My office is very special.	Το γραφείο μου είναι πολύ ιδιαίτερο.
You never knew if you would see them again.	Ποτέ δεν ήξερες αν θα τους έβλεπες ξανά.
No more than that.	Όχι περισσότερο από εκείνον.
If they are trained, so will you.	Εάν λάβουν εκπαίδευση, θα το κάνετε και εσείς.
They must be loved.	Πρέπει να αγαπηθούν.
You can choose.	Μπορείς να διαλέξεις.
It is conducted for a long time.	Διεξάγεται για μεγάλο χρονικό διάστημα.
Whatever you said to your father.	Ό,τι κι αν είπες στον πατέρα σου.
I wanted to get out of there quickly.	Ήθελα να φύγω γρήγορα από εκεί.
Life has to be really hard in these places.	Η ζωή πρέπει να είναι πραγματικά σκληρή σε αυτά τα μέρη.
It is very useful not to be.	Είναι πολύ χρήσιμος για να μην είναι.
You just do not like to be told that you can not do anything.	Απλώς δεν σου αρέσει να σου λένε ότι δεν μπορείς να κάνεις κάτι.
Focus on finding solutions, not problems.	Εστιάστε στην εύρεση λύσεων και όχι προβλημάτων.
I'm trying to be your friend.	Προσπαθώ να γίνω φίλος σου.
They got the green light to buy.	Πήραν το πράσινο φως για την αγορά.
Others lost both their arms and legs.	Άλλοι έχασαν και τα χέρια και τα πόδια.
I read them some of the names.	Τους διάβασα μερικά από τα ονόματα.
Hospital use was similar in both groups.	Η χρήση στο νοσοκομείο ήταν παρόμοια στις δύο ομάδες.
These elements are discussed below.	Αυτά τα στοιχεία συζητούνται παρακάτω.
I had to look for it myself.	Έπρεπε να το ψάξω μόνος μου.
Saying it does not bring her back.	Το να τα πει δεν τη φέρνει πίσω.
In short, my trip failed for several reasons.	Με λίγα λόγια, το ταξίδι μου απέτυχε για διάφορους λόγους.
Women and men absolutely love these faces.	Οι γυναίκες και οι άνδρες αγαπούν απόλυτα αυτά τα πρόσωπα.
This is a criminal act in practice.	Πρόκειται για εγκληματική ενέργεια στην πράξη.
Now they pull.	Τώρα τραβούν.
It went well and received positive reviews.	Πήγε καλά και έλαβε θετικές κριτικές.
I completely understand.	καταλαβαίνω απόλυτα.
She understood him.	Τον καταλάβαινε.
Just a request.	Μόνο ένα αίτημα.
Then they had three children and we four.	Τότε είχαν τρία παιδιά και εμείς τέσσερα.
If you worked with me, such things would not happen again.	Αν δουλέψεις μαζί μου, τέτοια πράγματα δεν θα ξαναγίνονταν.
At a party.	Σε ένα πάρτι.
Don't talk to her about me.	Μην της μιλάς για μένα.
I just wanted to finish this course.	Ήθελα απλώς να τελειώσει αυτό το μάθημα.
In the third round, it was a battle of the former no.	Στον τρίτο γύρο, ήταν μια μάχη του πρώην αρ.
But committing suicide in the camp was a problem.	Αλλά το να αυτοκτονήσεις μέσα στον καταυλισμό ήταν ένα πρόβλημα.
Nothing more complicated.	Τίποτα πιο περίπλοκο.
We feel bad.	Νιώθουμε άσχημα.
I had not experienced it before and I was very surprised.	Δεν το είχα βιώσει πριν και ήμουν πολύ έκπληκτος.
They never came back to us with an answer.	Δεν μας επέστρεψαν ποτέ με απάντηση.
They also have a very high opinion of their performance.	Έχουν επίσης πολύ υψηλή γνώμη για την απόδοσή τους.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Απλά πρέπει να βεβαιωθείτε ότι τα αγόρια σας καταλαβαίνουν.
For me, this does not work.	Για μένα, αυτό δεν λειτουργεί.
It's her turn to keep me out of trouble.	Η σειρά της για να με κρατήσει μακριά από μπελάδες.
The first part of the plan had worked.	Το πρώτο μέρος του σχεδίου είχε λειτουργήσει.
The number one reason is to play music.	Ο νούμερο ένα λόγος είναι να παίζεις μουσική.
Something good in a bad world.	Κάτι καλό σε έναν κακό κόσμο.
Now I am limited only by the speed of the network.	Τώρα περιορίζομαι μόνο από την ταχύτητα του δικτύου.
The cat stood next to me in a light green dress.	Η γάτα στάθηκε δίπλα μου με ένα απαλό πράσινο φόρεμα.
But that's just not a lot of states.	Αλλά αυτό απλά δεν είναι πολλές πολιτείες.
I could feel the warmth of her breath.	Ένιωθα τη ζέστη της ανάσας της.
Sounds upset.	Ακούγεται αναστατωμένη.
It is very wonderful.	Είναι πολύ υπέροχο.
We have some tough students here.	Έχουμε μερικούς σκληρούς μαθητές εδώ.
It was a different experience for her.	Για εκείνη ήταν μια διαφορετική εμπειρία.
They met for lunch once a week and talked about things.	Συναντιόντουσαν για μεσημεριανό γεύμα μια φορά την εβδομάδα και μιλούσαν για πράγματα.
In other words, things could end up being completely different.	Με άλλα λόγια, τα πράγματα θα μπορούσαν να καταλήξουν να είναι εντελώς διαφορετικά.
I got the worst out of it.	Έβγαλα το χειρότερο μέσα του.
I will buy more accessories in the future.	Θα αγοράσω περισσότερα εξαρτήματα στο μέλλον.
I was thinking only of myself.	Σκεφτόμουν μόνο εμένα.
It can completely.	Μπορεί εντελώς.
Do it that way.	Κανε το ετσι.
In this article we study these categories of sets in this environment.	Σε αυτό το άρθρο μελετάμε αυτές τις κατηγορίες συνόλων σε αυτό το περιβάλλον.
I think tonight is one of them.	Νομίζω ότι απόψε είναι ένα από αυτά.
Something had risen.	Κάτι είχε σηκωθεί.
Playing with a friend is a lot of fun.	Το να παίζεις με έναν φίλο είναι πολύ διασκεδαστικό.
Everyone needs to get out there and live their real life.	Όλοι πρέπει να βγουν εκεί έξω και να ζήσουν την πραγματική τους ζωή.
Rich personal data, especially hot.	Πλούσια προσωπικά δεδομένα, ιδιαίτερα καυτά.
As the interview had scared him.	Καθώς η συνέντευξη τον είχε τρομάξει.
Dark, red vs.	Σκούρο, κόκκινο vs.
This result can be seen using the same procedure as above.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να φανεί χρησιμοποιώντας την ίδια διαδικασία όπως παραπάνω.
I did not want to be here myself.	Δεν ήθελα να είμαι εδώ ο ίδιος.
As if he does not know you.	Σαν να μην σε ξέρει.
He did not bowl during the season.	Δεν έκανε μπολ κατά τη διάρκεια της σεζόν.
He would do this work.	Θα έκανε αυτό το έργο.
So proud.	Τόσο περήφανη.
Of course it is.	Φυσικά και είναι.
It was not long before he made a decision.	Δεν άργησε να πάρει μια απόφαση.
However, the safety of the products remains unknown.	Ωστόσο, η ασφάλεια των προϊόντων παραμένει άγνωστη.
Somehow this message created some confusion.	Κατά κάποιο τρόπο αυτό το μήνυμα δημιούργησε κάποια σύγχυση.
And there is likely to be a bigger problem when you release us.	Και είναι πιθανό να υπάρξει μεγαλύτερο πρόβλημα όταν μας απελευθερώσετε.
He is leaving for college soon.	Φεύγει για το κολέγιο σύντομα.
Now he knows that the whole family is chasing him.	Τώρα ξέρει ότι όλη η οικογένεια τον κυνηγά.
I have to give him a better chance in this position.	Πρέπει να του δώσω μια καλύτερη ευκαιρία σε αυτή τη θέση.
This information is not meant to be tax or legal advice.	Αυτές οι πληροφορίες δεν νοούνται ως φορολογικές ή νομικές συμβουλές.
In general, in most games, having money is good.	Γενικά, στα περισσότερα παιχνίδια, το να έχεις χρήματα είναι καλό.
We finally changed the culture to what we expected.	Τελικά αλλάξαμε την κουλτούρα σε αυτό που περιμέναμε.
I can not tell if it is red or black.	Δεν μπορώ να καταλάβω αν είναι κόκκινο ή μαύρο.
He can eat normally.	Μπορεί να τρώει κανονικά.
It should be easy to get in and get started.	Πρέπει εύκολα να μπει και να ξεκινήσει.
These things must be taken into account.	Αυτά τα πράγματα πρέπει να ληφθούν υπόψη.
Very helpful and just kind person.	Πολύ εξυπηρετικός και απλώς ευγενικός άνθρωπος.
Many companies are very active in this field and provide excellent solutions.	Πολλές εταιρείες δραστηριοποιούνται πολύ σε αυτόν τον χώρο και παρέχουν εξαιρετικές λύσεις.
I'm not the man you think.	Δεν είμαι ο άντρας που νομίζεις.
Many had died since then.	Πολλοί είχαν πεθάνει από τότε.
Well, they can have it.	Λοιπόν, μπορούν να το έχουν.
We were rarely apart.	Σπάνια ήμασταν χώρια.
It was one and the same, he decided.	Ήταν ένα και το αυτό, αποφάσισε.
Nothing in this book should be taken for granted.	Τίποτα σε αυτό το βιβλίο δεν πρέπει να θεωρηθεί ότι υποδηλώνει το αντίθετο.
Just the other morning.	Μόλις το άλλο πρωί.
He will be sleeping with the books for two days now.	Εδώ και δύο μέρες θα κοιμάται με τα βιβλία.
That we had grown up.	Ότι είχαμε μεγαλώσει.
His hands up, raised.	Τα χέρια του ψηλά, ανασηκωμένα.
I was worried you might not notice.	Ανησύχησα μήπως δεν το προσέξεις.
Security and safety.	Της ασφάλειας και της ασφάλειας.
The bathroom was the size of a one bedroom apartment.	Το μπάνιο είχε το μέγεθος ενός διαμερίσματος ενός υπνοδωματίου.
He comes when he comes.	Έρχεται όταν έρθει.
That you do not.	Που δεν το κάνεις.
It is quite clear.	Είναι αρκετά ξεκάθαρο.
There was also a customer.	Υπήρχε και πελάτης.
It would be good to see the truth.	Καλό θα ήταν να δούμε την αλήθεια.
We cannot know who he is or who he was.	Δεν μπορούμε να μάθουμε ποιος είναι ή ποιος ήταν.
We still receive orders online.	Εξακολουθούμε να λαμβάνουμε παραγγελίες μέσω Διαδικτύου.
Such a thing does not happen.	Κάτι τέτοιο δεν γίνεται.
The results for other results, based on smaller numbers of studies, were unclear.	Τα αποτελέσματα για άλλα αποτελέσματα, με βάση μικρότερους αριθμούς μελετών, ήταν ασαφή.
And then the magic happens.	Και τότε συμβαίνει το μαγικό.
No, that had nothing to do with her.	Όχι, αυτό δεν είχε καμία σχέση με αυτήν.
The previous day.	Την προηγούμενη μέρα.
They are, of course, the ones who take things to the extreme.	Αυτοί είναι φυσικά αυτοί που φτάνουν τα πράγματα στα άκρα.
Then three others appeared in the hallway of the apartment behind them.	Στη συνέχεια, άλλοι τρεις εμφανίστηκαν στο διάδρομο του διαμερίσματος πίσω τους.
I feel quite sick.	Νιώθω αρκετά άρρωστος.
It can just make a difference.	Μπορεί απλώς να κάνει τη διαφορά.
We went out for dinner and lunch the same day.	Βγήκαμε για δείπνο και μεσημεριανό γεύμα την ίδια μέρα.
That is, everything goes in the middle.	Δηλαδή, όλα μπαίνουν στη μέση.
There is no perfect person or relationship.	Δεν υπάρχει τέλειο άτομο ή σχέση.
His mother died when he was young.	Η μητέρα του πέθανε όταν ήταν μικρός.
They both said no, to my surprise.	Και οι δύο είπαν όχι, προς έκπληξή μου.
Reach out to the door handle.	Άπλωσε το χέρι προς το χερούλι της πόρτας.
However, it is a well-spent time.	Ωστόσο, είναι καλά δαπανημένος χρόνος.
It's supposed to work.	Υποτίθεται ότι λειτουργεί.
But as you grow older, you begin to add to this list.	Αλλά καθώς μεγαλώνετε, αρχίζετε να προσθέτετε σε αυτή τη λίστα.
This feeling scared me.	Αυτό το συναίσθημα με τρόμαξε.
It was not very good though.	Δεν ήταν πολύ καλό πάντως.
For some, they believe in themselves that they still want to follow.	Για κάποιους πιστεύουν στον εαυτό τους ότι θέλουν ακόμα να ακολουθήσουν.
We are still there for others.	Εκεί είμαστε ακόμα για τους άλλους.
Get it gone, though.	Πάρε το να φύγει, όμως.
This is exactly the material from which it is made.	Αυτό είναι ακριβώς το υλικό από το οποίο είναι φτιαγμένος.
This is also indicated in the study referred to in this article.	Αυτό υποδείχθηκε και στη μελέτη που αναφέρεται σε αυτό το άρθρο.
And yet he will do it.	Κι όμως θα το κάνει.
Move out.	Μετακομίζω έξω.
One of the cases was a woman.	Μία από τις περιπτώσεις ήταν γυναίκα.
You have to win.	Πρέπει να κερδίσεις.
She really is my best friend.	Είναι πραγματικά η καλύτερή μου φίλη.
You are probably familiar with these steps by now.	Πιθανότατα να είστε εξοικειωμένοι με αυτά τα βήματα μέχρι τώρα.
I turned, and he was at the door.	Γύρισα, και ήταν στην πόρτα.
Well, here it is.	Λοιπόν, ορίστε.
We want too.	Θέλουμε κι εμείς.
And in these cases, it was best to listen.	Και σε αυτές τις περιπτώσεις, το καλύτερο ήταν να ακούσουμε.
Only his hands.	Μόνο τα χέρια του.
I'm sad.	Είμαι λυπημένος.
But it might not have been a threat.	Ίσως όμως να μην ήταν απειλή.
You need to know what to do when you hear something.	Πρέπει να ξέρετε τι να κάνετε όταν ακούτε κάτι.
But they will protect my fingers from the cold.	Αλλά θα προστατέψουν τα δάχτυλά μου από το κρύο.
You turn forward.	Γυρνάς μπροστά.
But you are a man.	Αλλά είσαι άντρας.
I'm glad you found the time.	Χαίρομαι που βρήκες τον χρόνο.
The plan is in force.	Το σχέδιο είναι σε ισχύ.
Most of his body died.	Το μεγαλύτερο μέρος του σώματός του πέθανε.
We lie down for a long time in silence, side by side.	Ξαπλώνουμε για πολλή ώρα στη σιωπή, δίπλα δίπλα.
His law is over.	Ο νόμος του έχει τελειώσει.
He knew as well as she had told him.	Ήξερε το ίδιο καλά όσο κι αν του είχε πει.
And he is not absolutely right.	Και δεν έχει και απόλυτο δίκιο.
A wonderful figure for a teacher.	Μια υπέροχη φιγούρα για δάσκαλο.
I like men.	Μου αρέσουν οι άντρες.
Talks a lot.	Μιλάει πολύ.
I think the services are more than me actually.	Νομίζω ότι οι υπηρεσίες είναι περισσότερες από εμένα στην πραγματικότητα.
I wanted to look a little further down, you see.	Ήθελα να κοιτάξω λίγο πιο κάτω, βλέπεις.
I liked being part of it.	Μου άρεσε να είμαι μέρος του.
I would tell them about the door.	Θα τους έλεγα για την πόρτα.
He put another one.	Έβαλε άλλο ένα.
He could see directly into the works.	Μπορούσε να δει κατευθείαν μέσα στα έργα.
We recently shared an update on our security efforts here.	Μοιραστήκαμε πρόσφατα μια ενημέρωση σχετικά με τις προσπάθειές μας για την ασφάλεια εδώ.
We are given what we have no right to receive.	Μας δίνεται αυτό που δεν έχουμε δικαίωμα να λάβουμε.
He was somewhat excited to have such an impact.	Ήταν κάπως συγκινημένος που είχε τέτοιο αντίκτυπο.
They may be different, but they can do great things.	Μπορεί να είναι διαφορετικοί, αλλά μπορούν να κάνουν σπουδαία πράγματα.
I would not like to see what exists now.	Δεν θα ήθελα να δω τι υπάρχει τώρα.
No further information was provided.	Δεν δόθηκαν περισσότερες πληροφορίες.
I felt very young.	Ένιωθα πολύ μικρός.
Do not watch your weight.	Μην προσέχετε το βάρος σας.
Those who do will go to hell.	Όσοι το κάνουν θα πάνε στην κόλαση.
She turned to meet him.	Γύρισε να τον συναντήσει.
Your body has changed, your mind has changed, your identity has changed.	Το σώμα σου έχει αλλάξει, το μυαλό σου έχει αλλάξει, η ταυτότητά σου έχει αλλάξει.
Do your homework.	Κάντε το καθήκον σας.
And the policeman.	Και ο αστυνομικός.
He had no idea where.	Δεν είχε ιδέα πού.
And he fell into a critical condition within a few seconds.	Και έπεσε σε κρίσιμη κατάσταση μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
Indeed, that is exactly what we are doing.	Πράγματι, αυτό ακριβώς κάνουμε.
He was thinking only of himself.	Σκεφτόταν μόνο τον εαυτό του.
I do not know what it is based on.	Δεν ξέρω σε τι βασίζεται.
I do not know what is wrong with this.	Δεν ξέρω τι φταίει αυτό.
This difference information is necessary for the correct representation of the current image frame.	Αυτές οι πληροφορίες διαφοράς είναι απαραίτητες για την ορθή αναπαράσταση του τρέχοντος πλαισίου εικόνας.
That was natural for her.	Αυτό ήταν φυσικό για εκείνη.
However, this model does not come without problems.	Ωστόσο, αυτό το μοντέλο δεν έρχεται χωρίς προβλήματα.
That makes sense.	Αυτό έχει νόημα.
And it increased in volume.	Και αυξήθηκε σε όγκο.
I looked out the window of my hotel.	Κοίταξα έξω από το παράθυρο του ξενοδοχείου μου.
Education is one of these areas.	Η εκπαίδευση είναι ένας από αυτούς τους τομείς.
This is what we want.	Αυτό θέλουμε.
You learned something valuable from the relationship and the same.	Έμαθες κάτι πολύτιμο από τη σχέση και το ίδιο.
We have to find a way to score in a row.	Πρέπει να βρούμε τρόπο να σκοράρουμε σερί.
This puts your data at risk.	Έτσι, θέτουν τα δεδομένα σας σε κίνδυνο.
Rose is not an initial member.	Η Rose δεν είναι αρχικό μέλος.
What you eat and how you exercise is important.	Είναι σημαντικό τι τρώτε και πώς ασκείστε.
See the writing on the wall here.	Δείτε εδώ την γραφή στον τοίχο.
Setting up your free account only takes a few minutes.	Η ρύθμιση του δωρεάν λογαριασμού σας διαρκεί μόνο μερικά λεπτά.
Other information was obtained from patient records.	Άλλες πληροφορίες ελήφθησαν από τα αρχεία ασθενών.
See them in the original post.	Δείτε τους στην αρχική ανάρτηση.
Indeed, the argument was never made.	Πράγματι, το επιχείρημα δεν έγινε ποτέ.
He has brought it to himself.	Έχει φέρει στον εαυτό του.
Make sure.	Βάλτε τα σίγουρα.
Now he could see how big the differences were in their lives.	Τώρα μπορούσε να δει πόσο μεγάλες ήταν οι διαφορές στη ζωή τους.
I want to get lost.	Θέλω να χαθώ.
So many have died since then.	Τόσοι πολλοί έχουν πεθάνει από τότε.
It's not an exact science, but, they are making progress.	Δεν είναι μια ακριβής επιστήμη, αλλά, σημειώνουν πρόοδο.
I want to write less code, no more.	Θέλω να γράψω λιγότερο κώδικα, όχι περισσότερο.
I think my best is about fourth place.	Νομίζω ότι το καλύτερό μου είναι περίπου στην τέταρτη θέση.
God is doing something different today.	Ο Θεός κάνει κάτι διαφορετικό σήμερα.
You may feel different, though.	Μπορεί να νιώθεις διαφορετικά, όμως.
Unfortunately, you'll probably never get it back.	Δυστυχώς, πιθανότατα δεν θα το πάρετε ποτέ πίσω.
It shows that you care.	Δείχνει ότι νοιάζεσαι.
Then he had to walk because he had difficulty breathing.	Έπειτα έπρεπε να περπατήσει γιατί δυσκολευόταν να αναπνεύσει.
There was a difference.	Υπήρχε διαφορά.
Do not throw them in a single box.	Μην τα πετάτε μόνο σε ένα κουτί.
She had approached him.	Είχε φτάσει κοντά του.
It means holding on to ideas that are not true, he said.	Σημαίνει να κρατάς ιδέες που δεν είναι αληθινές, είπε.
The same method is used today.	Η ίδια μέθοδος χρησιμοποιείται και σήμερα.
A date has been set.	Καθορίστηκε μια ημερομηνία.
None of this is right.	Κανένα από αυτά δεν είναι σωστό.
And he did not know if it would be easy to forget.	Και δεν ήξερε αν θα ήταν εύκολο να το ξεχάσει.
It was after eight in the morning.	Ήταν μετά τις οκτώ το πρωί.
The noise was out.	Ο θόρυβος ήταν έξω.
They try to combine multimedia search with image search.	Προσπαθούν να συνδυάσουν την αναζήτηση πολυμέσων και την αναζήτηση εικόνων.
I do not want you to be part of her real life.	Δεν θέλω να είσαι μέρος της πραγματικής της ζωής.
Lack of respect.	Η έλλειψη σεβασμού.
No one was really hurt down there because no one had money.	Κανείς δεν τραυματίστηκε πραγματικά εκεί κάτω επειδή κανείς δεν είχε χρήματα.
Nothing is left to chance.	Τίποτα δεν αφήνεται στην τύχη.
The army could not make him leave.	Ο στρατός δεν μπορούσε να τον κάνει να φύγει.
He fell asleep.	Έπεσε στον ύπνο τους.
We shot at the same time.	Πυροβολήσαμε την ίδια στιγμή.
Most people are happy to escape the heat of the city.	Οι περισσότεροι άνθρωποι χαίρονται που ξεφεύγουν από τη ζέστη της πόλης.
We did not have to be here today.	Δεν χρειάστηκε να είμαστε εδώ σήμερα.
We hate to give up.	Μισούμε να τα παρατάμε.
And you will find many examples.	Και θα βρείτε πολλά παραδείγματα.
He needed this song to get excited again with the band.	Χρειαζόταν αυτό το τραγούδι για να ενθουσιαστεί ξανά με το συγκρότημα.
The government knew the war in advance.	Η κυβέρνηση γνώριζε εκ των προτέρων τον πόλεμο.
It is not that we are doing badly.	Δεν είναι ότι τα πάμε άσχημα.
We could have filled in the details of the case differently.	Θα μπορούσαμε να είχαμε συμπληρώσει τις λεπτομέρειες της υπόθεσης διαφορετικά.
His mother died when he was just four.	Η μητέρα του πέθανε όταν ήταν μόλις τεσσάρων.
God really, really wants to complete us.	Ο Θεός πραγματικά, πραγματικά θέλει να μας συμπληρώσει.
It was an answer.	Ήταν μια απάντηση.
Use it as an opportunity to start over.	Χρησιμοποιήστε το ως ευκαιρία για να ξεκινήσετε ξανά.
I think they are and have been for a long time.	Νομίζω ότι είναι και υπάρχουν εδώ και πολύ καιρό.
The focus here is on the latter.	Η εστίαση εδώ είναι στο τελευταίο.
They believed us.	Μας πίστεψαν.
It was not so good in the rain.	Δεν ήταν τόσο καλή στη βροχή.
That way, officers, if you will.	Με αυτόν τον τρόπο, αξιωματικοί, αν θέλετε.
I'm sorry, but no.	Λυπάμαι, αλλά όχι.
And in those moments they were pulling him.	Και σε αυτές τις στιγμές τον τραβούσαν.
It certainly does not help that his ex-wife died in a fire.	Σίγουρα δεν βοηθάει το γεγονός ότι η πρώην γυναίκα του πέθανε σε πυρκαγιά.
They generally break.	Γενικά σπάνε.
Actually baby this is not exactly true.	Στην πραγματικότητα μωρό μου, αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
But her parents had similar views twenty-thirty years earlier.	Όμως οι γονείς της είχαν παρόμοιες απόψεις είκοσι τριάντα χρόνια νωρίτερα.
Your father is dead.	Ο πατέρας σου είναι νεκρός.
I do not think so.	Δεν νομίζω ότι είναι.
Sure, it has a much more powerful method.	Σίγουρα, έχει μια πολύ πιο ισχυρή μέθοδο.
But they will not rest if the living do not rest.	Αλλά δεν θα ησυχάσουν αν δεν ξεκουραστούν και οι ζωντανοί.
Even he seemed spent.	Ακόμα κι εκείνος φαινόταν ξοδευμένος.
In this case, it can be taken literally.	Σε αυτή την περίπτωση, αυτό μπορεί να ληφθεί κυριολεκτικά.
And he showed that man is his head.	Και έδειξε ότι ο άνθρωπος, είναι το κεφάλι αυτού.
Then stand in a chair.	Στη συνέχεια, σταθείτε σε μια καρέκλα.
Then we will have freedom for ourselves.	Τότε θα έχουμε ελευθερία για τον εαυτό μας.
One for the background image.	Ένα για την εικόνα φόντου.
This time, he had a completely different experience.	Αυτή τη φορά, είχε μια εντελώς διαφορετική εμπειρία.
Obviously, this will take some time.	Προφανώς, αυτό θα πάρει κάποιο χρόνο.
The large rooms are divided into square areas of fifteen feet.	Τα μεγάλα δωμάτια χωρίζονται σε τετραγωνικές περιοχές δεκαπέντε ποδιών.
I will find a job.	θα βρω δουλεια.
I did not know you called.	Δεν ήξερα ότι κάλεσες.
It is not in its nature.	Δεν είναι στη φύση του.
I was wrong.	Εκανα λάθος.
He kept his word.	Κράτησε τον λόγο του.
Looking you in the eyes.	Κοιτάζοντάς σας στα μάτια.
He lost and a hand pushed him back.	Έχασε και ένα χέρι τον έσπρωξε πίσω.
For more on this, check out this site.	Για περισσότερα σχετικά με αυτό, ελέγξτε αυτόν τον ιστότοπο.
I liked the book but it was nothing special.	Μου άρεσε το βιβλίο αλλά δεν ήταν τίποτα το ιδιαίτερο.
Any emotional reaction is better than none.	Οποιαδήποτε συναισθηματική αντίδραση είναι καλύτερη από καμία.
Some still do.	Κάποιοι το κάνουν ακόμα.
It will consume more storage space.	Θα καταναλώσει περισσότερο χώρο αποθήκευσης.
A key element is the presence of adipose tissue.	Ένα βασικό στοιχείο είναι η παρουσία λιπώδους ιστού.
And you have choices to make.	Και έχεις επιλογές να κάνεις.
We both know they will have no answers for me either.	Και οι δύο ξέρουμε ότι δεν θα έχουν απαντήσεις ούτε για μένα.
Dogs are like humans.	Τα σκυλιά είναι σαν άνθρωποι.
It is her voice and her tone.	Είναι η φωνή της και ο τόνος της.
This way you can do whatever you want to do.	Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να κάνετε ό,τι θέλετε να κάνετε.
I will run away from you.	θα σε σκάσω.
This was a great experience.	Αυτή ήταν μια μεγάλη εμπειρία.
The new features.	Τα νέα χαρακτηριστικά.
I want to know if anything has changed.	Θέλω να μάθω αν έχει αλλάξει κάτι.
When we got there, she called three other friends.	Όταν φτάσαμε εκεί, κάλεσε άλλους τρεις φίλους της.
You will see the term and code.	Θα δείτε τον όρο και τον κωδικό.
Naturally, this further increased his anger at his dead wife.	Όπως ήταν φυσικό, αυτό αύξησε ακόμη περισσότερο το θυμό του για τη νεκρή σύζυγό του.
But nothing came of it.	Αλλά τίποτα δεν του ήρθε.
Both options are valid.	Ισχύουν και οι δύο επιλογές.
It's hard not to focus on that.	Είναι δύσκολο να μην εστιάσουμε σε αυτό.
It is better to return new prices.	Είναι καλύτερα να επιστρέψετε νέες τιμές.
He could not escape them.	Δεν μπορούσε να τους ξεφύγει.
A mixed bag there.	Μια μικτή τσάντα εκεί.
The process seems to work, at least to some extent.	Η διαδικασία φαίνεται να λειτουργεί, τουλάχιστον σε κάποιο βαθμό.
The morning we left passed.	Πέρασε το πρωί που φύγαμε.
Someone was running in front of him.	Κάποιος έτρεχε μπροστά του.
Damn, inner voice.	Γαμώτο, εσωτερική φωνή.
Whatever you say can and will be used against you.	Οτιδήποτε πείτε μπορεί και θα χρησιμοποιηθεί εναντίον σας.
No one seemed to be there.	Δεν φαινόταν ότι ήταν κανείς εκεί.
I was told not to speak.	Μου είπαν να μην μιλήσω.
They have fallen very low since then.	Έχουν πέσει πολύ χαμηλά από τότε.
This benefit is no more.	Αυτό το όφελος δεν είναι πλέον.
Because tomorrow the sun will rise.	Γιατί αύριο ο ήλιος θα ανατείλει.
He did not cry, but.	Δεν έκλαψε, αλλά.
The police followed me.	Η αστυνομία με ακολούθησε.
They said they do it three times a week.	Είπαν ότι το κάνουν τρεις φορές την εβδομάδα.
They were serious.	Ήταν σοβαροί.
Nobody had money.	Κανείς δεν είχε χρήματα.
Schools can decide according to individual needs.	Τα σχολεία μπορούν να αποφασίσουν ανάλογα με τις ατομικές ανάγκες.
Young couple talking in their living room.	Νεαρό ζευγάρι που μιλά στο σαλόνι τους.
I would take as a personal friend everyone who worked here.	Θα έπαιρνα ως προσωπικό φίλο όλους όσους δούλευαν εδώ.
The court of first instance rejected the proposal without an opinion.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε την πρόταση χωρίς γνώμη.
They make things very different.	Κάνουν τα πράγματα πολύ διαφορετικά.
I could barely make it to his bed.	Μετά βίας κατάφερα να πάω στο κρεβάτι του.
Now try two notes, or maybe even three or four.	Τώρα δοκιμάστε δύο νότες, ή ίσως ακόμη και τρεις ή τέσσερις.
Once inside, he never failed to lift hell.	Μόλις μπήκε μέσα, δεν παρέλειψε ποτέ να σηκώσει την κόλαση.
Try to find out what happened.	Προσπαθήστε να μάθετε τι συνέβη.
He should not smoke.	Δεν πρέπει να καπνίζει.
And there is much more.	Και υπάρχουν πολλά περισσότερα.
It was amazing to have a living girl breathing in our house.	Ήταν καταπληκτικό να έχουμε ένα ζωντανό κορίτσι που αναπνέει στο σπίτι μας.
But this does not seem to be the case.	Αλλά αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
So a strong economy is really an important part of that.	Έτσι, μια ισχυρή οικονομία είναι πραγματικά ένα σημαντικό μέρος αυτού.
Do not look closely at my face.	Μην κοιτάς καλά το πρόσωπό μου.
You created it, so there is and if it does not run.	Το δημιουργήσατε, άρα υπάρχει και το if δεν εκτελείται.
It is how they give minutes and lead their other approaches.	Είναι πώς δίνουν τα λεπτά και οδηγεί τις άλλες προσεγγίσεις τους.
They just wanted to meet them.	Ήθελαν απλώς να τους γνωρίσουν.
It was a breakfast like this.	Ήταν ένα πρωινό σαν αυτό.
I would do it.	θα το έκανα.
Angry was good.	Το Angry ήταν καλό.
It was a lie, of course, that it would not hurt a little.	Ήταν ψέμα, βέβαια, ότι δεν θα έβλαπτε και λίγο.
In the end there will be a cost to it.	Στο τέλος θα υπάρχει ένα κόστος σε αυτό.
I was excited and nervous.	Ήμουν ενθουσιασμένος και νευρικός.
It becomes like a machine.	Γίνεται σαν μηχανή.
At least it didn't rain for long.	Τουλάχιστον δεν έβρεξε για πολύ.
Within a few days we had heard each story several times.	Μέσα σε λίγες μέρες είχαμε ακούσει κάθε ιστορία αρκετές φορές.
I know the enemy.	Γνωρίζω τον εχθρό.
But from there things fall apart.	Από εκεί όμως τα πράγματα καταρρέουν.
Water can pass over, under and through anything in the end.	Το νερό μπορεί να περάσει πάνω, κάτω και μέσα από οτιδήποτε τελικά.
Therefore, information that is critical to health decision-making processes may be lost.	Επομένως, πληροφορίες που είναι κρίσιμες για τις διαδικασίες λήψης αποφάσεων για την υγεία μπορεί να χαθούν.
Running from.	Τρέχοντας από.
He did something for me that he will never know.	Έκανε κάτι για μένα που δεν θα μάθει ποτέ.
Overall good job.	Συνολικά καλή δουλειά.
She glanced over her shoulder.	Έριξε μια ματιά πάνω από τον ώμο της.
Well, it was.	Λοιπόν, έτσι ήταν.
We left the car.	Αφήσαμε το αυτοκίνητο.
That's why we are so proud of what we have created.	Γι' αυτό είμαστε τόσο περήφανοι για αυτό που δημιουργήσαμε.
The research that has been done since then has achieved the necessary performance.	Η έρευνα που έγινε έκτοτε πέτυχε τις απαραίτητες επιδόσεις.
But it's an old story and probably not true.	Αλλά είναι μια παλιά ιστορία και μάλλον δεν είναι αλήθεια.
Your decisions are against you.	Οι αποφάσεις σου είναι εναντίον σου.
Someone supposedly took it for granted that they had not hidden it.	Κάποιος υποτίθεται ότι θεωρούσαν δεδομένα ότι δεν τα είχαν κρύψει.
He could obviously die at any moment.	Προφανώς θα μπορούσε να πεθάνει ανά πάσα στιγμή.
They wanted to go to battle with the enemy.	Ήθελαν να πάνε τη μάχη στον εχθρό.
The results of this exercise are reported here.	Τα αποτελέσματα αυτής της άσκησης αναφέρονται εδώ.
Everyone lives in their own world.	Ο καθένας μένει στον κόσμο του.
I like that too.	Μου αρέσει και αυτό.
I can not believe it is mine.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι είναι δική μου.
Not even his mother.	Ούτε η μητέρα του.
No one else spoke.	Κανείς άλλος δεν μίλησε.
He even has the ability to see even though he has no visible eyes.	Έχει ακόμη και την ικανότητα να βλέπει παρόλο που δεν έχει ορατά μάτια.
There is no other reason.	Δεν υπάρχει άλλος λόγος.
I want to be with him more.	Θέλω να είμαι μαζί του περισσότερο.
He is just coming of age this year.	Μόλις ενηλικιώνεται φέτος.
He is the third of five children.	Είναι το τρίτο από τα πέντε παιδιά.
A representative experiment from both is presented.	Παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τα δύο.
There are many possibilities here for what can be done.	Υπάρχουν πολλές δυνατότητες εδώ για το τι μπορεί να γίνει.
This meeting gives an overview of all the progress and provides.	Αυτή η συνάντηση δίνει μια συνολική εικόνα της όλης προόδου και παρέχει.
But there was a lot going on around this area.	Αλλά υπήρχαν πολλά γύρω από αυτήν την περιοχή.
The latter prepared to leave.	Ο τελευταίος ετοιμάστηκε να φύγει.
You have no head.	Δεν έχεις κεφάλι.
But the process continues.	Όμως η διαδικασία συνεχίζεται.
However, the true identity of the user behind it remains unknown.	Ωστόσο, η πραγματική ταυτότητα του χρήστη πίσω από αυτό παραμένει άγνωστη.
It was she who suffered, not he.	Ήταν αυτή που υπέφερε, όχι αυτός.
I returned to my normal nature.	Επέστρεψα στην κανονική μου φύση.
Yes, you read that right.	Ναι σωστά διαβάσατε.
You do not even have to return to the boat.	Δεν χρειάζεται καν να επιστρέψετε στη βάρκα.
We had not thought about it much.	Δεν το είχαμε σκεφτεί πολύ.
Business as usual is not an option.	Το business as usual δεν αποτελεί επιλογή.
This is the opposite of that.	Αυτό είναι το αντίθετο από αυτό.
It was private.	Ήταν ιδιωτικό.
You should immediately notice that the speed of the site has improved.	Θα πρέπει να παρατηρήσετε αμέσως ότι η ταχύτητα του ιστότοπου έχει βελτιωθεί.
No injuries or serious damage were reported, however.	Ωστόσο, δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί ή σοβαρές ζημιές.
He looked up.	Κοίταξε ψηλά.
And be kind to the mother.	Και να είσαι ευγενικός με τη μητέρα.
I have a plan.	Έχω ένα σχέδιο.
I have a lot to do.	Έχω πάρα πολλά να κάνω.
My bed shouts my name.	Το κρεβάτι μου φωνάζει το όνομά μου.
At least, not in the good sense.	Τουλάχιστον, όχι με την καλή έννοια.
Empty of words, empty of passion.	Άδειο από λόγια, άδειο από πάθος.
I hope this helps someone.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει κάποιον.
He has kept his faith with you.	Έχει κρατήσει την πίστη του μαζί σου.
Lie down, no matter if you pop us.	Ξάπλωσε, άσχετα αν μας σκάσεις.
I will fill in details why it happens later.	Θα συμπληρώσω λεπτομέρειες γιατί συμβαίνει αργότερα.
Much of it burned.	Ένα μεγάλο μέρος του κάηκε.
He had bought it as a gift.	Το είχε αγοράσει ως δώρο.
We only had a few orders for blankets.	Είχαμε μόνο λίγες παραγγελίες για λευκά.
You will report your results to me on a regular basis.	Θα μου αναφέρετε τα αποτελέσματά σας σε τακτική βάση.
There were three complications associated with this procedure.	Υπήρχαν τρεις επιπλοκές που σχετίζονται με αυτή τη διαδικασία.
It is supposed to be spent over a period of three years.	Υποτίθεται ότι θα δαπανηθεί σε μια περίοδο τριών ετών.
It made their family sound poor.	Έκανε την οικογένειά τους να ακούγεται φτωχή.
My daughter would be there too.	Θα ήταν και η κόρη μου εκεί.
But I noticed something funny.	Παρατήρησα όμως κάτι αστείο.
I hope there are no hard feelings.	Ελπίζω να μην υπάρχουν σκληρά συναισθήματα.
Answer the questions as best you can.	Απαντήστε στις ερωτήσεις όσο καλύτερα μπορείτε.
Select your game and select a link.	Επιλέξτε το παιχνίδι σας και επιλέξτε έναν σύνδεσμο.
Gives good results.	Δίνει καλά αποτελέσματα.
Meeting for lunch.	Συνάντηση για μεσημεριανό γεύμα.
That most needed.	Που χρειάζονταν οι περισσότεροι.
They agree on death.	Συμφωνούν στον θάνατο.
I did not know what the change had done.	Δεν ήξερα τι είχε κάνει την αλλαγή.
Even now he can do that.	Ακόμα και τώρα μπορεί να το κάνει αυτό.
Not his wife.	Όχι η γυναίκα του.
Your brother does it.	Ο αδερφός σου το κάνει.
Because in the books they write they continue to exist.	Γιατί στα βιβλία που γράφουν συνεχίζουν να υπάρχουν.
I hope he has.	Ελπίζω να έχει.
He is neither poor nor stupid.	Δεν είναι ούτε φτωχό, ούτε ηλίθιο.
She fit in better here than she did.	Ταίριαζε εδώ καλύτερα από εκείνη.
I was out of town.	Ήμουν εκτός πόλης.
I changed it a bit for technical reasons.	Το άλλαξα λίγο για τεχνικούς λόγους.
This pattern can be continued until the entire network falls under one block.	Αυτό το μοτίβο μπορεί να συνεχιστεί έως ότου ολόκληρο το δίκτυο πέσει κάτω από ένα μπλοκ.
The poor !.	Τα καημένα!.
He stopped at the sight of the photo.	Σταμάτησε στη θέα της φωτογραφίας.
I got it on the first try.	Το πήρα με την πρώτη προσπάθεια.
Talk to you then.	Μίλα σου τότε.
Because you survived the attack and your family did not.	Γιατί επιβίωσες από την επίθεση και η οικογένειά σου όχι.
But do not go.	Αλλά μην πάτε.
This exercise will show you many things.	Αυτή η άσκηση θα σας δείξει πολλά πράγματα.
The table next to her was spread out with breakfast for two.	Το τραπέζι δίπλα της ήταν απλωμένο με πρωινό για δύο.
He just does things wrong, over and over and over again.	Απλώς κάνει τα πράγματα στραβά, ξανά και ξανά και ξανά.
Keep sharing your thoughts and questions with us.	Συνεχίστε να μοιράζεστε τις σκέψεις και τις ερωτήσεις σας μαζί μας.
I was surprised the first time he did it.	Με έκπληξε την πρώτη φορά που το έκανε.
Everything that makes you comfortable.	Ό,τι σε κάνει να βολεύεις.
I'm just real.	Απλώς είμαι αληθινός.
Maybe someone can guide me or possibly help.	Ίσως κάποιος μπορεί να με καθοδηγήσει ή ενδεχομένως να βοηθήσει.
He saved her.	Την έσωσε.
Not because they are used to violence.	Όχι επειδή είναι συνηθισμένοι στη βία.
Never rest them.	Μην τους ξεκουράζετε ποτέ.
Hard to get away.	Δύσκολο να απομακρυνθείς.
I have told you before.	Στο έχω ξαναπεί.
Believe me, we will succeed.	Πιστέψτε με, θα τα καταφέρουμε.
College your details.	College τα στοιχεία σας.
He looked to the side.	Κοίταξε στο πλάι.
The worst of all.	Το χειρότερο από όλα.
Initially, we performed a group comparison between patients and controls.	Αρχικά, πραγματοποιήσαμε μια ομαδική σύγκριση μεταξύ ασθενών και μαρτύρων.
The house was absolutely beautiful.	Το σπίτι ήταν απολύτως όμορφο.
He can see that the windows are open.	Μπορεί να δει ότι τα παράθυρα είναι ανοιχτά.
This is for the safety of our students.	Αυτό είναι για την ασφάλεια των μαθητών μας.
The children return to school.	Τα παιδιά επιστρέφουν στο σχολείο.
Yes, your blog is supposed to make money.	Ναι, το blog σας υποτίθεται ότι βγάζει χρήματα.
Out of them, we are the only ones.	Έξω από αυτούς, είμαστε μόνο εμείς.
Friend for his question.	Φίλος για την ερώτησή του.
Ή κακός.	Ή κακός.
Of.	Του.
It had a strong effect here.	Είχε ισχυρό αποτέλεσμα εδώ.
Design the experiments.	Σχεδίασε τα πειράματα.
He was going to hide and wait for it.	Επρόκειτο να κρυφτεί και να το περιμένει.
It is not good when it is safe.	Δεν είναι καλός όταν είναι ασφαλής.
They needed their rest.	Είχαν ανάγκη την ξεκούρασή τους.
They use us.	Μας χρησιμοποιούν.
Design the database.	Σχεδίασε τη βάση δεδομένων.
I did not have to answer.	Δεν χρειαζόταν να απαντήσω.
However, there are two sides.	Ωστόσο, υπάρχουν δύο πλευρές.
Fear would be the right answer.	Ο φόβος θα ήταν η σωστή απάντηση.
Not for a while, he said.	Όχι για λίγο, είπε.
Contact them about what you need to do.	Επικοινωνήστε μαζί τους για ό,τι πρέπει να κάνετε.
If you follow.	Αν ακολουθήσεις.
Women could work in the health sector but only to treat female patients.	Οι γυναίκες θα μπορούσαν να εργαστούν σε τομείς της υγείας αλλά μόνο για τη θεραπεία γυναικών ασθενών.
The bathroom was not of a high standard.	Το μπάνιο δεν ήταν υψηλού επιπέδου.
This or nothing.	Αυτό ή τίποτα.
We were in the middle to eat together.	Βρεθήκαμε στη μέση για να φάμε μαζί.
Help us make this country strong and independent.	Βοηθήστε μας να κάνουμε αυτή τη χώρα δυνατή και ανεξάρτητη.
No data were found for either of these two categories.	Δεν βρέθηκαν στοιχεία για καμία από αυτές τις δύο κατηγορίες.
You must not fight.	Δεν πρέπει να πολεμήσετε.
This time even on the biggest stage.	Αυτή τη φορά ακόμη και στη μεγαλύτερη σκηνή.
So the systems are back in the critical stage.	Έτσι τα συστήματα μπαίνουν ξανά στο κρίσιμο στάδιο.
The two cases presented are very technical and brief.	Οι δύο περιπτώσεις που παρουσιάζονται είναι πολύ τεχνικές και σύντομες.
He looked outside and the snow began to fall gently.	Κοίταξε έξω και το χιόνι άρχισε να πέφτει απαλά.
She laughed and pulled her long brown hair.	Γέλασε και τράβηξε τα μακριά καστανά μαλλιά της.
However, whatever promise he makes for money, he keeps it.	Ωστόσο, όποια υπόσχεση για χρήματα δίνει, την τηρεί.
They are about two to three minutes apart.	Έχουν περίπου δύο με τρία λεπτά διαφορά.
Thank you in advance for your understanding.	Σας ευχαριστούμε εκ των προτέρων για την κατανόησή σας.
It actually starts as follows.	Στην πραγματικότητα ξεκινά ως εξής.
I had never heard of this skin care company until recently.	Δεν είχα ακούσει ποτέ για αυτήν την εταιρεία περιποίησης δέρματος μέχρι πρόσφατα.
Yes, here are the files.	Ναι, εδώ είναι τα αρχεία.
Things need to change.	Τα πράγματα πρέπει να αλλάξουν.
Get out as much as you can.	Βγες έξω όσο μπορείς.
Obviously, there is a lot of room for improvement in this area.	Προφανώς, υπάρχουν πολλά περιθώρια βελτίωσης σε αυτόν τον χώρο.
Features that keep people playing and interested.	Χαρακτηριστικά που κρατούν τους ανθρώπους να παίζουν και να ενδιαφέρονται.
The first answer will not.	Η πρώτη απάντηση δεν θα κάνει.
These costs, however, are quite significant.	Αυτά τα κόστη, ωστόσο, είναι αρκετά σημαντικά.
Great value for money for this place.	Μεγάλη αξία για τα χρήματα για αυτό το μέρος.
I'm glad to hear that your throat is fine.	Χαίρομαι που ακούω ότι ο λαιμός σου είναι καλά.
I'm smart and a little crazy.	Είμαι έξυπνος και λίγο τρελός.
The room was dark.	Το δωμάτιο ήταν σκοτεινό.
The police officers and the accused then returned to the police station.	Στη συνέχεια οι αστυνομικοί και ο κατηγορούμενος επέστρεψαν στο αστυνομικό τμήμα.
It can mean life.	Μπορεί να σημαίνει ζωή.
Two more examples were made later.	Δύο ακόμη παραδείγματα κατασκευάστηκαν αργότερα.
It is very beautiful.	Είναι πολύ όμορφο.
In this case they did not close.	Σε αυτή την περίπτωση δεν έκλεισαν.
His success came early.	Η επιτυχία του ήρθε νωρίς.
Time to die.	Ωρα να πεθάνεις.
Sometimes things come together in a good way and you feel great.	Μερικές φορές τα πράγματα ενώνονται με καλό τρόπο και νιώθεις υπέροχα.
Follow it slowly.	Ακολουθήστε το αργά.
He seemed to be able to do everything then.	Φαινόταν ότι μπορούσε να κάνει τα πάντα τότε.
I should have.	Έπρεπε να έχω.
It was more of an idea.	Ήταν περισσότερο μια ιδέα.
The challenge came from the issue itself.	Η πρόκληση προήλθε από το ίδιο το θέμα.
Being healthy will make people wonder how you did it.	Το να είστε υγιείς θα κάνει τους ανθρώπους να αναρωτιούνται πώς το κάνατε.
If your wife loves flowers, buy her flowers for no reason.	Εάν η γυναίκα σας αγαπά τα λουλούδια, αγοράστε της λουλούδια χωρίς λόγο.
No one is going to like the solution to this problem.	Σε κανέναν δεν πρόκειται να αρέσει η λύση σε αυτό το πρόβλημα.
Digital is not just our future, it is our present.	Το ψηφιακό δεν είναι μόνο το μέλλον μας, είναι το παρόν μας.
She does not know that it is part of her game.	Δεν ξέρει ότι είναι μέρος του παιχνιδιού της.
In this study, both groups were tested.	Σε αυτή τη μελέτη και οι δύο ομάδες βρίσκονταν σε κατάσταση δοκιμής.
You will see a tree with two marks on it.	Θα δείτε ένα δέντρο με δύο σημάδια πάνω του.
The more you submit, the more friends will comment.	Όσο περισσότερο υποβάλλετε, τόσο περισσότεροι φίλοι θα σχολιάζουν.
Maybe you are right.	Ισως να έχετε δίκιο.
But there is more to politics.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα από την πολιτική.
Sorry for the loss.	Συγγνώμη για την απώλεια.
He should have returned for her.	Έπρεπε να είχε επιστρέψει για εκείνη.
Time is becoming important for them.	Ο χρόνος γίνεται πλέον σημαντικός γι' αυτούς.
My friend was lying in pain.	Ο φίλος μου ήταν ξαπλωμένος από τον πόνο.
I do not understand it.	Δεν το καταλαβαινω.
He had to calm down.	Έπρεπε να ηρεμήσει.
Complete things with or without an internet connection.	Ολοκληρώστε τα πράγματα με ή χωρίς σύνδεση στο διαδίκτυο.
I just want to go out and do it.	Θέλω απλώς να βγω έξω και να το κάνω.
Let me clarify and mention it.	Επιτρέψτε μου να το ξεκαθαρίσω και να το αναφέρω.
The next day he went to return the book.	Την επόμενη μέρα πήγε να επιστρέψει το βιβλίο.
There are two observations.	Βρίσκονται δύο παρατηρήσεις.
It's not here for me.	Δεν είναι εδώ για μένα.
I have said that he had reason to be afraid of us.	Έχω πει ότι είχε λόγους να μας φοβάται.
Some women cry easily.	Μερικές γυναίκες κλαίνε εύκολα.
We will not enter into a game of numbers.	Δεν θα μπούμε σε παιχνίδι αριθμών.
The products are complex.	Τα προϊόντα είναι πολύπλοκα.
Set the sky as your limit and approach it.	Θέστε τον ουρανό ως όριό σας και προσεγγίστε τον.
It does not matter, they finally got their man.	Δεν πειράζει, τελικά πήραν τον άνθρωπό τους.
There was a promise of separate trials.	Υπήρχε υπόσχεση χωριστών δοκιμών.
Other than that it should work.	Εκτός από αυτό θα πρέπει να λειτουργεί.
Not three, not more, only two.	Ούτε τρία, ούτε περισσότερα, μόνο δύο.
But so far nothing has been done.	Αλλά μέχρι στιγμής δεν έχει γίνει τίποτα.
I had not heard it for years.	Δεν το είχα ακούσει για χρόνια.
Now here is the issue.	Τώρα εδώ είναι το θέμα.
What he did not learn directly from you, he found by other means.	Ό,τι δεν έμαθε απευθείας από σένα, το βρήκε με άλλα μέσα.
After all, the kids loved it.	Τελικά, τα παιδιά το είχαν λατρέψει.
None of them listened to me.	Κανείς τους δεν με άκουσε.
She was determined.	Ήταν αποφασισμένη.
This can corrupt the drive.	Αυτό μπορεί να καταστρέψει τη μονάδα δίσκου.
The problem is that it was us.	Το πρόβλημα είναι ότι ήμασταν εμείς.
They both looked at the girl.	Και οι δύο κοίταξαν το κορίτσι.
Indeed, there is strong evidence for this.	Πράγματι, υπάρχουν ισχυρές αποδείξεις για αυτό.
It is dead silence.	Είναι νεκρή σιωπή.
Keep it short and simple and never more than one page.	Διατηρήστε το σύντομο και απλό και ποτέ περισσότερο από μία σελίδα.
I would definitely be back.	Σίγουρα θα επέστρεφα.
They will buy your machine and everything.	Θα αγοράσουν τη μηχανή σου και τα πάντα.
It's really hard to raise kids here without access to dollars.	Είναι πραγματικά δύσκολο να μεγαλώνεις παιδιά εδώ χωρίς πρόσβαση σε δολάρια.
Yes, she had her back to the corner.	Ναι, είχε την πλάτη της στη γωνία.
Add an extra hour for the same price.	Προσθέστε μια επιπλέον ώρα για την ίδια τιμή.
No order in terms of cost.	Καμία παραγγελία ως προς το κόστος.
He had a mouth full of golden teeth.	Είχε ένα στόμα γεμάτο χρυσά δόντια.
It is the biggest issue in the world.	Είναι το μεγαλύτερο ζήτημα στον κόσμο.
To tell his own side of the story, his own version of what happened.	Για να πει την δική του πλευρά της ιστορίας, τη δική του εκδοχή για το τι συνέβη.
He lost part of this fight.	Έχασε μέρος αυτού του αγώνα.
He was there and he was making the decision, one way or another.	Ήταν εκεί και έπαιρνε την απόφαση, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
There were two other men lying on the ground.	Υπήρχαν άλλοι δύο άνδρες ξαπλωμένοι στο έδαφος.
Everything you read here lives on.	Όλα όσα διαβάζετε εδώ ζει.
He was survived by his second wife and four children.	Έμεινε από τη δεύτερη σύζυγό του και τέσσερα παιδιά.
He was the only one who did not have.	Ήταν ο μόνος που δεν είχε.
There is still much to be done.	Υπάρχουν πολλά ακόμα να γίνουν.
They look like fun.	Μοιάζουν με διασκέδαση.
It made my job very easy and straightforward.	Έκανε το έργο μου πολύ εύκολο και ευθύ.
We missed so many times.	Υπολείπαμε τόσες φορές.
It lasted less than any.	Κρατούσε λιγότερο από κανένα.
We have to leave this planet.	Θα πρέπει να φύγουμε από αυτόν τον πλανήτη.
Not the first, you know.	Όχι το πρώτο, ξέρεις.
I just could not eat it.	Απλώς δεν μπορούσα να το φάω.
It was something bigger than that.	Ήταν κάτι μεγαλύτερο από αυτό.
Forward, show me.	Εμπρός, δείξε μου.
This is so good and so easy.	Αυτό είναι τόσο καλό και τόσο εύκολο.
The same thing happens to me.	Και με εμένα συμβαίνει το ίδιο.
It is based on the social contract.	Βασίζεται στο κοινωνικό συμβόλαιο.
This time, let's write some real code.	Αυτή τη φορά, ας γράψουμε κάποιο πραγματικό κώδικα.
I looked at the food.	Κοίταξα το φαγητό.
I wanted to interview him about my book.	Ήθελα να του πάρω συνέντευξη για το βιβλίο μου.
It 's still wild.	Είναι ακόμα άγριο.
Patients were monitored for nine months.	Οι ασθενείς παρακολουθήθηκαν για εννέα μήνες.
It was five then.	Τότε ήταν πέντε.
We drive a better car.	Οδηγούμε καλύτερο αυτοκίνητο.
This man, as it turns out, is lucky beyond measure.	Αυτός ο άνθρωπος, όπως αποδεικνύεται, είναι τυχερός πέρα ​​από κάθε μέτρο.
No new eggs will develop.	Δεν θα αναπτυχθούν νέα αυγά.
If you can do it from the beginning, do it.	Εάν μπορείτε να το κάνετε από την αρχή, κάντε το.
Not now it's too late.	Όχι τώρα είναι πολύ αργά.
You only get one world.	Παίρνετε μόνο έναν κόσμο.
That should work out perfectly for me.	Που θα έπρεπε να μου βγει τέλεια.
This is the worst practice.	Αυτή είναι η χειρότερη πρακτική.
Looks like you gave him my number when you first came out.	Φαίνεται ότι του έδωσες τον αριθμό μου όταν πρωτοβγήκες.
She means her place.	Εννοεί τη θέση της.
First, there is the social impact.	Πρώτον, υπάρχει ο κοινωνικός αντίκτυπος.
Usually, they can choose between four and five projects.	Συνήθως, μπορούν να επιλέξουν μεταξύ τεσσάρων και πέντε έργων.
It was not like he had a large circle of friends.	Δεν ήταν σαν να είχε μεγάλο κύκλο φίλων.
This is the most important element in setting goals.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό στοιχείο για τον καθορισμό στόχων.
You won your love and you lost my heart.	Κέρδισες την αγάπη σου και έχασες την καρδιά μου.
This is defined from the beginning of the program.	Αυτό ορίζεται από την αρχή του προγράμματος.
Search your heart and soul and find the answer.	Ψάξε την καρδιά και την ψυχή σου και βρες την απάντηση.
I forget who she is.	Ξεχνώ ποιο είναι.
Wherever he turned, he led to a dead end.	Όπου κι αν γύριζε οδηγούσε σε αδιέξοδο.
Get as far away from here as possible.	Απομακρυνθείτε όσο το δυνατόν πιο μακριά από εδώ.
I turned to see him in the light.	Γύρισα να τον δω στο φως.
Drink and taste in silence.	Πιείτε και γευτείτε στη σιωπή.
So they need a little more time than anything else.	Άρα χρειάζονται λίγο περισσότερο χρόνο από οτιδήποτε άλλο.
Here we discuss three of them.	Εδώ συζητάμε τρία από αυτά.
This would be perfect.	Αυτό θα ήταν τέλειο.
It is too difficult.	Είναι πολύ δύσκολο.
Same number of items.	Ίδιος αριθμός στοιχείων.
I just like the end result.	Μου αρέσει απλώς το τελικό αποτέλεσμα.
I could write an entire article about it.	Θα μπορούσα να γράψω ολόκληρο άρθρο για αυτό.
We will be happy to work with you.	Θα χαρούμε να συνεργαστούμε μαζί σας.
Eventually they will run out of food and water.	Τελικά θα ξεμείνουν από φαγητό και νερό.
I usually put them on.	Συνήθως τα βάζω.
It was a threat to his mother's safety.	Επρόκειτο για απειλή για την ασφάλεια της μητέρας του.
Think about it for a minute.	Σκεφτείτε το για ένα λεπτό.
Maybe time will tell.	Ίσως ο χρόνος θα δείξει.
He could still do that.	Θα μπορούσε ακόμα να το κάνει αυτό.
But it's not important to me.	Αλλά δεν είναι σημαντικό για μένα.
That was my subject.	Αυτό ήταν το θέμα μου.
I knew his movements and he knew mine.	Ήξερα τις κινήσεις του και εκείνος τις δικές μου.
She goes home to the children.	Πηγαίνει σπίτι στα παιδιά.
I had an interesting set of life challenges, at least.	Είχα ένα ενδιαφέρον σύνολο προκλήσεων ζωής, τουλάχιστον.
It just does not make sense.	Απλώς δεν έχει νόημα.
Our results do not support this interpretation.	Τα αποτελέσματά μας δεν υποστηρίζουν αυτήν την ερμηνεία.
I just did not see another option.	Απλώς δεν είδα άλλη επιλογή.
He had his own ideas about the character.	Είχε τις δικές του ιδέες για τον χαρακτήρα.
I read a lot today at school.	Διάβασα πολύ σήμερα στο σχολείο.
It was a real smile.	Ήταν ένα αληθινό χαμόγελο.
Or you can have anything.	Ή μπορείς να έχεις οτιδήποτε.
Some patients you can not save.	Μερικούς ασθενείς δεν μπορείς να σώσεις.
Nothing was good.	Τίποτα δεν ήταν καλό.
In other words, digital gold.	Με άλλα λόγια, ψηφιακός χρυσός.
People laughed.	Ο κόσμος γέλασε.
For a while we just eat our ice.	Για λίγο τρώμε απλώς τον πάγο μας.
It just wasn't true.	Απλώς δεν ήταν αλήθεια.
This is beyond my knowledge.	Αυτό είναι έξω από τις γνώσεις μου.
It was so wonderful to have him at home.	Ήταν τόσο υπέροχο να τον έχω σπίτι.
I will publish if necessary.	Θα δημοσιεύσω αν χρειαστεί.
Everyone must understand that.	Πρέπει να το καταλάβουν όλοι.
The land was beautiful, as was the house.	Η γη ήταν όμορφη, το ίδιο και το σπίτι.
No more stress.	Όχι άλλο άγχος.
It does not matter that the figures said otherwise.	Λίγη σημασία έχει το γεγονός ότι τα στοιχεία έλεγαν διαφορετικά.
But this is not true.	Αλλά αυτό δεν είναι αλήθεια.
This does not mean that they are treated like children outside the church.	Αυτό δεν σημαίνει ότι αντιμετωπίζονται σαν παιδιά έξω από την εκκλησία.
He had not seen it because it was impossible.	Δεν το είχε δει γιατί ήταν αδύνατο.
Of course these models are chosen so that they are easy to handle.	Φυσικά αυτά τα μοντέλα επιλέγονται έτσι ώστε να είναι εύκολο να αντιμετωπιστούν.
Depending on what works sometimes, and sometimes does not.	Ανάλογα με πράγματα που μερικές φορές λειτουργεί, και μερικές φορές όχι.
It does not protect freedom of speech for companies.	Δεν προστατεύει την ελευθερία του λόγου για τις εταιρείες.
It is of a different nature.	Είναι διαφορετικού χαρακτήρα.
You will learn more than you imagine.	Θα μάθετε περισσότερα από όσα φαντάζεστε.
I went inside her.	Μπήκα μέσα της.
Each window has six over six lights.	Κάθε παράθυρο έχει έξι πάνω από έξι φώτα.
Test, test, test.	Δοκιμή, δοκιμή, δοκιμή.
I do not know if this will do the job, but it can.	Δεν ξέρω αν αυτό θα κάνει τη δουλειά, αλλά μπορεί.
We worked equally with everyone.	Δουλέψαμε ισότιμα ​​με όλους.
He looked at the street.	Κοίταξε στο δρόμο.
They choose their path.	Διαλέγουν τον δρόμο τους.
The great thing about their service is that its full service.	Το σπουδαίο με την υπηρεσία τους είναι ότι η πλήρης εξυπηρέτησή του.
I see something in you.	Βλέπω κάτι σε σένα.
It remains to prove the lower limit.	Μένει να αποδείξουμε το κάτω όριο.
So this is the first of four.	Αυτό είναι λοιπόν το πρώτο από τα τέσσερα.
In any case, the critical symptoms do not match.	Σε κάθε περίπτωση, ωστόσο, τα κρίσιμα συμπτώματα δεν ταιριάζουν.
We are made of the same processes.	Είμαστε φτιαγμένοι από τις ίδιες διαδικασίες.
This is your team.	Αυτή είναι η ομάδα σας.
Some were shot.	Κάποιοι πυροβολήθηκαν.
I think in this case, we will move on.	Νομίζω ότι σε αυτή την περίπτωση, θα προχωρήσουμε.
This is not a complete description.	Αυτή δεν είναι μια πλήρης περιγραφή.
I have to say it was absolutely great.	Πρέπει να πω ότι ήταν απολύτως εξαιρετικό.
Just keep things simple.	Απλώς κρατήστε τα πράγματα απλά.
It was too late though.	Ήταν πολύ αργά πάντως.
But perhaps it is possible to turn the situation in my favor.	Αλλά ίσως είναι δυνατό να μετατρέψω την κατάσταση προς όφελός μου.
We can cover.	Μπορούμε να καλύψουμε.
I can not find anyone who can understand the script.	Δεν μπορώ να βρω κανέναν που να μπορεί να καταλάβει τη γραφή.
If they can help you, call your insurance card number.	Εάν μπορούν να σας βοηθήσουν, καλέστε τον αριθμό της κάρτας ασφάλισής σας.
He looks quite clear on the field.	Φαίνεται αρκετά ευκρινές στο γήπεδο.
My opinion on this could change, however, depending on the other options.	Η γνώμη μου για αυτό θα μπορούσε να αλλάξει, ωστόσο, ανάλογα με τις άλλες επιλογές.
The article followed.	Ακολούθησε το άρθρο.
There seemed to be nothing else to do.	Δεν φαινόταν τίποτα άλλο να κάνει.
But do not mind that.	Αλλά μην σε πειράζει αυτό.
Make sure you also have plenty of ice and water around.	Φροντίστε να έχετε επίσης άφθονο πάγο και νερό τριγύρω.
All about building these relationships.	Όλα για την οικοδόμηση αυτών των σχέσεων.
What you wanted was not what you thought you wanted.	Αυτό που ήθελες δεν ήταν αυτό που νόμιζες ότι ήθελες.
Imagine the best possible vision for yourself.	Φανταστείτε το καλύτερο δυνατό όραμα για τον εαυτό σας.
Anger is by no means unique to humans.	Ο θυμός δεν είναι σε καμία περίπτωση μοναδικός στους ανθρώπους.
I hold her letter without reading it.	Της κρατάω το γράμμα χωρίς να το διαβάσω.
However, questions remain.	Ωστόσο, ερωτήματα παραμένουν.
I knew immediately that he had nothing.	Ήξερα αμέσως ότι δεν είχε τίποτα.
I'm reasonable.	Είμαι λογικός.
It works for me right now.	Αυτή τη στιγμή λειτουργεί για μένα.
Each item described a practice using a statement, followed by a few examples.	Κάθε στοιχείο περιέγραψε μια πρακτική χρησιμοποιώντας μια δήλωση, ακολουθούμενη από μερικά παραδείγματα.
Be sure the date works for you.	Να είστε σίγουροι ότι η ημερομηνία λειτουργεί για εσάς.
She met some men, silent men.	Συνάντησε κάποιους άντρες, σιωπηλούς άντρες.
This could not be more true.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι πιο αληθινό.
Somehow you do not know the kids so well in football.	Κατά κάποιο τρόπο δεν ξέρεις τόσο καλά τα παιδιά στο ποδόσφαιρο.
I give the marriage two years.	Δίνω στον γάμο δύο χρόνια.
And his eyes.	Και τα μάτια του.
he asked him.	τον ρώτησε.
He will invite you to the hotel today.	Θα σε καλέσει στο ξενοδοχείο σήμερα.
Maybe it's something that has nothing to do with me.	Ίσως είναι κάτι που δεν έχει καμία σχέση με εμένα.
You can now use this answer.	Τώρα μπορείτε να χρησιμοποιήσετε αυτήν την απάντηση.
This is great these days.	Αυτό είναι μεγάλο αυτές τις μέρες.
I think we need to cover each other.	Νομίζω ότι πρέπει να καλύψουμε το ένα με το άλλο.
We burned the shoes.	Κάψαμε τα παπούτσια.
For now, we need to focus on setting up camp.	Προς το παρόν, θα πρέπει να επικεντρωθούμε στη δημιουργία στρατοπέδου.
But there is no increase in temperature.	Όμως, δεν υπάρχει αύξηση της θερμοκρασίας.
He does not even know what he will do if he gets there.	Δεν ξέρει καν τι θα κάνει αν φτάσει εκεί.
By counting five.	Με την καταμέτρηση των πέντε.
The match ends perfectly in this story.	Το ματς τελειώνει τέλεια σε αυτή την ιστορία.
Take the gun.	Πάρε το όπλο.
I had sex once with a girl.	Έκανα σεξ μια φορά με ένα κορίτσι.
He is the one who will fuck me.	Είναι αυτός που θα με σκυλάξει.
He picked them up and continued walking.	Τα σήκωσε και συνέχισε να περπατάει.
We walked from tree to tree looking up.	Περπατούσαμε από δέντρο σε δέντρο κοιτώντας τους ψηλά.
This is!.	Αυτό είναι!.
People do not talk or behave like that.	Οι άνθρωποι δεν μιλάνε και δεν συμπεριφέρονται έτσι.
Then he got up.	Μετά σηκώθηκε.
In other words, you just look at them.	Με άλλα λόγια, απλά τα κοιτάς.
And let me tell you something else.	Και να σου πω κάτι ακόμα.
I wanted to take care of it soon.	Ήθελα να το φροντίσουμε σύντομα.
I turned to my chair to see what was happening.	Γύρισα στην καρέκλα μου για να δω τι συμβαίνει.
We are sorry for our limitations.	Λυπούμαστε για τους περιορισμούς μας.
The equipment is a big part of it.	Ο εξοπλισμός είναι μεγάλο μέρος του.
Having some problems, I hope this will help you clear them up.	Έχοντας μερικά προβλήματα, ελπίζω ότι αυτό θα σας βοηθήσει να τα ξεκαθαρίσετε.
I can expect that to happen.	Μπορώ να υπολογίζω ότι θα συμβεί αυτό.
That was two weeks before she died in her arms.	Αυτό ήταν δύο εβδομάδες πριν πεθάνει στην αγκαλιά της.
I am very old and I have nothing left.	Είμαι πολύ μεγάλος και δεν μου έχει μείνει τίποτα.
It is not a bad city.	Δεν είναι κακή πόλη.
Hours and hours of time.	Ώρες και ώρες χρόνου.
There! 	Εκεί!
that is enough for her.	αυτό της είναι αρκετό.
It's not really an easy thing to do.	Δεν είναι πραγματικά εύκολο πράγμα.
And he has done it a lot.	Και το έχει κάνει πολύ.
Not so now.	Όχι έτσι τώρα.
However, it is important.	Ωστόσο, είναι σημαντικό.
He received a more positive response.	Έλαβε πιο θετική απάντηση.
In fact he was gone.	Στην πραγματικότητα είχε φύγει.
The choice is yours.	Η επιλογή είναι δική σου.
He saw her often.	Την έβλεπε συχνά.
They need to sort their clothes and take things to storage.	Πρέπει να ταξινομήσουν τα ρούχα τους και να μεταφέρουν τα πράγματα στην αποθήκευση.
No animal products are added.	Δεν προστίθενται ζωικά προϊόντα.
A real detailed guide should be coming soon.	Ένας πραγματικός λεπτομερής οδηγός θα πρέπει να έρθει σύντομα.
I mean you saw it.	Εννοώ ότι το είδες.
It will be interesting to hear their response.	Θα είναι ενδιαφέρον να ακούσουμε την απάντησή τους.
She was a quiet woman.	Ήταν μια ήσυχη γυναίκα.
This has not been fixed yet.	Αυτό δεν έχει διορθωθεί ακόμα.
That's the point.	Αυτό είναι το θέμα.
There is no possibility of communication.	Δεν υπάρχει δυνατότητα επικοινωνίας.
Not great, but not terrible.	Όχι υπέροχο, αλλά όχι τρομερό.
She had watched in silence.	Είχε παρακολουθήσει σιωπηλή.
I tried to separate them, but again without luck.	Προσπάθησα να τα χωρίσω, αλλά και πάλι χωρίς τύχη.
This makes you feel good about yourself.	Αυτό σε κάνει να νιώθεις καλά με τον εαυτό σου.
Some are very good.	Μερικά είναι πολύ καλά.
Thanks for coming in.	Ευχαριστώ που μπήκατε.
He wanted to get up and run.	Ήθελε να σηκωθεί και να τρέξει.
When the sun goes down, it cools down quickly.	Όταν δύει ο ήλιος, κρυώνει γρήγορα.
You have a hard time thinking.	Δύσκολα σκέφτεσαι.
I did not want to have to hit you.	Δεν ήθελα να χρειαστεί να σε χτυπήσω.
For others, it takes much more than that.	Για άλλους, χρειάζεται πολύ περισσότερο από αυτό.
Do not think that you can escape.	Μη νομίζεις ότι μπορείς να ξεφύγεις.
I want to know how to get this image.	Θέλω να μάθω πώς να αποκτήσω αυτήν την εικόνα.
FIRST comes first served.	ΠΡΩΤΟΣ έρχεται πρώτος εξυπηρετείται.
The disease is easily transmitted under such conditions.	Η ασθένεια μεταδίδεται εύκολα κάτω από τέτοιες συνθήκες.
And these are my brothers.	Και αυτοί είναι τα αδέρφια μου.
Looks like.	Μοιάζει με.
These were her dreams.	Αυτά ήταν τα όνειρά της.
Read it carefully.	Διαβάστε το προσεκτικά.
He called it.	Το κάλεσε.
I had finished fifteen minutes earlier.	Είχα τελειώσει δεκαπέντε λεπτά νωρίτερα.
They may fit.	Μπορεί να ταιριάζουν.
One month after his birth they divorced.	Ένα μήνα μετά τη γέννησή του χώρισαν.
Maybe he had something else on his mind.	Ίσως είχε κάτι άλλο στο μυαλό του.
You learn so many things.	Μαθαίνεις τόσα πολλά πράγματα.
This time he fell, and did not get up.	Αυτή τη φορά έπεσε, και δεν σηκώθηκε.
How even if you want to publish.	Πώς ακόμα κι αν θέλεις να δημοσιεύσεις.
He could go in and change some numbers.	Μπορούσε να μπει και να αλλάξει μερικούς αριθμούς.
Nothing had really changed.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει πραγματικά.
My anger was for me.	Ο θυμός μου ήταν για μένα.
You keep asking until they agree on something.	Συνεχίζεις να ρωτάς μέχρι να συμφωνήσουν σε κάτι.
So papers are everything.	Άρα τα χαρτιά είναι το παν.
It broke his heart.	Του ράγισε την καρδιά.
Four were normal until their initial examination.	Τέσσερις ήταν φυσιολογικοί μέχρι την αρχική τους εξέταση.
I don't think he saw his career go there.	Δεν νομίζω ότι εκεί είδε την καριέρα του να πηγαίνει.
We believe it can now be used with similar results.	Πιστεύουμε ότι μπορεί να χρησιμοποιηθεί τώρα με παρόμοια αποτελέσματα.
Press the button.	Πάτα το κουμπί.
Both sides will endure to look tough.	Και οι δύο πλευρές θα αντέξουν για να φανούν σκληρές.
They did not have much to go.	Δεν είχαν πολύ να πάνε.
I have never seen anything like it before or after.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι παρόμοιο πριν ή μετά.
He was comfortable with them.	Ήταν άνετος με αυτά.
I set the scene.	Έβαλα το σκηνικό.
The building was quiet.	Το κτίριο ήταν ήσυχο.
All data and samples used were collected during standard clinical care.	Όλα τα δεδομένα και τα δείγματα που χρησιμοποιήθηκαν συλλέχθηκαν κατά τη διάρκεια της τυπικής κλινικής φροντίδας.
Many people died.	Πολλοί άνθρωποι πέθαναν.
But there was much more.	Υπήρχαν όμως πολλά περισσότερα.
To be fair, he thought.	Να είσαι δίκαιος, σκέφτηκε.
It sets a very nice scene for both of you.	Θέτει μια πολύ ωραία σκηνή και για τους δυο σας.
If there is no other king, it must be returned to you.	Εφόσον δεν υπάρχει άλλος βασιλιάς, πρέπει να σας επιστραφεί.
As always, they are fools about the economy.	Όπως πάντα, είναι ανόητοι για την οικονομία.
You have nothing to lose.	Δεν έχετε τίποτα να χάσετε.
This is the way.	Αυτός είναι ο τρόπος.
The air is dense.	Ο αέρας είναι πυκνός.
Then sit down with the family and make a plan.	Στη συνέχεια, καθίστε την οικογένεια και κάντε ένα σχέδιο.
He would make beautiful children.	Θα έκανε όμορφα παιδιά.
But in reality the opposite is true.	Αλλά στην πραγματικότητα ισχύει το αντίθετο.
I saw that it was not.	Είδα ότι δεν ήταν.
An informed consent was obtained from these children.	Από αυτά τα παιδιά ελήφθη ενημερωμένη συγκατάθεση.
He says, these are very nice.	Λέει, αυτά είναι πολύ ωραία.
They just know what they want and how to get it.	Απλώς ξέρουν τι θέλουν και πώς να το αποκτήσουν.
It was an effort, not an end.	Ήταν μια προσπάθεια και όχι ένα τέλος.
Maybe your solution was something more complicated.	Ίσως η λύση σας να ήταν κάτι πιο περίπλοκο.
The data are representative of at least two experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον δύο πειραμάτων.
They gain status, they pay for a new life.	Αποκτούν στάτους, πληρώνουν και μια νέα ζωή.
Until the next time it happened.	Μέχρι την επόμενη φορά που συνέβη.
My father described a conversation between them.	Ο πατέρας μου περιέγραψε μια συνομιλία μεταξύ τους.
And it has worked quite well and some not so well.	Και έχει λειτουργήσει αρκετά καλά και άλλα όχι και τόσο καλά.
It's true.	Είναι αληθινός.
He died on me.	Πέθανε πάνω μου.
That was our house.	Εκεί ήταν το σπίτι μας.
It was her private space.	Ήταν ο ιδιωτικός της χώρος.
He was shot dead.	Πυροβολήθηκε νεκρός.
You will go to school.	Θα πας σχολείο.
We will miss him but we will not forget him.	Θα μας λείψει αλλά δεν θα τον ξεχάσουμε.
So do not hesitate to experiment.	Μη διστάσετε λοιπόν να πειραματιστείτε.
This book is my favorite so far.	Αυτό το βιβλίο είναι το αγαπημένο μου μέχρι στιγμής.
I will let you go.	Θα σε αφήσω να φύγεις.
The device inside me is more of a challenge.	Η συσκευή μέσα μου είναι περισσότερο μια πρόκληση.
The response was immediate.	Η ανταπόκριση ήταν άμεση.
It would be a good example.	Θα ήταν ένα καλό παράδειγμα.
But they said no.	Αλλά είπαν όχι.
Just give it time.	Απλά δώστε του χρόνο.
We will try to stay here again on our next visit.	Θα προσπαθήσουμε να μείνουμε εδώ ξανά στην επόμενη επίσκεψή μας.
I will never be able to fix it.	Δεν θα μπορέσω ποτέ να το διορθώσω.
I love this time of year.	Λατρεύω αυτή την εποχή του χρόνου.
If he had to tackle it.	Αν έπρεπε να την καταπιαστεί.
I had no idea you would see it that way.	Δεν είχα ιδέα ότι θα το έβλεπες έτσι.
Live life with a smile and a laugh.	Ζήστε τη ζωή με ένα χαμόγελο και ένα γέλιο.
A larger power source has been hit.	Έχει χτυπήσει μεγαλύτερη πηγή ρεύματος.
Maybe it was that damn horse.	Ίσως ήταν εκείνο το καταραμένο άλογο.
I'm burning for my people.	Φλέγομαι για τους ανθρώπους μου.
Currently, dinner can be prepared one night a week.	Επί του παρόντος, το δείπνο μπορεί να παρασκευάζεται μία νύχτα την εβδομάδα.
Whatever he said would be wrong.	Ό,τι κι αν είπε, θα ήταν λάθος.
I'm glad to see you too.	Κι εγώ χαίρομαι που σε βλέπω.
No significant changes were detected in the control group.	Δεν εντοπίστηκαν σημαντικές αλλαγές στην ομάδα ελέγχου.
I kind of like the guy.	Μου αρέσει κάπως ο τύπος.
This limits you.	Αυτό σε περιορίζει.
Just help me.	Απλά βοηθήστε με.
It is described in more detail below.	Περιγράφεται λεπτομερέστερα παρακάτω.
They ran deep.	Έτρεξαν βαθιά.
Sometimes they are not sure what to do next.	Μερικές φορές δεν είναι σίγουροι τι να κάνουν στη συνέχεια.
He had no idea what time it was.	Δεν είχε ιδέα τι ώρα ήταν.
He knows how to tell a story you want to hear.	Ξέρει πώς να πει μια ιστορία που θέλετε να ακούσετε.
Her other hand reached her mouth.	Το άλλο της χέρι έφτασε στο στόμα της.
Thus, the presence of one cell would not consider the others.	Έτσι, η παρουσία ενός κυττάρου δεν θα εξέταζε τα άλλα.
You can of course practice on your own.	Μπορείτε φυσικά να εξασκηθείτε μόνοι σας.
He wrote to us.	Μας έγραψε.
For the other six cases no special treatment was performed.	Για τις άλλες έξι περιπτώσεις δεν πραγματοποιήθηκε ειδική θεραπεία.
It's pretty simple.	Είναι αρκετά απλό.
Make my own red, please.	Κάνε το δικό μου κόκκινο, σε παρακαλώ.
I have never felt it for any of them.	Δεν το έχω νιώσει ποτέ για κανέναν από αυτούς.
So far, no.	Μέχρι στιγμής, δεν έχει.
Modern in appearance.	Μοντέρνο, από την όψη του.
She had to push him out again.	Έπρεπε να τον σπρώξει ξανά έξω.
The materials are not legal advice.	Τα υλικά δεν είναι νομικές συμβουλές.
I can not believe the course of events.	Δεν μπορώ να πιστέψω την εξέλιξη των γεγονότων.
Please watch it.	Παρακαλώ παρακολουθήστε το.
When you make love, make love.	Όταν κάνεις έρωτα, κάνε έρωτα.
Maybe he just had nowhere else to go.	Ίσως απλώς να μην είχε πουθενά αλλού να πάει.
Season with salt and pepper and add the wine to the pan.	Αλατοπιπερώνουμε και προσθέτουμε το κρασί στο τηγάνι.
Now this was really unusual because he never takes off from work.	Τώρα αυτό ήταν πραγματικά ασυνήθιστο γιατί δεν απογειώνεται ποτέ από τη δουλειά.
We have an office.	Έχουμε γραφείο.
It must have been the one with the biggest mouth.	Σίγουρα ήταν αυτός με το μεγαλύτερο στόμα.
And they do not look friendly.	Και δεν φαίνονται φιλικά.
The same goes for the windows.	Το ίδιο και τα παράθυρα.
Stop thinking about it completely, actually.	Σταμάτα να τη σκέφτεσαι εντελώς, στην πραγματικότητα.
You are a good, extremely kind person.	Είσαι ένας καλός, εξαιρετικά ευγενικός άνθρωπος.
And clearly, she cares so much.	Και σαφώς, την ενδιαφέρει τόσο πολύ.
I hope not.	Ελπίζω να μην είναι.
Which in turn increases us difficult people.	Το οποίο με τη σειρά του αυξάνει μας κάνει δύσκολους ανθρώπους.
And he looked so scared.	Και φαινόταν τόσο φοβισμένος.
May it be done soon.	Μακάρι να γίνει σύντομα.
His face was so angry.	Το πρόσωπό του ήταν τόσο θυμωμένο.
This is especially important for any social content in your design.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό για οποιοδήποτε κοινωνικό περιεχόμενο στο σχέδιό σας.
We have three main goals.	Έχουμε τρεις βασικούς στόχους.
We had food, water.	Είχαμε φαγητό, νερό.
Or we will leave too.	Ή θα φύγουμε κι εμείς.
He gave a short smile and then caught up with him.	Έριξε ένα σύντομο χαμόγελο και μετά τον πρόλαβε.
Your mind starts to run.	Το μυαλό σας αρχίζει να τρέχει.
He knew from the start that it would be a great stay.	Από την αρχή ήξερε ότι θα ήταν μεγάλη παραμονή.
I just started crying.	Μόλις άρχισα να κλαίω.
I was ready to leave.	Ήμουν έτοιμος να φύγω.
Even more than usual.	Ακόμα περισσότερο από το συνηθισμένο.
We take and take until you have no more to give.	Παίρνουμε και παίρνουμε μέχρι να μην έχετε άλλο να δώσετε.
But what they really want is for everything to be different.	Αλλά αυτό που πραγματικά θέλουν είναι όλα να είναι διαφορετικά.
As he sat down, he saw her hand near him.	Καθώς κάθονταν, είδε το χέρι της να βρίσκεται κοντά του.
It was a little action for me to follow.	Ήταν λίγη δράση για μένα να ακολουθήσω.
However, they did not play the big games when they should.	Ωστόσο, δεν έκαναν τα μεγάλα παιχνίδια όταν έπρεπε.
I wish it was true.	Μακάρι να ήταν αλήθεια.
He told us, however, that we must tell our story.	Μας είπε, ωστόσο, ότι πρέπει να βγάλουμε την ιστορία μας.
It's the first time this has ever happened.	Είναι η πρώτη φορά που συμβαίνει ποτέ.
It was not what they asked for.	Δεν ήταν αυτό που ζήτησαν.
In the end, he could not think correctly.	Στο τέλος, δεν μπορούσε να σκεφτεί σωστά.
Therefore, a threat to everything and everyone who is touched by it.	Ως εκ τούτου, μια απειλή για τα πάντα και όλους όσους αγγίζονται από αυτό.
They do third parties.	Κάνουν τρίτα μέρη.
Without me nothing happens down here.	Χωρίς εμένα δεν γίνεται τίποτα εδώ κάτω.
Harder it hit you.	Πιο δύσκολα που σε χτύπησε.
For a moment he thought he would turn over.	Για μια στιγμή σκέφτηκε ότι θα αναποδογυρίσει.
This story is so, it is impossible to get rid of.	Αυτή η ιστορία είναι τόσο, είναι αδύνατο να απομακρυνθεί.
They have not done their job, but they will from tonight.	Δεν έχουν κάνει τη δουλειά τους, αλλά θα κάνουν από αυτό το βράδυ.
He had no explanation for this.	Δεν είχε εξήγηση γι' αυτό.
They did not teach me any of this at school.	Δεν μου έμαθαν τίποτα από αυτά στο σχολείο.
He held his fingers.	Κράτησε τα δάχτυλά του.
It's not who and what you are.	Δεν είναι ποιος και τι είσαι.
It was wonderful.	Ήταν υπέροχος.
We know you hate logic.	Ξέρουμε ότι μισείς τη λογική.
Everything this guy says is for a purpose.	Όλα όσα λέει αυτός ο τύπος είναι για κάποιο σκοπό.
It does not end there.	Δεν τελειώνει εκεί.
So he does not know what you look like.	Άρα δεν ξέρει πώς μοιάζεις.
The sun was less than an hour from its setting.	Ο ήλιος ήταν λιγότερο από μια ώρα από τη δύση του.
My fingers move on their own and land on a name.	Τα δάχτυλά μου κινούνται μόνα τους και προσγειώνονται σε ένα όνομα.
So you may have some problems or other work to do.	Έτσι μπορεί να έχετε κάποια προβλήματα ή άλλη δουλειά να κάνετε.
It was on me then.	Ήταν πάνω μου τότε.
People are still talking about it.	Ο κόσμος μιλάει ακόμα γι' αυτό.
This had a great impact on the culture.	Αυτό είχε μεγάλη επίδραση στον πολιτισμό.
The stress came with a force he had never experienced.	Το άγχος ήρθε με μια δύναμη που δεν είχε βιώσει ποτέ.
We measure success through the value we add to our customer.	Μετράμε την επιτυχία μέσω της αξίας που προσθέτουμε στον πελάτη μας.
But, to take the responsibility he had.	Αλλά, να αναλάβει την ευθύνη που είχε.
All you can see are functions.	Το μόνο που μπορείτε να δείτε είναι λειτουργίες.
He only knew that he wanted to start discovering things.	Ήξερε μόνο ότι ήθελε να αρχίσει να ανακαλύπτει πράγματα.
Her white light was everywhere.	Το λευκό φως της ήταν παντού.
So we stay inside.	Επομένως μένουμε μέσα.
But for now, right now.	Αλλά προς το παρόν, αυτή τη στιγμή.
I dream it.	Το ονειρεύομαι.
For video, digital is definitely better, it should be.	Για βίντεο, το ψηφιακό είναι σίγουρα καλύτερο, πρέπει να είναι.
Do badly and fire the same day.	Κάνε άσχημα και απολύσου την ίδια μέρα.
My sister asked me to do it.	Η αδερφή μου ζήτησε να το κάνω.
People will not stand it.	Ο κόσμος δεν θα το αντέξει.
Turns on and off for the last two years.	Ανάβει και σβήνει τα τελευταία δύο χρόνια.
Out of his mouth and nose, even out of his eyes.	Έξω από το στόμα και τη μύτη του, ακόμα και από τα μάτια του.
But my story ended a little differently.	Αλλά η ιστορία μου τελείωσε κάπως διαφορετικά.
And what we do is sell.	Και αυτό που κάνουμε είναι οι πωλήσεις.
Either way, so much the worse for them.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, τόσο το χειρότερο για αυτούς.
Six of the patients were men.	Έξι από τους ασθενείς ήταν άνδρες.
See you in the game !.	Τα λέμε στο παιχνίδι!.
I smiled back.	Χαμογέλασα πίσω.
A perfect place for a rural hospital.	Ένα τέλειο μέρος για ένα νοσοκομείο υπαίθρου.
He came home.	Ήρθε σπίτι.
This suits them perfectly.	Αυτό τους ταιριάζει απόλυτα.
Everyone else did the same.	Το ίδιο έκαναν και όλοι οι άλλοι.
I almost gave up.	Σχεδόν το παράτησα.
Look at his foot.	Κοιτάξτε το πόδι του.
Take care of your health.	Φροντίστε την υγεία.
Note that the sample size in this work is still limited.	Σημειώστε ότι το μέγεθος του δείγματος στην παρούσα εργασία εξακολουθεί να είναι περιορισμένο.
This show means a lot to me today.	Αυτή η παράσταση σημαίνει πολλά για μένα σήμερα.
But people almost never saw my mom.	Αλλά οι άνθρωποι δεν έβλεπαν σχεδόν ποτέ τη μαμά μου.
It made her feel safe.	Την έκανε να νιώθει ασφαλής.
I've been three times now.	Έχω πάει τρεις φορές τώρα.
Nothing further is known about him.	Τίποτα περαιτέρω δεν είναι γνωστό για αυτόν.
So, the answer is no.	Άρα, η απάντηση είναι όχι.
Make sure she is well.	Φρόντισε να είναι καλά.
I will give you something.	Θα σου βάλω κάτι.
Both are completely wrong.	Και τα δύο είναι εντελώς λάθος.
These are the people who run things.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που τρέχουν τα πράγματα.
But there will be days when you will want to keep it light.	Αλλά θα υπάρξουν μέρες που θα θέλετε να το κρατήσετε ελαφρύ.
So it must be true.	Άρα πρέπει να είναι αλήθεια.
It was wonderful to see her eyes look back at mine.	Ήταν υπέροχο να βλέπω τα μάτια της να κοιτάζουν πίσω στα δικά μου.
Glad to hear.	Χαίρομαι που το ακούω.
We were a close small group.	Ήμασταν μια στενή μικρή ομάδα.
Otherwise, the proposal should be rejected.	Διαφορετικά, η πρόταση θα πρέπει να απορριφθεί.
I designed it, I watched it grow.	Το σχεδίασα, το παρακολούθησα να μεγαλώνει.
The conversation stopped, everyone turned to him.	Η συζήτηση σταμάτησε, όλοι στράφηκαν προς το μέρος του.
This is because your blood pressure drops sharply.	Αυτό συμβαίνει επειδή η αρτηριακή σας πίεση πέφτει απότομα.
And those amazing ears that pointed straight up.	Και αυτά τα καταπληκτικά αυτιά που έδειχναν ευθεία προς τα πάνω.
Stories that have passed.	Ιστορίες που πέρασαν.
However, we get used to them after a while.	Ωστόσο, τα συνηθίζουμε μετά από λίγο.
Come in right now, please.	Μπείτε αμέσως, παρακαλώ.
Cells treated with culture media were included as controls.	Κύτταρα που υποβλήθηκαν σε αγωγή με μέσα καλλιέργειας συμπεριλήφθηκαν ως μάρτυρες.
But when he tried to walk, he could not.	Αλλά όταν προσπάθησε να περπατήσει, δεν μπορούσε.
All you have to do is look at their faces.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να κοιτάξετε τα πρόσωπά τους.
You have the board.	Έχετε το διοικητικό συμβούλιο.
The more help you have, the more security you have.	Όσο περισσότερη βοήθεια έχετε, τόσο περισσότερη ασφάλεια έχετε.
In each treatment group, there were significant daily differences in weight.	Σε κάθε ομάδα θεραπείας, σημειώθηκαν σημαντικές ημερήσιες διαφορές στο βάρος.
He asked me to.	Μου το ζήτησε.
Let the seconds pass.	Άφησε τα δευτερόλεπτα να περάσουν.
However, this only caused a different error.	Ωστόσο, αυτό προκάλεσε μόνο ένα διαφορετικό σφάλμα.
Some of them work.	Μερικοί από αυτούς λειτουργούν.
The means, not the goals.	Τα μέσα, όχι οι στόχοι.
He loves you completely.	Σε αγαπάει ολοκληρωτικά.
His body was never found.	Το σώμα του δεν βρέθηκε ποτέ.
But the rest hurt me.	Αλλά τα υπόλοιπα με πλήγωσαν.
Take the opportunity, this fact would not force her hand.	Απορρίψτε την ευκαιρία, αυτό το γεγονός δεν θα της ανάγκαζε το χέρι.
Some things are confusing here.	Κάποια πράγματα είναι μπερδεμένα εδώ.
They have to survive and when they survive they become stronger.	Πρέπει να επιβιώσουν και όταν επιβιώσουν γίνονται πιο δυνατοί.
The food was very good.	Το φαγητό ήταν πολύ καλό.
Then he goes to the window.	Μετά πηγαίνει στο παράθυρο.
It is an act.	Είναι μια πράξη.
This is in effect today.	Αυτό τίθεται σε ισχύ σήμερα.
At least fifteen seconds.	Τουλάχιστον δεκαπέντε δευτερόλεπτα.
It was sad.	Ήταν λυπηρό.
That day the woman got up and started moving.	Εκείνη την ημέρα η γυναίκα σηκώθηκε και άρχισε να κινείται.
If you know something, be sure to share it.	Αν γνωρίζετε κάτι, φροντίστε να το μοιραστείτε.
And new challenges.	Και νέες προκλήσεις.
He did not have to offer twice.	Δεν χρειάστηκε να προσφέρει δύο φορές.
But this is not easy to do.	Αλλά αυτό δεν είναι εύκολο να γίνει.
I have two goals this year.	Έχω δύο στόχους φέτος.
He would never let anyone touch them.	Δεν θα άφηνε ποτέ κανέναν να τους αγγίξει.
In the end, everything was right.	Τελικά όλα ήταν σωστά.
I do not want any relationship with them.	Δεν θέλω καμία σχέση μαζί τους.
Order a lot for friends !.	Παραγγείλετε πολλά για φίλους!.
But not for long.	Όχι όμως για πολύ ακόμη.
I have turned it on and off several times now.	Το έχω ενεργοποιήσει και απενεργοποιήσει αρκετές φορές τώρα.
Part of something.	Μέρος από κάτι.
It was a little nervous, but it was a laugh.	Ήταν λίγο νευρικό, αλλά ήταν ένα γέλιο.
However, this is not a new post.	Ωστόσο, δεν είναι μια νέα ανάρτηση.
We want values ​​for t that start and end with the circle.	Θέλουμε τιμές για το t που ξεκινούν και τελειώνουν με τον κύκλο.
She felt she needed her advice.	Ένιωθε ότι χρειαζόταν τη συμβουλή της.
They sat talking.	Κάθισαν μιλώντας.
They kept coming.	Συνέχιζαν να έρχονται.
So thanks for your advice.	Ευχαριστώ λοιπόν για τις συμβουλές σας.
She was a truly amazing woman.	Ήταν μια πραγματικά καταπληκτική γυναίκα.
This was a long-term plan, building something for the future.	Αυτό ήταν μακροπρόθεσμος σχεδιασμός, χτίζοντας κάτι για το μέλλον.
The clothes in there were expensive.	Τα ρούχα εκεί μέσα ήταν ακριβά.
We just had to work to survive.	Έπρεπε να δουλέψουμε απλά για να επιβιώσουμε.
Others struggle to understand, to know their places.	Οι άλλοι παλεύουν να καταλάβουν, να γνωρίσουν τα μέρη τους.
Now I know what it is.	Τώρα ξέρω τι είναι.
What to expect.	Τι να περιμένουμε.
I find a way to win whatever happens.	Βρίσκω τον τρόπο να κερδίσω ό,τι κι αν γίνει.
Especially to be a part of something that was over so much.	Ειδικά για να είσαι μέρος σε κάτι που είχε τελειώσει τόσο πολύ.
Beyond them is the guard.	Πέρα από αυτούς είναι ο φρουρός.
He leaves early the next morning.	Φεύγει νωρίς το επόμενο πρωί.
I love her more than anything else in the world.	Την αγαπώ περισσότερο από οτιδήποτε άλλο στον κόσμο.
Twice a week.	Δύο φορές την εβδομάδα.
I had nothing against the girl.	Δεν είχα τίποτα εναντίον της κοπέλας.
What an effort this must make.	Τι προσπάθεια πρέπει να του κάνει αυτό.
And he breathed slowly and deeply.	Και ανέπνεε αργά και βαθιά.
They won.	Νίκησαν.
What had happened.	Αυτό που είχε περάσει.
Or any of the others since.	Ή οποιοδήποτε από τα άλλα από τότε.
This is simply out of the question.	Αυτό είναι απλώς εκτός θέματος.
No points for the rest.	Χωρίς βαθμούς για τους υπόλοιπους.
There was no reason.	Δεν υπήρχε λόγος.
I entered this church.	Μπήκα σε αυτή την εκκλησία.
They take good care of you.	Σε φροντίζουν καλά.
This was a different fight.	Αυτός ήταν ένας διαφορετικός αγώνας.
Everything that made you think about it.	Ό,τι σε έκανε να το σκεφτείς.
A real thing.	Ένα πραγματικό πράγμα.
They will tell you what can not be done and why.	Θα σας πουν τι δεν μπορεί να γίνει και γιατί.
We still love each other.	Αγαπάμε ακόμα ο ένας τον άλλον.
This was a dream come true.	Αυτό ήταν ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
They are random.	Είναι τυχαίες.
She has to really create the experience to work for her.	Πρέπει να δημιουργήσει πραγματικά την εμπειρία για να δουλέψει για εκείνη.
They never did, of course, nor in any significant way.	Δεν το έκαναν ποτέ, φυσικά, ούτε με κανέναν σημαντικό τρόπο.
We smiled at him and waited.	Του χαμογελάσαμε και περιμέναμε.
What matters is how you act when it happens.	Αυτό που έχει σημασία είναι πώς ενεργείς όταν συμβαίνει.
There is a good deal that is obvious now.	Υπάρχει μια καλή συμφωνία που είναι προφανής τώρα.
Yes, it's nice.	Ναι, είναι ωραίο.
He did what he wanted in every way.	Έκανε αυτό που ήθελε με κάθε τρόπο.
Contact us now and visit the place !.	Επικοινωνήστε μαζί μας τώρα και επισκεφθείτε τον χώρο!.
You can have a wonderful life here.	Μπορείτε να έχετε μια υπέροχη ζωή εδώ που είστε.
There is no need to make friends in the dark, death or fear.	Δεν χρειάζεται να κάνει κανείς φίλους το σκοτάδι, τον θάνατο ή τον φόβο.
It was a shock, though.	Ήταν το σοκ, όμως.
It was the best we had seen in a long time.	Ήταν ο καλύτερος που είχαμε δει εδώ και πολύ καιρό.
Under her arms.	Κάτω από την αγκαλιά της.
You can send anywhere, anytime.	Μπορείτε να στείλετε οπουδήποτε και στην ώρα σας.
The city means different things to them.	Η πόλη σημαίνει διαφορετικά πράγματα για αυτούς.
This we vs.	Αυτό εμείς vs.
It is not a matter of gender.	Δεν είναι θέμα φύλου.
I sat with him for quite some time.	Κάθισα μαζί του για αρκετή ώρα.
We have been for quite some time.	Είμαστε εδώ και αρκετό καιρό.
He certainly had not thought of anything as serious as this.	Σίγουρα δεν είχε σκεφτεί κάτι τόσο σοβαρό όσο αυτό.
He would head for it as fast as he could.	Θα κατευθυνόταν προς αυτό όσο πιο γρήγορα γινόταν.
Neither do you.	Ούτε εσύ.
Not everyone will like it, period.	Δεν θα αρέσεις σε όλους, τελεία.
Now think of a list that can help you create these feelings.	Τώρα σκεφτείτε μια λίστα που μπορεί να σας βοηθήσει να δημιουργήσετε αυτά τα συναισθήματα.
I put my hand around her and she leaned back.	Έβαλα το χέρι μου γύρω της και έγειρε πίσω.
At the age of four when he first fell ill.	Σε ηλικία τεσσάρων ετών όταν αρρώστησε για πρώτη φορά.
Central heating and air with independent temperature control.	Κεντρική θέρμανση και αέρας με ανεξάρτητο έλεγχο θερμοκρασίας.
Tomorrow would be a good time to start.	Αύριο θα ήταν μια καλή στιγμή για να ξεκινήσετε.
As a rule, anything more established will be more difficult to change.	Κατά κανόνα, οτιδήποτε εδραιωθεί περισσότερο θα είναι πιο δύσκολο να αλλάξει.
The main outcome measure was the percentage of live births.	Το κύριο μέτρο έκβασης ήταν το ποσοστό ζώντων γεννήσεων.
This worries me.	Αυτό με ανησυχεί.
There is good money to be made there.	Υπάρχουν καλά χρήματα για να βγάλουν εκεί.
He now knew why his wife had abandoned him.	Ήξερε τώρα γιατί τον είχε εγκαταλείψει η γυναίκα του.
Maybe we should go for a walk, come back and go again.	Ίσως να πηγαίναμε μια βόλτα, να επιστρέψουμε και να πάμε ξανά.
I used this image because they show you how thin it is.	Χρησιμοποίησα αυτή την εικόνα γιατί σας δείχνουν πόσο λεπτή είναι.
That's what my friend told me.	Αυτό μου είπε ο φίλος μου.
Their goal is to produce educational leaders, and yet nothing about technology.	Στόχος τους είναι να παράγουν εκπαιδευτικούς ηγέτες, και όμως τίποτα για την τεχνολογία.
Also state where you will receive your traffic.	Δηλώστε επίσης από πού θα λάβετε την επισκεψιμότητά σας.
He did this for several weeks.	Αυτό το έκανε για αρκετές εβδομάδες.
Because he was still a child.	Γιατί ήταν ακόμη παιδί.
Let us choose the one with which we can better serve our country.	Ας επιλέξουμε αυτό με το οποίο μπορούμε να υπηρετήσουμε καλύτερα τη χώρα μας.
Then a whole political movement is born.	Τότε γεννιέται ένα ολόκληρο πολιτικό κίνημα.
I had excellent service from them.	Είχα εξαιρετική εξυπηρέτηση από αυτούς.
If he did, then he could use it for others.	Αν το έκανε, τότε θα μπορούσε να το χρησιμοποιήσει για άλλους.
There is a lot to do here.	Πολλά να κάνετε εδώ έξω.
Just send a message.	Απλώς στείλτε ένα μήνυμα.
There is not much left, but it is obvious.	Δεν έχουν μείνει πολλά, αλλά είναι προφανές.
His style was influenced, tight, nervous.	Το στυλ του ήταν επηρεασμένο, σφιχτό, νευρικό.
You can not imagine how beautiful they were.	Δεν μπορείτε να φανταστείτε πόσο όμορφες ήταν.
This is a particular problem for users who cannot read music.	Αυτό είναι ιδιαίτερα ένα πρόβλημα για χρήστες που δεν μπορούν να διαβάσουν μουσική.
In the end, no one was hurt.	Στο τέλος, κανείς δεν έπαθε τίποτα.
I try not to do it, but it's just hard when you see it.	Προσπαθώ να μην το κάνω, αλλά είναι απλά δύσκολο όταν το βλέπεις.
No sound.	Ούτε ήχος.
Worked, worked and worked a little more.	Δούλεψε, δούλεψε και δούλεψε λίγο περισσότερο.
Still, it would probably be better with these three than on its own.	Παρόλα αυτά, μάλλον θα ήταν καλύτερα με αυτά τα τρία παρά μόνη της.
We left a note on his door, still nothing.	Αφήσαμε ένα σημείωμα στην πόρτα του, ακόμα τίποτα.
He never left his apartment for years.	Δεν άφησε ποτέ το διαμέρισμά του για χρόνια.
Before the trial.	Πριν από τη δίκη.
No vision problems.	Κανένα πρόβλημα όρασης.
Do not leave me.	Μην με παρατάς.
All six of his eight legs.	Και τα έξι πόδια οκτώ του.
They think through us.	Σκέφτονται μέσα από εμάς.
Give him plenty of room to move.	Δώστε του πολύ χώρο για κίνηση.
She could not worry about him now.	Δεν μπορούσε να ανησυχεί γι' αυτόν τώρα.
Look down for a solution.	Ψάξτε κάτω για λύση.
I could not give up.	Δεν μπορούσα να ενδώσω.
He did not succeed either.	Ούτε πέτυχε.
The result is not recorded.	Το αποτέλεσμα δεν καταγράφεται.
Neither here nor there, neither thoughts nor conditions.	Ούτε εδώ ούτε εκεί, ούτε σκέψεις ούτε προϋποθέσεις.
The effects are incredibly easy to use.	Τα εφέ είναι απίστευτα εύχρηστα.
Special equipment was prepared.	Ετοιμάστηκε ειδικός εξοπλισμός.
It has nothing to do with today.	Δεν έχει καμία σχέση με τη σημερινή εποχή.
Do not do that.	Μην το κάνεις αυτό.
I will find out in about a day.	Θα μάθω σε μια μέρα περίπου.
And I have a job.	Και έχω δουλειά.
He counted steps, he said to himself.	Μέτρησε βήματα, είπε στον εαυτό του.
Funny how the two women saw him in his life.	Αστείο πώς τον έβλεπαν οι δύο γυναίκες στη ζωή του.
Possibly by air.	Ενδεχομένως αεροπορικώς.
I was very proud of that then.	Ήμουν πολύ περήφανος για αυτό τότε.
It's a complicated situation with a few simple decisions.	Είναι μια περίπλοκη κατάσταση με μερικές απλές αποφάσεις.
Having her with me was quite a gift.	Το ότι την είχα μαζί μου ήταν αρκετό δώρο.
And then the fear.	Και μετά ο φόβος.
It was definitely her vision.	Ήταν σίγουρα το όραμά της.
Various approaches will be used.	Θα χρησιμοποιηθούν διάφορες προσεγγίσεις.
Good and bad.	Καλό και κακό.
He knew that voice.	Ήξερε αυτή τη φωνή.
It finally paid off.	Τελικά απέδωσε.
He tried not to do it, but he could not help it.	Προσπάθησε να μην το κάνει, αλλά δεν μπορούσε να το βοηθήσει.
I sat down and said it.	Κάθισα και το είπα.
I want to tell you this.	Θέλω να σου πω αυτό.
It was almost four thousand dollars.	Ήταν σχεδόν τέσσερις χιλιάδες δολάρια.
I had the same problem as described in the first post.	Είχα το ίδιο πρόβλημα όπως περιγράφεται στο πρώτο post.
However, there is one more thing to remember.	Ωστόσο, υπάρχει ακόμα ένα πράγμα που πρέπει να θυμάστε.
Obviously, it did not work.	Προφανώς, δεν είχε λειτουργήσει.
Did you know that.	Το ήξερες αυτό.
This can be an issue for you to plan for.	Αυτό μπορεί να είναι ένα θέμα, ώστε να μπορείτε να το προγραμματίσετε.
He took it out.	Το έβγαλε.
We talked less.	Μιλούσαμε λιγότερο.
But he did not stay in it.	Δεν έμεινε όμως σε αυτό.
We need to get away from this idea.	Πρέπει να ξεφύγουμε από αυτή την ιδέα.
It can not help.	Δεν μπορεί να το βοηθήσει.
The song came out of the trees.	Το τραγούδι βγήκε από τα δέντρα.
I had never been so excited.	Ποτέ δεν είχα ενθουσιαστεί τόσο πολύ.
You can find a book off store near your home.	Μπορείτε να βρείτε book off store κοντά στο σπίτι σας.
It's so easy.	Είναι τόσο εύκολο.
We know exactly what killed this young woman.	Γνωρίζουμε ακριβώς τι σκότωσε αυτή τη νεαρή γυναίκα.
With these characters, anything but.	Με αυτούς τους χαρακτήρες, κάθε άλλο παρά.
Make sure you have the right size bar with you.	Φροντίστε να έχετε μαζί σας τη μπάρα για το σωστό μέγεθος.
Talk about what you would like to do.	Μιλήστε για το τι θα θέλατε να κάνετε.
You could not know.	Δεν μπορούσες να ξέρεις.
The real threat was hidden right in front of them.	Η αληθινή απειλή είχε κρυφτεί ακριβώς μπροστά τους.
Maybe it starts with a dream and ends with a dream.	Ίσως ξεκινά με ένα όνειρο και τελειώνει με ένα όνειρο.
We will endure it until we find the person we want.	Θα τον αντέξουμε μέχρι να βρούμε τον άνθρωπο που θέλουμε.
He opened the beer.	Άνοιξε την μπύρα.
I like to pay attention and make people happy.	Μου αρέσει η προσοχή και να κάνω τους ανθρώπους χαρούμενους.
Maybe the answer lies in cooking.	Ίσως η απάντηση να βρίσκεται στο μαγείρεμα.
After that we pushed to water the horses.	Μετά από αυτό πιέσαμε για να ποτίσουμε τα άλογα.
He was afraid to speak.	Φοβόταν να μιλήσει.
The house felt inhabited.	Το σπίτι ένιωθε κατοικημένο.
But no one could read the lines in front of them.	Κανείς όμως δεν μπορούσε να διαβάσει τις γραμμές μπροστά τους.
His smile is not very friendly.	Το χαμόγελό του δεν είναι πολύ φιλικό.
Art that looks like nothing.	Τέχνη που δεν μοιάζει με τίποτα.
App.	App.
Each test was recorded with a video camera.	Κάθε δοκιμή καταγράφηκε με βιντεοκάμερα.
At least we have each other now.	Τουλάχιστον έχουμε ο ένας τον άλλον τώρα.
I changed the password and then performed the tests.	Άλλαζα τον κωδικό και μετά εκτελούσα τις δοκιμές.
Had a great time.	Πέρασα πολύ καλά.
They have valid business and security reasons for doing so.	Έχουν έγκυρους επαγγελματικούς λόγους και λόγους ασφαλείας για να το κάνουν αυτό.
I have nothing to lose.	Δεν έχω να χάσω τίποτα.
These fans are fighting and they are starting to fight.	Αυτοί οι οπαδοί τσακώνονται και αρχίζουν να τσακώνονται.
Two for the price of one.	Δύο στην τιμή του ενός.
Football must come first.	Το ποδόσφαιρο πρέπει να είναι πρώτο.
It is something rare.	Είναι κάτι σπάνιο.
I want a party.	Θέλω ένα πάρτι.
Do not wait to be asked.	Μην περιμένετε να σας ζητήσουν.
The game can only get you there.	Το παιχνίδι μπορεί να σας πάει μόνο μέχρι εκεί.
Some changes will be bigger.	Ορισμένες αλλαγές θα είναι μεγαλύτερες.
Get out of the box.	Βγες από το κουτί.
Curse them that made her think about it.	Ανάθεμά τους που την έκαναν να το σκεφτεί.
They provide what we buy.	Παρέχουν αυτό που θα αγοράσουμε.
Listen to the anger but not the words.	Άκουγε τον θυμό αλλά όχι τα λόγια.
They asked me a very important question.	Μου έκαναν μια πολύ σημαντική ερώτηση.
This is how it is in the world.	Έτσι είναι στον κόσμο.
I had made a mistake.	Είχα κάνει ένα λάθος.
Men die in battle.	Οι άνδρες πεθαίνουν στη μάχη.
But first, the body and the blood.	Πρώτα, όμως, το σώμα και το αίμα.
He tried something else, and even more, but the pain continued.	Δοκίμασε κάτι άλλο, και ακόμα κάτι περισσότερο, αλλά ο πόνος συνεχίστηκε.
The rest of the band agreed.	Το υπόλοιπο συγκρότημα συμφώνησε.
They are still right though.	Εξακολουθούν να είναι σωστοί όμως.
He has no reason.	Δεν έχει λόγο.
Some changes were made to the show throughout the tour.	Κάποιες αλλαγές έγιναν στην παράσταση καθ' όλη τη διάρκεια της περιοδείας.
Law and order.	Νόμος και τάξη.
Both are very fun in different ways.	Και τα δύο είναι πολύ διασκεδαστικά με διαφορετικούς τρόπους.
His desk is a table with cards.	Το γραφείο του είναι ένα τραπέζι με κάρτες.
He knows the answers even before he asks the questions.	Ξέρει τις απαντήσεις ακόμη και πριν κάνει τις ερωτήσεις.
He may have just gone home.	Μπορεί να είχε μόλις πάει σπίτι.
Everyone was sitting on top of everyone else.	Όλοι κάθονταν πάνω σε όλους τους άλλους.
Everything looked the same, except for the addition of a new scream.	Όλα φαίνονταν ίδια, εκτός από την προσθήκη μιας νέας κραυγής.
It can be a very serious problem.	Μπορεί να είναι ένα πολύ σοβαρό πρόβλημα.
None of the information they provided was ever put in the proper context.	Καμία πληροφορία που παρείχαν δεν τέθηκε ποτέ στο κατάλληλο πλαίσιο.
His target was the glass of the ship's deck.	Στόχος του ήταν το τζάμι της γέφυρας του πλοίου.
The man on the right nodded to the other.	Ο άντρας στα δεξιά έγνεψε στον άλλο.
There are two months left.	Απομένουν άλλοι δύο μήνες.
Therefore, it has become a very widely used tool.	Ως εκ τούτου, έχει γίνει ένα πολύ ευρέως χρησιμοποιούμενο εργαλείο.
It was rather possible.	Ήταν μάλλον δυνατό.
The biggest case.	Η μεγαλύτερη περίπτωση.
Draw on it.	Σχεδίασε πάνω του.
I really want to be here.	Θέλω πολύ να είναι εδώ.
But there seems to be more to it than that.	Αλλά φαίνεται ότι υπάρχουν περισσότερα εδώ από αυτό.
The ball is in your court.	Η μπάλα είναι στο γήπεδό σου.
To make something.	Να φτιάξω κάτι.
No part of it was original.	Κανένα μέρος του δεν ήταν πρωτότυπο.
Well, let's just say this is a government job.	Λοιπόν, ας πούμε, αυτή είναι μια κυβερνητική δουλειά.
I am visiting my wife.	Επισκέπτομαι τη γυναίκα μου.
This is metal.	Αυτό είναι μέταλλο.
But no one seemed to care.	Κανείς όμως δεν φαινόταν να ενδιαφέρεται.
He was close enough to smell it.	Ήταν αρκετά κοντά για να καταλάβει τη μυρωδιά του.
I had told him where we ate.	Του είχα πει που τρώγαμε.
From there, we were an emotional shell.	Από εκεί και πέρα, ήμασταν ένα συναισθηματικό κέλυφος.
His fleshy lips moved slightly, as if running lines.	Τα σαρκώδη χείλη του κινήθηκαν ελαφρά, σαν να έτρεχε γραμμές.
More will follow.	Θα ακολουθήσουν κι άλλα.
I know nothing more about this spirit.	Δεν ξέρω τίποτα περισσότερο για αυτό το πνεύμα.
I'm happy and sorry for your answer.	Χαίρομαι και λυπάμαι για την απάντησή σου.
We start fresh.	Ξεκινάμε φρέσκα.
Most people hated me so much that they refused.	Οι περισσότεροι με μισούσαν τόσο πολύ, που αρνήθηκαν.
Now I can look forward to my future.	Τώρα μπορώ να προσβλέπω στο μέλλον μου.
Only on the main road.	Μόνο στον κεντρικό δρόμο.
All traces of our tea had disappeared.	Όλα τα σημάδια του τσαγιού μας είχαν εξαφανιστεί.
You killed a man.	Σκότωσες έναν άνθρωπο.
To view and test a working sample, download the solution.	Για να δείτε και να δοκιμάσετε ένα δείγμα εργασίας, κάντε λήψη της λύσης.
And he would not even talk to me first.	Και δεν θα μου μιλούσε καν πρώτα.
It did not work, only a little smoke was released.	Δεν λειτούργησε, κυκλοφόρησε μόνο λίγο καπνό.
Unknown situations are given a default guess below.	Οι άγνωστες καταστάσεις δίνονται μια προεπιλεγμένη εικασία παρακάτω.
I lose the set quickly.	Χάνω γρήγορα το σετ.
One for which we do not yet have a name.	Ένα για το οποίο δεν έχουμε ακόμη όνομα.
He also threw the knife down there.	Πέταξε και το μαχαίρι εκεί κάτω.
The ship is designed for a crew of six people.	Το πλοίο έχει σχεδιαστεί για πλήρωμα έξι ατόμων.
Getting in and out is not difficult.	Το να μπεις και να βγεις δεν είναι δύσκολο.
I found it fun to collaborate anyway.	Το βρήκα διασκεδαστικό να συνεργάζομαι ούτως ή άλλως.
War in the country.	Πόλεμος στη χώρα.
It looked like the photo had been taken in different conditions.	Φαινόταν σαν η φωτογραφία να είχε τραβηχτεί σε διαφορετικές συνθήκες.
After a beer.	Μετά μια μπύρα.
Straight and small, just perfect for her face.	Ίσιο και μικρό, απλά τέλειο για το πρόσωπό της.
True resistance looked like this.	Η αληθινή αντίσταση έμοιαζε έτσι.
The rest of the process was similar to the previous time.	Η υπόλοιπη διαδικασία ήταν παρόμοια με την προηγούμενη φορά.
I was out there when it all went on.	Ήμουν εκεί έξω όταν όλα συνέχισαν.
It just seems to have no direction or focus.	Απλώς φαίνεται ότι δεν έχει κατεύθυνση ή εστίαση.
Another example is end-of-season sales.	Ένα άλλο παράδειγμα είναι οι πωλήσεις στο τέλος της σεζόν.
The troublemaker is his best friend.	Ο μπελάς είναι ο καλύτερός του φίλος.
Light blue walls.	Απαλό μπλε τοίχοι.
Now, you will have some pain after the operation.	Τώρα, θα έχετε λίγο πόνο μετά την επέμβαση.
You can read this report here.	Μπορείτε να διαβάσετε αυτήν την αναφορά εδώ.
The current and correct name of their business.	Η τρέχουσα και σωστή επωνυμία της επιχείρησής τους.
I'm her brother.	Είμαι ο αδερφός της.
The weather and the view were perfect.	Ο καιρός και η θέα ήταν τέλεια.
The Earth has nothing to show more just.	Η Γη δεν έχει τίποτα να δείξει πιο δίκαιο.
I feel very comfortable here.	Νιώθω πολύ άνετα εδώ.
Seeing the beautiful.	Βλέποντας τα όμορφα.
No one came in or went out.	Κανείς δεν έμπαινε ούτε έβγαινε.
They were all crying.	Όλοι τους έκλαιγαν.
They are used to perform basic functions on our site.	Χρησιμοποιούνται για την εκτέλεση βασικών λειτουργιών στον ιστότοπό μας.
There was a lot to do.	Υπήρχαν πολλά να κάνουμε.
Once again, this is not true.	Για άλλη μια φορά, αυτό δεν είναι αλήθεια.
He had raised some money.	Είχε μαζέψει λίγα χρήματα.
Because it makes me feel very accepted.	Γιατί αυτό με κάνει να νιώθω πολύ αποδεκτός.
Because no one knows what to do with it.	Γιατί κανείς δεν ξέρει τι να κάνει με αυτό.
So here it was.	Εδώ ήταν λοιπόν.
It gets stronger.	Γίνεται πιο δυνατός.
Again, there is only one name.	Και πάλι, υπάρχει το μόνο όνομα.
He obviously likes to be held behind bars.	Προφανώς του αρέσει να τον κρατούν πίσω από τα κάγκελα.
The families were separated and left without anyone to support them.	Οι οικογένειες χωρίστηκαν και έμειναν χωρίς κανένας να τις στηρίξει.
Quite heavy things.	Αρκετά βαριά πράγματα.
Everyone feels it.	Το νιώθουν όλοι.
Whatever it is, it will happen.	Ό,τι κι αν είναι αυτό θα γίνει.
Especially when you are going to play loud.	Ειδικά όταν πρόκειται να παίξεις δυνατά.
Time for a fucking move.	Ώρα για γαμημένη κίνηση.
The two sides were expected to meet in court this morning.	Οι δύο πλευρές αναμενόταν να αναμετρηθούν στο δικαστήριο σήμερα το πρωί.
This movement is what most people fear.	Αυτό το κίνημα είναι αυτό που φοβούνται οι περισσότεροι.
A special dog with a very interesting learning style.	Ένας ιδιαίτερος σκύλος με πολύ ενδιαφέρον στυλ μάθησης.
She let him in.	Τον άφησε να μπει.
He thought he knew that now.	Νόμιζε ότι ήξερε έτσι τώρα.
It makes things grow.	Κάνει τα πράγματα να μεγαλώνουν.
Please give me solutions to this problem.	Παρακαλώ δώστε μου λύσεις για αυτό το πρόβλημα.
It's too late though.	Είναι πολύ αργά πάντως.
Write to us now and give us time to do it.	Γράψτε μας τώρα και δώστε μας χρόνο να το κάνουμε.
Oh, hell.	Ω, διάολε.
We were not very online and we were not afraid.	Δεν ήμασταν πολύ online και δεν φοβόμασταν.
And yet he waited.	Κι όμως περίμενε.
There was no fire in it.	Δεν υπήρχε φωτιά σε αυτό.
It is not as you would like it to be.	Δεν είναι όπως θα ήθελες να είναι.
I never said that.	Δεν είπα ποτέ κάτι τέτοιο.
We should avoid doing this.	Θα πρέπει να αποφύγουμε να το κάνουμε αυτό.
The same was true of the hands that held her.	Το ίδιο ήταν και αυτά από τα χέρια που την κρατούσαν.
Not to reach high.	Όχι για να φτάσουμε ψηλά.
I was the kid on staff then.	Ήμουν το παιδί στο προσωπικό τότε.
This decision-making process is internal, controlled and closed.	Αυτή η διαδικασία λήψης αποφάσεων είναι εσωτερική, ελεγχόμενη και κλειστή.
The peace talks had just failed.	Οι ειρηνευτικές συζητήσεις είχαν μόλις αποτύχει.
He had to learn.	Έπρεπε να μάθει.
That's why you did not want to leave me there.	Γι' αυτό δεν ήθελες να με αφήσεις πίσω εκεί.
This is not an explanation, it is a story, an account.	Αυτό δεν είναι εξήγηση, είναι ιστορία, απολογισμός.
He did not speak for a long time.	Δεν μίλησε για πολλή ώρα.
I'm watching this issue but it does not work.	Παρακολουθώ αυτό το θέμα αλλά δεν λειτουργεί.
In fact, nothing blue was.	Στην πραγματικότητα, τίποτα μπλε δεν ήταν.
In my opinion, the worst is yet to come in this country.	Κατά τη γνώμη μου, τα χειρότερα έρχονται σε αυτή τη χώρα.
I know there must be another statement.	Ξέρω ότι πρέπει να υπάρχει και μια άλλη δήλωση.
But do not say they are lucky or soft or anything.	Αλλά μην πείτε ότι είναι τυχεροί ή μαλακοί ή οτιδήποτε άλλο.
Tomorrow will be better than today, that's for sure.	Το αύριο θα είναι καλύτερο από σήμερα, αυτό είναι σίγουρο.
So much happened in a few days.	Τόσα πολλά έγιναν μέσα σε λίγες μέρες.
The female member is connected to the other member.	Το θηλυκό μέλος συνδέεται με το άλλο μέλος.
And then there would be nothing.	Και τότε δεν θα υπήρχε τίποτα.
Put on your clothes again.	Φορέστε ξανά τα ρούχα σας.
Or you can spread them on the side.	Ή μπορείτε να τα απλώσετε στο πλάι.
I do not have money at the moment.	Δεν έχω χρήματα αυτή τη στιγμή.
Somehow I have to distance myself from it.	Κάπως πρέπει να δημιουργήσω απόσταση από αυτό.
You are the only one who can offer something.	Είσαι ο μόνος που μπορεί να προσφέρει κάτι.
This should come as no surprise.	Αυτό ίσως δεν θα έπρεπε να αποτελεί έκπληξη.
But that's one of our things with being an action game.	Αλλά αυτό είναι ένα από τα πράγματα μας με το να είμαστε ένα παιχνίδι δράσης.
I do not understand why we are trying to keep it open.	Δεν καταλαβαίνω γιατί προσπαθούμε να το κρατήσουμε ανοιχτό.
His film and was the protagonist.	Η ταινία του και ήταν ο πρωταγωνιστής.
Call me to talk about your options.	Καλέστε με για να μιλήσουμε για τις επιλογές σας.
That got me thinking.	Αυτό με έβαλε σε σκέψεις.
Never force her to eat things you like.	Ποτέ μην την πιέζετε να φάει πράγματα που σας αρέσουν.
The poor boy is just trying to get into the world.	Το φτωχό αγόρι απλώς προσπαθεί να προχωρήσει στον κόσμο.
At the moment, they thought they were safe.	Προς το παρόν, πίστευαν ότι είναι ασφαλείς.
This will hurt in some cases.	Αυτό θα πονέσει σε ορισμένες περιπτώσεις.
Error lines do not appear.	Οι γραμμές σφαλμάτων δεν εμφανίζονται.
When you pour, you pour.	Όταν χύνεις, χύνεις.
I shoot you.	σε πυροβολώ.
Once we got into writing, it became creative and fun.	Μόλις μπήκαμε στο γράψιμο, τότε έγινε δημιουργικό και διασκεδαστικό.
I stayed a lot at his house this year.	Έμεινα πολύ στο σπίτι του φέτος.
He did not want to hear any more.	Δεν ήθελε να ακούσει άλλο.
So do not hesitate to invest in them.	Γι' αυτό, μη διστάσετε να βάλετε χρήματα σε αυτά.
One part is the upper part with eyes.	Το ένα μέρος είναι το πάνω μέρος με μάτια.
We need this blow fast.	Χρειαζόμαστε αυτό το χτύπημα γρήγορα.
There may still be someone inside.	Μπορεί να υπάρχει ακόμα κάποιος μέσα.
Except that nothing is ever the same.	Μόνο που τίποτα δεν είναι ποτέ ίδιο.
More time with her.	Περισσότερο χρόνο μαζί της.
Once the sun goes down, we do not have much to do.	Μόλις δύσει ο ήλιος, δεν έχουμε πολλά να κάνουμε.
They have something we do not have.	Έχουν κάτι που δεν έχουμε.
It will be limited to six students.	Θα περιοριστεί σε έξι μαθητές.
Money usually changed hands.	Τα χρήματα, συνήθως, άλλαζαν χέρια.
Do not worry about me.	Μην ανησυχείς για εμένα.
The best move you could make.	Η καλύτερη κίνηση που θα μπορούσατε να κάνετε.
I want to try to say something now.	Θέλω να προσπαθήσω να πω κάτι τώρα.
Let's continue with the tour.	Ας συνεχίσουμε με την ξενάγηση.
Something else to note.	Σημειωτέον κάτι ακόμη.
It was not you.	Δεν ήσουν εσύ αυτός.
I have time to shoot.	Έχω καιρό να πυροβολήσω.
It just takes you.	Απλώς σε παίρνει.
I'm ready for an interview.	Είμαι έτοιμος για συνέντευξη.
I can not write exact code at the moment, but it is not very difficult.	Δεν μπορώ να γράψω ακριβή κώδικα αυτή τη στιγμή, αλλά δεν είναι πολύ δύσκολο.
Seeing them therefore supports our faith.	Βλέποντάς τα λοιπόν στηρίζεται η πίστη μας.
I love the news.	Λατρεύω τις ειδήσεις.
It will be amazing if accepted.	Θα είναι καταπληκτικό αν γίνει δεκτή.
Less judgment on how people use their time.	Λιγότερη κρίση για το πώς οι άνθρωποι χρησιμοποιούν το χρόνο τους.
Everything there was like in the world of men, but more beautiful.	Όλα εκεί ήταν όπως στον κόσμο των ανδρών, αλλά πιο όμορφα.
It took him a while to talk to me again.	Πήρε λίγο χρόνο για να μου ξαναμιλήσει.
We are generally okay with that.	Γενικά είμαστε εντάξει με αυτό.
But come on, come on.	Μπες όμως, μπες.
No, he was not looking to get involved again.	Όχι, δεν έψαχνε να ξαναμπλέξει.
It could be in different ways.	Θα μπορούσε να είναι με διάφορους τρόπους.
Obviously this could not be the case.	Είναι προφανές ότι αυτό δεν θα μπορούσε να είναι έτσι.
But these were not the issues.	Αλλά δεν ήταν αυτά τα ζητήματα.
Only for them I have never heard.	Μόνο για αυτούς έχω ακούσει ποτέ.
He was a character and he will really miss it.	Ήταν ένας χαρακτήρας και πραγματικά θα του λείψει.
But today was fun.	Όμως, σήμερα ήταν διασκεδαστικό.
And it was the right thing to do.	Και ήταν το σωστό.
By the way, it is difficult to know exactly how bad it is.	Παρεμπιπτόντως, είναι δύσκολο να γνωρίζεις ακριβώς πόσο κακό είναι.
These guys are very good.	Αυτά τα παιδιά είναι πολύ καλά.
The power was still very low and needed further improvement.	Η ισχύς ήταν ακόμα πολύ μικρή και χρειαζόταν περαιτέρω βελτίωση.
There was no doubt who he was.	Δεν υπήρχε αμφιβολία ποιος ήταν.
In terms of leveraging your college experience, you get involved.	Όσον αφορά την αξιοποίηση της εμπειρίας σας στο κολέγιο, εμπλακείτε.
Others stand out because they are not like him.	Άλλοι ξεχωρίζουν γιατί δεν είναι, όπως αυτός.
I could not save him.	Δεν μπόρεσα να τον σώσω.
Then there is the other side of it.	Μετά, υπάρχει και η άλλη πλευρά αυτού.
I feel such freedom on stage.	Νιώθω τέτοια ελευθερία στη σκηνή.
You want to keep it light.	Θέλετε να το κρατήσετε ελαφρύ.
Both were taken to hospital.	Και οι δύο μεταφέρθηκαν στο νοσοκομείο.
By the way, it does not make sense.	Παρεμπιπτόντως, δεν έχει νόημα.
And the mental health sector gets into that as well.	Και ο τομέας της ψυχικής υγείας μπαίνει σε αυτό επίσης.
It is not worse.	Δεν είναι χειρότερο.
The different moments of the level distribution are also important.	Σημαντικές είναι επίσης οι διάφορες στιγμές της κατανομής του επιπέδου.
You are here now.	Είσαι εδώ τώρα.
But he pulled me inside.	Αλλά με τράβηξε μέσα.
They are very available and very helpful.	Είναι πολύ διαθέσιμοι και πολύ εξυπηρετικοί.
To make the right decision, we must fully understand the disease.	Για να αποφασίσουμε σωστά, πρέπει να κατανοήσουμε πλήρως την ασθένεια.
Set a time limit of three to four minutes.	Ορίστε ένα χρονικό όριο από τρία έως τέσσερα λεπτά.
But that did not happen.	Αυτό όμως δεν συνέβη.
Not for now at least.	Όχι προς το παρόν τουλάχιστον.
Is smart.	Είναι έξυπνος.
It is difficult to say whether it was effective or not.	Είναι δύσκολο να πούμε αν ήταν αποτελεσματικό ή όχι.
He has to do things.	Πρέπει να κάνει τα πράγματα.
Believe me, it is.	Πιστέψτε με, είναι.
The thing is, it will not show the video.	Το θέμα είναι ότι δεν θα δείχνει το βίντεο.
I can not return later.	Δεν μπορώ να επιστρέψω αργότερα.
I no longer have any desire to have sex with my husband.	Δεν έχω πλέον καμία επιθυμία να κάνω σεξ με τον άντρα μου.
You just know where to start.	Απλά ξέρετε από πού να ξεκινήσετε.
Religion is nothing.	Η θρησκεία δεν είναι τίποτα.
At least they are trying to do something.	Τουλάχιστον προσπαθούν για κάτι.
It did create a lot of problems at that time.	Πράγματι δημιούργησε πολλά προβλήματα εκείνη την εποχή.
The global environment matters.	Το παγκόσμιο περιβάλλον έχει σημασία.
We keep our hair long.	Διατηρούμε τα μαλλιά μας μακριά.
Two groups of animals were studied.	Μελετήθηκαν δύο ομάδες ζώων.
It should be noted that it is not a constant motion.	Πρέπει να σημειωθεί ότι δεν είναι σταθερά κίνησης.
The underlying mechanism of interaction was not clear.	Ο υποκείμενος μηχανισμός αλληλεπίδρασης δεν ήταν σαφής.
We did it, we tried.	Το κάναμε, προσπαθήσαμε.
He was so excited.	Ήταν τόσο ενθουσιασμένος.
Now is the time to wait for a hit.	Τώρα είναι η ώρα να περιμένουμε ένα χτύπημα.
We will never know the truth of what happened now.	Δεν θα μάθουμε ποτέ την αλήθεια αυτού που συνέβη τώρα.
This is a situation that is common especially with software.	Αυτή είναι μια κατάσταση που είναι κοινή ειδικά με το λογισμικό.
Written contract.	Έγγραφη σύμβαση.
Serve hot, warm or at room temperature.	Σερβίρετε ζεστό, ζεστό ή σε θερμοκρασία δωματίου.
You are my best friends.	Είστε οι καλύτεροί μου φίλοι.
And that can not happen.	Και αυτό δεν μπορεί να συμβεί.
High schools are a different story.	Τα γυμνάσια είναι μια διαφορετική ιστορία.
No just not.	Οχι απλά όχι.
Huge game for us.	Τεράστιο παιχνίδι για εμάς.
Easy to build and just the right size for two.	Εύκολο στην κατασκευή και ακριβώς το σωστό μέγεθος για δύο.
He met another woman, he started sleeping with her.	Συνάντησε μια άλλη γυναίκα, άρχισε να κοιμάται μαζί της.
But read the book.	Αλλά διαβάστε το βιβλίο.
He knew where he was going, but it did not matter.	Ήξερε πού θα οδηγούσε, αλλά δεν είχε σημασία.
He could not postpone it anymore.	Δεν μπορούσε να το αναβάλει άλλο.
I hope it is.	Ελπίζω να είναι.
The new building would be better.	Το νέο κτίριο θα ήταν καλύτερο.
Probably the most fun thing they did.	Ίσως το πιο διασκεδαστικό πράγμα που έκαναν.
God can do that.	Ο Θεός μπορεί να το κάνει αυτό.
Away on request.	Μακριά κατόπιν ζήτησης.
I did not even know that the thoughts were not true.	Δεν ήξερα καν ότι οι σκέψεις δεν είναι αληθινές.
I want to be able to move everywhere.	Θέλω να μπορώ να κινούμαι παντού.
Something that, as it happens, brings them to their first class.	Κάτι που, όπως συμβαίνει, τους φέρνει στην πρώτη τους τάξη.
They will not touch it.	Δεν θα το αγγίξουν.
Falling into darkness, and it was quiet.	Πέφτοντας στο σκοτάδι, και ήταν ήσυχο.
She was calm.	Ήταν ήρεμη.
Just put the link and the text in them.	Απλώς βάλτε το σύνδεσμο και το κείμενο σε αυτά.
They just wanted to sign us because of the music.	Ήθελαν απλώς να μας υπογράψουν λόγω της μουσικής.
But he was too angry to notice.	Αλλά ήταν πολύ θυμωμένος για να το προσέξει.
He did not offer reservations.	Δεν πρόσφερε κρατήσεις.
Not to study.	Όχι να σπουδάσω.
In others, they are very different.	Σε άλλα, είναι πολύ διαφορετικά.
But there is something here that can not go away yet.	Αλλά υπάρχει κάτι εδώ που δεν μπορεί να φύγει ακόμα.
We would hold on.	Θα κρατούσαμε.
We said okay, let the court decide.	Είπαμε εντάξει, ας αποφασίσει το δικαστήριο.
I will vote for it.	Θα το ψηφίσω.
It could make it harder.	Θα μπορούσε να το κάνει πιο δύσκολο.
Her eyes were so beautiful.	Τα μάτια της ήταν τόσο όμορφα.
I think you can match us.	Νομίζω ότι μπορεί να ταιριάζεις μαζί μας.
The default home screen has real-time content from friends.	Η προεπιλεγμένη αρχική οθόνη διαθέτει περιεχόμενο σε πραγματικό χρόνο από φίλους.
People have ended up in hospital because of this.	Οι άνθρωποι έχουν καταλήξει στο νοσοκομείο εξαιτίας αυτού.
After one night, everything changes.	Μετά ένα βράδυ, όλα αλλάζουν.
Not recommended.	Δεν συνιστάται.
He did it close enough.	Το έκανε αρκετά κοντά.
The cross section becomes stable at high energy.	Η διατομή γίνεται σταθερή σε υψηλή ενέργεια.
They see the world in different ways.	Βλέπουν τον κόσμο με διαφορετικούς τρόπους.
All teams will be independent.	Όλες οι ομάδες θα είναι ανεξάρτητες.
It was under water.	Ήταν κάτω από το νερό.
I'm like one.	Είμαι σαν ένα.
There were some stories like this.	Υπήρχαν μερικές ιστορίες όπως αυτή.
One had answered, once, when he first entered his cell.	Ο ένας είχε απαντήσει, μια φορά, όταν μπήκε για πρώτη φορά στο κελί του.
And great blood loss.	Και μεγάλη απώλεια αίματος.
You are in them, they need time.	Είσαι μέσα τους, χρειάζονται χρόνο.
So we did not make a village.	Δεν κάναμε λοιπόν χωριό.
The plants were grown as individual plants.	Τα φυτά καλλιεργήθηκαν ως μεμονωμένα φυτά.
I should have given you everything.	Έπρεπε να σου τα είχα δώσει όλα.
Many new things, learning every day.	Πολλά νέα πράγματα, μαθαίνοντας κάθε μέρα.
Two parameters are needed.	Χρειάζονται δύο παραμέτρους.
I have never seen the face of a man so white.	Δεν έχω ξαναδεί το πρόσωπο ενός άντρα τόσο λευκό.
The two cars did not come into contact during the incident.	Τα δύο αυτοκίνητα δεν ήρθαν σε επαφή κατά τη διάρκεια του συμβάντος.
I felt comfortable there.	Ένιωσα άνετα εκεί.
Here we started a test.	Εδώ ξεκινήσαμε μια δοκιμή.
And to worry.	Και να ανησυχείς.
Now they had the chance of a relationship.	Τώρα είχαν την πιθανότητα σχέσης.
I remember doing a lot of it then.	Θυμάμαι ότι έκανα πολλά από αυτά τότε.
The same features were found in our patient.	Τα ίδια χαρακτηριστικά βρέθηκαν στον ασθενή μας.
He had a young wife, the second.	Είχε μια νεαρή γυναίκα, τη δεύτερη.
He had not told her that yet.	Δεν της το είχε αναφέρει ακόμα αυτό.
I have to make a choice, either way.	Πρέπει να κάνω μια επιλογή, είτε έτσι είτε αλλιώς.
I ran back.	έτρεξα πίσω.
Go to the living room and play.	Πήγαινε στο σαλόνι και παίξε.
What a nice feeling that was.	Τι ωραίο συναίσθημα ήταν αυτό.
That is why we are there in the first place.	Αυτός είναι ο λόγος που είμαστε εκεί καταρχήν.
I have to go back there, he told himself.	Πρέπει να επιστρέψω εκεί, είπε στον εαυτό του.
A number of works have been done in recent years.	Τα τελευταία χρόνια έχουν γίνει μια σειρά από εργασίες.
In any case, the result is the same.	Σε κάθε περίπτωση, το αποτέλεσμα είναι το ίδιο.
Let me have what you have in mind.	Άσε με να έχω αυτό που έχεις στο μυαλό σου.
You are twenty.	Είσαι είκοσι.
Everyone is in shock.	Όλοι είναι σε σοκ.
He had never met a girl like her.	Δεν είχε γνωρίσει ποτέ κορίτσι σαν κι αυτήν.
I told my mom what she said.	Είπα στη μαμά αυτό που είπε.
From people like them.	Από ανθρώπους σαν αυτούς.
Less distance when walls are included.	Λιγότερη απόσταση όταν περιλαμβάνονται τοίχοι.
Therefore, it is very difficult to perform a delicate operation.	Κατά συνέπεια, είναι πολύ δύσκολο να πραγματοποιηθεί μια λεπτή επέμβαση.
We just watch him from now on.	Απλώς τον παρακολουθούμε από εδώ και πέρα.
The production took place on the first floor of the house.	Η παραγωγή έγινε στον πρώτο όροφο του σπιτιού.
It does not matter.	Δεν έχει καμία σημασία.
She saw herself sitting in the chair.	Έβλεπε τον εαυτό της να κάθεται στην καρέκλα.
I thought maybe he was inside.	Σκέφτηκα ότι ίσως ήταν μέσα.
I thought you might not be interested.	Σκέφτηκα ότι ίσως δεν σε ενδιαφέρει.
And then he understood something.	Και τότε κατάλαβε κάτι.
We have a lot to discuss.	Έχουμε πολλά να συζητήσουμε.
If he did, he did not show it.	Αν το έκανε, δεν το έδειχνε.
I'm glad to see many of you here today.	Χαίρομαι που βλέπω πολλούς από εσάς εδώ σήμερα.
That would be my career.	Αυτή θα ήταν η καριέρα μου.
No world except hell.	Κανένας κόσμος εκτός από την κόλαση.
And you make me feel again.	Και με κάνεις να νιώσω ξανά.
It was an emotion he had shared with his son.	Ήταν ένα συναίσθημα που είχε μοιραστεί με τον γιο του.
Everyone else was in full swing.	Όλοι οι άλλοι ήταν σε πλήρη ένδειξη.
The film is then removed.	Στη συνέχεια, η ταινία αφαιρείται.
After all, you can not do that.	Εξάλλου, δεν μπορείς να το κάνεις αυτό.
You do not need to stand out, make a scene.	Δεν χρειάζεται να ξεχωρίζεις, κάνε μια σκηνή.
It should be much better this year.	Θα πρέπει να είναι πολύ καλύτερος φέτος.
If it were not, more would do it.	Αν δεν ήταν, θα το έκαναν περισσότεροι.
I very much agree.	Συμφωνώ πολύ.
We must prove the case beyond any reasonable doubt.	Πρέπει να αποδείξουμε την υπόθεση πέρα ​​από κάθε εύλογη αμφιβολία.
The conflict was now personal.	Η σύγκρουση ήταν πλέον προσωπική.
And we threw it straight to the other team, like three times.	Και το πετάξαμε κατευθείαν στην άλλη ομάδα, όπως τρεις φορές.
I would think of something.	Θα σκεφτόμουν κάτι.
The only thing is.	Το μόνο πράγμα είναι.
It was not long before he was himself.	Δεν ήταν πολύ καιρό πριν που ήταν ο ίδιος.
They take some time to develop in humans.	Παίρνουν λίγο χρόνο για να αναπτυχθούν στους ανθρώπους.
Then people will be against it.	Τότε θα είναι άνθρωποι εναντίον.
If we learn now, then we can protect ourselves in the future.	Αν μάθουμε τώρα, τότε μπορούμε να προστατευτούμε στο μέλλον.
These results are representative of two independent experiments.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
We do not charge for access to our site.	Δεν χρεώνουμε για την πρόσβαση στον ιστότοπό μας.
Things are clear.	Τα πράγματα είναι ξεκάθαρα.
It must have hurt him.	Πρέπει να τον πλήγωσε.
This is a very sad day.	Αυτή είναι μια πολύ θλιβερή μέρα.
He is extremely friendly, helpful and professional.	Είναι εξαιρετικά φιλικός, εξυπηρετικός και επαγγελματίας.
But they knew they had to walk.	Όμως ήξεραν ότι έπρεπε να περπατήσουν.
Six schools are on the property.	Έξι σχολεία βρίσκονται στην ιδιοκτησία.
Everything works fine.	Όλα λειτουργούν μια χαρά.
This is just a sample.	Αυτό είναι μόνο ένα δείγμα.
We have a game plan.	Έχουμε ένα σχέδιο παιχνιδιού.
Very few of them stayed for long.	Πολύ λίγοι από αυτούς έμειναν για πολύ.
Or, you can drink all year round.	Ή, μπορείτε να πίνετε για όλο το χρόνο.
However, there are still problems.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν προβλήματα.
But this is not necessarily a bad thing.	Αλλά αυτό δεν είναι απαραίτητα κακό.
You have to open the doors every now and then.	Πρέπει να ανοίγετε τις πόρτες κάθε τόσο.
We start focusing on the moment.	Αρχίζουμε να εστιάζουμε στη στιγμή.
Free of course.	Δωρεάν φυσικά.
Two of them died.	Δύο από αυτούς πέθαναν.
But you do not see much of it anymore.	Αλλά δεν το βλέπεις πολύ πια.
But part of it had to be honest.	Αλλά ένα μέρος του έπρεπε να είναι και ειλικρινές.
Some of them even do.	Μερικοί από αυτούς μάλιστα το κάνουν.
Deep down she hoped no.	Βαθιά μέσα της ήλπιζε όχι.
I do not remember the date.	Δεν θυμάμαι την ημερομηνία.
I wondered what the evidence was against him.	Αναρωτήθηκα ποια ήταν τα στοιχεία εναντίον του.
He has been writing ever since.	Από τότε γράφει.
They are the same.	Είναι τα ίδια.
It was my first love.	Ήταν η πρώτη μου αγάπη.
Your reports are good.	Οι αναφορές σου είναι καλές.
I can feel the power.	Μπορώ να αισθανθώ τη δύναμη.
Then heavy rain.	Στη συνέχεια δυνατή βροχή.
A project website has been set up to provide information to potential participants.	Δημιουργήθηκε ένας ιστότοπος του έργου για την παροχή πληροφοριών στους πιθανούς συμμετέχοντες.
And this is not just about money.	Και αυτό δεν είναι μόνο για τα χρήματα.
He lay down without a word.	Ξάπλωσε χωρίς λέξη.
I have not gotten my sea legs yet.	Δεν έχω πάρει τα θαλάσσια πόδια μου ακόμα.
However, the mechanism remains unclear.	Ωστόσο, ο μηχανισμός παραμένει ασαφής.
The result in both teams was the same.	Το αποτέλεσμα και στις δύο ομάδες ήταν το ίδιο.
I'm out of myself.	Είμαι εκτός εαυτού.
Can you figure out which of these facts is correct?	Μπορείτε να καταλάβετε ποια από αυτά τα γεγονότα είναι σωστά;.
He returns to his office.	Επιστρέφει στο γραφείο του.
They know where we are.	Ξέρουν πού βρισκόμαστε.
I think they have the right model.	Νομίζω ότι έχουν το σωστό μοντέλο.
I thought it was a wonderful job.	Νόμιζα ότι ήταν μια υπέροχη δουλειά.
None are considered useful.	Κανένα δεν θεωρείται χρήσιμο.
You run things here in the city.	Τρέχεις τα πράγματα εδώ στην πόλη.
So our role is simple.	Ο ρόλος μας λοιπόν είναι απλός.
We want to persuade people to do what we want them to do.	Θέλουμε να πείσουμε τους ανθρώπους να κάνουν αυτό που θέλουμε.
It was completely familiar to me.	Μου ήταν εντελώς οικείο.
Tears filled her eyes.	Δάκρυα γέμισαν τα μάτια της.
He thought it would be so.	Πίστευε ότι θα ήταν έτσι.
All the men and women in the room announce their agreement.	Όλοι οι άνδρες και οι γυναίκες στην αίθουσα κάνουν γνωστή τη συμφωνία τους.
They just like going to work.	Απλώς τους αρέσει να πηγαίνουν στη δουλειά.
No design is perfect.	Κανένα σχέδιο δεν είναι τέλειο.
Select the previous date.	Επέλεξε την προηγούμενη ημερομηνία.
Or anything before.	Ή οτιδήποτε από πριν.
Each event is part of a maximum of one message.	Κάθε συμβάν αποτελεί μέρος το πολύ ενός άκρου μηνύματος.
He took the children and they liked it.	Πήρε στα παιδιά και τους άρεσε.
Today everyone does everything.	Σήμερα όλοι κάνουν τα πάντα.
She is not.	Αυτή δεν είναι.
But that does not have to be the case.	Αλλά αυτό δεν χρειάζεται να συμβαίνει.
Perform a controlled test.	Εκτελέστε ένα ελεγχόμενο τεστ.
However, there was something strange.	Ωστόσο, υπήρχε κάτι περίεργο.
Tomorrow would not be so bad.	Αύριο δεν θα ήταν τόσο άσχημα.
There was nothing, no welcome and good luck.	Δεν υπήρχε τίποτα, ούτε καλωσόρισμα και καλή τύχη.
The right to file any appeal.	Το δικαίωμα υποβολής οποιασδήποτε προσφυγής.
They knew we did not have an easy time.	Ήξεραν ότι δεν είχαμε μια εύκολη στιγμή.
It would not be the same now days.	Δεν θα ήταν το ίδιο τώρα μέρες.
I was expecting results and in no case should I go.	Περίμενα αποτελέσματα και σε καμία περίπτωση να πάω.
You never know what kind of deal you will get.	Ποτέ δεν ξέρεις τι είδους συμφωνία θα πετύχεις.
I know it's very good.	Ξέρω ότι είναι πολύ καλό.
We have only five minutes left.	Μας απομένουν μόλις πέντε λεπτά.
But it has definitely made things much, much worse.	Αλλά σίγουρα έχει κάνει τα πράγματα πολύ, πολύ χειρότερα.
He sat back and studied it.	Κάθισε πίσω και τη μελέτησε.
Not around me.	Όχι γύρω μου.
But an issue arose.	Όμως εμφανίστηκε ένα θέμα.
There is magic in this.	Υπάρχει μαγεία σε αυτό.
I think he was quite nervous.	Νομίζω ότι ήταν αρκετά νευρικός.
Such behavior is indeed very clear in our results.	Μια τέτοια συμπεριφορά φαίνεται πράγματι ξεκάθαρα στα αποτελέσματά μας.
It is clear that people have not lived here for a long time.	Είναι σαφές ότι οι άνθρωποι δεν έχουν ζήσει εδώ εδώ και πολύ καιρό.
Then start over.	Μετά ξεκινήστε ξανά από την αρχή.
This is personal.	Αυτό είναι προσωπικό.
But this does not usually happen.	Αλλά αυτό δεν συμβαίνει συνήθως.
A bottle of water was found and brought to him.	Βρέθηκε ένα μπουκάλι νερό και του έφερε.
I caught it, thank you.	Το έπιασα, ευχαριστώ.
It does take some getting used to, though.	Χρειάζεται λίγη εξοικείωση όμως.
The other users here do not have this problem.	Οι άλλοι χρήστες εδώ δεν έχουν αυτό το πρόβλημα.
You have to go out and work.	Πρέπει να βγεις έξω και να δουλέψεις.
This is relatively new.	Αυτά είναι σχετικά νέα.
Enough to pay for your time.	Αρκετά για να πληρώσετε για το χρόνο σας.
Guess what else is on the edge of the table.	Μαντέψτε τι άλλο βρίσκεται κοντά στην άκρη του τραπεζιού.
I try to enjoy everything that happens to me.	Προσπαθώ να απολαμβάνω όλα όσα μου συμβαίνουν.
Some of us have seen it.	Κάποιοι από εμάς το είδαμε.
Let them do it another day.	Αφήστε τους να το κάνουν μια άλλη μέρα.
Make sure you get what you want before they disappear.	Φροντίστε να αποκτήσετε αυτά που θέλετε πριν εξαφανιστούν.
He had never been here before.	Δεν είχε ξαναπάει εδώ.
We all need to be able to say what we feel.	Όλοι μας πρέπει να μπορούμε να πούμε αυτό που νιώθουμε.
I'm not the one thinking.	Δεν είμαι εμένα που σκέφτεται.
Your house is very big.	Το σπίτι σας είναι πολύ μεγάλο.
To learn more about.	Για να μάθετε περισσότερα για.
It is a waste of my time and energy.	Είναι χάσιμο του χρόνου και της ενέργειας μου.
He wanted it every night, no matter what.	Το ήθελε κάθε βράδυ, ό,τι κι αν γίνει.
The rest are in storage.	Τα υπόλοιπα βρίσκονται σε αποθήκη.
Just move back to the wall and stay there until they are gone.	Απλώς μετακινηθείτε πίσω στον τοίχο και μείνετε εκεί μέχρι να φύγουν.
You can sleep.	Μπορείτε να κοιμηθείτε.
Some of them have a rather unusual shape.	Μερικά από αυτά έχουν αρκετά ασυνήθιστο σχήμα.
In fact, it was the only good part.	Στην πραγματικότητα, ήταν το μόνο καλό μέρος.
Her death was.	Ο θάνατός της ήταν.
Well, you can not have them either.	Λοιπόν, δεν μπορείς να τους έχεις ούτε αυτόν.
The bridge building begins.	Το κτίριο της γέφυρας ξεκινά.
Controlling your emotions is essential for you.	Ο έλεγχος των συναισθημάτων σας είναι απαραίτητος για εσάς.
They made us do it again for her.	Μας έβαλαν να το κάνουμε ξανά για εκείνη.
He was as big as me.	Ήταν τόσο μεγάλο όσο εγώ.
It is an essential step to grow naturally, without force.	Είναι ένα ουσιαστικό βήμα για να αναπτυχθεί κανείς φυσικά, χωρίς δύναμη.
It was a pleasure to work with you.	Ήταν χαρά να συνεργαστώ μαζί σας.
This is exactly what their father wanted.	Αυτό ακριβώς ήθελε ο πατέρας τους.
He had not heard any sound.	Δεν είχε ακούσει κανέναν ήχο.
I sat up straight and quiet and waited.	Κάθισα ίσια και ήσυχα και περίμενα.
But there were fun pieces and lots of places to hide.	Αλλά υπήρχαν διασκεδαστικά κομμάτια και πολλά μέρη για να κρυφτείς.
It's not a bit like that.	Δεν είναι λίγο έτσι.
Finally the two friends could spend some time together.	Επιτέλους οι δύο φίλοι μπορούσαν να περάσουν λίγο χρόνο μαζί.
To make us feel included.	Για να μας κάνει να νιώθουμε ότι περιλαμβανόμαστε.
No one has ever been there.	Κανείς δεν έχει πάει ποτέ εκεί.
On the contrary, they have only one serious argument.	Αντίθετα, έχουν απλώς ένα σοβαρό επιχείρημα.
But now we are.	Αλλά τώρα είμαστε.
This is how life becomes our teacher.	Έτσι η ζωή γίνεται δάσκαλός μας.
They would never take her in there.	Δεν θα την έπαιρναν ποτέ εκεί μέσα.
An appeal is taken from this decision.	Από την απόφαση αυτή λαμβάνεται η έφεση.
It is a difficult and serious job.	Είναι μια δύσκολη και σοβαρή δουλειά.
Smoke rose from the stage.	Καπνός σηκώθηκε από τη σκηνή.
It is up to us to decide.	Είναι στο χέρι μας να αποφασίσουμε.
If you want it, it's not a dream.	Αν το θέλεις, δεν είναι όνειρο.
It took me years to get over it.	Μου πήρε χρόνια για να το ξεπεράσω.
But there are important differences.	Υπάρχουν όμως σημαντικές διαφορές.
We could hear when people were in the room.	Μπορούσαμε να ακούσουμε πότε ήταν ο κόσμος στην αίθουσα.
But it is worth it.	Αξίζει όμως.
Somehow she missed the infection.	Κάπως έτσι της έλειπε η μόλυνση.
You thought you were on top of that.	Νόμιζες ότι είσαι πάνω από αυτό.
In a way that was good.	Με έναν τρόπο που ήταν καλός.
A brother or a father.	Ένας αδερφός ή ένας πατέρας.
First one of the members would present a paper.	Πρώτα ένα από τα μέλη θα παρουσίαζε μια εργασία.
So tell me.	Λοιπόν πες μου.
None of my conversations made sense.	Καμία από τις κουβέντες μου δεν είχε νόημα.
However, yours was a very unusual case.	Ωστόσο, η δική σας ήταν μια πολύ ασυνήθιστη περίπτωση.
I fight to keep them open, I fight against losing control.	Παλεύω για να τους κρατήσω ανοιχτούς, παλεύω ενάντια στην απώλεια του ελέγχου.
He had to know.	Έπρεπε να γνωρίζει.
But he is afraid.	Αλλά φοβάται.
Maybe I should have another beer after this discussion.	Ίσως χρειαστεί να πιω άλλη μια μπύρα αφού κάνουμε αυτή τη συζήτηση.
He was a human being, just like everyone else in the world.	Ήταν κι αυτός άνθρωπος, όπως όλοι οι άλλοι σε αυτόν τον κόσμο.
Next, identify the most important thing for the main character.	Στη συνέχεια, εντοπίστε το πιο σημαντικό πράγμα για τον κεντρικό χαρακτήρα.
Unfortunately, there were complications.	Δυστυχώς, υπήρξαν επιπλοκές.
I have not used this product.	Δεν έχω χρησιμοποιήσει αυτό το προϊόν.
Few forget the experience.	Λίγοι ξεχνούν την εμπειρία.
Then there is the exterior of your home.	Στη συνέχεια, υπάρχει το εξωτερικό του σπιτιού σας.
These people need treatment.	Αυτοί οι άνθρωποι χρειάζονται θεραπεία.
We need to make sure we write more clearly next time.	Θα πρέπει να φροντίσουμε να γράψουμε πιο καθαρά την επόμενη φορά.
Somehow he does not guess that they may be tears.	Κάπως δεν μαντεύει ότι μπορεί να είναι δάκρυα.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
It's not easy sometimes, but it is required, again, in my case.	Δεν είναι εύκολο μερικές φορές, αλλά απαιτείται, και πάλι, στην περίπτωσή μου.
But some things have value beyond their superficial appearance.	Όμως κάποια πράγματα έχουν αξία πέρα ​​από την επιφανειακή τους εμφάνιση.
That was my goal.	Αυτός ήταν ο στόχος μου.
They need to take on a greater level of responsibility in their relationships.	Πρέπει να αναλάβουν μεγαλύτερο επίπεδο ευθύνης στις σχέσεις τους.
I had to put him in the box.	Έπρεπε να τον βάλω στο κουτί.
But that was still in my future.	Αλλά αυτό ήταν ακόμα στο μέλλον μου.
Here I can be completely wrong.	Εδώ μπορεί να κάνω εντελώς λάθος.
They looked very good.	Είχαν πολύ καλή εμφάνιση.
He had done it.	Το είχε κάνει.
I'm not really proud of that, but that was my reaction.	Δεν είμαι πραγματικά περήφανος για αυτό, αλλά αυτή ήταν η αντίδρασή μου.
I do not like to be surprised.	Δεν μου αρέσει να εκπλήσσομαι.
It does not matter where.	Δεν έχει σημασία πού.
It was where it needed to be.	Ήταν εκεί που έπρεπε να είναι.
It fit perfectly and it was inside like that.	Ταίριαζε τέλεια και ήταν μέσα έτσι.
Repeat with the remaining chicken.	Επαναλάβετε με το υπόλοιπο κοτόπουλο.
It went very well.	Τα πήγε πολύ καλά.
Stay with the program.	Παραμείνετε με το πρόγραμμα.
Rules with short.	Κανόνες με σύντομο.
There was a blue sky, a touch of warmth.	Υπήρχε ένας γαλάζιος ουρανός, ένα άγγιγμα θερμότητας.
I'm not trying to solve any problems.	Δεν προσπαθώ να λύσω κανένα πρόβλημα.
We humans here can see both sides of the argument.	Εμείς οι άνθρωποι εδώ μπορούμε να δούμε και τις δύο πλευρές του επιχειρήματος.
The heads must roll.	Τα κεφάλια πρέπει να κυλήσουν.
Click here to help.	Κάντε κλικ εδώ για να βοηθήσετε.
Their parents are worried, as are their friends.	Οι γονείς τους ανησυχούν, όπως και οι φίλοι τους.
There is something different on his face.	Υπάρχει κάτι διαφορετικό στο πρόσωπό του.
I had never hidden.	Δεν είχα κρυφτεί ποτέ.
On private property.	Σε ιδιωτική ιδιοκτησία.
I have a mind.	Έχω μυαλό.
Therefore, they are not included in this study.	Ως εκ τούτου, δεν περιλαμβάνονται σε αυτή τη μελέτη.
He really did.	Το έκανε πραγματικά.
Enjoy the ride if you can.	Απολαύστε τη βόλτα, αν μπορείτε.
It would be better to forget the whole thing.	Θα ήταν καλύτερα να ξεχάσουμε το όλο θέμα.
Add the water and bring to a boil.	Προσθέτουμε το νερό και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
One report said at least three people were killed.	Μια αναφορά ανέφερε ότι τουλάχιστον τρεις άνθρωποι έχασαν τη ζωή τους.
This is a good line.	Αυτή είναι μια καλή γραμμή.
The home team.	Η γηπεδούχος ομάδα.
For the most part we can solve problems and find solutions.	Ως επί το πλείστον μπορούμε να λύσουμε προβλήματα και να βρούμε λύσεις.
He left it away.	Το άφηνε μακριά.
Think about it.	Σκέψου το.
Look, things are getting weird on us.	Κοίτα, τα πράγματα γίνονται περίεργα πάνω μας.
The opposite is true in this case.	Το αντίθετο ισχύει στην προκειμένη περίπτωση.
That is, away from the water, above the trees.	Δηλαδή, μακριά από το νερό, πάνω από τα δέντρα.
I achieved my goals.	Πέτυχα τους στόχους μου.
I understand these words.	Καταλαβαίνω αυτά τα λόγια.
It has been very hot here for too long.	Έχει πολύ ζέστη εδώ για πάρα πολύ καιρό.
Add a little extra water if needed.	Προσθέστε λίγο επιπλέον νερό αν χρειάζεται.
In this section, we present results in this direction.	Σε αυτή την ενότητα, παρουσιάζουμε αποτελέσματα προς αυτή την κατεύθυνση.
He is the green player.	Είναι ο πράσινος παίκτης.
I hate to be like that without an account.	Μισώ να είμαι έτσι χωρίς λογαριασμό.
Use them to pay as you would cash.	Χρησιμοποιήστε τα για να πληρώσετε όπως θα κάνατε με μετρητά.
We could not do it forever.	Δεν μπορούσαμε να το κάνουμε για πάντα.
Something they will remember without a doubt.	Κάτι που θα θυμούνται χωρίς αμφιβολία.
I was late that day.	Άργησα εκείνη τη μέρα.
It is eight or nine.	Είναι οκτώ ή εννιά.
The service is.	Η υπηρεσία είναι.
They have done it many times in the past.	Το έχουν κάνει πολλές φορές στο παρελθόν.
Depending on the map, players control a character or a team.	Ανάλογα με τον χάρτη, οι παίκτες ελέγχουν έναν χαρακτήρα ή μια ομάδα.
This obviously does not happen.	Αυτό προφανώς δεν συμβαίνει.
He looks down to see his face and legs.	Κοιτάζει κάτω για να δει το πρόσωπο και τα πόδια του.
He hated getting cold.	Μισούσε να κρυώνει.
Not old friends.	Όχι παλιοί φίλοι.
But before we do anything else, we must have something to eat.	Αλλά πριν κάνουμε οτιδήποτε άλλο, πρέπει να έχουμε κάτι να φάμε.
Twice they really tried.	Δύο φορές προσπάθησαν πραγματικά.
Just be sure to bring it back.	Απλά φροντίστε να το φέρετε πίσω.
I loved her from the beginning.	Την αγάπησα από την αρχή.
Without employees on the move, the process would be completely different.	Χωρίς τους εργαζόμενους σε κίνηση, η διαδικασία θα ήταν εντελώς διαφορετική.
They know the answer.	Ξέρουν την απάντηση.
Maybe that's why he kept his distance.	Ίσως γι' αυτό να κρατούσε αποστάσεις.
Who will tell us about our people, our state and our culture.	Ποιος είναι αυτός που θα μας πει για τους ανθρώπους, το κράτος και τον πολιτισμό μας.
Now he was talking like a normal person.	Τώρα μιλούσε σαν κανονικός άνθρωπος.
Most people have a clear idea of ​​what this means.	Οι περισσότεροι άνθρωποι έχουν ξεκάθαρη ιδέα για το τι σημαίνει.
So much control over anyone or anything else.	Τόσος έλεγχος σε οποιονδήποτε ή οτιδήποτε άλλο.
In fact, it was not difficult.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν δύσκολο.
Here is my situation.	Εδώ είναι η κατάστασή μου.
Like any other mechanism, the computer has two modes of operation.	Όπως κάθε άλλος μηχανισμός, ο υπολογιστής έχει δύο τρόπους λειτουργίας.
It is supposed to prevent you from sleeping on your back.	Υποτίθεται ότι θα σε εμπόδιζε να κοιμηθείς ανάσκελα.
I hate water.	Μισώ το νερό.
These children divide these and other words into many parts.	Αυτά τα παιδιά χωρίζουν αυτές και άλλες λέξεις σε πάρα πολλά μέρη.
That voice was the key.	Αυτή η φωνή ήταν το κλειδί.
But wait for it.	Αλλά περίμενε το.
The book was a little successful.	Το βιβλίο γνώρισε μικρή επιτυχία.
The bill is clear on how the law will be implemented.	Το νομοσχέδιο είναι σαφές για το πώς θα εφαρμοστεί ο νόμος.
It should not have looked like that.	Δεν έπρεπε να φαίνεται έτσι.
There was a big cell.	Υπήρχε ένα μεγάλο κελί.
Technology has not received any attention.	Η τεχνολογία δεν πήρε καμία προσοχή.
She knew about him.	Ήξερε για αυτόν.
It's like that.	Είναι έτσι.
This is the last thing you want.	Αυτό είναι το τελευταίο πράγμα που θέλετε.
With this version, there was no error message.	Με αυτήν την έκδοση, δεν υπήρχε μήνυμα σφάλματος.
They were finally heard.	Επιτέλους ακούστηκαν.
While checking the weapons he refused to be hit with it.	Κατά τον έλεγχο των όπλων αρνήθηκε να χτυπηθεί με αυτό.
It makes absolutely no sense.	Δεν έχει κανένα απολύτως νόημα.
The best part of this post was the proof.	Το καλύτερο μέρος αυτής της ανάρτησης ήταν η απόδειξη.
The others were walking in the area.	Οι άλλοι περπατούσαν στην περιοχή.
As for me it is "wait until it gets dark".	Όσο για μένα είναι «περιμένετε μέχρι να σκοτεινιάσει».
I did not care.	Δεν με ένοιαζε.
This is done in an attempt to calm the child.	Αυτό γίνεται σε μια προσπάθεια να ηρεμήσει το παιδί.
We like.	Μας αρέσει.
Death followed.	Ακολούθησε ο θάνατος.
He heard her start crying.	Την άκουσε να αρχίζει να κλαίει.
I think his experience is similar to mine.	Νομίζω ότι η εμπειρία του είναι παρόμοια με τη δική μου.
But the choice has never ceased to be interesting.	Αλλά η επιλογή δεν έπαψε ποτέ να είναι ενδιαφέρουσα.
I write them.	τα γράφω.
Pour over with ice.	Περιχύνουμε με πάγο.
He is only six years old.	Έχει μόλις έξι χρόνια.
The car doors open and close.	Οι πόρτες του αυτοκινήτου ανοιγοκλείνουν.
She was bad, she was cruel but she was still a child.	Ήταν κακιά, ήταν σκληρή αλλά ήταν ακόμα παιδί.
I do not want to bring it to school.	Δεν θέλω να το φέρω στο σχολείο.
I guess he will sign it.	Υποθέτω ότι θα το υπογράψει.
Nobody spoke to me in the office.	Κανείς δεν μου μίλησε στο γραφείο.
It had a small impact.	Είχε μικρό αντίκτυπο.
Looking for answers.	Ψάχνετε για απαντήσεις.
And there was only one way.	Και υπήρχε μόνο ένας τρόπος.
He was there for the good of the country.	Ήταν εκεί για το καλό της χώρας.
He did the analysis.	Έκανε την ανάλυση.
I'm here for work.	Είμαι εδώ για δουλειές.
Maybe we can collect them.	Ίσως μπορέσουμε να τα μαζέψουμε.
They did their job and did it well.	Έκαναν τη δουλειά τους και την έκαναν καλά.
They were not going to let her follow me.	Δεν επρόκειτο να την αφήσουν να με ακολουθήσει.
But the fear itself was over.	Αλλά ο ίδιος ήταν περασμένος ο φόβος.
Even this screen had started to be pulled back.	Ακόμη και αυτή η οθόνη είχε αρχίσει να τραβιέται πίσω.
I could not explain it.	Δεν μπορούσα να το εξηγήσω.
Appreciate!.	Το εκτιμώ!.
This is the only logical solution.	Αυτή είναι η μόνη λογική λύση.
Maybe this just is not for me.	Ίσως αυτό απλά να μην είναι για μένα.
It is common and known wild.	Είναι κοινό και γνωστό άγριο.
Take it or leave it.	Πάρτε το ή αφήστε το.
However, the local police could not find any information about a missing person.	Όμως η τοπική αστυνομία δεν μπόρεσε να βρει στοιχεία για αγνοούμενο.
I had many lines to read.	Είχα πολλές γραμμές να διαβάσω.
And yet it is the exact opposite.	Κι όμως είναι το ακριβώς αντίθετο.
That could not be bad.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι κακό.
He has a son with his wife.	Έχει έναν γιο με τη γυναίκα του.
So far they can be given a useful turn.	Μέχρι στιγμής μπορεί να τους δοθεί μια χρήσιμη στροφή.
He did not look angry or upset.	Δεν φαινόταν θυμωμένος ή αναστατωμένος.
The truth must be told.	Η αλήθεια να λέγεται.
I have a feeling for this movie.	Έχω ένα συναίσθημα για αυτή την ταινία.
As if we could stop being ourselves.	Σαν να μπορούσαμε να σταματήσουμε να είμαστε ο εαυτός μας.
I know our marriage meant a lot to other people.	Ξέρω ότι ο γάμος μας σήμαινε πολλά για τους άλλους ανθρώπους.
All of them are chasing money and then the world.	Όλοι αυτοί κυνηγούν τα λεφτά και μετά ο κόσμος.
We have achieved most of these goals.	Πετύχαμε τους περισσότερους από αυτούς τους στόχους.
The mother seemed to be under the influence of something.	Η μητέρα φαινόταν να είναι υπό την επήρεια κάτι.
However, there was an accident to a member of her family.	Ωστόσο, εκεί είχε συμβεί ένα ατύχημα σε ένα μέλος της οικογένειάς της.
Give credit where credit is due.	Δώστε πίστωση όπου η πίστωση οφείλεται.
I will download you.	θα σε κατεβάσω.
I would make a very poor and weak king.	Θα έκανα έναν πολύ φτωχό και αδύναμο βασιλιά.
Stay as long as you need.	Μείνε όσο χρειάζεσαι.
Here, there are no methods to talk.	Εδώ, δεν υπάρχουν μέθοδοι για να μιλήσουμε.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
And that's exactly it.	Και είναι ακριβώς αυτό.
He finally got help.	Τελικά πήρε βοήθεια.
This call forced the states to choose sides.	Αυτό το κάλεσμα ανάγκασε τα κράτη να επιλέξουν πλευρές.
Each experiment was repeated three times with similar results.	Κάθε πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
My car was gone.	Το αυτοκίνητό μου είχε φύγει.
Eventually they gave up.	Τελικά τα παράτησαν.
But there are two reasons why he is not here.	Υπάρχουν όμως δύο λόγοι για να μην είναι εδώ.
Yours looks even better.	Το δικό σου φαίνεται ακόμα καλύτερο.
We challenge everything.	Προκαλούμε τα πάντα.
This is done for two reasons.	Αυτό γίνεται για δύο λόγους.
And it is not called.	Και δεν καλείται.
The internal disk speed was normal.	Η ταχύτητα του εσωτερικού δίσκου ήταν κανονική.
Be polite to yourself.	Να είστε ευγενικοί με τον εαυτό σας.
The information and data presented are subject to change.	Οι παρουσιαζόμενες πληροφορίες και δεδομένα υπόκεινται σε αλλαγές.
He saw them.	Τους είδε.
There is no small thing.	Δεν υπάρχει μικρό πράγμα.
His exercise included standing and walking to work.	Η άσκησή του περιελάμβανε να στέκεται όρθιος και να περπατάει στη δουλειά.
This is a very interesting point.	Αυτό είναι ένα πολύ ενδιαφέρον σημείο.
I have to keep that in mind.	Πρέπει να το έχω υπόψη μου.
And a short one is a much bigger case.	Και ένα κοντό είναι πολύ μεγαλύτερη υπόθεση.
I work security.	Δουλεύω ασφάλεια.
I wonder if it is deep.	Αναρωτιέμαι αν είναι βαθύ.
You can not make a decision because you are afraid.	Δεν μπορείς να πάρεις απόφαση γιατί φοβάσαι.
I'm not proud of that, obviously.	Δεν είμαι περήφανος για αυτό, προφανώς.
I like to write.	Μου αρέσει να γράφω.
I go to this store so many times, just to look.	Πηγαίνω σε αυτό το κατάστημα τόσες φορές, μόνο και μόνο για να κοιτάξω.
Do not go where they tell you.	Μην πας εκεί που σου λένε.
He took a step closer.	Έκανε ένα βήμα πιο κοντά.
People really started liking her.	Ο κόσμος άρχισε πραγματικά να τη συμπαθεί.
His family was with him.	Η οικογένειά του ήταν μαζί του.
You did not smell boy before.	Δεν μύριζες αγόρι πριν.
She held their future in her hands.	Κρατούσε το μέλλον τους στα χέρια της.
Here are the basics that have to do with language in general.	Εδώ είναι τα βασικά που έχουν να κάνουν με τη γλώσσα γενικά.
This makes it difficult to build a national movement.	Αυτό καθιστά δύσκολη την οικοδόμηση ενός εθνικού κινήματος.
They belonged to different classes.	Ανήκαν σε διάφορες τάξεις.
The children will be surprised.	Τα παιδιά θα εκπλαγούν.
I like to be alone.	Μου αρέσει να είμαι μόνος μου.
I just recently said that work is too much.	Μόλις πρόσφατα είπα ότι η δουλειά είναι πάρα πολύ.
Close it.	Κλείσ 'το.
We will share what we can with you.	Θα μοιραστούμε ό,τι μπορούμε μαζί σας.
And of course everyone wants to experience this feeling again.	Και φυσικά όλοι θέλουν να ζήσουν ξανά αυτό το συναίσθημα.
Record some.	Καταγράψτε μερικά.
I start by surrendering myself.	Ξεκινάω παραδίδοντας τον εαυτό μου.
And at the time, it was a very good idea.	Και εκείνη την εποχή, ήταν πολύ καλή ιδέα.
He pushed his hand inside.	Έσπρωξε το χέρι του μέσα.
Tell your doctor immediately if these results occur.	Ενημερώστε αμέσως το γιατρό σας εάν εμφανιστούν αυτά τα αποτελέσματα.
And his friend would never bring him comfort again.	Και ο φίλος του δεν θα του έφερνε ποτέ ξανά παρηγοριά.
I'm afraid.	Φοβάμαι.
I hate him and I am extremely critical of him.	Το μισώ και είμαι εξαιρετικά επικριτικός μαζί του.
Only one team managed to return.	Μόνο μία ομάδα κατάφερε να επιστρέψει.
Years ago this was not true.	Πριν από χρόνια αυτό δεν ήταν αλήθεια.
They found a large hole in the ground.	Βρήκαν μια μεγάλη τρύπα στο έδαφος.
Just let me finish.	Απλά αφήστε με να τελειώσω.
The boy left the girl at home and drove home.	Το αγόρι άφησε το κορίτσι στο σπίτι της και οδήγησε στο σπίτι.
This is rather easy compared to what he is used to.	Αυτό είναι μάλλον εύκολο σε σύγκριση με αυτό που έχει συνηθίσει.
I did not see many services in the recent war.	Δεν είδα πολλές υπηρεσίες στον πρόσφατο πόλεμο.
At that point your value to him becomes zero.	Σε εκείνο το σημείο η αξία σου γι' αυτόν γίνεται μηδέν.
But he knows he can't.	Ξέρει όμως ότι δεν μπορεί.
But there are still some limitations.	Αλλά εξακολουθούν να υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί.
No design is associated with this.	Κανένα σχέδιο δεν συνδέεται με αυτό.
She had done it for a while.	Είχε κάνει κι εκείνη λίγο χρόνο.
I felt so bad for the family.	Ένιωσα τόσο άσχημα για την οικογένεια.
For years he had stood by the president.	Για χρόνια είχε σταθεί στο πλευρό του προέδρου.
That was enough for most people in his class, he knew.	Ήταν αρκετό για τους περισσότερους ανθρώπους της τάξης του, ήξερε.
I knew my wife.	Ήξερα τη γυναίκα μου.
I had a lot of fun.	Διασκεδασα πολυ.
His face was tight and pale.	Το πρόσωπό του ήταν σφιγμένο και χλωμό.
The components can now be obtained at one third of the price.	Τα εξαρτήματα μπορούν πλέον να ληφθούν στο ένα τρίτο της τιμής.
That's right, I'm coming to rest there.	Σωστά, έρχομαι να ξεκουραστώ εκεί.
From these they were able to dress themselves.	Από αυτά μπόρεσαν να ντυθούν μόνοι τους.
This would not be something you would choose to do anyway.	Αυτό δεν θα ήταν κάτι που θα επιλέγατε να κάνετε, ούτως ή άλλως.
We are safe.	Είμαστε ασφαλείς.
Another time and you will be mentioned.	Άλλη φορά και θα αναφερθείτε.
I do not even remember what exactly happened.	Δεν θυμάμαι καν τι ακριβώς συνέβη.
This was going to take some killing.	Αυτό επρόκειτο να πάρει κάποιο φόνο.
You do not need these tools.	Δεν χρειάζεσαι αυτά τα εργαλεία.
He had weight.	Είχε βάρος.
She is the one who got it dirty.	Είναι αυτή που το λέρωσε.
It was not as if he really wanted to see any of them.	Δεν ήταν σαν να ήθελε πραγματικά να δει κανέναν από αυτούς.
Not so worrying for most people here.	Δεν είναι τόσο ανησυχητικό για τους περισσότερους εδώ.
It was really a very sweet story.	Ήταν πραγματικά μια πολύ γλυκιά ιστορία.
In fact, you have to be patient.	Στην πραγματικότητα, πρέπει να είστε υπομονετικοί.
There is no one in the world like him.	Δεν υπάρχει κανένας στον κόσμο σαν αυτόν.
The book does not say how they died.	Το βιβλίο δεν λέει πώς πέθαναν.
Be sure to tell them they are equal to us.	Φροντίστε να τους πείτε να είναι ίσοι με εμάς.
You never asked anyone what it meant.	Ποτέ δεν ρώτησες κανέναν τι σημαίνει.
There are others who hide there every day.	Υπάρχουν άλλοι που κρύβονται εκεί κάθε μέρα.
This starts tomorrow.	Αυτό ξεκινά αύριο.
Not loudly, only in his head.	Όχι φωναχτά, μόνο στο κεφάλι του.
I try to help.	Προσπαθώ να βοηθήσω.
This will only take a few minutes.	Αυτό θα διαρκέσει μόνο λίγα λεπτά.
I did not want the night to catch me out.	Δεν ήθελα να με πιάσει έξω η νύχτα.
He had gotten into it.	Είχε μπει σε αυτό.
The place was nice and clean.	Το μέρος ήταν ωραίο και καθαρό.
He set up.	Έστησε.
It does not change for every call to the service.	Δεν αλλάζει για κάθε κλήση στην υπηρεσία.
I quickly pull my head out of the open hole.	Βγάζω γρήγορα το κεφάλι μου από την ανοιχτή τρύπα.
So there are many, many questions.	Υπάρχουν λοιπόν πολλά, πολλά ερωτήματα.
Even my father does not believe that will happen.	Ακόμη και ο πατέρας μου δεν πιστεύει ότι θα συμβεί.
It's like you.	Είναι σαν εσένα.
No money required.	Δεν απαιτούνται χρήματα.
A way to get what you want.	Ένας τρόπος να αποκτήσεις αυτό που θέλεις.
He is very successful.	Είναι πολύ πετυχημένος.
Until then, many people will know who she is.	Μέχρι τότε, πολλοί άνθρωποι θα ξέρουν ποια είναι.
I could not eat.	Δεν μπορούσα να φάω.
I looked at it for help.	Το κοίταξα για βοήθεια.
He was released later that day.	Αργότερα εκείνη την ημέρα αφέθηκε ελεύθερη.
I did not understand why she would care.	Δεν κατάλαβα γιατί θα την ένοιαζε.
They are interconnected due to their similar functions.	Συνδέονται μεταξύ τους λόγω των παρόμοιων λειτουργιών τους.
So we went for a walk to discuss it.	Πήγαμε λοιπόν μια βόλτα για να το συζητήσουμε.
The answer is no.	Η απάντηση είναι καμία.
I was just laughing.	Απλώς γελούσα.
The fans are very good, nothing bad has happened.	Οι οπαδοί είναι πολύ καλοί, τίποτα κακό δεν έχει συμβεί.
Information in the comment below.	Πληροφορίες στο σχόλιο παρακάτω.
It was from his hands.	Ήταν από τα χέρια του.
I did not try to pressure you.	Δεν προσπάθησα να σε πιέσω.
All he did was cause more pain.	Το μόνο που έκανε ήταν να προκαλέσει περισσότερο πόνο.
Its end is silence.	Το τέλος της είναι η σιωπή.
I put my arm around her as we walked into the room.	Έβαλα το χέρι μου γύρω της καθώς προχωρούσαμε στο δωμάτιο.
An hour walk is what most people do.	Μια ώρα βόλτα είναι αυτό που κάνουν οι περισσότεροι.
Follow.	Ακολουθηστε.
Each of these is important.	Καθένα από αυτά είναι σημαντικό.
I feel proud of myself.	Νιώθω περήφανος για τον εαυτό μου.
The method is quite easy for you too. 	Η μέθοδος είναι αρκετά εύκολη και εσείς. 
I have loved it for the most part.	το έχω αγαπήσει ως επί το πλείστον.
Instead, he leaned forward and turned down the music.	Αντίθετα, έγειρε μπροστά και χαμήλωσε τη μουσική.
And move on to the next case, which works just fine.	Και προχωρήστε στην επόμενη περίπτωση, η οποία λειτουργεί μια χαρά.
War was coming.	Ο πόλεμος ερχόταν.
I had to wait a few more days.	Έπρεπε να περιμένω μερικές μέρες ακόμα.
It is a clear statement.	Είναι καθαρή δήλωση.
All this increase in demand has led to an increase in price.	Όλη αυτή η αύξηση της ζήτησης οδήγησε σε αύξηση της τιμής.
Nor will we expect it.	Ούτε θα το περιμένουμε.
It is possible to have it with any women.	Είναι πιθανό να τα έχει με οποιεσδήποτε γυναίκες.
Many women go to church alone.	Πολλές γυναίκες πηγαίνουν μόνες τους στην εκκλησία.
Everyone needed a day of mental health sometimes.	Όλοι χρειάζονταν μια μέρα ψυχικής υγείας καμιά φορά.
Something that is rarely a good idea.	Κάτι που σπάνια είναι καλή ιδέα.
It can be fast or it can be long and drawn.	Μπορεί να είναι γρήγορο ή μπορεί να είναι μακρύ και τραβηγμένο.
Click for more.	Κάντε κλικ για περισσότερα.
Remember, the race is free money.	Θυμηθείτε, ο αγώνας είναι δωρεάν χρήματα.
And then say what you say.	Και μετά πες αυτό που λες.
You will go to school and make something of yourself.	Θα πας σχολείο και θα φτιάξεις κάτι από τον εαυτό σου.
I stopped taking it a year ago.	Σταμάτησα να το παίρνω πριν ένα χρόνο.
He asked the accused to provide his name and date of birth.	Ζήτησε από τον κατηγορούμενο να παράσχει το όνομα και την ημερομηνία γέννησής του.
He stood showing his teeth.	Στάθηκε δείχνοντας τα δόντια του.
I do not want anyone to see this.	Δεν θέλω να το δει κανείς αυτό.
Healing, from what we do now.	Θεραπεία, από ό,τι κάνουμε τώρα.
Besides, he is very serious and responsible.	Εκτός αυτού, είναι πολύ σοβαρό και υπεύθυνο.
But he was a completely different guy.	Αλλά ήταν ένας τελείως διαφορετικός τύπος.
I wanted to treat it like a man.	Ήθελα να το αντιμετωπίσω σαν άντρας.
Come with me.	Ελάτε μαζί μου.
One more soul for our team !.	Μια ψυχή ακόμα για την ομάδα μας!.
It is not the opening of a second front.	Δεν είναι το άνοιγμα ενός δεύτερου μετώπου.
He wanted to know what my parents did to make a living.	Ήθελε να μάθει τι έκαναν οι γονείς μου για να ζήσουν.
They push the human race forward.	Σπρώχνουν την ανθρώπινη φυλή μπροστά.
Tried and failed.	Προσπάθησε και απέτυχε.
The food was excellent.	Το φαγητό ήταν εξαιρετικό.
One for each day they were together.	Ένα για κάθε μέρα που ήταν μαζί.
Many can and will go wrong.	Πολλά μπορούν και θα πάνε στραβά.
As the day went on things started to change.	Όσο περνούσε η μέρα τα πράγματα άρχισαν να αλλάζουν.
In addition, previous research used the public vs.	Επιπλέον, προηγούμενη έρευνα χρησιμοποίησε το κοινό vs.
You are free to leave.	Είσαι ελεύθερος να φύγεις.
I can not take it seriously.	Δεν μπορώ να το πάρω στα σοβαρά.
If you are not happy, try something different.	Εάν δεν είστε ευχαριστημένοι, δοκιμάστε κάτι διαφορετικό.
Instead, his eyes closed.	Αντίθετα, τα μάτια του έκλεισαν.
What a fucking waste of time this was.	Τι γαμημένο χάσιμο χρόνου ήταν αυτό.
For us we try to keep it in place.	Για εμάς προσπαθούμε να το κρατήσουμε στη θέση του.
She had begun to love and respect her husband.	Είχε αρχίσει να αγαπά και να σέβεται τον άντρα της.
More as if it were necessary.	Περισσότερο σαν να είναι απαραίτητο.
But the accumulated desire on his face prevented her from saying anything.	Όμως η συγκεντρωμένη επιθυμία στο πρόσωπό του την εμπόδισε να πει οτιδήποτε.
He wondered where the other weapon had gone.	Αναρωτήθηκε πού είχε πάει το άλλο όπλο.
I know this from experience.	Αυτό το ξέρω εκ πείρας.
And they paid for it.	Και το πλήρωσαν.
I trust him completely.	Τον εμπιστεύομαι απόλυτα.
And someone else.	Και κάποιος άλλος.
This feature may be blocked.	Αυτή η λειτουργία μπορεί να μπλοκάρει.
It has nothing to do with them.	Δεν έχει καμία σχέση μαζί τους.
Bad call bro.	Κακή κλήση αδερφέ.
I know this is not what you want to hear.	Ξέρω ότι αυτό δεν είναι αυτό που θέλετε να ακούσετε.
Therefore, their moments can be evaluated using the law of large numbers.	Ως εκ τούτου, οι ροπές τους μπορούν να αξιολογηθούν χρησιμοποιώντας το νόμο των μεγάλων αριθμών.
Once again we made a great team.	Για άλλη μια φορά φτιάξαμε μια μεγάλη ομάδα.
I mean a lot.	Εννοώ πολλά.
It just needs to be understood.	Απαιτεί μόνο να γίνει κατανοητός.
Just keep going until you're done.	Απλώς συνεχίστε μέχρι να το ολοκληρώσετε.
Killing for fun makes me sick.	Το να σκοτώνω για πλάκα με αρρωσταίνει.
You just know you gave more than everyone else.	Απλώς ξέρεις ότι έδωσες περισσότερα από όλους.
Today was much better.	Σήμερα ήταν πολύ καλύτερα.
Everyone recognized her as an excellent leader.	Όλοι την αναγνώρισαν ως εξαιρετική ηγέτη.
Now, the opposite is true.	Τώρα, ισχύει το αντίθετο.
This, for example, is a surprise.	Αυτό, για παράδειγμα, είναι μια έκπληξη.
I know it and you know it.	Το ξέρω και το ξέρεις.
I tried a lot of games and the performance was good.	Δοκίμασα πολλά παιχνίδια και η απόδοση ήταν καλή.
Anger can be good.	Ο θυμός μπορεί να είναι καλός.
It makes it look like nothing has happened here.	Το κάνει να μοιάζει σαν να μην έχει συμβεί τίποτα εδώ.
I had time to get to know the village well.	Είχα καιρό να γνωρίσω καλά το χωριό.
Maybe power.	Ίσως και δύναμη.
I'm looking for a girl.	Ψάχνω για κορίτσι.
That is the key.	Αυτή είναι το κλειδί.
You have to hit the block from above you into the wall.	Πρέπει να χτυπήσετε το μπλοκ από πάνω σας μέσα στον τοίχο.
Things are going well.	Τα πράγματα πάνε καλά.
I hope you like them!.	Ελπίζω να σας αρέσουν!.
My heart is like it has stopped.	Η καρδιά μου είναι σαν να έχει σταματήσει.
After a while he asked.	Μετά από λίγο ρώτησε.
There is no end.	Δεν υπάρχει τέλος.
It became important to make the statement.	Έγινε σημαντικό να γίνει η δήλωση.
It is like another country.	Είναι σαν μια άλλη χώρα.
An example of a situation is the following.	Ένα παράδειγμα κατάστασης είναι η ακόλουθη.
You are what you eat.	Είστε ό, τι τρώτε.
The same proof generally works.	Η ίδια απόδειξη λειτουργεί γενικά.
Choose a book to write.	Επιλέξτε ένα βιβλίο για τη συγγραφή.
But the woman did not think that.	Αλλά η γυναίκα δεν το σκέφτηκε αυτό.
My father paid to let me go.	Ο πατέρας μου πλήρωσε για να με αφήσει να φύγω.
There is nothing social about it.	Δεν υπάρχει τίποτα κοινωνικό σε αυτό.
Give me a minute.	Δώσε μου ένα λεπτό.
where was it.	που ήταν.
Feel even worse.	Νιώστε ακόμα χειρότερα.
I just wanted to say go on like this !.	Απλά ήθελα να πω συνεχίστε έτσι!.
But well.	Αλλά καλά.
But choose winter if you can.	Αλλά επιλέξτε χειμώνα αν μπορείτε.
This can really change the game.	Αυτό μπορεί πραγματικά να αλλάξει το παιχνίδι.
I do not care what they did before that.	Δεν με νοιάζει τι έκαναν πριν από αυτό.
In the end, however, he had made his choice.	Τελικά, όμως, είχε κάνει την επιλογή του.
He will try to spread fear.	Θα προσπαθήσει να σκορπίσει φόβο.
Think about what really matters in the long run.	Σκεφτείτε τι πραγματικά έχει σημασία μακροπρόθεσμα.
This process was repeated five times.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε πέντε φορές.
I will add them later.	Θα τα προσθέσω μετά.
I will come here and just make a change.	Θα έρθω εδώ και απλά θα κάνω μια αλλαγή.
Come for a drink later.	Ελάτε για ένα ποτό αργότερα.
I expected much more to be honest.	Περίμενα πολύ περισσότερα για να είμαι ειλικρινής.
We wanted to find a middle ground.	Θέλαμε να βρούμε μια μέση λύση.
We lived here.	Εδώ ζούσαμε.
Each variable and key term has a formula.	Κάθε μεταβλητή και βασικός όρος έχει έναν τύπο.
People still have to pay for parking as they normally would.	Οι άνθρωποι εξακολουθούν να πρέπει να πληρώνουν για τη στάθμευση όπως θα έκαναν συνήθως.
You know you can talk to me or your mother about anything.	Ξέρεις ότι μπορείς να μιλήσεις σε μένα ή στη μητέρα σου για οτιδήποτε.
You have a good life ahead of you.	Έχεις μια καλή ζωή μπροστά σου.
What's amazing to me is how.	Αυτό που είναι εκπληκτικό για μένα είναι το πώς.
Their wedding photos look so happy.	Οι φωτογραφίες του γάμου τους φαίνονται τόσο χαρούμενες.
Let go.	Άφησε να φύγει.
The pain literally took my breath away.	Ο πόνος κυριολεκτικά μου έκοψε την ανάσα.
The first meeting was held later that day.	Η πρώτη συνεδρίαση πραγματοποιήθηκε αργότερα την ίδια μέρα.
She intends to run away with him.	Σκοπεύει να σκάσει μαζί του.
But someone was missing.	Κάποιος όμως έλειπε.
As soon as we can go.	Όσο νωρίτερα μπορούμε να πάμε.
He then aimed his shotgun at himself.	Στη συνέχεια έστρεψε το όπλο στον εαυτό του.
An additional issue requires attention.	Ένα επιπλέον ζήτημα απαιτεί προσοχή.
However, he still wanted to check out.	Ωστόσο, ήθελε ακόμα να ελέγξει έξω.
She was impressed that she never discussed food.	Της έκανε εντύπωση που ποτέ δεν συζήτησε το φαγητό.
Old version left, new right.	Παλιά έκδοση αριστερά, νέα δεξιά.
And so you have my respect.	Και έτσι έχετε τον σεβασμό μου.
I stop fighting it.	Σταματάω να το παλεύω.
No such effect was observed here.	Δεν παρατηρήθηκε τέτοιο αποτέλεσμα εδώ.
The audience left.	Το κοινό έφυγε.
He had to choose.	Θα έπρεπε να διαλέξει.
The results are shown in two independent experiments performed.	Τα αποτελέσματα φαίνονται σε δύο ανεξάρτητα πειράματα που πραγματοποιήθηκαν.
With my mind.	Με το μυαλό μου.
We do not have anything.	Δεν έχουμε τίποτα.
This is not for my company or for me.	Αυτό δεν είναι για την εταιρεία μου ή για μένα.
We can not say enough about how happy we are with the results.	Δεν μπορούμε να πούμε αρκετά για το πόσο ευχαριστημένοι είμαστε με τα αποτελέσματα.
It would not be good at all, but then, nothing.	Δεν θα ήταν καθόλου καλό, αλλά μετά, τίποτα.
He wants me to sit down.	Θέλει να κάτσω.
He left her there for three days without food.	Την άφησε εκεί για τρεις μέρες χωρίς φαγητό.
I just can not believe he won.	Απλώς δεν μπορώ να πιστέψω ότι κέρδισε.
Just a black man, actually.	Ακριβώς ένας μαύρος, στην πραγματικότητα.
Face well filled under the eyes.	Πρόσωπο καλά γεμάτο κάτω από τα μάτια.
Find, indeed.	Εύρημα, πράγματι.
Spring will not come fast enough for me.	Η άνοιξη δεν θα έρθει αρκετά γρήγορα για μένα.
I was the last one to leave the room.	Ήμουν ο τελευταίος που βγήκε από την αίθουσα.
He is a master at this.	Είναι μάστερ σε αυτό.
We have discussed many different complex forms of this potential.	Συζητήσαμε πολλές διαφορετικές σύνθετες μορφές αυτού του δυναμικού.
It has small yellow flowers that open before the leaves appear.	Έχει μικρά κίτρινα άνθη που ανοίγουν πριν εμφανιστούν τα φύλλα.
Neither seemed to match the other.	Κανένα δεν φαινόταν να ταιριάζει με το άλλο.
It certainly does not end there.	Σίγουρα δεν τελειώνει εκεί.
I think that was human nature.	Νομίζω ότι αυτή ήταν η ανθρώπινη φύση.
You tell them that if you drink again you will die.	Τους λες ότι αν ξαναπιεις θα πεθάνεις.
I kept getting better equipment.	Συνέχισα να παίρνω καλύτερο εξοπλισμό.
Email this article to a friend.	Στείλτε αυτό το άρθρο με email σε έναν φίλο.
I did not intend to hold you so tight.	Δεν είχα σκοπό να σε κρατήσω τόσο σφιχτά.
Just now, anyway.	Μόλις τώρα, τέλος πάντων.
Four of these companies closed months after their inception.	Τέσσερις από αυτές τις εταιρείες έκλεισαν μήνες μετά τη δημιουργία τους.
That was number one.	Αυτό ήταν το νούμερο ένα.
Now he needed rest.	Τώρα χρειαζόταν ξεκούραση.
I have never found anyone so interesting and easy to talk to.	Δεν έχω βρει ποτέ κανέναν τόσο ενδιαφέρον και εύκολο να μιλήσω μαζί του.
Perspective requires practice and knowledge.	Η προοπτική θέλει εξάσκηση και γνώση.
Please help me with some examples.	Παρακαλώ βοηθήστε με με μερικά παραδείγματα.
And it would not stop there.	Και δεν θα σταματούσε εκεί.
Come later.	Ελα αργότερα.
I spoke to her earlier today.	Μίλησα μαζί της νωρίτερα σήμερα.
But it can not be helped.	Αλλά δεν μπορεί να βοηθηθεί.
Or we were alone.	Ή ήμασταν μόνοι μας.
No answers were given.	Δεν δόθηκαν απαντήσεις.
Of course there was good money to get just then.	Φυσικά υπήρχαν καλά λεφτά για να πάρουμε ακριβώς τότε.
At the moment, he says, the focus is on the game.	Προς το παρόν, λέει, η εστίαση είναι στο παιχνίδι.
She wanted to make her life with you.	Ήθελε να φτιάξει τη ζωή της μαζί σου.
Sure, we come from the old school.	Σίγουρα, προερχόμαστε από το παλιό σχολείο.
It can improve them in the short term.	Βραχυπρόθεσμα μπορεί να τα βελτιώσει.
It turns out not so much.	Αποδεικνύεται όχι τόσο πολύ.
He knew exactly which product he was going for.	Ήξερε ακριβώς ποιο προϊόν πήγαινε.
But in absolute terms, the increased risk was still relatively small.	Αλλά σε απόλυτες τιμές, ο αυξημένος κίνδυνος ήταν ακόμα σχετικά μικρός.
He could feel it.	Μπορούσε να το νιώσει.
The old man made them himself.	Τα έχει φτιάξει ο ίδιος ο γέρος.
I tried to have a good picture of him.	Προσπάθησα να έχω μια καλή εικόνα του.
One plus plus plus.	Ένα συν συν συν.
It is him.	Είναι αυτός.
I want him to rest in peace.	Θέλω να αναπαυθεί εν ειρήνη.
It was easy to cut them.	Ήταν εύκολο να τα κόψω.
It's just a natural process.	Είναι απλώς μια φυσική διαδικασία.
What we just did.	Αυτό που μόλις κάναμε.
I see they did not tell you that.	Βλέπω ότι δεν σου είπαν κάτι τέτοιο.
To say the opposite would be a lie.	Το να πούμε το αντίθετο θα ήταν ψέμα.
Not you, no game.	Όχι εσύ, κανένα παιχνίδι.
Wrap in a round shape.	Τυλίγουμε σε στρογγυλό σχήμα.
Deep learning models for handling work have recently been proposed.	Πρόσφατα έχουν προταθεί μοντέλα βαθιάς μάθησης για τον χειρισμό της εργασίας.
But he just can't.	Αλλά απλά δεν μπορεί.
The children are hurt.	Τα παιδιά πληγώνονται.
It looks beautiful.	Φαίνεται όμορφο.
They participated in the design of the study.	Συμμετείχαν στο σχεδιασμό της μελέτης.
Which is just stupid.	Που είναι απλά ηλίθιο.
I would like to take a different approach to this piece.	Θα ήθελα να ακολουθήσω μια διαφορετική προσέγγιση σε αυτό το κομμάτι.
At worst, you have a move.	Στη χειρότερη, έχεις μια κίνηση.
At that point only seven pieces remained on the board.	Σε εκείνο το σημείο μόνο επτά κομμάτια έμειναν στο ταμπλό.
Suddenly, he understood what he was looking at.	Μονομιάς, κατάλαβε τι κοιτούσε.
In return.	Σε αντάλλαγμα.
But they just do not understand.	Αλλά απλά δεν καταλαβαίνουν.
We will stay dry until we look towards the weekend.	Θα παραμείνουμε στεγνοί μέχρι να κοιτάξουμε προς το Σαββατοκύριακο.
The address is wide again.	Η διεύθυνση είναι και πάλι ευρεία.
So at this point.	Σε αυτό το σημείο λοιπόν.
It is much easier to use them now.	Είναι πολύ πιο εύκολο να τα χρησιμοποιήσετε τώρα.
Maybe in a year or two.	Ίσως σε ένα ή δύο χρόνια.
The children were tired of playing games.	Είχε βαρεθεί τα παιδιά να παίζουν παιχνίδια.
We really enjoyed his company.	Απολαύσαμε πολύ την κοινωνία του.
He knew he had to bring something else to the table.	Ήξερε ότι έπρεπε να φέρει κάτι άλλο στο τραπέζι.
No one knows this about you, not even your best friends.	Κανείς δεν το ξέρει αυτό για σένα, ούτε καν οι καλύτεροί σου φίλοι.
We had seen his last moments.	Είχαμε δει τις τελευταίες του στιγμές.
The condition is more common in children.	Η πάθηση είναι πιο συχνή στα παιδιά.
This defeat tonight is hard.	Αυτή η ήττα απόψε, είναι σκληρή.
Try the copy, try the target.	Δοκιμάστε το αντίγραφο, δοκιμάστε τον στόχο.
The fear of death.	Ο φόβος του θανάτου.
They leave.	Φεύγουν.
The effect on the nervous system is strong.	Η επίδραση στο νευρικό σύστημα είναι ισχυρή.
Those who say this are wrong.	Αυτοί που το λένε αυτό κάνουν λάθος.
It can lead to many, many consequences.	Μπορεί να οδηγήσει σε πολλές, πάρα πολλές συνέπειες.
Self-doubt is normal.	Η αμφιβολία για τον εαυτό είναι φυσιολογική.
I love this place.	Λατρεύω αυτό το μέρος.
Tell them to go ahead and do what they want.	Πείτε τους να προχωρήσουν και να κάνουν ό,τι θέλουν.
This does not appear.	Αυτό δεν φαίνεται.
Prepare your tools and start the removal process.	Ετοιμάστε τα εργαλεία σας και ξεκινήστε τη διαδικασία αφαίρεσης.
A good application is better.	Μια καλή εφαρμογή είναι καλύτερη.
Fresh on the ground.	Φρέσκο ​​στο έδαφος.
We'll talk about that later.	Θα μιλήσουμε για αυτό αργότερα.
If you fit, become one of the team.	Αν ταιριάζετε, γίνατε ένας από την ομάδα.
You must be.	Πρεπει να είσαι.
The court rightly followed this approach.	Το δικαστήριο ορθώς ακολούθησε αυτήν την προσέγγιση.
You have to stop the bad guys from doing the bad.	Πρέπει να σταματήσεις τους κακούς από το να κάνουν το κακό.
Many other people do the same, making much less.	Το ίδιο κάνουν και πολλοί άλλοι άνθρωποι, βγάζοντας πολύ λιγότερα.
Nobody told us anything when we moved here.	Κανείς δεν μας είπε τίποτα όταν μετακομίσαμε εδώ.
In this way, a projection area is formed.	Με αυτόν τον τρόπο, σχηματίζεται μια περιοχή προβολής.
No application process would be required.	Δεν θα χρειαζόταν καμία διαδικασία αίτησης.
Every image is a sex image.	Κάθε εικόνα είναι μια εικόνα σεξ.
Without knowing who, not knowing how, not knowing why.	Χωρίς να ξέρω ποιος, να μην ξέρω πώς, να μην ξέρω γιατί.
Let's make it bigger and move more to the left. 	Ας το κάνουμε μεγαλύτερο και ας κινηθούμε περισσότερο προς τα αριστερά. 
too much risk.	πάρα πολύ ρίσκο.
I need to get the information for each specific moment.	Πρέπει να λαμβάνω τις πληροφορίες για κάθε συγκεκριμένη στιγμή.
I took my seat and looked around.	Πήρα τη θέση μου και κοίταξα γύρω μου.
I was alone at home.	Ήμουν μόνος μου στο σπίτι.
Well, we have a turn again.	Λοιπόν, έχουμε ξανά σειρά.
He will.	Αυτός θα.
A long one.	Ένα μακρύ.
This is difficult in advanced cases where many sites are involved.	Αυτό είναι δύσκολο σε προχωρημένες περιπτώσεις όπου εμπλέκονται πολλοί ιστότοποι.
It is not clear why this will help.	Δεν είναι ξεκάθαρο γιατί αυτό θα βοηθήσει.
It was too much to wait.	Ήταν πάρα πολύ να περιμένει κανείς.
They did the best they could for their country.	Έκαναν ό,τι καλύτερο μπορούσαν για τη χώρα τους.
Survival rate monitoring.	Παρακολούθηση ποσοστού επιβίωσης.
And thank God for that.	Και δόξα τω Θεώ γι' αυτό.
I just happened to be there.	Μόλις έτυχε να ήμουν εκεί.
He can not give you the true, he can only take the false.	Δεν μπορεί να σου δώσει το αληθινό, μπορεί να πάρει μόνο το ψεύτικο.
This may be the reason for the strange way of communication.	Αυτός μπορεί να είναι ο λόγος για τον περίεργο τρόπο επικοινωνίας.
It was to his left.	Ήταν στα αριστερά του.
You can not control it and that makes it dangerous.	Δεν μπορείς να τον ελέγξεις και αυτό τον κάνει επικίνδυνο.
We must unite and be friends.	Πρέπει να ενωθούμε και να είμαστε φίλοι.
The two remained close for several years.	Οι δυο τους παρέμειναν κοντά για αρκετά χρόνια.
Nice and easy.	Ωραίο και εύκολο.
It's all you were not.	Είναι όλα όσα δεν ήσουν.
This is the same thing we are doing now.	Αυτό είναι το ίδιο πράγμα που κάνουμε τώρα.
This applies to life.	Αυτό ισχύει για τη ζωή.
But that did not seem to make a difference.	Αλλά αυτό δεν φαινόταν να κάνει τη διαφορά.
She would never let herself want him.	Δεν θα άφηνε ποτέ τον εαυτό της να τον θέλει.
You can register to post a property here.	Μπορείτε να εγγραφείτε για να δημοσιεύσετε ένα ακίνητο εδώ.
Throw them away.	Πέταξε αυτά.
It was over her head.	Ήταν πάνω από το κεφάλι της.
The way you care and stand for each other.	Ο τρόπος που νοιάζεστε και στέκεστε ο ένας για τον άλλον.
I will thank him when he comes home.	Θα τον ευχαριστήσω όταν έρθει σπίτι.
I was hoping for it.	Το ήλπιζα.
I will look good starting in this game at my age.	Θα φαίνομαι καλά ξεκινώντας σε αυτό το παιχνίδι στην ηλικία μου.
Every man and woman has the right to judge.	Έχει το δικαίωμα να κρίνει κάθε άνδρα και γυναίκα.
Do not act or act on something you read here.	Μην ενεργείτε ή μην ενεργείτε με βάση κάτι που διαβάζετε εδώ.
So let me give you a little background.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να σας δώσω ένα μικρό υπόβαθρο.
But it was.	Αλλά ήταν.
Measure the results.	Μετρήστε τα αποτελέσματα.
I felt very good to be back.	Ένιωθα πολύ καλά για να κάνω πίσω.
But yes, his back is awesome.	Αλλά ναι, είναι φοβερή η πλάτη του.
I have not attended.	Δεν έχω παραστεί.
The young woman changed her life.	Η νεαρή γυναίκα άλλαξε τη ζωή της.
It's a friendly moment in your body.	Είναι μια φιλική στιγμή μέσα στο σώμα σας.
Any place, any time.	Οποιοδήποτε μέρος, οποιαδήποτε στιγμή.
It was easy money for us.	Για εμάς ήταν εύκολο χρήμα.
Her desire to protect and serve was very much like his own.	Η επιθυμία της να προστατεύει και να υπηρετεί έμοιαζε πολύ με τη δική του.
This is a collection guide.	Αυτός είναι ένας οδηγός συλλογής.
Every time we succeed, it is a success.	Κάθε φορά που τα καταφέρνουμε, είναι επιτυχία.
First of all, the surprise of the event itself.	Καταρχήν η ίδια η έκπληξη της εκδήλωσης.
But it takes time.	Αλλά θέλει χρόνο.
We are on the ground trying to help students learn, period.	Είμαστε στο έδαφος προσπαθώντας να βοηθήσουμε τους μαθητές να μάθουν, τελεία.
We are just going to give them up.	Απλώς πρόκειται να τα παρατήσουμε.
That's not the case either.	Ούτε αυτό είναι όχι.
Create Account!.	Δημιουργία λογαριασμού!.
I know it's him.	Ξέρω ότι είναι αυτός.
None of the children had a telephone.	Κανένα από τα παιδιά δεν είχε τηλέφωνο.
It came to her full lips.	Ήρθε στα γεμάτα χείλη της.
He just does not think about these things.	Απλώς δεν τα σκέφτεται αυτά τα πράγματα.
He did it himself even when she did not push down.	Το έκανε ο ίδιος ακόμα κι όταν εκείνη δεν πίεσε κάτω.
Do not kill me.	Μη με σκοτώσεις.
Now he thought of this woman.	Τώρα σκέφτηκε αυτή τη γυναίκα.
I was a little surprised to find myself doing this.	Ήμουν λίγο έκπληκτος που βρήκα τον εαυτό μου να το κάνει αυτό.
The city was free.	Η πόλη ήταν ελεύθερη.
The reviews of the case notes were completed after the interview.	Οι ανασκοπήσεις των σημειώσεων της υπόθεσης ολοκληρώθηκαν μετά τη συνέντευξη.
Only a little can go very far.	Μόνο λίγο μπορεί να πάει πολύ μακριά.
This is its beauty.	Αυτή είναι η ομορφιά του.
When he finished, he pointed straight ahead.	Όταν τελείωσε, έδειξε ευθεία μπροστά.
I think there is a threshold in the price.	Νομίζω ότι υπάρχει ένα κατώτατο όριο στην τιμή.
Everyone needed trees.	Όλοι χρειάζονταν δέντρα.
No one is in it.	Κανείς δεν είναι μέσα σε αυτό.
Get there early.	Σε πάει εκεί νωρίς.
The time is coming.	Έρχεται η ώρα.
He did not want to ask.	Δεν ήθελε να το ρωτήσει.
The same should be true here.	Το ίδιο θα έπρεπε να είναι και εδώ.
But no one wanted to see it.	Κανείς όμως δεν ήθελε να το δει.
He looked up in surprise.	Σήκωσε το βλέμμα του έκπληκτος.
I have only fallen a few times.	Έχω πέσει μόνο μερικές φορές.
Or to me.	Ή σε μένα.
It does not say anything bad about anyone.	Δεν λέει τίποτα κακό για κανέναν.
I stopped fighting.	Σταμάτησα να παλεύω.
Not the loss itself.	Όχι η ίδια η απώλεια.
I can not believe it now.	Δεν μπορώ να το πιστέψω τώρα.
Stay present with them.	Μείνετε παρόν μαζί τους.
The numbers support it.	Οι αριθμοί το υποστηρίζουν.
It's late in the afternoon.	Είναι αργά το απόγευμα.
See for yourself below.	Δείτε μόνοι σας παρακάτω.
And yet they did not listen.	Κι όμως δεν άκουγαν.
Indeed, it may not be.	Πράγματι, μπορεί να μην είναι.
We never knew what to do.	Ποτέ δεν ξέραμε τι να κάνουμε.
My baby boy was about six months old then.	Το αγοράκι μου ήταν περίπου έξι μηνών τότε.
You have to go out.	Θα πρέπει να βγείτε έξω.
The application is good.	Η εφαρμογή είναι καλή.
I may not be so strong.	Μπορεί να μην είμαι τόσο δυνατή.
I tell you it does not.	Το λες σου δεν το κάνει έτσι.
Unfortunately, it does not work.	Δυστυχώς, δεν λειτουργεί.
Heart full of freedom.	Καρδιά γεμάτη ελευθερία.
But that's because it's not.	Αλλά αυτό συμβαίνει γιατί δεν είναι.
I may post every now and then but probably not.	Μπορεί να δημοσιεύω κάθε τόσο αλλά μάλλον όχι.
He did not do that when he was new.	Αυτό δεν το έκανε όταν ήταν καινούργιο.
The front door was modern.	Η μπροστινή πόρτα ήταν μοντέρνα.
However, he was trying to achieve it.	Ωστόσο, προσπαθούσε να το πετύχει.
I have done this again.	Το έχω ξανακάνει αυτό.
Keep in mind that your threat model may change as your situation changes.	Λάβετε υπόψη ότι το μοντέλο απειλής σας μπορεί να αλλάξει καθώς αλλάζει η κατάστασή σας.
He did not smile as he shook hands.	Δεν χαμογέλασε καθώς έσφιξε τα χέρια.
History shows nothing.	Η ιστορία δεν δείχνει τίποτα.
However, there it is.	Ωστόσο, εκεί είναι.
He said it was true.	Είπε ότι ήταν αλήθεια.
They would not hurt you.	Δεν θα σε έκαναν κακό.
Moving to the country.	Μετακόμιση στη χώρα.
It can do the same for you today.	Μπορεί να κάνει το ίδιο για σένα σήμερα.
it was quite pale.	ήταν αρκετά χλωμό.
Or a mixture of two or more of them.	Ή ένα μείγμα δύο ή περισσότερων από αυτά.
They are married and you are not.	Είναι παντρεμένοι και εσύ δεν είσαι.
I did not expect him to make friends with your mother.	Δεν περίμενα να κάνει φίλους με τη μητέρα σου.
This will be done now.	Αυτό θα γίνει τώρα.
Because this is the face.	Γιατί αυτό είναι το πρόσωπο.
Until it is determined.	Μέχρι να καθοριστεί.
Changing them is really easy.	Η αλλαγή τους είναι πραγματικά εύκολη.
I see the present on the condition that it is like the past, it becomes the past.	Βλέπω το παρόν με την προϋπόθεση ότι είναι σαν το παρελθόν, γίνεται παρελθόν.
However, we need to reconsider the significance of these numbers.	Ωστόσο, θα πρέπει να εξετάσουμε ξανά τη σημασία αυτών των αριθμών.
Because of this, they fail.	Εξαιτίας αυτού, αποτυγχάνουν.
Death is very serious.	Ο θάνατος είναι πολύ σοβαρός.
He said to himself, he must be a little crazy.	Είπε στον εαυτό του, πρέπει να είναι λίγο τρελός.
And let me explain.	Και να το εξηγήσω.
Unusual but familiar.	Ασυνήθιστο αλλά οικείο.
She has made this new garden of politics her own.	Έχει κάνει δικό της αυτόν τον νέο κήπο της πολιτικής.
The problem was that they read that way.	Το πρόβλημα ήταν ότι διάβαζαν έτσι.
Everyone was looking for a job as far away from each other as possible.	Ο καθένας έψαχνε για δουλειά όσο το δυνατόν πιο μακριά από τον άλλον.
But this development is not something to be upset about.	Αλλά αυτή η εξέλιξη δεν είναι κάτι για το οποίο πρέπει να εκνευρίζεσαι.
His speech would hold.	Ο λόγος του θα κρατούσε.
This is usually because the cat is scared.	Αυτός ο λόγος είναι συνήθως ότι η γάτα φοβάται.
Very strange and wonderful.	Πολύ περίεργο και υπέροχο.
No, he did not want to go back to that, not really.	Όχι, δεν ήθελε να επιστρέψει σε αυτό, όχι πραγματικά.
Other than that, he could not remember much.	Εκτός από αυτό, δεν μπορούσε να θυμηθεί πολλά.
I doubt if you have a lot of money of your own.	Αμφιβάλλω αν έχετε πολλά δικά σας χρήματα.
I make a good living.	Βγάζω καλά τα προς το ζην.
That's what she was sure of.	Για αυτό ήταν σίγουρη.
It had not changed much.	Δεν είχε αλλάξει πολύ.
It's really beautiful.	Πράγματι είναι όμορφο.
Let me give it to you.	Επιτρέψτε μου να σας το παραδώσω.
I could barely hold on.	Μετά βίας κρατιόμουν.
He never liked the games he played.	Ποτέ δεν του άρεσαν τα παιχνίδια που έπαιζαν.
He had difficulty with the dry weather this summer.	Είχε δυσκολία με τον ξηρό καιρό αυτό το καλοκαίρι.
It would affect their lives.	Θα επηρέαζε τη ζωή τους.
An hour and a half.	Ώρα και μισή.
That was not the case.	Αυτό δεν συνέβαινε.
I want security and safety for our people.	Θέλω ασφάλεια και ασφάλεια για τους ανθρώπους μας.
I know how to listen.	Ξέρω να ακούω.
I can not speak at this time.	Δεν μπορώ να μιλήσω αυτή τη στιγμή.
This went on for hours.	Αυτό συνεχίστηκε για ώρες.
She is his wife.	Είναι η γυναίκα του.
The job was done anyway.	Η δουλειά έγινε έτσι κι αλλιώς.
You fight for such things.	Παλεύεις για τέτοια πράγματα.
But such things do not help you.	Αλλά τέτοια πράγματα δεν σε βοηθούν.
It's an amazing story.	Είναι μια καταπληκτική ιστορία.
It was my only hope.	Ήταν η μόνη μου ελπίδα.
What a wonderful place.	Τι υπέροχο μέρος.
You can even decorate the garden with water to fit your space.	Μπορείτε ακόμη να διαμορφώσετε τον κήπο με νερό ώστε να ταιριάζει στον χώρο σας.
Maybe he wasn't even serious when he asked.	Ίσως να μην ήταν καν σοβαρός όταν το ρώτησε.
There are several methods for studying the solution to these problems.	Υπάρχουν διάφορες μέθοδοι για τη μελέτη της λύσης αυτών των προβλημάτων.
So they decided to put him to work.	Αποφάσισαν λοιπόν να τον βάλουν στη δουλειά.
His position was not touched.	Η θέση του δεν αγγίχθηκε.
This is the written paper.	Αυτό είναι το γραπτό χαρτί.
Secondly, we are free to talk about public figures.	Δεύτερον, είμαστε ελεύθεροι να συζητάμε για δημόσια πρόσωπα.
This would be perfect.	Αυτό θα ήταν τέλειο.
And she loves it.	Και το λατρεύει.
He made a comment on listening to the teacher.	Έκανε ένα σχόλιο στο άκουσμα του δασκάλου.
You never told me so much.	Ποτέ δεν μου είπες τόσα πολλά.
I knew him quite well.	Τον ήξερα αρκετά καλά.
You create a table and roll with it.	Δημιουργείς ένα τραπέζι και κυλάς μαζί του.
It could be a little more, it could be a little less.	Θα μπορούσε να ήταν λίγο περισσότερο, θα μπορούσε να ήταν λίγο λιγότερο.
He does not say much but he has this experience.	Δεν λέει πολλά αλλά έχει αυτή την εμπειρία.
The apartment itself is wonderful.	Το ίδιο το διαμέρισμα είναι υπέροχο.
No fight sign.	Κανένα σημάδι αγώνα.
He was so great.	Ήταν τόσο σπουδαίος.
Analyzed the data, prepared the figures and wrote the manuscript.	Ανάλυσε τα δεδομένα, ετοίμασε τα σχήματα και έγραψε το χειρόγραφο.
The weak son who never had a job in his life.	Ο αδύναμος γιος που δεν είχε ποτέ δουλειά στη ζωή του.
Therefore, it is time to repay it.	Ως εκ τούτου, ήρθε η ώρα να το ξεπληρώσουμε.
The age was right.	Η ηλικία ήταν σωστή.
Sometimes it worked.	Μερικές φορές λειτούργησε.
At least from my point of view.	Τουλάχιστον από τη δική μου οπτική γωνία.
He does not discuss them.        	Δεν τα συζητάει.        
natural causes.	φυσικά αίτια.
It is not blood money.	Δεν είναι χρήματα αίματος.
She was the woman.	Ήταν η γυναίκα.
And that would be it.	Και αυτό θα ήταν.
Your guide.	Ο οδηγός σας.
After being diagnosed with cancer, he tried to commit suicide.	Μετά τη διάγνωση του καρκίνου, προσπάθησε να αυτοκτονήσει.
For the last seven years, they have had very little time together.	Τα τελευταία επτά χρόνια, είχαν πολύ λίγο χρόνο μαζί.
Really good question.	Πραγματικά καλή ερώτηση.
I tried and tried.	Προσπάθησα και προσπάθησα.
But no, I do not know what I am.	Αλλά όχι, δεν ξέρω τι είμαι.
Because this is the biggest part.	Γιατί αυτό είναι το μεγαλύτερο κομμάτι.
Some of us can process a lot of information.	Μερικοί από εμάς μπορούμε να επεξεργαστούμε πολλές πληροφορίες.
God even took their church for a while.	Ο Θεός τους πήρε ακόμη και την εκκλησία για λίγο.
And do not stop there.	Και μην σταματάς μόνο εκεί.
A user login request can be received.	Μπορεί να ληφθεί ένα αίτημα σύνδεσης χρήστη.
The house seemed to have passed without any damage.	Το σπίτι φαινόταν να έχει περάσει χωρίς καμία ζημιά.
He is still trying to save me.	Ακόμα προσπαθεί να με σώσει.
In the third stage he was part of the front group.	Στο τρίτο στάδιο ήταν μέρος του μπροστινού γκρουπ.
It took me hours to get them to this point.	Μου πήρε ώρες για να τους φέρω σε αυτό το σημείο.
And it may be okay.	Και μπορεί να είναι εντάξει.
As originally planned.	Όπως αρχικά προβλεπόταν.
Because he still liked the way he felt.	Γιατί του άρεσε ακόμα ο τρόπος που ένιωθε.
But this week something changed.	Όμως αυτή την εβδομάδα κάτι άλλαξε.
Often, however, these two values ​​come into conflict.	Συχνά, όμως, αυτές οι δύο αξίες έρχονται σε σύγκρουση.
He had never done that before.	Δεν το είχε ξανακάνει αυτό.
At the time this was published, they did.	Την εποχή που δημοσιεύτηκε αυτό, το έκαναν.
I can not leave him.	Δεν μπορώ να τον αφήσω.
The list of authors can be seen in the page history.	Η λίστα των συγγραφέων μπορεί να δει στο ιστορικό της σελίδας.
No one, alive or dead, has ever served like that.	Κανείς, ζωντανός ή νεκρός, δεν υπηρέτησε ποτέ έτσι.
However, no sound is produced.	Ωστόσο, δεν παράγεται ήχος.
It was a big deal.	Ήταν μεγάλη υπόθεση.
There were no significant effects on any other pain scores.	Δεν υπήρξαν σημαντικές επιδράσεις σε οποιαδήποτε άλλη βαθμολογία πόνου.
I played with some of them and they looked pretty good.	Έπαιξα με μερικούς από αυτούς και μου φάνηκαν αρκετά καλοί.
They like it that way.	Τους αρέσει να είναι έτσι.
People share it and some decide to follow it.	Ο κόσμος το μοιράζεται και κάποιοι αποφασίζουν να τον ακολουθήσουν.
It would be worth a separate study.	Θα άξιζε μια ξεχωριστή μελέτη.
She did not want the conversation to go her way.	Δεν ήθελε η συζήτηση να πάει εκεί που την πήγαινε.
Do not think about fucking in the end.	Μην σκέφτεσαι να γαμηθείς στο τέλος.
See the instructions of the law.	Δείτε τις οδηγίες του νόμου.
There was no trace of a clock.	Δεν υπήρχε ίχνος ρολογιού.
A variety of projectors are available for this purpose.	Για το σκοπό αυτό διατίθεται μια ποικιλία συσκευών προβολής.
Put it in the air.	Βάλτο στον αέρα.
It is my mobile number.	Είναι ο αριθμός του κινητού μου.
She never remembered seeing him open it.	Δεν θυμόταν ποτέ να τον είχε δει να το ανοίγει.
And what she understood, she understood.	Και αυτό που κατάλαβε, το κατάλαβε και εκείνη.
He was now content to wait and believe.	Ήταν πλέον ικανοποιημένος να περιμένει και να πιστεύει.
Getting there is half the fun.	Το να φτάσετε εκεί είναι η μισή διασκέδαση.
We paid him.	Τον πληρώσαμε.
If you need a shirt, there is one I have.	Αν χρειάζεστε ένα πουκάμισο, υπάρχει ένα δικό μου στρωμένο.
It leads to these people.	Οδηγεί σε αυτούς τους ανθρώπους.
He did not want to die in the dark.	Δεν ήθελε να πεθάνει στο σκοτάδι.
I'm sure her music has helped a lot of people.	Είμαι σίγουρος ότι η μουσική της έχει βοηθήσει πολύ κόσμο.
Nothing had really changed.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει πραγματικά.
Not so bad.	Οχι τόσο κακό.
She did not feel really safe.	Δεν ένιωθε πραγματικά ασφαλής.
He shook my hand again.	Μου έσφιξε ξανά το χέρι.
She would like it.	Θα της άρεσε.
How to touch.	Πώς να αγγίξετε.
I really started to like him.	Άρχισα πραγματικά να τον συμπαθώ.
You only come to the final.	Έρχεσαι μόνο στον τελικό.
This forced her children to work if they wanted more.	Αυτό ανάγκασε τα παιδιά της να δουλέψουν αν ήθελαν περισσότερα.
He knew she had not taken him.	Ήξερε ότι δεν τον είχε πάρει.
Another text had been entered.	Είχε μπει άλλο κείμενο.
It would not stop.	Δεν θα σταματούσε.
I can not give you the medical issue.	Δεν μπορώ να σας δώσω το ιατρικό θέμα.
Go and clean.	Πήγαινε και καθάρισε.
Help them find what makes it worse.	Βοηθήστε τους να βρουν τι το κάνει χειρότερο.
But one thing was missing.	Αλλά ένα πράγμα έλειπε.
It looks fine when you do this.	Φαίνεται μια χαρά όταν το κάνεις έτσι.
I got some.	Πήρα μερικά.
His long hair was cut short and thick like a movie star.	Τα μακριά μαλλιά του ήταν κομμένα κοντά και πυκνά σαν αστέρα του σινεμά.
It really is better in a glass.	Πραγματικά είναι καλύτερα σε ποτήρι.
Not your face or your hands.	Όχι το πρόσωπό σου ή τα χέρια σου.
He lay on his side and prepared to change.	Ξάπλωσε στο πλάι και ετοιμάστηκε να αλλάξει.
He designed and carried out the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε τα πειράματα, ανέλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
And he is good.	Και είναι καλός.
No, they must have a much bigger purpose than that.	Όχι, πρέπει να έχουν πολύ μεγαλύτερο σκοπό από αυτόν.
In this test ,.	Σε αυτή τη δοκιμή,.
Each design has a specific meaning.	Κάθε σχέδιο έχει ένα συγκεκριμένο νόημα.
I gave the signal to my friend.	Έδωσα το σύνθημα στον φίλο μου.
I'm glad he finally made something at home.	Χαίρομαι που επιτέλους έφτιαξε κάτι στο σπίτι.
Today was no different.	Σήμερα δεν ήταν κάτι διαφορετικό.
Every incident in its history is known.	Κάθε περιστατικό στην ιστορία του είναι γνωστό.
It gets a lot easier after that.	Γίνεται πολύ πιο εύκολο μετά από αυτό.
I felt safe.	Ένιωθα ασφαλής.
It would take days.	Θα χρειαζόταν μέρες.
His eyes were green, not brown.	Τα μάτια του ήταν πράσινα, όχι καστανά.
So find out what they think about your content.	Έτσι, μάθετε τι πιστεύουν για το περιεχόμενό σας.
They had five children.	Είχαν πέντε παιδιά.
He wants the piece to end.	Θέλει να τελειώσει το κομμάτι.
This was not our game.	Αυτό δεν ήταν του παιχνιδιού μας.
Not so much in our wedding.	Όχι τόσο στον γάμο μας.
That you do this.	Ότι το κάνεις αυτό.
It was not a very complete band effort.	Δεν ήταν μια πολύ πλήρης προσπάθεια μπάντας.
Ask for instructions.	Ζητήστε οδηγίες.
He would die here.	Θα πέθαινε εδώ.
As is customary for this beer, there is no specific rule here.	Όπως συνηθίζεται για αυτήν την μπύρα, δεν υπάρχει συγκεκριμένος κανόνας εδώ.
You know, every now and then.	Ξέρεις, κάθε τόσο.
But my point is that now you have friends.	Αλλά το θέμα μου είναι ότι τώρα έχεις φίλους.
It was the best we could do.	Ήταν ό,τι καλύτερο μπορούσαμε να κάνουμε.
But! 	Αλλά!
got on the right plane! 	ανέβηκε στο σωστό αεροπλάνο!
after all.	τελικά.
Definitely bad.	Σίγουρα κακοί.
I have to see if the path is clean.	Πρέπει να δω αν το μονοπάτι είναι καθαρό.
My parents will not go down there unless the house burns down.	Οι γονείς μου δεν θα πάνε εκεί κάτω αν δεν καίγεται το σπίτι.
All the important events of my life.	Όλα τα σημαντικά γεγονότα της ζωής μου.
Orders response performance.	Διατάσσει την επίδοση απάντησης.
Then choose a vision or roadmap for your book.	Στη συνέχεια, επιλέξτε ένα όραμα ή έναν οδικό χάρτη για το βιβλίο σας.
We are leaders in every aspect of world culture.	Σε κάθε πτυχή του παγκόσμιου πολιτισμού είμαστε ηγέτες.
But you are also human.	Αλλά είσαι κι εσύ άνθρωπος.
His comments speak for him just fine.	Τα σχόλιά του μιλούν για αυτόν μια χαρά.
The discussion lasted four hours.	Η συζήτηση διήρκεσε τέσσερις ώρες.
Yes it does not work perfectly.	Ναι δεν λειτουργεί τέλεια.
I am friend.	Είμαι φίλος.
The world around him fell silent.	Ο κόσμος του σιώπησε γύρω της.
Make sure the public can see you.	Βεβαιωθείτε ότι το κοινό μπορεί να σας δει.
But at the same time, we did things that only the brothers did.	Αλλά ταυτόχρονα, κάναμε πράγματα που κάνουν μόνο τα αδέρφια.
However, his family is now cut off.	Ωστόσο, η οικογένειά του είναι πλέον αποκομμένη.
However, this week they may have made their biggest mistake.	Ωστόσο, αυτή την εβδομάδα μπορεί να έκαναν το μεγαλύτερο λάθος τους.
Write or draw in the box.	Γράψτε ή ζωγραφίστε στο πλαίσιο.
He was only four months old.	Ήταν μόλις τεσσάρων μηνών.
It was so cold that he could feel his blood moving.	Έκανε τόσο κρύο που ένιωθε το αίμα του να κινείται.
Such laws.	Τέτοιου είδους νόμους.
This raised a potential safety issue for the officer.	Αυτό προκάλεσε ένα πιθανό ζήτημα ασφάλειας του αξιωματικού.
No item is returned from the call.	Δεν επιστρέφεται κανένα αντικείμενο από την κλήση.
This is just water in here.	Αυτό είναι μόνο νερό εδώ μέσα.
It was a familiar voice.	Ήταν μια γνώριμη φωνή.
She is a woman.	Είναι γυναίκα.
Try to get eight or nine hours of sleep a night.	Προσπαθήστε να κοιμηθείτε οκτώ ή εννέα ώρες τη νύχτα.
Many women say nothing out of fear.	Πολλές γυναίκες δεν λένε τίποτα από φόβο.
It will give you something like the red dots in this picture.	Θα σας δώσει κάτι σαν τα κόκκινα σημεία σε αυτήν την εικόνα.
We will share it with you as soon as it is completed.	Θα το μοιραστούμε μαζί σας μόλις ολοκληρωθεί.
Keep your fingers to themselves !!.	Κρατήστε τα δάχτυλά σας για τον εαυτό τους!!.
I'm glad to meet you dude.	Χάρηκα που σε γνώρισα φίλε.
She has two other children, both from different relationships.	Έχει άλλα δύο παιδιά, και τα δύο από διαφορετικές σχέσεις.
Money, he says.	Χρήματα, λέει.
This was the worst time of my life.	Αυτή ήταν η χειρότερη περίοδος της ζωής μου.
You do not, though.	Δεν το κάνεις, όμως.
What you two shared in the past is over now.	Ό,τι μοιραστήκατε οι δυο σας στο παρελθόν, τελείωσε τώρα.
Participants were analyzed as they received treatment.	Οι συμμετέχοντες αναλύθηκαν όπως έλαβαν θεραπεία.
And do not worry about her.	Και μην ανησυχείς για αυτήν.
However, they had this strange feeling of death.	Ωστόσο, είχαν αυτό το περίεργο αίσθημα θανάτου.
However, several other tests have shown that the treatment is safe.	Ωστόσο, αρκετές άλλες δοκιμές έχουν δείξει ότι η θεραπεία είναι ασφαλής.
This is exactly what works.	Αυτό ακριβώς λειτουργεί.
Unfortunately, this time we did it.	Δυστυχώς, αυτή τη φορά τα καταφέραμε.
But don't say that.	Αλλά μην το πεις.
Nothing ever runs.	Δεν τρέχει ποτέ τίποτα.
He had to give something.	Κάτι έπρεπε να δώσει.
You may die before the year is over.	Ίσως θα πεθάνετε πριν τελειώσει η χρονιά.
He was the father.	Ήταν ο πατέρας.
I just find it hard to say.	Απλώς δυσκολεύομαι να το πω.
It is more than dangerous.	Είναι κάτι περισσότερο από επικίνδυνο.
If you do not want to discuss it now, we will not.	Αν δεν θέλετε να το συζητήσουμε τώρα, δεν θα το κάνουμε.
I had not seen him for thirty years.	Δεν τον είχα δει για τριάντα χρόνια.
If they could still stand on their own two feet.	Αν μπορούσαν ακόμα να σταθούν στα πόδια τους.
It would be on the second street on the right.	Θα ήταν στον δεύτερο δρόμο στα δεξιά.
I want to be back for a short month.	Θέλω να επιστρέψω για ένα σύντομο μήνα.
My legs are coming out.	Τα πόδια μου βγαίνουν.
The materials of science are the materials of life itself.	Τα υλικά της επιστήμης είναι τα υλικά της ίδιας της ζωής.
He is interested in the behavior of animals and their sounds.	Ενδιαφέρεται για τη συμπεριφορά των ζώων και τους ήχους τους.
Shows an example of this function.	Δείχνει ένα παράδειγμα αυτής της λειτουργίας.
I can only believe that his mom must be behind it.	Μπορώ μόνο να πιστέψω ότι η μαμά του πρέπει να είναι πίσω από αυτό.
And they fail.	Και αποτυγχάνουν.
If you want to sleep in this room, go ahead.	Αν θέλεις να κοιμηθείς σε αυτό το δωμάτιο, προχώρα αμέσως.
He heard something.	Κάτι άκουσε.
For years after, my brother kept his knowledge secret.	Για χρόνια μετά, ο αδερφός μου κρατούσε μυστικές τις γνώσεις του.
It was my thing.	Ήταν το πράγμα μου.
Few have worn them yet.	Λίγοι τα έχουν φορέσει ακόμα.
Once it boils, remove the pan from the heat.	Μόλις πάρει βράση κατεβάζουμε το τηγάνι από τη φωτιά.
You are strong and you can handle this.	Είσαι δυνατός και μπορείς να το χειριστείς αυτό.
In this case the operation was successful but the patient died.	Σε αυτή την περίπτωση η επέμβαση ήταν επιτυχής αλλά ο ασθενής πέθανε.
I knew it was a long shot.	Ήξερα ότι ήταν μακρινό σουτ.
The fire quickly spread to the workers, surprising them.	Η φωτιά επεκτάθηκε γρήγορα στους εργάτες, αιφνιδιάζοντάς τους.
Maybe they know where he went.	Ίσως ξέρουν πού πήγε.
It may be just to get started though.	Μπορεί να είναι απλά για να ξεκινήσω όμως.
Take time to learn each day.	Αφιερώστε έναν συγκεκριμένο χρόνο για μάθηση κάθε μέρα.
Old version left, new in the center and right.	Παλιά έκδοση αριστερά, νέα στο κέντρο και δεξιά.
Their own money.	Τα δικά τους χρήματα.
You will find it in more detail here.	Θα το βρείτε αναλυτικότερα εδώ.
I love such things.	Λατρεύω τέτοια πράγματα.
Just to look for you.	Μόνο να σε ψάξω.
But you are sick.	Αλλά είσαι άρρωστος.
Good morning students.	Καλημέρα μαθητές.
This video has been removed.	Αυτό το βίντεο έχει αφαιρεθεί.
It needs a change.	Χρειάζεται αλλαγή.
Someone not her mother.	Κάποιος όχι η μητέρα της.
He wanted to be this boy.	Ήθελε να είναι αυτό το αγόρι.
This is the first thing.	Αυτό είναι το πρώτο πράγμα.
Instead, he saw it as a kind of race.	Αντίθετα, το έβλεπε ως ένα είδος φυλής.
You have to have the power to do your job.	Πρέπει να έχεις εξουσία για να κάνεις τη δουλειά σου.
Either way, you have to give it to them.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, πρέπει να τους το παραδώσετε.
Her song was about a new love.	Το τραγούδι της αφορούσε μια καινούργια αγάπη.
It was a step forward.	Ήταν ένα βήμα μπροστά.
They ended up making the right call.	Κατέληξαν να κάνουν τη σωστή κλήση.
We lost it a long time ago.	Το χάσαμε εδώ και πολύ καιρό.
Statistical errors are too small to be seen on this scale.	Τα στατιστικά σφάλματα είναι πολύ μικρά για να φαίνονται σε αυτήν την κλίμακα.
It is even more than what the government spent on national defense.	Είναι ακόμη περισσότερα από όσα ξόδεψε η κυβέρνηση για την εθνική άμυνα.
The government can make it a little easier.	Η κυβέρνηση μπορεί να το κάνει λίγο πιο εύκολο.
Enter as many times as you want.	Εισαγάγετε όσες φορές θέλετε.
Some old and some new.	Άλλοι παλιοί και άλλοι νέοι.
But it is a costly process.	Αλλά είναι μια δαπανηρή διαδικασία.
The third element is what we can control.	Το τρίτο στοιχείο είναι αυτό που μπορούμε να ελέγξουμε.
Nothing is ever really random or planned.	Τίποτα δεν είναι ποτέ πραγματικά τυχαίο ή προγραμματισμένο.
Not much is known about her personal life these years.	Δεν είναι πολλά γνωστά για την προσωπική της ζωή αυτά τα χρόνια.
We become more compact.	Γινόμαστε πιο συμπαγείς.
What an awesome fight.	Τι φοβερός αγώνας.
In fact, it will only aggravate the problem.	Στην πραγματικότητα, θα επιδεινώσει αυτό το πρόβλημα.
It's the same with you.	Είναι το ίδιο με εσένα.
He lived.	Έζησε.
At least now their books are out.	Τουλάχιστον τώρα έχουν βγει τα βιβλία τους.
Few seemed to be interested in sleep.	Λίγοι έδειχναν να ενδιαφέρονται για τον ύπνο.
Here are some examples.	Ακολουθούν μερικά παραδείγματα.
Do it differently.	Κάντε το διαφορετικό.
I was not used to it yet.	Δεν το είχα συνηθίσει ακόμα.
He is not sad, he is happy.	Δεν είναι λυπημένος, είναι χαρούμενος.
Too much love.	Πάρα πολύ αγάπη.
Not immediately, but in about a month.	Όχι αμέσως, αλλά σε ένα μήνα περίπου.
I suggest you sleep a little.	Σου προτείνω να κοιμηθείς λίγο.
Five thousand words at most.	Πέντε χιλιάδες λέξεις το πολύ.
And let's face it.	Και ας το παραδεχτούμε.
And we got confused.	Και μπερδευτήκαμε τα πράγματα.
Children do not learn well when they are under pressure.	Τα παιδιά δεν μαθαίνουν καλά όταν βρίσκονται υπό πίεση.
Security was still open.	Η ασφάλεια ήταν ακόμα ανοιχτή.
You can make it whatever you want.	Μπορείτε να το φτιάξετε ό,τι θέλετε.
And you need to deal with others right away.	Και θα πρέπει να αντιμετωπίσετε τους άλλους αμέσως.
We need you to come with us.	Χρειαζόμαστε να έρθεις μαζί μας.
The war is later.	Ο πόλεμος είναι αργότερα.
Death was something he hated.	Ο θάνατος ήταν κάτι που μισούσε.
The impact of companies like this can be huge.	Ο αντίκτυπος εταιρειών όπως αυτή μπορεί να είναι τεράστιος.
There are many to choose from.	Υπάρχουν πολλά για να διαλέξετε.
The center of his existence was his computer that he returned.	Το κέντρο της ύπαρξής του ήταν ο υπολογιστής του που επέστρεψε.
I do not think they knew anything.	Δεν νομίζω ότι ήξεραν τίποτα.
There are several ways you can do this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι που μπορείτε να το κάνετε.
I think he lived at least one previous winter.	Νομίζω ότι έζησε τουλάχιστον έναν προηγούμενο χειμώνα.
Research is not its own subject.	Η έρευνα δεν είναι δικό της θέμα.
These data require further investigation.	Αυτά τα δεδομένα απαιτούν περαιτέρω διερεύνηση.
Getting off the fire looks weird.	Το να κατέβεις στη φωτιά μοιάζει παράξενο.
These are not good signs.	Αυτά δεν είναι καλά σημάδια.
The media changed twice a week.	Τα μέσα άλλαζαν δύο φορές την εβδομάδα.
I chose to take responsibility for helping change the world.	Επέλεξα να αναλάβω την ευθύνη να βοηθήσω να αλλάξει ο κόσμος.
He had to do something, but there was nothing useful to do.	Έπρεπε να κάνει κάτι, αλλά δεν υπήρχε τίποτα χρήσιμο να κάνει.
The second challenge was accepted.	Η δεύτερη πρόκληση έγινε αποδεκτή.
But still a stable model.	Αλλά ακόμα ένα σταθερό μοντέλο.
She is my friend though.	Είναι φίλη μου όμως.
He did not eat for a few days.	Δεν έτρωγε για λίγες μέρες.
He does not want to go.	Δεν θέλει να πάει.
We can travel by river.	Μπορούμε να ταξιδέψουμε με το ποτάμι.
I do not think so.	Δεν νομίζω ότι είναι.
He said he did not do it and there was no other discussion.	Είπε ότι δεν το έκανε και δεν υπήρξε άλλη συζήτηση.
That of participants excluded due to lack of data.	Αυτό των συμμετεχόντων που αποκλείονται λόγω έλλειψης στοιχείων.
But it did not exist.	Αλλά δεν υπήρχε.
This is the fourth question.	Αυτή είναι η τέταρτη ερώτηση.
For a long time no one said a word.	Για πολλή στιγμή κανείς δεν είπε λέξη.
But there is another issue.	Υπάρχει όμως και ένα άλλο ζήτημα.
The same with this court.	Το ίδιο και αυτό το δικαστήριο.
I was very excited to do it.	Ήμουν πολύ ενθουσιασμένος που το έκανα.
This is the whole story.	Αυτή είναι όλη η ιστορία.
But I will explain why it is not.	Θα εξηγήσω όμως γιατί δεν είναι.
Some crazy cards.	Μερικές τρελές κάρτες.
If this birth had to be my last.	Αν αυτή η γέννα έπρεπε να είναι η τελευταία μου.
he did not hear that.	δεν το άκουγε αυτό.
Well, we have more land now.	Λοιπόν, έχουμε περισσότερη γη τώρα.
Even this does not seem like a very simple task.	Ακόμη και αυτό δεν φαίνεται σαν μια πολύ απλή εργασία.
The black man does not have to go to court to be free.	Ο μαύρος δεν χρειάζεται να πάει στο δικαστήριο για να είναι ελεύθερος.
He had just ordered his own business cards online.	Μόλις είχε παραγγείλει τις δικές του επαγγελματικές κάρτες μέσω Διαδικτύου.
It is fast and not expensive.	Είναι γρήγορο και όχι ακριβό.
These are strange times.	Είναι περίεργες εποχές.
I can not see you.	Δεν μπορώ να σε δω.
This is easily proven.	Αυτό αποδεικνύεται εύκολα.
So that normal activity is not possible.	Έτσι ώστε να μην είναι δυνατή η κανονική δραστηριότητα.
The mind becomes very sharp in three days.	Το μυαλό γίνεται πολύ οξύ σε τρεις μέρες.
He is a bad kid.	Είναι κακό παιδί.
I think we can get it from here.	Νομίζω ότι μπορούμε να το πάρουμε από εδώ.
I was there twice a month for two years.	Ήμουν εκεί δύο φορές το μήνα για δύο χρόνια.
I saw you in his arms.	Σε είδα στην αγκαλιά του.
A bed that looked like it hadn't been made in days.	Ένα κρεβάτι που έμοιαζε σαν να μην είχε στρωθεί εδώ και μέρες.
She was quiet for so long that he looked back at her.	Ήταν ήσυχη για τόση ώρα που την κοίταξε πίσω.
Clearly, women with more risk factors are at increased risk.	Σαφώς, οι γυναίκες με περισσότερους παράγοντες κινδύνου αυξάνουν την απειλή.
they are watching me.	με παρακολουθούν.
Photo taken from a window.	Φωτογραφία τραβηγμένη από παράθυρο.
It's just an open relationship.	Είναι απλώς μια ανοιχτή σχέση.
I'm going to change.	Πάω να αλλάξω.
We, in turn, want to send someone to do it.	Θέλουμε, με τη σειρά μας, να στείλουμε κάποιον να το κάνει.
However, absolute silence is difficult to achieve in real life.	Ωστόσο, η απόλυτη σιωπή είναι δύσκολο να επιτευχθεί στην πραγματική ζωή.
Their number was set at four hundred.	Ο αριθμός τους ορίστηκε σε τετρακόσιους.
Just to know that it is so.	Απλά να ξέρεις ότι έτσι είναι.
I can not have.	Δεν μπορώ να έχω.
He smiled at the boy.	Χαμογέλασε στο αγόρι.
I have a high moral level.	Έχω το ηθικό υψηλό επίπεδο.
I let her lie.	Την άφησα να πει ψέματα.
The boy's neck had been cut.	Ο λαιμός του αγοριού είχε κοπεί.
Neither of them was prepared for what happened next.	Κανείς από τους δύο δεν ήταν προετοιμασμένος για αυτό που συνέβη στη συνέχεια.
You have the right to your opinion.	Έχετε δικαίωμα στη γνώμη σας.
But, with rare exceptions, we will not touch a single player game.	Αλλά, με σπάνια εξαίρεση, δεν θα αγγίξουμε ένα παιχνίδι μόνο παίκτη.
A good fight.	Ένας καλός αγώνας.
I was not sure they would believe me.	Δεν ήμουν σίγουρος ότι θα με πίστευαν.
Yes, you know the line.	Ναι, ξέρεις τη γραμμή.
People came in and looked down and it was sad.	Οι άνθρωποι έμπαιναν και κοιτούσαν κάτω και ήταν λυπηρό.
Think of this progress.	Σκεφτείτε αυτή την πρόοδο.
Obviously, they do.	Προφανώς, το κάνουν.
No one is angry because they want the check.	Κανείς δεν θυμώνει γιατί θέλει την επιταγή.
Eventually, the accused escaped and ran to his cell.	Τελικά, ο κατηγορούμενος ξέφυγε και έτρεξε προς το κελί του.
Similar to music.	Παρόμοια με τη μουσική.
But cars were going up and down this road.	Αλλά αυτοκίνητα ανεβοκατέβαιναν σε αυτόν τον δρόμο.
We need it right now.	Το χρειαζόμαστε αυτή τη στιγμή.
Staff.	Προσωπικό.
No one ever.	Κανένας ποτέ.
Stay away from trouble.	Μείνετε μακριά από μπελάδες.
I'm tired tonight and I want to sleep.	Είμαι κουρασμένος απόψε και θέλω ύπνο.
Many will also need physiotherapy.	Πολλοί θα χρειαστούν και φυσικοθεραπεία.
Let's make things, they say.	Ας φτιάξουμε πράγματα, λένε.
The bed is empty even with me inside, the room.	Το κρεβάτι άδειο ακόμα και με εμένα μέσα, το δωμάτιο.
And that is exactly what is happening now.	Και αυτό ακριβώς συμβαίνει τώρα.
But I could not find what it meant.	Αλλά δεν μπόρεσα να βρω τι σημαίνει.
But it was too much too late.	Αλλά ήταν πολύ λίγο πολύ αργά.
Now was my time.	Τώρα ήταν η στιγμή μου.
There was a young woman, however injured.	Εκεί βρισκόταν μια νεαρή γυναίκα, ωστόσο τραυματισμένη.
I started to get excited.	Άρχισα να ενθουσιάζομαι.
As far as he knows, no one had any interest in politics.	Κανείς από όσο γνωρίζει δεν είχε κανένα ενδιαφέρον για την πολιτική.
I did not hate it.	Δεν το μισούσα.
He had to leave there.	Έπρεπε να φύγει από εκεί.
I found the food and offered it to her a little.	Βρήκα το φαγητό και της πρόσφερα λίγο.
We had to be prepared.	Έπρεπε να είμαστε προετοιμασμένοι.
And answer your questions as well.	Και απαντήστε και στις ερωτήσεις σας.
I say take off that night.	Λέω να απογειωθούμε εκείνο το βράδυ.
Let me ask you another question then.	Επιτρέψτε μου να σας κάνω μια άλλη ερώτηση τότε.
Then again the straight couple.	Μετά πάλι το straight ζευγάρι.
The reason may be the following.	Ο λόγος μπορεί να είναι ο εξής.
The skinny man fell like a tree.	Ο αδύνατος άντρας έπεσε σαν δέντρο.
A very good one.	Ένα πολύ καλό.
Many got married and raised families.	Πολλοί παντρεύτηκαν και μεγάλωσαν οικογένειες.
So number one is to have a purpose.	Οπότε νούμερο ένα είναι να έχεις έναν σκοπό.
Everyone does it now.	Όλοι το κάνουν τώρα.
Nothing but love.	Τίποτα εκτός από αγάπη.
At the door he turned to his brother.	Στην πόρτα γύρισε στον αδερφό.
If you like it, okay.	Αν σου αρέσουν, εντάξει.
I think it was very, very emotional.	Νομίζω ότι ήταν πολύ, πολύ συναισθηματικό.
The same afternoon.	Το ίδιο απόγευμα.
That he was saying something.	Που κάτι έλεγε.
He hit her on the head.	Της χτύπησε το κεφάλι.
The windows should be closed.	Θα έπρεπε να κλείσουν τα παράθυρα.
I am so happy for you.	Είμαι τόσο χαρούμενος για σένα.
After that it was just a great game.	Μετά από αυτό επρόκειτο απλώς για ένα υπέροχο παιχνίδι.
He had an incredible sense of the game.	Είχε απίστευτη αίσθηση για το παιχνίδι.
They have another chance to do it right.	Έχουν άλλη μια ευκαιρία να το κάνουν σωστά.
I made a choice to listen to my husband.	Έκανα μια επιλογή να ακούσω τον άντρα μου.
I have his new memories to add to the old ones.	Έχω τις νέες του αναμνήσεις να προσθέσω στις παλιές.
A bit less.	Λίγο λιγότερο.
I hate to be the bad guy holding her down for exams.	Μισώ να είμαι ο κακός που την κρατάω κάτω για εξετάσεις.
The case was unique.	Η περίπτωση ήταν μοναδική.
First you need to study the designs.	Πρώτα πρέπει να μελετήσετε τα σχέδια.
You have stated your opinion.	Έχετε πει την άποψή σας.
I'm not asking you to trust him, just trust me.	Δεν σου ζητάω να τον εμπιστευτείς, απλά εμπιστεύσου με.
I was prepared.	ήμουν προετοιμασμένος.
I believe in facts and science.	Πιστεύω στα γεγονότα και την επιστήμη.
You have my flat nose.	Έχεις την επίπεδη μύτη μου.
In other words, it is difficult.	Με άλλα λόγια, είναι δύσκολο.
So it could be someone else.	Άρα μπορεί να είναι κάποιος άλλος.
There must be many sets of laws in this capacity.	Πρέπει να υπάρχουν πολλά σύνολα νόμων με αυτήν την ιδιότητα.
It is somewhere else.	Είναι κάπου αλλού.
I'm sure something was wrong there too.	Είμαι σίγουρος ότι κάτι δεν πήγαινε καλά και εκεί.
You have not thought.	Δεν έχεις σκεφτεί.
Not the results you will usually see.	Όχι τα αποτελέσματα που θα δείτε συνήθως.
Plus, they look so beautiful.	Επιπλέον, φαίνονται τόσο όμορφα.
Provides the best mobile application services to their customers.	Παρέχει τις καλύτερες υπηρεσίες εφαρμογών για κινητά στους πελάτες τους.
This ends the game immediately.	Αυτό τελειώνει αμέσως το παιχνίδι.
Nothing serious.	Τίποτα σοβαρό.
You're just growing up.	Απλώς μεγαλώνεις.
Both were in good health.	Και οι δύο ήταν καλά στην υγεία τους.
No one will have the right explanation.	Κανένας δεν θα έχει σωστή εξήγηση.
Yes, we will move on.	Ναι, θα προχωρήσουμε.
This purpose is clear.	Αυτός ο σκοπός είναι ξεκάθαρος.
This is not going to be beautiful.	Αυτό δεν πρόκειται να είναι όμορφο.
You are a smart girl.	Είσαι έξυπνο κορίτσι.
My body does not separate me from others.	Το σώμα μου δεν με χωρίζει από τους άλλους.
Or it could be something else.	Ή μπορεί να είναι κάτι άλλο.
So you do not lose any performance.	Έτσι δεν χάνετε καμία απόδοση.
In a minute they had lost hope.	Σε ένα λεπτό είχαν χάσει την ελπίδα τους.
There is no way I will ever return to it.	Δεν υπάρχει περίπτωση να επιστρέψω ποτέ σε αυτήν.
Many of them were introduced immediately.	Πολλά από αυτά εισήχθησαν αμέσως.
Go to the next door.	Προχωρήστε στη διπλανή πόρτα.
It really is a mixed bag.	Είναι πραγματικά μια μικτή τσάντα.
This is not your time.	Δεν είναι η ώρα σου.
Soon the scene changed again.	Σύντομα το σκηνικό άλλαξε ξανά.
Well that might be interesting.	Λοιπόν αυτό θα μπορούσε να είναι ενδιαφέρον.
And yet it is still moving.	Κι όμως εξακολουθεί να κινείται.
Sometimes it is difficult to know the difference.	Μερικές φορές είναι δύσκολο να γνωρίζεις τη διαφορά.
She was busy.	Ήταν απασχολημένη.
It is still at the center of our concerns.	Εξακολουθεί να βρίσκεται στο επίκεντρο των ανησυχιών μας.
You, for example.	Εσύ, για παράδειγμα.
Obviously this is not the case.	Προφανώς αυτό δεν είναι έτσι.
Some friends give me our old high school.	Κάποιοι φίλοι μου δίνουν στο παλιό μας λύκειο.
There was no way he could do that.	Δεν υπήρχε περίπτωση να το κάνει αυτό.
I thought he was just playing and I did not know anything better.	Νόμιζα ότι απλώς έπαιζε και δεν ήξερα κάτι καλύτερο.
Enjoyed little.	Απόλαυσε ελάχιστα.
They hear him speak through me.	Τον ακούν να μιλάει μέσα από εμένα.
We do not have population levels.	Δεν έχουμε τα επίπεδα πληθυσμού.
I will refer to this below.	Θα αναφερθώ σε αυτό παρακάτω.
I have no idea why this does not work.	Δεν έχω ιδέα γιατί αυτό δεν λειτουργεί.
This process is controlled by various growth factors.	Αυτή η διαδικασία ελέγχεται από διάφορους αυξητικούς παράγοντες.
They just keep going.	Απλώς συνεχίζουν να προχωρούν.
Let the price go up.	Αφήστε την τιμή να ανέβει.
He was with her, but he did not control her life.	Ήταν μαζί της, αλλά δεν έλεγχε τη ζωή της.
It is the brain.	Είναι ο εγκέφαλος.
The man allegedly found the information in each case.	Ο άνδρας υποτίθεται ότι έβρισκε τις πληροφορίες σε κάθε περίπτωση.
I'll kill you.	Θα σε σκοτώσω.
Positive for us.	Θετικό για εμάς.
Obviously this is not going to happen.	Προφανώς αυτό δεν πρόκειται να συμβεί.
And open it again, and then build, then run.	Και ανοίξτε το ξανά, και μετά χτίστε, μετά τρέξτε.
The functions are quite close to each other.	Οι λειτουργίες είναι αρκετά κοντά η μία στην άλλη.
This will be a growing experience for her.	Αυτό θα είναι μια αυξανόμενη εμπειρία για εκείνη.
Each image came from a different patient.	Κάθε εικόνα προερχόταν από διαφορετικό ασθενή.
But not my father.	Όχι όμως ο πατέρας μου.
They are, in fact, at the heart of our trade.	Βρίσκονται, στην πραγματικότητα, στην καρδιά του εμπορίου μας.
As if there was a way to stop her.	Σαν να υπήρχε τρόπος να την σταματήσει.
This is old.	Αυτό είναι παλιό.
There were also parents here.	Υπήρχαν και γονείς εδώ.
I will not deviate from this.	Δεν θα απομακρυνθώ από αυτό.
This time a clothing store.	Αυτή τη φορά ένα κατάστημα ρούχων.
You make art to find a small hole to continue.	Κάνεις τέχνη για να βρεις μια μικρή τρύπα για να συνεχίσεις.
It obviously contains money.	Προφανώς περιέχει χρήματα.
Art lives.	Η τέχνη ζει.
It is no longer his to smile and get lost.	Δεν είναι πια δικά του για να χαμογελάσει και να χαθεί.
This is where his writing career began.	Εδώ ξεκίνησε η συγγραφική του καριέρα.
I would fight to the death if it was what I needed.	Θα πάλευα μέχρι θανάτου αν ήταν αυτό που χρειαζόταν.
He knew that.	Το γνώριζε αυτό.
Terms you work with or have an opinion on.	Όροι με τους οποίους εργάζεστε ή για τους οποίους έχετε άποψη.
In practice, we consider only very simple cases.	Στην πράξη, εξετάζουμε μόνο πολύ απλές περιπτώσεις.
So this is the idea.	Αυτή είναι λοιπόν η ιδέα.
One is to put someone in charge.	Το ένα είναι να βάλεις κάποιον υπεύθυνο.
But only on paper.	Αλλά μόνο στα χαρτιά.
She continued.	Εκείνη συνέχισε.
Everyone knows what works and it starts with the parents.	Όλοι γνωρίζουν τι λειτουργεί και ξεκινά από τους γονείς.
I could not do it, so far.	Δεν μπορούσα να το κάνω, μέχρι στιγμής.
The age distribution is displayed.	Εμφανίζεται η ηλικιακή κατανομή.
he said in a statement.	είπε σε δήλωση.
She would see for herself what was happening.	Θα έβλεπε μόνη της τι γινόταν.
Her mother lived with her.	Η μητέρα της ζούσε μαζί της.
Then he saw my mother.	Μετά είδε τη μητέρα μου.
And then we went and made the movie.	Και μετά πήγαμε και κάναμε την ταινία.
But it still has nothing to do with me.	Αλλά και πάλι δεν έχει να κάνει με μένα.
Well, it's not over.	Λοιπόν, δεν έχει τελειώσει.
A year ago, every year, you lost children to injury.	Πριν από ένα χρόνο, κάθε χρόνο, χάνεις παιδιά από τραυματισμό.
That applies to everybody.	Αυτό ισχύει για όλους.
I try to do it that way.	Προσπαθώ να το κάνω έτσι.
I can try it later.	Μπορεί να το δοκιμάσω αργότερα.
He has no social life.	Δεν έχει κοινωνική ζωή.
What she had said was that she had to do what she liked.	Αυτό που είχε πει ήταν ότι έπρεπε να κάνει αυτό που της άρεσε.
Limitations and now you think my hair is beautiful.	Περιορισμοί και τώρα νομίζεις ότι τα μαλλιά μου είναι όμορφα.
He never used a weapon.	Δεν χρησιμοποίησε ποτέ όπλο.
See their website for the full statement.	Δείτε την ιστοσελίδα τους για την πλήρη δήλωση.
Therefore, the former were not considered for further analysis.	Ως εκ τούτου, τα πρώτα δεν εξετάστηκαν για περαιτέρω ανάλυση.
I thought he did a very good job there.	Νόμιζα ότι έκανε πολύ καλή δουλειά εκεί.
Tears in my heart.	Δάκρυα στην καρδιά μου.
I think the crew would rather not know.	Νομίζω ότι το πλήρωμα θα προτιμούσε να μην το ξέρει.
In any case, it is definitely not one of the three.	Σε κάθε περίπτωση, σίγουρα δεν είναι κανένα από τα τρία.
Do not get caught and do not see you.	Μην σας πιάσουν και μην σας δουν.
The injury required surgery.	Ο τραυματισμός χρειάστηκε χειρουργική επέμβαση.
Pass it through my distiller.	Περάστε το μέσα από τον αποστακτήρα μου.
It is not equal.	Δεν είναι ίσο.
So do not be proud, but be afraid.	Μην γίνεστε λοιπόν περήφανοι, αλλά φοβάστε.
He has a brother.	Έχει έναν αδερφό.
He keeps it true.	Το κρατάει αληθινό.
You do not understand.	Δεν καταλαβαίνεις.
He wanted to do something for six years.	Ήθελε κάτι να κάνει εδώ και έξι χρόνια.
I missed you so much.	Μου έλειψες πολύ.
I can not figure out which part of the code is wrong.	Δεν μπορώ να καταλάβω ποιο μέρος του κώδικα έχει σφάλμα.
So that's what you would do.	Αυτό λοιπόν θα έκανες.
He was afraid, but he had faith.	Φοβόταν, αλλά είχε πίστη.
He was silent for several moments.	Έμεινε σιωπηλός για αρκετές στιγμές.
He played really well.	Έπαιξε πραγματικά πολύ καλά.
Everyone is very good at following the rules.	Όλοι είναι πολύ καλοί με την τήρηση των κανόνων.
I did not know you had to have one.	Δεν ήξερα ότι έπρεπε να έχεις ένα.
She did not know the difference, but she still seemed scared.	Δεν ήξερε τη διαφορά, αλλά φαινόταν ακόμα φοβισμένη.
They know that somehow they are the living dead.	Ξέρουν ότι κατά κάποιο τρόπο είναι οι ζωντανοί νεκροί.
And it ends.	Και τελειώνει.
So he continues to eat.	Οπότε συνεχίζει να τρώει.
It was really kind of unbelievable.	Ήταν πραγματικά κάπως απίστευτο.
The whole city felt quiet.	Όλη η πόλη ένιωθε ήσυχη.
The network is controlled with the experiment data.	Το δίκτυο ελέγχεται με τα δεδομένα του πειράματος.
Maybe there are too many of us.	Ίσως είμαστε πάρα πολλοί.
And no other word was said.	Και δεν ειπώθηκε άλλη λέξη.
And don't tell me you can't imagine why.	Και μη μου πείτε ότι δεν μπορείτε να φανταστείτε γιατί.
I control the stadium very well.	Ελέγχω πολύ καλά το γήπεδο.
You just do not have.	Απλώς δεν έχετε.
Their weapons met in the middle.	Τα όπλα τους συναντήθηκαν στη μέση.
Each business process has its own separate set of facts.	Κάθε επιχειρηματική διαδικασία έχει τον δικό της ξεχωριστό πίνακα γεγονότων.
Yes, you can take care of yourself.	Ναι, μπορείς να φροντίσεις τον εαυτό σου.
I do not think it is based on opinions.	Δεν νομίζω ότι βασίζεται σε απόψεις.
It was more than just animals.	Ήταν κάτι περισσότερο από τα ζώα.
No, it was someone.	Όχι, ήταν κάποιος.
Her mother had chosen to stop.	Η μητέρα της είχε επιλέξει να κάνει στάση.
But not before she drove her point home.	Αλλά όχι πριν οδηγήσει το σημείο της στο σπίτι.
He did not show.	Δεν έδειξε.
The low window of your bedroom with your eyes closed.	Το χαμηλό παράθυρο του υπνοδωματίου σας με κλειστό μάτι.
You must leave.	Πρέπει να φύγεις.
He is more suitable than me.	Είναι πιο κατάλληλος από εμένα.
So the pressure was on.	Άρα, η πίεση ήταν μεγάλη.
We applied the same procedure to the control fields.	Εφαρμόσαμε την ίδια διαδικασία στα πεδία ελέγχου.
I think the set of properties needs to change.	Νομίζω ότι το σύνολο ιδιοτήτων πρέπει να αλλάξει.
Maybe he is one of them.	Ίσως είναι ένας από αυτούς.
However, you can make many of these choices.	Ωστόσο, μπορείτε να κάνετε πολλές από αυτές τις επιλογές.
We are stuck together for now.	Είμαστε κολλημένοι μαζί προς το παρόν.
It was my only choice.	Ήταν η μόνη μου επιλογή.
Not big, but strong.	Όχι μεγάλο, αλλά ισχυρό.
Then he returned to the view.	Μετά ξαναμπήκε στην θέα.
It definitely changed my life.	Μου άλλαξε τη ζωή, οπωσδήποτε.
The number one schools would start marketing like crazy to get students.	Τα νούμερο ένα σχολεία θα άρχιζαν να μάρκετινγκ σαν τρελά για να αποκτήσουν μαθητές.
They do not have to fix it completely.	Δεν πρέπει να το διορθώσουν εντελώς.
Their first stop is the garden.	Πρώτη τους στάση ο κήπος.
The girls who were staying at the house returned in a few minutes.	Τα κορίτσια που έμεναν στο σπίτι επέστρεψαν σε λίγα λεπτά.
They would do it if they returned to power.	Θα το έκαναν αν επέστρεφαν στην εξουσία.
When your symptoms are at their worst.	Όταν τα συμπτώματά σας είναι στο χειρότερο.
Of course he knew.	Φυσικά ήξερε.
This is a real fact.	Αυτό είναι πραγματικό γεγονός.
You can not win.	Δεν μπορείς να κερδίσεις.
Otherwise it will fail.	Διαφορετικά θα αποτύχει.
I'm still trying to get where you are.	Ακόμα προσπαθώ να φτάσω εκεί που είσαι.
Do not force me to do it again.	Μην με αναγκάσεις να το ξανακάνω.
It finally started to get dark.	Άρχισε, επιτέλους, να νυχτώνει.
Children actually had higher rates of drug use.	Τα παιδιά είχαν στην πραγματικότητα υψηλότερα ποσοστά χρήσης ναρκωτικών.
I do not understand why we do this.	Δεν καταλαβαίνω γιατί το κάνουμε αυτό.
We will return to this at the end of this article.	Θα επιστρέψουμε σε αυτό προς το τέλος αυτού του άρθρου.
Lower the heat immediately.	Χαμηλώστε τη φωτιά αμέσως.
She is not stupid.	Δεν είναι ανόητη.
The total of his career points is also a big reason for that.	Το σύνολο των πόντων καριέρας του είναι επίσης ένας μεγάλος λόγος για αυτό.
Later that day.	Αργότερα εκείνη τη μέρα.
It would be right in the community.	Θα ήταν σωστά στην κοινότητα.
Each database table needs at least one field.	Κάθε πίνακας βάσης δεδομένων χρειάζεται τουλάχιστον ένα πεδίο.
Our guide did not lag behind anyone.	Ο οδηγός μας δεν υστερούσε σε κανέναν.
In fact, he does not need to lie.	Στην πραγματικότητα, δεν χρειάζεται να λέει ψέματα.
He entered his email.	Μπήκε στο email του.
A travel book.	Ένα ταξιδιωτικό βιβλίο.
Not even a little.	Ούτε λίγο.
Then it became impossible.	Τότε έγινε αδύνατο.
And the music they could put on the records.	Και τη μουσική που θα μπορούσαν να βγάλουν στους δίσκους.
She is still happy.	Είναι ακόμα χαρούμενη.
We will show this in the next section.	Αυτό θα το δείξουμε στην επόμενη ενότητα.
You are not there yet.	Δεν είσαι ακόμα εκεί.
It looks like new.	Φαίνεται σαν καινούργιο.
This is the way with dogs.	Αυτός είναι ο τρόπος με τα σκυλιά.
God and us.	Ο Θεός και εμείς.
It was hours in a day, not years in a life.	Ήταν ώρες σε μια μέρα, όχι χρόνια σε μια ζωή.
You can not find a staff as professional as these guys.	Δεν μπορείτε να βρείτε ένα προσωπικό τόσο επαγγελματικό όσο αυτοί οι τύποι.
The answer there is really simple.	Η απάντηση εκεί είναι πραγματικά απλή.
If there was a way out.	Αν υπήρχε μια διέξοδος.
I will show an example as an example.	Θα δείξω ένα παράδειγμα ενδεικτικά.
I can only say.	Μπορώ απλώς να πω.
She was the only one who did it.	Ήταν η μόνη που το έκανε.
From one of the leading law schools.	Από μια από τις κορυφαίες νομικές σχολές.
They never knew how many more such moments they could have.	Ποτέ δεν ήξεραν πόσες άλλες τέτοιες στιγμές θα μπορούσαν να έχουν.
It's a very strange way to make a living.	Είναι ένας πολύ περίεργος τρόπος να βγάλεις τα προς το ζην.
He loves you enough.	Σε αγαπάει αρκετά.
This is not a race that goes slowly and in a controlled way.	Δεν πρόκειται για έναν αγώνα που πηγαίνει αργά και ελεγχόμενα.
I looked at the house.	Κοίταξα το σπίτι.
I enjoyed it a lot.	Το απόλαυσα αρκετά.
We do not know if we won or lost.	Δεν ξέρουμε αν κερδίσαμε ή χάσαμε.
Appreciate your comments.	Εκτιμήστε τα σχόλιά σας.
You can share your ideas.	Μπορείτε να μοιραστείτε τις ιδέες σας.
More participated in the second.	Στο δεύτερο συμμετείχαν περισσότεροι.
Not to be the student's best friend.	Όχι στο να είσαι ο καλύτερος φίλος του μαθητή.
For two days.	Για δύο μέρες.
He had no other symptoms and no relevant family history.	Δεν είχε άλλα συμπτώματα και κανένα σχετικό οικογενειακό ιστορικό.
It happened with many families, people fighting and being beaten.	Συνέβη με πολλές οικογένειες, ανθρώπους να τσακώνονται και να χτυπιούνται.
His mother's fingers lose their way.	Τα δάχτυλα της μητέρας του χάνουν το δρόμο τους.
Given the low population, this is a possible solution.	Δεδομένου του χαμηλού πληθυσμού, αυτή είναι μια πιθανή λύση.
I have to go.	Πρέπει να πάω.
Everyone who knows you knows that we live as husband and wife.	Όλοι όσοι σας γνωρίζουν ξέρουν ότι ζούμε ως άντρας και σύζυγος.
None did.	Κανένα δεν έκανε.
I hoped it was raining.	Ήλπιζα να ήταν βροχή.
He should not have pushed for this story.	Δεν έπρεπε να πιέσει για αυτήν την ιστορία.
The walls are dirty.	Οι τοίχοι είναι βρώμικες.
So much fun.	Τόση πλάκα.
Still others called him strange.	Άλλοι πάλι τον αποκαλούσαν περίεργο.
In her mind she heard him and understood him.	Στο μυαλό της τον άκουσε και τον κατάλαβε.
However, they are very large in size.	Ωστόσο, έχουν πολύ μεγάλο μέγεθος.
Hence the following code.	Επομένως ο παρακάτω κώδικας.
If you have children, make a toy out of it.	Εάν έχετε παιδιά, φτιάξτε ένα παιχνίδι από αυτό.
The variables are now identified.	Τώρα προσδιορίζονται οι μεταβλητές.
I did not play well.	Δεν έκανα καλό παιχνίδι.
I did not want to see what my experiences showed me.	Δεν ήθελα να δω τι μου έδειχναν οι εμπειρίες μου.
I gave it my all in the fight.	Τα έδωσα όλα στον αγώνα.
There was no power.	Δεν υπήρχε καμία δύναμη.
This is what the court of first instance did.	Αυτό έκανε το πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
In other cases, students were given answers during the test.	Σε άλλες περιπτώσεις, οι μαθητές δόθηκαν απαντήσεις κατά τη διάρκεια του τεστ.
And so much hurt.	Και τόσο πολύ πληγωμένο.
Dad had to read with me.	Ο μπαμπάς έπρεπε να διαβάσει μαζί μου.
There is an opposite side to everything.	Υπάρχει μια αντίθετη πλευρά σε όλα.
This is to put food.	Αυτό είναι για να βάλεις φαγητό.
It was his life.	Ήταν η ζωή του.
They create social relationships.	Δημιουργούν κοινωνικές σχέσεις.
In bed at nine.	Στο κρεβάτι κατά τις εννιά.
But he takes it very hard.	Αλλά το παίρνει πολύ σκληρά.
But he said instead.	Αλλά είπε αντ' αυτού.
Off road.	Εκτος ΔΡΟΜΟΥ.
And experiment with different objects.	Και πειραματιστείτε δοκιμάζοντας διαφορετικά αντικείμενα.
He was one and the same person.	Ήταν ένα και το αυτό πρόσωπο.
Items for sale.	Αντικείμενα προς πώληση.
I wish some of them were examined more.	Μακάρι κάποια από αυτά να εξεταζόταν περισσότερο.
This helped me endlessly.	Αυτό με βοήθησε χωρίς τέλος.
Even the bathroom is huge.	Ακόμα και το μπάνιο είναι τεράστιο.
However, this is not possible at the moment for two reasons.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι δυνατό προς το παρόν για δύο λόγους.
When you try it, remember to keep your eye on the target.	Όταν το δοκιμάζετε, θυμηθείτε να κρατάτε το μάτι σας στο στόχο.
This will display the plain text file for a web page.	Αυτό θα εμφανίσει το αρχείο απλού κειμένου για μια ιστοσελίδα.
Or so she thought.	Ή έτσι νόμιζε εκείνη.
Good condition, very dirty.	Καλή κατάσταση, πολύ βρώμικο.
Therefore, the claim remains to be proven.	Επομένως, μένει να αποδειχθεί ο ισχυρισμός.
Gives you a regular report of your charges.	Σας δίνει μια τακτική αναφορά των χρεώσεων σας.
She knew he would not say anything to her.	Ήξερε ότι δεν θα της έλεγε τίποτα.
There was no good reason to think he was leaving.	Δεν υπήρχε καλός λόγος να σκεφτεί κανείς ότι έφευγε.
No, nothing tonight.	Όχι, τίποτα απόψε.
Team pages that will be missing for three days.	Σελίδες της ομάδας ότι θα λείπει για τρεις μέρες.
He would be a professional.	Θα ήταν επαγγελματίας.
This is appropriate for a number of reasons.	Αυτό είναι κατάλληλο για διάφορους λόγους.
There is free parking if you drive.	Υπάρχει δωρεάν χώρος στάθμευσης αν οδηγείτε.
The train is ready to leave.	Το τρένο είναι έτοιμο να φύγει.
However, we do not fish much.	Εμείς πάντως δεν ψαρεύουμε πολύ.
It would never cross his mind that what should be, may or may not.	Δεν θα του περνούσε ποτέ από το μυαλό ότι αυτό που πρέπει να είναι, μπορεί και όχι.
Only one member is possible, but avoid it.	Μόνο ένα μέλος είναι δυνατό, αλλά αποφύγετε το.
How fun that would be.	Τι διασκεδαστικό θα ήταν αυτό.
So he went to bed to see a strange sight.	Έτσι, πλησίασε στο κρεβάτι, για να δει ένα περίεργο θέαμα.
Because they need a reason to move on.	Γιατί χρειάζονται έναν λόγο για να προχωρήσουν.
There is a band, but our boys show us almost anything.	Υπάρχει ένα συγκρότημα, αλλά τα αγόρια μας δείχνουν σχεδόν οτιδήποτε.
This is not the desired result.	Αυτό δεν είναι το επιθυμητό αποτέλεσμα.
He never talked much about you.	Δεν μίλησε ποτέ πολύ για σένα.
We need more.	Χρειαζόμαστε περισσότερα.
And bad teeth.	Και κακά δόντια.
The time will come.	Θα έρθει η στιγμή.
Smile all over her body.	Χαμόγελο σε όλο της το σώμα.
It's not that they ignore it for the computer.	Δεν είναι ότι την αγνοούν για τον υπολογιστή.
I was just having a hard time with him.	Απλώς του δυσκόλευα.
I am extremely practical.	Είμαι εξαιρετικά πρακτικός.
Then he turned to her.	Μετά γύρισε προς το μέρος της.
She was looking down at her glass.	Κοιτούσε κάτω στο ποτήρι της.
I did not dispute it.	Δεν το αμφισβήτησα.
She was also a working girl.	Ήταν κι αυτή εργαζόμενη κοπέλα.
I refused to make that promise.	Αρνήθηκα να δώσω αυτή την υπόσχεση.
It was still a house, but it was more than that.	Ήταν ακόμα ένα σπίτι, αλλά ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
They are probably just as happy where they are.	Μάλλον είναι εξίσου χαρούμενοι εκεί που βρίσκονται.
Read our press release here.	Διαβάστε το δελτίο τύπου μας εδώ.
This is not the case.	Δεν είναι τέτοια περίπτωση.
Unfortunately, there was no solid evidence to support a case.	Δυστυχώς, δεν υπήρχαν στέρεες αποδείξεις για τη δημιουργία μιας υπόθεσης.
Once again it failed.	Για άλλη μια φορά απέτυχε.
I would like to deal with people.	Θα ήθελα να ασχολούμαστε με τους ανθρώπους.
This is not an option for me.	Αυτό δεν είναι επιλογή για μένα.
Again at the bottom.	Πάλι πάλι στο κάτω μέρος.
Read your environment.	Διαβάστε το περιβάλλον σας.
It has nothing to do with how many things you have.	Δεν έχει να κάνει με το πόσα πράγματα έχεις.
You keep it.	Το κρατάς.
He just looked inside me.	Κοίταξε ακριβώς μέσα μου.
Really hard to hear that.	Πραγματικά δύσκολο να το ακούσεις αυτό.
It is not good.	Δεν κάνει καλό.
His crew threw a life buoy and pulled him on board.	Το πλήρωμα του πέταξε ένα σωσίβιο και τον τράβηξε στο σκάφος.
He had decided and it was over forever.	Το είχε αποφασίσει και τελείωσε για πάντα.
There are many ways to do this.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να γίνει αυτό.
Give them more than they want.	Δώστε τους περισσότερο από ό,τι θέλουν.
Or at least that's how it feels.	Ή τουλάχιστον έτσι είναι η αίσθηση.
We never had a lot of money.	Ποτέ δεν είχαμε πολλά χρήματα.
Everything that has preceded has been done.	Ό,τι έχει προηγηθεί έχει γίνει.
If you do not accept them, do not use the software.	Εάν δεν τα αποδέχεστε, μην χρησιμοποιήσετε το λογισμικό.
He had long accepted that he could not save everyone.	Είχε από καιρό αποδεχτεί ότι δεν θα μπορούσε να σώσει τους πάντες.
And every day of my life was a risk.	Και κάθε μέρα της ζωής μου ήταν ένα ρίσκο.
We are very easily satisfied.	Είμαστε πολύ εύκολα ικανοποιημένοι.
I do not wish these children anything but the best.	Δεν εύχομαι σε αυτά τα παιδιά τίποτα άλλο παρά τα καλύτερα.
He absolutely loved it.	Το αγάπησε απολύτως.
I did not want to move.	Δεν ήθελα να κουνηθώ.
And the mental health problems in the community continue to grow.	Και τα προβλήματα ψυχικής υγείας στην κοινότητα συνεχίζουν να αυξάνονται.
Energy is lost in transport.	Η ενέργεια χάνεται στη μεταφορά.
This is both an individual and a social exercise.	Αυτή είναι τόσο ατομική όσο και κοινωνική άσκηση.
I have them to eat well.	Τους έχω να τρώνε καλά.
The small black case sat on the bed next to him.	Η μικρή μαύρη θήκη κάθισε στο κρεβάτι δίπλα του.
He just did not know how much.	Απλώς δεν ήξερε πόσο.
Breathing can be dangerously slowed down or stopped altogether.	Η αναπνοή μπορεί να επιβραδυνθεί σε επικίνδυνο επίπεδο ή να σταματήσει εντελώς.
If the weather had not risen, he would never have noticed.	Αν ο καιρός δεν είχε ανέβει, δεν θα το είχε προσέξει ποτέ.
Obviously there were no problems there.	Προφανώς δεν υπήρχαν προβλήματα εκεί.
They then lower their heads to look under the seat.	Στη συνέχεια χαμηλώνουν τα κεφάλια τους για να κοιτάξουν κάτω από το κάθισμα.
It was beyond his means.	Ήταν πέρα ​​από τις δυνατότητές του.
Signs of the Times.	Σημεία των καιρών.
See you later.	Θα τα πούμε αργότερα.
Poor them, lucky me.	Καημένοι αυτοί, τυχερός εγώ.
It's time to start thinking.	Είναι καιρός να αρχίσουμε να σκεφτόμαστε.
She enjoyed watching and listening to people.	Της άρεσε να παρακολουθεί και να ακούει τους ανθρώπους.
Just let him go and.	Απλά αφήστε τον να φύγει και.
There is no definite answer to this question.	Δεν υπάρχει σίγουρη απάντηση σε αυτό το ερώτημα.
This is how we should do it.	Έτσι πρέπει να το κάνουμε.
Work on anything that is not really stable.	Εργαστείτε σε οτιδήποτε δεν είναι πραγματικά σταθερό.
From at least eight independent experiments.	Από τουλάχιστον οκτώ ανεξάρτητα πειράματα.
But there was more to history.	Αλλά υπήρχαν περισσότερα στην ιστορία.
There were no side effects.	Δεν σημειώθηκαν παρενέργειες.
We saw it earlier this year.	Το είδαμε νωρίτερα φέτος.
She closed her eyes as if she were too tired for further conversation.	Έκλεισε τα μάτια της σαν να ήταν πολύ κουρασμένη για περαιτέρω κουβέντα.
Well, they keep calling.	Λοιπόν, συνεχίζουν να καλούν.
But her challenge made him doubt his fears again.	Αλλά η πρόκληση της έκανε την αμφιβολία του να αυξηθεί ξανά, τον φόβο του.
The children needed more help.	Τα παιδιά χρειάζονταν περισσότερη βοήθεια.
He will enter the game.	Θα μπει στο παιχνίδι.
It is nice and light and feels comfortable to use.	Είναι ωραίο και ελαφρύ και αισθάνεται άνετα στη χρήση.
Instead, you just lose the sense of time.	Αντίθετα, απλώς χάνεις την αίσθηση του χρόνου.
Now he says my card is empty.	Τώρα λέει ότι η κάρτα μου είναι άδεια.
You did not ask for it.	Δεν το ζητήσατε.
Thanks to everyone for their support over the last few years.	Ευχαριστώ όλους για την υποστήριξη τα τελευταία χρόνια.
Move the image field below it.	Μετακινήστε το πεδίο της εικόνας κάτω από αυτό.
All bright red.	Όλα έντονο κόκκινο.
You said it confused you.	Είπες ότι σε μπέρδεψε.
No he did not.	Όχι, δεν το έκανε.
I could never talk to either of them again.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να ξαναμιλήσω με κανέναν από τους δύο.
None of these facts suggest criminal activity.	Κανένα από αυτά τα γεγονότα δεν υποδηλώνει εγκληματική δραστηριότητα.
I have to see a man for a horse.	Πρέπει να δω έναν άντρα για ένα άλογο.
What is today.	Τι είναι σήμερα.
You have to learn form and technique.	Πρέπει να μάθεις φόρμα και τεχνική.
The data are representative of two additional experiments with similar results.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά δύο επιπλέον πειραμάτων με παρόμοια αποτελέσματα.
Read the full story.	Διαβάστε την πλήρη ιστορία.
I have four boys, a husband and a dog at home.	Έχω τέσσερα αγόρια, έναν σύζυγο και έναν σκύλο στο σπίτι.
Maybe they have not read it.	Ίσως δεν το έχουν διαβάσει.
We thought it was a cool app and shared.	Θεωρήσαμε ότι ήταν μια δροσερή εφαρμογή και μοιραστήκαμε.
But they did not mind.	Δεν τους πείραξε όμως.
The way it runs.	Ο τρόπος που τρέχει.
They looked so upset.	Έδειχναν τόσο αναστατωμένοι.
I can take the hit.	Μπορώ να πάρω το χτύπημα.
He did it for his mom.	Το έκανε για τη μαμά του.
Much had been done over the smoke and emotions.	Πολλά είχαν γίνει πάνω από τον καπνό και τα συναισθήματα.
Nobody knows what the future holds for us.	Κανείς δεν ξέρει τι μας επιφυλάσσει το μέλλον.
The rest are bought in the spot market.	Τα υπόλοιπα αγοράζονται στην αγορά σποτ.
There was so much information that needed to be obtained.	Υπήρχαν τόσες πολλές πληροφορίες που έπρεπε να ληφθούν.
I decided to drink a beer and then I decided to drink several more.	Αποφάσισα να πιω μια μπύρα και μετά αποφάσισα να πιω αρκετές ακόμα.
Some will be the right kind of person, some will not.	Κάποιοι θα είναι το σωστό είδος ανθρώπου, κάποιοι όχι.
Your land will be my land.	Η γη σου θα είναι η γη μου.
Your mother will stay here with you.	Η μητέρα σου θα μείνει εδώ μαζί σου.
Therefore, technique must be a critical component of education.	Ως εκ τούτου, η τεχνική πρέπει να είναι ένα κρίσιμο συστατικό της εκπαίδευσης.
All food for thought so far, you have to agree.	Όλα τροφή για σκέψη μέχρι στιγμής, θα πρέπει να συμφωνήσετε.
They would need money from them again next year.	Θα χρειαζόντουσαν χρήματα από αυτούς ξανά του χρόνου.
Someone who makes you laugh.	Κάποιος που σε κάνει να γελάς.
The results are presented as follows.	Τα αποτελέσματα παρουσιάζονται ως εξής.
I have to tell you this, okay.	Πρέπει να σου πω αυτό, εντάξει.
We make children learn about the world around us.	Κάνουμε τα παιδιά να μάθουν για τον κόσμο γύρω μας.
It's funny in a way and has a very human touch.	Είναι αστείο κατά κάποιο τρόπο και έχει μια πολύ ανθρώπινη πινελιά.
I wish they were available in other colors as well.	Μακάρι να ήταν διαθέσιμα και στα άλλα χρώματα.
I hope you feel comfortable with how you feel about it.	Ελπίζω να νιώθεις άνετα με το πώς νιώθεις γι' αυτό.
So they decided not to show up.	Αποφάσισαν λοιπόν να μην εμφανιστούν.
There is no stop.	Δεν υπάρχει στάση.
I'm glad you're here with me.	Χαίρομαι που είσαι εδώ μαζί μου.
Open early for breakfast and lunch.	Ανοιχτό νωρίς για πρωινό και μεσημεριανό γεύμα.
He did not tell anyone.	Δεν είπε σε κανέναν.
The reviews for the song were positive during the release.	Οι κριτικές για το τραγούδι ήταν θετικές κατά την κυκλοφορία.
He is confused.	Έχει μπερδευτεί.
It's really funny.	Είναι πραγματικά αστείο.
This is important here and it is very specific.	Αυτό είναι σημαντικό εδώ και είναι πολύ συγκεκριμένο.
But this did not happen.	Αυτό όμως δεν έγινε.
Sorry for the poor quality.	Συγγνώμη για την κακή ποιότητα.
It is not good that he is in such great danger.	Δεν είναι καλό που διατρέχει τόσο μεγάλο κίνδυνο.
Life was beautiful again.	Η ζωή ήταν και πάλι ωραία.
He was not given time to rest.	Δεν του δόθηκε χρόνος να ξεκουραστεί.
You can go with whatever you want.	Μπορείτε να πάτε με ότι θέλετε.
He said it was an accident.	Είπε ότι ήταν ατύχημα.
I would appreciate that.	Θα το εκτιμούσα αυτό.
I just do not get enough.	Απλώς δεν χορταίνω.
The water was dark and fell forever.	Το νερό ήταν σκοτεινό και έπεσε για πάντα.
He asked me to move with him.	Μου ζήτησε να μετακομίσω μαζί του.
You know your body better, not me.	Εσύ ξέρεις καλύτερα το σώμα σου, όχι εγώ.
My parents will never understand.	Οι γονείς μου δεν θα καταλάβουν ποτέ.
Sitting still made you a target.	Το να κάθεσαι ακίνητος σε έκανε στόχο.
We must take action ourselves.	Πρέπει να αναλάβουμε δράση μόνοι μας.
Today was a do or die issue.	Σήμερα ήταν θέμα do or die.
We have to end this.	Πρέπει να το τελειώσουμε αυτό.
What makes most people happy is good.	Ό,τι κάνει τους περισσότερους ανθρώπους ευτυχισμένους, είναι καλό.
This is something you talk about and worry about.	Αυτό είναι κάτι για το οποίο μιλάτε και ανησυχείτε.
He can never take back the life he took.	Δεν μπορεί ποτέ να πάρει πίσω τη ζωή που πήρε.
What a man.	Τι άνδρας.
That would be my father.	Αυτός θα ήταν ο πατέρας μου.
You do this from the class where the data is actually located.	Το κάνετε από την κλάση όπου βρίσκονται πραγματικά τα δεδομένα.
I know that would not be enough.	Ξέρω ότι αυτό δεν θα ήταν αρκετό.
It has options.	Έχει επιλογές.
A thought came to her.	Της ήρθε μια σκέψη.
What matters is how we respond and how we grow.	Το σημαντικό είναι πώς ανταποκρινόμαστε και πώς μεγαλώνουμε.
I know I know.	Ξέρω να ξέρω.
He would not escape.	Δεν θα ξέφευγε.
We broke up because our relationship was not healthy.	Χωρίσαμε γιατί η σχέση μας δεν ήταν υγιής.
He had a wonderful camp and this kid is something special.	Είχε μια υπέροχη κατασκήνωση και αυτό το παιδί είναι κάτι το ιδιαίτερο.
Living out here is really the best thing we can do.	Το να ζούμε εδώ έξω είναι πραγματικά το καλύτερο πράγμα που μπορούμε να κάνουμε.
We did not know what to do.	Δεν ξέραμε τι να κάνουμε.
And he was not worried.	Και δεν ανησυχούσε.
There was no audience, no one to play.	Δεν υπήρχε κοινό, κανείς για να παίξει.
Employees are lagging behind.	Οι εργαζόμενοι υστερούν.
A is the distance between the eye and the camera.	A είναι η απόσταση μεταξύ του ματιού και της κάμερας.
But he knew it was not.	Αλλά ήξερε ότι δεν ήταν.
But I have not found it yet.	Αλλά δεν το βρήκα ακόμα.
He died for thirty years.	Πέθανε για τριάντα χρόνια.
He soon proposed marriage and the two married later that year.	Σύντομα έκανε πρόταση γάμου και οι δυο τους παντρεύτηκαν αργότερα τον ίδιο χρόνο.
Some insider is coming to see it this weekend.	Κάποιος εσωτερικός έρχεται να το δει αυτό το Σαββατοκύριακο.
I could not find any.	Δεν μπόρεσα να βρω κανένα.
He was at work early to prepare for the day.	Ήταν στη δουλειά νωρίς για να προετοιμαστεί για την ημέρα.
This is my first.	Αυτό είναι το πρώτο μου.
We make friends fast.	Κάνουμε φίλους γρήγορα.
It is never going to happen.	Δεν πρόκειται να συμβεί ποτέ.
I'm angry with the day that is not over.	Είμαι θυμωμένος με την ημέρα που δεν τελείωσε.
You make the laws of the party.	Εσείς φτιάχνετε τους νόμους του κόμματος.
She looked to her right.	Κοίταξε στα δεξιά της.
But no one chose him.	Αλλά κανείς δεν τον επέλεξε.
That is, look at your situation.	Δηλαδή, κοίτα την κατάστασή σου.
This is not a true measure of health in my opinion.	Αυτό δεν είναι αληθινό μέτρο υγείας κατά τη γνώμη μου.
He saw things now about how they broke.	Είδε τα πράγματα τώρα για το πώς έσπασαν.
Blue was her favorite color.	Το μπλε ήταν το αγαπημένο της χρώμα.
He had some memories of a party.	Είχε κάποια ανάμνηση από ένα πάρτι.
His family was just kind to her.	Η οικογένειά του ήταν απλώς ευγενική μαζί της.
Maybe a month.	Ίσως και ένα μήνα.
First, a few examples.	Πρώτον, μερικά παραδείγματα.
We have changed the price here to suit.	Έχουμε αλλάξει την τιμή εδώ για να ταιριάζει.
It does not take years to remove a bad teacher.	Δεν χρειάζονται άλλα χρόνια για να αφαιρέσετε έναν κακό δάσκαλο.
She was sad for her family.	Ήταν λυπημένη για την οικογένειά της.
It feels somewhat stable, stable.	Αισθάνεται κάπως σταθερό, σταθερό.
My whole family will do it.	Όλη μου η οικογένεια θα το κάνει.
A world history.	Μια παγκόσμια ιστορία.
Take control of what you can.	Πάρτε τον έλεγχο του τι μπορείτε.
You have a gift.	Έχεις ένα δώρο.
He did not receive a single vote.	Δεν έλαβε ούτε μία ψήφο.
Every show does that.	Κάθε παράσταση το κάνει αυτό.
I still missed my bed.	Μου έλειπε ακόμα το κρεβάτι μου.
Even our pace had changed.	Ακόμα και το βήμα μας είχε αλλάξει.
Nothing is good or bad.	Τίποτα δεν είναι καλό ή κακό.
But we are not.	Αλλά δεν είμαστε.
I want the line to run completely around the house.	Θέλω η γραμμή να τρέχει εντελώς γύρω από το σπίτι.
I have a big team around me.	Έχω μια μεγάλη ομάδα γύρω μου.
This is not a guess right now.	Αυτό δεν είναι μια εικασία τώρα.
This, you will find, is as false as the rest.	Αυτό, θα διαπιστώσετε, είναι ψευδές όπως και τα υπόλοιπα.
I will never leave here.	Δεν θα φύγω ποτέ από εδώ.
Then he went straight to the door.	Μετά πήγε κατευθείαν στην πόρτα.
I will make you happy.	Θα σε κάνω χαρούμενο.
These technical issues will be discussed in due course.	Αυτά τα τεχνικά προβλήματα θα συζητηθούν σε εύθετο χρόνο.
No telephone orders.	Όχι τηλεφωνικές παραγγελίες.
It might happen.	Μπορεί να συμβεί.
What a good boy.	Τι καλό παιδί.
He failed to do that.	Αυτό δεν κατάφερε να το κάνει.
Love it hard.	Αγαπήστε το σκληρά.
He went to his head.	Πήγε στο κεφάλι του.
I will take you to the warehouse and show you.	Θα σε πάω στην αποθήκη και θα σου δείξω.
But it seems to go beyond that.	Αλλά φαίνεται ότι ξεπερνά αυτό.
They are best friends.	Είναι οι καλύτεροι φίλοι.
It was very closed when we were young.	Ήταν πολύ κλειστό όταν ήμασταν νέοι.
Maybe he will do more, or maybe he will do it differently.	Ίσως θα κάνει περισσότερα, ή ίσως θα το κάνει διαφορετικά.
Men and women have different needs.	Οι άνδρες και οι γυναίκες έχουν διαφορετικές ανάγκες.
We will not be able to eat at your house today.	Δεν θα μπορούμε να φάμε στο σπίτι σας σήμερα.
If he served them better by living then he would live.	Αν τους εξυπηρετούσε καλύτερα ζώντας τότε θα ζούσε.
You can find anything and everything on such websites.	Μπορείτε να βρείτε οτιδήποτε και τα πάντα σε τέτοιες ιστοσελίδες.
All patients were given written informed consent.	Σε όλους τους ασθενείς δόθηκε γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
No, nothing has changed.	Όχι, τίποτα δεν έχει αλλάξει.
No one should behave like that.	Κανείς δεν πρέπει να συμπεριφέρεται έτσι.
The station was completely dark.	Ο σταθμός ήταν εντελώς σκοτεινός.
He must leave blood.	Πρέπει να αφήσει αίμα.
The area was not easy to find.	Η περιοχή δεν ήταν εύκολο να βρεθεί.
He stayed there for a long time, ten or fifteen minutes.	Έμεινε εκεί μέσα πολλή ώρα, δέκα ή δεκαπέντε λεπτά.
They were later used by the army and the police.	Αργότερα χρησιμοποιήθηκαν από τον στρατό και την αστυνομία.
We came to see the reason.	Ήρθαμε να δούμε τον λόγο.
In fact, the evidence suggests otherwise.	Στην πραγματικότητα, τα στοιχεία δείχνουν το αντίθετο.
Eventually they would thank him.	Τελικά θα τον ευχαριστούσαν.
I never really saw the big picture playing around me.	Ποτέ δεν είδα πραγματικά τη μεγάλη εικόνα να διαδραματίζεται γύρω μου.
It was literally an army.	Ήταν κυριολεκτικά ένας στρατός.
Now, the most important questions are "where" and "when".	Τώρα, τα πιο σημαντικά ερωτήματα είναι «πού» και «πότε».
Everything you want in a game and much more.	Ό,τι θέλετε σε ένα παιχνίδι και πολλά άλλα.
Life is beautiful because it can be missed.	Η ζωή είναι όμορφη γιατί μπορεί να λείπει.
He was extremely white.	Ήταν εξαιρετικά λευκός.
I really appreciate the opportunity to return.	Εκτιμώ πραγματικά την ευκαιρία να επιστρέψω.
I like the child.	Μου αρέσει το παιδί.
He could have told her, but he did not.	Θα μπορούσε να της το πει, αλλά δεν το έκανε.
I'm trying to fix it.	Προσπαθώ να τη διορθώσω.
Everything was perfect and flowed so smoothly.	Όλα ήταν τέλεια και κυλούσαν τόσο ομαλά.
The results come from three independent experiments.	Τα αποτελέσματα προέρχονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Out of stock or similar.	Εκτός αποθέματος ή παρόμοια.
You can eat with men.	Μπορείτε να φάτε με τους άντρες.
The application process is simple.	Η διαδικασία αίτησης είναι απλή.
If not, read below.	Αν όχι, διαβάστε παρακάτω.
Hence the mistake.	Εξ ου και το λάθος.
Everyone said it.	Όλοι το είπαν.
Eventually we caught her lying.	Τελικά την είχαμε πιάσει στο ψέμα.
So they are going to stop her.	Πάνε λοιπόν να την σταματήσουν.
This was a false concern.	Αυτή ήταν μια ψεύτικη ανησυχία.
I can check it once or twice a week, at most.	Μπορεί να το τσεκάρω μία ή δύο φορές την εβδομάδα, το πολύ.
Your frequency is completely different.	Η συχνότητά σου είναι τελείως διαφορετική.
I myself have not heard anything like that.	Ο ίδιος δεν άκουσα κάτι τέτοιο.
I did exactly as you said.	Έκανα ακριβώς όπως είπες.
Make no mistake though.	Μην κάνετε λάθος όμως.
I stood behind the table.	Στάθηκα πίσω από το τραπέζι.
Especially when my mother.	Ειδικά όταν η μητέρα μου.
He has limited use of his right hand.	Έχει περιορισμένη χρήση του δεξιού του χεριού.
They lived on the natural products of the earth.	Ζούσαν με τα φυσικά προϊόντα της γης.
We know where you were.	Ξέρουμε πού ήσουν.
You know it from the day you bought the place.	Το ξέρεις από την ημέρα που αγόρασε το μέρος.
He was not there the day before.	Δεν ήταν εκεί την προηγούμενη μέρα.
I never want anything to change.	Δεν θέλω να αλλάξει ποτέ τίποτα.
Any mothers would do it.	Οποιεσδήποτε μητέρες θα το έκαναν.
It is not the wind, there is no doubt about it.	Δεν είναι ο άνεμος, δεν υπάρχει αμφιβολία για αυτό.
You are life to me.	Είσαι ζωή για μένα.
Tell me the truth now or you will die of pain.	Πες μου την αλήθεια τώρα αλλιώς θα πεθάνεις από τον πόνο.
There is magic in the beginning of becoming a couple.	Υπάρχει μαγεία στην αρχή του να γίνεις ζευγάρι.
No doubt he was worried about her.	Χωρίς αμφιβολία ανησυχούσε για εκείνη.
Keep up the good work.	Συνεχίστε με αυτό.
I do not know.	Δεν ξέρω.
I had a lot to tell him.	Είχα πολλά να του πω.
They are expected.	Αναμένονται.
One can only wonder how this affected the outcome.	Δεν μπορεί παρά να αναρωτηθεί πώς αυτό επηρέασε το αποτέλεσμα.
But for various technical reasons he did not.	Αλλά για διάφορους τεχνικούς λόγους δεν το έκανε.
Both are a big challenge.	Και οι δύο είναι μια μεγάλη πρόκληση.
Almost a year has passed.	Πέρασε σχεδόν ένας χρόνος.
Anyone can show up here.	Οποιοσδήποτε μπορεί να εμφανιστεί εδώ.
If they tried to stop him, he would kill them.	Αν προσπαθούσαν να τον σταματήσουν, θα τους σκότωνε.
I could not bear to just throw it away.	Δεν άντεχα απλώς να το πετάξω.
However, it was in great demand.	Ωστόσο, βρέθηκε σε μεγάλη ζήτηση.
His wife died last year.	Η γυναίκα του πέθανε πέρυσι.
This has never really happened.	Αυτό στην πραγματικότητα δεν έχει συμβεί ποτέ.
They will be back immediately.	Θα επανέλθουν αμέσως.
Neither now nor ever.	Ούτε τώρα ούτε ποτέ.
The appearance is professional and quite beautiful.	Η εμφάνιση είναι επαγγελματική και αρκετά όμορφη.
But the fact is that she did not care what happened on earth.	Αλλά το γεγονός είναι ότι δεν την ένοιαζε τι συνέβη στη γη.
I'm done with it.	Έχω κάνει με αυτό.
He had remained silent.	Είχε μείνει σιωπηλός.
But it went wrong.	Αλλά πήγε στραβά.
There are two good reasons for this.	Υπάρχουν δύο καλοί λόγοι για αυτό.
And he would explain it to us.	Και θα μας το εξηγούσε.
Get your right hand on the floor.	Πάρτε το δεξί σας χέρι στο πάτωμα.
Arrived a year later.	Έφτασε ένα χρόνο αργότερα.
You will get the boy tomorrow.	Αύριο θα πάρεις το αγόρι.
He felt the charge between them.	Ένιωθε τη φόρτιση μεταξύ τους.
I have influence, she says to herself.	Έχω επιρροή, λέει στον εαυτό της.
Not how many times something happens, but if it ever happened.	Όχι πόσες φορές συμβαίνει κάτι, αλλά αν συνέβη ποτέ.
The functions are also almost the same.	Οι λειτουργίες είναι επίσης σχεδόν ίδιες.
There was nothing to shoot.	Δεν υπήρχε τίποτα να πυροβολήσει.
It is easy to get lost out there in the dark.	Είναι εύκολο να χαθείς εκεί έξω στο σκοτάδι.
We got a call at the store just before lunch.	Πήραμε μια κλήση στο κατάστημα λίγο πριν το μεσημεριανό γεύμα.
People still need to eat.	Οι άνθρωποι έχουν ακόμα ανάγκη να φάνε.
I could watch him again and again.	Μπορούσα να τον παρακολουθώ ξανά και ξανά.
She sat at her station and thought about her choices.	Κάθισε στο σταθμό της και σκέφτηκε τις επιλογές της.
In that sense it is a very good word.	Υπό αυτή την έννοια είναι μια πολύ καλή λέξη.
And the production can take and you really can not improve.	Και η παραγωγή μπορούν να πάρουν και εσείς πραγματικά δεν μπορείτε να βελτιωθείτε.
There are better ways.	Υπάρχουν καλύτεροι τρόποι.
Leave your ideas in the comments.	Αφήστε τις ιδέες σας στα σχόλια.
There are no other examples in the literature.	Δεν υπάρχουν άλλα παραδείγματα στη βιβλιογραφία.
That was the only proof that made sense to me.	Αυτή ήταν η μόνη απόδειξη που μου έκανε νόημα.
We need to spend the best part of the day with her.	Πρέπει να περάσουμε το καλύτερο μέρος της ημέρας μαζί της.
One on the road.	Ένα στο δρόμο.
Again, you select the numbers, so you choose how it is played.	Και πάλι, επιλέγετε τους αριθμούς, οπότε επιλέγετε πώς παίζεται.
But something seems different.	Κάτι όμως φαίνεται διαφορετικό.
He had prepared dinner.	Είχε ετοιμάσει το δείπνο.
And your pale eyes.	Και τα χλωμά σου μάτια.
But many people write more than they think.	Όμως, πολλοί άνθρωποι γράφουν περισσότερα από όσα νομίζουν.
It seemed obvious that they believed something had happened.	Φαινόταν προφανές ότι πιστεύουν ότι κάτι συνέβη.
And in some cases, the books are balanced, but mistakes still exist.	Και σε ορισμένες περιπτώσεις, τα βιβλία ισορροπούν, αλλά λάθη εξακολουθούν να υπάρχουν.
Maybe he had overdone it.	Ίσως, να το είχε παρακάνει.
Forget me and remember me in mine.	Ξέχασέ με και θυμήσου με στο δικό μου.
One moment of the mind leads to the next.	Η μια στιγμή του μυαλού οδηγεί στην επόμενη.
The other two do not.	Οι άλλοι δύο όχι.
There are two questions that need to be resolved by the court.	Υπάρχουν δύο ερωτήματα που πρέπει να λυθούν από το δικαστήριο.
He wanted to be both.	Ήθελε να είναι και τα δύο.
At this moment he was ordered to follow.	Αυτή τη στιγμή είχε εντολή να ακολουθήσει.
That is, someone has and.	Δηλαδή κάποιος έχει και.
There are some people in my unit who do not like me.	Υπάρχουν μερικά άτομα στη μονάδα μου που δεν με συμπαθούν.
It just isn't safe.	Απλώς δεν είναι ασφαλές.
It was a different wall, a different battle.	Ήταν ένας διαφορετικός τοίχος, μια διαφορετική μάχη.
They will come to you.	Θα έρθουν σε σένα.
Eight people have been arrested for the crime.	Για το έγκλημα έχουν συλληφθεί οκτώ άτομα.
Then he looked around, as if he had heard something.	Μετά κοίταξε γύρω της, σαν να είχε ακούσει κάτι.
It is very good.	Είναι πολύ καλό.
Get this reporting request here now.	Πάρτε τώρα αυτό το αίτημα αναφοράς εδώ.
Very nice combination.	Πολύ ωραίος συνδυασμός.
But they got help.	Αλλά πήραν βοήθεια.
These employees provide an essential service.	Αυτοί οι εργαζόμενοι παρέχουν μια ουσιαστική υπηρεσία.
He told me to go and tell the others.	Μου είπε να πάω να το πω στους άλλους.
Did you know that these guys were expecting a word from the master.	Ξέρατε ότι αυτά τα παιδιά περίμεναν μια λέξη από τον κύριο.
They can not go higher.	Πιο ψηλά δεν μπορούν να πάνε.
We like to mix.	Μας αρέσει να ανακατεύουμε.
But do not touch them.	Αλλά μην τα αγγίζετε.
He raised the back of his hand.	Σήκωσε το πίσω μέρος του χεριού του.
The starting position is this form.	Η αρχική θέση είναι αυτής της μορφής.
I need everyone there.	Χρειάζομαι όλους εκεί.
Three people were killed there.	Εκεί σκοτώθηκαν τρία άτομα.
The image, he said, often stood on his small camping table.	Η εικόνα, είπε, στεκόταν συχνά στο μικρό του κατασκηνωτικό τραπέζι.
Most people discuss science against.	Οι περισσότεροι άνθρωποι που συζητούν επιστήμη εναντίον.
We know how to do it, but we do not enjoy it.	Ξέρουμε πώς να το κάνουμε, αλλά δεν το απολαμβάνουμε.
It was a risk.	Ήταν ένα ρίσκο.
I think everything was great except the way we played.	Νομίζω ότι όλα ήταν υπέροχα εκτός από τον τρόπο που παίξαμε.
Fans and friends.	Θαυμαστές και φίλοι.
Come back.	Γύρνα πίσω.
I think my older brothers seem to like you.	Νομίζω ότι τα μεγάλα αδέρφια μου φαίνεται να σε συμπαθούν.
She was not his mother.	Δεν ήταν η μητέρα του.
If students answer it is correct "it is true", otherwise "wrong".	Αν οι μαθητές απαντήσουν είναι σωστή «είναι αλήθεια», αλλιώς «λάθος».
Some hours probably.	Κάποιες ώρες μάλλον.
Someone they have not sent before.	Κάποιον που δεν έχουν στείλει πριν.
Download the file.	Κατεβάστε το αρχείο.
He is the one who holds everything.	Αυτός είναι που συγκρατεί τα πάντα.
Other people are not involved in this right now.	Άλλοι άνθρωποι δεν συμμετέχουν σε αυτό αυτή τη στιγμή.
I shot my dog ​​once.	Πυροβόλησα τον σκύλο μου μια φορά.
Sounds great.	Ακούγεται υπέροχο.
She laughed as he pulled her towards him.	Εκείνη γέλασε καθώς την τράβηξε προς το μέρος του.
Or the same.	Ή το ίδιο.
And that earned my respect.	Και αυτό κέρδισε τον σεβασμό μου.
Grab and shoot in one go.	Πιάστε και πυροβολήστε με μία κίνηση.
It is a very great feeling.	Είναι πολύ εξαιρετικό συναίσθημα.
They could be moving when they would not normally move.	Θα μπορούσε να είναι να κινούνται όταν κανονικά δεν θα κινούνταν.
Drug resistance does not develop.	Δεν αναπτύσσεται αντοχή στα φάρμακα.
That said, we know which weight is right for you.	Τούτου λεχθέντος, γνωρίζουμε ποιο βάρος είναι κατάλληλο για εσάς.
We will inform you about the results in the morning.	Θα σας ενημερώσουμε για τα αποτελέσματα το πρωί.
He just asked questions.	Απλώς έκανε ερωτήσεις.
But the loss had changed him terribly.	Όμως η απώλεια τον είχε αλλάξει με τρομερό τρόπο.
They were moving towards that.	Προχωρούσαν προς αυτό.
Believe in yourself.	Πίστεψες στον εαυτό σου.
What was her name?	Πώς ήταν το όνομά της.
Now they were getting somewhere.	Τώρα έφταναν κάπου.
These are really heavy words.	Αυτά είναι πράγματι βαριά λόγια.
These will be the leaders of tomorrow.	Αυτοί θα είναι οι ηγέτες του αύριο.
Remove from the pan to a plate.	Βγάζουμε από το τηγάνι σε πιατέλα.
Do not take your full pay.	Μην πάρετε την πλήρη αμοιβή σας.
But not in the way some customers thought.	Όχι όμως με τον τρόπο που πίστευαν κάποιοι πελάτες.
This is what you will do.	Αυτό θα κάνεις.
I was not looking at her shoes.	Δεν κοιτούσα τα παπούτσια της.
Life got longer.	Η ζωή έγινε μεγαλύτερη.
I did not want to see you, he said.	Δεν ήθελα να σε δω, είπε.
Our thoughts are with her family and friends at this sad time.	Οι σκέψεις μας είναι με την οικογένεια και τους φίλους της αυτή τη θλιβερή στιγμή.
Do not pay attention to them.	Μην τους δίνεις σημασία.
They had no children.	Δεν είχαν παιδιά.
This is my only chance to get young people.	Αυτή είναι η μόνη μου ευκαιρία να πάρω τους νέους.
This should help a lot.	Αυτό θα πρέπει να βοηθήσει πολύ.
It was out of the skin.	Ήταν έξω από το δέρμα.
I felt it, even before it happened.	Το ένιωθα, ακόμη και πριν συμβεί.
I hear them sweating.	Τους ακούω να ιδρώνουν.
Listen carefully to what he wants.	Ακούστε προσεκτικά τι θέλει.
Nobody laughed.	Κανείς δεν γέλασε.
In both species a very low level of expression is detected in the whole eye.	Και στα δύο είδη ανιχνεύεται πολύ χαμηλό επίπεδο έκφρασης στο συνολικό μάτι.
It's the only way for them.	Είναι ο μόνος τρόπος για αυτούς.
It became really technical, very fast.	Έγινε πραγματικά τεχνικό, πολύ γρήγορα.
So we say the rest of the band inside.	Έτσι λέμε το υπόλοιπο συγκρότημα μέσα.
Coffee contains many ingredients.	Ο καφές περιέχει πολλά συστατικά.
Then he decided to go see what his friend needed.	Τότε αποφάσισε να πάει να δει τι χρειαζόταν ο φίλος του.
I'm not even looking for him.	Δεν τον ψάχνω καν.
It just was never very interesting to me.	Απλώς ποτέ δεν ήταν πολύ ενδιαφέρον για μένα.
He has lived at home with his mother all his adult life.	Έχει ζήσει στο σπίτι με τη μητέρα του όλη την ενήλικη ζωή του.
It saves you twice now.	Σας σώζει δύο φορές τώρα.
I did not want this to get out of hand.	Δεν ήθελα αυτό να ξεφύγει από τον έλεγχο.
Good work does not stand on its own.	Η καλή δουλειά δεν στέκεται από μόνη της.
Of course, knowledge is power.	Φυσικά, η γνώση είναι δύναμη.
He did not want to go to trial.	Δεν ήθελε να πάει σε δίκη.
If anyone can lead the party to such a situation.	Αν κάποιος μπορεί να οδηγήσει το κόμμα σε μια τέτοια κατάσταση.
We will watch you from here.	Θα σας παρακολουθούμε από εδώ.
It's the right choice to start your own business.	Είναι η σωστή επιλογή για να ασχοληθείτε με την επιχείρησή σας.
I bought it and he took it from me.	Το αγόρασα και μου το πήρε.
In perfect health.	Με τέλεια υγεία.
Then try one day a week.	Στη συνέχεια, δοκιμάστε μια μέρα την εβδομάδα.
I was not my usual self because of him.	Δεν ήμουν ο συνηθισμένος εαυτός μου εξαιτίας του.
They said it was their pleasure.	Είπαν ότι ήταν χαρά τους.
They could have broken down the door.	Θα μπορούσαν να είχαν σπάσει την πόρτα.
Keep this in mind as you continue to read.	Να το έχετε υπόψη σας καθώς συνεχίζετε να διαβάζετε.
I have even stopped using bad language.	Έχω σταματήσει ακόμη και τη χρήση κακών γλωσσών.
Give it straight away.	Δώσ' το κατευθείαν.
In some things you would think but a few hours.	Σε κάποια πράγματα θα τα νόμιζες αλλά λίγων ωρών.
We have no one to deal with.	Δεν έχουμε κανέναν να ασχοληθούμε.
Nor is it good.	Ούτε είναι καλό.
We begin to focus on what is most important in life.	Αρχίζουμε να εστιάζουμε σε αυτό που είναι πιο σημαντικό στη ζωή.
I think he is ready to handle that.	Νομίζω ότι είναι έτοιμος να το χειριστεί αυτό.
You can be in the car after the tour.	Μπορείτε να είστε στο αυτοκίνητο μετά την περιήγηση.
Learn from this.	Μάθετε από αυτό.
And something is hidden behind it.	Και κάτι κρύβεται πίσω από αυτό.
That is easy.	Αυτό είναι εύκολο.
I'm nervous.	Είμαι ο νευρικός.
So.	Ετσι.
Others, just two.	Άλλοι, μόλις δύο.
They want the real thing.	Θέλουν το αληθινό.
It's beautiful that way.	Είναι όμορφο έτσι.
You can tell them that it is a lie, that it is lying.	Μπορείς να τους πεις ότι είναι ψέμα, ότι λέει ψέματα.
Fewer people may be involved.	Μπορεί να εμπλακεί λιγότερος κόσμος.
My mouth will not open.	Το στόμα μου δεν θα ανοίξει.
Well, no it does not really exist.	Λοιπόν, όχι δεν υπάρχει στην πραγματικότητα.
They have to get you out of here.	Πρέπει να σε βγάλουν από εδώ.
There was no help for that.	Δεν υπήρχε βοήθεια για αυτό.
It is our turn.	Είναι η σειρά μας.
I am very proud of my team.	Είμαι πολύ περήφανος για την ομάδα μου.
Really happy for her.	Πραγματικά χαρούμενη για εκείνη.
So someone came and helped me.	Ήρθε λοιπόν κάποιος και με βοήθησε.
The numbers were missing on my fingers.	Στα δάχτυλά μου έλειπαν οι αριθμοί.
I think the idea works.	Νομίζω ότι η ιδέα λειτουργεί.
This was his life.	Αυτή ήταν η ζωή του.
Instead, he killed his own species.	Αντίθετα, σκότωσε το δικό του είδος.
It must make sense to him.	Πρέπει να του βγάλει νόημα.
We need to do better.	Πρέπει να πάμε καλύτερα.
They will pass on these values ​​to their children.	Θα μεταδώσουν αυτές τις αξίες στα παιδιά τους.
He is an individual.	Είναι ιδιώτης.
I could not know the details properly.	Δεν μπορούσα να μάθω σωστά τις λεπτομέρειες.
Turn over and brown on the other side and then remove from the pan.	Αναποδογυρίζουμε και ροδίζουμε και από την άλλη πλευρά και μετά αφαιρούμε από το τηγάνι.
That tells us a few things.	Αυτό μας λέει μερικά πράγματα.
He did not know his strengths.	Δεν ήξερε τις δυνάμεις του.
There is no sign that they want to draw attention to themselves.	Δεν υπάρχει κανένα σημάδι ότι θέλουν να τραβήξουν την προσοχή πάνω τους.
More missing children.	Περισσότερα αγνοούμενα παιδιά.
They tend to stay awake.	Τείνουν να μένουν ξύπνιοι.
Even for a minute.	Έστω και ένα λεπτό.
Ask yourself if you are feeling well.	Ρωτήστε τον εαυτό σας αν νιώθετε καλά.
Size and sex of the animal.	Μέγεθος και φύλο του ζώου.
You like these shows.	Σου αρέσουν αυτές οι εκπομπές.
I had to look for my own.	Έπρεπε να ψάξω για το δικό μου.
Your shoulders are so strong.	Οι ώμοι σου είναι τόσο δυνατοί.
We will certainly not return when we said we would.	Σίγουρα δεν θα επιστρέψουμε όταν είπαμε ότι θα το κάνουμε.
I worked for it.	Δούλεψα για αυτό.
They were quiet.	Ήταν ήσυχοι.
I liked going there.	Μου άρεσε να πηγαίνω εκεί.
A lot had happened too fast for him to trust me.	Είχαν συμβεί πάρα πολλά πάρα πολύ γρήγορα για να με εμπιστευτεί.
It will definitely take time.	Είναι βέβαιο ότι θα πάρει χρόνο.
Sorry for the other night.	Συγγνώμη για το άλλο βράδυ.
Without you, this blog has no reason to exist.	Χωρίς εσάς, αυτό το blog δεν έχει λόγο ύπαρξης.
I have more freedom in my life than most women.	Έχω περισσότερη ελευθερία στη ζωή μου από τις περισσότερες γυναίκες.
So you are.	Εσύ λοιπόν είσαι.
To sign with the theory, identify it.	Για να υπογράψετε με τη θεωρία, προσδιορίστε την.
There are players from different parts of the country.	Υπάρχουν παίκτες από διάφορα μέρη της χώρας.
If you lose, a cross claims the space.	Αν χάσεις, ένας σταυρός διεκδικεί το χώρο.
I think it is representative of this age range.	Νομίζω ότι είναι αντιπροσωπευτικό αυτού του εύρους ηλικίας.
For yourself, for the animals and for this planet.	Για τον εαυτό σας, για τα ζώα και για αυτόν τον πλανήτη.
I knew from the first minute how much he looked like me.	Ήξερα από το πρώτο λεπτό πόσο πολύ μου μοιάζει.
They have to count these toys by hand.	Πρέπει να μετρήσουν αυτά τα παιχνίδια στο χέρι.
It was fine for now.	Ήταν μια χαρά προς το παρόν.
Delayed changes are expensive or impossible.	Οι καθυστερημένες αλλαγές είναι ακριβές ή αδύνατες.
He wondered how many times he had said that.	Αναρωτήθηκε πόσες φορές το είχε πει αυτό.
You come to trust what they have to say.	Έρχεσαι να εμπιστευτείς αυτό που έχουν να πουν.
He had lost a father he had never met.	Είχε χάσει έναν πατέρα που δεν είχε γνωρίσει ποτέ.
More information should be available later this week.	Θα πρέπει να υπάρξουν περισσότερες πληροφορίες αργότερα αυτή την εβδομάδα.
At each turn, more appear.	Σε κάθε στροφή, εμφανίζονται περισσότερα.
Then there was nothing between them.	Τότε δεν υπήρχε τίποτα ανάμεσά τους.
The way you see it depends on your perspective right now.	Ο τρόπος που το βλέπετε εξαρτάται από την οπτική σας αυτή τη στιγμή.
If this works for some people, it's great.	Αν αυτό λειτουργεί για μερικούς ανθρώπους, αυτό είναι υπέροχο.
The type of object or the position of the object does not matter.	Ο τύπος του αντικειμένου ή η θέση του αντικειμένου δεν είναι σημαντικός.
But they did not manage to catch her.	Δεν κατάφεραν όμως να την πιάσουν.
Terms of use.	Οροι χρήσης.
I pulled away from him.	Τραβήχτηκα μακριά του.
The days go by.	Οι μέρες περνούν.
My truck key is just a key.	Το κλειδί του φορτηγού μου είναι απλώς ένα κλειδί.
No previous experience required.	Δεν απαιτείται προηγούμενη εμπειρία.
This is happening here.	Αυτό συμβαίνει εδώ.
She really is not sure she can do that.	Πραγματικά δεν είναι σίγουρη ότι μπορεί να το κάνει αυτό.
They are more serious than us at their age.	Είναι πιο σοβαροί από εμάς στην ηλικία τους.
This was never true.	Αυτό ποτέ δεν ήταν αλήθεια.
The price must be very low.	Η τιμή πρέπει να είναι πολύ μικρή.
Maybe it was right.	Ίσως ήταν σωστό.
This was information he could use.	Αυτές ήταν πληροφορίες που μπορούσε να χρησιμοποιήσει.
But he never did anything.	Ποτέ όμως δεν έκανε τίποτα.
The sounds were completely random.	Οι ήχοι ήταν εντελώς τυχαίοι.
Then, we have to move.	Τότε, θα πρέπει να μετακινηθούμε.
And not so right.	Και όχι τόσο σωστά.
It may not last.	Μπορεί να μην κρατήσει.
It was her last letter to her husband.	Ήταν το τελευταίο της γράμμα στον άντρα της.
Something that did not seem easy.	Κάτι που δεν φαινόταν εύκολη υπόθεση.
Away from danger.	Μακριά από τον κίνδυνο.
I definitely am.	σίγουρα είμαι.
Just enter your name and email address below.	Απλώς εισάγετε το όνομα και τη διεύθυνση email σας παρακάτω.
Or maybe he was just out for a walk.	Ή ίσως ήταν απλώς έξω για μια βόλτα.
He had not told me.	Δεν μου το είχε πει.
But there was no going back.	Αλλά δεν υπήρχε επιστροφή.
Most children chose water.	Τα περισσότερα παιδιά επέλεξαν το νερό.
Average of nine tests.	Μέσος όρος εννέα δοκιμών.
I like to fight.	Μου αρέσει να παλεύω.
I really should have introduced this topic last time.	Θα έπρεπε πραγματικά να είχα εισαγάγει αυτό το θέμα την τελευταία φορά.
This is not a big surprise.	Αυτό δεν είναι μεγάλη έκπληξη.
This has the following effect on the data.	Αυτό έχει την ακόλουθη επίδραση στα δεδομένα.
That was exactly the decision for me.	Έτσι ακριβώς ήταν αυτή η απόφαση για μένα.
These men stopped abruptly, looked up directly at the camera and took notes.	Αυτοί οι άντρες σταμάτησαν ξαφνικά, σήκωσαν το βλέμμα τους κατευθείαν στην κάμερα και σημείωσαν.
But they seemed to want that sound.	Αλλά φαινόταν ότι ήθελαν αυτόν τον ήχο.
But then it was.	Αλλά τότε ήταν.
The player started a year earlier.	Ο παίκτης ξεκίνησε ένα χρόνο νωρίτερα.
The police sat him in a comfortable chair.	Οι αστυνομικοί τον κάθισαν σε μια άνετη καρέκλα.
She had probably felt it himself, so she shook her head.	Μάλλον το είχε νιώσει ο ίδιος, κι έτσι κούνησε το κεφάλι της.
And to everyone.	Και σε όλους.
We got this.	Πήραμε αυτό.
It was a very difficult game.	Ήταν ένα πολύ δύσκολο παιχνίδι.
Additional terms and conditions may apply.	Πρόσθετοι όροι και προϋποθέσεις μπορεί να ισχύουν.
They will have to rethink it.	Θα πρέπει να το ξανασκεφτούν.
It was like a plane that had lost an engine.	Ήταν σαν ένα αεροπλάνο που είχε χάσει έναν κινητήρα.
I never give much respect to women or men.	Δεν δίνω ποτέ ιδιαίτερο σεβασμό στις γυναίκες ή στους άνδρες.
These are the sources of the fields.	Αυτές είναι οι πηγές των χωραφιών.
I will never forget her.	Δεν θα την ξεχάσω ποτέ.
Sun, only services before and after.	Κυρ, μόνο υπηρεσίες πριν και μετά.
In fact, there is a health food store near their office.	Στην πραγματικότητα, υπάρχει ένα κατάστημα υγιεινής διατροφής κοντά στο γραφείο τους.
They do not look alike.	Δεν μοιάζουν.
So be smart.	Να είστε έξυπνοι λοιπόν.
And it is possible to suggest the opposite of these things.	Και είναι δυνατόν να προτείνουμε το αντίθετο από αυτά τα πράγματα.
It has a place in my heart forever.	Έχει μια θέση στην καρδιά μου για πάντα.
It gets easier.	Γίνεται πιο εύκολο.
She could not believe that she had managed to save him.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι κατάφερε να τον σώσει.
It holds it quite well.	Το κρατάει αρκετά καλά.
Solution.	Λύση.
He would not be in this position.	Δεν θα ήταν σε αυτή τη θέση.
Everything seemed so far away now as his heart was pounding against mine.	Όλα φαίνονταν τόσο μακρινά τώρα καθώς η καρδιά του χτυπούσε ενάντια στη δική μου.
Well, what the hell.	Λοιπόν, τι στο διάολο.
These are difficult times.	Είναι δύσκολοι καιροί.
This is you for me, I am for him.	Αυτός είσαι εσύ για μένα, εγώ για εκείνον.
The issue is complex.	Το θέμα είναι σύνθετο.
He waited and then let him go.	Περίμενε και μετά τον άφησε να φύγει.
Only it is.	Μόνο που είναι.
I was proud to say that my family members had their own place.	Ήμουν περήφανος που είπα ότι τα μέλη της οικογένειάς μου είχαν τη δική τους θέση.
Put it all in bed.	Βάλτε τα όλα στο κρεβάτι.
I was the first in my family to get a degree.	Ήμουν ο πρώτος στην οικογένειά μου που πήρα πτυχίο.
At the beginning of my journey my choice was a black and white film.	Στην αρχή του ταξιδιού μου η επιλογή μου ήταν ασπρόμαυρη ταινία.
He ran his fingers through his dirty black hair.	Πέρασε τα δάχτυλά του μέσα από τα βρώμικα μαύρα μαλλιά του.
Everything but anything.	Όλα εκτός από οτιδήποτε.
But he did not do that.	Δεν το έκανε όμως αυτό.
Representative data from three independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά δεδομένα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Everyone will benefit.	Όλοι θα ωφεληθούν.
Do not use them.	Μην τα χρησιμοποιείτε.
The match ended without a goal after twenty minutes of extra time.	Ο αγώνας έληξε χωρίς γκολ μετά από είκοσι λεπτά της παράτασης.
I hope this was fun.	Ελπίζω ότι αυτό ήταν διασκεδαστικό.
He had become a little emotional.	Είχε γίνει λίγο συναισθηματικός.
I was really surprised.	Ήμουν πραγματικά έκπληκτος.
Then we will be equal.	Τότε θα είμαστε ίσοι.
They were successful.	Είχαν επιτυχία.
He may have learned that crying would make it worse.	Μπορεί να έμαθε ότι το κλάμα θα το έκανε χειρότερο.
The images are similar and in line with the published observations.	Οι εικόνες είναι παρόμοιες και σε συμφωνία με τις δημοσιευμένες παρατηρήσεις.
He did not want to give any of that.	Δεν ήθελε να δώσει τίποτα από όλα αυτά.
When one of the best goes, it's hard to understand.	Όταν πάει ένα από τα καλύτερα, είναι δύσκολο να το καταλάβεις.
Think like the others.	Σκέψου όπως οι άλλοι.
From you, if possible.	Από εσάς, αν είναι δυνατόν.
The result was something different.	Το αποτέλεσμα ήταν κάτι διαφορετικό.
We must be strong in our faith.	Πρέπει να είμαστε δυνατοί στην πίστη μας.
You will take care of it.	Θα τη φροντίσεις εσύ.
We really let her do her job.	Πραγματικά την αφήσαμε να κάνει τη δουλειά της.
I know it's only a matter of time.	Ξέρω ότι είναι μόνο θέμα χρόνου.
Sometimes it works and sometimes it doesn't.	Μερικές φορές λειτουργεί και άλλες όχι.
It would change as the case changes.	Θα άλλαζε όπως αλλάζει η υπόθεση.
In this case the patient's condition becomes bad.	Σε αυτή την περίπτωση η κατάσταση του ασθενούς γίνεται κακή.
There was even a woman who had given birth.	Υπήρχε ακόμη και μια γυναίκα που είχε γεννήσει.
I could choose one of two things.	Θα μπορούσα να διαλέξω ένα από τα δύο πράγματα.
I can not give you anything.	Δεν μπορώ να σου δώσω τίποτα.
She missed her home, her friends.	Της έλειπε το σπίτι της, οι φίλοι της.
I know his mother.	Ξέρω τη μητέρα του.
I like the police force.	Μου αρέσουν οι αστυνομικές δυνάμεις.
You just suddenly find something.	Απλώς ξαφνικά εντοπίζεις κάτι.
Their families followed.	Ακολούθησαν οι οικογένειές τους.
They wanted him to come and talk.	Ήθελαν να έρθει να μιλήσει.
One went to the light from the window.	Ένας προχώρησε στο φως από το παράθυρο.
If they do not, it's okay too.	Αν δεν το κάνουν, είναι επίσης εντάξει.
She had her good days and her bad ones.	Είχε τις καλές της μέρες και τις κακές της.
Now, for the first time, he felt pressured.	Τώρα, για πρώτη φορά, ένιωσε πίεση.
He would not accept less than that.	Δεν θα δεχόταν λιγότερο από αυτό.
They are not consistent with what we stand for as a community.         	Δεν είναι συνεπείς με αυτό που πρεσβεύουμε ως κοινότητα.         
.	.
We will look into this case.	Θα εξετάσουμε αυτή την περίπτωση.
He did not know it was.	Δεν ήξερε ότι ήταν.
It does not matter if you do not want to talk.	Δεν πειράζει αν δεν θέλεις να μιλήσεις.
Other good and other bad.	Άλλα καλά και άλλα κακά.
Gold comes in, you come out.	Μπαίνει ο χρυσός, βγαίνεις εσύ.
So we picked up the phone.	Λοιπόν σηκώσαμε το τηλέφωνο.
He killed it.	Το σκότωσε.
All of this is part of this effort.	Όλα αυτά είναι μέρος αυτής της προσπάθειας.
When another one lights up, the room is even more wonderful.	Όταν ανάβει άλλη, το δωμάτιο είναι ακόμα πιο υπέροχο.
I explain in general.	Εξηγούμαι γενικά.
You can go out on a date with anyone you like.	Μπορείτε να βγείτε ραντεβού με όποιον σας αρέσει.
Without it, he said, we would be far behind.	Χωρίς αυτό, είπε, θα ήμασταν πολύ πιο πίσω.
Not in my account.	Όχι στον λογαριασμό μου.
The last three of these properties are considered in the applications.	Οι τρεις τελευταίες από αυτές τις ιδιότητες εξετάζονται στις αιτήσεις.
This state may or may not be the basic state.	Αυτή η κατάσταση μπορεί να είναι ή να μην είναι η βασική κατάσταση.
These are not new drivers.	Αυτοί δεν είναι νέοι οδηγοί.
Maybe he will get up for a long time.	Ίσως θα σηκωθεί για πολύ καιρό.
These can be selected as true.	Αυτά μπορούν να επιλεγούν ως αληθινά.
It works perfectly, for a short time disconnection.	Λειτουργεί τέλεια, για σύντομο χρονικό διάστημα αποσύνδεση.
Then we will take a walk back.	Μετά θα πάρουμε μια βόλτα πίσω.
Turn up the volume.	Ανέβασε την ένταση.
They informed me via email.	Με ενημέρωσαν μέσω email.
To anyone to answer except myself.	Σε κανέναν να απαντήσω εκτός από τον εαυτό μου.
However, there are some limitations that need to be noted.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί που πρέπει να σημειωθούν.
How friendly of them.	Πόσο φιλικοί από αυτούς.
Everything was a little less bright.	Όλα ήταν λίγο λιγότερο φωτεινά.
And it didn't even have to break.	Και δεν χρειάστηκε καν να σπάσει.
Unfortunately, this perspective often causes us to become overwhelmed when it's time to start a project.	Δυστυχώς, όλοι οι άλλοι χειροτερεύουν τα πράγματα.
Be careful what you call someone.	Προσέξτε πώς αποκαλείτε κάποιον.
As found in the basic material.	Όπως βρίσκεται στο βασικό υλικό.
I had never heard him.	Δεν τον είχα ακούσει ποτέ.
No, they tell you about the teacher, the man.	Όχι, σου λένε για τον δάσκαλο, τον άνθρωπο.
All this thought of snow tired him.	Όλη αυτή η σκέψη του χιονιού τον κούραζε.
This would significantly improve its financial performance in the coming years.	Αυτό θα βελτίωνε σημαντικά τις οικονομικές επιδόσεις της τα επόμενα χρόνια.
Try and if necessary add salt and pepper.	Δοκιμάζουμε και αν χρειαστεί προσθέτουμε αλάτι και πιπέρι.
We need to see a whole picture.	Πρέπει να δούμε μια ολόκληρη εικόνα.
They are designed to save lives and save property.	Έχουν σχεδιαστεί για να σώσουν ζωές και να σώσουν περιουσίες.
I'm very, very happy.	Είμαι πολύ πολύ ευχαριστημένος.
It works really hard.	Δουλεύει πραγματικά σκληρά.
Earn more and more money.	Κερδίστε όλο και περισσότερα χρήματα.
The main site of the tumor was the stomach.	Η κύρια θέση του όγκου ήταν το στομάχι.
Logic and evidence show that they were right.	Η λογική και τα στοιχεία δείχνουν ότι είχαν δίκιο.
I do not need to read anything.	Δεν χρειάζεται να διαβάσω τίποτα.
The smoke filled the hole and he could not see anything.	Ο καπνός γέμισε την τρύπα και δεν μπορούσε να δει τίποτα.
I had to hear your voice.	Έπρεπε να ακούσω τη φωνή σου.
It gives us information we need to know.	Μας δίνει πληροφορίες που πρέπει να μάθουμε.
These are fun games.	Αυτά είναι τα διασκεδαστικά παιχνίδια.
You can do everything else with him, but do not love him.	Μπορείτε να κάνετε όλα τα άλλα μαζί του, αλλά να μην τον αγαπήσετε.
I did not need this stress in my life.	Δεν χρειαζόμουν αυτό το άγχος στη ζωή μου.
I have known her since she was so tall.	Την ξέρω από τότε που ήταν τόσο ψηλά.
The rest of us can live and discover things.	Οι υπόλοιποι, μπορούμε να ζήσουμε και να ανακαλύψουμε πράγματα.
My brother never really had friends, you see.	Ο αδερφός μου δεν είχε ποτέ πραγματικά φίλους, βλέπετε.
Both play an important role in increasing blood flow to the brain.	Και τα δύο παίζουν σημαντικό ρόλο στην αύξηση της ροής του αίματος στον εγκέφαλο.
We sat on the bed and looked at them.	Καθίσαμε στο κρεβάτι και τους κοιτούσαμε.
This is their last chance.	Αυτή είναι η τελευταία τους ευκαιρία.
Turn the birds over and repeat the process on the other leg.	Γυρίστε τα πουλιά και επαναλάβετε τη διαδικασία στο άλλο πόδι.
Players at this level play hard in every game.	Οι παίκτες σε αυτό το επίπεδο παίζουν σκληρά σε κάθε παιχνίδι.
Fine, you met him.	Ωραία, τον γνώρισες.
When you think for yourself, you take control of your life.	Όταν σκέφτεσαι μόνος σου, παίρνεις τον έλεγχο της ζωής σου.
I understand what is happening.	Καταλαβαίνω τι συμβαίνει.
At least most of the time.	Τουλάχιστον τις περισσότερες φορές.
I feel much better when I use them now.	Νιώθω πολύ καλύτερα όταν τα χρησιμοποιώ τώρα.
Indeed, do it, at least for today.	Πράγματι κάντε αυτό, τουλάχιστον για σήμερα.
I just know it.	Απλώς το ξέρω.
Your mother was beautiful.	Η μητέρα σου ήταν όμορφη.
Stop for a moment.	Σταμάτα μια στιγμή.
Scheduling and feedback will keep you going first.	Ο προγραμματισμός και η ανατροφοδότηση θα σας κρατήσουν με το πρώτο.
No discomfort was caused during sample collection.	Δεν προκλήθηκε ταλαιπωρία κατά τη συλλογή του δείγματος.
I'm glad you passed.	Χαίρομαι που πέρασες.
Thanks for finding it.	Ευχαριστώ που το βρήκατε.
This will make him two terms president.	Αυτό θα τον κάνει δύο θητείες πρόεδρος.
It is against his nature.	Είναι ενάντια στη φύση του.
Too much trouble to discuss real science.	Πάρα πολύ κόπο για να συζητήσουμε την πραγματική επιστήμη.
Many times, the cause is unknown.	Πολλές φορές, η αιτία είναι άγνωστη.
I did not get my own phone.	Δεν πήρα το δικό μου τηλέφωνο.
A personal song.	Ένα προσωπικό τραγούδι.
These results are supported by previous studies.	Αυτά τα αποτελέσματα υποστηρίζονται από προηγούμενες μελέτες.
They did not look like anything he expected.	Δεν έμοιαζαν με τίποτα όπως περίμενε.
People just do not understand it.	Οι άνθρωποι απλά δεν το καταλαβαίνουν.
Many of them, many, many.	Πολλοί από αυτούς, πολλοί, πολλοί.
You seem to be doing very well.	Φαίνεται ότι τα πάτε πολύ καλά.
The list goes on and on.	Η λίστα μπορεί να συνεχιστεί και να συνεχιστεί.
Our actions have results.	Οι πράξεις μας έχουν αποτελέσματα.
He never liked you.	Ποτέ δεν σε συμπάθησε.
As far as data is concerned, anyone can access it.	Όσον αφορά τα δεδομένα, ο καθένας μπορεί να έχει πρόσβαση σε αυτά.
You can really place it in front of him.	Μπορείτε πραγματικά να τοποθετήσετε μπροστά του.
He sat on a small tree just near where I was sitting.	Κάθισε σε ένα μικρό δέντρο ακριβώς κοντά στο σημείο που κάθομαι.
We look forward to seeing you there.	Ανυπομονούμε να σας δούμε εκεί.
Sometimes we wear the bad face, sometimes the good.	Άλλοτε φοράμε το κακό πρόσωπο, άλλοτε το καλό.
One of them has been shown to affect memory.	Ένα από αυτά έχει αποδειχθεί ότι επηρεάζει τη μνήμη.
Show us who you are.	Δείξε μας ποιος είσαι.
It does not matter, that was enough.	Δεν πειράζει, αυτό ήταν αρκετό.
And link back to this page where possible.	Και συνδέστε πίσω σε αυτήν τη σελίδα όπου είναι δυνατόν.
Push her to the dream.	Σπρώξτε την στο όνειρο.
We are big.	Είμαστε μεγάλοι.
You need both to work.	Χρειάζεστε και τα δύο για να λειτουργήσετε.
Not that he would ever do that.	Όχι ότι θα το έκανε ποτέ.
With the information about the girl, we do not need him anymore.	Με τις πληροφορίες για το κορίτσι, δεν τον χρειαζόμαστε πια.
If the disc was not in stock, it must be ordered.	Εάν ο δίσκος δεν ήταν σε απόθεμα, πρέπει να παραγγελθεί.
Check it out now to start making money.	Ελέγξτε το τώρα για να αρχίσετε να κερδίζετε χρήματα.
It was just the two of them now.	Ήταν μόνο οι δυο τους τώρα.
He may die before the case is heard.	Μπορεί να πεθάνει πριν κριθεί η υπόθεση.
Everyone who came to live with us.	Όλοι όσοι ήρθαν να ζήσουν μαζί μας.
They were selected for one year.	Επιλέχθηκαν για ένα χρόνο.
That's why we go for the pure killed.	Γι' αυτό πάμε για το καθαρό σκοτωμένο.
I will write her name from him and see if anything happens.	Θα γράψω το όνομά της από αυτόν και θα δω αν προκύψει κάτι.
We have life and order.	Έχουμε ζωή και τάξη.
I need clothes.	Χρειάζομαι ρούχα.
Today, my mother-in-law.	Σήμερα, η πεθερά μου.
But now I have a blank page.	Αλλά τώρα έχω μια άδεια σελίδα.
That some of them are men that men like.	Ότι κάποιοι από αυτούς είναι άντρες που τους αρέσουν οι άντρες.
He was in town for three days, but he was here again.	Ήταν στην πόλη για τρεις μέρες, αλλά ήταν και πάλι εδώ.
It is clear that he is thinking of something.	Είναι ξεκάθαρο ότι κάτι σκέφτεται.
There is still one class left.	Έμεινε ακόμα μια τάξη.
People could look at it, but they could not see it.	Οι άνθρωποι μπορούσαν να κοιτάξουν, αλλά δεν θα μπορούσαν να τη δουν.
I can fit and be comfortable but it is not ideal.	Μπορώ να ταιριάξω και να είμαι άνετος αλλά δεν είναι ιδανικό.
We want her to be happy.	Θέλουμε να είναι ευτυχισμένη.
I want to see him at work.	Θέλω να τον δω στη δουλειά.
Days passed without food.	Πέρασαν μέρες χωρίς φαγητό.
We have done it several times.	Το έχουμε κάνει αρκετές φορές.
I said no.	Είπα όχι.
She reached out with her free hand and answered him.	Άπλωσε με το ελεύθερο χέρι της και του απάντησε.
The truth was different.	Η αλήθεια ήταν διαφορετική.
There was no water level.	Δεν υπήρχε στάθμη νερού.
Under the bed.	Κάτω από το κρεβάτι.
He died in the night.	Πέθανε μέσα στη νύχτα.
Now no matter how happy the day is.	Τώρα όσο χαρούμενη κι αν είναι μεγάλη η μέρα.
The foot is.	Το πόδι είναι.
The sound was ringing in his ears.	Ο ήχος χτυπούσε στα αυτιά του.
It was a simple fact.	Ήταν ένα απλό γεγονός.
I rarely miss a day.	Σπάνια χάνω μια μέρα.
That must mean something.	Αυτό πρέπει να σημαίνει κάτι.
I will look at them.	Θα τους κοιτάξω.
At first you may need two daily moments of worry.	Στην αρχή μπορεί να χρειαστούν δύο καθημερινές στιγμές ανησυχίας.
There is a point at the end.	Υπάρχει ένα σημείο στο τέλος του.
Buy now, build later.	Αγορά τώρα, κατασκευή αργότερα.
They can only be done if you think about how you design them.	Μπορούν μόνο αν σκεφτείς πώς τα σχεδιάζεις.
She put her hands on the edge of the window and leaned out.	Έβαλε τα χέρια της στην άκρη του παραθύρου και έγειρε έξω.
The world is beautiful.	Ο κόσμος είναι όμορφος.
If he does well, then maybe he has a future in politics.	Αν τα πάει καλά, τότε ίσως έχει μέλλον στην πολιτική.
Everyone moves somewhere else.	Όλοι μετακινούνται κάπου αλλού.
On the other hand, he wanted his work to matter.	Από την άλλη, ήθελε η δουλειά του να έχει σημασία.
Obviously if you know how to shoot it is not a problem.	Προφανώς αν ξέρετε πώς να πυροβολείτε δεν είναι πρόβλημα.
All her eyes were on her.	Όλα της τα μάτια την κοιτούσαν.
However, the process is not over.	Ωστόσο, η διαδικασία δεν έχει τελειώσει.
It was absolutely amazing.	Ήταν απολύτως εκπληκτικό.
They thought.	Σκέφτηκαν.
You can pull it up.	Μπορείτε να το τραβήξετε προς τα πάνω.
But if you are, you better pick up your boy.	Αλλά αν είσαι, καλύτερα να μαζέψεις το αγόρι σου.
It's awesome for me.	Είναι φοβερό για μένα.
My health is definitely worth the work !.	Η υγεία μου αξίζει σίγουρα τη δουλειά!.
And, but this is the other part.	Και, αλλά αυτό είναι το άλλο κομμάτι.
TELL ME SOMETHING NEW.	ΠΕΣ ΜΟΥ ΚΑΤΙ ΝΕΟ.
The injury was initially lost in three cases.	Ο τραυματισμός χάθηκε αρχικά σε τρεις περιπτώσεις.
He knew pain.	Πόνο ήξερε.
This did not mean that the youngest son did not feel pressured.	Αυτό δεν σήμαινε ότι ο μικρότερος γιος δεν ένιωθε πίεση.
The only color he saw was green.	Το μόνο χρώμα που έβλεπε ήταν το πράσινο.
It was a feeling that something was out of place.	Ήταν μια αίσθηση ότι κάτι δεν ήταν στη θέση του.
He made a good point.	Έκανε ένα καλό σημείο.
Both were stone dead.	Και οι δύο ήταν πέτρινα νεκροί.
This is my idea for a good education.	Αυτή είναι η ιδέα μου για καλή εκπαίδευση.
A way out, he said.	Μια διέξοδος, είπε.
See product page details for more information.	Δείτε τις λεπτομέρειες της σελίδας του προϊόντος για περισσότερες πληροφορίες.
But he never told you the truth.	Αλλά ποτέ δεν σου είπε την αλήθεια.
We were both excited about the trip.	Ήμασταν και οι δύο ενθουσιασμένοι για το ταξίδι.
The unit was very clean.	Η μονάδα ήταν πολύ καθαρή.
I will wait for him in the library.	Θα τον περιμένω στη βιβλιοθήκη.
Going to work without knowing what the day will bring.	Πηγαίνοντας στη δουλειά, χωρίς να ξέρεις τι θα φέρει η μέρα.
Now he was sure of it.	Τώρα ήταν σίγουρος γι' αυτό.
But take the time to focus on each other.	Αλλά αφιερώστε αυτή τη στιγμή για να εστιάσετε ο ένας στον άλλον.
Once he started, nothing would stop him.	Μόλις ξεκινούσε τίποτα δεν θα τον σταματούσε.
It is not enough to just look at the places we like.	Δεν αρκεί να κοιτάμε μόνο τα μέρη που μας αρέσουν.
Help the team win the gold.	Βοήθησε την ομάδα να πετύχει το χρυσό.
Contributed to the design of the study and the writing of the work.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό της μελέτης και τη συγγραφή της εργασίας.
No, he just wanted to watch.	Όχι, ήθελε απλώς να παρακολουθήσει.
His parents have to say everything.	Οι γονείς του πρέπει να πουν τα πάντα.
He looked strong and in shape.	Έδειχνε δυνατός και σε φόρμα.
You are so good.	Εισαι τοσο καλος.
I do not have an other choice.	Δεν έχω άλλη επιλογή.
Nothing had changed much.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει πολύ.
The last week before he dies.	Την τελευταία εβδομάδα πριν πεθάνει.
He was not going to succeed.	Δεν επρόκειτο να τα καταφέρει.
Then you can simply select the items you want.	Στη συνέχεια, μπορείτε απλώς να διαλέξετε τα στοιχεία που θέλετε.
I just ran the crew.	Απλώς έτρεξα το πλήρωμα.
This should seem very strange.	Αυτό θα πρέπει να φαίνεται πολύ περίεργο.
Publicly, the people recognized him.	Δημοσίως, ο κόσμος τον αναγνώρισε.
He never lost a game in his career.	Δεν έχασε ποτέ παιχνίδι στην καριέρα του.
It has many unique features.	Έχει πολλά μοναδικά χαρακτηριστικά.
Dad had no comment.	Ο μπαμπάς δεν είχε κανένα σχόλιο.
In the past it was very difficult to set up properly.	Στο παρελθόν ήταν πολύ δύσκολο να στηθεί σωστά.
Try it early.	Δοκιμάστε το νωρίς.
It was made in pieces, some bigger or smaller than others.	Έγινε σε κομμάτια, μερικά μεγαλύτερα ή μικρότερα από άλλα.
It was still quiet and dark, with no one else around.	Ήταν ακόμα ήσυχα και σκοτεινά, χωρίς κανέναν άλλο τριγύρω.
Just a wild dream.	Μόνο ένα άγριο όνειρο.
But my promise is still true.	Αλλά η υπόσχεσή μου εξακολουθεί να ισχύει.
It brought back memories.	Έφερε αναμνήσεις.
Apart from being very close to this family.	Εκτός από το να είσαι πολύ δεμένος με αυτή την οικογένεια.
He gave a confused smile.	Έδωσε ένα μπερδεμένο χαμόγελο.
It filled my chest like a stone.	Γέμισε το στήθος μου σαν πέτρα.
This office was built by her father.	Αυτό το γραφείο το έφτιαξε ο πατέρας της.
If not here's a new product just for you!	Εάν όχι, τότε μην αγχώνεστε για αυτό.
None of us can force someone else to change.	Κανείς από εμάς δεν μπορεί να αναγκάσει κάποιον άλλον να αλλάξει.
They knew what had happened.	Ό,τι είχε συμβεί, το ήξεραν.
My own son once told me so much.	Ο δικός μου γιος μου είπε κάποτε τόσα πολλά.
There is still a strong interest in this software.	Συνεχίζει να υπάρχει έντονο ενδιαφέρον για αυτό το λογισμικό.
It is the past.	Είναι παρελθόν.
It is good to do research and avoid it.	Καλό είναι να κάνετε έρευνα και να το αποφύγετε.
He had never been so scared, not even since he was a little boy.	Ποτέ δεν είχε φοβηθεί τόσο πολύ, ούτε από τότε που ήταν μικρό αγόρι.
At an advanced level.	Σε προχωρημένο επίπεδο.
They just come against me.	Απλώς έρχονται εναντίον μου.
Right there, keep it right there.	Ακριβώς εκεί, κρατήστε το ακριβώς εκεί.
He holds it for me.	Μου το κρατάει.
Her eyes close.	Τα μάτια της κλείνουν.
The memory block contains data samples.	Το μπλοκ μνήμης περιέχει δείγματα δεδομένων.
I did not have much success with my last attempt.	Δεν είχα μεγάλη επιτυχία με την τελευταία μου προσπάθεια.
He had prepared a chair for me next to his father.	Μου είχε ετοιμάσει μια καρέκλα δίπλα στον πατέρα του.
Ten years ago it was easy to do that.	Πριν από δέκα χρόνια ήταν εύκολο να γίνει αυτό.
We have a few things to take care of first.	Έχουμε μερικά πράγματα να φροντίσουμε πρώτα.
There are no errors.	Δεν υπάρχουν σφάλματα.
She rolled her shoulders, one way after another.	Κύλησε τους ώμους της, με τον ένα τρόπο μετά τον άλλο.
This kid had a wonderful year for us.	Αυτό το παιδί είχε μια υπέροχη χρονιά για εμάς.
Some words just have power and for me, they have.	Μερικές λέξεις έχουν απλώς δύναμη και για μένα, αυτές έχουν.
Everything is new and in excellent condition.	Όλα είναι καινούργια και σε άριστη κατάσταση.
The number of animals is displayed at each data point.	Ο αριθμός των ζώων εμφανίζεται σε κάθε σημείο δεδομένων.
Similar results were observed in this study.	Παρόμοια αποτελέσματα παρατηρήθηκαν σε αυτή τη μελέτη.
That is why we are here.	Γι' αυτό είμαστε εδώ.
He was having fun then.	Είχε πλάκα τότε.
I can not remember who hit me or what happened.	Δεν μπορώ να θυμηθώ ποιος με χτύπησε ή τι συνέβη.
He should have gone for weapons first.	Έπρεπε να είχε πάει για όπλα πρώτα.
There is time value in money.	Υπάρχει χρονική αξία στα χρήματα.
They often leave you behind because you have to.	Συχνά σε αφήνουν πίσω γιατί πρέπει.
I was so confused.	Ήμουν τόσο μπερδεμένος.
The song was written and produced by the band.	Το τραγούδι γράφτηκε και παρήχθη από το συγκρότημα.
It really meant a lot to me.	Πραγματικά σήμαινε πολλά και για μένα.
You can take it for granted.	Μπορείτε να το πάρετε ως δεδομένο.
My body had become mine again.	Το σώμα μου είχε γίνει ξανά δικό μου.
Maybe it was drilling somewhere for a while.	Ίσως να τρυπούσε κάπου για λίγο.
So you jump back to the beginning and start from the beginning.	Έτσι πηδάς πίσω στην αρχή και ξεκινάς από την αρχή.
But at the end of their table, they were silent.	Αλλά στο τέλος του τραπεζιού τους, ήταν σιωπηλό.
Like me, they were there to hear important news.	Όπως και εγώ, ήταν εκεί για να ακούσουν σημαντικά νέα.
We have proof of that.	Έχουμε αποδείξεις για αυτό.
It's not her, though.	Δεν είναι αυτή, όμως.
What kind of food, how much food.	Τι είδους φαγητό, πόσο φαγητό.
But he can not.	Αλλά δεν μπορεί.
It is relatively common, even today.	Είναι σχετικά συχνό, ακόμα και σήμερα.
Special abilities.	Ειδικές ικανότητες.
This is considered as providing information to the enemy.	Αυτό θεωρείται ως παροχή πληροφοριών στον εχθρό.
We stayed together.	Μείναμε μαζί.
It is not something new.	Δεν είναι κάτι καινούργιο.
Stand aside please.	Σταθείτε στην άκρη παρακαλώ.
And he found it.	Και το βρήκε.
At the same time, another small voice said, better that way.	Ταυτόχρονα, μια ακόμη μικρή φωνή είπε, καλύτερα έτσι.
If possible, give me a password.	Εάν είναι δυνατόν, δώστε μου κάποιο κωδικό.
It occurs more often in young adults.	Εμφανίζεται συχνότερα σε νεαρούς ενήλικες.
You can select letters, numbers or both.	Μπορείτε να επιλέξετε γράμματα, αριθμούς ή και τα δύο.
He glanced at the stage.	Έριξε μια ματιά στη σκηνή.
Wondering if it's possible to actually empty yourself?	Αναρωτιέστε αν είναι δυνατόν να αδειάζετε πραγματικά τον εαυτό σας;.
It worked this time.	Λειτούργησε αυτή τη φορά.
They needed more teachers and space to house them.	Χρειάζονταν περισσότεροι δάσκαλοι και χώροι για να τους στεγάσουν.
Everything else is easy.	Όλα τα άλλα είναι εύκολα.
We hope you enjoy working with us !.	Ελπίζουμε να απολαύσετε τη συνεργασία μαζί μας!.
Yes, he is very sick.	Ναι, είναι πολύ άρρωστος.
He did not impose anything on us that we did not want.	Δεν μας επέβαλε τίποτα που δεν θέλαμε.
And why don't you ask her to go out for dinner.	Και γιατί δεν της ζητάς να βγούμε για φαγητό.
He left home then.	Έφυγε από το σπίτι τότε.
Another day like today will blow me away.	Μια άλλη μέρα σαν τη σημερινή θα μου βγάλει τον άνεμο.
And he does not like to lose.	Και δεν του αρέσει να χάνει.
Everything was fine for about an hour.	Όλα ήταν καλά για περίπου μία ώρα.
I find it difficult to understand such an approach to this event.	Δυσκολεύομαι να κατανοήσω μια τέτοια αντιμετώπιση αυτού του γεγονότος.
War, war, war.	Πόλεμος, πόλεμος, πόλεμος.
And that became the accepted view.	Και αυτό έγινε η αποδεκτή άποψη.
In any case, she had not realized it until this minute.	Ούτως ή άλλως δεν το είχε συνειδητοποιήσει η ίδια μέχρι αυτό το λεπτό.
The detail is amazing.	Η λεπτομέρεια είναι καταπληκτική.
It is a survival mechanism.	Είναι ένας μηχανισμός επιβίωσης.
Test data includes a number of test patterns.	Τα δεδομένα δοκιμής περιλαμβάνουν έναν αριθμό μοτίβων δοκιμών.
She was not worried.	Δεν την ανησυχούσε.
First there were the obvious ways.	Πρώτα υπήρχαν οι προφανείς τρόποι.
And what a world it must be.	Και τι κόσμος πρέπει να είναι.
These parameters were compared between the two groups.	Αυτές οι παράμετροι συγκρίθηκαν μεταξύ των δύο ομάδων.
You see strange but beautiful things there.	Βλέπεις περίεργα αλλά όμορφα πράγματα εκεί.
Her mouth was warm and soft, open and ready.	Το στόμα της ήταν ζεστό και απαλό, ανοιχτό και έτοιμο.
Come on.	Ελα τώρα.
It's been a day or two.	Είναι μια ή δύο μέρες.
Stop what you are doing.	Σταμάτα ό,τι κάνεις.
However, beyond that, other materials will need to be found.	Ωστόσο, πέρα ​​από αυτό, θα χρειαστεί να βρεθούν άλλα υλικά.
It will take some getting used to.	Θα χρειαστεί λίγη εξοικείωση.
He had to escape and find them.	Θα έπρεπε να δραπετεύσει και να τους βρει.
Finally, she stepped back and looked at him one last time.	Τελικά, οπισθοχώρησε και τον κοίταξε για τελευταία φορά.
We are friends, which is a good thing.	Είμαστε φίλοι, κάτι που είναι καλό.
You both look rather tired.	Φαίνεστε και οι δύο μάλλον κουρασμένοι.
We do not work.	Δεν δουλεύουμε.
However, nothing was done to finish it or sell it.	Ωστόσο, δεν έγινε τίποτα για να το τελειώσει ή να το πουλήσει.
Only one daughter, the girl with whom they lived with the woman.	Μόνο μια κόρη, το κορίτσι με το οποίο ζούσαν μαζί με τη γυναίκα.
I would not lose myself like the others.	Δεν θα έχανα τον εαυτό μου όπως οι άλλοι.
He wanted to go to school.	Ήθελε να πάει σχολείο.
We talked for hours about her career.	Μιλούσαμε για ώρες για την καριέρα της.
Everything in the world was against me.	Τα πάντα στον κόσμο ήταν εναντίον μου.
Everything is in balance and very clean.	Όλα είναι σε ισορροπία και πολύ καθαρά.
It starts lowering again.	Αρχίζει να χαμηλώνει ξανά.
Some things were less important and some things are more important.	Κάποια πράγματα ήταν λιγότερο σημαντικά και κάποια πράγματα είναι πιο σημαντικά.
He did his part.	Έκανε το κομμάτι του.
No significant differences between the sexes were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των δύο φύλων.
Ή "only".	Ή «μόνο».
He was lucky not to get it before.	Είχε την τύχη να μην τον πάρουν πριν.
That was a dream.	Αυτό ήταν ένα όνειρο.
There were three pieces for the three girls to enjoy.	Υπήρχαν τρία κομμάτια για να απολαύσουμε τα τρία κορίτσια.
Lower the heat.	Χαμηλώνουμε τη φωτιά.
I could not do them.	Δεν μπορούσα να τα κάνω.
My mother was in the audience.	Η μητέρα μου ήταν στο κοινό.
Just an expression of relief.	Απλά μια έκφραση ανακούφισης.
This is where many top leaders fall.	Αυτό είναι όπου πολλοί κορυφαίοι ηγέτες πέφτουν κάτω.
Then, like most things, he fell away.	Στη συνέχεια, όπως τα περισσότερα πράγματα, έπεσε μακριά.
You risk trying too hard to understand.	Κινδυνεύετε να προσπαθήσετε πάρα πολύ να καταλάβετε.
In the sky.	Στον ουρανό.
Better in a way.	Καλύτερα κατά κάποιο τρόπο.
You either like it or you do not like it.	Ή σου αρέσει ή δεν σου αρέσει.
And he knows me.	Και με ξέρει.
Part of it closed.	Ένα μέρος του έκλεισε.
That people had seen this happen.	Ότι ο κόσμος το είχε δει αυτό να συμβαίνει.
Better be with me.	Καλύτερα να είναι με.
I will do the right thing.	Θα κάνω το σωστό.
It's crazy how much your life can change so fast.	Είναι τρελό πόσο μπορεί να αλλάξει η ζωή σου τόσο γρήγορα.
He thought he could help.	Σκέφτηκε ότι μπορούσε να βοηθήσει.
Or a book that takes place at a specific time and place.	Ή ένα βιβλίο που διαδραματίζεται σε μια συγκεκριμένη ώρα και τοποθεσία.
There is no doubt in my mind about this.	Δεν υπάρχει αμφιβολία στο μυαλό μου για αυτό.
Everyone has a season.	Το καθένα έχει μια εποχή.
Go and get one.	Πήγαινε και πάρε ένα.
Then there is one last issue.	Μετά υπάρχει ένα τελευταίο θέμα.
Everyone has these.	Όλοι έχουν αυτά.
He gives an example.	Δίνει παράδειγμα.
He died in his cell last night.	Πέθανε στο κελί του χθες το βράδυ.
The kind of rose that could never exist in nature.	Το είδος του τριαντάφυλλου που δεν θα μπορούσε ποτέ να υπάρξει στη φύση.
I tell them.	τους λέω.
What happens next is that you are shot.	Αυτό που συμβαίνει μετά είναι να σε πυροβολούν.
Your life is not worth it.	Η ζωή σου δεν αξίζει αυτό.
Even to become rich.	Ακόμη και για να γίνει πλούσιος.
It should be taken on a full stomach.	Πρέπει να λαμβάνεται με γεμάτο στομάχι.
Getting together made me so happy.	Το να μαζεύομαι με έκανε τόσο χαρούμενη.
Do not think only because your black is better, the same goes for white.	Μην σκέφτεσαι μόνο και μόνο επειδή το μαύρο σου, είναι καλύτερο, το ίδιο ισχύει και για το λευκό.
Do not be afraid to get creative.	Μην φοβάστε να γίνετε δημιουργικοί.
She did not look up once.	Δεν σήκωσε ούτε μια φορά το βλέμμα της.
I agreed to help them with that.	Συμφώνησα να τους βοηθήσω σε αυτό.
The hope was gone that the driver realized the mistake of his decision.	Έφυγε η ελπίδα ότι ο οδηγός συνειδητοποίησε το λάθος της απόφασής του.
He wants to hear but he really can't, not every story.	Θέλει να ακούσει αλλά πραγματικά δεν μπορεί, όχι κάθε ιστορία.
You should ask another question on a related topic.	Θα πρέπει να κάνετε μια άλλη ερώτηση για σχετικό θέμα.
I also like their names.	Μου αρέσουν και τα ονόματά τους.
We have oil.	Έχουμε λάδι.
One has no idea why this happens.	Έχει κανείς ιδέα γιατί συμβαίνει αυτό.
Her clothes will dry.	Τα ρούχα της θα στεγνώσουν.
The results presented are representative of the three independent experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά των τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
I got straight to the point.	Έφτασα κατευθείαν στο θέμα.
You know how this will end.	Ξέρετε πώς θα τελειώσει αυτό.
In many ways.	Με πολλούς τρόπους.
But you know ,.	Αλλά ξέρεις,.
He and his sister.	Αυτός και η αδερφή του.
Here we will present further details.	Εδώ θα παρουσιάσουμε περαιτέρω στοιχεία.
In love there is never a why.	Στην αγάπη δεν υπάρχει ποτέ γιατί.
Make sure you have it nearby.	Φροντίστε να το έχετε σε κοντινή απόσταση.
The two of them returned to the table.	Οι δυο τους επέστρεψαν στο τραπέζι.
The moment has come.	Ηρθε η ΣΤΙΓΜΗ.
Besides, he wanted more space next to each name to write comments.	Εξάλλου, ήθελε περισσότερο χώρο δίπλα σε κάθε όνομα για να γράψει σχόλια.
I looked at the women in my life.	Κοίταξα τις γυναίκες στη ζωή μου.
But the woman was impossible to identify from behind.	Όμως η γυναίκα ήταν αδύνατο να αναγνωριστεί από πίσω.
And this is basic.	Και αυτό είναι βασικά.
But music had to be my favorite.	Η μουσική όμως έπρεπε να είναι η αγαπημένη μου.
And it helps him survive after the shooting.	Και τον βοηθά να επιβιώσει μετά τον πυροβολισμό.
See how cut they are.	Δείτε πόσο κομμένα είναι.
Also receive an email with jobs suggested just for me.	Λάβετε επίσης ένα email με θέσεις εργασίας που προτείνονται μόνο για εμένα.
Your experiences may differ.	Οι εμπειρίες σας μπορεί να διαφέρουν.
There is no sign for another vehicle.	Δεν υπάρχει σημάδι για άλλο όχημα.
We had a network of friends who lived in the water.	Είχαμε ένα δίκτυο φίλων που ζούσαν στο νερό.
I did not look back to make sure everyone was following us.	Δεν κοίταξα πίσω για να βεβαιωθώ ότι μας ακολουθούσαν όλοι.
Let her see it.	Αφήστε την να το δει.
Design the experiments, analyze the data.	Σχεδίασε τα πειράματα, ανέλυσε τα δεδομένα.
Share this movie link with your friends.	Μοιραστείτε αυτόν τον σύνδεσμο της ταινίας στους φίλους σας.
I have attached the following instructions.	Έχω επισυνάψει τις παρακάτω οδηγίες.
The boy hated looking at things.	Το αγόρι μισούσε να κοιτάζει τα πράγματα.
No such subsequent event occurred here.	Κανένα τέτοιο μεταγενέστερο γεγονός δεν συνέβη εδώ.
So do your children.	Και το ίδιο και τα παιδιά σας.
This does not mean that there is no risk to this method.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν υπάρχει κίνδυνος για αυτή τη μέθοδο.
I have to do my best for my family and myself.	Πρέπει να κάνω ό,τι καλύτερο για την οικογένειά μου και τον εαυτό μου.
But alone.	Αλλά μόνος μου.
Or it will not.	Ή δεν θα κάνει.
Out of batch and away from eyes.	Εκτός παρτίδας και μακριά από τα μάτια.
The country of the free does not exist.	Η χώρα των ελεύθερων δεν υπάρχει.
However, you did not see any of them.	Ωστόσο, δεν είδατε τίποτα από αυτά.
If oil came out, the oil level was just right.	Εάν έβγαινε λάδι, η στάθμη λαδιού ήταν ακριβώς σωστή.
Any kind.	Οποιουδήποτε είδους.
They offer you products or services.	Σας προτείνουν προϊόντα ή υπηρεσίες.
Each bar is the average of two to four independent experiments.	Κάθε μπάρα είναι ο μέσος όρος δύο έως τεσσάρων ανεξάρτητων πειραμάτων.
It does not cause much concern.	Δεν προκαλεί ιδιαίτερη ανησυχία.
Not sure what to do.	Δεν είστε σίγουροι για το τι πρέπει να κάνετε.
The facts in this case are not the same.	Τα γεγονότα σε αυτή την περίπτωση δεν είναι τα ίδια.
My father lived alone at home.	Ο πατέρας μου ζούσε μόνος του στο σπίτι.
I sat next to her.	Κάθισα δίπλα της.
If you want, we can do it here.	Αν θέλετε, μπορούμε να το κάνουμε εδώ.
The third option was selected.	Επιλέχθηκε η τρίτη επιλογή.
The players are ready for that.	Οι παίκτες είναι έτοιμοι για αυτό.
This is not a mistake.	Αυτό δεν είναι σφάλμα.
Both men are fallen.	Και οι δύο άνδρες είναι πεσμένοι.
We cannot know the real shortcoming and what it is.	Δεν μπορούμε να γνωρίζουμε την πραγματική έλλειψη και ποια είναι αυτή.
How to know if a man is in love with you.	Πώς να καταλάβεις αν ένας άντρας είναι ερωτευμένος μαζί σου.
I have pulled the material down.	Έχω τραβήξει το υλικό προς τα κάτω.
You did not take time to think.	Δεν πήρες χρόνο να σκεφτείς.
Opportunity for listening.	Ευκαιρία για ακρόαση.
Just the usual, but more than that.	Απλά τα συνηθισμένα, αλλά περισσότερα από αυτά.
More information is available.	Περισσότερες πληροφορίες είναι διαθέσιμες.
In each, a sample was analyzed as a quality control.	Σε κάθε ένα, ένα δείγμα αναλύθηκε ως ποιοτικός έλεγχος.
It filled me with a sense of security and strength.	Με γέμισε με μια αίσθηση ασφάλειας και δύναμης.
It must be kept and kept still.	Πρέπει να κρατηθεί και να παραμείνει ακίνητο.
I wish he didn't have it.	Μακάρι να μην το είχε.
They sweat so much, they smell just like it smells.	Ιδρώνουν τόσο, μυρίζουν ακριβώς όπως μυρίζει.
What he went through would be extremely hard for anyone.	Αυτό που πέρασε θα ήταν εξαιρετικά σκληρό για οποιονδήποτε.
It was a good ride.	Ήταν μια καλή βόλτα.
They will return to your blog if you make them feel welcome.	Θα επιστρέψουν στο ιστολόγιό σας εάν τους κάνετε να νιώσουν ευπρόσδεκτοι.
They understood the approach.	Κατάλαβαν την προσέγγιση.
The other two were not called up by the defense.	Οι άλλοι δύο δεν κλήθηκαν από την άμυνα.
She was doing well at the time.	Εκείνη την ώρα τα πήγαινε καλά.
It would be the first thing anyone saw when they came in here.	Θα ήταν το πρώτο πράγμα που έβλεπε κάποιος όταν έμπαινε εδώ.
Add extra water if needed.	Προσθέστε επιπλέον νερό εάν χρειάζεται.
I can prove that they broke it.	Μπορώ να αποδείξω ότι το έσπασαν.
But easier said than done.	Αλλά πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις.
But as we see throughout the film, nothing is really serious.	Όμως, όπως βλέπουμε σε όλη την ταινία, τίποτα δεν είναι πραγματικά σοβαρό.
Each of these imaging devices includes a display panel and a guide.	Κάθε μία από αυτές τις συσκευές απεικόνισης περιλαμβάνει έναν πίνακα οθόνης και έναν οδηγό.
Legal advice is an opinion, not a fact.	Η νομική συμβουλή είναι γνώμη, όχι γεγονός.
But young children would not understand this.	Αλλά τα μικρά παιδιά δεν θα το καταλάβαιναν αυτό.
There were no patients left.	Δεν παρέμειναν ασθενείς.
Insurance costs money.	Η ασφάλεια κοστίζει χρήματα.
This is something other than this market.	Αυτό είναι άλλο από αυτήν την αγορά.
This can throw them away for a while.	Αυτό μπορεί να τα πετάξει για λίγο.
It's like building a wall in front of the code.	Είναι σαν να χτίζεις έναν τοίχο μπροστά στον κώδικα.
They did a great job.	Έκαναν εξαιρετική δουλειά.
That was mostly true.	Αυτό ήταν κυρίως αλήθεια.
However, I can understand why he fell.	Ωστόσο, μπορώ να καταλάβω γιατί έπεσε.
I like his parts, he said.	Μου αρέσουν μέρη του, είπε.
This case obviously needs further investigation and the girl needs professional help.	Η υπόθεση αυτή χρειάζεται προφανώς περαιτέρω διερεύνηση και η κοπέλα χρειάζεται επαγγελματική βοήθεια.
Or whatever he has left, anyway.	Ή ό,τι του απέμεινε, τέλος πάντων.
But no, there it is.	Αλλά όχι, εκεί είναι.
Get a page from their book.	Πάρτε μια σελίδα από το βιβλίο τους.
Probably prevented them from doing so to see you.	Μάλλον τους εμπόδισε να το κάνουν για να σε δουν.
In the end, everyone makes their own decisions.	Στο τέλος, ο καθένας παίρνει τις αποφάσεις του.
Things at home.	Τα πράγματα στο σπίτι.
They could not be.	Δεν θα μπορούσαν να ήταν.
In fact, it meant darkness outside.	Στην πραγματικότητα, αυτό υποδήλωνε το σκοτάδι έξω.
This study examines the outcome of this policy.	Αυτή η μελέτη εξετάζει το αποτέλεσμα αυτής της πολιτικής.
He could not do without her.	Δεν μπορούσε να τα βγάλει πέρα ​​χωρίς αυτήν.
I am writing my second book.	Γράφω το δεύτερο βιβλίο μου.
Slowly put one foot in front of the other.	Σιγά σιγά βάζουμε το ένα πόδι μπροστά από το άλλο.
It was truly an amazing experience.	Ήταν πραγματικά μια εκπληκτική εμπειρία.
However, this is not necessarily true.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι απαραίτητα αλήθεια.
However, major differences remain.	Ωστόσο, παραμένουν μεγάλες διαφορές.
This in itself can be considered a form of violence.	Αυτό από μόνο του μπορεί να θεωρηθεί ως μια μορφή βίας.
Of course, it could have happened and we had not noticed.	Φυσικά, μπορεί να είχε συμβεί και δεν το είχαμε προσέξει.
It gave me something to think about besides my legs.	Μου έδωσε κάτι να σκεφτώ εκτός από τα πόδια μου.
He did not say it at all though.	Δεν το είπε καθόλου όμως.
I will take her room.	Θα της πάρω το δωμάτιο.
All of these aspects would increase the cost of the process.	Όλες αυτές οι πτυχές θα αύξαναν το κόστος της διαδικασίας.
I mean a real battle.	Εννοώ μια πραγματική μάχη.
You speak when you should not.	Μιλάς όταν δεν πρέπει.
He thought that maybe he could be this person.	Σκέφτηκε ότι ίσως θα μπορούσε να είναι αυτό το άτομο.
Put half the sugar in a deep bowl.	Σε ένα βαθύ μπολ βάζουμε τη μισή ζάχαρη.
Your hands should be just below your shoulders.	Τα χέρια σας πρέπει να είναι ακριβώς κάτω από τους ώμους σας.
Many people have the same feelings right now.	Πολλοί άνθρωποι έχουν τα ίδια συναισθήματα αυτή τη στιγμή.
So he left.	Έφυγε λοιπόν.
Never give up on your goal of recovery.	Μην εγκαταλείπετε ποτέ τον στόχο σας για αποκατάσταση.
This is the first tool of its kind designed for this purpose.	Αυτό είναι το πρώτο εργαλείο αυτού του είδους που σχεδιάστηκε για αυτόν τον σκοπό.
That would work for me.	Αυτό θα λειτουργούσε για μένα.
We must remember this structure.	Πρέπει να θυμόμαστε αυτή τη δομή.
We are here together as a mother and daughter.	Είμαστε εδώ μαζί ως μητέρα και κόρη.
He was the best player on the field.	Ήταν ο καλύτερος παίκτης στο γήπεδο.
The change was very fast.	Η αλλαγή ήταν πολύ γρήγορη.
They are quite common in the big city.	Είναι αρκετά κοινά στη μεγάλη πόλη.
The notice will not be valid until we receive it.	Η ειδοποίηση δεν θα ισχύει μέχρι να τη λάβουμε.
Listen to the words.	Άκουσε τα λόγια.
They looked at each other.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον.
You talk to them better.	Μιλάς μαζί τους καλύτερα.
I would never give it to my brother.	Δεν θα έδινα ποτέ τον αδερφό μου.
The issue was closed for a moment.	Το θέμα έκλεισε για μια στιγμή.
I just do not know where to start or know any technique.	Απλώς δεν ξέρω από πού να ξεκινήσω ή ξέρω καμία τεχνική.
But, again, there was a possible explanation.	Αλλά, και πάλι, υπήρχε μια πιθανή εξήγηση.
We are somewhat angry that we let it get to that.	Είμαστε κάπως θυμωμένοι που το αφήσαμε να φτάσει σε αυτό.
We are here to study.	Είμαστε εδώ στη μελέτη.
The walls are two to three feet thick.	Οι τοίχοι έχουν πάχος από δύο έως τρία πόδια.
I will not leave.	Δεν θα φύγω.
He sent the guy on his way.	Έστειλε τον τύπο στο δρόμο του.
This is exactly the society we live in.	Αυτή ακριβώς είναι η κοινωνία που ζούμε.
No significant difference in other parameters.	Καμία σημαντική διαφορά σε άλλες παραμέτρους.
You are going tonight.	Πας απόψε.
The government plans to use biological means to deal with this waste.	Η κυβέρνηση σχεδιάζει να χρησιμοποιήσει βιολογικά μέσα για να αντιμετωπίσει αυτά τα απόβλητα.
He knew who was there without looking up.	Ήξερε ποιος ήταν εκεί χωρίς να κοιτάξει ψηλά.
I hope you understand and know this.	Ελπίζω να το καταλαβαίνετε και να το γνωρίζετε.
Welcome new members.	Καλώς ορίσατε νέα μέλη.
One that you may like.	Ένα που μπορεί να σας αρέσει.
In fact, the data available is only twenty-three.	Στην πραγματικότητα, τα διαθέσιμα δεδομένα είναι μόνο είκοσι τρία.
Another guy who seems to be passing the time of his life.	Άλλος ένας τύπος που φαίνεται να περνάει την ώρα της ζωής του.
For us, however, it was never bad.	Για εμάς, όμως, δεν ήταν ποτέ κακό.
No other player reached double digits.	Κανένας άλλος παίκτης δεν έφτασε σε διψήφιο αριθμό.
They did what they could wrong.	Έκαναν ό,τι λάθος μπορούσαν να κάνουν.
I did not want to disappoint anyone.	Δεν ήθελα να απογοητεύσω κανέναν.
What? 	Τι?
he said.	είπε.
Control cells or as indicated.	Κύτταρα ελέγχου ή όπως υποδεικνύεται.
Unless you want to get back to work.	Εκτός αν θέλετε να επιστρέψετε στη δουλειά.
It just gives you more space for work.	Απλώς σου δίνει περισσότερο χώρο για δουλειά.
He may take a day off tomorrow.	Μπορεί να πάρει και μια μέρα άδεια αύριο.
That we have no luck.	Ότι δεν έχουμε τύχη.
Therefore, line searching can be quite expensive.	Ως εκ τούτου, η αναζήτηση γραμμής μπορεί να είναι αρκετά ακριβή.
In fact, it does not lead.	Στην πραγματικότητα, δεν οδηγεί.
You know, the loss of words plays a major role here.	Ξέρετε, η απώλεια των λέξεων παίζει τον κύριο ρόλο εδώ.
I was seriously bored with them.	Τους βαρέθηκα σοβαρά.
It is very difficult to find them for the army.	Είναι πολύ δύσκολο να τα βρεις για στρατό.
Also the paper ones.	Επίσης τα χάρτινα.
I said he did not give you credit because you were a woman.	Είπα ότι δεν σου έδινε πίστωση επειδή ήσουν γυναίκα.
So here we are, in the audience section.	Εδώ είμαστε λοιπόν, στο τμήμα του κοινού.
Yes, there was street light.	Ναι, υπήρχε φως του δρόμου.
This result can only be positive if you make good decisions.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να είναι θετικό μόνο εάν παίρνετε καλές αποφάσεις.
She said she would visit him.	Είπε ότι θα τον επισκεφτεί.
Second part, universal variable.	Δεύτερο μέρος, καθολική μεταβλητή.
Cars that can be expensive are more likely to be lost.	Τα αυτοκίνητα που μπορεί να είναι ακριβά κινδυνεύουν περισσότερο να χαθούν.
He considered it his first experience in writing a feature film.	Θεώρησε ότι ήταν η πρώτη του εμπειρία στη συγγραφή μιας ταινίας μεγάλου μήκους.
It still looks like the future.	Μοιάζει ακόμα με το μέλλον.
The staff there are amazing and so helpful.	Το προσωπικό εκεί είναι καταπληκτικό και τόσο εξυπηρετικό.
This would mean that nothing is certain or has a real purpose.	Αυτό θα σήμαινε ότι τίποτα δεν είναι σίγουρο ή έχει πραγματικό σκοπό.
God gave it to me.	Μου το έδωσε ο Θεός.
Or his name, at least.	Ή το όνομά του, τουλάχιστον.
There are several reasons why some toys do not cut.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για τους οποίους ορισμένα παιχνίδια δεν κάνουν το κόψιμο.
Now, of course, we know better.	Τώρα, φυσικά, ξέρουμε καλύτερα.
Maybe that makes sense to someone.	Ίσως αυτό έχει νόημα σε κάποιον.
There are many, in many countries.	Υπάρχουν πολλά, σε πολλές χώρες.
It used to be a military base for our parents.	Ήταν κάποτε μια πολεμική βάση για τους γονείς μας.
Then she set her empty glass on the desk.	Μετά ακούμπησε το άδειο ποτήρι της στο γραφείο.
And the twenty thousand dollars.	Και οι είκοσι χιλιάδες δολάρια.
Dirty, as if she hadn't changed clothes in a week.	Βρώμικη, σαν να μην είχε αλλάξει ρούχα εδώ και μια εβδομάδα.
These eyes were pure evil.	Αυτά τα μάτια ήταν σκέτη κακία.
But it can happen.	Αλλά αυτό μπορεί να συμβεί.
I still remember every character and every location we have created.	Θυμάμαι ακόμα κάθε χαρακτήρα και κάθε τοποθεσία που έχουμε δημιουργήσει.
The trip to the city lasted several hours.	Το ταξίδι στην πόλη κράτησε αρκετές ώρες.
Although probably not.	Αν και μάλλον όχι.
You both laugh.	Γελάτε και οι δύο.
As before.	Όπως και πριν.
At reduced pressure.	Σε μειωμένη πίεση.
We must not touch the dead.	Δεν πρέπει να αγγίζουμε τους νεκρούς.
I hope for good.	Ελπίζω για καλό.
He was not going to ask if she was okay.	Δεν επρόκειτο να ρωτήσει αν ήταν εντάξει.
The claim is half correct.	Ο ισχυρισμός είναι κατά το ήμισυ σωστός.
But it was more.	Αλλά ήταν περισσότερο.
There is what represents him.	Υπάρχει αυτό που τον αντιπροσωπεύει.
One can face the challenges, feel the fear and do it anyway.	Μπορεί κανείς να αντιμετωπίσει τις προκλήσεις, να νιώσει τον φόβο και να το κάνει ούτως ή άλλως.
I wanted to fuck.	Ήθελα να κάνω σκατά.
Private.	Ιδιωτικός.
If it wasn't yours, say so.	Αν δεν ήταν δικό σου, εντάξει πες το.
They know who they are and what their culture is.	Ξέρουν ποιοι είναι και ποια είναι η κουλτούρα τους.
What is the best practice to achieve this.	Ποια είναι η καλύτερη πρακτική για να το πετύχεις.
I do not want the content where the selection is located.	Δεν θέλω το περιεχόμενο όπου βρίσκεται η επιλογή.
I mean, that's what he said he thought.	Εννοώ ότι αυτό είπε ότι σκέφτηκε.
Just like the day before.	Όπως ακριβώς και την προηγούμενη μέρα.
What he said, the way he put things.	Αυτό που είπε, ο τρόπος που έθεσε τα πράγματα.
The rear windows looked out on the water.	Τα πίσω παράθυρα έβλεπαν το νερό.
Murder for fun, for a show.	Φόνος για πλάκα, για παράσταση.
That is a lot of money.	Δηλαδή πολλά λεφτά.
He turned his attention back to the object.	Έστρεψε ξανά την προσοχή του στο αντικείμενο.
Maybe.	Ισως.
After all, people come to your office because of negative experiences.	Εξάλλου, άτομα έρχονται στο γραφείο σας λόγω αρνητικών εμπειριών.
Lay on the bed.	Ξάπλωσε στο κρεβάτι.
They have to be better than they are.	Πρέπει να γίνουν καλύτεροι από ό,τι είναι.
I wonder how you deal with being dead.	Αναρωτιέμαι πώς αντιμετωπίζεις το να είσαι νεκρός.
We are waiting to see some action.	Περιμένουμε να δούμε κάποια δράση.
There is a game theory problem in the game.	Υπάρχει ένα πρόβλημα θεωρίας παιγνίων στο παιχνίδι.
He never leaves the stick !.	Δεν αφήνει ποτέ το ραβδί!.
I finally got to where the crying was, behind a white door.	Τελικά έφτασα εκεί που ήταν το κλάμα, πίσω από μια λευκή πόρτα.
You want them to feel good about themselves.	Θέλετε να νιώθουν καλά με τον εαυτό τους.
This is a great ride.	Αυτή είναι μια μεγάλη βόλτα.
We should do the same.	Θα πρέπει να κάνουμε το ίδιο.
She felt her breath.	Ένιωθε την ανάσα της.
The others spread around him.	Οι άλλοι απλώθηκαν γύρω του.
However, this is just as important for the film as it is for you.	Ωστόσο, αυτό είναι εξίσου σημαντικό για την ταινία με εσάς.
Life from death.	Ζωή από θάνατο.
There is no space.	Δεν υπάρχει χώρος.
You have one and you want another and so there is a risk.	Έχετε ένα και θέλετε άλλο και έτσι υπάρχει κίνδυνος.
Then we can save lives in this country together.	Τότε μπορούμε να σώσουμε ζωές σε αυτή τη χώρα μαζί.
He has done a very good job this summer.	Έχει κάνει πολύ καλή δουλειά σε αυτό αυτό το καλοκαίρι.
Maybe he can find me something.	Ίσως μου βρει κάτι.
I finally learned the truth.	Τελικά έμαθα την αλήθεια.
This is good, because they are not going anywhere.	Αυτό είναι καλό, γιατί δεν πάνε πουθενά.
That is, the way he approaches it.	Δηλαδή με τον τρόπο που το προσεγγίζει.
For them, that means cars.	Για αυτούς, αυτό σημαίνει αυτοκίνητα.
So far, we can see what works and what does not.	Μέχρι τώρα, μπορούμε να δούμε τι λειτουργεί και τι όχι.
The results presented by other authors are not consistent in this regard.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται από άλλους συγγραφείς δεν είναι συνεπή από αυτή την άποψη.
It was very dark.	Ήταν πολύ σκοτάδι.
Beautiful view and perfect location.	Όμορφη θέα και τέλεια τοποθεσία.
Someone has to start asking questions.	Κάποιος πρέπει να αρχίσει να κάνει ερωτήσεις.
Immediately after their departure, they heard a gunshot.	Αμέσως μετά την αναχώρησή τους, άκουσαν έναν πυροβολισμό.
As you want.	Οπως θέλεις.
The night has come.	Ήρθε η νύχτα.
It wasn't long to look at him, really.	Δεν ήταν πολύ να τον κοιτάξω, πραγματικά.
The movement does not help either.	Ούτε η κίνηση βοηθάει.
I do not want to hear.	Δεν θέλω να ακούσω.
It was not like that.	Δεν ήταν έτσι.
And yet one way.	Κι όμως ένας τρόπος.
And that it was purely the work of the same people.	Και ότι ήταν καθαρά έργο των ίδιων ανθρώπων.
This is how it's done.	Έτσι γίνεται.
Let me fuck you.	Άσε με να σε γαμήσω.
However, he never spoke to me again.	Παρόλα αυτά δεν μου ξαναμίλησε ποτέ.
What the men had to work with was good.	Αυτό με το οποίο έπρεπε να δουλέψουν οι άντρες ήταν καλό.
I wore it to our wedding.	Το φόρεσα στον γάμο μας.
So, whatever you do.	Οπότε, ό,τι κι αν κάνεις.
They are both wrong.	Είναι και οι δύο λάθος.
Thank you to every customer for their business.	Ευχαριστώ κάθε πελάτη για την επιχείρησή του.
And it just went to you.	Και μόλις σου πήγε.
It was still very far away.	Ήταν ακόμα πολύ μακριά.
You will have a great day tomorrow.	Θα έχετε μια μεγάλη μέρα αύριο.
She said she had come out positive.	Είπε ότι είχε βγει θετική.
Ready to get away from the man she loved for them.	Έτοιμη να φύγει μακριά από τον άντρα που αγαπούσε για αυτούς.
Methods and general properties.	Μέθοδοι και γενικές ιδιότητες.
Get customer service, he continues.	Πάρτε την εξυπηρέτηση πελατών, συνεχίζει.
I take a ring back and push the rest towards it.	Παίρνω ένα δαχτυλίδι πίσω και σπρώχνω το υπόλοιπο προς το μέρος του.
I went to make a purchase.	Πέρασα να κάνω μια αγορά.
Unless it is.	Εκτός κι αν είναι.
There is nothing dark or bad about them.	Δεν υπάρχει τίποτα σκοτεινό ή κακό σε αυτά.
He had nothing to do with it.	Δεν είχε τίποτα να κάνει γι 'αυτό.
And we have not stopped yet for a storm.	Και δεν έχουμε σταματήσει ακόμα για μια καταιγίδα.
When they listen to us, they can not solve our problems.	Όταν μας ακούν, δεν μπορούν να λύσουν τα προβλήματά μας.
And that's why they finally let us go out, without charges.	Και γι' αυτό τελικά μας άφησαν να βγούμε, χωρίς χρεώσεις.
Wedding gift.	Δώρο γάμου.
I needed a few hours not to be afraid.	Χρειαζόμουν μερικές ώρες για να μη φοβάμαι.
As he lost his other two children.	Όπως έχασε τα άλλα δύο παιδιά του.
As if in the air, somewhat.	Σαν να ήταν στον αέρα, κάπως.
In fact, fear is "now".	Στην πραγματικότητα ο φόβος είναι «τώρα».
And it does not have these letters.	Και αυτό δεν έχει αυτά τα γράμματα.
He opened his eyes wide, without looking at her.	Άνοιξε διάπλατα τα μάτια του, χωρίς να την κοιτάξει.
We must have a say.	Πρέπει να έχουμε λόγο.
You could not be laughed at.	Δεν μπορούσες να σε γελάσουν.
Yes, let him die.	Ναι, ας πεθάνει.
All the horses were gone.	Όλα τα άλογα είχαν φύγει.
And it can be.	Και μπορεί να είναι.
Therefore, union is necessary.	Επομένως, η ένωση είναι απαραίτητη.
Not as different writers would have it.	Όχι όπως θα το σχεδίαζαν διαφορετικοί συγγραφείς.
This is cool.	Αυτο ειναι κουλ.
They fuck you, your children.	Σε γαμούν, τα παιδιά σου.
Give yourself a break.	Δώστε στον εαυτό σας ένα διάλειμμα.
I took as much ball as they left me.	Πήρα όση μπάλα μου άφηναν.
He had six weeks to do it.	Είχε έξι εβδομάδες για να το κάνει.
Simple, I was just glad he called.	Απλό, απλά χάρηκα που είχε τηλεφωνήσει.
If your girlfriend needs to talk about it, she will talk about it.	Εάν η φίλη σας χρειάζεται να μιλήσει για αυτό, θα μιλήσει για αυτό.
It was over for them, quickly.	Τους τελείωσε, γρήγορα.
Now they are out there watching.	Τώρα είναι εκεί έξω και παρακολουθούν.
I really wanted a release in the early summer.	Ήθελα πολύ μια κυκλοφορία στις αρχές του καλοκαιριού.
He wanted to get it back.	Ήθελε να το πάρει πίσω.
You lose your job.	Σε πέφτει η δουλειά.
His mouth turned down in an expression of surprise.	Το στόμα του γύρισε προς τα κάτω σε μια έκφραση που υποδήλωνε έκπληξη.
We try to treat everyone with respect and love.	Προσπαθούμε να αντιμετωπίζουμε όλους με σεβασμό και αγάπη.
Give users enough time to read and use content.	Παρέχετε στους χρήστες αρκετό χρόνο για ανάγνωση και χρήση περιεχομένου.
I should help with that.	Θα έπρεπε να βοηθήσω σε αυτό.
The error rate was kept constant.	Το ποσοστό σφάλματος διατηρήθηκε σταθερό.
Maybe you should try something else.	Ίσως πρέπει να δοκιμάσετε κάτι άλλο.
I grew up before my brother did.	Μεγάλωσα πριν το κάνει ο αδερφός μου.
And much more fun.	Και πολύ περισσότερη διασκέδαση.
It was full of cash.	Ήταν γεμάτο μετρητά.
It was a coincidence.	Ήταν ένα τυχαίο γεγονός.
Repeat with the last third of each.	Επαναλάβετε με το τελευταίο τρίτο του καθενός.
In addition, he was a valuable member of special teams.	Επιπλέον, ήταν πολύτιμο μέλος ειδικών ομάδων.
Look around this ship.	Κοιτάξτε γύρω σας αυτό το πλοίο.
I was so excited.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος.
His murder was completely out of the question.	Η δολοφονία του ήταν απολύτως εκτός θέματος.
Most of her people do not.	Οι περισσότεροι από τους ανθρώπους της δεν έχουν.
He can not fight.	Δεν μπορεί να αγωνιστεί.
And more, without a doubt.	Και περισσότερο, χωρίς αμφιβολία.
Definitely worth it.	Σίγουρα αξίζει τον κόπο.
It's a way to save time, to focus.	Είναι ένας τρόπος να κερδίσεις χρόνο, να στρέψεις την προσοχή.
I think this is part of the fun.	Νομίζω ότι αυτό είναι μέρος της διασκέδασης.
I do not want to be friends with you.	Δεν θέλω να είμαι φίλος μαζί σου.
I just heard it recently.	Μόλις το άκουσα πρόσφατα.
I understand these people.	Καταλαβαίνω αυτούς τους ανθρώπους.
So we will lose the house.	Έτσι θα χάσουμε το σπίτι.
Could change.	Μπορεί να αλλάξει.
Her own way.	Το δικό της τρόπο.
A look out the window showed the sun just starting to set.	Μια ματιά έξω από το παράθυρο έδειχνε τον ήλιο που μόλις άρχισε να δύει.
But it makes me.	Αλλά με κάνει.
Less water in winter.	Νερό λιγότερο το χειμώνα.
Worldwide.	Σε όλο τον κόσμο.
We come to see it in many places.	Ερχόμαστε να το δούμε πολλά μέρη.
They had clearly decided to stay in their place and fight.	Σαφώς είχαν αποφασίσει να μείνουν στη θέση τους και να πολεμήσουν.
Imagine that it is not you.	Φανταστείτε ότι δεν είστε εσείς.
His face is bright red.	Το πρόσωπό του είναι έντονο κόκκινο.
I'm sure every man does.	Είμαι σίγουρος ότι κάθε άντρας το κάνει.
So we started work.	Λοιπόν ξεκινήσαμε τη δουλειά.
The father returned home from work.	Ο πατέρας γύρισε σπίτι από τη δουλειά.
A battle like no other will happen.	Μια μάχη όπως καμία άλλη δεν θα συμβεί.
They want to play.	Θέλουν να παίξουν.
Does not make sense.	Δεν βγάζει νόημα.
It was very strange.	Ήταν πολύ περίεργο.
Not to mention.	Για να μην πω.
I think the fans like it.	Νομίζω ότι αρέσει στους οπαδούς.
There were no negative pressure wards in the hospital.	Δεν υπήρχαν θάλαμοι αρνητικής πίεσης στο νοσοκομείο.
Death seemed to be her.	Ο θάνατος φαινόταν να είναι αυτή.
However, he tried to comfort them.	Ωστόσο, προσπάθησε να τους παρηγορήσει.
I have to praise her.	Πρέπει να της δώσω τα εύσημα.
Because otherwise, you may receive some errors.	Γιατί στην άλλη περίπτωση, ενδέχεται να λάβετε κάποια σφάλματα.
We started the night.	Ξεκινήσαμε το βράδυ.
But that was clearly not part of the job description.	Αλλά αυτό σαφώς δεν ήταν μέρος της περιγραφής εργασίας.
A building that would evict and take the land.	Ένα κτίριο που θα έδιωχνε και θα έπαιρνε τη γη.
But, and therefore.	Αλλά, και επομένως.
It was very strange.	Ήταν πολύ περίεργο.
That could change.	Αυτό θα μπορούσε να αλλάξει.
Where things fit in my life.	Εκεί που ταιριάζουν τα πράγματα στη ζωή μου.
I could not get enough of it.	Δεν μπορούσα να το χορτάσω.
It could have been random.	Θα μπορούσε να ήταν τυχαίο.
And then people wanted to be a part of it.	Και τότε ο κόσμος ήθελε να είναι μέρος του.
One more thing before we end with this topic.	Ένα ακόμη πράγμα πριν τελειώσουμε με αυτό το θέμα.
Your wife, you love her.	Η γυναίκα σου, την αγαπάς.
I do not know when it will come out.	Δεν ξέρω πότε θα βγει.
The real problem is the users.	Το πραγματικό πρόβλημα είναι οι χρήστες.
If you say so.	Αν το λες εσύ.
Making them load only one page will help them complete the process.	Κάνοντάς τους να φορτώσουν μόνο μία σελίδα θα τους βοηθήσει να ολοκληρώσουν τη διαδικασία.
Bad things people had done to him.	Άσχημα που του είχαν κάνει οι άνθρωποι.
He will probably come back to get a lot more.	Μάλλον θα επιστρέψει για να πάρει πολλά περισσότερα.
Then start and determine the type of car you need.	Στη συνέχεια ξεκινήστε και καθορίστε το είδος του αυτοκινήτου που χρειάζεστε.
If the government does not exist, we call on it to leave.	Εφόσον η κυβέρνηση δεν υπάρχει, την καλούμε να φύγει.
We will return to this later.	Θα επανέλθουμε σε αυτό αργότερα.
He still could not understand.	Ακόμα δεν μπορούσε να καταλάβει.
When the accused arrived, the police arrested him and read him his rights.	Όταν έφτασε ο κατηγορούμενος, οι αστυνομικοί τον συνέλαβαν και του διάβασαν τα δικαιώματά του.
You work inside the system.	Εργάζεστε μέσα στο σύστημα.
All fields have some sort of sequence.	Όλα τα πεδία έχουν κάποιο είδος σειράς.
One has to do the rest of the steps before it can be proven.	Κάποιος πρέπει να κάνει τα υπόλοιπα βήματα πριν γίνει απόδειξη.
Includes a little more information and a couple of nice photos.	Περιλαμβάνει λίγες περισσότερες πληροφορίες και ένα ζευγάρι ωραίες φωτογραφίες.
However, she has problems with her father and brother.	Ωστόσο, έχει προβλήματα με τον πατέρα και τον αδερφό της.
He had started to look like his old self again.	Είχε αρχίσει να μοιάζει ξανά στον παλιό του εαυτό.
As you can see, there is something for everyone !.	Όπως μπορείτε να δείτε, υπάρχει κάτι για όλους!.
She was sure of it.	Ήταν σίγουρη γι' αυτό.
This will help them place orders faster.	Αυτό θα τους βοηθήσει να κάνουν τις παραγγελίες με πιο γρήγορο τρόπο.
He kept his money in his shoes.	Κρατούσε τα λεφτά του στα παπούτσια του.
I have never seen.	Δεν έχω ξαναδεί.
Sorry it didn't work, he said.	Συγγνώμη που δεν λειτούργησε, είπε.
I feel very empty.	Νιώθω πολύ άδειος.
You may have answered them.	Μπορεί να τους απαντήσατε.
I know what time it is.	Ξέρω τι ώρα είναι.
Things are done as they are done.	Τα πράγματα γίνονται όπως γίνονται.
Love yourself first.	Αγάπα τον εαυτό σου πρώτα.
Every project is as important as any other.	Κάθε έργο είναι εξίσου σημαντικό με οποιοδήποτε άλλο.
One of your votes did that.	Η μία ψήφος σας το έκανε αυτό.
The function is called.	Η συνάρτηση καλείται.
The present study included two-phase experiments.	Η παρούσα μελέτη περιελάμβανε πειράματα δύο φάσεων.
It seemed quite simple.	Φαινόταν αρκετά απλό.
So we left it there.	Εκεί λοιπόν το αφήσαμε.
They need to talk.	Θα πρέπει να μιλήσουν.
It just does not make sense.	Απλώς δεν έχει νόημα.
But there was.	Υπήρχε όμως.
And that is now.	Και αυτό είναι τώρα.
I would like to have a daughter.	Θα ήθελα να κάνω μια κόρη.
We do not need to 'get' anywhere.	Δεν χρειάζεται να 'φτάσουμε' πουθενά.
I will guess.	θα μαντέψω.
Not without the man.	Όχι χωρίς τον άντρα.
The effect on the cast.	Η επίδραση στο καστ.
I want proud men on these walls.	Θέλω περήφανους άντρες σε αυτούς τους τοίχους.
He remained with the police.	Παρέμεινε στην αστυνομία.
Every effort would be made now.	Κάθε προσπάθεια θα διεκπεραιωνόταν τώρα.
This is very visible.	Αυτό είναι πολύ ορατό.
These are all rights of employees who do not have them at the moment.	Όλα αυτά είναι δικαιώματα των εργαζομένων που δεν έχουν αυτή τη στιγμή.
It really affected me.	Με επηρέασε πραγματικά.
A sense of missed opportunity.	Μια αίσθηση χαμένης ευκαιρίας.
They asked for it specially.	Το ζήτησαν ειδικά.
Of course when that happens my brain works a little better.	Φυσικά όταν συμβαίνει αυτό ο εγκέφαλός μου λειτουργεί λίγο καλύτερα.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με αυτό.
I never wanted it to end.	Δεν ήθελα να τελειώσει ποτέ.
A new trial was held.	Έγινε νέα δίκη.
Or, it could be a mixture of both.	Ή, θα μπορούσε να είναι ένα μείγμα και των δύο.
That was not exactly right.	Αυτό δεν ήταν ακριβώς σωστό.
For the colored case.	Για την έγχρωμη θήκη.
It was not easy to wear what she had to wear.	Δεν ήταν εύκολο να φορέσει αυτό που έπρεπε να φορέσει.
Need help.	Χρειάζομαι βοήθεια.
I can put it as you wrote it.	Μπορώ να το βάλω όπως το έγραψες.
Things start to make sense as soon as they are created.	Τα πράγματα αρχίζουν να αποκτούν νόημα μόλις δημιουργηθούν.
He paid more than the law stipulated.	Πλήρωσε περισσότερα από όσα του όριζε ο νόμος.
Take photos and post them or post them on social media.	Τραβήξτε φωτογραφίες και στείλτε τις ή δημοσιεύστε στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
The baby will die before or immediately after birth.	Το μωρό θα πεθάνει πριν ή αμέσως μετά τη γέννηση.
Life is life, food is right there.	Η ζωή είναι ζωή, το φαγητό είναι ακριβώς εκεί.
I could have gone any way.	Θα μπορούσα να είχα πάει με κάθε τρόπο.
The subject was new and not much was known.	Το θέμα ήταν νέο και δεν ήταν πολλά γνωστά.
We do not know what the overall impact will be on our environment.	Δεν ξέρουμε ποιος θα είναι ο συνολικός αντίκτυπος στο περιβάλλον μας.
He knew she was beautiful.	Ήξερε ότι ήταν όμορφη.
I never learned what happened after that.	Δεν έμαθα ποτέ τι έγινε μετά από αυτό.
A key to reality.	Ένα κλειδί πραγματικότητας.
That just seemed funny to me.	Αυτό μου φάνηκε απλώς αστείο.
There we would grow old together.	Εκεί θα γερνούσαμε μαζί.
We produce consequences that are misunderstood.	Παράγουμε συνέπειες που είναι κακώς κατανοητές.
Property rights are a must.	Τα δικαιώματα ιδιοκτησίας είναι απαραίτητα.
Go meet a huge one.	Πήγαινε να συναντήσεις ένα τεράστιο.
I know that very bad things can happen to me because they have happened.	Ξέρω ότι μπορεί να μου συμβούν πολύ άσχημα πράγματα επειδή έχουν συμβεί.
It was also called by the name of this area.	Επίσης παλιά λέγονταν με το όνομα αυτής της περιοχής.
He leaned on his back.	Ακούμπησε στην πλάτη του.
I closed my chest.	Έκλεισα από το στήθος.
We understand that it is a slow process.	Καταλαβαίνουμε ότι είναι μια αργή διαδικασία.
Now he stopped it completely.	Τώρα το σταμάτησε τελείως.
It was not beautiful.	Δεν ήταν όμορφο.
And you hardly meet them anymore.	Και δύσκολα δεν τους συναντάς πλέον.
No longer needed.	Δεν χρειάζεται πια.
We hope to achieve this soon.	Ελπίζουμε να το πετύχουμε σύντομα.
It is not what it means.	Δεν είναι αυτό που σημαίνει.
I do not think he will pass, I do.	Δεν νομίζω ότι θα το περάσει, εγώ.
"Very natural," he said.	Πολύ φυσικό», είπε.
None of this is new.	Τίποτα από αυτά δεν είναι καινούργιο.
I'm not sure the price for that.	Δεν είμαι σίγουρος για την τιμή για αυτό.
This is how it goes sometimes.	Έτσι πάει μερικές φορές.
It was then that he realized he could barely move.	Τότε ήταν που συνειδητοποίησε ότι μετά βίας μπορούσε να κινηθεί.
There was no doubt about how he felt.	Δεν υπήρχε αμφιβολία για αυτό που ένιωθε.
We are no different from them.	Δεν διαφέρουμε από αυτούς.
It's silly.	Είναι ανόητο.
The facts we have.	Τα γεγονότα που έχουμε.
Now is the time to go out and enjoy the weather.	Τώρα είναι η ώρα να βγείτε έξω και να απολαύσετε τον καιρό.
He stands behind me, with his hands on my shoulders, warm and compact.	Στέκεται πίσω μου, με τα χέρια στους ώμους μου, ζεστός και συμπαγής.
We have to play better here.	Πρέπει να παίξουμε καλύτερα εδώ.
He could guess where this was going.	Μπορούσε να μαντέψει πού πήγαινε αυτό.
It was a real smile.	Ήταν ένα αληθινό χαμόγελο.
I do not care what your name is.	Δεν με νοιάζει ποιο είναι το όνομά σου.
This strategy may not be the best.	Αυτή η στρατηγική μπορεί να μην είναι και η καλύτερη.
They need their families and friends.	Χρειάζονται τις οικογένειες και τους φίλους τους.
She likes to listen to her characters and tell their stories.	Της αρέσει να ακούει τους χαρακτήρες της και να λέει τις ιστορίες τους.
Now, keep them closed.	Τώρα, κρατήστε τα κλειστά.
It really hurt.	Πονούσε πραγματικά.
Sometimes they both appear together.	Μερικές φορές φαίνονται και τα δύο μαζί.
This is the subject of this blog post.	Αυτό είναι το θέμα αυτής της ανάρτησης ιστολογίου.
Everyone is shouting at themselves.	Όλοι φωνάζουν τον εαυτό τους.
The first class had two students.	Η πρώτη τάξη είχε δύο μαθητές.
We are talking about smart buildings.	Μιλάμε για έξυπνα κτίρια.
He started running.	Άρχισε να τρέχει.
I thought you wanted to go up.	Νόμιζα ότι ήθελες να ανέβεις.
There can be several reasons for this.	Μπορεί να υπάρχουν διάφοροι λόγοι για αυτό.
They can't even hear him.	Δεν μπορούν ούτε να τον ακούσουν.
Free items do not have to be expensive.	Τα δωρεάν αντικείμενα δεν χρειάζεται να είναι ακριβά.
So it was rather nice.	Οπότε ήταν μάλλον ωραίο.
He turned pale.	Χλόμιασε.
Most members are friends.	Τα περισσότερα μέλη είναι φίλοι.
A subsequent email can take many forms.	Ένα επόμενο email μπορεί να λάβει πολλές μορφές.
Everything works so well together.	Όλα λειτουργούν τόσο καλά μαζί.
We will contact you.	Θα επικοινωνήσουμε μαζί σας.
Our point was in the middle of the water.	Το σημείο μας ήταν στη μέση του νερού.
However, details of the approach are not provided.	Ωστόσο, δεν παρέχονται λεπτομέρειες σχετικά με την προσέγγιση.
It was constantly on his mind.	Ήταν συνεχώς στο μυαλό του.
You want to ask them.	Θέλετε να τους ρωτήσετε.
However, this method may cause some minor errors.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος μπορεί να προκαλέσει κάποια μικρά σφάλματα.
He won in many places.	Κέρδισε σε πολλά σημεία.
I know he needs me.	Ξέρω ότι με χρειάζεται.
And it continues to grow.	Και συνεχίζει να μεγαλώνει.
It did not seem possible.	Δεν φαινόταν πιθανό.
I doubt if anyone got off the bridge.	Αμφιβάλλω αν κάποιος κατέβηκε από τη γέφυρα.
This is the job he wanted.	Αυτή είναι η δουλειά που ήθελε.
He died in the meeting without a second moving.	Πέθανε στη συνεδρίαση χωρίς ούτε ένα δευτερόλεπτο στην κίνηση.
They can even carry a group of mothers.	Μπορεί ακόμη και να φέρουν μια ομάδα μητέρων.
Prices are generally presented for the first year of use.	Οι τιμές παρουσιάζονται γενικά για το πρώτο έτος χρήσης.
Nothing moves.	Τίποτα δεν κινείται.
He told me to come immediately.	Μου είπε να έρθω αμέσως.
Some hospital records.	Ορισμένα νοσοκομειακά αρχεία.
The defense must do the same.	Το ίδιο πρέπει να κάνει και η άμυνα με τη σειρά της.
I would go with the boy, if it was in my hand.	Θα πήγαινα με το αγόρι, αν ήταν στο χέρι μου.
And yet so strong.	Και όμως τόσο δυνατός.
You do not ask your parents.	Δεν ρωτάς τους γονείς.
I will listen to what I get and I will not fight.	Θα ακούω ό,τι μου βγάλουν και δεν θα τσακωθώ.
They are never discovered by users and do not affect performance.	Δεν ανακαλύπτονται ποτέ από τους χρήστες και δεν επηρεάζουν την απόδοση.
It may not even be third class.	Μπορεί να μην είναι καν τρίτης κατηγορίας.
And have someone there to tell you.	Και να υπάρχει κάποιος εκεί να σου το πει.
And you have to change the water every day.	Και πρέπει να αλλάζετε το νερό κάθε μέρα.
He will leave the field to do so.	Θα φύγει από το γήπεδο για να το κάνει.
Flowers that you can keep forever.	Λουλούδια που μπορείτε να κρατήσετε για πάντα.
Dad does not know what to do to help.	Ο μπαμπάς δεν ξέρει τι να κάνει για να βοηθήσει.
You go.	Εσύ άντε.
This fits in well with the business world and many other places.	Αυτό ταιριάζει πολύ στον επιχειρηματικό κόσμο και σε πολλά άλλα μέρη.
But somehow he could not.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο δεν μπορούσε.
No differences in mean strength were detected.	Δεν ανιχνεύθηκαν διαφορές στη μέση αντοχή.
It was an interesting game for the first time though.	Ήταν ένα ενδιαφέρον παιχνίδι όμως για πρώτη φορά.
One child and three church members were injured in the attack.	Από την επίθεση τραυματίστηκαν ένα παιδί και τρία μέλη της εκκλησίας.
Do not worry, much more than where it came from.	Μην ανησυχείτε, πολλά περισσότερα από πού προήλθε.
It is impossible to stay out.	Αποκλείεται να μείνουμε έξω.
I have not been close enough to him to find out.	Δεν έχω βρεθεί αρκετά κοντά του για να μάθω.
We do not know who they are or where they come from.	Δεν ξέρουμε ποιοι είναι, ούτε από πού κατάγονται.
At least in appearance.	Τουλάχιστον στην εμφάνιση.
He could not say anything.	Δεν μπορούσε να πει τίποτα.
At least nothing beyond the professional aspect.	Τουλάχιστον τίποτα πέρα ​​από την επαγγελματική πτυχή.
It was not a big requirement in itself.	Δεν ήταν μεγάλη απαίτηση από μόνος του.
It may be early.	Μπορεί να είναι και νωρίς.
Systems come and go with the season, but the stars eventually win.	Τα συστήματα έρχονται και φεύγουν με την εποχή, αλλά τα αστέρια τελικά κερδίζουν.
In addition, its policy is very complicated.	Επιπλέον, η πολιτική αυτού είναι πολύ περίπλοκη.
Especially with the recent fall time.	Ειδικά με τον πρόσφατο χρόνο πτώσης.
I am, you know.	Είμαι, ξέρεις.
Some people do not care if it is clean, some people really do not care.	Κάποιοι δεν τους νοιάζει αν είναι καθαρό, κάποιους πραγματικά τους πειράζει.
Again it is very strange.	Και πάλι είναι πολύ περίεργο.
But they do more than protect children.	Αλλά κάνουν περισσότερα από το να προστατεύουν τα παιδιά.
She looks very nice.	Της φαίνεται πολύ ωραίος.
A cool breakfast.	Ένα δροσερό πρωινό.
Wait for him to say something.	Περίμενε να πει κάτι.
There are some things you can never do.	Υπάρχουν μερικά πράγματα που δεν προλαβαίνεις ποτέ να κάνεις.
He made no sign to see.	Δεν έκανε κανένα σημάδι να δει.
We make good money now.	Βγάζουμε καλά χρήματα τώρα.
He defeated cancer and came back to play and helped us win.	Νίκησε τον καρκίνο και επέστρεψε για να παίξει και μας βοήθησε να κερδίσουμε.
Do what you can.	Κάντε ό,τι είναι δυνατόν.
They use air.	Που χρησιμοποιούν αέρα.
You learn without leaving the comfort of your office.	Μαθαίνεις χωρίς να αφήνεις την άνεση του γραφείου σου.
Per person per day.	Ανά άτομο την ημέρα.
You will see the old as it is.	Θα δεις και το παλιό, όπως είναι.
Because, obviously, so much of the work is connected.	Γιατί, προφανώς, τόσο μεγάλο μέρος της δουλειάς συνδέεται.
You should do it soon.	Θα πρέπει να το κάνετε σύντομα.
It will be one of the years.	Θα είναι ένα από τα χρόνια.
In fact, it pushed me into this career.	Στην πραγματικότητα, αυτό με ώθησε σε αυτή την καριέρα.
I was never a sexual being.	Δεν ήμουν ποτέ σεξουαλικό ον.
I got out of my shoes.	Βγήκα από τα παπούτσια μου.
They talked about how things looked.	Μιλούσαν για το πώς φαίνονταν τα πράγματα.
You have a gift.	Έχεις ένα δώρο.
We could not be or it would be perceived.	Δεν θα μπορούσαμε να είμαστε ή θα γινόταν αντιληπτό.
I have flat feet.	Έχω πλατυποδία.
Thousands of times.	Χιλιάδες φορές.
I picked it up again.	Το ξανασήκωσα.
Options are presented and discussed and a selection process takes place.	Οι επιλογές παρουσιάζονται και συζητούνται και πραγματοποιείται μια διαδικασία επιλογής.
I liked them, they liked them, it was love at first sight.	Μου άρεσαν, τους άρεσαν, ήταν έρωτας με την πρώτη ματιά.
That's how the police found him.	Έτσι τον βρήκε η αστυνομία.
It can be very useful.	Μπορεί να είναι πολύ χρήσιμος.
She touched my nose with her finger.	Με άγγιξε στη μύτη με το δάχτυλό της.
I just wanted to say that this was a great article.	Ήθελα απλώς να πω ότι αυτό ήταν ένα εξαιρετικό άρθρο.
Now we have him.	Τώρα τον έχουμε.
We must.	Εμεις πρεπει.
He went out and wanted to talk to me but I left.	Βγήκε έξω και ήθελε να μου μιλήσει αλλά έφυγα.
Now, let me help you.	Τώρα, επιτρέψτε μου να σας βοηθήσω.
But time was running out.	Όμως ο χρόνος τελείωνε.
But these were sold slowly.	Αλλά αυτά πουλήθηκαν σιγά σιγά.
Leave it for an hour.	Αφήστε το για μια ώρα.
This is not useful.	Αυτό δεν είναι χρήσιμο.
He said he would rather stay by the fire where it was hot.	Είπε ότι θα προτιμούσε να μείνει δίπλα στη φωτιά όπου ήταν ζεστό.
I would recommend you try it.	Θα συνιστούσα να το δοκιμάσετε.
Audience to understand everything that was said around him.	Κοινό να καταλαβαίνει όλα όσα ειπώθηκαν γύρω του.
However, he stayed in the game.	Ωστόσο, έμεινε στο παιχνίδι.
It's just a small part of your mother's story.	Είναι απλώς ένα μικρό μέρος της ιστορίας της μητέρας σου.
No answer is required to a rule for the occurrence of a cause.	Δεν απαιτείται απάντηση σε έναν κανόνα για την εμφάνιση αιτίας.
It turned out that the young woman was in the army.	Αποδείχθηκε ότι η νεαρή ήταν στο στρατό.
There is almost no land on the web.	Δεν υπάρχει σχεδόν καθόλου γη στον ιστό.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
He said nothing.	Δεν είπε τίποτα.
People just did not know him.	Ο κόσμος απλά δεν τον γνώριζε.
He would not get up.	Δεν θα σηκωνόταν.
He was suddenly tired.	Ήταν ξαφνικά κουρασμένος.
I never met her.	Δεν την γνώρισα ποτέ.
We want it to be public, and every player is welcome.	Θέλουμε να είναι δημόσιο, και κάθε παίκτης είναι ευπρόσδεκτος.
He does not know better.	Δεν ξέρει καλύτερα.
The rest was very simple.	Τα υπόλοιπα ήταν πολύ απλά.
Although you are kind to her.	Αν και να είσαι ευγενικός μαζί της.
A real long shot.	Ένα πραγματικό μακρινό σουτ.
No controlled tests were detected.	Δεν εντοπίστηκαν ελεγχόμενες δοκιμές.
Not to anyone, really, but especially to her.	Ούτε σε κανέναν, πραγματικά, αλλά ειδικά σε αυτήν.
This is exactly where we are now, a city.	Αυτό ακριβώς το σημείο όπου βρισκόμαστε τώρα είναι μια πόλη.
Maybe that's what we see.	Ίσως αυτό βλέπουμε.
Heaven is the limit to where our program can go.	Ο ουρανός είναι το όριο για το πού μπορεί να φτάσει το πρόγραμμά μας.
He did not die but fell low a few times.	Δεν πέθανε αλλά έπεσε χαμηλά μερικές φορές.
There seems to be so little confidence in this crazy world.	Φαίνεται τόσο λίγη εμπιστοσύνη σε αυτόν τον τρελό κόσμο.
Who can testify.	Ποιος μπορεί να καταθέσει.
At least that was something.	Τουλάχιστον αυτό ήταν κάτι.
This is not reality.	Αυτό δεν είναι ριάλιτι.
The surgery did not affect the final result.	Η χειρουργική επέμβαση δεν επηρέασε το τελικό αποτέλεσμα.
If you can sleep, then sleep peacefully.	Αν μπορείς να κοιμηθείς, τότε κοιμήσου ήσυχος.
They studied the manuscript.	Μελέτησαν το χειρόγραφο.
But there are conditions as she must be married.	Αλλά υπάρχουν προϋποθέσεις όπως πρέπει να είναι παντρεμένη.
I would be in the truck.	Θα ήμουν στο φορτηγό.
The location was also great.	Η τοποθεσία ήταν επίσης υπέροχη.
Hope you're okay.	Ελπίζω να είσαι καλά.
The above shot is one such example.	Το παραπάνω πλάνο είναι ένα τέτοιο παράδειγμα.
They are in their rights, and you are not.	Αυτοί είναι μέσα στα δικαιώματά τους, και εσείς όχι.
But it was a nice plane.	Αλλά ήταν ωραίο αεροπλάνο.
This was the final battle.	Αυτή ήταν η τελική μάχη.
Just download and play.	Απλώς κατεβάστε και παίξτε.
Her drug use was no longer a shock.	Η χρήση ναρκωτικών της δεν είχε πλέον αξία σοκ.
Because we had our health.	Γιατί είχαμε την υγεία μας.
This is how women saw him.	Έτσι τον έβλεπαν οι γυναίκες.
They did not just ask people what their favorite band was.	Δεν ρώτησαν απλώς τον κόσμο ποιο ήταν το αγαπημένο τους συγκρότημα.
Excessive stress has affected me.	Το υπερβολικό άγχος με έχει επηρεάσει.
We would be stuck.	Θα ήμασταν κολλημένοι.
For his mother, for his sister.	Για τη μητέρα του, για την αδερφή του.
I mean, the walls in the green room were shaking.	Εννοώ, οι τοίχοι στο πράσινο δωμάτιο έτρεμαν.
Just look straight ahead through the glass.	Απλώς κοίταξε κατευθείαν μπροστά μέσα από το τζάμι.
We just started these and they are incredible.	Μόλις ξεκινήσαμε αυτά και είναι απίστευτα.
In fact, the whole world is a collection of life forms.	Στην πραγματικότητα, ολόκληρος ο κόσμος είναι μια συλλογή μορφών ζωής.
The mistake was mine.	Το λάθος ήταν δικό μου.
This may take some time to resolve.	Μπορεί να χρειαστεί λίγος χρόνος για να επιλυθεί αυτό.
Go where he wants to go.	Να πας εκεί που θέλει να πας.
If the mixture is too thick, add a little water.	Αν το μείγμα είναι πολύ πηχτό προσθέτουμε λίγο νερό.
He immediately turned to him with a smile.	Αμέσως γύρισε προς το μέρος του με ένα χαμόγελο.
Every time you move in her direction, you both benefit.	Κάθε φορά που κινείστε προς την κατεύθυνση της, ωφεληθείτε και οι δύο.
Unfortunately, the reality of the situation is less than beautiful.	Δυστυχώς, η πραγματικότητα της κατάστασης είναι λιγότερο από όμορφη.
The best part is the range of colors.	Το καλύτερο μέρος είναι η γκάμα των χρωμάτων.
Arms control is not the answer.	Ο έλεγχος των όπλων δεν είναι η απάντηση.
What they saw is unknown.	Το τι είδαν είναι άγνωστο.
Something that can be bad.	Κάτι που μπορεί να είναι κακό.
Rain can help keep everything clean.	Η βροχή μπορεί να βοηθήσει να κρατηθούν τα πάντα καθαρά.
And not one, not two, not ten men.	Και ούτε ένας, ούτε δύο, ούτε δέκα άνδρες.
And he would never contact me again.	Και δεν θα επικοινωνούσε ποτέ ξανά μαζί μου.
He watched the story for years.	Παρακολουθούσε την ιστορία για χρόνια.
Even the baby.	Ακόμα και το μωρό.
Just enter what the model and data tell us.	Απλώς βάλτε αυτό που μας λέει το μοντέλο και τα δεδομένα.
The few who had actually spoken just shook their heads.	Οι λίγοι που στην πραγματικότητα είχαν μιλήσει απλώς κούνησαν το κεφάλι τους.
I have a key.	Έχω ένα κλειδί.
Go beyond the numbers to meet customers.	Πηγαίνετε πέρα ​​από τους αριθμούς για να γνωρίσετε πελάτες.
This makes it easier to maintain control.	Έτσι είναι πιο εύκολο να διατηρήσεις τον έλεγχο.
It says nothing.	Δεν λέει τίποτα.
Here you will start to see some change.	Εδώ θα αρχίσετε να βλέπετε κάποια αλλαγή.
People can get their screams.	Ο κόσμος μπορεί να πάρει την κραυγή του.
And a quick one.	Και ένα γρήγορο.
He put it there.	Το έβαλε εκεί.
Your thinking will change.	Η σκέψη σας θα αλλάξει.
But many of us can not do it.	Αλλά εμείς πολλοί δεν μπορούμε να το κάνουμε.
He had challenged us both.	Μας είχε προκαλέσει και τους δύο.
Everything changes and everything ends.	Όλα αλλάζουν και όλα τελειώνουν.
She could care less about what someone else would think about it.	Θα μπορούσε να τη νοιάζει λιγότερο τι θα σκεφτόταν κάποιος άλλος γι' αυτό.
Experienced people.	Άνθρωποι με εμπειρία.
How much.	Ποσο.
I had done it for me more than any other reason.	Το είχα κάνει για μένα περισσότερο από οποιονδήποτε άλλο λόγο.
But financial support is needed.	Αλλά η οικονομική υποστήριξη είναι απαραίτητη.
The man nodded and went to the side.	Ο άντρας έγνεψε καταφατικά και πήγε στο πλάι.
Only my password.	Μόνο ο κωδικός μου.
Only so many drivers in any team, sometimes only one.	Μόνο τόσοι πολλοί οδηγοί σε οποιαδήποτε ομάδα, μερικές φορές μόνο ένας.
If you had, you could have asked him yourself.	Αν είχες, θα μπορούσες να τον είχες ρωτήσει μόνος σου.
There was very little they could do.	Πολύ λίγα μπορούσαν να κάνουν.
He had two horses, one of them was doing very well for the season.	Είχε δύο άλογα, το ένα τα πήγαινε πολύ καλά για την εποχή.
I never met her mother.	Δεν γνώρισα ποτέ τη μητέρα της.
You can come with me if you want.	Μπορείτε να έρθετε μαζί μου αν θέλετε.
He thanked them for their growing faith and love in difficult times.	Ευχαριστούσε για την αυξανόμενη πίστη και την αγάπη τους σε δύσκολες συνθήκες.
I was sure there were over three hundred thousand dollars.	Ήμουν σίγουρος ότι υπήρχαν πάνω από τριακόσιες χιλιάδες δολάρια.
It hurt him deeply.	Τον πλήγωσε βαθιά.
Very happy with that.	Πολύ ευχαριστημένος με αυτό.
Her black eyes, her hair black as a concern.	Τα μαύρα της μάτια, τα μαλλιά της μαύρα σαν ανησυχία.
He never thought about it.	Δεν το σκέφτηκε ποτέ.
He is married and has two children.	Είναι παντρεμένος και έχει δύο παιδιά.
Nobody has anything.	Κανείς δεν έχει τίποτα.
Actually say or mean.	Στην πραγματικότητα πείτε ή εννοώ.
As if someone was waiting.	Σαν να περίμενε κάποιος.
It is a new technology.	Είναι νέα τεχνολογία.
He called for help.	Καλούσε σε βοήθεια.
He died on the spot.	Πέθανε επί τόπου.
But this cause is far greater than any leader.	Αλλά αυτή η αιτία είναι πολύ μεγαλύτερη από οποιονδήποτε ηγέτη.
I offered to listen.	Προσφέρθηκα να ακούσω.
He took out the girls.	Έβγαλε τα κορίτσια.
Which he would pay to do.	Πράγμα που θα πλήρωνε για να κάνει.
I have a lot of shit to deal with.	Έχω πολλά σκατά να ασχοληθώ.
And up.	Και επάνω.
I missed you for a few weeks.	Μου έλειψες για λίγες εβδομάδες.
Which makes perfect sense.	Κάτι που είναι απολύτως λογικό.
This provides support for these different methods.	Αυτό παρέχει υποστήριξη για αυτές τις διαφορετικές μεθόδους.
The frequency was high.	Η συχνότητα ήταν υψηλή.
The best way to practice is on the wall.	Ο καλύτερος τρόπος εξάσκησης είναι στον τοίχο.
For some reason it would not break.	Για κάποιο λόγο δεν θα έσπαγε.
To help them.	Για να τους βοηθήσω.
I did not like it.	δεν μου αρεσε.
To school.	Στο σχολείο.
It was much more beautiful personally.	Ήταν πολύ πιο όμορφο προσωπικά.
Things are coming.	Έρχονται πράγματα.
Whether you have time is another matter.	Το αν έχεις χρόνο, είναι άλλο πράγμα.
He lost his job.	Έχασε τη δουλειά του.
But none of this is zero.	Αλλά κανένα από αυτά δεν είναι μηδέν.
And not without reason.	Και όχι χωρίς αιτία.
He felt that this would not be appropriate.	Ένιωθε ότι αυτό δεν θα ήταν κατάλληλο.
If not, the check is over.	Εάν όχι, ο έλεγχος τελειώνει.
He worked because he believed in purpose.	Δούλεψε γιατί πίστευε στον σκοπό.
Take it to me.	Οδηγήστε την σε μένα.
Then the mind will not have to think about the body.	Τότε το μυαλό δεν θα χρειάζεται να σκέφτεται το σώμα.
Back multimedia files of various types.	Πίσω αρχεία πολυμέσων διαφόρων τύπων.
I do not know what is happening to her.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει με αυτήν.
One of these days.	Μία από αυτές τις ημέρες.
They want to solve the crime.	Θέλουν να λύσουν το έγκλημα.
Then they will come to mine.	Στη συνέχεια θα έρθουν στο δικό μου.
He was born with style.	Γεννήθηκε με στυλ.
He can't tell me where he's going.	Δεν μπορεί να μου πει πού πηγαίνει.
We have this system.	Έχουμε αυτό το σύστημα.
This was partly due to the act they did.	Αυτό οφειλόταν εν μέρει στην πράξη που έκαναν.
The material had to have a spirit.	Το υλικό έπρεπε να έχει πνεύμα.
I had no other words to say.	Δεν είχα άλλα λόγια να πω.
This is if it never went faster than what we have seen.	Αυτό είναι αν δεν πήγε ποτέ πιο γρήγορα από αυτό που έχουμε δει.
Pour over with the oil.	Περιχύνουμε με το λάδι.
Some people have a gift.	Μερικοί άνθρωποι έχουν ένα δώρο.
The storm was over.	Η καταιγίδα είχε τελειώσει.
They sounded angry.	Ακούστηκαν θυμωμένοι.
Build this house in your mind.	Χτίστε αυτό το σπίτι στο μυαλό σας.
To have the same impact.	Για να έχει τον ίδιο αντίκτυπο.
I like the way your mind works and the things you say.	Μου αρέσει ο τρόπος που λειτουργεί το μυαλό σου και τα πράγματα που λες.
At one point he thought it was funny.	Κάποια στιγμή σκέφτηκε ότι ήταν αστείο.
This is exactly my issue.	Αυτό ακριβώς είναι το θέμα μου.
I had said enough to put her in her place.	Είχα πει αρκετά για να τη βάλω στη θέση της.
It was just silly for me to participate.	Ήταν απλώς ανόητο για μένα να συμμετάσχω.
He could think of nothing but the dead baby.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα άλλο εκτός από το νεκρό μωρό.
But that does not mean it sold out.	Αυτό όμως δεν σημαίνει ότι ξεπούλησε.
We needed gas.	Χρειαζόταν φυσικό αέριο.
It makes a huge difference, he says.	Κάνει τεράστια διαφορά, λέει.
Six independent experiments were performed and representative data were presented.	Πραγματοποιήθηκαν έξι ανεξάρτητα πειράματα και παρουσιάστηκαν τα αντιπροσωπευτικά δεδομένα.
Why are there text errors?	Γιατί υπάρχουν λάθη κειμένου;
I'm talking to the fish.	Μιλάω με το ψάρι.
Of course he did not.	Φυσικά, δεν είχε.
I like it even more this way.	Μου αρέσει ακόμα περισσότερο με αυτόν τον τρόπο.
What others think of me does not concern me.	Το τι σκέφτονται οι άλλοι για μένα δεν με αφορά.
But things, emotions and people are changing.	Αλλά τα πράγματα, τα συναισθήματα και οι άνθρωποι αλλάζουν.
The moment you move your eye, it is out of focus.	Τη στιγμή που κινείς το μάτι σου, είναι εκτός εστίασης.
It's been a while.	Έρχεται λίγο καιρό.
In other words, they go straight into space.	Με άλλα λόγια, πάνε κατευθείαν στο διάστημα.
Tell us about this victory and what it means to you.	Πείτε μας για αυτή τη νίκη και τι σημαίνει για εσάς.
Then the brain wants a functional solution.	Τότε ο εγκέφαλος θέλει μια λειτουργική λύση.
This will be bigger and better.	Αυτό θα είναι μεγαλύτερο και καλύτερο.
I have a daughter who is my whole world.	Έχω μια κόρη που είναι ολόκληρος ο κόσμος μου.
Not necessarily a specific type of meat, but any type of meat.	Όχι απαραίτητα συγκεκριμένο είδος κρέατος, αλλά κάθε είδους κρέας.
No need.	Δεν χρειάζεται.
He had an explanation.	Είχε μια εξήγηση.
He could not promise.	Δεν μπορούσε να υποσχεθεί.
There is never a really quiet time in the toy industry.	Ποτέ δεν υπάρχει πραγματικά ήρεμος χρόνος στη βιομηχανία παιχνιδιών.
One can give a correct report of this result.	Μπορεί κάποιος να δώσει μια σωστή αναφορά αυτού του αποτελέσματος.
The next day, the cells were treated as previously described.	Την επόμενη μέρα, τα κύτταρα υποβλήθηκαν σε επεξεργασία όπως περιγράφηκε προηγουμένως.
It is point zero.	Είναι σημείο μηδέν.
But it's a big part.	Αλλά είναι ένα μεγάλο μέρος.
We understand that, one business and one family at a time.	Το καταλαβαίνουμε, μια επιχείρηση και μια οικογένεια τη φορά.
They will catch some.	Θα πιάσουν μερικά.
I do not have the time or energy to worry about them.	Δεν έχω τον χρόνο ή την ενέργεια να ανησυχώ για αυτά.
And so is the fourth rule.	Και έτσι είναι ο τέταρτος κανόνας.
Get up, get the post.	Σηκωθείτε, πάρε την ανάρτηση.
He gave her his care and protection.	Της έδωσε τη φροντίδα και την προστασία του.
They feel so soft on my skin.	Αισθάνονται τόσο απαλά στο δέρμα μου.
These change everything.	Αυτά αλλάζουν τα πάντα.
But what we need today is what will improve our society.	Αλλά τι χρειαζόμαστε σήμερα, αυτό θα βελτιώσει την κοινωνία μας.
I do not speak the language.	Δεν μιλάω τη γλώσσα.
Every day is a gift.	Κάθε μέρα είναι ένα δώρο.
In fact, his condition was a miracle.	Ουσιαστικά η κατάστασή του ήταν θαύμα.
Then, as soon as it started, it was over.	Μετά, όσο γρήγορα είχε ξεκινήσει, τελείωσε.
So it can not be so bad.	Άρα δεν μπορεί να είναι τόσο κακό.
It was very light away.	Ήταν πολύ ελαφρύ μακράν.
I can escape with several things.	Μπορώ να ξεφύγω με αρκετά πράγματα.
Loves chose us before we chose love.	Οι έρωτες μας επέλεξαν πριν διαλέξουμε εμείς την αγάπη.
They certainly went through their difficult times.	Σίγουρα πέρασαν τις δύσκολες στιγμές τους.
It was kind of ideal for him.	Ήταν κάπως ιδανικό για εκείνον.
Some things were more important.	Κάποια πράγματα ήταν πιο σημαντικά.
We are fighting a common enemy.	Πολεμάμε έναν κοινό εχθρό.
I enjoy everything in it.	Απολαμβάνω τα πάντα σε αυτό.
However, it is not impossible.	Ωστόσο, δεν είναι αδύνατο.
I'm still quite busy.	Είμαι ακόμα αρκετά απασχολημένος.
The lights go out.	Τα φώτα σβήνουν.
It really is not far off.	Πραγματικά δεν είναι μακριά.
He is wrong.	Κάνει λάθος.
Getting a job would be a major career move.	Η απόκτηση της δουλειάς θα ήταν μια σημαντική κίνηση σταδιοδρομίας.
He took a step back.	Έκανε ένα βήμα πίσω.
She closes a room to herself for a week.	Κλείνει ένα δωμάτιο στον εαυτό της για μια εβδομάδα.
And this is what you do now.	Και αυτό κάνετε εσείς τώρα.
Our real interest is what happens after he leaves here.	Το πραγματικό μας ενδιαφέρον είναι τι συμβαίνει αφού φύγει από εδώ.
Tonight, however, she seemed anxious.	Απόψε, όμως, φαινόταν ανήσυχη.
This was a very nice tea.	Αυτό ήταν ένα πολύ ωραίο τσάι.
It is located in a strange place.	Βρίσκεται σε παράξενο μέρος.
His nose was visibly broken.	Η μύτη του ήταν εμφανώς σπασμένη.
In fact, years later, reading and writing for such files became popular.	Μάλιστα, χρόνια αργότερα, η ανάγνωση και η γραφή για τέτοια αρχεία έγινε δημοφιλής.
He was now within breathing distance.	Τώρα ήταν σε απόσταση αναπνοής.
The leaves of the tree represent the current species.	Τα φύλλα του δέντρου αντιπροσωπεύουν το σημερινό είδος.
I see respect for me and my daughter, but you are right.	Βλέπω σεβασμό για εμένα και την κόρη μου, αλλά έχεις δίκιο.
That is, design is not art.	Δηλαδή, το design δεν είναι τέχνη.
Here are some relatively easy ways to attack the question.	Στη συνέχεια, έχετε πολλούς σχετικά εύκολους τρόπους για να επιτεθείτε στην ερώτηση.
Therefore, there is definitely room for growth.	Επομένως, σίγουρα υπάρχει δυνατότητα ανάπτυξης.
Gave advice on statistical methods.	Έδωσε συμβουλές για στατιστικές μεθόδους.
The chat time is over.	Η ώρα της κουβέντας τελείωσε.
So there are no problems.	Οπότε δεν υπάρχουν προβλήματα.
Then he left again.	Μετά έφυγε πάλι.
Music has nothing to do with the level you are at.	Η μουσική δεν έχει να κάνει με το επίπεδο στο οποίο βρίσκεσαι.
The three of you were my parents.	Εσείς οι τρεις ήσασταν οι γονείς μου.
That was not right.	Αυτό δεν ήταν σωστό.
We are talking here about the new state of knowledge.	Μιλάμε εδώ για τη νέα κατάσταση της γνώσης.
I have to see a movie.	Πρέπει να δω μια ταινία.
Anyway, none of us believed what happened to her.	Τέλος πάντων, κανείς μας δεν πίστεψε αυτό που της συνέβη.
And then the machine killed the wrong man.	Και τότε η μηχανή σκότωσε τον λάθος άνθρωπο.
It can be hard to imagine that they were once little boys.	Μπορεί να είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς ότι κάποτε ήταν μικρά αγόρια.
I stopped listening to anything else.	Σταμάτησα να ακούω οτιδήποτε άλλο.
Spring house, and tobacco house.	Ανοιξιάτικο σπίτι, και καπνόσπιτο.
Something for the guy.	Κάτι για τον τύπο.
In fact, immediately after dinner.	Μάλιστα αμέσως μετά το δείπνο.
It is not clear how such conditions were created.	Δεν είναι κατανοητό πώς δημιουργήθηκαν τέτοιες συνθήκες.
They did it for their own pleasure and for their own benefit.	Το έκαναν για δική τους ευχαρίστηση και για δικό τους όφελος.
I liked being able to tell her story.	Μου άρεσε να μπορώ να πω την ιστορία της.
Get his name out of there.	Βγάλε το όνομά του από εκεί.
Not a good combination.	Δεν είναι καλός συνδυασμός.
I felt strong for the first time in my life.	Ένιωσα δυνατός για πρώτη φορά στη ζωή μου.
I like to make someone laugh when they have a bad day.	Μου αρέσει να κάνω κάποιον να γελάει όταν έχει μια κακή μέρα.
I did not worry and continued.	Δεν ανησύχησα και συνέχισα.
Read more of this post.	Διαβάστε περισσότερα από αυτήν την ανάρτηση.
We would take it out of the bag ourselves, of course.	Θα το βγάζαμε από την τσάντα μόνοι μας, φυσικά.
The word did not come to her.	Η λέξη δεν της ερχόταν.
They could have imagined.	Μπορούσαν να φανταστούν.
You make him pour tea on his computer.	Τον βάζεις να ρίξει τσάι στον υπολογιστή του.
But he went back, looked at me again and smiled.	Αλλά πήγε πίσω, με κοίταξε ξανά και χαμογέλασε.
We will both be happy.	Θα χαρούμε και οι δύο.
And if you do not get the following results, there is a problem.	Και αν δεν λάβετε τα ακόλουθα αποτελέσματα, υπάρχει πρόβλημα.
But it is an important fact.	Είναι όμως ένα σημαντικό γεγονός.
This time nothing happened.	Αυτή τη φορά δεν έγινε τίποτα.
There will be many projects, and of course, the working time of the project.	Θα υπάρξουν πολλά έργα, και φυσικά, ο χρόνος εργασίας του έργου.
Local print marketing.	Τοπικό μάρκετινγκ εκτυπώσεων.
He had to go check on them.	Έπρεπε να πάει να τους ελέγξει.
And only pain, and pain.	Και μόνο πόνο, και πόνο.
I think my baby boy might be in there.	Νομίζω ότι μπορεί να έχει το αγοράκι μου εκεί μέσα.
He really knew the game.	Ήξερε πραγματικά το παιχνίδι.
This would close immediately.	Αυτό θα έκλεινε αμέσως.
I was accepted there.	Έγινα δεκτός εκεί.
Glad you wrote your blog.	Χαίρομαι που έγραψες το blog σου.
No patients died.	Κανένας ασθενής δεν πέθανε.
You on your knees.	Εσύ στα γόνατα.
And he said eight.	Και είπε οκτώ.
It must come from senior management.	Πρέπει να προέρχεται από την ανώτερη διοίκηση.
This may not be long in coming.	Αυτό μπορεί να μην αργήσει.
I wanted to go home for breakfast and then for bed.	Ήθελα να πάω σπίτι για πρωινό και μετά για ύπνο.
I'm a mother.	Είμαι μητέρα.
This can be achieved in two ways.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί με διπλούς τρόπους.
The whole world as we usually see it is a dead world.	Όλος ο κόσμος όπως τον βλέπουμε συνήθως είναι ένας νεκρός κόσμος.
, for twenty years.	, για είκοσι χρόνια.
I could not look at them.	Δεν μπορούσα να τους κοιτάξω.
Her knees ached and one of her legs was asleep.	Τα γόνατά της πονούσαν και το ένα της πόδι κοιμόταν.
However, its function is not clearly understood.	Ωστόσο, η λειτουργία του δεν είναι σαφώς κατανοητή.
It's dark.	Είναι σκοτεινά.
Our band against someone else's band.	Η μπάντα μας εναντίον της μπάντας κάποιου άλλου.
She is not the first to do so.	Δεν είναι η πρώτη που το κάνει.
Touch him.	Να τον αγγίξει.
I chose him.	τον διάλεξα.
Nothing is worth anything.	Τίποτα δεν αξίζει τίποτα.
If we knew what this thing was then we would know.	Αν ξέραμε τι ήταν αυτό το πράγμα τότε θα ξέραμε.
You were not here.	Δεν ήσουν εδώ.
We are really just friends.	Είμαστε πραγματικά απλά φίλοι.
She was beautiful.	Ήταν όμορφη.
His head hurt a lot.	Το κεφάλι του πονούσε πολύ.
And many many more.	Και πολλά πολλά άλλα.
Cook them a meal or have them coffee.	Μαγειρέψτε τους ένα γεύμα ή πάρτε τους καφέ.
I'm not sure if this has anything to do with it.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό μπορεί να έχει κάποια σχέση με αυτό.
I realized that was true.	Κατάλαβα ότι ήταν αλήθεια.
He wanted her to belong to her too.	Ήθελε να της ανήκει και εκείνη.
Cutting my own really shows the difference.	Το να έχω κόψει το δικό μου δείχνει πραγματικά τη διαφορά.
This will be wonderful.	Αυτό θα είναι υπέροχο.
I'm glad to see you again.	Χάρηκα που σε είδα ξανά.
Open your legs.	Ανοιξε τα πόδια σου.
To learn more, click here.	Για να μάθετε περισσότερα, κάντε κλικ εδώ.
I can get a new perspective.	Μπορώ να πάρω μια νέα προοπτική.
Do not be so stupid.	Μην είσαι τόσο ανόητος.
You only want the money for three weeks.	Θέλετε τα χρήματα μόνο για τρεις εβδομάδες.
Talk about cool.	Μιλήστε για cool.
But it will be fun to try to find the answer together.	Αλλά θα είναι διασκεδαστικό να προσπαθήσουμε να βρούμε την απάντηση μαζί.
I'm not sure it's right.	Δεν είμαι σίγουρος ότι είναι σωστό.
I had long hair.	Είχα μακριά μαλλιά.
He knew he had to take the fall.	Ήξερε ότι θα έπρεπε να πάρει την πτώση.
He designed the studies and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τις μελέτες και έγραψε το χειρόγραφο.
Her face was glowing with pleasure.	Το πρόσωπό της ήταν λαμπερό από ευχαρίστηση.
It was like a screen.	Ήταν σαν οθόνη.
I do not understand how this was achieved either.	Ούτε εγώ καταλαβαίνω πώς επιτεύχθηκε αυτό.
I can catch it.	Μπορώ να το πιάσω.
Eat good food, exercise, go out.	Φάτε καλό φαγητό, γυμναστείτε, βγείτε έξω.
I saw how you get into the character.	Είδα πώς μπαίνεις στον χαρακτήρα.
At least he did not have to worry about hell.	Τουλάχιστον δεν έπρεπε να ανησυχεί για την κόλαση.
My friend and I were waiting for you.	Ο φίλος μου και εγώ σε περίμεναν.
I ran for my life.	Έτρεξα για τη ζωή μου.
It should be back in a few days.	Θα πρέπει να επιστρέψει σε λίγες μέρες.
One ship would slow down and another would win.	Το πλοίο θα επιβράδυνε και ένα άλλο θα κέρδιζε.
However, for many people, sex can be just fun.	Ωστόσο, για πολλούς ανθρώπους, το σεξ μπορεί να είναι απλώς διασκέδαση.
I'm waiting to see what happens.	Περιμένω να δω τι θα γίνει.
This section discusses the cost aspects.	Σε αυτή την ενότητα συζητούνται οι πτυχές του κόστους.
Now live it !.	Τώρα ζήσε το!.
And the song is wonderful.	Και το τραγούδι είναι υπέροχο.
Just tell me what is happening to you.	Πες μου μόνο τι σου συμβαίνει.
I play well.	Παίζω καλά.
All authors contributed to the analysis and discussion of the results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ανάλυση και τη συζήτηση για τα αποτελέσματα.
I think the guy is married.	Νομίζω ότι ο τύπος είναι παντρεμένος.
I look at light as material.	Κοιτάζω το φως ως υλικό.
I understand the meaning.	Καταλαβαίνω το νόημα.
He looked around and then down at the ground.	Κοίταξε γύρω του και μετά κάτω στο έδαφος.
As it turns out, it could have been.	Όπως αποδεικνύεται, μπορεί να ήταν.
You do not need to miss her anymore.	Δεν χρειάζεται να τη λείπεις πια.
Children come to the front door.	Παιδιά έρχονται στην εξώπορτα.
Let his death come, if necessary.	Ας έρθει ο θάνατός του, αν πρέπει.
I have no real pleasure anymore.	Δεν έχω άλλη πραγματική ευχαρίστηση.
Well, he laughed at her.	Λοιπόν, της γέλασε.
Just go take a look.	Απλώς πήγαινε να ρίξει μια ματιά.
Please explain your details on these important issues.	Παρακαλούμε εξηγήστε τα στοιχεία σας για αυτά τα σημαντικά ζητήματα.
I wanted to involve people in their politics.	Ήθελα να εμπλέκω τους ανθρώπους στην πολιτική τους.
Take the blue.	Πάρτε το μπλε.
But people buy it.	Αλλά ο κόσμος το αγοράζει.
He served for another year as a science teacher in a public school.	Υπηρέτησε για άλλη μια χρονιά ως καθηγητής Φυσικών Επιστημών σε κρατικό σχολείο.
I soon discovered how difficult this was.	Σύντομα ανακάλυψα πόσο δύσκολο ήταν αυτό.
They are numerous.	Είναι πολυάριθμοι.
Previous reviews can be found here.	Προηγούμενες κριτικές μπορείτε να βρείτε εδώ.
Clearly, it may or may not.	Σαφώς, μπορεί και όχι.
It is a very beautiful property.	Είναι ένα πολύ όμορφο ακίνητο.
That is why we are here.	Γι' αυτό είμαστε εδώ.
Your family will be destroyed.	Η οικογένειά σας θα καταστραφεί.
But it's fast.	Αλλά είναι γρήγορο.
There was so much to do.	Υπήρχαν τόσα πολλά να κάνουμε.
This was his professional life.	Αυτή ήταν η επαγγελματική του ζωή.
The request for specific findings was rejected.	Το αίτημα για ειδικά ευρήματα απορρίφθηκε.
No rules in books.	Χωρίς κανόνες στα βιβλία.
It seemed familiar to me.	Μου φαινόταν οικεία.
He shouted at his mother.	Φώναξε στη μητέρα του.
It is a house.	Είναι ένα σπίτι.
We were very high on that.	Ήμασταν πολύ ψηλά σε αυτό.
I like to be useful.	Μου αρέσει να είμαι χρήσιμος.
This time it was different.	Αυτή τη φορά ήταν διαφορετική.
See the attached image.	Δείτε τη συνημμένη εικόνα.
And it scared me too.	Και με τρόμαξε κι εμένα.
Think outside the box, so to speak.	Σκεφτείτε έξω από το κουτί, ας πούμε έτσι.
It's what you do.	Είναι αυτό που κάνεις.
It may be true that these things are impossible.	Ίσως είναι αλήθεια ότι αυτά τα πράγματα είναι αδύνατα.
Such a simple idea that is so difficult for many to accept.	Μια τόσο απλή ιδέα που είναι τόσο δύσκολο για πολλούς να αποδεχτούν.
He just disappeared.	Μόλις εξαφανίστηκε.
Picture between your ears.	Εικόνα ανάμεσα στα αυτιά σας.
Enough.	Αρκετά.
That's the only way.	Αυτός είναι ο μόνος τρόπος.
He came to the front line.	Ήρθε στην πρώτη γραμμή.
But he did not see her.	Αλλά δεν την είδε.
Cold.	Κρύο.
He turns and looks at me.	Γυρίζει και με κοιτάζει.
They do not come themselves.	Δεν έρχονται οι ίδιοι.
This is a new thing for me.	Αυτό είναι ένα νέο πράγμα για μένα.
I really see it as a pleasure.	Πραγματικά το βλέπω σαν απόλαυση.
This is not entirely true.	Αυτό δεν είναι απολύτως αλήθεια.
The company can not move fast.	Η εταιρεία δεν μπορεί να προχωρήσει γρήγορα.
God remained the same.	Ο Θεός έμεινε ίδιος.
No significant difference can be observed between the error bars.	Δεν μπορεί να παρατηρηθεί σημαντική διαφορά μεταξύ των ράβδων σφάλματος.
There are several ways to solve the problem.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι επίλυσης του προβλήματος.
And look at the bright side.	Και κοιτάξτε τη φωτεινή πλευρά.
We pay him.	Τον πληρώνουμε.
The ID, by definition, must be unique.	Το αναγνωριστικό, εξ ορισμού, πρέπει να είναι μοναδικό.
He was afraid he was gone.	Φοβόταν ότι είχε φύγει.
This makes different things have different colors.	Αυτό κάνει τα διάφορα πράγματα να έχουν διαφορετικά χρώματα.
I hate them so much.	Τους μισώ τόσο πολύ.
Not even windows.	Ούτε καν παράθυρα.
He could run like the wind.	Μπορούσε να τρέξει σαν τον άνεμο.
It makes no sense to go back to bed now.	Δεν έχει νόημα να επιστρέψω στο κρεβάτι τώρα.
But he obviously went and did it, so it's not impossible.	Αλλά προφανώς έφυγε και το έκανε, οπότε δεν είναι αδύνατο.
I feel responsible for him.	Νιώθω υπεύθυνος για εκείνον.
Everything passed by his view.	Όλα πέρασαν από τη θέα του.
But he had to say something.	Έπρεπε όμως να πει κάτι.
He nodded and approached.	Έγνεψε καταφατικά και πλησίασε.
We will follow him instead of me.	Θα τον ακολουθούμε αντί για εμένα.
He might think that we would not have learned it anyway.	Θα μπορούσε να σκεφτεί ότι δεν θα το μάθαμε ούτως ή άλλως.
But some people need to be careful.	Αλλά ορισμένοι άνθρωποι πρέπει να είναι προσεκτικοί.
It felt like it had been used for a show.	Είχε την αίσθηση ότι είχε χρησιμοποιηθεί για επίδειξη.
, of the second.	, του δεύτερου.
One is either on it or off it.	Το ένα είναι είτε πάνω του είτε εκτός αυτού.
I thought my little world was coming to an end.	Νόμιζα ότι ο μικρός μου κόσμος είχε φτάσει στο τέλος του.
Take it out.	Βγαλ'το εξω.
he was passing.	περνούσε.
The brothers revolt against each other.	Τα αδέρφια ξεσηκώνονται ο ένας εναντίον του άλλου.
Some become beautiful.	Κάποιοι γίνονται όμορφοι.
I was smart and absolutely right in my choice.	Ήμουν έξυπνος και απόλυτα σωστός στην επιλογή μου.
But the eyes spoke in their own way.	Τα μάτια όμως μίλησαν με τον δικό τους τρόπο.
You can see how they chose to operate their store.	Μπορείτε να δείτε πώς επέλεξαν να λειτουργήσουν το κατάστημά τους.
Her eyes were huge.	Τα μάτια της ήταν τεράστια.
For that she could be sure.	Για αυτό θα μπορούσε να είναι σίγουρη.
She may have loved her husband, but she really needed him.	Μπορεί να αγαπούσε τον άντρα της, αλλά τον χρειαζόταν πραγματικά.
And I wanted to thank everyone for their amazing support.	Και ήθελα να ευχαριστήσω όλους για την καταπληκτική υποστήριξη.
He looked surprised.	Έδειχνε έκπληκτος.
Maybe, after a few years, there was a way.	Ίσως, μετά από μερικά χρόνια, να υπήρχε τρόπος.
At least he was not standing.	Τουλάχιστον δεν στεκόταν.
He must receive it from the king.	Πρέπει να το λάβει από τον βασιλιά.
I shouted it.	το φώναξα.
Maybe he just did not know how to act under the circumstances.	Ίσως απλώς να μην ήξερε πώς να ενεργήσει υπό τις περιστάσεις.
He rejected her, of course.	Την απέρριψε, φυσικά.
However, experience has not confirmed the claim.	Ωστόσο, η εμπειρία δεν επιβεβαίωσε τον ισχυρισμό.
Science is his favorite subject.	Η επιστήμη είναι το αγαπημένο του μάθημα.
They did other things better, differently, maybe more popular.	Έκαναν άλλα πράγματα καλύτερα, διαφορετικά, ίσως πιο δημοφιλή.
That's right, a nine-image deal.	Αυτό είναι σωστό, μια συμφωνία εννέα εικόνων.
It will slow down progress for today.	Θα επιβραδύνει την πρόοδο για σήμερα.
They will listen to me because they will be afraid.	Θα με ακούσουν γιατί θα φοβηθούν.
But it makes me smile, it makes me happy.	Αλλά με κάνει να χαμογελάω, με κάνει χαρούμενο.
It is written.	Είναι γραφτό.
My car showed up.	Εμφανίστηκε το αυτοκίνητό μου.
It becomes final when you die.	Γίνεται οριστικό όταν πεθάνεις.
He let me take a photo too.	Με άφησε να βγάλω και φωτογραφία.
But then they opened the next bag.	Μετά όμως άνοιξαν την επόμενη τσάντα.
If you were not.	Αν δεν ήσουν.
It may take until tomorrow.	Μπορεί να πάρει μέχρι αύριο.
I have never made it again.	Δεν έχω φτιάξει ποτέ ξανά.
We will show you a good time.	Θα σας δείξουμε καλή ώρα.
Pour into a glass.	Ρίξτε σε ένα ποτήρι.
He never spoke to me.	Δεν μου μίλησε ποτέ.
A close friend, for a long time.	Ένας στενός φίλος, εδώ και πολύ καιρό.
Right here in this report about three or four years ago.	Ακριβώς εδώ σε αυτήν την έκθεση πριν από περίπου τρία ή τέσσερα χρόνια.
No credit card required.	Δεν απαιτείται πιστωτική κάρτα.
Take off this stupid suit and let technology lead.	Βγάλτε αυτό το ηλίθιο κοστούμι και αφήστε την τεχνολογία να οδηγήσει.
I can do the same.	Μπορώ να κάνω το ίδιο πράγμα.
The next day, he was gone.	Την επόμενη, είχε φύγει.
In a night literature class.	Σε ένα νυχτερινό μάθημα λογοτεχνίας.
He was busy with other things, but it happened anyway.	Ήταν απασχολημένος με άλλα πράγματα, αλλά έτσι κι αλλιώς έγινε.
There is no such thing.	Δεν υπάρχει κάτι τέτοιο.
That's why you were able to enter the circle.	Γι' αυτό μπόρεσες να μπεις στον κύκλο.
I drove home.	οδήγησα σπίτι.
I could leave now.	Θα μπορούσα να φύγω τώρα.
I have to answer to the world.	Πρέπει να απαντήσω στον κόσμο.
These errors result from not using your feet for power.	Αυτά τα σφάλματα προκύπτουν από τη μη χρήση των ποδιών σας για ισχύ.
Life was fun again.	Η ζωή ήταν και πάλι διασκεδαστική.
Something is wrong here I think.	Κάτι δεν πάει καλά εδώ νομίζω.
We need fresh ideas in this area.	Χρειαζόμαστε φρέσκες ιδέες σε αυτόν τον τομέα.
Looking at the phone, he turned away.	Κοιτάζοντας το τηλέφωνο, γύρισε μακριά.
Drink some.	Πιείτε λίγο.
He understood immediately.	Το κατάλαβε αμέσως.
Like very hot.	Σαν πολύ ζεστό.
Many times it looks like nothing.	Πολλές φορές δεν μοιάζει με τίποτα.
I want to solve things.	Θέλω να λύσω τα πράγματα.
I want the word where it ends and begins.	Θέλω τη λέξη εκεί που τελειώνει και αρχίζει.
This was the situation in the case that was mentioned.	Αυτή ήταν η κατάσταση στην υπόθεση που αναφέρθηκε.
If they were good enough, he could just leave them.	Αν ήταν αρκετά καλοί, μπορεί απλώς να τους άφηνε.
But please, be careful.	Αλλά σε παρακαλώ, πρόσεχε.
But I think it's me.	Νομίζω όμως ότι είμαι εγώ.
It depends on the reasons for our behavior.	Εξαρτάται από το ποιοι είναι οι λόγοι για τη συμπεριφορά μας.
The kids are fine.	Τα παιδιά είναι καλά.
The rest of the argument remains the same.	Το υπόλοιπο επιχείρημα παραμένει το ίδιο.
These are real things.	Είναι αληθινά πράγματα.
This means that there are no private schools.	Αυτό σημαίνει ότι δεν υπάρχουν ιδιωτικά σχολεία.
So he did it.	Το έκανε λοιπόν.
It was necessary though.	Ήταν απαραίτητο όμως.
I talked to him on the phone.	Του μίλησα στο τηλέφωνο.
They do it every year and they love it.	Το κάνουν κάθε χρόνο και το λατρεύουν.
Cancer is very easy.	Ο καρκίνος είναι πολύ εύκολος.
I said this is a funny case.	Είπα ότι αυτή είναι μια αστεία υπόθεση.
And he wanted to do something.	Και ήθελε να κάνει κάτι.
In addition to this limit the usual rules apply.	Εκτός από αυτό το όριο ισχύουν οι συνήθεις κανόνες.
The songs are made of these things.	Τα τραγούδια είναι φτιαγμένα από αυτά τα πράγματα.
And that was the point, it seemed.	Και αυτό ήταν το νόημα, φαινόταν.
I had to go into the kitchen holding things.	Έπρεπε να μπω στην κουζίνα κρατώντας τα πράγματα.
I could not in the past.	Δεν μπορούσα στο παρελθόν.
They were seeing something.	Κάτι έβλεπαν.
But that did not help at all, really.	Αλλά αυτό δεν βοήθησε σε τίποτα, πραγματικά.
I look forward to living the years from now until that point.	Ανυπομονώ να ζήσω τα χρόνια από τώρα μέχρι εκείνο το σημείο.
We can now move on to the next step.	Μπορούμε τώρα να προχωρήσουμε στο επόμενο βήμα.
To achieve our goal, we consider two cases.	Για να πετύχουμε τον στόχο μας, εξετάζουμε δύο περιπτώσεις.
I love the quality and the application.	Λατρεύω την ποιότητα και την εφαρμογή.
Players need to know what happened.	Οι παίκτες πρέπει να ξέρουν τι έγινε.
I followed the road.	Ακολούθησα το δρόμο.
But they would have a lot of fun.	Αλλά θα διασκέδαζαν πολύ.
I completely lose control.	Χάνω τελείως τον έλεγχο.
Weekend prices may be higher.	Οι τιμές του Σαββατοκύριακου μπορεί να είναι υψηλότερες.
You have to listen to these things to play against them.	Πρέπει να ακούσεις αυτά τα πράγματα για να παίξεις εναντίον τους.
I thought about what to do.	Σκέφτηκα τι να κάνω.
My arms are so strong that they can pull two bodies.	Τα χέρια μου είναι τόσο δυνατά που μπορούν να τραβήξουν δύο σώματα.
This will get you started in a good position.	Αυτό θα σας κάνει να ξεκινήσετε σε καλή θέση.
You have to do it.	Θα πρέπει να το κάνετε.
He has two of them.	Έχει δύο από αυτούς.
Get something you think is beautiful.	Να πάρεις κάτι που πιστεύεις ότι είναι όμορφο.
I told her about the crime scene.	Της είπα για τον τόπο του εγκλήματος.
But we will never know.	Αλλά δεν θα μάθουμε ποτέ.
Incredible.	Απίστευτος.
Communication and information kill theory.	Η επικοινωνία και η πληροφορία σκοτώνουν τη θεωρία.
No expression on his face.	Καμία έκφραση στο πρόσωπό του.
There is no love without it.	Δεν υπάρχει αγάπη χωρίς αυτήν.
There is no hard and fast rule for self-defense.	Δεν υπάρχει σκληρός και γρήγορος κανόνας για την αυτοάμυνα.
It could not be easy.	Δεν θα μπορούσε να ήταν εύκολο.
I love this old machine.	Λατρεύω αυτό το παλιό μηχάνημα.
I come back to them again and again.	Επιστρέφω σε αυτά ξανά και ξανά.
We need a long look around this place.	Χρειαζόμαστε μια μακρά ματιά γύρω από αυτό το μέρος.
Some locals bought it, but not someone in town.	Κάποιος ντόπιος το αγόρασε, αλλά όχι κάποιος στην πόλη.
So here is the before and after.	Ιδού λοιπόν το πριν και το μετά.
It was tomorrow.	Ήταν αύριο.
Let's help.	Ας βοηθήσουμε.
They never thought it could be different.	Ποτέ δεν σκέφτηκαν ότι θα μπορούσε να είναι διαφορετικά.
He smiled in my eyes.	Μου χαμογέλασε στα μάτια.
Seeing the water rise.	Βλέποντας το νερό να ανεβαίνει.
It's a bit difficult to explain.	Είναι κάπως δύσκολο να το εξηγήσω.
With six hundred thousand dollars, the state escaped cheaply.	Με εξακόσιες χιλιάδες δολάρια, το κράτος ξέφυγε φτηνά.
I'm checking my watch.	Ελέγχω το ρολόι μου.
He works in our house.	Δουλεύει στο σπίτι μας.
Because surely this world was over and over.	Γιατί σίγουρα αυτός ο κόσμος είχε τελειώσει και τελειώσει.
Except, perhaps, through site selection.	Εκτός, ίσως, μέσω της επιλογής της τοποθεσίας.
I should have just said yes.	Θα έπρεπε απλώς να είχα πει ναι.
In addition to law enforcement.	Εκτός από την εφαρμογή του νόμου.
My question is, are you the only person using it.	Η ερώτησή μου είναι, είστε το μόνο άτομο που το χρησιμοποιεί.
You have to look in his room.	Πρέπει να ψάξεις στο δωμάτιό του.
She told him that if he hit her again he would break his throat.	Του είπε ότι αν τη χτυπούσε ξανά θα έσπαγε τον λαιμό του.
He does not want to be like other adults.	Δεν θέλει να είναι σαν τους άλλους ενήλικες.
I have got you.	Σε έχω.
Some of these white things.	Μερικά από αυτά τα λευκά πράγματα.
The use of physical force can lead to injury.	Η χρήση σωματικής δύναμης μπορεί να οδηγήσει σε τραυματισμό.
It made me feel sad.	Με έκανε να νιώθω λύπη.
All of them, obviously, were down here on this level and down.	Όλοι αυτοί, προφανώς, ήταν εδώ κάτω σε αυτό το επίπεδο και κάτω.
She had no experience of men, nor a mother to guide her.	Δεν είχε εμπειρία από άνδρες, ούτε μητέρα να την καθοδηγήσει.
The first period was lost.	Η πρώτη περίοδος χάθηκε.
And yet we love them so much.	Κι όμως τους αγαπάμε τόσο πολύ.
Ask my doctor.	Ρώτα τον γιατρό μου.
Certainly, every customer wants to be provided with the best services available.	Σίγουρα, κάθε πελάτης θέλει να του παρέχονται οι καλύτερες διαθέσιμες υπηρεσίες.
It can be very fast to really feel.	Μπορεί να είναι πολύ γρήγορο για να νιώθει πραγματικά.
The child can hardly stand up.	Το παιδί μετά βίας μπορεί να σταθεί όρθιο.
And that should be enough.	Και αυτό πρέπει να είναι αρκετό.
They would never be the same.	Δεν θα ήταν ποτέ ίδιοι.
There does not seem to be a middle ground with this.	Δεν φαίνεται να υπάρχει μέση λύση με αυτό.
There are some things that are just right and wrong.	Υπάρχουν κάποια πράγματα που είναι απλά σωστά και λάθος.
They ran in the night.	Έτρεξαν μέσα στη νύχτα.
You see the front but not the back.	Βλέπεις το μπροστινό μέρος αλλά όχι το πίσω μέρος.
For my website.	Για την ιστοσελίδα μου.
You may not be affected in the same way as everyone else.	Μπορεί να μην επηρεαστείτε με τον ίδιο τρόπο όπως όλοι οι άλλοι.
A secret place, unless someone was in the air.	Ένα μυστικό μέρος, εκτός αν κάποιος ήταν στον αέρα.
The food at the bar is good.	Το φαγητό στο μπαρ είναι καλό.
She's fine tonight.	Είναι καλά απόψε.
Which, if I think about it, is.	Το οποίο, αν το σκεφτώ, είναι.
The only question is "when".	Το μόνο ερώτημα είναι «πότε».
The rain was still falling.	Η βροχή έπεφτε ακόμα.
I thought they did.	Νόμιζα ότι το έκαναν.
And yet he does not see.	Κι όμως δεν βλέπει.
It is quite long.	Είναι αρκετά μακρύ.
People are real here.	Οι άνθρωποι είναι αληθινοί εδώ.
I feel my fingers again.	Νιώθω ξανά τα δάχτυλά μου.
If it had a unique name, there were probably unique rules.	Αν είχε μοναδικό όνομα, πιθανότατα υπήρχαν μοναδικοί κανόνες.
It went well.	Τα πήγε καλά.
Start with yourself.	Ξεκινήστε από τον εαυτό σας.
It's a real battle.	Είναι μια πραγματική μάχη.
What a disappointment.	Τι απογοήτευση.
And that can be different.	Και αυτό μπορεί να διαφέρει.
We would be interested in this fight.	Θα μας ενδιέφερε αυτός ο αγώνας.
The film is considered lost.	Η ταινία θεωρείται χαμένη.
Raise the cross.	Σήκωσε το σταυρό.
We do not want to see it again.	Δεν θέλουμε να το δούμε ξανά.
But now he realized that he was too big.	Τώρα όμως κατάλαβε ότι ήταν πολύ μεγάλος.
Skills can be taught.	Οι δεξιότητες μπορούν να διδαχθούν.
Some people read like love letters.	Κάποιοι διαβάζουν σαν ερωτικά γράμματα.
We keep things simple.	Κρατάμε τα πράγματα απλά.
That's the perfect question.	Αυτό είναι το τέλειο ζήτημα.
Her son, standing there, at last.	Ο γιος της, που στέκεται εκεί, επιτέλους.
Not completely broken, but definitely broken.	Όχι εντελώς σπασμένο, αλλά σίγουρα σπασμένο.
She has never heard her voice so angry.	Ποτέ δεν έχει ακούσει τον ήχο της τόσο θυμωμένος.
It seems to be due to some combination.	Φαίνεται ότι οφείλεται σε κάποιο συνδυασμό.
I remained calm.	παρέμεινα ήρεμος.
I want to make sure they are well no matter what.	Θέλω να βεβαιωθώ ότι είναι καλά ανεξάρτητα από το τι είναι.
Not even close.	Ούτε καν κοντά.
After that, he had to see.	Μετά από αυτό, έπρεπε να δει.
It's hard to see.	Είναι δύσκολο να το δεις.
The station remains silent.	Ο σταθμός παραμένει σιωπηλός.
It is not bad to see the beauty of the human body.	Δεν είναι κακό να βλέπεις την ομορφιά του ανθρώπινου σώματος.
Great service and choice.	Μεγάλη εξυπηρέτηση και επιλογή.
Both types are unknown, because that's the essence.	Και οι δύο τύποι είναι άγνωστοι, γιατί αυτή είναι η ουσία.
We found a corner table to sit on.	Βρήκαμε ένα γωνιακό τραπέζι για να καθίσουμε.
In fact it is not even written.	Στην πραγματικότητα δεν είναι καν γραμμένο.
Your job my friend.	Η δουλειά σου φίλε μου.
The room is really clean.	Το δωμάτιο είναι πραγματικά καθαρό.
They also serve them for breakfast, lunch and dinner.	Τα σερβίρουν ακόμα για πρωινό, μεσημεριανό και βραδινό.
It's an important part of this discussion.	Είναι ένα σημαντικό μέρος αυτής της συζήτησης.
His face was white in the dark.	Το πρόσωπό του ήταν άσπρο μέσα στο σκοτάδι.
And its essence is simple.	Και η ουσία του είναι απλή.
I think this is a bad deal.	Νομίζω ότι είναι μια κακή συμφωνία.
He did not want to be a part of it.	Δεν ήθελε να είναι μέρος του.
I missed myself.	Μου έλειψε ο εαυτός μου.
Changes can take the form of a whole new policy.	Οι αλλαγές μπορεί να λάβουν τη μορφή μιας εντελώς νέας πολιτικής.
But the standards of the story no longer served them.	Αλλά τα πρότυπα της ιστορίας δεν τους εξυπηρετούσαν πια.
Chance is something else in the future.	Η πιθανότητα είναι κάτι άλλο στο μέλλον.
It has never been like that.	Ποτέ δεν ήταν έτσι.
Be like.	Να είναι σαν.
Many can then imagine it or imagine it.	Πολλοί μπορούν τότε να το φανταστούν ή να το φανταστούν.
He did not go anymore.	Δεν πήγε άλλο.
Not one of them under six feet.	Ούτε ένας από αυτούς κάτω από τα έξι πόδια.
Choose a fun game you played and throw it away.	Επιλέξτε ένα διασκεδαστικό παιχνίδι που παίξατε και ρίξτε το.
Make it a team effort.	Κάντε το μια ομαδική προσπάθεια.
The test was then repeated immediately using the same procedure.	Στη συνέχεια, η δοκιμή επαναλήφθηκε αμέσως χρησιμοποιώντας την ίδια διαδικασία.
I ask questions.	κάνω ερωτήσεις.
I had to get used to it, so cold tea.	Χρειάστηκε να συνηθίσω, τόσο κρύο τσάι.
He suffered a heart attack.	Έπαθε καρδιακή προσβολή.
It's like pain.	Είναι σαν πόνος.
There is more to it.	Υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
This can be achieved in several ways.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί με διάφορους τρόπους.
He is a good football player.	Είναι καλός ποδοσφαιριστής.
The spring tea in great demand.	Το ανοιξιάτικο τσάι με μεγάλη ζήτηση.
Every opportunity she gave him got in her way.	Κάθε ευκαιρία που του έδινε, μπήκε στο δρόμο της.
I never wanted you, you know.	Δεν σε ήθελα ποτέ, ξέρεις.
Mine was trying to help start a production.	Ο δικός μου προσπαθούσε να βοηθήσει να ξεκινήσει μια παραγωγή.
You will then be back for a few more weeks.	Στη συνέχεια θα επιστρέψετε για άλλες μερικές εβδομάδες.
It is a peace.	Είναι μια ειρήνη.
They think it was an accident.	Πιστεύουν ότι ήταν ατύχημα.
Use what you think would work best.	Χρησιμοποιήστε αυτό που πιστεύετε ότι θα λειτουργούσε καλύτερα.
The walls were very smooth, the floor very flat.	Οι τοίχοι ήταν πολύ λείοι, το πάτωμα πολύ επίπεδο.
As long as it is an honest job.	Αρκεί να είναι τίμια δουλειά.
For now, the debate remains general.	Προς το παρόν, η συζήτηση παραμένει γενική.
Move to free yourself.	Μετακινηθείτε για να ελευθερωθείτε.
The meaning was quite clear.	Το νόημα ήταν αρκετά σαφές.
You have to go on with your life.	Πρέπει να συνεχίσεις τη ζωή σου.
He did not know its taste either.	Ούτε εκείνος γνώριζε τη γεύση της.
A day later, he was dead.	Μια μέρα αργότερα, ήταν νεκρό.
It turned out well.	Αποδείχθηκε καλά.
He did not answer.	Δεν απάντησε.
Another form is green with white lines.	Μια άλλη μορφή είναι το πράσινο με λευκές γραμμές.
He was looking over my head, out in the parking lot.	Κοίταζε πάνω από το κεφάλι μου, έξω στο πάρκινγκ.
No other work was done for some time.	Δεν έγινε άλλη δουλειά για κάποιο διάστημα.
None of us needed a father.	Δεν χρειαζόταν κανένας από εμάς τον πατέρα.
I could not distinguish a word from my notes.	Δεν μπορούσα να ξεχωρίσω λέξη από τις σημειώσεις μου.
He did not know that.	Δεν το ήξερε αυτό.
Closely.	Από κοντά.
And the reason is obvious.	Και ο λόγος είναι προφανής.
So we can never know.	Άρα δεν μπορούμε ποτέ να μάθουμε.
I think it will actually block.	Νομίζω ότι στην πραγματικότητα θα μπλοκάρει.
I touched her arm.	Την άγγιξα το μπράτσο.
Various factors affect the requirements of the due process in a particular case.	Διάφοροι παράγοντες επηρεάζουν τις απαιτήσεις της δέουσας διαδικασίας σε μια συγκεκριμένη περίπτωση.
Everyone else nodded in agreement.	Όλοι οι άλλοι έγνεψαν καταφατικά.
The whole family is.	Όλη η οικογένεια είναι.
On average, at least.	Κατά μέσο όρο, τουλάχιστον.
This will continue in this application.	Αυτό θα συνεχιστεί στην παρούσα εφαρμογή.
I did not even know how to say it.	Δεν ήξερα καν πώς να τον πω.
Or an arm? 	Ή ένα μπράτσο;
no.	όχι.
The information presented here is based on personal experience only.	Οι πληροφορίες που παρουσιάζονται εδώ βασίζονται μόνο στην προσωπική εμπειρία.
But I'm terrible.	Αλλά είμαι τρομερός.
Young and beautiful women.	Νέες και όμορφες γυναίκες.
We made two records.	Κάναμε δύο δίσκους.
And I certainly do not think so.	Και σίγουρα δεν σκέφτομαι.
It is payment upon request and there is a delivery time of one week.	Είναι πληρωμή κατόπιν αιτήματος και υπάρχει χρόνος παράδοσης μιας εβδομάδας.
I have to choose something else.	Πρέπει να διαλέξω κάτι άλλο.
It must be him.	Πρέπει να είναι αυτός.
I would not dream.	Δεν θα ονειρευόμουν.
We moved to the room, taking a tour.	Κινηθήκαμε στο δωμάτιο, κάνοντας μια ξενάγηση.
He is five years old.	Είναι πέντε χρονών.
A happy smile touched her lips.	Ένα χαρούμενο χαμόγελο άγγιξε τα χείλη της.
It is not just a classroom, it is a support system.	Δεν είναι μόνο μια τάξη, είναι ένα σύστημα υποστήριξης.
There is no doubt that your siblings love you.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι τα αδέρφια σου σε αγαπούν.
You want to fall back into place and get started.	Θέλετε να σας πέσει πίσω στη θέση του και να ξεκινήσετε.
When the man did so well in the tests.	Όταν ο άντρας τα πήγαινε τόσο καλά στις δοκιμές.
Just stay here and bow your head.	Απλώς μείνε εδώ και σκύψτε το κεφάλι σου.
No one is in the center, but everyone is.	Κανείς δεν είναι στο κέντρο, αλλά όλοι είναι.
There were no animals or plants.	Δεν υπήρχαν ζώα ή φυτά.
All you can hope for is survival.	Το μόνο που μπορείς να ελπίζεις είναι να επιβιώσεις.
Every one.	Κάθε ένα.
This is a nice house.	Αυτό είναι ένα ωραίο σπίτι.
Say faith if you will.	Πείτε το πίστη αν θέλετε.
I offered to help.	Προσφέρθηκα να βοηθήσω.
But when the war came he served his country well.	Αλλά όταν ήρθε ο πόλεμος υπηρέτησε καλά τη χώρα του.
The government would have closed.	Η κυβέρνηση θα είχε κλείσει.
He made the wrong run the way he did.	Έκανε λάθος τρέξιμο με τον τρόπο που το έκανε.
He laughed too, for no good reason.	Γέλασε κι αυτός, χωρίς καλό λόγο.
Keep your ear on the ground out there.	Κρατήστε το αυτί σας στο έδαφος εκεί έξω.
You will find the comments at the bottom.	Θα βρείτε τα σχόλια στο κάτω μέρος.
A group has a name.	Μια ομάδα έχει όνομα.
We expected similar results for children's emotional problems.	Αναμέναμε παρόμοια αποτελέσματα για παιδικά συναισθηματικά προβλήματα.
He knows what he can do.	Ξέρει τι μπορεί να κάνει.
You took responsibility.	Ανέλαβες την ευθύνη.
That would explain our observations.	Αυτό θα εξηγούσε τις παρατηρήσεις μας.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
What he just did was simply not possible.	Αυτό που μόλις έκανε απλά δεν ήταν δυνατό.
The road looked the same.	Ο δρόμος φαινόταν το ίδιο.
Of course, none of these books are really nice.	Φυσικά, κανένα από αυτά τα βιβλία δεν είναι πραγματικά ωραίο.
This practice continued for a while.	Αυτή η πρακτική συνεχίστηκε για λίγο.
And yes, he has a wife.	Και ναι, έχει γυναίκα.
But soon they return again.	Σύντομα όμως επιστρέφουν ξανά.
He could not be happier.	Δεν θα μπορούσε να είναι πιο χαρούμενος.
You can make your own choices.	Μπορείτε να κάνετε τις δικές σας επιλογές.
Eight samples were prepared according to the procedure described above.	Οκτώ δείγματα παρασκευάστηκαν σύμφωνα με τη διαδικασία που περιγράφηκε παραπάνω.
All he could see now was himself.	Το μόνο που έβλεπε τώρα ήταν ο εαυτός του.
Your ID will not be made public.	Η ταυτότητά σας δεν θα δημοσιοποιηθεί.
This is more than one in three countries.	Αυτό είναι περισσότερο από μία στις τρεις χώρες.
Take a look at some examples of these.	Ρίξτε μια ματιά σε μερικά παραδείγματα από αυτά.
We were still hidden.	Ήμασταν ακόμα κρυμμένοι.
We must take into account.	Θα πρέπει να λάβουμε υπόψη.
Sounds pretty obvious.	Ακούγεται αρκετά προφανές.
He touched nothing.	Δεν άγγιξε τίποτα.
We take care of the rest.	Τα υπόλοιπα τα αναλαμβάνουμε εμείς.
And one of the strongest.	Και ένα από τα πιο δυνατά.
My world is a world of change.	Ο κόσμος μου είναι ένας κόσμος αλλαγών.
What your body says will be very different.	Αυτό που λέει το σώμα σας θα είναι πολύ διαφορετικό.
Many things happened.	Έγιναν πολλά πράγματα.
This season has had some changes to the cast of the project.	Αυτή η σεζόν είχε κάποιες αλλαγές στο καστ του έργου.
If he had to decide, there was more water in the wood.	Αν έπρεπε να αποφασίσει, υπήρχε περισσότερο νερό στο ξύλο.
You need to appreciate this during a game.	Πρέπει να το εκτιμήσεις αυτό κατά τη διάρκεια ενός παιχνιδιού.
It's my problem.	Είναι δικό μου πρόβλημα.
Trained ability to perform a task.	Εκπαιδευμένη ικανότητα να εκτελεί μια εργασία.
His hands were full.	Τα χέρια του ήταν γεμάτα.
He never did that to me.	Δεν μου το έκανε ποτέ αυτό.
No, guess what.	Όχι, μάντεψε.
I called the office for a reservation.	Κάλεσα το γραφείο για κράτηση.
He brought himself as a professional.	Έφερε τον εαυτό του σαν επαγγελματίας.
I broke my promise to you.	Αθέτησα την υπόσχεσή μου προς εσάς.
But this requires something.	Αυτό όμως απαιτεί κάτι.
And it had to go deeper than the numbers.	Και έπρεπε να πάει πιο βαθιά από τους αριθμούς.
This is a case of death with cause to be ascertained.	Πρόκειται για μια υπόθεση θανάτου με αιτία να εξακριβωθεί.
He probably had his own reasons.	Μάλλον είχε τους δικούς του λόγους.
They say something.	Κάτι λένε.
For men vs.	Για άνδρες vs.
It didn't really make sense.	Στην πραγματικότητα δεν είχε νόημα.
The test is expensive.	Η δοκιμή είναι ακριβή.
It was sad.	Ήταν λυπηρό.
I may even go back and listen again.	Μπορεί ακόμη και να επιστρέψω και να ακούσω ξανά.
When you are done, go to your father's apartment.	Όταν τελειώσεις, πήγαινε στο διαμέρισμα του πατέρα σου.
He did not provide any evidence that this allegation was valid.	Δεν προσκόμισε καμία απόδειξη ότι αυτός ο ισχυρισμός είναι έγκυρος.
Take every negative thought and turn it around.	Πάρτε κάθε αρνητική σκέψη και γυρίστε την.
I could not trust a man who did that.	Δεν μπορούσα να εμπιστευτώ έναν άνθρωπο που το έκανε αυτό.
The team told him they did not like the idea.	Η ομάδα του είπε ότι δεν τους άρεσε η ιδέα του.
My reaction is completely human.	Η αντίδρασή μου είναι εντελώς ανθρώπινη.
The issue is well received.	Το θέμα έχει ληφθεί καλά.
We start with the easy.	Ξεκινάμε με τα εύκολα.
Then the army.	Μετά ο στρατός.
This is a much greater risk for them.	Αυτό είναι πολύ μεγαλύτερος κίνδυνος για αυτούς.
He took things out of my eye.	Μου έβγαλε τα πράγματα από το μάτι.
I could not worry about that now.	Δεν μπορούσα να ανησυχώ για αυτό τώρα.
Thanks for watching.	Ευχαριστώ που παρακολουθήσατε.
With your help or dead.	Με τη βοήθειά σας ή νεκροί.
I have exactly the same issue.	Έχω ακριβώς το ίδιο θέμα.
He can appreciate that.	Μπορεί να το εκτιμήσει αυτό.
However, she enjoyed nothing more than spiritual exercise.	Ωστόσο, δεν της άρεσε τίποτα περισσότερο από την πνευματική άσκηση.
Only the pure in heart could guard it.	Μόνο οι καθαροί στην καρδιά μπορούσαν να το φυλάξουν.
Pick up the pace, slow down the pace.	Σηκώστε τον ρυθμό, επιβραδύνετε τον ρυθμό.
It was exactly the same.	Ήταν ακριβώς το ίδιο.
Not just for me, but obviously for being part of a team.	Όχι μόνο για μένα, αλλά προφανώς για να είμαι μέλος μιας ομάδας.
I was so scared, I really was.	Φοβόμουν τόσο πολύ, πραγματικά ήμουν.
You should ask him.	Θα πρέπει να τον ρωτήσετε.
It is not possible to explain them in a short article.	Δεν είναι δυνατόν να τα εξηγήσω σε ένα μικρό άρθρο.
I had three hours to kill.	Είχα τρεις ώρες να σκοτώσω.
It is difficult to deal with him.	Είναι δύσκολο να τον αντιμετωπίσεις.
I think more than anyone at home.	Νομίζω περισσότερο από οποιονδήποτε στο σπίτι.
All levels were welcome.	Όλα τα επίπεδα ήταν ευπρόσδεκτα.
Maybe her blood would kill him.	Ίσως το αίμα της να τον σκότωνε.
And it usually came together to function as one.	Και συνήθως συνέρρεε για να λειτουργήσει ως ένα.
All other methods were consistent with previous experiments.	Όλες οι άλλες μέθοδοι ήταν συνεπείς με προηγούμενα πειράματα.
Very good conversation though.	Πολύ καλή κουβέντα όμως.
They both looked back but neither answered.	Και οι δύο κοίταξαν πίσω αλλά κανένας δεν απάντησε.
Some would rather not see it happen.	Κάποιοι θα προτιμούσαν να μην το δουν να συμβαίνει.
I shot it four times.	Το πυροβόλησα τέσσερις φορές.
Learn to live below your potential.	Μάθετε να ζείτε κάτω από τις δυνατότητές σας.
They were expected to survive.	Αναμενόταν να επιβιώσουν.
And if something can make it worse, it has.	Και αν κάτι μπορεί να το κάνει χειρότερο, έχει.
Their eyes are closed.	Τα μάτια τους είναι κλειστά.
I think he has appeared there now.	Νομίζω ότι έχει εμφανιστεί εκεί τώρα.
This team is great.	Αυτή η ομάδα είναι μεγάλη.
Most of the other teachers have completely written it off.	Οι περισσότεροι από τους άλλους καθηγητές τον έχουν ξεγράψει εντελώς.
I feel a strong sense of loss.	Νιώθω μια έντονη αίσθηση απώλειας.
Everyone would make their own decision independently of each other.	Ο καθένας θα έπαιρνε την απόφασή του ανεξάρτητα από τον άλλον.
And she nodded in agreement.	Και εκείνη έγνεψε καταφατικά.
But we have to put it in perspective.	Αλλά πρέπει να το θέσουμε σε μια προοπτική.
It was in his head.	Ήταν στο κεφάλι του.
I think it helps to promote your culture.	Νομίζω ότι βοηθάει στην προώθηση του πολιτισμού σας.
He lay down to breathe and held my hand.	Ξάπλωσε αναπνέοντας και με κρατούσε από το χέρι.
I'm like my mom, I keep my words closed.	Είμαι σαν τη μαμά μου, κρατάω τα λόγια μου κλειστά.
This technique has many uses today.	Αυτή η τεχνική έχει πολλές χρήσεις σήμερα.
Once there, you do not need to return.	Μόλις βρεθείτε εκεί, δεν χρειάζεται να επιστρέψετε.
The family goes on with her life.	Η οικογένεια συνεχίζει τη ζωή της.
When that happens, you only remember the good times.	Όταν συμβαίνει κάτι τέτοιο, θυμάσαι μόνο τις καλές στιγμές.
However, some examples survive.	Ωστόσο, μερικά παραδείγματα σώζονται.
He started laughing.	Άρχισε να γελάει.
Whatever we have given you, we can just as easily take it away.	Ό,τι σου δώσαμε, το ίδιο εύκολα μπορούμε να το αφαιρέσουμε.
They are not necessarily good if they score high.	Δεν είναι απαραίτητα καλοί αν σκοράρουν υψηλά.
I do not want anyone to hear my work.	Δεν θέλω να ακούσει κανείς τη δουλειά μου.
You may not be even after you get married.	Μπορεί να μην είσαι ακόμη και αφού παντρευτείς.
It gave me strength and helped me face the world.	Μου έδωσε δύναμη και με βοήθησε να αντιμετωπίσω τον κόσμο.
The exact point of impact is unknown.	Το ακριβές σημείο πρόσκρουσης είναι άγνωστο.
It was something about the way they were together.	Ήταν κάτι για τον τρόπο που ήταν μαζί.
It moves faster than a typical human eye can follow.	Κινείται ταχύτερα από ό,τι μπορεί να ακολουθήσει ένα τυπικό ανθρώπινο μάτι.
Not after our discussion yesterday.	Όχι μετά τη χθεσινή μας συζήτηση.
It is only meant to look like that.	Προορίζεται μόνο να φαίνεται έτσι.
Remove from the heat and cool.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και κρυώνουμε.
Tell him to bring the bag.	Πες του να φέρει την τσάντα.
Things are better apart from my feelings.	Τα πράγματα είναι καλύτερα εκτός από τα συναισθήματά μου.
The running dead.	Οι νεκροί που τρέχουν.
The words came out hard and dry.	Οι λέξεις βγήκαν σκληρές και στεγνές.
I could let it go, drive and leave.	Θα μπορούσα να το αφήσω να φύγει, να οδηγήσω και να φύγω.
I'm glad they are really happy together.	Χαίρομαι που είναι πραγματικά ευτυχισμένοι μαζί.
Or go for help or.	Ή πηγαίνετε να ζητήσετε βοήθεια ή.
But all over the world, he said.	Αλλά σε όλο τον πλανήτη, είπε.
One can get it.	Κάποιος μπορεί να το πάρει.
Get more training if needed.	Λάβετε περισσότερη εκπαίδευση εάν είναι απαραίτητο.
This is extremely important.	Αυτό είναι εξαιρετικά βασικό.
I have a problem with the network.	Έχω πρόβλημα με το δίκτυο.
You visit often to continue to be yourself.	Επισκέπτεστε συχνά για να συνεχίσετε να είστε εσείς.
He did it better than anyone else.	Το έκανε καλύτερα από οποιονδήποτε άλλον.
Just something to keep me dry.	Απλά κάτι για να με κρατήσει στεγνό.
Adults, not so much.	Ενήλικες, όχι τόσο.
It should be off.	Θα πρέπει να είναι απενεργοποιημένο.
I signed the agreement.	Υπέγραψα τη συμφωνία.
There is no better time than now.	Δεν υπάρχει καλύτερη στιγμή από αυτή τη στιγμή.
Anything on the table.	Οτιδήποτε στο τραπέζι.
I'm not talking about criminal behavior here.	Δεν μιλάω για εγκληματική συμπεριφορά εδώ.
You do not need it anymore.	Δεν σε χρειάζεται πια.
In fact, things are even more complicated.	Στην πραγματικότητα, τα πράγματα είναι ακόμα πιο περίπλοκα.
Doesn't my daughter look exactly like her? 	Η κόρη μου δεν της μοιάζει ακριβώς;
they said.	αυτοι ειπαν.
We know what we are talking about, let us help you !.	Ξέρουμε για τι πράγμα μιλάμε, αφήστε μας να σας βοηθήσουμε!.
Some years.	Μερικά χρόνια.
Take a breath.	Άφησε μια ανάσα.
Two steps up, one step down.	Δύο βήματα πάνω, ένα βήμα κάτω.
But I continued.	Συνέχισα όμως.
They died and were not lost.	Πέθαναν και δεν χάθηκαν.
I do not think we will come to that yet.	Δεν νομίζω ότι θα καταλήξαμε σε αυτό ακόμα.
And the next, and the next.	Και το επόμενο, και το επόμενο.
I was very young then.	Ήμουν πολύ μικρός τότε.
The older you get, the less sleep you need.	Όσο μεγαλώνατε, τόσο λιγότερο ύπνο χρειαζόσασταν.
I meet them often.	Τους συναντώ συχνά.
He would cry a little, you know, stop.	Θα έκλαιγε λίγο, ξέρεις, σταμάτα.
Like eating for hours.	Σαν να έτρωγες για ώρες.
We were not close.	Δεν ήμασταν κοντά.
This was the plan that the children knew and were excited about.	Αυτό ήταν το σχέδιο που γνώριζαν τα παιδιά και ήταν ενθουσιασμένα.
We have a word for that.	Έχουμε μια λέξη για αυτό.
My document before was to avoid something big in my life.	Το έγγραφό μου πριν ήταν για να αποφύγω κάτι μεγάλο στη ζωή μου.
He lives quite close to me.	Ζει αρκετά κοντά μου.
One is the image and the other is the text you entered.	Το ένα είναι η εικόνα και το άλλο το κείμενο που πληκτρολογήσατε.
A step towards this came through the letters.	Ένα βήμα προς αυτό ήρθε μέσω των επιστολών.
He came back a few minutes later.	Επέστρεψε ξανά λίγα λεπτά αργότερα.
I do not mind now.	Δεν με πειράζει τώρα.
They do not know which stone to choose.	Δεν ξέρουν ποια πέτρα να διαλέξουν.
He never fell.	Δεν έπεσε ποτέ.
He turned to the table.	Γύρισε στο τραπέζι.
This was the only fish we caught in that area.	Αυτό ήταν το μόνο ψάρι που πήραμε σε εκείνη την περιοχή.
It was completely original.	Ήταν εντελώς πρωτότυπο.
Not empty, then.	Όχι άδειο, λοιπόν.
He wants to go back there.	Θέλει να επιστρέψει εκεί.
He looked down and said nothing.	Κοίταξε κάτω και δεν είπε τίποτα.
I was three.	Ήμουν τριών.
They work just fine.	Λειτουργούν μια χαρά.
So far only a few positive incident reports are available.	Μέχρι στιγμής υπάρχουν μόνο μερικές διαθέσιμες θετικές αναφορές περιστατικών.
He was taken to hospital.	Μεταφέρθηκε στο νοσοκομείο.
Then, on the last leg of the trip, a guard stopped him.	Στη συνέχεια, στο τελευταίο σκέλος του ταξιδιού, ένας φρουρός τον σταμάτησε.
All participants in this interview study gave written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες που συμμετείχαν σε αυτή τη μελέτη συνέντευξης έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
It was quite clear why.	Ήταν αρκετά ξεκάθαρο γιατί.
That's why they took you here from the psychiatric hospital.	Γι' αυτό σε μετέφεραν εδώ από το ψυχιατρείο.
You say sit down, that you will have tea.	Λες κάτσε, ότι θα πάρεις τσάι.
I get up and for about three hours, I work on my part.	Έχω σηκωθεί και περίπου τρεις ώρες, δουλεύω από την πλευρά μου.
And once again he had a victory.	Και για άλλη μια φορά είχε μια νίκη.
But, even if this could be settled, "nothing necessarily emerges from it.	Αλλά, ακόμη κι αν αυτό μπορούσε να διευθετηθεί, «δεν προκύπτει απαραίτητα τίποτα από αυτό.
We have to do things right.	Πρέπει να κάνουμε τα πράγματα σωστά.
They confirmed that they could.	Επιβεβαίωσαν ότι μπορούσαν.
He believed he knew who was behind the attempt.	Πίστευε ότι ήξερε ποιος ήταν πίσω από την απόπειρα.
The point is, their choice does not make sense.	Το θέμα είναι ότι η επιλογή τους δεν έχει νόημα.
We appreciate the time and service you send us.	Εκτιμούμε τον χρόνο και την εξυπηρέτηση που μας στέλνετε.
He loved work and science.	Αγαπούσε τη δουλειά και την επιστήμη.
You quarreled with another man and you refused.	Μάλωνες με άλλον άντρα και αρνήθηκες.
We are not police officers here.	Δεν είμαστε αστυνομικοί εδώ.
Provision of research material.	Παροχή ερευνητικού υλικού.
It can make you do things you thought you could never do.	Μπορεί να σας κάνει να κάνετε πράγματα που πιστεύατε ότι δεν θα μπορούσατε ποτέ να κάνετε.
She fell in love with him loudly and quickly.	Τον ερωτεύτηκε δυνατά και γρήγορα.
In some cases, they share some similar characteristics.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, μοιράζονται κάποια παρόμοια χαρακτηριστικά.
And indeed he did.	Και πράγματι το έκανε.
The first and third conditions are immediate.	Η πρώτη και η τρίτη προϋπόθεση είναι άμεσες.
It was our first show.	Ήταν η πρώτη μας παράσταση.
He lets go of his hand over hers when done.	Αφήνει το χέρι του πάνω από το δικό της όταν τελειώσει.
The game is simple but the rules are not well worded.	Το παιχνίδι είναι απλό αλλά οι κανόνες δεν είναι καλά διατυπωμένοι.
Let me write another intricate combination.	Επιτρέψτε μου να γράψω έναν άλλο περίπλοκο συνδυασμό.
The secondary process is very important.	Η δευτερεύουσα διαδικασία είναι πολύ σημαντική.
Looking her in the eyes he spoke carefully.	Κοιτώντας την στα μάτια της μίλησε προσεκτικά.
Be careful not to cut the leaves.	Προσέξτε να μην κόψετε τα φύλλα.
And blood comes out of her ear.	Και από το αυτί της βγαίνει αίμα.
So it was now.	Έτσι ήταν τώρα.
This would not be easy.	Αυτό δεν θα ήταν εύκολο.
There have been four years of open public debate on this.	Υπήρξαν τέσσερα χρόνια ανοιχτής δημόσιας συζήτησης για αυτό.
Things are different here now.	Τα πράγματα είναι διαφορετικά εδώ τώρα.
Nothing great was ever created without a little risk.	Τίποτα σπουδαίο δεν δημιουργήθηκε ποτέ χωρίς λίγο ρίσκο.
You really did more than expected.	Πραγματικά κάνατε περισσότερα από τα αναμενόμενα αποτελέσματα.
Sometimes you want to have a certain shape.	Μερικές φορές θέλετε να έχουν ένα συγκεκριμένο σχήμα.
We have this huge change.	Έχουμε αυτή την τεράστια αλλαγή.
Work to do.	Δουλειά να κάνουμε.
Well, said my father.	Λοιπόν, είπε ο πατέρας μου.
It was not clear who spoke to the media.	Δεν ήταν σαφές ποιος μίλησε στα μέσα ενημέρωσης.
Keep thinking to yourself.	Κράτησε τη σκέψη για τον εαυτό του.
The orders had to be followed.	Έπρεπε να ακολουθηθούν οι εντολές.
They were successful.	Είχαν επιτυχία.
For the selection.	Για την επιλογή.
When no one is looking, you are bad.	Όταν κανείς δεν κοιτάζει, είσαι κακός.
I know we are friends.	Ξέρω ότι είμαστε φίλοι.
Included or not.	Περιλαμβάνεται ή όχι.
Wish them good luck !.	Ευχηθείτε τους καλή τύχη!.
This has happened before.	Αυτό συνέβαινε πριν.
Cancer cases have increased dramatically.	Οι περιπτώσεις καρκίνου έχουν αυξηθεί απίστευτα.
All eyes were on her.	Όλα τα βλέμματα ήταν πάνω της.
Do not go to ask him.	Μην πας να τον ζητήσεις.
The problem was on the opposite side of the room.	Το πρόβλημα βρισκόταν στην απέναντι άκρη της αίθουσας.
Nobody gives us a chat.	Κανείς δεν μας δίνει κουβέντα.
The same goes for parents.	Το ίδιο ισχύει και για τους γονείς.
He will not tell me.	Δεν θα μου πει.
Better to go.	Καλύτερα να πάμε.
Because there is something wrong.	Γιατί υπάρχει κάτι κακό.
The horse is dead.	Το άλογο είναι νεκρό.
Nothing wrong with that though.	Τίποτα λάθος εκτός από αυτό όμως.
Gradually, however, he lost control.	Σιγά σιγά, όμως, είχε χάσει τον έλεγχο.
Good information, bad information and very dangerous information.	Καλές πληροφορίες, κακές πληροφορίες και πολύ επικίνδυνες πληροφορίες.
I thought about her more.	Την σκέφτηκα περισσότερο.
He was sure.	Σιγουρευόταν.
His business was taken away from him.	Του αφαιρέθηκε η επιχείρησή του.
These include.	Αυτά περιλαμβάνουν.
We have to run.	Πρέπει να τρέξουμε.
But when he started, he was a man again.	Αλλά όταν ξεκίνησε, ήταν ξανά άντρας.
He then asked this question.	Στη συνέχεια έθεσε αυτό το ερώτημα.
This is not a problem.	Αυτό δεν είναι πρόβλημα.
I hide my magic.	Κρύβω τη μαγεία μου.
Most of what the government is doing has remained popular.	Τα περισσότερα από αυτά που κάνει η κυβέρνηση έχουν παραμείνει δημοφιλή.
It came from around here.	Ήρθε από εδώ γύρω.
I thought that eventually something would be done about it.	Σκέφτηκα ότι τελικά κάτι θα γινόταν γι' αυτό.
I know a child will become a child.	Ξέρω ότι ένα παιδί θα γίνει παιδί.
He shot it and it fell down.	Το πυροβόλησε και έπεσε κάτω.
I was hoping.	Ήλπιζα.
Some are sick and in their last days.	Κάποιοι είναι άρρωστοι και βρίσκονται στις τελευταίες τους μέρες.
Some injured people came there as well.	Κάποιοι τραυματίες ήρθαν και εκεί.
They would not kill him.	Δεν θα τον σκότωναν.
The circle of life.	Ο κύκλος της ζωής.
Relax yourself.	Χαλαρώστε τον εαυτό σας.
Now it looks like any other house.	Τώρα μοιάζει με οποιοδήποτε άλλο σπίτι.
Perfect weather and very little traffic.	Τέλειος καιρός και πολύ μικρή κίνηση.
Your other two friends were behind.	Οι άλλοι δύο φίλοι σου ήταν πίσω.
There is a whole sun there.	Υπάρχει ένας ολόκληρος ήλιος εκεί.
I literally had to start from the beginning.	Έπρεπε κυριολεκτικά να ξεκινήσω από την αρχή.
And we both knew why.	Και ξέραμε και οι δύο γιατί.
We had a three-day weekend ahead of us.	Είχαμε ένα τριήμερο Σαββατοκύριακο μπροστά μας.
We were wonderful friends and we did everything together.	Ήμασταν υπέροχοι φίλοι και κάναμε τα πάντα μαζί.
The sample included four men and three women.	Το δείγμα περιελάμβανε τέσσερις άνδρες και τρεις γυναίκες.
He does not know half.	Δεν ξέρει το μισό.
There was almost no wind to speak.	Δεν υπήρχε σχεδόν κανένας άνεμος για να μιλήσω.
He played on both sides against each other.	Έπαιξε και στις δύο πλευρές μεταξύ τους.
For his own people.	Για τους δικούς του ανθρώπους.
For this reason, they are considered the rule of gold.	Για το λόγο αυτό, θεωρούνται ο κανόνας του χρυσού.
Not terrible, but they could definitely be better.	Δεν είναι τρομερό, αλλά σίγουρα θα μπορούσαν να ήταν καλύτερα.
We appreciate your thoughts on how our site works for you.	Εκτιμούμε τις σκέψεις σας σχετικά με το πώς λειτουργεί ο ιστότοπός μας για εσάς.
I can not put the number in the center of the circle.	Δεν μπορώ να βάλω τον αριθμό στο κέντρο του κύκλου.
Maybe he really wants to see me again.	Ίσως όντως θέλει να με ξαναδεί.
They did not need much more.	Δεν χρειάζονταν πολλά άλλα.
But these guys need some rest.	Αλλά αυτοί οι τύποι χρειάζονται λίγη ξεκούραση.
And if they can not, it is not my problem.	Και αν δεν μπορούν, δεν είναι δικό μου πρόβλημα.
But it is a limited role.	Είναι όμως περιορισμένος ρόλος.
You either catch him or you don't.	Ή τον πιάνεις ή όχι.
But really, there is nothing wrong with that.	Αλλά πραγματικά, δεν είναι τίποτα κακό.
I used to want what you had.	Παλιά ήθελα αυτό που είχες.
I think this is the right new name for the new you.	Νομίζω ότι αυτό είναι το σωστό νέο όνομα για το νέο εσύ.
Let her be safe.	Αφήστε την να είναι ασφαλής.
The mechanisms of this effect are described.	Περιγράφονται οι μηχανισμοί αυτής της επίδρασης.
In the beginning we did not move either.	Στην αρχή ούτε εμείς κουνηθήκαμε.
I can not understand it.	Δεν μπορώ να το καταλάβω.
Each year it is taken in turn which ball to use.	Κάθε χρόνο λαμβάνεται με τη σειρά ποια μπάλα να χρησιμοποιήσει.
People stepped on them and were injured or killed.	Οι άνθρωποι πάτησαν πάνω τους και τραυματίστηκαν ή σκοτώθηκαν.
This idea worked better in theory than in practice.	Αυτή η ιδέα λειτούργησε καλύτερα στη θεωρία παρά στην πράξη.
They do not have your interests in mind.	Δεν έχουν κατά νου τα ενδιαφέροντά σας.
Useful things.	Χρήσιμα πράγματα.
I would definitely recommend this site and visit it again.	Σίγουρα θα συνιστούσα αυτόν τον ιστότοπο και θα το επισκεφτώ ξανά.
Women can see it.	Οι γυναίκες μπορούν να το δουν.
The woman shouts.	Φωνάζει τη γυναίκα.
Something that leads me to the next element.	Κάτι που με οδηγεί στο επόμενο στοιχείο.
I started treatment one month after the accident.	Ξεκίνησα τη θεραπεία ένα μήνα μετά το ατύχημα.
Or maybe it was six.	Ή ίσως ήταν έξι.
If you have to go, get the fold and leave.	Αν πρέπει να πας, πάρε το πάσο και φύγε.
There is nothing you can do to change that.	Δεν υπάρχει τίποτα που πρέπει να κάνετε για να αλλάξετε.
He did not ask what happened to him.	Δεν ρώτησε τι του συνέβη.
He was wearing funny clothes.	Φορούσε αστεία ρούχα.
We could only fix it with great difficulty.	Μπορέσαμε να το διορθώσουμε μόνο με μεγάλη δυσκολία.
And with them something else.	Και μαζί τους κάτι άλλο.
They generally look effective.	Φαίνονται γενικά αποτελεσματικά.
I would like to talk to you about your wife.	Θα ήθελα να σου μιλήσω για τη γυναίκα σου.
I'm not interested in them.	Δεν ενδιαφέρομαι για αυτούς.
I am at a complete loss.	Είμαι σε πλήρη απώλεια.
And so it was.	Και έτσι ήταν.
Among other old books, one was not used in a library.	Μεταξύ άλλων παλαιών βιβλίων, σε μια βιβλιοθήκη δεν χρησιμοποιούσε κανείς.
There would be a price for her information.	Θα υπήρχε ένα τίμημα για τις πληροφορίες της.
We can probably remove it in the future.	Πιθανότατα μπορούμε να το αφαιρέσουμε στο μέλλον.
It goes on and on.	Συνεχίζεται και συνεχίζεται.
Only for now.	Μόνο για τωρα.
Then he got ready to shoot again, this time doing the old school.	Μετά ετοιμάστηκε να πυροβολήσει ξανά, αυτή τη φορά κάνοντας το παλιό σχολείο.
It is seven in the morning, the match is at four.	Είναι επτά το πρωί, το ματς είναι στις τέσσερις.
I thought he was gone a long time ago.	Νόμιζα ότι είχε φύγει εδώ και πολύ καιρό.
They are looking for reasons not to take this first step.	Ψάχνουν λόγους για να μην κάνουν αυτό το πρώτο βήμα.
This worries me a lot.	Αυτό με απασχολεί πολύ.
It actually works.	Στην πραγματικότητα λειτουργεί.
Writing is very, very difficult to make a living.	Το γράψιμο είναι πολύ, πολύ δύσκολο να βγάζεις τα προς το ζην.
You just had to be smart about it.	Απλώς έπρεπε να είσαι έξυπνος για αυτό.
No cost to you.	Χωρίς κόστος για εσάς.
Not for me, this was my home.	Όχι για μένα, αυτό ήταν το σπίτι μου.
However, the basic idea is simple to state.	Ωστόσο, η βασική ιδέα είναι απλή να δηλωθεί.
I told her.	Της το είπα.
It seemed to pass from one dream to another.	Έμοιαζε να περνάει από το ένα όνειρο στο άλλο.
She has a daughter who is the same age as my daughter.	Έχει μια κόρη που είναι στην ίδια ηλικία με την κόρη μου.
I can not imagine how difficult your choice was.	Δεν μπορώ να φανταστώ πόσο δύσκολη ήταν η επιλογή σου.
And that somehow makes him more of a target perhaps.	Και αυτό κατά κάποιο τρόπο τον κάνει περισσότερο στόχο ίσως.
We have just reached the third story.	Μόλις φτάσαμε στην τρίτη ιστορία.
It could take away his pain, but that's not the point.	Θα μπορούσε να του αφαιρέσει τον πόνο, αλλά δεν είναι αυτό το θέμα.
My neck and back.	Ο λαιμός και η πλάτη μου.
I will take the car, we will meet in front.	Θα πάρω το αμάξι, θα συναντηθούμε μπροστά.
Water is the future.	Το νερό είναι το μέλλον.
The couple parted ways but remained friends.	Το ζευγάρι τράβηξε χωριστούς δρόμους αλλά παρέμεινε φίλος.
I had a baby brain.	Είχα εγκέφαλο μωρού.
I do not need you.	Δεν σε έχω ανάγκη.
I got the right answer, but for the wrong reason.	Πήρα τη σωστή απάντηση, αλλά για λάθος λόγο.
Many do, and these kids grow up and become good, successful adults.	Πολλοί το κάνουν, και αυτά τα παιδιά μεγαλώνουν και γίνονται καλά, επιτυχημένοι ενήλικες.
This is very reasonable behavior.	Αυτή είναι πολύ λογική συμπεριφορά.
I will check the stock.	Θα ελέγξω το απόθεμα.
There were papers inside.	Υπήρχαν χαρτιά μέσα.
Let us help you.	Αφήστε μας να σας βοηθήσουμε.
They have no technology.	Δεν έχουν τεχνολογία.
Tumor volume and body weight were measured every other day.	Ο όγκος του όγκου και το σωματικό βάρος μετρούνταν κάθε δεύτερη μέρα.
She said she did not like people watching her.	Είπε ότι δεν της άρεσε ο κόσμος να την παρακολουθεί.
Then we had time.	Τότε είχαμε χρόνο.
It was evening.	Ήταν βράδυ.
How long had they been gone?	Πόσο καιρό είχαν φύγει.
Write to you from there.	Γράψτε σας από εκεί.
This is incredibly difficult at first.	Αυτό είναι απίστευτα δύσκολο στην αρχή.
But these things are a fact.	Αλλά αυτά τα πράγματα είναι γεγονός.
His fingers start running into my hair slowly.	Τα δάχτυλά του αρχίζουν να τρέχουν στα μαλλιά μου αργά.
Indeed it often is.	Πράγματι συχνά είναι.
There was no board.	Δεν υπήρχε σανίδα.
And after school.	Και μετά το σχολείο.
Many people can not understand what happened to you.	Πολλοί άνθρωποι δεν μπορούν να καταλάβουν τι σου συνέβη.
Patients in the study provided written informed consent.	Οι ασθενείς στη μελέτη παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Prices are subject to change.	Οι τιμές υπόκεινται σε αλλαγές.
Bring to a boil.	Αφήνουμε να πάρει μια βράση.
All three were out of this race.	Και οι τρεις ήταν εκτός αυτής της κούρσας.
I know he had never thought much about children before.	Ξέρω ότι ποτέ δεν είχε σκεφτεί πολύ για τα παιδιά πριν.
Large scale is used for large numbers.	Για μεγάλους αριθμούς χρησιμοποιείται η μεγάλη κλίμακα.
Because the enemy is strong.	Γιατί ο εχθρός είναι δυνατός.
Like, very good guys.	Όπως, πολύ καλά παιδιά.
I was rejected.	Με απέρριψαν.
I ran to my room and picked up some things.	Έτρεξα στο δωμάτιό μου και μάζεψα μερικά πράγματα.
The picture, please.	Η εικόνα, παρακαλώ.
Perform and analyze experiments.	Εκτέλεσε και ανέλυσε τα πειράματα.
It enters your head.	Μπαίνει στο κεφάλι σου.
My husband did not even notice.	Ο άντρας μου δεν το πρόσεξε καν.
How much would you like to do it later in life?	Πόσο θα θέλατε να το κάνετε αργότερα στη ζωή σας.
I would love to have a copy of this photo.	Θα ήθελα πολύ να έχω ένα αντίγραφο αυτής της φωτογραφίας.
Again, just that.	Και πάλι, απλά αυτό.
Provide material for experiments.	Παρείχε υλικό για τα πειράματα.
This comes at a cost.	Αυτό έχει κόστος.
I realized that at the last second.	Το κατάλαβα στο τελευταίο δευτερόλεπτο.
Both are connected through a relationship.	Και οι δύο συνδέονται μέσω μιας σχέσης.
It really made a huge difference.	Πραγματικά έκανε τεράστια διαφορά.
Only one that makes them money.	Μόνο ένα που τους βγάζει χρήματα.
I've been hit.	έχω χτυπηθεί.
He was just a small child.	Ήταν απλώς ένα μικρό παιδί.
I have mentioned my thoughts below.	Έχω αναφέρει τις σκέψεις μου παρακάτω.
Social media is worse.	Τα social media είναι χειρότερα.
I have never used it, but it is worth a try.	Δεν το έχω χρησιμοποιήσει ποτέ, αλλά αξίζει να το δοκιμάσετε.
This eye caught fire.	Αυτό το μάτι πήρε φωτιά.
Some may be from our past or present.	Κάποια μπορεί να είναι από το παρελθόν ή το παρόν μας.
It is not an easy task for the judge.	Δεν είναι εύκολη υπόθεση για τον δικαστή.
We are here and they need us.	Είμαστε εδώ και μας χρειάζονται.
He worked in the factory.	Δούλευε στο εργοστάσιο.
There is no way.	Δεν υπάρχει τρόπος.
We are in the signal.	Είμαστε στο σήμα.
I never let anyone else in.	Δεν άφησα ποτέ κανέναν άλλο να μπει.
She was an unmarried mother.	Ήταν ανύπαντρη μητέρα.
Not that he was likely to believe the truth, anyway.	Όχι ότι ήταν πιθανό να πιστέψει την αλήθεια, ούτως ή άλλως.
And it's more than that.	Και είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
Your boat is too small.	Το σκάφος σας είναι πολύ μικρό.
I can not make these decisions alone.	Δεν μπορώ να πάρω αυτές τις αποφάσεις μόνος μου.
On the other hand, the second case is more interesting.	Από την άλλη, η δεύτερη περίπτωση είναι πιο ενδιαφέρουσα.
Differences, for sure, but not much.	Διαφορές, σίγουρα, αλλά όχι πολύ.
Without the past.	Χωρίς το παρελθόν.
Or a mother.	Ή μια μητέρα.
And so the thing never happened.	Και έτσι το πράγμα δεν έγινε ποτέ.
Experiment with these materials.	Πειραματιστείτε με αυτά τα υλικά.
Nobody ever leaves.	Δεν φεύγει ποτέ κανείς.
I lived in my head.	Έζησα στο κεφάλι μου.
They were watching.	Παρακολουθούσαν.
The check.	Την τσέκαρα.
Although much more needs to be done, it has begun.	Αν και πρέπει να γίνουν πολλά περισσότερα, έχει ξεκινήσει.
I had a similar experience.	Έζησα μια παρόμοια εμπειρία.
He took advantage of inside information.	Εκμεταλλεύτηκε εσωτερικές πληροφορίες.
I feel it in my bones.	Το νιώθω στα κόκαλά μου.
Then take me.	Τότε πάρε με.
Another year.	Άλλο ένα χρόνο.
And in this way as well.	Και με αυτόν τον τρόπο επίσης.
Start a race.	Ξεκινήστε έναν αγώνα.
Of course the police came and took him.	Φυσικά ήρθε η αστυνομία και τον πήρε.
My other books are mostly about people who have died.	Τα άλλα βιβλία μου αφορούν κυρίως ανθρώπους που έχουν πεθάνει.
I found it easy to leave.	Το βρήκα εύκολο να φύγω.
This request is not good.	Αυτό το αίτημα δεν είναι καλό.
An interesting story is hidden behind the term.	Μια ενδιαφέρουσα ιστορία κρύβεται πίσω από τον όρο.
I started writing the night before the last round of tests.	Άρχισα να γράφω το βράδυ πριν από τον τελευταίο γύρο των δοκιμών.
The real world is hard.	Ο πραγματικός κόσμος είναι σκληρός.
Because life will definitely challenge you.	Γιατί η ζωή σίγουρα θα σας ρίξει προκλήσεις.
Nor would there be more of them.	Ούτε θα υπήρχαν περισσότερα από αυτά.
However, there may be different levels of influence.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχουν διαφορετικά επίπεδα επιρροής.
Let's take the other.	Ας πάρουμε το άλλο.
I live for food.	Ζω για το φαγητό.
Their world had changed completely and they would never be the same.	Ο κόσμος τους είχε αλλάξει τελείως και δεν θα ήταν ποτέ ο ίδιος.
But their policies changed frequently.	Αλλά η πολιτική τους άλλαζε συχνά.
We can do nothing but wait.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα άλλο από το να περιμένουμε.
We do not count it.	Δεν το μετράμε.
If they need help, they will probably tell you there.	Αν χρειαστούν βοήθεια, μάλλον θα το πουν εκεί.
We will need this.	Θα το χρειαστούμε αυτό.
There is no political message.	Δεν υπάρχει πολιτικό μήνυμα.
It is moving in the right direction.	Κινείται προς τη σωστή κατεύθυνση.
Without the company name, the question is still very clear.	Χωρίς το όνομα της εταιρείας, το ερώτημα είναι ακόμα πολύ σαφές.
No, it is not.	Όχι, δεν είναι κάτι τέτοιο.
But the money was great.	Τα λεφτά όμως ήταν υπέροχα.
An ingredient has a state.	Ένα συστατικό έχει κατάσταση.
New companies have the same type of jobs.	Και οι νέες εταιρείες έχουν του ίδιου τύπου θέσεις εργασίας.
It's an extremely dangerous game.	Είναι ένα εξαιρετικά επικίνδυνο παιχνίδι.
I'm really starting to fall in love with the place.	Έχω αρχίσει πραγματικά να ερωτεύομαι το μέρος.
And many of them do not.	Και πολλοί από αυτούς δεν το κάνουν.
Some of you have been there or are in this right now.	Μερικοί από εσάς ήσασταν εκεί ή βρίσκεστε σε αυτό αυτήν τη στιγμή.
But this is not the world as we know it.	Αλλά αυτός δεν είναι ο κόσμος όπως τον ξέρουμε.
Now, prepare yourself and.	Τώρα, προετοιμάστε τον εαυτό σας και.
The following material.	Το παρακάτω υλικό.
All study participants signed an updated written consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες στη μελέτη υπέγραψαν μια ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση.
You can enjoy this.	Μπορεί να το απολαύσετε αυτό.
In this case we use split forms as model forms.	Σε αυτή την περίπτωση χρησιμοποιούμε split forms ως φόρμες μοντέλου.
Several solutions have been presented.	Έχουν παρουσιαστεί αρκετές λύσεις.
Not even one.	Ούτε καν ένα.
It filled up when he opened it.	Γέμισε όταν το άνοιξε.
Be okay with that.	Να είσαι εντάξει με αυτό.
It was a men's shirt with a white dress.	Ήταν ένα ανδρικό πουκάμισο με λευκό φόρεμα.
I felt like a complete failure.	Ένιωσα σαν μια ολοκληρωτική αποτυχία.
It gave me hope.	Μου έδωσε ελπίδα.
You have it at home and you play it at work.	Το έχεις στο σπίτι και το παίζεις στη δουλειά.
Over the years, our test kitchen has evaluated thousands of products.	Με τα χρόνια, η δοκιμαστική κουζίνα μας έχει αξιολογήσει χιλιάδες προϊόντα.
The pressure was something she could handle.	Η πίεση ήταν κάτι που μπορούσε να αντέξει.
Follow the figure.	Ακολούθησε τη φιγούρα.
I pull away.	τραβάω μακριά.
There is no reason to close.	Δεν υπάρχει λόγος να κλείσεις.
My car is just on the road.	Το αυτοκίνητό μου είναι μόλις στο δρόμο.
Maybe it's something they should use to their advantage.	Ίσως είναι κάτι που θα έπρεπε να το χρησιμοποιήσουν προς όφελός τους.
The last update just broke it.	Η τελευταία ενημέρωση μόλις το έσπασε.
It took him a few moments to find words.	Χρειάστηκε μερικές στιγμές για να βρει λέξεις.
That is a lot.	Που είναι πολλά.
Not as fun as you think.	Όχι τόσο διασκεδαστικό όσο νομίζετε.
Your personal information will not be sold.	Τα προσωπικά σας στοιχεία δεν θα πωληθούν.
The very heart of my book circulating in the press.	Η ίδια η καρδιά του βιβλίου μου που κυκλοφορεί στον Τύπο.
He was a handsome boy.	Ήταν ένα όμορφο αγόρι.
We see this in case of war.	Αυτό το βλέπουμε σε περίπτωση πολέμου.
She had never seen him since that day.	Δεν τον είχε ξαναδεί μετά από εκείνη την ημέρα.
But this someone would not be me.	Αλλά αυτός κάποιος δεν θα ήμουν εγώ.
Focus on the music.	Εστιάστε στη μουσική.
But even that is okay.	Αλλά και αυτό είναι εντάξει.
It is at the top.	Είναι στην κορυφή.
He does not find it.	Δεν το βρίσκει.
I have encountered a lead.	Έχω συναντήσει ένα προβάδισμα.
Do not try to move.	Μην προσπαθήσετε να μετακινηθείτε.
This is the case with parents and their adult children.	Έτσι συμβαίνει με τους γονείς και τα ενήλικα παιδιά τους.
And, clearly, he knew me.	Και, ξεκάθαρα, με ήξερε.
I'm done now.	Τελείωσα τώρα.
Each lot will be subject to a separate contract.	Κάθε παρτίδα θα υπόκειται σε ξεχωριστή σύμβαση.
They would take me to the building.	Θα με πήγαιναν στο κτίριο.
The words would not come.	Τα λόγια δεν θα έρχονταν.
Next year may be another story.	Το επόμενο έτος μπορεί να είναι μια άλλη ιστορία.
The story had a very good beginning.	Η ιστορία είχε μια πολύ καλή αρχή.
It happens often, but every now and then it is not there.	Συμβαίνει συχνά, αλλά κάθε τόσο δεν είναι εκεί.
This may seem a bit strange, but it actually works.	Αυτό μπορεί να φαίνεται λίγο περίεργο, αλλά στην πραγματικότητα λειτουργεί.
Most likely they are lies.	Το πιο πιθανό είναι να είναι ψέματα.
But other than that, it's very nice.	Αλλά εκτός από αυτό, είναι πολύ ωραίο.
It was not necessary, you know.	Δεν ήταν απαραίτητο, ξέρεις.
We do not want to die, that's the problem with us.	Δεν θέλουμε να πεθάνουμε, αυτό είναι το πρόβλημα με εμάς.
I'm curious and proud of that.	Είμαι περίεργος και περήφανος για αυτό.
I have learned a lot from you.	Έχω μάθει πολλά από εσάς.
The principle of beauty.	Η αρχή της ομορφιάς.
They will definitely be able to do it.	Σίγουρα θα είναι στη δύναμή τους να το κάνουν.
Anyone could come in.	Ο καθένας μπορούσε να μπει.
I think of the man and how he died.	Σκέφτομαι τον άνθρωπο και πώς πέθανε.
The job is not easy.	Η δουλειά δεν είναι εύκολη.
Walls where there should be open air.	Τοίχοι όπου πρέπει να υπάρχει ανοιχτός αέρας.
Many people died.	Πολλοί άνθρωποι πέθαναν.
he told his son.	είπε στον γιο του.
It's not mine.	Το δικό μου δεν είναι.
You shook your head.	Κούνησες το κεφάλι σου.
I book them and that's it.	Τους κάνω κράτηση και αυτό είναι.
She only felt sorry for him.	Μόνο τον λυπόταν.
And your family.	Και η οικογένειά σου.
He could not go home.	Δεν μπορούσε να πάει σπίτι.
There is only our physical world.	Υπάρχει μόνο ο φυσικός μας κόσμος.
New players need to play to get better.	Οι νέοι παίκτες πρέπει να παίξουν για να γίνουν καλύτεροι.
And maybe completely random.	Και ίσως εντελώς τυχαίο.
Kids love this game.	Τα παιδιά λατρεύουν αυτό το παιχνίδι.
Many elements are associated with this popular game.	Πολλά στοιχεία συνδέονται με αυτό το δημοφιλές παιχνίδι.
He is in a state court.	Είναι σε κρατικό δικαστήριο.
Take a look at the map above.	Ρίξτε μια ματιά στον παραπάνω χάρτη.
He never looked up.	Δεν κοίταξε ποτέ ψηλά.
In addition, it is available without additional experimental effort.	Επιπλέον, είναι διαθέσιμο χωρίς πρόσθετη πειραματική προσπάθεια.
The results were mediocre.	Τα αποτελέσματα ήταν μέτρια.
At least somewhat.	Τουλάχιστον κάπως.
I'm not sure what this problem may have helped.	Δεν είμαι σίγουρος σε ποιο θέμα αυτό το πρόβλημα μπορεί να βοήθησε.
I like men who are men.	Μου αρέσουν οι άνδρες που είναι άντρες.
Provides a quality control mechanism.	Παρέχει έναν μηχανισμό ποιοτικού ελέγχου.
It has two options.	Έχει δύο επιλογές.
Using the following code.	Χρησιμοποιώντας τον παρακάτω κώδικα.
She was hurt.	Ήταν πληγωμένη.
He was fucking fast.	Ήταν γαμημένο γρήγορα.
Since then, however, it has been installed.	Από τότε, όμως, έχει εγκατασταθεί.
Speed ​​is essential to the downfall of a company.	Η ταχύτητα είναι απαραίτητη για την ανατροπή μιας εταιρείας.
I want you to know that it means a lot to me.	Θέλω να ξέρεις ότι σημαίνει πολλά για μένα.
You are against me.	Είσαι εναντίον μου.
Sometimes, people do not want to hear them.	Μερικές φορές, οι άνθρωποι δεν θέλουν να τους ακούσουν.
Only one medium for one purpose.	Μόνο ένα μέσο για έναν σκοπό.
But at the same time they had to keep moving.	Αλλά την ίδια στιγμή έπρεπε να συνεχίσουν να κινούνται.
I have limits.	Έχω όρια.
Not to mention that it will be so good though.	Χωρίς να λέμε ότι θα είναι τόσο καλά όμως.
Well, yes it is.	Λοιπόν, ναι, είναι.
They tend to buy in the early days.	Τείνουν να αγοράζουν τις πρώτες μέρες.
You can probably stop reading.	Μάλλον μπορείς να σταματήσεις να διαβάζεις.
The pain of loss.	Ο πόνος της απώλειας.
The court rejected this request.	Το δικαστήριο απέρριψε αυτό το αίτημα.
The temperature of eggs and milk.	Η θερμοκρασία των αυγών και του γάλακτος.
But that he did not know if anyone left with him.	Αλλά ότι δεν ήξερε αν κάποιος έφυγε μαζί του.
I'm more of a woman than men can handle in this city.	Είμαι πιο γυναίκα από ό,τι μπορούν να αντέξουν οι άντρες σε αυτή την πόλη.
I wish there were windows.	Μακάρι να υπήρχαν παράθυρα.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
You know how serious.	Ξέρεις πόσο σοβαρό.
In their work.	Στη δουλειά τους.
Go and try it.	Πηγαίνετε και δοκιμάστε το.
Love your love story.	Αγαπήστε την ιστορία της αγάπης σας.
The facts are under control.	Τα γεγονότα ελέγχονται.
There is another related concern.	Υπάρχει μια άλλη σχετική ανησυχία.
This means that the click operation continues to occur when you are inside the article.	Αυτό σημαίνει ότι η λειτουργία κλικ συνεχίζει να συμβαίνει όταν βρίσκεστε μέσα στο άρθρο.
It was lower.	Ήταν πιο χαμηλά.
Go, girls.	Πηγαίνετε, κορίτσια.
It was more or less high for me.	Ήταν λίγο πολύ ψηλά για μένα.
They should basically do the same thing.	Ουσιαστικά θα έπρεπε να κάνουν το ίδιο πράγμα.
This is a valid concern.	Αυτό είναι μια έγκυρη ανησυχία.
He had to do something, otherwise he was over the edge.	Έπρεπε να κάνει κάτι, αλλιώς ξεπερνούσε την άκρη.
I think we have problems.	Νομίζω ότι έχουμε προβλήματα.
However, this can be an interesting area for new research.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να είναι ένα ενδιαφέρον πεδίο για νέα έρευνα.
It was high and dark, and rather cold.	Ήταν ψηλά και σκοτεινά, και μάλλον κρύα.
That's done today.	Αυτό έγινε σήμερα.
He played the game correctly.	Έπαιξε σωστά το παιχνίδι.
She liked.	Της άρεσε.
Very hot, the last day of a very hot week.	Πολύ ζεστό, η τελευταία μέρα μιας πολύ ζεστής εβδομάδας.
He said it was very important.	Είπε ότι ήταν πολύ σημαντικό.
Going forward, it does not work that way.	Προχωρώντας, δεν λειτουργεί έτσι.
He got it.	Το πήρε.
And this is a big deal.	Και αυτό είναι μεγάλη υπόθεση.
She had told him the truth.	Του είχε πει την αλήθεια.
We need a definition first.	Χρειαζόμαστε πρώτα έναν ορισμό.
Like, it's not easy, especially when the story gets so big.	Όπως, δεν είναι εύκολο, ειδικά όταν η ιστορία γίνεται τόσο μεγάλη.
Your way of explaining is beautiful.	Όμορφος ο τρόπος εξήγησης σου.
I made another mental note.	Έκανα μια άλλη διανοητική σημείωση.
Instead of sitting in front of the TV.	Αντί να κάθεσαι μπροστά στην τηλεόραση.
I did not pass it.	Δεν το πέρασα.
It is unknown how many students are in her class.	Είναι άγνωστο πόσοι μαθητές είναι στην τάξη της.
To the great surprise of the people there.	Προς μεγάλη έκπληξη των ανθρώπων εκεί.
Tip, my child, are you in or out?	Συμβουλή, παιδί μου, είσαι μέσα ή είσαι έξω.
One of these problems is the weight of the hands.	Ένα από αυτά τα προβλήματα είναι το βάρος των χεριών.
So be careful how you talk to yourself.	Προσέξτε λοιπόν πώς μιλάτε στον εαυτό σας.
Not even for my brothers.	Ούτε καν για τα αδέρφια μου.
I'm sure he will want you to stay in college.	Είμαι σίγουρος ότι θα θέλει να μείνεις στο κολέγιο.
Patients without stone analysis were excluded.	Ασθενείς χωρίς ανάλυση λίθων αποκλείστηκαν.
Get your child his or her own library card.	Πάρτε στο παιδί σας τη δική του κάρτα βιβλιοθήκης.
We see it taking off again.	Το βλέπουμε να απογειώνεται ξανά.
This is how they discuss it.	Έτσι το συζητούν.
Walking helps me prepare for work.	Το περπάτημα με βοηθά να ετοιμάζομαι για δουλειά.
This never happens.	Αυτό δεν συμβαίνει ποτέ.
Just look at it.	Απλά κοιτάξτε το.
Everyone was absolutely involved in it.	Όλοι συμμετείχαν απόλυτα σε αυτό.
This time it has to get crowded.	Αυτή τη φορά πρέπει να πάρει κόσμο.
We had to find a way.	Έπρεπε να βρούμε έναν τρόπο.
This would show them who had the power.	Αυτό θα τους έδειχνε ποιος είχε την εξουσία.
He was happy to see if the application was working.	Χάρηκε όταν είδε αν η εφαρμογή λειτουργούσε.
And others were not.	Και άλλοι δεν ήταν.
Few read the details of the case.	Λίγοι διαβάζουν τις λεπτομέρειες της υπόθεσης.
Political money is spent on buying things.	Τα πολιτικά χρήματα ξοδεύονται για την αγορά πραγμάτων.
There are those who have more faith than others.	Υπάρχουν εκείνοι που έχουν περισσότερη πίστη από άλλους.
Tears flow, though she does not cry.	Τα δάκρυα κυλούν, αν και δεν κλαίει.
There are other factors besides that.	Υπάρχουν και άλλοι παράγοντες πέρα ​​από αυτό.
Learning to let things flow and not be so calculated.	Μαθαίνοντας να αφήνεις τα πράγματα να κυλούν και να μην είσαι τόσο υπολογισμένος.
Working against nature, she is a mother.	Δουλεύοντας ενάντια στη φύση, αυτή είναι μια μητέρα.
Season with salt and pepper as needed.	Αλατοπιπερώνουμε όσο χρειάζεται.
Parents can learn a lot from this.	Οι γονείς μπορούν να μάθουν πολλά από αυτό.
And suddenly he had a lot more friends.	Και ξαφνικά είχε πολύ περισσότερους φίλους.
Because of the noise it makes, you see.	Εξαιτίας του θορύβου που κάνει, βλέπετε.
He stays close.	Μένει κοντά.
None of us could help watching right now.	Κανείς από εμάς δεν μπορούσε να βοηθήσει να παρακολουθήσει τώρα.
I'm a little sick.	Νιώθω ελαφρώς άρρωστος.
As if trying to remember.	Σαν να προσπαθούσε να θυμηθεί.
Defense and national security.	Άμυνα και εθνική ασφάλεια.
Even after her marriage, the two maintained contact.	Ακόμη και μετά τον γάμο της, οι δυο τους διατήρησαν επαφή.
I have never had this problem before and it's very strange to me.	Δεν είχα ποτέ ξανά αυτό το πρόβλημα και μου είναι πολύ περίεργο.
We can see something good.	Μπορούμε να δούμε κάτι καλό.
But he was wrong.	Έκανε λάθος όμως.
And it was not beautiful.	Και δεν ήταν όμορφο.
I did not take off my shoes.	Δεν έβγαλα τα παπούτσια μου.
Pour into a bottle.	Ρίξτε σε ένα μπουκάλι.
They just called me.	Μόλις με κάλεσαν.
They clean internally and externally, from top to bottom.	Καθαρίζουν εσωτερικά και εξωτερικά, από πάνω προς τα κάτω.
But now he is gone too.	Τώρα όμως έφυγε κι αυτός.
Stir well and then bring to a boil.	Ανακατεύουμε καλά και μετά αφήνουμε να πάρει βράση.
It is not easy to raise money.	Δεν είναι εύκολο να μαζέψεις τα χρήματα.
I was publishing ten pages a day, a fresh copy.	Έβγαζα δέκα σελίδες την ημέρα, φρέσκο ​​αντίγραφο.
Do not be so strict with him.	Μην είσαι τόσο αυστηρός μαζί του.
Thanks for your comments !.	Ευχαριστώ για τα σχόλιά σας!.
He knows how to keep the crowd behind him.	Ξέρει πώς να κρατά το πλήθος πίσω του.
How good it is to be here.	Πόσο καλό είναι που είσαι εδώ.
But because of us, today they are hard to find.	Αλλά εξαιτίας μας, σήμερα είναι δύσκολο να βρεθούν.
We have to be fair to him, you know.	Πρέπει να είμαστε δίκαιοι απέναντί ​​του, ξέρετε.
Maybe you keep some answers.	Ίσως κρατάς κάποιες απαντήσεις.
They played a great game.	Έκαναν σπουδαίο παιχνίδι.
I fully support your decision.	Υποστηρίζω πλήρως την απόφασή σας.
My mother explained it that way.	Η μητέρα μου το εξήγησε έτσι.
Feel that this team is a more natural team.	Νιώστε ότι αυτή η ομάδα είναι μια πιο φυσική ομάδα.
Her reaction made him smile.	Η αντίδρασή της τον έκανε να χαμογελάσει.
If you want to do something right, you have to do it yourself.	Αν θέλεις να γίνει κάτι σωστά, πρέπει να το κάνεις μόνος σου.
This is not really the fun part, though.	Αυτό δεν είναι πραγματικά το διασκεδαστικό μέρος, όμως.
You can not be forced.	Δεν μπορείς να αναγκαστείς.
They do not like details.	Δεν τους αρέσουν οι λεπτομέρειες.
His expression is beautiful and his passion is seen through his interpretation.	Η έκφρασή του είναι όμορφη και το πάθος του φαίνεται μέσα από την ερμηνεία του.
I would not recommend you to do this.	Δεν θα σας συνιστούσα να το κάνετε αυτό.
It is not my job to watch everything.	Δεν είναι δουλειά μου να τα προσέχω όλα.
This will help you gain confidence in front of people.	Αυτό θα σας βοηθήσει να αποκτήσετε αυτοπεποίθηση μπροστά στους ανθρώπους.
I do not think it turns out much.	Δεν νομίζω ότι βγαίνει πολύ.
Get to know this presence, which is with you.	Γνωρίστε αυτήν την παρουσία, που είναι μαζί σας.
Take time to think about your words.	Αφιερώστε χρόνο για να σκεφτείτε τα λόγια σας.
I have to talk to you.	Πρέπει να σου μιλήσω.
He called someone to pick up the girls from school.	Κάλεσε κάποιον να πάρει τα κορίτσια από το σχολείο.
It is such a situation.	Είναι μια τέτοια κατάσταση.
The organization of behavior.	Η οργάνωση της συμπεριφοράς.
You could really see one of the following groups no.	Θα μπορούσατε πραγματικά να δείτε μια από τις παρακάτω ομάδες όχι.
Apart from size, they could not distinguish individual features.	Εκτός από το μέγεθος, δεν μπορούσαν να διακρίνουν μεμονωμένα χαρακτηριστικά.
The numbers are high and low.	Τα νούμερα είναι υψηλά και χαμηλά.
I paint it yellow.	Το χρωματίζω κίτρινο.
I had never felt anything like it.	Δεν είχα νιώσει ποτέ κάτι παρόμοιο.
I hoped these ignored calls were not significant.	Ήλπιζα ότι αυτές οι κλήσεις που αγνοήθηκαν δεν ήταν σημαντικές.
But it 's fun to watch them.	Αλλά είναι διασκεδαστικό να τα βλέπεις.
I mean, by now, you've seen it.	Θέλω να πω, μέχρι τώρα, το έχετε δει.
Then one day the cat left.	Τότε μια μέρα η γάτα έφυγε.
But we wanted to gain that value anyway.	Αλλά θέλαμε να κερδίσουμε αυτή την αξία ούτως ή άλλως.
She could fall in love with him a lot.	Θα μπορούσε να τον ερωτευτεί πολύ.
It hadn't started in about a week.	Δεν είχε ξεκινήσει εδώ και μια εβδομάδα περίπου.
Case reports, reviews and documents without original data were excluded.	Αποκλείστηκαν αναφορές περιπτώσεων, κριτικές και έγγραφα χωρίς πρωτότυπα δεδομένα.
He made an hour to come and learn how to stand.	Έφτιαξε μια ώρα να έρθει και να μάθει πώς να στέκεται.
He explained the situation in a calm but decisive way.	Με ήσυχο αλλά αποφασιστικό τρόπο εξήγησε την κατάσταση.
But in this game you have everything to win.	Αλλά σε αυτό το παιχνίδι έχετε τα πάντα να κερδίσετε.
I know you better than that.	Σε ξέρω καλύτερα από αυτό.
You need more than that.	Χρειάζεστε περισσότερα από το θέμα.
But there is still a lot of summer left.	Αλλά απομένει ακόμα πολύ καλοκαίρι.
Part of him did not process what he heard.	Ένα μέρος του δεν επεξεργαζόταν αυτά που άκουγε.
It's nothing important.	Δεν είναι τίποτα σημαντικό.
Fun show, lots to talk about.	Διασκεδαστική παράσταση, πολλά για να μιλήσουμε.
But it is not just our body.	Αλλά δεν είναι μόνο το σώμα μας.
I have lost his sense.	Έχω χάσει την αίσθηση του.
I'm sure you can do it.	Είμαι σίγουρος ότι μπορείς να το κάνεις.
That meant it was the best music they had.	Αυτό σήμαινε ότι ήταν η καλύτερη μουσική που είχαν.
He slowly pushed the door open.	Έσπρωξε αργά την πόρτα για να ανοίξει.
No, stop it.	Όχι, σταματήστε το.
The initial experimental work on the dog has been confirmed.	Η αρχική πειραματική εργασία στον σκύλο έχει επιβεβαιωθεί.
They sat down and opened it.	Κάθισαν και το άνοιξε.
This means that some previous health information may be missing from the current files.	Αυτό σημαίνει ότι ορισμένες προηγούμενες πληροφορίες υγείας ενδέχεται να λείπουν από τα τρέχοντα αρχεία.
Enjoyment may have rules.	Η απόλαυση ίσως έχει κανόνες.
All this during the first five months of his short life.	Όλα αυτά τους πρώτους πέντε μήνες της μικρής του ζωής.
Just set it correctly by default.	Απλώς ρυθμίστε σωστά από προεπιλογή.
None seemed timely enough.	Κανένα δεν φαινόταν αρκετά επίκαιρο.
I have read it in its entirety.	Το έχω διαβάσει ολόκληρο.
We want everyone to get fresh air, water and food.	Θέλουμε όλοι να παίρνουν καθαρό αέρα, νερό και φαγητό.
I can not have failed again.	Δεν μπορώ να έχω αποτύχει ξανά.
Ή top speed.	Ή κορυφαία ταχύτητα.
If you do practice, then this flow has a pattern.	Εάν κάνετε την πρακτική, τότε αυτή η ροή έχει ένα μοτίβο.
I hope this means "friendly" to their world.	Ελπίζω αυτό να σημαίνει «φιλικό» στον κόσμο τους.
There were eight or nine of these service calls.	Υπήρχαν οκτώ ή εννέα από αυτές τις κλήσεις υπηρεσίας.
He did not need it.	Δεν το χρειαζόταν.
It was quite cold at the moment.	Έκανε αρκετά κρύο αυτή τη στιγμή.
No other serious side effects were reported.	Άλλες σοβαρές ανεπιθύμητες ενέργειες δεν παρατηρήθηκαν.
But after playing one season, he decided not to return.	Αλλά αφού έπαιξε μια σεζόν, αποφάσισε να μην επιστρέψει.
In fact, there is love for all who are open to it.	Στην πραγματικότητα, υπάρχει αγάπη για όλους όσους είναι ανοιχτοί σε αυτήν.
As a result, it does not scale well.	Ως αποτέλεσμα, δεν κλιμακώνεται καλά.
He was a great movie character in search of a movie.	Ήταν ένας σπουδαίος κινηματογραφικός χαρακτήρας σε αναζήτηση ταινίας.
He had finally found something he was good at.	Τελικά είχε βρει κάτι στο οποίο ήταν καλός.
He went to the kitchen to eat breakfast.	Πήγε στην κουζίνα για να φάει πρωινό.
But for that.	Αλλά για αυτό.
You will speak to her again.	Θα ξαναμιλήσεις στην αληθινή της.
I remember when this single was first released on the radio.	Θυμάμαι όταν αυτό το single πρωτοκυκλοφόρησε στο ραδιόφωνο.
The world of dreams has shown the participants the result of their actions.	Ο κόσμος των ονείρων έχει δείξει στους συμμετέχοντες το αποτέλεσμα των πράξεών τους.
There is not very little time in the day.	Δεν υπάρχει πολύ λίγος χρόνος μέσα στη μέρα.
Because we enter the nature of a being.	Γιατί μπαίνουμε στη φύση ενός όντος.
I think we are looking in the wrong places.	Πιστεύω ότι ψάχνουμε σε λάθος μέρη.
She was tall and was in her fourth year at the time.	Ήταν ψηλή και ήταν στο τέταρτο έτος εκείνη την εποχή.
He is gone.	Έχει φύγει.
were not present.	δεν ήταν παρόντες.
You were very good.	Ήσουν πολύ καλός.
The first thing you have to accept is the resistance itself.	Το πρώτο πράγμα που πρέπει να αποδεχτείτε είναι η ίδια η αντίσταση.
It is nothing more than the last image position.	Δεν είναι τίποτα άλλο από την τελευταία θέση εικόνας.
You play to win.	Παίζεις για να κερδίσεις.
I do not expect to feel anything different.	Δεν περιμένω να νιώσω κάτι διαφορετικό.
It's just a happy place.	Είναι απλά ένα χαρούμενο μέρος.
In addition to cooking.	Εκτός από το μαγείρεμα.
I know what these sets look like.	Ξέρω πώς μοιάζουν αυτά τα σετ.
I do not care what others think of me.	Δεν με νοιάζει τι πιστεύουν οι άλλοι για μένα.
Tonight was different.	Απόψε ήταν διαφορετικά.
Obviously it was not real life.	Προφανώς δεν ήταν η πραγματική ζωή.
I was not going to let that happen.	Δεν επρόκειτο να το αφήσω να συμβεί.
He spent private time with each of us. 	Πέρασε ιδιωτικό χρόνο με τον καθένα μας. 
if for any.	αν για κανένα.
Brown took command.	Μπράουν, ανέλαβε την εντολή.
The very good thing can be bad.	Το πολύ καλό πράγμα μπορεί να είναι κακό.
And beyond that.	Και έξω από αυτό.
It felt good.	Ένιωθε καλά.
I like business cards.	Μου αρέσουν οι επαγγελματικές κάρτες.
I have no doubt about that now.	Δεν έχω καμία αμφιβολία για αυτό τώρα.
I thought about it.	Το σκέφτηκα.
I have to write the question number in the picture.	Πρέπει να γράψω τον αριθμό της ερώτησης στην εικόνα.
And someone broke air in the audience.	Και κάποιος έσπασε αέρα στο κοινό.
Another hundred or so thousands decided not to do so.	Άλλες εκατό χιλιάδες περίπου αποφάσισαν να μην το κάνουν.
One species seemed unusual.	Ένα είδος φαινόταν ασυνήθιστο.
Always keep food covered.	Κρατήστε συνεχώς το φαγητό καλυμμένο.
Put on high heat.	Βάζουμε σε δυνατή φωτιά.
This will create a better overall experience when you visit our site.	Αυτό θα δημιουργήσει μια καλύτερη συνολική εμπειρία όταν επισκέπτεστε τον ιστότοπό μας.
Their hands touched for a moment, but neither of them spoke.	Τα χέρια τους άγγιξαν για μια στιγμή, αλλά κανένας από τους δύο δεν μίλησε.
Bring a friend !.	Φέρτε έναν φίλο!.
And they took me back immediately.	Και με πήραν πίσω αμέσως.
They just saw things.	Μόλις είδαν πράγματα.
Every day, you need to prepare yourself for success.	Κάθε μέρα, πρέπει να προετοιμάζετε τον εαυτό σας για την επιτυχία.
It's just a fraction of a second.	Είναι μόνο ένα κλάσμα του δευτερολέπτου.
Not everyone has these things.	Δεν έχουν όλοι αυτά τα πράγματα.
Now, it was personal.	Τώρα, ήταν προσωπικό.
When he returned, he found that his mother was not there.	Καθώς επέστρεφε, διαπίστωσε ότι η μητέρα του δεν ήταν εκεί.
Death was the ground he stepped on, the country of his existence.	Ο θάνατος ήταν το έδαφος που πάτησε, η χώρα της ύπαρξής του.
And it will eventually kill you.	Και τελικά θα σε σκοτώσει.
I think we need more of that.	Νομίζω ότι χρειαζόμαστε περισσότερα από αυτά.
The last three years.	Τα τελευταία τρία χρόνια.
Have a little faith.	Εχε λιγη πιστη.
Let me ask you something.	Να σε ρωτήσω κάτι.
Help me figure out where the problem is.	Βοηθήστε με να καταλάβω πού είναι το πρόβλημα.
We did family things.	Κάναμε οικογενειακά πράγματα.
Try this link it was so awesome.	Δοκιμάστε αυτόν τον σύνδεσμο ήταν τόσο φοβερό.
Now was the time for the truth.	Τώρα ήταν η στιγμή της αλήθειας.
It was a pleasure to watch them.	Ήταν χαρά να τους παρακολουθώ.
That is, your job can drive you crazy.	Δηλαδή, η δουλειά σου μπορεί να σε τρελαίνει.
Something else was happening here.	Κάτι άλλο συνέβαινε εδώ.
And there he was.	Και εκεί ήταν.
The other half is risk.	Το άλλο μισό είναι το ρίσκο.
I asked him what was going through his head.	Τον ρώτησα τι περνούσε από το κεφάλι του.
But it will be full of things that provide context.	Αλλά θα είναι γεμάτο από πράγματα που παρέχουν πλαίσιο.
We will discuss this construction in this section below.	Θα συζητήσουμε αυτήν την κατασκευή σε αυτήν την ενότητα παρακάτω.
It is exactly what it is.	Είναι ακριβώς αυτό που είναι.
It is that it was nothing like that.	Είναι ότι δεν ήταν τίποτα τέτοιο.
Ask for help.	Απευθυνθείτε για βοήθεια.
So he signed the agreement.	Υπέγραψε λοιπόν τη συμφωνία.
Do not mention me.	Μη με αναφέρεις.
They live inside us.	Ζουν μέσα μας.
I played with it and I liked it.	Έπαιξα με αυτό και μου άρεσε.
But most of his attention was on what was going on outside.	Αλλά το μεγαλύτερο μέρος της προσοχής του ήταν στο τι συνέβαινε έξω.
The quality is good.	Η ποιότητα είναι καλή.
It was almost constant.	Ήταν σχεδόν σταθερό.
This is where some confusion comes in.	Εδώ μπαίνει κάποια σύγχυση.
These do not appear.	Αυτά δεν εμφανίζονται.
One day we will pay for it.	Μια μέρα θα το πληρώσουμε.
But you have to see for yourself.	Αλλά πρέπει να το δείτε μόνοι σας.
Many remain there talking.	Αρκετοί παραμένουν εκεί μιλώντας.
Maybe a week late.	Ίσως μια εβδομάδα καθυστέρηση.
The data presented are representative of two independent experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
We are nothing without our fans.	Δεν είμαστε τίποτα χωρίς τους οπαδούς μας.
Other background sounds were recorded in a hospital.	Άλλοι ήχοι φόντου καταγράφηκαν σε ένα νοσοκομείο.
Pepper was lying.	Ο Πέπερ έλεγε ψέματα.
That would do it for me.	Αυτό θα το έκανε για μένα.
She would rather have sex with him than.	Θα προτιμούσε να κάνει έρωτα μαζί του παρά.
They need to know me.	Πρέπει να με γνωρίσουν.
You sold the boy in and out.	Πούλησες το αγόρι μέσα κι έξω.
He quickly got in the truck and got inside.	Πήγε γρήγορα στο φορτηγό και μπήκε μέσα.
It works for someone else.	Δουλεύει για κάποιον άλλον.
Nothing is known about him.	Τίποτα δεν είναι γνωστό για αυτόν.
Or it could be someone else completely.	Ή μπορεί να είναι κάποιος άλλος εντελώς.
A long time ago.	Πριν πολύ καιρό.
But it was difficult.	Αλλά ήταν δύσκολο.
They have reasonable prices.	Έχουν λογικές τιμές.
And once again, it was their team that settled the issue.	Και για άλλη μια φορά, ήταν η ομάδα τους που τακτοποίησε το θέμα.
The benefits of this strategy are obvious.	Τα οφέλη αυτής της στρατηγικής είναι προφανή.
The body weight of the animal and the size of the tumor were measured and recorded.	Το σωματικό βάρος του ζώου και το μέγεθος του όγκου μετρήθηκαν και καταγράφηκαν.
He went to the other side.	Πήγε από την άλλη πλευρά.
If something is unknown, they do not know it.	Αν κάτι είναι άγνωστο, δεν το ξέρουν.
It was difficult to find a good point of view.	Ήταν δύσκολο να βρεις μια καλή οπτική γωνία.
Tonight was at least a very interesting night.	Απόψε, ήταν τουλάχιστον μια πολύ ενδιαφέρουσα βραδιά.
It comes slowly.	Έρχεται σιγά σιγά.
The army is changing.	Ο στρατός αλλάζει.
You need to make them understand what you want.	Πρέπει να τους κάνετε να καταλάβουν τι θέλετε.
Her dad again.	Πάλι ο μπαμπάς της.
I saw you coming in.	Σε είδα να μπαίνεις.
I laughed and picked up my first smile of the week.	Γέλασα και μάζεψα το πρώτο μου χαμόγελο της εβδομάδας.
It was like a pair of students.	Ήταν σαν ένα ζευγάρι μαθητών.
He would have denied it forever.	Θα το είχε αρνηθεί για πάντα.
If you get the chance, go see him.	Αν σου δοθεί η ευκαιρία πήγαινε να τον δεις.
I remember he touched me so much.	Θυμάμαι ότι με άγγιξε τόσο πολύ.
We do not know enough.	Δεν γνωρίζουμε αρκετά.
He can hear the battle from here.	Μπορεί να ακούσει τη μάχη από εδώ.
There was nothing there.	Δεν υπήρχε τίποτα εκεί.
It's not an idea.	Δεν είναι ιδέα.
We wanted to stay forever.	Θέλαμε να μείνουμε για πάντα.
The lawsuit or appeal.	Η αγωγή ή η έφεση.
I will go talk to her if any of you come with me.	Θα πάω να της μιλήσω αν έρθει κάποιος από εσάς μαζί μου.
More pain than pleasure.	Περισσότερος πόνος παρά ηδονή.
The city was a place of great learning at that time.	Η πόλη ήταν ένας τόπος μεγάλης μάθησης εκείνη την εποχή.
The main approaches are of two types.	Οι κύριες προσεγγίσεις είναι δύο τύπων.
However, you can buy personal property insurance before you leave.	Ωστόσο, μπορείτε να αγοράσετε ασφάλεια προσωπικής περιουσίας πριν φύγετε.
He was amazed at how little he had thought about his children.	Ήταν έκπληκτος πόσο λίγο είχε σκεφτεί για τα παιδιά του.
There really was nothing he could do.	Πραγματικά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα άλλο.
Their words are heavy.	Τα λόγια τους είναι βαριά.
The teachers were fired, we would have empty classes.	Οι δάσκαλοι απολύθηκαν, θα είχαμε άδεια μαθήματα.
It was worth it in the end.	Άξιζε τον κόπο στο τέλος.
This is not happening now.	Αυτό δεν συμβαίνει τώρα.
Brown called me.	Ο Μπράουν με κάλεσε.
It just takes time, once it works, it works.	Απλώς χρειάζεται χρόνο, μετά από τη στιγμή που λειτουργεί, λειτουργεί.
Maybe I should get another one !.	Ίσως χρειαστεί να πάρω άλλο!.
Love love I love this product !.	Αγάπη αγάπη αγαπώ αυτό το προϊόν!.
He just knows.	Απλώς ξέρει.
He had shoulders.	Είχε ώμους.
I will leave it to your choice.	Θα το αφήσω στην επιλογή σας.
It happens.	Συμβαίνει.
We were really high.	Ήμασταν πραγματικά ψηλά.
We will have another hour or so before we return.	Θα έχουμε ακόμη μια ώρα περίπου πριν επιστρέψουμε.
She smiled.	Εκείνη χαμογέλασε.
Talking to her logically was impossible.	Το να της μιλάς λογικά ήταν αδύνατο.
This is an expensive and valuable gift.	Αυτό είναι ένα ακριβό και πολύτιμο δώρο.
You would get sick.	Θα αρρώστανες.
He was a big, strong guy and fast.	Ήταν μεγάλος, δυνατός τύπος και γρήγορος.
I really feel that they wanted me.	Νιώθω πραγματικά ότι με ήθελαν.
Not too far.	Οχι πολύ μακριά.
It may be too late.	Μπορεί να είναι αργά.
If it was on TV, it was.	Αν ήταν στην τηλεόραση, ήταν.
They both hated it.	Και οι δύο το μισούσαν απόλυτα.
I could not ask him anything.	Δεν μπορούσα να τον ρωτήσω τίποτα.
I have happy memories from our high school years.	Έχω χαρούμενες αναμνήσεις από τα χρόνια του γυμνασίου μας.
In another medium bowl, beat the eggs.	Σε ένα άλλο μεσαίο μπολ χτυπάμε τα αυγά.
There comes a time when you need to be completely immersed in the language.	Έρχεται μια στιγμή που θα πρέπει να είστε εντελώς μέσα στη γλώσσα.
It is not difficult to locate.	Δεν είναι δύσκολο να εντοπιστεί.
You will have a very large crowd.	Θα έχετε ένα πολύ μεγάλο πλήθος κόσμου.
You had me for six.	Με είχες για έξι.
Without a doubt the pattern will continue.	Χωρίς αμφιβολία το μοτίβο θα συνεχιστεί.
Everyone was right to be afraid of him.	Όλοι είχαν δίκιο να τον φοβούνται.
Some of us.	Μερικοί από εμάς.
His face showed great pain as he tried to reach them.	Το πρόσωπό του έδειχνε μεγάλο πόνο καθώς προσπαθούσε να τους φτάσει.
Make sure you arrive early to get a good seat.	Φροντίστε να έρθετε νωρίς για να πάρετε μια καλή θέση.
She is ready for it.	Είναι έτοιμη για αυτό.
An opening, he thought.	Ένα άνοιγμα, σκέφτηκε.
They did a search to find her.	Έκαναν μια έρευνα για να την ψάξουν.
That's the way it should be.	Αυτός ήταν ο τρόπος που θα έπρεπε να κάνει κανείς.
But this blog is much bigger than my family and friends now.	Αλλά αυτό το blog είναι πολύ μεγαλύτερο από την οικογένεια και τους φίλους μου τώρα.
And the movement.	Και το κίνημα.
To respond to our request.	Να απαντηθεί στο αίτημά μας.
Is there anyone else who probably got the job under the same circumstances.	Υπάρχει κάποιος άλλος που πιθανότατα πήρε τη δουλειά υπό τις ίδιες συνθήκες.
Their system was effective.	Το σύστημά τους ήταν αποτελεσματικό.
When we saw it, we thought it had something.	Όταν το είδαμε, νομίσαμε ότι είχε κάτι.
So we brought it back with us.	Έτσι το έχουμε φέρει πίσω μαζί μας.
You said it happened a long time ago.	Είπες ότι έγινε πριν από πολύ καιρό.
Everyone can sell his soul.	Ο καθένας μπορεί να πουλήσει την ψυχή του.
You can not sleep the night before the event.	Δεν μπορείτε να κοιμηθείτε το βράδυ πριν από την εκδήλωση.
I just got his gun.	Μόλις του πήρα το όπλο.
This will win, oh, about zero games.	Αυτό θα κερδίσει, ω, περίπου μηδέν παιχνίδια.
We do not want to think negatively.	Δεν θέλουμε να σκεφτόμαστε αρνητικά.
It's the other times.	Είναι οι άλλες φορές.
I'm in the right place.	Είμαι στο σωστό μέρος.
It is very simple to use.	Είναι πολύ απλό στη χρήση.
A skin cut was created.	Δημιουργήθηκε περικοπή δέρματος.
But his secret was in his name.	Το μυστικό του όμως βρισκόταν στο όνομά του.
I know something about this, but not enough.	Ξέρω κάτι για αυτό, αλλά όχι αρκετά.
Two men are working in one of the front windows.	Δύο άντρες εργάζονται σε ένα από τα μπροστινά παράθυρα.
But he is.	Αλλά αυτός είναι.
I am too.	Είμαι επίσης.
It would be a fun series to watch for sure.	Θα ήταν μια διασκεδαστική σειρά για να παρακολουθήσετε σίγουρα.
You are my friend.	Είσαι φίλος μου.
I think it was just the opposite.	Νομίζω ότι ήταν ακριβώς το αντίθετο.
However, if it is high, the tree is cut down.	Ωστόσο, αν είναι ψηλά, το δέντρο κόβεται.
He had none of that as long as a meeting goes.	Δεν είχε τίποτα από όλα αυτά όσο πάει μια συνάντηση.
Well, to each his own.	Λοιπόν, στον καθένα το δικό του.
I'm tired of reading about it, I're tired of being sick.	Βαρέθηκα να διαβάζω γι' αυτό, βαρέθηκα να είναι άρρωστος.
I had my full share of such experiences.	Είχα το πλήρες μερίδιό μου από τέτοιες εμπειρίες.
Then he got into the boat.	Μετά μπήκε στη βάρκα.
That's the job.	Εκεί είναι η δουλειά.
She felt cut off.	Ένιωθε αποκομμένη.
It takes them a while to die, but they die.	Τους παίρνει λίγο χρόνο για να πεθάνουν, αλλά πεθαίνουν.
I see no reason you can not.	Δεν βλέπω κανένα λόγο να μην μπορείς.
It just never came in, so it was interesting.	Απλώς δεν είχε μπει ποτέ, οπότε ήταν ενδιαφέρον.
The power of a wild place.	Η δύναμη ενός άγριου τόπου.
Collect the flowers.	Μάζεψε τα λουλούδια.
So my life goes on another plane.	Έτσι η ζωή μου συνεχίζεται σε άλλο αεροπλάνο.
Tell them anything.	Πες τους οτιδήποτε.
We remove them from the fire and enjoy !.	Τα αποσύρουμε από τη φωτιά και απολαμβάνουμε!.
Some even made us want to match.	Μερικά μάλιστα μας έκαναν να θέλουμε να ταιριάξουμε.
Therefore, a special tool is required.	Επομένως, απαιτείται ένα ειδικό εργαλείο.
You should take all this into account.	Όλα αυτά θα πρέπει να τα λάβεις υπόψη σου.
I see how lucky everyone is.	Βλέπω πόσο τυχεροί είναι όλοι.
For a while he was themselves again.	Για λίγο πάλι ήταν ο εαυτός τους.
I had nice clothes, but not many.	Είχα ωραία ρούχα, αλλά όχι πολλά.
And they end up dead.	Και καταλήγουν νεκροί.
What was beyond that, they had no idea.	Τι ήταν πέρα ​​από αυτό, δεν είχαν ιδέα.
It did not roll.	Δεν κύλησε.
He does not see us trying to get out.	Δεν μας βλέπει να προσπαθούμε να βγούμε.
He does not know anyone.	Δεν γνωρίζει κανέναν.
You do not pay it.	Δεν το πληρώνεις.
He did not drive there.	Δεν οδήγησε εκεί.
But it was no longer so.	Αλλά δεν ήταν πια έτσι.
Thanks a lot for the idea.	Ευχαριστώ πολύ για την ιδέα.
If nothing else, it was a country even further away.	Αν μη τι άλλο, ήταν μια χώρα ακόμα πιο μακριά.
When the time came.	Όταν ήρθε η ώρα του.
But that was far from a game.	Αλλά αυτό ήταν μακριά από ένα παιχνίδι.
That you can use.	Που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε.
Bring to a boil.	Αφήνουμε να πάρει βράση.
He walked like a man.	Περπάτησε σαν άντρας.
You do not listen.	Δεν ακούς.
Most of us became good friends.	Με τους περισσότερους γίναμε καλοί φίλοι.
But it comes without failure.	Έρχεται όμως χωρίς αποτυχία.
Then you decide to take a walk next to the old school.	Μετά αποφασίζεις να κάνεις μια βόλτα δίπλα στο παλιό σχολείο.
Can we ask for much more than a single?	Μπορούμε να ζητήσουμε πολλά περισσότερα από ένα single;.
They promise to serve me.	Υπόσχονται να με εξυπηρετήσουν.
Or in his weapon.	Ή στο όπλο του.
A rock and roll tour.	Μια ροκ εν ρολ περιοδεία.
Go back out and queue for a number.	Επιστρέψτε έξω και μπείτε στην ουρά για έναν αριθμό.
Of course, you have never done this under these circumstances.	Φυσικά, δεν το έχετε κάνει ποτέ υπό αυτές τις συνθήκες.
His vision changed from blue to red.	Το όραμά του έγινε από μπλε σε κόκκινο.
Why should it run before the first reading in the body.	Γιατί πρέπει να τρέξει πριν την πρώτη ανάγνωση στο σώμα.
She is dead.	Είναι νεκρή.
It can do almost anything.	Μπορεί να κάνει σχεδόν τα πάντα.
Somehow it helped to do that.	Κάπως βοήθησε να γίνει αυτό.
To come or pull the head.	Να έρθουν ή να τραβήξουν το κεφάλι.
Return to the party.	Επιστρέψτε στο πάρτι.
To show that he reviewed, he can initial and date the route report.	Για να δείξει ότι έκανε ανασκόπηση, μπορεί να μονογράψει και να χρονολογήσει την αναφορά διαδρομής.
This kind of advice sounds familiar.	Αυτού του είδους οι συμβουλές ακούγονται γνωστές.
People eat, play, shop and work at the same speed.	Οι άνθρωποι τρώνε, παίζουν, ψωνίζουν και εργάζονται με την ίδια ταχύτητα.
We can give you the best moment of your life.	Μπορούμε να σας χαρίσουμε την καλύτερη στιγμή της ζωής σας.
No blood, no bones, nothing.	Ούτε αίμα, ούτε κόκαλα, ούτε τίποτα.
The ability to drive his car, for example.	Η ικανότητα να οδηγεί το αυτοκίνητό του, για παράδειγμα.
The question is how to determine the best policy for the country.	Το ερώτημα είναι πώς θα καθορίσουμε την καλύτερη πολιτική για τη χώρα.
A really difficult case.	Μια πραγματικά δύσκολη υπόθεση.
I do not even care how it happened.	Δεν με νοιάζει καν πώς έγινε.
We will leave him out of the question.	Θα τον αφήσουμε εκτός θέματος.
I literally want to buy everything.	Κυριολεκτικά θέλω να αγοράσω τα πάντα.
It was not the reason he had written.	Δεν ήταν ο λόγος που είχε γράψει.
You have to go through each one to continue.	Πρέπει να περάσεις το καθένα για να συνεχίσεις.
Stay away from the streets.	Μείνετε μακριά από τους δρόμους.
It took me a minute.	Μου πήρε ένα λεπτό.
It depends on others.	Εξαρτάται από τους άλλους.
Remove the chicken from the bag.	Αφαιρέστε το κοτόπουλο από τη σακούλα.
It was not even close.	Δεν ήταν καν κοντά.
People talk about them.	Ο κόσμος μιλάει για αυτούς.
This does not mean.	Αυτό δεν σημαίνει.
I was not real with him.	Δεν ήμουν αληθινή μαζί του.
Certainly not one to one.	Σίγουρα όχι ένας προς έναν.
She could not let go of him now, he told himself.	Δεν μπορούσε να το αφήσει να τον πάρει τώρα, είπε στον εαυτό του.
Her hands were on her sides.	Τα χέρια της ήταν στα πλάγια της.
It is possible to learn not to hit a woman.	Είναι δυνατόν να μάθεις να μην χτυπάς μια γυναίκα.
He had decided for her.	Είχε αποφασίσει γι' αυτήν.
You checked me.	Με έλεγξες.
It was the same basic music.	Ήταν η ίδια βασική μουσική.
Men love power.	Οι άντρες αγαπούν τη δύναμη.
Not anymore.	Όχι πια.
But he knew this would be crazy.	Αλλά ήξερε ότι αυτό θα ήταν τρελό.
I did not need to know more than that.	Δεν χρειαζόταν να μάθω περισσότερα από αυτό.
This is a stronger solution.	Αυτή είναι μια ισχυρότερη λύση.
I sat across from this table.	Κάθισα απέναντι από αυτό το τραπέζι.
It does not matter who says it.	Δεν έχει σημασία ποιος το λέει.
The second time it works just fine.	Δεύτερη φορά δουλεύει μια χαρά.
Other things than children.	Άλλα πράγματα εκτός από τα παιδιά.
You may be missing information from past events.	Ίσως σας λείπουν πληροφορίες για γεγονότα από το παρελθόν.
He was just a guy who wanted to work, he wanted to learn.	Ήταν απλώς ένας τύπος που ήθελε να δουλέψει, ήθελε να μάθει.
Ask each potential member to make a page.	Ζητήστε από κάθε πιθανό κράτος μέλος να κάνει μια σελίδα.
Make a number of very good points.	Κάνετε μια σειρά από πολύ καλά σημεία.
So we started the treatment.	Έτσι ξεκινήσαμε τη θεραπεία.
Threw me out.	Με πέταξε.
If he could get enough, he would even buy a horse.	Αν μπορούσε να χορτάσει, θα αγόραζε ακόμη και ένα άλογο.
Suddenly they stop.	Ξαφνικά σταματούν.
One person has a problem, one does not.	Ένας άνθρωπος έχει πρόβλημα, ένας όχι.
I was found.	Βρέθηκα.
Even for the family member.	Ακόμα και για το μέλος της οικογένειας.
I love that she took control of her life.	Μου αρέσει που πήρε τον έλεγχο της ζωής της.
Street art music.	Μουσική street art.
We will not use this concept in this paper.	Δεν θα χρησιμοποιήσουμε αυτή την έννοια στην παρούσα εργασία.
More space, less hard space wear.	Περισσότερος χώρος, λιγότερη σκληρή φθορά του χώρου.
It could be their last hope.	Θα μπορούσε να είναι η τελευταία τους ελπίδα.
Well, he should probably do some damage control now.	Λοιπόν, μάλλον θα έπρεπε να κάνει κάποιον έλεγχο ζημιάς τώρα.
That makes it even better.	Αυτό το κάνει ακόμα καλύτερο.
Write as you speak and people will want to read your work.	Γράψτε όπως μιλάτε και οι άνθρωποι θα θέλουν να διαβάσουν τη δουλειά σας.
And the show was worth it.	Και η παράσταση άξιζε τον κόπο.
The social care contract for each other is under attack.	Το κοινωνικό συμβόλαιο φροντίδας ο ένας για τον άλλον δέχεται επίθεση.
Name a country.	Ονομάστε μια χώρα.
Everything is questioned again.	Όλα αμφισβητούνται ξανά.
He spent three weeks on his lips.	Πέρασε τρεις εβδομάδες στα χείλη.
And that was it.	Και αυτό ήταν.
Then we will have a big trouble.	Τότε θα έχουμε μεγάλο μπελά.
Sometimes it does not.	Μερικές φορές δεν το κάνει.
I will sleep on the floor in your room.	Θα κοιμηθώ στο πάτωμα στο δωμάτιό σας.
However, it is used under this condition.	Ωστόσο, χρησιμοποιείται κάτω από αυτήν την προϋπόθεση.
But he could not get into them.	Σε αυτά όμως δεν μπόρεσε να μπει.
I told her she was right, it's a big step.	Της είπα ότι είχε δίκιο, είναι μεγάλο βήμα.
He never did much work.	Δεν έκανε ποτέ πολλή δουλειά.
So maybe we can catch up.	Άρα ίσως προλαβαίνουμε.
And maybe you die here or maybe not.	Και ίσως πεθάνεις εδώ ή ίσως όχι.
And some functions that are processed in the list.	Και μερικές λειτουργίες που επεξεργάζονται στη λίστα.
I never saw anything come out of it.	Δεν είδα ποτέ τίποτα να βγαίνει από αυτό.
He would tell me a little.	Λίγα θα μου έλεγε.
But that was not the voice he knew and loved.	Αλλά αυτή δεν ήταν η φωνή που ήξερε και αγαπούσε.
You are never around again.	Δεν είσαι ποτέ πια τριγύρω.
I just ran and kept running until I was thrown out.	Απλώς έτρεξα και συνέχισα να τρέχω μέχρι που με πέταξαν έξω.
Freedom is being able to.	Ελευθερία είναι να μπορείς.
I will come tonight.	Θα έρθω απόψε.
But it does not go down without a fight.	Αλλά δεν πάει κάτω χωρίς μάχη.
I have no news.	Δεν έχω κανένα νέο.
I felt happy, a small part of myself.	Ένιωθα χαρούμενος, ένα μικρό κομμάτι του εαυτού μου.
That he could not be serious.	Ότι δεν μπορούσε να είναι σοβαρός.
There has been no word.	Δεν έχει υπάρξει λέξη.
There was no tea.	Δεν υπήρχε τσάι.
Obviously, the tools are there.	Προφανώς, τα εργαλεία υπάρχουν.
I did not see his hair.	Δεν είδα τα μαλλιά του.
I do not need anyone.	Δεν χρειάζομαι κανέναν.
This is the first act of a rise and fall story.	Αυτή είναι η πρώτη πράξη μιας ιστορίας ανόδου και πτώσης.
It works for me then.	Μου δουλεύει τότε.
I have to put my drink as long as the drink is good.	Πρέπει να βάλω το ποτό μου όσο το ποτό είναι καλό.
It was natural.	Ήταν φυσική.
Our manners are not your business.	Οι τρόποι μας δεν είναι δική σας δουλειά.
Blood has responded to this.	Το αίμα έχει απαντήσει σε αυτό.
I could fit in here.	Θα μπορούσα να χωρέσω εδώ.
But one day began.	Αλλά μια μέρα άρχισε.
When people do what they love, you can say it.	Όταν οι άνθρωποι κάνουν αυτό που αγαπούν, μπορείτε να το πείτε.
It is in safe hands now.	Είναι σε ασφαλή χέρια τώρα.
Then the children were different.	Τότε τα παιδιά ήταν διαφορετικά.
I'm a type of apartment.	Είμαι ένας τύπος διαμερισμάτων.
Connected devices can go even further.	Οι συνδεδεμένες συσκευές μπορούν να προχωρήσουν ακόμη περισσότερο.
Quite a military routine, actually.	Αρκετά στρατιωτική ρουτίνα, στην πραγματικότητα.
Everything must be paid.	Όλα πρέπει να πληρωθούν.
Live fish are suitable for many fish.	Τα ζωντανά είναι κατάλληλα για πολλά ψάρια.
Some of the benefits, however, have not yet come.	Μερικά από τα οφέλη, ωστόσο, δεν έχουν ακόμη έρθει.
Think about it.	Σκέψου το.
I remember those days.	Θυμάμαι εκείνες τις μέρες.
I'm sure there will be.	Είμαι σίγουρος ότι θα υπάρξει.
If we are your people, then come.	Αν είμαστε οι δικοί σας άνθρωποι, τότε ελάτε.
His eyes half closed.	Τα μάτια του μισόκλειστα.
Feel that you have used.	Νιώστε ότι χρησιμοποιήσατε.
He saw what happened to them.	Είδε τι έγινε για αυτούς.
It has two components.	Διαθέτει δύο εξαρτήματα.
You try them immediately and there.	Τους δοκιμάζεις αμέσως και εκεί.
Then put the bottle down.	Μετά άφησε το μπουκάλι κάτω.
By all means.	Με κάθε τρόπο.
I went with this and it worked out very well for me.	Πήγα με αυτό και μου βγήκε πολύ καλά.
A nice quiet place that only you know.	Ένα ωραίο ήσυχο μέρος που το γνωρίζετε μόνο εσείς.
To love her or to hate her.	Να την αγαπάς ή να τη μισείς.
The car was gone.	Το αυτοκίνητο είχε φύγει.
We thought it was an accident.	Νομίζαμε ότι είχε γίνει ατύχημα.
And now he was even more polite.	Και τώρα ήταν ακόμα πιο ευγενικός.
But you will.	Αλλά εσύ θα.
His music comes from a very deep place in his existence.	Η μουσική του προέρχεται από μια πολύ βαθιά θέση μέσα στην ύπαρξή του.
The development was compared in three independent experiments.	Η ανάπτυξη συγκρίθηκε σε τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Her fingers were cold from death.	Τα δάχτυλά της ήταν κρύα από τον θάνατο.
This makes them a fair comparison by the way.	Αυτό τους κάνει μια σωστή σύγκριση παρεμπιπτόντως.
His anger and the distance he caused.	Ο θυμός του και η απόσταση που προκάλεσε.
Military in the near future.	Στρατιωτικό στο άμεσο μέλλον.
And at the moment she was not sure she did.	Και αυτή τη στιγμή δεν ήταν σίγουρη ότι το έκανε.
Most importantly, in the end, we can finish well.	Το πιο σημαντικό, στο τέλος, μπορούμε να τερματίσουμε καλά.
I kept thinking that we should put it aside.	Συνέχισα να σκέφτομαι ότι πρέπει να το αφήσουμε στην άκρη.
This will become important later in my discussion.	Αυτό θα γίνει σημαντικό αργότερα στη συζήτησή μου.
That may be the problem.	Μπορεί αυτό να είναι το πρόβλημα.
You could not change it if people did not want it.	Δεν θα μπορούσες να αλλάξεις αν δεν το ήθελε ο κόσμος.
I have it here.	Το έχω εδώ.
She asked him what he planned to do with it.	Τον ρώτησε τι σχεδίαζε να κάνει με αυτό.
It's hot in there.	Κάνει ζέστη εκεί μέσα.
Do not take them back.	Μην τα πάρετε πίσω.
It looks so much fun.	Φαίνεται τόσο διασκεδαστικό.
He will not have to score every time he gets it.	Δεν θα χρειάζεται να σκοράρει κάθε φορά που το παίρνει.
He can move next to him and run against him.	Μπορεί να κινηθεί δίπλα και να τρέξει εναντίον του.
No drivers found.	Δεν βρέθηκε κανένα πρόγραμμα οδήγησης.
It has been a long time.	Έχει περάσει πολύς καιρός.
Conducted the experimental part.	Διεξήγαγε το πειραματικό μέρος.
I have covered this topic in a previous blog post.	Έχω καλύψει αυτό το θέμα σε προηγούμενη ανάρτησή μου στο blog.
That's been doing two in the last half hour.	Αυτό έκανε δύο το τελευταίο μισάωρο.
You were honest with me.	Ήσουν ειλικρινής μαζί μου.
This each opened in a separate window.	Αυτό άνοιξε το καθένα σε ξεχωριστό παράθυρο.
No, that was wrong too.	Όχι, ήταν λάθος κι αυτό.
He played on this front.	Έπαιζε σε αυτό το μέτωπο.
Two patients died.	Δύο ασθενείς πέθαναν.
There are two solutions to this.	Υπάρχουν δύο λύσεις σε αυτό.
I really appreciate your help.	Εκτιμώ πολύ τη βοήθειά σας.
He used many techniques to make this page.	Χρησιμοποίησε πολλές τεχνικές για να φτιάξει αυτή τη σελίδα.
I was somewhere in the middle.	Ήμουν κάπου στη μέση.
It seemed almost impossible.	Δεν φαινόταν σχεδόν εφικτό.
They make televisions.	Φτιάχνουν τηλεοράσεις.
There is still a lot to be done.	Υπάρχουν ακόμη πολλά που πρέπει να γίνουν.
It was nice to get away from everything.	Ήταν ωραίο να ξεφεύγω από τα πάντα.
Ready for love.	Ετοιμος για αγάπη.
I called him to see if he would get it.	Του τηλεφώνησα να δω αν θα το πάρει.
A law is not going to tell you that.	Ένας νόμος δεν πρόκειται να σας το πει αυτό.
On the other hand, there are only a few research plants.	Από την άλλη πλευρά, υπάρχουν μόνο λίγα ερευνητικά φυτά.
This will not stand.	Αυτό δεν θα σταθεί.
Complete without him.	Πλήρης χωρίς αυτόν.
It was time for his first lesson.	Ήταν ώρα για το πρώτο του μάθημα.
There were poor kids just staring out the window.	Υπήρχαν φτωχά παιδάκια που απλώς κοιτούσαν έξω από το παράθυρο.
My legs, knees and toes were far worse.	Τα πόδια, τα γόνατα και τα δάχτυλά μου ήταν μακράν χειρότερα.
I do not like the idea of ​​upsetting it.	Δεν μου αρέσει η ιδέα να το αναστατώσω.
The feedback is wrong which is what it's supposed to be.	Η ανατροφοδότηση είναι λανθασμένη που είναι αυτό που πρέπει να είναι.
I was silent.	σιωπούσα.
Get yours and get in the game.	Πάρε το δικό σου και μπες στο παιχνίδι.
You could have died very easily.	Θα μπορούσες να είχες πεθάνει πολύ εύκολα.
Companies have to go through bad times.	Οι εταιρείες πρέπει να περάσουν άσχημες στιγμές.
I loved him as much as the others.	Τον αγαπούσα όσο τους υπόλοιπους.
He reached out to me and found me.	Άπλωσε κοντά μου και με βρήκε.
Everyone wants a piece of it.	Όλοι θέλουν ένα κομμάτι του.
I know this world.	Γνωρίζω αυτόν τον κόσμο.
I closed the window.	Έκλεισα το παράθυρο.
The title does not matter.	Ο τίτλος δεν έχει σημασία.
It makes perfect sense if you think about it.	Είναι απολύτως λογικό αν το σκεφτείς.
And yet economic growth still exists.	Και όμως η οικονομική ανάπτυξη εξακολουθεί να υπάρχει.
It was out of the box.	Ήταν έξω από το κουτί.
Children in working families.	Παιδιά σε εργαζόμενες οικογένειες.
They had seven children.	Είχαν επτά παιδιά.
Do you have kids.	Εχετε παιδιά.
One day the hard work we pay will pay off.	Μια μέρα η σκληρή δουλειά που καταβάλλουμε θα αποδώσει.
But you must understand what your life has cost them.	Πρέπει όμως να καταλάβετε τι τους κόστισε η ζωή σας.
Tell people about what is happening.	Πείτε στους ανθρώπους για το τι συμβαίνει.
I'm still traveling.	Είμαι ακόμα στο ταξίδι.
However, he did not seem to care.	Ωστόσο, δεν φαινόταν να τον ενδιαφέρει.
We first look at the question of whether each contained a legal error.	Αρχικά εξετάζουμε το ερώτημα εάν το καθένα εμπεριείχε νομικό σφάλμα.
Interesting, but there is no reason to go get ideas.	Ενδιαφέρον, αλλά δεν υπάρχει λόγος να πάει να πάρει ιδέες.
Go buy houses for your whole family.	Πηγαίνετε να αγοράσετε σπίτια ολόκληρης της οικογένειάς σας.
Not to have such love.	Για να μην έχεις τέτοια αγάπη.
The measure is played very slowly.	Το μέτρο παίζεται πολύ αργά.
Otherwise, you must turn off the Internet to continue.	Διαφορετικά, πρέπει να απενεργοποιήσετε το Διαδίκτυο για να συνεχίσετε.
It even has this wonderful pattern.	Έχει μάλιστα αυτό το υπέροχο μοτίβο.
The man touched him for the third time.	Το άτομο τον άγγιξε για τρίτη φορά.
Please look at me.	Παρακαλώ κοιτάξτε με.
To both of us.	Και στους δυο μας.
I'm trying to execute this code.	Προσπαθώ να εκτελέσω αυτόν τον κωδικό.
It is his own unit.	Είναι η δική του μονάδα.
She gave him the letter.	Του έδωσε το γράμμα.
Which is fine.	Που είναι μια χαρά.
People just got tired of the fight.	Ο κόσμος απλά κουράστηκε από τον αγώνα.
Stop playing fun.	Σταμάτησε να είναι διασκεδαστικό να παίζεις.
He keeps his personal life away from me and my mother.	Κρατάει την προσωπική του ζωή μακριά από εμένα και τη μητέρα μου.
And food for two thousand years.	Και φαγητό για δύο χιλιάδες χρόνια.
Only then did he raise his head.	Μόνο τότε σήκωσε το κεφάλι.
The designs of the players help us.	Τα σχέδια των παικτών μας βοηθούν.
Five, six years.	Πέντε, έξι χρόνια.
Beer was an issue he could get into.	Η μπύρα ήταν ένα θέμα στο οποίο μπορούσε να μπει.
Here, no one knew me.	Εδώ, κανείς δεν με ήξερε.
Some people are very creative.	Μερικοί άνθρωποι είναι πολύ δημιουργικοί.
He says there is a connection.	Λέει ότι υπάρχει σύνδεση.
It is not a natural fact, more than air or water.	Δεν είναι φυσικό δεδομένο, περισσότερο από τον αέρα ή το νερό.
Really great for the city's economy.	Πραγματικά εξαιρετικό για την οικονομία της πόλης.
It had changed his life.	Του είχε αλλάξει τη ζωή.
If it makes you feel great, it's positive.	Αν σε κάνει να νιώθεις υπέροχα, είναι θετικό.
Or so we thought.	Ή έτσι νομίζαμε.
Please do not forget your health.	Παρακαλώ μην ξεχνάτε την υγεία σας.
Not that it would be bad to be that big.	Όχι ότι θα ήταν κακό να είσαι τόσο μεγάλος.
He walked fast.	Περπάτησε γρήγορα.
How difficult it is to say.	Πόσα είναι δύσκολο να πούμε.
I can say that he was not interested.	Μπορώ να πω ότι δεν τον ενδιέφερε.
Content distribution services have been provided in recent years.	Τα τελευταία χρόνια παρέχονται υπηρεσίες διανομής περιεχομένου.
He never mentioned you.	Δεν σε ανέφερε ποτέ.
Give me another chance to make this day come fast.	Δώσε μου μια ακόμη ευκαιρία να κάνω αυτή τη μέρα να έρθει γρήγορα.
Inside, he was out of his mind.	Στο εσωτερικό, ήταν εκτός εαυτού.
She had set him on fire.	Του είχε βάλει φωτιά.
You in the corner, get out.	Εσύ στη γωνία, βγες έξω.
I can not understand whether it is good or bad.	Δεν μπορώ να καταλάβω αν είναι καλό ή κακό.
I could not risk you, not with these people.	Δεν θα μπορούσα να σε ρισκάρω, όχι με αυτούς τους ανθρώπους.
This must be it.	Αυτό πρέπει να είναι.
There is a water stop.	Υπάρχει μία στάση για νερό.
He went to the door and opened it.	Πήγε στην πόρτα και την άνοιξε.
No problem.	Κανένα πρόβλημα.
Data protection is important.	Η προστασία από τα στοιχεία είναι σημαντική.
The end has come.	Το τέλος έφτασε.
Whatever happens.	Οτι και αν συμβεί.
He saw in the old man's eyes what he had missed before.	Είδε στα μάτια του γέρου αυτό που του είχε λείψει πριν.
But there was no time to work out their new situation.	Αλλά δεν υπήρχε χρόνος να επεξεργαστούν τη νέα τους κατάσταση.
He took his place, king for a day.	Πήρε τη θέση του, βασιλιάς για μια μέρα.
And to give us the opportunity to spend more time together.	Και για να μας δώσει την ευκαιρία να περάσουμε περισσότερο χρόνο μαζί.
A similar process can occur with a healthy diet.	Μια παρόμοια διαδικασία μπορεί να συμβεί και με την υγιεινή διατροφή.
You have to tell me what's going on here.	Πρέπει να μου πεις τι συμβαίνει εδώ.
In any case, it is nice to have options.	Σε κάθε περίπτωση, είναι ωραίο να έχεις επιλογές.
Now, we have a second chance.	Τώρα, έχουμε μια δεύτερη ευκαιρία.
He really saved me.	Πράγματι με έσωσε.
I had just started.	Μόλις είχα ξεκινήσει.
Some are only online, others are just print.	Μερικά είναι μόνο online, άλλα είναι μόνο έντυπα.
Even more did not care.	Ακόμα περισσότεροι δεν τους ένοιαζε.
Maybe it should.	Ίσως θα έπρεπε.
Several were transported to meet him.	Αρκετοί μεταφέρθηκαν για να τον συναντήσουν.
If you have any questions, do not hesitate to contact us.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας.
This is really great for them.	Αυτό είναι πραγματικά υπέροχο για αυτούς.
I played it hard and hard.	Το έπαιξα δυνατά και σκληρά.
It does not do so to build hope.	Δεν κάνει για να χτίσει ελπίδα.
And then he saw why.	Και μετά είδε γιατί.
All of these things can happen at the same time.	Όλα αυτά τα πράγματα μπορούν να ισχύουν ταυτόχρονα.
Prices in the store and online may vary.	Οι τιμές στο κατάστημα και στο διαδίκτυο ενδέχεται να διαφέρουν.
It was as if he was afraid to touch me.	Ήταν σαν να φοβόταν να με αγγίξει.
I did not even know you were here.	Δεν ήξερα καν ότι ήσουν εδώ.
Each week, the tests showed that he was getting better.	Κάθε εβδομάδα, οι εξετάσεις έδειχναν ότι γινόταν όλο και καλύτερος.
Everyone worked very hard to make a good game.	Όλοι δούλευαν πολύ σκληρά για να γίνει ένα καλό παιχνίδι.
It's better if you watch.	Είναι καλύτερα αν παρακολουθείς.
It was very difficult to be here.	Ήταν πολύ δύσκολο να είμαι εδώ.
We have several of them.	Έχουμε αρκετά από αυτά.
The next step will be to get what your car needs.	Το επόμενο βήμα θα είναι να αποκτήσετε αυτό που χρειάζεται το αυτοκίνητό σας.
And yes, it is rich.	Και ναι, είναι πλούσιο.
And the house is closed.	Και το σπίτι είναι κλειστό.
They gave her a pretty good practical knowledge base.	Της έδωσαν μια αρκετά καλή βάση πρακτικών γνώσεων.
However, things seem to be slowing down a bit.	Ωστόσο, φαίνεται να επιβραδύνει λίγο τα πράγματα.
This was accepted.	Αυτό έγινε αποδεκτό.
He is actually claiming something he knows to be true.	Στην πραγματικότητα υποστηρίζει κάτι που ξέρει ότι είναι αλήθεια.
I was looking for something like that.	Έψαχνα για κάτι τέτοιο.
Even in your own accessories.	Ακόμα και στα δικά σας εξαρτήματα.
And he went to get his mom and dad.	Και πήγε να πάρει τη μαμά και τον μπαμπά του.
Everything before that worked perfectly.	Όλα πριν από αυτό λειτουργούσαν τέλεια.
Because you have minimal choice about who to use.	Επειδή έχετε ελάχιστη επιλογή για το ποιον να χρησιμοποιήσετε.
To protect this key.	Για την προστασία αυτού του κλειδιού.
And he lost the rest of the season.	Και έχασε το υπόλοιπο της σεζόν.
I give you the numbers.	Σας δίνω τους αριθμούς.
It just arrives.	Απλά φτάνει.
They both sat in silence for a while.	Κάθισαν και οι δύο σιωπηλοί για λίγο.
It would be nice to die on the surface.	Θα ήταν ωραίο να πεθάνεις στην επιφάνεια.
Does not hurt.	Δεν πονάει.
It was safe here.	Εδώ ήταν ασφαλής.
I am a woman who had to act for myself.	Είμαι μια γυναίκα που έπρεπε να ενεργήσω για τον εαυτό μου.
I consider it a gift.	Το θεωρώ δώρο.
This is a very simple problem with many solutions.	Αυτό είναι ένα πολύ απλό πρόβλημα με πολλές λύσεις.
Then you came to the right place.	Τότε ήρθατε στο σωστό μέρος.
The following games and activities can be played both outside and inside.	Τα παρακάτω παιχνίδια και δραστηριότητες μπορούν να παιχτούν τόσο έξω όσο και μέσα.
That was nice.	Αυτό ήταν ωραίο.
If yes, true is returned and the function is complete.	Αν ναι, επιστρέφεται το true και η συνάρτηση έχει ολοκληρωθεί.
They mixed it up and they were pretty direct.	Το ανακάτεψαν και ήταν αρκετά άμεσοι.
The deal was done and they got married.	Η συμφωνία είχε γίνει και παντρεύτηκαν.
Sales would definitely be higher.	Οι πωλήσεις θα ήταν σίγουρα υψηλότερες.
Click again to select the concept.	Κάντε κλικ ξανά για να επιλέξετε την έννοια.
He has taught the team a better way.	Έχει διδάξει στην ομάδα έναν καλύτερο τρόπο.
Young v.	Young v.
So here are my questions.	Ορίστε λοιπόν οι ερωτήσεις μου.
I had other plans for that.	Είχα άλλα σχέδια για αυτό.
because they made their own way.	γιατί έκαναν τον δικό τους δρόμο.
We definitely did.	Σίγουρα το κάναμε.
But none of this is new.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν είναι καινούργιο.
He did not yet know that they were building houses like this.	Δεν γνώριζε ακόμα ότι έφτιαχναν σπίτια σαν αυτό.
This and the others it brings me.	Αυτό και τα άλλα που μου φέρνει.
The data.	Τα στοιχεία.
Make a small deal here and there.	Κάντε μια μικρή συμφωνία εδώ και εκεί.
You need to make a plan.	Θα πρέπει να κάνετε ένα σχέδιο.
Not at all times.	Όχι ανά πάσα στιγμή.
In a safe place.	Σε ασφαλές μέρος.
That made me really proud.	Αυτό με έκανε πραγματικά περήφανο.
The changes were observed in seven months on average.	Οι αλλαγές παρατηρήθηκαν σε επτά μήνες κατά μέσο όρο.
I have met many of my role models.	Έχω γνωρίσει πολλά από τα πρότυπά μου.
There is an empty place outside.	Έξω υπάρχει ένα άδειο μέρος.
You need to approach the first thing.	Θα πρέπει να προσεγγίσετε το πρώτο πράγμα.
Maybe in a thousand years.	Ίσως σε χίλια χρόνια.
I understand that the houses were.	Καταλαβαίνω ότι τα σπίτια ήταν.
Everyone wants to play.	Όλοι θέλουν να παίξουν.
I was not told anything about it.	Δεν μου είχαν πει τίποτα για αυτό.
This is his nature.	Αυτή είναι η φύση του.
Even when we are asleep, the struggle continues in our dreams.	Ακόμα και όταν κοιμόμαστε, ο αγώνας συνεχίζεται στα όνειρά μας.
We should probably load.	Μάλλον πρέπει να φορτώσουμε.
It didn't really look like much.	Δεν φαινόταν πραγματικά πολύ.
Without a doubt they exist.	Χωρίς αμφιβολία υπάρχουν.
Then he got in the car and waited.	Μετά μπήκε στο αυτοκίνητο και περίμενε.
If he had.	Αν είχε.
You just don't need it anymore.	Απλώς δεν το χρειάζεστε πια.
Or failed to say.	Ή απέτυχε να πει.
The other three methods do not work as well.	Οι τρεις άλλες μέθοδοι δεν αποδίδουν σχεδόν τόσο καλά.
The following form is the suggested notification format.	Η παρακάτω φόρμα είναι η προτεινόμενη μορφή ειδοποίησης.
We have a great relationship with them.	Έχουμε μια εξαιρετική σχέση μαζί τους.
He never goes back.	Δεν γυρίζει ποτέ πίσω.
I wanted my family back.	Ήθελα πίσω την οικογένειά μου.
It's my ringtone, but it's weird to hear it.	Είναι ο ήχος κλήσης μου, αλλά είναι περίεργο να το ακούω.
And he would.	Και θα το έκανε.
Then you have to tell her.	Τότε πρέπει να της το πεις.
The days passed.	Οι μέρες περνούσαν.
In fact, the man was just sitting in a car.	Στην πραγματικότητα, ο άνδρας απλώς καθόταν σε ένα αυτοκίνητο.
I had no choice.	Δεν είχα επιλογή.
There was a choice of doors, four or five of them.	Υπήρχε μια επιλογή από πόρτες, τέσσερις ή πέντε από αυτές.
Be there at three in the afternoon.	Να είσαι εκεί στις τρεις το απόγευμα.
It seemed to touch a lot of people.	Φαινόταν ότι άγγιξε πολύ κόσμο.
Soft and sweet.	Μαλακό και γλυκό.
Obviously no sign of battle.	Προφανώς κανένα σημάδι μάχης.
Mom did not have to worry so much.	Η μαμά δεν χρειαζόταν να ανησυχεί τόσο πολύ.
I could not explain it, but it was done.	Δεν μπορούσα να το εξηγήσω, αλλά έγινε.
But what matters most is that these differences exist.	Αλλά αυτό που έχει μεγαλύτερη σημασία είναι ότι αυτές οι διαφορές υπάρχουν.
But marriage is a big thing.	Αλλά ο γάμος είναι μεγάλο πράγμα.
In these moments, take a deep breath to calm down.	Σε αυτές τις στιγμές, πάρτε μια βαθιά ανάσα για να ηρεμήσετε.
It was the army.	Ήταν ο στρατός.
They returned home then.	Επέστρεψαν στο σπίτι τους τότε.
He was just a different kind of person.	Ήταν απλώς ένας διαφορετικός τύπος ανθρώπου.
This is a bit close to home.	Αυτό είναι λίγο κοντά στο σπίτι.
Share your dreams.	Μοιραστείτε τα όνειρά σας.
Years.	Χρόνια.
At least, that's how it usually works.	Τουλάχιστον, έτσι λειτουργεί συνήθως.
We are afraid, of course.	Φοβόμαστε, φυσικά.
See his post here.	Δείτε την ανάρτησή του εδώ.
All the good ways to jump on the ship.	Όλοι οι καλοί τρόποι για να πηδήξεις στο πλοίο.
Thank you, we appreciate it !.	Ευχαριστούμε, το εκτιμούμε!.
I came a little too heavy this week.	Ήρθα λίγο πολύ βαριά αυτή την εβδομάδα.
I welcome the surprise.	Χαιρετίζω την έκπληξη.
This time there seemed to be no question.	Αυτή τη φορά δεν φαινόταν να υπάρχει καμία ερώτηση.
Nothing will change.	Τίποτα δεν θα αλλάξει.
Nothing could be learned from such a person.	Τίποτα δεν μπορούσε να μαθευτεί από έναν τέτοιο.
Well, yes he did.	Λοιπόν, ναι το έκανε.
I learned that you literally get what you pay for.	Έμαθα ότι κυριολεκτικά παίρνεις αυτό που πληρώνεις.
Perhaps the very concept of party politics is the problem.	Ίσως η ίδια η έννοια της κομματικής πολιτικής να είναι το πρόβλημα.
He was suddenly having difficulty breathing.	Ξαφνικά δυσκολευόταν να αναπνεύσει.
She was silent for a long time.	Έμεινε σιωπηλή για αρκετή ώρα.
Its failure may be due to poor health.	Η αποτυχία του μπορεί να οφείλεται σε κακή υγεία.
Only one film is accepted by each country.	Μόνο μία ταινία γίνεται δεκτή από κάθε χώρα.
One way was to add more features to the product.	Ένας τρόπος ήταν να προσθέσετε περισσότερες δυνατότητες στο προϊόν.
I appreciate the fact that people have died.	Εκτιμώ το γεγονός ότι έχουν πεθάνει άνθρωποι.
It looks comfortable.	Φαίνεται άνετος.
Not only this issue.	Όχι μόνο αυτό το θέμα.
He knew this stage of recovery well.	Αυτό το στάδιο της ανάρρωσης το γνώριζε καλά.
I oppose this approach.	Αντιλέγω αυτή την προσέγγιση.
Prepare for the worst, hope for the best.	Προετοιμαστείτε για το χειρότερο, ελπίδα για το καλύτερο.
They are not missing.	Δεν λείπουν.
Like my sister.	Όπως η αδερφή μου.
I see them.	Τους βλέπω.
I found myself happy to have him there.	Βρήκα τον εαυτό μου χαρούμενο που τον έχω εκεί.
Place in a cool place.	Τοποθετήστε σε δροσερό μέρος.
There are more issues though.	Υπάρχουν περισσότερα θέματα όμως.
I can not understand why it does not work.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί δεν λειτουργεί.
You have a lot of way with words.	Έχεις πολύ τρόπο με τις λέξεις.
You sat at my table.	Κάθισες στο τραπέζι μου.
But of course there was not much life up there.	Αλλά φυσικά δεν υπήρχε πολλή ζωή εκεί πάνω.
It was how he grew up and what he was prepared for.	Ήταν το πώς μεγάλωσε και για το οποίο ήταν προετοιμασμένος.
In a way, it went deeper than that.	Κατά κάποιο τρόπο, πήγε πιο βαθιά από αυτό.
I believe in the smallest government.	Πιστεύω στη μικρότερη κυβέρνηση.
Therefore, it is important to know what your business is here.	Επομένως, είναι σημαντικό να γνωρίζετε ποια είναι η επιχείρησή σας εδώ.
The samples were then collected for further steps.	Στη συνέχεια συλλέχθηκαν τα δείγματα για περαιτέρω βήματα.
Even when we are not moving.	Ακόμα κι όταν δεν κινούμαστε.
Tests show significant differences.	Οι δοκιμές δείχνουν σημαντικές διαφορές.
But they cannot treat us this way.	Αλλά δεν μπορούν να μας αντιμετωπίσουν με αυτόν τον τρόπο.
I have found so far that the attention span is short.	Έχω διαπιστώσει μέχρι στιγμής ότι η διατήρηση της προσοχής είναι σύντομη.
And he was probably shot in the head.	Και πιθανώς πυροβολήθηκε στο κεφάλι.
Going forward, they will make sure they do not make the same mistake again.	Προχωρώντας, θα φροντίσουν να μην ξανακάνουν το ίδιο λάθος.
And it is very good that they can call you for help.	Και είναι πολύ καλό που μπορούν να σε καλέσουν για βοήθεια.
We can repeat the process.	Μπορούμε να επαναλάβουμε τη διαδικασία.
That was the key.	Αυτό ήταν το κλειδί.
Clearly successful businessman.	Σαφώς επιτυχημένος επιχειρηματίας.
Unfortunately the text is not free.	Δυστυχώς το κείμενο δεν είναι δωρεάν.
But he could not stay at home.	Αλλά δεν μπορούσε να μείνει στο σπίτι.
I keep making bad decisions.	Συνεχίζω να παίρνω κακές αποφάσεις.
He had an appointment, he told them.	Είχε μια συνάντηση, τους είπε.
I liked doing that.	Μου άρεσε να το κάνω αυτό.
I watch things here.	Παρακολουθώ τα πράγματα εδώ.
Save so many people.	Σώστε τόσους πολλούς ανθρώπους.
The cover was another matter.	Το εξώφυλλο ήταν άλλο θέμα.
He came and sat down after a while.	Ήρθε και κάθισε μετά από λίγο.
I just finished it and I loved it.	Το τελείωσα πρόσφατα και το λάτρεψα.
You have never heard of such a thing.	Δεν έχετε ξανακούσει κάτι τέτοιο.
That was right.	Αυτό ήταν σωστό.
Everything else is still here.	Όλα τα άλλα είναι ακόμα εδώ.
I was very careful only to quickly gain distance from the ship.	Ήμουν πολύ προσεκτικός μόνο για να κερδίσω γρήγορα απόσταση από το πλοίο.
We have spoken extensively many times.	Μιλήσαμε πολλές φορές εκτενώς.
We want to support you in your struggle, by all possible means.	Θέλουμε να σας στηρίξουμε στον αγώνα σας, με κάθε δυνατό μέσο.
For this the state can request a refund.	Για αυτό το κράτος μπορεί να ζητήσει επιστροφή.
Plan in advance and do not miss it !.	Σχεδιάστε εκ των προτέρων και μην το χάσετε!.
This method is the only correct one.	Αυτή η μέθοδος είναι η μόνη σωστή.
And it was not at all.	Και δεν ήταν απολύτως.
Just because he is older, he is only looking for one thing.	Όπως ακριβώς επειδή είναι μεγαλύτερος, αναζητά μόνο ένα πράγμα.
She liked nothing more than spending time with us.	Δεν της άρεσε τίποτα περισσότερο από το να περνά χρόνο μαζί μας.
This includes your values, skills and vision.	Αυτό περιλαμβάνει τις αξίες, τις δεξιότητες και το όραμά σας.
The streets are dark and there will be friends on guard.	Οι δρόμοι είναι σκοτεινοί και θα υπάρχουν φίλοι σε φρουρά.
Maybe there was something there, but he did not see it.	Ίσως υπήρχε κάτι εκεί, αλλά δεν το έβλεπε.
You knew that was his last dream.	Γνωρίζατε ότι τα τελευταία του όνειρα ήταν αυτό.
The pain started about a month ago.	Ο πόνος ξεκίνησε πριν από περίπου ένα μήνα.
We need your strength.	Χρειαζόμαστε τη δύναμή σας.
Quite popular these days.	Αρκετά δημοφιλές αυτές τις μέρες.
Only the middle and far windows.	Μόνο τα μεσαία και μακρινά παράθυρα.
That made me a little behind.	Αυτό με έκανε λίγο πίσω.
It felt great.	Ένιωθε υπέροχα.
And that takes some time.	Και αυτό παίρνει λίγο χρόνο.
I finished my plate and went out on the street.	Τελείωσα το πιάτο μου και βγήκα στο δρόμο.
And for the army.	Και για τον στρατό.
My father spoke first.	Ο πατέρας μου μίλησε πρώτος.
This is true in some special cases, but generally false.	Αυτό ισχύει σε ορισμένες ειδικές περιπτώσεις, αλλά ψευδές γενικά.
Things will come together if you want them to come together.	Τα πράγματα θα ενωθούν αν θέλεις να ενωθούν.
None of them would be at this pace.	Κανένας από αυτούς δεν θα ήταν σε αυτόν τον ρυθμό.
It shows that we have grown as a team.	Δείχνει ότι έχουμε μεγαλώσει ως ομάδα.
It is extremely pale.	Είναι εξαιρετικά χλωμός.
In our opinion, this information is really important.	Κατά τη γνώμη μας, αυτές οι πληροφορίες είναι πραγματικά σημαντικές.
Write as you like.	Γράψε όπως σου αρέσει.
It should continue to work as expected.	Θα πρέπει να συνεχίσει να λειτουργεί όπως αναμένεται.
I am nothing.	Είμαι ένα τίποτα.
It can be treated with various methods.	Μπορεί να αντιμετωπιστεί με διάφορες μεθόδους.
I just want sex.	Θέλω μόνο σεξ.
As you should have noticed, the late president had only two names.	Όπως πρέπει να έχετε παρατηρήσει, ο εκλιπών πρόεδρος είχε μόνο δύο ονόματα.
Blood samples were taken as described above.	Τα δείγματα αίματος ελήφθησαν όπως περιγράφεται παραπάνω.
My father was a teacher.	Ο πατέρας μου ήταν δάσκαλος.
She closed her eyes and shook her head.	Έκλεισε τα μάτια της και κούνησε το κεφάλι της.
It probably should have started.	Μάλλον θα έπρεπε να είχε ξεκινήσει.
Do you think that you can do everything!	Νομίζεις ότι μπορείς να κάνεις τα πάντα!.
I'm trying to change the position of the button.	Προσπαθώ να αλλάξω τη θέση του κουμπιού.
It was not like that before that night.	Δεν ήταν έτσι πριν από εκείνο το βράδυ.
We are very strong.	Είμαστε πολύ δυνατοί.
Then wait two days.	Στη συνέχεια, περιμένετε δύο ημέρες.
May God rest his soul.	Ο Θεός να αναπαύσει την ψυχή του.
We take what is given to us, he says.	Παίρνουμε ό,τι μας δίνεται, λέει.
Please help in case you have seen it.	Παρακαλώ βοηθήστε σε περίπτωση που το έχετε δει.
According to this, you can choose your goal.	Σύμφωνα με αυτό, μπορείτε να επιλέξετε τον στόχο σας.
We do things exactly as they should be done.	Κάνουμε τα πράγματα ακριβώς όπως πρέπει να γίνουν.
It has to do with its spirit and nature.	Έχει να κάνει με το πνεύμα και τη φύση της.
It is the favorite of the family.	Είναι το αγαπημένο της οικογένειας.
I learn how to open myself up and let others love me.	Μαθαίνω πώς να ανοίγω τον εαυτό μου και να αφήνω τους άλλους να με αγαπούν.
Their eyes open.	Τα μάτια τους ανοίγουν.
I would like to ask a key political question.	Θα ήθελα να κάνω μια βασική πολιτική ερώτηση.
This site, however, has been taken down.	Αυτός ο ιστότοπος, ωστόσο, καταλήφθηκε.
But even when people find work, they are not well.	Αλλά ακόμα και όταν οι άνθρωποι βρίσκουν δουλειά, δεν είναι καλά.
We explain this result as follows.	Εξηγούμε αυτό το αποτέλεσμα ως εξής.
He wanted the night.	Ήθελε τη νύχτα.
And the bone never broke the skin.	Και το κόκαλο δεν έσπασε ποτέ το δέρμα.
We will try to answer this book.	Θα προσπαθήσουμε να απαντήσουμε σε αυτό το βιβλίο.
With a loss, he spread his arms sideways.	Με απώλεια, άπλωσε τα χέρια του στα πλάγια.
They did not share my concern.	Δεν συμμερίστηκαν την ανησυχία μου.
He is a great player in both ways.	Και από τις δύο απόψεις είναι σπουδαίος παίκτης.
Finally, the people must support a war.	Επιτέλους, ο λαός πρέπει να στηρίξει έναν πόλεμο.
The gun talk was nice too.	Η συζήτηση για το όπλο ήταν επίσης ωραία.
He is unique until he signs.	Είναι μοναδικό μέχρι να υπογράψει.
We will like it and we will decide to move here.	Θα μας αρέσει και θα αποφασίσουμε να μετακομίσουμε εδώ.
The scene was shot in two shots.	Η σκηνή γυρίστηκε σε δύο λήψεις.
The pain of leaving.	Ο πόνος της αποχώρησης.
Think about the point you want to make.	Σκεφτείτε το σημείο που θέλετε να επισημάνετε.
They would hit me and I would lose.	Θα με χτυπούσαν και θα χάσω.
, no.	, όχι.
Glad you are here !.	Χαιρόμαστε που είστε εδώ!.
Then he turned and went back to the room.	Μετά γύριζε και πήγαινε πίσω στο δωμάτιο.
I really did not know what to think.	Πραγματικά δεν ήξερα τι να σκεφτώ.
We provide only a brief description here.	Παρέχουμε μόνο μια σύντομη περιγραφή εδώ.
They were really wonderful.	Ήταν πραγματικά υπέροχοι.
Either way, you will go.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, θα πάτε.
Anger started to rise inside me.	Ο θυμός άρχισε να ανεβαίνει μέσα μου.
There was something in her eyes.	Υπήρχε κάτι στα μάτια της.
It did not seem to hurt, but she could not be sure.	Δεν φαινόταν να πονάει, αλλά εκείνη δεν μπορούσε να είναι σίγουρη.
The code is below.	Ο κωδικός είναι παρακάτω.
You do not need to be bad.	Δεν χρειάζεται να γίνεσαι κακός.
It was a tiring day.	Ήταν μια κουραστική μέρα.
These findings could be of clinical significance.	Αυτά τα ευρήματα θα μπορούσαν να έχουν κλινική σημασία.
It makes them defend others.	Τους κάνει να υπερασπίζονται τους άλλους.
You will find out soon.	Θα το μάθετε σύντομα.
The lights look great from up here, you know, at night.	Τα φώτα φαίνονται υπέροχα από εδώ ψηλά, ξέρετε, τη νύχτα.
There was no word on the cause of his death.	Δεν έγινε λόγος για τα αίτια του θανάτου του.
Or at least let my child have the opportunity to do so.	Ή τουλάχιστον αφήστε το παιδί μου να έχει την ευκαιρία να γίνει.
He is in a conversation, for better or for worse.	Είναι σε μια συζήτηση, για καλό και για κακό.
The correct prices are given here.	Οι σωστές τιμές δίνονται εδώ.
A bad intention.	Ένας κακός σκοπός.
The previous models are good in one of them, but not in both.	Τα προηγούμενα μοντέλα είναι καλά σε ένα από αυτά, αλλά όχι και στα δύο.
This is my version.	Αυτή είναι η δική μου εκδοχή.
This is not about sex.	Δεν πρόκειται για φύλο.
That's the reason.	Εκεί είναι ο λόγος.
Rest in it.	Ξεκουραστείτε σε αυτό.
These are their rules, even if you know where they are.	Αυτοί είναι οι κανόνες τους, ακόμα κι αν ξέρετε πού είναι.
Then he stayed with her for another year.	Στη συνέχεια έμεινε μαζί της για έναν ακόμη χρόνο.
The body type.	Ο σωματότυπος.
Share your comments with us.	Μοιραστείτε τα σχόλιά σας μαζί μας.
From here they travel by boat.	Από εδώ ταξιδεύουν με βάρκα.
Another course of treatment is needed.	Χρειάζεται άλλη μια πορεία θεραπείας.
For you it may not be.	Για εσάς μπορεί να μην είναι.
She was wonderful.	Ήταν υπέροχη.
He never knew.	Ποτέ δεν ήξερε.
I'm not sure what that means.	Δεν είμαι σίγουρος τι σημαίνει αυτό.
We do not share this concern in this case.	Δεν συμμεριζόμαστε αυτήν την ανησυχία σε αυτή την περίπτωση.
It had never worked, but that did not stop me from trying.	Δεν είχε λειτουργήσει ποτέ, αλλά αυτό δεν με εμπόδισε να προσπαθήσω.
I'm more responsible for this than you are.	Είμαι πιο υπεύθυνος για αυτό από εσένα.
Everything is silence.	Όλα είναι σιωπή.
This current is set to be higher than that for reading.	Αυτό το ρεύμα έχει ρυθμιστεί να είναι μεγαλύτερο από αυτό για ανάγνωση.
Not even then did he move to welcome her back.	Ούτε τότε κουνήθηκε, για να την καλωσορίσει πίσω.
I like to write.	Μου αρέσει να γράφω.
It was a pain.	Ήταν πόνος.
Moving objects had a particular problem, because their appearance was constantly changing.	Τα κινούμενα αντικείμενα παρουσίαζαν ιδιαίτερο πρόβλημα, γιατί η εμφάνισή τους άλλαζε συνεχώς.
But this is a time of extreme danger.	Αλλά αυτή είναι μια περίοδος ακραίου κινδύνου.
Use this time.	Χρησιμοποιήστε αυτόν τον χρόνο.
I have been following your work for a long time.	Παρακολουθώ τη δουλειά σου εδώ και καιρό.
No wonder we are slowing down.	Δεν είναι περίεργο που επιβραδύνουμε.
It should too.	Θα έπρεπε επίσης.
This sounds good.	Αυτό ακούγεται καλό.
Tomorrow may not go well.	Αύριο μπορεί να μην πάει καλά.
I will stop this war.	Θα σταματήσω αυτόν τον πόλεμο.
It was hot and we were on fire.	Έκανε ζέστη και πήραμε φωτιά.
We parted and took separate paths.	Χωρίσαμε και πήραμε χωριστούς δρόμους.
Just get in the car and please be here.	Απλώς μπείτε στο αυτοκίνητο και παρακαλώ να είστε εδώ.
I could not understand why he found the film so funny.	Δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί βρήκε την ταινία τόσο αστεία.
He covered his nose with his hand.	Κάλυψε τη μύτη του με το χέρι του.
Not that he will need it.	Όχι ότι θα το χρειαστεί.
The door to the next room was forced.	Η πόρτα του διπλανού δωματίου είχε αναγκαστεί.
He hoped to write serious literature.	Ήλπιζε ότι θα έγραφε σοβαρή λογοτεχνία.
I did the research, believe me.	Έκανα την έρευνα, πιστέψτε με.
You are blood, and blood means something to me.	Είσαι αίμα, και το αίμα σημαίνει κάτι για μένα.
To do this must be bad.	Για να το κάνω αυτό πρέπει να είναι κακό.
He hoped he had not.	Ήλπιζε ότι δεν είχε.
In bed tonight.	Απόψε στο κρεβάτι.
Take care of my son.	Φρόντισε τον γιο μου.
Results on performance and overall design are presented.	Παρουσιάζονται τα αποτελέσματα σχετικά με την απόδοση και τη συνολική σχεδίαση.
Yes, it's fine.	Ναι, είναι καλά.
Well, watch out for that.	Λοιπόν, πρόσεχε το.
But he was not my husband.	Αλλά δεν ήταν ο άντρας μου.
Never my favorite thing.	Ποτέ το αγαπημένο μου πράγμα.
For some time now.	Εδώ και κάποιο καιρό.
She had to touch her mind.	Έπρεπε να αγγίξει το μυαλό της.
I explained to them and that was it.	Τους εξήγησα και αυτό ήταν.
This wine had the most beautiful color.	Αυτό το κρασί είχε το πιο όμορφο χρώμα.
It could be perfect, or not.	Θα μπορούσε να είναι τέλεια, ή όχι.
I liked the original series.	Μου άρεσε η πρωτότυπη σειρά.
I just wanted to make you strong and keep you safe.	Ήθελα απλώς να σε κάνω δυνατό και να σε κρατήσω ασφαλή.
He says no one knows where he has disappeared.	Λέει ότι κανείς δεν ξέρει πού έχει εξαφανιστεί.
The consent of the players does.	Η συγκατάθεση των παικτών κάνει.
Nevertheless, her reaction is measured.	Παρόλα αυτά η αντίδρασή της είναι μετρημένη.
He saw it all.	Το είδε ολόκληρο.
However, it would not be as others saw it.	Ωστόσο, δεν θα ήταν έτσι όπως το έβλεπαν οι άλλοι.
We can not take years to learn.	Δεν μπορούμε να χρειαστούμε χρόνια για να μάθουμε.
He had called earlier.	Είχε τηλεφωνήσει νωρίτερα.
It may have been earlier.	Μπορεί να ήταν και νωρίτερα.
My tears will open their way.	Τα δάκρυά μου θα ανοίξουν το δρόμο τους.
There is no recovery.	Δεν έρχεται ανάκαμψη.
All customers happy.	Όλοι οι πελάτες ευχαριστημένοι.
We could go anywhere and get a table.	Θα μπορούσαμε να πάμε οπουδήποτε και να πάρουμε ένα τραπέζι.
This is a kind of pressure on us.	Αυτό είναι ένα είδος πίεσης σε εμάς.
No internal work.	Όχι εσωτερική δουλειά.
It was just showing off.	Απλώς επιδεικνυόταν.
Click the download file at the bottom of this page.	Κάντε κλικ στο αρχείο λήψης στο κάτω μέρος αυτής της σελίδας.
She was not like him.	Δεν ήταν σαν αυτόν.
The scale bar is.	Η γραμμή κλίμακας είναι.
It is not designed to handle complex business data flows.	Δεν έχει σχεδιαστεί για να χειρίζεται περίπλοκη ροή επιχειρηματικών δεδομένων.
It makes you see sick people like that.	Σε κάνει να βλέπεις άρρωστους ανθρώπους έτσι.
One is an exact copy of the other.	Το ένα είναι πιστό αντίγραφο του άλλου.
This is the statement.	Αυτή είναι η δήλωση.
He was still looking and smiling again.	Εξακολουθούσε να κοιτάζει και χαμογέλασε ξανά.
Follow his journey and help him.	Ακολουθήστε το ταξίδι του και βοηθήστε τον.
Eventually someone thought he could make a difference.	Τελικά κάποιος σκέφτηκε ότι θα μπορούσε να κάνει τη διαφορά.
Better in some things.	Καλύτερα σε κάποια πράγματα.
He would unite with others.	Θα ενωνόταν με τους άλλους.
And the years will pass.	Και θα περάσουν τα χρόνια.
I'm not sure how to show this though.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το δείξω αυτό όμως.
God will remove it from us.	Ο Θεός θα το αφαιρέσει από πάνω μας.
I can not live without this device now.	Δεν μπορώ να ζήσω χωρίς αυτήν τη συσκευή τώρα.
My parents and friends thought this was magical.	Οι γονείς και οι φίλοι μου νόμιζαν ότι αυτό ήταν μαγικό.
He made us take a lot out of himself at work.	Μας έβαλε να αφαιρέσουμε πολλά από τον εαυτό του στη δουλειά.
END OF THE YEAR.	ΤΕΛΟΣ της ΧΡΟΝΙΑΣ.
Although it should not have a very practical impact.	Αν και δεν πρέπει να έχει πολύ πρακτικό αντίκτυπο.
Hall appeared behind the bar.	Ο Χολ εμφανίστηκε πίσω από το μπαρ.
I had said that.	το ειχα πει.
The lie could be proven on your face.	Το ψέμα θα μπορούσε να αποδειχτεί στο πρόσωπό σας.
They were two separate thoughts.	Ήταν δύο ξεχωριστές σκέψεις.
But watch out for the body, because the body has its own language.	Αλλά πρόσεχε το σώμα, γιατί το σώμα έχει τη δική του γλώσσα.
He taught to do these in the morning and in the evening.	Δίδαξε να κάνει αυτά το πρωί και το βράδυ.
If not, the proposal is rejected.	Εάν δεν είναι, η πρόταση απορρίπτεται.
You will know everything and little by little you will begin to understand them.	Θα τα ξέρεις όλα και σιγά σιγά θα αρχίσεις να τα καταλαβαίνεις.
For some reason, he wanted to control my blood pressure.	Για κάποιο λόγο, ήθελε να ελέγξει την αρτηριακή μου πίεση.
Do not leave me.	Μην με αφήνεις.
Defense on the field.	Άμυνα στο γήπεδο.
The results were essentially the same as above.	Τα αποτελέσματα ήταν ουσιαστικά τα ίδια με τα παραπάνω.
Some of the team are running for time.	Κάποιοι από την ομάδα τρέχουν για χρόνο.
He looked up and looked at me straight.	Κοίταξε ψηλά και με κοίταξε ευθεία.
He was released and began to get up.	Απελευθερώθηκε και άρχισε να σηκώνεται.
I threw him.	τον έριξα.
I waited but he never returned.	Περίμενα αλλά δεν επέστρεψε ποτέ.
He does not like children.	Δεν του αρέσουν τα παιδιά.
Last year, they did not have this experience.	Πέρυσι, δεν είχαν βιώσει αυτή την εμπειρία.
To limit some more damage.	Για να περιορίσουμε μερικές ακόμη ζημιές.
You know, you killed your share.	Το ξέρεις, σκότωσες το μερίδιο σου.
We need their help.	Χρειαζόμαστε τη βοήθειά τους.
Looking back, that must have been it.	Αναπολώντας, αυτό πρέπει να ήταν.
She never looked at him.	Δεν τον κοίταξε ποτέ.
So the place was not as bad as people said.	Οπότε το μέρος δεν ήταν τόσο κακό όσο έλεγαν οι άνθρωποι.
He had to hold it now.	Έπρεπε να το συγκρατήσει τώρα.
They may have lost family members, children.	Μπορεί να έχουν χάσει μέλη της οικογένειας, παιδιά.
If it is wrong, the tests will fail in this method.	Εάν είναι λάθος, οι δοκιμές θα αποτύχουν σε αυτήν τη μέθοδο.
I want to believe it is.	Θέλω να πιστεύω ότι είναι.
You were kind to me.	Ήσουν ευγενικός μαζί μου.
You can identify which of your staff are rock stars.	Μπορείτε να προσδιορίσετε ποιοι από το προσωπικό σας είναι οι ροκ σταρ.
Plan the study and discuss the results.	Σχεδίασε τη μελέτη και συζήτησε τα αποτελέσματα.
It was home.	Ήταν σπίτι.
It's similar to our emotions.	Είναι παρόμοια με τα συναισθήματά μας.
But to be honest, neither did his speed.	Αλλά για να είμαι ειλικρινής, ούτε η ταχύτητά του φαινόταν.
Wait to find everything.	Περιμένετε να βρείτε τα πάντα.
Please accept these books as a gift from my class.	Παρακαλώ δεχθείτε αυτά τα βιβλία ως δώρο από την τάξη μου.
And living the quiet life ever since.	Και ζώντας την ήσυχη ζωή από τότε.
So that.	Αυτό λοιπόν.
It is a very simple test, a very good test.	Είναι ένα πολύ απλό τεστ, ένα πολύ καλό τεστ.
She is happy, he said.	Είναι χαρούμενη, είπε.
Field base, enter.	Βάση χωραφιού, μπείτε.
He knows you are going to make the recovery.	Ξέρει ότι πρόκειται να κάνετε την ανάκαμψη.
But what will they look like?	Πώς θα μοιάζουν όμως;.
It is interesting to see the audience.	Είναι ενδιαφέρον να βλέπεις το κοινό.
This is my favorite time of day.	Αυτή είναι η αγαπημένη μου ώρα της ημέρας.
There is no cost for you.	Δεν υπάρχει κόστος για εσάς.
So many more.	Τόσα άλλα.
We are afraid that you will fall in love.	Φοβόμαστε ότι θα ερωτευτείς.
From the sound of her tears the day she returned.	Από τον ήχο των δακρύων της την ημέρα που επέστρεψε.
The rest depends.	Τα άλλα, εξαρτάται.
You will both improve by doing this.	Θα βελτιωθείτε και οι δύο κάνοντας αυτό.
The reason for this is not clear.	Η αιτία αυτού δεν είναι ξεκάθαρη.
It starts running towards the noise.	Αρχίζει να τρέχει προς τον θόρυβο.
But something made you change your mind.	Κάτι όμως σε έκανε να αλλάξεις γνώμη.
Whatever comes.	Ό,τι κι αν έρθει.
However, the emotional right brain may not welcome the experience.	Ωστόσο, ο συναισθηματικός δεξιός εγκέφαλος μπορεί να μην καλωσορίζει την εμπειρία.
This number is definitely much higher now.	Αυτός ο αριθμός είναι σίγουρα πολύ μεγαλύτερος τώρα.
And it was also wonderful to look at her.	Και ήταν επίσης υπέροχη να την κοιτάξεις.
My skin burned.	Το δέρμα μου κάηκε.
The four cases are.	Οι τέσσερις περιπτώσεις είναι.
There is something in it, it's like it fits.	Υπάρχει κάτι σε αυτό, είναι σαν να ταιριάζει.
The direct method is performed as follows.	Η άμεση μέθοδος πραγματοποιείται με τον ακόλουθο τρόπο.
The proof is somewhat so.	Η απόδειξη είναι κάπως έτσι.
I can not take pictures.	Δεν μπορώ να βγάλω φωτογραφίες.
I am not one of the players.	Δεν είμαι ένας από τους παίκτες.
In my family, to do means to speak.	Στην οικογένειά μου, να κάνω σημαίνει να μιλάω.
You have to have a horse that can run the race.	Πρέπει να έχεις ένα άλογο που μπορεί να τρέξει τον αγώνα.
They love routine.	Αγαπούν τη ρουτίνα.
In a bar.	Σε ένα μπαρ.
And he walked this road alone for the most part.	Και περπατούσε αυτό το δρόμο μόνος του ως επί το πλείστον.
But it is still interesting.	Αλλά εξακολουθεί να είναι ενδιαφέρον.
Ideal for any home or office.	Ιδανικό για κάθε σπίτι ή γραφείο.
We moved to the store and broke up.	Μετακομίσαμε στο μαγαζί και χωρίσαμε.
He thought it would get better for a while.	Σκέφτηκε ότι θα γινόταν καλύτερα για λίγο.
We have survived.	Έχουμε επιζήσει.
That was their plan.	Αυτό ήταν το σχέδιό τους.
To the stars.	Προς τ' αστέρια.
It comes down.	Κάτω έρχεται.
We became very friendly again.	Γίναμε πολύ φιλικοί και πάλι.
The boy died at the hospital.	Το αγόρι πέθανε στο νοσοκομείο.
They create art on the spot.	Δημιουργούν τέχνη επί τόπου.
At this point, he had become very tied up.	Σε αυτό το σημείο, είχε γίνει πολύ δεμένος.
It is next to our front door.	Είναι δίπλα στην εξώπορτά μας.
They escape you.	Σου ξεφεύγουν.
I'm glad you were there to help the little one.	Χαίρομαι που ήσασταν εκεί για να βοηθήσετε τον μικρό.
He seemed to mean it.	Φαινόταν να το εννοούσε.
It looked like chicken fat.	Έμοιαζε με λίπος κοτόπουλου.
The answer is not much.	Η απάντηση δεν είναι πολλή.
Maybe a little water would help.	Ίσως να βοηθούσε λίγο νερό.
The files are under review.	Τα αρχεία είναι υπό εξέταση.
So again, football was my religion as a boy.	Έτσι και πάλι, ως ποδόσφαιρο ήταν η θρησκεία μου ως αγόρι.
Peace on earth and good will to the people.	Ειρήνη στη γη και καλή θέληση στους ανθρώπους.
It was up there.	Ήταν εκεί πάνω.
I'm curious like that.	Είμαι περίεργος έτσι.
The darkness had begun to recede.	Το σκοτάδι είχε αρχίσει να απομακρύνεται.
We got into trouble sometimes.	Βρεθήκαμε σε μπελάδες μερικές φορές.
I really try to stay in touch with my family and friends.	Προσπαθώ πραγματικά να μένω σε επαφή με την οικογένεια και τους φίλους μου.
Not for humans at least.	Όχι για τους ανθρώπους τουλάχιστον.
Then they act and speak accordingly.	Στη συνέχεια ενεργούν και μιλούν ανάλογα.
I did not listen all the time.	Δεν άκουγα όλη την ώρα.
At this moment death seemed terribly difficult to catch.	Αυτή τη στιγμή ο θάνατος φαινόταν τρομερά δύσκολο να πιαστεί.
I really do not know why.	Πραγματικά δεν ξέρω γιατί.
Plants he had never enjoyed.	Φυτά που δεν είχε απολαύσει ποτέ.
This does not mean that you may not experience things that way.	Αυτό δεν σημαίνει ότι μπορεί να μην βιώσετε τα πράγματα έτσι.
My tears are bigger and better than your tears.	Τα δάκρυά μου είναι μεγαλύτερα και καλύτερα από τα δάκρυά σου.
We answer in the negative.	Σε αυτό απαντάμε αρνητικά.
You just did it.	Μόλις το έκανες.
They do not consume enough gas.	Δεν καταναλώνουν αρκετό αέριο.
Good defense mechanism.	Καλός αμυντικός μηχανισμός.
I never said you had to stay in bed.	Ποτέ δεν είπα ότι έπρεπε να μείνεις στο κρεβάτι.
Nobody knew that.	Κανείς δεν το ήξερε αυτό.
Someone like.	Κάποιον σαν.
I was reading and as time passed.	Διάβαζα και μόλις περνούσε η ώρα.
Maybe find a use for it one day.	Ίσως βρω μια χρήση για αυτό μια μέρα.
They are both tired.	Και οι δύο είναι κουρασμένοι.
There were so many others around us that were doing worse.	Υπήρχαν τόσοι άλλοι γύρω μας που τα πήγαιναν χειρότερα.
We exercise free control over this mixed issue of law and facts.	Ασκούμε δωρεάν έλεγχο σε αυτό το μικτό ζήτημα δικαίου και γεγονότων.
We take care of each other.	Φροντίζουμε ο ένας τον άλλον.
Or that something changes it.	Ή ότι κάτι το αλλάζει.
You can only say what you noticed.	Μπορείτε να πείτε μόνο αυτό που παρατηρήσατε.
I mean not really.	Εννοώ όχι πραγματικά.
He should be fast.	Θα έπρεπε να είναι γρήγορος.
Consider the map below.	Σκεφτείτε τον παρακάτω χάρτη.
THAT PERIOD.	ΕΚΕΙΝΗ ΤΗΝ ΠΕΡΙΟΔΟ.
But for a moment he sat up.	Αλλά για μια στιγμή ανακάθισε.
My old man disappointed him.	Ο γέρος μου τον απογοήτευσε.
This is good and clear.	Αυτό είναι καλό και ξεκάθαρο.
He had to be patient until he could get out of here.	Έπρεπε να κάνει υπομονή μέχρι να μπορέσει να φύγει από εδώ.
The foot was still there.	Το πόδι ήταν ακόμα εκεί.
It's nice to have them inside.	Είναι ωραίο να τα έχεις μέσα.
The argument is well received.	Το επιχείρημα έχει ληφθεί καλά.
I absolutely love this image.	Λατρεύω απόλυτα αυτή την εικόνα.
He had his rules.	Είχε τους κανόνες του.
It's his car.	Είναι το αμάξι του.
Below is what we have.	Παρακάτω είναι αυτό που έχουμε.
Several lines of evidence support this argument.	Αρκετές σειρές αποδεικτικών στοιχείων υποστηρίζουν αυτό το επιχείρημα.
I had to hide.	Έπρεπε να κρυφτώ.
He wanted me to respect them.	Ήθελε να τους έχω σεβασμό.
But the thing is, you can keep it a secret from the public.	Αλλά το θέμα είναι ότι μπορείτε να το κρατήσετε μυστικό από το κοινό.
It really came to me.	Μου ήρθε πραγματικά.
There, we could check.	Εκεί, μπορούσαμε να ελέγξουμε.
Learn more and claim your free account.	Μάθετε περισσότερα και διεκδικήστε τον δωρεάν λογαριασμό σας.
I can not rely on my work.	Δεν μπορώ να βασιστώ στη δουλειά μου.
The couple does not move.	Το ζευγάρι δεν κουνιέται.
I also have a daughter.	Έχω και μια κόρη.
Growth controls will remain.	Οι έλεγχοι της ανάπτυξης θα παραμείνουν.
I do not throw customers on the street.	Δεν πετάω πελάτες στο δρόμο.
Their parts are fine.	Μέρη τους είναι καλά.
Shot caused his injury.	Λήψη προκάλεσε τον τραυματισμό του.
This is exactly what we are seeing today.	Αυτό ακριβώς βλέπουμε σήμερα.
I have been wondering for many years what it means.	Αναρωτιέμαι πολλά χρόνια τι σημαίνει.
All of this is true and none of this matters.	Όλα αυτά είναι αλήθεια και τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία.
They did this many times.	Πολλές φορές το έκαναν αυτό.
The test is easy and fast to do and grade.	Το τεστ είναι εύκολο και γρήγορο να γίνει και να βαθμολογηθεί.
Look for patterns.	Ψάξτε για τα μοτίβα.
He does not ask for heaven.	Δεν ζητάει τον ουρανό.
Our boys usually go to bed when they are ready.	Τα αγόρια μας συνήθως πάνε για ύπνο όταν είναι έτοιμα.
It's on time, of course.	Είναι στην ώρα του, φυσικά.
Not to keep anyone out, but to keep herself inside.	Όχι για να κρατήσει κανέναν έξω, αλλά για να κρατήσει τον εαυτό της μέσα.
Here is.	Εδώ είναι.
Thanks for the article.	Ευχαριστώ για το άρθρο.
This, however, is not true.	Αυτό, ωστόσο, δεν είναι αλήθεια.
It is a story not only of fire but also of water.	Είναι μια ιστορία όχι μόνο της φωτιάς αλλά και του νερού.
Something like the following code.	Κάτι σαν τον παρακάτω κώδικα.
He felt the girl's hand on his arm.	Ένιωσε το χέρι του κοριτσιού στο μπράτσο του.
Of course it is.	Φυσικά είναι.
Sorry if it's a bit long.	Συγγνώμη αν είναι κάπως μακρύ.
Everyone had a great time.	Όλοι πέρασαν υπέροχα.
He pointed to the front of the store, to the door.	Έδειξε προς το μπροστινό μέρος του καταστήματος, στην πόρτα.
She liked the old ways of doing things.	Της άρεσαν οι παλιοί τρόποι να κάνει πράγματα.
I love football.	Αγαπώ το ποδόσφαιρο.
He felt like he had a fire in his chest.	Ένιωθε σαν να είχε φωτιά στο στήθος του.
Everything was very real.	Όλα ήταν πολύ ακίνητα.
Which means my stomach is back to normal.	Που σημαίνει ότι το στομάχι μου έχει επιστρέψει στο φυσιολογικό.
Like, really, take their time.	Όπως, πραγματικά, πάρτε το χρόνο τους.
Not the rule of law.	Όχι το κράτος δικαίου.
The vision shared by these two creative groups is the same.	Το όραμα που μοιράζονται αυτές οι δύο δημιουργικές ομάδες είναι το ίδιο.
It has never been somewhere before.	Κάπου δεν ήταν ποτέ πριν.
I do not make sweets.	Δεν κάνω γλυκό.
You have to lose your head and get angry at least once.	Πρέπει να χάσεις το κεφάλι σου και να θυμώσεις τουλάχιστον μια φορά.
It is a criminal act in the eyes of the law.	Είναι εγκληματική ενέργεια στα μάτια του νόμου.
The fourth step tells you where to go.	Το τέταρτο βήμα σάς λέει πού να το οδηγήσετε.
Go ahead.	Προχωρήστε μπροστά.
So that may not be the best logic.	Άρα, αυτή μπορεί να μην είναι η καλύτερη λογική.
They just want a better life.	Θέλουν απλώς μια καλύτερη ζωή.
You made a mistake for me.	Έκανες λάθος για μένα.
He was like her own father.	Ήταν σαν τον δικό της πατέρα.
You love this child.	Το αγαπάς αυτό το παιδί.
This book is especially for you.	Αυτό το βιβλίο είναι ειδικά για εσάς.
But business is better than ever.	Αλλά οι επιχειρήσεις είναι καλύτερες από ποτέ.
I will not say it here.	Δεν θα το πω εδώ.
In fact, much more can be said.	Στην πραγματικότητα, μπορούν να ειπωθούν πολλά περισσότερα.
Many have resigned.	Πολλοί έχουν παραιτηθεί.
Something else went wrong.	Κάτι άλλο πήγε στραβά.
We talked and that was it.	Μιλήσαμε και αυτό ήταν.
They kill or injure thousands of people every year.	Σκοτώνουν ή πληγώνουν χιλιάδες ανθρώπους κάθε χρόνο.
There would be nothing to understand.	Δεν θα υπήρχε τίποτα να καταλάβω.
He tries to decide whether to say something or not.	Προσπαθεί να αποφασίσει αν θα του πει κάτι ή όχι.
Appears on my personal drive.	Εμφανίζεται στην προσωπική μου μονάδα δίσκου.
This is a huge, big thing.	Αυτό είναι τεράστιο, μεγάλο πράγμα.
I have no faith in this regard.	Δεν έχω πίστη από αυτή την άποψη.
I reached the corner.	Έφτασα στη γωνία.
Ask staff members if there is anything you can do for them.	Ρώτησε τα μέλη του προσωπικού αν μπορούσε να κάνει κάτι για αυτούς.
Obviously it is not easy and you have to get a job.	Προφανώς δεν είναι εύκολο και πρέπει να βάλεις δουλειά.
I killed him like a man, brother.	Τον σκότωσα σαν άντρα, αδερφό.
There was no food in the house.	Δεν υπήρχε φαγητό στο σπίτι.
She is sure that no one noticed her in her huge hospital.	Είναι σίγουρη ότι κανείς δεν το έχει προσέξει στο τεράστιο νοσοκομείο του.
They care about every customer concern.	Νοιάζονται για κάθε ανησυχία του πελάτη τους.
The time had stopped for him.	Η ώρα είχε σταματήσει γι' αυτόν.
It can not appear like any other city.	Δεν μπορεί να εμφανιστεί όπως καμία άλλη πόλη.
I went to a quiet place and called my doctor.	Πήγα σε ένα ήσυχο μέρος και κάλεσα τον γιατρό μου.
Allow yourself to experience success.	Αφήστε τον εαυτό σας να βιώσει την επιτυχία.
Regardless of how your site is built, we support any type.	Ανεξάρτητα από τον τρόπο κατασκευής του ιστότοπού σας, υποστηρίζουμε κάθε τύπο.
Brown for discussions.	Μπράουν για συζητήσεις.
The military is somewhat secretive.	Οι στρατιωτικοί είναι κάπως μυστικό.
And it's amazing.	Και είναι καταπληκτικό.
He was still there, a short drive away.	Ήταν ακόμα εκεί, σε μικρή απόσταση με το αυτοκίνητο.
This is not even unusual.	Αυτό δεν είναι καν ασυνήθιστο.
Nice and simple.	Ωραίο και απλό.
We want to make it real.	Θέλουμε να το κάνουμε ακίνητο.
We need the rain.	Χρειαζόμαστε τη βροχή.
You are a child.	Είσαι παιδί.
They can suggest someone to talk to.	Μπορούν να σου προτείνουν κάποιον να μιλήσεις.
You can not just wish it.	Δεν μπορείς απλά να το ευχηθείς.
The movement in the bar is decided on the same ground.	Η κίνηση στο μπαρ αποφασίζεται στο ίδιο έδαφος.
But it does happen.	Συμβαίνει όμως.
He did not care what anyone thought of him.	Δεν τον ένοιαζε τι θα σκεφτόταν κανείς για αυτόν.
His chest burned.	Το στήθος του κάηκε.
Everyone knew he would be there.	Όλοι ήξεραν ότι θα ήταν εκεί.
The data are clear and well presented.	Τα στοιχεία είναι σαφή και καλά παρουσιασμένα.
Thank you for your kind offer to meet.	Ευχαριστώ για την ευγενική σας προσφορά να συναντηθούμε.
Now do an amazing job and keep records of everything.	Τώρα κάντε μια καταπληκτική δουλειά και κρατήστε αρχεία για τα πάντα.
Or two minutes.	Ή δύο λεπτά.
So many options.	Τόσες πολλές επιλογές.
We never see any of the faces.	Δεν βλέπουμε ποτέ κανένα από τα πρόσωπα.
No wonder you will not say it.	Δεν είναι περίεργο που δεν θα το πεις.
I need to find some time to talk to you.	Πρέπει να βρω λίγο χρόνο να σου μιλήσω.
I was never down there.	Ποτέ δεν ήμουν εκεί κάτω.
But it is white.	Αλλά είναι λευκή.
We have gas.	Έχουμε αέριο.
One wrong move could have serious consequences.	Μια λανθασμένη κίνηση θα μπορούσε να έχει σοβαρές συνέπειες.
They soon did.	Σύντομα το έκαναν.
You can do this with a wide variety of eye images.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό με μια μεγάλη ποικιλία από εικόνες ματιών.
I can sleep on the floor.	Μπορώ να κοιμηθώ στο πάτωμα.
I thought he was going to die when he came with me last week.	Νόμιζα ότι θα πέθαινε όταν ήρθε μαζί μου την περασμένη εβδομάδα.
The stock market was moving between stable and falling.	Το χρηματιστήριο κινούνταν μεταξύ σταθερού και πτωτικού.
Fight but continue to be friendly with each other afterwards.	Πολεμήστε αλλά συνεχίζετε να είστε φιλικοί ο ένας με τον άλλον μετά.
The letters are much heavier.	Τα γράμματα έχουν πολύ μεγαλύτερο βάρος.
It is the fear of what this system can do to you.	Είναι ο φόβος για το τι μπορεί να σου κάνει αυτό το σύστημα.
Of course, there is a difference in the way coffee is produced.	Φυσικά, υπάρχει διαφορά στον τρόπο παραγωγής του καφέ.
I just did not know what to do.	Απλώς δεν ήξερα τι να κάνω.
Back with her husband.	Πίσω με τον άντρα της.
Most importantly, the selection of his songs is excellent.	Το πιο σημαντικό, η επιλογή των τραγουδιών του είναι εξαιρετική.
For most of my career though.	Για το μεγαλύτερο μέρος της καριέρας μου πάντως.
More than one engine.	Περισσότερο από έναν κινητήρα.
I want to read it again.	Θέλω να το ξαναδιαβάσω.
Nor do they want to.	Ούτε θέλουν.
All you have to fear is pain.	Το μόνο που πρέπει να φοβάσαι είναι ο πόνος.
That threw me off.	Αυτό με πέταξε.
We run three.	Τρέχουμε τρείς.
He stood behind her.	Στάθηκε πίσω της.
Then the people next door gave us a nice dinner set.	Στη συνέχεια οι άνθρωποι της διπλανής πόρτας μας έδωσαν ένα όμορφο σετ δείπνου.
So this place should not be there.	Άρα αυτό το μέρος δεν πρέπει να είναι εκεί.
Go to the hole and find out, boy.	Πήγαινε στην τρύπα και μάθε, αγόρι.
Do not hesitate to become our member.	Μη διστάσετε να γίνετε μέλος μας.
But it is a great responsibility for such a young person.	Αλλά είναι μεγάλη ευθύνη, για έναν τόσο νέο.
He knew what could happen in the ring.	Ήξερε τι θα μπορούσε να συμβεί στο ρινγκ.
This is the greatest success that can happen.	Αυτή είναι η μεγαλύτερη επιτυχία που μπορεί να συμβεί.
Something bad.	Κατι κακο.
King and take one more step.	King και πάρε το ένα ακόμη βήμα.
The food was better there.	Το φαγητό ήταν καλύτερο εκεί.
He says that as soon as we get married running, everything will be fine.	Λέει ότι μόλις παντρευτούμε τρέχοντας, όλα θα πάνε καλά.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
Just a brief example is given below.	Απλώς ένα σύντομο παράδειγμα δίνεται παρακάτω.
This step is included for further removal of hard negative samples.	Αυτό το βήμα περιλαμβάνεται για την περαιτέρω αφαίρεση σκληρών αρνητικών δειγμάτων.
He pushed open the door and we entered the control room.	Έσπρωξε την πόρτα και μπήκαμε στο δωμάτιο ελέγχου.
The goal is achieved.	Ο στόχος επιτυγχάνεται.
They no longer want to risk it.	Δεν θέλουν πια να το ρισκάρουν.
My God, hell.	Θεέ μου, κόλαση.
They have no choice.	Δεν έχουν επιλογή.
We got a job.	Πήραμε δουλειά.
I do not think this is the best approach to solving the problem.	Νομίζω ότι αυτή δεν είναι η καλύτερη προσέγγιση για την επίλυση του προβλήματος.
I got stuck at work.	Κόλλησα στη δουλειά.
He would soon go to war.	Σύντομα θα πήγαινε στον πόλεμο.
She does not wear her hair down.	Δεν φοράει τα μαλλιά της κάτω.
Also general properties were sold and not inhabited.	Επίσης γενικά ακίνητα πωλήθηκαν και δεν κατοικήθηκαν.
It does not happen in a few seconds.	Δεν γίνεται μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
You have not answered my calls.	Δεν έχετε απαντήσει στις κλήσεις μου.
But if.	Αλλα αν.
And he did not come.	Και δεν ήρθε.
There are several reasons we keep it.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι που το κρατάμε.
We just eat twice as much.	Απλώς τρώμε διπλάσια.
I can just enjoy.	Μπορώ απλά να απολαύσω.
He never wanted this moment to end.	Δεν ήθελε να τελειώσει ποτέ αυτή η στιγμή.
I lay down next to her.	Ξάπλωσα δίπλα της.
Church for the critical reading of the manuscript.	Εκκλησία για την κριτική του ανάγνωση του χειρογράφου.
But you can prepare.	Μπορείς όμως να προετοιμαστείς.
Yes, it's called that.	Ναι, έτσι λέγεται.
And to be honest, that's what works for me.	Και για να είμαι ειλικρινής, είναι αυτό που λειτουργεί για μένα.
When you need it, you just pick it up.	Όταν το χρειάζεστε, απλώς το διαλέγετε.
We have nothing against him.	Δεν έχουμε τίποτα εναντίον του.
You can proceed now.	Μπορείτε να προχωρήσετε τώρα.
Also, let's look here.	Επίσης, ας δούμε εδώ.
He nodded and then got up from his chair.	Έγνεψε καταφατικά και μετά σηκώθηκε από την καρέκλα του.
Put me on the waiting list.	Βάλτε με στη λίστα αναμονής.
I have come to this in the last three years.	Κατέληξα σε αυτό τα τελευταία τρία χρόνια.
We will hide them in different places.	Θα τα κρύψουμε σε διάφορα μέρη.
I made it look like that.	Το έκανα να φαίνεται έτσι.
We will work with you.	Θα συνεργαστούμε μαζί σας.
Missing lost.	Δεσποινίς που χάνεται.
I would accept it.	Θα το δεχόμουν.
I ask for seven minutes and I do it in five.	Ζητώ επτά λεπτά και το κάνω σε πέντε.
He tried to stand but stayed in the chair.	Προσπάθησε να σταθεί αλλά έμεινε στην καρέκλα.
Just hold it.	Απλώς κρατήστε το.
His blood is on us and our children.	Το αίμα του να είναι πάνω μας και στα παιδιά μας.
I was not sure how to play it.	Δεν ήμουν σίγουρος πώς να το παίξω.
The greatest threat to world peace.	Η μεγαλύτερη απειλή για την παγκόσμια ειρήνη.
The investigation was to last three years.	Η έρευνα επρόκειτο να διαρκέσει τρία χρόνια.
Most of my lessons are still about me today.	Τα περισσότερα από τα μαθήματα μου εξακολουθούν να είναι σχετικά με μένα σήμερα.
But no one could do it better.	Αλλά κανείς δεν θα μπορούσε να το κάνει καλύτερο.
I was finally out of breath and needed a glass of water.	Επιτέλους είχα πάρει την ανάσα μου και χρειαζόμουν ένα ποτήρι νερό.
It's not enough.	Δεν είναι αρκετό.
We are not what they want.	Δεν είμαστε αυτό που θέλουν.
The target was again low and far.	Ο στόχος ήταν και πάλι χαμηλά και μακριά.
Soon we were invited to a smaller waiting room.	Σε λίγο μας κάλεσαν σε μια μικρότερη αίθουσα αναμονής.
But then the radio started playing it.	Αλλά μετά το ραδιόφωνο άρχισε να το παίζει.
He closed the door.	Έκλεισε την πόρτα.
The door starts to open.	Η πόρτα αρχίζει να ανοίγει.
Just answer the question.	Απλώς απαντήστε στην ερώτηση.
There is only one small shop left.	Απομένει ένα μικρό μαγαζί.
Their direction had changed, but he was not sure how.	Η κατεύθυνση τους είχε αλλάξει, αλλά δεν ήταν σίγουρος πώς.
The man with the quiet voice turned and smiled at him.	Ο άντρας με την ήσυχη φωνή γύρισε και του χαμογέλασε.
Sometimes children do not need help and sometimes they need it a lot.	Μερικές φορές τα παιδιά δεν χρειάζονται βοήθεια και μερικές φορές χρειάζονται πολύ.
You need to test if it works here.	Πρέπει να δοκιμάσετε αν λειτουργεί εδώ.
Well, those who choose it, anyway.	Λοιπόν, αυτοί που το επιλέγουν, ούτως ή άλλως.
They will never be returned to the site.	Δεν θα επιστραφούν ποτέ στον ιστότοπο.
He will have to move either this week or next.	Θα πρέπει να μετακομίσει είτε αυτή την εβδομάδα είτε την επόμενη.
He has the most responsible answer, clearly.	Έχει την πιο υπεύθυνη απάντηση, ξεκάθαρα.
His escape was to be his own.	Η απόδρασή του επρόκειτο να γίνει αποκλειστικά δική του.
I'm surprised by what is possible if you want something quite bad.	Έχω εκπλαγεί με το τι είναι δυνατό αν θέλεις κάτι αρκετά άσχημα.
I took him in his words.	Τον πήρα στα λόγια του.
I would never do that at home.	Δεν θα το έκανα ποτέ αυτό στο σπίτι.
I saw the worst people.	Είδα τους χειρότερους ανθρώπους.
He had to find extra food and drink on his own.	Έπρεπε να βρει μόνος του επιπλέον φαγητό και ποτό.
The evidence shows the opposite.	Τα στοιχεία δείχνουν το αντίθετο.
Very physical game.	Πολύ σωματικό παιχνίδι.
That was a surprise.	Αυτό ήταν μια έκπληξη.
And now we know that something similar happens to fathers.	Και τώρα ξέρουμε ότι κάτι παρόμοιο συμβαίνει και με τους πατεράδες.
Even for smaller things.	Ακόμα και για μικρότερα πράγματα.
But the world changed in a very short time.	Όμως ο κόσμος άλλαξε σε πολύ σύντομο χρονικό διάστημα.
Not seeing questions from the others, he led them back to the camp.	Μη βλέποντας ερωτήσεις από τους άλλους, τους οδήγησε πίσω στο στρατόπεδο.
At the front, his social world was limited to his unit.	Στο μέτωπο, ο κοινωνικός του κόσμος περιοριζόταν στη μονάδα του.
So you have to look at your feet.	Πρέπει λοιπόν να κοιτάς τα πόδια σου.
My husband has no feelings or understanding.	Ο άντρας μου δεν έχει συναισθήματα ή κατανόηση.
Well, I'm glad to see you.	Λοιπόν, χάρηκα που σε είδα.
Bring your knees to the table.	Φέρτε τα γόνατά σας πάνω στο τραπέζι.
She does not seem to care if her clothes fall off.	Δεν φαίνεται να τη νοιάζει αν της πέσουν τα ρούχα.
I thought you would like to try.	Σκέφτηκα ότι θα θέλατε να δοκιμάσετε.
No, he is not perfect.	Όχι, δεν είναι τέλειος.
This makes him / her better understand the subject.	Αυτό τον/την κάνει να κατανοήσει καλύτερα το θέμα.
There was sexual material and there was money.	Υπήρχε το σεξουαλικό υλικό και υπήρχε και το χρήμα.
It is very good that my reading training was so heavy.	Είναι πολύ καλό που η προπόνησή μου στο διάβασμα ήταν τόσο βαριά.
TV shows and radio shows.	Τηλεοπτικές εκπομπές και ραδιοφωνικές εκπομπές.
I did the same.	Το ίδιο έκανα κι εγώ.
It meant nothing.	Δεν σήμαινε τίποτα.
You have to have a political program.	Πρέπει να έχεις πολιτικό πρόγραμμα.
People can not even see what it is.	Οι άνθρωποι δεν μπορούν καν να δουν τι είναι.
This is the way of this world.	Αυτός είναι ο τρόπος αυτού του κόσμου.
She would do everything she could to protect the man she loved.	Θα έκανε ό,τι μπορούσε για να προστατεύσει τον άντρα που αγαπούσε.
I will just tell him.	Απλά θα του το πω.
Speaking of impact.	Μιλώντας για αντίκτυπο.
He went to the window.	Πήγε στο παράθυρο.
He lost his own human life.	Έχασε τη δική του ανθρώπινη ζωή.
She did the role perfectly and was tough and smart.	Έκανε απόλυτα τον ρόλο δικό της και ήταν σκληρή και έξυπνη.
If we want our money, we have to be patient.	Αν θέλουμε τα χρήματά μας, πρέπει να κάνουμε υπομονή.
Not a single person took a look at our path.	Ούτε ένα πρόσωπο δεν έριξε μια ματιά στο δρόμο μας.
Something held her back.	Κάτι την κράτησε πίσω.
They are afraid of them and they should.	Τους φοβούνται και πρέπει.
More resources many online resources.	Περισσότεροι πόροι πολλοί διαδικτυακοί πόροι.
I also used this service for interviews.	Χρησιμοποίησα αυτή την υπηρεσία και για συνεντεύξεις.
The girl's parents were standing on either side of him.	Εκατέρωθεν του στέκονταν οι γονείς του κοριτσιού.
Below is a wonderful spectacle.	Παρακάτω είναι ένα υπέροχο θέαμα.
It could be anyone.	Θα μπορούσε να ήταν οποιοσδήποτε.
Let's see it together.	Ελάτε να το δούμε μαζί.
This is the best place to deal with them and close them down.	Αυτό είναι το καλύτερο μέρος για να τους αντιμετωπίσετε και να τους κλείσετε.
This is consistent with our data.	Αυτό είναι συνεπές με τα δεδομένα μας.
It was a game for her.	Ήταν ένα παιχνίδι για εκείνη.
I may just have to move there.	Απλώς μπορεί να χρειαστεί να μετακομίσω εκεί.
He refused to say why.	Αρνήθηκε να πει γιατί.
We will be sorry to leave him.	Θα λυπηθούμε που θα τον αποχωριστούμε.
There was a long silence.	Επικράτησε μια μακρά σιωπή.
Although some features were missing, I felt great in my hands.	Παρά το γεγονός ότι έλειπαν κάποια χαρακτηριστικά, ένιωσα υπέροχα στα χέρια μου.
I have to oppose.	Πρέπει να αντιταχθώ.
But the voice was different this time.	Αλλά η φωνή ήταν διαφορετική αυτή τη φορά.
Most people felt good about staying home that night.	Οι περισσότεροι άνθρωποι είχαν την καλή αίσθηση να μείνουν σπίτι εκείνο το βράδυ.
This is used as an example for employees.	Αυτό χρησιμοποιείται ως παράδειγμα για τους εργαζόμενους.
It is about to become my favorite.	Κοντεύει να γίνει το αγαπημένο μου.
It's weird for such a young man.	Είναι παράξενο σε έναν τόσο νεαρό άνδρα.
He had to sell.	Έπρεπε να πουλήσει.
Data analysis is in progress.	Η ανάλυση δεδομένων βρίσκεται σε εξέλιξη.
She says thank you when he helped her.	Λέει ευχαριστώ όταν τη βοήθησε.
A train just seemed to be gone.	Ένα τρένο φαινόταν απλώς να έχει φύγει.
He needs me for another season.	Με χρειάζεται για μία ακόμη σεζόν.
I like coffee.	Μου αρέσει ο καφές.
Each meal was better than the last.	Κάθε γεύμα ήταν καλύτερο από το προηγούμενο.
I was not in control of myself then.	Τότε δεν είχα τον έλεγχο του εαυτού μου.
They were held under the key and destroyed.	Κρατήθηκαν κάτω από το κλειδί και καταστράφηκαν.
Nor am I quiet about it.	Ούτε είμαι ήσυχος γι' αυτό.
Then one day he decided to share it with a friend.	Τότε μια μέρα είχε αποφασίσει να τη μοιραστεί με έναν φίλο.
Then read more.	Στη συνέχεια, διαβάστε περισσότερα.
He was shot once in the head.	Πυροβολήθηκε μία φορά στο κεφάλι.
I love fresh air, clean water.	Λατρεύω τον καθαρό αέρα, το καθαρό νερό.
That you desire.	Ό,τι επιθυμείς.
She was upset.	Εκείνη ταράχτηκε.
Oh, he did it, he did it.	Ω, το έκανε, το έκανε.
They did not see me.	Δεν με είδαν.
Once again many happy returns.	Για άλλη μια φορά πολλές χαρούμενες επιστροφές.
They both accepted him.	Και οι δύο τον δέχτηκαν.
Which means there is no surprise.	Που σημαίνει ότι δεν υπάρχει στοιχείο έκπληξης.
I tend to lead.	Έχω την τάση να ηγούμαι.
I do not wonder.	Δεν το αναρωτιέμαι.
Everything will be fine.	Ολα θα πάνε καλά.
Then it goes deeper into the concept.	Μετά εμβαθύνει στην έννοια.
One day he showed up and said he wanted to sell something.	Μια μέρα εμφανίστηκε και είπε ότι ήθελε να πουλήσει κάτι.
Once you provide the information, the site reports your credit card rating.	Μόλις παρέχετε τις πληροφορίες, ο ιστότοπος αναφέρει τη βαθμολογία της πιστωτικής σας κάρτας.
The leaves are long and wide.	Τα φύλλα είναι μακριά και πλατιά.
Learn the truth and he will set you free.	Μάθε την αλήθεια και θα σε ελευθερώσει.
This is probably the most important of my examples.	Αυτό είναι ίσως το πιο σημαντικό από τα παραδείγματά μου.
It is whole and true.	Είναι ολόκληρος και αληθινός.
I should have cleaned up when you offered me the job.	Θα έπρεπε να είχα καθαρίσει όταν μου πρότεινες τη δουλειά.
Busy.	Απασχολημένος.
Can someone help me fix that.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει να το διορθώσω.
There is no other search after that.	Δεν υπάρχει άλλη αναζήτηση μετά από αυτό.
In fact, they have reached a more advanced stage.	Στην πραγματικότητα, έφτασαν σε ένα πιο προχωρημένο στάδιο.
I have never disappointed him.	Δεν τον έχω απογοητεύσει ποτέ.
There is reason for hope.	Υπάρχει λόγος ελπίδας.
I understand that it is necessary.	Καταλαβαίνω ότι είναι απαραίτητο.
There is freedom in my work and a lot of expression.	Υπάρχει ελευθερία στη δουλειά μου και πολλή έκφραση.
They make their claim as a group.	Διατυπώνουν τον ισχυρισμό τους ως ομάδα.
The media is against you.	Τα ΜΜΕ είναι εναντίον σας.
I think you will.	Νομίζω ότι θα το κάνετε.
Maybe he should go.	Ίσως θα έπρεπε να πάει.
He is not full of himself or does not believe that he is superior to others.	Δεν είναι γεμάτος από τον εαυτό του ή δεν πιστεύει ότι είναι ανώτερος από τους άλλους.
And of course everyone grabbed him.	Και φυσικά τον άρπαξαν όλοι.
This has many immediate consequences.	Αυτό έχει πολλές άμεσες συνέπειες.
He got up a little early to be really ready.	Σηκώθηκε λίγο νωρίς για να είναι πραγματικά έτοιμος.
It's really cool.	Είναι πραγματικά δροσερό.
This makes them less of a target.	Αυτό τους κάνει λιγότερο στόχο.
You see a person following his hands from the darkness.	Βλέπεις ένα πρόσωπο να ακολουθεί τα χέρια από το σκοτάδι.
They are three separate words.	Είναι τρεις ξεχωριστές λέξεις.
Both make some claims about the conflicting world.	Και οι δύο προβάλλουν ορισμένους ισχυρισμούς για τον κόσμο που συγκρούεται.
He was used to having something right behind him.	Είχε συνηθίσει να έχει κάτι ακριβώς πίσω του.
Comments can add value.	Τα σχόλια μπορούν να προσφέρουν αξία.
It is so far from the wall.	Είναι τόσο μακριά από τον τοίχο.
We told her what we believe and she listens.	Της είπαμε τι πιστεύουμε και ακούει.
And beneath them are still others.	Και κάτω από αυτά είναι ακόμα άλλα.
Leave his personal life out of it.	Αφήστε την προσωπική του ζωή έξω από αυτό.
So is the sky.	Το ίδιο και ο ουρανός.
Many other companies have offered these people very reasonable prices.	Πολλές άλλες εταιρείες πρόσφεραν σε αυτούς τους ανθρώπους πολύ λογικές τιμές.
He walked among the living.	Περπάτησε ανάμεσα στους ζωντανούς.
It did a good job of making people want the phone.	Έκανε καλή δουλειά που έκανε τους ανθρώπους να θέλουν το τηλέφωνο.
Let him do his job.	Αφήστε τον να κάνει τη δουλειά του.
For some reason, they like to talk to me.	Για κάποιο λόγο, τους αρέσει να μου μιλάνε.
And his sister who was afraid for him.	Και η αδερφή του που φοβόταν γι' αυτόν.
I'm excited to experience something new.	Είμαι ενθουσιασμένος που θα ζήσω κάτι νέο.
First, they had to spend the first week alone.	Πρώτα, έπρεπε να περάσουν την πρώτη εβδομάδα μόνοι τους.
He can not smell them.	Δεν μπορεί να τα μυρίσει.
But we needed something to hope for.	Χρειαζόμασταν όμως κάτι για να ελπίζουμε.
All patients included in this study have signed the informed consent.	Όλοι οι ασθενείς που συμπεριλήφθηκαν σε αυτή τη μελέτη έχουν υπογράψει την ενημερωμένη συγκατάθεση.
From the smoke.	Από τον καπνό.
If anyone can help me.	Αν μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
This was my favorite section of the book.	Αυτή ήταν η αγαπημένη μου ενότητα στο βιβλίο.
I took a few deep breaths and looked straight ahead all the way.	Έκανα μερικές βαθιές ανάσες και κοίταξα ευθεία μπροστά σε όλη τη διαδρομή.
Below you will see two prices next to each title.	Παρακάτω θα δείτε δύο τιμές δίπλα σε κάθε τίτλο.
I was listening.	Ακουγα.
That's why he wants to come here.	Γι' αυτό θέλει να έρθει εδώ.
What we need to do is give it a face.	Αυτό που πρέπει να κάνουμε είναι να του δώσουμε πρόσωπο.
In fact, it is very simple.	Στην πραγματικότητα, είναι πολύ απλό.
I do not really listen to what people say.	Δεν ακούω πραγματικά τι λέει ο κόσμος.
Watch it for yourself.	Παρακολουθήστε το μόνοι σας.
Good luck with the final product.	Καλή τύχη με το τελικό προϊόν.
I liked it very much.   	Μου αρεσε παρα πολυ.   
mum.	μαμά.
It was time to get dressed.	Ήταν ώρα να ντυθώ.
Your dog needs to be in good health.	Ο σκύλος σας πρέπει να είναι καλά στην υγεία του.
Not knowing what is hidden behind it.	Το να μην ξέρει τι κρύβεται πίσω του.
I would be too.	θα ήμουν και εγώ.
He went through what was necessary to finish them.	Πέρασε ό,τι ήταν απαραίτητο για να τους τελειώσει.
I could not approach.	Δεν μπορούσα να πλησιάσω.
Your home is probably the most expensive item you can ever have.	Το σπίτι σας είναι ίσως το πιο ακριβό αντικείμενο που μπορεί να έχετε ποτέ.
There was only the past.	Υπήρχε μόνο το παρελθόν.
And, it may not cost as much as you think.	Και, μπορεί να μην κοστίζει τόσο όσο νομίζετε.
Let me explain why this does not happen.	Επιτρέψτε μου να σας εξηγήσω γιατί δεν συμβαίνει αυτό.
They received special training.	Έλαβαν ειδική εκπαίδευση.
These days are few.	Αυτές οι μέρες είναι ελάχιστες.
The woman next to her reached out her hand.	Η γυναίκα δίπλα της άπλωσε το χέρι της.
Well, thank you for that.	Λοιπόν, σας ευχαριστώ για αυτό.
Registers of insurance companies.	Μητρώα ασφαλιστικών εταιρειών.
Not to mention that we are bad though.	Χωρίς να λέμε ότι είμαστε κακοί όμως.
Each data point is an average of five independent measurements.	Κάθε σημείο δεδομένων είναι ένας μέσος όρος πέντε ανεξάρτητων μετρήσεων.
He made me look at him with new eyes.	Με έκανε να τον κοιτάξω με νέα μάτια.
I sent a request.	Έστειλα αίτημα.
But this must be done in the right way.	Αλλά αυτό πρέπει να γίνει με τον σωστό τρόπο.
Maybe it's just a matter of security.	Ίσως είναι απλώς θέμα ασφάλειας.
You were made for it.	Φτιάχτηκες για αυτό.
Ice and coffee were provided.	Παρέχονταν πάγος και καφές.
It may not necessarily be the job of your dreams, but find a job.	Μπορεί να μην είναι απαραίτητα η δουλειά των ονείρων σου, αλλά βρες δουλειά.
That was the value of not crying.	Αυτή ήταν η αξία στο να μην κλαις.
They are five wonderful children.	Είναι πέντε υπέροχα παιδιά.
Resources should be accompanied by a communication process and a contact list.	Οι πηγές θα πρέπει να συνοδεύονται από διαδικασία επικοινωνίας και λίστα επαφών.
I say bring it.	Λέω να το φέρεις.
These can be a bit complicated.	Αυτά μπορεί να είναι κάπως περίπλοκα.
He went to the living room.	Πήγε στο σαλόνι.
Let me tell you, from personal experience, you need a plan.	Επιτρέψτε μου να σας πω, από προσωπική εμπειρία, χρειάζεστε ένα σχέδιο.
It hardly makes me want to run out and do it again.	Δύσκολα με κάνει να θέλω να ξεμείνω και να το ξανακάνω.
But think about it first.	Σκέψου το όμως πρώτα.
Then again the soft voice.	Μετά πάλι η απαλή φωνή.
During the weekend.	Τη διάρκεια του Σαββατοκύριακου.
A very important person.	Ένα πολύ σημαντικό πρόσωπο.
Give us information in the form below.	Δώστε μας πληροφορίες στη φόρμα που δίνεται παρακάτω.
We knew we would be very limited.	Ξέραμε ότι θα ήμασταν πολύ περιορισμένοι.
It is true that money is not a reason.	Είναι αλήθεια ότι το χρήμα δεν είναι λόγος.
This worked in both ways.	Αυτό λειτούργησε και με τους δύο τρόπους.
I'm trying to fix things.	Προσπαθώ να διορθώσω τα πράγματα.
All over the world, what is happening.	Σε όλο τον κόσμο, τι συμβαίνει.
This continues today.	Αυτό συνεχίζεται και σήμερα.
Each point represents a sample.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει ένα δείγμα.
It did not matter who his mother was.	Δεν είχε σημασία που ήταν η μητέρα του.
Many of the other children decided not to wait.	Πολλά από τα άλλα παιδιά αποφάσισαν να μην περιμένουν.
Its exact mode of action is not fully understood.	Ο ακριβής τρόπος δράσης του δεν είναι πλήρως κατανοητός.
It is no longer useful.	Δεν το χρησιμεύει πια.
I was so strong.	Ήμουν τόσο δυνατός.
No word can ever describe it.	Καμία λέξη δεν μπορεί ποτέ να το περιγράψει.
I hope it works for you !.	Ελπίζω να λειτουργεί για εσάς!.
Sometimes things take a while.	Μερικές φορές τα πράγματα χρειάζονται λίγο χρόνο.
But there is never anything else.	Αλλά δεν υπάρχει ποτέ κάτι άλλο.
My students loved it.	Οι μαθητές μου το λάτρεψαν.
I was very sick.	Αρρώστησα πολύ.
And if you do not.	Και αν δεν το κάνετε.
Face it, you lost.	Αντιμετώπισέ το, έχασες.
My friend left running.	Ο φίλος μου έφυγε τρέχοντας.
I'm not sure when, but be prepared.	Δεν είμαι σίγουρος πότε, αλλά να είστε έτοιμοι.
But it was for her own good.	Ήταν όμως για το καλό της.
At least for me.	Τουλάχιστον για μένα.
Then call me back as soon as you get in touch.	Στη συνέχεια, καλέστε με πίσω μόλις επικοινωνήσετε.
So you are really alone here.	Άρα είστε πραγματικά μόνοι σας εδώ.
That is what the law said.	Αυτό έλεγε ο νόμος.
Now get to work.	Τώρα προχωρήστε στη δουλειά σας.
I started pulling myself to stand once more.	Άρχισα να τραβάω τον εαυτό μου να σταθώ για άλλη μια φορά.
He did not back down.	Δεν έκανε πίσω.
You could see the battle from there.	Μπορούσες να δεις τη μάχη από εκεί.
I knew you made one.	Ήξερα ότι έκανες ένα.
I hate so much this time, it 's hot.	Μισώ τόσο πολύ αυτόν τον καιρό, κάνει ζέστη.
Most of the teams found in these situations were bad.	Οι περισσότερες από τις ομάδες που βρέθηκαν σε αυτές τις καταστάσεις ήταν κακές.
Everything will be fine.	Όλα θα πάνε καλά.
I questioned the issue of taking it.	Αμφισβήτησα το ζήτημα της λήψης του.
He could not find anything.	Δεν μπορούσε να βρει τίποτα.
He would not ask again.	Δεν θα ξαναρωτούσε.
What a nice attitude.	Τι ωραία στάση.
That had changed.	Αυτό είχε αλλάξει.
Or at least ideas.	Ή τουλάχιστον ιδέες.
There can be no such thing.	Δεν μπορεί να υπάρξει κάτι τέτοιο.
You try not to say cheap and easy.	Προσπαθείς να μην λες το φτηνό και το εύκολο.
To her right, a bridge.	Δεξιά της, μια γέφυρα.
It's crazy and funny for me.	Είναι τρελό και αστείο για μένα.
My head was full of questions.	Το κεφάλι μου γέμισε ερωτήσεις.
Repeat as often as needed.	Επαναλάβετε όσο συχνά χρειάζεται.
If your leg is broken, it is broken.	Αν σπάσει το πόδι σου, έχει σπάσει.
It has had some success.	Έχει γνωρίσει κάποια επιτυχία.
However, it is what it is.	Ωστόσο, είναι αυτό που είναι.
I do not know what exactly this means.	Δεν ξέρω τι ακριβώς σημαίνει αυτό.
He wondered how such a call could work anyway.	Αναρωτήθηκε πώς θα μπορούσε να λειτουργήσει έτσι κι αλλιώς μια τέτοια κλήση.
But it was home.	Αλλά ήταν σπίτι.
Eventually I am arrested for that.	Τελικά με συλλαμβάνουν γι' αυτό.
Extremely large file, though.	Εξαιρετικά μεγάλο αρχείο, όμως.
A little to the left.	Λίγο αριστερά.
The most important aspect is quality.	Η πιο σημαντική πτυχή είναι η ποιότητα.
I want to cover them with something.	Θέλω να τα καλύψω με κάτι.
I had not seen my family properly for months.	Δεν είχα δει σωστά την οικογένειά μου για μήνες.
She is a good student.	Αυτή είναι καλή μαθήτρια.
Repeat this if needed until the water is clear.	Επαναλάβετε αυτό εάν χρειάζεται μέχρι το νερό να είναι καθαρό.
We were together until we saw the sun rise.	Ήμασταν μαζί μέχρι που είδαμε τον ήλιο να ανατέλλει.
We are so.	Είμαστε τόσο.
Money is just a kind of rating.	Τα χρήματα είναι απλώς ένα είδος βαθμολογίας.
He has an answer and he accepted it.	Έχει μια απάντηση και την αποδέχτηκε.
So we do not want that either.	Οπότε ούτε αυτό το θέλουμε.
I see your beauty.	Βλέπω την ομορφιά σου.
Stand in your place.	Σταθείτε στη θέση σας.
The beer was out.	Η μπύρα είχε βγει.
But none of these things are possible.	Αλλά κανένα από αυτά τα πράγματα δεν είναι δυνατό.
I was very glad that you stopped and talked to me.	Χάρηκα πολύ που σταματήσατε και μιλήσατε μαζί μου.
But this is a completely different matter.	Αλλά αυτό είναι εντελώς άλλο θέμα.
Prepare the tool for analysis and perform the analysis.	Προετοίμασε το εργαλείο για ανάλυση και πραγματοποίησε την ανάλυση.
I have been looking at the code for a long time.	Έχω κοιτάξει τον κώδικα για πολλή ώρα.
He took care of her.	Την φρόντισε.
As far as we know, this has not been mentioned in the past.	Από όσο γνωρίζουμε, αυτό δεν έχει αναφερθεί στο παρελθόν.
Even if you wanted to, there is nothing to change.	Ακόμα κι αν το ήθελες, δεν υπάρχει τίποτα να αλλάξει.
People were safe.	Ο κόσμος ήταν ασφαλής.
I did not sleep last night.	Δεν κοιμήθηκα χθες το βράδυ.
He calls it "information".	Το αποκαλεί «πληροφορία».
We created the fourth.	Δημιουργήσαμε το τέταρτο.
So we got what we got.	Έτσι πήραμε αυτό που πήραμε.
Because it is.	Επειδή είναι.
You will imagine her in your bed at night.	Θα τη φανταστείς στο κρεβάτι σου το βράδυ.
I never bought more than two or three items at a time.	Ποτέ δεν αγόρασα περισσότερα από δύο ή τρία αντικείμενα ταυτόχρονα.
And finally these kids leave.	Και τελικά αυτά τα παιδιά φεύγουν.
This results in the destruction of cells and tissues.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα την καταστροφή των κυττάρων και των ιστών.
He turned to him.	Γύρισε προς το μέρος του.
At increasing temperature.	Σε αυξανόμενη θερμοκρασία.
Do you like to tell me who said what and when.	Σου αρέσει να μου λες ποιος είπε τι και πότε.
I can only comment on the stock.	Μπορώ να σχολιάσω μόνο το απόθεμα.
But this claim is not true.	Όμως, αυτός ο ισχυρισμός δεν είναι σωστός.
Instead, his hand went up into her hair above her eyes.	Αντίθετα, το χέρι του ανέβηκε στα μαλλιά πάνω από τα μάτια της.
Both.	Και οι δύο.
You hold my life in your two hands.	Κρατάς τη ζωή μου στα δύο σου χέρια.
A writing career, not a marriage, was what he wanted.	Μια συγγραφική καριέρα, όχι γάμος, ήταν αυτό που ήθελε.
It never ends completely.	Ποτέ δεν τελειώνει τελείως.
We learned that it is very possible.	Μάθαμε ότι είναι πολύ δυνατό.
I did not have anything specific in my head.	Δεν είχα κάτι συγκεκριμένο στο κεφάλι μου.
They can really affect the way you live your life.	Μπορούν πραγματικά να επηρεάσουν τον τρόπο που ζείτε τη ζωή σας.
Clinical attention may be needed.	Μπορεί να χρειάζεται κλινική προσοχή.
It was a very familiar sight.	Ήταν ένα απόλυτα οικείο θέαμα.
Accept nothing but the best.	Αποδεχτείτε τίποτα εκτός από το καλύτερο.
There are some wonderful people out there.	Υπάρχουν μερικοί υπέροχοι άνθρωποι εκεί.
Exercise and physical therapy can make life better for these people.	Η άσκηση και η φυσικοθεραπεία μπορούν να κάνουν τη ζωή καλύτερη για αυτά τα άτομα.
Possible.	Είναι δυνατόν.
She did not say crazy shit like her brother says.	Δεν είπε τρελά σκατά όπως λέει ο αδερφός της.
If they knew he had a problem.	Αν ήξεραν ότι είχε πρόβλημα.
He finally believed it.	Το πίστεψε επιτέλους.
And letting people know that you exist.	Και το να γνωρίσουν οι άνθρωποι ότι υπάρχεις.
And we just made friends.	Και μόλις κάναμε φίλους.
Jobs come and go.	Οι δουλειές έρχονται και φεύγουν.
He tries very hard.	Προσπαθεί πολύ σκληρά.
You can change this logic to whatever you want.	Μπορείτε να αλλάξετε αυτή τη λογική σε ό,τι θέλετε.
You have something smart now.	Έχεις κάτι έξυπνο τώρα.
We have four games left to continue.	Μας έμειναν τέσσερα παιχνίδια για να συνεχίσουμε.
I will write you a bigger letter later.	Θα σου γράψω ένα μεγαλύτερο γράμμα αργότερα.
But I am trying.	Αλλά προσπαθώ.
The leaves must be cut to grow the fruit.	Τα φύλλα πρέπει να κοπούν για να αναπτυχθούν οι καρποί.
If it is too strong for your skin, add more water.	Εάν είναι πολύ δυνατό για το δέρμα σας, προσθέστε περισσότερο νερό.
But you can not answer what your body has to deal with.	Αλλά δεν μπορείς να απαντήσεις στο τι πρέπει να αντιμετωπίσει το σώμα σου.
But life shows us that this is not the case.	Όμως η ζωή μας δείχνει ότι δεν είναι έτσι.
Issues arose and a trial took place.	Έγιναν ζητήματα και έγινε δίκη.
It is not easy.	Δεν γίνεται εύκολα.
It is a very strange and powerful image.	Είναι μια πολύ περίεργη και δυνατή εικόνα.
It probably was.	Μάλλον ήταν.
They had to open me up.	Έπρεπε να με ανοίξουν.
There was only one shape left that looked like me.	Έμεινε μόνο ένα σχήμα που μου έμοιαζε.
A better goal is three or four months.	Ένας καλύτερος στόχος είναι τρεις ή τέσσερις μήνες.
However, this does not seem right to me.	Ωστόσο, αυτό δεν μου φαίνεται σωστό.
He intends to do it in various ways.	Σκοπεύει να το κάνει με διάφορους τρόπους.
I think the business is very spread out.	Νομίζω ότι η επιχείρηση είναι πολύ απλωμένη.
She was looking over her shoulder at the glass.	Κοίταζε πάνω από τον ώμο της στο ποτήρι.
He showed them to him in his living room.	Τους έδειξε στο καθιστικό του.
Oh, what a story.	Ω, τι ιστορία.
Because it matters.	Γιατί έχει σημασία.
We were just talking before the interview started.	Απλώς μιλούσαμε πριν ξεκινήσει η συνέντευξη.
It will add style and comfort to your bedroom.	Θα προσθέσει στυλ και άνεση στην κρεβατοκάμαρά σας.
They tried to bring the players back to it.	Προσπάθησαν να επαναφέρουν τους παίκτες σε αυτό.
All of these activities simply would not be practical.	Όλες αυτές οι δραστηριότητες απλά δεν θα ήταν πρακτικές.
I'm right here.	Είμαι ακριβώς εδώ.
These are completely consistent.	Αυτά είναι απολύτως συνεπή.
This was not true.	Αυτό δεν ήταν αληθινό.
Two of them are with him.	Δύο από αυτούς είναι μαζί του.
I was married at the time.	Ήμουν παντρεμένος εκείνη την εποχή.
So he put it.	Έτσι το έθεσε.
Things are busy.	Τα πράγματα είναι απασχολημένα.
It is quite secondary.	Είναι αρκετά δευτερεύον.
Humans are animals.	Οι άνθρωποι είναι ζώα.
This is easy to remember.	Αυτό είναι εύκολο να το θυμάστε.
She needed someone to listen to her.	Χρειαζόταν κάποιον να την ακούσει.
The first camera has a first field of view.	Η πρώτη κάμερα έχει ένα πρώτο οπτικό πεδίο.
You have to find a job.	Πρέπει να βρεις δουλειά.
It is becoming more and more difficult for me to see, to understand words.	Μου είναι όλο και πιο δύσκολο να βλέπω, να καταλαβαίνω λέξεις.
It was the most beautiful house of all time.	Ήταν το πιο όμορφο σπίτι όλων των εποχών.
I was thinking something like that too.	Κάτι τέτοιο σκεφτόμουν κι εγώ.
Cell culture was performed.	Πραγματοποιήθηκε κυτταρική καλλιέργεια.
They are stronger than ever.	Είναι πιο δυνατοί από ποτέ.
I need an explanation of how to solve this problem.	Χρειάζομαι μια εξήγηση πώς να λύσω αυτό το πρόβλημα.
True, we know.	Αλήθεια, ξέρουμε.
We talk about this and we do it well.	Αυτό μιλάμε και το κάνουμε καλά.
He saw that he loved her more than anything else.	Έβλεπε ότι την αγαπούσε περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
Drive another two minutes after that.	Οδήγησε άλλα δύο λεπτά μετά από αυτό.
Instead, we limited ourselves to using it for war.	Αντίθετα, περιορίσαμε να το χρησιμοποιούμε για πόλεμο.
We do not live where we lived when you left home.	Δεν ζούμε εκεί που μέναμε όταν φύγατε από το σπίτι.
Buy a house.	Αγόρασε ένα σπίτι.
But it does cost money to protect the interests of animals.	Αλλά κοστίζει χρήματα για την προστασία των συμφερόντων των ζώων.
If you fail, it does not matter.	Αν αποτύχεις, δεν έχει σημασία.
Head first and eyes closed.	Το κεφάλι πρώτα και τα μάτια κλειστά.
Therefore, the first beer stands out as the best beer.	Ως εκ τούτου, η πρώτη μπύρα ξεχωρίζει ως η καλύτερη μπύρα.
Be kind and help others.	Να είσαι ευγενικός και να βοηθάς τους άλλους.
I had to get into the fun.	Έπρεπε να μπω στη διασκέδαση.
No one should be unprotected anywhere.	Κανείς δεν πρέπει να είναι χωρίς προστασία πουθενά.
It will not work.	Δεν θα δουλέψει.
Return with another sharing soon.	Επιστροφή με άλλη κοινή χρήση σύντομα.
Made from their experience.	Φτιαγμένα από την εμπειρία τους.
You look at art for meaning.	Κοιτάς την τέχνη για νόημα.
This system did not provide access to clinical notes.	Αυτό το σύστημα δεν παρείχε πρόσβαση σε κλινικές σημειώσεις.
Will be perfect.	Θα είναι τέλεια.
We know that the meaning of questions is subject to interpretation.	Γνωρίζουμε ότι το νόημα των ερωτήσεων υπόκειται σε ερμηνεία.
Do not love her.	Να μην την αγαπάς.
They do not see him and do not hear him again.	Δεν τον βλέπουν και δεν τον ξαναακούγεται.
One reason is concern about the strength of the global economy.	Ένας λόγος είναι η ανησυχία για την ισχύ της παγκόσμιας οικονομίας.
Spread this message to your community and continue our resistance.	Διαδώστε αυτό το μήνυμα στην κοινότητά σας και συνεχίστε την αντίστασή μας.
The ring fell from his hand and rolled on the floor.	Το δαχτυλίδι έπεσε από το χέρι του και κύλησε στο πάτωμα.
I never turned off my cell phone.	Δεν έκλεισα ποτέ το κινητό.
We make a brief review of their work.	Κάνουμε μια σύντομη ανασκόπηση της δουλειάς τους.
I'm not ready for this scene yet.	Δεν είμαι έτοιμος για αυτή τη σκηνή ακόμα.
The perfect way to cool off in the summer.	Ο τέλειος τρόπος για να δροσιστείτε το καλοκαίρι.
We did a program today and had two good routes.	Κάναμε ένα πρόγραμμα σήμερα και είχαμε δύο καλές διαδρομές.
Me and me and me and me.	Εγώ και εγώ και εγώ και εγώ.
It is very quiet and private.	Είναι πολύ ήσυχο και ιδιωτικό.
Normal field management was implemented during the development period.	Η κανονική διαχείριση πεδίου εφαρμόστηκε κατά την περίοδο ανάπτυξης.
I especially like to use buildings and plants.	Μου αρέσει ιδιαίτερα να χρησιμοποιώ κτίρια και φυτά.
We will not discuss it anymore now.	Δεν θα το συζητήσουμε άλλο τώρα.
The only way I can get my shot.	Ο μόνος τρόπος να πετύχω τον πυροβολισμό μου.
Provided technical support and discussion.	Παρείχε τεχνική υποστήριξη και συζήτηση.
I think it gave new life to the show.	Νομίζω ότι έδωσε νέα ζωή στην παράσταση.
We have no argument with this rule.	Δεν έχουμε κανένα επιχείρημα με αυτόν τον κανόνα.
If they could not win, they are glad you did.	Αν δεν μπόρεσαν να κερδίσουν, είναι χαρούμενος που το έκανες.
Only one thing between us.	Μόνο ένα πράγμα μεταξύ μας.
I could not find one.	Δεν μπορούσα να βρω ένα.
But maybe it's something else.	Ίσως όμως είναι κάτι άλλο.
The scars increased in the days after the operation.	Τα σημάδια αυξήθηκαν τις ημέρες μετά την επέμβαση.
Unless they are easily happy.	Εκτός αν είναι πολύ εύκολα ευχαριστημένοι.
I approach and turn up the volume.	Πλησιάζω και δυναμώνω την ένταση.
I will talk to you about this later.	Θα σου μιλήσω για αυτό αργότερα.
Other things followed.	Ακολουθούσαν άλλα πράγματα.
Each case meant a lot to her.	Κάθε περίπτωση σήμαινε πολλά για εκείνη.
He wondered if it was luck.	Αν ήταν τύχη αναρωτήθηκε.
And, he does it perfectly right.	Και, αυτό το κάνει απόλυτα σωστά.
There was a time when they could.	Υπήρχε μια στιγμή που μπορούσαν.
The cut is clean.	Το κόψιμο είναι καθαρό.
This method performed well in the processing of random noise.	Αυτή η μέθοδος απέδωσε καλά στην επεξεργασία του τυχαίου θορύβου.
He had never done that before.	Δεν το είχε ξανακάνει αυτό.
And he talked about it.	Και μίλησε για αυτό.
Both parties are invited to bring two friends each.	Τα δύο μέρη καλούνται να φέρουν το καθένα δύο φίλους.
We are a big company now.	Είμαστε μια μεγάλη εταιρεία πλέον.
To be in control of my day.	Να έχω τον έλεγχο της ημέρας μου.
Second in a row.	Δεύτερος σε μια σειρά.
He took it out.	Το έβγαλε.
No need.	Δεν χρειάζεται.
The thing will happen.	Το πράγμα θα συμβεί.
Otherwise we lose money.	Διαφορετικά χάνουμε χρήματα.
I still can not stand or walk alone.	Δεν μπορώ ακόμα να σταθώ ή να περπατήσω μόνος μου.
So feel free to go wild !.	Οπότε αισθανθείτε ελεύθερος να αγριέψετε!.
The committee received additional information by court order.	Η επιτροπή έλαβε πρόσθετες πληροφορίες με δικαστική απόφαση.
Let's wait until we make it special.	Ας περιμένουμε μέχρι να το κάνουμε ξεχωριστό.
So there is a process.	Άρα υπάρχει μια διαδικασία.
is on the rise.	βρίσκεται σε άνοδο.
In the food.	Στο φαγητό.
Moments of silence were followed by extreme pain.	Στιγμές σιωπής διαδέχτηκε ακραίος πόνος.
Find my feet.	Βρείτε τα πόδια μου.
I was strong.	ήμουν δυνατός.
It was the only way.	Ήταν ο μόνος τρόπος.
She was not beautiful.	Δεν ήταν όμορφη.
The system failed.	Το σύστημα απέτυχε.
We must finally implement a system that works.	Πρέπει τελικά να θέσουμε σε εφαρμογή ένα σύστημα που να λειτουργεί.
Maybe he would go back to her.	Ίσως θα επέστρεφε σε αυτήν.
Instead, we return to our training level.	Αντίθετα, επιστρέφουμε στο επίπεδο προπόνησής μας.
She followed him carefully.	Τον ακολούθησε προσεκτικά.
No, it was more than that.	Όχι, ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
I went to school every day.	Τους πήγαινα στο σχολείο κάθε μέρα.
Help, for a while.	Βοήθησε, για λίγο.
In this case, the facts are unique.	Στην προκειμένη περίπτωση, τα γεγονότα είναι μοναδικά.
We can read a variety of books and take classes.	Μπορούμε να διαβάσουμε μια ποικιλία βιβλίων και να παρακολουθήσουμε μαθήματα.
In fact, they prove to be the same for both.	Στην πραγματικότητα αποδεικνύονται τα ίδια και για τα δύο.
Third, do it comfortably and enjoy.	Τρίτον, κάνει άνετα και απολαύστε.
He thought little.	Ελάχιστα σκεφτόταν.
They may once have been animals.	Μπορεί κάποτε να ήταν ζώα.
None of our staff or customers have been injured.	Κανένας από το προσωπικό ή τους πελάτες μας δεν έχει τραυματιστεί.
The legs are straight but not locked.	Τα πόδια είναι ίσια αλλά όχι κλειδωμένα.
Well, for me, that's where the help begins.	Λοιπόν, για μένα εκεί αρχίζει η βοήθεια.
Eventually they turn against each other.	Τελικά στρέφονται ο ένας εναντίον του άλλου.
But now, there is nothing.	Αλλά τώρα, δεν υπάρχει τίποτα.
Through your words.	Μέσα από τα λόγια σου.
So we get the identity in this case.	Έτσι παίρνουμε την ταυτότητα σε αυτή την περίπτωση.
And neither of them wanted the relationship to end.	Και κανένας από τους δύο δεν ήθελε να τελειώσει η σχέση.
And only then is it signed.	Και μόνο τότε υπογράφεται.
We made money from it.	Βγάλαμε χρήματα από αυτό.
The stream will not be updated.	Η ροή δεν θα ενημερωθεί.
But in the case of biological matter this is not so simple.	Αλλά στην περίπτωση της βιολογικής ύλης αυτό δεν είναι τόσο απλό.
He says that only the right guy is a good guy.	Λέει ότι μόνο ο σωστός τύπος είναι καλός τύπος.
I did not ask you here to make fun of me.	Δεν σε ζήτησα εδώ για να με κοροϊδέψεις.
I will be back early in the morning.	Θα επιστρέψω νωρίς το πρωί.
Understand for yourself what the truth is.	Καταλάβετε μόνοι σας ποια είναι η αλήθεια.
It was a hot breakfast.	Ήταν ένα ζεστό πρωινό.
All patients have a complete medical record.	Όλοι οι ασθενείς έχουν πλήρη ιατρικό φάκελο.
This could have a significant effect on the results.	Αυτό θα μπορούσε να είχε σημαντική επίδραση στα αποτελέσματα.
Everything happened very quickly.	Όλα έγιναν πολύ γρήγορα.
They have names.	Έχουν ονόματα.
I wanted them to be removed, because they are too big.	Ήθελα να τα αφαιρέσουν, γιατί είναι πολύ μεγάλα.
This item is small in size, increase it to the next size.	Αυτό το στοιχείο είναι μικρό σε μέγεθος, αυξήστε το επόμενο μέγεθος.
But he has feelings.	Αλλά έχει συναισθήματα.
Then they went out together, and what had to be done was.	Μετά έβγαιναν μαζί, και αυτό που έπρεπε να γίνει ήταν.
I have to hear that.	Πρέπει να το ακούσω αυτό.
It takes this taste of freedom.	Παίρνει αυτή τη γεύση της ελευθερίας.
But you could not wait for her.	Αλλά δεν μπορούσες να την περιμένεις.
Last month, it was mostly because of this post.	Τον τελευταίο μήνα, ήταν κυρίως λόγω αυτής της ανάρτησης.
But as it progresses, something begins to change.	Καθώς όμως προχωράει, κάτι αρχίζει να αλλάζει.
He would need it often in the next few hours.	Θα το χρειαζόταν συχνά τις επόμενες ώρες.
Your education was limited.	Η εκπαίδευσή σας ήταν περιορισμένη.
If you want that.	Αν αυτό θέλεις.
We have to deal with it.	Θα πρέπει να το αντιμετωπίσουμε.
But it is definitely not zero.	Αλλά σίγουρα δεν είναι μηδέν.
These reports are consistent with the findings of the present study.	Αυτές οι αναφορές είναι συνεπείς με τα ευρήματα που προέκυψαν στην παρούσα μελέτη.
They are not interested in such things.	Δεν ενδιαφέρονται για τέτοια πράγματα.
They can still do it.	Μπορεί ακόμα να το κάνουν.
It gets better.	Γίνεται καλύτερη.
Neither should his audience.	Ούτε το κοινό του πρέπει να το κάνει.
She was sorry he had to talk to her about these things.	Λυπήθηκε που έπρεπε να μιλήσει για αυτά τα πράγματα μαζί της.
Only for the girl.	Μόνο για το κορίτσι.
Our findings were as follows.	Τα ευρήματά μας ήταν τα εξής.
Glad you liked the book.	Χαίρομαι που σας άρεσε το βιβλίο.
To return is great.	Το να επιστρέψεις είναι μεγάλο.
I will see you tomorrow.	Θα σε δω αύριο.
I like that word.	Μου αρέσει αυτή η λέξη.
Religion is not my first identity.	Η θρησκεία δεν είναι η πρώτη μου ταυτότητα.
So young.	Τόσο νέος.
If it is here.	Αν είναι εδώ.
A figure was waiting for them in the middle of the bridge.	Στη μέση της γέφυρας τους περίμενε μια φιγούρα.
Stay away from bars.	Μείνετε μακριά από τα μπαρ.
Can you tell me.	Μπορείς να μου πεις.
I want the world to be kept united.	Θέλω ο κόσμος να κρατηθεί ενωμένος.
Remove from the heat.	Αποσύρουμε από τη φωτιά.
It's what you want to put into it.	Είναι ό,τι θέλετε να βάλετε σε αυτό.
I felt so bad.	Ένιωσα τόσο άσχημα.
On the last day, some of the best die.	Την τελευταία μέρα, μερικοί από τους καλύτερους πεθαίνουν.
They have reached us.	Μας έφτασαν.
By the way, this from our local newspaper.	Παρεμπιπτόντως, αυτό από την τοπική μας εφημερίδα.
A husband he did not want.	Ένας σύζυγος που δεν ήθελε.
I checked the car behind me and found three people, none familiar.	Έλεγξα το αυτοκίνητο πίσω μου και βρήκα τρία άτομα, κανένα οικείο.
It may feel strange.	Μπορεί να αισθάνεται περίεργο.
Do not stretch yourself too thin.	Μην απλώνετε τον εαυτό σας πολύ λεπτό.
Please note that there is no release date yet.	Σημειώστε ότι δεν υπάρχει ημερομηνία κυκλοφορίας μέχρι στιγμής.
A sex scene is much more difficult than a battle scene.	Μια σκηνή σεξ είναι πολύ πιο δύσκολη από μια σκηνή μάχης.
But that was unlikely to happen.	Αλλά αυτό δεν ήταν πιθανό να συμβεί.
I have seen everything except these last moments.	Έχω δει τα πάντα εκτός από αυτές τις τελευταίες στιγμές.
This has been a problem for years.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα εδώ και χρόνια.
Talk to your mother.	Μίλα στη μητέρα σου.
We kept waiting.	Συνεχίσαμε να περιμένουμε.
Everyone here is making something.	Όλοι εδώ φτιάχνουν κάτι.
We are the lucky ones who do not live by word of mouth.	Είμαστε οι τυχεροί που δεν ζούμε στόμα με στόμα.
Or the food.	Ή το φαγητό.
Behind her stood a child, perhaps ten years old.	Πίσω της στεκόταν ένα παιδί, ίσως δέκα ετών.
This is a normal process that everyone has experienced.	Αυτή είναι μια φυσιολογική διαδικασία που όλοι έχουν βιώσει.
Once again, it was made of stone.	Για άλλη μια φορά, ήταν φτιαγμένη από πέτρα.
Relevant clinical information was obtained from medical records.	Οι σχετικές κλινικές πληροφορίες ελήφθησαν από ιατρικά αρχεία.
We are proud parents of a daughter and a son.	Είμαστε περήφανοι γονείς μιας κόρης και ενός γιου.
Around one person.	Γύρω από ένα άτομο.
Well, it was not as if he would really miss either of them.	Λοιπόν, δεν ήταν λες και θα έλειπε πραγματικά σε κανέναν από τους δύο.
Contact them here for more details.	Επικοινωνήστε μαζί τους εδώ για περισσότερες λεπτομέρειες.
There must be a better way.	Πρέπει να υπάρχει καλύτερος τρόπος.
We discussed this.	Το συζητήσαμε αυτό.
Like many people who want to live I want to die.	Όπως πολλοί άνθρωποι που θέλουν να ζήσω θέλουν να πεθάνω.
At this point, only the control files are open.	Σε αυτό το σημείο, είναι ανοιχτά μόνο τα αρχεία ελέγχου.
At least to us.	Τουλάχιστον σε εμάς.
Really a bit strange.	Πραγματικά κάπως περίεργο.
Try and add more salt, if needed.	Δοκιμάζουμε και προσθέτουμε κι άλλο αλάτι, αν χρειάζεται.
We did not see as many children there.	Δεν είδαμε παιδιά όσο εκεί.
Unless he's happy because he likes me too.	Εκτός κι αν είναι χαρούμενος γιατί του αρέσω κι εμένα.
I did not even see it.	Δεν το είδα καν.
Not of the child who was shot dead.	Όχι του παιδιού που πυροβολήθηκε νεκρό.
The person giving a speech is not really there.	Ο άνθρωπος που κάνει μια ομιλία δεν είναι πραγματικά εκεί.
It's true now.	Είναι αληθινό τώρα.
I got someone to watch him.	Έβαλα κάποιον να τον παρακολουθεί.
But it was much more than that.	Αλλά ήταν πολύ περισσότερο από αυτό.
That's why he does not love you, you know.	Γι' αυτό δεν σε αγαπάει, ξέρεις.
You have no right to look down.	Δεν έχεις δικαίωμα να κοιτάς κάτω.
It was the database problem.	Ήταν το πρόβλημα της βάσης δεδομένων.
I do not want to tell you your business.	Δεν θέλω να σου πω την επιχείρησή σου.
The signs of violence had been removed.	Τα σημάδια βίας είχαν αφαιρεθεί.
Give us a better chance.	Δώστε μας μια καλύτερη ευκαιρία.
People come here because of books.	Οι άνθρωποι έρχονται εδώ λόγω βιβλίων.
A photo last week.	Μια φωτογραφία την περασμένη εβδομάδα.
He does not lack self-confidence either.	Δεν του λείπει ούτε η αυτοπεποίθηση.
It will be a matter of life and death.	Θα είναι θέμα ζωής και θανάτου.
He had to stand up for a name call.	Έπρεπε να σταθεί όρθια για ονομαστική κλήση.
He has worked incredibly hard, probably harder than anyone, in this process.	Έχει δουλέψει απίστευτα σκληρά, πιθανώς σκληρότερα από τον καθένα, σε αυτή τη διαδικασία.
I did not even know he was missing.	Δεν ήξερα καν ότι έλειπε.
If so, the church must step up and intervene.	Αν ναι, η εκκλησία πρέπει να ανέβει και να παρέμβει.
I do not think that's in my mind.	Δεν νομίζω ότι είναι αυτό στο μυαλό της.
She finally caught herself.	Τελικά έπιασε τον εαυτό της.
You heard her.	Την άκουσες.
After that you are usually given another chance.	Μετά από αυτό συνήθως σας δίνεται άλλη μια ευκαιρία.
I want to buy with my own money.	Θέλω να αγοράσω με δικά μου χρήματα.
The letters were used to indicate a value.	Τα γράμματα χρησιμοποιήθηκαν για να δηλώσουν μια τιμή.
It gets better every week.	Κάθε εβδομάδα γίνεται και καλύτερο.
Last part quite often.	Τελευταίο μέρος αρκετά συχνά.
It was in style, but it was not for me.	Ήταν σε στυλ, αλλά δεν ήταν για μένα.
I do not believe you.	Δεν σε πιστεύω.
It was just one of many.	Ήταν μόνο ένα από τα πολλά.
I appreciated the language.	Εκτίμησα τη γλώσσα.
But they do nothing to us.	Αλλά δεν μας κάνουν τίποτα.
A false spirit can not so easily catch him here.	Ένα ψεύτικο πνεύμα δεν μπορεί τόσο εύκολα να τον πιάσει εδώ.
Nobody would say anything.	Κανείς δεν θα έλεγε τίποτα.
Save your other great ideas for later.	Αποθηκεύστε τις άλλες υπέροχες ιδέες σας για αργότερα.
The time he was here, they were reasonable.	Τον καιρό που ήταν εδώ, ήταν λογικοί.
A warm smile.	Ένα ζεστό χαμόγελο.
The speed is also high.	Η ταχύτητα είναι επίσης μεγάλη.
It feels like rain.	Αισθάνεται σαν βροχή.
He looked at me in surprise and answered no.	Με κοίταξε έκπληκτος και απάντησε όχι.
As a public company we will do the same.	Ως δημόσια εταιρεία το ίδιο θα κάνουμε.
He had read it in a book.	Το είχε διαβάσει σε ένα βιβλίο.
You have to prove yourself.	Πρέπει να αποδείξεις τον εαυτό σου.
So eat what you can, when you can.	Οπότε τρως ό,τι μπορείς, όταν μπορείς.
There could be no soul in him.	Δεν θα μπορούσε να υπάρχει ψυχή μέσα του.
There is no way to turn it off by default.	Δεν υπάρχει τρόπος να το απενεργοποιήσετε από προεπιλογή.
In fact, he did not even remember what he had said.	Στην πραγματικότητα, ούτε ο ίδιος θυμόταν τι είχε μιλήσει.
I would love to make a video with you.	Θα ήθελα πολύ να κάνω ένα βίντεο μαζί σας.
I have a feeling that they will do me good.	Έχω την αίσθηση ότι θα μου κάνουν καλό.
It is not an easy job.	Δεν είναι εύκολη δουλειά.
Here are some projects below.	Παραθέτουμε μερικά έργα παρακάτω.
He touched her breast and then stood up straight.	Άγγιξε το στήθος της και μετά στάθηκε ίσια.
I want to go out on the field.	Θέλω να βγω στο γήπεδο.
The sun is setting.	Ο ήλιος δύει.
I accepted the idea.	Δέχτηκα την ιδέα.
No, not an eye.	Όχι, ούτε ένα μάτι.
This keeps the score constant.	Αυτό διατηρεί το σκορ σταθερό.
The reality shows are done until death.	Τα ριάλιτι γίνονται μέχρι θανάτου.
Read interesting stories about other children and horses.	Διαβάστε ενδιαφέρουσες ιστορίες για άλλα παιδιά και άλογα.
Now, he was killed six hours ago.	Τώρα, σκοτώθηκε πριν από έξι ώρες.
He could not hold on.	Δεν μπορούσε να κρατήσει.
People love this place and are settled here.	Οι άνθρωποι αγαπούν αυτό το μέρος και είναι εγκατεστημένοι εδώ.
Police were everywhere.	Η αστυνομία ήταν παντού.
All eyes were on them as they entered.	Όλα τα βλέμματα στράφηκαν πάνω τους καθώς μπήκαν μέσα.
I was waiting for it to start again.	Περίμενα να ξεκινήσει ξανά.
It took her a moment to figure out why.	Της πήρε μια στιγμή για να καταλάβει το γιατί.
Everyone hated him.	Όλοι τον μισούσαν.
Do not use in children under two years.	Να μη χρησιμοποιείται σε παιδιά κάτω των δύο ετών.
I was the voice of reason.	Ήμουν η φωνή της λογικής.
In the spirit, however.	Στο πνεύμα πάντως.
I have his name, he was in the program.	Έχω το όνομά του, ήταν στο πρόγραμμα.
His work suffered naturally.	Το έργο του υπέφερε φυσικά.
No one ever had to sign anything.	Κανείς δεν χρειάστηκε ποτέ να υπογράψει τίποτα.
Or as long as you can stand it.	Ή όσο αντέξεις.
He had to pay attention.	Έπρεπε να δώσει προσοχή.
I think it had a physical effect on him.	Νομίζω ότι είχε σωματική επίδραση πάνω του.
Therefore, you have a checklist to read before each takeoff.	Επομένως, έχετε μια λίστα ελέγχου που πρέπει να διαβάσετε πριν από κάθε απογείωση.
But no one knows how much it is.	Κανείς όμως δεν ξέρει πόσο είναι.
Everyone has a past.	Όλοι έχουν παρελθόν.
It will be popular.	Θα είναι δημοφιλές.
Sometimes, he just left.	Μερικές φορές, απλώς έφευγε.
This is what dogs do.	Αυτό κάνουν τα σκυλιά.
So we reduced interest rates.	Έτσι μειώσαμε τα επιτόκια.
But we still want to watch them.	Αλλά εξακολουθούμε να θέλουμε να τους παρακολουθούμε.
We got over it.	Το ξεπεράσαμε.
I was the first customer at that store that day.	Ήμουν ο πρώτος πελάτης σε εκείνο το κατάστημα εκείνη την ημέρα.
This is not the time for negative thoughts.	Δεν είναι ώρα για αρνητικές σκέψεις τώρα.
So please tell me your opinion.	Οπότε, σε παρακαλώ, πες μου τη γνώμη σου.
I do not know how this could be done.	Δεν γνωρίζω πώς θα μπορούσε να γίνει αυτό.
Any injury caused by.	Οποιοσδήποτε τραυματισμός προκληθεί από.
Let it work out for them.	Αφήστε το να τους βγει σε καλό.
Because we are not human, you see.	Γιατί δεν είμαστε άνθρωποι, βλέπεις.
Stay connected to your emotions and the people around you.	Μείνετε συνδεδεμένοι με τα συναισθήματά σας και με τους ανθρώπους γύρω σας.
I want him in a safe environment.	Τον θέλω σε ένα ασφαλές περιβάλλον.
But they did not tell him.	Αλλά δεν του το έλεγαν.
I wonder what caused this desire.	Αναρωτιέμαι τι προκάλεσε αυτή την επιθυμία.
As we grow older, the problems in our feet grow with us.	Καθώς μεγαλώνουμε, τα προβλήματα στα πόδια μας μεγαλώνουν μαζί μας.
However, if this happens, seek help immediately.	Ωστόσο, εάν συμβεί, ζητήστε βοήθεια αμέσως.
It is not done from any other place.	Από κανένα άλλο μέρος δεν γίνεται.
It is the weapon as art.	Είναι το όπλο ως τέχνη.
Take another deep breath.	Πάρτε άλλη μια βαθιά ανάσα.
She felt that something was missing in her life.	Ένιωθε ότι κάτι λείπει στη ζωή της.
Although it is easier than last year.	Αν και είναι πιο εύκολο από πέρυσι.
It seemed that someone was coming to pick us up.	Φαινόταν ότι κάποιος ερχόταν να μας πάρει.
Try this, for example.	Δοκιμάστε αυτό, για παράδειγμα.
This is due to the nature of our business.	Αυτό οφείλεται στη φύση της επιχείρησής μας.
I can see your mother in your eyes.	Μπορώ να δω τη μητέρα σου στα μάτια σου.
There is only one reason a bar invites us into our home.	Υπάρχει μόνο ένας λόγος που ένα μπαρ καλεί το σπίτι μας.
All the things a normal family would do.	Όλα τα πράγματα που θα έκανε μια κανονική οικογένεια.
It is a huge problem.	Είναι τεράστιο πρόβλημα.
No no it can not.	Όχι όχι δεν μπορεί.
It's his job, not mine.	Είναι δική του δουλειά, όχι δική μου.
And most likely speaking it as well.	Και πολύ πιθανόν μιλώντας το επίσης.
We think of things that are not over yet.	Σκεφτόμαστε πράγματα που δεν έχουν ακόμη τελειώσει.
But you took him and came out on top.	Αλλά τον πήρες και βγήκες από πάνω.
However, it seems to be a growing effort.	Ωστόσο, φαίνεται να είναι μια αυξανόμενη προσπάθεια.
I would even say that we were happy.	Θα έλεγα μάλιστα ότι ήμασταν χαρούμενοι.
Army, only name is available.	Στρατός, μόνο το όνομα είναι διαθέσιμο.
I was less than three years old then.	Ήμουν λιγότερο από τρία χρονών τότε.
He had even grown up.	Είχε μάλιστα μεγαλώσει.
Let her talk to me.	Αφήστε την να μου μιλήσει.
Both directions were supported during the test.	Και στις δύο κατευθύνσεις υποστηρίχτηκε κατά τη διάρκεια της δοκιμής.
She was young and beautiful.	Ήταν νέα και όμορφη.
Because, of course, it was never produced.	Γιατί, φυσικά, δεν παρήχθη ποτέ.
There is a good picture of the two here.	Υπάρχει μια καλή εικόνα των δύο εδώ.
I think that relatively few will follow the second path.	Νομίζω ότι λίγοι σχετικά θα ακολουθήσουν τον δεύτερο δρόμο.
In addition, processes often require complex and expensive processing equipment.	Επιπλέον, οι διαδικασίες απαιτούν συχνά πολύπλοκο και ακριβό εξοπλισμό επεξεργασίας.
But some things were very good.	Αλλά κάποια πράγματα ήταν πολύ καλά.
Yes they do.	Ναι το κάνουν.
Thanks to everyone who bought, read or commented on the book.	Ευχαριστώ όλους όσους αγόρασαν, διάβασαν ή σχολίασαν το βιβλίο.
People were now leaving their homes.	Ο κόσμος τώρα έβγαινε από τα σπίτια.
Someone has a lot of heart.	Κάποιος έχει πολύ καρδιά.
Both would be right.	Και τα δύο θα ήταν σωστά.
But everything has changed.	Όμως όλα έχουν αλλάξει.
I have never seen such.	Δεν έχω ξαναδεί τέτοιο.
It's part of me.	Είναι κομμάτι μου.
This, to me, is crucial.	Αυτό, για μένα, είναι κρίσιμο.
The opposite does not work.	Το αντίθετο δεν λειτουργεί.
But that is not what the evidence here shows.	Αλλά αυτό δεν είναι αυτό που δείχνουν τα στοιχεία εδώ.
My first theory was wrong.	Η πρώτη μου θεωρία ήταν λάθος.
I suggest you read his piece here.	Σας προτείνω να διαβάσετε το κομμάτι του εδώ.
Construction can take years for large projects.	Η κατασκευή μπορεί να διαρκέσει χρόνια για μεγάλα έργα.
I looked away.	κοίταξα μακριά.
Music helps me remember and forget.	Η μουσική με βοηθά να θυμάμαι και να ξεχνάω.
We should not be surprised that it is difficult.	Δεν πρέπει να μας εκπλήσσει που είναι δύσκολο.
It could be worse.	Θα μπορούσε να είναι χειρότερα.
So you never know.	Άρα ποτέ δεν ξέρεις.
Many say it is their favorite.	Πολλοί λένε ότι είναι το αγαπημένο τους.
He put his other hand in her mouth.	Έβαλε το άλλο του χέρι στο στόμα της.
I'm not sure if this is still possible.	Δεν είμαι σίγουρος αν είναι ακόμη δυνατό.
As far as he was concerned, the discussion was over.	Όσο τον αφορούσε η συζήτηση είχε τελειώσει.
Both of her parents had died.	Και οι δύο γονείς της είχαν πεθάνει.
You can not beat the machine.	Δεν μπορείς να νικήσεις τη μηχανή.
It took a lot of effort.	Χρειάστηκε μεγάλη προσπάθεια.
I had no one to go to.	Δεν είχα κανέναν να πάω.
Nobody spoke to her like that.	Κανείς δεν της μίλησε έτσι.
There is a substantial core of good, quality open source software available.	Υπάρχει ένας σημαντικός πυρήνας καλό, ποιοτικό λογισμικό ανοιχτού κώδικα διαθέσιμο.
He never returned, bad sign.	Δεν επέστρεψε ποτέ, κακό σημάδι.
But now, so close, he could smell her.	Αλλά τώρα, τόσο κοντά, μπορούσε να τη μυρίσει.
This is indeed a book worth reading.	Αυτό είναι πράγματι ένα βιβλίο που αξίζει να διαβαστεί.
The idea is a source of life.	Η ιδέα είναι πηγή ζωής.
This is a useful starting point.	Αυτό είναι ένα χρήσιμο σημείο εκκίνησης.
Economy a unique free financial ride.	Economy μια μοναδική δωρεάν οικονομική βόλτα.
This is a special show.	Αυτό είναι μια ξεχωριστή παράσταση.
Without going into details I will try to tell you why.	Χωρίς να μπω σε λεπτομέρειες θα προσπαθήσω να σας πω γιατί.
I'm good at it.	Είμαι καλός σε αυτό.
We recommend that you book in advance.	Σας συνιστούμε να κάνετε κράτηση εκ των προτέρων.
This should be done in your first post.	Αυτό πρέπει να γίνει στην πρώτη σας ανάρτηση.
He even spoke to us on camera.	Μας μίλησε μάλιστα και στην κάμερα.
If you have paid attention, you have seen what has happened.	Εάν έχετε δώσει προσοχή, έχετε δει τι έχει συμβεί.
The space is his.	Ο χώρος είναι δικός του.
He has taken everything from me.	Μου έχει πάρει τα πάντα.
At least two lines have been developed.	Τουλάχιστον δύο γραμμές έχουν αναπτυχθεί.
We look for a clear error.	Εξετάζουμε για σαφές σφάλμα.
I would appreciate some help to figure it out.	Θα εκτιμούσα κάποια βοήθεια για να το καταλάβω.
I missed that.	Μου έλειψε αυτό.
That meant more money.	Αυτό σήμαινε περισσότερα χρήματα.
I began to think that maybe it was a good time.	Άρχισα να σκέφτομαι ότι ίσως ήταν μια καλή στιγμή.
Which, we are.	Το οποίο, είμαστε.
All books are topics today.	Όλα τα βιβλία είναι θέματα αυτήν την ημέρα.
Three patients died.	Τρεις ασθενείς πέθαναν.
Almost no one was prepared for that.	Σχεδόν κανείς δεν ήταν προετοιμασμένος για αυτό.
He put them on us.	Μας τα έβαλε.
This happens in part but never completely.	Αυτό συμβαίνει εν μέρει αλλά ποτέ πλήρως.
I had begun to believe it too.	Είχα αρχίσει να το πιστεύω κι εγώ.
I can not really be with him and do a lot.	Δεν μπορώ πραγματικά να είμαι μαζί του και να κάνω πολλά.
Could not complete monitoring.	Δεν μπορούσε να ολοκληρώσει την παρακολούθηση.
I laugh at that too.	Γελάω και με αυτό.
They listen and answer in a few words.	Ακούνε και απαντούν με λίγα λόγια.
Our life is a single learning.	Η ζωή μας είναι μια ενιαία μάθηση.
This camera is good for collecting or spare parts.	Αυτή η κάμερα είναι καλή για συλλογή ή ανταλλακτικά.
Others keep coming back for more.	Άλλοι συνεχίζουν να επιστρέφουν για περισσότερα.
There were no more three after that.	Δεν υπήρχαν άλλα τα τρία μετά από αυτό.
Therefore, we accept the findings as true.	Ως εκ τούτου, δεχόμαστε τα ευρήματα ως αληθινά.
I have told it to anyone who will listen.	Το έχω πει σε όποιον θα ακούσει.
However, this period of peace did not last long.	Ωστόσο, αυτή η περίοδος ειρήνης δεν κράτησε πολύ.
But I get the following error.	Αλλά μου βγάζει το εξής σφάλμα.
I could see it right through his shirt.	Το έβλεπα ακριβώς μέσα από το πουκάμισό του.
That would actually be impossible.	Αυτό θα ήταν στην πραγματικότητα αδύνατο.
The birds spread the plant when they eat its red autumn fruit.	Τα πουλιά εξαπλώνουν το φυτό όταν τρώνε τον κόκκινο φθινοπωρινό του καρπό.
He stopped ten feet away.	Σταμάτησε δέκα πόδια μακριά.
I have an additional question.	Έχω μια πρόσθετη ερώτηση.
The order comes first.	Η παραγγελία έρχεται πρώτη.
You really could not do it now anyway.	Πραγματικά δεν μπορούσες να το κάνεις τώρα ούτως ή άλλως.
Is honest.	Είναι ειλικρινής.
I promise you will agree after trying one.	Υπόσχομαι ότι θα συμφωνήσετε αφού δοκιμάσετε ένα.
See you at dinner.	Θα σας δούμε στο δείπνο.
Make them easy, you do not know.	Κάντε τους εύκολο, δεν το ξέρετε.
I could not determine what it contained.	Δεν μπόρεσα να προσδιορίσω τι περιείχε.
The memory of work.	Η μνήμη της δουλειάς.
The files just do not want to play.	Τα αρχεία απλά δεν θέλουν να παίξουν.
I could get used to it.	Θα μπορούσα να το συνηθίσω.
But if we go down, they have no one, not even us.	Αλλά αν κατεβούμε, δεν έχουν κανέναν, μαζί και εμάς.
I think maybe that's wrong with me.	Νομίζω ότι ίσως αυτό είναι το λάθος με μένα.
It was not too far.	Δεν ήταν πολύ μακριά.
There is a lot of work going into this now.	Υπάρχει πολλή δουλειά που μπαίνει σε αυτό τώρα.
This madman had never been caught.	Αυτός ο τρελός δεν είχε πιαστεί ποτέ.
But you are not sure how you can do that.	Αλλά δεν είστε σίγουροι πώς μπορείτε να το πραγματοποιήσετε.
I never understood.	Δεν το κατάλαβα ποτέ.
So maybe we can experiment here.	Ίσως λοιπόν μπορούμε να πειραματιστούμε εδώ.
These companies would do something that creates performance.	Αυτές οι εταιρείες θα έκαναν κάτι που δημιουργεί απόδοση.
This is education.	Αυτό είναι εκπαίδευση.
You should ask how you could do that to him.	Θα έπρεπε να ρωτάς πώς θα μπορούσες να του το κάνεις αυτό.
So do not worry too much.	Οπότε μην ανησυχείς πολύ.
Which means you're on a list.	Που σημαίνει ότι μπαίνεις σε μια λίστα.
Everything was dead silence.	Όλα ήταν νεκρή σιωπή.
You want to know the battle plan.	Θέλετε να μάθετε το σχέδιο μάχης.
This, however, has not succeeded.	Αυτό, όμως, δεν έχει καταφέρει.
It feels better now but it still hurts.	Τώρα αισθάνεται καλύτερα αλλά εξακολουθεί να πονάει.
They return the version number.	Επιστρέφουν τον αριθμό έκδοσης.
I wanted to excite you.	Ήθελα να σε ενθουσιάσω.
Proper history and examination are important for early diagnosis.	Το σωστό ιστορικό και η εξέταση είναι σημαντικά για την έγκαιρη διάγνωση.
It is for their own good, he says to himself.	Είναι για το καλό τους, λέει στον εαυτό του.
This eventually makes a person look tired, old and tired.	Αυτό τελικά κάνει ένα άτομο να φαίνεται κουρασμένο, γέρικο και κουρασμένο.
His face was worse than hers.	Το πρόσωπό του ήταν χειρότερο από το δικό της.
In fact, most people do not.	Στην πραγματικότητα, οι περισσότεροι άνθρωποι δεν το κάνουν.
I still have a little fire.	Έχω ακόμα λίγη φωτιά.
I want you to find her.	Θέλω να τη βρεις.
We love her.	Την αγαπάμε.
I rolled my eyes, even though he could not see.	Γούρλωσα τα μάτια μου, παρόλο που δεν έβλεπε.
Let it guess the job.	Αφήστε το να μαντέψετε τη δουλειά.
This is the problem with these seniors.	Αυτό είναι το πρόβλημα με αυτούς τους ηλικιωμένους.
And that can be.	Και ότι μπορεί να είναι.
It is easy to know stupid women.	Είναι εύκολο να γνωρίζεις ανόητες γυναίκες.
I think they have an impact.	Νομίζω ότι έχουν αντίκτυπο.
We had to put water on it.	Έπρεπε να βάλουμε νερό πάνω του.
Sorry, there is no reason to read it for yourself.	Λυπάμαι, δεν υπάρχει λόγος να το διαβάσετε μόνοι σας.
It would keep the machine running and everything.	Θα κρατούσε τη μηχανή σε λειτουργία και τα πάντα.
It also comes with a few extra features.	Έρχεται επίσης με λίγα επιπλέον χαρακτηριστικά.
Let's leave it there.	Ας το αφήσουμε εκεί.
We know some but not enough.	Γνωρίζουμε μερικά αλλά όχι αρκετά.
It was obvious what he had.	Ήταν προφανές σε τι είχε.
It's very fast, but the result is not exactly random.	Είναι πολύ γρήγορο, αλλά το αποτέλεσμα δεν είναι ακριβώς τυχαίο.
We can not take the risk.	Δεν μπορούμε να πάρουμε το ρίσκο.
It makes me feel better on the pitch, of course.	Με κάνει να νιώθω καλύτερα στο γήπεδο, φυσικά.
They did not meet my gaze.	Δεν συνάντησαν το βλέμμα μου.
When he spoke again, he was gentle and low.	Όταν μίλησε ξανά, ήταν απαλό και χαμηλό.
Sorry is not enough right now.	Η συγγνώμη δεν είναι αρκετή αυτή τη στιγμή.
Previously he would have continued to build if he had any resources left.	Προηγουμένως θα συνέχιζε να χτίζει εάν του είχαν απομείνει πόροι.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
They tell me about the world above.	Μου λένε για τον κόσμο από πάνω.
And not every fight should even happen.	Και δεν πρέπει καν να συμβαίνει κάθε αγώνας.
I will start with my own.	Θα ξεκινήσω με το δικό μου.
This is not so bad.	Αυτό δεν είναι τόσο κακό.
It was not normal and it was okay.	Δεν ήταν φυσιολογική και ήταν εντάξει.
Some are small.	Μερικά είναι μικρά.
You will not sell hard with us.	Δεν θα πουλήσετε δύσκολα μαζί μας.
Then you repeat.	Μετά επαναλαμβάνεις.
And there are more.	Και υπάρχουν περισσότερα.
What did you write about my daughter?	Τι έγραψες για την κόρη μου.
He is not afraid.	Δεν φοβάται.
This means that they can slow down, but they can not slow down.	Αυτό σημαίνει ότι μπορούν να επιβραδύνουν, αλλά δεν μπορούν να επιβραδύνουν.
The choices are set for us.	Οι επιλογές έχουν τεθεί για εμάς.
I tend to stay out of these things.	Τείνω να μείνω έξω από αυτά τα πράγματα.
I found some examples on the internet.	Βρήκα μερικά παραδείγματα στο διαδίκτυο.
It seems out of place here.	Φαίνεται παράταιρη εδώ μέσα.
Thank you very much for this class.	Σας ευχαριστώ πολύ για αυτήν την τάξη.
Anyone who owns a band knows how difficult it can be.	Όποιος έχει μια μπάντα ξέρει πόσο δύσκολο μπορεί να είναι αυτό.
The manuscript is improved because of this.	Το χειρόγραφο βελτιώνεται εξαιτίας αυτού.
Thank you for taking good care of my baby.	Σας ευχαριστώ που φροντίζετε τόσο καλά το μωρό μου.
I'm not surprised he never got married again.	Δεν εκπλήσσομαι που δεν παντρεύτηκε ποτέ ξανά.
But in this case it is really difficult.	Αλλά σε αυτή την περίπτωση είναι πραγματικά δύσκολο.
But it was my process, my art.	Αλλά ήταν η διαδικασία μου, η τέχνη μου.
He himself never uploaded the comparison.	Ο ίδιος ποτέ δεν ανέβασε τη σύγκριση.
It worked, the audience loved it.	Λειτούργησε, το κοινό το αγάπησε.
So thank you for your time and answer.	Ευχαριστώ λοιπόν για τον χρόνο και την απάντησή σας.
Proceeded.	Προχώρησε.
The article itself says that the investigation is not complete.	Το ίδιο το άρθρο λέει ότι η έρευνα δεν έχει ολοκληρωθεί.
When they called, he came.	Όταν τηλεφώνησαν, ήρθε.
I do not want to see this thing again.	Δεν θέλω να το ξαναδώ αυτό το πράγμα.
This is especially for someone without previous experience or knowledge.	Αυτό είναι ειδικά για κάποιον χωρίς προηγούμενη εμπειρία ή γνώση.
It is a kind of death.	Είναι ένα είδος θανάτου.
But we had told my mother our plans.	Αλλά είχαμε πει στη μητέρα μου τα σχέδιά μας.
Nice thing, he thought.	Όμορφο πράγμα, σκέφτηκε.
For the next movie.	Για την επόμενη ταινία.
It is helpful to review some details here for future discussion.	Είναι χρήσιμο να επαναλάβετε ορισμένες λεπτομέρειες εδώ για μελλοντική συζήτηση.
If he could not pass.	Αν δεν μπορούσε να περάσει.
He could lie.	Θα μπορούσε να πει ψέματα.
The problem was that there were so many.	Το πρόβλημα ήταν ότι υπήρχαν τόσα πολλά.
Not that we do that.	Όχι ότι το κάνουμε αυτό.
A year before that.	Ένα χρόνο πριν από αυτό.
This took some time, even with her help.	Αυτό πήρε λίγο χρόνο, ακόμη και με τη βοήθειά της.
Boil for two more hours.	Βράζετε δύο ώρες περισσότερο.
It's not the way out, believe me.	Δεν είναι ο τρόπος να βγεις, πιστέψτε με.
Some on all sides were emotional.	Μερικοί από κάθε πλευρά ήταν συναισθηματικοί.
She did not need to think about it, she was sure.	Δεν χρειαζόταν να το σκεφτεί, ήταν σίγουρη.
You not.	Εσείς όχι.
We take him for research.	Τον οδηγούμε για έρευνα.
The crazy things that happen here.	Τα τρελά πράγματα που συμβαίνουν εδώ.
I found myself without faith.	Βρέθηκα χωρίς πίστη.
It was just a matter of time.	Ήταν απλώς θέμα χρόνου.
Second, the test is for a limited time.	Δεύτερον, η δοκιμή είναι για περιορισμένο χρονικό διάστημα.
Their children are growing up.	Μεγαλώνουν τα παιδιά τους.
If you have something like this, share it with our team.	Αν έχετε κάτι τέτοιο, μοιραστείτε το με την ομάδα μας.
The temperature was measured daily.	Η θερμοκρασία μετρήθηκε καθημερινά.
He had been to this point many times.	Είχε πάει πολλές φορές σε αυτό το σημείο.
I do not write by order.	Δεν γράφω κατ' εντολή.
And art becomes possible with knowledge.	Και η τέχνη γίνεται δυνατή με τη γνώση.
And then another.	Και μετά άλλο.
Now I'm alone.	Τώρα είμαι μόνος μου.
Now it was the turn of the working class to rule.	Τώρα ήταν η σειρά της εργατικής τάξης να κυβερνήσει.
I doubt much will be done.	Αμφιβάλλω αν θα γίνουν πολλά.
I have spent a lot of time with them.	Έχω περάσει πολύ χρόνο μαζί τους.
He is very hurt.	Έχει πληγωθεί πολύ.
But put your fears aside.	Αλλά αφήστε στην άκρη τον φόβο σας.
You can be wonderful walking dogs and enjoy the necessary exercise.	Μπορεί να είστε υπέροχα σκυλιά που περπατούν και να απολαμβάνετε την απαραίτητη άσκηση.
I think it had negative and positive results.	Νομίζω ότι είχε αρνητικά και θετικά αποτελέσματα.
Change must promise pleasure and an end to pain.	Η αλλαγή πρέπει να υπόσχεται ευχαρίστηση και τέλος στον πόνο.
I would be with my friends.	Θα ήμουν με τους φίλους μου.
This is the.	Αυτό είναι το.
It is not expensive.	δεν είναι ακριβό.
Three different sets.	Τρία διαφορετικά σετ.
I'm proud of what you did there.	Είμαι περήφανος για αυτό που έκανες εκεί.
But there are some important differences.	Υπάρχουν όμως κάποιες σημαντικές διαφορές.
Or a lot of water.	Ή πολύ νερό.
Not what he wanted.	Όχι αυτό που ήθελε.
This condition can affect both sides of the heart, and sometimes both.	Αυτή η κατάσταση μπορεί να επηρεάσει και τις δύο πλευρές της καρδιάς, και μερικές φορές και τις δύο.
Not that he was expecting anything.	Όχι ότι περίμενε κάτι.
This does not require proof.	Αυτό δεν απαιτεί απόδειξη.
I had never been before.	Δεν είχα πάει ποτέ πριν.
You gave them some credit when they did not come.	Τους δώσατε κάποια πίστωση όταν δεν είχαν έρθει.
He does not seem to notice.	Δεν φαίνεται να το προσέχει.
The guy is crazy.	Ο τύπος είναι τρελός.
The route tests started the same month.	Οι δοκιμές της διαδρομής ξεκίνησαν τον ίδιο μήνα.
These efforts seem to have had little or no success.	Αυτές οι προσπάθειες φαίνεται να έχουν ελάχιστη, έως καθόλου, επιτυχία.
It took fifteen years to build.	Χρειάστηκαν δεκαπέντε χρόνια για να κατασκευαστεί.
The police station will be open in the morning.	Το αστυνομικό τμήμα θα είναι ανοιχτό το πρωί.
Or his son.	Ή ο γιος του.
They do not want to know and they do not want you to know either.	Δεν θέλουν να ξέρουν και δεν θέλουν να το μάθεις ούτε εσύ.
First, the small sample size of this study reduced the statistical validity.	Πρώτον, το μικρό μέγεθος δείγματος αυτής της μελέτης μείωσε τη στατιστική ισχύ.
Your family is here to comfort you now.	Η οικογένειά σας είναι εδώ για να σας παρηγορήσει τώρα.
They had to run at least one for each ball.	Έπρεπε να τρέξουν τουλάχιστον ένα για κάθε μπάλα.
The newspaper does not rule it out.	Η εφημερίδα δεν το αποκλείει.
It's really simple.	Είναι πραγματικά απλό.
The trials followed.	Ακολούθησαν οι δοκιμαστικές δοκιμές.
However, we leave this issue for future work.	Ωστόσο, αφήνουμε αυτό το θέμα για μελλοντικές εργασίες.
Below are some pictures for your reference.	Παρακάτω είναι μερικές εικόνες για την αναφορά σας.
The second group was used for comparison purposes.	Η δεύτερη ομάδα χρησιμοποιήθηκε για λόγους σύγκρισης.
They mean that we will separate.	Εννοούν ότι θα χωρίσουμε.
His voice was so quiet that he could not breathe.	Η φωνή του ήταν τόσο ήσυχη, που δεν έβγαινε μια ανάσα.
Maybe with an important relationship.	Ίσως με μια σημαντική σχέση.
They turned black.	Μαύρισαν.
Use her faith.	Χρησιμοποιήστε την πίστη της.
I will send you a photo of him.	Θα σου στείλω μια φωτογραφία του.
He left in an hour.	Έφυγε σε μια ώρα.
But he will not do it.	Αλλά δεν θα το κάνει.
She led the way.	Αυτή οδήγησε το δρόμο.
Simple means beautiful.	Απλό σημαίνει όμορφο.
I searched the internet and found nothing.	Έψαξα στο διαδίκτυο και δεν βρήκα τίποτα.
I did my best to get it out, but it didn't work.	Έκανα τα πάντα για να τα βγάλω, αλλά δεν πέτυχε.
It was an office image.	Ήταν μια εικόνα γραφείου.
He turned to slow emotional love songs for the first time.	Γύρισε σε αργά συναισθηματικά τραγούδια αγάπης για πρώτη φορά.
They do not expect everyone to get the same.	Δεν περιμένουν από όλους να πάρουν το ίδιο.
Talk to the tree.	Μίλα στο δέντρο.
I can see nothing but money.	Δεν μπορώ να δω τίποτα άλλο εκτός από χρήματα.
Treat it accordingly.	Αντιμετωπίστε το ανάλογα.
It's never quite okay.	Ποτέ αρκετά δεν είναι εντάξει.
These laws do not directly conflict.	Αυτοί οι νόμοι δεν συγκρούονται άμεσα.
I'm not entirely sure how we would do it, but it's there.	Δεν είμαι απολύτως σίγουρος πώς θα το κάναμε, αλλά είναι εκεί.
It really seems like an extremely simple task.	Πραγματικά φαίνεται σαν ένα εξαιρετικά απλό έργο.
These players have their chance this year.	Αυτοί οι παίκτες έχουν την ευκαιρία τους φέτος.
But this economic advantage comes at a cost.	Αλλά αυτό το οικονομικό πλεονέκτημα έχει κόστος.
People will leave.	Οι άνθρωποι θα φύγουν.
Obviously, they had not read the book.	Προφανώς, δεν είχαν διαβάσει το βιβλίο.
Well, that was an improvement on his current situation.	Λοιπόν, αυτό ήταν μια βελτίωση στην τρέχουσα κατάστασή του.
Who could they be if they had not died that summer?	Ποιοι θα μπορούσαν να ήταν, αν δεν είχαν πεθάνει εκείνο το καλοκαίρι.
I have had it with me ever since.	Το είχα μαζί μου από τότε.
And he grounded me.	Και γείωσε με.
His children knew it.	Τα παιδιά του το ήξεραν.
They were placed together in a new house.	Τοποθετήθηκαν μαζί σε ένα νέο σπίτι.
I never thought that the responsibility would fall on me.	Ποτέ δεν πίστευα ότι η ευθύνη θα έπεφτε σε εμένα.
This, of course, should not happen.	Αυτό, φυσικά, δεν πρέπει να συμβεί.
However, we are able to make this change.	Ωστόσο, είμαστε σε θέση να κάνουμε αυτή την αλλαγή.
I do not think most people know.	Δεν νομίζω ότι οι περισσότεροι γνωρίζουν.
All data are representative of two independent experiments.	Όλα τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
We can talk.	Μπορούμε να μιλήσουμε.
We select results from just the first four tasks.	Επιλέγουμε αποτελέσματα από μόλις τέσσερις πρώτες εργασίες.
Once finished, the computer took over.	Μόλις τελείωσε, ο υπολογιστής τους ανέλαβε.
I have the time.	Έχω το χρόνο.
I could not do it to her.	Δεν μπορούσα να της κάνω πράξη.
He held her hand, moving it gently in its place.	Της κράτησε το χέρι, μετακινώντας την απαλά στη θέση της.
The hair on the back of his neck moved once more.	Τα μαλλιά στο πίσω μέρος του λαιμού του κινήθηκαν για άλλη μια φορά.
And they could not buy the final product from anyone else.	Και δεν μπορούσαν να αγοράσουν το τελικό προϊόν από κανέναν άλλο.
There were two spots on his face where the skin was torn.	Υπήρχαν δύο σημεία στο πρόσωπό του όπου το δέρμα ήταν σχισμένο.
Take time to do the exercise only once.	Αφιερώστε χρόνο για να κάνετε την άσκηση μόνο μία φορά.
But then you had to water these plants and carry the water.	Αλλά μετά έπρεπε να ποτίσεις αυτά τα φυτά και να μεταφέρεις το νερό.
I lived but I did not learn.	Έζησα αλλά δεν έμαθα.
Especially at meal time.	Ιδιαίτερα την ώρα του φαγητού.
Change the subject to something nice.	Άλλαξε θέμα σε κάτι ωραίο.
It was fun.	Είχε πλάκα.
I wanted to sit down and think a little.	Ήθελα να κάτσω να σκεφτώ λίγο.
For their family.	Για την οικογένειά τους.
He would not mind sleeping there.	Δεν θα τον πείραζε να κοιμηθείς εκεί.
Both sides do not.	Και οι δύο πλευρές δεν το κάνουν.
I hope you try and be just as successful.	Ελπίζω να δοκιμάσετε και να είστε εξίσου επιτυχημένοι.
The job is busy here.	Η δουλειά είναι απασχολημένη εδώ.
On my own.	Μόνος μου.
He left the field and did not return to the game.	Έφυγε από το γήπεδο και δεν επέστρεψε στο παιχνίδι.
We will show it.	Θα το δείξουμε.
I think they felt bad.	Νομίζω ότι ένιωσαν άσχημα.
We probably like it.	Μας αρέσει μάλλον.
They seemed to be going nowhere.	Φαινόταν ότι δεν πήγαιναν πουθενά.
But first he has to get his daughter back.	Πρώτα όμως πρέπει να πάρει πίσω την κορούλα του.
The wind is falling.	Ο άνεμος πέφτει.
It would be a long jump.	Θα ήταν ένα άλμα εις μήκος.
Being free helped.	Το να είσαι ελεύθερος βοήθησε.
It is not safe.	Δεν είναι ασφαλές.
Together can be art.	Μαζί μπορεί να είναι τέχνη.
It seems that, in response to the facts, he changed his mind.	Φαίνεται ότι, ως απάντηση στα γεγονότα, άλλαξε γνώμη.
Maybe it's a cross between two types.	Ίσως είναι μια διασταύρωση δύο τύπων.
He started drinking and stopped eating.	Άρχισε να πίνει και σταμάτησε να τρώει.
You will have my support no matter what.	Θα έχετε την υποστήριξή μου ό,τι κι αν γίνει.
Let's talk about sound quality.	Ας μιλήσουμε για ποιότητα ήχου.
He does not want to have to travel abroad again.	Δεν θέλει να χρειαστεί να ταξιδέψει ξανά εκτός πολιτείας.
It was not clear why this happened.	Δεν ήταν σαφές γιατί συνέβη αυτό.
And everyone who knew her liked it.	Και άρεσε σε όλους όσοι τη γνώρισαν.
Same old same old.	Τα ίδια και τα ίδια.
She was not a happy wife.	Δεν ήταν μια ευτυχισμένη σύζυγος.
But at the same time, football is fun.	Αλλά ταυτόχρονα, το ποδόσφαιρο είναι διασκεδαστικό.
But for me, the movie is very good.	Αλλά για μένα, η ταινία είναι πολύ καλή.
In this case, this test is not satisfied.	Στην προκειμένη περίπτωση, αυτή η δοκιμή δεν ικανοποιείται.
This guy is just having fun !.	Αυτός ο τύπος απλώς διασκεδάζει!.
But it was my last lucky success.	Αλλά ήταν η τελευταία μου τυχερή επιτυχία.
I never heard.	Δεν άκουσα ποτέ.
The years have passed.	Τα χρόνια πέρασαν.
I have no problem discussing it.	Δεν έχω πρόβλημα να το συζητήσω.
And more will come, no doubt.	Και θα έρθουν περισσότερα, χωρίς αμφιβολία.
He was surprised at how natural he felt.	Τον εξέπληξε πόσο φυσικό ένιωθε.
A wide range of questions need to be answered.	Πρέπει να απαντηθεί ένα μεγάλο εύρος ερωτήσεων.
The couple parted ways with cash and money orders.	Το ζευγάρι χώρισε τα μετρητά και τις χρηματικές εντολές.
They can tell you about animals.	Μπορούν να σας πουν για τα ζώα.
This, of course, ignored the law.	Αυτό, φυσικά, αγνόησε τον νόμο.
It was important for the health of his birds.	Ήταν σημαντικό για την υγεία των πουλιών του.
Once that was done, the code started working as it should.	Μόλις έγινε αυτό, ο κώδικας άρχισε να λειτουργεί όπως θα έπρεπε.
In general, two different forms have been identified.	Γενικά, έχουν εντοπιστεί δύο διαφορετικές μορφές.
You should.	Θα έπρεπε να.
We thought there might be a family issue.	Σκεφτήκαμε ότι ίσως προέκυψε κάποιο οικογενειακό θέμα.
One child did not receive treatment.	Ένα παιδί δεν έλαβε θεραπεία.
In the morning after a bad storm.	Το πρωί μετά από μια κακή καταιγίδα.
But the development is over.	Όμως η ανάπτυξη τελείωσε.
So they eat a lot.	Λοιπόν τρώνε πολύ.
So think about it.	Σκέψου το λοιπόν.
The sounds continued.	Οι ήχοι συνεχίστηκαν.
His first words were that she is a tough little girl.	Τα πρώτα λόγια του ήταν ότι είναι ένα σκληρό κοριτσάκι.
Knowing this, too, will end.	Γνωρίζοντας αυτό, επίσης, θα τελειώσει.
I have my arms low and my weight seems out of balance.	Έχω τα χέρια μου χαμηλά και το βάρος μου φαίνεται εκτός ισορροπίας.
These guys have my job from now on.	Αυτά τα παιδιά έχουν τη δουλειά μου από εδώ και πέρα.
Now, let's look at the right side.	Τώρα, ας δούμε τη δεξιά πλευρά.
He said it was personal.	Είπε ότι ήταν προσωπικό.
There seemed to be more girls in training.	Φαινόταν ότι υπήρχαν περισσότερα κορίτσια στην προπόνηση.
The head passes through glass.	Το κεφάλι περνά από γυαλί.
Think about the sources.	Σκεφτείτε τις πηγές.
Any other result, and the game goes on.	Οποιοδήποτε άλλο αποτέλεσμα, και το παιχνίδι συνεχίζεται.
Seeing ourselves and what can matter.	Βλέποντας τον εαυτό μας και τι μπορεί να έχει σημασία.
Both middlemen kept books.	Και οι δύο μεσαίοι κρατούσαν λογιστικά βιβλία.
Things had to burn.	Τα πράγματα έπρεπε να καούν.
He went to the wall.	Πήγε στον τοίχο.
I wanted to die.	Ήθελα να πεθάνω.
Adjust the sugar to taste.	Διορθώστε τη ζάχαρη στη γεύση.
And it's right.	Και είναι σωστό.
He thought about leaving, he decided not to do it.	Σκέφτηκε να φύγει, αποφάσισε να μην το κάνει.
Services vary by model.	Οι υπηρεσίες διαφέρουν ανάλογα με το μοντέλο.
This question in no way represents a problem you are experiencing.	Αυτή η ερώτηση σε καμία περίπτωση δεν αντιπροσωπεύει ένα πρόβλημα που αντιμετωπίζετε.
I did not care about that.	Δεν με ένοιαζε αυτό.
They had little to say to each other.	Λίγα είχαν να πουν μεταξύ τους.
It takes a lot of energy to go that fast.	Χρειάζεται πολλή ενέργεια για να πάει τόσο γρήγορα.
Suddenly, that seemed like the perfect thing to do.	Ξαφνικά, αυτό φαινόταν το τέλειο πράγμα.
I will watch it.	θα το προσέξω.
He is known to point this out.	Είναι γνωστό ότι το επισημαίνει αυτό.
It was not a language he had ever heard.	Δεν ήταν γλώσσα που είχε ακούσει ποτέ.
Another reason he could not love her.	Άλλος ένας λόγος που δεν μπορούσε να την αγαπήσει.
It seems to have worked.	Φαίνεται να έχει δουλέψει.
It's a serious problem, do not judge me.	Είναι σοβαρό πρόβλημα, μην με κρίνετε.
Again, I'm not happy about that though.	Και πάλι, δεν είμαι χαρούμενος γι 'αυτό όμως.
But it seems he can not learn from experience.	Αλλά φαίνεται ότι δεν μπορεί να μάθει από την εμπειρία.
I do not want to have sex with you.	Δεν θέλω να κάνω σεξ μαζί σου.
I will call you again in detail.	Θα σας καλέσω ξανά με λεπτομέρειες.
What is the first thing we do with our big defense plan?	Ποιο είναι το πρώτο πράγμα που κάνουμε, με το μεγάλο αμυντικό μας σχέδιο.
I do not need love.	Δεν χρειάζομαι αγάπη.
Influence there.	Επιρροή εκεί.
And yet they keep coming.	Κι όμως συνεχίζουν να έρχονται.
Lower the window.	Κατέβασε το παράθυρο.
If there is no peace, you must accept that as well.	Αν δεν υπάρχει ειρήνη, πρέπει να το αποδεχτείς κι αυτό.
Visit the section here.	Επισκεφθείτε την ενότητα εδώ.
I had stopped for a second.	Είχα σταματήσει για ένα δευτερόλεπτο.
I lose focus and control.	Χάνω την εστίαση και τον έλεγχο.
Let's do a home visit.	Ας κάνουμε μια επίσκεψη στο σπίτι.
You are not your father's child.	Δεν είσαι παιδί του πατέρα σου.
Instead, they demanded more money.	Αντίθετα, ζήτησαν περισσότερα χρήματα.
I try to learn mainly for fun.	Προσπαθώ να μάθω κυρίως για διασκέδαση.
I wish it was simple, for him.	Μακάρι να ήταν απλό, για εκείνον.
To be honest, you can handle it without them.	Για να είμαι ειλικρινής, μπορείτε να τα βγάλετε πέρα ​​χωρίς αυτά.
There was a blue car outside.	Υπήρχε ένα μπλε αυτοκίνητο έξω.
It was a long journey.	Ήταν πολύ ταξίδι.
It is in another field.	Είναι σε άλλο πεδίο.
I had caught every detail perfectly.	Είχα πιάσει κάθε λεπτομέρεια τέλεια.
Both of these latter modes work.	Και οι δύο αυτοί τελευταίοι τρόποι λειτουργούν.
I was never one of those people who did that.	Δεν ήμουν ποτέ από αυτούς που το έκαναν αυτό.
I do not know such a thing.	Δεν ξέρω κάτι τέτοιο.
That's him.	Αυτός είναι.
Each patient had an individual management plan.	Κάθε ασθενής είχε ένα ατομικό σχέδιο διαχείρισης.
He does not remember me.	Δεν με θυμάται.
They really spend time in each other's presence telling stories and more.	Περνούν πραγματικά χρόνο ο ένας στην παρουσία του άλλου λέγοντας ιστορίες και άλλα.
Everything is locked.	Όλα είναι κλειδωμένα.
Very few trees.	Πολύ λίγα δέντρα.
It had developed.	Είχε αναπτυχθεί.
Try them for a while.	Δοκιμάστε τα για λίγο.
He came in and did his show.	Έμπαινε και έκανε το σόου του.
Thanks for the names and numbers.	Ευχαριστώ για τα ονόματα και τους αριθμούς.
Change was coming to her as well.	Η αλλαγή ερχόταν και σε αυτήν.
Now, if this's a little too deep for you, do not be afraid.	Τώρα, αν αυτό είναι λίγο πολύ βαθύ για εσάς, μην φοβάστε.
This happens without many people knowing it and it happens every year.	Αυτό συμβαίνει χωρίς να το μάθουν πολλοί άνθρωποι και συμβαίνει κάθε χρόνο.
But they can not forget it.	Αλλά δεν μπορούν να το ξεχάσουν.
It really was.	Πραγματικά ήταν.
They want their players in a certain way.	Θέλουν τους παίκτες τους με έναν συγκεκριμένο τρόπο.
This is not observed.	Αυτό δεν τηρείται.
It is dangerous, but one of the many common patterns of behavior.	Είναι επικίνδυνο, αλλά ένα από τα πολλά κοινά πρότυπα συμπεριφοράς.
When he has the voice.	Όταν έχει τη φωνή.
Some may need to be paid.	Κάποιοι μπορεί να χρειαστεί να πληρωθούν.
Order whatever you want.	Παραγγείλετε ότι επιθυμείτε.
I think you will really enjoy it.	Νομίζω ότι θα το απολαύσετε πραγματικά.
Consider many points of view.	Εξετάστε πολλές απόψεις.
Data collection did not resume after data analysis.	Η συλλογή δεδομένων δεν συνεχίστηκε μετά την ανάλυση δεδομένων.
In the next step we show.	Στο επόμενο βήμα δείχνουμε.
At this point, he was fed up of going home.	Σε αυτό το σημείο, είχε χορτάσει να γυρίζει σπίτι.
This location, however, was not good.	Αυτή η τοποθεσία, ωστόσο, δεν ήταν καλή.
I went out in the nice hot water.	Βγήκα στο ωραίο ζεστό νερό.
He thought no, as unfortunately he had nothing written.	Σκέφτηκε όχι, καθώς δυστυχώς δεν είχε τίποτα γραπτό.
He did the experiments.	Έκανε τα πειράματα.
It was quite a challenge.	Ήταν αρκετά μια πρόκληση.
They also had injuries.	Είχαν και τραυματισμούς.
I remain.	Το παραμένω.
This is actually a valid argument.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα ένα έγκυρο επιχείρημα.
Someone else came in.	Μπήκε κάποιος άλλος.
We must distinguish it.	Πρέπει να το ξεχωρίσουμε.
Patients were divided into two groups.	Οι ασθενείς χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
I put the box on the floor under the dress.	Έβαλα το κουτί στο πάτωμα κάτω από το φόρεμα.
I will never do it again.	Δεν θα το ξανακάνω ποτέ.
They will help you make sure that your suit really fits.	Θα σας βοηθήσουν να βεβαιωθείτε ότι το κοστούμι σας έχει πραγματικά εξαιρετική εφαρμογή.
So give me the result.	Δώσε μου λοιπόν το αποτέλεσμα.
If you do, something slightly new is happening.	Αν το κάνετε αυτό, κάτι ελαφρώς νέο συμβαίνει.
Most likely the limited space here, he thought.	Το πιθανότερο είναι ο περιορισμένος χώρος εδώ, σκέφτηκε.
Or rather they talk.	Ή μάλλον μιλάνε.
I miss the game.	Μου λείπει το παιχνίδι.
You need a new approach.	Χρειάζεστε μια νέα προσέγγιση.
Your men.	Οι άντρες σου.
But not the lot.	Όχι όμως η παρτίδα.
But while history is making its way, it is not history for us.	Αλλά ενώ η ιστορία κάνει τον δρόμο της, δεν είναι ιστορία για εμάς.
I felt overwhelmed and excited.	Ένιωσα συντετριμμένη και συγκινημένη.
He generally seemed to care about what we did.	Φαινόταν γενικά να ενδιαφέρεται για αυτό που κάναμε.
About money.	Σχετικά με τα χρήματα.
He had done his best, and none of that was enough.	Είχε κάνει ό,τι ήταν δυνατό, και τίποτα από αυτά δεν ήταν αρκετό.
Not as such.	Όχι ως τέτοιο.
But soon he was breathing deeply, deeply asleep.	Σύντομα όμως ανέπνεε βαθιά, κοιμισμένη βαθιά.
It must be kept.	Πρέπει να κρατηθεί.
And we would talk.	Και θα μιλούσαμε.
Each of them was holding something small in his hands.	Ο καθένας τους κρατούσε κάτι μικρό στα χέρια του.
I look forward to reading more from you.	Ανυπομονώ να διαβάσω περισσότερα από εσάς.
More access to treatment and health services.	Περισσότερη πρόσβαση σε υπηρεσίες θεραπείας και υγείας.
In fact it is just the opposite.	Στην πραγματικότητα είναι ακριβώς το αντίθετο.
It was slow, but it worked.	Ήταν αργό, αλλά λειτούργησε.
But the sound was not heard.	Αλλά ο ήχος δεν ακούστηκε.
Nor do we need to get to the questions mentioned.	Ούτε χρειάζεται να φτάσουμε στις αναφερόμενες ερωτήσεις.
The first is a challenge.	Το πρώτο είναι μια πρόκληση.
We consider mass as a unit of energy.	Θεωρούμε τη μάζα ως μονάδα ενέργειας.
It is the scale of buildings, of streets.	Είναι η κλίμακα των κτιρίων, των δρόμων.
Property, plant and equipment.	Ακίνητα, εγκαταστάσεις και εξοπλισμός.
I put the case on my bed and opened it.	Έβαλα τη θήκη στο κρεβάτι μου και την άνοιξα.
For this reason they can be extremely useful.	Για το λόγο αυτό μπορούν να είναι εξαιρετικά χρήσιμα.
In other words, not very well.	Με άλλα λόγια, όχι πολύ καλά.
In fact, it never happened.	Στην πραγματικότητα, δεν συνέβη ποτέ.
So I thought I'd give it a try.	Σκέφτηκα λοιπόν να το δοκιμάσω.
This is undoubtedly true for both men and women.	Αυτό ισχύει αναμφίβολα τόσο για τους άνδρες όσο και για τις γυναίκες.
This is not very good, but it is better.	Αυτό δεν είναι πολύ καλό, αλλά είναι καλύτερο.
She can not look at him.	Δεν μπορεί να τον κοιτάξει.
We arrived without knowing yet what was not possible.	Φτάσαμε χωρίς να γνωρίζουμε ακόμα τι δεν ήταν δυνατό.
He knew enough not to tell them that.	Ήξερε αρκετά για να μην τους το πει αυτό.
Oh, look how he drinks it.	Ω, κοίτα πώς το πίνει.
I had his order.	Είχα την παραγγελία του.
They had won six.	Είχαν κερδίσει έξι.
We are on hand every.	Είμαστε σε ετοιμότητα κάθε.
I think you're sick.	Νομίζω ότι είσαι άρρωστος.
We are not slow to use ourselves in life changes.	Δεν αργούμε να χρησιμοποιήσουμε τον εαυτό μας σε αλλαγές στη ζωή.
It is taken too literally by him.	Λαμβάνεται υπερβολικά κυριολεκτικά από αυτόν.
You were not worried about exercising.	Δεν ανησυχούσες για την άσκηση.
It hurt.	Πονούσε.
However, there was still a way.	Ωστόσο, υπήρχε ακόμη δρόμος.
Now gather and let me speak to you.	Τώρα μαζευτείτε και αφήστε με να σας μιλήσω.
Take it late.	Πάρτο αργά.
The technical results will be described here.	Εδώ θα περιγραφούν τα τεχνικά αποτελέσματα.
It was a community.	Ήταν μια κοινότητα.
It can occur at any age.	Μπορεί να εμφανιστεί σε οποιαδήποτε ηλικία.
The military training center should be located here.	Το κέντρο στρατιωτικής εκπαίδευσης πρέπει να διεξάγεται εδώ.
I would tell her something.	Κάτι θα της έλεγα.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
Without a doubt the best starting point.	Χωρίς αμφιβολία το καλύτερο αρχικό στοιχείο.
One has to be careful, but there are ways.	Πρέπει κανείς να είναι προσεκτικός, αλλά υπάρχουν τρόποι.
The two species did not care about each other.	Τα δύο είδη δεν έδιναν σημασία το ένα στο άλλο.
When applied to humans it means they occupy the world.	Όταν εφαρμόζεται σε ανθρώπους σημαίνει ότι καταλαμβάνουν τον κόσμο.
We still have to prepare.	Πρέπει ακόμα να προετοιμαστούμε.
I bought it for my little boy.	Αγόρασα για το αγοράκι μου.
And he may know how it went.	Και μπορεί να ξέρει πώς τα πήγαινε.
He has never believed me.	Δεν με έχει πιστέψει ποτέ.
I guess she was at the door of her house.	Υποθέτω ότι ήταν στην πόρτα του σπιτιού της.
Bad advice mostly.	Κακές συμβουλές ως επί το πλείστον.
In the end, though, she nodded in agreement.	Τελικά, όμως, εκείνη έγνεψε καταφατικά.
As it turns out, both sides can have an issue.	Όπως αποδεικνύεται, και οι δύο πλευρές μπορεί να έχουν ένα θέμα.
Talk to those you trust.	Μιλήστε με αυτούς που εμπιστεύεστε.
In a meeting.	Σε μια συνεδρίαση.
But we are still waiting for an answer.	Αλλά ακόμα περιμένουμε απάντηση.
They think it's time to have some fun.	Νομίζουν ότι ήρθε η ώρα να απολαύσετε λίγη ευχαρίστηση.
I told him it was from my gun.	Του είπα ότι ήταν από το όπλο μου.
It is wonderful to see this progress.	Είναι υπέροχο να βλέπεις αυτή την πρόοδο.
There was no loss of image or sound quality.	Δεν υπήρξε απώλεια στην ποιότητα της εικόνας ή του ήχου.
This is not a normal policy.	Δεν είναι φυσιολογική πολιτική.
I am twenty-one now.	Είμαι είκοσι ενός τώρα.
We will be with him every minute we are not at school.	Θα είμαστε μαζί του κάθε λεπτό που δεν θα είμαστε στο σχολείο.
They both knew this, there was no need to discuss it further.	Και οι δύο το ήξεραν αυτό, δεν υπήρχε λόγος να το συζητήσουμε περαιτέρω.
I can deal with such things.	Μπορώ να αντιμετωπίσω τέτοια πράγματα.
You can get it and take a look at how it works.	Μπορείτε να το αποκτήσετε και να ρίξετε μια ματιά στον τρόπο λειτουργίας του.
I wish you had written to me.	Μακάρι να μου είχες γράψει.
All this slow, crazy time, and I'm crazy.	Όλος αυτός ο αργός, τρελός χρόνος, κι εγώ τρελός.
Thanks for this program is very good.	Ευχαριστώ για αυτό το πρόγραμμα είναι πολύ καλό.
I understand, no problem.	Καταλαβαίνω, κανένα πρόβλημα.
The first and only.	Το πρώτο και μοναδικό.
They would not pay for anything extra.	Δεν θα πλήρωναν για τίποτα επιπλέον.
There is only one of you.	Υπάρχει μόνο ένας από εσάς.
It will not be okay.	Δεν θα είναι εντάξει.
We did not lose them.	Δεν τα χάσαμε.
Therefore, you must be careful what question you ask.	Επομένως, πρέπει να προσέχετε τι ερώτηση κάνετε.
I could not face any of them.	Δεν μπορούσα να αντιμετωπίσω τίποτα από αυτά.
There was a reason for this, and no one knew it better than she did.	Υπήρχε λόγος για αυτό, και κανείς δεν το γνώριζε καλύτερα από εκείνη.
The game is over, car.	Το παιχνίδι τελείωσε, αυτοκίνητο.
And she missed him.	Και της έλειπε.
All night, really.	Όλη τη νύχτα, πραγματικά.
Hell, he was not in church.	Διάολε, δεν ήταν στην εκκλησία.
Just in time.	Έτσι ακριβώς στην ώρα τους.
I started thinking about going alone.	Άρχισα να σκέφτομαι να πάω μόνος μου.
However, we do not think this would be a successful argument.	Ωστόσο, δεν πιστεύουμε ότι αυτό θα ήταν επιτυχές επιχείρημα.
But it is a close call.	Αλλά είναι μια στενή κλήση.
Our clothes are wet.	Τα ρούχα μας είναι βρεγμένα.
It felt good.	Ένιωθε καλά.
Field of view.	Οπτικό πεδίο.
You will need to click yourself.	Θα χρειαστεί να κάνετε κλικ μόνοι σας.
The statement is true.	Η δήλωση είναι αληθινή.
This tool is properly constructed using the best of the best.	Αυτό το εργαλείο έχει κατασκευαστεί σωστά χρησιμοποιώντας τα καλύτερα από τα καλύτερα.
Starting like.	Ξεκινώντας σαν.
However, we note that the underlying mechanism is not yet fully understood.	Ωστόσο, σημειώνουμε ότι ο υποκείμενος μηχανισμός δεν είναι ακόμη πλήρως κατανοητός.
I do not worry about school, money or success.	Δεν ανησυχώ για το σχολείο, τα χρήματα ή την επιτυχία.
I do not feel that I can give them solutions.	Δεν νιώθω ότι μπορώ να τους δώσω λύσεις.
The girl does not turn.	Το κορίτσι δεν γυρίζει.
One story ends, another just begins.	Μια ιστορία τελειώνει, μια άλλη μόλις αρχίζει.
Plaintiff, upon notification and.	Ενάγων, κατόπιν ενημέρωσης και.
I could tell she was crying.	Μπορούσα να πω ότι έκλαιγε.
They both started the war with a few close relationships.	Και οι δύο ξεκίνησαν τον πόλεμο με λίγες στενές σχέσεις.
The basic idea is this.	Η βασική ιδέα είναι η εξής.
Another very interesting band.	Άλλη μια πολύ ενδιαφέρουσα μπάντα.
I found him a very warm person.	Τον βρήκα πολύ ζεστό άνθρωπο.
It took place as the second song of the tour.	Πραγματοποιήθηκε ως το δεύτερο τραγούδι της περιοδείας.
Modern city women can be very different.	Οι σύγχρονες γυναίκες της πόλης μπορεί να είναι πολύ διαφορετικές.
It is neither my best job nor very recent.	Δεν είναι ούτε η καλύτερή μου δουλειά, ούτε πολύ πρόσφατη.
Your site provided us with valuable information to work on.	Ο ιστότοπός σας μας παρείχε πολύτιμες πληροφορίες για να εργαστούμε.
If you do not skip it while calling this method.	Εάν δεν το προσπεράσετε ενώ καλείτε αυτήν τη μέθοδο.
But some members do more to help than others.	Αλλά ορισμένα μέλη κάνουν περισσότερα για να βοηθήσουν από άλλα.
And away from buildings.	Και μακριά από τα κτίρια.
We need to see if there are practical consequences.	Πρέπει να δούμε αν υπάρχουν πρακτικές συνέπειες.
Clinical data were obtained from medical records.	Τα κλινικά δεδομένα ελήφθησαν από ιατρικά αρχεία.
Then came a third message, saying the same thing.	Μετά ήρθε ένα τρίτο μήνυμα, που έλεγε το ίδιο πράγμα.
You can be arrested at any time.	Ανά πάσα στιγμή μπορεί να συλληφθείς.
He had calmed down.	Είχε ησυχάσει.
It's supposed to make you guess.	Υποτίθεται ότι θα σας κάνει να μαντέψετε.
And he chose it.	Και το διάλεξε.
He did not have to go far.	Δεν χρειάστηκε να πάει μακριά.
There was no economic recovery.	Δεν υπήρξε οικονομική ανάκαμψη.
You have to feel the pain.	Πρέπει να νιώσεις τον πόνο.
Too many original digital projects have focused on social and mobile.	Πάρα πολλά αρχικά ψηφιακά έργα έχουν επικεντρωθεί στα κοινωνικά και κινητά.
Signed with a mark.	Υπογεγραμμένο με σήμα.
I do not even know where to start with this.	Δεν ξέρω καν από πού να ξεκινήσω με αυτό.
For us it was definitely the second.	Για εμάς σίγουρα ήταν το δεύτερο.
You can count them.	Μπορείτε να τα μετρήσετε.
He came very close another time.	Ήρθε πολύ κοντά μια άλλη φορά.
It does nothing for you.	Δεν σου κάνει τίποτα.
We did it before.	Το κάναμε πριν.
This request was accepted.	Αυτό το αίτημα έγινε δεκτό.
I felt the need to say something about it.	Ένιωσα την ανάγκη να πω κάτι για αυτό.
I see myself doing this a lot.	Βλέπω τον εαυτό μου να το κάνει αυτό πολύ.
Death comes faster and more often.	Ο θάνατος έρχεται πιο γρήγορα και πιο συχνά.
But then he smiled and nodded in agreement.	Μετά όμως χαμογέλασε και έγνεψε καταφατικά.
Some money is better than no money at all.	Κάποια χρήματα είναι καλύτερα από χωρίς χρήματα.
It was not a beautiful picture.	Δεν ήταν όμορφη εικόνα.
Therefore, direct cash was very important to them.	Ως εκ τούτου, τα άμεσα μετρητά είχαν μεγάλη σημασία για αυτούς.
I feel fast.	Νιώθω γρήγορα.
I'm going to prove it.	Πάω να το αποδείξω.
They say they choose where they would like to die.	Λένε ότι επιλέγουν πού θα ήθελαν να πεθάνουν.
This was an escape trip.	Αυτό ήταν ένα ταξίδι απόδρασης.
Good luck to all who participate.	Καλή επιτυχία σε όλους όσους συμμετέχουν.
Not for that.	Όχι για αυτό.
We talked about it.	Μιλήσαμε για αυτό.
I never got money.	Δεν πήρα ποτέ χρήματα.
Either you spend a little or a lot.	Είτε ξοδεύεις λίγα είτε πολλά.
I'm still trying to get over some things.	Ακόμα προσπαθώ να ξεπεράσω μερικά πράγματα.
His wife did not give him children.	Η γυναίκα του δεν του έδωσε παιδιά.
Anyway the interview was done for an interesting read.	Ούτως ή άλλως η συνέντευξη έγινε για ενδιαφέρουσα ανάγνωση.
This seemed like an easy technique to try.	Αυτή φαινόταν σαν μια εύκολη τεχνική που άξιζε να δοκιμάσετε.
But music is our main goal.	Αλλά η μουσική είναι ο κύριος στόχος μας.
You must have this argument.	Πρέπει να έχεις αυτό το επιχείρημα.
Some are big and some are small.	Άλλα είναι μεγάλα και άλλα είναι μικρά.
Even after he died.	Ακόμα και αφού πέθανε.
They are two people.	Είναι δύο άτομα.
It made no difference.	Δεν είχε καμία διαφορά.
I was planning for my life.	Σχεδίαζα για τη ζωή μου.
No side effects were found in our patients.	Δεν εντοπίστηκαν παρενέργειες στους ασθενείς μας.
But the real content of the game is something else.	Αλλά το πραγματικό περιεχόμενο του παιχνιδιού είναι κάτι άλλο.
And that is also unbelievable.	Και αυτό είναι επίσης απίστευτο.
As autumn turns into winter, you will begin to get back what you gave.	Καθώς το φθινόπωρο μετατρέπεται σε χειμώνα, θα αρχίσετε να παίρνετε πίσω αυτό που δώσατε.
Shoot first and ask questions later.	Πυροβολήστε πρώτα και κάντε ερωτήσεις αργότερα.
He spoke for both of them.	Ο ίδιος μίλησε και για τους δύο.
Oh how times have changed.	Αχ πόσο άλλαξαν οι καιροί.
Perhaps this issue of higher education was a waste of time.	Ίσως αυτό το θέμα της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης ήταν χάσιμο χρόνου.
I just enjoy the food.	Απλώς απολαμβάνω το φαγητό.
We have most of the things in place right now.	Έχουμε τα περισσότερα από τα πράγματα στη θέση τους τώρα.
But hers was red.	Το δικό της όμως ήταν κόκκινο.
The government how to handle its problems.	Η κυβέρνηση πώς να χειριστεί τα προβλήματά της.
There is no easy way.	Δεν υπάρχει εύκολος τρόπος.
I'm done.	τελείωσα.
I let her go and started dressing.	Την άφησα να φύγει και άρχισα να ντύνομαι.
You take this history and make it work for you.	Παίρνετε αυτό το ιστορικό και το κάνετε να λειτουργήσει για εσάς.
He keeps it with him most hours of the day and night.	Το κρατάει μαζί του τις περισσότερες ώρες της ημέρας και της νύχτας.
And that says something.	Και αυτό κάτι λέει.
He did not want to be there anymore.	Δεν ήθελε πια να είναι εκεί.
Maybe he felt sorry for me.	Ίσως με λυπήθηκε.
I need you, he thought.	Σε χρειάζομαι, το σκέφτηκε.
This method can be called with or without parameters.	Αυτή η μέθοδος μπορεί να κληθεί με ή χωρίς παραμέτρους.
You told me you did.	Μου είπες ότι το έκανες.
You now have fields that do not exist at the basic level.	Τώρα έχετε πεδία που δεν υπάρχουν στο βασικό επίπεδο.
He could move even faster.	Μπορούσε να κινηθεί και πιο γρήγορα.
Yes, this works for these reasons.	Ναι, αυτό λειτουργεί για αυτούς τους λόγους.
I could feel it in my bones.	Το ένιωθα στα κόκαλα μου.
He will not kill me.	Δεν θα με σκοτώσει.
Few people, including the stars, expected the show to last.	Λίγοι άνθρωποι, συμπεριλαμβανομένων των σταρ, περίμεναν ότι η παράσταση θα διαρκέσει.
It was nice to laugh after the day we spent.	Ήταν ωραίο να γελάμε μετά την ημέρα που περάσαμε.
But there is no way to do that in reality.	Αλλά δεν υπάρχει τρόπος να γίνει αυτό στην πραγματικότητα.
They still make me angry many times.	Ακόμα με θυμώνουν πολλές φορές.
From any other time of the day.	Από οποιαδήποτε άλλη ώρα της ημέρας.
No amount of training would stop him from trying to touch himself.	Καμία ποσότητα προπόνησης δεν θα τον εμπόδιζε να προσπαθήσει να αγγίξει τον εαυτό του.
And we want our own country.	Και θέλουμε τη δική μας χώρα.
He took my hand and held it for a long time.	Μου έπιασε το χέρι και το κράτησε για πολλή ώρα.
That was her story.	Αυτή ήταν η ιστορία της.
A private economy must grow next to the state economy.	Μια ιδιωτική οικονομία πρέπει να αναπτυχθεί δίπλα στην κρατική οικονομία.
He was constantly drawing on his own experiences.	Αντλούσε συνεχώς τις δικές του εμπειρίες.
This is what we need.	Αυτό χρειαζόμαστε.
I play to thank them.	Παίζω για να τους ευχαριστήσω.
This has never happened before.	Αυτό δεν έχει ξαναγίνει.
Other students choose their specialty because they like the subject.	Άλλοι μαθητές επιλέγουν την ειδικότητά τους επειδή τους αρέσει το αντικείμενο.
And so is my brain.	Και ο εγκέφαλός μου το ίδιο.
Today, not tomorrow.	Σήμερα, όχι αύριο.
I did not look very good.	Δεν έδειχνα πολύ καλός.
When using this option.	Όταν χρησιμοποιείτε αυτήν την επιλογή.
They take a long time to write.	Παίρνουν πολύ χρόνο για να γράψουν.
The big part is that the base never changes.	Το μεγάλο μέρος είναι ότι η βάση δεν αλλάζει ποτέ.
I'm so happy for them.	Είμαι τόσο χαρούμενος για αυτούς.
Further analysis confirmed this finding.	Περαιτέρω ανάλυση επιβεβαίωσε αυτό το εύρημα.
It will help you when you are weak in human abilities.	Θα σας βοηθήσει όταν είστε αδύναμοι στις ανθρώπινες ικανότητες.
I have to have a clean head.	Πρέπει να έχω καθαρό κεφάλι.
She is a woman, again.	Είναι γυναίκα, πάλι.
Ultimately, the decision must come from the human heart.	Τελικά, η απόφαση πρέπει να προέρχεται από την ανθρώπινη καρδιά.
He told us again and again.	Μας το είπε ξανά και ξανά.
Let's go to work.	Πάμε να ασχοληθούμε με τις δουλειές.
Only white took two months.	Μόνο το λευκό πήρε δύο μήνες.
All of you who see here stand shoulder to shoulder.	Όλοι εμείς που βλέπετε εδώ στεκόμαστε πλάι με ώμο.
I wondered why our major did not tell us that.	Αναρωτήθηκα γιατί ο ταγματάρχης μας δεν μας το έλεγε αυτό.
That is easy.	Αυτό είναι εύκολο.
The move will be rejected.	Η κίνηση θα απορριφθεί.
I could only guess that it was somehow related to the library.	Μπορούσα μόνο να μαντέψω ότι σχετιζόταν κατά κάποιο τρόπο με τη βιβλιοθήκη.
This is not my issue.	Δεν είναι αυτό το θέμα μου.
People were probably watching us.	Ο κόσμος μάλλον μας παρακολουθούσε.
I want to do it in the same cell, but as an honor.	Θέλω να το κάνω στο ίδιο κελί, αλλά ως τιμή.
There is nothing left since then.	Δεν έχει μείνει τίποτα από τότε.
You knew how much it meant to me.	Ήξερες πόσο πολύ σήμαινε για μένα.
So are they.	Το ίδιο και αυτοί.
This money should go to my brother's child.	Αυτά τα χρήματα πρέπει να πάνε στο παιδί του αδερφού μου.
You will see how we use it later.	Θα δείτε πώς το χρησιμοποιούμε αργότερα.
Sometimes that works.	Μερικές φορές αυτό λειτουργεί.
Later that night and again the next.	Αργότερα εκείνο το βράδυ και ξανά το επόμενο.
Everything is a choice and nothing is defined.	Όλα είναι επιλογή και τίποτα δεν είναι καθορισμένο.
Let him wonder.	Αφήστε τον να αναρωτηθεί.
It should have been done years ago.	Έπρεπε να είχε γίνει πριν από χρόνια.
I guess it's okay.	Υποθέτω ότι είναι εντάξει.
In addition, the size is very nice and is quite light.	Επιπλέον, το μέγεθος είναι πολύ ωραίο και είναι αρκετά ελαφρύ.
No fighting, I'm just trying to get down.	Όχι τσακωμός, απλά προσπαθώ να κατέβω.
Part of good thinking is thinking outside the box.	Μέρος της καλής σκέψης είναι η σκέψη έξω από το κουτί.
This made it less expensive and faster.	Αυτό το έκανε λιγότερο ακριβό και πιο γρήγορο.
Mom would be worried.	Η μαμά θα ανησυχούσε.
It's your turn now.	Είναι η σειρά σας τώρα.
Do not try anything new, just do what we tell you.	Μην δοκιμάζετε τίποτα νέο, απλώς κάντε αυτό που σας λέμε.
It is by far the best way to do it.	Είναι μακράν ο καλύτερος τρόπος να το κάνεις.
Understand that you are the only person in control of your life.	Καταλάβετε ότι είστε το μόνο άτομο που ελέγχει τη ζωή σας.
Basically, we are on the same boat in the same direction.	Βασικά, είμαστε στο ίδιο σκάφος για την ίδια κατεύθυνση.
You will do it again when you return.	Θα το ξανακάνετε όταν επιστρέψετε.
I have to create something worth his music.	Πρέπει να δημιουργήσω κάτι που αξίζει τη μουσική του.
The fight was too much for her.	Ο αγώνας ήταν πάρα πολύς γι' αυτήν.
Apparently he only made things worse.	Προφανώς έκανε τα πράγματα μόνο χειρότερα.
He was not selected to appear in the afternoon round.	Δεν επιλέχθηκε για να εμφανιστεί στον απογευματινό γύρο.
I love you both.	Σας αγαπώ και τους δύο.
Develop your work and financial skills.	Αναπτύξτε τις εργασιακές και οικονομικές σας δεξιότητες.
The name depends on the area where you live.	Το όνομα εξαρτάται από την περιοχή όπου ζείτε.
It had to be power.	Έπρεπε να είναι δύναμη.
I do not.	Που δεν το κάνω.
But women died giving birth at home in the camp.	Αλλά γυναίκες πέθαναν γεννώντας στο σπίτι στον καταυλισμό.
Very friendly and helpful staff.	Πολύ φιλικό και εξυπηρετικό προσωπικό.
Find your first customer.	Βρείτε τον πρώτο σας πελάτη.
It is in their hands.	Είναι στο χέρι τους.
Neither can be successful on its own.	Κανένα από τα δύο δεν μπορεί να είναι επιτυχημένο από μόνο του.
The error bars represent the standard media errors.	Οι ράβδοι σφαλμάτων αντιπροσωπεύουν τα τυπικά σφάλματα των μέσων.
The lower the waist and the top.	Όσο πιο κάτω είναι η μέση και η κορυφή.
Now, shed the fat.	Τώρα, ρίξτε το λίπος.
He showed me a photo.	Μου έδειξε μια φωτογραφία.
It can have a negative impact on performance.	Μπορεί να έχει αρνητικό αντίκτυπο στην απόδοση.
There was no hope for me.	Δεν υπήρχε ελπίδα για μένα.
It wasn't just that, though.	Δεν ήταν μόνο αυτό, όμως.
He was very aware of my vision loss.	Είχε πολύ μεγάλη επίγνωση της απώλειας της όρασής μου.
They stared at me.	Με κοίταξαν επίμονα.
He did not have an office.	Δεν είχε γραφείο.
They paid very well at that time.	Πλήρωναν πολύ καλά εκείνη την εποχή.
Five independent experiments with similar results were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πέντε ανεξάρτητα πειράματα με παρόμοια αποτελέσματα.
We had such a nice discussion.	Είχαμε μια τόσο ωραία συζήτηση.
Mom grabbed a tissue.	Η μαμά άρπαξε ένα χαρτομάντιλο.
In three months, two days, six hours.	Σε τρεις μήνες, δύο μέρες, έξι ώρες.
He never took it on.	Δεν το ανέλαβε ποτέ.
This is to do something different.	Αυτό είναι να κάνεις κάτι διαφορετικό.
Family members have not seen them either.	Ούτε τα μέλη της οικογένειας δεν τα έχουν δει.
This is interesting, you see.	Αυτό είναι ενδιαφέρον, βλέπετε.
Dad does the same.	Το ίδιο κάνει και ο μπαμπάς.
In a way, this was nothing new.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό δεν ήταν κάτι καινούργιο.
You want to give it to me, wonderful.	Θέλεις να μου το δώσεις, υπέροχο.
I thought he had to be here.	Νόμιζα ότι εδώ έπρεπε να είναι.
We will leave early.	Θα φύγουμε νωρίς.
It's for me.	Είναι για μένα.
I have a client with the same problem.	Έχω έναν πελάτη με το ίδιο πρόβλημα.
Our friend went somewhere and we do not know where.	Ο φίλος μας πήγε κάπου και δεν ξέρουμε πού.
And we do not know why.	Και δεν ξέρουμε γιατί.
Like a baby.	Σαν μωρό.
And this is happening.	Και αυτό συμβαίνει.
They would not make a pattern, but he felt he should.	Δεν θα έκαναν ένα μοτίβο, ωστόσο ένιωθε ότι θα έπρεπε.
They obviously come from money.	Προφανώς προέρχονται από χρήματα.
You do not need to learn its essential nature.	Δεν χρειάζεται να διδαχθείτε την ουσιαστική φύση του.
His mother looked up as they entered.	Η μητέρα του σήκωσε μια ματιά όταν μπήκαν μέσα.
My mouth was open.	Το στόμα μου έμεινε ανοιχτό.
It was a strange scene.	Ήταν μια περίεργη σκηνή.
We never got together.	Ποτέ δεν συγκεντρωθήκαμε.
Even when we move on to the next.	Ακόμη και όταν προχωράμε στο επόμενο.
They probably have businesses all over the world.	Μάλλον έχουν επιχειρήσεις σε όλο τον κόσμο.
You would think that art was a public service.	Θα νόμιζες ότι η τέχνη ήταν δημόσια υπηρεσία.
Finally, after almost three hours, we meet on equal terms.	Επιτέλους, μετά από σχεδόν τρεις ώρες, συναντιόμαστε επί ίσοις όροις.
Life does not usually turn out that way.	Η ζωή συνήθως δεν εξελίσσεται έτσι.
And this game has the potential to have a kind of story in it.	Και αυτό το παιχνίδι έχει τη δυνατότητα να έχει ένα είδος ιστορίας μέσα του.
Again you would be wrong.	Και πάλι θα κάνατε λάθος.
I do not have a brother.	Δεν έχω αδερφό.
Everyone was moving fast.	Όλοι κινούνταν γρήγορα.
So after they were done.	Αφού λοιπόν έγιναν.
She's strong.	Είναι δυνατή.
Code reviews are ignored.	Οι κριτικές κώδικα αγνοούνται.
I want to talk a little bit about why we are here today.	Θέλω να μιλήσω λίγο για το γιατί είμαστε εδώ σήμερα.
I think that is indeed the case.	Νομίζω ότι αυτό είναι πράγματι έτσι.
Be as specific as you can.	Γίνε όσο πιο συγκεκριμένος μπορείς.
Obviously this is something more long term.	Προφανώς αυτό είναι κάτι πιο μακροπρόθεσμο.
However, this is far from the proof.	Ωστόσο, αυτό απέχει πολύ από την απόδειξη.
He was in the last apartment on the left.	Ήταν στο τελευταίο διαμέρισμα στα αριστερά.
And it was wrong.	Και ήταν λάθος.
He did not know if the windows were up or down.	Δεν ήξερε αν τα παράθυρα ήταν πάνω ή κάτω.
Finally he closed the window and turned to the door.	Επιτέλους έκλεισε το παράθυρο και γύρισε στην πόρτα.
This was just a movie.	Αυτό ήταν απλώς μια ταινία.
She put a hand to her mouth and glanced around.	Έβαλε ένα χέρι στο στόμα της και έριξε μια ματιά τριγύρω.
He shot his gun in the air.	Πυροβόλησε το όπλο του στον αέρα.
Of course you can.	Φυσικά μπορείτε.
I can not catch the game.	Δεν μπορώ να προλάβω το παιχνίδι.
Quite a difficult job to win.	Αρκετά δύσκολη δουλειά να νικήσεις.
It is made to work and last.	Είναι φτιαγμένο για να λειτουργεί και να διαρκεί.
His wife would not be happy.	Η γυναίκα του δεν θα ήταν ευχαριστημένη.
Faith is not about being free from pain.	Η πίστη δεν είναι να είσαι απαλλαγμένος από τον πόνο.
To be hit for a cause.	Να χτυπηθεί για αιτία.
They could touch them, open them, look at them.	Μπορούσαν να τα αγγίξουν, να τα ανοίξουν, να τα κοιτάξουν.
She is a wonderful friend.	Είναι μια υπέροχη φίλη.
From the point.	Από το σημείο.
It was a bad thing.	Ήταν ένα κακό.
There are many clothes to choose from and different types.	Υπάρχουν πολλά ρούχα για να διαλέξετε και διαφορετικοί τύποι.
Spring is just around the corner.	Η άνοιξη είναι προ των πυλών.
If it was not on the original list.	Αν δεν ήταν στην αρχική λίστα.
Ready to leave.	Ετοιμος να φύγει.
I saw a lot, actually.	Είδα πάρα πολλά, στην πραγματικότητα.
We may not know if it worked for another thirty years.	Μπορεί να μην ξέρουμε αν λειτούργησε για άλλα τριάντα χρόνια.
However, for a man, that was no reason to end a relationship.	Ωστόσο, για έναν άντρα, αυτός δεν ήταν λόγος να κόψει μια σχέση.
He cut his throat.	Του έκοψε το λαιμό.
The food and service were top notch during the day.	Το φαγητό και η εξυπηρέτηση ήταν κορυφαία την ημέρα.
In some cases it will definitely be.	Σε ορισμένες περιπτώσεις θα είναι σίγουρα.
Put five, to see yourself new again.	Βάλε πέντε, για να δεις τον εαυτό σου ξανά νέο.
I had never killed anything before.	Δεν είχα σκοτώσει ποτέ τίποτα πριν.
We have to give them back to him.	Θα πρέπει να του τα δώσουμε πίσω.
I expect you to keep yourself clean.	Περιμένω από εσάς να διατηρήσετε τον εαυτό σας καθαρό.
Appreciate your thoughts.	Εκτιμήστε τις σκέψεις σας.
This does not take much time.	Αυτό δεν παίρνει πολύ χρόνο.
He looked very white on them.	Έδειχνε πολύ λευκός πάνω τους.
And, like our house, nothing from friends.	Και, όπως το σπίτι μας, τίποτα από φίλους.
Something they often did.	Κάτι που έκαναν συχνά.
He held it up, looked at it.	Το κράτησε ψηλά, το κοίταξε.
Test the limits in extreme conditions of good quality.	Δοκιμή των ορίων σε ακραίες συνθήκες καλής ποιότητας.
Rather relevant art approaches describe the following.	Μάλλον σχετικές προσεγγίσεις τέχνης περιγράφουν τα ακόλουθα.
That would do just fine.	Αυτό θα έκανε μια χαρά.
Except for some of your users.	Εκτός από κάποιους από τους χρήστες σας.
She tells him to do it.	Του λέει να κάνει.
He followed his example.	Ακολούθησε το παράδειγμά του.
God help her.	Ο Θεός να την βοηθήσει.
I see it now though.	Το βλέπω τώρα όμως.
He hated that tone of voice and what he was thinking.	Μισούσε αυτόν τον τόνο της φωνής και αυτό που σκεφτόταν.
It did not show any errors.	Δεν έδειχνε κανένα σφάλμα.
Now when you want to trade.	Τώρα, όταν θέλετε να κάνετε εμπόριο.
Some employees worked without pay to fix the game.	Μερικοί υπάλληλοι δούλευαν χωρίς αμοιβή για να φτιάξουν το παιχνίδι.
Let's head to the big hall.	Ας κατευθυνθούμε προς τη μεγάλη αίθουσα.
I look away from him.	Κοιτάζω μακριά του.
He may be suffering from a finger injury or something.	Ίσως υποφέρει από τραυματισμό στο δάχτυλο ή κάτι τέτοιο.
This may be due to population control policy.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στην πολιτική ελέγχου του πληθυσμού.
I look back.	κοιτάζω πίσω.
The authors reported the overall survival results from these studies.	Οι συγγραφείς ανέφεραν τα συνολικά αποτελέσματα επιβίωσης από αυτές τις μελέτες.
It's hard for me to love him.	Μου είναι δύσκολο να τον αγαπήσω.
Maximum event number in the signal range.	Ανώτατο όριο του αριθμού συμβάντος στην περιοχή σήματος.
I do not know what is right.	Δεν ξέρω τι είναι σωστό.
This is what you have to do.	Αυτό πρέπει να κάνεις.
He told me once.	Μου το είπε μια φορά.
At least here below.	Τουλάχιστον εδώ παρακάτω.
Any growth was considered positive.	Οποιαδήποτε ανάπτυξη θεωρήθηκε θετική.
Let yourself find them.	Αφήστε τον εαυτό σας να τα βρει.
This will be interesting.	Αυτό θα είναι ενδιαφέρον.
Then he did not go.	Μετά δεν πήγε.
It was one of those games that won you over.	Ήταν ένα από εκείνα τα παιχνίδια που σε κέρδισαν.
Probably the time has come.	Μάλλον ήρθε η ώρα.
They are just dreams.	Είναι μόνο όνειρα.
I know there is a lot to ask.	Ξέρω ότι είναι πολλά να ρωτήσω,.
You just said it.	Μόλις το είπες.
But they tried.	Προσπάθησαν όμως.
It will definitely come.	Σίγουρα θα έρθει.
Here is a photo of my real car.	Εδώ είναι και μια φωτογραφία του πραγματικού μου αυτοκινήτου.
It gives them a purpose, something to live on.	Τους δίνει έναν σκοπό, κάτι για να ζήσουν.
They are actually taking action on it.	Στην πραγματικότητα μπαίνουν στη δράση σε αυτό.
It is not my work.	Δεν είναι δικό μου έργο.
It seemed the same to me.	Μου φαινόταν το ίδιο.
He is so good with his children.	Είναι τόσο καλός με τα παιδιά του.
Then, the most amazing thing happened.	Τότε, συνέβη το πιο εκπληκτικό πράγμα.
This definition is still open.	Αυτός ο ορισμός έχει ακόμα ανοιχτό χαρακτήρα.
Is not.	Δεν είναι.
There are not many.	Δεν είναι πολλά.
And he was with her.	Και ήταν μαζί της.
Cold too.	Κρύο επίσης.
Smile as you watch your family enjoy the last drop !.	Χαμογελάστε καθώς βλέπετε την οικογένειά σας να απολαμβάνει την τελευταία σταγόνα!.
It is a real room.	Είναι ένα πραγματικό δωμάτιο.
And having an open bottle.	Και έχοντας ένα ανοιχτό μπουκάλι.
But then full stop.	Αλλά μετά τελεία.
We leave our door open and share our food.	Αφήνουμε την πόρτα μας ανοιχτή και μοιραζόμαστε το φαγητό μας.
Nine, eight, seven.	Εννιά, οκτώ, επτά.
You can get whoever you want.	Μπορείτε να πάρετε όποιον θέλετε.
I will pass the word on our attitude.	Θα περάσω τη λέξη για τη στάση μας.
That's a big part of it.	Αυτό είναι ένα μεγάλο μέρος του.
And that's the problem with us.	Και εκεί βρίσκεται το πρόβλημα σε εμάς.
I would push a button just because it's there.	Θα πατούσα ένα κουμπί μόνο και μόνο επειδή είναι εκεί.
But he would not do it.	Αλλά δεν θα το έκανε.
But if you tell anyone, you know what will happen.	Αλλά αν το πεις σε κανέναν, ξέρεις τι θα γίνει.
This is our strategy.	Αυτή είναι η στρατηγική μας.
We were equal.	Ήμασταν ίσοι.
He must not protect the president.	Δεν πρέπει να προστατεύει τον πρόεδρο.
We have many questions and answers about it here.	Έχουμε πολλές ερωτήσεις και απαντήσεις σχετικά εδώ.
In fact, he had never seen it.	Στην πραγματικότητα, δεν το είχε δει ποτέ.
She was his daughter.	Ήταν κόρη του.
It's bigger, you know.	Είναι μεγαλύτερο, ξέρεις.
Compared to the other method, this can be done at home.	Σε σύγκριση με την άλλη μέθοδο, αυτή μπορεί να γίνει στο σπίτι.
There is so much we do not understand.	Υπάρχουν πάρα πολλά που δεν καταλαβαίνουμε.
I really do not know what else to say.	Πραγματικά δεν ξέρω τι άλλο να πω.
This blog does.	Αυτό το ιστολόγιο το κάνει.
If it's based on fear, then let it go.	Αν βασίζεται στον φόβο, τότε άσε τον.
Unless we'm wrong about her.	Εκτός κι αν κάνουμε λάθος για αυτήν.
We are far from everyone.	Είμαστε μακριά από όλους.
These thoughts will continue in the next report.	Αυτές οι σκέψεις θα συνεχιστούν στην επόμενη έκθεση.
He lost a mother and then a father.	Έχασε μια μητέρα και μετά έναν πατέρα.
I lost my heart.	Έχασα την καρδιά μου.
Today, it is as if it never happened.	Σήμερα, είναι σαν να μην συνέβη ποτέ.
You would continue to work in the store, of course.	Θα συνέχιζες να δουλεύεις στο μαγαζί, φυσικά.
He knew it and did not do much of it.	Το ήξερε και δεν έκανε πολλά από αυτά.
You have to understand this.	Πρέπει να το καταλάβετε αυτό.
He's coming here.	Έρχεται εδώ.
Neither in court, nor in my hearing.	Ούτε σε δικαστήριο, ούτε στην ακρόασή μου.
But he knew he would not do it.	Ήξερε όμως ότι αυτό δεν θα έκανε.
An example is now at a high point.	Ένα παράδειγμα βρίσκεται τώρα σε υψηλό σημείο.
This makes me feel a little better, knowing his name.	Αυτό με κάνει να νιώθω λίγο καλύτερα, γνωρίζοντας το όνομά του.
The reason for the change is unknown.	Ο λόγος της αλλαγής είναι άγνωστος.
I just can not stand it.	Απλώς δεν μπορώ να το αντέξω.
He did not want to die out here.	Δεν ήθελε να πεθάνει εδώ έξω.
Think of it as the address for his home.	Σκεφτείτε το ως τη διεύθυνση για το σπίτι του.
I changed both.	Τα άλλαξα και τα δύο.
Only expected.	Μόνο αναμενόμενο.
I was not feeling well.	Δεν ένιωθα καλά.
Someone has to follow.	Κάποιος πρέπει να ακολουθήσει.
You should have gone to college.	Έπρεπε να είχες πάει στο κολέγιο.
The addition will have two steps.	Η προσθήκη θα έχει δύο βήματα.
She falls into bed and immediately begins to enjoy herself.	Πέφτει στο κρεβάτι και αμέσως αρχίζει να απολαμβάνει τον εαυτό της.
Your best must be good enough.	Το καλύτερό σας πρέπει να είναι αρκετά καλό.
This will prohibit the public from accessing mobile telephony services.	Με αυτό, η πρόσβαση των υπηρεσιών κινητής τηλεφωνίας στο κοινό θα απαγορεύεται.
He should never give in to his needs.	Δεν έπρεπε ποτέ να ενδώσει στις ανάγκες του.
They came to work.	Ήρθαν στη δουλειά.
Almost no one out.	Σχεδόν κανένας έξω.
I kept the rest for later.	Τα υπόλοιπα τα φύλαξα για αργότερα.
I just found out about him today.	Μόλις σήμερα το έμαθα για αυτόν.
He can not leave it as it is because it will not work.	Δεν μπορεί να το αφήσει ως έχει γιατί αυτό δεν θα λειτουργήσει.
No one knew anything about the woman he described.	Κανείς δεν ήξερε τίποτα για τη γυναίκα που περιέγραψε.
I have put my eye on someone else.	Έχω βάλει το μάτι μου σε κάποιον άλλο.
In practice everything is more complicated.	Στην πράξη όλα είναι πιο περίπλοκα.
And your joy will be great.	Και η χαρά σας θα είναι μεγάλη.
But we do not believe it.	Δεν το πιστεύουμε όμως.
And the way one makes one's views felt has changed.	Και ο τρόπος να κάνει κανείς αισθητές τις απόψεις του άλλαξε.
Winter has finally arrived.	Επιτέλους ήρθε ο χειμώνας.
After you make your door, you can remove it.	Αφού φτιάξετε την πόρτα σας, μπορείτε να την αφαιρέσετε.
At one point, he just gave up.	Σε κάποιο σημείο, απλά τα παράτησε.
Pour the chicken on top.	Ρίχνουμε από πάνω το κοτόπουλο.
City to do it.	Πόλη να το κάνει.
We hear wonderful things about you.	Ακούμε υπέροχα πράγματα για σένα.
You make a decision who uses his tools best !.	Παίρνετε μια απόφαση ποιος χρησιμοποιεί τα εργαλεία του πιο άριστα!.
This is a difficult process for many.	Αυτή είναι μια δύσκολη διαδικασία για πολλούς.
That was just stupid.	Αυτό ήταν απλώς ηλίθιο.
Something was not sounding right.	Κάτι δεν ακουγόταν σωστά.
So he does.	Έτσι κάνει.
He calmed her voice.	Έκανε τη φωνή της ήρεμη.
I see that it changes a little.	Βλέπω ότι αλλάζει λίγο.
Differences make sense to me, it does not make sense here.	Οι διαφορές έχουν νόημα για μένα, δεν έχει νόημα εδώ αυτό.
He could win another one.	Θα μπορούσε να κερδίσει άλλο ένα.
Do not break it.	Μην το σπάσεις.
We must make sure that this does not happen again.	Πρέπει να φροντίσουμε να μην ξανασυμβεί κάτι τέτοιο.
Evil as something that really exists is ruled out.	Το κακό ως κάτι που πραγματικά υπάρχει αποκλείεται.
Officers are not taught to shoot a man to death.	Οι αξιωματικοί δεν διδάσκονται να πυροβολούν έναν άνθρωπο, ώστε να πεθαίνουν.
We miss them now.	Τώρα μας λείπουν.
Maybe it was my problem.	Ίσως ήταν το πρόβλημά μου.
It just hit me how.	Απλώς με χτύπησε πώς.
I will wear her drink in a minute.	Θα φορέσω το ποτό της σε ένα λεπτό.
I love my children and I love being a mom.	Αγαπώ τα παιδιά μου και μου αρέσει να είμαι μαμά.
At the moment, it has nothing to do with anything.	Προς το παρόν, δεν έχει να κάνει με τίποτα.
It makes him one with the truth at the moment.	Τον κάνει προς στιγμή ένα με την αλήθεια.
Okay, peace, my friend.	Εντάξει, ειρήνη, φίλε μου.
He was a really special person.	Ήταν ένας πραγματικά ξεχωριστός άνθρωπος.
We can be here for at least a few hours.	Μπορεί να είμαστε εδώ για τουλάχιστον μερικές ώρες.
Beyond that, every site is different.	Από εκεί και πέρα, κάθε ιστότοπος είναι διαφορετικός.
Then there was the question of the strange difficulty of the game.	Στη συνέχεια, υπήρχε το ερώτημα της περίεργης δυσκολίας του παιχνιδιού.
We treat it simply as a fun and creative process.	Το αντιμετωπίζουμε απλώς σαν διασκέδαση και δημιουργική διαδικασία.
It was a matter of beauty.	Ήταν θέμα ομορφιάς.
She never liked to make phone calls to other people present.	Ποτέ δεν της άρεσε να κάνει τηλεφωνήματα με άλλα άτομα που ήταν παρόντα.
But we never want them to be used.	Αλλά δεν θέλουμε να χρησιμοποιηθούν ποτέ.
In my opinion, it does not exist.	Γνώμη μου, δεν υπάρχει.
And last but not least, the headline made you read this article.	Και, τέλος, να το θυμάστε αυτό.
I did not think he would ever be bigger than me.	Δεν πίστευα ότι θα γινόταν ποτέ μεγαλύτερος από μένα.
He was the first to play the role on the big screen.	Ήταν ο πρώτος που έπαιξε τον ρόλο στη μεγάλη οθόνη.
Walking in this city he knows so well a completely new man.	Περπατώντας σε αυτή την πόλη γνωρίζει τόσο καλά έναν εντελώς νέο άνθρωπο.
People see what they expect to see.	Οι άνθρωποι βλέπουν αυτό που περιμένουν να δουν.
Now that you are older, it is different.	Τώρα που μεγάλωσες, είναι διαφορετικά.
From his point of view, some of you did the same.	Από την όψη του, το ίδιο κάνατε και κάποιοι από εσάς.
No one opened the door.	Κανείς δεν άνοιξε την πόρτα.
I did it and he published it.	Το έκανα και το δημοσίευσε.
The first was a few days after that party in the country.	Το πρώτο ήταν λίγες μέρες μετά από εκείνο το πάρτι στη χώρα.
He was really scared.	Ήταν πραγματικά φοβισμένος.
We showed the movie and everyone seemed to really enjoy it.	Εμείς δείξαμε την ταινία και όλοι φάνηκαν να την απολαμβάνουν πραγματικά.
I'm still trying to find the perfect one.	Ακόμα προσπαθώ να βρω το τέλειο.
That includes, in my opinion, education.	Αυτό περιλαμβάνει, κατά τη γνώμη μου, την εκπαίδευση.
And then it happens.	Και μετά γίνεται.
Even so, it was a narrow thing.	Ακόμα κι έτσι, ήταν ένα στενό πράγμα.
None of his friends ever saw him again.	Κανείς από τους φίλους του δεν τον ξαναείδε ποτέ.
Let's give them the tools.	Ας τους δώσουμε τα εργαλεία.
The member knows where he came from.	Το μέλος ξέρει από πού προήλθε.
Brown does not have his day in court.	Ο Μπράουν δεν έχει την ημέρα του στο δικαστήριο.
We have no time to lose.	Δεν έχουμε χρόνο για χάσιμο.
At the moment, you do not see it due to the distance.	Προς το παρόν, δεν τη βλέπετε λόγω της απόστασης.
He did not immediately respond to a request for comment.	Δεν απάντησε αμέσως σε αίτημα για σχολιασμό.
There were so many he wanted to ask.	Ήταν τόσα πολλά που ήθελε να ρωτήσει.
As a result, there is no municipal sales tax.	Ως αποτέλεσμα, δεν υπάρχει δημοτικός φόρος επί των πωλήσεων.
I endured for the ideal chair and I was not practical.	Άντεχα για την ιδανική καρέκλα και δεν ήμουν πρακτική.
He never has.	Δεν έχει ποτέ.
They had a few minutes, maybe.	Είχαν μερικά λεπτά, ίσως.
Then we lay down and turned off the light.	Μετά ξαπλώσαμε και σβήσαμε το φως.
Source of information.	Πηγή πληροφοριών.
He needed advice on what to do.	Χρειαζόταν συμβουλές για το τι να κάνει.
Be creative with it.	Να είστε δημιουργικοί με αυτό.
You do not give me anything.	Δεν μου δίνεις τίποτα.
The best presentation in state court.	Η καλύτερη παρουσίαση στο κρατικό δικαστήριο.
Everyone somehow was.	Όλοι κάπως ήταν.
Do not enter an obstacle.	Μην μπαίνεις εμπόδιο.
We will do it again this week.	Θα το κάνουμε ξανά αυτή την εβδομάδα.
It was sent to me by my brother a couple of months ago.	Μου το είχε στείλει ο αδερφός μου πριν κανα δυο μήνες.
I hated him.	Τον μισούσα.
When the war ended, they both returned home.	Όταν τελείωσε ο πόλεμος και οι δύο επέστρεψαν στα σπίτια τους.
In fact, it was the other way around.	Στην πραγματικότητα, ήταν το αντίστροφο.
The little girl obviously agreed.	Το κοριτσάκι προφανώς συμφώνησε.
And stay connected to the outside world.	Και να μείνω συνδεδεμένος με τον έξω κόσμο.
It was very unusual.	Ήταν πολύ ασυνήθιστο.
Do not stop until your dream comes true.	Μη σταματάς μέχρι το όνειρό σου να γίνει πραγματικότητα.
Years and years and years of them.	Χρόνια και χρόνια και χρόνια από αυτά.
I generally take about half a day to make a mixture.	Γενικά παίρνω περίπου μισή μέρα για να κάνω ένα μείγμα.
Then he hit me suddenly.	Μετά με χτύπησε ξαφνικά.
You did nothing to cause it.	Δεν κάνατε τίποτα για να το προκαλέσετε.
In a way, that was not what happened.	Κατά κάποιο τρόπο, δεν ήταν αυτό που έγινε.
The other is running water.	Το άλλο είναι το τρεχούμενο νερό.
This collection is for research and private study use only.	Αυτή η συλλογή διατίθεται μόνο για έρευνα και χρήση ιδιωτικής μελέτης.
Time is constantly moving forward.	Ο χρόνος προχωρά συνεχώς μπροστά.
Watching children learn.	Βλέποντας τα παιδιά να μαθαίνουν.
But he knew he was there.	Ήξερε όμως ότι ήταν εκεί.
He knew better than to look back.	Ήξερε καλύτερα από το να κοιτάξει πίσω.
It was the first for me.	Ήταν η πρώτη για μένα.
I paid extra.	Το πλήρωσα επιπλέον.
Knowledge, the past, can only project what is known.	Η γνώση, το παρελθόν, μπορεί να προβάλει μόνο αυτό που είναι γνωστό.
I want to make two extra points.	Θέλω να κάνω δύο επιπλέον σημεία.
Now I have resources.	Τώρα έχω πόρους.
In addition, it worries about you.	Επιπλέον, ανησυχεί για σένα.
The opposite in fact.	Το αντίθετο μάλιστα.
See her words.	Δείτε τα λόγια της.
It was everyday life.	Ήταν καθημερινή ζωή.
Oh, it's deeper like that.	Ω, είναι πιο βαθιά έτσι.
We have a form that is free to go wherever we want.	Έχουμε ένα έντυπο που είναι ελεύθερο να πάει όπου θέλουμε.
But everyone knows that gas is there.	Αλλά όλοι γνωρίζουν ότι το φυσικό αέριο είναι εκεί.
In the former, the sense of responsibility is much higher.	Στους πρώτους, το αίσθημα ευθύνης είναι πολύ υψηλότερο.
The water was moving, you see.	Το νερό κινούνταν, βλέπεις.
If it were, it would be in the wrong place.	Αν ήταν, θα ερχόταν σε λάθος μέρος.
I want to win today.	Θέλω να κερδίσω σήμερα.
These bars travel well.	Αυτά τα μπαρ ταξιδεύουν καλά.
But only here.	Αλλά μόνο εδώ.
You know you will disappoint him.	Ξέρεις ότι θα τον απογοητεύσεις.
He had heard and seen a lot.	Είχε ακούσει και δει αρκετά.
Sometimes, another health problem can cause a problem on your skin.	Μερικές φορές, ένα άλλο πρόβλημα υγείας μπορεί να προκαλέσει πρόβλημα στο δέρμα σας.
The same wonderful products.	Τα ίδια υπέροχα προϊόντα.
Put under pressure.	Βάλτε υπό πίεση.
We run faster.	Τρέχουμε πιο γρήγορα.
He also had a criminal record.	Είχε και αυτός ποινικό μητρώο.
One is not very good.	Το ένα δεν είναι πολύ καλό.
He is no longer with us.	Δεν είναι πια μαζί μας.
Withstands repeated use.	Αντέχει σε επαναλαμβανόμενη χρήση.
He did it often.	Το έκανε συχνά.
I was still in college when that happened.	Ήμουν ακόμα στο κολέγιο όταν συνέβη αυτό.
I agree with your points here.	Συμφωνώ με τα σημεία σας εδώ.
You just feel better.	Απλώς νιώθεις καλύτερα.
I think it's bigger now than ever.	Νομίζω ότι είναι μεγαλύτερο τώρα από ποτέ.
This is a word he taught me.	Αυτή είναι μια λέξη που μου έμαθε.
I wondered if she had beer in her house.	Αναρωτήθηκα αν είχε μπύρα στο σπίτι της.
You are safe from him.	Είσαι ασφαλής από αυτόν.
He made it himself.	Το έφτιαξε μόνος του.
I hope they ask me again and let me choose my topic.	Ελπίζω να με ξαναρωτήσουν και να με αφήσουν να επιλέξω το θέμα μου.
They let the earth go.	Άφησαν τη γη να φύγει.
Not with the time we had.	Όχι με τον χρόνο που είχαμε.
Only much later do his views begin to make sense.	Μόνο πολύ αργότερα οι απόψεις του αρχίζουν να έχουν νόημα.
He looked at their photo in his office.	Κοίταξε τη φωτογραφία τους στο γραφείο του.
Get yourself the privilege of a safe driver.	Αποκτήστε τον εαυτό σας προνόμια ασφαλούς οδηγού.
It was not natural.	Δεν ήταν φυσικό.
Now was the time.	Τώρα ήταν η ώρα.
It was at our wedding.	Ήταν στο γάμο μας.
We challenge ourselves, our customers and the industry.	Προκαλούμε τον εαυτό μας, τους πελάτες μας και τον κλάδο.
Third floor, open space.	Τρίτος όροφος, ανοιχτός χώρος.
Sign the contract or go home.	Υπογράψτε το συμβόλαιο ή πηγαίνετε σπίτι.
But no one came out, they just sat there.	Κανείς δεν βγήκε όμως, απλώς κάθισε εκεί.
Return to the original article.	Επιστρέψτε στο αρχικό άρθρο.
I passed the place alone.	Πέρασα μόνος μου το μέρος.
Learn how to get what you need.	Μάθετε πώς να πάρετε αυτό που χρειάζεστε.
They usually stand very close to the dog.	Συνήθως στέκονται πολύ κοντά στο σκύλο.
But that is only part of the problem.	Αλλά αυτό είναι μόνο ένα μέρος του προβλήματος.
I did not want it to end.	Δεν ήθελα να τελειώσει.
In addition, the date you gave me was correct.	Επιπλέον, η ημερομηνία που μου έδωσες, ήταν σωστή.
This is perhaps the challenge for most of us.	Αυτή είναι ίσως η πρόκληση για τους περισσότερους από εμάς.
Look at the knees and stand in line.	Κοιτάξτε τα γόνατα και σταθείτε στη σειρά.
He could be your best friend.	Θα μπορούσε να είναι ο καλύτερός σου φίλος.
They have seen their friends killed very badly.	Έχουν δει τους φίλους τους να σκοτώνονται πολύ άσχημα.
How long ago did I feel it started working, please.	Πόσο καιρό πριν ένιωσα ότι άρχισε να λειτουργεί, παρακαλώ.
This is our window.	Αυτό είναι το παράθυρό μας.
Now we would become a real family.	Τώρα θα γινόμασταν μια πραγματική οικογένεια.
All of this is fine.	Όλα αυτά είναι μια χαρά.
This forces you to arrange it in your mind.	Αυτό σε αναγκάζει να το τακτοποιήσεις στο μυαλό σου.
I think you have a lot in common.	Νομίζω ότι έχετε πολλά κοινά.
There are two whites in the queue.	Υπάρχουν δυο λευκοί στην ουρά.
I had a good shot with good weight reduction.	Είχα μια καλή βολή με καλή μείωση βάρους.
I'm probably thinking of the other.	Μάλλον σκέφτομαι τον άλλον.
I can show you how to find them.	Μπορώ να σας δείξω πώς να τα βρείτε.
They do not last that long.	Δεν κρατάνε τόσο πολύ.
However, she did not respond directly.	Ωστόσο, εκείνη δεν απάντησε ευθέως.
But we must be practical.	Αλλά πρέπει να είμαστε πρακτικοί.
His hair was still dark and his teeth brown.	Τα μαλλιά του ήταν ακόμα σκούρα και τα δόντια του καστανά.
I think this is wrong.	Πιστεύω ότι αυτό είναι λάθος.
All subjects provided written informed consent.	Όλα τα υποκείμενα παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Our survival depends on thought.	Η επιβίωσή μας εξαρτάται από τη σκέψη.
You know what happened.	Ξέρεις ότι συνέβη.
I'm sure you will be fine.	Είμαι σίγουρος ότι θα είσαι μια χαρά.
Deal told him that a copy had been left in his office.	Ο Ντιλ του είπε ότι είχε αφεθεί ένα αντίγραφο στο γραφείο του.
They could be much better next year.	Θα μπορούσαν να είναι πολύ καλύτεροι του χρόνου.
The strong use the weak.	Οι δυνατοί χρησιμοποιούν τους αδύναμους.
Both women have been through a lot together.	Και οι δύο γυναίκες έχουν περάσει πολλά μαζί.
Here, this standard is met.	Εδώ, αυτό το πρότυπο πληρούται.
I would be out of the room until it got the light.	Θα ήμουν έξω από το δωμάτιο μέχρι να πάρει το φως.
I do not study.	Δεν σπουδάζω.
What she had in mind would probably not work.	Αυτό που είχε στο μυαλό της μάλλον δεν θα λειτουργούσε.
You see how many have been destroyed.	Βλέπετε πόσα έχουν καταστραφεί.
This girl has been through hell for the last two days.	Αυτό το κορίτσι έχει περάσει την κόλαση τις τελευταίες δύο μέρες.
I can not rest.	Δεν μπορώ να ησυχάσω.
But these can be very far away.	Αλλά αυτά μπορεί να είναι πολύ μακριά.
And now they understood something they had not understood before.	Και τώρα κατάλαβαν κάτι που δεν είχαν καταλάβει πριν.
Now I understand that this is a business like any business.	Τώρα καταλαβαίνω ότι αυτή είναι μια επιχείρηση όπως κάθε επιχείρηση.
Very few people are.	Πολύ λίγοι άνθρωποι είναι.
Many of the people seemed to be angry or upset.	Πολλοί από τους ανθρώπους έδειχναν να είναι θυμωμένοι ή αναστατωμένοι.
Will be coming here late in the afternoon.	Θα έρθει εδώ αργά το απόγευμα.
I did not think of it as anything other than what it was.	Δεν το σκέφτηκα ως κάτι άλλο από αυτό που ήταν.
You have no respect for them.	Δεν τους έχεις κανέναν σεβασμό.
The children are happy.	Τα παιδιά είναι χαρούμενα.
Let us unite and overcome this.	Ας ενωθούμε και ας το ξεπεράσουμε αυτό.
All other patients were included.	Όλοι οι άλλοι ασθενείς συμπεριλήφθηκαν.
For some reason, everyone agreed to the strange request.	Για κάποιο λόγο, όλοι συμφώνησαν στο περίεργο αίτημα.
Each of these parts has a single data value.	Κάθε ένα από αυτά τα μέρη έχει μια ενιαία τιμή δεδομένων.
House full of beautiful things.	Σπίτι γεμάτο όμορφα πράγματα.
It made it difficult to handle.	Τον έκανε δύσκολο να τον χειριστείς.
I really love them both.	Πραγματικά τους αγαπώ και τους δύο.
What followed was rain and snow was very little and very late.	Αυτό που ακολούθησε βροχή και χιόνι ήταν πολύ λίγο και πολύ αργά.
He can wait.	Μπορεί να περιμένει.
It was like night and day.	Ήταν σαν τη νύχτα με τη μέρα.
However, he received an email.	Ωστόσο, έλαβε ένα email.
Just stick to it and things will pay off soon.	Απλά μείνετε σε αυτό και τα πράγματα σύντομα θα αποδώσουν.
That seemed to make sense to me.	Αυτό μου φάνηκε να έχει νόημα.
The writing style is that of your choice.	Το στυλ γραφής είναι αυτό της επιλογής σας.
This is the moment of truth.	Αυτή είναι η στιγμή της αλήθειας.
They are very suitable for such a thing.	Είναι πολύ κατάλληλοι για κάτι τέτοιο.
If they meant sick, they would not do it.	Αν εννοούσαν άρρωστο, δεν θα το έκαναν.
My opinion has not changed.	Η γνώμη μου δεν έχει αλλάξει.
I like playing music, but something was wrong.	Μου αρέσει να παίζω μουσική, αλλά κάτι δεν πήγαινε καλά.
To our surprise, they never really talk to women this way.	Προς έκπληξή μας, ποτέ δεν συζητούν πραγματικά τις γυναίκες με αυτόν τον τρόπο.
What does it matter if they leave so soon, if they return soon.	Τι σημασία έχει αν πάνε τόσο σύντομα, αν επιστρέψουν σύντομα.
Where there is light, there is no darkness.	Όπου υπάρχει φως, δεν υπάρχει σκοτάδι.
Enough to make her life.	Αρκετά για να φτιάξει τη ζωή της.
My real life.	Η πραγματική μου ζωή.
Much better.	Πολύ καλύτερα.
Or maybe he just wanted a friend.	Ή ίσως ήθελε απλώς έναν φίλο.
The differences are often much greater.	Οι διαφορές είναι συχνά πολύ μεγαλύτερες.
He does not fuck.	Δεν γαμάει.
He was finally getting some of what he had asked for.	Επιτέλους έπαιρνε μερικά από αυτά που είχε ζητήσει.
I just read it a few months ago.	Το διάβαζα μόλις πριν λίγους μήνες.
And that includes his own company.	Και αυτό περιλαμβάνει τη δική του εταιρεία.
There is no reason to fuck your life.	Δεν υπάρχει λόγος να γαμήσεις και τη ζωή σου.
Because people need people like us.	Γιατί ο κόσμος χρειάζεται ανθρώπους σαν εμάς.
I liked my view from here.	Μου άρεσε η θέα μου από εδώ.
We were not close to life.	Δεν ήμασταν κοντά στη ζωή.
It has many different names.	Έχει πολλά διαφορετικά ονόματα.
Neither her father nor her brothers were.	Ούτε ο πατέρας της ήταν ούτε τα αδέρφια της.
I'll think.	θα το σκεφτώ.
I'm sorry about that.	Λυπάμαι για αυτό.
You should only use it if you have no choice.	Πρέπει να το χρησιμοποιήσετε μόνο εάν δεν έχετε επιλογές.
This was a different matter.	Αυτό ήταν διαφορετικό θέμα.
I should not have surprised anyone who knew me then.	Δεν έπρεπε να εκπλήσσει κανέναν που με γνώριζε τότε.
I lay there too.	Ξάπλωσα κι εγώ εκεί.
Enjoy your tour, we liked it !!.	Απολαύστε την περιήγησή σας, μας άρεσε!!.
But we can trust what we know.	Μπορούμε όμως να εμπιστευτούμε αυτό που γνωρίζουμε.
I want us to be friends.	Θέλω να είμαστε φίλοι.
The language did.	Η γλώσσα έκανε.
So go ahead.	Προχωρήστε λοιπόν.
He wrote a book or something.	Έγραψε ένα βιβλίο ή κάτι τέτοιο.
But another reaction is possible.	Αλλά μια άλλη αντίδραση είναι πιθανή.
I have found my own lies all these years.	Έχω βρει τα δικά μου ψέματα όλα αυτά τα χρόνια.
One of the girls answered.	Ένα από τα κορίτσια απάντησε.
That was easier said than done.	Αυτό ήταν πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
Just keep learning the theory and you will see what happens.	Απλώς συνεχίστε να μαθαίνετε τη θεωρία και θα δείτε τι θα συμβεί.
Many died.	Πολλοί πέθαναν.
They have been free since last fall.	Από το περασμένο φθινόπωρο ήταν ελεύθεροι.
No boys, though.	Όχι αγόρια, όμως.
There are many other factors that can play a role.	Υπάρχουν πολλοί άλλοι παράγοντες που μπορούν να παίξουν ρόλο.
He could do neither.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα από τα δύο.
With it, you can do whatever you want.	Μαζί της, μπορείτε να κάνετε ό,τι θέλετε.
I said it was okay, and it was.	Είπα ότι ήταν εντάξει, και ήταν.
We made good, solid music.	Φτιάξαμε καλή, στιβαρή μουσική.
I am very glad that you are with us.	Χαίρομαι πολύ που είστε μαζί μας.
But at a temperature.	Σε θερμοκρασία όμως.
We both loved it.	Το λατρέψαμε και οι δύο.
You do not eat well.	Δεν τρως καλά.
There must be someone sitting on things.	Πρέπει να υπάρχει κάποιος που κάθεται πάνω στα πράγματα.
Provide water in the summer to help them settle.	Παρέχετε νερό το καλοκαίρι για να τα βοηθήσετε να εγκατασταθούν.
They will receive an email with more information about the next steps.	Θα λάβουν ένα email με περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τα επόμενα βήματα.
However, from a different point of view, life can remain very fresh every day.	Ωστόσο, από διαφορετική άποψη, η ζωή μπορεί να παραμείνει πολύ φρέσκια κάθε μέρα.
He wanted to return to his life.	Ήθελε να επιστρέψει στη ζωή του.
Let me present you with a fact here.	Επιτρέψτε μου να σας παρουσιάσω ένα γεγονός εδώ.
Probably never.	Μάλλον όχι ποτέ.
These two conditions may be very similar, but the results are not.	Αυτές οι δύο συνθήκες μπορεί να μοιάζουν πολύ, αλλά τα αποτελέσματα δεν είναι.
Error lines, s.	Γραμμές σφάλματος, s.
In other words, he does not even think about himself.	Με άλλα λόγια, δεν σκέφτεται καν τον εαυτό του.
However, this event is closed.	Ωστόσο, αυτή η εκδήλωση έκλεισε.
He told her to open her legs.	Της είπε να ανοίξει τα πόδια της.
Send someone there tomorrow.	Στείλτε κάποιον εκεί αύριο.
When there is more demand and there is limited supply, prices go up.	Όταν υπάρχει περισσότερη ζήτηση και υπάρχει περιορισμένη προσφορά, οι τιμές ανεβαίνουν.
Will you come down.	Θα κατέβεις.
It just can't be true.	Απλώς δεν μπορεί να είναι αλήθεια.
Some happy customers said no.	Μερικοί ευχαριστημένοι πελάτες είπαν όχι.
He wants to go back there.	Θέλει να επιστρέψει εκεί.
So they would need a map to return.	Άρα θα χρειάζονταν έναν χάρτη για να επιστρέψουν.
No, we live together.	Όχι, μένουμε μαζί.
This was his first reaction.	Αυτή ήταν η πρώτη του αντίδραση.
Nothing bad was happening there.	Δεν συνέβαινε τίποτα κακό εκεί.
I came clean for a reason.	Ήρθα καθαρός για έναν λόγο.
It's not really about who it is.	Δεν είναι πραγματικά περί τίνος πρόκειται.
I appreciate the thought behind it.	Εκτιμώ τη σκέψη πίσω από αυτό.
What it is depends on the model.	Το τι είναι εξαρτάται από το μοντέλο.
He could never get close enough to talk to her.	Δεν μπορούσε ποτέ να πλησιάσει αρκετά για να της μιλήσει.
We still have special situations.	Έχουμε ακόμα ειδικές καταστάσεις.
These are not my choices.	Δεν είναι αυτές οι επιλογές μου.
They had to do that though.	Έπρεπε να το κάνουν αυτό όμως.
However, the update did not necessarily mean participation.	Ωστόσο, η ενημέρωση δεν σήμαινε απαραίτητα συμμετοχή.
Seven others were also injured.	Άλλοι επτά τραυματίστηκαν επίσης.
They were waiting for you to come and get them.	Περίμεναν ότι θα ερχόσουν να τα πάρεις.
It's like the fish that escaped.	Είναι σαν το ψάρι που ξέφυγε.
It can be very thick for this area of ​​the face.	Μπορεί να είναι πολύ παχύ για αυτή την περιοχή του προσώπου.
Others have to go to trial.	Άλλοι πρέπει να πάνε σε δίκη.
I made a sharp turn in the corner.	Έκανα μια απότομη στροφή στη γωνία.
It seemed to be coming from everywhere.	Έμοιαζε να έρχεται από παντού.
Therefore, no additional software is required.	Επομένως, δεν απαιτείται πρόσθετο λογισμικό.
Please Check it.	Παρακαλώ Έλεγξέ το.
They entered the large office and stopped right inside the door.	Μπήκαν στο μεγάλο γραφείο και σταμάτησαν ακριβώς μέσα στην πόρτα.
People liked it.	Άρεσε στον κόσμο.
He came to another box and asked one what he did.	Ήρθε σε ένα άλλο κουτί και ρώτησε έναν τι έκανε.
This is how you get in and out of traffic.	Μπαινοβγαίνεις έτσι από την κυκλοφορία.
He was not listening to them now.	Δεν τους άκουγε τώρα.
But these are usually considered mixture parameters.	Αλλά αυτές συνήθως θεωρούνται παράμετροι μείγματος.
If so, what is the way to do it?	Αν ναι, ποιος είναι ο τρόπος να γίνει αυτό.
I completely identified with them and with what they were going through.	Ταυτίστηκα απόλυτα μαζί τους και με αυτά που περνούσαν.
People can be quite stupid sometimes.	Οι άνθρωποι μπορεί να είναι αρκετά ανόητοι μερικές φορές.
Some served on both sides during the war.	Κάποιοι υπηρέτησαν και στις δύο πλευρές κατά τη διάρκεια του πολέμου.
You can download it here.	Μπορείτε να το κατεβάσετε από εδώ.
Because sometimes we do.	Γιατί μερικές φορές το κάνουμε.
They believe that nothing good will happen if they mention it.	Πιστεύουν ότι τίποτα καλό δεν θα συμβεί αν το αναφέρουν.
But their window of opportunity was small.	Αλλά το παράθυρο ευκαιρίας τους ήταν μικρό.
I was, of course, too young to be there.	Ήμουν, φυσικά, πολύ νέος για να είμαι εκεί.
I can not believe it.	Δεν μπορώ να πιστέψω.
Take the next train.	Πάρτε το επόμενο τρένο.
This has become very serious now.	Αυτό έχει γίνει πολύ σοβαρό τώρα.
This is art.	Αυτό είναι τέχνη.
It will take some time for me to get used to it again.	Θα χρειαστώ λίγο χρόνο για να το συνηθίσω ξανά.
Taking this time is a very effective way of working.	Η λήψη αυτού του χρόνου είναι ένας πολύ αποτελεσματικός τρόπος εργασίας.
But it is somewhat different.	Αλλά είναι κάπως διαφορετικό.
It no longer exists, it no longer exists.	Δεν υπάρχει πια, δεν υπάρχει πια.
These symptoms usually last for a few days or more.	Αυτά τα συμπτώματα συνήθως διαρκούν για λίγες ημέρες ή περισσότερο.
These will not last long !.	Αυτά δεν θα κρατήσουν πολύ!.
So, what is left for the daughter.	Τι, λοιπόν, μένει στην κόρη.
Perform data analysis.	Πραγματοποίησε την ανάλυση δεδομένων.
I don't think he ever came back after that.	Δεν νομίζω ότι επέστρεψε ποτέ μετά από αυτό.
Eight in the morning until five in the evening.	Οκτώ το πρωί μέχρι τις πέντε το βράδυ.
Of particular interest are solutions in closed form.	Ιδιαίτερο ενδιαφέρον παρουσιάζουν λύσεις σε κλειστή μορφή.
Spiritual communication is about energy.	Η πνευματική επικοινωνία αφορά την ενέργεια.
They do not have to do a good job to stand out.	Δεν χρειάζεται να κάνουν καλή δουλειά για να ξεχωρίσουν.
Do you listen to music or radio?	Ακούς μουσική ή ραδιόφωνο.
The email contains a link.	Το email περιέχει έναν σύνδεσμο.
Eight patients needed surgery.	Οκτώ ασθενείς χρειάστηκαν χειρουργική επέμβαση.
Two were men, the third a young woman.	Οι δύο ήταν άνδρες, ο τρίτος μια νεαρή γυναίκα.
I will fix it soon.	Θα το φτιάξω σύντομα.
Get up, go again.	Σήκω, πήγαινε πάλι.
Raise one foot to take another step.	Σήκωσε το ένα πόδι για να κάνει άλλο ένα βήμα.
A field will only appear if there is data for this process.	Ένα πεδίο θα εμφανιστεί μόνο εάν υπάρχουν δεδομένα για αυτήν τη διαδικασία.
This, however, does not seem to be a very general case.	Αυτό, ωστόσο, δεν φαίνεται να είναι μια πολύ γενική περίπτωση.
This could be a drink game, seriously.	Αυτό θα μπορούσε να είναι ένα παιχνίδι ποτού, σοβαρά.
It was not.	Δεν ήταν.
Children in about eight months.	Παιδιά σε περίπου οκτώ μήνες.
There are many more.	Υπάρχουν πολλά άλλα.
It is later said that he moved there to help her.	Αργότερα λέγεται ότι μετακόμισε εκεί για να τη βοηθήσει.
As if he knows the future.	Σαν να ξέρει το μέλλον.
This sign had saved her life.	Αυτό το σημάδι της είχε σώσει τη ζωή.
Working with us is easy.	Η συνεργασία μαζί μας είναι εύκολη.
Talk to them.	Μίλα τους.
We had good communication with them.	Είχαμε καλή επικοινωνία μαζί τους.
When he wants something to happen, he wants it to happen.	Όταν θέλει να γίνει κάτι, θέλει να γίνει.
Sounds good so far.	Καλό ακούγεται μέχρι στιγμής.
If I can add.	Αν μπορώ να προσθέσω.
She knew that, now, here in her own bedroom.	Ήξερε ότι, τώρα, εδώ στο δικό της υπνοδωμάτιο.
Soon the river itself appeared.	Σε λίγο εμφανίστηκε το ίδιο το ποτάμι.
To save the city.	Για να σωθεί η πόλη.
I faced only a little resistance.	Αντιμετώπισα μόνο λίγη αντίσταση.
My children were gone.	Τα παιδιά μου είχαν φύγει.
The sun and the sea have done her good.	Ο ήλιος και η θάλασσα της έχουν κάνει καλό.
This is the difficulty for us in this case.	Αυτή είναι η δυσκολία για εμάς σε αυτή την περίπτωση.
His mom is.	Η μαμά του είναι.
It was pale.	Ήταν χλωμός.
I usually only see it in the summer.	Συνήθως το βλέπω μόνο το καλοκαίρι.
For example, we can choose every other day.	Για παράδειγμα, μπορεί να επιλέγουμε κάθε δεύτερη μέρα.
In our events, in our work, in our homes.	Στις εκδηλώσεις μας, στη δουλειά μας, στα σπίτια μας.
Imagine the movement.	Φανταστείτε την κίνηση.
I did not get the receipt completely.	Δεν πήρα εντελώς την απόδειξη.
I did not have to play again.	Δεν χρειάστηκε να ξαναπαίξω.
Getting there is easy.	Το να φτάσετε εκεί είναι εύκολο.
All are methods described below.	Όλες είναι μέθοδοι που περιγράφονται παρακάτω.
Therefore, you must constantly measure.	Επομένως, πρέπει να μετράτε συνεχώς.
Do it right, and there is.	Κάντε το σωστά, και υπάρχει.
Take off the heat.	Απογειώστε τη θερμότητα.
Similar situations have happened before.	Παρόμοιες καταστάσεις έχουν ξανασυμβεί.
He almost killed you.	Παραλίγο να σε σκοτώσει.
Repeat this for different driving components.	Επαναλάβετε αυτό για διαφορετικά στοιχεία οδήγησης.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	Σε κάθε περίπτωση υπήρχε μια τέτοια απόδειξη.
Provided assistance with sampling tests and analyzes.	Παρείχε βοήθεια με τις δειγματοληπτικές δοκιμές και αναλύσεις.
Running is such a thing.	Το τρέξιμο είναι ένα τέτοιο πράγμα.
The lower the bar.	Όσο πιο χαμηλά είναι η μπάρα.
I think he will like you as soon as he meets you.	Νομίζω ότι θα του αρέσεις μόλις σε γνωρίσει.
That was their job.	Αυτή ήταν η δουλειά τους.
It does not make it easier.	Δεν το κάνει πιο εύκολο.
As if something different is happening out there.	Σαν να συμβαίνει κάτι διαφορετικό εκεί έξω.
I do not know if this was growing and progressing.	Δεν ξέρω αν αυτό μεγάλωνε και προχωρούσε.
But it does not work that way.	Αλλά δεν λειτουργεί με αυτόν τον τρόπο.
Not when you think about it.	Όχι όταν το σκέφτεσαι.
He liked this product.	Του άρεσε αυτό το προϊόν.
This needs further research.	Αυτό χρειάζεται περαιτέρω έρευνα.
I told her she had to have surgery.	Της είπα ότι πρέπει να κάνει το χειρουργείο.
I mean, it was like crazy.	Δηλαδή, ήταν σαν τρελό.
This is what we must do.	Αυτό πρέπει να κάνουμε.
It was a great day.	Ήταν μια μεγάλη μέρα.
The left side of my face does not look like anything on the right.	Η αριστερή πλευρά του προσώπου μου δεν μοιάζει σε τίποτα με τη δεξιά.
This is simple.	Αυτό είναι απλό.
We were meant to be.	Ήταν γραφτό να είμαστε.
By and large, too.	Κατά πολύ, επίσης.
If you really need it, then something is wrong.	Εάν το χρειάζεστε πραγματικά, τότε κάτι δεν πάει καλά.
This could be the best summer of their lives.	Αυτό θα μπορούσε να είναι το καλύτερο καλοκαίρι της ζωής τους.
The design was well thought out.	Το σχέδιο ήταν καλά μελετημένο.
It could be interesting.	Θα μπορούσε να είναι ενδιαφέρον.
But he was very serious.	Αλλά ήταν πολύ σοβαρός.
Survival does not seem to be affected.	Η επιβίωση δεν φαίνεται να επηρεάζεται.
But the idea is great.	Αλλά η ιδέα είναι μεγάλη.
This is not the cost of the device.	Αυτό δεν είναι το κόστος της συσκευής.
I had never moved on her.	Δεν είχα κάνει ποτέ κίνηση πάνω της.
We talked before that.	Μιλήσαμε πριν από αυτό.
No one could be sure of such a thing from an incident.	Κανείς δεν μπορούσε να είναι σίγουρος για κάτι τέτοιο από ένα περιστατικό.
My plans are almost complete.	Τα σχέδιά μου έχουν σχεδόν ολοκληρωθεί.
It starts with practice.	Ξεκινά από την πρακτική.
Take my sister's example.	Πάρτε το παράδειγμα της αδερφής μου.
There was nothing left.	Δεν έμεινε τίποτα άλλο.
The longer they stay behind the less relevant they become.	Όσο περισσότερο μένουν πίσω τόσο λιγότερο σχετικοί γίνονται.
This guy can write.	Αυτός ο τύπος μπορεί να γράψει.
This may benefit you.	Αυτό ίσως σας ωφελήσει.
I really started to like this woman.	Άρχισα πραγματικά να μου αρέσει αυτή η γυναίκα.
People will believe what they want.	Οι άνθρωποι θα πιστεύουν ό,τι θέλουν.
Data representative of five independent experiments.	Δεδομένα αντιπροσωπευτικά πέντε ανεξάρτητων πειραμάτων.
Seriously though, thank you.	Σοβαρά πάντως, ευχαριστώ.
Ultimately it depends on the customer.	Τελικά εξαρτάται από τον πελάτη.
To each his own.	Στον καθένα το δικό του.
Ten years was a long time.	Δέκα χρόνια ήταν πολλά.
We did some great projects.	Κάναμε μερικά μεγάλα έργα.
I worked hard to get here.	Δούλεψα σκληρά για να φτάσω εδώ.
I chose to put you in command.	Επέλεξα να σε βάλω κουμάντο.
I seemed to feel better and better as I kept running.	Έδειχνα να νιώθω όλο και καλύτερα καθώς συνεχιζόταν το τρέξιμο.
He had no weapon.	Δεν είχε όπλο.
I am fighting for my life.	Παλεύω για τη ζωή μου.
What he was talking about.	Τι μιλούσε.
A girl disappeared from here around last month.	Ένα κορίτσι εξαφανίστηκε από εδώ γύρω τον περασμένο μήνα.
Most of us have questions about sex.	Οι περισσότεροι από εμάς έχουμε ερωτήσεις σχετικά με το σεξ.
Literature has taught me more.	Η λογοτεχνία μου έχει μάθει περισσότερα.
They wanted to escape, no doubt.	Ήθελαν να δραπετεύσουν, χωρίς αμφιβολία.
The self is generally satisfied to follow.	Ο εαυτός γενικά είναι ικανοποιημένος να ακολουθεί.
They were excluded from the study.	Αποκλείστηκαν από τη μελέτη.
It therefore does not apply in the present case.	Επομένως, δεν έχει εφαρμογή στην παρούσα υπόθεση.
It has to move.	Πρέπει να κινηθεί.
I want my own room.	Θέλω το δικό μου δωμάτιο.
I can not bear the thought of them moving away from me.	Δεν αντέχω τη σκέψη να απομακρύνονται από εμένα.
Just look around you.	Απλά κοιτάξτε γύρω σας.
However, none of this has been completed towards this final mission.	Ωστόσο, κανένα από αυτά δεν έχει ολοκληρωθεί προς αυτή την τελική αποστολή.
And he will feel better about it.	Και θα νιώσει καλύτερα γι' αυτό.
He was not going to sweat that.	Δεν επρόκειτο να το ιδρώσει αυτό.
I could not find him.	Δεν μπορούσα να τον βρω.
All three so.	Και τα τρία έτσι.
This is the problem with the game.	Αυτό είναι το πρόβλημα με το παιχνίδι.
They have a good sense of the weather here.	Έχουν καλή αίσθηση του καιρού εδώ.
We do this every night, it's not like that.	Αυτό το κάνουμε κάθε βράδυ, έτσι δεν είναι.
Her professional life also went well.	Η επαγγελματική της ζωή μπήκε επίσης σε καλό δρόμο.
There were no words to offer.	Δεν υπήρχαν λόγια να προσφερθούν.
So much on the internet.	Τόσο πολύ στο διαδίκτυο.
I want the box.	Θέλω το κουτί.
But it is progress.	Αλλά είναι πρόοδος.
I can not take it anymore.	Δεν αντέχω άλλο.
She told him not to do it again.	Του είπε να μην το ξανακάνει.
Not even in her mind.	Ούτε με το μυαλό της.
Now he saw her as little as possible.	Τώρα την έβλεπε όσο λιγότερο γινόταν.
Minimal attention is paid to detail.	Ελάχιστη προσοχή δίνεται στη λεπτομέρεια.
The unit of analysis was the ball game phase.	Η μονάδα ανάλυσης ήταν η φάση παιχνιδιού με την μπάλα.
You have three.	Έχετε τρεις.
But today we gave it our all.	Σήμερα όμως τα δώσαμε όλα.
Worry about that tomorrow.	Ανησυχείτε για αυτό αύριο.
The community he loved and was trying to leave.	Η κοινότητα που αγαπούσε και προσπαθούσε να φύγει.
This move was taken with the case.	Αυτή η κίνηση ελήφθη με την υπόθεση.
It is very dangerous.	Είναι πολύ επικίνδυνο.
This property is beautiful.	Αυτή η ιδιοκτησία είναι όμορφη.
This is out of the question.	Αυτό είναι εκτός θέματος.
An easy solution.	Μια εύκολη λύση.
He felt much better after eating.	Ένιωθε πολύ καλύτερα μετά το φαγητό.
It will be constantly on the news.	Θα είναι συνεχώς στις ειδήσεις.
This model will be used later to model real data.	Αυτό το μοντέλο θα χρησιμοποιηθεί αργότερα για τη μοντελοποίηση πραγματικών δεδομένων.
I will never let it happen again.	Δεν θα το αφήσω ποτέ να ξανασυμβεί.
That was all the way to the village school.	Αυτό ήταν μέχρι εκεί που τον πήγαινε το σχολείο του χωριού.
They have been enriched by the system.	Έχουν πλουτίσει από το σύστημα.
Sounds like we weren't going to have each other.	Ακούγεται σαν να μην επρόκειτο να έχουμε ο ένας τον άλλον.
Our very way of life is under attack.	Ο ίδιος ο τρόπος ζωής μας δέχεται επίθεση.
Now we come together again.	Τώρα ερχόμαστε ξανά μαζί.
This was mine now.	Αυτό ήταν το δικό μου τώρα.
Women must be kept clean.	Οι γυναίκες πρέπει να διατηρούνται καθαροί.
And there he was.	Και εκεί ήταν.
The initial treatment as part of their decision making.	Η αρχική αντιμετώπιση ως μέρος της λήψης των αποφάσεών τους.
And that does not exist at the moment.	Και αυτό δεν υπάρχει αυτή τη στιγμή.
Nor are they popular.	Ούτε είναι δημοφιλείς.
Therefore, it is no longer a game.	Ως εκ τούτου, δεν είναι πλέον παιχνίδι.
Friends and family had heard of my release and started calling.	Οι φίλοι και η οικογένεια είχαν ακούσει για την απελευθέρωσή μου και άρχισαν να τηλεφωνούν.
Damn close he did too.	Γαμώτο κοντά το έκανε επίσης.
It hurt like hell, but at least there was movement.	Πονούσε σαν κόλαση, αλλά τουλάχιστον υπήρχε κίνηση.
The third stood and waited, as if watching.	Ο τρίτος στάθηκε και περίμενε, σαν να παρακολουθούσε.
This allows the first to hear.	Αυτό επιτρέπει στον πρώτο να ακούσει.
However, this does not work for me.	Ωστόσο, αυτό δεν λειτουργεί για μένα.
Her lips were open.	Τα χείλη της ήταν ανοιχτά.
If they just died and left, we could move on.	Αν απλώς πέθαιναν και έφευγαν, θα μπορούσαμε να προχωρήσουμε.
Just moved to the area.	Μόλις μετακόμισε στην περιοχή.
Only the second part of the description is correct.	Μόνο το δεύτερο μέρος της περιγραφής είναι σωστό.
This must be done on both sides.	Αυτό πρέπει να γίνει και από τις δύο πλευρές.
It is extremely cold.	Κάνει εξαιρετικά κρύο.
We believe it is.	Εμείς πιστεύουμε ότι είναι.
It could very well be.	Πολύ καλά μπορεί να είναι.
He was here with you during the trial.	Ήταν εδώ μαζί σου κατά τη διάρκεια της δίκης.
A heart that feels joy and pain.	Μια καρδιά που νιώθει χαρά και πόνο.
We never ran our full course.	Ποτέ δεν τρέξαμε την πλήρη πορεία μας.
Cover with water and bring to a boil.	Σκεπάζουμε με νερό και αφήνουμε να βράσει.
Time to focus on your business.	Ώρα να εστιάσετε στην επιχείρησή σας.
They need to have more.	Πρέπει να έχουν περισσότερα.
Looks like you were very close to the action.	Φαίνεται ότι ήσουν πολύ κοντά στη δράση.
I love flowers and color.	Λατρεύω τα λουλούδια και το χρώμα.
Now, open it.	Τώρα, ανοίξτε το.
The music is free.	Η μουσική είναι δωρεάν.
I think that is the core of the game identity.	Νομίζω ότι αυτός είναι ο πυρήνας της ταυτότητας του παιχνιδιού.
Give your name and move the discussion quickly to something else.	Δώστε το όνομά σας και προχωρήστε γρήγορα τη συζήτηση σε κάτι άλλο.
We played great defense in this game.	Παίξαμε εξαιρετική άμυνα σε αυτό το παιχνίδι.
He did not want to do that.	Δεν ήθελε να το κάνει αυτό.
We will address your concerns and questions.	Θα αντιμετωπίσουμε τις ανησυχίες και τις ερωτήσεις σας.
But make sure you get there early, because they sell out fast.	Αλλά φροντίστε να φτάσετε εκεί νωρίτερα, γιατί ξεπουλάνε γρήγορα.
But some wine is being pushed in my direction.	Αλλά λίγο κρασί πιέζεται προς την κατεύθυνση μου.
Take responsibility for every area of ​​your life.	Αναλάβετε την ευθύνη για κάθε τομέα της ζωής σας.
Enough to feed ourselves and throw them at the dogs in the winter.	Αρκετά για να ταΐσουμε τους εαυτούς μας και να τα ρίξουμε στα σκυλιά τον χειμώνα.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
You have to be smart.	Πρέπει να είσαι έξυπνος.
We are better than that, but we certainly did not play like that.	Είμαστε καλύτεροι από αυτό, αλλά σίγουρα δεν παίξαμε έτσι.
The thought worried him.	Η σκέψη τον ανησύχησε.
Let's discuss your goals during a financial evaluation.	Ας συζητήσουμε τους στόχους σας κατά τη διάρκεια μιας οικονομικής αξιολόγησης.
That is not enough either.	Ούτε αυτό είναι αρκετό.
After that, enter the movie and have a look.	Μετά από αυτό, μπείτε στην ταινία και ρίξτε μια ματιά.
These are two boys.	Αυτά είναι δύο αγόρια.
But no one had lost his edge.	Κανένας όμως δεν είχε χάσει την άκρη του.
They did not see us.	Δεν μας είδαν.
It must be high enough.	Πρέπει να είναι αρκετά ψηλά.
We are holding the ship.	Κρατάμε το πλοίο.
Neither is going to break.	Καμία από τις δύο δεν πρόκειται να σπάσει.
Even they had no choice but to hide and type.	Ακόμη και αυτοί δεν είχαν δώσει επιλογή να κρυφτούν και να πληκτρολογήσουν.
It's on social media.	Είναι στα social media.
Not holding my breath.	Μη κρατώντας την αναπνοή μου.
You may not need a spring.	Μπορεί να μην χρειάζεται ελατήριο.
He tells the audience what he is going to hear.	Λέει στο κοινό αυτό που πρόκειται να ακούσει.
Some of them may die.	Μερικοί από αυτούς μπορεί να πεθάνουν.
Those who let me cry.	Αυτοί που με αφήνουν να κλάψω.
There are two problems with this approach.	Υπάρχουν δύο προβλήματα με αυτή την προσέγγιση.
I felt my body freeze.	Ένιωθα το σώμα μου να παγώνει.
Thank you for understanding.	Ευχαριστώ για την κατανόηση.
In a sense, they are right.	Κατά μία έννοια, έχουν δίκιο.
Time to stand in the center of this hand.	Ώρα να σταθείς στο κέντρο αυτού του χεριού.
The best he did not tell her, none of that.	Το καλύτερο που δεν της το είπε, τίποτα από όλα αυτά.
I especially liked his long ears that were soft to the touch.	Μου άρεσαν ιδιαίτερα τα μακριά αυτιά του που ήταν απαλά στην αφή.
You do not have to do much for them.	Δεν χρειάζεται να κάνετε πολλά από αυτά για αυτούς.
It is bound by this agreement.	Δεσμεύεται από αυτή τη συμφωνία.
I consider it a very bad sign.	Το θεωρώ πολύ κακό σημάδι.
He turned the handle but it was locked.	Γύρισε τη λαβή αλλά ήταν κλειδωμένη.
Finally, we followed the interview guide presented above.	Τέλος, ακολουθήσαμε τον οδηγό συνέντευξης που παρουσιάστηκε παραπάνω.
He felt like a chosen one.	Ένιωθε σαν ένας εκλεκτός.
Days to weeks.	Μέρες έως εβδομάδες.
You do not need a car or obviously a house.	Δεν χρειάζεται αυτοκίνητο ή προφανώς σπίτι.
They turned to look outside.	Γύρισαν να κοιτάξουν έξω.
Now one last thought.	Τώρα μια τελευταία σκέψη.
First was the world.	Πρώτα ήταν ο κόσμος.
I disappointed you.	Σε απογοήτευσα.
In addition, there are limitations to this work.	Επιπλέον, υπάρχουν περιορισμοί στην παρούσα εργασία.
And if they can not speak, they are out.	Και αν δεν μπορούν να μιλήσουν, είναι έξω.
The sun will soon set.	Ο ήλιος σύντομα θα δύσει.
And they have never worked on them.	Και δεν έχουν εργαστεί ποτέ πάνω τους.
How many characters can you name?	Πόσους χαρακτήρες μπορείτε να ονομάσετε;.
Each of them is to the left and right of the view.	Κάθε ένα από αυτά βρίσκεται αριστερά και δεξιά της θέας.
This caught their attention.	Αυτό τους τράβηξε την προσοχή.
Our world is a sad and devastated one.	Ο κόσμος μας είναι ένας θλιβερός και συντετριμμένος.
The people in the third group led a normal life.	Τα άτομα της τρίτης ομάδας οδήγησαν έναν κανονικό τρόπο ζωής.
There is nothing that can be done about it.	Δεν μπορεί να κάνει τίποτα για να το αλλάξει αυτό.
And the baby had to be done on a specific date.	Και το μωρό έπρεπε να γίνει σε συγκεκριμένη ημερομηνία.
Do not know when.	Δεν ξέρω πότε.
But with or without me, it would happen.	Αλλά με ή χωρίς εμένα, θα γινόταν.
It was so difficult.	Ήταν τόσο δύσκολο.
Someone was standing there.	Κάποιος στάθηκε εκεί.
At least it seemed to her.	Τουλάχιστον της φαινόταν.
You put it so clearly.	Το έθεσες τόσο ξεκάθαρα.
I do not know what the story is.	Δεν ξέρω ποια είναι η ιστορία.
It was a big storm.	Ήταν μια μεγάλη καταιγίδα.
But we also have a solution for this.	Έχουμε όμως λύση και για αυτό.
But there are people out there who need help.	Υπάρχουν όμως άνθρωποι εκεί έξω που πρέπει να βοηθηθούν.
We had so many plans.	Είχαμε τόσα πολλά σχέδια.
It's nice.	Είναι ωραίο.
Today, many mobile applications have multiple capabilities.	Σήμερα, πολλές εφαρμογές για φορητές συσκευές έχουν πολλαπλές δυνατότητες.
From what he has never had, and never will.	Από αυτά που δεν είχε ποτέ, και δεν πρόκειται ποτέ.
When you add people, things get complicated.	Όταν προσθέτεις τους ανθρώπους, τα πράγματα γίνονται περίπλοκα.
He had the children on his back.	Είχε τα παιδιά στην πλάτη.
Now, the issue is a much more powerful strike weapon.	Τώρα, το θέμα αφορά ένα πολύ πιο ισχυρό όπλο κρούσης.
But that does not work this time.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί αυτή τη φορά.
They really had never learned to do otherwise.	Πραγματικά δεν είχαν μάθει ποτέ να κάνουν διαφορετικά.
She knew she was beautiful and used it to her advantage.	Ήξερε ότι ήταν καλλονή και το χρησιμοποιούσε προς όφελός της.
You will be amazed at what is there, maybe something you really like.	Θα εκπλαγείτε τι υπάρχει εκεί, ίσως κάτι που σας αρέσει πραγματικά.
Then he does it himself.	Μετά το κάνει ο ίδιος.
Standing up, turn around.	Όρθιος, γύρισε.
I look forward to future relationships.	Ανυπομονώ για μελλοντικές σχέσεις.
The bed was made.	Το κρεβάτι ήταν στρωμένο.
That does not change anything.	Αυτό δεν αλλάζει τίποτα.
Yes, if a person really wanted to kill someone, he could.	Ναι, αν ένα άτομο ήθελε πραγματικά να δολοφονήσει κάποιον, θα μπορούσε.
So this is fun.	Αυτό λοιπόν είναι διασκεδαστικό.
The scroll to the right is fully operational.	Η μετακίνηση προς τα δεξιά λειτουργεί πλήρως.
It could still be so, of course.	Θα μπορούσε ακόμα να είναι έτσι, φυσικά.
He did not go to the birth of his other son.	Δεν πήγε στη γέννηση του άλλου γιου του.
But knowing is not enough.	Αλλά το να ξέρεις δεν αρκεί.
He had this position for a month.	Είχε αυτή τη θέση για ένα μήνα.
If a guy is open, he shoots.	Αν ένας τύπος είναι ανοιχτός, κάνει ένα σουτ.
Our time is up.	Ο χρόνος μας τελείωσε.
But not easily.	Όχι όμως εύκολα.
My sister is not sleeping.	Η αδερφή μου δεν κοιμάται.
I'm really looking forward to it.	Πραγματικά ανυπομονώ.
Or not.	Ή όχι.
She said she was very angry with them.	Είπε ότι ήταν πολύ θυμωμένη μαζί τους.
That was his purpose.	Αυτός ήταν ο σκοπός του.
It was not the company.	Δεν ήταν η εταιρεία.
Add salt and water to taste.	Προσθέστε αλάτι και νερό για γεύση.
Government, but increased it.	Κυβέρνηση, αλλά την αύξησε.
One of the two experiments is presented.	Παρουσιάζεται ένα από τα δύο πειράματα.
I had books.	Είχα βιβλία.
Her job did not give her enough time to develop a special relationship.	Η δουλειά της δεν της έδινε αρκετό χρόνο για να αναπτύξει ιδιαίτερες σχέσεις.
I love the look.	Λατρεύω την εμφάνιση.
Any direction for proper medical treatment is positive.	Οποιαδήποτε κατεύθυνση για σωστή ιατρική θεραπεία είναι θετική.
Then, with more experience, it would arrive in the winter.	Στη συνέχεια, με περισσότερη εμπειρία, θα έφτανε στο χειμώνα.
He must have a reason.	Πρέπει να έχει κάποιο λόγο.
The judge did not prohibit the examination of the matter.	Ο δικαστής δεν απαγόρευσε την εξέταση επί του θέματος.
I could never have children again.	Δεν θα μπορούσα να κάνω ποτέ ξανά παιδιά.
It's pretty funny.	Είναι αρκετά αστείο.
I am a very clean person.	Είμαι πολύ καθαρός άνθρωπος.
Available in Black, Blue, or Red.	Διατίθεται σε μαύρο, μπλε και κόκκινο.
There must be teeth and bones and blood.	Πρέπει να υπάρχουν δόντια και κόκαλα και αίμα.
It's a sweet beer, though, and here comes the problem.	Είναι μια γλυκιά μπύρα, όμως, και εδώ έρχεται το πρόβλημα.
To limit it.	Για να το περιορίσετε.
Eventually, he nodded in agreement.	Τελικά, έγνεψε καταφατικά.
Our results are in line with these findings.	Τα αποτελέσματά μας συμβαδίζουν με αυτά τα ευρήματα.
And this example is not at all unusual.	Και αυτό το παράδειγμα δεν είναι καθόλου ασυνήθιστο.
Views should never contain data.	Οι προβολές δεν πρέπει ποτέ να περιέχουν τα δεδομένα.
Do not even try.	Μην προσπαθήσετε καν.
Another reason for their success was their excessive respect for the game.	Ένας άλλος λόγος της επιτυχίας τους ήταν ο υπερβολικός σεβασμός τους για το παιχνίδι.
I managed to avoid talking to him.	Κατάφερα να αποφύγω να του μιλήσω.
I hope it helps you too !.	Ελπίζω να σε βοηθήσει και εσένα!.
But this is not really the case.	Αλλά αυτό στην πραγματικότητα δεν ισχύει.
Drugs for escape.	Ναρκωτικά για απόδραση.
They can save many of their questions.	Μπορούν να αποθηκεύσουν πολλές από τις ερωτήσεις τους.
I gave him this.	Του έδωσα αυτό.
I'm going to set up for myself.	Πάω να στήσω για τον εαυτό μου.
She never felt safe.	Δεν ένιωσε ποτέ ασφαλής.
He will never believe me.	Δεν θα με πιστέψει ποτέ.
Really or not, it helped me.	Πραγματικά ή όχι, με βοήθησε.
He just can't stay quiet.	Απλώς δεν μπορεί να μείνει ήσυχος.
It seemed familiar to her.	Της φαινόταν οικεία.
It was the end.	Ήταν το τέλος.
There is nothing bigger in my life.	Δεν υπάρχει τίποτα μεγαλύτερο στη ζωή μου.
Do not look at the sea, he said to himself.	Μην κοιτάς τη θάλασσα, είπε στον εαυτό του.
The relationships between the variables are presented and discussed.	Παρουσιάζονται και συζητούνται οι σχέσεις μεταξύ των μεταβλητών.
I like this product.	Μου αρέσει αυτό σε αυτό το προϊόν.
Explain in detail.	Εξηγήστε λεπτομερώς.
I'm back for you.	Επέστρεψα για σένα.
Any boy except you, of course.	Οποιοδήποτε αγόρι εκτός από εσένα, φυσικά.
It has to do with how we touch the whole world.	Έχει να κάνει με το πώς αγγίζουμε ολόκληρο τον κόσμο.
We will probably never meet again.	Μάλλον δεν θα ξανασυναντηθούμε ποτέ.
I had one of these.	Είχα ένα από αυτά.
Okay, here it is.	Εντάξει, εδώ είναι.
The control team and vs.	Η ομάδα ελέγχου και vs.
They got the shot.	Πήραν τη βολή.
She was the mother of three children.	Ήταν μητέρα τριών παιδιών.
Nice to meet you.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω.
You do not need this.	Δεν το χρειάζεσαι αυτό.
Otherwise, the first word I would use would be positive again.	Διαφορετικά, η πρώτη λέξη που θα χρησιμοποιούσα θα ήταν και πάλι θετική.
I tried to give something back to the child, you know.	Προσπάθησα να δώσω πίσω κάτι στο παιδί, ξέρεις.
That was fun.	Ήταν διασκεδαστικό.
He had come closer to the frame.	Είχε πλησιάσει πιο κοντά στο κάδρο.
You can do it at home, people.	Μπορείτε να το κάνετε στο σπίτι, άνθρωποι.
Maybe it's as it should be.	Ίσως είναι όπως θα έπρεπε.
These cases are rare in children.	Αυτές οι περιπτώσεις είναι σπάνιες στα παιδιά.
I would appreciate it if you did not mention my name.	Θα το εκτιμούσα αν δεν αναφέρατε το όνομά μου.
Or, something is wrong with the construction.	Ή, κάτι δεν πάει καλά στην κατασκευή.
Get out of bed when you can not sleep.	Σηκωθείτε από το κρεβάτι όταν δεν μπορείτε να κοιμηθείτε.
If you are different, you will have social problems.	Εάν είστε διαφορετικοί, θα έχετε κοινωνικά προβλήματα.
He was going to leave me his car.	Επρόκειτο να μου αφήσει το αυτοκίνητό του.
I ended up walking for three hours.	Κατέληξα να περπατάω για τρεις ώρες.
They were closed until later that night for a private party.	Ήταν κλειστά μέχρι αργότερα εκείνο το βράδυ για ένα ιδιωτικό πάρτι.
He does not come out right and does it like the other kids.	Δεν βγαίνει σωστά και το κάνει όπως τα άλλα παιδιά.
Now, go do it.	Τώρα, πήγαινε να το κάνεις.
It certainly did not look like a living room.	Σίγουρα δεν φαινόταν να είναι σαλόνι.
Okay, don't tell them.	Ωραία, μην τους το πεις.
We tried healthcare.	Δοκιμάσαμε υγειονομική περίθαλψη.
It was noted in these system models.	Σημειώθηκε σε αυτά τα μοντέλα συστημάτων.
It was there, stretched far away.	Εκεί ήταν, απλωμένο πολύ μακριά.
This type of comment must be embedded in the site.	Αυτός ο τύπος σχολίων πρέπει να ενσωματωθεί στον ιστότοπο.
Minimum.	Ελάχιστα.
However, we have to face facts.	Ωστόσο, πρέπει να αντιμετωπίσουμε γεγονότα.
But these toys are smaller, lower tones.	Αλλά αυτά τα παιχνίδια είναι μικρότερα, πιο χαμηλών τόνων.
It had to be created.	Έπρεπε να δημιουργηθεί.
I spend my time doing various creative things.	Περνάω τον χρόνο μου κάνοντας διάφορα δημιουργικά πράγματα.
Return to form.	Επιστρέψτε σε φόρμα.
At least that's how it looked.	Τουλάχιστον έτσι φαινόταν.
We spend more than any other country on earth.	Ξοδεύουμε περισσότερα από οποιαδήποτε χώρα στη γη.
In his relief, he could not help but smile.	Μέσα στην ανακούφισή του, δεν μπορούσε να μην χαμογελάσει.
The same thing happens with people.	Το ίδιο συμβαίνει και με τους ανθρώπους.
This was not necessary.	Αυτό δεν ήταν απαραίτητο.
It can only be given.	Μπορεί μόνο να δοθεί.
He was not killed, obviously.	Δεν είχε σκοτωθεί, προφανώς.
The project has never been exhausted.	Το έργο δεν έχει εξαντληθεί ποτέ.
You can even play two games at the same time.	Μπορείτε ακόμη και να παίξετε δύο παιχνίδια ταυτόχρονα.
No date has been set.	Δεν έχει οριστεί ημερομηνία.
Take a look at the image below.	Ρίξτε μια ματιά στην παρακάτω εικόνα.
No resignations yet.	Καμία παραίτηση ακόμα.
To pass a law or something like that.	Να ψηφιστεί ένας νόμος ή κάτι τέτοιο.
Where to start with them.	Από πού να ξεκινήσετε με αυτά.
Well, a number of things.	Λοιπόν, μια σειρά από πράγματα.
And here, again, this is what happened.	Και εδώ, πάλι, αυτό συνέβη.
They needed speed right now.	Αυτή τη στιγμή χρειάζονταν ταχύτητα.
I think of the empty streets and the faces of the dead.	Σκέφτομαι τους άδειους δρόμους και τα πρόσωπα των νεκρών.
Three cases concerned events similar to this one.	Τρεις υποθέσεις αφορούσαν γεγονότα παρόμοια με αυτήν την υπόθεση.
The light was still off and the sky was clear.	Είχε ακόμα σβήσει το φως και ο ουρανός ήταν καθαρός.
They did not take long to wait.	Δεν άργησαν να περιμένουν.
Therefore, it was heard on the subject.	Ως εκ τούτου, ακούστηκε για το θέμα.
Nice to meet you.	Χάρηκα για τη γνωριμία.
I would appreciate if this continues in the future.	Θα εκτιμούσα αν συνεχιστεί αυτό και στο μέλλον.
It's fast.	Είναι γρήγορο.
But he would have lost.	Αλλά θα είχε χάσει.
We spend and have a season, it shows us why this happens.	Περνάμε και βγάζουμε σεζόν, μας δείχνει γιατί συμβαίνει αυτό.
I did not know what happened.	Δεν ήξερα τι έγινε.
The boy does not know what he is saying.	Το αγόρι δεν ξέρει τι λέει.
The river was calm.	Το ποτάμι ήταν ήρεμο.
But nothing happened, it was just a practice.	Αλλά δεν έγινε τίποτα, ήταν απλώς μια πρακτική.
From the window to him.	Από το παράθυρο σε αυτόν.
We do not understand why.	Δεν καταλαβαίνουμε γιατί.
We might wonder why.	Θα μπορούσαμε να αναρωτηθούμε γιατί.
Then, as now, no measure is more variable.	Τότε, όπως και τώρα, κανένα μέτρο δεν είναι πιο μεταβλητό.
She went downstairs to hers.	Κατέβηκε σε έναν όροφο πιο χαμηλά από τον δικό της.
Other types set values ​​for the attached property.	Άλλοι τύποι ορίζουν τιμές για τη συνημμένη ιδιότητα.
We certainly did not have a problem.	Σίγουρα δεν είχαμε πρόβλημα.
It was very different.	Ήταν πολύ διαφορετικό.
This is what you love.	Αυτό είναι που αγαπάς.
We do not send emails, so call if you are interested.	Δεν στέλνουμε email, οπότε καλέστε εάν ενδιαφέρεστε.
Society, nor are they able to exercise full rights.	Κοινωνία, ούτε είναι σε θέση να ασκήσουν πλήρη δικαιώματα.
He had a unique look in his eyes.	Είχε ένα μοναδικό βλέμμα στα μάτια του.
Sit down and put on the music.	Κάτσε και βάλε τη μουσική.
He has to stay there, at least for now.	Πρέπει να μείνει εκεί, τουλάχιστον προς το παρόν.
Or just out.	Ή απλά έξω.
Anyway, he's not like the baby there.	Τέλος πάντων, δεν είναι σαν το μωρό εκεί.
I wish I could use a function like this.	Θα ήθελα να μπορώ να χρησιμοποιήσω μια λειτουργία όπως αυτή.
Everything was done as he had ordered.	Όλα έγιναν όπως είχε διατάξει.
And it was a complete response to stress.	Και ήταν μια ολοκληρωτική απάντηση στο άγχος.
I was funny in that place.	Ήμουν αστείος σε εκείνο το μέρος.
Because such a thing has never happened before.	Γιατί δεν έχει ξαναγίνει κάτι τέτοιο.
Two points give you just one line.	Δύο σημεία σας δίνουν απλώς μια γραμμή.
They were thus left to fight as people without direction.	Έμειναν έτσι να πολεμούν ως άτομα χωρίς κατεύθυνση.
Then he shook her hand.	Μετά της έσφιξε το χέρι.
And you heard about it earlier.	Και ακούσατε για αυτό νωρίτερα.
We are not going to help her if we do not think about it.	Δεν πρόκειται να τη βοηθήσουμε αν δεν το σκεφτούμε καλά.
This is the worst.	Αυτό είναι το χειρότερο.
It was a means.	Ήταν ένα μέσο.
He can not stay in his place.	Δεν μπορεί να μείνει στη θέση του.
No one had ever done it before.	Κανείς δεν το είχε κάνει ποτέ πριν.
He thought about it.	Το σκέφτηκε.
I would be happy with just one phone call.	Θα ήμουν ευχαριστημένος μόνο με ένα τηλεφώνημα.
It is easier to work with him.	Είναι πιο εύκολο να δουλέψεις μαζί του.
That, of course, changed later.	Αυτό φυσικά άλλαξε αργότερα.
No wonder they were constantly passing us on the way down.	Δεν είναι περίεργο που μας περνούσαν συνεχώς στο δρόμο προς τα κάτω.
I was incredibly nervous.	Ήμουν απίστευτα νευρικός.
About thirty feet.	Περίπου τριάντα πόδια.
I wanted them to live.	Ήθελα να ζήσουν.
The old man's eyes were full of tears.	Τα μάτια του γέρου ήταν γεμάτα δάκρυα.
It continues from there until their fourth year.	Συνεχίζει από εκεί μέχρι το τέταρτο έτος τους.
But he had to die for something.	Έπρεπε όμως να πεθάνει για κάτι.
Well, some of them anyway.	Λοιπόν, μερικά από αυτά ούτως ή άλλως.
The person needs to know that you will listen.	Το άτομο πρέπει να ξέρει ότι θα ακούσετε.
Apparently he has just removed it.	Προφανώς μόλις το έχει αφαιρέσει.
Then the gun was in my hands.	Τότε το όπλο ήταν στα χέρια μου.
I want to get the most out of college.	Θέλω να βγάλω τα μέγιστα από το κολέγιο.
He wrote the original text of the manuscript and prepared the figures.	Έγραψε το αρχικό κείμενο του χειρογράφου και ετοίμασε τα σχήματα.
Really, we did.	Πραγματικά, το κάναμε.
Together, we made our way to the bar.	Μαζί, πήραμε το δρόμο για το μπαρ.
You can never win.	Δεν μπορείς ποτέ να κερδίσεις.
I would go home early and put my hands on her body.	Πήγαινα σπίτι νωρίς και έβαζα τα χέρια μου στο σώμα της.
This is a practice he does.	Αυτή είναι μια πρακτική που κάνει.
Go very fast for him.	Πήγαινε πολύ γρήγορα για εκείνον.
If you love beer, this place is definitely for you.	Αν αγαπάτε την μπύρα, αυτό το μέρος είναι σίγουρα για εσάς.
Nothing but yourself and what you want to do.	Τίποτα άλλο εκτός από τον εαυτό σου και αυτό που θέλεις να κάνεις.
And we want to ask.	Και θέλουμε να ρωτήσουμε.
I can not stop thinking about you.	Δεν μπορώ να σταματήσω να σε σκέφτομαι.
I tell him what questions to ask and how to ask them.	Του λέω ποιες ερωτήσεις να κάνει και πώς να τις κάνει.
But he did not worry.	Αλλά δεν ανησύχησε.
My nose broke, but not badly.	Η μύτη μου έσπασε, αλλά όχι άσχημα.
This is the worst part.	Αυτό είναι το χειρότερο μέρος.
Like calling rich to my job at the library.	Σαν να καλώ πλούσιος στη δουλειά μου στη βιβλιοθήκη.
Try to look for something like below.	Προσπαθήστε να αναζητήσετε κάτι όπως παρακάτω.
Do what you have to do.	Κάνε αυτό που πρέπει να κάνεις.
But he had left it in the camp.	Αλλά το είχε αφήσει στο στρατόπεδο.
I'm not most people.	Δεν είμαι οι περισσότεροι άνθρωποι.
The sound is great.	Ο ήχος είναι εξαιρετικός.
You really have a good sense of how it felt.	Έχεις πραγματικά μια καλή αίσθηση του τι ένιωθε.
This is one of the few.	Αυτό είναι ένα από τα λίγα.
Maybe someone should, but you like it more as it is.	Ίσως κάποιος θα έπρεπε, αλλά σας αρέσει περισσότερο έτσι όπως είναι.
You need to be able to improve your results.	Θα πρέπει να είστε σε θέση να βελτιώσετε τα αποτελέσματά σας.
A good degree of agreement was observed between mothers and fathers.	Παρατηρήθηκε καλός βαθμός συμφωνίας μεταξύ μητέρων και πατέρων.
The day was amazing and you were both wonderful.	Η μέρα ήταν καταπληκτική και και οι δύο ήσασταν υπέροχοι.
Life happens in the middle and so does death.	Η ζωή συμβαίνει στη μέση και το ίδιο συμβαίνει και με τον θάνατο.
More details in the text.	Περισσότερες λεπτομέρειες στο κείμενο.
And boy, was it fun.	Και αγόρι, ήταν διασκεδαστικό.
These three words would never lose their magic.	Αυτές οι τρεις λέξεις δεν θα έχαναν ποτέ τη μαγεία τους.
He hated driving with the windows closed.	Μισούσε να οδηγεί με κλειστά παράθυρα.
So they fought the real threat.	Έτσι πολεμούσαν την πραγματική απειλή.
But that did not exactly happen.	Αλλά αυτό δεν συνέβη ακριβώς.
But he accepted.	Αλλά δέχτηκε.
Then play the music.	Στη συνέχεια, παίξτε τη μουσική.
These are the things he would say.	Αυτά είναι τα πράγματα που θα έλεγε.
Hands down, was his best feature.	Κάτω τα χέρια, ήταν το καλύτερο χαρακτηριστικό του.
I think this is a game.	Νομίζω ότι αυτό είναι ένα παιχνίδι.
And they will retaliate.	Και θα αντεπιτεθούν.
Indeed, it is a brewery.	Πράγματι, είναι μια μπυραρία.
No press attention.	Καμία προσοχή τύπου.
It was impossible to see outside.	Ήταν αδύνατο να δεις έξω.
That doesn't mean you can't throw them out.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν μπορείτε να τα πετάξετε έξω.
Still no sign of half.	Ακόμα κανένα σημάδι του από τα μισά.
Thank you for giving us your energy.	Ευχαριστούμε που μας δώσατε την ενέργειά σας.
He could see that.	Μπορούσε να το δει αυτό.
Something strange was happening but he did not know what.	Κάτι περίεργο συνέβαινε αλλά δεν ήξερε τι.
He is such an amazing person.	Είναι τόσο καταπληκτικός άνθρωπος.
There will be none of these.	Δεν θα υπάρχει τίποτα από αυτά.
But it was not his or in it.	Αλλά δεν ήταν του ή μέσα σε αυτό.
Both stop when they are tired.	Και τα δύο σταματούν όταν κουράζονται.
Does not respond.	Δεν ανταποκρίνεται.
We had even discussed our plans to go see him.	Είχαμε συζητήσει ακόμη και τα σχέδιά μας να πάμε να τον δούμε.
She is much more than the girl on the train.	Είναι πολύ περισσότερα από το κορίτσι στο τρένο.
We came for a meeting and just hit the ground running.	Ήρθαμε για μια συνάντηση και απλά χτυπήσαμε το έδαφος τρέχοντας.
Clean clothes every morning.	Καθαρίστε τα ρούχα κάθε πρωί.
People learned our news.	Ο κόσμος έμαθε τα νέα μας.
It has never disappointed me.	Δεν με έχει απογοητεύσει ποτέ.
One would probably expect.	Μάλλον θα περίμενε κανείς.
I would not wait.	Δεν θα περίμενα.
Ή α.	Ή α.
But its use can be both good and bad.	Αλλά η χρήση του μπορεί να είναι και καλή και κακή.
Tell me the truth.	Πες μου την αλήθεια.
I just laughed.	μόνο γέλασα.
There was a significant increase after eating.	Μετά το φαγητό υπήρξε σημαντική αύξηση.
Never let him complete his vision.	Μην τον αφήσετε ποτέ να ολοκληρώσει το όραμά του.
The mechanisms of motion are known in the art.	Οι μηχανισμοί κίνησης είναι γνωστοί στην τέχνη.
Every piece of it.	Κάθε κομμάτι του.
Of course, it's really crazy when you think about it.	Φυσικά, είναι πραγματικά τρελό όταν το σκέφτεσαι.
So here we are, man.	Σε αυτό λοιπόν βρισκόμαστε, φίλε.
So it wasn't just him.	Άρα δεν ήταν μόνο αυτός.
Not for safety.	Όχι για την ασφάλεια.
Nobody knew where he was.	Κανείς δεν ήξερε πού βρισκόταν.
There is no such system.	Δεν υπάρχει τέτοιο σύστημα.
It makes me wonder when it ever was.	Με κάνει να αναρωτιέμαι πότε ήταν ποτέ.
She felt angry.	Ένιωθε θυμωμένη.
They had very little time.	Είχαν πολύ λίγο χρόνο.
Then he turned his head so he could look straight at her.	Μετά της γύρισε το κεφάλι για να μπορέσει να την κοιτάξει κατευθείαν.
In fact, he has done everything to help us.	Μάλιστα, έχει κάνει τα πάντα για να μας βοηθήσει.
How To Write A Great Business Plan.	Πώς να γράψετε ένα υπέροχο επιχειρηματικό σχέδιο.
He was right in front of her now.	Ήταν τώρα ακριβώς μπροστά της.
Certainly not.	Σίγουρα δεν είναι.
I just have to try my best.	Θα πρέπει απλώς να προσπαθήσω για το καλύτερο.
You can watch this video above.	Μπορείτε να παρακολουθήσετε αυτό το βίντεο παραπάνω.
People everywhere, crying and shouting.	Κόσμος παντού, που κλαίει και φωνάζει.
I still hear a lot of silence from them.	Ακόμα ακούω πολύ σιωπή από αυτούς.
He died two days ago.	Πέθανε πριν από δύο μέρες.
Because there was nothing else to do.	Γιατί δεν υπήρχε τίποτα άλλο να κάνουμε.
I'm not sure about that.	Δεν είμαι σίγουρος για αυτό.
The first woman.	Η πρώτη γυναίκα.
It is possible, however, that they came later.	Είναι πιθανό, ωστόσο, να ήρθαν αργότερα.
Not once but three times.	Όχι μία αλλά τρεις φορές.
He notes in his review that the company had six players.	Καταγράφει στην κριτική του ότι η εταιρεία είχε έξι παίκτες.
Then they both stopped and looked at each other and laughed.	Μετά σταμάτησαν και οι δύο και κοιτάχτηκαν και γέλασαν.
It does not look good.	Δεν φαίνεται καλά.
He did not need treatment at that time.	Εκείνη την εποχή δεν χρειαζόταν θεραπεία.
It takes a man more years.	Χρειάζεται έναν άνθρωπο περισσότερα χρόνια.
I wanted a future.	Ήθελα ένα μέλλον.
Once he's gone, he's gone.	Μόλις φύγει, έχει φύγει.
Now I'm in one that causes me the least pain.	Τώρα είμαι σε ένα που μου προκαλεί τον λιγότερο πόνο.
She looked up at him.	Τον κοίταξε ψηλά.
But, it may be easier for you to remember.	Αλλά, μπορεί να είναι πιο εύκολο για εσάς να θυμάστε.
It's all you can do with it.	Είναι ό,τι μπορείτε να κάνετε με αυτό.
There is nothing we can do at the moment.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα προς το παρόν.
Just like a new weather station.	Ακριβώς όπως ένας νέος μετεωρολογικός σταθμός.
Look for it.	Ψάξτε το.
Some do.	Κάποιοι τα καταφέρνουν.
I went out.	βγήκα έξω.
He was not going to use it again.	Δεν επρόκειτο να το χρησιμοποιήσει ξανά.
At the moment we are watching it very carefully.	Αυτή τη στιγμή το παρακολουθούμε πολύ προσεκτικά.
Not for hours.	Ούτε για ώρες.
I had to think of a quick attack plan.	Έπρεπε να σκεφτώ ένα γρήγορο σχέδιο επίθεσης.
Any idea would be helpful.	Οποιαδήποτε ιδέα θα ήταν χρήσιμη.
We consider this system mainly as a failure.	Θεωρούμε αυτό το σύστημα κυρίως ως αποτυχία.
You live in their system.	Ζεις στο σύστημά τους.
Now you know why.	Τώρα ξέρετε γιατί.
Set the mixture aside.	Αφήνουμε το μείγμα στην άκρη.
She did not care what she would say.	Ούτε την ένοιαζε τι θα έλεγε.
You laugh and talk at the same time.	Γελάς και μιλάς ταυτόχρονα.
A name, a title, does not describe it.	Ένα όνομα, ένας τίτλος, δεν τον περιγράφει.
I can find a better code.	Μπορώ να βρω καλύτερο κωδικό.
This panel will look at these questions and more.	Αυτό το πάνελ θα εξετάσει αυτές τις ερωτήσεις και άλλα.
I had the opportunity to make a brief review of this book.	Είχα την ευκαιρία να κάνω μια σύντομη κριτική αυτού του βιβλίου.
I have to stay in my place.	Πρέπει να μείνω στη θέση μου.
You touch them.	Τα αγγίζεις.
Nice, this is really useful.	Ωραίο, αυτό είναι πραγματικά χρήσιμο.
I am really writing to thank you.	Πραγματικά σας γράφω για να σας ευχαριστήσω.
It just was.	Απλώς ήταν.
File size is reduced without data loss.	Το μέγεθος του αρχείου μειώνεται χωρίς απώλεια δεδομένων.
However, we maintain composure and composure within ourselves.	Ωστόσο, διατηρούμε ψυχραιμία και ψυχραιμία μέσα μας.
Last year, we only had one murder.	Τον προηγούμενο χρόνο, είχαμε μόνο έναν φόνο.
This can be said in general.	Αυτό μπορεί να το πει κανείς γενικά.
He said he could build the bridge.	Είπε ότι μπορούσε να φτιάξει τη γέφυρα.
We had a hard time sleeping.	Δυσκολευτήκαμε να κοιμηθούμε.
Either way, it is the same reality.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, είναι η ίδια πραγματικότητα.
I had managed it another year.	Τα είχα καταφέρει άλλον έναν χρόνο.
The police will step up and do their job in this.	Η αστυνομία θα ενταθεί και θα κάνει τη δουλειά της σε αυτό.
He's a good boy.	Είναι καλό παιδί.
And this was not the first such answer he heard.	Και αυτή δεν ήταν η πρώτη τέτοια απάντηση που άκουγε.
So that was what was hiding behind it.	Αυτό λοιπόν ήταν που κρυβόταν πίσω από αυτό.
They look like values.	Μοιάζουν με τις αξίες.
I, for the first time, read the comments every time.	Εγώ, για πρώτη φορά, διαβάζω τα σχόλια κάθε φορά.
They had nothing on him, so they finally let him go.	Δεν είχαν τίποτα πάνω του, οπότε τελικά τον άφησαν να φύγει.
So sad that it is true.	Τόσο λυπηρό που είναι αλήθεια.
But each pair has a brief description.	Όμως, κάθε ζευγάρι έχει μια σύντομη περιγραφή.
It was so hard to even look at her.	Ήταν τόσο δύσκολο ακόμη και να την κοιτάξεις.
It is simple to measure them.	Είναι απλό να τα μετρήσεις.
I am also writing a delivery plan for the hospital.	Γράφω ένα σχέδιο τοκετού και για το νοσοκομείο.
At least none of what they managed to find.	Τουλάχιστον κανένα από αυτά που κατάφεραν να βρουν.
For some reason he could not hear them.	Για κάποιο λόγο δεν μπορούσε να τους ακούσει.
The media and everyone made it an issue.	Τα μέσα ενημέρωσης και όλοι το έκαναν θέμα.
We will finish in another half hour and leave here.	Θα τελειώσουμε σε άλλη μισή ώρα και θα φύγουμε από εδώ.
None of them ever expected to see him again.	Κανείς τους δεν περίμενε ποτέ να τον ξαναδεί.
Many of what we thought was true are now being refuted.	Πολλά από αυτά που πιστεύαμε ότι ήταν αλήθεια τώρα διαψεύδονται.
It was not a threat now.	Δεν ήταν απειλή τώρα.
Stay away from them as much as possible.	Μείνετε μακριά από αυτά όσο το δυνατόν περισσότερο.
Everyone stopped immediately.	Όλοι σταμάτησαν αμέσως.
Indeed, it is their opposite.	Πράγματι, είναι το αντίθετό τους.
He did not want to return to the office.	Δεν ήθελε να επιστρέψει στο γραφείο.
He prepared figures and wrote the manuscript.	Ετοίμασε φιγούρες και έγραψε το χειρόγραφο.
As expected it did not exist.	Όπως ήταν αναμενόμενο δεν υπήρχε.
Shoot me now.	Πυροβολήστε με τώρα.
We go home.	Εμείς πάμε σπίτι.
It has finished.	Έχει τελειώσει.
And damn it, you shouldn't.	Και διάβολε, δεν θα έπρεπε.
I hated the battle.	Μισούσα τη μάχη.
So a long time has passed and it has been carefully studied.	Οπότε έχει περάσει πολύς καιρός και έχει μελετηθεί προσεκτικά.
However, it did not help much in his current situation.	Ωστόσο, δεν βοήθησε πολύ στην τρέχουσα κατάστασή του.
And a strange human face.	Και ένα περίεργο ανθρώπινο πρόσωπο.
During the winter, lower the set temperature.	Κατά τη διάρκεια του χειμώνα, χαμηλώστε τη ρυθμισμένη θερμοκρασία.
And it was a difficult feeling to lose like that.	Και ήταν δύσκολο συναίσθημα να χάσεις έτσι.
Many tried and no one survived.	Πολλοί προσπάθησαν και κανένας δεν επέζησε.
Large open windows.	Μεγάλα ανοιχτά παράθυρα.
Factor in older children.	Παράγοντας στα παλιά παιδιά.
There is an immediate need for more.	Υπάρχει άμεση ανάγκη για περισσότερα.
That was wrong.	Αυτό ήταν λάθος.
I would become the man who came from the stars to save them.	Θα γινόμουν ο άνθρωπος που ερχόταν από τα αστέρια για να τα σώσει.
However, our data show the exact opposite direction.	Ωστόσο, τα στοιχεία μας δείχνουν ακριβώς την αντίθετη κατεύθυνση.
The issue is still to improve the players.	Το θέμα είναι ακόμα να βελτιώνονται οι παίκτες.
They are just images of a life, of her life.	Είναι απλώς εικόνες μιας ζωής, της ζωής της.
I would like that too.	Κι εγώ αυτό θα ήθελα.
So is.	Έτσι είναι.
He looked back at the crowd.	Κοίταξε πίσω στο πλήθος.
You challenge them.	Τους προκαλείς.
He should not be surprised.	Δεν έπρεπε να εκπλαγεί.
She would have walked to the ends of the earth for him.	Θα είχε περπατήσει στα πέρατα του κόσμου για εκείνον.
There are just too many of them.	Απλώς υπάρχουν πάρα πολλά από αυτά.
You are responsible for the operation as a whole.	Είστε υπεύθυνοι για τη λειτουργία συνολικά.
Take some photos the same way with and without it.	Τραβήξτε μερικές φωτογραφίες με τον ίδιο τρόπο με και χωρίς αυτό.
Go home and get something good to eat.	Πήγαινε στο σπίτι και πάρε κάτι καλό να φας.
Money makes people move.	Το χρήμα κάνει τον κόσμο να κινείται.
For whatever it was.	Για ό,τι κι αν ήταν αυτό.
Half the fun is the challenge of just making this stuff work.	Η μισή απόλαυση είναι η πρόκληση απλώς να λειτουργήσει αυτό το υλικό.
They can no longer make anyone play.	Δεν μπορούν πια να κάνουν κανέναν να παίξει.
You left because you were afraid to go back.	Έφυγες γιατί φοβήθηκες να γυρίσεις πίσω.
They could not have one.	Δεν μπορούσαν να έχουν ένα.
The first set they took out was not the right size.	Το πρώτο σετ που έβγαλαν δεν είχε το σωστό μέγεθος.
Now he really listens.	Τώρα ακούει πραγματικά.
I took mine and left.	Πήρα το δικό μου και έφυγα.
The passage is like that.	Το πέρασμα είναι έτσι.
She is my best friend and she loves me deeply.	Είναι η καλύτερή μου φίλη και με αγαπάει βαθιά.
I would work in a garden for or with children.	Θα δούλευα σε έναν κήπο για ή με παιδιά.
But mostly they were quiet and very patient.	Αλλά κυρίως ήταν ήσυχοι και ήταν πολύ υπομονετικοί.
And oh shit.	Και ω σκατά.
After that, the men stopped talking.	Μετά από αυτό, οι άνδρες δεν μιλούσαν άλλο.
Users depend on these devices for more valuable uses.	Οι χρήστες εξαρτώνται από αυτές τις συσκευές για πιο πολύτιμες χρήσεις.
The police were then called.	Στη συνέχεια κλήθηκε η αστυνομία.
The light is dead.	Το φως είναι νεκρό.
We need text, text requires form, form requires design.	Χρειαζόμαστε κείμενο, το κείμενο απαιτεί μορφή, η μορφή απαιτεί σχέδιο.
We do not know how far, far or deep.	Δεν ξέρουμε πόσο μακριά, μακριά ή βαθιά.
Data on weight gain were mixed.	Τα στοιχεία για την αύξηση βάρους ήταν μικτά.
As long as you like.	Όσο γουστάρεις.
None of this happened.	Τίποτα από αυτά δεν έγινε.
Everyone seemed cool to me.	Όλοι μου φάνηκαν ψύχραιμοι.
We had a wonderful experience.	Είχαμε μια υπέροχη εμπειρία.
I'm trying to sleep.	Προσπαθώ να κοιμηθώ.
You will fail to add enough value to the business.	Θα αποτύχετε να προσθέσετε αρκετή αξία στην επιχείρηση.
Given their most basic level, the "values" are what matter to us.	Λαμβάνοντας υπόψη το πιο βασικό τους επίπεδο, οι «αξίες» είναι αυτές που έχουν σημασία για εμάς.
He was seriously injured and could only see with one eye.	Τραυματίστηκε σοβαρά και έβλεπε μόνο από το ένα μάτι.
The proof is similar to the case of two variables.	Η απόδειξη είναι παρόμοια με την περίπτωση δύο μεταβλητών.
He knew there was another.	Ήξερε ότι υπήρχε άλλος.
Do not force me to say anything more.	Μη με αναγκάσεις να πω τίποτα παραπάνω.
Think of life itself.	Σκεφτείτε την ίδια τη ζωή.
What they said.	Αυτό που έλεγαν.
They will get it at their face value.	Θα το πάρουν στην ονομαστική τους αξία.
Women have it as a kind of defense mechanism.	Οι γυναίκες το έχουν ως ένα είδος αμυντικού μηχανισμού.
It is a measure of control.	Είναι ένα μέτρο ελέγχου.
A promise that will never be kept.	Μια υπόσχεση που δεν θα τηρηθεί ποτέ.
That is why we have trials.	Γι' αυτό έχουμε δοκιμασίες.
That may not be enough.	Αυτό μπορεί να μην είναι αρκετό.
This is a valuable tool.	Αυτό είναι ένα πολύτιμο εργαλείο.
I guess you made people leave.	Υποθέτω ότι έκανες τον κόσμο να φύγει.
The operation should be performed only once.	Η επέμβαση πρέπει να εκτελείται μόνο μία φορά.
In this regard, we should mention the small sample size.	Από αυτή την άποψη, θα πρέπει να αναφέρουμε το μικρό μέγεθος του δείγματος.
It's like having another daughter.	Είναι σαν να έχεις άλλη μια κόρη.
Support is not the issue.	Η υποστήριξη δεν είναι το θέμα.
It is not a report.	Έκθεση δεν είναι.
He got angry.	Θύμωσε.
He did not want to leave.	Δεν ήθελε να φύγει.
It was such a small situation.	Ήταν μια τόσο μικρή κατάσταση.
More on the left.	Περισσότερα στα αριστερά.
I think people really haven't thought about it yet.	Νομίζω ότι ο κόσμος πραγματικά δεν το έχει σκεφτεί ακόμα.
More child support is paid when families understand the rules.	Περισσότερη υποστήριξη παιδιών καταβάλλεται όταν οι οικογένειες κατανοούν τους κανόνες.
They wanted to kill everyone in the world.	Ήθελαν να δολοφονήσουν τους πάντες στον κόσμο.
He put it aside.	Το άφησε στην άκρη.
The energy of the body is real.	Η ενέργεια του σώματος είναι πραγματική.
Well, it's obvious what we need to do now.	Λοιπόν, είναι προφανές τι πρέπει να κάνουμε τώρα.
I'm excited to share my passion with you.	Είμαι ενθουσιασμένος που μοιράζομαι το πάθος μου μαζί σας.
Well, you get the idea.	Λοιπόν, καταλαβαίνεις την ιδέα.
He knew it was not really fair.	Ήξερε ότι δεν ήταν πραγματικά δίκαιη.
This was her second night without sleep.	Αυτή ήταν η δεύτερη νύχτα της χωρίς ύπνο.
There is no reason to worry.	Δεν υπάρχει λόγος ανησυχίας.
Do it one phase.	Κάντε το μια φάση.
Obviously you do not want to survive.	Προφανώς δεν θέλετε να επιβιώσετε.
What a beautiful moment.	Τι ωραία στιγμή.
It is an important object of study.	Είναι ένα σημαντικό αντικείμενο μελέτης.
She managed the paper for the rest of her life.	Διαχειριζόταν το χαρτί για το υπόλοιπο της ζωής της.
His statement is here.	Η δήλωσή του είναι εδώ.
This room is basically a data center.	Αυτό το δωμάτιο είναι βασικά ένα κέντρο δεδομένων.
It is another thing to give them up.	Είναι άλλο πράγμα να τα παρατάς.
He turned and looked at my hand.	Γύρισε και κοίταξε το χέρι μου.
Here we present two items in our sample.	Εδώ παρουσιάζουμε δύο αντικείμενα στο δείγμα μας.
I will sit you at my station next to the bar.	Θα σε καθίσω στο σταθμό μου δίπλα στο μπαρ.
You fight the financial fire with the financial fire.	Καταπολεμάτε την οικονομική φωτιά με την οικονομική φωτιά.
After his death he was asked about their long and happy marriage.	Μετά τον θάνατό του ρωτήθηκε για τον μακρύ και ευτυχισμένο γάμο τους.
All he knew was that she had to talk to him.	Το μόνο που ήξερε ήταν ότι έπρεπε να του μιλήσει.
I did not want that for you.	Δεν το ήθελα αυτό για σένα.
He will be here this weekend.	Θα είναι εδώ το Σαββατοκύριακο.
Your room is ready, of course.	Το δωμάτιό σας είναι έτοιμο, φυσικά.
It felt weird last year.	Ένιωθε περίεργα τον περασμένο χρόνο.
I'm trying to think of something else.	Προσπαθώ να σκεφτώ κάτι άλλο.
His eyes were wet.	Τα μάτια του ήταν υγρά.
Only you can decide if this is something you can handle.	Μόνο εσείς μπορείτε να αποφασίσετε αν αυτό είναι κάτι που μπορείτε να χειριστείτε.
I was waiting for him to come home.	Τον περίμενα να γυρίσει σπίτι.
He contributed to this report.	Συνέβαλε σε αυτήν την έκθεση.
Many men were out there.	Πολλοί άντρες ήταν εκεί έξω.
If not, buy a used car.	Εάν όχι, αγοράστε ένα μεταχειρισμένο αυτοκίνητο.
I was so tired.	Ήμουν τόσο κουρασμένος.
I mean, just completely.	Εννοώ, απλώς εντελώς.
Rain in a pan.	Βροχή σε ένα τηγάνι.
I turned to look at him then.	Γύρισα να τον κοιτάξω τότε.
That's the reason we can do this.	Είναι ο λόγος που μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
Because I love them more than you know.	Επειδή τους αγαπώ είναι περισσότερο από όσο ξέρεις.
My students are my world.	Οι μαθητές μου είναι ο κόσμος μου.
My father had chosen to be.	Ο πατέρας μου είχε επιλέξει να είναι.
It was not yet twenty.	Δεν ήταν ακόμα είκοσι.
The choice is the people's.	Η επιλογή είναι του λαού.
The words cost me nothing.	Τα λόγια δεν μου κόστισαν τίποτα.
They tried to tell me, each of them.	Προσπάθησαν να μου το πουν, ο καθένας τους.
I know you wanted to surprise her tonight.	Ξέρω ότι ήθελες να της κάνεις έκπληξη απόψε.
If you really want to, you will.	Αν θέλεις πραγματικά, θα το κάνεις.
This time it looks like the worst of all time.	Αυτή τη φορά μοιάζει η χειρότερη όλων των εποχών.
The missing data were not included in the analysis.	Τα στοιχεία που λείπουν δεν συμπεριλήφθηκαν στην ανάλυση.
And the money is nice.	Και τα λεφτά είναι ωραία.
We stopped eating.	Σταματήσαμε να φάμε.
This fact has not yet been confirmed, but it makes perfect sense.	Αυτό το γεγονός δεν έχει επιβεβαιωθεί ακόμη, αλλά είναι απολύτως λογικό.
However, they have lower physical activity.	Ωστόσο, έχουν χαμηλότερη φυσική δραστηριότητα.
Except for his daughter.	Εκτός από την κόρη του.
People asked for that.	Ο κόσμος το ζήτησε αυτό.
We would drive to the ship.	Θα οδηγούσαμε στο πλοίο.
Some of us lost our jobs for our political views.	Μερικοί από εμάς χάσαμε τις δουλειές μας για τις πολιτικές μας απόψεις.
They sit opposite each other.	Κάθονται ο ένας απέναντι από τον άλλον.
In my case, there were many such situations.	Στην περίπτωσή μου, υπήρχαν πολλές τέτοιες καταστάσεις.
I did not cook mine all the time.	Δεν μαγείρευα το δικό μου όλη την ώρα.
You hang out with him, you go down with him.	Κολλάς μαζί του, κατεβαίνεις μαζί του.
We had to get the team back on track.	Έπρεπε να επαναφέρουμε την ομάδα στον σωστό δρόμο.
Try your own experiment.	Δοκιμάστε το δικό σας πείραμα.
The government was not prepared.	Η κυβέρνηση δεν ήταν προετοιμασμένη.
because you live with less than nothing.	γιατί μένεις με λιγότερα από τίποτα.
She could not let him put his hands in her hair.	Δεν μπορούσε να τον αφήσει να βάλει τα χέρια του στα μαλλιά της.
Twenty independent routes are displayed.	Εμφανίζονται είκοσι ανεξάρτητες διαδρομές.
Other information was obtained from case notes.	Άλλες πληροφορίες ελήφθησαν από σημειώσεις υπόθεσης.
It will no longer exist.	Δεν θα υπάρχει πια.
And insurance companies, and the tax code.	Και οι ασφαλιστικές εταιρείες, και ο φορολογικός κώδικας.
I think you are going.	Νομίζω ότι πας.
It's a good feeling.	Είναι καλό συναίσθημα.
But he still takes himself seriously.	Αλλά εξακολουθεί να παίρνει τον εαυτό του στα σοβαρά.
I want you to think of hers.	Θέλω να σκεφτείς τα δικά της.
I will be back in a few hours.	Θα επιστρέψω σε μερικές ώρες.
At that time I considered so much data.	Τότε θεωρούσα τόσα δεδομένα.
So there was no issue for him.	Γι' αυτόν λοιπόν δεν υπήρχε θέμα.
Her mind was bright and warm.	Το μυαλό της ήταν φωτεινό και ζεστό.
It's just what life calls us to be.	Είναι απλώς αυτό που μας καλεί η ζωή να είμαστε.
In this work we succeed.	Σε αυτή την εργασία το πετυχαίνουμε.
Cost is measured in ways other than money.	Το κόστος μετράται με άλλους τρόπους εκτός από το χρήμα.
I just came to say it.	Ήρθα να το πω μόνο.
They sleep again.	Ξανακοιμούνται.
This time it did not open.	Αυτή τη φορά δεν άνοιξε.
So you can not empty it.	Άρα δεν μπορείς να το αδειάσεις.
These things are just amazing.	Αυτά τα πράγματα είναι απλά καταπληκτικά.
Lower ability to raise blood sugar levels.	Χαμηλότερη ικανότητα αύξησης των επιπέδων σακχάρου στο αίμα.
He thought it might seem strange.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να φαίνεται παράξενο.
It was, of course, much more than that.	Ήταν, φυσικά, πολύ περισσότερα από αυτό.
Often, this is possible.	Συχνά, αυτό είναι δυνατό.
He may have died.	Μπορεί και να είχε πεθάνει.
I live close by.	Μένω κοντά.
From what he said it seemed that the journey was over.	Από όσα είπε φάνηκε ότι το ταξίδι είχε τελειώσει.
It will change your thinking process.	Θα αλλάξει τη διαδικασία σκέψης σας.
He is on call.	Είναι σε κλήση.
He showed that he did not even have a weapon.	Έδειξε ότι δεν είχε ούτε όπλο.
There are several techniques for doing this.	Υπάρχουν διάφορες τεχνικές για να γίνει αυτό.
And thus.	Και έτσι.
I read it and looked at it.	Το διάβασα και το κοίταξα.
Friends asked her why she stayed.	Οι φίλοι τη ρωτούσαν γιατί έμεινε.
It will protect you every day.	Θα σε προστατεύει κάθε μέρα.
Thousands will die if this bill becomes law.	Χιλιάδες θα πεθάνουν αν αυτό το νομοσχέδιο γίνει νόμος.
The hands are separated above your head.	Τα χέρια χωρίζονται πάνω από το κεφάλι σας.
He downloaded it from the bank.	Το κατέβασε από την τράπεζα.
The last statement is obvious.	Η τελευταία δήλωση είναι προφανής.
I was really lucky to find her.	Ήμουν όντως τυχερός που τη βρήκα.
I just ran my mouth without thinking.	Απλώς έτρεχα το στόμα μου χωρίς να το σκεφτώ.
These women are mothers in my eyes.	Αυτές οι γυναίκες είναι μητέρες στα μάτια μου.
It continued after that.	Συνεχίστηκε μετά από αυτό.
It was important to clear his mind.	Ήταν σημαντικό να καθαρίσει το μυαλό του.
It's a long walk and it takes me a while.	Είναι μια μεγάλη βόλτα και με παίρνει λίγο.
These were not great services, you might say.	Αυτές δεν ήταν εξαιρετικές υπηρεσίες, μπορείτε να πείτε.
But these facts tell only a small part of the story.	Αλλά αυτά τα στοιχεία λένε μόνο ένα μικρό μέρος της ιστορίας.
Factor in previous working relationships with team members.	Παράγοντας στις προηγούμενες εργασιακές σχέσεις με τα μέλη της ομάδας.
When we sleep we do not eat.	Όταν κοιμόμαστε δεν τρώμε.
The boy appeared to be about eight years old.	Το αγόρι φαινόταν να είναι περίπου οκτώ ετών.
Study the weather with interest.	Μελέτησε τον καιρό με ενδιαφέρον.
We want to win, so we will be ready.	Θέλουμε να κερδίσουμε, οπότε θα είμαστε έτοιμοι.
He heard laughter under his voice.	Άκουγε το γέλιο κάτω από τη φωνή του.
His interest worried me more than a little.	Το ενδιαφέρον του με ανησύχησε περισσότερο από λίγο.
It was probably for everyone.	Μάλλον ήταν για όλους.
It would never evolve into something more terrible than it was.	Ποτέ δεν θα εξελισσόταν σε κάτι πιο τρομερό από αυτό που ήταν.
It's really cheap.	Είναι πραγματικά φθηνό.
They would fight and win or die.	Θα πολεμούσαν και θα κέρδιζαν ή θα πέθαιναν.
She was not sure how to apply them in a practical way.	Δεν ήταν σίγουρη πώς να τα εφαρμόσει με πρακτικό τρόπο.
Big, strong, black man in love with violence.	Μεγάλος, δυνατός, μαύρος άντρας ερωτευμένος με τη βία.
Even during the day.	Ακόμα και τη μέρα.
He was making one lie after another.	Έφτιαχνε το ένα ψέμα μετά το άλλο.
Without killing anyone.	Χωρίς να σκοτώσει κάποιους.
This issue has recently received the attention of the community.	Αυτό το θέμα έχει λάβει πρόσφατα την προσοχή της κοινότητας.
I give them the list.	Τους δίνω τη λίστα.
She did not look up, she did not speak.	Δεν σήκωσε το βλέμμα της, δεν μίλησε.
To do nothing for anyone they can and should do for themselves.	Να μην κάνουν τίποτα για κανέναν που μπορούν και πρέπει να κάνουν για τον εαυτό τους.
I have the feeling that he can offer me the job.	Έχω την αίσθηση ότι μπορεί να μου προσφέρει τη δουλειά.
This type of light is called a point light.	Αυτός ο τύπος φωτός ονομάζεται σημείο φως.
He shook his head slowly.	Κούνησε αργά το κεφάλι του.
It is difficult to talk.	Είναι δύσκολο να μιλήσουμε.
Significant interaction between time and team.	Σημαντική αλληλεπίδραση μεταξύ χρόνου και ομάδας.
I know myself better than anyone else knows me.	Γνωρίζω τον εαυτό μου καλύτερα από ό,τι με ξέρει οποιοσδήποτε άλλος.
I think it's a great cast.	Νομίζω ότι είναι ένα υπέροχο καστ.
I'm proud to call him my brother.	Είμαι περήφανος που τον αποκαλώ αδερφό μου.
See the real problem.	Δείτε το πραγματικό πρόβλημα.
This is a book that true fans read over and over again.	Αυτό είναι ένα βιβλίο που οι αληθινοί θαυμαστές διαβάζουν ξανά και συχνά.
This war came and there was no way out.	Αυτός ο πόλεμος ήρθε και δεν υπήρχε διέξοδος.
In the event of a tie, the site retains its original view.	Σε περίπτωση ισοπαλίας, το site διατηρεί την αρχική του άποψη.
He has the photos on the walls of his house.	Έχει τις φωτογραφίες στους τοίχους του σπιτιού του.
You will gain a lot from this.	Θα κερδίσετε πολλά από αυτό.
He once asked her about them.	Κάποτε τη ρώτησε για αυτά.
Look closer.	Κοίταξε πιο κοντά.
It could not be better.	Δεν θα μπορούσε να είναι καλύτερο.
Many have done it before you.	Πολλοί το έχουν κάνει πριν από εσάς.
But there is usually some kind of catch.	Αλλά συνήθως υπάρχει κάποιο είδος αλιευμάτων.
My existence is a social activity.	Η δική μου ύπαρξη είναι μια κοινωνική δραστηριότητα.
Like big brother.	Σαν μεγάλος αδερφός.
They have experience.	Έχουν εμπειρία.
You should find the test center before the day of the test.	Θα πρέπει να βρείτε το εξεταστικό κέντρο πριν από την ημέρα της εξέτασης.
He will bring you horses.	Θα σου φέρει άλογα.
So long way to go.	Τόσο μακρύς δρόμος για να πέσει.
Put me in my place well and correctly.	Βάλτε με στη θέση μου καλά και σωστά.
I know my phone is private.	Ξέρω ότι το τηλέφωνό μου είναι ιδιωτικό.
Not necessarily a bad move.	Δεν είναι απαραίτητα μια κακή κίνηση.
These are the problems.	Αυτά είναι τα προβλήματα.
I will take the car and find us breakfast.	Θα πάρω το αυτοκίνητο και θα μας βρω πρωινό.
It's because it's my mental state.	Είναι επειδή είναι η ψυχική μου κατάσταση.
Let's take these points in order.	Ας πάρουμε αυτά τα σημεία με τη σειρά.
I want to talk about hope.	Θέλω να μιλήσω για την ελπίδα.
I had no title and no credit.	Δεν είχα τίτλο και πίστωση.
That's the only reason he was killed.	Αυτός είναι ο μόνος λόγος που σκοτώθηκε.
Or maybe think of him as a patient.	Ή ίσως σκεφτείτε τον ως ασθενή.
Hours of fun.	Ώρες διασκέδασης.
He has big financial problems.	Έχει μεγάλα οικονομικά προβλήματα.
For your information.	Προς ενημέρωσή σας.
All this was a mission.	Όλα αυτά ήταν αποστολή.
He knew how to work and create work.	Ήξερε να δουλεύει και να δημιουργεί έργο.
He came to tell me.	Ήρθε να μου πει.
If they were killed, they were killed.	Αν σκοτώθηκαν, σκοτώθηκαν.
The one that broke.	Αυτή που έσπασε.
Are you ready to grow up with them?	Είστε έτοιμοι να μεγαλώσετε μαζί τους;.
Come on, you can handle that.	Έλα, μπορείς να το χειριστείς αυτό.
Jobs looked at me with a straight face.	Ο Τζομπς με κοίταξε με ίσιο πρόσωπο.
That was pretty clean.	Αυτό ήταν αρκετά καθαρό.
You never shared my passion for this great city.	Ποτέ δεν μοιραστήκατε το πάθος μου για αυτή τη σπουδαία πόλη.
It became one of the six projects the company worked on.	Έγινε ένα από τα έξι έργα που δούλευε η εταιρεία.
This is the reason for the low numbers.	Αυτός είναι ο λόγος για τα χαμηλά νούμερα.
His wife is holding him.	Η γυναίκα του τον κρατάει.
You have to go out.	Πρέπει να βγεις έξω.
But it just comes back, again and again.	Αλλά απλώς επιστρέφει, ξανά και ξανά.
Not twice a day.	Όχι δύο φορές σε μια μέρα.
Everyone was out, so she came.	Όλοι ήταν έξω, οπότε εκείνη ήρθε.
Therefore, this is not the case.	Επομένως, αυτό δεν συμβαίνει.
There are basically two practical methods.	Υπάρχουν βασικά δύο πρακτικές μέθοδοι.
He had never followed up on what happened to him.	Δεν είχε δώσει ποτέ συνέχεια σε αυτό που του συνέβη.
At least, not unless you are with someone who knows what he is doing.	Τουλάχιστον, όχι εκτός αν είσαι με κάποιον που ξέρει τι κάνει.
But never like that.	Ποτέ όμως έτσι.
I returned to the table for a drink.	Επέστρεψα στο τραπέζι για ένα ποτό.
It was the first letter he had ever written to her.	Ήταν το πρώτο γράμμα που της είχε γράψει ποτέ.
But we had our reasons.	Αλλά είχαμε τους δικούς μας λόγους.
The whole world is full of suffering.	Όλος ο κόσμος είναι γεμάτος βάσανα.
I have a "do not ask, do not say" policy.	Έχω μια πολιτική «μην ρωτάς, μην πεις».
We were all children of the same parents.	Όλοι ήμασταν παιδιά των ίδιων γονιών.
I think they did not like the link in the original article.	Πιστεύω ότι δεν τους άρεσε ο σύνδεσμος στο αρχικό άρθρο.
Thank you guys for watching and thank you.	Ευχαριστώ παιδιά που παρακολουθήσατε και σας ευχαριστώ.
How clean and simple.	Πόσο καθαρό και απλά.
I wanted to go back to my own time.	Ήθελα να επιστρέψω στη δική μου εποχή.
But things are changing.	Τα πράγματα αλλάζουν όμως.
He just shook his head to take a closer look.	Κούνησε μόνο το κεφάλι του για να ρίξει μια πιο προσεκτική ματιά.
Temperature rise.	Αύξηση θερμοκρασίας.
Something has happened.	Κάτι έχει συμβεί.
This is the rule of law.	Πρόκειται για το κράτος δικαίου.
Almost everything is closed.	Σχεδόν όλα έχουν κλείσει.
Now he knew better.	Τώρα ήξερε καλύτερα.
It would hurt his position.	Θα έβλαπτε τη θέση του.
I think we are bringing something new to the table.	Νομίζω ότι φέρνουμε κάτι νέο στο τραπέζι.
Evaluate everything first.	Εκτιμήστε τα πάντα πρώτα.
But this way you can get your coffee while the code is running.	Αλλά με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να πάρετε τον καφέ σας όσο εκτελείται ο κωδικός.
But one truth seems to make sense for everything.	Αλλά μια αλήθεια φαίνεται να έχει νόημα για όλα.
Nothing could ever be right without her.	Τίποτα δεν θα μπορούσε ποτέ να είναι σωστό χωρίς αυτήν.
A little complicated.	Λίγο περίπλοκο.
He has gone to the future, where they must go.	Έχει πάει στο μέλλον, όπου πρέπει να πάνε.
Something and everything about their features.	Κάτι και τα πάντα για τα χαρακτηριστικά τους.
I hope it has the desired effect.	Ελπίζω να έχει το επιθυμητό αποτέλεσμα.
Or anything you can think of.	Ή οτιδήποτε μπορείτε να σκεφτείτε.
If not, create it.	Εάν όχι, δημιουργήστε το.
This has been going on for the last three days.	Αυτό πέρασε τις τελευταίες τρεις μέρες.
We will get there.	Θα φτάσουμε εκεί.
They tell me that they saw the stone there.	Μου λένε ότι εκεί είδαν την πέτρα.
Not an hour then, but a street number.	Όχι μια ώρα τότε, αλλά ένας αριθμός δρόμου.
I'm going to see it for myself.	Πάω να το δω μόνος μου.
A pair of shoes.	Ενα ζευγάρι παπούτσια.
He had felt it before.	Το είχε νιώσει πριν.
I knew it really wasn't my job.	Ήξερα ότι πραγματικά δεν ήταν δική μου δουλειά.
Get this woman out of here.	Βγάλε αυτή τη γυναίκα από εδώ.
There is no record of any of these.	Δεν υπάρχει καμία καταγραφή για τίποτα από αυτά.
It did not mean that he had to enjoy it.	Δεν σήμαινε ότι έπρεπε να το απολαύσει.
It usually means, however, that they will move on.	Συνήθως σημαίνει, όμως, ότι θα προχωρήσουν.
Someone different to talk to.	Κάποιος διαφορετικός για να μιλήσεις.
We had to be perfect to keep going.	Έπρεπε να είμαστε τέλειοι για να συνεχίσουμε.
This works well.	Αυτό λειτουργεί καλά.
Then straight inside you.	Μετά κατευθείαν μέσα σου.
The image is just that, an image.	Η εικόνα είναι απλώς αυτό, μια εικόνα.
Most parents love their children and are happy to have them.	Οι περισσότεροι γονείς αγαπούν τα παιδιά τους και χαίρονται που τα έχουν.
The cause of death is unknown.	Η αιτία θανάτου είναι άγνωστη.
We have a story for you.	Έχουμε μια ιστορία για εσάς.
So he came down to see me.	Έτσι κατέβηκε να με δει.
They are tested in the order provided.	Δοκιμάζονται με τη σειρά που παρέχεται.
One of them is the marketing strategy.	Ένα από αυτά είναι η στρατηγική μάρκετινγκ.
He hoped he would not let her go.	Ήλπιζε ότι δεν θα την άφηνε να φύγει.
The body will definitely grow.	Σίγουρα το σώμα θα μεγαλώσει.
Or you will let them know.	Ή θα τους ενημερώσετε.
In your database.	Στη βάση δεδομένων σας.
This means that it is not enough for food.	Αυτό σημαίνει ότι δεν είναι αρκετό για φαγητό.
The photos are beautiful.	Οι φωτογραφίες είναι όμορφες.
Something told me he was inside.	Κάτι μου είπε ότι ήταν μέσα.
People are not so different.	Οι άνθρωποι δεν είναι τόσο διαφορετικοί.
One of them was shot in the leg.	Ένας από αυτούς πυροβολήθηκε στο πόδι.
The structure is now used for other communication purposes.	Η δομή χρησιμοποιείται πλέον για άλλους σκοπούς επικοινωνίας.
Get everything in an instant.	Να πάρεις τα πάντα σε μια στιγμή.
At the end of the learning phase, a learned database is created.	Στο τέλος της μαθησιακής φάσης, δημιουργείται μια μαθημένη βάση δεδομένων.
However, so often do people die without it.	Ωστόσο, τόσο συχνά οι άνθρωποι πεθαίνουν χωρίς αυτό.
With one day off per week.	Με μια μέρα ρεπό την εβδομάδα.
The original station building was much better and in a better location.	Το αρχικό κτίριο του σταθμού ήταν πολύ καλύτερο και σε καλύτερη θέση.
It is about the same as the other.	Είναι περίπου το ίδιο με το άλλο.
They had a happy marriage.	Είχαν έναν ευτυχισμένο γάμο.
We do not care.	Δεν μας απασχολεί.
Something similar is needed now once again.	Κάτι παρόμοιο είναι απαραίτητο τώρα για άλλη μια φορά.
I do not claim to have the last word.	Δεν ισχυρίζομαι ότι έχω τον τελευταίο λόγο.
But that does not mean that need is not a factor.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι η ανάγκη δεν είναι επίσης ένας παράγοντας.
I did not have the opportunity to give you a number.	Δεν είχα την ευκαιρία να σου δώσω αριθμό.
None of this would go well.	Τίποτα από αυτά δεν θα πήγαινε καλά.
It should continue.	Θα έπρεπε να συνεχίσει.
Much of the second act is at night.	Μεγάλο μέρος της δεύτερης πράξης είναι τη νύχτα.
You must have done it before.	Πρέπει να το έχετε κάνει πριν.
We will continue.	Θα συνεχίσουμε.
I definitely hope he can not follow my business.	Ελπίζω σίγουρα να μην μπορεί να ακολουθήσει την επιχείρησή μου.
The court of first instance accepted this request.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο δέχθηκε αυτό το αίτημα.
However, the natural reason is different.	Ωστόσο, ο φυσικός λόγος είναι διαφορετικός.
Too much like, too much information.	Πάρα πάρα πολλές, όπως, πάρα πολλές πληροφορίες.
What they wanted, quite simply, was his health.	Αυτό που ήθελαν, πολύ απλά, ήταν η υγεία του.
I do not think we spent the night there.	Δεν νομίζω ότι περάσαμε τη νύχτα εκεί.
You take them for granted.	Τους παίρνεις στο λόγο τους.
Let her sit there.	Αφήστε την να καθίσει εκεί.
But nothing much has changed.	Αλλά τίποτα δεν έχει αλλάξει πολύ.
He has gone crazy.	Έχει τρελαθεί.
It takes me four months.	Με χρειάζονται τέσσερις μήνες.
A normal job.	Μια κανονική δουλειά.
But the danger remains.	Όμως ο κίνδυνος παραμένει.
That made me very happy.	Αυτό με έκανε πολύ χαρούμενο.
Maybe the distance scale was wrong.	Ίσως η κλίμακα απόστασης ήταν λάθος.
And this thing happened in one of my cases.	Και αυτό το πράγμα συνέβη σε μια από τις περιπτώσεις μου.
We kept it for an hour and returned home.	Το κρατήσαμε για μια ώρα και γυρίσαμε για το σπίτι.
I can not bear to turn my face away from it.	Δεν αντέχω να στρέψω το πρόσωπό μου πιο μακριά από αυτό.
You are called that they had ways and means.	Ονομάζεσαι ότι είχαν τρόπους και μέσα.
He said, oh, it was not much.	Είπε, ω, δεν ήταν πολλά.
It remains true that my act is wrong.	Παραμένει αλήθεια ότι η πράξη μου είναι λάθος.
Stand or sit with your hands to the side.	Σταθείτε ή καθίστε, με τα χέρια στο πλάι.
I saw a score on the video board last night.	Είδα μια παρτιτούρα στον πίνακα βίντεο χθες το βράδυ.
I quickly finished the bath and went straight to the bedroom.	Τελείωσα γρήγορα το μπάνιο και πήγα αμέσως στην κρεβατοκάμαρα.
No training was provided.	Δεν δόθηκε εκπαίδευση.
But nothing like that was found.	Αλλά τίποτα τέτοιο δεν βρέθηκε.
This was achieved with music.	Αυτό επιτεύχθηκε με τη μουσική.
The children laughed and played as they returned from school.	Τα παιδιά γέλασαν και έπαιξαν καθώς επέστρεφαν από το σχολείο.
A planned approach at all times.	Μια προγραμματισμένη προσέγγιση ανά πάσα στιγμή.
To understand who I am now.	Για να καταλάβω ποιος είμαι τώρα.
One notes again.	Σημειώνει πάλι ο ένας.
Theory and applications.	Θεωρία και εφαρμογές.
It would come out right.	Θα έβγαινε σωστά.
She got angry too.	Θύμωσε κι εκείνη.
Yes, they are very similar to discussion points.	Ναι, μοιάζουν πολύ με σημεία συζήτησης.
We will have an open mind.	Θα έχουμε ανοιχτό μυαλό.
There is no human contact with the products during the process.	Κατά τη διάρκεια της διαδικασίας δεν υπάρχει ανθρώπινη επαφή με τα προϊόντα.
There are so many examples now.	Υπάρχουν τόσα πολλά παραδείγματα τώρα.
This is just the beginning.	Αυτή είναι μόνο η αρχή.
They will send a search team.	Θα στείλουν μια ομάδα αναζήτησης.
Oil and business.	Πετρέλαιο και επιχειρήσεις.
I was constantly listening to things.	Άκουγα συνέχεια πράγματα.
I lost friends and family.	Έχασα φίλους και οικογένεια.
Do a test drive and see which one is right for you !.	Κάντε ένα test drive και δείτε ποιο είναι κατάλληλο για εσάς!.
I really do everything to meet it.	Πραγματικά κάνω τα πάντα για να το συναντήσω.
But that was not the pattern before then.	Αλλά δεν ήταν αυτό το μοτίβο πριν από τότε.
This data comes from limited samples.	Αυτά τα δεδομένα προέρχονται από περιορισμένα δείγματα.
And the truth is that some things are just more personal.	Και η αλήθεια είναι ότι κάποια πράγματα είναι απλώς πιο προσωπικά.
Whatever they say.	Όπως και να τους λένε.
The work is very difficult and it disappoints me.	Η δουλειά είναι πολύ δύσκολη και με απογοητεύει.
In an effort to determine.	Στην προσπάθεια να προσδιορίσουμε.
You read them once.	Τα διαβάζεις μια φορά.
Some women may have a driving history.	Είναι πιθανό ορισμένες γυναίκες να έχουν το ιστορικό οδήγησης.
Why not join him?	Γιατί να μην συμμετάσχετε μαζί του;.
Tell me how you are doing.	Πες μου πώς τα πας.
Clinical information was obtained from medical records as required.	Οι κλινικές πληροφορίες ελήφθησαν από σημειώσεις ιατρικών περιστατικών όπως απαιτείται.
I'm sorry about that.	Λυπάμαι για αυτό.
He could never get close to his goal.	Δεν μπορούσε ποτέ να πλησιάσει τον στόχο του.
But none of this turned out to be the case.	Τίποτα από αυτά όμως δεν αποδείχθηκε ότι συνέβη.
Without our will we are born and against it we die.	Χωρίς τη θέλησή μας γεννιόμαστε και ενάντια σε αυτήν πεθαίνουμε.
I do not need an exact answer for the above.	Δεν χρειάζομαι ακριβή απάντηση για τα παραπάνω.
It does not prove anything.	Δεν αποδεικνύει τίποτα.
I have seen it tested.	Το έχω δει δοκιμασμένο.
I do not know what went wrong.	Δεν ξέρω τι πήγε στραβά.
I felt safe inside.	Ένιωθα ασφάλεια μέσα μου.
Really very serious business.	Πράγματι πολύ σοβαρή επιχείρηση.
But there are so many that can make a shot.	Αλλά υπάρχουν τόσα πολλά που μπορεί να κάνει μια βολή.
They spend more time with their horses than with their family.	Περνούν περισσότερο χρόνο με τα άλογά τους παρά με την οικογένειά τους.
Sounds right to me.	Ακούγεται σωστό για μένα.
There is nothing that this girl will not try.	Δεν υπάρχει τίποτα που δεν θα δοκιμάσει αυτό το κορίτσι.
There is no solution to this yet, but the problem is now understood.	Δεν υπάρχει λύση ακόμα για αυτό, αλλά το πρόβλημα είναι πλέον κατανοητό.
It's not what he does.	Δεν είναι αυτό που κάνει.
He knew he had to leave.	Ήξερε ότι έπρεπε να φύγει.
It starts right here.	Ξεκινά ακριβώς εδώ.
There is no popular.	Δεν υπάρχει λαϊκό.
Possibility of easy and hard control.	Δυνατότητα εύκολος και σκληρός έλεγχος.
These are not things you can force.	Αυτά δεν είναι πράγματα που μπορείς να τα αναγκάσεις.
I want some.	Θέλω λίγο.
These are my favorite days.	Αυτές είναι οι αγαπημένες μου μέρες.
This year has been strange.	Αυτή η χρονιά ήταν περίεργη.
They turned her on her way.	Της γύρισαν το δρόμο.
This, however, proves to be much more difficult.	Αυτό αποδεικνύεται, ωστόσο, πολύ πιο δύσκολο.
We see it in world history and in our own experience.	Το βλέπουμε στην παγκόσμια ιστορία και στη δική μας εμπειρία.
It was stable for many hours of operation.	Ήταν σταθερό για πολλές ώρες λειτουργίας.
There is a light in the living room.	Υπάρχει ένα φως στο σαλόνι.
I can not let it happen again.	Δεν μπορώ να το αφήσω να συμβεί ξανά.
They need air.	Χρειάζονται αέρα.
You can not escape it.	Δεν μπορείς να ξεφύγεις από αυτό.
Of course, you want to do better.	Φυσικά, θέλετε να τα πάτε καλύτερα.
I made live reports.	Έκανα ζωντανές αναφορές.
It may take weeks for someone to find it.	Μπορεί να περάσουν εβδομάδες μέχρι να τη βρει κάποιος.
This is exactly the focus that the public wants.	Αυτή ακριβώς είναι η εστίαση που θέλει το κοινό.
You may even think you are on a different river in another state.	Μπορεί ακόμη και να νομίζετε ότι βρίσκεστε σε διαφορετικό ποτάμι σε άλλη πολιτεία.
Get the options.	Πάρτε τις επιλογές.
You have to move on.	Πρέπει να προχωρήσεις.
This creates problems if you happen to live in one of them.	Αυτό δημιουργεί προβλήματα εάν τυχαίνει να ζείτε σε ένα από αυτά.
Nothing would happen to him or the other.	Τίποτα δεν θα συνέβαινε ούτε σε αυτόν ούτε στον άλλον.
But somehow, this challenge was really fun.	Αλλά κατά κάποιον τρόπο, αυτή η πρόκληση ήταν πραγματικά διασκεδαστική.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
The same people keep coming back.	Οι ίδιοι άνθρωποι επιστρέφουν συνέχεια.
I was not sure who to talk to first.	Δεν ήμουν σίγουρος με ποιον να μιλήσω πρώτα.
You just let them sit together.	Απλώς τους αφήνεις να καθίσουν μαζί.
There seems to be a calm beyond the water.	Φαίνεται να υπάρχει μια ηρεμία πέρα ​​από το νερό.
Cannot be used to control logical flow.	Δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τον έλεγχο της λογικής ροής.
They wrote the song in three hours.	Έγραψαν το τραγούδι σε τρεις ώρες.
Now let's take this connection a step further.	Τώρα ας πάμε αυτή τη σύνδεση ένα βήμα παραπέρα.
We have no answer as to how and why this happened.	Δεν έχουμε απάντηση για το πώς και γιατί συνέβη αυτό.
Or at least.	Ή τουλάχιστον.
They were created with the mind to sell cheaply at one point.	Δημιουργήθηκαν στο μυαλό για να πωλούνται φτηνά σε ένα σημείο.
King did not answer.	Ο Κινγκ δεν απάντησε.
No one had seen him.	Κανείς δεν τον είχε δει.
I like to throw it away.	Μου αρέσει να το πετάω μακριά.
I return to my village.	Επιστρέφω στο χωριό μου.
In more complex cases it leads to more interesting relationships between the parameters.	Σε πιο περίπλοκες περιπτώσεις οδηγεί σε πιο ενδιαφέρουσες σχέσεις μεταξύ των παραμέτρων.
Kids do not want to show off.	Τα παιδιά δεν θέλουν να επιδεικνύονται.
Finally, he could get some sleep.	Επιτέλους, μπορούσε να κοιμηθεί λίγο.
But every now and then there is a good exception.	Αλλά κάθε τόσο υπάρχει μια καλή εξαίρεση.
And this ideal is the focus of the story.	Και αυτό το ιδανικό είναι το επίκεντρο της ιστορίας.
I was expecting a bigger increase in the last two years.	Περίμενα μεγαλύτερη αύξηση τα τελευταία δύο χρόνια.
They care about things that move, that happen, that change.	Νοιάζονται για πράγματα που κινούνται, που συμβαίνουν, που αλλάζουν.
He knew we had him.	Ήξερε ότι τον είχαμε.
Very cool indeed.	Πολύ κουλ πράγματι.
Well, from a practical point of view, you can not return a digital download.	Λοιπόν, από πρακτική άποψη, δεν μπορείτε να επιστρέψετε μια ψηφιακή λήψη.
It was a sweet summer evening.	Ήταν μια γλυκιά καλοκαιρινή βραδιά.
We do nothing to help our situation.	Δεν κάνουμε τίποτα για να βοηθήσουμε την κατάστασή μας.
It's not too late for action.	Δεν είναι πολύ αργά για δράση.
They were not interested.	Δεν τους ενδιέφερε.
I just do not see it as an answer.	Απλώς δεν το βλέπω ως απάντηση.
I was given the loudest words.	Μου δόθηκαν τα πιο δυνατά λόγια.
Returning, who knows how long it may take.	Επιστρέφοντας, ποιος ξέρει πόσο καιρό μπορεί να πάρει.
He entered the darkness.	Μπήκε στο σκοτάδι.
Food was in short supply.	Το φαγητό ήταν σε έλλειψη.
Anything to do with political trials.	Οτιδήποτε έχει να κάνει με πολιτικές δίκες.
Maybe you can help us.	Ίσως μπορείτε να μας βοηθήσετε.
But we like the approach.	Μας αρέσει όμως η προσέγγιση.
I can not figure out how to display the back button.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς να εμφανίσω το κουμπί επιστροφής.
And so he had every reason to be.	Και έτσι είχε κάθε λόγο να είναι.
There is no way I can know for sure now.	Δεν υπάρχει τρόπος να μάθω τίποτα με σιγουριά τώρα.
But he wants food.	Αλλά θέλει το φαγητό.
It was so simple to assemble.	Ήταν τόσο απλό να συναρμολογηθεί.
He had followed orders.	Είχε ακολουθήσει εντολές.
I think the way to the truth is research.	Νομίζω ότι ο δρόμος προς την αλήθεια είναι η έρευνα.
Light green, white closed.	Πράσινο ανοιχτό, λευκό κλειστό.
It still needs care.	Χρειάζεται ακόμα φροντίδα.
Naturally, he chose to face her.	Όπως ήταν φυσικό, επέλεξε να την αντιμετωπίσει.
And for a while she was the only one in my life.	Και για λίγο ήταν η μόνη στη ζωή μου.
For a third, it does not help.	Για ένα τρίτο, δεν βοηθάει.
I remember feeling very strange and very far away.	Θυμάμαι ότι ένιωθα πολύ περίεργα και πολύ μακριά.
The same one your mom uses.	Το ίδιο που χρησιμοποιεί η μαμά σου.
So another issue.	Άλλο θέμα λοιπόν.
It went very well.	Πήγε πολύ καλά.
Many, no doubt, are confused and say so.	Πολλοί, αναμφίβολα, μπερδεύονται και το λένε.
Legal relationships are usually created through litigation.	Οι έννομες σχέσεις δημιουργούνται συνήθως με δικαστική αγωγή.
Most people had never seen it before.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν είχαν ξαναδεί.
So it must be history.	Πρέπει λοιπόν να είναι ιστορία.
When one went up, the other went down.	Όταν το ένα ανέβαινε, το άλλο κατέβαινε.
An hour was saved on the return trip.	Εξοικονομήθηκε μια ώρα στο ταξίδι της επιστροφής.
It was cold, clean and bright.	Ήταν κρύο, καθαρό και φωτεινό.
But, it is more of a challenge on several levels.	Αλλά, είναι περισσότερο μια πρόκληση σε διάφορα επίπεδα.
He takes a photo of it.	Το βγάζει φωτογραφία.
You know that there is a possibility that you will not return.	Ξέρεις ότι υπάρχει πιθανότητα να μην επιστρέψεις.
It's one of the best in the movie.	Είναι από τις καλύτερες της ταινίας.
We must know when we must fight to bring peace.	Πρέπει να ξέρουμε πότε πρέπει να αγωνιστούμε για να φέρουμε ειρήνη.
He has no family or close friends left.	Δεν έχει εναπομείνασα οικογένεια και στενούς φίλους.
Give yourself something nice.	Χαρίστε στον εαυτό σας κάτι ωραίο.
They got used to groups of people.	Συνήθισαν σε ομάδες ανθρώπων.
He is like the king of the school.	Είναι σαν τον βασιλιά του σχολείου.
The same thing in every city.	Το ίδιο πράγμα σε κάθε πόλη.
He wanted me to return to his place with him.	Ήθελε να επιστρέψω στη θέση του μαζί του.
Once you see it, it's obvious.	Μόλις το δεις, είναι προφανές.
It happened because people wanted it.	Έγινε επειδή το ήθελε ο κόσμος.
It was my career.	Ήταν η καριέρα μου.
Something important to do.	Κάτι σημαντικό να κάνουμε.
His leg was the worst.	Το πόδι του ήταν το χειρότερο.
Women loved him, man.	Οι γυναίκες τον αγαπούσαν, φίλε.
But nice effort.	Αλλά ωραία προσπάθεια.
That could not happen.	Αυτό δεν θα μπορούσε να συμβαίνει.
The condition is very rare in adults.	Η κατάσταση είναι πολύ σπάνια στους ενήλικες.
I wrote about it.	Έγραψα για αυτό.
Install the drive and tools.	Τοποθετήστε τη μονάδα δίσκου και τα εργαλεία.
I have to be around people who like to have fun.	Πρέπει να είμαι γύρω από ανθρώπους που τους αρέσει να διασκεδάζουν.
For once her son's problem was not hers to solve.	Για μια φορά το πρόβλημα του γιου της δεν ήταν δικό της να λύσει.
This is very important for my book.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για το βιβλίο μου.
Come fly up.	Έλα πετάξτε επάνω.
Many do not have step-by-step instructions.	Σε πολλά δεν υπάρχουν οδηγίες βήμα προς βήμα.
I like the smell.	Μου αρέσει η μυρωδιά.
I know you would not do something so stupid.	Ξέρω ότι δεν θα έκανες κάτι τόσο ανόητο.
The pressure to eat or not to eat this or that food.	Η πίεση να φάτε ή να μην φάτε αυτό ή εκείνο το φαγητό.
He did not have the right plan.	Δεν είχε σωστό σχέδιο.
This is the wrong approach in a business.	Αυτή είναι η λάθος προσέγγιση σε μια επιχείρηση.
On top of that.	Πάνω από αυτό.
I had to do it myself.	Έπρεπε να το κάνω μόνος μου.
He is a small child in a new situation.	Είναι ένα μικρό παιδί σε μια νέα κατάσταση.
Circumstances rarely play the way we want them to.	Οι περιστάσεις σπάνια παίζουν όπως τις θέλουμε.
Not now that the murder had begun.	Όχι τώρα που είχε αρχίσει η δολοφονία.
I'm going to see him.	Πάω να τον δω.
These results are the average of two independent experiments.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι ο μέσος όρος δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Several students passed by him on their way to the building.	Αρκετοί φοιτητές πέρασαν δίπλα του στο δρόμο τους προς το κτίριο.
It was not a wonderful and special moment.	Δεν ήταν μια υπέροχη και ιδιαίτερη στιγμή.
Her view was gone.	Η θέα της είχε φύγει.
If it were, everyone would do it.	Αν ήταν, θα το έκαναν όλοι.
He never uses it.	Δεν το χρησιμοποιεί ποτέ.
Your mother tells you that you will not pay attention to her letters.	Η μητέρα σου λέει ότι δεν θα δώσεις σημασία στα γράμματά της.
Or else he was afraid he might get into trouble.	Ή αλλιώς φοβόταν μήπως μπει σε μπελάδες.
People are tired, getting ready to go home.	Ο κόσμος είναι κουρασμένος, ετοιμάζεται να πάει σπίτι του.
He had to make a decision.	Έπρεπε να πάρει μια απόφαση.
Remove from the heat and beat until light and thick.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και χτυπάμε μέχρι να γίνει ελαφρύ και πυκνό.
When he spoke, we realized he was one of them.	Όταν μίλησε, καταλάβαμε ότι ήταν ένας από αυτούς.
The smell is strong and clean.	Η μυρωδιά είναι δυνατή και καθαρή.
I could not say exactly.	Δεν μπορούσα να πω ακριβώς.
There was another opportunity.	Υπήρχε ακόμη μια ευκαιρία.
I tried this app last night.	Δοκίμασα αυτήν την εφαρμογή χθες το βράδυ.
Often different people serve different needs in your life.	Συχνά διαφορετικοί άνθρωποι εξυπηρετούν διαφορετικές ανάγκες στη ζωή σας.
You have to open your eyes, but you feel so good.	Πρέπει να ανοίξεις τα μάτια σου, αλλά νιώθεις τόσο ωραία.
It will make the incredible catch seem like a routine.	Θα κάνει το απίστευτο αλιεύμα να μοιάζει ρουτίνα.
We can not expect those who treat cancer to understand the causes.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε από αυτούς που θεραπεύουν τον καρκίνο να κατανοήσουν τις αιτίες.
But not as an individual.	Όχι όμως ως άτομο.
A big big big.	Ένα μεγάλο μεγάλο μεγάλο.
It is an opportunity that people should not miss.	Είναι μια ευκαιρία που δεν πρέπει να χάσουν οι άνθρωποι.
But if someone removes a new idea, okay.	Αλλά αν κάποιος αφαιρέσει μια νέα ιδέα, εντάξει.
All participants gave written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
And use them constantly.	Και να τα χρησιμοποιείτε συνεχώς.
Much, much less.	Πολύ, πολύ λιγότερο.
I told you we had to call ahead.	Σου είπα ότι έπρεπε να καλέσουμε μπροστά.
I did not need these lessons now.	Δεν χρειαζόμουν αυτά τα μαθήματα τώρα.
That would be the only way.	Αυτός θα ήταν ο μόνος τρόπος.
There was no study.	Δεν υπήρχε μελέτη.
You looked happy.	Έδειχνες χαρούμενος.
If so, call us.	Αν ναι, καλέστε μας.
He looks so sad and so tired.	Φαίνεται τόσο λυπημένος και τόσο κουρασμένος.
More recently, solid state power systems have been proposed.	Πιο πρόσφατα, έχουν προταθεί συστήματα ισχύος στερεάς κατάστασης.
And there is a second point.	Και υπάρχει ένα δεύτερο σημείο.
We do this in two ways.	Αυτό το κάνουμε με δύο τρόπους.
He seemed to be wondering how much to tell me.	Φαινόταν να αναρωτιέται πόσα να μου πει.
The price range is really high.	Το εύρος τιμών είναι πραγματικά υψηλό.
This has been the driving force behind positive progress in many ways.	Αυτό υπήρξε η κινητήρια δύναμη της θετικής προόδου από πολλές απόψεις.
That was tomorrow.	Αυτό ήταν αύριο.
However, there are some limitations to our study that need to be discussed.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί στη μελέτη μας που πρέπει να συζητηθούν.
This hot air gun with high efficiency and long life.	Αυτό το πιστόλι θερμού αέρα με υψηλή απόδοση και μεγάλη διάρκεια ζωής.
I would like to know if it was like that or not.	Θα ήθελα να μάθω αν ήταν έτσι ή όχι.
For my mom, not so great.	Για τη μαμά μου, όχι τόσο σπουδαίο.
With your help, we can get it out.	Με τη βοήθειά σας, μπορούμε να το βγάλουμε ανοιχτά.
But none of the rest made sense.	Αλλά κανένα από τα υπόλοιπα δεν είχε νόημα.
Everyone knows this, but it can be effective.	Όλοι το γνωρίζουν αυτό, αλλά μπορεί να είναι αποτελεσματικό.
But they are not alone.	Αλλά δεν είναι οι μόνοι.
He went to the front window and looked outside.	Πήγε στο μπροστινό παράθυρο και κοίταξε έξω.
The more you are.	Όσο περισσότερο είσαι.
I thought my face turned pale in a matter of seconds.	Πίστεψα ότι το πρόσωπό μου χλόμιασε μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
Between once and twice a day.	Μεταξύ μίας και δύο φορές την ημέρα.
And my throat started to close.	Και ο λαιμός μου άρχισε να κλείνει.
It was a surprise, but not a bad one.	Ήταν μια έκπληξη, αλλά όχι και άσχημη.
One has no idea what is going on.	Έχει κανείς ιδέα για το τι συμβαίνει.
I think the city did too.	Νομίζω ότι το έκανε και η πόλη.
Only when needed.	Μόνο όταν χρειάζεται.
Not once, certainly not twice.	Όχι μια φορά, σίγουρα όχι δύο.
I guess.	θα υποθέσω.
And a lot of work.	Και πολλή δουλειά.
For the weekend.	Για το Σαββατοκύριακο.
We want to run into it.	Θέλουμε να τρέξουμε σε αυτό.
Some never do.	Κάποιοι δεν το κάνουν ποτέ.
Exactly right.	Ακριβώς σωστό.
Blood, tears, worse.	Αίμα, δάκρυα, χειρότερα.
But they had many leaves.	Είχαν όμως πολλά φύλλα.
There are several types of baby birds.	Υπάρχουν διάφορες μορφές μωρών πουλιών.
Wine with dinner and one after.	Κρασί με δείπνο και ένα μετά.
Thanks for the great update.	Ευχαριστώ για την εξαιρετική ενημέρωση.
The report is that the management of the first two is much better than here.	Η αναφορά είναι ότι η διαχείριση των δύο πρώτων είναι πολύ καλύτερη από ό,τι εδώ.
The exercise had to prove an idea.	Η άσκηση έπρεπε να αποδείξει μια ιδέα.
That would not change anything.	Αυτό δεν θα άλλαζε τίποτα.
The majority of our customers come back to us again and again.	Η πλειοψηφία των πελατών μας επιστρέφει σε εμάς ξανά και ξανά.
It did not come to me.	Δεν ήρθε σε μένα.
I should never have agreed to go down to the mine.	Δεν έπρεπε ποτέ να συμφωνήσω να κατέβω στο ορυχείο.
And he had direction.	Και είχε κατεύθυνση.
We must use both of these methods.	Πρέπει να χρησιμοποιήσουμε και τις δύο αυτές μεθόδους.
He is telling the truth.	Λέει την αλήθεια.
These are the characteristics of many video games today.	Αυτά είναι χαρακτηριστικά πολλών βιντεοπαιχνιδιών σήμερα.
Something in the tone of her voice made him stop.	Κάτι στον τόνο της φωνής της τον ανάγκασε να σταματήσει.
Whether we talk about sex or not.	Είτε να μιλήσουμε για σεξ είτε όχι.
He did not shoot us because we surprised him.	Δεν μας πυροβόλησε γιατί του κάναμε έκπληξη.
Finding it will not be a problem.	Η εύρεση του δεν θα είναι πρόβλημα.
I guess you already told him.	Φαντάζομαι ότι του το είπες κιόλας.
You do not have to accept it.	Δεν χρειάζεται να το αποδεχτείς.
Buy something for your wife.	Αγόρασε κάτι για τη γυναίκα σου.
That was not the issue below.	Δεν ήταν αυτό το θέμα εδώ κάτω.
But you have to wait for it.	Αλλά θα πρέπει να το περιμένετε.
How can we sit back and do nothing?	Πώς μπορούμε να καθόμαστε αναπαυτικά και να μην κάνουμε τίποτα.
Nothing in front of her now except a truck with a green panel.	Τίποτα μπροστά της τώρα εκτός από ένα φορτηγό με πράσινο πάνελ.
Later he began to consider this as his long break.	Αργότερα άρχισε να το θεωρεί αυτό ως το μεγάλο του διάλειμμα.
I'm done it myself, somehow.	Έχω τελειώσει ο ίδιος, κατά κάποιο τρόπο.
I'm never in a car.	Δεν είμαι ποτέ σε αυτοκίνητο.
But the little black bear has not appeared yet.	Αλλά η μικρή μαύρη αρκούδα δεν εμφανίστηκε ακόμα.
It would be faster but very visible from the air.	Θα ήταν πιο γρήγορο αλλά πολύ ορατό από τον αέρα.
I just enjoyed working with him.	Απλώς μου άρεσε να δουλεύω μαζί του.
His smile was slow and reached his eyes.	Το χαμόγελό του ήταν αργό και έφτασε στα μάτια του.
It just starts a story.	Απλώς ξεκινά μια ιστορία.
You helped get everything done because you could not pay anyone to do it.	Βοηθήσατε να γίνουν τα πάντα γιατί δεν μπορούσατε να πληρώσετε κανέναν για να το κάνει.
I am watching yours to see how much it will cost me.	Παρακολουθώ το δικό σου να δω πόσο θα μου κοστίσει.
Children stop smelling flowers.	Τα παιδιά σταματούν να μυρίσουν λουλούδια.
He stood in the spotlight.	Στάθηκε στην προσοχή.
The baby was born six months after his marriage.	Το μωρό γεννήθηκε έξι μήνες μετά τον γάμο του.
Now for these few about the history of this place.	Τώρα για αυτά τα λίγα για την ιστορία αυτού του τόπου.
Cook whatever he likes.	Μαγειρέψτε ότι του αρέσει.
Now it's the turn of a new team.	Τώρα είναι η σειρά μιας νέας ομάδας.
I just let it fall to the floor.	Απλώς το άφησα να πέσει στο πάτωμα.
I am one of the best of them all.	Είμαι από τους καλύτερους από αυτούς.
She wondered who her mom was talking to on the phone.	Αναρωτήθηκε με ποιον μιλούσε η μαμά της στο τηλέφωνο.
You did not go beyond that to explain it, though.	Δεν πήγες πέρα ​​από αυτό για να το εξηγήσεις, όμως.
Neither is his answer.	Ούτε η απάντησή του.
Thus, using both types of analysis.	Έτσι, χρησιμοποιώντας και τους δύο τύπους ανάλυσης.
I had to make love with these legs.	Έπρεπε να κάνω έρωτα με αυτά τα πόδια.
If so, welcome.	Αν ναι, καλώς ήρθατε.
They are not needed in the body.	Δεν χρειάζονται στον οργανισμό.
I did not tell any of the boys in my class.	Δεν το είπα σε κανένα από τα αγόρια της τάξης μου.
It made sense, in his own way.	Ήταν λογικό, με τον τρόπο του.
Life is meant to be short.	Η ζωή προορίζεται να είναι σύντομη.
They make us feel good.	Μας κάνουν να νιώθουμε καλά.
The winter.	Το χειμώνα.
He is not a guy with a vision.	Δεν είναι τύπος με όραμα.
I love this season.	Λατρεύω αυτή τη σεζόν.
They were strong.	Ήταν δυνατοί.
I loved the old man.	Αγάπησα τον γέρο.
With one hand.	Με το ένα χέρι.
But that seemed different.	Αυτό όμως φαινόταν διαφορετικό.
You have to keep this person in your life.	Αυτό το άτομο πρέπει να το κρατήσετε στη ζωή σας.
Anyone present can speak if they feel they are being led to do so.	Οποιοσδήποτε παρών μπορεί να μιλήσει εάν αισθάνεται ότι οδηγείται να το κάνει.
Not tonight though.	Όχι απόψε πάντως.
He noticed how tired he looked.	Παρατήρησε πόσο κουρασμένος φαινόταν.
You just have to look around.	Απλά πρέπει να κοιτάξεις γύρω σου.
So basically it's just a line of code.	Οπότε, βασικά είναι μόνο μία γραμμή κώδικα.
Everything was top secret.	Όλα ήταν άκρως μυστικά.
We have never been so close to each other.	Ποτέ δεν ήμασταν τόσο κοντά ο ένας στον άλλον.
She misses him a lot.	Της λείπει πολύ.
I did not need to say anything.	Δεν χρειαζόταν να πω τίποτα.
In addition, your love for me has certainly not been lost.	Επιπλέον, σίγουρα δεν χάθηκε η αγάπη για μένα από την πλευρά σου.
You can add some if you want.	Μπορείτε να προσθέσετε μερικά αν θέλετε.
Contributing analysis tools.	Συνεισφέροντας εργαλεία ανάλυσης.
Yes, we tried to combine it.	Ναι, προσπαθήσαμε να το συνδυάσουμε.
This is working right now.	Αυτό λειτουργεί αυτή τη στιγμή.
But there are other variables.	Υπάρχουν όμως και άλλες μεταβλητές.
We will just see what happens.	Απλά θα δούμε τι θα γίνει.
The rules of the political game had changed.	Οι κανόνες του πολιτικού παιχνιδιού είχαν αλλάξει.
He refused to enter.	Αρνήθηκε να μπει.
Look at her.	Κοίτα την.
We tend to stand out.	Έχουμε την τάση να ξεχωρίζουμε.
Its benefits are worth the price.	Τα οφέλη του αξίζουν την τιμή.
There can be many that match everything that can be made known.	Μπορεί να υπάρχουν πολλά που ταιριάζουν σε όλα όσα μπορούν να γίνουν γνωστά.
They were all dead.	Όλοι ήταν νεκροί.
you had hit.	είχες χτυπήσει.
It is not a matter of waiting.	Δεν είναι θέμα αναμονής.
I left this beautiful place.	Έφυγα από αυτό το όμορφο μέρος.
We still have some time.	Έχουμε λίγο χρόνο ακόμα.
Of course, this does not please us.	Φυσικά, αυτό δεν μας ευχαριστεί.
Every girl is different.	Κάθε κορίτσι είναι διαφορετικό.
, as the sun ate.	, καθώς ο ήλιος έδυε.
Some of them tried.	Κάποιοι από αυτούς προσπάθησαν.
As silly as it is.	Όσο ανόητο κι αν είναι.
Symptoms change during the infection.	Τα συμπτώματα αλλάζουν κατά τη διάρκεια της λοίμωξης.
Deep emotional confusion.	Βαθιά συναισθηματική σύγχυση.
I'm going now.	Πηγαίνω τώρα.
And he never gives up.	Και δεν τα παρατά ποτέ.
I hate people.	Μισώ τους ανθρώπους.
Business, you know, business.	Επιχείρηση, ξέρεις, επιχείρηση.
I think this is just wonderful.	Νομίζω ότι αυτό είναι απλά υπέροχο.
I got stuck here myself.	Έχω κολλήσει εδώ ο ίδιος.
Three examples show that this is true.	Τρία παραδείγματα δείχνουν ότι αυτό είναι αλήθεια.
Both male and female patients were included.	Συμπεριλήφθηκαν τόσο άνδρες όσο και γυναίκες ασθενείς.
The people are very kind and helpful.	Οι άνθρωποι είναι πολύ ευγενικοί και εξυπηρετικοί.
Make me afraid.	Κάνε με να φοβάμαι.
But there was no fire.	Αλλά δεν υπήρχε φωτιά.
In this, but not in all.	Σε αυτό, αλλά όχι σε όλα.
The door opened behind me.	Η πόρτα άνοιξε πίσω μου.
It does not take place in real time.	Δεν λαμβάνει χώρα σε πραγματικό χρόνο.
Her voice needs a little familiarity.	Η φωνή της θέλει λίγη εξοικείωση.
The future is gas.	Το μέλλον είναι το φυσικό αέριο.
At that moment the night fell.	Εκείνη τη στιγμή έπεσε η νύχτα.
"Forever" is the life of the oil field.	«για πάντα» είναι η ζωή του κοιτάσματος πετρελαίου.
I would be closer to a new identity.	Θα ήμουν πιο κοντά σε μια νέα ταυτότητα.
I asked him what he wanted.	Τον ρώτησα τι ήθελε.
He threw his shoulder on him, but the door held tight.	Έριξε τον ώμο του πάνω του, αλλά η πόρτα κρατούσε δυνατά.
As a result, the issue becomes somewhat complicated.	Ως εκ τούτου το θέμα γίνεται κάπως περίπλοκο.
It could exist.	Θα μπορούσε να υπήρχε.
I knew the man by sight.	Γνώριζα τον άνθρωπο από όψη.
An old car.	Ένα παλιό αυτοκίνητο.
The scale bar is indicated.	Υποδείχθηκε η γραμμή κλίμακας.
I'm sure it should be the second.	Είμαι σίγουρος ότι πρέπει να είναι το δεύτερο.
These two signs rule the parents.	Αυτά τα δύο ζώδια κυβερνούν τους γονείς.
It's just awesome.	Είναι απλά φοβερή.
I made my own breakfast.	Έφτιαξα μόνος μου πρωινό.
My wish one day to end this disease.	Η ευχή μου μια μέρα να τελειώσει αυτή η ασθένεια.
Sorry, there was a problem.	Λυπούμαστε, υπήρχε πρόβλημα.
You may have children.	Μπορεί να έχετε παιδιά.
We have families.	Έχουμε οικογένειες.
I made progress.	Έκανα πρόοδο.
It was just recently rejected, it seems.	Μόλις πρόσφατα απορρίφθηκε, φαίνεται.
It was in hand.	Ήταν στο χέρι.
The background reading is done.	Η ανάγνωση του παρασκηνίου έχει γίνει.
He opened his eyes slightly.	Άνοιξε ελαφρά τα μάτια του.
It's hard for a creative person to make a living.	Είναι δύσκολο για έναν δημιουργικό να βγάλει τα προς το ζην.
Time seemed to stop here.	Ο χρόνος φαινόταν να σταματά εδώ.
We also have a number of them.	Έχουμε επίσης έναν αριθμό από αυτούς.
Well, as it will be.	Λοιπόν, όπως θα γίνει.
The medical treatment was redesigned.	Η ιατρική θεραπεία σχεδιάστηκε ξανά.
There was a line for some people and access for others.	Υπήρχε γραμμή για μερικούς ανθρώπους και πρόσβαση για άλλους.
I closed my eyes and shook it away.	Έκλεισα τα μάτια μου και το τίναξα μακριά.
I'll be careful.	Θα ΠΡΟΣΕΧΩ.
We will take a quick break.	Θα κάνουμε ένα γρήγορο διάλειμμα.
He felt strange to make an effort with his appearance.	Ένιωθε περίεργο να κάνει μια προσπάθεια με την εμφάνισή του.
There would be time for such a word.	Θα υπήρχε καιρός για μια τέτοια λέξη.
Government and army.	Κυβέρνηση και στρατός.
They are not responsible.	Δεν ευθύνονται αυτοί.
He would have just met her.	Θα είχε μόλις συναντηθεί μαζί της.
Great people think, talk and make their dreams come true.	Οι σπουδαίοι άνθρωποι σκέφτονται, μιλούν και πραγματοποιούν τα όνειρά τους στην ύπαρξη.
It is in motion.	Είναι σε κίνηση.
We really love him and treat him like our child.	Τον αγαπάμε πραγματικά και τον αντιμετωπίζουμε σαν παιδί μας.
He wants to see the knife again, in the light of day.	Θέλει να ξαναδεί το μαχαίρι, στο φως της ημέρας.
They presented two arguments in support of this possibility.	Παρουσίασαν δύο επιχειρήματα προς υποστήριξη αυτής της πιθανότητας.
And yet, it felt like a bad thing.	Και ακόμα, ένιωθε σαν ένα κακό πράγμα.
He knew the accused and recognized his voice.	Γνώριζε τον κατηγορούμενο και αναγνώρισε τη φωνή του.
Such things happen.	Συμβαίνουν τέτοια πράγματα.
Or drive where we want.	Ή να οδηγήσουμε όπου θέλαμε.
He was not even upset.	Δεν στεναχωρήθηκε καν.
I finally broke.	Τελικά έσπασα.
I do not know why he did that either.	Ούτε εγώ ξέρω γιατί το έκανε αυτό.
Those were words of choice.	Αυτά ήταν λόγια επιλογής.
These guys are gone.	Αυτοί οι τύποι έχουν χαθεί.
Oh how happy this photo makes me.	Ω πόσο χαρούμενη με κάνει αυτή η φωτογραφία.
He is ready to go.	Είναι έτοιμος να πάει.
If you got sick too.	Αν αρρώστησες και.
Never before had he gone so empty of people.	Ποτέ πριν δεν είχε πάει πουθενά τόσο άδειος από ανθρώπους.
We will work hard to make you as safe as possible.	Θα εργαστούμε σκληρά για να σας κάνουμε όσο το δυνατόν πιο ασφαλείς.
But all we can do is do the best we can.	Αλλά το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε.
My gift is not to you, it is to my children.	Το δώρο μου δεν είναι σε σένα, είναι στα παιδιά μου.
Only it is dangerous.	Μόνο που είναι επικίνδυνο.
To see it is quite bad.	Το να το βλέπεις είναι αρκετά κακό.
Look at the story.	Κοιτάξτε την ιστορία.
If something bad happens, you just have to deal with it.	Αν συμβεί κάτι κακό, απλά πρέπει να το αντιμετωπίσετε.
We brought the Internet to the world.	Φέραμε το Διαδίκτυο στον κόσμο.
I miss the works after dark.	Μου λείπουν τα έργα μετά το σκοτάδι.
The cooking was top quality.	Το μαγείρεμα ήταν κορυφαίας ποιότητας.
I could see right inside me.	Μπορούσα να δω ακριβώς μέσα μου.
That, to me, is the meaning.	Αυτό, για μένα, είναι το νόημα.
I drink it down.	Το πίνω κάτω.
There is a break in this song.	Σε αυτό το τραγούδι υπάρχει ένα διάλειμμα.
Money came to me every day, but it had no value.	Μου έρχονταν χρήματα κάθε μέρα, αλλά δεν είχαν αξία.
He got it wrong.	Το πήρε λάθος.
Friends from the wedding year.	Φίλοι από το έτος γάμα.
Look at him closely.	Κοίτα τον από κοντά.
We have no explanation for this finding.	Δεν έχουμε εξήγηση για αυτό το εύρημα.
I'm going to sit on it now.	Πάω να καθίσω σε αυτό τώρα.
Because of the effects.	Λόγω των επιπτώσεων.
Note that these measurements are by no means accurate.	Σημειώστε ότι αυτές οι μετρήσεις δεν είναι σε καμία περίπτωση ακριβείς.
Just before he leaves he turns.	Λίγο πριν φύγει γυρίζει.
You came from there.	Από εκεί ήρθες.
We have seen this.	Το έχουμε δει αυτό.
Instead, he put a hand on her shoulder.	Αντίθετα, έβαλε ένα χέρι στον ώμο της.
But on the highest ground there is still snow.	Αλλά στο υψηλότερο έδαφος υπάρχει ακόμα χιόνι.
The house still exists today.	Το σπίτι υπάρχει ακόμα και σήμερα.
All three games were sold out.	Και τα τρία παιχνίδια ήταν sold out.
Go in the other direction, turning down.	Πηγαίνετε προς την άλλη κατεύθυνση, στρίβει προς τα κάτω.
No sense of calm.	Καμία αίσθηση ηρεμίας.
The relationship between the parties is now what it should be.	Η σχέση μεταξύ των μερών είναι πλέον αυτή που πρέπει.
Anyway, the journey is so short.	Τέλος πάντων, το ταξίδι είναι τόσο σύντομο.
However, it could have been much worse.	Ωστόσο, θα μπορούσε να ήταν πολύ χειρότερο.
The second set is easy.	Το δεύτερο σετ είναι εύκολο.
Add a small table by the window to play games.	Προσθέστε ένα τραπεζάκι δίπλα στο παράθυρο για να παίζετε παιχνίδια.
I'm here on leave at home.	Είμαι εδώ με άδεια στο σπίτι.
Now this is gone.	Τώρα αυτό έχει φύγει.
Take care and keep in touch.	Φροντίστε και διατηρήστε επαφή.
College student moving on.	Φοιτητής πανεπιστημίου προχωρά.
Deal with it.	Ασχοληθείτε μαζί του.
At least on paper.	Τουλάχιστον στα χαρτιά.
It will only make things worse.	Απλώς θα κάνει τα πράγματα χειρότερα.
This was her first and last mistake.	Αυτό ήταν το πρώτο και τελευταίο της λάθος.
Leader clearly in his corner.	Ηγέτης ξεκάθαρα στη γωνία του.
I like the simple "get in and do it" job.	Μου αρέσει η απλή δουλειά «μπες μέσα και κάνε το».
And maybe he's right.	Και ίσως έχει δίκιο.
Well, that sounds crazy, but it's all right.	Λοιπόν, ακούγεται εντελώς τρελό, αλλά έτσι νιώθεις.
I hate waste.	Μισώ τα απόβλητα.
Why, we do not know how to do this.	Γιατί, δεν ξέρουμε πώς να το κάνουμε αυτό.
Nothing too complicated.	Τίποτα πολύ περίπλοκο.
This means that the fight is in progress.	Αυτό σημαίνει ότι ο αγώνας είναι σε εξέλιξη.
That's one of the main purposes of this guide.	Αυτός είναι ένας από τους βασικούς σκοπούς αυτού του οδηγού.
She had mixed feelings for him.	Είχε ανάμεικτα συναισθήματα για εκείνον.
He stopped and stared at me.	Σταμάτησε και με κοίταξε επίμονα.
I'm big and you're young.	Εγώ είμαι μεγάλος κι εσύ νέος.
I would have stayed with him.	Θα είχα μείνει μαζί του.
Brown against the crisis.	Μπράουν κατά της κρίσης.
So we wanted to move in that direction.	Θέλαμε λοιπόν να κινηθούμε προς αυτή την κατεύθυνση.
It may be wrong.	Μπορεί να είναι λάθος.
The food was of high quality.	Το φαγητό ήταν υψηλής ποιότητας.
Reach out your hand and place it next to me.	Άπλωσε το χέρι σου και βάλε το στο πλάι μου.
That may be okay, it may not be.	Αυτό μπορεί να είναι εντάξει, μπορεί να μην είναι.
In addition, learning must continue throughout our lives.	Επιπλέον, η μάθηση πρέπει να συνεχιστεί σε όλη μας τη ζωή.
There was only one topic that interested her.	Υπήρχε μόνο ένα θέμα που την ενδιέφερε.
He was once again the successful man, the practical man.	Ήταν για άλλη μια φορά ο επιτυχημένος άνθρωπος, ο πρακτικός άνθρωπος.
You have the power.	Έχετε τη δύναμη.
Each character, in turn, can move and perform an action.	Κάθε χαρακτήρας, με τη σειρά του, μπορεί να κινηθεί και να εκτελέσει μια ενέργεια.
And bring you into it.	Και να σε φέρει μέσα σε αυτό.
There were other things on his mind.	Υπήρχαν άλλα πράγματα στο μυαλό του.
Someone needs a digital file to save time.	Κάποιος χρειάζεται ένα ψηφιακό αρχείο για να εξοικονομήσει χρόνο.
The answer is below.	Η απάντηση βρίσκεται στο παρακάτω.
Looks like the wrong place.	Μοιάζει με το λάθος μέρος.
The rich lived here.	Εδώ ζούσαν οι πλούσιοι.
Otherwise do something else.	Αλλιώς κάνε κάτι άλλο.
We are not so successful.	Δεν είμαστε τόσο επιτυχημένοι.
And nothing is more certain.	Και τίποτα δεν είναι πιο σίγουρο.
But I like watching him.	Μου αρέσει όμως να τον παρακολουθώ.
I can not thank you enough.	Δεν μπορώ να σας ευχαριστήσω αρκετά.
To go home, that is.	Να πάω σπίτι, δηλαδή.
It was often the rock for the family.	Ήταν συχνά ο βράχος για την οικογένεια.
And maybe in her mind it seemed so.	Και ίσως στο μυαλό της να φαινόταν έτσι.
I feel like it is a full time job in itself. 	Νιώθω ότι είναι μια δουλειά πλήρους απασχόλησης από μόνη της. 
the task was joy.	το καθήκον ήταν χαρά.
It took a few weeks and the job was mine.	Χρειάστηκαν μερικές εβδομάδες και η δουλειά ήταν δική μου.
I reduced my percentages after an appeal.	Μειώσα τα ποσοστά μου κατόπιν προσφυγής.
We will look like brothers that day.	Θα μοιάζουμε σαν αδέρφια εκείνη την ημέρα.
My mom did not tell me that.	Η μαμά μου δεν μου το είπε αυτό.
I'm telling you.	Σου λέω.
Indeed in that are signs for a people who give thought.	Πράγματι σε αυτό υπάρχουν σημεία για έναν λαό που σκέφτεται.
And this place is quite important.	Και αυτό το μέρος είναι αρκετά σημαντικό.
When it came time to read their reviews, they did not want to.	Όταν ήρθε η ώρα να διαβάσουν τις κριτικές τους, δεν ήθελαν.
Life is more important.	Η ζωή είναι πιο σημαντική.
I read.	διάβασα.
Much of this work has now been completed.	Μεγάλο μέρος αυτής της εργασίας έχει πλέον ολοκληρωθεί.
This turned out to be a lie.	Αυτό αποδείχθηκε ότι ήταν ψέμα.
But you will be able to help this person more deeply.	Αλλά θα μπορέσετε να βοηθήσετε αυτό το άτομο πιο βαθιά.
So the police are not even coming.	Άρα δεν έρχεται καν η αστυνομία.
It was not going to be such an influence.	Δεν επρόκειτο να είναι τέτοια επιρροή.
But one of these games is enough.	Όμως ένα από αυτά τα παιχνίδια είναι αρκετό.
He liked it and was looking forward to going again.	Του άρεσε και ανυπομονούσε να ξαναπάει.
She intended to kill him and wanted to kill him now.	Σκόπευε να τον σκοτώσει και ήθελε να τον σκοτώσει τώρα.
It has been described.	Έχει περιγραφεί.
I walk slowly to the door.	Περπατώ αργά μέχρι την πόρτα.
There is a party.	Υπάρχει ένα πάρτι.
Yes, there was this audience.	Ναι, υπήρχε αυτό το κοινό.
I will not make this mistake again.	Δεν θα ξανακάνω αυτό το λάθος.
They last eight to ten days.	Διαρκούν οκτώ με δέκα ημέρες.
Or maybe not everyone knows.	Ή ίσως δεν το ξέρουν όλοι.
His hand was on my leg.	Το χέρι του ήταν στο πόδι μου.
Mix well and cover until ready to serve.	Ανακατεύουμε καλά και σκεπάζουμε μέχρι να είναι έτοιμο για σερβίρισμα.
I fall about twenty feet and land on my foot.	Πέφτω περίπου είκοσι πόδια και προσγειώνομαι στο πόδι μου.
If you do not want to make a movie this relationship and.	Αν δεν θέλεις να κάνεις ταινία αυτή η σχέση και.
What could possibly.	Τι θα μπορούσε ενδεχομένως.
As far as I know this has never been described before.	Εξ όσων γνωρίζω αυτό δεν έχει περιγραφεί ποτέ πριν.
There are so many properties that do not work.	Υπάρχουν τόσα πολλά ακίνητα που δεν λειτουργούν.
If the news has to find its way to me, they do.	Εάν τα νέα πρέπει να βρουν τον δρόμο για μένα, το κάνουν.
If you missed the online test, do not worry.	Εάν χάσατε το διαδικτυακό τεστ, μην ανησυχείτε.
I would provide it.	θα το παρείχα.
She wanted to ask him, but she knew he could not speak.	Ήθελε να τον ρωτήσει, αλλά ήξερε ότι δεν μπορούσε να μιλήσει.
I followed them.	Τους ακολούθησα.
They just send them back.	Απλώς τους στέλνουν πίσω.
The second is economical.	Το δεύτερο είναι οικονομικό.
So in society.	Έτσι και στην κοινωνία.
Do not send me another police officer.	Μη μου στείλεις άλλη αστυνομία.
Ten years went by in ten days.	Δέκα χρόνια έφυγαν σε δέκα μέρες.
My boat came with one and it is wonderful to have it.	Το σκάφος μου ήρθε με ένα και είναι υπέροχο να το έχετε.
Take advantage of the hole.	Εκμεταλλευτείτε την τρύπα.
That was not my idea.	Δεν ήταν αυτή η ιδέα μου.
The whole class was watching, waiting to do something.	Όλη η τάξη παρακολουθούσε περιμένοντας να κάνει κάτι.
Be in it.	Να είσαι σε αυτό.
I wonder if the practice is more general.	Αναρωτιέμαι ότι η πρακτική δεν είναι γενικότερη.
This piece is quite easy.	Αυτό το κομμάτι είναι αρκετά εύκολο.
They would have formed the view that there must be something wrong.	Θα είχαν σχηματίσει την άποψη ότι πρέπει να υπάρχει κάποιο λάθος.
They will have more.	Θα έχουν περισσότερα.
Everyone knows everything.	Όλοι ξέρουν τα πάντα.
There is no right or wrong.	Δεν υπάρχει σωστό ή λάθος.
He knows it's good.	Ξέρει ότι είναι για τα καλά.
Agreed with the image.	Συμφώνησε με την εικόνα.
That settled the issue.	Αυτό τακτοποίησε το θέμα.
We just noticed the wrong first appearance.	Απλώς σημειώσαμε τη λάθος πρώτη εμφάνιση.
It's not bad that you do not do much.	Δεν είναι κακό που δεν κάνεις πολλά.
One of his "circle".	Ένας από τον «κύκλο» του.
The chair looks huge.	Η καρέκλα φαίνεται τεράστια.
Do not be afraid to try something and then throw it away.	Μην φοβάστε να δοκιμάσετε κάτι και μετά να το πετάξετε.
Position, according to four sources close to the government.	Θέση, σύμφωνα με τέσσερις πηγές προσκείμενες στην κυβέρνηση.
New players need to be in an environment where they can make their own decisions.	Οι νέοι παίκτες πρέπει να βρίσκονται σε ένα περιβάλλον που να παίρνουν αποφάσεις μόνοι τους.
We took three more houses with us.	Πήραμε μαζί μας άλλα τρία σπίτια.
The general task is very simple.	Η γενική εργασία είναι πολύ απλή.
There are two main methods of power generation currently used.	Υπάρχουν δύο κύριες μέθοδοι παραγωγής ενέργειας που χρησιμοποιούνται επί του παρόντος.
The shows want an opportunity.	Τα σόου θέλουν μια ευκαιρία.
This first release was a surprise.	Αυτή η πρώτη κυκλοφορία ήταν μια έκπληξη.
In fact, we need something a little more general.	Στην πραγματικότητα, χρειαζόμαστε κάτι λίγο πιο γενικό.
It just shows that you are doing something right.	Απλώς δείχνει ότι κάνετε κάτι σωστά.
As has been said, success does indeed have many fathers.	Όπως έχει ειπωθεί, η επιτυχία έχει πράγματι πολλούς πατέρες.
We ask to find it in the download.	Ζητάμε να το βρούμε στη λήψη.
He had to prove it to her.	Έπρεπε να της το αποδείξει.
They are very expensive.	Είναι πολύ ακριβά.
We have real power and we know it.	Έχουμε πραγματική δύναμη και το ξέρουμε.
He shot it twice.	Το πυροβόλησε δύο φορές.
But sometimes it gets a little cold.	Μερικές φορές όμως κρυώνει λίγο.
This is possible, in particular, when only two types of data are taken into account.	Αυτό είναι δυνατό, ιδίως, όταν λαμβάνονται υπόψη μόνο δύο τύποι δεδομένων.
For the average of three independent experiments.	Για τον μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Season with salt and pepper to taste.	Καρικέψτε με αλάτι και πιπέρι βάσει της γεύσης σας.
People never fail to surprise.	Οι άνθρωποι δεν παραλείπουν ποτέ να εκπλήξουν.
And of course, that's right.	Και φυσικά, αυτό είναι σωστό.
Obviously this becomes more important with age.	Προφανώς αυτό γίνεται πιο σημαντικό με την ηλικία.
Not much has changed.	Δεν έχουν αλλάξει πάρα πολλά.
Just call me the next time you stop.	Απλώς τηλεφώνησέ με την επόμενη φορά που θα σταματήσεις.
My mouth is very dry.	Το στόμα μου είναι πολύ στεγνό.
Anyway, it does not matter why he will be here tonight.	Τέλος πάντων, δεν πειράζει γιατί θα είναι κι αυτός εδώ απόψε.
They are so comfortable.	Είναι τόσο άνετα.
You watch every detail and it keeps me safe.	Παρακολουθείς κάθε λεπτομέρεια και με κρατάει ασφαλή.
What happened once will happen again.	Αυτό που έγινε μια φορά θα ξαναγίνει.
And lack of information, understanding and knowledge.	Και έλλειψη ενημέρωσης, κατανόησης και γνώσης.
I did not want you to know that.	Δεν ήθελα να το μάθεις έτσι.
If he was going out.	Αν έβγαινε έξω.
Let's talk together for once.	Ας μιλήσουμε μαζί για μια φορά.
It has very good bones as we say.	Έχει πολύ καλά κόκαλα που λέμε.
We sold our house quickly and above the price we were asking for.	Πουλήσαμε το σπίτι μας γρήγορα και πάνω από την τιμή που ζητούσαμε.
This is something different.	Αυτό είναι κάτι διαφορετικό.
You can even rain for him.	Μπορεί ακόμη και να βρέχεσαι γι' αυτόν.
This message appears on the web form.	Αυτό το μήνυμα εμφανίζεται στη φόρμα web.
Sorry for the mistake.	Συγγνώμη για το σφάλμα.
But there is nothing you can do about it.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα που θα μπορούσατε να κάνετε.
The school was out.	Το σχολείο ήταν έξω.
He is waiting for me.	Με περιμένει.
Of course he would.	Φυσικά και θα έκανε.
Half a beer was nothing.	Μισή μπύρα δεν ήταν τίποτα.
Men are like good wine.	Οι άντρες είναι σαν ένα καλό κρασί.
Or maybe an update has been made.	Ή ίσως έγινε ενημέρωση.
The business model may no longer work.	Ίσως το επιχειρηματικό μοντέλο να μην λειτουργεί πια.
Sounds negative and it is.	Ακούγεται αρνητικό και είναι.
Within minutes a police officer was at my door.	Μέσα σε λίγα λεπτά ένας αστυνομικός ήταν στην πόρτα μου.
It was a good day.	Ήταν μια καλή μέρα.
Its color is back.	Το χρώμα του επέστρεψε.
See market share.	Δείτε το μερίδιο αγοράς.
The whole city was closed.	Ολόκληρη η πόλη έκλεισε.
The mixture will be very thick.	Το μείγμα θα είναι πολύ πηχτό.
They do not like what you do to them.	Δεν τους αρέσει αυτό που τους κάνεις.
I see everything differently.	Τα βλέπω όλα διαφορετικά.
It's just me.	Είμαι μόνο εγώ.
For more complex problems, do not expect immediate results.	Για πιο περίπλοκα προβλήματα, μην περιμένετε άμεσα αποτελέσματα.
The measures are as follows.	Τα μέτρα είναι τα εξής.
But the breathing became uniform and gentle.	Αλλά η αναπνοή γινόταν ομοιόμορφη και απαλή.
You feel good.	Νιώθεις καλά.
It looks so perfect.	Φαίνεται τόσο τέλειος.
The younger I just deleted it as a loss.	Ο νεότερος εγώ απλώς το διέγραψα ως απώλεια.
She was younger than him, but she had her shit with her.	Ήταν νεότερη από εκείνον, αλλά είχε τα σκατά της μαζί.
But something happened to me.	Αλλά κάτι μου συνέβη.
Drink this mixture the night before bed.	Πιείτε αυτό το μείγμα το βράδυ πριν κοιμηθείτε.
They kept her but it was her duty.	Την κράτησαν αλλά ήταν καθήκον.
But it's funny.	Αλλά είναι αστείο.
We must accept responsibility for what we have chosen.	Πρέπει να δεχθούμε την ευθύνη για ό,τι έχουμε επιλέξει.
I want to get out of here in five minutes or less.	Θέλω να φύγουμε από εδώ σε πέντε λεπτά ή λιγότερο.
No one is considered dead yet.	Κανείς δεν θεωρείται ακόμη νεκρός.
It could not be restrained anymore.	Δεν μπορούσε να συγκρατηθεί άλλο.
You can listen to yours now.	Μπορείτε να ακούσετε τη δική σας τώρα.
A mental and physical existence without stress.	Μια ψυχική και σωματική ύπαρξη χωρίς άγχος.
We would not make it.	Δεν θα τα καταφέρναμε.
I have used a photo from this source.	Έχω χρησιμοποιήσει μια φωτογραφία από αυτήν την πηγή.
He knew what he had in his wife.	Ήξερε τι είχε στη γυναίκα του.
Her blue, blue eyes.	Τα μπλε, μπλε μάτια της.
I knew you would come back.	Ήξερα ότι θα επέστρεφες.
Makes the game seem so easy.	Κάνει το παιχνίδι να φαίνεται τόσο εύκολο.
It was just the time.	Ήταν απλώς η ώρα.
He had seen these used more and more.	Είχε δει αυτά να χρησιμοποιούνται όλο και περισσότερο.
Then we have to have some kind of meeting in the city.	Έπειτα πρέπει να κάνουμε ένα είδος συνάντησης στην πόλη.
The evidence was right in front of our faces.	Τα στοιχεία ήταν ακριβώς μπροστά στα πρόσωπά μας.
Enjoy it now, because it will soon be gone forever.	Απολαύστε το τώρα, γιατί σύντομα θα φύγει για πάντα.
Break before the last three songs.	Διάλειμμα πριν από τα τρία τελευταία τραγούδια.
Suddenly there is darkness and there is fear.	Ξαφνικά υπάρχει σκοτάδι και υπάρχει φόβος.
It changed the way many people think.	Άλλαξε τον τρόπο σκέψης πολλών ανθρώπων.
While growth was slow.	Ενώ η ανάπτυξη ήταν αργή.
Either way, they are members of the community.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, αυτά είναι μέλη της κοινότητας.
There is no time to lose.	Δεν υπάρχει χρόνος για χάσιμο.
I'm ready to read this book.	Είμαι έτοιμος να διαβάσω αυτό το βιβλίο.
They played the stock market.	Έπαιξαν το χρηματιστήριο.
We will tell the truth.	Θα πούμε την αλήθεια.
I'm never sure what else to say about her.	Ποτέ δεν είμαι σίγουρος τι άλλο να πω για αυτήν.
Where it should be safe.	Εκεί που έπρεπε να είναι ασφαλές.
No water marks.	Χωρίς σημάδια νερού.
You will work here, so you will see for yourself.	Θα δουλεύεις εδώ, οπότε θα το δεις μόνος σου.
There are two parts that collapse.	Υπάρχουν δύο μέρη που καταρρέουν.
This video shows everything.	Αυτό το βίντεο παρουσιάζει τα πάντα.
Why does he not say anything, he wondered.	Γιατί δεν λέει τίποτα, αναρωτήθηκε.
I like a man who likes to see me fuck.	Μου αρέσει ένας άντρας που του αρέσει να με βλέπει να γαμώ.
I live in a small house.	Μένω σε ένα μικρό σπίτι.
He took some of the photos.	Πήρε μερικές από τις φωτογραφίες.
And, it was not a question.	Και, δεν ήταν ερώτηση.
We still have feelings.	Έχουμε ακόμα συναισθήματα.
He shook the match and threw it down.	Κούνησε το σπίρτο και το πέταξε κάτω.
I just looked at her.	Μόλις την κοίταξα.
It made me feel dark.	Με έκανε να νιώσω σκοτεινά.
He knew everything he needed to know.	Ήξερε όλα όσα έπρεπε να ξέρει.
I never targeted my players.	Ποτέ δεν έβαλα στόχο στους παίκτες μου.
Terms of interest include, but are not limited to, the following.	Οι όροι ενδιαφέροντος περιλαμβάνουν, αλλά δεν περιορίζονται σε, τα ακόλουθα.
Ice per hour.	Πάγου ανά ώρα.
I felt like a child again.	Ένιωσα πάλι παιδί.
Half an hour later, he tried again.	Μισή ώρα αργότερα, προσπάθησε άλλη μια φορά.
In her paternal home.	Στο πατρικό της σπίτι.
My parents decided they wanted to hit it.	Οι γονείς μου αποφάσισαν ότι ήθελαν να το χτυπήσουν.
This is why murder is wrong.	Αυτός είναι ο λόγος που η δολοφονία είναι λάθος.
You will notice this device in device.	Θα παρατηρήσετε αυτή τη συσκευή σε συσκευή.
All six affected patients showed similar results.	Και οι έξι προσβεβλημένοι ασθενείς παρουσίασαν παρόμοια αποτελέσματα.
It is very, very possible.	Είναι πολύ, πολύ δυνατό.
Do not be distant.	Να μην είναι μακρινό.
You can not go wrong when you do.	Δεν μπορείτε να κάνετε λάθος όταν το κάνετε.
They did not even reach the second round.	Δεν έφτασαν ούτε στον δεύτερο γύρο.
You can not make anyone believe it.	Δεν μπορείς να κάνεις κανέναν να το πιστέψει.
It is impossible to get a life insurance policy.	Είναι αδύνατο να πάρεις ασφαλιστήριο συμβόλαιο ζωής.
In seconds they would have him at a crossroads.	Σε δευτερόλεπτα θα τον είχαν σε διασταύρωση πυρών.
We can go one step further.	Μπορούμε να πάμε ένα βήμα παραπέρα.
He has a little son.	Έχει ένα μικρό γιο.
He continued.	Συνέχισε.
Transfer to a hot plate.	Τα μεταφέρετε σε ζεστό πιάτο.
But that's telling me now the opening.	Αλλά αυτό μου λέει τώρα το άνοιγμα.
This can have serious consequences.	Αυτό μπορεί να έχει σοβαρές συνέπειες.
Learn the easy way.	Μάθετε τον εύκολο τρόπο.
And they may come up with some fresh ideas.	Και μπορεί να φέρουν μερικές φρέσκες ιδέες.
There were no leaves on the trees.	Δεν υπήρχαν φύλλα στα δέντρα.
He stood still and shouted slowly.	Έμεινε ακίνητη και φώναξε σιγανά.
Yes, there have been bad players in the past.	Ναι, υπήρξαν κακοί παίκτες στο παρελθόν.
I was lucky and fast.	Ήμουν τυχερός και γρήγορος.
It would probably take them minutes.	Μάλλον θα τους έπαιρνε λεπτά.
There was no sense of scene.	Δεν υπήρχε καμία αίσθηση σκηνής.
You have freedom of choice.	Έχεις ελευθερία επιλογής.
So how can we reduce it?	Πώς μπορούμε λοιπόν να το μειώσουμε;.
Something stopped me.	Κάτι με σταμάτησε.
The house was silent.	Το σπίτι ήταν σιωπηλό.
We can leave in the morning.	Μπορούμε να φύγουμε το πρωί.
If in doubt, keep it simple.	Εάν έχετε αμφιβολίες, κρατήστε το απλό.
I am not one of these people.	Δεν είμαι από αυτούς τους ανθρώπους.
No additional internal variables may be required.	Μπορεί να μην απαιτείται καμία πρόσθετη εσωτερική μεταβλητή.
The next day the same.	Την επόμενη μέρα τα ίδια.
I intended to name this child by the same name.	Είχα σκοπό να ονομάσω αυτό το παιδί με το ίδιο όνομα.
Pleased to see you.	Χάρηκα που σε είδα.
I am smart and determined.	Είμαι έξυπνος και αποφασισμένος.
Obviously, then the practice stopped.	Προφανώς, τότε η πρακτική σταμάτησε.
In this case it is clearly explained.	Σε αυτή την περίπτωση εξηγείται ξεκάθαρα.
They will run it.	Θα το τρέξουν.
You were with me all day.	Ήσουν μαζί μου όλη μέρα.
Tonight was no different.	Απόψε δεν ήταν διαφορετική.
It looks great.	Φαίνεται υπέροχος.
But I write it for the public.	Το γράφω όμως για κοινό.
So your job was cut for you.	Άρα η δουλειά σου κόπηκε για σένα.
Take, say, the current president.	Πάρτε, ας πούμε, τον σημερινό πρόεδρο.
He had not taken an active part, but the time had come.	Δεν είχε λάβει ενεργό μέρος, αλλά είχε έρθει η ώρα.
I think there are some good things.	Νομίζω ότι υπάρχουν κάποια καλά πράγματα.
Things you can hardly find anywhere, anymore.	Πράγματα που δύσκολα μπορείς να βρεις πουθενά, πια.
This knowledge had nothing to do with the past or the future.	Αυτή η γνώση δεν είχε καμία σχέση με το παρελθόν ή το μέλλον.
One factor to consider is the age of the child.	Ένας παράγοντας που πρέπει να λάβετε υπόψη είναι η ηλικία του παιδιού.
And sometimes it comes at a price.	Και μερικές φορές έχει ένα τίμημα.
This plan was influenced by the needs of the war.	Το σχέδιο αυτό επηρεάστηκε από τις ανάγκες του πολέμου.
But we stopped.	Αλλά σταματήσαμε.
It's heavy.	Είναι βαρύ.
Conditions are excellent at the moment.	Οι συνθήκες είναι άριστες αυτή τη στιγμή.
He stayed out of football last season.	Έμεινε εκτός ποδοσφαίρου την περασμένη σεζόν.
It was dangerous, near the edge.	Ήταν επικίνδυνο, κοντά στην άκρη.
He was a very tough man.	Ήταν ένας πολύ σκληρός άνθρωπος.
Click here to read how they will work.	Κάντε κλικ εδώ για να διαβάσετε πώς θα λειτουργήσουν.
Now I know better.	Τώρα ξέρω καλύτερα.
No modern kitchen design is complete without a central unit these days.	Κανένας μοντέρνος σχεδιασμός κουζίνας δεν είναι ολοκληρωμένος χωρίς μια κεντρική μονάδα αυτές τις μέρες.
As we now know, this is not the case.	Όπως γνωρίζουμε τώρα, αυτό δεν ισχύει.
They have killed our dreams, they have killed everything inside us.	Έχουν σκοτώσει τα όνειρά μας, έχουν σκοτώσει τα πάντα μέσα μας.
But it was murder.	Αλλά ήταν φόνος.
Removing the men's side is like removing our siblings.	Το να αφαιρούμε την πλευρά των ανδρών είναι σαν να αφαιρούμε τα αδέρφια μας.
All the words they do.	Όλες οι λέξεις που κάνουν.
This moment is your life.	Αυτή η στιγμή είναι η ζωή σου.
I think if we met, he would hit me.	Νομίζω ότι αν συναντιόμασταν, θα με χτυπούσε.
Neither do you.	Και ούτε εσύ.
The whole trip lasted nine minutes.	Όλο το ταξίδι κράτησε εννέα λεπτά.
You have to be steadfast and patient and determined.	Πρέπει να είσαι σταθερός και υπομονετικός και αποφασιστικός.
The phase difference remains the same.	Η διαφορά φάσης παραμένει η ίδια.
This time he was sure he had heard something.	Αυτή τη φορά ήταν σίγουρος ότι είχε ακούσει κάτι.
There is no point in trying to fall asleep again now.	Δεν ωφελεί να προσπαθείς να ξανακοιμηθείς τώρα.
I have no doubt.	Δεν αμφιβάλλω.
You can only keep what you can protect.	Μπορείτε να κρατήσετε μόνο ό,τι μπορείτε να προστατέψετε.
You're very sweet.	Είσαι πολύ γλυκός.
It was decided one night.	Αποφασίστηκε ένα βράδυ.
It designed and carried out most of the studies.	Σχεδιάστηκε και πραγματοποίησε τις περισσότερες μελέτες.
He was very happy with that look.	Ήταν πολύ χαρούμενος με αυτό το βλέμμα.
You have many countries.	Έχετε πολλές χώρες.
People are not so interested.	Οι άνθρωποι δεν ενδιαφέρονται τόσο πολύ.
He did everything hard.	Έκανε τα πάντα σκληρά.
The project did not go any further.	Το έργο δεν προχώρησε περαιτέρω.
I like what you do.	Μου αρέσει αυτό που κάνεις.
He looked harder and shook his head in wonder.	Κοίταξε πιο σκληρά και κούνησε το κεφάλι του με απορία.
He has certain rights.	Έχει ορισμένα δικαιώματα.
Great tools help create great games.	Τα εξαιρετικά εργαλεία βοηθούν στη δημιουργία σπουδαίων παιχνιδιών.
His drink was gone.	Το ποτό του είχε φύγει.
To judge him.	Να τον κρίνω.
The pain returned immediately.	Ο πόνος επανήλθε αμέσως.
You say no.	Λες όχι.
I just can not believe it.	Απλώς δεν μπορώ να το πιστέψω.
Do not be afraid to try them before proceeding.	Μην φοβάστε να τα δοκιμάσετε πριν προχωρήσετε.
Then he vomited.	Μετά έκανε εμετό.
We can have coffee.	Μπορούμε να πάρουμε καφέ.
You will overcome this.	Θα το ξεπεράσεις αυτό.
We never take our relationship for granted.	Δεν θεωρούμε ποτέ τη σχέση μας δεδομένη.
They are not end in themselves.	Δεν είναι αυτοσκοποί.
I do not know where they went.	Δεν ξέρω πού πήγαν.
There was no thought ahead, no questions asked.	Δεν υπήρχε σκέψη μπροστά, ούτε ερωτήσεις.
But not just any guy.	Αλλά όχι οποιοσδήποτε τύπος.
This man was born for work.	Αυτός ο άνθρωπος γεννήθηκε για δουλειά.
If you learn something, let us know.	Αν μάθετε κάτι, κοινοποιήστε.
And we paid.	Και πληρώσαμε.
Love is hell.	Η αγάπη είναι κόλαση.
He knows he can.	Ξέρει ότι μπορεί.
This is exactly the type.	Είναι ακριβώς αυτός ο τύπος.
Climb the left foot to meet the right.	Ανεβείτε το αριστερό πόδι για να συναντήσετε δεξιά.
His breathing was out of control.	Η αναπνοή του ήταν εκτός ελέγχου.
All eyes turned.	Όλα τα μάτια γύρισαν.
But then he was gone.	Αλλά μετά είχε φύγει.
But those who matter understand the mark he left.	Αλλά όσοι έχουν σημασία καταλαβαίνουν το σημάδι που άφησε.
But here it was away from the sun.	Αλλά εδώ ήταν μακριά από τον ήλιο.
However, even that was how men become.	Ωστόσο, ακόμη και αυτό ήταν όπως γίνονται οι άντρες.
She is white and he is black.	Αυτή είναι λευκή και αυτός είναι μαύρος.
And so the second had to be used.	Και έτσι έπρεπε να χρησιμοποιηθεί το δεύτερο.
In the morning, we got up early.	Το πρωί, σηκωθήκαμε νωρίς.
He could not find anyone he knew how to sit with.	Δεν μπορούσε να βρει κανέναν που ήξερε να καθίσει μαζί του.
This can not be good.	Αυτό δεν μπορεί να είναι καλό.
Watch the video below to learn more !.	Δείτε το παρακάτω βίντεο για να μάθετε περισσότερα!.
So it looks like it will be interesting.	Οπότε φαίνεται ότι θα είναι ενδιαφέρον.
There is one to order, another to pay.	Υπάρχει ένα για να παραγγείλετε, ένα άλλο για να πληρώσετε.
No numbers have changed.	Κανένας αριθμός δεν έχει αλλάξει.
It made him wish he never came in the morning.	Τον έκανε να ευχηθεί να μην ερχόταν ποτέ το πρωί.
He was among them.	Ήταν ανάμεσά τους.
We followed it as one.	Το ακολουθήσαμε ως ένα.
Which is impossible.	Πράγμα που είναι αδύνατο.
Look, it's just difficult.	Κοίτα, είναι απλά δύσκολο.
He starts to get up.	Αρχίζει να σηκώνεται.
Thought can not be free nor can it ever be free.	Η σκέψη δεν μπορεί να είναι ελεύθερη ούτε μπορεί ποτέ να γίνει ελεύθερη.
He turns to me with his eyes open.	Γυρίζει προς το μέρος μου με τα μάτια του ανοιχτά.
Go to the cell phone company.	Πηγαίνετε στην εταιρεία κινητής τηλεφωνίας.
Later, he told himself.	Αργότερα, είπε στον εαυτό του.
We can ask for more money if needed.	Μπορούμε να ζητήσουμε περισσότερα χρήματα εάν χρειαστεί.
He was having fun with his son.	Διασκέδαζε με τον γιο του.
Male sex functions.	Λειτουργίες ανδρικού σεξ.
Their feelings are the same as what they see.	Τα συναισθήματά τους είναι τα ίδια με αυτό που βλέπουν.
But it has dropped a lot compared to three or four years ago.	Αλλά έχει μειωθεί πολύ σε σχέση με τρία ή τέσσερα χρόνια πριν.
You can have something else if you prefer.	Μπορείς να έχεις κάτι άλλο αν προτιμάς.
That is, power is energy per unit time.	Δηλαδή, η ισχύς είναι ενέργεια ανά μονάδα χρόνου.
But really what to say.	Αλλά πραγματικά τι να πουν.
This can have its benefits.	Αυτό μπορεί να έχει τα δικά του οφέλη.
In any case, women lose.	Σε κάθε περίπτωση, οι γυναίκες χάνουν.
One thing you can be absolutely sure of.	Για ένα πράγμα μπορεί να είστε απόλυτα σίγουροι.
We found the source of the photo.	Βρήκαμε την πηγή της φωτογραφίας.
Well, explain to me the steps to make this work.	Λοιπόν, εξηγήστε μου τα βήματα για να λειτουργήσει αυτό.
Selected findings from these ongoing works are presented below.	Επιλεγμένα ευρήματα από αυτές τις εργασίες σε εξέλιξη παρουσιάζονται παρακάτω.
Most of the kids my age knew her dad.	Τα περισσότερα από τα παιδιά της ηλικίας μου γνώριζαν τον μπαμπά της.
You drink it.	Το πίνεις.
It can hurt his emotions.	Μπορεί να πληγώσει τα συναισθήματά του.
His father's death probably had something to do with it.	Πιθανώς ο θάνατος του πατέρα του να είχε να κάνει με αυτό.
Her ideas for consent are not new.	Οι ιδέες της για τη συγκατάθεση δεν είναι κάτι καινούργιο.
It was off-season, so the price was great.	Ήταν εκτός σεζόν, οπότε η τιμή ήταν εξαιρετική.
It does not matter what you imagine.	Δεν έχει σημασία τι φαντάζεσαι.
Let me know if this is the case.	Ενημερώστε με αν είναι αυτό το θέμα.
Or it should be anyway.	Ή θα έπρεπε ούτως ή άλλως.
Our real national life will date from that day.	Η πραγματική μας εθνική ζωή θα χρονολογηθεί από εκείνη την ημέρα.
Contributed to the interpretation of the data.	Συνέβαλε στην ερμηνεία των δεδομένων.
But the real ones do.	Αλλά οι αληθινοί το κάνουν.
That was the feeling.	Αυτό ήταν το συναίσθημα.
Thus, you receive data only when needed.	Έτσι, λαμβάνετε δεδομένα μόνο όταν χρειάζεται.
I can not wait any longer.	Δεν μπορώ άλλο να περιμένω.
And my husband does not get the connection.	Και ο σύζυγός μου δεν παίρνει τη σύνδεση.
Too bad you had to close.	Κρίμα που έπρεπε να κλείσεις.
Can do plays.	Μπορεί να κάνει θεατρικά έργα.
You have seen me grow up.	Με έχετε δει να μεγαλώνω.
It was enough to make the store feel very small.	Ήταν αρκετά για να κάνει το κατάστημα να αισθάνεται πολύ μικρό.
Maybe sit down and read a book together.	Ίσως καθίσετε και διαβάσετε ένα βιβλίο μαζί.
One or two steps work very well.	Ένα ή δύο βήματα λειτουργούν πολύ καλά.
Set aside somewhere cool, but not cold, for about an hour.	Αφήστε στην άκρη κάπου δροσερό, αλλά όχι κρύο, για περίπου μία ώρα.
The games would last an hour each time.	Τα παιχνίδια θα διαρκούσαν μια ώρα κάθε φορά.
He had the opportunity.	Είχε την ευκαιρία.
Get in and take a look around.	Μπείτε μέσα και ρίξτε μια ματιά τριγύρω.
Of course, we met again on this most recent trip.	Φυσικά, συναντηθήκαμε ξανά σε αυτό το πιο πρόσφατο ταξίδι.
This was not completely unknown to me.	Αυτό δεν μου ήταν εντελώς άγνωστο.
State whether you were a plaintiff or a defendant.	Δηλώστε αν ήσασταν ενάγων ή εναγόμενος.
Fuck me or leave.	Γάμησε με ή φύγε.
Or somewhere.	Ή κάπου.
We have good players.	Έχουμε καλούς παίκτες.
Then the city burned down completely.	Τότε η πόλη κάηκε ολοσχερώς.
It was a lot of fun.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό.
Of the soul.	Της ψυχής.
I will be happy.	Θα το χαρώ.
This is my code below.	Αυτός είναι ο κωδικός μου παρακάτω.
But remember to keep it light and fun.	Αλλά θυμηθείτε να το κρατάτε ελαφρύ και διασκεδαστικό.
Even the stars were lost.	Ακόμα και τα αστέρια χάθηκαν.
It was the first part of winter when this happened.	Ήταν το πρώτο μέρος του χειμώνα όταν συνέβη αυτό.
And she did not care much, to tell the truth.	Και δεν την ένοιαζε πολύ, για να πω την αλήθεια.
She remained silent.	Εκείνη έμεινε σιωπηλή.
But, on the other hand, for my sister it was different.	Αλλά, από την άλλη, για την αδερφή μου ήταν διαφορετικά.
I had him in, he was in high school.	Τον είχα μέσα, ήταν στο λύκειο.
I think that is what we are moving towards.	Νομίζω ότι προς αυτό κινούμαστε.
His playing time and statistical impact were limited at the beginning of the season.	Ο χρόνος παιχνιδιού του και ο στατιστικός αντίκτυπός του ήταν περιορισμένοι στις αρχές της σεζόν.
Not on purpose.	Οχι επίτηδες.
She has red hair.	Έχει κόκκινα μαλλιά.
Because he knew the answer.	Γιατί ήξερε την απάντηση.
I make coffee to live.	Φτιάχνω καφέ για να ζήσω.
He went out leaving the door open.	Βγήκε έξω αφήνοντας την πόρτα ανοιχτή.
Look how yellow it is.	Κοίτα πόσο κίτρινο είναι.
There was a goal in her life for the first time.	Υπήρχε ένας στόχος στη ζωή της για πρώτη φορά.
Instead, they are often team members.	Αντίθετα, είναι συχνά μέλη ομάδων.
Do not give up.	Μην το βάζεις κάτω.
I do not know how to say it more clearly than that.	Δεν ξέρω πώς να το πω πιο ξεκάθαρα από αυτό.
You will be out.	Θα είσαι έξω.
This is the end of the story.	Αυτό είναι το τέλος της ιστορίας.
I wanted both.	Ήθελα και τα δύο.
But that was not it.	Αλλά δεν επρόκειτο για αυτό.
If not, the school board receives an angry phone call from her.	Αν όχι, η σχολική επιτροπή δέχεται ένα θυμωμένο τηλεφώνημα από αυτήν.
you were upset.	στεναχωρήθηκες.
Patients were divided into two main groups.	Οι ασθενείς χωρίστηκαν σε δύο κύριες ομάδες.
The morning he came to the hospital he disappeared.	Το πρωί που είχε έρθει στο νοσοκομείο χάθηκε.
And there was something else about her.	Και υπήρχε και κάτι άλλο για αυτήν.
You are strong, you.	Είσαι δυνατός, εσύ.
Because we are two sons.	Γιατί είμαστε δύο γιοι.
There were no obvious signs of anxiety.	Δεν υπήρχαν εμφανή σημάδια άγχους.
If you can not find one.	Εάν δεν μπορείτε να βρείτε ένα.
His father too.	Ο πατέρας του επίσης.
No dirty money.	Χωρίς βρώμικα χρήματα.
Now he has escaped.	Τώρα το έχει ξεφύγει.
I once had the opportunity to ask him why.	Κάποτε είχα την ευκαιρία να τον ρωτήσω γιατί.
As in murder.	Όπως και στο φόνο.
He did not try to shock you.	Δεν προσπάθησε να σε σοκάρει.
The house was closed.	Το σπίτι ήταν κλειστό.
I think you can not do that.	Νομίζω ότι δεν μπορείς να το κάνεις αυτό.
Imagine living your life like this.	Φανταστείτε να ζείτε τη ζωή σας έτσι.
No one has ever said the opposite.	Κανείς δεν είπε ποτέ το αντίθετο.
He left in the night.	Έφυγε μέσα στη νύχτα.
I'm very happy that he let the boys sleep more.	Είμαι πολύ χαρούμενος που άφησε τα αγόρια να κοιμηθούν περισσότερο.
He stopped talking to me.	Τελείωσε να μου μιλήσει.
Live in the present.	Ζήστε στο παρόν.
We want to touch.	Θέλουμε να αγγίξουμε.
The discussion was short and sweet.	Η συζήτηση ήταν σύντομη και γλυκιά.
Keep it for a week.	Κρατήστε το για μια εβδομάδα.
So it is not strange why we lose.	Δεν είναι λοιπόν περίεργο γιατί χάνουμε.
He tried harder and felt the door rock.	Προσπάθησε περισσότερο και ένιωσε την πόρτα να λικνίζεται.
This understanding was of two kinds, often confused.	Αυτή η κατανόηση ήταν δύο ειδών, που συχνά συγχέονται.
The standard lie is five.	Το τυπικό ψέμα είναι πέντε.
People have rights.	Οι άνθρωποι έχουν δικαιώματα.
It's the way the world is now.	Είναι ο τρόπος του κόσμου τώρα.
The first is the location.	Το πρώτο είναι η τοποθεσία.
To his surprise, he found that it was still working.	Προς έκπληξή του, διαπίστωσε ότι λειτουργούσε ακόμα.
I like the organization, with everything in place.	Μου αρέσει η οργάνωση, με όλα στη θέση τους.
For this, we would like some input from the community.	Για αυτό, θα θέλαμε κάποια συμβολή από την κοινότητα.
Try it and tell me how it works.	Δοκιμάστε το και πείτε μου πώς λειτουργεί.
I love his voice.	Λατρεύω τη φωνή του.
But he will not live long.	Αλλά δεν θα ζήσει πολύ.
Looking at the photos hurt me.	Κοιτάζοντας τις φωτογραφίες με πόνεσε.
You know me better than that.	Με ξέρεις καλύτερα από αυτό.
The more detailed the memory, the longer the moment seems to last.	Όσο πιο λεπτομερής είναι η μνήμη, τόσο περισσότερο φαίνεται να διαρκεί η στιγμή.
Even when there was a problem, the job was never done right.	Ακόμη και όταν υπήρχε πρόβλημα, η δουλειά δεν έγινε ποτέ σωστά.
You are young in another country.	Είσαι νέος σε άλλη χώρα.
He was finally sent off after the start of the match.	Τελικά αποβλήθηκε μετά την έναρξη του αγώνα.
I did not kill him.	Δεν τον σκότωσα.
He would be very proud, so he guarded his face.	Θα ήταν πολύ περήφανος, οπότε του φύλαξε το πρόσωπό του.
The staff was amazing.	Το προσωπικό ήταν καταπληκτικό.
That does not matter now.	Αυτό δεν έχει σημασία τώρα.
You look awesome.	Φαίνεσαι τρομερός.
But the treatment provided minimal relief.	Αλλά η θεραπεία παρείχε ελάχιστη ανακούφιση.
Stay focused on your vision.	Μείνετε συγκεντρωμένοι στο όραμά σας.
Then we went behind the other two.	Μετά πήγαμε πίσω από τους άλλους δύο.
I have to go now.	Πρέπει να φύγω τώρα.
You may have seen such.	Μπορεί να έχετε δει τέτοια.
They work hard to make their people feel welcome and included.	Δουλεύουν σκληρά για να κάνουν τους ανθρώπους τους να αισθάνονται ευπρόσδεκτοι και συμπεριλαμβανόμενοι.
There was only water now.	Υπήρχε μόνο νερό τώρα.
We must respect that.	Πρέπει να το σεβαστούμε.
I caught some of.	Έπιασα μερικά από.
Thank you for understanding!.	Ευχαριστώ για την κατανόηση!.
Two additional studies were identified but not included.	Δύο επιπλέον μελέτες εντοπίστηκαν αλλά δεν συμπεριλήφθηκαν.
And the term data was often used in response.	Και ο όρος δεδομένα χρησιμοποιήθηκε συχνά για απάντηση.
You can only have sex with it.	Μπορείτε μόνο να κάνετε σεξ με αυτό.
Maybe too much.	Ίσως πάρα πολύ.
Credit was something he could do without.	Η πίστωση ήταν κάτι που μπορούσε να κάνει χωρίς.
However, it is easy to see where this mass distribution is going.	Ωστόσο, είναι εύκολο να δούμε πού πηγαίνει αυτή η μαζική κατανομή.
First, editing errors are common.	Πρώτον, τα σφάλματα επεξεργασίας είναι κοινά.
This will be fixed in future images.	Αυτό θα διορθωθεί σε μελλοντικές εικόνες.
If you stand in front of him he will stop.	Αν σταθείς μπροστά του θα σταματήσει.
I will do it again.	Θα το ξανακάνω.
It can be removed from the library at any time.	Μπορεί να αφαιρεθεί από τη βιβλιοθήκη ανά πάσα στιγμή.
Make sure you stay with me as soon as we enter.	Φρόντισε να μείνεις κοντά μου μόλις μπούμε.
This is simply not true.	Αυτό απλά δεν είναι αλήθεια.
Pain for anger.	Πόνος για θυμό.
Do not say a word to people.	Μην πεις λέξη στους ανθρώπους.
Even if that.	Ακόμα κι αν αυτό.
We want to pay our fair share.	Θέλουμε να πληρώσουμε το δίκαιο μερίδιό μας.
The fact is that they were separated for an hour.	Το γεγονός είναι ότι χωρίστηκαν για μια ώρα.
I know nothing.	Δεν ξέρω τίποτα.
And then came this call.	Και μετά ήρθε αυτό το κάλεσμα.
Of course we will not mind looking around, you will say.	Δεν θα μας πειράξει βέβαια να κοιτάξεις τριγύρω, θα πεις.
This makes it a little more difficult.	Αυτό το κάνει λίγο πιο δύσκολο.
Perfection does not exist, the character of the song matters.	Το τέλειο δεν υπάρχει, σημασία έχει ο χαρακτήρας του τραγουδιού.
From there I knew we would have a problem.	Από εκεί ήξερα ότι θα είχαμε πρόβλημα.
They could kill and kill and no one knew.	Μπορούσαν να σκοτώσουν και να σκοτώσουν και κανείς δεν ήξερε.
This is the case with performance and life.	Αυτή είναι η υπόθεση της απόδοσης και της ζωής.
And she liked it.	Και της άρεσε.
So it is even more complex.	Άρα είναι ακόμα πιο σύνθετο.
I place my trust in you.	Σου εναποθέτω την εμπιστοσύνη μου.
The question is whether this person was the accused.	Το ερώτημα είναι αν κατηγορούμενος ήταν αυτό το άτομο.
There were many of them.	Ήταν πολλοί από αυτούς.
If the road is not clear, pull up.	Εάν ο δρόμος δεν είναι καθαρός, τραβήξτε προς τα πάνω.
They sent us to find one, and it was not difficult.	Μας έστειλαν να βρούμε ένα, και δεν ήταν δύσκολο.
These are the best.	Αυτά είναι τα καλύτερα.
We want to go game by game.	Θέλουμε να πηγαίνουμε παιχνίδι με παιχνίδι.
It is very well supported by many elements.	Υποστηρίζεται πολύ καλά από πολλά στοιχεία.
We would be much better off without it.	Θα ήμασταν πολύ καλύτερα χωρίς αυτό.
This organization has not stopped a single crime.	Αυτή η οργάνωση δεν έχει σταματήσει ούτε ένα έγκλημα.
I'm afraid of our field.	Φοβάμαι για το χωράφι μας.
He liked what the doctor said.	Του άρεσε αυτό που έλεγε ο γιατρός.
No one had seen or heard from her for two days.	Κανείς δεν την είχε δει ούτε είχε ακούσει νέα της εδώ και δύο μέρες.
It has cut the size of the government.	Έχει κόψει το μέγεθος της κυβέρνησης.
I can't get the credit, though.	Δεν μπορώ να πάρω τα εύσημα, όμως.
I was so angry.	Ήμουν τόσο θυμωμένος.
This is definitely true.	Αυτό είναι σίγουρα αλήθεια.
We put their lives back in their hands.	Ξαναδώσαμε τη ζωή τους στα χέρια τους.
Obviously he could not eat.	Προφανώς και δεν μπορούσε να φάει.
They even seemed to have something in the old man.	Κάτι έμοιαζαν να έχουν ακόμα και στον γέρο.
I have to get out of here.	Πρέπει να φύγω από εδώ.
But this is the wrong line of thinking.	Αλλά αυτή είναι η λάθος γραμμή σκέψης.
These people had goals, not systems.	Αυτοί οι άνθρωποι είχαν στόχους και όχι συστήματα.
And when we got home, it was at least weird.	Και όταν επιστρέψαμε στο σπίτι, ήταν τουλάχιστον παράξενο.
Use your best email address, please.	Χρησιμοποιήστε την καλύτερη διεύθυνση email σας, παρακαλώ.
Big, strong and perfect.	Μεγάλο, δυνατό και τέλειο.
It does not feel that way for many people.	Δεν αισθάνεται έτσι για πολλούς ανθρώπους.
I want to kill her.	Θέλω να τη σκοτώσω.
But as usual, things never go according to plan.	Αλλά ως συνήθως, τα πράγματα δεν πάνε ποτέ σύμφωνα με το σχέδιο.
Just find out.	Απλά μάθετε.
I will come to pick you up when it is over.	Θα έρθω να σε πάρω όταν τελειώσει.
He didn't really know about it, not enough to be sure.	Δεν ήξερε καν για αυτό πραγματικά, όχι αρκετά για να είναι σίγουρος.
It would be nice.	Θα ήταν ωραίο.
Now it can not be found.	Τώρα δεν μπορεί να βρεθεί.
I doubt it will happen.	Αμφιβάλλω ότι θα συμβεί.
Then he put his feet on the ground and sat listening.	Μετά έβαλε τα πόδια του στο έδαφος και κάθισε ακούγοντας.
They are my friends.	Είναι οι φίλοι μου.
It is a web handle.	Είναι μια λαβή ιστού.
As if you are constantly moving away from me.	Σαν να απομακρύνεσαι συνεχώς από μένα.
We are not sure what we think about this.	Δεν είμαστε σίγουροι τι πιστεύουμε για αυτό.
Or she knew him.	Ή τον ήξερε.
I do not agree that we do it because it is easier.	Δεν συμφωνώ ότι το κάνουμε γιατί είναι πιο εύκολο.
He went with my mom and many other people.	Πήγε με τη μαμά μου και πολλούς άλλους ανθρώπους.
Most men like to do it from the back.	Στους περισσότερους άντρες αρέσει να το κάνουν από την πλάτη.
It was recorded in our space.	Ηχογραφήθηκε στον χώρο μας.
I made you dinner.	Σου έφτιαξα το δείπνο.
They watch TV.	Βλέπουν τηλεόραση.
My dad was one of them.	Ο μπαμπάς μου ήταν ένας από αυτούς.
She and her entire family were killed the night before.	Αυτή και ολόκληρη η οικογένειά της είχαν σκοτωθεί το προηγούμενο βράδυ.
She could not hear him either.	Δεν μπορούσε να τον ακούσει, ούτε εκείνος, εκείνη.
We are leaving.	Φεύγουμε.
A female can produce several hundred eggs.	Ένα θηλυκό μπορεί να παράγει αρκετές εκατοντάδες αυγά.
We needed to have money to live and support our families.	Χρειαζόμασταν να έχουμε χρήματα για να ζήσουμε και να συντηρήσουμε τις οικογένειές μας.
The baby would be almost ready to be born before then.	Το μωρό δεν θα ήταν σχεδόν έτοιμο να γεννηθεί πριν από τότε.
Do not hurt him.	Μην τον πληγώσεις.
For a better understanding, I include two pictures here.	Για καλύτερη κατανόηση, συμπεριλαμβάνω δύο εικόνες εδώ.
That he had enough money and did not need to work anymore.	Ότι είχε αρκετά χρήματα και δεν χρειαζόταν να δουλεύει άλλο.
I will be more than ready.	Θα είμαι κάτι παραπάνω από έτοιμος.
Classes must have at least the first letter in capital letters.	Οι τάξεις πρέπει να έχουν τουλάχιστον το πρώτο γράμμα με κεφαλαία.
He is so committed.	Είναι τόσο δεσμευμένο.
This is the best feeling.	Αυτό είναι το καλύτερο συναίσθημα.
It's what makes you move houses twice in two years, guys.	Είναι αυτό που σας κάνει να μετακομίσετε σπίτια δύο φορές σε δύο χρόνια, παιδιά.
And it really is.	Και πραγματικά είναι.
I can not prove it to myself.	Δεν μπορώ να το αποδείξω στον εαυτό μου.
He knows, he knows why he is president.	Ξέρει, ξέρει γιατί είναι πρόεδρος.
There were too many.	Ήταν πάρα πολλοί.
He will definitely read very well.	Σίγουρα θα διαβάσει πολύ καλά.
It will be worse after physical and mental activity.	Θα είναι χειρότερο μετά από σωματική και πνευματική δραστηριότητα.
I was by no means his greatest success.	Δεν ήμουν σε καμία περίπτωση η μεγαλύτερη επιτυχία του.
Giving him your card was just a waste of paper.	Το να του δώσεις την κάρτα σου ήταν απλώς χάσιμο χαρτιού.
So why is it even a question.	Γιατί λοιπόν είναι έστω μια ερώτηση.
There seems to be a lot we do not know about him.	Φαίνεται ότι υπάρχουν πολλά που δεν ξέρουμε για αυτόν.
I never wanted to get married.	Δεν ήθελα ποτέ να παντρευτώ.
If you have respect for yourself, the reality is exactly what it is.	Αν έχεις σεβασμό για τον εαυτό σου, η πραγματικότητα είναι ακριβώς αυτή που είναι.
I made a whole family.	Έκανα μια ολόκληρη οικογένεια.
They must continue their work.	Πρέπει να συνεχίσουν το έργο τους.
He is good with his hands.	Είναι καλός με τα χέρια του.
I do not know lessons though.	Δεν ξέρω μαθήματα όμως.
But by no means is that the case.	Αλλά σε καμία περίπτωση δεν είναι έτσι.
Take for example last weekend.	Πάρτε για παράδειγμα το περασμένο Σαββατοκύριακο.
They can build any power plants they want.	Μπορούν να κατασκευάσουν όποια ενεργειακά εργοστάσια θέλουν.
It is the most important point in our lives.	Είναι το πιο σημαντικό σημείο στη ζωή μας.
He knows nothing about anything.	Δεν ξέρει τίποτα για τίποτα.
None of our members want a serious relationship.	Κανένα από τα μέλη μας δεν θέλει μια σοβαρή σχέση.
No model for this extremely important stage.	Κανένα πρότυπο για αυτό το, εξαιρετικά σημαντικό, στάδιο.
This is an important result in this work.	Αυτό είναι ένα σημαντικό αποτέλεσμα σε αυτή τη δουλειά.
Be very careful not to smile or look surprised.	Πρόσεχε πολύ να μη χαμογελάσει ή να φανεί έκπληκτος.
More than one drop could kill.	Περισσότερα από μια σταγόνα θα μπορούσε να σκοτώσει.
That's what we did.	Αυτό κάναμε.
There is a choice of things.	Υπάρχει επιλογή πραγμάτων.
This young man is sick.	Αυτός ο νεαρός είναι άρρωστος.
A man that everyone liked.	Ένας άντρας που άρεσε σε όλους.
Both games are fun.	Και τα δύο παιχνίδια είναι διασκεδαστικά.
This is what makes us stronger.	Αυτό είναι που μας κάνει πιο δυνατούς.
I can not get data from the user.	Δεν μπορώ να πάρω στοιχεία από τον χρήστη.
You would be welcome.	Θα ήσουν ευπρόσδεκτος.
This provides a possible mechanism for the lack of protection.	Αυτό προσφέρει έναν πιθανό μηχανισμό για την έλλειψη προστασίας.
A guy who does the job.	Ένας τύπος που κάνει τη δουλειά.
If you have time, hang out with me for dinner.	Αν έχετε χρόνο, παρέα μου για δείπνο.
It was night now.	Τώρα ήταν βράδυ.
Because the bar balances more easily.	Γιατί η μπάρα ισορροπεί πιο εύκολα.
They were two days ahead.	Έμειναν ακόμη δύο μέρες μπροστά.
I talked to him about it again today.	Του μίλησα ξανά γι' αυτό σήμερα.
A record that remains in the books to this day.	Ένα ρεκόρ που παραμένει στα βιβλία μέχρι σήμερα.
You agreed that you loved me too.	Συμφώνησες ότι με αγαπούσες επίσης.
Nothing to worry about.	Τίποτα ανησυχητικό.
Nice machine.	Ωραίο μηχάνημα.
It was very obvious what they were trying to do.	Ήταν πολύ προφανές τι προσπαθούσαν να κάνουν.
You need to be able to read from each other.	Θα πρέπει να μπορείτε να διαβάζετε το ένα από το άλλο.
They are both excellent in quality and reasonably priced.	Είναι και τα δύο εξαιρετικά σε ποιότητα και σε λογικές τιμές.
But it seems difficult to do.	Αλλά φαίνεται δύσκολο να γίνει.
This is moving forward.	Αυτό προχωρά.
I know we have a lot of things.	Ξέρω ότι έχουμε πολλά πράγματα.
The application is good.	Η εφαρμογή είναι καλή.
Here was a man fighting for himself.	Εδώ ήταν ένας άντρας που πολεμούσε τον εαυτό του.
The limit is difficult to determine.	Το όριο είναι δύσκολο να καθοριστεί.
You may have seen it on TV.	Μπορεί να το έχετε δει στην τηλεόραση.
More than open.	Περισσότερο από ό,τι ανοιχτό.
And then there will be no fear.	Και τότε δεν θα υπάρχει φόβος.
No one tried to stop him.	Κανείς δεν προσπάθησε να τον αποτρέψει.
But it was so simple that no one would want it.	Αλλά ήταν τόσο απλό, που κανείς δεν θα το ήθελε.
And in the morning they leave.	Και το πρωί φεύγουν.
Take them out tonight.	Βγάλτε τους απόψε απόψε.
Some people like to keep work and social life separate.	Μερικοί άνθρωποι αρέσκονται να κρατούν χωριστά την εργασία και την κοινωνική ζωή.
The middle one has a bottle with something in his hands.	Ο μεσαίος έχει ένα μπουκάλι με κάτι στα χέρια του.
I go to school.	πηγαίνω σχολείο.
Through the good and the bad moments.	Μέσα από τις καλές και τις κακές στιγμές.
I have no other use for it.	Δεν έχω άλλη χρήση για αυτό.
If you keep working it is because you love your job.	Αν συνεχίσεις να εργάζεσαι είναι επειδή αγαπάς τη δουλειά σου.
And now, come here.	Και τώρα, έλα εδώ.
The word fruit is important for three reasons.	Η λέξη φρούτο είναι σημαντική για τρεις λόγους.
I have no idea exactly why.	Δεν έχω ιδέα γιατί ακριβώς.
Water is literally life.	Το νερό είναι κυριολεκτικά ζωή.
One against the other.	Ο ένας εναντίον του άλλου.
No procedure-related complications were found in this study.	Δεν βρέθηκαν επιπλοκές που να σχετίζονται με αυτή τη διαδικασία σε αυτή τη μελέτη.
We are no different from anyone else.	Δεν διαφέρουμε από κανέναν άλλον.
I do not know how to work the machine.	Δεν ξέρω πώς να δουλέψω το μηχάνημα.
The data represent an average of three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
A third difference is the reaction.	Μια τρίτη διαφορά είναι η αντίδραση.
But first.	Αλλά πρώτα.
I want to give a chance to this new show.	Θέλω να δώσω μια ευκαιρία σε αυτή τη νέα παράσταση.
Your vote was taken.	Η ψήφος σας έγινε.
He immediately looked up.	Αμέσως σήκωσε το βλέμμα του.
He was a doctor who was worried about his son.	Ήταν γιατρός που ανησυχούσε για τον γιο του.
I do not trust my government with this power over me.	Δεν εμπιστεύομαι την κυβέρνησή μου με αυτήν την εξουσία πάνω μου.
A favorite of mine.	Ένα αγαπημένο μου.
It was really like some kind of movie.	Ήταν πραγματικά σαν κάποιο είδος ταινίας.
She was taken to her bedroom.	Την μετέφεραν στην κρεβατοκάμαρά της.
Her old self.	Ο παλιός της εαυτός.
If you are smart here then you have a problem.	Αν είσαι έξυπνος εδώ τότε έχεις πρόβλημα.
He only mentioned you a couple of times.	Σε ανέφερε μόνο μια-δυο φορές.
Small red box.	Μικρό κόκκινο κουτί.
It just is.	Απλώς αυτή είναι.
The second is the interior vs.	Το δεύτερο είναι το εσωτερικό vs.
However, his analysis was good.	Ωστόσο, η ανάλυσή του ήταν καλή.
Keep your finished products in a cool, dark place.	Διατηρήστε τα τελικά προϊόντα σας σε δροσερό, σκοτεινό μέρος.
You made phone calls.	Έκανες τηλεφωνήματα.
Nothing has changed much.	Τίποτα δεν έχει αλλάξει πολύ.
Share.	Μερίδιο.
He showed me his notes at home.	Μου έδειξε τις σημειώσεις του στο σπίτι.
Our advice to you is simple.	Η συμβουλή μας προς εσάς είναι απλή.
Others leave only when they are full.	Άλλοι φεύγουν μόνο όταν είναι γεμάτοι.
Maybe he was trying to say more than he got off.	Ίσως προσπαθούσε να πει περισσότερα από όσα κατέβηκε.
Put back on medium heat and let it boil slowly.	Ξαναβάζουμε σε μέτρια φωτιά και αφήνουμε να βράσει αργά.
But the problem is your letters.	Αλλά το πρόβλημα είναι τα γράμματά σου.
She is a good customer.	Είναι καλή πελάτισσα.
This would set the tone for the rest of the trip.	Αυτό θα έδινε τον τόνο για το υπόλοιπο ταξίδι.
Sweat was cold on his face.	Ο ιδρώτας ήταν κρύος στο πρόσωπό του.
It should be interesting.	Θα πρέπει να είναι ενδιαφέρον.
Then he would sleep in it.	Μετά θα κοιμόταν σε αυτό.
Too bad it happened.	Κρίμα που συνέβη.
He did not shout at anyone in particular.	Δεν φώναξε σε κανέναν συγκεκριμένο.
We will listen to your concerns and discuss the appropriate treatment methods.	Θα ακούσουμε τις ανησυχίες σας και θα συζητήσουμε τις κατάλληλες μεθόδους θεραπείας.
I just can't.	Απλώς δεν μπορώ.
The press keeps talking about the hundred days.	Ο Τύπος μιλάει συνέχεια για τις εκατό μέρες.
Especially does not say what was proposed for their father.	Ειδικά δεν λέει τι προτάθηκε για τον πατέρα τους.
I had no idea how to approach him.	Δεν είχα ιδέα πώς να τον προσεγγίσω.
Go tell another person and get that person involved.	Πηγαίνετε να πείτε σε ένα άλλο άτομο και να εμπλακεί αυτό το άτομο.
You may have one of these problems in your life.	Μπορεί να έχετε ένα από αυτά τα προβλήματα στη ζωή σας.
See it here !.	Δείτε το εδώ!.
They are based on completely different conditions.	Βασίζονται σε εντελώς διαφορετικές συνθήκες.
I'm pretty cool and collected.	Είμαι αρκετά ψύχραιμος και μαζεμένος.
But they stuck to it.	Αλλά κόλλησαν σε αυτό.
I do not like not knowing what to expect.	Δεν μου αρέσει να μην ξέρω τι να περιμένω.
Today, most children are growing up.	Σήμερα, τα περισσότερα παιδιά μεγαλώνουν.
A new thought has a physical form.	Μια νέα σκέψη έχει φυσική μορφή.
He informed me that my daughter had something to tell me.	Με ενημέρωσε ότι η κόρη μου είχε κάτι να μου πει.
We love life and live it hard !.	Αγαπάμε τη ζωή και τη ζούμε δυνατά!.
You are a person in recovery.	Είσαι άτομο σε ανάκαμψη.
The man had not looked in that direction.	Ο άντρας δεν είχε κοιτάξει προς αυτή την κατεύθυνση.
I had some time to look at the map.	Είχα λίγο χρόνο να κοιτάξω τον χάρτη.
It seems quite a clever feature.	Φαίνεται αρκετά έξυπνο χαρακτηριστικό.
This pattern applies to almost any item we really need.	Αυτό το μοτίβο ισχύει για σχεδόν οποιοδήποτε στοιχείο που χρειαζόμαστε πραγματικά.
That made her remember something.	Αυτό την έκανε να θυμηθεί κάτι.
She was at the fire station and she knew they would help her.	Ήταν στην πυροσβεστική και ήξερε ότι θα τη βοηθούσαν.
And fish that never eat humans.	Και ψάρια που δεν τρώνε ποτέ ανθρώπους.
Or in the past.	Ή στο παρελθόν.
Just one of many problems.	Μόνο ένα από τα πολλά προβλήματα.
She told me.	Μου το είπε η ίδια.
Models are at the heart of modern technology.	Τα μοντέλα βρίσκονται στην καρδιά της σύγχρονης τεχνολογίας.
All we could do was laugh.	Το μόνο που μπορούσαμε να κάνουμε ήταν να γελάσουμε.
In open ground they have less to eat.	Σε ανοιχτό έδαφος έχουν λιγότερα να φάνε.
Also, do not hesitate to comment in the following section.	Επίσης, μη διστάσετε να σχολιάσετε στην παρακάτω ενότητα.
And for me it was perfect.	Και για μένα ήταν τέλειο.
So for so long.	Τόσο καιρό λοιπόν.
You are lucky to be me and not my husband.	Είσαι τυχερός που είμαι εγώ και όχι ο άντρας μου.
I had never seen anything like it.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
My son did not kill anyone.	Ο γιος μου δεν σκότωσε κανέναν.
He said it made him feel bad.	Είπε ότι τον έκανε να νιώθει άσχημα.
Thanks, very good post.	Ευχαριστώ, πολύ καλή ανάρτηση.
There may be another way to handle this.	Μπορεί να υπάρχει άλλος τρόπος να το χειριστείς αυτό.
It is a planned event.	Είναι μια προγραμματισμένη εκδήλωση.
Let it be a minimal element of it.	Ας είναι ένα ελάχιστο στοιχείο του.
He could not stand much more than that.	Δεν μπορούσε να αντέξει πολύ περισσότερο από αυτό.
They are so great.	Είναι τόσο σπουδαίοι.
Get there soon.	Φτάστε εκεί σύντομα.
They just can't see that what they did is wrong.	Απλώς δεν μπορούν να δουν ότι αυτό που έκαναν είναι λάθος.
Unfortunately, as noted above, these fans sometimes fail.	Δυστυχώς, όπως σημειώθηκε παραπάνω, αυτοί οι οπαδοί μερικές φορές αποτυγχάνουν.
Then everything happened at once.	Τότε όλα έγιναν μονομιάς.
His time was running out, he knew it.	Ο χρόνος του τελείωνε, το ήξερε.
It was just a bad time for me.	Απλώς ήταν μια κακή στιγμή για μένα.
My suspicion was not about random facts.	Η αμφιβολία μου δεν αφορούσε τυχαία στοιχεία.
Contributed to cell culture experiments.	Συνεισέφερε σε πειράματα κυτταροκαλλιέργειας.
Your download was another country.	Η λήψη σας ήταν μια άλλη χώρα.
I just recently finished the first one.	Μόλις πρόσφατα τελείωσα το πρώτο.
You had a plan.	Είχες ένα σχέδιο.
They can save your life.	Μπορούν να σώσουν τη ζωή σου.
But that was something of a spring.	Αλλά αυτό ήταν κάτι της άνοιξης.
After all, it was deeper than that.	Εξάλλου, ήταν πιο βαθιά από αυτό.
As a result, it is not cheap.	Ως αποτέλεσμα, δεν είναι φθηνό.
Think about the time it will have.	Σκεφτείτε τον χρόνο που θα έχει.
Methods and results.	Μέθοδοι και αποτελέσματα.
They would still discuss it for many more years.	Θα το συζητούσαν ακόμα για πολλά χρόνια ακόμα.
They do not jump, they do not run.	Δεν πηδάνε, δεν τρέχουν.
He wanted to do more than that.	Ήθελε να κάνει περισσότερα από αυτό.
It's part of me trying to help.	Είναι μέρος του εαυτού μου που προσπαθεί να με βοηθήσει.
He plays back.	Παίζει πίσω.
He receives so many emails that he does not even try to read them.	Λαμβάνει τόσα πολλά email που δεν προσπαθεί καν να τα διαβάσει.
But there is no way it can be true.	Αλλά δεν υπάρχει περίπτωση να είναι αλήθεια.
The ship got up with him and then fell down.	Το πλοίο σηκώθηκε μαζί του και μετά έπεσε κάτω.
The head did not look surprised or anything.	Το κεφάλι δεν φαινόταν έκπληκτο ή τίποτα.
I think it is an interesting endeavor in a new method.	Νομίζω ότι είναι μια ενδιαφέρουσα προσπάθεια σε μια νέα μέθοδο.
One of.	Ένα από.
Not that day.	Όχι εκείνη τη μέρα.
My own mother.	Η ίδια μου η μητέρα.
Please see below for details.	Παρακαλώ δείτε παρακάτω για λεπτομέρειες.
To hell.	Στο διάολο.
I looked at him and got up slowly.	Κράτησα το βλέμμα του και σηκώθηκα αργά.
So you can just find out more about them.	Έτσι, μπορείτε απλώς να ενημερώνεστε για αυτά.
I had to go to the back door.	Έπρεπε να πάω στην πίσω πόρτα.
See this answer for a better explanation and example.	Δείτε αυτήν την απάντηση για καλύτερη εξήγηση και παράδειγμα.
He paid them, closed the business.	Τους πλήρωσε, έκλεισε την επιχείρηση.
The difficult part of the market is getting them to act.	Το δύσκολο μέρος της αγοράς είναι να τους κάνεις να δράσουν.
We did not have internet.	Δεν είχαμε ίντερνετ.
And it should be.	Και θα έπρεπε να είναι.
We have taken out some of the newer leaves.	Έχουμε βγάλει λίγα από τα νεότερα φύλλα.
But it looks like it will eventually.	Αλλά φαίνεται ότι θα το κάνει τελικά.
In less than three years.	Σε λιγότερο από τρία χρόνια.
He certainly did not want to hear it, but he would live.	Σίγουρα δεν ήθελε να το ακούσει, αλλά θα ζούσε.
We have to decide what to do with it.	Πρέπει να αποφασίσουμε τι θα κάνουμε μαζί του.
Then one hand left him.	Τότε το ένα χέρι τον άφησε.
He only received school clothes for others.	Έλαβε μόνο σχολικά ρούχα για άλλους.
Men's rights.	Τα δικαιώματα των ανδρών.
You can find our contact details here, contact us.	Μπορείτε να βρείτε τα στοιχεία επικοινωνίας μας εδώ, επικοινωνήστε μαζί μας.
There he completed his basic education.	Εκεί ολοκλήρωσε τη βασική του εκπαίδευση.
It looks so much like real skin, that your body does not know it is not.	Μοιάζει τόσο πολύ με το πραγματικό δέρμα, που το σώμα σας δεν ξέρει ότι δεν είναι.
But it is custom made for the media.	Αλλά είναι φτιαγμένο κατά παραγγελία για τα μέσα ενημέρωσης.
He tried to understand her.	Προσπάθησε να την καταλάβει.
Everything matters to me.	Όλα μου έχουν σημασία.
We are on our way.	Είμαστε καθοδόν.
I have it in my ears.	Τον έχω στα αυτιά μου.
It may be the main focus that is decided to be on issues related to pay.	Μπορεί να είναι η κύρια εστίαση που αποφασίζεται να είναι σε θέματα που σχετίζονται με τις αμοιβές.
He was almost certain he was on solid ground.	Ήταν σχεδόν σίγουρος ότι βρισκόταν σε στέρεο έδαφος.
He taught me to think.	Με έμαθε να σκέφτομαι.
We get nothing.	Δεν παίρνουμε τίποτα.
So you can't go wrong.	Άρα δεν μπορείς να κάνεις λάθος.
There is a purpose to this.	Υπάρχει σκοπός σε αυτό.
Three hundred people looked at the group.	Τριακόσια πρόσωπα κοίταξαν την ομάδα.
It is basically a room with people you can click.	Είναι βασικά ένα δωμάτιο με άτομα που μπορείτε να κάνετε κλικ.
Representative images are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες.
Better than average range.	Καλύτερο από το μέσο εύρος.
Here is the story.	Εδώ είναι η ιστορία.
He was the voice of this show.	Ήταν η φωνή αυτής της παράστασης.
I will take the lead in anything in my case.	Θα πρωτοστατήσω σε οτιδήποτε στην περίπτωσή μου.
Of course they get too big to fail.	Φυσικά γίνονται πολύ μεγάλα για να αποτύχουν.
But it was a threat to your identity.	Αλλά ήταν απειλή για την ταυτότητά σου.
The patient is usually upset and worried about his memory loss.	Ο ασθενής συνήθως αναστατώνεται και ανησυχεί για την απώλεια μνήμης του.
Thanks again.	Και πάλι, ευχαριστώ.
He went to the door.	Προχώρησε προς την πόρτα.
It was so powerful and so moving.	Ήταν τόσο δυνατό και τόσο συγκινητικό.
Some men out in the city.	Μερικοί άντρες έξω στην πόλη.
Assume the latter.	Υποθέστε το τελευταίο.
He has his back to her and the other officer.	Έχει την πλάτη του σε αυτήν και στον άλλο αξιωματικό.
Respect for how they lived their lives.	Σεβασμός για το πώς έζησαν τη ζωή τους.
Yes, they bought the house, they really bought it.	Ναι, είχαν αγοράσει το σπίτι, το είχαν αγοράσει πραγματικά.
We must protect our people.	Πρέπει να προστατεύσουμε τους ανθρώπους μας.
They would feed them.	Θα τους ταΐζαν.
The film received mixed reviews.	Η ταινία έλαβε μικτές κριτικές.
Whatever happens to you, it does not matter.	Ό,τι και να σου προκύψει, δεν πειράζει.
But neither of them wants to be responsible for that.	Αλλά κανένας από τους δύο δεν θέλει να είναι υπεύθυνος για αυτό.
Nobody expected it.	Κανείς δεν το περίμενε.
Both were a nice surprise.	Και τα δύο ήταν μια ωραία έκπληξη.
Not the month, but a month.	Όχι ο μήνας, αλλά ένας μήνας.
But you would not have met her.	Αλλά δεν θα την είχατε γνωρίσει.
They burned badly.	Κάηκαν άσχημα.
Good hit, no field.	Καλό χτύπημα, χωρίς χωράφι.
You can come here.	Μπορείς να έρθεις εδώ.
I let her look at her face.	Την άφησα να κοιτάξει το πρόσωπό της.
But they let him go around five in the morning.	Τον άφησαν όμως να πάει γύρω στις πέντε το πρωί.
He tried to think of what to say.	Προσπάθησε να σκεφτεί τι να πει.
We try to play well because that is the most important thing.	Προσπαθούμε να παίξουμε καλά γιατί αυτό είναι το πιο σημαντικό.
So we have a very big problem in our hands.	Έχουμε λοιπόν ένα πολύ μεγάλο πρόβλημα στα χέρια μας.
He knew it would be difficult for him to do that.	Ήξερε ότι θα του ήταν δύσκολο να το κάνει αυτό.
Good leaders provide a vision.	Οι καλοί ηγέτες παρέχουν ένα όραμα.
Two hundred dollars.	Διακόσια δολλάρια.
This is not an attack on whites.	Δεν πρόκειται για επίθεση σε λευκούς.
Within a minute, however, the president stopped breathing.	Μέσα σε ένα λεπτό, όμως, ο πρόεδρος σταμάτησε να αναπνέει.
You will be quite comfortable and the bathroom is opposite the hallway.	Θα είστε αρκετά άνετοι και το μπάνιο είναι απέναντι από το διάδρομο.
Someone was inside me.	Κάποιος ήταν μέσα μου.
It's just school.	Είναι απλώς σχολείο.
Its speed may be faster than that given here.	Η ταχύτητά του μπορεί να είναι μεγαλύτερη από αυτή που δίνεται εδώ.
Read the article here.	Διαβάστε το άρθρο εδώ.
They know not to let anyone take what they have.	Ξέρουν να μην αφήνουν κανέναν να πάρει αυτό που έχουν.
But the money has to come from somewhere.	Αλλά τα χρήματα πρέπει να έρθουν από κάπου.
He took a deep breath and then came the wound.	Τράβηξε μια βαθιά ανάσα και μετά ήρθε η πληγή.
Today, however, it had surprised me.	Σήμερα, όμως, με είχε ξαφνιάσει.
Someone called him to tell him that the office was on fire.	Κάποιος του τηλεφώνησε για να του πει ότι το γραφείο καίγεται.
I will write about it if asked.	Θα γράψω για αυτό αν μου ζητηθεί.
Both are needed.	Και τα δύο χρειάζονται.
I look around, but it is impossible to see anything.	Κοιτάζω γύρω μου, αλλά είναι αδύνατο να δω τίποτα.
Smart claims for science.	Έξυπνοι ισχυρισμοί για την επιστήμη.
Let him hear them himself.	Να τα ακούσει ο ίδιος.
But then we find out what holds it back.	Μετά όμως ανακαλύπτουμε τι κρατάει πίσω.
The main independent variables were previous training and internship.	Οι κύριες ανεξάρτητες μεταβλητές ήταν η προηγούμενη εκπαίδευση και η πρακτική άσκηση.
It was coming from the side.	Ερχόταν από το πλάι.
This again has good clean lines.	Αυτό έχει και πάλι καλές καθαρές γραμμές.
No party.	Όχι πάρτι.
A woman does not need to say her age.	Μια γυναίκα δεν χρειάζεται να λέει την ηλικία της.
They are the men who try to understand themselves.	Είναι οι άντρες που προσπαθούν να καταλάβουν τον εαυτό τους.
He seemed to be neither listening nor listening.	Φαινόταν να μην ακούει ούτε να ακούει.
He supported her decisions, for better or worse, and offered his advice.	Υποστήριξε τις αποφάσεις της, καλώς ή κακώς, και πρόσφερε τις συμβουλές του.
In order to avoid bad consequences.	Προκειμένου να αποφευχθούν οι κακές συνέπειες.
You have to come back and you have to come back fast.	Πρέπει να επιστρέψετε και πρέπει να επιστρέψετε γρήγορα.
You should be able to try anything you want.	Θα πρέπει να μπορείτε να δοκιμάσετε οτιδήποτε θέλετε.
I wish there was an easier solution.	Μακάρι να υπήρχε μια πιο εύκολη λύση.
Usually, there are different types of resources.	Συνήθως, υπάρχουν διάφοροι τύποι πόρων.
Maybe in the fall.	Ίσως το φθινόπωρο.
Notice the use of the word power.	Παρατηρήστε τη χρήση της λέξης δύναμη.
He kept his voice quiet.	Κράτησε τη φωνή του ήσυχη.
You need help with this.	Χρειάζεστε βοήθεια με αυτό.
But it is not impossible.	Δεν είναι όμως αδύνατο.
But it is true that part of myself did it.	Αλλά είναι αλήθεια ότι μέρος του εαυτού μου το έκανε.
The long queues for medical care stuck with him.	Οι μεγάλες ουρές για ιατρική φροντίδα κόλλησαν μαζί του.
These were things he knew.	Αυτά ήταν πράγματα που ήξερε.
He had never felt so strong.	Ποτέ δεν είχε νιώσει τόσο δυνατός.
You can find a link to my site below.	Μπορείτε να βρείτε έναν σύνδεσμο προς τον ιστότοπό μου παρακάτω.
My God, his hands looked good.	Θεέ μου τα χέρια του φαίνονταν καλά.
It was really very difficult.	Ήταν πραγματικά πολύ δύσκολα.
I wrote to her.	Της έγραψα.
It also seemed.	Φαινόταν επίσης.
Winter is coming fast.	Ο χειμώνας μπαίνει γρήγορα.
Now she can play, smile and enjoy her milk.	Τώρα μπορεί να παίξει, να χαμογελάσει και να απολαύσει το γάλα της.
He had to go out.	Έπρεπε να βγει έξω.
The other four were angry with her.	Οι άλλοι τέσσερις ήταν θυμωμένοι μαζί της.
I had to sit there and wait.	Έπρεπε να κάτσω εκεί και να περιμένω.
You need to take care of yourself as best you can.	Πρέπει να φροντίσεις τον εαυτό σου όσο καλύτερα μπορείς.
We saw them before they saw us.	Τους είδαμε πριν μας δουν.
I thought there was no way we could ever be together.	Νόμιζα ότι δεν υπήρχε περίπτωση να είμαστε ποτέ μαζί.
He only uses you and he will never leave me.	Μόνο εσένα χρησιμοποιεί και δεν θα με αφήσει ποτέ.
Therefore, we see no reason not to accept these reports.	Επομένως, δεν βλέπουμε κανένα λόγο να μην αποδεχόμαστε αυτές τις αναφορές.
Or a wish.	Ή μια ευχή.
However, this was a perfect storm of terrible football.	Ωστόσο, αυτή ήταν μια τέλεια καταιγίδα τρομερού ποδοσφαίρου.
It's about products but the idea is similar.	Είναι για προϊόντα αλλά η ιδέα είναι παρόμοια.
Away from here.	Μακρια απο εδω.
I know why they were there too.	Ξέρω, γιατί ήταν και αυτοί εκεί.
You are out here now.	Είσαι εδώ έξω τώρα.
It could take the rest of my life.	Θα μπορούσε να μου πάρει την υπόλοιπη ζωή μου.
Seven feet away.	Επτά πόδια μακριά.
They can't take that from you.	Δεν μπορούν να σου το πάρουν αυτό.
I can't tell you right now.	Δεν μπορώ να σου πω αυτή τη στιγμή.
I am not going to challenge myself.	Δεν πρόκειται να αμφισβητήσω τον εαυτό μου.
All her life.	Όλη της τη ζωή.
It is given from dead things.	Δίνεται από νεκρά πράγματα.
This defendant said that they did not see the stop sign.	Αυτός ο κατηγορούμενος είπε ότι δεν είδαν το σήμα στοπ.
We loved the house.	Αγαπούσαμε το σπίτι.
We have a job to do.	Έχουμε μια δουλειά να κάνουμε.
Mom shook her head and we waited for her to talk again.	Η μαμά κούνησε το κεφάλι της και περιμέναμε να ξαναμιλήσει.
In fact, it is one of the most expensive energy sources.	Στην πραγματικότητα, είναι μια από τις πιο ακριβές πηγές ενέργειας.
They spoke little.	Μιλούσαν ελάχιστα.
Ask customers to give you an online review.	Ζητήστε από τους πελάτες να σας δώσουν μια ηλεκτρονική κριτική.
I will call you tomorrow.	Θα σε καλέσω αύριο.
He pressured me for a reason.	Με πίεσε για έναν λόγο.
And he approached the others.	Και προσέγγισε τους άλλους.
Something dark grew there.	Κάτι σκοτεινό φύτρωσε εκεί.
They had no idea when he would return.	Δεν είχαν ιδέα πότε θα επέστρεφε.
It was his first example.	Ήταν το πρώτο του παράδειγμα.
You wake up for a while.	Ξυπνάτε για λίγο.
I think he knows something.	Νομίζω ότι κάτι ξέρει.
This would not be easy.	Αυτό δεν θα ήταν εύκολο.
The problems are very big.	Τα προβλήματα είναι πολύ μεγάλα.
Perfect place for a party.	Τέλειο μέρος για πάρτι.
But her face falls.	Όμως το πρόσωπό της πέφτει.
I felt confident that you would see it in my own way.	Ένιωσα σίγουρος ότι θα το έβλεπες με τον δικό μου τρόπο.
I do not know if this is relevant to you.	Δεν ξέρω αν αυτό είναι σχετικό για εσάς.
And it is very difficult to do.	Και είναι πολύ δύσκολο να γίνει.
They would do it for a change of job, as you said.	Θα το έκαναν για αλλαγή δουλειάς, όπως είπες.
But this will be different this time.	Αυτό όμως θα είναι διαφορετικό αυτή τη φορά.
As if he lost a mother.	Σαν να έχασε μια μητέρα.
Each school will create its own database.	Κάθε σχολείο θα δημιουργήσει τη βάση δεδομένων του.
Two girls and a boy smiled.	Δύο κορίτσια και ένα αγόρι χαμογέλασαν.
I have been coming here for years.	Έρχομαι εδώ εδώ και χρόνια.
Time with them put on his feelings.	Ο χρόνος μαζί τους φόρεσε τα συναισθήματά του.
But he did not say anything to anyone.	Αλλά δεν είπε τίποτα σε κανέναν.
And now on my terms.	Και τώρα με τους όρους μου.
We will discuss it when we have more time.	Θα το συζητήσουμε όταν έχουμε περισσότερο χρόνο.
Your hand is exactly what happened.	Το χέρι σου ακριβώς αυτό που συνέβη.
He is not rich.	Δεν είναι πλούσιος.
I went and did it again.	Πήγα και το έκανα ξανά.
He has soft hands to finish close.	Έχει τα απαλά χέρια για να τελειώσει από κοντά.
Now you will hear me.	Τώρα θα με ακούσεις.
Whatever you decide, stay in touch.	Ό,τι κι αν αποφασίσετε, μείνετε σε επαφή.
Know that when you stay in bed, nothing changes.	Να ξέρετε ότι όταν μένετε στο κρεβάτι, τίποτα δεν αλλάζει.
Their goal was to develop a strategy for next year.	Στόχος τους ήταν να αναπτύξουν μια στρατηγική για την επόμενη χρονιά.
Again, the methods and approaches are chosen based on the needs of the students.	Και πάλι, οι μέθοδοι και οι προσεγγίσεις επιλέγονται με βάση τις ανάγκες των μαθητών.
There are, for example, five times more white drug users than blacks.	Υπάρχουν, για παράδειγμα, πέντε φορές περισσότεροι λευκοί χρήστες ναρκωτικών από τους μαύρους.
He had not heard this little sound in years.	Δεν είχε ακούσει αυτόν τον μικρό ήχο εδώ και χρόνια.
My father dropped me off at the station.	Ο πατέρας μου με κατέβασε στο σταθμό.
Whether it has worked for them or not.	Αν τους έχει δουλέψει ή όχι.
Following her report, some elements of state support were introduced.	Μετά την έκθεσή της, εισήχθησαν ορισμένα στοιχεία κρατικής στήριξης.
He had just returned home after taking his children to school.	Είχε μόλις επιστρέψει σπίτι αφού πήγε τα παιδιά του στο σχολείο.
He made an honest decision.	Πήρε μια ειλικρινή απόφαση.
Children who know are better prepared.	Τα παιδιά που ξέρουν είναι πιο προετοιμασμένοι.
Then a second, third and fourth hit it.	Στη συνέχεια, ένα δεύτερο, τρίτο και τέταρτο το χτύπησε.
If you want to fight them, save the king for last.	Αν θέλεις να τους πολεμήσεις, σώσε τον βασιλιά για το τέλος.
I have to finish it and finally get out.	Πρέπει να το τελειώσω και τελικά να βγω.
Green provides on the other hand.	Το πράσινο παρέχει από την άλλη πλευρά.
No further details were available.	Περαιτέρω λεπτομέρειες δεν ήταν διαθέσιμες.
At this point, nothing else matters.	Σε αυτό το σημείο, τίποτα άλλο δεν έχει σημασία.
He will definitely return.	Σίγουρα θα επιστρέψει.
I can only assume that they are finally starting to worry about tomorrow.	Μπορώ μόνο να υποθέσω ότι τελικά αρχίζουν να ανησυχούν για το αύριο.
Never bother again about what you can do on your own.	Ποτέ μην ενοχλείτε άλλον για αυτό που μπορείτε να κάνετε μόνοι σας.
But that's how it happened.	Αλλά έτσι έγινε.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να τραβήξεις το βάρος σου.
Sex has both physical and emotional elements.	Το σεξ έχει τόσο σωματικά όσο και συναισθηματικά στοιχεία.
He just wants to talk.	Θέλει απλώς να μιλήσει.
I want to take my wife with me.	Θέλω να πάρω μαζί μου τη γυναίκα μου.
Because of its history.	Λόγω της ιστορίας της.
Known blood samples are placed next to the unknown sample.	Γνωστά δείγματα αίματος τοποθετούνται δίπλα στο άγνωστο δείγμα.
I am heading to the bathroom.	Κατευθύνομαι προς το μπάνιο.
This is great art.	Αυτό είναι μεγάλη τέχνη.
She shouted at her sister three times.	Φώναξε στην αδερφή της τρεις φορές.
We had the data.	Είχαμε τα στοιχεία.
But now there is a significant difficulty.	Όμως τώρα παρουσιάστηκε μια σημαντική δυσκολία.
He has no legal background.	Δεν έχει νομικό ιστορικό.
I do not understand how one would expect.	Δεν καταλαβαίνω πώς θα περίμενε κανείς.
It is not easy to let them in.	Δεν είναι εύκολο να σε αφήσουν να μπεις.
Those who know me are waiting for it.	Όσοι με ξέρουν το περιμένουν.
I should not have raised him.	Δεν έπρεπε να τον είχα μεγαλώσει.
This story has to do with identity.	Αυτή η ιστορία έχει να κάνει με την ταυτότητα.
To his mother.	Στη μητέρα του.
There was a small bedroom with an even smaller bathroom.	Υπήρχε ένα μικρό υπνοδωμάτιο με ένα ακόμη μικρότερο μπάνιο.
We need to prepare for that as well.	Θα πρέπει να προετοιμαστούμε και για αυτό.
I could not imagine what would follow.	Δεν μπορούσα να φανταστώ τι θα ακολουθούσε.
They would also like to know where it comes from.	Θα ήθελαν ακόμα να μάθουν από πού προέρχεται.
This turned out to be negative.	Αυτό αποδείχθηκε αρνητικό.
I seem to remember them writing themselves out of situations.	Φαίνεται ότι τους θυμάμαι να γράφουν τον εαυτό τους έξω από καταστάσεις.
They could not and did not have another year later.	Δεν μπορούσαν και δεν είχαν ακόμη ένα χρόνο αργότερα.
We can not hide it.	Δεν μπορούμε να το κρύψουμε.
But then he read it and made a copy.	Στη συνέχεια το διάβασε όμως και έκανε ένα αντίγραφο.
And the bodies were left without heads.	Και τα σώματα έμειναν χωρίς κεφάλια.
The information was in regular conversation.	Οι πληροφορίες ήταν σε τακτική συνομιλία.
However, the current study clearly shows that this is not the case.	Ωστόσο, η τρέχουσα μελέτη δείχνει ξεκάθαρα ότι αυτό δεν συμβαίνει.
Our hair has grown.	Τα μαλλιά μας μεγάλωσαν.
At least that's what you told me.	Τουλάχιστον αυτό μου είπες.
That was my whole purpose.	Αυτός ήταν όλος ο σκοπός μου.
This requires a more careful analysis of the game.	Για αυτό χρειάζεται μια πιο προσεκτική ανάλυση του παιχνιδιού.
No one would have known he had not taken them.	Κανείς δεν θα ήξερε ότι δεν τα είχε πάρει.
You can take this data and run it.	Μπορείτε να πάρετε αυτά τα δεδομένα και να τα εκτελέσετε.
Straight.	Ευθεία.
It is such an important issue for me.	Είναι ένα τόσο σημαντικό θέμα για μένα.
He is very, very well connected.	Είναι πολύ, πολύ καλά συνδεδεμένος.
Sometimes the right answer is to do something.	Μερικές φορές η σωστή απάντηση είναι να κάνεις κάτι.
How many battles we have control.	Πόση μάχη έχουμε τον έλεγχο.
He did not know he would do that.	Δεν ήξερε ότι θα το έκανε αυτό.
I would pull him closer.	Θα τον τραβούσα πιο κοντά.
Sure, you can only choose one-third of the tools available.	Σίγουρα, μπορείτε να επιλέξετε μόνο το ένα τρίτο των διαθέσιμων εργαλείων.
He did not have to think about it for long.	Δεν χρειάστηκε να το σκεφτεί για πολύ.
Try not to have sex with them.	Προσπαθήστε να μην κάνετε σεξ μαζί τους.
Experience has shown the opposite.	Η εμπειρία έχει δείξει το αντίθετο.
I need to know how he did it.	Πρέπει να μάθω πώς το έκανε.
I will pay you.	Θα σε πληρώσω.
I have never seen them so scared.	Ποτέ δεν τους είχα δει τόσο φοβισμένους.
They think that the real goal was the fixed block itself.	Νομίζουν ότι ο πραγματικός στόχος ήταν το ίδιο το σταθερό μπλοκ.
He ran for the subject.	Έτρεξε για το θέμα.
The whole building.	Όλο το κτίριο.
This does not make our job better, but maybe a little different.	Αυτό δεν κάνει τη δουλειά μας καλύτερη, αλλά ίσως κάπως διαφορετική.
That seems logical.	Αυτό φαίνεται λογικό.
I was just happy to be on his team.	Ήμουν απλά χαρούμενος που ήμουν στην ομάδα του.
He just did not stay here.	Απλώς δεν έμενε εδώ.
This can be done in several ways.	Αυτό μπορεί να γίνει με διάφορους τρόπους.
As you want the king to be the leader of the front line.	Όπως θέλετε ο βασιλιάς να είναι ηγέτης της πρώτης γραμμής.
I got here with just one click.	Έφτασα ως εδώ με ένα μόνο κλικ.
I highly recommend them.	Τους προτείνω ανεπιφύλακτα.
They built this factory, they took our children.	Έφτιαξαν αυτό το εργοστάσιο, μας πήραν τα παιδιά.
So we were surprised by the price.	Έτσι, ήμασταν έκπληκτοι λόγω της τιμής.
They turn to see where they can go.	Γυρίζουν για να δουν πού μπορεί να πάνε.
Both were telling the truth.	Και ο ένας και ο άλλος έλεγαν την αλήθεια.
By default this is the left.	Από προεπιλογή αυτό είναι το αριστερό.
In most states, it depends on the caravan.	Στις περισσότερες πολιτείες, εξαρτάται από το τροχόσπιτο.
The images are representative of at least three independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
In this case, however, it would be of a completely different nature.	Σε αυτή την περίπτωση, όμως, θα ήταν εντελώς διαφορετικής φύσης.
And let's face it.	Και ας αντιμετωπίσουμε τα γεγονότα.
What an account.	Τι λογαριασμός.
So the decision was easy for us.	Οπότε η απόφαση για εμάς ήταν εύκολη.
He did not want to hear.	Δεν ήθελε να ακούσει.
It is the deep magic of the world.	Είναι η βαθιά μαγεία του κόσμου.
The room was dark and dirty.	Η αίθουσα ήταν σκοτεινή και βρώμικη.
This looks like a very valid project.	Αυτό μοιάζει με ένα πολύ έγκυρο έργο.
As an understanding.	Σαν κατανόηση.
This girl was playing something.	Κάτι έπαιζε αυτό το κορίτσι.
She would not be in love with me, of course.	Δεν θα ήταν ερωτευμένη μαζί μου, φυσικά.
I would turn it away.	θα το γύριζα μακριά.
Thanks for the explanation.	Ευχαριστώ για την εξήγηση.
He did it and it is perfect.	Το έκανε και είναι τέλειο.
I have no idea where this character is coming from.	Δεν έχω ιδέα από πού πηγαίνει αυτός ο χαρακτήρας.
When you receive this message, call me immediately.	Όταν λάβετε αυτό το μήνυμα, καλέστε με αμέσως.
Most people are happy to live it page by page.	Οι περισσότεροι άνθρωποι είναι ικανοποιημένοι να το ζουν σελίδα προς σελίδα.
A good fight is worth the fight.	Ένας καλός αγώνας αξίζει τον αγώνα.
His eyes were focused.	Τα μάτια του επικεντρώθηκαν.
More than that.	Περισσότερο από αυτό.
He clearly knew these roads very well.	Σαφώς ήξερε πολύ καλά αυτούς τους δρόμους.
Time had passed so fast.	Ο χρόνος είχε περάσει τόσο γρήγορα.
I want to see it done the best it can.	Θέλω να το δω να γίνεται το καλύτερο που μπορεί.
If so, let me know.	Αν ναι, κοινοποιήστε.
He decided to say that.	Αποφάσισε να το πει αυτό.
Something else was happening.	Κάτι άλλο συνέβαινε.
Something bad will happen.	Κάτι κακό θα συμβεί.
There are many examples of where he went off course.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα για το πού πήγε εκτός πορείας.
And it can be a good life.	Και μπορεί να είναι μια καλή ζωή.
I can not answer them.	Δεν μπορώ να απαντήσω σε αυτά.
Second, you need a scale to work.	Δεύτερον, χρειάζεστε κλίμακα για να λειτουργήσει.
The general case is similar.	Η γενική περίπτωση είναι παρόμοια.
We are not here just to survive.	Δεν είμαστε εδώ μόνο για να επιβιώσουμε.
An impossible dream, but it credits him.	Ένα αδύνατο όνειρο, αλλά του πιστώνει.
I'm very sorry that I was late to resolve this.	Λυπάμαι πολύ που άργησα να λυθεί αυτό.
But they chose those words for a reason.	Αλλά επέλεξαν αυτές τις λέξεις για έναν λόγο.
The battle went badly.	Η μάχη πήγε άσχημα.
The two single rooms share a bathroom.	Τα δύο μονόκλινα δωμάτια μοιράζονται ένα μπάνιο.
We know how it is.	Ξέρουμε πώς είναι.
It is not easy to find something you like.	Δεν είναι εύκολο να βρεις κάτι που σου αρέσει.
You can do more than that.	Μπορείτε να κάνετε περισσότερα από αυτό.
My answer follows the instructions.	Η δική μου απάντηση ακολουθεί τις οδηγίες.
There is a lot of hatred here.	Υπάρχει πολύ μίσος εδώ.
There are four cases to consider.	Υπάρχουν τέσσερις περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
If you have important news, you better let us know.	Εάν έχετε σημαντικά νέα, καλύτερα να μας τα ενημερώσετε.
But her mind was clear as snow.	Όμως το μυαλό της ήταν καθαρό σαν χιόνι.
We pulled high.	Τραβήξαμε ψηλά.
The same goes for services.	Το ίδιο ισχύει και με τις υπηρεσίες.
It will be fucking.	Γαμήσιμο θα γίνει.
Otherwise they would not fight yet.	Διαφορετικά δεν θα πολεμούσαν ακόμα.
He had no legs, well, not complete.	Δεν είχε πόδια, καλά, όχι ολοκληρωμένα.
I have to have a clean head.	Πρέπει να έχω καθαρό κεφάλι.
Therefore, this ball is only available in this size.	Επομένως, αυτή η μπάλα είναι διαθέσιμη μόνο σε αυτό το μέγεθος.
Because you need to know what others are seeing.	Γιατί πρέπει να ξέρεις τι βλέπουν οι άλλοι.
People are sleeping.	Οι άνθρωποι κοιμούνται.
Speak to be simple.	Μιλήστε για να είστε απλοί.
It is never wrong to try.	Δεν είναι ποτέ λάθος να προσπαθείς.
He may break his leg or arm, but nothing serious.	Μπορεί να σπάσει το πόδι ή το χέρι του, αλλά τίποτα σοβαρό.
For some reason they never did.	Για κάποιο λόγο δεν το έκαναν ποτέ.
In the first case you have a clean state.	Στην πρώτη περίπτωση έχεις καθαρή πολιτεία.
An evil living thing that wanted to kill them.	Ένα κακό ζωντανό πράγμα που ήθελε να τους σκοτώσει.
He did not feel comfortable with this operation.	Δεν ένιωθε άνετα με αυτή την επέμβαση.
Bad idea, I hope they do not do it in the end.	Κακή ιδέα, ελπίζω να μην το κάνουν τελικά.
There was a very positive, practical thing to do.	Υπήρχε ένα πολύ θετικό, πρακτικό πράγμα που έπρεπε να κάνει.
He is just himself.	Είναι απλώς ο εαυτός του.
He quickly entered the top ten and then the top five.	Γρήγορα μπήκε στην πρώτη δεκάδα και μετά στην πρώτη πεντάδα.
We end with a discussion at.	Τελειώνουμε με μια συζήτηση στο.
Glad you wear a little.	Χαιρόμαστε που φοράτε λίγα.
The fight continued all night.	Όλη τη νύχτα ο αγώνας συνεχίστηκε.
No help for that.	Καμία βοήθεια για αυτό.
It was like a little game we played.	Ήταν σαν ένα μικρό παιχνίδι που παίξαμε.
And a blood test.	Και μια εξέταση αίματος.
He knows how to cook very well.	Ξέρει να μαγειρεύει πολύ καλά.
He just could not get away, not until he realized it.	Απλώς δεν μπορούσε να απομακρυνθεί, όχι πριν το καταλάβει.
But that would be a really terrible title.	Αλλά αυτός θα ήταν ένας πραγματικά τρομερός τίτλος.
That is difficult.	Δύσκολο δηλαδή.
And do not go back until they get here.	Και μην επιστρέψετε μέχρι να φτάσουν εδώ.
This is ours.	Αυτό είναι δικό μας.
I had not noticed it before.	Δεν το είχα προσέξει πριν.
I hope it's something different for my body.	Ελπίζω να είναι κάτι διαφορετικό για το σώμα μου.
No similar studies have been performed in humans.	Δεν έχουν γίνει παρόμοιες μελέτες σε ανθρώπους.
Just down the road from the fire.	Ακριβώς κάτω από το δρόμο από τη φωτιά.
A large metal box.	Ένα μεγάλο μεταλλικό κουτί.
In the worst case, you may not have a change history.	Στη χειρότερη περίπτωση, ενδέχεται να μην έχετε ιστορικό αλλαγών.
The solid black line shows the average phase error at each frequency.	Η συμπαγής μαύρη γραμμή δείχνει το μέσο σφάλμα φάσης σε κάθε συχνότητα.
However, this is not necessarily the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει απαραίτητα.
This is really like me.	Αυτό είναι πραγματικά σαν να είμαι εγώ.
So we have to walk carefully in this world.	Πρέπει λοιπόν να περπατάμε προσεκτικά σε αυτόν τον κόσμο.
These things are just fun.	Αυτά τα πράγματα είναι απλά διασκεδαστικά.
He would be a friend for a long time to come.	Θα ήταν φίλος για πολύ καιρό ακόμα.
The sun is just rising and the house is quiet.	Ο ήλιος μόλις ανατέλλει και το σπίτι είναι ήσυχο.
It seems that freedom means more if you do not have it.	Φαίνεται ότι η ελευθερία σημαίνει περισσότερα αν δεν την έχεις.
I mean, we show them our runs.	Θέλω να πω, τους δείχνουμε τα τρεξίματά μας.
He did not create it either.	Ούτε το δημιούργησε.
The following are just a few examples.	Αυτό που ακολουθεί είναι μερικά μόνο παραδείγματα.
Left.	Εφυγε.
This is really interesting.	Αυτό είναι πραγματικά ενδιαφέρον.
"Keep calm," he said.	Κράτα τον ψύχραιμο», είπε.
Strange but very good.	Παράξενο αλλά πολύ καλό.
That's the reason we broke up.	Είναι ο λόγος που χωρίσαμε.
He left her quickly.	Την άφησε γρήγορα.
To be called that.	Να σε λένε έτσι.
Men and women who matter.	Άνδρες και γυναίκες που έχουν σημασία.
But you are at your last chance.	Αλλά είσαι στην τελευταία σου ευκαιρία.
We went out.	Πήγαμε έξω.
I like some of that.	Μου αρέσουν μερικά από αυτό.
Hold the ball and run left.	Κράτησε την μπάλα και έτρεξε αριστερά.
Usually we are not ultimately responsible for the actions of others.	Συνήθως δεν είμαστε τελικά υπεύθυνοι για τις πράξεις των άλλων.
One lives for such a short time, but one will die forever.	Ζει κανείς για τόσο σύντομο χρονικό διάστημα, αλλά θα πεθάνει για πάντα.
Well, actually four, but he was the same person.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα τέσσερις, αλλά ήταν το ίδιο άτομο.
Their lives were in constant danger.	Η ζωή τους βρισκόταν σε διαρκή κίνδυνο.
It 's like trying to walk on one foot.	Είναι σαν να προσπαθείς να περπατήσεις στο ένα πόδι.
He still lives there.	Εκεί μένει ακόμα.
She was ready to give him her body.	Ήταν έτοιμη να του δώσει το σώμα της.
However, this moment was not for him, but for her.	Ωστόσο αυτή η στιγμή δεν ήταν για εκείνον, αλλά για εκείνη.
Only one shot was heard.	Ακούστηκε ένας μόνο πυροβολισμός.
The ship then underwent individual training.	Στη συνέχεια το πλοίο πραγματοποίησε ατομική εκπαίδευση.
I look pretty good and in shape.	Είμαι αρκετά καλή εμφάνιση και σε φόρμα.
Because when people say their age they start to see themselves that way.	Γιατί όταν οι άνθρωποι λένε την ηλικία τους αρχίζουν να βλέπουν τον εαυτό τους έτσι.
We might stay here a few more days.	Ίσως μείνουμε εδώ μερικές μέρες ακόμα.
Funny.	Αστείος.
I followed her part of the route through the garden.	Την ακολούθησα μέρος της διαδρομής μέσα από τον κήπο.
Sometimes he thought that the big breath would never start again.	Μερικές φορές νόμιζε ότι η μεγάλη ανάσα δεν θα ξαναρχίσει ποτέ ξανά.
That was beyond his reach.	Αυτό ήταν έξω από τις δυνατότητές του.
In the light of the specific context of the case.	Υπό το πρίσμα του ειδικού πλαισίου της υπόθεσης.
We are the only thing that exists.	Ο εαυτός μας είναι το μόνο πράγμα που υπάρχει.
It does not seem right to me.	Δεν μου φαίνεται σωστός.
I'm afraid.	Φοβάμαι.
It's just in the other room.	Απλώς είναι στο άλλο δωμάτιο.
I use some of it instead of some water.	Χρησιμοποιώ λίγο από αυτό στη θέση κάποιου νερού.
And now it was your turn.	Και τώρα ήταν η σειρά σου.
And it's cold.	Και κάνει κρύο.
We often saw a poor side of human nature that year.	Είδαμε συχνά μια φτωχή πλευρά της ανθρώπινης φύσης εκείνη τη χρονιά.
This is exactly where this person left you.	Ακριβώς εδώ που σε άφησε αυτό το άτομο.
He liked to go close.	Του άρεσε να πηγαίνει κοντά.
Nothing here is old.	Τίποτα εδώ δεν είναι παλιό.
I do not have a number.	Δεν έχω αριθμό.
It was a completely different life.	Ήταν μια εντελώς διαφορετική ζωή.
She said she felt better shortly after her release.	Είπε ότι ένιωθε καλύτερα για λίγο μετά την αποφυλάκισή της.
I pulled the ball well.	Τράβηξα καλά την μπάλα.
Sorry is not the word used.	Συγγνώμη δεν είναι η λέξη που χρησιμοποιείται.
In fact, it's right to do so.	Στην πραγματικότητα, είναι σωστό να το κάνουμε.
It is right in front of the bridge on the river on the right.	Είναι ακριβώς μπροστά από τη γέφυρα στο ποτάμι δεξιά.
Then they went to sleep.	Μετά πήγαν για ύπνο.
You have controlled my thoughts and feelings.	Έχεις ελέγξει τις σκέψεις και τα συναισθήματά μου.
Their world was a closed world.	Ο κόσμος τους ήταν ένας κλειστός κόσμος.
I see her.	Την βλέπω.
Also called film speed.	Ονομάζεται επίσης ταχύτητα φιλμ.
The question is whether this is really the case.	Το ερώτημα είναι αν αυτό ισχύει πραγματικά.
The woman was not with him at that time.	Εκείνη την ώρα η γυναίκα δεν ήταν μαζί του.
Obviously this was wrong.	Προφανώς αυτό ήταν λάθος.
And silence covered the sky.	Και η σιωπή σκέπασε τον ουρανό.
It has to be proven.	Πρέπει να αποδειχθεί.
It does not seem to work.	Δεν φαίνεται να λειτουργεί.
This is especially valuable.	Αυτό είναι ιδιαίτερα πολύτιμο.
All day I looked out of the windows at the moving birds.	Όλη μου τη μέρα κοιτούσα έξω από τα παράθυρα πουλιά που κινούνταν.
Left, early in his career.	Αριστερά, νωρίς στην καριέρα του.
It just moved to the opposite side.	Απλώς μετακινήθηκε από την απέναντι πλευρά.
The following are the reasons that support such a possibility.	Οι παρακάτω είναι οι λόγοι που υποστηρίζουν μια τέτοια πιθανότητα.
The company will support you.	Η εταιρεία θα σας υποστηρίξει.
He had suggested that I visit this place.	Μου είχε προτείνει να επισκεφτώ αυτό το μέρος.
A theory of human action.	Μια θεωρία της ανθρώπινης δράσης.
Not being driven away.	Το να μην οδηγηθείς μακριά.
Things have to be balanced in the end.	Τα πράγματα πρέπει να εξισορροπηθούν στο τέλος.
There was no significant family history.	Δεν υπήρχε σημαντικό οικογενειακό ιστορικό.
But you have to go out on your own.	Πρέπει όμως να βγεις με τα πόδια σου.
Do not let it brown.	Μην το αφήσετε να ροδίσει.
They catch you, you die.	Σε πιάνουν, πεθαίνεις.
For four years.	Για τέσσερα χρόνια.
The others did not pick it up.	Οι άλλοι δεν το σήκωσαν.
He had never accepted her death in his mind.	Ποτέ δεν είχε αποδεχτεί τον θάνατό της στο μυαλό του.
Then his words became clear in her mind.	Τότε τα λόγια του έγιναν ξεκάθαρα στο μυαλό της.
I do not understand how.	Δεν καταλαβαίνω πώς.
It is not much different from being at home then.	Δεν διαφέρει πολύ από το να είσαι στο σπίτι τότε.
Maybe he did not like it.	Ίσως δεν του άρεσε.
He was right that he was.	Είχε δίκιο που ήταν.
No effective solution to this problem has been identified to date.	Καμία αποτελεσματική λύση σε αυτό το πρόβλημα δεν έχει εντοπιστεί μέχρι σήμερα.
At first we felt we had no idea where to go.	Στην αρχή νιώσαμε ότι δεν είχαμε ιδέα πού να πάμε.
Watch my reports as they appear.	Παρακολουθήστε τις αναφορές μου καθώς εμφανίζονται.
Therefore, constant power would be necessary.	Άρα, θα ήταν απαραίτητη η σταθερή ισχύς.
And so easy to do.	Και τόσο εύκολο να γίνει.
This is sometimes difficult to do.	Αυτό μερικές φορές είναι δύσκολο να γίνει.
Stories under different stars and from different angles.	Ιστορίες κάτω από διαφορετικά αστέρια και από διαφορετική οπτική γωνία.
It was then that he threw the ball very well.	Τότε ήταν που πέταξε πολύ καλά την μπάλα.
He seemed to have his shit together.	Έμοιαζε να έχει τα σκατά του μαζί.
Pure killing is the best.	Η καθαρή θανάτωση είναι η καλύτερη.
I usually do better now as I like.	Συνήθως κάνω καλύτερα τώρα όπως μου αρέσει.
It was hers.	Ήταν δικός της.
This was really a surprise.	Αυτό ήταν πραγματικά μια έκπληξη.
This is the third test.	Αυτή είναι η τρίτη δοκιμή.
So he put it on his chest.	Το έβαλε λοιπόν στο στήθος του.
There is no right or wrong way.	Κανένας τρόπος δεν είναι σωστός ή λάθος.
I am no one but myself.	Δεν είμαι κανένας, εκτός από εμένα.
I tried to do something like that.	Προσπάθησα να κάνω κάτι τέτοιο.
On the one hand, he was a guy who drank a glass of water.	Από τη μια πλευρά, ήταν ένας τύπος που έπινε ένα ποτήρι νερό.
That was so close.	Αυτό ήταν τόσο κοντά.
They removed him and had every legal right to do so.	Τον απομάκρυναν και είχαν κάθε νόμιμο δικαίωμα να το κάνουν.
There was fear then.	Υπήρχε φόβος τότε.
You are wet too.	Είσαι βρεγμένος και εσύ.
Ten participants completed the treatment.	Δέκα συμμετέχοντες ολοκλήρωσαν τη θεραπεία.
So there is a huge element of stress.	Υπάρχει λοιπόν ένα τεράστιο στοιχείο άγχους.
The important thing was that we understood so well.	Το σημαντικό ήταν ότι καταλαβαίναμε τόσο καλά.
You should exercise at least three times a week.	Πρέπει να ασκείστε, τουλάχιστον, τρεις φορές την εβδομάδα.
Her hair was down.	Τα μαλλιά της ήταν πεσμένα.
Then, based on the choice, take the appropriate actions.	Στη συνέχεια, με βάση την επιλογή προβείτε στις κατάλληλες ενέργειες.
Nevertheless, it remained.	Παρόλα αυτά, παρέμεινε.
We have said enough and we return to work.	Έχουμε πει αρκετά και επιστρέφουμε στη δουλειά.
We bought two.	Αγοράσαμε δύο.
I turned away.	γύρισα μακριά.
He has not started talking.	Δεν έχει αρχίσει να μιλάει.
He seemed to comfort her.	Φαινόταν να την παρηγορεί.
Until you have real children, you can not fully appreciate the experience.	Μέχρι να αποκτήσετε πραγματικά παιδιά, δεν μπορείτε να εκτιμήσετε πλήρως την εμπειρία.
There would be no room available.	Δεν θα υπήρχε διαθέσιμο δωμάτιο.
So is.	Έτσι είναι.
That is half a drink.	Μισό ποτό δηλαδή.
This is the number that comes to me.	Αυτός είναι ο αριθμός που μου έρχεται.
And yet he seems to have done it.	Κι όμως φαίνεται ότι το έχει κάνει.
We both know and feel that there is something else.	Και οι δύο ξέρουμε και νιώθουμε ότι υπάρχει κάτι άλλο.
Think a little.	Σκέψου λίγο.
This is my area.	Αυτή είναι η περιοχή μου.
I am a team player.	Είμαι ομαδικός παίκτης.
That's how it goes.	Έτσι πάει.
But now he did not have many options.	Τώρα όμως δεν είχε πολλές επιλογές.
I know this is a great year for me.	Ξέρω ότι αυτή είναι μια μεγάλη χρονιά για μένα.
You can have the house.	Μπορείτε να έχετε το σπίτι.
All these things are nice to do in your life.	Όλα αυτά τα πράγματα είναι ωραία να τα κάνεις στη ζωή σου.
After a while it stopped.	Μετά από λίγο σταμάτησε.
Everything that was given.	Όλα όσα είχαν δοθεί.
There are no rules in my kitchen.	Δεν υπάρχουν κανόνες στην κουζίνα μου.
Make the game for yourself.	Κάντε το παιχνίδι για τον εαυτό σας.
There are almost no women here.	Δεν υπάρχουν σχεδόν καθόλου γυναίκες εδώ.
In fact the final screen is an example.	Στην πραγματικότητα η τελική οθόνη είναι ένα παράδειγμα.
He was not rich enough or anything.	Δεν ήταν αρκετά πλούσιος ή κάτι τέτοιο.
He thought he had done it.	Νόμιζε ότι το είχε κάνει.
But these differences were not significant.	Όμως αυτές οι διαφορές δεν ήταν σημαντικές.
I wanted to show her the pain she did to me.	Ήθελα να της δείξω τον πόνο που μου έκανε.
I'm sure of so few.	Είμαι σίγουρος για τόσο λίγα.
Feed the children and put them to bed.	Ταΐστε τα παιδιά και βάλτε τα στο κρεβάτι.
Therefore, it is good for single use only.	Επομένως, είναι καλό για μία μόνο χρήση.
We started talking.	Αρχίσαμε να μιλάμε.
I am looking for a job every day but without success.	Ψάχνω για δουλειά κάθε μέρα αλλά χωρίς επιτυχία.
I pushed myself too hard to get ready.	Πίεσα τον εαυτό μου πολύ σκληρά για να ετοιμαστώ.
Some men played cards or other games.	Μερικοί άντρες έπαιξαν χαρτιά ή άλλα παιχνίδια.
We chose not to push her because we were scared.	Επιλέξαμε να μην την πιέσουμε γιατί φοβηθήκαμε.
He wanted to do what was right.	Ήθελε να κάνει αυτό που ήταν σωστό.
In other words ,.	Με άλλους όρους,.
But her last visit, fifteen months ago, was different.	Όμως η τελευταία της επίσκεψη, πριν από δεκαπέντε μήνες, ήταν διαφορετική.
He found school difficult and often had problems.	Του έβρισκε δύσκολο το σχολείο και αντιμετώπιζε συχνά προβλήματα.
It was an appeal to reason.	Ήταν μια έκκληση στη λογική.
I can easily come to the same conclusion.	Μπορώ εύκολα να καταλήξω στο ίδιο συμπέρασμα.
And now he knew what it was.	Και τώρα ήξερε τι ήταν.
The same goes for electricity.	Το ίδιο ισχύει και για το ρεύμα.
If others want to believe differently, it's not my business.	Αν οι άλλοι θέλουν να πιστεύουν διαφορετικά, δεν είναι δική μου υπόθεση.
Keep it only to the one who did it.	Κρατήστε το μόνο σε αυτόν που το έκανε.
We take it very seriously.	Το παίρνουμε πολύ σοβαρά.
But that was the case.	Αλλά έτσι ήταν η περίπτωση.
But joining them seemed impossible.	Αλλά το να ενταχθούν μαζί τους φαινόταν αδύνατο.
And they want to prove that they can accept pain.	Και θέλουν να αποδείξουν ότι θα μπορούν να δεχτούν πόνο.
And who can he be, you say.	Και ποιος μπορεί να είναι αυτός, λέτε.
It is no longer useful to add water.	Δεν ωφελεί πλέον να ρίχνουμε νερό.
There is a specific case where this does not happen.	Υπάρχει μια συγκεκριμένη περίπτωση που αυτό δεν συμβαίνει.
But no voice was heard from within.	Αλλά καμία φωνή δεν ακουγόταν από μέσα.
And she never tried to make me in her image.	Και ποτέ δεν προσπάθησε να με κάνει στην εικόνα της.
Few countries without data are white.	Λίγες χώρες χωρίς δεδομένα είναι λευκές.
It will happen, it will happen, it will happen.	Θα συμβεί, θα συμβεί, θα συμβεί.
People went to live the experience before it was too late.	Ο κόσμος πήγε να ζήσει την εμπειρία πριν να είναι πολύ αργά.
It was something else.	Ήταν κάτι άλλο.
She must have said something.	Πρέπει να του είπε κάτι.
Let's start more or less from the beginning.	Ας ξεκινήσουμε λίγο πολύ από την αρχή.
The girl was dead.	Το κορίτσι ήταν νεκρό.
That was a lot.	Αυτό ήταν πολύ.
Get me out of here.	Βγάλε με από εδώ.
Nothing should be done about it now.	Δεν πρέπει να γίνει τίποτα για αυτό τώρα.
I have to tell you this story.	Πρέπει να σας πω αυτή την ιστορία.
I usually think this gives us an advantage as it is done later.	Συνήθως πιστεύω ότι αυτό μας δίνει ένα πλεονέκτημα όπως γίνεται αργότερα.
For a very simple reason.	Για έναν πολύ απλό λόγο.
I did not know.	δεν το γνώριζα.
It is not today either.	Δεν είναι ούτε σήμερα.
I try to push him away, but he holds me close.	Προσπαθώ να τον απομακρύνω, αλλά με κρατάει κοντά.
And it gives the same problem.	Και δίνει το ίδιο πρόβλημα.
Rock is everywhere, for sure.	Ο βράχος είναι παντού, σίγουρα.
Drink yourself to death if you want.	Πιείτε τον εαυτό σας μέχρι θανάτου αν θέλετε.
Or it does not matter.	Ή δεν έχει σημασία.
It was a fun game.	Ήταν ένα διασκεδαστικό παιχνίδι.
Tell them that it is wrong, that you support me.	Πες τους ότι είναι λάθος, ότι με υποστηρίζεις.
They need to have a sense of security at work.	Πρέπει να έχουν αίσθημα ασφάλειας στη δουλειά τους.
We begin to see what is happening.	Αρχίζουμε να βλέπουμε τι συμβαίνει.
In some cases, they are not even white.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, δεν είναι καν λευκά.
We paid a high price for it.	Πληρώσαμε υψηλό τίμημα για αυτό.
You have this opportunity.	Έχεις αυτή την ευκαιρία.
I just state it as a fact.	Το δηλώνω απλώς ως γεγονός.
They are both and they are beautiful and they are whole.	Είναι και τα δύο και είναι όμορφα και είναι ολόκληρα.
Something had to come out loud and clear.	Κάτι πρέπει να έβγαινε δυνατά και ξεκάθαρα.
Belief is not hope that something will turn out to be true.	Η πίστη δεν είναι ελπίδα ότι κάτι θα αποδειχθεί αληθινό.
replied her husband.	απάντησε ο άντρας της.
Use is not the best practice just because.	Η χρήση δεν είναι η καλύτερη πρακτική μόνο και μόνο επειδή.
I learned a little more, but not much.	Έμαθα λίγα περισσότερα, αλλά όχι πολλά.
I still have a year, so we have a lot of time.	Έχω ακόμα έναν χρόνο, οπότε έχουμε πολύ χρόνο.
This is a design element.	Αυτό είναι ένα στοιχείο σχεδιασμού.
We could learn more from them.	Θα μπορούσαμε να μάθουμε περισσότερα από αυτούς.
Show her that you are her equal.	Δείξε της ότι είσαι ίσος της.
The processing method is as follows.	Η μέθοδος επεξεργασίας είναι η εξής.
Duty was duty.	Το καθήκον ήταν καθήκον.
Now there was a game from hell.	Τώρα υπήρχε ένα παιχνίδι από την κόλαση.
We liked each other.	Μας άρεσε ο ένας τον άλλον.
Things were better for everyone when he was here.	Τα πράγματα ήταν καλύτερα για όλους όταν ήταν εδώ.
The scene never happened like that.	Η σκηνή δεν συνέβη ποτέ έτσι.
He will not take me.	Δεν θα με πάρει.
Thank you.	Ευχαριστώ ευχαριστώ.
Perfect.	Τέλειος.
He could sign them.	Θα μπορούσε να τα υπογράψει.
The only thing I can offer to anyone right now is myself.	Το μόνο πράγμα που μπορώ να προσφέρω σε κάποιον είναι ο εαυτός μου αυτή τη στιγμή.
Nothing makes sense.	Τίποτα δεν έχει νόημα.
I bought it from her mother.	Την αγόρασα από τη μητέρα της.
I know you would not run from battle.	Ξέρω ότι δεν θα έτρεχες από τη μάχη.
It did not seem likely that these were the only places affected.	Δεν φαινόταν πιθανό ότι αυτά ήταν τα μόνα μέρη που επηρεάστηκαν.
A major and a minor in the natural sciences are available.	Είναι διαθέσιμο ένα μείζον και ένα δευτερεύον στις φυσικές επιστήμες.
They would probably prefer to walk.	Μάλλον θα προτιμούσαν να περπατήσουν.
I'm prepared for that.	Είμαι προετοιμασμένος για αυτό.
We like to keep the numbers as low as possible.	Μας αρέσει να κρατάμε τα νούμερα όσο το δυνατόν πιο χαμηλά.
But hide this list from your customers.	Αλλά κρύψτε αυτή τη λίστα από τους πελάτες σας.
Happy New Year.	Καλή χρονιά.
She could not stop thinking about him.	Δεν μπορούσε να σταματήσει να τον σκέφτεται.
In her mind she looked perfect.	Στο μυαλό της φαινόταν τέλεια.
On a good road.	Σε ένα καλό δρόμο.
One for each item in your collection.	Ένα για κάθε αντικείμενο της συλλογής σας.
On the proposed decisions.	Επί των προτεινόμενων αποφάσεων.
Thank you for this knowledge.	Σας ευχαριστώ για αυτή τη γνώση.
Some more recent than others.	Κάποια πιο πρόσφατα από άλλα.
They said they would issue a press release when filing charges.	Είπαν ότι θα εκδώσουν δελτίο τύπου όταν καταθέσουν κατηγορίες.
I want things to remain as they are, nice and stable.	Θέλω τα πράγματα να παραμείνουν όπως είναι, ωραία και σταθερά.
Now he smiled.	Τώρα χαμογέλασε.
He can do it.	Μπορεί να τα καταφέρει.
See the new section at the top right.	Δείτε τη νέα ενότητα επάνω δεξιά.
They have not put a plate on him.	Δεν του έχουν βάλει πιάτο.
And a good mix on top of that.	Και ένα καλό μείγμα πάνω από αυτό.
They would not listen to the benefits.	Δεν θα άκουγαν τα οφέλη.
This is common practice.	Αυτή είναι η κοινή πρακτική.
He stood ready for a fight.	Στάθηκε έτοιμος για αγώνα.
I'm worried about their future.	Ανησυχώ για το μέλλον τους.
That was his political experience.	Αυτή ήταν η πολιτική του εμπειρία.
It was not that best.	Δεν ήταν ότι καλύτερο.
I have other problems.	Έχω άλλα προβλήματα.
Everything here was and is.	Όλα εδώ ήταν και είναι.
She really is.	Είναι πραγματικά αυτή.
We will help in any way we can.	Θα βοηθήσουμε με όποιον τρόπο μπορούμε.
Suggest possible data sources.	Προτείνετε πιθανές πηγές δεδομένων.
They felt the same.	Το ίδιο ένιωσαν.
Or holding my new little brother for the first time.	Ή κρατώντας το νέο μου αδερφάκι για πρώτη φορά.
He is only a second son.	Είναι μόνο δεύτερος γιος.
She didn't care either.	Ούτε αυτή την ένοιαζε.
I was thinking about it.	Το σκεφτόμουν.
Those who like to do work rather than read.	Αυτοί που τους αρέσει να κάνουν δουλειά παρά να διαβάζουν.
Zero of that.	Μηδέν από αυτό.
Find your favorite sound with your hands closed.	Βρείτε τον αγαπημένο σας ήχο με κλειστά χέρια.
I know where we will save it.	Ξέρω πού θα το σώσουμε.
The staff did a great job waiting for everyone.	Το προσωπικό έκανε εξαιρετική δουλειά περιμένοντας όλους.
This is not the time to have you in your global city.	Δεν είναι καιρός να σας έχουμε στην παγκόσμια πόλη σας.
There may be a match tomorrow.	Αύριο μπορεί να γίνει αγώνας.
Various mechanisms are discussed.	Συζητούνται διάφοροι μηχανισμοί.
He must hear it from you.	Πρέπει να το ακούσει από εσάς.
My back was at home.	Η πλάτη μου ήταν στο σπίτι.
While together, we saw each other through many challenges.	Ενώ μαζί, είδαμε ο ένας τον άλλον μέσα από πολλές προκλήσεις.
The night air was clear.	Ο νυχτερινός αέρας ήταν καθαρός.
Sometimes you have to try it.	Μερικές φορές πρέπει να το δοκιμάσεις.
And so they hide.	Και έτσι κρύβονται.
A day passes, then three and then a week.	Περνάει μια μέρα, μετά τρεις και μετά μια εβδομάδα.
A plan of any kind was a step in the right direction.	Ένα σχέδιο οποιουδήποτε είδους ήταν ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
Only two enrolled in the course.	Μόνο δύο εγγράφηκαν στο μάθημα.
As a function of the area under consideration and temperature it is proposed.	Ως συνάρτηση της εξεταζόμενης περιοχής και θερμοκρασίας προτείνεται.
Only in the room.	Μόνο στο δωμάτιο.
Many crazy people are running in the world today.	Πολλοί τρελοί τρέχουν στον κόσμο σήμερα.
He took control of the interview without another word.	Πήρε τον έλεγχο της συνέντευξης χωρίς άλλη λέξη.
Their car is broken.	Το αυτοκίνητό τους έχει χαλάσει.
I had no problem finding the right size.	Δεν είχα πρόβλημα να βρω το σωστό μέγεθος.
They did not hold very well.	Δεν κράτησαν πολύ καλά.
We have to go back.	Πρέπει να επιστρέψουμε.
Nothing interesting, really.	Τίποτα ενδιαφέρον, πραγματικά.
The question is how will we find it.	Το ερώτημα είναι πώς θα το βρούμε.
In both cases there is a complete result.	Και στις δύο περιπτώσεις, προκύπτει το ίδιο αποτέλεσμα.
Nothing he could think of doing made sense.	Τίποτα που μπορούσε να σκεφτεί να κάνει δεν είχε νόημα.
In fact, there is no law for the rich.	Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει νόμος για τους πλούσιους.
He certainly would not do it.	Σίγουρα δεν θα το έκανε.
After all, men are more worried than women.	Εξάλλου, οι άνδρες ανησυχούν περισσότερο από τις γυναίκες.
He had to clear it up as quickly as possible.	Έπρεπε να το ξεκαθαρίσει όσο πιο γρήγορα γινόταν.
But not for a while.	Όχι όμως για λίγο.
I will know how.	θα ξέρω πώς.
That was wonderful.	Αυτό ήταν υπέροχο.
Indeed, we could probably live quite comfortably without ever leaving our home.	Πράγματι, πιθανότατα θα μπορούσαμε να ζήσουμε αρκετά άνετα χωρίς να βγούμε ποτέ από το σπίτι μας.
And so we think.	Και έτσι το σκεφτόμαστε.
It is important that you and your family understand this and prepare accordingly.	Είναι σημαντικό εσείς και η οικογένειά σας να το καταλάβετε αυτό και να προετοιμαστείτε ανάλογα.
But this is not up to them.	Αλλά αυτό δεν το αποφασίζουν αυτοί.
The quality of the product is excellent.	Η ποιότητα του προϊόντος είναι εξαιρετική.
That education is a matter of learning how to approach experience.	Ότι η εκπαίδευση είναι θέμα μάθησης πώς να προσεγγίζεις την εμπειρία.
But there were a number of views.	Υπήρχε όμως μια σειρά απόψεων.
This is the kind of game that makes college football so unique.	Αυτό είναι το είδος του παιχνιδιού που κάνει το κολεγιακό ποδόσφαιρο τόσο μοναδικό.
I hope it goes on every day.	Ελπίζω να συνεχίζεται κάθε μέρα.
Thank you for your understanding during this period.	Σας ευχαριστούμε για την κατανόησή σας αυτή την περίοδο.
He turned and looked back.	Γύρισε και κοίταξε πίσω.
I like the space between and the colors.	Μου αρέσει ο χώρος ανάμεσα και τα χρώματα.
And two other great new players.	Και άλλοι δύο σπουδαίοι νέοι παίκτες.
This is a major problem.	Αυτό είναι ένα σημαντικό πρόβλημα.
Or in safety.	Ή στην ασφάλεια.
Similar comments are received two years later.	Παρόμοιες παρατηρήσεις λαμβάνονται δύο χρόνια αργότερα.
All you see is darkness.	Το μόνο που βλέπετε είναι σκοτεινό.
You can find it.	Μπορείτε να το βρείτε.
No one stopped her, except herself.	Δεν την εμπόδισε κανείς, παρά μόνο η ίδια.
This went on for a very long time.	Αυτό συνεχίστηκε για πολύ μεγάλο χρονικό διάστημα.
Some are good, some are not.	Κάποια είναι καλά, άλλα όχι.
Just too much work.	Απλά πάρα πολλή δουλειά.
Next morning.	Το επόμενο πρωί.
Take a good look around and enjoy your time here.	Ρίξτε μια καλή ματιά τριγύρω και απολαύστε το χρόνο σας εδώ.
It will be very nice.	Θα είναι πολύ ωραίο.
He could no longer trust even his own eyes.	Δεν μπορούσε πια να εμπιστευτεί ούτε τα δικά του μάτια.
It was like her chair.	Ήταν σαν την καρέκλα της.
Another great thing to do.	Άλλο ένα υπέροχο πράγμα που πρέπει να κάνετε.
Another thing to consider is this.	Ένα άλλο πράγμα που πρέπει να εξετάσετε είναι αυτό.
It is best to get started.	Το καλύτερο είναι να ξεκινήσετε.
His face moved from end to end, watching them with interest.	Το πρόσωπό του κινούνταν από άκρη σε άκρη, παρακολουθώντας τους με ενδιαφέρον.
Here we give only one of them.	Εδώ δίνουμε μόνο ένα από αυτά.
I know, and everyone here knows exactly where it is.	Ξέρω, και όλοι εδώ ξέρουν πού ακριβώς βρίσκεται.
You do not want music.	Δεν θέλεις μουσική.
Nobody wants to stay here.	Κανείς δεν θέλει να μείνει εδώ.
The key is to let them be where they are.	Το κλειδί είναι να τους αφήσετε να είναι εκεί που είναι.
I think your son would understand that in time.	Νομίζω ότι ο γιος σου θα το καταλάβαινε αυτό με τον καιρό.
Get away from the world.	Απομακρυνθείτε από τον κόσμο.
Now go home.	Τώρα πήγαινε σπίτι.
It is good for us to be alone on the road.	Για εμάς είναι καλό να είμαστε μόνο στο δρόμο.
Written informed consent was obtained from patients prior to surgery.	Λήφθηκε γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από τους ασθενείς πριν από την επέμβαση.
It was just a matter of waiting.	Ήταν απλώς θέμα αναμονής.
He had read it in the newspapers.	Το είχε διαβάσει στις εφημερίδες.
They have to move.	Πρέπει να κινηθούν.
You will love my property because of the comfort, the view.	Θα λατρέψετε την ιδιοκτησία μου λόγω της άνεσης, της θέας.
Rose a break.	Τριαντάφυλλο ένα διάλειμμα.
Three years earlier.	Τρία χρόνια νωρίτερα.
I was angry and hurt.	Ήμουν θυμωμένος και πληγωμένος.
My husband is leaving.	Ο άντρας μου βγαίνει.
More in an instant.	Περισσότερα σε μια στιγμή.
Then the block itself.	Στη συνέχεια, το ίδιο το μπλοκ.
Can be used as a solid or aqueous solution.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως στερεό ή υδατικό διάλυμα.
Three independent measurements.	Τριών ανεξάρτητων μετρήσεων.
I do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνω αυτό.
She would bring a man there.	Θα έφερνε έναν άντρα εκεί.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, δοκιμάστε αυτά.
It was very close to me.	Ήταν πολύ κοντά για μένα.
Step above the project.	Βήμα πάνω από το έργο.
I almost never see my children now.	Δεν βλέπω σχεδόν ποτέ τα παιδιά μου τώρα.
Therefore, the work does not stop.	Επομένως, η δουλειά δεν σταματάει.
But he was trying to put my eyes and my nose.	Αλλά προσπαθούσε να βάλει τα μάτια και τη μύτη μου.
My faith had developed.	Η πίστη μου είχε αναπτυχθεί.
Again, this is a small part of the overall picture, but it's there.	Και πάλι, αυτό είναι ένα μικρό μέρος της συνολικής εικόνας, αλλά είναι εκεί.
Some find it difficult to get out of bed.	Μερικοί δυσκολεύονται να σηκωθούν από το κρεβάτι.
It is for the child himself.	Είναι για το ίδιο το παιδί.
Go here if you want to know more.	Πηγαίνετε εδώ αν θέλετε να μάθετε περισσότερα.
Here there is a cost per user per month.	Εδώ υπάρχει ένα κόστος ανά χρήστη ανά μήνα.
There was simply no need.	Απλώς δεν υπήρχε ανάγκη.
He lifted it to his lips and looked at her from above.	Το σήκωσε στα χείλη του και την κοίταξε από πάνω.
Some people join my system because they are scared.	Μερικοί άνθρωποι προσχωρούν στο σύστημά μου επειδή φοβούνται.
We need a new way.	Χρειαζόμαστε έναν νέο τρόπο.
Overall, the collection is worth a visit.	Συνολικά, η συλλογή αξίζει μια επίσκεψη.
There are better to have.	Υπάρχουν καλύτερα να έχεις.
Each system manages a different module.	Κάθε σύστημα διαχειρίζεται μια διαφορετική ενότητα.
This is not wonderful.	Αυτό δεν είναι υπέροχο.
He did not care how it would be done, it was just like that.	Δεν τον ένοιαζε πώς θα γινόταν, απλώς έτσι ήταν.
As a bad set for a second-rate film.	Σαν κακό σετ για ταινία δεύτερης διαλογής.
But they believed that the individual should serve the state.	Αλλά πίστευαν ότι το άτομο πρέπει να υπηρετεί το κράτος.
So he's a good kid.	Επομένως είναι καλό παιδί.
The change in price will definitely affect us.	Η αλλαγή στην τιμή σίγουρα θα μας επηρεάσει.
My God, my children are tall.	Θεέ μου, τα παιδιά μου είναι ψηλά.
We do not see this difference in our analysis.	Δεν βλέπουμε αυτή τη διαφορά στην ανάλυσή μας.
I hear it more.	Το ακούω περισσότερο.
At all costs.	Με κάθε κόστος.
Two of them said they were not.	Δύο από αυτούς είπαν ότι δεν ήταν.
But this is more than a challenge.	Αλλά αυτό είναι κάτι περισσότερο από μια πρόκληση.
Well, come on.	Λοιπόν, έλα λοιπόν.
I felt really used.	Ένιωσα πραγματικά χρησιμοποιημένος.
There is nothing wrong with me.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με μένα.
You are so honest, you know so much.	Είσαι τόσο ειλικρινής, ξέρεις τόσα πολλά.
And there is a very strong police presence here.	Και υπάρχει πολύ έντονη αστυνομική παρουσία εδώ.
And then his throat closed.	Και μετά έκλεισε ο λαιμός του.
Family or friends can help in this situation.	Η οικογένεια ή οι φίλοι μπορούν να βοηθήσουν σε αυτήν την κατάσταση.
The water is cold but it looks fresh.	Το νερό είναι κρύο αλλά φαίνεται φρέσκο.
Adults, help children.	Ενήλικες, βοηθήστε τα παιδιά.
He is with you.	Είναι μαζί σου.
I think he loves you a little.	Νομίζω ότι σε αγαπάει λίγο.
But it was never going to be a success.	Αλλά δεν επρόκειτο ποτέ να γίνει επιτυχία.
Now his book is over.	Τώρα το βιβλίο του έχει τελειώσει.
It just felt awful for them.	Απλώς ένιωθε απαίσια για αυτούς.
The method will be of interest to its target audience.	Η μέθοδος θα ενδιαφέρει το κοινό-στόχο της.
Everything he expected to happen did not happen.	Όλα όσα περίμενε να συμβούν δεν έγιναν.
The average recovery is displayed, with the standard error displayed as error lines.	Εμφανίζεται η μέση ανάκτηση, με το τυπικό σφάλμα να εμφανίζεται ως γραμμές σφάλματος.
My dad was there.	Ο μπαμπάς μου ήταν εκεί.
Go there and read it, it's still there.	Πηγαίνετε εκεί και διαβάστε το, είναι ακόμα εκεί.
Pass the bottle.	Περάστε το μπουκάλι.
They stop them wherever they go.	Τους σταματούν όπου κι αν πάνε.
They were presented.	Παρουσιάστηκαν.
There are seven school houses.	Υπάρχουν επτά σχολικά σπίτια.
Most are children or a little more than children.	Τα περισσότερα είναι παιδιά ή λίγο περισσότερα από παιδιά.
The front is a small window card.	Το μπροστινό μέρος είναι μια μικρή κάρτα παραθύρου.
I kept trying to get out of it.	Συνέχισα να προσπαθώ να ξεφύγω από αυτό.
She shook her head at herself.	Κούνησε το κεφάλι της στον εαυτό της.
For him the law was the law.	Για αυτόν ο νόμος ήταν νόμος.
Now it is much easier to do.	Τώρα είναι πολύ πιο εύκολο να το κάνεις.
He just uses people and gets what he wants and then moves on.	Απλώς χρησιμοποιεί τους ανθρώπους και παίρνει αυτό που θέλει και μετά προχωρά.
And the whole court knew it.	Και ολόκληρο το δικαστήριο το γνώριζε.
Read below for more details.	Διαβάστε παρακάτω για περισσότερες λεπτομέρειες.
Stand aside and let me through.	Σταθείτε στην άκρη και αφήστε με να περάσω.
At the same time, they are voting against the proposed government.	Ταυτόχρονα καταψηφίζουν την προτεινόμενη κυβέρνηση.
It gives me peace.	Μου δίνει γαλήνη.
It crossed his mind that he could ask.	Του πέρασε από το μυαλό ότι μπορούσε να ρωτήσει.
The two missing children.	Τα δύο αγνοούμενα παιδιά.
It happened in my school years.	Συνέβη στα σχολικά μου χρόνια.
But at the moment I do not have time.	Προς το παρόν όμως δεν έχω χρόνο.
I took it out.	Το έβγαλα έξω.
I probably left someone out.	Μάλλον άφησα κάποιον έξω.
It could have been his son.	Θα μπορούσε να ήταν ο γιος του.
We have our bad days but.	Έχουμε τις κακές μας μέρες αλλά.
It opened some doors in my career.	Μου άνοιξε μερικές πόρτες στην καριέρα μου.
There is a risk that this will prove to be an excessive push.	Υπάρχει κίνδυνος αυτό να αποδειχθεί υπερβολική ώθηση.
The sound of her voice.	Ο ήχος της φωνής της.
They have the number on their side in the past.	Έχουν τον αριθμό με το μέρος τους στο παρελθόν.
They write software that is free.	Γράφουν λογισμικό που είναι δωρεάν.
I was expected to start things.	Ήταν αναμενόμενο από εμένα να ξεκινήσω τα πράγματα.
But there was no reason to let me down there.	Αλλά δεν υπήρχε λόγος να με αφήσει εκεί κάτω.
There is nothing beautiful about it.	Δεν υπάρχει τίποτα όμορφο σε αυτό.
But that should not be.	Αλλά αυτό δεν πρέπει να είναι.
It's too late now to ask us to place an order.	Είναι αργά τώρα να μας ζητήσουμε να δώσουμε μια παραγγελία.
This is very black and white.	Αυτό είναι πολύ μαύρο και άσπρο.
Insurance would cover it.	Η ασφάλιση θα το κάλυπτε.
It was still an accidental fire.	Ήταν ακόμα τυχαία φωτιά.
For best results, prefer weight.	Για καλύτερα αποτελέσματα, προτιμήστε το βάρος.
The results were similar in terms of gender and different levels of sexual experience.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια ως προς το φύλο και τα διαφορετικά επίπεδα σεξουαλικής εμπειρίας.
Write an action plan.	Συντάξτε ένα σχέδιο δράσης.
Whatever they are.	Όποια κι αν είναι αυτά.
But as he looked, he began to see more.	Καθώς όμως κοιτούσε, άρχισε να βλέπει κάτι περισσότερο.
One is, as you say, the bar of defense.	Το ένα είναι, όπως λες, η μπάρα άμυνας.
Away was not my game.	Εκτός έδρας δεν ήταν το παιχνίδι μου.
So wait a few more minutes, thinking about the situation.	Περίμενε λοιπόν λίγα λεπτά ακόμα, σκεπτόμενος την κατάσταση.
That's the other thing.	Αυτό είναι το άλλο πράγμα.
He returned to his seat on the deck of his ship.	Επέστρεψε στη θέση του στη γέφυρα του πλοίου του.
I am glad to hear this.	Χαίρομαι που το ακούω αυτό.
It is a long style.	Είναι μακρύ στιλ.
But planning is not a good word for several reasons.	Αλλά ο προγραμματισμός, δεν είναι καλή λέξη για διάφορους λόγους.
It's a bit of a surprise.	Είναι λίγο έκπληξη.
It will be checked every thirty.	Θα γίνεται έλεγχος κάθε τριάντα.
I hope this helps.	Ελπίζω ότι αυτό βοηθά.
For more details on the series.	Για περισσότερες λεπτομέρειες για τη σειρά.
The fight is everything.	Ο αγώνας είναι το παν.
But it should be something that would make sense.	Αλλά θα έπρεπε να είναι κάτι που θα είχε νόημα.
And, there was no "intermediate".	Και, δεν υπήρχε «ενδιάμεσα».
As long as you eat it within a responsible time frame.	Αρκεί να το φάτε μέσα σε ένα υπεύθυνο χρονικό πλαίσιο.
With a set of materials.	Με ένα σετ υλικών.
We can try it now.	Μπορούμε να το δοκιμάσουμε τώρα.
Focus on each positive, no matter how small.	Εστιάστε σε κάθε θετικό, όσο μικρό κι αν είναι.
He said there were times when he felt like he was leaving.	Είπε ότι υπήρχαν στιγμές που ένιωθε σαν να φύγει.
We are still monitoring their progress.	Εξακολουθούμε να παρακολουθούμε την πορεία τους.
However, this is not enough.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι αρκετό.
Let me know if this is true.	Ενημερώστε με αν ισχύει αυτό.
Unfortunately the movement has spread all over the world.	Το κίνημα δυστυχώς έχει εξαπλωθεί σε όλο τον κόσμο.
It does this for a reason.	Τα κάνει αυτά για κάποιο λόγο.
Obviously this does not work.	Προφανώς αυτό δεν λειτουργεί.
Nothing less would do.	Τίποτα λιγότερο δεν θα έκανε.
It was just weird.	Ήταν απλώς παράξενο.
He was never tried and released after two years.	Δεν δικάστηκε ποτέ και αφέθηκε ελεύθερος μετά από δύο χρόνια.
It was pulled over my head.	Τραβήχτηκε πάνω από το κεφάλι μου.
It felt like hell.	Ένιωθε σαν κόλαση.
When he does not see anyone, he stays quiet.	Όταν δεν βλέπει κανέναν, μένει ήσυχος.
The differences in body weight over time between the groups were significant.	Οι διαφορές στο σωματικό βάρος με την πάροδο του χρόνου μεταξύ των ομάδων ήταν σημαντικές.
She had decided it could not be her car she had seen.	Είχε αποφασίσει ότι δεν θα μπορούσε να ήταν το αυτοκίνητό της που είχε δει.
You told me what you were looking for.	Μου είπες τι ψάχνεις.
There were several objectives of this study.	Υπήρχαν αρκετοί στόχοι αυτής της μελέτης.
The company declined to comment.	Η εταιρεία αρνήθηκε να απαντήσει.
They will really smell.	Θα μυρίσουν όντως.
Move away from the message board.	Απομακρυνθείτε από τον πίνακα μηνυμάτων.
Worst of all, he was still human.	Το χειρότερο, ήταν ακόμα άνθρωπος.
And he is not a model father.	Και δεν είναι πρότυπο πατέρα.
You touch her skin and you will get electricity.	Αγγίζεις το δέρμα της και θα πάρεις ρεύμα.
No one can set the price.	Κανείς δεν μπορεί να ορίσει την τιμή.
This is not good.	Αυτό δεν είναι καλό.
As soon as he could see from above he stopped.	Μόλις μπόρεσε να δει από πάνω σταμάτησε.
We did not do it.	Δεν το κάναμε.
Sometimes leaving the heart.	Μερικές φορές φεύγοντας στην καρδιά.
But this is no longer the case.	Αλλά αυτό δεν ισχύει πλέον.
If they did.	Αν το έκαναν κιόλας.
This is supposed to be news.	Αυτό υποτίθεται ότι είναι μια είδηση.
I could not let it bother me.	Δεν μπορούσα να το αφήσω να με απασχολήσει.
I do not want responsibility.	Δεν θέλω την ευθύνη.
Definitely so it seems.	Σίγουρα έτσι φαίνεται.
Leaving her school.	Φεύγοντας από το σχολείο της.
It's a little less work.	Είναι λίγο λιγότερη δουλειά.
When enabled, it cannot access the local database.	Όταν είναι ενεργοποιημένο, δεν μπορεί να έχει πρόσβαση στην τοπική βάση δεδομένων.
It definitely has some great products.	Έχει σίγουρα μερικά υπέροχα προϊόντα.
I just smiled from ear to ear and nodded my head.	Απλώς χαμογέλασα από αυτί σε αυτί και έγνεψα το κεφάλι μου.
Damn to pick them up or leave.	Γαμώτο να τα μαζέψεις ή να φύγεις.
Size does not matter.	Το μέγεθος δεν έχει σημασία.
We do not know anyone.	Δεν γνωρίζουμε κανέναν.
Our day had begun.	Η μέρα μας είχε ξεκινήσει.
She put her money in the first one.	Έβαλε τα χρήματά της στην πρώτη.
How hard you work during this period is entirely up to you.	Το πόσο σκληρά θα εργαστείτε κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου εξαρτάται αποκλειστικά από εσάς.
I almost fell.	παραλίγο να πέσω.
It will not separate the results by ID for you.	Δεν θα διαχωρίσει τα αποτελέσματα ανά αναγνωριστικό για εσάς.
And it should not.	Και δεν θα έπρεπε.
If there are problems, they feed them back to the body.	Εάν υπάρχουν προβλήματα, τα τροφοδοτούν πίσω στον οργανισμό.
We would still wrong them.	Ακόμα θα τους αδικούσαμε.
He wants to kill.	Θέλει να σκοτώσει.
I went on a search for more information.	Πήγα σε μια αναζήτηση για περισσότερες πληροφορίες.
It's sad to hear that.	Είναι λυπηρό να το ακούς αυτό.
I have photos to prove it.	Έχω φωτογραφίες για να το αποδείξω.
I appreciate the beauty, where it is located.	Εκτιμώ την ομορφιά, εκεί που βρίσκεται.
He is trying to get better.	Προσπαθεί να γίνει καλύτερος.
I am a king of my kind.	Είμαι βασιλιάς στο είδος μου.
I recommend you try it.	Σας συνιστώ να το δοκιμάσετε.
The doors were open.	Οι πόρτες ήταν ανοιχτές.
In terms of property analysis, this is crucial.	Από την άποψη της ανάλυσης ιδιοκτησίας, αυτό είναι κρίσιμο.
I hope you have a wonderful day.	Ελπίζω να περάσετε μια υπέροχη μέρα.
In the end the judge will decide.	Στο τέλος θα αποφασίσει ο δικαστής.
It was dark and rather cold in the shed.	Ήταν σκοτεινά και μάλλον κρύο στο υπόστεγο.
Not that it was going to happen anyway.	Όχι ότι επρόκειτο ούτως ή άλλως.
So this is the way we have to go.	Αυτός είναι λοιπόν ο δρόμος που πρέπει να πάμε.
Because it is not true.	Γιατί δεν είναι αλήθεια.
I hope you find something too !.	Ελπίζω να βρείτε και εσείς κάτι!.
Several times her mouth was opened and closed but no words came out.	Αρκετές φορές το στόμα της ανοιγόκλεινε αλλά δεν έβγαιναν λόγια.
There was nothing on him.	Δεν υπήρχε τίποτα πάνω του.
Are you planning to start a game with someone?	Σχεδιάζετε να ξεκινήσετε ένα παιχνίδι παιχνιδιού με κάποιον.
They can also vote as they wish.	Μπορούν επίσης να ψηφίσουν όπως θέλουν.
Take the rest of the week.	Πάρτε το υπόλοιπο της εβδομάδας.
It is the common lot.	Είναι ο κοινός κλήρος.
He had lost weight.	Είχε χάσει βάρος.
He had to stop thinking about it.	Έπρεπε να σταματήσει να το σκέφτεται.
Maybe inside the mansion.	Ίσως μέσα στο αρχοντικό.
White dress shirt.	Λευκό φόρεμα πουκάμισο.
He stayed in bed for two weeks.	Έμεινε δύο εβδομάδες στο κρεβάτι.
No significant difference was observed between the two groups.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο ομάδων.
We could figure out size quite a bit from our speed.	Θα μπορούσαμε να καταλάβουμε το μέγεθος αρκετά από την ταχύτητά μας.
He told me he hated it.	Μου είπε ότι το μισούσε.
What made it even more special was the scenery.	Αυτό που το έκανε ακόμα πιο ιδιαίτερο ήταν το σκηνικό.
That means a few different things.	Αυτό σημαίνει μερικά διαφορετικά πράγματα.
I hope you enjoy reading them.	Ελπίζω να σας αρέσει να τα διαβάζετε.
Just seeing these shoes made me laugh and think about your blog.	Μόνο που είδα αυτά τα παπούτσια με έκανε να γελάσω και να σκεφτώ το blog σου.
Regardless of the method, they are just as dead.	Ανεξάρτητα από τη μέθοδο, είναι εξίσου νεκροί.
We drove together.	Οδηγήσαμε μαζί.
You can read about it here.	Μπορείτε να διαβάσετε σχετικά εδώ.
The first thing we are used to doing is judging.	Το πρώτο πράγμα που συνηθίζουμε να κάνουμε είναι να κρίνουμε.
That's where the problem begins.	Εκεί αρχίζει το πρόβλημα.
He had very bad blood in him.	Είχε πολύ κακό αίμα μέσα του.
The house was filled with music with a radio.	Το σπίτι γέμισε μουσική με ραδιόφωνο.
But at a cost.	Αλλά με κόστος.
It is not a correct statement of the law.	Δεν είναι σωστή δήλωση του νόμου.
The very source of the problem.	Η ίδια η πηγή του προβλήματος.
Much remains to be done.	Πολλά πρέπει να γίνουν ακόμα.
I hope this point has been well received.	Ελπίζω ότι αυτό το σημείο έχει ληφθεί καλά.
Watch out for these diet patterns.	Προσέξτε αυτά τα μοτίβα διατροφής.
I'm just looking to have fun !.	Απλά ψάχνω να διασκεδάσω!.
I have ten children.	Έχω δέκα παιδιά.
Unnecessary characters.	Χαρακτήρες περιττού βαθμού.
Health Care.	Φροντίδα υγείας.
One is the moral issue and the other the legal one.	Το ένα είναι το ηθικό ζήτημα και το άλλο το νομικό.
They were people once, a long time ago.	Ήταν άνθρωποι κάποτε, πριν από πολύ καιρό.
The men holding him let him go.	Οι άντρες που τον κρατούσαν άφησαν να φύγει.
I do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνω.
I want to show it again.	Θέλω να το ξαναδείξω.
How bad it was to live at home.	Τι κακό ήταν να ζεις στο σπίτι.
We can find what works best for me.	Μπορούμε να βρούμε αυτό που λειτουργεί καλύτερα για μένα.
I sat in that office with him.	Κάθισα μέσα σε εκείνο το γραφείο μαζί του.
He promoted the agreement.	Προώθησε τη συμφωνία.
She looked at her father.	Κοίταξε τον πατέρα της.
There was no difference between the groups.	Δεν υπήρχε διαφορά μεταξύ των ομάδων.
I nodded in agreement, before he hit me.	Έγνεψα καταφατικά, πριν με χτυπήσει.
But the advantage itself is that this category is mine.	Αλλά το ίδιο το πλεονέκτημα είναι ότι αυτή η κατηγορία είναι δική μου.
Just lie there and he's dead.	Απλά ξαπλώστε εκεί και πέθανε.
I can give more details if I am interested.	Μπορώ να δώσω περισσότερες λεπτομέρειες εάν ενδιαφέρομαι.
But you might want to keep it simple.	Αλλά ίσως θέλετε να το κρατήσετε απλό.
He was an active member of our community.	Ήταν ενεργό μέλος της κοινότητάς μας.
On his third walk, he tried to stand up.	Στην τρίτη του βόλτα, προσπάθησε να σταθεί όρθιος.
Many people are different and they succeed.	Πολλοί άνθρωποι είναι διαφορετικοί και τα καταφέρνουν.
All hidden in fine print.	Όλα κρυμμένα στα ψιλά γράμματα.
Maybe it had gone too fast.	Ίσως να είχε πάει πολύ γρήγορα.
I will say it again, only.	Θα το ξαναπώ, μόνο.
I can do it, he said.	Μπορώ να το κάνω, είπε.
Proof is standard.	Η απόδειξη είναι στάνταρ.
I do my second and it returns wide.	Κάνω το δεύτερο μου και το επιστρέφει φαρδύ.
As soon as he spoke on the record, others followed.	Μόλις μίλησε στο δίσκο, ακολούθησαν και άλλοι.
That was great.	Αυτό ήταν μεγάλο.
It is not the end of the world.	Δεν είναι το τέλος του κόσμου.
Cards follow.	Ακολουθούν κάρτες.
His eyes became round and wide.	Τα μάτια του έγιναν στρογγυλά και διάπλατα.
The main result of this formal process is the following.	Το κύριο αποτέλεσμα αυτής της τυπικής διαδικασίας είναι το ακόλουθο.
Blood tests, now that.	Οι εξετάσεις αίματος, τώρα αυτό.
The view is simply stunning, especially on a clear, summer day.	Η θέα είναι απλά εκπληκτική, ειδικά σε μια καθαρή, καλοκαιρινή μέρα.
Food for thought when we then look at gun control.	Τροφή για σκέψη, όταν στη συνέχεια θα εξετάσουμε τον έλεγχο των όπλων.
I took him back.	Τον πήρα πίσω.
I'm sick thinking about how many lives have been lost.	Αρρωσταίνω σκέφτομαι πόσες ζωές έχουν χαθεί.
I had never heard him, though.	Δεν τον είχα ακούσει ποτέ, πάντως.
Soon people will come, some will call them.	Σύντομα θα έρθει κόσμος, κάποιοι, θα τους πάρει τηλέφωνο.
There is a smell.	Υπάρχει μια μυρωδιά.
That's what they did.	Αυτό έκαναν.
Its function is unknown.	Η λειτουργία του είναι άγνωστη.
I really do not know what to do.	Πραγματικά δεν ξέρω τι να κάνω.
They are the best character types to write.	Είναι οι καλύτεροι τύποι χαρακτήρων για να γράψετε.
I reach to touch her neck with my hands.	Φτάνω να αγγίξω το λαιμό της με τα χέρια μου.
We run until we reach a dead end.	Τρέχουμε μέχρι να φτάσουμε σε αδιέξοδο.
She had cut herself into the cursed thing.	Είχε κόψει τον εαυτό της στο καταραμένο πράγμα.
But it worked well enough for my purposes.	Αλλά λειτούργησε αρκετά καλά για τους σκοπούς μου.
I'm glad it stopped right on my way.	Χαίρομαι που σταμάτησε ακριβώς στο δρόμο μου.
I lost my focus a bit.	Έχασα λίγο την εστίασή μου.
If you know someone, let me know.	Αν γνωρίζετε κάποιον, ενημερώστε με.
We hope you find this information useful.	Ελπίζουμε ότι βρήκατε αυτές τις πληροφορίες χρήσιμες.
It was a whole new idea for me that year.	Ήταν μια εντελώς νέα ιδέα για μένα εκείνη τη χρονιά.
It is tall, wide and thick.	Είναι ψηλό, φαρδύ και χοντρό.
Check back for our next post.	Ελέγξτε ξανά για την επόμενη ανάρτησή μας.
Well, we did not bother to hide it.	Λοιπόν, δεν μπήκαμε στον κόπο να το κρύψουμε.
Therefore, a brief explanation is needed.	Επομένως, χρειάζεται μια σύντομη εξήγηση.
Ask the computer you have in your brain.	Ρωτήστε τον υπολογιστή που έχετε στον εγκέφαλό σας.
They had more time.	Είχαν περισσότερο χρόνο.
And you have to mean it when you get on stage.	Και πρέπει να το εννοείς όταν σηκώνεσαι στη σκηνή.
Maybe it was an accident.	Ίσως ήταν ατύχημα.
Be standard.	Να είναι πρότυπα.
They both have men in a strange society.	Και οι δύο έχουν άντρες σε μια περίεργη κοινωνία.
We can see it here with them.	Μπορούμε να το δούμε εδώ μαζί τους.
Her words had set her free.	Τα λόγια της την είχαν απελευθερώσει.
Do not join any crazy team.	Μην συμμετέχετε σε καμία τρελή ομάδα.
I was the only student who did not read music.	Ήμουν ο μόνος μαθητής που δεν διάβαζε μουσική.
He gets out of the car.	Βγαίνει από το αυτοκίνητο.
I got my contract.	Πήρα το συμβόλαιό μου.
They were lost.	Χάθηκαν.
I will just turn everything upside down.	Απλώς θα ανατρέψω τα πάντα.
So he let them lead him away.	Έτσι τους άφησε να τον οδηγήσουν μακριά.
See you later!.	Τα λέμε αργότερα!.
It is a beautiful and beautiful day of autumn.	Είναι μια ωραία και όμορφη μέρα του φθινοπώρου.
He was a child.	Ήταν παιδί.
Of course it is.	Φυσικά είναι.
It was so much he did not know.	Ήταν τόσα πολλά που δεν ήξερε.
All the days were nice.	Όλες οι μέρες ήταν ωραίες.
It is easy to use.	Είναι εύκολο στη χρήση.
This product is not currently available in your area.	Αυτό το προϊόν δεν είναι προς το παρόν διαθέσιμο για την περιοχή σας.
All patients have signed an informed consent before treatment.	Όλοι οι ασθενείς έχουν υπογράψει ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη θεραπεία.
I love the dress.	Λατρεύω το φόρεμα.
Do you want to share them with me?	Θέλεις να τα μοιραστείς μαζί μου.
The load is very heavy.	Το φορτίο είναι πολύ βαρύ.
They have become responsible.	Έχουν γίνει υπεύθυνοι.
Her shoes were white and the way men wore them.	Τα παπούτσια της ήταν λευκά και όπως φορούσαν οι άνδρες.
Find as many as you can and let them know.	Βρείτε όσα περισσότερα μπορείτε και ενημερώστε τους.
Oh yes, for sure.	Α ναι, σίγουρα.
But nothing changes.	Αλλά τίποτα δεν αλλάζει.
But he knew better than to ask.	Αλλά ήξερε καλύτερα από το να ρωτήσει.
I say, not exactly.	Λέω, όχι ακριβώς.
They had been shot several times.	Είχαν πυροβοληθεί πολλές φορές.
This would change our whole course.	Αυτό θα άλλαζε όλη μας την πορεία.
Now imagine life a few months later.	Τώρα φανταστείτε τη ζωή λίγους μήνες αργότερα.
No injuries were reported.	Δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί.
We have to go see him.	Πρέπει να πάμε να τον δούμε.
I roll on my knees.	Κυλάω στα γόνατά μου.
The light in my darkness.	Το φως στο σκοτάδι μου.
Never really true to them.	Ποτέ πραγματικά αληθινό για αυτούς.
But most will try to find work elsewhere.	Αλλά οι περισσότεροι θα προσπαθήσουν να βρουν δουλειά κάπου αλλού.
Serious injuries and death often occur.	Συχνά συμβαίνουν σοβαροί τραυματισμοί και θάνατος.
The plays were played only once.	Τα έργα παίχτηκαν μόνο μία φορά.
That is for me.	Για μένα δηλαδή.
This is understood as follows.	Αυτό γίνεται κατανοητό ως εξής.
Here the fight is either won or lost.	Εδώ ο αγώνας είτε κερδίζεται είτε χάνεται.
In addition, they provide the user with quiet and smooth operation.	Επιπλέον, παρέχουν στον χρήστη αθόρυβη και ομαλή λειτουργία.
She felt sad that old age could come to someone so suddenly.	Ένιωθε λυπημένη που τα γηρατειά μπορούσαν να έρθουν σε κάποιον τόσο ξαφνικά.
I will not finish until late.	Δεν θα τελειώσω μέχρι αργά.
It was very simple, in fact.	Ήταν πολύ απλό, στην πραγματικότητα.
There is a dead dog in bed inside.	Υπάρχει ένα νεκρό σκυλί στο κρεβάτι μέσα.
At the same time he heard it from behind him.	Την ίδια στιγμή το άκουσε από πίσω του.
This is his job.	Αυτή είναι η δουλειά του.
Legs are even more popular.	Τα πόδια είναι ακόμα πιο δημοφιλή.
Only, 'download is done.	Μόνο, 'γίνεται η λήψη.
So he refused to accept the information.	Έτσι αρνήθηκε να δεχθεί τα στοιχεία.
Name the emotions.	Ονομάστε τα συναισθήματα.
If they do, they get their kids to see it.	Αν το κάνουν, παίρνουν τα παιδιά τους να το δουν.
I usually won.	Συνήθως κέρδιζα.
I start to feel sick again.	Αρχίζω να νιώθω άρρωστος ξανά.
I need to know about them too.	Πρέπει να μάθω και γι' αυτούς.
He went to the door.	Προχώρησε προς την πόρτα.
It's cold outside.	Κάνει κρύο έξω.
The problem is that this does not work.	Το πρόβλημα είναι ότι αυτό δεν λειτουργεί.
This is not an issue we are willing to give up.	Αυτό δεν είναι ένα θέμα που είμαστε διατεθειμένοι να εγκαταλείψουμε.
This is not the beginning of the end.	Αυτή δεν είναι η αρχή του τέλους.
They could not or could not.	Δεν μπορούσαν ή δεν θα μπορούσαν.
This claim is false.	Αυτός ο ισχυρισμός είναι ψευδής.
This does not help anything to get better.	Αυτό δεν βοηθάει τίποτα να γίνει καλύτερο.
Whatever we focus on is what will develop in our lives.	Σε ό,τι κι αν εστιάζουμε είναι αυτό που θα αναπτυχθεί στη ζωή μας.
At his will.	Υπό τη θέλησή του.
If he ran, he might catch her.	Αν έτρεχε, μπορεί να την έπιανε.
They do not stop coming.	Δεν σταματούν να έρχονται.
No, consider it a test.	Όχι, θεωρήστε το μια δοκιμή.
Just be ready to drive.	Απλά να είστε έτοιμοι να οδηγήσετε.
It is possible and it will be effective.	Είναι δυνατό και θα είναι αποτελεσματικό.
This includes the missing price.	Αυτό περιλαμβάνει την τιμή που λείπει.
I knew there was a way to prove him wrong.	Ήξερα ότι υπήρχε τρόπος να αποδείξω ότι ήταν λάθος.
Sorry I was so late.	Συγγνώμη που άργησα τόσο.
And I thought she really liked it.	Και νόμιζα ότι της άρεσε πολύ.
Development of a patient database.	Ανάπτυξη βάσης δεδομένων ασθενών.
All authors participated in the interpretation and analysis of data.	Όλοι οι συγγραφείς συμμετείχαν στην ερμηνεία και ανάλυση δεδομένων.
It went wrong.	Βγήκε λάθος.
My book is the product of about ten years of original research.	Το βιβλίο μου είναι προϊόν περίπου δέκα ετών πρωτότυπης έρευνας.
You did well.	Πήγες καλά.
In fact it does.	Στην πραγματικότητα το κάνει.
It is time for a change.	Είναι ώρα για αλλαγή.
It was a wonderful summer for me.	Ήταν ένα υπέροχο καλοκαίρι για μένα.
Your business property needs an excellent offer of control.	Το ακίνητο της επιχείρησής σας χρειάζεται εξαιρετική προσφορά ελέγχου.
It was different now.	Τώρα ήταν διαφορετικά.
From there they began to explore the area.	Από εκεί άρχισαν να ερευνούν την περιοχή.
Thank you very much!!.	Ευχαριστώ πολύ!!.
Not by chance.	Όχι τυχαία.
You both can do it.	Και εσείς οι δύο μπορείτε να το κάνετε επίσης.
I remember that night.	Θυμάμαι εκείνο το βράδυ.
I am not able to see you at your table.	Δεν είμαι ικανός να με δεις στο τραπέζι σου.
Say the opinion of the opposite side.	Πείτε τη γνώμη της αντίθετης πλευράς.
Here's a guy who can do literally anything.	Εδώ είναι ένας τύπος που μπορεί κυριολεκτικά να κάνει τα πάντα.
He liked it very much.	Του άρεσε πάρα πολύ.
It's hard for me to talk to the fans right now.	Είναι δύσκολο για μένα να μιλήσω με τους οπαδούς τώρα.
You get immediate answers to your questions.	Λαμβάνετε άμεσες απαντήσεις στις ερωτήσεις σας.
Obviously he had not thought about it.	Προφανώς δεν το είχε σκεφτεί.
Some good moments though.	Μερικές καλές στιγμές όμως.
The thing had seen better days, but it seemed familiar.	Το πράγμα είχε δει καλύτερες μέρες, αλλά φαινόταν οικείο.
Also quite expensive even on paper.	Επίσης αρκετά ακριβό ακόμα και σε χαρτί.
Independent experiments were performed twice.	Πραγματοποιήθηκαν ανεξάρτητα πειράματα δύο φορές.
It is a sense of all the importance of a particular concern.	Είναι μια αίσθηση της όλης σημασίας μιας ιδιαίτερης ανησυχίας.
Right, without much luck.	Σωστά, χωρίς πολλή τύχη.
Many have tried to change that.	Πολλοί προσπάθησαν να το αλλάξουν αυτό.
It will be closed to traffic.	Θα είναι κλειστή για την κυκλοφορία.
I was really on the show.	Ήμουν πραγματικά στο σόου.
She knew how to handle herself.	Ήξερε πώς να χειριστεί τον εαυτό της.
He almost never wore his wedding band when we got married.	Δεν φόρεσε σχεδόν ποτέ την μπάντα του γάμου του όταν παντρευτήκαμε.
This feeling vs.	Αυτό το συναίσθημα vs.
He had to get permission but he did not.	Έπρεπε να πάρει άδεια αλλά δεν το έκανε.
I hate carrying anything.	Μισώ να κουβαλάς οτιδήποτε.
The meeting failed.	Η συνάντηση ήταν αποτυχημένη.
They also turn back.	Γυρίζονται επίσης πίσω.
Have fun.	Καλά να περάσεις.
Keep up the good content.	Συνεχίστε αυτή την κίνηση για λίγους.
These services can range from simple to complex.	Αυτές οι υπηρεσίες μπορεί να κυμαίνονται από απλές έως πολύπλοκες.
There is no data.	Δεν υπάρχουν στοιχεία.
I had not slept well for three days.	Δεν είχα κοιμηθεί καλά για τρεις μέρες.
She told him again how scared she was.	Και πάλι του είπε πόσο φοβόταν.
We need to talk.	Πρεπει να ΜΙΛΗΣΟΥΜΕ.
We went in and they chased us.	Μπαίναμε μέσα και μας έδιωχναν.
You have taken the time to do each of these.	Έχετε αφιερώσει το χρόνο για να κάνετε το καθένα από αυτά.
I am a.	Είμαι ένας.
She would have told the police about him.	Θα το είχε πει στην αστυνομία για εκείνον.
He did a few things, but not many.	Έκανε λίγα πράγματα, αλλά όχι πολλά.
Which means there can be treatment in a few years.	Που σημαίνει ότι μπορεί να υπάρξει θεραπεία σε λίγα χρόνια.
He was not a good father either.	Δεν ήταν και καλός πατέρας.
Someone say something funny.	Κάποιος να πει κάτι αστείο.
I walk next to him.	Περπατώ δίπλα του.
He would do it for her.	Θα το έκανε για εκείνη.
I can not stay a moment.	Δεν μπορώ να μείνω στιγμή.
The data supported the finding and the conclusion.	Τα στοιχεία υποστήριξαν το εύρημα και το συμπέρασμα.
This view is the most taught.	Αυτή η άποψη είναι η πιο διδασκόμενη.
They believe and will do whatever it takes.	Πιστεύουν και θα κάνουν ό,τι χρειαστεί.
Our findings are consistent with these studies.	Τα ευρήματά μας συνάδουν με αυτές τις μελέτες.
What is real is the present moment.	Αυτό που είναι πραγματικό είναι η παρούσα στιγμή.
Four crew members were killed during the operation.	Τέσσερα μέλη του πληρώματος σκοτώθηκαν κατά τη διάρκεια.
It can be very similar and is half price.	Μπορεί να είναι πολύ παρόμοιο και είναι η μισή τιμή.
He wanted to know that he was lying.	Ήθελε να ξέρει ότι έλεγε ψέματα.
If no page should be sent.	Εάν δεν πρέπει να σταλεί καμία σελίδα.
It has to change.	Πρέπει να αλλάξει.
It looked different.	Φαινόταν διαφορετικό.
Do not ask me what this means, because we have no idea.	Μη με ρωτήσετε τι σημαίνει αυτό, γιατί δεν έχουμε ιδέα.
I do not show him any respect.	Δεν του δείχνω κανέναν σεβασμό.
It comes to you.	Σου έρχεται.
Stay in the garden with your back to the wall.	Μείνετε στον κήπο, με την πλάτη σας κοντά στον τοίχο.
Nothing is worth your freedom.	Τίποτα δεν αξίζει την ελευθερία σου.
It's a book to start with.	Είναι ένα βιβλίο για το ξεκίνημα.
And memory, at the moment, is extremely cheap.	Και η μνήμη, αυτή τη στιγμή, είναι εξαιρετικά φθηνή.
If they do not, then they move to the center.	Αν δεν το κάνουν, τότε μετακινούνται στο κέντρο.
Save your skin.	Σώστε το δέρμα σας.
Not so now.	Τώρα δεν είναι έτσι.
The data will show the opposite.	Τα στοιχεία θα δείξουν το αντίθετο.
Agreed on a treatment plan.	Συμφώνησε σε ένα σχέδιο θεραπείας.
Try a clean and build.	Δοκιμάστε μια καθαρή και κατασκευή.
He did more than that.	Έκανε περισσότερα από αυτά τα πράγματα.
Please help me fix this problem.	Παρακαλώ βοηθήστε με να διορθώσω αυτό το πρόβλημα.
He wanted to do it.	Ήθελε να το κάνει.
The car was still there.	Το αυτοκίνητο ήταν ακόμα εκεί.
I was so happy because they were so happy.	Ήμουν τόσο χαρούμενος γιατί ήταν τόσο χαρούμενοι.
My existence is my right.	Η ύπαρξή μου είναι δικαίωμά μου.
Both were perfectly comfortable with this situation.	Και οι δύο ήταν απολύτως άνετοι με αυτή την κατάσταση.
Now we had maybe two healthy ones.	Τώρα είχαμε ίσως δύο υγιείς.
Thanks in advance!.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων!.
Several routine things.	Αρκετά πράγματα ρουτίνας.
From a very young age he had a passion for making things.	Από πολύ μικρός είχε πάθος να φτιάχνει πράγματα.
This is not really fair either.	Ούτε αυτό είναι πραγματικά δίκαιο.
And certainly in matters of religion this often happens.	Και σίγουρα σε θέματα θρησκείας αυτό συμβαίνει συχνά.
No it is not necessary.	Όχι, δεν χρειάζεται.
It is in my nature.	Είναι στη φύση μου.
I still had to see how my father was.	Έπρεπε ακόμα να δω πώς ήταν ο πατέρας μου.
But it will not help your performance in the form of a bear or a cat.	Αλλά δεν θα βοηθήσει την απόδοσή σας σε μορφή αρκούδας ή γάτας.
I made eye contact with him.	Έκανα οπτική επαφή μαζί του.
How big a role it plays for us is to decide.	Το πόσο μεγάλος ρόλος έχει για εμάς είναι να αποφασιστεί.
He seemed different from that and he was, because he was different.	Έμοιαζε ξεχωριστός από αυτό και ήταν, γιατί ήταν διαφορετικός.
I knew there were a lot of fast kids.	Ήξερα ότι υπήρχαν πολλά γρήγορα παιδιά.
But my husband was gone.	Αλλά ο άντρας μου είχε φύγει.
For this purpose, we used three different cell lines.	Για το σκοπό αυτό, χρησιμοποιήσαμε τρεις διαφορετικές κυτταρικές σειρές.
He is my dog.	Είναι ο σκύλος μου.
People need to care.	Ο κόσμος πρέπει να νοιαστεί.
Who was not associated with the new study.	Ποιος δεν συνδέθηκε με τη νέα μελέτη.
Do not drink water for days at home.	Δεν πίνετε νερό για μέρες στο σπίτι.
How can one put it.	Πώς μπορεί να το βάλει κανείς.
There must be a way.	Πρέπει να υπάρχει τρόπος.
Well, actually number two.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα το νούμερο δύο.
He did not say where this would come from.	Δεν έλεγε πού θα έβγαινε αυτό.
It was just sad.	Ήταν απλώς λυπηρό.
We present our results for both cases.	Παρουσιάζουμε τα αποτελέσματά μας και για τις δύο περιπτώσεις.
I just shoot your mother a few times.	Απλώς το πυροβολώ στη μητέρα σου μερικές φορές.
I kept searching for my shirt.	Συνέχισα την αναζήτηση για το πουκάμισό μου.
No, it was impossible.	Όχι, ήταν αδύνατο.
We have to make trade.	Πρέπει να φτιάξουμε το εμπόριο.
Such an opinion helped me a lot.	Μια τέτοια γνώμη με βοήθησε ιδιαίτερα.
I answered my own question.	Απάντησα στη δική μου ερώτηση.
That was the most likely.	Αυτό ήταν το πιο πιθανό.
I dream of things that never were and I say why not.	Ονειρεύομαι πράγματα που δεν ήταν ποτέ και λέω γιατί όχι.
One of two legs and the other of five or six.	Το ένα από δύο πόδια και το άλλο από πέντε ή έξι.
He kept other things besides the heat, of course.	Κρατούσε και άλλα πράγματα εκτός από τη ζέστη, φυσικά.
No one could touch it.	Κανείς δεν μπορούσε να το αγγίξει.
Remember, start small and grow taller.	Θυμηθείτε, ξεκινήστε από μικρό και ψηλώστε.
I do not own any of the content in this game.	Δεν μου ανήκει κανένα από το περιεχόμενο αυτού του παιχνιδιού.
I'm not saying it's bad.	Δεν λέω ότι είναι κακό.
I'm not talking about that.	Δεν μιλάω για αυτό.
He knew, not me.	Εκείνος ήξερε, όχι εγώ.
Has anyone else experienced this for such a long time?	Το έχει βιώσει κανείς άλλος αυτό για τόσο μεγάλο χρονικό διάστημα;.
God, who is love, loved himself in existence.	Ο Θεός, που είναι αγάπη, αγάπησε τον εαυτό του στην ύπαρξη.
If he did not do it and they hit a wall then it would hurt.	Αν δεν το έκανε και χτυπούσαν τοίχο τότε θα πονούσε.
I feel pretty bad.	Νιώθω αρκετά άσχημα.
It will have a lot to do to combine this surgery.	Θα έχει αρκετά να κάνει για να συνδυάσει αυτήν την επέμβαση.
But he had a decision to make.	Είχε όμως μια απόφαση να πάρει.
So do we.	Το ίδιο και εμείς.
Plans had been made.	Είχαν γίνει σχέδια.
Or almost everyone.	Ή σχεδόν όλοι.
The usual studies in the literature focus on the latter case.	Οι συνήθεις μελέτες στη βιβλιογραφία επικεντρώνονται στην τελευταία περίπτωση.
Some people believed him, but most did not.	Κάποιοι από τους ανθρώπους τον πίστεψαν, αλλά οι περισσότεροι όχι.
Maybe so and maybe not.	Ίσως έτσι και ίσως όχι.
He then ran away from the spot.	Στη συνέχεια έφυγε τρέχοντας από το σημείο.
Format systems in many variables.	Συστήματα μορφών σε πολλές μεταβλητές.
It is unique in my world.	Είναι μοναδικό στον κόσμο μου.
Let me give you a thought in return.	Επιτρέψτε μου να δώσω μια σκέψη σε αντάλλαγμα.
Undoubtedly, he caught the focus of attention.	Έπιασε, αναμφίβολα, το να είναι το επίκεντρο της προσοχής.
He told me about her.	Μου είπε για αυτήν.
It does not work perfectly.	Δεν λειτουργεί τέλεια.
My wife is one.	Η γυναίκα μου είναι μία.
I think the solution is right.	Νομίζω ότι η λύση είναι σωστή.
Knowing what it meant to know who.	Το να ξέρεις πώς σήμαινε να ξέρεις ποιος.
To leave them now means to die before my time.	Το να τους αποχωριστώ τώρα σημαίνει να πεθάνω πριν από την ώρα μου.
Life will never end.	Η ζωή δεν θα τελειώσει ποτέ.
I guess it is site specific.	Υποθέτω ότι είναι συγκεκριμένο για τον ιστότοπο.
Is this also possible?	Είναι κι αυτό δυνατό;.
It's the best part of it.	Είναι το καλύτερο κομμάτι από την πλευρά του.
We are responsible for transmitting our message.	Είμαστε υπεύθυνοι για τη μετάδοση του μηνύματός μας.
It will be difficult now.	Τώρα θα γίνει δύσκολο.
It does not require some form of shock therapy.	Δεν απαιτεί μια μορφή θεραπείας σοκ.
The situation was emotional for both of them.	Η κατάσταση ήταν συναισθηματική και για τους δύο.
History had passed its judgment.	Η ιστορία είχε περάσει την κρίση της.
All offers are subject to change.	Όλες οι προσφορές υπόκεινται σε αλλαγές.
Things are as they are.	Τα πράγματα είναι όπως είναι.
It was your property.	Ήταν ιδιοκτησία σου.
They did not even look at their own research.	Δεν κοίταξαν καν τη δική τους έρευνα.
I have no idea why, but that's how they said it.	Δεν έχω ιδέα γιατί, αλλά έτσι το έλεγαν.
I have never seen a book so difficult to obtain.	Δεν έχω δει ποτέ ένα βιβλίο τόσο δύσκολο να το αποκτήσω.
If by human you mean good.	Αν με τον όρο άνθρωπο εννοείς καλό.
She had to stay calm.	Έπρεπε να μείνει ήρεμη.
Stories are available for comment or addition.	Οι ιστορίες είναι διαθέσιμες για να σχολιάσουν ή να τις προσθέσουν άλλοι.
I go out to smell the earth they passed through.	Βγαίνω να μυρίσω τη γη από όπου πέρασαν.
It was difficult to find a comfortable place.	Ήταν δύσκολο να βρεις μια άνετη θέση.
High means high.	Υψηλό σημαίνει ψηλά.
Few cars were moving on the streets.	Ελάχιστα αυτοκίνητα κινούνταν στους δρόμους.
He did not need one.	Δεν χρειαζόταν ένα.
Do not let yourself be left behind.	Μην αφήνετε τον εαυτό σας να μείνει πίσω.
This is not just a matter of good practice.	Αυτό δεν είναι μόνο θέμα καλής πρακτικής.
First I saw their eyes, their many eyes.	Πρώτα είδα τα μάτια τους, τα πολλά μάτια τους.
But the woman never looked at him.	Όμως η γυναίκα δεν κοίταξε ποτέ προς το μέρος του.
Take him there.	Πάρτε τον εκεί.
I still prefer yellow hair.	Εξακολουθώ να μου αρέσουν περισσότερο τα κίτρινα μαλλιά.
How this process will develop is very difficult to say.	Το πώς θα εξελιχθεί αυτή η διαδικασία είναι πολύ δύσκολο να πούμε.
I think she can be a wonderful wife and mother.	Πιστεύω ότι μπορεί να είναι μια υπέροχη σύζυγος και μητέρα.
He did not want to assume anything, not when it came to these people.	Δεν ήθελε να υποθέσει τίποτα, όχι όταν αφορούσαν αυτούς τους ανθρώπους.
It is up to you to decide where to draw the line.	Στο χέρι σας είναι να αποφασίσετε πού θα τραβήξετε τη γραμμή.
You need both.	Χρειάζεσαι και τα δύο.
We will deal with it during the day.	Θα το αντιμετωπίσουμε κατά τη διάρκεια της ημέρας.
This note has started to drive me crazy.	Αυτό το σημείωμα έχει αρχίσει να με τρελαίνει.
Some are handmade from stone, glass and other materials.	Μερικά είναι χειροποίητα από πέτρα, γυαλί και άλλα υλικά.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Εννοείς ότι πρέπει να ξέρεις.
Or so it seemed, at times.	Ή έτσι φαινόταν, κατά καιρούς.
He knew a small garden that was closed at night.	Ήξερε έναν μικρό κήπο που ήταν κλειστός τη νύχτα.
However, we never mention our very different goals for this trip.	Ωστόσο, δεν αναφέρουμε ποτέ τους πολύ διαφορετικούς στόχους μας για αυτό το ταξίδι.
They do not like to change.	Δεν τους αρέσει να αλλάζουν.
But you have to stick them far enough away.	Αλλά πρέπει να τα κολλήσετε αρκετά μακριά.
Win her back.	Κέρδισέ την πίσω.
This is a matter of law, over which we exercise free control.	Αυτό είναι ζήτημα δικαίου, επί του οποίου ασκούμε δωρεάν έλεγχο.
You just choose what you like and then check.	Απλώς επιλέγεις αυτό που σου αρέσει και μετά τσεκάρεις.
As the company grows, so does the range of products.	Καθώς η εταιρεία μεγαλώνει, τόσο μεγαλώνει και η γκάμα των προϊόντων.
It is interesting to note two properties.	Είναι ενδιαφέρον να σημειώσουμε δύο ιδιότητες.
We focus on their mass first.	Εστιάζουμε πρώτα στη μάζα τους.
The same goes for half the world.	Το ίδιο και ο μισός κόσμος.
He finally found the statement he was looking for.	Τελικά βρήκε τη δήλωση που έψαχνε.
However, the answer he received was very important to him.	Ωστόσο, η απάντηση που πήρε ήταν πολύ σημαντική για αυτόν.
There are two main reasons for this choice.	Υπάρχουν δύο βασικοί λόγοι για αυτήν την επιλογή.
What the hell had happened to my luck.	Τι στο διάολο είχε συμβεί στην τύχη μου.
He said the door was open.	Είπε ότι η πόρτα ήταν ανοιχτή.
At least we have an appointment now to start looking.	Τουλάχιστον έχουμε ένα ραντεβού τώρα για να αρχίσουμε να ψάχνουμε.
mother's.	της μητέρας.
He was in second place most of the time.	Ήταν στη δεύτερη θέση το μεγαλύτερο μέρος του χρόνου.
There can be many reasons behind this error.	Μπορεί να υπάρχουν πολλές αιτίες πίσω από αυτό το σφάλμα.
Why do it.	Γιατί να το κάνει.
It was even fully formed.	Είχε ακόμη και πλήρως σχηματιστεί.
Our spirit is good.	Το πνεύμα μας είναι καλό.
This project was very experimental until the end.	Αυτό το έργο ήταν πολύ πειραματικό μέχρι το τέλος.
The one who is not afraid of him.	Αυτόν που δεν τον φοβάται.
I should be different.	Θα έπρεπε να είμαι διαφορετικός.
However, these elements simply can not be produced.	Ωστόσο, αυτά τα στοιχεία απλά δεν μπορούν να παραχθούν.
That could not be right.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι σωστό.
There is something else.	Υπάρχει και κάτι άλλο.
Shows the name of the song.	Δείχνει το όνομα του τραγουδιού.
All the authors conducted the research, contributed to the analysis of the results and the discussions.	Όλοι οι συγγραφείς πραγματοποίησαν την έρευνα, συνέβαλαν στην ανάλυση των αποτελεσμάτων και τις συζητήσεις.
Yes, this will be much better.	Ναι, αυτό θα είναι πολύ καλύτερο.
Commands follow.	Ακολουθούν εντολές.
But the game had lasted a long time.	Όμως το παιχνίδι είχε διαρκέσει αρκετά.
I hardly noticed them at all.	Δεν τους πρόσεξα σχεδόν καθόλου.
It is not a matter of gender.	Δεν είναι θέμα φύλου.
The rest can be removed.	Τα υπόλοιπα μπορούν να αφαιρεθούν.
The category of the request is different from the answer.	Η κατηγορία του αιτήματος είναι διαφορετική από την απάντηση.
You are off topic.	Είσαι εκτός θέματος.
Not in his own way.	Όχι με τον τρόπο του.
Watching these guys is a dangerous job.	Το να παρακολουθείς αυτούς τους τύπους είναι μια επικίνδυνη δουλειά.
Need a drink.	Χρειάζεται ένα ποτό.
And you can not correct information about yourself.	Και δεν μπορείτε να διορθώσετε πληροφορίες για τον εαυτό σας.
You are very valuable in your position.	Είσαι πολύ πολύτιμος στη θέση σου.
The issue only occurs in a specific database.	Το ζήτημα συμβαίνει μόνο σε μία συγκεκριμένη βάση δεδομένων.
There is a lot of waiting.	Υπάρχει πολλή αναμονή.
Then both teams played on their left side.	Στη συνέχεια και οι δύο ομάδες έπαιζαν στην αριστερή τους πλευρά.
Something he did not do.	Κάτι που δεν το έκανε.
I do not know what had happened between them in the dark.	Δεν ξέρω τι είχε περάσει ανάμεσά τους στο σκοτάδι.
My brain is tired.	Ο εγκέφαλός μου είναι κουρασμένος.
They had all the produce there for dinner.	Είχαν όλη την παραγωγή εκεί για δείπνο.
Someone who could come and go without a doubt.	Κάποιος που θα μπορούσε να πηγαινοέρχεται χωρίς αμφιβολία.
But he never told me who he was.	Αλλά ποτέ δεν μου είπε ποιος ήταν.
He did not do it, and he could not have it.	Δεν το έκανε, και δεν μπορούσε να έχει.
Let me try this.	Επιτρέψτε μου να το δοκιμάσω αυτό.
However, he could not let it pass.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να το αφήσει να περάσει.
We will let you know when it is safe to approach.	Θα σας ενημερώσουμε όταν είναι ασφαλές να προσεγγίσετε.
My concern was how far.	Η ανησυχία μου ήταν πόσο μακριά.
It does not stop.	Δεν σταματάει.
Note that the guy says if he had a serious relationship with him.	Σημειώστε ότι ο τύπος λέει αν είχε σοβαρή σχέση μαζί του.
Anyway, now he'm with this girl.	Τέλος πάντων, τώρα είναι με αυτό το κορίτσι.
We will stay here forever.	Θα μείνουμε εδώ για πάντα.
They take him and put him to bed.	Τον παίρνουν και τον βάζουν σε ένα κρεβάτι.
But I think it can be done.	Αλλά πιστεύω ότι μπορεί να γίνει.
What a responsibility.	Τι ευθύνη.
I was a smart guy.	Ήμουν έξυπνος τύπος.
I do not know what would be best for anyone.	Δεν ξέρω τι θα ήταν καλύτερο για κανέναν.
That made things worse.	Αυτό έκανε τα πράγματα χειρότερα.
It could not be ignored forever.	Δεν μπορούσε να αγνοηθεί για πάντα.
They ring around his chair as his dark hair touches.	Κουδουνίζουν γύρω από την καρέκλα του καθώς τα σκούρα μαλλιά του αγγίζονται.
It gives them a chance to rest.	Τους δίνει την ευκαιρία να ξεκουραστούν.
It has never been released.	Δεν έχει κυκλοφορήσει ποτέ.
We just kept playing, of course.	Απλώς συνεχίσαμε να παίζουμε, φυσικά.
A baby cat.	Ένα μωρό γάτα.
Human eggs are tiny.	Τα ανθρώπινα αυγά είναι μικροσκοπικά.
And that's probably wrong too.	Και αυτό είναι πιθανότατα λάθος επίσης.
These are worth something.	Αυτά αξίζουν κάτι.
Even my bed.	Ακόμα και το κρεβάτι μου.
Violence against women and girls is more common than we think.	Η βία κατά των γυναικών και των κοριτσιών είναι πιο συχνή από όσο νομίζουμε.
He must be free.	Πρέπει να είναι ελεύθερος.
I will not repeat my questions.	Δεν θα επαναλάβω τις ερωτήσεις μου.
I was not happy about that.	Δεν χάρηκα γι' αυτό.
Obviously you like it.	Προφανώς σου αρέσει.
It was something heavy and it was moving slowly.	Ήταν κάτι βαρύ και προχωρούσε αργά.
He knew he had to run.	Ήξερε ότι έπρεπε να τρέξει.
But it will be too late.	Αλλά θα είναι πολύ αργά.
But you have it.	Αλλά το έχεις.
I need it in life.	Το χρειάζομαι στη ζωή.
You come with me.	Εσύ έλα μαζί μου.
In a moment he heard it again.	Σε μια στιγμή το άκουσε ξανά.
This is the short version though.	Αυτή είναι η σύντομη έκδοση πάντως.
Do these men have little girls like me, he asked.	Έχουν αυτοί οι άντρες κοριτσάκια σαν εμένα, ρώτησε.
I'm on my way to look at her.	Είμαι στο δρόμο να την κοιτάξω.
This is a valid part of your care plan.	Αυτό είναι ένα έγκυρο μέρος του σχεδίου φροντίδας σας.
He can not sign.	Δεν μπορεί να υπογράψει.
She is his wife and it's over for him.	Είναι η γυναίκα του και τελείωσε για εκείνον.
I told him so.	Του έλεγα έτσι.
I thought it would appeal to a larger audience.	Σκέφτηκα ότι θα απευθυνόταν σε μεγαλύτερο κοινό.
We definitely want a picture of that.	Θέλουμε σίγουρα μια εικόνα αυτού.
And they are not used to being told what they can not do.	Και δεν έχουν συνηθίσει να τους λένε τι δεν μπορούν να κάνουν.
But that was hard to believe.	Αλλά αυτό ήταν δύσκολο να το πιστέψει κανείς.
Most of the patients have missed the right surgical opportunity.	Οι περισσότεροι από τους ασθενείς έχουν χάσει τη σωστή χειρουργική ευκαιρία.
Because his success means so much to so many.	Γιατί η επιτυχία του σημαίνει τόσα πολλά για τόσους πολλούς.
Life does not happen otherwise.	Η ζωή δεν συμβαίνει αλλιώς.
Maybe not, though.	Ίσως όχι, όμως.
He survived to the end.	Επιβίωσε μέχρι το τέλος.
He had lost a lot of blood.	Είχε χάσει πολύ αίμα.
This is not possible in our general environment.	Αυτό δεν είναι δυνατό στο γενικότερο περιβάλλον μας.
Ten minutes is like ten hours.	Δέκα λεπτά είναι σαν δέκα ώρες.
You can not understand.	Δεν μπορεις να καταλαβεις.
A material solution to a material problem.	Μια υλική λύση σε ένα υλικό πρόβλημα.
One of them barely fit in the room.	Ένας από αυτούς δεν χωρούσε σχεδόν καθόλου στο δωμάτιο.
He will keep us company.	Θα μας κάνει παρέα.
The room is quiet, the customer is quiet.	Το δωμάτιο ησυχάζει, ο πελάτης ησυχάζει.
Asks the completely wrong question.	Θέτει το εντελώς λάθος ερώτημα.
He did not just have contact with the ball.	Δεν είχε μόνο επαφή με την μπάλα.
This continued for the next few days.	Αυτό συνεχίστηκε για τις επόμενες μέρες.
Images similar to the images that design the ideas of your home.	Εικόνες παρόμοιες με τις εικόνες που σχεδιάζουν τις ιδέες του σπιτιού σας.
Which is a secret.	Που είναι μυστικό.
The second is the kiosks located on every corner of the street.	Το δεύτερο είναι τα περίπτερα που βρίσκονται σε κάθε γωνιά του δρόμου.
Maybe something inside me was just full.	Ίσως κάτι μέσα μου είχε μόλις χορτάσει.
And it was not his thing from the beginning.	Και δεν ήταν κάτι δικό του από την αρχή.
I want to grow it.	Θέλω να το μεγαλώσω.
Obviously, he was the guy who hurt me the most.	Προφανώς, ήταν ένας τύπος που με πλήγωσε περισσότερο.
But for those of you who do not have it, now you know.	Αλλά για όσους από εσάς δεν το έχετε, τώρα το ξέρετε.
Take a good look bro.	Κοίταξε καλά αδερφέ.
They could not like it.	Δεν θα μπορούσαν να τους αρέσει.
My language, my world, is under my arms.	Η γλώσσα μου, ο κόσμος μου, είναι κάτω από την αγκαλιά μου.
It could tell you the conditions.	Θα μπορούσε να σας πει τις συνθήκες.
Only work.	Μόνο η δουλειά.
He wants to believe, but he is afraid.	Θέλει να πιστέψει, αλλά φοβάται.
I enjoyed it a lot, as did my daughter.	Το χάρηκα πολύ, όπως και η κόρη μου.
The application of the rule in these cases is clear.	Η εφαρμογή του κανόνα αυτών των περιπτώσεων είναι σαφής.
Follow the instructions in the pattern.	Ακολουθήστε τις οδηγίες στο μοτίβο.
However, a little lack.	Ωστόσο, λίγη έλλειψη.
I'm glad to hear you're home.	Χαίρομαι πολύ που ακούω ότι είσαι σπίτι.
These drugs could potentially reduce the risk associated with surgery.	Αυτά τα φάρμακα θα μπορούσαν ενδεχομένως να μειώσουν τον κίνδυνο που σχετίζεται με τη χειρουργική επέμβαση.
Then they followed us.	Μετά μας ακολούθησαν.
And yet here it is.	Κι όμως εδώ είναι.
And freedom is a constant struggle.	Και η ελευθερία είναι ένας διαρκής αγώνας.
Quality women do not feed their children.	Οι ποιοτικές γυναίκες δεν ταΐζουν τα παιδιά τους.
I make a living for myself.	Κάνω ασφάλεια για τα προς το ζην.
Very effective at any time of the night.	Πολύ αποτελεσματικό οποιαδήποτε στιγμή της νύχτας.
Then listen again.	Μετά ακούστε ξανά.
It could not have had a better result.	Δεν θα μπορούσε να έχει καλύτερο αποτέλεσμα.
I'm very happy for you.	Χαίρομαι πολύ για σένα.
Remember that it takes time to build these areas.	Να θυμάστε ότι χρειάζεται χρόνος για να χτιστούν αυτές οι περιοχές.
They have no background for this.	Δεν έχουν υπόβαθρο για αυτό.
Therefore, the data presented in the present study should be carefully considered.	Επομένως, τα δεδομένα που παρουσιάζονται στην παρούσα μελέτη θα πρέπει να εξεταστούν προσεκτικά.
But we changed it.	Αλλά το αλλάξαμε.
A few more words from her mouth and we're done.	Λίγες λέξεις ακόμα από το στόμα της και τελειώσαμε.
However, there was no choice.	Όμως, παρόλα αυτά, δεν υπήρχε επιλογή.
Otherwise, data loss could occur and not be detected by the system.	Διαφορετικά, θα μπορούσε να συμβεί απώλεια δεδομένων και να μην εντοπιστεί από το σύστημα.
Everything around him changed.	Όλα γύρω του άλλαξαν.
But they refused to come.	Αλλά αρνήθηκαν να έρθουν.
No series aired for more than one season.	Καμία σειρά δεν προβλήθηκε για περισσότερο από μία σεζόν.
I asked someone to help me cut them.	Ζήτησα από κάποιον να με βοηθήσει να τους κόψω.
I thought it might be.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι.
And what kind of hours they can work.	Και τι είδους ώρες μπορούν να εργαστούν.
Their legs were pressed side by side.	Τα πόδια τους πιέζονταν πλάι-πλάι.
The other two men were apparently soldiers.	Οι άλλοι δύο άνδρες ήταν προφανώς στρατιώτες.
One to the other.	Ο ένας στον άλλον.
He did not know where to go or who to turn to.	Δεν ήξερε πού να πάει ή σε ποιον να απευθυνθεί.
I'm surprised you can see that.	Είμαι έκπληκτος που μπορείς να τα αντιληφθείς.
We start with ourselves.	Ξεκινάμε από τον εαυτό μας.
I know you know these songs will be with us forever.	Ξέρω ότι ξέρεις ότι αυτά τα τραγούδια θα είναι μαζί μας για πάντα.
Sometimes you catch it the right way.	Μερικές φορές το πιάνεις με τον σωστό τρόπο.
It really is something in the works.	Είναι πραγματικά κάτι στα σκαριά.
Some do a pretty good job, others not so much.	Κάποιοι κάνουν αρκετά καλή δουλειά, άλλοι όχι τόσο.
In fact, it may not be entirely possible.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να μην είναι εντελώς εφικτό.
We can not fight.	Δεν μπορούμε να πολεμήσουμε.
This only appears in black.	Αυτό φαίνεται μόνο σε μαύρο χρώμα.
He put his big hands on the bar and ordered a drink.	Έβαλε τα μεγάλα του χέρια στο μπαρ και παρήγγειλε ένα ποτό.
As if he could ever beat me in the water.	Σαν να μπορούσε ποτέ να με νικήσει στο νερό.
The bridge was saved.	Η γέφυρα σώθηκε.
Otherwise, it is not necessary to support this argument.	Διαφορετικά, δεν είναι απαραίτητο να υποστηρίξουμε αυτό το επιχείρημα.
Now that money was gone.	Τώρα αυτά τα χρήματα είχαν φύγει.
We know that students drink.	Γνωρίζουμε ότι οι φοιτητές πίνουν.
You get angry and raise your voice.	Θυμώνεις και υψώνεις τη φωνή σου.
He thought it was great, but he was a little surprised.	Σκέφτηκε ότι ήταν υπέροχο, αλλά ήταν λίγο έκπληκτος.
I missed that.	Μου έλειψε αυτό.
What a baby, what a beautiful baby.	Τι μωρό, τι όμορφο μωρό.
He picked up the book and turned the pages slowly.	Πήρε το βιβλίο και γύρισε τις σελίδες αργά.
But the reality is much, much worse than that.	Αλλά η πραγματικότητα είναι πολύ, πολύ χειρότερη από αυτό.
Battle, fight, fight.	Μάχη, πάλεψε, πάλεψε.
Listening to them, they started him.	Ακούγοντάς τους τον ξεκίνησαν.
We could live a great life.	Θα μπορούσαμε να ζήσουμε μια μεγάλη ζωή.
Not the hair.	Όχι τα μαλλιά.
I did it today trying to put him in his car seat.	Το έκανα σήμερα προσπαθώντας να τον βάλω στο κάθισμα του αυτοκινήτου του.
The government had little power to change its behavior.	Η κυβέρνηση είχε μικρή δύναμη να αλλάξει τη συμπεριφορά της.
He was the one who would help me.	Ήταν αυτός που θα με βοηθήσει.
And this is not for you to say.	Και αυτό δεν είναι για σας να το πείτε.
So away from the camp, girl.	Μακριά στο στρατόπεδο λοιπόν, κορίτσι.
Help them understand how they want to talk to their fans.	Βοηθήστε τους να καταλάβουν πώς θέλουν να μιλήσουν στους θαυμαστές τους.
Even without photos, he will never forget many things from that period.	Ακόμη και χωρίς φωτογραφίες, δεν θα ξεχάσει ποτέ πολλά πράγματα από εκείνη την περίοδο.
Anyone would have recognized this right.	Οποιοσδήποτε θα το είχε αναγνωρίσει αυτό το δικαίωμα.
Everyone at the bar was looking at him.	Όλοι στο μπαρ τον κοιτούσαν.
But everyone wants to see the top and the bottom line.	Αλλά όλοι θέλουν να δουν την κορυφή και την κάτω γραμμή.
I think about what people say.	Σκέφτομαι τι λέει ο κόσμος.
There could be only one explanation.	Θα μπορούσε να υπάρχει μόνο μία εξήγηση.
Usually three to four eggs are laid.	Συνήθως γεννιούνται τρία έως τέσσερα αυγά.
Many special things happen.	Συμβαίνουν πολλά ειδικά πράγματα.
That's why she was stuck with him.	Γι' αυτό είχε κολλήσει μαζί του.
I have to go back to the city.	Πρέπει να επιστρέψω στην πόλη.
You certainly would not want to see her.	Σίγουρα δεν θα ήθελες να τη δεις.
For a selected period.	Για επιλεγμένη περίοδο.
The audience would be happy.	Το κοινό θα ήταν ευχαριστημένο.
You looked so scared.	Έδειχνες τόσο φοβισμένος.
It would come in half an hour.	Θα ερχόταν σε μισή ώρα.
There is no such address.	Δεν υπάρχει τέτοια διεύθυνση.
Nothing could save it.	Τίποτα δεν μπορούσε να το σώσει.
These characteristics can affect health in many ways.	Αυτά τα χαρακτηριστικά μπορούν να επηρεάσουν την υγεία με πολλούς τρόπους.
Just when death was near.	Ακριβώς όταν ο θάνατος ήταν κοντά.
And a female, a black female.	Και ένα θηλυκό, ένα μαύρο θηλυκό.
All this is very wonderful.	Όλα αυτά είναι πολύ υπέροχα.
They were definitely not good parents.	Σίγουρα δεν ήταν οι καλοί γονείς.
Do not let them brown.	Μην τα αφήσετε να ροδίσουν.
Select one of the following options.	Επιλέξτε μία από τις παρακάτω επιλογές.
The age of five is a good age to start this.	Η ηλικία των πέντε ετών είναι μια καλή ηλικία για να ξεκινήσει αυτό.
But the next day he asked me.	Αλλά την επόμενη μέρα με ζήτησε.
The following terms and conditions apply to this site.	Οι ακόλουθοι όροι και προϋποθέσεις ισχύουν για αυτόν τον ιστότοπο.
If you do this exercise to find out, it's okay.	Εάν κάνετε αυτή την άσκηση για να μάθετε, είναι εντάξει.
Your writing is amazing.	Η γραφή σου είναι καταπληκτική.
Your only duty.	Το μόνο σας καθήκον.
Fight or lose the people you love the most.	Αντιπολεμήστε ή χάστε τους ανθρώπους που αγαπά περισσότερο.
He will want to see us.	Θα θέλει να μας δει.
Joy is not just an emotion.	Η χαρά δεν είναι απλώς ένα συναίσθημα.
For about two years, a week.	Για περίπου δύο χρόνια, μια εβδομάδα.
I got up.	σήκωσα.
Touch, taste, smell.	Άγγιγμα, γεύση, όσφρηση.
I do not have the impetus to do it.	Δεν έχω την ώθηση να το κάνω.
He let her go and did it back.	Την άφησε να φύγει και έκανε πίσω.
Never give up".	Μην τα παρατάς ποτέ».
Many old women cried.	Πολλές ηλικιωμένες γυναίκες δάκρυσαν.
Discuss it with your family and friends.	Συζητήστε το με την οικογένεια και τους φίλους σας.
I'm sure about that.	Είμαι σίγουρος γι'αυτό.
Which you definitely know.	Το οποίο σίγουρα γνωρίζετε.
She was never calm.	Ποτέ δεν ήταν ήρεμα.
But those days are over.	Όμως αυτές οι μέρες τελείωσαν.
His work was going well, even very well.	Οι δουλειές του πήγαιναν καλά, ακόμη και πολύ καλά.
We were able to visit two schools.	Μπορέσαμε να επισκεφτούμε δύο σχολεία.
For once, old friends could not agree.	Για μια φορά, οι παλιοί φίλοι δεν μπορούσαν να συμφωνήσουν.
Or medical research or something.	Ή ιατρική έρευνα ή κάτι τέτοιο.
What you do with the degree is left to the individual.	Το τι κάνεις με το πτυχίο το αφήνει το άτομο.
That's how it worked.	Έτσι λειτούργησε.
But he did not have weeks or days, not even hours.	Αλλά δεν είχε εβδομάδες ή μέρες, ούτε καν ώρες.
It never mattered if.	Δεν ήταν ποτέ θέμα αν.
I'm ready to fight.	Είμαι έτοιμος να πολεμήσω.
It didn't have to be.	Δεν χρειαζόταν να είναι.
Worth for the future health of the plant.	Αξίζει για τη μελλοντική υγεία του φυτού.
More are hardly possible.	Περισσότερα είναι δύσκολα δυνατά.
He looked handsome.	Έδειχνε όμορφος.
It is not even solid in a living person.	Δεν είναι καν στέρεο σε έναν ζωντανό άνθρωπο.
To learn to be poor, we have to go very far.	Για να μάθουμε να είμαστε φτωχοί, πρέπει να πάμε πολύ μακριά.
I have not read any of them.	Δεν έχω διαβάσει ούτε ένα από αυτά.
Any guy will do, but some may be better than others.	Οποιοσδήποτε τύπος θα κάνει, αλλά κάποιοι μπορεί να είναι καλύτεροι από άλλους.
If you can, do your best to try them a few times.	Αν μπορείτε, κάντε ό,τι καλύτερο μπορείτε για να τα δοκιμάσετε μερικές φορές.
You have to take it easy.	Πρέπει να το πάρεις χαλαρά.
In their head, what they do makes sense.	Στο κεφάλι τους, αυτό που κάνουν έχει νόημα.
I'm just saying it 's possible.	Απλώς λέω ότι είναι δυνατό.
We will take care of it the moment the woman leaves this apartment.	Θα το αναλάβουμε τη στιγμή που η γυναίκα φύγει από αυτό το διαμέρισμα.
I got it just fine.	Μια χαρά το πήρα.
There is still no one who can approach him.	Δεν υπάρχει ακόμα κανείς που να μπορεί να τον πλησιάσει.
Top of the account.	Κορυφή του λογαριασμού.
Just a bad feeling.	Απλά ένα κακό συναίσθημα.
You see my complex here.	Βλέπεις το κόμπλεξ μου εδώ.
So we did it responsibly.	Επομένως, το κάναμε αυτό με υπεύθυνο τρόπο.
So they stick them in here.	Οπότε τα κολλάνε εδώ μέσα.
Then the last human condition is worse than the first.	Τότε η τελευταία κατάσταση του ανθρώπου είναι χειρότερη από την πρώτη.
Lots of money without any benefit.	Πολλά λεφτά χωρίς κανένα όφελος.
Do not look down.	Μην κοιτάς κάτω.
This man can easily kill him.	Αυτός ο άνθρωπος μπορεί εύκολα να τον σκοτώσει.
I mean, maybe we could get the money from somewhere.	Εννοώ, ίσως μπορούσαμε να πάρουμε τα χρήματα από κάπου.
It makes perfect sense to put it on a food blog.	Είναι απολύτως λογικό να το βάλετε σε ένα blog τροφίμων.
I am in full power.	Είμαι σε πλήρη εξουσία.
There was no reason, at least for anyone, to talk.	Δεν υπήρχε λόγος, τουλάχιστον για κανέναν να μιλήσω.
I seem to get you right away.	Φαίνεται να σας πάρω αμέσως.
The sky is a black rock.	Ο ουρανός είναι ένας μαύρος βράχος.
Everyone who comes in is glad to know him.	Όλοι όσοι μπαίνουν, χαίρονται που τον γνωρίζουν.
Imagine watching a show with friends or relatives.	Φανταστείτε να παρακολουθείτε μια εκπομπή με φίλους ή συγγενείς.
The whole body.	Όλο το σώμα.
Very nice and not too busy.	Πολύ όμορφο και όχι πολύ απασχολημένο.
Score and set of accessories.	Παρτιτούρα και σύνολο εξαρτημάτων.
He worked very hard.	Δούλεψε πολύ σκληρά.
A character is not an object.	Ένας χαρακτήρας δεν είναι αντικείμενο.
It took me too long.	Μου έπαιρνε πάρα πολύ χρόνο.
This boy knows exactly what he is doing.	Αυτό το αγόρι ξέρει ακριβώς τι κάνει.
Angry.	Θυμωμένος.
If only he knew who she was.	Αν ήξερε μόνο ποια ήταν.
This was necessary for two reasons.	Αυτό ήταν απαραίτητο για δύο λόγους.
She looked around.	Κοίταξε γύρω της.
He was very white.	Ήταν πολύ λευκός.
Just keep things real, Mom.	Απλά να κρατάς τα πράγματα αληθινά, μαμά.
The story is completely dead.	Η ιστορία είναι τελείως νεκρή.
But be careful, you can lose quickly.	Αλλά να είστε προσεκτικοί, μπορείτε να χάσετε γρήγορα.
Most customers appreciate it as well.	Οι περισσότεροι πελάτες το εκτιμούν επίσης.
Real cool customer.	Πραγματικός κουλ πελάτης.
It is in the night.	Είναι μέσα στη νύχτα.
So when we grow up, everyone benefits.	Έτσι, όταν μεγαλώνουμε, όλοι ωφελούνται.
You could even come with me.	Θα μπορούσες ακόμη και να έρθεις μαζί μου.
If he called someone, he would have called you.	Αν καλούσε κάποιον, θα σε είχε καλέσει.
True history tells us something different.	Η πραγματική ιστορία μας λέει κάτι διαφορετικό.
Let them find their own toys and play time.	Αφήστε τα να βρουν τα δικά τους παιχνίδια και να παίξουν χρόνο.
I am very happy to have found you.	Είμαι πολύ χαρούμενος που σε βρήκα.
This is its legal status.	Αυτή είναι η νομική της κατάσταση.
There are a lot of people in the middle.	Υπάρχουν πολλοί άνθρωποι στη μέση.
Everything is free and open to the public.	Όλα είναι δωρεάν και ανοιχτά στο κοινό.
He wanted to be just the two of them.	Ήθελε να είναι μόνο οι δυο τους.
You asked for this.	Το ζητήσατε αυτό.
He is not here either.	Δεν είναι ούτε εδώ.
Something like fear.	Κάτι σαν φόβος.
Remember, this happens as a component of time.	Θυμηθείτε, αυτό συμβαίνει ως συστατικό του χρόνου.
Her ears, of course, were pointed.	Τα αυτιά της, φυσικά, ήταν μυτερά.
And not because he could not shop like that or dress like that.	Και όχι επειδή δεν μπορούσε να ψωνίσει έτσι ή να ντυθεί έτσι.
It certainly is.	Είναι σίγουρα.
And get out driving.	Και βγείτε οδηγώντας.
A copy of the written consent is available.	Διατίθεται αντίγραφο της γραπτής συγκατάθεσης.
Really cool fish.	Πραγματικά δροσερό ψάρι.
Seven patients had no pain on release.	Επτά ασθενείς δεν είχαν πόνο κατά την απελευθέρωση.
Discussion by cast.	Συζήτηση από καστ.
So we have to break the pattern.	Πρέπει λοιπόν να σπάσουμε το μοτίβο.
The most important of these came in two groups of three.	Τα πιο σημαντικά από αυτά ήρθαν σε δύο ομάδες των τριών.
And be the difference for the kids !.	Και να είναι η διαφορά για τα παιδιά!.
We have no idea what it means.	Δεν έχουμε ιδέα τι σημαίνει.
But before you know it, a week has passed.	Αλλά πριν το καταλάβετε, έχει περάσει μια εβδομάδα.
We have done our part of the job.	Έχουμε κάνει το κομμάτι της δουλειάς μας.
I have never seen them leave their cell phone behind.	Δεν τους έχω δει ποτέ να αφήνουν το κινητό τους πίσω.
Do not give him or them any power in the situation.	Μην του δώσετε, ούτε σε αυτούς, καμία δύναμη στην κατάσταση.
They are able to do that.	Είναι σε θέση να το κάνουν αυτό.
Like any business, you need a way to make money.	Όπως κάθε επιχείρηση, χρειάζεστε έναν τρόπο για να κερδίσετε χρήματα.
No normal level patterns found.	Δεν βρέθηκαν μοτίβα κανονικού επιπέδου.
It was cold when we started.	Έκανε κρύο όταν ξεκινήσαμε.
Run the report.	Εκτελέστε την αναφορά.
I mean, he really knows what he's doing.	Θέλω να πω, ξέρει πραγματικά τι κάνει.
But this is only the beginning.	Αλλά αυτό είναι μόνο η αρχή.
We did not want to get involved in this because it was not us.	Δεν θέλαμε να εμπλακούμε σε αυτό γιατί δεν ήμασταν εμείς.
A few moments later the sound of running water reached him.	Λίγες στιγμές αργότερα τον έφτασε ο ήχος του τρεχούμενου νερού.
But some kids can exercise too much.	Αλλά μερικά παιδιά μπορούν να ασκηθούν πάρα πολύ.
He plays in a band.	Παίζει σε συγκρότημα.
If there was something there they would have taken it.	Αν υπήρχε κάτι εκεί θα το είχαν πάρει.
And he will not give us money.	Και δεν θα μας δώσει χρήματα.
And yet, it still happens to me.	Κι όμως, μου συμβαίνει ακόμα.
We did well today.	Καλά πήγαμε σήμερα.
Just feel.	Απλά νιώσε.
Some material in this section is original.	Κάποιο υλικό σε αυτή την ενότητα είναι πρωτότυπο.
I get the results.	Παίρνω τα αποτελέσματα.
His symptoms improved immediately.	Τα συμπτώματά του βελτιώθηκαν αμέσως.
It may appear on a page or something.	Ίσως να εμφανίζεται σε μία σελίδα ή κάτι τέτοιο.
However, usually, the main focus of these projects is different.	Ωστόσο, συνήθως, η κύρια εστίαση αυτών των έργων είναι διαφορετική.
There is no limit to this.	Δεν υπάρχει όριο σε αυτό.
And move on.	Και προχωρήστε.
So we are looking for a name.	Ψάχνουμε λοιπόν για όνομα.
If things did not go well, they could just cancel it.	Αν τα πράγματα δεν ήταν καλά, θα μπορούσαν απλώς να το ακυρώσουν.
This project has not been decided.	Αυτό το έργο δεν έχει αποφασιστεί.
I started like a few years ago.	Ξεκίνησα όπως πριν από λίγα χρόνια.
You can read more about it here.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα για αυτό εδώ.
Tell them they are alone.	Πες τους ότι είναι μόνοι τους.
I will answer any questions from anyone you want as well.	Θα απαντήσω σε οποιεσδήποτε ερωτήσεις από όποιον θέλετε επίσης.
And unfortunately you have to do it yourself.	Και δυστυχώς πρέπει να το κάνεις μόνος σου.
I never knew any of their real names.	Δεν ήξερα ποτέ κανένα από τα αληθινά τους ονόματα.
For us, this is necessary.	Για εμάς, αυτό είναι απαραίτητο.
It's called work right.	Λέγεται δουλειά σωστά.
He knew nothing about it.	Δεν ήξερε τίποτα γι' αυτό.
Rarely would this application have any relationship with any other software application.	Σπάνια αυτή η εφαρμογή θα είχε οποιεσδήποτε σχέσεις με οποιαδήποτε άλλη εφαρμογή λογισμικού.
This is to be expected.	Αυτό είναι αναμενόμενο.
If he won they would let him go.	Αν κέρδιζε θα τον άφηναν να φύγει.
I find it so strange.	Το βρίσκω τόσο περίεργο.
There are very few of them.	Υπάρχουν πολύ λίγα από αυτά.
He was in better shape than that.	Ήταν σε καλύτερη φόρμα από αυτό.
It saved money.	Έκανε οικονομία.
We participate in many different projects.	Συμμετέχουμε σε πολλά διαφορετικά έργα.
He was standing next to us.	Στεκόταν δίπλα μας.
He is of unknown age.	Είναι άγνωστης ηλικίας.
The subjects were shown pictures of objects and asked to name each one.	Στα υποκείμενα έδειξαν εικόνες αντικειμένων και τους ζητήθηκε να ονομάσουν το καθένα.
We do not use any approach.	Δεν χρησιμοποιούμε καμία προσέγγιση.
No body was ever found.	Δεν βρέθηκε ποτέ πτώμα.
That makes me laugh now.	Αυτό με κάνει να γελάω τώρα.
And asking for advice was never my way.	Και το να ζητήσω συμβουλές δεν ήταν ποτέ ο τρόπος μου.
Yes this is still happening.	Ναι αυτό εξακολουθεί να συμβαίνει.
I took notes.	Έκανα σημειώσεις.
It will take some time to cover everything, but bear with me.	Θα χρειαστεί λίγος χρόνος για να καλύψω τα πάντα, αλλά αντέξου μαζί μου.
We will wait to see what the experiment will tell us.	Θα περιμένουμε να δούμε τι θα μας πει το πείραμα.
Also, be careful with the photos you share.	Επίσης, να είστε προσεκτικοί με τις φωτογραφίες που μοιράζεστε.
We are very proud of that.	Είμαστε πολύ περήφανοι για αυτό.
Read it here.	Διαβάστε το εδώ.
Being too much.	Το να είσαι πάρα πολύ.
Not in the cold like that.	Όχι εν ψυχρώ έτσι.
You need to stay serious and focused here.	Πρέπει να παραμείνετε σοβαροί και συγκεντρωμένοι εδώ.
It is completely false.	Είναι απολύτως ψευδές.
It's worth it.	Αξίζει τον κόπο σας.
There is no change in this series.	Δεν υπάρχει καμία αλλαγή σε αυτή τη σειρά.
Well, it does not matter.	Λοιπόν, δεν πειράζει.
We decided to sleep on it.	Αποφασίσαμε να κοιμηθούμε σε αυτό.
This comparison has stuck with me ever since.	Αυτή η σύγκριση με έχει κολλήσει από τότε.
I could not think of a better way to end the day.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ καλύτερο τρόπο να τελειώσω τη μέρα.
The other group was a control group without any treatment.	Η άλλη ομάδα ήταν ομάδα ελέγχου χωρίς καμία θεραπεία.
Of course it would pass.	Φυσικά και θα περνούσε.
I could have taken good care of him myself.	Θα μπορούσα να τον είχα φροντίσει καλά ο ίδιος.
I recommend it to anyone who wants to have a great time.	Το προτείνω σε όποιον θέλει να περάσει υπέροχα.
She liked to do her part.	Της άρεσε να κάνει το κομμάτι της.
He would not repeat the same mistake.	Δεν θα επαναλάμβανε το ίδιο λάθος.
Look at the others.	Κοίταξε τους άλλους.
They do not want to know, they do not want to hear the conversation.	Δεν θέλουν να ξέρουν, δεν θέλουν να ακούσουν τη συζήτηση.
And tell your friends to do the same.	Και πείτε στους φίλους σας να κάνουν το ίδιο.
We did not need to talk on the radio.	Δεν χρειαζόταν να μιλήσουμε στο ραδιόφωνο.
Okay, this is not the most creative name for a pattern.	Εντάξει, αυτό δεν είναι το πιο δημιουργικό όνομα για ένα μοτίβο.
I thought you felt the same.	Νόμιζα ότι ένιωθες το ίδιο.
"Five hours," he shouted over his shoulder.	Πέντε ώρες», φώναξε πάνω από τον ώμο του.
I knew her for many years.	Την ήξερα πολλά χρόνια.
How did you vote on these issues?	Πώς ψηφίσατε για αυτά τα θέματα;.
But the cost was high.	Αλλά το κόστος ήταν υψηλό.
As soon as they entered, he closed the door.	Μόλις μπήκαν μέσα, έκλεισε την πόρτα.
But not here.	Αλλά εδώ όχι έτσι.
Everyone uses this technique.	Όλοι χρησιμοποιούν αυτή την τεχνική.
I made some changes.	Έκανα κάποιες αλλαγές.
Once again, they could do it.	Για άλλη μια φορά, θα μπορούσαν να το κάνουν.
Make them understand.	Κάντε τους να καταλάβουν.
He had never read a bedtime story to anyone.	Ποτέ δεν είχε διαβάσει κανέναν μια ιστορία ώρας για ύπνο.
This does not mean that you should avoid the sun.	Αυτό δεν σημαίνει ότι πρέπει να αποφεύγετε τον ήλιο.
Now try to find a detailed picture of this event.	Τώρα προσπαθήστε να βρείτε μια λεπτομερή εικόνα αυτού του γεγονότος.
I had found answers to most of my questions.	Είχα βρει απαντήσεις στις περισσότερες ερωτήσεις μου.
Friends take turns to call you.	Οι φίλοι παίρνουν τη σειρά για να σας καλέσουν.
But to see many of my future friends once again.	Αλλά να δω πολλούς από τους μελλοντικούς μου φίλους για άλλη μια φορά.
The scale of the operation is slowly becoming visible.	Η κλίμακα της επέμβασης γίνεται σιγά σιγά ορατή.
And maybe we are.	Και ίσως να είμαστε.
I took your advice.	Πήρα τη συμβουλή σου.
The men left within minutes.	Οι άντρες έφυγαν μέσα σε λίγα λεπτά.
A story we have read over and over again.	Μια ιστορία που έχουμε διαβάσει ξανά και ξανά.
Help me get through the moment.	Βοήθησέ με να ξεπεράσω τη στιγμή.
This is a good day for him.	Είναι μια καλή μέρα για αυτόν.
Not at this point.	Όχι σε αυτό το σημείο.
We have your back.	Έχουμε την πλάτη σας.
You looked at me.	Με κοίταξες.
Not that he thought he would do it.	Όχι ότι πίστευε ότι θα το έκανε.
Well, some more than others.	Λοιπόν, κάποιοι περισσότερο από άλλους.
What we should have been.	Αυτό που έπρεπε να είμαστε.
That would not be my choice.	Δεν θα ήταν αυτή η επιλογή μου.
Allow the water to cool to room temperature.	Αφήστε το νερό να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου.
Now there was something in his hands, but also on the wall.	Τώρα υπήρχε κάτι στα χέρια του, αλλά και στον τοίχο.
I want more things to do this for him.	Θέλω περισσότερα πράγματα που το κάνουν αυτό για εκείνον.
Nothing like this had ever happened to me before.	Τίποτα σαν αυτό δεν μου είχε ξανασυμβεί.
This does not take time away from my family.	Αυτό δεν παίρνει χρόνο μακριά από την οικογένειά μου.
If they do, wonderful.	Αν το κάνουν, υπέροχο.
It works above and beyond the description of its position.	Λειτουργεί πάνω και πέρα ​​από την περιγραφή της θέσης του.
They will give way to new forces.	Θα δώσουν τη θέση τους σε νέες δυνάμεις.
Well, you came up with the right article.	Λοιπόν, καταλήξατε στο σωστό άρθρο.
I can still drive, get dressed and feed myself.	Μπορώ ακόμα να οδηγώ, να ντυθώ και να ταΐσω τον εαυτό μου.
I had a fight.	τσακώθηκα.
I have gone everywhere.	Έχω πάει παντού.
I do not think it is easy.	Δεν νομίζω ότι είναι εύκολο.
They did not have to win and they did not.	Δεν χρειάστηκε να το κερδίσουν και δεν το έκαναν.
This case is essentially the same as the previous one.	Αυτή η περίπτωση είναι ουσιαστικά ίδια με την προηγούμενη.
The big difference is the target customer.	Η μεγάλη διαφορά είναι ο πελάτης που στοχεύουν.
Once inside, they may find that they are not really prepared.	Μόλις μπουν μέσα, μπορεί να ανακαλύψουν ότι δεν είναι πραγματικά προετοιμασμένοι.
They just called and said they were going with someone else.	Απλώς τηλεφώνησαν και είπαν ότι πήγαιναν με κάποιον άλλο.
It lost its color.	Έχασε το χρώμα της.
And every reason to do so.	Και κάθε λόγος να το κάνεις.
He knew that.	Το ήξερε αυτό.
I'm glad you did not have to worry about moving.	Χαίρομαι πολύ που δεν χρειάστηκε να ανησυχείς για τη μετακόμιση.
So far, after three weeks, it has only been successful.	Μέχρι στιγμής, μετά από τρεις εβδομάδες, δεν έχει παρά μόνο επιτυχία.
Be the judge.	Γίνε εσύ ο κριτής.
Provide management with regular test progress reports.	Παρέχετε στη διοίκηση τακτικές αναφορές προόδου των δοκιμών.
Keeping your eyes low and your voice so soft.	Κρατώντας τα μάτια σας χαμηλά και τη φωνή σας τόσο απαλή.
He is sitting elsewhere.	Κάθεται αλλού.
But that is not the end of the story.	Αλλά αυτό δεν είναι το τέλος της ιστορίας.
Now you can face it, just like me.	Τώρα μπορείτε να το αντιμετωπίσετε, το ίδιο με εμένα.
In recent months the team has made some strange decisions.	Τους τελευταίους μήνες η ομάδα πήρε κάποιες περίεργες αποφάσεις.
This is quite high.	Αυτό είναι αρκετά υψηλό.
Once again they were in the spotlight.	Για άλλη μια φορά βρέθηκαν στο επίκεντρο της προσοχής.
They move away from it quickly.	Απομακρύνονται γρήγορα από αυτό.
They are missing a lot.	Λείπουν πολλά.
And everyone else accessible, too.	Και όλοι οι άλλοι προσιτές, επίσης.
Art as information.	Η τέχνη ως πληροφορία.
I was there when he died.	Ήμουν εκεί όταν πέθανε.
Lots of people there, such a beautiful route.	Πολύς κόσμος εκεί, τόσο όμορφη διαδρομή.
I started fighting for my freedom.	Άρχισα να παλεύω για την ελευθερία μου.
Yes, you want them to appear.	Ναι, θέλετε να εμφανιστούν.
No, play games.	Όχι, παίξτε παιχνίδια.
And there is more to it.	Και υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
As often, the office changes and the name remains the same.	Όπως συχνά, το γραφείο αλλάζει και το όνομα παραμένει το ίδιο.
People need to know what happened.	Ο κόσμος πρέπει να μάθει τι συνέβη.
If you're interested in this, you will not find anything here.	Εάν αυτό σας ενδιαφέρει, δεν θα βρείτε τίποτα εδώ.
You wish for many reasons to succeed down there.	Εύχεστε για πολλούς λόγους να τα καταφέρετε εκεί κάτω.
He was the first man of his type she had ever met.	Ήταν ο πρώτος άντρας του τύπου του που είχε γνωρίσει ποτέ.
Two hours could be like a minute.	Δύο ώρες θα μπορούσαν να είναι σαν ένα λεπτό.
Tax legislation before then.	Φορολογική νομοθεσία πριν από τότε.
It eats you.	Σε τρώει.
But we do not have them.	Αλλά δεν τους έχουμε.
Someone had to do it.	Κάποιος ήταν υποχρεωμένος να το κάνει.
People are starting to plan for the next two days.	Ο κόσμος αρχίζει να προγραμματίζει για τις επόμενες δύο μέρες.
But not his eyes.	Όχι όμως τα μάτια του.
The customer was selected based on the first contact.	Η επιλογή του πελάτη έγινε με βάση την πρώτη επαφή.
My skin feels good.	Το δέρμα μου αισθάνεται καλά.
Be careful not to pull it on your face.	Προσέξτε να μην το τραβήξετε στο πρόσωπό σας.
You will learn in the end.	Θα μάθεις στο τέλος.
Storage requirements.	Απαιτήσεις αποθήκευσης.
None of them prepared him for reality.	Κανείς τους δεν τον προετοίμασε για την πραγματικότητα.
The plaintiff did not know the article.	Ο ενάγων δεν γνώριζε το άρθρο.
It takes work and knowledge.	Χρειάζεται δουλειά και γνώση.
One year after this event.	Ένα χρόνο μετά από αυτό το γεγονός.
He never thought he would have to lie to them so soon.	Ποτέ δεν πίστευε ότι θα έπρεπε να εξασκήσει το ψέμα τους τόσο σύντομα.
The price was the cross.	Η τιμή ήταν ο σταυρός.
Her shoes had been cut.	Τα παπούτσια της είχαν κοπεί.
THE AVERAGE HUMAN.	Ο ΜΕΣΟΣ ΑΝΘΡΩΠΟΣ.
It still hurts.	Ακόμα πονάει.
It was natural for us to meet.	Ήταν φυσικό, η συνεύρεση μας.
If you want to control everything, you have to get dirty.	Αν θέλεις να ελέγχεις τα πάντα, πρέπει να λερωθείς.
He risked his life in an attempt to save hers.	Έθεσε τη ζωή του σε κίνδυνο σε μια προσπάθεια να σώσει τη δική της.
It was watched by a cat.	Το παρακολουθούσε μια γάτα.
But let's say he can't.	Αλλά ας πούμε ότι δεν μπορεί.
They would not tell me.	Δεν θα μου το έλεγαν.
Something about him made her nervous.	Κάτι πάνω του την έκανε νευρική.
He looked at the garden.	Κοίταξε τον κήπο.
This is not the problem in this case.	Δεν είναι αυτό το πρόβλημα στην προκειμένη περίπτωση.
It is not in their plans.	Δεν είναι στα προγράμματά τους.
I have to stay.	πρέπει να μείνω.
Everything seemed to be in place.	Όλα έμοιαζαν να είναι στη θέση τους.
He also taught about women.	Δίδαξε και για τις γυναίκες.
He needed my attention.	Χρειαζόταν την προσοχή μου.
He would not even let me make a copy.	Δεν με άφηνε καν να κάνω αντίγραφο.
I think you are so good.	Πιστεύω ότι είσαι τόσο καλός.
Each person has their own thing that works for them.	Κάθε άτομο έχει το δικό του πράγμα που λειτουργεί για αυτόν.
This is his problem, not mine.	Αυτό είναι δικό του πρόβλημα, δεν είναι δικό μου.
I mean, say more.	Εννοεί, πες ακόμα.
I had to ask their customer support.	Έπρεπε να ρωτήσω την υποστήριξη πελατών τους.
One day just followed another, a day that was very similar to the other.	Η μια μέρα απλώς διαδέχτηκε την άλλη, μια μέρα που έμοιαζε πολύ με την άλλη.
In addition to drugs they make me sick in my stomach.	Εκτός από τα φάρμακα με κάνουν να αρρωσταίνει στο στομάχι μου.
For the price and with what you get, you can not go wrong.	Για την τιμή και με αυτό που παίρνετε, δεν μπορείτε να κάνετε λάθος.
Then it ends.	Μετά τελειώνει.
I know I missed it.	Ξέρω ότι μου έλειψε.
Money for schools.	Χρήματα για τα σχολεία.
You are not quiet.	Δεν είστε ήσυχοι.
However, you failed to address the main point.	Ωστόσο, δεν καταφέρατε να αντιμετωπίσετε το κύριο σημείο.
We went back and waited for a while on the ground.	Γυρίσαμε πίσω και περιμέναμε για λίγο στο έδαφος.
They put power in our forces.	Έβαλαν την εξουσία στις δυνάμεις μας.
But for that we can still make things happen.	Αλλά γι' αυτό μπορούμε ακόμα να κάνουμε πράγματα να συμβούν.
My hearing was shot after ten minutes.	Η ακοή μου πυροβολήθηκε μετά από δέκα λεπτά.
She leaves him.	Τον αφήνει.
It is new and has not been described before.	Είναι καινούργιο και δεν έχει περιγραφεί προηγουμένως.
But something else caught his attention.	Όμως κάτι άλλο τράβηξε την προσοχή του.
He had to find out, but he refused to go out.	Έπρεπε να το μάθει, αλλά αρνήθηκε να βγει.
It is not here.	Δεν ειναι εδω.
Damn, it must have been really out of it.	Ανάθεμα, πρέπει να ήταν πραγματικά έξω από αυτό.
I knew it was true.	Ήξερα ότι ήταν αλήθεια.
And that's when we went on the real mission, of course.	Και τότε ήταν που πήγαμε στην πραγματική αποστολή, φυσικά.
It was worth it, though, what a wonderful evening.	Άξιζε τον κόπο, όμως, τι υπέροχη βραδιά.
A closed door was directly in front.	Μια κλειστή πόρτα βρισκόταν κατευθείαν μπροστά.
It was really a kind of family environment.	Ήταν πραγματικά ένα είδος οικογενειακού περιβάλλοντος.
The data are representative of two independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
It will become part of the album.	Θα γίνει μέρος του δίσκου.
If you have money, spend it.	Αν έχεις χρήματα, ξόδεψε τα.
There would be no room for me.	Δεν θα υπήρχε χώρος για μένα.
They have no money and are without food.	Δεν έχουν χρήματα και είναι χωρίς φαγητό.
Just another layer.	Άλλο ένα στρώμα μόλις.
I do not want to miss.	Δεν θέλω να μου λείψει.
Some days it is like that.	Κάποιες μέρες είναι έτσι.
This high chair is very user friendly and very safe.	Αυτό το παιδικό καρεκλάκι είναι πολύ φιλικό προς το χρήστη και πολύ ασφαλές.
But whatever the reason, we were there.	Όποιος κι αν ήταν όμως ο λόγος, εκεί ήμασταν.
She half-laughed and continued.	Εκείνη μισογέλασε και συνέχισε.
So much has happened in recent days.	Τόσα πολλά έχουν συμβεί τις τελευταίες μέρες.
I do not reciprocate the smile.	Δεν ανταποδίδω το χαμόγελο.
We agree on most.	Συμφωνούμε στα περισσότερα.
He knew for a long time that it would happen.	Ήξερε από καιρό ότι θα συνέβαινε.
She wanted to prove it to him.	Ήθελε να του αποδείξει.
Products made from animal bodies, such as milk.	Προϊόντα που παράγονται από σώματα ζώων, όπως το γάλα.
They are not objects.	Δεν είναι αντικείμενα.
Also consider cooking an extra chicken or more meat than you need.	Σκεφτείτε επίσης να μαγειρέψετε ένα επιπλέον κοτόπουλο ή περισσότερο κρέας από αυτό που χρειάζεστε.
You can not just codify medical records without proper training.	Δεν μπορείτε απλώς να κωδικοποιήσετε τα ιατρικά αρχεία χωρίς να έχετε την κατάλληλη εκπαίδευση.
It was not even my idea.	Δεν ήταν καν ιδέα μου.
I can not lie to her.	Δεν μπορώ να της πω ψέματα.
You have to decide today.	Πρέπει να αποφασίσεις σήμερα.
And he had done it.	Και το είχε κάνει.
Six of the soldiers did the job.	Έξι από τους στρατιώτες έκαναν τη δουλειά.
It is larger than it looks.	Είναι μεγαλύτερη από όσο φαίνεται.
So it was very nice.	Οπότε ήταν πολύ ωραίο.
And fill it with eggs.	Και γεμίστε το με αυγά.
We will take them out at the last minute.	Θα τους βγάλουμε την τελευταία στιγμή.
At first, he looked at me completely straight.	Στην αρχή, μου κοίταξε εντελώς κατευθείαν.
You can not write tax software for free.	Δεν μπορείτε να γράψετε φορολογικό λογισμικό δωρεάν.
Just a great variety of everything.	Απλά μια μεγάλη ποικιλία από όλα.
I really thought about it.	Πραγματικά το σκέφτηκα.
We will continue to follow her example.	Θα συνεχίσουμε να ακολουθούμε το παράδειγμά της.
We seek to offer you more business.	Επιδιώκουμε να σας προσφέρουμε περισσότερες επιχειρήσεις.
They know we are stronger.	Ξέρουν ότι είμαστε πιο δυνατοί.
That was the real beginning of my career.	Αυτή ήταν η πραγματική αρχή της καριέρας μου.
Given played in every game in the second round.	Ο Given έπαιξε σε κάθε παιχνίδι στον δεύτερο γύρο.
Excellent job.	Εξαιρετική δουλειά.
This will be the fourth.	Αυτό θα είναι το τέταρτο.
Some of them have not met any.	Κάποιοι από αυτούς δεν έχουν γνωρίσει κανένα.
She shot him in the heart.	Τον πυροβόλησε στην καρδιά.
That, indeed, was true.	Αυτό, πράγματι, ήταν αλήθεια.
She had to be a woman.	Έπρεπε να είναι γυναίκα.
Contributed to data analysis.	Συνέβαλε στην ανάλυση δεδομένων.
Can someone please point me in the right direction.	Μπορεί κάποιος παρακαλώ να μου υποδείξει τη σωστή κατεύθυνση.
The one they wanted.	Αυτόν που ήθελαν.
For my use secretly, not around it.	Για τη χρήση μου κρυφά, όχι γύρω από αυτήν.
But the time has passed.	Όμως η ώρα πέρασε.
Superficially they do not.	Επιφανειακά δεν το κάνουν αυτό.
You give it your all.	Τα δίνεις όλα.
He had a very positive expression.	Είχε πολύ θετική έκφραση.
Obviously, we now have an answer.	Προφανώς, τώρα έχουμε μια απάντηση.
I had what is called a day job.	Είχα αυτό που λέγεται μεροκάματο.
Local search is one way to deal with this problem.	Η τοπική αναζήτηση είναι ένας τρόπος αντιμετώπισης αυτού του προβλήματος.
Men are angry.	Οι άντρες είναι θυμωμένοι.
This was done immediately.	Αυτό έγινε αμέσως.
Go on, and more doors appeared on both sides.	Συνέχισε, και περισσότερες πόρτες εμφανίστηκαν και στις δύο πλευρές.
Let her fail.	Αφήστε την να αποτύχει.
The explanation is quite obvious.	Η εξήγηση είναι αρκετά προφανής.
We are completely ourselves.	Είμαστε εντελώς ο εαυτός μας.
Let's say you have an issue there.	Ας πούμε ότι έχετε ένα θέμα εκεί.
He can not see.	Δεν μπορεί να δει.
The workers would see it.	Οι εργάτες θα το έβλεπαν.
Let's get over this noise and focus on what really matters.	Ας ξεπεράσουμε αυτόν τον θόρυβο και ας επικεντρωθούμε σε αυτό που πραγματικά έχει σημασία.
It was slow at first.	Ήταν αργό στην αρχή.
The first steps work perfectly.	Τα πρώτα βήματα λειτουργούν τέλεια.
Obviously not.	Προφανώς δεν είναι έτσι.
Each industry has its own characteristics and requirements.	Κάθε κλάδος έχει τα δικά του χαρακτηριστικά και απαιτήσεις.
He just shot someone.	Μόνο που πυροβόλησε κάποιον.
Thousands more spend months in the camp.	Χιλιάδες άλλοι περνούν μήνες στον καταυλισμό.
The rest of us have to read books and try to imagine.	Οι υπόλοιποι πρέπει να διαβάζουμε βιβλία και να προσπαθούμε να φανταστούμε.
The body and the mind were strange things.	Το σώμα και το μυαλό ήταν περίεργα πράγματα.
I have to see you.	Πρέπει να σε δω.
They will let her have another.	Θα την αφήσουν να έχει άλλη.
Imagine what is happening inside you.	Φανταστείτε τι συμβαίνει μέσα σας.
It was a thought that came and went.	Ήταν μια σκέψη που ερχόταν και έφευγε.
Whether what you wrote is true or not.	Είτε ισχύει αυτό που έγραψες είτε όχι.
Their eyes widened for a moment and then they looked away.	Τα μάτια τους άνοιξαν διάπλατα για μια στιγμή και μετά κοίταξαν αλλού.
Writing will get you there.	Το γράψιμο θα σας οδηγήσει εκεί.
I asked for it.	Το ζήτησα.
Give him a shot.	Δώστε του μια βολή.
People are stupid when they are online.	Οι άνθρωποι είναι ανόητοι όταν είναι online.
The file indicates otherwise.	Το αρχείο υποδεικνύει διαφορετικά.
They asked how to turn it off.	Ρώτησαν πώς να το απενεργοποιήσουν.
It seemed to go on forever.	Φαινόταν να συνεχίζεται για πάντα.
They did not intend it to happen that way.	Δεν εννοούσαν να γίνει έτσι.
Give them time, a smile and a listening ear.	Δώστε τους χρόνο, ένα χαμόγελο και ένα αυτί που ακούει.
But that's hard to get.	Αλλά αυτό είναι δύσκολο να το πάρεις.
Now, that was the issue.	Τώρα, το θέμα ήταν αυτό.
He needs people who look like him in that sense.	Χρειάζεται ανθρώπους που του μοιάζουν με αυτή την έννοια.
The remaining patients served as controls.	Οι υπόλοιποι ασθενείς χρησίμευσαν ως μάρτυρες.
It was considered bad for them to know.	Θεωρήθηκε κακό να το ξέρουν.
But the story did not move like that.	Όμως η ιστορία δεν κινήθηκε έτσι.
That says a lot.	Αυτό λέει πολλά.
I wish he had not.	Μακάρι να μην είχε.
But it says nothing.	Αλλά δεν λέει τίποτα.
We really, really enjoyed them.	Πραγματικά, πραγματικά τους απολαύσαμε.
I do not want to plan too far ahead.	Δεν θέλω να προγραμματίσω πολύ μπροστά.
Again, the national media ignored the story.	Και πάλι, τα εθνικά μέσα ενημέρωσης αγνόησαν την ιστορία.
He killed it there.	Το σκότωσε εκεί.
And being different is not wrong.	Και το να είσαι διαφορετικός δεν είναι λάθος.
He had resigned.	Είχε παραιτηθεί.
It was much worse.	Ήταν πολύ χειρότερο.
This was the land he knew well, but could not remember anything useful.	Αυτό ήταν το έδαφος που ήξερε καλά, αλλά δεν μπορούσε να θυμηθεί τίποτα χρήσιμο.
It was not a training school, just a small hospital.	Δεν ήταν μια σχολή εκπαίδευσης, απλώς ένα μικρό νοσοκομείο.
The main issue was injuries for this group of seats.	Το κύριο θέμα ήταν οι τραυματισμοί για αυτήν την ομάδα θέσεων.
I did not feel comfortable in here.	Δεν ένιωθα άνετα εδώ μέσα.
Not after he fired me.	Όχι αφού με απέλυσε.
If the weather was good until tomorrow, we could land.	Εάν ο καιρός ήταν καλός μέχρι αύριο, θα μπορούσαμε να προσγειωθούμε.
However, they do not escalate in the usual way.	Ωστόσο, δεν κλιμακώνονται με τον συνηθισμένο τρόπο.
She was ready to leave this time.	Ήταν έτοιμη να φύγει αυτό το διάστημα.
An action plan.	Κάποιο σχέδιο δράσης.
Please save my data for this purpose.	Παρακαλώ αποθηκεύστε τα δεδομένα μου για αυτόν τον σκοπό.
Otherwise, you will need a card.	Διαφορετικά, θα πρέπει να έχετε κάρτα.
There was no issue, of course.	Δεν υπήρχε θέμα, φυσικά.
They are usually missing for two to five days.	Συνήθως λείπουν για δύο έως πέντε ημέρες.
I'm in the kitchen now.	Είμαι στην κουζίνα τώρα.
If he can fight, he can walk well.	Αν μπορεί να πολεμήσει, μπορεί να περπατήσει καλά.
To sleep at eight.	Για ύπνο στις οκτώ.
Contact is bone to bone.	Η επαφή είναι κόκαλο με κόκκαλο.
Go now, please, and make a better life for yourself.	Πήγαινε τώρα, σε παρακαλώ, και φτιάξε μια καλύτερη ζωή για τον εαυτό σου.
This certainly did not seem to make much sense.	Αυτό σίγουρα δεν φαινόταν να έχει πολύ νόημα.
When you are bored of crying, feel low.	Όταν βαριέσαι να κλαις, να νιώθεις χαμηλά.
Just be careful.	Μόνο να είστε προσεκτικοί.
See what they do.	Δείτε τι κάνουν.
He must know he is there.	Πρέπει να ξέρει ότι είναι εκεί.
But we are just friends.	Αλλά είμαστε απλώς φίλοι.
We just follow the flow of the river.	Απλώς ακολουθούμε τη ροή του ποταμού.
You are in a better position than most to do so.	Είστε σε καλύτερη θέση από τους περισσότερους για να το κάνετε.
The images displayed may differ from the actual products.	Οι εικόνες που εμφανίζονται ενδέχεται να διαφέρουν από τα πραγματικά προϊόντα.
However, she did not like being kept in the dark.	Ωστόσο, δεν της άρεσε να την κρατούν στο σκοτάδι.
I can not say enough good things about them.	Δεν μπορώ να πω αρκετά καλά πράγματα για αυτούς.
Everything was suddenly done right.	Όλα έγιναν ξαφνικά σωστά.
I know a lot.	Ξέρω πάρα πολλά.
He has no problem.	Δεν έχει κανένα πρόβλημα.
Maybe it was better for him and everyone else.	Ίσως να ήταν καλύτερα για αυτόν και για όλους τους άλλους.
And these schools train them for just that.	Και αυτά τα σχολεία τους εκπαιδεύουν ακριβώς για αυτό.
This is the area shown in blue in the figure.	Αυτή είναι η περιοχή που φαίνεται με μπλε χρώμα στο σχήμα.
It was not done correctly.	Δεν έγινε σωστά.
She knew what was waiting for her.	Ήξερε τι την περίμενε.
If he ran after him, they were both dead.	Αν έτρεχε πίσω του, ήταν και οι δύο νεκροί.
It's like trying to read my mind.	Είναι σαν να προσπαθεί να διαβάσει το μυαλό μου.
Or by herself.	Ή από τον εαυτό της.
The fear of death overcame him.	Ο φόβος του θανάτου τον κυρίευσε.
I could not believe the spectacle before me.	Δεν μπορούσα να πιστέψω το θέαμα που παρουσιάστηκε μπροστά μου.
Something that can be a huge mistake.	Κάτι που μπορεί να είναι τεράστιο λάθος.
Not even men.	Ούτε οι άντρες.
He went again.	Το ξαναπήγε.
I exercised before work every day.	Γυμναζόμουν πριν τη δουλειά κάθε μέρα.
Thank you guys for your prompt response and service.	Ευχαριστώ παιδιά για την γρήγορη ανταπόκριση και την εξυπηρέτησή σας.
He is such an amazing kid.	Είναι ένα τόσο καταπληκτικό παιδί.
But the audience was confused.	Το κοινό όμως μπερδεύτηκε.
The looks could say these things but also the words.	Τα βλέμματα θα μπορούσαν να λένε αυτά τα πράγματα αλλά και τις λέξεις.
I will be there for you as you were there for me.	Θα είμαι εκεί για σένα όπως ήσουν εκεί για μένα.
Not if you are serious about your career.	Όχι αν ασχολείσαι σοβαρά με την καριέρα σου.
She had come to him.	Είχε έρθει κοντά του.
It just doesn't happen.	Απλώς δεν συμβαίνει.
You involve them, not people like me.	Εσείς εμπλέκετε αυτούς, όχι ανθρώπους σαν εμένα.
This is perhaps the biggest surprise.	Αυτή είναι ίσως η μεγαλύτερη έκπληξη.
Feature that makes the song good.	Χαρακτηριστικό που κάνει το τραγούδι καλό.
Click at the top to send this page as an email.	Κάντε κλικ στο επάνω μέρος για να στείλετε αυτήν τη σελίδα ως email.
Black, except for the following.	Μαύρο, εκτός από τα παρακάτω.
His wife came to him and glanced at her.	Η γυναίκα του ήρθε κοντά του και της έριξε μια ματιά.
Most of the employees worked in the living room.	Οι περισσότεροι υπάλληλοι δούλευαν στο σαλόνι.
This is not our case.	Δεν είναι αυτή η περίπτωσή μας.
It's that they affect the whole team.	Είναι ότι επηρεάζουν όλη την ομάδα.
I can not look back.	Δεν μπορώ να κοιτάξω πίσω.
So that's another matter.	Άρα αυτό είναι άλλο θέμα.
The others stared at her.	Οι άλλοι την κοιτούσαν επίμονα.
It can be defeated again.	Μπορεί να νικηθεί και πάλι.
I had no idea it was this week until last night.	Δεν είχα ιδέα ότι ήταν αυτή την εβδομάδα μέχρι χθες το βράδυ.
I really wanted to do it.	Ήθελα να το κάνω πραγματικά.
I imagine the latter will be more your style.	Φαντάζομαι ότι το τελευταίο θα είναι περισσότερο το στυλ σου.
He even asked her not to shoot him and left quickly.	Της ζήτησε μάλιστα να μην τον πυροβολήσει και έφυγε γρήγορα.
This is not entirely true.	Αυτό δεν είναι απολύτως αληθές.
It is probably too much to write in a book.	Μάλλον είναι υπερβολικό να γράψεις σε ένα βιβλίο.
And you can.	Και μπορείς.
They are quite happy.	Είναι αρκετά χαρούμενοι.
We will never forget you.	Δεν θα σε ξεχάσουμε ποτέ.
I pushed back.	έσπρωξα πίσω.
People with high blood pressure or heart disease should eat even less.	Τα άτομα με υψηλή αρτηριακή πίεση ή καρδιακές παθήσεις θα πρέπει να τρώνε ακόμη λιγότερο.
I opened my mouth to add something else.	Άνοιξα το στόμα μου για να προσθέσω κάτι άλλο.
Repeat until the end of the introduction.	Επαναλάβετε, μέχρι το τέλος της εισαγωγής.
People like her used to grow up.	Άνθρωποι σαν αυτήν κάποτε μεγάλωναν.
You can see her comments and decide for yourself.	Μπορείτε να δείτε τα σχόλιά της και να αποφασίσετε μόνοι σας.
I'm sure other people got more treatment.	Είμαι βέβαιος ότι άλλοι άνθρωποι έλαβαν περισσότερη θεραπεία.
Her hand was cold.	Το χέρι της ήταν κρύο.
And in fact, to be more specific here.	Και μάλιστα, να γίνω πιο συγκεκριμένος εδώ.
Just point me to the kitchen.	Απλώς δείξε με προς την κουζίνα.
We left the building.	Βγήκαμε από το κτίριο.
I only remember that they were friends.	Θυμάμαι μόνο ότι ήταν φίλοι.
They can be used to change the form of energy.	Μπορούν να χρησιμοποιηθούν για να αλλάξουν τη μορφή της ενέργειας.
My heart was broken.	Η καρδιά μου ήταν ραγισμένη.
The same thing happened with my sister.	Το ίδιο έγινε και με την αδερφή μου.
It is worth reading.	Αξίζει να το διαβάσετε.
The football team is awesome.	Η ποδοσφαιρική ομάδα είναι φοβερή.
They have only one use and then they end.	Έχουν μόνο μία χρήση και μετά τελειώνουν.
Just to get it out.	Απλά για να το βγάλω ανοιχτά.
The other members stayed at home for months.	Τα άλλα μέλη παρέμειναν στο σπίτι καθώς περνούσαν μήνες.
They were given exactly ten minutes together.	Δόθηκαν ακριβώς δέκα λεπτά μαζί.
And her students definitely follow.	Και οι μαθητές της σίγουρα ακολουθούν.
I will not, I can not, rule like that.	Δεν θα, δεν μπορώ, να κυβερνήσω έτσι.
It is usually seen in younger people.	Συνήθως παρατηρείται σε νεότερα άτομα.
Cut without support.	Κόψτε χωρίς υποστήριξη.
Everything was fine a few hours ago.	Όλα ήταν καλά πριν από λίγες ώρες.
I could be there with them.	Θα μπορούσα να είμαι εκεί μαζί τους.
This, however, was not right.	Αυτό, ωστόσο, δεν ήταν σωστό.
No, you have to go.	Όχι, πρέπει να πας.
It is what makes us special.	Είναι αυτό που μας κάνει ξεχωριστούς.
Here is what he learned.	Να τι έμαθε.
Plus, it's no more code.	Επιπλέον, δεν είναι περισσότερος κώδικας.
This causes the observed effect.	Αυτό προκαλεί το παρατηρούμενο αποτέλεσμα.
Before that, however, he was often taken as a woman.	Πριν από αυτά, όμως, συχνά τον έπαιρναν ως γυναίκες.
This is a kind of black box.	Αυτό είναι ένα είδος μαύρου κουτιού.
If you had any idea.	Αν είχατε καμιά ιδέα.
His first marriage was for love.	Ο πρώτος του γάμος ήταν για έρωτα.
To control the movement of the ship.	Για τον έλεγχο της κίνησης του πλοίου.
Read the update here.	Διαβάστε την ενημέρωση εδώ.
They took his bread.	Του πήραν το ψωμί.
This did not end with a great opportunity, he knew.	Αυτό δεν τελείωσε με μεγάλη ευκαιρία, ήξερε.
We would love it if he could share.	Θα μας άρεσε αν μπορούσε να μοιραστεί.
I have to really think about the other people here, not just myself.	Πρέπει να σκέφτομαι πραγματικά τους άλλους ανθρώπους εδώ, όχι μόνο τον εαυτό μου.
I often only had a few hours to get things done.	Συχνά είχα μόνο λίγες ώρες για να ολοκληρώσω τα πράγματα.
His right hand can do nothing right now.	Το δεξί του χέρι, δεν μπορεί να κάνει τίποτα αυτή τη στιγμή.
But both are related, as we will discuss further.	Αλλά και τα δύο σχετίζονται, όπως θα συζητήσουμε περαιτέρω.
A bad time.	Μια κακή στιγμή.
By the end of the fourth day, this problem had arrived.	Μέχρι το τέλος της τέταρτης ημέρας, αυτό το πρόβλημα είχε φτάσει.
It happens.	Συμβαίνει.
Tell him what you have read if you like it.	Πείτε του τι έχετε διαβάσει αν σας αρέσει.
This idea is not yours.	Αυτή η ιδέα δεν είναι δική σου.
Well, for years, maybe never.	Λοιπόν, για χρόνια, ίσως ποτέ.
I am finally in big hands and they take good care of me.	Είμαι επιτέλους σε μεγάλα χέρια και με φροντίζουν καλά.
Her own life, in fact.	Η ίδια η ζωή της, μάλιστα.
And his army grew.	Και ο στρατός του μεγάλωσε.
I was glad to see him.	Χάρηκα που τον είδα.
They have little to no effect on blood sugar.	Έχουν μικρή έως καθόλου επίδραση στο σάκχαρο του αίματος.
What time was it, he asked.	Τι ώρα ήταν, ρώτησε.
But it is amazing.	Αλλά είναι καταπληκτικός.
Get that thought out of your mind.	Βγάλε αυτή τη σκέψη από το μυαλό σου.
None of them go to church.	Κανείς τους δεν πηγαίνει στην εκκλησία.
Working people who just make ends meet, if that's it.	Εργαζόμενοι άνθρωποι που απλώς τα βγάζουν πέρα, αν αυτό.
But the success of our approach is quite clear.	Αλλά η επιτυχία της προσέγγισής μας είναι αρκετά σαφής.
It's more than that.	Είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
Open the window.	Άνοιξε το παράθυρο.
And as hard a body as he had.	Και όσο σκληρό σώμα είχε.
He could not remember seeing it.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί ότι το είχε δει.
I have not been interviewed since.	Έκτοτε δεν έχω δώσει συνέντευξη.
He is currently going through the application process.	Αυτή τη στιγμή περνάει τη διαδικασία αίτησης.
The individual rooms overlook the garden.	Τα μεμονωμένα δωμάτια έχουν θέα στον κήπο.
But do not worry.	Αλλά μην ανησυχείς.
In addition, one has to take care of these issues.	Επιπλέον, κάποιος πρέπει να φροντίσει για αυτά τα θέματα.
It took me a while to get out.	Μου πήρε λίγη ώρα να βγω.
This is a perfect opportunity to get points before halftime.	Αυτή είναι μια τέλεια ευκαιρία να πάρεις πόντους πριν το ημίχρονο.
Treat it as a sign of respect.	Αντιμετωπίστε το ως ένδειξη σεβασμού.
The flowers said nothing.	Τα λουλούδια δεν είπαν τίποτα.
It was wide on the back.	Ήταν πλατύ ανάσκελα.
I'm tired and confused.	Είμαι κουρασμένος και μπερδεμένος.
Two cases died.	Δύο περιπτώσεις πέθαναν.
The other man closed his eyes.	Ο άλλος άντρας έκλεισε τα μάτια του.
This is difficult to deal with.	Αυτό είναι δύσκολο να το αντιμετωπίσεις.
He took care of his family.	Φρόντισε να φροντίσει την οικογένειά του.
At that point we stopped as we had to mention everything.	Σε εκείνο το σημείο σταματήσαμε καθώς έπρεπε να αναφέρουμε τα πάντα.
He was still in office when he died.	Ήταν ακόμη στο αξίωμα όταν πέθανε.
The system worked as expected.	Το σύστημα λειτουργούσε όπως αναμενόταν.
More than anything else, it is clearly art.	Περισσότερο από τα άλλα, είναι ξεκάθαρα τέχνη.
I got a letter from a friend.	Πήρα ένα γράμμα από έναν φίλο.
Initially he ran in the summer.	Αρχικά έτρεξε το καλοκαίρι.
They had not seen her.	Δεν την είχαν δει.
We were looking forward to it.	Το περιμέναμε με ανυπομονησία.
Your power is everything.	Η δύναμή σου είναι το παν.
Wait for a voice.	Περίμενε μια φωνή.
He contributed to its success.	Συνέβαλε στην επιτυχία του.
She fell and ran after her.	Έπεσε και έτρεξε πίσω της.
Nor, in this case, did he speak to anyone else.	Ούτε, εν προκειμένω, μιλούσε σε κανέναν άλλον.
I know how it works.	Ξέρω πώς λειτουργεί.
The second was to play with a closed mind.	Το δεύτερο ήταν να παίζεις με κλειστό μυαλό.
Thanks again guys.	Ευχαριστώ και πάλι παιδιά.
We will help you find the right pricing policy.	Θα σας βοηθήσουμε να βρείτε τη σωστή πολιτική για την τιμή.
A few years, maybe more.	Λίγα χρόνια, ίσως και παραπάνω.
Not from any of the characters.	Όχι από κανέναν από τους χαρακτήρες.
Watch your back.	Πρόσεχε τα νώτα σου.
And yet, he had to try something, anything.	Κι όμως, έπρεπε να δοκιμάσει κάτι, οτιδήποτε.
Thank you for keeping a copy for me.	Σας ευχαριστώ που μου κρατήσατε ένα αντίγραφο.
One answered the phone.	Ο ένας απάντησε στο τηλέφωνο.
Families grew up.	Μεγάλωσαν οικογένειες.
This is the basis of the question.	Αυτή είναι η βάση της ερώτησης.
But that can only explain part of the job increase.	Αλλά αυτό μπορεί να εξηγήσει μόνο μέρος της αύξησης των θέσεων εργασίας.
None of them knew who the man was.	Κανείς από αυτούς δεν ήξερε ποιος ήταν ο άνθρωπος.
But it could not be easy.	Αλλά δεν θα μπορούσε να ήταν εύκολο.
It is much worse.	Είναι πολύ χειρότερο.
He stood in the cold for a long time.	Στάθηκε στο κρύο πολλή ώρα.
They will continue to penetrate.	Θα συνεχίσουν να διαπερνούν.
I just do not remember details.	Απλώς δεν θυμάμαι λεπτομέρειες.
It has changed a lot.	Έχει αλλάξει πολύ.
They no longer have flowers.	Δεν έχουν πια τα λουλούδια.
I protect the city when no one else will.	Προστατεύω την πόλη όταν κανείς άλλος δεν θα το κάνει.
Her first son.	Ο πρώτος της γιος.
Each room has a shared bathroom.	Κάθε δωμάτιο έχει κοινόχρηστο μπάνιο.
I like it, but my parents do not.	Μου αρέσει, αλλά οι γονείς μου όχι.
This can help you in your search.	Αυτό μπορεί να σας βοηθήσει στην αναζήτησή σας.
We are stronger than that.	Είμαστε πιο δυνατοί από αυτό.
As an example.	Ως παράδειγμα.
The search is done in a database.	Η αναζήτηση γίνεται σε βάση δεδομένων.
I think that was the default setting.	Νομίζω ότι αυτή ήταν και η προεπιλεγμένη ρύθμιση.
This voice comes from one person.	Αυτή η φωνή προέρχεται από ένα άτομο.
He killed the machine and they sat for a moment in the dark.	Σκότωσε τη μηχανή και κάθισαν μια στιγμή στο σκοτάδι.
I will post it next here.	Θα το δημοσιεύσω το επόμενο εδώ.
He said no one was home.	Είπε ότι δεν ήταν κανείς στο σπίτι.
But they will only have girls.	Αλλά θα έχουν μόνο κορίτσια.
He tells me every day.	Μου λέει κάθε μέρα.
You can not do both.	Δεν μπορείς να κάνεις και τα δύο.
This is an old problem.	Αυτό είναι ένα παλιό πρόβλημα.
Until one day he did.	Μέχρι που μια μέρα το έκανε.
Ask them to share your message with others.	Ζητήστε τους να μοιραστούν το μήνυμά σας με άλλους.
Not even as much as a job in a bank.	Ούτε καν όσο δουλειά σε τράπεζα.
Please help me step by step.	Παρακαλώ βοηθήστε με βήμα προς βήμα.
They took him to us before he could finish his work.	Μας τον πήραν πριν προλάβει να ολοκληρώσει το έργο του.
It's like this intense feeling of coming home.	Είναι σαν αυτή την έντονη αίσθηση του να γυρνάς σπίτι.
I had a feeling it would be nice.	Είχα μια αίσθηση ότι θα ήταν ωραίο.
He stayed there for several days, drinking.	Έμεινε εκεί αρκετές μέρες, πίνοντας.
Just go and leave the rest to us.	Απλά πήγαινε και άσε τα υπόλοιπα σε εμάς.
They are two completely different jobs.	Είναι δύο εντελώς διαφορετικές δουλειές.
Have two children in college.	Να έχεις δύο παιδιά στο κολέγιο.
His hand ached or felt pain where he was.	Το χέρι του πονούσε ή ένιωσε πόνο εκεί που ήταν.
She became part of it.	Έγινε μέρος του.
He could not walk again.	Δεν μπορούσε να περπατήσει ξανά.
It is stable all around.	Είναι σταθερό τριγύρω.
He snatched it.	Το άρπαξε.
He just took a look at his work.	Απλώς μου έριξε μια ματιά από τη δουλειά του.
This indicates the need for a stable surface.	Αυτό δείχνει την ανάγκη για σταθερή επιφάνεια.
Do what you want.	Κάντε το ό,τι θέλετε.
It's very sad.	Είναι πολύ λυπηρό.
I pulled it out and let myself out.	Το τράβηξα και άφησα τον εαυτό μου να βγει.
You are very nice guys, your couple.	Είστε πολύ ωραία παιδιά, το ζευγάρι σας.
This shirt is everything.	Αυτό το πουκάμισο είναι τα πάντα.
Log in to your account now !.	Συνδέστε τον λογαριασμό σας τώρα!.
Below is the first part.	Παρακάτω ακολουθεί το πρώτο μέρος.
And you had him.	Και τον είχες.
There is no human interaction.	Δεν υπάρχει ανθρώπινη αλληλεπίδραση.
Seven police officers remain missing.	Επτά αστυνομικοί παραμένουν αγνοούμενοι.
He had no doubt about it.	Δεν είχε καμία αμφιβολία γι' αυτό.
But she did not go back.	Όμως εκείνη δεν γύρισε πίσω.
Problem on his own terms.	Πρόβλημα με τους δικούς του όρους.
It took me a while to figure it out.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να το καταλάβω.
He either loved or hated.	Ή αγαπούσε ή μισούσε.
For a long time the room was quiet.	Για πολλή ώρα το δωμάτιο ήταν ήσυχο.
When he would try anything.	Όταν θα δοκίμαζε οτιδήποτε.
I am going out.	βγαίνω έξω.
The reviews were really funny.	Οι κριτικές ήταν πραγματικά αστείες.
The work sounds very interesting.	Το έργο ακούγεται πολύ ενδιαφέρον.
Those who have the best system for the season will do the best.	Όσοι έχουν το καλύτερο σύστημα για την εποχή θα κάνουν το καλύτερο.
He was the important person among us.	Ήταν ο σημαντικός άνθρωπος ανάμεσά μας.
All this is an inner earth, of course.	Όλα αυτά είναι μια εσωτερική γη, φυσικά.
My God, the pictures.	Θεέ μου, οι εικόνες.
And this match stands out from the others.	Και αυτό το ματς ξεχωρίζει από τα άλλα.
They really set the example.	Πραγματικά έδωσαν το παράδειγμα.
I can not stand it.	Δεν το αντέχω.
I closed my eyes again and took a deep breath.	Έκλεισα ξανά τα μάτια μου και πήρα μια βαθιά ανάσα.
I look like myself without a shirt.	Μοιάζω με τον εαυτό μου χωρίς πουκάμισο.
He will eat.	Θα φάει.
I put my hand on hers.	Έβαλα το χέρι μου πάνω από το δικό της.
That should be their only choice.	Ότι πρέπει να είναι μόνο δική τους επιλογή.
If not, wait another day.	Αν όχι, περιμένετε άλλη μέρα.
A small, black figure appeared between the buildings in front of me.	Ένα μικρό, μαύρο σχήμα εμφανίστηκε ανάμεσα στα κτίρια μπροστά μου.
In a sense he was right.	Κατά μία έννοια είχε δίκιο.
And second, some freedom he did not have before.	Και δεύτερον, κάποια ελευθερία που δεν είχε πριν.
You knew me.	Με ήξερες.
What a show.	Τι παράσταση.
When he looked up again, he was gone.	Όταν σήκωσε ξανά το βλέμμα της, εκείνος είχε φύγει.
An hour later they proceeded.	Μια ώρα αργότερα προχώρησαν.
Individuals are then drawn randomly from these groups.	Στη συνέχεια, τα άτομα κληρώνονται τυχαία από αυτές τις ομάδες.
In many ways, it looks a lot like a small town.	Από πολλές απόψεις, μοιάζει πολύ με μια μικρή πόλη.
I have wonderful friends.	Έχω υπέροχους φίλους.
Well, do not do that.	Λοιπόν, μην το κάνεις αυτό.
Finally, they left.	Επιτέλους, έφυγαν.
It seemed to me quite directly connected.	Μου φάνηκε αρκετά άμεσα συνδεδεμένο.
He finally stopped.	Τελικά σταμάτησε.
However, we are actually removing the file completely.	Ωστόσο, στην πραγματικότητα αφαιρούμε το αρχείο εντελώς.
Tell who found the information.	Πείτε ποιος βρήκε τις πληροφορίες.
We found several interesting findings.	Βρήκαμε αρκετά ενδιαφέροντα ευρήματα.
As it was sometimes.	Όπως ήταν μερικές φορές.
The playing field is not equal.	Ο αγωνιστικός χώρος δεν είναι ίσος.
The "old update code" uses the correct one.	Ο "παλαιός κωδικός ενημέρωσης" χρησιμοποιεί τον σωστό.
The real cost would be much higher.	Το πραγματικό κόστος θα ήταν πολύ υψηλότερο.
It just needs to be known.	Απλώς πρέπει να γίνει γνωστό.
So with plants, there are many variables.	Έτσι, με τα φυτά, υπάρχουν πολλές μεταβλητές.
It should be a lot of fun.	Θα πρέπει να είναι πολύ διασκεδαστικό.
Oh, it was really moving for us.	Ω, ήταν πραγματικά συγκινητικό για εμάς.
Instead, it should be the opposite approach.	Αντίθετα, θα πρέπει να είναι η αντίθετη προσέγγιση.
He passed away a few years ago.	Έφυγε από τη ζωή πριν από λίγα χρόνια.
Something was happening outside.	Κάτι γινόταν έξω.
He said things have changed.	Είπε ότι τα πράγματα άλλαξαν.
We would not want that.	Δεν θα το θέλαμε αυτό.
I can set them up hard.	Μπορώ να τα στήσω σκληρά.
It was a problem, in a way.	Ήταν πρόβλημα, κατά κάποιο τρόπο.
The vehicle fell from above.	Το όχημα έπεσε από πάνω.
To do something means to do nothing.	Το να κάνεις κάτι σημαίνει να μην κάνεις τίποτα.
It should not be so terrible.	Δεν πρέπει να είναι τόσο τρομερό.
But some of us have energy that we want to give back.	Αλλά κάποιοι από εμάς έχουμε ενέργεια που θέλουμε να δώσουμε πίσω.
So far I have only made two.	Μέχρι στιγμής έφτιαξα μόνο δύο.
There would be no insurance or benefits for her and her son.	Δεν θα υπήρχαν ασφάλειες ή παροχές για εκείνη και τον γιο της.
And it's better than good.	Και είναι καλύτερη από καλή.
It is considered to be a relatively safe drug to use.	Θεωρείται ότι είναι ένα σχετικά ασφαλές φάρμακο στη χρήση.
Therefore, there is nothing else here.	Επομένως, δεν υπάρχει τίποτα άλλο εδώ.
Develop relationships with email and social media.	Αναπτύξτε τις σχέσεις με το email και τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
They certainly do not want to feel that way outside of work.	Σίγουρα δεν θέλουν να νιώθουν έτσι εκτός δουλειάς.
They were watching them.	Τους παρακολουθούσαν.
All emotions taken care of.	Όλα τα συναισθήματα φροντισμένα.
Thank you for walking with us on our journey.	Σας ευχαριστούμε που περπατήσατε μαζί μας στο ταξίδι μας.
Take stock market data as an example.	Πάρτε ως παράδειγμα τα δεδομένα του χρηματιστηρίου.
Write the following code in the application.	Γράψτε τον παρακάτω κώδικα στην εφαρμογή.
Everyone has a story.	Κάθε άνθρωπος έχει μια ιστορία.
There is a small issue.	Υπάρχει ένα μικρό θέμα.
Hold your cursed horses for a second.	Κράτα τα καταραμένα άλογά σου για ένα δευτερόλεπτο.
I raised my head.	Σήκωσα το κεφάλι μου.
Keep dreaming and going for them.	Συνεχίστε να ονειρεύεστε και να πηγαίνετε για αυτά.
Only when the thought ends is there truth.	Μόνο όταν τελειώνει η σκέψη υπάρχει αλήθεια.
Maybe he does not behave like you.	Ίσως δεν συμπεριφέρεται όπως εσύ.
I will do whatever it takes to do it right.	Θα κάνω ό,τι χρειάζεται για να το κάνω σωστά.
And please let me know.	Και σε παρακαλώ ενημερώστε με.
It is not just content.	Δεν είναι μόνο περιεχόμενο.
Reply to this post with your thoughts and comments.	Απαντήστε σε αυτήν την ανάρτηση με τις σκέψεις και τα σχόλιά σας.
But look at everything that happened.	Δείτε όμως όλα όσα έγιναν.
Here he takes his first look at it.	Εδώ ρίχνει την πρώτη του ματιά σε αυτό.
They said we could talk to him in the morning.	Είπαν ότι μπορούσαμε να μιλήσουμε μαζί του το πρωί.
If they had hit him.	Αν τον είχαν χτυπήσει.
Some are rejected because it is not possible.	Κάποιοι απορρίπτονται επειδή δεν είναι δυνατόν.
And my other friends, then, are not real friends.	Και οι άλλοι φίλοι μου, λοιπόν, δεν είναι πραγματικοί φίλοι.
It was almost out.	Ήταν σχεδόν έξω.
Her hands.	Τα χέρια της.
We want people like her.	Θέλουμε ανθρώπους σαν αυτήν.
Thank you for being here with me for a while tonight.	Ευχαριστώ που ήσασταν εδώ μαζί μου για λίγο απόψε.
They both had to stay calm and work together.	Και οι δύο έπρεπε να παραμείνουν ήρεμοι και να συνεργαστούν.
He was not sure what it was, but he knew it was dangerous.	Δεν ήταν σίγουρος τι ήταν, αλλά ήξερε ότι ήταν επικίνδυνο.
Or worse, we have to live in the past.	Ή χειρότερα, πρέπει να ζούμε στο παρελθόν.
I knew it was special from the beginning.	Ήξερα ότι ήταν ξεχωριστό από την αρχή.
Like everywhere else, as soon as you left, you were gone.	Όπως και οπουδήποτε αλλού, μόλις φύγατε, είχατε φύγει.
In fact we can do that, as we shall see now.	Στην πραγματικότητα μπορούμε να το κάνουμε αυτό, όπως θα δούμε τώρα.
Finally he put it down and looked at her.	Τελικά το άφησε κάτω και την κοίταξε απέναντι.
His character is very different.	Ο χαρακτήρας του είναι πολύ διαφορετικός.
Three hours in the chair.	Τρεις ώρες στην καρέκλα.
I feel good.	Νιώθω καλά.
They are afraid of us too.	Μας έχουν φοβηθεί κι αυτοί.
Money is not the most important thing, but success is.	Τα χρήματα δεν είναι το πιο σημαντικό πράγμα, αλλά η επιτυχία είναι.
The second point is as follows.	Το δεύτερο σημείο έχει ως εξής.
This was a moment of hope.	Αυτή ήταν μια στιγμή ελπίδας.
But this is not the case.	Αυτό όμως δεν ισχύει.
But that was my dad.	Αλλά αυτός ήταν ο μπαμπάς μου.
He tried to remember where but he could not.	Προσπάθησε να θυμηθεί πού αλλά δεν μπορούσε.
This was locked.	Αυτό ήταν κλειδωμένο.
Things will change.	Τα πράγματα θα αλλάξουν.
We still have to work on the language.	Πρέπει ακόμα να δουλέψουμε για τη γλώσσα.
The customer who pays quite well.	Ο πελάτης που πληρώνει αρκετά καλά.
He was aware of the large difference in temperature.	Είχε επίγνωση της μεγάλης διαφοράς στη θερμοκρασία.
I hope you get better soon.	Ελπίζω να γίνεις καλύτερα σύντομα.
At first there were two of them and then more.	Στην αρχή ήταν δύο από αυτούς και μετά περισσότεροι.
She is the mother of two boys and a girl.	Είναι μητέρα δύο αγοριών και ενός κοριτσιού.
I will rest you.	θα σε ξεκουράσω.
It is a good place to go after a drink.	Είναι ένα καλό μέρος για να πάτε μετά το ποτό.
In fact, it felt hot.	Στην πραγματικότητα, ένιωθε ζεστό.
That would have killed her for sure.	Αυτό σίγουρα θα την είχε σκοτώσει.
The body is happy and so is the mind.	Το σώμα είναι χαρούμενο και το ίδιο και το μυαλό.
His lips were open.	Τα χείλη του ήταν ανοιχτά.
More research is needed to address these issues.	Απαιτείται περισσότερη έρευνα για την αντιμετώπιση αυτών των ζητημάτων.
Some fall back and close their eyes, others knock on the table.	Κάποιοι πέφτουν πίσω και κλείνουν τα μάτια τους, άλλοι χτυπούν πάνω στο τραπέζι.
The bottom has fallen from my world.	Ο πάτος έπεσε από τον κόσμο μου.
My head was on his shoulder.	Το κεφάλι μου ήταν στον ώμο του.
He stopped and looked back.	Σταμάτησε και κοίταξε πίσω.
Then it's me, of course.	Μετά είμαι εγώ, φυσικά.
Understand what they want.	Καταλάβετε τι θέλουν.
Yes, this is in our system of government.	Ναι, αυτό υπάρχει στο σύστημα της κυβέρνησής μας.
Whether one came or not, there was no way out of it.	Είτε ερχόταν κανείς είτε όχι, δεν υπήρχε διέξοδος από αυτό.
Or whatever it is.	Ή ό,τι κι αν είναι.
Now it was more like one or two.	Τώρα ήταν περισσότερο σαν ένα ή δύο.
But we do not end up watching it.	Αλλά δεν τελειώνουμε να το παρακολουθούμε.
Cover any suit.	Καλύψτε οποιοδήποτε κοστούμι.
You had to see when you would go for a break.	Έπρεπε να δεις πότε θα πας για διάλειμμα.
Yours may be different.	Το δικό σου μπορεί να είναι διαφορετικό.
If you ask me out, you pay.	Αν μου ζητήσεις να βγούμε, πληρώνεις.
I really need some advice.	Χρειάζομαι πραγματικά κάποιες συμβουλές.
I think you can see where this is going.	Νομίζω ότι βλέπετε πού πάει αυτό.
Nice stuff really.	Ωραία πράγματα πραγματικά.
I watched him fight in the house but it did not help.	Τον παρακολούθησα να παλεύει μέσα στο σπίτι αλλά δεν τον βοήθησε.
There may be some good and bad lifestyles.	Μπορεί να υπάρχουν μερικοί καλοί και κακοί τρόποι ζωής.
Part of the reaction is moving forward.	Το μέρος της αντίδρασης είναι η κίνηση προς τα εμπρός.
We pursue this goal in any way we can.	Προχωράμε αυτόν τον στόχο με όποιον τρόπο μπορούμε.
This was the first time he had thought of such a thing.	Αυτή ήταν η πρώτη φορά που σκεφτόταν κάτι τέτοιο.
In addition, it has a password.	Επιπλέον, έχει έναν κωδικό.
Easy and so much fun to read.	Εύκολο και τόσο διασκεδαστικό στην ανάγνωση.
He was asked to share his thoughts on the experience.	Του ζητήθηκε να μοιραστεί τις σκέψεις του για την εμπειρία.
It is a common freedom, not individual or private.	Είναι μια κοινή ελευθερία, όχι ατομική ή ιδιωτική.
I wondered if he had seen me open the double doors.	Αναρωτήθηκα αν με είχε δει να ανοίγω τις διπλές πόρτες.
He should be better known.	Θα έπρεπε να είναι πιο γνωστός.
Contributed to the collection and interpretation of data.	Συνέβαλε στη συλλογή και ερμηνεία δεδομένων.
They even called to check everything next week.	Τηλεφώνησαν ακόμη και για να ελέγξουν τα πάντα την επόμενη εβδομάδα.
He felt ready for anything.	Ένιωθε έτοιμος για όλα.
He could come in if he wanted to.	Μπορούσε να μπει, αν ήθελε.
I should feed her.	Θα έπρεπε να την ταΐσω.
Wait, still like a stone.	Περίμενε, ακόμα σαν πέτρα.
Such things did not move towards her goals.	Τέτοια πράγματα δεν κινήθηκαν προς τους στόχους της.
Love as if you had never been hurt.	Αγάπησε σαν να μην έχεις πληγωθεί ποτέ.
Not when he had touched her again.	Όχι όταν την είχε ξανααγγίξει.
But never that.	Ποτέ όμως αυτό.
I can not believe the number of people who buy it.	Δεν μπορώ να πιστέψω τον αριθμό των ανθρώπων που το αγοράζουν.
I'm talking about people.	Μιλάω για ανθρώπους.
He wanted to feel her in front of him again.	Ήθελε να τη νιώσει ξανά απέναντί ​​του.
They left, they went.	Έφυγαν, πήγαν.
So much to draw from there.	Τόσα πολλά να αντλήσουμε από εκεί.
Some did nine.	Κάποιοι έκαναν εννιά.
But even they are still waiting.	Αλλά ακόμα κι αυτοί ακόμα περιμένουν.
I do not want to die.	Δεν θέλω να πεθάνω.
Explain what you can do for them.	Εξηγήστε τι μπορείτε να κάνετε για αυτούς.
A healthy diet is one way to reduce stress and anxiety.	Η υγιεινή διατροφή είναι ένας τρόπος μείωσης του άγχους και του στρες.
But that makes absolutely no sense.	Αλλά αυτό δεν έχει απολύτως νόημα.
But let us be true.	Αλλά ας γίνουμε αληθινοί.
Food for one.	Το φαγητό για έναν.
More on that when it becomes available.	Περισσότερα για αυτό όταν γίνει διαθέσιμο.
It is a model for many children who think this is easy.	Είναι πρότυπο για πολλά παιδιά που πιστεύουν ότι αυτό είναι εύκολο.
This may be the case when you have only one device or one language.	Αυτό μπορεί να ισχύει όταν έχετε μόνο μία συσκευή ή μία γλώσσα.
This could go in many ways.	Αυτό θα μπορούσε να πάει με πολλούς τρόπους.
This was different from the others he had seen.	Αυτό ήταν διαφορετικό από τα άλλα που είχε δει.
Right, another one.	Σωστά, άλλο ένα.
Better not to cry.	Καλύτερα να μην κλαις.
Product quality and safety history have been improved.	Η ποιότητα του προϊόντος και το ιστορικό ασφάλειας βελτιώθηκαν.
At least not in the short term.	Τουλάχιστον όχι βραχυπρόθεσμα.
Most of them are nothing interesting.	Τα περισσότερα από αυτά δεν είναι τίποτα ενδιαφέρον.
Enjoy the rest of the year.	Απολαύστε το υπόλοιπο του έτους.
Maybe a language problem.	Ίσως πρόβλημα γλώσσας.
Teachers have less control than ever.	Οι δάσκαλοι έχουν λιγότερο έλεγχο από ποτέ.
In my opinion, every political party is responsible for this.	Κατά την άποψή μου, κάθε πολιτικό κόμμα είναι υπεύθυνο για αυτό.
And their implementation in practice never seems to fail.	Και η εφαρμογή τους στην πράξη δεν φαίνεται να αποτυγχάνει ποτέ.
Her voice was excited.	Η φωνή της ήταν ενθουσιασμένη.
It is energy and it looks fresh.	Είναι ενέργεια και φαίνεται φρέσκο.
Dirty, dirty boys.	Βρώμικα, βρώμικα αγόρια.
Again, this was not new information.	Και πάλι, αυτή δεν ήταν νέα πληροφορία.
This is the relevant code.	Αυτός είναι ο σχετικός κωδικός.
And there were many.	Και ήταν πολλά.
Everyone was listening.	Όλοι άκουγαν.
The men returned home with a big toy in this very place.	Οι άντρες επέστρεψαν σπίτι με μεγάλο παιχνίδι σε αυτό ακριβώς το μέρος.
The house was not far away.	Το σπίτι δεν ήταν μακριά.
I would be fine now.	Θα ήμουν καλά τώρα.
He loves his people.	Αγαπά τους ανθρώπους του.
Then bring it for half a day.	Μετά φέρτε του για μισή μέρα.
Each one of them except you.	Κάθε ένας από αυτούς εκτός από εσάς.
It can be served for breakfast, lunch or dinner.	Μπορεί να σερβιριστεί για πρωινό, μεσημεριανό ή βραδινό.
However, there are substantial differences.	Ωστόσο, υπάρχουν ουσιαστικές διαφορές.
You are only telling the truth.	Λες μόνο την αλήθεια.
Our common life.	Η κοινή μας ζωή.
Too many people have suffered terrible things because of it.	Πάρα πολλοί άνθρωποι έχουν υποστεί τρομερά πράγματα εξαιτίας του.
I am his mother.	Είμαι η μητέρα του.
I also give this advice in good financial times.	Δίνω αυτή τη συμβουλή και σε καλές οικονομικές στιγμές.
Use the right tools for what you want or need.	Χρησιμοποιήστε τα κατάλληλα εργαλεία για αυτό που θέλετε ή χρειάζεστε.
Not three minutes, but three days.	Όχι τρία λεπτά, αλλά τρεις μέρες.
That was definitely the case with me.	Αυτό ίσχυε σίγουρα με εμένα.
You do not need to improve anything.	Δεν χρειάζεται να βελτιώσετε τίποτα.
He wanted to be accepted in society.	Ήθελε να γίνει αποδεκτός στην κοινωνία.
He has no education.	Δεν έχει μόρφωση.
It is the amount we agreed.	Είναι το ποσό που συμφωνήσαμε.
I mean it too.	Το εννοώ και εγώ.
Her look was surgical.	Το βλέμμα της ήταν χειρουργικό.
I will be right here.	Θα ειμαι ακριβως εδω.
He could not think directly.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί ευθέως.
Being a student again provided me with a wonderful nine months.	Το να είμαι και πάλι φοιτητής προμήθευε για ένα υπέροχο εννέα μήνες.
The results of this application show that the proposed model worked well.	Τα αποτελέσματα αυτής της εφαρμογής δείχνουν ότι το προτεινόμενο μοντέλο λειτούργησε καλά.
It is interesting that no one has mentioned them.	Είναι ενδιαφέρον ότι κανείς δεν τους έχει αναφέρει.
I had this feeling every day in this movie.	Είχα αυτό το συναίσθημα κάθε μέρα σε αυτήν την ταινία.
Think of it as your story and food.	Σκεφτείτε το σαν την ιστορία σας και του φαγητού.
The power light never goes out completely.	Η λυχνία τροφοδοσίας δεν σβήνει ποτέ εντελώς.
She gives him my father's number.	Του δίνει τον αριθμό του πατέρα μου.
It's too much for her.	Είναι πάρα πολύ για αυτήν.
It happened late in the afternoon.	Συνέβη αργά το απόγευμα.
Better not to have children.	Καλύτερα να μην έχεις παιδιά.
Thank you you are wonderful !.	Ευχαριστώ είσαι υπέροχος!.
He was no longer there.	Δεν ήταν πια εκεί.
It was very far from home.	Ήταν πολύ μακριά από το σπίτι.
He realized that he was in danger of being taken now.	Συνειδητοποίησε ότι κινδύνευε να την πάρουν τώρα.
Inside this room there is a camera.	Μέσα σε αυτό το δωμάτιο υπάρχει μια κάμερα.
I knew we would get married after our first meeting.	Ήξερα ότι θα παντρευόμασταν μετά την πρώτη μας συνάντηση.
Boys are a prime example.	Τα αγόρια είναι ένα χαρακτηριστικό παράδειγμα.
Straight to the gas.	Κατευθείαν στο αέριο.
He suggested his position.	Πρότεινε τη θέση του.
Maybe it could just reduce.	Ίσως θα μπορούσε απλώς να μειώσει.
But others find it useful.	Άλλοι όμως το βρίσκουν χρήσιμο.
You have some options for how to handle it.	Έχετε μερικές επιλογές για το πώς να τη χειριστείτε.
It did not hit him well.	Δεν τον χτύπησε καλά.
There is no conflict with local rules.	Δεν υπάρχει σύγκρουση με τους τοπικούς κανόνες.
My mind would run.	Το μυαλό μου θα έτρεχε.
Sometimes people move, and sometimes not.	Μερικές φορές οι άνθρωποι μετακινούνται, και μερικές φορές όχι.
I am for her.	Είμαι εγώ για εκείνη.
The media was gone.	Τα ΜΜΕ είχαν φύγει.
I had to be with friends.	Έπρεπε να είμαι με φίλους.
We respect that.	Το σεβόμαστε.
Maybe you got paid, maybe not.	Ίσως πληρώθηκες, ίσως όχι.
This year there is a surprise.	Φέτος υπάρχει μια έκπληξη.
He set me up for a business.	Με έστησε σε μια επιχείρηση.
Many continue to be.	Πολλοί συνεχίζουν να είναι.
He did it, you know.	Το έκανε, ξέρεις.
A few hours later we lost power.	Λίγες ώρες μετά χάσαμε ρεύμα.
Soldiers in history.	Στρατιώτες στην ιστορία.
This is my life, this is it.	Αυτή είναι η ζωή μου, αυτή είναι.
Everything else was done.	Όλα τα άλλα έγιναν.
Our behavior is created through this mental model.	Η συμπεριφορά μας δημιουργείται μέσα από αυτό το νοητικό πρότυπο.
And when something like that gets bad, it gets bad very quickly.	Και όταν κάτι τέτοιο γίνεται κακό, γίνεται πολύ γρήγορα κακό.
But do not mind that.	Αλλά μην το πειράζει αυτό.
The score generally performs better.	Η βαθμολογία γενικά αποδίδει καλύτερα.
We took a first step in this direction.	Κάναμε ένα πρώτο βήμα προς αυτή την κατεύθυνση.
It was not like that though.	Δεν ήταν έτσι όμως.
The difference is smaller when comparing bones.	Η διαφορά είναι μικρότερη όταν συγκρίνονται τα οστά.
Therefore, the battle is coming.	Ως εκ τούτου, η μάχη έρχεται.
Maybe it was raining.	Ίσως έβρεχε.
He did it for about ten years or more.	Το έκανε για περίπου δέκα χρόνια ή περισσότερο.
A component of a task is called a task or step.	Ένα συστατικό μιας εργασίας ονομάζεται εργασία ή βήμα.
It's very bad when people disappoint you like that.	Είναι πολύ κακό όταν οι άνθρωποι σε απογοητεύουν έτσι.
Designed on you without first knowing who it was, that is.	Σχεδιασμένο πάνω σου χωρίς να ξέρεις πρώτα ποιος ήταν, δηλαδή.
We can not be sure what you would do with this information.	Δεν μπορούμε να είμαστε σίγουροι για το τι θα κάνατε με αυτές τις πληροφορίες.
This can be their home, his and hers.	Αυτό μπορεί να είναι το δικό τους σπίτι, δικό του και δικό της.
Maybe he thought you were hot.	Ίσως να νόμιζε ότι είσαι ζεστός.
Was such a thing mentioned?	Αναφέρθηκε κάτι τέτοιο;.
Dad came in late and found me there.	Ο μπαμπάς μπήκε αργά και με βρήκε εκεί.
It will be here.	Θα είναι εδώ.
checkers more and more.	τσέκαρα άλλο και άλλο.
And this is not easy.	Και αυτό δεν είναι εύκολο.
They did not care about modern style.	Δεν τους ένοιαζε το μοντέρνο στυλ.
Watch my video on this process.	Δείτε το βίντεό μου σχετικά με αυτήν τη διαδικασία.
It is difficult to give his daughter a similar benefit from doubt.	Είναι δύσκολο να δώσει στην κόρη του παρόμοιο όφελος από την αμφιβολία.
It just has to be healthy.	Απλά πρέπει να είναι υγιής.
It was her watch.	Ήταν το ρολόι της.
This is the word he uses.	Αυτή είναι η λέξη που χρησιμοποιεί.
Data processing should probably be done on a service.	Η επεξεργασία δεδομένων θα πρέπει πιθανώς να γίνεται σε μια υπηρεσία.
This is how people like us go.	Έτσι πάνε άνθρωποι σαν εμάς.
And my experience is not unique.	Και η εμπειρία μου δεν είναι μοναδική.
I think this also works magically.	Νομίζω ότι αυτό λειτουργεί και με μαγικά.
Only one side could win.	Μόνο η μία πλευρά μπορούσε να κερδίσει.
Do not tell them exactly what they did wrong.	Μην τους πείτε ακριβώς ποια έκαναν λάθος.
It is therefore very popular among young and old.	Ως εκ τούτου είναι πολύ δημοφιλή μεταξύ μικρών και μεγάλων.
The issue is not what but how.	Το θέμα δεν είναι τι αλλά πώς.
And if it is not you will know.	Και αν δεν είναι θα το ξέρετε.
He also sounded proud.	Ακουγόταν και περήφανος.
We want to share our recent journey to a new place.	Θέλουμε να μοιραστούμε το πρόσφατο ταξίδι μας σε ένα νέο μέρος.
There is a point in that.	Υπάρχει κάποιο σημείο σε αυτό.
In the case of wildlife, fulfilling this responsibility is usually impossible.	Όσον αφορά τα άγρια ​​ζώα, η εκπλήρωση αυτής της ευθύνης είναι συνήθως αδύνατη.
This letter is not exactly correct.	Αυτό το γράμμα δεν είναι ακριβώς σωστό.
Few studies have been conducted.	Λίγες μελέτες έχουν διεξαχθεί.
What you claim is right.	Αυτό που ισχυρίζεσαι είναι σωστό.
We are stuck in it together.	Είμαστε κολλημένοι σε αυτό μαζί.
The decision was changed a week later.	Η απόφαση άλλαξε μια εβδομάδα αργότερα.
Can someone guide me?	Μπορεί κάποιος να με καθοδηγήσει.
Not for the loss they had suffered.	Όχι για την απώλεια που είχαν υποστεί.
It hardly seemed.	Μετά βίας φαινόταν.
A teacher asked me a question.	Ένας δάσκαλος μου έκανε μια ερώτηση.
I saw that he was crying.	Είδα ότι έκλαιγε.
It may not happen again.	Ίσως να μην ξαναγίνει.
Gently remove dangerous objects.	Αφαιρέστε απαλά τα επικίνδυνα αντικείμενα.
With the memory of what had happened then.	Με την ανάμνηση του τι είχε συμβεί τότε.
There was a murder.	Έγινε φόνος.
He was right about that.	Είχε δίκιο σε αυτό.
I lost my balance.	Έχασα την ισορροπία μου.
He was not even my father.	Δεν ήταν καν πατέρας μου.
Do not leave direct comments on this article.	Μην αφήνετε άμεσα σχόλια σε αυτό το άρθρο.
You do not take it for fun.	Δεν το παίρνεις για πλάκα.
But it usually makes me feel better to some degree.	Αλλά συνήθως με κάνει να νιώθω καλύτερα σε κάποιο βαθμό.
This is my question to you.	Η ερώτησή μου προς εσάς είναι αυτή.
This is against the rules.	Αυτό είναι ενάντια στους κανόνες.
I really did not try to win it.	Πραγματικά δεν προσπάθησα να το κερδίσω.
But that was not the case here.	Αλλά αυτό δεν συνέβαινε εδώ.
Get their answers to these questions and listen to their comments.	Λάβετε τις απαντήσεις τους σε αυτές τις ερωτήσεις και ακούστε τα σχόλιά τους.
Each step was his own battle.	Κάθε βήμα ήταν η δική του μάχη.
We paid our money.	Πληρώσαμε τα χρήματά μας.
I really like the movie.	Μου αρέσει πολύ η ταινία.
Leave school.	Φύγε από το σχολείο.
Her heart was in her throat all the way.	Η καρδιά της ήταν στο λαιμό της σε όλη τη διαδρομή.
It's more like a command really.	Είναι περισσότερο σαν εντολή πραγματικά.
Or they give it back without reading it.	Ή το δίνουν πίσω χωρίς να το διαβάσουν.
I smiled too.	Χαμογέλασα κι εγώ.
Maybe some were.	Ίσως κάποιοι να ήταν.
He had two years of work in college and wants a degree.	Είχε δύο χρόνια δουλειά στο κολέγιο και θέλει πτυχίο.
We rarely go out to eat at this point.	Σπάνια βγαίνουμε έξω για φαγητό σε αυτό το σημείο.
The bar is high around here, they say.	Ο πήχης είναι ψηλά εδώ γύρω, λένε.
I have removed some pieces.	Έχω αφαιρέσει κάποια κομμάτια.
And yet she approached him.	Και παρόλα αυτά τον πλησίασε.
I was looking forward to him holding me.	Ανυπομονούσα να με κρατήσει.
In his defense, no one knew that health care could be so complicated.	Προς υπεράσπισή του, κανείς δεν ήξερε ότι η υγειονομική περίθαλψη θα μπορούσε να είναι τόσο περίπλοκη.
Now you are the one who will help me.	Τώρα είσαι αυτός που θα με βοηθήσει.
We do not understand them well.	Δεν τους καταλαβαίνουμε καλά.
Love knows nothing but love.	Η αγάπη δεν ξέρει τίποτα άλλο από την αγάπη.
He made an exception.	Έκανε εξαίρεση.
The medium was changed every two days.	Το μέσο άλλαζε κάθε δύο μέρες.
I was falling asleep while my mother was reading.	Με έπαιρνε ο ύπνος ενώ η μητέρα μου διάβαζε.
It has a good size.	Έχει καλό μέγεθος.
I take care of them as if they were my children.	Τα φροντίζω σαν να είναι παιδιά μου.
This is a bedtime.	Αυτή είναι μια ώρα για ύπνο.
I hope they are right.	Ελπίζω να έχουν δίκιο.
It is a reality.	Είναι μια πραγματικότητα.
I thought he was talking about me, but he was not.	Νόμιζα ότι μιλούσε για μένα, αλλά δεν ήταν.
We will be ready for him.	Θα είμαστε έτοιμοι για αυτόν.
Find a new place to run.	Βρείτε ένα νέο μέρος για να τρέξετε.
When I do there is blood at the end.	Όταν το κάνω υπάρχει αίμα στο τέλος.
If you need a description, go read my paper.	Εάν χρειάζεστε μια περιγραφή, πηγαίνετε να διαβάσετε την εργασία μου.
Look at the book and you want to see the work.	Δείτε το βιβλίο και θέλετε να δείτε το έργο.
So you need an internet connection.	Άρα, χρειάζεστε σύνδεση στο Διαδίκτυο.
However, it may not be obvious to the world.	Ωστόσο, μπορεί να μην είναι προφανές στον κόσμο.
This is my version.	Αυτή είναι η δική μου εκδοχή.
For example, he could not guess how old he was.	Για παράδειγμα, δεν μπορούσε να μαντέψει πόσο χρονών ήταν.
When people do things, they generally mean them.	Όταν οι άνθρωποι κάνουν πράγματα, γενικά τα εννοούν.
That we will just keep the room door locked.	Ότι απλώς θα κρατάμε την πόρτα του δωματίου κλειδωμένη.
I would go to them later.	Θα τους πήγαινα αργότερα.
Not so much.	Όχι τόσο πολύ.
We can practice new patterns.	Μπορούμε να εξασκήσουμε νέα μοτίβα.
Everything you told us was a lie.	Όλα αυτά που μας είπες ήταν ψέματα.
Use your finger to smooth the values ​​from dark to light.	Χρησιμοποιήστε το δάχτυλό σας για να εξομαλύνετε τις τιμές από σκούρο σε ανοιχτό.
I can see the writing on the wall.	Μπορώ να δω τη γραφή στον τοίχο.
He even planned to write to her and send her flowers.	Σχεδίαζε μάλιστα να της γράψει και να της στείλει λουλούδια.
So let's get started.	Ας ξεκινήσουμε λοιπόν.
They said many people were dead.	Είπαν ότι πολλοί άνθρωποι ήταν νεκροί.
I do not return to being as fast as before.	Δεν επιστρέφω στο να είμαι τόσο γρήγορος όσο πριν.
But the smart features are hard not to notice.	Αλλά τα έξυπνα χαρακτηριστικά είναι δύσκολο να μην παρατηρήσετε.
It was as if she wanted to kill him.	Έμοιαζε σαν να ήθελε να τον σκοτώσει.
And we went through the worst country.	Και περάσαμε από τη χειρότερη χώρα.
You know now.	Γνωρίζετε τώρα.
Yes he has.	Ναι αυτός έχει.
Maybe I once spoke to him on the phone.	Μπορεί μια φορά να του μίλησα στο τηλέφωνο.
Unless they are really involved in a physical battle.	Εκτός αν εμπλακούν πραγματικά σε σωματική μάχη.
Then do not see it.	Τότε μην το δεις.
Without them, you would die.	Χωρίς αυτούς, θα πέθαινες.
This will result in interest at interest rates.	Αυτό θα επιφέρει τόκο με επιτόκιο.
Not much, but he would chase everything he lost.	Όχι και πολύ, αλλά θα κυνηγούσε όλα όσα έχασε.
These pieces have been loved and may not be perfect.	Αυτά τα κομμάτια έχουν αγαπηθεί και μπορεί να μην είναι τέλεια.
Cool before use.	Ψύξτε πριν τη χρήση.
Fans are familiar with.	Οι θαυμαστές είναι εξοικειωμένοι με.
And everything looked very, very new.	Και όλα φαίνονταν πολύ, πολύ καινούργια.
He just left this room.	Έφυγε ακριβώς από αυτό το δωμάτιο.
The man hit her.	Ο άντρας την χτύπησε.
He had no history of skin cancer.	Δεν είχε ιστορικό καρκίνου του δέρματος.
I hope people like it.	Ελπίζω να αρέσει στον κόσμο.
From my experience so far, it seems about half and half.	Από την εμπειρία μου μέχρι τώρα, φαίνεται περίπου μισό και μισό.
I am very happy with this purchase.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με αυτή την αγορά.
And every pleasure we can find.	Και κάθε ευχαρίστηση μπορούμε να βρούμε.
Her recovery from surgery is well under way.	Η ανάρρωσή της από το χειρουργείο βρίσκεται σε καλό δρόμο.
Do not hesitate to share yours below.	Μη διστάσετε να μοιραστείτε τη δική σας παρακάτω.
He often needed care that was not covered by insurance.	Συχνά χρειαζόταν φροντίδα που δεν καλύπτονταν από ασφάλιση.
Here are the number of games each person lost this week.	Εδώ είναι ο αριθμός των παιχνιδιών που έχασε κάθε άτομο αυτή την εβδομάδα.
She would surely come and save him.	Σίγουρα θα ερχόταν και θα τον σώσει.
The door was not closed.	Η πόρτα δεν ήταν κλειστή.
Oh, but it didn't end there.	Α, αλλά δεν τελείωσε εκεί.
This is not surprising.	Αυτό δεν αποτελεί έκπληξη.
Just make sure you know it in advance.	Απλώς βεβαιωθείτε ότι το γνωρίζετε εκ των προτέρων.
The film will be released next week.	Η ταινία θα κυκλοφορήσει την επόμενη εβδομάδα.
We use the information to improve our products and services.	Χρησιμοποιούμε τις πληροφορίες για να βελτιώσουμε τα προϊόντα και τις υπηρεσίες μας.
But they can approach.	Μπορούν όμως να πλησιάσουν.
Everything would be fine.	Όλα θα ήταν εντάξει.
Continue to be as active as before the diagnosis.	Συνέχισε να είναι τόσο δραστήρια όσο πριν από τη διάγνωση.
Just for a moment.	Μόνο για μια στιγμή.
That's where the hard work comes in.	Εκεί μπαίνει η σκληρή δουλειά.
It was getting closer and closer.	Ερχόταν όλο και πιο κοντά.
Probably for a good while after her release.	Μάλλον για ένα καλό διάστημα μετά την αποφυλάκισή της.
But I feel much better.	Αλλά νιώθω πολύ καλύτερα.
But we would need a bigger kitchen.	Αλλά θα χρειαζόμασταν μια μεγαλύτερη κουζίνα.
I want to share it.	Θέλω να το μοιραστώ.
We do not have them.	Δεν τα έχουμε.
He does it often.	Το κάνει συχνά.
And that would be true.	Και αυτό θα ήταν αλήθεια.
Many problems.	Πολλά προβλήματα.
The cells were administered the same treatments as described above.	Στα κύτταρα χορηγήθηκαν οι ίδιες αγωγές όπως περιγράφηκε παραπάνω.
You have to wait and see.	Θα πρέπει να περιμένετε και να δείτε.
She had done her cycle.	Είχε κάνει τον κύκλο της.
The background rarely changed.	Το φόντο σπάνια άλλαζε.
The man who had left chased her.	Ο άντρας που είχε αφήσει την κυνήγησε.
The control mothers did not receive treatment.	Οι μητέρες ελέγχου δεν έλαβαν θεραπεία.
It has never come on time.	Δεν έχει έρθει ποτέ στην ώρα του.
This man has no place in politics.	Αυτός ο άνθρωπος δεν έχει θέση στην πολιτική.
Mine was on average less than ten seconds per turn.	Το δικό μου ήταν κατά μέσο όρο κάτω από δέκα δευτερόλεπτα ανά στροφή.
You see, we have not forgotten.	Βλέπετε, δεν ξεχάσαμε.
Here we make a case-by-case analysis.	Εδώ κάνουμε ανάλυση κατά περίπτωση.
They start somewhere else.	Ξεκινούν από κάπου αλλού.
We have to take care of each other.	Πρέπει να φροντίζουμε ο ένας τον άλλον.
It once was.	Κάποτε ήταν.
The eyes looked behind her.	Τα μάτια κοίταξαν πίσω της.
This is from the beginning.	Αυτό είναι από την αρχή.
This is the front desk.	Αυτό είναι το μπροστινό γραφείο.
So it depends on what kind of agreement.	Εξαρτάται λοιπόν τι είδους συμφωνία.
We wanted each other but we were afraid to go further.	Θέλαμε ο ένας τον άλλον αλλά φοβόμασταν να πάμε παρακάτω.
The color repelled him.	Το χρώμα τον απώθησε.
It's getting easier now.	Γίνεται πιο εύκολο τώρα.
Two ordinary people.	Δύο απλοί άνθρωποι.
I nodded in agreement.	Του έγνεψα καταφατικά.
The communication between the two of us is wonderful.	Η επικοινωνία των δυο μας είναι υπέροχη.
However, he does not seem to be able to get them out.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να μπορεί να τα βγάλει.
I can not have you near me now.	Δεν μπορώ να σε έχω κοντά μου τώρα.
Maybe it's better for the book though.	Ίσως είναι καλύτερο όμως για το βιβλίο.
Write stories of your parents.	Γράψε ιστορίες των γονιών σου.
She returned to her own people.	Επέστρεψε στους δικούς της ανθρώπους.
And that's why it's perfect.	Και γι' αυτό είναι τέλειο.
Well, almost his father showed up this year.	Λοιπόν, εμφανίστηκε σχεδόν ο πατέρας του φέτος.
I kept falling and falling.	Συνέχισα να πέφτω και να πέφτω.
I am very happy with how it was done.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με το πώς έγινε.
Better to take my finger out and write this paper.	Καλύτερα να βγάλω το δάχτυλό μου και να γράψω αυτό το χαρτί.
They did not correct the timeline.	Δεν διόρθωσαν τη γραμμή του χρόνου.
People on this site have reported.	Άτομα σε αυτόν τον ιστότοπο έχουν αναφέρει.
For many species it has hardly remained wild at all.	Για πολλά είδη δεν έχει απομείνει σχεδόν καθόλου άγριο.
This is interesting for several reasons.	Κάτι τέτοιο έχει ενδιαφέρον για διάφορους λόγους.
Hot words passed.	Πέρασαν καυτά λόγια.
There is no heat.	Δεν υπάρχει ζέστη.
She is an unmarried mother.	Είναι ανύπαντρη μητέρα.
Maybe it's because if you can, then you will do it, and you will do it.	Ίσως είναι επειδή αν μπορείτε, τότε θα το κάνετε, και το κάνετε.
I never had it.	Δεν το είχα ποτέ.
God would still know that.	Ο Θεός θα το ήξερε ακόμα αυτό.
Click here to vote in the next round.	Κάντε κλικ εδώ για να ψηφίσετε στον επόμενο γύρο.
And it will not last five minutes.	Και δεν θα διαρκέσουν πέντε λεπτά.
In a short eight hours, the crowd was about to pour.	Σε ένα σύντομο οκτάωρο, ο κόσμος επρόκειτο να χυθεί.
I was later told that the answer was false.	Αργότερα μου είπαν ότι η απάντηση είναι ψευδής.
I could not believe what people thought of me.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι αυτό σκέφτηκε ο κόσμος για μένα.
And some of them are still in operation.	Και μερικά από αυτά είναι ακόμα σε λειτουργία.
Ask yourself a question.	Κάντε μια ερώτηση στον εαυτό σας.
Any information would be very helpful.	Οποιαδήποτε πληροφορία θα ήταν πολύ χρήσιμη.
There will be an opportunity to claim these rights.	Θα υπάρχει η ευκαιρία να διεκδικήσετε αυτά τα δικαιώματα.
There is no room to pass.	Δεν υπάρχει χώρος για να περάσει.
His son helps at home.	Ο γιος του βοηθά στο σπίτι.
Say the words out loud.	Πείτε τις λέξεις δυνατά.
He had a job to do.	Είχε μια δουλειά να κάνει.
This means that we will have to wait several more weeks.	Αυτό σημαίνει ότι θα περιμένουμε αρκετές εβδομάδες ακόμα.
It does not belong to you.	Δεν σου ανήκει.
He probably was not coming.	Μάλλον δεν ερχόταν.
It's a private meeting.	Είναι μια ιδιωτική συνάντηση.
It was not the only change in circumstances.	Δεν ήταν η μόνη του αλλαγή στις συνθήκες.
In fact, it may happen faster than we know.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να συμβαίνει πιο γρήγορα από ό,τι γνωρίζουμε.
Not even for the really sick.	Ούτε καν για πραγματικά άρρωστους.
For discussion and comments.	Για συζήτηση και σχόλια.
Correct interpretation of the film.	Σωστή ερμηνεία της ταινίας.
They know and fall in love.	Γνωρίζονται και ερωτεύονται.
It did not fit here.	Εδώ δεν χωρούσε.
At worst, they lie.	Στη χειρότερη, λένε ψέματα.
It functions as a base camp.	Λειτουργεί ως κατασκήνωση βάσης.
And he only had it for a day and a half.	Και το είχε μόνο για μιάμιση μέρα.
Otherwise he ignored them.	Αλλιώς τους αγνόησε.
They spent the whole weekend in training.	Πέρασαν όλο το Σαββατοκύριακο στην προπόνηση.
Representative results from at least three independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
A clear map is formed in his head.	Ένας καθαρός χάρτης σχηματίζεται στο κεφάλι του.
It hit nine.	Χτύπησε εννιά.
There are several reasons why not.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για τους οποίους όχι.
He got up to leave.	Σηκώθηκε να φύγει.
This has never been the case before, so now they have more.	Πριν, αυτό δεν συνέβαινε ποτέ, οπότε τώρα το έχουν περισσότερο.
He was pulling a line down and they opened.	Τραβούσε μια γραμμή κάτω και άνοιξαν.
This is not very interesting.	Αυτό δεν είναι πολύ ενδιαφέρον.
You are active in a gold.	Είστε ενεργός σε ένα χρυσό.
This is not the reason he is going to kill me.	Δεν είναι αυτός ο λόγος που ετοιμάζεται να με σκοτώσει.
I should have done it.	έπρεπε να το είχα κάνει.
I'm not myself right now.	Δεν είμαι ο εαυτός μου αυτή τη στιγμή.
I have a website and an old blog.	Έχω έναν ιστότοπο και ένα παλιό blog.
You can see it in closed position in the image below.	Μπορείτε να το δείτε σε κλειστή θέση στην παρακάτω εικόνα.
These persons were not used in the main work.	Αυτά τα πρόσωπα δεν χρησιμοποιήθηκαν στην κύρια εργασία.
It's something my users have been asking for.	Είναι κάτι που ζήτησαν οι χρήστες μου.
He treated my whole family as if he had always known us.	Αντιμετώπισε όλη την οικογένειά μου σαν να μας ήξερε από πάντα.
So sit down.	Κάτσε λοιπόν.
News based on this interview appears on the Web.	Ειδήσεις που βασίζονται σε αυτή τη συνέντευξη εμφανίζονται στον Ιστό.
This is a market.	Αυτή είναι μια αγορά.
Experienced pain was assessed.	Αξιολογήθηκε ο έμπειρος πόνος.
I arrived a few minutes late.	Έφτασα με λίγα λεπτά καθυστέρηση.
It was not a consolation.	Δεν ήταν παρηγοριά.
Now he knew he wanted something more.	Τώρα ήξερε ότι ήθελε κάτι παραπάνω.
And she will do whatever you ask her.	Και θα κάνει ό,τι της ζητήσεις.
And the truth will now defeat the lies.	Και η αλήθεια θα νικήσει τώρα τα ψέματα.
Set yourself free.	Αφήστε τον εαυτό σας ελεύθερο.
We will decide what will happen there.	Θα αποφασίσουμε τι θα γίνει εκεί.
At most you can say that you will not work with me.	Το πολύ μπορείς να πεις ότι δεν θα συνεργαστείς μαζί μου.
However, these sources of errors are minor.	Ωστόσο, αυτές οι πηγές σφαλμάτων είναι ήσσονος σημασίας.
I lay perfectly still with my eyes closed.	Ξάπλωσα τέλεια ακίνητη με κλειστά μάτια.
It was quiet.	Ήταν ήσυχος.
He was thinking, fast.	Σκεφτόταν, γρήγορα.
Maybe his true colors were beginning to show.	Ίσως άρχιζαν να φαίνονται τα αληθινά του χρώματα.
He held his face and touched his lips to hers.	Κράτησε το πρόσωπό του και άγγιξε τα χείλη του με τα δικά της.
So the reasons for exercise are many.	Οι λόγοι λοιπόν για άσκηση είναι πολλοί.
Complete darkness entered.	Πλήρες σκοτάδι μπήκε.
From the side.	Από την πλευρά.
They both shook their heads.	Και οι δύο κούνησαν το κεφάλι τους.
But the best reaction was to just watch people play.	Αλλά η καλύτερη αντίδραση ήταν απλώς να βλέπεις κόσμο να παίζει.
What this tells us is that human history does not just happen.	Αυτό που μας λέει αυτό είναι ότι η ανθρώπινη ιστορία δεν συμβαίνει απλώς.
But there was hope.	Υπήρχε όμως ελπίδα.
If it is day, then it is light.	Αν είναι μέρα, τότε είναι φως.
And he wanted to make the most of it.	Και ήθελε να το αξιοποιήσει στο έπακρο.
You can not hide from it within the city walls.	Δεν μπορείς να κρυφτείς από αυτό μέσα στα τείχη της πόλης.
He sent us the fourth.	Μας έστειλε το τέταρτο.
Nobody helped him.	Κανείς δεν τον βοήθησε.
An eye alone could do nothing.	Ένα μάτι από μόνο του δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
Last area of ​​the house that heats up.	Τελευταίος χώρος του σπιτιού που ζεσταίνεται.
I could really fit in with that.	Θα μπορούσα πραγματικά να χωρέσω σε αυτό.
In fact he had not agreed not to cross the line.	Στην πραγματικότητα δεν είχε συμφωνήσει να μην περάσει τη γραμμή.
The bed is very well made.	Το κρεβάτι είναι πολύ καλά στρωμένο.
Destroyed.	Διαλύθηκε.
You did very well.	Πολύ καλά τα πήγες.
However, this set is not connected.	Ωστόσο, αυτό το σετ δεν είναι συνδεδεμένο.
As he had never done before.	Όπως είχε κάνει ποτέ.
They are too many.	Είναι πάρα πολλά.
He had tried everything, but it was like talking to a wall.	Είχε δοκιμάσει τα πάντα, αλλά ήταν σαν να μιλούσε σε έναν τοίχο.
This is a matter of record.	Αυτό είναι θέμα ρεκόρ.
I'm not sure how old he was when he wrote it.	Δεν είμαι σίγουρος πόσο χρονών ήταν όταν το έγραψε.
However, we humans continue to succeed.	Ωστόσο, εμείς οι άνθρωποι συνεχίζουμε να τα καταφέρνουμε.
I can not imagine that technology would be so difficult.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι η τεχνολογία θα ήταν τόσο δύσκολη.
Talk a little.	Μίλα λίγο.
No impact from the storm was reported.	Δεν αναφέρθηκαν επιπτώσεις από την καταιγίδα.
In this case.	Στην περίπτωση αυτή.
When you go out at night.	Όταν βγαίνεις το βράδυ.
The final result is the same, as the results of the match show.	Το τελικό αποτέλεσμα είναι το ίδιο, όπως δείχνουν τα αποτελέσματα του αγώνα.
All these things are so wrong wrong wrong.	Όλα αυτά τα πράγματα είναι τόσο λάθος λάθος λάθος.
It depends on how well the film goes.	Εξαρτάται πόσο καλά τα πάει η ταινία.
He said it was too much.	Είπε ότι ήταν πάρα πολύ.
Or time for cooking, cleaning and exercise.	Ή ώρα για μαγείρεμα, καθαρισμό και άσκηση.
If it is on the list, you can simply move it.	Εάν είναι στη λίστα, μπορείτε απλά να το μετακινήσετε.
Some children can learn.	Μερικά παιδιά μπορούν να μάθουν.
It must be a very special kind of event.	Πρέπει να είναι ένα πολύ ιδιαίτερο είδος εκδήλωσης.
Ask yourself how many people you would die to protect.	Ρωτήστε τον εαυτό σας πόσους ανθρώπους θα πέθατε για να προστατέψετε.
Its members are too busy to decide.	Τα μέλη του είναι πολύ απασχολημένα για να αποφασίσουν.
Be aware of these repetitive patterns.	Να γνωρίζετε αυτά τα μοτίβα που επαναλαμβάνονται.
It works just fine now.	Λειτουργεί μια χαρά τώρα.
I was told she was a model.	Μου είπαν ότι ήταν μοντέλο.
Food is an emotional issue.	Το φαγητό είναι ένα συναισθηματικό θέμα.
Take an example.	Πάρτε ένα παράδειγμα.
This is our house out here.	Αυτό είναι το σπίτι μας εδώ έξω.
Another time.	Κάποια άλλη φορά.
This is my point is that it is not what it is going to take.	Αυτό είναι το θέμα μου είναι ότι δεν είναι αυτό που πρόκειται να πάρει.
But it looks fine to me.	Αλλά μου φαίνεται μια χαρά.
So wait for me.	Οπότε περίμενε με.
Make them sick.	Τους αρρωστήσουμε.
I think you should think about that.	Νομίζω ότι πρέπει να το σκεφτείς αυτό.
She was proud of her success.	Ήταν περήφανη για την επιτυχία της.
I thought it was a very nice touch.	Νόμιζα ότι ήταν μια πολύ ωραία πινελιά.
Back to the library.	Πίσω στη βιβλιοθήκη.
That is not the reason we are here.	Δεν είναι αυτός ο λόγος που είμαστε εδώ.
There was nothing I could do.	Δεν μπορούσα να κάνω τίποτα.
Sometimes the characters appear at their age.	Μερικές φορές οι χαρακτήρες φαίνονται στην ηλικία τους.
Your words and pictures made me laugh and cry.	Τα λόγια και οι εικόνες σου με έκαναν να γελάσω και να κλάψω.
And you can support what you want from his world.	Και μπορείτε να υποστηρίξετε αυτό που θέλετε από τον κόσμο του.
And that's it.	Και αυτό είναι αυτό.
I know this is a good sign.	Ξέρω ότι αυτό είναι ένα καλό σημάδι.
Do your internet research to find the best deal.	Κάντε την έρευνά σας στο διαδίκτυο για να βρείτε την καλύτερη προσφορά.
You never know with a dog.	Ποτέ δεν ξέρεις με σκύλο.
You do not need to wear it every day to benefit.	Δεν χρειάζεται να το φοράτε κάθε μέρα για να ωφεληθείτε.
He had not seen her.	Δεν την είχε δει.
But again this visit did nothing.	Αλλά και πάλι αυτή η επίσκεψη δεν έκανε τίποτα.
The average and individual values ​​for each of the animals are displayed.	Εμφανίζονται οι μέσες και μεμονωμένες τιμές για καθένα από τα ζώα.
It was a reality.	Ήταν πραγματικότητα.
A child he had with him.	Ένα παιδί που είχε μαζί του.
This is the first step in our practice.	Αυτό είναι το πρώτο βήμα της πρακτικής μας.
If he pushed them too hard, they might break.	Αν τα πίεζε πολύ, μπορεί να σπάσουν.
They were two men and a woman.	Ήταν δύο άνδρες και μια γυναίκα.
If anyone can find him you can.	Αν κάποιος μπορεί να τον βρει μπορείς.
One scream, and there will be ten more.	Μια κραυγή, και θα υπάρξουν άλλες δέκα.
I needed the energy.	Χρειαζόμουν την ενέργεια.
This means that the latest results will not be in the literature.	Αυτό σημαίνει ότι τα τελευταία αποτελέσματα δεν θα είναι στη βιβλιογραφία.
Your parents will move away from you.	Οι γονείς σας θα απομακρυνθούν από εσάς.
The court did not.	Το δικαστήριο δεν το έκανε.
I was the first to call him.	Ήμουν ο πρώτος που τον φώναξε.
I felt really bad.	Ένιωσα πολύ άσχημα.
I did not see that coming either.	Ούτε αυτό το είδα να έρχεται.
This is a world of difference.	Αυτός είναι ένας κόσμος διαφοράς.
I in this case.	Εγώ σε αυτή την περίπτωση.
It was what made him different, what made him special.	Ήταν αυτό που τον έκανε διαφορετικό, αυτό που τον έκανε ξεχωριστό.
They denied her.	Της αρνήθηκαν.
Return to business.	Επιστρέψτε στην επιχείρηση.
No explanation is given.	Δεν δίνεται καμία εξήγηση.
None of this can hurt you now.	Τίποτα από αυτά δεν μπορεί να σε βλάψει τώρα.
He did not sell us anything more.	Δεν μας πούλησε τίποτα παραπάνω.
Otherwise your soldiers will lose their fear of you.	Διαφορετικά οι στρατιώτες σας θα χάσουν τον φόβο τους για εσάς.
Or tomorrow.	Ή αύριο.
That was her story.	Αυτή ήταν η ιστορία της.
I could not get anything on the ball.	Δεν μπορούσα να πάρω τίποτα στην μπάλα.
Her mom bought it.	Το αγόρασε η μαμά της.
They want solutions.	Θέλουν λύσεις.
A guy that players respect.	Ένας τύπος που οι παίκτες σέβονται.
I can give you a good example of that though.	Μπορώ να σας δώσω ένα καλό παράδειγμα για κάτι τέτοιο όμως.
They made me feel fat.	Με έκαναν να νιώθω χοντρή.
He fell like a tree, his face surprised, his eyes wide open.	Έπεσε σαν δέντρο, το πρόσωπό του έκπληκτο, τα μάτια του ορθάνοιχτα.
I'm not sure which one.	Δεν είμαι σίγουρος ποια.
They opened a saw in the blue sky.	Στο γαλάζιο του ουρανού άνοιξαν ένα πριόνι.
Please come with us.	Παρακαλώ ελάτε μαζί μας.
It's a game my friend.	Είναι ένα παιχνίδι φίλε μου.
The game received mixed reviews during its release.	Το παιχνίδι έλαβε μικτές κριτικές κατά την κυκλοφορία.
I did not get up.	δεν σήκωσα.
I'm in a bad situation.	Είμαι σε άσχημη κατάσταση.
We got nothing.	Δεν πήραμε τίποτα.
Thank you for conducting the race on this day.	Σας ευχαριστούμε για τη διεξαγωγή του αγώνα αυτή την ημέρα.
And anyway life goes on.	Και έτσι κι αλλιώς η ζωή συνεχίζεται.
We will think of it as one thing for now.	Θα το σκεφτούμε ως ένα πράγμα προς το παρόν.
Neither of these two men were very big.	Ούτε αυτοί οι δύο άντρες ήταν πολύ μεγάλοι.
Read our list of free things you can do.	Διαβάστε τη λίστα μας για δωρεάν πράγματα που μπορείτε να κάνετε.
Lives are very busy today.	Οι ζωές είναι πολύ απασχολημένες σήμερα.
I do not see you much every day.	Δεν σε βλέπω πολύ κάθε μέρα.
However, this is just an average.	Ωστόσο, αυτό είναι απλώς ένας μέσος όρος.
Forget it.	Να το ξεχάσω.
This choice remains in your hands.	Αυτή η επιλογή παραμένει στα χέρια σας.
It's short and to the point.	Είναι σύντομο και επί της ουσίας.
They grow and grow fast.	Μεγαλώνουν και μεγαλώνουν γρήγορα.
People like it so much that they will like the product.	Ο κόσμος τη συμπαθεί τόσο πολύ που θα αρέσει και το προϊόν.
In many ways.	Με πολλούς τρόπους.
Breakfast in bed.	Πρωινό στο κρεβάτι.
The primary result was the percentage of live births.	Το πρωταρχικό αποτέλεσμα ήταν το ποσοστό ζώντων γεννήσεων.
And yet he did not.	Κι όμως δεν το έκανε.
Without treatment, he will move on to the next stage.	Χωρίς θεραπεία, θα προχωρήσει στο επόμενο στάδιο.
Our data showed a different conclusion.	Τα δεδομένα μας έδειξαν διαφορετικό συμπέρασμα.
I tried to bring myself back to the present.	Προσπάθησα να επαναφέρω τον εαυτό μου στο παρόν.
Contributed to experimental design.	Συνέβαλε στον πειραματικό σχεδιασμό.
If it can be understood, then let it be understood.	Αν μπορεί να γίνει κατανοητό, τότε ας γίνει κατανοητό.
I tried many things, but still got this result.	Δοκίμασα πολλά πράγματα, αλλά παρόλα αυτά πήρα αυτό το αποτέλεσμα.
Everything and the screen caught their attention.	Οτιδήποτε και η οθόνη τους έριξαν την προσοχή τους.
We had too much.	Είχαμε πάρα πολλά.
We have nothing to worry about from our own people.	Δεν έχουμε τίποτα να ανησυχούμε από τους δικούς μας ανθρώπους.
I do not take out the camera to take many pictures.	Δεν βγάζω την κάμερα για να βγάλω πολλές φωτογραφίες.
Healthy children, good marriage.	Υγιή παιδιά, καλό γάμο.
He had gone up.	Είχε ανέβει.
Not until we are ready to attack.	Όχι μέχρι να είμαστε έτοιμοι να επιτεθούμε.
And then there was one after that.	Και μετά υπήρξε ένα μετά από αυτό.
Weak as water.	Αδύναμο σαν το νερό.
No one participated with her.	Κανείς δεν συμμετείχε μαζί της.
I wondered if this was a reality or a dream.	Αναρωτήθηκα αν αυτό ήταν πραγματικότητα ή όνειρο.
It says a lot about these guys.	Λέει πολλά για αυτούς τους τύπους.
I do not want to discuss how to improve it.	Δεν θέλω να συζητήσω πώς να το βελτιώσω.
They are very difficult to make.	Είναι πολύ δύσκολο να γίνουν.
My family has been there with us for some time.	Η οικογένειά μου ήταν εκεί μαζί μας για ένα μέρος του χρόνου.
It did not change my job at all.	Δεν άλλαξε καθόλου τη δουλειά μου.
No reports sent.	Δεν εστάλησαν αναφορές.
And then clean yourself.	Και μετά καθαρίστε τον εαυτό σας.
This is the answer.	Αυτή είναι η απάντηση.
The reality is that you can.	Η πραγματικότητα είναι ότι μπορείς.
And then he fell in love.	Και μετά ερωτεύτηκε.
It is important to be consistent and cover the pitch, that way.	Είναι σημαντικό να είστε συνεπείς και να καλύπτετε το γήπεδο, έτσι.
This is how you see the last point added.	Έτσι βλέπετε το σημείο που προστίθεται τελευταίο.
At this point no one can.	Σε αυτό το σημείο κανείς δεν μπορεί.
She smiled to herself.	Χαμογέλασε στον εαυτό της.
Think only of yourself.	Να σκέφτεσαι μόνο τον εαυτό σου.
Nothing seemed to do that, however.	Τίποτα δεν φαινόταν να το κάνει αυτό, ωστόσο.
It was so sad why.	Ήταν τόσο λυπηρό γιατί.
But he knew that.	Αυτό όμως το ήξερε.
You would not feel the weight loss in your bag.	Δεν θα ένιωθες την απώλεια του βάρους του στην τσάντα σου.
At least that's how the story goes.	Τουλάχιστον έτσι πάει η ιστορία.
The facts will bring him back.	Τα γεγονότα θα τον επαναφέρουν.
Do whatever you decide to do as fast as you can.	Κάντε ό,τι αποφασίσετε να κάνετε όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
He was in great shape and spoke throughout the meal.	Ήταν σε εξαιρετική φόρμα και μιλούσε σε όλο το γεύμα.
There are only three moves, really.	Υπάρχουν μόνο τρεις κινήσεις, πραγματικά.
It had happened to him.	Του είχε συμβεί.
You are not in love with her.	Δεν είσαι ερωτευμένος μαζί της.
The areas, however, have not yet boarded.	Οι περιοχές, ωστόσο, δεν έχουν ακόμη επιβιβαστεί.
I think he should have been sitting there quietly for quite some time.	Νομίζω ότι πρέπει να καθόταν εκεί για αρκετή ώρα ήσυχα.
Then they say that weight training did not help them.	Μετά λένε ότι η προπόνηση με βάρη δεν τους βοήθησε.
From two independent experiments.	Από δύο ανεξάρτητα πειράματα.
I do not know what made me take the gun.	Δεν ξέρω τι με έκανε να πάρω το όπλο.
There is nothing wrong with this game.	Τίποτα δεν είναι λάθος σε αυτό το παιχνίδι.
I went through it myself.	Το περνούσα ο ίδιος.
The case was settled out of court.	Η υπόθεση διευθετήθηκε εξωδικαστικά.
Her dark hair is cut short.	Τα σκούρα μαλλιά της είναι κομμένα κοντά.
I can not see extra memory size in the memory option.	Δεν μπορώ να δω επιπλέον μέγεθος μνήμης στην επιλογή μνήμης.
These are matters of the mind, the consequences of thought.	Αυτά είναι θέματα του μυαλού, οι συνέπειες της σκέψης.
That is, they do not support any other part of the structure.	Δηλαδή, δεν υποστηρίζουν κανένα άλλο μέρος της δομής.
It was my wish to visit your country one day.	Ήταν επιθυμία μου να επισκεφτώ τη χώρα σας μια μέρα.
We were best friends throughout college.	Σε όλο το κολέγιο ήμασταν οι καλύτεροι φίλοι.
A guy who does not.	Ένας τύπος που δεν το κάνει.
This difference is crucial.	Αυτή η διαφορά είναι κρίσιμη.
Let someone else tell him.	Ας του το πει άλλος.
I usually do.	συνήθως κάνω.
There are only seven examples.	Υπάρχουν μόνο επτά παραδείγματα.
You will come to an opening.	Θα έρθεις σε ένα άνοιγμα.
I can not imagine life without him.	Δεν μπορώ να φανταστώ τη ζωή χωρίς αυτόν.
Yes, that's terrible.	Ναι, αυτό είναι τρομερό.
There is an answer to our problems.	Υπάρχει μια απάντηση στα προβλήματά μας.
Never say he died.	Ποτέ μη λες πέθανε.
Find someone good for whom you can write something nice.	Βρείτε κάποιον καλό για τον οποίο μπορείτε να γράψετε κάτι ωραίο.
The basic idea can be understood as follows.	Η βασική ιδέα μπορεί να γίνει κατανοητή ως εξής.
Leave them in a data field and watch them go.	Αφήστε τα σε ένα πεδίο δεδομένων και παρακολουθήστε τα να πηγαίνουν.
Do not tell them anything.	Μην τους πεις τίποτα.
But of course they did.	Μα φυσικά το έκαναν.
I know the operation request and the discussion below.	Γνωρίζω το αίτημα λειτουργίας και τη συζήτηση παρακάτω.
I needed some money from somewhere.	Χρειαζόμουν κάποια χρήματα από κάπου.
Just fill out our simple form and send your question.	Απλώς συμπληρώστε την απλή φόρμα μας και στείλτε την ερώτησή σας.
But the murder is still with us.	Αλλά η δολοφονία είναι ακόμα μαζί μας.
The reason for this is a combination of cost, demand and performance.	Ο λόγος για αυτό είναι ένας συνδυασμός κόστους, ζήτησης και απόδοσης.
The nose goes down.	Η μύτη κατεβαίνει.
You can spend your free time cultivating them.	Μπορείτε να αφιερώσετε τον ελεύθερο χρόνο σας καλλιεργώντας τα.
I have the notes of the story.	Έχω τις σημειώσεις της ιστορίας.
I could not go back to that.	Δεν μπορούσα να συνεχίσω να επιστρέφω σε αυτό.
They would meet another day.	Θα συναντιόντουσαν μια άλλη μέρα.
This makes it difficult.	Αυτό το κάνει δύσκολο.
Sometimes this happened two or three times the same night.	Μερικές φορές αυτό συνέβαινε δύο ή τρεις φορές το ίδιο βράδυ.
It was after nine.	Ήταν μετά τις εννιά.
Hours and hours, weeks and weeks, for months.	Ώρες και ώρες, βδομάδες και βδομάδες, για μήνες.
He lived in a world where they were never implemented.	Ζούσε σε έναν κόσμο όπου δεν εφαρμόστηκαν ποτέ.
I clean dirty buildings.	Καθαρίζω βρώμικα κτίρια.
There are no records indicating any kind of further training.	Δεν υπάρχουν αρχεία που να υποδεικνύουν οποιοδήποτε είδος περαιτέρω εκπαίδευσης.
The house itself seems to be in good condition.	Το ίδιο το σπίτι φαίνεται να είναι σε καλή κατάσταση.
The subjects lied.	Τα υποκείμενα είπαν να λένε ψέματα.
Additional data available from the authors upon request.	Πρόσθετα δεδομένα διαθέσιμα από τους συγγραφείς κατόπιν αιτήματος.
The leader of the army.	Ο αρχηγός του στρατού.
We just watched.	Μόλις παρακολουθήσαμε.
Various technical solutions to this problem have been proposed.	Έχουν προταθεί διάφορες τεχνικές λύσεις σε αυτό το πρόβλημα.
For me at least, it's a balance.	Για μένα τουλάχιστον, πρόκειται για μια ισορροπία.
I have no idea how these children felt.	Δεν έχω ιδέα πώς ένιωσαν αυτά τα παιδιά.
You did the best you could.	Έκανες ό,τι καλύτερο μπορούσες.
We are the ones who appear.	Εμείς είμαστε αυτοί που εμφανίζονται.
I'm so tired of being strong for everyone.	Είμαι τόσο κουρασμένος να είμαι δυνατή για όλους.
It was just normal.	Ήταν απλώς φυσιολογικό.
You will be patient.	Θα κάνεις υπομονή.
People are free to hate it as much as they want.	Οι άνθρωποι είναι ελεύθεροι να το μισούν όσο θέλουν.
Do not take me in mind.	Μη με παίρνεις στο μυαλό.
Now this seems to be disputed.	Τώρα αυτό φαίνεται να αμφισβητείται.
Many research papers have been reported.	Έχουν αναφερθεί πολλές ερευνητικές εργασίες.
In addition, these datasets come from different regions.	Επιπλέον, αυτά τα σύνολα δεδομένων προέρχονται από διαφορετικές περιοχές.
That is, from most.	Από τους περισσότερους δηλαδή.
Those were his words.	Αυτά ήταν τα λόγια του.
At first glance, this is rather a simple statement.	Εκ πρώτης όψεως, αυτή είναι μάλλον μια απλή δήλωση.
Now the fun part.	Τώρα το διασκεδαστικό κομμάτι.
Whatever it was, it was necessary not to be late.	Ό,τι κι αν ήταν, ήταν απαραίτητο να μην αργήσουμε.
And it will not change.	Και δεν θα αλλάξει.
But that was not the end of the matter for him.	Αλλά αυτό δεν ήταν το τέλος του θέματος για εκείνον.
They are just source files.	Είναι απλώς αρχεία πηγής.
They were both wonderful.	Ήταν και οι δύο υπέροχοι.
They were working on it.	Το δούλευαν.
One on the left and one on the right.	Ένα στα αριστερά και ένα στα δεξιά.
My marriage broke down.	Ο γάμος μου χάλασε.
He pushed it away.	Το έσπρωξε μακριά.
And then you see a girl crying.	Και μετά βλέπεις ένα κορίτσι να κλαίει.
He did not enjoy the conflict beneath him.	Δεν απολάμβανε τη σύγκρουση από κάτω του.
The army would not fight for him.	Ο στρατός δεν θα πολεμούσε για αυτόν.
But in practice it is very different.	Αλλά στην πράξη είναι πολύ διαφορετικό.
I do not remember how our conversation ended.	Δεν θυμάμαι πώς τελείωσε η συζήτησή μας.
However, we believe that there is room for improvement.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι υπάρχουν περιθώρια βελτίωσης.
This did not work for me.	Αυτό δεν λειτούργησε για μένα.
I do not really know that much about him.	Δεν ξέρω πραγματικά τόσα πολλά για αυτόν.
Forget the cars.	Ξεχάστε τα αυτοκίνητα.
I do not know why men wear it.	Δεν ξέρω γιατί το φοράνε οι άντρες.
He could not do this for long.	Δεν μπορούσε να το κάνει αυτό για πολύ ακόμη.
It made no sense to look back.	Δεν είχε νόημα να κοιτάξω πίσω.
I live at home with them.	Μένω σπίτι μαζί τους.
It's the same story for anyone who survived.	Είναι η ίδια ιστορία για όποιον επέζησε.
First learn to control your anger.	Πρώτα μάθετε να ελέγχετε τον θυμό σας.
The data are representative of three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Only the team has lost five games this year.	Μόνο που η ομάδα έχει χάσει πέντε παιχνίδια φέτος.
Others say, but be aware of that.	Λένε οι άλλοι, αλλά να το γνωρίζετε αυτό.
As if he had made a big leap or fall.	Σαν να είχε κάνει ένα μεγάλο άλμα ή πτώση.
It was cold.	Ήταν κρύα.
However, there is room for improvement.	Ωστόσο, υπάρχει περιθώριο εξέλιξης.
His skin was.	Το δέρμα του ήταν.
I was just his wife before.	Ήμουν απλώς η γυναίκα του πριν.
You will meet them from their wrist.	Από τον καρπό τους θα τους γνωρίσεις.
And that was the problem with my mother.	Και αυτό ήταν το πρόβλημα όσον αφορά τη μητέρα μου.
What a solid business model.	Τι σταθερό επιχειρηματικό μοντέλο.
appear.	εμφανίζομαι.
The women went out and entered both the college and the stock market.	Οι γυναίκες βγήκαν έξω και μπήκαν τόσο στο κολέγιο όσο και στο χρηματιστήριο.
These are the same players.	Αυτοί είναι οι ίδιοι παίκτες.
I spend a lot of money and time to get this look.	Ξοδεύω πολλά χρήματα και χρόνο για να αποκτήσω αυτό το look.
By then, the light was gone.	Μέχρι τότε, το φως είχε φύγει.
The only sound in the room was a lot of heavy breathing.	Ο μόνος ήχος στο δωμάτιο ήταν πολλή βαριά αναπνοή.
Heat your large bowl.	Ζεστάνετε το μεγάλο μπολ σας.
It's worth a lot to me.	Αξίζει αρκετά για μένα.
And that's where it seems to collapse for me.	Και εκεί είναι που φαίνεται να καταρρέει για μένα.
This causes problems.	Αυτό προκαλεί τα προβλήματα.
You forget it tonight.	Το ξεχνάς απόψε.
I would appreciate if these problems could be corrected.	Θα εκτιμούσα αν μπορούσαν να διορθωθούν αυτά τα προβλήματα.
If you have a few moments, try it now.	Αν έχετε λίγες στιγμές, δοκιμάστε το τώρα.
I have to take full responsibility for what is left.	Πρέπει να αναλάβω πλήρως την ευθύνη για όσα απομένουν.
You see, they do not open.	Βλέπετε, δεν ανοίγουν.
Or, if you want, you can simply choose to let it be.	Ή, αν θέλετε, μπορείτε να επιλέξετε απλά για να το αφήσετε να είναι.
And on the first tour no one did.	Και στην πρώτη περιοδεία δεν το έκανε κανείς.
There was no thought or emotion at that moment.	Δεν υπήρχε σκέψη εκείνη τη στιγμή, ούτε συναίσθημα.
But we do not have time now.	Αλλά δεν έχουμε χρόνο τώρα.
I'm sorry, I can not do it.	Λυπάμαι, δεν μπορώ να τα καταφέρω.
There is no set number or correct answer.	Δεν υπάρχει καθορισμένος αριθμός ή σωστή απάντηση.
He did not have to be instructed.	Δεν χρειάστηκε να του δοθεί εντολή.
These are.	Αυτά είναι.
I would be good, though.	Θα ήμουν καλός, όμως.
But he was not afraid of death.	Δεν φοβόταν όμως τον θάνατο.
And that began to change.	Και αυτό άρχισε να αλλάζει.
We stayed a week and the location is great.	Μείναμε μια εβδομάδα και η τοποθεσία είναι εξαιρετική.
There is no such possibility.	Δεν υπάρχει τέτοια δυνατότητα.
And they will make you change clothes.	Και θα σε κάνουν να αλλάξεις ρούχα.
I hate it with fiery passion.	Το μισώ με φλογερό πάθος.
Maybe he's trying to make himself look bigger.	Ίσως προσπαθεί να κάνει τον εαυτό του να φαίνεται μεγαλύτερος.
Obviously, the new page is twice as effective as the old one.	Προφανώς, η νέα σελίδα είναι δύο φορές πιο αποτελεσματική από την παλιά.
I could not help but hear you say that you lost your ring.	Δεν μπορούσα να μην σε άκουσα να λες ότι έχασες το δαχτυλίδι σου.
This means that taking less time is better than taking a lot of time.	Αυτό σημαίνει ότι το να παίρνεις λιγότερο χρόνο είναι καλύτερο από το να παίρνεις πολύ χρόνο.
Every day will be slightly different.	Κάθε μέρα θα είναι ελαφρώς διαφορετική.
Read what happened here.	Διαβάστε τι έγινε εδώ.
I feel so stupid.	Νιώθω τόσο ηλίθιος.
One day her story will be written.	Μια μέρα θα γραφτεί η ιστορία της.
His fear returned.	Ο φόβος του επέστρεψε.
I just looked with those eyes, man.	Απλώς κοίταξα με αυτά τα μάτια, φίλε.
However, I still like the approach.	Ωστόσο, μου αρέσει ακόμα η προσέγγιση.
He is stupid.	Είναι ηλίθιος.
They literally care about him as one of their own.	Τον νοιάζονται κυριολεκτικά σαν έναν δικό τους.
We have grown up.	Έχουμε μεγαλώσει.
Take the fish, this is our understanding.	Πάρτε τα ψαράκια, αυτή είναι η κατανόησή μας.
The hands were over the edge.	Τα χέρια ήταν πάνω από την άκρη.
He was in a lot of danger.	Διέτρεχε αρκετό κίνδυνο.
For this.	Γι' αυτό.
He knows we are here.	Ξέρει ότι είμαστε εδώ.
It was my rock.	Ήταν ο βράχος μου.
The music had covered the sound of his approach.	Η μουσική είχε καλύψει τον ήχο της προσέγγισής του.
However, he did not give.	Ωστόσο, δεν έδωσε.
It just had to be in a place where you were.	Απλώς έπρεπε να είναι σε ένα μέρος όπου ήσουν.
In fact, few did.	Στην πραγματικότητα, λίγοι το έκαναν.
It would be impossible for him to think about it.	Θα του ήταν αδύνατο να το σκεφτεί.
This record is so special to us.	Αυτός ο δίσκος είναι τόσο ιδιαίτερος για εμάς.
Or even the day before.	Ή ακόμα και την προηγούμενη μέρα.
That was the big thing for us this week.	Αυτό ήταν το μεγάλο πράγμα για εμάς αυτή την εβδομάδα.
So, take the time to find the right match.	Οπότε, αφιερώστε χρόνο αναζητώντας το σωστό ταίρι.
She asked him the same question again.	Και πάλι του έκανε την ίδια ερώτηση.
I did not even know how to make sense of it.	Δεν ήξερα καν πώς να το βγάλω νόημα.
We believe in consistent quality.	Πιστεύουμε στη σταθερή ποιότητα.
No, it was very bad.	Όχι, ήταν πολύ κακό.
It is not too late to change your mind.	Δεν είναι πολύ αργά για να αλλάξετε γνώμη.
A broken leg ended his career.	Ένα σπασμένο πόδι έβαλε τέλος στην καριέρα του.
There are two people here.	Υπάρχουν δύο άτομα εδώ.
Nobody was usually.	Κανείς δεν ήταν συνήθως.
You did it.	Το είχες κάνει.
One reason you do not know must be.	Ένας λόγος που δεν γνωρίζετε πρέπει να είναι.
That seemed fair to both of us.	Αυτό φαινόταν δίκαιο και στους δυο μας.
That was stupid.	Αυτό ήταν ηλίθιο.
He could not offer her anything more than before.	Δεν μπορούσε να της προσφέρει τίποτα περισσότερο από ό,τι πριν.
In fact it is the same picture.	Στην πραγματικότητα είναι η ίδια εικόνα.
We need your help to continue this work.	Χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας για να συνεχίσουμε αυτό το έργο.
Enjoy!.	Απολαμβάνω!.
I'm glad to see a good score from him.	Χαίρομαι που βλέπω ένα καλό σκορ από αυτόν.
I left many, many times during the year.	Έφυγα πολλές, πολλές φορές κατά τη διάρκεια του έτους.
I sent an email with some photos of my work.	Έστειλα ένα email με μερικές φωτογραφίες της δουλειάς μου.
And he was very good to her children.	Και ήταν πολύ καλός με τα παιδιά της.
Drugs are supposed to make you better.	Τα ναρκωτικά υποτίθεται ότι σε κάνουν καλύτερο.
The same goes for a car trip.	Το ίδιο ισχύει και για ένα ταξίδι με αυτοκίνητο.
But the principle is the control of production by the workers.	Αλλά η αρχή είναι ο έλεγχος της παραγωγής από τους εργάτες.
Education is everything.	Η εκπαίδευση είναι το παν.
He could do better.	Θα μπορούσε να τα πάει καλύτερα.
The back of the seat provides extra support and extra comfort.	Η πλάτη του καθίσματος παρέχει πρόσθετη στήριξη και επιπλέον άνεση.
No, he would not just lie here and let it happen.	Όχι, δεν θα έλεγε απλώς ψέματα εδώ και θα το άφηνε να συμβεί.
You make the decisions from now on.	Εσείς παίρνετε τις αποφάσεις από εδώ και πέρα.
Where the focus goes, the story follows.	Εκεί που πηγαίνει το επίκεντρο, ακολουθεί η ιστορία.
When he was passing by, there was no one in his class.	Όταν περνούσε από κόσμο, δεν υπήρχε κανείς στην τάξη του.
But you have taught him a lot.	Του έχεις μάθει όμως πολλά.
On the very first day.	Την πρώτη κιόλας μέρα.
They hated us.	Μας μισούσαν.
I do not believe that life can go on like this.	Δεν πιστεύω ότι η ζωή μπορεί να συνεχιστεί έτσι.
With enough power to do the former right.	Με ισχύ αρκετά μεγάλη για να κάνει το προηγούμενο σωστό.
This success rate is consistent with previous studies.	Αυτό το ποσοστό επιτυχίας είναι συνεπές με προηγούμενες μελέτες.
We can practice with each other without fear of serious harm.	Μπορούμε να εξασκηθούμε ο ένας στον άλλο χωρίς να φοβόμαστε σοβαρή ζημιά.
They are not interested in anyone but themselves.	Δεν ενδιαφέρονται για κανέναν εκτός από τον εαυτό τους.
Passed away.	Πέθανε.
Let's list it for.	Ας το απαριθμήσουμε για.
He showed the TV.	Έδειξε την τηλεόραση.
We must use as many tools as we have.	Πρέπει να χρησιμοποιήσουμε όσα εργαλεία έχουμε.
Your age and they never touched you.	Την ηλικία σου και δεν σε άγγιξαν ποτέ.
I could see his whole chest.	Έβλεπα ολόκληρο το στήθος του.
He had not said a word since getting into the car.	Δεν είχε πει λέξη από τότε που μπήκε στο αυτοκίνητο.
You must have done a lot of work to do this.	Πρέπει να έχετε κάνει πολλή δουλειά για να το κάνετε αυτό.
The first cars developed in the new way will hit the market.	Τα πρώτα αυτοκίνητα που αναπτύχθηκαν με τον νέο τρόπο θα βγουν στην αγορά.
It is the same unit as seen in the first season.	Είναι η ίδια μονάδα όπως φαίνεται στην πρώτη σεζόν.
You can not get enough sleep if you sleep too late.	Δεν μπορείτε να κοιμηθείτε αρκετά εάν κοιμάστε πολύ αργά.
It is time for a new approach.	Ήρθε η ώρα για μια νέα προσέγγιση.
Only one of them mentioned this truth.	Μόνο ένας από αυτούς ανέφερε αυτή την αλήθεια.
Be quick and careful and the operation will go well.	Να είστε γρήγοροι και προσεκτικοί και η επέμβαση θα πάει καλά.
Or did you go to a group meeting?	Ή πήγατε σε μια συνάντηση της ομάδας.
He stood up and smiled.	Σηκώθηκε όρθιος και χαμογέλασε.
Human life is human life.	Η ανθρώπινη ζωή είναι ανθρώπινη ζωή.
It is work time.	Είναι ώρα δουλειάς.
You said that you are connected with the press.	Είπατε ότι συνδέεστε με τον Τύπο.
She says there are others who will follow her example.	Λέει ότι υπάρχουν άλλοι που θα ακολουθήσουν το παράδειγμά της.
So the next time they tell you about a movie you should see.	Έτσι την επόμενη φορά που θα σας πουν για μια ταινία πρέπει να δείτε.
We do not lose anything.	Δεν χάνουμε τίποτα.
In the largest bowl was a mixture.	Στο μεγαλύτερο μπολ ήταν ένα μείγμα.
Also, his ears are sticking out.	Επίσης, τα αυτιά του βγαίνουν έξω.
But you know the old saying.	Αλλά ξέρετε το παλιό ρητό.
Do not use it on old or new projects.	Μην το χρησιμοποιείτε σε παλιά ή νέα έργα.
You have broken the rules, and maybe the law.	Έχετε παραβιάσει τους κανόνες, και ίσως το νόμο.
Be a man for that.	Να είσαι άντρας γι' αυτό.
We included nine studies in the review.	Συμπεριλάβαμε εννέα μελέτες στην ανασκόπηση.
As if he is not even there.	Σαν να μην είναι καν εκεί.
A secondary analysis of the case series data was completed.	Ολοκληρώθηκε μια δευτερεύουσα ανάλυση των δεδομένων σειρών περιπτώσεων.
Some more recent.	Κάποια πιο πρόσφατα.
It will vary from person to person depending on many different factors.	Θα διαφέρει από άτομο σε άτομο ανάλογα με πολλούς διαφορετικούς παράγοντες.
But it is too late.	Αλλά είναι πολύ αργά.
Undertakes the law.	Αναλαμβάνει το νόμο.
It may be difficult to let the other person go first.	Ίσως είναι δύσκολο να αφήσετε το άλλο άτομο να φύγει πρώτο.
I removed the line and things are fine now.	Αφαίρεσα τη γραμμή και τα πράγματα είναι καλά τώρα.
These are numbers and years.	Πρόκειται για αριθμούς και χρόνια.
He could wait.	Μπορούσε να περιμένει.
You get what you ask for.	Παίρνετε αυτό που ζητάτε.
The light was provided during the hot temperature phase.	Το φως παρείχε κατά τη φάση της θερμής θερμοκρασίας.
Fair enough, not a big deal.	Αρκετά δίκαιο, όχι σπουδαίο θέμα.
Not as tall as me.	Όχι τόσο ψηλός όσο εγώ.
Thick and rich, she could taste it in her tongue.	Χοντρή και πλούσια, μπορούσε να το γευτεί στη γλώσσα της.
I think they trust themselves too much.	Νομίζω ότι εμπιστεύονται υπερβολικά τον εαυτό τους.
A small bar appears to be open.	Ένα μικρό μπαρ φαίνεται να είναι ανοιχτό.
This is just her way of playing.	Αυτός είναι απλώς ο τρόπος της να παίζει.
You should not feel that way.	Δεν πρέπει να νιώθεις έτσι.
They leave on their own.	Φεύγουν μόνα τους.
This finding is consistent with what is reported in the literature.	Αυτό το εύρημα είναι συνεπές με όσα αναφέρονται στη βιβλιογραφία.
It was like a bad look.	Ήταν σαν ένα κακό βλέμμα,.
The question is whether, overall, the impact is positive or negative.	Το ερώτημα είναι εάν, συνολικά, ο αντίκτυπος είναι θετικός ή αρνητικός.
His main message was that your thoughts create reality.	Το βασικό του μήνυμα ήταν ότι οι σκέψεις σου δημιουργούν πραγματικότητα.
He had power.	Είχε δύναμη.
He had grown up.	Είχε ενηλικιωθεί.
She did not cry again.	Δεν τον έκλαψε ξανά.
But target cost has its uses.	Αλλά το κόστος-στόχος έχει τις χρήσεις του.
Fill it with ice.	Γεμίστε το με πάγο.
One, stop lying about it.	Ένα, σταμάτα να λες ψέματα γι' αυτό.
In a store, instead of using item status.	Σε ένα κατάστημα, αντί να χρησιμοποιείτε την κατάσταση στοιχείου.
The girl was looking for someone.	Το κορίτσι έψαχνε κάποιον.
We participated different types.	Συμμετείχαμε διαφορετικούς τύπους.
The feeling passed.	Το συναίσθημα πέρασε.
Make sure both parents are there.	Βεβαιωθείτε ότι και οι δύο γονείς είναι εκεί.
Not for money.	Όχι για χρήματα.
The problem is not that companies have them.	Το πρόβλημα δεν είναι ότι τα έχουν οι εταιρείες.
He will fall asleep at the end.	Θα αποκοιμηθεί στο τέλος.
The cover has an edge and an edge tip.	Το κάλυμμα έχει μια άκρη και μια άκρη άκρη.
Many times there is no answer after the first question.	Πολλές φορές δεν υπάρχει απάντηση μετά την πρώτη ερώτηση.
The house was in excellent condition and had everything we needed.	Το σπίτι ήταν σε εξαιρετική κατάσταση και είχε όλα όσα χρειαζόμασταν.
It was just to serve a purpose.	Ήταν απλώς για να εξυπηρετήσει έναν σκοπό.
It may have been wooden and covered with gold.	Μπορεί να ήταν ξύλινο και καλυμμένο με χρυσό.
The party was accepted.	Το πάρτι έγινε δεκτό.
Their eyes were red.	Τα μάτια τους ήταν κόκκινα.
This gets the good stuff early in the day.	Αυτό παίρνει τα καλά πράγματα νωρίς την ημέρα.
They come out slowly, with great effort, one by one.	Βγαίνουν σιγά σιγά, με μεγάλη προσπάθεια, ένα-ένα.
And his fans.	Και οι θαυμαστές του.
But I do not.	Δεν το κάνω όμως.
It may even seem unusual to some people.	Μπορεί ακόμη και να φαίνομαι ασυνήθιστος σε μερικούς ανθρώπους.
Good luck on your trip.	Καλή τύχη στο ταξίδι σας.
His team is waiting for its moment.	Η ομάδα του περιμένει τη στιγμή της.
We were not a bad government.	Δεν ήμασταν κακή κυβέρνηση.
But he would like more than that.	Αλλά θα ήθελε περισσότερο από αυτό.
For example what.	Για παράδειγμα τι.
I did not want that.	Δεν το ήθελα αυτό.
Only one use.	Μία μόνο χρήση.
It was that they were very strong.	Ήταν ότι ήταν πολύ ισχυροί.
He may have said my name.	Μπορεί να είπε το όνομά μου.
I have a good horse under me and I just hit rock bottom.	Έχω ένα καλό άλογο από κάτω μου και μόλις έπιασα πάτο.
It was the last time we really talked.	Ήταν η τελευταία φορά που μιλήσαμε πραγματικά.
None of them are as happy as you.	Κανένας τους δεν είναι χαρούμενος όπως εσύ.
He is a sweet dog.	Είναι ένα γλυκό σκυλί.
They hit us so hard.	Μας χτύπησαν τόσο πολύ.
This is a special show.	Αυτή είναι μια ιδιαίτερη παράσταση.
There is a feeling that we are a family.	Υπάρχει η αίσθηση ότι είμαστε μια οικογένεια.
None of us was born there.	Κανείς μας δεν γεννήθηκε εκεί.
Last night he thought it was the way he had looked at her.	Χθες το βράδυ νόμιζε ότι ήταν όπως την είχε κοιτάξει.
He shot in a really great finish that was great for him.	Πυροβόλησε σε ένα πραγματικά υπέροχο τελείωμα που ήταν υπέροχο για αυτόν.
I can not make you understand.	Δεν μπορώ να σε κάνω να καταλάβεις.
The adult model has been established.	Το πρότυπο ενηλίκων καθιερώθηκε.
It was possible.	Ήταν δυνατή.
What will they vote for.	Τι θα ψηφίσουν.
He must have known.	Πρέπει να ήξερε.
You may find it useful.	Μπορεί να σας φανεί χρήσιμο.
They were quite stable.	Ήταν αρκετά σταθεροί.
For the first year.	Για τον πρώτο χρόνο.
He said each message was like opening a new gift.	Είπε ότι κάθε μήνυμα ήταν σαν να ανοίγει ένα νέο δώρο.
But it goes much deeper than that.   	Αλλά πηγαίνει πολύ πιο βαθιά από αυτό.   
art.	τέχνη.
The training was the same.	Η προπόνηση ήταν η ίδια.
Now they would finish him.	Τώρα θα τον τελείωναν.
But there are still some problems.	Υπάρχουν όμως ακόμα κάποια προβλήματα.
It can remain normal for many years.	Μπορεί να παραμείνει φυσιολογικός για πολλά χρόνια.
He mostly fell out when he was missing.	Κυρίως έπεφτε έξω όταν έλειπε.
My apartment is designed in a really weird way.	Το διαμέρισμά μου είναι διαμορφωμένο με έναν πραγματικά περίεργο τρόπο.
For once, he'd rather be anywhere but here.	Για μια φορά, θα προτιμούσε να είναι οπουδήποτε εκτός από εδώ.
The steps of the process are as follows.	Οι ενέργειες της διαδικασίας είναι οι εξής.
Those were good old days.	Ήταν παλιές καλές εποχές.
Well, there you are making a big mistake.	Λοιπόν, εκεί κάνεις μεγάλο λάθος.
Give credit to our children.	Δώστε πίστωση στα παιδιά μας.
Now there is another user and he is changing this post.	Τώρα υπάρχει άλλος χρήστης και αλλάζει αυτήν την ανάρτηση.
It must not be acquired by human effort.	Δεν πρέπει να αποκτηθεί με ανθρώπινη προσπάθεια.
My kids love going there.	Τα παιδιά μου λατρεύουν να πηγαίνουν εκεί.
For some of us, experience seems to be the only teacher.	Για κάποιους από εμάς, φαίνεται ότι η εμπειρία είναι ο μόνος δάσκαλος.
This is something they taught me.	Αυτό είναι κάτι που μου έμαθαν.
He knew very well what that meant.	Ήξερε πολύ καλά τι σήμαινε αυτό.
The idea of ​​this set is simple.	Η ιδέα αυτού του σετ είναι απλή.
She looked like herself, only more.	Έμοιαζε με τον εαυτό της, μόνο περισσότερο.
But in the end, he had to go to work.	Όμως, τελικά, έπρεπε να πάει στη δουλειά.
Sometimes there is a balance.	Μερικές φορές βρίσκεται μια ισορροπία.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Ζητήστε του να σκεφτεί έναν αριθμό.
We must do everything in our power to keep him safe.	Πρέπει να κάνουμε ό,τι περνάει από το χέρι μας για να τον κρατήσουμε ασφαλή.
I felt like me again.	Ένιωσα πάλι σαν εμένα.
He seemed very worried.	Έδειχνε πολύ ανήσυχος.
Forget what it is like to have sex with him.	Ξεχάστε πώς είναι να κάνεις σεξ μαζί του.
They have to move slower because of her condition.	Πρέπει να κινηθούν πιο αργά λόγω της κατάστασής της.
And yet it made me believe.	Κι όμως με έκανε να πιστέψω.
We see families being destroyed.	Βλέπουμε οικογένειες να καταστρέφονται.
I wanted to have this collection.	Ήθελα να έχουν αυτή τη συλλογή.
He took great care of us.	Μας φρόντιζε πολύ.
Cancer that has spread throughout their body.	Καρκίνος που έχει εξαπλωθεί σε όλο τους το σώμα.
And this looks nice, this looks random.	Και αυτό φαίνεται ωραίο, αυτό φαίνεται τυχαίο.
I do not mind, honest.	Δεν με πειράζει, ειλικρινής.
However, there are many challenges to using this dataset.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλές προκλήσεις στη χρήση αυτού του συνόλου δεδομένων.
They spoke to me before he opened his mouth.	Μου μίλησαν πριν ανοίξει το στόμα του.
They should not have.	Δεν θα έπρεπε να έχουν.
And to drink with us means to die.	Και μαζί μας το να πίνεις σημαίνει να πεθάνεις.
Obviously not.	Προφανώς, δεν είχε.
Not from him.	Όχι από αυτόν.
I never knew what.	Ποτέ δεν ήξερα τι.
People call me wrong.	Οι άνθρωποι με λένε λάθος.
But there are two consequences.	Υπάρχουν όμως δύο συνέπειες.
It was an obvious development in the research itself, of course.	Ήταν μια προφανής εξέλιξη στην ίδια την έρευνα, φυσικά.
Especially where children are involved.	Ειδικά όπου εμπλέκονται παιδιά.
I have tried, but this is really the best.	Έχω δοκιμάσει, αλλά αυτό είναι πραγματικά το καλύτερο.
This is a nice mix.	Αυτό είναι ένα ωραίο μείγμα.
These will probably just be green or maybe yellow.	Αυτά πιθανότατα θα είναι απλώς πράσινα ή ίσως κίτρινα.
We argue that the latter is impossible.	Υποστηρίζουμε ότι το τελευταίο είναι αδύνατο.
Waiting was the worst thing.	Η αναμονή ήταν το χειρότερο πράγμα.
Love it too.	Αγαπήστε το επίσης.
They just do nothing and the cells remain in a selected state.	Απλώς δεν κάνουν τίποτα και τα κελιά παραμένουν σε επιλεγμένη κατάσταση.
Nice work, free market.	Ωραία δουλειά, ελεύθερη αγορά.
Only it does not do that for some reason.	Μόνο που δεν το κάνει αυτό για κάποιο λόγο.
And she had heard about the murder.	Και αυτή είχε ακούσει για τον φόνο.
Mix it very well and leave it for a while.	Ανακατέψτε το πολύ καλά και αφήστε το για λίγο.
Beyond that, he wants nothing to do with politics.	Από εκεί και πέρα, δεν θέλει καμία σχέση με την πολιτική.
"Write it" vs.	«γράψτε το» vs.
It may surprise you !.	Μπορεί να σας εκπλήξει!.
This is the only fact we need from this analysis.	Αυτό είναι το μόνο γεγονός που χρειαζόμαστε από αυτήν την ανάλυση.
And he was lying on his side.	Και αυτός ήταν ξαπλωμένος στο πλάι.
In fact, as we move on, we find that it is common.	Στην πραγματικότητα, καθώς προχωράμε, ανακαλύψαμε ότι είναι κοινό.
Content on your site.	Υλικό στον ιστότοπό σας.
But she had given her word.	Όμως είχε δώσει το λόγο της.
I can give you their names.	Μπορώ να σας δώσω τα ονόματά τους.
Not even my limbs separate so much.	Ούτε τα άκρα μου χωρίζουν τόσο πολύ.
Three years is a short period.	Τρία χρόνια είναι μια μικρή περίοδος.
Try to hit hard.	Προσπαθήστε να χτυπήσετε δυνατά.
He would have more to prove.	Θα είχε περισσότερα να αποδείξει.
The child in front of you keeps going.	Το παιδί πριν από εσάς συνεχίζει να πηγαίνει.
We get over it.	Το ξεπερνάμε.
It was hard to fly.	Ήταν δύσκολο να πετάξεις.
The construction was perfect.	Η κατασκευή ήταν τέλεια.
Just little things like that.	Απλά μικρά πράγματα όπως αυτό.
Wear your most comfortable shoes.	Φορέστε τα πιο άνετα παπούτσια σας.
He sent me to ask if they would accept a contract.	Με έστειλε να ρωτήσω αν θα δεχόσουν συμβόλαιο.
Help me.	Βοήθησέ με.
It is almost nothing as much as nothing can be.	Είναι σχεδόν τίποτα όσο τίποτα δεν μπορεί να είναι.
No experience is required and social service credit is provided for students.	Δεν απαιτείται εμπειρία και παρέχεται πίστωση κοινωνικής υπηρεσίας για τους μαθητές.
Five years later, you asked them back.	Πέντε χρόνια αργότερα, τους ζητήσατε πίσω.
I had to act.	Έπρεπε να δράσω.
It made me feel better about myself.	Με έκανε να νιώσω καλύτερα με τον εαυτό μου.
This is only the first step though.	Αυτό είναι μόνο το πρώτο βήμα όμως.
Once every two weeks is even better.	Μία φορά κάθε δύο εβδομάδες είναι ακόμα καλύτερα.
Watching the news.	Παρακολουθώντας τις ειδήσεις.
These are higher than the observed value.	Αυτά είναι υψηλότερα από την παρατηρούμενη τιμή.
I liked this challenge.	Μου άρεσε αυτή η πρόκληση.
On the cover.	Στο εξώφυλλο.
Allow the pressure to release.	Αφήστε την πίεση να απελευθερωθεί.
But the father, who was driving, has left.	Όμως ο πατέρας, που οδηγούσε, έχει φύγει.
He said it was fine.	Είπε ότι ήταν μια χαρά.
While saying this.	Ενώ το έλεγε αυτό.
He felt better when he drank some coffee inside.	Ένιωθε καλύτερα όταν ήπιε λίγο καφέ μέσα του.
There was no other escape.	Δεν υπήρχε άλλη διαφυγή.
I hope you like the video !.	Ελπίζω να σας αρέσει το βίντεο!.
But money changes everything.	Όμως τα χρήματα αλλάζουν τα πάντα.
It probably made him think.	Μάλλον τον έβαλε σε σκέψεις.
See how this process worked.	Δείτε πώς λειτούργησε αυτή η διαδικασία.
He has climbed a bit since the break.	Έχει ανέβει λίγο από το διάλειμμα.
I needed something to call you.	Χρειαζόμουν κάτι να σε πάρω τηλέφωνο.
Everything was fine.	Όλα ήταν εντάξει.
He would prefer to stay away from the middle.	Θα προτιμούσε να μείνει μακριά από τη μέση.
We broke up for our own interests.	Χωριστήκαμε για τα συμφέροντά μας.
Beautiful face and funny smile.	Όμορφο πρόσωπο και αστείο χαμόγελο.
Take what you want and leave the rest.	Πάρε ό,τι θέλεις και άσε τα υπόλοιπα.
All this money.	Όλα αυτά τα λεφτά.
If yours fits, you're ready for a trial run.	Εάν το δικό σας ταιριάζει, είστε έτοιμοι για ένα δοκιμαστικό υπόλοιπο.
He returns it without comment.	Το επιστρέφει χωρίς σχόλιο.
However, it is not straight.	Ωστόσο, δεν είναι ευθύ.
This is the day your life really begins.	Αυτή είναι η μέρα που αρχίζει πραγματικά η ζωή σας.
I guess it is also necessary.	Υποθέτω ότι είναι επίσης απαραίτητο.
A road was broken.	Έσπασε ένας δρόμος.
There is a bathroom there, if you will.	Υπάρχει ένα μπάνιο εκεί, αν θέλετε.
This experiment was repeated three times with similar results.	Αυτό το πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
Ready, one, two three.	Έτοιμοι, ένα, δύο τρία.
Look how different they are.	Κοίτα πόσο ξεχωρίζουν.
But people really hate to report based on bad news.	Αλλά οι άνθρωποι πραγματικά μισούν να ενημερώνουν με βάση τα κακά νέα.
Your work was heavy.	Το δικό σου έργο ήταν βαρύ.
I had refused to do it.	Είχα αρνηθεί να το κάνω.
This knowledge base is essential.	Αυτή η βάση γνώσεων είναι απαραίτητη.
Otherwise think of other solutions.	Διαφορετικά σκεφτείτε άλλες λύσεις.
I do not have a shell.	Δεν έχω κέλυφος.
This is a side issue.	Αυτό είναι ένα παράπλευρο ζήτημα.
The middle player has the ball.	Ο μεσαίος παίκτης έχει την μπάλα.
I learned to do this by watching these guys do it.	Έμαθα να το κάνω αυτό βλέποντας αυτούς τους τύπους να το κάνουν.
He said he did not even know why.	Είπε ότι δεν ήξερε καν γιατί.
We must put an end to this.	Πρέπει να βάλουμε ένα τέλος σε αυτό.
We became friends.	Γίναμε φίλοι.
As would be his first victory in a row.	Όπως θα ήταν η πρώτη του νίκη στη σειρά.
Cover, cover name.	Εξώφυλλο, όνομα εξωφύλλου.
I did not know when you would appear.	Δεν ήξερα πότε θα εμφανιστείς.
I used to miss almost six months a year.	Κάποτε έλειπα σχεδόν έξι μήνες το χρόνο.
It's one foot.	Είναι ένα πόδι.
Everything was as usual.	Όλα ήταν ως συνήθως.
Now you start reading it, so do not stop.	Τώρα αρχίσατε να το διαβάζετε, οπότε μην το σταματήσετε.
The name on the place card was hidden.	Το όνομα στην κάρτα μέρους ήταν κρυμμένο.
She was not sure if it was her duty to call or something.	Δεν ήταν σίγουρη αν ήταν καθήκον της να καλέσει ή κάτι άλλο.
The video is here, in this post.	Το βίντεο είναι εδώ, σε αυτήν την ανάρτηση.
We really appreciate your support and we appreciate your feedback.	Εκτιμούμε ιδιαίτερα την υποστήριξή σας και εκτιμούμε τα σχόλιά σας.
It was so dark that he could barely see his feet.	Ήταν τόσο σκοτεινά που μετά βίας μπορούσε να δει τα πόδια του.
I have done nothing wrong.	Δεν έχω κάνει τίποτα κακό.
My hands turn red again, but not as badly as before.	Τα χέρια μου γίνονται ξανά κόκκινα, αλλά όχι τόσο άσχημα όσο πριν.
For her plans for after college.	Για τα σχέδιά της για μετά το κολέγιο.
They could be used against him.	Θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν εναντίον του.
But you really are not responsible for anything.	Αλλά πραγματικά δεν είσαι υπεύθυνος για τίποτα.
I probably can't lift it.	Μάλλον δεν μπορώ να τη σηκώσω.
Specific objectives are set and methods are selected that match those objectives.	Καθορίζονται συγκεκριμένοι στόχοι και επιλέγονται μέθοδοι που ταιριάζουν με αυτούς τους στόχους.
The growth was new, with few trees.	Η ανάπτυξη ήταν νέα, με λίγα δέντρα.
He made headlines every time.	Έκανε κάθε φορά πρωτοσέλιδο ειδήσεις.
Inside or outside.	Μέσα ή έξω.
There is only one girl he wants to talk to anyway.	Υπάρχει μόνο ένα κορίτσι με το οποίο θέλει να μιλήσει ούτως ή άλλως.
Buy the used one if possible.	Αγοράστε το μεταχειρισμένο αν είναι δυνατόν.
But it is not new yet.	Αλλά ακόμα δεν είναι νέα.
Everyone benefits from this information.	Όλοι επωφελούνται από αυτές τις πληροφορίες.
We are very excited at the moment.	Είμαστε πολύ συγκινημένοι, προς το παρόν.
It runs faster than it means to run.	Τρέχει πιο γρήγορα από όσο εννοεί να τρέξει.
This is good, but not great.	Αυτό είναι καλό, αλλά όχι σπουδαίο.
Think of the common desire for the team to win.	Σκεφτείτε την κοινή επιθυμία να κερδίσει η ομάδα.
It will anger at least some users.	Θα οδηγήσει τουλάχιστον ορισμένους χρήστες σε θυμό.
I tried the second one.	Δοκίμασα το δεύτερο.
He read with incredible speed.	Διάβαζε με απίστευτη ταχύτητα.
If it did not exist, there would be little hope.	Αν δεν υπήρχε, θα υπήρχαν ελάχιστες ελπίδες.
To be who you are you have to design your own circle.	Για να είσαι αυτός που είσαι πρέπει να σχεδιάσεις τον δικό σου κύκλο.
Neither do the others.	Ούτε οι άλλοι.
I will not fight anyone.	Δεν θα πολεμήσω κανέναν.
This teacher asked for one thing.	Αυτός ο δάσκαλος ζήτησε ένα πράγμα.
I was here before.	Ήμουν εδώ πριν.
Rather, it was deeply personal.	Μάλλον, ήταν βαθιά προσωπικό.
This has been my routine for two months now.	Αυτό έχει γίνει η ρουτίνα μου εδώ και δύο μήνες.
You kept faith with me when my father left.	Κρατήσατε πίστη μαζί μου όταν ο πατέρας μου απομακρύνθηκε.
People like to feel good about themselves and what they do.	Στους ανθρώπους αρέσει να αισθάνονται καλά με τον εαυτό τους και με αυτό που κάνουν.
The dog obviously had no other health problems.	Ο σκύλος προφανώς δεν είχε άλλα προβλήματα υγείας.
This required two major changes.	Αυτό απαιτούσε δύο βασικές αλλαγές.
You know, that could be very helpful.	Ξέρετε, αυτό θα μπορούσε να είναι πολύ χρήσιμο.
The details of this method are the same as those described above.	Οι λεπτομέρειες αυτής της μεθόδου είναι οι ίδιες με αυτές που περιγράφονται παραπάνω.
I know more than anyone what duty means to you.	Ξέρω περισσότερο από τον καθένα τι σημαίνει για σένα καθήκον.
You often see one just before or after the other.	Συχνά βλέπετε το ένα ακριβώς πριν ή μετά το άλλο.
Do not hesitate to call or write with questions.	Μη διστάσετε να καλέσετε ή να γράψετε με ερωτήσεις.
She had told me herself.	Μου το είχε πει η ίδια.
We needed the money.	Χρειαζόμασταν τα χρήματα.
Rather, just start listening to it.	Μάλλον αρχίστε να ακούτε μόνο μέσα σε αυτό.
I can not think why we are discussing it.	Δεν μπορώ να σκεφτώ γιατί το συζητάμε.
Telling the team that they do not need help.	Λέγοντας στην ομάδα ότι δεν χρειάζεται βοήθεια.
The definition is very simple.	Ο ορισμός είναι πολύ απλός.
I went into the bar to get a drink.	Μπήκα στο μπαρ για να πάρω ένα ποτό.
It will not matter much.	Δεν θα έχει μεγάλη σημασία.
I can not stand this anymore.	Δεν αντέχω άλλο αυτό.
One of us did.	Έκανε κάποιος από εμάς.
So now let's do that.	Λοιπόν τώρα ας το κάνουμε αυτό.
We were both very satisfied at that moment.	Νιώσαμε και οι δύο πολύ ικανοποιημένοι εκείνη τη στιγμή.
He went to her.	Πήγε κοντά της.
There were no instructions on this.	Δεν υπήρχαν οδηγίες σε αυτό.
Things did not get better when he got home.	Τα πράγματα δεν ήταν καλύτερα όταν έφτασε στο σπίτι.
And those who read it understand it.	Και όσοι το διαβάζουν το καταλαβαίνουν.
They came and went as they wished.	Έρχονταν και έφυγαν όπως ήθελαν.
A measure of how far and for how long.	Ένα μέτρο για το πόσο μακριά και για πόσο καιρό.
Or if it changes, it should be extremely small.	Ή αν αλλάξει, θα πρέπει να είναι εξαιρετικά μικρό.
The surgical technique proposed is similar to our surgical technique.	Η χειρουργική τεχνική που προτάθηκε είναι παρόμοια με τη δική μας χειρουργική τεχνική.
I just have to be careful not to fall though.	Απλώς πρέπει να προσέχω να μην το πέσει όμως.
I built them a tree house.	Τους έκτισα ένα δεντρόσπιτο.
Thanks for the wonderful story.	Ευχαριστώ για την υπέροχη ιστορία.
You think they control more than they do.	Νομίζεις ότι ελέγχουν περισσότερα από αυτά που κάνουν.
Four.	Τέσσερα.
These items displayed on the site are only part of our products.	Αυτά τα στοιχεία που εμφανίζονται στον ιστότοπο είναι μόνο μέρος των προϊόντων μας.
In fact, the prices were about three times higher.	Στην πραγματικότητα, οι τιμές ήταν περίπου τριπλάσιες.
It was the second time in a day that he had heard the term.	Ήταν η δεύτερη φορά μέσα σε μια μέρα που άκουγε τον όρο.
In this model the words would go from the page to the brain.	Σε αυτό το μοντέλο οι λέξεις θα πήγαιναν από τη σελίδα στον εγκέφαλο.
Doing a job for you.	Κάνοντας μια δουλειά για εσάς.
You get what you get.	Παίρνετε ότι παίρνετε.
It was quite beautiful.	Ήταν αρκετά όμορφο.
A new text message has been received.	Ελήφθη ένα νέο μήνυμα κειμένου.
He felt her touch as if it were his.	Ένιωσε το δικό της άγγιγμα σαν να ήταν δικό του.
Maybe he could find something.	Ίσως να μπορούσε να βρει κάτι.
A vehicle, by nature, mobile.	Ένα όχημα, από τη φύση του, κινητό.
He is still interested in this kind of work.	Αυτός εξακολουθεί να ενδιαφέρεται για αυτού του είδους τη δουλειά.
It's a fun job.	Είναι διασκεδαστική δουλειά.
You are there to serve them.	Είστε εκεί για να τους εξυπηρετήσετε.
There was also anger, do not misunderstand me.	Υπήρχε και θυμός, μην με παρεξηγείτε.
Yes, he saw it now.	Ναι, το είδε τώρα.
My shoulders are really strong.	Οι ώμοι μου είναι πραγματικά δυνατοί.
I have to try it, then.	Πρέπει να το δοκιμάσω, λοιπόν.
A degree for free, a freedom of his own.	Ένα πτυχίο δωρεάν, μια δική του ελευθερία.
As if he just had to touch her.	Σαν να έπρεπε απλώς να την αγγίξει.
To help the case.	Για να βοηθήσει την υπόθεση.
Let the children talk about their feelings and help them put them in perspective.	Αφήστε τα παιδιά να μιλήσουν για τα συναισθήματά τους και βοηθήστε τα να τα βάλουν σε προοπτική.
He could not breathe.	Δεν μπορούσε να πάρει ανάσα.
Now you have a different pair for each day of the week.	Τώρα έχετε ένα διαφορετικό ζευγάρι για κάθε μέρα της εβδομάδας.
You only do this if you have something to hide.	Το κάνεις μόνο αν έχεις κάτι να κρύψεις.
That is easy.	Αυτό είναι εύκολο.
The bed in front of me is empty.	Το κρεβάτι μπροστά μου είναι άδειο.
There were times when he did not believe it.	Υπήρχαν στιγμές που δεν το πίστευε ο ίδιος.
The next night he went to bed.	Το επόμενο βράδυ πήγε για ύπνο.
In the food court, it's a different story.	Στο food court, είναι μια διαφορετική ιστορία.
Mostly, he just liked her company.	Κυρίως, απλά του άρεσε η παρέα της.
Please, even if you do not remember her, try.	Σε παρακαλώ, ακόμα κι αν δεν τη θυμάσαι, προσπάθησε.
In natural colors.	Σε φυσικά χρώματα.
That put us off for most of the summer.	Αυτό μας έβαλε εκτός για το μεγαλύτερο μέρος του καλοκαιριού.
He would be one of five children.	Θα ήταν ένα από τα πέντε παιδιά.
The variable cost of the system.	Το μεταβλητό κόστος του συστήματος.
You have seen this road mentioned in the past on this blog.	Έχετε δει αυτόν τον δρόμο να αναφέρεται στο παρελθόν σε αυτό το ιστολόγιο.
He thought of her when he got up.	Την σκέφτηκε όταν σηκώθηκε.
I lost energy.	Έχασα ενέργεια.
You have such an awesome community.	Μια τόσο φοβερή κοινότητα έχετε.
You are over your head here.	Είσαι πάνω από το κεφάλι σου εδώ.
We are not able to influence its course.	Δεν είμαστε σε θέση να επηρεάσουμε την πορεία του.
Things at home were in a very bad state and getting worse.	Τα πράγματα στο σπίτι ήταν σε πολύ άσχημη κατάσταση και χειροτέρευαν.
My parents have met her and they really like her.	Οι γονείς μου την έχουν γνωρίσει και τους αρέσει πολύ.
The service is warm and friendly.	Η εξυπηρέτηση είναι ζεστή και φιλική.
I welcome the challenge.	Χαιρετίζω την πρόκληση.
There was no water.	Δεν είχε νερό.
This is now a pattern.	Αυτό είναι πλέον ένα μοτίβο.
I understand that some people are scared.	Καταλαβαίνω ότι κάποιοι άνθρωποι φοβούνται.
Things were bad and they were going to get worse.	Τα πράγματα ήταν άσχημα και επρόκειτο να γίνουν ακόμη χειρότερα.
It is the family of your soul.	Είναι η οικογένεια της ψυχής σας.
The police can be called to solve very serious problems.	Μπορεί να κληθεί η αστυνομία για να επιλύσει ιδιαίτερα σοβαρά προβλήματα.
Another little girl.	Άλλο ένα κοριτσάκι.
But there was no final report.	Δεν υπήρξε όμως τελική αναφορά.
Drugs make you wish you were dead.	Τα ναρκωτικά το κάνουν να εύχεσαι να ήσουν νεκρός.
I saw someone.	Είδα κάποιον.
The doors only open on the last car.	Οι πόρτες ανοίγουν μόνο στο τελευταίο αυτοκίνητο.
It just happens.	Απλώς συμβαίνει.
There are two ways to do this.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να γίνει αυτό.
But much remains to be done.	Αλλά μένουν πολλά να γίνουν.
Wait.	Περιμένετε.
And it happened in this case.	Και συνέβη σε αυτή την περίπτωση.
Each item was carefully examined.	Κάθε στοιχείο εξετάστηκε προσεκτικά.
This man did not serve.	Αυτός ο άνθρωπος δεν υπηρέτησε.
If he could laugh he would, but nothing happened.	Αν μπορούσε να γελάσει θα το έκανε, αλλά δεν έγινε τίποτα.
He submitted a proposal for a new trial, which was rejected.	Υπέβαλε πρόταση για νέα δίκη, η οποία απορρίφθηκε.
Who in the world would have time for his art.	Ποιος στον κόσμο θα είχε χρόνο για την τέχνη του.
Even that does not tell the whole story.	Ακόμα κι αυτό δεν λέει όλη την ιστορία.
People are bad with me.	Οι άνθρωποι είναι κακοί μαζί μου.
I have been keeping an eye on this for a long time.	Έχω βάλει το μάτι μου σε αυτό εδώ και καιρό.
No need to worry, you'll definitely turn your head.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε, σίγουρα θα γυρίσετε τα κεφάλια σας.
In fact, he fell on the right pair of legs.	Στην πραγματικότητα, έπεσε στο δεξί ζευγάρι πόδια.
Using more pieces.	Χρησιμοποιώντας περισσότερα κομμάτια.
He bent down, trying to keep his weight on his feet.	Έσκυψε, προσπαθώντας να κρατήσει το βάρος του στα πόδια του.
I laid a proper floor.	Έστρωσα ένα σωστό πάτωμα.
You can not know how welcome you are, my friend.	Δεν μπορείς να ξέρεις πόσο ευπρόσδεκτος είσαι, φίλε μου.
He told me later.	Μου είπε αργότερα.
I'm glad to see her happy.	Χαίρομαι που τη βλέπω χαρούμενη.
I can not just close things.	Δεν μπορώ απλώς να κλείσω τα πράγματα.
Teachers had to choose.	Οι δάσκαλοι έπρεπε να επιλέξουν.
He made a note in his book.	Έκανε μια σημείωση στο βιβλίο του.
The rain has stopped and the rear doors are both open.	Η βροχή έχει σταματήσει και οι πίσω πόρτες είναι και οι δύο ανοιχτές.
And that's when it hit him.	Και τότε ήταν που τον χτύπησε.
See a comparison.	Δείτε μια σύγκριση.
It was a nervous night.	Ήταν μια νευρική νύχτα.
Obviously I had not thought it worked.	Προφανώς δεν είχα σκεφτεί ότι λειτουργούσε.
Answer a few questions first.	Απάντησε πρώτα σε μερικές ερωτήσεις.
Think about how many things you do on a regular basis.	Σκεφτείτε πόσα πράγματα κάνετε σε τακτική βάση.
The houses are nice.	Τα σπίτια είναι ωραία.
Oh, big question.	Ω, μεγάλη ερώτηση.
The lights in this corner change quickly.	Τα φώτα σε αυτή τη γωνία αλλάζουν γρήγορα.
There should be an opportunity for people to learn more.	Θα πρέπει να υπάρχει μια ευκαιρία για τον κόσμο να μάθει περισσότερα.
His reaction there was very different.	Η αντίδραση που είχε εκεί ήταν πολύ διαφορετική.
He is here for a reason.	Είναι εδώ για κάποιο λόγο.
We can live differently.	Μπορούμε να ζήσουμε με διαφορετικό τρόπο.
You can penetrate and escape.	Μπορείτε να διαπεράσετε και να ξεφύγετε.
Progress is hard to gain and easy to lose.	Η πρόοδος κερδίζεται δύσκολα και χάνεται εύκολα.
And the truck that made it.	Και το φορτηγό που το έφτιαχνε.
Those interested can post below !.	Οι ενδιαφερόμενοι μπορούν να δημοσιεύσουν παρακάτω!.
Only they did not lose money.	Μόνο που δεν έχασαν λεφτά.
Then they would have more freedom, he said.	Τότε θα είχαν περισσότερη ελευθερία, είπε.
We have played two shows together, nothing very important.	Έχουμε παίξει δύο παραστάσεις μαζί, τίποτα το πολύ σημαντικό.
Tell me who my friends were and who they were not.	Πείτε μου ποιοι ήταν οι φίλοι μου και ποιοι όχι.
However, you have few options.	Ωστόσο, έχετε ελάχιστες επιλογές.
It was never needed.	Δεν χρειάστηκε ποτέ.
They know you can be wrong.	Ξέρουν ότι μπορεί να κάνεις λάθος.
You can not worry about me.	Δεν μπορείς να ανησυχείς για μένα.
He could see the good he could do for me.	Μπορούσε να δει το καλό που θα μπορούσε να κάνει για μένα.
He saw no immediate cause for concern.	Δεν είδε κανένα άμεσο λόγο ανησυχίας.
The next time is when you have gone from girl to woman.	Η επόμενη φορά είναι όταν έχεις περάσει από κορίτσι σε γυναίκα.
But people do not just travel from home to a store.	Αλλά οι άνθρωποι δεν ταξιδεύουν μόνο από το σπίτι σε ένα κατάστημα.
The tears were hard to deal with.	Τα δάκρυα ήταν δύσκολο να τα αντιμετωπίσεις.
But the places around him will grow.	Αλλά τα μέρη γύρω του θα μεγαλώσουν.
He definitely does not need to answer.	Σίγουρα δεν χρειάζεται να απαντήσει.
You are more my sister.	Είσαι περισσότερο αδερφή μου.
Then the most likely cause is due to infection.	Τότε η πιο πιθανή αιτία οφείλεται σε μόλυνση.
The couple has two children.	Το ζευγάρι έχει δύο παιδιά.
These are the types for which you should design the game.	Αυτοί είναι τύποι για τους οποίους πρέπει να σχεδιάσετε το παιχνίδι.
I would recommend you go and see it.	Θα συνιστούσα να πάτε να το δείτε.
They may not have been kind words.	Μπορεί να μην ήταν καλά λόγια.
This baby came to stay.	Αυτό το μωρό ήρθε για να μείνει.
He wants to live with you forever.	Θέλει να ζήσει μαζί σου για πάντα.
This does not seem to be the case.	Αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
We immediately notice two things.	Παρατηρούμε αμέσως δύο πράγματα.
And they do not make sense when there is some distance between us.	Και δεν έχουν νόημα όταν υπάρχει κάποια απόσταση μεταξύ μας.
The model should look like the figure below.	Το μοντέλο πρέπει να μοιάζει με το παρακάτω σχήμα.
He was actively interested in this movement.	Ενδιαφέρθηκε ενεργά για αυτό το κίνημα.
Just how much they will give.	Απλώς, πόσα θα δώσουν.
Or maybe it makes him look even crazier.	Ή ίσως αυτό τον κάνει να φαίνεται ακόμα πιο τρελός.
I did not even think about this possibility.	Δεν σκέφτηκα καν αυτή την πιθανότητα.
There is a big difference.	Υπάρχει μεγάλη διαφορά.
Together, we can achieve your language learning goals.	Μαζί, μπορούμε να επιτύχουμε τους στόχους εκμάθησης γλωσσών σας.
They did nothing.	Δεν έκαναν τίποτα.
The truth was, yes.	Η αλήθεια ήταν, ναι.
And we must want to keep it.	Και πρέπει να θέλουμε να την κρατήσουμε.
I will get there.	Θα φτάσω εκεί.
These call for the whole process to be challenged.	Αυτά ζητούν να αμφισβητηθεί η όλη διαδικασία.
So the work has been read there.	Το έργο λοιπόν έχει διαβαστεί εκεί.
This is where it gets even more complicated.	Εδώ είναι που έγινε ακόμα πιο περίπλοκο.
Especially now after the fire.	Ειδικά τώρα μετά τη φωτιά.
Maybe a fish a year or so.	Ίσως ένα ψάρι το χρόνο περίπου.
After work you have finished the rest of your bed.	Μετά τη δουλειά τελειώσατε τα υπόλοιπα κομμάτια του κρεβατιού σας.
It was a game they often played and they both loved it.	Ήταν ένα παιχνίδι που έπαιζαν συχνά και άρεσε και στους δύο.
There must have been a battle here.	Εδώ πρέπει να έγινε μάχη.
He could barely climb the stairs without their help.	Μετά βίας μπορούσε να ανέβει τα σκαλιά χωρίς τη βοήθειά τους.
A young girl.	Ένα νεαρό κορίτσι.
His family had one.	Η οικογένειά του είχε ένα.
We recommend that you maintain this value.	Σας συνιστούμε να διατηρήσετε αυτήν την τιμή.
It is only a small variable.	Είναι μόνο μια μικρή μεταβλητή.
But we did.	Αλλά το κάναμε.
At that point we had just met him.	Σε εκείνο το σημείο μόλις τον είχαμε γνωρίσει.
Representative images from three independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Food will also be provided during the day.	Θα παρέχεται φαγητό και κατά τη διάρκεια της ημέρας.
Even so, they suffered.	Ακόμα κι έτσι, υπέφεραν.
In this sense, it is completely general.	Υπό αυτή την έννοια, είναι εντελώς γενικό.
However, at first glance this does not seem to be the case.	Ωστόσο, στον πρώτο έλεγχο αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
And the second week starts at the same time.	Και η δεύτερη εβδομάδα ξεκινά την ίδια ώρα.
Some come to mind.	Μερικά έρχονται στο μυαλό.
Thank you.	Σας ευχαριστώ.
I just did not know how to do this.	Απλώς δεν ήξερα πώς να το κάνω αυτό.
Nobody talks about your family name.	Κανείς δεν μιλάει για το όνομα της οικογένειάς σου.
So she is no longer a woman.	Άρα δεν είναι πια γυναίκα.
Every year, work, work.	Κάθε χρόνο, δουλειά, δουλειά.
It is better to keep a secret.	Είναι καλύτερα να κρατηθεί μυστικό.
Exact cash is required.	Απαιτούνται τα ακριβή μετρητά.
They are real people like us who need to worry.	Είναι αληθινοί άνθρωποι σαν εμάς που πρέπει να ανησυχούν.
Not you.	Οχι εσύ.
Someone had to tell the truth about what happened.	Κάποιος έπρεπε να πει την αλήθεια για αυτό που συνέβη.
By now the whole village knew.	Μέχρι τώρα όλο το χωριό ήξερε.
Of course he is not just trying to represent life.	Φυσικά δεν προσπαθεί απλώς να αναπαραστήσει τη ζωή.
This time more difficult.	Αυτή τη φορά πιο δύσκολο.
It took fear and hatred.	Χρειαζόταν φόβο και μίσος.
First, my point of view is obviously that of a man.	Πρώτον, η οπτική μου προφανώς είναι αυτή ενός άνδρα.
I almost died watching the last one.	Σχεδόν πέθανα βλέποντας το τελευταίο.
It may take several hours to fully adjust.	Μπορεί να χρειαστούν αρκετές ώρες για να ρυθμιστεί πλήρως.
But they will not see us immediately.	Αλλά δεν θα μας δουν αμέσως.
The wedding date has been set.	Η ημερομηνία του γάμου ορίστηκε.
Get it for what it's worth.	Πάρτε το για αυτό που αξίζει.
However, this letter cannot be properly considered in the appeal.	Ωστόσο, αυτή η επιστολή δεν μπορεί να εξεταστεί σωστά στην έφεση.
I have no doubt that he will lose his sleep.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι θα χάσει τον ύπνο του.
I hear you were lost for a long time.	Ακούω ότι χάθηκες για πολύ καιρό.
It is more comfortable talking about a meal.	Είναι πιο άνετα να μιλάει για ένα γεύμα.
She was definitely more than ready to leave.	Ήταν σίγουρα κάτι παραπάνω από έτοιμη να φύγει.
This will happen during an incident.	Αυτό θα συμβεί κατά τη διάρκεια ενός περιστατικού.
He says so much.	Λέει τόσα.
Then he went back.	Μετά πήγε πίσω.
This is what makes them children.	Αυτό είναι που τους κάνει παιδιά.
It is also quite expensive for most people.	Επίσης, είναι αρκετά ακριβό για τους περισσότερους ανθρώπους.
I will not go that far.	Δεν θα πάω τόσο μακριά.
That's why you do not find much.	Γι' αυτό δεν βρίσκεις πολλά.
He sounds sad for himself.	Ακούγεται λυπημένος για τον εαυτό του.
Just before leaving the room.	Λίγο πριν φύγει από το δωμάτιο.
Mine hurt you.	Το δικό μου σε πλήγωσε.
I did not want any of these performances to miss that.	Δεν ήθελα καμία από αυτές τις παραστάσεις να το χάσει αυτό.
Just follow what the doctor told them to do.	Απλώς ακολούθησε αυτό που τους είπε ο γιατρός να κάνουν.
They are green and firm and have a very strong taste.	Είναι πράσινα και σφιχτά και έχουν πολύ έντονη γεύση.
Real and feel real.	Πραγματικό και νιώσε αληθινό.
There were no significant complications in either group.	Δεν υπήρξαν σημαντικές επιπλοκές και στις δύο ομάδες.
Surely he could apply some of that training to this situation.	Σίγουρα θα μπορούσε να εφαρμόσει κάτι από εκείνη την εκπαίδευση σε αυτήν την κατάσταση.
Getting a black vote does not mean being black.	Το να πάρεις τη μαύρη ψήφο δεν σημαίνει να είσαι μαύρος.
We were in a correction.	Ήμασταν σε μια διόρθωση.
Such software exists in research form.	Τέτοιο λογισμικό υπάρχει σε ερευνητική μορφή.
He can also deal with music.	Μπορεί επίσης να αντιμετωπίσει τη μουσική.
His skin was bright yellow.	Το δέρμα του ήταν έντονο κίτρινο.
The cause lies even deeper.	Η αιτία βρίσκεται ακόμα πιο βαθιά.
You can still respect and love them.	Μπορείτε ακόμα να τους σέβεστε και να τους αγαπάτε.
This was still happening.	Αυτό συνέβαινε ακόμα.
Not that he was not used to it.	Όχι ότι δεν το είχε συνηθίσει.
You are experienced even if you are very young.	Είσαι έμπειρος ακόμα κι αν είσαι πολύ νέος.
I watched a lot of his things growing up.	Παρακολούθησα πολλά πράγματα του μεγαλώνοντας.
In the short time he was home, he had learned to ask.	Σε λίγο καιρό που ήταν σπίτι, είχε μάθει να ρωτάει.
He was very nice.	Ήταν πολύ ωραίος.
It can be incredibly valuable and incredibly dangerous.	Μπορεί να είναι απίστευτα πολύτιμο και απίστευτα επικίνδυνο.
He is not like the rest of us.	Δεν είναι σαν τους υπόλοιπους από εμάς.
If four, try eight.	Αν τέσσερα, δοκιμάστε οκτώ.
Do not get married.	Μην παντρευτείτε.
You can hide behind these walls.	Μπορείς να κρυφτείς πίσω από αυτούς τους τοίχους.
He felt strange in this company.	Ένιωθε περίεργα σε αυτή την παρέα.
But no thanks.	Αλλά όχι ευχαριστώ.
Watch my lips.	Πρόσεχε τα χείλη μου.
This can be due to three reasons.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε τρεις λόγους.
I knew it would never work.	Ήξερα ότι δεν θα λειτουργούσε ποτέ.
All five players play the game very well.	Και οι πέντε παίκτες παίζουν πολύ καλά το παιχνίδι.
For a start, nothing is clear.	Για αρχή, τίποτα δεν είναι ξεκάθαρο.
So it's like this big hole in the middle, right in front.	Έτσι είναι σαν αυτή τη μεγάλη τρύπα στη μέση, ακριβώς μπροστά.
He put money into marketing.	Έβαλε χρήματα στο μάρκετινγκ.
He smiled at me.	Μου χαμογέλασε.
I have some great ideas to change things in my book.	Έχω μερικές υπέροχες ιδέες για να αλλάξουν πράγματα στο βιβλίο μου.
I would let him think about it though.	Θα τον άφηνα να το σκεφτεί όμως.
Not much anymore.	Όχι πολλά πια.
He is tough, he is smart.	Είναι σκληρός, είναι έξυπνος.
He definitely liked that they needed him.	Σίγουρα του άρεσε να τον χρειάζονται.
He would never do that.	Δεν θα το έκανε ποτέ.
Sometimes it seemed like he was doing the work of four people.	Μερικές φορές φαινόταν σαν να έκανε τη δουλειά τεσσάρων ατόμων.
I have them.	τα εχω.
She could not get it out of her mind.	Δεν μπορούσε να τα βγάλει από το μυαλό της.
Just take your plan one step at a time.	Απλώς κάντε το σχέδιό σας ένα βήμα τη φορά.
Her voice was tight.	Η φωνή της ήταν σφιχτή.
Confirmed.	Επιβεβαιώθηκε.
I seem to have a lot to say.	Φαίνεται να έχω πολλά να πω.
They had to walk.	Θα έπρεπε να περπατήσουν.
I look forward to being free.	Ανυπομονώ να είμαι ελεύθερος.
It took him about half an hour to diagnose the problem.	Του πήρε περίπου μισή ώρα για να εντοπίσει το πρόβλημα.
Thank you so much for being there for him.	Ευχαριστώ πολύ που είστε εκεί για αυτόν.
She makes her own stories.	Φτιάχνει τις δικές της ιστορίες.
It is not possible.	Δεν είναι δυνατά.
You can not grieve with me for this.	Δεν μπορείς να στεναχωριέσαι μαζί μου γι' αυτό.
I will leave after I finish my work.	Θα φύγω αφού τελειώσω τη δουλειά μου.
It hit him in the chest.	Χτύπησε στο στήθος του.
Not everything was good.	Δεν ήταν όλα καλά.
Leave the strange.	Αφήστε το περίεργο.
However, his speech is so important.	Ωστόσο, η ομιλία του είναι τόσο σημαντική.
The reasons are as follows.	Οι λόγοι είναι οι εξής.
Sometimes for the better, sometimes for the worse.	Άλλοτε προς το καλύτερο, άλλοτε προς το χειρότερο.
I realized that this may be helpful for some students.	Κατάλαβα ότι αυτό μπορεί να είναι χρήσιμο για ορισμένους μαθητές.
He was the best player on the field that game.	Ήταν ο καλύτερος παίκτης στο γήπεδο εκείνο το παιχνίδι.
I'm here to fix it for you.	Είμαι εδώ για να σας το φτιάξω.
He could not believe he was hearing this.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι το άκουγε αυτό.
It was on me very quickly.	Ήταν πάνω μου πολύ γρήγορα.
In the same place.	Στον ίδιο χώρο.
Against the theory of mind.	Ενάντια στη θεωρία του νου.
This is the other option.	Αυτή είναι η άλλη επιλογή.
But not happy feet.	Αλλά όχι χαρούμενα πόδια.
His eyes were still the same.	Τα μάτια του ήταν ακόμα τα ίδια.
You can then make the necessary changes to your system.	Στη συνέχεια, μπορείτε να κάνετε τις αλλαγές που απαιτούνται στο σύστημά σας.
These two approaches give consistent results.	Αυτές οι δύο προσεγγίσεις δίνουν συνεπή αποτελέσματα.
People are tired.	Ο κόσμος έχει κουραστεί.
Data if possible.	Δεδομένα αν είναι δυνατόν.
The following are the possible prices.	Ακολουθούν οι πιθανές τιμές.
This will serve as a starting point in the following way.	Αυτό θα χρησιμεύσει ως σημείο βάσης με τον ακόλουθο τρόπο.
Then one hand came on me and the other.	Μετά ήρθε το ένα χέρι πάνω μου και μετά το άλλο.
Their eyes are anything but quiet.	Τα μάτια τους κάθε άλλο παρά ήσυχα είναι.
Go inside.	Παμε μεσα.
Two of them have not been confirmed.	Δύο από αυτά δεν έχουν επιβεβαιωθεί.
The story would be the same.	Η ιστορία θα ήταν η ίδια.
Everyone had been married in the past.	Ο καθένας είχε παντρευτεί στο παρελθόν.
Which city got which number was the fate of the draw.	Ποια πόλη πήρε ποιον αριθμό ήταν η τύχη της κλήρωσης.
It was a short exercise for a minor character.	Ήταν μια σύντομη άσκηση για έναν δευτερεύοντα χαρακτήρα.
Stay with us for this.	Μείνετε μαζί μας για αυτό.
It was perfect.	Ήταν τέλειο.
The music played.	Η μουσική έπαιξε.
And we had a great time.	Και περάσαμε μια χαρά.
Be a living example.	Γίνε το ζωντανό παράδειγμα.
I plan to go with him first thing in the morning.	Σκοπεύω να πάω μαζί του το πρώτο πράγμα το πρωί.
This is easier said than done.	Αυτό είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
I do not think he ever loved me.	Δεν νομίζω ότι με αγάπησε ποτέ.
But there is a problem with that.	Αλλά υπάρχει ένα πρόβλημα με αυτό.
A real door, with a handle and everything.	Μια αληθινή πόρτα, με χερούλι και τα πάντα.
Now he understood so many other movie songs.	Τώρα κατάλαβε άλλα τόσα κινηματογραφικά τραγούδια.
There was now a security concern.	Υπήρχε τώρα μια ανησυχία για την ασφάλεια.
I'm still nervous about the program.	Είμαι ακόμα νευρικός για το πρόγραμμα.
But if you did then you obviously have something to hide.	Αλλά αν το έκανες τότε προφανώς έχεις κάτι να κρύψεις.
It was long, but not long enough.	Ήταν μακρύς, αλλά όχι αρκετός.
I will leave it to you.	Θα το αφήσω σε σένα.
Nature knows no ways, no fixed patterns.	Η φύση δεν γνωρίζει τρόπους, ούτε σταθερά μοτίβα.
We just like to be told what to do.	Απλώς μας αρέσει να μας λένε τι να κάνουμε.
Everyone who has ever lived will have a better second act.	Όλοι όσοι έζησαν ποτέ θα έπαιρναν μια καλύτερη δεύτερη πράξη.
We never knew.	Ποτέ δεν ξέραμε.
See the activity.	Δείτε τη δραστηριότητα.
This is the law of the land.	Αυτός είναι ο νόμος της χώρας.
It's the last thing on the ball.	Είναι το τελευταίο πράγμα στην μπάλα.
If the kids did it from home, you have them.	Αν τα παιδιά το έκαναν από το σπίτι, τα έχετε.
Some people hurt worse than others.	Κάποιοι πονάνε χειρότερα από άλλους.
I thought this way would work.	Νόμιζα ότι αυτός ο τρόπος θα λειτουργούσε.
You both look very happy.	Φαίνεστε και οι δύο πολύ χαρούμενοι.
It is not an impossible task.	Δεν είναι αδύνατο έργο.
Or check out my recent papers.	Ή δείτε τα πρόσφατα χαρτιά μου.
Apparently his mother had entered the bedroom.	Προφανώς η μητέρα του είχε μπει στην κρεβατοκάμαρα.
If not, you can try one now.	Εάν όχι, μπορείτε να δοκιμάσετε ένα τώρα.
This will not be more than once or twice a month.	Αυτό δεν θα είναι περισσότερο από μία ή δύο φορές το μήνα.
She is independent and sweet.	Είναι ανεξάρτητη και γλυκιά.
But that was not it.	Αλλά δεν ήταν αυτό.
However, this is different.	Ωστόσο, αυτό είναι διαφορετικό.
Until recently it was believed that there was no relationship between the two.	Μέχρι πρόσφατα πίστευαν ότι δεν υπήρχε καμία σχέση μεταξύ των δύο.
He is on a soul mission.	Είναι σε αποστολή ψυχής.
A photo this week.	Μια φωτογραφία αυτή την εβδομάδα.
Everyone has to start somewhere.	Όλοι πρέπει να ξεκινήσουν από κάπου.
They looked fine in front.	Έδειχναν μια χαρά μπροστά.
The subject is very close to my heart.	Το θέμα είναι πολύ κοντά στην καρδιά μου.
He was now only five feet away.	Ήταν τώρα μόλις πέντε πόδια μακριά.
They knew exactly where to go and went straight there.	Ήξεραν ακριβώς πού να πάνε και πήγαν εκεί κατευθείαν.
I can not find any good in any member.	Δεν μπορώ να βρω κανένα καλό σε κανένα μέλος.
You do not hear a single car.	Δεν ακούς ούτε ένα αυτοκίνητο.
It was fine.	Ήταν μια χαρά.
Also an effective tool is a set of small goals each day.	Επίσης αποτελεσματικό εργαλείο είναι ένα σύνολο μικρών στόχων κάθε μέρα.
So put on your running clothes and get out.	Οπότε στρώστε τα ρούχα σας για τρέξιμο και βγείτε εκεί έξω.
But that's what they did.	Αλλά αυτό έκαναν.
The whole city listened to me.	Όλη η πόλη με άκουσε.
I see it in him.	Το βλέπω σε αυτόν.
Red means stop.	Το κόκκινο σημαίνει σταμάτα.
He did not find it.	Δεν το βρήκε.
She played herself in this show.	Έπαιξε τον εαυτό της σε αυτή την παράσταση.
It has enough space for students to eat.	Έχει αρκετό χώρο για να φάνε οι μαθητές.
And if they were, they would call again.	Και αν ήταν, θα καλέσουν ξανά.
He knows how to talk.	Ξέρει να κάνει κουβέντα.
I'm sad but a little, I'm definitely far from happy.	Είμαι λυπημένος αλλά λίγο, είμαι σίγουρα μακριά από το να είμαι χαρούμενος.
He stood up and smiled.	Σηκώθηκε όρθια και χαμογέλασε.
The man turned and nodded.	Ο άντρας γύρισε και έγνεψε καταφατικά.
And now, so was she.	Και τώρα, έτσι ήταν και αυτή.
Her child had also been injured.	Είχε πληγώσει και το παιδί της.
As our children grow older, our world changes as parents.	Καθώς τα παιδιά μας μεγαλώνουν, ο κόσμος μας αλλάζει ως γονείς.
You are not okay.	Δεν είσαι καλά.
What is it called.	Πώς λέγεται.
The blog does not represent legal advice.	Το ιστολόγιο δεν αντιπροσωπεύει νομικές συμβουλές.
You went to your room.	Πήγες στο δωμάτιό σου.
They went to good schools.	Πήγαν σε καλά σχολεία.
And here is one thing that everyone can feel very good about.	Και εδώ είναι ένα πράγμα για το οποίο όλοι μπορούν να αισθάνονται πολύ καλά.
They said you had to respect their culture, their ideas.	Είπαν ότι έπρεπε να σεβαστείς τον πολιτισμό τους, τις ιδέες τους.
And he made some money.	Και κέρδισε λίγα χρήματα.
He would know what the result would be if he learned it.	Θα ήξερε ποιο θα ήταν το αποτέλεσμα αν το μάθαινε.
This is the kind of space it gives us.	Αυτό είναι το είδος του χώρου που μας δίνει.
This is definitely what is happening here.	Αυτό είναι σίγουρα αυτό που συμβαίνει εδώ.
His eyes were red.	Τα μάτια του ήταν κόκκινα.
I kept running the game and developing the setting.	Συνέχισα να τρέχω το παιχνίδι και να αναπτύσσω τη ρύθμιση.
But something else.	Αλλά κάτι άλλο.
No injuries were reported.	Δεν έχουν αναφερθεί τραυματισμοί.
You did not know it.	Δεν το ήξερες.
It is a matter of common sense.	Είναι θέμα κοινής λογικής.
Both in size and in spirit.	Και σε μέγεθος και σε πνεύμα.
Just a minute.	Μισό λεπτό.
It brings me more joy than anything else.	Μου φέρνει περισσότερη χαρά από οτιδήποτε άλλο.
And that's just the beginning.	Και αυτό είναι μόνο η αρχή.
He will need his strength.	Θα χρειαστεί τη δύναμή του.
Place it on the floor and sit on it.	Τοποθετήστε το στο πάτωμα και καθίστε πάνω του.
You brought me what matters.	Μου έφερες αυτό που έχει σημασία.
Payment, insurance and records.	Πληρωμή, ασφάλιση και αρχεία.
Things just were.	Τα πράγματα απλά ήταν.
This is another very important practice of mine.	Αυτή είναι μια άλλη πολύ σημαντική πρακτική μου.
Will miss him.	Θα μου λείψει.
But in neither case are the facts false.	Αλλά σε καμία από τις δύο περιπτώσεις τα δεδομένα είναι ψέματα.
You may know.	Μπορεί να ξέρεις.
I just have a good memory.	Απλώς έχω καλή μνήμη.
He left the house and told the accused to leave.	Βγήκε από το σπίτι και είπε στον κατηγορούμενο να φύγει.
His wife and daughter were reunited there.	Η γυναίκα του και η κόρη του ενώθηκαν εκεί.
This is the man who has to make this music.	Αυτός είναι ο άνθρωπος που πρέπει να κάνει αυτή τη μουσική.
Beyond that, we still have the question of interpretation.	Πέρα από αυτό, έχουμε ακόμα το ζήτημα της ερμηνείας.
I know so much to be honest.	Ξέρω τόσα πολλά για να είμαι ειλικρινής.
It was not her place.	Δεν ήταν η θέση της.
See to appreciate !.	Δείτε για να εκτιμήσετε!.
I'm glad we live in the country.	Χαίρομαι που ζούμε στη χώρα.
If you get the blue screen of death.	Αν σου βγει η μπλε οθόνη του θανάτου.
Winter was definitely coming.	Ο χειμώνας ερχόταν σίγουρα.
Here is his website.	Εδώ είναι η ιστοσελίδα του.
The balance of the unit is quite good.	Η ισορροπία της μονάδας είναι αρκετά καλή.
I'm tired of it.	Το βαρέθηκα.
It does not provide evidence to support this statement.	Δεν παρέχει στοιχεία που να υποστηρίζουν αυτή τη δήλωση.
Nothing good ever comes without cost.	Τίποτα καλό δεν έρχεται ποτέ χωρίς κόστος.
Listening, listening, listening.	Ακούγοντας, ακούγοντας, ακούγοντας.
However, he declined to say when.	Ωστόσο, αρνήθηκε να πει πότε.
In time you will come to serve me.	Με τον καιρό θα έρθεις να με εξυπηρετήσεις.
Therefore, we looked at the relevant literature.	Ως εκ τούτου, εξετάσαμε τη σχετική βιβλιογραφία.
We will keep playing and we will play hard.	Θα συνεχίσουμε να παίζουμε και θα παίξουμε σκληρά.
I guess you would like to get it back.	Υποθέτω ότι θα ήθελες να το πάρεις πίσω.
He refused to eat or drink.	Αρνήθηκε να φάει ή να πιει.
Get a completely different result.	Πάρτε ένα εντελώς διαφορετικό αποτέλεσμα.
Accommodation.	Διαμονή.
We now come to the moral of this story.	Τώρα φτάνουμε στο ηθικό δίδαγμα αυτής της ιστορίας.
He was walking home.	Περπατούσε σπίτι.
So get me a phone.	Πάρε με λοιπόν ένα τηλέφωνο.
He came to me.	Ήρθε κοντά μου.
I got her another piece.	Της πήρα άλλο ένα κομμάτι.
, he was born.	, γεννήθηκε.
I do not see another option because it is crazy not to sell it.	Δεν βλέπω άλλη επιλογή γιατί είναι τρελό να μην το πουλάς.
The choice was his alone.	Η επιλογή ήταν αποκλειστικά δική του.
I want to see you.	Θέλω να σε δω.
This is the secret to losing weight.	Αυτό είναι το μυστικό για την απώλεια βάρους.
Everyone loved her.	Την αγαπούσαν όλοι.
He has a problem with his sexual identity.	Έχει κάποιο πρόβλημα με τη σεξουαλική του ταυτότητα.
The process has begun.	Η διαδικασία έχει ξεκινήσει.
As a team, however, they could achieve much more.	Ως ομάδα, όμως, θα μπορούσαν να πετύχουν πολλά περισσότερα.
I told her before.	της είπα πριν.
Our privacy is different than it once was.	Η ιδιωτική μας ζωή είναι διαφορετική από ό,τι ήταν κάποτε.
In another form, of course, but he would return.	Με άλλη μορφή, φυσικά, αλλά θα επέστρεφε.
We would be happy.	Θα ήμασταν ευχαριστημένοι.
Maybe they can do what the army could not do.	Ίσως μπορούν να κάνουν αυτό που ο στρατός δεν μπορούσε.
You need to understand a lot more than that.	Πρέπει να καταλάβεις πολλά περισσότερα από αυτό.
Excited children followed him wherever he went.	Τα ενθουσιασμένα παιδιά τον ακολουθούσαν όπου κι αν πήγαινε.
Then text me and tell me how you feel.	Μετά, στείλε μου μήνυμα και πες μου πώς νιώθεις.
I have never been good in these areas.	Δεν ήμουν ποτέ καλός σε αυτούς τους τομείς.
They have so many great songs.	Έχουν τόσα πολλά υπέροχα τραγούδια.
Or it is in danger of being cut off.	Ή κινδυνεύει να αποκοπεί.
Both are created from code.	Και τα δύο δημιουργούνται από κώδικα.
Only better from here can be done.	Μόνο καλύτερα από εδώ μπορεί να γίνει.
Nobody in the industry wanted to rock the boat.	Κανείς στη βιομηχανία δεν ήθελε να λικνίσει το σκάφος.
Our service provides friendly service.	Η υπηρεσία μας παρέχει φιλική εξυπηρέτηση.
If so, he obviously did not know her well.	Αν ναι, προφανώς δεν την ήξερε καλά.
Neither here nor there.	Ούτε εδώ ούτε εκεί.
Lower your head.	Χαμηλώστε το κεφάλι σας.
This has nothing to do with freedom of speech.	Αυτό δεν έχει να κάνει με την ελευθερία του λόγου.
The quality of studies was generally high.	Η ποιότητα των σπουδών ήταν γενικά υψηλή.
He was probably responsible for my father's death.	Ήταν πιθανότατα υπεύθυνος για τον θάνατο του πατέρα μου.
You took something of mine and tried to kill it.	Πήρες κάτι δικό μου και προσπάθησες να το σκοτώσεις.
This means focusing at least once.	Αυτό σημαίνει εστίαση τουλάχιστον μία φορά.
It is the only time.	Είναι η μόνη φορά.
There needed to be passion.	Χρειαζόταν να υπάρχει πάθος.
It was hers and she was ready to fight for him.	Ήταν δικός της και ήταν έτοιμη να παλέψει για αυτόν.
This is the primary performance factor.	Αυτός είναι ο πρωταρχικός παράγοντας απόδοσης.
He did not want to tell anyone.	Δεν ήθελε να το πει σε κανέναν.
This seemed to interest them.	Αυτό φαινόταν να τους ενδιαφέρει.
He sat down like the others, with his eyes on the front, and waited.	Κάθισε όπως οι υπόλοιποι, με τα μάτια μπροστά, και περίμενε.
In half an hour it would be his home.	Σε μισή ώρα θα ήταν σπίτι του.
I hope she chooses the right choice that is best for her.	Ελπίζω να επιλέξει τη σωστή επιλογή που είναι η καλύτερη για αυτήν.
Thanks for the crisis though.	Ευχαριστώ για την κρίση όμως.
What is important to me may be important to you.	Αυτό που είναι σημαντικό για μένα μπορεί να έχει σημασία για εσάς.
And yet, these things happened.	Κι όμως, αυτά συνέβησαν.
And defeat him.	Και να τον νικήσει.
And something worse my friends.	Και κάτι χειρότερο φίλοι μου.
They want a hand that will help them get up.	Θέλουν ένα χέρι που θα τους βοηθήσει να σηκωθούν.
Then he understood what he was seeing.	Τότε κατάλαβε τι έβλεπε.
But it may not stay wild for much longer.	Αλλά μπορεί να μην παραμείνει άγριο για πολύ περισσότερο.
The following code will work.	Ο παρακάτω κώδικας θα λειτουργήσει.
We have a lot in common.	Έχουμε πολλά κοινά πράγματα.
And not to talk to them again.	Και να μην τους ξαναμιλήσω.
He was not wearing fall protection and fell to his death.	Δεν φορούσε προστασία πτώσης και έπεσε μέχρι θανάτου.
The scope we are talking about here does not even make sense.	Το εύρος για το οποίο μιλάμε εδώ, δεν έχει καν νόημα.
You do not need to have anything to do with them.	Δεν χρειάζεται να έχετε καμία σχέση μαζί τους.
Both lines are the same.	Και οι δύο γραμμές είναι ίδιες.
Maybe once or twice, then it will be fine.	Ίσως μία ή δύο φορές, τότε θα είναι μια χαρά.
Contributed to a useful discussion.	Συνέβαλε σε χρήσιμη συζήτηση.
What it was, is still.	Αυτό που ήταν, είναι ακόμα.
How sweet that would be.	Πόσο γλυκό θα ήταν αυτό.
I highly recommend this unit.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα αυτή τη μονάδα.
They had asked me to.	Μου το είχαν ζητήσει.
Open data is part of the open movement.	Τα ανοιχτά δεδομένα είναι μέρος του ανοιχτού κινήματος.
He loves women.	Λατρεύει τις γυναίκες.
They brought.	Εφεραν.
We know where they get it from.	Ξέρουμε από πού το παίρνουν.
We have no relationship.	Δεν έχουμε σχέση.
There are many views, so this is silly.	Υπάρχουν πολλές απόψεις, οπότε αυτό είναι ανόητο.
But it was close.	Αλλά ήταν κοντά.
I have never been here.	Δεν έχω ξαναπάει εδώ.
He knew it was true from the beginning.	Ήξερε ότι ήταν αλήθεια από την αρχή.
Some facts of her life.	Ορισμένα γεγονότα της ζωής της.
There is no such exception.	Δεν υπάρχει τέτοια εξαίρεση.
Somehow we just stood there and looked at each other.	Κάπως ακριβώς σταθήκαμε εκεί και κοιταζόμασταν.
Well, not quite one, but definitely a lot like one.	Λοιπόν, όχι εντελώς ένα, αλλά σίγουρα πολύ σαν ένα.
He is not like me.	Δεν είναι σαν εμένα.
They told each other that they love each other.	Είπαν ο ένας στον άλλον ότι αγαπούν ο ένας τον άλλον.
I could only imagine.	Μπορούσα μόνο να φανταστώ.
We make history.	Κάνουμε την ιστορία.
According to him, the problem is a result of stress.	Σύμφωνα με τον ίδιο, το πρόβλημα είναι αποτέλεσμα άγχους.
Slowly, he smiled.	Σιγά-σιγά, χαμογέλασε.
He went further than that.	Προχώρησε περισσότερο από αυτό.
Summer is a good time to do smaller, more fun projects.	Το καλοκαίρι είναι μια καλή στιγμή για να κάνετε μικρότερα, διασκεδαστικά έργα.
All current developments are here.	Όλη η τρέχουσα εξέλιξη βρίσκεται εδώ.
Then they went out into the hall and left.	Μετά βγήκαν στο χολ και έφυγαν.
That is why science and religion must talk to each other.	Γι' αυτό η επιστήμη και η θρησκεία πρέπει να συνομιλούν μεταξύ τους.
Just to protect people.	Μόνο για να προστατέψουμε τους ανθρώπους.
And he says you're still here.	Και λέει ότι είσαι ακόμα εδώ.
He could not think why he wanted to talk to them.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί γιατί ήθελε να τους μιλήσει.
However, the use of another method is necessary.	Ωστόσο, η χρήση άλλης μεθόδου είναι απαραίτητη.
He knew the way out of this place.	Ήξερε την έξοδο από αυτό το μέρος.
But it remains to be seen.	Μένει όμως να φανεί.
Their work has helped everyone gain much more value.	Η δουλειά τους έχει βοηθήσει όλους να αποκτήσουν πολύ μεγαλύτερη αξία.
The fourth identified which car was to follow the target.	Το τέταρτο προσδιόρισε ποιο αυτοκίνητο επρόκειτο να ακολουθήσει τον στόχο.
I understand he had something on social media for that.	Καταλαβαίνω ότι είχε κάτι στα social media για αυτό.
You seem to feel better.	Φαίνεται ότι νιώθεις καλύτερα.
I can not say how we met.	Δεν μπορώ να πω πώς γνωριστήκαμε.
I have a sister and a mother.	Έχω μια αδερφή και μια μητέρα.
It's the only way to get in.	Είναι ο μόνος τρόπος να μπει.
And they have made good use of it.	Και το έχουν κάνει καλή χρήση.
I want him to really think about my question.	Θέλω να σκεφτεί πραγματικά την ερώτησή μου.
He did not know what to get except that it was great code.	Δεν ήξερε τι είχε πάρει παρά μόνο ότι ήταν εξαιρετικός κώδικας.
It just has to be you.	Απλά πρέπει να είσαι εσύ.
They had to have somewhere to go.	Έπρεπε να έχουν κάπου να πάνε.
This issue has been around for a long time.	Αυτό το θέμα υπάρχει εδώ και πολύ καιρό.
Strange how things from the past can still affect the present.	Παράξενο πώς πράγματα από το παρελθόν μπορούν ακόμα να επηρεάσουν το παρόν.
Make the experience feel personal.	Κάντε την εμπειρία να αισθάνεται προσωπική.
They found themselves in a difficult position.	Βρέθηκαν σε δύσκολη θέση.
I do not understand him.	Δεν τον καταλαβαίνω.
My father and mother bought it seven years ago.	Ο πατέρας και η μητέρα μου το είχαν αγοράσει επτά χρόνια πριν.
Money does not concern him.	Τα χρήματα δεν τον αφορούν.
I felt exactly what you described.	Ένιωσα ακριβώς αυτό που περιέγραψες.
I take a lot of time from him.	Του παίρνω πολύ χρόνο.
It was the last days.	Ήταν τις τελευταίες μέρες.
When you talk to her, she just tells you to shut up.	Όταν της μιλάς, απλά σου λέει να σωπάσεις.
He does not meet.	Δεν συναντά.
Which is very bad.	Το οποίο είναι πολύ κακό.
They are, and are not, about our lives.	Αφορούν, και δεν είναι, για τη δική μας ζωή.
The whole city heard it.	Όλη η πόλη το άκουσε.
We just make a lot of money every day.	Απλώς κερδίζουμε αρκετά χρήματα για κάθε μέρα κάθε φορά.
And related issues.	Και σχετικά θέματα.
And inside, it was this book.	Και μέσα, ήταν αυτό το βιβλίο.
At that time he said little.	Εκείνη την περίοδο έλεγε λίγα.
Follow the link on the sales page to get it now.	Ακολουθήστε τον σύνδεσμο στη σελίδα πωλήσεων για να το αποκτήσετε τώρα.
I see emotions rise and then fall again.	Βλέπω τα συναισθήματα να ανεβαίνουν και μετά να πέφτουν ξανά.
Young women disappear.	Νεαρές γυναίκες εξαφανίζονται.
I wanted to say more.	Ήθελα να πω περισσότερα.
This is not a new idea and may not go far enough.	Αυτή δεν είναι μια νέα ιδέα και μπορεί να μην φτάσει πολύ μακριά.
The last thing he wanted was to get his attention.	Το τελευταίο πράγμα που ήθελε ήταν να τραβήξει την προσοχή πάνω του.
If he was, he would have done more to me.	Αν ήταν, θα μου είχε κάνει περισσότερα.
I'm not dead yet.	Δεν έχω πεθάνει ακόμα.
The rate was better than one each week.	Το ποσοστό ήταν καλύτερο από ένα κάθε εβδομάδα.
No part of it.	Κανένα μέρος του.
But there is another player who used this strategy and won.	Αλλά υπάρχει ένας άλλος παίκτης που χρησιμοποίησε αυτή τη στρατηγική και κέρδισε.
I really want this to be done for our little ones.	Θέλω πολύ να γίνει αυτό για τα μικρά μας.
The lines around them were gone.	Οι γραμμές γύρω τους είχαν φύγει.
Also trust your own common sense.	Εμπιστευτείτε επίσης τη δική σας κοινή λογική.
They seem to have disappeared.	Μοιάζουν να έχουν εξαφανιστεί.
And you will use less because you will need less.	Και θα χρησιμοποιήσεις λιγότερα γιατί θα χρειαστείς λιγότερα.
You can not, of course, do that.	Δεν μπορείτε, φυσικά, να το κάνετε αυτό.
He seems completely incapable of understanding how this can be a problem.	Φαίνεται εντελώς ανίκανος να καταλάβει πώς αυτό μπορεί να είναι πρόβλημα.
This boy can not give any more blood.	Αυτό το αγόρι δεν μπορεί να δώσει άλλο αίμα.
They put security.	Έβαλαν ασφάλεια.
That was going to hurt.	Αυτό επρόκειτο να πονέσει.
Each image in a pair was taken two weeks apart.	Κάθε εικόνα σε ένα ζευγάρι λήφθηκε με διαφορά δύο εβδομάδων.
Two other children had died young.	Δύο άλλα παιδιά είχαν πεθάνει μικρά.
That was my role.	Αυτός ήταν ο ρόλος μου.
He had done it before.	Το είχε κάνει πριν.
Once you reach it, the mission is over.	Μόλις το φτάσετε, η αποστολή τελειώνει.
But I do not understand why I can not break glass.	Αλλά δεν καταλαβαίνω γιατί δεν μπορώ να σπάσω γυαλί.
The strong king was weak.	Ο δυνατός βασιλιάς ήταν αδύναμος.
It burned in the white cold.	Κάηκε στο λευκό κρύο.
Maybe us.	Ισως εμείς.
So it comes from a place of love.	Προέρχεται λοιπόν από έναν τόπο αγάπης.
In view of where you shot him, but damn it.	Εν όψει του πού τον πυροβόλησες, αλλά γάμα το.
With practice, it clearly would be.	Με εξάσκηση, σαφώς και θα ήταν.
I do not like your tone.	Δεν μου αρέσει ο τόνος σου.
No, he would take a chance.	Όχι, θα έπαιρνε μια ευκαιρία.
I have a wonderful car.	Έχω ένα υπέροχο αυτοκίνητο.
Remember, when you are angry with someone, count to ten.	Θυμηθείτε, όταν θυμώνετε με κάποιον, μετρήστε δυνατά έως το δέκα.
He seems to have another quiet night at home.	Φαίνεται ότι έχει ένα άλλο ήσυχο βράδυ στο σπίτι.
But that means nothing.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει τίποτα.
For example, consider the theory of light.	Για παράδειγμα, εξετάστε τη θεωρία του φωτός.
They were just things of the mind.	Ήταν μόνο πράγματα μυαλού.
It kept getting worse.	Συνέχιζε να χειροτερεύει.
Not for me though.	Όχι για μένα όμως.
But the future.	Αλλά το μέλλον.
I did not try it on my camera.	Δεν το δοκίμασα στη μηχανή μου.
As if you could hide such a big ship.	Σαν να μπορείς να κρύψεις ένα τόσο μεγάλο πλοίο.
The main variables included were age, gender and education.	Οι βασικές μεταβλητές που συμπεριλήφθηκαν ήταν η ηλικία, το φύλο και η εκπαίδευση.
You have taken the wrong position.	Έχετε πάρει λάθος θέση.
I'm not sure how to do that.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το κάνω αυτό.
You put your hand in there and they will stop.	Βάζεις το χέρι σου εκεί και θα σταματήσουν.
I have never met this person in my life.	Αυτό το άτομο δεν το έχω γνωρίσει ποτέ στη ζωή μου.
He had never heard the rest of the story.	Δεν είχε ακούσει ποτέ την υπόλοιπη ιστορία.
We want it to be as simple as possible.	Θέλουμε να είναι όσο πιο απλά γίνεται.
Therefore, it is important to know the language.	Επομένως, είναι σημαντικό να γνωρίζετε τη γλώσσα.
Later it can control the wind.	Αργότερα μπορεί να ελέγξει τον άνεμο.
In response he said.	Σε απάντηση είπε.
You can take my company.	Μπορείτε να πάρετε την παρέα μου.
But there are people inside and out.	Αλλά υπάρχουν άνθρωποι μέσα και έξω.
Make sure they have breakfast.	Φροντίστε να έχουν πρωινό.
On the way he found a meeting and left.	Στο δρόμο έβρισκε συνάντηση και πήγαινε.
Sometimes sad things.	Μερικές φορές θλιβερά πράγματα.
I think people are mostly good at heart.	Νομίζω ότι οι άνθρωποι είναι κυρίως καλοί στην καρδιά.
Much better results.	Πολύ καλύτερα αποτελέσματα.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
However, they decided to do it anyway.	Ωστόσο, αποφάσισαν να τα καταφέρουν ούτως ή άλλως.
I mean, as good as that.	Εννοώ, τόσο καλό όσο.
They have made them available on the internet.	Τα έχουν κάνει διαθέσιμα στο διαδίκτυο.
And we would have kept it in the plan.	Και θα την είχαμε κρατήσει στο σχέδιο.
Or even a month.	Ή ακόμα και ενός μήνα.
In her hands.	Στα χέρια της.
Group effects.	Τα ομαδικά εφέ.
Obviously this can be valuable too.	Προφανώς και αυτό μπορεί να είναι πολύτιμο.
It's like walking in the air when they let you go.	Είναι σαν να περπατάς στον αέρα όταν σε αφήνουν να φύγεις.
You could put as many trees as you want.	Θα μπορούσατε να βάλετε πόσα δέντρα θέλετε.
Contributed to experimental design and data analysis.	Συνέβαλε στον πειραματικό σχεδιασμό και την ανάλυση δεδομένων.
Then something changed.	Τότε κάτι άλλαξε.
No green card.	Χωρίς πράσινη κάρτα.
The great departure is death.	Η μεγάλη απομάκρυνση είναι ο θάνατος.
It is not the natural order of things.	Δεν είναι η φυσική τάξη των πραγμάτων.
He tries to say that people are afraid to fight him.	Προσπαθεί να πει ότι οι άνθρωποι φοβούνται να τον πολεμήσουν.
There were parties out there.	Υπήρχαν πάρτι εκεί έξω.
He never came.	Δεν ήρθε ποτέ.
I will write more about these thoughts in the coming weeks.	Θα γράψω περισσότερα για αυτές τις σκέψεις τις επόμενες εβδομάδες.
Please suggest me.	Σας παρακαλώ να με προτείνετε.
Then you've come to the right place.	Τότε έχετε έρθει στο σωστό μέρος.
Call me.	Κάλεσέ με.
This sounds like a lot of fun.	Αυτό ακούγεται αρκετά διασκεδαστικό.
My throat is very dry.	Ο λαιμός μου είναι πολύ ξηρός.
Works very well in many applications.	Λειτουργεί πολύ καλά σε πολλές εφαρμογές.
Does the smell of my feet light you up?	Σε ανάβει η μυρωδιά των ποδιών μου;.
This is well known.	Αυτό είναι ευρέως γνωστό.
Beat the eggs, one at a time.	Χτυπάμε τα αυγά, ένα κάθε φορά.
Try to make it as detailed as possible.	Προσπαθήστε να το κάνετε όσο πιο αναλυτικό γίνεται.
And he knew it had not gone well.	Και ήξερε ότι δεν είχε πάει καλά.
You know you love it.	Ξέρεις ότι το αγαπάς.
But there was nothing to do about it now.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα να κάνει γι 'αυτό τώρα.
It is difficult to determine that information will be given to the user.	Είναι δύσκολο να προσδιοριστεί ότι θα δοθούν πληροφορίες στον χρήστη.
And ask questions.	Και κάντε ερωτήσεις.
It does not move.	Δεν κουνιέται.
This is a world first.	Αυτή είναι μια παγκόσμια πρωτιά.
However, it was not clear what was happening.	Παρόλα αυτά, δεν ήταν ξεκάθαρος τι συνέβαινε.
Obviously, you do not need to use it.	Προφανώς, δεν χρειάζεται να το χρησιμοποιήσετε.
Neither of them sounds so beautiful.	Κανένα από τα δύο δεν ακούγεται τόσο όμορφο.
Can I help.	Μπορώ να βοηθήσω.
Then you could keep a secret.	Τότε θα μπορούσες να κρατήσεις ένα μυστικό.
That was when the murder started.	Τότε ήταν που άρχισε η δολοφονία.
His heart broke as he heard her cry on the other side.	Η καρδιά του έσπασε ακούγοντας την να δακρύζει από την άλλη πλευρά.
Come on Dad, let's fuck.	Έλα μπαμπά, ας γαμήσουμε.
How they win the big battle is hard to understand.	Το πώς κερδίζουν στη μεγάλη μάχη είναι δύσκολο να το καταλάβουμε.
It comes from a smoke-free environment.	Προέρχεται από περιβάλλον χωρίς καπνό.
I was naturally weak.	Ήμουν από τη φύση μου αδύνατη.
After everyone else goes to bed.	Αφού όλοι οι άλλοι πάνε για ύπνο.
You are better at this than me.	Είσαι καλύτερος σε αυτό από μένα.
They will say, your father.	Θα πουν, του πατέρα σου.
Find out about our mission and our team here.	Μάθετε για την αποστολή μας και την ομάδα μας, εδώ.
Then you can enter.	Μετά μπορείς να μπεις.
I did not think much about it.	Δεν το σκέφτηκα πολύ.
But someone else will be worried then.	Αλλά κάποιος άλλος θα ανησυχήσει τότε.
He had no right to ask him that.	Δεν είχε δικαίωμα να του το ζητήσει αυτό.
So in this area knowledge of other programs is required.	Άρα σε αυτόν τον τομέα απαιτείται γνώση των άλλων προγραμμάτων.
Direct claims are different.	Οι άμεσες αξιώσεις είναι διαφορετικές.
There are currently only five operating.	Αυτή τη στιγμή λειτουργούν μόνο πέντε.
It's just weird.	Είναι απλά περίεργο.
He should have left it there.	Θα έπρεπε να το αφήσει εκεί.
But let me not be too proud of my safety.	Αλλά ας μην είμαι πολύ περήφανος για την ασφάλειά μου.
But content was the key.	Αλλά το περιεχόμενο ήταν το κλειδί.
During the summer, it was usually run on a single machine.	Κατά τη διάρκεια του καλοκαιριού, το έτρεχαν συνήθως σε ένα μόνο μηχάνημα.
You can talk to the police.	Μπορείτε να μιλήσετε στην αστυνομία.
This request was ignored by the crew.	Αυτό το αίτημα αγνοήθηκε από το πλήρωμα.
Change is coming.	Η αλλαγή έρχεται.
I made it.	Τα κατάφερα.
Do not you worry about a thing.	Μην ανησυχείς για τίποτα.
Worth it.	Αξίζει τον κόπο.
And tell stories.	Και πείτε ιστορίες.
Maybe you should calm down.	Ίσως πρέπει να ηρεμήσεις.
I could not even bear to think about the real thing.	Το αληθινό δεν άντεχε καν να το σκεφτώ.
They came in and checked a few things.	Μπήκαν και έλεγξαν μερικά πράγματα.
I like it when the three of us are out like that.	Μου αρέσει όταν είμαστε έξω έτσι, οι τρεις μας.
I wanted to show more of our cool image.	Ήθελα να δείξω περισσότερο την cool εικόνα μας.
That was now beginning to change.	Αυτό τώρα είχε αρχίσει να αλλάζει.
He disappeared into a side room and returned quickly.	Εξαφανίστηκε σε ένα πλαϊνό δωμάτιο και επέστρεψε γρήγορα.
In the beginning, usually, your mind will respond.	Στην αρχή, συνήθως, το μυαλό σου θα απαντήσει.
She was not playing with her face.	Δεν έπαιζε τίποτα με το πρόσωπό της.
Everyone likes to get something for free.	Σε όλους αρέσει να παίρνουν κάτι δωρεάν.
They were then kept awake overnight by engine noise.	Μετά κρατήθηκαν ξύπνιοι μια νύχτα από τον θόρυβο του κινητήρα.
The person he had never really understood.	Το πρόσωπο που ποτέ δεν είχε καταλάβει πραγματικά.
Send a traction request with your changes.	Στείλτε ένα αίτημα έλξης με τις αλλαγές σας.
There is a clear error in the other instructions.	Υπάρχει σαφές σφάλμα στις υπόλοιπες οδηγίες.
I never thought of shoes.	Δεν σκέφτηκα ποτέ παπούτσια.
This is shown in the examples given.	Αυτό φαίνεται στα παραδείγματα που δίνονται.
Every autumn there were almost three hundred thousand new faces.	Κάθε φθινόπωρο υπήρχαν σχεδόν τριακόσιες χιλιάδες νέα πρόσωπα.
He stopped somewhere close.	Σταμάτησε κάπου κοντά.
Thought can not work in any other field than that of time.	Η σκέψη δεν μπορεί να λειτουργήσει σε κανένα άλλο πεδίο εκτός από αυτό του χρόνου.
I'm not too scared.	Δεν φοβάμαι πολύ.
But stay very quiet indeed.	Αλλά μείνετε πολύ ήσυχο πράγματι.
Users can watch the rest online.	Οι χρήστες μπορούν να παρακολουθούν το υπόλοιπο online.
So it was not such a big contract.	Άρα δεν ήταν τόσο μεγάλο συμβόλαιο.
Therefore, the present study is important in many ways.	Επομένως, η παρούσα μελέτη είναι σημαντική από πολλούς τρόπους.
But then there is education.	Αλλά μετά υπάρχει η εκπαίδευση.
My staff knows other ways out of this building.	Το προσωπικό μου γνωρίζει άλλους τρόπους εξόδου από αυτό το κτίριο.
And it is not over.	Και δεν έχει τελειώσει.
I do not have to wonder.	Δεν πρέπει να αναρωτιέμαι.
He looked good in space.	Έδειχνε καλός στο διάστημα.
It could have been different, and then it would have been different.	Μπορεί να ήταν αλλιώς, και τότε θα ήταν αλλιώς.
This is the approach we follow here.	Αυτή είναι η προσέγγιση που ακολουθούμε εδώ.
Find the audience.	Βρείτε το κοινό.
But none of this is true.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν ισχύει.
That, literally, that is.	Αυτό, κυριολεκτικά, αυτό είναι.
I tried to feel her feelings.	Προσπάθησα να νιώσω τα συναισθήματά της.
But now there was a new difficulty.	Τώρα, όμως, υπήρχε μια νέα δυσκολία.
At the end of the file.	Στο τέλος του αρχείου.
We do not sell it as food.	Δεν το πουλάμε ως τρόφιμο.
It's just wonderful.	Είναι απλά υπέροχος.
I'm telling the truth.	Λέω την αλήθεια.
Any ideas that are the problem.	Οποιεσδήποτε ιδέες που είναι το πρόβλημα.
We had a beginning, a middle and an end.	Είχαμε αρχή, μέση και τέλος.
I doubt I will ever get married.	Αμφιβάλλω ότι θα παντρευτώ ποτέ.
Sometimes both at the same time.	Μερικές φορές και τα δύο ταυτόχρονα.
Not by law.	Όχι από το νόμο.
It does not go well.	Δεν πάει καλά.
It would be nice to do it, but it just doesn't.	Θα ήταν ωραίο να το έκανε, αλλά απλά δεν το κάνει.
It is still young and needs development.	Είναι ακόμα νέος και χρειάζεται εξέλιξη.
I smell it in the air.	Το μυρίζω στον αέρα.
Well, there it was, out in the open.	Λοιπόν, εκεί ήταν, έξω στα ανοιχτά.
She stays stuck in time, never getting married or having children.	Παραμένει κολλημένη στον χρόνο, χωρίς να παντρευτεί ποτέ ή να κάνει παιδιά.
You need to look deeper into the causes.	Πρέπει να ψάξετε βαθύτερα για τις αιτίες.
These can be set by time or location.	Αυτά μπορούν να ρυθμιστούν με βάση την ώρα ή την τοποθεσία.
I hope the book gets better.	Ελπίζω το βιβλίο να γίνει καλύτερο.
You can let them pass you by.	Μπορείτε να τους αφήσετε να περάσουν από κοντά σας.
There are several ways you can do this.	Υπάρχουν μερικοί τρόποι με τους οποίους μπορείτε να το κάνετε αυτό.
It was a beginning of its kind.	Ήταν μια αρχή αυτού του είδους.
Use the items we needed to try to stop us.	Χρησιμοποιήστε τα αντικείμενα που χρειαζόμασταν για να προσπαθήσετε να μας σταματήσετε.
But he wanted more than that.	Όμως ήθελε περισσότερα από αυτό.
Just watch and remember.	Απλά παρακολουθήστε και θυμηθείτε.
We can not find it.	Δεν μπορούμε να το βρούμε.
He means well of me, he means well of you.	Εννοεί καλά από μένα, εννοεί καλά από εσένα.
Nobody knew we were there.	Κανείς δεν ήξερε ότι ήμασταν εκεί.
You seem to know that you made a mistake.	Φαίνεται ότι ξέρεις ότι έκανες το λάθος.
It tries to attract people.	Προσπαθεί να προσελκύσει τους ανθρώπους.
First, take the time to see how much he eats.	Πρώτα, αφιερώστε χρόνο για να δείτε πόσο τρώει.
So worry about yourself before you worry about what others think.	Γι' αυτό ανησυχήστε για τον εαυτό σας πριν ανησυχείτε για το τι σκέφτονται οι άλλοι.
Two of my children died.	Δύο από τα παιδιά μου πέθαναν.
We smiled and shook hands.	Χαμογελαστήκαμε και δώσαμε τα χέρια.
Now he just couldn't leave.	Τώρα δεν μπορούσε απλώς να φύγει.
That many of the instructions were clear.	Ότι πολλές από τις οδηγίες ήταν σαφείς.
It is quite different.	Είναι αρκετά διαφορετικό.
You represent life and everything they crave.	Αντιπροσωπεύεις τη ζωή και όλα όσα λαχταρούν.
The city was still closed and the latter were sleeping.	Η πόλη ήταν ακόμα κλειστή και οι τελευταίοι κοιμόντουσαν.
There is really no way to avoid it.	Πραγματικά δεν υπάρχει τρόπος να το αποφύγεις.
Please try again in a few minutes.	Παρακαλώ δοκιμάστε ξανά σε λίγα λεπτά.
To my surprise, a man replied.	Προς έκπληξή μου, απάντησε ένας άντρας.
I fall, but I'm not dead.	Πέφτω, αλλά δεν είμαι νεκρός.
However, the interpretation of the present experimental data is not so simple.	Ωστόσο, η ερμηνεία των παρόντων πειραματικών δεδομένων δεν είναι τόσο απλή.
Think about how much time has passed.	Σκεφτείτε πόσο καιρό έχει περάσει.
Clean clothes were spread out on the bed.	Καθαρά ρούχα ήταν απλωμένα στο κρεβάτι.
She left him in the chair.	Τον άφησε στην καρέκλα.
Nothing was happening.	Δεν γινόταν τίποτα.
We make choices.	Κάνουμε επιλογές.
It has been a year since he had lost her.	Πέρασε ένας χρόνος από τότε που την είχε χάσει.
This topic has been rarely discussed.	Αυτό το θέμα έχει συζητηθεί σπάνια.
This time he also suffered a heart attack.	Αυτή τη φορά έπαθε και καρδιακή προσβολή.
I felt like a wall was moving towards me.	Ένιωθα σαν ένας τοίχος να κινείται προς το μέρος μου.
It was not connected to us, it was just one of those things.	Δεν ήταν συνδεδεμένο με εμάς, ήταν απλώς ένα από αυτά τα πράγματα.
You need a lot of water or this tea.	Χρειάζεται πολύ νερό ή αυτό το τσάι.
I was just showing him the view of the city.	Απλώς του έδειχνα τη θέα της πόλης.
Okay, take the fall.	Εντάξει, πάρτε την πτώση.
That's good.	Αυτό είναι το καλό.
Useful information in this blog post.	Είναι χρήσιμες πληροφορίες σε αυτό το blog post.
The medical industry naturally experiments on animals.	Η ιατρική βιομηχανία φυσικά δοκιμάζει σε ζώα.
The team worked hard to build and improve the first year.	Η ομάδα δούλεψε σκληρά για να χτίσει και να βελτιωθεί την πρώτη χρονιά.
Finding nothing, they returned to the field.	Μη βρίσκοντας τίποτα, επέστρεψαν στο γήπεδο.
It's so easy !.	Είναι τόσο εύκολο!.
It comes from outside.	Έρχεται απ' έξω.
Shows a place somewhere in the distance.	Δείχνει ένα μέρος κάπου στη μακρινή απόσταση.
Society begins with marriage and family.	Η κοινωνία ξεκινά με τον γάμο και την οικογένεια.
It was written by him.	Γράφτηκε από τον ίδιο.
There are two main reasons for this.	Υπάρχουν δύο βασικοί λόγοι για αυτό.
I really did not want anything more.	Πραγματικά δεν ήθελα τίποτα περισσότερο.
Your support makes a difference.	Η υποστήριξή σας κάνει τη διαφορά.
If we do not cut enough, then wait for the consequences.	Εάν δεν περικόψουμε αρκετά, τότε να περιμένουμε τις συνέπειες.
This can take several hours.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει αρκετές ώρες.
Buy the shirt.	Αγοράστε το πουκάμισο.
He is coming too.	Έρχεται και αυτός.
This applies to the home and the body.	Αυτό ισχύει για το σπίτι και το σώμα.
Anyone can read and enjoy this book.	Οποιοσδήποτε μπορεί να διαβάσει και να απολαύσει αυτό το βιβλίο.
Ask them which program they are using.	Ρωτήστε τους ποιο πρόγραμμα χρησιμοποιούν.
Then we execute.	Μετά εκτελούμε.
It was weird.	Ήταν περίεργο.
They will be taught differently.	Θα διδαχθούν αλλιώς.
It was a wonderful place and we had a lot of fun.	Ήταν ένα υπέροχο μέρος και διασκεδάσαμε πολύ.
These are moments when these people look at you.	Είναι στιγμές που σε κοιτάζουν αυτοί οι άνθρωποι.
You must definitely go.	Πρέπει οπωσδήποτε να πάτε.
This is your style.	Αυτό είναι το στυλ σου.
I read them again and again.	Τα διάβασα ξανά και ξανά.
Even if he was a brother.	Κι ας ήταν αδερφός.
The reading is over.	Το διάβασμα τελείωσε.
We have security concerns.	Έχουμε ανησυχίες για την ασφάλεια.
He suggested that the program be revised.	Πρότεινε να αναθεωρηθεί το πρόγραμμα.
And for a while it worked.	Και για ένα διάστημα λειτούργησε.
This will prepare you for success in the future.	Αυτό θα σας προετοιμάσει για επιτυχία στο μέλλον.
Let him come.	Αφήστε τον να έρθει.
For which the daughter would pay, of course, she was rich.	Για το οποίο θα πλήρωνε η ​​κόρη, φυσικά, ήταν πλούσια.
Never miss a meal.	Μην χάσετε ποτέ ένα γεύμα.
The number of items is called the group order.	Ο αριθμός των στοιχείων ονομάζεται σειρά της ομάδας.
And so the article goes on.	Και έτσι το άρθρο συνεχίζει.
I never said it again, not even after he told me.	Δεν το είπα ποτέ ξανά, ούτε ποτέ, αφού μου το είπε.
There was an element of potential danger in what they did.	Υπήρχε ένα στοιχείο πιθανού κινδύνου σε αυτό που έκαναν.
It's real life.	Είναι η πραγματική ζωή.
But he was still trying to hit them.	Όμως εξακολουθούσε να προσπαθούσε να τους χτυπήσει.
Everything is nothing.	Όλα δεν είναι τίποτα.
Rose did not need to hear the details.	Η Ρόουζ δεν χρειαζόταν να ακούσει τις λεπτομέρειες.
God is perfect.	Ο Θεός είναι τέλειος.
Many are next to him.	Πολλοί είναι δίπλα του.
This is what our systems solve.	Αυτό λύνουν τα συστήματά μας.
I talk and write about them.	Μιλάω και γράφω για αυτούς.
Things can be done quickly, it may take a week or two.	Τα πράγματα μπορεί να γίνουν γρήγορα, μπορεί να χρειαστούν μία ή δύο εβδομάδες.
It had not so far failed to be the focus of events.	Δεν είχε αποτύχει μέχρι τώρα να είναι το επίκεντρο των γεγονότων.
Yes, that's a lot to ask for.	Ναι, αυτό είναι πολύ να ζητήσει κανείς.
We will have fun.	Θα διασκεδάσουμε πολύ.
It was open.	Ήταν ανοιχτό.
He has decided for you and for me.	Έχει αποφασίσει για σένα και για μένα.
Go ahead or fight to keep them.	Προχωρήστε ή παλέψτε για να τα κρατήσετε.
The big breast is gone.	Το μεγάλο στήθος έχει φύγει.
I do not take it constantly, so when is the best time.	Δεν το παίρνω συνεχώς, οπότε πότε είναι η καλύτερη στιγμή.
I really love it.	Το λατρεύω πραγματικά.
They are well nourished and grow quickly.	Τρέφονται υπέροχα και αναπτύσσονται γρήγορα.
Maybe when he left, my memories came back completely.	Ίσως όταν πήγαινε, οι αναμνήσεις μου επέστρεφαν πλήρως.
He loves us.	Μας αγαπάει.
There is no argument in her tone.	Δεν υπάρχει κανένα επιχείρημα στον τόνο της.
These facts add even more power to the title.	Αυτά τα γεγονότα προσθέτουν ακόμη περισσότερο τη δύναμη του τίτλου.
It's easy to talk like that.	Είναι εύκολο να μιλάς έτσι.
But the majority does not necessarily go to the polls.	Αλλά η πλειοψηφία δεν βγαίνει απαραίτητα να ψηφίσει.
You really did more than expected.	Πραγματικά έκανες περισσότερα από τα αναμενόμενα αποτελέσματα.
I found out a week ago.	Το έμαθα πριν από μια εβδομάδα.
The mistakes, where given, are great.	Τα λάθη, όπου δίνονται, είναι μεγάλα.
A connected figure remains connected.	Μια συνδεδεμένη φιγούρα παραμένει συνδεδεμένη.
There is only so much to have.	Υπάρχουν μόνο τόσα πολλά να έχουμε.
You decide why he is your dog.	Εσύ αποφασίζεις γιατί είναι ο σκύλος σου.
I would not have served you like that.	Δεν θα σε είχα εξυπηρετήσει έτσι.
We have done the job for you.	Έχουμε κάνει τη δουλειά για εσάς.
I know her first name.	Ξέρω το μικρό της όνομα.
The difference in our approach to these documents is as follows.	Η διαφορά της προσέγγισής μας σε αυτά τα έγγραφα είναι η εξής.
If you are a technician, offer to help update their technological skills.	Εάν είστε τεχνικοί, προσφερθείτε να βοηθήσετε στην ενημέρωση των τεχνολογικών τους δεξιοτήτων.
He did not speak to her.	Δεν της μιλούσε.
The problem with smaller games is obvious.	Το πρόβλημα με τα μικρότερα παιχνίδια γίνεται αντιληπτό.
Four, sometimes an extra floor appears when more people come to stay.	Τέσσερα, μερικές φορές εμφανίζεται ένας επιπλέον όροφος όταν περισσότεροι άνθρωποι έρχονται για να μείνουν.
I hate going to the store.	Μισώ να πηγαίνω στο κατάστημα.
Hell, an apartment.	Κόλαση, ένα διαμέρισμα.
You want to do this today.	Θέλετε να το κάνετε αυτό σήμερα.
Please someone come.	Παρακαλώ να έρθει κάποιος.
Maybe I should get some answers first.	Ίσως να πάρω κάποιες απαντήσεις πρώτα.
They would need it for their marketing concerns and plans.	Θα το χρειάζονταν για τις ανησυχίες και τα σχέδιά τους για το μάρκετινγκ.
Only four women were killed by other women.	Μόνο τέσσερις γυναίκες σκοτώθηκαν από άλλες γυναίκες.
We provide games and words to those who have only words.	Παρέχουμε παιχνίδια και λόγια σε όσους έχουν μόνο λόγια.
In fact, many, many times.	Μάλιστα πολλές πολλές φορές.
I say go one by one.	Λέω να πάτε ένα-ένα.
Therefore, there is no real party.	Ως εκ τούτου, δεν υπάρχει κανένα πραγματικό κόμμα.
To be fair, you did not ask.	Για να είμαστε δίκαιοι, δεν ρωτήσατε.
Thought changes the matter of the brain.	Η σκέψη αλλάζει την ύλη του εγκεφάλου.
It brought a certain pleasure.	Έφερε μια ορισμένη ευχαρίστηση.
There were drugs on the scene, of course.	Υπήρχαν και ναρκωτικά στη σκηνή, φυσικά.
Try things, even though we are in strong growth.	Δοκιμάστε τα πράγματα, παρόλο που βρισκόμαστε υπό έντονη ανάπτυξη.
Finally here and now.	Τελικά και εδώ και τώρα.
Another shows where it should end.	Ένα άλλο δείχνει πού πρέπει να τελειώσει.
You have to edit it.	Πρέπει να το επεξεργαστείτε.
Because they seem to know more than I do.	Γιατί φαίνεται να ξέρουν περισσότερα από μένα.
I was looking to score fans.	Έψαχνα να σκοράρω οπαδούς.
Think she's dead if she had to.	Σκέψου ότι είναι νεκρή αν έπρεπε.
The user can do nothing more than use this application.	Ο χρήστης δεν μπορεί να κάνει τίποτα περισσότερο από τη χρήση αυτής της εφαρμογής.
So that was great.	Αυτό λοιπόν ήταν υπέροχο.
It spread throughout the country.	Διαδόθηκε σε όλη τη χώρα.
Like her father, she thought.	Όπως ο πατέρας της, σκέφτηκε.
The business needs to understand what they are doing.	Η επιχείρηση πρέπει να καταλάβει τι κάνουν.
Woman is neither.	Η γυναίκα δεν είναι τίποτα από τα δύο.
Please show due respect.	Παρακαλούμε δείξτε τον κατάλληλο σεβασμό.
This is legal.	Είναι νόμιμο αυτό.
What you choose is something that other people have.	Αυτό από το οποίο έχετε επιλέξει είναι κάτι που έχουν οι άλλοι άνθρωποι.
Scale it and place it accordingly and add a new material.	Κλιμακώστε το και τοποθετήστε το ανάλογα και προσθέστε ένα νέο υλικό.
Believe me, you have never seen anything like it.	Πιστέψτε με, δεν έχετε ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
From five experiments.	Από πέντε πειράματα.
Moving with your significant other is a huge step.	Το να μετακομίσετε με το σημαντικό σας άλλο είναι ένα τεράστιο βήμα.
We had no hope left.	Δεν μας έμεινε καμία ελπίδα.
I was about to say the same thing about you.	Ήμουν έτοιμος να πω το ίδιο πράγμα για σένα.
Few expected it to rise as high as this year.	Λίγοι περίμεναν να ανέβει τόσο ψηλά όσο φέτος.
It is easy to understand when you are away.	Είναι εύκολο να καταλάβεις πότε είσαι μακριά.
I mean seriously.	Σοβαρά εννοώ.
Do not worry too much about it.	Μην ανησυχείτε πολύ για αυτό.
Not in a bad way.	Όχι με άσχημο τρόπο.
I want you to understand.	Θέλω να το καταλάβεις.
Things you need to know.	Πράγματα που πρέπει να γνωρίζετε.
It does not make these people bad or good.	Δεν κάνει αυτούς τους ανθρώπους κακούς ή καλούς.
He spoke on his phone.	Μίλησε στο τηλέφωνό του.
There were words he did not speak.	Υπήρχαν λόγια που δεν μιλούσε.
And writing led to more writing and then publishing.	Και το γράψιμο οδήγησε σε περισσότερο γράψιμο και μετά δημοσίευση.
This level is challenges.	Αυτό το επίπεδο είναι προκλήσεις.
Not for the time being.	Όχι για την ώρα.
Very happy to be back.	Πολύ χαρούμενος που επέστρεψα.
This is how technicians start.	Έτσι ξεκινούν οι τεχνικοί.
This was the summer before his mother died.	Αυτό ήταν το καλοκαίρι πριν πεθάνει η μητέρα του.
She grabbed him.	Τον άρπαξε.
I'm not a morning guy.	Δεν είμαι πρωινός τύπος.
There are many things you can do.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που μπορείτε να κάνετε.
It is currently being presented.	Παρουσιάζεται αυτή τη στιγμή.
Patients gave informed written consent.	Οι ασθενείς έδωσαν ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση.
He broke it.	Την έσπασε.
About me, he said.	Σχετικά με μένα, είπε.
I count heads quickly.	Μετράω γρήγορα κεφάλια.
The whole thing is stupid.	Το όλο θέμα είναι ηλίθιο.
There were no tears in this scene.	Δεν υπήρχαν δάκρυα σε αυτή τη σκηνή.
It will only happen more.	Θα συμβεί μόνο περισσότερο.
I can not beat him.	Δεν μπορώ να τον νικήσω.
It was not necessary for the story.	Δεν ήταν απαραίτητο για την ιστορία.
He never returned to politics.	Δεν επέστρεψε ποτέ στην πολιτική.
It had been many years since he had been alone.	Είχαν περάσει πολλά χρόνια από τότε που ήταν μόνος του.
Right something was missing in my opinion.	Σωστά κάτι χάθηκε κατά τη γνώμη μου.
I'm glad to know that we have something that will not collapse.	Χαίρομαι που γνωρίζουμε ότι έχουμε κάτι που δεν θα καταρρεύσει.
Let's make this deal.	Ας κάνουμε αυτή τη συμφωνία.
They were not very happy.	Δεν το χάρηκαν πολύ.
See your own data.	Δείτε τα δικά σας δεδομένα.
I want to offer my opinion.	Θέλω να προσφέρω τη γνώμη μου.
Also, these actions significantly increase the safety of students.	Επίσης, αυτές οι ενέργειες αυξάνουν σημαντικά την ασφάλεια των μαθητών.
It's time to dump her and move on.	Είναι καιρός να αποφασίσεις να επιστρέψεις.
This will surely surprise them.	Αυτό σίγουρα θα τους εκπλήξει.
Changing, he thought.	Αλλάζοντας, σκέφτηκε.
His mouth suddenly dried.	Το στόμα του στέγνωσε ξαφνικά.
The present case is different.	Η παρούσα περίπτωση είναι διαφορετική.
Not received.	Δεν ελήφθη.
The easy part is over.	Το εύκολο κομμάτι τελείωσε.
Health System.	Σύστημα υγείας.
These things are dangerous.	Αυτά τα πράγματα είναι επικίνδυνα.
His computer was old compared to mine.	Ο υπολογιστής του ήταν παλιός σε σύγκριση με τον δικό μου.
The main level is large.	Το κύριο επίπεδο είναι μεγάλο.
I look back at the parking lot.	Κοιτάζω πίσω στο πάρκινγκ.
Let it come to you.	Αφήστε το να σας έρθει.
As it finally happened.	Όπως έγινε και τελικά.
I had to win.	Έπρεπε να κερδίσω.
It is done mainly by hand.	Γίνεται κυρίως στο χέρι.
The design was perfect, he thought.	Το σχέδιο ήταν τέλειο, σκέφτηκε.
They did very well for themselves at that time.	Έκαναν πολύ καλά για τον εαυτό τους εκείνη την περίοδο.
They did not find a clear answer to their question.	Δεν βρήκαν σαφή απάντηση στην ερώτησή τους.
It does not start hard and does not go smoothly.	Δεν ξεκινάει σκληρά και δεν πάει απαλά.
I did not feel that way.	Δεν ένιωθα έτσι.
The door to his room was not locked.	Η πόρτα του δικού του δωματίου δεν ήταν κλειδωμένη.
First go face to face.	Πρώτα πήγαινε να μιλήσεις πρόσωπο με πρόσωπο.
He was closer now, and only now did he notice it.	Ήταν πιο κοντά τώρα, και μόνο τώρα το παρατήρησε.
Let's repeat it again.	Ας το επαναλάβουμε ξανά.
He did not see it anyway.	Δεν το έβλεπε πάντως.
But then we were not so good friends for a while.	Αλλά τότε δεν ήμασταν τόσο καλοί φίλοι για λίγο.
He thought he had done a very good job under the circumstances.	Πίστευε ότι είχε κάνει πολύ καλή δουλειά υπό τις περιστάσεις.
Thousands of hours.	Χιλιάδες ώρες.
This will take time.	Αυτό θα πάρει χρόνο.
This is because they would have the same structure.	Αυτό συμβαίνει επειδή θα έφεραν την ίδια δομή.
This woman is pure evil.	Αυτή η γυναίκα είναι σκέτη κακία.
He brought a knife between his teeth.	Έφερε ένα μαχαίρι ανάμεσα στα δόντια του.
I will.	Θα σας.
She expected her husband to order it back, but she did not.	Περίμενε ότι ο σύζυγός της θα την παραγγείλει πίσω, αλλά δεν το έκανε.
When we die, we die.	Όταν πεθαίνουμε, πεθαίνουμε.
Like drugs, they can cause problems for you.	Όπως και τα ναρκωτικά, μπορούν να δημιουργήσουν προβλήματα και σε εσάς.
They have other dreams like finishing a professional or technical career.	Έχουν άλλα όνειρα όπως να τελειώσουν μια επαγγελματική ή τεχνική καριέρα.
He grew up to be a tall man with a full physique.	Μεγάλωσε σε έναν ψηλό άνδρα με γεμάτη σωματική διάπλαση.
He had no problem.	Δεν είχε κανένα πρόβλημα.
They are doing very well.	Τα πάνε πάρα πολύ καλά.
And it's a good workout.	Και είναι καλή προπόνηση.
Which he has to remove with his own hands.	Την οποία πρέπει να αφαιρέσει με τα ίδια του τα χέρια.
They come to get women.	Έρχονται να πάρουν γυναίκες.
So many factors are out of their control.	Τόσοι πολλοί παράγοντες είναι εκτός του ελέγχου τους.
As they worked, the fire grew.	Όσο δούλευαν, η φωτιά μεγάλωνε.
He sat on the bed.	Κάθισε στο κρεβάτι.
It has to do with being better, testing yourself and others.	Έχει να κάνει με το να είσαι καλύτερος, να δοκιμάζεις τον εαυτό σου και τους άλλους.
Do not look the other way.	Μην κοιτάς από την άλλη πλευρά.
However, the problem has not been completely eliminated.	Ωστόσο, το πρόβλημα δεν έχει εξαλειφθεί πλήρως.
You can not leave us.	Δεν μπορείς να μας αφήσεις.
But without its interpretation, it has no informative content.	Χωρίς όμως την ερμηνεία του, δεν έχει πληροφοριακό περιεχόμενο.
You are not a failure.	Δεν είσαι αποτυχημένος.
Such people are everywhere.	Τέτοιοι άνθρωποι υπάρχουν παντού.
This, of course, if he could fall asleep.	Αυτό φυσικά, αν μπορούσε να αποκοιμηθεί.
The word to others.	Η λέξη στους άλλους.
I will let you know if there are any problems.	Θα σας ενημερώσω εάν υπάρχουν προβλήματα.
But it was not about him.	Αλλά δεν αφορούσε αυτόν.
These are two separate issues.	Είναι δύο ξεχωριστά ζητήματα.
Yes, this show is about building a world.	Ναι, αυτή η παράσταση είναι για την οικοδόμηση κόσμου.
The day that passes quietly.	Η μέρα που περνάει ήσυχα.
I gave it to my husband.	Το έδωσα στον άντρα μου.
Fill in the fields.	Συμπληρώστε τα πεδία.
He looked me in the eyes.	Με κοίταξε στα μάτια.
We are beyond such things.	Είμαστε πέρα ​​από τέτοια πράγματα.
Maybe women too.	Ίσως και γυναίκες.
Too big for the two of us.	Πολύ μεγάλο για εμάς τους δύο.
It can make such things happen.	Μπορεί να κάνει τέτοια πράγματα να συμβούν.
We ran there to try to see what happened.	Τρέξαμε εκεί για να προσπαθήσουμε να δούμε τι συνέβη.
Computer systems have many applications for network operation.	Τα συστήματα υπολογιστών έχουν πολλές εφαρμογές για λειτουργία μέσω δικτύου.
At the party.	Στο πάρτι.
But that was too much even for him.	Αλλά αυτό ήταν πάρα πολύ ακόμα και για εκείνον.
I want to talk about something else.	Θέλω να μιλήσω για κάτι άλλο.
You chose to be here.	Επέλεξες να είσαι εδώ.
We fell in love after a few years.	Αγαπηθήκαμε μετά από λίγα χρόνια.
He touched one and she turned and walked away.	Άγγιξε τη μία και εκείνη γύρισε και απομακρύνθηκε.
You know the word.	Ξέρεις τη λέξη.
He was free at home.	Ήταν ελεύθερος στο σπίτι.
Well it is and it is not.	Λοιπόν είναι και δεν είναι.
Discussions focused on two options.	Οι συζητήσεις επικεντρώθηκαν σε δύο επιλογές.
We had a black president.	Είχαμε έναν μαύρο πρόεδρο.
He explained that people do not know the purpose of life.	Εξήγησε ότι οι άνθρωποι δεν γνωρίζουν τον στόχο της ζωής.
The children were inside the house and were not involved.	Τα παιδιά ήταν μέσα στο σπίτι και δεν εμπλέκονταν.
A real example is shown below.	Ένα πραγματικό παράδειγμα φαίνεται παρακάτω.
First, the function name is incorrect.	Πρώτον, το όνομα της συνάρτησης είναι λάθος.
Red is the area they control.	Το κόκκινο είναι η περιοχή που ελέγχουν.
But this is no secret.	Αλλά αυτό δεν είναι μυστικό.
I did not take them for a while.	Δεν τα πήρα για λίγο.
It offered little.	Προσέφερε λίγα.
The data show measurements as in the figure.	Τα δεδομένα δείχνουν μετρήσεις όπως στο σχήμα.
We had found our new home.	Είχαμε βρει το νέο μας σπίτι.
She likes to cook and run a house.	Της αρέσει να μαγειρεύει και να διευθύνει ένα σπίτι.
Several are extremely useful during the game.	Αρκετά είναι εξαιρετικά χρήσιμα κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού.
But this is a really great place to start.	Αλλά αυτό είναι ένα πραγματικά υπέροχο μέρος για να ξεκινήσετε.
I feel like it 's out of my mind.	Νιώθω σαν να είναι έξω από το πνεύμα μου.
Other than that, the world was black.	Εκτός από αυτό, ο κόσμος ήταν μαύρος.
And he certainly knew how to use it.	Και σίγουρα ήξερε πώς να το χρησιμοποιήσει.
And then, he never stopped feeling it.	Και μετά, δεν έπαψε ποτέ να το νιώθει.
Just move.	Απλώς κινείστε.
But this is new.	Αλλά αυτό είναι νέο.
Women should not be poor.	Οι γυναίκες δεν πρέπει να είναι φτωχές.
We are wonderful as friends, and that is it.	Είμαστε υπέροχοι ως φίλοι, και αυτό είναι.
You need it now and you need it fast.	Το χρειάζεσαι τώρα και το χρειάζεσαι γρήγορα.
What the hell, he lifted her back too.	Τι διάολο, την σήκωσε και την πλάτη.
I like this story.	Μου αρέσει αυτή η ιστορία.
I made a coffee and took it back to my office.	Έφτιαξα έναν καφέ και τον πήγα πίσω στο γραφείο μου.
Used once for a wedding show.	Χρησιμοποιήθηκε μία φορά για επίδειξη γάμου.
Add the milk and mix well.	Προσθέτουμε το γάλα και ανακατεύουμε πολύ καλά.
But he was dead.	Αλλά ήταν νεκρός.
Towards the end, a nice character with low salt comes out.	Προς το τελείωμα, βγαίνει ένας ωραίος χαρακτήρας με χαμηλό αλάτι.
In a few years it will be me.	Σε λίγα χρόνια θα είμαι εγώ.
There are many murders, but not blood.	Υπάρχουν πολλοί φόνοι, αλλά όχι αίμα.
For two real solutions, keep both.	Για δύο πραγματικές λύσεις, κρατήστε και τις δύο.
I stop already.	Σταματώ κιόλας.
But that is not what he says.	Αλλά δεν είναι αυτό που λέει.
He was looking at me.	Με κοιτούσε.
And, the whole world is at this stage.	Και, όλος ο κόσμος είναι αυτό το στάδιο.
Plain water will not cut it.	Το απλό νερό δεν θα το κόψει.
If you need it, you love it.	Αν χρειάζεσαι, αγαπιέσαι.
The line remains under construction.	Η γραμμή παραμένει υπό κατασκευή.
However, he later changed his mind.	Ωστόσο, αργότερα άλλαξε γνώμη.
As long as you are not hurt.	Αρκεί να μην πληγωθείς.
You would not have met this guy for lunch.	Δεν θα είχατε συναντήσει αυτόν τον τύπο για μεσημεριανό γεύμα.
We do something different.	Κάνουμε κάτι διαφορετικό.
He may not say no.	Μπορεί να μην πει όχι.
It means about the same thing.	Σημαίνει περίπου το ίδιο πράγμα.
This is what my mother does.	Αυτό κάνει η μητέρα μου.
It's more of an account here.	Είναι περισσότερο ένας λογαριασμός εδώ.
To get such awesome news.	Για να πάρω τέτοια τρομερά νέα.
Although it may sound so difficult.	Αν και μπορεί να ακούγεται τόσο δύσκολο.
This was very useful to us.	Αυτό μας ήταν πολύ χρήσιμο.
And it was not difficult to find.	Και δεν ήταν δύσκολο να το βρεις.
He hardly had to help.	Δύσκολα έπρεπε να βοηθήσει.
Every breath hurt.	Κάθε ανάσα πονούσε.
And he will not do it.	Και δεν θα το κάνει.
He has to pick her up and go fast.	Πρέπει να την πάρει και να πάει γρήγορα.
I have six runs of it.	Έχω έξι τρέχει από αυτό.
They already won.	Κέρδισαν κιόλας.
Slowly a smile formed.	Σιγά σιγά σχηματίστηκε ένα χαμόγελο.
I even have two best friends.	Έχω μάλιστα δύο καλύτερους φίλους.
That should not have happened.	Αυτό δεν έπρεπε να συμβεί.
The body looked perfect, albeit slightly from the dead side.	Το σώμα φαινόταν τέλεια, αν και λίγο από τη νεκρή πλευρά.
The big men would back off.	Οι μεγάλοι άντρες θα έκαναν πίσω.
He was very clear that he was a tool and not someone.	Ήταν πολύ ξεκάθαρος ότι ήταν εργαλείο και όχι κάποιος.
You see, you left me with these two little kids.	Βλέπεις, με άφησες με αυτά τα δύο μικρά παιδιά.
His life changed.	Η ζωή του άλλαξε.
Ah, go on then.	Α, συνέχισε τότε.
These were the best they ever made.	Αυτά ήταν τα καλύτερα που έφτιαξαν ποτέ.
Your comments would help me a lot.	Τα σχόλιά σας θα με βοηθούσαν πολύ.
I can do it better than you.	Μπορώ να το κάνω καλύτερα από σένα.
Says a lot.	Λέει πολλά.
They could see him.	Μπορούσαν να τον δουν.
The extra risk was worth it.	Ο πρόσθετος κίνδυνος άξιζε τον κόπο.
That gives.	Αυτό δίνει.
She was the only one he found again.	Ήταν η μόνη που ξαναβρήκε.
It has to be paid.	Πρέπει να πληρωθεί.
This is beyond common sense.	Αυτό έχει ξεπεράσει την κοινή λογική.
You've been fighting for seven years now, and that's enough.	Αγωνίζεστε επτά χρόνια τώρα, και αυτό είναι αρκετά.
I love the way he is so much in his wife.	Λατρεύω τον τρόπο που είναι τόσο πολύ στη γυναίκα του.
Thus, the overall direction of the research project remains the same.	Έτσι, η συνολική κατεύθυνση του ερευνητικού έργου παραμένει η ίδια.
For his help.	Για τη βοήθειά του.
Feel free to.	Νιώστε ελεύθεροι να.
I have more energy.	Έχω περισσότερη ενέργεια.
You agree with me?.	Συμφωνείς μαζί μου?.
Go, something terrible is happening to you.	Πήγαινε, κάτι τρομερό σου συμβαίνει.
However, we could not do it fast enough for the animals.	Ωστόσο, δεν μπορούσαμε να το κάνουμε αρκετά γρήγορα για τα ζώα.
Depending on the source system, your options may be limited.	Ανάλογα με το σύστημα προέλευσης, οι επιλογές σας μπορεί να είναι περιορισμένες.
My guess is this.	Η εικασία μου είναι η εξής.
The boy was doing well.	Το αγόρι τα πήγαινε καλά.
But in reality it is not so dark.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι τόσο σκοτεινό.
He has a lot on his mind.	Έχει πολλά στο μυαλό του.
There was a discussion about you vs.	Έγινε κάποια συζήτηση για εσάς vs.
They still had so much to learn about their new home.	Είχαν ακόμη τόσα πολλά να μάθουν για το νέο τους σπίτι.
Anything to avoid looking at him.	Οτιδήποτε να αποφύγεις να τον κοιτάξεις.
Probably a few more meters above your head.	Μάλλον ακόμα λίγα μέτρα πάνω από το κεφάλι σου.
He could show it to her.	Μπορούσε να της το δείξει.
It is my job to protect you.	Είναι δουλειά μου να σε προστατεύσω.
It is our duty.	Είναι καθήκον μας.
It was a given for us.	Ήταν σαν δεδομένο για εμάς.
She looked around at the others.	Κοίταξε γύρω της τους άλλους.
Save and share files.	Αποθήκευση και κοινή χρήση αρχείων.
It did not even hold the rain.	Δεν κράτησε καν τη βροχή.
But this time it did not happen.	Αλλά αυτή τη φορά δεν συνέβη.
The older of the two grabbed her arm.	Ο μεγαλύτερος από τους δύο άρπαξε το μπράτσο της.
They bear the family name.	Φέρουν το οικογενειακό όνομα.
I worked for weeks.	Δούλεψα για εβδομάδες.
In fact, it is just the opposite.	Στην πραγματικότητα, είναι ακριβώς το αντίθετο.
This behavior would be consistent with previous experiences.	Αυτή η συμπεριφορά θα ήταν σύμφωνη με προηγούμενες εμπειρίες.
He did not do the same.	Δεν έκανε το ίδιο.
He said something funny.	Είπε κάτι αστείο.
But it seems that something has changed in the last month.	Φαίνεται όμως ότι κάτι άλλαξε τον τελευταίο μήνα.
It will not be sold.	Δεν θα πουληθεί.
I have not come across a clear example of how to do this.	Δεν έχω συναντήσει ξεκάθαρο παράδειγμα για το πώς να το κάνω αυτό.
I understand how you feel about the current situation.	Καταλαβαίνω πώς νιώθετε για την τρέχουσα κατάσταση.
This is still not good, but it was obviously good enough.	Αυτό εξακολουθεί να μην είναι καλό, αλλά προφανώς ήταν αρκετά καλό.
You can find it here.	Μπορείτε να το βρείτε εδώ.
The second aspect is very interesting.	Η δεύτερη πτυχή είναι πολύ ενδιαφέρουσα.
But it was a command.	Αλλά ήταν εντολή.
It would be a waste of time.	Θα ήταν χάσιμο χρόνου.
This is the best.	Αυτό είναι το καλύτερο.
Right now, there were two groups of people in the room.	Αυτή τη στιγμή, υπήρχαν δύο ομάδες ατόμων στο δωμάτιο.
Or its leader.	Ή ο αρχηγός του.
Instead, he nodded in agreement.	Αντίθετα, έγνεψε καταφατικά.
I gave the letter in his hands.	Έδωσα το γράμμα στα χέρια του.
Right there.	Ακριβώς εκει.
For more than one reason, too.	Για περισσότερους από έναν λόγους, επίσης.
He is not as bad as everyone says.	Δεν είναι τόσο κακός όσο λένε όλοι.
There are no changes in his hair.	Δεν φαίνονται αλλαγές στα μαλλιά του.
Release it and repeat from the opposite side.	Αφήστε το και επαναλάβετε από την αντίθετη πλευρά.
I made a mental note.	Έκανα μια νοερά σημείωση.
Sounds like a great plan, but is it legal?	Ακούγεται υπέροχο σχέδιο, αλλά είναι νόμιμο;.
I will try it.	Θα το δοκιμάσω.
First of all, a long knife would be dangerous.	Καταρχήν, ένα μακρύ μαχαίρι θα ήταν επικίνδυνο.
Nobody really wants to do that.	Κανείς δεν θέλει πραγματικά να το κάνει αυτό.
It started because of what he believed.	Είχε ξεκινήσει λόγω αυτού που πίστευε.
So far so simple.	Μέχρι εδώ τόσο απλά.
She smoked sometimes with him.	Κάπνιζε μερικές φορές μαζί του.
I pick up the phone and call again.	Παίρνω το τηλέφωνο και ξανακαλώ.
I have no money, I have nowhere to go.	Δεν έχω χρήματα, δεν έχω πού να πάω.
Less than a week before the trip.	Λιγότερο από μία εβδομάδα πριν το ταξίδι.
You sit on your duty and you are happy.	Κάθεσαι στο καθήκον σου και είσαι χαρούμενος.
However, his plan had a risk factor.	Ωστόσο, το σχέδιό του είχε έναν παράγοντα κινδύνου.
Your skin is amazing.	Το δέρμα σας είναι εκπληκτικό.
Nevertheless it is a very good product.	Παρόλα αυτά είναι πολύ καλό προϊόν.
As a father, as a daughter.	Σαν πατέρας, σαν κόρη.
So we trade.	Εμπορευόμαστε λοιπόν.
That needs to be fixed.	Αυτό πρέπει να το διορθώσει.
This was decided by someone else.	Αυτό το αποφάσισε κάποιος άλλος.
Until there is nothing left.	Μέχρι να μην μείνει τίποτα.
But that is not enough for us.	Αλλά αυτό δεν μας φτάνει.
The driver who hit his car has not been caught.	Ο οδηγός που χτύπησε το αυτοκίνητό του δεν έχει πιαστεί.
He had to be somewhere to score.	Έπρεπε να βρεθεί κάπου για να σκοράρει.
No wonder it seemed familiar to him.	Δεν είναι περίεργο που του φαινόταν οικείο.
He never raised his voice.	Δεν ύψωσε ποτέ τη φωνή του.
Many of us have been saying this for years.	Πολλοί από εμάς το λέμε αυτό εδώ και χρόνια.
I met other women.	Γνώρισα άλλες γυναίκες.
We know this is not true, but it does not matter.	Ξέρουμε ότι δεν είναι αληθινό, αλλά αυτό δεν έχει πια σημασία.
Everyone under her protection is safe.	Όλοι όσοι βρίσκονται υπό την προστασία της είναι ασφαλείς.
I did not intend you to see it.	Δεν είχα σκοπό να το δεις.
Or so many people have told me.	Ή έτσι μου έχουν πει πολλοί άνθρωποι.
It's a hot month.	Είναι ένας ζεστός μήνας.
It is not difficult.	Δεν είναι δύσκολο.
Look for yourself.	Κοιταξε και μονος σου.
So many differences.	Τόσες πολλές διαφορές.
The girls ran to the car window.	Τα κορίτσια έτρεξαν στο παράθυρο του αυτοκινήτου.
I have no idea why, I'm just trying to gain access.	Δεν έχω ιδέα γιατί, απλώς προσπαθώ να αποκτήσω πρόσβαση.
However, others need a different way.	Ωστόσο, άλλοι χρειάζονται έναν διαφορετικό τρόπο.
Two men kill him.	Δύο άντρες, τον σκοτώνουν.
He had no security.	Δεν είχε ασφάλεια.
You are now in charge of this great battle that lies ahead of us.	Είστε επικεφαλής τώρα αυτής της μεγάλης μάχης που βρίσκεται μπροστά μας.
That is enough for now.	Αυτό αρκεί προς το παρόν.
Do not try to understand, just watch it happen and let it go.	Μην προσπαθήσετε να καταλάβετε, απλώς δείτε το να συμβαίνει και αφήστε το να φύγει.
We got there a little early to talk.	Φτάσαμε εκεί λίγο νωρίς για να μιλήσουμε.
They wanted nothing to do with the case.	Δεν ήθελαν καμία σχέση με την υπόθεση.
I took them together again.	Τα ξαναπήρα μαζί.
Not many people went to her room.	Δεν πήγαν πολλοί άνθρωποι στο δωμάτιό της.
I never missed him.	Δεν μου έλειψε ποτέ.
So he signed it.	Το υπέγραψε λοιπόν.
Which is fine.	Που είναι μια χαρά.
Her hair was still wet.	Τα μαλλιά της ήταν ακόμα βρεγμένα.
That meant he did not drink.	Αυτό σήμαινε ότι δεν έπινε.
He was both fast and strong.	Ήταν τόσο γρήγορος όσο και δυνατός.
He is not going to appreciate that you are making my life difficult.	Δεν πρόκειται να εκτιμήσει που μου κάνεις τη ζωή δύσκολη.
The safety of the treatment was evaluated.	Αξιολογήθηκε η ασφάλεια της θεραπείας.
You throw the ball.	Πετάς την μπάλα.
For many things.	Για πολλά πράγματα.
Do not hesitate to give me a piece of your thoughts.	Μη διστάσετε να μου δώσετε ένα κομμάτι από τις σκέψεις σας.
You have given me more food for thought on this subject.	Μου δώσατε περισσότερη τροφή για σκέψη σχετικά με αυτό το θέμα.
And it will bring you back home.	Και θα σε φέρει πίσω στο σπίτι.
And many kids like to do it too.	Και σε πολλά παιδιά αρέσει να το κάνουν επίσης.
Neither of them spoke for several minutes.	Κανένας από τους δύο δεν μίλησε για αρκετά λεπτά.
She found it difficult to raise her voice much higher than that.	Δυσκολεύτηκε να υψώσει τη φωνή της πολύ πιο ψηλά από αυτό.
Change your mind if necessary.	Άλλαξε γνώμη αν πρέπει.
You may have made some friends here.	Μπορεί να έχετε κάνει μερικούς φίλους εδώ.
When the weather was nice he usually came by truck.	Όταν ο καιρός ήταν καλός ερχόταν συνήθως με το φορτηγό.
He did it.	Το έκανε.
You must eat food first.	Πρώτα πρέπει να φας φαγητό.
Write the text.	Γράψτε το κείμενο.
At the time, getting blue seemed like a good idea.	Εκείνη τη στιγμή το να πάρεις το μπλε φαινόταν καλή ιδέα.
This is due to interest since then.	Αυτό οφείλεται με τόκο από τότε.
I am not one of these people.	Δεν είμαι από αυτούς τους ανθρώπους.
Of course it did.	Φυσικά και έγινε.
No party has proposed not to do so.	Κανένα κόμμα δεν έχει προτείνει να μην το κάνουν.
Three experimental approaches have shown that this is indeed the case.	Τρεις πειραματικές προσεγγίσεις έδειξαν ότι αυτό είναι πράγματι έτσι.
He did not mention the issue of the travel agency.	Δεν ανέφερε το θέμα του ταξιδιωτικού γραφείου.
Out there, she was alone.	Εκεί έξω, ήταν μόνη της.
But this is a very technical thing.	Αλλά αυτό είναι πολύ τεχνικό πράγμα.
It was for peace.	Ήταν για την ειρήνη.
Necessary.	Είναι απαραίτητο.
Can you talk to me?	Μπορείς να μου μιλήσεις.
Which, to be fair, is a logical reaction given our working relationship.	Η οποία, για να είμαστε δίκαιοι, είναι μια λογική αντίδραση δεδομένης της εργασιακής μας σχέσης.
I would kill everyone.	Θα σκότωνα τους πάντες.
It was extremely dark then.	Τότε παρέμενε εξαιρετικά σκοτεινό.
Someone has to.	Κάποιος πρέπει.
I do not know the names of the stars.	Δεν ξέρω τα ονόματα των αστεριών.
Entering it was much easier than taking it out.	Η είσοδος του ήταν πολύ πιο εύκολη από το να το βγάλεις.
And he knows he was wrong, too.	Και ξέρει ότι ήταν λάθος, επίσης.
It just isn't and you know why.	Απλώς δεν είναι και ξέρετε γιατί.
The people would not hear of resigning from power.	Ο λαός δεν θα άκουγε να παραιτηθεί από την εξουσία.
I still think of him to this day.	Τον σκέφτομαι ακόμα μέχρι σήμερα.
He gritted his teeth in their surprise attack.	Έδωσε δόντια στην αιφνιδιαστική τους επίθεση.
I walked faster.	Περπάτησα πιο γρήγορα.
An incident was in my face.	Ένα περιστατικό ήταν στο πρόσωπό μου.
One lives with his presence.	Ζει κανείς με την παρουσία του.
Maybe he was just himself.	Ίσως ήταν απλώς ο εαυτός του.
Maybe the wine with the meal is to blame.	Ίσως φταίει το κρασί με το γεύμα.
We had a very nice discussion.	Είχαμε μια πολύ ωραία συζήτηση.
In this case, it is.	Σε αυτή την περίπτωση, είναι.
Two.	Δύο.
I did not even know you had a car.	Δεν ήξερα καν ότι είχες αυτοκίνητο.
They just do not care what it takes to get it.	Απλώς δεν τους νοιάζει τι χρειάζεται για να το αποκτήσουν.
He liked this room.	Του άρεσε αυτό το δωμάτιο.
Most of them do not stick.	Τα περισσότερα από αυτά δεν κολλάνε.
There are many that will be new.	Υπάρχουν πολλά που θα είναι νέα.
A young man in his twenties leaned against the wall.	Ένας νεαρός άνδρας είκοσι ετών έγειρε στον τοίχο.
There is freedom of speech and freedom of thought.	Υπάρχει ελευθερία λόγου και ελευθερία σκέψης.
And he was so, so strong.	Και ήταν τόσο, τόσο δυνατός.
The windows were broken.	Τα παράθυρα είχαν σπάσει.
Lots of dirty looks.	Πολλά βρώμικα βλέμματα.
I said to sit down.	Είπα να καθίσω.
Society does not see, otherwise, what it has to do with marriage.	Η κοινωνία δεν βλέπει, αλλιώς, τι σχέση έχει με τον γάμο.
Sleep so deep.	Κοιμόσουν τόσο βαθιά.
These items are used throughout your application.	Αυτά τα αντικείμενα χρησιμοποιούνται σε ολόκληρη την εφαρμογή σας.
Changes in the blood.	Αλλαγές στο αίμα.
But he had to behave like that.	Αλλά έπρεπε να συμπεριφερθεί έτσι.
I would fight against myself.	Θα πάλευα ενάντια στον εαυτό μου.
He did not even have to run for president.	Δεν χρειάστηκε να διεκδικήσει και πρόεδρος.
It just can't.	Απλώς δεν μπορεί.
I did not come here to fight with myself.	Δεν ήρθα εδώ για να τσακωθώ με τον εαυτό μου.
Those from the past and the present and the future as well.	Αυτά από το παρελθόν και το παρόν και το μέλλον επίσης.
This difference in shape may have affected the results.	Αυτή η διαφορά στο σχήμα μπορεί να επηρέασε τα αποτελέσματα.
When our children see us reading, the real reading.	Όταν τα παιδιά μας βλέπουν να διαβάζουμε, το πραγματικό διάβασμα.
Raise the money.	Μάζεψε τα χρήματα.
They participated in the collection of samples.	Συμμετείχαν στη συλλογή δειγμάτων.
But it is still early.	Αλλά είναι νωρίς ακόμα.
The Earth was not big enough, they said, to fit everyone.	Η Γη δεν ήταν αρκετά μεγάλη, είπαν, για να χωρέσει τους πάντες.
You do not have them.	Δεν τα έχεις.
His breathing accelerated.	Η αναπνοή του επιταχύνθηκε.
We do not have much time left.	Δεν μας έμεινε πολύς χρόνος.
For one thing it is very important.	Για ένα πράγμα είναι πολύ σημαντικό.
Another busy breakfast.	Άλλο ένα πολυάσχολο πρωινό.
That's the way it is right now.	Έτσι είναι αυτή τη στιγμή.
Only then can you get an idea of ​​what is needed.	Μόνο τότε μπορείτε να πάρετε μια ιδέα για το τι χρειάζεται.
It was true, as was life.	Ήταν αλήθεια, όπως και η ζωή.
Plan where you will go if you need to leave the community.	Σχεδιάστε πού θα πάτε αν χρειαστεί να φύγετε από την κοινότητα.
I no longer deal with political issues.	Δεν ασχολούμαι πια με πολιτικά θέματα.
In the trees.	Στα δέντρα.
They know it.	Το ξέρουν.
There were three problems with this.	Υπήρχαν τρία προβλήματα με αυτό.
The boy may have a great idea.	Το αγόρι μπορεί να έχει μια υπέροχη ιδέα.
He had never seen that smile before.	Δεν είχε ξαναδεί αυτό το χαμόγελο.
Everyone should know this.	Αυτό πρέπει να το γνωρίζουν όλοι.
I just looked at her page.	Μόλις κοίταξα τη σελίδα της.
When you are so young, you should.	Όταν είσαι τόσο μικρός, πρέπει.
He can not help me and he can try to stop me.	Δεν μπορεί να με βοηθήσει και μπορεί να προσπαθήσει να με σταματήσει.
Through the darkness.	Μέσα από το σκοτάδι.
It was late summer and the air was hot and dry.	Ήταν τέλη καλοκαιριού και ο αέρας ήταν ζεστός και ξηρός.
It is good to have them back.	Καλό είναι να τους έχουμε πίσω.
You need more.	Χρειάζεσαι περισσότερο.
No further comment will be made.	Δεν θα γίνει κανένα περαιτέρω σχόλιο.
How far would you go?	Πόσο μακριά θα πήγαινες.
He offered material expression in matters of the spirit.	Προσέφερε υλική έκφραση σε θέματα του πνεύματος.
They came to work very early and stayed very late.	Ήρθαν στη δουλειά πολύ νωρίς και έμειναν πολύ αργά.
These are the things that really bring her stories to life.	Αυτά είναι που πραγματικά ζωντανεύουν τις ιστορίες της.
He really did not want to be here.	Πραγματικά δεν ήθελε να είναι εδώ.
Ideal for this purpose.	Ιδανικό για αυτό το σκοπό.
This relationship was examined using age and gender as independent variables.	Αυτή η σχέση εξετάστηκε χρησιμοποιώντας την ηλικία και το φύλο ως ανεξάρτητες μεταβλητές.
Go back and get another load.	Πήγαινε πίσω και πάρε άλλο φορτίο.
You have found it.	Το έχεις βρει.
He never took the ship.	Δεν πήρε ποτέ το πλοίο.
Therefore, it has no free parameters to configure.	Επομένως, δεν έχει ελεύθερες παραμέτρους για ρύθμιση.
This function is called whenever the window is resized.	Αυτή η λειτουργία καλείται κάθε φορά, όταν το παράθυρο αλλάζει μέγεθος.
Two patients required repeated surgery.	Δύο ασθενείς χρειάστηκαν επαναλαμβανόμενη χειρουργική επέμβαση.
I question everything now.	Αμφισβητώ τα πάντα τώρα.
The lead was wrong.	Το προβάδισμα ήταν λάθος.
For me, what defined the garden was the trees.	Για μένα αυτό που καθόριζε τον κήπο ήταν τα δέντρα.
They both knew they were not waiting for an answer to that question.	Και οι δύο ήξεραν ότι δεν περίμενε απάντηση σε αυτή την ερώτηση.
I had to join the birds.	Θα έπρεπε να ενώσω τα πουλιά.
Look, you want it or not.	Κοίτα, το θέλεις ή όχι.
I'm back now.	Επιστρέφω τώρα.
It was about her country music.	Αφορούσε τη μουσική της κάντρι.
It is becoming increasingly difficult to know what is still impossible.	Γίνεται όλο και πιο δύσκολο να γνωρίζουμε τι είναι ακόμα αδύνατο.
I met her in a room.	Την συνάντησα σε ένα δωμάτιο.
I can still taste it.	Μπορώ ακόμα να το γευτώ.
The scale bar indicates the expected change per location.	Η γραμμή κλίμακας υποδεικνύει την αναμενόμενη αλλαγή ανά τοποθεσία.
The God who created it.	Ο Θεός που το δημιούργησε.
If that matters.	Αν αυτό έχει σημασία.
I mean, he was really dead.	Εννοώ, ήταν πραγματικά νεκρός.
This has become normal.	Αυτό έχει γίνει φυσιολογικό.
The smooth skin.	Το λείο δέρμα.
It did not matter what he called it.	Δεν είχε σημασία πώς την αποκαλούσε.
He will never look like himself, of course.	Δεν θα μοιάσει ποτέ στον εαυτό του, φυσικά.
The thing is in the room with us.	Το πράγμα είναι στο δωμάτιο μαζί μας.
These great men thought deeply about what it meant to be human.	Αυτοί οι μεγάλοι άντρες σκέφτηκαν βαθιά τι σήμαινε να είσαι άνθρωπος.
It must be difficult.	Πρέπει να είναι δύσκολο.
Maybe it was still enough night to be just a dream.	Ίσως ήταν ακόμα αρκετή νύχτα για να μην είναι παρά ένα όνειρο.
It has really improved in the last two years.	Έχει βελτιωθεί πραγματικά τα τελευταία δύο χρόνια.
It is indeed.	Είναι όντως.
Just run them as a world state.	Απλά να τα διοικήσετε ως παγκόσμιο κράτος.
I will never be able to touch her.	Δεν θα μπορέσω ποτέ να την αγγίξω.
Everyone here is like that.	Όλοι οι άνθρωποι εδώ είναι έτσι.
First, no one could ever feel completely safe.	Πρώτον, κανείς δεν θα μπορούσε ποτέ να νιώσει απόλυτα ασφαλής.
It's just crazy.	Είναι απλά τρελό.
It can, however, stay up to date.	Μπορεί ωστόσο να μείνει μέχρι την ώρα.
He wanted to say the whole name every time.	Ήθελε να λες όλο το όνομα κάθε φορά.
Today, it seems routine.	Σήμερα, φαίνεται ρουτίνα.
Then I stay still or sleep if it is time for bed.	Μετά παραμένω ακίνητος ή κοιμάμαι αν είναι ώρα για ύπνο.
It has changed its history many times.	Έχει αλλάξει την ιστορία του πολλές φορές.
He wanted to see how badly he wanted to escape.	Ήθελε να δει πόσο άσχημα ήθελε να ξεφύγει.
However, the benefits of positive thinking do not end there.	Ωστόσο, τα οφέλη της θετικής σκέψης δεν σταματούν εκεί.
More people need to read it and understand this aspect of the story.	Περισσότερα άτομα πρέπει να το διαβάσουν και να κατανοήσουν αυτήν την πτυχή της ιστορίας.
I do not have it yet, but it is on its way.	Δεν το έχω ακόμα, αλλά είναι καθ' οδόν.
He had another "meeting", as he called it, with the police.	Είχε άλλη μια «συνάντηση», όπως την αποκαλούσε, με την αστυνομία.
Then no one spoke again.	Τότε κανείς δεν ξαναμίλησε.
I never knew how valuable that would be in the end.	Ποτέ δεν ήξερα πόσο πολύτιμο θα ήταν τελικά αυτό.
Neither of them got married.	Κανένας από τους δύο δεν παντρεύτηκε.
And play well.	Και παίξε καλά.
I guess he's the only one.	Υποθέτω ότι είναι ο μόνος.
In other words there will be no light loss.	Με άλλα λόγια δεν θα υπάρξει απώλεια φωτός.
The things we are told to fear are not the things we should be afraid of.	Τα πράγματα που μας λένε να φοβόμαστε δεν είναι αυτά που πρέπει να φοβόμαστε.
Gas is often used because it is small.	Το αέριο χρησιμοποιείται συχνά επειδή είναι μικρό.
Sure why not.	Φυσικά, γιατί όχι.
There are so many characters that just go to extremes.	Υπάρχουν πάρα πολλοί χαρακτήρες που απλώς φτάνουν τα πράγματα στα άκρα.
It is a fact of life.	Είναι γεγονός της ζωής.
They are ordered to leave and never return.	Τους διατάζουν να φύγουν και να μην επιστρέψουν ποτέ.
We live in difficult times.	Ζούμε σε δύσκολες εποχές.
But there is a problem.	Αλλά υπάρχει ένα πρόβλημα.
Sex education courses as well as internships.	Μαθήματα σεξουαλικής αγωγής καθώς και πρακτικά.
But the real problem starts here.	Αλλά το πραγματικό πρόβλημα αρχίζει εδώ.
And a solution.	Και μια λύση.
He dies along the way.	Πεθαίνει στην πορεία.
This can be understood in one of two ways.	Αυτό μπορεί να γίνει κατανοητό με έναν από τους δύο τρόπους.
I have worked hard on this.	Έχω δουλέψει σκληρά σε αυτό.
He is looking at me now.	Με κοιτάζει τώρα.
On her lips.	Στα χείλη της.
But he said there was not enough work to go around.	Αλλά είπε ότι δεν υπήρχε αρκετή δουλειά για να πάει γύρω.
Appropriate negative and positive controls were used everywhere.	Κατάλληλοι αρνητικοί και θετικοί μάρτυρες χρησιμοποιήθηκαν παντού.
You comment on the line.	Σχολιάζετε τη γραμμή.
No one is seen anymore.	Κανείς δεν φαίνεται πια.
It made me more comfortable.	Με έκανε πιο άνετα.
I'm over sad.	Είμαι πέρα ​​από λυπημένος.
So he gave me a funny look.	Μου έριξε λοιπόν μια αστεία ματιά.
A scene can last a day.	Μια σκηνή μπορεί να διαρκέσει μια μέρα.
But this blog is different.	Αλλά αυτό το blog είναι διαφορετικό.
And, in a sense, it was.	Και, κατά μία έννοια, ήταν.
Looking up, he understood why.	Κοιτάζοντας ψηλά, κατάλαβε γιατί.
But this had happened only once and by chance.	Αυτό όμως είχε συμβεί μόνο μία φορά και τυχαία.
Let's start with the model description.	Ας ξεκινήσουμε με την περιγραφή του μοντέλου.
This is despite the fact that my internet speed is very high.	Αυτό συμβαίνει παρά το γεγονός ότι η ταχύτητά μου στο διαδίκτυο είναι πολύ υψηλή.
I will get over it.	Θα το ξεπεράσω.
The rest followed their example.	Οι υπόλοιποι ακολούθησαν το παράδειγμά τους.
No, no, not this man.	Όχι, όχι, όχι αυτός ο άνθρωπος.
Everything is different in the real world.	Όλα είναι διαφορετικά στον πραγματικό κόσμο.
You can be an example to the world.	Μπορείς να γίνεις παράδειγμα για τον κόσμο.
One a week is a good job for me.	Ένα την εβδομάδα είναι καλή δουλειά για μένα.
It takes very little time and is extremely easy to use.	Χρειάζεται πολύ λίγο χρόνο και είναι εξαιρετικά εύκολο στη χρήση.
I suggest we take it.	Προτείνω να το πάρουμε.
This child had a mother.	Αυτό το παιδί απέκτησε μητέρα.
I can not think on my feet.	Δεν μπορώ να σκεφτώ στα πόδια μου.
He could be one of the first or two to come out.	Θα μπορούσε να είναι ένας από τους πρώτους ή δύο που θα βγουν.
We describe our experience from this approach.	Περιγράφουμε την εμπειρία μας από αυτήν την προσέγγιση.
It should be a basic right of the patient.	Θα πρέπει να είναι βασικό δικαίωμα του ασθενούς.
He taught me how to take care of the fish.	Μου έμαθε πώς να φροντίζω τα ψάρια.
I can not.	Δεν μπορώ.
A list of eight people from our organization appeared.	Εμφανίστηκε μια λίστα με οκτώ άτομα από τον οργανισμό μας.
Friendly is good.	Το φιλικό είναι καλό.
And they would like to determine if we represent another threat.	Και θα ήθελαν να καθορίσουν εάν αντιπροσωπεύουμε άλλη απειλή.
We would have lunch at the kitchen table.	Θα φάγαμε μεσημεριανό στο τραπέζι της κουζίνας.
This round may take a little longer than usual.	Αυτός ο γύρος μπορεί να διαρκέσει λίγο περισσότερο από το συνηθισμένο.
The environment is really very quiet.	Το περιβάλλον είναι πραγματικά πολύ ήσυχο.
I can not feel that way.	Δεν μπορώ να νιώσω έτσι.
But you can see it.	Αλλά μπορείτε να το δείτε.
She is a wonderful girl.	Είναι ένα υπέροχο κορίτσι.
The body converts fat to create the energy it needs.	Το σώμα μετατρέπεται σε λίπος για να δημιουργήσει την ενέργεια που χρειάζεται.
Do not tell me what you see.	Ό,τι δεις μη μου το πεις.
War and battles.	Πόλεμος και μάχες.
Probably the last one.	Μάλλον το τελευταίο.
I see the missing teeth.	Βλέπω τα δόντια που λείπουν.
To place it in the correct perspective, the following background is provided.	Για να το τοποθετήσετε στη σωστή προοπτική, παρέχεται το ακόλουθο υπόβαθρο.
This never happened.	Αυτό δεν συνέβαινε ποτέ.
I want to look good to him.	Θέλω να του φαίνομαι καλός.
There were just so many people.	Υπήρχαν απλώς τόσοι πολλοί άνθρωποι.
This is all the best man.	Όλοι αυτός είναι ο κουμπάρος.
It does not make any mistakes.	Δεν βγάζει και κανένα σφάλμα.
Not that they seemed to be a threat.	Όχι ότι φαινόταν να αποτελούν απειλή.
Now he finally understood what was happening.	Τώρα, επιτέλους κατάλαβε τι συνέβαινε.
Several other states have followed suit.	Αρκετές άλλες πολιτείες ακολούθησαν το παράδειγμά τους.
Whatever a good person can be, he is.	Ό,τι μπορεί να είναι ένας καλός άνθρωπος, είναι.
Eventually, data filled my blood, as well as water.	Τελικά, δεδομένα γέμισαν το αίμα μου, τόσο καλά όσο νερό.
I watched the movement.	Παρακολούθησα την κίνηση.
He then returned to his car and drove home.	Στη συνέχεια επέστρεψε στο αυτοκίνητό του και οδήγησε στο σπίτι του.
She meant she loved him more than she did.	Εννοούσε ότι τον αγαπούσε περισσότερο από εκείνον εκείνη.
I could not write a correct letter while on the train.	Δεν μπορούσα να γράψω ένα σωστό γράμμα ενώ ήμουν στο τρένο.
', it was '.	', ήταν '.
I will call the police.	Θα καλέσω την αστυνομία.
Let them try new things.	Αφήστε τους να δοκιμάσουν νέα πράγματα.
Stay away from him.	Μείνε μακριά του.
He knows what the opinion has to say.	Ξέρει τι πρέπει να πει η γνώμη.
When they do, it's wonderful.	Όταν το κάνουν, είναι υπέροχο.
Like your father before you.	Όπως ο πατέρας σου πριν από σένα.
It will come to the surface eventually.	Θα βγει στην επιφάνεια τελικά.
She is her mother's daughter.	Είναι η κόρη της μητέρας της.
There is no beginning to this argument.	Δεν υπάρχει καμία αρχή για αυτό το επιχείρημα.
But that is never enough to keep the line.	Αλλά αυτό δεν είναι ποτέ αρκετά για να κρατήσει τη γραμμή.
People can claim anything.	Οι άνθρωποι μπορούν να διεκδικήσουν οτιδήποτε.
I decided to work for myself.	Αποφάσισα να δουλέψω για τον εαυτό μου.
Looking at her, I felt so full in my heart that it really hurt.	Κοιτάζοντάς την, ένιωσα τόσο γεμάτη την καρδιά μου που πραγματικά πόνεσε.
I love her beyond.	Την αγαπώ πέρα ​​για πέρα.
It would be the same idea.	Θα ήταν η ίδια ιδέα.
This is followed by cell damage and cell death.	Στη συνέχεια προκύπτει κυτταρική βλάβη και κυτταρικός θάνατος.
Do not exclude me from your mind.	Μη με αποκλείεις από το μυαλό σου.
Now that the door was closed behind him there was nothing left.	Τώρα που η πόρτα είχε κλείσει πίσω του δεν είχε μείνει τίποτα.
Each test was repeated three times.	Κάθε δοκιμή επαναλήφθηκε τρεις φορές.
Only a few.	Μόνο λίγα.
Therefore, the opening rate decreases.	Επομένως, ο ρυθμός ανοίγματος μειώνεται.
But after a while, my god caught me.	Αλλά μετά από λίγο, ο θεός μου με έπιασε.
Some of them are made with other things.	Κάποια από αυτά είναι φτιαγμένα με άλλα πράγματα.
But they almost caught us that time.	Αλλά παραλίγο να μας πιάσουν εκείνη τη φορά.
It has never happened before.	Δεν έχει ξαναγίνει ποτέ.
Not all patients could be identified.	Δεν ήταν δυνατή η ταυτοποίηση όλων των ασθενών.
We are wonderful friends.	Είμαστε υπέροχοι φίλοι.
I will call tomorrow morning.	Θα τηλεφωνήσω αύριο το πρωί.
None of my friends were, especially this kid.	Κανείς από τους φίλους μου δεν ήταν, ειδικά σε αυτό το παιδί.
He went through them again.	Τα ξαναπέρασε.
Watch the video this way.	Δείτε το βίντεο με αυτόν τον τρόπο.
Ask them to give an example from their lives.	Ζητήστε τους να δώσουν ένα παράδειγμα από τη ζωή τους.
A surefire way to find out.	Ένας σίγουρος τρόπος για να μάθετε.
No cash advance is required to get started.	Δεν απαιτούνται μετρητά εκ των προτέρων για να ξεκινήσετε.
There was no fear in their eyes.	Κανένας φόβος δεν φαινόταν στα μάτια τους.
What it is like not to have a body, you mean.	Πώς είναι να μην έχεις σώμα, εννοείς.
It does not deal with the truth.	Δεν ασχολείται με την αλήθεια.
We are in the wrong place at the wrong time and place.	Βρισκόμαστε στο λάθος μέρος σε λάθος χρόνο και χώρο.
I learned this in recovery.	Αυτό το έμαθα στην ανάκαμψη.
That takes care of that.	Αυτό φροντίζει για αυτό.
My men, of course, have not seen.	Οι άντρες μου, φυσικά, δεν έχουν δει.
Our relationship, the three of us, finally felt settled.	Η σχέση μας, οι τρεις μας, νιώσαμε επιτέλους τακτοποιημένη.
The problem is size.	Το πρόβλημα είναι το μέγεθος.
What a difference.	Τι διαφορά.
Really good book.	Πραγματικά καλό βιβλίο.
It may not be exactly what you are looking for.	Δεν μπορεί να είναι ακριβώς αυτό που ψάχνεις.
It was worth five times as much, of course.	Άξιζε πενταπλάσια φυσικά.
Good man, but not a good leader.	Καλός άνθρωπος, αλλά όχι καλός ηγέτης.
Not a bad species.	Δεν είναι κακό είδος.
Maybe if he let it go.	Ίσως αν το άφηνε να φύγει.
The second is that we kill a lot of bad guys.	Το δεύτερο είναι ότι σκοτώνουμε πολλούς κακούς.
Soon, however, another came to take his place.	Σύντομα όμως ήρθε άλλος να πάρει τη θέση του.
They will inevitably become independent.	Αναγκαστικά θα γίνουν ανεξάρτητοι.
This nose was so small and flat that it almost did not have.	Αυτή η μύτη ήταν τόσο μικρή και επίπεδη, που σχεδόν δεν είχε.
Somehow I did it once, I do not want to go through hell again.	Κατά κάποιο τρόπο τα κατάφερα μια φορά, δεν θέλω να ξαναπεράσω την κόλαση.
People are being arrested.	Συλλαμβάνονται άνθρωποι.
My beautiful girl.	Κοριτσι μου ομορφο.
He did very well in getting a bottle.	Τα κατάφερε πολύ καλά στο να παίρνει ένα μπουκάλι.
You have to wait for it.	Πρέπει να το περιμένεις.
There will be no problems.	Δεν πρόκειται να υπάρξουν προβλήματα.
You can not really ask for more in a car service.	Δεν μπορείτε πραγματικά να ζητήσετε περισσότερα σε ένα σέρβις αυτοκινήτου.
Your dad has to keep going.	Ο μπαμπάς σου πρέπει να συνεχίσει.
Such things have been heard in the past.	Τέτοια πράγματα έχουν ακουστεί στο παρελθόν.
But he did not want it.	Αλλά δεν το ήθελε.
And better in almost every way.	Και καλύτερα σχεδόν από κάθε άποψη.
In each round, the player must pick up at least one stone.	Σε κάθε γύρο, ο παίκτης πρέπει να σηκώσει τουλάχιστον μία πέτρα.
He may have returned by now.	Μπορεί να έχει επιστρέψει μέχρι τώρα.
But again, these would mean that you have to spend for these processes.	Αλλά και πάλι, απλώς πηγαίνει στο επίπεδο του σχεδιασμού.
But your mouth must be closed.	Αλλά το στόμα σας πρέπει να μείνει κλειστό.
No one was injured.	Κανείς δεν τραυματίστηκε.
Being new guys, they want to beat the old head.	Όντας νέοι τύποι, θέλουν να νικήσουν το παλιό κεφάλι.
He raised his hands and felt his face, his chest, his stomach.	Σήκωσε τα χέρια του και ένιωσε το πρόσωπό του, το στήθος του, το στομάχι του.
It seemed that he wanted to tell us something.	Φαινόταν ότι κάτι ήθελε να μας πει.
I went inside her.	Μπήκα μέσα της.
It had an effect on me.	Είχε επίδραση πάνω μου.
We need him and we do nothing to get him back.	Μας χρειάζεται και δεν κάνουμε τίποτα για να τον πάρουμε πίσω.
Tell him a lie.	Πες του ψέματα.
There is nothing he can do now.	Δεν μπορεί να κάνει τίποτα τώρα.
Honest.	Τίμιος.
At first we found it a challenge.	Στην αρχή το βρήκαμε πρόκληση.
They really had more money in it.	Είχαν πραγματικά περισσότερα χρήματα σε αυτό.
Available on request.	Διατίθενται κατόπιν αιτήματος.
It was a strange time to be a child.	Ήταν μια περίεργη εποχή να είσαι παιδί.
Well, no surprise.	Λοιπόν, δεν υπάρχει έκπληξη.
You learn things as you go.	Μαθαίνεις πράγματα καθώς προχωράς.
Passion defined him.	Το πάθος τον καθόριζε.
I could not take it.	Δεν μπορούσα να την πάρω.
They only tell you.	Μόνο σου λένε.
Just take his ear.	Απλά να του πάρει το αυτί.
Unfortunately he was not available, so they took me.	Δυστυχώς δεν ήταν διαθέσιμος, οπότε με πήραν.
I had never thought of such a possibility again.	Δεν είχα σκεφτεί ποτέ ξανά τέτοιο ενδεχόμενο.
Not hope, but faith.	Όχι ελπίδα, αλλά πίστη.
The team finished last year against running.	Η ομάδα ολοκλήρωσε την περσινή χρονιά ενάντια στο τρέξιμο.
She believed him.	Τον πίστεψε.
He had not tried to put her to bed.	Δεν είχε προσπαθήσει να την βάλει στο κρεβάτι.
She was extremely small.	Ήταν εξαιρετικά μικρή.
However, we found only weak evidence for such a relationship.	Ωστόσο, βρήκαμε μόνο αδύναμα στοιχεία για μια τέτοια σχέση.
He does not really get involved in technical matters.	Δεν μπλέκει πραγματικά σε τεχνικά πράγματα.
And the price will probably go up accordingly.	Και η τιμή πιθανότατα θα ανέβει ανάλογα.
Things go from ok to very tight fast.	Τα πράγματα πάνε από εντάξει σε πολύ σφιχτά γρήγορα.
I never learned how he got my address.	Δεν έμαθα ποτέ πώς πήρε τη διεύθυνσή μου.
It may have been lost.	Είναι πιθανό να έχει χαθεί.
At least here we can watch them somewhat.	Τουλάχιστον εδώ μπορούμε να τους παρακολουθούμε κάπως.
But it gets customers.	Αλλά αποκτά πελάτες.
But it was not as if all or nothing had changed.	Αλλά δεν ήταν σαν να άλλαξαν όλα ή τίποτα.
Things must have been difficult for them during the war.	Τα πράγματα πρέπει να ήταν δύσκολα για αυτούς κατά τη διάρκεια του πολέμου.
I felt good about it.	Ένιωσα καλά με αυτό.
Attempts to push both sides.	Προσπάθειες να πιέσουν και τις δύο πλευρές.
Others had a lot of baby fat.	Άλλοι είχαν πολύ μωρό λίπος.
Let us give a brief explanation of the core of the method.	Ας δώσουμε μια σύντομη εξήγηση του πυρήνα της μεθόδου.
I like to listen.	Μου αρέσει να ακούω.
The detail is there, in the world.	Η λεπτομέρεια είναι εκεί, στον κόσμο.
You have to choose a path.	Πρέπει να διαλέξεις έναν δρόμο.
It is a passion.	Είναι πάθος.
And number two.	Και το νούμερο δύο.
Indeed, there was.	Πράγματι, υπήρχε.
A large machine with many components.	Ένα μεγάλο μηχάνημα με πολλά εξαρτήματα.
From a distance he observed his target for a while.	Από μακριά παρατήρησε για λίγο τον στόχο του.
Then, finally, they received their answer.	Στη συνέχεια, τελικά, έλαβαν την απάντησή τους.
Like he was here for personal reasons.	Όπως κι εκείνος ήταν εδώ για προσωπικούς λόγους.
He kept telling her that the staff was paid to do that.	Της έλεγε συνέχεια ότι το προσωπικό πληρώθηκε για να το κάνει αυτό.
He ran on more than a hundred names.	Έτρεξε σε περισσότερα από εκατό ονόματα.
Who knows if we will get out of the war.	Ποιος ξέρει αν θα βγούμε από τον πόλεμο.
The old wood receded.	Το παλιό ξύλο υποχώρησε.
A heavy price of gold was on his head.	Μια βαριά τιμή χρυσού ήταν στο κεφάλι του.
I was not angry.	Δεν θύμωσα.
The files have been provided to your company.	Τα αρχεία έχουν παρασχεθεί στην εταιρεία σας.
Playing at home was my favorite game as a little girl.	Το να παίζω σπίτι ήταν το πιο αγαπημένο μου παιχνίδι ως μικρό κορίτσι.
I should have taken a more direct approach.	Θα έπρεπε να είχα ακολουθήσει μια πιο άμεση προσέγγιση.
We managed to beat the teams behind us in the right way.	Καταφέραμε να νικήσουμε τις ομάδες πίσω μας με τον σωστό τρόπο.
I do not know what would happen.	Δεν ξέρω τι θα γινόταν.
He then returned to his own base outside the works.	Στη συνέχεια επέστρεψε στη δική του βάση έξω από τα έργα.
It does not work that way.	Δεν λειτουργεί έτσι.
I feel that my life has been saved.	Νιώθω ότι η ζωή μου έχει σωθεί.
The job was not easy.	Η δουλειά δεν ήταν εύκολη.
None of us could be happy for long without doing anything.	Κανείς μας δεν θα μπορούσε να είναι ευτυχισμένος για πολύ, χωρίς να κάνει τίποτα.
It was like an accident.	Ήταν σαν ατύχημα.
So forget your life, your career, your little problems.	Ξεχάστε λοιπόν τη ζωή σας, την καριέρα σας, τα μικρά σας προβλήματα.
One must be an adult.	Κάποιος πρέπει να είναι ενήλικας.
The faster you move, the more you need.	Όσο πιο γρήγορα κινείστε, τόσο περισσότερα χρειάζεστε.
Bigger than life.	Μεγαλυτερο απο την ζωη.
And so it goes.	Και έτσι συνεχίζει.
Other children grow up to be bad.	Άλλα παιδιά μεγαλώνουν ως κακοί.
Find out what the product is worth.	Μάθετε τι αξίζει το προϊόν.
I have three children.	Έχω τρία παιδιά.
These training programs will help you understand the stock market.	Αυτά τα εκπαιδευτικά προγράμματα θα σας βοηθήσουν να κατανοήσετε το χρηματιστήριο.
He brought a smile to his face.	Έφερε ένα χαμόγελο στο πρόσωπό του.
They had a large family.	Είχαν μεγάλη οικογένεια.
Something no one here can do.	Κάτι που κανείς εδώ δεν μπορεί να κάνει.
I wrapped my legs around the thing under his head.	Έκλεισα τα πόδια μου γύρω από το πράγμα κάτω από το κεφάλι του.
I did not get a name, but the description was known.	Δεν πήρα όνομα, αλλά η περιγραφή ήταν γνωστή.
He entered the apartment.	Μπήκε στο διαμέρισμα.
The classes are small.	Οι τάξεις είναι μικρές.
If you believe in love.	Αν πιστεύεις στην αγάπη.
She felt very tired.	Ένιωθε πολύ κουρασμένη.
The events of last night seemed like a nightmare.	Τα γεγονότα της προηγούμενης νύχτας έμοιαζαν με κακό όνειρο.
They are bad.	Είναι κακοί.
This technique is the one used in our local clinical practice.	Αυτή η τεχνική είναι η χρησιμοποιούμενη στην τοπική κλινική πρακτική μας.
This is, it is not.	Αυτό είναι, έτσι δεν είναι.
When he did not want to be detained.	Όταν δεν ήθελε να κρατηθεί.
No one ever said that life was easy.	Κανείς δεν είπε ποτέ ότι η ζωή ήταν εύκολη.
And so, from the bottom of our hearts, let us thank our mothers.	Και έτσι, μέσα από την καρδιά μας, ας ευχαριστήσουμε τις μητέρες μας.
There are special rules for writing.	Υπάρχουν ειδικοί κανόνες για τη σύνταξη.
We need larger samples for study.	Χρειαζόμαστε μεγαλύτερα δείγματα για μελέτη.
Few risk factors have been described.	Λίγοι παράγοντες κινδύνου έχουν περιγραφεί.
They tend to be a little further away than before.	Τείνουν να είναι λίγο μακρύτερα από τα προηγούμενα.
It was never presented as anything more than that.	Ποτέ δεν παρουσιάστηκε ως κάτι περισσότερο από αυτό.
No one knows exactly when they disappeared from the streets.	Κανείς δεν ξέρει πότε ακριβώς χάθηκαν από τους δρόμους.
People would talk.	Οι άνθρωποι θα μιλούσαν.
To keep the network simple, we used only one hidden level.	Για να διατηρήσουμε το δίκτυο απλό, χρησιμοποιήσαμε μόνο ένα κρυφό επίπεδο.
I had some food.	Είχα λίγο φαγητό.
your whole life.	όλη σου τη ζωή.
He must be a great person for such a long time.	Πρέπει να είναι σπουδαίος άνθρωπος σε τόσο μεγάλο χρονικό διάστημα.
Check that the internet is working.	Ελέγχετε ότι το διαδίκτυο λειτουργεί.
The new set of bars followed to the opposite end.	Ακολούθησε το νέο σύνολο ράβδων προς το αντίθετο άκρο.
It was power in numbers.	Ήταν δύναμη σε αριθμούς.
No significant increase in control therapy was observed.	Δεν καταγράφηκε σημαντική αύξηση στη θεραπεία ελέγχου.
He understood very little.	Καταλάβαινε πολύ λίγα.
Unfortunately, we did not help this situation.	Δυστυχώς, δεν βοηθήσαμε αυτή την κατάσταση.
But the issue does not end there.	Το θέμα όμως δεν σταματά εκεί.
Your dog needs attention and love every day.	Ο σκύλος σας χρειάζεται προσοχή και αγάπη κάθε μέρα.
But there is one that is relatively new.	Αλλά υπάρχει ένα που είναι σχετικά νέο.
History of science.	Ιστορία της επιστήμης.
It's his decision though and he will make it in time.	Είναι δική του απόφαση όμως και θα την κάνει στην ώρα του.
Dreams can come true.	Τα όνειρα μπορούν να γίνουν πραγματικότητα.
In fact, they have something in common.	Στην πραγματικότητα, έχουν κάτι κοινό.
Both studies were normal.	Και οι δύο μελέτες ήταν φυσιολογικές.
Using a sharp knife, split the head in half.	Χρησιμοποιώντας ένα κοφτερό μαχαίρι χωρίστε το κεφάλι στη μέση.
Three children live.	Ζουν τρία παιδιά.
City plots were sold.	Πωλήθηκαν οικόπεδα της πόλης.
He held it in front of the crowd.	Το κράτησε μπροστά στο πλήθος.
Five of the patients were men and three were women.	Πέντε από τους ασθενείς ήταν άνδρες ενώ τρεις ήταν γυναίκες.
It was too much on your face.	Ήταν πάρα πολύ στο πρόσωπό σου.
The left brain will literally not know what the right brain is doing.	Ο αριστερός εγκέφαλος κυριολεκτικά δεν θα ξέρει τι κάνει ο δεξιός εγκέφαλος.
The image of the man lying next to her filled her vision.	Η εικόνα του άντρα που ήταν ξαπλωμένος δίπλα της γέμισε το όραμά της.
In fact, they did not come out and tell me.	Στην πραγματικότητα δεν βγήκαν και μου είπαν.
This is a very big issue.	Αυτό είναι πολύ μεγάλο θέμα.
They seemed determined to make it work.	Έδειχναν αποφασισμένοι να το κάνουν να λειτουργήσει.
I smile slightly.	Χαμογελώ ελαφρά.
You are afraid of him.	Τον φοβάσαι.
A key starting point is an expression for heat flow.	Ένα βασικό σημείο εκκίνησης είναι μια έκφραση για το ρεύμα θερμότητας.
They were happy to work for me, who were my boys.	Ήταν χαρούμενοι που δούλευαν για μένα, που ήταν τα αγόρια μου.
I would become a doctor.	Θα γινόμουν γιατρός.
I went there and I did it.	Έχω πάει εκεί και το έκανα.
It was time to start for court.	Ήταν ώρα να ξεκινήσω για το δικαστήριο.
I use it for the first time.	Το χρησιμοποιώ για πρώτη φορά.
Summer is my least favorite season, so my list is short.	Το καλοκαίρι είναι η λιγότερο αγαπημένη μου εποχή, οπότε η λίστα μου είναι μικρή.
A dog is a dog and not a horse.	Ο σκύλος είναι σκύλος και όχι άλογο.
Representative results obtained from four animals are shown.	Δείχνονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα που ελήφθησαν από τέσσερα ζώα.
He told me he could not stay long.	Μου είπε ότι δεν μπορούσε να μείνει πολύ.
Today was our day.	Σήμερα ήταν η μέρα μας.
Sometimes, party here and there.	Μερικές φορές, πάρτι εδώ κι εκεί.
And you can not look.	Και δεν μπορείς να κοιτάξεις.
I wanted to count it twice.	Ήθελα να το μετρήσω δύο φορές.
I use language as logicians should use it.	Χρησιμοποιώ τη γλώσσα όπως πρέπει να τη χρησιμοποιούν οι λογικοί.
He just needed the right moment.	Απλώς χρειαζόταν την κατάλληλη στιγμή.
My God, that hurt.	Θεέ μου, αυτό πόνεσε.
He collected the ball but did not make a side.	Μάζεψε την μπάλα αλλά δεν έκανε πλάγιο.
So no, it did not smell bad.	Οπότε όχι, δεν μύριζε τίποτα άσχημα.
I will open a topic for this.	Θα ανοίξω ένα θέμα για αυτό.
I'm gone forever it seems.	Έχω φύγει για πάντα φαίνεται.
They must be both fair and fit.	Πρέπει να είναι και δίκαιοι και σε φόρμα.
Wear it like.	Φέρσου σαν.
And it's still there, they say.	Και είναι ακόμα εκεί, λένε.
More like they are playing.	Περισσότερο σαν να παίζουν.
He came in, but things were very expensive inside.	Μπήκε μέσα, αλλά τα πράγματα ήταν πολύ ακριβά μέσα.
Which means that in those moments you do not ask for anything.	Που σημαίνει ότι εκείνες τις στιγμές δεν ζητάς τίποτα.
Cover and leave on medium heat.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε σε μέτρια φωτιά.
The rain continued all night.	Η βροχή συνεχίστηκε όλη τη νύχτα.
Do instead of say.	Κάνε αντί να πεις.
I learned a lot, but it's over now.	Έμαθα πολλά, αλλά αυτό τελείωσε πλέον.
We could definitely use it now.	Θα μπορούσαμε σίγουρα να το χρησιμοποιήσουμε τώρα.
Source is the character that the match found.	Πηγή είναι ο χαρακτήρας που βρήκε το ταίρι.
But the real shock was how similar things were.	Αλλά το πραγματικό σοκ ήταν πόσο παρόμοια ήταν τα πράγματα.
Serious was really cooking.	Ο σοβαρός ήταν πραγματικά μαγείρεμα.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
However, a few points can be made.	Ωστόσο, μπορούν να γίνουν μερικά σημεία.
The girl who has sex and then is killed.	Το κορίτσι που κάνει σεξ και μετά σκοτώνεται.
He could not do otherwise.	Δεν μπορούσε να κάνει αλλιώς.
You return to me.	Επιστρέφεις σε μένα.
This time the boy was completely silent.	Αυτή τη φορά το αγόρι ήταν απολύτως σιωπηλό.
So yes, you should visit it.	Οπότε ναι, πρέπει να το επισκεφτείτε.
It's something people can remember after being told.	Είναι κάτι που οι άνθρωποι μπορούν να θυμούνται αφού τους το έχουν πει.
We have to look at him, but not now.	Πρέπει να τον κοιτάξουμε, αλλά όχι τώρα.
Therefore, it is important how we react.	Επομένως, είναι σημαντικό το πώς αντιδρούμε.
I can not make it work for me.	Δεν μπορώ να το κάνω να λειτουργήσει για μένα.
Well, wait no.	Λοιπόν, περιμένετε όχι.
Eating is a waste of time for me.	Το φαγητό είναι χάσιμο χρόνου για μένα.
The exterior could not be as bad as the reports.	Το εξωτερικό δεν θα μπορούσε να είναι τόσο κακό όσο οι αναφορές.
They need us and we need them.	Μας χρειάζονται και τους χρειαζόμαστε.
Three dead and five missing was not a good sign.	Τρεις νεκροί και πέντε αγνοούμενοι δεν ήταν καλό σημάδι.
This was done up to six times.	Αυτό πραγματοποιήθηκε έως και έξι φορές.
His first two dogs died a horrible death.	Τα δύο πρώτα σκυλιά του πέθαναν με φρικτό θάνατο.
And it is.	Και είναι.
So that worried me a lot.	Αυτό λοιπόν με ανησυχούσε πολύ.
The insurance was light.	Η ασφάλιση ήταν ελαφριά.
Leave the story to me.	Αφήστε την ιστορία σε μένα.
It's so heavy.	Είναι τόσο βαρύ.
You may be right, he said.	Μπορεί να έχεις δίκιο, είπε.
But you will have to keep it.	Αλλά θα αναγκαστείς να το κρατήσεις.
Yes, give me more.	Ναι, δώσε μου περισσότερα.
Too bad, it was great sex.	Κρίμα πραγματικά, ήταν υπέροχο σεξ.
It was a few trees and it was cold and bright.	Ήταν λίγα δέντρα και ήταν κρύο και φωτεινό.
I went to the front door.	Πήγα προς την εξώπορτα.
On the left is the family.	Αριστερά είναι η οικογένεια.
Unfortunately, this will not really work.	Δυστυχώς, αυτό δεν θα λειτουργήσει πραγματικά.
Then we became friends, maybe even good friends.	Μετά γίναμε φίλοι, ίσως και καλοί φίλοι.
But he never did anything wrong.	Ποτέ όμως δεν έκανε κάτι κακό.
Please let us be.	Παρακαλώ αφήστε μας να είμαστε.
I had no family.	Δεν είχα οικογένεια.
We waited until he returned home to find another dog.	Περιμέναμε μέχρι να γυρίσει σπίτι για να βρει άλλο σκύλο.
Somewhere inside her, she knew it was not true.	Κάπου μέσα της, ήξερε ότι δεν ήταν αληθινό.
It happened to me as a player.	Συνέβη στον εαυτό μου ως παίκτη.
All items are used gently.	Όλα τα αντικείμενα χρησιμοποιούνται απαλά.
The data were analyzed by both authors.	Τα δεδομένα αναλύθηκαν και από τους δύο συγγραφείς.
Maybe, maybe, maybe.	Ίσως, ίσως, ίσως.
I direct houses.	Σκηνοθετώ σπίτια.
When someone leaves the room, he returns.	Όταν κάποιος φεύγει από το δωμάτιο, επιστρέφει.
I recommend you download this file and check it out.	Σας συνιστώ να κατεβάσετε αυτό το αρχείο και να το ελέγξετε.
We are very similar in many ways.	Μοιάζουμε πολύ από πολλές απόψεις.
We stayed like that for a long time without talking.	Μείναμε έτσι για πολλή ώρα χωρίς να μιλήσουμε.
In this, we agree.	Σε αυτό, συμφωνούμε.
You know, whatever kind they sell.	Ξέρεις, όποιο είδος κι αν πουλάνε.
Do not tell me that he does this for his country.	Μη μου πείτε ότι το κάνει αυτό για τη χώρα του.
Maybe, one day or night, he thought about it himself.	Ίσως, μια μέρα ή νύχτα, να το σκεφτόταν ο ίδιος.
Confusion mainly, and some fear.	Σύγχυση κυρίως, και κάποιος φόβος.
He dumbed me.	Με παράτησε.
Need help.	Χρειάζομαι βοήθεια.
This version of me was not so lucky.	Αυτή η εκδοχή μου δεν ήταν τόσο τυχερή.
I have no evidence in front of me to support any position.	Δεν έχω κανένα στοιχείο ενώπιόν μου για να υποστηρίξω καμία θέση.
Two other village groups reported that the disease had occurred in the past.	Δύο άλλες ομάδες χωριών ανέφεραν ότι η ασθένεια είχε εμφανιστεί στο παρελθόν.
Now, do not worry about me.	Τώρα, μην ανησυχείς για μένα.
So here is the claim.	Ιδού λοιπόν ο ισχυρισμός.
I'm in the next room.	Είμαι στο διπλανό δωμάτιο.
I did not find any.	Δεν βρήκα κανένα.
It seems to be a sign.	Φαίνεται να είναι κάποιο σημάδι.
It gets a full.	Παίρνει ένα πλήρες.
God must be at the center.	Ο Θεός πρέπει να είναι στο κέντρο.
Some of them can be remembered over and over again.	Μερικά από αυτά μπορούν να θυμούνται ξανά και ξανά.
He may be right, but I will do it anyway.	Μπορεί να έχει δίκιο, αλλά θα το κάνω πάντως.
When the attack is over, they look quite cool and collected.	Όταν η επίθεση έχει περάσει, φαίνονται αρκετά ψύχραιμοι και μαζεμένοι.
I take it for granted.	Το εκλαμβάνω ως όχι.
I wanted to travel the world.	Ήθελα να ταξιδέψω στον κόσμο.
And they have probably discussed it.	Και μάλλον το έχουν συζητήσει.
I do not tell anyone what to believe.	Δεν λέω σε κανέναν τι να πιστέψει.
But he is.	Αλλά αυτός είναι.
Wear his hair under his shirt.	Φορέστε τα μαλλιά του κάτω από το πουκάμισό του.
That the only security is somewhere else, never here, now.	Ότι η μόνη ασφάλεια είναι κάπου αλλού, ποτέ εδώ, τώρα.
Knowledge and knowledge are not the same.	Η γνώση και η γνώση δεν είναι το ίδιο.
I really hope he does.	Ελπίζω πραγματικά να το κάνει.
We know you.	Σε ξέρουμε.
Within minutes, other officers arrived.	Μέσα σε λίγα λεπτά έφτασαν άλλοι αξιωματικοί.
This black is of higher quality and should last longer.	Αυτό το μαύρο είναι υψηλότερης ποιότητας και θα πρέπει να διαρκέσει περισσότερο.
And it is in between.	Και είναι ανάμεσα.
We do business sometimes.	Κάνουμε επιχειρήσεις μερικές φορές.
Work for them.	Δούλεψε για αυτούς.
However, some details are helpful.	Ωστόσο, μερικές λεπτομέρειες είναι χρήσιμες.
Extreme experience is, of course, extremely expensive and so it should be.	Η ακραία εμπειρία είναι, φυσικά, εξαιρετικά ακριβή και έτσι θα έπρεπε να είναι.
He has no heart to tell me the truth.	Δεν έχει καρδιά να μου πει την αλήθεια.
I do not know why he did not do it.	Δεν ξέρω γιατί δεν το έκανε.
My mother kept telling me stories in a very low voice.	Η μητέρα συνέχισε να μου λέει ιστορίες με πολύ χαμηλή φωνή.
You are great.	Είστε υπέροχοι.
There were two sources for this decision.	Δύο ήταν οι πηγές αυτής της απόφασης.
Be prepared for this.	Να είστε προετοιμασμένοι για αυτό.
So it does not save space.	Άρα δεν εξοικονομεί χώρο.
And the cost to do that is really very high.	Και το κόστος για να γίνει αυτό είναι πράγματι πολύ υψηλό.
They took the risk.	Πήραν το ρίσκο.
Line in a circle.	Γραμμή σε κύκλο.
What good did he ever do?	Τι καλό έκανε ποτέ;.
In some private schools it is still.	Σε ορισμένα ιδιωτικά σχολεία εξακολουθούν να είναι.
I can go back to school.	Μπορώ να επιστρέψω στο σχολείο.
But it probably wouldn't make any difference.	Αλλά πιθανότατα δεν θα είχε καμία διαφορά.
They certainly did not achieve what they set out to do.	Σίγουρα δεν κέρδισαν αυτό που είχαν σκοπό.
I will not go into details but the results sucked.	Δεν θα μπω σε λεπτομέρειες αλλά τα αποτελέσματα ήταν χάλια.
Change your life.	Αλλαξε τη ζωή σου.
That applies to everybody.	Αυτό ισχύει για όλους.
Oh, fair enough.	Α, αρκετά δίκαια.
When she spoke again, she thought she would definitely be killed.	Όταν μίλησε ξανά, σκέφτηκε ότι σίγουρα θα τη σκότωναν.
This is not good enough in our case.	Αυτό δεν είναι αρκετά καλό στην περίπτωσή μας.
But in reality it is not so, perhaps.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι έτσι, ίσως.
If something went wrong it was mine.	Αν έγινε κάποιο λάθος ήταν δικό μου.
The more you appreciate it when you get it.	Όσο περισσότερο το εκτιμάς όταν το αποκτάς.
They just do not move.	Απλώς δεν κινούνται.
That's exactly how it is.	Έτσι ακριβώς είναι.
There is a link that gives specific information.	Υπάρχει ένας σύνδεσμος που δίνει συγκεκριμένες πληροφορίες.
Oh, maybe because there really aren't two parties.	Α, ίσως επειδή δεν υπάρχουν πραγματικά δύο πάρτι.
What is it really worth.	Τι αξίζει πραγματικά.
Now it will soon be better.	Τώρα σύντομα θα είναι καλύτερα.
I did not intend to do that.	Δεν είχα σκοπό να το κάνω αυτό.
I'm glad we got here.	Χαίρομαι που φτάσαμε ως εδώ.
But he returned after his wife went to bed.	Αλλά επέστρεψε αφού η γυναίκα του πήγε για ύπνο.
It was very, very expensive.	Ήταν πολύ πολύ ακριβό.
These are some of the moments that make me smile.	Αυτές είναι μερικές από τις στιγμές που με κάνουν να χαμογελάω.
Add the wine.	Προσθέστε το κρασί.
The second is in the field of education.	Το δεύτερο είναι στον τομέα της εκπαίδευσης.
It has no other reason to exist.	Δεν έχει άλλο λόγο ύπαρξης.
So it kills us.	Έτσι μας σκοτώνει.
He did not ask anyone again.	Δεν ξαναρώτησε κανέναν.
The solution is.	Η λύση είναι.
I can only imagine the thoughts of falling to your death.	Μπορώ μόνο να φανταστώ τις σκέψεις να πέσεις στον θάνατο σου.
If they have a break, understand why.	Αν έχουν ρεπό, καταλάβετε γιατί.
His team lost.	Η ομάδα του έχασε.
There are several techniques available on the market for this task.	Υπάρχουν διάφορες τεχνικές διαθέσιμες στην αγορά για αυτή την εργασία.
With heavy hands he pulled it and turned it.	Με βαριά χέρια το τράβηξε και το γύρισε.
This will help the player to push himself to do it right.	Αυτό θα βοηθήσει τον παίκτη να πιέσει τον εαυτό του για να το κάνει σωστά.
Your task is impossible with only one hand.	Το έργο σας είναι αδύνατο μόνο με το ένα χέρι.
I love the reaction when people come.	Λατρεύω την αντίδραση όταν έρχεται κόσμος.
Call me in the morning.	Τηλεφώνησέ μου το πρωί.
Some people just affect me like that.	Μερικοί άνθρωποι απλώς με επηρεάζουν έτσι.
She has a history with him.	Έχει ιστορία μαζί του.
No, maybe not.	Όχι, ίσως καλύτερα όχι.
But this has both positive and negative effects.	Αυτό όμως έχει τόσο θετικά όσο και αρνητικά αποτελέσματα.
This is what we want right now.	Αυτό θέλουμε αυτή τη στιγμή.
Or at least question its existence.	Ή τουλάχιστον να αμφισβητήσει την ύπαρξή του.
I had no idea what was going on.	Δεν είχα ιδέα τι συνέβαινε.
Many times in fact.	Πολλές φορές μάλιστα.
I hope you find it the same.	Ελπίζω να το βρείτε το ίδιο.
Younger than what we had in mind.	Νεότερος από αυτό που είχαμε στο μυαλό μας.
I'm ready now.	Έμεινα έτοιμος τώρα.
Dense, dense anger.	Πυκνός, πυκνός θυμός.
The use case is a set of actions.	Η περίπτωση χρήσης είναι ένα σύνολο ενεργειών.
I did not want to hear it.	Δεν ήθελα να το ακούσω.
You must want to do it.	Πρέπει να θέλεις να το κάνεις.
We will not have anyone to keep records.	Δεν θα έχουμε κανέναν να κρατάμε αρχεία.
I'm five minutes away from your seat.	Είμαι πέντε λεπτά μακριά από τη θέση σας.
Especially for the peace of mind that gave him.	Ειδικά για την ψυχική ηρεμία που του έδινε.
I tried to write another story.	Προσπάθησα να γράψω άλλη μια ιστορία.
Perfect for us.	Τέλειο για εμάς.
Maybe seven minutes had passed.	Ίσως είχαν περάσει επτά λεπτά.
Recovery time depends on the size and number of areas being treated.	Ο χρόνος αποκατάστασης εξαρτάται από το μέγεθος και τον αριθμό των περιοχών που θεραπεύονται.
They were in tears and so happy in the end.	Ήταν δακρυσμένοι και τόσο χαρούμενοι στο τέλος.
He left the room.	Έφυγε από το δωμάτιο.
I would think they were mostly men.	Θα πίστευα ότι ήταν κυρίως άνδρες.
We want him to leave.	Θέλουμε να φύγει.
I think, finally, the time has come.	Νομίζω, επιτέλους, ήρθε η ώρα.
Of course, this is not an easy task.	Φυσικά, αυτό δεν είναι εύκολη υπόθεση.
The magic was much stronger.	Η μαγεία ήταν πολύ πιο δυνατή.
I did not expect it to work but it works.	Δεν περίμενα ότι θα λειτουργήσει αλλά λειτουργεί.
It looks younger and less dangerous.	Φαίνεται νεότερος και λιγότερο επικίνδυνος.
I think we will use it on the tree.	Νομίζω ότι θα το χρησιμοποιήσουμε στο δέντρο.
I'm going for a car.	Πάω για ένα αυτοκίνητο.
There was no answer.	Δεν υπήρξε απάντηση.
Most of the time, you will never hear from them again.	Τις περισσότερες φορές, δεν θα ακούσατε ποτέ ξανά νέα τους.
It is a matter of performance.	Είναι θέμα απόδοσης.
But it should be the opposite.	Αλλά θα έπρεπε να είναι το αντίθετο.
This was just very strange.	Αυτό ήταν απλά πολύ περίεργο.
This is why you should experiment with a low value weapon.	Αυτός είναι ο λόγος που πρέπει να πειραματιστείτε με ένα όπλο μικρής αξίας.
If it's based on another movie, so be it.	Αν είναι βασισμένο σε άλλη ταινία, ας είναι.
These are hands down incredible.	Αυτά είναι τα χέρια κάτω απίθανα.
But they learn other things.	Αλλά μαθαίνουν άλλα πράγματα.
Just start with that.	Απλά ξεκινήστε με αυτό.
He wants to live.	Θέλει να ζήσει.
Maybe we do.	Ίσως το κάνουμε.
So many of us working together have made a difference.	Τόσοι πολλοί από εμάς που δουλεύουμε μαζί έχει κάνει τη διαφορά.
The people who live there are very friendly.	Οι άνθρωποι που ζουν εκεί είναι πολύ φιλικοί.
He knew he was right.	Ήξερε ότι είχε δίκιο.
The impact did not even slow him down.	Ο αντίκτυπος δεν τον επιβράδυνε καν.
The details are in your body.	Οι λεπτομέρειες είναι στο σώμα σου.
These are liquid treatments.	Αυτές είναι υγρές θεραπείες.
But it is what it is.	Όμως, είναι αυτό που είναι.
I probably won't be able to see one.	Μάλλον δεν θα προλάβω να δω ένα.
I looked at them and asked the man how much he was.	Τους κοίταξα και ρώτησα τον άντρα πόσο ήταν.
But he had to move on.	Αλλά έπρεπε να προχωρήσει.
His children have played with my children.	Τα παιδιά του έχουν παίξει με τα παιδιά μου.
All this is this price and size.	Όλα αυτά είναι αυτή η τιμή και το μέγεθος.
A life-changing wound that requires you to grow up.	Μια πληγή που αλλάζει τη ζωή που απαιτεί να μεγαλώσεις.
Go much faster than normal.	Πηγαίνετε πολύ πιο γρήγορα από το κανονικό.
They just make things different from us.	Απλώς κάνουν τα πράγματα διαφορετικά από εμάς.
Not some old football, of course.	Όχι κάποιο παλιό ποδόσφαιρο, φυσικά.
I follow the laws.	Ακολουθώ τους νόμους.
I pulled my shirt over my head.	Τράβηξα το πουκάμισό μου πάνω από το κεφάλι μου.
That was my main concern.	Αυτό ήταν το κύριο μέλημά μου.
Learning through.	Μάθηση με μέσα.
Call on schools not to take action against students.	Να καλέσουν τα σχολεία να μην λάβουν μέτρα κατά των μαθητών.
Whenever I type a word.	Όποτε πληκτρολογώ μια λέξη.
He is definitely happy.	Είναι σίγουρα χαρούμενο.
He had no choice, not really.	Δεν είχε άλλη επιλογή, όχι πραγματικά.
The weather will work or not.	Ο καιρός θα λειτουργεί ή όχι.
Your picture shows it.	Η εικόνα σας το δείχνει.
However, this document is a first step.	Ωστόσο, αυτό το έγγραφο είναι ένα πρώτο βήμα.
About the same time, his parents gave him a car.	Την ίδια περίπου ώρα, οι γονείς του του έδωσαν ένα αυτοκίνητο.
He never goes out.	Δεν βγαίνει ποτέ έξω.
Whatever he asks.	Ό,τι ζητήσει.
Steps to consider to start and grow a company.	Βήματα που πρέπει να εξετάσετε για να ξεκινήσετε και να αναπτύξετε μια εταιρεία.
You have goals and ideas.	Έχετε στόχους και ιδέες.
This is her boyfriend.	Αυτό είναι το αγόρι της.
That's how we lived then.	Έτσι ζούσαμε τότε.
Just look around you.	Απλά κοιτάξτε λίγο γύρω σας.
Call when you are ready.	Καλέστε όταν είστε έτοιμοι.
It is not a goal.	Δεν είναι στόχος.
But finally we took the big walk and got together.	Αλλά επιτέλους κάναμε τη μεγάλη βόλτα και ενωθήκαμε.
I care about the eight o'clock.	Με νοιάζει το οκτάωρο.
Everyone was talking.	Όλοι μιλούσαν.
Low body fat.	Χαμηλό σωματικό λίπος.
Very hot.	Πολύ ζεστό.
He needs to talk to me.	Πρέπει να μιλήσει με.
Thousands of years of proof.	Χιλιάδες χρόνια απόδειξη.
We ourselves had not used very beautiful methods.	Εμείς οι ίδιοι δεν είχαμε χρησιμοποιήσει πολύ όμορφες μεθόδους.
If that was a challenge, he could not say.	Αν αυτό ήταν πρόκληση, δεν μπορούσε να πει.
The views are my own and my own choice.	Οι απόψεις είναι δικές μου και δικής μου επιλογής.
And it will probably make you cut a lot.	Και πιθανότατα θα σας κάνει να κόψετε πολλά.
It was a happy time.	Ήταν μια χαρούμενη περίοδος.
No one should be so available.	Κανείς δεν πρέπει να είναι τόσο διαθέσιμος.
Our study was consistent with the above research.	Η μελέτη μας ήταν συνεπής με την παραπάνω έρευνα.
This is one of the last.	Αυτό είναι ένα από τα τελευταία.
He seems to be shooting well.	Φαίνεται να σουτάρει καλά.
Be a good and kind person.	Να είσαι καλός και ευγενικός άνθρωπος.
They are as excited as we are.	Ενθουσιάζονται όσο κι εμείς.
He did not know who he was.	Δεν ήξερε ποιος ήταν.
He would wait until he knew for sure.	Θα περίμενε μέχρι να μάθει σίγουρα.
Most of them happened to be men.	Οι περισσότεροι από αυτούς έτυχε να είναι άνδρες.
We designed the cover for this.	Σχεδιάσαμε το εξώφυλλο για αυτό.
So it seems that they are both doing the same thing.	Φαίνεται λοιπόν ότι και οι δύο κάνουν το ίδιο πράγμα.
It would not have worked without it.	Δεν θα είχε λειτουργήσει χωρίς αυτό.
There is nothing better to do.	Δεν υπάρχει τίποτα καλύτερο να κάνουμε.
Please pull over.	Παρακαλώ τραβήξτε από πάνω.
Or at least give her the best chance.	Ή τουλάχιστον δώστε της την καλύτερη ευκαιρία.
The mean score was used in the analysis.	Η μέση βαθμολογία χρησιμοποιήθηκε στην ανάλυση.
Excited for your information.	Ενθουσιασμένος για την ενημέρωσή σας.
We will try it next time.	Θα το δοκιμάσουμε την επόμενη φορά.
He loved me too. 	Κι αυτός με αγαπούσε. 
Ask your question.	Ρώτα την ερώτησή σου.
Even then, you may not be lucky enough to make a connection.	Ακόμη και τότε, μπορεί να μην έχετε τύχη να δημιουργήσετε μια σύνδεση.
But the news did not come as a big surprise.	Όμως τα νέα δεν προκάλεσαν μεγάλη έκπληξη.
A review will follow in the near future.	Θα ακολουθήσει ανασκόπηση στο άμεσο μέλλον.
The animal had a meal in mind, the man a little air.	Το ζώο είχε ένα γεύμα στο μυαλό του, ο άνθρωπος λίγο αέρα.
One must be careful.	Πρέπει κανείς να είναι προσεκτικός.
It's hard to find if you look for it.	Είναι δύσκολο να το βρεις αν το ψάξεις.
It did not bother her though.	Δεν την πείραξε όμως.
There are so many things.	Υπάρχουν τόσα πολλά πράγματα.
The enemy is not a god.	Ο εχθρός δεν είναι θεός.
The first group was defined as the control group.	Η πρώτη ομάδα ορίστηκε ως η ομάδα ελέγχου.
They could keep the red dog there.	Θα μπορούσαν να κρατήσουν το κόκκινο σκυλί εκεί.
However, prior knowledge did not facilitate this.	Ωστόσο, η γνώση εκ των προτέρων δεν το διευκόλυνε.
Not immediately though.	Όχι άμεσα πάντως.
They all seem to have one or two stages.	Όλοι φαίνεται να έχουν ένα ή δύο στάδια.
My mom loves her.	Η μαμά μου την αγαπά.
But so many of her answers made no sense.	Αλλά τόσες πολλές από τις απαντήσεις της δεν είχαν νόημα.
I can note it from my list.	Μπορώ να το σημειώσω από τη λίστα μου.
There was snow on the ground.	Υπήρχε χιόνι στο έδαφος.
Someone finally noticed him.	Κάποιος τελικά τον παρατήρησε.
If they can do it, so can we.	Αν μπορούν να το κάνουν, μπορούμε και εμείς.
In fact, there will only be agreement on the mechanism to be used.	Στην πραγματικότητα, συμφωνία θα υπάρχει μόνο για τον μηχανισμό που θα χρησιμοποιηθεί.
He checked his watch again.	Έλεγξε ξανά το ρολόι του.
Blood in water.	Αίμα στο νερό.
Plus, it's a great way of networking.	Επιπλέον, είναι ένας υπέροχος τρόπος δικτύωσης.
It can turn our limited and small goals into great ones.	Μπορεί να μετατρέψει τους περιορισμένους και μικρούς μας στόχους σε σπουδαίους.
We do not know why.	Δεν ξέρουμε γιατί.
So this went on and on.	Αυτό λοιπόν συνεχίστηκε και συνεχίστηκε.
The contact was warm and I felt good.	Η επαφή ήταν ζεστή και ένιωσα ωραία.
I loved it and it moved me more.	Το λάτρεψα και με συγκίνησε περισσότερο.
Tonight you can stay with us and we will prepare a big dinner.	Απόψε μπορείτε να μείνετε μαζί μας και θα ετοιμάσουμε ένα μεγάλο δείπνο.
She behaves as if she were as important as her husband.	Συμπεριφέρεται σαν να ήταν τόσο σημαντική όσο ο άντρας της.
This is the destination file.	Αυτό είναι το αρχείο προορισμού.
Light to the left.	Φως προς τα αριστερά.
Please help me take care of it.	Παρακαλώ βοηθήστε με να το προσέχω.
I had such a company do this to me.	Είχα μια τέτοια εταιρεία να μου το κάνει αυτό.
The most important factor is planning.	Ο πιο σημαντικός παράγοντας είναι ο προγραμματισμός.
There was silence in the room, everyone was watching him.	Επικράτησε σιωπή στην αίθουσα, όλοι τον παρακολουθούσαν.
They were two young brothers then.	Τότε ήταν δύο νεαρά αδέρφια.
Some interesting things there.	Μερικά ενδιαφέροντα πράγματα εκεί.
But it was a very good opportunity for me to lose her.	Ήταν όμως πολύ καλή ευκαιρία για να τη χάσω.
I can not keep the food down.	Δεν μπορώ να κρατήσω το φαγητό κάτω.
One book a year, one book a month, it makes no difference.	Ένα βιβλίο το χρόνο, ένα βιβλίο το μήνα, δεν έχει καμία διαφορά.
The other short man held my right hand.	Ο άλλος κοντός άντρας κράτησε το δεξί μου χέρι.
They need to write a reaction paper on what they experienced.	Πρέπει να γράψουν ένα χαρτί αντίδρασης σε αυτό που βίωσαν.
For some technical reasons.	Για μερικούς τεχνικούς λόγους.
From there we will decide again by asking the new participants.	Από εκεί θα αποφασίσουμε ξανά ρωτώντας τους νέους συμμετέχοντες.
You want to be in action.	Θέλετε να είστε σε δράση.
They need our help.	Χρειάζονται τη βοήθειά μας.
But it is a good guess.	Αλλά είναι μια καλή εικασία.
There was nothing friendly in her voice.	Δεν υπήρχε τίποτα φιλικό στη φωνή της.
You will not be so tired at the end of a clock.	Δεν θα είστε τόσο κουρασμένοι στο τέλος ενός ρολογιού.
They think they know the law and control the scene.	Νομίζουν ότι γνωρίζουν το νόμο και ελέγχουν τη σκηνή.
But it did not go very far.	Αλλά δεν οδήγησε πολύ μακριά.
I feel a lot of pain.	Νιώθω πολύ πόνο.
On the contrary, physical death is only one step away from a long journey.	Αντίθετα, ο φυσικός θάνατος είναι μόνο ένα βήμα σε ένα μακρύ ταξίδι.
Or just know me.	Ή απλά να με ξέρεις.
You had to marry him.	Αναγκάστηκες να τον παντρευτείς.
But his plans no longer mattered.	Όμως τα σχέδιά του δεν είχαν πια σημασία.
We wondered if we would ever know.	Αναρωτηθήκαμε αν θα ξέραμε ποτέ.
We need to change and speak their language.	Πρέπει να αλλάξουμε και να μιλήσουμε τη γλώσσα τους.
Will appear.	Να εμφανιστεί.
The animals used in this study were not experimental animals.	Τα ζώα που χρησιμοποιήθηκαν σε αυτή τη μελέτη δεν ήταν πειραματόζωα.
I chose to move on.	Επέλεξα να το προχωρήσω.
It would be wrong not to say something.	Θα ήταν λάθος να μην πω κάτι.
Certainly not when there were so many things to break.	Σίγουρα όχι όταν υπήρχαν τόσα πολλά πράγματα για να σπάσει.
This person looks confused.	Αυτό το άτομο φαίνεται μπερδεμένο.
The control group is only medium.	Η ομάδα ελέγχου είναι μόνο μεσαία.
It needs even lower.	Χρειάζεται ακόμα πιο χαμηλά.
You are comfortable no matter what you do.	Είσαι άνετος ό,τι κι αν κάνεις.
He will ask a series of questions.	Θα θέσει μια σειρά από ερωτήσεις.
He says that the mental is much more important than the physical.	Λέει ότι το νοητικό είναι πολύ πιο σημαντικό από το σωματικό.
They could make light or fire out of nothing.	Θα μπορούσαν να κάνουν φως ή φωτιά από το τίποτα.
I had this choice.	Είχα αυτή την επιλογή.
Because we shared it.	Γιατί το μοιραστήκαμε.
I am ready to become friends.	Είμαι έτοιμος να γίνουμε φίλοι.
It contains no evidence or claims to do so.	Δεν περιέχει κανένα στοιχείο ούτε ισχυρίζεται ότι το κάνει.
I often used this method to get it faster and easier.	Συχνά χρησιμοποιούσα αυτόν τον τρόπο για να το αποκτήσω πιο γρήγορα και εύκολα.
These are not so rare.	Αυτά δεν είναι τόσο σπάνια.
I should not go to trial or anything.	Δεν θα έπρεπε να πάω σε δίκη ή τίποτα.
Help me out of this.	Βοήθησέ με από αυτό.
They just clean.	Απλώς καθαρίζουν.
The whole team.	Όλη η ομάδα.
I have not reached far, but we will overcome them.	Δεν έχω φτάσει μακριά, αλλά θα τα ξεπεράσουμε.
Perfect for our situation.	Τέλειο για την κατάστασή μας.
The reason for this was the small sample size.	Ο λόγος αυτού του θέματος ήταν το μικρό μέγεθος του δείγματος.
But you have to make difficult decisions.	Πρέπει όμως να πάρεις δύσκολες αποφάσεις.
This is how real patients are.	Έτσι είναι οι πραγματικοί ασθενείς.
Maybe it was a bad word choice on my part.	Ίσως ήταν κακή επιλογή λέξης από την πλευρά μου.
I thought you were someone else.	Νόμιζα ότι ήσουν κάποιος άλλος.
His own land.	Τη δική του γη.
With an i.	Με ένα i.
It has many uses.	Έχει πολλές χρήσεις.
The building is still standing.	Το κτίριο στέκεται ακόμα.
Calm down, he thought.	Ηρέμησε, σκέφτηκε.
To think of my mother and free love, or whatever.	Να σκέφτομαι τη μητέρα μου και την ελεύθερη αγάπη, ή οτιδήποτε άλλο.
As soon as he can, he will pay.	Μόλις μπορέσει, θα πληρώσει.
Art scene.	Σκηνή τέχνης.
In fact, five is low.	Στην πραγματικότητα, το πέντε είναι χαμηλό.
The total length of the bridge is.	Το συνολικό μήκος της γέφυρας είναι.
I took a step back with a beginning.	Έκανα ένα βήμα πίσω με μια αρχή.
It is not for everyone.	Δεν είναι για όλους.
But this is not the only one.	Αλλά αυτό δεν είναι το μόνο.
Does anyone have an idea for sale?	Έχει κανείς ιδέα που πωλείται;
There is no reason to doubt.	Δεν υπάρχει λόγος αμφιβολίας.
Well, thank you for putting them on.	Λοιπόν, σας ευχαριστώ που τα βάλατε.
It makes life a lot easier.	Κάνει τη ζωή πολύ πιο εύκολη.
But sometimes there was a lot of confusion.	Αλλά μερικές φορές υπήρχε μεγάλη σύγχυση.
Life, on the other hand, depends on more complex elements.	Η ζωή, από την άλλη, εξαρτάται από πιο σύνθετα στοιχεία.
It is something we live with every day.	Είναι κάτι με το οποίο ζούμε καθημερινά.
Attend one or more activities.	Ελάτε σε μία ή πολλές δραστηριότητες.
Wood heat is the main source of heat.	Η θερμότητα του ξύλου είναι η κύρια πηγή θερμότητας.
These are typically new skills that need to be taught.	Αυτές είναι τυπικά νέες δεξιότητες που πρέπει να διδαχθούν.
It can take a whole day.	Μπορεί να πάρει μια ολόκληρη μέρα.
You need professional experience in the field you are interested in.	Χρειάζεστε επαγγελματική εμπειρία στον τομέα που σας ενδιαφέρει.
But the eyes themselves had seen before, and often.	Αλλά τα ίδια τα μάτια είχε δει πριν, και συχνά.
I could close the whole business.	Θα μπορούσα να κλείσω όλη την επιχείρηση.
They liked it.	Τους άρεσαν.
I was hoping for it too.	Το ήλπιζα κι εγώ.
I found a copy of the form online.	Βρήκα ένα αντίγραφο της φόρμας στο διαδίκτυο.
There are two lines.	Υπάρχουν δύο γραμμές.
There is no record that he ever saw her again.	Δεν υπάρχει κανένα αρχείο ότι την είδε ποτέ ξανά.
But the pieces fit.	Αλλά τα κομμάτια ταιριάζουν.
If they do not, then no.	Αν δεν το κάνουν, τότε όχι.
Then he looked back and smiled.	Μετά κοίταξε πίσω και χαμογέλασε.
She has her cell phone in her ear.	Έχει το κινητό της κρατημένο στο αυτί της.
You could ask why.	Θα μπορούσατε να ρωτήσετε γιατί.
Summer is coming.	Το καλοκαίρι πλησιάζει.
It has never happened before.	Δεν έχει ξαναγίνει ποτέ.
You do not need to make the movie.	Δεν χρειάζεται να κάνεις την ταινία.
You have to take care of business.	Πρέπει να φροντίσεις τις επιχειρήσεις.
His voice was very soft.	Η φωνή του ήταν πολύ απαλή.
However, he could not be more wrong.	Ωστόσο, δεν θα μπορούσε να έχει περισσότερο λάθος.
The girls took hours to complete the work.	Τα κορίτσια χρειάστηκαν ώρες για να ολοκληρώσουν τη δουλειά.
Only really, it is not a matter of the past.	Μόνο που πραγματικά, δεν είναι θέμα του παρελθόντος.
Nothing she did made her feel better.	Τίποτα που έκανε δεν την έκανε να νιώθει καλύτερα.
If he had to run.	Αν έπρεπε να τρέξει.
And that is enough.	Και αυτό είναι αρκετό.
In your honor my friend.	Προς τιμήν σου φίλε μου.
I asked him and he said he wanted to do it.	Τον ρώτησα και είπε ότι ήθελε να το κάνει.
Absolutely perfect location.	Απολύτως τέλεια τοποθεσία.
Please, do not kill me.	Σε παρακαλώ, μη με σκοτώσεις.
He felt much better about things.	Ένιωθε πολύ καλύτερα με τα πράγματα.
Therefore, we will not cover it in more detail.	Επομένως, δεν θα το καλύψουμε με περισσότερες λεπτομέρειες.
You are very lucky.	Είσαι πολύ τυχερός.
And a source added me.	Και μια πηγή με πρόσθεσε.
they asked me.	με ρώτησαν.
Or so it seemed.	Ή έτσι φάνηκε.
My friends will not talk to me.	Οι φίλοι μου δεν θα μου μιλήσουν.
We have to learn to play safely.	Πρέπει να μάθουμε να παίζουμε με ασφάλεια.
And that's the best part for me.	Και αυτό για μένα είναι το καλύτερο μέρος.
he would tell them.	θα τους έλεγε.
The same goes for their fresh youthful act.	Το ίδιο και η φρέσκια νεανική τους πράξη.
Just a friendly question.	Απλά μια φιλική ερώτηση.
Do you have money.	Έχεις λεφτά.
We are building a wall.	Χτίζουμε τοίχο.
You call friends.	Τηλεφωνείτε φίλοι.
But he is fair.	Αλλά είναι δίκαιος.
When an order was given, it was obeyed.	Όταν δόθηκε εντολή, τηρήθηκε.
We need them and they need us.	Τους χρειαζόμαστε και μας χρειάζονται.
Anyway, these guys would not find anything.	Τέλος πάντων, δεν θα έβρισκαν τίποτα, αυτά τα παιδιά.
I do not know if it has happened again.	Δεν ξέρω αν έχει ξαναγίνει.
There was no death in the control group.	Δεν υπήρξε θάνατος στην ομάδα ελέγχου.
But they think a little differently.	Αλλά το σκέφτονται κάπως διαφορετικά.
So you do not need to control anything.	Άρα δεν χρειάζεται να ελέγχεις τίποτα.
The show was repeated three times.	Η παράσταση επαναλήφθηκε τρεις φορές.
This weekend was the exception.	Αυτό το Σαββατοκύριακο ήταν η εξαίρεση.
However, we can not explain the exact factors that contributed to this.	Ωστόσο, δεν μπορούμε να εξηγήσουμε τους ακριβείς παράγοντες που συνέβαλαν σε αυτό.
He could not imagine it.	Δεν μπορούσε να το φανταστεί.
All staff could access it.	Όλο το προσωπικό μπορούσε να έχει πρόσβαση.
Surely we, as those in charge, can do something about it.	Σίγουρα εμείς, ως υπεύθυνοι, μπορούμε να κάνουμε κάτι για αυτό.
It really causes the way I think about life and what not.	Πραγματικά προκαλεί τον τρόπο που σκέφτομαι τη ζωή και τι όχι.
It is everything and much more.	Είναι τα πάντα και πολλά άλλα.
I can approach them.	Μπορώ να τους πλησιάσω.
You do not need to turn left.	Δεν χρειάζεται να στρίψετε αριστερά.
It was just bigger.	Ήταν απλώς μεγαλύτερο.
Internet presence with plenty of user interaction.	Παρουσία στο Διαδίκτυο με άφθονη αλληλεπίδραση χρήσης.
I have to stop.	Πρέπει να σταματήσω.
Our words are wrong.	Τα λόγια μας βγαίνουν λάθος.
You can not be mine.	Δεν μπορείς να είσαι δικός μου.
And the more she talked to him, the more she liked him.	Και όσο του μιλούσε τόσο περισσότερο της άρεσε.
You really have to try them.	Πρέπει πραγματικά να τα δοκιμάσετε.
Then he went home again.	Μετά πήγε πάλι σπίτι.
No, it was very loud.	Όχι, ήταν πολύ δυνατό.
And this time, he was a member of a team.	Και αυτή τη φορά, ήταν μέλος μιας ομάδας.
We did not have to say it twice though.	Δεν χρειάστηκε να το πούμε δύο φορές όμως.
I think everyone should experience their live appearance.	Νομίζω ότι όλοι πρέπει να ζήσουν τη ζωντανή τους εμφάνιση.
Therefore, he would wait until he was well.	Επομένως, θα περίμενε μέχρι να φύγει καλά.
We made many protection calls.	Κάναμε πολλές κλήσεις προστασίας.
He looked at our faces.	Μας κοίταξε στα πρόσωπά μας.
It would be better not to do it.	Θα ήταν καλύτερο να μην το κάνατε.
I could not do it, man.	Δεν θα μπορούσα να το κάνω, φίλε.
The only reason we fight is fear, simple and straightforward.	Ο μόνος λόγος που τσακώνουμε είναι ο φόβος, απλός και απλός.
In one thing.	Σε ένα πράγμα.
I left a message.	Άφησα μήνυμα.
The commands were clear.	Οι εντολές ήταν ξεκάθαρες.
He wondered how he would feel today.	Αναρωτήθηκε πώς θα ένιωθε σήμερα.
Thank you for using our service.	Ευχαριστούμε που χρησιμοποιήσατε την υπηρεσία μας.
I do not like children either.	Ούτε εμένα μου αρέσετε παιδιά.
They do it without being.	Το κάνουν, χωρίς να είναι.
I did both.	Έκανα και τα δύο.
All our development is based on the press.	Όλη η ανάπτυξή μας βασίζεται στον Τύπο.
Someone good taught me.	Κάποιος καλός με δίδαξε.
Life is too beautiful to survive.	Η ζωή είναι πολύ όμορφη για να επιβιώνεις.
He does not tell me anything.	Δεν μου λέει τίποτα.
All the control variables previously described were included in each model.	Όλες οι μεταβλητές ελέγχου που περιγράφηκαν προηγουμένως συμπεριλήφθηκαν σε κάθε μοντέλο.
Her breath was on his face.	Η ανάσα της ήταν στο πρόσωπό του.
Nobody knows her.	Κανείς δεν την ξέρει.
I am just.	Είμαι απλά.
I see it so clearly in it.	Το βλέπω τόσο καθαρά σε αυτό.
It does not provide financial support and has no job.	Δεν παρέχει οικονομική στήριξη και δεν έχει δουλειά.
Reality, as it is, is one.	Η πραγματικότητα, όπως είναι, είναι μία.
It had been a long time.	Είχε περάσει πολύς καιρός.
But he can not see you today.	Αλλά δεν μπορεί να σε δει σήμερα.
They did not have children.	Δεν απέκτησαν παιδιά.
And there is still room for a few more items.	Και υπάρχει ακόμα χώρος για μερικά ακόμη αντικείμενα.
Our name matters.	Το όνομά μας έχει σημασία.
I have some specific ideas in my mind.	Έχω κάποιες συγκεκριμένες ιδέες στο μυαλό μου.
You live in it.	Ζεις σε αυτό.
He would like your article.	Θα του άρεσε το άρθρο σας.
Anger and confusion between groups.	Θυμός και σύγχυση μεταξύ των ομάδων.
Games get serious.	Τα παιχνίδια σοβαρεύουν.
They feel safe in their home.	Νιώθουν ασφάλεια στο σπίτι τους.
She was telling him something.	Κάτι του έλεγε.
He was looking at the screen.	Κοιτούσε την οθόνη.
That would have ruined her.	Αυτό θα την είχε καταστρέψει.
The new term is month to month.	Ο νέος όρος είναι μήνας σε μήνα.
Or maybe it's a smell you love to hate.	Ή ίσως είναι μια μυρωδιά που αγαπάτε να μισείτε.
My hands were as red with blood as his.	Τα χέρια μου ήταν τόσο κόκκινα από το αίμα όσο και τα δικά του.
They never pay attention to me.	Δεν με προσέχουν ποτέ.
He turned and stood between us and the big machine.	Γύρισε και στάθηκε ανάμεσα σε εμάς και τη μεγάλη μηχανή.
Opinion is not a fact.	Η γνώμη δεν είναι γεγονός.
I hope you enjoyed it.	Ελπίζω να το διασκέδασες.
He had just returned.	Μόλις είχε επιστρέψει.
I felt special.	Ένιωσα ξεχωριστή.
Nothing to plan.	Τίποτα να προγραμματιστεί.
I do this.	το κάνω αυτό.
Normally, though, this is not what you do.	Κανονικά, όμως, δεν είναι αυτό που κάνετε.
You could see it on his face.	Το έβλεπες στο πρόσωπό του.
He started moving and then stopped.	Άρχισε να κινείται και μετά σταμάτησε.
It is an old apartment complex, full of places to hide.	Είναι ένα παλιό συγκρότημα διαμερισμάτων, γεμάτο μέρη για να κρυφτείς.
I found it very useful all these years.	Το βρήκα πολύ χρήσιμο όλα αυτά τα χρόνια.
Power is the opposite of peace.	Η δύναμη είναι το αντίθετο της ειρήνης.
He still wanted to be in action.	Ήθελε ακόμα να είναι στη δράση.
We did not have the time we needed.	Δεν είχαμε τον χρόνο που χρειαζόμασταν.
However, we know very little about it.	Ωστόσο, γνωρίζουμε πολύ λίγα για αυτό.
So this approach is simply not possible.	Άρα αυτή η προσέγγιση απλά δεν είναι δυνατή.
I even have a gas line and great views.	Έχω ακόμη και μια σειρά αερίου και υπέροχη θέα.
Learn with them.	Μάθετε μαζί τους.
The daily limit is five fish per person.	Το ημερήσιο όριο είναι πέντε ψάρια ανά άτομο.
I'm the only one who found something.	Είμαι ο μόνος που βρήκα κάτι.
It is very clean and we had our own bathroom.	Είναι πολύ καθαρό και είχαμε το δικό μας μπάνιο.
I take steps to get there.	Κάνω βήματα για να φτάσω εκεί.
These people are right.	Αυτοί οι άνθρωποι έχουν δίκιο.
Others try to have it both ways.	Άλλοι προσπαθούν να το έχουν και με τους δύο τρόπους.
I was in class.	Ήμουν στην τάξη.
The supply side of the economy is dead.	Η πλευρά της προσφοράς της οικονομίας είναι νεκρή.
I guess the answer is yes.	Υποθέτω ότι η απάντηση είναι ναι.
I know him quite well.	Τον ξέρω αρκετά καλά.
It was a process.	Ήταν μια διαδικασία.
I just sat in the chair.	Μόλις κάθισα στην καρέκλα.
This, however, is obviously not the case.	Αυτό, όμως, προφανώς δεν ισχύει.
But under much better conditions.	Αλλά κάτω από πολύ καλύτερες συνθήκες.
There may be a connection.	Μπορεί να υπάρχει σύνδεση.
It was a lot of fun and they enjoyed having us there.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό και απόλαυσαν να μας έχουν εκεί.
The majority did not really know what they were doing.	Η πλειοψηφία δεν ήξερε πραγματικά τι έκαναν.
She had come to her house.	Είχε έρθει στο σπίτι της.
His breath caught.	Η ανάσα του κόπηκε.
We were not working then.	Τότε δεν δουλεύαμε.
But it was always like that.	Αλλά ήταν πάντα έτσι.
There are many levels of difficulty.	Υπάρχουν πολλά επίπεδα δυσκολίας.
He never worried about being caught.	Ποτέ δεν ανησυχούσε μήπως τον πιάσουν.
I think there are many ways you can push.	Νομίζω ότι υπάρχουν πολλοί τρόποι με τους οποίους μπορείς να πιέσεις.
Two soldiers were waiting.	Δύο στρατιώτες περίμεναν.
As if he does not have to hide it.	Σαν να μην την έχει να το κρύψει.
They just can't.	Απλώς δεν μπορούν.
I'm not sure if they go together or not.	Δεν είμαι σίγουρος αν πάνε μαζί ή όχι.
Now we check the second.	Τώρα ελέγχουμε το δεύτερο.
That's not what we said.	Δεν είναι αυτό που είπαμε.
We know from experience what childbirth means.	Γνωρίζουμε από βιωμένη εμπειρία τι σημαίνει ο τοκετός.
Bodies pressed on four sides.	Σώματα πιεσμένα σε τέσσερις πλευρές.
But there is such a problem.	Υπάρχει όμως ένα τέτοιο πρόβλημα.
The colors are rich and bright.	Τα χρώματα είναι πλούσια και φωτεινά.
I just had to do it.	Απλώς έπρεπε να το κάνω.
My planet needs me.	Ο πλανήτης μου με χρειάζεται.
But it is not relevant.	Αλλά δεν είναι σχετικό.
It's more than wonderful, it's amazing.	Είναι κάτι παραπάνω από υπέροχο, είναι εκπληκτικό.
I did not go either.	Ούτε εγώ πήγα.
That should feel good.	Αυτό έπρεπε να νιώθει καλά.
You are on the right track.	Είστε σε σωστό δρόμο.
He has to eat to feel comfortable and go to work.	Πρέπει να φάει για να νιώθει άνετα και να πάει στη δουλειά.
It must have been in her mind.	Σίγουρα υπήρχε στο μυαλό της.
Believe what you choose.	Πιστέψτε αυτό που επιλέγετε.
Everything you have ever been taught.	Όλα όσα σας έχουν διδαχθεί ποτέ.
It depends only on the current situation.	Εξαρτάται μόνο από την τρέχουσα κατάσταση.
I killed most of them.	Σκότωσα τους περισσότερους.
We can not fight fire with fire.	Δεν μπορούμε να πολεμήσουμε τη φωτιά με τη φωτιά.
You were not there.	Δεν ήσουν εκεί.
So much for my good luck.	Τόσο για καλή μου τύχη.
Nothing is presented for inspection.	Δεν παρουσιάζεται τίποτα για έλεγχο.
This must be taken for granted.	Αυτό πρέπει να είναι αυτονόητο.
May restrict games and other content based on age.	Μπορεί να περιορίσει παιχνίδια και άλλο περιεχόμενο με βάση την ηλικία.
The final end for her character.	Το οριστικό τέλος για τον χαρακτήρα της.
And the same can be said for the whole team.	Και το ίδιο μπορούμε να πούμε για όλη την ομάδα.
They were not married yet, but they were very much there.	Δεν είχαν παντρευτεί ακόμα, αλλά ήταν πολύ εκεί.
People were really interested in that.	Ο κόσμος ενδιαφέρθηκε πραγματικά για αυτό.
Just when you are.	Ακριβώς στην ώρα που είσαι.
We have credit.	Έχουμε πίστωση.
We got to know each other better over time.	Με τον καιρό γνωριστήκαμε καλύτερα.
Well, now you know our size.	Λοιπόν, τώρα ξέρετε το μέγεθός μας.
If you have not met him, you do not know him.	Αν δεν τον έχεις γνωρίσει, δεν τον ξέρεις.
It's such a crazy moment, such a crazy moment.	Είναι τόσο τρελή στιγμή, τόσο τρελή στιγμή.
Okay, we'll talk.	Εντάξει, θα τα πούμε.
And this view from a distance was still his most beautiful moment.	Και αυτή η θέα από απόσταση παρέμενε ακόμα η πιο όμορφη στιγμή του.
The government has gone to this well very often.	Η κυβέρνηση έχει πάει πολύ συχνά σε αυτό το πηγάδι.
The leader was missing.	Ο αρχηγός έλειπε.
Which is better, who will say ?.	Ποιο είναι καλύτερο, ποιος θα πει;.
I knew that my man was suffering greatly.	Ήξερα ότι ο άνθρωπός μου υπέφερε δυνατά.
He continued to stand there as if waiting for more.	Συνέχισε να στέκεται εκεί σαν να περίμενε περισσότερα.
Definitely should be.	Σίγουρα θα έπρεπε να είναι.
The judgment is about the right amount.	Η κρίση είναι για το σωστό ποσό.
I really know that.	Πραγματικά το ξέρω.
And he does not know.	Και δεν το ξέρει.
So, you just have to wait and see what the answer is.	Έτσι, θα πρέπει απλώς να περιμένετε και να δείτε ποια είναι η απάντηση.
Your order will increase to your favorite job in the past.	Η παραγγελία σας θα αυξηθεί στην αγαπημένη σας δουλειά στο παρελθόν.
I want to do this correctly.	Θέλω να το κάνω αυτό σωστά.
He stood in front of me.	Στάθηκε μπροστά μου.
In fact close to the hand and I watch it.	Στην πραγματικότητα κοντά στο χέρι και τον παρακολουθώ.
There are many reasons for this need.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτή την ανάγκη.
I will explain it to you later.	Θα σας το εξηγήσω αργότερα.
It was a decision they made themselves.	Ήταν μια απόφαση που πήραν οι ίδιοι.
Her hands grabbed her neck again, but this time with more force.	Τα χέρια της έπιασαν ξανά το λαιμό της, αλλά αυτή τη φορά με περισσότερη δύναμη.
Then he closed the door.	Μετά έκλεισε την πόρτα.
The train station is ideal.	Ο σιδηροδρομικός σταθμός είναι ιδανικός.
The data are representative of at least two independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
I never expected it to be such a place.	Δεν περίμενα ποτέ ότι θα ήταν τέτοιο μέρος.
I have never met anyone like you.	Δεν έχω ξανασυναντήσει κανέναν σαν εσένα.
We perform various types of tests.	Εκτελούμε διάφορα είδη δοκιμών.
You had a great fight.	Είχατε έναν υπέροχο αγώνα.
Seeing something is wrong.	Το να βλέπεις κάτι είναι λάθος.
This guy seemed to know a lot about this city.	Αυτός ο τύπος φαινόταν να ξέρει πολλά για αυτήν την πόλη.
Her mouth started to move but there was no sound.	Το στόμα της άρχισε να κινείται αλλά δεν ακουγόταν ήχος.
He helped me develop the story.	Με βοήθησε να αναπτύξω την ιστορία.
Let them go, because we will control it.	Αφήστε τα, γιατί θα το ελέγξουμε.
She had her full attention now.	Είχε την απόλυτη προσοχή της τώρα.
He had surgery the next day.	Χειρουργήθηκε την επόμενη μέρα.
You can find something like this on the internet.	Μπορείτε να βρείτε κάτι τέτοιο στο διαδίκτυο.
But this is almost not limited to men.	Αλλά αυτό δεν περιορίζεται σχεδόν στους άνδρες.
He knew where the shell had come from.	Ήξερε από πού είχε έρθει το κοχύλι.
And the unit is very small.	Και η μονάδα είναι πολύ μικρή.
They were pieces of glass falling from the sky like rain.	Ήταν κομμάτια γυαλιού που έπεφταν από τον ουρανό σαν βροχή.
There was something else.	Υπήρχε και κάτι άλλο.
But do not be afraid.	Αλλά μην φοβάστε.
This was to become my family.	Αυτό έμελλε να γίνει η οικογένειά μου.
He knew the value of photography.	Ήξερε την αξία της φωτογραφίας.
Stay close to them, keep them in view.	Μείνετε κοντά τους, κρατήστε τους στη θέα.
He was very rich.	Ήταν πολύ πλούσιος.
He would not give up.	Δεν θα υποχωρούσε.
He comes from a good family.	Προέρχεται από καλή οικογένεια.
Just tell us where to send it.	Απλώς πείτε μας πού να το στείλουμε.
All decisions were made from the heart.	Όλες οι αποφάσεις ελήφθησαν από την καρδιά.
Now, we look at the following system.	Τώρα, εξετάζουμε το ακόλουθο σύστημα.
But a free trial is not available.	Αλλά δεν διατίθεται δωρεάν δοκιμή.
But tonight gives me hope.	Αλλά απόψε μου δίνει ελπίδα.
It does not look good.	Δεν φαίνεται καλά.
He tried, he really did.	Προσπάθησε, πραγματικά το έκανε.
You probably had a job alone.	Μάλλον είχες δουλειά μόνος σου.
He had no control over it.	Δεν είχε κανέναν έλεγχο σε αυτό.
He moved here before this year.	Μετακόμισε εδώ πριν από φέτος.
Others had seen them and knew their presence.	Άλλοι τους είχαν δει και γνώριζαν την παρουσία τους.
They stayed there for two years.	Έμειναν εκεί δύο χρόνια.
What happened here today was not wrong.	Αυτό που συνέβη εδώ σήμερα δεν ήταν λάθος.
The reason is because politics says so.	Ο λόγος είναι γιατί το λέει η πολιτική.
I stayed below.	Έμεινα παρακάτω.
It can be more, it can be less.	Μπορεί να είναι περισσότερο, μπορεί να είναι λιγότερο.
It is often a unique story.	Συχνά είναι μια μοναδική ιστορία.
A significant difference in performance was found between the teams.	Βρέθηκε σημαντική διαφορά στην απόδοση μεταξύ των ομάδων.
Representative images are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες.
You will probably be arrested.	Μάλλον θα συλληφθείς.
This is nice.	Αυτό είναι ωραίο.
How long do you have to go.	Πόσο καιρό πρέπει να πάτε.
He stood on his feet for a moment.	Στάθηκε στα πόδια σε μια στιγμή.
Step back with the left foot to cross the step.	Βήμα πίσω με το αριστερό πόδι για να σταυρώσει το βήμα.
Saying a little, he came out again.	Λέγοντας λίγα, ξαναβγήκε.
They were often hidden.	Συχνά ήταν κρυμμένα.
They ask us a lot about it.	Μας ρωτάνε πολύ γι' αυτό.
They continued to buy real estate as much as they could.	Συνέχισαν να αγοράζουν ακίνητα όπως μπορούσαν.
She was surprised to find a husband in this case.	Είχε εκπλαγεί που βρήκε σύζυγο σε αυτή την υπόθεση.
Other changes are underway.	Άλλες αλλαγές βρίσκονται σε εξέλιξη.
Not so bad.	Δεν είναι τόσο κακή.
It's quite small, but maybe you can see it.	Είναι αρκετά μικρό, αλλά ίσως μπορείτε να το δείτε.
Absolute silence prevails.	Επικρατεί απόλυτη σιωπή.
His wife.	Η γυναίκα του.
They must be some of our own people.	Πρέπει να είναι κάποιοι δικοί μας άνθρωποι.
But he seems to be sitting for a while.	Αλλά φαίνεται ότι κάθεται λίγο.
Be strong and keep the faith.	Να είσαι δυνατός και να κρατάς την πίστη.
Sometimes, if he did everything right, he could barely see her.	Μερικές φορές, αν τα έκανε όλα σωστά, μετά βίας την έβλεπε.
The drink had started to help.	Το ποτό είχε αρχίσει να βοηθάει.
Because results will come out soon.	Γιατί σύντομα θα βγουν αποτελέσματα.
Sure, you should know that.	Σίγουρα, πρέπει να το ξέρεις.
We are in the control room.	Είμαστε στην αίθουσα ελέγχου.
There was no light before the move.	Πριν από την κίνηση δεν υπήρχε φως.
This helps us to improve the site.	Αυτό μας βοηθά να βελτιώσουμε τον ιστότοπο.
There must be order.	Πρέπει να υπάρχει τάξη.
I was starting to worry a lot.	Είχα αρχίσει να ανησυχώ αρκετά.
It was granted by a dream that was impossible to see.	Χορηγήθηκε από ένα όνειρο που ήταν αδύνατο να το δεις.
But other than that, other questions arise.	Εκτός όμως από αυτό, εγείρονται και άλλα ερωτήματα.
There was absolutely no way to do it now.	Δεν υπήρχε απολύτως κανένας τρόπος να το κάνει τώρα.
That can change things.	Αυτό μπορεί να αλλάξει τα πράγματα.
A minute later he stopped moving.	Ένα λεπτό αργότερα σταμάτησε να κινείται.
His eyes were open, but he could not speak.	Τα μάτια του ήταν ανοιχτά, αλλά δεν μπορούσε να μιλήσει.
Running behind the map.	Τρέχοντας πίσω από τον χάρτη.
It was as if her body was the garden.	Ήταν σαν το σώμα της να ήταν ο κήπος.
I think we are now playing to our potential.	Νομίζω ότι τώρα παίζουμε με τις δυνατότητές μας.
I had to worry.	Έπρεπε να ανησυχήσω.
We were trying to make sense of everything.	Προσπαθούσαμε να βγάλουμε νόημα σε όλα.
Let's apply this process to a real example.	Ας εφαρμόσουμε αυτή τη διαδικασία σε ένα πραγματικό παράδειγμα.
Once we have that, then we can solve it.	Μόλις το έχουμε αυτό, τότε μπορούμε να το λύσουμε.
About where you were and where you plan to go.	Σχετικά με το πού ήσασταν και πού σκοπεύετε να πάτε.
But to do so was terrible.	Αλλά να το κάνω ήταν τρομερό.
When it climbed on top of me it was quite heavy.	Όταν ανέβηκε από πάνω μου ήταν αρκετά βαρύς.
Many bones all over her body were broken.	Πολλά οστά σε όλο της το σώμα είχαν σπάσει.
You keep working on it because it's so important.	Συνεχίζετε να εργάζεστε σε αυτό γιατί είναι τόσο σημαντικό.
And you certainly know it.	Και σίγουρα το γνωρίζετε.
Snow may not necessarily just be pushed to the side, for example.	Το χιόνι δεν μπορεί απαραίτητα να σπρώχνεται απλώς στο πλάι, για παράδειγμα.
But it is a team game.	Αλλά είναι ομαδικό παιχνίδι.
I have not been over twenty years.	Δεν έχω περάσει πάνω από είκοσι χρόνια.
They did not even see each other for days.	Ούτε τις μέρες έβλεπαν σχεδόν ο ένας τον άλλον.
Training never ends.	Η προπόνηση δεν τελειώνει ποτέ.
But they have a thought and they think the same.	Αλλά έχουν μια σκέψη και σκέφτονται το ίδιο.
He drew his knife and prepared to set his future free.	Τράβηξε το μαχαίρι και ετοιμάστηκε να αφήσει ελεύθερο το μέλλον του.
Lies come easily to some.	Τα ψέματα έρχονται εύκολα για κάποιους.
God only knows with the heat and everything we had.	Ο Θεός ξέρει μόνο με τη ζέστη και όλα όσα είχαμε.
Just call us.	Απλώς καλέστε μας.
This is their side of the world.	Αυτή είναι η πλευρά τους στον κόσμο.
The format and related text were added to the article.	Το σχήμα και το σχετικό κείμενο προστέθηκαν στο άρθρο.
That was about two years ago.	Αυτό ήταν πριν από περίπου δύο χρόνια.
We did not know how, and we did not want to know.	Δεν ξέραμε πώς, και δεν θέλαμε να μάθουμε.
Impossible, we thought.	Αδύνατον, σκεφτήκαμε.
Her mother took her to the doctor after a doctor.	Η μητέρα της την πήγαινε στο γιατρό μετά από γιατρό.
She had taken it from her mother.	Το είχε πάρει από τη μητέρα της.
He always wanted to take care of her.	Ήθελε, διάολε, να τη φροντίζει.
It was a place where my family felt comfortable.	Ήταν ένα μέρος όπου η οικογένειά μου αισθάνεται άνετα.
It's fun to be with.	Εχει πλακα να ειμαι με.
I have to think about everything he touched.	Πρέπει να σκεφτώ όλα όσα άγγιξε.
What made this change was a practical situation.	Αυτό που έκανε αυτή την αλλαγή ήταν μια πρακτική κατάσταση.
The debate continues today.	Η συζήτηση συνεχίζεται σήμερα.
He is also a very smart and funny guy.	Είναι επίσης πολύ έξυπνος και αστείος τύπος.
But they were wrong.	Έκαναν όμως λάθος.
It is unique in its kind.	Είναι μοναδικό στο είδος του.
We went out in the cool night.	Βγήκαμε στη δροσερή νύχτα.
I feel like my legs are moving or the floor is moving.	Νιώθω ότι τα πόδια μου κινούνται ή το πάτωμα κινείται.
As long as they were away from home.	Όσο έλειπαν από το σπίτι τους.
I learned how to write about family with this book.	Έμαθα πώς να γράφω για την οικογένεια με αυτό το βιβλίο.
It is nearby.	Είναι εδώ κοντά.
I felt great.	Ένιωσα υπέροχα.
Seriously it could not be easier.	Σοβαρά δεν θα μπορούσαν να είναι πιο εύκολα.
In fact, we know it.	Στην πραγματικότητα, το ξέρουμε.
This must be part of the story we also tell.	Αυτό πρέπει να είναι μέρος της ιστορίας που λέμε επίσης.
He was not a child.	Δεν ήταν παιδί.
That's how it really was.	Έτσι όντως ήταν.
Also, my people do not need to know my plans.	Επίσης, οι άνθρωποί μου δεν χρειάζεται να γνωρίζουν τα σχέδιά μου.
I doubt it will stay online for long.	Αμφιβάλλω ότι θα παραμείνει online για πολύ.
It must contain.	Πρέπει να περιέχει.
It is a busy place for visiting, fishing or camping.	Είναι ένα πολυσύχναστο μέρος για επίσκεψη, ψάρεμα ή κατασκήνωση.
We can not be responsible for any problem as a result.	Δεν μπορούμε να είμαστε υπεύθυνοι για οποιοδήποτε πρόβλημα ως αποτέλεσμα.
They are the very bad ones anyway.	Έτσι κι αλλιώς είναι οι πολύ κακοί.
Maybe this time things will get better.	Ίσως αυτή τη φορά τα πράγματα να πάνε καλύτερα.
Something that makes them unique and necessary.	Κάτι που τα κάνει μοναδικά και απαραίτητα.
But on a serious note, you have no effect on people.	Αλλά σε μια σοβαρή σημείωση, δεν έχετε καμία επίδραση στους ανθρώπους.
She was fast, but not fast enough.	Ήταν γρήγορη, αλλά όχι αρκετά γρήγορη.
If you are lucky.	Αν είσαι τυχερός.
This is hope for me.	Αυτό είναι ελπίδα για μένα.
This is not the answer we were looking for.	Δεν είναι αυτή η απάντηση που ψάχναμε.
His mouth closed and then he opened to speak.	Το στόμα του έκλεισε και μετά άνοιξε να μιλήσει.
I make fun of those who use them.	Κοροϊδεύω αυτούς που τα χρησιμοποιούν.
You could buy day or night.	Θα μπορούσατε να αγοράσετε μέρα ή νύχτα.
This information is only valid from the date of this newsletter.	Αυτές οι πληροφορίες μιλούν μόνο από την ημερομηνία αυτού του δελτίου ειδήσεων.
It's just a door.	Είναι απλώς μια πόρτα.
This article can help you get better next time.	Αυτό το άρθρο μπορεί να σας βοηθήσει να γίνετε καλύτεροι την επόμενη φορά.
This was not going to work.	Αυτό δεν επρόκειτο να λειτουργήσει.
As a result, a constant design noise is produced.	Ως αποτέλεσμα, παράγεται ένας σταθερός θόρυβος σχεδίου.
In the end, it is clear that it is coming to an end.	Τελικά, είναι ξεκάθαρο ότι φτάνει στο τέλος του.
Just like the news and media.	Ακριβώς όπως οι ειδήσεις και τα μέσα ενημέρωσης.
Whatever they tried, they could not start it.	Ό,τι κι αν προσπάθησαν δεν μπορούσαν να το ξεκινήσουν.
It is a huge improvement.	Είναι μια τεράστια βελτίωση.
Most likely, it is more than just a weight.	Πιθανότατα, είναι κάτι περισσότερο από ένα απλό βάρος.
Life is quite short.	Η ζωή είναι αρκετά μικρή.
You can listen to it here.	Μπορείτε να το ακούσετε εδώ.
He made a statement.	Έκανε δήλωση.
Someone in this office will help you understand.	Κάποιος σε αυτό το γραφείο θα σας βοηθήσει να το καταλάβετε.
If not here's a new product just for you!	Εάν δεν το κάνατε, κάντε τα τώρα.
He does not answer immediately.	Δεν απαντάει αμέσως.
They just wanted to sell equipment and see it sold out.	Ήθελαν μόνο να πουλήσουν εξοπλισμό και να τον δουν εξαντλημένο.
He was not very happy.	Δεν ήταν πολύ ευχαριστημένος.
For the protection of the people.	Για την προστασία του λαού.
Social media has definitely put whoever you want at your disposal.	Τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης έχουν βάλει οπωσδήποτε όποιον θέλετε στη διάθεσή σας.
I love you better when you are angry, he said.	Σε αγαπώ καλύτερα όταν είσαι θυμωμένος, είχε πει.
He was not going to attack us.	Δεν επρόκειτο να μας επιτεθεί.
But only for a minute.	Αλλά μόνο για ένα λεπτό.
Dinner in seven minutes.	Δείπνο σε επτά λεπτά.
There is a lot that could be said.	Υπάρχουν πολλά που θα μπορούσαν να ειπωθούν.
It really does make things easier.	Πραγματικά, κάνει τα πράγματα πιο εύκολα.
So he can play with injuries.	Άρα μπορεί να παίξει με τραυματισμούς.
I could not remember their names.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ τα ονόματά τους.
He held this position for two years.	Αυτή τη θέση κράτησε για δύο χρόνια.
It just shows that their basic education was not good enough.	Απλώς δείχνει ότι η βασική τους εκπαίδευση δεν ήταν αρκετά καλή.
Fear was a tool of trade and nothing more.	Ο φόβος ήταν εργαλείο του εμπορίου και τίποτα παραπάνω.
Maybe the library.	Ίσως η βιβλιοθήκη.
He knew his wife was dead.	Ήξερε ότι η γυναίκα του ήταν νεκρή.
They never said a word.	Δεν είπαν ποτέ λέξη.
He will then return to our fields.	Στη συνέχεια θα επιστρέψει στα χωράφια μας.
He gave me a number and an address.	Μου έδωσε έναν αριθμό και μια διεύθυνση.
It is an opportunity to consider the impact of an event.	Είναι μια ευκαιρία να εξετάσουμε τον αντίκτυπο ενός γεγονότος.
Not that he had in many of them.	Όχι ότι είχε σε πολλά από αυτά.
Say two symptoms with the same cause.	Πες δύο συμπτώματα με την ίδια αιτία.
Running hot, running cold.	Τρέξιμο ζεστό, τρέξιμο κρύο.
Read the article.	Διάβασε το άρθρο.
And natural light.	Και φυσικό φως.
Animals kill to survive.	Τα ζώα σκοτώνουν για να επιβιώσουν.
I just can not understand why it does not work here.	Απλώς δεν μπορώ να καταλάβω γιατί δεν λειτουργεί εδώ.
I corrected but he did it again.	Διόρθωσα αλλά το ξανάκανε.
Her parents were not old.	Οι γονείς της δεν ήταν μεγάλοι.
Previous studies have been interesting.	Προηγούμενες μελέτες είχαν ενδιαφέρον.
It will not be a problem.	Δεν θα είναι πρόβλημα.
That's why feedback, let's say from video, is very important.	Γι' αυτό η ανατροφοδότηση, ας πούμε από βίντεο, είναι πολύ σημαντική.
But this is the shit.	Αλλά αυτός είναι ο σκασμός.
I like writing shows.	Μου αρέσει να γράφω εκπομπές.
I have even seen some of her pieces.	Έχω δει ακόμη και μερικά κομμάτια της.
She often takes her people there.	Συχνά πηγαίνει τους ανθρώπους της εκεί.
Let them cool.	Τα αφήνουμε να κρυώσουν.
In fact, a computer file.	Στην πραγματικότητα, ένα αρχείο υπολογιστή.
And there is no one else.	Και δεν υπάρχει κανένας άλλος.
I do not want things from other people.	Δεν θέλω πράγματα από άλλους ανθρώπους.
This is what helped us survive as a species.	Αυτό είναι που μας βοήθησε να επιβιώσουμε ως είδος.
Is enough.	Είναι αρκετό.
This has been around for a long time.	Αυτό υπήρχε εδώ και πολύ καιρό.
You should turn it off immediately.	Θα πρέπει να το απενεργοποιήσετε αμέσως.
He glanced over his shoulder at his friend.	Έριξε μια ματιά πάνω από τον ώμο του στον φίλο του.
You need to be excited and not scared.	Πρέπει να είσαι ενθουσιασμένος και όχι να φοβάσαι.
At least, not as you should be.	Τουλάχιστον, όχι όπως θα έπρεπε να είσαι.
Well, very second.	Λοιπόν, πολύ δεύτερο.
The text of the email message also appears in the window.	Το κείμενο του μηνύματος email εμφανίζεται επίσης στο παράθυρο.
This is not that complicated.	Αυτό δεν είναι τόσο περίπλοκο.
It made us feel at home right away.	Μας έκανε να νιώσουμε σαν στο σπίτι μας αμέσως.
She turned to her father.	Γύρισε πίσω στον πατέρα της.
It would be good to know the difference.	Καλό θα ήταν να γνωρίζουμε τη διαφορά.
You are reading this book.	Διαβάζετε αυτό το βιβλίο.
He shook my finger.	Μου κούνησε το δάχτυλο.
I bit his fingers hard enough to bleed.	Δάγκωσα τα δάχτυλά του αρκετά δυνατά για να βγάλω αίμα.
This is what the bottom looks like.	Έτσι μοιάζει ο πυθμένας.
Anger brought color back to his face.	Ο θυμός επανέφερε χρώμα στο πρόσωπό του.
I think children have to make decisions.	Νομίζω ότι τα παιδιά πρέπει να πάρουν αποφάσεις.
But it followed again.	Αλλά και πάλι ακολούθησε.
And your blog.	Και το blog σας.
We could not.	Δεν μπορουσαμε.
I was once one of those kids.	Κάποτε ήμουν ένα από αυτά τα παιδιά.
His mind refused to work in front of her.	Το μυαλό του αρνιόταν να δουλέψει μπροστά της.
Where will these leaders come from?	Από πού θα προέλθουν αυτοί οι ηγέτες;
He had the feeling that something was holding him back.	Είχε την αίσθηση ότι κάτι κρατούσε πίσω.
Contributed to the processing of the shape and contributed to some of the measurements.	Συνέβαλε στην επεξεργασία του σχήματος και συνέβαλε σε ορισμένες από τις μετρήσεις.
It was last seen two years ago.	Τελευταία φορά εθεάθη πριν από δύο χρόνια.
Send us your article, video or photos today.	Στείλτε μας το άρθρο, το βίντεο ή τις φωτογραφίες σας σήμερα.
And then, before he realizes it, hands.	Και μετά, πριν το καταλάβει, χέρια.
They were worried.	Ανησύχησαν.
This does not represent us.	Αυτό δεν μας αντιπροσωπεύει.
It is natural to connect to a computer.	Είναι φυσικό να συνδέεστε με έναν υπολογιστή.
In addition, the response rate was not good.	Επιπλέον, το ποσοστό απόκρισης δεν ήταν καλό.
I would accept it.	Θα το δεχόμουν.
He falls into bed.	Πέφτει στο κρεβάτι.
That again was not enough.	Αυτό και πάλι δεν ήταν αρκετό.
Now we have to survive as best we can.	Τώρα πρέπει να επιβιώσουμε όσο καλύτερα μπορούμε.
That went well.	Αυτό πήγε καλά.
And even if you do not, you will have to buy one.	Και ακόμα κι αν δεν το κάνετε, θα πρέπει να αγοράσετε ένα.
And they hated it.	Και το μισούσαν.
Life is not for me, it is for others.	Η ζωή δεν είναι για μένα, είναι για τους άλλους.
I turn my head to the side to look at him.	Γυρίζω το κεφάλι μου στο πλάι για να τον κοιτάξω.
The house is wonderful.	Το σπίτι είναι υπέροχο.
They had spoken three days before.	Είχαν μιλήσει τρεις μέρες πριν.
Trade or business.	Εμπόριο ή επιχείρηση.
Understanding this is important because without it we can not understand ourselves.	Το να το καταλάβουμε αυτό είναι σημαντικό γιατί χωρίς αυτό δεν μπορούμε να καταλάβουμε τον εαυτό μας.
You share a wall with him.	Μοιράζεστε έναν τοίχο μαζί του.
Sit here with him.	Κάτσε εδώ μαζί του.
You are above these things.	Είσαι πάνω από αυτά τα πράγματα.
Oh, it was wonderful.	Ω, ήταν υπέροχη.
It was meant to be.	Ήταν γραφτό να γίνει.
You can work at your own level.	Μπορείτε να δουλέψετε στο δικό σας επίπεδο.
He could not not.	Δεν θα μπορούσε να μην.
But even that makes sense.	Αλλά και αυτό είναι λογικό.
Many loved him.	Πολλοί τον αγάπησαν.
He started living with her.	Άρχισε να ζει μαζί της.
Everything that has been released has been created with source code.	Ό,τι έχουν κυκλοφορήσει έχει δημιουργηθεί με αρχικό κώδικα.
It seemed that after the match, he was saying something nice to you.	Φαινόταν ότι μετά το ματς, σου έλεγε κάτι ωραίο.
As if his life was over.	Σαν να είχε τελειώσει η ζωή του.
I was down.	ήμουν κάτω.
That question is not included in the present action.	Το ερώτημα αυτό δεν περιλαμβάνεται στην παρούσα προσφυγή.
The cover is too.	Το εξώφυλλο είναι επίσης.
In enter, the command is executed.	Στο enter, εκτελείται η εντολή.
A very old school hospital.	Ένα πολύ παλιό σχολικό νοσοκομείο.
Talk about them, become friends.	Μίλα για αυτούς, γίνε φίλος.
I'm terrible at being silent.	Είμαι τρομερός στο να σιωπώ.
This is the ingredient set at higher levels.	Αυτό είναι το συστατικό που σε υψηλότερα επίπεδα.
I did not even know he was there.	Δεν ήξερα καν ότι ήταν εκεί.
Then we decided to check out some of the birds we watched the day before.	Στη συνέχεια αποφασίσαμε να ελέγξουμε μερικά πουλιά που παρακολουθήσαμε την προηγούμενη μέρα.
Red indicates a high number of cells and green indicates a low number of cells.	Το κόκκινο υποδηλώνει υψηλό αριθμό κελιών και το πράσινο χρώμα δείχνει χαμηλό αριθμό κελιών.
At least that's what we had.	Τουλάχιστον αυτό είχαμε.
This idea, however, assumes that people can travel with others.	Αυτή η ιδέα, ωστόσο, υποθέτει ότι οι άνθρωποι μπορούν να ταξιδέψουν με άλλους.
A basic understanding of windows is required.	Απαιτείται βασική κατανόηση των παραθύρων.
There is little basis for this claim.	Υπάρχει μικρή βάση για αυτόν τον ισχυρισμό.
If symptoms persist, leave them there.	Εάν τα συμπτώματα πρόκειται να υπάρχουν, αφήστε τα να είναι εκεί.
Everyone knew their last minute had arrived.	Όλοι γνώριζαν ότι είχε φτάσει η τελευταία τους στιγμή.
So that has changed.	Αυτό λοιπόν άλλαξε.
I think there is room for that.	Πιστεύω ότι υπάρχει χώρος για αυτό.
I will not come to this store again.	Δεν θα ξαναέρθω σε αυτό το κατάστημα.
There is no opening.	Δεν υπάρχει άνοιγμα.
It has many faces, but people live a simple life here.	Έχει πολλά πρόσωπα, αλλά οι άνθρωποι ζουν μια απλή ζωή εδώ.
He knew how much money was being spent and he was doing the right thing.	Όσα χρήματα ξοδεύονταν, τα ήξερε και έκανε σωστά τις επιχειρήσεις.
There is no one to see how we suffer.	Δεν υπάρχει κανείς να δει πώς υποφέρουμε.
I do not remember what he said.	Δεν θυμάμαι τι είπε.
I know in my core that significant and positive change can happen.	Ξέρω στον πυρήνα μου ότι σημαντική και θετική αλλαγή μπορεί να συμβεί.
But it is true.	Αλλά είναι αλήθεια.
But that will wait until we return from our mission.	Αλλά αυτό θα περιμένει μέχρι να επιστρέψουμε από την αποστολή μας.
You need to stop thinking about me as a child.	Θα πρέπει να σταματήσετε να με σκέφτεστε ως παιδί.
The people in this court battle.	Ο κόσμος σε αυτή τη δικαστική μάχη.
Her lawsuit was settled out of court.	Η αγωγή της διευθετήθηκε εξωδικαστικά.
It is what we do and how we think.	Είναι αυτό που κάνουμε και πώς σκεφτόμαστε.
Tell your friends !.	Πες στους φίλους σου!.
Large white stone buildings overlook the square.	Μεγάλα κτίρια από λευκή πέτρα βλέπουν την πλατεία.
Anger rose inside him.	Ο θυμός ανέβηκε μέσα του.
Everyone wants to be around you.	Όλοι θέλουν να είναι γύρω σου.
Follow the instructions on the form.	Ακολουθήστε τις οδηγίες στη φόρμα.
There is no other interest rate for reduction.	Δεν υπάρχει άλλο επιτόκιο για μείωση.
Sort them easily in several ways.	Ταξινομήστε τα εύκολα με διάφορους τρόπους.
Be friendly, be substantial, but be consistent.	Να είστε φιλικοί, να είστε ουσιαστικοί, αλλά να είστε σταθεροί.
He had very long fingers.	Είχε πολύ μακριά δάχτυλα.
This is crazy.	Αυτό είναι το τρελό.
Just like his father.	Όπως ακριβώς και ο πατέρας του.
They have hands that are not completely hands.	Έχουν χέρια που δεν είναι εντελώς χέρια.
But you are human.	Αλλά είσαι άνθρωπος.
Feel better this morning.	Νιώστε καλύτερα σήμερα το πρωί.
I have seen it again.	Το έχω ξαναδεί.
Which does not mean they can not survive.	Πράγμα που δεν σημαίνει ότι δεν μπορούν να επιβιώσουν.
It needed to be studied.	Χρειαζόταν να μελετηθεί.
Follow your fingers with your eyes.	Ακολουθήστε τα δάχτυλά σας με τα μάτια σας.
This does not apply to the latter.	Αυτό δεν ισχύει για το δεύτερο.
And your father is as passionate about it as ever.	Και ο πατέρας σου έχει τόσο πάθος για αυτό όσο ποτέ.
I do not know why and when.	Δεν ξέρω γιατί και πότε.
Although the result may not be very nice.	Αν και το αποτέλεσμα μπορεί να μην είναι πολύ ωραίο.
Nothing about the situation is fair.	Τίποτα σχετικά με την κατάσταση δεν είναι δίκαιο.
Thank you for including it.	Σας ευχαριστώ που το συμπεριλάβατε.
The mother will be happy.	Η μητέρα θα είναι ευχαριστημένη.
To experiment, there must be no fear.	Για να πειραματιστείτε, δεν πρέπει να υπάρχει φόβος.
Science is not my home.	Η επιστήμη δεν είναι το σπίτι για μένα.
It would mean my job.	Θα σήμαινε τη δουλειά μου.
Prepared court reports.	Ετοίμασε δικαστικές εκθέσεις.
How can I achieve this.	Πώς μπορώ να το πετύχω αυτό.
I have surpassed you.	Σε έχω ξεπεράσει.
What a strange word.	Τι περίεργη λέξη.
I have to be there.	Πρέπει να είμαι εκεί.
A kind man.	Ένας ευγενικός άνθρωπος.
I try to describe the state of the earth.	Προσπαθώ να περιγράψω την κατάσταση της γης.
I needed this damn bear and his boy.	Χρειαζόμουν αυτή την καταραμένη αρκούδα και το αγόρι του.
I want to know how to solve this problem.	Θέλω να μάθω πώς να λύσω αυτό το πρόβλημα.
He looked up at the sky.	Σήκωσε μια ματιά στον ουρανό.
I had to approach.	Πρέπει να πλησίαζα.
For a while the two stared at them.	Για λίγο οι δυο τους κοιτούσαν επίμονα.
A population out of control.	Ένας πληθυσμός εκτός ελέγχου.
It was a success, though.	Ήταν επιτυχία, όμως.
I will wait for it there.	Θα το περιμένω εκεί.
The discussion was dangerous.	Η συζήτηση ήταν επικίνδυνη.
My girls were happy.	Τα κορίτσια μου ήταν χαρούμενα.
Many of them never left their rooms.	Πολλοί από αυτούς δεν βγήκαν ποτέ από τα δωμάτιά τους.
This is simply not right.	Αυτό απλά δεν είναι σωστό.
He did not look at me again.	Δεν με ξανακοίταξε.
They really knew what to do.	Ήξεραν πραγματικά τι να κάνουν.
Two were black.	Δύο ήταν μαύρα.
I should have kept my tongue.	Έπρεπε να είχα κρατήσει τη γλώσσα μου.
Better than straight out the wall in my old house.	Καλύτερα από το κατευθείαν έξω από τον τοίχο στο παλιό μου σπίτι.
That was my biggest fear.	Αυτός ήταν ο μεγαλύτερος φόβος μου.
I will meet you and explain to you what work I will do.	Θα σε συναντήσω και θα σου εξηγήσω τι δουλειά θα κάνω.
Sites change, so some pages may be removed.	Οι ιστότοποι αλλάζουν, επομένως ορισμένες σελίδες ενδέχεται να αφαιρεθούν.
Motion can affect performance.	Η κίνηση μπορεί να έχει επίδραση στην απόδοση.
He is making a beautiful career.	Κάνει μια όμορφη καριέρα.
She held him tight.	Τον κράτησε σφιχτά.
There is a little more to this.	Υπάρχουν λίγα περισσότερα σε αυτό.
However, this is a move in the exact opposite direction.	Ωστόσο, πρόκειται για μια κίνηση ακριβώς προς την αντίθετη κατεύθυνση.
They can tell when an organization is strong.	Μπορούν να πουν πότε ένας οργανισμός είναι ισχυρός.
Then the process was quite simple.	Τότε η διαδικασία ήταν αρκετά απλή.
One was driving to a room.	Ο ένας οδηγούσε σε ένα δωμάτιο.
Turn to the main road, please.	Στρίψτε προς τον κεντρικό δρόμο, παρακαλώ.
Forget it and forget this night that never happened.	Ξέχνα το και ξέχασε αυτή τη νύχτα που συνέβη ποτέ.
Include your name and city.	Συμπεριλάβετε το όνομα και την πόλη σας.
I went to your house but you were never there.	Πήγα στο σπίτι σου αλλά δεν ήσουν ποτέ εκεί.
Also, because there are not many options, there are fewer to break.	Επίσης, επειδή δεν υπάρχουν πολλές επιλογές, υπάρχουν λιγότερα για να σπάσετε.
He won and it could be a good year.	Νίκησε και θα μπορούσε να είναι μια καλή χρονιά.
He had heard that word so much.	Είχε ακούσει τόσο πολύ αυτή τη λέξη.
But you will be on the right track.	Θα είσαι όμως στο σωστό δρόμο.
Not once a year.	Όχι μια φορά το χρόνο.
The primary tumor.	Ο πρωτοπαθής όγκος.
Yes, you are doing well.	Ναι, τα καταφέρνεις καλά.
He walked down the aisle.	Προχώρησε στο διάδρομο.
This facilitates the elimination of skin cells.	Αυτό διευκολύνει την αποβολή των κυττάρων του δέρματος.
But I would like to add one more thing.	Θα ήθελα όμως να προσθέσω κάτι ακόμα.
But this time he was really pressured.	Αλλά αυτή τη φορά τον είχαν πιέσει πραγματικά.
I can not wait to see you.	Ανυπομονώ να σε δω.
Big problem.	Μεγάλο πρόβλημα.
You would prefer to be hot or cold.	Θα προτιμούσε να είσαι ζεστός ή κρύος.
I have not decided yet.	Δεν έχω αποφασίσει ακόμα.
Turn up the volume to listen to what your heart has to say.	Ανεβάστε την ένταση για να ακούσετε τι έχει να πει η καρδιά σας.
These songs were old.	Αυτά τα τραγούδια είχαν παλιά.
The sound he had heard was music.	Ο ήχος που είχε ακούσει ήταν μουσική.
You live very close.	Ζεις πολύ κοντά.
She was a girl and a boy.	Ήταν ένα κορίτσι και ένα αγόρι.
That's really enough.	Αυτά είναι πραγματικά αρκετά.
This can be the method of your choice.	Αυτή μπορεί να είναι η μέθοδος της επιλογής σας.
Every fucking time.	Κάθε γαμημένο χρόνο.
Now it was my turn to fight to control myself.	Τώρα ήταν η σειρά μου να παλέψω να ελέγξω τον εαυτό μου.
I'm a little proud of my control.	Είμαι λίγο περήφανος για τον έλεγχό μου.
Sometimes they were slow and sometimes they were fast.	Άλλοτε ήταν αργοί και άλλοτε γρήγοροι.
Then he turned to her.	Μετά γύρισε προς το μέρος της.
I did not think you would be interested.	Δεν πίστευα ότι θα σε ενδιέφερε.
During his second season.	Κατά τη δεύτερη σεζόν του.
And more than that were injured.	Και περισσότεροι από αυτό τραυματίστηκαν.
It is not a good practice.	Δεν είναι καλή πρακτική.
We must face such things.	Πρέπει να σταθούμε απέναντι σε τέτοια πράγματα.
This argument does not go far.	Αυτό το επιχείρημα δεν την πάει μακριά.
This could be used to defend him.	Αυτό θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί για την υπεράσπισή του.
I opened my eyes and raised one hand.	Άνοιξα τα μάτια μου και σήκωσα το ένα χέρι μου.
They will hit me hard now.	Θα με χτυπήσουν σοβαρά τώρα.
He is right about that.	Σε αυτό έχει δίκιο.
I do not know if and when we will get married.	Δεν ξέρω αν και πότε θα παντρευτούμε.
They may even ask you to help them.	Μπορεί ακόμη και να σας ζητήσουν να τους βοηθήσετε.
He died two years later.	Πέθανε δύο χρόνια αργότερα.
He did not want to talk to me.	Δεν ήθελε να μου μιλήσει.
This argument does not make sense.	Αυτό το επιχείρημα δεν έχει νόημα.
They will not create jobs, they will kill them.	Δεν θα δημιουργήσουν θέσεις εργασίας, θα τις σκοτώσουν.
My dream came true.	Το όνειρό μου πραγματοποιήθηκε.
I felt that he understood me.	Ένιωσα ότι με καταλάβαινε.
As usual, he looked great.	Ως συνήθως, φαινόταν υπέροχος.
His mouth was dry.	Το στόμα του ήταν στεγνό.
I like to use fresh produce whenever possible.	Μου αρέσει να χρησιμοποιώ φρέσκα προϊόντα την εποχή όπου είναι δυνατόν.
He wanted her, he had to touch her.	Την ήθελε, έπρεπε να την αγγίξει.
He let go of his fingers.	Άφησε τα δάχτυλά του.
And it was very difficult.	Και ήταν πολύ δύσκολο.
The result is negative.	Το αποτέλεσμα είναι αρνητικό.
However, he felt the question.	Ωστόσο, ένιωσε την ερώτηση.
This is our secret sign.	Αυτό είναι το μυστικό μας σημάδι.
Maybe he had a mental map of the area.	Ίσως είχε κάποιο νοητικό χάρτη της περιοχής.
I had some light red blood, nothing else.	Είχα λίγο ανοιχτό κόκκινο αίμα, τίποτα άλλο.
I could not believe it.	Δεν μπορούσα να την πιστέψω.
Any such result.	Οποιοδήποτε τέτοιο αποτέλεσμα.
Which is a good thing, because that's exactly what society needs.	Κάτι που είναι καλό, γιατί αυτό ακριβώς χρειάζεται η κοινωνία.
They sleep on the floor.	Κοιμούνται στο πάτωμα.
These have been my friends for a lifetime.	Αυτοί ήταν φίλοι μου για μια ζωή.
In fact, quite the opposite.	Στην πραγματικότητα, ακριβώς το αντίθετο.
This will be done in the rest of this section.	Αυτό θα πραγματοποιηθεί στο υπόλοιπο μέρος αυτής της ενότητας.
He himself had grown up with a distant way of life.	Ο ίδιος είχε μεγαλώσει με έναν απομακρυσμένο τρόπο ζωής.
I just work here.	Απλώς δουλεύω εδώ.
You may not want to be.	Μπορεί να μην θέλετε να είστε.
And these are for you.	Και αυτά είναι για σένα.
He had a worried look on her face.	Είχε ένα βλέμμα ανήσυχο για εκείνη.
Be patient.	Κάνε λίγο υπομονή.
It was better there.	Ήταν καλύτερα εκεί.
He will make it.	Θα τα βγάλει πέρα.
Another day at the office, guys.	Άλλη μια μέρα στο γραφείο, παιδιά.
The eyes must be closed.	Τα μάτια πρέπει να είναι κλειστά.
But there was nothing to see.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα να δει.
The way you say the difference is easy.	Ο τρόπος που λες τη διαφορά είναι εύκολος.
They have some staff there and they are watching the meeting.	Έχουν μερικούς υπαλλήλους εκεί και παρακολουθούν τη συνάντηση.
There was enough time for it to spread.	Υπήρξε αρκετός χρόνος για να εξαπλωθεί.
The live sample is observed and recorded.	Το ζωντανό δείγμα παρατηρείται και καταγράφεται.
And call us.	Και καλέστε μας.
For a while.	Για λίγο.
However, they will see changes in their normal journey.	Ωστόσο, θα δουν αλλαγές στο κανονικό τους ταξίδι.
This can help her understand that this is her home.	Αυτό μπορεί να τη βοηθήσει να καταλάβει ότι αυτό είναι το σπίτι της.
But he was not, and he knew it.	Αλλά δεν ήταν, και το ήξερε.
Also, pure products are not obtained through this process.	Επίσης, με αυτή τη διαδικασία δεν λαμβάνονται αγνά προϊόντα.
She came to stand in front of him.	Ήρθε να σταθεί μπροστά του.
Your writing has been excellent all these years.	Η γραφή σου ήταν εξαιρετική όλα αυτά τα χρόνια.
This can be explained as follows.	Αυτό μπορεί να εξηγηθεί ως εξής.
I have it with me.	Το έχω μαζί μου.
From this country.	Από αυτή τη χώρα.
It's a load of noise.	Είναι ένα φορτίο θορύβου.
But we have the mind to work and do experiments.	Αλλά έχουμε το μυαλό να δουλέψουμε και να κάνουμε πειράματα.
Everyone makes this mistake at some point.	Όλοι κάνουν αυτό το λάθος κάποια στιγμή.
We talked about a lot of different topics tonight related to health and weight.	Μιλήσαμε για πολλά διαφορετικά θέματα απόψε που σχετίζονται με την υγεία και το βάρος.
The detail is incredible.	Η λεπτομέρεια είναι απίστευτη.
Free and clear.	Ελεύθερο και ξεκάθαρο.
Now was not the time to go and cry.	Τώρα δεν ήταν η ώρα να πάω να κλάψω.
He had chosen not to fight, but he could not lose the battle.	Είχε επιλέξει να μην αγωνιστεί, αλλά δεν μπορούσε να χάσει τη μάχη.
It's an expensive piece.	Είναι ακριβό κομμάτι.
There are two points to note.	Πρέπει να σημειωθούν δύο σημεία.
He is a great man.	Είναι σπουδαίος άνθρωπος.
And he found this case interesting.	Και θεώρησε ότι αυτή η υπόθεση ήταν ενδιαφέρουσα.
He had to take care of her.	Έπρεπε να τη φροντίζει.
He said he liked the show.	Ανέφερε ότι του άρεσε η παράσταση.
River had no intention of upsetting me.	Ο Ρίβερ δεν είχε σκοπό να με στεναχωρήσει.
I would not ask you to.	Δεν θα το ζητούσα από εσάς.
And one night you had a lot to drink.	Και ένα βράδυ είχες πολύ να πιεις.
Work with me.	Εργαστείτε μαζί μου.
Note that the scale is different for each shape.	Σημειώστε ότι η κλίμακα είναι διαφορετική για κάθε σχήμα.
He denied that he was afraid for his safety.	Αρνήθηκε ότι φοβόταν για την ασφάλειά του.
I should have told you before.	Έπρεπε να σου το είχα ξαναπεί.
We do not have room to store much down here.	Δεν έχουμε χώρο να αποθηκεύσουμε πολλά εδώ κάτω.
They only saw the results and the results were bad.	Είδαν μόνο τα αποτελέσματα και τα αποτελέσματα ήταν άσχημα.
But it is good to remember sometimes.	Αλλά είναι καλό να θυμάστε μερικές φορές.
I know he wants the best for you.	Ξέρω ότι θέλει το καλύτερο για σένα.
They saw the accused in a vehicle.	Είδαν τον κατηγορούμενο σε όχημα.
Everything in its time.	Όλα στην ώρα τους.
Worth the ride.	Αξίζει τη βόλτα.
I do not want to see other murders.	Δεν θέλω να δω άλλες δολοφονίες.
I believe in this goal.	Πιστεύω σε αυτόν τον σκοπό.
This is the story that everyone wants to know.	Αυτή είναι η ιστορία που θέλουν να μάθουν όλοι.
Not so much on a plane.	Όχι τόσο σε αεροπλάνο.
I know, he says football.	Ξέρω, λέει ποδόσφαιρο.
They said this was their land now, and we'd better go down.	Είπαν ότι αυτή ήταν η γη τους τώρα, και καλύτερα να κατέβουμε.
A completely different thing.	Ένα εντελώς διαφορετικό πράγμα.
I told myself to just think high.	Είπα στον εαυτό μου απλά να σκεφτώ ψηλά.
This was a battle we would not lose.	Αυτή ήταν μια μάχη που δεν θα χάναμε.
That is crazy good.	Τρελό καλό δηλαδή.
These men were chosen because they will fight to the end.	Αυτοί οι άνδρες επιλέχθηκαν γιατί θα παλέψουν μέχρι το τέλος.
Instead of the two songs that the record company wanted, we wrote three.	Αντί για τα δύο τραγούδια που ήθελε η δισκογραφική εταιρεία, γράψαμε τρία.
This has nothing to do with running.	Αυτό δεν έχει να κάνει με το τρέξιμο.
I hope you are right.	Ελπίζω να έχεις δίκιο.
Her performance at school was mediocre.	Οι επιδόσεις της στο σχολείο ήταν μέτριες.
It turned out well.	Καλά βγήκε.
But the money was very welcome.	Αλλά τα χρήματα ήταν πολύ ευπρόσδεκτα.
And no one heard anything.	Και κανείς δεν άκουσε τίποτα.
Hell of a man.	Κόλαση ενός ανθρώπου.
Each character has a name.	Κάθε χαρακτήρας έχει ένα όνομα.
It may well feel that way.	Μπορεί κάλλιστα να νιώθει έτσι.
The rain comes and goes.	Η βροχή έρχεται και φεύγει.
She was not yet sure about him.	Δεν ήταν ακόμα σίγουρη για εκείνον.
Within a week, they were gone.	Μέσα σε μια εβδομάδα, έφυγαν.
They are more concerned with their place in society.	Τους απασχολεί περισσότερο η θέση τους στην κοινωνία.
He had gotten his shot.	Είχε πάρει τη βολή του.
Remember who you were as a child.	Θυμήσου ποιος ήσουν ως παιδί.
They only read their own papers.	Διαβάζουν μόνο τα δικά τους χαρτιά.
Do not do my job for me.	Μην κάνεις τη δουλειά μου για μένα.
It is not worth talking about.	Δεν αξίζει να μιλάμε.
This article only mentions the results of the research.	Αυτό το άρθρο αναφέρει μόνο τα αποτελέσματα της έρευνας.
But those days were in the past.	Όμως αυτές οι μέρες ήταν στο παρελθόν.
I'm not sure exactly how to do this part.	Δεν είμαι σίγουρος πώς ακριβώς να κάνω αυτό το μέρος.
Come on, we'll be late.	Ελάτε, θα αργήσουμε.
I know how one feels.	Ξέρω πώς νιώθει κανείς.
But these guys were so quiet.	Αλλά αυτά τα παιδιά ήταν τόσο ήσυχα.
I was thinking about food.	Σκεφτόμουν το φαγητό.
And we see the impact on the community.	Και βλέπουμε τον αντίκτυπο στην κοινότητα.
Therefore, it can not access anything that requires a class presence.	Επομένως, δεν μπορεί να έχει πρόσβαση σε οτιδήποτε απαιτεί παρουσία κλάσης.
He was right.	Σωστός ήταν.
Here, try it now.	Ορίστε, δοκιμάστε το τώρα.
This is the wrong word.	Αυτή είναι η λάθος λέξη.
It makes it difficult to finish books.	Κάνει δύσκολο το να τελειώνεις βιβλία.
Sometimes it works, and sometimes it does not.	Μερικές φορές αυτό λειτουργεί, και μερικές φορές αυτό όχι.
Finally it's time to go home and start dinner.	Επιτέλους ήρθε η ώρα να πάμε σπίτι και να ξεκινήσουμε το δείπνο.
See below what he had to say.	Δείτε παρακάτω τι είχε να πει.
I miss everything.	Μου λείπουν τα πάντα.
She was not sure.	Δεν ήταν σίγουρη.
I never wanted to work for anyone else.	Ποτέ δεν ήθελα να δουλέψω για κανέναν άλλον.
Hours later the patient died.	Ώρες αργότερα ο ασθενής πέθανε.
It could be much better.	Θα μπορούσε να είναι πολύ καλύτερα.
His comments respond well to our current situation.	Τα σχόλιά του ανταποκρίνονται καλά στη σημερινή μας κατάσταση.
I do not know where we are now.	Δεν ξέρω πού βρισκόμαστε τώρα.
It's one, it's a huge problem.	Είναι ένα, είναι τεράστιο πρόβλημα.
We had to go back and finish the job.	Έπρεπε να επιστρέψουμε και να τελειώσουμε τη δουλειά.
This would not be difficult to do.	Αυτό δεν θα ήταν δύσκολο να γίνει.
We are not animals there either.	Εκεί δεν είμαστε ούτε ζώα.
Do not tease your fingers.	Μην πειράζεις τα δάχτυλά σου.
You put someone else sitting there instead of you.	Βάζεις κάποιον άλλο να κάθεται εκεί αντί για εσένα.
He heard some movement outside.	Άκουσε κάποια κίνηση έξω.
See the online help for details.	Δείτε την ηλεκτρονική βοήθεια για λεπτομέρειες.
It was relatively well defined.	Ήταν σχετικά καλά καθορισμένο.
I'm worried about my own government.	Ανησυχώ για τη δική μου κυβέρνηση.
He was never going to sleep.	Δεν επρόκειτο ποτέ να κοιμηθεί.
All this was against the best interests of the child.	Όλα αυτά ήταν αντίθετα προς το συμφέρον του παιδιού.
It will not have gone far.	Δεν θα έχει πάει μακριά.
You have the words for that.	Έχεις τις λέξεις για αυτό.
We do not kill anyone.	Δεν σκοτώνουμε κανέναν.
Maybe that night.	Ίσως εκείνο το βράδυ.
Any choice a patient has is within these limits.	Οποιαδήποτε επιλογή έχει ένας ασθενής είναι εντός αυτών των ορίων.
So it was hard to find out.	Οπότε ήταν δύσκολο να το μάθουμε.
Offer for help.	Προσφορά για βοήθεια.
Something just about the symptoms.	Κάτι μόνο για τα συμπτώματα.
Everything else is a product of the mind.	Όλα τα άλλα είναι προϊόν του μυαλού.
The experiment was a success.	Το πείραμα στέφθηκε με επιτυχία.
In this case, there was no need to lie.	Σε αυτή την περίπτωση δεν χρειαζόταν ψέματα.
It is not used for anything else.	Δεν χρησιμοποιείται για τίποτα άλλο.
You are on my way.	Είσαι στο δρόμο μου.
An opportunity, that was it.	Μια ευκαιρία, αυτή ήταν.
Thus, there will be two lines male and female.	Έτσι, θα υπάρχουν δύο γραμμές αρσενικού και θηλυκού.
He had a strange game.	Είχε ένα περίεργο παιχνίδι.
I will write as soon as possible.	Θα γράψω το συντομότερο δυνατό.
Come on.	Έλα και.
I do not say that.	Δεν το λέω εγώ.
Something is added or not.	Κάτι προστίθεται ή όχι.
He put his hand again.	Έβαλε ξανά το χέρι του.
It struck in my heart.	Χτύπησε μέσα στην καρδιά μου.
Your family should be treated as separate people.	Η οικογένειά σας πρέπει να αντιμετωπίζεται ως ξεχωριστοί άνθρωποι που είναι.
And he believed he was using drugs.	Και πίστεψε ότι έκανε χρήση ναρκωτικών.
They can mean something or nothing.	Μπορεί να σημαίνουν κάτι ή τίποτα.
Everyone knows that the king was a serious student.	Όλος ο κόσμος ξέρει ότι ο βασιλιάς ήταν σοβαρός μαθητής.
I was waiting to see it there.	Περίμενα να το δω εκεί.
Then everyone starts doing it.	Τότε όλοι αρχίζουν να το κάνουν.
Extinguish the fire.	Έσβησε τη φωτιά.
Then came the idea for his gift.	Τότε ήρθε η ιδέα για το δώρο του.
We never had to work on this piece.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να δουλέψουμε σε αυτό το κομμάτι.
This is so definitive.	Αυτό είναι τόσο οριστικό.
They had none of these.	Δεν είχαν τίποτα από αυτά.
In fact, there is no "right" way to get bad news.	Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει «σωστός» τρόπος να λαμβάνετε άσχημα νέα.
This savage claim was not mentioned at the time.	Αυτός ο άγριος ισχυρισμός δεν αναφέρθηκε εκείνη την εποχή.
Ready to cut and cut.	Έτοιμο να κοπεί και να κοπεί.
I would recommend this site.	Θα συνιστούσα αυτόν τον ιστότοπο.
Her plan was crowned with success.	Το σχέδιό της στέφθηκε με επιτυχία.
He just does not understand.	Απλώς δεν το καταλαβαίνει.
It scared her to feel that way.	Την τρόμαζε να νιώθει έτσι.
Her voice was loud and sweet.	Η φωνή της ήταν δυνατή και γλυκιά.
This is my policy.	Αυτή είναι η πολιτική μου.
Every last one of you.	Κάθε τελευταίος από εσάς.
You found her husband.	Βρήκες τον άντρα της.
The order of the additional tasks is not important.	Η σειρά των πρόσθετων εργασιών δεν είναι σημαντική.
It really took two.	Χρειαζόταν πραγματικά δύο.
And you know, it's perfectly fine.	Και ξέρετε, ήταν απολύτως εντάξει.
The offer is valid only for a limited time.	Η προσφορά ισχύει μόνο για περιορισμένο χρονικό διάστημα.
He pushed again.	Έσπρωξε ξανά.
He could not win that.	Δεν μπορούσε να το κερδίσει αυτό.
The night became heaven.	Η νύχτα έγινε ουρανός.
Thousands are stuck in evil.	Χιλιάδες κολλάνε στο κακό.
I hope you still remember me.	Ελπίζω να με θυμάστε ακόμα.
But there are several factors to consider.	Υπάρχουν όμως αρκετοί παράγοντες που πρέπει να λάβετε υπόψη.
Fourth, it is the argument from medical history.	Τέταρτον, είναι το επιχείρημα από το ιατρικό ιστορικό.
Then there was the world.	Μετά ήταν ο κόσμος.
Added.	Προστέθηκαν.
In a word, it was over.	Με μια λέξη, ήταν πάνω.
And the phone, at the same time.	Και το τηλέφωνο, ταυτόχρονα.
Never let them take me away.	Μην τους αφήσεις ποτέ να με πάρουν μακριά.
The call was so close.	Ήταν τόσο κοντινή η κλήση.
They listen to the big ones.	Ακούνε τους μεγάλους.
Find yours today.	Βρείτε το δικό σας σήμερα.
It is a very interesting class.	Είναι μια πολύ ενδιαφέρουσα τάξη.
Trying as hard as you can to live each time.	Προσπαθώντας εξίσου σκληρά με εσάς να ζήσετε κάθε φορά.
The people in charge had gone to sleep.	Οι υπεύθυνοι είχαν πάει για ύπνο.
This is an advanced topic that will not be covered in this post.	Αυτό είναι ένα προχωρημένο θέμα που δεν θα καλυφθεί από αυτήν την ανάρτηση.
I had told him about his success.	Του είχα πει για την επιτυχία του.
It was not a perfect solution.	Δεν ήταν τέλεια λύση.
Big difference !.	Μεγάλη διαφορά !.
Of course, horses were part of it.	Φυσικά, τα άλογα ήταν μέρος του.
The air in the rose garden was still.	Ο αέρας στον κήπο με τις τριανταφυλλιές ήταν ακίνητος.
He does not want us to leave here, none of us.	Δεν θέλει να φύγουμε από εδώ, κανένας από εμάς.
It does not really last that long.	Δεν κρατάει πραγματικά τόσο πολύ.
He had nothing then.	Τότε δεν είχε τίποτα.
It is old and not in excellent condition.	Είναι παλιά και όχι σε άριστη κατάσταση.
He is a good teacher, he makes learning fun.	Είναι καλός δάσκαλος, κάνει τη μάθηση διασκεδαστική.
This was not an accident.	Αυτό δεν ήταν ατύχημα.
Twenty-nine patients had a second record after the first survey.	Είκοσι εννέα ασθενείς είχαν ένα δεύτερο αρχείο μετά την πρώτη έρευνα.
People like to get things done.	Στους ανθρώπους αρέσει να τελειώνουν τα πράγματα.
Yes, a touch of sweetness too.	Ναι, μια πινελιά γλυκού επίσης.
He will.	Αυτός θα.
Sense begins and ends with language.	Η αίσθηση αρχίζει και τελειώνει με τη γλώσσα.
These may be additional mechanisms of action of this drug.	Αυτοί μπορεί να είναι πρόσθετοι μηχανισμοί δράσης αυτού του φαρμάκου.
He came out of a back door not to see us.	Βγήκε από μια πίσω πόρτα για να μην μας δει.
Door on the right.	Πόρτα στα δεξιά.
This time, he replied.	Αυτή τη φορά, απάντησε.
She had never seen her sister so angry.	Δεν είχε ξαναδεί την αδερφή της τόσο θυμωμένη.
I could not put him down.	Δεν μπορούσα να τον βάλω κάτω.
This below is probably my best endeavor.	Αυτή η παρακάτω είναι ίσως η καλύτερή μου προσπάθεια.
You have to give it to him.	Πρέπει να του το δώσεις.
It was not him.	Δεν ήταν αυτός.
So in this case we are done.	Άρα σε αυτή την περίπτωση τελειώσαμε.
The details of these three locations are described in the next section.	Οι λεπτομέρειες αυτών των τριών τοποθεσιών περιγράφονται στην επόμενη ενότητα.
Maybe even a very small group.	Ίσως ακόμη και μια πολύ μικρή ομάδα.
Okay, dinner just sounds good to you and me.	Εντάξει, το δείπνο μόνο εσύ κι εγώ μου ακούγεται καλό.
You have chosen to log in.	Επιλέξατε να συνδεθείτε.
You may need it.	Μπορεί να το χρειαστείτε.
Winter in the garden is a time of relaxation.	Ο χειμώνας στον κήπο είναι μια περίοδος ξεκούρασης.
She was too upset to drive the car and she knew it.	Ήταν πολύ αναστατωμένη για να οδηγήσει το αυτοκίνητο και το ήξερε.
My father knew what was happening.	Ο πατέρας μου ήξερε τι συνέβαινε.
I will finish.	θα τελειώσω.
It definitely comes from the heart.	Σίγουρα προέρχεται από την καρδιά.
I have little interest in the past.	Ελάχιστα με ενδιαφέρει το παρελθόν.
People are a little more down to earth.	Τα άτομα είναι λίγο πιο προσγειωμένα.
She looked a little sad.	Έδειχνε κάπως λυπημένη.
She joined her gaze at this point, testing his senses.	Ένωσε το βλέμμα της σε αυτό το σημείο, δοκιμάζοντας την αίσθηση του.
Train, when the train was gone.	Τρένο, τότε που το τρένο είχε φύγει.
As for, basically, it has to have a very measured tone.	Όσον αφορά, βασικά, πρέπει να έχει έναν πολύ μετρημένο τόνο.
I think this will be really fun.	Νομίζω ότι αυτό θα είναι πραγματικά διασκεδαστικό.
Leave your clothes as if you were returning.	Αφήστε τα ρούχα σας σαν να επιστρέφετε.
I find it particularly difficult to answer.	Το βρίσκω ιδιαίτερα δύσκολο να απαντήσω.
But there is a serious problem with this explanation.	Αλλά υπάρχει ένα σοβαρό πρόβλημα με αυτή την εξήγηση.
But of course it is not.	Μα φυσικά δεν είναι.
Do not be fooled.	Μην παρασυρθείτε.
It is fair to share it.	Είναι δίκαιο να το μοιραζόμαστε.
You can use many resources available on the internet.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε πολλούς πόρους που είναι διαθέσιμοι στο διαδίκτυο.
Wait, it gets worse.	Περίμενε, γίνεται χειρότερο.
I may just need to see her.	Απλά μπορεί να χρειαστεί να τη δω.
I felt his call.	Ένιωσα την κλήση του.
Life was a little in the air for us.	Η ζωή ήταν λίγο στον αέρα για εμάς.
The meat was much better, he thought.	Το κρέας ήταν πολύ καλύτερο, σκέφτηκε.
Contains four types.	Περιέχει τέσσερα είδη.
They are just the two of them.	Είναι μόνο οι δυο τους.
Or he would not really want to know.	Ή δεν θα ήθελε πραγματικά να μάθει.
Now we have recognized it from the beginning.	Τώρα το έχουμε αναγνωρίσει από την αρχή.
There is probably no lost child.	Μάλλον δεν υπάρχει χαμένο παιδί.
And he really took over.	Και πραγματικά ανέλαβε.
If you do not, you can still enter the industry.	Εάν δεν το κάνετε, μπορείτε ακόμα να εισχωρήσετε στη βιομηχανία.
There is everything there.	Υπάρχουν τα πάντα εκεί.
He is not herself.	Δεν είναι ο εαυτός της.
Ok, thank you very much.	Εντάξει, ευχαριστώ πολύ.
Thanks.	Ευχαριστώ.
She is helpful, sweet and smart.	Είναι χρήσιμη, γλυκιά και έξυπνη.
A blood culture was helpful in diagnosing it.	Μια καλλιέργεια αίματος ήταν χρήσιμη για τη διάγνωσή του.
I do not even have the ability to draw figures with sticks.	Δεν έχω τη δυνατότητα να ζωγραφίσω ούτε φιγούρες με ραβδιά.
She called him by name and asked him to stop.	Τον φώναξε με το όνομά του και του ζήτησε να σταματήσει.
Maybe there are two reasons for this.	Ίσως υπάρχουν δύο λόγοι για αυτό.
I do not have it better.	Δεν το έχω καλύτερο.
have been established.	έχουν καθιερωθεί.
I still do not know if there are house rules.	Ακόμα δεν ξέρω αν υπάρχουν κανόνες σπιτιού.
It made you laugh and smile.	Σε έκανε να γελάς και να χαμογελάς.
Others look like stone.	Άλλα μοιάζουν να είναι πέτρα.
We want another shot.	Θέλουμε άλλη μια βολή.
They are both on the ground.	Είναι και οι δύο στο έδαφος.
But be as short as you can.	Αλλά να είστε όσο πιο σύντομοι μπορείτε.
What a life he spent in this little hour of mine.	Τι ζωή πέρασε σε αυτή τη μικρή μου ώρα.
It is still in use.	Είναι ακόμα σε χρήση.
This is his sign to get started.	Αυτό είναι το σημάδι του για να ξεκινήσει.
Note the same company.	Σημειώστε την ίδια εταιρεία.
The horse was driven away.	Το άλογο οδηγήθηκε μακριά.
We talked about it.	Μιλήσαμε για αυτό.
Something seemed very strange to him.	Κάτι του φαινόταν πολύ περίεργο.
This book was so difficult, but not difficult.	Αυτό το βιβλίο ήταν τόσο δύσκολο, αλλά όχι δύσκολο.
It seems that every object has its example.	Φαίνεται ότι κάθε αντικείμενο έχει το παράδειγμα του.
Pay attention to prices as well as customer reviews.	Δώστε προσοχή στις τιμές καθώς και στις κριτικές πελατών.
It was not like that before.	Παλιά δεν ήταν έτσι.
I have talked to them, but it does not help.	Έχω μιλήσει μαζί τους, αλλά δεν ωφελεί.
They knew they needed it to become a healthy young girl.	Ήξεραν ότι το χρειαζόταν για να γίνει ένα υγιές νεαρό κορίτσι.
Only their hands touched.	Μόνο τα χέρια τους άγγιξαν.
Follow her example.	Ακολουθήστε το παράδειγμά της.
Learn the language of the business.	Μάθετε τη γλώσσα της επιχείρησης.
Can anyone help me with that?	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει σε αυτό.
No one had seen the boy since.	Κανείς δεν είχε δει το αγόρι από τότε.
There is no way to say it until it is too late.	Δεν υπάρχει τρόπος να το πεις μέχρι να είναι πολύ αργά.
These are just things that happen when you are young as a team.	Είναι απλά πράγματα που συμβαίνουν όταν είσαι νέος ως ομάδα.
As for people, they do a lot.	Όσο για τους ανθρώπους, κάνουν πολλά.
His legs are in place.	Τα πόδια του είναι στη θέση τους.
And with the flesh, the spirit.	Και με το κρέας, το πνεύμα.
I have considered the plan.	Έχω εξετάσει το σχέδιο.
He did not make it.	Δεν τα κατάφερε.
The method has certain limits.	Η μέθοδος έχει ορισμένα όρια.
We must first check the computer.	Πρώτα πρέπει να ελέγξουμε τον υπολογιστή.
I never read anything about cancer.	Ποτέ δεν διάβασα τίποτα για τον καρκίνο.
And because he was fired, he did not wait long.	Και επειδή απολύθηκε, δεν άργησε να περιμένει.
The memory has many waiting rooms.	Η μνήμη έχει πολλές αίθουσες αναμονής.
I do not need to vote.	Δεν χρειάζεται να ψηφίσω.
Or two if he wants.	Ή δύο αν θέλει.
These values ​​were compared with the activities measured.	Αυτές οι τιμές συγκρίθηκαν με τις μετρούμενες δραστηριότητες.
No, it was the right thing to do.	Όχι, ήταν το σωστό.
Thanks for the nice meal.	Ευχαριστώ για το ωραίο γεύμα.
He thought it was an awesome card.	Σκέφτηκε ότι ήταν μια φοβερή κάρτα.
I had to think of something else.	Έπρεπε να σκεφτώ κάτι άλλο.
After six months he was sent home with special permission.	Μετά από έξι μήνες τον έστειλαν στο σπίτι με ειδική άδεια.
Everything was falling into place.	Όλα έμπαιναν στη θέση τους.
The judge, twenty.	Ο δικαστής, είκοσι.
However, he made no effort.	Ωστόσο, δεν έκανε καμία προσπάθεια.
He was married to his first child, a baby boy.	Ήταν παντρεμένος με το πρώτο του παιδί, ένα αγοράκι.
But this is much more.	Αλλά αυτό είναι πολύ περισσότερο.
He has to stand to hold it high.	Πρέπει να σταθεί για να το κρατήσει ψηλά.
It was four now.	Τώρα ήταν τέσσερις.
In addition, there was no additional argument from the state in this context.	Επιπλέον, δεν υπήρξε κανένα πρόσθετο επιχείρημα από το κράτος σε αυτό το πλαίσιο.
We need to get their attention.	Πρέπει να τραβήξουμε την προσοχή τους.
The act was recommended to the states for this purpose.	Η πράξη συστάθηκε στα κράτη για τον σκοπό αυτό.
Do not expect instant success.	Μην περιμένετε στιγμιαία επιτυχία.
But only a little.	Αλλά μόνο λίγο.
It was useful to know.	Ήταν χρήσιμο να γνωρίζεις.
Ή has not been printed.	Ή δεν έχει εκτυπωθεί.
Stay away from them.	Μείνετε μακριά τους.
I just wanted to know how you are doing today.	Ήθελα απλώς να μάθω πώς τα πάτε σήμερα.
I was worried at this time last year.	Ανησυχούσα αυτή την εποχή πέρυσι.
He finally called me back.	Τελικά με κάλεσε πίσω.
It is a fairly safe choice.	Είναι μια αρκετά ασφαλής επιλογή.
He asked a simple question.	Έκανε μια απλή ερώτηση.
I smell the beer in his breath.	Μυρίζω την μπύρα στην ανάσα του.
I learned that.	Εμαθα οτι.
It was not modern.	Δεν ήταν μοντέρνο.
And it happened a long time ago.	Και συνέβη πριν από πολύ καιρό.
Here was her chance.	Εδώ ήταν η ευκαιρία της.
Once you meet.	Μόλις συναντηθείτε.
This happens often.	Αυτό συμβαίνει συχνά.
Life here can be quite interesting.	Η ζωή εδώ μπορεί να είναι αρκετά ενδιαφέρουσα.
Your friends will walk away from you.	Οι φίλοι σας θα απομακρυνθούν από εσάς.
I do not know how to describe their feeling.	Δεν ξέρω πώς να περιγράψω την αίσθηση τους.
But there is a place we can not go.	Αλλά υπάρχει ένα μέρος όπου δεν μπορούμε να πάμε.
When everything was so bad with me last spring when.	Όταν όλα ήταν τόσο άσχημα μαζί μου την περασμένη άνοιξη όταν.
Hair can be so difficult to dye.	Τα μαλλιά μπορεί να είναι τόσο δύσκολο να ζωγραφιστούν.
I have noticed for a long time that you were not very intelligent.	Έχω παρατηρήσει εδώ και καιρό ότι δεν ήσουν πολύ ευφυής.
I believe that it can prove to be anything but.	Πιστεύω ότι μπορεί να αποδειχθεί οτιδήποτε άλλο παρά.
She cries and cries.	Κλαίει και κλαίει.
One option is to create a new class.	Μια επιλογή είναι να δημιουργήσετε μια νέα τάξη.
Then you ask them what it means.	Μετά τους ρωτάς τι σημαίνει.
Smell how fresh this is.	Μύρισε πόσο φρέσκο ​​είναι αυτό.
So a central starting point.	Μια κεντρική αφετηρία λοιπόν.
I'm proud that you came out with a fight.	Είμαι περήφανος που βγήκες με τσακωμό.
He's crazy about me.	Είναι τρελός για μένα.
So there has to be a reaction.	Πρέπει λοιπόν να υπάρξει αντίδραση.
Plus, we're safe here.	Επιπλέον, είμαστε ασφαλείς εδώ.
I did it with a lot of players before they played in every game.	Το έκανα με πολλούς παίκτες πριν που έπαιζαν σε κάθε παιχνίδι.
He never thought to ask.	Δεν σκέφτηκε ποτέ να το ρωτήσει.
But he is surprised when he sees the expression on his face.	Αλλά ξαφνιάζεται όταν βλέπει την έκφραση στο πρόσωπό του.
Thank you very much.	Σε ευχαριστώ πάρα πολύ.
When they reached the river, he stayed in the car.	Όταν έφτασαν στο ποτάμι, έμεινε στο αυτοκίνητο.
We are at war.	Είμαστε σε πόλεμο.
She ran away with him.	Έφυγε τρέχοντας μαζί του.
Do not forget that he wants to take things from you that you really want.	Μην ξεχνάς ότι θέλει να σου πάρει πράγματα που πραγματικά θέλεις.
Consider a combination of materials.	Εξετάστε ένα συνδυασμό υλικών.
Nothing is more valuable.	Τίποτα δεν είναι πιο πολύτιμο.
Maybe you have nothing to lose.	Ίσως, δεν έχετε τίποτα να χάσετε.
All authors designed and conducted the study.	Όλοι οι συγγραφείς σχεδίασαν και διεξήγαγαν τη μελέτη.
It was a good one.	Ήταν ένα καλό.
Nobody really understood what was happening.	Κανείς δεν κατάλαβε πραγματικά τι συνέβαινε.
We did not talk much.	Δεν μιλήσαμε πολύ.
I had a month to change things.	Είχα ένα μήνα να αλλάξω τα πράγματα.
And his message, only one.	Και το μήνυμά του, μόνο ένα.
It's a gift, he meant.	Είναι δώρο, ήθελε να πει.
As a child he had many worries about life.	Ως παιδί είχε πολλές ανησυχίες για τη ζωή.
He could not remember where he had found the figure.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί πού είχε βρει τη φιγούρα.
It will be mixed on purpose.	Θα ανακατευτεί με σκοπό.
The war was definitely over.	Ο πόλεμος είχε σίγουρα τελειώσει.
And that makes women a crucial force in changing the rules.	Και αυτό κάνει τις γυναίκες μια κρίσιμη δύναμη για την αλλαγή των κανόνων.
We finally have a new engine.	Επιτέλους έχουμε νέο κινητήρα.
I knew the guy would raise me.	Ήξερα ότι ο τύπος θα με εξέθρεψε.
There will be many more factors influencing the decision making process.	Θα υπάρξουν πολλοί περισσότεροι παράγοντες που επηρεάζουν τη διαδικασία λήψης αποφάσεων.
A whole new world for me.	Ένας εντελώς νέος κόσμος για μένα.
Such changes can not be called errors.	Τέτοιες αλλαγές δεν μπορούν να ονομαστούν σφάλματα.
I realized that things needed to change.	Συνειδητοποίησα ότι τα πράγματα έπρεπε να αλλάξουν.
This is not your mind.	Αυτό δεν είναι το μυαλό σου.
With one exception.	Με μια εξαίρεση.
Hit me.	Χτύπησε με.
I was the only one left.	Ήμουν ο μόνος που είχα μείνει.
Overall survival rates were calculated from the date of surgery.	Τα συνολικά ποσοστά επιβίωσης υπολογίστηκαν από την ημερομηνία της επέμβασης.
I read the book two hundred times.	Διάβασα το βιβλίο διακόσιες φορές.
Hers has not come yet.	Το δικό της δεν έχει έρθει ακόμα.
We live in a world where everything happens fast for us.	Ζούμε σε έναν κόσμο όπου όλα γίνονται γρήγορα για εμάς.
I have learned ways to.	Έχω μάθει τρόπους να.
It is very comfortable.	Είναι πολύ άνετο.
As if he did something like that.	Σαν να έκανε κάτι αυτό.
I'm not at home.	Δεν είμαι στο σπίτι.
Go get him.	Πήγαινε να τον πάρεις.
You made him believe he could still do good.	Τον έκανες να πιστέψει ότι μπορούσε ακόμα να κάνει καλό.
If you do not want to, do not do it.	Αν δεν θέλετε, μην το κάνετε.
They do not chase you out there.	Δεν σε διώχνουν εκεί έξω.
It could certainly make a big improvement.	Σίγουρα θα μπορούσε να κάνει μεγάλη βελτίωση.
Ask her for a solution.	Ζητήστε της μια λύση.
He said the couple had been known to police in the past.	Είπε ότι το ζευγάρι ήταν γνωστό στο παρελθόν στην αστυνομία.
Well, you are ready to roll.	Λοιπόν, είστε έτοιμοι να κυλήσετε.
In fact, it was my job.	Στην πραγματικότητα, ήταν η δουλειά μου.
And the research is usually somewhere in the middle.	Και η έρευνα είναι συνήθως κάπου στη μέση.
Some people gain perspective through travel or new experiences.	Μερικοί άνθρωποι αποκτούν προοπτική μέσα από ταξίδια ή νέες εμπειρίες.
This argument is completely wrong.	Αυτό το επιχείρημα είναι εντελώς λάθος.
It was probably the only way to get in and out.	Ήταν ίσως ο μόνος τρόπος να μπεις και να βγεις.
No, it is not true.	Όχι, δεν είναι αλήθεια.
If the music is wrong or bad, the movie will fail.	Εάν η μουσική είναι λάθος ή κακή, η ταινία θα αποτύχει.
For most of us, it usually is.	Για τους περισσότερους από εμάς, συνήθως είναι.
That was a surprise.	Αυτό ήταν μια έκπληξη.
Believe me, you will thank me later.	Πιστέψτε με, θα με ευχαριστήσετε αργότερα.
Oh, here it is.	Ω, εδώ είναι.
I can do the basics.	Μπορώ να κάνω τα βασικά πράγματα.
I think everyone enjoyed it.	Νομίζω ότι όλοι το απόλαυσαν.
Some of these items were very expensive.	Μερικά από αυτά τα αντικείμενα ήταν πολύ ακριβά.
I was the one with scales problems.	Ήμουν αυτός με προβλήματα ζυγαριάς.
Then post a review and share it with others.	Στη συνέχεια, δημοσιεύστε μια κριτική και μοιραστείτε τη με άλλους.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
It was the last time he came in.	Ήταν η τελευταία φορά που μπήκε.
Surely it could only be improved.	Σίγουρα θα μπορούσε μόνο να βελτιωθεί.
In the figure, the time increases from left to right.	Στο σχήμα, ο χρόνος αυξάνεται από αριστερά προς τα δεξιά.
He just had to deal with it for now.	Απλώς θα έπρεπε να το αντιμετωπίσει προς το παρόν.
Map on wall in the background.	Χάρτης σε τοίχο στο βάθος.
The feature is not complete.	Η δυνατότητα δεν έχει ολοκληρωθεί.
Cover and let stand until cool.	Τα σκεπάζουμε και τα αφήνουμε να σταθούν μέχρι να κρυώσουν.
People were happy.	Ο κόσμος ήταν χαρούμενος.
But it is so established.	Αλλά είναι τόσο διαπιστωμένο.
This is over five hundred years ago.	Αυτό είναι πάνω από πεντακόσια χρόνια πριν.
This is a "battle with thoughts".	Αυτή είναι μια «μάχη με τις σκέψεις».
And unfortunately there are such people.	Και δυστυχώς υπάρχουν τέτοιοι άνθρωποι.
And he keeps going to school.	Και συνεχίζει να πηγαίνει στο σχολείο.
But it is not easy at all.	Αλλά δεν είναι καθόλου εύκολα.
You run and they run faster.	Εσύ τρέχεις και εκείνοι τρέχουν πιο γρήγορα.
We have a show to do.	Έχουμε μια παράσταση να κάνουμε.
Mostly, he just lies there dead.	Κυρίως, απλώς ξαπλώνει εκεί όντας νεκρός.
That's what I did.	Αυτό έκανα.
It has been happening since she was a girl.	Συνέβαινε από τότε που ήταν κορίτσι.
Instead of the code you gave as an example.	Αντί για τον κώδικα που έδωσες ως παράδειγμα.
I hope this helps.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει.
Each issue is explained briefly but clearly.	Κάθε θέμα εξηγείται συνοπτικά αλλά ξεκάθαρα.
But not as much as people say.	Αλλά όχι τόσο όσο λέει ο κόσμος.
Coffee too.	Καφέ επίσης.
It is difficult to let myself go, to trust sleep.	Είναι δύσκολο να αφήσω τον εαυτό μου να φύγει, να εμπιστευτώ τον ύπνο.
You can solve it in one of two ways.	Μπορείτε να το λύσετε με έναν από τους δύο τρόπους.
I did not ask for anything.	Δεν ζήτησα τίποτα.
"I'm so tired of making mistakes," he thought.	Είμαι τόσο κουρασμένος να κάνω λάθος, σκέφτηκε.
When she looked up, the fight was over.	Όταν σήκωσε το βλέμμα της, ο αγώνας τελείωσε.
He immediately informed the police.	Αμέσως ενημέρωσε την αστυνομία.
So I'm sorry about that.	Λυπάμαι λοιπόν γι' αυτό.
We still have to have this discussion.	Πρέπει ακόμα να κάνουμε αυτή τη συζήτηση.
At least not for humans.	Τουλάχιστον όχι για τους ανθρώπους.
Buy their books.	Αγοράστε τα βιβλία τους.
I will never forget.	Ποτέ δεν θα ξεχάσω.
Measures up to ten.	Μέτρα μέχρι το δέκα.
I could not stop the car.	Δεν μπορούσα να σταματήσω το αυτοκίνητο.
We provide a general discussion of them.	Παρέχουμε μια γενική συζήτηση για αυτά.
And never stop moving.	Και μην σταματήσεις ποτέ να κινείσαι.
I can not give my name.	Δεν μπορώ να δώσω το όνομά μου.
He had enjoyed the best season of his career.	Είχε απολαύσει την καλύτερη σεζόν της καριέρας του.
No shirt, no shoes, no service.	Ούτε πουκάμισο, ούτε παπούτσια, ούτε υπηρεσία.
Before going out, she looked over her shoulder.	Πριν βγει έξω, κοίταξε πάνω από τον ώμο της.
Right on the road from a road.	Ακριβώς πάνω στο δρόμο από έναν δρόμο.
One is for women only.	Το ένα είναι μόνο για γυναίκες.
He was here before.	Ήταν εδώ πριν.
About half do nothing.	Περίπου οι μισοί δεν κάνουν τίποτα.
You can do these steps in different order.	Μπορείτε να κάνετε αυτά τα βήματα με διαφορετικές σειρές.
This would explain the image of the dream.	Αυτό θα εξηγούσε την εικόνα του ονείρου.
I am serious.	Είμαι σοβαρός.
Therefore, they had no treatment data.	Ως εκ τούτου, δεν είχαν δεδομένα θεραπείας.
Not required.	Δεν απαιτείται.
However, larger sites are growing in population.	Ωστόσο, οι μεγαλύτερες τοποθεσίες αυξάνονται σε πληθυσμό.
It was my only shot.	Ήταν η μοναδική μου βολή.
This immediate appeal followed.	Ακολούθησε αυτή η άμεση έκκληση.
Things that your customer may think are critical.	Πράγματα που ο πελάτης σας μπορεί να πιστεύει ότι είναι κρίσιμα.
I offered my hand to her, but she shook her head.	Της πρόσφερα το χέρι μου να κρατήσει, αλλά εκείνη κούνησε το κεφάλι της.
What happened is this.	Αυτό που έγινε είναι αυτό.
At my job, with the death of my friend, with your case.	Στη δουλειά μου, με τον θάνατο του φίλου μου, με την υπόθεσή σου.
Of course, there is no way to fully prepare for such things.	Φυσικά, δεν υπάρχει τρόπος να προετοιμαστείτε πλήρως για τέτοια πράγματα.
The guide of your gift.	Ο οδηγός του δώρου σας.
But we decided against this claim.	Αποφασίσαμε όμως ενάντια σε αυτόν τον ισχυρισμό.
She was very tall.	Ήταν πολύ ψηλή.
Not even the past.	Ούτε το παρελθόν.
It will be over soon.	Σύντομα θα τελειώσει.
More on who he was.	Περισσότερα για το ποιος ήταν.
It changes daily.	Αλλάζει καθημερινά.
We arrive at your house.	Φτάνουμε στο σπίτι σας.
Nothing you do will last.	Τίποτα που κάνετε δεν θα διαρκέσει.
No one had any explanation.	Κανείς δεν είχε καμία εξήγηση.
Great application for our team.	Εξαιρετική εφαρμογή για την ομάδα μας.
The problem with this is that her life may be in danger.	Το πρόβλημα με αυτό είναι ότι η ζωή της μπορεί να βρίσκεται σε κίνδυνο.
Even its very existence.	Ακόμα και την ίδια της την ύπαρξη.
We see the world very differently.	Βλέπουμε τον κόσμο πολύ διαφορετικά.
A little cold this week but otherwise fine.	Λίγο κρύο αυτή την εβδομάδα αλλά κατά τα άλλα μια χαρά.
It's not something you can buy.	Δεν είναι κάτι που μπορείτε να αγοράσετε.
It is one last wish.	Είναι μια τελευταία επιθυμία.
You are not saved from these conditions.	Δεν σώζεσαι από αυτές τις συνθήκες.
They called on the government to stop the mine.	Κάλεσαν την κυβέρνηση να σταματήσει το ορυχείο.
Sounds easy enough, but there is a lot to worry about.	Κάτι που ακούγεται αρκετά εύκολο, αλλά υπάρχουν πολλά να ανησυχείτε.
He knows it can be difficult for people.	Ξέρει ότι μπορεί να είναι δύσκολο για τους ανθρώπους.
I know that look.	Το ξέρω αυτό το βλέμμα.
Record the information and move on.	Καταγράψτε τις πληροφορίες και προχωρήστε.
But that was years ago and could have changed.	Αλλά αυτό ήταν πριν από χρόνια και θα μπορούσε να είχε αλλάξει.
He took a deep breath and let her out.	Πήρε μια μεγάλη ανάσα και την άφησε να βγει.
He did not want to fight.	Δεν ήθελε να αγωνιστεί.
Obviously, the deal does not contain anything about field lights.	Προφανώς, η συμφωνία δεν περιέχει τίποτα σχετικά με τα φώτα πεδίου.
They left the only place he knew how to find them.	Έφυγαν από το μόνο μέρος που ήξερε να τους βρει.
Be happy for me.	Να είσαι χαρούμενος για μένα.
You have something else.	Έχεις κάτι άλλο.
But people have to eat.	Αλλά ο κόσμος πρέπει να φάει.
I would put you in touch with them.	Θα σε έφερνα σε επαφή μαζί τους.
Most of them did not have shoes.	Οι περισσότεροι από αυτούς δεν είχαν παπούτσια.
I can not risk it.	Δεν μπορώ να το ρισκάρω.
All study participants provided up-to-date written consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες στη μελέτη παρείχαν ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση.
Don't just focus your camera on it.	Μην στρέφετε μόνο την κάμερά σας σε αυτό.
It just takes time.	Απλώς θέλει χρόνο.
I like being a second mother.	Μου αρέσει σαν δεύτερη μητέρα.
The same logic will be applied to the other objects.	Η ίδια λογική θα εφαρμοστεί και στα υπόλοιπα αντικείμενα.
I still wanted to play.	Ήθελα ακόμα να παίξω.
That was for sure.	Αυτό ήταν σίγουρο.
It sounded to me.	Μου ακουγόταν.
He was the kind of person most people don't pay attention to.	Ήταν το είδος του ανθρώπου που οι περισσότεροι άνθρωποι δεν προσέχουν.
The mother-in-law.	Η πεθερά.
This year it was just the opposite.	Φέτος ήταν ακριβώς το αντίθετο.
Her expression changes at that moment.	Η έκφρασή της αλλάζει εκείνη τη στιγμή.
It is still an ongoing battle.	Είναι ακόμα μια συνεχής μάχη.
It's not funny, she told herself.	Δεν είναι αστείο, είπε στον εαυτό της.
He is like me, only without being special.	Είναι σαν εμένα, μόνο χωρίς να είναι ξεχωριστός.
This was my chance.	Αυτή ήταν η ευκαιρία μου.
And if he is right, his behavior is perfectly appropriate.	Και αν έχει δίκιο, η συμπεριφορά του είναι απολύτως κατάλληλη.
They avoided it.	Το ξέφευγαν.
I really like the girls who work there.	Τα κορίτσια που εργάζονται εκεί με αρέσουν πολύ.
Finally, one of the men showed it to him.	Τελικά, ένας από τους άνδρες του έδειξε.
I walk down.	Περπατάω κάτω.
Imagine this line.	Φανταστείτε αυτή τη γραμμή.
We did not manage to follow.	Δεν προλάβαμε να ακολουθήσουμε.
But this morning.	Αλλά σήμερα το πρωί.
Independent research and paper required.	Απαιτείται ανεξάρτητη έρευνα και χαρτί.
But everyone else in the store stayed exactly where they were.	Αλλά όλοι οι άλλοι στο μαγαζί παρέμειναν ακριβώς εκεί που ήταν.
Stay away from power.	Απομακρυνθείτε από την εξουσία.
But I felt sorry for her.	Την λυπήθηκα όμως.
We will leave during the process.	Θα αποχωρήσουμε κατά τη διάρκεια της διαδικασίας.
He was carrying two letters.	Κουβαλούσε δύο γράμματα.
I will try it.	Θα το δοκιμάσω.
It has the beauty of nature at its best.	Έχει την ομορφιά της φύσης στα καλύτερά της.
I have disappointed many people.	Έχω απογοητεύσει πολλούς ανθρώπους.
It is also necessary for my freedom.	Είναι απαραίτητο και για την ελευθερία μου.
Her room was quite comfortable.	Το δωμάτιό της ήταν αρκετά άνετο.
He proved to be a better judge.	Αποδείχθηκε καλύτερος κριτής.
They had never heard of magic before.	Δεν είχαν ξανακούσει τη μαγεία.
They paid whatever the world price was in dollars.	Πληρώνονταν όποια κι αν ήταν η παγκόσμια τιμή σε δολάρια.
Well, a lot of things would be different.	Λοιπόν, πολλά πράγματα θα ήταν διαφορετικά.
Click on their image to be taken to their page.	Κάντε κλικ στην εικόνα τους για να μεταφερθείτε στη σελίδα τους.
There is a small window.	Υπάρχει ένα μικρό παράθυρο.
I finished my beer.	Τελείωσα την μπύρα μου.
They had to move.	Έπρεπε να μετακινηθούν.
He wrote the text.	Έγραψε το κείμενο.
This call ends after five seconds.	Αυτή η κλήση τερματίζεται μετά από πέντε δευτερόλεπτα.
It's free, easy and instant.	Είναι δωρεάν, εύκολο και άμεσο.
The idea behind this tax deduction is good.	Η ιδέα πίσω από αυτήν την έκπτωση φόρου είναι καλή.
I do not see an error.	Δεν βλέπω σφάλμα.
Their small family makes me so happy.	Η μικρή τους οικογένεια με κάνει τόσο χαρούμενη.
However, I can find no evidence for this claim.	Ωστόσο, δεν μπορώ να βρω καμία απόδειξη για αυτόν τον ισχυρισμό.
So they take it off the table.	Το βγάζουν λοιπόν από το τραπέζι.
We do not find anyone here.	Δεν βρίσκουμε κανένα εδώ.
I went up to the open house and I really liked it.	Ανέβηκα για το ανοιχτό σπίτι και μου άρεσε πολύ.
Many of them passed through both houses.	Πολλοί από αυτούς πέρασαν και από τα δύο σπίτια.
This is called the initial test state.	Αυτό το ονομάζουμε αρχική δοκιμαστική κατάσταση.
This comparison shows a fair deal.	Αυτή η σύγκριση δείχνει μια δίκαιη συμφωνία.
That they will meet again.	Ότι θα ξανασυναντηθούν.
Choose a heavy one.	Επιλέξτε ένα βαρύ.
He thought that no one else could do it.	Σκέφτηκε ότι κανείς άλλος δεν μπορούσε να το κάνει.
I can go where you can not.	Μπορώ να πάω όπου εσύ δεν μπορείς.
That can be.	Ότι μπορεί να είναι.
Give it time, it will stabilize.	Δώσε της χρόνο, θα σταθεροποιηθεί.
I'm not really sure.	Δεν είμαι πραγματικά σίγουρος.
It seems like the second time it happens.	Φαίνεται σαν τη δεύτερη φορά που συμβαίνει.
There were no significant complications.	Δεν υπήρξαν σημαντικές επιπλοκές.
I have no idea what they are doing, to be honest.	Δεν έχω ιδέα τι κάνουν, για να είμαι ειλικρινής.
There was no need for words.	Δεν χρειάζονταν λόγια.
He does not seem to be afraid of anything.	Δεν φαίνεται να φοβάται τίποτα.
Together, these guys were hot.	Μαζί, αυτοί οι τύποι ήταν ζεστοί.
I do not have a daughter of course.	Δεν έχω κόρη φυσικά.
She could finally see what had been prepared for her.	Μπόρεσε επιτέλους να δει τι της είχαν ετοιμάσει.
The days of his game were over.	Οι μέρες του παιχνιδιού του είχαν τελειώσει.
In the end, it was decided.	Τελικά, αποφασίστηκε.
It probably won't happen this year though.	Μάλλον δεν θα γίνει φέτος όμως.
I think the president has that power.	Νομίζω ότι ο πρόεδρος έχει αυτή την εξουσία.
You would be dead in a few minutes.	Θα ήσουν νεκρός σε λίγα λεπτά.
You do not need to discuss it if you do not want to.	Δεν χρειάζεται να το συζητήσετε αν δεν το θέλετε.
We will see what happens, at least the problem has been identified.	Θα δούμε τι θα γίνει, τουλάχιστον αναγνωρίστηκε το πρόβλημα.
And go up.	Και ανεβείτε ψηλά.
My shoulders definitely feel it today though.	Οι ώμοι μου σίγουρα το αισθάνονται σήμερα όμως.
My toy is spread out next to me on the ground.	Δίπλα μου στο έδαφος απλώνεται το παιχνίδι μου.
So he saved himself.	Έτσι έσωσε τον εαυτό του.
I can not lose my job because you are late.	Δεν μπορώ να χάσω τη δουλειά γιατί αργείς.
I'm dead.	Είμαι νεκρός.
Never lose your sense of wonder.	Μην χάνεις ποτέ την αίσθηση της απορίας σου.
From there, she knew but was not aware of her actions.	Από εκεί, γνώριζε αλλά δεν είχε επίγνωση των πράξεών της.
Those who knew us best knew that we liked to reach high.	Όσοι μας γνώριζαν καλύτερα ήξεραν ότι μας άρεσε να φτάνουμε ψηλά.
You must be born one.	Πρέπει να γεννηθείς ένα.
We get the loss.	Παίρνουμε την απώλεια.
He just made his career, of course.	Απλώς έκανε την καριέρα του, φυσικά.
Give me the right words to say at the right time.	Δώσε μου τα σωστά λόγια να πω την κατάλληλη στιγμή.
I will be his wife.	Θα είμαι η γυναίκα του.
They would call it common sense.	Θα το έλεγαν κοινή λογική.
My hearing returned.	Η ακοή μου επανήλθε.
He may not have been a police officer.	Μπορεί να μην ήταν αστυνομικός.
I write to give voice to suffering.	Γράφω για να δώσω φωνή στα βάσανα.
Because the animal should not be measured by man.	Γιατί το ζώο δεν πρέπει να μετριέται από τον άνθρωπο.
But once you did, you had a friend for a lifetime.	Αλλά μόλις το έκανες, είχες έναν φίλο για μια ζωή.
Well, you have two of them.	Λοιπόν, έχεις δύο από αυτά.
And raised the temperature.	Και ανέβασε τη θερμοκρασία.
I have been one of the lucky ones.	Έχω υπάρξει ένας από τους τυχερούς.
That's you.	Αυτός είσαι εσύ.
Never again.	Ποτέ ξανά.
In loss or injury.	Σε απώλεια ή τραυματισμό.
Access and use of space.	Πρόσβαση και χρήση του χώρου.
I did not keep my word to you.	Δεν κράτησα τον λόγο μου απέναντί ​​σου.
We must be right at the top.	Πρέπει να είμαστε ακριβώς στην κορυφή.
He did not fail this time either.	Ούτε αυτή τη φορά απέτυχε.
Thanks for this list.	Ευχαριστώ για αυτήν τη λίστα.
You have done more for me than anyone else on earth.	Έχετε κάνει περισσότερα για μένα από οποιονδήποτε άλλο στη γη.
Our first sex was in my bed, in my apartment.	Το πρώτο μας σεξ ήταν στο κρεβάτι μου, στο διαμέρισμά μου.
It will simply be very difficult to get rid of these things.	Απλώς, θα είναι πολύ δύσκολο να καταργηθούν αυτά τα πράγματα.
My whole body was in it.	Όλο μου το σώμα είχε μπει μέσα της.
With a little more effort he could be released.	Με λίγη παραπάνω προσπάθεια θα μπορούσε να ελευθερωθεί.
I may feel hurt or angry about it.	Μπορεί να νιώθω πληγωμένος ή θυμωμένος για αυτό.
It was very hot.	Ήταν πολύ ζεστή.
That's why she wants him.	Γι' αυτό τον θέλει.
It seemed fine to her with that.	Της φαινόταν μια χαρά με αυτό.
The books seem to have been very expensive.	Τα βιβλία φαίνεται να ήταν πολύ ακριβά.
No, this is a simple lie.	Δεν είναι, αυτό είναι απλό ψέμα.
I think he would not change it.	Νομίζω ότι δεν θα το άλλαζε.
This library was cold and clinical.	Αυτή η βιβλιοθήκη ήταν ψυχρή και κλινική.
By the second week this number is half.	Μέχρι τη δεύτερη εβδομάδα ο αριθμός αυτός είναι στο μισό.
He must have felt a sense of loss and confusion.	Πρέπει να ένιωθε μια αίσθηση απώλειας και σύγχυσης.
She was not looking in her general direction.	Δεν κοίταζε προς τη γενική της κατεύθυνση.
And that seems excessive to me.	Και αυτό μου φαίνεται υπερβολικό.
These were removed.	Αυτά αφαιρέθηκαν.
This is only secondary, however.	Αυτό είναι μόνο δευτερεύον, ωστόσο.
He made her smile.	Την έκανε να χαμογελάσει.
One is that this was not necessary.	Το ένα είναι ότι αυτό δεν ήταν απαραίτητο.
This is the world we live in.	Αυτός είναι ο κόσμος στον οποίο ζούμε.
Drink if you have to.	Πιείτε αν πρέπει.
We do not promise anything.	Δεν υποσχόμαστε τίποτα.
Let me explain what we mean by that.	Επιτρέψτε μου να εξηγήσω τι εννοούμε με αυτό.
It is not just a building we are talking about.	Δεν είναι απλώς ένα κτίριο για το οποίο μιλάμε.
Data was entered twice to reduce input errors.	Τα δεδομένα εισήχθησαν δύο φορές για να μειωθούν τα σφάλματα εισαγωγής.
Many of them had left for home.	Πολλοί από αυτούς είχαν φύγει για το σπίτι τους.
Start with a drink and some discussion.	Ξεκινήστε με ένα ποτό και λίγη συζήτηση.
I thought, forget it, why remember such things.	Σκέφτηκα, ξεχάστε το, γιατί να θυμάστε τέτοια πράγματα.
They were like all the others he had seen.	Έμοιαζαν με όλες τις άλλες που είχε δει.
I looked at her counterattack.	Την κοίταξα αντεπιτίθεται.
New records are constantly being added.	Νέοι δίσκοι προστίθενται συνεχώς.
A little while later, the door opened.	Λίγη ώρα αργότερα, η πόρτα άνοιξε.
Not that week.	Όχι εκείνη την εβδομάδα.
I maintained the general store for seven years.	Διατηρούσα το γενικό κατάστημα για επτά χρόνια.
You just need to know what is going on.	Χρειάζεται μόνο να γνωρίζετε τι συμβαίνει.
So this or that solution does not work for me.	Άρα αυτή ή η άλλη λύση δεν λειτουργεί για μένα.
What is one ?.	Τι είναι ένα?.
But that seems impossible.	Αλλά αυτό φαίνεται αδύνατο.
These things represent everything that holds us back.	Αυτά τα πράγματα αντιπροσωπεύουν όλα όσα μας κρατούν πίσω.
He has no one.	Δεν έχει κανέναν.
But the basic job is money money money money.	Αλλά η βασική δουλειά είναι χρήματα χρήματα χρήματα χρήματα.
It was a real pleasure to work with them.	Ήταν πραγματική ευχαρίστηση να συνεργαστώ μαζί τους.
I made our own website and started marketing it.	Έφτιαξα μόνος μου την αρχική μας ιστοσελίδα και άρχισα να την εμπορεύομαι.
So that in itself is wonderful.	Άρα αυτό από μόνο του είναι υπέροχο.
Do not misunderstand me.	Μην με παρεξηγείτε.
He had such a heart that gives.	Είχε τέτοια καρδιά που δίνει.
To show such an accident happened.	Για να δείξει ένα τέτοιο ατύχημα συνέβη.
They went to the school committee.	Πήγαν στη σχολική επιτροπή.
Four on the floor opposite two stairs.	Τέσσερα στο πάτωμα έναντι δύο σκαλοπατιών.
But that was still difficult for her.	Αυτό όμως ήταν ακόμα δύσκολο για εκείνη.
You just found it.	Μόλις το βρήκες.
Well, we're a fucking space station.	Λοιπόν, είμαστε ένας γαμημένος διαστημικός σταθμός.
But think about what he says.	Σκέψου όμως τι λέει.
House clean, check.	Σπίτι καθαρό, έλεγχος.
To tell me that he loved me.	Να μου πει ότι με αγαπούσε.
We are not the only team that will be cut.	Δεν είμαστε η μόνη ομάδα που θα κοπεί.
In fact, we will often pay a good price to do it.	Στην πραγματικότητα, συχνά θα πληρώσουμε ένα καλό κομμάτι για να τα κάνουμε.
He has a cold smile.	Έχει το χαμόγελο ψυχρό.
And in bed.	Και στο κρεβάτι.
It was not easy though.	Δεν ήταν εύκολο όμως.
There are many great things that happen in this regard.	Υπάρχουν πολλά σπουδαία γεγονότα που συμβαίνουν ως προς αυτό.
It seems she just hit him.	Φαίνεται ότι μόλις τον χτύπησε.
It happened every spring.	Συνέβαινε κάθε άνοιξη.
This is your responsibility.	Αυτό είναι δική σας ευθύνη.
They will take it one way or another.	Θα το πάρουν με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
You have to do what you have to do.	Πρέπει να κάνεις αυτό που πρέπει να κάνεις.
It was not really mom material.	Δεν ήταν πραγματικά μαμά υλικό.
I want everyone to see her everywhere.	Θέλω να την δουν παντού όλοι.
There is another possibility.	Υπάρχει και μια ακόμη πιθανότητα.
Now my true sight is gone.	Τώρα η αληθινή μου όραση έχει φύγει.
The samples were divided into two groups.	Τα δείγματα χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
At first they make no progress.	Στην αρχή δεν κάνουν καμία πρόοδο.
You may not be interested in this, and that's perfectly fine.	Μπορεί να μην σας ενδιαφέρει αυτό, και αυτό είναι απολύτως εντάξει.
Think about it for a second.	Σκεφτείτε το για ένα δευτερόλεπτο.
It gave me hope to live my life.	Μου έδωσε την ελπίδα να ζήσω τη ζωή μου.
Tell us how much you would charge.	Πείτε μας πόσο θα χρεώνατε.
I'm never really wild and I never was.	Ποτέ δεν είμαι πραγματικά άγριος και ποτέ δεν ήμουν.
Look for this and find out.	Ψάξε αυτό και μάθε.
Maybe he is the man you want.	Ίσως είναι ο άντρας που θέλεις.
He could feel it.	Μπορούσε να το νιώσει.
And continue to like it.	Και να συνεχίσει να της αρέσει.
It was a kind of wedding night.	Ήταν ένα είδος γαμήλιας βραδιάς.
Or he would do it in a few days.	Ή θα το έκανε σε μερικές μέρες.
So he did.	Έτσι έκανε.
He was familiar, but different.	Ήταν οικείος, αλλά διαφορετικός.
He had his own thoughts.	Είχε τις δικές του σκέψεις.
However, it had to be something that basically changed nothing.	Ωστόσο, έπρεπε να είναι κάτι που ουσιαστικά δεν άλλαξε τίποτα.
I see what he has done for the city.	Βλέπω τι έχει κάνει για την πόλη.
You chose the wrong person to talk to.	Είχες επιλέξει το λάθος άτομο για να τους μιλήσεις.
But he thought about how to answer.	Αλλά σκέφτηκε πώς να απαντήσει.
He had his own ideas.	Είχε δικές του ιδέες.
He has no money.	Δεν έχει λεφτά.
They are not going to be very happy.	Δεν πρόκειται να είναι πολύ ευχαριστημένοι.
I can not tell you what is going to happen.	Δεν μπορώ να σας πω τι πρόκειται να συμβεί.
It may not come soon enough for me.	Δεν μπορεί να έρθει αρκετά σύντομα για μένα.
Fast forward to the mobile experience.	Προχωρήστε γρήγορα στην εμπειρία κινητού.
She used to be healthy.	Προηγουμένως ήταν υγιής.
So, really, this can be answered in many different ways.	Έτσι, πραγματικά, αυτό μπορεί να απαντηθεί με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
Time to take responsibility.	Ώρα για ανάληψη ευθύνης.
It's everywhere, and let's face it - it's good.	Είναι παντού, και ας το παραδεχτούμε, είναι καλό.
See the photo.	Δείτε τη φωτογραφία.
She was free.	Ήταν ελεύθερη.
But it has the form of a command.	Αλλά έχει τη μορφή εντολής.
Otherwise, not so much.	Διαφορετικά, όχι τόσο πολύ.
I never heard the last one.	Δεν άκουσα ποτέ το τελευταίο.
You will hear what happens when everything goes wrong.	Θα ακούσετε τι συμβαίνει όταν όλα πάνε στραβά.
Finally, he raised his eyes and met mine.	Τελικά, σήκωσε τα μάτια του και συνάντησε τα δικά μου.
Otherwise he is independent.	Αλλιώς είναι ανεξάρτητος.
Energy sent you some that could be this site.	Η ενέργειά σας έστειλε μερικά που θα μπορούσε να είναι αυτός ο ιστότοπος.
It obviously does a good job for the company.	Προφανώς κάνει καλή δουλειά για την εταιρεία.
Your daughter is not covered by water.	Η κόρη σας δεν καλύπτεται από νερό.
Put them in my mind together.	Βάλτε τα στο μυαλό μου μαζί.
You are good to me too.	Είσαι καλός και για μένα.
The political system has failed at its core.	Το πολιτικό σύστημα έχει αποτύχει στον πυρήνα του.
Her gaze was sharp.	Το βλέμμα της ήταν κοφτερό.
We should be there in ten minutes.	Θα πρέπει να είμαστε εκεί σε δέκα λεπτά.
And the film is based on true events.	Και η ταινία βασίζεται σε αληθινά γεγονότα.
Much of it is technical.	Μεγάλο μέρος είναι τεχνικό.
I pressed the button to see who it was from.	Πάτησα το κουμπί για να δω από ποιον ήταν.
The available information says that more than half are women.	Οι διαθέσιμες πληροφορίες λένε ότι περισσότερες από τις μισές είναι γυναίκες.
Being a leader is the key.	Το να είσαι ηγέτης είναι το κλειδί.
You do not have to do everything.	Δεν χρειάζεται να κάνετε τα πάντα.
And not just in a war.	Και όχι μόνο σε έναν πόλεμο.
Instead, he took a step back from it.	Αντίθετα, όμως, έκανε ένα βήμα πίσω από αυτήν.
You see, there is still a lot left.	Βλέπετε, πολλά μένουν ακόμα.
Everything is very good.	Όλα είναι πολύ καλά.
I mean, you see what your brain knows.	Εννοώ, βλέπεις τι ξέρει ο εγκέφαλός σου.
It had started to look like he had died wrong.	Είχε αρχίσει να φαίνεται σαν να είχε πεθάνει λάθος.
We must first take care of ourselves.	Πρέπει πρώτα να φροντίσουμε τον εαυτό μας.
And then it passed.	Και μετά πέρασε.
And watching TV.	Και βλέποντας τηλεόραση.
We talked about society issues.	Μιλούσαμε για θέματα κοινωνίας.
Quite a long finish.	Αρκετά μακρύ φινίρισμα.
But that was just background noise.	Αλλά αυτό ήταν απλώς θόρυβος φόντου.
This will probably be my last message.	Μάλλον αυτό θα είναι το τελευταίο μου μήνυμα.
I told everyone.	Το είπα σε όλους.
It is large, but certainly not the largest in the area.	Είναι μεγάλο, αλλά σίγουρα όχι το μεγαλύτερο στην περιοχή.
She had to get him out of here.	Έπρεπε να τον βγάλει από εδώ.
Not so much a text message.	Όχι τόσο όσο ένα γραπτό μήνυμα.
He really had no idea what he was looking for.	Πραγματικά δεν είχε ιδέα τι έψαχνε.
The door of the house behind him opened, the noise increased.	Η πόρτα του σπιτιού πίσω του άνοιξε, ο θόρυβος αυξήθηκε.
One of only two in the world.	Ένα από τα δύο μόνο στον κόσμο.
And very few understand that.	Και πολύ λίγοι το καταλαβαίνουν αυτό.
This was against my will.	Αυτό ήταν παρά τη θέλησή μου.
We have seen something like this before, of course.	Έχουμε ξαναδεί κάτι τέτοιο, φυσικά.
This method requires more attention to the game.	Αυτός ο τρόπος απαιτεί περισσότερη προσοχή στο παιχνίδι.
That's a fair number.	Αυτός είναι ένας δίκαιος αριθμός.
Just easy to have with you.	Απλώς εύκολο να το έχετε κοντά σας.
Unless the court orders otherwise.	Εκτός αν το δικαστήριο διατάξει διαφορετικά.
We start with the first claim.	Ξεκινάμε με τον πρώτο ισχυρισμό.
But this is not a big problem.	Αυτό όμως δεν είναι μεγάλο πρόβλημα.
No peace for them.	Καμία ηρεμία για αυτούς.
He was not just a man now.	Δεν ήταν απλώς άντρας τώρα.
And better than that, you told him.	Και καλύτερα από αυτό, του το είπες.
Because what was supposed to be possible now was not.	Γιατί αυτή που έπρεπε τώρα να είναι δυνατή δεν ήταν.
Full names required.	Απαιτούνται πλήρη ονόματα.
Everything that is taught to boys will apply to girls as well.	Όλα όσα διδάσκονται στα αγόρια θα ισχύουν και για τα κορίτσια.
We did not give them anything.	Δεν τους δώσαμε τίποτα.
Every year without failure.	Κάθε χρόνο χωρίς αποτυχία.
We will not discuss these aspects here.	Δεν θα συζητήσουμε αυτές τις πτυχές εδώ.
Maybe even the loss of life.	Ίσως ακόμη και η απώλεια ζωής.
I do not give him anything.	Δεν του δίνω τίποτα.
Can you guess which one?	Μπορείτε να μαντέψετε ποιο;.
We will receive this information when we need it.	Θα λάβουμε αυτές τις πληροφορίες όταν τις χρειαστούμε.
Under these circumstances, there could be little faith in his success.	Υπό αυτές τις συνθήκες, θα μπορούσε να υπάρξει μικρή πίστη στην επιτυχία του.
It will be here.	Θα είναι εδώ.
It was my first baby, really.	Ήταν το πρώτο μου μωρό, πραγματικά.
They did little damage.	Έκαναν μικρή ζημιά.
But this is a big if.	Αλλά αυτό είναι ένα μεγάλο αν.
Maybe the police are back.	Ίσως η αστυνομία επέστρεψε.
I hope someone with more experience helps.	Ελπίζω κάποιος με περισσότερη εμπειρία να βοηθήσει.
I would love to see what the beginning was like.	Θα ήθελα πολύ να δω πώς ήταν η αρχή.
I will never go back to my old diet.	Δεν θα επιστρέψω ποτέ στον παλιό μου τρόπο διατροφής.
No deposit came.	Δεν ήρθε καμία προκαταβολή.
I will be back soon with news.	Θα επανέλθω σύντομα με νέα.
"Let's do something similar here," he said.	Ας κάνουμε κάτι παρόμοιο εδώ, είπε.
We did not make her change and we did not make her fail.	Δεν την κάναμε να αλλάξει και δεν την κάναμε να αποτύχει.
Today, more than a week later, they are beautiful.	Σήμερα, πάνω από μια εβδομάδα μετά, είναι πανέμορφες.
My whole life.	Ολη μου την ζωή.
Their stories are part of what they are.	Οι ιστορίες τους είναι μέρος αυτού που είναι.
I hope this works well.	Ελπίζω αυτό να έχει καλό αποτέλεσμα.
Then they fell.	Μετά έπεφταν.
The voice shouted again.	Η φωνή ξαναφώναξε.
Too many thoughts run through my head.	Πάρα πολλές σκέψεις τρέχουν στο κεφάλι μου.
He showed no fear, not even anxiety.	Δεν έδειξε φόβο, ούτε καν άγχος.
We point out that things are not very perfect.	Επισημαίνουμε ότι τα πράγματα δεν είναι πολύ τέλεια.
Here are some of the activities we did.	Εδώ είναι μερικές από τις δραστηριότητες που κάναμε.
He checked books and left.	Έλεγξε βιβλία και έφυγε.
Input data is displayed.	Εμφανίζονται δεδομένα εισόδου.
To know what is happening in my house.	Να ξέρω τι συμβαίνει μέσα στο σπίτι μου.
He was not the kind of person who would hate him for it.	Δεν ήταν το είδος των ανθρώπων που θα τον μισούσαν γι' αυτό.
The three of us stayed quiet for a minute.	Και οι τρεις μας μείναμε ήσυχοι για ένα λεπτό.
Balance worked for us.	Η ισορροπία λειτούργησε για εμάς.
As it is.	Όπως είναι.
I was very smart.	Ήμουν πολύ έξυπνος.
Then he began to speak in a low, controlled voice.	Μετά άρχισε να μιλάει με χαμηλή, ελεγχόμενη φωνή.
I noticed this change, no change in my main goal.	Αυτή την αλλαγή παρατήρησα, καμία αλλαγή στον κύριο στόχο μου.
We have no answers for them.	Δεν έχουμε απαντήσεις για αυτούς.
This language has a familiar ring.	Αυτή η γλώσσα έχει ένα οικείο δαχτυλίδι.
I am going to sleep.	Πηγαίνω για ύπνο.
Nothing very interesting here.	Τίποτα πολύ ενδιαφέρον εδώ.
I can not wait to see you again.	Ανυπομονώ να σε ξαναδώ.
He had a hard time believing her.	Δυσκολευόταν να την πιστέψει.
I have not learned anything new in a month.	Δεν έχω μάθει τίποτα νέο εδώ και ένα μήνα.
It's worth it in my opinion.	Αξίζει κατά τη γνώμη μου.
You have lost my respect.	Έχεις χάσει τον σεβασμό μου.
Hell, he's more of a man than a lot of good guys.	Διάολε, είναι περισσότερο άντρας παρά πολλοί καλοί.
I will have my car, my freedom, my life.	Θα έχω το αυτοκίνητό μου, την ελευθερία μου, τη ζωή μου.
Better to take care of it for a few days.	Καλύτερα να το φροντίσουμε για λίγες μέρες.
Do not use any of mine.	Μην χρησιμοποιήσεις κανένα δικό μου.
It was easy to talk to her.	Ήταν εύκολο να της μιλήσω.
I just do not care.	Απλώς δεν με νοιάζει.
I'm not sure how this should work.	Δεν είμαι σίγουρος πώς πρέπει να λειτουργήσει αυτό.
In other cases, the differences are significant.	Σε άλλες περιπτώσεις, οι διαφορές είναι σημαντικές.
Nevertheless, we finally finished the book.	Παρόλα αυτά, τελικά τελειώσαμε το βιβλίο.
I see! 	Βλέπω!
is done.	είναι καμένο.
My God, it's so cold.	Θεέ μου, είναι τόσο κρύα.
Something even simpler and more humane ".	Κάτι ακόμα πιο απλό και ανθρώπινο».
Burning would be the end.	Το κάψιμο θα ήταν το τέλος.
None of these values ​​differ significantly from zero.	Καμία από αυτές τις τιμές δεν διαφέρει σημαντικά από το μηδέν.
He did not need anyone.	Δεν χρειαζόταν κανένα.
I would say.	Θα έλεγα.
We are here to help you.	Είμαστε εδώ για να σας βοηθήσουμε.
Each goal had the expected set of actions.	Κάθε στόχος είχε το αναμενόμενο σύνολο ενεργειών.
Individuals can live for about twenty years.	Τα άτομα μπορούν να ζήσουν για περίπου είκοσι χρόνια.
The message meant that everything was ready.	Το μήνυμα σήμαινε ότι όλα ήταν έτοιμα.
Good job.	Καλή δουλειά.
I can tell you from experience that this is true.	Μπορώ να σας πω εκ πείρας ότι αυτό είναι αλήθεια.
However, let me ask you a question.	Ωστόσο, επιτρέψτε μου να σας κάνω μια ερώτηση.
He said that otherwise bad things would happen.	Είπε ότι διαφορετικά θα γίνονταν άσχημα πράγματα.
I never give up.	Δεν τα παρατάω ποτέ.
Thanks for the feedback in advance.	Ευχαριστώ για τα σχόλια εκ των προτέρων.
We talked a lot about colors and favorites.	Μιλήσαμε πολύ για τα χρώματα και τα αγαπημένα.
God was good to us.	Ο Θεός ήταν καλός μαζί μας.
Some, of course, thought he was very young.	Κάποιοι βέβαια πίστευαν ότι ήταν πολύ νέος.
This year, he returned with a new one.	Φέτος, επέστρεψε με ένα νέο.
Or tax cuts.	Ή μείωση φόρων.
He was one step away from her when he stopped.	Ήταν ένα πολύ βήμα μακριά της όταν σταμάτησε.
He was not there.	Δεν ήταν εκεί.
If you can help others, do as much as you can.	Εάν μπορείτε να βοηθήσετε άλλους, κάντε το όσο περισσότερο μπορείτε.
I do not think anyone really does.	Δεν νομίζω ότι το κάνει κανείς πραγματικά.
Respect for the law.	Σεβασμός στο νόμο.
Our eyes meet.	Τα μάτια μας συναντιούνται.
It is very first.	Είναι πολύ πρώτο.
No not yet.	Οχι όχι ακόμα.
So went such a thought.	Έτσι πήγε μια τέτοια σκέψη.
Your explanation makes perfect sense.	Η εξήγηση σου είναι απολύτως λογική.
Now it is done.	Τώρα έχει γίνει.
I still remember the majority.	Ακόμα θυμάμαι την πλειοψηφία.
They had to learn how.	Έπρεπε να μάθουν πώς.
A solid floor.	Ένα συμπαγές δάπεδο.
A large bowl to break the fresh eggs.	Ένα μεγάλο μπολ για να σπάσετε τα φρέσκα αυγά.
And whatever effect it had on him.	Και όποια επίδραση είχε πάνω του.
I think they kept me from feeling wild and free.	Νομίζω ότι με κράτησαν από το να νιώσω άγριος και ελεύθερος.
Spread the papers on the table.	Άπλωσε τα χαρτιά στο τραπέζι.
There is a sea of ​​people everywhere.	Παντού είναι μια λαοθάλασσα.
I did not want to go visit his mother.	Δεν ήθελα να πάω να επισκεφτώ τη μητέρα του.
They said you would eat anything.	Είπαν ότι θα φας οτιδήποτε.
Wake up several times at night.	Ξυπνήστε πολλές φορές τη νύχτα.
The food here is also wonderful.	Το φαγητό εδώ είναι επίσης υπέροχο.
He finished the book on time, he says.	Τελείωσε το βιβλίο στην ώρα του, λέει.
Maybe no one in town wanted to kill the old man.	Ίσως κανείς στην πόλη δεν ήθελε να σκοτώσει τον γέρο.
It takes time and effort to work.	Χρειάζεται χρόνος και προσπάθεια για να λειτουργήσει.
But that was never for him.	Αλλά αυτό δεν ήταν ποτέ για εκείνον.
Married with two children, good job, comfortable life.	Παντρεμένος με δύο παιδιά, καλή δουλειά, άνετη ζωή.
Your basis for being.	Η βάση σας για να είναι.
This is wonderful, absolutely wonderful.	Αυτό είναι υπέροχο, απολύτως υπέροχο.
These two colors are defined as the representative color in the block.	Αυτά τα δύο χρώματα ορίζονται ως αντιπροσωπευτικό χρώμα στο μπλοκ.
I will keep it to myself.	Θα το κρατήσω για μένα.
It does not matter if there are some larger pieces.	Δεν πειράζει αν υπάρχουν μερικά μεγαλύτερα κομμάτια.
He hoped it was one of the last two.	Ήλπιζε ότι ήταν ένα από τα δύο τελευταία.
Her hands went up, they sat on both sides of my face.	Τα χέρια της ανέβηκαν ψηλά, κάθισαν και στις δύο πλευρές του προσώπου μου.
And then in the end, as you were, you got excited.	Και μετά στο τέλος, όπως ήσουν, ενθουσιάστηκες.
Sounds like fun.	Ακούγεται διασκεδαστικό.
He had the ability to use his hands which was amazing.	Είχε την ικανότητα να χρησιμοποιεί τα χέρια του που ήταν καταπληκτική.
Then you had many others.	Μετά είχες πολλούς άλλους.
It was clear that we had made our way.	Φαινόταν ξεκάθαρο ότι είχαμε κάνει την πορεία μας.
It was nowhere to be seen.	Δεν φαινόταν πουθενά.
We hear differently when we hear from our heart.	Ακούμε διαφορετικά όταν ακούμε από την καρδιά μας.
It's on my list.	Είναι στη λίστα μου.
Maybe it just moved somewhere and became the basis of another society.	Ίσως απλώς να μετακόμισε κάπου και να έγινε η βάση μιας άλλης κοινωνίας.
These are just some of the great players.	Αυτοί είναι μόνο μερικοί από τους μεγάλους παίκτες.
Hope will rise again.	Η ελπίδα θα ξανασηκωθεί.
It had no shape.	Δεν είχε σχήμα.
The meaning of my life was somehow hidden in these questions.	Το νόημα της ζωής μου ήταν κατά κάποιο τρόπο κρυμμένο σε αυτές τις ερωτήσεις.
My God, it was so awesome.	Θεέ μου, ήταν τόσο φοβερός.
I was better and he was better in this fight.	Ήμουν καλύτερος και αυτός ήταν καλύτερος σε αυτόν τον αγώνα.
I hope you will come soon.	Ελπίζω να έρθεις σύντομα.
You missed my mouth.	Σου έλειψε το στόμα μου.
Not much, but a little.	Όχι πολλά, αλλά λίγα.
As an idea.	Ως ιδέα.
These guys were tight.	Αυτά τα παιδιά ήταν σφιχτά.
He was a big dark brunette and he was moving slowly.	Ήταν ένας μεγαλόσωμος μελαχρινός και κινούνταν αργά.
If so, it was love at first sight.	Αν ναι, ήταν έρωτας με την πρώτη ματιά.
But it's too late.	Αλλά είναι πολύ αργά.
It's awesome when you need it and not awesome when you do not need it.	Είναι φοβερό όταν το χρειάζεστε και όχι φοβερό όταν δεν το χρειάζεστε.
Remove from the heat and set aside to cool.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
It was just too much for him.	Ήταν απλώς πάρα πολύ για εκείνον.
I downloaded it in a minute and a half.	Το κατέβασα σε ενάμιση λεπτό.
He denied everyone else the right to hear and judge for themselves.	Αρνήθηκε σε όλους τους άλλους το δικαίωμα να ακούν και να κρίνουν μόνοι τους.
Will do it.	Θα το κάνω.
Let me understand though.	Επιτρέψτε μου να το καταλάβω όμως.
It means so much to hear you say that.	Σημαίνει τόσα πολλά να σε ακούω να το λες αυτό.
It was the first game of the company.	Ήταν το πρώτο παιχνίδι της εταιρείας.
Very, very tall.	Πολύ, πολύ, ψηλός.
He had no mother or father.	Δεν είχε μητέρα ούτε πατέρα.
This man was not used to holding a gun.	Αυτός ο άνθρωπος δεν είχε συνηθίσει να κρατάει όπλο.
Because it is true.	Γιατί είναι αλήθεια.
He had a difficult life.	Είχε μια δύσκολη ζωή.
Yes, exactly what you want if you have eye problems.	Ναι, ακριβώς, αυτό που θέλετε αν έχετε προβλήματα με τα μάτια.
You will probably be fine.	Μάλλον θα είσαι καλά.
And really tonight was a tough game.	Και πραγματικά απόψε ήταν ένα σφιχτό παιχνίδι.
We did not do it.	Δεν το κάναμε.
They do not know their man.	Δεν ξέρουν τον άνθρωπο τους.
This is no longer the case if some parameters are complex.	Αυτό δεν ισχύει πλέον εάν ορισμένες παράμετροι είναι πολύπλοκες.
But there are more.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα.
That was when they discovered the message.	Τότε ήταν που ανακάλυψαν το μήνυμα.
Otherwise, the team will develop features that no one needs.	Διαφορετικά, η ομάδα θα αναπτύξει χαρακτηριστικά που κανείς δεν χρειάζεται.
The message in its purest form is the key to good design.	Το μήνυμα στην καθαρή του μορφή είναι το κλειδί για τον καλό σχεδιασμό.
He will probably come back, but these things take time.	Θα επιστρέψει, μάλλον, αλλά αυτά τα πράγματα χρειάζονται χρόνο.
Pull the big screen too.	Τραβήξτε και τη μεγάλη οθόνη.
He worked in a bar.	Δούλεψε σε ένα μπαρ.
It showed similar patterns.	Έδειξε παρόμοια μοτίβα.
You should not.	Δεν έπρεπε.
I can leave you in the hospital after our meeting.	Μπορώ να σε αφήσω στο νοσοκομείο μετά τη συνάντησή μας.
It was really fun to watch.	Ήταν πραγματικά διασκεδαστικό να το παρακολουθήσεις.
It currently contains.	Αυτή τη στιγμή περιέχει.
Very easy, he thought.	Πολύ εύκολο, σκέφτηκε.
I know nothing about myself.	Δεν ξέρω τίποτα για τον εαυτό μου.
This is likely to happen.	Είναι πιθανό να συμβεί αυτό.
A man, tall, with strong shoulders and a dark suit.	Ένας άντρας, ψηλός, με δυνατούς ώμους και σκούρο κοστούμι.
People often experience the opportunity to try to win something.	Οι άνθρωποι συχνά βιώνουν την ευκαιρία να προσπαθήσουν να κερδίσουν κάτι.
This helped me a lot to calm down.	Αυτό με βοήθησε πολύ να ηρεμήσω.
Use the box as a guide.	Χρησιμοποιήστε το πλαίσιο ως οδηγό.
They are simple words.	Είναι απλά λόγια.
In the end they will understand.	Στο τέλος θα το καταλάβουν.
It would start from there and go down.	Θα ξεκινούσε από εκεί και θα κατέβαινε.
The person involved has nothing to lose.	Ο άνθρωπος που εμπλέκεται δεν έχει τίποτα να χάσει.
During the summer months.	Κατά τους καλοκαιρινούς μήνες.
I hope your children grow up and become good people.	Ελπίζω τα παιδιά σας να μεγαλώσουν και να γίνουν καλοί άνθρωποι.
"We did not keep these children safe."	Δεν κρατήσαμε αυτά τα παιδιά ασφαλή».
A world of different.	Ένας κόσμος διαφορετικών.
It was a curriculum.	Ήταν ένα πρόγραμμα σπουδών.
I fight the way fans love.	Πολεμώ με τον τρόπο που αγαπούν οι θαυμαστές.
That's still being said.	Ακόμα αυτό λέγεται.
This is his position.	Αυτή είναι η θέση του.
He was at a table.	Ήταν σε ένα τραπέζι.
It could be a tiring day, he said.	Θα μπορούσε να είναι μια κουραστική μέρα, είπε.
The other children.	Τα άλλα παιδιά.
These are known facts.	Αυτά είναι γνωστά γεγονότα.
Design and carry out experiments.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε τα πειράματα.
This is part of the price you pay.	Αυτό είναι μέρος της τιμής που πληρώνετε.
Go on, we say.	Συνέχισε, λέμε.
The match sells to some extent though.	Το ματς πουλάει σε κάποιο βαθμό όμως.
Their number grew.	Ο αριθμός τους μεγάλωσε.
I was not fat.	Δεν ήμουν χοντρή.
No one is what it seems.	Κανείς δεν είναι αυτός που φαίνεται.
I wondered if she was wearing anything under the short blue dress.	Αναρωτήθηκα αν φορούσε κάτι κάτω από το κοντό μπλε φόρεμα.
There was blood on her front door.	Υπήρχε αίμα στην εξώπορτά της.
He was too.	Ήταν κι αυτός.
These are my thoughts, and yours are also valid.	Αυτές είναι οι σκέψεις μου, και οι δικές σας είναι επίσης έγκυρες.
Maybe it was age and experience.	Ίσως ήταν ηλικία και εμπειρία.
You can not do such things.	Δεν μπορείς να φτιάξεις τέτοια πράγματα.
The most immediate is of course security.	Το πιο άμεσο είναι φυσικά η ασφάλεια.
They took my child when it was born.	Μου πήραν το παιδί όταν γεννήθηκε.
I give up.	Τα παρατάω.
Sorry I called so late.	Συγγνώμη που τηλεφώνησα τόσο αργά.
Tell us a few words about yourself.	Πες μας λίγα λόγια για σένα.
He made a decision.	Το πήρε απόφαση.
He went too far.	Πήγε πολύ μακριά.
The battle is over.	Η μάχη τελείωσε.
We were just looking at the wrong beam.	Απλώς κοιτούσαμε λάθος δοκάρι.
And it keeps your devices connected even when you move.	Και διατηρεί τις συσκευές σας συνδεδεμένες ακόμα και όταν μετακινείστε.
And we want to make someone as happy as we are now.	Κι εμείς θέλουμε να κάνουμε κάποιον τόσο χαρούμενο όσο είμαστε τώρα.
Then the real work begins !.	Τότε αρχίζει η πραγματική δουλειά!.
Land use, use of property, use for starting a business.	Χρήση γης, χρήση ιδιοκτησίας, χρήση για έναρξη επιχείρησης.
It has destroyed me.	Με έχει καταστρέψει.
Thanks for the answers.	Ευχαριστώ για τις απαντήσεις.
However, this is not the best practice.	Ωστόσο, αυτή δεν είναι η βέλτιστη πρακτική.
It is the first step.	Είναι το πρώτο βήμα.
I'll be.	Θα είμαι.
Another shot, another cry of pain, was cut short.	Άλλος ένας πυροβολισμός, άλλο ένα κλάμα πόνου, κόπηκε απότομα.
I had to know you could not get through it.	Έπρεπε να ξέρω ότι δεν θα μπορούσες να το περάσεις.
Back to school it was so close.	Πίσω στο σχολείο ήταν τόσο κοντά.
He looks happy though.	Δείχνει ευχαριστημένος πάντως.
You may like it.	Μπορεί να σας αρέσει.
Despite each other.	Παρά ο ένας τον άλλον.
You can make great money.	Μπορείς να βγάλεις υπέροχα χρήματα.
I had a crew working under me.	Είχα ένα πλήρωμα που δούλευε από κάτω μου.
Speak faster.	Μίλησε πιο γρήγορα.
Of course it will feel hard since it is in the bone.	Φυσικά θα αισθάνεται σκληρό αφού είναι στο κόκκαλο.
Now it was just out of hand.	Τώρα ήταν απλώς μακριά από το χέρι.
Sure, they had spent some time together at school.	Σίγουρα, είχαν περάσει λίγο χρόνο μαζί στο σχολείο.
The authors discuss a new approach that is well written.	Οι συγγραφείς συζητούν μια νέα προσέγγιση που είναι καλογραμμένη.
But it was very, very cold.	Αλλά έκανε πολύ, πολύ κρύο.
Try some of the following songs.	Δοκιμάστε μερικά από τα παρακάτω τραγούδια.
I walked.	περπάτησα.
In an experiment we tried this idea.	Σε ένα πείραμα δοκιμάσαμε αυτή την ιδέα.
The words are ok.	Τα λόγια είναι εντάξει.
Mine is incredibly beautiful.	Το δικό μου είναι απίστευτα όμορφο.
He has been guiding me for weeks.	Με ξεναγεί εδώ και βδομάδες.
Make sure you are honest about it.	Φροντίστε να είστε ειλικρινείς σχετικά με αυτό.
You can counterattack.	Μπορείτε να αντεπιτεθείτε.
The system is secure.	Το σύστημα είναι ασφαλές.
He had to go home.	Έπρεπε να γυρίσει σπίτι.
This is a key difference.	Αυτή είναι μια βασική διαφορά.
There is a lot to improve.	Υπάρχουν πολλά για να βελτιωθεί.
Credit analysis will be required.	Θα απαιτηθεί πιστωτική ανάλυση.
There is one thing they did not tell you.	Υπάρχει ένα πράγμα που δεν σου είπαν.
Most of all, though, it was fear.	Κυρίως, όμως, ήταν φόβος.
Far back when.	Πολύ πίσω όταν.
Or maybe one of his kids would run.	Ή ίσως ένα από τα παιδιά του θα έτρεχε.
You can lock your door closed, but you do not have to.	Μπορείτε να κλειδώσετε την πόρτα σας κλειστή, αλλά δεν χρειάζεται.
Neither mine nor ever.	Ούτε δικό μου, ούτε ποτέ.
You have the level next to the username.	Έχετε το επίπεδο δίπλα στο όνομα του χρήστη.
He will never walk properly, he will never run.	Ποτέ δεν θα περπατήσει σωστά, ποτέ δεν θα τρέξει.
Follow their interest.	Ακολουθήστε το ενδιαφέρον τους.
But this approach is not as limited as it seems.	Αλλά αυτή η προσέγγιση δεν είναι τόσο περιορισμένη όσο φαίνεται.
I definitely do not need both.	Σίγουρα δεν χρειάζομαι και τα δύο.
The sun is blue.	Ο ήλιος είναι μπλε.
There were no lights on.	Δεν ήταν αναμμένα φώτα.
I want the high.	Θέλω το υψηλό.
It was a line he would never use again.	Ήταν μια γραμμή που δεν θα χρησιμοποιούσε ποτέ ξανά.
It makes no sense to be upset about these findings.	Δεν έχει νόημα να εκνευρίζεσαι για αυτά τα ευρήματα.
It works right.	Λειτουργεί σωστά.
You live the dream.	Ζεις το όνειρο.
They removed everything.	Αφαίρεσαν τα πάντα.
Do not hesitate to choose any image you like.	Μη διστάσετε να επιλέξετε όποια εικόνα σας αρέσει.
If they had, they would have won.	Αν είχαν, θα είχαν κερδίσει.
It also happens with adults.	Συμβαίνει και με τους ενήλικες.
You have to look hard, look carefully.	Πρέπει να ψάξεις πολύ, να ψάξεις προσεκτικά.
It will not hit.	Δεν θα χτυπήσει.
Note, however, that this does not represent a complete error.	Σημειώστε, ωστόσο, ότι αυτό δεν αντιπροσωπεύει το πλήρες σφάλμα.
There is more to life than just waiting tonight.	Υπάρχουν περισσότερα στη ζωή να περιμένουμε πέρα ​​από απόψε.
The mission is in her name.	Η αποστολή είναι στο όνομά της.
We return to this point below.	Επιστρέφουμε σε αυτό το σημείο παρακάτω.
Nice song selection here too.	Ωραία επιλογή τραγουδιού και εδώ.
A smaller room opened in front of him.	Ένα μικρότερο δωμάτιο άνοιξε μπροστά του.
He let his mother die without knowing it.	Άφησε τη μητέρα του να πεθάνει χωρίς να το ξέρει.
Whatever you want.	Ο, τι θέλεις.
In fact, for a long time.	Πολύ καιρό μάλιστα.
He did not tell anyone where he was going.	Δεν είπε σε κανέναν πού πήγαινε.
Nothing worse than not knowing what you are going to get.	Τίποτα χειρότερο από το να μην ξέρεις τι πρόκειται να πάρεις.
The other parameters of the model are set to their default values.	Οι άλλες παράμετροι του μοντέλου ορίζονται στις προεπιλεγμένες τιμές τους.
But still it is not what you want.	Αλλά και πάλι δεν είναι αυτό που θέλετε.
We talked every day.	Μιλούσαμε κάθε μέρα.
Bring to a boil, then cover and lower the heat to low.	Αφήστε να πάρει μια βράση, στη συνέχεια σκεπάστε και χαμηλώστε τη φωτιά στο χαμηλό.
Now there was only total darkness.	Τώρα υπήρχε μόνο απόλυτο σκοτάδι.
Certainly not one of us.	Σίγουρα όχι ένας από εμάς.
Here we are far beyond the usual political concerns.	Εδώ είμαστε πολύ πέρα ​​από τις συνήθεις πολιτικές ανησυχίες.
It's not enough.	Δεν είναι αρκετό.
He saw lights in that direction.	Είδε φώτα προς αυτή την κατεύθυνση.
All the authors discussed the results and examined the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν τα αποτελέσματα και εξέτασαν το χειρόγραφο.
But even that is not so bad.	Αλλά ακόμα και αυτό δεν είναι τόσο κακό.
He has lived everything he has written.	Έχει ζήσει όλα όσα έχει γράψει.
A sweatshirt suit.	Ένα κοστούμι φούτερ.
Please watch the video below.	Παρακαλούμε δείτε το παρακάτω βίντεο.
However, its role in global change remains unclear.	Ωστόσο, ο ρόλος του στην παγκόσμια αλλαγή παραμένει ασαφής.
Because that was the material that did not get in the newspapers.	Γιατί αυτό ήταν το υλικό που δεν μπήκε στις εφημερίδες.
We kill them.	Τους σκοτώνουμε.
Everyone in the class turned and looked at me.	Όλοι στην τάξη γύρισαν και με κοίταξαν.
If we look at it this way, the mistakes make sense.	Αν το δούμε αυτό με αυτόν τον τρόπο, τα σφάλματα έχουν νόημα.
I was still having fun doing it.	Ακόμα διασκέδαζα να το κάνω.
I feel good.	Νιώθω καλά.
You look funny today.	Φαίνεσαι αστείος σήμερα.
I never intended for anyone to die.	Ποτέ δεν είχα σκοπό να πεθάνει κανείς.
After the tour, we had the opportunity to taste the wine.	Μετά την ξενάγηση, είχαμε την ευκαιρία να δοκιμάσουμε το κρασί.
If it happens, it happens.	Αν συμβεί, συμβαίνει.
Cheerful.	Χαρούμενος.
She could not control her volume well at that point.	Δεν μπορούσε να ελέγξει καλά την ένταση της σε εκείνο το σημείο.
First, we divide the sample into phases.	Αρχικά, χωρίζουμε το δείγμα κατά φάση.
I understand that there are many types of media out there.	Καταλαβαίνω ότι υπάρχουν πολλά είδη μέσων εκεί έξω.
No control problems.	Κανένα πρόβλημα ελέγχου.
I have placed myself in similar ones.	Έχω τοποθετηθεί και εγώ σε παρόμοια.
They had a child together.	Είχαν ένα παιδί μαζί.
The price you paid to watch me is very high.	Το τίμημα που πληρώσατε για να με παρακολουθήσετε είναι πολύ υψηλό.
It was never meant to come in.	Ποτέ δεν ήταν γραφτό να μπει μέσα.
The power was too great for him.	Η δύναμη ήταν πολύ μεγάλη γι' αυτόν.
Maybe that was the idea.	Ίσως αυτή να ήταν η ιδέα.
I do not want to tell you different things.	Δεν θέλω να σου λέω διαφορετικά πράγματα.
Any of these changes can lead to back pain.	Οποιαδήποτε από αυτές τις αλλαγές μπορεί να οδηγήσει σε πόνο στην πλάτη.
I do not know what the problem is.	Δεν ξέρω ποιο είναι το πρόβλημα.
Software has taken over our lives.	Το λογισμικό έχει καταλάβει τη ζωή μας.
According to our system of government, states can decide on state law.	Σύμφωνα με το σύστημα διακυβέρνησής μας, τα κράτη μπορούν να αποφασίζουν για το κρατικό δίκαιο.
have been measured.	έχουν μετρηθεί.
Without extreme public pressure, they are not going to do that.	Χωρίς ακραία δημόσια πίεση, δεν πρόκειται να το κάνουν αυτό.
I took them out and gave him one.	Τα έβγαλα και του έδωσα ένα.
Just look at what is happening today.	Δείτε μόνο τι συμβαίνει σήμερα.
I do not know when that time will come.	Δεν ξέρω πότε θα έρθει εκείνη η ώρα.
It was very true.	Ήταν πολύ αληθινό.
It seemed impossible.	Φαινόταν αδύνατο.
So we go with what we go.	Οπότε πάμε με αυτό που πάμε.
That is his right.	Που είναι δικαίωμά του.
That is, something happened to me.	Δηλαδή, κάτι μου συνέβη.
The answer lies in the interpretation of the work.	Η απάντηση βρίσκεται στην ερμηνεία του έργου.
We could do a lot.	Μπορέσαμε να κάνουμε πολλά.
He was sending me to buy some things.	Με έστελνε να αγοράσω κάποια πράγματα.
It does not match anything else.	Δεν ταιριάζει με τίποτα άλλο.
You have to be wonderful and lucky.	Πρέπει να είσαι υπέροχος και τυχερός.
I heard people getting to their feet.	Άκουγα ανθρώπους να σηκώνονται στα πόδια τους.
However, there were big differences between us.	Ωστόσο, υπήρχαν μεγάλες διαφορές μεταξύ μας.
They control too much and give too little.	Ελέγχουν πάρα πολλά και δίνουν πολύ λίγα.
I think she would have liked this project.	Πιστεύω ότι θα της άρεσε αυτό το έργο.
He asked after my mother's health.	Ρώτησε μετά την υγεία της μητέρας μου.
There was only one officer.	Υπήρχε μόνο ένας αξιωματικός.
He left his eyes immediately.	Έφυγε από τα μάτια του αμέσως.
Just say it out loud.	Απλά πες το δυνατά.
He wondered how much time he had lost.	Αναρωτήθηκε πόσο χρόνο είχε χάσει.
We consider three such models.	Εξετάζουμε τρία τέτοια μοντέλα.
I hope you enjoy them as much as my kids.	Ελπίζω να τα απολαύσετε όσο τα παιδιά μου.
You had to get sick.	Έπρεπε να αρρωστήσεις.
His big moment and no one wrote a word about it.	Η μεγάλη του στιγμή και κανείς δεν έγραψε λέξη γι' αυτήν.
The agreement of the parties to these key terms constituted a contract.	Η συμφωνία των μερών σε αυτούς τους βασικούς όρους αποτέλεσε μια σύμβαση.
He was so good tonight.	Ήταν τόσο καλός απόψε.
I did not hear him coming, but he was there.	Δεν τον άκουσα να έρχεται, αλλά ήταν εκεί.
This starts the thought process.	Αυτό ξεκινά τη διαδικασία σκέψης.
I would stay there again in a heartbeat.	Θα έμενα εκεί ξανά σε έναν καρδιακό παλμό.
I held his head, trying to get it out of his ear.	Κράτησα το κεφάλι του, προσπαθώντας να το βγάλω από το αυτί του.
He wanted to go out and do things.	Ήθελε να βγει έξω και να κάνει πράγματα.
Instead, say something like, this is a difficult question.	Αντίθετα, πείτε κάτι σαν, αυτή είναι μια δύσκολη ερώτηση.
This is the basic protection of rights.	Πρόκειται για τη βασική προστασία των δικαιωμάτων.
But it was never dry.	Αλλά δεν ήταν ποτέ στεγνό.
If anyone heard something they would have done it.	Αν κάποιος άκουγε κάτι θα είχε κάνει.
He only paid for a quarter.	Πλήρωσε μόνο για το ένα τέταρτο.
He says.	Αυτος λεει.
He who does not know how to read and write is so rare.	Αυτός που δεν ξέρει να διαβάζει και να γράφει είναι τόσο σπάνιος.
Probably makes sense !.	Μάλλον έχει κάποιο νόημα!.
As if we had the ultimate command of the sea.	Σαν να είχαμε το απόλυτο κουμάντο της θάλασσας.
The State puts forward this argument for the first time in the appeal.	Το κράτος προβάλλει αυτό το επιχείρημα για πρώτη φορά στην έφεση.
She was not like her.	Δεν ήταν σαν αυτήν.
It can be good.	Μπορεί και να είναι καλός.
Do not build anything.	Μην χτίζετε τίποτα.
Will be in touch.	Θα είμαστε σε επαφή.
At this time I'm not sure where the error is.	Προς το παρόν δεν είμαι σίγουρος πού βρίσκεται το σφάλμα.
That was wrong.	Αυτό ήταν λάθος.
I touched one with my hand.	Άγγιξα ένα με το χέρι μου.
So listen with an open mind.	Ακούστε, λοιπόν, με ανοιχτό μυαλό.
He just wanted to enjoy today.	Ήθελε απλώς να απολαύσει το σήμερα.
We provide new results for the other parts.	Παρέχουμε νέα αποτελέσματα για τα υπόλοιπα μέρη.
For other patients this effect was not observed.	Για άλλους ασθενείς αυτή η επίδραση δεν παρατηρήθηκε.
It was a very smooth process every time.	Ήταν μια πολύ ομαλή διαδικασία κάθε φορά.
Silence prevailed once again.	Επικράτησε σιωπή για άλλη μια φορά.
I could barely walk and get on the plane for that.	Μετά βίας μπορούσα να περπατήσω και να μπω στο αεροπλάνο για αυτό.
No other thought touched her.	Καμία άλλη σκέψη δεν την άγγιξε.
We still have only blood, sweat and tears to offer.	Έχουμε ακόμα μόνο αίμα, ιδρώτα και δάκρυα να προσφέρουμε.
To name just a few.	Για να αναφέρουμε μόνο μερικά.
The police will not like this.	Αυτό δεν θα αρέσει στην αστυνομία.
It can do different things.	Μπορεί να κάνει διαφορετικά πράγματα.
A few minutes later, the accused returned to the apartment.	Λίγα λεπτά αργότερα, ο κατηγορούμενος επέστρεψε στο διαμέρισμα.
He even sent her flowers sometimes for no particular reason.	Της έστελνε ακόμη και λουλούδια μερικές φορές χωρίς ιδιαίτερο λόγο.
To give us the news.	Για να μας δώσει τα νέα.
Then it is in your head.	Τότε είναι στο κεφάλι σου.
Prepare to choose whichever method comes your way.	Προετοιμαστείτε να επιλέξετε όποια μέθοδο έρχεται.
Every word, in fact.	Κάθε λέξη, μάλιστα.
He was sure of it.	Ήταν σίγουρος γι' αυτό.
Bad in the good sense that is.	Κακό με την καλή έννοια δηλαδή.
After a third truck.	Μετά ένα τρίτο φορτηγό.
Or at least they know each other.	Ή τουλάχιστον γνωρίζουν ο ένας τον άλλον.
That meant knowing where he was.	Αυτό σήμαινε να ξέρω πού βρισκόταν.
This can take many years to complete.	Αυτό μπορεί να πάρει πολλά χρόνια για να ολοκληρωθεί.
And each interview was unique in itself.	Και κάθε συνέντευξη ήταν μοναδική από μόνη της.
Apply another layer on top.	Τοποθετήστε άλλη μια στρώση από πάνω.
Questions guide you through time.	Οι ερωτήσεις σας οδηγούν τον χρόνο.
What a difficult question.	Τι δύσκολη ερώτηση.
I was still wearing the same clothes he had last seen.	Φορούσα ακόμα τα ίδια ρούχα που με είχε δει τελευταία φορά.
The crowd would undoubtedly be full of them.	Το πλήθος αναμφίβολα θα ήταν γεμάτο από αυτά.
In the database.	Στη βάση δεδομένων.
Her future was determined.	Το μέλλον της ήταν καθορισμένο.
Her voice dropped.	Η φωνή της έπεσε.
A lot of people were there for me.	Πολύς κόσμος ήταν εκεί για μένα.
In short, there was peace.	Εν συντομία, επικρατούσε ειρήνη.
As he walked, the others followed.	Καθώς περπατούσε, ακολουθούσαν και οι άλλοι.
You have to do this.	Πρέπει να το κάνετε αυτό.
Data analysis and interpretation is provided.	Παρέχεται ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
She also needs a house.	Χρειάζεται και αυτή ένα σπίτι.
They have not yet been identified.	Δεν έχουν ακόμη ταυτοποιηθεί.
I have kept the best for last.	Το καλύτερο το έχω κρατήσει για το τέλος.
Here is a link on how to do it.	Εδώ είναι ένας σύνδεσμος για το πώς να το κάνετε.
This time is no different.	Αυτή η φορά δεν είναι διαφορετική.
He is often tired when he is late.	Είναι συχνά κουρασμένος όταν αργεί.
He lets the horse choose its path.	Αφήνει το άλογο να διαλέξει το δρόμο του.
The contract comes with an option for a second year.	Το συμβόλαιο έρχεται με οψιόν για δεύτερο χρόνο.
They fit perfectly, but they are expensive.	Ταιριάζουν τέλεια, αλλά είναι ακριβά.
You were meant to be together, then there was an obstacle.	Εσείς ήταν γραφτό να είστε μαζί, τότε μπήκε εμπόδιο.
Like some of them.	Όπως μερικοί από αυτούς.
Some become necessary when others are used.	Κάποια γίνονται απαραίτητα όταν χρησιμοποιούνται άλλα.
But give us something other than chicken.	Δώστε μας όμως και κάτι εκτός από κοτόπουλο.
We have a body number of over eight hundred.	Έχουμε σωματικό αριθμό πάνω από οκτακόσιους.
He wanted to know if his girlfriend would leave her house.	Ήθελε να μάθει αν η φίλη θα απομακρυνόταν από το σπίτι της.
Something that somehow has.	Κάτι που κατά κάποιο τρόπο έχει.
You can enter as many times as you want.	Μπορείτε να εισάγετε όσες φορές θέλετε.
It should make it easier for you to wait.	Θα πρέπει να σας διευκολύνει να περιμένετε.
Each sample was analyzed twice.	Κάθε δείγμα αναλύθηκε δύο φορές.
What would the old place be without the old order.	Τι θα ήταν το παλιό μέρος χωρίς την παλιά τάξη.
I know the lights.	Ξέρω τα φώτα.
I mean he didn't drink.	Εννοώ ότι δεν ήπιε.
And just now there was no king.	Και μόλις τώρα δεν υπήρχε βασιλιάς.
It seems a real possibility.	Φαίνεται μια πραγματική πιθανότητα.
He has been gone since morning.	Έχει φύγει από το πρωί.
I love her.	Την αγαπώ.
This is the church.	Αυτή είναι η εκκλησία.
I'm sure about that.	Είμαι σίγουρος γι' αυτό.
Some happy and some sad.	Άλλα χαρούμενα και άλλα λυπημένα.
Because we really did not have enough money.	Γιατί πραγματικά δεν είχαμε αρκετά χρήματα.
And it really shocked me that day.	Και πραγματικά με συγκλόνισε εκείνη τη μέρα.
I can not remember exactly what it is called.	Δεν μπορώ να θυμηθώ πώς ακριβώς λέγεται.
I have never done anything like that.	Δεν έχω κάνει ποτέ κάτι τέτοιο.
They arrived at the bars.	Έφτασαν στα μπαρ.
It is not your screen.	Δεν είναι η οθόνη σου.
Vote for the agreement.	Ψηφίστε για τη συμφωνία.
His first school records show that his fathers were trained to be very effective.	Τα πρώτα σχολικά του αρχεία δείχνουν ότι οι πατέρες του εκπαιδεύονταν για να είναι πολύ αποτελεσματικοί.
Enjoy your meal overlooking the sea and watch the sunset.	Απολαύστε το γεύμα σας με θέα στη θάλασσα και παρακολουθήστε το ηλιοβασίλεμα.
The notes just came without having to think about them.	Οι σημειώσεις μόλις ήρθαν χωρίς να χρειάζεται να τις σκεφτώ.
He chose surgery.	Επέλεξε τη χειρουργική επέμβαση.
He has been with me for a very long time.	Είναι μαζί μου πάρα πολύ καιρό.
He closed his mouth.	Έκλεισε το στόμα του.
It is in no way intended as professional medical advice.	Δεν προορίζεται σε καμία περίπτωση ως επαγγελματική ιατρική συμβουλή.
The loss of opportunity.	Η απώλεια ευκαιρίας.
I heard false confidence.	Άκουσα ψεύτικη εμπιστοσύνη.
We hope you find the information useful.	Ελπίζουμε να βρήκατε χρήσιμες πληροφορίες.
It requires a minute of silence.	Απαιτεί ένα λεπτό σιωπής.
These changes create a new scale of social organization.	Αυτές οι αλλαγές δημιουργούν μια νέα κλίμακα κοινωνικής οργάνωσης.
These five things could change your life.	Αυτά τα πέντε πράγματα θα μπορούσαν να αλλάξουν τη ζωή σας.
I got back in the car.	Γύρισα στο αυτοκίνητο.
Maybe one of them had a gun.	Ίσως ένας από αυτούς να είχε όπλο.
Unfortunately there are two serious problems with the proposed explanation.	Δυστυχώς υπάρχουν δύο σοβαρά προβλήματα με την προτεινόμενη εξήγηση.
In addition, he found difficult living conditions.	Επιπλέον, βρήκε δύσκολες συνθήκες διαβίωσης.
Somehow he has become a father.	Κάπως έτσι έχει γίνει πατέρας.
In addition, it is important to choose the right type of company.	Επιπλέον, είναι σημαντικό να επιλέξετε τον σωστό τύπο εταιρείας.
Not much, but even where and where it takes a life.	Όχι πολύ, αλλά ακόμα και που και που παίρνει μια ζωή.
I used to be completely like that.	Κάποτε ήμουν εντελώς έτσι.
The primary endpoint was overall survival.	Το πρωταρχικό τελικό σημείο ήταν η συνολική επιβίωση.
So please give her a warm welcome.	Παρακαλώ, λοιπόν, καλωσορίστε της ένα θερμό καλωσόρισμα.
Indeed, this would limit the number of possible consequences to be considered.	Πράγματι, αυτό θα περιόριζε τον αριθμό των πιθανών συνεπειών που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
And he found the door of the apartment building locked.	Και βρήκε την πόρτα της πολυκατοικίας κλειδωμένη.
I understand you.	Σε καταλαβαίνω.
And tell me which one is your favorite in the comments.	Και πείτε μου ποια από αυτές είναι η αγαπημένη σας στα σχόλια.
She looked around for some water.	Κοίταξε γύρω της για λίγο νερό.
Check to see how he feels.	Ελέγξτε για να δείτε πώς αισθάνεται.
All comments were welcome.	Όλα τα σχόλια ήταν ευπρόσδεκτα.
This is something that you both need to discuss.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να συζητήσετε και οι δυο σας.
It is highly recommended that selected individuals have travel insurance.	Συνιστάται ιδιαίτερα τα επιλεγμένα άτομα να διαθέτουν ταξιδιωτική ασφάλιση.
Let's talk about that.	Ας μιλήσουμε για αυτό.
In a year or two, we will be fine.	Σε ένα ή δύο χρόνια, θα είμαστε καλά.
No life is without conflicts and wounds.	Καμία ζωή δεν είναι χωρίς συγκρούσεις και πληγές.
He did not know anything different for years.	Δεν ήξερε κάτι διαφορετικό εδώ και χρόνια.
But ten means ten.	Αλλά δέκα σημαίνει δέκα.
He says he does not do it, but he does it.	Λέει ότι δεν το κάνει, αλλά το κάνει.
Just my experience.	Απλά η εμπειρία μου.
So over things.	Πάνω από τα πράγματα λοιπόν.
I looked at it.	Το κοίταξα.
But sometimes things are so simple.	Αλλά μερικές φορές τα πράγματα είναι τόσο απλά.
I let him live with me for a while.	Τον άφησα να ζήσει μαζί μου για λίγο.
Also, the sound quality produced by this product is excellent.	Επίσης, η ποιότητα του ήχου που παράγεται από αυτό το προϊόν είναι εξαιρετική.
But this does not mean that the need does not exist.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι η ανάγκη δεν υπάρχει.
For many, even clean drinking water is hard to find.	Για πολλούς, ακόμη και καθαρό πόσιμο νερό είναι δύσκολο να βρεθεί.
The thought made her even sicker in her stomach.	Η σκέψη την έκανε ακόμα πιο άρρωστη στο στομάχι της.
All the bones of the foot were found.	Βρέθηκαν όλα τα οστά του ποδιού.
Then he got up and left.	Μετά σηκώθηκε και έφυγε.
And that is where we made a mistake.	Και εκεί είναι που κάναμε λάθος.
It had no outer handle.	Δεν είχε εξωτερική λαβή.
Her eyes closed and she stood up.	Τα μάτια της έκλεισαν και σηκώθηκε όρθια.
I have written about this.	Έχω γράψει για αυτό.
This is considered the basic truth.	Αυτή θεωρείται η βασική αλήθεια.
History has seen many such situations.	Η ιστορία έχει δει πολλές τέτοιες καταστάσεις.
Nine out of ten times.	Εννιά στις δέκα φορές.
The guy went up.	Ο τύπος ανέβηκε.
He was still waiting for her to speak.	Την περίμενε ακόμα να μιλήσει.
He never offered me coffee.	Δεν μου πρόσφερε ποτέ καφέ.
I hope the surgery will not end up being worrying.	Ελπίζω ότι η χειρουργική επέμβαση δεν θα καταλήξει να είναι ανησυχητική.
You constantly explain how others feel.	Εξηγείς συνεχώς πώς νιώθουν οι άλλοι.
Design facts.	Τα γεγονότα του σχεδιασμού.
They both wrote books.	Και οι δύο είχαν γράψει βιβλία.
It was a rare opportunity to get on the ground floor.	Ήταν μια σπάνια ευκαιρία να μπω στο ισόγειο.
He did not want us to get involved, but we went and got our training.	Δεν ήθελε να εμπλακούμε, αλλά πήγαμε και πήραμε την προπόνησή μας.
We thought we might not be home when we got back.	Σκεφτήκαμε ότι μπορεί να μην είχαμε σπίτι όταν επιστρέψαμε.
But it is not activated right now, anyway.	Αλλά δεν είναι ενεργοποιημένο αυτή τη στιγμή, ούτως ή άλλως.
They were responsible for analyzing the data.	Ήταν υπεύθυνοι για την ανάλυση των δεδομένων.
It says something.	Κάτι λέει.
I just wanted to do something military.	Ήθελα απλώς να ασχοληθώ με κάτι στρατιωτικό.
I have done it and I feel better, I eat better and I lost weight.	Το έχω κάνει και νιώθω καλύτερα, τρώω καλύτερα και έχασα βάρος.
In particular, three methods are widely used.	Ιδιαίτερα τρεις μέθοδοι χρησιμοποιούνται ευρέως.
Love is an act, not a theory.	Η αγάπη είναι πράξη όχι θεωρία.
Then my money became funny.	Τότε τα χρήματά μου έγιναν αστεία.
This, of course, did not happen.	Αυτό, φυσικά, δεν συνέβη.
She grabbed him by the nose.	Τον έπιασε στη μύτη.
This team must definitely be able to do that.	Αυτή η ομάδα πρέπει οπωσδήποτε να μπορεί να το κάνει αυτό.
Their time will be another day, somewhat in the future.	Η ώρα τους θα είναι μια άλλη μέρα, κάπως στο μέλλον.
Some of them could be united.	Μερικοί από αυτούς θα μπορούσαν να ενωθούν.
Here below is an example.	Εδώ παρακάτω είναι ένα παράδειγμα.
It seemed like another step, another door.	Φαινόταν σαν ένα άλλο βήμα, μια άλλη πόρτα.
Maybe you enjoy it.	Ίσως το απολαύσετε.
Financial due to commercial interests.	Οικονομικό λόγω των εμπορικών συμφερόντων.
The past is a complicated place.	Το παρελθόν είναι ένα περίπλοκο μέρος.
I wonder where he has gone.	Αναρωτιέμαι πού έχει φύγει.
My dad can be in pain sometimes.	Ο μπαμπάς μου μπορεί να πονάει μερικές φορές.
His audience fell away.	Το κοινό του έπεσε μακριά.
I would like to add a few points.	Θα ήθελα να προσθέσω μερικά σημεία.
But no one made the connection.	Αλλά κανείς δεν έκανε τη σύνδεση.
This worked for a while, but it no longer works.	Αυτό λειτούργησε για λίγο, αλλά δεν λειτουργεί πλέον.
This was not done due to lack of interest.	Αυτό δεν έγινε λόγω έλλειψης ενδιαφέροντος.
Take a chance.	Ριψοκινδυνεύω.
For which the logic can be completely yours.	Για το οποίο η λογική μπορεί να είναι εντελώς δική σας.
No, it could only be the girl.	Όχι, θα μπορούσε να είναι μόνο το κορίτσι.
And players usually do not.	Και οι παίκτες συνήθως δεν το κάνουν.
This started with the construction of a new road.	Αυτό ξεκίνησε με την κατασκευή ενός νέου δρόμου.
That's what they're telling us now.	Αυτό μας λένε τώρα.
But the difference is so small that it will never be noticed.	Αλλά η διαφορά είναι τόσο μικρή που δεν θα γίνει ποτέ αντιληπτή.
A little work now will pay off seriously.	Λίγη δουλειά τώρα θα αποδώσει σοβαρά.
The findings were never made public.	Τα ευρήματα δεν δημοσιοποιήθηκαν ποτέ.
All this seemed to have no effect on her.	Όλα αυτά φαινόταν να μην έχουν καμία επίδραση πάνω της.
We had to make and create new songs for the tour.	Έπρεπε να φτιάξουμε και να δημιουργήσουμε νέα τραγούδια για την περιοδεία.
The story is not even an hour old.	Η ιστορία δεν είναι ούτε μία ώρα παλιά.
This song is really special.	Αυτό το τραγούδι είναι πραγματικά ξεχωριστό.
The drop in size often indicates the end of the request or response.	Η πτώση του μεγέθους υποδηλώνει συχνά το τέλος του αιτήματος ή της απάντησης.
I explained the problem to him and he was silent.	Του εξήγησα το πρόβλημα και σώπασε.
Ultimately the way out of any negative situation is the right thinking.	Τελικά η διέξοδος από κάθε αρνητική κατάσταση είναι η σωστή σκέψη.
No, he did not know where he might be.	Όχι, δεν ήξερε πού μπορεί να ήταν.
It may take a little longer.	Μπορεί να χρειαστεί λίγο περισσότερο.
She never liked this piece.	Ποτέ δεν της άρεσε αυτό το κομμάτι.
Something more like.	Κάτι περισσότερο σαν.
He stood where he was.	Έμεινε όρθιος εκεί που ήταν.
So this is a general question.	Αυτή είναι λοιπόν μια γενική ερώτηση.
He and his wife will become even stronger together.	Αυτός και η γυναίκα του θα γίνουν ακόμα πιο δυνατοί μαζί.
The same shape.	Το ίδιο σχήμα.
Comes.	Ερχεται.
He is connected to the people around him.	Είναι συνδεδεμένος με τους ανθρώπους γύρω του.
He did not get up.	Δεν σηκώθηκε.
This is the great search engine in real time.	Αυτή είναι η μεγάλη μηχανή αναζήτησης σε πραγματικό χρόνο.
You knew it was.	Ήξερες ότι ήταν.
He had given it for over twenty years.	Πάνω από είκοσι χρόνια το είχε δώσει.
I can find my way light or night.	Μπορώ να βρω το δρόμο μου φως ή νύχτα.
Sad to say.	Λυπηρό να το πω.
And it can not have happened.	Και δεν μπορεί να έχει συμβεί.
That was a bad idea.	Αυτή ήταν μια κακή ιδέα.
It was right there.	Ήταν ακριβώς εκεί.
It is a new version.	Είναι μια νέα έκδοση.
This will be a reality check.	Αυτό θα είναι ένας έλεγχος πραγματικότητας.
He could not tell if he was inside or outside.	Δεν μπορούσε να ξεχωρίσει αν ήταν μέσα ή έξω.
But they would wait for the bad guys.	Θα περίμεναν, όμως, τους κακούς.
I sat in a chair in the middle door.	Κάθισα σε μια καρέκλα στη μεσαία πόρτα.
And now they have to happen in your kitchen.	Και τώρα πρέπει να συμβούν στην κουζίνα σας.
Work on the command.	Εργασία στην εντολή.
It worked in this battle.	Λειτούργησε σε αυτή τη μάχη.
These dead human devices or mechanisms exist in many forms.	Αυτές οι συσκευές ή μηχανισμοί νεκρού ανθρώπου υπάρχουν σε πολλές μορφές.
So take your time.	Πάρτε λοιπόν το χρόνο σας.
We still hope.	Ελπίζουμε ακόμα.
Only he did not have.	Μόνο που δεν είχε.
Everything was explained.	Όλα εξηγήθηκαν.
We are happy together.	Είμαστε ευτυχισμένοι μαζί.
This is news to me.	Αυτά είναι νέα για μένα.
See if you can get through the lights.	Δες αν μπορείς να περάσεις από τα φώτα.
These things can be quite complicated.	Αυτά τα πράγματα μπορεί να είναι αρκετά περίπλοκα.
He used the money to buy his parents a new house.	Χρησιμοποίησε τα χρήματα για να αγοράσει στους γονείς του ένα νέο σπίτι.
They rolled her in front of her.	Την κύλησαν στο μπροστινό της μέρος.
I understand that.	Το καταλαβαίνω αυτό.
Instead, he chose politics.	Αντ' αυτού είχε επιλέξει την πολιτική.
The key is gone.	Το κλειδί έχει φύγει.
If not, you will only have one.	Εάν όχι, θα έχετε μόνο ένα.
I spent several hours out with them.	Πέρασα αρκετές ώρες έξω μαζί τους.
Someone hurt her, on purpose.	Κάποιος την πλήγωσε, επίτηδες.
The night was about to end.	Ήταν έτοιμη να τελειώσει η νύχτα.
It needs focus.	Χρειάζεται εστίαση.
Failure is precious.	Η αποτυχία είναι πολύτιμη.
We made sure of that.	Σιγουρευτήκαμε γι' αυτό.
There are many options.	Υπάρχουν πολλές επιλογές.
This was my second mistake.	Αυτό ήταν το δεύτερο λάθος μου.
It was still new.	Ήταν ακόμα καινούργιο.
If corrected later.	Αν διορθώθηκε αργότερα.
I never took it for granted.	Δεν τον θεώρησα ποτέ δεδομένο.
The dog smiled and took a step forward.	Ο σκύλος χαμογέλασε και έκανε ένα βήμα μπροστά.
He had to see her.	Έπρεπε να τη δει.
But as an army it is over.	Αλλά ως στρατός έχει τελειώσει.
He squeezed her hand.	Της πίεσε το χέρι.
Stars became on the football field.	Αστέρια έγιναν στο γήπεδο ποδοσφαίρου.
Makes one medium look like another.	Κάνει ένα μέσο να μοιάζει με άλλο.
An argument is.	Ένα επιχείρημα είναι.
But one.	Αλλά το ένα.
Therefore, they have the option regarding address formats.	Ως εκ τούτου, έχουν την επιλογή σχετικά με τις μορφές διεύθυνσης.
Those who have ears are listening now.	Όσοι έχουν αυτιά ακούν τώρα.
I did not see why.	Δεν είδα γιατί.
I should never have gone there.	Δεν έπρεπε ποτέ να είχα πάει εκεί.
I have had it for a long time.	Το έχω πολύ καιρό.
What matters is not whether the law is sometimes violated.	Αυτό που έχει σημασία δεν είναι αν ο νόμος παραβιάζεται μερικές φορές.
I gave a minimal example.	Έφερα ελάχιστο παράδειγμα.
I want it to be cool.	Θέλω να είναι κουλ.
As he was coming out the door, he turned.	Καθώς έβγαινε από την πόρτα, γύρισε.
He will lie here until he falls asleep.	Θα ξαπλώσει εδώ μέχρι να κοιμηθεί.
I tried and failed to get mine to get up.	Προσπάθησα και απέτυχα να κάνω το δικό μου να σηκωθεί.
But this can be seen from a different angle.	Αλλά αυτό μπορεί να φανεί από διαφορετική οπτική γωνία.
Awesome images filled my mind.	Φοβερές εικόνες γέμισαν το μυαλό μου.
But not just a bar.	Αλλά όχι μόνο ένα μπαρ.
Your thoughts determine how you feel.	Οι σκέψεις σας καθορίζουν το πώς αισθάνεστε.
He had it, but he fell.	Το είχε, αλλά έπεσε.
You have a good name.	Έχεις καλό όνομα.
I'm not that big.	Δεν είμαι τόσο μεγάλος.
And his family dined together.	Και η οικογένειά του δειπνούσε μαζί.
He started breathing a minute later.	Άρχισε να αναπνέει ένα λεπτό αργότερα.
Or at least try.	Ή τουλάχιστον να προσπαθήσει.
It is the fruit of crime.	Είναι ο καρπός του εγκλήματος.
You make your choice and follow your path.	Κάνεις την επιλογή σου και ακολουθείς το δρόμο σου.
He would not lie about it.	Δεν θα έλεγε ψέματα για αυτό.
But he should tell you about it.	Αλλά θα πρέπει να σου πει για αυτό.
The products are still assembled by hand.	Τα προϊόντα συναρμολογούνται ακόμα με το χέρι.
I felt him.	Τον ένιωσα.
And what a place it is.	Και τι μέρος είναι.
Then he was quiet.	Μετά ήταν ήσυχος.
And now he was getting dressed.	Και τώρα ντυνόταν.
We will win if the people come to vote.	Θα κερδίσουμε αν ο κόσμος προσέλθει να ψηφίσει.
Dark brown with anything.	Σκούρο καφέ με οτιδήποτε.
The right thing is amazing.	Το σωστό είναι κάτι εκπληκτικό.
The need for more information on these issues was low.	Η ανάγκη για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με αυτά τα θέματα ήταν χαμηλή.
So many people dead.	Τόσοι άνθρωποι νεκροί.
It was a big change for both of us.	Ήταν μια μεγάλη αλλαγή και για τους δυο μας.
You can not restrain yourself.	Δεν μπορείς να συγκρατηθείς.
I really do not care anymore.	Πραγματικά δεν με νοιάζει πια.
He was dead two days ago.	Ήταν νεκρός εδώ και δύο μέρες.
Unfortunately, the site response does not include the original request information.	Δυστυχώς, η απάντηση του ιστότοπου δεν περιλαμβάνει τις πληροφορίες του αρχικού αιτήματος.
He had the best tone, man.	Είχε τον καλύτερο τόνο, φίλε.
This was your home.	Αυτό ήταν το σπίτι σου.
He told me earlier.	Μου το είπε νωρίτερα.
He is not dead. "	Δεν είναι νεκρός».
But, perhaps, not for you.	Αλλά, ίσως, όχι για εσάς.
It was more relaxed than that.	Ήταν πιο χαλαρό από αυτό.
Trying to do it is a waste of time.	Το να προσπαθείς να το κάνεις είναι χάσιμο χρόνου.
It takes a lot of lines from the movie.	Παίρνει πολλές γραμμές από την ταινία.
There was a patrol car driving.	Υπήρχε ένα περιπολικό στην οδήγηση.
But it did not work.	Αλλά δεν λειτούργησε.
Get out of your house and count two houses on your left.	Βγείτε έξω από το σπίτι σας και μετρήστε δύο σπίτια στα αριστερά σας.
But today it would be difficult.	Σήμερα όμως θα ήταν δύσκολο.
If you did not like it, you could go through it.	Αν δεν σου άρεσε, μπορούσες να το περάσεις.
The rest did not concern him.	Τα υπόλοιπα δεν τον απασχολούσαν.
In the organization he helped to find.	Στην οργάνωση που βοήθησε να βρεθεί.
They need you here.	Σε χρειάζονται εδώ.
I am very happy to be in the top four.	Είμαι πολύ χαρούμενος που βρίσκομαι στην πρώτη τετράδα.
From the chest pain itself.	Από τον ίδιο τον πόνο στο στήθος.
The room seemed to go on forever.	Η αίθουσα φαινόταν να συνεχίζεται για πάντα.
And to mention the other woman they may meet.	Και να αναφέρω την άλλη γυναίκα που μπορεί να συναντήσουν.
We gave the whole store.	Δώσαμε όλο το κατάστημα.
Just a person who has been around for a long time.	Απλώς ένα πρόσωπο που υπάρχει εδώ και πολύ καιρό.
Human nature can be like that.	Η ανθρώπινη φύση μπορεί να είναι έτσι.
That's how he became creative.	Έτσι έγινε δημιουργικός.
There is a planet a few light days away from here.	Υπάρχει ένας πλανήτης λίγες μέρες φωτός μακριά από εδώ.
However, they are very difficult to measure.	Ωστόσο, είναι πολύ δύσκολο να μετρηθούν.
Your job is to make them comfortable and build their confidence.	Η δουλειά σας είναι να τους κάνετε άνετα και να χτίσετε την αυτοπεποίθησή τους.
The food was hot.	Το φαγητό ήταν ζεστό.
You need to do it more often for us.	Πρέπει να το κάνετε πιο συχνά για εμάς.
It is a culture.	Είναι πολιτισμός.
Did you miss this or did you miss that.	Σου έλειψε αυτό ή σου έλειψε εκείνο.
All authors contributed to the statistical analysis project.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στο σχέδιο στατιστικής ανάλυσης.
Then he moved on to literature.	Μετά πέρασε στη λογοτεχνία.
I will build a wall and make them pay for it.	Θα χτίσω έναν τοίχο και θα τους κάνω να το πληρώσουν.
The new year is just a number.	Το νέο έτος είναι απλώς ένας αριθμός.
It was more that his time had just come.	Ήταν περισσότερο που μόλις είχε έρθει η ώρα του.
I will go out more.	Θα βγω περισσότερο.
It makes it go faster.	Το κάνει να πηγαίνει πιο γρήγορα.
I was surprised to find that the price had dropped.	Με έκπληξη ανακάλυψα ότι η τιμή είχε πέσει.
He has my game.	Έχει το παιχνίδι μου.
That had to be hidden, and it was.	Αυτό έπρεπε να κρυφτεί, και ήταν.
He was just above such people.	Ήταν ακριβώς πάνω από τέτοιους ανθρώπους.
Three studies were identified.	Εντοπίστηκαν τρεις μελέτες.
All patients gave informed consent.	Όλοι οι ασθενείς έδωσαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
At first there was an expression of concern.	Στην αρχή υπήρξε μια εκδήλωση ανησυχίας.
Resistance means business.	Αντίσταση σημαίνει επιχείρηση.
It's beautiful too.	Είναι όμορφο και.
I tell myself that it is not something personal.	Λέω στον εαυτό μου ότι δεν είναι κάτι προσωπικό.
These are honest people.	Αυτοί είναι ειλικρινείς άνθρωποι.
However, her symptoms did not improve.	Ωστόσο, τα συμπτώματά της δεν βελτιώθηκαν.
Each of us has our own little world.	Ο καθένας μας έχει τον δικό του μικρό κόσμο.
When this meeting takes place.	Όταν γίνει αυτή η συνεδρίαση.
Even they knew where the fun was.	Ακόμη και αυτοί ήξεραν πού ήταν η διασκέδαση.
There is something valuable in these pages for everyone.	Υπάρχει κάτι πολύτιμο σε αυτές τις σελίδες για όλους.
I doubt, if they had any desire, that it would work.	Αμφιβάλλω, αν είχαν κάποια επιθυμία, ότι θα λειτουργούσε.
Knowing he was crazy.	Ξέροντας ότι ήταν τρελός.
The rest, as they say, is history now.	Τα υπόλοιπα, όπως λένε, είναι ιστορία πλέον.
I did not care how much money he got.	Δεν με ένοιαζε πόσα χρήματα έπαιρνε.
This gave the best results.	Αυτό έδωσε τα καλύτερα αποτελέσματα.
They had walked for what seemed like forever.	Είχαν περπατήσει για αυτό που έμοιαζε για πάντα.
I could not even understand it correctly.	Δεν μπορούσα καν να το καταλάβω σωστά.
At first it is almost impossible.	Καταρχήν είναι σχεδόν αδύνατο.
And a hundred others with the same tone and content.	Και εκατό άλλοι με τον ίδιο τόνο και περιεχόμενο.
Now he could see the beauty in it.	Τώρα μπορούσε να δει και την ομορφιά σε αυτό.
I did not like having nothing to do.	Δεν μου άρεσε να μην έχω τίποτα να κάνω.
But after you survived.	Αλλά αφού επιβίωσες.
Therefore, this issue is not right before us regarding this appeal.	Επομένως, αυτό το ζήτημα δεν είναι σωστά ενώπιόν μας σχετικά με αυτήν την έκκληση.
I go out of the rooms a lot.	Βγαίνω έξω από τα δωμάτια πολύ.
For details, see the text.	Για λεπτομέρειες, δείτε το κείμενο.
But we will not look at that.	Αλλά δεν θα το εξετάσουμε αυτό.
Sometimes there is a box.	Μερικές φορές υπάρχει ένα κουτί.
Put the pan on your heat source.	Βάλτε το τηγάνι στην πηγή θερμότητας σας.
He started to get dressed.	Άρχισε να ντύνεται.
But gun violence is something that happens every day.	Αλλά η βία με όπλα είναι κάτι που συμβαίνει καθημερινά.
I will finish writing tonight.	Θα ολοκληρώσω το γράψιμο απόψε.
Think of your parents, society.	Σκέψου τους γονείς σου, την κοινωνία.
It's what you want to do.	Είναι αυτό που θέλεις να κάνεις.
Six steps at a time.	Έξι βήματα τη φορά.
Try to be patient and stay in the heart.	Προσπαθήστε να είστε υπομονετικοί και να μείνετε στην καρδιά.
I'm new here.	Ειμαι καινουριος εδω.
Your focus should first be on building your audience and their trust.	Η εστίασή σας πρώτα πρέπει να είναι να χτίσετε το κοινό σας και την εμπιστοσύνη του.
Create material for future books.	Δημιουργήστε υλικό για μελλοντικά βιβλία.
Either way, I'm glad to see you again.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, χαίρομαι που σε ξαναβλέπω.
Your son is dead, but your daughter is not.	Ο γιος σου είναι νεκρός, αλλά η κόρη σου όχι.
Then he turned to me.	Μετά γύρισε προς το μέρος μου.
Some weight fell on my feet.	Κάποιο βάρος έπεσε στα πόδια μου.
Plan the study, analyze the data and prepare the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη, ανέλυσε τα δεδομένα και ετοίμασε το χειρόγραφο.
So we are still together.	Άρα είμαστε ακόμα μαζί.
I have strange crazy feelings at home.	Έχω περίεργα τρελά συναισθήματα στο σπίτι.
His path to this title is not clear.	Η πορεία του προς αυτόν τον τίτλο δεν είναι ξεκάθαρη.
My view is that three months is too short.	Η άποψή μου είναι ότι τρεις μήνες είναι πολύ λίγοι.
His face became serious.	Το πρόσωπό του έγινε σοβαρό.
Turn down the volume and watch your ears !.	Χαμηλώστε την ένταση και προσέξτε τα αυτιά σας!.
The last thing a man does when he walks his dog.	Το τελευταίο πράγμα που κάνει ο άνθρωπος που περπατά τον σκύλο του.
I saw him being shot in front of me.	Τον είδα να καταρρίπτεται μπροστά μου.
This could lead to some interesting moments.	Αυτό θα μπορούσε να οδηγήσει σε ενδιαφέρουσες στιγμές.
After all, it is not as if we like each other.	Εξάλλου, δεν είναι λες και συμπαθούμε ο ένας τον άλλον.
Mom ran ahead and grabbed his hand.	Η μαμά έτρεξε μπροστά και του έπιασε το χέρι.
He did not want any.	Δεν ήθελε κανένα.
He was just sitting there.	Κάθονταν μόνο εκεί.
There are worse ways to die.	Υπάρχουν χειρότεροι τρόποι να πεθάνεις.
This will not be a game.	Αυτό δεν θα είναι παιχνίδι.
Lead her team in that direction.	Οδήγησε την ομάδα της προς αυτή την κατεύθυνση.
Upper, middle and lower areas on each side.	Άνω, μεσαία και κάτω περιοχές σε κάθε πλευρά.
The images shown are representative of at least three independent experiments.	Οι εικόνες που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικές τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
The one you forget.	Αυτή που ξεχνάς.
I can not do it tonight.	Δεν μπορώ να το κάνω απόψε.
He was not so sure.	Δεν ήταν τόσο σίγουρος.
What the heck.	Τι στο καλό.
I tried to think back.	Προσπάθησα να σκεφτώ πίσω.
They were made.	Κατασκευάστηκαν.
He took a step back.      	Αυτός έκανε ένα βήμα πίσω.      
art.	τέχνη.
This was reported by the companies.	Αυτό ανέφεραν οι εταιρείες.
So now they are basically everyone everywhere.	Οπότε τώρα είναι σαν βασικά όλοι παντού.
Various tests can be used to determine this.	Για να προσδιοριστεί αυτό, μπορούν να χρησιμοποιηθούν διάφορες δοκιμές.
There are restrictions on this type of device.	Υπάρχουν περιορισμοί σε αυτόν τον τύπο συσκευής.
And study the why of their own interpretation.	Και μελετήστε το γιατί της δικής τους ερμηνείας.
He is someone who can be trusted and helped.	Είναι κάποιος που μπορεί να τον εμπιστευτεί και να τον βοηθήσει.
But know this.	Αλλά να το ξέρεις αυτό.
A big deal is happening.	Μεγάλη υπόθεση συμβαίνει.
Touch the chair.	Αγγίξτε την καρέκλα.
He was so wonderful that I got to know him better.	Ήταν τόσο υπέροχο που τον γνώρισα καλύτερα.
Especially when my milk came in.	Ειδικά όταν μπήκε το γάλα μου.
I mean, it probably didn't need to happen.	Θέλω να πω, μάλλον δεν χρειαζόταν να συμβεί.
Turn left again.	Στρίψτε πάλι αριστερά.
It means nothing.	Δεν σημαίνει τίποτα.
The initial position is shown above.	Η αρχική θέση φαίνεται παραπάνω.
However, let me offer so much.	Ωστόσο, επιτρέψτε μου να προσφέρω τόσα πολλά.
The girls are back again.	Τα κορίτσια επέστρεψαν ξανά.
Indeed, this kind of approach seems to represent the rule of the majority.	Πράγματι, αυτού του είδους η προσέγγιση φαίνεται να αντιπροσωπεύει τον κανόνα της πλειοψηφίας.
I do not know this.	Δεν το ξερω αυτο.
But today he would not lose.	Σήμερα όμως δεν θα έχανε.
That is, it does not.	Δηλαδή, δεν το κάνει.
I receive money.	Λαμβάνω χρήματα.
My ship was wrecked, my crew dead.	Το πλοίο μου καταστράφηκε, το πλήρωμά μου νεκρό.
I threw them.	Τα έριξα.
If you accept this, you will succeed.	Εάν το αποδεχτείτε αυτό, θα έχετε επιτυχία.
It would make everything much easier.	Θα έκανε τα πάντα πολύ πιο εύκολα.
Again, you need money supply data.	Και πάλι, χρειάζεστε δεδομένα προσφοράς χρήματος.
Some people say that when you vote for the person, you get the party.	Κάποιοι λένε όταν ψηφίζεις τον άνθρωπο, παίρνεις το κόμμα.
Do not waste memory.	Μην σπαταλάτε τη μνήμη.
I can receive email, but I can not send it.	Μπορώ να λάβω email, αλλά δεν μπορώ να το στείλω.
The people down there.	Ο κόσμος εκεί κάτω.
I look forward to hearing how it went.	Ανυπομονώ να ακούσω πώς πήγε.
Bring a man back here.	Φέρε έναν άντρα πίσω εδώ.
They would not get more information from him.	Δεν θα έπαιρναν περισσότερες πληροφορίες από αυτόν.
We followed him for a few months.	Τον ακολουθήσαμε για μερικούς μήνες.
Yes, it can be just that.	Ναι, μπορεί να είναι ακριβώς αυτό.
People make the same claim today.	Οι άνθρωποι ισχυρίζονται τον ίδιο ισχυρισμό σήμερα.
They came back and she came back.	Γύρισαν και εκείνη γύρισε.
I just broke.	Μόλις έσπασα.
We want to give you the information to make this decision.	Θέλουμε να σας δώσουμε τις πληροφορίες για να λάβετε αυτήν την απόφαση.
Many thanks to my wife.	Πολλά χάρη στη γυναίκα μου.
There has to be more than just suffering some damage.	Πρέπει να υπάρχουν περισσότερα από την απλή ταλαιπωρία κάποιας ζημιάς.
Neither of them will do it.	Κανείς από τους δύο δεν θα το κάνει.
Go where you want to go.	Πήγαινε όπου θέλεις να πας.
That's exactly why.	Για αυτό ακριβώς είναι.
In the beginning I will.	Στην αρχή θα.
The doctor was angry.	Ο γιατρός ήταν θυμωμένος.
Besides, think about it.	Εξάλλου, σκέψου το λίγο.
Or try to.	Ή προσπαθήστε να.
This is very dangerous.	Αυτό είναι πολύ επικίνδυνο.
At first he would doubt his eyes.	Στην αρχή θα αμφέβαλλε για τα μάτια του.
It was impossible to read.	Ήταν αδύνατο να διαβαστεί.
You can, you know.	Μπορείς, ξέρεις.
You know, you're just losing yourself in it.	Ξέρεις, απλά χάνεις τον εαυτό σου σε αυτό.
No job, no food.	Χωρίς δουλειά, χωρίς φαγητό.
Nothing goes further than my understanding of the world.	Τίποτα δεν απομακρύνεται περισσότερο από την κατανόησή μου για τον κόσμο.
They sat and waited.	Κάθισαν και περίμεναν.
Everyone was talking about that.	Για αυτό μιλούσαν όλοι.
They were nervous.	Ήταν νευρικοί.
At the end of the season my services were no longer required.	Στο τέλος της σεζόν δεν απαιτούνταν πλέον οι υπηρεσίες μου.
Unfortunately, the rest of the season was up and down.	Δυστυχώς, το υπόλοιπο της σεζόν ήταν πάνω κάτω.
That is why we cannot love by common sense.	Γι' αυτό δεν μπορούμε να αγαπάμε με την κοινή λογική.
It was not immediately clear who fired the gas.	Δεν ήταν αμέσως σαφές ποιος εκτόξευσε το αέριο.
We were told he was given a hotel to stay.	Μας είπαν ότι του δόθηκε ένα ξενοδοχείο για να μείνει.
It must be raining.	Πρέπει να είναι βροχή.
We can put the argument this way.	Μπορούμε να βάλουμε το επιχείρημα έτσι.
Use new as little as possible.	Χρησιμοποιήστε καινούργια όσο το δυνατόν λιγότερο.
He learned to play the game.	Έμαθε να παίζει το παιχνίδι.
Before everything is born we know.	Πριν γεννηθεί οτιδήποτε ξέρουμε.
And so you are.	Και έτσι είσαι.
But places are just as complicated as humans.	Αλλά τα μέρη είναι εξίσου περίπλοκα με τους ανθρώπους.
I was never a child.	Δεν ήμουν ποτέ παιδί.
Find it here.	Βρείτε το εδώ.
Her legs fell off.	Τα πόδια της έπεσαν μακριά.
It is in the list of stories.	Είναι στη λίστα ιστοριών.
She didn't have to do it either.	Ούτε αυτή έπρεπε να το κάνει.
The concept can be explained as follows.	Η έννοια μπορεί να εξηγηθεί ως εξής.
It is usually played by people, but this match is different.	Συνήθως παίζεται από ανθρώπους, αλλά ο συγκεκριμένος αγώνας είναι διαφορετικός.
I wonder how they do that.	Αναρωτιέμαι πώς το κάνουν αυτό.
In addition, the performance of the media is not very good.	Επιπλέον, η απόδοση των μέσων δεν είναι ιδιαίτερα καλή.
The room will not work with more than one person in it.	Το δωμάτιο δεν θα λειτουργεί με περισσότερα από ένα άτομα σε αυτό.
And everything about milk is weird.	Και τα πάντα για το γάλα είναι περίεργα.
But you have to jump when he gives the order.	Αλλά πρέπει να πηδήξεις όταν δίνει εντολή.
No man can force another to change his mind.	Κανένας άνθρωπος δεν μπορεί να αναγκάσει τον άλλον να αλλάξει γνώμη.
He is scared and reasonable.	Είναι φοβισμένος και με λογική.
It's not that it worked anyway.	Δεν είναι ότι λειτούργησε έτσι κι αλλιώς.
Even in every small aspect.	Ακόμα και σε κάθε μικρή πτυχή.
I am in this world every day.	Είμαι σε αυτόν τον κόσμο καθημερινά.
I could have done something else to live.	Θα μπορούσα να είχα κάνει κάτι άλλο για να ζήσω.
The sound is just as bad.	Ο ήχος είναι εξίσου κακός.
The main event, we were told, was still to come.	Το κύριο γεγονός, μας είπαν, επρόκειτο ακόμη.
Yes you are.	Ναι είσαι.
Also other mistakes and problems.	Επίσης άλλα λάθη και προβλήματα.
Representative data from two independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά δεδομένα από δύο ανεξάρτητα πειράματα.
No one seemed to have heard anything.	Κανείς δεν φαινόταν να έχει ακούσει τίποτα.
This part of the trip made me a little nervous.	Αυτό το μέρος του ταξιδιού με είχε λίγο νευρικό.
No future release date has been set.	Δεν έχει οριστεί μελλοντική ημερομηνία κυκλοφορίας.
She was very upset that she had done it.	Ήταν πολύ στενοχωρημένη που το είχε κάνει.
I'm still in shock.	Είμαι ακόμα σε σοκ.
Realize that it was not necessary, it can be dangerous.	Συνειδητοποίησε ότι δεν ήταν απαραίτητο, μπορεί να είναι και επικίνδυνο.
These people do not care if they kill people.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν τους νοιάζει αν σκοτώνουν ανθρώπους.
The woman had little time left.	Η γυναίκα είχε λίγο χρόνο να της απομείνει.
We are central to the cause of our lives.	Είμαστε κεντρικοί στην αιτία της ζωής μας.
The password works just fine.	Ο κωδικός λειτουργεί μια χαρά.
The differences were particularly significant.	Οι διαφορές ήταν ιδιαίτερα σημαντικές.
I do not like to talk about it.	Δεν μου αρέσει να μιλάω για αυτό.
The question seemed quite simple.	Η ερώτηση φαινόταν αρκετά απλή.
The road was still empty.	Ο δρόμος ήταν ακόμα άδειος.
He wanted to be in the game, he wanted to be relevant.	Ήθελε να είναι στο παιχνίδι, ήθελε να είναι σχετικός.
After that right.	Μετά από αυτό το δικαίωμα.
Like my father.	Όπως ο πατέρας μου.
Each country has its share of challenges.	Κάθε χώρα έχει το μερίδιό της στις προκλήσεις.
Please if you can help me with that.	Παρακαλώ αν μπορείτε να με βοηθήσετε σε αυτό.
A nice touch of white head.	Μια ωραία πινελιά λευκού κεφαλιού.
You need to start saying words of faith in your life.	Πρέπει να αρχίσετε να λέτε λόγια πίστης στη ζωή σας.
People will spend less money.	Οι άνθρωποι θα ξοδέψουν λιγότερα χρήματα.
Everything must stop.	Όλα πρέπει να σταματήσουν.
I understand that he is on his way.	Καταλαβαίνω ότι είναι καθ' οδόν.
The people inside would not feel anything, they would not know anything.	Οι άνθρωποι μέσα δεν θα ένιωθαν τίποτα, δεν θα γνώριζαν τίποτα.
Ideal for this special note for your loved ones.	Ιδανικό για αυτή την ιδιαίτερη νότα για τα αγαπημένα σας πρόσωπα.
It was a lot of money.	Ήταν πολλά λεφτά.
He glanced around the bridge.	Έριξε μια ματιά γύρω από τη γέφυρα.
Computer vision, in other words, bears no resemblance to the human species.	Η όραση υπολογιστή, με άλλα λόγια, δεν μοιάζει σε τίποτα με το ανθρώπινο είδος.
The police were in the training area and kept us informed of the strategy.	Η αστυνομία ήταν στο χώρο εκπαίδευσης και μας κρατούσε ενήμερους για τη στρατηγική.
You can not try to force it.	Δεν μπορείς να προσπαθήσεις να το αναγκάσεις.
And yet they do not think it's an issue.	Κι όμως δεν πιστεύουν ότι είναι θέμα.
This place is starting to smell bad.	Αυτό το μέρος έχει αρχίσει να μυρίζει άσχημα.
But trust me on that.	Αλλά εμπιστευτείτε με σε αυτό.
He made a noise as if there was something good to eat.	Έκανε ένα θόρυβο σαν να υπήρχε κάτι καλό για φαγητό.
And he did.	Και το έκανε.
When he spoke, it was like a voice in my mind.	Όταν μίλησε, ήταν σαν μια φωνή στο μυαλό μου.
There was a crisis error.	Υπήρξε λάθος κρίσης.
I will put him in front of you.	Θα τον βάλω μπροστά σου.
Then he would be quiet again.	Μετά θα έκανε πάλι ησυχία.
For both things.	Και για τα δύο πράγματα.
They had free access to food and water.	Είχαν ελεύθερη πρόσβαση σε φαγητό και νερό.
Medical data were obtained from routine clinical care.	Τα ιατρικά δεδομένα ελήφθησαν από την κλινική φροντίδα ρουτίνας.
But of course, there is much more to it.	Αλλά φυσικά, υπάρχουν πολλά περισσότερα σε αυτό.
These things are sweet.	Αυτά τα πράγματα είναι γλυκά.
Maybe you better ask yourself a few questions.	Ίσως καλύτερα να κάνετε στον εαυτό σας μερικές ερωτήσεις.
The answer to this is simple.	Η απάντηση σε αυτό είναι απλή.
Or it can be.	Ή μπορεί να είναι.
Please Trust me.	Σε παρακαλώ Εμπιστέψου με.
You do not want that.	Δεν το θέλεις αυτό.
Her bed is made.	Το κρεβάτι της είναι στρωμένο.
I feel more open, more free.	Νιώθω πιο ανοιχτός, πιο ελεύθερος.
And this is what we work hard to do.	Και αυτό είναι που εργαζόμαστε σκληρά για να κάνουμε.
Required.	Απαιτείται.
Eventually the truth came to light.	Τελικά η αλήθεια βγήκε στο φως.
I have to put him down tomorrow.	Πρέπει να τον βάλω κάτω αύριο.
So young children are more likely to accept what you tell them.	Έτσι, τα μικρά παιδιά είναι πιθανό να αποδεχτούν αυτό που τους λέτε.
Once he realizes that you know, the relationship is in dangerous territory.	Μόλις καταλάβει ότι το γνωρίζετε, η σχέση βρίσκεται σε επικίνδυνο έδαφος.
It's a crazy song.	Είναι ένα τρελό τραγούδι.
If a rich young man falls then.	Αν πέσει ένας πλούσιος νέος τότε.
It is hot outside and it feels like rain.	Είναι ζεστό έξω και αισθάνεται σαν βροχή.
No significant difference in image quality was found between the groups.	Δεν εντοπίστηκε σημαντική διαφορά στην ποιότητα της εικόνας μεταξύ των ομάδων.
Easy to read for him.	Εύκολο στην ανάγνωση για αυτόν.
It just is not true.	Απλά δεν είναι αλήθεια.
You were worried about me.	Ανησυχούσες για μένα.
There are many reported cases of this happening.	Υπάρχουν πολλές αναφερόμενες περιπτώσεις που συμβαίνει αυτό.
However, there are some limitations to this study.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
They have experienced things over the years.	Έχουν βιώσει πράγματα πέρα ​​από τα χρόνια τους.
It was true.	Ήταν αληθινά.
But do not hope for much.	Αλλά μην ελπίζετε για πολλά.
I felt so good that I did not eat sugar.	Ένιωθα τόσο καλά που δεν έτρωγα και ζάχαρη.
She stood up and looked at him.	Στάθηκε και τον κοίταξε.
Spend time with yourself.	Περάστε χρόνο με τον εαυτό σας.
No other line will be safe in a week from now.	Καμία άλλη γραμμή δεν θα είναι ασφαλής σε μια εβδομάδα από τώρα.
The hope was bright.	Η ελπίδα ήταν φωτεινή.
He has done a good job.	Έχει κάνει καλή δουλειά.
I do not think they can do it alone.	Δεν νομίζω ότι μπορούν να το κάνουν μόνοι τους.
Must.	Πρέπει.
There was no abandonment.	Δεν υπήρξε εγκατάλειψη.
One block at a time.	Ένα μπλοκ τη φορά.
Of course there were lines, but some places were worse than others.	Φυσικά υπήρχαν γραμμές, αλλά μερικά μέρη ήταν χειρότερα από άλλα.
Repeat on the top edge as shown.	Επαναλάβετε στην επάνω άκρη όπως φαίνεται.
Now you can do whatever you want.	Τώρα μπορείς να κάνεις ό,τι θέλεις.
If the man knew what he was going through.	Αν ήξερε ο άνθρωπος τι περνούσε.
It does not seem true, none of this is.	Δεν φαίνεται αληθινό, τίποτα από αυτά δεν είναι.
But as it stands this is not true.	Αλλά ως έχει αυτό δεν είναι αλήθεια.
He turned his head without looking at me.	Γύρισε το κεφάλι του, χωρίς να με κοιτάζει.
I had never heard her make such a sound before.	Δεν την είχα ξανακούσει να κάνει τέτοιο ήχο.
This way, each item snapshot can have different values.	Με αυτόν τον τρόπο, κάθε στιγμιότυπο αντικειμένου μπορεί να έχει διαφορετικές τιμές.
He pushed away every thought of time and distance that came between them.	Έσπρωξε μακριά κάθε σκέψη χρόνου και απόστασης που έρχονταν ανάμεσά τους.
Race, gender, does not matter.	Φυλή, φύλο, δεν έχει σημασία.
Thanks a lot guys this would really help me.	Ευχαριστώ πολύ παιδιά αυτό θα με βοηθούσε πραγματικά.
I will cut my throat tomorrow.	Θα κόψω τον λαιμό μου αύριο.
A father in error.	Ένας πατέρας στο λάθος.
His words had more than one meaning.	Τα λόγια του είχαν περισσότερα από ένα νόημα.
But the first question worries me.	Αλλά η πρώτη ερώτηση με στεναχωρεί.
I have to return the ship.	Πρέπει να γυρίσω το πλοίο.
I do not need anything.	Δεν χρειάζομαι τίποτα.
He has taken everything.	Έχει πάρει τα πάντα.
I can not call the function in the correct position.	Δεν μπορώ να καλέσω τη συνάρτηση στη σωστή θέση.
He sat in his chair and studied it.	Κάθισε στην καρέκλα του και τη μελέτησε.
This is the easy part.	Αυτό είναι το εύκολο κομμάτι.
I felt neither cold nor hot.	Δεν ένιωθα ούτε κρύο ούτε ζεστό.
People reviewing.	Άτομα που αναθεωρούν.
No other such problems are heard.	Δεν ακούγονται άλλα τέτοια προβλήματα.
It was a completely different story for the boys.	Ήταν μια εντελώς διαφορετική ιστορία για τα αγόρια.
However, this conclusion is not necessary.	Ωστόσο, αυτό το συμπέρασμα δεν είναι απαραίτητο.
You and your team should only look for them.	Εσείς και η ομάδα σας θα πρέπει να τους αναζητήσετε μόνο.
We will connect with them.	Θα συνδεθούμε μαζί τους.
Come and see this property today.	Ελάτε να δείτε αυτό το ακίνητο σήμερα.
He was a natural for number two.	Ήταν φυσικός για το νούμερο δύο.
I received a letter just a few days ago.	Έλαβα ένα γράμμα μόλις πριν από λίγες μέρες.
This is what happens.	Είναι αυτό που συμβαίνει.
She was soft and warm and in his arms.	Ήταν απαλή και ζεστή και στην αγκαλιά του.
I love my room.	Λατρεύω το δωμάτιό μου.
Spend some time with them and ask them about their lives.	Περάστε λίγο χρόνο μαζί τους και ρωτήστε τους για τη ζωή τους.
You do not know if you want to laugh or cry.	Δεν ξέρεις αν θέλεις να γελάσεις ή να κλάψεις.
It just creates this family through which we can create this show.	Απλώς δημιουργεί αυτή την οικογένεια μέσω της οποίας μπορούμε να δημιουργήσουμε αυτήν την παράσταση.
He returned to work every summer throughout his student years.	Επέστρεφε στη δουλειά κάθε καλοκαίρι καθ' όλη τη διάρκεια των φοιτητικών του χρόνων.
She thought that was how she should be, married or not.	Σκέφτηκε ότι έτσι έπρεπε να είναι, παντρεμένη ή όχι.
I know this perfectly.	Το γνωρίζω απολύτως αυτό.
It's just milk.	Είναι απλά γάλα.
They were forced to return home, leaving their son behind.	Αναγκάστηκαν να επιστρέψουν στο σπίτι, αφήνοντας πίσω τον γιο τους.
Through this, the past and the future could finally be united.	Μέσω αυτού, το παρελθόν και το μέλλον θα μπορούσαν επιτέλους να ενωθούν.
There is no escape.	Δεν υπάρχει διαφυγή.
Mom raised me.	Η μαμά με μεγάλωσε.
We believe that family time is precious.	Πιστεύουμε ότι ο οικογενειακός χρόνος είναι πολύτιμος.
The story and writing were good.	Η ιστορία και η γραφή ήταν καλή.
Not his goal.	Όχι ο στόχος του.
I do not know much about any of them.	Δεν ξέρω πολλά για κανένα από αυτά.
Returns.	Επιστρέφει.
I asked them to take this risk with me.	Τους ζήτησα να πάρουν αυτό το ρίσκο μαζί μου.
Now, let's look at this for a moment.	Τώρα, ας το εξετάσουμε αυτό για μια στιγμή.
End of the first half.	Τέλος πρώτου ημιχρόνου.
I once asked her to tell me more about the story.	Της ζήτησα μια φορά να μου πει περισσότερα για την ιστορία.
Initially, many did just that.	Αρχικά, πολλοί έκαναν ακριβώς αυτό.
We will get up together and walk to your apartment.	Θα σηκωθούμε μαζί και θα περπατήσουμε στο διαμέρισμά σας.
There is a lot of death in it.	Υπάρχει πολύς θάνατος σε αυτό.
They have no moving parts.	Δεν έχουν κινούμενα μέρη.
In the first days the growth was as expected.	Τις πρώτες μέρες η ανάπτυξη ήταν η αναμενόμενη.
This is a true and important point.	Αυτό είναι ένα αληθινό και σημαντικό σημείο.
But that was over the top.	Αλλά αυτό ήταν πάνω από την κορυφή.
You will then try to read the phone numbers from this contact.	Στη συνέχεια, θα προσπαθήσετε να διαβάσετε τους αριθμούς τηλεφώνου από αυτήν την επαφή.
Sometimes some groups may seem far away.	Μερικές φορές ορισμένες ομάδες μπορεί να φαίνονται μακριά.
This, in any case, has no effect on the results presented here.	Αυτό, ούτως ή άλλως, δεν έχει καμία επίδραση στα αποτελέσματα που παρουσιάζονται εδώ.
Tonight after their return home it would be best.	Απόψε μετά την επιστροφή τους στο σπίτι θα ήταν το καλύτερο.
He had this incredible fire.	Είχε αυτή την απίστευτη φωτιά.
It can only be achieved by understanding the context.	Μπορεί να επιτευχθεί μόνο με την κατανόηση του πλαισίου.
This is the economic performance of the country.	Αυτή είναι η οικονομική απόδοση της χώρας.
You can understand from her voice that this is important to her.	Μπορείτε να καταλάβετε από τη φωνή της ότι αυτό είναι σημαντικό για εκείνη.
It really is a rare disease.	Είναι πραγματικά μια σπάνια ασθένεια.
Nothing has the quality of being just full.	Τίποτα δεν έχει την ιδιότητα να είναι απλώς γεμάτο.
The proposal was rejected again.	Η πρόταση απορρίφθηκε και πάλι.
You will be amazed at how well this works.	Θα εκπλαγείτε με το πόσο λειτουργεί αυτό.
Never do that.	Μην το κάνεις ποτέ αυτό.
This is your act.	Η πράξη σου είναι αυτή.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
Well, that was a lot.	Λοιπόν, ήταν πολλά.
Thanks, just listen.	Ευχαριστώ, απλά ακούστε.
I do not know why this is though.	Δεν ξέρω γιατί είναι αυτό όμως.
Now they play the same game.	Τώρα παίζουν το ίδιο παιχνίδι.
Thank you for this excellent question.	Σας ευχαριστώ για αυτή την εξαιρετική ερώτηση.
Contributed to study design, data interpretation, formatting and writing.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό μελέτης, την ερμηνεία δεδομένων, τα σχήματα και τη γραφή.
Therefore, we need to follow a slightly more thorough process.	Επομένως, πρέπει να ακολουθήσουμε μια ελαφρώς πιο εμπεριστατωμένη διαδικασία.
If you do not have one, look for running groups to join.	Εάν δεν έχετε, αναζητήστε ομάδες που τρέχουν για να συμμετάσχετε.
He never left my side.	Δεν έφυγε ποτέ από το πλευρό μου.
They got what he had.	Πήραν ό,τι είχε.
You can't just sit back and wait for something to happen.	Δεν μπορείς απλά να κάθεσαι και να περιμένεις ότι θα συμβεί κάτι.
That was wrong.	Αυτό ήταν λάθος.
He can walk on the street and fish any day he wants.	Μπορεί να περπατήσει στο δρόμο και να ψαρέψει όποια μέρα θέλει.
Glad, it was different.	Χαρά, ήταν διαφορετικά.
That he is permanently dead.	Ότι έχει πεθάνει οριστικά.
There are two main aspects to this work.	Υπάρχουν δύο βασικές πτυχές αυτής της εργασίας.
His serious look turned into complete confusion.	Το σοβαρό βλέμμα του μετατράπηκε σε πλήρη σύγχυση.
You brought tears to my eyes.	Μου έφερες δάκρυα στα μάτια.
It's like being afraid of something heavy.	Είναι σαν να φοβάσαι κάτι βαρύ.
Time has gone wrong.	Ο χρόνος έχει πάει στραβά.
He could go to the police.	Θα μπορούσε να πάει στην αστυνομία.
These people are rare, but you know one when you see them.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι σπάνιοι, αλλά γνωρίζεις έναν όταν τον βλέπεις.
We need to look in more detail at why this is happening.	Πρέπει να εξετάσουμε λεπτομερέστερα γιατί συμβαίνει αυτό.
I honestly do not mind.	Ειλικρινά δεν με πειράζει.
But I can say that.	Αλλά μπορώ να το πω αυτό.
A warm welcome indeed.	Ένα θερμό καλωσόρισμα πράγματι.
Come and start your journey with us.	Ελάτε να ξεκινήσετε το ταξίδι σας μαζί μας.
It has been rising for the last thirty years.	Σηκωνόταν στα πέντε τα τελευταία τριάντα χρόνια.
I considered them a friendly, useful tool.	Τα θεώρησα ένα φιλικό, χρήσιμο εργαλείο.
Well, it is not.	Λοιπόν, δεν είναι.
The question of which was the best was never fully answered.	Το ερώτημα για το ποιο ήταν το καλύτερο δεν απαντήθηκε ποτέ πλήρως.
This time he did it back.	Αυτή τη φορά έκανε πίσω.
And you will keep your mouth shut.	Και θα κρατήσεις το στόμα σου κλειστό.
You should have talked to him.	Έπρεπε να του είχες μιλήσει.
Do not hesitate to help find it.	Μη διστάσετε να βοηθήσετε στην εύρεση.
If you are here for spring training, this is the necessary stop.	Εάν είστε εδώ για ανοιξιάτικη προπόνηση, αυτή είναι η απαραίτητη στάση.
He did the best for me.	Έκανε το καλύτερο για μένα.
I was the one who broke the silence.	Εγώ ήμουν αυτός που έσπασε τη σιωπή.
The latest available data sources were used for the analysis.	Για την ανάλυση χρησιμοποιήθηκαν οι πιο πρόσφατες διαθέσιμες πηγές δεδομένων.
No demo required.	Δεν απαιτείται επίδειξη.
I can not have it in the kitchen without eating it.	Δεν μπορώ να το έχω στην κουζίνα χωρίς να το φάω.
You can also do more research.	Μπορείτε επίσης να κάνετε περισσότερη έρευνα.
We get a lot of them.	Παίρνουμε πολλά από αυτά.
Not just dreams, goals.	Όχι μόνο όνειρα, στόχοι.
You can set it aside for now.	Μπορείτε να το αφήσετε στο πλάι προς το παρόν.
No such investigation was conducted.	Δεν έγινε τέτοια έρευνα.
Nothing came in.	Δεν μπήκε τίποτα.
Well, he would not.	Λοιπόν, δεν θα το έκανε.
I have a close relationship with my family.	Έχω στενή σχέση με την οικογένειά μου.
Please do more.	Παρακαλώ κάντε περισσότερα.
And, indeed, it does.	Και, πράγματι, το κάνει.
But we did not care.	Αλλά δεν μας ένοιαζε.
The moment he can stop is number six.	Η στιγμή που μπορεί να σταματήσει να είναι το νούμερο έξι.
Something had happened at work.	Κάτι είχε προκύψει στη δουλειά.
It can save you a lot of time.	Μπορεί να εξοικονομήσει τον περισσότερο χρόνο σας.
If you do not want to help your parents, just say so.	Εάν δεν θέλετε να βοηθήσετε τους γονείς σας, απλώς πείτε το.
You can go on, but do not forget that you are tiny.	Μπορείς να συνεχίσεις, αλλά μην ξεχνάς ότι είσαι μικροσκοπικός.
I imagine it will have little effect !.	Φαντάζομαι ότι θα έχει λίγο αποτέλεσμα!.
Nobody ever said anything about it.	Κανείς δεν ανέφερε ποτέ κάτι για αυτό.
And no one disputes that.	Και κανείς δεν το αμφισβητεί.
We knew it would not exist.	Ξέραμε ότι δεν θα υπήρχε.
This was not possible.	Αυτό δεν ήταν δυνατό.
It was a majority black church and school.	Ήταν μια πλειοψηφική μαύρη εκκλησία και σχολείο.
She was very sure of that.	Ήταν πολύ σίγουρη γι' αυτό.
Eventually someone is going to make a new rule though.	Τελικά κάποιος πρόκειται να κάνει έναν νέο κανόνα όμως.
The air is still.	Ο αέρας είναι ακίνητος.
And almost every other language under the sun.	Και σχεδόν κάθε άλλη γλώσσα κάτω από τον ήλιο.
His wife had killed herself.	Η γυναίκα του είχε αυτοκαταστραφεί.
It would be great for everyone but me.	Θα ήταν υπέροχο για όλους τους άλλους εκτός από εμένα.
This construction comes from the following observations.	Αυτή η κατασκευή προέρχεται από τις ακόλουθες παρατηρήσεις.
But it can just work as well.	Αλλά αυτό απλώς μπορεί να λειτουργήσει επίσης.
Without you, we are lost.	Χωρίς εσάς, είμαστε χαμένοι.
Now is the time.	Τώρα έρχεται η ώρα.
Of course, you can only understand so many of the photos.	Φυσικά, μπορείτε να καταλάβετε μόνο τόσα από τις φωτογραφίες.
It brings a fresh voice and perspective.	Φέρνει μια φρέσκια φωνή και προοπτική.
At a similar level.	Σε παρόμοιο επίπεδο.
And then he disappeared.	Και μετά εξαφανίστηκε.
It just returns false immediately.	Απλώς επιστρέφει αμέσως false.
She should not be angry with me.	Δεν πρέπει να είναι θυμωμένη μαζί μου.
The results are unique.	Τα αποτελέσματα είναι μοναδικά.
Time, he now understood, was a map of the mental space.	Ο χρόνος, κατάλαβε τώρα, ήταν ένας χάρτης του νοητικού χώρου.
But we will see them soon.	Αλλά θα τους δούμε σύντομα.
We begin by discussing the original case and related issues.	Ξεκινάμε με τη συζήτηση της αρχικής υπόθεσης και των σχετικών θεμάτων.
It was hard to believe that anything could go wrong in this place.	Ήταν δύσκολο να πιστέψω ότι κάτι θα μπορούσε να πάει στραβά σε αυτό το μέρος.
But the study found a lot to worry about as well.	Αλλά η μελέτη βρήκε πολλά που πρέπει να ανησυχούν επίσης.
I even drove him home.	Τον οδήγησα ακόμη και στο σπίτι.
The world is getting smaller due to increasing technology and communication.	Ο κόσμος γίνεται μικρότερος λόγω της αυξανόμενης τεχνολογίας και επικοινωνίας.
Because it is not just a case.	Γιατί δεν είναι μόνο υπόθεση.
It's coffee in the morning.	Είναι καφές το πρωί.
At least, around most people.	Τουλάχιστον, γύρω από τους περισσότερους ανθρώπους.
I would say it is four or five to one positive.	Θα έλεγα ότι είναι τέσσερα ή πέντε προς ένα θετικό.
Who knows where.	Ποιος ξέρει πού.
We are late every month.	Καθυστερούμε κάθε μήνα.
Up close you could tell she was no older than her father.	Από κοντά μπορούσες να πεις ότι δεν ήταν μεγαλύτερος από τον πατέρα της.
I have three quick questions.	Έχω τρεις γρήγορες ερωτήσεις.
For now, I hope you have studied.	Προς το παρόν, ελπίζω να έχετε σπουδάσει.
The relevant literature is reviewed.	Ανασκοπείται η σχετική βιβλιογραφία.
This image is incorrect.	Αυτή η εικόνα είναι λάθος.
This thing really works.	Αυτό το πράγμα λειτουργεί πραγματικά.
Just a moment please.	Ενα ΛΕΠΤΟ ΠΑΡΑΚΑΛΩ.
People were following you.	Σε ακολουθούσε κόσμος.
He just smiled as he passed.	Απλά χαμογέλασε καθώς περνούσε.
From eight different observations.	Από οκτώ διαφορετικές παρατηρήσεις.
If he ever had children.	Αν είχε ποτέ παιδιά.
This driver had not hit so hard.	Αυτός ο οδηγός δεν είχε χτυπήσει τόσο δυνατά.
I was very young.	Ήμουν πολύ μικρός.
This is where this book comes in.	Εδώ είναι που αυτό το βιβλίο διαφέρει από τόσα άλλα.
I seriously agree with every word.	Σοβαρά συμφωνώ με κάθε λέξη.
But he also had some great games.	Είχε όμως και κάποια σπουδαία παιχνίδια.
It was her first time going out alone.	Ήταν η πρώτη της φορά που βγήκε μόνη της.
It has to stop.	Πρέπει να σταματήσει.
Sit there with their joy.	Κάθισε εκεί με χαρά τους.
The video has no release date yet.	Το βίντεο δεν έχει ημερομηνία κυκλοφορίας ακόμα.
It does not seem to have been.	Δεν φαίνεται να ήταν.
I should not have expected him to give up so easily.	Δεν έπρεπε να περίμενα ότι θα τα παρατήσει τόσο εύκολα.
We try to be prepared for everything.	Προσπαθούμε να είμαστε προετοιμασμένοι για όλα.
I thought these four walls could stand against anything.	Πίστευα ότι αυτοί οι τέσσερις τοίχοι μπορούσαν να σταθούν απέναντι σε οτιδήποτε.
It was the key to the result.	Ήταν το κλειδί για το αποτέλεσμα.
Maybe there is someone in the family who could help.	Ίσως υπάρχει κάποιος στην οικογένεια που θα μπορούσε να βοηθήσει.
In turn, this has three effects.	Με τη σειρά του, αυτό έχει τρία αποτελέσματα.
Finally, it will look for the basic classes.	Τέλος, θα αναζητήσει τις βασικές κλάσεις.
But this comes with its own problems.	Αυτό όμως έρχεται με τα δικά του προβλήματα.
It was interesting for me not to be in charge.	Ήταν ενδιαφέρον για μένα να μην είμαι επικεφαλής.
You write your first function.	Γράφεις την πρώτη σου συνάρτηση.
Only those who live by reason are truly free.	Μόνο εκείνοι που ζουν με λογική είναι πραγματικά ελεύθεροι.
Instead, you should try to add to it.	Αντίθετα, θα πρέπει να προσπαθήσετε να προσθέσετε σε αυτό.
At your disposal.	Στη διάθεσή σας.
I will send you my mobile number with the address.	Θα σας στείλω τον αριθμό του κινητού μου με τη διεύθυνση.
It was time to escape.	Ήταν η στιγμή της απόδρασης.
Imagine starting your own business or career today.	Φανταστείτε να ξεκινήσετε ξανά την επιχείρηση ή την καριέρα σας σήμερα.
He could have had a heart attack.	Θα μπορούσε να είχε πάθει καρδιακή προσβολή.
I went running the next day.	Πήγα τρέχοντας την επόμενη μέρα.
There were nine outside the black house and seven inside.	Υπήρχαν εννιά έξω από το μαύρο σπίτι και επτά μέσα.
Her skin was cold.	Το δέρμα της ήταν κρύο.
But with any luck, you will do it.	Αλλά με κάθε τύχη, θα το κάνετε.
He did not throw a single set throughout the event.	Δεν έριξε ούτε ένα σετ σε όλη τη διάρκεια της εκδήλωσης.
He assumed that made sense.	Υπέθεσε ότι αυτό είχε νόημα.
We will not say more about that.	Δεν θα πούμε περισσότερα για αυτό.
We also have a lot of good points.	Έχουμε επίσης πολλά καλά σημεία.
We played four songs and we barely made it.	Παίξαμε τέσσερα τραγούδια και μετά βίας τα καταφέραμε.
We must be sharp.	Πρέπει να είμαστε απότομοι.
Looks like he was just here.	Φαίνεται ότι ήταν απλώς εδώ.
These concerns have been met.	Αυτές οι ανησυχίες έχουν ικανοποιηθεί.
I got over it.	Το ξεπέρασα.
I will close the store for a few days.	Θα κλείσω το μαγαζί για μερικές μέρες.
I give the good fight and I will not give up.	Δίνω τον καλό αγώνα και δεν θα ενδώσω.
I can not get it out of my mind.	Δεν μπορώ να τη βγάλω από το μυαλό μου.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
The night was near, just a few minutes away.	Η νύχτα ήταν κοντά, μόλις λίγα λεπτά μακριά.
I was worried for a while there.	Ανησυχούσα για λίγο εκεί.
It would be a nice place for a few days.	Θα ήταν ένα ωραίο μέρος για μερικές μέρες.
Usually against us.	Συνήθως εναντίον μας.
I do not think that is true.	Δεν νομίζω ότι είναι αλήθεια.
I have no customers.	Δεν έχω πελάτες.
I just wanted to talk to you.	Ήθελα απλώς να σου μιλήσω.
I do not think twice.	Δεν το σκέφτομαι δύο φορές.
I do not want to be a mother to anyone.	Δεν θέλω να κάνω μητέρα σε κανέναν.
They kill for no reason.	Σκοτώνουν χωρίς λόγο.
However, we are just getting started.	Ωστόσο, μόλις ξεκινάμε.
He remained silent and motionless.	Έμεινε σιωπηλό και ακίνητο.
Breakfast was good for me.	Το πρωινό ήταν καλό για μένα.
Think about what has been achieved.	Για σκεφτείτε τι έχει επιτευχθεί.
And make sure he never feels anything again.	Και φρόντισε να μην αισθανθεί ποτέ ξανά τίποτα.
Just because it's so scary and so crazy.	Ακριβώς επειδή είναι τόσο τρομερό και τόσο τρελό.
It will give an idea of ​​the limitations of the mentioned models.	Θα δώσει μια ιδέα για τους περιορισμούς των αναφερθέντων μοντέλων.
Remove the chicken and leave it to cool enough to handle.	Αφαιρέστε το κοτόπουλο και αφήστε το μέχρι να κρυώσει αρκετά για να το χειριστείτε.
This, unfortunately, is the best image available.	Αυτή, δυστυχώς, είναι η καλύτερη διαθέσιμη εικόνα.
I had not been up there for eight years.	Δεν είχα πάει εκεί πάνω εδώ και οκτώ χρόνια.
We see her when she grows up.	Την βλέπουμε όταν μεγαλώσει.
He locked the door and took a deep breath.	Κλείδωσε την πόρτα και πήρε μια βαθιά ανάσα.
He ran out every weak ground ball he ever hit.	Έτρεξε έξω κάθε μπάλα αδύναμου εδάφους που χτύπησε ποτέ.
I hope you are too.	Ελπίζω να είσαι και εσύ.
She must be a city girl.	Πρέπει να είναι κορίτσι της πόλης.
Each network station has a unique network address.	Κάθε σταθμός δικτύου έχει μια μοναδική διεύθυνση δικτύου.
He was really the most handsome man.	Ήταν πραγματικά ο πιο όμορφος άντρας.
And there are many possible reasons.	Και υπάρχουν πολλοί πιθανοί λόγοι.
We rolled together.	Κυλήσαμε μαζί.
There was a noise, that's for sure.	Ακούστηκε ένας θόρυβος, αυτό είναι σίγουρο.
Who knows how many people would go to hell if they could.	Ποιος ξέρει πόσοι θα έβγαιναν στο διάολο αν μπορούσαν.
The details of the method are the same as those described above.	Οι λεπτομέρειες της μεθόδου είναι οι ίδιες με αυτές που περιγράφονται παραπάνω.
Then he looked up at me.	Μετά με κοίταξε ψηλά.
I hold his hand.	του κρατάω το χέρι.
You think about it again.	Το ξανασκέφτεσαι.
All problems have solutions.	Όλα τα προβλήματα έχουν λύσεις.
This is the best opportunity to do that.	Αυτή είναι η καλύτερη ευκαιρία για να γίνει αυτό.
He never had the language he needed.	Ποτέ δεν είχε τη γλώσσα που χρειαζόταν.
We did not have a house, we did not have space.	Δεν είχαμε σπίτι, δεν είχαμε χώρο.
I heard it open, I did not see it.	Το άκουσα να ανοίγει, δεν το είδα.
They both believe that the other has what they need.	Και οι δύο πιστεύουν ότι ο άλλος έχει αυτό που χρειάζονται.
I let my fingers play in his hair.	Άφησα τα δάχτυλά μου να παίξουν στα μαλλιά του.
There is no such interaction here.	Δεν υπάρχει τέτοια αλληλεπίδραση εδώ.
I told him you were wonderful in every way.	Του είπα ότι ήσουν υπέροχος από κάθε άποψη.
The version function is true.	Η λειτουργία έκδοσης είναι αληθής.
A man or a walk.	Ένας άντρας ή βόλτα.
Accept that we are different, not less.	Αποδεχτείτε ότι είμαστε διαφορετικοί, όχι λιγότεροι.
A little hearing in his right ear.	Λίγο βαρηκοή στο δεξί του αυτί.
No one is going to help you.	Κανείς δεν πρόκειται να σε βοηθήσει.
But again, he did not do what was natural to him.	Αλλά και πάλι δεν έκανε αυτό που του ήρθε τόσο φυσικό.
Any difference should put the stadium on alert for a mistake.	Οποιαδήποτε διαφορά θα πρέπει να θέτει το γήπεδο σε επιφυλακή για λάθος.
I will leave you in your good company.	Θα σε αφήσω στην καλή σου παρέα.
She clearly liked it.	Σαφώς και της άρεσε.
Without a doubt, these are difficult questions.	Χωρίς αμφιβολία, αυτά είναι δύσκολα ερωτήματα.
Obviously not online, I really wanted to see it again.	Προφανώς δεν είναι online, ήθελα πολύ να το ξαναδώ.
Cash advance.	Προκαταβολή σε μετρητά.
I will make commitments on credit cards.	Θα βάλω δεσμεύσεις στις πιστωτικές κάρτες.
The woman called me directly to tell me this.	Η γυναίκα με πήρε απευθείας τηλέφωνο για να μου το πει αυτό.
You do not need to transfer a hard drive.	Δεν χρειάζεται να μεταφέρετε σκληρό δίσκο.
Only the first part is considered in this paper.	Μόνο το πρώτο μέρος εξετάζεται σε αυτή την εργασία.
I would not like to change any part of it.	Δεν θα ήθελα να αλλάξεις κανένα μέρος του.
Poor dead child.	Φτωχό νεκρό παιδί.
And they will never find us.	Και δεν θα μας βρουν ποτέ.
At least that's how it looks.	Τουλάχιστον έτσι φαίνεται.
Now think of the second term.	Τώρα σκεφτείτε τον δεύτερο όρο.
A second car followed, just two seconds behind him.	Ακολούθησε ένα δεύτερο αυτοκίνητο, μόλις δύο δευτερόλεπτα πίσω του.
Many more examples could be given.	Θα μπορούσαν να δοθούν πολλά ακόμη παραδείγματα.
They were wonderful.	Ήταν υπέροχοι.
Here sat the literature group.	Εδώ καθόταν η ομάδα λογοτεχνίας.
He made her stop the car.	Την έβαλε να σταματήσει το αυτοκίνητο.
No one had either.	Ούτε είχε κανείς.
At her heart was her man.	Στην καρδιά της ήταν ο άνθρωπός της.
But the answer is more measured.	Αλλά η απάντηση είναι πιο μετρημένη.
I will not say that he makes the user god.	Δεν θα πω ότι κάνει τον χρήστη του θεό.
During this tour, the group presented new material.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιοδείας, η ομάδα παρουσίασε νέο υλικό.
Apply another drop to the ends of your hair if needed.	Εφαρμόστε μία ακόμη σταγόνα στις άκρες των μαλλιών σας εάν χρειάζεται.
The man was wearing a simple black suit.	Ο άντρας φορούσε ένα απλό μαύρο κοστούμι.
Call me when you find out more.	Καλέστε με όταν μάθετε περισσότερα.
I thought he might have stopped at my door, but he did not.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να σταμάτησε στην πόρτα μου, αλλά δεν το έκανε.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, τότε δώστε ένα σφάλμα.
The power of giving is stronger than anything else.	Η δύναμη του να δίνεις είναι πιο δυνατή από οτιδήποτε άλλο.
The same can be done with the other two.	Το ίδιο μπορεί να γίνει και με τα άλλα δύο.
I have answered this question in my document.	Έχω απαντήσει σε αυτήν την ερώτηση στο έγγραφό μου.
Freedom to love or not to love.	Ελευθερία να αγαπάς ή να μην αγαπάς.
It was smooth and cold.	Ήταν ομαλό και κρύο.
And what else are you looking for.	Και τι άλλο ψάχνεις.
We have to call the police.	Πρέπει να καλέσουμε την αστυνομία.
Here people come from different countries to travel.	Εδώ άνθρωποι έρχονται από διάφορες χώρες για να ταξιδέψουν.
She was thirty minutes behind him.	Ήταν τριάντα λεπτά πίσω του.
Another example of what I'm trying to do is.	Ένα άλλο παράδειγμα αυτού που προσπαθώ να κάνω είναι.
However, there is no clear path to real mass production.	Ωστόσο, δεν υπάρχει σαφής πορεία προς την πραγματική μαζική παραγωγή.
A lot can happen from now and tomorrow.	Πολλά μπορεί να συμβούν από τώρα και αύριο.
The others did the same.	Το ίδιο έκαναν και οι άλλοι.
If you no longer use the application, there is no problem.	Εάν δεν χρησιμοποιείτε πλέον την εφαρμογή, δεν υπάρχει πρόβλημα.
It requires more effort, but provides easier access to objects.	Απαιτεί περισσότερη προσπάθεια, αλλά παρέχει ευκολότερη πρόσβαση σε αντικείμενα.
I remember wound upon wound.	Θυμάμαι πληγή επί πληγής.
This is not what we need.	Αυτό δεν είναι αυτό που χρειαζόμαστε.
Become a woman.	Γίνε γυναίκα.
It was not fast enough.	Δεν ήταν αρκετά γρήγορο.
No one even knew there could be such things.	Κανείς δεν ήξερε καν ότι μπορεί να υπάρχουν τέτοια πράγματα.
He realized that until now he had not thought about his sister.	Συνειδητοποίησε ότι μέχρι τώρα δεν είχε σκεφτεί την αδερφή του.
When they were just ready to have breakfast.	Όταν ήταν μόλις έτοιμοι να πάρουν πρωινό.
I do not show it.	Δεν το εμφανίζω.
But over time, that is likely to change.	Αλλά με τον καιρό, η δύναμή του μεγάλωνε.
I respect that.	Το σέβομαι αυτό.
There are many more.	Πολλά άλλα είναι.
Have fun.	Καλα να περνατε.
But then my creative side created a business side.	Στη συνέχεια όμως η δημιουργική μου πλευρά δημιούργησε μια επιχειρηματική πλευρά.
I discussed it with her.	Τα συζήτησα μαζί της.
The latter looks more like a positive sample than the former.	Το τελευταίο μοιάζει περισσότερο με θετικό δείγμα παρά το πρώτο.
This place changes him and his art forever.	Αυτό το μέρος αλλάζει για πάντα αυτόν και την τέχνη του.
They are quite good.	Είναι αρκετά καλοί.
I need to practice it more.	Πρέπει να το εξασκήσω περισσότερο.
This applies to games.	Αυτό ισχύει για τα παιχνίδια.
There is so much we miss.	Είναι τόσα πολλά που μας λείπουν.
I have never heard of them.	Δεν άκουσα ποτέ γι' αυτούς.
Since then the price has been rising.	Από τότε η τιμή αυξάνεται.
Except for me of course.	Εκτός από εμένα φυσικά.
She was not able to hold them.	Δεν ήταν στη δύναμή της να τα κρατήσει.
Following in their footsteps.	Ακολουθώντας τα βήματά τους.
He looked at his eggs.	Κοίταξε τα αυγά του.
Before this is over, so many lives will be ruined.	Πριν τελειώσει αυτό, τόσες ζωές θα καταστραφούν.
If you feel comfortable, close your eyes.	Εάν αισθάνεστε άνετα, κλείστε τα μάτια σας.
Field of theory and important many.	Τομέας θεωρίας και σημαντικοί πολλοί.
Therefore, no informed consent is required.	Ως εκ τούτου, δεν απαιτείται συναίνεση μετά από ενημέρωση.
This article has multiple issues.	Αυτό το άρθρο έχει πολλαπλά ζητήματα.
He may change his mind on the subject.	Ίσως αλλάξει γνώμη για το θέμα.
You do not demand it and it does not suit you anyway.	Δεν το απαιτείς και δεν σου ταιριάζει πάντως.
Maybe she liked to have a full voice as she walked.	Ίσως της άρεσε να έχει πλήρη φωνή ενώ προχωρούσε.
It would have killed many people.	Θα είχε σκοτώσει πολλούς ανθρώπους.
They have the education.	Έχουν την παιδεία.
But then that was the question of photography.	Αλλά τότε ήταν αυτή η ερώτηση της φωτογραφίας.
I'm not sure what it was.	Δεν είμαι σίγουρος τι ήταν.
I have absolutely no idea.	Δεν έχω απολύτως καμία ιδέα.
This is, if nothing else, good news.	Αυτά είναι, αν μη τι άλλο, καλά νέα.
He was young and always so capable.	Ήταν νέος και πάντα τόσο ικανός.
Click on the link below.	Κάντε κλικ στον παρακάτω σύνδεσμο.
The main event was good.	Η κύρια εκδήλωση ήταν καλή.
Even though they were within sight, they were largely ignored.	Ακόμα κι αν ήταν εντός της γραμμής των ματιών, ως επί το πλείστον αγνοήθηκαν.
That was the original plan, but the night is far from over.	Αυτό ήταν το αρχικό σχέδιο, αλλά η νύχτα απέχει πολύ από το να τελειώσει.
And that's exactly right.	Και αυτό ακριβώς είναι σωστό.
This may not even be an argument.	Ίσως αυτό να μην είναι καν επιχείρημα.
Collection of clinical data and blood samples.	Συλλογή κλινικών δεδομένων και δειγμάτων αίματος.
There were many aspects that needed to be considered in such a book.	Υπήρχαν πολλές πτυχές που έπρεπε να ληφθούν υπόψη σε ένα τέτοιο βιβλίο.
I will just continue with what he says and does now.	Απλώς θα συνεχίσω με αυτά που λέει και κάνει τώρα.
Future work is required to address several limitations of this study.	Απαιτείται μελλοντική εργασία για την αντιμετώπιση αρκετών περιορισμών αυτής της μελέτης.
Bring a practice routine.	Έφερε μια ρουτίνα εξάσκησης.
I do not want to get into that.	Δεν θέλω να μπω σε αυτό.
He was proud that he knew how to do it.	Ήταν περήφανος που ήξερε πώς να το κάνει.
Both men were arrested.	Και οι δύο άνδρες συνελήφθησαν.
I heard him promise you so much in your face.	Τον άκουσα να σου υπόσχεται τόσα πολλά στο πρόσωπό σου.
I really feel like a weight has been lifted from my shoulders.	Νιώθω πραγματικά σαν να έχει σηκωθεί ένα βάρος από τους ώμους μου.
Then the five left.	Στη συνέχεια οι πέντε έφυγαν.
Because their friends may not be able to go out.	Γιατί μπορεί και οι φίλοι τους να μην μπορούν να βγουν έξω.
The condition, if left untreated, can be fatal.	Η πάθηση, εάν δεν αντιμετωπιστεί με προσοχή, μπορεί να προκαλέσει θάνατο.
We have to do something, he said.	Πρέπει να κάνουμε κάτι, είπε.
Maybe he felt the same.	Ίσως να ένιωθε το ίδιο.
He does not respect his own existence.	Ο ίδιος δεν σέβεται την ίδια του την ύπαρξη.
Then show me.	Τότε δείξε μου.
Thank you for your time and support.	Σας ευχαριστούμε για τον χρόνο και την υποστήριξή σας.
If you can, it is a sign that the air is still passing.	Εάν μπορείτε, είναι ένα σημάδι ότι ο αέρας εξακολουθεί να περνάει.
Having no one to vote for.	Το να μην έχεις κανέναν να ψηφίσεις.
The first statement follows.	Ακολουθεί η πρώτη δήλωση.
She is as good to me as anyone else.	Είναι τόσο καλή μαζί μου, όπως και όλοι οι άλλοι.
Observe people when they are not paying attention to you.	Παρατηρήστε τους ανθρώπους όταν δεν σας προσέχουν.
He went his own way, like life or dreams.	Πήγε με τον δικό του δρόμο, όπως η ζωή ή τα όνειρα.
One bad choice after another.	Η μια κακή επιλογή μετά την άλλη.
She loved her ecclesiastical family.	Αγαπούσε την εκκλησιαστική της οικογένεια.
I could never do that, of course.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να κάνω κάτι τέτοιο, φυσικά.
Not in retrospect.	Όχι εκ των υστέρων.
This is a control.	Πρόκειται για έλεγχο.
That's where they focus their resources.	Εκεί εστιάζουν τους πόρους τους.
I think it would be very difficult.	Νομίζω ότι θα ήταν πολύ δύσκολο.
The recovery plan had not been taken into account.	Το σχέδιο ανάκαμψης δεν το είχε λάβει υπόψη.
Finally the rain stopped.	Επιτέλους η βροχή σταμάτησε.
Now we look at each model in turn.	Τώρα εξετάζουμε κάθε μοντέλο με τη σειρά.
It is a complicated legal process.	Είναι μια περίπλοκη νομική διαδικασία.
I was trying to feel right.	Προσπαθούσα να έχω σωστή αίσθηση.
This man would protect no one but himself.	Αυτός ο άνθρωπος δεν θα προστάτευε κανέναν παρά μόνο τον εαυτό του.
He decided to take responsibility immediately.	Αποφάσισε να αναλάβει αμέσως την ευθύνη.
They are working on it now.	Το δουλεύουν τώρα.
We will talk about other things after this break.	Θα μιλήσουμε για άλλα πράγματα μετά από αυτό το διάλειμμα.
Due to rain.	Λόγω βροχής.
We tried almost everything.	Δοκιμάσαμε σχεδόν τα πάντα.
And now he is here.	Και τώρα είναι εδώ.
So he was asked the question.	Του τέθηκε λοιπόν η ερώτηση.
You need to take a chance.	Θα πρέπει να πάρετε μια ευκαιρία.
We are the ones we were waiting for.	Είμαστε αυτοί που περιμέναμε.
This was supported by the data.	Αυτό υποστηρίχθηκε από τα δεδομένα.
I've been here since.	Είμαι εδώ από τότε.
It seems quite simple.	Φαίνεται αρκετά απλό.
Money offers for work.	Προσφορές χρημάτων για εργασία.
However, we believe that this should not lead to confusion.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι αυτό δεν πρέπει να οδηγήσει σε σύγχυση.
Like lost.	Σαν χαμένο.
None of his speeches or votes are known.	Καμία ομιλία ή ψήφος του δεν είναι γνωστή.
He never said that this life would be easy.	Ποτέ δεν είπε ότι αυτή η ζωή θα ήταν εύκολη.
He glanced but did not move.	Έριξε μια ματιά αλλά δεν κουνήθηκε.
All girls are free with more.	Όλα τα κορίτσια είναι ελεύθερα με περισσότερα.
Then you sell.	Μετά πουλάς.
Older cells are known to be smaller.	Τα παλαιότερα κύτταρα είναι γνωστό ότι είναι μικρότερα.
Research, by itself.	Έρευνα, από μόνη της.
Every situation is different.	Κάθε κατάσταση είναι διαφορετική.
All things can happen at that time.	Όλα τα πράγματα μπορούν να συμβούν εκείνη την ώρα.
Only one man was dead.	Μόνο ένας άνθρωπος ήταν νεκρός.
I hope you found something useful here.	Ελπίζω να βρήκατε κάτι χρήσιμο εδώ.
We went there and pulled them.	Πήγαμε εκεί και τους τραβήξαμε.
It seemed possible that we were attacked.	Φαινόταν πιθανό να δεχθήκαμε επίθεση.
I think this piece would have worked anywhere, really.	Νομίζω ότι αυτό το κομμάτι θα είχε λειτουργήσει οπουδήποτε, πραγματικά.
However, this does not mean that there is no power in evil.	Ωστόσο, δεν σημαίνει ότι δεν υπάρχει δύναμη στο κακό.
But it can be very specific.	Μπορεί όμως να είναι πολύ συγκεκριμένο.
It keeps me from falling into pieces.	Με κρατάει από το να πέφτω σε κομμάτια.
I really hope you enjoy it.	Ελπίζω πραγματικά να το απολαύσετε.
I need a day's notice.	Χρειάζομαι μια μέρα ειδοποίηση.
If the behavior is repeated, note again.	Εάν η συμπεριφορά επαναληφθεί, σημειώστε ξανά.
In other words, when you dress better, you feel better.	Με άλλα λόγια, όταν ντύνεσαι καλύτερα, νιώθεις καλύτερα.
It basically has a pair of name and honor.	Ουσιαστικά έχει ένα ζεύγος ονόματος και τιμής.
He stood up and stepped back to the music.	Στάθηκε και οπισθοχώρησε προς τη μουσική.
I'm just trying to live my life without looking stupid.	Απλά προσπαθώ να περάσω τη ζωή χωρίς να φαίνεσαι ηλίθιος.
So, basically everyone.	Οπότε, βασικά όλοι.
Complete blood count was normal.	Ο πλήρης αριθμός αίματος ήταν φυσιολογικός.
There are many national teams.	Υπάρχουν πολλές εθνικές ομάδες.
And I'm afraid to say anything.	Και φοβάμαι να πω οτιδήποτε.
You can face challenges.	Μπορείτε να αντιμετωπίσετε προκλήσεις.
So in your case the sorting parameters are simply ignored.	Έτσι, στην περίπτωσή σας οι παράμετροι ταξινόμησης απλώς αγνοούνται.
He just saw things deeper than the others.	Απλώς έβλεπε τα πράγματα πιο βαθιά από τους άλλους.
It just wasn't us.	Απλώς δεν ήμασταν εμείς.
We were poor.	Ήμασταν φτωχοί.
You are getting closer.	Έρχεσαι πιο κοντά.
I will be waiting for you here.	Θα σε περιμένω εδώ.
Let's go to the weather now.	Πάμε τώρα στον καιρό.
You could really put your things in there and get ready to leave.	Θα μπορούσατε πραγματικά να βάλετε τα πράγματά σας εκεί και να ετοιμαστείτε να φύγετε.
In fact, a little side information for you.	Στην πραγματικότητα, μια μικρή παράπλευρη πληροφορία για εσάς.
Not even those who went before them.	Ούτε αυτοί που πήγαν πριν από αυτούς.
I did exactly as you suggested.	Έκανα ακριβώς όπως μου πρότεινες.
This is a great potential force in a big company.	Αυτή είναι μια μεγάλη δυνητική δύναμη σε μια μεγάλη εταιρεία.
Even the street girl can eat her grass.	Ακόμα και η κοπέλα του δρόμου μπορεί να φάει τη χορτά της.
He did most of them.	Έκανε τα περισσότερα από αυτά.
Leave the door open.	Άφησε την πόρτα ανοιχτή.
I did not see it that way.	Δεν το έβλεπα έτσι.
I know he'm out there.	Ξέρω ότι είναι εκεί έξω.
This day has been taken.	Έχει ληφθεί αυτή η μέρα.
But it's definitely nice to hear.	Αλλά σίγουρα είναι ωραίο να ακούς.
On-street parking at this location is extremely limited.	Ο χώρος στάθμευσης στο δρόμο σε αυτήν την τοποθεσία είναι εξαιρετικά περιορισμένος.
It happens to be in the examples you give.	Τυχαίνει να υπάρχει στα παραδείγματα που δίνεις.
No one would plan anything else.	Κανείς δεν θα σχεδίαζε κάτι άλλο.
He was perfect.	Ήταν τέλειος.
The accused asked why he was arrested.	Ο κατηγορούμενος ρώτησε γιατί τον συνέλαβαν.
She had known him since their days in high school.	Τον γνώριζε από τις μέρες τους στο γυμνάσιο.
However, we live in a global community.	Ωστόσο, ζούμε σε μια παγκόσμια κοινότητα.
They do not lead there.	Δεν οδηγούν εκεί.
This time we used a memory test.	Αυτή τη φορά χρησιμοποιήσαμε τεστ μνήμης.
Let us prove that this limit is complete.	Ας αποδείξουμε ότι αυτό το όριο είναι πλήρες.
It is easy to understand the reason.	Είναι εύκολο να καταλάβουμε τον λόγο.
Save me from this problem.	Σώσε με από αυτό το πρόβλημα.
Five years old, this is not something.	Πέντε χρονών, δεν είναι αυτό κάτι.
The boy was no longer there.	Το αγόρι δεν ήταν πια εκεί.
In addition the cost is reasonable.	Επιπλέον το κόστος είναι λογικό.
Neither of them is following me.	Κανείς από τους δύο δεν με ακολουθεί.
I just sat down and did nothing.	Απλά κάθισα και δεν έκανα τίποτα.
Tax treatment depends on your individual circumstances and the rules may change.	Η φορολογική μεταχείριση εξαρτάται από τις ατομικές σας περιστάσεις και οι κανόνες μπορεί να αλλάξουν.
Well, please be patient.	Λοιπόν, παρακαλώ να είστε υπομονετικοί.
The data returned is not in the order in which the user saved it.	Τα δεδομένα που επιστράφηκαν δεν είναι με τη σειρά που αποθήκευσε ο χρήστης.
We need it more right now.	Αυτή τη στιγμή τη χρειαζόμαστε περισσότερο.
Our team in our city.	Η ομάδα μας στην πόλη μας.
His replay took twice as long.	Ο επαναληπτικός του πήρε διπλάσιο χρόνο.
He turns out to be such a wonderful man.	Αποδεικνύεται ότι είναι ένας τόσο υπέροχος άντρας.
It is totally worth it.	Αξίζει εντελώς.
I will give you your space.	Θα σου δώσω τον χώρο σου.
No pressure on that.	Καμία πίεση σε αυτό.
Just stop later.	Απλά σταματήστε αργότερα.
I have to chase someone lower than me.	Πρέπει να διώξω κάποιον κατώτερο από εμένα.
Just shake your head.	Κουνήστε μόνο το κεφάλι σας.
So you can sit down before we both fall.	Μπορείτε λοιπόν να καθίσετε πριν πέσουμε και οι δύο.
I can not change him or how he feels.	Δεν μπορώ να τον αλλάξω ή πώς νιώθει.
And I would love to have one.	Και θα ήθελα πολύ να έχω ένα.
It was early in the morning and they were still asleep.	Ήταν νωρίς το πρωί και κοιμόντουσαν ακόμα.
In total, six tasks were selected.	Συνολικά, επιλέχθηκαν έξι εργασίες.
The practical.	Το πρακτικό.
He never sent them.	Δεν τους έστειλε ποτέ.
I love her so much.	Την αγαπώ τόσο πολύ.
This is not our law.	Δεν είναι αυτός ο νόμος μας.
Well, look now.	Λοιπόν, κοίτα τώρα.
He is not used to it.	Δεν το έχει συνηθίσει.
I'll just wait to make sure he does.	Απλώς θα περιμένω να βεβαιωθώ ότι θα το κάνει.
Its effects are important for clinical decisions.	Τα αποτελέσματά του είναι σημαντικά για κλινικές αποφάσεις.
I'm not in it for the money.	Δεν είμαι σε αυτό για τα χρήματα.
They are very excited.	Είναι πολύ ενθουσιασμένοι.
There is a bigger game in progress here.	Υπάρχει κάποιο μεγαλύτερο παιχνίδι σε εξέλιξη εδώ.
It did not work.	Δεν το έκανε να λειτουργήσει.
My daughter was six and my son four when we moved.	Η κόρη μου ήταν έξι και ο γιος μου τεσσάρων όταν μετακομίσαμε.
Update soon !.	Ενημερώστε σύντομα!.
Do not try to behave like a guy you are not.	Μην προσπαθείς να συμπεριφέρεσαι σαν τύπος που δεν είσαι.
Not close enough to worry about, but still.	Όχι αρκετά κοντά για ανησυχία, αλλά ακόμα.
Some big, others not so big.	Κάποια μεγάλα, άλλα όχι τόσο μεγάλα.
You really made me go.	Πραγματικά με έβαλες να πάω.
I recently made a pair myself, as you know.	Έχω κάνει πρόσφατα ένα ζευγάρι ο ίδιος, όπως ξέρετε.
Boy, these are definitely good times.	Αγόρι, σίγουρα ήταν καλές στιγμές.
For now.	Για τώρα.
The latter did.	Ο τελευταίος το έκανε.
You are doing just fine.	Μια χαρά τα πας.
So you just have to get used to it.	Άρα θα πρέπει απλώς να το συνηθίσεις.
Money.	Χρήματα.
She would have just passed by her office, she realized.	Θα είχε περάσει ακριβώς από το γραφείο της, συνειδητοποίησε.
We are glad that we play quietly and loudly.	Χαιρόμαστε που παίζουμε ήσυχα και δυνατά.
Not in the word.	Όχι στη λέξη.
Take five minutes to be fully present for someone else.	Αφιερώστε πέντε λεπτά να είστε απόλυτα παρόντες για κάποιον άλλο.
So, of course, he has to.	Οπότε, φυσικά, πρέπει να το κάνει.
He did not notice.	Δεν το πρόσεξε.
I will not see it.	δεν θα το δω.
Sorry the last few days have been difficult.	Συγγνώμη που οι τελευταίες μέρες ήταν δύσκολες.
But it went too far.	Αλλά πήγε πολύ μακριά.
After that they were removed.	Μετά από αυτό αφαιρέθηκαν.
He is not ready for this experience.	Δεν είναι έτοιμος για αυτή την εμπειρία.
On the left is the cell image.	Αριστερά είναι η εικόνα κελιού.
Pay enough money to the right man and you can get one.	Πληρώστε αρκετά χρήματα στον κατάλληλο άντρα και μπορείτε να πάρετε ένα.
We gave it a good chance.	Το δώσαμε μια καλή ευκαιρία.
Of course we do.	Φυσικά και μας νοιάζει.
I felt hurt.	Ένιωσα πληγωμένος.
I should have known better than running.	Έπρεπε να ήξερα καλύτερα από το να τρέξω.
I have to.	Εγώ πρέπει να.
Someone else will answer for this.	Κάποιος άλλος θα απαντήσει γι' αυτό.
I want the suffering to go away.	Θέλω να φύγει η ταλαιπωρία.
They need to know what is possible.	Πρέπει να ξέρουν τι είναι δυνατό.
I would be more likely to get my books faster.	Θα είχα περισσότερες πιθανότητες να αποκτήσω τα βιβλία μου πιο γρήγορα.
Few gained freedom.	Λίγοι κέρδισαν την ελευθερία.
No traffic lights.	Χωρίς φανάρια.
The story is told simply in the past.	Η ιστορία λέγεται στο παρελθόν απλά.
He had nothing to regret at this point.	Δεν είχε τίποτα να λυπηθεί σε αυτό το σημείο.
It was not something we thought about.	Δεν ήταν κάτι που σκεφτήκαμε.
He is about to die.	Κοντεύει να πεθάνει.
He took a deep breath.	Τράβηξε μια βαθιά ανάσα.
And now, they are starting to close.	Και τώρα, αρχίζουν να κλείνουν.
I'm happy with that.	Είμαι ευχαριστημένος με αυτό.
I had to be strong for them.	Έπρεπε να είμαι δυνατή για αυτούς.
This is almost impossible.	Αυτό είναι σχεδόν αδύνατο.
It makes you feel more like a family than another customer.	Σε κάνει να νιώθεις περισσότερο σαν οικογένεια παρά σαν άλλος πελάτης.
The volume of information in that building the other night.	Ο όγκος των πληροφοριών σε εκείνο το κτίριο την άλλη νύχτα.
Many points could be considered as the reason for this.	Πολλά σημεία θα μπορούσαν να θεωρηθούν ως ο λόγος για αυτό.
The start button was on the back of the panel.	Το κουμπί έναρξης ήταν στο πίσω μέρος του πίνακα.
You told me.	Μου είπες.
He knew what it was now.	Ήξερε τι ήταν τώρα.
My office is the largest room.	Το γραφείο μου είναι το μεγαλύτερο δωμάτιο.
It was almost impossible to get back from there.	Ήταν σχεδόν αδύνατο να επιστρέψω από εκεί.
Then there is the problem of children.	Μετά είναι το πρόβλημα των παιδιών.
Then he looked at me.	Μετά με κοίταξε.
I asked her how she did her research.	Τη ρώτησα πώς έκανε την έρευνά της.
He had not done what everyone else in his life had done.	Δεν είχε κάνει αυτό που είχαν κάνει όλοι οι άλλοι στη ζωή του.
But you know, deep down, it's not that important.	Αλλά ξέρετε, κατά βάθος, δεν είναι τόσο σημαντικό.
Imagine the scene.	Φανταστείτε τη σκηνή.
It will definitely happen in the end.	Σίγουρα θα γίνει τελικά.
There are some interesting reasons for this.	Υπάρχουν μερικοί ενδιαφέροντες λόγοι για αυτό.
I have my own security.	Έχω τη δική μου ασφάλεια.
My good friends.	Καλοί μου φίλοι.
You are quite right.	Έχεις αρκετά δίκιο.
And it did not make sense.	Και δεν είχε νόημα.
In this way, perhaps this job was their death.	Με αυτόν τον τρόπο, ίσως αυτή η δουλειά να ήταν ο θάνατός τους.
He was his own child.	Ήταν δικό του παιδί.
However, this result must be taken with caution.	Ωστόσο, αυτό το αποτέλεσμα πρέπει να λαμβάνεται με προσοχή.
Fall in love with someone you know.	Ερωτεύσου κάποιον που ξέρεις.
Finally, some relevant studies are described.	Τέλος, περιγράφονται ορισμένες σχετικές μελέτες.
You can find local customers.	Μπορείτε να βρείτε τοπικούς πελάτες.
Do not say anything.	Μην πεις τιποτα.
Everyone keeps telling the same story.	Όλοι λένε συνέχεια την ίδια ιστορία.
Thanks the same.	Ευχαριστώ το ίδιο.
Now you both have a move against you.	Τώρα έχετε και οι δύο μια κίνηση εναντίον σας.
That was not their case.	Δεν ήταν η περίπτωσή τους.
And it was just so beautiful.	Και ήταν απλά τόσο όμορφο.
You reached a quarter and found a planet to land on.	Φτάσατε σε έναν τέταρτο και βρήκατε έναν πλανήτη για να προσγειωθείτε.
It can only change.	Δεν μπορεί παρά να αλλάξει.
Today seems to be the right time for that.	Σήμερα φαίνεται η κατάλληλη στιγμή για αυτό.
Everyone has to give their own solutions.	Ο καθένας πρέπει να δώσει τις δικές του λύσεις.
They go well below the surface.	Πηγαίνουν σαφώς κάτω από την επιφάνεια.
This is not the case here.	Αυτό δεν ισχύει εδώ.
Work instead.	Δούλεψε αντ' αυτού.
This was not a test.	Αυτό δεν ήταν τεστ.
Maybe he met someone else.	Ίσως συνάντησε κάποιον άλλον.
He has been doing this for two years.	Αυτό το κάνει εδώ και δύο χρόνια.
He did not have a chance.	Δεν είχε ευκαιρία.
Everything else is desire.	Οτιδήποτε άλλο είναι επιθυμία.
So not now, thank you.	Οπότε όχι τώρα, ευχαριστώ.
No errors were reported.	Δεν αναφέρθηκαν σφάλματα.
Game for continuous development.	Παιχνίδι για συνεχή ανάπτυξη.
But it still gives me an empty form.	Αλλά εξακολουθεί να μου δίνει μια άδεια μορφή.
But I think they came later.	Νομίζω όμως ότι ήρθαν αργότερα.
Before the movie starts.	Πριν ξεκινήσει η ταινία.
We should have more than that.	Θα έπρεπε να έχουμε περισσότερα από αυτό.
It has the answer to every problem.	Έχει την απάντηση σε κάθε πρόβλημα.
These cases became social issues.	Αυτές οι περιπτώσεις έγιναν κοινωνικά ζητήματα.
I can not take it anymore.	Δεν αντέχω άλλο.
After the game, he refused to talk about it.	Μετά το παιχνίδι, αρνήθηκε να μιλήσει για αυτό.
It was spring again.	Ήταν πάλι άνοιξη.
I let the fear go.	Άφησα τον φόβο να φύγει.
She would like to kill him.	Θα ήθελε να τον σκοτώσει.
He had probably been there on purpose.	Μάλλον είχε πάει εκεί μέσα επίτηδες.
I will agree with that.	Θα συμφωνήσω με αυτό.
He told himself that this was his job.	Είπε στον εαυτό του ότι αυτή ήταν η δουλειά του.
He pulled it slowly.	Το τράβηξε αργά.
It was right there.	Ήταν ακριβώς εκεί.
The other soldiers were gone.	Οι άλλοι στρατιώτες είχαν φύγει.
I could see his eyes.	Μπορούσα να δω τα μάτια του.
I usually never do, but they looked nice.	Συνήθως δεν το κάνω ποτέ, αλλά αυτά φαινόταν ωραία.
He is an amazing father.	Είναι ένας καταπληκτικός πατέρας.
There is very little real data.	Υπάρχουν πολύ λίγα πραγματικά δεδομένα.
But maybe they do not.	Αλλά ίσως δεν το κάνουν.
Only he did not want to close his eyes.	Μόνο που δεν ήθελε να κλείσει τα μάτια του.
I liked the new feeling.	Μου άρεσε το νέο συναίσθημα.
Now go ahead.	Τώρα προχωρήστε.
It's very cold outside.	Έχει πολύ κρύο έξω.
It's a necessary part of life that we just take for granted.	Είναι ένα απαραίτητο κομμάτι της ζωής που απλώς θεωρούμε δεδομένο.
I was driving, and we were on the move.	Οδηγούσα, και ήμασταν σε μεγάλη κίνηση.
You do not have what it takes to continue.	Δεν έχεις ό,τι χρειάζεται για να συνεχίσεις.
Come with me.	Έλα μαζί μου.
I understand what you are looking for.	Καταλαβαίνω τι ψάχνεις.
At the end of the video, he overcomes it.	Στο τέλος του βίντεο, το ξεπερνάει.
Young girls seem to like me.	Τα νεαρά κορίτσια φαίνεται να με συμπαθούν.
The children of the track.	Τα παιδιά του στίβου.
Children can understand this.	Τα παιδιά μπορούν να το καταλάβουν αυτό.
It is beautiful night and day.	Είναι όμορφη νύχτα και μέρα.
Be sure to read more about it here.	Φροντίστε να διαβάσετε περισσότερα για αυτό εδώ.
He lost five games.	Έχασε πέντε παιχνίδια.
You were so busy.	Ήσουν τόσο απασχολημένος.
Our parts need a lot more time to develop and we are limited.	Τα μέρη μας χρειάζονται πολύ περισσότερο χρόνο για να αναπτυχθούν και είμαστε περιορισμένοι.
This will cut off their power supply and they will die.	Αυτό θα τους κόψει την παροχή ενέργειας και θα πεθάνουν.
But the resources were significantly concentrated.	Όμως οι πόροι συγκεντρώθηκαν σημαντικά.
But then he changed his mind.	Αλλά μετά άλλαξε γνώμη.
For most, it was not a big deal.	Για τους περισσότερους, δεν ήταν μεγάλη υπόθεση.
With shoes, small details become even more important.	Με τα παπούτσια, οι μικρές λεπτομέρειες γίνονται ακόμα πιο σημαντικές.
Maybe I have something very specific in mind.	Ίσως έχω κάτι πολύ συγκεκριμένο στο μυαλό μου.
Then, he left.	Μετά έφυγε.
I will take more care in the future.	Θα φροντίσω περισσότερο στο μέλλον.
Shit will break.	Σκατά θα σπάσει.
But mostly to myself.	Αλλά κυρίως στον εαυτό μου.
Then he left the bedroom and went into the bathroom.	Στη συνέχεια έφυγε από την κρεβατοκάμαρα και μπήκε στο μπάνιο.
There has to be some kind of logic.	Πρέπει να υπάρχει κάποιο είδος λογικής.
It will drive them away.	Θα τους απομακρύνει.
It can go on for a lifetime.	Μπορεί να συνεχιστεί σε όλη τη ζωή.
But her words had stopped his tears and his words.	Όμως τα λόγια της είχαν σταματήσει τα δάκρυά του και τα λόγια του.
I keep telling you that the gift is for my friend's child.	Σας λέω συνέχεια ότι το δώρο είναι για το παιδί του φίλου μου.
I know exactly how he loved you.	Ξέρω ακριβώς πώς σε αγαπούσε.
It only depends on your computer.	Εξαρτάται μόνο από τον υπολογιστή σας.
The first is just for a general site review.	Το πρώτο είναι απλώς για μια γενική αναθεώρηση ιστότοπου.
Nothing was off the table.	Τίποτα δεν ήταν από το τραπέζι.
Not even a third.	Ούτε ένα τρίτο.
Slowly.	Αργά αργά.
Meeting that morning.	Συνάντηση εκείνο το πρωί.
By then, they were both gone.	Μέχρι τότε, είχαν φύγει και οι δύο.
Her knife stuck in her eye.	Το μαχαίρι της κόλλησε στο μάτι.
Routine is the behavior itself.	Η ρουτίνα είναι η ίδια η συμπεριφορά.
However, he seemed happy.	Ωστόσο, φαινόταν χαρούμενος.
You know my abilities.	Ξέρεις τις ικανότητές μου.
Make this day as wonderful as you can.	Κάντε αυτή τη μέρα όσο πιο υπέροχη μπορείτε.
I'll be here to say goodnight around ten.	Θα είμαι εδώ για να πω καληνύχτα γύρω στις δέκα.
For progress reports.	Για αναφορές προόδου.
Three reasons can explain these differences.	Τρεις λόγοι μπορούν να εξηγήσουν αυτές τις διαφορές.
Patience, your previous password.	Υπομονή, τον προηγούμενο κωδικό σας.
I hope a little, maybe.	Ελπίζω λίγο, ίσως.
He is busy most of the week, unfortunately.	Είναι απασχολημένος το μεγαλύτερο μέρος της εβδομάδας, δυστυχώς.
A box the size of a boy.	Ένα κουτί στο μέγεθος του αγοριού.
Teacher let him in.	Δάσκαλος να τον αφήσει να μπει.
Prepare the original manuscript.	Ετοίμασε το πρωτότυπο χειρόγραφο.
It is what he loves.	Είναι αυτό που αγαπά.
Confirm it here.	Το επιβεβαίωσε εδώ.
There is no one responsible for your success or failure except you.	Δεν υπάρχει κανένας υπεύθυνος για την επιτυχία ή την αποτυχία σας εκτός από εσάς.
Either way it can work.	Οποιοσδήποτε τρόπος μπορεί να λειτουργήσει.
And be quick about it.	Και να είστε γρήγοροι για αυτό.
We took a big risk.	Πήραμε μεγάλο ρίσκο.
But they have not done so yet.	Αλλά δεν το έχουν κάνει ακόμα.
Another problem.	Ακόμα ένα πρόβλημα.
There was absolutely none.	Δεν υπήρχε απολύτως κανένα.
But we could go somewhere else.	Θα μπορούσαμε όμως να πάμε κάπου αλλού.
We are determined though.	Είμαστε αποφασισμένοι όμως.
The difference between these two values ​​is small, as expected.	Η διαφορά μεταξύ αυτών των δύο τιμών είναι μικρή, όπως αναμενόταν.
I thought for a minute trying to decide what to do.	Σκέφτηκα για ένα λεπτό προσπαθώντας να αποφασίσω τι να κάνω.
Rather, it comes and goes.	Μάλλον, έρχεται και φεύγει.
Very comfortable bed and room.	Πολύ άνετο κρεβάτι και δωμάτιο.
Some of us love exercise, some of us love video games.	Κάποιοι από εμάς αγαπάμε την άσκηση, άλλοι αγαπάμε τα βιντεοπαιχνίδια.
It plays like that.	Παίζει έτσι.
In other words, get tough or run.	Με άλλα λόγια, γίνε σκληρός ή σκάσε.
He wanted me to end the trip and go home.	Ήθελε να κόψω το ταξίδι και να γυρίσω σπίτι.
But the years passed.	Όμως τα χρόνια πέρασαν.
No group differences were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν ομαδικές διαφορές.
Hold nothing.	Κράτα τίποτα.
I want others to feel the same.	Θέλω να νιώθουν και άλλοι το ίδιο.
Today is not that day.	Σήμερα δεν είναι εκείνη η μέρα.
I went in, pulled the door tight.	Μπήκα μέσα, τράβηξα σφιχτά την πόρτα.
In this way we can help the people who are left behind.	Με αυτόν τον τρόπο μπορούμε να βοηθήσουμε τους ανθρώπους που έχουν μείνει πίσω.
It was a few years ago.	Ήταν πριν από μερικά χρόνια.
Part of this social contract.	Μέρος αυτού του κοινωνικού συμβολαίου.
She was a good old woman.	Ήταν μια καλή ηλικιωμένη γυναίκα.
Check the website for details.	Ελέγξτε τον ιστότοπο για λεπτομέρειες.
You did us good.	Καλά μας έκανες.
The girl nodded and laughed.	Το κορίτσι έγνεψε καταφατικά και γέλασε.
The news was never good.	Τα νέα δεν ήταν ποτέ καλά.
And that is true.	Και αυτό είναι αλήθεια.
At least three different samples were analyzed for each condition.	Τουλάχιστον τρία διαφορετικά δείγματα αναλύθηκαν για κάθε κατάσταση.
They spent more than half the game on the field.	Πέρασαν περισσότερο από το μισό παιχνίδι στο γήπεδο.
Then you hear something in the room.	Τότε ακούς κάτι στην αίθουσα.
I do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνω αυτό.
However, it can be.	Ωστόσο, μπορεί να είναι.
After doing this, you are asked to create a race car.	Αφού το κάνετε αυτό, σας ζητείται να δημιουργήσετε ένα αγωνιστικό αυτοκίνητο.
She looked confused.	Έδειχνε μπερδεμένη.
It seemed rather likely at the moment.	Φαινόταν μάλλον πιο πιθανό αυτή τη στιγμή.
You only see half the truth.	Βλέπεις μόνο τη μισή αλήθεια.
I let my hands fall.	Άφησα τα χέρια μου να πέσουν.
I do not know if that tells us anything.	Δεν ξέρω αν αυτό μας λέει κάτι.
I plan to wear it indoors in the winter.	Σκοπεύω να το φορέσω μέσα στο σπίτι το χειμώνα.
And some days the weather is terrible.	Και κάποιες μέρες ο καιρός είναι τρομερός.
I'm standing at exactly the same point.	Στέκομαι ακριβώς στο ίδιο σημείο.
I would not even try to play this game with her.	Δεν θα προσπαθούσα καν να παίξω αυτό το παιχνίδι μαζί της.
And you know me.	Και με ξέρεις.
However, he was surprised by how big it was.	Ωστόσο, έμεινε έκπληκτος από το πόσο μεγάλο ήταν.
My head was burning.	Το κεφάλι μου έκαιγε.
Leave your name and number.	Αφήστε το όνομα και τον αριθμό σας.
I had never thought of leaving your mother.	Δεν είχα σκεφτεί ποτέ να αφήσω τη μητέρα σου.
These systems are not easy to use.	Αυτά τα συστήματα δεν είναι εύκολα στη χρήση.
I need to know both.	Πρέπει να μάθω και τα δύο.
It is no longer used.	Δεν χρησιμοποιείται πλέον.
Two others are sitting.	Κάθονται άλλοι δύο.
He would wait until he fell asleep that night to read it.	Θα περίμενε μέχρι να κοιμηθεί εκείνο το βράδυ για να το διαβάσει.
Students roll a dice and select the appropriate piece.	Οι μαθητές ρίχνουν ένα ζάρι και επιλέγουν το κατάλληλο κομμάτι.
However, the computer monitor is not a flat screen monitor.	Ωστόσο, η οθόνη του υπολογιστή δεν είναι οθόνη επίπεδης οθόνης.
I tried they both did the same thing.	Προσπάθησα και τα δύο έκαναν το ίδιο πράγμα.
In any activity.	Σε οποιαδήποτε δραστηριότητα.
Therefore, for very large files, it will take a long time.	Επομένως, για πολύ μεγάλα αρχεία, θα χρειαστεί πολύς χρόνος.
But this year would be different.	Αλλά φέτος θα ήταν διαφορετικά.
If there were none, the list would be empty.	Εάν δεν υπήρχε κανένα, η λίστα θα είναι κενή.
He could not stand it, really.	Δεν άντεχε, πραγματικά.
Not thick, but soft.	Όχι χοντρό, αλλά μαλακό.
This is very good news.	Αυτά είναι πολύ ευχάριστα νέα.
It's what they choose.	Είναι ότι διαλέγονται.
I have changed the above code to what was mine.	Έχω αλλάξει τον παραπάνω κωδικό σε αυτό που ήταν ο δικός μου.
Then, of course, you have the victory.	Τότε, φυσικά, έχετε τη νίκη.
It's my hair.	Είναι τα μαλλιά μου.
The results are as follows.	Τα αποτελέσματα είναι τα εξής.
In balance, this is good.	Σε ισορροπία, αυτό είναι καλό.
They drove him crazy.	Τον τρέλανε το ίδιο.
We now discuss these results in relation to each task.	Τώρα συζητάμε αυτά τα αποτελέσματα σε σχέση με κάθε εργασία.
Your government will not be prepared.	Η κυβέρνησή σας δεν θα είναι προετοιμασμένη.
The letter opened.	Η επιστολή άνοιξε.
It does not move.	Δεν κουνιέται.
For a long time.	Για πολύ καιρό.
He gave everything.	Έδωσε τα πάντα.
It does not matter now.	Δεν πειράζει τώρα.
That it was.	Ό,τι ήταν.
It does not give answers, only questions.	Δεν δίνει απαντήσεις, μόνο ερωτήσεις.
I did not know her so well.	Δεν την ήξερα τόσο καλά.
Do what works for you and your students.	Κάντε ό,τι λειτουργεί για εσάς και τους μαθητές σας.
There is nothing particularly new about this practice.	Δεν υπάρχει τίποτα ιδιαίτερα νέο σχετικά με αυτή την πρακτική.
Such thoughts may be perfectly appropriate and even necessary.	Τέτοιες σκέψεις μπορεί να είναι απολύτως κατάλληλες και ακόμη και απαραίτητες.
We will be back soon.	Θα επιστρέψουμε σύντομα.
To, you're out before you to raise it.	Για να, εσείς έξω πριν από σας για να αυξήσει το.
We are in a bed.	Είμαστε σε ένα κρεβάτι.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, όλοι θα μπορούν να το πουν.
He would rather not get involved in a discussion about his job.	Θα προτιμούσε να μην εμπλακεί σε μια συζήτηση για τη δουλειά του.
Something will be on the way for you soon.	Κάτι θα είναι στο δρόμο για εσάς σύντομα.
He wanted someone to share his life.	Ήθελε κάποιον να μοιραστεί τη ζωή του.
It was so many things.	Ήταν τόσα πολλά πράγματα.
All nature is a gift.	Όλη η φύση είναι ένα δώρο.
Let me show you.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω.
He lived across the street, he said.	Έμενε απέναντι, είπε.
It is as if the whole picture speaks.	Λες και μιλάει όλη η εικόνα.
Maybe in another class.	Ίσως σε άλλη τάξη.
The strategy is as follows.	Η στρατηγική έχει ως εξής.
I'm afraid to catch my breath.	Φοβάμαι να κόψω την ανάσα.
I'm really sorry for what you went through.	Πραγματικά λυπάμαι για αυτό που περάσατε.
There were no findings in any direction.	Δεν υπήρξαν ευρήματα προς καμία κατεύθυνση.
This indicates where the design should stop.	Αυτό υποδεικνύει πού πρέπει να σταματήσει ο σχεδιασμός.
Perfect silence prevailed.	Επικράτησε τέλεια σιωπή.
But we can send a third signal.	Μπορούμε όμως να στείλουμε ένα τρίτο σήμα.
There is only security.	Υπάρχει μόνο ασφάλεια.
His approach is of being.	Η προσέγγισή του είναι του όντος.
If he got to that.	Αν έφτανε σε αυτό.
This guy took his time with this kid down here.	Αυτός ο τύπος πήρε το χρόνο του με αυτό το παιδί εδώ κάτω.
It looks younger.	Φαίνεται νεότερη.
And yet, he was here.	Κι όμως, ήταν εδώ.
It is life and people change.	Είναι η ζωή και οι άνθρωποι αλλάζουν.
You do not see anyone.	Δεν βλέπεις κανέναν.
Your relationship with food is different.	Η σχέση σου με το φαγητό είναι διαφορετική.
This means that you have a divided policy.	Αυτό σημαίνει ότι έχετε μια διχασμένη πολιτική.
Some dogs do and some do not.	Κάποια σκυλιά κάνουν και άλλα όχι.
But this is a very short series.	Όμως, αυτή είναι μια πολύ σύντομη σειρά.
They can do everything with the right training.	Μπορούν να κάνουν τα πάντα με τη σωστή εκπαίδευση.
There is only forward movement.	Υπάρχει μόνο κίνηση προς τα εμπρός.
She thought she would be good at it.	Νόμιζε ότι θα ήταν καλή σε αυτό.
Then we could start working together for real change.	Τότε θα μπορούσαμε να αρχίσουμε να προχωράμε μαζί προς την πραγματική αλλαγή.
But none of this was ever in our hands.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν ήταν ποτέ στο χέρι μας.
Looks like you didn't take me seriously enough.	Φαίνεται ότι δεν με πήρες αρκετά στα σοβαρά.
Lies over lies.	Ψέματα πάνω από ψέματα.
The cars started to stop.	Τα αυτοκίνητα άρχισαν να σταματούν.
And here is my password.	Και εδώ είναι ο κωδικός μου.
A successful meeting is short and to the point.	Μια επιτυχημένη συνάντηση είναι σύντομη και ουσιαστική.
The driver knew this.	Ο οδηγός το γνώριζε αυτό.
A very good one perhaps.	Ένα πολύ καλό ίσως.
The present is good for action, but not so good for detail.	Το παρόν είναι καλό για δράση, αλλά όχι τόσο καλό για λεπτομέρεια.
Everything works as expected in the normal application.	Όλα λειτουργούν όπως αναμένεται στην κανονική εφαρμογή.
It just made you the same as what you destroyed.	Απλώς σε έκανε ίδιο με αυτό που κατέστρεψες.
And little by little it was true.	Και σιγά σιγά ήταν αλήθεια.
The boat is not much of a pleasure boat for us.	Το σκάφος δεν είναι και πολύ σκάφος αναψυχής για εμάς.
I do not know what would have happened without it.	Δεν ξέρω τι θα είχε συμβεί χωρίς αυτό.
He turned his head and took a breath.	Γύρισε το κεφάλι του και πήρε την ανάσα του.
It literally changes your brain, and it changes the people around you.	Αλλάζει τον εγκέφαλό σας, κυριολεκτικά, και αλλάζει τους ανθρώπους γύρω σας.
We would go there and walk and talk.	Πηγαίναμε εκεί και περπατούσαμε και μιλούσαμε.
But it must be said.	Αλλά πρέπει να ειπωθεί.
No one could understand it.	Κανείς δεν μπορούσε να το καταλάβει.
So it was everywhere he went.	Έτσι ήταν παντού που πήγαινε.
First, it is about completely changing their lifestyle.	Πρώτον, πρόκειται για την πλήρη αλλαγή του τρόπου ζωής τους.
And that was just the beginning.	Και αυτή ήταν μόνο η αρχή.
No one seemed comfortable.	Κανείς δεν φαινόταν άνετα.
You are probably tired of hearing it.	Μάλλον έχετε βαρεθεί να το ακούτε.
He did not find another solution.	Δεν βρήκε άλλη λύση.
We were only for a little tea.	Ήμασταν μόνο για λίγο τσάι.
Come in the morning you have to be yourself.	Έλα το πρωί θα πρέπει να είσαι ο εαυτός σου.
It was well written just a little unusual.	Ήταν καλογραμμένο απλά λίγο ασυνήθιστο.
But this was very difficult.	Αυτό όμως παρουσίαζε μεγάλη δυσκολία.
They left early in the morning and returned late at night.	Έφυγαν νωρίς το πρωί και επέστρεφαν αργά το βράδυ.
She ignored this command and the command was repeated.	Εκείνη αγνόησε αυτή την εντολή και η εντολή επαναλήφθηκε.
Sometimes sugar can be set aside.	Μερικές φορές, η ζάχαρη μπορεί να αφεθεί στην άκρη.
The rich are no different.	Οι πλούσιοι δεν είναι διαφορετικοί.
Their first home, their first child.	Το πρώτο τους σπίτι, το πρώτο τους παιδί.
Anyone with a foot knows this.	Όποιος έχει πόδι το ξέρει.
He was a good friend.	Ήταν καλός φίλος.
Both are analyzed in the text.	Και τα δύο αναλύονται στο κείμενο.
Each character shows a different perspective.	Κάθε χαρακτήρας δείχνει διαφορετική οπτική.
Half are and half are types of business or political science.	Οι μισοί είναι και οι μισοί τύποι επιχειρήσεων ή πολιτικών επιστημών.
Rarely do people do things because of you.	Σπάνια οι άνθρωποι κάνουν πράγματα εξαιτίας σου.
First of all it is a good idea.	Καταρχήν είναι μια καλή ιδέα.
Sometimes, we think this is the thing to do for adults.	Μερικές φορές, πιστεύουμε ότι αυτό είναι το πράγμα που πρέπει να κάνουμε για ενήλικες.
Just be there.	Απλά να είσαι εκεί.
That's what we have to do.	Αυτό πρέπει να κάνουμε.
I could not form words.	Δεν μπορούσα να σχηματίσω λέξεις.
She took care of everything.	Εκείνη φρόντισε για όλα.
But what it offers is quite modest in volume.	Αλλά αυτό που προσφέρει είναι αρκετά μέτριο σε όγκο.
I really liked it at first.	Μου άρεσε πολύ στην αρχή.
His other business.	Η άλλη του επιχείρηση.
The vehicle has stopped.	Το όχημα έχει σταματήσει.
It goes on and on.	Συνεχίζεται και συνεχίζεται.
It was so warm, so full of love.	Ήταν τόσο ζεστό, τόσο γεμάτο αγάπη.
Their patients are the ones who keep the business running.	Οι ασθενείς τους είναι αυτοί που κρατούν την επιχείρηση σε λειτουργία.
I enjoy it very much.	Το απολαμβάνω πάρα πολύ.
It is absolutely.	Είναι απολύτως.
He did not want to laugh now.	Δεν ήθελε να γελάσει τώρα.
The second image has on its side science, security and the market.	Η δεύτερη εικόνα έχει με το μέρος της την επιστήμη, την ασφάλεια και την αγορά.
I was waiting for my moment.	Περίμενα τη στιγμή μου.
We have to get out of here.	Πρέπει να φύγουμε από εδώ.
God did not create you or her like that.	Ο Θεός δεν δημιούργησε ούτε εσάς ούτε αυτήν έτσι.
Cool seems to be important to get people to buy ideas.	Το cool φαίνεται να είναι σημαντικό για να κάνει τους ανθρώπους να αγοράσουν ιδέες.
She went to him and held out her hand.	Πήγε κοντά του και άπλωσε το χέρι της.
We can cut it.	Μπορούμε να το κόψουμε.
We will need more specific information.	Θα χρειαστούμε πιο συγκεκριμένες πληροφορίες.
If you do not follow some basic safety precautions, you will end up dead.	Αν δεν ακολουθήσετε κάποια βασικά μέτρα ασφαλείας, θα καταλήξετε νεκροί.
However, this work still has several limitations.	Ωστόσο, αυτή η εργασία εξακολουθεί να έχει αρκετούς περιορισμούς.
Energy cannot be created or destroyed.	Η ενέργεια δεν μπορεί να δημιουργηθεί ή να καταστραφεί.
After that everything collapsed.	Μετά από αυτό όλα κατέρρευσαν.
My stomach turned.	Το στομάχι μου γύρισε.
We saw him coming down.	Τον είδαμε να κατεβαίνει.
And if men do not know, women certainly do.	Και αν δεν το ξέρουν οι άντρες, σίγουρα το γνωρίζουν οι γυναίκες.
That's why the media play it.	Γι' αυτό τα ΜΜΕ το παίζουν.
That was a good offer.	Αυτή ήταν μια καλή προσφορά.
I lived with all my heart and soul.	Έζησα με όλη μου την καρδιά και την ψυχή.
Not only that.	Όχι μόνο αυτό.
We turn it upside down.	Τον αναποδογυρίζουμε.
A fun project, it only took a few hours.	Ένα διασκεδαστικό έργο, χρειάστηκε μόνο μερικές ώρες.
A night of truth.	Μια νύχτα της αλήθειας.
How successful it will be has not yet been seen.	Το πόσο επιτυχημένο θα είναι δεν έχει φανεί ακόμη.
Content remains the most important focus.	Το περιεχόμενο παραμένει η πιο σημαντική εστίαση.
I am very happy with my visit.	Είμαι πολύ χαρούμενος με την επίσκεψή μου.
Reach out like a stop.	Άπλωσε ένα χέρι σαν στοπ.
Plus my crazy young sister in your room.	Συν την τρελή νεαρή αδερφή μου στο δωμάτιό σου.
He had a book.	Είχε ένα βιβλίο.
The deck table in the middle is the board of the diagnostic team.	Ο πίνακας γέφυρας στη μέση είναι ο πίνακας της ομάδας διάγνωσης.
Brown, he's dead too.	Μπράουν, νεκρός κι αυτός.
We were trying to get back in the game.	Προσπαθούσαμε να επιστρέψουμε στο παιχνίδι.
I never try it.	Δεν το δοκιμάζω ποτέ.
I need to take some time to learn more or understand more.	Πρέπει να αφιερώσω λίγο χρόνο για να μάθω περισσότερα ή να κατανοήσω περισσότερα.
About their mothers.	Σχετικά με τις μητέρες τους.
This collection is full of relatively simple stories, for relatively simple problems.	Αυτή η συλλογή είναι γεμάτη από σχετικά απλές ιστορίες, για σχετικά απλά προβλήματα.
It went on hour by hour, but they kept trying.	Περνούσε ώρα με την ώρα, αλλά συνέχιζαν να προσπαθούν.
My stomach stopped making noise.	Το στομάχι μου σταμάτησε να κάνει θόρυβο.
They no longer needed it.	Δεν το χρειάζονταν πλέον.
But something even worse.	Αλλά κάτι χειρότερο ακόμα.
Maybe he was one of the men missing from this village.	Ίσως ήταν ένας από τους άνδρες που έλειπαν από αυτό το χωριό.
The group started the tour well.	Η ομάδα ξεκίνησε καλά την περιοδεία.
I have done things you could not have imagined.	Έχω κάνει πράγματα που δεν μπορούσες να φανταστείς.
Somehow you will know about these things again.	Κάπως θα ξέρετε ξανά για αυτά τα πράγματα.
He really liked it.	Του άρεσε πολύ.
There was certainly no dead silence on that drive home.	Σίγουρα δεν επικρατούσε νεκρή σιωπή σε εκείνη τη βόλτα με το αυτοκίνητο στο σπίτι.
And the cell.	Και το κελί.
Now think about the other things.	Τώρα σκεφτείτε τα άλλα πράγματα.
It is a small ship.	Είναι ένα μικρό πλοίο.
They will be quite safe.	Θα είναι αρκετά ασφαλείς.
My friends were making fun of me.	Οι φίλοι μου με κορόιδευαν.
This is especially true in the military.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα στον στρατό.
The first shape is the size and finish.	Το πρώτο σχήμα είναι το μέγεθος και το φινίρισμα.
You can donate anything.	Μπορείτε να δωρίσετε οτιδήποτε.
But they were so smart.	Αλλά ήταν τόσο έξυπνοι.
It just didn't come off the phone.	Απλώς δεν έβγαινε από το τηλέφωνο.
So far it's so simple.	Μέχρι στιγμής είναι τόσο απλό.
Whatever you do, do not let your wife see any of this.	Ό,τι κι αν κάνετε, μην αφήσετε τη γυναίκα σας να δει τίποτα από αυτά.
There is nothing you can do about it.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτό.
From three or more independent experiments.	Από τρία ή περισσότερα ανεξάρτητα πειράματα.
But until he takes real steps to learn more, it 's just a discussion.	Αλλά μέχρι να κάνει πραγματικά βήματα για να μάθει περισσότερα, είναι απλώς συζήτηση.
It is a matter of listening.	Είναι θέμα ακρόασης.
They gained new fans.	Κέρδισαν νέους θαυμαστές.
It only takes a moment.	Χρειάζεται μόνο μια στιγμή.
It has many types.	Έχει πολλούς τύπους.
It's hard to call.	Είναι δύσκολο να καλέσετε.
So they do what they can.	Άρα κάνουν ότι μπορούν.
You take a step forward.	Κάνεις ένα βήμα μπροστά.
It is definitely recommended to use it if you are in the area.	Συνιστάται οπωσδήποτε να τον χρησιμοποιήσετε αν βρίσκεστε στην περιοχή.
I really like the program.	Μου αρέσει πολύ το πρόγραμμα.
Neither more nor less than that.	Ούτε περισσότερο, ούτε λιγότερο από αυτό.
Remove the skin and any bones.	Αφαιρέστε το δέρμα και τυχόν οστά.
And it is nothing more than that.	Και δεν είναι τίποτα άλλο από αυτό.
You see a list of month names.	Βλέπετε μια λίστα με ονόματα μηνών.
I found myself without even the money for medical care.	Βρέθηκα χωρίς ούτε τα χρήματα για ιατρική περίθαλψη.
I studied her appearance and body language.	Μελέτησα την εμφάνισή της και τη γλώσσα του σώματός της.
It was not difficult.	Δεν ήταν δύσκολο.
He led her to a corner and stopped.	Την οδήγησε σε μια γωνία και σταμάτησε.
This is the same for humans.	Αυτό είναι το ίδιο για τους ανθρώπους.
The old and the new exist within me with the same weight.	Το παλιό και το νέο υπάρχουν μέσα μου με την ίδια βαρύτητα.
However, here we are.	Ωστόσο, εδώ είμαστε.
It had a big impact on my life.	Είχε μεγάλη επιρροή στη ζωή μου.
It will not matter.	Δεν θα έχει σημασία.
The application works well if the number of files is smaller.	Η εφαρμογή λειτουργεί καλά εάν ο αριθμός των αρχείων είναι μικρότερος.
It was a beautiful little thing.	Ήταν ένα όμορφο μικρό πράγμα.
So proud of her.	Τόσο περήφανη για αυτήν.
People could be injured or killed.	Οι άνθρωποι θα μπορούσαν να τραυματιστούν ή να σκοτωθούν.
Find a way out of the stable.	Βρείτε έναν τρόπο να βγείτε από το στάβλο.
I was trying.	Προσπαθούσα.
Education is a wonderful thing if you open your mind to it.	Η εκπαίδευση είναι υπέροχο πράγμα αν ανοίξεις το μυαλό σου σε αυτήν.
I was "ready for a camera".	Ήμουν «έτοιμος για κάμερα».
He needs us as much as we need him.	Μας χρειάζεται όσο κι εμείς τον χρειαζόμαστε.
The whole thing depends on it.	Το όλο θέμα εξαρτάται από αυτό.
Set an upper limit on image and media size.	Ορίστε ένα άνω όριο στο μέγεθος της εικόνας και των μέσων.
He hated school.	Μισούσε το σχολείο.
But it would be, he hoped.	Αλλά θα ήταν, ήλπιζε.
I was ready to take the opportunity to leave.	Ήμουν έτοιμος να εκμεταλλευτώ την ευκαιρία να φύγω.
Catch it! 	Πιάστο!
she says.	αυτή λέει.
Familiarize yourself with the context of the previous solutions.	Γνωρίστε το πλαίσιο των προηγούμενων λύσεων.
It is in many ways a strange book.	Είναι από πολλές απόψεις ένα περίεργο βιβλίο.
I could not get up completely.	Δεν μπορούσα εντελώς να σηκωθώ.
Have your family comfort and support you.	Έχετε την οικογένειά σας να σας παρηγορεί και να σας υποστηρίζει.
I have seen the case myself and it is just amazing.	Έχω δει την περίπτωση ο ίδιος και είναι απλά καταπληκτική.
The main effects were generally consistent with previous research.	Οι κύριες επιδράσεις ήταν γενικά σύμφωνες με την προηγούμενη έρευνα.
But do the right thing.	Αλλά κάνε ό,τι πρέπει.
To catch the train.	Για να προλάβω το τρένο.
At that time you can stand.	Εκείνη την ώρα μπορείς να σταθείς.
This is much easier to cut.	Αυτό είναι πολύ πιο εύκολο να αποκοπεί.
Only immediate action worked.	Μόνο η άμεση δράση λειτούργησε.
Tell her it's me.	Πες της ότι είμαι εγώ.
I focused this anger on the action.	Επικέντρωσα αυτόν τον θυμό στη δράση.
I tried to remember that he was there before.	Προσπάθησα να θυμηθώ ότι ήταν εκεί πριν.
Someone got a picture of this.	Κάποιος πήρε μια εικόνα για αυτό.
If more space is required, additional pages may be attached.	Εάν απαιτείται περισσότερος χώρος, ενδέχεται να επισυναφθούν πρόσθετες σελίδες.
How quickly things changed.	Πόσο γρήγορα άλλαξαν τα πράγματα.
There is both a positive and a negative side to this number.	Υπάρχει τόσο θετική όσο και αρνητική πλευρά αυτού του αριθμού.
So it does not matter.	Οπότε δεν πειράζει.
I told her we had to cut back.	Της είπα ότι έπρεπε να μειώσουμε.
He was also short.	Επίσης, ήταν κοντός.
You may have a weak ground problem.	Μπορεί να έχετε πρόβλημα αδύναμου εδάφους.
It was not over.	Δεν είχε τελειώσει.
But no one noticed.	Κανείς όμως δεν το πρόσεξε.
The real family members are also mentioned as a reference.	Ως αναφορά φαίνονται και τα πραγματικά μέλη της οικογένειας.
She glanced at her daughter.	Έριξε μια ματιά στην κόρη της.
That is, from the bottom up.	Δηλαδή από κάτω προς τα πάνω.
I know it was mine.	Ξέρω ότι το δικό μου ήταν.
I just lived in it.	Απλώς έζησα σε αυτό.
Read how defense plays on screen.	Διαβάστε πώς η άμυνα παίζει στην οθόνη.
And that is the character.	Και αυτός είναι ο χαρακτήρας.
Review on a regular basis.	Επανεξέταση σε τακτική βάση.
Smell this thing for two minutes.	Μυρίστε αυτό το πράγμα για δύο λεπτά.
But this is not so true.	Αλλά αυτό δεν είναι τόσο αλήθεια.
Some things you only have to do once.	Κάποια πράγματα πρέπει να κάνεις μόνο μία φορά.
Twice a day vs.	Δύο φορές την ημέρα vs.
They think it's a threat.	Νομίζουν ότι είναι απειλή.
You stood back.	Σταθήκατε πίσω.
I went inside her.	μπήκα μέσα της.
They are expected to do the impossible.	Αναμένεται να κάνουν το αδύνατο.
There was no talk of food, of nothing.	Δεν έγινε λόγος για φαγητό, για τίποτα.
I do not know which direction.	Δεν ξέρω ποια κατεύθυνση.
Easy to use and set up.	Εύκολο στη χρήση και στη ρύθμιση.
Her own chair was next door.	Η δική της καρέκλα ήταν δίπλα.
I accept your offer.	Δέχομαι την προσφορά σου.
Okay, most kids pay this bill.	Εντάξει, τα περισσότερα παιδιά πληρώνουν αυτόν τον λογαριασμό.
Because it is.	Γιατί είναι.
I noticed that learning was easier when there was activity.	Παρατήρησα ότι η μάθηση ήταν ευκολότερη όταν υπήρχε δραστηριότητα.
However, most will not fire you.	Ωστόσο, οι περισσότεροι δεν θα σας απολύσουν.
He had to put up with so much of this organization.	Χρειάστηκε να ανεχτεί τόσα πολλά από αυτόν τον οργανισμό.
She saw him looking and covered her mouth.	Τον είδε να κοιτάζει και κάλυψε το στόμα της.
We understand them.	Τους καταλαβαίνουμε.
We fit together a bit.	Ταιριάζουμε κάπως μαζί.
Learn skills to become a leader in whatever you do.	Μάθετε δεξιότητες για να γίνετε ηγέτης σε ότι κι αν κάνετε.
Growth and change are amazing to watch.	Η ανάπτυξη και η αλλαγή είναι εκπληκτικά να παρακολουθείς.
I hope one day he becomes a professional in this.	Ελπίζω μια μέρα να γίνει επαγγελματίας σε αυτό.
There is nothing to be done, nothing to be done.	Δεν υπάρχει τίποτα να γίνει, τίποτα να γίνει.
They say in the afternoon, the war will end.	Λένε το απόγευμα, ο πόλεμος θα τελειώσει.
He will find you.	Θα σε βρει.
He made a great game last week.	Έκανε ένα υπέροχο παιχνίδι την περασμένη εβδομάδα.
I work hard for them.	Δουλεύω σκληρά για αυτούς.
We look at the game.	Κοιτάμε το παιχνίδι.
Unless you send me site info before anyone else.	Εκτός και αν μου στείλετε τα στοιχεία του ιστότοπου πριν από οποιονδήποτε άλλον.
However, the injury forced him to miss the end of his first season.	Ωστόσο, ο τραυματισμός τον ανάγκασε να χάσει το τέλος της πρώτης του σεζόν.
It's exactly the same thing but on a personal level.	Είναι ακριβώς το ίδιο πράγμα αλλά σε προσωπικό επίπεδο.
I sat.	κάθισα.
He did not know how far he had run.	Δεν ήξερε πόσο μακριά είχε τρέξει.
You are right to tell your friends and family what we need.	Έχετε πολύ δίκιο που λέτε στους φίλους και την οικογένειά σας τι χρειαζόμαστε.
We could not do it without them.	Δεν θα μπορούσαμε να το κάνουμε χωρίς αυτούς.
Although he has never sold paper or paper products.	Παρόλο που δεν έχει πουλήσει ποτέ χαρτί ή προϊόντα από χαρτί.
This beautiful house is actually two houses in one.	Αυτό το όμορφο σπίτι είναι στην πραγματικότητα δύο σπίτια σε ένα.
It was red.	Ήταν κόκκινο.
Many plans to meet with his son failed.	Πολλά σχέδια να συναντηθεί με τον γιο του απέτυχαν.
We never wanted him.	Δεν τον θέλαμε ποτέ.
But slowly.	Αλλά σιγά σιγά.
He would say, for example, that family was the most important thing.	Θα έλεγε, για παράδειγμα, ότι η οικογένεια ήταν το πιο σημαντικό πράγμα.
Add the wine and cook until the wine is reduced by half.	Προσθέστε το κρασί και μαγειρέψτε μέχρι να μειωθεί στο μισό το κρασί.
Even as a church.	Ακόμη και ως μια εκκλησία.
Up to ten thousand times stronger, in some cases.	Έως και δέκα χιλιάδες φορές ισχυρότερο, σε ορισμένες περιπτώσεις.
Your father will understand.	Ο πατέρας σου θα καταλάβει.
He later told me that he scared the customers.	Μου είπε αργότερα ότι τρόμαξε τους πελάτες.
Probably not forever, but leaving is difficult.	Μάλλον όχι για πάντα, αλλά η αποχώρηση είναι δύσκολη.
The nature of this raw material leaves much to be desired.	Η φύση αυτού του αρχικού υλικού αφήνει πολλά να είναι επιθυμητά.
This is too much to see here.	Αυτό είναι πάρα πολύ για να φανεί εδώ.
I recommend this book just for research value.	Συνιστώ αυτό το βιβλίο απλά για την ερευνητική αξία.
So young and handsome.	Τόσο νέος και όμορφος.
It goes up and it goes up.	Ανεβαίνει και ανεβαίνει.
He tried but could not speak.	Προσπάθησε αλλά δεν μπορούσε να μιλήσει.
They will judge the fight.	Αυτοί θα κρίνουν τον αγώνα.
Well, that's nice.	Λοιπόν, αυτό είναι ωραίο.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
He said they would never come for us, not now.	Είπε ότι δεν θα έρθουν ποτέ για εμάς, όχι τώρα.
It has nothing to do with being a relative.	Δεν έχει να κάνει με το να είσαι συγγενής.
He does his job.	Κάνει τη δουλειά του.
It was a spirit for so long.	Ήταν πνεύμα για τόσο καιρό.
Maybe he has found a way to be happy.	Ίσως έχει βρει έναν τρόπο να είναι ευτυχισμένος.
Think about it.	Σκέψου το λίγο.
Hair on hers long before his hair.	Μαλλιά στα δικά της πολύ πριν τα μαλλιά του.
Each brought something different to the cause.	Το καθένα έφερε κάτι διαφορετικό στην αιτία.
There was also a woman.	Εκεί ήταν και μια γυναίκα.
However, there are no magic answers.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν μαγικές απαντήσεις.
Discuss them, do not keep them to yourself.	Συζητήστε τα, μην τα κρατάτε για τον εαυτό σας.
It is meaningless.	Δεν έχει κανένα νόημα.
We appreciate your understanding and support during this period.	Εκτιμούμε την κατανόηση και την υποστήριξή σας κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.
I was probably very open in my feelings as well.	Μάλλον ήμουν πολύ ανοιχτός και στα συναισθήματά μου.
He was gone a long time ago.	Είχε φύγει πολύ καιρό.
They basically grew up together.	Βασικά μεγάλωσαν μαζί.
He knew the answer, of course.	Ήξερε την απάντηση, φυσικά.
They age and some people age better than others.	Γερνούν και κάποιοι γερνούν καλύτερα από άλλους.
And he was telling me.	Και μου έλεγε.
These could not be found.	Αυτά δεν μπόρεσαν να βρεθούν.
Only from their results.	Μόνο από τα αποτελέσματά τους.
My mother asked him how much he had drunk.	Η μητέρα μου τον ρώτησε πόσο είχε πιει.
I did very good to people.	Έκανα πολύ καλό στους ανθρώπους.
No one is happy.	Κανείς δεν είναι χαρούμενος.
It does not matter the weather agree or not, we will win.	Δεν έχει σημασία ο καιρός συμφωνούν ή όχι, θα νικήσουμε.
Maybe he was destined to die after his first fall.	Ίσως ήταν γραφτό να είχε πεθάνει μετά την πρώτη του πτώση.
Be open and expect to learn more about people.	Να είστε ανοιχτοί και να περιμένετε να μάθετε περισσότερα για τους ανθρώπους.
The air is sweet with flowers.	Ο αέρας είναι γλυκός με λουλούδια.
There are four of them left.	Έμειναν τέσσερις από αυτούς.
However, there is no experimental evidence for this.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν πειραματικά στοιχεία για αυτό.
I turned to him.	Γύρισα προς το μέρος του.
What a trip.	Τι ταξίδι.
In the flat case.	Στην επίπεδη θήκη.
Do not believe the stories about us.	Μην πιστεύετε τις ιστορίες για εμάς.
Suddenly, just like that.	Ξαφνικά, έτσι ακριβώς.
And the third.	Και το τρίτο.
But in common case this is not true, so it will have a place.	Αλλά σε κοινή περίπτωση αυτό δεν είναι αλήθεια, έτσι θα έχει θέση.
Face to the ground.	Πρόσωπο στο έδαφος.
Her secret was safe.	Το μυστικό της ήταν ασφαλές.
It should be a discussion that includes everyone.	Θα πρέπει να είναι μια συζήτηση που να περιλαμβάνει όλους.
His head was down.	Το κεφάλι του ήταν κάτω.
Doing everything right, but these things can still happen.	Κάνοντας τα πάντα σωστά, αλλά αυτά τα πράγματα μπορούν ακόμα να συμβούν.
It has so many possibilities.	Έχει τόσες πολλές δυνατότητες.
Do not be afraid to ask difficult questions.	Μην φοβάστε να κάνετε δύσκολες ερωτήσεις.
The consequences can be serious and dangerous.	Οι συνέπειες μπορεί να είναι σοβαρές και επικίνδυνες.
Or you may not want it.	Ή μπορεί να μην τη θέλεις.
Leave things that are not meant for you.	Αφήστε τα πράγματα που δεν προορίζονται για εσάς.
We were still friends, but not to close.	Ήμασταν ακόμα φίλοι, αλλά όχι για να κλείσουμε.
This value is not fixed and can be set as required.	Αυτή η τιμή δεν είναι σταθερή και μπορεί να οριστεί όπως απαιτείται.
It gives me joy to be able to serve in this way.	Μου δίνει χαρά να μπορώ να υπηρετήσω με αυτόν τον τρόπο.
I could use more.	Θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω περισσότερα.
It's a good plan, she told herself.	Είναι καλό σχέδιο, είπε στον εαυτό της.
Make sure you spend as much time outside as possible.	Φροντίστε να ξοδέψετε όσο το δυνατόν περισσότερο έξω.
This suit does just that.	Το παρόν κοστούμι κάνει ακριβώς αυτό.
It really made us laugh.	Πραγματικά μας έκανε να γελάσουμε.
I told myself to hold my head.	Είπα στον εαυτό μου να κρατήσω το κεφάλι μου.
Two whole pages with baby names.	Δύο ολόκληρες σελίδες με ονόματα μωρών.
This article is about character.	Αυτό το άρθρο αφορά τον χαρακτήρα.
I'm still trying to figure out what that might be.	Ακόμα προσπαθώ να καταλάβω τι μπορεί να είναι αυτό.
To enter, simply press your hand on the blue field.	Για να εισέλθετε, απλώς πιέστε το χέρι σας στο μπλε πεδίο.
This option is more expensive.	Αυτή η επιλογή είναι πιο ακριβή.
But please, guys.	Αλλά παρακαλώ, παιδιά.
The world will go away for the individual.	Ο κόσμος θα φύγει για το άτομο.
You are stuck.	Είστε κολλημένοι.
She stopped eating, thought for a moment and asked her when.	Σταμάτησε να τρώει, σκέφτηκε για μια στιγμή και τη ρώτησε πότε.
I do not know how many numbers the user will enter.	Δεν ξέρω πόσους αριθμούς θα εισάγει ο χρήστης.
Only the night watches and the night is made for lust.	Μόνο η νύχτα παρακολουθεί και η νύχτα έγινε για πόθο.
Everything is possible.	Ολα είναι πιθανά.
Unnecessary.	Περιττός.
Stay calm and you can live.	Μείνε ήρεμος και μπορεί να ζήσεις.
He never continued.	Δεν το συνέχισε ποτέ.
She kept her eyes on his.	Εκείνη κράτησε τα μάτια της στα δικά του.
Initially the image has its original size and can not be made smaller.	Αρχικά η εικόνα έχει το αρχικό της μέγεθος και δεν μπορεί να γίνει μικρότερη.
I left them in it.	Τους άφησα σε αυτό.
This issue is very difficult but very important.	Αυτό το θέμα είναι πολύ δύσκολο αλλά πολύ σημαντικό.
I have only my own.	Έχω μόνο τα δικά μου.
His knowledge could prove useful on the next trip.	Οι γνώσεις του θα μπορούσαν να αποδειχθούν χρήσιμες στο επόμενο ταξίδι.
I lost count after seven, but my hand was never empty.	Έχασα το μέτρημα μετά τις επτά, αλλά το χέρι μου δεν ήταν ποτέ άδειο.
I do not answer anything.	Δεν απαντώ τίποτα.
My thoughts are with her family.	Οι σκέψεις μου είναι με την οικογένειά της.
The old man needed to know who they were.	Ο γέρος έπρεπε να ξέρει ποιοι ήταν.
So much has happened.	Έχουν περάσει τόσα πολλά.
Remember this is for testing.	Θυμηθείτε ότι αυτό είναι για δοκιμή.
Do not go for a quiet conversation, as you will not hear it.	Μην πηγαίνετε για μια ήσυχη συζήτηση, καθώς δεν θα την ακούσετε.
Or run away.	Ή να τρέξει μακριά.
This was not entirely new.	Αυτά δεν ήταν εντελώς νέα.
Used with love.	Χρησιμοποιήθηκε με αγάπη.
It works great.	Λειτουργεί υπέροχα.
Someone has to be the person who does not.	Κάποιος πρέπει να είναι το άτομο που δεν το κάνει.
As a child, these old stories felt so true.	Όταν ήταν παιδί, αυτές οι παλιές ιστορίες ένιωθαν τόσο αληθινές.
But they were no longer men and women.	Αλλά δεν ήταν πλέον άνδρες και γυναίκες.
In this way the company will maintain long-term relationships with customers.	Με αυτόν τον τρόπο η εταιρεία θα διατηρήσει μακροχρόνιες σχέσεις με τους πελάτες.
We got on the vehicle.	Περάσαμε πάνω στο όχημα.
Very well arranged.	Πολύ καλά τακτοποιημένο.
I would greatly appreciate your thoughts.	Θα εκτιμούσα πολύ τις σκέψεις σας.
You wondered if he would end up on the offensive line.	Αναρωτηθήκατε αν θα κατέληγε στην επιθετική γραμμή.
The distribution of measurement errors is normal.	Η κατανομή σφαλμάτων των μετρήσεων είναι κανονική.
Now that we've sorted this out, let's keep moving.	Τώρα που τακτοποιήσαμε αυτό, ας συνεχίσουμε να κινούμαστε.
They mean it.	Το εννοούν.
I have seen it happen to many girls here.	Το έχω δει να συμβαίνει σε πολλά κορίτσια εδώ.
And then came the moment of action.	Και τότε ήρθε η στιγμή της δράσης.
In practice, this rarely happens.	Στην πράξη, αυτό συμβαίνει σπάνια.
There were still things he could not place.	Υπήρχαν ακόμα πράγματα που δεν μπορούσε να τοποθετήσει.
They went and reported it.	Πήγαν και το ανέφεραν.
Sounds logical.	Ακούγεται λογικό.
We did not know what we would find.	Δεν ξέραμε τι θα βρίσκαμε.
I will do the same in the end.	Το ίδιο θα κάνω στο τέλος μου.
It's not supposed to interest anyone else.	Δεν υποτίθεται ότι ενδιαφέρει κανέναν άλλον.
She did not want to stop him.	Δεν ήθελε να τον σταματήσει.
It may not be new.	Μπορεί να μην είναι καινούργιο.
I think you can do it.	Νομίζω ότι μπορείς να τα καταφέρεις.
But nothing like this, in the present case, had happened.	Αλλά τίποτα τέτοιο, στην παρούσα περίπτωση, δεν είχε γίνει.
It was a bit of a show then.	Τότε ήταν λίγο σόου.
These are just for example.	Αυτά είναι μόνο για παράδειγμα.
See the above !.	Δείτε τα παραπάνω!.
Or even worse, when it does not even cross their minds.	Ή ακόμα χειρότερα, όταν δεν τους περνάει καν από το μυαλό.
It gives us a new way to do it.	Μας δίνει έναν νέο τρόπο να το κάνουμε.
But I think there are so many ways to reach people.	Αλλά πιστεύω ότι υπάρχουν τόσοι πολλοί τρόποι για να προσεγγίσεις τους ανθρώπους.
If you want to stay with me, you better learn to listen.	Αν θέλεις να μείνεις μαζί μου, καλύτερα να μάθεις να ακούς.
The patients in the control group did not receive any treatment.	Οι ασθενείς της ομάδας ελέγχου δεν έλαβαν καμία θεραπεία.
It was impossible to say.	Ήταν αδύνατο να το πω.
Now her voice was a cry.	Τώρα η φωνή της ήταν ένα κλάμα.
Everyone is just playing the numbers game.	Όλοι απλά παίζουν το παιχνίδι με τους αριθμούς.
Several seconds passed as he waited.	Πέρασαν αρκετά δευτερόλεπτα καθώς περίμενε.
I was very interested.	Με ενδιέφερε πολύ.
It helps that my wife lives at home mom.	Βοηθάει το γεγονός ότι η γυναίκα μου μένει στο σπίτι μαμά.
Perform experiments and statistical analysis.	Πραγματοποίησε τα πειράματα και τη στατιστική ανάλυση.
High emotional moral decisions.	Υψηλές συναισθηματικές ηθικές αποφάσεις.
Go too.	Πήγαινε κι εσύ.
But thank you.	Αλλά σε ευχαριστώ.
A recovery plan has since been implemented.	Από τότε έχει τεθεί σε εφαρμογή ένα σχέδιο ανάκαμψης.
I have to go sell it.	Πρέπει να πάω να το πουλήσω.
It made it a very special day.	Την έκανε μια πολύ ξεχωριστή μέρα.
The birds sat together.	Τα πουλιά κάθισαν μαζί.
Difficult questions must be asked and true answers given.	Πρέπει να τεθούν δύσκολες ερωτήσεις και να δοθούν αληθινές απαντήσεις.
Some even play with the word.	Κάποιοι μάλιστα παίζουν με τη λέξη.
Yes, that's definitely what happened.	Ναι, σίγουρα αυτό συνέβη.
No sound was heard.	Δεν ακούστηκε κανένα στοιχείο.
I live better in two houses than in one.	Ζω καλύτερα σε δύο σπίτια παρά σε ένα.
Let's start with.	Ας ξεκινήσουμε με.
Dad was a great father.	Ο μπαμπάς ήταν σπουδαίος πατέρας.
He made one last note and then looked at the gap.	Έκανε μια τελευταία νότα και μετά κοίταξε το κενό.
I will stay with the children.	Θα μείνω με τα παιδιά.
It may sound easy, but it is not.	Μπορεί να ακούγεται εύκολο, αλλά δεν είναι.
If you need anything else you know how to get in touch.	Αν χρειάζεστε οτιδήποτε άλλο ξέρετε πώς να έρθετε σε επαφή.
He glanced out the window.	Έριξε μια ματιά έξω από το παράθυρο.
For this measurement, the order matters.	Για αυτό το μέτρημα, η παραγγελία έχει σημασία.
He said it was over two hundred years.	Είπε ότι ήταν πάνω από διακόσια χρόνια.
Now you have the knowledge in your hands.	Τώρα έχετε τη γνώση στα χέρια σας.
As would be expected.	Όπως θα ήταν αναμενόμενο.
Thank you for your services.	Σας ευχαριστούμε για τις υπηρεσίες σας.
I noticed this year at her school there are not many great people.	Παρατήρησα φέτος στο σχολείο της δεν υπάρχουν πολλοί μεγάλοι άνθρωποι.
It is quite technical.	Είναι αρκετά τεχνικό.
The test run.	Της δοκιμαστικής δοκιμής.
This other driver also died.	Πέθανε και αυτός ο άλλος οδηγός.
We will be waiting for you if you want.	Θα σας περιμένουμε, αν θέλετε.
I like reading about magic.	Μου αρέσει να διαβάζω για τη μαγεία.
The same goes for us.	Το ίδιο ισχύει και για εμάς.
Some personal information has been removed in some cases.	Ορισμένα προσωπικά στοιχεία έχουν αφαιρεθεί σε ορισμένες περιπτώσεις.
There was no obvious path to where we wanted to go.	Δεν υπήρχε προφανής δρόμος προς εκεί που θέλαμε να πάμε.
We take care of it, of course.	Το προσέχουμε φυσικά.
It does not make sense to her.	Δεν της βγάζει νόημα.
They may be lying.	Μπορεί να λένε ψέματα.
He looked up and noticed me.	Σήκωσε το βλέμμα και με παρατήρησε.
This was a fun discussion.	Αυτή ήταν μια διασκεδαστική συζήτηση.
I try to do the same thing.	Προσπαθώ να κάνω το ίδιο πράγμα.
They knew it was very popular.	Ήξεραν ότι ήταν πολύ δημοφιλές.
It may never happen.	Ίσως δεν θα γίνει ποτέ.
I will not go out to them.	Δεν θα βγω σε αυτούς.
Take a look at the patient choice.	Ρίξτε μια ματιά στην επιλογή του ασθενούς.
But not exactly what one would expect.	Αλλά όχι ακριβώς αυτό που θα περίμενε κανείς.
But he could see.	Αλλά μπορούσε να δει.
I want nothing more than a family with you.	Δεν θέλω τίποτα περισσότερο από μια οικογένεια μαζί σου.
She was obviously not happy with me.	Προφανώς δεν ήταν ευχαριστημένη μαζί μου.
It's been a long time.	Έχει φύγει πάρα πολύ καιρό.
When he found himself struggling, it helped him focus his efforts.	Όταν βρήκε να αγωνίζεται, τον βοήθησε να επικεντρώσει τις προσπάθειές του.
The wood is really hard.	Το ξύλο είναι πραγματικά σκληρό.
He plays the game hard.	Παίζει σκληρά το παιχνίδι.
The discussion was short and timely.	Η συζήτηση ήταν σύντομη και επίκαιρη.
Continue until there is nothing left.	Συνέχισε μέχρι που δεν έμεινε τίποτα.
He ordered coffee and felt his mind work again.	Παρήγγειλε καφέ και ένιωσε το μυαλό του να δουλεύει ξανά.
He was killed by my own hand.	Σκοτώθηκε από το ίδιο μου το χέρι.
In the afternoon he drank beer and read the newspaper.	Το απόγευμα έπινε μπύρα και διάβαζε την εφημερίδα.
This was their fate and they accepted it, for better or worse.	Αυτή ήταν η τύχη τους και την αποδέχτηκαν, καλώς ή κακώς.
For these reasons we included the study in the review.	Για αυτούς τους λόγους συμπεριλάβαμε τη μελέτη στην ανασκόπηση.
They chose dry food.	Διάλεγαν ξηρά τροφή.
Of course his lesson was late.	Φυσικά το μάθημά του ήταν αργά.
But the woman says she has to leave.	Αλλά η γυναίκα λέει ότι πρέπει να φύγει.
In addition, interaction skills improved after training.	Επιπλέον, οι δεξιότητες αλληλεπίδρασης βελτιώθηκαν μετά την προπόνηση.
He had lost track of himself.	Είχε χάσει τα ίχνη του.
Admittedly, this was not a choice I had to make.	Ομολογουμένως, αυτή δεν ήταν μια επιλογή που έπρεπε να κάνω.
I think we both pull each other a little.	Νομίζω ότι και οι δύο τραβάμε ο ένας τον άλλον λίγο.
It just helps you get through another day.	Αυτό απλώς σε βοηθά να τα βγάλεις πέρα ​​άλλη μια μέρα.
You took their money.	Τους πήρες τα λεφτά.
It hurt like crazy.	Πονούσε σαν τρελό.
That makes him very human.	Αυτό τον κάνει πολύ άνθρωπο.
Her team won.	Η ομάδα της κέρδισε.
Character building is important.	Η οικοδόμηση χαρακτήρων είναι σημαντική.
It's what you were born to do.	Είναι αυτό που γεννήθηκες για να κάνεις.
I could not play.	Δεν μπορούσα να παίξω.
But the horse knew better and had returned.	Αλλά το άλογο ήξερε καλύτερα και είχε επιστρέψει.
We really enjoyed our stay.	Μας άρεσε πολύ η διαμονή μας.
I just get the money.	Απλώς παίρνω τα λεφτά.
The missing value was checked and treated in the same way.	Η τιμή που λείπει ελέγχθηκε και αντιμετωπίστηκε με τον ίδιο τρόπο.
He had discovered it the first day they met.	Το είχε ανακαλύψει την πρώτη μέρα που συναντήθηκαν.
This is the joke.	Αυτό είναι το αστείο.
Something happened and he wants to tell me.	Κάτι έγινε και θέλει να μου πει.
Risk is good, risk is how you go about it.	Το ρίσκο είναι καλό, το ρίσκο είναι το πώς προχωράς.
They were together for nine, ten years.	Ήταν μαζί εννιά, δέκα χρόνια.
She now had a baby.	Τώρα είχε ένα μωρό.
But he had disappointed her.	Αλλά την είχε απογοητεύσει.
They are aware of everything that is happening around them.	Έχουν επίγνωση όλων όσων συμβαίνουν γύρω τους.
Stop calling.	Σταματήστε να καλείτε.
I want to learn and grow.	Θέλω να μάθω και να μεγαλώσω.
I have something to do.	Εχω κάτι να κάνω.
I had never experienced anyone so young.	Δεν είχα ξαναζήσει κανέναν τόσο νέο.
In any case, this seems to be the practice.	Σε κάθε περίπτωση, αυτή φαίνεται να είναι η πρακτική.
These guys, more than anything else, are my friends.	Αυτοί οι τύποι, περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, είναι φίλοι μου.
On the surface it is then simply applied.	Στην επιφάνεια εφαρμόζεται στη συνέχεια απλά.
I looked at him.	τον κοίταξα.
The cast was magically assembled.	Το καστ μαζεύτηκε ως δια μαγείας.
I do not kill for pleasure.	Δεν σκοτώνω για ευχαρίστηση.
For the world to be beautiful, it must end.	Για να είναι ο κόσμος όμορφος, πρέπει να τελειώσει.
So he would walk.	Θα περπατούσε λοιπόν.
The issue has passed him by.	Το θέμα έχει περάσει από αυτόν.
I wanted to work less.	Ήθελα να δουλεύω λιγότερο.
It was quite interesting.	Ήταν αρκετά ενδιαφέρον.
We keep moving.	Συνεχίζουμε να κινούμαστε.
The dead were lying everywhere.	Οι νεκροί κείτονταν παντού.
Put your arms around my neck if necessary.	Βάλε τα χέρια σου γύρω από το λαιμό μου αν χρειαστεί.
I can get into that, but the description is not what it describes.	Μπορώ να μπω σε αυτό, αλλά η περιγραφή δεν είναι αυτή που περιγράφεται.
It works perfectly.	Λειτουργεί τέλεια.
Broken people make broken thoughts and do broken things.	Οι σπασμένοι άνθρωποι κάνουν σπασμένες σκέψεις και κάνουν σπασμένα πράγματα.
Note my words, he said.	Σημειώστε τα λόγια μου, είπε.
We need each other to survive.	Χρειαζόμαστε ο ένας τον άλλον για να επιβιώσουμε.
The weight of each limb indicates the distance.	Το βάρος κάθε άκρου δείχνει την απόσταση.
Full details of the customization parameters are given in.	Οι πλήρεις λεπτομέρειες των παραμέτρων προσαρμογής δίνονται στο.
It is long.	Είναι μακρύς.
She told a story about her past.	Είπε μια ιστορία για το παρελθόν της.
These great men hurt themselves by being great.	Αυτοί οι μεγάλοι άντρες, πλήγωσαν τον εαυτό τους με το να είναι σπουδαίοι.
You can have a shared office room with many people per room.	Μπορείτε να έχετε κοινόχρηστο δωμάτιο γραφείου με πολλά άτομα ανά δωμάτιο.
I could put my finger on some of them.	Θα μπορούσα να βάλω το δάχτυλό μου σε μερικά από αυτά.
No time.	Καθόλου χρόνος.
It was rather nice.	Ήταν μάλλον ωραίο.
I know more than you.	Ξέρω περισσότερα από εσένα.
They were sitting and thinking about things.	Κάθονταν και σκέφτονταν πράγματα.
Just sign up and show up for this course.	Απλώς εγγραφείτε και εμφανιστείτε σε αυτό το μάθημα.
Her friends support her.	Οι φίλοι της τη στηρίζουν.
It is worth the wait.	Αξίζει να περιμένεις.
This part will cover completely different material.	Αυτό το μέρος θα καλύπτει εντελώς διαφορετικό υλικό.
More lines were added in the following years.	Τα επόμενα χρόνια προστέθηκαν περισσότερες γραμμές.
So he's out now, he gets a sweet.	Οπότε είναι έξω τώρα, παίρνει ένα γλυκό.
I can not read it alone after about a week.	Δεν μπορώ να το διαβάσω μόνος μου μετά από μια εβδομάδα περίπου.
The boys smiled and did not say a word.	Τα αγόρια χαμογέλασαν και δεν είπαν λέξη.
Technology is not the issue here.	Η τεχνολογία δεν είναι το θέμα εδώ.
Sometimes a lead has to follow.	Μερικές φορές πρέπει να ακολουθήσει ένα προβάδισμα.
Her husband followed her example.	Ο σύζυγός της ακολούθησε το παράδειγμά της.
Then there would be no question.	Τότε δεν θα υπήρχε ερώτηση.
First, practice with your strong hand.	Πρώτα, εξασκηθείτε με το δυνατό σας χέρι.
In addition, as mentioned above, the law requires a minimum of further education.	Επιπλέον, όπως προαναφέρθηκε, απαιτείται από το νόμο ελάχιστη περαιτέρω εκπαίδευση.
My health was in danger.	Η υγεία μου ήταν σε κίνδυνο.
And so he had run away and hid.	Και έτσι είχε σκάσει και κρυφτεί.
It was my last year in high school.	Ήταν η τελευταία μου χρονιά στο γυμνάσιο.
He was never very direct.	Δεν ήταν ποτέ πολύ άμεσος.
This can happen for a number of reasons.	Αυτό μπορεί να συμβεί για διάφορους λόγους.
Play only the first video.	Αναπαραγωγή μόνο του πρώτου βίντεο.
The numbers confirm it.	Οι αριθμοί το επιβεβαιώνουν.
One month became a year.	Ένας μήνας έγινε έτος.
Study its design.	Μελετήστε τον σχεδιασμό του.
I'm not even trying to talk to her right now.	Δεν προσπαθώ καν να της μιλήσω αυτή τη στιγμή.
I have never heard it before.	Δεν το έχω ξανακούσει.
God looks only at a man's faith.	Ο Θεός κοιτάζει μόνο την πίστη ενός ανθρώπου.
No information other than this image has been provided.	Δεν έχουν δοθεί άλλες πληροφορίες εκτός από την εν λόγω εικόνα.
It was no longer a peace mission.	Δεν επρόκειτο πλέον για μια αποστολή ειρήνης.
Tell him that when he leaves, we will not forget him.	Πες του ότι όταν φύγει, δεν θα τον ξεχάσουμε.
At least from me it's okay.	Τουλάχιστον από μένα είναι εντάξει.
The person who was the cause of your insurance.	Το άτομο που ήταν η αιτία της ασφάλισής σας.
The future, the past, was no longer her concern.	Το μέλλον, το παρελθόν, δεν ήταν πια το μέλημά της.
So it was not just money.	Άρα, δεν ήταν μόνο τα χρήματα.
So we have a handle.	Έχουμε λοιπόν ένα χερούλι.
I'm stuck with my password and I do not know where the problem is.	Έχω κολλήσει με τον κωδικό μου και δεν ξέρω πού είναι το πρόβλημα.
They never forget, even if you do.	Δεν ξεχνούν ποτέ, ακόμα κι αν το κάνεις.
Learn more.	Μάθε περισσότερα.
The great threat today is on the contrary in public view.	Η μεγάλη απειλή σήμερα είναι αντιθέτως σε κοινή θέα.
How you do this is up to you.	Το πώς θα το κάνετε αυτό εξαρτάται από εσάς.
There were only very few.	Υπήρξαν μόνο πολύ λίγα.
Then things started to get interesting.	Τότε τα πράγματα άρχισαν να γίνονται ενδιαφέροντα.
These are not just superficial changes.	Αυτές δεν είναι μόνο επιφανειακές αλλαγές.
I enjoy being around children.	Απολαμβάνω να είμαι γύρω από τα παιδιά.
I have her heart.	Έχω την καρδιά της.
He did not want to stop.	Δεν ήθελε να σταματήσει.
You too.	Και εσύ το ίδιο.
I never shot anyone.	Δεν πυροβόλησα ποτέ κανέναν.
Even if you said it was okay.	Ακόμα κι αν έλεγες ότι ήταν εντάξει.
He felt that something terrible was about to happen.	Ένιωθε ότι κάτι τρομερό θα συνέβαινε.
Things are going well here.	Εδώ τα πράγματα πάνε καλά.
Let me give you an example.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω ένα παράδειγμα.
But in reality, everyone works and gets paid.	Αλλά στην πραγματικότητα, όλοι δουλεύουν και πληρώνονται.
So add this line.	Προσθέστε λοιπόν αυτή τη γραμμή.
I knew it was not what needed to be done.	Ήξερα ότι δεν ήταν αυτό που έπρεπε να γίνει.
And he killed me because I see you like that.	Και με σκότωσε που σε βλέπω έτσι.
It was time to go back.	Ήταν ώρα να γυρίσω πίσω.
This is easier said than done.	Αυτό είναι πιο εύκολο από όσο ακούγεται.
You know, this guy is living history.	Ξέρεις, αυτός ο τύπος ζει ιστορία.
But now there is new help and new life here.	Αλλά τώρα υπάρχει νέα βοήθεια και νέα ζωή εδώ.
This term does not appear in our work.	Αυτός ο όρος δεν εμφανίζεται στη δουλειά μας.
There is a waiting room full of the sick.	Υπάρχει μια αίθουσα αναμονής γεμάτη άρρωστους.
But in the end he has not been arrested.	Αλλά τελικά δεν έχει συλληφθεί.
But this day is very much over.	Αλλά αυτή η μέρα έχει τελειώσει πολύ.
They know how to operate the system.	Ξέρουν πώς να λειτουργούν το σύστημα.
Then the engine stopped.	Τότε ο κινητήρας σταμάτησε.
Heat and stir this mixture until smooth.	Ζεσταίνουμε και ανακατεύουμε αυτό το μείγμα μέχρι να ομογενοποιηθεί.
And they have made it very easy to participate in their purpose.	Και έχουν κάνει πολύ εύκολο να συμμετάσχουν στον σκοπό τους.
He was part of a team.	Ήταν μέρος μιας ομάδας.
Everything, anything, that's why we're here.	Όλα, οτιδήποτε, γι' αυτό είμαστε εδώ.
We are looking at this issue for a simple error.	Εξετάζουμε αυτό το ζήτημα για απλό σφάλμα.
Therefore, a different approach was followed.	Ως εκ τούτου, ακολουθήθηκε μια διαφορετική προσέγγιση.
That if he did that, he would do it.	Ότι αν το έκανε αυτό, θα το έκανε.
You do not try hard.	Δεν προσπαθείς πολύ.
It would help to cry when that time comes.	Θα σε βοηθούσε να κλάψεις όταν έρθει εκείνη η ώρα.
He also bought me nice clothes.	Μου αγόρασε και ωραία ρούχα.
To be quite honest with you.	Να είμαι αρκετά ειλικρινής μαζί σας.
We thought about it.	Το σκεφτήκαμε.
He called me and we had a fight.	Με πήρε τηλέφωνο και τσακωθήκαμε.
Our system works according to the following procedure.	Το σύστημά μας λειτουργεί σύμφωνα με την παρακάτω διαδικασία.
Your storage will not be moved.	Ο αποθηκευτικός σας χώρος δεν θα μετακινηθεί.
There were no injuries from the incident.	Από το συμβάν δεν υπήρξαν τραυματισμοί.
I did not know that.	Δεν ήξερα ότι.
Scoring three goals is not easy.	Το να πετύχεις τρία γκολ δεν είναι εύκολο.
What went wrong?.	Τι πήγε στραβά?.
They took him out of there and got into the car.	Τον έβγαλαν από εκεί και μπήκαν στο αυτοκίνητο.
And they are going to fight here.	Και πρόκειται να πολεμήσουν εδώ.
I can cover you for a few days.	Μπορώ να σε καλύψω για μερικές μέρες.
We were talking about you.	Για σένα μιλούσαμε.
The site was checked several times a day during this period.	Ο ιστότοπος ελέγχονταν πολλές φορές την ημέρα κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.
I learned this from your book.	Αυτό το έμαθα από το βιβλίο σου.
Her skin was awful.	Το δέρμα της ήταν τρομερό.
But he did not send them home.	Δεν τους έστειλε όμως στο σπίτι.
I ignored it.	Το αγνόησα.
To spoil.	Για να χαλάσει.
Please keep them safe and do not put food outside.	Παρακαλούμε κρατήστε τα ασφαλή και μην βάζετε τρόφιμα έξω.
Available only as classes.	Διατίθενται μόνο ως τάξεις.
Cool to room temperature and serve.	Ψύξτε σε θερμοκρασία δωματίου και σερβίρετε.
He had to come out on top.	Έπρεπε να βγει στην κορυφή.
Not long in class.	Όχι μεγάλη διάρκεια στο μάθημα.
He became tough again.	Έγινε πάλι σκληρός.
Go mobile today !.	Πήγαινε κινητό σήμερα!.
Not for long though.	Όχι για πολύ όμως.
Not a single car in the whole batch.	Ούτε ένα αυτοκίνητο σε όλη την παρτίδα.
This was discovered.	Αυτό ανακαλύφθηκε.
The key to any successful trade show is planning and organizing.	Το κλειδί για κάθε επιτυχημένη εμπορική έκθεση είναι ο προγραμματισμός και η οργάνωση.
And yes, people from different schools showed up.	Και ναι, εμφανίστηκαν άνθρωποι από διαφορετικά σχολεία.
The economic situation of the state was bad.	Η οικονομική κατάσταση του κράτους ήταν κακή.
First his eyes would blush.	Πρώτα τα μάτια του θα κοκκίνιζαν.
I watched them with wonder.	Τους παρακολουθούσα με απορία.
Do not be afraid of the unknown.	Μη φοβάσαι το άγνωστο.
I just learned not to test the limits.	Απλώς έμαθα να μην δοκιμάζω τα όρια.
The pages of the party are fine.	Οι σελίδες του πάρτι είναι μια χαρά.
And you can do that.	Και μπορεί να το κάνεις αυτό.
I'm making breakfast.	Φτιάχνω πρωινό.
Made with cast and crew.	Φτιάχτηκε με καστ και συνεργείο.
The treatment was surgery.	Η θεραπεία ήταν χειρουργική.
Then see what happens.	Τότε δείτε τι συμβαίνει.
Even then you could understand something.	Ακόμα και τότε θα μπορούσες να καταλάβεις κάτι.
You will probably spend most of your time planning.	Πιθανότατα θα αφιερώσετε τον περισσότερο χρόνο στον προγραμματισμό.
You do not need to worry about that.	Δεν χρειάζεται να στεναχωριέστε για αυτό.
I think it was the worst year of my life.	Νομίζω ότι ήταν η χειρότερη χρονιά της ζωής μου.
If asked how he felt.	Αν τον ρωτούσαν πώς ένιωθε.
I'm going for a walk.	Πάω μια βόλτα.
It was just bad.	Ήταν απλώς κακό.
Everything is mixed quite well.	Όλα αναμειγνύονται αρκετά καλά.
He was breathing.	Ανάπνεε.
I had to know that she could not keep her promise.	Έπρεπε να ξέρω ότι δεν θα μπορούσε να κρατήσει την υπόσχεσή της.
I had no strength or desire to find him.	Δεν είχα δύναμη ή επιθυμία να τον βρω.
I just did not understand what it was.	Απλώς δεν κατάλαβα τι ήταν.
Their eyes were on each other.	Τα μάτια τους ήταν στραμμένα ο ένας στον άλλο.
Trying to do this will create an exception.	Αν προσπαθήσετε να το κάνετε αυτό θα δημιουργήσετε μια εξαίρεση.
I have to try my best.	Θα πρέπει να προσπαθήσω για το καλύτερο.
He had not heard from her again until she called one night upset.	Δεν είχε ξανακούσει νέα της μέχρι που τηλεφώνησε ένα βράδυ αναστατωμένη.
We assume that the shock is strong.	Υποθέτουμε ότι το σοκ είναι ισχυρό.
Do what it was.	Κάντε ότι ήταν.
Sometimes, you do not have to put it in an application.	Μερικές φορές, δεν πρέπει να το βάζετε σε μια εφαρμογή.
In patient no.	Στον ασθενή αρ.
The sound that the three of us create works very well.	Ο ήχος που δημιουργούμε οι τρεις μας λειτουργεί πολύ καλά.
It would turn people against us.	Θα έστρεφε τους ανθρώπους εναντίον μας.
Follow it and then take it back to the station.	Ακολούθησέ το και μετά πήγαινε την πίσω στο σταθμό.
He was a teacher at my school.	Ήταν δάσκαλος στο σχολείο μου.
You gave me so much more than you think you have.	Μου έδωσες πολύ περισσότερα από όσα νομίζεις ότι έχεις.
You know where we are going.	Ξέρεις πού πάμε.
Call me back.	Κάλεσέ με πίσω.
The eyes look out to every side of the road.	Τα μάτια κοιτάζουν έξω από κάθε πλευρά του δρόμου.
A kind of anger without heat, without focus.	Ένα είδος θυμού χωρίς θερμότητα, χωρίς εστίαση.
He killed her right where she was standing.	Τη σκότωσε ακριβώς εκεί που στεκόταν.
You just say my opinion.	Απλώς λες την άποψη μου.
We started right after dinner.	Ξεκινήσαμε αμέσως μετά το δείπνο.
You are here to help her.	Είσαι εδώ για να τη βοηθήσεις.
I will check the database before saving the data.	Θα ελέγξω τη βάση δεδομένων πριν αποθηκεύσω τα δεδομένα.
This is the need of the hour.	Αυτή είναι η ανάγκη της ώρας.
I will probably call later in the day.	Μάλλον θα τηλεφωνήσω στη διάρκεια της ημέρας.
Now we can drive.	Τώρα μπορούμε να οδηγήσουμε.
We do things together for this dog we visit.	Κάνουμε πράγματα μαζί για αυτό το σκυλί που επισκεπτόμαστε.
If you want to get married here, apply six months in advance.	Εάν θέλετε να παντρευτείτε εδώ, κάντε αίτηση έξι μήνες νωρίτερα.
They smiled as they saw him waiting.	Χαμογέλασαν καθώς τον είδαν να περιμένει.
Whoever was around her was also in danger.	Όποιος βρισκόταν γύρω της κινδύνευε επίσης.
Politics and everyone who listened knew it.	Η πολιτική και όλοι όσοι άκουγαν το γνώριζαν.
This started in practice.	Αυτό ξεκίνησε στην πράξη.
Six girls formed in a row in front of the house.	Έξι κορίτσια σχηματίστηκαν σε μια σειρά μπροστά από το σπίτι.
You need to type the words quickly to kill them.	Πρέπει να πληκτρολογήσετε τις λέξεις γρήγορα για να τις σκοτώσετε.
Men eat with their fingers.	Οι άντρες τρώνε με τα δάχτυλά τους.
The yellow lights did not help either.	Ούτε τα κίτρινα φώτα βοήθησαν.
No more than usual.	Όχι περισσότερο από το συνηθισμένο.
He thinks about what to do, how to fix things.	Σκέφτεται τι να κάνει, πώς να διορθώσει τα πράγματα.
I know he does.	Ξέρω ότι το κάνει.
I hope you can do it again this way.	Ελπίζω να μπορέσετε να τα καταφέρετε ξανά με αυτόν τον τρόπο.
Please keep coming.	Παρακαλώ συνεχίστε να έρχονται.
Something he probably can't do with me.	Κάτι που μάλλον δεν μπορεί να το κάνει μαζί μου.
This person agreed and sent back the signed contract.	Αυτό το άτομο συμφώνησε και έστειλε πίσω το υπογεγραμμένο συμβόλαιο.
If he ran again, he would lose the other.	Αν έτρεχε ξανά, θα έχανε το άλλο.
Or at least, he only does it for a while.	Ή τουλάχιστον, το κάνει μόνο για λίγο.
Surely a mistake was made here.	Σίγουρα εδώ έγινε ένα λάθος.
I tried to execute only this code, with the same result.	Δοκίμασα να εκτελέσω μόνο αυτόν τον κωδικό, με το ίδιο αποτέλεσμα.
There are many others as well.	Πολλοί άλλοι είναι επίσης.
Think about your job and career.	Σκεφτείτε τη δουλειά και την καριέρα σας.
Well, see.	Λοιπόν, δείτε.
Therefore, we performed a series of experiments.	Ως εκ τούτου, πραγματοποιήσαμε μια σειρά πειραμάτων.
My children need to eat.	Τα παιδιά μου πρέπει να φάνε.
I will just finish it and be on my way.	Απλώς θα το τελειώσω και θα είμαι στο δρόμο μου.
I'm looking at this very moment.	Κοιτάζω αυτήν ακριβώς τη στιγμή.
I should have started it a long time ago.	Έπρεπε να το είχα ξεκινήσει εδώ και πολύ καιρό.
I was only two minutes away, I was about to go home.	Ήμουν μόλις δύο λεπτά μακριά, κόντεψα να γυρίσω σπίτι.
Things fell exactly as planned.	Τα πράγματα έπεσαν ακριβώς όπως τα σχεδίαζαν.
I have come to believe that this is how it should be.	Έχω φτάσει να πιστεύω ότι έτσι πρέπει να είναι.
I'm not sure how low this price is.	Δεν είμαι σίγουρος πόσο χαμηλή είναι αυτή η τιμή.
So you do not like them.	Άρα δεν σου αρέσουν.
This is because most studies are out of control.	Αυτό οφείλεται στο γεγονός ότι οι περισσότερες μελέτες στερούνται ελέγχου.
Eggs are also available.	Διατίθενται επίσης αυγά.
But sometimes the problem is deeper and requires outside help.	Αλλά μερικές φορές το πρόβλημα είναι βαθύτερο και απαιτείται εξωτερική βοήθεια.
In addition, there is a cat.	Επιπλέον, υπάρχει μια γάτα.
He glanced around.	Έριξε μια ματιά τριγύρω.
He will guide us only if we listen.	Θα μας καθοδηγήσει μόνο αν ακούσουμε.
We work as follows.	Δουλεύουμε ως εξής.
Let them go.	Αφησε τους να φυγουν.
At least no thanks at the moment.	Τουλάχιστον όχι ευχαριστώ προς το παρόν.
Or adults.	Ή ενήλικες.
It is important to be specific about them.	Είναι σημαντικό να είστε αρκετά συγκεκριμένοι για αυτούς.
God is not limited or tired.	Ο Θεός δεν είναι περιορισμένος ή κουρασμένος.
It was perfect, with nothing to work with.	Ήταν τέλειο, με τίποτα να συνεργαστώ.
I decided to add them.	Αποφάσισα να τα προσθέσω.
I believe in free trade.	Πιστεύω στο ελεύθερο εμπόριο.
And nice if you were good.	Και ωραία αν ήσουν καλός.
But he will overcome it.	Αλλά θα το ξεπεράσει.
And that makes the battle huge for us. 	Και αυτό κάνει τη μάχη τεράστια για εμάς. 
I will try it.	θα το δοκιμάσω.
Both can stand.	Και οι δύο μπορούν να σταθούν όρθιοι.
Nor is it in a better position.	Ούτε είναι σε καλύτερη θέση.
Days passed without food.	Πέρασαν μέρες χωρίς φαγητό.
Save money on construction projects.	Εξοικονομούνται χρήματα για κατασκευαστικά έργα.
We did not want to think about that.	Δεν θέλαμε να το σκεφτόμαστε αυτό.
She missed and hit the podium.	Εκείνη αστόχησε και χτύπησε το βήμα.
They have absolutely nothing in common other than appearance.	Δεν έχουν απολύτως τίποτα κοινό εκτός από την εμφάνιση.
The effect of wind speed was much smaller.	Η επίδραση της ταχύτητας του ανέμου ήταν πολύ μικρότερη.
This plan does not survive.	Αυτό το σχέδιο δεν επιβιώνει.
Easy to learn.	Εύκολο στην εκμάθηση.
Of course, it's perfect.	Φυσικά, είναι τέλειο.
Provides direction and focus.	Παρέχει κατεύθυνση και εστίαση.
One book at a time.	Ένα βιβλίο τη φορά.
Please watch your step.	Παρακαλώ προσέξτε το βήμα σας.
It was the same at school for me.	Το ίδιο ήταν και στο σχολείο για μένα.
It's so funny to see others working with him.	Είναι τόσο αστείο να βλέπεις άλλους να συνεργάζονται μαζί του.
Let it cool.	Αφήστε να είναι δροσερό.
This is the fourth film now and nothing has changed.	Αυτή είναι η τέταρτη ταινία τώρα και τίποτα δεν έχει αλλάξει.
I can not love anything perfect.	Δεν μπορώ να αγαπήσω τίποτα τέλειο.
The truth is that my wish was so great that it came true.	Η αλήθεια είναι ότι η επιθυμία μου ήταν τόσο μεγάλη που έγινε πραγματικότητα.
Because this purpose will keep the person tied up.	Γιατί αυτός ο σκοπός θα κρατήσει το άτομο δεμένο.
There are several factors that support this conclusion.	Υπάρχουν αρκετοί παράγοντες που υποστηρίζουν αυτό το συμπέρασμα.
I think it's a little mental.	Νομίζω ότι είναι λίγο διανοητικό.
Friends were through work.	Οι φίλοι ήταν μέσα από τη δουλειά.
Although the state armed me.	Αν και το κράτος με όπλισε.
This will benefit me.	Αυτό θα με ωφελήσει.
Try and add more salt, if needed.	Δοκιμάζουμε και προσθέτουμε κι άλλο αλάτι, αν χρειάζεται.
Watch the three of them.	Παρακολούθησε τους τρεις τους.
Second, we cook our food.	Δεύτερον, μαγειρεύουμε το φαγητό μας.
I could be someone working in a bank.	Θα μπορούσα να είμαι κάποιος που εργάζεται σε τράπεζα.
He is much more positive about it.	Είναι πολύ πιο θετικός σε αυτό.
He was so excited that he could have come right away.	Ήταν τόσο αναμμένος που θα μπορούσε να είχε έρθει αμέσως τότε.
Something about the show came from my family.	Κάτι για την παράσταση προήλθε από την οικογένειά μου.
Unfortunately, I can not find a way out of this problem.	Δυστυχώς, δεν μπορώ να βρω διέξοδο από αυτό το πρόβλημα.
I like a lot of things.	Μου αρέσουν πολλά πράγματα.
But in a small but important way, he is right.	Αλλά από ένα μικρό αλλά σημαντικό τρόπο, έχει δίκιο.
Wish them well if they want more children.	Ευχηθείτε τους καλά αν θέλουν περισσότερα παιδιά.
Once you set it up for companies, they start using it often.	Μόλις το ρυθμίσετε για εταιρείες, αρχίζουν να το χρησιμοποιούν συχνά.
This is quite obvious.	Αυτό είναι αρκετά προφανές.
And it has a purpose for everything.	Και έχει σκοπό για όλα.
It's too early to tell if we are signing well or not.	Είναι πολύ νωρίς για να μάθουμε αν υπογράψουμε καλά ή αν δεν το κάνουμε.
I wanted to become.	Ήθελα να γίνω.
They were small and very white.	Ήταν μικρά και ήταν πολύ λευκά.
It can do anything.	Μπορεί να κάνει τα πάντα.
He focused it on her.	Το εστίασε πάνω της.
I could not understand why this thing had to happen.	Δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί πρέπει να συμβεί αυτό το πράγμα.
I feel very low today.	Νιώθω πολύ χαμηλά σήμερα.
They had forced him to take them there.	Τον είχαν αναγκάσει να τους οδηγήσει εκεί.
This technique is limited to whole cells.	Αυτή η τεχνική περιορίζεται σε ολοκληρωμένα κύτταρα.
Some have questions, some have answers.	Κάποιοι έχουν ερωτήσεις, κάποιοι έχουν απαντήσεις.
He gave a speech.	Έδωσε μια ομιλία.
He had seen it before.	Το είχε ξαναδεί.
Two of them would never do it with her again.	Δύο από αυτούς δεν θα το έκαναν ποτέ ξανά μαζί της.
The fact is that there are many reasons why people would agree with her.	Γεγονός είναι ότι υπάρχουν πολλοί λόγοι για τους οποίους οι άνθρωποι θα συμφωνούσαν μαζί της.
I will take this.	Θα πάρω αυτό.
No one else will talk to you.	Κανείς άλλος δεν θα σου μιλήσει.
Death is a strange character.	Ο θάνατος είναι ένας παράξενος χαρακτήρας.
He denied it, even when he was pressured.	Το αρνήθηκε, ακόμα και όταν τον πίεσαν.
Just because I can.	Απλά επειδή μπορώ.
Are you familiar with this program?	Είστε εξοικειωμένοι με αυτό το πρόγραμμα.
And do not worry about these two people.	Και μην στεναχωριέστε που αυτοί οι δύο άνθρωποι.
Then you will fill in the details.	Στη συνέχεια, θα συμπληρώσετε τα στοιχεία.
We must stop using such products.	Πρέπει να σταματήσουμε να χρησιμοποιούμε τέτοιου είδους προϊόντα.
I know you did not mean that.	Ξέρω ότι δεν το εννοούσες.
In the sweet heart in the center of each character.	Στη γλυκιά καρδιά στο κέντρο κάθε χαρακτήρα.
Now is their time and their man.	Τώρα έφτασε η ώρα τους και ο άνθρωπός τους.
This is the first of a series of technical legal terms.	Αυτός είναι ο πρώτος από μια σειρά τεχνικών νομικών όρων.
He returned to find his father asleep.	Επέστρεψε για να βρει τον πατέρα του να κοιμάται.
Giving, giving, giving.	Δίνοντας, δίνοντας, δίνοντας.
But they were both good players.	Ήταν όμως και οι δύο καλοί παίκτες.
I knew you were a little younger than me.	Ήξερα ότι ήσουν λίγο νεότερος από εμένα.
A real horse.	Ένα πραγματικό άλογο.
Opposite side of the road.	Απέναντι πλευρά του δρόμου.
He took her hand.	Της έπιασε το χέρι.
They will be under a lot of pressure to do so.	Θα πιεστούν πολύ για να το κάνουν.
You have to know.	Πρέπει να ξέρεις.
I will fight for her no matter what comes our way.	Θα παλέψω για αυτήν ό,τι κι αν μας έρθει.
You were so different from her.	Ήσουν τόσο διαφορετική από αυτήν.
In addition, they smell bad.	Επιπλέον μυρίζουν άσχημα.
I had not reached her, but someone else.	Δεν την είχα φτάσει εγώ, αλλά κάποιος άλλος.
It is usually referred to as a single light, but can be more than one.	Συνήθως αναφέρεται ως ένα μόνο φως, αλλά μπορεί να είναι περισσότερα από ένα.
Doing otherwise will only increase these limits.	Κάνοντας διαφορετικά θα αυξήσει μόνο αυτά τα όρια.
Error bars represent a typical average error.	Οι γραμμές σφάλματος αντιπροσωπεύουν ένα τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
The disc may come later.	Ο δίσκος μπορεί να έρθει αργότερα.
There is no way we can trust him.	Δεν υπάρχει περίπτωση να τον εμπιστευτούμε.
At the party.	Στο πάρτι.
It was also bigger than the others, though not much.	Ήταν επίσης μεγαλύτερο από τα άλλα, αν και όχι πολύ.
When cooking, cook.	Όταν μαγειρεύετε, μαγειρέψτε.
It was my turn to defend what was right.	Ήταν η ώρα μου να υπερασπιστώ αυτό που ήταν σωστό.
That was one of the things we fought for.	Αυτό ήταν ένα από τα πράγματα για τα οποία παλεύαμε.
Believe me, it's worth the risk and effort.	Πιστέψτε με, αξίζει το ρίσκο και την προσπάθεια.
Or something like this.	Ή κατι τετοιο.
The interaction was fun and it was fun.	Η αλληλεπίδραση ήταν διασκεδαστική και ήταν διασκεδαστική.
Mine is from my support network.	Το δικό μου είναι από το δίκτυο υποστήριξής μου.
Now, years later, she saw him in a meeting.	Τώρα, χρόνια αργότερα, τον είδε σε μια συνάντηση.
This is especially true if two states are involved.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα εφόσον εμπλέκονται δύο κράτη.
Still young, you do not like it.	Ακόμα νέος, δεν σου αρέσει.
Everything is done now, so throw it out.	Όλα έγιναν τώρα, γι' αυτό πετάξτε έξω.
What if.	Τι κι αν.
I know how true this can be.	Ξέρω πόσο αληθινό μπορεί να είναι αυτό.
It had been weeks since we last spoke.	Είχαν περάσει εβδομάδες από την τελευταία φορά που μιλήσαμε.
Four boys and four girls.	Τέσσερα αγόρια και τέσσερα κορίτσια.
I think it is a great company.	Νομίζω ότι είναι μια εξαιρετική εταιρεία.
If you can not see it, ask.	Εάν δεν μπορείτε να το δείτε, ρώτα.
I was walking through your eyes.	Περπατούσα μέσα από τα μάτια σου.
A very nice guide for this is available here.	Ένας πολύ ωραίος οδηγός για αυτό είναι διαθέσιμος εδώ.
Part of me died slowly with my mom that year.	Ένα μέρος μου πέθανε σιγά σιγά με τη μαμά εκείνη τη χρονιά.
I do not know where he got them from.	Δεν ξέρω από πού τους έπιασε.
Two additional steps will be taken to achieve the goal.	Θα γίνουν δύο επιπλέον βήματα για να επιτευχθεί ο στόχος.
But it is not to be.	Αλλά δεν είναι να είναι.
Think he pressed.	Σκεφτείτε ότι πάτησε.
Give her time, she's coming.	Δώσε της χρόνο, έρχεται.
It was weird.	Ήταν περίεργο.
However, other studies have not confirmed this result.	Ωστόσο, άλλες μελέτες δεν έχουν επιβεβαιώσει αυτό το αποτέλεσμα.
Dad kept saying he was looking for it.	Ο μπαμπάς έλεγε συνέχεια ότι το έψαχνε.
In this case, the example is a tool for building a product.	Σε αυτήν την περίπτωση, το παράδειγμα είναι ένα εργαλείο για την κατασκευή ενός προϊόντος.
More attention had to be paid to the classroom.	Έπρεπε να δοθεί περισσότερη προσοχή στην τάξη.
An animal model of this disease was created.	Δημιουργήθηκε ένα ζωικό μοντέλο αυτής της ασθένειας.
And it will benefit you.	Και θα σε ωφελήσει.
This section contains information about it.	Αυτή η ενότητα περιέχει πληροφορίες σχετικά με αυτό.
We can not fight.	Δεν μπορούμε να πολεμήσουμε.
But there are so many methods that work better than this.	Αλλά υπάρχουν τόσες πολλές μέθοδοι που λειτουργούν καλύτερα από αυτό.
We walked for several days, from one village to another.	Περπατήσαμε αρκετές μέρες, από το ένα χωριό στο άλλο.
But little would change in the next ten years.	Αλλά λίγα θα άλλαζαν τα επόμενα δέκα χρόνια.
When he left, the road seemed quiet.	Όταν έφυγε, ο δρόμος φαινόταν ήσυχος.
It was not his business.	Δεν ήταν δικό του θέμα.
He even called the police for me.	Κάλεσε ακόμη και την αστυνομία για μένα.
Which was nice.	Το οποίο ήταν ωραίο.
This great pain is life.	Αυτός ο μεγάλος πόνος είναι η ζωή.
Music that you could feel and not necessarily listen to.	Μουσική που μπορούσες να νιώσεις και όχι απαραίτητα να ακούσεις.
You are right in your own way.	Έχεις δίκιο με τον τρόπο σου.
Some are obviously heavy.	Κάποια είναι προφανώς βαριά.
The future of the human race is in your hands.	Το μέλλον της ανθρώπινης φυλής είναι στα χέρια σας.
They will head to meet us as we leave.	Θα κατευθυνθούν για να μας συναντήσουν, καθώς φεύγαμε.
But I will do it if necessary.	Αλλά θα το κάνω αν χρειαστεί.
They need to find friends and fast.	Πρέπει να βρουν φίλους και γρήγορα.
There will be nothing left, absolutely nothing.	Δεν θα μείνει τίποτα, απολύτως τίποτα.
A week ago.	Πριν από μία εβδομάδα.
I should not have said such things.	Δεν έπρεπε να πω τέτοια πράγματα.
Let me think about it a little more.	Επιτρέψτε μου να το σκεφτώ λίγο περισσότερο.
Well, look no further, you have found the right one.	Λοιπόν, μην ψάχνετε πια, έχετε βρει το σωστό.
Few elements of the character's story have remained the same.	Λίγα στοιχεία της ιστορίας του χαρακτήρα έχουν παραμείνει σταθερά.
It is the key to success.	Είναι το κλειδί της επιτυχίας.
I know them by heart.	Τους ξέρω από καρδιάς.
It's so good to see them healthy.	Είναι τόσο καλό να τα βλέπεις υγιή.
This system is complex and expensive.	Αυτό το σύστημα είναι πολύπλοκο και ακριβό.
At the point where.	Στο σημείο που.
I think he basically has it from the beginning to the end.	Νομίζω ότι βασικά το έχει κάτω από την αρχή μέχρι το τέλος.
But he just turned fifteen.	Όμως μόλις έκλεισε τα δεκαπέντε.
It should never have been left to you.	Δεν θα έπρεπε ποτέ να έχει αφεθεί σε σένα.
Also wonderful people to deal with.	Επίσης, υπέροχοι άνθρωποι να ασχοληθείς μαζί τους.
This is a very unusual fact.	Αυτό είναι ένα πολύ ασυνήθιστο γεγονός.
Then we can get involved.	Τότε μπορούμε να εμπλακούμε.
One wall held the shoes.	Ο ένας τοίχος κρατούσε τα παπούτσια.
It makes you feel that it is there for you.	Σε κάνει να νιώθεις ότι είναι εκεί για σένα.
By the way, I'm stuck in this chair.	Παρεμπιπτόντως, κολλάω σε αυτή την καρέκλα.
I just finished breakfast.	Μόλις τελείωσα το πρωινό.
She was the first to climb.	Ήταν η πρώτη που ανέβηκε.
I hope for great things for this family.	Ελπίζω για σπουδαία πράγματα για αυτήν την οικογένεια.
One of them went towards her.	Ένας από αυτούς πήγε προς το μέρος της.
He just asked for his rights.	Απλώς ζήτησε τα δικαιώματά του.
Contact us by phone or email for instructions.	Επικοινωνήστε μαζί μας μέσω τηλεφώνου ή email για οδηγίες.
You do not treat a customer or any other person that way.	Δεν συμπεριφέρεστε έτσι σε έναν πελάτη ή σε οποιονδήποτε άλλο άνθρωπο.
And in between, it was just us.	Και ενδιάμεσα, ήμασταν μόνο εμείς.
I hope this helped !.	Ελπίζω αυτό να βοήθησε!.
Then he did it back.	Μετά έκανε πίσω.
This is the right way forward.	Αυτή είναι η σωστή πορεία προς τα εμπρός.
Two different feature selection approaches were compared.	Συγκρίθηκαν δύο διαφορετικές προσεγγίσεις επιλογής χαρακτηριστικών.
And those who did not know, discussed it a lot.	Και όσοι δεν ήξεραν, το συζητούσαν πολύ.
Each time, the young boy was correcting them.	Κάθε φορά, το νεαρό αγόρι τα διόρθωνε.
That, and because he asked me.	Αυτό, και επειδή με ρώτησε.
I will look for both and check them.	Θα τα ψάξω και τα δύο και θα τα τσεκάρω.
Certain functions may be affected by this.	Συγκεκριμένες λειτουργίες μπορούν να επηρεαστούν από αυτό.
Red indicates excessive expression and green indicates low expression.	Το κόκκινο χρώμα υποδηλώνει υπερβολική έκφραση και το πράσινο χρώμα υποδηλώνει χαμηλή έκφραση.
It also follows well from the original mass effects game.	Επίσης, ακολουθεί καλά από το αρχικό παιχνίδι μαζικών εφέ.
He waited for it as he left.	Το περίμενε καθώς έφευγε.
He looked at me and smiled.	Με κοίταξε και χαμογέλασε.
Everything arrived on time and was received without any problems.	Όλα έφτασαν στην ώρα τους και παραλήφθηκαν χωρίς προβλήματα.
Slowly lower your back to the starting position.	Χαμηλώστε αργά την πλάτη στην αρχική θέση.
Think about how far things have come in a short time.	Σκεφτείτε πόσο μακριά έχουν φτάσει τα πράγματα σε σύντομο χρονικό διάστημα.
But there was more to it than that.	Αλλά υπήρχε κάτι περισσότερο από αυτό.
I have felt this.	Το έχω νιώσει αυτό.
If you are in a bad job, try to quit.	Εάν είστε σε κακή δουλειά, προσπαθήστε να την αφήσετε.
And physical training.	Και σωματική προπόνηση.
None of these images had much effect.	Καμία από αυτές τις εικόνες δεν είχε μεγάλη επίδραση.
But there were significant differences.	Υπήρχαν όμως σημαντικές διαφορές.
And it's kind of unbelievable.	Και είναι κάπως απίστευτο.
The big.	Το μεγαλο.
All the usual fun stuff.	Όλα τα συνηθισμένα διασκεδαστικά πράγματα.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
See what he has done.	Δείτε τι έχει κάνει.
I look forward to trying it out this weekend.	Ανυπομονώ να το δοκιμάσω αυτό το Σαββατοκύριακο.
I'm sorry, but you did not leave us many choices.	Λυπάμαι, αλλά δεν μας άφησες πολλές επιλογές.
And we hope you return.	Και ελπίζουμε να επιστρέψετε.
This makes some sense like no other.	Αυτό έχει κάποιο νόημα σαν κανένα.
I'm missing for a few days.	Λείπω για λίγες μέρες.
There will be hell to pay.	Θα υπάρχει κόλαση για να πληρώσετε.
I really need help with that.	Χρειάζομαι πραγματικά βοήθεια με αυτό.
Years ago, someone told me about this place.	Πριν από χρόνια, κάποιος μου είχε μιλήσει για αυτό το μέρος.
They need a boost.	Χρειάζονται ώθηση.
We often do not think about the consequences.	Συχνά δεν σκεφτόμαστε τις συνέπειες.
Maybe a little.	Ισως λίγο.
Such awesome stories of people like you who did it.	Τέτοιες τρομερές ιστορίες ατόμων σαν εσάς που το έκαναν.
He was really weak.	Ήταν πραγματικά αδύνατος.
In some aspects, an opening is provided.	Σε ορισμένες πτυχές, παρέχεται ένα άνοιγμα.
I want it from my hands.	Το θέλω από τα χέρια μου.
This is correct and please you can explain it in any way.	Είναι σωστό αυτό και παρακαλώ μπορείτε να το εξηγήσετε με κάθε τρόπο.
Then we can understand what our next move is.	Τότε μπορούμε να καταλάβουμε ποια είναι η επόμενη κίνησή μας.
She was his mother.	Ήταν η μητέρα του.
But you have made the wrong choices.	Όμως έχεις κάνει λάθος επιλογές.
There was a terrible smell of death in that room.	Υπήρχε μια τρομερή μυρωδιά θανάτου σε εκείνο το δωμάτιο.
I do not have a girlfriend.	Δεν έχω κορίτσι.
I could not sit still.	Δεν μπορούσα να κάτσω ήσυχος.
They may not have said anything.	Μπορεί να μην είπαν τίποτα.
In any software project, the goal is to create something stable.	Σε κάθε έργο λογισμικού, ο στόχος είναι να δημιουργηθεί κάτι σταθερό.
Each has been obtained clean.	Το καθένα έχει αποκτηθεί καθαρό.
From the moment she brought her son forward, everything changed.	Από τη στιγμή που έφερε τον γιο της μπροστά, όλα άλλαξαν.
I did not want to leave the spectacle.	Δεν ήθελα να αφήσω το θέαμα.
This is our theory right now.	Αυτή είναι η θεωρία μας αυτή τη στιγμή.
His first week has a lot to receive.	Την πρώτη του εβδομάδα έχει πολλά να λάβει.
No real fruit.	Κανένα πραγματικό φρούτο.
Little is known about them.	Λίγα είναι γνωστά για αυτούς.
Do not hesitate to make an offer.	Μη διστάσετε να κάνετε μια προσφορά.
Here we have a head.	Εδώ έχουμε κεφάλι.
But they do not tell us everything.	Αλλά δεν μας τα λένε όλα.
There must be a better way.	Πρέπει να υπάρχει καλύτερος τρόπος.
She had to see it for herself.	Έπρεπε να το δει μόνη της.
The others thought the same.	Το ίδιο σκέφτηκαν και οι άλλοι.
People feel that big shoes are going to fall.	Οι άνθρωποι αισθάνονται ότι τα μεγάλα παπούτσια πρόκειται να πέσει.
There were no significant differences between the groups.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
I mean broken is not a word for it.	Εννοώ ότι το σπασμένο δεν είναι λέξη για αυτό.
Other times we love it, other times we do not.	Άλλες φορές το αγαπάμε, άλλες όχι.
Most of the time, you do not have it available.	Τις περισσότερες φορές, δεν το έχετε διαθέσιμο.
Probably no one took a second look at them.	Κανείς μάλλον δεν τους έριξε μια δεύτερη ματιά.
He pushed the door back.	Έσπρωξε την πόρτα πίσω.
It's time to dump her.	Ήρθε η ώρα να τα κλείσουμε.
We look forward to another wonderful weekend.	Ανυπομονούμε για άλλο ένα υπέροχο Σαββατοκύριακο.
This man did not.	Αυτός ο άνθρωπος δεν το έκανε.
I include it here to be safe.	Το συμπεριλαμβάνω εδώ για να είμαι ασφαλής.
In fact, he likes to treat a woman well.	Στην πραγματικότητα του αρέσει να φέρεται σωστά σε μια γυναίκα.
This was real life.	Αυτή ήταν η πραγματική ζωή.
And he wanted to.	Και ήθελε.
If you do not have such a weapon, run.	Αν δεν έχεις τέτοιο όπλο, τρέξε.
It seemed like a fun exercise.	Φαινόταν σαν μια διασκεδαστική άσκηση.
It now includes five teams from each of the three countries.	Τώρα περιλαμβάνει πέντε ομάδες από κάθε μία από τις τρεις χώρες.
There is no exact measure of what it should be.	Δεν υπάρχει ακριβές μέτρο για το τι πρέπει να είναι.
I have to do what I am told to do.	Πρέπει να κάνω αυτό που μου λένε να κάνω.
You are the strong one.	Είσαι ο δυνατός.
Okay, so people are excited.	Εντάξει, οπότε ο κόσμος είναι ενθουσιασμένος.
I have a better idea.	Έχω καλύτερη ιδέα.
We are waiting on the phone for a call that may never come.	Περιμένουμε από το τηλέφωνο για μια κλήση που μπορεί να μην έρθει ποτέ.
I will take him from the left.	Θα τον πάρω από αριστερά.
But everyone was alone with them, you know.	Αλλά ο καθένας ήταν μόνος του μαζί τους, ξέρετε.
This may sound strange.	Αυτό μπορεί να ακούγεται περίεργο.
It is a common feature of complex systems.	Είναι ένα κοινό χαρακτηριστικό σύνθετων συστημάτων.
I do not know why he did that, but he looked very good.	Δεν ξέρω γιατί το έκανε αυτό, αλλά φαινόταν πολύ καλό.
I definitely agree with that.	Σίγουρα συμφωνώ με αυτό.
I can not wait with you.	Δεν μπορώ να περιμένω μαζί σου.
I followed this path.	Ακολούθησα αυτόν τον δρόμο.
They ship everywhere.	Στέλνουν παντού.
So you will not need a computer.	Άρα δεν θα χρειαστεί υπολογιστή.
Many of the players had not seen it.	Πολλοί από τους παίκτες δεν το είχαν δει.
He began to believe it himself.	Άρχισε να το πιστεύει ο ίδιος.
These things just don't make sense.	Αυτά τα πράγματα απλά δεν έχουν νόημα.
It had some kind of storage.	Είχε κάποιο είδος αποθήκευσης.
I represent those who are unable to defend themselves.	Εκπροσωπώ αυτούς που αδυνατούν να υπερασπιστούν τον εαυτό τους.
But that just can't happen.	Αλλά αυτό απλά δεν μπορεί να συμβεί.
But not more than one.	Όχι όμως περισσότερα από ένα.
I wanted to let you know that.	Ήθελα να σας ενημερώσω ότι.
I have been a part of many.	Έχω υπάρξει μέρος πολλών.
These variables themselves are of two types.	Αυτές οι ίδιες οι μεταβλητές είναι δύο τύπων.
It could move the download worse.	Θα μπορούσε να μετακινήσει τη λήψη χειρότερα.
I have to watch them a couple of times to catch them all.	Πρέπει να τα παρακολουθήσω μια-δυο φορές για να τα προλάβω όλα.
Maybe they had a hard time thinking happy thoughts.	Ίσως δυσκολεύονταν να κάνουν χαρούμενες σκέψεις.
Therefore, the observations are generally higher than the model values.	Ως εκ τούτου, οι παρατηρήσεις είναι γενικά υψηλότερες από τις τιμές του μοντέλου.
Add the oil, salt, sugar and mix.	Προσθέτουμε το λάδι, το αλάτι, τη ζάχαρη και ανακατεύουμε.
The woman finished her job as she was told and returned.	Η γυναίκα τελείωσε τη δουλειά της όπως της είπαν και επέστρεψε.
Please advise if it is possible or not.	Παρακαλώ συμβουλεύστε ότι είναι δυνατό ή όχι.
I have access to everything.	Έχω πρόσβαση σε όλα.
We support their efforts and respect the process.	Υποστηρίζουμε τις προσπάθειές τους και σεβόμαστε τη διαδικασία.
However, the argument leads to a problem.	Ωστόσο, το επιχείρημα οδηγεί σε ένα πρόβλημα.
But remember to get his books first.	Αλλά θυμηθείτε να πάρετε πρώτα τα βιβλία του.
But also a little eye contact.	Αλλά και λίγη οπτική επαφή.
He offered two relevant reasons.	Προσέφερε δύο σχετικούς λόγους.
I have not done it yet.	Δεν το έχω κάνει ακόμα.
The girl had been reported missing a few days earlier.	Η κοπέλα είχε δηλωθεί ως εξαφανισμένη λίγες μέρες νωρίτερα.
I lay down and helped her up on the floor.	Άπλωσα κάτω και τη βοήθησα να ανέβει στο πάτωμα.
I still have feelings for her today.	Έχω αισθήματα για αυτήν ακόμα και σήμερα.
We have a very good research and development team.	Έχουμε μια πολύ καλή ομάδα έρευνας και ανάπτυξης.
It's not new, but it's not too old.	Δεν είναι καινούργιο, αλλά δεν είναι και πολύ παλιό.
It is very dangerous to stay together.	Είναι πολύ επικίνδυνο να μείνουμε μαζί.
But imagine a soft object in harsh terms.	Αλλά φαντάζονται ένα μαλακό αντικείμενο με σκληρούς όρους.
Or doing the other thing.	Ή κάνοντας το άλλο πράγμα.
We work hard.	Δουλεύουμε σκληρά.
Or maybe they took her away from you.	Ή ίσως την απομάκρυναν από σένα.
It did not seem.	Δεν φαινόταν.
Instead, look at what has gone wrong.	Αντίθετα, κοιτάξτε τι έχει πάει.
I liked the man.	Ο άντρας μου άρεσε.
They did not yet have any common culture of their own.	Δεν είχαν ακόμη καμία δική τους κοινή κουλτούρα.
Finally, something in my life went well.	Επιτέλους, κάτι στη ζωή μου πήγε καλά.
But most of them are now dead.	Αλλά οι περισσότεροι από αυτούς είναι πλέον νεκροί.
As my mind is in my heart.	Καθώς το μυαλό μου βρίσκεται στην καρδιά μου.
There would be even more to drive.	Θα υπήρχαν ακόμη περισσότερα για οδήγηση.
She will no longer have any toys in her.	Δεν θα έχει πια κανένα παιχνίδι μέσα της.
Military in one place.	Στρατιωτικό σε ένα μέρος.
You will have to endure us a little more.	Θα πρέπει να μας αντέξετε λίγο ακόμα.
You are not going to be part of our plans.	Δεν πρόκειται να γίνεις μέρος των σχεδίων μας.
I do not like being sold out.	Δεν μου αρέσει πολύ να είμαι sold out.
Of course, he had his sweet moments.	Φυσικά, είχε τις γλυκές του στιγμές.
Some of them were wrong, others turned out in a positive way.	Κάποιοι από αυτούς ήταν λάθος, άλλοι εξελίχθηκαν με θετικό τρόπο.
It does not matter what others say or think.	Δεν έχει σημασία τι λένε ή τι σκέφτονται οι άλλοι.
He had two older brothers and a sister.	Είχε δύο μεγαλύτερα αδέρφια και μια αδερφή.
The dark world, under its dark sun.	Ο σκοτεινός κόσμος, κάτω από τον σκοτεινό του ήλιο.
I can not think anymore.	Δεν μπορώ να σκεφτώ άλλο.
They are not really for children.	Δεν είναι πραγματικά για παιδιά.
My country is.	Η χώρα μου είναι.
Short and specific in substance.	Σύντομο και συγκεκριμένο επί της ουσίας.
There is no way we can miss them now.	Δεν υπάρχει περίπτωση να μας λείψουν τώρα.
His wife threw up her hand.	Η γυναίκα του πέταξε το χέρι.
One day an idea came to him.	Μια μέρα του ήρθε μια ιδέα.
Really, what not to love about this piece ?.	Αλήθεια, τι να μην αγαπήσεις από αυτό το κομμάτι;.
Army the next day.	Στρατός την επόμενη μέρα.
I'm not interested in our friend's feelings.	Δεν με ενδιαφέρουν τα συναισθήματα του φίλου μας.
It is now five years.	Τώρα είναι πέντε χρόνια.
I would recommend it to any student.	Θα το συνιστούσα σε κάθε μαθητή.
His mother's eyes are closed.	Τα μάτια της μητέρας του είναι κλειστά.
This is from his school we have to have rules for everything.	Αυτό είναι από το σχολείο του πρέπει να έχουμε κανόνες για τα πάντα.
My perspective had changed.	Η οπτική μου είχε αλλάξει.
These were steps that the central government had never taken.	Αυτά ήταν βήματα που δεν είχε κάνει ποτέ η κεντρική κυβέρνηση.
I will do it this weekend.	Θα το κάνω αυτό το Σαββατοκύριακο.
I should have seen it before.	Έπρεπε να το είχα ξαναδεί.
He decided not to do it.	Αποφάσισε να μην το κάνει.
The police love the police.	Η αστυνομία, αγαπά την αστυνομία.
None of this matters.	Τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία.
He got tired very easily.	Κουράστηκε πολύ εύκολα.
Therefore, it is not clear whether the exercise programs were executed as planned.	Επομένως, δεν είναι σαφές εάν τα προγράμματα ασκήσεων εκτελέστηκαν όπως είχε προγραμματιστεί.
In addition, the questions must be reasonable in the circumstances of the case.	Επιπλέον, τα ερωτήματα πρέπει να είναι εύλογα υπό τις περιστάσεις της υπόθεσης.
Their notes made love, they told stories.	Οι σημειώσεις τους έκαναν έρωτα, έλεγαν ιστορίες.
The plaintiff did not appeal or respond to the appeal.	Ο ενάγων δεν άσκησε έφεση ούτε απάντησε στην έφεση.
And he also knew where he lived.	Και ήξερε επίσης πού έμενε.
Everyone wants money.	Όλοι θέλουν λεφτά.
And so begins her hidden life.	Και έτσι ξεκινά η κρυφή της ζωή.
Spend half your life spreading their legs.	Πέρασε τη μισή σου ζωή ανοίγοντας τα πόδια τους.
If you want, we can share a room.	Αν θέλετε, μπορούμε να μοιραστούμε ένα δωμάτιο.
For small systems the opposite is true.	Για μικρά συστήματα ισχύει το αντίθετο.
People are going to die.	Οι άνθρωποι πρόκειται να πεθάνουν.
I hate such things.	Μισώ τέτοια πράγματα.
I do not agree with that.	Δεν συμφωνώ με αυτό.
In both forms of the disease, other systems may eventually be affected.	Και στις δύο μορφές της νόσου, άλλα συστήματα μπορεί τελικά να επηρεαστούν.
Peace is work.	Η ειρήνη είναι δουλειά.
Performs an on-site training exercise.	Εκτελεί μια άσκηση επιτόπιας εκπαίδευσης.
You do not need to make a live check to pay for a check.	Δεν χρειάζεται να κάνετε ζωντανή επιταγή πληρωμής για να πληρώσετε επιταγή.
From your place.	Από τον τόπο σου.
Probably five years ago, and we became really good friends.	Μάλλον πριν από πέντε χρόνια, και γίναμε πραγματικά καλοί φίλοι.
None of this necessarily means anything, though.	Τίποτα από αυτά δεν σημαίνει απαραίτητα τίποτα, όμως.
Most of the time it is a bank.	Τις περισσότερες φορές πρόκειται για τράπεζα.
We break heads, we finish the job.	Σπάμε κεφάλια, τελειώνουμε τη δουλειά.
Stay to the right, on the river side.	Μείνετε στα δεξιά, στην πλευρά του ποταμού.
But for the spirit.	Αλλά για το πνεύμα.
See you soon.	Θα τα πούμε σύντομα.
She felt scared.	Ένιωθε φοβισμένη.
I called a screen fold.	Κάλεσα ένα πάσο οθόνης.
Therefore, it is still unclear.	Επομένως, είναι ακόμα ασαφές.
I did my best in the test.	Έβαλα τα δυνατά μου στη δοκιμή.
It is impossible to distinguish their bodies.	Είναι αδύνατο να ξεχωρίσεις τα σώματά τους.
He continued to be the master of the voice.	Συνέχισε να γίνει κύριος της φωνής.
As if burning red.	Σαν να καίγεται κόκκινο.
The crowd was really huge.	Το πλήθος ήταν πράγματι τεράστιο.
Make a list.	Δημιουργήστε μια λίστα.
But that is not the issue.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα.
And in the world they often say about me.	Και στον κόσμο λένε συχνά για μένα.
I never met him personally, I only heard stories.	Δεν τον γνώρισα ποτέ προσωπικά, άκουσα μόνο ιστορίες.
No, not only that.	Όχι, όχι μόνο αυτό.
I did not listen carefully.	Δεν άκουσα προσεκτικά.
I have been teaching here for five years.	Έχω διδάξει εδώ για πέντε χρόνια.
You can find it online.	Μπορείτε να το βρείτε online.
Please tell me, can you get a cat?	Πες μου σε παρακαλώ ότι μπορείς να πάρεις μια γάτα.
His numbers dropped slightly last season compared to previous years.	Οι αριθμοί του μειώθηκαν λίγο την περασμένη σεζόν σε σύγκριση με τα προηγούμενα χρόνια.
There are too many people in the hospital.	Υπάρχουν πάρα πολλά άτομα στο νοσοκομείο.
You can write, take photos, draw or film.	Μπορείτε να γράψετε, να τραβήξετε φωτογραφίες, να σχεδιάσετε ή να κινηματογραφήσετε.
But not like that.	Όχι όμως έτσι.
You can read about them here.	Μπορείτε να διαβάσετε για αυτούς εδώ.
There darkness, silence, not many lights.	Εκεί σκοτάδι, ησυχία, όχι πολλά φώτα.
I was happy for her.	Χάρηκα για αυτήν.
The strong take it all.	Οι δυνατοί τα παίρνουν όλα.
In the end, the decision was obvious.	Τελικά η απόφαση ήταν προφανής.
We are having fun.	Διασκεδάζουμε.
I give them a lot of praise.	Τους δίνω πολλά εύσημα.
I really do not deserve it.	Δεν μου αξίζει πραγματικά.
They then pass over the top of the car.	Στη συνέχεια περνούν πάνω από το πάνω μέρος του αυτοκινήτου.
You have chosen to please others rather than yourself.	Επιλέξατε να ευχαριστείτε τους άλλους παρά τον εαυτό σας.
Red does not go.	Το κόκκινο δεν πάει.
That's what he wanted.	Αυτό ήθελε.
If it were, it would not make sense for me to write this.	Αν ήταν, δεν θα είχε νόημα να το γράψω αυτό.
Now it's time to play with some data.	Τώρα ήρθε η ώρα να παίξετε με κάποια δεδομένα.
It takes a lot of research and things like that.	Χρειάζονται πολλή έρευνα και τέτοια πράγματα.
I wish a lot that can not be done.	Εύχομαι πολλά που δεν μπορούν να γίνουν.
I'm just glad to be in a creative space.	Απλώς χαίρομαι που βρίσκομαι σε έναν δημιουργικό χώρο.
I'm at school.	Είμαι στο σχολείο.
He would see that well.	Αυτό θα το έβλεπε καλά.
However, he gave her food for thought.	Ωστόσο, της έδωσε τροφή για σκέψη.
It takes place six months before the single player story.	Διαδραματίζεται έξι μήνες πριν από την ιστορία του single player.
Check the return time in advance.	Ελέγξτε την ώρα επιστροφής εκ των προτέρων.
A girl he would like to have as a daughter.	Ένα κορίτσι που θα ήθελε να έχει ως κόρη.
It was as it used to be.	Ήταν όπως ήταν παλιά.
Tell me.	Πες μου.
I just felt it.	Απλώς το ένιωσα.
Deeply.	Κατα ΒΑΘΟΣ.
There was no reason to fight about it.	Δεν υπήρχε λόγος να τσακώνουμε γι' αυτό.
They did not take their eyes off her.	Δεν έπαιρναν τα μάτια τους από πάνω της.
They will both continue to play very well.	Θα συνεχίσουν να παίζουν πολύ καλά και οι δύο.
We can build the house of your dreams.	Μπορούμε να φτιάξουμε το σπίτι των ονείρων σας.
The lot was full.	Η παρτίδα ήταν γεμάτη.
So we are not like people who can be easily led.	Δεν είμαστε λοιπόν σαν άνθρωποι που μπορούν να οδηγηθούν εύκολα.
It was a big band.	Ήταν μια μεγάλη μπάντα.
A vote for us.	Μια ψήφος για εμάς.
It happened, and that's why people kept trying.	Συνέβη, και γι' αυτό οι άνθρωποι συνέχισαν να προσπαθούν.
Soon, it would be.	Σύντομα, θα ήταν.
It is given to them.	Τους δίνεται.
We feel the same for customer service.	Το ίδιο νιώθουμε και για την εξυπηρέτηση πελατών.
He did not want to call me with this news.	Δεν ήθελε να μου τηλεφωνήσει με αυτά τα νέα.
He probably saved my race.	Μάλλον έσωσε τη φυλή μου.
I will just add that.	Θα προσθέσω μόνο αυτό.
It was necessary for human progress.	Ήταν απαραίτητο για την ανθρώπινη πρόοδο.
Maybe he's crazy.	Ίσως είναι τρελός.
Read the review to learn more !.	Διαβάστε την κριτική για να μάθετε περισσότερα!.
I did not understand her.	Δεν την κατάλαβα.
I stand, look down and laugh out loud.	Στέκομαι, κοιτάζω κάτω και γελάω δυνατά.
By that time the dog seemed to have been left behind and had disappeared.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή ο σκύλος φαινόταν να έχει μείνει πίσω και να έχει εξαφανιστεί.
You wonder.	Αναρωτιέσαι.
For the first method.	Για την πρώτη μέθοδο.
Since one knows seven, one does not know zero.	Αφού κάποιος ξέρει επτά, κανείς δεν ξέρει το μηδέν.
Please help with what is wrong with my password.	Παρακαλώ βοηθήστε με ποιο είναι το πρόβλημα στον κώδικά μου.
I could not feel much of my body.	Δεν μπορούσα να νιώσω πολύ από το σώμα μου.
This time there were four of us.	Αυτή τη φορά ήμασταν τέσσερις.
Lucky was right behind her.	Ο Λάκι ήταν ακριβώς πίσω της.
But the baby was no longer there.	Όμως το μωρό δεν ήταν πια εκεί.
Maybe you get used to it.	Ίσως και να το συνηθίσεις.
But for some others, perhaps more massive popular energy is needed.	Αλλά για κάποιους άλλους, ίσως χρειάζεται περισσότερη μαζική λαϊκή ενέργεια.
When they appeared they were prepared.	Όταν εμφανίστηκαν ήταν προετοιμασμένοι.
Sometimes four times.	Μερικές φορές τέσσερις φορές.
So we did it and they sent me the new set.	Έτσι το κάναμε και μου έστειλαν το νέο σετ.
More than twenty hours of voice work were recorded for the game.	Πάνω από είκοσι ώρες φωνητικής εργασίας καταγράφηκαν για το παιχνίδι.
This court concerns the safety of children.	Αυτό το δικαστήριο αφορά την ασφάλεια των παιδιών.
Do your battle.	Κάντε τη μάχη σας.
I would not say that they did not play that match well.	Δεν θα έλεγα ότι δεν έπαιξαν καλά εκείνο το ματς.
He was not going to return home last night.	Δεν επρόκειτο να γυρίσει σπίτι χθες το βράδυ.
There is a lot to do.	Πολλά να κάνω.
It is worth paying more for shoes.	Αξίζει τον κόπο να πληρώσετε περισσότερα για παπούτσια.
I feel like someone has dimmed the lights.	Νιώθω ότι κάποιος έχει χαμηλώσει τα φώτα.
It is never directly involved.	Ποτέ δεν εμπλέκεται άμεσα.
He wanted to keep growing.	Ήθελε να συνεχίσει να μεγαλώνει.
I have found them.	τα έχω βρει.
High and dry.	Υψηλό και ξηρό.
In one hand he holds a large rock.	Στο ένα χέρι κρατά έναν μεγάλο βράχο.
They make you sleep.	Σε κάνουν να κοιμηθείς.
The price is just falling, falling, falling.	Η τιμή απλώς πέφτει, μειώνεται, πέφτει.
The film is important for many reasons.	Η ταινία είναι σημαντική για πολλούς λόγους.
They are online and want to help.	Είναι online και θέλουν να βοηθήσουν.
He plays strange.	Παίζει περίεργα.
I will eat his children.	Θα φάω τα παιδιά του.
As long as you are not here to create any problems.	Αρκεί να μην είστε εδώ για να δημιουργήσετε κανένα πρόβλημα.
He knows why we are here and, most importantly, what follows.	Ξέρει γιατί είμαστε εδώ και, το πιο σημαντικό, τι ακολουθεί.
Whether it is positive or negative.	Αν είναι θετικό ή αρνητικό.
Great case.	Υπέροχη θήκη.
The love of snow is not one of them.	Η αγάπη για το χιόνι δεν είναι ένα από αυτά.
He loved it, of course.	Το λάτρεψε, φυσικά.
This is good common sense material.	Αυτό είναι καλό υλικό κοινής λογικής.
I could not score.	Δεν μπόρεσα να σκοράρω.
From this point of view there is no evaluative judgment.	Από αυτή την οπτική γωνία δεν υπάρχει αξιολογική κρίση.
Suddenly his mouth was dry and his body was cold.	Ξαφνικά το στόμα του στέγνωσε και το σώμα του κρύο.
He should be worried.	Θα έπρεπε να ανησυχεί.
They had been together for a week.	Είχαν πάθει μαζί μια εβδομάδα.
From those who have no signs.	Από αυτούς που δεν έχουν σημάδια.
You do not even know who you are.	Δεν ξέρεις καν ποιος είσαι.
Indeed, we think it is a terrible idea.	Πράγματι, πιστεύουμε ότι είναι μια τρομερή ιδέα.
The silence turned into.	Η ησυχία μετατράπηκε σε.
But it was awesome.	Αλλά ήταν φοβερό.
He was standing still.	Στεκόταν ακίνητο.
It made me feel strong and smart.	Με έκανε να νιώθω δυνατή και έξυπνη.
This construction site is closed.	Αυτό το εργοτάξιο είναι κλειστό.
That's it.	Αυτό ήταν.
In a way, for sure.	Από μια άποψη, σίγουρα.
The laws that applied to animals also applied to women.	Οι νόμοι που ίσχυαν για τα ζώα ίσχυαν και για τις γυναίκες.
You will find the latest camera.	Θα βρείτε την τελευταία κάμερα.
Thanks for everything.	Ευχαριστώ για όλα.
That's the purpose of the second part of this article.	Αυτός είναι ο σκοπός του δεύτερου μέρους αυτού του άρθρου.
The basic beer is excellent.	Η βασική μπύρα είναι εξαιρετική.
I'm not sure where to look for them.	Δεν είμαι σίγουρος πού να τα ψάξετε.
The first is the most common approach.	Η πρώτη είναι η πιο κοινή προσέγγιση.
And we have the most evidence.	Και έχουμε τα περισσότερα στοιχεία.
You know me better than that though.	Με ξέρεις καλύτερα από αυτό πάντως.
My life is definitely not perfect.	Η ζωή μου σίγουρα δεν είναι τέλεια.
Disable the box now.	Απενεργοποιήστε το κουτί τώρα.
It was cut on the broken glass.	Κόπηκε πάνω στο σπασμένο γυαλί.
It would have changed by now, in any case.	Θα είχε αλλάξει μέχρι τώρα, σε κάθε περίπτωση.
For the price can not be beaten.	Για την τιμή δεν μπορεί να νικηθεί.
This video is just the beginning.	Αυτό το βίντεο είναι μόνο η αρχή.
You think about everything.	Σκέφτεσαι τα πάντα.
I would give money to build a library.	Θα έδινα χρήματα για να φτιάξω μια βιβλιοθήκη.
But it will help many others.	Αλλά θα βοηθήσει πολλούς άλλους.
And it burned.	Και κάηκε.
Perfect and just above the line of trees, if you had to guess.	Τέλειο και ακριβώς πάνω από τη γραμμή των δέντρων, αν έπρεπε να μαντέψει.
The smile was gone from his face.	Το χαμόγελο είχε φύγει από το πρόσωπό του.
I'm not so ready.	Δεν είμαι τόσο έτοιμος.
By doing this, you would be acting in the right way.	Κάνοντας αυτό, θα ενεργούσατε με τον κατάλληλο τρόπο.
You have two private parts.	Έχετε δύο ιδιωτικά μέρη.
And then a week, another.	Και μετά μια βδομάδα, άλλη μία.
Who talked only about market share and bigger.	Ποιος μίλησε μόνο για μερίδιο αγοράς και για μεγαλύτερο.
But that was his limit.	Αλλά αυτό ήταν το όριο του.
They have no power.	Δεν έχουν δύναμη.
A very beautiful girl was sleeping on it.	Πάνω του ένα πολύ όμορφο κορίτσι κοιμόταν.
It looks very different from the first photo.	Φαίνεται πολύ διαφορετικό από την πρώτη φωτογραφία.
Think about how it went on, year after year.	Σκεφτείτε πώς συνεχίστηκε, χρόνο με τον χρόνο.
We wish everyone the best in their ranks.	Ευχόμαστε σε όλους τα καλύτερα στις τάξεις τους.
That they did not.	Ότι δεν έκαναν.
Then hit the field.	Μετά χτυπήστε στο γήπεδο.
Plan an action plan and take the time.	Σχεδιάστε ένα σχέδιο δράσης και αφιερώστε χρόνο.
The job is done.	Η δουλειά έγινε.
However, they had few options.	Ωστόσο, είχαν λίγες επιλογές.
There is no advantage to using it here.	Δεν υπάρχει κανένα πλεονέκτημα της χρήσης του εδώ.
A link quality value is set for each set.	Για κάθε σύνολο καθορίζεται μια τιμή ποιότητας συνδέσμου.
He is in control.	Έχει τον έλεγχο.
It's just there.	Απλώς είναι εκεί.
I do not know what.	Δεν ξέρω τι.
Sometimes they take me out too.	Μερικές φορές με βγάζουν και εμένα.
Unbelievable, really, given the circumstances.	Απίστευτο, πραγματικά, δεδομένων των συνθηκών.
Keep only those things that are useful, beautiful or both.	Κρατήστε μόνο εκείνα τα πράγματα που είναι χρήσιμα, όμορφα ή και τα δύο.
He is so patient and understanding.	Είναι τόσο υπομονετικός και κατανοητός.
I had to see her.	Έπρεπε να τη δω.
In addition, the course put us in the water again and again.	Επιπλέον, η πορεία μας έβαλε μέσα στο νερό ξανά και ξανά.
So we can have our own house.	Έτσι μπορούμε να έχουμε ένα δικό μας σπίτι.
I'm having a hard time with something.	Δυσκολεύομαι με κάτι.
The diagnosis is often complicated.	Η διάγνωση είναι συχνά πολύπλοκη.
Instead, it got hot.	Αντίθετα, πήρε τη ζέστη.
He was there again.	Εκεί ήταν πάλι.
Go ahead and give them a step.	Προχώρα και δώσε τους ένα βήμα.
The men who killed her.	Οι άντρες που τη σκότωσαν.
You can not miss it.	Δεν μπορείτε να το χάσετε.
Do you really want to have something new to say?	Θέλετε πραγματικά να έχετε κάτι νέο να πείτε.
This should help you.	Αυτό θα πρέπει να σας βοηθήσει.
However, probably better that way.	Ωστόσο, μάλλον καλύτερα έτσι.
All prices were at the expected levels.	Όλες οι τιμές ήταν στα αναμενόμενα επίπεδα.
And then he said he needed some sleep.	Και μετά είπε ότι χρειαζόταν λίγο ύπνο.
I do not know why we have not spoken for two weeks.	Δεν ξέρω γιατί δεν έχουμε μιλήσει εδώ και δύο εβδομάδες.
The quality is not the best, but it is still a fun listening.	Η ποιότητα δεν είναι η καλύτερη, αλλά εξακολουθεί να είναι μια διασκεδαστική ακρόαση.
The number may be smaller or larger but they have equal rights.	Ο αριθμός μπορεί να είναι μικρότερος ή μεγαλύτερος αλλά έχουν ίσα δικαιώματα.
It is valuable as it is.	Είναι πολύτιμο όπως είναι.
They asked us to tell our story through their music.	Μας ζήτησαν να πούμε την ιστορία μας μέσα από τη μουσική τους.
Close the door behind you.	Κλείσε την πόρτα πίσω σου.
We will never know that.	Δεν θα το μάθουμε ποτέ αυτό.
It's a nice face shape.	Είναι ωραίο σχήμα προσώπου.
My mind was just not to talk.	Το μυαλό μου ήταν απλώς να μη μιλήσω.
During this time, walking becomes normal again.	Σε αυτό το διάστημα, το περπάτημα γίνεται ξανά φυσικό.
Then, a minute later, the dog came.	Μετά, ένα λεπτό αργότερα, ήρθε ο σκύλος.
They said her voice was different from when she usually spoke.	Είπαν ότι η φωνή της ήταν διαφορετική από τότε που μιλούσε συνήθως.
He loves you very, very much.	Σε αγαπάει πολύ, πάρα πολύ.
So it was still in the air.	Άρα ήταν ακόμα στον αέρα.
This condition can be serious.	Αυτή η κατάσταση μπορεί να είναι σοβαρής φύσης.
We did not have access to this frequency information.	Δεν είχαμε πρόσβαση σε αυτές τις πληροφορίες συχνότητας.
It can only be one day in life.	Μπορεί να είναι μόνο μια μέρα στη ζωή.
Please do your part.	Παρακαλώ κάντε το μέρος σας.
I did not move here thinking that it would be so.	Δεν μετακόμισα εδώ νομίζοντας ότι θα ήταν έτσι.
They asked her what she had done.	Τη ρώτησαν τι είχε κάνει.
I do not think he had much.	Δεν νομίζω ότι είχε πολλά.
Nothing like this had ever happened before.	Τίποτα τέτοιο δεν είχε συμβεί ποτέ πριν.
He has not been the same dog since.	Έκτοτε δεν είναι ο ίδιος σκύλος.
As the being is, so must be his actions.	Όπως είναι το ον, τέτοιες πρέπει να είναι οι πράξεις του.
Until this year.	Μέχρι φέτος.
So we have things to cover.	Άρα έχουμε πράγματα να καλυφθούμε.
Until the next morning.	Μέχρι το επόμενο πρωί.
But I only get them in one line.	Αλλά τα παίρνω μόνο σε μια γραμμή.
I went crazy for a while there in the beginning.	Τρελάθηκα για λίγο εκεί στην αρχή.
My life would no longer be mine.	Η ζωή μου δεν θα ήταν πια δική μου.
But that is it.	Αλλά αυτό είναι.
It was soaked in his blood.	Ήταν μούσκεμα από το αίμα του.
A man behind the window, looking down.	Ένας άντρας πίσω από το τζάμι, κοιτάζοντας κάτω.
We laugh at his efforts to make tonight.	Γελάμε με τις προσπάθειές του να πραγματοποιήσει την αποψινή βραδιά.
It's the best way to know where they are.	Είναι ο καλύτερος τρόπος για να καταλάβεις πού βρίσκονται.
Big, round, scared.	Μεγάλο, στρογγυλό, φοβισμένο.
In this case, however, the context was obvious.	Σε αυτή την περίπτωση, όμως, το πλαίσιο ήταν προφανές.
A global average is displayed for additional comparison.	Για πρόσθετη σύγκριση εμφανίζεται ένας παγκόσμιος μέσος όρος.
I do not know what I am doing wrong.	Δεν ξέρω τι κάνω λάθος.
We are moving forward, which is a good thing.	Προχωράμε, κάτι που είναι καλό.
Make sure your delicacy is excellent.	Βεβαιωθείτε ότι η λιχουδιά σας είναι εξαιρετική.
The first happened while holding my father's hand while he was dying.	Το πρώτο συνέβη κρατώντας το χέρι του πατέρα μου ενώ πέθανε.
That's right and that's right.	Αυτό είναι δίκαιο και αυτό είναι σωστό.
Everyone was scared.	Όλοι φοβήθηκαν.
At that moment the dream came true.	Εκείνη τη στιγμή το όνειρο έγινε πραγματικότητα.
Your sister has gone crazy and took the gun.	Η αδερφή σου έχει τρελαθεί και πήρε το όπλο.
The reality of the matter turned out to be more complicated.	Η πραγματικότητα του θέματος αποδείχθηκε πιο περίπλοκη.
But sometimes you have to look ahead.	Αλλά μερικές φορές πρέπει να κοιτάς μπροστά.
There was that word again.	Υπήρχε πάλι αυτή η λέξη.
There were no photos on the walls.	Δεν υπήρχαν φωτογραφίες στους τοίχους.
To enter the bedroom with him.	Να μπω στην κρεβατοκάμαρα μαζί του.
It does not mean that they do not do what they should do.	Δεν σημαίνει ότι δεν κάνουν αυτό που πρέπει να κάνουν.
I want him to feel my pain.	Θέλω να νιώσει τον πόνο μου.
See everything we went through.	Δείτε όλα όσα περάσαμε.
I'm really into a correction.	Είμαι πραγματικά σε μια διόρθωση.
But his father was right.	Όμως ο πατέρας του είχε δίκιο.
What did he mean? 	Τι εννοούσε;
they wondered.	αναρωτήθηκαν.
It gave him meaning and "direction", as he liked to say.	Του έδωσε νόημα και «σκηνοθεσία», όπως του άρεσε να το λέει.
Sometimes serious.	Μερικές φορές σοβαρή.
And you, by the way.	Και εσύ, παρεμπιπτόντως.
He did not ask which one.	Δεν ρώτησε ποια.
You know they have to stop.	Ξέρεις ότι πρέπει να σταματήσουν.
I remember the day it happened.	Θυμάμαι τη μέρα που συνέβη.
Because it is.	Επειδή είναι.
Please, at least let me give you a tour.	Παρακαλώ, τουλάχιστον επιτρέψτε μου να σας κάνω μια ξενάγηση.
Experience cannot meet reality.	Η εμπειρία δεν μπορεί να συναντήσει την πραγματικότητα.
The choices must be linked to the desired customer results.	Οι επιλογές πρέπει να συνδέονται με τα επιθυμητά αποτελέσματα του πελάτη.
Unfortunately, others saw it.	Δυστυχώς, άλλοι το είδαν.
You can have very good results by doing your own.	Μπορείτε να έχετε πολύ καλά αποτελέσματα κάνοντας τα δικά σας.
I know you laughed, but you still signed.	Ξέρω ότι γέλασες, αλλά ακόμα υπέγραψες.
You will not survive without it.	Δεν θα επιβιώσετε χωρίς αυτό.
This is a major problem for most companies.	Αυτό είναι ένα σημαντικό πρόβλημα στις περισσότερες εταιρείες.
Three whole months.	Τρεις ολόκληροι μήνες.
I can just change my diet window for that day.	Μπορώ απλώς να αλλάξω το παράθυρο διατροφής μου για εκείνη την ημέρα.
I will find you somewhere to go.	Θα σε βρω κάπου να πας.
Her brother.	Ο αδερφός της.
A little while later, the other two did the same.	Λίγη ώρα αργότερα το ίδιο έκαναν και οι άλλοι δύο.
It seems to have worked.	Φαίνεται ότι λειτούργησε.
But somehow it happened.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο έγινε.
The afternoon is free for independent activities.	Το απόγευμα είναι ελεύθερο για ανεξάρτητες δραστηριότητες.
The ground was dense with snow this year.	Το έδαφος ήταν πυκνό από χιόνι φέτος.
We want to touch him, we want to touch him.	Θέλουμε να τον αγγίξουμε, θέλουμε να τον αγγίξουμε.
She was glad he could help her.	Χαιρόταν που μπορούσε να τη βοηθήσει.
This has happened today.	Αυτό έχει συμβεί σήμερα.
My parents are honest.	Οι γονείς μου είναι ειλικρινείς.
Whatever it is, it is definitely white.	Ό,τι κι αν είναι, σίγουρα είναι λευκό.
I think it is wonderful.	Νομίζω ότι είναι υπέροχο.
I do not like myself.	Δεν μου αρέσει στον εαυτό μου.
You are on my ship, and here my reason is law.	Είσαι στο πλοίο μου, και εδώ ο λόγος μου είναι νόμος.
I do not want it, you can have it.	Δεν το θέλω, μπορείς να το έχεις.
One chance.	Μια ευκαιρία.
You should have been here hours ago.	Έπρεπε να ήσουν εδώ πριν από ώρες.
He must have seen this somewhere, he thought.	Κάπου πρέπει να το είχε δει αυτό, σκέφτηκε.
But it must have changed over the years.	Σίγουρα όμως είχε αλλάξει με τα χρόνια.
Which was the usual process.	Η οποία ήταν η συνήθης διαδικασία.
They had set up a day camp.	Είχαν δημιουργήσει ημερήσια κατασκήνωση.
Some fall.	Κάποιοι πέφτουν.
Trying to make them come over them.	Προσπαθώντας να τους κάνει να έρθουν πάνω τους.
He was much more specific than last night.	Ήταν πολύ πιο συγκεκριμένος από ό,τι χθες το βράδυ.
He never sat on it.	Ποτέ δεν κάθισε σε αυτό.
It has nothing to do with sex.	Δεν έχει να κάνει με το σεξ.
My brother and his family live there.	Ο αδερφός μου και η οικογένειά του μένουν εκεί.
He will not have eye contact.	Δεν θα έχει οπτική επαφή.
This model is then tested in an experiment.	Αυτό το μοντέλο στη συνέχεια δοκιμάζεται σε ένα πείραμα.
You are like a dog with a bone.	Είσαι σαν σκύλος με κόκαλο.
Each time there was a problem.	Κάθε φορά υπήρχε ένα πρόβλημα.
By themselves, they taste good.	Από μόνα τους, έχουν ωραία γεύση.
Not for years if ever.	Όχι για χρόνια αν ποτέ.
I do not see anything unusual in this.	Δεν βλέπω κάτι ασυνήθιστο σε αυτό.
Thank you again!.	Σας ευχαριστώ και πάλι!.
They could talk and she should not listen to them.	Μπορούσαν να μιλήσουν και εκείνη δεν θα έπρεπε να τους ακούσει.
And that's only half the story.	Και αυτή είναι μόνο η μισή ιστορία.
It could have been worse, and it was.	Θα μπορούσε να είναι χειρότερο, και έγινε.
You are coming with us.	Έρχεσαι μαζί μας.
A very large and dangerous.	Ένα πολύ μεγάλο και επικίνδυνο.
I will be honest with you.	Θα είμαι ειλικρινής μαζί σου.
It became a critical and financial success.	Έγινε μια κριτική και οικονομική επιτυχία.
That's just my opinion.	Αυτή είναι απλώς η γνώμη μου.
If they get it, they will answer you every time.	Αν το πάρουν θα σου απαντήσουν κάθε φορά.
We decided to use two different colors to make it unique.	Αποφασίσαμε να χρησιμοποιήσουμε δύο διαφορετικά χρώματα για να το κάνουμε μοναδικό.
The meeting had ended two hours since then and he could not sleep.	Η συνάντηση είχε τελειώσει δύο ώρες από τότε και δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
Win for a small thing.	Κερδίστε για ένα μικρό πράγμα.
You need to write about it for the school brochure, you know.	Θα πρέπει να γράψετε για αυτό για το σχολικό έντυπο, ξέρετε.
It is time to take a stand.	Είναι καιρός να αναλάβουμε θέση.
He entered the room.	Μπήκε μπροστά στο δωμάτιο.
The shock fell on him like an old friend.	Το σοκ τον έπεσε σαν παλιός φίλος.
It's still a very bad account, but better than it was.	Εξακολουθεί να είναι ένας πολύ κακός λογαριασμός, αλλά καλύτερος από ό,τι ήταν.
I got up and turned.	Σηκώθηκα όρθιος και γύρισα.
Going anywhere except there.	Πηγαίνοντας οπουδήποτε εκτός από εκεί.
It usually depends.	Συνήθως εξαρτάται.
This is how the rate is done.	Έτσι ο συντελεστής γίνεται.
I will tell you the truth.	Θα σου πω την αλήθεια.
Each of them has four training samples.	Κάθε ένα από αυτά έχει τέσσερα δείγματα εκπαίδευσης.
I liked the plants.	Μου άρεσαν τα φυτά.
It took him a while to figure out what it was.	Πέρασε μια στιγμή μέχρι να καταλάβει τι ήταν.
But modern humans did.	Αλλά οι σύγχρονοι άνθρωποι το έκαναν.
And then a strange thing happened.	Και τότε συνέβη ένα περίεργο πράγμα.
Data were analyzed using statistical methods.	Τα δεδομένα αναλύθηκαν χρησιμοποιώντας στατιστικές μεθόδους.
The company was the first to sell its products online.	Η εταιρεία ήταν η πρώτη που πούλησε τα προϊόντα της διαδικτυακά.
I'll wait.	Θα περιμένω.
Only one positive result was observed in the six months.	Παρατηρήθηκε μόνο ένα θετικό αποτέλεσμα στους έξι μήνες.
That did not solve the problem.	Αυτό δεν έλυσε το πρόβλημα.
He was supposed to mix it up.	Υποτίθεται ότι θα το ανακάτευε.
Is not.	Δεν είναι.
We have known each other for a long time.	Γνωριζόμαστε εδώ και καιρό.
I have to go now.	Πρέπει να φύγω τώρα.
You are as good as your last service.	Είσαι τόσο καλός όσο και η τελευταία σου υπηρεσία.
There is a trap to this.	Υπάρχει μια παγίδα σε αυτό.
He only told me this in person, of course.	Αυτό μου το είπε μόνο κατ' ιδίαν φυσικά.
Everyone has a problem, this is only part of you.	Όλοι έχουν κάποιο πρόβλημα, αυτό είναι μόνο μέρος του δικού σου.
So it can't be much.	Άρα δεν μπορεί να είναι πολύ.
We miss him so much.	Μας λείπει τόσο πολύ.
There wasn't even that much blood in my body.	Δεν υπήρχε ούτε τόσο πολύ αίμα στο σώμα μου.
Every word was true.	Κάθε λέξη ήταν αληθινή.
He just could not meet his father's eyes.	Απλώς δεν μπορούσε να συναντήσει τα μάτια του πατέρα του.
Do not break the level of your body with the ball.	Μην σπάτε το επίπεδο του σώματός σας με την μπάλα.
There is still time to leave.	Υπάρχει ακόμη χρόνος για να φύγεις.
Such a strange place.	Ένα τόσο παράξενο μέρος.
"His knowledge and skills help others save lives."	Οι γνώσεις και οι δεξιότητές του βοηθούν άλλους να σώσουν ζωές».
I was part of it.	Ήμουν μέρος αυτού.
He points it out.	Το επισημαίνει.
There is a complicated story here.	Υπάρχει μια πολύπλοκη ιστορία εδώ.
You know what time it is for the kids.	Ξέρετε πώς είναι η ώρα για τα παιδιά.
She looked away.	Εκείνη κοίταξε αλλού.
It was a bad business.	Ήταν μια κακή επιχείρηση.
Some companies will send free samples.	Ορισμένες εταιρείες θα στείλουν δωρεάν δείγματα.
I wanted to continue.	Ήθελα να συνεχίσω.
My code works perfectly.	Ο κώδικας μου λειτουργεί άψογα.
I hated his sound.	Μισούσα τον ήχο του.
The men sat on their backs and held his legs.	Οι άνδρες κάθονταν ανάσκελα και του κρατούσαν τα πόδια.
In a number.	Σε έναν αριθμό.
I will leave you to this.	Θα σε αφήσω σε αυτό.
I think he is making the most progress in this.	Πιστεύω ότι κάνει τη μεγαλύτερη πρόοδο σε αυτό.
He had nothing left.	Δεν του είχε μείνει τίποτα.
So for example I have the following data.	Έτσι για παράδειγμα έχω τα παρακάτω δεδομένα.
He forced her to fall to the ground and grabbed her by the neck.	Την ανάγκασε να πέσει στο έδαφος και την άρπαξε από το λαιμό.
It just isn't.	Απλώς δεν είναι.
This beautiful woman was what he wanted in his life.	Αυτή η όμορφη γυναίκα ήταν αυτό που ήθελε στη ζωή του.
It was made for survival and so much more.	Έγινε για επιβίωση και άλλα τόσα.
He will take care of you.	Θα σε φροντίσει.
And we did not lose them.	Και δεν τα χάσαμε.
It is everywhere in the network.	Υπάρχει παντού στο δίκτυο.
It's a fairly easy audience.	Είναι ένα αρκετά εύκολο κοινό.
This past summer, they saw only one.	Αυτό το καλοκαίρι που πέρασε, είδαν μόνο ένα.
The law could not touch me if he wanted to.	Ο νόμος δεν μπορούσε να με αγγίξει αν ήθελε.
We had no idea what we were doing.	Δεν είχαμε ιδέα τι κάναμε.
Do not be afraid.	Μη φοβάσαι.
She suddenly looked at him.	Ξαφνικά τον κοίταξε.
For all their families.	Για ολόκληρες τις οικογένειες τους.
It was their own version of the software center.	Ήταν η δική τους έκδοση του κέντρου λογισμικού.
We will continue to see each other even if we do not cooperate.	Θα συνεχίσουμε να βλεπόμαστε ακόμα κι αν δεν συνεργαζόμαστε.
Computer systems are currently in widespread use.	Τα συστήματα υπολογιστών είναι επί του παρόντος σε ευρεία χρήση.
He seemed lost in his own thoughts.	Έδειχνε να είναι χαμένος στις δικές του σκέψεις.
In fact, I never sent it.	Στην πραγματικότητα δεν το έστειλα ποτέ.
Two men, two boys, one woman.	Δύο άντρες, δύο αγόρια, μία γυναίκα.
These are really worth watching.	Αυτά πραγματικά αξίζει να τα παρακολουθήσετε.
I do not really have that much money available.	Δεν έχω πραγματικά τόσα χρήματα διαθέσιμα.
In my opinion, it is a huge market.	Κατά τη γνώμη μου, είναι μια τεράστια αγορά.
I have an apartment.	Έχω ένα διαμέρισμα.
Maybe more.	Ίσως περισσότερο.
In terms of cause, there is no result.	Από την άποψη της αιτίας, δεν υπάρχει αποτέλεσμα.
No change in our lives.	Καμία αλλαγή στη ζωή μας.
The fight was over.	Ο αγώνας είχε τελειώσει.
In my opinion, history holds the facts.	Κατά τη γνώμη μου, η ιστορία κρατά τα γεγονότα.
I did not even have a name.	Δεν είχα καν όνομα.
Then it rains.	Μετά πέφτει η βροχή.
The blood of the living.	Το αίμα των ζωντανών.
New projects, new goals, new words !.	Νέα έργα, νέοι στόχοι, νέα λόγια!.
It does not cover content created by the company itself.	Δεν καλύπτει περιεχόμενο που δημιουργείται από την ίδια την εταιρεία.
Outside the apartment.	Έξω από το διαμέρισμα.
The blog was quiet.	Το blog έμεινε ήσυχο.
At first hearing, it is impossible.	Με την πρώτη ακρόαση, είναι το αδύνατο.
I often wrote to him for the first six months.	Του έγραφα συχνά τους πρώτους έξι μήνες.
You woke us up so early, you know.	Μας ξύπνησες τόσο νωρίς, ξέρεις.
If you want to take part, leave a comment below.	Αν θέλετε να πάρετε μέρος, αφήστε ένα σχόλιο παρακάτω.
The defense came under fire.	Η άμυνα δέχθηκε πυρά.
They have their own business to run.	Έχουν τη δική τους επιχείρηση να διευθύνουν.
This extra time is hard to say.	Αυτός ο επιπλέον χρόνος είναι δύσκολο να ειπωθεί.
Prices have not fallen anymore.	Οι τιμές δεν έπεσαν πλέον.
All beautiful memories and yet.	Όλες όμορφες αναμνήσεις και όμως.
All you can say is that you are experiencing things.	Το μόνο που μπορείς να πεις είναι ότι βιώνεις πράγματα.
You broke the law.	Παραβήσατε το νόμο.
They could very well cross the road like her.	Θα μπορούσαν κάλλιστα να διασχίσουν το δρόμο όπως εκείνη.
I look forward to seeing more of your works and comments.	Ανυπομονώ να δω περισσότερα από τα έργα και τα σχόλιά σας.
It's really weird.	Είναι πραγματικά περίεργο.
We look forward to living a beautiful life together.	Ανυπομονούμε να ζήσουμε μια όμορφη ζωή μαζί.
On top of that, the numbers are falling.	Συν τοις άλλοις, οι αριθμοί πέφτουν.
It is really interesting to see how others see your country.	Είναι πραγματικά ενδιαφέρον να βλέπεις πώς βλέπουν οι άλλοι τη χώρα σου.
It has a good arm and a quick release.	Έχει καλό μπράτσο και γρήγορη απελευθέρωση.
He was lost.	Ήταν χαμένος.
We will be killed or we will win.	Θα σκοτωθούμε ή θα νικήσουμε.
We do not need to repeat it here.	Δεν χρειάζεται να το επαναλάβουμε εδώ.
It should not be here, not even here.	Δεν πρέπει να είναι εδώ, ούτε καν να είναι εδώ.
I will clean it.	Θα το καθαρίσω.
We should have introduced it a year ago.	Θα έπρεπε να είχαμε εισαγάγει πριν από ένα χρόνο.
What a wonderful story to read.	Τι υπέροχη ιστορία για να διαβάσετε.
Continues.	Συνεχίζει.
In other words, it could.	Με άλλα λόγια, θα μπορούσε.
You can get up now.	Μπορείτε να σηκωθείτε τώρα.
His voice again.	Και πάλι η φωνή του.
I went that weekend.	Πήγα εκείνο το Σαββατοκύριακο.
Lack of soul is general.	Η έλλειψη ψυχής είναι γενική.
I have been trying for years to make her happy.	Προσπαθούσα χρόνια να την κάνω ευτυχισμένη.
The order in which each option is tested is important.	Η σειρά με την οποία δοκιμάζεται κάθε επιλογή είναι σημαντική.
The players were nervous.	Οι παίκτες ήταν νευρικοί.
I had not seen this before.	Δεν το είχα δει αυτό πριν.
I like to laugh and spend time with friends and family.	Μου αρέσει να γελάω και να περνάω χρόνο με φίλους και οικογένεια.
Bill of Rights.	Διακύρηξη των δικαιωμάτων.
But if you keep looking for him, he will come back faster.	Αλλά αν συνεχίσεις να τον ψάχνεις, θα επιστρέψει πιο γρήγορα.
He made the deal a month later.	Έκανε τη συμφωνία ένα μήνα αργότερα.
He can get it.	Μπορεί να το πάρει.
I had no idea where he might be.	Δεν είχα ιδέα πού μπορεί να ήταν.
So far, I have one.	Μέχρι στιγμής, έχω ένα.
Your horse will die a terrible death.	Το άλογό σας θα πεθάνει με τρομερό θάνατο.
This way you can make sure nothing is lost.	Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να βεβαιωθείτε ότι δεν χάνεται τίποτα.
He has worked here since leaving school.	Εργάστηκε εδώ από τότε που άφησε το σχολείο.
She glared at him.	Του έριξε ένα κοφτό βλέμμα.
It will not seem strange to them, even though it is for you.	Δεν θα τους φανεί παράξενο, παρόλο που είναι για εσάς.
Press down and then move and then press again.	Πιέστε προς τα κάτω και μετά μετακινήστε και μετά πατήστε ξανά.
Some of them have never been published before.	Μερικά από αυτά δεν έχουν δημοσιευτεί ποτέ στο παρελθόν.
No surprises maybe there.	Καμία έκπληξη ίσως εκεί.
He had never had to do it before.	Δεν χρειάστηκε να το κάνει ποτέ πριν.
First, there were items that the defendant collected but was unable to return.	Πρώτον, υπήρχαν αντικείμενα που ο κατηγορούμενος συνέλεξε αλλά δεν κατάφερε να επιστρέψει.
I have seen us take a bottle a day.	Μας έχω δει να παίρνουμε ένα μπουκάλι την ημέρα.
It burned uncontrollably for three days.	Έκαιγε ανεξέλεγκτα για τρεις μέρες.
There is not much difference.	Δεν υπάρχει μεγάλη διαφορά.
For some reason, this dog started following me around town.	Για κάποιο λόγο, αυτός ο σκύλος άρχισε να με ακολουθεί στην πόλη.
He called it on his cell phone.	Το κάλεσε στο κινητό του.
There you turn left towards the sea.	Εκεί στρίβετε αριστερά προς τη θάλασσα.
Not everyone was so lucky.	Δεν ήταν όλοι τόσο τυχεροί.
And they would be right.	Και θα είχαν δίκιο.
We changed the table to clear.	Αλλάξαμε τραπέζι για να ξεκαθαρίσει.
I have been looking for you since the minute you left.	Σε έψαχνα από το λεπτό που έφυγες.
We have only heard it by chance.	Μόνο τυχαία το έχουμε ακούσει.
There is no problem.	Δεν υπάρχει κανένα πρόβλημα.
Which is perfect.	Το οποίο είναι τέλειο.
For several years, it was the only game in town.	Για αρκετά χρόνια, ήταν το μοναδικό παιχνίδι στην πόλη.
I mean right near the heart of the city.	Εννοώ ακριβώς κοντά στην καρδιά της πόλης.
It was so fresh.	Ήταν τόσο φρέσκο.
I just want him to be a normal kid.	Θέλω απλώς να είναι ένα κανονικό παιδί.
Even in the face of things that do not move.	Ακόμη και απέναντι σε πράγματα που δεν κινούνται.
We are the little ones.	Είμαστε οι μικροί.
If you want to be with me, then it is your choice.	Αν θέλεις να είσαι μαζί μου, τότε είναι δική σου επιλογή.
This model is top notch.	Αυτό το μοντέλο είναι κορυφαίο.
First, this study used a small sample size.	Πρώτον, αυτή η μελέτη χρησιμοποίησε ένα μικρό μέγεθος δείγματος.
The problem is the important thing, not the answer.	Το πρόβλημα είναι το σημαντικό και όχι η απάντηση.
Nobody leads.	Κανείς δεν οδηγεί.
You have a minute.	Έχετε ένα λεπτό.
They close in days and her waiting list grows.	Κλείνουν σε μέρες και η λίστα αναμονής της μεγαλώνει.
This child was her existence.	Αυτό το παιδί ήταν η ύπαρξή της.
But I may be on my way.	Μπορεί όμως να είμαι καθ' οδόν.
But we either agree on some things or we don't and we move on.	Αλλά ή συμφωνούμε σε κάποια πράγματα ή όχι και προχωράμε.
Suddenly, it was not safe, not anymore.	Ξαφνικά, δεν ήταν ασφαλές, όχι πια.
We do not know why.	Δεν ξέρουμε γιατί.
I do not like it here, you know.	Δεν μου αρέσει εδώ, ξέρεις.
It gives its name to the small town on the other side.	Δίνει το όνομά του στη μικρή πόλη από την άλλη πλευρά.
In other news, the planet is burning.	Σε άλλες ειδήσεις, ο πλανήτης καίγεται.
After the failure they pull themselves together and move on.	Μετά την αποτυχία τραβούν τον εαυτό τους και συνεχίζουν.
That may have changed since then, which will not surprise me.	Αυτό μπορεί να έχει αλλάξει από τότε, κάτι που δεν θα με εκπλήξει.
It was not a question, it was beyond any doubt.	Δεν ήταν ερώτηση, ήταν πέρα ​​από κάθε αμφιβολία.
Usually the opposite.	Συνήθως το αντίθετο.
It is there in front of us many times.	Είναι εκεί μπροστά μας πολλές φορές.
He would not run again.	Δεν θα έτρεχε ξανά.
Here I will say a little more about this point.	Εδώ θα πω λίγα περισσότερα για αυτό το σημείο.
I will listen to you.	Θα σε ακούσω.
There are better options.	Υπάρχουν καλύτερες επιλογές.
I do not know much about him.	Δεν ξέρω πολλά για αυτόν.
Surely something must have happened for the time to change.	Σίγουρα κάτι πρέπει να έχει συμβεί για να αλλάξει η ώρα.
Whether you knew it or not.	Είτε το γνώριζες είτε όχι.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
If the movie is good, then it will sell toys.	Αν η ταινία είναι καλή, τότε θα πουλάει παιχνίδια.
Another man was there with his wife.	Ένας άλλος άντρας ήταν εκεί με τη γυναίκα του.
However, the debate undoubtedly covered much more than that.	Ωστόσο, η συζήτηση αναμφίβολα κάλυψε πολλά περισσότερα από αυτό.
If no one wants it, no one will produce it.	Αν κανείς δεν το θέλει, κανείς δεν θα το παράγει.
I do not decide.	Δεν το αποφασίζω εγώ.
I have put the comments in the code.	Έχω βάλει τα σχόλια στον κώδικα.
Show.	Δείχνουν.
I know why you came here.	Ξέρω γιατί ήρθες εδώ.
I talked about my first company failing.	Μίλησα για την πρώτη μου εταιρεία που απέτυχε.
I leaned over him.	Έσκυψα πάνω του.
You are the one who tells everyone else what to play.	Είστε αυτοί που λένε σε όλους τους άλλους τι να παίξουν.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, ξεχάστε το.
Ask someone who knows.	Ρωτήστε κάποιον που θα ξέρει.
Three groups of individuals were included in the study.	Στη μελέτη συμπεριλήφθηκαν τρεις ομάδες ατόμων.
On the main stage.	Στην κεντρική σκηνή.
I speak in my classrooms.	Μιλάω στις τάξεις μου.
Obviously, he did not know what to do.	Προφανώς, δεν ήξερε τι να κάνει.
What you like is what you will do.	Ό,τι σου αρέσει είναι αυτό που θα κάνεις.
Everything we do has a starting point.	Ό,τι κάνουμε έχει μια αφετηρία.
It's small here.	Είναι μικρό εδώ.
He seemed to be out of breath.	Φαινόταν ότι του κόπηκε η ανάσα.
Today, the situation is very different.	Σήμερα, η κατάσταση είναι πολύ διαφορετική.
It will definitely bring a lot of joy.	Σίγουρα θα φέρει πολλή χαρά.
I can absolutely tell you, it does not.	Μπορώ να σας πω απολύτως, δεν το κάνει.
It was important, because people live with these things.	Ήταν σημαντικό, γιατί οι άνθρωποι ζουν με αυτά τα πράγματα.
The war is over for another one we did.	Ο πόλεμος τελείωσε για άλλον έναν που κάναμε.
You have found yourself like this again.	Έχετε ξαναβρεί τον εαυτό σας έτσι.
None of us will do it.	Κανείς μας δεν θα το κάνει.
I start from the beginning, he said.	Ξεκίνα από την αρχή, είπε.
And they threw it wrong.	Και το έριξαν λάθος.
There is no time like the present.	Δεν υπάρχει χρόνος σαν τον παρόν.
They were taken away to the cells.	Οδηγήθηκαν μακριά στα κελιά.
In a bag.	Σε μια τσάντα.
This often leads to broken or injured teeth.	Αυτό οδηγεί συχνά σε σπάσιμο ή τραυματισμό των δοντιών.
His employees were something else.	Οι υπάλληλοί του ήταν το κάτι άλλο.
An extra double dot appears for a while.	Ένα επιπλέον διπλό σημείο εμφανίζεται για λίγο.
They play a more physical game.	Παίζουν ένα πιο σωματικό παιχνίδι.
The biggest is fine.	Το μεγαλύτερο είναι μια χαρά.
This, as the file shows, is an even narrower question.	Αυτό, όπως φαίνεται από το αρχείο, είναι μια ακόμη πιο στενή ερώτηση.
It is fair to mention this.	Είναι δίκαιο να το αναφέρει αυτό.
Some of the schools would be damaged.	Κάποια από τα σχολεία θα χαλούσαν.
It does not bother me now, but it has a past.	Δεν με ανησυχεί τώρα, αλλά έχει παρελθόν.
In addition, there is only limited data available to human subjects.	Επιπλέον, υπάρχουν μόνο περιορισμένα διαθέσιμα δεδομένα σε ανθρώπινα υποκείμενα.
It was getting dark.	Σκοτείνιαζε.
Despite its name, this team does an important job.	Παρά το όνομά της, αυτή η ομάδα κάνει σημαντική δουλειά.
Bright and burns for a while, but ends quickly and completely.	Φωτεινό και καίει για μια στιγμή, αλλά τελειώνει γρήγορα και εντελώς.
She can not control herself.	Δεν μπορεί να ελέγξει τον εαυτό της.
You must have spent a lot of time on this.	Σίγουρα αφιέρωσες πολύ χρόνο σε αυτό.
That was his rule.	Αυτός ήταν ο κανόνας του.
He was completely motionless.	Ήταν απόλυτα ακίνητος.
High frequency profit was either not available or was very expensive.	Το κέρδος υψηλής συχνότητας είτε δεν ήταν διαθέσιμο είτε ήταν πολύ ακριβό.
It should not be achieved with.	Δεν πρέπει να επιτευχθεί με.
I have not heard the voice.	Δεν έχω ακούσει τη φωνή.
But I do.	Αλλά το κάνω.
But most of our friends are older.	Αλλά οι περισσότεροι φίλοι μας είναι μεγαλύτεροι.
People either love him or hate him.	Οι άνθρωποι είτε τον αγαπούν είτε τον μισούν.
And see how much you will save.	Και δείτε πόσα θα εξοικονομήσετε.
Get to know this person a little better.	Γνωρίστε αυτό το άτομο λίγο καλύτερα.
Yes it is.	Ναι είναι.
Which basically means that this match is equal.	Πράγμα που ουσιαστικά σημαίνει ότι αυτό το ταίριασμα είναι ίσο.
Age will do that.	Η ηλικία θα το κάνει αυτό.
We have to hide.	Πρέπει να κρυβόμαστε.
The call was not made.	Η κλήση δεν πραγματοποιήθηκε.
The hospital offers several services.	Το νοσοκομείο προσφέρει αρκετές υπηρεσίες.
That was the show.	Αυτό ήταν το σόου.
We wanted him to die fast and he did.	Θέλαμε να πεθάνει γρήγορα και το έκανε.
I remember thinking that this might well be our last date.	Θυμάμαι ότι σκεφτόμουν ότι αυτό θα μπορούσε κάλλιστα να είναι το τελευταίο μας ραντεβού.
One mistake, just a small one.	Ένα λάθος, μόνο ένα μικρό.
At least the horse did not look worse for the fall.	Τουλάχιστον το άλογο δεν φαινόταν χειρότερο για την πτώση.
It is now a family.	Είναι πλέον οικογένεια.
It is an easy walk less than an hour from there and back.	Είναι ένας εύκολος περίπατος λιγότερο από μία ώρα από εκεί και πίσω.
These things happen, do not worry.	Συμβαίνουν αυτά, μην ανησυχείς.
That was the problem in the city then.	Τότε ήταν το πρόβλημα στην πόλη.
Sometimes it is necessary to experiment or try your idea.	Μερικές φορές είναι απαραίτητο να πειραματιστείτε ή να δοκιμάσετε την ιδέα σας.
But it depends.	Αλλά εξαρτάται.
I tell you, he wants blood on his hands.	Σου λέω, θέλει αίμα στα χέρια του.
I was not rich yet.	Δεν ήμουν ακόμα πλούσιος.
Prices are for reference only.	Οι τιμές είναι μόνο για αναφορά.
The name is fine with us.	Το όνομα είναι μια χαρά μαζί μας.
All study participants provided up-to-date content.	Όλοι οι συμμετέχοντες στη μελέτη παρείχαν ενημερωμένο περιεχόμενο.
Even more so with the children.	Ακόμη περισσότερο με τα παιδιά.
I look forward to seeing him better every day.	Ανυπομονώ να τον βλέπω καλύτερα κάθε μέρα.
Representative images are displayed in the left panel.	Αντιπροσωπευτικές εικόνες εμφανίζονται στον αριστερό πίνακα.
But the price remained stable.	Αλλά η τιμή παρέμεινε σταθερή.
He really threw me out.	Πραγματικά με πέταξε.
This was the first difference we noticed between you and your brother.	Αυτή ήταν η πρώτη διαφορά που παρατηρήσαμε ανάμεσα σε εσάς και τον αδερφό σας.
He left the recovery area.	Έφυγε από την περιοχή ανάρρωσης.
You are a person who is going to help write history.	Είσαι ένας άνθρωπος που πρόκειται να βοηθήσει να γραφτεί ιστορία.
I know, again very simple.	Ξέρω, πάλι πολύ απλό.
It could be something very specific.	Θα μπορούσε να είναι κάτι πολύ συγκεκριμένο.
So let's wait for the story to happen.	Ας περιμένουμε λοιπόν να γίνει η ιστορία.
She nodded in response.	Εκείνη έγνεψε ως απάντηση.
Routine easier than others.	Ρουτίνα πιο εύκολα από άλλους.
A call was made to me.	Έγινε μια κλήση μου.
He was not happy to see me.	Δεν χάρηκε που με είδε.
And see yourself active doing what you love.	Και δείτε τον εαυτό σας ενεργό κάνοντας αυτό που σας αρέσει.
When he returned he was very excited and happy.	Όταν επέστρεψε ήταν πολύ ενθουσιασμένος και χαρούμενος.
We acquired a memory to remember things.	Αποκτήσαμε μνήμη για να θυμόμαστε πράγματα.
But for my own reference.	Αλλά για δική μου αναφορά.
She touched his hand.	Του άγγιξε το χέρι.
He showed it.	Το έδειξε.
Please, say it.	Σε παρακαλώ, πες το.
Then come for a couple of days and something worked.	Μετά έλα για μια-δυο μέρες και δούλεψε κάτι.
Not from heaven.	Όχι από τον ουρανό.
A dark car was standing in the middle of it.	Ένα σκοτεινό αυτοκίνητο στεκόταν στη μέση του.
It was almost ready.	Ήταν σχεδόν έτοιμο.
Learn a new language.	Μάθετε μια νέα γλώσσα.
So look at the clothes.	Εξέτασε λοιπόν τα ρούχα.
This is not about them.	Δεν πρόκειται για αυτούς.
They pass shit.	Περνούν σκατά.
Think about it, it just doesn't make sense.	Σκέψου το, απλά δεν έχει νόημα.
Get started in the right way.	Ξεκινήστε με τον σωστό τρόπο.
Will pass.	Θα περάσει.
Choose a direction and try to follow it.	Επιλέξτε μια κατεύθυνση και προσπαθήστε να την ακολουθήσετε.
This is because its history is long and complex.	Αυτό συμβαίνει γιατί η ιστορία της είναι μεγάλη και περίπλοκη.
At first I did not even find you.	Στην αρχή δεν σε βρήκα καν.
We provide them with a license to solve the purpose of the wedding.	Τα προμηθεύουμε άδεια για να λύσουμε τον σκοπό του γάμου.
Only three men survived.	Μόνο τρεις άνδρες επέζησαν.
The game spent less time developing than the games in the previous series.	Το παιχνίδι ξόδεψε λιγότερο χρόνο στην ανάπτυξη από ό,τι τα παιχνίδια της προηγούμενης σειράς.
All test results showed that they were good.	Όλα τα αποτελέσματα των τεστ έδειξαν ότι ήταν καλά.
This will not be different.	Αυτό δεν θα είναι διαφορετικό.
The words come out of my mouth.	Οι λέξεις βγαίνουν από το στόμα μου.
I was not really thinking until then.	Δεν σκεφτόμουν πραγματικά μέχρι τότε.
There is nothing special about them.	Δεν υπάρχει τίποτα ιδιαίτερο σε αυτά.
It turned out to be a pretty nice thing.	Κατέληξε να είναι κάπως ωραίο πράγμα.
It was of a completely new kind.	Ήταν από ένα εντελώς νέο είδος.
At least that is what they will tell you.	Τουλάχιστον αυτό θα σου πουν.
Just go right.	Απλώς πηγαίνετε δεξιά.
I loved it right away and the service there is excellent.	Το λάτρεψα αμέσως και η εξυπηρέτηση εκεί είναι εξαιρετική.
He was responsible for data, data analysis and interpretation, and manuscript writing.	Ήταν υπεύθυνος για τα δεδομένα, την ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων και τη συγγραφή χειρογράφων.
More photos will probably come later.	Περισσότερες φωτογραφίες θα έρθουν πιθανώς αργότερα.
Thank you very much!.	Σε ευχαριστώ πάρα πολύ!.
Finally, a few steps from the door, he fell face down.	Τελικά, σε λίγα βήματα από την πόρτα, έπεσε με τα μούτρα.
But it was not found.	Όμως δεν βρέθηκε.
Another view is possible.	Μια άλλη άποψη είναι δυνατή.
They do not seem to care.	Δεν φαίνεται να τους ενδιαφέρει.
First, market demand declined.	Πρώτον, η ζήτηση της αγοράς μειώθηκε.
He had felt it outside, sitting in the garden and everywhere inside.	Το είχε νιώσει έξω, καθισμένος στον κήπο και παντού μέσα.
I do not have a car.	Δεν έχω αυτοκίνητο.
Our world is really in a very sad state.	Ο κόσμος μας είναι πραγματικά σε πολύ θλιβερή κατάσταση.
I can not even imagine how difficult it must have been.	Δεν μπορώ καν να φανταστώ πόσο δύσκολο πρέπει να ήταν.
The next night the same.	Το επόμενο βράδυ τα ίδια.
But her eyes stopped him.	Όμως τα μάτια της τον σταμάτησαν.
But she did not care.	Αλλά δεν την ένοιαζε.
I count on thousands.	υπολογίζω σε χιλιάδες.
But this is not the only option.	Αλλά αυτή δεν είναι η μόνη επιλογή.
I did not do so much in this matter.	Δεν το έκανα τόσο πολύ σε αυτό το θέμα.
There are some pictures that people are waiting to see.	Υπάρχουν ορισμένες εικόνες που οι άνθρωποι περιμένουν να δουν.
My name was not mentioned.	Το όνομά μου δεν αναφέρθηκε.
Even take the children with them.	Ακόμα και να παίρνουν τα παιδιά μαζί τους.
A good thing was dead too.	Είχε πεθάνει και ένα καλό πράγμα επίσης.
Do not make other plans.	Μην κάνετε άλλα σχέδια.
But she is bored.	Αλλά την έχει βαρεθεί.
Ask what he could do for them.	Ρώτησε τι μπορούσε να κάνει για αυτούς.
But this music, for me, is my life.	Αλλά αυτή η μουσική, για μένα, είναι η ζωή μου.
Then we will see where we will go from there.	Μετά θα δούμε που θα πάμε από εκεί.
My mother and father were married and both had died.	Η μητέρα και ο πατέρας μου ήταν παντρεμένοι και είχαν πεθάνει και οι δύο.
Just change your focus a bit and you will see.	Απλά αλλάξτε λίγο την εστίασή σας και θα το δείτε.
Years had passed.	Είχαν περάσει χρόνια.
Really very beautiful girl.	Πραγματικά πολύ όμορφο κορίτσι.
He never worries about anything but the next rescue.	Δεν ανησυχεί ποτέ για τίποτα εκτός από το επόμενο σώσιμο.
But nothing special.	Αλλά τίποτα το ιδιαίτερο.
Cleaning was not fun.	Ο καθαρισμός δεν ήταν διασκεδαστικός.
You want to be the first to clean up.	Θέλεις να είσαι ο πρώτος που θα καθαρίσει.
At first, however, I was not afraid.	Στην αρχή, όμως, δεν φοβήθηκα.
My dad came out.	Ο μπαμπάς μου βγήκε.
I'm surprised he knows my name.	Είμαι έκπληκτος που ξέρει το όνομά μου.
I would recommend it to anyone who wanted to buy.	Θα το συνιστούσα σε όποιον ήθελε να αγοράσει.
It could not be tears.	Δεν θα μπορούσε να είναι δάκρυα.
If we were lucky, we understood, we had a few hours left.	Αν ήμασταν τυχεροί, καταλάβαμε, μας έμειναν λίγες ώρες.
I had heard about this young policeman who was not like the others.	Είχα ακούσει για αυτόν τον νεαρό αστυνομικό που δεν ήταν σαν τους άλλους.
The dream is different now.	Το όνειρο είναι διαφορετικό τώρα.
Something not.	Κάτι όχι.
And they want you to visit it soon.	Και θέλουν να το επισκεφτείτε σύντομα.
You are my half years.	Είσαι τα μισά μου χρόνια.
Nature has done a very good job.	Η φύση έχει κάνει πάρα πολύ καλή δουλειά.
I really love it.	Πραγματικα το αγαπω.
I just could not imagine them otherwise.	Απλώς δεν μπορούσα να τους φανταστώ αλλιώς.
Many of these.	Πολλά από αυτά.
We really liked the room.	Μας άρεσε πολύ το δωμάτιο.
I will make it happen in due course.	Θα το κάνω να συμβεί σε εύθετο χρόνο.
This week it was decided for me.	Αυτή την εβδομάδα αποφασίστηκε για μένα.
Start with your data, not your password.	Ξεκινήστε από τα δεδομένα σας, όχι από τον κωδικό.
Nobody at the parties seemed to know anything.	Κανείς στα πάρτι δεν φαινόταν να γνωρίζει τίποτα.
Her father is a doctor.	Ο πατέρας της είναι γιατρός.
Then he saw what to do.	Μετά είδε τι να κάνει.
One could say that nature.	Θα μπορούσε να πει κανείς ότι η φύση.
We will not track your information when you visit our site.	Δεν θα παρακολουθούμε τις πληροφορίες σας όταν επισκέπτεστε τον ιστότοπό μας.
I disagree with the significance of this.	Διαφωνώ με τη σημασία αυτού.
You were mine, my secret.	Ήσουν δικός μου, το μυστικό μου.
Born poor, living poor, probably dies poor.	Γεννημένος φτωχός, ζώντας φτωχός, πιθανότατα πεθαίνει φτωχός.
She had to contact her hometown.	Έπρεπε να επικοινωνήσει με τη γενέτειρά της.
The original of death.	Ο αρχικός του θάνατος.
I followed him and helped load the plates back.	Τον ακολούθησα και βοήθησα να φορτωθούν οι πινακίδες πίσω.
If you have any concerns, let me know.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ανησυχίες, ενημερώστε με.
I am concerned with ethical questions.	Με απασχολούν ηθικά ερωτήματα.
Obviously, it was an impossible task.	Προφανώς, ήταν αδύνατο έργο.
This is a great story.	Αυτή είναι μια μεγάλη ιστορία.
I postponed it a lot.	Το ανέβαλα αρκετά.
I wanted to do it.	Ήθελα να το κάνω.
I was so upset that I did not know my father.	Ήμουν τόσο στενοχωρημένος που δεν ήξερα τον πατέρα μου.
They both talked about it.	Και οι δύο μίλησαν για αυτό.
No game could.	Κανένα παιχνίδι δεν μπορούσε.
Of course, the dress still fits.	Φυσικά, το φόρεμα εξακολουθεί να ταιριάζει.
She saw her son in everything and everywhere.	Έβλεπε τον γιο της σε όλα και παντού.
It was very clear.	Ήταν πολύ ξεκάθαρο.
This was my office.	Αυτό ήταν το γραφείο μου.
My mom and I were close.	Εγώ και η μαμά μου ήμασταν κοντά.
Besides, the loss of self came from it.	Εκτός αυτού, η απώλεια του εαυτού του προήλθε από αυτό.
The results were incredible.	Τα αποτελέσματα ήταν απίστευτα.
They can share their experiences.	Μπορούν να μοιραστούν τις εμπειρίες τους.
But it did not matter how much sleep he lacked.	Αλλά δεν είχε σημασία πόσο ύπνο του έλειπε.
My mother lived here.	Η μητέρα μου έμενε εδώ.
But it did not help, he thought.	Αλλά δεν ωφελούσε, σκέφτηκε.
Stress is one of them.	Το άγχος είναι ένα από αυτά.
Less when you feel sad, more when you are happy or excited.	Λιγότερο όταν νιώθετε λυπημένοι, περισσότερο όταν είστε χαρούμενοι ή ενθουσιασμένοι.
You need to figure out how to balance it.	Θα πρέπει να καταλάβετε πώς να το εξισορροπήσετε.
So in many places, do live things.	Έτσι, σε πολλά μέρη, κάντε ζωντανά πράγματα.
Very funny.	Πολύ πλάκα.
Less for more.	Λιγότερο για περισσότερα.
We had water then.	Είχαμε νερό τότε.
This act of the police is illegal.	Αυτή η πράξη της αστυνομίας είναι παράνομη.
But it does give us some facts.	Μας δίνει όμως κάποια στοιχεία.
They should discuss it before the wedding.	Θα έπρεπε να το συζητήσουν πριν τον γάμο.
She is a friend of mine.	Είναι μια φίλη μου.
It looks more like hours.	Μοιάζει περισσότερο με ώρες.
We are obviously looking for specific types of games.	Προφανώς ψάχνουμε για συγκεκριμένους τύπους παιχνιδιών.
Here is the biggest problem.	Εδώ είναι το μεγαλύτερο πρόβλημα.
Let his family spend some time with him.	Αφήστε την οικογένειά του να περάσει λίγο χρόνο μαζί του.
Repeat with the bottom.	Επαναλάβετε με το κάτω μέρος.
That was not good.	Αυτό δεν ήταν καλό.
The voice was very loud and yet quiet.	Η φωνή ήταν πολύ δυνατή και όμως ήσυχη.
Your doctor will give you a target for your blood pressure.	Ο γιατρός σας θα σας δώσει έναν στόχο για την αρτηριακή σας πίεση.
This has become our routine.	Αυτό έγινε η ρουτίνα μας.
Remove the heads if desired.	Αφαιρέστε τα κεφάλια αν θέλετε.
Equally good because he could not run for shit.	Εξίσου καλά γιατί δεν μπορούσε να τρέξει για σκατά.
Just do it.	Απλά κάνε το.
They decided to stop waiting.	Αποφάσισαν να σταματήσουν να περιμένουν.
He can be returned to his care.	Μπορεί να επιστραφεί στη φροντίδα του.
And more were coming.	Και ερχόντουσαν κι άλλα.
Or maybe he did, and that's why he said it.	Ή μήπως το έκανε, και γι' αυτό το είπε.
They offered him a huge increase.	Του πρόσφεραν τεράστια αύξηση.
He made no comment when it was over.	Δεν έκανε κανένα σχόλιο όταν τελείωσε.
I would call it success.	Θα το έλεγα επιτυχία.
We did not, and under these circumstances, it was foolish.	Δεν το κάναμε, και υπό αυτές τις συνθήκες, ήταν ανόητο.
It could be better.	Μπορεί να είναι και καλύτερα.
Nobody answered.	Κανείς δεν απάντησε.
For this it is paid.	Για αυτό πληρώνεται.
I had this opportunity.	Είχα αυτή την ευκαιρία.
Another time, what he said may have moved me deeply.	Κάποια άλλη στιγμή, αυτό που είχε πει μπορεί να με συγκίνησε βαθιά.
Not much light but enough.	Όχι πολύ φως αλλά αρκετό.
He called me and then had a heart attack.	Με πήρε τηλέφωνο και μετά έπαθε καρδιακή προσβολή.
We did not tell them that we took them.	Δεν τους είπαμε ότι τους τα πήραμε.
My children will be informed about it.	Τα παιδιά μου θα ενημερωθούν σχετικά.
The public went to the army and so did.	Το κοινό πήγε στο στρατό και το ίδιο.
Thank you for the communication.	Σας ευχαριστώ για την επικοινωνία.
Just process, understand.	Απλά διαδικασία, κατανοήστε.
As far as we know this had not been taken into account before.	Από όσο γνωρίζουμε αυτό δεν είχε ληφθεί υπόψη προηγουμένως.
At least not what he knew.	Τουλάχιστον όχι αυτό που ήξερε.
Wait for a reply.	Περιμένετε να απαντήσετε.
And, my boy, the media did not go to town.	Και, αγόρι μου, τα ΜΜΕ δεν πήγαν στην πόλη.
There was nothing to see.	Δεν υπήρχε τίποτα να δεις.
And my actions.	Και οι πράξεις μου.
The court of first instance did not take such action in this case.	Το πρωτόδικο δικαστήριο δεν προέβη σε τέτοια ενέργεια σε αυτή την υπόθεση.
Anyway, he had agreed to give us a brief statement.	Τέλος πάντων, είχε συμφωνήσει να μας δώσει μια σύντομη δήλωση.
Now this is an easy vision to understand.	Τώρα αυτό είναι ένα εύκολο όραμα να το καταλάβεις.
That is, they were really tired.	Δηλαδή, ήταν πραγματικά κουρασμένοι.
I never remembered him being so tall.	Δεν τον θυμόμουν ποτέ να ήταν τόσο ψηλός.
I want you to meet them.	Θέλω να τους γνωρίσεις.
It was still theirs.	Ήταν ακόμα δικό τους.
I thought we were having a good morning.	Νόμιζα ότι περνούσαμε καλημέρα.
You can say anything.	Μπορείτε να πείτε οτιδήποτε.
Questions are asked.	Γίνονται ερωτήσεις.
Still fully clothed.	Ακόμα πλήρως ντυμένος.
Could you tell people let's do something about it, help me.	Θα μπορούσατε να πείτε στους ανθρώπους ας κάνουμε κάτι για αυτό, βοηθήστε με.
It was a long time of war and so he went to the army.	Ήταν πολύ καιρός πολέμου και έτσι πήγε στο στρατό.
I absolutely love it.	Το λατρεύω εντελώς.
He had that incredible smile on his face.	Είχε αυτό το απίστευτο χαμόγελο στο πρόσωπό του.
Come and do the tour.	Ελάτε να κάνετε την ξενάγηση.
They are different in battle.	Είναι διαφορετικά στη μάχη.
We are not there yet.	Δεν είμαστε ακόμα εκεί.
I did not let it wear me down.	Δεν το άφησα να με φθείρει.
Cook over high heat.	Μαγειρέψτε σε δυνατή φωτιά.
Family relationships are very good here.	Οι οικογενειακές σχέσεις γίνονται πολύ καλά εδώ.
I describe each one below.	Περιγράφω το καθένα παρακάτω.
I understand your point of view.	Καταλαβαίνω την άποψή σου.
From the first days.	Από τις πρώτες μέρες.
This is very important to me.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για μένα.
A brief examination.	Μια σύντομη εξέταση.
He was sure he was younger than him anyway.	Ήταν σίγουρος ότι αυτός ήταν ούτως ή άλλως νεότερος από αυτόν.
Talk to your doctor.	Μιλήστε με το γιατρό σας.
Both of you.	Και στους δύο.
In some cases, the building may be gone as well.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, το κτίριο μπορεί να έχει φύγει επίσης.
This area shows when the item is used.	Αυτή η περιοχή δείχνει πότε χρησιμοποιείται το στοιχείο.
It is an expensive experiment.	Είναι ένα ακριβό πείραμα.
There was someone behind him.	Υπήρχε κάποιος πίσω του.
The basic elements are not new and the overall picture is familiar.	Τα βασικά στοιχεία δεν είναι καινούργια και η συνολική εικόνα γνώριμη.
It usually depends on the services and the girl you choose.	Συνήθως, εξαρτάται από τις υπηρεσίες και το κορίτσι που επιλέγετε.
Then her husband asked her a question.	Τότε ο άντρας της έκανε μια ερώτηση.
I hope they are recent.	Ελπίζω να είναι πρόσφατες.
Talk about strength in the middle.	Μιλήστε για δύναμη στη μέση.
In fact, it was pretty much tight.	Στην πραγματικότητα, ήταν λίγο πολύ σφιχτό.
I hope it helps !.	Ελπίζω να βοηθάει!.
We had literally met each other.	Είχαμε κυριολεκτικά συναντήσει ο ένας τον άλλον.
How much he wanted to get lost in there.	Πόσο ήθελε να χαθεί εκεί μέσα.
I really got my throat out this time.	Πραγματικά έβγαλα το λαιμό μου αυτή τη φορά.
This was the reason for the missed name calls.	Αυτός ήταν ο λόγος για τις αναπάντητες ονομαστικές κλήσεις.
There did not seem to be such a thing in their history.	Δεν φαινόταν να υπάρχει κάτι τέτοιο στην ιστορία τους.
This can not really help.	Αυτό δεν μπορεί πραγματικά να βοηθηθεί.
Are many.	Είναι πολλά.
From the price to the customer service, everything was perfect.	Από την τιμή μέχρι την εξυπηρέτηση πελατών, όλα ήταν τέλεια.
She is so awesome.	Είναι τόσο φοβερή.
It was just above us.	Ήταν ακριβώς από πάνω μας.
What is the big deal? 	Ποια είναι η μεγάλη υπόθεση;
He says.	αυτος λεει.
That doesn't make sense to me.	Αυτό δεν έχει νόημα για μένα.
The accused told her that he was lying.	Ο κατηγορούμενος της είπε ότι έλεγε ψέματα.
Drew barely recognized her.	Ο Ντρου μετά βίας την αναγνώρισε.
Add player vs.	Πρόσθεσε το player vs.
Heat them, mix them and sometimes you get gold.	Ζεσταίνετε τα, ανακατέψτε τα και μερικές φορές παίρνετε χρυσό.
Neither of them.	Κανένας από τους δύο.
He held up both his hands.	Κράτησε ψηλά και τα δύο του χέρια.
They certainly do not need to be given a voice.	Σίγουρα δεν χρειάζεται να τους δοθεί φωνή.
He did not say a word.	Δεν είπε ούτε μια λέξη.
Unfortunately, the performance deteriorated.	Δυστυχώς η απόδοση χειροτέρεψε.
Something appeared.	Κάτι φάνηκε.
With one limited exception, no.	Με μια περιορισμένη εξαίρεση, όχι.
No one could see his eyes.	Κανείς δεν έβλεπε τα μάτια του.
To make matters worse, you tell me they have come to my city.	Για να κάνουν τα πράγματα χειρότερα, μου λες ότι έχουν έρθει στην πόλη μου.
But we have our own dream and our own work.	Αλλά έχουμε το δικό μας όνειρο και το δικό μας έργο.
They worked and talked about work.	Δούλεψαν και μίλησαν για δουλειά.
He just put it all together to see what worked and what didn't.	Απλώς τα έβαλε όλα μαζί για να δούμε τι λειτούργησε και τι όχι.
They tried, they failed.	Προσπάθησαν, απέτυχαν.
It looks like she's crying.	Μοιάζει σαν να κλαίει.
But here you are not just asking for the price.	Αλλά εδώ δεν ζητάτε μόνο την τιμή.
We do not need to change them.	Δεν χρειάζεται να τα αλλάξουμε.
I know you understand.	Ξέρω ότι καταλαβαίνεις.
I saw the trees down there.	Είδα τα δέντρα εκεί κάτω.
And a great opportunity.	Και μεγάλη ευκαιρία.
But the old man would not let him go.	Όμως ο γέρος δεν το άφηνε να φύγει.
And it's amazing.	Και είναι καταπληκτικό.
Like many great ideas, it's essentially simple.	Όπως πολλές υπέροχες ιδέες, είναι ουσιαστικά απλή.
She had lost weight.	Είχε αδυνατίσει.
His eyes began to close.	Τα μάτια του άρχισαν να κλείνουν.
Finished for.	Τελείωσε για.
I was extremely nervous.	Ήμουν εξαιρετικά νευρικός.
We will update this site when we receive feedback.	Θα ενημερώσουμε αυτόν τον χώρο όταν λάβουμε σχόλια.
That would explain it, then.	Αυτό θα το εξηγούσε, λοιπόν.
It will be amazing.	Θα είναι καταπληκτική.
My wife is trying to make it work.	Η γυναίκα μου προσπαθεί να το κάνει να δουλέψει.
It has a start date and an end date.	Έχει ημερομηνία έναρξης και ημερομηνία λήξης.
There was nothing inside.	Δεν υπήρχε τίποτα μέσα.
I'm sure it wasn't your instructions.	Είμαι σίγουρος ότι δεν ήταν οι οδηγίες σου.
My other books are the same way.	Τα άλλα βιβλία μου είναι με τον ίδιο τρόπο.
Food is the best thing.	Το φαγητό είναι το καλύτερο πράγμα.
He looked like a kind man.	Φαινόταν ευγενικός άντρας.
Just listen to me.	Απλά ακούστε με.
It will try to match each point with each other point.	Θα προσπαθήσει να ταιριάξει κάθε σημείο με κάθε άλλο σημείο.
Mark has done an excellent job for many years.	Ο Mark έχει κάνει εξαιρετική δουλειά εδώ και πολλά χρόνια.
It is now ready for use.	Τώρα είναι έτοιμο για χρήση.
Two of our children were hit.	Δύο από τα παιδιά μας χτυπήθηκαν.
For my acquaintance here.	Για τη γνωριμία μου εδώ.
I say a lot and not most.	Λέω πολλά και όχι τα περισσότερα.
It would not be difficult.	Δεν θα ήταν δύσκολο.
Total loss, he told us.	Ολική απώλεια, μας είπε.
Or to put it another way.	Ή να το πω διαφορετικά.
I thought we had to train them.	Σκέφτηκα ότι έπρεπε να τους εκπαιδεύσουμε.
It will be interesting to hear how they use this word.	Θα είναι ενδιαφέρον να ακούσουμε πώς χρησιμοποιούν αυτή τη λέξη.
All four of them appeared.	Φαίνονταν και οι τέσσερις τους.
Seriously, it only takes a minute.	Σοβαρά, χρειάζονται μόνο ένα λεπτό.
He was very deep and did everything he could to get out.	Ήταν πολύ βαθιά και έκανε ό,τι μπορούσε για να βγει.
The issue today is the issue of specific claims.	Το θέμα σήμερα είναι το θέμα των συγκεκριμένων διεκδικήσεων.
We will definitely be destroyed.	Θα καταστραφούμε σίγουρα.
You have to keep going.	Πρέπει να συνεχίσεις.
We did not think of anything at that time.	Δεν το σκεφτήκαμε τίποτα εκείνη τη φορά.
All of you should just shut up and enjoy my comment.	Όλοι σας θα πρέπει απλώς να σιωπήσετε και να απολαύσετε το σχόλιό μου.
That says a lot about you, about them.	Αυτό λέει πολλά για σένα, για αυτούς.
This follows from the following argument.	Αυτό προκύπτει από το ακόλουθο επιχείρημα.
He said he understood.	Είπε ότι κατάλαβε.
In the third of the race he set the top speed of the category.	Στον τρίτο του αγώνα έθεσε την κορυφαία ταχύτητα της κατηγορίας.
I'm practical about the fact.	Είμαι πρακτικός ως προς το γεγονός.
It was the sound of running water.	Ήταν ο ήχος του τρεχούμενου νερού.
Room five times in one hour.	Δωμάτιο πέντε φορές σε μια ώρα.
Five in two.	Πέντε σε δύο.
I think it would be funny if I was arrested.	Νομίζω ότι θα ήταν αστείο αν με συνέλαβαν.
We are clear on that.	Είμαστε ξεκάθαροι σε αυτό.
Some really great character development this time.	Κάποια πραγματικά μεγάλη ανάπτυξη χαρακτήρων αυτή τη φορά.
I had died wrong.	Είχα πεθάνει λάθος.
But I want to take it differently.	Αλλά θέλω να πάρω αλλιώς.
In many cases.	Σε πολλές περιπτώσεις.
In fact, this is not true.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι αλήθεια.
Now you just need the results to match.	Τώρα χρειάζεται μόνο τα αποτελέσματα για να ταιριάξουν.
You may meet strange people.	Μπορεί να συναντήσετε περίεργους ανθρώπους.
He needed to know that he had my support.	Έπρεπε να ξέρει ότι είχε την υποστήριξή μου.
He shot them both.	Πυροβόλησε στο διάολο και τους δύο.
It really is not enough.	Δεν είναι αρκετό πραγματικά.
Weekend.	Σαββατοκύριακο.
This is another one of my favorite running songs.	Αυτό είναι ακόμα ένα από τα αγαπημένα μου τραγούδια για τρέξιμο.
His mind turned to other methods.	Το μυαλό του στράφηκε σε άλλες μεθόδους.
I'm just learning to breathe.	Απλά μαθαίνω να μένεις με την αναπνοή.
The target was not harder to hit, just because it was not straight.	Ο στόχος δεν ήταν πιο δύσκολο να χτυπηθεί, μόνο και μόνο επειδή δεν ήταν ευθύς.
There are no reports of possible injuries due to other causes.	Δεν γίνεται αναφορά για πιθανούς τραυματισμούς που οφείλονται σε άλλες αιτίες.
This is very clear.	Αυτό είναι πολύ ξεκάθαρο.
Growth in the first days was slow.	Η ανάπτυξη τις πρώτες μέρες ήταν αργή.
I work well with young people.	Συνεργάζομαι καλά με νέους.
I had not asked her.	Δεν την είχα ρωτήσει.
The top should take up the rest of the space.	Η κορυφή πρέπει να καταλαμβάνει τον υπόλοιπο χώρο.
Fear creates more fear, more symptoms.	Ο φόβος δημιουργεί περισσότερο φόβο, περισσότερα συμπτώματα.
This event will be closed.	Αυτή η εκδήλωση θα είναι κλειστού τύπου.
He will receive his message in the morning.	Θα λάβει το μήνυμά του το πρωί.
They should also lie a bit in the video.	Επίσης, θα πρέπει να ψεύδονται λίγο στο βίντεο.
He gave the king a brown paper bag.	Έδωσε στον βασιλιά μια καφέ χάρτινη σακούλα.
Everyone said so.	Όλοι έτσι είπαν.
Remove from the heat and set aside half the chicken.	Τα αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη το μισό κοτόπουλο.
Theoretically at least, you are right.	Θεωρητικά τουλάχιστον, έχεις δίκιο.
Our problems are social.	Τα προβλήματά μας είναι κοινωνικά.
I did not have much time to make art.	Δεν είχα πολύ χρόνο να κάνω τέχνη.
Also on this level is the second bedroom and the modern family bathroom.	Επίσης σε αυτό το επίπεδο βρίσκεται το δεύτερο υπνοδωμάτιο και το μοντέρνο οικογενειακό μπάνιο.
And the whole thing runs very slowly.	Και το όλο πράγμα τρέχει πολύ αργά.
You can not speak.	Δεν μπορείς να μιλήσεις.
We did it at a recent policy review meeting.	Το κάναμε σε μια πρόσφατη συνάντηση αναθεώρησης πολιτικής.
His mother took him by the hand.	Η μητέρα του τον έπιασε από το χέρι.
He was worried, now, about what might have started.	Ανησυχούσε, τώρα, για το τι μπορεί να είχε ξεκινήσει.
When they die, go on.	Όταν πεθάνουν, συνεχίστε.
Her skin was cold, so cold, like death.	Το δέρμα της ήταν κρύο, τόσο κρύο, σαν θάνατος.
I will share some personal examples.	Θα μοιραστώ μερικά προσωπικά παραδείγματα.
Then the data on the next page is recorded in a similar way.	Στη συνέχεια, τα δεδομένα της επόμενης σελίδας καταγράφονται με παρόμοιο τρόπο.
I also left my car there.	Άφησα και το αυτοκίνητό μου εκεί.
You would be right.	Θα είχες δίκιο.
Enter the address in your email.	Δώστε τη διεύθυνση στο email σας.
Or they die on the street.	Ή πεθαίνουν στο δρόμο.
And a good one too.	Και ένα καλό επίσης.
He was only thinking about the engine.	Σκεφτόταν μόνο τον κινητήρα.
Not in this way.	Όχι με αυτόν τον τρόπο.
They look the same to me.	Εμένα μου φαίνονται ίδια.
He wondered how old he was.	Αναρωτήθηκε πόσο χρονών ήταν.
The forms are quite similar.	Οι μορφές είναι αρκετά παρόμοιες.
Information security is a huge issue.	Η ασφάλεια των πληροφοριών είναι ένα τεράστιο ζήτημα.
Add it yourself.	Προσθέστε το μόνοι σας.
I was on the sidelines.	ήμουν στην άκρη.
Contact me if you want to help.	Επικοινωνήστε μαζί μου εάν θέλετε να βοηθήσετε.
We needed a run back.	Χρειαζόμασταν ένα τρέξιμο πίσω.
It works very well.	Λειτουργεί πολύ καλά.
Spend a week at the burning man.	Περάστε μια εβδομάδα στο burning man.
Arrange again.	Τακτοποίησε ξανά.
I wanted to be someone.	Ήθελα να γίνω κάποιος.
This time he told us about it.	Αυτή τη φορά μας μίλησε για αυτό.
Real value is added daily.	Η πραγματική αξία προστίθεται καθημερινά.
No one seemed to believe him or see what he saw.	Κανείς δεν φαινόταν να τον πιστεύει ούτε να βλέπει αυτό που έβλεπε.
Art.	Τέχνη.
While being first rarely means being the best.	Ενώ το να είσαι πρώτος σπάνια σημαίνει να είσαι ο καλύτερος.
Everything is clear here.	Όλα ξεκάθαρα εδώ.
Even as she did so, her face had no expression.	Ακόμα κι ενώ το έκανε αυτό, το πρόσωπό της δεν είχε καμία έκφραση.
There are sites that have credit information.	Υπάρχουν ιστότοποι που έχουν πληροφορίες πίστωσης.
We have to go behind the scenes and be together.	Πρέπει να πάμε πίσω από την πλάτη και να είμαστε μαζί.
I fired three people in the last few months.	Απέλυσα τρία άτομα τους τελευταίους μήνες.
His wife and children had been sent for safety.	Η γυναίκα και τα παιδιά του είχαν αποσταλεί για την ασφάλειά τους.
The animal was then observed for an additional six days.	Το ζώο στη συνέχεια παρατηρήθηκε για επιπλέον έξι ημέρες.
Just be aware of yourself this second.	Απλά να έχετε επίγνωση του εαυτού σας αυτό το δευτερόλεπτο.
Very nice, he said.	Πολύ ωραίο, είπε.
He needs his fish.	Χρειάζεται τα ψάρια του.
This was added as part of a recent update.	Αυτό προστέθηκε ως μέρος μιας πρόσφατης ενημέρωσης.
Whatever you feel comfortable with.	Ό,τι νιώθεις άνετα.
I hope there will be an update soon.	Ελπίζω να υπάρξει ενημέρωση σύντομα.
His nose looked broken and full of blood.	Η μύτη του φαινόταν σπασμένη και ήταν γεμάτη αίματα.
Their eyes did not see older women.	Τα μάτια τους δεν έβλεπαν μεγαλύτερες γυναίκες.
And he will commit a crime.	Και θα κάνει έγκλημα.
A lot had changed, but a lot, it seemed, had remained the same.	Πολλά είχαν αλλάξει, αλλά αρκετά, φαινόταν, είχαν παραμείνει ίδια.
Time to stop killing.	Ώρα να σταματήσει η δολοφονία.
It is never far from here as it is.	Δεν είναι ποτέ μακριά από εδώ όπως είναι.
Here are some special events !.	Εδώ είναι μερικές ειδικές εκδηλώσεις!.
As before, she followed him back to earth.	Όπως και πριν, τον ακολούθησε πίσω στη γη.
Take the following example.	Πάρτε το ακόλουθο παράδειγμα.
Avoid this.	Αποφύγετε να συμβεί αυτό.
See what we did here.	Δείτε τι κάναμε εδώ.
Place the new cutting piece over the back of the chair.	Τοποθετήστε το νέο κομμάτι κοπής πάνω από την πλάτη της καρέκλας.
Including movie stars.	Συμπεριλαμβανομένων των αστέρων του κινηματογράφου.
Someone must have gotten him to go get it.	Πρέπει να τον πήρε κάποιος να πάει να το πάρει.
And you are easily available everywhere.	Και είστε εύκολα διαθέσιμοι παντού.
It gives the public a sense of hope.	Δίνει στο κοινό μια αίσθηση ελπίδας.
Another in the back.	Άλλος στην πλάτη.
The checks anyway.	Τα τσέκαρα πάντως.
He asked if he could sit down.	Ρώτησε αν μπορούσε να καθίσει.
No problem here.	Κανένα πρόβλημα εδώ.
He gave it his all.	Τα έδωσε όλα.
These parts are developing normally.	Αυτά τα μέρη αναπτύσσονται κανονικά.
This is no secret.	Αυτό δεν είναι μυστικό.
If so, read on for a laugh.	Αν ναι, διαβάστε για να γελάσετε.
We were told that you are honest.	Μας είπαν ότι είσαι ειλικρινής.
Nobody gets paid anything.	Κανείς δεν πληρώνεται τίποτα.
You heard that.	Το άκουσες.
I went and stood outside the window of his office.	Πήγα και στάθηκα έξω από το παράθυρο του γραφείου του.
And somehow not.	Και κάπως όχι.
And now your love means nothing to me.	Και τώρα η αγάπη σου δεν σημαίνει τίποτα για μένα.
We have only to see.	Δεν έχουμε παρά να δούμε.
I understand his concern.	Καταλαβαίνω την ανησυχία του.
Each member of the group raised his hand.	Κάθε μέλος της ομάδας σήκωσε το χέρι του.
We stop to take a look.	Σταματάμε για να ρίξουμε μια ματιά.
This here is for people only.	Αυτό εδώ είναι μόνο για ανθρώπους.
You create value with new people.	Δημιουργείς αξία με νέους ανθρώπους.
And we mean the main line.	Και εννοούμε την κύρια γραμμή.
He loves animals and this country.	Λατρεύει τα ζώα και αυτή τη χώρα.
We need the money by the end of next week.	Χρειαζόμαστε τα χρήματα μέχρι το τέλος της επόμενης εβδομάδας.
Do not close the door.	Μην κλείνετε την πόρτα.
His most important moment.	Η πιο σημαντική στιγμή του.
But the opposite was true.	Όμως ίσχυε το αντίθετο.
And it will not only hurt your immediate performance.	Και δεν θα βλάψει μόνο την άμεση απόδοσή σας.
They probably did not mean the same thing to you.	Μάλλον δεν εννοούσαν το ίδιο πράγμα για σένα.
And here he ate it.	Και εδώ το έτρωγε.
He was there when they left.	Ήταν εκεί όταν έφυγαν.
It was not his address.	Δεν ήταν η διεύθυνσή του.
Many things have happened together.	Έχουν περάσει πολλά πράγματα μαζί.
I did not have time to share his pain, he thought.	Δεν είχα χρόνο να μοιραστώ τον πόνο του, σκέφτηκε.
I need a full time guide now.	Χρειάζομαι οδηγό πλήρους απασχόλησης τώρα.
Now, shut up.	Τώρα, ησυχία.
She is still your baby.	Είναι ακόμα το μωρό σου.
However, he was not going to live if that continued.	Ωστόσο, δεν επρόκειτο να ζήσει αν αυτό συνέχιζε.
Worldwide.	Σε όλο τον κόσμο.
Now this is important.	Τώρα αυτό είναι σημαντικό.
I knew it was bad news but not so bad.	Ήξερα ότι ήταν άσχημα νέα αλλά όχι τόσο άσχημα.
Before you get too excited, you need to understand one very important thing.	Πριν ενθουσιαστείτε πολύ, πρέπει να καταλάβετε ένα πολύ σημαντικό πράγμα.
Looking back now, it makes sense why.	Κοιτάζοντας πίσω τώρα, είναι λογικό γιατί.
We store a minimal amount of data.	Αποθηκεύουμε έναν ελάχιστο όγκο δεδομένων.
I had a room and my brother had a room.	Είχα ένα δωμάτιο και ο αδερφός μου είχε ένα δωμάτιο.
She looked bigger than me.	Φαινόταν μεγαλύτερη από μένα.
It must be done within a reasonable time.	Πρέπει να πραγματοποιηθεί μέσα σε εύλογο χρονικό διάστημα.
And yet it stands there.	Κι όμως εκεί στέκεται.
Big changes are coming.	Έρχονται μεγάλες αλλαγές.
From instructions.	Από οδηγίες.
You would only do.	Θα έκανες μόνο.
The immediate impact is not the only thing they are considering.	Ο άμεσος αντίκτυπος δεν είναι το μόνο πράγμα που εξετάζουν.
An accident could release even more.	Ένα ατύχημα θα μπορούσε να απελευθερώσει ακόμα περισσότερα.
The rest of the time, he will lie down like this.	Τον υπόλοιπο καιρό, θα ξαπλώνει εδώ έτσι.
He was immediately serious.	Ήταν αμέσως σοβαρός.
They believe in government.	Πιστεύουν στην κυβέρνηση.
Here we report this missing result.	Εδώ αναφέρουμε αυτό το αποτέλεσμα που λείπει.
Each of us could have touched this thing.	Ο καθένας μας θα μπορούσε να έχει αγγίξει αυτό το πράγμα.
Bring it over your shoulder if needed.	Φέρτε τον εδώ πάνω από τον ώμο σας αν χρειαστεί.
The worst part was that he was absolutely right.	Το χειρότερο ήταν ότι είχε απόλυτο δίκιο.
Do you think that your future will be better than today?	Νομίζεις ότι το μέλλον σου θα είναι καλύτερο από το σήμερα.
Tell me what day you found this.	Πείτε μου ποια μέρα το βρήκατε αυτό.
It's not just my pain, it's the pain of others.	Δεν είναι απλώς ο πόνος δικός μου, αλλά και των άλλων.
There is a long history of this.	Υπάρχει μια μακρά ιστορία για αυτό.
Two this week, two next week and two or four next month.	Δύο αυτήν την εβδομάδα, δύο την επόμενη εβδομάδα και δύο ή τέσσερις τον επόμενο μήνα.
Her tears wet his shirt.	Τα δάκρυά της βρέξανε το πουκάμισό του.
It's so important.	Είναι τόσο σημαντικό.
Their great success is the best proof.	Η μεγάλη τους επιτυχία είναι η καλύτερη απόδειξη.
This is something that can affect people for the rest of your life.	Αυτό είναι κάτι που μπορεί να επηρεάσει τους ανθρώπους στην υπόλοιπη ζωή σας.
I'm waiting outside your house.	Περιμένω έξω από το σπίτι σου.
There was no other sound in that room.	Δεν ακουγόταν άλλος ήχος σε εκείνο το δωμάτιο.
He did not appear often in public.	Δεν εμφανιζόταν συχνά δημόσια.
Then you can make your voice heard.	Τότε μπορείτε να κάνετε τη φωνή σας να ακουστεί.
It may not be up to date but it works just fine.	Μπορεί να μην είναι ενημερωμένο αλλά λειτουργεί μια χαρά.
The same faces appeared morning after morning.	Τα ίδια πρόσωπα εμφανίζονταν πρωί με πρωί.
They had ten children.	Είχαν δέκα παιδιά.
You just know me better now.	Απλώς με ξέρεις καλύτερα τώρα.
But when the fighting stopped, he lost focus.	Όταν όμως σταμάτησαν οι μάχες, έχασε την εστίαση.
But as the date approaches, additional support will be needed.	Αλλά καθώς πλησιάζει η ημερομηνία, θα χρειαστεί επιπλέον υποστήριξη.
Then it is even more difficult.	Τότε είναι ακόμα πιο δύσκολο.
I have parents.	Έχω γονείς.
She is looking forward to having her own court.	Ανυπομονεί να έχει το δικό της δικαστήριο.
Blue eyes like your mother.	Μπλε μάτια σαν τη μητέρα σου.
Please do not hate me.	Σε παρακαλώ μη με μισείς.
He had asked that morning.	Το είχε ρωτήσει εκείνο το πρωί.
I had to go through it for whatever reason.	Έπρεπε να το περάσω για οποιονδήποτε λόγο.
Not the media.	Όχι τα ΜΜΕ.
For example, many people move when they listen to music.	Για παράδειγμα, πολλοί άνθρωποι μετακινούνται όταν ακούν μουσική.
Both of you.	Και στους δυο σας.
People standing there drinking white wine.	Άνθρωποι που στέκονται εκεί και πίνουν λευκό κρασί.
He spoke to the man in a friendly tone.	Μίλησε στον άντρα με φιλικό τόνο.
Once you submit a critical step.	Μόλις καταθέσετε ένα κρίσιμο βήμα.
The food does not worry me.	Το φαγητό δεν με ανησυχεί.
And it comes from somewhere.	Και έρχεται από κάπου.
You will not need training.	Δεν θα χρειαστεί εκπαίδευση.
Three things happened today.	Τρία πράγματα έγιναν σήμερα.
The device was much worse at some point in the middle.	Πολύ χειρότερη ήταν η συσκευή σε κάποιο σημείο στη μέση απόσταση.
And she no longer felt at home.	Και δεν ένιωθε πια στο σπίτι της.
It must be done.	Πρέπει να γίνει.
But two natural objects cannot become one.	Αλλά δύο φυσικά αντικείμενα δεν μπορούν να γίνουν ένα.
I chose wrong again.	Επέλεξα πάλι λάθος.
I hate my mother.	Μισώ τη μητέρα μου.
You are the only one who has to model the child's recovery as a model.	Είσαι ο μόνος που πρέπει να διαμορφώσουμε ως μοντέλο την ανάκαμψη του παιδιού.
I can do it and get ready to start work right away.	Μπορώ να το κάνω και έτοιμος να ξεκινήσω τη δουλειά αμέσως.
What he wanted.	Αυτό που ήθελε ο ίδιος.
I say start.	Λέω να ξεκινήσουμε.
From a technical point of view, it works.	Από την τεχνική πλευρά των πραγμάτων, λειτουργεί.
We like to have sex in the car.	Μας αρέσει να κάνουμε σεξ στο αυτοκίνητο.
Generally very early.	Γενικά πολύ νωρίς.
I love it.	Το αγαπώ.
There is no way back.	Δεν υπάρχει τρόπος επιστροφής.
It's three hundred dollars.	Είναι τριακόσια δολάρια.
My brain was empty.	Ο εγκέφαλός μου ήταν άδειος.
The data represent the average of three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τον μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
There are many things we could do.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που θα μπορούσαμε να κάνουμε.
Companies make it happen.	Οι εταιρείες το κάνουν να συμβεί.
This is if you have any of these skills.	Αυτό είναι εάν έχετε κάποια από αυτές τις δεξιότητες.
We could not have chosen a better place.	Δεν θα μπορούσαμε να διαλέξουμε καλύτερο μέρος.
It changed our thinking process.	Μας άλλαξε τη διαδικασία σκέψης.
It was make or break.	Ήταν make or break.
They are afraid to trust you.	Φοβούνται να σε εμπιστευτούν.
No one else was around.	Κανείς άλλος δεν ήταν τριγύρω.
I will be there in ten minutes.	Σε δέκα λεπτά θα είμαι εκεί.
We can not really imagine how fast it is.	Δεν μπορούμε πραγματικά να φανταστούμε πόσο γρήγορο είναι.
It looked more like a house.	Αυτό έμοιαζε περισσότερο με αυτό ενός σπιτιού.
Becoming a very good mom or dad is usually difficult.	Το να γίνεις πολύ καλή μαμά ή μπαμπάς είναι συνήθως δύσκολο.
He pushed his chair off the table.	Έσπρωξε την καρέκλα του από το τραπέζι.
We agree with the plaintiff.	Συμφωνούμε με τον ενάγοντα.
And any other combination or anything in between.	Και οποιοσδήποτε άλλος συνδυασμός ή οτιδήποτε ενδιάμεσο.
But, it's not to be paved, as it turned out.	Αλλά, δεν είναι για να στρωθεί, όπως αποδείχθηκε.
In the same system.	Στο ίδιο σύστημα.
You have to play against each other.	Πρέπει να παίξετε ο ένας εναντίον του άλλου.
There was a greater need than his own.	Υπήρχε μεγαλύτερη ανάγκη από τη δική του.
He must leave now.	Πρέπει να φύγει τώρα.
Time for planning.	Ώρα για προγραμματισμό.
It had to be done.	Έπρεπε να γίνει.
And yet its purpose is no different.	Κι όμως ο σκοπός του δεν είναι διαφορετικός.
I got it from another source.	Το πήρα από άλλη πηγή.
No one ever really knows the truth.	Κανείς δεν ξέρει ποτέ αληθινά την αλήθεια.
I opened the book.	Άνοιξα το βιβλίο.
I checked the temperature.	Έλεγξα τη θερμοκρασία.
It has to be told to people.	Πρέπει να ειπωθεί στους ανθρώπους.
In this case, the answer was yes.	Σε αυτή την περίπτωση, η απάντηση ήταν ναι.
But it still leaves a very bad taste in my mouth.	Αλλά εξακολουθεί να αφήνει μια πολύ άσχημη γεύση στο στόμα μου.
And soon we will finally have a collection of stories from him.	Και σύντομα θα έχουμε επιτέλους μια συλλογή ιστοριών από αυτόν.
Many of these.	Πολλά από αυτά.
But only moments.	Αλλά μόνο στιγμές.
Now there was something to look forward to.	Τώρα υπήρχε κάτι να περιμένουμε.
I never knew.	Ποτέ δεν ήξερα.
I never saw anyone there, though.	Δεν είδα ποτέ κανέναν εκεί, όμως.
If you're interested in this show, get in it.	Αν σας ενδιαφέρει αυτή η παράσταση, μπείτε σε αυτήν.
And that's just not true.	Και αυτό απλά δεν είναι αλήθεια.
Only two words at most.	Μόνο δύο λέξεις το πολύ.
I definitely agree.	Σίγουρα συμφωνώ.
He says exactly what he has to say.	Λέει ακριβώς αυτό που πρέπει να πει.
She went in and out of her memory at will.	Μπήκε και έβγαινε από τη μνήμη της κατά βούληση.
I managed to hide this from my parents.	Αυτό κατάφερα να το κρύψω από τους γονείς μου.
No previous surgery.	Χωρίς προηγούμενη επέμβαση.
They both suffered the shock of their lives.	Και οι δύο έπαθαν το σοκ της ζωής τους.
He looked old to me.	Μου φάνηκε γέρος.
We expect to hear about battle any day now.	Αναμένουμε να ακούσουμε για μάχη οποιαδήποτε μέρα τώρα.
They arrested him and put him behind bars for a while.	Τον συνέλαβαν και τον έβαλαν για λίγο πίσω από τα κάγκελα.
Proper design is just about to fail.	Ο σωστός σχεδιασμός είναι απλώς να αποτύχει.
Subjects were monitored for three years.	Τα υποκείμενα παρακολουθήθηκαν για τρία χρόνια.
He will want to be there.	Θα θέλει να είναι εκεί.
It was one of those days.	Ήταν μια από αυτές τις μέρες.
But he thought that our lives could be wonderful without children.	Αλλά σκέφτηκε ότι η ζωή μας θα μπορούσε να είναι υπέροχη και χωρίς παιδιά.
We turned it around in an hour and that was it.	Το γυρίσαμε σε μια ώρα και αυτό ήταν όλο.
It took about an hour.	Χρειάστηκε περίπου μια ώρα.
Only something was missing from it.	Μόνο που κάτι έλειπε από αυτό.
On the wedding day everything went as planned.	Την ημέρα του γάμου όλα πήγαν όπως τα είχαν προγραμματίσει.
This is gone.	Αυτό έχει φύγει.
God they felt good to me.	Θεέ μου ένιωσαν καλά.
They could still make bag guys like me, no matter what.	Θα μπορούσαν ακόμα να κάνουν τσάντα τύπους σαν εμένα, ανεξάρτητα από το τι.
This is the end of the dry season.	Αυτό είναι το τέλος της ξηρής περιόδου.
No gender or order difference was found in the overall sample.	Δεν βρέθηκε διαφορά φύλου ή τάξης στο συνολικό δείγμα.
I just did not go.	Απλώς δεν έχω πάει.
Something escaped you.	Κάτι σου ξέφυγε.
But it was his wife who answered.	Αλλά ήταν η γυναίκα του που απάντησε.
My mom was really the daughter she never had.	Η μαμά μου ήταν πραγματικά η κόρη που δεν είχε ποτέ.
Her hand was in his hair.	Το χέρι της ήταν στα μαλλιά του.
One hit kill, end of story.	One hit kill, τέλος της ιστορίας.
He did not understand, he could not understand.	Δεν το κατάλαβε, δεν μπορούσε να το καταλάβει.
The name immediately came to his mind.	Το όνομα ήρθε αμέσως στο μυαλό του.
Maybe they asked you a question that threw you off balance.	Ίσως σας έκαναν μια ερώτηση που σας έριξε εκτός ισορροπίας.
This power is necessary because without it, nothing would exist.	Αυτή η δύναμη είναι απαραίτητη γιατί χωρίς αυτήν, τίποτα δεν θα υπήρχε.
Eventually, you will have a list of many happy people.	Τελικά, θα έχετε μια λίστα με πολλούς ευτυχισμένους ανθρώπους.
Today was huge.	Σήμερα ήταν τεράστιο.
This is usually obvious.	Αυτό είναι συνήθως προφανές.
Which is a really great product.	Τα οποία είναι πραγματικά υπέροχο προϊόν.
No, no hope here.	Όχι, καμία ελπίδα εδώ.
There is nothing else to say.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο να ειπωθεί.
And then we started meeting people in the open community.	Και μετά αρχίσαμε να συναντάμε ανθρώπους στην ανοιχτή κοινότητα.
Or anything else by name.	Ή οτιδήποτε άλλο με όνομα.
Now, just look out of the corner of your eye.	Τώρα, απλά κοιτάξτε με την άκρη του ματιού σας.
I really got into mine.	Πραγματικά μπήκα στα δικά μου.
See the map above as an example.	Δείτε τον παραπάνω χάρτη ως παράδειγμα.
There are not many.	Δεν είναι πολλά.
It will not stop.	Δεν θα σταματήσει.
And then he would like to have a chance.	Και μετά θα ήθελε να έχει μια ευκαιρία.
The rest of the population, not so much.	Ο υπόλοιπος πληθυσμός, όχι τόσο πολύ.
A second later, the big horse appeared.	Ένα δευτερόλεπτο αργότερα, το μεγάλο άλογο εμφανίστηκε.
I was now four and twenty minutes old.	Ήμουν τώρα τέσσερις και είκοσι λεπτά.
He could sell his music.	Θα μπορούσε να πουλήσει τη μουσική του.
He looked happy.	Έδειχνε ευχαριστημένος.
He had hair that was neither yellow nor brown.	Είχε μαλλιά που δεν ήταν ούτε κίτρινα ούτε καστανά.
Maybe there are others who believe the same things.	Ίσως υπάρχουν άλλοι που πιστεύουν τα ίδια πράγματα.
Well, that's great.	Λοιπόν, αυτό είναι υπέροχο.
Be sure to call in advance.	Φροντίστε να καλέσετε εκ των προτέρων.
This is what you see.	Αυτό είναι που βλέπετε.
Today they cover less than a third of it.	Σήμερα καλύπτουν λιγότερο από το ένα τρίτο αυτού.
The air head line or shorter distance through the engine block.	Η γραμμή κεφαλής αέρα ή μικρότερη απόσταση μέσα από το μπλοκ κινητήρα.
I'm still crying.	ακόμα κλαίω.
Who wants the next one.	Ποιος θέλει τον επόμενο.
Crazy people doing crazy things, that's how he explained it.	Τρελοί που κάνουν τρελά πράγματα, έτσι το εξήγησε.
The training he had done really paid off.	Η προπόνηση που είχε κάνει πραγματικά απέδωσε.
He has a strong hand.	Έχει ένα δυνατό χέρι.
This conclusion, however, immediately leads to several problems.	Αυτό το συμπέρασμα, ωστόσο, οδηγεί αμέσως σε αρκετά προβλήματα.
However, this study has some limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη έχει και κάποιους περιορισμούς.
I asked what it was and he never told me.	Ρώτησα τι ήταν και δεν μου είπε ποτέ.
He turned it over.	Το αναποδογύρισε.
They would push it.	Θα το πίεζαν.
I did not start too late.	Δεν ξεκίνησα παρά πολύ αργά.
You have to talk to the meat.	Πρέπει να μιλήσεις με το κρέας.
Unfortunately, a new problem arises as follows.	Δυστυχώς, εμφανίζεται ένα νέο πρόβλημα ως εξής.
Since then, other projects have been more successful.	Από τότε, άλλα έργα είχαν μεγαλύτερη επιτυχία.
Interesting, but not particularly good month.	Ενδιαφέρον, αλλά όχι ιδιαίτερα καλός μήνας.
It was an instant form of communication.	Ήταν μια στιγμιαία μορφή επικοινωνίας.
And you hardly speak.	Και σχεδόν δεν μιλάς.
Nobody cares about the past.	Κανείς δεν ενδιαφέρεται για το παρελθόν.
If it happens again and again, then so be it.	Αν συμβαίνει ξανά και ξανά, τότε ας είναι.
I sat around for another hour.	Κάθισα γύρω για άλλη μια ώρα.
Besides, it was considered a great place for networking.	Εκτός αυτού, θεωρήθηκε ως ένα εξαιρετικό μέρος για δικτύωση.
He entered accordingly.	Μπήκε αναλόγως.
He did not want to do anything.	Δεν ήθελε να κάνει τίποτα.
He said he could not see what he was doing.	Είπε ότι δεν μπορούσε να δει τι έκανε.
I'm just not sure if this is wrong with me or not.	Απλώς δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι λάθος από εμένα ή όχι.
And look in the upper right corner.	Και κοιτάξτε στην επάνω δεξιά γωνία.
The result of s.	Το αποτέλεσμα του s.
That's why you had to get it from her.	Γι' αυτό έπρεπε να το πάρεις από αυτήν.
He had never seen me take my measurements.	Δεν με είχε ξαναδεί να κάνω τις μετρήσεις μου.
I like a life full of plans.	Μου αρέσει μια ζωή γεμάτη σχέδια.
In the coming weeks.	Τις επόμενες εβδομάδες.
My wife is a strong woman.	Η γυναίκα μου είναι μια δυνατή γυναίκα.
The piece really became my environment for the day.	Το κομμάτι έγινε πραγματικά το περιβάλλον μου για την ημέρα.
The same happened for the regular season.	Το ίδιο έγινε και για την κανονική περίοδο.
They just sat together, saying nothing.	Απλώς κάθονταν μαζί, δεν έλεγαν τίποτα.
They took me somewhere.	Με πήγαν κάπου.
I'm so glad you came.	Χαίρομαι πολύ που ήρθες.
If you were here.	Αν ήσουν εδώ.
I take care of you.	Σε προσέχω.
He wanted the events to unfold quickly.	Ήθελε τα γεγονότα να εξελιχθούν γρήγορα.
He should let them make friends.	Θα πρέπει να τους αφήσει να κάνουν φίλους.
He was supposed to be back today.	Υποτίθεται ότι θα επέστρεφε σήμερα.
It was a simple fear.	Ήταν απλός φόβος.
This has caused some problems.	Αυτό έχει προκαλέσει ορισμένα προβλήματα.
The message is well understood.	Το μήνυμα είναι καλά κατανοητό.
You do not know why you never stop thinking.	Δεν ξέρεις γιατί δεν σταματάς ποτέ να σκέφτεσαι.
In a minute he would be back inside.	Σε ένα λεπτό θα επέστρεφε μέσα.
The person in the store had said that they would give.	Το άτομο στο μαγαζί είχε πει ότι αυτά θα έδιναν.
I followed these instructions.	Ακολούθησα αυτές τις οδηγίες.
When we heard this news, it hurt our hearts.	Όταν ακούσαμε αυτή την είδηση, μας πλήγωσε την καρδιά.
It is not over, of course.	Δεν έχει τελειώσει βέβαια.
And it's stupid.	Και είναι ηλίθιο.
It was the only thing that made sense.	Ήταν το μόνο πράγμα που είχε νόημα.
And they offered him answers to those questions.	Και του πρόσφεραν απαντήσεις σε αυτές τις ερωτήσεις.
There was none.	Δεν υπήρχε κανένα.
No one else could do that.	Κανείς άλλος δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
Indeed, anger itself is probably a very weak word.	Πράγματι, ο ίδιος ο θυμός είναι μάλλον πολύ αδύναμη λέξη.
At least it looked old.	Τουλάχιστον φαινόταν παλιό.
I was not completely surprised.	Δεν εξεπλάγην εντελώς.
The number one.	Το νούμερο ένα.
This is the basic science.	Αυτή είναι η βασική επιστήμη.
For society and government to work, we must work together.	Για να λειτουργήσει η κοινωνία και η κυβέρνηση, πρέπει να συνεργαστούμε.
This material is familiar to seawater.	Αυτό το υλικό είναι εξοικειωμένο με το θαλασσινό νερό.
He stood up and made his way to the door.	Στάθηκε και πήρε το δρόμο προς την πόρτα.
This is because of the different options available with it.	Αυτό οφείλεται στις διαφορετικές επιλογές που είναι διαθέσιμες με αυτό.
And that's what you did.	Και αυτό έκανες.
The third had lost an eye.	Ο τρίτος είχε χάσει ένα μάτι.
The city lights are on.	Τα φώτα της πόλης είναι αναμμένα.
This song is just about his relationship with me.	Αυτό το τραγούδι είναι μόνο για τη σχέση του και μου.
I can not trust anyone else to be in control.	Δεν μπορώ να εμπιστευτώ κανέναν άλλον να έχει τον έλεγχο.
Only with himself taking care.	Μόνο με τον εαυτό του να φροντίζει.
I do not want you to die.	Δεν θέλω να πεθάνεις.
If they happen, the team gets younger.	Αν συμβούν, η ομάδα γίνεται νεότερη.
For a constant frequency they are reported and discussed.	Για μια σταθερή συχνότητα αναφέρονται και συζητούνται.
I go back to bed for an hour or two.	Επιστρέφω στο κρεβάτι για μια ή δύο ώρες.
And it is not.	Και δεν πρόκειται.
He wondered if she should take him to the hospital.	Αναρωτήθηκε αν έπρεπε να τον πάει στο νοσοκομείο.
No one enters.	Δεν μπαίνει κανείς.
Then the result would be very different.	Τότε το αποτέλεσμα θα ήταν πολύ διαφορετικό.
And he has a lot of art.	Και έχει πολλή τέχνη.
Give it a go.	Δώσε του δρόμο.
But he also plans for the future.	Αλλά και αυτός σχεδιάζει για το μέλλον.
And he lived to say it.	Και έζησε για να το πει.
The subject quickly changed.	Άλλαξε γρήγορα θέμα.
I'm worried about who worked hard.	Ανησυχώ για το ποιος δούλευε πολύ.
That was not it.	Δεν ήταν αυτό.
They will try to get away from anything if they can.	Θα προσπαθήσουν να ξεφύγουν από οτιδήποτε, αν μπορούν.
Friends is politics.	Οι φίλοι είναι πολιτική.
Or just a close friend.	Ή απλώς ένας στενός φίλος.
Finally he heard the truck leave.	Τελικά άκουσε το φορτηγό να φεύγει.
What an awesome feeling this is.	Τι φοβερό συναίσθημα είναι αυτό.
My focus is on what we can do to get better.	Η εστίασή μου είναι στο τι μπορούμε να κάνουμε για να γίνουμε καλύτεροι.
I did not notice it, but certainly others did.	Δεν το πρόσεξα, αλλά σίγουρα το πρόσεξα άλλοι.
Then he thought of another man coming to love his daughter.	Μετά σκέφτηκε έναν άλλο άντρα να έρθει να αγαπήσει την κόρη του.
Foot pressing is good.	Το πάτημα ποδιών είναι καλό.
I would not make the same mistake twice.	Δεν θα έκανα το ίδιο λάθος δύο φορές.
What they offered each other at such a time.	Ό,τι πρόσφεραν ο ένας στον άλλον τέτοια εποχή.
But this rule only works in normal traffic under good weather conditions.	Αλλά αυτός ο κανόνας λειτουργεί μόνο σε κανονική κυκλοφορία υπό καλές καιρικές συνθήκες.
Some of them were held by others.	Κάποια από αυτά τα κρατούσαν άλλοι.
Or rather, start there.	Ή καλύτερα, ξεκινήστε από εκεί.
Trying to hear the voice of someone he loved.	Προσπαθώντας να ακούσει τη φωνή κάποιου που αγαπούσε.
The stars sent him.	Τον έστειλαν τα αστέρια.
Easier money than anyone else down here.	Πιο εύκολα χρήματα από οποιονδήποτε άλλο εδώ κάτω.
Or turn off what was on.	Ή απενεργοποιήστε ό,τι ήταν αναμμένο.
He would be born dead.	Θα γεννιόταν νεκρός.
He never gives up and makes sure your voice is heard.	Δεν τα παρατάει ποτέ και φροντίζει να ακουστεί η φωνή σας.
It was about the situation in the online community.	Αφορούσε την κατάσταση στη διαδικτυακή κοινότητα.
I sat and watched her.	Κάθισα και την παρακολουθούσα.
What you say may be true.	Αυτό που λες μπορεί να ισχύει.
Maybe you were at work.	Ίσως ήσουν στη δουλειά.
They suggest you get it from fish.	Προτείνουν να το πάρετε από ψάρια.
Let's find out.	Ας ανακαλύψουμε.
This loss of local power was widely hated.	Αυτή η απώλεια της τοπικής εξουσίας ήταν ευρέως μισητή.
I did not know what.	Δεν ήξερα τι.
It could not be true, it could not be true.	Δεν θα μπορούσε να είναι αλήθεια, δεν θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
So unfortunately it does not work for me.	Οπότε δεν μου δουλεύει δυστυχώς.
He turned to the other officer.	Γύρισε στον άλλο αξιωματικό.
If not, then maybe it's better to leave.	Αν όχι, τότε ίσως είναι καλύτερο να φύγεις.
I was not kidding my friends who still loved him.	Δεν κορόιδευα τους φίλους μου που τον αγαπούσαν ακόμα.
That was a great question.	Αυτή ήταν μια εξαιρετική ερώτηση.
Plays extremely well and comfortably.	Παίζει εξαιρετικά καλά και άνετα.
See the details.	Δείτε τα στοιχεία.
It does it more and more.	Το κάνει όλο και περισσότερο.
This means working all night to complete the article.	Αυτό σημαίνει ότι δουλεύετε όλη τη νύχτα για να ολοκληρώσετε το άρθρο.
I tried to talk to her.	Προσπάθησα να της μιλήσω.
No one should be afraid.	Κανείς δεν πρέπει να φοβάται.
There were no side effects.	Δεν σημειώθηκαν παρενέργειες.
My place and use is here.	Η θέση και η χρήση μου είναι εδώ.
A lot happens.	Συμβαίνουν πολλά.
It was a very big injury.	Ήταν ένας πολύ μεγάλος τραυματισμός.
Things that have nothing to do with the content of the website.	Πράγματα που δεν έχουν καμία σχέση με το περιεχόμενο της ιστοσελίδας.
He looked at me a lot.	Με κοίταξε πολύ.
The line was difficult to write and was eventually cut.	Η γραμμή ήταν δύσκολο να γραφτεί και τελικά κόπηκε.
The need for statistical research.	Η ανάγκη για στατιστική έρευνα.
It was a short walk.	Ήταν μια μικρή βόλτα.
If you have to.	Αν πρέπει.
Nothing was happening.	Τίποτα δεν γινόταν.
It just came out.	Μόλις βγήκε.
That was then.	Αυτό ήταν τότε.
The current user contains another variable in this list.	Ο τρέχων χρήστης περιέχει σε αυτήν τη λίστα και σε άλλη μεταβλητή.
Will not display the option to use test questions again.	Δεν θα εμφανίσει ξανά την επιλογή χρήσης δοκιμαστικών ερωτήσεων.
At home he never had to explain.	Στο σπίτι δεν χρειάστηκε ποτέ να εξηγήσει.
Obviously we have not searched enough.	Προφανώς δεν έχουμε ψάξει αρκετά.
It was definitely easier to learn things here.	Ήταν σίγουρα πιο εύκολο να μάθεις πράγματα εδώ.
They laugh and cry, just like the rest of us.	Γελάνε και κλαίνε, όπως και εμείς οι υπόλοιποι.
A confused fight ensued.	Ακολούθησε μπερδεμένος αγώνας.
I should release it in a week or two.	Θα πρέπει να το κυκλοφορήσω σε μια ή δύο εβδομάδες.
This is clearly a very difficult problem.	Αυτό είναι σαφώς ένα πολύ δύσκολο πρόβλημα.
The law is complicated.	Ο νόμος είναι περίπλοκος.
He had left his family to go in search of water.	Είχε αφήσει την οικογένειά του, για να πάει μπροστά σε αναζήτηση νερού.
It seemed okay to her.	Της φαινόταν εντάξει.
My husband bought me a new one but it's not the same.	Ο άντρας μου μου αγόρασε ένα καινούργιο αλλά δεν είναι το ίδιο.
To walk the city.	Να περπατήσω την πόλη.
But as you said, you do not want that.	Αλλά όπως ανέφερες, δεν το θέλεις αυτό.
He fell dude.	Έπεσε φίλε.
He will not be able to live without me.	Δεν θα μπορέσει να ζήσει χωρίς εμένα.
I checked the order and there is no name.	Έλεγξα την παραγγελία και δεν υπάρχει όνομα.
The light had gone out in the bathroom.	Το φως είχε σβήσει στο μπάνιο.
I remember thinking how strange that was.	Θυμάμαι ότι σκέφτηκα πόσο περίεργο ήταν αυτό.
I do not know how you did it.	Δεν ξέρω πώς το έκανες.
But you do not change your last name.	Αλλά δεν αλλάζεις επώνυμο.
Please please please.	Παρακαλώ παρακαλώ παρακαλώ.
He broke his father's heart.	Έσπασε την καρδιά του πατέρα του.
But there are many of us who care.	Αλλά υπάρχουν πολλοί από εμάς που νοιαζόμαστε.
He was amazed at how quickly he got a reading.	Ήταν έκπληκτος με το πόσο γρήγορα πήρε μια ανάγνωση.
Without getting a single point of damage.	Χωρίς να πάρει ούτε ένα σημείο ζημιάς.
The garden is about the students and not the rules.	Ο κήπος αφορά τους μαθητές και όχι τους κανόνες.
People need to know that they matter.	Οι άνθρωποι πρέπει να ξέρουν ότι έχουν σημασία.
The noise from the hall was a little loud in our room.	Ο θόρυβος από το χολ ήταν λίγο δυνατός στο δωμάτιό μας.
They became young.	Έγιναν νέοι.
And the cat is funny.	Και η γάτα είναι αστεία.
He rarely repeats the words we say.	Επαναλαμβάνει τις λέξεις σπάνια αυτό που λέμε.
People tried to unite them and failed.	Οι άνθρωποι προσπάθησαν να τους ενώσουν και απέτυχαν.
We need to stay up here for a while.	Θα πρέπει να μείνουμε λίγο εδώ πάνω.
He has been in this position for five years.	Στην παρούσα θέση βρίσκεται πέντε χρόνια.
I had to find out how it happened.	Έπρεπε να βρω πώς έγινε.
Well, here we are again.	Λοιπόν, εδώ είμαστε πάλι.
I just met your child.	Μόλις γνώρισα το παιδί σου.
Really nice quality piece.	Πραγματικά ωραίο ποιοτικό κομμάτι.
It was not fresh, so the guy lived.	Δεν ήταν φρέσκο, έτσι ο τύπος έζησε.
She loves her children and her staff.	Αγαπά τα παιδιά της και το προσωπικό της.
It is considered somewhat normal as well.	Θεωρείται κάπως φυσιολογικό επίσης.
Take a break, take a breath.	Κάντε ένα διάλειμμα, πάρτε μια ανάσα.
It is the last door on the right.	Είναι η τελευταία πόρτα στα δεξιά.
Nice effort, but no.	Ωραία προσπάθεια, αλλά όχι.
Whatever he wanted to say he will wait.	Ό,τι ήθελε να πει θα περιμένει.
Concern for him.	Ανησυχία για αυτόν.
It is quite thick.	Είναι αρκετά χοντρό.
They saw the boat.	Είδαν τη βάρκα.
You can not help me.	Δεν μπορείς να με βοηθήσεις.
Now drop it.	Τώρα ρίξτε το.
We'll see.	Θα δούμε.
And often things fall.	Και συχνά πέφτουν πράγματα.
I would not dispute that.	Δεν θα το αμφισβητούσα αυτό.
Whether you understood or not.	Είτε κατάλαβες είτε όχι.
The man at the opposite table took great care of his hands.	Ο άντρας στο απέναντι τραπέζι φρόντιζε εξαιρετικά τα χέρια του.
There are three pages of data.	Υπάρχουν τρεις σελίδες στοιχείων.
You could not kill them.	Δεν μπορούσες να τους σκοτώσεις.
Where he would have the best opportunity.	Εκεί που θα είχε την καλύτερη ευκαιρία.
And be ready.	Και να είσαι έτοιμος.
The course was very long for him.	Η πορεία ήταν πολύ μεγάλη γι' αυτόν.
Then we made the treatment something really valuable.	Στη συνέχεια, κάναμε τη θεραπεία κάτι πραγματικά πολύτιμο.
I said too much about myself.	Είπα πάρα πολλά για τον εαυτό μου.
If you have a problem, look for a solution.	Αν έχεις πρόβλημα, ψάξε για λύση.
The benefits had not been paid.	Τα επιδόματα δεν είχαν καταβληθεί.
He conducted experiments on cells.	Διεξήγαγε πειράματα σε κύτταρα.
I do not know what is on the other side of the water.	Δεν ξέρω τι υπάρχει στην άλλη πλευρά του νερού.
Not hard face and not soft.	Όχι σκληρό πρόσωπο και όχι απαλό.
People want to trust you and let their voices be heard.	Οι άνθρωποι θέλουν να σας εμπιστευτούν και αφήστε τη φωνή τους να ακουστεί.
I just wanted your input.	Απλώς ήθελα τη συμβολή σας.
This is not a long term business.	Αυτή δεν είναι μια μακροπρόθεσμη επιχείρηση.
There is a measure of responsibility in this.	Υπάρχει ένα μέτρο ευθύνης σε αυτό.
The males are here.	Τα αρσενικά είναι εδώ.
These are just empty fields.	Αυτά είναι απλά κενά πεδία.
We feel a deep sense of peace.	Νιώθουμε μια βαθιά αίσθηση γαλήνης.
However, this cannot be the case.	Ωστόσο, αυτό δεν μπορεί να ισχύει.
I was out and about.	Ήμουν έξω και γύρω.
He can not tell us who he is.	Δεν μπορεί να μας πει ποιος είναι.
I got you something.	Σου πήρα και κάτι.
There must be some way to open it.	Πρέπει να υπάρχει κάποιος τρόπος να το ανοίξεις.
Buy a big bag, but do not open it.	Αγοράστε μια μεγάλη τσάντα, αλλά μην την ανοίξετε.
But it was not to be.	Αλλά δεν ήταν να γίνει.
She is just sad.	Είναι απλώς λυπημένη.
This makes a lot of sense to me.	Αυτό είναι πολύ λογικό για μένα.
The biggest mistake of all time.	Το μεγαλύτερο λάθος όλων των εποχών.
The strong love within will not die.	Η ισχυρή αγάπη μέσα δεν θα πεθάνει.
Wait.	Περίμενε.
This is to them, not to us.	Αυτό είναι σε αυτούς, όχι σε εμάς.
Do not be hard on myself.	Να μην είμαι σκληρός με τον εαυτό μου.
Slightly different point of view for an energy construction.	Ελαφρώς διαφορετική άποψη για μια ενεργειακή κατασκευή.
It had come from above.	Είχε έρθει από ψηλά.
But take an example.	Όμως, πάρτε ένα παράδειγμα.
It was his feet that were visible from the window.	Ήταν τα πόδια του που ήταν ορατά από το παράθυρο.
I can not see the river.	Δεν μπορώ να δω το ποτάμι.
We like other things.	Μας αρέσουν και άλλα πράγματα.
You'll take a quick look at this.	Θα ρίξετε μια γρήγορη ματιά σε αυτό.
Sounds like he wants to say more.	Ακούγεται σαν να θέλει να πει περισσότερα.
But if you are, let me ask you.	Αλλά αν είσαι, να σε ρωτήσω.
In any country, a culture must be accepted as a model.	Σε οποιαδήποτε χώρα, ένας πολιτισμός πρέπει να γίνει αποδεκτός ως πρότυπο.
It worked perfectly.	Είχε λειτουργήσει τέλεια.
Age and gender are both risk factors.	Η ηλικία και το φύλο είναι τόσο παράγοντες κινδύνου.
I was right, he said, over and over again.	Είχα δίκιο, είπε, ξανά και ξανά.
Focus on what matters.	Εστίαση σε αυτό που έχει σημασία.
I have three children under five.	Έχω τρία παιδιά κάτω των πέντε.
People walking their dogs.	Άνθρωποι που κάνουν βόλτα τα σκυλιά τους.
Instead, we buy new ones.	Αντίθετα, αγοράζουμε καινούργια.
But he had to be there.	Αλλά έπρεπε να είναι εκεί.
They had to drink their sweat to survive.	Έπρεπε να πίνουν τον ιδρώτα τους για να επιβιώσουν.
I can hide.	μπορώ να κρυφτώ.
At least not then.	Τουλάχιστον όχι τότε.
He had heard enough.	Είχε ακούσει αρκετά.
His father still lives there.	Ο πατέρας του μένει ακόμα εκεί.
It seems to be the same this year.	Το ίδιο φαίνεται να είναι και φέτος.
However, the changes were no different from those observed among the controls.	Ωστόσο, οι αλλαγές δεν ήταν διαφορετικές από αυτές που παρατηρήθηκαν μεταξύ των μαρτύρων.
I could feel the cold metal of my gun through the material.	Ένιωθα το κρύο μέταλλο του όπλου μου μέσα από το υλικό.
But it's true.	Αλλά έτσι είναι.
No, it was not fair.	Όχι, δεν ήταν δίκαιο.
We had a slow start this morning trying to escape.	Είχαμε μια αργή αρχή σήμερα το πρωί προσπαθώντας να ξεφύγουμε.
It will offer you excellent care.	Θα σας προσφέρει εξαιρετική φροντίδα.
Not a bad trade.	Δεν είναι κακό εμπόριο.
Do.	Το κάνω.
He also conducted experiments.	Διεξήγαγε επίσης τα πειράματα.
This road was obviously the right one.	Αυτός ο δρόμος ήταν προφανώς ο σωστός.
I think that was a turning point in his career.	Νομίζω ότι αυτό ήταν ένα σημείο καμπής στην καριέρα του.
And it was good for thinking.	Και ήταν καλό για σκέψη.
But do not worry.	Αλλά μην ανησυχείς.
We can do it, and we will do it.	Μπορούμε να το κάνουμε, και θα το κάνουμε.
I want more detailed information.	Θέλω πιο αναλυτικές πληροφορίες.
If you have problems with the names, send it back.	Αν έχετε προβλήματα με τα ονόματα, στείλτε το πίσω.
I was on the race track.	Ήμουν στον δρόμο αγώνα.
It is better to go ahead.	Είναι καλύτερο να προχωρήσετε.
Nobody knew anything.	Κανείς δεν ήξερε τίποτα.
He was, without a doubt, the worst patient we had.	Ήταν, χωρίς αμφιβολία, ο χειρότερος ασθενής που είχαμε.
A special issue is those who do not have cars.	Ιδιαίτερα θέμα είναι αυτοί που δεν έχουν αυτοκίνητα.
We just did not talk about certain things.	Απλώς δεν μιλήσαμε για ορισμένα πράγματα.
But it is still bad for business.	Αλλά εξακολουθεί να είναι κακό για τις επιχειρήσεις.
He was in a relationship with a woman.	Είχε σχέση με μια γυναίκα.
He took a few steps towards the bedroom.	Έκανε μερικά βήματα προς την κρεβατοκάμαρα.
He sat down and looked at the square.	Κάθισε και κοίταξε στην πλατεία.
Everyone has their own understanding of music and its background.	Ο καθένας έχει τη δική του κατανόηση της μουσικής και το υπόβαθρό της.
He plays a character.	Υποδύεται έναν χαρακτήρα.
This means that the economic performance on the track can be better.	Αυτό σημαίνει ότι η οικονομική απόδοση στην πίστα μπορεί να είναι καλύτερη.
Light makes your difference.	Το φως σας κάνει τη διαφορά.
That way, you have a great deal of freedom.	Με αυτόν τον τρόπο, έχετε μεγάλο βαθμό ελευθερίας.
But say it on his body.	Πες το όμως στο σώμα του.
Everything is as it should be.	Όλα είναι όπως πρέπει.
Between her legs.	Ανάμεσα στα πόδια της.
You have the opportunity to do something good.	Έχετε την ευκαιρία να κάνετε κάτι καλό.
The young man was about to die.	Ο νεαρός επρόκειτο να πεθάνει.
The best.	Το καλύτερο.
My soul is overwhelmed.	Η ψυχή μου έχει κυριευτεί.
Nothing is close enough.	Τίποτα δεν είναι αρκετά κοντά.
You heard my argument.	Ακούσατε το επιχείρημά μου.
Talk to your doctor if you think you may be at risk.	Μιλήστε με το γιατρό σας εάν πιστεύετε ότι μπορεί να διατρέχετε κίνδυνο.
But it was not.	Αλλά δεν ήταν.
Not that it would take much to cut them anyway.	Όχι ότι θα χρειαζόταν πολύ για να τα ξεκόψεις ούτως ή άλλως.
Beat and tap.	Κτυπήστε και χτυπήστε.
Then instructions for the next day.	Στη συνέχεια οδηγίες για την επόμενη μέρα.
Everything that happens in your life happens for a reason.	Ό,τι συμβαίνει στη ζωή σου, συμβαίνει για κάποιο λόγο.
Well, what you say is.	Λοιπόν, αυτό που λες είσαι.
But that did not mean we were prepared to survive.	Αλλά αυτό δεν σήμαινε ότι ήμασταν προετοιμασμένοι να επιβιώσουμε.
This time, he cut me with a knife.	Αυτή τη φορά, με έκοψε με ένα μαχαίρι.
Someone had to say it.	Κάποιος έπρεπε να το πει.
After all, they could not stay if they wanted to.	Άλλωστε δεν μπορούσαν να μείνουν αν ήθελαν.
Your only way out is to answer my questions.	Η μόνη σου διέξοδος είναι να απαντήσεις στις ερωτήσεις μου.
She looked like a tough woman.	Έμοιαζε σκληρή γυναίκα.
Since then, he had barely raised his head to drink.	Από τότε, μετά βίας είχε σηκώσει το κεφάλι του να πιει.
Her letters were short.	Τα γράμματά της ήταν σύντομα.
Remember, you are alone.	Θυμηθείτε, είστε μόνοι σας.
This is a matter of public health concern.	Αυτό είναι ένα θέμα ανησυχίας για τη δημόσια υγεία.
The train was late but waited there.	Το τρένο άργησε αλλά περίμενε εκεί.
All other options stem from this.	Όλες οι άλλες επιλογές πηγάζουν από αυτό.
He smiled when he thought about what would follow.	Χαμογέλασε όταν σκέφτηκε τι θα ακολουθούσε.
Beautiful photos are the best.	Οι όμορφες φωτογραφίες είναι οι καλύτερες.
He does not just want to burst.	Δεν θέλει απλώς να το σκάσει.
I mean, not really.	Εννοώ, όχι πραγματικά.
We just have to follow.	Απλά πρέπει να ακολουθήσουμε.
It's a little difficult to put into words.	Είναι λίγο δύσκολο να το εκφράσω με λέξεις.
This is because great evil must be very stupid.	Αυτό συμβαίνει γιατί το μεγάλο κακό πρέπει να είναι πολύ ηλίθιο.
What is the.	Τι είναι το.
May we both learn from this experience.	Μακάρι να μάθουμε και οι δύο από αυτή την εμπειρία.
Maybe a little younger.	Ίσως λίγο νεότερος.
That points in a certain direction.	Ότι δείχνει προς μια συγκεκριμένη κατεύθυνση.
The program works find, but here's the problem.	Το πρόγραμμα λειτουργεί βρείτε, αλλά εδώ είναι το πρόβλημα.
Only for peace.	Μόνο για την ειρήνη.
I will leave everything as it is.	Θα τα αφήσω όλα όπως είναι.
I would have agreed.	θα είχα συμφωνήσει.
No serious incidents occurred.	Δεν σημειώθηκαν σοβαρά γεγονότα.
Climb to the top of the ball.	Ανεβείτε στην κορυφή της μπάλας.
He knows it's the right time.	Ξέρει ότι είναι η κατάλληλη στιγμή.
But he did not know that.	Αλλά δεν το ήξερε αυτό.
But the man was not affected.	Όμως ο άνδρας δεν επηρεάστηκε.
I know him, he will do nothing without it.	Τον ξέρω, δεν θα κάνει τίποτα χωρίς αυτό.
And it happened very suddenly.	Και έγινε πολύ ξαφνικά.
I will be ready.	Θα ειμαι ετοιμη.
Well, send an email right away.	Λοιπόν, στείλτε ένα email αμέσως.
Since then, many countries have taken steps to address the problem.	Από τότε πολλές χώρες έχουν λάβει μέτρα για την αντιμετώπιση του προβλήματος.
This can happen even within a family.	Αυτό μπορεί να συμβεί ακόμα και μέσα σε μια οικογένεια.
Truly his head against the heart now.	Πραγματικά το κεφάλι του εναντίον της καρδιάς τώρα.
Then again.	Μετά πάλι.
One was the death of many of the key people.	Ο ένας ήταν ο θάνατος πολλών από τους βασικούς ανθρώπους.
He took more space than his wife.	Πήρε περισσότερο χώρο από τη γυναίκα του.
Everyone has a date, a short message and a big message.	Όλοι έχουν ημερομηνία, σύντομο μήνυμα και μεγάλο μήνυμα.
The final speed was.	Η τελική ταχύτητα ήταν.
I really need a new computer.	Χρειάζομαι πολύ έναν νέο υπολογιστή.
Her secret had come out.	Το μυστικό της είχε βγει.
This was to be expected.	Αυτό ήταν αναμενόμενο.
I did it twice.	Το έκανα δύο φορές.
It was life that did it.	Ήταν η ζωή που το έκανε.
I'm not, but neither am I a man enough.	Δεν είμαι, αλλά ούτε και αρκετά άντρας.
Let's do something fun.	Ας κάνουμε κάτι διασκεδαστικό.
It could reduce some of the details.	Θα μπορούσε να μειώσει κάποιες από τις λεπτομέρειες.
I hope the message reached the other staff.	Ελπίζω ότι το μήνυμα έφτασε στο άλλο προσωπικό.
No one can help you.	Κανείς δεν μπορεί να σε βοηθήσει.
Probably still is.	Μάλλον είναι ακόμα.
This is my life.	Αυτή είναι η ζωή μου.
The bad things he did were out of control.	Τα άσχημα πράγματα που έκανε ήταν εκτός ελέγχου.
I am like everyone else.	Είμαι όπως όλοι οι άλλοι.
This goes beyond being useful.	Αυτό υπερβαίνει το να είναι χρήσιμο.
I went up behind him.	Ανέβηκα πίσω του.
One knows what it is and how to turn it off.	Ξέρει κανείς τι είναι και πώς να το απενεργοποιήσετε.
It is as if there is more than one man in me.	Είναι σαν να υπάρχουν περισσότεροι από ένας άντρας μέσα μου.
And then his body begins to change.	Και τότε το σώμα του αρχίζει να αλλάζει.
This is what the boy is doing here.	Αυτό κάνει το αγόρι εδώ.
The series went to seven games.	Η σειρά πήγε σε επτά παιχνίδια.
This could be a big story.	Αυτό θα μπορούσε να είναι μια μεγάλη ιστορία.
He went to the library boat.	Πήγε στο σκάφος της βιβλιοθήκης.
We had talked and talked and talked.	Είχαμε μιλήσει και μιλήσαμε και μιλήσαμε.
Community support for them is also needed.	Απαιτείται επίσης κοινοτική υποστήριξη προς αυτούς.
When you focus, that feeling often comes.	Όταν εστιάζεις, αυτό το συναίσθημα έρχεται συχνά.
Your actions support your false identity.	Οι πράξεις σας υποστηρίζουν την ψεύτικη ταυτότητά σας.
This day is here.	Αυτή η μέρα είναι εδώ.
He did not even know what to look for.	Δεν ήξερε καν τι να ψάξει.
The ones you probably know.	Αυτοί που πιθανότατα γνωρίζετε.
I will be here, in this world, not in someone else.	Θα είμαι εδώ, σε αυτόν τον κόσμο, όχι σε κάποιον άλλο.
Keep it.	Κράτα το.
But it is much more than that.	Αλλά είναι πολύ περισσότερα από αυτό.
So basic, but he got it.	Τόσο βασικό, αλλά το κατάλαβε.
It's true, you know.	Είναι αλήθεια, ξέρεις.
Well, let's fuck their game.	Λοιπόν, ας γαμήσουμε το παιχνίδι τους.
The groups were similar in age and gender.	Οι ομάδες ήταν παρόμοιες ως προς την ηλικία και το φύλο.
Police say he is being treated at the hospital in stable condition.	Η αστυνομία αναφέρει ότι νοσηλεύεται σε σταθερή κατάσταση στο νοσοκομείο.
It did not matter in this case.	Δεν είχε σημασία σε αυτή την περίπτωση.
We watched the village for the whole next day.	Παρακολουθήσαμε το χωριό για όλη την επόμενη μέρα.
I just know it is not.	Απλώς ξέρω ότι δεν είναι.
You do not even know how it happened.	Δεν ξέρεις καν πώς έγινε.
The most amazing thing happens next.	Το πιο εκπληκτικό συμβαίνει στη συνέχεια.
The person from the note.	Το πρόσωπο από το σημείωμα.
Come with us.	Ελα μαζί μας.
Overall, this video is good for you.	Γενικά, αυτό το βίντεο είναι καλό για εσάς.
Rose to speak.	Ρόουζ να μιλήσει.
The children in the front spread my arms.	Τα παιδιά στο μπροστινό μέρος άπλωσαν τα χέρια μου.
You and your brother both.	Εσύ και ο αδερφός σου και οι δύο.
Why;.	Γιατί;.
His wife and daughter were left behind.	Η γυναίκα και η κόρη του έμειναν πίσω.
The Body comes with me.	Το Body έρχεται μαζί μου.
They are extremely helpful and friendly.	Είναι εξαιρετικά εξυπηρετικοί και φιλικοί.
The choice was no longer his.	Η επιλογή δεν ήταν πια δική του.
There is more money than we thought.	Υπάρχουν περισσότερα χρήματα από ό,τι πιστεύαμε.
This article will show you how to do this.	Αυτό το άρθρο θα σας δείξει πώς να το κάνετε αυτό.
She is.	Αυτή είναι.
I could promise you that.	Θα μπορούσα να σου το υποσχεθώ.
For this, it's better to stay in your business.	Για αυτό, καλύτερα να μείνετε στην επιχείρησή σας.
We could choose the.	Θα μπορούσαμε να διαλέξουμε το.
A nutritional event of the day.	Ένα διατροφικό γεγονός της ημέρας.
But men do not really have that.	Αλλά οι άντρες δεν το έχουν πραγματικά αυτό.
I just can not understand it.	Απλά δεν μπορώ να το καταλάβω.
Night battles played a very important role in the operation.	Οι νυχτερινές μάχες έπαιξαν πολύ σημαντικό ρόλο στην επιχείρηση.
The password will be broken.	Ο κωδικός θα σπάσει.
How to make your own.	Πώς να φτιάξετε το δικό σας.
None of them said a word.	Κανείς τους δεν είπε λέξη.
They do not know they are sick today.	Δεν ξέρουν ότι είναι άρρωστοι σήμερα.
It would take a place by the sea.	Θα έπαιρνε μια θέση δίπλα στη θάλασσα.
Something else can happen.	Κάτι άλλο μπορεί να συμβεί.
There is no more day.	Δεν υπάρχει πια μέρα.
But it does.	Το κάνει όμως.
Without job.	Χωρίς δουλειά.
I have no assets or assets.	Δεν έχω κανένα περιουσιακό στοιχείο ή μέσο.
They can die at any time.	Μπορούν να πεθάνουν ανά πάσα στιγμή.
Makes you think.	Σε βάζει να σκεφτείς.
Three projects are supported under this program.	Τρία έργα υποστηρίζονται στο πλαίσιο αυτού του προγράμματος.
Not to mention the trees.	Για να μην πω για τα δέντρα.
Very, very long.	Πολύ, πάρα πολύ καιρό.
They are bad.	Είναι κακοί.
Just look at the world around you.	Απλώς κοιτάξτε τον κόσμο γύρω σας.
First, we need to check where this statement came from.	Πρώτα, πρέπει να ελέγξουμε από πού προήλθε αυτή η δήλωση.
At the moment he does not want her.	Προς το παρόν δεν τη θέλει.
I was there for him when he needed me.	Ήμουν εκεί για εκείνον όταν με χρειαζόταν.
However, at first glance, this may not be the case.	Ωστόσο, εκ πρώτης όψεως, αυτό δεν μπορεί να είναι έτσι.
That did not help.	Αυτό δεν βοήθησε.
We lay there for a few minutes, both lost in thought.	Ξαπλώσαμε εκεί για λίγα λεπτά και οι δύο χαμένοι σε σκέψεις.
The children do not respect us.	Τα παιδιά δεν μας σέβονται.
These characters come into conflict at first and then come together.	Αυτοί οι χαρακτήρες έρχονται σε σύγκρουση στην αρχή και μετά έρχονται μαζί.
I learn so much from your site.	Μαθαίνω τόσα πολλά από τον ιστότοπό σας.
It does not mean that it is not worth fighting for.	Δεν σημαίνει ότι δεν αξίζει να παλέψεις γι' αυτό.
The store was silent.	Το μαγαζί σιώπησε.
I just can not stand it.	Απλώς δεν το αντέχω.
Freedom to follow my dreams.	Ελευθερία να ακολουθήσω τα όνειρά μου.
I should have known by now without asking.	Θα έπρεπε να το ξέρω μέχρι τώρα χωρίς να ρωτήσω.
Everyone understands that.	Όλοι το καταλαβαίνουν.
It may surprise.	Μπορεί να εκπλήξει.
It takes time to get to know your baby.	Χρειάζεται χρόνος για να γνωρίσετε το μωρό σας.
We started spending time together.	Αρχίσαμε να περνάμε χρόνο μαζί.
There was no other explanation for how he felt.	Δεν υπήρχε άλλη εξήγηση για τον τρόπο που ένιωθε.
This is because there are so many steps.	Αυτό συμβαίνει επειδή υπάρχουν πάρα πολλά βήματα.
It felt a bit bad.	Ένιωθε κάπως άσχημα.
Add the fish and season with sugar and sugar.	Προσθέτουμε το ψάρι και αλατοπιπερώνουμε τη ζάχαρη.
The decision was made to.	Η απόφαση πάρθηκε να.
Not many people seem to do as much as I do here.	Δεν φαίνεται να κάνουν πολλά άτομα σαν εμένα εδώ.
Only one of them enters or never leaves.	Μόνο ένας από αυτούς μπαίνει ή βγαίνει ποτέ.
We are not young.	Δεν είμαστε νέοι.
Exactly, and that's why you went.	Ακριβώς, και γι' αυτό πήγες.
It's a good bank.	Είναι μια καλή τράπεζα.
The user of your website.	Ο χρήστης της ιστοσελίδας σας.
Right in the corner.	Ακριβώς στη γωνία.
that's awesome.	είναι φοβερό.
Unfortunately, we can not say that nowadays.	Δυστυχώς, δεν μπορούμε να το πούμε αυτό στις μέρες μας.
This step is very important.	Αυτό το βήμα είναι πολύ σημαντικό.
And there seems to be only one way to do that.	Και φαίνεται ότι υπάρχει μόνο ένας τρόπος για να γίνει αυτό.
They can and do.	Μπορούν και κάνουν.
She must have looked at them and seen herself.	Πρέπει να τα κοίταξε και να είδε τον εαυτό της.
We will explain the reasons for this a little later.	Θα εξηγήσουμε τους λόγους για αυτό λίγο αργότερα.
I heard the message loud and clear.	Άκουσα το μήνυμα δυνατά και καθαρά.
It didn't matter.	Πάνω κάτω δεν είχε σημασία.
If he knew.	Αν ήξερε.
I thought it was very good.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ καλό.
Many goals are in progress for months, or even years.	Πολλοί στόχοι βρίσκονται σε εξέλιξη μήνες, ή και χρόνια.
Then he ran around the house and tried to enter differently.	Στη συνέχεια έτρεξε γύρω από το σπίτι και προσπάθησε να μπει διαφορετικά.
That may be true.	Αυτό μπορεί να είναι αλήθεια.
He was reading the paper.	Διάβαζε το χαρτί.
Your issue is.	Το θέμα σου είναι.
I understand, believe me, but it was very difficult.	Το καταλαβαίνω, πιστέψτε με, αλλά ήταν πολύ δύσκολο.
This no longer seems to be the case.	Αυτό δεν φαίνεται να ισχύει πλέον.
We lived opposite the big soccer field.	Ζούσαμε απέναντι από το μεγάλο γήπεδο ποδοσφαίρου.
I tried to understand what had happened.	Προσπάθησα να καταλάβω τι είχε συμβεί.
He knows we appreciate him.	Ξέρει ότι τον εκτιμούμε.
So far, that is.	Μέχρι στιγμής δηλαδή.
You have to wait for it.	Πρέπει να το περιμένεις.
The weight is not known.	Το βάρος δεν είναι γνωστό.
It never stays still.	Δεν μένει ποτέ ακίνητο.
I could not imagine what he meant.	Δεν μπορούσα να φανταστώ τι εννοούσε.
There was one in the night, poor thing.	Υπήρχε ένα μέσα στη νύχτα, καημένη.
But it is not there yet.	Αλλά δεν είναι ακόμα εκεί.
Just put on your shoes.	Απλά φορέστε τα παπούτσια σας.
You can hear the worst.	Μπορεί να ακούσεις και τα χειρότερα.
I put them on the plane.	Τους έβαλα στο αεροπλάνο.
More women are interested in primary care.	Περισσότερες γυναίκες ενδιαφέρονται για την πρωτοβάθμια περίθαλψη.
The way it was.	Οπως ήταν.
But soon enough.	Αλλά αρκετά σύντομα.
With his pain.	Με τον πόνο του.
But no one else.	Αλλά κανένας άλλος.
Given a set, there is something to measure.	Δεδομένου ενός σετ, υπάρχει κάτι που πρέπει να μετρήσει.
It was on the floor between the desk and the door.	Ήταν στο πάτωμα ανάμεσα στο γραφείο και την πόρτα.
He has told us everything.	Μας τα έχει πει όλα.
She would not stop crying.	Δεν θα σταματούσε να κλαίει.
Usually in my apartment.	Συνήθως στο διαμέρισμά μου.
The space has been operating for two and a half years.	Ο χώρος λειτουργεί εδώ και δυόμιση χρόνια.
These eggs that survived these treatments were used in the present experiment.	Αυτά τα αυγά που επέζησαν από αυτές τις θεραπείες χρησιμοποιήθηκαν στο παρόν πείραμα.
I started with the front.	Ξεκίνησα με το μπροστινό μέρος.
The conversation was recorded.	Η συνομιλία καταγράφηκε.
But the tests were carried out only four years ago.	Αλλά οι δοκιμές είχαν πραγματοποιηθεί μόλις τέσσερα χρόνια πριν.
Young fruits may fall off.	Τα νεαρά φρούτα μπορεί να πέφτουν.
They came and took me.	Ήρθαν και με πήραν.
Below are some of my favorite pictures from the whole day.	Παρακάτω είναι μερικές από τις αγαπημένες μου εικόνες από όλη την ημέρα.
The identity of the deceased is unknown.	Η ταυτότητα του νεκρού είναι άγνωστη.
Somehow, however, it did not seem as heavy as before.	Κάπως, όμως, δεν φαινόταν τόσο βαρύ όσο πριν.
The order can be changed.	Η παραγγελία μπορεί να αλλάξει.
It's not your business.	Δεν είναι δουλειά σου.
He laughed like a man.	Γέλασε σαν άντρας.
There are three reasons for this exploitation.	Δίνονται τρεις λόγοι για αυτήν την εκμετάλλευση.
Therefore, it is their gift to do it right.	Επομένως, είναι στο δώρο τους να το κάνουν σωστά.
Look at this photo.	Κοιτάξτε αυτή τη φωτογραφία.
The concept of negative numbers was not yet available either.	Ούτε η έννοια των αρνητικών αριθμών ήταν ακόμα διαθέσιμη.
An example was set.	Είχε τεθεί ένα παράδειγμα.
I'm doing great.	τα πάω υπέροχα.
One morning after breakfast, someone brought a message.	Ένα πρωί μετά το πρωινό, κάποιος έφερε ένα μήνυμα.
I was working on it but it cut me short.	Δούλευα πάνω σε αυτό αλλά μου κόπηκε απότομα.
My father had only beaten me once in my life.	Ο πατέρας μου με είχε χτυπήσει μόνο μια φορά σε όλη μου τη ζωή.
This program in particular is extremely important.	Αυτό το πρόγραμμα ιδιαίτερα είναι εξαιρετικά σημαντικό.
Nobody should have said that.	Κανείς δεν έπρεπε να το πει.
Otherwise, it is a matter of law for the court.	Διαφορετικά, είναι ζήτημα δικαίου για το δικαστήριο.
He stayed quiet for a while after he said.	Έμεινε ήσυχος για λίγο μετά είπε.
Do not break the rise.	Μην σπάσετε την άνοδο.
Especially for a family our size.	Ειδικά για μια οικογένεια στο μέγεθός μας.
Everything comes to an end.	Ολα έχουν ένα τέλος.
He knew about me and he hated me, he said.	Ήξερε για μένα και με μισούσε, είπε.
Not for the title.	Όχι για τον τίτλο.
He works in many media.	Εργάζεται σε πολλά μέσα ενημέρωσης.
I often wonder what the future holds.	Συχνά αναρωτιέμαι τι φέρνει το μέλλον.
He is accompanied by two officers.	Μαζί του είναι και δύο αξιωματικοί.
I look forward to seeing you one day.	Ανυπομονώ να σε δω κάποια μέρα.
He actually came to us for help.	Στην πραγματικότητα ήρθε σε μας για βοήθεια.
I hate living in the same place where you work.	Μισώ να ζω στο ίδιο μέρος όπου εργάζεσαι.
Find your way to a church.	Βρείτε το δρόμο σας σε μια εκκλησία.
I want them.	Τους θέλω.
All praise to them.	Όλα τα εύσημα σε αυτούς.
Neither of them showed the best.	Κανένας από τους δύο δεν έδειχνε τα καλύτερα.
It is something very emotional.	Είναι κάτι πολύ συναίσθημα.
In the next section we provide the necessary background for the theory.	Στην επόμενη ενότητα παρέχουμε το απαραίτητο υπόβαθρο για τη θεωρία.
People seem to click on them.	Οι άνθρωποι φαίνεται να τους κάνουν κλικ.
I came to point it out too.	Ήρθα να το επισημάνω κι εγώ.
My career, as it were, was over.	Η καριέρα μου, όπως ήταν, είχε τελειώσει.
He starts to get to his feet.	Αρχίζει να σηκώνεται στα πόδια του.
I need an answer.	Χρειάζομαι μια απάντηση.
At least a few minutes.	Λίγα λεπτά τουλάχιστον.
He was going to fix that.	Επρόκειτο να το διορθώσει αυτό.
The city looks wonderful.	Η πόλη φαίνεται υπέροχη.
But there is a limit to their progress in politics.	Αλλά υπάρχει ένα όριο στην πρόοδό τους στην πολιτική.
I think we need to move on.	Νομίζω ότι πρέπει να προχωρήσουμε.
That was as far as it would go.	Αυτό ήταν μέχρι εκεί που θα έφτανε.
People took it for granted.	Ο κόσμος το θεωρούσε δεδομένο.
Less thought on your part this way.	Λιγότερη σκέψη από την πλευρά σας με αυτόν τον τρόπο.
We can discuss whether this is good or bad.	Μπορούμε να συζητήσουμε αν αυτό είναι καλό ή κακό.
It was the perfect weapon.	Ήταν το τέλειο όπλο.
I did not know if his car was on fire.	Δεν ήξερα αν το αυτοκίνητό του φλεγόταν.
We do it here.	Το κάνουμε εδώ.
Indeed, put.	Πράγματι, βάλε.
The hotel was very clean and comfortable, and the food was excellent.	Το ξενοδοχείο ήταν πολύ καθαρό και άνετο, και το φαγητό ήταν εξαιρετικό.
We just didn't know anything else.	Απλώς δεν ξέραμε τίποτα άλλο.
I will close with this last comment.	Θα κλείσω με αυτό το τελευταίο σχόλιο.
This fact impressed him, not the beautiful woman herself.	Αυτό το γεγονός τον εντυπωσίασε, όχι η ίδια η όμορφη.
Sick, sick, sick.	Άρρωστος, άρρωστος, άρρωστος.
His strong hand.	Το δυνατό του χέρι.
She was her sister.	Ήταν η αδερφή της.
I have to breathe for some reason.	Πρέπει να πάρω ανάσα για κάποιο λόγο.
I think you would be more careful, as it is your home.	Νομίζω ότι θα ήσουν πιο προσεκτικός, καθώς είναι το σπίτι σου.
I would not give this information to anyone who came in and asked.	Δεν θα έδινα αυτές τις πληροφορίες σε κανέναν που έμπαινε και ρωτούσε.
This site does not provide any medical advice.	Αυτός ο ιστότοπος δεν παρέχει καμία ιατρική συμβουλή.
I rest and wait.	Ξεκουράζομαι και περιμένω.
But we wanted to be parents.	Αλλά θέλαμε να γίνουμε γονείς.
It has become one of my favorite beauty tools.	Έγινε ένα από τα αγαπημένα μου εργαλεία ομορφιάς.
If they have to, or even just because they like it.	Αν πρέπει, ή ακόμα και μόνο επειδή τους αρέσει.
Apparently they thought there was a hot dog in her mouth.	Προφανώς νόμιζαν ότι υπήρχε ένα χοτ-ντογκ στο στόμα της.
They have another tool that they use to create educational content.	Έχουν ένα άλλο εργαλείο που χρησιμοποιούν για να δημιουργήσουν εκπαιδευτικό περιεχόμενο.
Find the ones that fit you and help you build systems.	Βρείτε αυτά που σας ταιριάζουν και σας βοηθούν να δημιουργήσετε συστήματα.
But, but, but.	Αλλά, αλλά, αλλά.
Travel with someone to a bar.	Ταξιδέψτε με κάποιον σε ένα μπαρ.
I will not take either.	Ούτε εγώ θα πάρω.
You are not ready yet.	Δεν είσαι έτοιμος ακόμα.
I had none.	δεν είχα κανένα.
And that is exactly what happened.	Και αυτό ακριβώς συνέβη.
I mean he kept calling and calling.	Εννοώ ότι συνέχιζε να καλεί και να καλεί.
Because there is a silence in my head.	Γιατί υπάρχει μια σιωπή στο κεφάλι μου.
It has increased the need to measure their use for various purposes.	Έχει αυξήσει την ανάγκη μέτρησης της χρήσης τους για διάφορους σκοπούς.
Notice as many new things as you can.	Παρατηρήστε όσα περισσότερα νέα πράγματα μπορείτε.
I have come up with three solutions.	Έχω καταλήξει σε τρεις λύσεις.
Except for you, of course.	Εκτός από εσάς, φυσικά.
The closed hand was still holding the knife.	Το κλειστό χέρι κρατούσε ακόμα το μαχαίρι.
And why not.	Και γιατί όχι.
We did not mean that.	Δεν εννοούσαμε αυτό.
I had nothing to do with it.	Δεν είχα κάνει τίποτα με αυτό.
This is music, sound, and it's more than just something in my ear.	Αυτό είναι μουσική, ήχος, και είναι κάτι παραπάνω από κάτι στο αυτί μου.
You will win in the end.	Θα κερδίσεις στο τέλος.
This is what nature decided was best.	Αυτό αποφάσισε η φύση ότι είναι το καλύτερο.
You were wearing a watch when they found you.	Φορούσες ρολόι όταν σε βρήκαν.
The last of your horses are waiting for us below.	Τα τελευταία από τα άλογά σας μας περιμένουν παρακάτω.
We are the only ones here and nothing has happened.	Είμαστε μόνο εμείς εδώ και δεν έχει συμβεί τίποτα.
He tried to run and fell again.	Προσπάθησε να τρέξει και έπεσε ξανά.
Leaving her house.	Φεύγοντας από το σπίτι της.
This is his second report on more than one visit.	Αυτή είναι η δεύτερη αναφορά του για περισσότερα από αυτή την επίσκεψη.
He may not find words easily.	Μπορεί να μην βρίσκει εύκολα λέξεις.
Then be patient.	Τότε κάνε υπομονή.
On the one hand at least.	Από τη μια πλευρά τουλάχιστον.
No answer even behind the door.	Καμία απάντηση ούτε πίσω από την πόρτα.
He started suggesting ways to improve each image.	Άρχισε να προτείνει τρόπους βελτίωσης κάθε εικόνας.
The exercise.	Ή άσκηση.
I have clarified this many times.	Το έχω ξεκαθαρίσει πολλές φορές.
One of the men appeared to be about twenty years old.	Ένας από τους άνδρες φαινόταν να είναι περίπου είκοσι ετών.
He had to slow things down.	Έπρεπε να επιβραδύνει τα πράγματα.
I found out later.	Το ανακάλυψα αργότερα.
That's the whole point of this post.	Αυτό είναι όλο το νόημα αυτής της ανάρτησης.
Of course it was not.	Φυσικά, δεν ήταν.
My youngest daughter is going to check it out anyway.	Η μικρότερη κόρη μου πάει να το ελέγξει ούτως ή άλλως.
No one else knows it exists.	Κανείς άλλος δεν ξέρει ότι υπάρχει.
He often does this to get rid of the usual work.	Συχνά το κάνει αυτό για να απελευθερωθεί από τη συνηθισμένη δουλειά.
No one was home.	Δεν ήταν κανείς σπίτι.
He sat back again.	Κάθισε πάλι πίσω.
He needed strength.	Χρειαζόταν δύναμη.
Very nice place in the city center.	Πολύ ωραίο μέρος στο κέντρο της πόλης.
It was the only chance her mind could dream.	Ήταν η μόνη πιθανότητα που μπορούσε να ονειρευτεί το μυαλό της.
I will tell the whole world about you and me.	Θα πω σε όλο τον κόσμο για σένα και εμένα.
The offer was rejected.	Η προσφορά απορρίφθηκε.
Again, not every idea you try will work.	Και πάλι, δεν θα λειτουργήσει κάθε ιδέα που δοκιμάζετε.
He knew who he was.	Εκείνος, ήξερε ποιος ήταν.
It can stay.	Μπορεί να μείνει.
I do it every night before I go to bed.	Το κάνω κάθε βράδυ πριν πάω για ύπνο.
I was in elementary school.	Ήμουν στο δημοτικό σχολείο.
Without desire, there is no meaning.	Χωρίς επιθυμία, δεν υπάρχει νόημα.
I do not remember if he had answers.	Δεν θυμάμαι αν είχε απαντήσεις.
You go home and try to be ready to grow it.	Πηγαίνεις σπίτι και προσπαθείς να είσαι έτοιμος να το μεγαλώσεις.
I do not have water with me.	Δεν έχω νερό μαζί μου.
But last night he left us.	Αλλά χθες το βράδυ έφυγε από κοντά μας.
It has been mixed.	Έχει αναμειχθεί.
Some are snouts.	Μερικοί είναι μπρούμυτα.
Has the primary responsibility for the final content.	Έχει την πρωταρχική ευθύνη για το τελικό περιεχόμενο.
Both at the same time.	Και τα δύο ταυτόχρονα.
Try to make your goals as specific as possible.	Προσπαθήστε να κάνετε τους στόχους σας όσο το δυνατόν περισσότερο καθορισμένους.
He was trying to tell me the whole story.	Προσπαθούσε να μου πει όλη την ιστορία.
Treatment options are limited and have low success rates.	Οι επιλογές θεραπείας είναι περιορισμένες και έχουν χαμηλά ποσοστά επιτυχίας.
He just did it, like many others.	Απλώς το έκανε, όπως και πολλοί άλλοι.
They could hardly move.	Μετά βίας μπορούσαν να κινηθούν.
Again, he was not thinking very clearly.	Και πάλι, δεν σκεφτόταν πολύ καθαρά.
Many dead birds were spread out on the ground.	Πολλά νεκρά πουλιά απλώθηκαν στο έδαφος.
It is under development now.	Είναι υπό ανάπτυξη τώρα.
The weather had improved little, though not at all.	Ο καιρός είχε βελτιωθεί ελάχιστα, αν και καθόλου.
It was dark, very dark.	Ήταν σκοτεινά, πολύ σκοτεινά.
If it does not, your password will simply have to be returned.	Εάν δεν το κάνει, ο κωδικός σας θα πρέπει απλώς να επιστρέψει.
But it is said that there are ways to cross it.	Λέγεται όμως ότι υπάρχουν τρόποι να το διασχίσεις.
There were no tears.	Δεν υπήρχαν δάκρυα.
Or the boy.	Ή το αγόρι.
Have a wonderful day!.	Να έχεις μια υπέροχη μέρα!.
I would highly recommend this accommodation and will definitely be back.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα αυτό το κατάλυμα και σίγουρα θα επιστρέψω.
Of course now, his own.	Φυσικά τώρα, δικό του.
They were dressed in black and white.	Ντύθηκαν στα ασπρόμαυρα.
As he was getting dressed again, his thoughts returned to the girl.	Καθώς ντυνόταν ξανά, οι σκέψεις του επέστρεψαν στο κορίτσι.
I want the band to know what happened, that we left.	Θέλω η μπάντα να μάθει τι έγινε, ότι φύγαμε.
Save space and time.	Εξοικονομήστε χώρο και χρόνο.
Unfortunately, by then, the damage has been done.	Δυστυχώς, μέχρι τότε, η ζημιά έχει γίνει.
This is a great product to try.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικό προϊόν για να δοκιμάσετε.
This is taken as follows.	Αυτό λαμβάνεται ως εξής.
This is true in many cases.	Αυτό ισχύει σε πολλές περιπτώσεις.
Missing values ​​were excluded from the analyzes.	Οι τιμές που λείπουν εξαιρέθηκαν από τις αναλύσεις.
But changing this will break the test.	Αλλά αλλάζοντας αυτό θα σπάσει το τεστ.
I do not think anyone else would fit her image so well.	Δεν νομίζω ότι κάποιος άλλος θα ταίριαζε τόσο καλά στην εικόνα της.
They never moved or showed any expression.	Ποτέ δεν κουνήθηκαν και δεν έδειξαν καμία έκφραση.
He had sex that morning.	Έκανε σεξ εκείνο το πρωί.
These and art.	Αυτά και η τέχνη.
For me, that tells my story.	Για μένα, αυτό λέει την ιστορία μου.
Every hair on my body is upright.	Κάθε τρίχα στο σώμα μου είναι όρθια.
She returned to her car and handed him the gun.	Επέστρεψε στο αυτοκίνητό της και του έδωσε το όπλο.
It will be much, much better.	Θα είναι πολύ, πολύ καλύτερα.
Everything else was quiet.	Όλα τα άλλα ήταν ήσυχα.
I'm giving you cash, here.	Σας δίνω μετρητά, εδώ.
The hair was black.	Τα μαλλιά ήταν μαύρα.
This attempt was the fourth time they stopped us.	Αυτή η προσπάθεια ήταν η τέταρτη φορά που μας σταμάτησαν.
This was not just crazy.	Αυτό δεν ήταν απλώς τρελό.
He got up once a day to use the bathroom.	Σηκωνόταν μια φορά την ημέρα για να χρησιμοποιήσει το μπάνιο.
To follow a different approach.	Να ακολουθήσει μια διαφορετική προσέγγιση.
As if she was not holding her world in his hands.	Σαν να μην κρατούσε τον κόσμο της στα χέρια του.
Faith is bad.	Η πίστη είναι κακή.
They are bored.	Τους έχει βαρεθεί.
Better to keep looking.	Καλύτερα να συνεχίσω να ψάχνω.
Who knows, dreams may come true.	Ποιος ξέρει, τα όνειρα μπορεί να γίνουν πραγματικότητα.
I felt quite out of it.	Ένιωσα αρκετά έξω από αυτό.
For five days, breathless.	Για πέντε μέρες, χωρίς ανάσα.
I looked at the phone for a long time.	Κοίταξα το τηλέφωνο για πολλή ώρα.
Five people were killed during the storm.	Πέντε άνθρωποι σκοτώθηκαν κατά τη διάρκεια της καταιγίδας.
Maybe it really is.	Ίσως είναι όντως.
We just don't have to be careful.	Απλώς δεν πρέπει να προσέχουμε.
The three children had gone to meet him.	Τα τρία παιδιά είχαν πάει να τον συναντήσουν.
Feel free to contact me.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου.
Next month the same problem occurs in the next update check.	Τον επόμενο μήνα παρουσιάζεται το ίδιο πρόβλημα στον επόμενο έλεγχο ενημέρωσης.
If you are not happy, we are not happy.	Εάν δεν είστε ευχαριστημένοι, δεν είμαστε ευχαριστημένοι.
Of course a copy is better than the original.	Φυσικά ένα αντίγραφο είναι καλύτερο από το πρωτότυπο.
He takes a step towards me.	Κάνει ένα βήμα προς το μέρος μου.
Turn your head away.	Γύρνα το κεφάλι σου μακριά.
He has said it many times.	Έχει πει πολλές φορές.
I do not want the research team to split.	Δεν θέλω να χωριστεί η ομάδα έρευνας.
I do not think any of you had that idea.	Δεν νομίζω ότι κανένας από εσάς είχε αυτή την ιδέα.
The cat finally came out of the bag.	Η γάτα τελικά βγήκε από την τσάντα.
These people will be the future of your business.	Αυτοί οι άνθρωποι θα είναι το μέλλον της επιχείρησής σας.
Follow the on-screen instructions.	Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη.
So listen.	Ακούστε λοιπόν.
That's enough.	Είναι αρκετά.
People around me love my car, so don't even start shit.	Οι άνθρωποι εδώ γύρω αγαπούν το αυτοκίνητό μου, γι' αυτό μην αρχίσετε καν τη σκατά.
But they could be waiting for us below.	Αλλά θα μπορούσαν να μας περιμένουν από κάτω.
And that must change.	Και αυτό πρέπει να αλλάξει.
In addition, his death was mostly a case of bad luck.	Επιπλέον, ο θάνατός του ήταν ως επί το πλείστον περίπτωση κακής τύχης.
They opened fire, killing them.	Ανοίγοντας πυρ, τους σκότωσαν.
Security had been tightened.	Η ασφάλεια είχε γίνει αυστηρή.
That is when the first trial began.	Τότε ξεκίνησε η πρώτη δίκη.
Somehow the night did not move anymore.	Κάπως έτσι η νύχτα δεν κουνούσε πια.
You hurt us when you do that.	Μας πληγώνεις όταν το κάνεις αυτό.
Since then the population has never returned to this level.	Έκτοτε ο πληθυσμός δεν επέστρεψε ποτέ σε αυτό το επίπεδο.
It will be a wild ride.	Θα είναι μια άγρια ​​βόλτα.
Forced opportunity.	Αναγκαστική ευκαιρία.
Do not open the door to anyone.	Μην ανοίγεις την πόρτα σε κανέναν.
He took my hand.	Μου έπιασε το χέρι.
Go find her.	Πήγαινε να την βρεις.
Everything fell into place.	Όλα μπήκαν στη θέση τους.
I looked it up once.	Το έψαξα μια φορά.
The cause of the violence is very easy to identify.	Η αιτία της βίας είναι πολύ εύκολο να εντοπιστεί.
This was no longer my home.	Αυτό δεν ήταν πλέον το σπίτι μου.
Part of this comes from the resources from which they work.	Μέρος αυτού προέρχεται από τους πόρους από τους οποίους εργάζονται.
I had mine.	Είχα το δικό μου.
Currently.	Αυτή τη στιγμή.
I looked at the clock again.	Κοίταξα ξανά την ώρα.
Both women smiled as they each grabbed him.	Και οι δύο γυναίκες χαμογέλασαν καθώς τον έπιασαν η καθεμία.
That's why it's so good.	Γι' αυτό είναι τόσο καλό.
He arrived at my house in perfect condition.	Έφτασε στο σπίτι μου σε τέλεια κατάσταση.
It wasn't funny, it wasn't nice.	Δεν ήταν αστείο, δεν ήταν ωραίο.
As a child he painted and made things constantly.	Από παιδί ζωγράφιζε και έφτιαχνε συνέχεια πράγματα.
This is a different enemy we are fighting.	Αυτός είναι ένας διαφορετικός εχθρός που πολεμάμε.
However, the mean values ​​were within the normal range in both groups.	Ωστόσο, οι μέσες τιμές ήταν εντός του φυσιολογικού εύρους και στις δύο ομάδες.
You just leave.	Απλώς φεύγεις.
Only this one thing.	Μόνο αυτό το ένα πράγμα.
I have disappointed her so many times in the past.	Την έχω απογοητεύσει τόσες φορές στο παρελθόν.
More calls come daily.	Περισσότερες κλήσεις έρχονται καθημερινά.
They really do.	Πραγματικά το κάνουν.
No, he did not say a word.	Όχι, δεν είπε λέξη.
High workload.	Μεγάλος φόρτος εργασίας.
I have no control over it.	Δεν έχω κανέναν έλεγχο πάνω σε αυτό.
He will really miss it.	Πραγματικά θα του λείψει.
He was gone.	Είχε φύγει.
Glad I found your blog.	Χαίρομαι που βρήκα το blog σου.
I'm not special.	Δεν είμαι ιδιαίτερος.
Choices come with consequences.	Οι επιλογές έρχονται με συνέπειες.
It was a video message.	Ήταν ένα μήνυμα βίντεο.
After lunch a few hours later.	Μετά μεσημεριανό μερικές ώρες αργότερα.
First, the goal is obviously different.	Πρώτον, ο στόχος είναι προφανώς διαφορετικός.
You know, as long as they are safe.	Ξέρεις, αρκεί να είναι ασφαλείς.
I can tell people to do things.	Μπορώ να πω στους ανθρώπους να κάνουν πράγματα.
Ask people.	Ρωτήστε τους ανθρώπους.
You know, you seemed to fit.	Ξέρεις, φαινόταν ότι ταίριαζες.
It was simple and rich.	Ήταν απλό και πλούσιο.
Therefore, the time had come.	Επομένως, είχε έρθει η ώρα.
Their bodies were never found.	Τα πτώματα τους δεν βρέθηκαν ποτέ.
They asked me too, you see.	Με ζήτησαν και εμένα, βλέπεις.
Unfortunately, by then he was stuck.	Δυστυχώς, μέχρι τότε είχε κολλήσει.
They were incredible.	Ήταν απίστευτοι.
That means he makes a mistake four out of five times.	Αυτό σημαίνει ότι κάνει λάθος τέσσερις στις πέντε φορές.
It is so poor.	Είναι τόσο φτωχό.
The sky is clear, he thought.	Ο ουρανός είναι καθαρός, σκέφτηκε.
The back door was open.	Η πίσω πόρτα ήταν ανοιχτή.
This blog is about that.	Αυτό το blog είναι για αυτό.
Unfortunately, this is not the case.	Δυστυχώς, τα πράγματα σπάνια εξελίσσονται έτσι.
Two feature selection methods were applied.	Εφαρμόστηκαν δύο μέθοδοι επιλογής χαρακτηριστικών.
Left foot, right foot.	Αριστερό πόδι, δεξί πόδι.
It was not even new to me.	Δεν ήταν καν καινούργιο για μένα.
This mechanism needs to be further studied.	Ο συγκεκριμένος μηχανισμός πρέπει να μελετηθεί περαιτέρω.
Maybe it was a long time ago.	Ίσως ήταν πολύ καιρό πριν.
If you are a teacher, just check your scheduling on your phone.	Εάν είστε δάσκαλος, απλώς ελέγξτε τον προγραμματισμό σας στο τηλέφωνό σας.
Not in the least.	Ουτε στο ελαχιστο.
He wanted children with a high character.	Ήθελε παιδιά με υψηλό χαρακτήρα.
We need to find this person before anything happens.	Πρέπει να βρούμε αυτό το άτομο πριν συμβεί οτιδήποτε.
And it was impossible to stay in shape for long.	Και ήταν αδύνατο να μείνεις σε φόρμα για πολύ.
I'm glad you're okay.	Χαίρομαι που είσαι καλά.
This blog is not just for you to read.	Αυτό το ιστολόγιο δεν προορίζεται μόνο για να διαβαστεί από εσάς.
The driver shot and killed him.	Ο οδηγός τον πυροβόλησε και σκότωσε.
In fact, it seems a little low.	Μάλιστα, μου φαίνεται λίγο χαμηλό.
We like healthcare.	Μας αρέσει η υγειονομική περίθαλψη.
Here is an amazing fact.	Εδώ είναι ένα εκπληκτικό γεγονός.
This time, however, there seemed to be no hole in that target.	Αυτή τη φορά, όμως, δεν φαινόταν καμία τρύπα σε αυτόν τον στόχο.
One of the teachers here offered me a walk around the house.	Ένας από τους δασκάλους εδώ μου πρόσφερε μια βόλτα στο σπίτι.
But salt is not the only cause of high blood pressure.	Όμως το αλάτι δεν είναι η μόνη αιτία της υψηλής αρτηριακής πίεσης.
They were arrested for making the attempt.	Συνελήφθησαν να κάνουν την απόπειρα.
I could never get over one of these things.	Δεν μπόρεσα ποτέ να ξεπεράσω ένα από αυτά τα πράγματα.
I told them we needed this room.	Τους είπα ότι χρειαζόμασταν αυτό το δωμάτιο.
The issue of health arose.	Προέκυψε το θέμα της υγείας.
As you say, money and power.	Όπως λες, χρήμα και εξουσία.
Do not transfer an entire form to another form.	Μην περνάτε ολόκληρη φόρμα σε άλλη φόρμα.
Place the bowl in bright light.	Τοποθετήστε το μπολ σε έντονο φως.
You get carried away.	Παρασύρεσαι.
The local offer is interesting.	Η τοπική προσφορά είναι ενδιαφέρουσα.
This is the end of this debate.	Αυτό είναι το τέλος αυτής της συζήτησης.
She would kill him.	Θα τον σκότωνε.
She could not bear that the whole class was looking at her.	Δεν άντεχε που την κοιτούσε όλη η τάξη.
They get what is fresh and recently dead.	Παίρνουν αυτά που είναι φρέσκα και πρόσφατα νεκρά.
I'm still looking.	Ακόμα ψάχνω.
That made it a thousand times worse.	Αυτό το έκανε χίλιες φορές χειρότερο.
Do not leave his side.	Μην αφήνετε το πλευρό του.
It does not change the quality of the game itself of course.	Δεν αλλάζει την ποιότητα του ίδιου του παιχνιδιού φυσικά.
And neither could you.	Και ούτε εσύ μπορούσες.
We make videos.	Κάνουμε βίντεο.
The cost here is emotional.	Το κόστος εδώ είναι συναισθηματικό.
I win because that's the balance, this is my position.	Κερδίζω γιατί έτσι είναι η ισορροπία, αυτή είναι η θέση μου.
They do not trust anyone.	Δεν εμπιστεύονται κανέναν.
He wanted it to be something else.	Ήθελε να είναι κάτι άλλο.
My wife took it, started reading it and could not stop.	Η γυναίκα μου το πήρε, άρχισε να το διαβάζει και δεν μπορούσε να σταματήσει.
Even today.	Ακόμα και μέχρι σήμερα.
My God, it was unbelievable.	Θεέ μου, ήταν απίστευτο.
It is for the truth that you want to live.	Είναι για την αλήθεια που θέλεις να ζήσεις.
They did not even have to talk to each other.	Δεν έπρεπε καν να μιλήσουν μεταξύ τους.
It takes you completely.	Σε αναλαμβάνει εντελώς.
Meaning can still be met.	Το νόημα μπορεί ακόμα να συναντηθεί.
I had no other choice in the matter.	Δεν είχα άλλη επιλογή στο θέμα.
This seemed easy at first.	Αυτό φαινόταν αρκετά εύκολο στην αρχή.
They had both found each other.	Και οι δυο τους είχαν βρει ο ένας τον άλλον.
He keeps saying he wants to take me there.	Λέει συνέχεια ότι θέλει να με πάει εκεί.
There will be no place in history to be written.	Δεν θα υπάρχει κανένα μέρος στην ιστορία για να γραφτεί.
Every lie has a price, of course.	Κάθε ψέμα έχει φυσικά ένα τίμημα.
This is a free country.	Αυτή είναι μια ελεύθερη χώρα.
I appreciate how different he is from his father.	Εκτιμώ πόσο διαφορετικός είναι από τον πατέρα του.
I never had.	Ποτέ δεν είχα.
There are thousands of such.	Υπάρχουν χιλιάδες τέτοια.
Someone to give it their all.	Κάποιος να τα δώσει όλα.
As a general rule, a process should do only one thing.	Κατά γενικό κανόνα, μια διαδικασία πρέπει να κάνει μόνο ένα πράγμα.
This is certain.	Αυτό είναι σίγουρο.
Drinking water was in short supply.	Το πόσιμο νερό ήταν σε έλλειψη.
He wanted to drink something cool one summer day.	Ήθελε να πιει κάτι δροσερό μια καλοκαιρινή μέρα.
I call them enemies.	Τους ονομάζω εχθρούς.
However, he chose not to do so.	Ωστόσο, επέλεξε να μην το κάνει.
This was something he had seen before in his computer games.	Αυτό ήταν κάτι άλλο που είχε ξαναδεί στα παιχνίδια του στον υπολογιστή.
People made that change.	Οι άνθρωποι έκαναν αυτή την αλλαγή.
It was what was bad.	Ήταν ό,τι ήταν κακό.
And they make money.	Και λεφτά βγάζουν.
It was for the best.	Ήταν για το καλύτερο.
Suddenly you see a big rock in your passage.	Ξαφνικά βλέπεις έναν μεγάλο βράχο στο πέρασμά σου.
It is not to fall in love.	Δεν είναι να ερωτευτείς.
is going to happen.	πρόκειται να συμβεί.
He did not move.	Δεν κουνήθηκε.
However, there are some issues.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένα ζητήματα.
I wanted to do something difficult.	Ήθελα να κάνω κάτι δύσκολο.
All elements of his personal life were lost.	Όλα τα στοιχεία της προσωπικής του ζωής είχαν χαθεί.
To keep the peace.	Για να κρατήσει την ειρήνη.
This gave the object the appearance of a peak.	Αυτό έδωσε στο αντικείμενο την εμφάνιση μιας κορυφής.
They add new species as conditions change.	Προσθέτουν νέα είδη καθώς αλλάζουν οι συνθήκες.
The couple had six children.	Το ζευγάρι είχε έξι παιδιά.
I told you it would not be so.	Σου είπα ότι δεν θα ήταν έτσι.
The tool is simple and easy to operate.	Το εργαλείο είναι απλό και εύκολο στον χειρισμό.
I have created a perfect human brain with my method.	Έχω δημιουργήσει με τη μέθοδό μου έναν τέλειο ανθρώπινο εγκέφαλο.
Thank you for listening to us again and again and answering as well.	Ευχαριστώ που μας ακούτε ξανά και ξανά και απαντάτε επίσης.
I had to tell her no.	Έπρεπε να της πω όχι.
He turned away and then turned back to me.	Γύρισε μακριά και μετά γύρισε πίσω σε μένα.
I wonder how that makes him feel.	Αναρωτιέμαι πώς τον κάνει να νιώθει αυτό.
Especially when they do so well.	Ειδικά όταν κάνουν τόσο καλό.
Lies are told from one meeting to another.	Ψέματα λέγονται από τη μια συνάντηση στην άλλη.
Set up this application now.	Ρυθμίστε αυτήν την εφαρμογή τώρα.
Here is my key code.	Εδώ είναι ο βασικός μου κωδικός.
No one was killed.	Κανένας δεν σκοτώθηκε.
They followed him down.	Τον ακολούθησαν κάτω.
After a couple of years they came back and said.	Μετά από κάνα δυο χρόνια γύρισαν και είπαν.
Let me tell you, it's not okay.	Επιτρέψτε μου να σας πω, δεν είναι εντάξει.
They can easily follow you while you can hardly follow them.	Μπορούν εύκολα να σας παρακολουθήσουν ενώ εσείς μετά βίας μπορείτε να τους παρακολουθήσετε.
You will like this too.	Θα σου αρέσει και αυτό.
He knocked on the door.	Χτύπησε στο σπίτι.
Maybe you got bored of her.	Ίσως την βαρεθήκατε.
How he found her.	Πώς την βρήκε.
We also silently start the journey home.	Ξεκινάμε επίσης σιωπηλά τη διαδρομή για το σπίτι.
Her gaze kept hers.	Το βλέμμα της κράτησε το δικό του.
This set does not only show a high level of support.	Αυτό το σύνολο δεν δείχνει μόνο υψηλό επίπεδο υποστήριξης.
I love it right now.	Λατρεύω αυτή τη στιγμή.
He should know.	Θα έπρεπε να ξέρει.
Maybe he's hurt.	Ίσως είναι πληγωμένο.
But when I saw it, he threw it clearly.	Αλλά που το είδα την έριξε ξεκάθαρα.
Talk about the full cycle of life.	Μιλήστε για τον πλήρη κύκλο της ζωής.
And everything is going as it is supposed to be.	Και όλα πάνε όπως υποτίθεται ότι είναι.
After the first guard came down, the second shot.	Αφού κατέβηκε ο πρώτος φρουρός, ο δεύτερος πυροβόλησε.
But it seems to be working slowly.	Αλλά φαίνεται να λειτουργεί αργά.
was among them.	ήταν ανάμεσά τους.
Include your own number.	Συμπεριλάβετε και τον δικό σας αριθμό.
Lights that burn at night.	Φώτα που καίνε τη νύχτα.
Not bad and not great.	Όχι κακό και όχι υπέροχο.
I have to support that.	Πρέπει να το υποστηρίξω αυτό.
There is a fire here.	Υπάρχει φωτιά εδώ.
She had beautiful lips.	Είχε όμορφα χείλη.
Soldiers to pass.	Στρατιώτες να περάσουν.
They will actually occupy the whole half of this dish.	Αυτά ουσιαστικά θα καταλάβουν ολόκληρο το μισό αυτού του πιάτου.
They are presented by three independent experiments.	Παρουσιάζονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I can not tell you how my heart goes.	Δεν μπορώ να σας πω πώς τους πάει η καρδιά μου.
You had that.	Το είχατε αυτό.
Sometimes they are not as good a team as other teams.	Μερικές φορές δεν είναι τόσο καλή ομάδα όσο άλλες ομάδες.
However, what it has is the content.	Ωστόσο, αυτό που έχει είναι το περιεχόμενο.
It happened on our first bridge.	Συνέβη στην πρώτη μας γέφυρα.
I want to know everything.	Θέλω να μάθω τα πάντα.
But it's fine.	Αλλά δεν πειράζει.
This policy has been implemented.	Αυτή η πολιτική εφαρμόστηκε.
I had tried to escape.	Είχα προσπαθήσει να ξεφύγω.
That is, until we actually took him to field training.	Δηλαδή, μέχρι που τον πήγαμε ουσιαστικά για εκπαίδευση πεδίου.
First of all, they can help you save money.	Πρώτα απ 'όλα, μπορεί να σας βοηθήσουν να εξοικονομήσετε χρήματα.
He could not describe why this happened, including himself.	Δεν μπορούσε να περιγράψει γιατί συνέβη αυτό, συμπεριλαμβανομένου του εαυτού του.
My mother is right.	Η μητέρα μου έχει δίκιο.
I tried to bring her back.	Προσπάθησα να τη φέρω πίσω.
They did not present data.	Δεν παρουσίασαν στοιχεία.
Next to each patient's name there was another name.	Δίπλα στο όνομα κάθε ασθενή υπήρχε ένα άλλο όνομα.
Using the software is quite simple.	Η χρήση του λογισμικού είναι αρκετά απλή.
In order to be able to influence people, you need to know for what purpose.	Για να μπορέσετε να επηρεάσετε τους ανθρώπους, θα πρέπει να γνωρίζετε προς ποιον σκοπό.
A few days ago you found some human remains.	Πριν από λίγες μέρες βρήκατε μερικά ανθρώπινα λείψανα.
I was told it was time to go to bed.	Μου είπαν ότι ήρθε η ώρα να πάω για ύπνο.
This is the good part.	Αυτό είναι το καλό μέρος.
We do not work, they work.	Δεν δουλεύουμε εμείς, αυτοί δουλεύουν.
Asks you to share your thoughts.	Σας ζητά να αναφέρετε τις σκέψεις σας.
However, there was a significant difference between the two cases.	Ωστόσο, υπήρχε μια σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο περιπτώσεων.
This article examines the findings of such studies.	Αυτό το άρθρο εξετάζει τα ευρήματα τέτοιων μελετών.
It had good weather.	Είχε καλό καιρό.
We lost a lot of money that year.	Χάσαμε ένα σωρό χρήματα εκείνη τη χρονιά.
It's hard for me to drive.	Μου είναι δύσκολο να οδηγήσω.
Not a day went by that he was not afraid for his life.	Δεν πέρασε σχεδόν ούτε μια μέρα που δεν φοβήθηκε για τη ζωή του.
I remember it clearly this morning.	Το θυμάμαι ξεκάθαρα σήμερα το πρωί.
The number did not match the car.	Ο αριθμός δεν ταίριαζε στο αυτοκίνητο.
Raise your hands above your head.	Σηκώστε τα χέρια σας πάνω από το κεφάλι σας.
It made no difference.	Δεν έκανε καμία διαφορά.
You have to be careful.	Θα πρέπει να είναι προσεκτικός.
They demand more for defense.	Απαιτούν περισσότερα για άμυνα.
Think about the consequences.	Σκεφτείτε τις συνέπειες.
Store them in a cool place away from direct sunlight.	Αποθηκεύστε τα σε δροσερό μέρος μακριά από τον άμεσο ήλιο.
She sat in silence while they brought food and drink.	Κάθισε σιωπηλή ενώ έφερναν φαγητό και ποτό.
So much for the characters.	Τόσο για τους χαρακτήρες.
So it would be seven.	Θα ήταν λοιπόν επτά.
We had our problems growing up.	Είχαμε τα προβλήματά μας καθώς μεγαλώναμε.
Of course not men.	Όχι φυσικά οι άντρες.
The important number is the difference between the two.	Ο σημαντικός αριθμός είναι η διαφορά μεταξύ των δύο.
The only problem was that they had not recorded any songs yet.	Το μόνο πρόβλημα ήταν ότι δεν είχαν ηχογραφήσει ακόμα κανένα τραγούδι.
I do this for many reasons.	Αυτό το κάνω για πολλούς λόγους.
I'm sorry my boy.	Λυπάμαι αγόρι μου.
This effect can be due to two reasons.	Αυτή η επίδραση μπορεί να οφείλεται σε δύο λόγους.
However, many patients remained inadequate control.	Ωστόσο, πολλοί ασθενείς παρέμειναν σε ανεπαρκή έλεγχο.
So a good deal.	Άρα μια καλή συμφωνία.
So I played.	Έπαιξα λοιπόν.
Even for a little while.	Έστω και για λίγο.
Going back like there to download.	Γυρνώντας σαν εκεί για τη λήψη.
What we did not share, for the most part, were political views.	Αυτό που δεν μοιραζόμασταν, ως επί το πλείστον, ήταν πολιτικές απόψεις.
I thought of finding you a safe house.	Σκέφτηκα να σου βρω ένα ασφαλές σπίτι.
Let's talk to get to know each other.	Ας μιλήσουμε για να γνωριστούμε.
A really great guy.	Ένας πραγματικά υπέροχος τύπος.
It has been like this for the last two weeks.	Ήταν έτσι τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
Definitely on the same page there.	Σίγουρα στην ίδια σελίδα εκεί.
I do not want the title or the claim.	Δεν θέλω τον τίτλο ή την αξίωση.
It does not seem fair.	Δεν φαίνεται δίκαιο.
Try to understand yourself.	Προσπάθησε να καταλάβεις τον εαυτό σου.
I hear it every few days.	Το ακούω κάθε λίγες μέρες.
Give them the best customer service you can provide.	Δώστε τους την καλύτερη εξυπηρέτηση πελατών που μπορείτε να τους παρέχετε.
Most people are quite healthy.	Οι περισσότεροι άνθρωποι είναι αρκετά υγιείς.
But this link should open on the target phone or device.	Αλλά αυτός ο σύνδεσμος θα πρέπει να ανοίξει στο τηλέφωνο ή τη συσκευή-στόχο.
It must be close.	Πρέπει να είναι κοντά.
There is no reason for improvement.	Δεν υπάρχει λόγος βελτίωσης.
Look at the music.	Κοιτάξτε τη μουσική.
She did it.	Εκείνη το έκανε.
In the end, though, they end up being pretty good.	Στο τέλος όμως, καταλήγουν να είναι αρκετά καλοί.
Three of them are for his productive work.	Τρία από αυτά είναι για την παραγωγική του δουλειά.
And another, finally.	Και άλλο, τέλος.
However, he did not succeed.	Ωστόσο, δεν τα κατάφερε.
This is without war.	Αυτό είναι χωρίς πόλεμο.
Goes out.	Βγαίνει έξω.
Sign up for free, as this does not cost you anything.	Εγγραφείτε δωρεάν, καθώς αυτό δεν σας κοστίζει τίποτα.
It is an art film.	Είναι μια ταινία τέχνης.
It looks fine.	Μια χαρά φαίνεται.
The last one was five hundred years ago.	Το τελευταίο ήταν πριν από πεντακόσια χρόνια.
Until then he had not seriously considered going to a doctor.	Μέχρι τότε δεν είχε σκεφτεί σοβαρά να πάει σε γιατρό.
It costs nothing and is immediate.	Δεν κοστίζει τίποτα και είναι άμεσο.
He has seen it a thousand times, perhaps.	Το έχει δει χίλιες φορές, ίσως.
There are many ways to use it.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι να το χρησιμοποιήσετε.
Or they could not see beyond their own problems.	Ή δεν μπορούσαν να δουν πέρα ​​από τα δικά τους προβλήματα.
It changed my fucking life.	Άλλαξε τη γαμημένη ζωή μου.
I just made two phone calls.	Μόλις έκανα δυο τηλεφωνήματα.
We have never made love like that.	Ποτέ δεν έχουμε κάνει έρωτα έτσι.
Well, this is a dangerous place, and this is a dangerous time.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα επικίνδυνο μέρος, και αυτή είναι μια επικίνδυνη στιγμή.
I miss hearing it from his lips.	Μου λείπει να το ακούω από τα χείλη του.
But I get an error.	Αλλά μου βγάζει ένα σφάλμα.
Brown listened to him and stopped talking.	Ο Μπράουν τον άκουσε και σταμάτησε να μιλήσει.
No files were submitted with the reply letter.	Δεν υποβλήθηκαν αρχεία με την επιστολή απάντησης.
it never seemed finished.	δεν φάνηκε ποτέ τελειωμένο.
The clothes come out.	Τα ρούχα βγαίνουν.
But he never knew why.	Αλλά ποτέ δεν ήξερε γιατί.
A little later came the TV offers.	Λίγο αργότερα ήρθαν οι τηλεοπτικές προσφορές.
Define a strategy.	Καθορίστε μια στρατηγική.
You can see many stars, many different types of stars.	Μπορείτε να δείτε πολλά αστέρια, πολλούς διαφορετικούς τύπους αστεριών.
Everyone looks at everyone else.	Όλοι κοιτάζουν όλους τους άλλους.
He understood my anxiety and worked very well with me.	Καταλάβαινε το άγχος μου και δούλεψε πολύ καλά μαζί μου.
You may need to return it several times to the beginning.	Ίσως χρειαστεί να τον επιστρέψετε πολλές φορές στην αρχή.
Find the core.	Βρείτε τον πυρήνα.
Some medicines can only have side effects when mixed with certain medicines.	Ορισμένα φάρμακα μπορεί να έχουν αρνητικά αποτελέσματα μόνο όταν αναμιγνύονται με συγκεκριμένα φάρμακα.
People are not bad because they come there.	Οι άνθρωποι δεν είναι κακοί γιατί έρχονται εκεί.
Feel what they feel.	Νιώστε αυτό που νιώθουν.
There is something he does not want to see.	Υπάρχει κάτι που δεν θέλει να δεις.
He just liked the effect.	Απλώς του άρεσε το εφέ.
Her crew barely survived because her judgment was not so good.	Το πλήρωμά της μετά βίας επέζησε γιατί η κρίση της δεν ήταν τόσο καλή.
Otherwise she never wore her hair down.	Κατά τα άλλα δεν φόρεσε ποτέ τα μαλλιά της κάτω.
So useful and practical for me.	Τόσο χρήσιμο και πρακτικό για μένα.
I would rather pay you than them.	Θα προτιμούσα να πληρώσω εσάς παρά αυτούς.
A number of possible resistance mechanisms have been identified.	Έχει εντοπιστεί ένας αριθμός πιθανών μηχανισμών αντίστασης.
For me, that changed the point.	Για μένα, αυτό άλλαξε το σημείο.
Spread the word, tell your friends and family.	Διαδώστε το, πείτε στους φίλους και την οικογένειά σας.
I will do it too.	Θα το κάνω κι εγώ.
It was very nice, but expensive.	Ήταν πολύ ωραίο, αλλά ακριβό.
At that time I was mainly concerned with the problems of girls.	Εκείνη την εποχή με απασχολούσαν κυρίως τα προβλήματα των κοριτσιών.
The audience was quiet and waiting to continue.	Το κοινό ήταν ήσυχο και περίμενε να συνεχίσει.
We will move in about a month.	Θα μετακομίσουμε σε ένα μήνα περίπου.
He does not have our support.	Δεν έχει την υποστήριξή μας.
Much less take your son with you.	Πολύ λιγότερο πάρε τον γιο σου μαζί σου.
The means of the sample are very similar.	Τα μέσα του δείγματος είναι πολύ παρόμοια.
And many will die.	Και πολλοί θα πεθάνουν.
Really best friends.	Πραγματικά οι καλύτεροι φίλοι.
Most tools are free.	Τα περισσότερα εργαλεία είναι δωρεάν.
He just never had enough work.	Απλώς ποτέ δεν είχε αρκετές δουλειές.
And lower pressure.	Και χαμηλότερη πίεση.
It was against the law.	Ήταν ενάντια στο νόμο.
If not, it should be.	Αν όχι, θα έπρεπε να είναι.
Remember, the ball will go where the fingers point it.	Θυμηθείτε, η μπάλα θα πάει εκεί που την κατευθύνουν τα δάχτυλα.
Please help me how to achieve this.	Παρακαλώ βοηθήστε με πώς να το επιτύχω.
When we were both tired, we started talking.	Όταν κουραστήκαμε και οι δύο, αρχίσαμε να μιλάμε.
I think we are more good than bad.	Πιστεύω ότι είμαστε περισσότερο καλοί παρά κακοί.
"Only that," he said.	Μόνο αυτό», είπε.
Here the girls are created and controlled to be perfect.	Εδώ τα κορίτσια δημιουργούνται και ελέγχονται για να είναι τέλεια.
Very serious incident.	Πολύ σοβαρό περιστατικό.
But he got old very quickly.	Αλλά γέρασε πολύ γρήγορα.
They are different, they are not even human.	Είναι διαφορετικοί, δεν είναι καν άνθρωποι.
A day job, for example.	Ένα μεροκάματο, για παράδειγμα.
I seemed to get my bottom in it.	Έδειχνα να έβγαζα πάτο μέσα της.
We gain nothing.	Δεν κερδίζουμε τίποτα.
Let him live.	Αφήστε τον να ζήσει.
We use it for commitment.	Το χρησιμοποιούμε για δέσμευση.
Look at the place.	Κοίταξε το μέρος.
This works well for some people.	Αυτό λειτουργεί καλά για μερικούς ανθρώπους.
Everyone stopped talking.	Όλοι σταμάτησαν να μιλάνε.
It was not difficult to find where they had taken you.	Δεν ήταν δύσκολο να βρεις πού σε είχαν πάει.
A lot comes out.	Βγαίνουν πολλά.
You feel that your freedom is a great challenge.	Νιώθεις ότι η ελευθερία σου είναι μια μεγάλη πρόκληση.
And in fact it came very easily.	Και στην πραγματικότητα ήρθε πολύ εύκολα.
I was confused.	Βρέθηκα μπερδεμένος.
I really have.	Έχω πραγματικά.
Rarely is there anything good to say.	Σπάνια υπάρχει κάτι καλό να πούμε.
They shared their original research on family stories.	Μοιράστηκαν την πρωτότυπη έρευνά τους σχετικά με τις οικογενειακές ιστορίες.
Weight is the average of the sample batch.	Το βάρος είναι το μέσο όρο της παρτίδας δείγματος.
Let us not take our art or ourselves so seriously.	Ας μην παίρνουμε τόσο σοβαρά την τέχνη μας ή τον εαυτό μας.
She spoke from her heart to his.	Μίλησε από την καρδιά της στη δική του.
You need your sonic arm.	Χρειάζεται ο ηχητικός σας βραχίονας.
Enter.	Εισαγω.
Older people see you this way for two reasons.	Οι ηλικιωμένοι σε βλέπουν έτσι για δύο λόγους.
We really have better resources than her.	Έχουμε πραγματικά καλύτερους πόρους από εκείνη.
I return to my fans.	Επιστρέφω στους θαυμαστές μου.
Tell us a little story.	Πείτε μας λίγο την ιστορία.
This new species has great potential to be discussed.	Αυτό το νέο είδος έχει μεγάλες δυνατότητες που πρέπει να συζητηθούν.
He says they are green, but they are blue.	Λέει ότι είναι πράσινα, αλλά είναι μπλε.
I have not been arrested.	Δεν με έχουν συλλάβει.
My photo was of a much younger, obviously more appropriate, person.	Η φωτογραφία μου ήταν ενός πολύ νεότερου, προφανώς πιο κατάλληλου, ατόμου.
I put my head down and the same.	Έβαλα το κεφάλι μου κάτω και το ίδιο.
Her blood cooled.	Το αίμα της κρύωσε.
You cannot display the same item in two different locations.	Δεν μπορείτε να εμφανίσετε το ίδιο στοιχείο σε δύο διαφορετικά σημεία.
He nodded to himself.	Έγνεψε στον εαυτό του.
All you have to do is ask.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να ρωτήσετε.
Any contact period can be selected.	Μπορεί να επιλεγεί οποιαδήποτε χρονική περίοδος επαφής.
Used only once before.	Χρησιμοποιήθηκε μόνο μία φορά πριν.
I travel lightly.	Ταξιδεύω ελαφρά.
I have to really get it.	Πρέπει να πάω να το πάρω πραγματικά.
This is right.	Αυτό είναι το σωστό.
Not everything could be a perfect ten.	Δεν θα μπορούσαν όλα να είναι τέλεια δέκα.
Anything placed there will be applied to any storage roll.	Οτιδήποτε τοποθετηθεί εκεί θα εφαρμοστεί σε οποιοδήποτε ρολό αποθήκευσης.
I guess this is a security feature.	Υποθέτω ότι αυτό είναι ένα χαρακτηριστικό ασφαλείας.
The walls were also very thin.	Οι τοίχοι ήταν επίσης πολύ λεπτοί.
Our results are in good agreement with their data.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν καλά με τα δεδομένα τους.
We lose in which direction the error is.	Χάνουμε σε ποια κατεύθυνση είναι το σφάλμα.
But then he nodded in agreement.	Αλλά μετά έγνεψε καταφατικά.
He let me shoot the band.	Με άφησε να πυροβολήσω το συγκρότημα.
Each customer brings their story with them.	Κάθε πελάτης φέρνει την ιστορία του μαζί του.
Sharp focus, perfect shot.	Απότομη εστίαση, τέλεια λήψη.
This should be made fresh every time it is taken.	Αυτό πρέπει να γίνεται φρέσκο ​​κάθε φορά που λαμβάνεται.
The brothers, who were not related by blood, were extremely close.	Τα αδέρφια, που δεν είχαν σχέση εξ αίματος, ήταν εξαιρετικά δεμένα.
You will see many of these on my future cards.	Θα δείτε πολλά από αυτά στις μελλοντικές μου κάρτες.
There was something telling you that this was an office building.	Υπήρχε κάτι που σας έλεγε ότι αυτό ήταν ένα κτίριο γραφείων.
This time, no calls.	Αυτή τη φορά, χωρίς κλήσεις.
We will continue this discussion at a meal.	Θα συνεχίσουμε αυτή τη συζήτηση σε ένα γεύμα.
We hope this information was helpful.	Ελπίζουμε ότι αυτές οι πληροφορίες ήταν χρήσιμες.
When the variables are not different enough.	Όταν οι μεταβλητές δεν διαφέρουν αρκετά.
But now it can affect any age group.	Τώρα όμως μπορεί να επηρεάσει οποιαδήποτε ηλικιακή ομάδα.
I do not find it useful to try.	Δεν μου φαίνεται χρήσιμο να προσπαθήσω.
The good thing is that the children did well.	Το θετικό είναι ότι τα παιδιά τελείωσαν καλά.
This place was weird beyond new.	Αυτό το μέρος ήταν παράξενο πέρα ​​από νέο.
I hope he feels that about his shape.	Ελπίζω να το αισθάνεται αυτό για το σχήμα αυτού.
I was so scared and I did not know what to do.	Φοβόμουν τόσο πολύ και δεν ήξερα τι να κάνω.
Three erotic interests.	Τρία ερωτικά ενδιαφέροντα.
But again her throat became hot and tight.	Αλλά και πάλι ο λαιμός της έγινε ζεστός και σφιγμένος.
She stopped and spread her arms.	Σταμάτησε και άπλωσε τα χέρια της.
Probably, we found out.	Πιθανό, ανακαλύψαμε.
I do not know what it means.	Δεν ξέρω τι σημαίνει.
That was good.	Αυτό ήταν καλό.
In the hope in her eyes.	Στην ελπίδα στα μάτια της.
Now sit back and enjoy the day.	Τώρα καθίστε αναπαυτικά και απολαύστε τη μέρα.
From the training and development sets.	Από τα σετ εκπαίδευσης και ανάπτυξης.
He turned away again.	Γύρισε πάλι μακριά.
The road was gone.	Ο δρόμος είχε φύγει.
He used it in the right way.	Το χρησιμοποίησε με τον σωστό τρόπο.
You have no money to do it.	Δεν έχεις χρήματα για να το κάνεις.
However, it may not do so.	Ωστόσο, μπορεί να μην το κάνει αυτό.
It was his home.	Ήταν το σπίτι του.
The complete operation.	Η ολοκληρωμένη λειτουργία.
We face so many difficulties.	Αντιμετωπίζουμε τόσες δυσκολίες.
So, of course, you take care of both the car and yourself.	Οπότε, φυσικά, φροντίζεις τόσο το αυτοκίνητο όσο και τον εαυτό σου.
It would repel.	Θα απωθούσε.
However, they can not do the work of the whole band alone.	Ωστόσο, δεν μπορούν να κάνουν τη δουλειά ολόκληρου του συγκροτήματος μόνοι τους.
The analysis is accurate and takes years.	Η ανάλυση είναι ακριβή και διαρκεί χρόνια.
However, in some countries this may be a relevant question.	Ωστόσο, σε ορισμένες χώρες αυτό μπορεί να είναι μια σχετική ερώτηση.
At a technical financial level, it has a lot to offer.	Σε τεχνικό οικονομικό επίπεδο, έχει πολλά να το προτείνει.
Violence follows me.	Η βία με ακολουθεί.
However, most people do not know where to start.	Ωστόσο, οι περισσότεροι άνθρωποι δεν ξέρουν από πού να ξεκινήσουν.
It was such a test for him.	Ήταν μια τέτοια δοκιμασία για εκείνον.
He held one hand over his face.	Κράτησε το ένα χέρι πάνω από το πρόσωπό του.
And we should not argue with each other.	Και δεν πρέπει να μαλώνουμε μεταξύ μας.
But you are actually right.	Αλλά έχεις δίκιο ουσιαστικά.
As serious as you take your responsibilities towards you.	Τόσο σοβαρά όσο παίρνεις τις ευθύνες σου απέναντι σου.
They are not very close to each other.	Δεν είναι ιδιαίτερα δεμένοι μεταξύ τους.
I was not afraid.	Δεν φοβήθηκα.
It is in everything, everywhere.	Είναι σε όλα, παντού.
You had to be tough.	Έπρεπε να είσαι σκληρός.
No customers needed.	Δεν χρειάζονται πελάτες.
He had not seen the guy coming to the corner of the house.	Δεν είχε δει τον τύπο να έρχεται στη γωνία του σπιτιού.
Here you have it.	Ορίστε το έχετε.
You really have to sit back and plan for the worst.	Πρέπει πραγματικά να καθίσετε και να σχεδιάσετε το χειρότερο.
You know what religion gives to a person.	Ξέρεις τι δίνει η θρησκεία σε έναν άνθρωπο.
This happens in one of two ways.	Αυτό συμβαίνει με έναν από τους δύο τρόπους.
The situation soon got out of control.	Η κατάσταση δεν άργησε να ξεφύγει από τον έλεγχο.
The legs do not come out.	Τα πόδια δεν βγαίνουν έξω.
It will still be there in a year.	Θα είναι ακόμα εκεί σε ένα χρόνο.
Much, much better to bank it.	Πολύ, πολύ καλύτερα να το τραπεζώνουμε.
You are my friend.	Είσαι φίλος μου.
I'm talking about the weight she has on her shoulders.	Μιλάω για το βάρος που έχει στους ώμους της.
Except, it just was never meant for us for a long time.	Εκτός, απλώς δεν προοριζόταν ποτέ για εμάς για πολύ καιρό.
It sounded like a nice thing to be a part of.	Ακουγόταν σαν ωραίο πράγμα να είσαι μέρος.
As he and his mother continued talking, they began holding hands.	Καθώς εκείνος και η μητέρα του συνέχιζαν να μιλούν, άρχισαν να κρατιούνται χέρι-χέρι.
In my hug.	Στην αγκαλιά μου.
This is not the time for politics.	Δεν είναι ώρα για πολιτική.
I think we must act.	Νομίζω ότι πρέπει να δράσουμε.
We have no reason to make fun of ourselves.	Δεν έχουμε λόγους να κοροϊδεύουμε τον εαυτό μας.
One person cannot defeat a system.	Ένα άτομο δεν μπορεί να νικήσει ένα σύστημα.
This is a police operation.	Πρόκειται για αστυνομική επιχείρηση.
Therefore, they should not be taken together.	Επομένως, δεν πρέπει να λαμβάνονται μαζί.
This bathroom was built to fit only a few people.	Αυτό το μπάνιο κατασκευάστηκε για να χωράει μόνο λίγα άτομα.
It was not a problem.	Δεν ήταν πρόβλημα.
The mass has increased in size last year.	Η μάζα αυξήθηκε σε μέγεθος τον περασμένο χρόνο.
And they will follow medically.	Και θα ακολουθήσουν ιατρικά.
It had cost money to build.	Είχε κοστίσει χρήματα για την κατασκευή.
No one should have done that.	Κανείς δεν έπρεπε να το κάνει αυτό.
I have done it and it is not beautiful.	Το έχω κάνει και δεν είναι όμορφο.
That was your love.	Αυτή ήταν η αγάπη σου.
Contact me for any questions about this.	Επικοινωνήστε μαζί μου για οποιεσδήποτε ερωτήσεις σχετικά με αυτό.
Anyway, that was years ago.	Τέλος πάντων, αυτό ήταν πριν από χρόνια.
After the fall.	Μετά η πτώση.
We wanted to find it and spend a night there.	Θέλαμε να το βρούμε και να περάσουμε μια νύχτα εκεί.
Second, it is wrong on other devices.	Δεύτερον, είναι λάθος και σε άλλες συσκευές.
They left power.	Έφυγαν από την εξουσία.
So is fear.	Το ίδιο και ο φόβος.
Something is wrong with my nose.	Κάτι συμβαίνει με τη μύτη μου.
So he said it.	Το είπε λοιπόν.
To start a family.	Να κάνω οικογένεια.
You have no interest in these things.	Δεν έχετε κανένα ενδιαφέρον για αυτά τα πράγματα.
And it's great.	Και είναι εξαιρετικό.
War presents the worst human condition.	Ο πόλεμος παρουσιάζει τη χειρότερη ανθρώπινη κατάσταση.
She was very pretty.	Ήταν πολύ όμορφη.
He wanted to give them a chance to survive a long war.	Ήθελε να τους δώσει την ευκαιρία να επιβιώσουν από έναν μακρύ πόλεμο.
But it does not happen very often.	Αλλά δεν συμβαίνει πολύ συχνά.
He is not very happy about this place.	Δεν είναι πολύ χαρούμενος για αυτό το μέρος.
Maybe half a minute passed.	Ίσως πέρασε μισό λεπτό.
These methods do not work just for him.	Αυτές οι μέθοδοι δεν λειτουργούν μόνο για αυτόν.
Finally, we lived in the same city.	Επιτέλους, ζήσαμε στην ίδια πόλη.
He got it very well.	Το πήρε πολύ καλά.
Little is known about their return.	Λίγα είναι γνωστά μετά την επιστροφή τους.
It was very, very difficult to get out of things.	Ήταν πολύ, πολύ δύσκολο να ξεφύγω από τα πράγματα.
Take her to your apartment.	Πηγαίνετε την στο διαμέρισμά σας.
They never really had strict gun controls.	Ποτέ δεν είχαν πραγματικά αυστηρούς ελέγχους όπλων.
There is no way she will like it.	Δεν υπάρχει περίπτωση να της αρέσει.
It's not even a close call.	Δεν είναι καν μια κοντινή κλήση.
The operation was simple.	Η επέμβαση ήταν απλή.
Politics in its face is unquestionable.	Η πολιτική στο πρόσωπό της δεν αμφισβητείται.
There are others.	Υπάρχουν και κάποιοι άλλοι.
So what happens is that you end up playing with pain.	Αυτό που συμβαίνει, λοιπόν, είναι ότι τελικά παίζεις με τον πόνο.
But enough.	Αρκετά όμως.
Everything we expected came true.	Όλα αυτά που περιμέναμε πραγματοποιήθηκαν.
There are some really great girls in there.	Υπάρχουν μερικά πραγματικά υπέροχα κορίτσια εκεί μέσα.
It never applies to bad work.	Δεν εφαρμόζεται ποτέ σε κακή εργασία.
Sun only for services.	Ήλιος μόνο για υπηρεσίες.
Works fine on the device.	Λειτουργεί μια χαρά στη συσκευή.
And he moved.	Και κινήθηκε.
This information was not easily obtained.	Αυτές οι πληροφορίες δεν αποκτήθηκαν εύκολα.
Also, one setting is more comfortable than before.	Επίσης, μια ρύθμιση είναι πιο άνετη από πριν.
They did not even try to follow him.	Δεν προσπάθησαν καν να τον ακολουθήσουν.
Let me ask you.	Ασε με να σε ρωτήσω.
There was certainly no way to bypass it.	Σίγουρα δεν υπήρχε τρόπος να το παρακάμψετε.
I have a good sense of people.	Έχω καλή αίσθηση των ανθρώπων.
He ran up the stairs.	Ανέβηκε τρέχοντας τα σκαλιά.
I never had to fight for her attention before.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να παλέψω για την προσοχή της πριν.
You have no chance of that.	Δεν έχεις καμία πιθανότητα για κάτι τέτοιο.
As long as there is breath in his body, it is a threat.	Όσο υπάρχει αναπνοή στο σώμα του, είναι απειλή.
This is still the case.	Αυτό εξακολουθεί να ισχύει.
We like to have things.	Μας αρέσει να έχουμε πράγματα.
Student characteristics, exam details and course information were recorded.	Τα χαρακτηριστικά των μαθητών, οι λεπτομέρειες των εξετάσεων και οι πληροφορίες μαθημάτων καταγράφηκαν.
But the rest of the land was smooth.	Αλλά η υπόλοιπη γη ήταν ομαλή.
I'm glad you have one.	Είμαι χαρούμενος, για σένα, που έχει ένα.
You will be fine.	Θα γίνεις καλά.
Some of them say where they got the office.	Μερικοί από αυτούς λένε πού πήραν το γραφείο.
Two kids.	Δύο παιδιά.
He broke it himself.	Το έσπασε μόνος του.
By reading a lot of information, you can learn many things.	Διαβάζοντας πολλές πληροφορίες, μπορείτε να μάθετε πολλά πράγματα.
And we must continue with this until we see change.	Και πρέπει να συνεχίσουμε με αυτό μέχρι να δούμε αλλαγή.
However, the current data makes two additional points.	Ωστόσο, τα τρέχοντα δεδομένα κάνουν δύο επιπλέον σημεία.
Not for nothing, but you were great in there.	Όχι για τίποτα, αλλά ήσουν υπέροχος εκεί μέσα.
It was not that easy these days.	Δεν ήταν τόσο εύκολο αυτές τις μέρες.
I have never seen him around here.	Δεν τον έχω ξαναδεί εδώ τριγύρω.
She does it herself.	Το κάνει μόνη της.
He did not know why.	Δεν ήξερε γιατί.
The recovery part is difficult.	Το κομμάτι της αποκατάστασης είναι δύσκολο.
At first I did not need one.	Στην αρχή δεν χρειαζόταν ένα.
That was a bad example.	Ότι ήταν ένα κακό παράδειγμα.
It would be nice to have a close friend.	Θα ήταν ωραίο να είχα μια κολλητή φίλη.
Please give us all your professional background to date.	Παρακαλούμε δώστε μας όλο το επαγγελματικό σας υπόβαθρο μέχρι σήμερα.
Stir in the milk.	Ανακατεύουμε με το γάλα.
The name soon became known.	Σύντομα το όνομα έγινε γνωστό.
Selling the book is just the beginning of our mission.	Η πώληση του βιβλίου είναι μόνο η αρχή της αποστολής μας.
The test shows no cure.	Ο έλεγχος δεν δείχνει καμία θεραπεία.
I want you so much.	Σε θέλω τόσο πολύ.
If more than two groups were included, only relevant groups were selected.	Εάν περιλαμβάνονταν περισσότερες από δύο ομάδες, επιλέχθηκαν μόνο σχετικές ομάδες.
In my system.	Στο σύστημά μου.
OK let's go.	Εντάξει, πάμε.
Old man, tired.	Γέρος, κουρασμένος.
It means nothing to him.	Δεν σημαίνει τίποτα για αυτόν.
We return to the record.	Επιστρέφουμε στο ρεκόρ.
Absolutely not a failure.	Εντελώς όχι αποτυχία.
He was well.	Είχε τα καλά του.
Many more were their own mothers.	Πολύ περισσότερες ήταν οι δικές τους μητέρες.
This is very positive.	Αυτό είναι πολύ θετικό.
One life for one life.	Μια ζωή για μια ζωή.
Some days it is perfect.	Μερικές μέρες είναι τέλειο.
In the next world, remember, we will be married.	Στον επόμενο κόσμο, θυμηθείτε, θα είμαστε σύζυγοι.
Some of them still do.	Μερικοί από αυτούς εξακολουθούν να το κάνουν.
I feel so lucky.	Νιώθω τόσο τυχερός.
This is not the right solution.	Αυτή δεν είναι η σωστή λύση.
This image was never a photo studio, it is the real image.	Αυτή η εικόνα δεν ήταν ποτέ φωτογραφείο, είναι η πραγματική εικόνα.
And they never did.	Και το έκαναν ποτέ.
We got off the plane.	Κατεβήκαμε από το αεροπλάνο.
We did not select this number.	Δεν επιλέξαμε αυτόν τον αριθμό.
We only knew that something was wrong when your heart stopped.	Ξέραμε μόνο ότι κάτι δεν πήγαινε καλά όταν σταμάτησε η καρδιά σου.
I live here now.	Μένω εδώ τώρα.
I do not have to say no because we are not going to answer that.	Δεν πρέπει να πω όχι γιατί δεν πρόκειται να απαντήσουμε σε αυτό.
The rest were cut a long time ago.	Τα υπόλοιπα κόπηκαν προ πολλού.
Tears were shed.	Δάκρυα χύθηκαν.
No one looked like this piece.	Κανείς δεν έμοιαζε με αυτό το κομμάτι.
You will not be able to bring me back.	Δεν θα μπορέσεις να με φέρεις πίσω.
He was like another human being.	Ήταν σαν άλλος άνθρωπος.
Our previous experience has taught us that.	Η προηγούμενη εμπειρία μας το έχει διδάξει.
They fall in love with people who make them feel special.	Ερωτεύονται ανθρώπους που τους κάνουν να νιώθουν ξεχωριστοί.
But this sleep is also very good.	Αλλά αυτός ο ύπνος είναι επίσης πολύ καλός.
The image was there again.	Η εικόνα ήταν ξανά εκεί.
This results in you being able to download, at times, these authors' examples.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα να μπορείτε να κάνετε λήψη, μερικές φορές, λήψη αυτών των παραδειγμάτων συγγραφέων.
Click the green button and let's do it.	Κάντε κλικ στο πράσινο κουμπί και ας το κάνουμε.
I have not seen a post in a long time.	Δεν έχω δει μια ανάρτηση εδώ και πολύ καιρό.
You only need me.	Με χρειάζεσαι και μόνο εμένα.
You can look as you wish.	Μπορείτε να κοιτάξετε όπως θέλετε.
He was looking for something special.	Έψαχνε για κάτι ιδιαίτερο.
It felt like an opening to the rest of the world.	Ένιωθε σαν ένα άνοιγμα στον υπόλοιπο κόσμο.
Read my lips.	Διάβασε τα χείλη μου.
The drug was in his blood now.	Το φάρμακο ήταν στο αίμα του τώρα.
I am right to say that it is.	Πολύ σωστά λέω είναι.
This meant that no games would be played.	Αυτό σήμαινε ότι δεν θα παίζονταν παιχνίδια.
We would start making it even before she pays.	Θα ξεκινούσαμε να το φτιάχνουμε ακόμη και πριν εκείνη πληρώσει.
This was my game.	Αυτό ήταν το παιχνίδι μου.
But it just could not end that way.	Αλλά απλά δεν θα μπορούσε να τελειώσει με αυτόν τον τρόπο.
It was absolutely wrong.	Απολύτως, ήταν λάθος.
These proved to be very close and very heavy.	Αυτά αποδείχτηκαν πολύ κοντά και πολύ βαριά.
This would be impossible, since the change is constant, no matter how small.	Αυτό θα ήταν αδύνατο, αφού η αλλαγή είναι σταθερή, όσο μικρή κι αν είναι.
I looked around to see what was happening.	Κοίταξα γύρω μου να δω τι συμβαίνει.
Consider setting the action.	Σκεφτείτε τη ρύθμιση της δράσης.
His teeth were very white.	Τα δόντια του ήταν πολύ λευκά.
He wanted nothing more than sleep now.	Δεν ήθελε τίποτα άλλο από τον ύπνο τώρα.
He made them laugh, but he stopped when he saw me.	Τους έκανε να γελούν, αλλά σταμάτησε όταν με είδε.
But it was difficult as it was like I was a baby again.	Αλλά ήταν δύσκολο καθώς ήταν σαν να ήμουν ξανά μωρό.
I guess we became friends after that.	Υποθέτω ότι γίναμε φίλοι μετά από αυτό.
And you have to tell our son who his father was.	Και πρέπει να πείτε στον γιο μας ποιος ήταν ο πατέρας του.
Recently published data will be reviewed.	Τα πρόσφατα δημοσιευμένα δεδομένα θα επανεξεταστούν.
He is a big boy now.	Είναι μεγάλο αγόρι πλέον.
And now he is hurt again.	Και τώρα είναι πάλι πληγωμένος.
I never got an explanation.	Δεν πήρα ποτέ εξήγηση.
He will eventually win.	Τελικά θα κερδίσει.
I hope they can.	Ελπίζω να μπορούν.
He had to make them understand.	Έπρεπε να τους κάνει να καταλάβουν.
I was not really thinking about anything.	Δεν σκεφτόμουν τίποτα πραγματικά.
No injuries have been reported for this incident at this time.	Δεν έχουν αναφερθεί τραυματισμοί σχετικά με αυτό το συμβάν, αυτή τη στιγμή.
I'm so fucking scared.	Είμαι τόσο γαμημένος φοβισμένος.
I was not there yet and I would not be for long.	Δεν ήμουν ακόμα εκεί και δεν θα ήμουν για πολύ καιρό.
As faith, it came to me.	Σαν πίστη, μου ήρθε.
I came straight to find you.	Ήρθα κατευθείαν να σε βρω.
I had spent a lot of those days.	Είχα περάσει πολύ εκείνες τις μέρες.
She took out her map and studied it.	Έβγαλε τον χάρτη της και τον μελέτησε.
He was in love with her all this time.	Ήταν ερωτευμένος μαζί της όλο αυτό το διάστημα.
When you look around the corner.	Όταν κοιτάς στη γωνία.
Each action is usually a separate responsibility.	Κάθε ενέργεια είναι συνήθως μια ξεχωριστή ευθύνη.
This time it is the white balance that is different.	Αυτή τη φορά είναι η ισορροπία λευκού που είναι διαφορετική.
But there is no evidence of this.	Αλλά δεν υπάρχουν στοιχεία για αυτό.
This was happening while the police arrived.	Αυτό συνέβαινε ενώ έφτασε η αστυνομία.
She was almost not ready for it.	Δεν ήταν σχεδόν έτοιμη για αυτό.
One left like two.	Ένας έφυγε σαν δύο.
But there was another side to it.	Αλλά υπήρχε και μια άλλη πλευρά σε αυτό.
I cook dinner.	Μαγειρεύω βραδινό.
One for each of us.	Ένα για τον καθένα μας.
I could not believe he was gone.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι είχε φύγει.
And number two, they respect each other.	Και νούμερο δύο, σέβονται ο ένας τον άλλον.
It's time to rest.	Ήρθε η ώρα να ξεκουραστεί.
He was the only member of her family with the condition.	Ήταν το μόνο μέλος της οικογένειάς της με την πάθηση.
He was not ready to hit her.	Δεν ήταν έτοιμος να τη χτυπήσει.
He arrived here at about three-thirty after leaving the service.	Έφτασε εδώ γύρω στις τρεις και μισή αφότου έφυγε από την υπηρεσία.
He was probably really crazy.	Μάλλον τρελαινόταν πραγματικά.
I needed real money.	Χρειαζόμουν πραγματικά χρήματα.
I turned away and opened the door.	Γύρισα μακριά και άνοιξα την πόρτα.
You have to give me that too.	Πρέπει να μου το δώσεις κι αυτό.
I do not want to spread it.	Δεν θέλω να το διαδώσω.
I can not say much about it here yet.	Δεν μπορώ να πω πολλά για αυτό εδώ ακόμα.
It must be clean.	Πρέπει να είναι καθαρό.
A man does what he needs to do.	Ένας άντρας κάνει ό,τι χρειάζεται.
Nothing broke.	Τίποτα δεν έσπασε.
Any camera would do it.	Οποιαδήποτε κάμερα θα το έκανε.
It gives the wrong tone.	Δίνει λάθος τόνο.
You have to be smart.	Πρέπει να είσαι έξυπνος.
Find a way to make things work.	Βρείτε έναν τρόπο να κάνετε τα πράγματα να λειτουργούν.
I have never written again.	Δεν έχω γράψει ποτέ ξανά.
This is your great opportunity.	Αυτή είναι η μεγάλη σου ευκαιρία.
This strategy was popular for a good reason.	Αυτή η στρατηγική ήταν δημοφιλής για καλό λόγο.
It was a struggle for survival.	Ήταν αγώνας επιβίωσης.
You had to make these changes.	Αναγκαστήκατε να κάνετε αυτές τις αλλαγές.
This is an issue that should not even be discussed.	Αυτό είναι ένα θέμα που δεν πρέπει καν να συζητηθεί.
This bothers my heart.	Αυτό ενοχλεί την καρδιά μου.
There is a lot of work to be done to do this.	Υπάρχει πολλή δουλειά να γίνει για να γίνει αυτό.
It does not work that way.	Δεν λειτουργεί έτσι.
It was a fear for my mom, a fear for my dad.	Ήταν φόβος για τη μαμά μου, φόβος για τον μπαμπά μου.
This can be important.	Αυτό μπορεί να είναι σημαντικό.
They needed an understanding environment.	Χρειάζονταν ένα περιβάλλον κατανόησης.
Ten seconds later, two more appeared.	Δέκα δευτερόλεπτα αργότερα, εμφανίστηκαν άλλα δύο.
He is gone.	Εχει φύγει.
However, this is immediate for control.	Ωστόσο, αυτό είναι άμεσο για έλεγχο.
A much older boy was sitting right behind him.	Ένα πολύ μεγαλύτερο αγόρι είχε καθίσει ακριβώς πίσω του.
I chose white.	Διάλεξα λευκό.
He likes to feel her touch.	Του αρέσει να νιώθει το άγγιγμά της.
He glanced at the door.	Γύρισε μια ματιά στην πόρτα.
There are and will continue to be pedestrians.	Υπάρχουν και θα συνεχίσουν να υπάρχουν πεζοί.
But the real reality is what it is, despite our feelings for it.	Αλλά η πραγματική πραγματικότητα είναι αυτή που είναι, παρά τα συναισθήματά μας γι' αυτήν.
This is very useful for a number of reasons.	Αυτό είναι πολύ χρήσιμο, για διάφορους λόγους.
You go.	Πήγαινε εσύ.
Pour some of the oil from the pan.	Ρίξτε λίγο από το λάδι από το τηγάνι.
That would be a waste of your time.	Αυτό θα ήταν χάσιμο του χρόνου σας.
Your responsibility during this phase is simply to be there to listen.	Η ευθύνη σας κατά τη διάρκεια αυτής της φάσης είναι απλώς να είστε εκεί για να ακούσετε.
Thank you in advance.	Σας ευχαριστώ εκ των προτέρων.
It's simple, when you eat, you just eat.	Είναι απλά, όταν τρώτε, απλά τρώτε.
What a STORY.	Τι ΙΣΤΟΡΙΑ.
It was not done in one day and it was not easy.	Δεν έγινε σε μια μέρα και δεν ήταν εύκολο.
We must continue this.	Αυτό πρέπει να το συνεχίσουμε.
If you have things to do, do them.	Εάν έχετε πράγματα να κάνετε, κάντε τα.
The top image was actually the view from our room.	Η κορυφαία εικόνα ήταν στην πραγματικότητα η θέα από το δωμάτιό μας.
But there is a solution to your problem.	Όμως, υπάρχει λύση για το πρόβλημά σας.
If nothing else, run harder.	Αν μη τι άλλο, τρέχει πιο σκληρά.
We will have dinner.	Θα φάμε δείπνο.
It has provided new information on these terms.	Έχει δώσει νέες πληροφορίες για αυτούς τους όρους.
His and yours.	Τα δικά του και τα δικά σου.
I do not need to know your secret identity.	Δεν χρειάζεται να μάθω τη μυστική σου ταυτότητα.
The second most important factor is the request of the family.	Ο δεύτερος σημαντικότερος παράγοντας είναι το αίτημα της οικογένειας.
I like to be creative.	Μου αρέσει να είμαι δημιουργικός.
Look deeper, though, and you will see the truth.	Κοιτάξτε πιο βαθιά, όμως, και θα δείτε την αλήθεια.
I can no longer play with my story.	Δεν μπορώ να παίξω άλλο με την ιστορία μου.
But there was a bigger issue.	Υπήρχε όμως ένα μεγαλύτερο ζήτημα.
This is their life, this is their life.	Αυτή είναι η ζωή τους, αυτή είναι η ζωή τους.
Everything below me was tiny.	Όλα κάτω από μένα ήταν μικροσκοπικά.
Nobody talked about it.	Κανείς δεν μίλησε για αυτό.
I have not seen him in action.	Δεν τον έχω δει σε δράση.
Such systems are therefore clearly designed for use in the bathroom.	Τέτοια συστήματα είναι επομένως σαφώς σχεδιασμένα για χρήση στο μπάνιο.
This is fine.	Αυτό είναι μια χαρα.
Use this information at your own risk.	Χρησιμοποιήστε αυτές τις πληροφορίες με δική σας ευθύνη.
I let my breath out slowly.	Άφησα την ανάσα μου να βγει αργά.
But there are more, of course.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα, φυσικά.
It's like when you want to make food without salt.	Είναι όπως όταν θέλεις να φτιάξεις φαγητό χωρίς αλάτι.
That means it has to stop.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να σταματήσει.
He had met a girl.	Είχε γνωρίσει μια κοπέλα.
We are in a bad situation now has a country.	Είμαστε σε κακή κατάσταση τώρα έχει μια χώρα.
I do not care what your race is.	Δεν με νοιάζει ποια είναι η φυλή σου.
As before, there were no names.	Όπως και πριν, δεν υπήρχαν ονόματα.
In the end he nodded in the affirmative.	Στο τέλος έγνεψε καταφατικά.
Stir every now and then so that it does not become a piece.	Ανακατεύουμε κάθε τόσο για να μην γίνει ένα κομμάτι.
For a while we lived like animals.	Για λίγο ζούσαμε σαν ζώα.
We were even dead.	Ήμασταν ακόμη και νεκροί.
Because now, this is simply not an option.	Γιατί τώρα, αυτό απλά δεν είναι μια επιλογή.
Here's the problem.	Εδώ είναι το πρόβλημα.
There have been no complications over the years.	Δεν υπήρξαν επιπλοκές αυτά τα χρόνια.
I'm positive, they do.	Είμαι θετικός, το κάνουν.
I'm not sure how this will work.	Δεν είμαι σίγουρος πώς θα λειτουργήσει αυτό.
Among our tools are currently the most popular network services.	Ανάμεσα στα εργαλεία μας υπάρχουν αυτή τη στιγμή οι πιο δημοφιλείς υπηρεσίες δικτύου.
This is out of the box.	Αυτό είναι έξω από το κουτί.
I had to go back to leave you.	Έπρεπε να επιστρέψω για να σε αποχωρήσω.
This knowledge is mental.	Αυτή η γνώση είναι διανοητική.
But surely this meant that she did not know the truth either.	Αλλά σίγουρα αυτό σήμαινε ότι ούτε εκείνη ήξερε την αλήθεια.
Well, in fact, just above.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα, ακριβώς από πάνω.
No statistical difference was observed between the groups.	Δεν παρατηρήθηκε στατιστική διαφορά μεταξύ των ομάδων.
That should end tonight.	Θα πρέπει να τελειώσει αυτό, απόψε.
One last thing.	Ενα τελευταίο πράγμα.
I let them grow even bigger if there is space.	Τα αφήνω να μεγαλώσουν ακόμα περισσότερο αν υπάρχει χώρος.
God created humans to do right.	Ο Θεός δημιούργησε τους ανθρώπους για να κάνουν σωστά.
What it seems to.	Αυτό που φαίνεται να.
I wonder what is easier.	Αναρωτιέμαι τι είναι πιο εύκολο.
These thoughts were not helpful or desirable.	Αυτές οι σκέψεις δεν ήταν χρήσιμες ή επιθυμητές.
That this is true can be seen as follows.	Το ότι αυτό είναι αλήθεια μπορεί να φανεί ως εξής.
Then it becomes what you fill it with.	Μετά γίνεται αυτό με το οποίο το γεμίζεις.
The crew sooner and later.	Το πλήρωμα νωρίτερα και αργότερα.
The measurements are representative of three independent experiments.	Οι μετρήσεις είναι αντιπροσωπευτικές τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Well, that makes no sense.	Λοιπόν, αυτό δεν έχει κανένα νόημα.
We really got lost.	Πραγματικά χαθήκαμε.
He shook her hand and sat down.	Της έσφιξε το χέρι και κάθισε.
Just remember to keep safety in mind.	Απλώς θυμηθείτε να έχετε κατά νου την ασφάλεια.
And then they were doing well.	Και τότε τα πήγαιναν καλά.
This excludes the second case.	Αυτό αποκλείει τη δεύτερη περίπτωση.
I approached somewhat.	Πλησίασα κάπως.
There is no time to see everything, only what is important.	Δεν υπάρχει χρόνος για να δεις τα πάντα, μόνο ό,τι είναι σημαντικό.
The overall level of pain treatment in the hospital was good.	Το συνολικό επίπεδο θεραπείας του πόνου στο νοσοκομείο ήταν καλό.
They would be easy to spot.	Θα ήταν εύκολο να εντοπιστούν.
She can protect herself.	Μπορεί να προστατεύσει τον εαυτό της.
He will not even look at me.	Δεν θα κοιτάξει καν πάνω μου.
Above each line, there is a green line.	Πάνω από κάθε γραμμή, υπάρχει μια πράσινη γραμμή.
Get out of there.	Πήγαινε από εκεί.
Then we took separate roads.	Μετά πήραμε χωριστούς δρόμους.
Because that is how man is made.	Γιατί έτσι είναι φτιαγμένος ο άνθρωπος.
The TV was on but no one was watching.	Η τηλεόραση ήταν ανοιχτή αλλά κανείς δεν την έβλεπε.
Read each question carefully.	Διαβάστε προσεκτικά κάθε ερώτηση.
He did not expect that their meeting would last that long.	Δεν περίμενε ότι η συνάντησή τους θα διαρκούσε τόσο πολύ.
How many can you fit that day?	Πόσους μπορείς να χωρέσεις εκείνη τη μέρα.
I have to look for it.	Θα πρέπει να το ψάξω.
We do this to everyone the first time they come to camp.	Αυτό το κάνουμε σε όλους την πρώτη φορά που έρχονται στην κατασκήνωση.
What kind of adults they will become depends on many factors.	Το τι είδους ενήλικες θα γίνουν εξαρτάται από πολλούς παράγοντες.
Now their dreams had finally come true.	Τώρα τα όνειρά τους είχαν επιτέλους πραγματοποιηθεί.
There was a proud look on her face.	Υπήρχε ένα περήφανο βλέμμα πάνω της.
The question is interesting.	Η ερώτηση είναι ενδιαφέρουσα.
Tea will help.	Το τσάι θα βοηθήσει.
Look for a support team.	Αναζητήστε μια ομάδα υποστήριξης.
Suspension.	Ανάρτηση.
The same thing happened the night before at the hotel.	Το ίδιο είχε συμβεί και το προηγούμενο βράδυ στο ξενοδοχείο.
Of course he had.	Φυσικά και είχε.
But it just isn't there anymore.	Αλλά απλά δεν είναι πια εκεί.
They did not have to vote for a salary increase.	Δεν χρειάστηκε να ψηφίσουν για αύξηση μισθού.
It all came from trial and error.	Όλα προήλθαν από δοκιμή και λάθος.
He has committed his crime.	Έχει κάνει το έγκλημά του.
We could just push it.	Θα μπορούσαμε απλώς να το σπρώξουμε.
These things are not necessarily easy to measure.	Αυτά τα πράγματα δεν είναι απαραίτητα εύκολο να μετρηθούν.
It's the first thing you do.	Είναι το πρώτο πράγμα που κάνεις.
The data obtained is similar to that found by other authors.	Τα δεδομένα που ελήφθησαν είναι παρόμοια με αυτά που βρέθηκαν από άλλους συγγραφείς.
I hate to feel that way.	Μισώ να νιώθω έτσι.
First, a personal point of view.	Πρώτον, μια προσωπική άποψη.
In fact, some action has been taken since our last update.	Στην πραγματικότητα, έχει γίνει κάποια ενέργεια από την τελευταία μας ενημέρωση.
And that was a new development.	Και αυτό ήταν μια νέα εξέλιξη.
I ordered in the afternoon and they arrived the next day.	Παρήγγειλα το απόγευμα και έφτασαν την επόμενη μέρα.
The choice of base functions depends on the solution space.	Η επιλογή των συναρτήσεων βάσης εξαρτάται από τον χώρο λύσης.
It was as if they were looking for a fight.	Έμοιαζε σαν να έψαχναν για καυγά.
Work is good for the character.	Η δουλειά κάνει καλό στον χαρακτήρα.
He had a goal in his second game.	Είχε ένα γκολ στο δεύτερο παιχνίδι του.
But it was not over.	Αλλά δεν είχε τελειώσει.
He returned to his wife, whom he had not seen in months.	Επέστρεψε στη γυναίκα του, που δεν είχε δει εδώ και μήνες.
You can listen to our conversation here.	Μπορείτε να ακούσετε τη συνομιλία μας εδώ.
He thought less of me after that day.	Με σκέφτηκε λιγότερο μετά από εκείνη την ημέρα.
I was an idiot.	Ήμουν βλάκας.
We are obliged to follow it.	Είμαστε υποχρεωμένοι να το ακολουθήσουμε.
I really could not believe how close that was.	Πραγματικά δεν μπορούσα να πιστέψω πόσο κοντά ήταν αυτό.
Not so many.	Όχι και τόσοι πολλοί.
My dad is dead against him.	Ο μπαμπάς μου είναι νεκρός εναντίον του.
The trip had many purposes.	Το ταξίδι είχε πολλούς σκοπούς.
Welcome to my little corner of the Internet !.	Καλώς ήρθατε στη μικρή μου γωνιά του Διαδικτύου!.
Just as recently as last week actually.	Το ίδιο πρόσφατα όπως και την περασμένη εβδομάδα στην πραγματικότητα.
I will give it a chance.	Θα το δώσω μια ευκαιρία.
Displays the activity in the account at the bottom.	Εμφανίζει τη δραστηριότητα στον λογαριασμό στο κάτω μέρος.
The wife said they would help.	Η σύζυγος είπε ότι θα βοηθούσαν.
Then your options will be very few.	Τότε οι επιλογές σας θα είναι πολύ λίγες.
I will post some relevant code here.	Θα αναρτήσω κάποιον σχετικό κώδικα εδώ.
Are there any other details?	Υπάρχουν άλλες λεπτομέρειες;
I could not stand it anymore.	Δεν άντεχα άλλο.
Be short on the ball.	Να είσαι κοντός στην μπάλα.
Unique in its kind.	Μοναδικό στο είδος του.
A large amount will also go into your personal account.	Ένα μεγάλο ποσό θα μπει και στον προσωπικό σας λογαριασμό.
We are friends now.	Τώρα είμαστε φίλοι.
Do not hesitate to contact us for any questions you may have.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας για οποιεσδήποτε ερωτήσεις μπορεί να έχετε.
A black horse.	Ένα μαύρο άλογο.
I can not even imagine how we did it.	Δεν μπορώ καν να φανταστώ πώς τα καταφέραμε.
I'm so angry with him.	Είμαι τόσο θυμωμένος μαζί του.
We will think of something else.	Θα σκεφτούμε κάτι άλλο.
Good advice to go to town.	Καλή συμβουλή για να πάτε στην πόλη.
This was especially the practice with clean room applications.	Αυτή ήταν ιδιαίτερα η πρακτική με τις εφαρμογές καθαρού δωματίου.
I was surprised to hear it expressed in words.	Έκπληκτος το άκουσα να διατυπώνεται με λέξεις.
There was a fire, he could not run.	Υπήρχε μια φωτιά, δεν μπορούσε να τρέξει.
At least it does not sound silly to anyone.	Τουλάχιστον δεν ακούγεται ανόητο σε κάποιον.
But first she must gain her trust.	Αλλά πρώτα πρέπει να κερδίσει την εμπιστοσύνη της.
Ask her brother's opinion.	Ρωτήστε τη γνώμη του αδερφού της.
If you need something, just ask.	Αν χρειάζεστε κάτι, δεν έχετε παρά να ρωτήσετε.
I become this man, the woman you fell in love with.	Γίνομαι αυτός ο άνθρωπος, η γυναίκα που ερωτεύτηκες.
However they warm up with each other later.	Ωστόσο ζεσταίνονται ο ένας με τον άλλον αργότερα.
None of this really matters.	Τίποτα από αυτά δεν έχει πραγματικά σημασία.
Your body will show you the quality of your breathing.	Το σώμα σας θα σας δείξει την ποιότητα της αναπνοής σας.
It was a relationship from hell.	Ήταν μια σχέση από την κόλαση.
It's fun, it's history and sex is great.	Είναι διασκεδαστικό, έχει ιστορία και το σεξ είναι υπέροχο.
Well done dude.	Μπράβο του φίλε.
I heard it, everyone heard it.	Το άκουσα, το άκουσαν όλοι.
I went home and tried again and the key works.	Επέστρεψα στο σπίτι και δοκίμασα ξανά και το κλειδί λειτουργεί.
Create the video.	Δημιούργησε το βίντεο.
It didn't make sense anymore.	Δεν είχε νόημα πια.
Or is not that my main concern.	Ή δεν είναι αυτό το κύριο μέλημά μου.
This is how we are made.	Έτσι είμαστε φτιαγμένοι.
They made her smile.	Την έκαναν να χαμογελάσει.
Oh, and his skin changes color.	Α, και το δέρμα του αλλάζει χρώμα.
But the work is becoming more and more complicated.	Αλλά η δουλειά γίνεται όλο και πιο περίπλοκη.
Hard and absolutely beautiful.	Σκληρό και απολύτως όμορφο.
Data displayed for two independent experiments.	Δεδομένα που εμφανίζονται για δύο ανεξάρτητα πειράματα.
This is what they need.	Αυτό χρειάζονται.
The same goes for beer.	Το ίδιο ισχύει και για την μπύρα.
Here we have used three approaches.	Εδώ έχουμε χρησιμοποιήσει τρεις προσεγγίσεις.
He knows his brother.	Γνωρίζει τον αδερφό του.
It's really great when you come in.	Είναι πραγματικά υπέροχο όταν μπαίνεις.
I had to be in a hospital for help.	Έπρεπε να ήμουν σε ένα νοσοκομείο για βοήθεια.
Just like each other.	Ακριβώς όπως το ένα το άλλο.
His throat was dry.	Ο λαιμός του στέγνωσε.
But then he had met this woman.	Αλλά τότε είχε γνωρίσει αυτή τη γυναίκα.
Other possible cases are treated in a similar way.	Με παρόμοιο τρόπο αντιμετωπίζονται και άλλες πιθανές περιπτώσεις.
The staff was very friendly and helpful.	Το προσωπικό ήταν πολύ φιλικό και εξυπηρετικό.
This phase should last at least four weeks.	Αυτή η φάση θα πρέπει να διαρκέσει τουλάχιστον τέσσερις εβδομάδες.
Make a note of my words.	Σημείωσε τα λόγια μου.
The focus was on sex, music and drugs.	Η εστίαση ήταν στο σεξ, τη μουσική και τα ναρκωτικά.
And they did just that.	Και έκαναν ακριβώς αυτό.
Signed in the image area.	Υπογεγραμμένο στην περιοχή της εικόνας.
Neither should be involved.	Κανένα από τα δύο δεν πρέπει να εμπλακεί.
Anyway, you have a man of your own.	Τέλος πάντων, έχεις έναν δικό σου άνθρωπο.
The traffic lights were often red.	Τα φανάρια ήταν συχνά κόκκινα.
They get a small local radio.	Παίρνουν ένα μικρό τοπικό ραδιόφωνο.
A marginal law for random walking in a random environment.	Ένας οριακός νόμος για τυχαίο περπάτημα σε τυχαίο περιβάλλον.
There is no design element, but it could have been.	Δεν υπάρχουν στοιχεία για το σχεδιασμό, αλλά θα μπορούσε να υπήρχε.
Ask yourself this.	Ρωτήστε τον εαυτό σας αυτό.
Everyone started talking.	Όλοι άρχισαν να μιλάνε.
Take a look at the video below.	Ρίξτε μια ματιά στο παρακάτω βίντεο.
Even so, they made their world.	Ακόμα κι έτσι, έφτιαξαν τον κόσμο τους.
Various techniques have been proposed to raise such a bar.	Διάφορες τεχνικές έχουν προταθεί για να ανέβει ένας τέτοιος πήχης.
I do not like the guy.	Δεν μου αρέσει ο τύπος.
I have not even gone home yet.	Ούτε σπίτι δεν έχω πάει ακόμα.
But I like how hard he plays.	Μου αρέσει όμως το πόσο σκληρά παίζει.
It goes fast, with lots of notes and crazy.	Πηγαίνει γρήγορα, με πολλές νότες και τρελό.
Her feelings were not natural.	Τα συναισθήματά της δεν ήταν φυσικά.
They put themselves in this position, they can get out.	Βάζουν τους εαυτούς τους σε αυτή τη θέση, μπορούν να βγουν έξω.
There is no middle ground.	Δεν υπάρχει μέση λύση.
Something to be proud of.	Κάτι για να είμαστε περήφανοι.
They actually do less work over time because they are tired.	Στην πραγματικότητα κάνουν λιγότερη δουλειά με την πάροδο του χρόνου επειδή είναι κουρασμένοι.
Time to move on.	Ώρα να προχωρήσει.
And their lies serve themselves.	Και τα ψέματά τους εξυπηρετούν και τον εαυτό τους.
I tried to build you a house as you need.	Προσπάθησα να σου φτιάξω ένα σπίτι όπως χρειάζεσαι.
I feel it coming out of my body.	Το νιώθω να βγαίνει από το σώμα μου.
I thought it might have hit him in the head.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να τον χτύπησε στο κεφάλι.
Especially for me.	Ειδικά για μένα.
The controls are off.	Οι έλεγχοι είναι εκτός.
From there, his condition worsened.	Από εκεί και πέρα ​​η κατάστασή του χειροτέρεψε.
Book agreement.	Συμφωνία βιβλίου.
Even when people are happy, there is still a long way to go.	Ακόμα κι όταν ο κόσμος είναι χαρούμενος, μένουν πολλά να γίνουν.
They grew up together.	Μεγάλωσαν μαζί.
He used to see the boy there privately.	Συνήθιζε να βλέπει το αγόρι εκεί ιδιωτικά.
Green seemed a little excited about something unusual for him.	Ο Γκριν φαινόταν λίγο ενθουσιασμένος με κάτι, που ήταν ασυνήθιστο για εκείνον.
This argument is falling apart.	Αυτό το επιχείρημα καταρρέει.
But he would not come.	Αλλά δεν θα ερχόταν.
I told you not to worry.	Σου είπα να μην ανησυχείς.
There is no charge.	Δεν υπάρχει χρέωση.
And the number of customers can increase.	Και ο αριθμός των πελατών μπορεί να αυξηθεί.
Only a matter of time.	Μόνο θέμα χρόνου.
But then I felt so natural after a while.	Αλλά μετά ένιωσα τόσο φυσικό μετά από λίγο.
I had written a manuscript for quite some time.	Είχα γράψει ένα χειρόγραφο εδώ και αρκετό καιρό.
That was one of the first things he learned.	Αυτό ήταν ένα από τα πρώτα πράγματα που έμαθε.
He sent me to my address book.	Με έστειλε στο βιβλίο διευθύνσεών μου.
Identify the emotions as they pass.	Προσδιορίστε τα συναισθήματα καθώς περνούν.
Other teams soon followed.	Σύντομα ακολούθησαν και άλλες ομάδες.
This is bad, but it gets worse.	Αυτό είναι κακό, αλλά χειροτερεύει.
Well, not at the beginning, after all.	Λοιπόν, όχι στην αρχή, τέλος πάντων.
Depending on the context, they can be read in many different ways.	Ανάλογα με το πλαίσιο, μπορούν να διαβαστούν με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
Her eyes are not focused on the box, so she may not be reading.	Τα μάτια της δεν εστίασαν στο κουτί, οπότε ίσως δεν διαβάζει.
Or maybe there is something else you would like to try.	Ή ίσως υπάρχει κάτι άλλο που θα θέλατε να δοκιμάσετε.
All the girls will have a simple look.	Όλα τα κορίτσια θα έχουν μια απλή ματιά.
It's hard to explain why someone did not do something.	Είναι δύσκολο να εξηγήσω γιατί κάποιος δεν έκανε κάτι.
They made me laugh, they let me cry.	Με έκαναν να γελάσω, με άφησαν να κλάψω.
What was wrong was me.	Ό,τι ήταν λάθος, αυτό ήμουν εγώ.
It is not art as a weapon.	Δεν είναι η τέχνη ως το όπλο.
I think my parents were missing a wedding.	Νομίζω ότι οι γονείς μου έλειπαν σε γάμο.
In her land.	Στη γη της.
This court had previously granted such relief.	Αυτό το δικαστήριο είχε προηγουμένως χορηγήσει τέτοια ελάφρυνση.
But that would be very easy.	Αλλά αυτό θα ήταν πολύ εύκολο.
You can even do it by choice this time.	Μπορείτε να το κάνετε ακόμη και από επιλογή αυτή τη φορά.
Coming straight.	Ερχόμενος από ευθεία.
He understood it correctly.	Το κατάλαβε σωστά.
Well, let it not happen.	Λοιπόν, να μην συμβεί.
And my mom.	Και η μαμά μου.
They are quite smart.	Είναι αρκετά έξυπνοι.
Written consent was obtained from the study participants.	Ελήφθη γραπτή συγκατάθεση από τους συμμετέχοντες στη μελέτη.
Mother and child go famously. 	Μητέρα και παιδί πάνε περίφημα. 
random variables.	τυχαίες μεταβλητές.
Agree with them because we want to protect our soldiers.	Συμφώνησε μαζί τους γιατί θέλουμε να προστατεύσουμε τους στρατιώτες μας.
I did not even know him, I had never seen him.	Δεν τον ήξερα καν, δεν τον είχα δει ποτέ.
Then open your eyes.	Στη συνέχεια ανοίξτε τα μάτια σας.
Control team at the same time point.	Ομάδα ελέγχου στο ίδιο χρονικό σημείο.
However, this often leads to further questions.	Ωστόσο, αυτό συχνά οδηγεί σε περαιτέρω ερωτήματα.
Keeping yourself healthy when you work from home is sometimes not easy.	Το να διατηρείς τον εαυτό σου υγιές όταν εργάζεσαι από το σπίτι μερικές φορές δεν είναι εύκολο.
This time, however, the women were left out.	Αυτή τη φορά όμως οι γυναίκες έμειναν εκτός.
Tell your friends.	Πες στους φίλους σου.
Sitting together or holding hands often can say more than words.	Το να κάθεστε μαζί ή να κρατιέστε τα χέρια συχνά μπορεί να πει περισσότερα από λόγια.
Add the water to the pan.	Προσθέστε το νερό στο τηγάνι.
Sounds simple, but it's not.	Ακούγεται τόσο απλό, αλλά δεν ήταν.
The answer will come.	Η απάντηση θα έρθει.
No luck yet.	Καμία τύχη ακόμα.
They must be treated properly.	Πρέπει να αντιμετωπίζονται σωστά.
Love the next one.	Αγαπήστε το επόμενο.
People understand that very well.	Ο κόσμος το καταλαβαίνει πολύ καλά.
We went there.	Έχουμε πάει εκεί.
I will find out.	Θα το ανακαλύψω.
As a sign.	Σαν σημάδι.
About three months.	Περίπου τρεις μήνες.
All experiments were performed three times.	Όλα τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν τρεις φορές.
I have not seen her for a few days.	Δεν την έχω δει εδώ και μερικές μέρες.
He fell asleep again.	Ξανακοιμήθηκε.
Our special mobile application is currently under construction.	Η ειδική μας εφαρμογή για κινητά είναι αυτή τη στιγμή υπό κατασκευή.
If possible, you know, people will.	Εάν είναι δυνατόν, ξέρετε, οι άνθρωποι θα το κάνουν.
It is best to keep it warm and dry in the case.	Καλύτερα να το διατηρείτε ζεστό και στεγνό στη θήκη.
I think you should have known.	Νομίζω ότι πρέπει να το ήξερες.
Doing this his main effort will be on the left.	Κάνοντας αυτό η κύρια προσπάθειά του θα είναι στα αριστερά.
Both our eyes were red.	Και τα δύο μας μάτια ήταν κόκκινα.
It should be obvious what each block is doing.	Θα πρέπει να είναι προφανές τι κάνει κάθε μπλοκ.
Neither father participates in this appeal.	Κανένας από τους δύο πατέρας δεν συμμετέχει σε αυτήν την έκκληση.
How do you keep your things together in them?	Πώς κρατάτε τα πράγματά σας μαζί σε αυτά.
So the whole thing has really changed for her.	Οπότε το όλο πράγμα έχει αλλάξει πραγματικά για εκείνη.
Let's see this.	Ας το δούμε αυτό.
We performed two types of experiments.	Πραγματοποιήσαμε δύο τύπους πειραμάτων.
Girls lie just like boys.	Τα κορίτσια λένε ψέματα όπως και τα αγόρια.
It was his time.	Ήταν η εποχή του.
However, in some cases, food science could play a role.	Ωστόσο, σε ορισμένες περιπτώσεις, η επιστήμη των τροφίμων θα μπορούσε να παίξει κάποιο ρόλο.
There were many reasons behind this idea.	Υπήρχαν πολλοί λόγοι πίσω από αυτή την ιδέα.
This time he had something better in store for him.	Αυτή τη φορά του επιφύλασσε κάτι καλύτερο.
In fact, they fully believe that they have found it.	Στην πραγματικότητα πιστεύουν πλήρως ότι το βρήκαν.
At least she was honest about how she felt.	Τουλάχιστον ήταν ειλικρινής για τα συναισθήματά του, όπως ήταν.
You never know when it will be your last day to play.	Ποτέ δεν ξέρεις πότε θα είναι η τελευταία σου μέρα που παίζεις.
The papers will pick it up and we will be.	Θα το σηκώσουν τα χαρτιά και θα είμαστε.
And the truth is that we left very early.	Και η αλήθεια είναι ότι πήγαμε πολύ νωρίς.
Another day, the storm will not pass, and that's good.	Άλλη μια μέρα, η καταιγίδα δεν θα περάσει, και αυτό είναι καλό.
It can not have both.	Δεν μπορεί να έχει και τα δύο.
There will be no limits to growth.	Δεν θα υπάρχουν όρια στην ανάπτυξη.
Wear it.	Φορέστε τον.
I can understand from their eyes.	Μπορώ να καταλάβω από τα μάτια τους.
I do not need it now.	Δεν το χρειάζομαι τώρα.
It would take at least that long to get everything.	Θα χρειαζόταν τουλάχιστον τόσο πολύ για να ληφθούν τα πάντα.
You must not use it directly.	Δεν πρέπει να το χρησιμοποιείτε απευθείας.
I would like to read a book.	Θα ήθελα να διαβάσω ένα βιβλίο.
She missed him.	Της έλειπε.
But what has happened is that more and more people have died.	Όμως, αυτό που συνέβη είναι ότι όλο και περισσότεροι άνθρωποι έχουν πεθάνει.
Getting cold will kill you.	Το να κρυώνεις θα σε σκοτώσει.
It had finished.	Είχε τελειώσει.
I checked them.	Τα έλεγξα.
The sides of the box and the back provide the shape of the card.	Οι πλευρές του κουτιού και το πίσω μέρος παρέχουν το σχήμα της κάρτας.
The driver should not have taken them, but he did.	Ο οδηγός δεν έπρεπε να τα πάρει, αλλά τα πήρε.
He told the team about the next things.	Έλεγε στην ομάδα για τα επόμενα πράγματα.
And the wind is dangerous.	Και ο αέρας επικίνδυνος.
The music has come to an end.	Η μουσική έφτασε στο τέλος της.
They could go up very fast.	Θα μπορούσαν να ανέβουν πολύ γρήγορα.
Everything was normal.	Όλα ήταν φυσιολογικά.
Each of you is amazing.	Ο καθένας σας είναι καταπληκτικός.
What is wrong, we will discuss.	Ό,τι είναι λάθος, θα το συζητήσουμε.
You will have a son.	Θα αποκτήσεις έναν γιο.
It just made you feel happy.	Απλώς σε έκανε να νιώθεις χαρούμενος.
But you can not leave one and follow only the other.	Αλλά δεν μπορείς να αφήσεις το ένα και να ακολουθήσεις μόνο το άλλο.
I mean it is.	εννοώ είναι.
I can have it.	μπορώ να το έχω.
There must be danger.	Πρέπει να υπάρχει κίνδυνος.
It turns yellow.	Κιτρινίζει.
Take it for granted.	Πάρτε το ως δεδομένο.
It was, of course, according to which the dream came to the surface.	Ήταν, φυσικά, σύμφωνα με την οποία το όνειρο ανέβηκε στην επιφάνεια.
You need a contract to get started.	Χρειάζεστε ένα συμβόλαιο για να ξεκινήσετε.
Very clean environment.	Πολύ καθαρό περιβάλλον.
I could not stand him.	Δεν τον άντεξα.
I just wondered how everyone would respond.	Απλώς αναρωτήθηκα πώς θα απαντούσε ο καθένας.
He was only thirty years old.	Ήταν μόλις τριάντα χρονών.
He would come to get them.	Θα ερχόταν να τα πάρει.
I just kept it and kept it.	Απλώς τον κράτησα και τον κράτησα.
Then they will not attack him.	Τότε δεν θα του επιτεθούν.
He would not need them.	Δεν θα τους χρειαζόταν.
It has changed for him.	Έχει αλλάξει για αυτόν.
If you can only think.	Αν μπορείς μόνο να σκεφτείς.
And they will break cover.	Και θα σπάσουν κάλυμμα.
The streets he played as a child have been destroyed.	Οι δρόμοι που έπαιζε ως παιδί έχουν καταστραφεί.
It was neither dark nor white.	Δεν ήταν ούτε σκούρο ούτε λευκό.
I should not wait to see my sister.	Δεν θα έπρεπε να περιμένω να δω την αδερφή μου.
Driving further was impossible.	Η οδήγηση παραπέρα ήταν αδύνατο.
That makes you think.	Αυτό σε κάνει να σκεφτείς.
But some of them stayed away.	Κάποιοι όμως από αυτούς έμειναν μακριά.
Made of metal.	Κατασκευασμένο από μέταλλο.
Just not from the same perspective as you, perhaps.	Απλά όχι με την ίδια οπτική με εσάς, ίσως.
I have never felt so close to my family.	Δεν έχω νιώσει ποτέ τόσο κοντά στην οικογένειά μου.
In my opinion it is a service.	Κατά τη γνώμη μου είναι υπηρεσία.
Return to heat.	Επιστρέψτε στη θερμότητα.
This may sound like a strange statement, but it seems so.	Αυτό μπορεί να ακούγεται σαν μια περίεργη δήλωση, αλλά έτσι φαίνεται.
A point represents a subject.	Ένα σημείο αντιπροσωπεύει ένα θέμα.
I do not have time for such things.	Δεν έχω χρόνο για τέτοια πράγματα.
Life flowed normally.	Η ζωή κυλούσε κανονικά.
The most tired sleep at the station.	Οι πιο κουρασμένοι κοιμούνται στο σταθμό.
All three on the night guard.	Και οι τρεις στη νυχτερινή φρουρά.
While some people find this to be true, many do not.	Ενώ μερικοί άνθρωποι βρίσκουν ότι αυτό είναι αλήθεια, πολλοί δεν το κάνουν.
Everything can happen.	Τα πάντα μπορούν να συμβούν.
There is great concern in the country right now.	Υπάρχει μεγάλη ανησυχία στη χώρα αυτή τη στιγμή.
But no one else thought about it.	Κανείς άλλος δεν το σκέφτηκε όμως.
The public would be interested to know.	Το κοινό θα ενδιαφερόταν να μάθει.
A beautiful child.	Ένα όμορφο παιδί.
You are on the wrong side of the story.	Είστε στη λάθος πλευρά της ιστορίας.
How is that possible.	Πως είναι δυνατόν.
The same conversation, the same result.	Η ίδια κουβέντα, το ίδιο αποτέλεσμα.
I seem to be making some kind of mistake.	Φαίνεται ότι αντιμετωπίζω κάποιου είδους σφάλμα.
It is the idea of ​​the idea.	Είναι η ιδέα της ιδέας.
It happened in a meeting of a specific group.	Συνέβη σε μια συνάντηση μιας συγκεκριμένης ομάδας.
What we are saying now cannot bring them back to life.	Αυτό που λέμε τώρα δεν μπορεί να τους επαναφέρει στη ζωή.
This world was lost, changed forever.	Αυτός ο κόσμος χάθηκε, άλλαξε για πάντα.
It just went through me.	Πέρασε ακριβώς από μέσα μου.
I did not really explain to her what she saw.	Στην πραγματικότητα δεν της εξήγησα τι είδε.
He arrived on time.	Έφτασε στην ώρα του.
Go and get your camera in the real world and shoot everything.	Πηγαίνετε και πάρτε την κάμερά σας στον πραγματικό κόσμο και τραβήξτε τα πάντα.
I'm sure about that.	Είμαι σίγουρος γι' αυτό.
I really did not want anything.	Δεν ήθελα πραγματικά τίποτα.
Then the two of them get ready to wait for the night.	Στη συνέχεια οι δυο τους ετοιμάζονται να περιμένουν τη νύχτα.
He will do in a few days what takes you three years.	Θα κάνει σε λίγες μέρες αυτό που σου παίρνει τρία χρόνια.
Room temperature is the target.	Η θερμοκρασία δωματίου είναι ο στόχος.
No he can answer you.	Όχι μπορεί να σου απαντήσει.
Great brain movement.	Μεγάλη εγκεφαλική κίνηση.
Trip to my friend !.	Ταξίδι στον φίλο μου!.
Sounds like a plan.	Ακούγεται σαν σχέδιο.
He did not judge, he understood.	Δεν έκρινε, κατάλαβε.
He could not be sure.	Δεν μπορούσε να είναι σίγουρος.
His only interest would be in their kind.	Το μόνο ενδιαφέρον του θα ήταν στο είδος τους.
As long as we have to be.	Όσο πρέπει να είμαστε.
Explain each of the steps you apply while solving.	Εξηγήστε καθένα από τα βήματα που εφαρμόζετε ενώ επιλύετε.
If these are possible, we will probably offer them.	Εάν αυτά είναι εφικτά, πιθανότατα θα τα προσφέρουμε.
He never went, because when the house was dead, then he was alive.	Δεν πήγε ποτέ, γιατί όταν το σπίτι ήταν νεκρό, τότε ζούσε.
However, direct comparison of these programs remains extremely limited.	Ωστόσο, η άμεση σύγκριση αυτών των προγραμμάτων παραμένει εξαιρετικά περιορισμένη.
This is why working for others makes people work.	Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο η εργασία για άλλους κάνει τους ανθρώπους να εργάζονται.
Not just what we experienced.	Όχι μόνο αυτό που ζήσαμε.
Because you can not face it and we can.	Γιατί εσύ δεν μπορείς να το αντιμετωπίσεις και εμείς μπορούμε.
There are two recognized reasons.	Υπάρχουν δύο αναγνωρισμένοι λόγοι.
A direction that was further and further away in pain and fear.	Μια κατεύθυνση που ήταν όλο και πιο μακριά στον πόνο και τον φόβο.
I could see the water.	Μπορούσα να δω το νερό.
That was the day.	Αυτό ήταν την ημέρα.
You are very young.	Είσαι πολύ νέος.
But things were not going to stay that way for long.	Όμως τα πράγματα δεν έμελλε να μείνουν έτσι για πολύ.
The last man in the room was the most normal.	Ο τελευταίος άντρας στο δωμάτιο ήταν ο πιο φυσιολογικός.
I hardly know her at all.	Δεν τη γνωρίζω σχεδόν καθόλου.
I did not think about it directly.	Δεν το σκεφτόμουν ευθέως.
It was everything to him.	Ήταν τα πάντα για εκείνον.
We have it.	Το έχουμε.
You may have difficulty with this character during our original games.	Μπορεί να δυσκολευτείτε με αυτόν τον χαρακτήρα κατά τη διάρκεια των αρχικών μας παιχνιδιών.
Tried to get.	Προσπάθησε να πάρει.
No team so far has said it did.	Καμία ομάδα μέχρι στιγμής δεν έχει πει ότι τις πραγματοποίησε.
This is probably the last time.	Είναι ίσως η τελευταία φορά.
Or not dead, in any case.	Ή όχι νεκρός, σε κάθε περίπτωση.
Both sides immediately went to hard work.	Και οι δύο πλευρές κατέληξαν αμέσως στη σκληρή δουλειά.
It was unbelievable.	Ήταν απίστευτο.
Probably for money.	Μάλλον για χρήματα.
Very wild how far technology has come !.	Πολύ άγριο πόσο μακριά έχει φτάσει η τεχνολογία!.
She had a taste of strength training and she liked it.	Είχε μια γεύση από προπόνηση δύναμης και της άρεσε.
This story is no exception.	Αυτή η ιστορία δεν αποτελεί εξαίρεση.
We make things happen when we take action.	Κάνουμε τα πράγματα να συμβαίνουν όταν αναλαμβάνουμε δράση.
Gently, they opened the door.	Ήπια, άνοιξαν την πόρτα.
It could not be a movie with special effects, it was real.	Δεν θα μπορούσε να είναι κάποια ταινία με ειδικά εφέ, ήταν αληθινή.
If wants.	Αν θέλει.
'from'.	'από'.
He would be there every morning, waiting.	Θα ήταν εκεί κάθε πρωί, περιμένοντας.
Not necessarily easy but useful.	Όχι απαραίτητα εύκολο αλλά χρήσιμο.
May shook his head.	Ο Μέι κούνησε το κεφάλι του.
Things have changed a lot since last night.	Μετά από χθες το βράδυ, τα πράγματα άλλαξαν αρκετά.
Everyone has studied the subject.	Όλοι έχουν μελετήσει το θέμα.
However, not everything was lost.	Ωστόσο, δεν χάθηκαν όλα.
But too late.	Αλλά πολύ αργά.
Informatics and student results.	Πληροφορική και αποτελέσματα μαθητών.
He will miss her.	Θα του λείψει.
And so it was.	Και έτσι ήταν.
This is not just for show.	Αυτό δεν είναι μόνο για επίδειξη.
God knows he has to pay.	Ο Θεός ξέρει ότι πρέπει να πληρώσει.
This is the exception.	Αυτή είναι η εξαίρεση.
Anything less is a failure.	Οτιδήποτε λιγότερο είναι αποτυχία.
There is no financial cost.	Δεν υπάρχει οικονομικό κόστος.
He does not know how to bring things to life.	Δεν ξέρει πώς να φέρει τα πράγματα στη ζωή.
That is why there is such security.	Γι' αυτό υπάρχει τέτοια ασφάλεια.
Not applicable to this business.	Δεν ισχύει σε αυτήν την επιχείρηση.
I want her to be happy.	Θέλω να είναι ευτυχισμένη.
This is something we have to do.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να κάνουμε.
She could touch him if she wanted to.	Μπορούσε να τον αγγίξει αν ήθελε.
The stage is playing slowly.	Η σκηνή παίζει αργά.
No one, of course, could explain any of this.	Κανείς, φυσικά, δεν μπορούσε να εξηγήσει τίποτα από αυτά.
It's very easy.	Είναι πολύ εύκολο.
Indeed, it is the only story left to be told about her.	Πράγματι, είναι η μόνη ιστορία που έχει απομείνει να ειπωθεί για αυτήν.
Of course yes.	Φυσικά ναι.
But then she kept thinking about what her pet friends had said.	Στη συνέχεια όμως συνέχιζε να σκέφτεται τι είχαν πει τα φιλαράκια των ζώων της.
Somehow, pretty much crazy.	Κατά κάποιο τρόπο, λίγο πολύ τρελό.
His steps were silent as he closed the distance between them.	Τα βήματά του ήταν σιωπηλά καθώς έκλεινε την απόσταση μεταξύ τους.
Continues.	Συνεχίζει.
And at least one of them will break.	Και τουλάχιστον ένα από αυτά θα σπάσει.
The video was released later that day.	Το βίντεο κυκλοφόρησε αργότερα την ίδια μέρα.
It would be a crime.	Θα ήταν έγκλημα.
Placement of the image.	Τοποθέτηση της εικόνας.
But they looked at my research history and they liked it.	Αλλά κοίταξαν το ερευνητικό μου ιστορικό και τους άρεσε.
Do not immediately choose a free one.	Μην επιλέξετε αμέσως ένα δωρεάν.
At least until they hear his name.	Τουλάχιστον μέχρι να ακούσουν το όνομά του.
It was a bit wild.	Ήταν κάπως άγρια.
This is an interesting result of the present analysis.	Αυτό είναι ένα ενδιαφέρον αποτέλεσμα της παρούσας ανάλυσης.
And you have different mechanisms to drive them.	Και έχετε διαφορετικούς μηχανισμούς για να τους οδηγείτε.
A photo would not help.	Μια φωτογραφία δεν θα βοηθούσε.
Or a bottle of red.	Ή ένα μπουκάλι κόκκινο.
It ended, it burned.	Τελείωσε, κάηκε.
All equipment had to be maintained in excellent working order.	Όλος ο εξοπλισμός έπρεπε να διατηρείται σε άριστη κατάσταση λειτουργίας.
This is another story.	Αυτό είναι μια άλλη ιστορία.
Then he made his last attempt to send them out.	Τότε έκανε την τελευταία του προσπάθεια να τους στείλει έξω.
Well a man could be.	Λοιπόν ένας άντρας θα μπορούσε να είναι.
They could be arrested in the next two days.	Θα μπορούσαν να συλληφθούν τις επόμενες δύο μέρες.
Personal property includes money.	Η προσωπική περιουσία περιλαμβάνει χρήματα.
But this situation is what it is.	Αλλά αυτή η κατάσταση είναι αυτή που είναι.
But you are mine now.	Αλλά είσαι δικός μου τώρα.
You will immediately know the type of man.	Θα γνωρίσεις αμέσως το είδος του άντρα.
Gun still beat pick.	Gun ακόμα beat pick.
Maybe very few will do it.	Ίσως πολύ λίγοι θα το κάνουν.
The issue is closed.	Το θέμα είναι κλειστό.
However, this is completely false.	Ωστόσο, αυτό είναι εντελώς ψευδές.
I just had to be sure.	Απλώς έπρεπε να είμαι σίγουρος.
He wondered what the man was thinking.	Αναρωτήθηκε τι σκεφτόταν ο άντρας.
Suddenly, he showed up.	Ξαφνικά, έδειξε.
As he expected.	Όπως περίμενε.
I still did.	Το έκανα ακόμα.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
Again, it does not matter which site.	Και πάλι, δεν έχει σημασία ποιος ιστότοπος.
He must have done it.	Πρέπει να τα έκανε.
I love it completely.	Το λατρεύω εντελώς.
Not even horses.	Ούτε άλογα.
Enough for me.	Αρκετά για μένα.
Just evil.	Απλά κακία.
I can not bear to leave her behind again.	Δεν αντέχω να την αφήσω ξανά πίσω.
Click here to learn more about how to import.	Κάντε κλικ εδώ για να μάθετε περισσότερα σχετικά με τον τρόπο εισαγωγής.
I loved it a lot then.	Το λάτρεψα πολύ τότε.
Design and create the streaming device.	Σχεδίασε και δημιούργησε τη συσκευή ροής.
We called one presence method and another was called on top of it.	Καλέσαμε μια μέθοδο παρουσίας και μια άλλη από πάνω της κλήθηκε.
He looked like six men.	Έμοιαζε με έξι άντρες.
He saw possibilities in the name.	Έβλεπε δυνατότητες στο όνομα.
I definitely felt different.	Σίγουρα ένιωσα διαφορετικά.
Let me know if it's okay with you.	Ενημερώστε με αν είναι εντάξει με εσάς.
So it's a choice.	Άρα είναι μια επιλογή.
It has no known health benefits.	Δεν έχει γνωστά οφέλη για την υγεία.
I understand why it matters.	Καταλαβαίνω γιατί έχει σημασία.
They were divided into four groups.	Χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες.
The first given space is.	Ο πρώτος δεδομένος χώρος είναι.
It has a free program now.	Έχει δωρεάν πρόγραμμα τώρα.
No method is perfect.	Καμία μέθοδος δεν είναι τέλεια.
Keep communication channels open.	Κρατήστε ανοιχτούς τους δρόμους επικοινωνίας.
My father gave me permission to go.	Ο πατέρας μου έδωσε άδεια να πάω.
That's the case.	Αυτό είναι το θέμα της υπόθεσης.
Negative cells were identified and presented.	Τα αρνητικά κύτταρα προσδιορίστηκαν και παρουσιάστηκαν.
As if it made all kinds of difference.	Σαν να έκανε κάθε είδους διαφορά.
If you did not know it, you should sleep in the meeting.	Αν δεν το ξέρατε, πρέπει να κοιμόσαστε στη συνάντηση.
Tonight, you will help.	Απόψε, θα βοηθήσετε.
Difficult, but not impossible.	Δύσκολο, αλλά όχι ακατόρθωτο.
He died in the attack.	Πέθανε στην επίθεση.
But definitely not zero.	Αλλά σίγουρα όχι μηδέν.
The issue is the working class people.	Το θέμα είναι οι άνθρωποι της εργατικής τάξης.
Then it became serious.	Τότε έγινε σοβαρή.
It is only a five minute drive away.	Απέχει μόλις πέντε λεπτά με το αυτοκίνητο.
They came close.	Ήρθαν κοντά.
I know there are members who have questions.	Ξέρω ότι υπάρχουν μέλη που έχουν ερωτήσεις.
Only those on the list.	Μόνο αυτοί στη λίστα.
Also, spend time outside with your child.	Επίσης, περάστε χρόνο έξω με το παιδί σας.
I know they will enjoy it.	Ξέρω ότι θα το ευχαριστηθούν.
The guy is fine.	Ο τύπος είναι καλά.
When they got there, the unit was empty.	Όταν έφτασαν εκεί, η μονάδα ήταν άδεια.
She was quite happy.	Ήταν αρκετά χαρούμενη.
He had a very good smile.	Είχε ένα πολύ καλό χαμόγελο.
The treatment system depends on the end use.	Το σύστημα θεραπείας εξαρτάται από την τελική χρήση.
A second course of complex analysis.	Ένα δεύτερο μάθημα σύνθετης ανάλυσης.
Nor does it need to be perfect.	Ούτε χρειάζεται να είναι τέλειο.
Others joined them overnight.	Άλλοι ενώθηκαν μαζί τους κατά τη διάρκεια της νύχτας.
The result was not lacking now.	Δεν έλειπε το αποτέλεσμα τώρα.
It was still visible among the trees.	Φαινόταν ακόμα ανάμεσα στα δέντρα.
Use a happy tone of voice because this is not a command.	Χρησιμοποιήστε έναν χαρούμενο τόνο φωνής γιατί αυτό δεν είναι εντολή.
He wants to get away from them.	Θέλει να τους ξεφύγει.
There was the photo of their wedding, where they looked like that.	Εκεί ήταν η φωτογραφία του γάμου τους, όπου έδειχναν έτσι.
He seemed to be sleeping.	Φαινόταν να κοιμάται.
No one our age has dealt with it.	Κανείς στην ηλικία μας δεν ασχολήθηκε με αυτό.
I answer some here.	Απαντώ σε μερικά εδώ.
But we were just friends and nothing sexual was happening.	Αλλά ήμασταν απλώς φίλοι και δεν συνέβαινε κάτι σεξουαλικό.
Contract protection work.	Εργασίες προστασίας συμβολαίων.
But we will survive.	Αλλά θα επιβιώσουμε.
Stay inside them.	Μείνε μέσα τους.
With one eye closed it can be difficult to do.	Με το ένα μάτι κλειστό μπορεί να είναι δύσκολο να γίνει.
People did not really see.	Ο κόσμος δεν έβλεπε πραγματικά.
Failure is failure only if you see it that way.	Η αποτυχία είναι αποτυχία μόνο αν το δεις έτσι.
Law is an art, not a science.	Ο νόμος είναι τέχνη, όχι επιστήμη.
You can sell items.	Μπορείτε να πουλήσετε αντικείμενα.
The concept does not exist.	Η έννοια δεν υπάρχει.
He bent down, but could not reach it.	Έσκυψε, αλλά δεν μπορούσε να το φτάσει.
It says nothing about you two.	Δεν λέει τίποτα για εσάς τους δύο.
Maybe that's why public speaking really is.	Ίσως γι' αυτό είναι πραγματικά η δημόσια ομιλία.
The only rule is that there are no rules.	Ο μόνος κανόνας είναι ότι δεν υπάρχουν κανόνες.
I usually do not let people approach her so quickly.	Συνήθως δεν αφήνω τους ανθρώπους να την πλησιάσουν τόσο γρήγορα.
Every now and then you are lucky.	Κάθε τόσο είσαι τυχερός.
You could understand them.	Θα μπορούσες να τους καταλάβεις.
He had won this round.	Είχε κερδίσει αυτόν τον γύρο.
I have said it many times.	Το έχω πει πολλές φορές.
This issue is not supported by registration.	Αυτό το ζήτημα δεν υποστηρίζεται από την εγγραφή.
He was not special that way.	Δεν ήταν ιδιαίτερος με αυτόν τον τρόπο.
It was thrown at them.	Ρίχτηκε πάνω τους.
You may have wondered why.	Ίσως και να αναρωτηθήκατε γιατί.
I discussed things with him many times.	Συζήτησα πράγματα μαζί του πολλές φορές.
Continue to the wonderful location.	Συνεχίστε την υπέροχη τοποθεσία.
Somehow he thought he might die.	Κάπως σκέφτηκε ότι μπορεί να πεθάνει.
It's a really interesting place.	Είναι ένα πραγματικά ενδιαφέρον μέρος.
Only contact names are displayed.	Εμφανίζονται μόνο τα ονόματα των επαφών.
Everyone must be responsible.	Όλοι πρέπει να είναι υπεύθυνοι.
And yet people are still going there.	Κι όμως ο κόσμος εξακολουθεί να πηγαίνει εκεί.
It seemed like an event not to be missed.	Φαινόταν ένα γεγονός που δεν έπρεπε να χάσετε.
Not from me, but in response to a request from me.	Όχι από εμένα, αλλά ως απάντηση σε ένα αίτημα από εμένα.
I laughed too.	Γέλασα κι εγώ.
No one had ever laughed.	Κανείς δεν είχε γελάσει ποτέ.
They constantly make positive comments and find the good in everyone.	Κάνουν συνεχώς θετικά σχόλια και βρίσκουν τα καλά σε όλους.
We chose this population for a variety of reasons.	Επιλέξαμε αυτόν τον πληθυσμό για διάφορους λόγους.
It is a quiet kitchen.	Είναι μια ήρεμη κουζίνα.
I lay on my back and played with it.	Ξάπλωσα ανάσκελα και το έπαιζα.
There was something strange about that.	Υπήρχε κάτι περίεργο σε αυτό.
It may save you some time.	Ίσως σας εξοικονομήσει λίγο χρόνο.
I can still leave without being noticed.	Μπορώ ακόμα να φύγω χωρίς να με προσέχουν.
Or just sit there and die.	Ή απλά καθίστε εκεί και πεθάνετε.
In the present, we are experiencing the energy of our own past choices.	Στο παρόν, βιώνουμε την ενέργεια των δικών μας προηγούμενων επιλογών.
I really decided.	Πραγματικά το αποφάσισα.
So he had to be dead.	Άρα έπρεπε να είναι νεκρός.
He did not share the wish.	Δεν συμμερίστηκε την ευχή.
Sometimes a good deal is too good to be true.	Μερικές φορές μια καλή συμφωνία είναι πολύ καλή για να είναι αληθινή.
For me this is the moment.	Για μένα αυτή είναι η στιγμή.
But the rest of his body and this beautiful, fast mind.	Αλλά το υπόλοιπο σώμα του και αυτό το όμορφο, γρήγορο μυαλό.
I use them for this reason.	Τα χρησιμοποιώ για αυτόν τον λόγο.
Life goes where it goes.	Η ζωή πάει εκεί που πάει.
None of the first three teams.	Καμία από τις τρεις πρώτες ομάδες.
And around everyone.	Και γύρω από όλους.
She was not sleeping with this boy.	Δεν κοιμόταν με αυτό το αγόρι.
Discuss the following.	Συζητήστε τα παρακάτω.
In fact, it is not very close.	Στην πραγματικότητα, δεν πλησιάζει ιδιαίτερα.
Your personal expression.	Η προσωπική σας έκφραση.
Death.	ο θάνατος.
The first was to think of your father.	Το πρώτο ήταν για να σκεφτείς τον πατέρα σου.
This is not good enough in terms of security.	Αυτό δεν είναι αρκετά καλό όσον αφορά την ασφάλεια.
The cause of the loss was never established.	Η αιτία της απώλειας δεν διαπιστώθηκε ποτέ.
He wanted to protect her.	Ήθελε να την προστατέψει.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
Let's leave now.	Ας φύγουμε τώρα.
Or maybe you would.	Ή ίσως θα το έκανες.
These days it was getting harder and harder.	Αυτές τις μέρες γινόταν όλο και πιο δύσκολο.
It can be done.	Μπορεί να γίνει.
This way we ensure that it applies to everything.	Έτσι διασφαλίζουμε ότι εφαρμόζεται σε όλα.
All from the same user.	Όλα από τον ίδιο χρήστη.
Record the last ten.	Καταγράψτε τα τελευταία δέκα.
It can not be helped now.	Δεν μπορεί να βοηθηθεί τώρα.
I had no contact with modern web development.	Δεν είχα επαφή με τη σύγχρονη ανάπτυξη ιστοσελίδων.
You can pay him later.	Μπορείτε να τον πληρώσετε αργότερα.
It is now my favorite song on the album.	Είναι πλέον το αγαπημένο μου τραγούδι στον δίσκο.
For financial services, we will have a discussion now.	Για τις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, θα κάνουμε μια συζήτηση τώρα.
You can find her post here.	Μπορείτε να βρείτε την ανάρτησή της εδώ.
Water is the key.	Το νερό είναι το κλειδί.
You have to think of it as a process.	Πρέπει να το σκεφτείς σαν μια διαδικασία.
It was the first time he did it.	Ήταν η πρώτη φορά που το έκανε.
The other has to do with a very small friend of mine.	Το άλλο έχει να κάνει με έναν πολύ μικρό φίλο μου.
That's my turn.	Αυτό κάνει τη σειρά μου.
They no longer have status.	Δεν έχουν πλέον καθεστώς.
You know you have to fill out the card right then.	Ξέρετε ότι πρέπει να συμπληρώσετε την κάρτα αμέσως τότε.
They were watching it.	Το παρακολουθούσαν.
NONE OF US.	ΚΑΝΕΝΑΣ ΑΠΟ ΕΜΑΣ.
It worked great.	Δούλεψε υπέροχα.
None of us do it perfectly.	Κανείς μας δεν το κάνει τέλεια.
But you have very little time to do much.	Αλλά έχετε πολύ λίγο χρόνο για να κάνετε πολλά.
And it was not just one, it was just the first.	Και δεν ήταν μόνο μία, απλά ήταν η πρώτη.
And we make new friends who are different from us.	Και κάνουμε νέους φίλους που είναι διαφορετικοί από εμάς.
Therefore there is such that.	Ως εκ τούτου υπάρχει τέτοιο που .
Young people in one of the schools to vote.	Νέοι, σε ένα από τα σχολεία να ψηφίσουν.
They took to the streets again last week.	Βγήκαν ξανά στους δρόμους την περασμένη εβδομάδα.
For others, however, the next phase seemed difficult and full of concern.	Ωστόσο, για άλλους, η επόμενη φάση φαινόταν δύσκολη και γεμάτη ανησυχία.
The rain stopped overnight.	Η βροχή σταμάτησε κατά τη διάρκεια της νύχτας.
I will fix them, he thought.	Θα τα φτιάξω, σκέφτηκε.
That makes me feel good.	Αυτό με κάνει να νιώθω καλά.
No, it was nowhere.	Όχι, δεν ήταν πουθενά.
We wrapped the car windows.	Τυλίγαμε τα τζάμια του αυτοκινήτου.
Construction kids who know what they are doing.	Παιδιά κατασκευών που ξέρουν τι κάνουν.
Of course he does.	Φυσικά και το κάνει.
To be consistent let's keep only the second.	Για να είμαστε συνεπείς ας κρατήσουμε μόνο το δεύτερο.
I base my own on the facts.	Βασίζω το δικό μου στα γεγονότα.
He can not carry such things for long.	Δεν μπορεί να κουβαλάει τέτοια πράγματα για πολύ.
His teacher spoke to him again.	Ο δάσκαλός του μίλησε ξανά.
The charges were dropped and the children returned to the community.	Οι κατηγορίες αποσύρθηκαν και τα παιδιά επέστρεψαν στην κοινότητα.
Urban planning was a thing of the past.	Η πολεοδομία ήταν παρελθόν.
It's never too late.	Ποτέ δεν είναι αργά.
They will hardly miss a meal.	Δεν θα χάσουν σχεδόν ένα γεύμα.
He did not know how long he stayed there.	Δεν ήξερε πόση ώρα έμεινε εκεί.
There must be a better way to do this though.	Πρέπει να υπάρχει καλύτερος τρόπος για να γίνει αυτό όμως.
This is a big issue.	Αυτό είναι μεγάλο θέμα.
My goal is to do this at least once a month.	Στόχος μου είναι να το κάνω αυτό τουλάχιστον μία φορά το μήνα.
Overall, not so much experience.	Συνολικά, όχι τόσο μεγάλη εμπειρία.
He had left home.	Είχε φύγει από το σπίτι.
Maybe nothing else is required.	Ίσως δεν απαιτείται τίποτα άλλο.
I loved him enough to give him time to change his mind.	Τον αγαπούσα αρκετά ώστε να του δώσω χρόνο να αλλάξει γνώμη.
His teeth locked together.	Τα δόντια του κλειδώθηκαν μεταξύ τους.
Then you have to let me rest.	Τότε πρέπει να με αφήσεις να ξεκουραστώ.
The police were called.	Κλήθηκε η αστυνομία.
Even that would be very difficult.	Ακόμα κι αυτό θα ήταν πολύ δύσκολο.
Cool for the season, though.	Cool για την εποχή του χρόνου, όμως.
It is outside, just opposite.	Είναι έξω, ακριβώς απέναντι.
But, he said only what most people thought.	Αλλά, είπε μόνο αυτό που σκέφτονταν οι περισσότεροι.
Speak to your audience.	Μιλήστε στο κοινό σας.
In a little while you will see the mothers of the new era.	Σε λίγο θα δείτε τις μαμάδες της νέας εποχής.
Two minutes is two minutes.	Δύο λεπτά είναι δύο λεπτά.
I had the feeling that something interesting was creating.	Είχα την αίσθηση ότι κάτι ενδιαφέρον δημιουργούσε.
He could see it.	Μπορούσε να το δει.
I never do that on the go.	Δεν το κάνω ποτέ αυτό στην κίνηση.
He heard the front door close.	Άκουσε την εξώπορτα να κλείνει.
They were younger than us.	Ήταν πιο νέοι από εμάς.
He went in to find the crying child.	Μπήκε μέσα για να βρει το παιδί που έκλαιγε.
Blue oil and water, if you do not mind.	Μπλε λάδι και νερό, αν δεν σε πειράζει.
I turn it on.	Το ανάβω.
They pulled us.	Μας τράβηξαν.
It was not just a market, but a growing market.	Δεν φαινόταν απλώς μια αγορά, αλλά μια αναπτυσσόμενη αγορά.
I opened them of course.	Τα άνοιξα φυσικά.
He continued to play until the end of his life.	Συνέχισε να παίζει μέχρι το τέλος της ζωής του.
It was months ago.	Ήταν τους μήνες πριν.
This is the age of information.	Αυτή είναι η εποχή της πληροφορίας.
I came with my own desire and will.	Ήρθα με δική μου επιθυμία και θέληση.
I had no life before you.	Δεν είχα ζωή πριν από σένα.
Two teams of two.	Δύο ομάδες των δύο.
And it was a great pleasure to meet you.	Και ήταν μεγάλη χαρά που σας γνώρισα.
Keep up the good work.	Συνέχισε την καλή δουλειά.
He did not do it, even though it was early.	Δεν το έκανε, παρότι ήταν νωρίς.
As if he had some control.	Σαν να είχε κάποιο έλεγχο.
Then he reached out and touched it.	Μετά άπλωσε ένα χέρι και το άγγιξε.
We have the best schools.	Έχουμε τα καλύτερα σχολεία.
You have larger options with different characters.	Έχετε μεγαλύτερες επιλογές με διαφορετικούς χαρακτήρες.
I know for a fact.	Το ξέρω για γεγονός.
This is a great way to spend a morning.	Αυτός είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να περάσετε ένα πρωί.
But he did.	Αλλά το έκανε.
Believe me it is wonderful.	Πιστέψτε με είναι υπέροχο.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Απλώς πρέπει να προσπαθείς όσο καλύτερα μπορείς όταν γράφεις μουσική.
Every day, with every little will and ability we have.	Κάθε μέρα, με κάθε λίγη θέληση και ικανότητα που έχουμε.
Any help? 	Κάποια βοήθεια;
thanks.	ευχαριστώ.
Their eyes, their silence, stopped me.	Τα μάτια τους, η σιωπή τους, με σταμάτησαν.
We list six of them below.	Παραθέτουμε έξι από αυτά παρακάτω.
The voice is deep and rich.	Η φωνή είναι βαθιά και πλούσια.
Go read it.	Πηγαίνετε να το διαβάσετε.
He wanted to watch the time.	Ήθελε να παρακολουθεί την ώρα.
Indeed, they advanced a possible theory.	Πράγματι προώθησαν μια πιθανή θεωρία.
Like today twenty years ago.	Σαν σήμερα πριν από είκοσι χρόνια.
That was not a success for me either.	Ούτε αυτό ήταν επιτυχία για μένα.
However, there are significant differences between the two results.	Ωστόσο, υπάρχουν σημαντικές διαφορές μεταξύ των δύο αποτελεσμάτων.
Take your family on a road trip.	Πάρτε την οικογένειά σας σε ένα οδικό ταξίδι.
To build your society.	Για να φτιάξεις την κοινωνία σου.
He has taken some steps, but not enough.	Έχει κάνει κάποια βήματα, αλλά όχι αρκετά.
He just did not do it for me.	Απλώς δεν το έκανε για μένα.
And everyone likes good access.	Και σε όλους αρέσει η καλή πρόσβαση.
Each person followed as they finished.	Κάθε άνθρωπος ακολούθησε καθώς τελείωσαν.
And it is important.	Και είναι σημαντικό.
Work can be healing.	Το έργο μπορεί να είναι θεραπεία.
Tell me if this does not sound familiar to you.	Πες μου αν αυτό δεν σου ακούγεται οικείο.
I tried for a long time.	Προσπάθησα για πολύ καιρό.
This is part of our job here, you know.	Αυτό είναι μέρος της δουλειάς μας εδώ, ξέρετε.
It is not to think about the breath or what the breath does.	Δεν είναι να σκεφτόμαστε την αναπνοή ή το τι κάνει η αναπνοή.
He wanted to cry.	Ήθελε να κλάψει.
In the next steps, it has nothing to do with the application.	Στα επόμενα βήματα, δεν υπάρχει καμία σχέση με την εφαρμογή.
An important reason is the lack of biological data despite great efforts.	Ένας σημαντικός λόγος είναι η έλλειψη βιολογικών δεδομένων παρά τις μεγάλες προσπάθειες.
He did his job.	Έκανε τη δουλειά του.
I went behind the room.	Πήγα πίσω από το δωμάτιο.
That would be the place to tell her.	Αυτό θα ήταν το μέρος όπου θα έπρεπε να της το πει.
I could not understand a word that the man was saying.	Δεν μπορούσα να καταλάβω λέξη που έλεγε ο άντρας.
What we do with our time is a measure of our worth.	Αυτό που κάνουμε με τον χρόνο μας είναι ένα μέτρο της αξίας μας.
The enemy center was wide open.	Το εχθρικό κέντρο ήταν ορθάνοιχτο.
The first is the family.	Το πρώτο είναι η οικογένεια.
I walked everything with us, it took a long time to guide us.	Περπάτησα τα πάντα μαζί μας, χρειάστηκε πολύς χρόνος για να μας ξεναγήσει.
Maybe he managed to hide somehow.	Ίσως κατάφερνε να κρυφτεί με κάποιο τρόπο.
You said we had to pay for our land.	Είπες ότι έπρεπε να πληρώσουμε για τη γη μας.
You do not need to build a character with magic.	Δεν χρειάζεται να χτίσεις έναν χαρακτήρα με μαγεία.
But that stopped two years ago.	Αλλά αυτό σταμάτησε πριν από δύο χρόνια.
He had plans, he said.	Είχε σχέδια, είπε.
She saw that her threat was real.	Είδε ότι η απειλή της ήταν πραγματική.
This includes intersecting terms of individual situations.	Αυτό περιλαμβάνει διασταυρούμενους όρους των μεμονωμένων καταστάσεων.
And that would be, in fact, completely okay.	Και αυτό θα ήταν, στην πραγματικότητα, εντελώς εντάξει.
We are not a number.	Δεν είμαστε νούμερο.
Eventually they find themselves with a choice.	Τελικά βρίσκουν τον εαυτό τους με μια επιλογή.
The other five should have brought their own oil.	Οι άλλοι πέντε θα έπρεπε να είχαν φέρει το δικό τους λάδι.
The signal is that he is the person.	Το σήμα είναι ότι είναι το άτομο.
The patient's world stands out as a world of pain.	Ο κόσμος του ασθενούς ξεχωρίζει ως κόσμος οδύνης.
Your children came into the world perfectly.	Τα παιδιά σας ήρθαν στον κόσμο τέλεια.
Right now right now.	Αυτή τη στιγμή αυτή τη στιγμή.
I'm serious here.	Είμαι σοβαρά εδώ.
Change the heat level according to your taste.	Αλλάξτε το επίπεδο θερμότητας ανάλογα με το γούστο σας.
He did the same.	Το ίδιο έκανε.
Drinking it will probably be very bad for me.	Το να το πίνω μάλλον θα είναι πολύ κακό για μένα.
I knew this little secret.	Ήξερα αυτό το μικρό μυστικό.
I just remember the whole thing was so weird.	Απλώς θυμάμαι ότι το όλο πράγμα ήταν τόσο περίεργο.
If they did, there were worse places to go.	Αν το έκαναν, υπήρχαν χειρότερα μέρη που θα μπορούσαν να σταλούν.
Brown was on the ship.	Ο Μπράουν ήταν στο πλοίο.
You have to come in and prove yourself every day.	Πρέπει να μπαίνεις και να αποδεικνύεις τον εαυτό σου κάθε μέρα.
It looked great.	Φαινόταν υπέροχο.
And now, let them try.	Και τώρα, αφήστε τους να προσπαθήσουν.
It's that easy.	Είναι τόσο εύκολο.
I do not see anyone after her.	Δεν βλέπω κανέναν μετά από αυτήν.
I just looked at them.	Μόλις τους κοίταξα.
You need a place to test and work.	Χρειάζεστε έναν χώρο για δοκιμή και εργασία.
However, only two have ever taken place.	Ωστόσο, μόνο δύο έχουν πραγματοποιηθεί ποτέ.
Worse, it failed.	Ακόμη χειρότερα, απέτυχε.
Now this is a slightly different story.	Τώρα αυτό είναι λίγο διαφορετική ιστορία.
This is a very important question.	Είναι μια πολύ σημαντική ερώτηση.
But time may be short.	Αλλά ο χρόνος μπορεί να είναι λίγος.
I think you have suffered enough.	Νομίζω ότι έχεις υποφέρει αρκετά.
I wish we had seen more.	Μακάρι να είχαμε δει περισσότερα.
Use your experience.	Χρησιμοποιήστε την εμπειρία σας.
The next day the same again.	Την επόμενη μέρα πάλι τα ίδια.
He did not listen to what we had to say.	Δεν άκουγε τι είχαμε να πούμε.
You read these words and understanding is done.	Διαβάζεις αυτές τις λέξεις και γίνεται η κατανόηση.
It was small but it was strong.	Ήταν μικρή αλλά ήταν δυνατή.
Those were some of the best moments.	Ήταν μερικές από τις καλύτερες στιγμές.
I let her have her way.	Την άφησα να έχει τον τρόπο της.
You can read this story here.	Μπορείτε να διαβάσετε αυτήν την ιστορία εδώ.
Children do not remember, but the adult may suddenly remember.	Τα παιδιά δεν θυμούνται, αλλά ο ενήλικας μπορεί ξαφνικά να θυμηθεί.
I doubt it very much.	Το αμφιβάλλω πολύ.
Then he sat on the floor.	Μετά κάθισε στο πάτωμα.
There was a great danger.	Υπήρχε μεγάλος κίνδυνος.
He was very big, so he got a perfect score.	Ήταν πολύ μεγάλο, οπότε πήρε μια τέλεια βαθμολογία.
Two young people met on a train and fell in love.	Δύο νεαροί γνωρίστηκαν σε ένα τρένο και ερωτεύτηκαν.
It's small, and it 's really far away.	Είναι μικρό, και είναι πραγματικά πολύ μακριά.
It can not be helped.	Δεν μπορεί να βοηθηθεί.
However, maybe once or twice, it will not be.	Ωστόσο, ίσως μία ή δύο φορές, δεν θα είναι.
Once you have it, you have it.	Μόλις το έχεις, το έχεις.
The bottom line.	Η κατώτατη γραμμή.
Contact us and we can point you in the right direction.	Επικοινωνήστε και μπορούμε να σας υποδείξουμε τη σωστή κατεύθυνση.
The storm never affected the earth.	Η καταιγίδα δεν επηρέασε ποτέ τη γη.
He is playing with her.	Παίζει μαζί της.
My mother was caught on the move.	Η μητέρα μου πιάστηκε στην κίνηση.
He had exceeded hope.	Είχε ξεπεράσει την ελπίδα.
It is quite quiet.	Είναι αρκετά ήσυχο.
So many games.	Τόσα παιχνίδια.
Everything was the same.	Όλα ήταν ίδια.
But you do not have to deal with it.	Αλλά δεν χρειάζεται να ασχοληθείτε με αυτό.
You had to go visit and then leave.	Έπρεπε να πας να επισκεφτείς και μετά να φύγεις.
This is not the time.	Δεν είναι ώρα.
He would follow her slowly.	Θα την ακολουθούσε αργά.
Many like him.	Πολλοί τον συμπαθούν.
It is a matter of language and culture.	Είναι ζήτημα γλώσσας και πολιτισμού.
Gather the best of the best.	Συγκεντρώστε τα καλύτερα από τα καλύτερα.
He was here a while ago.	Ήταν εδώ πριν από λίγο.
Another moment and it would be too late.	Άλλη μια στιγμή και θα ήταν πολύ αργά.
I would like to fill in the missing values ​​with the previous price.	Θα ήθελα να συμπληρώσω τις τιμές που λείπουν με την προηγούμενη τιμή.
You were our leader.	Ήσουν ο αρχηγός μας.
It was not a big family.	Δεν ήταν πολύ οικογένεια.
This can be done at any time of the year.	Αυτό μπορεί να γίνει οποιαδήποτε στιγμή του έτους.
I should be, and I'm sad.	Θα έπρεπε να είμαι, και είμαι λυπημένος.
I was in pain for over two years.	Πονούσα για πάνω από δύο χρόνια.
It was his eyes that could not see.	Ήταν τα μάτια του που δεν έβλεπαν.
He made no attempt to find out what happened.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να μάθει τι συνέβη.
There was something about her.	Υπήρχε κάτι πάνω της.
I have to check the data, but it looks very correct.	Θα πρέπει να ελέγξω τα στοιχεία, αλλά φαίνεται πολύ σωστά.
An individual blood culture was negative after five days of growth.	Μια μεμονωμένη καλλιέργεια αίματος ήταν αρνητική μετά από πέντε ημέρες ανάπτυξης.
Last time for you.	Τελευταία φορά για σένα.
It was too late now.	Ήταν πολύ αργά τώρα.
I imagine you could still.	Φαντάζομαι ότι θα μπορούσες ακόμα.
I can never say.	Δεν μπορώ ποτέ να πω.
The same people.	Οι ίδιοι άνθρωποι.
He knew they would not survive.	Ήξερε ότι δεν θα επιζούσαν.
What a crime.	Τι έγκλημα.
I did not know if this was standard.	Δεν ήξερα αν αυτό ήταν στάνταρ.
A thousand questions run through my mind.	Χίλιες ερωτήσεις τρέχουν από το μυαλό μου.
If he has enough time he will be wonderful.	Αν έχει αρκετό χρόνο θα είναι υπέροχος.
It's in seconds.	Είναι σε δευτερόλεπτα.
When you watch the movie you do not know the music.	Όταν βλέπετε την ταινία δεν γνωρίζετε τη μουσική.
I did these things against your will.	Έκανα αυτά τα πράγματα παρά τη θέλησή σου.
The same is true in this case.	Το ίδιο ισχύει και σε αυτή την περίπτωση.
Although it was not so.	Αν και δεν ήταν έτσι.
The teams that come would not come out the same.	Οι ομάδες που έρχονται δεν θα έβγαιναν το ίδιο.
Many issues may limit the interpretation and application of the findings.	Πολλά ζητήματα ενδέχεται να περιορίσουν την ερμηνεία και την εφαρμογή των ευρημάτων.
He would do almost anything he asked.	Θα έκανε σχεδόν ό,τι του ζητούσε.
She smiled with her hands behind her back.	Χαμογέλασε με τα χέρια πίσω από την πλάτη της.
Its power is limited.	Η δύναμή του είναι περιορισμένη.
I'm stuck here.	Έχω κολλήσει εδώ.
A head full of freedom.	Κεφάλι γεμάτο ελευθερία.
It can also start here.	Μπορεί επίσης να ξεκινήσει εδώ.
The sky is the limit, as they say.	Ο ουρανός είναι το όριο, όπως λένε.
This aspect has a specific form.	Αυτή η πτυχή έχει μια συγκεκριμένη μορφή.
You have a wife and a child.	Έχεις γυναίκα και παιδί.
The laws of nature limit what is possible, of course.	Οι νόμοι της φύσης περιορίζουν ό,τι είναι δυνατό, φυσικά.
As if it had to be somewhere.	Σαν να έπρεπε κάπου να είναι.
Her face was pale and hard.	Το πρόσωπό της ήταν χλωμό και σκληρό.
Logic exists in the mind.	Η λογική υπάρχει στο μυαλό.
He took a deep breath and then let her out.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και μετά την άφησε να βγει.
This is not a black hole background.	Αυτό δεν είναι φόντο μαύρης τρύπας.
A hearing was held over a period of three days.	Διεξήχθη ακρόαση σε διάστημα τριών ημερών.
I had done a lot of things with him in the last few weeks.	Είχα κάνει πολλά πράγματα μαζί του τις τελευταίες εβδομάδες.
You have to try it.	Πρέπει να το δοκιμάσετε.
The findings therefore support the judgment.	Τα ευρήματα επομένως υποστηρίζουν την κρίση.
Wait for me to follow his example.	Περίμενε να ακολουθήσω το παράδειγμά του.
I give you something good to think about.	Σου δίνω κάτι καλό να σκεφτείς.
That was really good.	Αυτό ήταν πραγματικά καλό.
You have enough time.	Έχετε αρκετό χρόνο.
He and those under his command had survived.	Ο ίδιος και οι υπό τις διαταγές του είχαν επιζήσει.
There is no particular interest around my apartment.	Δεν υπάρχει ιδιαίτερο ενδιαφέρον γύρω από το διαμέρισμά μου.
But he thought he was wrong.	Αλλά νόμιζε ότι έκανε λάθος.
We really enjoyed reading this book.	Μας άρεσε πολύ να διαβάσουμε αυτό το βιβλίο.
If you call us, things can start badly.	Εάν μας τηλεφωνήσετε, τα πράγματα μπορούν να ξεκινήσουν άσχημα.
People do that.	Οι άνθρωποι το κάνουν αυτό.
They participated in the design of the study and in the interpretation of data.	Συμμετείχαν στο σχεδιασμό της μελέτης και στην ερμηνεία δεδομένων.
It depends on who you ask.	Εξαρτάται ποιον ρωτάς.
In life, art and politics.	Στη ζωή, την τέχνη και την πολιτική.
Not black boys and girls.	Όχι τα μαύρα αγόρια και κορίτσια.
A child would be perfect.	Ένα παιδί θα ήταν τέλειο.
It was not an animal.	Δεν ήταν ζώο.
Only, it was there.	Μόνο, εκεί ήταν.
It may not seem like something worth writing, it may seem obvious.	Μπορεί να μην φαίνεται κάτι που αξίζει να γράψετε, μπορεί να φαίνεται προφανές.
We measure its performance in the standard library.	Μετράμε την απόδοση του στην τυπική βιβλιοθήκη.
The two of them.	Οι δυο τους.
Well, of course not.	Λοιπόν, φυσικά όχι.
He was, in fact, released.	Στην πραγματικότητα αφέθηκε ελεύθερος.
I really never heard anything from the crowd with my own ears.	Πραγματικά δεν άκουσα ποτέ με τα αυτιά μου τίποτα από το πλήθος.
Its unique shape is due to the fact that it used to be a power station.	Το μοναδικό του σχήμα οφείλεται στο ότι προηγουμένως ήταν σταθμός παραγωγής ενέργειας.
Obviously, this was the third time he did the test.	Προφανώς, αυτή ήταν η τρίτη φορά που έκανε το τεστ.
You do not know what is happening here on the ground.	Δεν ξέρετε τι συμβαίνει εδώ στο έδαφος.
Another brought strength and physical abilities.	Άλλος έφερε δύναμη και σωματικές ικανότητες.
They do not play fair with the facts.	Δεν παίζουν δίκαια με τα γεγονότα.
He knows some girls, but he does not know much about them.	Γνωρίζει μερικά κορίτσια, αλλά δεν ξέρει πολλά για αυτά.
I love things.	Λατρεύω τα πράγματα.
He was under a lot of pressure and expected the same from his employees.	Πιέστηκε πολύ και περίμενε το ίδιο από τους υπαλλήλους του.
I hope to be back, but when is the question.	Ελπίζω να επιστρέψω, αλλά πότε είναι το ερώτημα.
They surprised each other.	Έκαναν έκπληξη ο ένας τον άλλον.
Maybe years ago.	Ίσως πριν από χρόνια.
I may be wrong about that.	Μπορεί να κάνω λάθος για αυτό.
He could not think what to say.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τι να πει.
We should stay together.	Θα πρέπει να μείνουμε μαζί.
I hope this post can help someone else.	Ελπίζω ότι αυτή η ανάρτηση μπορεί να βοηθήσει κάποιον άλλο.
Your name as it appears on the print.	Το όνομά σας όπως θα εμφανίζεται στην εκτύπωση.
Three on the chest, one on the neck, one on the face.	Τρία στο στήθος, ένα στο λαιμό, ένα στο πρόσωπο.
It was the best time of the day.	Ήταν η καλύτερη ώρα της κάθε μέρας.
Keep that in mind.	Να το έχετε υπόψη σας.
He would not tell me.	Δεν θα μου το έλεγε.
I could not think of a single thing to say.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ ούτε ένα πράγμα να πω.
It was interesting.	Ήταν ενδιαφέρον.
Thus, in general, marginal cases are considered.	Έτσι, σε γενικές γραμμές, εξετάζονται οι οριακές περιπτώσεις.
This is an important term.	Αυτός είναι ένας σημαντικός όρος.
I leaned forward.	Έσκυψα μπροστά.
Quite the opposite.	Μάλλον το αντίθετο.
However, it does not contain special features.	Ωστόσο, δεν περιέχει ιδιαίτερα χαρακτηριστικά.
The case is as follows.	Η υπόθεση έχει ως εξής.
Something else too.	Κάτι άλλο επίσης.
I have a heart.	Έχω καρδιά.
You sell it to someone else.	Το πουλάς σε άλλον.
We had a lot going on last year.	Είχαμε περάσει πολλά τον περασμένο χρόνο.
It was widely circulated the next day.	Έλαβε ευρεία κυκλοφορία την επόμενη μέρα.
This is not an issue for you.	Αυτό δεν είναι ένα θέμα για εσάς.
Here's what I do for saving to a text file.	Εδώ είναι αυτό που κάνω για αποθήκευση σε αρχείο κειμένου.
You may end up with the following error.	Μπορεί να καταλήξετε με το ακόλουθο σφάλμα.
This set is built of words.	Αυτό το σύνολο είναι χτισμένο από λέξεις.
Hands, he thought.	Χέρια, σκέφτηκε.
Nothing you can do in the code can fix it.	Τίποτα που μπορείτε να κάνετε στον κώδικα δεν μπορεί να το διορθώσει.
He remembered it very clearly.	Το θυμόταν πολύ καθαρά.
Beyond that, you have to put food on the table.	Πέρα από αυτό, πρέπει να βάλετε φαγητό στο τραπέζι.
It was better.	Ήταν καλύτερα.
Come here first.	Έλα εδώ πρώτα.
Other family members describe him as having a shocked look.	Άλλα μέλη της οικογένειας τον περιγράφουν σαν να έχει το βλέμμα σοκαρισμένο.
Lots of confusion and lost.	Πολλή σύγχυση και χαμένοι.
He even drank a glass of wine.	Ήπιε ακόμη και ένα ποτήρι κρασί.
And let's go win.	Και πάμε να κερδίσουμε.
We feel very good about it.	Νιώθουμε πολύ καλά για αυτό.
Her husband stopped short to see her.	Ο άντρας της κοντοστάθηκε βλέποντάς την.
They will never share the gift of our words.	Δεν θα μοιραστούν ποτέ το δώρο των λέξεων μας.
Now that he thought about it.	Τώρα που το σκέφτηκε.
We can not go back now.	Δεν μπορούμε να κάνουμε πίσω τώρα.
Take local advice seriously.	Λάβετε σοβαρά υπόψη τις τοπικές συμβουλές.
It's a nervous sound.	Είναι ένας νευρικός ήχος.
However, this does not apply to my mobile devices.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει για τις κινητές συσκευές μου.
Such systems are relatively complex and expensive.	Τέτοια συστήματα είναι σχετικά πολύπλοκα και ακριβά.
Or higher, it may be desirable.	Ή υψηλότερη, μπορεί να είναι επιθυμητή.
Just last night I read a lot about sugar.	Μόλις χθες το βράδυ διάβασα πολλά για τη ζάχαρη.
It will not give anything away.	Δεν θα δώσει τίποτα μακριά.
Tell them what they need to know, not what you know.	Πείτε τους αυτό που πρέπει να ξέρουν, όχι αυτό που ξέρετε εσείς.
He liked the freedom he had been given.	Του άρεσε η ελευθερία που του είχε δώσει.
But another option is available to us.	Αλλά μια άλλη επιλογή είναι διαθέσιμη σε εμάς.
But the series could well go six or seven games.	Αλλά η σειρά θα μπορούσε κάλλιστα να πάει έξι ή επτά παιχνίδια.
There is a field called order in the management panel.	Υπάρχει ένα πεδίο που ονομάζεται παραγγελία στον πίνακα διαχείρισης.
It's in your family.	Είναι στην οικογένειά σου.
Be cursed.	Να είσαι καταραμένος.
He taught me so much.	Μου έμαθε τόσα πολλά.
To hell with it, he had to look away.	Στο διάολο, έπρεπε να κοιτάξει μακριά.
It was difficult, difficult, hard.	Ήταν δύσκολο, δύσκολο, σκληρό.
The majority considered this case to be different.	Η πλειοψηφία έκρινε ότι αυτή η περίπτωση ήταν διαφορετική.
The cell phone did not kill her.	Το κινητό δεν τη σκότωσε.
It was the look of a father of children who has now grown up.	Ήταν το βλέμμα ενός πατέρα παιδιών που τώρα έχει μεγαλώσει.
To keep the peace.	Για να διατηρηθεί η ειρήνη.
I was a little surprised.	Ήμουν λίγο έκπληκτος.
We just kept living our lives.	Απλώς συνεχίσαμε να ζούμε τη ζωή μας.
We knew he was wrong.	Ξέραμε ότι έκανε λάθος.
I love him but I do not know what to do.	Τον αγαπώ αλλά δεν ξέρω τι να κάνω.
The most important thing for him was the next issue.	Το πιο σημαντικό πράγμα για εκείνον ήταν το επόμενο θέμα.
Friends should stand next to friends.	Οι φίλοι πρέπει να σταθούν δίπλα στους φίλους.
It gives you pleasure on the one hand.	Σου δίνει ευχαρίστηση από τη μία.
Error bars represent a typical average error.	Οι ράβδοι σφαλμάτων αντιπροσωπεύουν τυπικό σφάλμα μέσου όρου.
I need time to think about it.	Χρειάζομαι χρόνο για να το σκεφτώ.
I want to be by your side forever.	Θέλω να είμαι δίπλα σου για πάντα.
It has to stop.	Πρέπει να σταματήσει.
He was under court order to give them this information.	Ήταν υπό δικαστική απόφαση για να τους δώσει αυτές τις πληροφορίες.
Some people just can't.	Μερικοί άνθρωποι απλά δεν μπορούν.
But don't ask her about it.	Αλλά μην τη ρωτήσετε για αυτό.
Everyone designed the study.	Όλοι σχεδίασαν τη μελέτη.
Eight instead of seven.	Οκτώ αντί για επτά.
He was gone a long time ago.	Είχε φύγει πολύ καιρό.
Everyone in a first world country can clean up.	Όλοι σε μια χώρα του πρώτου κόσμου μπορούν να καθαρίσουν.
However, those days were no different.	Ωστόσο, εκείνες οι μέρες δεν ήταν διαφορετικές.
And they separate, my people.	Και χωρίζουν, λαέ μου.
Their views are of a completely different kind.	Οι απόψεις τους είναι εντελώς διαφορετικού είδους.
I do not want to press it myself.	Δεν θέλω να το πατήσω εγώ.
It is a sex crime.	Είναι σεξουαλικό έγκλημα.
Think of a baby.	Σκεφτείτε ένα μωρό.
It did not seem to be.	Δεν φαινόταν να είναι.
Often more than one factor will be important.	Συχνά περισσότεροι από ένας παράγοντες θα είναι σημαντικοί.
A magic word.	Μια μαγική λέξη.
So the products are the same old things, nothing new.	Έτσι τα προϊόντα είναι τα ίδια παλιά πράγματα, τίποτα καινούργιο.
See the code below.	Δείτε τον παρακάτω κώδικα.
Even if she didn't, she didn't care.	Ακόμα κι αν δεν είχε, εκείνη δεν την ένοιαζε.
Consider two specific cases of the above construction.	Εξετάστε δύο συγκεκριμένες περιπτώσεις της παραπάνω κατασκευής.
He was really very proud of himself.	Ήταν πραγματικά πολύ περήφανος για τον εαυτό του.
I just wanted to see something, whatever, happen.	Ήθελα απλώς να δω κάτι, οτιδήποτε, να συμβαίνει.
Well, almost never.	Λοιπόν, σχεδόν ποτέ.
My wife is hurt.	Η γυναίκα μου, είναι πληγωμένη.
I liked it, there were kids my age.	Μου άρεσε, υπήρχαν παιδιά της ηλικίας μου.
He could tell they were just as confused as he was.	Μπορούσε να πει ότι ήταν το ίδιο μπερδεμένοι με εκείνον.
I wish you could see the detail.	Μακάρι να μπορούσες να δεις τη λεπτομέρεια.
Too much to choose from.	Πάρα πολλά για να διαλέξετε.
I will watch things more.	Θα παρακολουθώ περισσότερο τα πράγματα.
He is black.	Είναι μαύρος.
The only problem is the price.	Το μόνο πρόβλημα είναι η τιμή.
And so it was not enough to know.	Και έτσι δεν ήταν αρκετό να το γνωρίζουμε.
You re not the only one.	Δεν είσαι ο μόνος.
Say you want these two things.	Πες ότι θέλεις αυτά τα δύο πράγματα.
You will be heard by me.	Θα ακουστείς από εμένα.
No cars passed.	Δεν πέρασαν αυτοκίνητα.
Our knowledge is so limited.	Οι γνώσεις μας είναι τόσο περιορισμένες.
He could jump again.	Θα μπορούσε να ξαναπηδήξει.
Few who were present would be.	Λίγοι που ήταν παρόντες θα ήταν.
I knew we did not have the opportunity.	Ήξερα ότι δεν είχαμε την ευκαιρία.
Here they sell food.	Εδώ πουλάνε φαγητό.
Avoid the obvious.	Αποφύγετε το αυτονόητο.
He calls us now, broken as we are, to serve.	Μας καλεί τώρα, σπασμένοι όπως είμαστε, να υπηρετήσουμε.
I probably only saw her every three or four years.	Μάλλον την έβλεπα μόνο κάθε τρία ή τέσσερα χρόνια.
I really do not know why the correct error message is not returned.	Πραγματικά δεν ξέρω γιατί δεν επιστρέφεται το σωστό μήνυμα σφάλματος.
Sorry for the short notice.	Συγγνώμη για τη σύντομη ειδοποίηση.
Her mental state was clear.	Η ψυχική της κατάσταση ήταν ξεκάθαρη.
Not just to whom we give it, but to what it really is.	Όχι μόνο σε ποιον το δίνουμε, αλλά σε τι πραγματικά είναι.
I have experienced something like this.	Έχω ζήσει και εγώ κάτι τέτοιο.
What he had planned would be enough.	Αυτό που είχε σχεδιάσει, θα ήταν αρκετό.
Go get them !.	Πήγαινε να τα πάρεις!.
I'm sure this time it will stick.	Είμαι σίγουρος ότι αυτή τη φορά θα κολλήσει.
I just got stuck somehow.	Απλώς κόλλησα με κάποιο τρόπο.
Therefore, do not give up your freedom.	Επομένως, μην αποχωρίζεστε την ελευθερία σας.
Whatever happens, raise your head.	Ό,τι κι αν συμβεί, σήκωσε το κεφάλι.
No need to ask.	Δεν χρειάζεται να ρωτήσετε.
As if she had lost the pile of her thought.	Σαν να είχε χάσει το σωρό της σκέψης της.
It is a matter of power and money.	Είναι θέμα δύναμης και χρημάτων.
But man did not lack any of the art.	Αλλά ο άνθρωπος δεν τους έλειπε κάποια από την τέχνη.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πολύ.
You have no intention of saying anything.	Δεν έχεις σκοπό να πεις τίποτα.
He knew, of course, that the others had died.	Ήξερε, φυσικά, ότι οι άλλοι είχαν πεθάνει.
You just have to meet her.	Απλά πρέπει να τη γνωρίσεις.
But it did no good.	Αλλά δεν έκανε καλό.
It will not be safe there.	Δεν θα είναι ασφαλής εκεί.
I asked them what they could do to suit or improve them.	Τους ρώτησα τι θα μπορούσαν να κάνουν για να τους ταιριάξουν ή να τους βελτιώσουν.
He had no idea what to say.	Δεν είχε ιδέα τι θα έλεγε.
He had given me a new name and a new vision.	Μου είχε δώσει ένα νέο όνομα και ένα νέο όραμα.
Some things, of course, are beyond your control.	Κάποια πράγματα, φυσικά, είναι πέρα ​​από τον έλεγχό σας.
She is fine.	Αυτή είναι καλά.
Modern and nice overall.	Μοντέρνο και ωραίο συνολικά.
The story was true.	Η ιστορία ήταν αληθινή.
It just kept going.	Απλώς συνέχιζε.
Wait for an expression.	Περιμένετε μια έκφραση.
He looked at the child without judging him.	Κοίταξε το παιδί χωρίς να το κρίνει.
However, this makes the database extremely slow when there are many records.	Ωστόσο, αυτό καθιστά τη βάση δεδομένων εξαιρετικά αργή όταν υπάρχουν πολλές εγγραφές.
I could go on and on, but just check it out for yourself.	Θα μπορούσα να συνεχίσω και να συνεχίσω, αλλά απλώς ελέγξτε το μόνοι σας.
This, of course, is impossible to cover in a single blog post.	Αυτό, φυσικά, είναι αδύνατο να καλυφθεί σε μία μόνο ανάρτηση ιστολογίου.
In fact, you have no choice.	Στην πραγματικότητα δεν έχεις επιλογή.
You can get it at the bank.	Μπορείτε να το πάρετε στην τράπεζα.
I could kill you for the surprise on your face.	Θα μπορούσα να σε σκοτώσω για την έκπληξη στο πρόσωπό σου.
He is afraid of these rooms.	Φοβάται αυτά τα δωμάτια.
I think they like to drink that.	Θεωρώ ότι τους αρέσει να πίνουν αυτό.
Admittedly, the variety of floor plans will make everyone feel unique.	Ομολογουμένως, η ποικιλία των κατόψεων θα κάνει τον καθένα να αισθάνεται μοναδικός.
You have to get up.	Πρέπει να σηκωθείς.
It made me forget.	Με έκανε να ξεχάσω.
Between them was a dark river.	Ανάμεσά τους βρισκόταν ένα σκοτεινό ποτάμι.
All experiments were performed at room temperature.	Όλα τα πειράματα έγιναν σε θερμοκρασία δωματίου.
And what else do they compose.	Και τι άλλο συνθέτουν.
This is not the real problem.	Δεν είναι αυτό το πραγματικό πρόβλημα.
They were the bad guys.	Ήταν οι κακοί.
I grabbed his hand, pulled him away.	Τον έπιασα από το χέρι, τον απομάκρυνα.
He is not coming anymore.	Δεν έρχεται πια.
Structure action.	Δράση της δομής.
They would both move on.	Και οι δύο θα προχωρούσαν.
I thought about it seriously for the first time.	Το σκέφτηκα σοβαρά για πρώτη φορά.
You did not want it.	Δεν το ήθελες.
And it may be just right.	Και μπορεί να είναι ακριβώς σωστό.
He has you.	Σε έχει.
He shared my house.	Μοιράστηκε το σπίτι μου.
I had not seen him for a long time.	Δεν τον είχα δει εδώ και καιρό.
It surprised and frightened him.	Τον ξάφνιασε και τον τρόμαξε.
Hear a topic about it on the radio.	Άκουσε ένα θέμα σχετικά με αυτό στο ραδιόφωνο.
I give you a walk, you bring me closer.	Σου δίνω μια βόλτα, με φέρνεις πιο κοντά.
I am fed up with this discussion.	Χόρτασα αυτή τη συζήτηση.
No need.	Δεν χρειάζεται.
Thanks to him for taking the time to do so.	Τον ευχαριστώ που αφιέρωσε χρόνο για να το κάνει.
So close and yet so impossible to get it.	Τόσο κοντά και όμως τόσο αδύνατο να το πάρει.
He is on his way.	Είναι καθ' οδόν.
The latter are the most interesting.	Τα τελευταία είναι τα πιο ενδιαφέροντα.
The air was thick with anxiety.	Ο αέρας ήταν πυκνός από ανησυχία.
The new ones are pretty awesome but big.	Τα καινούργια είναι αρκετά φοβερά αλλά μεγάλα.
My bad then.	Το κακό μου τότε.
And the child.	Και το παιδί.
No, not calmly.	Όχι, όχι ήρεμα.
And we sell where we can.	Και πουλάμε όπου μπορούμε.
So the words themselves are important.	Άρα οι ίδιες οι λέξεις είναι σημαντικές.
And he does not want to be that.	Και δεν θέλει να είναι αυτός.
Tell her what.	Πες της τι.
Married before, seven times, but with people who did not exist.	Παντρεμένος πριν, επτά φορές, αλλά με ανθρώπους που δεν υπήρχαν.
The effective potential can be determined by the same.	Το αποτελεσματικό δυναμικό μπορεί να προσδιοριστεί από το ίδιο.
I'll tell you when we get to the weird part.	Θα σας πω όταν φτάσουμε στο περίεργο κομμάτι.
He produced a knife.	Παρήγαγε ένα μαχαίρι.
She tried a smile, she was not sure it worked.	Δοκίμασε ένα χαμόγελο, δεν ήταν σίγουρη ότι λειτούργησε.
It is worth noting that there were two limitations to the current study.	Αξίζει να σημειωθεί ότι υπήρχαν δύο περιορισμοί στην τρέχουσα μελέτη.
And now the dream is over.	Και τώρα το όνειρο τελείωσε.
Go to default.	Μεταβείτε στην προεπιλογή.
Not a moment had to be lost.	Δεν έπρεπε να χαθεί ούτε μια στιγμή.
The men did not care.	Οι άντρες δεν έδωσαν σημασία.
Police heard traffic inside the house.	Οι αστυνομικοί άκουγαν κίνηση μέσα στο σπίτι.
These issues are based on our personal views of the world.	Αυτά τα ζητήματα βασίζονται στις προσωπικές μας απόψεις για τον κόσμο.
They may even come to the surface.	Μπορεί ακόμη να βγουν στην επιφάνεια.
You were amazing.	Ήσουν καταπληκτικός.
I walked across.	περπάτησα απέναντι.
But he could not think of it now.	Αλλά δεν μπορούσε να το σκεφτεί τώρα.
That said, this was not my favorite.	Τούτου λεχθέντος, αυτό δεν ήταν το αγαπημένο μου.
Because that is.	Γιατί αυτό είναι.
Before the war started.	Πριν ξεκινήσει ο πόλεμος.
He was born.	Είχε γεννηθεί.
However, there is no doubt that the event was special.	Ωστόσο, δεν υπάρχει αμφιβολία ότι η εκδήλωση ήταν ξεχωριστή.
It was beyond the power of any human being.	Ήταν πέρα ​​από τη δύναμη οποιουδήποτε ανθρώπου.
Between you and me.	Μεταξύ εσένα και εμένα.
It 's just another world.	Είναι απλώς ένας άλλος κόσμος.
Do not think about it, just do it !.	Μην το σκέφτεσαι, απλά κάνε το!.
I know it is, and so are others.	Ξέρω ότι είναι, και άλλοι επίσης.
Then some of them may see it a little too much.	Τότε κάποιοι από αυτούς μπορεί να τη δουν λίγο υπερβολικά.
Writing is another issue.	Το γράψιμο είναι ακόμα ένα ζήτημα.
Everyone had to go down.	Όλοι έπρεπε να κατέβουν.
Traffic changes occur.	Προκύπτουν αλλαγές στην κυκλοφορία.
But the opposite happened.	Όμως συνέβη το αντίθετο.
Get up here and sleep.	Σήκω εδώ και κοιμήσου.
Choose activities that you like and make them part of your daily routine.	Επιλέξτε δραστηριότητες που σας αρέσουν και κάντε τις μέρος της καθημερινότητάς σας.
They offered a greater choice.	Προσέφεραν μια μεγαλύτερη επιλογή.
You will die.	Θα πεθάνετε.
But for everyone.	Αλλά για όλους.
I can survive everything for fifteen minutes.	Μπορώ να επιβιώσω τα πάντα για δεκαπέντε λεπτά.
Therefore, this becomes a big social problem.	Ως εκ τούτου, αυτό γίνεται ένα μεγάλο κοινωνικό πρόβλημα.
Many, many times.	Πολλές πολλές φορές.
He agreed with me on everything.	Συμφώνησε μαζί μου σε όλα.
We take the dogs for a walk when we return.	Παίρνουμε τα σκυλιά βόλτα όταν επιστρέψουμε.
They have wonderful things.	Έχουν υπέροχα πράγματα.
I do not necessarily respect people because they are parents.	Δεν τρέφω σεβασμό για τους ανθρώπους απαραίτητα επειδή είναι γονείς.
But he just has to get over it.	Αλλά πρέπει απλώς να το ξεπεράσει.
Sea ice is not.	Ο θαλάσσιος πάγος δεν είναι.
In the ten patients included, we performed eight tests.	Στους δέκα ασθενείς που συμπεριλήφθηκαν, πραγματοποιήσαμε οκτώ εξετάσεις.
You had the opportunity.	Είχες την ευκαιρία.
They feel nothing.	Δεν νιώθουν τίποτα.
I can deal with the old school.	Μπορώ να ασχοληθώ με το old school.
Let me take you home.	Άσε με να σε πάω σπίτι.
A few minutes later, he returned home.	Λίγα λεπτά αργότερα, επέστρεψε στο σπίτι.
I had dried the bones in my spirit.	Είχα στεγνώσει τα κόκαλα στο πνεύμα μου.
He knew he shouldn't.	Ήξερε ότι δεν έπρεπε.
I will definitely be back in the near future.	Σίγουρα θα επιστρέψω στο εγγύς μέλλον.
We now go to a new world, on average, once a year.	Πηγαίνουμε τώρα σε έναν νέο κόσμο, κατά μέσο όρο, μία φορά το χρόνο.
There are many issues involved in collecting and interpreting them.	Υπάρχουν πολλά ζητήματα που εμπλέκονται στη συλλογή και ερμηνεία τους.
I turned on some lights.	Άναψα μερικά φώτα.
You caught me.	Με πρόλαβες.
He gave a tired smile.	Έδωσε ένα κουρασμένο χαμόγελο.
I could not see where you did that.	Δεν μπορούσα να δω πού το κάνατε αυτό.
I just do not believe it.	Απλώς δεν το πιστεύω.
It is easy to get injured.	Είναι εύκολο να τραυματιστείς.
Everyone has their own journey and yours will look different from mine.	Ο καθένας έχει το δικό του ταξίδι και το δικό σου θα φαίνεται διαφορετικό από το δικό μου.
Go to the show with an open mind.	Πηγαίνετε στην παράσταση με ανοιχτό μυαλό.
The way he tells me he loves me.	Ο τρόπος που μου λέει ότι με αγαπάει.
Since it is not, it does not make sense to be here.	Αφού δεν είναι, δεν έχει νόημα να είμαστε εδώ.
She likes to get the credit for becoming this super person.	Της αρέσει να παίρνει τα εύσημα για να γίνει αυτό το σούπερ άτομο.
I grew up so much.	Μεγάλωσα τόσο πολύ.
However, he was released the next day.	Ωστόσο, αφέθηκε ελεύθερος την επόμενη μέρα.
He has not done this before.	Δεν το έχει ξανακάνει αυτό.
We both did it.	Το κάναμε και οι δύο.
They felt that they could really open up to him.	Ένιωθαν ότι μπορούσαν πραγματικά να του ανοιχτούν.
Just answer my question.	Απλώς απαντήστε στην ερώτησή μου.
He said he had.	Είπε ότι είχε.
As for the boy.	Όσο για το αγόρι.
Based on these, a new position is calculated.	Με βάση αυτά υπολογίζεται μια νέα θέση.
This was the moment that changed his life.	Αυτή ήταν η στιγμή που άλλαξε τη ζωή του.
He is married and has children.	Είναι παντρεμένος και έχει παιδιά.
I had not yet gotten out of bed alone.	Δεν είχα σηκωθεί ακόμα μόνη μου από το κρεβάτι.
I hear her coming down.	Την ακούω να κατεβαίνει.
A wonderful combination and a meal in itself.	Ένας υπέροχος συνδυασμός και ένα γεύμα από μόνο του.
These are people who need to know more than anyone.	Αυτοί είναι άνθρωποι που πρέπει να γνωρίζουν περισσότερο από οποιονδήποτε.
I was kind to him.	Ήμουν ευγενικός με αυτό.
A good agreement is reached between theory and experiment.	Μια καλή συμφωνία επιτυγχάνεται μεταξύ θεωρίας και πειράματος.
Looking good.	Φαίνεσαι καλά.
The results were too much for the man to handle.	Τα αποτελέσματα ήταν πάρα πολλά για να τα χειριστεί ο άντρας.
But eventually it will improve.	Αλλά τελικά θα βελτιωθεί.
She would not keep him near me.	Δεν θα τον κρατούσε κοντά μου.
The sun rose slowly.	Ο ήλιος ανέτειλε αργά.
I believe in you completely.	σε πιστεύω απόλυτα.
Well done wait.	Μπράβο περίμενε.
That is why the empty space is fixed.	Γι' αυτό ο κενός χώρος είναι σταθερός.
Click anywhere to advance the story.	Κάντε κλικ οπουδήποτε για να προωθήσετε την ιστορία.
It should work properly now.	Θα πρέπει να λειτουργεί σωστά τώρα.
We need to find a safe place for the night.	Πρέπει να βρούμε ένα ασφαλές μέρος για τη νύχτα.
The noise fell on nothing.	Ο θόρυβος έπεσε στο τίποτα.
He was happy then.	Τότε ήταν χαρούμενος.
And take a walk.	Και κάντε μια βόλτα.
But he did not complete the project.	Όμως δεν ολοκλήρωσε το έργο.
I was the only customer.	Ήμουν ο μόνος πελάτης.
I was very happy with their concern for me as a customer.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος με την ανησυχία τους για μένα ως πελάτη.
He told them what he thought.	Τους είπε ποια ήταν η γνώμη του.
How could it have happened? 	Πώς θα μπορούσε να έχει συμβεί;
he kept asking himself.	ρωτούσε συνέχεια τον εαυτό του.
There is no way they can find us here.	Δεν υπάρχει περίπτωση να μας βρουν εδώ.
It was a beautiful service.	Ήταν μια όμορφη υπηρεσία.
It was the wait for her love.	Ήταν η αναμονή για τον έρωτά της.
We must keep moving.	Πρέπει να συνεχίσουμε να κινούμαστε.
I believe that.	Το πιστεύω.
It is in a real garden.	Είναι σε έναν πραγματικό κήπο.
After that, there was no looking back.	Μετά από αυτό, δεν υπήρχε καμία ματιά πίσω.
Anyone can do it.	Οποιοσδήποτε μπορεί να το κάνει.
It is a risk.	Είναι ρίσκο.
Well, maybe not exactly that kind of thing.	Λοιπόν, ίσως όχι ακριβώς αυτό το είδος.
He stopped the car and told his friend to get in.	Σταμάτησε το αυτοκίνητο και είπε στον φίλο του να μπει.
The picture is enough.	Είναι αρκετή η εικόνα.
They went out for a moment.	Βγήκαν έξω για μια στιγμή.
Many people stood in our favor.	Πολύς κόσμος στάθηκε υπέρ μας.
I can not understand that.	Δεν μπορώ να το καταλάβω αυτό.
It is difficult for me to see a benefit otherwise.	Είναι δύσκολο για μένα να δω ένα όφελος διαφορετικά.
Others, like me, never stopped.	Άλλοι, όπως εγώ, δεν σταμάτησαν ποτέ.
They are holding me down.	Με κρατούν κάτω.
And it has been growing widely in recent years.	Και αναπτύσσεται ευρέως τα τελευταία χρόνια.
Time then, perhaps, to learn other things.	Καιρός τότε, ίσως, να μάθουμε και άλλα πράγματα.
This is my mother.	Αυτή είναι η μητέρα μου.
There were at least two reasons to consider this.	Υπήρχαν τουλάχιστον δύο λόγοι για να το εξετάσουμε αυτό.
They do it and they do not think about it.	Το κάνουν και δεν το σκέφτονται.
It's not a moment you wanted to live, but it is here.	Δεν είναι μια στιγμή που ήθελες να ζήσεις, αλλά είναι εδώ.
I have no ideas at this point.	Δεν έχω ιδέες σε αυτό το σημείο.
Some guys really break up and fall in love.	Μερικοί τύποι χωρίζουν πραγματικά και ερωτεύονται.
This is done with the following instructions.	Αυτό γίνεται με τις επόμενες οδηγίες.
The door closed.	Η πόρτα έκλεισε.
We got much better results than we expected.	Πήραμε πολύ καλύτερα αποτελέσματα από αυτά που περιμέναμε.
But there was a crucial difference.	Υπήρχε όμως μια κρίσιμη διαφορά.
The anger that arose inside him surprised him.	Ο θυμός που σηκώθηκε μέσα του τον ξάφνιασε.
Everything was great from start to finish.	Όλα ήταν εξαιρετικά από την αρχή μέχρι το τέλος.
He was in a business suit.	Ήταν με επαγγελματικό κοστούμι.
But creating a list like this is not an easy process.	Αλλά η δημιουργία μιας λίστας όπως αυτή δεν είναι εύκολη διαδικασία.
They will be very happy after a while.	Θα είναι πολύ χαρούμενοι μετά από λίγο.
Then he knew he had to stop.	Τότε ήξερε ότι έπρεπε να σταματήσει.
And to live is.	Και το να ζεις είναι.
Ah this poor child.	Αχ αυτό το καημένο παιδί.
This does not mean that it's time to dump her.	Αυτό δεν σημαίνει ότι ήρθε η ώρα να τα παρατήσετε.
Learn more here.	Μάθετε περισσότερα εδώ.
Okay for now.	Εντάξει προς το παρόν.
I hope it was not a pain to read it.	Ελπίζω να μην ήταν πόνος να το διαβάσω.
Please do not go, please stay.	Σε παρακαλώ μην πας, σε παρακαλώ μείνε.
But only then.	Αλλά μόνο τότε.
He must have been one of his first students.	Πρέπει να ήταν από τους πρώτους μαθητές του.
There is no change in the dead.	Στους νεκρούς δεν υπάρχει αλλαγή.
The name did not seem to mean anything to me.	Το όνομα δεν φαινόταν να σημαίνει τίποτα για μένα.
It never happened and it never will.	Ποτέ δεν έγινε και ποτέ δεν θα γίνει.
Because we have a problem.	Γιατί έχουμε πρόβλημα.
He had to learn.	Έπρεπε να μάθει.
I have never seen so much.	Δεν έχω δει ποτέ τόσα πολλά.
Thank you for accepting my question.	Ευχαριστώ που δεχτήκατε την ερώτησή μου.
I still think he may have a weak point.	Συνεχίζω να σκέφτομαι ότι μπορεί να έχει ένα αδύναμο σημείο.
But no one could.	Κανείς όμως δεν μπορούσε.
And, you can not see and touch information.	Και, δεν μπορείτε να δείτε και να αγγίξετε πληροφορίες.
They waited invisibly.	Περίμεναν αόρατα.
Each station has ten winning lines.	Κάθε σταθμός έχει δέκα γραμμές νίκης.
Who was he?	Ποιος ήταν αυτός.
Other.	Αλλο.
I could give you a job.	Θα μπορούσα να σου δώσω δουλειά.
"Then we can talk," he said.	Τότε μπορούμε να μιλήσουμε», είπε.
Find out what they did while waiting.	Μάθετε τι έκαναν όσο περίμεναν.
Gather the relevant data.	Συγκέντρωσε τα σχετικά στοιχεία.
To him, to herself.	Σε αυτόν, στον εαυτό της.
I was not sure what the deal was.	Δεν ήμουν σίγουρος ποια ήταν η συμφωνία.
It hurts the team over and over again.	Πληγώνει ξανά και ξανά την ομάδα.
The kitchen was on the left.	Η κουζίνα ήταν στα αριστερά.
These were most of the places.	Αυτά ήταν τα περισσότερα μέρη.
I did not know where we were.	Δεν ήξερα πού βρισκόμασταν.
Maybe we should have lunch one day.	Ίσως θα έπρεπε να γευματίσουμε μια μέρα.
Those that can be measured and repeated.	Αυτά που μπορούν να μετρηθούν και να επαναληφθούν.
There are no local resources.	Δεν υπάρχουν τοπικοί πόροι.
All his customers were just poor people.	Όλοι οι πελάτες του ήταν μόνο φτωχοί άνθρωποι.
It is only for one day.	Είναι μόνο για μια μέρα.
I can not remember his name or why he is there.	Δεν μπορώ να θυμηθώ το όνομά του ή γιατί είναι εκεί.
I'm talking about planning.	Μιλάω για τον προγραμματισμό.
I respect him a lot.	Τον σέβομαι πολύ.
It was the difference between the two.	Ήταν η διαφορά μεταξύ των δύο.
He took it as an opportunity.	Το πήρε σαν ευκαιρία.
Tell me which species was your favorite.	Πείτε μου ποιο είδος ήταν το αγαπημένο σας.
You should not give her straight eyes.	Δεν πρέπει να της δώσεις ίσια μάτια.
The shock is so great.	Το σοκ είναι τόσο μεγάλο.
I'm done for the day.	Τελείωσα για την ημέρα.
It gives jobs to young women.	Δίνει δουλειά στις νέες γυναίκες.
Let's take a look.	Ας το δούμε λίγο.
But he thought he could at least have given him another chance.	Αλλά σκέφτηκε ότι θα μπορούσε τουλάχιστον να του είχε δώσει άλλη μια ευκαιρία.
People have to take responsibility.	Οι άνθρωποι πρέπει να αναλάβουν την ευθύνη.
His physical knowledge and care, in particular.	Η σωματική του γνώση και η φροντίδα της, ιδιαίτερα.
At least once it was his.	Τουλάχιστον κάποτε ήταν δική του.
For his own good.	Για το καλό του.
If too little is added, the meat will be very dry.	Εάν προστεθεί πολύ λίγο, το κρέας θα είναι πολύ στεγνό.
Two sets of double glazing sat on top of each other.	Δύο σετ διπλών παραθύρων κάθονταν το ένα πάνω από το άλλο.
Maybe because he was sure he would say yes.	Ίσως επειδή ήταν σίγουρος ότι θα έλεγε ναι.
What it does is make you feel better.	Αυτό που κάνει είναι να σε κάνει να νιώσεις καλύτερα.
This is difficult to answer.	Αυτό είναι δύσκολο να απαντηθεί.
Her husband, my father, was a doctor.	Ο σύζυγός της, ο πατέρας μου, ήταν γιατρός.
I should have known better.	Θα έπρεπε να ξέρω καλύτερα.
I take it as he says.	Το παίρνω όπως λέει.
She was taken to the hospital shocked and with a broken arm.	Μεταφέρθηκε στο νοσοκομείο σοκαρισμένη και με σπασμένο χέρι.
Both devices showed no signal.	Και οι δύο συσκευές δεν έδειξαν σήμα.
Maybe he heard her.	Ίσως την άκουσε.
Data were obtained from three experiments.	Τα δεδομένα ελήφθησαν από τρία πειράματα.
If you use it for evil, that's the worst thing.	Εάν το χρησιμοποιείτε για κακό, αυτό είναι το χειρότερο πράγμα.
The harder you try, the harder they become.	Όσο πιο σκληρά προσπαθείς, τόσο πιο δύσκολο γίνονται.
She is worried.	Ανησυχεί.
If you're not on stage, listen.	Εάν δεν είστε στη σκηνή, ακούστε.
Unfortunately, this process has proved difficult in practice for two reasons.	Δυστυχώς, αυτή η διαδικασία αποδείχθηκε δύσκολη στην πράξη για δύο λόγους.
Then it is very difficult.	Τότε είναι πολύ δύσκολο.
Or fight it.	Ή παλέψτε το.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα σε αυτό.
I was not likely to go to you for advice.	Δεν ήταν πιθανό να σε πάω για συμβουλές.
This is a large, clean property that is well maintained.	Αυτή είναι μια μεγάλη, καθαρή ιδιοκτησία που φροντίζεται καλά.
But there is still much to be done.	Αλλά υπάρχουν πολλά ακόμη να γίνουν.
We select these two parameters in the development set.	Επιλέγουμε αυτές τις δύο παραμέτρους στο σύνολο ανάπτυξης.
Drift.	Ρεύμα.
I can not change this rule.	Δεν μπορώ να αλλάξω αυτόν τον κανόνα.
Even with one or two frames per second.	Έστω και με ένα ή δύο καρέ το δευτερόλεπτο.
Maybe a scene change.	Ίσως μια αλλαγή σκηνής.
Politics is not an art.	Η πολιτική δεν είναι τέχνη.
Mr President, thank you for your kind words.	Πρόεδρε, ευχαριστώ για τα καλά σου λόγια.
Criticism is in our own words and it is our opinion.	Η κριτική είναι με δικά μας λόγια και είναι η γνώμη μας.
I got them fresh clothes.	Τους πήρα φρέσκα ρούχα.
We know this model does not work because it has been implemented in the past.	Γνωρίζουμε ότι αυτό το μοντέλο δεν λειτουργεί, γιατί έχει εφαρμοστεί στο παρελθόν.
You need to know the right time to do it.	Πρέπει να γνωρίζετε την κατάλληλη στιγμή για να το κάνετε.
Write something on it.	Γράψε κάτι πάνω του.
He made no effort to fight it.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να το πολεμήσει.
Our friends down there may not even know we are approaching them.	Οι φίλοι μας εκεί κάτω μπορεί να μην ξέρουν ακόμη ότι τους προσεγγίζουμε.
And every time they played him they listened to me.	Και κάθε φορά που τον έπαιζαν με άκουγαν.
You will never be completely with them.	Δεν πρόκειται ποτέ να είσαι απόλυτα μαζί τους.
Just look at the effects.	Απλά δείτε τις επιπτώσεις του.
This first line is standard.	Αυτή η πρώτη γραμμή είναι στάνταρ.
Maybe this works for you, and that's great if it works.	Ίσως αυτό λειτουργεί για εσάς, και αυτό είναι υπέροχο αν λειτουργεί.
Block his email.	Μπλοκάρετε το email του.
I get to do the research.	Παίρνω να κάνω την έρευνα.
At the moment no one is doing it and things are looking good.	Προς το παρόν κανείς δεν το κάνει και τα πράγματα φαίνονται καλά.
I was as happy as I could.	Ήμουν χαρούμενος όσο μπορώ.
People suffered and culture suffered.	Οι άνθρωποι υπέφεραν και ο πολιτισμός υπέφερε.
Nothing in the car.	Τίποτα στο αυτοκίνητο.
I saw what happened and what did not happen.	Έβλεπα τι έγινε και τι δεν έγινε.
I could feel the need to protect her in some way.	Μπορούσα να νιώσω την ανάγκη του να την προστατέψει με κάποιο τρόπο.
I do not understand why it takes a second to do this.	Δεν καταλαβαίνω γιατί χρειάζεται ένα δευτερόλεπτο για να γίνει αυτό.
Today, he felt he could see the future.	Σήμερα, ένιωθε ότι μπορούσε να δει το μέλλον.
People look and wonder.	Ο κόσμος κοιτάζει και αναρωτιέται.
People exist in different eras.	Οι άνθρωποι υπάρχουν σε διαφορετικές εποχές.
Some of them went to local public schools.	Μερικοί από αυτούς πήγαν στα τοπικά δημόσια σχολεία.
I had to learn how to trust people again.	Έπρεπε να μάθω πώς να εμπιστεύομαι ξανά τους ανθρώπους.
This created both bright and dark sides in his life.	Αυτό δημιούργησε τόσο φωτεινές όσο και σκοτεινές πλευρές στη ζωή του.
Here, higher food prices have had a much greater impact.	Εδώ, οι υψηλότερες τιμές των τροφίμων είχαν πολύ μεγαλύτερο αντίκτυπο.
You can really see and hear everything here, too.	Μπορείτε πραγματικά να δείτε και να ακούσετε τα πάντα εδώ, επίσης.
But they must do what they are told.	Αλλά πρέπει να κάνουν αυτό που τους λένε.
Go down to the front desk and get up again.	Κατεβείτε στη ρεσεψιόν και ανασηκώστε ξανά.
Add the eggs and beat.	Προσθέτουμε τα αυγά και χτυπάμε.
Otherwise, it would not be.	Διαφορετικά, δεν θα ήταν.
You have your own website.	Έχετε τη δική σας ιστοσελίδα.
Not even to want.	Ούτε να θέλεις.
And that's how the whole thing started.	Και κάπως έτσι ξεκίνησε το όλο θέμα.
The case concerned the land on which the game was played.	Η υπόθεση αφορούσε τη γη στην οποία παιζόταν το παιχνίδι.
This question was never asked by this court.	Αυτό το ερώτημα δεν τέθηκε ποτέ από αυτό το δικαστήριο.
I then called the big box company.	Τηλεφώνησα τότε στην εταιρεία big box.
These eyes told me a lot.	Αυτά τα μάτια μου είπαν πολλά.
Not toys.	Όχι τα παιχνίδια.
He glanced left, then right, and then stared at me again.	Έριξε μια ματιά αριστερά, μετά δεξιά και μετά με κοίταξε ξανά επίμονα.
She looked very young.	Έδειχνε πολύ νέα.
People focus on the short term.	Οι άνθρωποι εστιάζουν στο βραχυπρόθεσμο.
Safe as our children were once safe.	Ασφαλής όπως κάποτε τα παιδιά μας ήταν ασφαλή.
But together, we have a chance.	Αλλά μαζί, έχουμε μια ευκαιρία.
The bad guys make it so easy.	Οι κακοί το κάνουν τόσο εύκολο.
I've done it twice before.	Το έχω κάνει δύο φορές στο παρελθόν.
They all turned their heads.	Όλα γύρισαν με το κεφάλι τους.
They went back to college in silence.	Γύρισαν πίσω προς το κολέγιο σιωπηλοί.
The rest died inside.	Οι υπόλοιποι πέθαναν μέσα.
Since then, six others have followed suit.	Έκτοτε, άλλοι έξι ακολούθησαν το παράδειγμά τους.
His teeth are perfect between his lips and his hands.	Τα δόντια του τέλεια ανάμεσα στα χείλη και τα χέρια του.
Then their ears were cut off.	Στη συνέχεια, τους έκοψαν τα αυτιά.
It could really be something with more time to evolve.	Θα μπορούσε πραγματικά να είναι κάτι με περισσότερο χρόνο να εξελιχθεί.
The mixture was then added to the cells.	Στη συνέχεια το μίγμα προστέθηκε στα κύτταρα.
There are so many of them.	Είναι τόσοι πολλοί από αυτούς.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Μάλλον είναι αυτό που τον ξεσήκωσε.
It does not seem to play a role after the war.	Δεν φαίνεται να έχει ρόλο μετά τον πόλεμο.
I hate her for that.	Την μισώ γι' αυτό.
I'm sorry to see this go away.	Λυπάμαι να βλέπω αυτό να φεύγει.
In this example, we show three customers.	Σε αυτό το παράδειγμα, δείχνουμε τρεις πελάτες.
Of course not.	Φυσικά και όχι.
None of them had seen or heard anything.	Κανείς τους δεν είχε δει ή ακούσει τίποτα.
Not that he thought his theory was wrong.	Όχι ότι πίστευε ότι η θεωρία του ήταν λάθος.
Especially with him.	Ειδικά μαζί του.
Draw a perfect circle.	Σχεδιάστε έναν τέλειο κύκλο.
What a shame.	Τι κρίμα.
It looks so different from what it did a month ago.	Φαίνεται τόσο διαφορετική από ό,τι έκανε πριν από ένα μήνα.
I was not very happy with this two liter security guard.	Δεν ήμουν πολύ ευχαριστημένος με αυτόν τον φύλακα ασφαλείας δύο λίτρων.
They want to be in charge of the game.	Θέλουν να είναι επικεφαλής του παιχνιδιού.
If she had decided, then he had decided too.	Αν εκείνη το είχε αποφασίσει, τότε το είχε αποφασίσει και εκείνος.
Do not try to build on a very small scale.	Μην προσπαθήσετε να χτίσετε σε πολύ μικρή κλίμακα.
I will try pleasure.	Θα προσπαθήσω ευχαρίστηση.
It was never far.	Δεν ήταν ποτέ μακριά.
But something happened.	Όμως κάτι έγινε.
The last piece of darkness was pushing out of the room.	Το τελευταίο κομμάτι του σκότους έσπρωχνε έξω από το δωμάτιο.
He should have known.	Έπρεπε να ξέρει.
I hope you enjoy it anyway.	Ελπίζω να το απολαύσετε πάντως.
A strange smile crossed his face.	Ένα παράξενο χαμόγελο πέρασε στο πρόσωπό του.
I wanted to be with you to see why.	Ήθελα να είμαι μαζί σου, για να δω γιατί.
Use every means to reach the end.	Χρησιμοποιήστε κάθε μέσο για να φτάσετε στο τέλος.
In addition, the recorded images are required to have different colors.	Επιπλέον, απαιτείται οι εγγεγραμμένες εικόνες να έχουν διάφορα χρώματα.
He liked the job.	Του άρεσε η δουλειά.
They usually come out in two years.	Συνήθως βγαίνουν σε δύο χρόνια.
Design the experiments.	Σχεδίασε τα πειράματα.
They are our teachers.	Είναι οι δάσκαλοί μας.
But it is often the only way.	Συχνά όμως είναι ο μόνος τρόπος.
None of this seems possible.	Τίποτα από αυτά δεν φαίνεται εφικτό.
Read about issues in this industry.	Διαβάστε για τα ζητήματα σε αυτόν τον κλάδο.
The rest of the war party broke and ran.	Το υπόλοιπο πολεμικό πάρτι έσπασε και έτρεξε.
This step was repeated two more times.	Αυτό το βήμα επαναλήφθηκε για άλλες δύο φορές.
And when you're done, when he dies, open the back door.	Και όταν τελειώσεις, όταν πεθάνει, άνοιξε την πίσω πόρτα.
Strange smell.	Περίεργη μυρωδιά.
I do not hate anyone and they do not hate me.	Δεν μισώ κανέναν και δεν με μισούν.
I was looking forward to working with him again.	Ανυπομονούσα να συνεργαστώ ξανά μαζί του.
He really does not care about me.	Πραγματικά δεν ενδιαφέρεται για μένα.
They seem to be right.	Φαίνεται ότι έχουν δίκιο.
One after the other he brings them home.	Το ένα μετά το άλλο τα φέρνει σπίτι.
He was immediately involved in community activities.	Ασχολήθηκε αμέσως με τις δραστηριότητες της κοινότητας.
To learn fast and to work hard and to forget the past.	Να μαθαίνεις γρήγορα και να δουλεύεις σκληρά και να ξεχνάς το παρελθόν.
He knows nothing more than that.	Δεν γνωρίζει τίποτα περισσότερο από αυτό.
Look at the second and last line.	Κοιτάξτε τη δεύτερη και την τελευταία γραμμή.
As you can see there is a confusion in this.	Όπως βλέπετε υπάρχει μια σύγχυση σε αυτό.
Come with me tonight.	Έλα μαζί μου απόψε.
Then take orders to the side.	Στη συνέχεια, να πάρει παραγγελίες στο πλάι.
They want things.	Θέλουν πράγματα.
They do not care about us.	Δεν νοιάζονται για εμάς.
It is obvious.	Είναι προφανές.
He says why.	Λέει γιατί.
If nothing else, they get worse.	Αν μη τι άλλο, χειροτερεύουν.
This is what gives them their power.	Αυτό είναι που τους δίνει τη δύναμή τους.
If anyone could offer some help it would be great.	Αν κάποιος μπορούσε να προσφέρει κάποια βοήθεια θα ήταν φοβερό.
However, the two families used different weapons.	Ωστόσο, οι δύο οικογένειες χρησιμοποιούσαν διαφορετικά όπλα.
We were just committing suicide.	Απλώς αυτοκτονούσαμε.
The case before us, however, is different.	Η περίπτωση που έχουμε μπροστά μας, ωστόσο, είναι διαφορετική.
The difference between the previous attempt and this one was the language.	Η διαφορά μεταξύ της προηγούμενης προσπάθειας και αυτής ήταν η γλώσσα.
I could not stop myself.	Δεν μπορούσα να σταματήσω τον εαυτό μου.
The call was his idea.	Η κλήση ήταν ιδέα του.
Then, suddenly, it was over.	Μετά, ξαφνικά, τελείωσε.
You can check for this.	Μπορείτε να ελέγξετε για αυτό.
There is no other true story.	Δεν υπάρχει άλλη αληθινή ιστορία.
Suddenly it came to her.	Ξαφνικά της ήρθε.
Every wedding has its ups and downs.	Κάθε γάμος έχει καλές και κακές στιγμές.
We do not know what he did or did not do.	Δεν ξέρουμε τι έκανε ή τι δεν έκανε.
The bottom is as dry as the floor of your living room.	Το κάτω μέρος είναι τόσο στεγνό όσο το πάτωμα του σαλονιού σας.
He could not have gone far.	Δεν θα μπορούσε να είχε πάει μακριά.
But nothing changes.	Όμως δεν αλλάζει κάτι.
And there is no reason to believe that anyone will do it now.	Και δεν υπάρχει λόγος να πιστεύει ότι κάποιος θα το κάνει τώρα.
He went to the woman in the well and spoke to her.	Πήγε στη γυναίκα στο πηγάδι και της μίλησε.
In fact, some of them give the best known parameters.	Μάλιστα, μερικά από αυτά δίνουν τις καλύτερες γνωστές παραμέτρους.
He was glad they had caught each other.	Χαιρόταν που είχαν πιάσει ο ένας τον άλλον.
Therefore, number is of the utmost importance for success.	Ως εκ τούτου, ο αριθμός είναι ύψιστης σημασίας για την επιτυχία.
Fifteen, to be safe.	Δεκαπέντε, για να είμαι ασφαλής.
So look at it.	Επομένως, κοιτάξτε το.
We do not have anything.	Δεν έχουμε τίποτα.
They prove it.	Αποδεικνύουν αυτό.
It was absolutely everywhere.	Ήταν απολύτως παντού.
Just have one.	Απλά να έχεις ένα.
In this case, take the time to listen.	Σε αυτήν την περίπτωση, αφιέρωσε χρόνο για να ακούσει.
Maybe say her name.	Ίσως πει το όνομά της.
It was not available.	Δεν ήταν διαθέσιμο.
It's a way.	Είναι ένα μέσο.
It can be dangerous.	Μπορεί να είναι επικίνδυνο.
Do not write anything like other people if you can help it.	Μην γράφετε τίποτα σαν άλλους ανθρώπους, αν μπορείτε να το βοηθήσετε.
Keep walking.	Συνέχισε να περπατάει.
The exact cause of death could not be determined.	Η ακριβής αιτία θανάτου δεν ήταν δυνατό να προσδιοριστεί.
However, there seem to be several solutions to this problem.	Ωστόσο, φαίνεται ότι υπάρχουν αρκετές λύσεις σε αυτό το πρόβλημα.
It is nine past ten in the evening.	Η ώρα είναι εννιά και δέκα το βράδυ.
He left.	Απομακρύνθηκε.
Believe me, the game is worth it.	Πιστέψτε με, το παιχνίδι αξίζει τον κόπο.
This relationship is over.	Η σχέση αυτή τελείωσε.
She kept her gaze on his face.	Κράτησε το βλέμμα της στο πρόσωπό του.
"But they can do nothing."	Αλλά δεν μπορούν να κάνουν τίποτα».
I tell them the truth.	Τους λέω την αλήθεια.
I know what they give me anyway.	Ξέρω τι μου δίνουν πάντως.
The distance from the critical point.	Η απόσταση από το κρίσιμο σημείο.
He was not of the world.	Δεν ήταν του κόσμου.
They still do not understand the meaning of liberation.	Ακόμα δεν έχουν καταλάβει ποιο είναι το νόημα της απελευθέρωσης.
It is absolutely the focus of the film.	Είναι απολύτως το επίκεντρο της ταινίας.
Coffee on the head and neck.	Καφές στο κεφάλι και στο λαιμό.
The medical treatment was of limited success.	Η ιατρική θεραπεία είχε περιορισμένη επιτυχία.
And that would lead directly to the bottle.	Και αυτό θα οδηγούσε κατευθείαν στο μπουκάλι.
I can no longer see right or wrong.	Δεν μπορώ πλέον να δω λάθος ή σωστό.
I just needed a little opportunity.	Χρειαζόμουν μόνο μια μικρή ευκαιρία.
It makes a little sense maybe.	Είναι λίγο λογικό ίσως.
Maybe an example will show what can happen.	Ίσως ένα παράδειγμα θα δείξει τι μπορεί να συμβεί.
Send me a message or leave a comment with some contact details.	Στείλτε μου ένα μήνυμα ή αφήστε ένα σχόλιο με κάποια στοιχεία επικοινωνίας.
People he may not have had.	Άνθρωποι που μπορεί να μην είχε.
Time to learn and choose a side.	Ώρα να μάθετε και να επιλέξετε μια πλευρά.
This was a normal thing, they should have known it was happening.	Αυτό ήταν ένα φυσιολογικό πράγμα, θα έπρεπε να ξέρουν ότι συμβαίνει.
Put a tool button on it.	Βάλτε ένα κουμπί εργαλείου σε αυτό.
The longer the hair, the more it will cross.	Όσο πιο μακριά είναι τα μαλλιά τόσο περισσότερο θα σταυρώνουν.
What is changing is the business model.	Αυτό που αλλάζει είναι το επιχειρηματικό μοντέλο.
Only one more time.	Μονο αλλη μια φορα.
It does not need to be too tight.	Δεν χρειάζεται να είναι πολύ σφιχτό.
Just shut up.	Απλά κλείσε.
We will continue to move you.	Θα συνεχίσουμε να σας μετακινούμε.
We look forward to hearing from you.	Ανυπομονούμε να το ακούσουμε.
There is simply no demand.	Απλώς δεν υπάρχει ζήτηση.
I will agree, it is not a disease.	Θα συμφωνήσω, δεν είναι ασθένεια.
And they did not like that and cut off the interview.	Και αυτό δεν τους άρεσε και έκοψαν τη συνέντευξη.
However, the situation is a bit complicated.	Ωστόσο, η κατάσταση είναι λίγο περίπλοκη.
And more practice.	Και περισσότερη εξάσκηση.
This is therefore excluded.	Αυτό λοιπόν αποκλείεται.
Yes, boys.	Ναι, αγόρια.
He just can't bring it to us.	Δεν μπορεί απλά να μας το φέρει αυτό.
He felt that the water conditions were safe.	Ένιωσε ότι οι συνθήκες του νερού ήταν ασφαλείς.
Now it has changed.	Τώρα άλλαξε.
Fine with me.	Μια χαρά μαζί μου.
Even the tree died soon after.	Ακόμα και το δέντρο πέθανε αμέσως μετά.
Hard course but fun.	Δύσκολη πορεία αλλά διασκεδαστική.
Maybe he made other plans.	Ίσως έκανε άλλα σχέδια.
You make everyone scared.	Κάνεις τους πάντες να φοβούνται.
He stands around and makes comments.	Στέκεται τριγύρω και κάνει σχόλια.
The default target was six thousand.	Ο προεπιλεγμένος στόχος ήταν έξι χιλιάδες.
Even in difficult economic times like these.	Ακόμη και σε δύσκολες οικονομικές στιγμές όπως αυτές.
And, of course, high blood sugar causes damage to the body.	Και, φυσικά, το υψηλό σάκχαρο στο αίμα προκαλεί βλάβες στο σώμα.
The mixture is then applied to the hair.	Στη συνέχεια το μείγμα εφαρμόζεται στα μαλλιά.
This update brings really interesting things.	Αυτή η ενημέρωση φέρνει πραγματικά ενδιαφέροντα πράγματα.
You do not really know how much water you will need.	Δεν ξέρετε πραγματικά πόσο νερό θα χρειαστείτε.
He was talking about the one who did it.	Μιλούσε για εκείνη που το έκανε.
The show has been sold out for years.	Η παράσταση είναι sold out εδώ και χρόνια.
I'm sure you do.	Είμαι σίγουρος ότι το κάνεις.
God never says anything.	Ο Θεός δεν λέει ποτέ τίποτα.
Looking at this table shows, shows the prices for each country.	Κοιτάζοντας αυτόν τον πίνακα δείχνει, δείχνει τις τιμές για κάθε χώρα.
And everyone, in fact.	Και όλοι, στην πραγματικότητα.
I am nothing without home.	Δεν είμαι τίποτα χωρίς το σπίτι.
That's how you want it, that's how you got it.	Έτσι το θέλεις, έτσι το πήρες.
This is my dad's birthday.	Αυτός είναι ο γενέθλιος μπαμπάς μου.
That was the way she saw it, different from hers.	Αυτός ήταν ο τρόπος που έβλεπε, διαφορετικός από τον δικό της.
I have to talk to her.	Πρέπει να της μιλήσω.
And now he was back.	Και τώρα είχε γυρίσει.
It feels perfect when lying down still.	Νιώθει τέλεια όταν ξαπλώνει ακίνητη.
And many others.	Και πολλοί άλλοι.
It would be the biggest.	Θα ήταν το μεγαλύτερο.
Please check back later.	Ελέγξτε ξανά αργότερα.
After a moment she raised her glass.	Μετά από μια στιγμή σήκωσε το ποτήρι της.
Let's learn together.	Ας μάθουμε μαζί.
You left while it was happening.	Έφυγες ενώ συνέβαινε.
You do not need it to go up.	Δεν το χρειάζεται για να ανέβει.
It does not push me or push me.	Δεν με πιέζει ούτε με πιέζει.
Clean, smart and safe spot.	Καθαρό, έξυπνο και ασφαλές σημείο.
She believed it.	Εκείνη το πίστευε.
Do not be afraid of his presence in your life.	Μην φοβάστε την παρουσία του στη ζωή σας.
I just wanted to be me.	Ήθελα απλώς να είμαι εγώ.
It gives you an idea.	Σου δίνει μια ιδέα.
Do nothing.	Μην κανεις τιποτα.
The more ways you can see something, the better.	Όσο περισσότεροι τρόποι μπορείτε να δείτε κάτι, τόσο καλύτερο είναι.
In other news.	Σε άλλα νέα.
Stop your conversation.	Σταματήστε την κουβέντα σας.
Below is a brief description of the program.	Παρακάτω ακολουθεί η σύντομη περιγραφή του προγράμματος.
I would like it more with more power.	Θα το ήθελα περισσότερο με περισσότερη δύναμη.
The writing part anyway.	Το συγγραφικό κομμάτι πάντως.
Everything is there the way he speaks.	Όλα είναι εκεί με τον τρόπο που μιλάει.
I definitely miss my father.	Σίγουρα μου λείπει ο πατέρας μου.
Somehow it is.	Κάπως έτσι είναι.
It is so wrong.	Είναι τόσο λάθος.
The very first image made me cry.	Η πρώτη κιόλας εικόνα με έκανε να κλάψω.
They know him well.	Τον ξέρουν καλά.
Good evening to all.	Καλησπέρα σε όλους.
Their story is often on my mind.	Η ιστορία τους είναι συχνά στο μυαλό μου.
He was going through a very bad period in his life.	Περνούσε μια πολύ άσχημη περίοδο στη ζωή του.
We were talking to you.	Σου μιλούσαμε.
The children you mentioned were much more physical.	Τα παιδιά που ανέφερες ήταν πολύ πιο σωματικά.
Returns from their comfort.	Επιστροφές από την άνεση τους.
But interest in the industry continued to grow.	Αλλά το ενδιαφέρον για τη βιομηχανία συνέχισε να αυξάνεται.
But you do not mean that.	Αλλά δεν το εννοείς αυτό.
Again, thank you for this link.	Και πάλι, σας ευχαριστώ για αυτόν τον σύνδεσμο.
History.	Ιστορία.
Later, she would thank him.	Αργότερα, θα τον ευχαριστούσε.
This does not mean that the current design is the best.	Αυτό δεν σημαίνει ότι η τρέχουσα σχεδίαση είναι η καλύτερη.
And that is where government comes into play.	Και εκεί είναι που η κυβέρνηση έχει ρόλο.
Be his eyes and ears.	Να είναι τα μάτια και τα αυτιά του.
The result is an object.	Το αποτέλεσμα είναι ένα αντικείμενο.
The same in politics.	Το ίδιο και στην πολιτική.
He had to go back to the car to get it.	Έπρεπε να επιστρέψει στο αυτοκίνητο για να το πάρει.
The argument went that way.	Το επιχείρημα πήγε έτσι.
Too much time to think here.	Πάρα πολύς χρόνος για να σκεφτείς εδώ.
It is as if they do not exist.	Είναι σαν να μην υπάρχουν.
I'm not happy about my silence.	Δεν χαίρομαι για τη σιωπή μου.
Creative writing lessons.	Μαθήματα δημιουργικής γραφής.
Let's discuss it, because it's important.	Ας το συζητήσουμε, γιατί είναι σημαντικό.
The same with a lot of people.	Το ίδιο και πολύς κόσμος.
And just like he has control.	Και όπως ακριβώς έχει τον έλεγχο.
He is not going to take my place anymore.	Δεν πρόκειται να βγει πια στη θέση μου.
He knew he had few options.	Ήξερε ότι είχε λίγες επιλογές.
He noticed that these weapons were made of wood.	Παρατήρησε ότι αυτά τα όπλα ήταν κατασκευασμένα από ξύλο.
Her term will be two years.	Η θητεία της θα είναι διετής.
Field and table names.	Ονόματα πεδίων και πινάκων.
I have tried so many other things and nothing worked.	Έχω δοκιμάσει τόσα άλλα πράγματα και δεν λειτούργησε τίποτα.
All the other children had gathered.	Όλα τα άλλα παιδιά είχαν μαζευτεί.
He was breathing with difficulty.	Ανέπνεε με δυσκολία.
Time of joy, time of peace.	Ώρα χαράς, ώρα γαλήνης.
I think we need it.	Νομίζω ότι το χρειαζόμαστε.
I will be back there tomorrow morning.	Θα επιστρέψω εκεί αύριο το πρωί.
He watched them as if from afar.	Τους παρακολουθούσε σαν να ήταν από πολύ μακριά.
One of the most important things is to know your equipment.	Ένα από τα πιο σημαντικά πράγματα είναι να γνωρίζετε τον εξοπλισμό σας.
There is only one level of focus.	Υπάρχει μόνο ένα επίπεδο εστίασης.
Coffee helps remove the tip.	Ο καφές βοηθάει να αφαιρέσετε την άκρη.
If we are to go, we will write the papers tomorrow.	Αν είναι να πάμε, θα συντάξουμε τα χαρτιά αύριο.
It needs direction and purpose.	Χρειάζεται κατεύθυνση και σκοπό.
As if he could still feel it.	Σαν να μπορούσε ακόμα να νιώθει.
Not a perfect copy, at least.	Όχι τέλειο αντίγραφο, τουλάχιστον.
It was worth the wait !.	Άξιζε την αναμονή!.
This may apply to this version.	Αυτό μπορεί να ισχύει για αυτήν την έκδοση.
I am very happy with my stay.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με τη διαμονή μου.
I got up and looked around.	Σηκώθηκα και κοίταξα γύρω μου.
He moved so fast that he never saw it coming.	Κινήθηκε τόσο γρήγορα που δεν το είδε ποτέ να έρχεται.
The mind and body were not separate, as he had thought.	Το πνεύμα και το σώμα δεν ήταν χωριστά, όπως είχε σκεφτεί.
He saw nothing familiar.	Δεν έβλεπε τίποτα οικείο.
He can not combine these things.	Δεν μπορεί να τα συνδυάσει αυτά τα πράγματα.
I stand outside her door and listen inside.	Στέκομαι έξω από την πόρτα της και ακούω μέσα.
I am perfect.	Ειμαι τελεια.
No side effects were reported.	Δεν αναφέρθηκαν παρενέργειες.
All parameters are the same as in.	Όλες οι παράμετροι είναι ίδιες όπως στο.
This certainly does not look good.	Αυτό σίγουρα δεν φαίνεται καλό.
I had no intention of hurting anyone.	Δεν είχα σκοπό να κάνω κακό σε κανέναν.
It is a very unusual combination.	Είναι ένας πολύ ασυνήθιστος συνδυασμός.
He saw no reason to change them.	Δεν έβλεπε κανένα λόγο να τους αλλάξει.
They may put their hands on you, but the experience will be quiet.	Μπορεί να βάλουν τα χέρια πάνω σου, αλλά η εμπειρία θα είναι ήσυχη.
It must be so much fun.	Πρέπει να είναι τόσο διασκεδαστικό.
He could barely utter the words.	Μετά βίας μπορούσε να βγάλει τις λέξεις.
Do not lie though.	Μην λες ψέματα όμως.
No one else could have done it so well.	Κανείς άλλος δεν θα μπορούσε να το είχε κάνει τόσο καλά.
However, the negative values ​​were very close to zero.	Ωστόσο, οι αρνητικές τιμές ήταν πολύ κοντά στο μηδέν.
It was really nice to watch.	Ήταν πραγματικά όμορφο να το παρακολουθήσεις.
He could do with her whatever he wanted.	Μπορούσε να κάνει μαζί της ό,τι ήθελε.
Only it is not.	Μόνο που δεν είναι.
Elder.	Γέροντα.
Two people at the bar were shot.	Δύο άτομα στο μπαρ είχαν πυροβοληθεί.
The lack of a study population may explain this result.	Η έλλειψη πληθυσμού μελέτης μπορεί να εξηγήσει αυτό το αποτέλεσμα.
But now, it's a real problem for you.	Αλλά τώρα, είναι ένα πραγματικό πρόβλημα για εσάς.
Spend the afternoon with us.	Περάστε το απόγευμα μαζί μας.
We would not suggest the kids be out there doing it.	Δεν θα προτείναμε τα παιδιά να είναι εκεί έξω για να το κάνουν.
It shows how much his share has fallen.	Δείχνει πόσο έχει πέσει η μετοχή του.
I would not hurt you for the world.	Δεν θα σε πλήγωσα για τον κόσμο.
He did not notice her.	Δεν την πρόσεξε.
The higher the cost of change.	Όσο υψηλότερο είναι το κόστος της αλλαγής.
I consider her a friend.	Την θεωρώ φίλη.
There was a rule for everything.	Υπήρχε ένας κανόνας για όλα.
I did not want to hear that.	Δεν ήθελα να το ακούσει αυτό.
And you like the feeling.	Και σου αρέσει η αίσθηση.
But it has the best video quality in this price range.	Αλλά έχει την καλύτερη ποιότητα βίντεο σε αυτό το εύρος τιμών.
This is our opportunity to change the world.	Αυτή είναι η ευκαιρία μας να αλλάξουμε τον κόσμο.
I like that to her.	Μου αρέσει αυτό σε αυτήν.
I am not saying that it is impossible.	Δεν λέω ότι είναι αδύνατο.
It will not hurt her.	Δεν θα την πειράξει.
Do not attempt to travel with the band.	Μην επιχειρήσετε να ταξιδέψετε με το συγκρότημα.
I do not want to sleep.	Δεν θέλω να κοιμηθώ.
He probably wouldn't kill her.	Μάλλον δεν θα τη σκότωνε.
This is one of those times.	Αυτή είναι μία από εκείνες τις φορές.
Some other mechanism or mechanisms must therefore work.	Πρέπει επομένως να λειτουργεί κάποιος άλλος μηχανισμός ή μηχανισμοί.
You should trust adults like you.	Θα έπρεπε να εμπιστευτείτε ενήλικες σαν εσάς.
Even harder than being dead.	Πιο δύσκολο ακόμα και από το να είσαι νεκρός.
It's so hard for my husband when he runs.	Είναι τόσο σκληρό για τον άντρα μου όταν τον τρέχει.
People were everywhere.	Ο κόσμος ήταν παντού.
I had met my parents in the past and they seemed like wonderful people.	Είχα γνωρίσει τους γονείς στο παρελθόν και μου φάνηκαν υπέροχοι άνθρωποι.
Second, it takes effort to make sure the back and front fit.	Δεύτερον, απαιτείται προσπάθεια για να βεβαιωθείτε ότι το πίσω και το μπροστινό μέρος ταιριάζουν.
It is a very expensive and short-lived power supply.	Είναι ένα πολύ ακριβό και βραχύβιο τροφοδοτικό.
There was a possibility he had not thought of before.	Υπήρχε μια πιθανότητα που δεν είχε σκεφτεί πριν.
First I have to level up.	Πρώτα πρέπει να ανέβω επίπεδο.
Three of his face.	Τρεις από την όψη του.
They say that if you follow the bear you will learn a lot.	Λένε ότι αν ακολουθήσεις την αρκούδα θα μάθεις πολλά.
We should not be surprised.	Δεν πρέπει να εκπλαγούμε.
He looked younger.	Έδειχνε νεότερος.
He had left me and it was fine.	Με είχε αφήσει και ήταν μια χαρά.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
Well, there it is.	Λοιπόν, εκεί είναι.
It does not matter why.	Δεν πειράζει γιατί.
It should be.	Θα έπρεπε να είναι.
I do not see other living people.	Δεν βλέπω άλλους ζωντανούς ανθρώπους.
I came to bring you weapons.	Ήρθα να σου φέρω όπλα.
The fact that art has a history, at least.	Το γεγονός ότι η τέχνη έχει ιστορία, έστω.
Which is definitely not the case.	Κάτι που σίγουρα δεν ισχύει.
This story was also a link.	Αυτή η ιστορία ήταν επίσης μια σύνδεση.
I'm not going to worry about that either way.	Δεν πρόκειται να ανησυχήσω για αυτό ούτε με τον άλλο τρόπο.
', or go to'.	', ή μεταβείτε στο '.
And every day in college, you will be with your father.	Και κάθε μέρα στο κολέγιο, θα είσαι με τον πατέρα σου.
Let's say you think yours is anger.	Ας πούμε ότι πιστεύεις ότι ο δικός σου είναι θυμός.
He played maybe a year, if he played even that whole year.	Έπαιξε ίσως μια χρονιά, αν έπαιξε έστω και ολόκληρη εκείνη τη χρονιά.
I wish you strength and send my love.	Σου εύχομαι δύναμη και στείλε την αγάπη μου.
But something inside me had to be done.	Αλλά κάτι μέσα μου έπρεπε να το κάνω.
Trying to stay fresh and creative.	Προσπαθώντας να παραμείνετε φρέσκοι και δημιουργικοί.
He could say that he really wanted to say no.	Μπορούσε να πει ότι ήθελε πολύ να πει όχι.
But the children.	Τα παιδιά όμως.
They spend a lot of money on education.	Ξοδεύουν πολλά χρήματα για την εκπαίδευση.
His face looked very pale from the shock.	Το πρόσωπό του φαινόταν πολύ χλωμό από το σοκ.
It was after the end of the war.	Ήταν μετά το τέλος του πολέμου.
I need a steady eight hours every night.	Χρειάζομαι ένα σταθερό οκτάωρο κάθε βράδυ.
I did not care about your last name or what our parents did.	Δεν με ένοιαζε ούτε το επίθετό σου ούτε τι έκαναν οι γονείς μας.
I did not want to hear these things out loud.	Δεν ήθελα να ακούσω αυτά τα πράγματα δυνατά.
The thinking men committed suicide.	Οι σκεπτόμενοι άντρες αυτοκτονήθηκαν.
Individual treatment should be based on these factors.	Η ατομική θεραπεία θα πρέπει να πραγματοποιείται με βάση αυτούς τους παράγοντες.
Gave me.	Μου έδωσε.
I think this will only continue.	Νομίζω ότι αυτό θα συνεχιστεί μόνο.
Be the one they were proud of.	Να είναι αυτός για τον οποίο ήταν περήφανοι.
But overall an experience that everyone should enjoy once.	Αλλά συνολικά μια εμπειρία που όλοι πρέπει να απολαύσουν μια φορά.
However, our work does not exclude a role for these processes.	Ωστόσο, η δουλειά μας δεν αποκλείει ρόλο για αυτές τις διαδικασίες.
At the end of the hearing, the trial court rejected the motion.	Στο τέλος της ακροαματικής διαδικασίας, το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε την πρόταση.
Some of them are married and never get the attention they need.	Κάποιοι από αυτούς είναι παντρεμένοι και δεν παίρνουν ποτέ την προσοχή που χρειάζονται.
I am not responsible for the misuse of personal files.	Δεν είμαι υπεύθυνος για την κακή προσωπική χρήση των αρχείων.
It will never disappoint us.	Δεν θα μας απογοητεύσει ποτέ.
It is the only game in town.	Είναι το μόνο παιχνίδι στην πόλη.
They did not even see him coming.	Δεν τον είδαν καν να έρχεται.
I like the feeling of hot water on my skin.	Μου αρέσει η αίσθηση του ζεστού νερού στο δέρμα μου.
It was just beautiful.	Ήταν απλά όμορφο.
It changes things.	Αλλάζει τα πράγματα.
Only slowly.	Μόνο σιγά σιγά.
Content is not easy.	Το περιεχόμενο δεν είναι εύκολο.
I came back to check on them.	Γύρισα να τους ελέγξω.
When something is so easy, people will use it.	Όταν κάτι είναι τόσο εύκολο, οι άνθρωποι θα το χρησιμοποιήσουν.
You need to experiment to find the one that works best for you.	Πρέπει να πειραματιστείτε για να βρείτε αυτό που είναι καλύτερο για εσάς.
I hope it is out of the market forever.	Ελπίζω να είναι εκτός αγοράς για πάντα.
I was just looking at a picture.	Κοιτούσα μόνο μια εικόνα.
Ή text file.	Ή αρχείο κειμένου.
Three, well done, you two.	Τρία, μπράβο, εσείς οι δύο.
They are associated with breakfast.	Συνδέονται με πρωινό.
The driver drove very fast.	Ο οδηγός οδήγησε πολύ γρήγορα.
Opinions were mixed.	Οι απόψεις ήταν μικτές.
No injuries so far.	Κανένας τραυματισμός μέχρι στιγμής.
When we found these findings, we suggested surgery.	Όταν εντοπίσαμε αυτά τα ευρήματα, προτείναμε χειρουργική αντιμετώπιση.
We will hit it tomorrow night.	Θα το χτυπήσουμε αύριο το βράδυ.
Everyone gets the same number of home games.	Όλοι παίρνουν τον ίδιο αριθμό εντός έδρας αγώνων.
My heart is big enough to keep trying.	Η καρδιά μου είναι αρκετά μεγάλη για να συνεχίσω να προσπαθώ.
No running water.	Χωρίς τρεχούμενο νερό.
The best performance results are achieved in this case.	Τα καλύτερα αποτελέσματα απόδοσης επιτυγχάνονται σε αυτήν την περίπτωση.
Blood was taken within one day of the experiment.	Το αίμα ελήφθη εντός μιας ημέρας από το πείραμα.
Most people do not talk about writing techniques.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν μιλούν για τις τεχνικές της γραφής.
I like to read and spend time on the internet in my free time.	Μου αρέσει να διαβάζω και να περνάω χρόνο στο διαδίκτυο κατά τον ελεύθερο χρόνο μου.
Further on this or trying to get home.	Περαιτέρω σε αυτό ή προσπαθώντας να φτάσετε στο σπίτι.
The first room was empty.	Το πρώτο δωμάτιο ήταν άδειο.
Yes, good question.	Ναι, καλή ερώτηση.
No one seems to want to do that.	Κανείς δεν φαίνεται να θέλει να το κάνει αυτό.
I need to understand what happened to me and why.	Πρέπει να καταλάβω τι μου συνέβη και γιατί.
Large, but high enough that it will not be visible.	Μεγάλα, αλλά αρκετά ψηλά που δεν θα είναι εμφανή.
He said he was going to make a career for himself.	Είπε ότι επρόκειτο να κάνει καριέρα για τον εαυτό του.
Eventually the efforts begin to pay off.	Τελικά οι προσπάθειες αρχίζουν να αποδίδουν.
They then tore down the latest data by age and gender.	Στη συνέχεια, κατέρριψαν τα πιο πρόσφατα δεδομένα ανά ηλικία και φύλο.
People are individuals and should be treated as such.	Οι άνθρωποι είναι άτομα και πρέπει να αντιμετωπίζονται ως τέτοια.
Or he may want more sex than is available in the relationship.	Ή μπορεί να θέλει περισσότερο σεξ από ό,τι είναι διαθέσιμο στη σχέση.
We know how it works now.	Ξέρουμε τον τρόπο που λειτουργεί τώρα.
This seems to be a logical approach.	Αυτή φαίνεται να είναι μια λογική προσέγγιση.
I can not enter without people seeing.	Δεν μπορώ να μπω, χωρίς να δει ο κόσμος.
But I do not do everything either.	Αλλά ούτε κι εγώ κάνω τα πάντα.
And this seems like the wrong result.	Και αυτό φαίνεται σαν το λάθος αποτέλεσμα.
Probably half of you.	Μάλλον το μισό από ό,τι εσύ.
Not necessarily a good thing.	Δεν είναι απαραίτητα καλό πράγμα.
We will often want to write outside of gender, race, time.	Συχνά θα θέλουμε να γράφουμε εκτός φύλου, φυλής, χρόνου.
I'm still not sure why this happens.	Δεν είμαι ακόμα σίγουρος γιατί συμβαίνει αυτό.
Research is planned.	Προβλέπεται έρευνα.
He will go and meet you.	Θα πάει και θα σε συναντήσει.
The night was very cold.	Η νύχτα ήταν πολύ κρύα.
So we decided to answer them.	Έτσι, αποφασίσαμε να τους απαντήσουμε.
He said he would let you know.	Είπε ότι θα σε ενημερώσει.
The next day everything changed.	Την επόμενη μέρα όλα άλλαξαν.
Oh, to be rich.	Α, να είσαι πλούσιος.
When he said no, he knew it meant no.	Όταν είπε όχι έτσι, ήξερε ότι σήμαινε όχι.
The video game.	Το βιντεοπαιχνίδι.
I want another chance to find the information we need.	Θέλω μια ακόμη ευκαιρία να βρούμε τα στοιχεία που χρειαζόμαστε.
Then they stop.	Μετά σταματούν.
There is nothing you can do about it.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτό.
Night by night.	Νύχτα με τη νύχτα.
They know where their place is.	Ξέρουν πού είναι η θέση τους.
There are four of us outside and we are waiting.	Είμαστε άλλοι τέσσερις από έξω και περιμένουμε.
And tell him why.	Και πες του γιατί.
I stopped at the collection box.	Σταμάτησα στο κουτί συλλογής.
I just work hard for myself.	Απλώς δουλεύω σκληρά για τον εαυτό μου.
Now listen to me.	Τώρα άκουσέ με.
Eventually, you can get back something very good.	Τελικά, μπορεί να πάρεις πίσω κάτι πολύ καλό.
You know how they are done when we cross the line.	Ξέρεις πώς γίνονται όταν περνάμε τη γραμμή.
However, do something for me.	Ωστόσο, κάνε κάτι για μένα.
There is no legal difference between these two forms of relief.	Δεν υπάρχει νομική διαφορά μεταξύ αυτών των δύο μορφών ανακούφισης.
Come to drink coffee.	Έλα να πιούμε καφέ.
From what? 	Από τι?
said the first.	είπε ο πρώτος.
But everyone is welcome here.	Αλλά όλοι είναι ευπρόσδεκτοι εδώ.
This is a great benefit when you have limited target space.	Αυτό είναι ένα μεγάλο όφελος όταν έχετε περιορισμένο χώρο στόχο.
They are right, of course.	Έχουν δίκιο, φυσικά.
Out of place in the general store.	Εκτός θέσης στο γενικό κατάστημα.
Then they had to put it back.	Μετά έπρεπε να το ξαναβάλουν.
Two clear solutions were identified.	Ταυτοποιήθηκαν δύο διαυγή διαλύματα.
This has nothing to do with the case at the bar.	Αυτό δεν έχει να κάνει με την υπόθεση στο μπαρ.
Everyone has a look.	Όλοι έχουν μια ματιά.
We wear new clothes and eat.	Φοράμε καινούργια ρούχα και τρώμε.
I just wasn't sure.	Απλώς δεν ήμουν σίγουρος.
We will know the first month we will sit and talk.	Θα ξέρουμε τον πρώτο μήνα που θα καθίσουμε και θα μιλήσουμε.
I hope someone else benefits from this link.	Ελπίζω να επωφεληθεί κάποιος άλλος από αυτόν τον σύνδεσμο.
Yes, that was the place.	Ναι, αυτό ήταν το μέρος.
If it wasn't serious before, it was now.	Αν δεν ήταν σοβαρό πριν, ήταν τώρα.
It was not needed.	Δεν χρειάστηκε.
He does not tell me anything.	Δεν μου λέει τίποτα.
It can not be moved.	Δεν μπορεί να μετακινηθεί.
That the world passed him by.	Ότι τον πέρασε ο κόσμος.
That is, it is, but it is not.	Δηλαδή, είναι, αλλά δεν είναι.
I do not know why this happened.	Δεν ξέρω γιατί συνέβη αυτό.
But God had other ideas.	Ο Θεός, όμως, είχε άλλες ιδέες.
He has worked hard.	Έχει δουλέψει σκληρά.
It's like a second death for them.	Είναι σαν ένας δεύτερος θάνατος για αυτούς.
Just another thing.	Μόνο ένα άλλο πράγμα.
This has caught me and mine.	Αυτό έχει πιάσει εμένα και το δικό μου.
He looked at the woman who was sleeping without expression.	Κοίταξε τη γυναίκα που κοιμόταν χωρίς έκφραση.
In any case, the discussion was calm and quite well received.	Σε κάθε περίπτωση η συζήτηση ήταν ήρεμη και αρκετά καλά αποδεκτή.
Then they appear in your sleep.	Μετά εμφανίζονται στον ύπνο σας.
And we never ask for anything but money in return.	Και ποτέ δεν ζητάμε τίποτα άλλο εκτός από χρήματα σε αντάλλαγμα.
And yet it was effective.	Κι όμως ήταν αποτελεσματικό.
I managed to keep a few points.	Κατάφερα να κρατήσω λίγους βαθμούς.
It meant something to someone.	Σήμαινε κάτι για κάποιον.
This is not a salary reduction or a salary increase.	Δεν πρόκειται για μείωση μισθού ή αύξηση μισθού.
It's normal for people not to like me.	Είναι φυσιολογικό να μην με συμπαθούν οι άνθρωποι.
This is not believed to be the best possible.	Αυτό δεν πιστεύεται ότι είναι το καλύτερο δυνατό.
Thanks for the help!.	Ευχαριστώ για τη βοήθεια!.
We make small dinners.	Κάνουμε μικρά δείπνα.
It was probably needed a lot.	Μάλλον χρειαζόταν πολύ.
It can play anything.	Μπορεί να παίξει οτιδήποτε.
Indeed, it can be considered as an important advantage.	Πράγματι, μπορεί να θεωρηθεί ως ένα σημαντικό πλεονέκτημα.
Tell them to wait.	Πες τους να περιμένουν.
This did not matter much.	Αυτό δεν είχε και μεγάλη σημασία.
These elements are important and should not be ignored.	Αυτά τα στοιχεία είναι σημαντικά και δεν πρέπει να αγνοηθούν.
But where it will start remains to be seen.	Το πού θα ξεκινήσει όμως μένει να το δούμε.
My vision is one where people share, learn and grow.	Το όραμά μου είναι εκείνο όπου οι άνθρωποι μοιράζονται, μαθαίνουν και αναπτύσσονται.
My life was different from that moment.	Η ζωή μου ήταν διαφορετική από εκείνη τη στιγμή.
The first snow a few days ago.	Το πρώτο χιόνι πριν από λίγες μέρες.
But this right will be limited mainly to public schools.	Αλλά αυτό το δικαίωμα θα περιοριστεί κυρίως στα δημόσια σχολεία.
In fact, one could be killed for giving me information.	Στην πραγματικότητα, μπορεί κανείς να σκοτωθεί επειδή μου έδωσε πληροφορίες.
We have been through it again and again.	Το έχουμε περάσει ξανά και ξανά.
Then the word circulates.	Τότε η λέξη κυκλοφορεί.
When people are not successful, they move on.	Όταν οι άνθρωποι δεν είναι επιτυχημένοι, προχωρούν.
He sat and waited.	Κάθισε να περιμένει.
In this article, we give a new perspective.	Σε αυτό το άρθρο, δίνουμε μια νέα προοπτική.
I'll tell you tomorrow.	Θα σου πω αύριο.
So you might be playing a lot of video games.	Ίσως λοιπόν να παίζετε πολλά βιντεοπαιχνίδια.
Patience, he said.	Υπομονή, είπε.
But it is not necessary.	Αλλά δεν χρειάζεται.
It would not change.	Δεν θα άλλαζε.
He was late, but he should be there now.	Καθυστέρησε, αλλά θα έπρεπε να είναι εκεί τώρα.
The parents of both children wanted to grow up as males.	Οι γονείς και των δύο παιδιών ήθελαν να μεγαλώσουν ως αρσενικά.
You may believe the same thing.	Μπορεί και εσύ να πιστεύεις το ίδιο πράγμα.
This time, a woman sat next to me.	Αυτή τη φορά, μια γυναίκα κάθισε δίπλα μου.
Clearly it does.	Σαφώς και το κάνει.
Nice is not something you can turn on and off without effort.	Το ωραίο δεν είναι κάτι που μπορείτε να ενεργοποιήσετε και να απενεργοποιήσετε χωρίς προσπάθεια.
To make a plan to correct an error, not just to report it.	Για να κάνετε ένα σχέδιο για να διορθώσετε ένα σφάλμα, όχι απλώς να το αναφέρετε.
This is not bad.	Αυτό δεν είναι κακό.
There were no visible injuries from the fall.	Δεν υπήρξε ορατός τραυματισμός από την πτώση.
They are too young to receive food from us.	Είναι πολύ μικρά για να δεχτούν φαγητό από εμάς.
Looking at him seemed like a better choice.	Το να τον κοιτάξεις φαινόταν καλύτερη επιλογή.
He has asked me and for me that is enough.	Με έχει ζητήσει και για μένα αυτό είναι αρκετό.
We will talk soon.	Σε λίγο θα μιλήσουμε.
You had no idea how long you would wait.	Δεν είχες ιδέα πόσο θα περίμενες.
Looking at the weather, he knew that today would prove to be particularly difficult.	Κοιτώντας τον καιρό, ήξερε ότι η σημερινή μέρα θα αποδεικνυόταν ιδιαίτερα δύσκολη.
Finally, the treatments used are identified.	Τέλος, επισημαίνονται οι χρησιμοποιούμενες θεραπείες.
Wherever you are.	Οπου κι άν είσαι.
It's just full of life and fun.	Είναι απλά γεμάτος ζωή και διασκέδαση.
And it's still true.	Και είναι ακόμα αλήθεια.
Her eyes were black.	Τα μάτια της ήταν μαύρα.
I work better under pressure.	Λειτουργώ καλύτερα υπό πίεση.
Maybe he should be more positive about the future, he told himself.	Ίσως θα έπρεπε να είναι πιο θετικός για το μέλλον, είπε στον εαυτό του.
There is a point.	Υπάρχει ένα σημείο.
He has no idea what to do.	Δεν έχει ιδέα τι πρέπει να κάνει.
It can then be kept as long as you wish.	Στη συνέχεια μπορεί να κρατηθεί όσο επιθυμείτε.
Now, we had no plan.	Τώρα, δεν είχαμε σχέδιο.
It is very possible.	Είναι πολύ δυνατό.
And what a journey that was.	Και τι ταξίδι ήταν αυτό.
Not to mention my dreams.	Για να μην αναφέρω τα όνειρά μου.
To say it as it is.	Για να το πεις όπως είναι.
Sit here little man and press it on your head.	Κάτσε εδώ ανθρωπάκι και πίεσέ το στο κεφάλι σου.
Not a physical object.	Όχι ένα φυσικό αντικείμενο.
The field is the same length.	Το χωράφι έχει το ίδιο μήκος.
But it is somewhat soft.	Αλλά είναι κάπως μαλακό.
He stood guard at this point for a long time.	Στάθηκε φρουρός σε αυτό το σημείο για πολύ καιρό.
A couple in the far corner are in tears.	Ένα ζευγάρι στη μακρινή γωνία είναι δακρυσμένο.
But it was worse for her.	Αλλά ήταν χειρότερο για τη δική της.
I will not rest.	Δεν θα ησυχάσω.
One might think that the same approach should work in our case.	Θα μπορούσε κανείς να σκεφτεί ότι η ίδια προσέγγιση θα έπρεπε να λειτουργεί και στην περίπτωσή μας.
That was so wonderful.	Αυτό ήταν τόσο υπέροχο.
We wanted everyone to know how much fun we had.	Θέλαμε όλοι να ξέρουν πόσο πολύ διασκεδάζαμε.
You overcame and beyond.	Εσείς ξεπεράσατε και πέρα.
But it does not make sense to talk to them.	Αλλά δεν έχει νόημα να τους μιλάς.
I do not care about the noise, for me it is the feeling.	Δεν με νοιάζει ο θόρυβος, για μένα είναι η αίσθηση.
Clean up my shit.	Καθάρισε το σκασμό μου.
A touch that left her cold.	Ένα άγγιγμα που την άφησε πλέον να κρυώσει.
It will never be enough.	Δεν θα είναι ποτέ αρκετό.
Any future relationship between us is impossible now, you have to see it.	Οποιαδήποτε μελλοντική σχέση μεταξύ μας είναι αδύνατη τώρα, πρέπει να το δείτε.
Find your industry below and download your favorite samples.	Βρείτε τον κλάδο σας παρακάτω και κατεβάστε τα αγαπημένα σας δείγματα.
Today he brought the second.	Σήμερα έφερε το δεύτερο.
It was like a big community.	Ήταν σαν μια μεγάλη κοινότητα.
He had no control over these things.	Δεν είχε κανέναν έλεγχο πάνω σε αυτά τα πράγματα.
The hours passed.	Οι ώρες περνούσαν.
However, he never gave up social hope.	Ωστόσο, δεν εγκατέλειψε ποτέ την κοινωνική ελπίδα.
He had a college degree.	Είχε το πτυχίο του κολεγίου.
It was dark now.	Τώρα ήταν σκοτεινά.
Second, they are still learning the game.	Δεύτερον, εξακολουθούν να μαθαίνουν το παιχνίδι.
We must remember the dead and protect the living.	Πρέπει να θυμόμαστε τους νεκρούς και να προστατεύουμε τους ζωντανούς.
Instead, they sat in his shop and talked for two hours.	Αντίθετα, κάθισαν στο μαγαζί του και μίλησαν για δύο ώρες.
Or click here for a list of questions.	Ή κάντε κλικ εδώ για μια λίστα ερωτήσεων.
Then you fought a lot.	Τότε τσακώθηκες πολύ.
I'm not even that good at doing it for customers.	Δεν είμαι καν τόσο καλός στο να το κάνω για πελάτες.
It is very important if you ask me.	Είναι πολύ σημαντικό αν με ρωτάτε.
Climb as soon as possible.	Ανεβείτε το συντομότερο δυνατό.
Maybe we need a break.	Ίσως χρειαζόμαστε ένα μικρό διάλειμμα.
I will meet shortly to answer your questions.	Θα συναντηθώ για σύντομο χρονικό διάστημα για να απαντήσω στις ερωτήσεις σας.
Variety of insurance products of property value.	Ποικιλία ασφαλιστικά προϊόντα της αξίας του ακινήτου.
He looked at me.	Με κοίταξε.
None of the two studies should come as a surprise.	Τίποτα για καμία από τις δύο μελέτες δεν πρέπει να προκαλεί έκπληξη.
You are home and none of this matters now.	Είσαι σπίτι και τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία τώρα.
He is on the floor playing with the children.	Είναι στο πάτωμα και παίζει με τα παιδιά.
Use your strategy and research as a guide.	Χρησιμοποιήστε τη στρατηγική και την έρευνά σας ως οδηγό.
Do not fill the pan.	Μην γεμίζετε το τηγάνι.
Even the team should have the control box.	Ακόμη και η ομάδα θα πρέπει να έχει το πλαίσιο ελέγχου.
Something was happening in front.	Μπροστά κάτι συνέβαινε.
It is important for several reasons.	Είναι σημαντικό για διάφορους λόγους.
When, of course, he knew nothing.	Όταν, φυσικά, δεν ήξερε τίποτα.
In an adult process.	Σε μια ενήλικη διαδικασία.
I have to be present.	Πρέπει να είμαι παρών.
This is not a moment.	Αυτή δεν είναι μια στιγμή.
Everyone felt safe.	Όλοι ένιωθαν ασφαλείς.
He told me one last time that he loved me.	Μου είπε μια τελευταία φορά ότι με αγαπούσε.
It was just random.	Ήταν απλώς τυχαίο.
You have no idea what might happen in the next few seconds.	Δεν έχετε ιδέα τι μπορεί να συμβεί στα επόμενα δευτερόλεπτα.
We are much closer to success.	Είμαστε πολύ πιο κοντά στην επιτυχία.
Fear filled her eyes and hope.	Ο φόβος γέμισε τα μάτια της και η ελπίδα.
Tell them that you stand together, we are together as one.	Πες τους ότι στέκεσαι μαζί, εμείς είμαστε μαζί σαν ένα.
He had not heard anything during the night.	Δεν είχε ακούσει τίποτα μέσα στη νύχτα.
He died during those ten months.	Πέθανε αυτούς τους δέκα μήνες.
But he knew he understood.	Αλλά ήξερε ότι καταλάβαινε.
You will do the same.	Και το ίδιο θα κάνετε και εσείς.
Only they can do it.	Μόνο αυτοί μπορούν να το κάνουν.
They called it at home.	Το έλεγαν στο σπίτι.
I can not be anywhere near it.	Δεν μπορώ να είμαι πουθενά κοντά σε αυτό.
He turned and started back.	Γύρισε και ξεκίνησε πίσω.
I was very interested.	Με ενδιέφερε πάρα πολύ.
But be careful what happens next.	Προσέξτε όμως τι θα συμβεί στη συνέχεια.
I wanted to focus on these things that are not usually discussed.	Ήθελα να εστιάσω σε αυτά τα πράγματα που συνήθως δεν συζητούνται.
Cook until the wine is reduced by half.	Μαγειρέψτε μέχρι να μειωθεί στο μισό το κρασί.
He could not see faces, but he could watch body language.	Δεν μπορούσε να δει πρόσωπα, αλλά μπορούσε να παρακολουθήσει τη γλώσσα του σώματος.
One thing to prepare for is the questions.	Ένα πράγμα για το οποίο θα πρέπει να προετοιμαστεί είναι οι ερωτήσεις.
It's her name.	Είναι το όνομά της.
I really lost his exact number.	Πραγματικά έχασα τον ακριβή αριθμό του.
It is not even close to the right.	Δεν είναι καν κοντά στο σωστό.
Or he will find them.	Ή θα τους βρει.
Ever since I started reading your blog, I'm a different person.	Από τότε που άρχισα να διαβάζω το blog σου, είμαι άλλος άνθρωπος.
They needed money for a place to stay and for food.	Χρειάζονταν χρήματα για ένα μέρος να μείνουν και για φαγητό.
I feel anxious.	Νιώθω ανήσυχη.
Few did.	Λίγοι το έκαναν.
The user then has to sit down and do his job.	Ο χρήστης πρέπει στη συνέχεια να καθίσει και να κάνει τη δουλειά του.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
He would stand out worse than me and he would love every moment.	Θα ξεχώριζε χειρότερα από εμένα και θα αγαπούσε κάθε στιγμή.
That would be very impossible to hope for.	Αυτό θα ήταν πολύ αδύνατο να το ελπίζουμε.
I had to be strong.	Έπρεπε να είμαι δυνατός.
Or dream of doing it.	Ή ονειρευτείτε να το κάνετε.
I could not find a better solution.	Δεν μπορούσα να βρω καλύτερη λύση.
Others never looked back.	Άλλοι δεν κοίταξαν ποτέ πίσω.
The burning question was when did this new religion prevail.	Το φλέγον ερώτημα ήταν πότε είχε επικρατήσει αυτή η νέα θρησκεία.
This great war.	Αυτός ο μεγάλος πόλεμος.
Otherwise, do not say anything.	Διαφορετικά, μην πείτε τίποτα.
Both teams won their first two games of the new season.	Και οι δύο ομάδες κέρδισαν τα δύο πρώτα παιχνίδια τους για τη νέα σεζόν.
There are some things that no one can escape.	Υπάρχουν μερικά πράγματα από τα οποία κανείς δεν μπορεί να ξεφύγει.
Then we know what you really need.	Τότε ξέρουμε τι χρειάζεστε πραγματικά.
My hair is brown.	Τα μαλλιά μου είναι καφέ.
In fact, nothing.	Στην πραγματικότητα, τίποτα.
He is not like us.	Δεν είναι σαν εμάς.
We must unite.	Πρέπει να ενωθούμε.
But you are young.	Αλλά είσαι νέος.
However, her voice remains flat.	Ωστόσο, η φωνή της παραμένει επίπεδη.
We took care of him in the best way.	Τον φροντίζαμε με τον καλύτερο τρόπο.
At the end of the conversation, the couple loves us.	Στο τέλος της συζήτησης, το ζευγάρι μας αγαπάει.
Just hide it and try to forget it.	Απλώς κρύψτε το και προσπαθήστε να το ξεχάσετε.
Even if it means killing him and the people he loves.	Ακόμα κι αν αυτό σημαίνει να σκοτώσει αυτόν και τους ανθρώπους που αγαπά.
Please mention it.	Παρακαλείσθε να το αναφέρετε.
Temperature played an important role.	Η θερμοκρασία έπαιξε σημαντικό ρόλο.
In practice, most programs need to be run.	Στην πράξη, τα περισσότερα προγράμματα πρέπει να εκτελούνται.
Praise to them.	Τα εύσημα σε αυτούς.
This boat is fast, let me tell you, and quiet.	Αυτό το σκάφος είναι γρήγορο, επιτρέψτε μου να σας πω, και ήσυχο.
No one can.	Κανείς δεν μπορει.
It is social, like everything else.	Είναι κοινωνικό, όπως όλα τα άλλα.
He was a patient who came to see me.	Ήταν ένας ασθενής που ερχόταν να με δει.
If you are not there, the words will not be displayed.	Εάν δεν είστε εκεί, οι λέξεις δεν θα εμφανιστούν.
That was the night.	Αυτή ήταν η νύχτα.
Two guys came out.	Δύο τύποι βγήκαν έξω.
That should do.	Αυτό κάνει.
He leaned towards her.	Έσκυψε προς το μέρος της.
But otherwise, nothing.	Αλλά κατά τα άλλα, τίποτα.
He would not put another woman in it.	Δεν θα έβαζε άλλη γυναίκα σε αυτό.
We are not just another person.	Δεν είμαστε απλώς ένα άλλο πρόσωπο.
The child, for once, is silent.	Το παιδί, για μια φορά, σιωπά.
They refused again.	Και πάλι αρνήθηκαν.
You have no one here for this with you.	Δεν έχεις κανέναν εδώ για αυτό μαζί σου.
I'm on my way back now.	Είμαι στο δρόμο της επιστροφής τώρα.
It had a deep central part and completely covered her shoulder.	Είχε ένα βαθύ κεντρικό μέρος και κάλυπτε πλήρως τον ώμο της.
He was one of two boys and a girl.	Ήταν ένα από τα δύο αγόρια και ένα κορίτσι.
The truth is that they want us because we kill.	Η αλήθεια είναι ότι μας θέλουν επειδή σκοτώνουμε.
Technical problems occurred in two patients.	Τεχνικά προβλήματα παρουσιάστηκαν σε δύο ασθενείς.
Blood pressure was not assessed in this study.	Η αρτηριακή πίεση δεν αξιολογήθηκε σε αυτή τη μελέτη.
Simply, no.	Απλά, όχι.
He could die here.	Θα μπορούσε να πεθάνει εδώ.
But we can at least say that.	Αλλά μπορούμε τουλάχιστον να το πούμε αυτό.
He told me that you will work on an announcement and then you will leave.	Μου είπε ότι θα δουλέψεις μια προκήρυξη και μετά θα φύγεις.
But it was not her place to say it.	Αλλά δεν ήταν η θέση της να το πει.
We were the opposite.	Ήμασταν το αντίθετο.
You can email me if you want.	Μπορείτε να μου στείλετε email αν θέλετε.
But it was not the focus of my life.	Αλλά δεν ήταν το επίκεντρο της ζωής μου.
They tell us almost nothing.	Δεν μας λένε σχεδόν τίποτα.
The one he was looking for.	Αυτόν που έψαχνε.
However, this is not the case here.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
I can take you straight there.	Μπορώ να σε πάω κατευθείαν εκεί.
He accepted everyone.	Δέχτηκε τους πάντες.
But not for long.	Αλλά όχι για πολύ.
It's pretty amazing.	Είναι αρκετά καταπληκτικό.
Maybe she remembers him as a child.	Ίσως και να τον θυμάται ως παιδί.
The two met in high school.	Οι δυο τους γνωρίστηκαν στο λύκειο.
Strange things happened at the same time.	Την ίδια στιγμή συνέβησαν περίεργα πράγματα.
So they have to tell you over and over again.	Έτσι ώστε να πρέπει να σας το λένε ξανά και ξανά.
It's a matter of proof, with me.	Είναι θέμα αποδείξεων, μαζί μου.
She gave him his finger.	Του έδωσε το δάχτυλο.
None of them are going now.	Κανένας από αυτούς δεν πάει τώρα.
Sorry I'm not sorry.	Συγνώμη δεν λυπάμαι.
I'm not sure what it's about.	Δεν είμαι σίγουρος περί τίνος πρόκειται.
You would not know about the problem other than the accident.	Δεν θα ήξερες για το πρόβλημα εκτός από το ατύχημα.
Quite true, however, in the facts.	Αρκετά αλήθεια, πάντως, στα γεγονότα.
A little luck.	Λίγη τύχη.
At least from the information you provided.	Τουλάχιστον από τις πληροφορίες που έδωσες.
His friends are white.	Οι φίλοι του είναι λευκοί.
It must be an answer out there for you.	Πρέπει να είναι μια απάντηση εκεί έξω για εσάς.
He turns my face towards him gently.	Στρέφει το πρόσωπό μου προς το μέρος του απαλά.
Therefore, different techniques are currently used.	Ως εκ τούτου, επί του παρόντος χρησιμοποιούνται διαφορετικές τεχνικές.
Summer days are generally considered to be "my perfect days".	Οι καλοκαιρινές μέρες θεωρούνται γενικά ως οι «τέλειες μέρες μου».
In every sense.	Με κάθε έννοια.
She was very happy about it.	Ήταν πολύ χαρούμενη για αυτό.
Change is necessary for survival in everything in life.	Η αλλαγή είναι απαραίτητη για την επιβίωση για τα πάντα στη ζωή.
I tell you how.	Σας λέω πώς.
I could not see him, though.	Δεν μπορούσα να τον δω, όμως.
Then it comes out.	Μετά βγαίνει.
I know she may have been happy.	Ξέρω ότι μπορεί να ήταν χαρούμενη.
Science gives better answers to these.	Η επιστήμη δίνει καλύτερες απαντήσεις σε αυτά.
I totally agree with her.	Συμφωνώ απόλυτα μαζί της.
At that moment we seemed connected.	Εκείνη τη στιγμή φανήκαμε συνδεδεμένοι.
He had been married before.	Είχε παντρευτεί πριν.
Whatever it is, you try to make it alive.	Ό,τι κι αν είναι, προσπαθείς να το κάνεις ζωντανό.
The dream will come quickly.	Το όνειρο θα έρθει γρήγορα.
You can ask questions about a situation in an image.	Μπορείτε να κάνετε ερωτήσεις σχετικά με μια κατάσταση σε μια εικόνα.
You can play with scales.	Μπορείτε να παίξετε με ζυγαριά.
Most of the time he more or less told me that.	Τις περισσότερες φορές λίγο πολύ μου το έλεγε.
But do not start drinking.	Αλλά μην αρχίσετε να πίνετε.
Because he can still die.	Γιατί μπορεί ακόμα να πεθάνει.
I have reached this point.	Το έχω φτάσει ως εδώ.
Maybe not knowing how valuable it was.	Ίσως μη γνωρίζοντας πόσο πολύτιμο ήταν.
We know it and we avoid it because nothing changes.	Το ξέρουμε και το αποφεύγουμε γιατί δεν αλλάζει τίποτα.
The money was gone.	Τα χρήματα είχαν εξαφανιστεί.
As he would do.	Όπως θα έκανε.
It will help you achieve a uniform finish.	Θα σας βοηθήσει να επιτύχετε ένα ομοιόμορφο φινίρισμα.
It was not a good cold.	Δεν έκανε καλό κρύο.
No one was holding a gun to my head.	Κανείς δεν κρατούσε όπλο στο κεφάλι μου.
I think you would know that.	Νομίζω ότι θα το ξέρατε.
It worked, for a few days.	Λειτούργησε, για λίγες μέρες.
Sometimes this does not work.	Μερικές φορές αυτό δεν λειτουργεί.
If they wanted her back, they could bring her back.	Αν την ήθελαν πίσω, μπορούσαν να την φέρουν πίσω.
I can do plays.	Μπορώ να κάνω θεατρικά έργα.
Probably just drinking or whatever.	Πιθανώς μόνο να πίνεις ή οτιδήποτε άλλο.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
He is a private eye like me.	Είναι ένα ιδιωτικό μάτι όπως εγώ.
He tried to look her straight in the eye.	Προσπάθησε να την κοιτάξει κατευθείαν στα μάτια.
We have to make a movie once.	Πρέπει να κάνουμε μια ταινία μια φορά.
She would hear the man coming out.	Θα άκουγε τον άντρα να βγαίνει.
The man had planned to take her and use her.	Ο άντρας είχε σχεδιάσει να την πάρει και να τη χρησιμοποιήσει.
He went psychologically.	Πήγε ψυχολογικά.
He grabbed him by the hair and threw him over.	Τον πήρε από τα μαλλιά και τον πέταξε από πάνω.
Not in life.	Όχι στη ζωή.
He is arrested and tried.	Συλλαμβάνεται και δικάζεται.
Everything was clean and in working order.	Όλα ήταν καθαρά και σε λειτουργική κατάσταση.
It did not help that they had to repeat everything to me.	Δεν βοήθησε που έπρεπε να μου επαναλάβουν τα πάντα.
My body had never done this before.	Το σώμα μου δεν το είχε ξανακάνει αυτό.
And I forget a lot.	Και εγώ ξεχνάω πολλά.
Some of the people he worked with went up.	Μερικοί από τους ανθρώπους με τους οποίους συνεργάστηκαν ανέβηκαν.
Those who use it to create are a benefit to society.	Αυτοί που το χρησιμοποιούν για να δημιουργήσουν είναι ένα όφελος για την κοινωνία.
The loading points are different, the body was completely different.	Τα σημεία φόρτωσης είναι διαφορετικά, το σώμα ήταν εντελώς διαφορετικό.
He knew it was a long shot.	Ήξερε ότι ήταν μακρινό σουτ.
The chair felt warm from the fire.	Η καρέκλα ένιωθε ζεστή από τη φωτιά.
Two were specific.	Δύο ήταν συγκεκριμένα.
How much she loved him.	Πόσο τον αγαπούσε.
These are my last words.	Αυτά είναι τα τελευταία μου λόγια.
The old woman did not cry at all.	Η γριά δεν έκλαψε ούτε τίποτα.
Oh, no, it was.	Ω, όχι, ήταν.
He had to lie there for at least fifteen minutes.	Έπρεπε να ξαπλώσει εκεί για τουλάχιστον δεκαπέντε λεπτά.
It was just right.	Ήταν μόνο σωστό.
He got to his feet and pulled me.	Σηκώθηκε στα πόδια του και με τράβηξε.
This time it was not pulled.	Αυτή τη φορά δεν τραβήχτηκε.
Take a life !!!!!!!!!!.	Πάρε μια ζωή!!!!!!!!!!.
He seems to have gotten almost what he ordered.	Φαίνεται ότι πήρε σχεδόν αυτό που παρήγγειλε.
I look at the cover.	Κοιτάζω το εξώφυλλο.
I just had enough money to make ends meet.	Είχα μόλις αρκετά χρήματα για να τα βγάλω πέρα ​​τον μήνα.
Marketing programs are no exception.	Τα προγράμματα μάρκετινγκ δεν αποτελούν εξαίρεση.
He then turned his vehicle around and returned to the main road.	Στη συνέχεια γύρισε το όχημά του και επέστρεψε στον κεντρικό δρόμο.
This cannot go on forever.	Αυτό δεν μπορεί να πάει για πάντα.
The bars show the average score.	Οι ράβδοι δείχνουν τη μέση βαθμολογία.
But sometimes it happens.	Αλλά μερικές φορές συμβαίνει.
You can see how these pieces fit together.	Μπορείτε να δείτε πώς αυτά τα κομμάτια ταιριάζουν μεταξύ τους.
It was not such a road.	Δεν ήταν τέτοιος δρόμος.
People could rest if needed.	Τα άτομα μπορούσαν να ξεκουραστούν εάν χρειαζόταν.
A true book.	Ένα αληθινό βιβλίο.
I would be proud if she was my daughter, believe me.	Θα ήμουν περήφανος αν ήταν κόρη μου, πιστέψτε με.
This is more or less the current system.	Αυτό είναι λίγο πολύ το σημερινό σύστημα.
I have been with them for almost ten years.	Είμαι μαζί τους σχεδόν δέκα χρόνια.
I take care of my own injuries.	Προσέχω τους δικούς μου τραυματισμούς.
Nine years later.	Εννέα χρόνια μετά.
But a few weeks later he was fired.	Αλλά μερικές εβδομάδες αργότερα απολύθηκε.
I'm so fucking ready for you.	Είμαι τόσο γαμημένος έτοιμος για σένα.
Strange how much my life has changed.	Παράξενο πόσο άλλαξε η ζωή μου.
I have seen these men.	Έχω δει αυτούς τους άντρες.
The appeal took a long time.	Η έφεση άργησε πολύ.
This year, next year or who knows which year.	Φέτος, του χρόνου ή ποιος ξέρει ποια χρονιά.
Around the world outside the city.	Σε όλο τον κόσμο έξω από την πόλη.
He was a white man.	Ήταν ένας λευκός άντρας.
It's the only way.	Είναι ο μόνος τρόπος.
This can be seen in the following way.	Αυτό μπορεί να φανεί με τον ακόλουθο τρόπο.
The fans, the food, the football.	Οι οπαδοί, το φαγητό, το ποδόσφαιρο.
There are many photos of him around the walls.	Υπάρχουν πολλές φωτογραφίες του γύρω από τους τοίχους.
Well done and keep up the good work.	Μπράβο και συνέχισε την καλή δουλειά.
Neither of them said a word.	Κανείς από τους δύο δεν είπε λέξη.
But the possibility remains outside of myself.	Αλλά η πιθανότητα παραμένει έξω από τον εαυτό μου.
Take off your shoes and lie down.	Βγάλε τα παπούτσια σου και ξάπλωσε.
He was as tough as they come.	Ήταν τόσο σκληρός όσο έρχονται.
This is rather good advice.	Αυτή είναι μάλλον καλή συμβουλή.
And he accepted it.	Και το δέχτηκε.
But each person has different conditions and means.	Αλλά κάθε άτομο έχει διαφορετικές συνθήκες και μέσα.
I said.	είπα.
Look at the positive side and expect the best.	Κοιτάξτε τη θετική πλευρά και περιμένετε το καλύτερο.
I know some people like this feature.	Ξέρω ότι σε κάποιους αρέσει αυτό το χαρακτηριστικό.
Many had to be seduced.	Πολλοί έπρεπε να παρασυρθούν.
Only he did not.	Μόνο που δεν το έκανε.
The feeling changed.	Το συναίσθημα άλλαξε.
In other words, it was a real football injury.	Με άλλα λόγια, ήταν ένας πραγματικός ποδοσφαιρικός τραυματισμός.
It will be paid in full.	Θα πληρωθεί πλήρως.
But we are not going to discuss it with you now.	Αλλά δεν πρόκειται να το συζητήσουμε μαζί σας τώρα.
I should not have expected you to know that.	Δεν έπρεπε να περίμενα να το ξέρεις αυτό.
But it works both ways.	Αλλά λειτουργεί και με τους δύο τρόπους.
The only way to write is to write.	Ο μόνος τρόπος να γράψεις είναι να γράψεις.
I find this option very cost effective.	Θεωρώ ότι αυτή η επιλογή είναι πολύ αποδοτική.
They were two old men they knew.	Ήταν δύο ηλικιωμένοι που ήξεραν.
I heard it in church.	Το άκουσα στην εκκλησία.
You will see it immediately in the movie below.	Θα το δείτε αμέσως στην ταινία του παρακάτω.
My feelings will be hurt.	Τα συναισθήματά μου θα πληγωθούν.
I have not spoken to her since.	Δεν της έχω μιλήσει από τότε.
Opportunity runs in the window.	Η ευκαιρία τρέχει στο παράθυρο.
We see this again and again.	Αυτό το βλέπουμε ξανά και ξανά.
I am very happy.	Είμαι πολύ χαρούμενος.
The place was very busy for her tastes.	Το μέρος ήταν πολύ απασχολημένο για τα γούστα της.
But it worked.	Αλλά λειτούργησε.
He does what he wants to do.	Κάνει αυτό που θέλει να κάνει.
We had planned this operation for a week.	Είχαμε προγραμματίσει αυτή τη λειτουργία για μια εβδομάδα.
Their mother was right.	Η μητέρα τους είχε δίκιο.
Designed for fifteen thousand feet.	Σχεδιάστηκε για δεκαπέντε χιλιάδες πόδια.
I believe in the man you are.	Πιστεύω στον άντρα που είσαι.
I liked every minute of it.	Μου άρεσε κάθε λεπτό του.
You do not keep yourself separate.	Δεν κρατάς τον εαυτό σου χωριστά.
But he shook his head.	Εκείνος όμως κούνησε το κεφάλι του.
Most of the group was now free.	Το μεγαλύτερο μέρος της ομάδας ήταν τώρα ελεύθερο.
It really worked well.	Πραγματικά λειτούργησε καλά.
But you were right.	Όμως είχες δίκιο.
That time was fun.	Εκείνη η εποχή ήταν διασκεδαστική.
He will not, he cannot.	Δεν θα, δεν μπορεί.
She was missing a lot of pieces.	Της έλειπαν πολλά κομμάτια.
It took about six months before we became serious about each other.	Πέρασαν περίπου έξι μήνες πριν σοβαρευτούμε ο ένας για τον άλλον.
Maybe that's why nothing happened.	Ίσως γι' αυτό δεν έγινε τίποτα.
She is a great girl.	Είναι σπουδαίο κορίτσι.
And yet he wants to know.	Κι όμως θέλει να μάθει.
Many are lost.	Πολλοί χάνονται.
Start a conversation.	Ξεκινήστε μια συνομιλία.
Lie on your back and place your hands behind your head.	Ξαπλώστε ανάσκελα και τοποθετήστε τα χέρια σας πίσω από το κεφάλι σας.
I was talking about the other.	Για το άλλο μιλούσα.
However, I doubt these accessories were available.	Ωστόσο, αμφιβάλλω ότι αυτά τα εξαρτήματα ήταν διαθέσιμα.
Let me feed you a meal with me.	Αφήστε με να σας ταΐσω ένα γεύμα με εμένα.
We welcome your comments.	Χαιρετίζουμε τα σχόλιά σας.
A silence prevailed.	Επικράτησε μια σιωπή.
You should have been there.	Έπρεπε να είσαι εκεί.
But this time must be used to find solutions.	Αλλά αυτός ο χρόνος πρέπει να χρησιμοποιηθεί για να βρεθούν λύσεις.
This process continues until one person receives the majority of votes.	Αυτή η διαδικασία συνεχίζεται έως ότου ένα άτομο λάβει την πλειοψηφία των ψήφων.
It was a machine.	Ήταν μια μηχανή.
Then he becomes aware of his body.	Τότε αποκτά επίγνωση του σώματός του.
It is not a possible choice.	Δεν είναι μια πιθανή επιλογή.
No serious complications were observed in any other patient.	Δεν παρατηρήθηκαν σοβαρές επιπλοκές σε κανέναν άλλο ασθενή.
Which is weird.	Που είναι περίεργο.
In my box.	Στο κουτί μου.
One last test.	Μια τελευταία δοκιμή.
Many people did.	Πολλοί άνθρωποι το έκαναν.
It is completely internal.	Είναι εντελώς εσωτερικό.
She was never the one who planned the future.	Ποτέ δεν ήταν αυτή που σχεδίαζε το μέλλον.
He turns towards us, with eyes wide.	Γυρίζει προς το μέρος μας, με μάτια διάπλατα.
Patients who encounter the same information event will form a block.	Οι ασθενείς που συναντούν το ίδιο συμβάν ενημέρωσης θα σχηματίσουν ένα μπλοκ.
His every word was true.	Κάθε λέξη του ήταν αληθινή.
He turns and looks to the side of the stage.	Γυρίζει και κοιτάζει στο πλάι της σκηνής.
I got off easily.	Κατέβηκα εύκολα.
There were two weeks between each test.	Υπήρχαν δύο εβδομάδες μεταξύ κάθε δοκιμής.
In fact, there is nothing complicated about it.	Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει τίποτα περίπλοκο σε αυτό.
In fact, this is true.	Στην πραγματικότητα, αυτό είναι αλήθεια.
It was winter.	Ήταν χειμώνας.
This is a huge statement.	Αυτή είναι μια τεράστια δήλωση.
But it is still worth it.	Αλλά εξακολουθεί να αξίζει τον κόπο.
They proceeded silently.	Προχώρησαν σιωπηλοί.
One hundred and twenty dollars.	Εκατόν είκοσι δολάρια.
I probably could have gotten smaller, but that seems right.	Μάλλον θα μπορούσα να είχα γίνει μικρότερος, αλλά αυτό φαίνεται σωστό.
This has never happened before.	Αυτό δεν έχει ξαναγίνει.
I did not eat fruit.	Δεν έφαγα τα φρούτα.
Everyone seemed to be missing arms and legs.	Σε όλους έμοιαζαν να λείπουν τα χέρια και τα πόδια.
He put his life on the line for something he believed in.	Έβαλε τη ζωή του στη γραμμή για κάτι στο οποίο πίστευε.
Maybe even a place.	Ίσως ακόμη και ένα μέρος.
We currently have limited staff, services and hours.	Αυτή τη στιγμή έχουμε περιορισμένο προσωπικό, υπηρεσίες και ώρες.
We can not be too far away.	Δεν μπορούμε να είμαστε πολύ μακριά.
Truly a spectacle.	Πραγματικά ένα θέαμα.
Do not even approach me.	Μην με πλησιάσεις καν.
Take time to take notes and study.	Να αφιερώσετε χρόνο για να κάνετε σημειώσεις και να μελετήσετε.
The name is just a word.	Το όνομα είναι μόνο μια λέξη.
I got up and got dressed.	Σηκώθηκα και ντύθηκα.
The problem, however, is that of power.	Το πρόβλημα, όμως, είναι αυτό της εξουσίας.
But you were there.	Αλλά ήσουν εκεί.
I will spend as much time as needed.	Θα περάσω όσο χρόνο χρειαστεί.
One cannot do without the other.	Το ένα δεν μπορεί χωρίς το άλλο.
That's why it works.	Γι' αυτό λειτουργεί.
They are immediately drawn to the very opposite view.	Παρασύρονται αμέσως στην πολύ αντίθετη άποψη.
You continue in any way you can.	Συνεχίζεις με όποιον τρόπο μπορείς.
He thought he had free will, he thought he had a choice.	Νόμιζε ότι είχε ελεύθερη βούληση, νόμιζε ότι είχε επιλογή.
This will do just as well.	Αυτό θα κάνει εξίσου καλά.
He opened his door.	Άνοιξε την πόρτα του.
A full bottle of beer.	Ένα γεμάτο μπουκάλι μπύρα.
He absolutely loved it, after all.	Το αγάπησε απολύτως, τελικά.
I can take them from you.	Μπορώ να σας τα πάρω.
This was confirmed earlier this month.	Αυτό επιβεβαιώθηκε στις αρχές του μήνα.
Many examples of such devices are discussed below.	Πολλά παραδείγματα τέτοιων συσκευών συζητούνται παρακάτω.
You must take notes, he said, turning to me.	Πρέπει να κρατάς σημειώσεις, είπε, γυρίζοντας προς εμένα.
You can come back and tell him, but you may not wait.	Μπορεί να γυρίσεις και να του το πεις, αλλά μπορεί να μην περιμένεις.
Say.	Να πω.
I just wanted to see what happened to them.	Ήθελα απλώς να δω τι τους συνέβη.
However, I noticed that he did not get into it.	Ωστόσο, παρατήρησα ότι δεν μπήκε σε αυτό.
To protect her secret, she must risk her life.	Για να προστατεύσει το μυστικό της, πρέπει να ρισκάρει τη ζωή της.
It was eight in the morning.	Ήταν οκτώ το πρωί.
He was looking forward to holding her close.	Ανυπομονούσε να την κρατήσει κοντά.
She felt angry with herself.	Ένιωθε θυμωμένη με τον εαυτό της.
Some have a meaning.	Κάποιοι έχουν ένα νόημα.
Therefore, it is impossible to select parameters for the best results.	Επομένως, είναι αδύνατο να επιλέξετε παραμέτρους για τα καλύτερα αποτελέσματα.
He had to say it.	Έπρεπε να το πει.
So even the internet is controlled.	Έτσι, ακόμη και το διαδίκτυο ελέγχεται.
Only one of the two can be used at a time.	Μόνο ένα από τα δύο μπορεί να χρησιμοποιηθεί κάθε φορά.
This place is wonderful in summer.	Αυτό το μέρος είναι υπέροχο το καλοκαίρι.
They lived here for a long time.	Έζησαν εδώ πολύ καιρό.
You have to run to something.	Πρέπει να τρέχεις σε κάτι.
It must be.	Πρέπει να είναι.
She wondered if the house she lived in was hers.	Αναρωτήθηκε αν το σπίτι που έμενε ήταν δικό της.
The less one knew about me the better.	Όσο λιγότερα ήξερε κανείς για μένα τόσο το καλύτερο.
Make sure it is correct.	Βεβαιωθείτε ότι είναι σωστό.
They made war.	Έκαναν πόλεμο.
But he could do that.	Αλλά θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
He turned back and looked each dead boy in the eye.	Γύρισε πάλι πίσω και κοίταξε κάθε αγόρι νεκρό στα μάτια.
Only two of them left.	Μόνο δύο από αυτούς έφυγαν.
They were talking.	Μιλούσαν.
As a result, errors may increase.	Κατά συνέπεια, τα σφάλματα ενδέχεται να αυξηθούν.
Yes, there were some issues.	Ναι, υπήρχαν μερικά θέματα.
One thing is or is not.	Ένα πράγμα είναι ή δεν είναι.
This is very similar to this question, but a different version.	Αυτό μοιάζει πολύ με αυτήν την ερώτηση, αλλά μια διαφορετική εκδοχή.
Not even their clothes.	Ούτε καν τα ρούχα τους.
In addition, regular exercise improves social, emotional and mental impact.	Επιπλέον, η τακτική άσκηση έχει βελτίωση κοινωνικών, συναισθηματικών και νοητικών επιπτώσεων.
Let us forget, together, what we suffered.	Ας ξεχάσουμε, μαζί, όσα πάθαμε.
They will come.	Θα έρθουν.
Nor did he create us to serve him.	Ούτε μας δημιούργησε για να τον υπηρετούμε.
This has the advantage of working with any number of different patterns.	Αυτό έχει το πλεονέκτημα της εργασίας με οποιονδήποτε αριθμό διαφορετικών μοτίβων.
It's a pretty big mistake for me.	Είναι λίγο πολύ μεγάλο λάθος για μένα.
Some of us have been out in the cold for so long.	Μερικοί από εμάς είμαστε τόσο καιρό έξω στο κρύο.
So proud.	Τόσο περήφανη.
It makes her feel good.	Την κάνει να νιώθει καλά.
Only you will put yourself in trouble.	Μόνο που θα βάλεις τον εαυτό σου σε μπελάδες.
He turned from it and went down the aisle.	Γύρισε από αυτό και κατέβηκε στο διάδρομο.
I nodded and continued.	Έγνεψα καταφατικά και συνέχισα.
But neither does it apply.	Ούτε όμως ισχύει.
He says download it.	Λέει κατεβάστε το.
She should be upset.	Θα έπρεπε να είναι αναστατωμένη.
It grew fast.	Μεγάλωσε γρήγορα.
I plan to get more of these from the library soon.	Σκοπεύω να πάρω σύντομα περισσότερα από αυτά από τη βιβλιοθήκη.
I really have nothing to do.	Πραγματικά δεν έχω τίποτα να κάνω.
They have not returned.	Δεν έχουν επιστρέψει.
I used the wrong word.	Χρησιμοποίησα λάθος λέξη.
He could not see me.	Δεν μπορούσε να με δει.
I hope it helps you understand and be able to play.	Ελπίζω ότι θα σας βοηθήσει να καταλάβετε και να μπορείτε να παίξετε.
Very happy highly recommended.	Πολύ χαρούμενος συνιστάται ανεπιφύλακτα.
I wanted to be better than that.	Ήθελα να είμαι καλύτερος από αυτό.
All this is easy to defeat.	Όλα αυτά είναι εύκολο να νικηθούν.
You are my wonderful girl.	Είσαι το υπέροχο κορίτσι μου.
Her version was that it looked like a soft drink.	Η εκδοχή της ήταν ότι έμοιαζε με αναψυκτικό.
There are some indications that similar events have occurred in the past.	Υπάρχουν κάποιες ενδείξεις ότι παρόμοια γεγονότα έχουν συμβεί στο παρελθόν του.
At least some things have not changed.	Τουλάχιστον κάποια πράγματα δεν άλλαξαν.
So she started crying.	Άρχισε λοιπόν να κλαίει.
In this way.	Με αυτόν τον τρόπο.
It does not appear whether such issues were addressed.	Δεν φαίνεται αν εξετάστηκαν τέτοια ζητήματα.
I'm gone but you can definitely find them.	Έχω πάει αλλά σίγουρα μπορείς να τα βρεις.
I am so proud of her strength and spirit.	Είμαι τόσο περήφανη για τη δύναμη και το πνεύμα της.
You probably do too.	Μάλλον το κάνεις κι εσύ.
Better not to think about it.	Καλύτερα να μην το σκεφτείς.
I still do not care.	Ακόμα δεν με νοιάζει.
Calls are free.	Οι κλήσεις είναι δωρεάν.
He decided to take up music again.	Αποφάσισε να ασχοληθεί ξανά με τη μουσική.
It should not count.	Δεν πρέπει να μετράει.
If he returns there he will see.	Αν επιστρέψει εκεί θα δει.
Something had to be done wrong.	Έπρεπε να γίνει κάποιο λάθος.
Privacy does not concern us there.	Εκεί η ιδιωτική ζωή δεν μας αφορά.
The age of the patient was not a factor.	Η ηλικία του ασθενούς δεν ήταν παράγοντας.
The same house, the same parents, the same streets.	Το ίδιο σπίτι, οι ίδιοι γονείς, οι ίδιοι δρόμοι.
It would explain the reality of the situation.	Θα εξηγούσε την πραγματικότητα της κατάστασης.
I wrote them.	τα έγραψα.
Those who stay behind pay more.	Όσοι μένουν πίσω πληρώνουν περισσότερα.
I was in charge.	Εγώ ήμουν ο υπεύθυνος.
I can not believe that there are people who would do such a thing.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι υπάρχουν άνθρωποι που θα έκαναν κάτι τέτοιο.
I show him in the living room, I tell him to sit down.	Τον δείχνω στο σαλόνι, του λέω να καθίσει.
No one has written this paper.	Κανείς δεν έχει γράψει αυτό το χαρτί.
The second is the issue of power.	Το δεύτερο είναι το θέμα της εξουσίας.
I like the way they were honest in every step of the way.	Μου αρέσει ο τρόπος που ήταν ειλικρινείς σε κάθε βήμα της διαδρομής.
Everyone was younger.	Όλοι ήταν νεότεροι.
He remained in the hospital for five days.	Έμεινε στο νοσοκομείο πέντε μέρες.
Here is an example published this year.	Εδώ είναι ένα παράδειγμα που δημοσιεύτηκε φέτος.
So do not repeat them, let your wife repeat them to you.	Μην τα επαναλάβετε λοιπόν, αφήστε τη γυναίκα σας να σας τα επαναλάβει.
Released this summer.	Κυκλοφορεί αυτό το καλοκαίρι.
They become a family.	Γίνονται οικογένεια.
That brought me back to hearing some of the original stuff.	Αυτό με έφερε πίσω, ακούγοντας μερικά από τα πρωτότυπα πράγματα.
He could hear.	Μπορούσε να ακούσει.
It may be rare, but it does happen.	Μπορεί να είναι σπάνιο, αλλά συμβαίνει.
These results were compared with the results from the literature.	Αυτά τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν με τα αποτελέσματα από τη βιβλιογραφία.
Tell him again.	Πες του ξανά.
Our data support the positive findings previously reported by other studies.	Τα δεδομένα μας υποστηρίζουν τα θετικά ευρήματα που αναφέρθηκαν προηγουμένως από άλλες μελέτες.
He killed them.	Τους σκότωσε.
A man who is not a father is not a man.	Ένας άντρας που δεν είναι πατέρας δεν είναι άντρας.
Putting names on people.	Βάζοντας ονόματα σε πρόσωπα.
I just wanted to pay and get out of there.	Ήθελα απλώς να πληρώσω και να φύγω από εκεί.
They would be.	Αυτοί θα ήταν.
They disappeared, however, a week later.	Εξαφανίστηκαν, ωστόσο, μια εβδομάδα αργότερα.
The film is good for men and clothes.	Η ταινία είναι καλή για άνδρες και ρούχα.
Their money is good.	Τα λεφτά τους είναι καλά.
From any person.	Από οποιοδήποτε άτομο.
I was behind him.	Ήμουν πίσω του.
The shape of the wind itself could be seen here.	Εδώ φαινόταν το ίδιο το σχήμα του ανέμου.
Here we give only the results.	Εδώ δίνουμε μόνο τα αποτελέσματα.
You do not need to have previous writing experience.	Δεν χρειάζεται να έχετε προηγούμενη συγγραφική εμπειρία.
The next morning he went to the office.	Το επόμενο πρωί πήγε στο γραφείο.
There are some reasons to follow the first option.	Υπάρχουν κάποιοι λόγοι για να ακολουθήσετε την πρώτη επιλογή.
Use it to your advantage.	Χρησιμοποιήστε το προς όφελός σας.
The control team in this case would be my current idea.	Η ομάδα ελέγχου σε αυτή την περίπτωση θα ήταν η τρέχουσα ιδέα μου.
His parents must have been very proud of him.	Οι γονείς του πρέπει να ήταν πολύ περήφανοι για αυτόν.
This is an interesting idea.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα ιδέα.
These requirements are clear and understandable.	Αυτές οι απαιτήσεις είναι σαφείς και κατανοητές.
It is not that they have real evidence against me.	Δεν είναι ότι έχουν πραγματικά στοιχεία εναντίον μου.
Speed ​​rate.	Ρυθμός ταχύτητας.
I'm not excited.	Δεν είμαι ενθουσιασμένος.
We must develop positive power.	Πρέπει να αναπτύξουμε τη θετική δύναμη.
The change was to reduce production costs.	Η αλλαγή ήταν να μειωθεί το κόστος παραγωγής.
I have my own car.	Έχω δικό μου αυτοκίνητο.
In this project, only regular calls were studied.	Σε αυτό το έργο, μελετήθηκαν μόνο οι κανονικές κλήσεις.
Return to your focal point.	Επιστρέψτε στο σημείο εστίασής σας.
Some of them are expensive.	Μερικά από αυτά είναι ακριβά.
We implemented two steps.	Εφαρμόσαμε δύο βήματα.
She had told him many things.	Του είχε πει πολλά πράγματα.
Water in the background.	Νερό στο παρασκήνιο.
In fact, no guard had ever asked for tea.	Στην πραγματικότητα, κανένας φρουρός δεν είχε ζητήσει ποτέ τσάι.
Breakfast was a perfect addition.	Το πρωινό ήταν μια τέλεια προσθήκη.
I raised my head, looked from one friend to another.	Σήκωσα το κεφάλι μου, κοίταξα από τον έναν φίλο στον άλλο.
It needs to grow.	Πρέπει να μεγαλώσει.
He had to do what he had to do.	Έπρεπε να κάνει αυτό που έπρεπε να κάνει.
So everything will be checked ok.	Οπότε όλα θα ελεγχθούν εντάξει.
He could have been seriously injured.	Θα μπορούσε να είχε πληγωθεί σοβαρά.
How will you explain your actions.	Πώς θα εξηγήσεις τις πράξεις σου.
Shop to find a bank that wants you as a customer.	Ψωνίστε για να εντοπίσετε μια τράπεζα που σας θέλει ως πελάτη.
But I will stick to the bigger photos.	Θα παραμείνω όμως στις μεγαλύτερες φωτογραφίες.
They were wrong about that.	Σε αυτό έκαναν λάθος.
It 's dark in there.	Είναι σκοτεινά, εκεί μέσα.
There are people who love to eat and those who do not.	Υπάρχουν άνθρωποι που αγαπούν να τρώνε και εκείνοι που δεν το κάνουν.
Just a stone, something they had picked up from the street.	Μόνο μια πέτρα, κάτι που είχαν μαζέψει από το δρόμο.
In fact, it is the exact opposite of the idea.	Στην πραγματικότητα, είναι ακριβώς το αντίθετο της ιδέας.
It is a beautiful place.	Είναι ένα όμορφο μέρος.
I'm stable again.	Είμαι πάλι σταθερός.
The government sets parameters.	Η κυβέρνηση ορίζει παραμέτρους.
A touch here.	Μια πινελιά εδώ.
I was scared.	Φοβήθηκα.
I felt my heart open by force.	Ένιωσα την καρδιά μου να ανοίγει με το ζόρι.
Of course it will be in danger.	Φυσικά και θα κινδυνεύει.
The name was known, but she was not sure why.	Το όνομα ήταν γνωστό, αλλά δεν ήταν σίγουρη γιατί.
New financial windows.	Νέα οικονομικά παράθυρα.
They know what happened.	Ξέρουν τι έγινε.
In their high location the buildings are very visible.	Στην ψηλή τους τοποθεσία τα κτίρια είναι πολύ ορατά.
In ten days we designed a shirt and put it into production.	Σε δέκα μέρες σχεδιάσαμε ένα πουκάμισο και το βάλαμε στην παραγωγή.
A representative experiment from the four is displayed.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τα τέσσερα.
He's probably home now, in bed.	Μάλλον είναι στο σπίτι τώρα, στο κρεβάτι.
He got some of them.	Πήρε μερικά από αυτά.
It is so beautiful.	Είναι τόσο όμορφο.
This happens six more times.	Αυτό συμβαίνει άλλες έξι φορές.
Her son is.	Ο γιος της είναι.
The ship is now there.	Το πλοίο είναι τώρα εκεί.
It had to be a religion.	Έπρεπε να είναι θρησκεία.
Change your behavior now and change your thinking now.	Άλλαξε τη συμπεριφορά σου τώρα και άλλαξε τη σκέψη σου τώρα.
Well, maybe we do and maybe not.	Λοιπόν, ίσως το κάνουμε και ίσως όχι.
I have to choose one.	Πρέπει να διαλέξω ένα.
I have no problem putting my data on my board.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα να βάλω τα δεδομένα μου στον πίνακά μου.
The two of them ignored the advice and continued.	Οι δυο τους αγνόησαν τη συμβουλή και συνέχισαν.
So we did not have much to work on.	Οπότε δεν είχαμε πολλά να δουλέψουμε.
He liked it very much.	Του άρεσε πάρα πολύ.
From this experience, he is able to create knowledge.	Από αυτή την εμπειρία, είναι σε θέση να δημιουργήσει γνώση.
It worked even better than he had planned.	Λειτουργούσε ακόμα καλύτερα από ό,τι είχε σχεδιάσει.
They are too big for my hands.	Είναι πολύ μεγάλα για τα χέρια μου.
I discuss each one in turn.	Συζητάω το καθένα με τη σειρά του.
I have published a piece.	Έχω δημοσιεύσει ένα κομμάτι.
But in most cases it will not be stable.	Αλλά στις περισσότερες περιπτώσεις δεν θα είναι σταθερό.
Then bring both characters to the public space.	Στη συνέχεια, φέρτε και τους δύο χαρακτήρες στο δημόσιο χώρο.
I got serious songs and sad songs.	Πήρα σοβαρά τραγούδια και λυπητερά τραγούδια.
I appreciate that you even threw me one chance.	Σας εκτιμώ που με ρίξατε ακόμη και μια ευκαιρία.
Maybe he wanted to miss them, afraid to see the truth.	Ίσως ήθελε να τους λείψει, φοβούμενος να δει την αλήθεια.
Maybe one of the two.	Ίσως κάποια από τα δύο.
So friendly with everyone.	Τόσο φιλικό με όλους.
They are incredibly good at their job.	Είναι απίστευτα καλοί στη δουλειά τους.
Her eyes fell as she tried not to think about it.	Τα μάτια της έπεσαν κάτω καθώς προσπαθούσε να μην το σκεφτεί.
If they pass the tests, they are offered the place.	Εάν περάσουν τα τεστ, τους προσφέρεται η θέση.
Like next week.	Όπως και την επόμενη εβδομάδα.
My wife sat on the edge of the bed.	Η γυναίκα μου κάθισε στην άκρη του κρεβατιού.
There is no law.	Δεν υπάρχει δίκαιο.
Then he just wants to stay home.	Μετά θέλει απλώς να μείνει σπίτι.
All our stories are free and available to everyone.	Όλες οι ιστορίες μας είναι δωρεάν και διαθέσιμες σε όλους.
The road would be open for her, she hoped.	Ο δρόμος θα ήταν ανοιχτός για εκείνη, ήλπιζε.
We provide relief to many people.	Παρέχουμε ανακούφιση σε πολύ κόσμο.
Let my love be free.	Άσε την αγάπη μου ελεύθερη.
They will have me in a minute.	Θα με έχουν σε ένα λεπτό.
You will finally give up.	Θα ενδώσεις τελικά.
I have.	Εχω.
Perfect weather and food.	Τέλειος καιρός και φαγητό.
It is his nature.	Είναι η φύση του.
That came and went.	Αυτό ήρθε και έφυγε.
I could see what was expected of me.	Μπορούσα να δω τι περίμεναν από εμένα.
I stopped looking around.	Σταμάτησα κοιτάζοντας τριγύρω.
People just want to watch the game, so they are told.	Οι άνθρωποι θέλουν απλώς να παρακολουθήσουν το παιχνίδι, έτσι τους λένε.
It's one thing.	Είναι ένα πράγμα.
Thanks in advance for any helpful tips.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων για οποιαδήποτε χρήσιμη συμβουλή.
I had a degree in political science.	Ήμουν πτυχιούχος πολιτικών επιστημών.
But seriously guys.	Αλλά σοβαρά ρε παιδιά.
Upon release.	Κατά την απελευθέρωση.
Nobody likes to be around busy people.	Σε κανέναν δεν αρέσει να βρίσκεται γύρω από πολυάσχολους ανθρώπους.
I do not have to start with a new story.	Δεν πρέπει να ξεκινήσω με μια νέα ιστορία.
Now he does what he likes.	Τώρα κάνει αυτό που του αρέσει.
Not many people know me.	Δεν με ξέρουν τόσοι πολλοί.
Mainly because of the dress.	Κυρίως λόγω του φορέματος.
In the city most likely.	Στην πόλη πιθανότατα.
Where are we going.	Πού πάμε.
In the operation.	Στην επέμβαση.
I can only say that it seems to be successful.	Μπορώ μόνο να πω ότι φαίνεται να έχει επιτυχία.
You have to believe that.	Αυτό πρέπει να το πιστέψεις.
Everything was possible.	Όλα ήταν δυνατά.
And they were right.	Και είχαν δίκιο.
Her face turned pale.	Το πρόσωπό της χλόμιασε.
I wish I had a little more.	Θα ήθελα να είχα λίγο περισσότερο.
Well, at least for the first track.	Λοιπόν, τουλάχιστον για το πρώτο κομμάτι.
She can give time to herself.	Μπορεί να δώσει χρόνο στον εαυτό της.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Απλώς ζητάς κόπο αν το κάνεις!.
We must continue to discuss it.	Πρέπει να συνεχίσουμε να το συζητάμε.
We had some problems.	Είχαμε μερικά προβλήματα.
Just as strong.	Το ίδιο δυνατός.
I just applied on their website and immediately received a confirmed offer.	Μόλις έκανα αίτηση στον ιστότοπό τους και έλαβα αμέσως μια επιβεβαιωμένη προσφορά.
Maybe he really did.	Ίσως το έκανε πραγματικά.
Just about five years old.	Μόλις πέντε ετών περίπου.
I turned off my light and sat in front of the window.	Έσβησα το φως μου και κάθισα μπροστά στο παράθυρο.
It is not natural.	Δεν είναι το φυσικό.
The program will last five years.	Το πρόγραμμα θα διαρκέσει πέντε χρόνια.
Anyway, back to the show.	Τέλος πάντων, πίσω στην παράσταση.
He wanted to know more.	Ήθελε να μάθει περισσότερα.
No matter what they look like, they are still our brothers.	Όπως και να φαίνονται, εξακολουθούν να είναι αδέρφια μας.
Maybe it's okay though.	Ίσως είναι εντάξει όμως.
Only real people can post or comment here.	Μόνο αληθινά άτομα μπορούν να δημοσιεύσουν ή να σχολιάσουν εδώ.
I needed to be there for him.	Χρειαζόταν να είμαι εκεί για εκείνον.
He went out of his way before and during the event.	Έφυγε από το δρόμο του πριν και κατά τη διάρκεια της εκδήλωσης.
No employees.	Χωρίς υπαλλήλους.
But not so with you.	Αλλά όχι έτσι με εσάς.
In each case.	Σε κάθε περίπτωση.
This must be it.	Αυτό πρέπει να είναι.
It does not look good.	Δεν φαίνεται καλά.
It's a great movie.	Είναι μια μεγάλη ταινία.
They show it in many ways.	Το δείχνουν με πολλούς τρόπους.
Nobody needs it anymore.	Κανείς δεν το χρειάζεται πια.
Weapons laws vary greatly from country to country.	Οι νόμοι περί όπλων διαφέρουν πολύ από χώρα σε χώρα.
Hatred leads to suffering.	Το μίσος οδηγεί σε βάσανα.
We would like them to experience this.	Θα θέλαμε να το ζήσουν αυτό.
I do not want him to know that.	Δεν θέλω να το ξέρει αυτό.
Such data can be described by our model.	Τέτοια δεδομένα μπορούν να περιγραφούν από το μοντέλο μας.
But as president, he needs to be more careful.	Αλλά ως πρόεδρος, θα πρέπει να είναι πιο προσεκτικός.
All suffering in this world is due to violence.	Όλα τα δεινά σε αυτόν τον κόσμο οφείλονται στη βία.
He wanted to leave.	Ήθελε να φύγει.
He is happy to share it with me, he says.	Είναι στην ευχάριστη θέση να το μοιραστεί μαζί μου, λέει.
Many groups of groups are known to have this quality.	Πολλές κατηγορίες ομάδων είναι γνωστό ότι έχουν τέτοια ιδιότητα.
I tried to stay busy until they passed.	Προσπάθησα να μείνω απασχολημένος μέχρι να περάσουν.
People just expect the same thing.	Οι άνθρωποι απλώς περιμένουν το ίδιο πράγμα.
To learn.	Για να μάθεις.
An old, open door.	Μια παλιά, ανοιχτή πόρτα.
I knew he was bad.	Ήξερα ότι ήταν κακός.
It was hidden from the street.	Ήταν κρυμμένο από το δρόμο.
Now here are some of them.	Τώρα είναι μερικά από αυτά.
It was not a plan or a strategy.	Δεν ήταν σχέδιο ή στρατηγική.
Check where you trade.	Ελέγξτε πού πραγματοποιείτε συναλλαγές.
I do not even like it.	Δεν του αρέσω καν.
It was sharp, whatever it was.	Ήταν αιχμηρό, ό,τι κι αν ήταν.
I do not see him using it.	Δεν τον βλέπω να το χρησιμοποιεί.
We believe we are on the right track with this.	Πιστεύουμε ότι είμαστε στο σωστό δρόμο με αυτό.
He never knew.	Δεν το ήξερε ποτέ.
It's really good.	Είναι πραγματικά πολύ καλό.
The overall results for each variable may be different due to the missing values.	Τα συνολικά αποτελέσματα για κάθε μεταβλητή μπορεί να είναι διαφορετικά λόγω των τιμών που λείπουν.
This is not consistent.	Αυτό δεν είναι συνεπές.
The cause of this difference is unclear and requires further investigation.	Η αιτία αυτής της διαφοράς είναι ασαφής και απαιτεί περαιτέρω διερεύνηση.
I felt completely different for myself.	Ένιωθα τελείως διαφορετικό για μένα.
And it was not the right time to talk.	Και δεν ήταν η κατάλληλη στιγμή για να μιλήσουμε.
Now you will die.	Τώρα θα πεθάνεις.
Or in front of him.	Ή μπροστά του.
Therefore, I welcome any effort in this direction.	Ως εκ τούτου, χαιρετίζω κάθε προσπάθεια προς αυτή την κατεύθυνση.
Do not shrug your shoulders.	Μην ανεβοκατεβάζετε τους ώμους σας.
We have no animals here.	Δεν έχουμε ζώα εδώ.
Do not hesitate to email me for any questions.	Μη διστάσετε να μου στείλετε email για τυχόν ερωτήσεις.
This was his corner of the world, safe and familiar.	Αυτή ήταν η γωνιά του στον κόσμο, ασφαλής και οικεία.
No, no, we did not listen.	Όχι, όχι, δεν ακούσαμε.
Everything goes as long as it does not happen to them.	Όλα πάνε αρκεί να μην τους συμβεί.
I see that you are very interested.	Βλέπω ότι σε ενδιαφέρει πολύ.
This is a problem.	Αυτό είναι πρόβλημα.
How he liked to write stories.	Πώς του άρεσε να γράφει ιστορίες.
It does not work for some reason.	Δεν λειτουργεί για κάποιο λόγο.
Run away from the dog.	Τρέξτε μακριά από το σκυλί.
I'm not sure if he ever heard her voice.	Δεν είμαι σίγουρος αν άκουσε ποτέ τη φωνή της.
He got tracks after that, but none of them were lead.	Πήρε κομμάτια μετά από αυτό, αλλά κανένα από αυτά δεν ήταν lead.
It's amazing that it works as a whole.	Είναι εκπληκτικό ότι λειτουργεί ως σύνολο.
The pain and pleasure it brought me.	Ο πόνος και η ευχαρίστηση που μου έφερε.
Hold up the clock.	Κράτησε ψηλά το ρολόι.
The data were obtained from the review of the medical file.	Τα δεδομένα ελήφθησαν από την ανασκόπηση του ιατρικού φακέλου.
As it stands, you have not presented such information.	Ως έχει, δεν έχετε παρουσιάσει τέτοια στοιχεία.
It would just make life a little more complicated.	Απλώς θα έκανε τη ζωή λίγο πιο περίπλοκη.
There may be too many of them.	Μπορεί να είναι πάρα πολλοί από αυτούς.
But then he drove the thought out of his head.	Αλλά μετά έδιωξε τη σκέψη από το κεφάλι του.
He had some problems then.	Είχε κάποια προβλήματα τότε.
They would really let us go.	Πραγματικά θα μας άφηναν να φύγουμε.
Nice work on that !.	Ωραία δουλειά σε αυτό!.
Again, you can not say how long they will last.	Και πάλι δεν μπορείς να πεις πόσο καιρό θα διαρκέσουν.
It was very difficult for both of us when we broke up.	Ήταν πολύ δύσκολο και για τους δυο μας όταν χωρίσαμε.
Instead, it will limit the recovery to the actual loss.	Αντίθετα, θα περιορίσει την ανάκτηση στην πραγματική απώλεια.
She did not like it.	Δεν της άρεσε.
It was placed in the very large part of the conflict.	Τοποθετήθηκε στο πολύ μεγάλο μέρος της σύγκρουσης.
It's wonderful, in fact.	Είναι υπέροχη, στην πραγματικότητα.
So when we build the show, it's done right.	Έτσι, όταν χτίζουμε την παράσταση, γίνεται σωστά.
I focused on my own thoughts and not on others.	Επικεντρώθηκα στις δικές μου σκέψεις και όχι στις άλλες.
I forget things.	Ξεχνώ πράγματα.
I did not send it.	Δεν το έστειλα.
Maybe my mother was involved.	Ίσως εμπλεκόταν η μητέρα μου.
I have so many questions.	Έχω τόσες πολλές ερωτήσεις.
It is deep rich black.	Είναι βαθύ πλούσιο μαύρο.
I'm broken too.	Έχω σπάσει κι εγώ.
Something has to stick.	Κάτι πρέπει να κολλήσει.
Nobody understood.	Κανείς δεν κατάλαβε.
Members could still work together on many local issues.	Τα μέλη θα μπορούσαν ακόμα να συνεργαστούν για πολλά τοπικά ζητήματα.
The question is why this can happen.	Το ερώτημα είναι γιατί μπορεί να συμβαίνει αυτό.
We were just waiting for you on the way home.	Μόλις σε περιμέναμε στο δρόμο από το σπίτι.
This year is the first year.	Φέτος είναι η πρώτη χρονιά.
Many people are not prepared.	Πολλοί άνθρωποι δεν είναι προετοιμασμένοι.
You have to make a deal.	Πρέπει να κάνετε μια συμφωνία.
In order not to attract the attention of others.	Για να μην τραβάτε την προσοχή των άλλων.
Do not trust anyone.	Μην εμπιστεύεσαι κανέναν.
We have our own plan and strategy.	Έχουμε το δικό μας σχέδιο και στρατηγική.
Change the product based on the first comments of the users.	Αλλαγή του προϊόντος με βάση τα πρώτα σχόλια των χρηστών.
I made things very complicated.	Έκανα τα πράγματα πολύ περίπλοκα.
It was worse now.	Ήταν χειρότερα τώρα.
However he knew she would take him back.	Ωστόσο ήξερε ότι θα τον έπαιρνε πίσω.
It is absolute darkness, absolute peace.	Είναι απόλυτο σκοτάδι, απόλυτη ειρήνη.
One idea suggested another.	Η μια ιδέα πρότεινε μια άλλη.
Here are the good ones.	Εδώ είναι τα καλά.
I find that thin people make me feel young.	Βρίσκω ότι οι αδύνατοι άνθρωποι με κάνουν να νιώθω νέος.
Again this can be very specific to your dog's needs.	Και πάλι αυτό μπορεί να είναι πολύ συγκεκριμένο για τις ανάγκες του σκύλου σας.
He got dressed quickly because the room was cold.	Ντύθηκε γρήγορα γιατί το δωμάτιο ήταν κρύο.
As good as it was at that point.	Όσο καλό ήταν σε εκείνο το σημείο.
Maybe at some point in the future it will make sense.	Ίσως κάποια στιγμή στο μέλλον να έχει νόημα.
We go to the next bar.	Πηγαίνουμε στο επόμενο μπαρ.
Mean,.	Εννοώ,.
After treatment, before vs.	Μετά τη θεραπεία, πριν vs.
I left at three.	Έφυγα στις τρεις.
The property is for sale as is.	Το ακίνητο πωλείται ως έχει.
My father wants me out.	Ο πατέρας μου με θέλει έξω.
There are many people to watch out for.	Είναι πολλά πρόσωπα που πρέπει να παρακολουθείτε.
Everything he said seemed perfect.	Όλα αυτά που είπε φαίνονταν τέλεια.
This is an interesting letter.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα επιστολή.
Click on your example.	Κάντε κλικ στο παράδειγμα σας.
So something is happening.	Κάτι συμβαίνει λοιπόν.
No one goes a second time.	Κανείς δεν πάει δεύτερη φορά.
We do not do it just because we think it's a good idea.	Δεν το κάνουμε μόνο επειδή πιστεύουμε ότι είναι μια ωραία ιδέα.
I try to stay away from other people.	Προσπαθώ να κρατιέμαι μακριά από άλλους ανθρώπους.
The area was quiet and I felt real.	Η περιοχή ήταν ήσυχη και ένιωθα αληθινή.
I offered to publish his answer in full on my blog.	Προσφέρθηκα να δημοσιεύσω την απάντησή του πλήρως στο blog μου.
It helps me concentrate every day.	Με βοηθά να συγκεντρώνομαι κάθε μέρα.
I promise to try to listen.	Υπόσχομαι να προσπαθήσω να ακούσω.
However, it is not as difficult as you will see here.	Ωστόσο, δεν είναι τόσο δύσκολο, όπως θα δείτε εδώ.
A man has to keep going.	Ένας άντρας πρέπει να συνεχίσει με τα πράγματα.
It just does not work.	Απλώς δεν λειτουργεί.
I was surprised by the degree of his anger.	Με εξέπληξε ο βαθμός του θυμού του.
It was an experiment that succeeded.	Ήταν ένα πείραμα που πέτυχε.
There was only one girl with him.	Ήταν μόνο ένα κορίτσι μαζί του.
I was prepared though.	Ήμουν προετοιμασμένος όμως.
He decided to do it in two.	Αποφάσισε να το κάνει στα δύο.
This is seen everywhere.	Αυτό φαίνεται παντού.
Strongly Agree.	Συμφωνώ απόλυτα.
This officer did not like me.	Αυτός ο αξιωματικός δεν με συμπαθούσε.
But it does.	Αλλά το κάνει.
Her voice returned.	Η φωνή της επέστρεψε.
Hit it correctly.	Χτυπήστε το σωστά.
Everything was good.	Ολα ήταν καλά.
It worked as planned.	Λειτούργησε όπως είχε προγραμματιστεί.
I feel very happy with the result.	Νιώθω πολύ ευχαριστημένος με το αποτέλεσμα.
No matter how hard you try, you will fail.	Όσο και αν προσπαθήσεις, θα αποτύχεις.
When I come here I feel peace, I laugh and I find hope.	Όταν έρχομαι εδώ νιώθω γαλήνη, γελάω και βρίσκω ελπίδα.
There was nothing he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
Put a few feet of the horse.	Βάλτε του μερικά πόδια του αλόγου.
But it was never that idea.	Αλλά ποτέ δεν ήταν αυτή η ιδέα.
Not even close.	Ούτε καν κοντά.
They will come out the door at any time.	Θα βγουν από την πόρτα ανά πάσα στιγμή.
But he knew he had to do something.	Όμως ήξερε ότι έπρεπε να κάνει κάτι.
Go with him.	Πήγαινε μαζί του.
Follow your heart all the time.	Ακολουθήστε όλη την ώρα την καρδιά σας.
I saw him cross the bridge.	Τον είδα να περνάει τη γέφυρα.
The real you.	Ο αληθινός εσύ.
I know the way out perfectly.	Ξέρω τέλεια την έξοδο.
See which social media they like to use most with your blog.	Δείτε ποια μέσα κοινωνικής δικτύωσης τους αρέσει να χρησιμοποιούν περισσότερο με το ιστολόγιό σας.
Only small differences were identified.	Εντοπίστηκαν μόνο μικρές διαφορές.
I would not say that he was so younger.	Δεν θα έλεγα ότι ήταν τόσο νεότερος.
My God, do not let him die.	Θεέ μου, μην τον αφήσεις να πεθάνει.
That was not my issue.	Δεν ήταν αυτό το θέμα μου.
Everyone needs feedback.	Όλοι χρειάζονται ανατροφοδότηση.
We know a lot about questions and answers.	Γνωρίζουμε πολλά για τις ερωτήσεις και τις απαντήσεις.
Mine stays dry.	Το δικό μου μείνει στεγνό.
Good luck my friends.	Καλή επιτυχία φίλοι μου.
He was basically my best friend.	Βασικά ήταν ο καλύτερός μου φίλος.
I could understand why they wanted her as their model.	Μπορούσα να καταλάβω γιατί την ήθελαν ως μοντέλο τους.
I love their style.	Λατρεύω το στυλ τους.
It has to do with what you do not like.	Έχει να κάνει με αυτό που δεν σου αρέσει.
They are manufactured in the desired size and colors for the customer.	Κατασκευάζονται στο επιθυμητό μέγεθος και χρώματα για τον πελάτη.
I'm sorry, man.	Λυπάμαι, φίλε.
This was related to the mechanisms of two statistical methods.	Αυτό σχετιζόταν με τους μηχανισμούς δύο στατιστικών μεθόδων.
Get out of your way to be friendly.	Ξεφύγετε από το δρόμο σας για να είστε φιλικοί.
Then there was silence, a long silence.	Μετά επικράτησε σιωπή, μια μακρά σιωπή.
He can sleep in bed with you.	Μπορεί να κοιμηθεί στο κρεβάτι μαζί σου.
I left the company and started looking for a job.	Έφυγα από την εταιρεία και άρχισα να ψάχνω για δουλειά.
Usually, a number of problems are provided to the user.	Συνήθως, ένας αριθμός προβλημάτων παρέχονται στον χρήστη.
Darkness had claimed the stable.	Το σκοτάδι είχε διεκδικήσει τον στάβλο.
This theory was tested.	Αυτή η θεωρία δοκιμάστηκε.
Which means they take their client very seriously.	Που σημαίνει ότι έπαιρναν τον πελάτη τους πολύ στα σοβαρά.
However, there was no significant effect of the interaction method against.	Ωστόσο, δεν υπήρξε σημαντική επίδραση της μεθόδου αλληλεπίδρασης έναντι.
It has the same power to do something for the living.	Έχει την ίδια δύναμη να κάνει κάτι στους ζωντανούς.
Some details have changed.	Κάποιες λεπτομέρειες έχουν αλλάξει.
In what is heard, let there be only heard.	Σε αυτό που ακούγεται, ας υπάρχει μόνο το ακουστεί.
Is this what you mean? 	Είναι αυτό που εννοείς;
her mother asked me.	με ρώτησε η μητέρα της.
This happened during the transfer window.	Αυτό έγινε στη μεταγραφική περίοδο.
I feel good too.	Κι εγώ νιώθω καλά.
I hope some of these books do this for you.	Ελπίζω κάποια από αυτά τα βιβλία να το κάνουν αυτό για εσάς.
Data were presented as mean values ​​and standard errors.	Τα δεδομένα παρουσιάστηκαν ως μέσες τιμές και τυπικά σφάλματα.
No one could make me do it.	Κανείς δεν μπορούσε να με κάνει να τα κάνω.
It's for him.	Είναι για αυτόν.
Someone was saying his name, but there was no sound.	Κάποιος έλεγε το όνομά του, αλλά δεν ακουγόταν ήχος.
The head on the block.	Το κεφάλι στο μπλοκ.
The guy looked up.	Ο τύπος σήκωσε το βλέμμα.
I will not leave them.	Δεν θα τους αφήσω.
It did not have a single aspect.	Δεν είχε ούτε μια πτυχή.
She took her place, without anyone.	Πήρε τη θέση της, χωρίς κανέναν.
He said he did not remember many of my questions.	Είπε ότι δεν θυμόταν πολλές από τις ερωτήσεις μου.
I felt like crying for him.	Ένιωσα να κλάψω για αυτόν.
Bad or not, let's see.	Κακό ή όχι, ας το δούμε.
We have to run.	Πρέπει να τρέξουμε.
A number of differences are described.	Περιγράφεται ένας αριθμός διαφορών.
An idea! 	Μια ιδέα!
He says.	αυτος λεει.
Good luck this spring !.	Καλή τύχη αυτή την άνοιξη!.
Or it may not have more than.	Ή μπορεί να μην έχει περισσότερο από.
And you are not old enough to live anywhere alone.	Και δεν είσαι αρκετά μεγάλος για να ζήσεις πουθενά μόνος σου.
Look at our teeth.	Κοιτάξτε τα δόντια μας.
It really makes you think about how we live our lives.	Αυτό σας κάνει πραγματικά να σκεφτείτε πώς ζούμε τη ζωή μας.
However, it did not work for us.	Ωστόσο, δεν έκανε για εμάς.
I believe the children who spoke to me.	Πιστεύω τα παιδιά που μου μίλησαν.
You fight dirty.	Πολεμάς βρώμικα.
Can we get our points ?.	Μπορούμε να πάρουμε τους βαθμούς μας;.
Let your feet decide.	Αφήστε τα πόδια σας να αποφασίσουν.
Tell me about what you train them to do.	Μίλησέ μου για το τι τους εκπαιδεύεις να κάνουν.
They are not interested anymore.	Δεν τους ενδιαφέρει πια.
He looked around.	Κοίταξε γύρω του.
As if his thoughts were hurting his stomach.	Σαν οι σκέψεις του να πονούσαν το στομάχι του.
It runs in our blood.	Τρέχει στο αίμα μας.
Do not do it if you do not like it.	Μην το κάνεις αν δεν σου αρέσει.
Or at least not with her.	Ή τουλάχιστον όχι μαζί της.
They think you will never know.	Νομίζουν ότι δεν θα μάθεις ποτέ.
I leaned on his parents.	Ακούμπησα στους γονείς του.
Take control and do something good for your brain.	Πάρτε τον έλεγχο και κάντε κάτι καλό για τον εγκέφαλό σας.
Then he sat down again.	Μετά ξανακάθισε.
He does a devilish job.	Κάνει σατανική δουλειά.
It certainly seems to have moved on to the regular season.	Σίγουρα φαίνεται να έχει μεταφερθεί στην κανονική περίοδο.
The smell was strong in the bed.	Η μυρωδιά του ήταν έντονη στο κρεβάτι.
He was quite angry.	Θύμωσε αρκετά.
Because only people have language.	Γιατί μόνο οι άνθρωποι έχουν γλώσσα.
I liked killing him.	Μου άρεσε να τον σκοτώνω.
The proposed treatment is surgery.	Η προτεινόμενη θεραπεία είναι η χειρουργική επέμβαση.
Sometimes she would not even let me touch her.	Μερικές φορές δεν με άφηνε καν να την αγγίξω.
I can't stress it enough.	Δεν μπορώ να το τονίσω αρκετά.
They have not been friends for months.	Δεν έχουν παρέα εδώ και μήνες.
The economy will probably accept it with pleasure.	Η οικονομία πιθανότατα θα το δεχτεί με ευχαρίστηση.
It was confirmed that it is in progress next month.	Επιβεβαιώθηκε ότι βρίσκεται σε εξέλιξη τον επόμενο μήνα.
In life, one is sure to fail at some point.	Στη ζωή, κάποιος είναι βέβαιο ότι κάποια στιγμή θα αποτύχει.
They have independent answers.	Έχουν ανεξάρτητες απαντήσεις.
I got it.	το έπιασα.
So we can use this file.	Έτσι μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε αυτό το αρχείο.
However, the situation for the critical case is quite different.	Ωστόσο, η κατάσταση για την κρίσιμη υπόθεση είναι αρκετά διαφορετική.
Practice is standard.	Η πρακτική είναι στάνταρ.
All by yourself.	Όλα μόνοι σας.
Bill told us his symptoms.	Ο Μπιλ μας είπε τα συμπτώματά του.
Probably moments and their men ".	Μάλλον στιγμές και οι άντρες τους».
No, not as much as her desire.	Όχι, όχι τόσο όσο η επιθυμία της.
The trial received the attention of the national media.	Η δίκη έλαβε την προσοχή των εθνικών μέσων ενημέρωσης.
My head is thick with sounds, my mouth is thick with blood.	Το κεφάλι μου είναι πυκνό από ήχους, το στόμα μου πυκνό από αίμα.
He was out of place.	Ήταν εκτός τόπου.
How much she had changed their lives when her mother died.	Πόσο πολύ είχε αλλάξει τη ζωή τους όταν πέθανε η μητέρα της.
I have often said the same.	Το ίδιο έχω πει συχνά και εγώ.
Without anyone seeing.	Χωρίς να βλέπει κανείς.
And start crying.	Και αρχίστε να κλαίτε.
The products were generally well received.	Τα προϊόντα έτυχαν γενικά καλής υποδοχής.
It is after one.	Είναι μετά το ένα.
Not like some of the others here, why.	Όχι όπως κάποιοι από τους άλλους εδώ, γιατί.
It does not go to the simple.	Δεν πάει στα απλά.
It is not a place for people like us.	Δεν είναι μέρος για ανθρώπους σαν εμάς.
He seemed to be talking to himself.	Έμοιαζε να μιλούσε μόνος του.
But that was not the direction we wanted to go.	Αλλά αυτή δεν ήταν η κατεύθυνση που θέλαμε να πάμε.
Violence or violence.	Βία ή βία.
She smiled, knowing exactly what she was thinking.	Εκείνη χαμογέλασε, γνωρίζοντας ακριβώς τι σκεφτόταν.
That's it, as long as you're here for it.	Είναι αυτό, αρκεί να είσαι εδώ μόνο για αυτό.
Really the perfect size for us.	Πραγματικά το τέλειο μέγεθος για εμάς.
There was no match.	Δεν έγινε αγώνας.
Three years, you decide after reading well.	Τρία χρόνια, αποφασίζετε αφού διαβάσετε καλά.
As we approached, my anxiety grew and grew.	Όσο πλησιάζαμε, το άγχος μου μεγάλωνε και μεγάλωνε.
This gives you time to change it before it goes live.	Αυτό σας δίνει χρόνο να το αλλάξετε πριν βγει ζωντανά.
They have no idea how this can happen.	Δεν έχουν ιδέα πώς μπορεί να συμβεί αυτό.
It's dirty work.	Είναι βρώμικη δουλειά.
It's not fun, and it's hard.	Δεν είναι διασκεδαστικό, και είναι δύσκολο.
There was this old man on the other end of the bar.	Υπήρχε αυτός ο ηλικιωμένος στην άλλη άκρη του μπαρ.
And so a religion was born.	Και έτσι γεννήθηκε μια θρησκεία.
Everyone knew who he was.	Όλοι ήξεραν ποιος ήταν.
There is no child.	Δεν υπάρχει παιδί.
Impossible he just needed to get out.	Αδύνατα που χρειαζόταν απλώς να βγει.
I had never used them before.	Δεν τα είχα χρησιμοποιήσει ποτέ πριν.
I'm tired of sleeping on the street when my mom works.	Έχω βαρεθεί να κοιμάμαι στο δρόμο όταν δουλεύει η μαμά.
Roll from you.	Ρολό από εσάς.
It does not matter she is just madly in love.	Δεν πειράζει είναι απλά τρελά ερωτευμένη.
These guys like it, they just need one or two.	Αυτοί οι τύποι αρέσουν, χρειάζονται μόνο αυτούς έναν ή δύο.
We are stuck with him.	Έχουμε κολλήσει μαζί του.
This will not work this time.	Αυτό δεν θα λειτουργήσει αυτή τη φορά.
They felt them before they understood them.	Τα ένιωσαν πριν τα καταλάβουν.
They want information about the case.	Θέλουν πληροφορίες για την υπόθεση.
Some of them may still be valid.	Κάποια από αυτά μπορεί να εξακολουθούν να ισχύουν.
First, there was no trust.	Πρώτον, δεν υπήρχε εμπιστοσύνη.
Each in a spring.	Κάθε ένα σε ένα ελατήριο.
Other news of the day throughout.	Άλλα νέα της ημέρας καθ' όλη τη διάρκεια.
He was part of this community.	Ήταν μέρος αυτής της κοινότητας.
It could look amazing.	Θα μπορούσε να φαίνεται εκπληκτικό.
You never know what to expect from these guys.	Ποτέ δεν ξέρεις τι να περιμένεις από αυτούς τους τύπους.
The government does not need new weapons.	Η κυβέρνηση δεν χρειάζεται νέα όπλα.
This incident in the photo had ended him.	Αυτό το περιστατικό της φωτογραφίας τον είχε τελειώσει.
The students on both sides caught the worst.	Οι μαθητές εκατέρωθεν έπιασαν το χειρότερο.
No, no plan.	Όχι, κανένα σχέδιο.
I gave my paper in the morning.	Έδωσα το χαρτί μου το πρωί.
He lay on his side, with his back turned.	Ξάπλωσε στο πλάι, με την πλάτη του γυρισμένη.
Ten of them are still active.	Δέκα από αυτούς συνεχίζουν να δραστηριοποιούνται.
Logic has certainly made great progress.	Η λογική έχει κάνει σίγουρα μεγάλη πρόοδο.
Each cycle represents the difference between cases and controls.	Κάθε κύκλος αντιπροσωπεύει τη διαφορά μεταξύ περιπτώσεων και στοιχείων ελέγχου.
Then he left.	Στη συνέχεια έφυγε.
Black is back.	Το μαύρο επέστρεψε.
I have the right amount of video memory.	Έχω τη σωστή ποσότητα μνήμης βίντεο.
I was afraid to try and I was not afraid.	Φοβόμουν να προσπαθήσω και φοβόμουν όχι.
This difference can be explained by several factors.	Αυτή η διαφορά μπορεί να εξηγηθεί από διάφορους παράγοντες.
Loss is one thing.	Η απώλεια είναι ένα πράγμα.
White areas are safe.	Οι λευκές περιοχές είναι ασφαλείς.
You know it will still go out.	Ξέρεις ότι ακόμα θα σβήσει.
He thought that if he spoke he would start crying.	Σκέφτηκε ότι αν μιλούσε θα άρχιζε να κλαίει.
This is not our job.	Αυτά δεν είναι καθήκον μας.
This is my choice.	Αυτή είναι η επιλογή μου.
It can be almost anything for sure.	Μπορεί να είναι σχεδόν οτιδήποτε σίγουρα.
Tell me about your family.	Πες μου για την οικογένειά σου.
It is a common story.	Είναι μια κοινή ιστορία.
He is such an open person.	Είναι τόσο ανοιχτός άνθρωπος.
Suddenly he sat up and pulled me with him to our feet.	Ξαφνικά ανακάθισε και με τράβηξε μαζί του στα πόδια μας.
These are particularly common in the field of drugs.	Αυτά είναι ιδιαίτερα κοινά στον τομέα των ναρκωτικών.
None of the differences were significant.	Καμία από τις διαφορές δεν ήταν σημαντική.
And this will continue for the rest of my life.	Και αυτό θα συνεχιστεί για το υπόλοιπο της ζωής μου.
The decisions you make today will affect your future.	Οι αποφάσεις που θα πάρετε σήμερα θα επηρεάσουν το μέλλον σας.
Something that can make programming complicated without some kind of tool.	Κάτι που μπορεί να κάνει πολύπλοκο τον προγραμματισμό χωρίς κάποιο είδος εργαλείου.
Eight entries with incomplete survival information are excluded from the analysis.	Οκτώ εγγραφές με ελλιπείς πληροφορίες επιβίωσης εξαιρούνται από την ανάλυση.
I just called the police and waited for them.	Μόλις κάλεσα την αστυνομία και τους περίμενα.
It may not have been original.	Μπορεί να μην πρωτοτυπούσε.
Everyone has to do this.	Όλοι πρέπει να το κάνουν αυτό.
But not out of lack of opportunity.	Όχι όμως από έλλειψη ευκαιρίας.
The terms were no surprise.	Οι όροι δεν ήταν έκπληξη.
This event was a turning point in his life.	Αυτό το γεγονός ήταν ένα σημείο καμπής στη ζωή του.
Definitely done.	Σίγουρα έγινε.
College may be closed without notice.	Το κολέγιο μπορεί να είναι κλειστό χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.
This is an interesting conversation with someone.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα συζήτηση με κάποιον.
This is especially true with food.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα με το φαγητό.
Some did.	Κάποιοι τα κατάφεραν.
In order of increasing difficulty.	Με σειρά αυξανόμενης δυσκολίας.
I will break it.	θα το σπάσω.
She wanted twenty, he offered ten, and they shared the difference.	Εκείνη ήθελε είκοσι, εκείνος πρόσφερε δέκα, και μοίρασαν τη διαφορά.
This was not very right.	Αυτό δεν ήταν πολύ σωστό.
We decided to go with this option vs.	Αποφασίσαμε να πάμε με αυτήν την επιλογή vs.
You have to work to live, not live to work.	Πρέπει να δουλεύεις για να ζεις, όχι να ζεις για να δουλεύεις.
Understand and use drawing designs.	Κατανοούν και χρησιμοποιούν σχέδια σχεδίασης.
Check the address in the building.	Έλεγξε τη διεύθυνση στο κτίριο.
We then divided the datasets into two categories.	Στη συνέχεια χωρίσαμε τα σύνολα δεδομένων σε δύο κατηγορίες.
I understood your things before and you are very wonderful.	Κατάλαβα τα πράγματα σου προηγουμένως και είσαι πολύ υπέροχος.
He fell into his bed.	Έπεσε στο κρεβάτι του.
This is the important thing here.	Αυτό είναι το σημαντικό εδώ.
The user can then join these services.	Ο χρήστης μπορεί στη συνέχεια να συμμετάσχει σε αυτές τις υπηρεσίες.
So thank you to these three.	Ευχαριστώ λοιπόν αυτούς τους τρεις.
We want it to be just as quick and easy.	Θέλουμε να είναι το ίδιο γρήγορο και εύκολο.
Expect this process to take at least a month.	Αναμένετε αυτή η διαδικασία να διαρκέσει τουλάχιστον ένα μήνα.
Not by itself.	Όχι από μόνη της.
You learn to expect things from the code you use.	Μαθαίνεις να περιμένεις πράγματα από τον κώδικα που χρησιμοποιείς.
Law by definition.	Νόμος εξ ορισμού.
He was not injured.	Δεν τραυματίστηκε.
Security, strategy and critical theory.	Ασφάλεια, στρατηγική και κριτική θεωρία.
I often wonder if that's how everyone feels.	Συχνά αναρωτιέμαι αν έτσι νιώθουν όλοι.
He could have left now and no one would have noticed.	Θα μπορούσε να είχε φύγει τώρα και κανείς δεν θα το είχε προσέξει.
If so, ask for it.	Εάν το κάνετε, τότε ζητήστε το.
It's a very different thing to build.	Πολύ άλλο πράγμα να το χτίσεις.
I have never seen him so excited.	Δεν τον έχω ξαναδεί τόσο ενθουσιασμένο.
Of course, this is a big chunk of literature for young adults, period.	Φυσικά, αυτό είναι ένα μεγάλο μέρος της λογοτεχνίας για νέους ενήλικες, τελεία.
Either you shoot him or not.	Ή τον πυροβολείς ή όχι.
I took a deep breath without being sure how to take it.	Πήρα μια βαθιά ανάσα χωρίς να είμαι σίγουρος πώς θα το πάρει αυτό.
The results are quite interesting.	Τα αποτελέσματα είναι αρκετά ενδιαφέροντα.
I can not and will not answer legal, financial or physical health questions.	Δεν μπορώ και δεν θα απαντήσω σε νομικές, οικονομικές ή σωματικές ερωτήσεις υγείας.
In no case could he make a move now.	Σε καμία περίπτωση δεν μπορούσε να κάνει μια κίνηση τώρα.
Just remember it.	Απλά να το θυμάσαι.
The same but different.	Το ίδιο αλλά διαφορετικό.
It looked like a completely different building.	Έμοιαζε με ένα εντελώς διαφορετικό κτίριο.
And to say that nothing is fair is not an answer.	Και το να λέμε ότι τίποτα δεν είναι δίκαιο δεν είναι απάντηση.
Then we head to the cars and run like fucking.	Μετά κατευθυνόμαστε προς τα αμάξια και τρέχουμε σαν γαμημένος.
Each team has a different way of doing it.	Κάθε ομάδα έχει διαφορετικό τρόπο να το κάνει.
He had chosen a nice place for them.	Τους είχε επιλέξει ένα ωραίο μέρος.
Of course that is my opinion.	Φυσικά αυτή είναι η γνώμη μου.
Find this joy.	Βρείτε αυτή τη χαρά.
Some reviews were more negative.	Ορισμένες κριτικές ήταν πιο αρνητικές.
That's how the world was.	Έτσι ήταν ο κόσμος.
School started in three weeks.	Το σχολείο ξεκίνησε σε τρεις εβδομάδες.
But you can not talk to someone you almost do not know.	Αλλά δεν μπορείς να συνομιλήσεις με κάποιον που σχεδόν δεν ξέρεις.
I did not know if anyone had won, if anyone had died.	Δεν ήξερα αν κάποιος είχε κερδίσει, αν κάποιος είχε πεθάνει.
Everything is kept as it was.	Κάθε πράγμα διατηρείται όπως ήταν.
Concept in your goal.	Έννοια στο στόχο σας.
When they do, the battle begins.	Όταν το κάνουν, αρχίζει η μάχη.
There is a feeling that we are here for another purpose.	Υπάρχει η αίσθηση ότι βρισκόμαστε εδώ για άλλο σκοπό.
I have to risk it.	Θα πρέπει να το ρισκάρω.
It's a different kind.	Είναι διαφορετικό είδος.
Everything was amazing and nothing was too much trouble for the management.	Όλα ήταν καταπληκτικά και τίποτα δεν ήταν πολύς κόπος για τη διαχείριση.
But let me out of it.	Άσε με όμως έξω από αυτό.
The wind is not.	Ο άνεμος δεν είναι.
This site was created just for you.	Αυτός ο ιστότοπος δημιουργήθηκε μόνο για εσάς.
I got up as he entered.	Σηκώθηκα καθώς μπήκε μέσα.
And my money is running low.	Και τα λεφτά μου λιγοστεύουν.
See additional information.	Δείτε επιπλέον πληροφορίες.
It's nice, but not necessarily.	Είναι ωραία, αλλά όχι απαραίτητα.
But it does not do what you want in this case.	Αλλά δεν κάνει αυτό που θέλετε σε αυτή την περίπτωση.
But there you are.	Αλλά εκεί είσαι.
He said there are no good whites.	Είπε ότι δεν υπάρχουν καλοί λευκοί.
We compared the size and style of the type.	Συγκρίναμε το μέγεθος και το στυλ του τύπου.
We will talk to him.	Θα μιλήσουμε μαζί του.
They wanted her to leave.	Την ήθελαν να φύγει από εκεί.
I mean you look a bit strict when you are dressed.	Εννοώ ότι φαίνεσαι κάπως αυστηρός όταν είσαι ντυμένος.
This is really important to us.	Αυτό είναι πραγματικά σημαντικό για εμάς.
And you do not have a brother to protect you.	Και δεν έχεις αδερφό να σε προστατεύει.
You made it work.	Το έκανες να δουλέψει.
Until further notice.	Μέχρι νεωτέρας.
Something about this was known, but he could not be sure.	Κάτι σε αυτό ήταν γνωστό, αλλά δεν μπορούσε να είναι σίγουρος.
The whole discussion will be about what kind of agreement.	Όλη η συζήτηση θα είναι για το τι είδους συμφωνία.
We are in it together.	Είμαστε σε αυτό μαζί.
The world is collapsing.	Ο κόσμος καταρρέει.
There was not much space inside.	Δεν υπήρχε πολύς χώρος μέσα.
They can learn, remember and have their own methods of communication.	Μπορούν να μάθουν, να θυμούνται και να έχουν τις δικές τους μεθόδους επικοινωνίας.
The process clearly needs to change.	Η διαδικασία σαφώς πρέπει να αλλάξει.
I care about people.	Νοιάζομαι για τους ανθρώπους.
I hated her without even meeting her.	Την μισούσα χωρίς καν να τη συναντήσω.
It was an interesting paper.	Ήταν ένα ενδιαφέρον χαρτί.
He had to cover his ears.	Έπρεπε να καλύψει τα αυτιά του.
I was sure you would find a way to care about me again.	Ήμουν σίγουρος ότι θα έβρισκες έναν τρόπο να με νοιάζεσαι ξανά.
Let me know if you have any questions.	Ενημερώστε με αν έχετε οποιαδήποτε ερώτηση.
Up to a point.	Μέχρι ένα σημείο.
This, of course, will infuriate them.	Αυτό, φυσικά, θα τους εξοργίσει.
This is why they can break.	Αυτός είναι ο λόγος που μπορούν να σπάσουν.
Even more so when he continued.	Ακόμη περισσότερο όταν συνέχισε.
Typically large beyond the point where common software can handle them in real time.	Τυπικά μεγάλο πέρα ​​από το σημείο όπου το κοινό λογισμικό μπορεί να τα χειριστεί σε πραγματικό χρόνο.
More are struggling now, and so more patients than ever.	Περισσότεροι αγωνίζονται τώρα, και έτσι περισσότεροι ασθενείς από ποτέ.
I think this is right.	Νομίζω ότι αυτό είναι σωστό.
For more information, please click here.	Για περισσότερες πληροφορίες, παρακαλώ κάντε κλικ εδώ.
I'm just growing up.	Απλά μεγαλώνω.
Just let them know you see it.	Απλά ενημερώστε τους ότι το βλέπετε.
Reads books.	Διαβάζει βιβλία.
But like you said, it could be the last three games.	Αλλά όπως είπες, μπορεί να είναι τα τρία τελευταία παιχνίδια.
We knew it was our last time together.	Ξέραμε ότι ήταν η τελευταία μας φορά μαζί.
I must be missing some basic understanding.	Πρέπει να μου λείπει κάποια βασική κατανόηση.
You do a great job here.	Κάνεις εξαιρετική δουλειά εδώ.
Most are bad.	Τα περισσότερα είναι άσχημα.
Literally just basic biological data.	Κυριολεκτικά απλώς βασικά βιολογικά δεδομένα.
He's just sleeping.	Απλώς κοιμάται.
Now it really depends on the police and the press.	Τώρα εξαρτάται πραγματικά από την αστυνομία και τον Τύπο.
I'm very excited about it.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος με αυτό.
The figure turned to her, raised her hand.	Η φιγούρα γύρισε προς το μέρος της, σήκωσε το χέρι της.
Very useful when trying to play shape and position.	Πολύ χρήσιμο όταν προσπαθείτε να παίξετε σχήμα και θέση.
He had a white education.	Είχε λευκή μόρφωση.
I was in great shape again.	Ήμουν και πάλι σε εξαιρετική φόρμα.
No, we really do not.	Όχι, όντως δεν το κάνουμε.
Dead, probably not.	Νεκρός, μάλλον όχι.
The water makes the light spread in the box.	Το νερό κάνει το φως να απλώνεται στο κουτί.
For my father before me, and I now.	Για τον πατέρα μου πριν από εμένα, και εγώ τώρα.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν είναι έτσι.
Be given this gift, this rare moment.	Να σου χαρίστηκε αυτό το δώρο, αυτή τη σπάνια στιγμή.
But even without it.	Αλλά και χωρίς αυτό.
But the words never leave my lips.	Όμως οι λέξεις δεν φεύγουν ποτέ από τα χείλη μου.
You have his heart in your hands.	Έχετε την καρδιά του στα χέρια σας.
But it would be important.	Αλλά θα ήταν σημαντικό.
So I'm sorry about that.	Λυπάμαι λοιπόν για αυτό.
This can be.	Αυτό μπορεί να είναι.
Save to activate itself.	Αποθήκευση για να ενεργοποιηθεί μόνος του.
But that was not enough.	Αλλά αυτό δεν ήταν αρκετό.
And he will.	Και θα το κάνει.
He never told me about it.	Δεν μου είπε ποτέ για αυτό.
Let's say you cover a lot of ground on your own.	Ας πούμε, καλύπτετε πολύ έδαφος μόνοι σας.
I am three years old.	Είμαι τριών χρονών.
Nothing like that happened on my part.	Δεν συνέβη κάτι τέτοιο από μέρους μου.
We can never hear enough stories through the fight.	Δεν μπορούμε ποτέ να ακούσουμε αρκετές ιστορίες μέσα από τον αγώνα.
Something is definitely better than nothing.	Κάτι είναι σίγουρα καλύτερο από το τίποτα.
It is better to be safe than sorry.	Είναι καλύτερα να είσαι ασφαλής παρά να λυπάσαι.
I can do it without my dad.	Μπορώ να το κάνω χωρίς τον μπαμπά μου.
I called her from my apartment to see if she was safe.	Της τηλεφώνησα από το διαμέρισμά μου για να δω ότι ήταν ασφαλής.
Do not leave it yet.	Μην το αφήσεις ακόμα.
And a small beginning.	Και μια μικρή αρχή.
Even older children, including myself, can continue to grow up.	Ακόμη και τα μεγαλύτερα παιδιά, συμπεριλαμβανομένου του εαυτού μου, μπορούν να συνεχίσουν να μεγαλώνουν.
His second marriage had no children.	Ο δεύτερος γάμος του δεν απέκτησε παιδιά.
You are the people.	Είστε οι άνθρωποι.
It felt like an important thought.	Ένιωθε σαν μια σημαντική σκέψη.
Her nose lifted, like a child.	Η μύτη της ανασηκώθηκε, σαν παιδιού.
Then another and another.	Μετά άλλος και άλλος.
As with my mother.	Όπως και με τη μητέρα μου.
But now, they are long gone.	Αλλά τώρα, έχουν φύγει προ πολλού.
One thing we like to do is go for a walk.	Ένα πράγμα που μας αρέσει να κάνουμε είναι να πάμε μια βόλτα.
He looked at the photo on the table.	Κοίταξε τη φωτογραφία στο τραπέζι.
It has a big impact on your life.	Έχει μεγάλο αντίκτυπο στη ζωή σας.
Not my favorite.	Όχι το αγαπημένο μου.
How they act.	Πώς ενεργούν.
Then he reached out his hand.	Μετά άπλωσε το χέρι του.
If there is such energy, it is returned.	Εάν υπάρχει τέτοια ενέργεια, επιστρέφεται.
You will see a couple of books.	Θα δείτε ένα ζευγάρι βιβλία.
But it gives wrong results.	Αλλά δίνει λάθος αποτελέσματα.
The data are given by three independent experiments.	Τα δεδομένα δίνονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
She was proud to have done it.	Ήταν περήφανη που το είχε κάνει.
I think it was our first record.	Νομίζω ότι ήταν ο πρώτος μας δίσκος.
Very good with female stars.	Πολύ καλός με τις γυναίκες σταρ.
They were introduced to solve such problems.	Εισήχθησαν για να λύσουν τέτοιου είδους προβλήματα.
So it really was an ideal tool.	Άρα ήταν πραγματικά ένα ιδανικό εργαλείο.
His second question.	Η δεύτερη ερώτηση του.
She looked at him up and down.	Τον κοίταξε πάνω κάτω.
People know this place.	Οι άνθρωποι γνωρίζουν αυτό το μέρος.
However, the window does not display this update.	Ωστόσο, το παράθυρο δεν εμφανίζει αυτήν την ενημέρωση.
We think it is for various reasons.	Πιστεύουμε ότι είναι για διάφορους λόγους.
It was fifteen.	Ήταν δεκαπέντε.
We lost this match.	Χάσαμε αυτόν τον αγώνα.
This is what they want us to do.	Αυτό θέλουν να κάνουμε.
This is a unique feeling.	Αυτό είναι ένα μοναδικό συναίσθημα.
This is at least good news.	Αυτά είναι τουλάχιστον καλά νέα.
These had a voice in the dark.	Αυτά είχαν φωνή στο σκοτάδι.
And you know why.	Και ξέρετε γιατί.
But they were about to get worse.	Κόντευαν όμως να χειροτερέψουν.
They make me worse, man.	Με κάνουν χειρότερο, φίλε.
We fell in love with her immediately.	Την ερωτευτήκαμε αμέσως.
I asked him if he was ever scared.	Τον ρώτησα αν φοβήθηκε ποτέ.
To have an impact.	Να έχει αντίκτυπο.
He was a rather strong man, it seems.	Ήταν μάλλον δυνατός άντρας, φαίνεται.
So it is not ready.	Άρα δεν είναι έτοιμο.
I wish you were here to help me clarify my thoughts.	Μακάρι να ήσουν εδώ για να με βοηθήσεις να ξεκαθαρίσω τις σκέψεις μου.
King did not give in to his anger or hurt.	Ο Κινγκ δεν ενέδωσε στον θυμό ή στην πληγή του.
She made dinner and went to pick up the kids.	Έφτιαξε το δείπνο και πήγε να πάρει τα παιδιά.
But that was last week.	Αλλά αυτό ήταν την προηγούμενη εβδομάδα.
You can put things in perspective.	Μπορείτε να βάλετε τα πράγματα στη θέση τους.
I shook my head.	Κούνησα το κεφάλι μου.
They called my name first.	Κάλεσαν πρώτα το όνομά μου.
Happening now.	Συμβαίνει τώρα.
It is not enough for us yet.	Δεν μας φτάνει ακόμα.
We would be rich in other ways.	Θα ήμασταν πλούσιοι με άλλους τρόπους.
We have to be.	Πρέπει να είμαστε.
It is clearly behind us.	Είναι ξεκάθαρα πίσω μας.
Press and hold the fire and at the same time press the jump.	Πατήστε και κρατήστε πατημένο το fire και ταυτόχρονα πατήστε το άλμα.
These are huge files.	Αυτά είναι τεράστια αρχεία.
He certainly would have given it to them if there was no other way.	Σίγουρα θα τους το είχε δώσει αν δεν υπήρχε άλλος τρόπος.
The city enters the hole every day.	Η πόλη μπαίνει στην τρύπα κάθε μέρα.
I was alone at the bottom of the ship.	Ήμουν μόνος μου στον πάτο του πλοίου.
They will need you.	Θα σε χρειαστούν.
He does the next level of work.	Κάνει το επόμενο επίπεδο δουλειάς.
In fact, it may turn out to be their only defense.	Στην πραγματικότητα, αυτό μπορεί να αποδειχθεί ότι είναι η μόνη τους άμυνα.
He had seen it and won.	Το είχε δει και κέρδισε.
No one was injured in the fire.	Από τη φωτιά δεν τραυματίστηκε κανείς.
I care about my players.	Νοιάζομαι για τους παίκτες μου.
Walk the path and enjoy the view.	Περπατήστε στο μονοπάτι και απολαύστε τη θέα.
He does something to eat.	Κάνει κάτι να φάει.
Maybe they were afraid of losing in court.	Ίσως φοβήθηκαν ότι θα χάσουν στο δικαστήριο.
Send them now.	Τώρα στείλτε τα.
The desire to be a person like everyone else.	Η επιθυμία να είσαι άτομο όπως όλοι οι άλλοι.
Well, the same can be said for standing.	Λοιπόν, το ίδιο μπορούμε να πούμε για την ορθοστασία.
Her left hand.	Το αριστερό της χέρι.
This did not happen on their wedding day.	Αυτό δεν συνέβη την ημέρα του γάμου τους.
Give yourself a week and then another week to think about it.	Δώστε στον εαυτό σας μια εβδομάδα και μετά άλλη μια εβδομάδα για να το σκεφτείτε.
People express their concerns in a variety of ways.	Οι άνθρωποι εκφράζουν τις ανησυχίες τους με ποικίλες μεθόδους.
I agree with you guys.	Συμφωνώ μαζί σας παιδιά.
The challenge we face today is how it is implemented.	Η πρόκληση που αντιμετωπίζουμε σήμερα είναι πώς εφαρμόζεται.
People were able to set up production companies and get things done.	Οι άνθρωποι μπόρεσαν να δημιουργήσουν εταιρείες παραγωγής και να ολοκληρώσουν τα πράγματα.
He said it was.	Είπε ότι ήταν.
I needed some help.	Χρειαζόμουν κάποια βοήθεια.
I went up.	ανέβηκα.
Every three feet, it seemed, was some kind of computer screen.	Κάθε τρία πόδια, φαινόταν, ήταν κάποιο είδος οθόνης υπολογιστή.
There is no way to learn.	Δεν υπάρχει τρόπος να μάθεις.
They called the police.	Κάλεσαν την αστυνομία.
It can move, it can be too late.	Μπορεί να κινηθεί, μπορεί να είναι πολύ αργά.
He left you.	Σε παράτησε.
The book had never been found there.	Το βιβλίο δεν είχε ξαναβρεθεί εκεί.
He came back again.	Και πάλι γύρισε.
The following is an example.	Ακολουθεί ένα παράδειγμα παρακάτω.
You get carried away.	Παρασύρεσαι.
I do not use it for the internet.	Δεν το χρησιμοποιώ για το διαδίκτυο.
Reduce the wine by about a third and then add the chicken broth.	Μειώστε το κρασί κατά περίπου ένα τρίτο και μετά προσθέστε το ζωμό κοτόπουλου.
I usually work alone.	Συνήθως δουλεύω μόνος μου.
I often forget what options are available.	Συχνά ξεχνάω ποιες επιλογές είναι διαθέσιμες.
If they break it, it is their problem.	Αν το σπάσουν, είναι δικό τους πρόβλημα.
He pressed his lips to her hair.	Πίεσε τα χείλη του στα μαλλιά της.
Thirty people gathered in the library.	Τριάντα άτομα μαζεύτηκαν στη βιβλιοθήκη.
I do not care about my smart dress.	Δεν με νοιάζει τίποτα για το έξυπνο φόρεμά μου.
They could not stop him.	Δεν θα μπορούσαν να τον σταματήσουν.
He watched as they spoke, trying to understand him.	Παρακολουθούσε καθώς μιλούσαν, προσπαθώντας να τον καταλάβει.
They wanted a place.	Ήθελαν ένα μέρος.
But of course.	Αλλά φυσικά.
None of this matters.	Τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία.
And he was moving.	Και κινούνταν.
He seemed to think he could be shot at any moment.	Φαινόταν να σκέφτεται ότι ανά πάσα στιγμή μπορεί να τον πυροβολήσουν.
He feels that every day he does something new.	Νιώθει ότι κάθε μέρα κάνει κάτι καινούργιο.
We will learn from this and come back better as a result.	Θα μάθουμε από αυτό και θα επιστρέψουμε καλύτερα ως αποτέλεσμα.
When it is too far to leave.	Όταν είναι πολύ μακριά για να φύγει.
Here his heart almost disappointed him.	Εδώ η καρδιά του παραλίγο να τον απογοητεύσει.
However, many people do not see religion in this light.	Ωστόσο, πολλοί άνθρωποι δεν βλέπουν τη θρησκεία υπό αυτό το πρίσμα.
Some people do not want to do that.	Μερικοί άνθρωποι δεν θέλουν να το κάνουν.
Not even their birth name.	Ούτε καν το όνομα γέννησής τους.
He is so cute.	Είναι τόσο γλυκός.
You only have one life.	Έχεις μόνο μια ζωή.
He said too much.	Είπε πάρα πολλά.
She does better, because she is a girl.	Τα καταφέρνει καλύτερα, γιατί είναι κορίτσι.
Unless you get fired.	Εκτός αν απολυθείτε.
I do not make the stories my own by telling them.	Δεν κάνω τις ιστορίες δικές μου λέγοντάς τις.
He liked to eat them live.	Του άρεσε να τα τρώει ζωντανά.
Too bad you didn't stay at that moment.	Κρίμα που δεν έμεινες εκείνη τη στιγμή.
Continue at your own risk.	Συνεχίστε με δική σας ευθύνη.
We will follow you.	Θα σε ακολουθήσουμε.
I have recommended it to many people over the years.	Το έχω συστήσει σε πολλούς ανθρώπους όλα αυτά τα χρόνια.
Obviously, this did not happen here.	Προφανώς, αυτό δεν συνέβη εδώ.
This information is provided after you book with us.	Αυτές οι πληροφορίες παρέχονται αφού κάνετε κράτηση μαζί μας.
I will.	Εγώ θα.
Obviously that was not what he expected to say.	Προφανώς δεν ήταν αυτό που περίμενε να πει.
I do not want to do anything else with him.	Δεν θέλω τίποτα άλλο να κάνω μαζί του.
Maybe very fresh.	Ίσως πολύ φρέσκο.
The two rarely saw each other.	Οι δυο τους έβλεπαν σπάνια ο ένας τον άλλον.
He ate nothing.	Δεν έφαγε τίποτα.
Change brings opportunities.	Η αλλαγή φέρνει ευκαιρίες.
I can not give up this.	Δεν μπορώ να εγκαταλείψω αυτό.
We were together in the cross country team.	Ήμασταν μαζί στην ομάδα cross country.
The new one had more or less stationary air.	Το καινούργιο είχε λίγο πολύ ακίνητο αέρα.
From one end to the other.	Από το ένα άκρο στο άλλο.
And he helped her.	Και τη βοήθησε.
I leave the matter to you to decide.	Αφήνω την υπόθεση σε εσάς να αποφασίσετε.
Great title, great movie.	Υπέροχος τίτλος, υπέροχη ταινία.
The sound is huge.	Ο ήχος είναι τεράστιος.
It has been the same for the last two months.	Το ίδιο ήταν και τους τελευταίους δύο μήνες.
It was like, well, that's working for me somehow.	Ήταν σαν να, λοιπόν, αυτό με δουλεύει κάπως.
It is well known that this happens.	Το ότι συμβαίνει αυτό είναι γνωστό.
We do not often have the opportunity.	Δεν έχουμε συχνά την ευκαιρία.
That said, some great things to follow.	Τούτου λεχθέντος, μερικά υπέροχα πράγματα που πρέπει να ακολουθήσουν.
There are problems, yes.	Υπάρχουν προβλήματα, ναι.
You can not do this with children.	Δεν μπορείς να το κάνεις αυτό με τα παιδιά.
No, health care is not a right.	Όχι, η υγειονομική περίθαλψη δεν είναι δικαίωμα.
He said he needed time to solve something.	Είπε ότι χρειαζόταν χρόνο για να λύσει κάτι.
I got it.	Το πήρα.
We remained steadfast.	Μείναμε σταθεροί.
He says it is.	Λέει ότι είναι.
However, some general remarks can be made.	Ωστόσο, μπορούν να γίνουν μερικές γενικές παρατηρήσεις.
We will not be late.	Δεν θα αργήσουμε.
A woman saved your life and now hers is in danger.	Μια γυναίκα σου έσωσε τη ζωή και τώρα η δική της βρίσκεται σε κίνδυνο.
The shock was repeated six times.	Το σοκ επαναλήφθηκε έξι φορές.
We are an open discussion society, not a perfect society.	Είμαστε μια κοινωνία ανοιχτής συζήτησης, όχι μια τέλεια κοινωνία.
There is a lot of trust in him and in what he does.	Υπάρχει μεγάλη εμπιστοσύνη σε αυτόν και σε αυτό που κάνει.
Attack.	Επίθεση.
Edit some of them.	Επεξεργαστείτε μερικά από αυτά.
Ten thousand in advance.	Δέκα χιλιάδες προκαταβολικά.
I have never seen so many people move so fast.	Δεν έχω ξαναδεί τόσους πολλούς ανθρώπους να κινούνται τόσο γρήγορα.
Then leave it.	Μετά αφήστε το.
I wish things had turned out differently.	Μακάρι να είχαν εξελιχθεί διαφορετικά τα πράγματα.
But in recent years he appreciates it.	Όμως τα τελευταία χρόνια το εκτιμά.
So much coffee, whether you like it or not.	Τόσος καφές, είτε τον θέλεις είτε όχι.
But he was still so pale.	Αλλά ήταν ακόμα τόσο χλωμός.
Now I am at peace with myself.	Τώρα είμαι σε ειρήνη με τον εαυτό μου.
It even has a door.	Έχει ακόμη και πόρτα.
This is hard.	Αυτό είναι δύσκολο.
I analyze everything in sales and management in numbers.	Αναλύω τα πάντα στις πωλήσεις και τη διαχείριση σε αριθμούς.
"I'm going very fast."	Πηγαίνω πολύ γρήγορα».
So why not.	Γιατί λοιπόν όχι.
It might make sense to be there.	Θα μπορούσε να έχει νόημα να είναι εκεί.
But first we will look at another type of problematic case.	Πρώτα, όμως, θα εξετάσουμε ένα άλλο είδος προβληματικής περίπτωσης.
You can not keep this from your parents.	Δεν μπορείς να το κρατήσεις αυτό από τους γονείς σου.
He also believed in the moral influence of art and images.	Πίστευε επίσης στην ηθική επιρροή της τέχνης και των εικόνων.
People are by no means unique in this.	Οι άνθρωποι δεν είναι σε καμία περίπτωση μοναδικοί σε αυτό.
He was so angry.	Ήταν τόσο θυμωμένος.
The player starts to watch more and do less.	Ο παίκτης αρχίζει να παρακολουθεί περισσότερο και να κάνει λιγότερα.
Sounds perfect.	Ακούγεται τέλεια.
My father is dead.	Ο πατέρας μου είναι νεκρός.
But today, it came at a price.	Αλλά σήμερα, ήρθε με ένα τίμημα.
This time he said it.	Αυτή τη φορά το είπε.
They do.	Το κάνουν όντως.
It is just a conclusion.	Είναι απλώς ένα συμπέρασμα.
This was an important development.	Αυτή ήταν μια σημαντική εξέλιξη.
And these are just a few examples.	Και αυτά είναι μόνο μερικά παραδείγματα.
We will be with you again shortly.	Θα είμαστε ξανά μαζί σας σε λίγο.
Do not worry about it for now.	Μην ανησυχείς για αυτό προς το παρόν.
That was when things got out of hand.	Τότε ήταν που τα πράγματα ξέφυγαν.
I think it's due to the variable being used.	Νομίζω ότι οφείλεται στη μεταβλητή που χρησιμοποιείται.
Only the Internet can make that promise now.	Μόνο το Διαδίκτυο μπορεί να δώσει αυτήν την υπόσχεση τώρα.
Of course, you keep whatever you build.	Φυσικά, κρατάς οτιδήποτε χτίζεις.
The word is correct.	Η λέξη είναι σωστή.
He did not laugh, but said.	Δεν γέλασε, αλλά είπε.
Not very likely.	Όχι πολύ πιθανό.
No, that's not right either.	Όχι, ούτε αυτό είναι σωστό.
Some do it many times.	Κάποιοι το κάνουν πολλές φορές.
I know it gets better.	Ξέρω ότι γίνεται καλύτερα.
And that, it turns out, is the problem.	Και αυτό, αποδεικνύεται, είναι το πρόβλημα.
Past performance is not a guide to future performance.	Οι προηγούμενες επιδόσεις δεν αποτελούν οδηγό για μελλοντικές αποδόσεις.
So he called to ask.	Τηλεφώνησε λοιπόν να ρωτήσει.
Give us another minute.	Δώστε μας άλλο ένα λεπτό.
Change is good.	Η αλλαγή είναι καλή.
I was not even sure in which direction they were lying.	Δεν ήμουν σίγουρος καν σε ποια κατεύθυνση ήταν ξαπλωμένοι.
This was my friend.	Αυτός ήταν ο φίλος μου.
Exactly the same.	Το ίδιο ακριβώς.
The area has an area.	Η περιοχή έχει έκταση.
He takes care of you.	Σε φροντίζει.
But please, come back tomorrow.	Αλλά παρακαλώ, επιστρέψτε αύριο.
As a result, nothing happened.	Ως αποτέλεσμα, δεν έγινε τίποτα.
Rock and roll was considered dirty and black.	Το ροκ εν ρολ θεωρήθηκε βρώμικο και μαύρο.
And my hatred survived out there.	Και το μίσος μου επέζησε εκεί έξω.
I am not a professional cook.	Δεν είμαι επαγγελματίας μάγειρας.
He wanted to chase them, but he could not.	Ήθελε να τους διώξει, αλλά δεν μπορούσε.
No written report.	Χωρίς γραπτή αναφορά.
Then this is settled.	Τότε αυτό διευθετείται.
Their daughter told them because she is a good girl.	Τους το είπε η κόρη τους γιατί είναι καλό κορίτσι.
So if that was it, you know, it's the biggest.	Έτσι, αν αυτό ήταν, ξέρετε, είναι το μεγαλύτερο.
He kept trying to clean it.	Συνέχιζε να προσπαθεί να το καθαρίσει.
Everything was possible there.	Όλα ήταν δυνατά εκεί.
I shook her shoulder gently.	Τίναξα τον ώμο της απαλά.
Tell me how it goes !.	Να μου πεις πως πάει!.
But the information is good.	Αλλά οι πληροφορίες είναι καλές.
Most fields.	Τα περισσότερα χωράφια.
It takes about two days for the results to come.	Χρειάζονται περίπου δύο ημέρες για να έρθουν τα αποτελέσματα.
Yes, he thought he did.	Ναι, νόμιζε ότι το έκανε.
She was a nice, friendly girl.	Ήταν ένα ωραίο, φιλικό κορίτσι.
He is someone you can only like.	Είναι κάποιος που δεν μπορείς παρά να σου αρέσει.
Here is.	Εδώ είναι.
And that was the highlight.	Και αυτό ήταν το αποκορύφωμα.
Then they got up and went out.	Μετά σηκώθηκαν και βγήκαν έξω.
And it was their first !.	Και ήταν το πρώτο τους!.
More than enough.	Περισσότερο από αρκετό.
This is very dangerous and not recommended.	Αυτό είναι πολύ επικίνδυνο και δεν συνιστάται.
It helps me.	Με βοηθάει.
Knowledge is worth the risk for me.	Η γνώση αξίζει το ρίσκο για μένα.
Useful if you have a large toy library.	Χρήσιμο εάν έχετε μεγάλη βιβλιοθήκη παιχνιδιών.
The application itself now appears.	Τώρα εμφανίζεται η ίδια η εφαρμογή.
Saving will be extremely important, especially if you live with other girls.	Η αποθήκευση θα είναι εξαιρετικά σημαντική, ειδικά αν ζείτε με άλλα κορίτσια.
If you do not ask, you will get angry.	Αν δεν ρωτήσεις, θα θυμώσεις.
Three years later.	Τρία χρόνια μετά.
That's how they did it.	Έτσι τα κατάφεραν.
Let me say a few words about both.	Επιτρέψτε μου να σας πω λίγα λόγια και για τα δύο.
The rest of us have to fear something worse.	Οι υπόλοιποι έχουμε να φοβηθούμε κάτι χειρότερο.
When he first opened it, he discovered a bathroom.	Όταν άνοιξε το πρώτο, ανακάλυψε ένα μπάνιο.
They played great games behind me.	Έκαναν σπουδαία παιχνίδια πίσω μου.
Family for about a year.	Οικογένεια για περίπου ένα χρόνο.
He has a friend who wants it.	Έχει έναν φίλο που το θέλει.
A different, deeper pain burned her.	Ένας διαφορετικός, βαθύτερος πόνος την έκαιγε.
Check it out.	Ελέγξτε την.
But if he was sitting somewhere else he would think he was not sitting.	Αλλά αν καθόταν κάπου αλλού θα νόμιζε ότι δεν καθόταν.
He put his career on the line.	Έβαλε την καριέρα του στη γραμμή.
That was the kind of thing mothers had to deal with.	Αυτό ήταν το είδος του πράγματος με το οποίο έπρεπε να αντιμετωπίσουν οι μητέρες.
And that's probably the point.	Και μάλλον αυτό είναι το θέμα.
People needed pain.	Οι άνθρωποι χρειάζονταν πόνο.
Higher than that.	Ανώτερο από αυτό.
In a few months.	Σε λίγους μήνες.
I say too much.	λέω πάρα πολύ.
She is so beautiful.	Είναι τόσο όμορφη.
It was as if he had entered with a white horse.	Ήταν σαν να μπήκε με ένα λευκό άλογο.
Then his eyes were opened and they did not close.	Μετά άνοιξαν τα μάτια του και δεν έκλεισαν.
The boys then repair the machine.	Στη συνέχεια τα αγόρια επισκευάζουν το μηχάνημα.
He did not want to be afraid, he wanted to grow up.	Δεν ήθελε να φοβάται, ήθελε να μεγαλώσει.
She tried to imagine someone taking her children away.	Προσπάθησε να φανταστεί κάποιον να απομακρύνει τα παιδιά της.
Many people get comfort from touching.	Πολλοί άνθρωποι παίρνουν άνεση από το άγγιγμα.
Two of the patients were women.	Δύο από τους ασθενείς ήταν γυναίκες.
I will give you anything.	Θα σου δώσω οτιδήποτε.
You do not control me.	Δεν με ελέγχεις.
You gave them a lot of face.	Τους έδωσες πολύ πρόσωπο.
They can be located in two places at the same time.	Μπορούν να βρίσκονται σε δύο μέρη ταυτόχρονα.
And everything moved fast, fast, fast.	Και όλα κινήθηκαν γρήγορα, γρήγορα, γρήγορα.
At least he's good at holding them soon.	Τουλάχιστον είναι καλός στο να τα κρατά σύντομα.
She does not like milk.	Δεν της αρέσει το γάλα.
He had some kind.	Είχε κάποιου είδους.
The proper procedure does not require more.	Η δέουσα διαδικασία δεν απαιτεί περισσότερα.
She likes it in every way.	Της αρέσει με κάθε τρόπο.
Both must work together.	Και τα δύο πρέπει να συνεργαστούν.
I have no idea how to do this.	Δεν έχω ιδέα πώς να το κάνω αυτό.
A dog day and night.	Ένας σκύλος μέρα νύχτα.
This is a lantern that is almost half a square away.	Αυτό είναι ένα φανάρι που απέχει σχεδόν μισό τετράγωνο.
He could not think of anything to say, so he remained silent.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα να πει, γι' αυτό έμεινε σιωπηλός.
They have the best customer service by far.	Έχουν την καλύτερη εξυπηρέτηση πελατών με διαφορά.
Buy fresh, buy locally.	Αγοράστε φρέσκα, αγοράστε τοπικά.
In their conversation they talked about the window of opportunity.	Στην κουβέντα τους μίλησαν για το παράθυρο ευκαιρίας.
Between people, places, things.	Ανάμεσα σε ανθρώπους, μέρη, πράγματα.
I looked him in the eyes.	Τον κοίταξα στα μάτια.
No, you should not.	Όχι, δεν πρέπει.
If you develop this confidence, you will be able to try new things.	Εάν αναπτύξετε αυτή την αυτοπεποίθηση, θα μπορείτε να δοκιμάσετε νέα πράγματα.
Eyes that follow me.	Μάτια που με παρακολουθούν.
The contraceptive is never on the list.	Ο αντισυλληπτικός δεν μπαίνει ποτέ στη λίστα.
You had different goals and ideas then.	Είχες διαφορετικούς στόχους και ιδέες τότε.
One of the places is in the kitchen.	Ένα από τα μέρη είναι στην κουζίνα.
He did not take it out.	Δεν το έβγαλε.
Her hand went to her mouth.	Το χέρι της πήγε στο στόμα της.
We will update this post accordingly if we receive a response.	Θα ενημερώσουμε αναλόγως αυτήν την ανάρτηση εάν λάβουμε απάντηση.
You can no longer live with your windows open.	Δεν μπορείτε πλέον να ζείτε με τα παράθυρά σας ανοιχτά.
He intended to visit his parents, but kept postponing it.	Σκόπευε να επισκεφτεί τους γονείς του, αλλά συνέχισε να το αναβάλλει.
He states that this can only be done by nature.	Δηλώνει ότι αυτό μπορεί να γίνει μόνο από τη φύση.
In another minute it had passed over me.	Σε άλλο ένα λεπτό είχε περάσει από πάνω μου.
Not in a week.	Όχι σε μια εβδομάδα.
You better get to know them.	Καλύτερα να τους γνωρίσεις.
It was not because he had moved into the house.	Δεν ήταν επειδή είχε μετακομίσει στο σπίτι.
The breathing stopped.	Η αναπνοή σταμάτησε.
But it was five.	Ήταν όμως πέντε.
You had me.	Με είχες.
If that was the word.	Αν ήταν έτσι η λέξη.
He was handsome when he slept.	Ήταν όμορφος όταν κοιμόταν.
Ten tests were included in the review.	Στην ανασκόπηση συμπεριλήφθηκαν δέκα δοκιμές.
However, love conquers him in the end.	Ωστόσο, η αγάπη τον κατακτά στο τέλος.
There were good and bad days.	Υπήρχαν καλές και κακές μέρες.
I would not recommend using them.	Δεν θα συνιστούσα τη χρήση τους.
There are two reasons why environmental information is uncertain.	Υπάρχουν δύο λόγοι για τους οποίους οι πληροφορίες περιβάλλοντος δεν είναι βέβαιες.
These two countries also have water shortages.	Αυτές οι δύο χώρες έχουν επίσης έλλειψη νερού.
I would go and sit there.	Πήγαινα και καθόμουν εκεί.
I just did not like this tonight.	Απλώς δεν μου άρεσε αυτό απόψε.
But they were not left without interest.	Όμως δεν έμειναν χωρίς ενδιαφέρον.
The former is now false.	Το προηγούμενο είναι πλέον ψευδές.
In addition, we must keep our relationship a secret.	Επιπλέον, πρέπει να κρατάμε τη σχέση μας μυστική.
Other types of runtime errors may occur while using the application.	Άλλοι τύποι σφαλμάτων χρόνου εκτέλεσης ενδέχεται να προκύψουν κατά τη χρήση της εφαρμογής.
But there is no reason for the rest of you not to be able to complete the journey.	Αλλά δεν υπάρχει λόγος οι υπόλοιποι να μην μπορείτε να ολοκληρώσετε το ταξίδι.
Disease and treatments were not identified.	Η ασθένεια και οι θεραπείες δεν προσδιορίστηκαν.
That said, resources do matter.	Τούτου λεχθέντος, οι πόροι έχουν σημασία.
I did exactly what you said.	Έκανα ακριβώς αυτό που είπες.
It is close enough now.	Είναι αρκετά κοντά πλέον.
He was pale.	Είχε χλωμιάσει.
Two teams go down and two go up.	Δύο ομάδες κατεβαίνουν και δύο ανεβαίνουν.
The couple had no children.	Το ζευγάρι δεν είχε παιδιά.
It was not a party to it.	Δεν ήταν ένα πάρτι σε αυτό.
The new key is returned.	Το νέο κλειδί επιστρέφεται.
Done, he said.	Έγινε, είπε.
He has to eat something.	Πρέπει να φάει κάτι.
I think this approach will bring more problems than it's worth.	Νομίζω ότι αυτή η προσέγγιση θα φέρει περισσότερα προβλήματα από όσα αξίζει.
I could not do what they do.	Δεν μπορούσα να κάνω αυτό που κάνουν.
Do not be afraid.	Μη φοβάσαι.
If you like someone, tell them.	Αν σου αρέσει κάποιος, πες του.
But this will not last.	Αλλά αυτό δεν θα διαρκέσει.
She is beautiful and cold.	Είναι όμορφη και ψυχρή.
It was my first experience moving with someone.	Ήταν η πρώτη μου εμπειρία να μετακομίσω με κάποιον.
He started running away.	Άρχισε να τρέχει μακριά.
I just want to be the best.	Θέλω απλώς να είμαι ο καλύτερος.
Attention to detail.	Προσοχή στη λεπτομέρεια.
Usually the race will have different characters for each race.	Συνήθως η κούρσα θα φέρει διαφορετικούς χαρακτήρες για κάθε αγώνα.
It would not be controlled.	Δεν θα ελεγχόταν.
And so this is for you.	Και έτσι αυτό είναι για εσάς.
However, there is some evidence.	Ωστόσο, υπάρχουν κάποια στοιχεία.
There is a lot to be done.	Υπάρχουν πολλά που πρέπει να γίνουν.
The pain was described a little above.	Ο πόνος περιγράφηκε λίγο παραπάνω.
Inside were bones and it was nothing to him.	Μέσα ήταν κόκαλα και δεν ήταν τίποτα για αυτόν.
Kill without being killed.	Σκότωσε χωρίς να σκοτωθείς.
He had taken off his shirt, but again the room was very warm.	Είχε βγάλει το πουκάμισό του, αλλά και πάλι το δωμάτιο ήταν πολύ ζεστό.
We hit it.	Το χτυπήσαμε.
We had so much to do to prepare.	Είχαμε τόσα πολλά να κάνουμε για να προετοιμαστούμε.
How we treat our players.	Πώς συμπεριφερόμαστε στους παίκτες μας.
I think you are.	Νομίζω είσαι.
Let them kill each other.	Αφήστε τους να σκοτωθούν μεταξύ τους.
He had thought this well.	Αυτό το είχε σκεφτεί καλά.
About parties.	Σχετικά με τα κόμματα.
Be the best you can be.	Να είσαι ο καλύτερος που μπορείς.
Let me give you two tips.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω δύο συμβουλές.
He also wanted to be a police officer.	Ήθελε ακόμα να είναι αστυνομικό τμήμα.
Find details for each model below.	Βρείτε λεπτομέρειες για κάθε μοντέλο παρακάτω.
Outside it was different.	Έξω ήταν διαφορετικά.
We hope he better not think it's us.	Ελπίζουμε καλύτερα να μην πιστεύει ότι ήμασταν εμείς.
The crowd continues to demand action.	Το πλήθος συνεχίζει να απαιτεί δράση.
Therefore, because she was upset.	Ως εκ τούτου, γιατί ήταν αναστατωμένη.
Usually, these sites will increase in value later.	Συνήθως, αυτές οι περιοχές θα αυξηθούν σε αξία αργότερα.
They put another one.	Έβαλαν άλλο ένα.
I had not thought of that.	Δεν το είχα σκεφτεί αυτό.
Probably the former.	Μάλλον ο πρώην.
You do not seem to have any.	Δεν φαίνεται να έχεις κανένα.
Good luck to everyone.	Καλή τύχη σε όλους.
Not a word about what happened in this building.	Ούτε μια λέξη για το τι συνέβη σε αυτό το κτίριο.
It's probably a process.	Μάλλον είναι μια διαδικασία.
I did not try to kill you.	Δεν προσπάθησα να σε σκοτώσω.
They do not like this.	Δεν τους αρέσει αυτό.
I married a local boy, my husband.	Παντρεύτηκα με ένα ντόπιο αγόρι, τον άντρα μου.
We took a few walks home late in the afternoon.	Κάναμε μερικές βόλτες στο σπίτι αργά το απόγευμα.
Everyone smiled.	Όλος ο κόσμος χαμογέλασε.
He wanted to hold her in his arms.	Ήθελε να την κρατήσει στην αγκαλιά του.
People could not handle it.	Ο κόσμος δεν μπορούσε να το διαχειριστεί.
These boys are careful.	Αυτά τα αγόρια είναι προσεκτικά.
You do not want to be in every corner.	Δεν θέλετε να είστε σε κάθε γωνία.
I think he got it.	Νομίζω ότι την πήρε.
His heart was in his throat.	Η καρδιά του ήταν στο λαιμό.
He was my father.	Ήταν ο πατέρας μου.
Spend an hour or two.	Περάστε μια ή δύο ώρες.
It was a place to see it.	Ήταν ένα μέρος για να το δει κανείς.
However, it has delayed me for several days.	Εμένα πάντως με έχει καθυστερήσει αρκετές μέρες.
So far this works great.	Μέχρι στιγμής αυτό λειτουργεί εξαιρετικά.
Love works the same way.	Η αγάπη λειτουργεί με τον ίδιο τρόπο.
Thank you for your open and honest writing.	Σας ευχαριστώ για την ανοιχτή και ειλικρινή σας γραφή.
He just knew without knowing why he knew.	Απλώς ήξερε χωρίς να ξέρει γιατί ήξερε.
He did not believe us.	Δεν μας πίστευε.
She pushed her hair back from her face.	Έσπρωξε ξανά τα μαλλιά της από το πρόσωπό της.
Thousands of cars and people on the road.	Χιλιάδες αυτοκίνητα και άνθρωποι στο δρόμο.
You are responsible for him.	Είστε υπεύθυνοι για αυτόν.
It does not get easier.	Δεν γίνεται πιο εύκολο.
Life itself was meat.	Η ίδια η ζωή ήταν κρέας.
It belonged to his mother.	Ήταν της μητέρας του.
It had many extreme features, not just one or two.	Είχε πολλά ακραία χαρακτηριστικά, όχι μόνο ένα ή δύο.
You can even see your friends online or offline.	Μπορείτε ακόμη και να δείτε τους φίλους σας αν είναι συνδεδεμένοι ή όχι.
We can see the end.	Μπορούμε να δούμε το τέλος.
Try to imagine him now.	Προσπάθησε να τον φανταστεί τώρα.
You have to see it to believe it !.	Πρέπει να το δεις για να το πιστέψεις!.
I think the text should be a description of it.	Νομίζω ότι το κείμενο πρέπει να είναι μια περιγραφή του.
It is your choice whether to buy the product or not.	Είναι δική σας επιλογή αν αγοράσετε το προϊόν ή όχι.
I do not want this thing to go five.	Δεν θέλω αυτό το πράγμα να πάει πέντε.
We will die.	Θα πεθάνουμε.
One hundred and two people completed the study.	Εκατόν δύο άτομα ολοκλήρωσαν τη μελέτη.
Because, he decided, there was no other choice.	Γιατί, αποφάσισε, δεν υπήρχε άλλη επιλογή.
They should not have worked, but they did.	Δεν έπρεπε να δουλέψουν, αλλά έκαναν.
You can use it to keep what you need.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε για να κρατήσετε ό,τι χρειάζεστε.
Before, he was a kind, friendly person.	Πριν, ήταν ένα ευγενικό, φιλικό άτομο.
Exactly how it will look depends on us.	Το πώς ακριβώς θα μοιάζει εξαρτάται από εμάς.
This was a fixed point in time.	Αυτό ήταν ένα σταθερό χρονικό σημείο.
You on this page.	Εσείς σε αυτή τη σελίδα.
Every thought has a natural effect.	Κάθε σκέψη έχει ένα φυσικό αποτέλεσμα.
There is no information on the specific questions to the accused.	Δεν υπάρχουν στοιχεία για τις συγκεκριμένες ερωτήσεις προς τον κατηγορούμενο.
He could only smile a little.	Δεν μπορούσε παρά να χαμογελάσει λίγο.
There were several reasons for this decision.	Υπήρχαν αρκετοί λόγοι για αυτή την απόφαση.
I mean, sometimes.	Εννοώ, κάποιες φορές.
I have to leave too.	Πρέπει να φύγω και εσύ.
Please bring water and wear comfortable walking shoes.	Παρακαλούμε φέρτε νερό και φορέστε άνετα παπούτσια για περπάτημα.
I have worked on it.	Έχω δουλέψει πάνω της.
Here man must not try to think, he must feel.	Εδώ ο άνθρωπος δεν πρέπει να προσπαθεί να σκεφτεί, πρέπει να αισθάνεται.
He may not like himself very much.	Ίσως να μην του αρέσει και πολύ ο εαυτός του.
I can take anything for three months.	Μπορώ να πάρω οτιδήποτε για τρεις μήνες.
I was afraid people would laugh with me.	Φοβόμουν ότι οι άνθρωποι θα γελούσαν μαζί μου.
You do not share a single attribute.	Δεν μοιράζεστε ούτε ένα χαρακτηριστικό.
The problem starts if you involve too many customers.	Το πρόβλημα ξεκινά, αν αναμείξετε πολλούς πελάτες.
He was married, had relationships in the past, because he cried loudly.	Ήταν παντρεμένος, είχε σχέσεις στο παρελθόν, επειδή έκλαιγε δυνατά.
That same night a woman appeared in his dream.	Το ίδιο βράδυ μια γυναίκα εμφανίστηκε στο όνειρό του.
Every little thing drove him crazy.	Κάθε μικρό πράγμα τον τρέλαινε.
We thought we did what we had to do.	Νομίζαμε ότι κάναμε αυτό που έπρεπε να κάνουμε.
But then he refused to stay quiet during his break days.	Στη συνέχεια, όμως, αρνήθηκε να μείνει ήσυχος τις ημέρες του ρεπό του.
Someone was crying.	Κάποιος έκλαιγε.
This was usually done three times.	Αυτό γινόταν συνήθως τρεις φορές.
I took a big risk doing that.	Πήρα ένα μεγάλο ρίσκο κάνοντας αυτό.
The door was quickly held.	Η πόρτα κρατήθηκε γρήγορα.
These are standard and this is a good reference for them.	Αυτά είναι στάνταρ και αυτό είναι μια καλή αναφορά για αυτούς.
But we will take some more of our men with us.	Αλλά θα πάρουμε μερικούς ακόμη άντρες μας μαζί μας.
Not much, but a little.	Όχι πολύ, αλλά λίγο.
Maybe she will love him.	Ίσως θα τον αγαπήσει.
It is impossible not to love your content, your ideas and your opinions.	Είναι αδύνατο να μην αγαπήσετε το περιεχόμενό σας, τις ιδέες και τις απόψεις σας.
Here are just a few results.	Εδώ παρουσιάζουμε μόνο μερικά αποτελέσματα.
Just like they had not done a year earlier.	Ακριβώς όπως δεν είχαν κάνει ένα χρόνο νωρίτερα.
He lowered the car window.	Κατέβασε το παράθυρο του αυτοκινήτου.
One of them has to follow me on foot.	Ένας από αυτούς πρέπει να με ακολουθήσει με τα πόδια.
Moral feelings and moral behavior.	Ηθικά συναισθήματα και ηθική συμπεριφορά.
He plays a lot of ball games.	Κάνει πολλά παιχνίδια με την μπάλα.
As amazing as it sounds, literature can do that for you.	Όσο εκπληκτικό κι αν ακούγεται, η λογοτεχνία μπορεί να το κάνει αυτό για εσάς.
This is indicative of the line so close to the key number.	Αυτό είναι ενδεικτικό με τη γραμμή τόσο κοντά στον αριθμό κλειδιού.
I touched her shoulder and she pushed my hand.	Την άγγιξα τον ώμο και μου έσπρωξε το χέρι.
I have thought about it a lot and hard.	Το έχω σκεφτεί πολύ και σκληρά.
He says his lunch is very cold.	Λέει ότι το μεσημεριανό του είναι πολύ κρύο.
He knew what was beneath him now.	Ήξερε τι υπήρχε από κάτω του τώρα.
But they obviously know you were driving my car.	Αλλά προφανώς ξέρουν ότι οδηγούσες το αυτοκίνητό μου.
You can play when we arrive at the hotel.	Μπορείτε να παίξετε όταν φτάσουμε στο ξενοδοχείο.
Now come here.	Τώρα έλα εδώ.
I felt my mother's arms around me.	Ένιωσα την αγκαλιά της μητέρας μου γύρω μου.
That he knew me better than anyone.	Ότι με ήξερε καλύτερα από τον καθένα.
Or the bag.	Ή την τσάντα.
But if this spouse is not good for you.	Αλλά αν αυτός ο σύζυγός σου δεν είναι καλός για σένα.
And she is excited to feed me.	Κι αυτή είναι ενθουσιασμένη που με ταΐζει.
Like everything else, the media has its pros and cons.	Όπως όλα, έτσι και τα μέσα ενημέρωσης έχουν καλές και κακές πλευρές.
And your husband.	Και ο σύζυγός σου.
But we are ourselves.	Είμαστε όμως ο εαυτός μας.
This is not good for us or our business.	Αυτό δεν κάνει καλό ούτε για εμάς, ούτε για την επιχείρησή μας.
But that changed quickly.	Αλλά αυτό άλλαξε γρήγορα.
At the end of the football season.	Στο τέλος της ποδοσφαιρικής σεζόν.
Both sides would agree that it was.	Και οι δύο πλευρές θα συμφωνούσαν ότι ήταν.
Not so for me.	Όχι τόσο για μένα.
You could see what she did to him.	Μπορούσες να δεις τι του έκανε.
But that did not mean she could not manage herself.	Αλλά αυτό δεν σήμαινε ότι δεν μπορούσε να διαχειριστεί τον εαυτό της.
I had no experience, so there was no fear.	Δεν είχα εμπειρία, οπότε δεν υπήρχε φόβος.
Do not drink it.	Μην το πιείτε.
I can not look at him.	Δεν μπορώ να τον κοιτάξω.
It must be awesome.	Θα πρέπει να είναι φοβερό.
No one can be so happy.	Κανείς δεν μπορεί να είναι τόσο χαρούμενος.
However, beer is a bit expensive.	Ωστόσο, η μπύρα είναι λίγο ακριβή.
In her case it was more than that.	Στην περίπτωσή της ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
It would be difficult to tell the difference.	Θα ήταν δύσκολο να πει κανείς τη διαφορά.
It is very easy and free.	Είναι πολύ εύκολο και δωρεάν.
It would be awesome.	Θα ήταν φοβερό.
But it is still very hot.	Αλλά είναι ακόμα πολύ ζεστό.
The physical characteristics of the network can take on many different characteristics.	Τα φυσικά χαρακτηριστικά του δικτύου μπορούν να προσλάβουν πολλά διαφορετικά χαρακτηριστικά.
No one seemed to eat much except the children.	Κανείς δεν φαινόταν να έτρωγε πολύ, εκτός από τα παιδιά.
That in itself was fun.	Αυτό από μόνο του ήταν διασκεδαστικό.
I just showed up.	Μόλις εμφανίστηκα.
What others were talking about was talking.	Αυτό για το οποίο έλεγαν άλλοι, μιλούσε.
He just called me to let me know.	Μόλις με πήρε τηλέφωνο για να με ενημερώσει.
The whole team was out of order.	Όλη η ομάδα ήταν εκτός λειτουργίας.
Shut up.	Σκάσε.
Really, he could not believe he had never seen this before.	Πραγματικά, δεν μπορούσε να πιστέψει ότι δεν το είχε ξαναδεί αυτό.
Do not tell me.	Μη μου πεις.
I would say the same thing.	Θα έλεγα το ίδιο πράγμα.
You know my condition now.	Ξέρεις τώρα την κατάστασή μου.
It should look like it is playing only one video.	Πρέπει να φαίνεται σαν να παίζει μόνο ένα βίντεο.
Tell me about the location.	Πες μου για την τοποθεσία.
You have to promise me you will not go.	Πρέπει να μου υποσχεθείς ότι δεν θα πας.
It's her car.	Είναι το αυτοκίνητό της.
It does that.	Το κάνει αυτό.
It is coming closer.	Έρχεται πιο κοντά.
Nothing really special.	Τίποτα πραγματικά ιδιαίτερο.
But we love him.	Τον αγαπάμε όμως.
I like to feel comfortable and watch them.	Μου αρέσει να νιώθω άνετα και να τα παρακολουθώ.
You will not come with us.	Δεν θα έρθεις μαζί μας.
Statement then the error does not appear.	Δήλωση τότε το σφάλμα δεν εμφανίζεται.
Just name a common audio problem and this software can fix it.	Απλώς ονομάστε ένα κοινό πρόβλημα ήχου και αυτό το λογισμικό μπορεί να το διορθώσει.
But there are problems.	Υπάρχουν όμως προβλήματα.
War is never mentioned.	Ποτέ δεν αναφέρεται ο πόλεμος.
It is a difficult case.	Είναι μια δύσκολη υπόθεση.
They never have and never will.	Ποτέ δεν έχουν και δεν πρόκειται ποτέ.
I will tell you my dream.	Θα σου πω το όνειρό μου.
The poor woman lost her head.	Η καημένη έχασε το κεφάλι της.
Successful change does not just happen.	Η επιτυχημένη αλλαγή δεν συμβαίνει απλά.
I do not need video on this second device.	Δεν χρειάζομαι βίντεο σε αυτή τη δεύτερη συσκευή.
This is what controls the natural.	Αυτό είναι που ελέγχει το φυσικό.
I'm in a perfect position to do it right now.	Είμαι σε τέλεια θέση να το κάνω αυτή τη στιγμή.
More experience, worse performance.	Περισσότερη εμπειρία, χειρότερη απόδοση.
Wait a few minutes and then return home.	Περιμένετε λίγα λεπτά και μετά επιστρέψτε ξανά στο σπίτι.
A lie that we will do well to believe.	Ένα ψέμα που καλά θα κάνουμε να πιστέψουμε.
The kind that had bothered me recently.	Το είδος που με είχε δυσκολέψει πρόσφατα.
They assume wrong.	Υποθέτουν λάθος.
Like nothing to talk about.	Σαν τίποτα για να μιλήσουμε.
We are trying to understand what went through his mind.	Προσπαθούμε να καταλάβουμε τι πέρασε από το μυαλό του.
We understand that this is often the most difficult step.	Καταλαβαίνουμε ότι αυτό είναι συχνά το πιο δύσκολο βήμα.
There had to be a way out.	Έπρεπε να υπάρχει διέξοδος.
Well, get ready to keep waiting.	Λοιπόν, ετοιμαστείτε να συνεχίσετε να περιμένετε.
Two more steps.	Δύο ακόμη βήματα.
My experience was just the opposite.	Η εμπειρία μου ήταν ακριβώς το αντίθετο.
The youngest is now on the run.	Ο νεότερος είναι τώρα σε φυγή.
But when it was over, it pulled me away from my job.	Αλλά όταν τελείωσε, με τράβηξε μακριά από τη δουλειά μου.
I just gave the picture.	Απλώς έδωσα την εικόνα.
Turn positive events into positive experiences.	Μετατρέψτε τα θετικά γεγονότα σε θετικές εμπειρίες.
Where her thoughts were, there was only clean space.	Εκεί που ήταν οι σκέψεις της, υπήρχε μόνο καθαρός χώρος.
This question and its comments are also helpful.	Αυτή η ερώτηση και τα σχόλιά της είναι επίσης χρήσιμες.
This is the first phase, baby.	Αυτή είναι η πρώτη φάση, μωρό μου.
I milk it a little.	Το αρμέγω λίγο.
They were awesome in my dream.	Ήταν φοβεροί στο όνειρό μου.
Find something that suits you and develop your techniques.	Βρείτε κάτι που σας ταιριάζει και αναπτύξτε τις τεχνικές σας.
So tired, he thought.	Τόσο κουρασμένος, σκέφτηκε.
Ability in children.	Ικανότητα στα παιδιά.
That was not a big deal either.	Ούτε αυτό ήταν μεγάλο θέμα.
He will take care of the little one.	Θα φροντίσει το μικρό.
I have every issue.	Έχω κάθε θέμα.
The move was confirmed later the next day.	Η κίνηση επιβεβαιώθηκε αργότερα την επόμενη μέρα.
I am nobody and everyone.	Δεν είμαι κανένας και όλοι.
I have to improve this for tomorrow.	Πρέπει να το βελτιώσω αυτό για αύριο.
There are many small pieces that are connected.	Υπάρχουν πολλά μικρά κομμάτια που συνδέονται.
Then, when you get to her breasts, it's amazing.	Έπειτα, όταν φτάνεις στο στήθος της, είναι καταπληκτικό.
I finally saw my dad.	Επιτέλους είδα τον μπαμπά μου.
He had no idea what they were doing or who they were.	Δεν είχε ιδέα τι έκαναν ή ποιοι ήταν.
I try not to care.	Προσπαθώ να μην με νοιάζει.
A place that could not stand.	Ένα μέρος που δεν θα μπορούσε να σταθεί.
What do you think;.	Τι λες;.
I see you.	Σε βλέπω.
The issue now is speed.	Το θέμα τώρα είναι η ταχύτητα.
I felt it.	Το ενιωσα.
He was supposed to be playing a guy, and the guy was not seen.	Υποτίθεται ότι έπαιζε έναν τύπο, και ο τύπος δεν φάνηκε.
Others are just more of the same and show no effort.	Άλλοι απλώς είναι περισσότερο ίδιοι και δεν δείχνουν καμία προσπάθεια.
These actions later spread throughout the city.	Οι ενέργειες αυτές εξαπλώθηκαν αργότερα σε όλη την πόλη.
I can not balance anything.	Δεν μπορώ να ισορροπήσω κάτι.
But one wants to know more about its positive features.	Αλλά κάποιος θέλει να μάθει περισσότερα για τα θετικά του χαρακτηριστικά.
People who meet us are usually very sad.	Οι άνθρωποι που μας συναντούν είναι συνήθως πολύ λυπημένοι.
If you can think it, they can create it.	Εάν μπορείτε να το σκεφτείτε, μπορούν να το δημιουργήσουν.
They sat there for another week.	Εκεί κάθισαν άλλη μια εβδομάδα.
Put a brown bag on her head before sex.	Βάλτε μια καφέ τσάντα στο κεφάλι της πριν από το σεξ.
The control team received only the vehicle.	Η ομάδα ελέγχου παρέλαβε μόνο το όχημα.
Okay, so we're not going to do that.	Εντάξει, άρα δεν πρόκειται να το κάνουμε αυτό.
And he did not ask her to come with him.	Και δεν της ζήτησε να έρθει μαζί του.
They are very honest and open about how easy it was.	Είναι πολύ ειλικρινείς και ανοιχτοί για το πόσο εύκολο ήταν.
I do not stop him.	Δεν τον σταματάω.
The house was full of the most terrible silence.	Το σπίτι ήταν γεμάτο από την πιο τρομερή ησυχία.
But a review of the data shows that this is not the case.	Αλλά μια ανασκόπηση των δεδομένων δείχνει ότι αυτό δεν ισχύει.
I failed all those who meant anything to me.	Απέτυχα όλους όσους σήμαιναν οτιδήποτε για μένα.
I just feel sad.	Απλώς νιώθω λυπημένος.
This will be a big burden on my shoulders.	Αυτό θα είναι μεγάλο φορτίο από τους ώμους μου.
For everyone else to forget.	Για να το ξεχάσουν όλοι οι άλλοι.
The trees are too far to get there in time.	Τα δέντρα είναι πολύ μακριά για να φτάσετε εγκαίρως.
But they do not want you to know their plan.	Αλλά δεν θέλουν να ξέρετε το σχέδιό τους.
The plan is to have a similar version in our store.	Το πλάνο είναι να υπάρχει παρόμοια έκδοση στο κατάστημά μας.
You will be amazed at the details you have never noticed.	Θα εκπλαγείτε με τις λεπτομέρειες που δεν έχετε προσέξει ποτέ.
I went to the hospital.	Έχω πάει στο νοσοκομείο.
Positive mind frame.	Θετικό πλαίσιο μυαλού.
He turned to see me.	Γύρισε πίσω για να με δει.
Not now, too early.	Όχι τώρα, πολύ νωρίς.
Nobody really knew what was going on.	Κανείς δεν ήξερε πραγματικά τι συνέβαινε.
The dotted lines show the data.	Τα σημεία με γραμμές σφάλματος δείχνουν τα δεδομένα.
Maybe his concern is evident.	Ίσως φαίνεται η ανησυχία του.
These findings are consistent with our case.	Αυτά τα ευρήματα συνάδουν με την περίπτωσή μας.
Now is the time to live and do fun things.	Τώρα είναι η ώρα να ζήσετε και να κάνετε διασκεδαστικά πράγματα.
Let's put a dog in.	Ας βάλουμε ένα σκύλο μέσα.
I suffered for you.	Υπέφερα για σένα.
Now, there is no obvious answer.	Τώρα, δεν υπάρχει προφανής απάντηση.
I also love your beautiful dreams.	Λατρεύω και τα όμορφα όνειρά σου.
In fact, he was here.	Στην πραγματικότητα, ήταν εδώ.
You know such things.	Τέτοια πράγματα ξέρεις.
And you say, a lot of these people are good people.	Και λέτε, πολλοί από αυτούς τους ανθρώπους είναι καλοί άνθρωποι.
Then suddenly it started around the table.	Ύστερα ξαφνικά ξεκίνησε γύρω από το τραπέζι.
I never thought my life could be so useful.	Ποτέ δεν πίστευα ότι η ζωή μου θα μπορούσε να είναι τόσο χρήσιμη.
It may take a year before you get your dog.	Μπορεί να περάσει ένας χρόνος πριν αποκτήσετε το σκυλί σας.
Construction continued throughout the summer.	Η κατασκευή συνεχίστηκε όλο το καλοκαίρι.
Not as you think it should be.	Όχι όπως πιστεύεις ότι θα έπρεπε να είναι.
It could not have been thirty seconds.	Δεν μπορεί να ήταν τριάντα δευτερόλεπτα.
He did not need it.	Δεν το χρειαζόταν.
When he left this land, he left it forever.	Όταν έφυγε από αυτή τη γη, την άφησε για πάντα.
Play with your children at home.	Παίξτε με τα παιδιά σας στο σπίτι.
I literally had no idea.	Κυριολεκτικά δεν είχα ιδέα.
The authority.	Η εξουσία.
It was good that I got your call.	Ήταν καλό που πήρα την κλήση σας.
And even my mom seems to like you.	Και ακόμα και η μαμά μου φαίνεται να σε συμπαθεί.
It is true that you can make money online.	Είναι αλήθεια ότι μπορείτε να κερδίσετε χρήματα online.
There is a theory behind what we do.	Υπάρχει κάποια θεωρία κάτω από αυτό που κάνουμε.
Tiny houses can give you financial freedom.	Τα μικροσκοπικά σπίτια μπορούν να σας δώσουν οικονομική ελευθερία.
I would never do that.	Δεν θα το έκανα ποτέ αυτό.
You do not talk.	Δεν κάνεις κουβέντες.
Song asked me some questions, but not too many.	Ο Song μου έκανε κάποιες ερωτήσεις, αλλά όχι πάρα πολλές.
My son is next on the plane.	Ο γιος μου είναι ο επόμενος στο αεροπλάνο.
I do not know how to explain how everything worked.	Δεν ξέρω να εξηγήσω πώς λειτούργησαν όλα.
But nothing stopped them.	Τίποτα όμως δεν τους σταμάτησε.
They did not stop until he overtook them.	Δεν σταμάτησαν μέχρι να τους προλάβει.
Take a look.	Ρίξε μια ματιά.
We miss his threat.	Μας λείπει η απειλή του.
The first was covered by his insurance policy, while the second was excluded.	Ο πρώτος καλυπτόταν στο ασφαλιστήριό του, ενώ ο δεύτερος αποκλείστηκε.
Audio has a wide frequency response range.	Ο ήχος έχει ευρύ φάσμα απόκρισης συχνότητας.
But in a few months they were huge.	Αλλά σε λίγους μήνες ήταν τεράστιοι.
Talk to others about your problem.	Μιλήστε σε άλλους για το πρόβλημά σας.
He was saying something.	Κάτι έλεγε.
But we must feed you to be healthy.	Όμως, πρέπει να σας ταΐσουμε για να είστε υγιείς.
He could never prove himself.	Ποτέ δεν μπόρεσε να αποδείξει τον εαυτό του.
He made such a connection for me.	Έκανε μια τέτοια σύνδεση για μένα.
He finally rolled his shoulders.	Τελικά κύλησε τους ώμους του.
He had decided on something.	Είχε αποφασίσει για κάτι.
The site is very clean and easy to use.	Ο ιστότοπος είναι πολύ καθαρός και εύκολος στη χρήση.
Definitely going to score.	Σίγουρα θα γκολ.
There is so little joy in this way of life.	Υπάρχει τόσο λίγη χαρά σε αυτόν τον τρόπο ζωής.
We are not ours.	Δεν είμαστε δικοί μας.
However, we do not have the time or space for this.	Ωστόσο, δεν έχουμε χρόνο ή χώρο για αυτό.
If it hindered.	Αν εμπόδιζε.
He gave her a small smile.	Της χάρισε ένα μικρό χαμόγελο.
It is a beautiful place.	Είναι ένα όμορφο μέρος.
In the unknown.	Στο άγνωστο.
He knew what they were talking about.	Ήξερε για τι μιλούσαν.
Nor will it happen in a day.	Ούτε αυτό θα γίνει σε μια μέρα.
Little fat boy.	Μικρό χοντρό αγόρι.
Painted images are powerful things.	Οι ζωγραφισμένες εικόνες είναι ισχυρά πράγματα.
If he is too busy to respond, leave a message.	Εάν είναι πολύ απασχολημένος για να απαντήσει, αφήστε ένα μήνυμα.
Life is like a school that never ends.	Η ζωή είναι σαν ένα σχολείο που δεν τελειώνει ποτέ.
I hope we share a world together.	Ελπίζω να μοιραστούμε έναν κόσμο μαζί.
We want to be in control.	Θέλουμε να έχουμε τον έλεγχο.
Now it 's my bedroom.	Τώρα είναι η κρεβατοκάμαρά μου.
The conflict is that the mind sets conditions.	Η σύγκρουση είναι ότι το μυαλό θέτει όρους.
Let me save you the trouble of lying to us.	Επιτρέψτε μου να σας γλυτώσω από τον κόπο να μας πείτε ψέματα.
They can be happy.	Μπορεί να είναι χαρούμενοι.
It is very dry.	Είναι πολύ στεγνός.
It is a very good choice for a spring day.	Είναι μια πολύ καλή επιλογή για μια ανοιξιάτικη μέρα.
They talked about the rain, about the fish.	Μιλούσαν για τη βροχή, για τα ψάρια.
I do not want to be seen like that.	Δεν θέλω να με βλέπουν έτσι.
Piece-by-piece, element-object.	Κομμάτι-κομμάτι, στοιχείο-αντικείμενο.
It will not go far.	Δεν θα πάει μακριά.
After all.	Τελικά.
They are generally complex numbers.	Γενικά είναι μιγαδικοί αριθμοί.
But the question was not valid.	Όμως η ερώτηση δεν είχε ισχύ.
I did not want to follow the crowd.	Δεν ήθελα να ακολουθήσω το πλήθος.
Because, of course, he was crying.	Γιατί, φυσικά, έκλαιγε.
People should get out of their way.	Οι άνθρωποι θα έπρεπε να ξεφύγουν από τους δρόμους τους.
Everyone knows that, and everyone knew it at the time.	Όλοι το ξέρουν αυτό, και όλοι το ήξεραν εκείνη την εποχή.
He smiled to himself.	Χαμογέλασε μόνος του.
We went in to see who it was.	Μπήκαμε να δούμε ποιος ήταν.
It certainly was not his.	Το δικό του σίγουρα δεν ήταν.
I have nothing to do.	Δεν έχω πράγματα να κάνω.
You can be the best you can be.	Μπορείς να είσαι ο καλύτερος που μπορείς.
The court follows.	Το δικαστήριο ακολουθεί την.
However, sometimes he did.	Ωστόσο, μερικές φορές το έκανε.
All authors analyzed the results.	Όλοι οι συγγραφείς ανέλυσαν τα αποτελέσματα.
It has a service every year, so it is not ignored.	Έχει μια υπηρεσία κάθε χρόνο, ώστε να μην αγνοείται.
Until then, he took it one day at a time.	Μέχρι τότε, το έπαιρνε μια μέρα τη φορά.
Do it twice a day.	Κάντε το δύο φορές την ημέρα.
At first it sounded a bit nice.	Στην αρχή ακουγόταν κάπως ωραίο.
My left foot went in a different direction from the rest of me.	Το αριστερό μου πόδι πήγε σε διαφορετική κατεύθυνση από το υπόλοιπο μου.
However, the government did not respect this right.	Ωστόσο, η κυβέρνηση δεν σεβάστηκε αυτό το δικαίωμα.
You are not going to stay in it that long.	Δεν πρόκειται να μείνετε σε αυτό τόσο πολύ.
Her husband was returning from work and found her crying.	Ο άντρας της επέστρεφε από τη δουλειά και τη έβρισκε να κλαίει.
He seems to be on the right track.	Φαίνεται να είναι σε καλό δρόμο.
I'm very scared for her.	Φοβάμαι πολύ για αυτήν.
We are very happy if you can share it with anyone.	Χαιρόμαστε πολύ αν μπορείτε να το μοιραστείτε με οποιονδήποτε.
Send me a message if you are interested.	Στείλε μου μήνυμα αν σε ενδιαφέρει.
I love my brother very much.	Αγαπώ πολύ τον αδερφό μου.
The voice is the least that concerns me.	Η φωνή είναι το λιγότερο που με απασχολεί.
I haven't done it yet.	Δεν το έκανα ακόμα.
You are sitting straight on the bed.	Κάθεσαι ίσια στο κρεβάτι.
I had a hard time trying to get my brain to think clearly.	Δυσκολευόμουν αρκετά προσπαθώντας να κάνω τον εγκέφαλό μου να σκεφτεί καθαρά.
He was not hurt much.	Δεν πληγώθηκε πολύ.
I had an email with him.	Είχα ένα email μαζί του.
Then she looked at her watch.	Μετά κοίταξε το ρολόι της.
Then the church controls your life from birth to death.	Τότε η εκκλησία ελέγχει τη ζωή σας από τη γέννηση μέχρι το θάνατο.
But only for a while.	Αλλά μόνο για λίγο.
He will talk, or not talk, to his wife over dinner.	Θα μιλήσει, ή δεν θα μιλήσει, στη γυναίκα του κατά τη διάρκεια του δείπνου.
I have this.	Εχω αυτό.
What we lost, we lost together.	Ό,τι χάσαμε, το χάσαμε μαζί.
Take pain for example.	Πάρτε για παράδειγμα τον πόνο.
And the same goes for everyone else.	Και το ίδιο ισχύει για όλους τους άλλους.
Here it goes.	Εδώ πάει.
I will definitely use them a lot.	Σίγουρα θα τα αξιοποιήσω πολύ.
Sometimes we were on the wrong side when we started.	Μερικές φορές ήμασταν στη λάθος πλευρά όταν ξεκινήσαμε.
When we win, it does not affect our next game.	Όταν κερδίζουμε, δεν επηρεάζει το επόμενο παιχνίδι μας.
The latter is for production.	Το τελευταίο είναι για παραγωγή.
It would be wonderfull.	Θα ήταν υπέροχο.
Take back your power.	Πάρτε πίσω τη δύναμή σας.
So the only thing he would have kept was gone.	Έτσι, το μόνο πράγμα που θα είχε κρατήσει είχε φύγει επίσης.
U.S. too.	Και εμείς.
She knew that a small part of her wanted to die.	Ήξερε ότι ένα μικρό μέρος της ήθελε να πεθάνει.
Just click on the date below.	Απλώς κάντε κλικ στην παρακάτω ημερομηνία.
However, this can be turned in your favor.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να μετατραπεί προς όφελός σας.
Please stay home unless absolutely necessary.	Παρακαλούμε μείνετε σπίτι εκτός αν είναι απολύτως απαραίτητο.
Why fucking eyes.	Γιατί γαμημένα μάτια.
And yet it is here.	Κι όμως είναι εδώ.
Generally the products work just fine.	Γενικά τα προϊόντα λειτουργούν μια χαρά.
This moment is over.	Αυτή η στιγμή έχει ολοκληρωθεί.
The color groups were not mentioned again.	Οι ομάδες χρωμάτων δεν αναφέρθηκαν ξανά.
A week later he died in a car accident.	Μια εβδομάδα αργότερα πέθανε σε τροχαίο.
You can not say anything.	Δεν μπορείς να πεις τίποτα.
The logic of this was probably never examined.	Η λογική αυτού μάλλον δεν εξετάστηκε ποτέ.
We will use it as an example.	Θα τη χρησιμοποιήσουμε ως παράδειγμα.
The average for the whole year is.	Ο μέσος όρος ολόκληρου του έτους είναι.
And it was wonderful.	Και ήταν υπέροχη.
Here's how it works.	Εδώ είναι πώς λειτουργεί.
Finally, they do.	Τελικά, το κάνουν.
He was completely exhausted, he has.	Εξαντλήθηκε εντελώς, έχει.
She says everyone is happy outside and she should not.	Λέει ότι όλοι είναι χαρούμενοι έξω και εκείνη δεν πρέπει.
He does not seem to have a stomach for a fight.	Δεν φαίνεται να έχει το στομάχι για τσακωμό.
It is not a game.	Δεν είναι παιχνίδι.
His hand was hit.	Το χέρι του χτυπήθηκε.
If you want to win, you need friends.	Αν θέλετε να κερδίσετε, χρειάζεστε φίλους.
It would not stop.	Δεν θα σταματούσε.
So government is not just the name for what we do together.	Επομένως, η κυβέρνηση δεν είναι μόνο το όνομα για αυτό που κάνουμε μαζί.
The offer was to go play some cards.	Η προσφορά ήταν να πάω να παίξω μερικά χαρτιά.
The answer was still no.	Η απάντηση ήταν ακόμα όχι.
He took you back.	Σε πήρε πίσω.
I did not give him my hand.	Δεν του έδωσα το χέρι μου.
And there was a bigger problem.	Και υπήρχε μεγαλύτερο πρόβλημα.
These are just the first reports from the radio.	Αυτές είναι μόνο οι πρώτες αναφορές από το ραδιόφωνο.
All our friends were dead.	Όλοι οι φίλοι μας ήταν νεκροί.
Her face was determined and strong.	Το πρόσωπό της ήταν αποφασιστικό και δυνατό.
His case could take months, possibly years, to reconsider.	Η επανεξέταση της υπόθεσής του θα μπορούσε να διαρκέσει μήνες, ενδεχομένως και χρόνια.
Personal contact is very important to him.	Η προσωπική επαφή είναι πολύ σημαντική για αυτόν.
Then you just need to add hot water.	Στη συνέχεια, πρέπει απλώς να προσθέσετε ζεστό νερό.
I do not come to your house and I do it for you.	Δεν έρχομαι σπίτι σου και το κάνω για σένα.
More than ever, since my hearing started to fail.	Περισσότερο από ποτέ, από τότε που η ακοή μου άρχισε να αποτυγχάνει.
That of course means.	Αυτό φυσικά σημαίνει.
Even more are dying now.	Ακόμα περισσότεροι πεθαίνουν τώρα.
I do not ask for anything more.	Δεν ζητάω τίποτα περισσότερο.
From the guide, this is correct.	Από τον οδηγό, αυτό είναι σωστό.
Just take her name.	Πάρτε μόνο το όνομά της.
They have to produce fewer things.	Πρέπει να παράγουν λιγότερα πράγματα.
He would not stop with anything to protect his family.	Δεν θα σταματούσε με τίποτα για να προστατεύσει την οικογένειά του.
Expect more of these types of claims.	Αναμένετε περισσότερα από αυτά τα είδη αξιώσεων.
I tried to play it cool.	Προσπάθησα να το παίξω cool.
There is so much pressure.	Υπάρχει τόση πίεση.
Here you go.	Ορίστε.
It is mainly stock.	Είναι κυρίως στοκ.
All one has to do is try.	Το μόνο που πρέπει να κάνει κάποιος είναι να προσπαθήσει.
All we can do is watch the sky and wait.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να παρακολουθούμε τον ουρανό και να περιμένουμε.
At least a hundred of them.	Τουλάχιστον εκατό από αυτούς.
She and he were passing each other on the street.	Εκείνη και εκείνος περνούσαν ο ένας τον άλλον στο δρόμο.
And, it was different, once again.	Και, ήταν διαφορετικό, για άλλη μια φορά.
He did not look around the room or take notes.	Δεν κοίταξε γύρω από το δωμάτιο ούτε έκανε σημειώσεις.
It's really simple supply and demand.	Είναι πραγματικά απλή προσφορά και ζήτηση.
No one in my company knows about you, even.	Κανείς στην παρέα μου δεν ξέρει για σένα, ακόμη και.
They liked to be stronger than the other birds.	Τους άρεσε να είναι πιο δυνατοί από τα άλλα πουλιά.
There could be no doubt about this fact.	Δεν θα μπορούσε να υπάρξει καμία αμφιβολία για αυτό το γεγονός.
Nor would he have recognized the baby he gave.	Ούτε θα είχε αναγνωρίσει το μωρό που χάρισε.
I will not make the same mistake again.	Δεν θα ξανακάνω το ίδιο λάθος.
Someone not very tall.	Κάποιος όχι πολύ ψηλός.
We will also do it for years.	Επίσης θα το κάνουμε για χρόνια.
No one had left.	Κανείς δεν είχε φύγει.
Until there.	Μέχρι εκεί.
If you want to work, you work.	Αν θέλεις να δουλέψεις, δουλεύεις.
You can play with any color you like.	Μπορείτε να παίξετε με οποιοδήποτε χρώμα σας αρέσει.
It is not improving.	Δεν βελτιώνεται.
Why do not you read these books?	Γιατί δεν διαβάζετε αυτά τα βιβλία.
This is not a big difference.	Αυτό δεν είναι μεγάλη διαφορά.
And he had no wife, something he wanted more than anything else.	Και δεν είχε γυναίκα, κάτι που ήθελε περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
Good Girls Vs.	Καλά κορίτσια vs.
Take the time to look at him.	Αφιέρωσε τη στιγμή για να τον κοιτάξει.
This is the most fun for me.	Αυτό είναι το πιο διασκεδαστικό για μένα.
They will make you new.	Θα σε κάνουν καινούργιο.
Then back again as he thought of something else.	Έπειτα ξανά πίσω καθώς σκέφτηκε κάτι άλλο.
The first of these is defined more simply.	Το πρώτο από αυτά ορίζεται πιο απλά.
You have included a lot of food for thought.	Έχετε συμπεριλάβει πολλή τροφή για σκέψη.
Several search techniques have been developed to serve such a search query.	Έχουν αναπτυχθεί αρκετές τεχνικές αναζήτησης για την εξυπηρέτηση ενός τέτοιου αιτήματος αναζήτησης.
I have to find a job that interests me.	Πρέπει να βρω δουλειά που να με ενδιαφέρει.
The first change had to do with the underlying contract.	Η πρώτη αλλαγή είχε να κάνει με το υποκείμενο συμβόλαιο.
There was no soul along the way.	Δεν υπήρχε ψυχή στην πορεία.
These often include missing legs or extra legs.	Αυτά συχνά περιλαμβάνουν λείπουν πόδια ή επιπλέον πόδια.
They do not necessarily have to sleep together.	Δεν πρέπει οπωσδήποτε να κοιμούνται μαζί.
I will talk to you.	Θα συζητήσω μαζί σου.
If no name was available, no name needed.	Εάν δεν υπήρχε διαθέσιμο όνομα, δεν χρειαζόταν όνομα.
It is a small world.	Είναι ένας μικρός κόσμος.
And surprise surprise, it looks the ultimate business in high definition.	Και έκπληξη έκπληξη, φαίνεται η απόλυτη επιχείρηση σε υψηλή ευκρίνεια.
You probably did not, as he was your friend.	Μάλλον δεν το έκανες, καθώς ήταν φίλος σου.
Feel free to contact me.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου.
However, the results of these studies were inconsistent.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα αυτών των μελετών δεν ήταν συνεπή.
Small government was the agenda.	Η μικρή κυβέρνηση ήταν η ημερήσια διάταξη.
It made her want more.	Την έκανε να θέλει περισσότερα.
Of course, he claims that his age is responsible.	Φυσικά, ισχυρίζεται ότι ευθύνεται η ηλικία του.
Wish you had these experiences.	Θα εύχεστε να είχατε αυτές τις εμπειρίες.
You leave your body inside.	Αφήνεις το σώμα σου μέσα.
Now let's get back to you.	Τώρα ας επιστρέψουμε σε εσάς.
Write once, run everywhere.	Γράψε μια φορά, τρέξε παντού.
There is only one problem.	Υπάρχει μόνο ένα πρόβλημα.
However, their children could not keep up.	Ωστόσο, τα παιδιά τους δεν μπορούσαν να συμβαδίσουν.
I do not understand young people.	Δεν καταλαβαίνω τους νέους.
It seems like many of us went an extra day earlier.	Φαίνεται ότι πολλοί από εμάς πήγαμε μια επιπλέον μέρα νωρίτερα.
Not just his heart.	Όχι μόνο την καρδιά του.
I moved it until I felt comfortable.	Το μετακίνησα μέχρι να ένιωσα άνετα.
But he could not stop it.	Αλλά δεν μπορούσε να το σταματήσει.
But this was not the life he wanted anymore.	Αλλά αυτή δεν ήταν η ζωή που ήθελε πια.
She loves control.	Λατρεύει τον έλεγχο.
This says that there is no other case.	Αυτό λέει ότι δεν υπάρχει άλλη περίπτωση.
Do not keep making changes.	Μην συνεχίσετε να κάνετε αλλαγές.
And here is the statement and the question.	Και εδώ είναι η δήλωση και η ερώτηση.
It will be incredible to see what he will do next.	Θα είναι απίστευτο να δούμε τι θα κάνει στη συνέχεια.
But that was a good kind of wait.	Αλλά αυτό ήταν ένα καλό είδος αναμονής.
That's the point of this book, really.	Αυτό είναι το νόημα αυτού του βιβλίου, πραγματικά.
It is not a program that will help them.	Δεν είναι ένα πρόγραμμα που θα τους βοηθήσει.
It was three whole weeks ago.	Ήταν πριν από τρεις ολόκληρες εβδομάδες.
Maybe you feel the same way.	Ίσως να νιώθεις κι εσύ έτσι.
He is completely gone.	Έχει φύγει τελείως.
I was there to be the third.	Ήμουν εκεί για να είμαι ο τρίτος.
This is strange because it is the first of three.	Αυτό είναι περίεργο γιατί είναι το πρώτο από τα τρία.
I hope you accept the good news of your negative situation.	Ελπίζω να αποδεχτείτε τα καλά νέα της αρνητικής σας κατάστασης.
No pay for themselves.	Χωρίς αμοιβή για τον εαυτό τους.
I keep my gaze on the floor.	Κρατάω το βλέμμα μου στο πάτωμα.
I would like such things.	Θα ήθελα τέτοια πράγματα.
The one we are looking for.	Αυτόν που ψάχνουμε.
He is not playing with other children yet.	Δεν παίζει ακόμα με άλλα παιδιά.
Others are dead.	Άλλοι είναι νεκροί.
Not a man.	Όχι άντρας.
Most received mixed feelings.	Οι περισσότεροι δέχθηκαν ανάμεικτα συναισθήματα.
The kind of story that looks like real life.	Το είδος της ιστορίας που μοιάζει με την πραγματική ζωή.
We call these activity points.	Αυτά τα ονομάζουμε σημεία δραστηριότητας.
Do not force them, ask them.	Μην τους αναγκάζετε, ρωτήστε τους.
It was good for my health.	Ήταν καλό για την υγεία μου.
This means that we must fight back harder than ever.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να αντεπιτεθούμε πιο δυνατά από ποτέ.
Real life, as they say.	Η πραγματική ζωή, όπως λένε.
She hoped her children would understand.	Ήλπιζε τα παιδιά της να καταλάβουν.
No one would tell me why.	Κανείς δεν θα μου έλεγε γιατί.
And we are not there.	Και δεν είμαστε εκεί.
The experience of pain is different.	Η εμπειρία του πόνου είναι άλλη.
You have to act now.	Πρέπει να δράσεις τώρα.
He had resigned.	Είχε παραιτηθεί.
you are invited.	καλείστε.
He was accustomed to early beginnings.	Ήταν συνηθισμένος σε πρώιμα ξεκινήματα.
I did not like that.	Δεν μου άρεσε αυτό.
It's a show, but no one seems to understand it.	Είναι μια παράσταση, αλλά κανείς δεν φαίνεται να την καταλαβαίνει.
Young people have fun.	Οι νέοι διασκεδάζουν.
Black.	Μαύρος.
Exact number.	Ακριβής αριθμός.
After a short round of comments, we ended the discussion.	Μετά από ένα σύντομο κύκλο σχολίων, τερματίσαμε τη συζήτηση.
This time he turned, but the door did not open.	Αυτή τη φορά γύρισε, αλλά η πόρτα δεν άνοιξε.
I enjoyed it.	Το χάρηκα.
He did not play games anyway.	Δεν έπαιζε παιχνίδια πάντως.
Let it be there and feel it.	Αφήστε το να είναι εκεί και νιώστε το.
Of course it's better to be.	Φυσικά είναι καλύτερο να είναι.
It will only add to increased stress levels.	Θα προσθέσει μόνο αυξημένα επίπεδα στρες.
The doctor tried it, but he could not understand the doctor.	Ο γιατρός τον δοκίμασε, αλλά δεν μπορούσε να καταλάβει τον γιατρό.
It's nice to have my real son again.	Είναι ωραίο να έχω ξανά τον αληθινό μου γιο.
You have two problems.	Έχεις δύο προβλήματα.
I'm glad you'm not me.	Χαίρομαι που είσαι εσύ και όχι εγώ.
But even then he did not give up.	Αλλά και τότε δεν το παράτησε.
Sounds like you're in a hell of a story.	Ακούγεται σαν να είσαι σε μια κολασμένη ιστορία.
But otherwise he just spoke.	Αλλά κατά τα άλλα απλώς μίλησε.
It looked like hell.	Έμοιαζε με κόλαση.
He would try to make them read with expression.	Θα προσπαθούσε να τους κάνει να διαβάζουν με έκφραση.
He says metal is.	Λέει ότι το μέταλ είναι.
The place is no longer built and there was no one on hand.	Το μέρος δεν είναι πλέον κατασκευασμένο και δεν υπήρχε κανένα στο χέρι.
Be as healthy as other men.	Να είστε υγιείς όπως οι άλλοι άντρες.
I followed and caught up.	Ακολούθησα και πρόλαβα.
Like live radio shows.	Όπως και οι ζωντανές ραδιοφωνικές εκπομπές.
This infection seems to be getting worse.	Αυτή η μόλυνση φαίνεται ότι επιδεινώνεται.
It is an excellent skin care product.	Είναι ένα εξαιρετικό προϊόν περιποίησης του δέρματος.
First, credit where credit is due.	Πρώτον, πίστωση όπου οφείλεται πίστωση.
The interview was never published.	Η συνέντευξη δεν δημοσιεύτηκε ποτέ.
He made a mistake.	Εκανε ένα λάθος.
That ended this little problem.	Αυτό τελείωσε αυτό το μικρό πρόβλημα.
I have seen you two together in the city, even when he was married.	Σας έχω δει δύο μαζί στην πόλη, ακόμα και όταν ήταν παντρεμένος.
The whole strategy is the collection of various actions that are available to the player.	Το σύνολο στρατηγικής είναι η συλλογή από διάφορες ενέργειες που είναι διαθέσιμες στον παίκτη.
They may believe that there are only three soldiers, not four.	Μπορεί να πιστεύουν ότι υπάρχουν μόνο τρεις στρατιώτες, όχι τέσσερις.
After a second, she closed her eyes and took a deep breath.	Μετά από ένα δευτερόλεπτο, έκλεισε τα μάτια της και πήρε μια βαθιά ανάσα.
What happens is that the body no longer wants it there.	Αυτό που συμβαίνει είναι ότι το σώμα δεν το θέλει πια εκεί.
They bent down to work.	Έσκυψαν στη δουλειά.
I will meet you.	Θα σε συναντήσω.
Unless it is too far away.	Εκτός αν είναι πολύ μακριά.
Despite them it looks more like.	Παρά τους μοιάζει περισσότερο.
Is very close.	Είναι πολύ κοντά.
There is no easy way to get to the top of the list.	Δεν υπάρχει εύκολος τρόπος για να φτάσετε στην κορυφή της λίστας.
College is over.	Το κολέγιο τελείωσε.
To me, this issue is much less simple.	Για μένα, αυτό το ζήτημα είναι πολύ λιγότερο απλό.
So is the church itself.	Το ίδιο και η ίδια η εκκλησία.
A piece of it.	Ένα κομμάτι της.
History of my life.	Ιστορία της ζωής μου.
It was long and pointed, dirty yellow.	Ήταν μακρύ και μυτερό, βρόμικο κίτρινο χρώμα.
This is something we have been taught from our earliest days.	Αυτό είναι κάτι που μας έχουν διδαχτεί από τις πρώτες μέρες μας.
So feel free.	Αισθανθείτε ελεύθεροι λοιπόν.
Why not go and try it for yourself?	Γιατί να μην περάσετε και να δοκιμάσετε μόνοι σας;.
You just have to put up with mine.	Απλώς θα πρέπει να αντέξετε το δικό μου.
We observe it every now and then.	Κάθε τόσο το παρατηρούμε.
We have so much to show and share.	Έχουμε τόσα πολλά να δείξουμε και να μοιραστούμε.
But that is my problem.	Αλλά το πρόβλημα μου είναι αυτό.
They thought about the details.	Σκέφτηκαν τις λεπτομέρειες.
I look at them loudly.	Τους κοιτάζω δυνατά.
However, it still does not work.	Ωστόσο, εξακολουθεί να μην λειτουργεί.
I took out the map of my city and opened it completely.	Έβγαλα τον χάρτη της πόλης μου και τον άνοιξα πλήρως.
Like a week late.	Σαν μια εβδομάδα καθυστέρηση.
Bigger than me and mine were here.	Μεγαλύτερος από εμένα και οι δικοί μου ήταν εδώ.
We have a lot of work ahead of us, employees.	Έχουμε πολλή δουλειά μπροστά μας, εργαζόμενοι.
Many questions were asked.	Έγιναν πολλές ερωτήσεις.
The table was not ready yet.	Το τραπέζι δεν ήταν ακόμα έτοιμο.
The men and women on the field love that.	Οι άντρες και οι γυναίκες στο γήπεδο το λατρεύουν αυτό.
An example is the decision to write unit tests.	Ένα παράδειγμα είναι η απόφαση να γραφτούν δοκιμές μονάδας.
Medium to dark brown.	Μεσαίο έως σκούρο καφέ.
But we are looking.	Εμείς όμως ψάχνουμε.
That was and is a huge plus for me.	Αυτό ήταν και είναι ένα τεράστιο συν για μένα.
It's hard to imagine now.	Είναι δύσκολο να το φανταστεί κανείς τώρα.
She wants to know where her baby is.	Θέλει να μάθει πού είναι το μωρό της.
We are at your disposal seven days a week to answer your questions.	Είμαστε στη διάθεσή σας επτά ημέρες την εβδομάδα για να απαντήσουμε στις ερωτήσεις σας.
I know some of them.	Ξέρω κάπως δύο από αυτούς.
Because this world is not our world.	Γιατί αυτός ο κόσμος δεν είναι ο κόσμος μας.
I have to believe that he is in some kind of danger.	Πρέπει να πιστέψω ότι βρίσκεται σε κάποιο είδος κινδύνου.
No direction, not even the sun just above.	Καμία κατεύθυνση, ούτε ο ήλιος ακριβώς από πάνω.
And it grew so fast.	Και μεγάλωσε τόσο γρήγορα.
But he can not find a red rose in the garden.	Αλλά δεν μπορεί να βρει ένα κόκκινο τριαντάφυλλο στον κήπο.
They knew each other again.	Γνωρίζονταν ξανά.
Of course he was not there.	Φυσικά δεν ήταν εκεί.
You have reached so far, so fast.	Έχετε φτάσει τόσο μακριά, τόσο γρήγορα.
And so they gave me the freedom to do just that.	Και έτσι μου έδωσαν την ελευθερία να κάνω ακριβώς αυτό.
Now you can comment.	Τώρα μπορείτε να σχολιάσετε.
It was like a warm rain.	Ήταν σαν μια ζεστή βροχή.
Especially when you are friends.	Ειδικά όταν είστε φίλοι.
The title was used in the past.	Παλαιότερα χρησιμοποιήθηκε ο τίτλος.
Live this world.	Ζήστε αυτόν τον κόσμο.
At first, the whole process will seem complicated.	Στην αρχή, η όλη διαδικασία θα φαίνεται περίπλοκη.
Ask questions or offer to help.	Κάντε ερωτήσεις ή προσφερθείτε να βοηθήσετε.
Tears ran down his face.	Δάκρυα έτρεξαν στο πρόσωπό του.
For a while nothing is said.	Για λίγο δεν λέγεται τίποτα.
You have to create a culture.	Πρέπει να δημιουργήσεις πολιτισμό.
The scream was analyzed by a computer.	Η κραυγή αναλύθηκε από υπολογιστή.
That was when the media really started paying attention to him, he says.	Τότε ήταν που πραγματικά άρχισαν να τον προσέχουν τα μέσα ενημέρωσης, λέει.
Even more interesting was the fact that it was bright red.	Ακόμη πιο ενδιαφέρον ήταν το γεγονός ότι ήταν έντονο κόκκινο.
Sometimes we break up.	Μερικές φορές χωρίζουμε.
He tried to think of something else.	Προσπάθησε να σκεφτεί κάτι άλλο.
And maybe there is one more person.	Και ίσως υπάρχει ακόμα ένα άτομο.
Eating nine times a day works.	Το να τρως εννιά φορές την ημέρα λειτουργεί.
Many of them were scared.	Πολλοί από αυτούς φοβήθηκαν.
She is a good girl.	Είναι καλό κορίτσι.
I mean, the son had never been there.	Θέλω να πω, ο γιος δεν είχε πάει ποτέ εκεί.
We have been through the fire in the past.	Έχουμε περάσει από τη φωτιά στο παρελθόν.
They were dead.	Ήταν νεκροί.
And maybe it is.	Και ίσως είναι.
Our room was ready early and in excellent condition.	Το δωμάτιό μας ήταν έτοιμο νωρίς και σε εξαιρετική κατάσταση.
This was one of the main concerns of the leaders.	Αυτό ήταν ένα από τα βασικά μέλημα των ηγετών.
What a strange experience that would be.	Τι περίεργη εμπειρία θα ήταν αυτή.
Great price for a great product.	Μεγάλη τιμή για ένα υπέροχο προϊόν.
Their eyes were removed as they stood out too much.	Τα μάτια τους αφαιρέθηκαν καθώς ξεχώριζαν πάρα πολύ.
These are indicated by green lines.	Αυτά υποδεικνύονται με πράσινες γραμμές.
Do the work, practice.	Κάντε τη δουλειά, εξασκηθείτε.
I know you are coming.	Ξέρω ότι έρχεσαι.
I'm sorry for your loss.	Λυπάμαι για την απώλειά σας.
After a little discussion between the leader and some gold.	Μετά από λίγη συζήτηση μεταξύ του αρχηγού και λίγο χρυσό.
I could definitely see that happen.	Θα μπορούσα σίγουρα να δω να συμβαίνει αυτό.
They are back, but things are not improving.	Επέστρεψαν, αλλά τα πράγματα δεν βελτιώνονται.
A statistical analysis of the results was performed.	Πραγματοποιήθηκε στατιστική ανάλυση των αποτελεσμάτων.
Not for what would happen after its end.	Όχι για το τι θα γινόταν μετά το τέλος της.
Do not correct.	Μην διορθώσετε.
By nature he was active and had many friends.	Από τη φύση του ήταν δραστήριος και είχε πολλούς φίλους.
Heat until the oil starts to move on its surface.	Ζεσταίνουμε μέχρι το λάδι να αρχίσει να κινείται στην επιφάνειά του.
I'm pretty sure of that.	Είμαι αρκετά σίγουρος γι' αυτό.
It is not fat enough to contain drugs.	Δεν είναι αρκετά λίπος για να περιέχει φάρμακα.
But that's generally the way it works.	Αλλά αυτός είναι γενικά ο τρόπος που λειτουργεί.
Nothing you say or do will help or change him.	Τίποτα που μπορείτε να πείτε ή να κάνετε δεν θα τον βοηθήσει ή θα τον αλλάξει.
They were the fans watching him play.	Ήταν οι οπαδοί που τον παρακολουθούσαν να παίζει.
He seemed to be about my age or older.	Φαινόταν να είναι περίπου στην ηλικία μου ή μεγαλύτερος.
This will help you to understand and learn from them.	Αυτό θα σας βοηθήσει να τα κατανοήσετε και να μάθετε από αυτά.
He looked at the large, bright room.	Κοίταξε το μεγάλο, φωτεινό δωμάτιο.
Probably something to be my fucking father.	Μάλλον κάτι για το να είμαι ο γαμημένος πατέρας μου.
It was heard in one ear and then in the other.	Ακούστηκε στο ένα αυτί και μετά στο άλλο.
I still stand by this statement.	Εξακολουθώ να εμμένω σε αυτή τη δήλωση.
On the contrary, our study has many key features.	Αντίθετα, η μελέτη μας έχει πολλά βασικά χαρακτηριστικά.
Do not cross your legs.	Μην σταυρώνετε τα πόδια σας.
One view was this.	Μια άποψη ήταν η εξής.
But he did not let go of his gaze.	Αλλά δεν άφηνε το βλέμμα του.
Let me repeat.	Επιτρέψτε μου να επαναλάβω.
I never understood what exactly to expect.	Ποτέ δεν κατάλαβα τι ακριβώς να περιμένω.
If there is only one action left, it is returned.	Εάν απομένει μόνο μία ενέργεια, επιστρέφεται.
Signs.	Σημάδια.
You need to do something about it. 	Θα πρέπει να κάνετε κάτι με αυτό. 
are you exercising today?	γυμνάζεσαι σήμερα;
I think he is very careful not to get involved.	Νομίζω ότι είναι πολύ προσεκτικός να μην εμπλακεί.
Eye to eye.	Μάτι με μάτι.
Right, three and six.	Σωστά, τρία και έξι.
They looked closely.	Κοίταξαν κοντά.
This was not a disease to be ignored.	Αυτή δεν ήταν μια ασθένεια που έπρεπε να αγνοηθεί.
Wait, we have to do it right.	Περιμένετε, πρέπει να το κάνουμε σωστά.
This will be my job.	Αυτή θα είναι η δουλειά μου.
Let me just read some of what he says here.	Επιτρέψτε μου απλώς να σας διαβάσω μέρος από αυτά που λέει εδώ.
Each condition was repeated three times.	Κάθε συνθήκη επαναλήφθηκε τρεις φορές.
Writing is easy.	Το γράψιμο είναι εύκολο.
Their strategy had worked very well.	Η στρατηγική τους είχε λειτουργήσει πάρα πολύ καλά.
We had a lot of amazing moments, mixed with some difficult moments.	Είχαμε πολλές καταπληκτικές στιγμές, ανάμεικτες με κάποιες δύσκολες στιγμές.
And he knew her well.	Και την ήξερε καλά.
The local authority.	Η τοπική αρχή.
I said what the hell and I got it.	Είπα τι διάολο και το πήρα.
I told the story wrong.	Είπα λάθος την ιστορία.
We had made our bed, so now we had to lie down on it.	Είχαμε στρώσει το κρεβάτι μας, οπότε τώρα έπρεπε να ξαπλώσουμε σε αυτό.
The others seem to be new.	Τα άλλα φαίνεται να είναι καινούργια.
The president is a man.	Ο πρόεδρος είναι άνθρωπος.
He put some doubts in his voice.	Έβαλε κάποιες αμφιβολίες στη φωνή του.
This is her usual expression.	Αυτή είναι η συνηθισμένη της έκφραση.
I tried to make them stop.	Προσπάθησα να τους κάνω να σταματήσουν.
It is more difficult to understand us.	Είναι πιο δύσκολο να μας καταλάβεις.
She moved enough to challenge him.	Κινήθηκε αρκετά για να τον προκαλέσει.
I just want to make sure that's it.	Θέλω απλώς να βεβαιωθώ ότι είναι αυτό.
It was delayed for hours.	Καθυστέρησε ώρες.
That my brother is running here like crazy.	Ότι ο αδερφός μου τρέχει εδώ σαν τρελός.
It is valuable.	Είναι πολύτιμο.
I would love to see that.	Θα ήθελα πολύ να το δω αυτό.
I used to play a lot for a few months.	Παλιά έπαιζα πολύ για μερικούς μήνες.
Forever was a lot of time to promise.	Το Forever ήταν πολύς χρόνος για να υποσχεθεί κανείς.
Let's talk to the people who sell it online.	Ας μιλήσουμε με τους ανθρώπους που το πωλούν στο διαδίκτυο.
This is a completely free service.	Αυτή είναι μια εντελώς δωρεάν υπηρεσία.
However, even these methods face challenges.	Ωστόσο, ακόμη και αυτές οι μέθοδοι αντιμετωπίζουν προκλήσεις.
Moral feelings have common features.	Τα ηθικά συναισθήματα έχουν κοινά χαρακτηριστικά.
Because you deserve it.	Επειδή σου αξίζει.
This may be the first of its kind.	Αυτό μπορεί να είναι το πρώτο στο είδος του.
Whatever he said.	Ό,τι κι αν είπε.
Click once on each file you want to copy.	Κάντε κλικ μία φορά σε κάθε αρχείο που θέλετε να αντιγράψετε.
It is not your job.	Δεν είναι δική σου δουλειά.
The methods are described below.	Οι μέθοδοι περιγράφονται παρακάτω.
He thought she was another woman.	Πίστευε ότι ήταν άλλη γυναίκα.
Somehow he leaves.	Κάπως έτσι φεύγει.
He never asked to keep her.	Δεν ζήτησε ποτέ να την κρατήσει.
It only takes fifteen minutes.	Χρειάζονται μόνο δεκαπέντε λεπτά.
The article is divided into two main sections.	Το άρθρο χωρίζεται σε δύο βασικούς τομείς.
Your best friend.	Ο καλύτερός σου, καλός φίλος.
The light seemed to be on its own side of the road.	Το φως φαινόταν να είναι στη δική του πλευρά του δρόμου.
That way, it looks obvious.	Με αυτό τον τρόπο, φαίνεται προφανές.
We are used to it.	Το έχουμε συνηθίσει.
We will be better.	Θα είμαστε καλύτεροι.
I will say that there was a person a chair.	Θα πω ότι υπήρχε ένα άτομο μια καρέκλα.
It is a matter of trust.	Ανήκει σε θέμα εμπιστοσύνης.
There are three components to any successful exercise program.	Υπάρχουν τρία συστατικά σε κάθε επιτυχημένο πρόγραμμα άσκησης.
Thank you for never leaving us.	Ευχαριστούμε που δεν μας εγκατέλειψες ποτέ.
Therefore, it starts moving much slower than the step.	Επομένως, ξεκινά να κινείται πολύ πιο αργά από το βήμα.
That's how they come up with everything.	Έτσι έρχονται με τα πάντα.
This work is in progress.	Αυτή η εργασία βρίσκεται σε εξέλιξη.
It was completely off the left field.	Ήταν εντελώς έξω από το αριστερό γήπεδο.
I'm back to come back.	Γυρίζω για να επιστρέψω.
Tell them to come to town.	Πες τους να έρθουν στην πόλη.
We will not let that happen.	Δεν θα το αφήσουμε να συμβεί.
I wanted a real house and I found one.	Ήθελα ένα πραγματικό σπίτι και βρήκα ένα.
Back then, life was simple.	Τότε, η ζωή ήταν απλή.
I took out one.	Έβγαλα ένα.
Everything now.	Όλα τώρα.
But there is no end to such things.	Αλλά δεν υπάρχει τέλος σε τέτοια πράγματα.
I will not cry about it.	Δεν θα κλάψω για αυτό.
Imagine not being able to see this friend for long.	Φανταστείτε να μην μπορείτε να δείτε αυτόν τον φίλο για πολύ καιρό.
But my mother did not want to.	Αλλά η μητέρα μου δεν ήθελε.
This house will become, one day, old.	Αυτό το σπίτι θα γίνει, μια μέρα, παλιό.
Then open your eyes to what is really happening.	Μετά να ανοίξεις τα μάτια σου για το τι πραγματικά συμβαίνει.
Doing so saved me some brain cells.	Κάνοντας αυτό μου έσωσε μερικά εγκεφαλικά κύτταρα.
He would not see anything else.	Δεν θα έβλεπε τίποτα άλλο.
But only from the point of view of the body.	Αλλά μόνο από την οπτική γωνία του σώματος.
He fell about eight feet and was injured.	Έπεσε περίπου οκτώ πόδια και τραυματίστηκε.
Not so much fun.	Δεν είναι τόσο διασκεδαστικό.
Something similar is in the works.	Κάτι ανάλογο είναι στα σκαριά.
Clear it if you have any doubts.	Καθαρίστε το εάν έχετε αμφιβολίες.
Watch them.	Προσέξτε τους.
Tell me your opinion in the comments below.	Πείτε μου τη γνώμη σας στα σχόλια παρακάτω.
They made the elderly couple very happy.	Έκαναν πολύ χαρούμενο το ηλικιωμένο ζευγάρι.
I have to go back.	Θα πρέπει να επιστρέψω.
There is no set number.	Δεν υπάρχει καθορισμένος αριθμός.
The challenge and the answer is the way of life itself.	Η πρόκληση και η απάντηση είναι ο ίδιος ο τρόπος ζωής.
He was just staring at me.	Μόνο με κοιτούσε επίμονα.
He made a difference for her.	Έκανε τη διαφορά για εκείνη.
Running water is nice, but not essential.	Το τρεχούμενο νερό είναι ωραίο, αλλά όχι απαραίτητο.
It was so popular with the fans.	Ήταν τόσο δημοφιλές στους θαυμαστές.
An arm was observed.	Παρατηρήθηκε βραχίονας.
I was really not looking at anything.	Πραγματικά δεν κοιτούσα τίποτα.
This is as clear as possible.	Αυτό είναι τόσο ξεκάθαρο όσο γίνεται.
Mix and return in one layer.	Ανακατεύουμε και επιστρέφουμε σε μία στρώση.
But even that would not do much good now.	Αλλά ούτε αυτό θα έκανε πολύ καλό τώρα.
They kept trying to bring my football career to the show.	Συνέχισαν να προσπαθούν να φέρουν την ποδοσφαιρική μου καριέρα στο σόου.
We both got lost in the food for a while.	Χαθήκαμε και οι δύο στο φαγητό για λίγο.
It is very rare in adults.	Παρατηρείται σε ενήλικες πολύ σπάνια.
We moved to that house by the road.	Μετακομίσαμε σε εκείνο το σπίτι δίπλα στο δρόμο.
There are three possible reasons.	Υπάρχουν τρεις πιθανοί λόγοι.
Finally his team got there.	Τελικά έφτασε εκεί την ομάδα του.
You are prepared.	Είστε προετοιμασμένοι.
Spend time daily with your plants.	Περάστε χρόνο καθημερινά με τα φυτά σας.
These rights could not be shared with other companies.	Αυτά τα δικαιώματα δεν μπορούσαν να μοιραστούν με άλλες εταιρείες.
Three areas per sample were analyzed and the average is presented.	Αναλύθηκαν τρεις περιοχές ανά δείγμα και παρουσιάζεται ο μέσος όρος.
A good and sweet man like him.	Ένας καλός και γλυκός άνθρωπος σαν κι αυτόν.
He has no bad bone in his body.	Δεν έχει κακό κόκαλο στο σώμα του.
In the final noun, it was necessary to get through them.	Στην τελική ουσιαστική, ήταν απαραίτητο να τα περάσουμε.
You really need to be in better shape.	Πρέπει πραγματικά να είσαι σε καλύτερη φόρμα.
I knew that was true.	Ήξερα ότι αυτό ήταν αλήθεια.
My hair is fine.	Τα μαλλιά μου έχουν μια χαρά.
Includes six.	Περιλαμβάνει έξι.
It can even help us get a better perspective.	Μπορεί ακόμη και να μας βοηθήσει να αποκτήσουμε μια καλύτερη προοπτική.
This statement is true.	Αυτή η δήλωση είναι αλήθεια.
But that's okay.	Αλλά αυτό είναι εντάξει.
The experiments were repeated with similar results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν με παρόμοια αποτελέσματα.
We could be that.	Θα μπορούσαμε να είμαστε αυτό.
That's for sure.	Αυτό είναι σίγουρα.
For some months he could not work.	Για κάποιους μήνες δεν μπορούσε να εργαστεί.
This must be on a completely different level.	Αυτό πρέπει να είναι σε ένα εντελώς διαφορετικό επίπεδο.
It is common to leave it in operation.	Είναι σύνηθες να το αφήνουμε σε λειτουργία.
It has the same performance characteristics.	Έχει τα ίδια χαρακτηριστικά απόδοσης.
Your guide is often the one between you and the danger.	Ο οδηγός σας είναι συχνά αυτό που βρίσκεται ανάμεσα σε εσάς και τον κίνδυνο.
But these are special cases.	Αλλά αυτές είναι ειδικές περιπτώσεις.
He seemed happy that the rest was not coming.	Φαινόταν ευχαριστημένος που τα υπόλοιπα δεν έρχονταν.
I continued this process, continuously, for about six years.	Συνέχισα αυτή τη διαδικασία, συνεχόμενα, για περίπου έξι χρόνια.
He looked big and dangerous.	Φαινόταν μεγάλος και επικίνδυνος.
I wanted to write features and create my own shows.	Ήθελα να γράψω χαρακτηριστικά και να δημιουργήσω τις δικές μου εκπομπές.
He has a family to protect.	Έχει μια οικογένεια να προστατεύει.
This is common sense.	Αυτό είναι κοινή λογική.
I just wanted to say my opinion on your review.	Ήθελα απλώς να πω τη γνώμη μου για την κριτική σας.
No frame is used.	Δεν χρησιμοποιείται πλαίσιο.
They were lost forever because of what they were now.	Χάθηκαν για πάντα εξαιτίας αυτού που ήταν τώρα.
You need one.	Χρειάζεσαι ένα.
He closed the door.	Έκλεισε την πόρτα.
The specific words in a particular order matter.	Οι συγκεκριμένες λέξεις σε μια συγκεκριμένη σειρά έχουν σημασία.
"How could you let her do that?"	Πώς μπόρεσες να την αφήσεις να το κάνει αυτό;».
It was his turn for a lucky hit.	Ήταν η σειρά του για ένα τυχερό χτύπημα.
Take a little more hand.	Πάρε λίγο ακόμα χέρι.
However, in practical use, this is rarely true.	Ωστόσο, στην πρακτική χρήση, αυτό είναι σπάνια αλήθεια.
That could end.	Αυτό θα μπορούσε να τελειώσει.
They were not paid.	Δεν είχαν πληρωθεί.
It is a system.	Είναι ένα σύστημα.
The stories are really moving.	Οι ιστορίες πραγματικά συγκινούν.
I lost my original.	Έχασα το αρχικό μου.
Not to eat naturally.	Όχι για να φάει φυσικά.
We have to think this way.	Πρέπει να σκεφτόμαστε με αυτόν τον τρόπο.
It can not be restrained.	Δεν μπορεί να συγκρατηθεί.
We have a little history.	Έχουμε λίγη ιστορία.
He never ignored it.	Ποτέ δεν το αγνόησε.
She was sitting next to him, but he would soon be gone forever.	Καθόταν δίπλα του, αλλά σύντομα θα είχε φύγει για πάντα.
Neither of them made this list.	Κανένας από τους δύο δεν έκανε αυτή τη λίστα.
The box will be available.	Το κουτί θα είναι διαθέσιμο.
Unless the person can not really fit in the seat.	Εκτός αν το άτομο δεν μπορεί να χωρέσει πραγματικά στο κάθισμα.
Instead, you should try to practice the error code path.	Αντίθετα, θα πρέπει να προσπαθήσετε να ασκήσετε τη διαδρομή κωδικού σφάλματος.
Analyze the results and write the manuscript.	Ανάλυσε τα αποτελέσματα και έγραψε το χειρόγραφο.
We can not, we will not remove anyone.	Δεν μπορούμε, δεν θα απομακρύνουμε κανέναν.
This file was required.	Χρειαζόταν αυτό το αρχείο.
For me, this was the best kind of surprise there is.	Για μένα, αυτό ήταν το καλύτερο είδος έκπληξης που υπάρχει.
But of course he had.	Μα φυσικά είχε.
I think it was because of his position.	Νομίζω ότι έγινε λόγω της θέσης του.
One, and it's big enough now.	Ένα, και είναι αρκετά μεγάλη τώρα.
I was fully aware.	Είχα πλήρη επίγνωση.
It just went on and on.	Απλώς συνεχίστηκε και συνεχίστηκε.
This has become more important with the online version.	Αυτό έχει γίνει πιο σημαντικό με την ηλεκτρονική έκδοση.
It is perfectly installed.	Έχει εγκατασταθεί τέλεια.
The following model is proposed to explain these results.	Το παρακάτω μοντέλο προτείνεται για να εξηγήσει αυτά τα αποτελέσματα.
See the normal with fresh eyes.	Δείτε το κανονικό με φρέσκα μάτια.
Man to man, we are a better unit.	Άνθρωπος με άντρα, είμαστε καλύτερη μονάδα.
We have no food, so we can not offer you a meal.	Δεν έχουμε φαγητό, επομένως δεν μπορούμε να σας προσφέρουμε ένα γεύμα.
Soon the trip here will take twice as long.	Σύντομα το ταξίδι εδώ θα διαρκέσει δύο φορές περισσότερο.
His eyes were just like that, in the camera shop.	Τα μάτια του ήταν ακριβώς έτσι, στο κατάστημα φωτογραφικών μηχανών.
You can not make me.	Δεν μπορείς να με κάνεις.
There were thousands of children.	Υπήρχαν χιλιάδες παιδιά.
This in itself was not a surprise.	Αυτό από μόνο του δεν ήταν έκπληξη.
We go in and out as we like.	Μπαινοβγαίνουμε όπως μας αρέσει.
Back then, it was a new country.	Τότε, ήταν μια νέα χώρα.
I did very well in the last one.	Τα πήγα πολύ καλά στο τελευταίο.
In short, just be a member.	Εν ολίγοις, απλώς να είσαι μέλος.
You reach behind my head and pull me by my hair.	Φτάνεις πίσω από το κεφάλι μου και με τραβάς από τα μαλλιά μου.
Your parents are in the support team with my husband.	Οι γονείς σου είναι στην ομάδα υποστήριξης με τον άντρα μου.
Something like that.	Κάτι τέτοιο.
The language was the trees and the trees were the language.	Η γλώσσα ήταν τα δέντρα και τα δέντρα ήταν η γλώσσα.
For ten minutes.	Για δέκα λεπτά.
You can see the whole process in this report.	Μπορείτε να δείτε όλη τη διαδικασία σε αυτό το ρεπορτάζ.
This is on fire.	Αυτό παίρνει φωτιά.
To learn the language, a new school, new friends.	Να μάθω τη γλώσσα, ένα νέο σχολείο, νέους φίλους.
There is a way out of this loss.	Υπάρχει διέξοδος από αυτή την απώλεια.
Not a word to anyone about these things.	Ούτε μια λέξη σε κανέναν για αυτά τα πράγματα.
And see it return to you.	Και δες το να σου επιστρέφει.
They can fuck themselves.	Μπορούν να γαμήσουν τον εαυτό τους.
Not everyone will become a professional.	Δεν θα γίνουν όλοι επαγγελματίες.
He really likes it.	Πραγματικά του αρέσει.
The problem does not seem to be natural.	Το πρόβλημα δεν φαίνεται να είναι φυσικό.
He planned to leave as soon as possible.	Σχεδίαζε να φύγει, το συντομότερο δυνατό.
No website returns for you.	Δεν επιστρέφει ιστοσελίδα για εσάς.
This was made possible by two factors.	Αυτό κατέστη δυνατό από δύο παράγοντες.
I was very proud of myself for trying it, though.	Ήμουν πολύ περήφανος για τον εαυτό μου που το δοκίμασα, όμως.
They need love.	Χρειάζονται αγάπη.
It is as much a part of life as anything else.	Είναι μέρος της ζωής όσο τίποτα άλλο.
He had revived her, and she was beautiful.	Την είχε ξαναζωντανέψει, και ήταν όμορφη.
You are in charge of the watch.	Είσαι υπεύθυνος για το ρολόι.
He just put his head down and worked harder.	Απλώς έβαλε το κεφάλι κάτω και δούλεψε περισσότερο.
But that does not mean that every woman does it.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι κάθε γυναίκα το κάνει.
You also have to fight the crowd.	Θα πρέπει επίσης να πολεμήσετε το πλήθος.
But you will still cry.	Αλλά θα κλαις ακόμα.
In this case there is only one condition.	Σε αυτή την περίπτωση υπάρχει μόνο μία προϋπόθεση.
Life changes again.	Η ζωή αλλάζει ξανά.
I saw the darkness in their eyes.	Είδα το σκοτάδι στα μάτια τους.
We had never talked like that, the two of us.	Δεν είχαμε μιλήσει ποτέ έτσι, οι δυο μας.
Our country is at war, for example.	Η χώρα μας σε πόλεμο, για παράδειγμα.
Believe me to know what is best for you.	Πιστέψτε με για να ξέρω τι είναι καλύτερο για εσάς.
So friends learn from each other.	Έτσι, οι φίλοι μαθαίνουν ο ένας από τον άλλον.
They have the opportunity to spend five games.	Έχουν την ευκαιρία να περάσουν πέντε παιχνίδια.
Do nothing and do not try to make it go away.	Μην κάνετε τίποτα και μην προσπαθήσετε να το κάνετε να φύγει.
It was a very close meeting.	Ήταν μια πολύ στενή συνάντηση.
We have had a huge impact with you, making this a reality.	Είχαμε τεράστιο αντίκτυπο μαζί σας, κάνοντας αυτό πραγματικότητα.
But in the current economic situation it must remain so.	Αλλά στην τρέχουσα οικονομική κατάσταση πρέπει να παραμείνει έτσι.
He had so few memories of her.	Είχε τόσο λίγες αναμνήσεις από αυτήν.
He wants to fix you.	Θέλει να σου φτιάξει.
Did you eat them? 	Τα έφαγες;
asked.	ρώτησε.
He was not dressed in expensive clothes.	Δεν ντυνόταν με ακριβά ρούχα.
Or if he thought it was not his job.	Ή αν το θεωρούσε ότι δεν ήταν δική του δουλειά.
No injuries or damage were reported.	Δεν αναφέρθηκαν ζημιές ή τραυματισμοί.
They give the table to the second one who came in late.	Δίνουν το τραπέζι στον δεύτερο που μπήκε αργά.
Now we can no longer.	Τώρα δεν μπορούμε άλλο.
I told you and you do not believe.	Σας το είπα και δεν πιστεύετε.
When he got home.	Όταν έφτασε στο σπίτι.
I know you now.	Σε ξέρω τώρα.
So we waited a little longer.	Οπότε περιμέναμε λίγο ακόμα.
But again, these are not normal conditions.	Αλλά και πάλι, αυτές δεν είναι φυσιολογικές συνθήκες.
But that does not mean they could not do a better job.	Δεν σημαίνει όμως ότι δεν θα μπορούσαν να κάνουν καλύτερη δουλειά.
And that did not help him much.	Και αυτό δεν τον βοήθησε πολύ.
And he does not smoke.	Και δεν καπνίζει.
Right there next to the truck.	Ακριβώς εκεί δίπλα στο φορτηγό.
But most people never do.	Αλλά οι περισσότεροι άνθρωποι δεν το κάνουν ποτέ.
Describe what you observed and explain your observations.	Περιγράψτε τι παρατηρήσατε και εξηγήστε τις παρατηρήσεις σας.
Media that does not share a letter differ significantly.	Τα μέσα που δεν μοιράζονται ένα γράμμα διαφέρουν σημαντικά.
They think they are safe.	Νομίζουν ότι είναι ασφαλείς.
I will finish at eight.	Θα τελειώσω στις οκτώ.
Then we work again.	Μετά δουλεύουμε ξανά.
Damn almost perfect.	Γαμώτο σχεδόν τέλειο.
We were used to it.	Είχαμε συνηθίσει σε αυτό.
We know it is.	Ξέρουμε ότι είναι.
Thus, the nature of relationships continues to change.	Έτσι, η φύση των σχέσεων συνεχίζει να αλλάζει.
They had to be as quiet as possible.	Έπρεπε να είναι όσο το δυνατόν πιο ήσυχοι.
The next, fifteen.	Το επόμενο, δεκαπέντε.
If it turns out to be so, wonderful.	Αν αποδειχτεί ότι είναι έτσι, θαυμάσιο.
This seemed particularly strange to her.	Αυτό της φάνηκε ιδιαίτερα περίεργο.
There was silence between them.	Ανάμεσά τους έπεσε σιωπή.
His power is not in the power of weapons.	Η δύναμή του δεν είναι στη δύναμη των όπλων.
But you should choose the right hair color and not any cheap color.	Αλλά θα πρέπει να επιλέξετε το σωστό χρώμα μαλλιών και όχι οποιοδήποτε φτηνό χρώμα.
Nothing was enough.	Τίποτα δεν ήταν αρκετό.
I'm not sure we even know what that is.	Δεν είμαι σίγουρος ότι ξέρουμε καν τι είναι αυτό.
You can go crazy now.	Μπορείτε να τρελαθείτε τώρα.
I can not understand the problem.	Δεν μπορώ να καταλάβω το πρόβλημα.
There was something strange about that, he thought.	Υπήρχε κάτι περίεργο σε αυτό, σκέφτηκε.
But her heart was broken.	Όμως η καρδιά της ήταν ραγισμένη.
The mind can be like an animal sometimes.	Το μυαλό μπορεί να είναι σαν ένα ζώο μερικές φορές.
His eyes would catch fire.	Τα μάτια του θα έπαιρναν φωτιά.
We were both young.	Ήμασταν και οι δύο νέοι.
If it was.	Αν ήταν.
, but lived only two years.	, αλλά έζησε μόνο δύο χρόνια.
We must act.	Πρέπει να δράσουμε.
I went there.	Πήγα εκεί.
Education is the key to putting this fear into perspective.	Η εκπαίδευση είναι το κλειδί για να τεθεί σε προοπτική αυτός ο φόβος.
Or not at the time of day he wanted.	Ή όχι την ώρα της ημέρας που ήθελε.
I bring a message to the world.	Φέρνω ένα μήνυμα στον κόσμο.
One person can not play every role.	Ένα άτομο δεν μπορεί να παίξει κάθε ρόλο.
The sky above the river is red from the evening sun.	Ο ουρανός πάνω από το ποτάμι είναι κόκκινος από τον βραδινό ήλιο.
There are many more cars, many new homes.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα αυτοκίνητα, πολλά νέα σπίτια.
It s funny!!!! 	Εχει πλάκα!!!!
this is part of the business that i really love.	αυτό είναι μέρος της επιχείρησης που αγαπώ πραγματικά.
There were many places to go that would be interesting.	Υπήρχαν πολλά μέρη να πάτε που θα ήταν ενδιαφέροντα.
None of them was particularly attached to the others.	Κανένας τους δεν ήταν ιδιαίτερα δεμένος με τους άλλους.
Just look at the data.	Απλά κοιτάξτε τα δεδομένα.
Brown and looked her straight in the face.	Μπράουν και την κοίταξε κατευθείαν στο πρόσωπο.
They told me their stories.	Μου είπαν τις ιστορίες τους.
And there is only one that is the most important.	Και υπάρχει μόνο ένα που είναι το πιο σημαντικό.
Let's rest a little.	Ας ξεκουραστούμε λίγο.
To understand this, it is very useful to be familiar with them.	Για να το καταλάβετε, είναι πολύ χρήσιμο να είστε εξοικειωμένοι μαζί τους.
If he kept his head down.	Αν κρατούσε το κεφάλι του κάτω.
Return half to the pan and set aside.	Επιστρέψτε το μισό στο τηγάνι και αφήστε το στην άκρη.
Note any sound other than the one described.	Σημείωσε κανέναν άλλον ήχο εκτός από τον περιγραφόμενο.
See examples of images.	Δείτε παραδείγματα εικόνων.
When you find out why this happened, let us know.	Όταν μάθετε γιατί συνέβη αυτό, ενημερώστε μας.
See it in three months maybe.	Δείτε το σε τρεις μήνες ίσως.
Live your new life.	Ζήστε τη νέα σας ζωή.
It was great having a whole week of work.	Ήταν υπέροχο έχοντας μια ολόκληρη εβδομάδα δουλειάς.
But when you know better you try to do better.	Αλλά όταν ξέρεις καλύτερα προσπαθείς να τα καταφέρεις καλύτερα.
I was a local.	Ήμουν ντόπιος.
Obviously this turn of events surprised him.	Προφανώς αυτή η εξέλιξη των γεγονότων τον εξέπληξε.
The young man can be very tall.	Ο νεαρός μπορεί να είναι πολύ ψηλός.
It was no problem.	Δεν ήταν κανένα πρόβλημα.
It was the only open market available.	Ήταν η μόνη διαθέσιμη ανοιχτή αγορά.
He turned towards the house, walking slowly with his hands behind his back.	Γύρισε προς το σπίτι, περπατώντας αργά με τα χέρια πίσω του.
More than twenty years later our marriage was still strong.	Πάνω από είκοσι χρόνια αργότερα ο γάμος μας ήταν ακόμα δυνατός.
It was the second this year, just two.	Ήταν η δεύτερη φέτος, μόλις δύο.
I tend to agree with you.	Τείνω να συμφωνώ μαζί σου.
It is now safe to check it.	Τώρα είναι ασφαλές να την ελέγξετε.
Well, we have some of that too.	Ωραία, έχουμε και μερικά από αυτά.
It turns out that there is a lot of bad science out there.	Αποδεικνύεται ότι υπάρχει πολλή κακή επιστήμη εκεί έξω.
Like, more than like, like.	Like, περισσότερο από like, like.
She was pretty sure she did.	Ήταν αρκετά σίγουρη ότι το έκανε.
He just does not remember.	Απλά δεν θυμάται.
Another way to see it.	Ένας άλλος τρόπος για να το δούμε.
It is somewhere close.	Είναι κάπου κοντά.
Like a meeting.	Σαν μια συνάντηση.
Still needs work.	Χρειάζεται ακόμα δουλειά.
I love you more than life.	Σ'αγαπώ περισσότερο από τη ζωή.
It does not really run.	Δεν τρέχει πραγματικά.
This should come as no surprise.	Αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
Get it in writing.	Αποκτήστε το γραπτώς.
We enjoyed the food so much that we returned for dinner.	Απολαύσαμε το φαγητό τόσο πολύ που επιστρέψαμε για δείπνο.
It made it fun, simple and understandable.	Το έκανε διασκεδαστικό, απλό και κατανοητό.
My only thing is that it ended very early.	Το μόνο μου είναι ότι τελείωσε πολύ νωρίς.
We will inform when we learn more.	Θα ενημερώσουμε όταν μάθουμε περισσότερα.
Ή used as evidence.	Ή χρησιμοποιείται ως αποδεικτικό στοιχείο.
Words can show love.	Οι λέξεις μπορούν να δείξουν αγάπη.
I do not want to connect them all.	Δεν θέλω να τα συνδέσω όλα.
Select this link.	Επιλέξτε αυτόν τον σύνδεσμο.
You need more and more to experience the same feeling again.	Χρειάζεσαι όλο και περισσότερα για να ξανανιώσεις το ίδιο συναίσθημα.
Something that no one saw coming.	Κάτι που κανείς δεν είδε να έρχεται.
We were able to do these great things.	Μπορέσαμε να κάνουμε αυτά τα μεγάλα πράγματα.
The truth of what happened is ignored.	Η αλήθεια αυτού που συνέβη αγνοείται.
He may have picked it up because he thought it was me.	Μπορεί να το σήκωσε γιατί νόμιζε ότι ήμουν εγώ.
And that's a little weird.	Και αυτό είναι λίγο περίεργο.
No, his condition makes him hate the world around him.	Όχι, η κατάστασή του τον κάνει να μισεί τον κόσμο γύρω του.
The same, you will get them.	Το ίδιο, θα τα πάρεις.
A friend of mine is a guard there.	Ένας φίλος μου είναι φρουρός εκεί.
I may not see many of them again.	Μπορεί να μην ξαναδώ πολλούς από αυτούς.
We live and die together.	Ζούμε και πεθαίνουμε μαζί.
He told me he hated me.	Μου είπε ότι με μισούσε.
Do all three.	Κάνε τα τρία.
I can not today.	Δεν μπορώ σήμερα.
It would have a good job.	Θα είχε καλή δουλειά.
Do not hesitate to leave comments and questions.	Μη διστάσετε να αφήσετε σχόλια και ερωτήσεις.
And they shot us.	Και μας πυροβόλησαν.
The couple has three children together.	Το ζευγάρι έχει μαζί τρία παιδιά.
He lives with his wife and three children.	Ζει με τη γυναίκα του και τα τρία παιδιά του.
Being there on the ground is important.	Το να είσαι εκεί στο έδαφος, είναι σημαντικό.
I was the last.	Ήμουν ο τελευταίος.
It is good and fast.	Είναι καλή και γρήγορη.
It does not work for me.	Δεν μου δουλεύει.
It must be nice.	Πρέπει να είναι ωραίο.
Choose which version is right for you.	Επιλέξτε όποια έκδοση είναι κατάλληλη για εσάς.
A market was created where it did not exist before.	Δημιουργήθηκε μια αγορά όπου δεν υπήρχε πριν.
Obviously, it wasn't her.	Προφανώς, δεν ήταν αυτή.
I did not even know what it was.	Δεν ήξερα καν τι ήταν.
Everyone said so.	Όλοι έτσι είπαν.
It looked good, he said.	Έδειχνε καλά, είπε.
Before you were together, he did not see the point in telling you.	Πριν είστε μαζί, δεν έβλεπε το νόημα να σας το πει.
I no longer like watching this team in this case.	Δεν μου αρέσει πια να παρακολουθώ αυτή την ομάδα σε αυτή την υπόθεση.
It made no sense to be angry.	Δεν είχε νόημα να θυμώνω.
You two, help this woman in and give her something to drink.	Εσείς οι δύο, βοηθήστε αυτή τη γυναίκα μέσα και βάλτε της κάτι να πιει.
They will probably do so as they hand over their notice.	Πιθανότατα θα το κάνουν καθώς παραδίδουν την ειδοποίησή τους.
Have a nice weekend.	Καλό Σαββατοκύριακο.
Add salt at will and serve.	Αλατίζουμε κατά βούληση και σερβίρουμε.
There were so many other issues happening.	Υπήρχαν τόσα άλλα θέματα που συνέβαιναν.
Learn your body and how you want it to feel.	Μάθετε το σώμα σας και πώς θέλετε να αισθάνεστε.
I explain a lot.	Εξηγώ πάρα πολλά.
The explanation was proposed in the following.	Η εξήγηση προτάθηκε στα ακόλουθα.
It seemed out of place now.	Φαινόταν εκτός τόπου τώρα.
Again, thanks in advance.	Και πάλι, ευχαριστώ εκ των προτέρων.
None was done.	Καμία δεν έγινε.
I completely understand that.	Το καταλαβαίνω απόλυτα.
It is currently used as a soccer field.	Αυτή τη στιγμή χρησιμοποιείται ως γήπεδο ποδοσφαίρου.
I enjoyed the fight.	Απόλαυσα τον αγώνα.
A tired story.	Μια ιστορία κουρασμένη.
They wondered if there was no middle ground.	Αναρωτήθηκαν αν δεν υπήρχε μέση οδός.
But now they have a lot more words right.	Αλλά τώρα έχουν πολύ περισσότερες λέξεις σωστά.
We need you.	Σε χρειαζόμαστε.
Speaking out of order.	Μιλώντας εκτός σειράς.
We have to send them a message.	Πρέπει να τους στείλουμε ένα μήνυμα.
We can run, but we can not hide.	Μπορούμε να τρέξουμε, αλλά δεν μπορούμε να κρυφτούμε.
I did it because it was a job.	Το έκανα γιατί ήταν δουλειά.
Read what you can get your hands on.	Διαβάστε ό, τι μπορείτε να πάρετε στα χέρια σας.
I do not think any king would want to change that message.	Δεν νομίζω ότι κανένας βασιλιάς θα ήθελε να αλλάξει αυτό το μήνυμα.
And a good one, at that.	Και ένα καλό, σε αυτό.
He asked the difficult questions.	Έκανε τις δύσκολες ερωτήσεις.
Let your heart and mind work as one.	Αφήστε την καρδιά και το μυαλό σας να λειτουργήσουν ως ένα.
Trust was lost, you broke up with him for some reason.	Η εμπιστοσύνη χάθηκε, χώρισες μαζί του για κάποιο λόγο.
I show him my fold.	Του δείχνω το πάσο μου.
The key is to stop making eye contact first.	Το κλειδί είναι να διακόψω πρώτα την οπτική επαφή.
He would never be the same.	Δεν θα ήταν ποτέ ο ίδιος.
He would do it.	Θα το έκανε.
I've been before.	Έχω πάει πριν.
Give him some time to sweat.	Δώστε του λίγο χρόνο να ιδρώσει.
And then he moved on.	Και μετά προχώρησε.
I have her memory and her photos.	Έχω τη μνήμη της και τις φωτογραφίες της.
I saw them once.	Τους είδα μια φορά.
The yellow returns.	Το κίτρινο επιστρέφει.
It was black.	Ήταν μαύρο.
It is as much as the boat can fit at a time.	Είναι τόσα όσα χωράει το σκάφος κάθε φορά.
He insisted on his statement for the second time.	Επέμεινε στη δήλωσή του για δεύτερη φορά.
That was the last thing on earth he needed right now.	Αυτό ήταν το τελευταίο πράγμα στη γη που χρειαζόταν μόλις τώρα.
They will tell you what can not be done and why.	Θα σας πουν τι δεν μπορεί να γίνει και γιατί.
I will kill you now.	Θα σε σκοτώσω τώρα.
Brown eyes, brown hair, are considered beautiful.	Καστανά μάτια, καστανά μαλλιά, θεωρούνται όμορφα.
Season with salt and pepper and heat gently in a small pan just before using.	Αλατοπιπερώστε και ζεστάνετε απαλά σε ένα μικρό τηγάνι λίγο πριν τη χρησιμοποιήσετε.
God did not create color.	Ο Θεός δεν δημιούργησε το χρώμα.
Unfortunately, they did not explain this finding in their article.	Δυστυχώς, δεν εξήγησαν αυτό το εύρημα στο άρθρο τους.
She looked like her and that was enough.	Της έμοιαζε και αυτό ήταν αρκετό.
Excellent in fact.	Εξαιρετικό μάλιστα.
This provides instant access to our electronic database.	Αυτό παρέχει άμεση πρόσβαση στην ηλεκτρονική μας βάση δεδομένων.
You have to fight them.	Πρέπει να τους πολεμήσεις.
And everyone is looking at me for the answers.	Και όλοι με κοιτούν για τις απαντήσεις.
And it never really leaves you.	Και δεν σε αφήνει ποτέ πραγματικά.
There was simply no place to go from there.	Απλώς δεν υπήρχε μέρος για να πάτε από εκεί.
They just came and went.	Απλώς ήρθαν και έφυγαν.
Of course you have to be responsible for what you say and do.	Φυσικά θα πρέπει να είστε υπεύθυνοι για αυτά που λέτε και κάνετε.
Jobs are hard to find.	Δουλειές είναι δύσκολο να βρεθούν.
He somehow lost the mark.	Κάπως έχασε το σημάδι.
We were all walking and getting ready.	Όλοι περπατούσαμε και ετοιμαζόμασταν.
He turns to his bed.	Γυρίζει στο κρεβάτι του.
Because it is much more than that.	Γιατί είναι πολύ περισσότερα από αυτό.
However, this technique is associated with complications.	Ωστόσο, αυτή η τεχνική συνδέεται με επιπλοκές.
I can not remember ever meeting her.	Δεν μπορώ να θυμηθώ να τη γνώρισε ποτέ.
The same kind of influence.	Το ίδιο είδος επιρροής.
Get information from various sources.	Λάβετε πληροφορίες από διάφορες πηγές.
So what you do is think of someone else.	Αυτό που κάνεις λοιπόν είναι να σκέφτεσαι κάποιον άλλο.
He had to make his own way in life.	Έπρεπε να χαράξει τον δικό του τρόπο στη ζωή.
I did not feel my age.	Δεν ένιωσα την ηλικία μου.
Her father, however, does not want to do that.	Ο πατέρας της, όμως, δεν θέλει να το κάνει αυτό.
I just got a lot of air.	Μόλις πέρασα πολύ αέρα.
The big difference was the passion.	Η μεγάλη διαφορά ήταν το πάθος.
The usual routine search.	Η συνηθισμένη αναζήτηση ρουτίνας.
This is the story.	Αυτή είναι η ιστορία.
I could still feel his eyes as he looked at me.	Ένιωθα ακόμα τα μάτια του καθώς με κοιτούσε.
Then we find a solution.	Μετά βρίσκουμε μια λύση.
These are completely different stories.	Αυτές είναι εντελώς διαφορετικές ιστορίες.
It did not seem almost enough.	Δεν φαινόταν σχεδόν αρκετό.
It should be close to a few days at most.	Θα πρέπει να είναι κοντά σε λίγες μέρες το πολύ.
I definitely want to do more in the future.	Σίγουρα θέλω να κάνω περισσότερα στο μέλλον.
We reached the edge of the trees.	Φτάσαμε στην άκρη των δέντρων.
It was the same room where he wore his wedding dress.	Ήταν το ίδιο δωμάτιο όπου είχε φορέσει το νυφικό του.
It has a kind of history of not keeping jobs.	Έχει ένα είδος ιστορίας να μην κρατάει δουλειές.
I had no reason not to.	Δεν είχα λόγο να μην το κάνω.
You have been on this road for a long time.	Είσαι πολύ καιρό σε αυτόν τον δρόμο.
This is not the case.	Αυτό δεν συμβαίνει.
And that is what we were looking for.	Και αυτό ψάξαμε.
We know what it takes to get things done.	Ξέρουμε τι χρειάζεται για να γίνουν τα πράγματα.
It is a threat.	Είναι απειλή.
Just by pushing them in place.	Απλά με το να σπρώχνονται στη θέση τους.
I found it very strong.	Το βρήκα πολύ δυνατό.
This was his man.	Αυτός ήταν ο άνθρωπος του.
One step at a time.	Ένα βήμα τη φορά.
You have disappointed yourself.	Απογοητεύσατε τον εαυτό σας.
An image of course.	Μια εικόνα φυσικά.
He asked the obvious question.	Έκανε την προφανή ερώτηση.
I had burned so much.	Είχα καεί τόσο πολύ.
It is also smooth.	Είναι επίσης ομαλό.
We move on to further challenges.	Προχωράμε σε περαιτέρω προκλήσεις.
He just had an accident.	Μόλις είχε ένα ατύχημα.
The walls meant doors and the doors meant freedom.	Οι τοίχοι σήμαιναν πόρτες και οι πόρτες σήμαιναν ελευθερία.
Many have many weapons.	Πολλοί έχουν πολλά όπλα.
He was in such good condition, despite the four children.	Ήταν σε τόσο καλή κατάσταση, παρά τα τέσσερα παιδιά.
Give them a place to show off their skills.	Δώστε τους ένα μέρος για να επιδείξουν τις δεξιότητές τους.
He had never used the words.	Δεν είχε χρησιμοποιήσει ποτέ τις λέξεις.
It just brought back a lot of memories.	Απλώς έφερε πάρα πολλές αναμνήσεις.
This concept has been studied by many authors.	Αυτή η έννοια μελετήθηκε από πολλούς συγγραφείς.
Six of them.	Έξι από αυτούς.
Her parents designed it that way.	Οι γονείς της το σχεδίασαν με αυτόν τον τρόπο.
It had changed to suit the situation.	Είχε αλλάξει, για να ταιριάζει στην κατάσταση.
We live in a world full of evil.	Ζούμε σε έναν κόσμο γεμάτο κακία.
He had become human again.	Είχε ξαναγίνει άνθρωπος.
This part of the road here is dead.	Αυτό εδώ το κομμάτι του δρόμου είναι νεκρό.
Because it is not.	Γιατί δεν είναι.
See the research and the mechanism.	Δείτε την έρευνα και τον μηχανισμό.
We can control the colors in relation to others in her bathroom.	Μπορούμε να ελέγξουμε τα χρώματα σε σχέση με άλλα στο μπάνιο της.
This process is difficult to control.	Αυτή η διαδικασία είναι δύσκολο να ελεγχθεί.
Six years old.	Εξι χρονών.
Eventually he would tell her.	Τελικά θα της το έλεγε.
Sometimes any enemy will do it.	Μερικές φορές οποιοσδήποτε εχθρός θα το κάνει.
It was hard to focus his eyes.	Ήταν δύσκολο να εστιάσει τα μάτια του.
Do not come to my room.	Μην έρχεσαι στο δωμάτιό μου.
Keep going, please.	Συνέχισε, σε παρακαλώ.
It was a single.	Ήταν ένα single.
Gathered the data, made analyzes and led to the writing of the manuscript.	Συγκέντρωσε τα δεδομένα, έκανε αναλύσεις και οδήγησε στη συγγραφή του χειρογράφου.
I could not risk it.	Δεν μπορούσα να το ρισκάρω.
They had a lumberjack.	Είχαν ξυλάδικο.
This guy is doing well here.	Αυτός ο τύπος τα πάει καλά εδώ.
It really is a wonderful book.	Είναι πραγματικά ένα υπέροχο βιβλίο.
We also booked with them.	Κλείσαμε και μαζί τους.
Here we will give an easier way to prove these conditions.	Εδώ θα δώσουμε έναν ευκολότερο τρόπο για να αποδείξουμε αυτές τις συνθήκες.
Let's go to the numbers.	Πάμε στους αριθμούς.
It is a huge movement.	Είναι ένα τεράστιο κίνημα.
I can not think of many such examples.	Δεν μπορώ να σκεφτώ πολλά τέτοια παραδείγματα.
However, the size of the player is a problem here.	Ωστόσο, το μέγεθος της συσκευής αναπαραγωγής είναι ένα πρόβλημα εδώ.
She is my family.	Είναι η οικογένειά μου.
There are the weak, that is all.	Υπάρχουν οι αδύναμοι, που είναι μόνο αυτό.
I'm not a coffee and egg type.	Δεν είμαι τύπος του καφέ και των αυγών.
Here it is.	Ορίστε αυτό.
I like how the current one looks, inside and out.	Μου αρέσει το πώς φαίνεται το τωρινό, μέσα και έξω.
Longer above the ears.	Πιο μακρύ πάνω από τα αυτιά.
Impossible to work.	Αδύνατον να δουλέψεις.
They sound like the same thing, but in reality they are not.	Ακούγονται σαν το ίδιο πράγμα, αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι.
I had donated the game.	Είχα χαρίσει το παιχνίδι.
At the moment, its customer list is not inferior to anyone.	Αυτήν τη στιγμή, η λίστα πελατών της δεν υστερεί σε κανέναν.
He could not have.	Δεν μπορούσε να έχει.
But the first mistake was not his.	Όμως το πρώτο λάθος δεν ήταν δικό του.
It is usually family.	Συνήθως είναι οικογενειακό.
Let me take it from you.	Άσε με να σου το πάρω.
Provided there is no such file.	Υπό την προϋπόθεση ότι δεν υπάρχει τέτοιο αρχείο.
We just think people are too stupid to put up with that.	Απλώς πιστεύουμε ότι οι άνθρωποι είναι πολύ ανόητοι που το ανέχονται αυτό.
It's exactly what we would be in their situation.	Είναι ακριβώς αυτό που θα ήμασταν στην κατάστασή τους.
There should not be just one standard type of model.	Δεν πρέπει να υπάρχει μόνο ένας τυπικός τύπος μοντέλου.
We were in a community.	Ήμασταν σε μια κοινότητα.
Not even for five minutes.	Ούτε για πέντε λεπτά.
Her sister chose her husband.	Η αδερφή της επέλεξε τον άντρα της.
I'm not trying to say you can't leave.	Δεν προσπαθώ να πω ότι δεν μπορείς να φύγεις.
It was smooth and easy.	Ήταν ομαλό και εύκολο.
I appreciate the fact that she is honest with me.	Εκτιμώ το γεγονός ότι είναι ειλικρινής μαζί μου.
The words may have come from her own mother.	Οι λέξεις μπορεί να έβγαιναν από το στόμα της ίδιας της μητέρας της.
And with good intentions.	Και με καλό σκοπό.
Obviously this is your right.	Προφανώς αυτό είναι δικαίωμά σου.
And at some point there will be mistakes.	Και κάποια στιγμή θα υπάρξουν λάθη.
We really like the team.	Μας αρέσει πολύ η ομάδα.
I go there scared.	Πάω εκεί φοβισμένος.
Finding a safe place for a little lost boy.	Να βρω ένα ασφαλές μέρος για ένα μικρό χαμένο αγόρι.
Sounds steady.	Ακούγεται σταθερό.
Not finding any.	Μη βρίσκοντας κανένα.
Let us discuss the second development in a little more detail.	Ας συζητήσουμε τη δεύτερη εξέλιξη κάπως πιο αναλυτικά.
He could not bear to disappoint her.	Δεν άντεχε να την απογοητεύσει.
And not much if you can.	Και όχι πολύ αν μπορείτε.
They only need the light to show the way.	Τους λείπει μόνο το φως για να δείξουν το δρόμο.
We do not need him to do crazy things to win.	Δεν τον χρειαζόμαστε να κάνει τρελά πράγματα για να κερδίσουμε.
This is very important.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό.
He turns his head to look at me.	Γυρίζει το κεφάλι του να με κοιτάξει.
There are actually two functions with this name.	Υπάρχουν στην πραγματικότητα δύο συναρτήσεις με αυτό το όνομα.
Not because it is old.	Όχι επειδή είναι παλιά.
The problem with technology is not the technology itself.	Το πρόβλημα με την τεχνολογία δεν είναι η ίδια η τεχνολογία.
I'm just a cool person.	Είμαι απλά ένας κουλ άνθρωπος.
But my phone.	Αλλά το τηλέφωνό μου.
The file is unclear about the exact distance moved.	Το αρχείο είναι ασαφές σχετικά με την ακριβή απόσταση που μετακινήθηκε.
Another vision he could not understand.	Ένα άλλο όραμα που δεν μπορούσε να καταλάβει.
Your team will do better when it is the same.	Η ομάδα σας θα λειτουργήσει καλύτερα όταν είναι και η ίδια.
Beautiful but cold.	Όμορφο αλλά κρύο.
These are just kids who have not yet discovered their purpose.	Αυτά είναι απλά παιδιά που δεν έχουν ανακαλύψει ακόμα τον σκοπό τους.
I can not find these books.	Δεν μπορώ να βρω αυτά τα βιβλία.
I'm right now.	Είμαι αυτή τη στιγμή.
Positive thinking is very important.	Η θετική σκέψη είναι πολύ σημαντική.
I could not listen to my father.	Δεν μπορούσα να ακούσω τον πατέρα μου.
He saw the darkness and did not look beyond it.	Είδε το σκοτάδι και δεν κοίταξε πέρα ​​από αυτό.
Nor did it help.	Ούτε βοήθησε.
The area is known for.	Η περιοχή είναι γνωστή για την.
The dice were thrown.	Το ζάρι πετάχτηκε.
They had a feeling.	Είχαν ένα συναίσθημα.
The enemy had not fired.	Ο εχθρός δεν είχε πυροβολήσει.
My mom never met my kids.	Η μαμά μου δεν γνώρισε ποτέ τα παιδιά μου.
Order, you hear.	Διέταξε, ακούς.
Do not deal with your personal projects.	Μην ασχολείστε με τα προσωπικά σας έργα.
Find the water.	Βρείτε το νερό.
I can not live without you.	Δεν μπορώ να ζήσω χωρίς εσένα.
I want it to be a surprise.	Θέλω να είναι μια έκπληξη.
One wrong word, it seemed, could have ended lunch.	Μια λάθος λέξη, φαινόταν, μπορεί να τελείωσε το μεσημεριανό γεύμα.
Let us first prove a comparison result in a special case.	Ας αποδείξουμε πρώτα ένα αποτέλεσμα σύγκρισης σε μια ειδική περίπτωση.
I had it for about four weeks.	Το είχα για περίπου τέσσερις εβδομάδες.
Although he wants his power.	Αν και θέλει τη δύναμή του.
These include user management and other personal data.	Αυτά περιλαμβάνουν τη διαχείριση χρηστών και άλλα προσωπικά δεδομένα.
You make them.	Τα φτιάχνεις.
Some good news can be received.	Μπορεί να ληφθούν κάποια καλά νέα.
I knew this was a big problem.	Ήξερα ότι αυτό ήταν μεγάλο πρόβλημα.
You can never go out again.	Δεν μπορείς να βγεις ποτέ ξανά.
He showed his screen.	Έδειξε την οθόνη του.
I looked at him over my shoulder and smiled.	Τον κοίταξα πάνω από τον ώμο μου και χαμογέλασα.
Again and again, we hear the term.	Ξανά και ξανά, ακούμε τον όρο.
Unfortunately, not all people can.	Δυστυχώς, ούτε οι περισσότεροι άνθρωποι μπορούν.
Of course the basic rules of the game precede.	Φυσικά οι βασικοί κανόνες του παιχνιδιού προηγούνται.
It will be in everything.	Θα είναι σε όλα.
He gave it.	Το χάρισε.
I sent a car to the address he gave us.	Έστειλα ένα αυτοκίνητο στη διεύθυνση που μας έδωσε.
They jump up and down and nothing moves.	Πηδάνε πάνω κάτω και τίποτα δεν κινείται.
By the time he had suddenly arrived, the pain was gone.	Όσο ξαφνικά είχε έρθει, ο πόνος είχε φύγει.
Now, let me explain what happened next.	Τώρα, επιτρέψτε μου να εξηγήσω τι συνέβη στη συνέχεια.
My style has really changed in the last year.	Το στυλ μου έχει αλλάξει πραγματικά τον τελευταίο χρόνο.
He hated them.	Τους μισούσε.
That could not be good.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι καλό.
No one was ever sent.	Δεν στάλθηκε ποτέ κανένα.
The same pattern of diagnosis of the disease is observed in the developed world.	Το ίδιο μοτίβο διάγνωσης της νόσου παρατηρείται στον ανεπτυγμένο κόσμο.
I am more than ready to join forces to find him.	Είμαι περισσότερο από έτοιμος να ενώσω τις δυνάμεις σας για να τον βρω.
Some of us see the future coming our way.	Μερικοί από εμάς βλέπουν το μέλλον να έρχεται προς το μέρος μας.
I stood up.	Έμεινα όρθιος.
This is a very nice cat.	Αυτή είναι μια πολύ ωραία γάτα.
That was basically it.	Αυτό ήταν βασικά.
They show me everything, but they do not tell me anything.	Μου τα δείχνουν όλα, αλλά δεν μου λένε τίποτα.
But it may be too late.	Αλλά μπορεί να είναι πολύ αργά.
Attack on the country.	Επίθεση στη χώρα.
To be able to learn such things.	Για να μπορέσετε να μάθετε τέτοιου είδους πράγματα.
What she tells me is actually her story.	Αυτό που μου λέει είναι στην πραγματικότητα η ιστορία της.
I hope you read it soon.	Ελπίζω να το διαβάσετε σύντομα.
You need to decide what to do with this information.	Πρέπει να αποφασίσετε τι θα κάνετε με αυτές τις πληροφορίες.
I had never even met anyone on this new team before.	Δεν είχα καν συναντήσει ποτέ κανέναν σε αυτή τη νέα ομάδα πριν.
Not someone who doesn't even know.	Όχι κάποιον που δεν ξέρει καν.
It could happen again.	Θα μπορούσε να συμβεί ξανά.
Sometimes you could hardly feed yourself.	Μερικές φορές δύσκολα μπορούσες να ταΐσεις τον εαυτό σου.
They both knew the truth.	Και οι δύο ήξεραν την αλήθεια.
Others served.	Άλλοι υπηρέτησαν.
Here is a video of the current situation.	Εδώ είναι ένα βίντεο της τρέχουσας κατάστασης.
Let's try it together and see what happens.	Ας το δοκιμάσουμε μαζί και ας δούμε τι θα συμβεί.
Sign up for free today.	Εγγραφείτε δωρεάν σήμερα.
To hell with both.	Στο διάολο και οι δύο.
It is not the end of the world.	Δεν είναι το τέλος του κόσμου.
It reached me.	Έφτασε σε μένα.
I believe in the power of words.	Πιστεύω στη δύναμη των λέξεων.
Six minutes later, he was on it again.	Έξι λεπτά αργότερα, ήταν ξανά σε αυτό.
It only took them four hours to get here.	Τους πήρε μόνο τέσσερις ώρες για να φτάσουν εδώ.
A job she was happy with.	Μια δουλειά με την οποία ήταν ευχαριστημένη.
The only reality is here.	Η μόνη πραγματικότητα είναι εδώ.
It was what he expected.	Ήταν αυτό που περίμενε.
Write it again, correctly.	Γράψε το ξανά, σωστά.
Some do not.	Κάποιοι όχι.
Mom must have added him to our conversation.	Η μαμά πρέπει να τον συμπλήρωσε στη κουβέντα μας.
However, these projects have not been identified.	Ωστόσο, τα έργα αυτά δεν έχουν εντοπιστεί.
But this argument does not answer the difficulty.	Αλλά αυτό το επιχείρημα δεν ανταποκρίνεται στη δυσκολία.
Plan this study.	Σχεδίασε αυτή τη μελέτη.
It has to do with listening to them, understanding things from their own point of view.	Έχει να κάνει με το να τους ακούς, να κατανοείς τα πράγματα από τη δική τους οπτική γωνία.
This is now.	Αυτό είναι τώρα.
But her new opinion.	Αλλά η νέα της γνώμη.
Either that or she just didn't take it into account.	Είτε αυτό είτε απλά δεν το έλαβε υπόψη της.
I went to the store and got water.	Πήγα στο κατάστημα και πήρα νερό.
He was not interested in children, although he took care of them.	Δεν τον ενδιέφεραν τα παιδιά, αν και τα πρόσεχε.
He can take care of himself.	Μπορεί να προσέχει τον εαυτό του.
We will be at the wedding soon.	Σύντομα θα είμαστε στο γάμο.
Nobody asked him questions.	Κανείς δεν του έκανε ερωτήσεις.
Just buy it.	Απλώς αγοράστε το.
Do what they say.	Κάνε αυτό που λένε.
A girl takes our order.	Μια κοπέλα παίρνει την παραγγελία μας.
It is a look he had only seen a few times before.	Είναι ένα βλέμμα που είχε δει μόνο λίγες φορές πριν.
First, it helps if you are prepared.	Πρώτον, βοηθάει αν είστε προετοιμασμένοι.
I want to see the world.	Θέλω να δω τον κόσμο.
You talk like a child.	Μιλάς σαν παιδί.
Politics, the method is hit or lost.	Πολιτική, η μέθοδος χτυπιέται ή χάνεται.
I will say it again.	Θα το ξαναπώ.
It was your idea to come here.	Ήταν δική σου ιδέα να έρθεις εδώ.
He did not have children.	Δεν απέκτησε παιδιά.
Art is the goal.	Η τέχνη είναι ο στόχος.
If you are.	Αν είστε.
You have no choice but to survive.	Δεν έχετε άλλη ώθηση εκτός από την επιβίωση.
I explain my wants.	Εξηγώ τα θέλω μου.
See if there are sales.	Δείτε αν υπάρχουν πωλήσεις.
However, he did not feel the need to point it out to her.	Ωστόσο, δεν ένιωθε την ανάγκη να της το επισημάνει.
Below is the code and the error.	Παρακάτω είναι ο κωδικός και το σφάλμα.
It is literally in their name.	Είναι κυριολεκτικά στο όνομά τους.
He had no choice.	Δεν είχε άλλη επιλογή.
Now I'm older than my parents ever were.	Τώρα είμαι μεγαλύτερος από ό,τι ήταν ποτέ οι γονείς μου.
They have to win it themselves.	Θα πρέπει να το κερδίσουν μόνοι τους.
You have managed to improve yourself.	Έχετε καταφέρει να βελτιώσετε τον εαυτό σας.
But that is the key.	Όμως, αυτό είναι το κλειδί.
This for having children.	Αυτό για την απόκτηση παιδιών.
If you do not, he will eventually kill her.	Αν δεν το κάνεις, τελικά θα τη σκοτώσει.
In fact, it's even less.	Στην πραγματικότητα, είναι ακόμη πολύ λιγότερο.
I have to go so bad.	Πρέπει να πάω τόσο άσχημα.
This is just one part of the story.	Αυτό είναι μόνο ένα μέρος της ιστορίας.
We take care of our own.	Προσέχουμε τους δικούς μας.
He was one of my favorite footballers.	Ήταν ένας από τους αγαπημένους μου ποδοσφαιριστές.
I really want to.	Πραγματικά θέλω πραγματικά.
Technical experience comes in many forms.	Η τεχνική εμπειρία έρχεται σε πολλές μορφές.
When he made the same choice you made tonight.	Όταν έκανε την ίδια επιλογή που έκανες απόψε.
The woman could not help but laugh.	Η γυναίκα δεν μπορούσε παρά να γελάσει.
It can not have happened.	Δεν μπορεί να έχει συμβεί.
There is something so incredibly beautiful about what he does.	Υπάρχει κάτι τόσο απίστευτα ωραίο σε αυτό που κάνει.
It is a country of laws.	Είναι χώρα των νόμων.
The party needed his help, badly.	Το κόμμα χρειαζόταν τη βοήθειά του, άσχημα.
There was nothing they could do.	Δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα.
Not in modern days.	Όχι στις σύγχρονες μέρες.
Maybe these three things are the whole point.	Ίσως αυτά τα τρία πράγματα να είναι όλη η ουσία.
However, the system seems to perform quite well.	Ωστόσο, το σύστημα φαίνεται να αποδίδει αρκετά καλά.
But this day has been coming for almost a hundred years.	Αλλά αυτή η μέρα έρχεται εδώ και σχεδόν εκατό χρόνια.
I did not move.	δεν κουνηθηκα.
There is no one else.	Δεν υπάρχει κανένας άλλος.
Our time is running out.	Μας τελειώνει ο χρόνος.
It was bigger.	Ήταν μεγαλύτερη.
He does not want to know this person.	Δεν θέλει να ξέρει αυτό το πρόσωπο.
Some are black, some are white.	Κάποια είναι μαύρα, άλλα είναι λευκά.
If it is broken by an inner force, life begins.	Αν σπάσει από εσωτερική δύναμη, η ζωή αρχίζει.
Be on the spot.	Να είστε στο σημείο.
Good to open a set.	Καλό για να ανοίξεις ένα σετ.
Their importance was recognized immediately.	Η σημασία τους αναγνωρίστηκε αμέσως.
It is controlled that way.	Ελέγχεται έτσι.
Not security, then, but some other position.	Όχι ασφάλεια, λοιπόν, αλλά κάποια άλλη θέση.
No women were on the list.	Καμία γυναίκα δεν μπήκε στη λίστα.
It has a way of making people look and feel beautiful.	Έχει τον τρόπο να κάνει τον κόσμο να φαίνεται και να νιώθει όμορφος.
Everyone wanted to catch her.	Όλοι ήθελαν να την πιάσουν.
His poor head, his poor head.	Το καημένο το κεφάλι του, το φτωχό του κεφάλι.
Not good enough for my needs.	Δεν είναι αρκετά καλό για τις ανάγκες μου.
But no, there is no specific information.	Αλλά όχι, δεν υπάρχουν συγκεκριμένες πληροφορίες.
I'm not sick.	Δεν είμαι άρρωστος.
We just played.	Μόλις παίξαμε.
Pay attention to the soil and see how wet the garden is.	Δώστε προσοχή στο έδαφος και δείτε πόσο υγρός είναι ο κήπος.
We make sure you know what to expect.	Φροντίζουμε να γνωρίζετε τι πρέπει να περιμένετε.
That is exactly what happened.	Αυτό ακριβώς συνέβη.
He looked so nice.	Φαινόταν τόσο ωραίος.
The performance is good now.	Η απόδοση είναι καλή τώρα.
The baby was free.	Το μωρό ήταν ελεύθερο.
And he is right.	Και έχει δίκιο.
The crowd was great and really got into it.	Το πλήθος ήταν υπέροχο και μπήκε πραγματικά σε αυτό.
Let us mention here some key points.	Ας αναφέρουμε εδώ μερικά βασικά σημεία.
But it was the first time that is the best memory.	Αλλά ήταν εκείνη η πρώτη φορά που είναι η καλύτερη ανάμνηση.
The only thing you can be is you.	Το μόνο που μπορείς να είσαι είσαι εσύ.
I would definitely like to stay again and recommend it to anyone.	Σίγουρα θα ήθελα να μείνω ξανά και να το συστήσω σε κανέναν.
When that happens, he may need to move on.	Όταν συμβεί αυτό, μπορεί να χρειαστεί να προχωρήσει.
Away from the war.	Μακριά στον πόλεμο.
You have seen this pattern of behavior.	Έχετε δει αυτό το πρότυπο συμπεριφοράς.
A lot of love.	Πολλή πολλή αγάπη.
The one who did not leave running.	Αυτός που δεν έφυγε τρέχοντας.
Blood sampling returned showing infection.	Η αιμοληψία επέστρεψε δείχνοντας μόλυνση.
There you will see the new options.	Εκεί θα δείτε τις νέες επιλογές.
There are so many things we never talked about.	Υπάρχουν τόσα πολλά πράγματα για τα οποία δεν μιλήσαμε ποτέ.
Have fun with this app !.	Διασκεδάστε με αυτήν την εφαρμογή!.
I could not bear to see her, to hear her.	Δεν άντεχα να τη βλέπω, να την ακούω.
But he did not.	Αλλά δεν το έκανε.
He restrained himself and kept moving.	Συγκρατήθηκε και συνέχισε να προχωράει.
He does not take sides.	Δεν παίρνει πλευρά.
They were.	Αυτοί ήταν.
Because he was and he knew it.	Γιατί ήταν και το ήξερε.
My last week is his first.	Η τελευταία μου εβδομάδα είναι η πρώτη του.
This is not fixed by design.	Αυτό δεν είναι σταθερό από το σχεδιασμό.
But they did not just put it behind them.	Αλλά δεν το έβαλαν ακριβώς πίσω τους.
Who knows, maybe they will.	Ποιος ξέρει, ίσως το κάνουν.
The control plants remained healthy.	Τα φυτά ελέγχου παρέμειναν υγιή.
There was little need.	Λίγη ήταν η ανάγκη.
Nothing is going to stop him now.	Τίποτα δεν πρόκειται να τον σταματήσει τώρα.
I'm not sure about that.	Δεν είμαι σίγουρος για αυτό.
Take for example now.	Πάρτε για παράδειγμα τώρα.
However, he did.	Ωστόσο, το έκανε.
In time, the fruit will be there.	Με τον καιρό, τα φρούτα θα είναι εκεί.
And then what.	Και μετά τι.
It's not being used.	Δεν χρησιμοποιείται.
You can make things happen more or less often.	Μπορείτε να κάνετε τα πράγματα να συμβαίνουν περισσότερο ή λιγότερο συχνά.
And it stays that way for hours.	Και παραμένει έτσι για ώρες.
I wanted the drug, just then, more than anything else in the world.	Ήθελα το φάρμακο, ακριβώς τότε, περισσότερο από οτιδήποτε άλλο στον κόσμο.
Players really need to make a show for the fans.	Οι παίκτες πρέπει πραγματικά να κάνουν ένα σόου για τους φιλάθλους.
More like a friend than a daughter.	Περισσότερο σαν φίλος παρά κόρη.
This is exactly what they have in mind.	Αυτό ακριβώς έχουν στο μυαλό τους.
And last, the light.	Και τελευταίο, το φως.
Every day was the same.	Κάθε μέρα ήταν η ίδια.
Come on.	Ελα τώρα.
Quite standard for surface.	Αρκετά στάνταρ για επιφάνεια.
I think that is a fresh word.	Πιστεύω ότι αυτή είναι μια φρέσκια λέξη.
Then we stop to count six.	Μετά σταματάμε για να μετρήσουμε έξι.
To have another conversation with her.	Για να κάνουμε άλλη μια συζήτηση μαζί της.
The findings of the review are generally positive.	Τα ευρήματα της ανασκόπησης είναι γενικά θετικά.
I asked him if he knew the answers.	Τον ρώτησα αν ήξερε τις απαντήσεις.
Something that happened.	Πράγμα που έγινε.
We are part of your energy.	Είμαστε μέρος της ενέργειάς σας.
I never intended to hurt anyone.	Ποτέ δεν είχα σκοπό να πληγώσω κανέναν.
With that in mind, he wondered if he really wanted to continue.	Με αυτή τη σκέψη, αναρωτήθηκε αν ήθελε πραγματικά να συνεχίσει.
Way.	Τρόπος.
observed her father.	παρατήρησε ο πατέρας της.
It did not really add up.	Δεν αθροίστηκε πραγματικά.
You have to leave me.	Πρέπει να με αφήσεις.
I just want to be close again.	Θέλω μόνο να είμαστε πάλι κοντά.
I can see how difficult some days were and some were fun.	Μπορώ να δω πόσο κάποιες μέρες ήταν δύσκολες και άλλες διασκεδαστικές.
Here he will be busy.	Εδώ θα είναι απασχολημένος.
Out of phase with each other.	Εκτός φάσης μεταξύ τους.
From various parties.	Από διάφορα κόμματα.
The wet spring followed by a hot summer was perfect.	Η υγρή άνοιξη που ακολουθήθηκε από ένα ζεστό καλοκαίρι ήταν τέλεια.
Do not ask me how.	Μη με ρωτήσετε πώς.
And it could be better.	Και μπορεί να είναι καλύτερα.
I'll tell you something.	Θα σου πω κάτι.
It was very moving for both of us.	Ήταν πολύ συγκινητικό και για τους δυο μας.
You do not want the best for you.	Δεν θέλετε το καλύτερο από αυτό που είδατε.
I guess we should take them seriously now.	Υποθέτω ότι θα πρέπει να τους πάρουμε στα σοβαρά τώρα.
Keep it short and sweet.	Κρατήστε το σύντομο και γλυκό.
Understanding what was taken, however, can take weeks.	Η κατανόηση του τι λήφθηκε, ωστόσο, μπορεί να διαρκέσει εβδομάδες.
It is just public opinion.	Είναι απλώς η κοινή γνώμη.
I wish you were real.	Μακάρι να ήσουν αληθινός.
These patients are excluded and not accepted as trial participants.	Αυτοί οι ασθενείς αποκλείονται και δεν γίνονται δεκτοί ως συμμετέχοντες στη δοκιμή.
He felt that he loved them.	Ένιωθε ότι τους αγαπούσε.
Really, very nice.	Πραγματικά, πολύ ωραίο.
Considered.	Λαμβάνονται υπόψη.
Lying on her chest.	Ξαπλωμένη στο στήθος της.
I will open it for you.	Θα σου το ανοίξω.
If you write a good article it will sell itself.	Εάν γράψετε ένα καλό άρθρο θα πουληθεί μόνο του.
As soon as she returns home, strange things begin to happen.	Μόλις επιστρέφει σπίτι της αρχίζουν να συμβαίνουν περίεργα γεγονότα.
And they seemed to be growing.	Και φαινόταν να μεγαλώνουν.
Dirt your hands.	Λέρωσε τα χέρια σου.
I did not expect anything less.	Δεν περίμενα τίποτα λιγότερο.
Both are consistent with the observations.	Και τα δύο είναι συνεπή με τις παρατηρήσεις.
Many of them were just above the normal birth weight.	Πολλά από αυτά ήταν λίγο πάνω από το φυσιολογικό βάρος γέννησης.
I wanted to cry, not laugh.	Ήθελα να κλάψω, όχι να γελάσω.
But we are these forces.	Αλλά είμαστε αυτές οι δυνάμεις.
This was for men.	Αυτό ήταν για άντρες.
They knew it was a lie.	Ήξεραν ότι ήταν ψέμα.
The reasons were similar.	Οι λόγοι ήταν παρόμοιοι.
All of this will affect your ability to learn new things.	Όλα αυτά θα επηρεάσουν την ικανότητά σας να μαθαίνετε νέα πράγματα.
I am very, very good.	Είμαι πολύ, πολύ καλός.
It was by no means a perfect science.	Δεν ήταν σε καμία περίπτωση μια τέλεια επιστήμη.
At the office.	Στο γραφείο.
I have done a lot that led to regular service.	Έχω κάνει πολλά που οδήγησαν σε τακτική εξυπηρέτηση.
I can not look up.	Δεν μπορώ να κοιτάξω ψηλά.
This is a story that gives meaning to our lives.	Αυτή είναι μια ιστορία που δίνει νόημα στη ζωή μας.
He looks like he is ready to fall at any moment.	Μοιάζει σαν να είναι έτοιμος να πέσει ανά πάσα στιγμή.
As obvious as it is to the rest of the world.	Όσο προφανές κι αν είναι για τον υπόλοιπο κόσμο.
I have shit to do.	Έχω σκατά να κάνω.
We sit there at the table very often indeed.	Έχουμε καθίσει εκεί στο τραπέζι πολύ συχνά πράγματι.
I'm sorry to hear about your mom.	Λυπάμαι που ακούω για τη μαμά σου.
Explained in the next section.	Εξηγείται στην επόμενη ενότητα.
You can try it.	Μπορείς να το δοκιμάσεις.
The same again.	Πάλι το ίδιο.
I liked the months we spent there.	Μου άρεσαν οι μήνες που περάσαμε εκεί.
I think you understand the meaning.	Νομίζω ότι καταλαβαίνεις το νόημα.
He does it now.	Το κάνει τώρα.
Two people in the shops.	Δυο άνθρωποι των καταστημάτων.
The security was so strict.	Η ασφάλεια ήταν τόσο αυστηρή.
She agreed and called the room service.	Εκείνη συμφώνησε και κάλεσε στην υπηρεσία δωματίου.
Growth is good.	Η ανάπτυξη είναι καλή.
And some photos.	Και μερικές φωτογραφίες.
We understand that you have questions and concerns.	Κατανοούμε ότι έχετε ερωτήσεις και ανησυχίες.
The current one will still work.	Το τρέχον θα εξακολουθεί να λειτουργεί.
With much love to both of you.	Με πολλή αγάπη και στους δυο σας.
Drive home.	Οδηγήστε με σπίτι.
That's what they believe.	Αυτό πιστεύουν.
I need honest feedback.	Χρειάζομαι ειλικρινή ανατροφοδότηση.
He could not get out.	Δεν μπορούσε να βγει.
The focus right now is on building a great road car.	Η εστίαση αυτή τη στιγμή είναι στην κατασκευή ενός υπέροχου αυτοκινήτου δρόμου.
Much more her mother than her father.	Πολύ περισσότερο η μητέρα της παρά ο πατέρας της.
I'm sure it will be some of them.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι μερικά από αυτά.
This is our city.	Αυτή είναι η πόλη μας.
I corrected it thanks to your answers guys.	Το διόρθωσα χάρη στις απαντήσεις σας παιδιά.
Route to think of these names.	Διαδρομή για να σκεφτούμε αυτά τα ονόματα.
Number three, clearly deep.	Νούμερο τρία, σαφώς βαθύ.
But every book needs at least some kind of conclusion or something.	Αλλά κάθε βιβλίο χρειάζεται τουλάχιστον κάποιου είδους συμπέρασμα ή κάτι τέτοιο.
Few have ever developed such skills.	Λίγοι ανέπτυξαν ποτέ τέτοιες δεξιότητες.
I hit him six times, ten times.	Τον χτύπησα έξι φορές, δέκα φορές.
The old ones are quite elegant.	Τα παλιά είναι αρκετά κομψά.
However, there are limitations to their use.	Ωστόσο, υπάρχουν περιορισμοί στη χρήση τους.
Do not let this worry you.	Μην αφήσετε αυτό να σας ανησυχήσει.
Only his eyes moved.	Μόνο τα μάτια του κινήθηκαν.
You have really changed your life.	Πραγματικά έχετε αλλάξει τη ζωή σας.
I can not get enough.	Δεν χορταίνω.
As life and death are in my hands.	Όπως η ζωή και ο θάνατος είναι στα χέρια μου.
If you get growth then it means there is some promise.	Εάν αποκτάτε ανάπτυξη τότε σημαίνει ότι υπάρχει κάποια υπόσχεση.
I'm a little nervous too.	Είμαι κι εγώ λίγο νευρικός.
To herself, to the sick, the sick woman.	Στον εαυτό της, στον άρρωστο, την άρρωστη γυναίκα.
And it was probably nothing.	Και μάλλον δεν ήταν τίποτα.
These animals have no other animals that look alike.	Αυτά τα ζώα δεν έχουν άλλα ζώα που να μοιάζουν πολύ.
As if you have taken hope from so many people.	Σαν να έχεις πάρει ελπίδα από τόσους πολλούς ανθρώπους.
People will lose confidence in the system as a whole.	Οι άνθρωποι θα χάσουν την εμπιστοσύνη τους στο σύστημα ως σύνολο.
Or they seem to be doing it.	Ή φαίνεται ότι το κάνουν.
It's your turn, he said.	Σειρά σου, είπε.
He would be amazing at this job.	Θα ήταν καταπληκτικός σε αυτή τη δουλειά.
This will save you some money.	Αυτό θα σας εξοικονομήσει κάποια χρήματα.
You can read more about the day here.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα για την ημέρα εδώ.
You watch your tongue and you watch your hands.	Προσέχεις τη γλώσσα σου και προσέχεις τα χέρια σου.
God will keep His promise at His chosen time.	Ο Θεός θα κρατήσει την υπόσχεσή του την ώρα που έχει επιλέξει.
Its stars, signs and lines are really very interesting.	Τα αστέρια, τα σημάδια και οι γραμμές της είναι πράγματι πολύ ενδιαφέροντα.
Of course he followed his brother.	Φυσικά ακολούθησε τον αδελφό του.
The reason for this behavior is unknown.	Ο λόγος αυτής της συμπεριφοράς είναι άγνωστος.
It was really hard to play against this team.	Ήταν πραγματικά πολύ δύσκολο να παίξεις εναντίον αυτής της ομάδας.
Look at us now.	Κοιτάξτε μας τώρα.
There was immediate resistance in the market.	Υπήρξε άμεση αντίσταση στην αγορά.
It was difficult for me to deal with.	Με δυσκολευόταν να αντιμετωπίσω.
Food on the black market was extremely expensive.	Το φαγητό στη μαύρη αγορά ήταν εξαιρετικά ακριβό.
He wants to be faster in the summer.	Θέλει να είναι πιο γρήγορος το καλοκαίρι.
Never judge a man until he shows himself.	Ποτέ μην κρίνετε έναν άντρα μέχρι να δείξει τον εαυτό του.
He passed an important message.	Πέρασε ένα σημαντικό μήνυμα.
You must use a service for this type of application.	Πρέπει να χρησιμοποιήσετε μια υπηρεσία για αυτόν τον τύπο εφαρμογής.
The process can take about five days.	Η διαδικασία μπορεί να διαρκέσει περίπου πέντε ημέρες.
Signed on the plate.	Υπογεγραμμένο στην πινακίδα.
It is never so simple.	Ποτέ δεν είναι τόσο απλό.
They will come back.	Θα επανέλθουν.
I think we have shown it now.	Νομίζω ότι το δείξαμε τώρα.
New character category.	Νέα κατηγορία χαρακτήρων.
It's just there, and it's what it is.	Απλώς είναι εκεί, και είναι αυτό που είναι.
We are just in it.	Απλώς είμαστε σε αυτό.
It was like a game.	Ήταν σαν παιχνίδι.
This was done very well.	Αυτό έγινε πολύ καλά.
We never really looked at anything.	Ποτέ δεν κοιτάξαμε πραγματικά τίποτα.
Come with me to this fight.	Ελάτε μαζί μου σε αυτόν τον αγώνα.
He was on another planet.	Ήταν σε άλλο πλανήτη.
This game is no longer in-app.	Αυτό το παιχνίδι δεν είναι πλέον εντός της εφαρμογής.
Thanks to the old man.	Χάρη στον γέρο.
I'm not sure what the problem is.	Δεν είμαι σίγουρος ποιο είναι το πρόβλημα.
People have different emotional levels.	Οι άνθρωποι έχουν διαφορετικά συναισθηματικά επίπεδα.
But this is to lose half the story.	Αλλά αυτό είναι για να χάσει τη μισή ιστορία.
You can even get your own ship.	Μπορεί να αποκτήσετε ακόμα το δικό σας πλοίο.
The service and food was great.	Η εξυπηρέτηση και το φαγητό ήταν υπέροχο.
I work in its flow.	Δουλεύω στη ροή του.
Although this should theoretically be obvious, it is often overlooked.	Αν και αυτό θεωρητικά θα έπρεπε να είναι προφανές, συχνά αγνοείται.
The weather was clear and dry.	Ο καιρός ήταν καθαρός και ξηρός.
Typically.	Τυπικά.
He is in my top five.	Είναι στην πεντάδα μου.
I have no strength on my own.	Δεν έχω δυνάμεις από μόνος μου.
Very happy I highly recommend it.	Πολύ χαρούμενος το συνιστώ ανεπιφύλακτα.
And he was young.	Και ήταν νέος.
Now, this is interesting because it tells you that we are back again.	Τώρα, αυτό είναι ενδιαφέρον γιατί σας λέει ότι είμαστε πάλι πίσω.
You have to make plans to see each other.	Πρέπει να κάνετε σχέδια για να δείτε ο ένας τον άλλον.
It is a place we love.	Είναι ένα μέρος που αγαπάμε.
We are well equipped.	Είμαστε καλά εφοδιασμένοι.
Clearly the cold was more extreme than the hot.	Σαφώς τα κρύα ήταν πιο ακραία από τα ζεστά.
We also have new weapons.	Έχουμε και νέα όπλα.
The second day.	Την δεύτερη μέρα.
Nothing comes in, nothing goes out.	Τίποτα δεν μπαίνει, τίποτα δεν σβήνει.
So you are looking for another reason to cry.	Οπότε ψάχνεις κάποιον άλλο λόγο για το κλάμα.
Then he took a deep breath.	Στη συνέχεια πήρε μια βαθιά ανάσα.
I looked at them trying to read their faces.	Τους κοίταξα προσπαθώντας να διαβάσω τα πρόσωπά τους.
I like the new business model and I support it.	Μου αρέσει το νέο επιχειρηματικό μοντέλο και το υποστηρίζω.
When you read, read.	Όταν διαβάζεις, διάβασε.
He looks at me, the body, the camera.	Με κοιτάζει, το σώμα, την κάμερα.
He took it as a sign of recovery.	Το πήρε ως ένδειξη ανάκαμψης.
Lots of meat.	Πολλά κρέατα.
See the whole story.	Δείτε ολόκληρη την ιστορία.
In this case you do not need to add any new buttons.	Σε αυτήν την περίπτωση δεν χρειάζεται να προσθέσετε κανένα νέο κουμπί.
The size and shape of the leaves vary.	Το μέγεθος και το σχήμα των φύλλων ποικίλλουν.
On the other hand it may be interesting.	Από την άλλη μπορεί να έχει ενδιαφέρον.
No discussion.	Δεν έγινε συζήτηση.
I like them both.	Μου αρέσουν και τα δύο.
Remove from the heat and set aside.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη.
Its success was great for the industry, vs.	Η επιτυχία του ήταν μεγάλη για τον κλάδο, vs.
One is the natural.	Το ένα είναι το φυσικό.
So he got up with me.	Έτσι σηκώθηκε μαζί μου.
Unfortunately he does not feel it is time for a fight right now.	Δυστυχώς δεν αισθάνεται ότι είναι ώρα για μάχη αυτή τη στιγμή.
I'm not sure what the court meant by that.	Δεν είμαι σίγουρος τι εννοούσε το δικαστήριο με αυτό.
He went to church.	Πήγε στην εκκλησία.
It was possible that someone else was around.	Ήταν πιθανό να υπήρχε κάποιος άλλος τριγύρω.
But over time, the negative consequences of this decision will become apparent.	Όμως με τον καιρό, οι αρνητικές συνέπειες αυτής της απόφασης θα φανούν.
There is no time to sit.	Δεν υπάρχει χρόνος για να καθίσετε.
But it still seems like a bad solution.	Αλλά εξακολουθεί να φαίνεται σαν μια κακή λύση.
The couple makes several hundred cases each year.	Το ζευγάρι κάνει αρκετές εκατοντάδες υποθέσεις κάθε χρόνο.
That probably played a role.	Αυτό μάλλον έπαιξε ρόλο.
She started crying again.	Άρχισε πάλι να κλαίει.
They fired at the same time.	Πυροβόλησαν την ίδια στιγμή.
About your photos.	Σχετικά με τις φωτογραφίες σας.
He will attack soon.	Θα επιτεθεί σύντομα.
I take what the defense gives me.	Παίρνω ό,τι μου δίνει η άμυνα.
Now, this is a two-stage recollection.	Τώρα, αυτή είναι μια ανάμνηση δύο σταδίων.
Fight the full fight.	Πολεμήστε τον πλήρη αγώνα.
It was a huge responsibility.	Ήταν τεράστια ευθύνη.
We're at her house later that night.	Είμαστε στο σπίτι της αργότερα εκείνο το βράδυ.
If they can be found.	Αν μπορούν να βρεθούν.
This is not the time to say names.	Δεν είναι ώρα για να πούμε ονόματα.
Nobody would trust us if we worked like that.	Κανείς δεν θα μας εμπιστευόταν αν λειτουργούσαμε έτσι.
Corpses are a completely different matter.	Τα πτώματα είναι μια εντελώς διαφορετική υπόθεση.
Outbreaks appear to be exacerbated during adolescence and in children who have been previously healthy.	Τα κρούσματα εμφανίζονται συνήθως σε νεαρούς ενήλικες και παιδιά που ήταν προηγουμένως υγιείς.
I do not even know how it is possible.	Δεν ξέρω καν πώς είναι δυνατόν.
These guys are technical in their field.	Αυτά τα παιδιά είναι τεχνικά στον τομέα τους.
Plan the research plan.	Σχεδίασε το ερευνητικό σχέδιο.
Something is wrong here.	Κάτι δεν πάει καλά εδώ.
You have no plan.	Δεν έχεις σχέδιο.
He seems to be smart enough.	Φαίνεται να είναι αρκετά έξυπνος.
It is easy to understand why.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
Number two, they must reach the kitchen.	Νούμερο δύο, πρέπει να φτάσουν στην κουζίνα.
Others lie about their accusations.	Άλλοι λένε ψέματα για τις κατηγορίες τους.
First comes the shock of diagnosis.	Πρώτα έρχεται το σοκ της διάγνωσης.
It would be difficult to leave.	Θα ήταν δύσκολο να φύγω.
There is only one voice.	Υπάρχει μόνο μια φωνή.
There is simply no evidence that this is actually the case.	Δεν υπάρχει απλώς καμία απόδειξη ότι αυτό συμβαίνει στην πραγματικότητα.
This man did not hate her.	Αυτός ο άντρας δεν τη μισούσε.
Making everyone happy is impossible.	Το να κάνεις όλους ευτυχισμένους είναι αδύνατο.
For a greater good.	Για ένα μεγαλύτερο καλό.
I love, I love, I love how it makes my skin even and radiant.	Λατρεύω, αγαπώ, λατρεύω το πώς κάνει το δέρμα μου ομοιόμορφο και λαμπερό.
Damn, he was gone.	Ανάθεμα, είχε φύγει.
We thought of opening a store one day.	Σκεφτήκαμε να ανοίξουμε ένα μαγαζί κάποια μέρα.
not yet.	όχι ακόμα.
With my children.	Με τα παιδιά μου.
Each layer has a different function.	Κάθε στρώμα έχει διαφορετική λειτουργία.
And a bit cold.	Και κάπως κρύο.
You can really shake your hand.	Μπορείς πραγματικά να κουνήσεις το χέρι σου.
It turns out to be just the opposite.	Αποδεικνύεται ότι είναι ακριβώς το αντίθετο.
More will follow.	Θα ακολουθήσουν κι άλλα.
The same can be said for our boys.	Το ίδιο μπορούμε να πούμε και για τα αγόρια μας.
I just took care of everyone.	Απλώς φρόντιζα τους πάντες.
I watched the defense.	Παρακολούθησα την άμυνα.
My real size.	Το πραγματικό μου μέγεθος.
Things are going well.	Τα πράγματα πάνε καλά.
Groups often do not think about these things.	Οι ομάδες συχνά δεν σκέφτονται αυτά τα πράγματα.
But it does not seem possible.	Αλλά δεν φαίνεται πιθανό.
Well, you'll probably need something that works on Windows.	Λοιπόν, μάλλον θα χρειαστείτε κάτι που να λειτουργεί στα Windows.
And it went wrong.	Και πήγε στραβά.
He never actually married my mother.	Στην πραγματικότητα δεν παντρεύτηκε ποτέ τη μητέρα μου.
It was cold.	Ήταν κρύα.
It makes you look like a big shot.	Σε κάνει να φαίνεσαι σαν μεγάλος πυροβολισμός.
Above the top.	Πάνω από την κορυφή.
He was truly a god.	Ήταν αληθινά θεός.
I led him and the others to the kitchen.	Τον οδήγησα και τους υπόλοιπους στην κουζίνα.
Then there was silence for a while.	Μετά επικράτησε ησυχία για λίγο.
They had won their war.	Είχαν κερδίσει τον πόλεμο τους.
We are not saying that the proposed ideas were good.	Δεν λέμε ότι οι προτεινόμενες ιδέες ήταν καλές.
It worked for me for a while and then it stopped working.	Μου λειτούργησε για λίγο και μετά σταμάτησε να λειτουργεί.
It was easier that way.	Ήταν πιο εύκολο έτσι.
There was only one difference between the two groups of men.	Υπήρχε μόνο μία διαφορά μεταξύ των δύο ομάδων ανδρών.
He is like a child.	Είναι σαν παιδί.
The control samples were as described above.	Τα δείγματα ελέγχου ήταν όπως περιγράφηκαν παραπάνω.
Information does not necessarily lead to knowledge.	Οι πληροφορίες δεν οδηγούν απαραίτητα στη γνώση.
The teacher was not happy to see him.	Ο δάσκαλος δεν χάρηκε που τον είδε.
On the cards.	Στις κάρτες.
You have the key.	Έχετε το κλειδί.
Holds the gun flush with my nose.	Κρατάει το όπλο στο επίπεδο με τη μύτη μου.
They could have pushed her in a second.	Θα μπορούσαν να την είχαν σπρώξει σε ένα δευτερόλεπτο.
The password has not been tested.	Ο κωδικός δεν έχει δοκιμαστεί.
Pour the wine and bring to a boil.	Ρίχνουμε το κρασί και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
If the families had stayed together.	Αν οι οικογένειες είχαν μείνει μαζί.
It was like a little game, so we enjoyed it.	Ήταν σαν ένα μικρό παιχνίδι, οπότε το απολαύσαμε.
It is discovered.	Ανακαλύπτεται.
Or maybe not.	Ή ίσως δεν είναι.
She was the one who had to protect.	Ήταν αυτή που έπρεπε να προστατεύσει.
He was tough, it was hard to please him.	Ήταν σκληρός, ήταν δύσκολος να τον ευχαριστήσει.
Because it has to hold.	Γιατί πρέπει να κρατήσει.
You were the one who told us about him.	Εσύ ήσουν αυτός που μας είπες γι' αυτόν.
His sister and father are still asleep.	Η αδερφή και ο πατέρας του κοιμούνται ακόμα.
People see what they want to see.	Οι άνθρωποι βλέπουν αυτό που θέλουν να δουν.
He is weak though.	Είναι αδύναμος όμως.
Just warm up very well.	Απλά ζεσταθείτε πολύ καλά.
It had been so long.	Είχε περάσει τόσος καιρός.
This time is now.	Αυτή η ώρα είναι τώρα.
We are part of the same pattern.	Είμαστε μέρος του ίδιου μοτίβου.
Therefore, plant them everywhere in the garden.	Ως εκ τούτου, φυτέψτε τα παντού στον κήπο.
I needed what they could give me.	Χρειαζόμουν αυτό που μπορούσαν να μου δώσουν.
But help your friend become a perfect human being.	Όμως, βοήθησε τον φίλο σου να γίνει τέλειος άνθρωπος.
Waiting for him.	Περιμένοντάς τον.
He would not see that he loved her.	Δεν θα έβλεπε ότι την αγαπούσε.
The side door remained steady, with three red lights on its panel.	Η δευτερεύουσα πόρτα έμεινε σταθερή, με τρία κόκκινα φώτα να ανάβουν στο πάνελ της.
It will be sent to you there.	Θα σας σταλεί εκεί.
He wants me to keep my job.	Θέλει να κρατήσω τη δουλειά μου.
Three days ago.	Πριν τρεις μέρες.
Everything is original except the format of the text.	Όλα είναι πρωτότυπα εκτός από το σχήμα του κειμένου.
He had no previous medical history.	Δεν είχε προηγούμενο ιατρικό ιστορικό.
This was mine.	Αυτό ήταν το δικό μου.
Such pleasure, such need.	Τέτοια ευχαρίστηση, τέτοια ανάγκη.
Here is the catch.	Εδώ είναι η σύλληψη.
We quote a brief proof below.	Παραθέτουμε μια σύντομη απόδειξη παρακάτω.
I had never seen such a beautiful back.	Δεν είχα ξαναδεί τόσο όμορφη πλάτη.
Watch the arrival of one.	Παρακολούθησε την άφιξη ενός.
One of them had to do with job data.	Ένα από αυτά είχε να κάνει με δεδομένα θέσεων εργασίας.
I know about you, but do not enter the city anymore.	Ξέρω για εσάς, αλλά μην μπείτε πια στην πόλη.
However, there are some limitations to this study.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
The setting is set, everything looks normal.	Το σκηνικό είναι στημένο, όλα φαίνονται φυσιολογικά.
But they write as if they were.	Αλλά γράφουν σαν να ήταν.
The others are similar.	Τα άλλα είναι παρόμοια.
To judge for himself if he was up to the task.	Για να κρίνει μόνος του αν ήταν στο ύψος της δουλειάς.
It is meant to be.	Είναι γραφτό να είναι.
Meat is only of secondary interest.	Το κρέας έχει μόνο δευτερεύον ενδιαφέρον.
And he did it in two minutes.	Και το έκανε σε δύο λεπτά.
That would tell a story, he was sure.	Αυτά θα έλεγαν μια ιστορία, ήταν σίγουρος.
More on that soon.	Περισσότερα για αυτό σύντομα.
Less cost, less waste.	Λιγότερο κόστος, λιγότερα απόβλητα.
Read more about the practice here.	Διαβάστε περισσότερα για την πράξη εδώ.
But things did not go as planned.	Όμως τα πράγματα δεν πήγαν όπως τα είχαμε σχεδιάσει.
There are no black and white answers.	Δεν υπάρχουν ασπρόμαυρες απαντήσεις.
Many questions still remain.	Πολλά ερωτήματα παραμένουν ακόμα.
It does not concern him.	Δεν τον απασχολεί.
I felt that way myself a few years ago.	Ένιωσα έτσι ο ίδιος πριν από μερικά χρόνια.
So that's one thing.	Άρα αυτό είναι ένα πράγμα.
Here are some of them.	Εδώ είναι μερικά από αυτά.
He was out there for days.	Ήταν εκεί έξω για μέρες.
Only then would they be told the truth.	Μόνο τότε θα τους έλεγαν την αλήθεια.
This is definitely right.	Σίγουρα αυτό είναι σωστό.
I know who.	Ξέρω ποιος.
After pain as you usually do.	Μετά πόνος όπως κάνεις συνήθως.
Lost among the books, he was found.	Χαμένος ανάμεσα στα βιβλία, βρέθηκε.
He felt how tired he was.	Ένιωθε πόσο κουρασμένος ήταν.
This could be related to the purpose of this software.	Αυτό θα μπορούσε να σχετίζεται με τον σκοπό του εν λόγω λογισμικού.
This must have been why he killed so many so easily.	Αυτό έπρεπε να είναι που σκότωσε τόσους πολλούς τόσο εύκολα.
But stay in touch.	Αλλά μείνετε σε επαφή.
He does not believe.	Δεν πιστεύει.
It may not be an absolute route.	Μπορεί να μην είναι μια απόλυτη διαδρομή.
And for the music itself.	Και για την ίδια τη μουσική.
Definitely his eyes.	Σίγουρα τα μάτια του.
And that is the reason.	Και αυτός είναι ο λόγος.
But when they are here, they support the same things.	Αλλά όταν είναι εδώ, υποστηρίζουν τα ίδια πράγματα.
I'm doing much better.	Τα πάω πολύ καλύτερα.
Months ahead of time.	Μήνες μπροστά από το χρόνο.
Good teachers change children's lives.	Οι καλοί δάσκαλοι αλλάζουν τη ζωή των παιδιών.
Work is ongoing in this area.	Οι εργασίες συνεχίζονται σε αυτόν τον τομέα.
That's how this image came to my mind.	Έτσι μου ήρθε στο μυαλό αυτή η εικόνα.
Today the presence of these cells does not change the treatment.	Σήμερα η παρουσία αυτών των κυττάρων δεν αλλάζει τη θεραπεία.
You could not be more wrong.	Δεν θα μπορούσες να κάνεις περισσότερο λάθος.
Particular power still unknown.	Ιδιαίτερη ισχύς ακόμα άγνωστη.
There are two reasons why this should be so.	Υπάρχουν δύο λόγοι που πρέπει να είναι έτσι.
But there is a good reason for this.	Αλλά υπάρχει ένας καλός λόγος για αυτό.
I can not look like that.	Δεν μπορώ να φαίνομαι έτσι.
It should be a fun race.	Θα πρέπει να είναι ένας διασκεδαστικός αγώνας.
Legs and back and arms.	Πόδια και πλάτη και χέρια.
What a character.	Τι χαρακτήρας.
But we can discuss that later.	Αλλά μπορούμε να το συζητήσουμε αργότερα.
I know you did not.	Ξέρω ότι δεν το έκανες.
Angry, she got up and took another step.	Θυμωμένη, σηκώθηκε και έκανε άλλο ένα βήμα.
But when that happens it is still up in the air.	Αλλά όταν συμβαίνει αυτό είναι ακόμα στον αέρα.
The world is far from perfect.	Ο κόσμος απέχει πολύ από το να είναι τέλειος.
It will hurt me.	Θα με πληγώσει.
My honest opinion is that it does not look better.	Η ειλικρινής μου γνώμη είναι ότι δεν φαίνεται καλύτερα.
But we are still executing this code.	Αλλά εξακολουθούμε να εκτελούμε αυτόν τον κωδικό.
I hope you enjoyed reading this.	Ελπίζω να σας άρεσε να διαβάζετε αυτό.
If they were watching him.	Αν τον παρακολουθούσαν.
The examples are intended to be simple.	Τα παραδείγματα προορίζονται να είναι απλά.
Otherwise we return to where we started.	Διαφορετικά επιστρέφουμε εκεί που ξεκινήσαμε.
She is free to do so.	Είναι ελεύθερη να το κάνει.
From the night you loved me and yet from the night you left me.	Από το βράδυ με αγάπησες κι όμως από το βράδυ με άφησες.
There are, however, problems with the correct interpretation of this study.	Υπάρχουν, ωστόσο, προβλήματα με τη σωστή ερμηνεία αυτής της μελέτης.
But even in this context, this price difference was quite extreme.	Αλλά ακόμη και σε αυτό το πλαίσιο, αυτή η διαφορά τιμής ήταν αρκετά ακραία.
I could not properly understand the meaning of his words.	Δεν μπορούσα να καταλάβω σωστά το νόημα στα λόγια του.
If you need wood, just call.	Αν χρειάζονται ξύλα, απλά τηλεφώνησε.
These were free to take.	Αυτά ήταν ελεύθερα να ληφθούν.
We have to wait for them to come out.	Θα πρέπει να τους περιμένουμε να βγουν.
Even if your knowledge of history is poor.	Ακόμα κι αν οι γνώσεις σας για την ιστορία είναι φτωχές.
He had done that.	Το είχε κάνει αυτό.
And he laughed with his eyes and lips too.	Και γέλασε με τα μάτια και τα χείλη του επίσης.
Doing so will double the risk.	Αν το κάνετε αυτό, θα διπλασιάσετε τον κίνδυνο.
The pain increased until she could barely bear it without shouting.	Ο πόνος αυξήθηκε μέχρι που μετά βίας τον άντεξε χωρίς να φωνάξει.
It would not be unusual.	Δεν θα ήταν ασυνήθιστο.
Sick men more.	Οι άρρωστοι άνδρες περισσότερο.
Makes the map look very strange.	Κάνει τον χάρτη να φαίνεται πολύ περίεργος.
No one is behind us.	Κανείς δεν είναι πίσω μας.
He leaves at the end of the month.	Φεύγει στο τέλος του μήνα.
The young man is going somewhere.	Ο νεαρός πάει κάπου.
None of this matters because we have each other.	Τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία γιατί έχουμε ο ένας τον άλλον.
The long winter caught me.	Ο μακρύς χειμώνας με έπιασε.
It came so close.	Έφτασε τόσο κοντά.
We understand the impact on health and the financial impact.	Κατανοούμε τις επιπτώσεις στην υγεία και τις οικονομικές επιπτώσεις.
sorry for.	λυπάμαι για το.
He never did anything wrong to me like some.	Δεν μου έκανε ποτέ τίποτα κακό όπως κάποιοι.
I asked for water and closed my eyes.	Ζήτησα νερό και έκλεισα τα μάτια μου.
In the trial and on appeal.	Στη δίκη και στην έφεση.
I still do not understand.	Ακόμα δεν το καταλαβαίνω.
It is interesting to note two things.	Είναι ενδιαφέρον να σημειώσουμε δύο πράγματα.
Time is medical in many changes.	Ο χρόνος είναι ιατρικός σε πολλές αλλαγές.
You disappointed the company.	Απογοήτευσες την εταιρεία.
She says her teacher will probably keep it.	Λέει ότι ο δάσκαλός της πιθανότατα θα το κρατήσει.
This usually leads to serious side effects.	Αυτό συνήθως οδηγεί σε σοβαρές παρενέργειες.
But no one does that.	Αλλά κανείς δεν το κάνει αυτό.
He could not even explain why.	Δεν μπορούσε ούτε να εξηγήσει γιατί.
I think it would have worked.	Νομίζω ότι θα είχε λειτουργήσει.
Well, it was a hundred years ago.	Λοιπόν, ήταν πριν από εκατό χρόνια.
He took the offered chair.	Πήρε την προσφερόμενη καρέκλα.
But you are special.	Αλλά είσαι ξεχωριστός.
Last year is past.	Η περσινή χρονιά είναι παρελθόν.
All experiments in this scheme were repeated three times.	Όλα τα πειράματα σε αυτό το σχήμα επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
They have houses.	Έχουν σπίτια.
I'm not saying you should not have a share, but think about it.	Δεν λέω ότι δεν πρέπει να έχετε μερίδιο, αλλά σκεφτείτε το.
He could not go beyond that.	Δεν μπορούσε να πάει πέρα ​​από αυτό.
This will be good.	Αυτό θα είναι καλό.
She never saw her father.	Δεν πρόλαβε ποτέ να δει τον πατέρα της.
You are my only hope.	Είσαι η μόνη μου ελπίδα.
Nobody lived there anymore.	Κανείς δεν έμενε πια εκεί.
Running through the kitchen.	Τρέχοντας μέσα από την κουζίνα.
There are the facts of the matter.	Υπάρχουν τα γεγονότα του θέματος.
This, as we know, did not happen.	Αυτό, όπως γνωρίζουμε, δεν συνέβη.
It has a lot to say.	Έχει πολλά να πει.
There is no real threat here.	Δεν υπάρχει πραγματική απειλή εδώ.
I thought about the future.	Σκέφτηκα το μέλλον.
I could not put them in their place.	Δεν μπορούσα να τα βάλω στη θέση τους.
Please tell me what happened.	Σε παρακαλώ πες μου τι συνέβη.
This process can take from a few months to several years.	Αυτή η διαδικασία μπορεί να διαρκέσει από μερικούς μήνες έως αρκετά χρόνια.
He would have been married before.	Θα είχε παντρευτεί πριν.
Let me know if you have any experience with this.	Ενημερώστε με αν έχετε κάποια εμπειρία σε αυτό το θέμα.
You should stay away from me.	Θα πρέπει να μείνεις μακριά μου.
A detailed analysis is performed based on the cases of failure of the experimental results.	Εκτελείται λεπτομερής ανάλυση με βάση τις περιπτώσεις αστοχίας των πειραματικών αποτελεσμάτων.
So it is given to him.	Έτσι του δίνεται λοιπόν.
This is my final answer.	Αυτή είναι η τελική μου απάντηση.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Είναι μερικά μεγάλα παπούτσια για γέμισμα.
We were the bad poor.	Ήμασταν οι κακοί φτωχοί.
But I worked with them.	Δούλεψα μαζί τους όμως.
It should fall to zero.	Θα πρέπει να πέσει στο μηδέν.
I was only eight years old.	Ήμουν μόλις οκτώ χρονών.
But this is the wrong comparison.	Αλλά αυτή είναι η λάθος σύγκριση.
Falling down and knowing what it's like to be in pain.	Πέφτοντας κάτω και ξέροντας τι είναι να πονάς.
They care about each other.	Νοιάζονται ο ένας για τον άλλον.
We are better than that.	Είμαστε καλύτεροι από αυτό.
Cut the paper at this edge.	Κόψτε το χαρτί σε αυτή την άκρη.
It went on and on.	Συνεχίστηκε και συνεχίστηκε.
Oh, and for answering a question.	Α, και για την απάντηση σε μια ερώτηση.
It would be a very good story.	Θα ήταν μια πολύ καλή ιστορία.
But what concerns me is another matter.	Αυτό όμως που με απασχολεί είναι άλλο θέμα.
I noticed for the first time that he was carrying a small case.	Παρατήρησα για πρώτη φορά ότι κουβαλούσε μια μικρή θήκη.
Take it out of your chest, man.	Βγάλε το από το στήθος σου, φίλε.
It is such a place.	Είναι τέτοιο μέρος.
Just let it roll in your little head.	Απλώς αφήστε το να κυλήσει σε αυτό το μικρό κεφάλι σας.
It closed completely.	Έκλεισε τελείως.
I kept my eyes fixed on the employees.	Κράτησα το βλέμμα μου καρφωμένο στους υπαλλήλους.
How they were found in the church is not known.	Το πώς βρέθηκαν στην εκκλησία δεν είναι γνωστό.
It is in deep, deep trouble.	Βρίσκεται σε βαθιά, βαθιά προβλήματα.
But he will not do it.	Αλλά δεν θα το κάνει.
That year, he started seven.	Εκείνη τη χρονιά, ξεκίνησε επτά.
That way we know what had to happen.	Έτσι ξέρουμε τι έπρεπε να συμβεί.
I want movement.	Θέλω κίνηση.
The battalion officers did nothing.	Οι αξιωματικοί του τάγματος δεν έκαναν τίποτα.
This remains to be tested.	Αυτό μένει να δοκιμαστεί.
I will stay with you.	Θα μείνω μαζί σου.
That was the deal.	Αυτη ηταν η συμφωνια.
See here for more information.	Δείτε εδώ για περισσότερες πληροφορίες.
I am thirty years old.	Είμαι τριάντα χρονών.
Join a study group.	Γίνετε μέλος μιας ομάδας μελέτης.
He just kept doing what he did.	Απλώς συνέχισε να κάνει αυτό που έκανε.
As for the "older" things, it does not matter in this case either.	Όσο για τα «παλαιότερα» πράγματα, ούτε σε αυτήν την περίπτωση έχει σημασία.
So much to lose.	Τόσα πολλά να χάσεις.
It was easy to assemble.	Ήταν εύκολο να συναρμολογηθεί.
You probably won't get that.	Μάλλον δεν θα το φτάσετε αυτό.
My things are different from these kids.	Τα πράγματα μου είναι διαφορετικά από αυτά τα παιδιά.
This time, it offers you something new when you do this.	Αυτή τη φορά, σας προσφέρει κάτι νέο όταν το κάνετε αυτό.
I still loved her.	Την αγαπούσα ακόμα.
The problem is not what they say but what they do not say.	Το πρόβλημα δεν είναι τι λένε αλλά τι δεν λένε.
We did not say.	Όχι είπαμε.
You can put it back on, then.	Μπορείτε να το ξαναβάλετε, μετά.
They chose the job.	Επέλεξαν τη δουλειά.
Two girls with nothing from their mother's husband.	Δύο κορίτσια χωρίς τίποτα από τον άντρα της μητέρας τους.
This is a great site to join.	Αυτός είναι ένας εξαιρετικός ιστότοπος για να γίνετε μέρος.
My mind, my mind.	Το μυαλό μου, το μυαλό μου.
We feel your pain.	Νιώθουμε τον πόνο σου.
Each experiment was repeated several times.	Κάθε πείραμα επαναλήφθηκε πολλές φορές.
But five minutes passed before he went to the window again.	Αλλά πέρασαν πέντε λεπτά πριν ξαναπάει στο παράθυρο.
This is also happening in other parts of the country.	Αυτό συμβαίνει και σε άλλες περιοχές της χώρας.
I take exams.	Κάνω εξετάσεις.
It really is that bad.	Πραγματικά είναι τόσο κακό.
Represent the school.	Εκπροσωπείτε το σχολείο.
It needed air.	Χρειαζόταν αέρα.
The system is fine.	Το σύστημα είναι μια χαρά.
He never went back to school.	Δεν επέστρεψε ποτέ στο σχολείο.
He may have been dead for an hour.	Ίσως να ήταν νεκρός μια ώρα.
I often realize such things.	Συχνά αντιλαμβάνομαι τέτοια πράγματα.
The first step you need to do is decide what the key is.	Το πρώτο βήμα που πρέπει να κάνετε είναι να αποφασίσετε ποιο είναι το κλειδί.
Very fast and you will notice.	Πολύ γρήγορα και θα το προσέξετε.
And boy, do they ever do that.	Και αγόρι, το κάνουν ποτέ.
He just wanted to touch.	Ήθελε μόνο να αγγίξει.
Individual tax rates will apply here.	Οι ατομικοί φορολογικοί συντελεστές θα ισχύουν εδώ.
I did not intend to hit your plane.	Δεν είχα σκοπό να χτυπήσω το αεροπλάνο σου.
It will not happen anyway.	Δεν θα γίνει έτσι κι αλλιώς.
If you can not understand it, then there is no hope for you.	Αν δεν μπορείς να το καταλάβεις, τότε δεν υπάρχει ελπίδα για σένα.
It was a fake discussion in many ways.	Ήταν μια ψεύτικη συζήτηση από πολλές απόψεις.
Looks like you solved the problem.	Φαίνεται ότι επιλύσατε το πρόβλημα.
Between this and that.	Μεταξύ αυτού και αυτού.
The reason for this parameter selection is as follows.	Ο λόγος αυτής της επιλογής παραμέτρων είναι ο εξής.
He sat down immediately.	Κάθισε αμέσως.
He stared at the fire.	Κοίταξε επίμονα τη φωτιά.
She passed.	Αυτή πέρασε.
His feet held time with the music, his voice rose in the song.	Τα πόδια του κρατούσαν χρόνο με τη μουσική, η φωνή του υψωνόταν στο τραγούδι.
I'm here because of you.	Είμαι εδώ εξαιτίας σου.
Plan the study and review the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη και αναθεώρησε το χειρόγραφο.
Seven days a week.	Επτά ημέρες την εβδομάδα.
Of its own kind.	Από το δικό της είδος.
Not.	Δεν.
Or a dream.	Ή ένα όνειρο.
The music we liked was the most advanced and advanced.	Η μουσική που μας άρεσε ήταν η πιο προχωρημένη και προχωρημένη.
Each state contains every single event now.	Κάθε πολιτεία περιέχει κάθε μεμονωμένο γεγονός τώρα.
Do you like to share?	Σας αρέσει να μοιράζεστε.
Many of them seemed normal, at least to me.	Πολλά από αυτά φάνηκαν φυσιολογικά, τουλάχιστον σε μένα.
I wanted to leave there.	Ήθελα να φύγω από εκεί.
In the big house.	Στο μεγάλο σπίτι.
But you were late for about three years.	Αλλά άργησες περίπου τρία χρόνια.
That could not help.	Αυτό δεν μπορούσε να βοηθήσει.
To hear about his family matters.	Να ακούσει για τα οικογενειακά του θέματα.
The opposite is true for a woman.	Το αντίθετο ισχύει για μια γυναίκα.
Maybe it's on the other side.	Ίσως είναι από την άλλη πλευρά.
There was no light.	Δεν είχε χτυπήσει φως.
None exists without the other.	Κανένα δεν υπάρχει χωρίς το άλλο.
He can not read his watch.	Δεν μπορεί να διαβάσει το ρολόι του.
He felt an acute pain inside him.	Ένιωσε έναν οξύ πόνο μέσα του.
Vision on him.	Όραμα πάνω του.
Each step was easier than the last.	Κάθε βήμα ήταν πιο εύκολο από το προηγούμενο.
Or something to be in them.	Ή κάτι να είναι μέσα τους.
He smiled a little.	Χαμογέλασε λίγο.
Unfortunately it has become so common.	Δυστυχώς έχει γίνει τόσο συνηθισμένο.
Say the name.	Πείτε το όνομα.
But with higher quality, which is not difficult.	Αλλά με υψηλότερη ποιότητα, κάτι που δεν είναι δύσκολο.
He has a lot of fun with his magic.	Διασκεδάζει πάρα πολύ με τα μαγικά του.
He had a support system there.	Είχε ένα σύστημα υποστήριξης εκεί.
I was so nervous and excited.	Ήμουν τόσο νευρικός και ενθουσιασμένος.
A few minutes later it was over the trees and then away.	Λίγα λεπτά αργότερα ήταν πάνω από τα δέντρα και μετά μακριά.
That's why you play games.	Γι' αυτό παίζεις τα παιχνίδια.
But now you know.	Αλλά τώρα ξέρεις.
It is not the purpose of this work.	Δεν είναι ο σκοπός αυτής της εργασίας.
It would help if it was not so thick.	Θα βοηθούσε αν δεν ήταν τόσο χοντρή.
That was his vision.	Αυτό ήταν το όραμά του.
What else do we need, really.	Τι άλλο χρειαζόμαστε, αλήθεια.
Yes, but this is just luck.	Ναι, αλλά αυτό είναι απλώς τύχη.
I will be short.	θα είμαι σύντομος.
Find a new way.	Βρείτε έναν νέο τρόπο.
In your case it is the second.	Στην περίπτωσή σου είναι το δεύτερο.
Say what you want and it will be served.	Πες ότι θέλεις και θα σερβιριστεί.
She was a kind woman.	Ήταν μια ευγενική γυναίκα.
I couldn't take it anymore.	Δεν άντεχα άλλο.
Ask them to understand.	Ζητήστε τους να το καταλάβουν.
It was rather small.	Ήταν μάλλον μικρό.
Someone on the second floor lives in the past.	Κάποιος στον δεύτερο όροφο ζει στο παρελθόν.
I will take her with me.	Θα την πάρω μαζί μου.
Maybe you bought too much.	Ίσως αγοράσατε πάρα πολλά.
They did not see how bad this was at first.	Δεν είδαν πόσο κακό ήταν αυτό, στην αρχή.
I had not been there for two weeks when it happened.	Δεν είχα πάει εκεί για δύο εβδομάδες όταν συνέβη.
He could talk to people more easily.	Μπορούσε να μιλήσει στους ανθρώπους πιο εύκολα.
Keep coming !.	Συνεχίστε να έρχονται!.
However, no significant differences were observed in both variables.	Ωστόσο, δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές και στις δύο μεταβλητές.
You own the network.	Κατέχετε το δίκτυο.
You only have one body, so treat yourself well this summer.	Έχετε μόνο ένα σώμα, γι' αυτό περιποιηθείτε τον εαυτό σας καλά αυτό το καλοκαίρι.
All this was given to them for free.	Όλα αυτά τους δόθηκαν δωρεάν.
We discussed it.	Το συζητήσαμε.
I know your species does not lie in love.	Ξέρω ότι το είδος σου δεν ξαπλώνει ερωτευμένος.
We loved each other.	Αγαπούσαμε ο ένας τον άλλον.
Other than light trade, other than heavy trade.	Άλλο από το ελαφρύ εμπόριο, άλλο από το βαρύ εμπόριο.
She looked down, at the point where her legs should be.	Κοίταξε κάτω, στο σημείο που έπρεπε να είναι τα πόδια της.
Are you human.	Είσαι άνθρωπος.
There must be something she could do to help him.	Πρέπει να υπάρχει κάτι που θα μπορούσε να κάνει για να τον βοηθήσει.
It is truly wonderful to be in this world again.	Είναι πραγματικά υπέροχο να βρίσκομαι ξανά σε αυτόν τον κόσμο.
Another factor helps to explain what happened next.	Ένας άλλος παράγοντας βοηθά να εξηγηθεί τι συνέβη στη συνέχεια.
It would be awful if he could not go.	Θα είναι τρομερό αν δεν μπορεί να πάει.
Choose a stop you have never been to and get out.	Επιλέξτε μια στάση στην οποία δεν έχετε πάει ποτέ και βγείτε έξω.
However, there is a significant difference.	Ωστόσο, υπάρχει μια σημαντική διαφορά.
He looked me in the eyes.	Με κοίταξε στα μάτια.
He thought no one knew.	Νόμιζε ότι κανείς δεν ήξερε.
Many events took place during the three days.	Το τριήμερο πραγματοποιήθηκαν πολλές εκδηλώσεις.
And he did the same.	Και το ίδιο έκανε.
Again, this is due to two things.	Και πάλι ο λόγος που συμβαίνει αυτό οφείλεται σε δύο πράγματα.
And you know, we can not do much about it.	Και ξέρετε, δεν μπορούμε να κάνουμε πολλά από αυτό.
Every effort is made to continue the show in the rainy hour.	Καταβάλλεται κάθε δυνατή προσπάθεια για να συνεχιστεί η παράσταση εν ώρα βροχής.
He holds the wounded hand near his mouth.	Κρατά το πληγωμένο χέρι κοντά στο στόμα του.
Give it a week.	Δώστε του μια εβδομάδα.
She could not look younger or more tired.	Δεν θα μπορούσε να φαινόταν νεότερη ή πιο κουρασμένη.
I am determined to make one.	Είμαι αποφασισμένος να φτιάξω ένα.
We have to keep working hard to get it out.	Πρέπει να συνεχίσουμε να δουλεύουμε σκληρά για να τον βγάλουμε.
The man behind him looks at me over his shoulder.	Ο άντρας πίσω του με κοιτάζει πάνω από τον ώμο του.
She stood up.	Εκείνη σηκώθηκε όρθια.
With this desire a journey began.	Με αυτή την επιθυμία ξεκίνησε ένα ταξίδι.
However, none of these points are correct.	Ωστόσο, κανένα από αυτά τα σημεία δεν είναι σωστό.
This can be physical, sexual or emotional.	Αυτό μπορεί να είναι σωματικό, σεξουαλικό ή συναισθηματικό.
Others say it was at lunch.	Άλλοι λένε ότι ήταν στο μεσημεριανό γεύμα.
They would succeed.	Θα τα κατάφερναν.
No financial or family problems.	Κανένα οικονομικό ή οικογενειακό πρόβλημα.
They must follow each other in that order.	Πρέπει να ακολουθούν ο ένας τον άλλον με τη συγκεκριμένη σειρά.
I do not know that we ever had the opportunity.	Δεν ξέρω ότι είχαμε ποτέ την ευκαιρία.
As if it didn't really happen.	Σαν να μην συνέβαινε πραγματικά.
As a result, we were bigger than ever.	Ως αποτέλεσμα, ήμασταν μεγαλύτεροι από ποτέ.
The weather had saved me from having to answer.	Ο καιρός με είχε γλιτώσει από το να χρειαστεί να απαντήσω.
She loved him for it.	Τον αγαπούσε γι' αυτό.
I still feel good.	Ακόμα νιώθω καλά.
People like him.	Άνθρωποι σαν αυτόν.
Details are given in the text.	Λεπτομέρειες δίνονται στο κείμενο.
Not for herself.	Όχι για τον εαυτό της.
I wonder how it would feel if he knew my plan.	Αναρωτιέμαι πώς θα ένιωθε αν ήξερε το σχέδιό μου.
That morning someone was watching her.	Εκείνο το πρωί κάποιος την παρακολουθούσε.
There was no reason to be calm.	Δεν υπήρχε λόγος να είναι ήρεμος.
Therefore, further immediate action is required.	Επομένως, απαιτείται περαιτέρω άμεση δράση.
Please be on my ship in ten minutes.	Παρακαλώ να είστε στο πλοίο μου σε δέκα λεπτά.
He spoke but he did not.	Μίλησε δεν το έκανε.
Or at least try it.	Ή τουλάχιστον δοκιμάστε το.
The page contains many questions.	Η σελίδα περιέχει πολλές ερωτήσεις.
His mother was standing there by the window.	Η μητέρα του στεκόταν εκεί δίπλα στο παράθυρο.
Some are tall.	Μερικοί είναι ψηλοί.
Little or no change was observed in men.	Μικρή ή καμία αλλαγή παρατηρήθηκε στους άνδρες.
Come back.	Ελάτε πίσω.
That is, some work.	Κάποια δουλειά δηλαδή.
I do not know the exact details.	Δεν ξέρω τις ακριβείς λεπτομέρειες.
He wondered what he saw while another long silence prevailed.	Αναρωτήθηκε τι είδε ενώ επικρατούσε άλλη μια μακρά σιωπή.
But it is not that.	Αλλά δεν είναι αυτό.
It is difficult to decide what to work !.	Είναι δύσκολο να αποφασίσεις τι να δουλέψεις!.
It's the right thing.	Είναι το σωστό.
The standard way.	Ο τυπικός τρόπος.
One of the boys was holding it.	Ένα από τα αγόρια το κρατούσε.
I do not know, it shows that the training went well.	Δεν ξέρω, δείχνει ότι η προπόνηση πήγε καλά.
I tried this answer, but nothing happens.	Δοκίμασα αυτήν την απάντηση, αλλά δεν συμβαίνει τίποτα.
But we have to go much deeper.	Αλλά πρέπει να πάμε πολύ πιο βαθιά.
Many people wrote letters to the police, the court or the press.	Πολλοί άνθρωποι έγραψαν επιστολές στην αστυνομία, στο δικαστήριο ή στον Τύπο.
But if it is black.	Αν όμως είναι μαύρος.
For many reasons.	Για πολλούς λόγους.
However, the underlying mechanisms are not very well understood.	Ωστόσο, οι υποκείμενοι μηχανισμοί δεν είναι πολύ καλά κατανοητοί.
Health insurance may cover some of your medical expenses, but not everything.	Η ασφάλιση υγείας μπορεί να καλύπτει μέρος των ιατρικών σας εξόδων, αλλά όχι τα πάντα.
I keep fighting it.	Το παλεύω συνέχεια.
I have difficulty breathing.	Δυσκολεύομαι να αναπνεύσω.
You two fill my heart.	Εσείς οι δυο μου γεμίζετε την καρδιά.
It should be different from the title.	Θα πρέπει να είναι διαφορετικό από τον τίτλο.
Other states will follow.	Θα ακολουθήσουν και άλλα κράτη.
Other cell types must be considered.	Πρέπει να ληφθούν υπόψη και άλλοι τύποι κυττάρων.
Well, it really does not matter to me.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα δεν έχει σημασία για μένα.
The other should be named with other types.	Το άλλο θα πρέπει να ονομάζεται με άλλους τύπους.
He did not have to be there.	Δεν χρειαζόταν να είναι εκεί.
I want to see you.	Θέλω να σε δω.
He could have died in it.	Θα μπορούσε να είχε πεθάνει σε αυτό.
They have created jobs in the media.	Έχουν δημιουργήσει θέσεις εργασίας στα μέσα ενημέρωσης.
Just a second here and there.	Μόνο ένα δευτερόλεπτο εδώ κι εκεί.
This may be another issue, but it can still be related.	Αυτό μπορεί να είναι ένα άλλο ζήτημα, αλλά και πάλι μπορεί να σχετίζεται.
What we need to do is start from the beginning.	Αυτό που πρέπει να κάνουμε είναι να ξεκινήσουμε από την αρχή.
He did not know what he meant.	Δεν ήξερε τι ήθελε να πει.
Watch this movie.	Παρακολουθήστε αυτήν την ταινία.
I have been doing it for years.	Το κάνω εδώ και χρόνια.
It was really hard.	Ήταν πραγματικά σκληρό.
We will work on it.	Θα το δουλέψουμε.
Life is a gift.	Η ζωή είναι δώρο.
He does not look like a child who tried to kill his mother.	Δεν μοιάζει με παιδί που προσπάθησε να σκοτώσει τη μητέρα του.
I usually do not treat men like that.	Συνήθως δεν αντιμετωπίζω έτσι τους άντρες.
I will write to you soon.	Θα σας γράψω σύντομα.
The victims were shot at each other.	Οι φονευθέντες πυροβολήθηκαν ο ένας εναντίον του άλλου.
Then his health failed.	Τότε η υγεία του απέτυχε.
The experiments were repeated once.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν μία φορά.
This expression can contain an idea of ​​a trip.	Αυτή η έκφραση μπορεί να περιέχει μια ιδέα ενός ταξιδιού.
Adults can stand on them.	Οι ενήλικες μπορούν να σταθούν όρθιοι σε αυτά.
You will not tell me what to do.	Δεν θα μου πεις τι να κάνω.
This is just the basic right.	Αυτό είναι απλώς το βασικό δικαίωμα.
They have an active file for this boy.	Έχουν ένα ενεργό αρχείο για αυτό το αγόρι.
A few seconds passed.	Πέρασαν μερικά δευτερόλεπτα.
We have been using this form for a year now.	Χρησιμοποιούμε αυτή τη φόρμα εδώ και ένα χρόνο.
The office is actually closed.	Το γραφείο είναι στην πραγματικότητα κλειστό.
He suffered for us, in our place.	Υπέφερε για εμάς, στον τόπο μας.
They let us check in early and they were ready for us.	Μας άφησαν να κάνουμε check in νωρίς και ήταν έτοιμοι για εμάς.
Very long distance from zero.	Πολύ μεγάλη απόσταση από το μηδέν.
Bring to a boil, remove from heat and set aside.	Αφήνουμε να πάρει μια βράση, αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη.
The tests proved successful.	Οι δοκιμές αποδείχθηκαν επιτυχείς.
I have a feeling that the case is going to be opened.	Έχω την αίσθηση ότι η υπόθεση πρόκειται να ανοίξει.
I need some change for that to happen.	Χρειάζομαι κάποια αλλαγή για να συμβεί.
The experiment was repeated twice.	Το πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές.
The currently selected box is displayed in the top panel.	Το τρέχον επιλεγμένο πλαίσιο εμφανίζεται στον επάνω πίνακα.
I am your son.	Είμαι ο γιος σου.
The little boy starts crying.	Το αγοράκι αρχίζει να κλαίει.
It is good for the child.	Είναι καλό για το παιδί.
This really should not have caused any problems.	Αυτό πραγματικά δεν θα έπρεπε να έχει δημιουργήσει προβλήματα.
That was crazy.	Αυτό ήταν τρελό.
And then that changed.	Και τότε είναι που άλλαξε.
Your wife is not going to change.	Η γυναίκα σου δεν πρόκειται να αλλάξει.
And many other ways.	Και πολλούς άλλους τρόπους.
It is not dangerous.	Δεν είναι επικίνδυνος.
I have been working with detached houses for the last few years.	Δουλεύω με μονοκατοικίες τα τελευταία χρόνια.
So we could stop there.	Έτσι θα μπορούσαμε να σταματήσουμε εκεί.
There is no doubt, then, that these things happened.	Δεν υπάρχει αμφιβολία, λοιπόν, ότι συνέβησαν αυτά τα πράγματα.
We down here.	Εμείς εδώ κάτω.
Some rooms overlook the river or the garden.	Ορισμένα δωμάτια έχουν θέα στο ποτάμι ή στον κήπο.
You can't wait for someone else to do it for you.	Δεν μπορείτε να περιμένετε μέχρι να το κάνει κάποιος άλλος για εσάς.
It must be a lot of fun.	Πρέπει να είναι μεγάλη διασκέδαση.
Today, you have a choice.	Σήμερα, έχετε μια επιλογή.
The law works.	Ο νόμος λειτουργεί.
But it made me laugh out loud.	Αλλά με έκανε να γελάσω δυνατά.
It is a statement of fact.	Είναι μια δήλωση γεγονότος.
However, you do not use it.	Ωστόσο, δεν το χρησιμοποιείτε.
I just write to my father.	Απλώς γράφω στον πατέρα μου.
A building in a picture is a fire station.	Ένα κτίριο σε μια εικόνα είναι ένα πυροσβεστικό σταθμό.
But that can go a long way.	Αλλά αυτό μπορεί να πάει πολύ μακριά.
This is due to their high cost.	Αυτό οφείλεται στο υψηλό κόστος τους.
It did not matter how much they wanted to gather.	Δεν είχε σημασία πόσο πολύ ήθελαν να μαζευτούν.
He left quickly with her.	Έφυγε γρήγορα μαζί της.
Here is the definition of a stock.	Εδώ είναι ο ορισμός της μετοχής.
I have tried but it seems to exist.	Έχω προσπαθήσει αλλά φαίνεται να υπάρχει.
There must be rules.	Πρέπει να υπάρχουν κανόνες.
I had lost only one friend.	Είχα χάσει μόνο έναν φίλο.
In the evening they came home.	Το βράδυ ήρθαν σπίτι.
Or five years ago.	Ή πριν από πέντε χρόνια.
We are all affected by this.	Όλοι μας επηρεάζονται από αυτό.
The man from the beginning of the day came in.	Ο άντρας από τις αρχές της ημέρας μπήκε μέσα.
Away from that.	Μακριά από αυτό.
I also lost our parents that day.	Έχασα και τους γονείς μας εκείνη την ημέρα.
You tried to help, but you feel you did worse.	Προσπάθησες να βοηθήσεις, αλλά νιώθεις ότι το έκανες χειρότερο.
That's how he met her.	Έτσι τη γνώρισε.
As a video signal.	Ως σήμα βίντεο.
There was no effective treatment at that time.	Εκείνη την εποχή δεν υπήρχε αποτελεσματική θεραπεία.
At the same time, winter is fast approaching.	Ταυτόχρονα ο χειμώνας μπαίνει γρήγορα.
I could hardly process, I could hardly think.	Μετά βίας μπορούσα να επεξεργαστώ, μετά βίας μπορούσα να σκεφτώ.
I was covered in blood.	Ήμουν αιμόφυρτος.
Nobody ever told me.	Κανείς δεν μου το είπε ποτέ.
But this is what my situation led me to.	Αλλά σε αυτό με οδήγησε η κατάστασή μου.
It was so difficult to feed my family.	Ήταν τόσο δύσκολο να ταΐσω την οικογένειά μου.
There is no one here now to really keep him company.	Δεν υπάρχει κανείς εδώ τώρα που να του κάνει πραγματικά παρέα.
We will move to the count of five.	Θα κινηθούμε στο μέτρημα του πέντε.
Use perfect form.	Χρησιμοποιήστε τέλεια φόρμα.
What you do not have is personal life.	Αυτό που δεν έχεις είναι προσωπική ζωή.
You need to be able to do these things.	Πρέπει να μπορείς να κάνεις αυτά τα πράγματα.
I never felt out of place there.	Δεν ένιωσα ποτέ εκτός τόπου εκεί.
I can do it.	Μπορώ να το κάνω.
They were men.	Ήταν άντρες.
They are hands and knees for us now.	Είναι χέρια και γόνατα για εμάς τώρα.
In it, he described how people took so much for granted.	Σε αυτό, περιέγραψε πώς οι άνθρωποι θεωρούσαν τόσα πολλά ως δεδομένα.
It can be one line or several.	Μπορεί να είναι μία γραμμή ή πολλές.
His face is on both sides.	Το πρόσωπό του είναι και στις δύο πλευρές.
I never really thought about how he got there.	Ποτέ δεν σκέφτηκα πραγματικά πώς έφτασε εκεί.
I was going out.	Έβγαινα έξω.
This is to be you and to be sure.	Αυτό είναι να είσαι εσύ και να είσαι σίγουρος.
I saved two.	Έσωσα δύο.
I knew it had to do with the church.	Ήξερα ότι είχε να κάνει με την εκκλησία.
In my case there were two main reasons.	Στην περίπτωσή μου υπήρχαν δύο βασικοί λόγοι.
We did not even know what the controversy was about, not even then.	Δεν ξέραμε καν για ποιο θέμα ήταν η διαμάχη, ούτε τότε.
The process has started.	Η διαδικασία κινήθηκε.
Sometimes it seemed like he had spent half his life looking for a bed.	Μερικές φορές φαινόταν σαν να είχε περάσει τη μισή του ζωή ψάχνοντας για ένα κρεβάτι.
It is not an easy thing.	Δεν είναι εύκολο πράγμα.
Having such a gift is never easy.	Το να έχεις ένα τέτοιο δώρο δεν είναι ποτέ εύκολο.
Will you ever answer the question?	Θα απαντήσετε ποτέ στην ερώτηση;.
I see a lot of amazing things in life through this job.	Βλέπω πολλά καταπληκτικά πράγματα στη ζωή μέσα από αυτή τη δουλειά.
Their food source is important to them.	Η πηγή τροφής τους είναι σημαντική για αυτούς.
Then everything left immediately.	Τότε όλα άφησαν να φύγουν αμέσως.
Ready for his return.	Έτοιμος για την επιστροφή του.
And we have to sell to get into the radio station.	Και πρέπει να πουλήσουμε για να μπούμε στον ραδιοφωνικό σταθμό.
She looked again at the eyes that were watching her.	Κοίταξε ξανά τα μάτια που την παρακολουθούσαν.
This process is quite simple.	Αυτή η διαδικασία είναι αρκετά απλή.
is as follows.	είναι ως εξής.
And for that we need good order.	Και για αυτό χρειαζόμαστε καλή τάξη.
It's short but sweet, that.	Είναι σύντομο αλλά γλυκό, αυτό.
Wait a minute.	Περίμενε ένα λεπτό.
But give the president a chance to find this common ground.	Δώστε όμως στον πρόεδρο την ευκαιρία να βρει αυτό το κοινό έδαφος.
And he liked it.	Και του άρεσε.
Things started to look up.	Τα πράγματα άρχισαν να κοιτάζουν προς τα πάνω.
That's how things went normally.	Έτσι πήγαιναν κανονικά τα πράγματα.
Well, that's a little different.	Λοιπόν, αυτό είναι λίγο διαφορετικό.
Anyway, the application code is here.	Όπως και να έχει, ο κωδικός της εφαρμογής είναι εδώ.
Imagine for a second you were transposed into the karmic driven world of Earl.	Φανταστείτε τον εαυτό σας να νιώθει πραγματικά καλά.
A safe house.	Ένα ασφαλές σπίτι.
I blog about my life at home.	Κάνω blog για τη ζωή μου στο σπίτι.
But this is happening.	Όμως, αυτό συμβαίνει.
You participated the same as me.	Συμμετείχατε το ίδιο με μένα.
It was more than that.	Ήταν πάνω από κάτι τέτοιο.
It has nothing to do with it, it has nothing to do with it.	Δεν έχει καμία σχέση με αυτό, καμία σχέση με αυτό.
I can not stop with this book.	Δεν μπορώ να σταματήσω με αυτό το βιβλίο.
This article will look at how laws were created.	Αυτό το άρθρο θα εξετάσει πώς δημιουργήθηκαν οι νόμοι.
It's pretty much the best two weeks of the year here !.	Είναι λίγο πολύ οι καλύτερες δύο εβδομάδες του χρόνου εδώ!.
Neither is for children.	Κανένα από τα δύο δεν είναι για παιδιά.
I was okay with that.	Ήμουν εντάξει με αυτό.
I think this is the last thing we need.	Νομίζω ότι αυτό είναι το τελευταίο πράγμα που χρειαζόμαστε.
That was his opinion.	Αυτή ήταν η θεωρημένη γνώμη του.
They are ready to conquer their country.	Είναι έτοιμοι να κατακτήσουν τη χώρα τους.
And not just when you are in love.	Και όχι μόνο όταν είσαι ερωτευμένος.
She did not love him enough.	Δεν τον αγαπούσε αρκετά.
He will probably be happy.	Μάλλον θα χαρεί.
The deal finally closed this fall.	Η συμφωνία έκλεισε τελικά αυτό το φθινόπωρο.
Lots and lots of awesome.	Πολλά πολλά φοβερά.
We still have that.	Το έχουμε ακόμα αυτό.
Choose news sources that report good news.	Επιλέξτε πηγές ειδήσεων που αναφέρουν καλά νέα.
He does not care.	Δεν το νοιάζει.
He started pulling objects out of it.	Άρχισε να βγάζει αντικείμενα από αυτό.
There will be parking.	Θα υπάρχει χώρος στάθμευσης.
Then his voice became cold.	Τότε η φωνή του έγινε κρύα.
Today, your cell phone does much more than just make phone calls.	Σήμερα, το κινητό σας τηλέφωνο κάνει πολύ περισσότερα από την πραγματοποίηση τηλεφωνικών κλήσεων.
Everything is an act of speaking.	Όλα είναι μια πράξη ομιλίας.
Time has just been lost.	Ο χρόνος μόλις χάθηκε.
You have been working on this for months.	Δουλεύετε πάνω σε αυτό εδώ και μήνες.
A voice is heard in the dark.	Ακούγεται μια φωνή στο σκοτάδι.
Both authors performed statistical analyzes.	Και οι δύο συγγραφείς πραγματοποίησαν τις στατιστικές αναλύσεις.
His mother will come at any time.	Η μητέρα του θα έρθει ανά πάσα στιγμή.
There was nothing he could do until then.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα μέχρι τότε.
The facts here are a bit of a problem.	Τα γεγονότα εδώ είναι λίγο πρόβλημα.
More information is available here.	Περισσότερες πληροφορίες είναι διαθέσιμες εδώ.
And that's part of what made him what he was.	Και αυτό είναι μέρος του τι τον έκανε αυτό που ήταν.
That seems pretty right.	Αυτό φαίνεται περίπου σωστό.
Others seem to have none.	Άλλοι φαίνεται να μην έχουν κανένα.
Opposite the room he could not see much.	Από απέναντι από το δωμάτιο δεν έβλεπε πολλά.
They will not care.	Δεν θα τους νοιάζει.
I did not let myself work or go there.	Δεν άφησα τον εαυτό μου να δουλέψει ή να πάει εκεί.
You have to find something to fix you.	Πρέπει να βρεις κάτι να σε φτιάξει.
People see us as we walk in faith.	Οι άνθρωποι μας βλέπουν καθώς περπατάμε με πίστη.
We had to keep our own people together.	Έπρεπε να κρατήσουμε τους δικούς μας ανθρώπους μαζί.
The animals had free access to food and water.	Τα ζώα είχαν δωρεάν πρόσβαση σε τροφή και νερό.
They knew and they were right.	Ήξεραν και είχαν δίκιο.
Remember, the best things in life are free.	Θυμηθείτε, τα καλύτερα πράγματα στη ζωή είναι δωρεάν.
However, these players are much more valuable than their value.	Ωστόσο, αυτοί οι παίκτες έχουν πολύ μεγαλύτερη αξία από την τιμή τους.
Come in.	Ελα μέσα.
The guy is dead.	Ο τύπος είναι νεκρός.
I can remember a lot.	Μπορώ να θυμηθώ αρκετά.
That was the speech itself.	Αυτή ήταν η ίδια η ομιλία.
None was, it seemed.	Κανένα δεν ήταν, φαινόταν.
One is enough for every woman.	Ένα είναι αρκετό για κάθε γυναίκα.
He had loved other women.	Είχε αγαπήσει άλλες γυναίκες.
He has plans for the elite.	Έχει σχέδια για τον εκλεκτό.
They performed complex operations with numbers.	Εκτελούσαν περίπλοκες λειτουργίες με αριθμούς.
Therefore, the results of our study are consistent with previous findings.	Επομένως, τα αποτελέσματα της μελέτης μας είναι συνεπή με προηγούμενα ευρήματα.
Therefore, the button is set as the default for the fields.	Ως εκ τούτου, το κουμπί έχει οριστεί ως προεπιλογή για τα πεδία.
He shook his head slowly from side to side.	Κούνησε αργά το κεφάλι του από τη μια πλευρά στην άλλη.
They were each dressed differently.	Ήταν ντυμένοι ο καθένας τους διαφορετικά.
She asked him to keep it a secret.	Του ζήτησε να το κρατήσει μυστικό.
Everything else was great.	Όλα τα άλλα ήταν υπέροχα.
And the judge examines these documents and decides.	Και ο δικαστής εξετάζει αυτά τα έγγραφα και αποφασίζει.
He could not take their place.	Δεν μπορούσε να μπει στη θέση τους.
But it does raise some good points.	Αλλά εγείρει μερικά καλά σημεία.
But somehow in time they became friends.	Κάπως όμως με τον καιρό έγιναν φίλοι.
No wall, no man.	Ούτε τοίχος, ούτε άνθρωπος.
Not to try to make people happy.	Όχι να προσπαθείς να κάνεις τους ανθρώπους ευτυχισμένους.
The following year, thirty people signed up to try it out.	Την επόμενη χρονιά, τριάντα άτομα εγγράφηκαν για να το δοκιμάσουν.
There were two policemen there.	Ήταν εκεί δυο αστυνομικοί.
This is just the beginning of a mission.	Αυτή είναι μόνο η αρχή μιας αποστολής.
We went to the pictures.	Πήγαμε στις εικόνες.
And yet the struggle continued.	Και ακόμα ο αγώνας συνεχίστηκε.
He certainly did not have time.	Σίγουρα δεν είχε χρόνο.
They set the stage for how and why people use social media.	Έθεσαν το σκηνικό για το πώς και γιατί οι άνθρωποι χρησιμοποιούν τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
Then everything seemed possible.	Τότε όλα φαινόταν πιθανά.
This has to stop.	Αυτό πρέπει να σταματήσει.
Initially he did not let them release it as a single.	Αρχικά δεν τους άφηνε να το κυκλοφορήσουν ως single.
Then access to books or a computer is necessary.	Τότε είναι απαραίτητη η πρόσβαση σε βιβλία ή υπολογιστή.
I did not love any of them.	Δεν αγάπησα κανένα από αυτά.
All orders must be confirmed.	Όλες οι παραγγελίες πρέπει να επιβεβαιωθούν.
He went to get them.	Πήγε να τα πάρει.
His numbers were poor.	Οι αριθμοί του ήταν φτωχοί.
He was silent.	Ήταν σιωπηλός.
This was probably someone who was in the king's service.	Αυτός ήταν πιθανώς κάποιος που ήταν στην υπηρεσία του βασιλιά.
Her only weapons were her beauty and sex.	Τα μόνα της όπλα ήταν η ομορφιά και το σεξ της.
And I could not find an example.	Και δεν μπόρεσα να βρω ένα παράδειγμα.
It has an area.	Έχει έκταση.
Walk with the right hand until the next step and then the left.	Περπατήστε με το δεξί χέρι μέχρι το επόμενο βήμα και μετά αριστερά.
Walking and thinking seems to have been a real pleasure for him.	Το περπάτημα και η σκέψη φαίνεται να ήταν μια πραγματική απόλαυση για αυτόν.
It was just above the height of her eyes.	Ήταν ακριβώς πάνω από το ύψος των ματιών της.
They give children very good values.	Δίνουν στα παιδιά πολύ καλές αξίες.
Then he was shaken.	Μετά τινάχτηκε.
He sits on the bed opposite and sees me getting dressed.	Κάθεται στο κρεβάτι απέναντι και με βλέπει να ντύνομαι.
Maybe nothing could.	Ίσως τίποτα δεν μπορούσε.
This was just another game.	Αυτό ήταν απλώς άλλο ένα παιχνίδι.
You are definitely coming up with amazing article content.	Σίγουρα έρχεστε με εκπληκτικό περιεχόμενο άρθρου.
They must be going crazy there.	Πρέπει να τρελαίνονται εκεί.
Some of them are.	Κάποιοι από αυτούς είναι.
Listen to me.	Ακουσέ με.
I want to cry but my child is crying.	Θέλω να κλάψω αλλά το παιδί μου κλαίει.
I needed relief.	Χρειαζόμουν ανακούφιση.
Then he entered his room.	Μετά μπήκε στο δωμάτιό του.
This middle class is an issue.	Αυτή η μεσαία τάξη είναι ένα ζήτημα.
It is much stronger.	Είναι πολύ πιο δυνατή.
We learned things.	Μάθαμε πράγματα.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να φύγεις.
Suddenly he put on some speed and we lost him.	Ξαφνικά έβαλε λίγη ταχύτητα και τον χάσαμε.
You can not prove anything.	Δεν μπορείς να αποδείξεις τίποτα.
However, they wanted to keep me out of my sight.	Ωστόσο, ήθελαν να με κρατήσουν μακριά από τα μάτια μου.
This is what keeps me in my current position.	Αυτό είναι που με κρατάει στην τρέχουσα θέση μου.
This is not the end of your life.	Αυτό δεν είναι το τέλος της ζωής σας.
You can not ask me to leave this house.	Δεν μπορείς να μου ζητήσεις να φύγω από αυτό το σπίτι.
He is now gone.	Τώρα έχει φύγει.
The simple question is how to become a force.	Το απλό ερώτημα είναι πώς να γίνεις δύναμη.
You will find news and my views.	Θα βρείτε νέα και τις απόψεις μου.
The wait was worth it.	Η αναμονή άξιζε τον κόπο.
If it is for the bedroom, we have it !.	Αν είναι για την κρεβατοκάμαρα, το έχουμε!.
I'm exhausted.	Το έχω εξαντλήσει.
I wish he was here and saw me play.	Μακάρι να ήταν εδώ και να με δει να παίζω.
He will have a job here.	Θα έχει δουλειά εδώ.
It helps to see things through the eyes of a child.	Βοηθάει να βλέπουμε τα πράγματα μέσα από τα μάτια ενός παιδιού.
I still face them.	Ακόμα τους αντιμετωπίζω.
He pulled her.	Την τράβηξε.
I would appreciate it if you waited until then.	Θα το εκτιμούσα αν περιμένατε μέχρι τότε.
They think he will return.	Νομίζουν ότι θα επιστρέψει.
You had to see the look on their faces.	Έπρεπε να δεις το βλέμμα στο πρόσωπό τους.
So no one is here.	Άρα κανείς δεν είναι εδώ.
There are many resources.	Υπάρχουν πολλοί πόροι.
Everything in their house was given except the kitchen.	Τα πάντα μέσα στο σπίτι τους δόθηκαν εκτός από την κουζίνα.
He does not want to know the name.	Δεν θέλει να μάθει όνομα.
There must have been a camera somewhere.	Σίγουρα κάπου υπήρχε κάμερα.
Both sides see an opportunity that really did not exist.	Και οι δύο πλευρές βλέπουν μια ευκαιρία που πραγματικά δεν υπήρχε.
If you have not heard it yet, do it now.	Αν δεν το έχετε ακούσει ακόμα, κάντε το τώρα.
But many in the country are still afraid to speak out.	Αλλά πολλοί στη χώρα εξακολουθούν να φοβούνται να μιλήσουν.
To understand the cause not only the results.	Για να κατανοήσουμε την αιτία όχι μόνο τα αποτελέσματα.
Your wife is not sick.	Η γυναίκα σου δεν είναι άρρωστη.
It will be known.	Θα γίνει γνωστό.
But they did not listen.	Αλλά δεν άκουσαν.
When you make it personal, you lose your perspective.	Όταν το κάνεις προσωπικό, χάνεις την προοπτική σου.
I have never met a woman like you.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ γυναίκα σαν εσένα.
Your boss will have a lot to do.	Ο αρχηγός σας θα έχει πολλά να κάνει.
It is not your job to discover what that is and to bring it about.	Δεν είναι δική σας δουλειά να ελέγχετε το αποτέλεσμα.
Please let me know and resolve the issue if possible.	Παρακαλώ ενημερώστε με και λύστε το πρόβλημα αν είναι δυνατόν.
There was no money for it.	Δεν υπήρχαν χρήματα για αυτό.
You did not kill him.	Δεν τον θανατώσατε.
You are still my child.	Είσαι ακόμα παιδί μου.
Visit it and try again.	Επισκεφτείτε το και δοκιμάστε ξανά.
Nothing has power.	Κανένα πράγμα δεν έχει δύναμη.
Tell me to fuck if you like.	Πες μου να γαμήσω αν σου αρέσει.
Nothing happens by chance.	Τίποτα δεν γίνεται τυχαία.
She will kill you if you try to approach her.	Θα σε σκοτώσει αν προσπαθήσεις να την πλησιάσεις.
Make the most of your potential.	Αξιοποιήστε στο έπακρο τις δυνατότητές σας.
It takes a lot of time.	Χρειάζεται πολύς χρόνος.
Its basic setting has a great reception.	Το βασικό του σκηνικό έχει μεγάλη υποδοχή.
Maybe he saw what was not meant to be seen.	Ίσως είδε αυτό που δεν ήταν γραφτό να δει.
I really wish there was more common sense in our society.	Εύχομαι πραγματικά να υπήρχε περισσότερη κοινή λογική στην κοινωνία μας.
All photos are mine.	Όλες οι φωτογραφίες είναι δικές μου.
I felt a little bad.	Ένιωσα κάπως άσχημα.
That was until this year.	Αυτό ήταν μέχρι φέτος.
You are in the books.	Είσαι στα βιβλία.
In bright daylight the task was clearly impossible.	Στο έντονο φως της ημέρας το έργο ήταν σαφώς αδύνατο.
He tells the public not to listen to science.	Λέει στο κοινό να μην ακούει την επιστήμη.
But nothing here focuses on that.	Αλλά τίποτα εδώ δεν στρέφεται σε αυτό.
This happened here tonight.	Αυτό συνέβη εδώ απόψε.
And they had a party.	Και έκαναν πάρτι.
I do not know how to do this.	Δεν ξέρω πώς να το κάνω αυτό.
The higher your speed, the more time it takes to stop.	Όσο μεγαλύτερη είναι η ταχύτητά σας, τόσο περισσότερος χρόνος χρειάζεται για να σταματήσετε.
It has not been five minutes since they first went through this routine.	Δεν φάνηκαν πέντε λεπτά από τότε που είχαν περάσει για πρώτη φορά από αυτή τη ρουτίνα.
It has been designed.	Έχει σχεδιαστεί.
I'm tired like a dog.	Είμαι κουρασμένος σαν σκύλος.
Right at the top, girls are more likely to.	Ακριβώς στην κορυφή, τα κορίτσια είναι πιο πιθανό να.
Losing an update can be painful later.	Η απώλεια μιας ενημέρωσης μπορεί να είναι οδυνηρή αργότερα.
If you need something like that, say a word.	Αν χρειάζεσαι κάτι τέτοιο, πες μια λέξη.
An entire industry exists just for this purpose.	Μια ολόκληρη βιομηχανία υπάρχει μόνο για αυτόν τον σκοπό.
Her mother had not been involved in literature.	Η μητέρα της δεν είχε ασχοληθεί με τη λογοτεχνία.
She was going to challenge him.	Επρόκειτο να τον αμφισβητήσει.
It was a never-ending success story.	Ήταν μια ιστορία επιτυχίας, η οποία δεν έχει τελειώσει.
We quickly had three men around us.	Γρήγορα είχαμε τρεις άντρες γύρω μας.
I would still have my children.	Θα είχα ακόμα τα παιδιά μου.
I do not understand.	Δεν καταλαβαίνω.
The fish is back in it.	Το ψάρι είναι πίσω σε αυτό.
One season that you understand correctly, answer your bones.	Τη μία σεζόν που καταλαβαίνεις σωστά, απαντήστε στα κόκαλά σας.
They say it just sounded better.	Λένε ότι έμοιαζε σαν ταινία μόνο καλύτερα.
Only this and this incredible voice.	Μόνο αυτή και αυτή η απίστευτη φωνή.
In the end people did what they had to do to survive.	Στο τέλος οι άνθρωποι έκαναν ό,τι έπρεπε να κάνουν για να επιβιώσουν.
Never equal to him.	Ποτέ ίσος του.
This is a fact.	Αυτό είναι γεγονός.
There is only one problem.	Υπάρχει μόνο ένα πρόβλημα.
He told me not to take anything from him.	Μου είπε να μην του πάρω τίποτα.
So let's talk about that.	Ας μιλήσουμε λοιπόν για αυτό.
It was hard to say.	Ήταν δύσκολο να το πω.
They are not dragged on a scale.	Δεν σύρονται σε κλίμακα.
Of course, he is absolutely right.	Φυσικά, έχει απόλυτο δίκιο.
From the outside it did not look at all different from the others.	Από έξω δεν έμοιαζε καθόλου διαφορετικό από τα άλλα.
I have hardly spoken to him in the last few days.	Δεν του μίλησα σχεδόν καθόλου τις τελευταίες μέρες.
Shape parameters, on the other hand, become completely independent of mass.	Οι παράμετροι σχήματος, από την άλλη πλευρά, γίνονται εντελώς ανεξάρτητες από τη μάζα.
His social life and lack of emotional control stopped him.	Η κοινωνική του ζωή και η έλλειψη συναισθηματικού ελέγχου τον σταμάτησαν.
If it increases, then we accept.	Αν αυξηθεί, τότε δεχόμαστε.
You must go immediately.	Πρέπει να πας αμέσως.
No one could do anything about it except myself.	Κανείς δεν μπορούσε να κάνει τίποτα με αυτό εκτός από τον εαυτό μου.
I had not seen him for hours.	Δεν τον είχα δει για ώρες.
Not a room, a bed.	Όχι ένα δωμάτιο, ένα κρεβάτι.
And so you would.	Και έτσι θα κάνατε.
They have more advanced technology.	Έχουν πιο προηγμένη τεχνολογία.
Be creative if you want and if you have time.	Να είστε δημιουργικοί αν θέλετε και αν έχετε χρόνο.
Having no answer, he tried to change the subject.	Επειδή δεν είχε απάντηση, προσπάθησε να αλλάξει θέμα.
Call the church office for more information.	Καλέστε το γραφείο της εκκλησίας για περισσότερες πληροφορίες.
The relationship of these findings to the drug is unknown.	Η σχέση αυτών των ευρημάτων με το φάρμακο είναι άγνωστη.
We almost disagree.	Παραλίγο να διαφωνήσουμε.
The status numbers have completed their final update.	Οι αριθμοί κατάστασης ολοκλήρωσαν την τελική τους ενημέρωση.
Or follow her heart.	Ή ακολουθήστε την καρδιά της.
Some other children went up.	Μερικά άλλα παιδιά ανέβηκαν.
Now turn on your power and leave.	Τώρα ενεργοποιήστε τη δύναμή σας και φύγετε.
But no accusations were made.	Αλλά δεν απαγγέλθηκαν κατηγορίες.
Then a series of.	Στη συνέχεια μια σειρά από.
And it was.	Και ήταν.
It was a fish out of water.	Ήταν ένα ψάρι έξω από το νερό.
There were no places to play.	Δεν υπήρχαν μέρη για παιχνίδι.
It was something to say.	Ήταν κάτι να πω.
Do not give up.	Μην υποχωρείς.
So there were problems within the party.	Μέσα στο κόμμα λοιπόν υπήρχαν προβλήματα.
The special ones are valuable.	Τα ιδιαίτερα είναι πολύτιμα.
I hate their stupid rules.	Μισώ τους ανόητους κανόνες τους.
This shit was great.	Αυτό το σκατά ήταν υπέροχο.
You just hit him while everyone was watching.	Απλώς τον χτύπησες ενώ όλος ο κόσμος τον παρακολουθούσε.
We can clearly see that everything remains to be done.	Μπορούμε να δούμε ξεκάθαρα ότι όλα μένουν να γίνουν.
Once upon a time this boy killed her brother.	Μια φορά κι έναν καιρό αυτό το αγόρι σκότωσε τον αδερφό της.
They only controlled the download data rates.	Έλεγξαν μόνο τους ρυθμούς δεδομένων λήψης.
Check your setting again to see if it works.	Ελέγξτε ξανά τη ρύθμισή σας γιατί θα λειτουργήσει.
It was a story told to the boys of the family.	Ήταν μια ιστορία που έλεγαν στα αγόρια της οικογένειας.
I really needed to make tea this morning.	Χρειαζόμουν πραγματικά να φτιάξω τσάι σήμερα το πρωί.
Maybe you should look at his offer and see what happens.	Ίσως θα πρέπει να εξετάσετε την προσφορά του και να δείτε τι θα συμβεί.
This is the law of large numbers.	Αυτός είναι ο νόμος των μεγάλων αριθμών.
This goal will probably have a form.	Αυτός ο στόχος πιθανότατα θα έχει μια μορφή.
People hate them or love them.	Οι άνθρωποι τους μισούν ή τους αγαπούν.
This is a difference between the two cases.	Αυτή είναι μια διαφορά μεταξύ των δύο περιπτώσεων.
They last a few minutes.	Διαρκούν λίγα λεπτά.
Failure is one such thing.	Η αποτυχία είναι ένα τέτοιο πράγμα.
He is an active user.	Είναι ενεργός χρήστης.
It's not a quick process but it can be done.	Δεν είναι μια γρήγορη διαδικασία αλλά μπορεί να γίνει.
It can fix or break the situation.	Μπορεί να φτιάξει ή να σπάσει την κατάσταση.
You have to take care of yourself.	Πρέπει να φροντίσεις τον εαυτό σου.
That's all their meaning.	Αυτό είναι όλο το νόημα τους.
Words do not matter much.	Τα λόγια δεν έχουν μεγάλη σημασία.
This is for today.	Αυτό είναι για σήμερα.
That was bad enough for him.	Αυτό ήταν αρκετά κακό για εκείνον.
The result was the same in each case.	Το αποτέλεσμα ήταν το ίδιο σε κάθε περίπτωση.
We were within walking distance of our target.	Ήμασταν σε κοντινή απόσταση από το στόχο μας.
In his mouth, in his nose.	Στο στόμα του, στη μύτη του.
I finished asking.	τελείωσα να ρωτήσω.
People asked him for advice when they had sick plants.	Οι άνθρωποι του ζητούσαν συμβουλές όταν είχαν άρρωστα φυτά.
Nothing has been settled.	Τίποτα δεν έχει διευθετηθεί.
He will make his people call you your own people.	Θα βάλει τους ανθρώπους του να αποκαλούν τους δικούς σου ανθρώπους.
My ability is something completely different.	Η ικανότητά μου είναι κάτι εντελώς άλλο.
Dude, that's so amazing.	Φίλε, είναι τόσο καταπληκτική.
Nothing ever came out of nowhere.	Κανένα πράγμα δεν προέκυψε ποτέ από το τίποτα.
I do not understand.	Δεν καταλαβαίνω.
I will go to hell.	Θα πάω στην κόλαση.
In other media.	Σε άλλα μέσα ενημέρωσης.
Out of phase with each other.	Εκτός φάσης μεταξύ τους.
He turned to the crowd.	Γύρισε προς το πλήθος.
This was clearly above and beyond the call of duty.	Αυτό ήταν ξεκάθαρα πάνω και πέρα ​​από το call of duty.
This can really be used many times.	Αυτό μπορεί πραγματικά να χρησιμοποιηθεί πολλές φορές.
Everyone involved learns more through interaction.	Όλοι οι εμπλεκόμενοι μαθαίνουν περισσότερα μέσω της αλληλεπίδρασης.
So can someone help me with the way forward.	Μπορεί λοιπόν κάποιος να με βοηθήσει με την πορεία προς τα εμπρός.
So they do not know.	Άρα δεν ξέρουν.
He was kind to me.	Ήταν καλός μαζί μου.
But look at this thing.	Αλλά κοιτάξτε αυτό το πράγμα.
I finally gave up.	Τελικά τα παράτησα.
It is another important number.	Είναι άλλος ένας σημαντικός αριθμός.
Our goal is to reach an agreement.	Στόχος μας είναι να καταλήξουμε σε συμφωνία.
Not so in this book.	Δεν είναι έτσι σε αυτό το βιβλίο.
This means that we will be late with our criticism.	Αυτό σημαίνει ότι θα αργήσουμε με την κριτική μας.
I ran a little longer.	Έτρεξα λίγο ακόμα.
I tried to tell myself that he would.	Προσπάθησα να πω στον εαυτό μου ότι θα το έκανε.
And there may be some truth to that.	Και μπορεί να υπάρχει κάποια αλήθεια σε αυτό.
There was no relevant medical history.	Δεν υπήρχε σχετικό ιατρικό ιστορικό.
That is strange to us.	Ότι είναι περίεργο για εμάς.
Many books.	Πολλά βιβλία.
I accept that.	Το δέχομαι.
There is no knife.	Δεν υπάρχει μαχαίρι.
This is also a common pattern.	Αυτό, επίσης, είναι ένα κοινό μοτίβο.
The first video was sad.	Το πρώτο βίντεο ήταν λυπηρό.
I told you to stay close to the phone.	Σου είπα να μείνεις κοντά στο τηλέφωνο.
You and your brother.	Εσύ και ο αδερφός σου.
I had never dated.	Ποτέ δεν είχα βγει ραντεβού.
I thought it would never stop.	Νόμιζα ότι δεν θα σταματήσει ποτέ.
Fourth, learn and understand ecclesiastical history.	Τέταρτον, μάθετε και κατανοήστε την εκκλησιαστική ιστορία.
It was very nice.	Ήταν πολύ ωραία.
An independent order is waiting for you, if you want.	Σε περιμένει μια ανεξάρτητη εντολή, αν το θέλεις.
We are still in touch.	Είμαστε ακόμα σε επαφή.
They will play for hours.	Θα παίζουν για ώρες.
One day.	Μια μέρα.
He will die.	Θα πεθάνει.
You now know what you are.	Ξέρεις τώρα τι είσαι.
No real reason.	Κανένας πραγματικός λόγος.
To be.	Να είναι.
Rates seem to be rising.	Τα ποσοστά φαίνεται να αυξάνονται.
They tell me it's smart to move again.	Μου λένε ότι είναι έξυπνο να κινηθείς ξανά.
And that is what we need in our world.	Και αυτό το χρειαζόμαστε στον κόσμο μας.
I'm really fine.	Πραγματικά είμαι πολύ καλά.
He will not take part in this race.	Δεν θα συμμετάσχει σε αυτόν τον αγώνα.
But he did not do much work.	Αλλά δεν έκανε πολλή δουλειά.
I no longer want to work in a hotel.	Δεν θέλω να δουλέψω πια σε ξενοδοχείο.
We have to accept this terrible reality.	Πρέπει να αποδεχτούμε αυτή την τρομερή πραγματικότητα.
Using her knife, she cut her neck several times.	Χρησιμοποιώντας το μαχαίρι της έκοψε πολλές φορές το λαιμό.
They last for days.	Διαρκούν μέρες.
I know him so well.	Τον ξέρω τόσο καλά.
It is one.	Είναι ένα.
That's what we thought.	Έτσι σκεφτήκαμε.
I'm not sure there is anything else.	Δεν είμαι σίγουρος ότι υπάρχει κάτι άλλο.
There is no legal issue.	Δεν υπάρχει νομικό ζήτημα.
However, it is a truly special book.	Ωστόσο, είναι ένα πραγματικά ξεχωριστό βιβλίο.
Stir in the water and bring to a boil.	Ανακατεύουμε με το νερό και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
They will just be back later.	Απλώς θα επιστρέψουν αργότερα.
I was talking to a friend recently.	Μιλούσα πρόσφατα με έναν φίλο.
The future is yours, what is mine is also yours.	Το μέλλον είναι δικό σου, ό,τι είναι δικό μου είναι και δικό σου.
Next, you need to do this for each line cut.	Στη συνέχεια, πρέπει να το κάνετε αυτό για κάθε περικοπή της γραμμής.
You will not get into trouble.	Δεν θα μπείτε σε μπελάδες.
But like stories you continue to be dirty.	Αλλά σαν ιστορίες συνεχίζεις να είσαι βρώμικος.
To do it one more time.	Για να το κάνω άλλη μια φορά.
'he's got'.	'έχει'.
And there is this feeling that overwhelms me in my dreams.	Και υπάρχει αυτό το συναίσθημα που με κυριεύει στα όνειρα.
It's just crazy.	Είναι απλά τρελό.
They cook it simply and perfectly.	Το μαγειρεύουν απλά και τέλεια.
Awesome.	Φοβερο.
Something that of course you did not succeed.	Κάτι που φυσικά δεν κατάφερες.
It's hard to say.	Είναι δύσκολο να το πω.
But that is not the point.	Αλλά δεν πρόκειται για αυτό.
We hold the criminal responsible.	Θεωρούμε υπεύθυνο τον εγκληματία.
So this time it was not an option.	Οπότε αυτή τη φορά δεν ήταν επιλογή.
I do not want to know anything about them.	Δεν θέλω να μάθω τίποτα για αυτούς.
The possible starts to be right.	Το δυνατό ξεκινά να είναι το σωστό.
No such appeal has been lodged in this case.	Δεν υποβλήθηκε τέτοια προσφυγή σε αυτή την υπόθεση.
I'm sorry to hear about your loss.	Κι εγώ λυπάμαι που ακούω την απώλειά σου.
He probably hadn't noticed.	Μάλλον δεν το είχε προσέξει.
But data can be much more valuable.	Αλλά τα δεδομένα μπορεί να είναι πολύ πιο πολύτιμα.
You have to make some difficult choices.	Πρέπει να κάνετε κάποιες δύσκολες επιλογές.
Its function is not to change the position of the parties.	Η λειτουργία του δεν είναι να αλλάξει τη θέση των μερών.
You could tell the kids were there for a while.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι τα παιδιά ήταν εκεί για λίγο.
Do not accept people or die.	Να μην αποδέχονται οι άνθρωποι ή να πεθαίνουν.
The page must be understood.	Η σελίδα πρέπει να γίνει κατανοητή.
However, this is not the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει.
I really tried to keep flowing this year.	Πραγματικά προσπάθησα να συνεχίσω τη ροή μου φέτος.
But do not worry, they will take good care of you.	Αλλά μην ανησυχείς, θα σε φροντίσουν καλά.
So think about it.	Σκεφτείτε το λοιπόν.
My parents took me here.	Οι γονείς μου με οδήγησαν εδώ.
I do not really care who thought what first.	Δεν με νοιάζει πραγματικά ποιος σκέφτηκε τι πρώτος.
Before he could ask where he was going, another one had come and gone.	Πριν προλάβει να αναρωτηθεί πού οδηγούσε, ένας άλλος είχε έρθει και έφυγε.
These kids are lucky.	Αυτά τα παιδιά είναι τυχερά.
I took the battle that ended in life.	Πήρα τη μάχη που τελείωσε στη ζωή.
She became a teacher.	Έγινε δασκάλα.
They need regular professional care to take full advantage of their potential.	Χρειάζονται τακτική επαγγελματική φροντίδα για να αξιοποιήσουν πλήρως τις δυνατότητές τους.
They did not know the reason for the order.	Δεν ήξεραν τον λόγο της παραγγελίας.
Obviously there are internal factors.	Προφανώς υπάρχουν εσωτερικοί παράγοντες.
And we have similar games.	Και έχουμε παρόμοια παιχνίδια.
Let me tell you what happened.	Επιτρέψτε μου να σας πω τι έγινε.
You know he wouldn't pick something bad on purpose.	Ξέρεις ότι δεν θα διάλεγε κάτι κακό επίτηδες.
With their families.	Με τις οικογένειές τους.
Sometimes you can't even believe your eyes.	Μερικές φορές δεν πιστεύεις ούτε στα μάτια σου.
I would like to add that everything works fine.	Θα ήθελα να προσθέσω ότι όλα λειτουργούν καλά.
The suit was able to protect him from his own effects.	Το κοστούμι ήταν σε θέση να τον προστατεύσει από τα δικά του αποτελέσματα.
I do not even know what it is.	Δεν ξέρω καν τι είναι.
This is our duty forward.	Αυτό είναι το καθήκον μας προς τα εμπρός.
She looked at him.	Τον κοίταξε.
The situation is not a reference point for you in society at large.	Η κατάσταση δεν αποτελεί σημείο αναφοράς για εσάς στην κοινωνία γενικότερα.
This was going to happen quickly.	Αυτό επρόκειτο να συμβεί γρήγορα.
In communication design, the form must follow and support the function.	Στον επικοινωνιακό σχεδιασμό, η φόρμα πρέπει να ακολουθεί και να υποστηρίζει τη λειτουργία.
You want to be my death.	Θέλεις να είσαι ο θάνατος μου.
Give them to family members and have them wear them.	Δώστε τα στα μέλη της οικογένειας και κάντε τα να τα φορέσουν.
And finally.	Και τέλος.
If he says no he still means it.	Αν πει όχι ακόμα το εννοεί.
Come on, take their seats.	Ελάτε, παίρνουν τις θέσεις τους.
It will dress any table with a few flowers.	Με λίγα λουλούδια θα ντύσει οποιοδήποτε τραπέζι.
This can mean money for their family.	Αυτό μπορεί να σημαίνει χρήματα για την οικογένειά τους.
They are not completely wrong.	Δεν έχουν εντελώς άδικο.
Exact prices are slightly different in this project.	Οι ακριβείς τιμές έχουν μικρή διαφορά σε αυτό το έργο.
We have no national sense of purpose.	Δεν έχουμε εθνική αίσθηση σκοπού.
He is so happy with his research.	Είναι τόσο ευχαριστημένος με την έρευνά του.
There is no one near you.	Δεν υπάρχει κανένας κοντά σου.
There was still too much freedom in her mind.	Υπήρχε ακόμα πάρα πολλή ελευθερία στο μυαλό της.
I gave you every opportunity.	Σου έδωσα κάθε ευκαιρία.
I think he will never be able to trust people like before.	Νομίζω ότι δεν θα μπορέσει ποτέ να εμπιστευτεί τους ανθρώπους όπως πριν.
No other changes are required.	Δεν απαιτούνται άλλες αλλαγές.
A criminal case left him out.	Μια ποινική υπόθεση τον άφησε μακριά.
The defense is really improved.	Η άμυνα είναι πραγματικά βελτιωμένη.
I really love her more than the day we got married.	Πραγματικά την αγαπώ περισσότερο από την ημέρα που παντρευτήκαμε.
Another of the absolutely silent places, then.	Ένα άλλο από τα απολύτως σιωπηλά μέρη, λοιπόν.
It was fun going to their house.	Ήταν διασκεδαστικό να πηγαίνω στο σπίτι τους.
I had never known him very well.	Δεν τον είχα γνωρίσει ποτέ πολύ καλά.
It may not be good, but it is there.	Μπορεί να μην είναι καλό, αλλά είναι εκεί.
My social goal is to make new friends.	Ο κοινωνικός μου στόχος είναι να κάνω νέους φίλους.
Not something like that.	Όχι κάτι τέτοιο.
Even water may be in short supply.	Ακόμη και το νερό μπορεί να είναι σε έλλειψη.
After building the application with it will not work.	Μετά την κατασκευή της εφαρμογής με αυτό δεν θα λειτουργήσει.
You do not see it anymore.	Δεν το βλέπεις πια.
It is a new direction for the company.	Είναι μια νέα κατεύθυνση για την εταιρεία.
With that said, we have a firm mandate to take anything seriously.	Με αυτά τα λόγια, έχουμε πάγιες εντολές να πάρουμε οτιδήποτε στα σοβαρά.
Not well so far.	Όχι καλά μέχρι στιγμής.
Dude, everyone loved you.	Φίλε, όλοι σε αγάπησαν.
People change and processes change.	Οι άνθρωποι αλλάζουν και οι διαδικασίες αλλάζουν.
Let's make a plan.	Ας κάνουμε ένα σχέδιο.
We have to fight for it ourselves.	Πρέπει να παλέψουμε μόνοι μας γι' αυτό.
One to nine.	Ένα έως εννιά.
A straight line or a circle.	Μια ευθεία γραμμή ή ένας κύκλος.
He had not moved.	Δεν είχε κουνηθεί.
This was more successful than he could have ever hoped.	Αυτό ήταν πιο επιτυχημένο από όσο θα μπορούσε ποτέ να ελπίζει.
Make people search.	Κάνε τους ανθρώπους να ψάξουν.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει αμφιβολία για αυτό.
They are available throughout your city.	Είναι διαθέσιμα σε όλη την πόλη σας.
Approaches are different, but we want to help children learn.	Οι προσεγγίσεις είναι διαφορετικές, αλλά θέλουμε να βοηθήσουμε τα παιδιά να μάθουν.
I pull it back quickly, to hear again.	Το τραβάω πίσω γρήγορα, για να ξανακούσω.
It was right.	Ήταν σωστό.
I know the only thing stopping her from leaving is her parents.	Ξέρω ότι το μόνο πράγμα που την εμποδίζει να φύγει είναι οι γονείς της.
Again, most men did.	Και πάλι, οι περισσότεροι άνδρες το έκαναν.
Your information is kept secure and.	Οι πληροφορίες σας διατηρούνται ασφαλείς και.
He picked them both up and lifted them off the stage.	Τους σήκωσε και τους δύο και τους ανέβασε από τη σκηνή.
It is the first so far.	Είναι α' μέχρι τώρα.
The time for decision had come.	Είχε έρθει η ώρα της απόφασης.
He will come to get it when they leave.	Θα έρθει να το πάρει όταν φύγουν.
Something felt wrong.	Κάτι αισθάνθηκε λάθος.
I hope you can have fun.	Ελπίζω να μπορείτε να διασκεδάσετε.
The majority of patients had significant risk factors.	Η πλειοψηφία των ασθενών είχε σημαντικούς παράγοντες κινδύνου.
It was different.	Ήταν διαφορετική.
In the past we only lived with animals.	Στο παρελθόν ζούσαμε μόνο με τα ζώα.
You never gave up.	Δεν υποχώρησες ποτέ.
I thought not.	Νόμιζα ότι όχι.
Used only by us.	Χρησιμοποιούνται μόνο από εμάς.
Your father shouted.	Φώναξε ο πατέρας σου.
Otherwise, a standby job is needed immediately for editing.	Διαφορετικά, χρειάζεται αμέσως μια εργασία αναμονής για την επεξεργασία.
And they help each other.	Και βοηθάει ο ένας τον άλλον.
Let's work it out.	Ας το δουλέψουμε.
He did, but little.	Το έκανε, αλλά ελάχιστα.
It seemed that a solution was in hand.	Φαινόταν ότι μια λύση βρισκόταν στο χέρι.
Can be transported abroad.	Μπορεί να μεταφερθεί εκτός χώρας.
I think he would be an interesting character.	Νομίζω ότι θα ήταν ένας ενδιαφέρον χαρακτήρας.
Be aware of your feelings.	Να έχετε επίγνωση των συναισθημάτων σας.
Oh, of course it's not just the ship that keeps him close.	Α, φυσικά δεν είναι μόνο το πλοίο που τον κρατάει κοντά.
Very, very interesting point.	Πολύ, πολύ ενδιαφέρον σημείο.
He will play for a day or two and then he will completely lose his interest.	Θα παίξει για μια ή δύο μέρες και μετά θα χάσει εντελώς το ενδιαφέρον του.
But then others said other things to her.	Αλλά τότε άλλοι την έλεγαν άλλα πράγματα.
Even greens are used today.	Ακόμα και τα πράσινα χρησιμοποιούνται σήμερα.
If there is no good, there is no bad.	Αν δεν υπάρχει καλό, δεν υπάρχει κακό.
Mine was just the opposite.	Το δικό μου ήταν ακριβώς το αντίθετο.
So go here.	Έτσι πάει εδώ.
I should have stayed with him.	Έπρεπε να είχα μείνει μαζί του.
He just was not listening.	Απλώς δεν άκουγε.
It 's just an accident.	Είναι απλώς ένα ατύχημα.
I hope you come back often !.	Ελπίζω να επιστρέφετε συχνά!.
It is not a thought.	Δεν είναι σκέψη.
I will hate this moment for the rest of my life.	Θα μισώ αυτή τη στιγμή σε όλη μου τη ζωή.
But that was not the case when we were growing up.	Αλλά αυτό δεν ίσχυε όταν μεγαλώναμε.
Nothing on this site should be used as medical or legal advice.	Τίποτα σε αυτόν τον ιστότοπο δεν πρέπει να χρησιμοποιείται ως ιατρική ή νομική συμβουλή.
There is no on-site car parking, but there is ample on-street parking.	Δεν υπάρχει χώρος στάθμευσης αυτοκινήτων στις εγκαταστάσεις, αλλά υπάρχει άφθονος χώρος στάθμευσης στο δρόμο.
Then on the table.	Μετά πάνω στο τραπέζι.
All gone.	Όλα χάθηκαν.
It was almost not enough.	Δεν ήταν σχεδόν αρκετό.
Change can be difficult right now.	Η αλλαγή μπορεί να είναι δύσκολη αυτή τη στιγμή.
Then he went back and locked the front door with a key.	Μετά γύρισε πίσω και κλείδωσε την εξώπορτα με ένα κλειδί.
You never know until you try.	Ποτέ δεν ξέρεις μέχρι να προσπαθήσεις.
It fell very little.	Έπεσε πολύ λίγο.
We believe that this interpretation is incorrect.	Πιστεύουμε ότι αυτή η ερμηνεία δεν είναι σωστή.
Nothing too much please.	Τίποτα υπερβολικό παρακαλώ.
I meant his proof.	Εννοούσα την απόδειξή του.
You had a very bad shock.	Είχες ένα πολύ άσχημο σοκ.
You are the one who is not.	Εσύ είσαι αυτός που δεν είναι.
We have heard different ideas from different people.	Έχουμε ακούσει διαφορετικές ιδέες από διαφορετικούς ανθρώπους.
I fell on a piece of rock.	Έπεσα σε ένα κομμάτι βράχου.
I had an idea.	Είχα μια ιδέα.
Issues in my mind.	Θέματα στο μυαλό μου.
Treatment is difficult.	Η θεραπεία είναι δύσκολη.
The walk lasts five minutes.	Η βόλτα διαρκεί πέντε λεπτά.
As if I did not change anything in how I did it in the past.	Σαν να μην άλλαξα τίποτα στο πώς το έκανα στο παρελθόν.
And we did it to protect him.	Και το κάναμε αυτό για να τον προστατέψουμε.
It's murder, man.	Είναι φόνος, φίλε.
She was quite dead.	Ήταν αρκετά νεκρή.
I'm sure you never hear for five minutes.	Είμαι σίγουρος ότι δεν ακούς ποτέ για πέντε λεπτά.
Something can happen once.	Κάτι μπορεί να συμβεί μια φορά.
In addition, this technique does not require very high technical skills.	Επιπλέον, αυτή η τεχνική δεν απαιτεί πολύ υψηλές τεχνικές δεξιότητες.
My own mother helped him cover it.	Η ίδια μου η μητέρα τον βοήθησε να το καλύψει.
I can ask my friend.	Μπορώ να ρωτήσω τον φίλο μου.
I mean, it was weird around the bar, but nobody said anything.	Εννοώ, ήταν περίεργα γύρω από το μπαρ, αλλά κανείς δεν είπε τίποτα.
You work when you want.	Δουλεύεις όταν θέλεις.
He did it very hard and many times.	Το έκανε πολύ σκληρά και πάρα πολλές φορές.
This is a great advantage.	Αυτό είναι ένα μεγάλο πλεονέκτημα.
In the real world.	Στον πραγματικό κόσμο.
We need your help to make this a wonderful event.	Χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας για να κάνουμε αυτό το υπέροχο γεγονός.
Like on this plane.	Όπως σε αυτό το αεροπλάνο.
It is, it is somewhat unique.	Είναι, είναι κάπως μοναδικό.
Hours later, he was also arrested by the police.	Ώρες αργότερα συνελήφθη και αυτός από την αστυνομία.
They never met again.	Δεν ξανασυναντήθηκαν ποτέ.
He called me to talk.	Μου τηλεφώνησε να μιλήσει.
The story is false.	Η ιστορία είναι ψευδής.
But the school flatly refused to let him wear it.	Αλλά το σχολείο αρνήθηκε κατηγορηματικά να τον αφήσει να το φορέσει.
There was a lot to explain and do.	Υπήρχαν πολλά να εξηγηθούν και να γίνουν.
I feel fear in my heart.	Νιώθω φόβο στην καρδιά μου.
The earth looked a little different than it was when we started.	Η γη φαινόταν ελάχιστα διαφορετική από αυτή που ήταν όταν ξεκινήσαμε.
I could see that he was still upset.	Έβλεπα ότι ήταν ακόμα αναστατωμένος.
Then he went up to the office.	Μετά, ανέβηκε στο γραφείο.
That was a little short.	Αυτό ήταν λίγο σύντομο.
It may be from nature.	Μπορεί να είναι από τη φύση.
I just never felt the need.	Απλώς δεν ένιωσα ποτέ την ανάγκη.
He ran in front of me.	Έτρεξε μπροστά μου.
The organization of this document is as follows.	Η οργάνωση αυτού του εγγράφου έχει ως εξής.
The photos were taken the next day.	Οι φωτογραφίες τραβήχτηκαν την επόμενη μέρα.
Keep it away from children.	Κράτησέ το μακριά απο παιδιά.
Once found again above the report, it can be returned.	Μόλις βρεθεί ξανά πάνω από την αναφορά, μπορεί να επανέλθει.
Sitting on opposite sides of a large rock.	Καθισμένος στις απέναντι πλευρές ενός μεγάλου βράχου.
It is quite simple.	Είναι αρκετά απλό.
In each of them there were some key players.	Σε καθένα από αυτά υπήρχαν μερικοί βασικοί παίκτες.
So we would have it.	Θα το είχαμε λοιπόν.
He grew up with two brothers.	Μεγάλωσε με δύο αδέρφια.
She was determined never to return home.	Ήταν αποφασισμένη να μην επιστρέψει ποτέ ξανά στο σπίτι.
It was my first night out in a while.	Ήταν η πρώτη μου βραδινή έξοδος εδώ και λίγο καιρό.
Go do the shit.	Πήγαινε να κάνεις τα σκατά.
Some of us never do.	Μερικοί από εμάς δεν το κάνουν ποτέ.
He had noticed her.	Την είχε προσέξει.
Such methods are known.	Τέτοιες μέθοδοι είναι γνωστές.
Another family member actually has this disease today.	Ένα άλλο μέλος της οικογένειας έχει πράγματι αυτή την ασθένεια σήμερα.
If you have never had the joy, go for it.	Αν δεν είχες ποτέ τη χαρά, πήγαινε.
Let us support the weak among us.	Ας στηρίξουμε τους αδύναμους ανάμεσά μας.
It is definitely in his element.	Είναι σίγουρα στο στοιχείο του.
It made me cry.	Με έφερε σε κλάματα.
This is no longer the case.	Αυτό δεν ισχύει πλέον.
We tried everything.	Δοκιμάσαμε τα πάντα.
This way you will have two separate projects.	Με αυτόν τον τρόπο θα έχετε δύο ξεχωριστά έργα.
And with the threat of violence.	Και με απειλή βίας.
Only a quarter work.	Μόνο το ένα τέταρτο λειτουργούν.
Maybe you want to read it.	Ίσως θέλετε να το διαβάσετε.
The officer is right.	Ο αξιωματικός έχει δίκιο.
Help more than you know.	Βοήθησε περισσότερο από όσο ξέρεις.
There we go.	Εκεί πάμε.
I tried and tried.	Προσπάθησα και προσπάθησα.
The Student t test was used.	Χρησιμοποιήθηκε το τεστ t Student.
It seems to be very complicated.	Φαίνεται να είναι πολύ περίπλοκο.
Will do.	Θα κάνει.
A child was not playing anywhere.	Δεν έπαιζε πουθενά ένα παιδί.
I could think more clearly, move more easily.	Μπορούσα να σκεφτώ πιο καθαρά, να κινηθώ πιο εύκολα.
To make me come.	Για να με κάνει να έρθω.
It is certainly information, but it is not from one mind to another.	Είναι σίγουρα πληροφορία, αλλά δεν είναι από το ένα μυαλό στο άλλο.
He continues to do so.	Συνεχίζει να το κάνει.
It may surprise you.	Μπορεί να σας εκπλήξει.
Not much has changed.	Δεν έχουν αλλάξει πολλά.
But it does not apply.	Δεν ισχύει όμως.
Everyone will be sometimes positive and sometimes negative.	Το καθένα θα είναι άλλοτε θετικό και άλλοτε αρνητικό.
For them, technology itself has remained in the background.	Για αυτούς, η ίδια η τεχνολογία παρέμεινε στο παρασκήνιο.
We did not come here to carry points.	Δεν ήρθαμε εδώ για να κουβαλήσουμε βαθμούς.
Not that he could.	Όχι ότι μπορούσε.
Stop lying to this man.	Σταμάτα να λες ψέματα σε αυτόν τον άνθρωπο.
I like to see you play.	Μου αρέσει να σε βλέπω να παίζεις.
If they choose to continue, only one team member can play.	Εάν επιλέξουν να συνεχίσουν, μόνο ένα μέλος της ομάδας μπορεί να παίξει.
Consequently, the weight of this item was not obvious in advance.	Κατά συνέπεια, το βάρος αυτού του αντικειμένου δεν ήταν προφανές εκ των προτέρων.
It is much more difficult to leave a country.	Είναι πολύ πιο δύσκολο να φύγεις από μια χώρα.
So they said that's why we did these things.	Είπαν λοιπόν ότι γι' αυτό κάναμε αυτά τα πράγματα.
This is too late to get out.	Αυτό είναι αργά για να βγει.
It catches me.	Με πιάνει.
He was very kind of us and we became friends.	Ήταν πολύ ευγενικό εκ μέρους του και γίναμε φίλοι.
We rejoice few.	Χαιρόμαστε λίγοι.
The street is not talking much out there right now.	Ο δρόμος δεν μιλάει πολύ εκεί έξω αυτή τη στιγμή.
He will not give up having a father.	Δεν θα εγκαταλείψει το να αποκτήσει πατέρα.
I had a wonderful course there.	Είχα μια υπέροχη πορεία εκεί.
He liked to make the children laugh.	Του άρεσε να κάνει τα παιδιά να γελούν.
The "battle" was over.	Η «μάχη» είχε τελειώσει.
I have not made the connection until now.	Δεν έκανα τη σύνδεση μέχρι τώρα.
He died later that day.	Πέθανε αργότερα την ίδια μέρα.
All the women.	Όλες οι γυναίκες.
He started at the door and stopped when he spoke again.	Ξεκίνησε από την πόρτα και σταμάτησε όταν μίλησε ξανά.
Use what you have.	Χρησιμοποιήστε αυτό που έχετε.
I love you, you know.	Σε αγαπώ, το ξέρεις.
For one or more hours.	Για μία ή περισσότερες ώρες.
Below that were three men.	Κάτω από αυτό ήταν τρεις άνδρες.
There is something like progress.	Υπάρχει κάτι σαν πρόοδος.
They eat almost nothing.	Δεν τρώνε σχεδόν τίποτα.
Her eyes are light green.	Τα μάτια της είναι ανοιχτό πράσινο.
We will not raise any child except the mother.	Δεν θα μεγαλώσουμε κανένα παιδί εκτός από τη μητέρα.
We never got his body back.	Δεν πήραμε ποτέ το σώμα του πίσω.
So this leaves because you see the results you are.	Έτσι, αυτό αφήνει γιατί βλέπετε τα αποτελέσματα που είστε.
I have been looking for this specific information for a long time.	Έψαχνα για αυτή τη συγκεκριμένη πληροφορία για πολύ καιρό.
Do not forget to rate this number.	Μην ξεχάσετε να βαθμολογήσετε αυτόν τον αριθμό.
Right next to me.	Ακριβώς δίπλα μου.
Whatever you do, get started.	Ό,τι κι αν κάνετε, ξεκινήστε.
This man seemed to feel comfortable in his skin.	Αυτός ο άντρας φαινόταν να νιώθει άνετα στο πετσί του.
It was short-lived.	Ήταν βραχύβια.
Only one is certain.	Ένα μόνο είναι σίγουρο.
They are going to go inside.	Πρόκειται να μπουν μέσα.
As a result, house prices will fall.	Ως εκ τούτου, οι τιμές των κατοικιών θα πέφτουν.
It must have been impossible for you.	Πρέπει να σου ήταν αδύνατο.
I spent the whole day calling him.	Πέρασα όλη την ημέρα καλώντας του.
Some things you can not keep silent.	Κάποια πράγματα δεν μπορείς να τα σιωπήσεις.
Their family was close before his father died.	Η οικογένειά τους ήταν στενή πριν από το θάνατο του πατέρα του.
Whatever you need, whatever you want, say the words.	Ό,τι χρειάζεστε, ό,τι θέλετε, πείτε τα λόγια.
Try something else.	Δοκιμάστε κάτι άλλο.
There may even be similar characters today.	Μπορεί ακόμη και να υπάρχουν παρόμοιοι χαρακτήρες σήμερα.
Things may change soon.	Τα πράγματα μπορεί να αλλάξουν σύντομα.
The bank accepted the check.	Η τράπεζα δέχθηκε την επιταγή.
It had been a long time since he had slept.	Είχε περάσει πολύς καιρός που δεν είχε κοιμηθεί.
Of course it is a little early, not too much.	Φυσικά είναι λίγο νωρίς, όχι πολύ.
What has this got to do with anything.	Τι σχέση έχει αυτό με τίποτα.
This is before the production of the show begins.	Αυτό είναι πριν την έναρξη παραγωγής της παράστασης.
However, the number of events is getting smaller.	Ωστόσο, ο αριθμός των εκδηλώσεων γίνεται μικρότερος.
The minute people see.	Το λεπτό που βλέπει ο κόσμος.
The stars are coming out.	Τα αστέρια βγαίνουν.
It turned out to be a great show.	Αποδείχθηκε μια εξαιρετική παράσταση.
But that leaves virtually no one.	Αλλά αυτό ουσιαστικά δεν αφήνει κανέναν.
I understand that he lives in the land of weapons.	Καταλαβαίνω ότι ζει στη χώρα των όπλων.
Before that, a teacher.	Πριν από αυτό, ένας δάσκαλος.
Sometimes this happens.	Μερικές φορές αυτό συμβαίνει.
I could not walk.	Δεν μπορούσα να περπατήσω.
Evil was not in the picture.	Το κακό δεν ήταν στην εικόνα.
Surrender yourself.	Παραδώστε τον εαυτό σας.
There will be many other foods available.	Θα υπάρχουν πολλά άλλα είδη διατροφής διαθέσιμα.
I will see it, I will raise you five.	Θα το δω, θα σε μεγαλώσω πέντε.
I went back to my room.	Γύρισα στο δωμάτιό μου.
Let us know how it goes.	Ενημερώστε μας πώς πάει.
We have to be students, we have to keep learning.	Πρέπει να είμαστε μαθητές, πρέπει να συνεχίσουμε να μαθαίνουμε.
There are no quick or easy answers.	Δεν υπάρχουν γρήγορες ή εύκολες απαντήσεις.
One of them may kill her, but he may not.	Ένας από αυτούς μπορεί να τη σκοτώσει, αλλά μπορεί και όχι.
But you can not remain unique.	Αλλά δεν μπορείς να παραμείνεις μοναδικός.
And to finally be relieved of it you have to feel so wonderful.	Και για να έχεις επιτέλους ανακούφιση από αυτό πρέπει να νιώθεις τόσο υπέροχο.
I want to bring them back under my orders.	Θέλω να τους επαναφέρω υπό τις διαταγές μου.
Both boys would come at seven.	Και τα δύο αγόρια θα έρχονταν στις επτά.
And we will.	Και θα το κάνουμε.
They did not believe me or think they could handle it.	Δεν με πίστεψαν ή νόμιζαν ότι μπορούσαν να την αντιμετωπίσουν.
Thanks anyway.	Ευχαριστώ πάντως.
She wanted to see her friend.	Ήθελε να δει τη φίλη της.
You have power, you get what you want.	Έχεις δύναμη, παίρνεις ότι θέλεις.
It was more horrible than any hell you can ever imagine.	Ήταν πιο τρομερό από οποιαδήποτε κόλαση μπορείτε να φανταστείτε ποτέ.
This is too much.	Αυτό είναι πολύ.
But guess what.	Αλλά μάντεψε τι.
With that, the relief was gone.	Με αυτό έφυγε η ανακούφιση.
Large and small objects of the same type are considered a species.	Τα μεγάλα και μικρά αντικείμενα του ίδιου τύπου θεωρούνται ένα είδος.
The result is really beautiful.	Το αποτέλεσμα είναι όντως όμορφο.
To me, that's just the natural way things were done.	Για μένα, αυτός είναι απλώς ο φυσικός τρόπος που είχαν γίνει τα πράγματα.
I had a job to get to, places to be.	Είχα μια δουλειά να φτάσω, μέρη να είμαι.
He told me to tell you to get some sleep.	Μου είπε να σου πω να κοιμηθείς λίγο.
They are too many.	Ειναι παρα πολλα.
We have to follow our customers. 	Πρέπει να ακολουθούμε τους πελάτες μας. 
and if placed at startup normally.	και αν τοποθετηθεί στην εκκίνηση κανονικά.
It will be better to answer them yourself.	Θα είναι καλύτερα να τους απαντήσετε μόνοι σας.
I thought your vehicle was broken.	Σκέφτηκα ότι το όχημά σας είχε χαλάσει.
So this was a child.	Αυτό λοιπόν ήταν ένα παιδί.
I got it wrong the first time.	Κατάλαβα λάθος την πρώτη φορά.
The whole economy has fallen.	Όλη η οικονομία έχει πέσει.
You have to meet her and put her on your show.	Πρέπει να τη γνωρίσεις και να τη βάλεις στην εκπομπή σου.
I hear it from afar, it comes like that.	Το ακούω από μακριά, να έρχεται έτσι.
And public service.	Και δημόσια υπηρεσία.
I did not know where you were planning to go next.	Δεν ήξερα πού σχεδίαζες να πας μετά.
Now your hell is just beginning.	Τώρα η κόλασή σας μόλις αρχίζει.
Do not hesitate to copy it.	Μη διστάσετε να το αντιγράψετε.
I would be interested to hear your opinion.	Θα με ενδιέφερε να ακούσω τη γνώμη σας.
Details in the text.	Λεπτομέρειες στο κείμενο.
I have known this for a long time.	Το ήξερα εδώ και πολύ καιρό.
Learn something together.	Μάθετε κάτι μαζί.
They understand the message of what history is.	Καταλαβαίνουν το μήνυμα για το τι είναι η ιστορία.
There is no such thing as finished.	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα ως τελειωμένο.
It can be used for many things and in many ways.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί για πολλά πράγματα και με πολλούς τρόπους.
The first society is life.	Η πρώτη κοινωνία είναι η ζωή.
I'm okay with being weird.	Είμαι εντάξει με το να είμαι περίεργος.
I want an immediate answer.	Θέλω μια άμεση απάντηση.
We have to take our turn.	Πρέπει να πάρουμε τη σειρά μας.
I decided to leave.	Αποφάσισα να φύγω.
Yes, we eat too much food.	Ναι, τρώμε πάρα πολύ φαγητό.
They can be men or women of any race, age or culture.	Μπορούν να είναι άνδρες ή γυναίκες οποιασδήποτε φυλής, ηλικίας ή κουλτούρας.
He has a lot of good players on him.	Έχει πολλούς καλούς παίκτες πάνω του.
The purchase was empty.	Η αγορά ήταν άδεια.
I have to leave this building.	Πρέπει να φύγω από αυτό το κτίριο.
He looks at me under the nose.	Με κοιτάζει κάτω από τη μύτη.
People seem to have taken our advice and left early.	Ο κόσμος φαίνεται ότι έλαβε τη συμβουλή μας και έφυγε νωρίς.
I try not to do it, he said.	Προσπαθώ να μην το κάνω, είπε.
I ended up taking them out.	Κατέληξα να τα βγάλω.
The cat did not fight her.	Η γάτα δεν την πάλεψε.
My thing is cash.	Το πράγμα μου είναι μετρητά.
The facts do not support this type of treatment.	Τα γεγονότα δεν υποστηρίζουν αυτό το είδος θεραπείας.
I have some more photos from this set.	Έχω μερικές ακόμα φωτογραφίες από αυτό το σετ.
He started talking and then restrained himself.	Άρχισε να μιλάει και μετά συγκρατήθηκε.
The total size of the earth is.	Το συνολικό μέγεθος της γης είναι.
You have to kill it.	Πρέπει να το σκοτώσεις.
If you change your mind, call me.	Αν αλλάξεις γνώμη, τηλεφώνησέ με.
There were no relevant complications.	Δεν υπήρξαν σχετικές επιπλοκές.
Maybe he was scared.	Ίσως και να φοβόταν.
Do not let anything make you think differently.	Μην αφήνετε τίποτα να σας αφήσει να σκεφτείτε διαφορετικά.
Everyone has to experience it once.	Όλοι πρέπει να το ζήσουν μια φορά.
Let's hope they get better.	Ας ελπίσουμε ότι θα γίνουν καλύτεροι.
Or a board or an officer.	Ή ένα διοικητικό συμβούλιο ή ένας αξιωματικός.
Those who have nothing, want something.	Όσοι δεν έχουν τίποτα, θέλουν κάτι.
It means nothing.	Δεν σημαίνει τίποτα.
You will not run alone.	Δεν θα τρέχετε μόνοι σας.
Call me when you know anything.	Κάλεσέ με όταν ξέρεις οτιδήποτε.
Do not hesitate to use the story in any form of media.	Μη διστάσετε να χρησιμοποιήσετε την ιστορία σε οποιαδήποτε μορφή μέσων.
The data displayed are representative images.	Τα δεδομένα που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικές εικόνες.
Both players were selected fourth overall.	Και οι δύο παίκτες επιλέχθηκαν τέταρτοι συνολικά.
These are two of the requirements for land animals.	Αυτές είναι δύο από τις απαιτήσεις για τα ζώα της ξηράς.
I do not go to the track.	Δεν πάω στην πίστα.
She told him everything.	Του έλεγε τα πάντα.
That's how they both went.	Έτσι πήγαν και οι δύο.
He could not escape its reach.	Δεν μπορούσε να ξεφύγει από την εμβέλειά του.
You will not escape.	Δεν θα ξεφύγεις.
It was still early.	Ήταν ακόμα νωρίς.
Quite simply, he is the best TV character right now.	Πολύ απλά, είναι ο καλύτερος χαρακτήρας της τηλεόρασης αυτή τη στιγμή.
He wondered if he had finally met a woman.	Αναρωτήθηκε αν είχε γνωρίσει επιτέλους μια γυναίκα.
It hangs at this height.	Κολλάει σε αυτό το ύψος.
Can someone help me in the best way.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει με τον καλύτερο τρόπο.
We cannot exist without air.	Δεν μπορούμε να υπάρχουμε χωρίς αέρα.
People loved me.	Ο κόσμος με αγάπησε.
When he is on a plane, he likes to jump out.	Όταν είναι σε αεροπλάνο, του αρέσει να πηδάει έξω.
It just made sense.	Απλώς είχε νόημα.
Only the woman was not inside, and she was smaller.	Μόνο που η γυναίκα δεν ήταν μέσα, και ήταν μικρότερο.
Now he was interested.	Τώρα τον ενδιέφερε.
Something must be done about it.	Κάτι πρέπει να γίνει για αυτό.
They seemed to be everywhere.	Έμοιαζαν να είναι παντού.
Choose activities that show who you really are.	Επιλέξτε δραστηριότητες που δείχνουν ποιος πραγματικά είστε.
You have to do it yourself.	Πρέπει να το κάνεις μόνος σου.
It looks like the whole phone is a screen from the sides.	Φαίνεται ότι ολόκληρο το τηλέφωνο είναι μια οθόνη από τις πλευρικές όψεις.
It's hard to talk to so many people.	Είναι δύσκολο να κάνεις συζητήσεις με τόσους πολλούς ανθρώπους.
Not even in the beginning.	Ούτε καν στην αρχή.
I'm not the only one looking now.	Δεν είμαι ο μόνος που κοιτάω τώρα.
He plays so well on both sides of the ball.	Παίζει τόσο καλά και στις δύο πλευρές της μπάλας.
The taste follows the smell, but stronger.	Η γεύση ακολουθεί τη μυρωδιά, αλλά πιο δυνατή.
At that time he started to feel more like a band.	Εκείνη την εποχή άρχισε να νιώθει περισσότερο σαν συγκρότημα.
Economy and military.	Οικονομία και στρατιωτικοί.
It feels very smooth when driving.	Αισθάνεται πολύ ομαλή στην οδήγηση.
They had killed my wife and baby.	Είχαν σκοτώσει τη γυναίκα και το μωρό μου.
He had a strange way of knowing things.	Είχε έναν περίεργο τρόπο να γνωρίζει τα πράγματα.
And we knew what we had to do.	Και ξέραμε τι έπρεπε να κάνουμε.
This was the first.	Αυτό ήταν το πρώτο.
We only do our job.	Εμείς κάνουμε μόνο τη δουλειά μας.
So let's meet people.	Ας γνωρίσουμε λοιπόν κόσμο.
A test, maybe.	Μια δοκιμή, ίσως.
He did this in a very strange way.	Αυτό το έκανε με έναν πολύ περίεργο τρόπο.
No, he would not be left behind.	Όχι, δεν θα είχε μείνει πίσω.
And yet this was bigger than most.	Κι όμως αυτό ήταν μεγαλύτερο από τα περισσότερα.
Or they take out a hidden weapon and shoot first.	Ή βγάζουν ένα κρυμμένο όπλο και πυροβολούν πρώτοι.
We may have another problem to deal with.	Μπορεί να έχουμε άλλο πρόβλημα να αντιμετωπίσουμε.
I called a friend of mine.	Τηλεφώνησα σε έναν φίλο μου.
Over his shoulder.	Πάνω από τον ώμο του.
Make the program better.	Κάντε το πρόγραμμα καλύτερο.
Get something on your system before you start your day.	Πάρτε κάτι στο σύστημά σας πριν ξεκινήσετε τη μέρα σας.
But you did that to me.	Αλλά μου το έκανες αυτό.
Slowly her hands went down.	Σιγά-σιγά τα χέρια της κατέβηκαν.
He then went to low power and then turned to the right.	Στη συνέχεια πήγε σε χαμηλή ισχύ και μετά στράφηκε προς τα δεξιά.
And he had said it with the right authority.	Και το είχε πει με τη σωστή εξουσία.
So you can have a limited price on your game.	Έτσι, μπορεί να έχετε περιορισμένη τιμή στο παιχνίδι σας.
I have to look at your work, study what has happened.	Θα πρέπει να εξετάσω τη δουλειά σας, να μελετήσω τι έχει γίνει.
It's really green and fun.	Είναι πραγματικά πράσινο και διασκεδαστικό.
Faith is not sight, and so it can be difficult to be sure.	Η πίστη δεν είναι όραση, και έτσι μπορεί να είναι δύσκολο να είμαστε σίγουροι.
All these things, you can have fun after the game.	Όλα αυτά τα πράγματα, μπορείτε να διασκεδάσετε μετά το παιχνίδι.
Until then, however, it was too late.	Μέχρι τότε, όμως, ήταν πολύ αργά.
It is much better than the previous one.	Είναι αρκετά καλύτερο από το προηγούμενο.
But it was not much.	Αλλά δεν ήταν πολλά.
We remained friends like this for a few years.	Μείναμε φίλοι έτσι για μερικά χρόνια.
He was not expected to survive another day.	Δεν αναμενόταν να επιζήσει άλλη μια μέρα.
This will be useful in the following.	Αυτό θα είναι χρήσιμο στα ακόλουθα.
The drive change unit changes the driving mode of a vehicle.	Η μονάδα αλλαγής κατάστασης κίνησης αλλάζει την κατάσταση οδήγησης ενός οχήματος.
Listen, you do not have to go.	Άκου, δεν χρειάζεται να πας.
Only one can help.	Μόνο ένας μπορεί να βοηθήσει.
It seemed like a pretty good plan.	Του φαινόταν αρκετά καλό σχέδιο.
However, the fight is far from over.	Ωστόσο, ο αγώνας απέχει πολύ από το να τελειώσει.
There is a surface and a deep reading of this development.	Υπάρχει μια επιφάνεια και μια βαθιά ανάγνωση αυτής της εξέλιξης.
I want you back in bed now.	Θέλω να επιστρέψεις στο κρεβάτι τώρα.
Their text is very written that could be considered as proof.	Το κείμενο τους είναι πολύ γραπτό που θα μπορούσε να θεωρηθεί ως απόδειξη.
No one had ever heard their own side of the story.	Κανείς δεν είχε ακούσει ποτέ τη δική του πλευρά της ιστορίας.
The situation was much more complex.	Η κατάσταση ήταν πολύ πιο σύνθετη.
This situation is very common.	Αυτή η κατάσταση είναι πολύ συνηθισμένη.
That's how he got married.	Έτσι παντρεύτηκε.
This turned out to be wrong.	Αυτό αποδείχθηκε ότι ήταν λάθος.
Not even a little.	Ούτε λίγο.
One of those dogs that had a short complexion.	Ένα από αυτά τα σκυλιά που είχαν κοντό κόμπλεξ.
We could not stop them.	Δεν μπορούσαμε να τους σταματήσουμε.
Seeing the book in a store.	Βλέποντας το βιβλίο σε ένα κατάστημα.
His world was very small.	Ο κόσμος του ήταν πολύ μικρός.
We will see if it is valid.	Θα δούμε αν ισχύει.
We do not make the whole plane.	Δεν κάνουμε ολόκληρο το αεροπλάνο.
Garbage collection in the city is done by various methods.	Η συλλογή των απορριμμάτων στην πόλη γίνεται με διάφορες μεθόδους.
But only with his left foot.	Αλλά μόνο με το αριστερό του πόδι.
I went there myself.	Είχα πάει ο ίδιος εκεί.
I believe, however, that everything must mean something.	Πιστεύω, ωστόσο, ότι όλα πρέπει να σημαίνουν κάτι.
It did not last long.	Δεν κράτησε πολύ.
Everyone gave written consent before the experiment.	Όλοι έδωσαν γραπτή συγκατάθεση πριν από το πείραμα.
Sometimes I think about it.	Μερικές φορές το σκέφτομαι.
I will be honest with you.	Θα είμαι ειλικρινής μαζί σου.
But this could not last forever.	Αυτό όμως δεν μπορούσε να διαρκέσει για πάντα.
My God, he was so scared.	Θεέ μου, ήταν τόσο φοβισμένος.
This black hole.	Αυτή η μαύρη τρύπα.
I will be the one to close it.	Θα είμαι αυτός που θα το κλείσει.
Of course, this was usually the beginning of the end for them.	Φυσικά, αυτή ήταν συνήθως η αρχή του τέλους για αυτούς.
No problem there.	Κανένα πρόβλημα εκεί.
Maybe they would make it.	Ίσως θα τα κατάφερναν.
But in fact he was never gone.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν είχε φύγει ποτέ.
And you must know mine.	Και πρέπει να ξέρεις το δικό μου.
After the party he left and disappeared for our wedding night.	Μετά το πάρτι έφυγε και εξαφανίστηκε για τη νύχτα του γάμου μας.
I look at my hands.	Κοιτάζω τα χέρια μου.
There were no people anywhere.	Δεν υπήρχε κόσμος πουθενά.
Just come and join the library crowd.	Απλώς ελάτε και γίνετε μέλος του πλήθους της βιβλιοθήκης.
A sister company needed someone for a nice job.	Μια αδελφή εταιρεία χρειαζόταν κάποιον για μια ωραία δουλειά.
Only it is not.	Μόνο που δεν είναι.
The songs were good.	Τα τραγούδια ήταν καλά.
He leaves and then his brothers follow.	Φεύγει και μετά ακολουθούν τα αδέρφια του.
The team could not believe its fate.	Η ομάδα δεν μπορούσε να πιστέψει την τύχη της.
She started telling him about her son.	Άρχισε να του λέει για τον γιο της.
If he could prove it.	Αν μπορούσε να το αποδείξει.
I liked going to bed with him.	Μου άρεσε να πηγαίνω για ύπνο μαζί του.
Try to go at a quiet time to get this attention.	Προσπαθήστε να πάτε σε μια ήσυχη ώρα, ώστε να τραβήξετε αυτήν την προσοχή.
This is absolutely the most important thing to keep in mind.	Αυτό είναι απολύτως το πιο σημαντικό πράγμα που πρέπει να έχετε κατά νου.
How long from any of them.	Πόσο καιρό από κανένα από αυτά.
The important thing is that you can learn something else today.	Το σημαντικό είναι ότι μπορείς να μάθεις κάτι άλλο σήμερα.
The result is that you want more from him.	Το αποτέλεσμα είναι ότι θέλεις περισσότερα από αυτόν.
This is not the way to save a marriage.	Αυτός δεν είναι ο τρόπος για να σώσετε έναν γάμο.
Then go through it.	Μετά πέρασέ το.
His dreams have come true.	Τα όνειρά του έχουν απαντηθεί.
Many family members keep me informed.	Πολλά μέλη της οικογένειας με κρατούν ενήμερο.
Here, he would have books.	Εδώ, θα είχε βιβλία.
What may seem like hours can prove to be months.	Αυτό που μπορεί να φαίνεται ώρες μπορεί να αποδειχθεί μήνες.
Something strange was happening.	Κάτι περίεργο συνέβαινε.
The man looked away and carefully.	Ο άντρας κοίταξε μακριά και προσεκτικά.
I did not even notice.	Δεν το πρόσεξα καν.
And then they opened the doors and let us out.	Και μετά άνοιξαν τις πόρτες και μας άφησαν να βγούμε.
I felt like the only honest thing I had to do.	Ένιωθα σαν το μόνο ειλικρινές πράγμα που έπρεπε να κάνω.
I can not have people coming to the door.	Δεν μπορώ να έχω κόσμο να έρχεται στην πόρτα.
It's an interesting time to grow up.	Είναι μια ενδιαφέρουσα περίοδος να μεγαλώνεις.
That's just not the meaning of the word.	Απλώς δεν είναι αυτό το νόημα της λέξης.
But you have a choice in the matter.	Αλλά έχετε μια επιλογή στο θέμα.
I knew how much this contract meant to him.	Ήξερα πόσο πολύ σήμαινε για εκείνον αυτό το συμβόλαιο.
Every two to three months.	Κάθε δύο με τρεις μήνες.
However, the book is very different from that.	Ωστόσο, το βιβλίο είναι πολύ διαφορετικό από αυτό.
But things are not as different as they seem.	Όμως τα πράγματα δεν είναι τόσο διαφορετικά όσο φαίνονται.
It makes me proud.	Με κάνει περήφανο.
I have to see it that way.	Πρέπει να το δω έτσι.
Use the search function to find the content you are looking for.	Χρησιμοποιήστε τη λειτουργία αναζήτησης για να βρείτε το περιεχόμενο που αναζητάτε.
He could pick up and return fallen items.	Μπορούσε να μαζέψει και να επιστρέψει πεσμένα αντικείμενα.
He needed a gun.	Χρειαζόταν ένα όπλο.
Mine was big enough, but most leaves will be fine.	Το δικό μου ήταν αρκετά μεγάλο, αλλά τα περισσότερα φύλλα θα είναι καλά.
How she felt about the men watching her.	Πώς ένιωθε για τους άντρες που την παρακολουθούσαν.
It has been published.	Εχει δημοσιευτεί.
It was hard to miss.	Ήταν δύσκολο να το χάσεις.
Maybe he knew something.	Ίσως να ήξερε κάτι.
I want to show people how to learn to love it.	Θέλω να δείξω στους ανθρώπους πώς να μάθουν να το αγαπούν.
I had no contact with my father at this time.	Δεν είχα καμία επαφή με τον πατέρα μου αυτή τη στιγμή.
But it could make a lot of sense for both teams.	Αλλά θα μπορούσε να είναι πολύ λογικό και για τις δύο ομάδες.
And the view is breathtaking.	Και η θέα κόβει την ανάσα.
In addition, their expression changed after treatment.	Επιπλέον, η έκφρασή τους άλλαξε μετά τη θεραπεία.
We could see how this was going.	Μπορούσαμε να δούμε πώς πήγαινε αυτό.
The boy has taken everything he once had.	Το αγόρι έχει πάρει όλα όσα είχε κάποτε.
That should help.	Αυτό θα πρέπει να βοηθήσει.
I had never heard them.	Δεν τους είχα ακούσει ποτέ.
She wasn't even sure why she was so angry.	Δεν ήταν καν σίγουρη γιατί ήταν τόσο θυμωμένη.
There he returned.	Εκεί γύρισε.
She looks at her feet.	Κοιτάζει τα πόδια της.
It is quite common.	Είναι αρκετά συνηθισμένο.
The training did not let the expression reach his face.	Η προπόνηση δεν άφησε την έκφραση να φτάσει στο πρόσωπό του.
This is something you can never get past.	Αυτό είναι κάτι που δεν μπορείς ποτέ να προσπεράσεις.
Most had never looked before their king.	Οι περισσότεροι δεν είχαν κοιτάξει ποτέ πριν τον βασιλιά τους.
I think it is quite far.	Νομίζω ότι είναι αρκετά μακριά.
And indeed the future looks bright.	Και πράγματι το μέλλον φαίνεται λαμπρό.
The higher form of interpretation begins where the routine ends.	Η ανώτερη μορφή ερμηνείας αρχίζει εκεί που τελειώνει η ρουτίνα.
The players do not see anything.	Οι παίκτες δεν βλέπουν τίποτα.
I can go ahead and try to do it.	Μπορεί να προχωρήσω και να προσπαθήσω να το κάνω.
You with the ring.	Εσύ με το δαχτυλίδι.
Maybe my heart was not in it.	Ίσως η καρδιά μου να μην ήταν μέσα σε αυτό.
I can only do it when requested.	Απλώς μπορώ να το κάνω όταν ζητηθεί.
He went for a hit.	Πήγε για χτύπημα.
I do not trust anything our brother says.	Δεν εμπιστεύομαι τίποτα που λέει ο αδερφός μας.
He is welcome to them.	Είναι ευπρόσδεκτος σε αυτούς.
But there is still no text message.	Αλλά ακόμα δεν υπάρχει μήνυμα κειμένου.
A number on the bottom right indicates the required power.	Ένας αριθμός κάτω δεξιά δείχνει την απαιτούμενη δύναμη.
There was no difference between the groups.	Δεν υπήρχε διαφορά μεταξύ των ομάδων.
I can not print the correct result here.	Εδώ δεν μπορώ να εκτυπώσω το σωστό αποτέλεσμα.
If he will return for the whole summer.	Αν θα επιστρέψει για ολόκληρο το καλοκαίρι.
It's so easy you can do it now.	Είναι τόσο εύκολο που μπορείτε να το κάνετε τώρα.
And that's exactly the conclusion.	Και καταλήγει ακριβώς σε αυτό το συμπέρασμα.
And the record remains.	Και το ρεκόρ παραμένει.
Sharp.	Αιχμηρός.
Those who disappeared were never seen again.	Όσοι εξαφανίστηκαν δεν είδαν ποτέ ξανά.
However, it does not seem to do that.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να το κάνει αυτό.
On the contrary, it is better to cover the writing of letters.	Αντίθετα, καλύτερα να καλύψετε τη συγγραφή επιστολών.
All the people who were there through the good and the bad.	Όλοι οι άνθρωποι που ήταν εκεί μέσα από τα καλά και τα κακά.
What other good ideas are there?	Τι άλλες καλές ιδέες υπάρχουν;.
Women have done nothing.	Οι γυναίκες δεν έχουν κάνει τίποτα.
I left a lot of course.	Άφησα πολλά φυσικά.
What job is yours? 	Τι δουλειά είναι δική σου;
she wondered.	αναρωτήθηκε εκείνη.
You can change it or assume it.	Μπορείτε να το αλλάξετε ή να το υποθέσετε.
Not much, but we like it.	Δεν είναι πολλά, αλλά μας αρέσει.
There are two reasons for this.	Υπάρχουν δύο λόγοι για αυτό.
We are in it together no matter what happens.	Είμαστε σε αυτό μαζί ό,τι κι αν συμβεί.
I had no doubt about that.	Δεν είχα καμία αμφιβολία για αυτό.
I finished it but I have such a problem.	Το τελείωσα αλλά έχω ένα τέτοιο πρόβλημα.
If we did, there would be no reason to live.	Αν το κάναμε δεν θα υπήρχε λόγος να ζήσουμε.
The last two were lies.	Τα δύο τελευταία ήταν ψέματα.
Just remember to keep it simple.	Απλώς θυμηθείτε να το κρατήσετε απλό.
He was arrested a month after his video was released.	Συνελήφθη ένα μήνα μετά τη δημοσιοποίηση του βίντεο του.
Sometimes it was better not to look.	Μερικές φορές ήταν καλύτερα να μην κοιτάζω.
I choose my next words carefully.	Επιλέγω με προσοχή τις επόμενες λέξεις μου.
I could never buy what he said.	Δεν μπόρεσα ποτέ να αγοράσω αυτό που είπε.
I changed my name for this shit.	Άλλαξα το όνομά μου για αυτό το σκατά.
To be fired.	Να σε απολύσουν.
She remained very quiet after that and never returned.	Έμεινε πολύ ήσυχη μετά από αυτό και δεν επέστρεψε ποτέ.
Two things about that though.	Δύο πράγματα για αυτό όμως.
This must have happened to you enough.	Αυτό πρέπει να σου έχει συμβεί αρκετά.
Getting enough food and water for the large group was a challenge.	Η λήψη επαρκούς τροφής και νερού για τη μεγάλη ομάδα ήταν μια πρόκληση.
I do not think there is anyone like him.	Δεν πιστεύω ότι υπάρχει κάποιος σαν αυτόν.
Everyone reported good work.	Όλοι ανέφεραν καλή δουλειά.
And you are wrong.	Και κάνεις λάθος.
Two cases occur.	Συμβαίνουν δύο περιπτώσεις.
In short, they made us proud.	Με λίγα λόγια, μας έκαναν περήφανους.
I may have cancer.	Μπορεί να έχω καρκίνο.
This was a correct statement of law.	Αυτή ήταν μια σωστή δήλωση νόμου.
You do the same thing.	Κάνεις το ίδιο πράγμα.
They do not have confidence.	Δεν έχουν αυτοπεποίθηση.
I have to access my database every second and update the records.	Πρέπει να έχω πρόσβαση στη βάση δεδομένων μου κάθε δευτερόλεπτο και να ενημερώνω τις εγγραφές.
Usually others of the opposite sex.	Συνήθως άλλοι του αντίθετου φύλου.
Human subjects were not used in this study.	Ανθρώπινα υποκείμενα δεν χρησιμοποιήθηκαν σε αυτή την έρευνα.
We used to play with it when we were little.	Παίζαμε με αυτό όταν ήμασταν μικροί.
She checked to make sure her weapons were in place.	Έλεγξε για να βεβαιωθεί ότι τα όπλα της ήταν στη θέση τους.
They could not run inside.	Δεν μπορούσαν να τρέξουν μέσα.
We have seen this happen in reality.	Είδαμε ότι αυτό συμβαίνει στην πραγματικότητα.
They could have a good time.	Θα μπορούσαν να περάσουν καλές στιγμές.
I know he does not want a family yet.	Ξέρω ότι δεν θέλει ακόμα οικογένεια.
Makes the village as closed a shop as possible.	Κάνει το χωριό όσο το δυνατόν πιο κλειστό μαγαζί.
I mean, we do, but we don't.	Εννοώ, το κάνουμε, αλλά δεν το κάνουμε.
Not as amazing as your first one, but still very good.	Όχι τόσο καταπληκτικό όσο το πρώτο σου, αλλά και πάλι πολύ καλό.
You need to give them much more than that.	Θα πρέπει να τους δώσετε πολύ περισσότερα από αυτό.
Only one thing seemed to fill him with fear.	Μόνο ένα πράγμα φαινόταν να τον γεμίζει φόβο.
They had looked at him, but said nothing.	Τον είχαν κοιτάξει, αλλά δεν είπαν τίποτα.
The strategy worked.	Η στρατηγική λειτούργησε.
So keep holding on.	Συνέχισε λοιπόν να κρατάς.
There may have been more than that.	Μπορεί να υπήρχαν περισσότερα από αυτό.
He gave it to me and took it from me.	Μου έδωσε και μου πήρε.
He may have been injured in an accident.	Ίσως να είχε τραυματιστεί σε ατύχημα.
In two ways.	Με δυο τρόπους.
We love what we do.	Αγαπάμε αυτό που κάνουμε.
I need these goals now for confidence.	Χρειάζομαι αυτούς τους στόχους τώρα για αυτοπεποίθηση.
Or his parents.	Ή τους γονείς του.
Tell me what you think.	Πες μου τι νομίζεις.
I have things to do.	Έχω πράγματα να κάνω.
Getting to work today was not easy.	Το να φτάσω στη δουλειά σήμερα δεν ήταν εύκολο.
I never thought of writing a book.	Δεν σκέφτηκα ποτέ να γράψω ένα βιβλίο.
He did not know where the top came from.	Δεν ήξερε από πού προερχόταν ο κορυφαίος.
I think we have clarified that.	Νομίζω ότι το έχουμε ξεκαθαρίσει.
Now this is much more than any individual feeling.	Τώρα αυτό είναι πολύ περισσότερο από οποιοδήποτε ατομικό συναίσθημα.
He led the biological interpretation of the results.	Ηγήθηκε στη βιολογική ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
You can just reach out and receive it.	Μπορείτε απλώς να απλώσετε το χέρι σας και να το λάβετε.
However, this is not the whole story.	Ωστόσο, αυτή δεν είναι όλη η ιστορία.
And at that point he states that he had thoughts of committing suicide.	Και σε εκείνο το σημείο δηλώνει ότι είχε σκέψεις να αυτοκτονήσει.
And we never know when we will lose it.	Και ποτέ δεν ξέρουμε πότε θα τη χάσουμε.
But even that, in my opinion, is good.	Αλλά και αυτό, κατά τη γνώμη μου, είναι καλό.
It took him days and days and days to die.	Του πήρε μέρες και μέρες και μέρες για να πεθάνει.
A written file is a much better future reference than memory.	Ένα γραπτό αρχείο είναι μια πολύ καλύτερη μελλοντική αναφορά από τη μνήμη.
And here every minute matters.	Και εδώ κάθε λεπτό έχει σημασία.
Plan to do it again next year.	Σχεδιάστε να το κάνετε ξανά του χρόνου.
Many, many, more.	Πολλά, πολλά, περισσότερα.
I'd love.	Θα το ήθελα πολύ.
But that was not possible.	Αλλά αυτό δεν ήταν δυνατό.
In other words, the free lunch is over.	Με άλλα λόγια, το δωρεάν γεύμα τελείωσε.
To have a little look on the street.	Να έχω λίγο βλέμμα στο δρόμο.
It should only take a few seconds.	Θα πρέπει να διαρκέσει μόνο μερικά δευτερόλεπτα.
Hold! 	Κρατήστε!
a moment.	μια στιγμή.
On stage the three become six.	Στη σκηνή τα τρία γίνονται έξι.
Now because of this fear, it happened a few times again.	Τώρα λόγω αυτού του φόβου, συνέβη μερικές φορές ξανά.
He could not go through the pain again.	Δεν μπορούσε να ξαναπεράσει τον πόνο.
This is true both at this stage and in the previous story.	Αυτό ισχύει τόσο στην παρούσα φάση όσο και στην προηγούμενη ιστορία.
I do not know what happened to me in those moments.	Δεν ξέρω τι μου συνέβη εκείνες τις στιγμές.
Compared to the first, patients were divided into two groups.	Σε σχέση με το πρώτο, οι ασθενείς χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
For you, any time is right.	Για εσάς, οποιαδήποτε στιγμή είναι κατάλληλη.
So you have children with a lot of money.	Άρα έχεις παιδιά με πολλά λεφτά.
That really hurt me.	Αυτό πραγματικά με πλήγωσε.
Let me call him.	Άσε με να του τηλεφωνήσω.
In a word, he had a heart.	Με μια λέξη, είχε καρδιά.
A little boy was with him.	Μαζί του ήταν και ένα μικρό αγόρι.
We want to go out with a high note.	Θέλουμε να βγούμε με υψηλή νότα.
These countries must be protected with us.	Αυτές οι χώρες πρέπει να προστατεύονται μαζί μας.
Two weeks later he leaves her for good.	Δύο εβδομάδες αργότερα την αφήνει οριστικά.
At most it will kill you.	Το πολύ θα σε σκοτώσει.
The best are at the top of the tree.	Τα καλύτερα είναι στην κορυφή του δέντρου.
The look at the movie.	Η ματιά στην ταινία.
And tell him it's worth it.	Και πες του ότι θα αξίζει τον κόπο του.
Bring me any tall, thin old man you find.	Φέρτε μου όποιον ψηλό, αδύνατο γέρο βρείτε.
Therefore the result is true in this case.	Επομένως το αποτέλεσμα είναι αληθές σε αυτή την περίπτωση.
I do not know that it is equal.	Δεν ξέρω ότι είναι ίσο.
Marriage is a relationship between a man and a woman.	Ο γάμος είναι μια σχέση μεταξύ ενός άνδρα και μιας γυναίκας.
Let your friends know that you are thinking of them.	Ενημερώστε τους φίλους σας ότι τους σκέφτεστε.
They have been pushed over the road against the sky.	Έχουν ωθηθεί πάνω από το δρόμο ενάντια στον ουρανό.
So that was a new thing in this area.	Αυτό λοιπόν ήταν ένα καινούργιο πράγμα με αυτήν την περιοχή.
They knew what my son did.	Ήξεραν τι έκανε ο γιος μου.
They were closed.	Ήταν κλειστά.
He had great fans.	Είχε μεγάλους θαυμαστές.
However, we must keep as few choices as possible.	Ωστόσο, πρέπει να διατηρήσουμε όσο το δυνατόν λιγότερες επιλογές.
I can not imagine why they chose these names.	Δεν μπορώ να φανταστώ γιατί επέλεξαν αυτά τα ονόματα.
And, the description of your garden is so wonderful.	Και, η περιγραφή του κήπου σας είναι τόσο υπέροχη.
People wanted to kill me or catch me.	Ο κόσμος ήθελε να με σκοτώσει ή να με πιάσει.
You can play with the map here.	Μπορείτε να παίξετε με τον χάρτη εδώ.
You others, stay where you are.	Εσείς οι άλλοι, μείνετε εκεί που είστε.
Image description.	Περιγραφή εικόνας.
Some of us are familiar, yes.	Κάποιοι από εμάς είμαστε γνωστοί, ναι.
They are used, for example, in the diagnosis and treatment of cancer.	Χρησιμοποιούνται, για παράδειγμα, στη διάγνωση και τη θεραπεία του καρκίνου.
In the private rooms boys provided services to selected clients.	Στα ιδιωτικά δωμάτια αγόρια παρείχαν υπηρεσίες σε επιλεγμένους πελάτες.
It would be so nice.	Θα ήταν τόσο ωραίο.
We have discussed the first two in detail.	Τα δύο πρώτα τα έχουμε συζητήσει αναλυτικά.
You just have to empty it.	Απλά πρέπει να το αδειάσεις.
We had never seen anything like it.	Δεν είχαμε ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
But you are different.	Αλλά είσαι διαφορετικός.
He glanced around to make sure no one was following him.	Έριξε μια ματιά γύρω του για να βεβαιωθεί ότι κανείς δεν τον είχε ακολουθήσει.
They both gave water.	Και οι δύο έδωσαν νερό.
I had a hope.	Είχα μια ελπίδα.
They take immediate action.	Κάνουν άμεση δράση.
I felt like forever before the police showed up.	Ένιωσα σαν για πάντα πριν εμφανιστεί η αστυνομία.
We repeated the message every hour throughout the next day.	Επαναλαμβάναμε το μήνυμα κάθε ώρα όλη την επόμενη μέρα.
Some days we need a break.	Κάποιες μέρες χρειαζόμαστε ένα διάλειμμα.
There was no road through the forest.	Δεν υπήρχε δρόμος μέσα από το δάσος.
She looked happy.	Έδειχνε ευχαριστημένη.
We will continue.	Θα συνεχίσουμε.
I wish he had succeeded.	Μακάρι να είχε πετύχει.
The city was far behind the lines.	Η πόλη βρισκόταν πολύ πίσω από τις γραμμές.
We do not need to fill every moment of their day with activities.	Δεν χρειάζεται να γεμίζουμε κάθε στιγμή της ημέρας τους με δραστηριότητες.
Users can control the information they share.	Οι χρήστες μπορούν να ελέγχουν τις πληροφορίες που μοιράζονται.
This gives you by far the biggest advantage.	Αυτό σας δίνει μακράν το μεγαλύτερο πλεονέκτημα.
Please help with this.	Παρακαλώ βοηθήστε με αυτό.
This is higher than expected.	Αυτό είναι υψηλότερο από το αναμενόμενο.
Sounds like a good house to grow up in.	Ακούγεται σαν ένα καλό σπίτι για να μεγαλώσεις.
He did not have to keep a regular set of books.	Δεν έπρεπε να κρατήσει ένα κανονικό σύνολο βιβλίων.
Nothing clear or sharp.	Τίποτα ξεκάθαρο ή αιχμηρό.
Can anyone suggest me?	Μπορεί κάποιος να μου το υποδείξει;.
We do not stop there and go one step further.	Δεν σταματάμε εκεί και πάμε ένα βήμα παραπέρα.
He told me years later how much he hated the service.	Μου είπε χρόνια αργότερα πόσο μισούσε την υπηρεσία.
I feel that there is not enough information.	Νιώθω ότι δεν υπάρχουν αρκετές πληροφορίες.
Not only in color but also in their very construction, it seems.	Όχι μόνο στο χρώμα, αλλά και στην ίδια τους την κατασκευή, φαίνεται.
I will call you later.	Θα σε καλέσω αργότερα.
In the same market.	Στην ίδια αγορά.
It was ten minutes past five.	Ήταν δέκα λεπτά των πέντε.
On the patient's skin at a rate controlled by the device.	Στο δέρμα του ασθενούς με ρυθμό ελεγχόμενο από τη συσκευή.
He told me with cold black tea.	Μου το είπε με κρύο μαύρο τσάι.
Or so it seems.	Ή τουλάχιστον έτσι φαίνεται.
The basic hell is where you start to become military material.	Η βασική κόλαση είναι εκεί που αρχίζεις να γίνεσαι στρατιωτικό υλικό.
For some it is on the good side.	Για κάποιους είναι από την καλή πλευρά.
They do not seem to get this lying down.	Δεν φαίνεται να το παίρνουν αυτό ξαπλωμένοι.
This will be an attraction.	Αυτό θα είναι ένα αξιοθέατο.
I can not explain them all at once.	Δεν μπορώ να τα εξηγήσω όλα ταυτόχρονα.
It has changed a lot.	Έχει αλλάξει πολύ.
I can not give the password.	Δεν μπορώ να δώσω τον κωδικό.
Three other girls too.	Τρία άλλα κορίτσια κι εγώ.
And he knew it was me.	Και ήξερε ότι ήμουν κι εγώ.
But we never recommend that.	Αλλά ποτέ δεν το συνιστούμε αυτό.
Facts are facts.	Τα γεγονότα είναι γεγονότα.
But it is not the best.	Αλλά δεν είναι η καλύτερη.
It will help them in their lives.	Θα τους βοηθήσει στη ζωή τους.
To have sex in the movie.	Να κάνει σεξ την ταινία.
Instead, he seemed to get out of his way to avoid us.	Αντίθετα, φαινόταν να βγαίνει από το δρόμο του για να μας αποφύγει.
At least they look like they're having a lot of fun.	Τουλάχιστον μοιάζουν σαν να διασκεδάζουν πολύ.
Drink water even more often.	Πίνετε νερό ακόμα πιο συχνά.
It should be really wonderful.	Θα πρέπει να είναι πραγματικά υπέροχο.
Take a look at this question.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτήν την ερώτηση.
No drop so far.	Καμία πτώση μέχρι στιγμής.
The issue is complex.	Το θέμα είναι σύνθετο.
What it does is respect.	Αυτό που κάνει είναι ο σεβασμός.
It takes a long time to complete.	Απαιτείται πολύς χρόνος για να ολοκληρωθεί.
The school will be closed.	Το σχολείο θα είναι κλειστό.
Materials are so important.	Τόσο πολύ σημασία έχουν τα υλικά.
Across the country.	Σε όλη την χώρα.
This is why their eyes look very blue.	Αυτός είναι ο λόγος που τα μάτια τους φαίνονται πολύ μπλε.
Certainly not for her daughter.	Σίγουρα όχι για την κόρη της.
I will fight with my computer.	Θα πολεμήσω με τον υπολογιστή μου.
But he could not give it up now.	Αλλά δεν μπορούσε να το παρατήσει τώρα.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	Σε κάθε περίπτωση, μίλησε περισσότερο από όσο έπρεπε.
It can be as simple as a walk.	Μπορεί να είναι τόσο απλό όσο μια βόλτα.
You can see for yourself that there is nothing wrong with me anymore.	Μπορείτε να δείτε μόνοι σας ότι δεν υπάρχει τίποτα κακό με μένα πια.
It's on him.	Είναι πάνω του.
There are two aspects to this interaction.	Υπάρχουν δύο πτυχές αυτής της αλληλεπίδρασης.
It makes me proud.	Με κάνει περήφανο.
Only one eye was taken from each animal for the experiments.	Μόνο ένα μάτι ελήφθη από κάθε ζώο για τα πειράματα.
This is a result that can be proven to be generally valid.	Αυτό είναι ένα αποτέλεσμα που μπορεί να αποδειχθεί ότι ισχύει γενικά.
I find it difficult to sleep at home.	Δυσκολεύομαι να κοιμηθώ στο σπίτι.
I was holding his hand.	Του κρατούσα το χέρι.
I am very new to this and do not know how to get started.	Είμαι πολύ νέος σε αυτό και δεν ξέρω πώς να ξεκινήσω.
Four against three.	Τέσσερις εναντίον τριών.
And her hands.	Και τα χέρια της.
I wrote a book on self-improvement.	Έγραψα ένα βιβλίο για την αυτοβελτίωση.
I'm looking for my daughter.	Ψάχνω την κόρη μου.
Search the internet to find groups in your area.	Κάντε αναζήτηση στο διαδίκτυο για να βρείτε τις ομάδες στην περιοχή σας.
Let me explain in more detail.	Επιτρέψτε μου να σας εξηγήσω με περισσότερες λεπτομέρειες.
They had just returned an hour later.	Είχαν επιστρέψει μόλις μια ώρα από τότε.
It must be difficult.	Θα πρέπει να είναι δύσκολο.
What an amazing work environment.	Τι καταπληκτικό περιβάλλον εργασίας.
Their presence is welcome in such times.	Η παρουσία τους είναι ευπρόσδεκτη, σε τέτοιες εποχές.
Maybe he had inside information.	Ίσως είχε εσωτερικές πληροφορίες.
He tried to jump.	Προσπάθησε να πηδήξει.
Although this is not unique, it is rare.	Αν και αυτό δεν είναι μοναδικό, είναι σπάνιο.
He did not care to kill.	Δεν τον ένοιαζε να σκοτώσει.
The accused needed financial help.	Ο κατηγορούμενος χρειαζόταν οικονομική βοήθεια.
You mean like us.	Εννοείτε σαν εμάς.
You can handle it.	Μπορεις να το χειριστεις.
I did something you did not want to do.	Έκανα κάτι που δεν ήθελες.
Breakfast is also provided.	Παρέχεται επίσης πρωινό.
He walked faster.	Περπάτησε πιο γρήγορα.
My emotions were running from one end to the other.	Τα συναισθήματά μου έτρεχαν, από το ένα άκρο στο άλλο.
The running gap.	Το τρέξιμο κενό.
You need to see how the pieces fit together.	Πρέπει να δείτε πώς ταιριάζουν τα κομμάτια μεταξύ τους.
He had a great influence.	Είχε μεγάλη επιρροή.
This is basic.	Αυτό είναι βασικά.
The tone of her voice and body language changed.	Ο τόνος της φωνής της και η γλώσσα του σώματός της άλλαξαν.
The report works well.	Η αναφορά λειτουργεί καλά.
My family really needs a safe vehicle to drive.	Η οικογένειά μου χρειάζεται πραγματικά ένα ασφαλές όχημα για να οδηγεί.
He wants a family.	Θέλει οικογένεια.
You still need money for everything.	Χρειάζεται ακόμα χρήματα για τα πάντα.
It was another perfect throw.	Ήταν άλλη μια τέλεια ρίψη.
Okay, do it most of the time.	Εντάξει, κάντε το τις περισσότερες φορές.
She had also mentioned that everything had a reason.	Είχε αναφέρει κι εκείνη ότι όλα είχαν λόγο.
There is no way it will not reach us.	Δεν υπάρχει τρόπος να μην μας φτάσει.
In no case was he going to "waste a shot".	Σε καμία περίπτωση δεν επρόκειτο να «σπαταλήσει έναν πυροβολισμό».
The basic case is true.	Η βασική περίπτωση είναι αληθινή.
We had a good time.	Περνούσαμε καλά.
I do not think many of us have seen this come.	Δεν νομίζω ότι πολλοί από εμάς το είδαμε αυτό να έρχεται.
You gave me the opportunity to start from the beginning.	Μου έδωσες την ευκαιρία να ξεκινήσω από την αρχή.
They can not make accusations because many years have passed.	Δεν μπορούν να υποβάλουν κατηγορίες γιατί έχουν περάσει πάρα πολλά χρόνια.
I got ideas.	Πήρα ιδέες.
I had food and water.	Είχα φαγητό και νερό.
Like his wife, who was my school friend.	Όπως και η γυναίκα του, που ήταν σχολική μου φίλη.
They chose not to do so.	Επέλεξαν να μην το κάνουν.
I held my breath to stop being sick.	Κράτησα την αναπνοή μου για να σταματήσω να είμαι άρρωστος.
It was not good.	Δεν ήταν καλό.
They spend the night in a comfortable hotel on the premises.	Περνούν τη νύχτα σε ένα άνετο ξενοδοχείο στις εγκαταστάσεις.
Which do you have?	Ποιες έχετε;.
I close my eyes.	Κλείνω τα μάτια μου.
These findings were consistent with our studies.	Αυτά τα ευρήματα ήταν συνεπή με τις μελέτες μας.
I'm ready for my first race.	Είμαι έτοιμος να κάνω τον πρώτο μου αγώνα.
This time he recognized the voice.	Αυτή τη φορά αναγνώρισε τη φωνή.
And that was really what we were looking for.	Και αυτό ήταν πραγματικά αυτό που αναζητούσαμε.
In fact, it is one of our favorite situations.	Στην πραγματικότητα, είναι μια από τις αγαπημένες μας καταστάσεις.
They mean more to me than another way of killing time.	Σημαίνουν περισσότερα για μένα παρά ένας άλλος τρόπος να σκοτώσεις το χρόνο.
The same goes for today.	Το ίδιο ισχύει και για σήμερα.
Finally, let's present our results for the last few years.	Επιτέλους, ας παρουσιάσουμε τα αποτελέσματά μας για τα τελευταία χρόνια.
We will say it before the week is over.	Θα τα πούμε πριν τελειώσει η εβδομάδα.
I just knew.	Απλώς ήξερα.
Please send me an email if you are interested.	Παρακαλώ στείλε μου ένα μήνυμα ηλεκτρονικού ταχυδρομείου αν ενδιαφέρεσαι.
Leave the children.	Αφήστε τα παιδιά.
He knew he could not win.	Ήξερε ότι δεν μπορούσε να κερδίσει.
We are here, and we will stay here.	Είμαστε εδώ, και θα μείνουμε εδώ.
There is nothing to fear.	Δεν υπάρχει τίποτα να φοβηθείς.
So that it is on the edge.	Έτσι ώστε να είναι στην άκρη.
We have to leave with our hands.	Πρέπει να φύγουμε με τα χέρια μας.
I had four starting the first thing in the morning.	Είχα τέσσερις ξεκινώντας το πρώτο πράγμα το πρωί.
Look, that's right.	Κοίτα, έτσι είναι.
He wrote the manuscript and did the analyzes.	Έγραψε το χειρόγραφο και έκανε τις αναλύσεις.
And in the car.	Και στο αυτοκίνητο.
The well had water as sweet as wine.	Το πηγάδι είχε νερό γλυκό σαν κρασί.
The day follows the night, the day follows the night.	Η μέρα ακολουθεί τη νύχτα, η μέρα ακολουθεί τη νύχτα.
You make a scene.	Φτιάχνεις σκηνή.
Even when it's difficult, keep going.	Ακόμα κι όταν είναι δύσκολο, συνέχισε.
The world is very small.	Ο κόσμος είναι πολύ μικρός.
I had started my professional career as a teacher.	Είχα ξεκινήσει την επαγγελματική μου καριέρα ως δάσκαλος.
It was never going to come out cheap.	Δεν επρόκειτο ποτέ να βγει φθηνά.
The sun is a god.	Ο ήλιος είναι θεός.
Each book may not be your style.	Κάθε βιβλίο μπορεί να μην είναι του στυλ σας.
Better to go back to my mother.	Καλύτερα να επιστρέψω στη μητέρα μου.
We did not really know where we were.	Δεν ξέραμε πραγματικά πού βρισκόμασταν.
So he put him back on track.	Έτσι τον επανέφερε σε τροχιά.
It's in a big box.	Είναι σε ένα μεγάλο κουτί.
I saw you out there, in your little boat.	Σε είδα εκεί έξω, στη μικρή σου βάρκα.
I said it's right.	Είπα ότι είναι σωστό.
He does not eat much.	Δεν τρώει πολύ.
She was even happy.	Ήταν μάλιστα ευχαριστημένη.
And maybe it was.	Και ίσως να ήταν.
Getting in the back is a process.	Το να μπεις στην πλάτη είναι μια διαδικασία.
You lived your life.	Έζησες τη ζωή σου.
A movement near me caught my eye.	Μια κίνηση κοντά μου τράβηξε το μάτι.
Each structure is an individual expression.	Κάθε δομή είναι μια ατομική έκφραση.
You do not question my orders.	Δεν αμφισβητείς τις εντολές μου.
It just plays her character.	Απλώς παίζει τον χαρακτήρα της.
My brother does.	Ο αδερφός μου το κάνει.
Keep looking down.	Συνέχισε να κοιτάζει κάτω.
Make him comfortable.	Κάντε τον να βολευτεί.
A complete minimum example is an example that is complete and minimal.	Ένα πλήρες ελάχιστο παράδειγμα είναι ένα παράδειγμα που είναι πλήρες και ελάχιστο.
She rose slightly to see him on the way.	Ανασηκώθηκε ελαφρά για να τον δει καθοδόν.
I can not say that you were right there.	Δεν μπορώ να πω ότι ήσουν ακριβώς εκεί.
He was there for a few hours, at least.	Ήταν εκεί για μερικές ώρες, τουλάχιστον.
Some of these ways are not so easy to understand.	Μερικοί από αυτούς τους τρόπους δεν είναι τόσο εύκολο να κατανοηθούν.
Therefore the error must increase with the energy.	Επομένως το σφάλμα πρέπει να αυξάνεται με την ενέργεια.
He was sure he had never seen this before.	Ήταν σίγουρος ότι δεν το είχε ξαναδεί αυτό.
But the night was by far his favorite time.	Αλλά η νύχτα ήταν μακράν η αγαπημένη του ώρα.
In any case, there must be respect for a law.	Σε κάθε περίπτωση πρέπει να υπάρχει σεβασμός σε έναν νόμο.
They will not just put you on the wall.	Δεν θα σε βάλουν απλώς στον τοίχο.
There is a drop of blood.	Υπάρχει μια σταγόνα αίμα.
But it's just one of many in the last two months.	Αλλά είναι μόνο ένα από τα πολλά τους τελευταίους δύο μήνες.
I wanted another shot.	Ήθελα άλλη μια βολή.
All measurements were performed at room temperature.	Όλες οι μετρήσεις πραγματοποιήθηκαν σε θερμοκρασία δωματίου.
First, the number of patients included was relatively small.	Πρώτον, ο αριθμός των ασθενών που συμπεριλήφθηκαν ήταν σχετικά μικρός.
They came safe only the day they reacted.	Ήρθαν ασφαλείς μόνο την ημέρα που αντέδρασαν.
We will fight to the last shell.	Θα παλέψουμε μέχρι το τελευταίο κέλυφος.
This must be checked immediately.	Αυτό πρέπει να ελεγχθεί άμεσα.
Say things that serve you.	Πες πράγματα που σε εξυπηρετούν.
I follow this team.	Ακολουθώ αυτή την ομάδα.
I had my life back.	Είχα πίσω τη ζωή μου.
If you do not know.	Αν δεν ξέρεις.
Or male.	Ή αρσενικό.
They go to the same old attack.	Πηγαίνουν στην ίδια παλιά επίθεση.
Everyone does things wrong from time to time.	Όλοι κάνουν τα πράγματα στραβά από καιρό σε καιρό.
This day would be good.	Αυτή η μέρα θα ήταν καλή.
And so that was complicated.	Και έτσι αυτό ήταν περίπλοκο.
I tell you what they told me.	Σας λέω αυτό που μου είπαν.
These four men were the only ones who received a gift.	Αυτοί οι τέσσερις άντρες ήταν οι μόνοι που πήραν δώρο.
I just want it.	Απλά το θέλω.
He is probably still waiting for it.	Μάλλον το περιμένει ακόμα.
That changes too.	Αλλάζει κι αυτό.
Let's open it for the public to see.	Ας το ανοίξουμε στο κοινό για να το δει.
No one is ever happy around here.	Κανείς δεν είναι ποτέ ευχαριστημένος εδώ γύρω.
We need them both.	Τους χρειαζόμαστε και τους δύο.
Probably too much.	Πάρα πολλά μάλλον.
She is trying to see beyond him now, in the back windows.	Προσπαθεί να δει πέρα ​​από αυτόν τώρα, στα πίσω παράθυρα.
It's just.	Είναι απλά.
But still fun.	Αλλά και πάλι διασκεδαστικό.
I should have finished by now.	Θα έπρεπε να έχω τελειώσει μέχρι τώρα.
I do not want them here yet.	Δεν τους θέλω ακόμα εδώ.
The average difference vs.	Η μέση διαφορά vs.
I want to talk to her mom.	Θέλω να μιλήσω στη μαμά της.
By that time it had become the focus of interest.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή είχε γίνει το επίκεντρο του ενδιαφέροντος.
When he does things like read and look at evidence.	Όταν κάνει πράγματα όπως να διαβάζει και να κοιτάζει αποδείξεις.
Because freedom is not free.	Γιατί η ελευθερία δεν είναι δωρεάν.
Something had changed in the sky.	Κάτι είχε αλλάξει στον ουρανό.
I am not an army or a government.	Δεν είμαι στρατός ή κυβέρνηση.
But many of their wives died there.	Αλλά πολλές από τις γυναίκες τους πέθαναν εκεί.
Five classes were limited to one class.	Πέντε τάξεις περιορίστηκαν σε μία τάξη.
It was completely detached.	Είχε ξεκολλήσει τελείως.
This is a more interesting book.	Αυτό είναι ένα πιο ενδιαφέρον βιβλίο.
This is a great job.	Αυτή είναι εξαιρετική δουλειά.
For some of you, this will be a review.	Για κάποιους από εσάς, αυτό θα είναι αναθεώρηση.
If he ever thought of the image of the stone, it was a thought.	Αν σκεφτόταν ποτέ η εικόνα της πέτρας, ήταν σκέψη.
That's where data science comes in.	Εκεί μπαίνει η επιστήμη των δεδομένων.
I had to go home and prepare dinner.	Έπρεπε να πάω σπίτι και να ετοιμάσω το δείπνο.
And what he did not know about history was not worth learning.	Και αυτό που δεν ήξερε για την ιστορία δεν άξιζε να το μάθει.
He had everything he could want.	Είχε ό,τι μπορούσε να θέλει.
I tried to stop him, but he was very strong.	Προσπάθησα να τον σταματήσω, αλλά ήταν πολύ δυνατός.
I closed the hall door behind me.	Έκλεισα την πόρτα του χολ πίσω μου.
I myself pass more slowly.	Εγώ ο ίδιος περνάω πιο αργά.
It was usually good for laughter, but not much.	Συνήθως ήταν καλό για γέλιο, αλλά όχι πολύ.
I was just a child, nobody told me anything.	Ήμουν απλώς παιδί, κανείς δεν μου είπε τίποτα.
If so, he would take it.	Αν ναι, θα το έπαιρνε.
This is what makes her happy to listen.	Αυτό είναι που την κάνει να χαίρεται να ακούει.
This is a video snapshot.	Αυτό είναι στιγμιότυπο από βίντεο.
This is more or less what seems to be happening.	Αυτό είναι λίγο πολύ αυτό που φαίνεται ότι συμβαίνει.
He was not ready for that.	Δεν ήταν έτοιμος για αυτό.
Some hours away.	Κάποιες ώρες μακριά.
Whatever happens must happen because something has caused it.	Οτιδήποτε συμβαίνει πρέπει να συμβαίνει γιατί κάτι το έχει προκαλέσει.
As we were leaving, he kept our door open.	Καθώς βγαίναμε, μας κράτησε την πόρτα ανοιχτή.
Both groups demanded his immediate release.	Και οι δύο ομάδες ζήτησαν την άμεση απελευθέρωσή του.
My ears are ringing.	Τα αυτιά μου κουδουνίζουν.
Not that he had much in his stomach.	Όχι ότι είχε πολλά στο στομάχι του.
The public is on our side.	Το κοινό είναι στο πλευρό μας.
Design has to do with use.	Ο σχεδιασμός έχει να κάνει με τη χρήση.
Drugs then.	Ναρκωτικά τότε.
Her answer was not heard.	Η απάντησή της δεν ακούστηκε.
However, we found no evidence of this.	Ωστόσο, δεν βρήκαμε στοιχεία για αυτό.
And of course we were the only whites there.	Και φυσικά ήμασταν οι μόνοι λευκοί εκεί.
She got sick, tired, her blood pressure went up.	Αρρώστησε, κουράστηκε, η αρτηριακή της πίεση ανέβηκε.
For now we leave it as an open problem.	Προς το παρόν το αφήνουμε ως ανοιχτό πρόβλημα.
If they do, then good for you.	Αν το κάνουν, τότε καλό για εσάς.
Or start a business.	Ή ξεκινήστε μια επιχείρηση.
Faith is difficult.	Η πίστη είναι δύσκολη.
That's how it sounded.	Έτσι ακουγόταν.
It's very common really.	Είναι πολύ συνηθισμένο πραγματικά.
I love how real the food is.	Λατρεύω πόσο αληθινό είναι το φαγητό.
We do not do that now.	Δεν το κάνουμε αυτό τώρα.
And.	Και.
The same thing vice versa.	Το ίδιο πράγμα αντίστροφα.
The world was completely overthrown.	Ο κόσμος είχε ανατραπεί εντελώς.
You just asked a question.	Απλώς έκανες μια ερώτηση.
This turned out to be his last night.	Αυτό αποδείχθηκε ότι ήταν η τελευταία του νύχτα.
Whatever you are in your relationship for, one thing is for sure.	Ό,τι κι αν είστε στη σχέση σας, ένα είναι σίγουρο.
The data presented are representative of three separate experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών ξεχωριστών πειραμάτων.
He would be about the same age.	Θα ήταν περίπου στην ίδια ηλικία.
This cost nothing.	Αυτό δεν κόστισε τίποτα.
Relevant clinical parameters and surgical results were recorded.	Καταγράφηκαν σχετικές κλινικές παράμετροι και χειρουργικά αποτελέσματα.
If it's open, let the best idea win.	Αν είναι ανοιχτό, αφήστε την καλύτερη ιδέα να κερδίσει.
Some are rich.	Κάποιοι είναι πλούσιοι.
I gave him eight out of ten.	Του έδωσα οκτώ στα δέκα.
Do it right and you can only win.	Εκτελέστε το σωστά και μπορείτε μόνο να κερδίσετε.
Second, no clinical results were recorded in the present study.	Δεύτερον, δεν καταγράφηκαν κλινικά αποτελέσματα στην παρούσα μελέτη.
These will be based on need.	Αυτά θα βασίζονται στην ανάγκη.
Things were good.	Τα πράγματα ήταν καλά.
She knew better.	Εκείνη ήξερε καλύτερα.
Until the second the sun sets.	Μέχρι το δευτερόλεπτο που δύει ο ήλιος.
And they found themselves in a difficult position.	Και αυτοί βρέθηκαν σε δύσκολη θέση.
I have to show you something.	Πρέπει να σου δείξω κάτι.
This is how you act.	Έτσι ενεργείς.
Everyone was happy.	Ολοι ήταν χαρούμενοι.
I promise you will go at six.	Σου υπόσχομαι ότι θα πας στις έξι.
The element of surprise is usually enough to finish them.	Το στοιχείο της έκπληξης είναι συνήθως αρκετό για να τα τελειώσει.
This would only take a few hours to fix.	Αυτό θα χρειαζόταν μόνο λίγες ώρες για να διορθωθεί.
Maybe too strong.	Ίσως πολύ δυνατός.
You can place your order at any time you need.	Μπορείτε να κάνετε την παραγγελία σας οποιαδήποτε στιγμή χρειαστείτε.
My name.	Το δικό μου όνομα.
There is nothing new here.	Δεν υπάρχει τίποτα νέο εδώ.
But he did not leave it.	Δεν το άφησε όμως.
But it had not burned.	Αλλά δεν είχε καεί.
Well, we got here first.	Λοιπόν, φτάσαμε εδώ πρώτα.
So it has to change.	Άρα πρέπει να αλλάξει.
You are different and unique.	Είσαι διαφορετικός και μοναδικός.
I have been watching you for two years.	Σε παρακολουθώ δύο χρόνια.
You have the tools to be a good player.	Έχεις τα εργαλεία για να είσαι καλός παίκτης.
Most decisions require the construction of value based on past experience.	Οι περισσότερες αποφάσεις απαιτούν την κατασκευή αξίας με βάση την εμπειρία του παρελθόντος.
I found a great concept or my only cover.	Βρήκα ένα υπέροχο concept ή το μοναδικό μου εξώφυλλο.
If it contains a base, it must therefore be a base.	Εφόσον περιέχει μια βάση, πρέπει επομένως να είναι μια βάση.
Please be careful with your language.	Παρακαλώ προσέξτε τη γλώσσα σας.
Note that the previous drive model is removed in these methods.	Σημειώστε ότι το μοντέλο προηγούμενης κίνησης καταργείται σε αυτές τις μεθόδους.
She goes up.	Αυτή ανεβαίνει.
I saw you move early this morning.	Σε είδα να κινείσαι νωρίς σήμερα το πρωί.
If you are serious, find a way to pay them.	Αν μιλάς σοβαρά, βρες έναν τρόπο να τους πληρώσεις.
There are some moments that are good for laughing.	Υπάρχουν μερικές στιγμές που είναι καλές για γέλιο.
It turned out to be a very difficult problem.	Αποδείχθηκε ότι ήταν ένα πολύ δύσκολο πρόβλημα.
There are many elements.	Υπάρχουν πολλά στοιχεία.
The truck did not catch fire.	Το φορτηγό δεν πήρε φωτιά.
I like that you share your life and your soul with others.	Μου αρέσει που μοιράζεσαι τη ζωή σου και την ψυχή σου με άλλους.
He told me many interesting things.	Μου είπε πολλά ενδιαφέροντα πράγματα.
There would be no flowers.	Δεν θα υπήρχαν λουλούδια.
This is a thing he has never seen before.	Είναι εδώ ένα πράγμα που δεν έχει ξαναδεί.
The fathers and brothers had been arrested for a long time.	Οι πατέρες και τα αδέρφια είχαν συλληφθεί εδώ και πολύ καιρό.
It was early in the morning.	Ήταν νωρίς το πρωί.
Thirty of your minutes.	Τριάντα από τα λεπτά σας.
Challenge yourself a little !.	Προκαλέστε τον εαυτό σας λίγο!.
But this is a double call for clarification.	Αλλά αυτό είναι μια διπλή έκκληση για ξεκαθάρισμα.
Which this church assumes full and complete responsibility.	Την οποία αυτή η εκκλησία αναλαμβάνει την πλήρη και πλήρη ευθύνη.
I really agree with that.	Πραγματικά συμφωνώ απόλυτα με αυτό.
The letter is still out there.	Το γράμμα είναι ακόμα κάπου εκεί έξω.
The accused did not appear.	Ο κατηγορούμενος δεν εμφανίστηκε.
Okay, let me start again.	Εντάξει, επιτρέψτε μου να ξεκινήσω ξανά.
I had a job and a daughter.	Είχα μια δουλειά και μια κόρη.
We are one of the last.	Είμαστε από τους τελευταίους.
A person has to go out.	Ένα άτομο πρέπει να βγει έξω.
The method was as described in detail in the section Materials and Methods.	Η μέθοδος ήταν όπως περιγράφεται λεπτομερώς στην ενότητα υλικά και μέθοδοι.
I thought of giving you a ring, but.	Σκέφτηκα να σου δώσω ένα δαχτυλίδι, αλλά.
Enjoy the rest of the new year.	Απολαύστε το υπόλοιπο του νέου έτους.
She carefully kept her distance from me.	Κρατούσε προσεκτικά τις αποστάσεις της από μένα.
I wrote a body, as you can see in my program below.	Έγραψα ένα σώμα, όπως μπορείτε να δείτε στο πρόγραμμα μου παρακάτω.
He was quite familiar with them.	Ήταν αρκετά εξοικειωμένος μαζί τους.
I went home and told my dad.	Πήγα σπίτι και το είπα στον μπαμπά μου.
We could eat out in the summer.	Θα μπορούσαμε να φάμε έξω το καλοκαίρι.
He did not even fight.	Δεν τσακώθηκε καν.
It was very bad news.	Ήταν πολύ άσχημα νέα.
It is very likely that something important will not be found.	Είναι πολύ πιθανό να μην βρεθεί κάτι σημαντικό.
It's time to do it.	Ήρθε η ώρα να το κάνετε.
I have heard so much.	Έχω ακούσει τόσα πολλά.
That may have been true.	Αυτό μπορεί να ήταν αλήθεια.
If only they could.	Αν μόνο μπορούν.
According to the research, it seems to suggest the opposite.	Σύμφωνα με όσα λέει η έρευνα, φαίνεται να υποδηλώνει το αντίθετο.
He did not have.	Δεν είχε.
He smiled at her.	Της χαμογέλασε.
Then came a cry from the audience.	Μετά ήρθε ένα κλάμα από το κοινό.
I do not think it was.	Δεν νομίζω ότι ήταν.
Mine are in full range.	Τα δικά μου είναι πλήρους γκάμας.
Something similar to this map.	Κάτι παρόμοιο με αυτόν τον χάρτη.
The woman remained on the critical list for several days.	Η γυναίκα παρέμεινε στην κρίσιμη λίστα για αρκετές ημέρες.
I want him to feel it too.	Θέλω να το νιώσει κι εκείνος.
Be polite to your children.	Να είστε ευγενικοί με τα παιδιά σας.
I heard you were home from the war.	Άκουσα ότι ήσουν σπίτι από τον πόλεμο.
I am starting to get older.	Έχω αρχίσει να γερνάω.
Will you contact the station?	Θα επικοινωνήσετε με το σταθμό;
We will put you in early so you can play more.	Θα σας βάλουμε νωρίς για να μπορείτε να παίξετε περισσότερο.
It would have scared her forever.	Θα την είχε τρομάξει για πάντα.
Mark was still trying to be my friend.	Ο Μαρκ προσπαθούσε ακόμα να γίνει φίλος μου.
They could no longer hear her shouting at night.	Δεν την άκουγαν πια να φωνάζει τη νύχτα.
What he needed would be there, and many of them.	Αυτό που χρειαζόταν θα ήταν εκεί, και πολλά από αυτά.
You just know them.	Απλώς τους ξέρεις.
They waited and waited and waited.	Περίμεναν και περίμεναν και περίμεναν.
In this case the following procedure will be followed.	Σε αυτή την περίπτωση θα ακολουθηθεί η ακόλουθη διαδικασία.
The data show.	Τα στοιχεία δείχνουν.
Two men enter.	Μπαίνουν δύο άντρες.
I mean what follows.	Εννοώ τι ακολουθεί.
At this point, these lines could act as a resistance.	Σε αυτό το σημείο, αυτές οι γραμμές θα μπορούσαν να λειτουργήσουν ως αντίσταση.
Oh, a weird old world.	Ω, ένας παράξενος παλιός κόσμος.
They regain their self-confidence.	Παίρνουν πίσω την αυτοπεποίθησή τους.
I am very glad to see you again.	Χαίρομαι πολύ που σε ξαναβλέπω.
But that was great.	Αλλά αυτό ήταν μεγάλο.
This, however, is of secondary importance.	Αυτό, ωστόσο, είναι δευτερεύουσας σημασίας.
A stupid judge can make us go see him.	Κάποιος ανόητος δικαστής μπορεί να μας κάνει να πάμε να τον δούμε.
And kill us.	Και σκοτώστε μας.
Become the person you want to remember years from now.	Γίνε το άτομο που θέλεις να θυμάσαι χρόνια από τώρα.
To make him wish he was gone.	Για να τον κάνει να ευχηθεί να φύγει.
He has nothing and does not really work for anything.	Δεν έχει τίποτα και δεν εργάζεται πραγματικά για τίποτα.
He stayed ten years.	Έμεινε δέκα χρόνια.
This was a boy who had grown up very fast.	Αυτό ήταν ένα αγόρι που είχε μεγαλώσει πολύ γρήγορα.
They did nothing to hide their appearance.	Δεν έκαναν τίποτα για να κρύψουν την εμφάνισή τους.
I can not describe to you the joy of using this program.	Δεν μπορώ να σας περιγράψω τη χαρά της χρήσης αυτού του προγράμματος.
I've been told this all my life, and it's true.	Μου το έχουν πει σε όλη μου τη ζωή, και είναι αλήθεια.
He told her what each one was.	Της είπε τι ήταν το καθένα.
I wanted to know how he did it.	Ήθελα να μάθω πώς τα κατάφερε.
The results were similar with both methods.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια και με τις δύο μεθόδους.
The game itself is sound.	Το ίδιο το παιχνίδι είναι ήχο.
I just could not because of the accident.	Απλώς δεν μπορούσα λόγω του ατυχήματος.
He had explained the reasons to her before.	Της είχε εξηγήσει τους λόγους πριν.
I speak openly now.	Μιλάω ανοιχτά τώρα.
He does not seem to know much about the problem.	Δεν φαίνεται να ξέρει πολλά για το πρόβλημα.
He was just a child, eight, maybe ten.	Ήταν απλώς ένα παιδί, οκτώ, δέκα ίσως.
There is no one out here.	Δεν υπάρχει κανείς εδώ έξω.
These things are necessary for our survival.	Αυτά τα πράγματα είναι απαραίτητα για την επιβίωσή μας.
This is true even of the earth itself.	Αυτό ισχύει ακόμη και για την ίδια τη γη.
The smaller ones may not.	Τα μικρότερα ίσως όχι.
Then he raised his head and looked at us in turn.	Μετά σήκωσε το κεφάλι του και μας κοίταξε με τη σειρά του.
We will deal with them.	Θα ασχοληθούμε με αυτά.
So he lived there for some time.	Έτσι έζησε εκεί για κάποιο διάστημα.
When you thought people had to stop, it just kept going.	Όταν νόμιζες ότι ο κόσμος έπρεπε να σταματήσει, απλώς συνέχιζε.
They are the young people of their family.	Είναι οι νέοι της οικογένειάς τους.
There was nothing else.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο.
And that's just wrong.	Και αυτό είναι απλά λάθος.
The only thing.	Το μόνο πράγμα.
It has many others.	Έχει πολλές άλλες.
Such an event has never happened before.	Τέτοιο γεγονός δεν έχει ξαναγίνει.
And this button does not fit.	Και αυτό το κουμπί δεν ταιριάζει.
So simple, it's complicated.	Τόσο απλό, είναι πολύπλοκο.
He could hardly think clearly.	Δύσκολα μπορούσε να σκεφτεί καθαρά.
They often help us feel more comfortable with ourselves.	Συχνά μας βοηθούν να νιώθουμε πιο άνετα με τον εαυτό μας.
The night begins.	Η νύχτα αρχίζει.
We will come to help soon.	Θα έρθουμε βοήθεια σύντομα.
The snow was deep and it was difficult to walk.	Το χιόνι ήταν βαθύ και ήταν δύσκολο να περπατήσω.
They have this right.	Έχουν αυτό το δικαίωμα.
Again, this may be my last chance to speak.	Και πάλι, αυτή μπορεί να είναι η τελευταία μου ευκαιρία να μιλήσω.
The wedding and the children took care of that.	Ο γάμος και τα παιδιά φρόντισαν για αυτό.
We want what has passed or we wish what we do not have.	Θέλουμε αυτό που πέρασε ή ευχόμαστε αυτό που δεν έχουμε.
This is simply not the case here.	Αυτό απλά δεν συμβαίνει εδώ.
Not in politics.	Όχι στον τομέα της πολιτικής.
But if you follow my advice, you will clean up.	Αλλά αν ακολουθήσετε τη συμβουλή μου, θα καθαρίσετε.
But they look a bit like that.	Αλλά μοιάζουν κάπως.
Of course, there are some complications here.	Φυσικά, υπάρχουν κάποιες επιπλοκές εδώ.
So little to bring her back, too.	Τόσο λίγο για να την φέρει πίσω, επίσης.
As mentioned earlier, few of us can remember these objects.	Όπως αναφέρθηκε προηγουμένως, λίγοι από εμάς μπορούμε να θυμηθούμε τα συγκεκριμένα αντικείμενα.
Some are very serious.	Κάποια είναι πολύ σοβαρά.
These data show how far we still have to go.	Αυτά τα δεδομένα δείχνουν πόσο μακριά έχουμε ακόμη να πάμε.
The usual treatments may also not work.	Οι συνήθεις θεραπείες μπορεί να μην έχουν επίσης αποτέλεσμα.
Maybe one day we will meet them.	Ίσως κάποια μέρα να τους συναντήσουμε.
I never hang up my phone.	Δεν κλείνω ποτέ το τηλέφωνό μου.
Orders have been placed.	Έχουν γίνει παραγγελίες.
It looks very ugly, you know.	Φαίνεται πολύ άσχημη, ξέρεις.
They do different things.	Κάνουν διαφορετικά πράγματα.
It's just that it does not pay.	Είναι απλώς ότι δεν πληρώνει.
But he probably had a more calculated reason.	Αλλά είναι πιθανό να είχε έναν πιο υπολογισμένο λόγο.
Crime is a huge problem.	Το έγκλημα είναι τεράστιο πρόβλημα.
Then they started passing through the rest of the apartment.	Μετά άρχισαν να περνούν από το υπόλοιπο διαμέρισμα.
This, of course, is not right.	Αυτό, φυσικά, δεν είναι σωστό.
It was locked and empty.	Ήταν κλειδωμένο και άδειο.
Too tired to care.	Πολύ κουρασμένος για να νοιάζομαι.
The war cost him his teeth and part of his hearing.	Ο πόλεμος του κόστισε τα δόντια του και μέρος της ακοής του.
In fact, there are more than two.	Στην πραγματικότητα υπάρχουν πολλά περισσότερα από δύο.
But the short answer can be given here.	Αλλά η σύντομη απάντηση μπορεί να δοθεί εδώ.
Time for battle.	Ώρα για μάχη.
This is how we do it.	Έτσι το κάνουμε.
That's the real reason they refused to talk to us.	Αυτός είναι ο πραγματικός λόγος που αρνήθηκαν να συζητήσουν μαζί μας.
They look at the price and think it is expensive.	Κοιτάζουν την τιμή και πιστεύουν ότι είναι ακριβό.
The case was later settled out of court.	Η υπόθεση διευθετήθηκε αργότερα εξωδικαστικά.
I only hope that others will learn from my mistake.	Ελπίζω μόνο ότι οι άλλοι θα μάθουν από το λάθος μου.
Rose put her hand on my shoulder.	Ο Ρόουζ έβαλε το χέρι του στον ώμο μου.
He may love you completely and not show it.	Μπορεί να σε αγαπάει απόλυτα και να μην το δείχνει.
I have checked the following options.	Έχω τσεκάρει τις παρακάτω επιλογές.
Our team will take care of you.	Η ομάδα μας θα φροντίσει για εσάς.
The two feed on each other.	Τα δύο τρέφονται ο ένας από τον άλλον.
And use more ice than the book requires.	Και χρησιμοποιήστε περισσότερο πάγο από όσο απαιτεί το βιβλίο.
He will laugh and he will laugh.	Θα γελάσει και θα γελάσει.
Friendly, easy to catch.	Φιλικό, εύκολο να το πιάσεις.
Most of the time, we assume we know something.	Τις περισσότερες φορές, υποθέτουμε ότι γνωρίζουμε κάτι.
They got married and, of course, never returned to church.	Παντρεύτηκαν και, φυσικά, δεν επέστρεψαν ποτέ στην εκκλησία.
Here is the paper.	Εδώ είναι το χαρτί.
It is a quality team, very strong.	Είναι μια ποιοτική ομάδα, πολύ δυνατή.
Most were women.	Οι περισσότερες ήταν γυναίκες.
It just seemed to happen naturally.	Απλώς φαινόταν να συμβαίνει φυσικά.
I can see what is happening around him.	Μπορώ να δω τι συμβαίνει γύρω του.
I do not know how to read these.	Δεν ξέρω πώς να τα διαβάσω αυτά.
He posted one and did not think much about it.	Δημοσίευσε ένα και δεν το σκέφτηκε πολύ περισσότερο.
Our company expects a positive.	Η εταιρεία μας αναμένει θετική.
When they are off, it is probably ready.	Όταν σβήσουν, είναι μάλλον έτοιμο.
His failure to file on time was not due to a reasonable cause.	Η αποτυχία του να καταθέσει έγκαιρα δεν οφειλόταν σε εύλογη αιτία.
To finish it, we have to change.	Για να το τελειώσουμε, πρέπει να αλλάξουμε.
He could barely walk and worked hard.	Μετά βίας περπατούσε και δούλευε μετά βίας.
So enjoy.	Απολαύστε λοιπόν.
A case of primary tongue cancer has been reported.	Αντιμετωπίστηκε περίπτωση καρκίνου της βασικής γλώσσας.
I went to the bathroom.	Πήγα στο μπάνιο.
The letter indicates the pattern and the number indicates the speed.	Το γράμμα δείχνει το πρότυπο και ο αριθμός δείχνει την ταχύτητα.
My question has two parts.	Η ερώτησή μου έχει δύο σκέλη.
You know that is the truth.	Ξέρεις ότι είναι η αλήθεια.
I know what they did.	Ξέρω τι έκαναν.
I really made that decision.	Πήρα πραγματικά αυτή την απόφαση.
It had no streets like the rest of the city.	Δεν είχε δρόμους όπως η υπόλοιπη πόλη.
For large samples, both methods give similar results.	Για μεγάλα δείγματα, και οι δύο μέθοδοι δίνουν παρόμοια αποτελέσματα.
When he spoke again, his voice was harsh and flat.	Όταν μίλησε ξανά, η φωνή του ήταν σκληρή και επίπεδη.
However, the results were not what he hoped for.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα δεν ήταν αυτά που ήλπιζε.
Suppose it is.	Ας υποθέσουμε ότι είναι.
Trying to save him.	Προσπαθώντας να τον σώσει.
They are defined by definition, clearly and simply.	Καθορίζονται εξ ορισμού, καθαρά και απλά.
He was on his feet and within minutes of the front door.	Βρισκόταν στα πόδια του και μέσα σε λίγα λεπτά από την εξώπορτα.
Only one day a year the two are the same.	Μόνο μια μέρα το χρόνο είναι τα δύο ίδια.
It starts soon.	Αρχίζει σύντομα.
Otherwise, we think it would be a waste of name.	Διαφορετικά, πιστεύουμε ότι θα ήταν χαμός του ονόματος.
Until a year ago they had three children at home.	Μέχρι ένα χρόνο πριν είχαν τρία παιδιά στο σπίτι.
It can make rain and tears in your eyes.	Μπορεί να κάνει βροχή και δάκρυα στα μάτια σας.
So it was harder to play against strong teams.	Έτσι ήταν πιο δύσκολο να παίξεις απέναντι σε δυνατές ομάδες.
His injuries may have been more serious than he initially imagined.	Τα τραύματά του μπορεί να ήταν πιο σοβαρά από ό,τι αρχικά φανταζόταν.
You can still go back.	Μπορείτε ακόμα να γυρίσετε πίσω.
Animals do not live like that.	Δεν ζουν έτσι τα ζώα.
It's hard not to listen to them.	Είναι δύσκολο να μην τους ακούσεις.
Call a thought just a thought, a feeling just a feeling.	Ονομάστε μια σκέψη απλώς σκέψη, ένα συναίσθημα απλώς συναίσθημα.
I tried similar but they were not the same.	Δοκίμασα παρόμοια αλλά δεν ήταν τα ίδια.
There was fear.	Υπήρχε φόβος.
We had a great time working on various sites.	Περάσαμε υπέροχα δουλεύοντας σε διάφορους ιστότοπους.
Other countries are similar.	Άλλες χώρες είναι παρόμοιες.
I wanted so many things at once.	Ήθελα τόσα πολλά πράγματα ταυτόχρονα.
They have to face the facts as they find them.	Πρέπει να αντιμετωπίσουν τα γεγονότα όπως τα βρίσκουν.
They are not very sure about what is happening.	Δεν είναι πολύ σίγουροι για το τι συμβαίνει.
He will try not to fall into the same shit twice.	Θα προσπαθήσει να μην πέσει στα ίδια σκατά δύο φορές.
Do not do this to yourself, let's see you !.	Μην το κάνεις αυτό στον εαυτό σου, να σε δούμε!.
The woman in blue spoke.	Η γυναίκα με τα μπλε μίλησε.
But one day, you may get sick.	Αλλά κάποια μέρα, μπορεί να αρρωστήσετε.
Enough to tell her that he looked different and yet the same.	Αρκετά για να της πω ότι έμοιαζε διαφορετικός και όμως ίδιος.
This is not true.	Αυτό δεν είναι αλήθεια.
You have to believe.	Πρέπει να πιστέψεις.
I do not really understand why this is happening.	Δεν καταλαβαίνω πραγματικά γιατί συμβαίνει αυτό.
This is the language of action.	Αυτή είναι η γλώσσα της πράξης.
Then reality appeared.	Έπειτα η πραγματικότητα εμφανίστηκε.
Creates value for money and market opportunity.	Δημιουργεί τη σχέση αξίας και την ευκαιρία αγοράς.
You are a busy person.	Είσαι πολυάσχολος άνθρωπος.
I wanted to know why that child had decided to stop talking.	Ήθελα να μάθω γιατί εκείνο το παιδί είχε αποφασίσει να σταματήσει να μιλάει.
In either case, this should be a smooth result.	Και στις δύο περιπτώσεις, αυτό θα πρέπει να είναι ομαλό αποτέλεσμα.
I sent him notes about my changes and he asked questions.	Του έστελνα σημειώσεις για τις αλλαγές μου και έκανε ερωτήσεις.
Her decisions were as final as his own.	Οι αποφάσεις της ήταν τόσο οριστικές όσο και οι δικές του.
There are days that are difficult.	Υπάρχουν μέρες που είναι δύσκολες.
I'm sorry for this crowd.	Λυπάμαι για αυτό το πλήθος.
Visit her website and blog for a full list of titles.	Επισκεφτείτε τον ιστότοπο και το ιστολόγιό της για μια πλήρη λίστα τίτλων.
It is hidden from us.	Μας έχει κρυφτεί.
And she was completely disappointed in that.	Και ήταν εντελώς απογοητευμένη για αυτό.
You are in bed.	Είσαι στο κρεβάτι.
Only for others who seek this advice.	Μόνο για άλλους που αναζητούν αυτή τη συμβουλή.
In a team, we work with other people.	Σε μια ομάδα, συνεργαζόμαστε με άλλους ανθρώπους.
The father has been working there every day since.	Ο πατέρας εργάζεται εκεί κάθε μέρα από τότε.
I have to change that and do something every day.	Πρέπει να το αλλάξω αυτό και να κάνω κάτι κάθε μέρα.
Really, not so bad.	Πραγματικά, δεν είναι τόσο κακό.
Four independent measurements.	Τέσσερις ανεξάρτητες μετρήσεις.
I want to know exactly what they say.	Θέλω να ξέρω τι ακριβώς λένε.
Second in gas, second in oil.	Δεύτερος στο αέριο, δεύτερος στο πετρέλαιο.
I thought the family would find this new information interesting.	Νόμιζα ότι η οικογένεια θα έβρισκε ενδιαφέρουσες αυτές τις νέες πληροφορίες.
The dead are a relief.	Οι νεκροί είναι ανακούφιση.
I can leave my phone at the office and leave.	Μπορώ να αφήσω το τηλέφωνό μου στο γραφείο και να φύγω.
The lights in the background caught his eye.	Τα φώτα στο βάθος τράβηξαν το μάτι του.
It was different with the girls.	Ήταν διαφορετικά με τα κορίτσια.
I went to check it out, but no one was there.	Πήγα να το ελέγξω, αλλά δεν ήταν κανείς εκεί.
That gives.	Αυτό δίνει.
And you would be here too.	Και θα ήσουν κι εσύ εδώ.
I would like these places to be connected.	Θα ήθελα αυτά τα μέρη να συνδέονται.
Today at lunch the service was awesome and slow.	Σήμερα στο μεσημεριανό γεύμα η εξυπηρέτηση ήταν τρομερή και αργή.
He turned to look at her and she shook her head.	Γύρισε να την κοιτάξει και εκείνη κούνησε το κεφάλι της.
But he had not arrived yet.	Αλλά δεν είχε φτάσει ακόμα.
Maybe they thought they should set an example for him.	Ίσως θεώρησαν ότι έπρεπε να του κάνουν ένα παράδειγμα.
He did not want to tell you.	Δεν ήθελε να στο πω.
The guy also broke a ring.	Επίσης, ο τύπος έσπασε ένα δαχτυλίδι.
Cooking has been his life ever since.	Η μαγειρική ήταν η ζωή του από τότε.
This is what black does.	Αυτό κάνει το μαύρο.
Do not force me to explain.	Μη με αναγκάσεις να το εξηγήσω.
They had to move to the city.	Έπρεπε να μετακομίσουν στην πόλη.
But he knew what to do.	Όμως ήξερε τι να κάνει.
And he had no intention of harming anyone.	Και δεν είχε σκοπό να βλάψει κανέναν.
I know my husband.	Γνωρίζω τον άντρα μου.
I do it outdoors in a suitable section.	Το κάνω στο ύπαιθρο σε κατάλληλο τμήμα.
But we need more information.	Χρειαζόμαστε όμως περισσότερες πληροφορίες.
I have never heard anything like this.	Δεν έχω ακούσει ποτέ κάτι παρόμοιο.
Seriously, you just can't fix these things.	Σοβαρά, απλά δεν μπορείς να τα φτιάξεις αυτά τα πράγματα.
He said it would get worse before he got better.	Είπε ότι θα χειροτέρευε πριν βελτιωθεί.
I try to use my brain.	Προσπαθώ να χρησιμοποιήσω τον εγκέφαλό μου.
Unfortunately he could not give a description at that time.	Δυστυχώς δεν μπόρεσε να δώσει μια περιγραφή εκείνη τη στιγμή.
I never thought they would show up.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα έδειχναν.
You will see this.	Αυτό θα δείτε.
He told his wife that the cut was from the car radio.	Είπε στη γυναίκα του ότι το κόψιμο ήταν από το ραδιόφωνο του αυτοκινήτου.
Be part of something bigger than me.	Γίνε μέρος σε κάτι μεγαλύτερο από εμένα.
She ordered him to do it.	Τον διέταξε να το κάνει.
He had never seen it before.	Δεν το είχε ξαναδεί.
The doctor said nothing more.	Ο γιατρός δεν είπε άλλα.
Here it means the higher the better.	Εδώ σημαίνει όσο πιο ψηλά τόσο καλύτερα.
A second force, perhaps.	Μια δεύτερη δύναμη, ίσως.
She just said she was sent home from school.	Μόλις είπε ότι την έστειλαν σπίτι από το σχολείο.
I lay there for a while.	Ξάπλωσα εκεί λίγη ώρα.
That was enough for her.	Της έφτανε αυτό.
We tend to demand it of others, however.	Τείνουμε να το απαιτούμε από τους άλλους, ωστόσο.
Looking like a vehicle was not the same as being that vehicle.	Το να μοιάζεις με ένα όχημα δεν ήταν το ίδιο με το να είσαι αυτό το όχημα.
My doctor told me he did not know what to do.	Ο γιατρός μου μου είπε ότι δεν ξέρει τι να κάνει.
You will not stop at anything to understand.	Δεν θα σταματήσεις σε τίποτα για να καταλάβεις.
When they really live their lives, they are strong.	Όταν ζουν πραγματικά τη ζωή τους, είναι ισχυροί.
Believe me, it happens.	Πιστέψτε με, συμβαίνει.
But she was not.	Αλλά αυτή δεν ήταν.
As for my father, it was easy.	Όσο για τον πατέρα μου, ήταν εύκολο.
We played before him in a show.	Εμείς παίξαμε πριν από αυτόν σε μια παράσταση.
One was a great photo from some families.	Η μία ήταν μια μεγάλη φωτογραφία από μερικές οικογένειες.
Yes, it would be possible to wear them during the service.	Ναι, θα ήταν δυνατό να φορεθούν αυτά κατά την υπηρεσία.
This is the internet.	Αυτό είναι το διαδίκτυο.
Time is very precious.	Ο χρόνος είναι πολύ πολύτιμος.
You know, with the girl.	Ξέρεις, με το κορίτσι.
It seems funny that means nothing to him.	Φαίνεται αστείο που δεν σημαίνει τίποτα για αυτόν.
What the hell, we were just a few.	Τι διάολο, ήμασταν μόνο λίγοι.
I'm trying to change the subject.	Προσπαθώ να αλλάξω θέμα.
The inconvenience must be very specific.	Η ταλαιπωρία πρέπει να είναι πολύ συγκεκριμένη.
He was gone.	Είχε φύγει.
No prior knowledge of the device is required.	Δεν απαιτούνται προηγούμενες γνώσεις για τη λειτουργία της συσκευής.
Our influence around the world.	Η επιρροή μας σε όλο τον κόσμο.
His face was sad.	Το πρόσωπό του ήταν λυπημένο.
They could not help us.	Δεν μπορούσαν να μας βοηθήσουν.
Give her what she wanted.	Να της δώσει αυτό που ήθελε.
Let's wait.	Ας περιμένουμε.
One month, possibly.	Ένα μήνα, ενδεχομένως.
But oh, I liked it.	Αλλά ω, μου άρεσε.
Thousands of people live above me.	Χιλιάδες άνθρωποι ζουν από πάνω μου.
Show us now where his old body is.	Δείξτε μας τώρα που βρίσκεται το παλιό του σώμα.
This required serious planning.	Αυτό χρειάστηκε σοβαρό σχεδιασμό.
He must see and feel.	Πρέπει να δει και να νιώσει.
It is in the wrong place.	Είναι σε λάθος μέρος.
You have to cover a lot of ground on foot.	Πρέπει να καλύψετε πολύ έδαφος με τα πόδια.
Prices and terms are subject to change without notice.	Οι τιμές και οι όροι υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
It was a wonderful room.	Ήταν ένα υπέροχο δωμάτιο.
The children took them.	Τα παιδιά τα πήραν.
Love, sweet love.	Αγάπη, γλυκιά αγάπη.
We have to face it if we fight.	Πρέπει να το αντιμετωπίσουμε αν παλέψουμε.
It makes the world better.	Κάνει τον κόσμο καλύτερο.
This last piece.	Αυτό το τελευταίο κομμάτι.
as soon as I get.	μόλις παίρνω.
So, in the future, there will be new stories to be told.	Έτσι, στο μέλλον, θα υπάρξουν νέες ιστορίες να διηγηθούν.
You do not like that.	Δεν σου αρέσει αυτό.
Maybe he shouldn't be so hard on her.	Ίσως δεν θα έπρεπε να είναι τόσο σκληρός μαζί της.
They did a very good job though.	Έκαναν πολύ καλή δουλειά όμως.
Nothing else in it.	Τίποτα άλλο σε αυτό.
He was never going to let me experience that.	Δεν επρόκειτο ποτέ να με αφήσει να το ζήσω αυτό.
My right hand on her back.	Το δεξί μου χέρι στην πλάτη της.
There was no way his little game could fail.	Δεν υπήρχε περίπτωση να αποτύχει το μικρό του παιχνίδι.
Maybe we were in the form.	Ίσως ήμασταν στο έντυπο.
Next, you need to explain the program.	Στη συνέχεια, πρέπει να εξηγήσετε το πρόγραμμα.
For example, there are plants and animals that we eat.	Για παράδειγμα, υπάρχουν φυτά και ζώα που τρώμε.
Most do not have ears.	Οι περισσότεροι δεν έχουν αυτιά.
Literally in some cases.	Κυριολεκτικά σε ορισμένες περιπτώσεις.
Leave her alert for a moment.	Άφησε την επιφυλακή της για μια στιγμή.
They looked good together.	Έδειχναν καλά μαζί.
I have never heard of it being used in another country.	Δεν έχω ακούσει ποτέ να χρησιμοποιείται σε άλλη χώρα.
It was good.	Ηταν καλο.
I would love to live by a river.	Θα ήθελα πολύ να ζήσω δίπλα σε ένα ποτάμι.
Silence would not do any good.	Η σιωπή δεν θα έκανε καλό.
, and in closed form.	, και σε κλειστή μορφή.
But of course he would.	Μα φυσικά θα το έκανε.
Using a single stick is much improved.	Η χρήση ενός μόνο ραβδιού είναι πολύ βελτιωμένη.
Do not tell me you do not agree.	Μη μου πείτε ότι δεν συμφωνείτε.
Finally we left.	Τελικά φύγαμε.
I'm not sure how this happened.	Δεν είμαι σίγουρος πώς έγινε αυτό.
I had no idea what he was doing.	Δεν είχα ιδέα τι έκανε.
Notice how small the audience was at the time of the match.	Παρατηρήστε πόσο μικρό ήταν το κοινό την ώρα του αγώνα.
And last year too.	Και τον προηγούμενο χρόνο επίσης.
I just did not know.	Απλώς δεν ήξερα.
Who killed their leader.	Που σκότωσε τον αρχηγό τους.
The first round is dangerous.	Ο πρώτος γύρος είναι επικίνδυνος.
I focus on the internet.	Εστιάζω στο διαδίκτυο.
Everything they did to get students, keep them and keep growing.	Ό,τι έκαναν για να αποκτήσουν μαθητές, να τους κρατήσουν και να συνεχίσουν να αναπτύσσονται.
Maybe this is a key to what happened below.	Ίσως αυτό είναι ένα κλειδί για αυτό που συνέβη παρακάτω.
This surprise option is the exception, not the rule right now.	Αυτή η επιλογή έκπληξη είναι η εξαίρεση, όχι ο κανόνας αυτή τη στιγμή.
The windows are broken or missing.	Τα παράθυρα είναι σπασμένα ή λείπουν.
It gave her the strength to keep going.	Της έδωσε τη δύναμη να συνεχίσει.
Read it, it will answer many questions.	Διαβάστε το, θα απαντήσει σε πολλές ερωτήσεις.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι τέτοιο.
Your wife and child are locked in a room.	Η γυναίκα και το παιδί σας είναι κλειδωμένα σε ένα δωμάτιο.
Do not support his conclusion in the analysis.	Μην υποστηρίζετε στην ανάλυση το συμπέρασμά του.
The real result was the opposite.	Το πραγματικό αποτέλεσμα ήταν το αντίθετο.
I do not know if it is true or not.	Δεν ξέρω αν είναι αλήθεια ή όχι.
He died in a hotel there.	Πέθανε σε ένα ξενοδοχείο εκεί.
You are really beautiful.	Είσαι πραγματικά όμορφη.
The reasons for this are as follows.	Οι λόγοι για αυτό είναι οι εξής.
He got the first one.	Πήρε το πρώτο.
Politics is for the birds, they say.	Η πολιτική είναι για τα πουλιά, λένε.
Signal processing was performed.	Πραγματοποιήθηκε επεξεργασία σήματος.
They continued to live and sleep together for almost four years.	Συνέχισαν να ζουν και να κοιμούνται μαζί για σχεδόν τέσσερα χρόνια.
No one else can do it.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να το καταφέρει.
But there was no protection.	Αλλά δεν υπήρχε προστασία.
I make my decisions.	Εγώ παίρνω τις αποφάσεις μου.
Because fast is fun.	Γιατί το γρήγορο είναι διασκεδαστικό.
He was so tired.	Ήταν τόσο κουρασμένος.
Seriously, it did me a lot of good.	Σοβαρά, μου έκανε πολύ καλά.
We tried to serve her parents in the city.	Προσπαθήσαμε να εξυπηρετήσουμε τους γονείς της στην πόλη.
He wants to meet you.	Θέλει να σε γνωρίσει.
No, they could not make him see the reason.	Όχι, δεν μπορούσαν να τον κάνουν να δει τον λόγο.
The name is not important.	Το όνομα δεν είναι σημαντικό.
All data from other topics were used for training.	Όλα τα δεδομένα άλλων θεμάτων χρησιμοποιήθηκαν για εκπαίδευση.
Bad results have nothing to do with us, we tell ourselves.	Τα κακά αποτελέσματα δεν έχουν να κάνουν με εμάς, λέμε στον εαυτό μας.
These files vary in size and structure.	Αυτά τα αρχεία είναι διαφορετικά σε μέγεθος και δομή.
The old man looked up.	Ο γέρος σήκωσε τα μάτια.
He told me how to find the project.	Μου είπε πώς να βρω το έργο.
And worry less.	Και να ανησυχείτε λιγότερο.
Some of what they said has been left aside.	Κάτι από αυτά που είπαν έχει μείνει στην άκρη.
Everything else is gone.	Όλα τα υπόλοιπα έχουν φύγει.
I have a child playing now.	Έχω ένα παιδί που παίζει τώρα.
The time has not come for this.	Δεν έχει έρθει η ώρα για αυτό.
I do very well most days.	Τα πάω πολύ καλά τις περισσότερες μέρες.
I felt bad that the game stopped for me.	Ένιωσα άσχημα που το παιχνίδι σταμάτησε για μένα.
He will not even listen.	Δεν θα ακούσει καν.
And how much it affected him.	Και πόσο τον επηρέαζε αυτό.
Is there anyone here who has the answer?	Υπάρχει κανείς εδώ που να έχει την απάντηση;
The news tells us every story in a language that people can really understand !.	Τα νέα μας λένε κάθε ιστορία σε μια γλώσσα που οι άνθρωποι μπορούν πραγματικά να κατανοήσουν!.
My brain does not start.	Ο εγκέφαλός μου δεν ξεκινά.
For the full line up of the day, click here.	Για το πλήρες line up της ημέρας, κάντε κλικ εδώ.
And he, too, started slightly.	Και αυτός, επίσης, ξεκίνησε ελαφρώς.
They were bigger than life, so they are bigger than death.	Ήταν μεγαλύτερα από τη ζωή, επομένως είναι μεγαλύτερα από τον θάνατο.
And it was red.	Και ήταν κόκκινο.
However, this number is much higher than other states.	Ωστόσο, ο αριθμός αυτός είναι πολύ υψηλότερος από άλλες πολιτείες.
You must have felt the weight of this responsibility.	Σίγουρα ένιωσες το βάρος αυτής της ευθύνης.
Life is short, count every second !.	Η ζωή είναι μικρή, μετρήστε κάθε δευτερόλεπτο!.
In the end he had done it.	Στο τέλος το είχε κάνει.
I let him fall.	Τον άφησα να πέσει.
I just thought it was so funny.	Απλώς νόμιζα ότι ήταν τόσο αστείο.
But he did, and he was.	Αλλά το έκανε, και ήταν.
If you want not to go.	Εάν θέλετε να μην πάτε.
Now he was sure something had happened.	Τώρα ήταν σίγουρος ότι κάτι είχε συμβεί.
It will go very well.	Θα τα πάει πολύ καλά.
This is bad design.	Αυτός είναι ο κακός σχεδιασμός.
I can help her raise this baby, as if she were mine.	Μπορώ να τη βοηθήσω να μεγαλώσει αυτό το μωρό, σαν να είναι δικό μου.
Everyone had their own table.	Ο καθένας είχε το δικό του τραπέζι.
This is not entirely true.	Αυτό δεν είναι απολύτως αλήθεια.
He looked back, then looked down and then back.	Κοίταξε πίσω, μετά κοίταξε κάτω και μετά πίσω.
I was not the one who started this war.	Δεν ήμουν αυτός που ξεκίνησε αυτόν τον πόλεμο.
Modern means something very specific to me.	Μοντέρνο σημαίνει κάτι πολύ συγκεκριμένο για μένα.
Avoid the involvement of many people.	Αποφύγετε τη συμμετοχή πολλών ανθρώπων.
This question is not easily answered.	Αυτή η ερώτηση δεν απαντάται εύκολα.
Of course they had separate rooms.	Φυσικά είχαν ξεχωριστά δωμάτια.
Even though it runs, you stay still.	Αν και τρέχει, εσύ μένεις ακίνητος.
Thanks in advance for any help you can provide.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων για οποιαδήποτε βοήθεια μπορείτε να παρέχετε.
It does not matter that he may have lost it anyway.	Δεν έχει σημασία που μπορεί να το είχε χάσει ούτως ή άλλως.
A best friend.	Ένας καλύτερος φίλος.
This is more difficult than it sounds.	Αυτό είναι πιο δύσκολο από όσο ακούγεται.
Especially the last one.	Κυρίως το τελευταίο.
It would be so for two reasons.	Θα ήταν έτσι για δύο λόγους.
I appreciate the concern.	Εκτιμώ την ανησυχία.
That was the difference between us there.	Αυτή ήταν η διαφορά μεταξύ μας εκεί.
Let's see if you're ready to start your journey.	Ας δούμε αν είστε έτοιμοι να ξεκινήσετε το ταξίδι σας.
But I understand that.	Το καταλαβαίνω όμως.
He knew it from the beginning.	Το ήξερε από την αρχή.
Everyone has an idea, though.	Ο καθένας έχει μια ιδέα, όμως.
This was a pleasure for both of them.	Αυτό ήταν μια απόλαυση και για τους δύο.
You can only fail at the third stone.	Μπορείς να αποτύχεις μόνο στην τρίτη πέτρα.
I do not want to do it.	Δεν θέλω να το κάνω.
He probably knew the routine better than the employees.	Μάλλον γνώριζε τη ρουτίνα καλύτερα από τους υπαλλήλους.
Huge job.	Τεράστια δουλειά.
It was an activity.	Ήταν μια δραστηριότητα.
People do not know what to expect from each other.	Οι άνθρωποι δεν ξέρουν τι να περιμένουν ο ένας από τον άλλον.
The same with his own.	Το ίδιο και με το δικό του.
Today, we would not recommend this type of protection.	Σήμερα, δεν θα συνιστούσαμε αυτόν τον τύπο προστασίας.
That states.	Αυτό αναφέρει.
I was surprised when you called.	Έμεινα έκπληκτος όταν τηλεφώνησες.
Only this is the story of human history.	Μόνο που αυτή είναι η ιστορία της ανθρώπινης ιστορίας.
He would see.	Θα έβλεπε.
We have thousands of people across the state without a job.	Έχουμε χιλιάδες ανθρώπους σε όλη την πολιτεία χωρίς δουλειά.
He can ask questions.	Μπορεί να κάνει ερωτήσεις.
I am slowly getting better.	Σιγά σιγά βελτιώνομαι.
This is a family here.	Αυτή είναι μια οικογένεια εδώ.
This is probably why it is so national.	Αυτός είναι ίσως ο λόγος που είναι τόσο εθνικός.
It's not funny, he continues.	Αστείο δεν είναι, συνεχίζει.
She did not have her mind because of that.	Δεν είχε τα μυαλά της εξαιτίας αυτού.
Inside is the same as a man.	Μέσα είναι το ίδιο με έναν άντρα.
But the blood did not come.	Αλλά το αίμα δεν ήρθε.
All this strange scenery was holding his breath.	Όλο αυτό το παράξενο σκηνικό κρατούσε την ανάσα του.
We lose people every day.	Χάνουμε ανθρώπους κάθε μέρα.
I hope so.	Το ελπίζω.
It was about the things you did not see.	Ήταν για τα πράγματα που δεν είδες.
I just made it.	Μόλις το έφτιαξα.
Go back to work.	Πήγαινε πίσω στην δουλειά σου.
To save herself.	Να σώσει τον εαυτό της.
The trees grew so close that they could not see the path.	Τα δέντρα μεγάλωσαν τόσο κοντά που δεν μπορούσαν να δουν το μονοπάτι.
An example of this would be our internet connection.	Ένα παράδειγμα αυτού θα ήταν η σύνδεσή μας στο Διαδίκτυο.
I will leave the following link.	Θα αφήσω τον παρακάτω σύνδεσμο.
He tried the door anyway, he found it locked.	Δοκίμασε την πόρτα πάντως, τη βρήκε κλειδωμένη.
Let them come and get me.	Ας έρθουν να με πάρουν.
Less successful people often play it safe or do not even try.	Οι λιγότερο επιτυχημένοι άνθρωποι συχνά το παίζουν με ασφάλεια ή δεν το προσπαθούν καν.
Genuine spare parts were impossible to find.	Τα γνήσια ανταλλακτικά ήταν αδύνατο να βρεθούν.
It can not be something very serious.	Δεν μπορεί να είναι κάτι πολύ σοβαρό.
He worked on military acoustic systems.	Εργάστηκε σε στρατιωτικά ακουστικά συστήματα.
Basically, not exactly.	Βασικά, όχι ακριβώς.
And boy, was it a pleasure.	Και αγόρι, ήταν σε μια απόλαυση.
I would love to hear them.	Θα ήθελα πολύ να τους ακούσω.
Lots of work but worth it.	Πολλή δουλειά αλλά αξίζει τον κόπο.
He was waiting for them.	Τους περίμενε.
It is a very small size.	Είναι πολύ μικρό μέγεθος.
If he made a doctor, he would take the business.	Αν έφτιαχνε γιατρός, έπαιρνε την επιχείρηση.
I talked to a lot of people.	Μίλησα με πολλούς ανθρώπους.
She loves her dad.	Λατρεύει τον μπαμπά της.
The Internet has information on long-term care insurance benefits.	Το Διαδίκτυο έχει πληροφορίες σχετικά με τις παροχές μακροχρόνιας ασφάλισης φροντίδας.
It may take some time, but you will get there.	Μπορεί να χρειαστείτε πολύ χρόνο, αλλά θα φτάσετε εκεί.
Maybe he thought he could save me too.	Ίσως νόμιζε ότι θα μπορούσε να με σώσει και εμένα.
Now things were changing.	Τώρα τα πράγματα άλλαζαν.
However, increasing the brand was the goal for many writers.	Ωστόσο, η αύξηση του σήματος ήταν ο στόχος για πολλούς συγγραφείς.
Just, you know, leave out the identity of the person who shot.	Απλώς, ξέρετε, αφήστε έξω την ταυτότητα του ατόμου που πυροβόλησε.
There are at least three ways in which explanation can affect learning.	Υπάρχουν τουλάχιστον τρεις τρόποι με τους οποίους η εξήγηση μπορεί να επηρεάσει τη μάθηση.
No view was perfect.	Καμία θέα δεν ήταν τέλεια.
We both win.	Κερδίζουμε και οι δύο.
You have nothing to do.	Δεν πρέπει να κάνετε τίποτα.
If you can not hold it down, do not worry.	Εάν δεν μπορείτε να το κρατήσετε κάτω, μην ανησυχείτε.
He made a change.	Έκανε μια αλλαγή.
A boy needed a horse.	Ένα αγόρι χρειαζόταν ένα άλογο.
He also kept his tools there.	Εκεί φύλαγε και τα εργαλεία του.
These situations are unique.	Αυτές οι καταστάσεις είναι μοναδικές.
He was in the hospital for months.	Ήταν στο νοσοκομείο για μήνες.
He did not want to go too far in the room.	Δεν ήθελε να πάει πολύ μακριά στο δωμάτιο.
Everyone has to post under their own name.	Ο καθένας πρέπει να δημοσιεύει με το όνομά του.
Surface water.	Επιφανειακά νερά.
You put your product there.	Βάζεις το προϊόν σου εκεί.
A man was found down.	Ένας άντρας βρέθηκε κάτω.
I can see them now.	Μπορώ να τα δω τώρα.
It would be much easier that way.	Θα ήταν πολύ πιο εύκολο έτσι.
He said he changed his mind.	Είπε ότι άλλαξε γνώμη.
I have to travel fast.	Πρέπει να ταξιδέψω γρήγορα.
He put his own on him.	Έβαλε τα δικά του πάνω του.
Some people think this is a problem.	Μερικοί άνθρωποι πιστεύουν ότι αυτό είναι ένα πρόβλημα.
I went to work for another company.	Πήγα να δουλέψω σε άλλη εταιρεία.
He gets the facts wrong.	Λαμβάνει τα γεγονότα λάθος.
In his world, women are not equal to men.	Στον κόσμο του οι γυναίκες δεν είναι ίσες με τους άνδρες.
And then they both started going on and playing football.	Και μετά άρχισαν και οι δύο να συνεχίζουν και να ασχολούνται με το ποδόσφαιρο.
We were lucky enough to catch the show.	Είχαμε την τύχη να προλάβουμε την παράσταση.
And this is the crucial issue for the stock.	Και αυτό είναι το κρίσιμο ζήτημα για τη μετοχή.
I know he only does his job.	Ξέρω ότι κάνει μόνο τη δουλειά του.
This technique is best done when lying on your back.	Αυτή η τεχνική γίνεται καλύτερα όταν ξαπλώνετε ανάσκελα.
We had a pretty big wedding.	Κάναμε έναν αρκετά μεγάλο γάμο.
Books when something caught my eye.	Βιβλία όταν κάτι μου τράβηξε το μάτι.
It looks a lot like a machine.	Μοιάζει πολύ με μηχανή.
My mom is almost never home and we are not close.	Η μαμά μου δεν είναι σχεδόν ποτέ σπίτι και δεν είμαστε κοντά.
The court ruled that there was no contract for the improvement of the land.	Το δικαστήριο έκρινε ότι δεν υπήρχε σύμβαση για τη βελτίωση της γης.
Because of him he could not find another job in television for years.	Εξαιτίας του δεν μπορούσε να βρει άλλη δουλειά στην τηλεόραση για χρόνια.
I did it in less than twenty minutes.	Το έκανα σε λιγότερο από είκοσι λεπτά.
However, this issue is subject to future work.	Ωστόσο, αυτό το θέμα υπόκειται σε μελλοντική εργασία.
That was her case.	Αυτή ήταν η περίπτωσή της.
Rest is what he wants, what he is not going to get.	Η ξεκούραση είναι αυτό που θέλει, αυτό που δεν πρόκειται να πάρει.
There is a lot to like here.	Υπάρχουν πολλά να αρέσουν εδώ.
Bought used.	Αγορασμένο μεταχειρισμένο.
That's how it went.	Έτσι πήγε.
No, my friend.	Όχι φίλε μου.
The issue of sexual and relationship health was important to young people.	Το θέμα της σεξουαλικής υγείας και της υγείας των σχέσεων ήταν σημαντικό για τους νέους.
The short version is that both are ok.	Η σύντομη εκδοχή είναι ότι και οι δύο είναι εντάξει.
You can only do this so many times.	Μπορείτε να το κάνετε μόνο τόσες φορές.
I'm just tired.	Είμαι απλά κουρασμένος.
He dropped the bottle.	Έριξε το μπουκάλι.
It gets worse.	Γίνεται χειρότερο.
The cancer came back and he looked angry.	Ο καρκίνος επέστρεψε και φαινόταν θυμωμένος.
Others, however, have a different view.	Άλλοι, όμως, έχουν διαφορετική άποψη.
Being in love can help.	Το να είσαι ερωτευμένος μπορεί να βοηθήσει.
In the latter relationship, the project is essentially negative.	Στην τελευταία σχέση, το έργο είναι ουσιαστικά αρνητικό.
We wear bodies like we wear clothes.	Φοράμε σώματα όπως φοράμε ρούχα.
And most of the time, there are not many people so tall.	Και τις περισσότερες φορές, δεν υπάρχουν πολλοί άνθρωποι τόσο ψηλά.
He probably thought we would kill him too.	Μάλλον νόμιζε ότι θα τον σκοτώσουμε κι αυτός.
He had a negative family history of bone cancer.	Είχε αρνητικό οικογενειακό ιστορικό όγκου στα οστά.
Our trade secret, our soul, is our people.	Το εμπορικό μας μυστικό, η ψυχή μας, είναι οι άνθρωποί μας.
I make his hand.	Φτιάχνω το χέρι του.
We seem to believe that these things are essential for a healthy diet today.	Φαίνεται να πιστεύουμε ότι αυτά τα πράγματα είναι απαραίτητα για την υγιεινή διατροφή σήμερα.
But we are talking about very small numbers.	Μιλάμε όμως για πολύ μικρά νούμερα.
The public may not like his style.	Το στυλ του μπορεί να μην αρέσει στο κοινό.
I should appreciate your opinion.	Θα πρέπει να εκτιμήσω τη γνώμη σας.
He is considered an adult at the moment.	Θεωρείται ενήλικας αυτή τη στιγμή.
I can not stand this.	Δεν το αντέχω αυτό.
He knows why.	Ξέρει γιατί.
We take advantage of your time.	Ωφελούμαστε τον χρόνο σας.
They had that speed.	Είχαν αυτή την ταχύτητα.
I had not kept in touch with her for weeks.	Δεν είχα κρατήσει επαφή μαζί της για εβδομάδες.
I understand what you are going through.	Καταλαβαίνω τι περνάς.
The last time someone asked him this question.	Την τελευταία φορά που κάποιος του έκανε αυτή την ερώτηση.
We have to do it.	Πρέπει να το κάνουμε.
We rolled our eyes.	Γουρλώσαμε τα μάτια μας.
Many images are taken in a very short time.	Πολλές εικόνες λαμβάνονται σε πολύ σύντομο χρονικό διάστημα.
I know because she is my daughter.	Το ξέρω γιατί είναι κόρη μου.
He was separate.	Ήταν χωριστός.
Maybe they are a little too perfect.	Ίσως είναι λίγο υπερβολικά τέλειοι.
And he took them.	Και τα πήρε.
I like the doctor and he likes me.	Μου αρέσει ο γιατρός και του αρέσω.
They want results.	Θέλουν αποτελέσματα.
A cold, empty room.	Ένα κρύο, άδειο δωμάτιο.
If you do not have thirty, go for fifteen.	Αν δεν έχεις τριάντα, πήγαινε για δεκαπέντε.
See a project and things like that.	Δείτε ένα έργο και τέτοια πράγματα.
Taking the lead.	Να πάρει το προβάδισμα.
He was dead in a second.	Ήταν νεκρός σε ένα δευτερόλεπτο.
What he was missing was something he really never had.	Αυτό που του έλειπε ήταν κάτι που πραγματικά δεν είχε ποτέ.
It does not suit me.	Δεν μου ταιριάζει.
It causes higher than normal pressure on the brain.	Προκαλεί υψηλότερη από την κανονική πίεση στον εγκέφαλο.
I have never seen anyone like this.	Δεν είδα ποτέ κανέναν σαν αυτό.
However, this seemed logical.	Ωστόσο, αυτό φαινόταν λογικό.
A detailed study of these components was performed.	Πραγματοποιήθηκε λεπτομερής μελέτη αυτών των συστατικών.
Whatever apparently started about four months ago.	Ό,τι και αν ξεκίνησε προφανώς πριν από περίπου τέσσερις μήνες.
You have a game left.	Σας απομένει παιχνίδι.
No one is excluded.	Κανένας δεν αποκλείεται.
He seemed to think so.	Φαινόταν να το σκέφτεται.
This is difficult and complicated.	Αυτό είναι δύσκολο και περίπλοκο.
A leg.	Ενα πόδι.
His top was level with his eyes.	Η κορυφή του ήταν σε ένα επίπεδο με τα μάτια του.
Second photo from the top.	Δεύτερη φωτογραφία από την κορυφή.
Or mine, for that matter.	Ή το δικό μου, για αυτό το θέμα.
Your father sent him.	Τον έστειλε ο πατέρας σου.
Life itself is a record of its own history.	Η ίδια η ζωή είναι μια καταγραφή της δικής της ιστορίας.
He had never thought of this aspect before.	Ποτέ δεν είχε σκεφτεί αυτή την πτυχή του πριν.
There were many more.	Υπήρχαν κι άλλα πολλά.
There was no significant difference between the groups.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ των ομάδων.
We will finally come to this.	Θα καταλήξουμε τελικά σε αυτό.
I did not go very far.	Δεν έφτασα πολύ μακριά.
They had arrived at their hotel.	Είχαν φτάσει στο ξενοδοχείο τους.
I was not going to say anything.	Δεν επρόκειτο να πω τίποτα.
He was following me.	Με ακολουθούσε.
I turned to my seat and saw a figure standing there.	Γύρισα στη θέση μου και είδα μια φιγούρα να στέκεται εκεί.
You accepted land.	Δέχτηκες γη.
And he refused one.	Και αρνήθηκε ένα.
I caught her at the door of her office.	Την έπιασα στην πόρτα του γραφείου της.
It seems that few arm systems had it.	Φαίνεται ότι λίγα συστήματα βραχιόνων το είχαν.
Inside, everything is a large room.	Μέσα, όλα είναι ένα μεγάλο δωμάτιο.
And other countries in recent years.	Και άλλες χώρες τα τελευταία χρόνια.
But instead of taking care of them, he takes care of himself.	Αντί όμως να τα φροντίζει, φροντίζει τον εαυτό του.
I am simply recording what is obviously true in the present case.	Καταγράφω απλώς αυτό που είναι προφανώς αληθές στην παρούσα υπόθεση.
A lot of time and money and thought was spent on it.	Πολύς χρόνος και χρήμα και σκέψη δαπανήθηκαν σε αυτό.
God never creates anything good, nor has He ever created anything bad.	Ο Θεός δεν δημιουργεί ποτέ τίποτα καλό, ούτε έχει δημιουργήσει ποτέ τίποτα κακό.
Now and then.	Τώρα και τότε.
There is a medical reason for this.	Υπάρχει ιατρικός λόγος για αυτό.
So it's a fair game.	Άρα είναι δίκαιο παιχνίδι.
We do it in different ways.	Το κάνουμε με διάφορους τρόπους.
He had sex.	Έκανε σεξ.
Each test is negative.	Κάθε τεστ είναι αρνητικό.
I can not find what's wrong there.	Δεν μπορώ να βρω τι φταίει εκεί.
We have no place to be like that.	Δεν έχουμε τόπο να είμαστε παρόμοιοι.
Take it off the fire.	Κατεβάστε το από τη φωτιά.
We never said the words, but it was not necessary.	Δεν είπαμε ποτέ τα λόγια, αλλά δεν χρειαζόταν.
Or do something worth writing about.	Ή κάντε κάτι για το οποίο αξίζει να γράψετε.
I find it difficult to find my passion.	Δυσκολεύομαι να βρω το πάθος μου.
His father had pulled a gun on him.	Ο πατέρας του είχε τραβήξει ένα όπλο πάνω του.
They had no choice but to stop.	Δεν είχαν άλλη επιλογή από το να σταματήσουν.
In fact, there is no better definition for the whole job.	Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει καλύτερος ορισμός σε ολόκληρη την εργασία.
We want someone in charge.	Θέλουμε κάποιον υπεύθυνο.
We will be back as often as necessary to do so.	Θα επιστρέφουμε όσο συχνά χρειάζεται για να το κάνουμε.
Listen to it yourself !.	Ακούστε το μόνοι σας!.
It's for you.	Είναι για σας.
So, if the program is successful, we get paid.	Έτσι, εάν το πρόγραμμα είναι επιτυχές, πληρωνόμαστε.
On the contrary, they were once friends who had much in common.	Αντίθετα, κάποτε ήταν φίλοι που είχαν πολλά κοινά.
Nothing else to say.	Τίποτα άλλο να πω.
There we will live, he decided for us.	Εκεί θα ζούμε, αποφάσισε για εμάς.
I was not very happy to see me either.	Ούτε χάρηκα πολύ που με είδα.
In this situation a young girl comes to school.	Σε αυτή την κατάσταση ένα νέο κορίτσι έρχεται στο σχολείο.
A unique economy system.	Ένα μοναδικό σύστημα οικονομίας.
It was the same in the political world.	Και στον πολιτικό κόσμο ήταν το ίδιο.
This raises the problem of what would work best.	Αυτό εγείρει το πρόβλημα του τι θα λειτουργούσε καλύτερα.
He was a heavy man.	Ήταν ένας βαρύς άνθρωπος.
I understood the thought.	Κατάλαβα τη σκέψη.
Their opinion did not seem to matter much to the world.	Η γνώμη τους δεν φαινόταν να έχει μεγάλη σημασία για τον κόσμο.
Imagine yourself in this scene now.	Φανταστείτε τον εαυτό σας σε αυτή τη σκηνή τώρα.
Contact me for any questions or concerns.	Επικοινωνήστε μαζί μου για οποιεσδήποτε ερωτήσεις ή ανησυχίες.
However, times are changing.	Ωστόσο, οι καιροί αλλάζουν.
But doubt is useful.	Αλλά η αμφιβολία είναι χρήσιμη.
We will stay steadfast, we will fight, we will do that.	Θα μείνουμε σταθεροί, θα παλέψουμε, θα το κάνουμε αυτό.
The technique has two general applications.	Η τεχνική έχει δύο γενικές εφαρμογές.
They are everywhere and really just free to download.	Είναι παντού και πραγματικά απλά ελεύθερα για λήψη.
I tried this and it worked a few times.	Το δοκίμασα αυτό και δούλεψε μερικές φορές.
It makes sense to let his memory rest there.	Είναι λογικό να αφήσουμε τη μνήμη του να ξεκουραστεί εκεί.
The faster you want them, the more money they will cost.	Όσο πιο γρήγορα τα θέλετε, τόσο περισσότερα χρήματα θα κοστίσουν.
The process is known as model selection.	Η διαδικασία είναι γνωστή ως επιλογή μοντέλου.
He showed me the bathroom and which room would be mine.	Μου έδειξε το μπάνιο και ποιο δωμάτιο θα ήταν δικό μου.
He called again, again.	Τηλεφώνησε ξανά, ξανά.
The diagnosis is usually surgical.	Η διάγνωση είναι συνήθως χειρουργική.
They did not care if the man loved them.	Δεν τους ένοιαζε αν τους αγαπούσε ο άντρας.
He clearly knows me very well.	Σαφώς με ξέρει πάρα πολύ καλά.
Or keep them.	Ή κρατήστε τα.
I can understand when he has fun and when he does not.	Μπορώ να καταλάβω πότε διασκεδάζει και πότε όχι.
Any help is appreciated.	Οποιαδήποτε βοήθεια είναι εκτιμώμενη.
Good ideas are still good ideas.	Οι καλές ιδέες εξακολουθούν να είναι καλές ιδέες.
That was not the purpose of our game, of course.	Δεν ήταν αυτός ο σκοπός του παιχνιδιού μας, φυσικά.
But you can never be too sure.	Αλλά ποτέ δεν μπορείς να είσαι πολύ σίγουρος.
But recently something amazing happened.	Όμως πρόσφατα συνέβη κάτι εκπληκτικό.
In our case no.	Στην περίπτωσή μας αρ.
I still do not understand.	Ακόμα δεν το κατάλαβα.
You can have some if you want.	Μπορείτε να έχετε μερικά αν θέλετε.
He wanted her so fucked up, but he had a plan.	Την ήθελε τόσο γαμημένο, αλλά είχε ένα σχέδιο.
This, however, did not meet the purpose.	Αυτό, ωστόσο, δεν απάντησε στον σκοπό.
I certainly did not want to live for years with this obvious mistake.	Σίγουρα δεν ήθελα να ζήσω χρόνια με αυτό το προφανές λάθος.
Let me get it.	Άσε με να το πάρω.
He may not know himself, in fact.	Μπορεί να μην γνωρίζει τον εαυτό του, στην πραγματικότητα.
So far our story is a simple fact.	Μέχρι στιγμής η ιστορία μας είναι απλό γεγονός.
I think you love your husband.	Νομίζω ότι αγαπάς τον άντρα σου.
Many of my lessons, things are not done with this station.	Πολλά από τα μαθήματα μου, τα πράγματα δεν γίνονται με αυτόν τον σταθμό.
I noticed that one of our very kind experienced users did this.	Παρατήρησα ότι ένας από τους πολύ ευγενικούς έμπειρους χρήστες μας το έκανε αυτό.
Maybe that's how the main character experienced the events.	Ίσως έτσι βίωσε ο κύριος χαρακτήρας τα γεγονότα.
The information was repeated to at least one other guard.	Οι πληροφορίες επαναλήφθηκαν σε τουλάχιστον έναν άλλο φρουρό.
When we got it back home this time.	Όταν το πήραμε πίσω στο σπίτι αυτή τη φορά.
When he plays central, he makes things happen.	Όταν παίζει κεντρικό, κάνει τα πράγματα να συμβαίνουν.
Inside are the faces of children who will never grow up.	Μέσα του βρίσκονται τα πρόσωπα των παιδιών που δεν θα μεγαλώσουν ποτέ.
He turned to look at the others on the bridge.	Γύρισε να κοιτάξει τους άλλους στη γέφυρα.
There was no other choice.	Δεν υπήρχε άλλη επιλογή.
I do not know where they may have taken her.	Δεν ξέρω πού μπορεί να την είχαν πάει.
They asked again.	Ρώτησαν ξανά.
I should not have sat there and done nothing.	Δεν έπρεπε να κάτσω εκεί και να μην κάνω τίποτα.
They did not want to read about us.	Δεν ήθελαν να διαβάσουν για εμάς.
Only this time he said it loudly.	Μόνο που αυτή τη φορά το είπε σε ένταση.
To tell you.	Για να σου πω.
He could see the boy's head and face this time.	Μπορούσε να δει το κεφάλι και το πρόσωπο του αγοριού αυτή τη φορά.
He had never asked me about the box because he did not care.	Δεν με είχε ρωτήσει ποτέ για το κουτί γιατί δεν τον ένοιαζε.
I'm crying now.	Κλαίω τώρα.
There is a lot of music in here.	Υπάρχει πολλή μουσική εδώ μέσα.
Their lives are also important.	Σημασία έχει και η ζωή τους.
I have a bar across from me.	Έχω ένα μπαρ απέναντι μου.
I just wanted them to accept me.	Ήθελα απλώς να με δεχτούν.
There was this comment that caught my attention.	Υπήρχε αυτό το σχόλιο που τράβηξε την προσοχή μου.
We have not had a report for a long time.	Δεν έχουμε αναφορά εδώ και καιρό.
They send their love.	Στέλνουν την αγάπη τους.
He did not like me.	Δεν με συμπαθούσε.
This was not a small thing for me.	Αυτό δεν ήταν κάτι μικρό για μένα.
And he could fall, or be pushed, from above.	Και θα μπορούσε να πέσει, ή να τον σπρώξουν, από πάνω.
We have to build a new world.	Πρέπει να οικοδομήσουμε έναν νέο κόσμο.
There is a large ring on each hand.	Υπάρχει ένα μεγάλο δαχτυλίδι σε κάθε χέρι.
It was no different for me.	Για μένα δεν ήταν διαφορετικό.
And what a story it was.	Και τι ιστορία ήταν.
He forced himself to calm down.	Ανάγκασε τον εαυτό του να ηρεμήσει.
The results of both methods were well connected.	Τα αποτελέσματα και από τις δύο μεθόδους ήταν καλά συνδεδεμένα.
It is not a movement.	Δεν είναι κίνημα.
When he was silent, you spoke.	Όταν σώπασε, εσύ μίλησες.
They were born into it.	Γεννήθηκαν μέσα σε αυτό.
Answer questions with questions.	Απαντήστε σε ερωτήσεις με ερωτήσεις.
Her father may have known, but he was gone.	Ο πατέρας της μπορεί να το ήξερε, αλλά είχε φύγει.
Really nice guy.	Πραγματικά ωραίος τύπος.
This means that half are younger and half are older.	Αυτό σημαίνει ότι οι μισοί είναι νεότεροι και οι μισοί είναι μεγαλύτεροι.
Analyzes show that the effects of both factors are limited.	Οι αναλύσεις δείχνουν ότι οι επιπτώσεις και των δύο παραγόντων είναι περιορισμένες.
He did not want anything.	Δεν ήθελε τίποτα.
I suggest you start from there.	Σας προτείνω να ξεκινήσετε από εκεί.
I see his season going in two ways.	Βλέπω τη σεζόν του να πηγαίνει με δύο τρόπους.
So it turns out that you are both right.	Οπότε αποδεικνύεται ότι έχετε και οι δύο δίκιο.
The present studies are designed to be based on these results.	Οι παρούσες μελέτες έχουν σχεδιαστεί για να βασιστούν σε αυτά τα αποτελέσματα.
In a little while he came.	Σε λίγο ήρθε.
She says she is a friend.	Λέει ότι είναι φίλη.
Taking the pressure off each other.	Παίρνοντας την πίεση ο ένας από τον άλλον.
It is now a matter of information.	Τώρα είναι θέμα ενημέρωσης.
If you have done so, then consider that your job is done.	Εάν το έχετε κάνει, τότε σκεφτείτε ότι η δουλειά σας έχει τελειώσει.
Complications from brain injuries.	Επιπλοκές από εγκεφαλικές κακώσεις.
Take a break from life and try something new.	Κάντε ένα διάλειμμα από τη ζωή και δοκιμάστε κάτι νέο.
It would not end without a fight.	Δεν θα το τελείωνε αυτό χωρίς μάχη.
You are afraid of yourself.	Φοβάσαι τον εαυτό σου.
Tears are shed on my face.	Δάκρυα χύνονται στο πρόσωπό μου.
Get our attention.	Τραβήξτε την προσοχή μας.
Let's provide its interpretation on the computer.	Ας παρέχουμε την ερμηνεία του στον υπολογιστή.
He took another deep breath.	Πήρε άλλη μια βαθιά ανάσα.
If you do, you are not.	Εάν το κάνετε, δεν είστε.
What a miracle.	Τι θαύμα.
It took about three minutes.	Χρειάστηκαν περίπου τρία λεπτά.
Not that there was a purpose for me to come tonight.	Όχι ότι υπήρχε σκοπός να έρθω απόψε.
He tried to cover it with another laugh.	Προσπάθησε να το καλύψει με άλλο ένα γέλιο.
It just hurt a lot every time he moved.	Απλώς πονούσε πάρα πολύ κάθε φορά που μετακινούνταν.
But obviously we knew he was coming.	Αλλά προφανώς ξέραμε ότι ερχόταν.
It's your story.	Είναι η ιστορία σου.
I hope you find this information useful.	Ελπίζω να βρείτε χρήσιμες αυτές τις πληροφορίες.
This will just hide them.	Αυτό απλώς θα τους κρύψει.
Both have ten levels inside.	Και τα δύο έχουν δέκα επίπεδα μέσα.
This is why some people look glowing until you hear them talking.	Αυτός είναι ο λόγος που μερικοί άνθρωποι φαίνονται λαμπεροί μέχρι να τους ακούσεις να μιλάνε.
I'm not sure about the length yet.	Δεν είμαι σίγουρος για το μήκος ακόμα.
However, most of this is just setup time.	Ωστόσο, το μεγαλύτερο μέρος αυτού είναι απλώς ο χρόνος ρύθμισης.
Of course we share this information with you.	Φυσικά μοιραζόμαστε αυτές τις πληροφορίες μαζί σας.
Now even animal rights.	Τώρα ακόμη και τα δικαιώματα των ζώων.
He has not done it.	Δεν το έχει κάνει.
Time management is good.	Η διαχείριση χρόνου είναι καλή.
The salt man found out.	Ο άνθρωπος του αλατιού το έμαθε.
Well, not really.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα όχι.
I have to help.	Πρέπει να βοηθήσω.
No one will approach you.	Κανείς δεν θα σε πλησιάσει.
It is a desire.	Είναι μια επιθυμία.
Two types of situations can occur.	Δύο τύποι καταστάσεων μπορούν να συμβούν.
Just feel the music.	Απλά νιώστε τη μουσική.
Her baby had not been converted to birth.	Το μωρό της δεν είχε μετατραπεί στη θέση γέννησης.
The green was not so green.	Το πράσινο δεν ήταν τόσο πράσινο.
I thought maybe they would come and do it.	Σκέφτηκα ότι ίσως θα ερχόσουν και θα το έκανες.
I thought about it.	Το σκέφτηκα.
But it did not seem to work.	Αλλά δεν φαινόταν να λειτουργεί.
During this period of its development it did not even know security for a moment.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου της ανάπτυξής του δεν γνώρισε ούτε στιγμή την ασφάλεια.
They will tell you.	Θα σου πουν.
The judge was now their client.	Ο δικαστής ήταν πλέον πελάτης τους.
That in itself told me that he was not going to bring me back.	Αυτό από μόνο του μου έλεγε ότι δεν επρόκειτο να με φέρει πίσω.
It's probably the best unit we have right now.	Είναι ίσως η καλύτερη μονάδα που έχουμε αυτή τη στιγμή.
In here.	Εδώ μέσα.
Not for these things.	Όχι για αυτά τα πράγματα.
Indeed, he had offered two of the women.	Πράγματι, είχε προσφέρει δύο από τις γυναίκες.
I would definitely recommend this hotel.	Σίγουρα θα συνιστούσα αυτό το ξενοδοχείο.
I will be out for a long, long time.	Θα είμαι έξω για πολύ, πολύ καιρό.
I do not want to see the list.	Δεν θέλω να δω τη λίστα.
Today her hair is yellow.	Σήμερα τα μαλλιά της είναι κίτρινα.
He was smart and handsome.	Ήταν έξυπνος και όμορφος.
He never told me why he had come to this conclusion.	Δεν μου είπε ποτέ γιατί είχε καταλήξει σε αυτό το συμπέρασμα.
It made her want to be a bad person.	Την έκανε να θέλει να είναι κακός άνθρωπος.
Take a good look at him.	Κοιτάξτε τον καλά.
You are very close.	Είστε πολύ κοντά.
I took some time to take stock of my appearance.	Αφιέρωσα λίγο χρόνο για να κάνω έναν απολογισμό της εμφάνισής μου.
That does not change.	Αυτό δεν αλλάζει.
Only they are pure, only they are capable of ruling.	Μόνο αυτοί είναι αγνοί, μόνο αυτοί είναι ικανοί να κυβερνήσουν.
It will not be enough.	Δεν θα είναι αρκετό.
Only the first.	Μόνο τα πρώτα.
I almost fell in the bathroom.	Παραλίγο να πέσω στο μπάνιο.
I can explain.	Μπορω να εξηγησω.
It was life changing.	Ήταν η ζωή που άλλαζε.
I just had no control over it.	Απλώς δεν είχα κανέναν έλεγχο πάνω σε αυτό.
While this is true, it is obviously wrong.	Αν και αυτό είναι αλήθεια, είναι προφανώς λάθος.
Sometimes your body just does weird things.	Μερικές φορές το σώμα σας κάνει απλώς περίεργα πράγματα.
But that was on my mind.	Αλλά αυτό ήταν στο μυαλό μου.
Something that makes the name more logical.	Κάτι που κάνει το όνομα πιο λογικό.
I'm missing for a few days from tonight.	Λείπω για λίγες μέρες από σήμερα το βράδυ.
This sometimes leads to funny situations.	Αυτό μερικές φορές οδηγεί σε αστείες καταστάσεις.
My mind would just leave.	Το μυαλό μου απλά θα έφευγε.
The shock that your emotions receive at such times is enormous.	Το χτύπημα που δέχονται τα συναισθήματά σας σε τέτοιες στιγμές είναι τεράστιο.
Bigger and more powerful weapons.	Μεγαλύτερα και ισχυρότερα όπλα.
Its previous highest level of access was two thousand.	Το προηγούμενο υψηλότερο επίπεδο πρόσβασής της ήταν δύο χιλιάδες.
I do not really have a choice, but you.	Δεν έχω πραγματικά επιλογή, αλλά εσύ.
You can use it to check that something is true.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε για να ελέγξετε ότι κάτι είναι αλήθεια.
He looked for her.	Την αναζήτησε.
I can not tell you now.	Δεν μπορώ να σου πω τώρα.
All in good time.	Καθετί στην ώρα του.
I just eat the first one from my hands.	Το πρώτο το τρώω απλά από τα χέρια.
He turned to me, his face serious.	Γύρισε προς το μέρος μου, με το πρόσωπό του σοβαρό.
Well, you can see the light.	Λοιπόν, μπορείτε να δείτε το φως.
This is the moment he has been waiting for.	Αυτή είναι η στιγμή που περίμενε.
Everyone has problems.	Όλοι αντιμετωπίζουν προβλήματα.
I felt a little sorry for myself that day.	Λυπήθηκα λίγο για τον εαυτό μου εκείνη τη μέρα.
Everything refers to the model used for the analysis.	Όλα αναφέρονται στο μοντέλο που χρησιμοποιήθηκε για την ανάλυση.
You can connect it.	Μπορείτε να το συνδέσετε.
It was sent by someone who would see you dead.	Στάλθηκε από κάποιον που θα σε έβλεπε νεκρό.
After your children? 	Μετά τα παιδιά σας;
for everything else! 	για οτιδήποτε άλλο!
in case of term.	σε περίπτωση θητείας.
Its in the public.	Του στα κοινά.
He could not find them.	Δεν μπορούσε να τα βρει.
Both groups start with ten people.	Και οι δύο ομάδες ξεκινούν με δέκα άτομα.
They did not even believe him.	Ούτε τον πίστεψαν.
On the current page.	Στην τρέχουσα σελίδα.
I will continue to improve.	Θα συνεχίσω να βελτιώνομαι.
The moment that is just beginning to take shape.	Η στιγμή που μόλις αρχίζει να διαμορφώνεται.
He has a strong will.	Έχει ισχυρή θέληση.
It was not intended as such.	Δεν προοριζόταν ως τέτοιο.
They may seem useful.	Μπορεί να φανούν χρήσιμα.
This definition is useful for three reasons.	Αυτός ο ορισμός είναι χρήσιμος για τρεις λόγους.
Very good price.	Πολύ καλή τιμή.
It only got worse.	Μόνο χειροτέρεψε.
As soon as the crowd saw him coming, they turned and ran.	Μόλις τον είδε το πλήθος να έρχεται, γύρισαν και έτρεξαν.
This mess happened.	Αυτό το χάλι έγινε.
I can go there.	Μπορώ να πάω εκεί.
Age differences may again be the reason.	Οι ηλικιακές διαφορές μπορεί και πάλι να είναι ο λόγος.
Live with them.	Ζήσε μαζί τους.
The next step is to drop your line into the water.	Το επόμενο βήμα είναι να ρίξετε τη γραμμή σας στο νερό.
Her lips move.	Τα χείλη της κινούνται.
I really like the colors here.	Μου αρέσουν πολύ τα χρώματα εδώ.
They arrest us.	Μας συλλαμβάνουν.
This is what never becomes clear.	Αυτό είναι που δεν γίνεται ποτέ ξεκάθαρο.
This was almost not what he expected.	Αυτό δεν ήταν σχεδόν αυτό που περίμενε.
I want to make sure.	Θέλω να σιγουρευτώ.
Some later writers seem to have confused this context.	Μερικοί μεταγενέστεροι συγγραφείς φαίνεται να έχουν μπερδέψει αυτό το πλαίσιο.
Here's the issue.	Εδώ είναι το θέμα.
I received my copy today and watched it during my lunch break.	Έλαβα το αντίγραφό μου σήμερα και το παρακολούθησα στο μεσημεριανό μου διάλειμμα.
Stay active, but get enough rest.	Μείνετε ενεργοί, αλλά ξεκουραστείτε αρκετά.
They know me very well.	Με ξέρουν πολύ καλά.
Contributed to working with animals and data analysis.	Συνέβαλε στην εργασία με ζώα και στην ανάλυση δεδομένων.
This man was one.	Αυτός ο άνθρωπος ήταν ο ένας.
That, in any case, is what they did.	Αυτό, εν πάση περιπτώσει, είναι αυτό που έκαναν.
He is proud that he brought me home, happy that he is proud of me.	Είναι περήφανος που με έφερε στο σπίτι, χαρούμενος που με καμαρώνει.
There is no bad bone in any of these bodies.	Δεν υπάρχει κακό κόκαλο σε κανένα από αυτά τα σώματα.
We believe that the law requires further consideration and hearing for this reason.	Θεωρούμε ότι ο νόμος απαιτεί περαιτέρω εξέταση και ακρόαση για αυτήν την αιτία.
I seem to start breathing again with his touch.	Φαίνεται να αρχίζω να αναπνέω ξανά με το άγγιγμά του.
Or died.	Ή πέθανε.
They are women.	Είναι γυναίκες.
This is the wrong number.	Αυτός είναι ο λάθος αριθμός.
Eat more than that, do not eat this.	Φάτε περισσότερο από αυτό, μην τρώτε αυτό.
No more words needed.	Δεν χρειάζονταν περισσότερα λόγια.
I hate cancer.	Μισώ τον καρκίνο.
This is your fucking paper.	Αυτό είναι το γαμημένο σου χαρτί.
In the end, we discussed it briefly on camera.	Στο τέλος, το συζητήσαμε εν συντομία στην κάμερα.
You are not waiting for me.	Δεν με περιμένεις.
And .	Και .
As we live, death is a constant.	Όπως ζούμε, ο θάνατος είναι μια σταθερά.
Multiple mechanisms of action have been proposed.	Προτάθηκαν πολλαπλοί μηχανισμοί δράσης.
Take the back of your head to the front of your head.	Πάρτε το πίσω μέρος του κεφαλιού σας στο μπροστινό μέρος του κεφαλιού σας.
It really is quite comfortable.	Είναι πραγματικά αρκετά άνετο.
But he did not know them.	Δεν τους ήξερε όμως.
Otherwise, you have to develop your own logic.	Διαφορετικά, πρέπει να αναπτύξετε τη δική σας λογική.
But that was different.	Αυτό όμως ήταν διαφορετικό.
She felt for her brother but was almost not surprised.	Ένιωθε για τον αδερφό της αλλά σχεδόν δεν ξαφνιάστηκε.
Also, his mom does.	Επίσης, το κάνει η μαμά του.
This set of points is called the solution set or solution space.	Αυτό το σύνολο σημείων ονομάζεται σύνολο λύσεων ή χώρος λύσεων.
Do you live in this city or something?	Ζείτε σε αυτή την πόλη ή κάτι τέτοιο.
Everything they make is to die.	Όλα όσα φτιάχνουν είναι για να πεθάνουν.
It was not him.	Δεν ήταν αυτός.
The technique is not difficult.	Η τεχνική δεν είναι δύσκολη.
The distance from the source is not confirmed.	Η απόσταση από την πηγή δεν επιβεβαιώνεται.
Probably some good and some bad.	Μάλλον κάποια καλά και κάποια κακά.
He says this is due to basic rules.	Λέει ότι αυτό οφείλεται σε βασικούς κανόνες.
The quality is good.	Η ποιότητα είναι καλή.
It will never stop until everyone is free.	Δεν θα σταματήσει ποτέ μέχρι να απελευθερωθούν όλοι.
I have never seen him.	Δεν τον έχω ξαναδεί.
And representative of at least two independent experiments.	Και αντιπροσωπευτικό τουλάχιστον δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
But then he felt like saying that to everyone, these days.	Αλλά μετά, ένιωσε να το λέει αυτό σε όλα, αυτές τις μέρες.
I was much more focused on my job.	Ήμουν πολύ πιο συγκεντρωμένος στη δουλειά μου.
This power is within us.	Αυτή η δύναμη είναι μέσα μας.
Knowing that you have to.	Γνωρίζοντας ότι πρέπει.
He did a little good.	Λίγο καλό έκανε.
He went quietly.	Πήγε ήσυχα.
I read it three times in one year.	Το διάβασα τρεις φορές μέσα σε ένα χρόνο.
I thought about it for a minute.	Το σκέφτηκα για ένα λεπτό.
Not everyone survived.	Δεν επέζησαν όλοι.
As you can see, it fell on some children.	Όπως μπορείτε να δείτε, έπεσε πάνω σε μερικά παιδιά.
People are not fools.	Οι άνθρωποι δεν είναι ανόητοι.
I have to take it, she told herself.	Πρέπει να το πάρω, είπε στον εαυτό της.
Your time in the world without physical parents is over.	Ο χρόνος σας στον κόσμο χωρίς φυσικούς γονείς έχει τελειώσει.
The crucial route is still there.	Η κρίσιμη διαδρομή είναι ακόμα εκεί.
Meet her without being noticed.	Γνωρίστε την χωρίς να σας παρατηρούν.
This will occur in individual patients.	Αυτό θα εμφανίζεται σε μεμονωμένους ασθενείς.
Here were beautiful things.	Εδώ ήταν όμορφα πράγματα.
The officer had never heard of the place.	Ο αξιωματικός δεν είχε ακούσει ποτέ για το μέρος.
There was no response.	Δεν υπήρξε ανταπόκριση.
He stood at the turn left of the church.	Στάθηκε στη στροφή αριστερά από την εκκλησία.
I did not prove to anyone right.	Δεν απέδειξα σε κανέναν δίκιο.
Need some toys.	Χρειάζονται μερικά παιχνίδια.
I do not even remember her.	Δεν τη θυμάμαι καν.
They were like children, girls.	Ήταν σαν παιδιά, κορίτσια.
You know, these things are fun.	Ξέρεις, αυτά τα πράγματα είναι διασκεδαστικά.
I was a little crazy.	Ήμουν λίγο τρελή.
Neither of them wanted it.	Κανένας από τους δύο δεν το ήθελε.
It was not safe to have the windows open.	Δεν ήταν ασφαλές να έχουν τα παράθυρα ανοιχτά.
And this mess felt great.	Και αυτό το χάλι ένιωθε υπέροχα.
But let's be straight here.	Αλλά ας είμαστε ευθείς εδώ.
He seems to be trying very hard to be strong.	Φαίνεται ότι προσπαθεί πολύ σκληρά για να είναι δυνατός.
We thought it would come later, but it came before.	Νομίζαμε ότι θα ερχόταν μετά, αλλά ήρθε πριν.
At least he knew where he was.	Τουλάχιστον ήξερε πού βρισκόταν.
The joy of life without consequences.	Η χαρά της ζωής χωρίς συνέπειες.
He was at least over six and a half feet tall.	Ήταν τουλάχιστον πάνω από έξι και μισό πόδια.
It is not an easy thing to escape.	Δεν είναι εύκολο πράγμα να ξεφύγεις.
He said he had personal experience with a break and getting in.	Είπε ότι είχε προσωπική εμπειρία με ένα διάλειμμα και να μπει.
My face did not seem to fit them.	Το πρόσωπό μου δεν φαινόταν να τους ταιριάζει.
I asked them to pay more attention to social issues.	Τους ζήτησα να δώσουν μεγαλύτερη προσοχή στα κοινωνικά ζητήματα.
This means that no group or organization has control over it.	Αυτό σημαίνει ότι καμία ομάδα ή οργάνωση δεν έχει τον έλεγχο πάνω σε αυτό.
I wish that day had not yet arrived.	Μακάρι να μην είχε φτάσει ακόμα αυτή η μέρα.
And all this because a new friend told her she was in danger.	Και όλα αυτά επειδή ένας νέος φίλος της είπε ότι κινδύνευε.
He chose his battle and won it.	Διάλεξε τη μάχη του και την κέρδισε.
Then she would look up at him.	Μετά θα τον κοίταζε ψηλά.
This is a new day.	Αυτή είναι μια νέα μέρα.
He had just lost our vehicle.	Μόλις είχε χάσει το όχημά μας.
The school had gone through the book for the student.	Το σχολείο είχε περάσει από το βιβλίο για τον μαθητή.
Her death was not the end, it was the beginning.	Ο θάνατός της δεν ήταν το τέλος, ήταν η αρχή.
If you like.	Αν σου αρέσει.
This was not as unusual as it sounds.	Αυτό δεν ήταν τόσο ασυνήθιστο όσο ακούγεται.
My no.	Το δικό μου όχι.
Or shared child care.	Ή κοινή παιδική φροντίδα.
He stood a little further and looked.	Στάθηκε λίγο πιο πέρα ​​και κοιτούσε.
Maybe it was something completely different.	Ίσως ήταν κάτι εντελώς άλλο.
Views.	Απόψεις.
I started smiling thinking about it.	Άρχισα να χαμογελάω σκεπτόμενος το.
There was no significant difference between the two treatment strands.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο σκελών θεραπείας.
He entered the room.	Μπήκε στο δωμάτιο.
Both the church and the people saw it.	Και η εκκλησία και ο κόσμος το είδαν.
You can not get out of yourself, you can not.	Δεν μπορείς να βγεις από τον εαυτό σου, δεν μπορείς.
Neither the next day nor this morning.	Ούτε την επόμενη μέρα ούτε σήμερα το πρωί.
Many young people can understand this.	Πολλοί νέοι μπορούν να το καταλάβουν.
You write the code and the tests and it just works.	Γράφεις τον κώδικα και τα τεστ και απλά δουλεύει.
You have to handle this situation.	Πρέπει να χειριστείτε αυτήν την κατάσταση.
It's what we need more than anything else.	Είναι αυτό που χρειαζόμαστε περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
This if they do.	Αυτό αν το κάνουν.
Otherwise, the check will leave stars.	Διαφορετικά, η επιταγή θα αφήσει αστέρια.
Please do not contact me for specific medical questions or concerns.	Παρακαλώ μην επικοινωνήσετε μαζί μου για συγκεκριμένες ιατρικές ερωτήσεις ή ανησυχίες.
But like my doctor, he did not use the real word.	Αλλά όπως ο γιατρός μου, δεν χρησιμοποίησε την πραγματική λέξη.
He knows the way.	Ξέρει τον τρόπο.
I hope you can help me.	Ελπίζω να μπορείτε να με βοηθήσετε.
I'm not really sure.	Δεν είμαι σίγουρος πραγματικά.
You can try it.	Μπορείς να το προσπαθήσεις.
I'm sure he understood.	Είμαι σίγουρος ότι το έχει καταλάβει.
To divorce would be to die.	Το να χωρίσεις θα ήταν να πεθάνεις.
The state does not want to pay for it either.	Ούτε το κράτος θέλει να το πληρώσει.
Additional sites and times to be added.	Πρόσθετοι ιστότοποι και ώρες που πρέπει να προστεθούν.
But some others never understood what the others were saying.	Αλλά κάποιοι άλλοι δεν κατάλαβαν ποτέ τι έλεγαν οι άλλοι.
However, the relationship is complicated.	Ωστόσο, η σχέση είναι πολύπλοκη.
Learn from our example, so you do not have to repeat it.	Μάθετε από το παράδειγμά μας, για να μην χρειάζεται να το επαναλάβετε.
Next to her was a glass of red wine.	Δίπλα της ήταν ένα ποτήρι κόκκινο κρασί.
We photograph buildings and signs.	Φωτογραφίζουμε κτίρια και πινακίδες.
It's even interesting what exactly was added there.	Ακόμη και είναι ενδιαφέρον τι ακριβώς προστέθηκε εκεί.
They have never seen or heard from him since.	Έκτοτε δεν τον έχουν δει ή ακούσει ποτέ.
He followed, watching her.	Ακολούθησε, παρακολουθώντας την.
The new concept has two different features.	Το νέο concept έχει δύο διαφορετικά χαρακτηριστικά.
This is why we do more and enjoy less.	Αυτός είναι ο λόγος που κάνουμε περισσότερα και απολαμβάνουμε λιγότερο.
They see him practicing.	Τον βλέπουν να εξασκείται.
Do not listen.	Μην ακούς.
The money is not necessarily returned to the motherland.	Τα χρήματα δεν επιστρέφουν απαραίτητα στη μητέρα πατρίδα.
We would stay for a while with her parents.	Θα μείναμε για λίγο με τους γονείς της.
Someone else can beat us in this.	Κάποιος άλλος μπορεί να μας νικήσει σε αυτό.
There were no similar incidents in the literature.	Δεν υπήρχαν παρόμοιες αναφορές περιστατικών στη βιβλιογραφία.
I could not say what happened next.	Δεν μπορούσα να πω τι έγινε μετά.
I do not know why it was added to the movie.	Δεν ξέρω γιατί προστέθηκε στην ταινία.
He had a knife.	Είχε ένα μαχαίρι.
Or it used to be.	Ή υπήρχε παλιά.
It was the wind.	Ήταν ο άνεμος.
It was a very good night.	Ήταν μια πολύ καλή βραδιά.
We have to process them.	Πρέπει να τα επεξεργαστούμε.
This work is an effort in this direction.	Αυτή η εργασία είναι μια προσπάθεια προς αυτή την κατεύθυνση.
Read it.	Διαβάστε το.
This is not the time to feel anything.	Δεν είναι η ώρα να νιώσεις τίποτα.
The first one she had ever seen him take.	Το πρώτο που τον είχε δει ποτέ να παίρνει.
I like water.	Μου αρέσει το νερό.
My house had been broken into earlier that month.	Το σπίτι μου είχε διαρρήξει νωρίτερα εκείνο τον μήνα.
Now he is looking forward to writing more in the future.	Τώρα ανυπομονεί να ασχοληθεί περισσότερο με το γράψιμο στο μέλλον.
He had difficulty eating.	Δυσκολευόταν να φάει.
Future events are on the right, previous events are on the left.	Τα μελλοντικά γεγονότα βρίσκονται στη δεξιά πλευρά, τα προηγούμενα γεγονότα στην αριστερή.
Come down here.	Ελάτε εδώ κάτω.
The main thing to remember is that you need to listen.	Το κύριο πράγμα που πρέπει να θυμάστε είναι ότι πρέπει να ακούσετε.
Not that she had used her knowledge for years.	Όχι ότι είχε χρησιμοποιήσει τις γνώσεις της για χρόνια.
Some people are different.	Μερικοί άνθρωποι είναι διαφορετικοί.
She looked like she was going to cry.	Έμοιαζε σαν να θα κλάψει.
But there is a catch.	Αλλά υπάρχει ένα πιάσιμο.
It was a wonderful ride for us.	Ήταν μια υπέροχη βόλτα για εμάς.
This is what love does.	Αυτό κάνει η αγάπη.
Emotions would take his pain, let him think again.	Τα συναισθήματα θα του έπαιρναν τον πόνο, ας το ξανασκεφτεί.
So it is clearly possible for both.	Άρα είναι ξεκάθαρα δυνατό να είναι και τα δύο.
But one thing was for sure.	Όμως ένα ήταν σίγουρο.
One time, he looked at one of the walls, thinking he was there.	Μια φορά, κοίταξε έναν από τους τοίχους, νομίζοντας ότι ήταν εκεί.
But the purpose for which you wrote is to see a lot.	Αλλά ο σκοπός για τον οποίο γράψατε είναι να δείτε πολλά.
How can we improve it?	Πώς μπορούμε να το βελτιώσουμε.
Almost in every way.	Σχεδόν από κάθε άποψη.
I have to close.	Θα πρέπει να κλείσω.
Today, unfortunately, we have encountered similar situations again.	Σήμερα δυστυχώς έχουμε ξανά συναντήσει παρόμοιες καταστάσεις.
I wanted it to be different, and absolutely the same.	Ήθελα να είναι διαφορετική, και απολύτως ίδια.
I'm a little new to this.	Είμαι λίγο νέος για αυτό.
It seemed like a good solution to both of our problems.	Φαινόταν σαν μια καλή λύση και στα δύο μας προβλήματα.
The good news is that we do this for you.	Τα καλά νέα είναι ότι το κάνουμε αυτό για εσάς.
But then, if it was easy, everyone would do it.	Αλλά τότε, αν ήταν εύκολο, όλοι θα το έκαναν.
There was a conflict to be sure.	Υπήρχε σύγκρουση για να είμαστε σίγουροι.
There is no secret message for her departure.	Δεν υπάρχει μυστικό μήνυμα για τη φυγή της.
We made a big move.	Κάναμε μια μεγάλη κίνηση.
The minute it happened, he was right.	Το λεπτό που συνέβη, είχε δίκιο.
There were many other issues going on.	Υπήρχαν πολλά άλλα θέματα σε εξέλιξη.
Intense language there.	Έντονη γλώσσα εκεί.
And then something interesting happened.	Και τότε συνέβη κάτι ενδιαφέρον.
It is a battle of knowledge.	Είναι μια μάχη γνώσης.
We can do better.	Μπορούμε καλύτερα.
That he would die is a given.	Το ότι θα πέθαινε είναι δεδομένο.
I like this challenge.	Μου αρέσει αυτή η πρόκληση.
It's very fast.	Είναι πολύ γρήγορο.
Their bodies were terrible.	Το σώμα τους ήταν τρομερό.
He had to be steady.	Έπρεπε να είναι σταθερός.
This goes to the heart of the matter.	Αυτό πηγαίνει στην καρδιά του ζητήματος.
Move to cash when you can not find anything to buy and wait.	Μετακινηθείτε σε μετρητά όταν δεν μπορείτε να βρείτε τίποτα να αγοράσετε και περιμένετε.
This group served as a control group.	Αυτή η ομάδα χρησίμευσε ως ομάδα ελέγχου.
He pulled it.	Το τράβηξε.
Return home.	Γυρνάω στο σπίτι.
I want to go to her.	Θέλω να πάω κοντά της.
It's just the details.	Είναι μόνο οι λεπτομέρειες.
Everyone else loved it.	Όλοι οι άλλοι το λάτρεψαν.
The older we get, the more likely we are to stay in place.	Όσο μεγαλώνουμε, τόσο πιο πιθανό είναι να μείνουμε στη θέση μας.
We will not waste your time.	Δεν θα χάσουμε το χρόνο σας.
They stood at the window.	Στάθηκαν στο παράθυρο.
They start a relationship and return home.	Ξεκινούν μια σχέση και επιστρέφουν σπίτι.
Nobody does much in the first few days.	Κανείς δεν κάνει πολλά τις πρώτες μέρες.
He did not have a particularly good season.	Δεν είχε μια ιδιαίτερα καλή σεζόν.
There is no explanation for this.	Δεν παρέχεται εξήγηση για αυτό.
However, it does not.	Ωστόσο, δεν το κάνει.
It immediately made me feel better.	Αμέσως με έκανε να νιώσω καλύτερα.
It was an easy, fast, inside and out.	Ήταν ένα εύκολο, γρήγορο, μέσα και έξω.
Their relationship is really beautiful and important.	Η σχέση τους είναι πραγματικά όμορφη και σημαντική.
I'm happy to see you.	Χαίρομαι πολύ που σας βλέπω.
I can not see my friends anywhere in the crowd.	Δεν μπορώ να δω τους φίλους μου πουθενά στο πλήθος.
It may be wrong.	Μπορεί να είναι λάθος.
Went out.	Βγήκαν έξω.
One two Three.	Ενα δύο τρία.
He told us, yes, his mom had a gun.	Μας είπε, ναι, η μαμά του είχε όπλο.
There were several limitations to our study.	Υπήρχαν αρκετοί περιορισμοί στη μελέτη μας.
And we will become rich.	Και θα γίνουμε πλούσιοι.
Show hands to do the important work.	Δείξτε χέρια να κάνουν τη σημαντική δουλειά.
It will definitely take some hard work.	Σίγουρα, θα χρειαστεί λίγη σκληρή δουλειά.
Our every move was monitored.	Κάθε μας κίνηση παρακολουθούνταν.
They do not exist now.	Τώρα δεν υπάρχουν.
Otherwise, the network will not work properly.	Διαφορετικά, το δίκτυο δεν θα λειτουργήσει σωστά.
Extreme security measures and only that is necessary.	Ακραία μέτρα ασφαλείας και μόνο ότι είναι απαραίτητο.
We would catch fish and that was our food.	Θα πιάναμε τα ψάρια και αυτό ήταν το φαγητό μας.
At first she felt out of place while playing her character.	Αρχικά ένιωθε εκτός τόπου ενώ έπαιζε τον χαρακτήρα της.
We could not be sure how much he had told you.	Δεν μπορούσαμε να είμαστε σίγουροι πόσα σου είχε πει.
And he did not rule out legal action.	Και δεν απέκλεισε να κινηθεί νομικά.
You just can't.	Απλώς δεν μπορείς.
The dream must end.	Το όνειρο πρέπει να τελειώσει.
This is not the way forward.	Δεν είναι αυτός ο δρόμος προς τα εμπρός.
I could not see his face.	Δεν μπορούσα να δω το πρόσωπό του.
In fact, just one of them appears.	Στην πραγματικότητα, εμφανίζεται ακριβώς ένα από αυτά.
But it is one of the later strands.	Αλλά είναι ένα από τα μεταγενέστερα σκέλη.
Something went wrong.	Κάτι πήγε στραβά.
They are known for their bright colors.	Είναι γνωστά για τα έντονα χρώματα τους.
Now look at this "receiving" call.	Τώρα κοιτάξτε αυτή την κλήση «λήψης».
Spread out her left side.	Άπλωσε την αριστερή της πλευρά.
These are lies.	Αυτά είναι ψέματα.
They would talk to you about it.	Θα σου μιλούσαν για αυτό.
When the new person comes, a new environment begins.	Όταν έρχεται το νέο άτομο, αρχίζει ένα νέο περιβάλλον.
Is defined as.	Ορίζεται ως.
Surely there are others who feel like you.	Σίγουρα υπάρχουν και άλλοι που νιώθουν όπως εσύ.
The look on her face is fear.	Το βλέμμα στο πρόσωπό της είναι φόβο.
It was him or us.	Ήταν αυτός ή εμείς.
Very happy for a while.	Πολύ χαρούμενος για λίγο.
Drew, there was no link to the paper you suggested.	Ντρου, δεν υπήρχε σύνδεσμος με το χαρτί που προτείνατε.
Old soldiers if you will.	Παλιοί στρατιώτες αν θέλετε.
I tried to be as open-minded as possible.	Προσπάθησα να έχω όσο το δυνατόν πιο ανοιχτό μυαλό.
This is the situation here.	Αυτή είναι η κατάσταση εδώ.
Control subjects were examined in both limbs.	Τα άτομα ελέγχου εξετάστηκαν και στα δύο σκέλη.
Common in closed craniocerebral injuries.	Συχνές σε κλειστές κρανιοεγκεφαλικές κακώσεις.
She lives with her father.	Ζει με τον πατέρα της.
I will be very happy for any help.	Θα χαρώ πολύ για οποιαδήποτε βοήθεια.
He spoke fast.	Μιλούσε γρήγορα.
This is good news.	Είναι καλά νέα.
We love coffee.	Αγαπάμε τον καφέ.
One of his first orders was to find a location.	Μία από τις πρώτες του παραγγελίες ήταν να βρει μια τοποθεσία.
He was curious and he knew it.	Ήταν περίεργος και το ήξερε.
However, some areas are making progress.	Ωστόσο, ορισμένα πεδία σημειώνουν πρόοδο.
This has not been done so far.	Αυτό δεν έχει γίνει μέχρι στιγμής.
I have to be first.	Πρέπει να είμαι πρώτος.
As if he was made for it, as if he was breathing.	Σαν να ήταν φτιαγμένος για αυτό, σαν να αναπνέει.
Maybe he was a cook.	Ίσως ήταν μάγειρας.
It is a big question.	Είναι μεγάλο ερώτημα.
The man who spoke contributed money.	Ο άνθρωπος που μιλούσε συνεισέφερε χρήματα.
There, cut in the stone, there was a map.	Εκεί, κομμένος στην πέτρα, υπήρχε ένας χάρτης.
But this usually does not happen.	Αλλά αυτό συνήθως δεν συμβαίνει.
It has served thousands of satisfied customers.	Έχει εξυπηρετήσει χιλιάδες ευχαριστημένους πελάτες.
This is the story, father.	Αυτή είναι η ιστορία, πατέρα.
Sounds so cool.	Ακούγεται τόσο δροσερό.
Sometimes much lower.	Μερικές φορές πολύ χαμηλότερα.
Any two people.	Οποιαδήποτε δύο άτομα.
He had to get my boys to take him to the bathroom.	Έπρεπε να βάλει τα αγόρια μου να τον μεταφέρουν στο μπάνιο.
It requires serious leaders.	Απαιτεί σοβαρούς ηγέτες.
And as soon as the people find out, as soon as the city finds out, they will take it.	Και μόλις μάθει ο κόσμος, μόλις μάθει η πόλη, θα την πάρουν.
Very strong for its size.	Πολύ δυνατό για το μέγεθός του.
I knew how hard he had tried.	Ήξερα πόσο σκληρά είχε προσπαθήσει.
Transfer to another bowl.	Μεταφέρετε σε άλλο μπολ.
Just a shit.	Απλά ένα σκατά.
However, it never crossed her mind to call a doctor.	Ωστόσο, δεν της πέρασε ποτέ από το μυαλό να καλέσει γιατρό.
It does not make sense to go out again.	Δεν έχει νόημα να ξαναβγείτε έξω.
Any valid agreement between the parties.	Οποιαδήποτε έγκυρη συμφωνία μεταξύ των μερών.
It may reach the eyes of people who need it.	Ίσως φτάσει στα μάτια των ανθρώπων που το χρειάζονται.
They had no idea how they wanted to be.	Δεν είχαν ιδέα για το πώς ήθελαν να είναι.
They uploaded another meeting.	Ανέβασαν άλλη μια συνάντηση.
He looks like a nice guy.	Φαίνεται ωραίος τύπος.
We can say the same things, but in different ways.	Μπορούμε να μιλάμε τα ίδια πράγματα, αλλά με διαφορετικούς τρόπους.
The time has passed for many things.	Έχει περάσει η ώρα για πολλά πράγματα.
It is not a criminal matter.	Δεν είναι ποινικό ζήτημα.
They are extremely helpful and answer any questions you may have.	Είναι εξαιρετικά χρήσιμοι και απαντούν σε οποιεσδήποτε ερωτήσεις μπορεί να έχετε.
I know you're right.	Ξέρω ότι έχεις δίκιο.
Who answered, sicker than ever, if not worse.	Ποιος απάντησε, άρρωστος από ποτέ, αν όχι χειρότερος.
For when we return wet.	Για όταν επιστρέψουμε βρεγμένοι.
There is no time for discussion and only one place to hide.	Δεν υπάρχει χρόνος για συζήτηση και μόνο ένα μέρος για να κρυφτείς.
I would deal with it later.	Θα το αντιμετώπιζα αργότερα.
The drugs are presented in red.	Τα φάρμακα παρουσιάζονται με κόκκινο χρώμα.
As if there is anger in him.	Σαν να υπάρχει θυμός μέσα του.
This is completely wrong.	Αυτό είναι εντελώς λάθος.
They have one next to us and one above us.	Έχουν έναν δίπλα μας και έναν από πάνω μας.
He is just a baby.	Είναι απλώς ένα μωρό.
She turned her head to one side.	Γύρισε το κεφάλι της στη μία πλευρά.
Such images were often found in public art.	Τέτοιες εικόνες βρίσκονταν συχνά στη δημόσια τέχνη.
His eyes are huge, his mouth slightly open.	Τα μάτια του είναι τεράστια, το στόμα του ελαφρώς ανοιχτό.
Snow may come our way soon.	Το χιόνι μπορεί να έρθει σύντομα στο δρόμο μας.
We will survive longer.	Θα επιβιώσουμε περισσότερο.
I have to be more careful.	Πρέπει να είμαι πιο προσεκτικός.
I knew what it meant.	Ήξερα τι σήμαινε.
He could not speak to me.	Δεν μπορούσε να μου μιλήσει.
There is an established way to look at certain aspects of luck.	Υπάρχει ένας καθιερωμένος τρόπος για να δούμε ορισμένες πτυχές της τύχης.
Nothing but my own mind.	Τίποτα, παρά μόνο στο δικό μου μυαλό.
The majority seems to be more interested in freedom of contract.	Η πλειοψηφία φαίνεται να ενδιαφέρεται περισσότερο για την ελευθερία των συμβάσεων.
Ask about them.	Ρωτήστε για αυτούς.
With your child, especially if he is very young.	Με το παιδί σας, ειδικά αν είναι πολύ μικρό.
Fresh air is good for you.	Ο καθαρός αέρας είναι καλός για εσάς.
And so for so beautiful.	Και έτσι για τόσο όμορφα.
I'm not wanted.	Δεν είμαι καταζητούμενος.
And it starts with the leaders of our church.	Και ξεκινά με τους ηγέτες της εκκλησίας μας.
It is difficult to find a place where we can experience our peace.	Είναι δύσκολο να βρούμε ένα μέρος όπου μπορούμε να βιώσουμε την ησυχία μας.
Perfect fit, finally.	Τέλεια εφαρμογή, επιτέλους.
You say it is possible.	Λέτε ότι είναι δυνατός.
They are the ones who killed my biological sister a few months ago.	Είναι αυτοί που σκότωσαν τη βιολογική μου αδερφή πριν από λίγους μήνες.
I liked what he did.	Μου άρεσε αυτό που έκανε.
I would not wish these problems on anyone.	Δεν θα ευχόμουν αυτά τα προβλήματα σε κανέναν.
At least some of us were.	Τουλάχιστον κάποιοι από εμάς ήμασταν.
And there is nothing wrong with that.	Και δεν υπάρχει τίποτα κακό με αυτά.
The first are friends who are just useful to each other.	Οι πρώτοι είναι φίλοι που είναι απλώς χρήσιμοι μεταξύ τους.
I buy anything that sounds good.	Αγοράζω οτιδήποτε ακούγεται καλό.
If so, do nothing.	Εάν ναι, μην κάνετε τίποτα.
Maybe the tea bag made the difference.	Ίσως το φακελάκι τσαγιού να προκάλεσε τη διαφορά.
This behavior in itself is, indeed, quite interesting.	Αυτή η συμπεριφορά είναι από μόνη της, πράγματι, αρκετά ενδιαφέρουσα.
Welcome my friends.	Καλώς ήρθατε φίλοι μου.
He was a great leader tonight.	Ήταν μεγάλος ηγέτης απόψε.
Till the end.	Μέχρι το τέλος.
Now you can get everything.	Τώρα μπορείτε να πάρετε τα πάντα.
The existence of the limit is another matter.	Η ύπαρξη του ορίου είναι άλλο θέμα.
He had just disappeared.	Μόλις είχε εξαφανιστεί.
I wish he was here.	Μακάρι να ήταν εδώ.
The court had this power.	Το δικαστήριο είχε αυτή την εξουσία.
You want to be there.	Εκεί θέλεις να είσαι.
It was not good.	Δεν ήταν καλά.
Only pain.	Μόνο ο πόνος.
Others just do not care.	Άλλοι απλά δεν τους νοιάζει.
We have the proof here.	Έχουμε την απόδειξη εδώ.
She knew her father was waiting for her.	Ήξερε ότι ο πατέρας της την περίμενε.
Therefore, they soon get tired, falling to the bottom on one side.	Ως εκ τούτου, σύντομα κουράζονται, πέφτουν στο κάτω μέρος από τη μία πλευρά.
It's just something they have to do.	Είναι απλώς κάτι που πρέπει να κάνουν.
I think a lot of people can.	Νομίζω ότι πολλοί άνθρωποι μπορούν.
Behind the question was a request for feedback.	Πίσω από την ερώτηση υπήρχε ένα αίτημα για ανατροφοδότηση.
But this news could not be ignored.	Αλλά αυτή η είδηση ​​δεν μπορούσε να αγνοηθεί.
So very true.	Πολύ αληθινό λοιπόν.
I had to go for it.	Έπρεπε να πάω για αυτό.
They often win, sometimes they lose.	Συχνά κερδίζουν, μερικές φορές χάνουν.
He does not use it.	Δεν το χρησιμοποιεί.
How much power is left on your feet.	Πόση δύναμη μένει στα πόδια σου.
There was blood everywhere, we were just lying on the street.	Υπήρχε αίμα παντού, απλά ήμασταν ξαπλωμένοι στο δρόμο.
I do not need to drive.	Δεν χρειάζεται να οδηγήσω.
It is supported by four recent decisions of this court.	Υποστηρίζεται από τέσσερις πρόσφατες αποφάσεις αυτού του δικαστηρίου.
They will ask you some questions.	Θα σου κάνουν μερικές ερωτήσεις.
This is my child's name and my personal life.	Αυτό είναι το όνομα του παιδιού μου και η προσωπική μου ζωή.
It was as if he had heard nothing.	Ήταν σαν να μην είχε ακούσει τίποτα.
Even birds and animals.	Ακόμα και τα πουλιά και τα ζώα.
Everything we hoped to get out of this web design came true.	Όλα όσα ελπίζαμε να βγούμε από αυτό το web design έγιναν πραγματικότητα.
I did not want to do any of these things.	Δεν ήθελα να κάνω κανένα από αυτά τα πράγματα.
We can provide information, help.	Μπορούμε να παρέχουμε πληροφορίες, βοήθεια.
If they do, of course we will move.	Αν το κάνουν, φυσικά θα μετακομίσουμε.
Overall a good experience and I would recommend it to anyone.	Συνολικά μια καλή εμπειρία και θα τα συνιστούσα σε κανέναν.
There must be a crisis when you die.	Πρέπει να υπάρχει κρίση όταν πεθάνεις.
I wanted it to be very tight.	Ήθελα να είναι πολύ σφιχτό.
Something that can change everything.	Κάτι που μπορεί να αλλάξει τα πάντα.
This is one.	Αυτό είναι το ένα.
I really feel that they treat me like theirs.	Πραγματικά νιώθω ότι με αντιμετωπίζουν σαν δικό τους.
It seems that these days are long gone at this point.	Φαίνεται ότι αυτές οι μέρες έχουν περάσει προ πολλού σε αυτό το σημείο.
You made such a nice picture.	Έκανες τόσο ωραία εικόνα.
But the government must be reconciled.	Αλλά η κυβέρνηση πρέπει να συνεννοηθεί.
A child cannot learn to run before he learns to walk.	Ένα παιδί δεν μπορεί να μάθει να τρέχει πριν μάθει να περπατάει.
Sometimes sad.	Μερικές φορές λυπηρό.
Place the meat in a large bowl.	Τοποθετήστε το κρέας σε ένα μεγάλο μπολ.
I was very wrong.	Έκανα πολύ λάθος.
Everyone was busy.	Όλοι ήταν απασχολημένοι.
So we went from point one to point two to point three.	Περάσαμε λοιπόν από το σημείο ένα στο δεύτερο στο σημείο τρία.
She offered the floor.	Εκείνη πρόσφερε τον λόγο.
And it was okay to have hidden information.	Και ήταν εντάξει να υπάρχουν κρυφά στοιχεία.
With the kids.	Με τα παιδιά.
He was looking at the water.	Κοιτούσε το νερό.
Also, the job is often more difficult.	Επίσης, η δουλειά είναι συχνά πιο δύσκολη.
I guess he's coming to talk to me.	Υποθέτω ότι έρχεται να μου μιλήσει.
There is truth in this.	Υπάρχει αλήθεια σε αυτό.
She opened one or both eyes when they spoke to her.	Άνοιγε το ένα ή και τα δύο μάτια όταν της μιλούσαν.
But a lot of fun.	Αλλά πολύ διασκεδαστικό.
It is not just about money and benefits.	Δεν πρόκειται μόνο για χρήματα και οφέλη.
Instead, he merely made an argument based on common sense.	Αντίθετα, έκανε απλώς ένα επιχείρημα βασισμένο στην κοινή λογική.
He could not continue his work.	Δεν μπορούσε να συνεχίσει τη δουλειά του.
They decided to create our toys.	Αποφάσισαν να δημιουργήσουν τα παιχνίδια μας.
Okay in the review.	Εντάξει στο review.
Somehow he came in from the top.	Κάπως μπήκε από την κορυφή.
At least not for individual cases.	Τουλάχιστον όχι για μεμονωμένες περιπτώσεις.
You calm your children and wait for the sun to rise.	Ηρεμείς τα παιδιά σου και περιμένεις να βγει ο ήλιος.
This is the bad news.	Αυτά είναι τα κακά νέα.
He wanted to be told what to do.	Ήθελε να του πουν τι να κάνει.
I made him die in the best possible way.	Τον έκανα να πεθάνει με τον καλύτερο δυνατό τρόπο.
Even with this view, there is a bigger picture here.	Ακόμη και με αυτήν την άποψη, υπάρχει μια μεγαλύτερη εικόνα εδώ.
It seemed okay to me.	Μου φαινόταν εντάξει.
He did not have to present his own side of the story.	Δεν χρειάστηκε να παρουσιάσει τη δική του πλευρά της ιστορίας.
And we are still quite high.	Και είμαστε ακόμα αρκετά ψηλά.
My life has to be a series of offers.	Η ζωή μου πρέπει να είναι μια σειρά από προσφορές.
He is on the opposite side, with his back to me.	Είναι μπροστά στην απέναντι πλευρά, με την πλάτη του σε μένα.
At least I want to try.	Θέλω τουλάχιστον να προσπαθήσω.
The service was excellent, as usual.	Η εξυπηρέτηση ήταν εξαιρετική, ως συνήθως.
Both of these women were technicians.	Και οι δύο αυτές γυναίκες ήταν τεχνικοί.
We would have a chance to escape.	Θα είχαμε την ευκαιρία να ξεφύγουμε.
Take care of your own dinner.	Ασχοληθείτε με το δικό σας δείπνο.
It usually fills up by three or four in the morning.	Μέχρι τις τρεις-τέσσερις το πρωί συνήθως γεμίζει.
That was close.	Αυτό ήταν κοντά.
None on the face or neck, none from the heart.	Κανένα στο πρόσωπο ή στο λαιμό, κανένα μέσα από την καρδιά.
When a dog is scared or feels pain it will respond accordingly.	Όταν ένας σκύλος φοβάται ή αισθάνεται πόνο θα ανταποκριθεί ανάλογα.
Other events are in the works.	Άλλες εκδηλώσεις βρίσκονται στα σκαριά.
They have to help.	Αυτοί πρέπει να βοηθήσουν.
If he makes one, he will not break it.	Αν φτιάξει ένα, δεν θα το σπάσει.
I think you're really doing something here.	Νομίζω ότι όντως ασχολείσαι με κάτι εδώ.
A sense of relief.	Μια αίσθηση ανακούφισης.
And so he left to open his way to the world.	Και έτσι έφυγε για να ανοίξει τον δρόμο του στον κόσμο.
There was no man down there who came.	Δεν υπήρχε άνθρωπος εκεί κάτω που ήρθε.
A few months later he was dead.	Λίγους μήνες αργότερα ήταν νεκρός.
Not a bloodstain or a sign of struggle.	Ούτε μια κηλίδα αίματος ή σημάδι αγώνα.
He was the one who made the deal.	Ήταν αυτός που έκανε τη συμφωνία.
It was definitely what he did not need.	Ήταν σίγουρα αυτό που δεν χρειαζόταν.
It is usually taken once a day with or without food.	Συνήθως λαμβάνεται μία φορά την ημέρα με ή χωρίς φαγητό.
They vary from several to ten minutes.	Έχουν διαφορά από αρκετά έως δέκα λεπτά.
The problem is the lack of easy tools for creating applications.	Το πρόβλημα είναι η έλλειψη εύκολων εργαλείων για τη δημιουργία εφαρμογών.
We do not need to know.	Δεν χρειάζεται να ξέρουμε.
Too much, then, is just a rule of proof.	Το πολύ πολύ, επομένως, είναι απλώς ένας κανόνας αποδείξεων.
I just had to ask.	Απλώς έπρεπε να ρωτήσω.
I know everything about her.	Ξέρω τα πάντα για αυτήν.
He barely moved.	Μετά βίας κουνήθηκε.
He liked this machine.	Του άρεσε αυτό το μηχάνημα.
For a while.	Για λίγο.
They're fun for me.	Είναι διασκεδαστικά για μένα.
And people are angry about that.	Και ο κόσμος είναι θυμωμένος για αυτό.
The boys stared.	Τα αγόρια κοιτούσαν επίμονα.
This is my first attempt to use full text search.	Αυτή είναι η πρώτη μου προσπάθεια να χρησιμοποιήσω την αναζήτηση πλήρους κειμένου.
This is the reality you are in now.	Αυτή είναι η πραγματικότητα στην οποία κινείστε τώρα.
Almost a month ago, now.	Σχεδόν ένα μήνα πριν, τώρα.
I would say the same.	Το ίδιο θα έλεγα και εγώ.
Now, go have fun and give your opinion !.	Τώρα, πηγαίνετε να διασκεδάσετε και πείτε τη γνώμη σας!.
He laughed.	Έβγαλε ένα γέλιο.
This is your vision.	Αυτό είναι το όραμά σας.
National security in the future then it is very important to do so.	Εθνική ασφάλεια στο μέλλον τότε είναι πολύ σημαντικό να το κάνετε.
We continue.	Συνεχίζουμε.
He leaves it on the table.	Το αφήνει στο τραπέζι.
It takes some time.	Θέλει λίγο χρόνο.
Maybe they can stop it.	Ίσως μπορέσουν να το σταματήσουν.
Both groups agree with this.	Και οι δύο ομάδες συμβιβάζονται με αυτό.
Many the same rights.	Πολλά τα ίδια δικαιώματα.
He had changed clothes.	Είχε αλλάξει ρούχα.
I did not know what it was.	Δεν ήξερα τι ήταν.
To come here meant that he would lose the late brief.	Το να έρθουν εδώ σήμαινε ότι θα έχανε το late brief.
Like, besides everything.	Όπως, εκτός από όλα.
Check yourself with an effort.	Έλεγξε τον εαυτό του με μια προσπάθεια.
Behind it are stars.	Πίσω της φαίνονται αστέρια.
Otherwise, legal action may be taken.	Σε αντίθετη περίπτωση, ενδέχεται να ασκηθεί νομική ενέργεια.
I can see that happening.	Μπορώ να δω ότι συμβαίνει.
You will be removed.	Θα αφαιρεθείτε.
I just like a clean construction if possible.	Μου αρέσει απλώς μια καθαρή κατασκευή αν είναι δυνατόν.
He may even say that his life has never been better.	Μπορεί ακόμη και να αναφέρει ότι η ζωή του δεν ήταν ποτέ καλύτερη.
No, they were not the ones who were far away.	Όχι, δεν ήταν αυτοί που ήταν μακριά.
I had read what was happening here.	Είχα διαβάσει τι συνέβαινε εδώ.
The ability to get out there to do this helps.	Η ικανότητα να βγεις εκεί έξω για να το κάνεις αυτό βοηθά.
The age of abundance will be far ahead.	Η εποχή της αφθονίας θα είναι ακόμη πολύ καιρό μπροστά.
Their history shows it.	Το ιστορικό τους το δείχνει.
On this tour, however, there were no problems.	Σε αυτή την περιοδεία, όμως, δεν υπήρχαν προβλήματα.
I watched it a second time.	Το παρακολούθησα δεύτερη φορά.
At least they are consistent in that.	Τουλάχιστον είναι συνεπείς σε αυτό.
Neither is useful without the other.	Κανένα δεν είναι χρήσιμο χωρίς το άλλο.
Some later.	Κάποια πιο αργά.
He does not want to look like that.	Δεν θέλει να μοιάζει έτσι.
His leg was in pieces.	Το πόδι του ήταν κομμάτια.
Listening to women laugh.	Ακούγοντας τις γυναίκες να γελούν.
If she had something left in her stomach, she would have lost it.	Αν της είχε μείνει κάτι στο στομάχι της, θα το είχε χάσει.
Everything comes with a reason.	Όλα έρχονται με έναν λόγο.
Then he died and the power went to zero.	Μετά πέθανε και η ισχύς πήγε στο μηδέν.
Well, he's very young to me.	Λοιπόν, είναι πολύ νέος για μένα.
And it hurts badly.	Και πονάει άσχημα.
He was on fire with it.	Φλεγόταν με αυτό.
It is not important.	Δεν είναι σημαντικό.
There are many potential issues that can affect performance.	Υπάρχουν πολλά πιθανά ζητήματα που μπορούν να επηρεάσουν την πρακτική απόδοση.
The remaining factors were found in only one or two studies.	Οι υπόλοιποι παράγοντες βρέθηκαν μόνο σε μία ή δύο μελέτες.
This argument may well be correct.	Αυτό το επιχείρημα μπορεί κάλλιστα να είναι σωστό.
He can not escape from it.	Δεν μπορεί να ξεφύγει από αυτό.
Obviously it was not their job.	Προφανώς δεν ήταν δική τους δουλειά.
I really have to work on that.	Πρέπει πραγματικά να δουλέψω σε αυτό.
Now it's a little different.	Τώρα είναι λίγο διαφορετικά.
I want out.	θέλω έξω.
I do not remember anyone doing anything big.	Δεν θυμάμαι κανέναν να έκανε κάτι μεγάλο.
Even now it hardly stands out to us.	Ακόμη και τώρα μετά βίας μας ξεχωρίζει.
Life is amazing while you are in love, of course.	Η ζωή είναι εκπληκτική ενώ ερωτεύεσαι, φυσικά.
The state is not going to control where the money goes.	Το κράτος δεν πρόκειται να ελέγξει πού πάνε τα χρήματα.
But when you fail to plan for business, you intend to fail.	Αλλά όταν αποτυγχάνεις να προγραμματίσεις στην επιχείρηση, σκοπεύεις να αποτύχεις.
The story is right there.	Η ιστορία είναι ακριβώς εκεί.
His shoulders sank a little.	Οι ώμοι του κατακάθισαν λίγο.
There are definitely some players out there.	Σίγουρα υπάρχουν κάποιοι παίκτες εκεί έξω.
Maybe after fresh snow.	Ίσως μετά από φρέσκο ​​χιόνι.
It just wasn't mine.	Απλώς δεν ήταν δικό μου.
He is young now and working.	Είναι νέος πλέον και εργάζεται.
Then do not go to law.	Τότε μην πας στη νομική.
Within a few months, the family life situation changed.	Μέσα σε λίγους μήνες, η κατάσταση της ζωής της οικογένειας άλλαξε.
You can do it and you will do it.	Μπορείτε να το κάνετε και θα το κάνετε.
Maybe he was thinking about it.	Ίσως το σκεφτόταν.
I could hardly eat it.	Μετά βίας μπορούσα να το φάω.
Women see things differently than men.	Οι γυναίκες βλέπουν τα πράγματα διαφορετικά από τους άνδρες.
Usually models can only be used for very specific purposes.	Συνήθως τα μοντέλα μπορούν να χρησιμοποιηθούν μόνο για πολύ συγκεκριμένους σκοπούς.
It should be fine.	Θα έπρεπε να είναι καλά.
They are watching you.	Σε παρακολουθούν.
He was not sure how it happened.	Δεν ήταν σίγουρος πώς συνέβη.
It is not a water spirit.	Δεν είναι υδάτινο πνεύμα.
Whatever it is.	Ο, τι κι αν ειναι.
She obviously likes it.	Είναι προφανές ότι της αρέσει.
I do not know where he could go.	Δεν ξέρω πού θα μπορούσε να πάει.
Apparently they intended to keep her here for a while.	Προφανώς σκόπευαν να την κρατήσουν εδώ για λίγο.
It never stopped surprising me.	Δεν σταμάτησε ποτέ να με εκπλήσσει.
Please help me with this.	Παρακαλώ βοηθήστε με με αυτό.
Spend enough to live comfortably.	Ξοδέψτε αρκετά για να ζήσετε άνετα.
The global model of attention is similar to the model of soft attention.	Το παγκόσμιο μοντέλο προσοχής είναι παρόμοιο με το μοντέλο μαλακής προσοχής.
All this and much more when I will be with you in a few minutes.	Όλα αυτά και πολλά άλλα όταν θα είμαι κοντά σας σε λίγα λεπτά.
Set aside to cool.	Αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
But remember, we do not have much time.	Αλλά θυμηθείτε, δεν έχουμε πολύ χρόνο.
And the cost continues to rise.	Και το κόστος συνεχίζει να αυξάνεται.
All it took was a touch.	Το μόνο που χρειάστηκε ήταν ένα άγγιγμα.
You are too small.	Εισαι πολυ μικρος.
Reports of the exact nature of this disease are mixed.	Οι αναφορές για την ακριβή φύση αυτής της ασθένειας είναι μικτές.
I do not understand this behavior.	Δεν καταλαβαίνω αυτή τη συμπεριφορά.
Sites without related items were excluded.	Τοποθεσίες χωρίς συναφή είδη εξαιρέθηκαν.
You are welcome to see our house.	Είστε ευπρόσδεκτοι να δείτε το σπίτι μας.
We will provide just the right flowers for your wedding day.	Θα παρέχουμε ακριβώς τα σωστά λουλούδια για την ημέρα του γάμου σας.
I can not stand this.	Δεν το αντέχω αυτό.
Only his head was in the room.	Μόνο το κεφάλι του ήταν μέσα στο δωμάτιο.
For one thing, he did not just look inside.	Για ένα πράγμα, δεν κοίταξε μόνο μέσα.
And he is not the only one who suffers.	Και δεν είναι ο μόνος που υποφέρει.
They are amazing examples for me of what is possible.	Είναι εκπληκτικά παραδείγματα για μένα για το τι είναι δυνατό.
If anyone has an ear, let them hear.	Αν κάποιος έχει αυτί, ας ακούσει.
You have multiple orders.	Έχετε πολλαπλές παραγγελίες.
They soon discovered her dead baby.	Σύντομα ανακάλυψαν το νεκρό μωρό της.
And then he vomited.	Και μετά έκανε εμετό.
My brother never liked to read.	Ο αδερφός μου δεν άρεσε ποτέ να διαβάζει.
He had so many questions.	Είχε τόσες πολλές ερωτήσεις.
Not only among the people, but also in the government and the army.	Όχι μόνο μεταξύ του λαού, αλλά και στην κυβέρνηση και στο στρατό.
I miss.	Μου λείπει.
You have ten seconds.	Έχετε δέκα δευτερόλεπτα.
I also love animals.	Λατρεύω και τα ζώα.
This is the man.	Αυτό είναι ο άνθρωπος.
And they have found it at record levels in the last five years.	Και το βρήκαν σε επίπεδα ρεκόρ τα τελευταία πέντε χρόνια.
However, this is unlikely to happen.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι πιθανό να συμβεί.
I know it's mine.	Ξέρω ότι το κάνει το δικό μου.
You can still see some parts of the image.	Μπορείτε ακόμα να δείτε ορισμένα μέρη της εικόνας.
But he can not.	Αλλά δεν μπορεί.
This problem becomes the subject of the film itself.	Αυτό το πρόβλημα γίνεται το θέμα της ίδιας της ταινίας.
I will be back immediately.	Θα επιστρέψω αμέσως.
They would help him.	Θα τον βοηθούσαν.
The next step, for me, was clear.	Το επόμενο βήμα, για μένα, ήταν ξεκάθαρο.
On your way, boy.	Στο δρόμο σου, αγόρι.
There are many things that need to be fixed.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που πρέπει να διορθωθούν.
They support us, they give us money.	Μας στηρίζουν, μας δίνουν χρήματα.
In fact, no one even thought it was possible.	Στην πραγματικότητα, κανείς δεν πίστευε ότι ήταν καν δυνατό.
They want strong men.	Θέλουν δυνατούς άντρες.
We must act now.	Πρέπει να δράσουμε τώρα.
It became solid like a rock.	Έγινε συμπαγής σαν βράχος.
Her sister had not changed either.	Δεν είχε αλλάξει ούτε η αδερφή της.
Thanks to everyone who helped.	Ευχαριστώ όλους όσους βοήθησαν.
And route to the shared library.	Και διαδρομή προς την κοινόχρηστη βιβλιοθήκη.
Three times, twice or once a week by one group each.	Τρεις φορές, δύο φορές ή μία φορά την εβδομάδα από μία ομάδα η καθεμία.
He gave ready faces to those who had left.	Έδωσε έτοιμα πρόσωπα σε όσους είχαν απομακρυνθεί.
Well, thank God for that.	Λοιπόν, ευχαριστώ τον Θεό για αυτό.
It made our team culture even better than it was.	Έκανε την κουλτούρα της ομάδας μας ακόμα καλύτερη από αυτό που ήταν.
But they continue.	Αλλά συνεχίζουν.
"I may be one of you," he said.	Μπορεί να είμαι ένας από εσάς, είπε.
It did not seem like a fair fight.	Δεν μου φαινόταν δίκαιος αγώνας.
At first he could hardly believe his mother.	Στην αρχή δύσκολα πίστευε τη μητέρα του.
There are people determined to make peace.	Υπάρχουν άνθρωποι αποφασισμένοι να κάνουν ειρήνη.
To dry.	Να στεγνώσει.
Some new ones too.	Μερικά καινούργια επίσης.
Then the lights were on, and you were there, falling.	Τότε τα φώτα ήταν αναμμένα, και ήσουν εκεί, πέφτοντας.
This is your last chance to make something out of your life.	Αυτή είναι η τελευταία σου ευκαιρία να φτιάξεις κάτι από τη ζωή σου.
Obviously, we want to welcome him, to make him feel comfortable.	Προφανώς, θέλουμε να τον καλωσορίσουμε, να τον κάνουμε να νιώσει άνετα.
That's really the issue here.	Αυτό είναι πραγματικά το θέμα εδώ.
He just sat there waiting, not knowing what to say.	Απλώς κάθισε εκεί περιμένοντας, χωρίς να ξέρει τι να πει.
No, now everyone uses it.	Όχι, τώρα το χρησιμοποιούν όλοι.
It's been a while.	Είναι λίγος χρόνος.
The job for us has changed.	Η δουλειά για εμάς έχει αλλάξει.
A smile was on his lips.	Ένα χαμόγελο ήταν στα χείλη του.
I told my mother that none of this was true.	Είπα στη μητέρα μου ότι τίποτα από αυτά δεν ήταν αλήθεια.
It barely worked.	Μετά βίας το δούλεψε.
So practice helps and of course luck plays a big role.	Οπότε η εξάσκηση βοηθάει και φυσικά η τύχη παίζει μεγάλο ρόλο.
This does not exist, and probably never will.	Αυτό δεν υπάρχει, και μάλλον δεν θα υπάρξει ποτέ.
You can help your children feel in control of their whole person.	Μπορείτε να βοηθήσετε τα παιδιά σας να αισθάνονται ότι έχουν τον έλεγχο ολόκληρου του ατόμου τους.
There is no way to get education no.	Δεν υπάρχει τρόπος να αποκτήσετε εκπαίδευση όχι.
It took a while.	Πήρε λίγο χρόνο.
You killed me a lot.	Με σκότωσες πολύ.
Twice it goes from one end to the other.	Δύο φορές πάνω πηγαίνει από το ένα άκρο στο άλλο.
Perform experiments, analyze data and prepare data.	Πραγματοποίησε πειράματα, ανέλυσε τα δεδομένα και ετοίμασε στοιχεία.
None of us did.	Κανείς μας δεν το έκανε.
There was love, it's true.	Υπήρχε αγάπη, είναι αλήθεια.
But we do not have to be these people.	Αλλά δεν χρειάζεται να είμαστε αυτοί οι άνθρωποι.
I know that very well.	Το ξέρω πολύ καλά.
For several moments.	Για αρκετές στιγμές.
The door opened and a familiar person entered.	Η πόρτα άνοιξε και μπήκε ένα γνώριμο πρόσωπο.
Something inside her was saying to fight but she did not.	Κάτι μέσα της έλεγε να τσακωθεί αλλά δεν το έκανε.
The serious threat ended there.	Η σοβαρή απειλή έληξε εκεί.
So here was the issue.	Εδώ λοιπόν ήταν το θέμα.
This does not mean that nothing happened.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν συνέβαινε τίποτα.
This will save you time.	Αυτό θα σας εξοικονομήσει χρόνο.
She needed a breakfast for herself, in hell with the consequences.	Χρειαζόταν ένα πρωινό για τον εαυτό της, στην κόλαση με τις συνέπειες.
However, I did not really have time to read the article.	Ωστόσο, δεν είχα χρόνο να διαβάσω πραγματικά το άρθρο.
My code is the same for both examples.	Ο κώδικας μου είναι ίδιος και για τα δύο παραδείγματα.
It sounds like there is no real answer.	Ακούγεται ότι δεν υπάρχει πραγματική απάντηση.
Maybe that would be awesome.	Ίσως αυτό θα ήταν φοβερό.
It was kind of.	Ήταν ένα είδος.
Our research is divided into two stages.	Η έρευνά μας χωρίζεται σε δύο στάδια.
The men did not run.	Οι άντρες δεν έτρεχαν.
Common knowledge is not the same thing as public information.	Η κοινή γνώση δεν είναι το ίδιο πράγμα με τη δημόσια ενημέρωση.
When it's right, hold it right.	Όταν είναι σωστό, κρατήστε το σωστά.
I do not trust anything else.	Δεν εμπιστεύομαι τίποτα άλλο.
In the present there is reality, not the mind.	Στο παρόν υπάρχει η πραγματικότητα, όχι ο νους.
We make money from some drugs and we lose money from others.	Κερδίζουμε χρήματα από ορισμένα φάρμακα και χάνουμε χρήματα από άλλα.
I decided that a photo would be better with someone in it.	Αποφάσισα ότι μια φωτογραφία θα ήταν καλύτερη με κάποιον μέσα της.
They are associated with the construction of fast cars.	Συνδέονται με την κατασκευή γρήγορων αυτοκινήτων.
Instead, he made a terrible mistake.	Αντίθετα, έκανε ένα τρομερό λάθος.
Food truck in the parking lot.	Φορτηγό τροφίμων στο χώρο στάθμευσης.
He had his mouth and lips.	Είχε το στόμα και τα χείλη του.
But there was a problem.	Υπήρχε όμως ένα πρόβλημα.
You can choose to be happy, they say.	Μπορείς να επιλέξεις να είσαι ευτυχισμένος, λένε.
It is rather limited.	Είναι μάλλον περιορισμένο.
I think it would change the tone.	Νομίζω ότι θα άλλαζε τον τόνο.
Usually at the same time.	Συνήθως ταυτόχρονα.
Everyone would think we had won gold.	Ο καθένας θα πίστευε ότι είχαμε κερδίσει χρυσό.
It is perfectly clean.	Είναι τέλειο καθαρό.
You mean.	Εννοείς.
I laughed myself.	Γέλασα ο ίδιος.
We would talk about the game.	Θα μιλούσαμε για το παιχνίδι.
I must also remember who did this to him.	Πρέπει να θυμάμαι και ποιος του το έκανε αυτό.
You can say.	Μπορείς να πεις.
If you leave your body here, you can follow it.	Αν αφήσεις το σώμα σου εδώ, μπορείς να την ακολουθήσεις.
My God, what a nice guy he was, simple.	Θεέ μου, τι ωραίος τύπος ήταν, απλός.
So this will be mediocre.	Άρα αυτό θα είναι μέτριο.
This is exactly what he wanted.	Αυτό ακριβώς ήθελε.
I can not be found.	Δεν μπορώ να βρεθώ.
They have never completed any.	Δεν έχουν ολοκληρώσει ποτέ κανένα.
Red and yellow and green.	Κόκκινο και κίτρινο και πράσινο.
The people are ready for peace.	Ο λαός είναι έτοιμος για ειρήνη.
I was surprised by this approach.	Με εξέπληξε αυτή η προσέγγιση.
The children are growing up.	Τα παιδιά μεγαλώνουν.
We just have to be very careful about the weather.	Απλώς θα πρέπει και οι δύο να ελέγχουμε πολύ τον καιρό.
I took many notes.	Κράτησα πολλές σημειώσεις.
You need to have a strategy here, based on your goals.	Πρέπει να έχετε μια στρατηγική εδώ, βασισμένη στους στόχους σας.
I will make them promise.	Θα τους κάνω να υποσχεθούν.
Tears are falling like rain from my face.	Δάκρυα πέφτουν σαν βροχή από το πρόσωπό μου.
He was wrong again.	Και πάλι είχε κάνει λάθος.
I have heard my mother tell the story many times.	Έχω ακούσει τη μητέρα μου να λέει την ιστορία πολλές φορές.
In my opinion there are no better friends you can have.	Κατά τη γνώμη μου δεν υπάρχουν καλύτεροι φίλοι που μπορείς να έχεις.
Nothing was ever good enough.	Τίποτα δεν ήταν ποτέ αρκετά καλό.
Thus, it may seem that the first interpretation is the correct one.	Έτσι, μπορεί να φαίνεται ότι η πρώτη ερμηνεία είναι η σωστή.
But he could not face her.	Αλλά δεν μπορούσε να την αντιμετωπίσει.
It is clear today, however, that we made the right choice.	Είναι σαφές σήμερα, ωστόσο, ότι κάναμε τη σωστή επιλογή.
They went around it.	Γύρω από αυτό πήγαν.
They reached out to help.	Άπλωσαν το χέρι για να βοηθήσουν.
That seemed wrong.	Αυτό φαινόταν λάθος.
When it happened, we had no immediate reaction.	Όταν έγινε, δεν είχαμε άμεση αντίδραση.
You feel like someone is watching in the dark right behind you.	Νιώθεις ότι κάποιος παρακολουθεί στο σκοτάδι ακριβώς από πίσω.
No one could return it.	Κανείς δεν μπορούσε να τον επιστρέψει.
I have some money.	Εχω μερικά λεφτά.
In any case, he did not need any direction.	Σε κάθε περίπτωση δεν χρειαζόταν καμία κατεύθυνση.
I will start making a few calls in the morning.	Θα αρχίσω να κάνω μερικές κλήσεις το πρωί.
Let it do its job.	Αφήστε το να κάνει τη δουλειά του.
A typical example is the old saying that the dead do not speak.	Χαρακτηριστικό παράδειγμα, το παλιό ρητό ότι οι νεκροί δεν μιλούν.
I never wanted children.	Ποτέ δεν ήθελα παιδιά.
He will be hospitalized this afternoon.	Θα νοσηλευτεί σήμερα το απόγευμα.
There was no such person.	Δεν υπήρχε τέτοιος άνθρωπος.
Both of these guys were getting older.	Και οι δύο αυτοί τύποι είχαν γεράσει.
The important thing is that your books do you good.	Το σημαντικό είναι ότι τα βιβλία σου κάνουν καλό.
Repeat the whole process again.	Επαναλάβετε ξανά όλη τη διαδικασία.
It did not take up space in the house.	Δεν έπιανε χώρο στο σπίτι.
He felt he was in the wrong situation.	Ένιωθε ότι ήταν σε λάθος κατάσταση.
They can be ignored.	Μπορεί να αγνοηθούν.
This was personal.	Αυτό ήταν προσωπικό.
Your mother will need her.	Η μητέρα σου θα τη χρειαστεί.
More complete details if you are interested.	Περισσότερες πλήρεις λεπτομέρειες εάν ενδιαφέρεστε.
The bigger it was, the bigger the male would be.	Όσο μεγάλη κι αν ήταν, το αρσενικό θα ήταν μεγαλύτερο.
I had never fallen in my career.	Δεν είχα πέσει ποτέ στην καριέρα μου.
After two years, this line of thinking seems to be on the right track.	Μετά από δύο χρόνια, αυτή η γραμμή σκέψης φαίνεται να είναι σε καλό δρόμο.
We need to understand this and see what can be done.	Πρέπει να το καταλάβουμε και να δούμε τι μπορεί να γίνει.
And then he did.	Και μετά το έκανε.
Instead, they undertake it.	Αντίθετα, το αναλαμβάνουν.
I had to close my eyes.	Έπρεπε να κλείσω τα μάτια μου.
It did not make sense.	Δεν είχε νόημα.
Do not worry about that.	Μην ανησυχείς για αυτό.
And remember, whatever you do, your children will do too.	Και να θυμάστε ό,τι κι αν κάνετε, θα κάνουν και τα παιδιά σας.
Then select the place you want to go.	Στη συνέχεια, επιλέξτε το μέρος στο οποίο θέλετε να πάτε.
The steps are really important.	Τα βήματα είναι πραγματικά σημαντικά.
His main research focuses on human rights law.	Η κύρια έρευνά του εστιάζεται στο δίκαιο των ανθρωπίνων δικαιωμάτων.
I did not even think about what the good things really were.	Δεν σκέφτηκα καν τι ήταν πραγματικά τα καλά πράγματα.
You may not be able to do it yourself.	Μπορεί να μην μπορείτε να το κάνετε μόνοι σας.
You want to talk to me, you do not appear here.	Θέλεις να μου μιλήσεις, δεν εμφανίζεσαι εδώ.
I do not want his money.	Δεν θέλω τα λεφτά του.
It was not just my loss.	Δεν ήταν μόνο η απώλεια μου.
But, superficially and on examination, these are different men.	Αλλά, επιφανειακά και κατά την εξέταση, αυτοί είναι διαφορετικοί άνδρες.
A red circle.	Ένας κόκκινος κύκλος.
I'm here for the child.	Είμαι εδώ για το παιδί.
Weather, too.	Καιρός, επίσης.
Then the comment box itself.	Στη συνέχεια, το ίδιο το πλαίσιο σχολίων.
Kids have access to it, and that's a problem.	Τα παιδιά έχουν πρόσβαση σε αυτό, και αυτό είναι ένα πρόβλημα.
This last article makes a great idea.	Αυτό το τελευταίο άρθρο κάνει μια εξαιρετική ιδέα.
At the end of last year, a new case came to light.	Στα τέλη του περασμένου έτους ήρθε στο φως μια νέα υπόθεση.
Many times.	Πολλές φορές.
I eat there for at least that long.	Τρώω εκεί τουλάχιστον τόσο καιρό.
You have to make color choices.	Πρέπει να κάνετε επιλογές χρωμάτων.
Looking at this mass, there was nothing to see.	Κοιτάζοντας αυτή τη μάζα, δεν υπήρχε τίποτα να δεις.
This writing helped, this effort to look inside while looking outside.	Το γράψιμο αυτό βοήθησε, αυτή η προσπάθεια να κοιτάς μέσα ενώ κοιτάς έξω.
The reason told me not to be afraid.	Ο λόγος μου είπε να μην φοβάμαι.
To enter here you must have one.	Για να μπεις εδώ πρέπει να έχει ένα.
You raise your voice.	Ανεβάζεις τη φωνή σου.
This is the comfort food of my life.	Αυτό είναι το comfort food της ζωής μου.
I could not understand how they got to this point without making a sound.	Δεν μπορούσα να καταλάβω πώς έφτασαν σε αυτό το σημείο χωρίς να βγάλουν ήχο.
Please help me see what the problem is if you can.	Παρακαλώ βοηθήστε με να δω ποιο είναι το πρόβλημα αν μπορείτε.
This is a wonderful feeling.	Αυτό είναι υπέροχο συναίσθημα.
This is not his way.	Δεν είναι αυτός ο τρόπος του.
People will deal with anything.	Οι άνθρωποι θα ασχοληθούν με οτιδήποτε.
I was late to do it, but I found it very useful.	Άργησα να το κάνω, αλλά το βρήκα πολύ χρήσιμο.
My patients are happy.	Οι ασθενείς μου είναι ευχαριστημένοι.
This is where the first problem arises.	Εδώ αντιμετωπίζει κανείς το πρώτο πρόβλημα.
He can not let it happen again.	Δεν μπορεί να το αφήσει να συμβεί ξανά.
Such a prior art is quite well developed.	Μια τέτοια προηγούμενη τέχνη είναι αρκετά καλά ανεπτυγμένη.
Or maybe they were looking for something specific.	Ή ίσως έψαχναν για κάτι συγκεκριμένο.
The yellow eyes were terrible.	Τα κίτρινα μάτια ήταν τρομερά.
Of course, choose the right party to go.	Φυσικά, διάλεξε το κατάλληλο πάρτι για να πάει.
This was the first case where a match involved an extension.	Αυτή ήταν η πρώτη περίπτωση όπου ένας αγώνας περιελάμβανε παράταση.
No clinical observations were made during the study.	Δεν έγιναν κλινικές παρατηρήσεις κατά τη διάρκεια της μελέτης.
Sign the entire list.	Υπέγραψε σε ολόκληρη τη λίστα.
When can we do to make a difference in their lives?	Πότε μπορούμε να κάνουμε για να κάνουμε τη διαφορά στη ζωή τους.
I would like the same thing.	Θα ήθελα το ίδιο πράγμα.
This, however, is not a significant difficulty.	Αυτό, ωστόσο, δεν αποτελεί σημαντική δυσκολία.
You can help me more.	Μπορείτε να με βοηθήσετε περισσότερο.
It is not possible.	Δεν είναι δυνατό.
It's so much more than just running for me.	Είναι πολύ περισσότερα από το να τρέχεις για μένα.
He lived for six years before being diagnosed.	Έζησε για έξι χρόνια πριν από τη διάγνωση.
Especially the elderly patients.	Ειδικά οι ηλικιωμένοι ασθενείς.
I brought you wine.	Σου έφερα κρασί.
Another addition is the condition on the first line.	Μια άλλη προσθήκη είναι η συνθήκη στην πρώτη γραμμή.
There are much bigger issues in this country.	Υπάρχουν πολύ μεγαλύτερα ζητήματα σε αυτή τη χώρα.
We must be examples.	Πρέπει να είμαστε παραδείγματα.
Let's get them through.	Ας τους κάνουμε να τα βγάλουν πέρα.
They just missed our job.	Απλώς τους έλειψε η δουλειά μας.
Animals are different.	Τα ζώα είναι διαφορετικά.
There are nine of us.	Είμαστε εννιά.
This was more of a learning process.	Αυτό ήταν περισσότερο μια διαδικασία μάθησης.
Join the discussion today !.	Λάβετε μέρος στη συζήτηση σήμερα!.
In the spring of time.	Την άνοιξη του χρόνου.
Remember, you will generally have choices.	Θυμηθείτε, γενικά θα έχετε επιλογές.
I'm empty.	είμαι άδειος.
It must have been gone a long time ago.	Πρέπει να έχει φύγει εδώ και καιρό.
Unable to share controls between forms.	Δεν είναι δυνατή η κοινή χρήση των στοιχείων ελέγχου μεταξύ των φορμών.
You still have to go back to value systems.	Πρέπει ακόμα να επιστρέψετε στα συστήματα αξιών.
You should have heard it.	Έπρεπε να το είχες ακούσει.
You disgust me.	Με αηδιάζεις.
Others were united there, including the mother, the son and the father.	Εκεί ενώθηκαν άλλοι, μεταξύ των οποίων η μητέρα, ο γιος και ο πατέρας.
You just get over it.	Απλώς το ξεπερνάς.
My head is starting to hurt.	Το κεφάλι μου έχει αρχίσει να πονάει.
Well, you can just leave.	Λοιπόν, μπορείτε απλά να φύγετε.
For this purpose we use.	Για το σκοπό αυτό χρησιμοποιούμε.
So tell me as much as you can.	Μίλα μου, λοιπόν, όσο μπορείς.
It's something to see.	Είναι κάτι να δεις.
Very strange.	Πολύ παράξενο.
He got the book.	Πήρε το βιβλίο.
Stop writing about your teacher and start writing about an audience.	Σταματήστε να γράφετε για τον δάσκαλό σας και αρχίστε να γράφετε για ένα κοινό.
But they were beating me.	Αλλά με έδερναν.
But the problem was that there were people on the street.	Αλλά το πρόβλημα ήταν ότι υπήρχαν άνθρωποι στο δρόμο.
It is clearly related to conflict.	Σχετίζεται ξεκάθαρα με σύγκρουση.
But you do not even seem so happy about it.	Αλλά δεν φαίνεσαι καν τόσο χαρούμενος γι' αυτό.
My father never opened the windows, even in the summer.	Ο πατέρας μου δεν άνοιγε ποτέ τα παράθυρα, ακόμα και το καλοκαίρι.
I know who he is.	Ξέρω ποιος είναι αυτός.
But he had no better ideas.	Αλλά δεν είχε καλύτερες ιδέες.
But that is just the beginning.	Αλλά αυτό μόνο ξεκινάει τη συζήτηση.
The password is broken.	Ο κωδικός έχει σπάσει.
But people found the song on the internet.	Αλλά ο κόσμος βρήκε το τραγούδι στο διαδίκτυο.
And the lights keep going out.	Και τα φώτα συνεχίζουν να σβήνουν.
It started with a dream.	Ξεκίνησε με ένα όνειρο.
I have a good nose.	Έχω καλή μύτη.
He did not understand when his son chose the fight.	Δεν είχε καταλάβει πότε ο γιος του επέλεξε τον αγώνα.
He is better in every field.	Είναι καλύτερος σε κάθε τομέα.
No mistake, just nothing happened.	Κανένα λάθος, απλά δεν έγινε τίποτα.
In every level.	Σε κάθε επίπεδο.
This truck has seen some good times.	Αυτό το φορτηγό έχει δει μερικές καλές στιγμές.
Thank you for being on time.	Ευχαριστώ που ήσασταν στην ώρα σας.
She now realized that her father would never consent to their marriage.	Κατάλαβε τώρα ότι ο πατέρας της δεν θα συναινούσε ποτέ στον γάμο τους.
He saw nothing.	Δεν είδε τίποτα.
Traffic is everywhere.	Η κίνηση είναι παντού.
You can hide your face, but we know it's you.	Μπορείτε να κρύψετε το πρόσωπό σας, αλλά ξέρουμε ότι είστε εσείς.
Representative images taken at the indicated times are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες που τραβήχτηκαν στις υποδεικνυόμενες ώρες.
I just see you as yourself.	Απλώς σε βλέπω σαν τον εαυτό σου.
He took it of course.	Το πήρε φυσικά.
To separate means to separate the words from each other.	Το να διαχωρίζεις σημαίνει να απομακρύνεις τις λέξεις η μία από την άλλη.
They did their best to make sure the weekend was perfect.	Έκαναν τα πάνω και πέρα ​​για να βεβαιωθούν ότι το Σαββατοκύριακο ήταν τέλειο.
I make a note not to look at it.	Κάνω μια επισήμανση να μην την κοιτάω.
Stay away from it, you.	Μείνε μακριά από αυτό, εσύ.
There is education even in the lower animals.	Υπάρχει παιδεία ακόμα και στα κατώτερα ζώα.
I was amazed at how fast time passed.	Ήμουν έκπληκτος πόσο γρήγορα πέρασε η ώρα.
No one had invaded since.	Κανείς δεν είχε εισβάλει από τότε.
The third statement follows from the first two.	Η τρίτη δήλωση προκύπτει από τις δύο πρώτες.
Those of us who vote.	Ψηφίζουμε όσοι.
Now we understand a little truth.	Τώρα καταλαβαίνουμε λίγη αλήθεια.
It is their choice.	Είναι επιλογή τους.
And then take the rest as needed.	Και μετά πάρτε τα υπόλοιπα όπως χρειάζεται.
Closing but not final.	Κλείσιμο αλλά όχι οριστικό.
You can put your head next to mine.	Μπορείς να βάλεις το κεφάλι σου δίπλα στο δικό μου.
That's what he said anyway.	Έτσι είπε πάντως.
It has detailed information about the project.	Έχει λεπτομερείς πληροφορίες για το έργο.
The data points represent individual cells, the rows indicate the average value.	Τα σημεία δεδομένων αντιπροσωπεύουν μεμονωμένα κελιά, οι γραμμές υποδεικνύουν τη μέση τιμή.
And, we look at another tiring day today.	Και, κοιτάμε μια άλλη κουραστική μέρα σήμερα.
If no money is owed by customers, the account balance is zero.	Εάν δεν οφείλονται χρήματα από πελάτες, το υπόλοιπο του λογαριασμού είναι μηδενικό.
They could not find one.	Δεν μπορούσαν να βρουν ένα.
My computer has developed a significant case of slow motion.	Ο υπολογιστής μου έχει αναπτύξει μια σημαντική περίπτωση αργής κίνησης.
The rooms were nice as were the people who worked there.	Τα δωμάτια ήταν ωραία όπως και οι άνθρωποι που δούλευαν εκεί.
Access to appropriate health care was generally good.	Η πρόσβαση στην κατάλληλη υγειονομική περίθαλψη ήταν γενικά καλή.
The insurance money was paid, and it was a lot.	Τα χρήματα της ασφάλισης πληρώθηκαν, και ήταν πολλά.
Nobody knew anything.	Κανείς δεν ήξερε τίποτα.
And often, they will not.	Και συχνά, δεν θα το κάνουν.
But the truth has its own laws.	Όμως η αλήθεια έχει τους δικούς της νόμους.
This is the book that will open your mind and heart.	Αυτό είναι το βιβλίο που θα ανοίξει το μυαλό και την καρδιά σας.
Then go back and click later.	Στη συνέχεια, επιστρέψτε και χτυπήστε αργότερα.
Peel it, piece by piece.	Ξεκόλλησέ το, κομμάτι κομμάτι.
It was not us.	Δεν ήμασταν εμείς.
Low temperature properties are improved.	Οι ιδιότητες χαμηλής θερμοκρασίας βελτιώνονται.
What is is safe.	Αυτό που είναι είναι ασφαλές.
This is the common sense of the matter.	Αυτή είναι η κοινή λογική του θέματος.
And so everything changed.	Και έτσι όλα άλλαξαν.
If my sources are correct, this is good news.	Αν οι πηγές μου είναι σωστές, αυτό είναι καλό νέο.
But he did not fall.	Αλλά δεν έπεσε.
Just go back in time for dinner.	Αρκεί να επιστρέψουμε στον χρόνο για δείπνο.
Great job and great message.	Υπέροχη δουλειά και υπέροχο μήνυμα.
I wish you could.	Μακαρι να μπορουσες.
I did not know the answer.	Δεν ήξερα την απάντηση.
That is the whole truth.	Αυτή είναι όλη η αλήθεια.
There was no hope of asking this guy to resign.	Δεν υπήρχε καμία ελπίδα να ζητήσω από αυτόν τον τύπο να παραιτηθεί.
It seems that those days are back.	Φαίνεται ότι επέστρεψαν εκείνες οι μέρες.
Maybe today.	Ίσως και σήμερα.
Her blog is a nice blue with flowers though.	Το blog της είναι ένα ωραίο γαλάζιο με λουλούδια όμως.
This can not continue.	Αυτό δεν μπορεί να συνεχιστεί.
He will live forever.	Θα ζήσει για πάντα.
Little has changed since then.	Από τότε λίγα έχουν αλλάξει.
Thus, the asking price actually seemed to be quite reasonable.	Έτσι, η ζητούμενη τιμή φαινόταν στην πραγματικότητα να είναι αρκετά λογική.
You did not really feel afraid.	Δεν ένιωσες πραγματικά φόβο.
History has shown this.	Η ιστορία το έχει αποδείξει αυτό.
This was really difficult for me.	Αυτό ήταν πραγματικά δύσκολο για μένα.
I could not feel anything.	Δεν μπορούσα να νιώσω τίποτα.
A little louder.	Λίγο πιο δυνατό.
And we could not give a penny.	Και δεν μπορούσαμε να δώσουμε δεκάρα.
A strong one creates fear.	Ένας δυνατός δημιουργεί φόβο.
And he is too.	Και αυτός είναι επίσης.
In this room.	Σε αυτό το δωμάτιο.
Sometimes it is hard to remember how hard we are to thank.	Μερικές φορές είναι δύσκολο να θυμηθούμε πόσο σκληροί είμαστε να ευχαριστήσουμε.
I worked on the opposite side.	Δούλεψα στην αντίθετη πλευρά.
The girl had turned her head to a window.	Η κοπέλα είχε γυρίσει το κεφάλι της προς ένα παράθυρο.
The game must be almost over.	Το παιχνίδι πρέπει να έχει σχεδόν τελειώσει.
Neither of them seemed to have changed clothes.	Κανένας από τους δύο δεν φαινόταν να έχει αλλάξει ρούχα.
There were no ecclesiastical services.	Δεν υπήρχαν εκκλησιαστικές λειτουργίες.
Most people live there.	Οι περισσότεροι άνθρωποι μένουν εκεί.
It was very easy and fun to work with both.	Και με τα δύο ήταν πολύ εύκολο και διασκεδαστικό να δουλέψεις.
But we do not have him here or any of the others.	Αλλά δεν τον έχουμε εδώ ούτε κανέναν από τους άλλους.
Our team was silent and motionless.	Η ομάδα μας ήταν σιωπηλή και ακίνητη.
This is a political process.	Αυτή είναι μια πολιτική διαδικασία.
I bought a house for my parents.	Αγόρασα στους γονείς μου ένα σπίτι.
I do not hear her but her words are clear enough for me to read.	Δεν την ακούω αλλά τα λόγια της είναι αρκετά ξεκάθαρα για να τα διαβάσω.
It was not like that before.	Δεν ήταν έτσι πριν.
This vision should focus on what your market wants.	Αυτό το όραμα πρέπει να επικεντρωθεί σε αυτό που θέλει η αγορά σας.
Before surgery.	Πριν από το χειρουργείο.
The feeling of malaise in my stomach.	Το αίσθημα αδιαθεσίας στο στομάχι μου.
And then he was gone.	Και μετά είχε φύγει.
And they were playing on another level.	Και έπαιζαν σε άλλο επίπεδο.
He can't wait until we leave.	Δεν μπορεί να περιμένει μέχρι να φύγουμε.
I appreciate your immediate help.	Εκτιμώ την άμεση βοήθειά σας.
If you want to send a text message.	Εάν θέλετε να στείλετε ένα μήνυμα κειμένου.
I'm really sorry for your loss.	Λυπάμαι πραγματικά για την απώλεια σου.
We do not have half as much as it is.	Δεν έχουμε τα μισά όσο είναι.
They can not put themselves in the sight of another person.	Δεν μπορούν να θέσουν τους εαυτούς τους στη θέα ενός άλλου ατόμου.
But never hers.	Ποτέ το δικό της όμως.
But that can not be.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι.
This is awesome.	Αυτό είναι καταπληκτικό.
Something else he did not understand.	Κάτι ακόμα που δεν κατάλαβε.
You find it excellent.	Το βρίσκεις εξαιρετικό.
They will not do it later.	Δεν θα το κάνουν αργότερα.
Again, this is why you need a plan.	Και πάλι, αυτός είναι ο λόγος που χρειάζεστε ένα σχέδιο.
Choose one of the above options and just see what happens.	Επιλέξτε μία από τις παραπάνω επιλογές και απλά δείτε τι συμβαίνει.
It circulated slowly and then began to move away.	Κυκλοφορούσε αργά και μετά άρχισε να απομακρύνεται.
They were waiting for us.	Μας περίμεναν.
Only within limits is your speech safe.	Μόνο σε όρια ο λόγος σου είναι ασφαλής.
Community is the key to building.	Η κοινότητα είναι το κλειδί για την κατασκευή.
But this is not good enough.	Αλλά αυτό δεν είναι αρκετά καλό.
They will walk up and down in his name.	Θα περπατούν πάνω κάτω στο όνομά του.
One that you can perfect over time.	Ένα που μπορείτε να τελειοποιήσετε με τον καιρό.
Even then it did not come out.	Ακόμα και τότε δεν βγήκε.
There is no conversation.	Δεν υπάρχει κουβέντα.
It's good to hear that too.	Είναι καλό να το ακούς κι αυτό.
I tried to cry but that also hurt.	Προσπάθησα να κλάψω αλλά και αυτό με πονούσε.
But after that, there would be no going back.	Αλλά μετά από αυτό, δεν θα υπήρχε γυρισμός.
He should not have had us there.	Δεν έπρεπε να μας έχει εκεί.
I want to read them soon.	Θέλω να τα διαβάσω σύντομα.
He was proud of that.	Ήταν περήφανος για αυτό.
It's hard to see him leave.	Είναι δύσκολο να τον βλέπεις να φεύγει.
It has a score.	Είναι με σκορ.
Their injuries range from severe to minor.	Τα τραύματά τους κυμαίνονται από σοβαρά έως ελαφρά.
He is experienced.	Είναι έμπειρος.
I never wanted anyone more.	Ποτέ δεν ήθελα κανέναν περισσότερο.
The first thing you do is believe that you will die.	Το πρώτο πράγμα που κάνεις είναι να πιστεύεις ότι θα πεθάνεις.
How can you do that?	Πώς μπορείτε να το πετύχετε.
Quality without quality.	Η ποιότητα χωρίς ποιότητα.
He did not say so.	Δεν το είπε.
Download it from here.	Κατεβάστε το από εδώ.
The best model is defined by standard error.	Το καλύτερο μοντέλο ορίζεται από τυπικό σφάλμα.
So you have to play your best.	Οπότε πρέπει να παίξεις στα καλύτερά σου.
You said earlier that you came here to die.	Είπες νωρίτερα ότι ήρθες εδώ για να πεθάνεις.
I can go alone.	Μπορώ να πάω μόνος μου.
It was very difficult for many children.	Ήταν πολύ δύσκολο για πολλά παιδιά.
Coffee, which is served towards the end of the meal.	Καφές, ο οποίος σερβίρεται προς το τέλος του γεύματος.
I knew me.	με ήξερα.
He thought about it for a moment.	Για μια στιγμή το σκέφτηκε.
That was never the case.	Αυτό ήταν ποτέ.
Talk about it.	Μίλησε για αυτό.
He glanced from one wall to the other.	Έριξε μια ματιά από τον έναν τοίχο στον άλλο.
For people who are afraid for their lives.	Για τους ανθρώπους που φοβούνται για τη ζωή τους.
However, its context is well known.	Ωστόσο, το πλαίσιο του είναι γνωστό.
All other parameters were maintained at default levels.	Όλες οι άλλες παράμετροι διατηρήθηκαν σε προεπιλεγμένα επίπεδα.
For a pair of shoes.	Για ένα ζευγάρι παπούτσια.
I see him almost every day.	Τον βλέπω σχεδόν κάθε μέρα.
And that is where you make a mistake.	Και εκεί είναι που κάνεις λάθος.
The person with such signs should receive immediate treatment.	Το άτομο με τέτοια σημεία θα πρέπει να λάβει άμεση θεραπεία.
It is the human way.	Είναι ο ανθρώπινος τρόπος.
The world of blogging will be here and so will we.	Ο κόσμος του ιστολογίου θα είναι εδώ και το ίδιο κι εμείς.
She would not know how to use it.	Δεν θα ήξερε πώς να τον χρησιμοποιήσει.
This claim is self-evident that storage tests show real performance.	Αυτός ο ισχυρισμός είναι αυτονόητο ότι οι δοκιμές αποθήκευσης δείχνουν την πραγματική απόδοση.
She needed him.	Τον χρειαζόταν.
He was usually successful.	Συνήθως είχε επιτυχία.
But one thing seems possible.	Ένα πράγμα όμως φαίνεται πιθανό.
If you fight.	Αν παλεύεις.
He would find out soon enough.	Θα το μάθαινε αρκετά σύντομα.
This is true.	Αυτό είναι αλήθεια.
This is the original.	Αυτό είναι το πρωτότυπο.
There is police on the right.	Δεξιά υπάρχει αστυνομία.
I use them often.	Τα χρησιμοποιώ συχνά.
In this way, high data rates can be achieved.	Με αυτόν τον τρόπο, μπορούν να επιτευχθούν υψηλοί ρυθμοί δεδομένων.
Out inside.	Έξω μέσα.
With a true connection to this earth.	Με μια αληθινή σύνδεση με αυτή τη γη.
Based on the analysis, three factors were selected.	Με βάση την ανάλυση, επιλέχθηκαν τρεις παράγοντες.
With someone else it may be none of these things.	Με κάποιον άλλο μπορεί να μην είναι τίποτα από αυτά τα πράγματα.
I have a wonderful family.	Έχω μια υπέροχη οικογένεια.
I was very busy.	Ήμουν πολύ απασχολημένος.
They are like that.	Είναι τέτοια.
I walked with it for months.	Περπάτησα με αυτό για μήνες.
Accept the responsibility, learn from it and move on.	Αποδεχτείτε την ευθύνη, μάθετε από αυτήν και προχωρήστε.
You could not stop.	Δεν μπορούσες να σταματήσεις.
And we will not call the police.	Και δεν θα καλέσουμε την αστυνομία.
This is the way it is all over the world.	Αυτός είναι ο τρόπος σε όλο τον κόσμο.
She moved towards him.	Κινήθηκε προς το μέρος του.
Her love was constant.	Ο έρωτάς της ήταν σταθερός.
Each pair of bars represents a male.	Κάθε ζευγάρι ράβδων αντιπροσωπεύει ένα αρσενικό.
Ask for help.	Ζητώ βοήθεια.
Of course, they do not leave completely.	Φυσικά, δεν φεύγουν εντελώς.
I will probably agree with you.	Μάλλον θα συμφωνήσω μαζί σου.
That is why we have the rights we have today.	Είναι ο λόγος που έχουμε τα δικαιώματα που έχουμε σήμερα.
Here is the question.	Εδώ είναι το ερώτημα.
This will not be an issue for me.	Αυτό δεν θα είναι θέμα για μένα.
There were four tests for each condition.	Υπήρχαν τέσσερις δοκιμές για κάθε πάθηση.
They decide what is true and what is not.	Αυτοί αποφασίζουν τι είναι αληθινό και τι όχι.
We are only a few meters away now.	Είμαστε μόνο λίγα μέτρα μακριά τώρα.
You will never find someone who likes what you like.	Ποτέ δεν πρόκειται να βρεις κάποιον που να του αρέσει ό,τι σου αρέσει.
Not with any effort on your part.	Όχι με καμία προσπάθεια από μέρους σου.
He smiled a beautiful smile.	Χαμογέλασε ένα όμορφο χαμόγελο.
He was helpful, smart and funny.	Ήταν εξυπηρετικός, έξυπνος και αστείος.
However, the basic nature of the charges remains.	Ωστόσο, ο βασικός χαρακτήρας των χρεώσεων παραμένει.
In case of difficulty, use.	Σε περίπτωση δυσκολίας, χρήση.
There are many good things to learn.	Υπάρχουν πολλά καλά πράγματα να μάθετε.
Why don't they just buy for this money ?, they ask.	Γιατί δεν αγοράζουν μόνο για αυτά τα χρήματα;, ρωτούν.
I could not see.	Δεν μπορούσα να δω.
We loved our children.	Αγαπούσαμε τα παιδιά μας.
I had to act so weak.	Έπρεπε να ενεργώ έτσι αδύναμη.
And they felt good with him.	Και ένιωθαν καλά μαζί του.
No words are used during these three days.	Σε αυτές τις τρεις μέρες δεν χρησιμοποιούνται λέξεις.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Μέχρι στιγμής κανείς δεν μπορεί.
You can win a student and be your own reason.	Μπορείς να κερδίσεις έναν μαθητή και να είσαι ο λόγος σου.
At least one thing has gone well.	Τουλάχιστον ένα πράγμα έχει πάει καλά.
However, things change quite quickly.	Ωστόσο, τα πράγματα αλλάζουν αρκετά γρήγορα.
All but one have left the square now.	Όλοι εκτός από έναν έχουν φύγει από την πλατεία τώρα.
I was not afraid.	Δεν είχα φόβο.
I brought your shirt.	Έφερα το πουκάμισό σου.
I got his business card.	Πήρα την επαγγελματική του κάρτα.
He played the match in stand off.	Έπαιξε το ματς σε stand off.
Find out who can apply now.	Μάθετε ποιοι μπορούν να υποβάλουν αίτηση τώρα.
At least, part of the problem.	Τουλάχιστον, μέρος του προβλήματος.
And social media plays an important role in this.	Και τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης παίζουν σημαντικό ρόλο σε αυτό.
I have to look in my files.	Θα πρέπει να ψάξω στα αρχεία μου.
I would watch completely just to see this guy.	Θα έβλεπα εντελώς μόνο και μόνο για να δω αυτόν τον τύπο.
The doctor examined her mouth and throat.	Ο γιατρός εξέτασε το στόμα και το λαιμό της.
It also has only one eye.	Επίσης, έχει μόνο ένα μάτι.
Pain and pleasure.	Πόνος και ευχαρίστηση.
Everyone is very kind and very kind to me.	Όλοι είναι πολύ ευγενικοί και πολύ καλοί μαζί μου.
Two were on duty, with perhaps more to leave.	Δύο ήταν σε υπηρεσία, με ίσως περισσότερους να αποχωρούν.
Nobody came for her.	Κανείς δεν ήρθε για αυτήν.
Add the fish to the pan, skin side up.	Προσθέστε το ψάρι στο τηγάνι, με το δέρμα προς τα πάνω.
No, you will not have time to bring anything.	Όχι, δεν θα έχεις χρόνο να φέρεις τίποτα.
I found a solution to the problem.	Βρήκα λύση στο πρόβλημα.
I was proud of him.	Ένιωσα περήφανος για αυτόν.
This is what makes buying options so interesting.	Αυτό είναι που κάνει την αγορά επιλογών τόσο ενδιαφέρουσα.
This post will be short.	Αυτή η ανάρτηση θα είναι σύντομη.
He had done it twice before.	Το είχε κάνει δύο φορές στο παρελθόν.
Because the money they bring is only for them.	Γιατί τα χρήματα που φέρνουν, είναι μόνο για αυτούς.
First, you need to have your plan.	Πρώτα, πρέπει να έχετε το σχέδιό σας.
And stop trying so hard.	Και σταμάτα να προσπαθείς τόσο σκληρά.
And we do.	Και το κάνουμε.
And you know us.	Και ξέρετε εμείς.
After he really gave me my life back.	Αφού μου έδωσε, πραγματικά, τη ζωή μου πίσω.
Continues.	Συνεχίζει.
I'm stuck in the first step.	Είμαι κολλημένος στο πρώτο βήμα.
Once, her name appeared on my phone.	Μια φορά, το όνομά της εμφανίστηκε στο τηλέφωνό μου.
A moment later he was sure he had made a mistake.	Μια στιγμή αργότερα ήταν σίγουρος ότι είχε κάνει λάθος.
She threw him out of the ring again.	Και πάλι και τον πέταξε έξω από το ρινγκ.
I was just a public member.	Ήμουν απλώς δημόσιο μέλος.
In the end, common sense prevailed.	Τελικά κέρδισε η κοινή λογική.
There are many ways to approach this.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να το προσεγγίσετε αυτό.
You can not say what they have in mind.	Δεν μπορείς να πεις τι έχουν στο μυαλό τους.
I stopped, never leaving my starting position.	Σταμάτησα, χωρίς να φύγω ποτέ από την αρχική μου θέση.
He gave his father a smile.	Χάρισε στον πατέρα του ένα χαμόγελο.
My husband could not be with me.	Ο άντρας μου δεν μπορούσε να είναι μαζί μου.
It got worse and worse.	Έγινε όλο και χειρότερος.
The old boy died in his bed three years later.	Το ηλικιωμένο αγόρι πέθανε στο κρεβάτι του τρία χρόνια αργότερα.
However, this will not change the numbers we use much.	Ωστόσο, αυτό δεν θα αλλάξει πολύ τους αριθμούς που χρησιμοποιούμε.
I fell in love with it.	Το ερωτεύτηκα.
If you have something to tell me, come and see me.	Αν έχεις κάτι να μου πεις, έλα να με δεις εσύ.
As the industry has changed, so should we.	Καθώς ο κλάδος έχει αλλάξει, έπρεπε να το κάνουμε επίσης.
However, if your symptoms become severe, call or see your doctor.	Ωστόσο, εάν τα συμπτώματά σας γίνουν σοβαρά, καλέστε ή επισκεφτείτε το γιατρό σας.
None of them.	Κανένας από αυτούς.
Here you can help us.	Εδώ μπορείτε να μας βοηθήσετε.
He felt he was back in the family.	Ένιωθε ότι ήταν ξανά στην οικογένεια.
Fresh content gives people a reason to come back.	Το φρέσκο ​​περιεχόμενο δίνει στους ανθρώπους έναν λόγο να επιστρέψουν.
It should be left open.	Θα πρέπει να παραμείνει ανοιχτό.
Because of her death, the world was saved.	Εξαιτίας του θανάτου της σώθηκε ο κόσμος.
Go to sleep now.	Κοιμησου τωρα.
But he would like one.	Θα ήθελε όμως ένα.
I will try to find out.	Θα προσπαθήσω να μάθω.
It was not that he had not tried to find another post.	Δεν ήταν ότι δεν είχε προσπαθήσει να βρει άλλη ανάρτηση.
Many changes.	Πολλές αλλαγές.
Your support means so much to me.	Η υποστήριξή σας σημαίνει τόσα πολλά για μένα.
I never thought you would do it.	Ποτέ μα ποτέ δεν πίστευα ότι θα το έκανες.
Whatever you choose.	Ό,τι κι αν επιλέξετε.
And he would accept it and download it.	Και θα το δεχόταν και θα το κατέβαζε.
It really helps to know the composition of your church.	Βοηθάει πραγματικά να γνωρίζετε τη σύνθεση της εκκλησίας σας.
They drank wine.	Έπιναν κρασί.
There was light and beautiful music.	Υπήρχε ελαφριά και όμορφη μουσική.
These tests are specific to human blood.	Αυτές οι εξετάσεις είναι ειδικές για το ανθρώπινο αίμα.
I'm short here.	Είμαι κοντός εδώ.
They did not want to join the government.	Δεν ήθελαν να μπουν στην κυβέρνηση.
The mother is with us.	Η μητέρα είναι μαζί μας.
This sounds simple, but there are some problems.	Αυτό ακούγεται απλό, αλλά υπάρχουν ορισμένα προβλήματα.
There you need it.	Εκεί χρειάζεσαι.
I can hardly hear it.	Μετά βίας το ακούω.
I agree with you and I fully understand that they work.	Συμφωνώ μαζί σου και κατανοώ πλήρως ότι λειτουργούν.
Just trust us.	Απλά εμπιστευτείτε μας.
There are no two ways about it.	Δεν υπάρχουν δύο τρόποι για αυτό.
No talking books.	Όχι βιβλία που μιλάνε.
Check the time.	Έλεγξε την ώρα.
I did some without this lesson.	Έκανα μερικά χωρίς αυτό το μάθημα.
But over time, that is likely to change.	Αλλά με τον καιρό, μπορείτε να το ελέγξετε.
It was probably one of the best moments of their lives.	Ίσως ήταν από τις καλύτερες στιγμές της ζωής τους.
We need new ideas.	Χρειαζόμαστε νέες ιδέες.
Moreover, my experiences were by no means unique.	Και επιπλέον, οι εμπειρίες μου δεν ήταν καθόλου μοναδικές.
This is the handle of our library.	Αυτή είναι η λαβή της βιβλιοθήκης μας.
Then she decided to test her skills.	Τότε αποφάσισε να δοκιμάσει τις ικανότητές της.
He had only read such things in the archives of history.	Τέτοια πράγματα είχε διαβάσει μόνο στα αρχεία της ιστορίας.
And because of this, they often have a significant influence on others.	Και εξαιτίας αυτού, έχουν συχνά σημαντική επιρροή στους άλλους.
Type of situation.	Είδος κατάστασης.
He had been released on his own.	Είχε απελευθερωθεί μόνος του.
An office building was later built on top.	Από πάνω χτίστηκε αργότερα ένα κτίριο γραφείων.
He never knew exactly why.	Ποτέ δεν ήξερε ακριβώς γιατί.
Blood, blood everywhere.	Αίμα, αίμα παντού.
I mean, this series was not a natural series.	Θέλω να πω, αυτή η σειρά δεν ήταν φυσική σειρά.
I thought it might have been her.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να ήταν αυτή.
I am so much this community.	Είμαι τόσο πολύ αυτή η κοινότητα.
This was clearly a city of money and progress.	Αυτή ήταν ξεκάθαρα μια πόλη των χρημάτων και της προόδου.
The proof is complete.	Η απόδειξη είναι πλήρης.
It started in the weight room.	Ξεκίνησε στην αίθουσα βαρών.
It has super power.	Έχει σούπερ δύναμη.
Usually I was alone.	Συνήθως ήμουν μόνο ο μόνος.
It does not mix.	Δεν ανακατεύεται.
His experiences seem completely natural.	Οι εμπειρίες του μοιάζουν απόλυτα φυσικές.
Then it was a matter of getting his attention.	Τότε ήταν θέμα να τραβήξει την προσοχή του.
Every song has so much to offer.	Κάθε τραγούδι έχει τόσα πολλά να προσφέρει.
The figure was pale.	Η φιγούρα ήταν χλωμή.
It takes someone to learn one.	Χρειάζεται κάποιος για να μάθει ένα.
We lost everything.	Χάσαμε τα πάντα.
The issue was security.	Το θέμα ήταν η ασφάλεια.
I tell you he may have died.	Σας λέω ότι μπορεί να πέθανε.
It sounded like they were saying.	Ακουγόταν σαν να έλεγαν.
We would love to have some of that.	Θα θέλαμε να έχουμε λίγο από αυτό.
The man looked up from the cards with the murder in his eyes.	Ο άντρας σήκωσε το βλέμμα από τις κάρτες με τον φόνο στα μάτια.
It still exists, but we can not calculate it.	Υπάρχει ακόμα, αλλά δεν μπορούμε να το υπολογίσουμε.
Show it to our friends.	Δείξτε το στους φίλους μας.
It's really simple and perfect.	Είναι πραγματικά απλά και τέλεια.
I say this for a variety of reasons.	Το λέω αυτό για διάφορους λόγους.
In these circumstances, it is not clear who should be held responsible.	Υπό αυτές τις συνθήκες, δεν είναι σαφές ποιος πρέπει να θεωρηθεί υπεύθυνος.
He said he wanted me to give him a party.	Είπε ότι ήθελε να του κάνω ένα πάρτι.
Gently.	Απαλά.
He later showed a photo of his daughter.	Αργότερα έδειξε μια φωτογραφία της κόρης του.
Everything is absolutely clear.	Όλα είναι απολύτως ξεκάθαρα.
When he saw you out there.	Όταν σε είδε εκεί έξω.
Someone was talking about a body bag.	Κάποιος μιλούσε για τσάντα σώματος.
Leave a comment on my blog to have a chance to win.	Αφήστε ένα σχόλιο στο blog μου για να έχετε την ευκαιρία να κερδίσετε.
He can not escape it.	Δεν μπορεί να ξεφύγει από αυτό.
We hold it in the corner.	Την κρατάμε στη γωνία.
With an extra animal.	Με ένα επιπλέον ζώο.
They asked me what the hell happened.	Με ρώτησαν τι διάολο συνέβη.
There are two possible reasons for these results.	Υπάρχουν δύο πιθανοί λόγοι για αυτά τα αποτελέσματα.
I did not think it would really go.	Δεν πίστευα ότι θα πήγαινε πραγματικά.
Make sure the frame is square.	Βεβαιωθείτε ότι το πλαίσιο είναι τετράγωνο.
We do everything together.	Κάνουμε τα πάντα μαζί.
But no, no silence for me.	Αλλά όχι, καμία σιωπή για μένα.
I'm sure there is nothing there.	Είμαι σίγουρος ότι δεν υπάρχει τίποτα εκεί.
Then move on with your life.	Μετά συνέχισε τη ζωή σου.
Data collection included three stages.	Η συλλογή δεδομένων περιελάμβανε τρία στάδια.
With his blood.	Με το αίμα του.
I'm not sure why it does not run.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί δεν τρέχει.
You can do it, you just have to choose the right solution.	Μπορείτε να το κάνετε, απλά πρέπει να επιλέξετε τη σωστή λύση.
And so we will end it.	Και έτσι θα το τελειώσουμε.
Maybe the strange cold.	Ίσως το περίεργο κρύο.
You will not be touched.	Δεν θα σε αγγίξεις.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
A real game.	Ένα πραγματικό παιχνίδι.
But no mention of when.	Αλλά όχι αναφορά για το πότε.
We would have a problem if they did not.	Θα είχαμε πρόβλημα αν δεν το έκαναν.
It looks pretty good.	Φαίνεται αρκετά καλό.
Say that you will.	Πες ότι θα.
She has been lying down ever since.	Έκτοτε παραμένει ξαπλωμένη.
The roads are gone.	Οι δρόμοι έχουν φύγει.
Take the low road.	Πάρτε το χαμηλό δρόμο.
When it's time to work, we've worked.	Όταν ήρθε η ώρα να δουλέψουμε, δουλέψαμε.
Storm says he hoped it was him against.	Ο Storm λέει ότι ήλπιζε να ήταν αυτός εναντίον.
He has to make a decision.	Πρέπει να πάρει μια απόφαση.
Put the print sample on the cover.	Έβαλε το δείγμα εκτύπωσης στο εξώφυλλο.
But his development plans are now up in the air.	Όμως τα αναπτυξιακά του σχέδια είναι πλέον στον αέρα.
So do not send them to us.	Μην μας τα στέλνετε λοιπόν.
The big things.	Τα μεγάλα πράγματα.
Significant side effects were observed in only one patient.	Μόνο σε έναν ασθενή παρατηρήθηκαν σημαντικές ανεπιθύμητες ενέργειες.
I created a simple project.	Δημιούργησα ένα απλό έργο.
She told them she was scared.	Τους είπε ότι ήταν φοβισμένη.
It was much more than that.	Ήταν πολύ περισσότερο από αυτό.
You took something of mine and broke it.	Πήρες κάτι δικό μου και το έσπασες.
He was holding his case now.	Κρατούσε την υπόθεσή του τώρα.
Seriously here.	Σοβαρά εδώ.
The first good.	Το πρώτο καλό.
I'm in my office.	Είμαι στο γραφείο μου.
I asked to see the president.	Ζήτησα να δω τον πρόεδρο.
The way it is expressed is quite limited.	Ο τρόπος έκφρασής της είναι αρκετά περιορισμένος.
After a month the two teams were tested again.	Μετά από ένα μήνα οι δύο ομάδες δοκιμάστηκαν ξανά.
The question is what to do about it.	Το ερώτημα είναι τι να κάνουμε για αυτό.
I would recommend this hotel for those who are getting married.	Θα συνιστούσα αυτό το ξενοδοχείο για όσους παντρεύονται.
And you do not get much out of it.	Και δεν παίρνεις πολλά από αυτά.
He should not even get to his feet at this point.	Δεν θα έπρεπε καν να σηκωθεί στα πόδια του σε αυτό το σημείο.
But it is easy to find it if you just go down there.	Αλλά είναι εύκολο να το βρεις αν απλώς κατέβεις εκεί.
I wanted it.	Το ήθελα.
I was straight to it.	Ήμουν κατευθείαν σε αυτό.
Do whatever it takes to bring him in.	Κάνε ό,τι χρειάζεται για να τον φέρεις μέσα.
It is located directly opposite the school.	Βρίσκεται ακριβώς απέναντι από το σχολείο.
Reduce your activities and stay in a cool place as much as possible.	Μειώστε τις δραστηριότητες και μείνετε σε δροσερό μέρος όσο το δυνατόν περισσότερο.
And growing up as well.	Και μεγαλώνοντας επίσης.
Nothing big, nothing great.	Τίποτα μεγάλο, τίποτα σπουδαίο.
You know how she feels about that house and her mother.	Ξέρεις πώς νιώθει για εκείνο το σπίτι και τη μητέρα της.
Everything that is white will be black.	Ό,τι είναι λευκό θα είναι μαύρο.
Two people enter the store.	Δύο άτομα μπαίνουν στο κατάστημα.
Too many things did not make sense.	Πάρα πολλά πράγματα δεν είχαν νόημα.
Here is mine.	Εδώ είναι το δικό μου.
You need data.	Χρειάζεστε δεδομένα.
I need to save some data.	Πρέπει να αποθηκεύσω κάποια δεδομένα.
There is no free lunch.	Δεν υπάρχει δωρεάν μεσημεριανό γεύμα.
It says to bring only one man.	Λέει να φέρεις μόνο έναν άντρα.
It will become more stable and better.	Θα γίνει πιο σταθερό και καλύτερο.
So you spend more time relaxing.	Άρα αφιερώνεις περισσότερο χρόνο για ξεκούραση.
Without this site I would not be where I am today.	Χωρίς αυτόν τον ιστότοπο δεν θα ήμουν εδώ που βρίσκομαι σήμερα.
She shook her head and took his hand.	Κούνησε το κεφάλι της και του έπιασε το χέρι.
When he got home he never stayed long.	Όταν γύρισε σπίτι δεν έμεινε ποτέ πολύ.
And it worked well in the old version.	Και λειτουργούσε καλά στην παλιά έκδοση.
There will be a lot of work to do.	Θα υπάρχει πολλή δουλειά να κάνουν.
"Sometimes, even before you die, that's it."	Μερικές φορές, ακόμη και πριν πεθάνεις, αυτό είναι».
It is done.	Γίνεται.
I would never wish it on anyone.	Δεν θα το ευχόμουν ποτέ σε κανέναν.
But now you choose to make it.	Αλλά τώρα είναι που επιλέγετε να το φτιάξετε.
I hope you understood.	Ελπίζω να κατάλαβες.
Her look was like a challenge.	Το βλέμμα της ήταν σαν πρόκληση.
Find the way.	Βρείτε τον τρόπο.
He would wait, for sure.	Θα περίμενε, σίγουρα.
Double points from you can not speak this language.	Τα διπλά σημεία από εσάς δεν μπορείτε να μιλήσετε αυτή τη γλώσσα.
Or not, but he would definitely try.	Ή όχι, αλλά σίγουρα θα προσπαθούσε.
If you feel tired, go to sleep.	Εάν νιώθετε κουρασμένοι, κοιμηθείτε.
Beer with dinner, of course, and lunch for men.	Μπύρα με βραδινό, φυσικά, και μεσημεριανό για τους άντρες.
There is nothing he can do.	Δεν μπορεί να κάνει τίποτα.
It was then used for drugs.	Στη συνέχεια χρησιμοποιήθηκε για ναρκωτικά.
There is no place to sit.	Δεν υπάρχει μέρος για να καθίσετε.
It should be a great five game.	Θα πρέπει να είναι ένα υπέροχο παιχνίδι πέντε.
See the evening news.	Δείτε τις βραδινές ειδήσεις.
Nothing could stand in front of him.	Τίποτα δεν μπορούσε να σταθεί μπροστά του.
Reading your book helped me a lot.	Η ανάγνωση του βιβλίου σας με βοήθησε πολύ.
All cell lines were grown as recommended by their source.	Όλες οι κυτταρικές σειρές αναπτύχθηκαν όπως συνιστάται από την πηγή τους.
It's all the financial impact.	Είναι όλος ο οικονομικός αντίκτυπος.
He will work between classes, he says.	Θα δουλεύει μεταξύ των μαθημάτων, λέει.
God was good to them.	Ο Θεός ήταν καλός μαζί τους.
I hate to sell it.	Μισώ να το πουλάω.
On the second paper.	Στο δεύτερο χαρτί.
It is a voice in the black community.	Είναι μια φωνή στη μαύρη κοινότητα.
We also take the papers.	Παίρνουμε και τα χαρτιά.
He saw them eating through the windows.	Μέσα από τα παράθυρα τους έβλεπε να τρώνε.
I need to know more about this thing.	Θα πρέπει να μάθω περισσότερα για αυτό το πράγμα.
It was my fault that I did not let you choose.	Ήταν λάθος μου που δεν σε άφησα να διαλέξεις.
Getting cars.	Να πάρει αυτοκίνητα.
It is my strength.	Είναι η δύναμή μου.
For the first time in vivid memory, food was on hand.	Για πρώτη φορά σε ζωντανή μνήμη, το φαγητό ήταν στο χέρι.
As they walked, he got out of their way.	Όταν περπατούσαν, έφυγε από το δρόμο τους.
For true for true.	Για αληθινό για αληθινό.
I'll miss you.	Θα μου λείψεις.
I mean, he just killed me.	Θέλω να πω, απλώς με σκότωσε.
It was very difficult to say.	Ήταν πολύ δύσκολο να το πω.
Sometimes the one who plays better can lose.	Μερικές φορές αυτός που παίζει καλύτερα μπορεί να χάσει.
No monetary value.	Χωρίς χρηματική αξία.
The interaction between government and business will change forever.	Η αλληλεπίδραση μεταξύ κυβέρνησης και επιχειρήσεων θα αλλάξει για πάντα.
It seems quite simple.	Φαίνεται αρκετά απλό.
Her mother is beautiful and still young.	Η μητέρα της όμορφη και νέα ακόμα.
I found the following code.	Βρήκα τον παρακάτω κωδικό.
So he must have been here before.	Πρέπει λοιπόν να ήταν εδώ πριν.
But it actually happened.	Αλλά στην πραγματικότητα συνέβη.
The battle was over.	Η μάχη είχε τελειώσει.
It was quite easy to get up and run with it.	Ήταν αρκετά εύκολο να σηκωθείς και να τρέξεις με αυτό.
I like this part of the brain.	Μου αρέσει αυτό το μέρος του εγκεφάλου.
You will pay for it.	Θα πληρώσετε για αυτό.
We tend to be friendly people.	Έχουμε την τάση να είμαστε φιλικοί άνθρωποι.
I will lose a ring in several places.	Θα χάσω ένα δαχτυλίδι σε διάφορα μέρη.
You had a bad dream.	Είδες ένα κακό όνειρο.
But mostly you do it because you want to.	Αλλά κυρίως το κάνεις επειδή το θέλεις.
We were proud of the support as well as the glass.	Ήμασταν περήφανοι για την υποστήριξη καθώς και για το ποτήρι.
Not just because it 's early.	Όχι μόνο επειδή είναι νωρίς.
There were many problems with the hotel.	Υπήρχαν πολλά προβλήματα με το ξενοδοχείο.
It turned out to be worse.	Αποδείχθηκε ότι ήταν χειρότερο.
Get dressed and move on.	Ντύσου και συνέχισε.
But maybe it is a reality.	Ίσως όμως είναι πραγματικότητα.
And for that.	Και για αυτό.
Help us to help you !.	Βοηθήστε μας να σας βοηθήσουμε!.
It is not intended to provide legal advice.	Δεν προορίζεται για παροχή νομικών συμβουλών.
However, there is an issue with this.	Ωστόσο, υπάρχει ένα θέμα με αυτό.
A similar wear came.	Ήρθε μια παρόμοια φθορά.
The doors were open and the car lights were on.	Οι πόρτες ήταν ανοιχτές και τα φώτα του αυτοκινήτου ήταν αναμμένα.
I played with my dress.	Έπαιξα με το φόρεμά μου.
I really need to talk to him.	Πρέπει πραγματικά να του μιλήσω.
You would buy, you would buy, you would buy.	Θα αγόραζες, θα αγόραζες, θα αγόραζες.
Everything really focuses on that.	Όλα στρέφονται πραγματικά σε αυτό.
He wanted to wait.	Ήθελε να περιμένει.
Or so it started.	Ή τουλάχιστον ξεκίνησε έτσι.
But we have a lot of time together.	Αλλά έχουμε πολύ χρόνο μαζί.
He had to continue.	Έπρεπε να συνεχίσει.
It is, in fact.	Είναι, στην πραγματικότητα.
He was there for a long time.	Ήταν εκεί μέσα πολλή ώρα.
Except, he is.	Εκτός, αυτός είναι.
Faster, he thought.	Πιο γρήγορα, σκέφτηκε.
This is their choice.	Αυτή είναι η επιλογή τους.
It is definitely something that everyone should try at least once in their life.	Είναι σίγουρα κάτι που πρέπει να δοκιμάσει ο καθένας τουλάχιστον μία φορά στη ζωή του.
That's why we left him.	Γι' αυτό φύγαμε από κοντά του.
As long as we stay in the race.	Αρκεί να μείνουμε στον αγώνα.
They still make me happy.	Ακόμα με κάνουν χαρούμενο.
Now, to the problem itself.	Τώρα, στο ίδιο το πρόβλημα.
We can not take this.	Δεν μπορούμε να το αναλάβουμε αυτό.
He would drink a glass of water.	Θα έπινε ένα ποτήρι νερό.
The bar closed and participants went to another bar.	Το μπαρ έκλεισε και οι συμμετέχοντες πήγαν σε άλλο μπαρ.
This needs to be addressed.	Αυτό πρέπει να εξεταστεί.
If he felt better, he would be in church.	Αν ένιωθε καλύτερα, θα ήταν στην εκκλησία.
You's pretty safe right now.	Είσαι αρκετά ασφαλής αυτή τη στιγμή.
But music is very important.	Αλλά η μουσική είναι πολύ σημαντική.
And the girls were so beautiful.	Και τα κορίτσια ήταν τόσο όμορφα.
We have less than six days to do this.	Έχουμε λιγότερο από έξι ημέρες για να το κάνουμε αυτό.
I could be the real deal, though.	Θα μπορούσα να είμαι η πραγματική συμφωνία, όμως.
But he is still learning.	Αλλά ακόμα μαθαίνει.
We will see more about that tomorrow.	Θα δούμε περισσότερα αύριο για αυτό.
All the signs are here.	Όλα τα σημάδια είναι εδώ.
You could do the same.	Το ίδιο θα μπορούσατε και εσείς.
Method.	Μέθοδος.
It was as if nothing had happened.	Ήταν σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
This is definitely true.	Αυτό είναι σίγουρα αλήθεια.
They held each other close, turning around.	Κρατούσαν ο ένας τον άλλον κοντά, γυρίζοντας γύρω-γύρω.
Such a fate did not happen in the real world.	Τέτοια τύχη δεν συνέβη στον πραγματικό κόσμο.
That he felt.	Αυτο ενιωσε.
There are many.	Υπάρχουν πολλά.
Just let it go.	Απλά αφήστε αυτό.
But love will find a way.	Αλλά η αγάπη θα βρει τρόπο.
All this is very new behavior for me.	Όλα αυτά είναι πολύ νέα συμπεριφορά για μένα.
I wonder if you could have seven or eight.	Αναρωτιέμαι αν θα μπορούσες να έχεις επτά ή οκτώ.
All these parameters determine what your choice will be.	Όλες αυτές οι παράμετροι καθορίζουν ποια θα είναι η επιλογή σας.
Interestingly, most players tell us the same thing.	Είναι ενδιαφέρον ότι οι περισσότεροι παίκτες μας λένε το ίδιο πράγμα.
Used mainly by children.	Χρησιμοποιείται κυρίως από παιδιά.
But excited, oh, very much.	Αλλά ενθουσιασμένος, ω, πολύ.
Which is just above the core body temperature.	Η οποία είναι λίγο πάνω από τη θερμοκρασία του πυρήνα του σώματος.
A wedding gift, if you will, one sister to another.	Ένα γαμήλιο δώρο, αν θέλετε, η μια αδερφή στην άλλη.
Do not point this thing at me.	Μη μου στρέφεις αυτό το πράγμα.
So you got the idea.	Λοιπόν κατάλαβες την ιδέα.
We have heard about it.	Έχουμε ακούσει για αυτό.
A trouble came to his eyes.	Ένας μπελάς ήρθε στα μάτια του.
He would become a professional shopkeeper.	Θα γινόταν ο επαγγελματίας μαγαζάτορας.
She told him that he was no longer his brother.	Του είπε ότι δεν ήταν πια αδερφός του.
I will share with you a secret for me here.	Θα μοιραστώ μαζί σας ένα μυστικό για μένα εδώ.
The devil knows why, looking back.	Ο διάολος ξέρει γιατί, κοιτώντας το πίσω.
However, both of these things can be factors.	Ωστόσο, και τα δύο αυτά πράγματα μπορεί να είναι παράγοντες.
Read it again because it's important.	Διαβάστε το ξανά γιατί είναι σημαντικό.
It is described by nine essential features.	Περιγράφεται από εννέα απαραίτητα χαρακτηριστικά.
Must be on the road by early tomorrow morning.	Πρέπει να είναι καθ' οδόν μέχρι αύριο νωρίς το πρωί.
They had been reduced by almost twice as much.	Είχαν μειωθεί κατά σχεδόν διπλάσιο ποσό.
I need more hours a day.	Χρειάζομαι περισσότερες ώρες την ημέρα.
I was a girl who really loved her shoes.	Ήμουν ένα κορίτσι που αγαπούσε πραγματικά τα παπούτσια της.
Be right down.	Να είσαι ακριβώς κάτω.
He understood perfectly, because he knew me very well.	Καταλάβαινε τέλεια, γιατί με ήξερε πολύ καλά.
But this issue is not closed.	Αλλά αυτό το θέμα δεν έχει κλείσει.
Nobody asked me a single question.	Κανείς δεν μου έκανε ούτε μια ερώτηση.
This is not my line.	Δεν είναι αυτή η γραμμή μου.
This was compared with the clinical outcome after surgery.	Αυτό συγκρίθηκε με το κλινικό αποτέλεσμα μετά την επέμβαση.
No, we are alone.	Όχι, είμαστε μόνοι μας.
As a student you benefit him little.	Ως μαθητής τον ωφελείς ελάχιστα.
Keep the plant in bright sun and water when dry.	Διατηρήστε το φυτό σε έντονο ήλιο και νερό όταν στεγνώσει.
You never disappoint good friends.	Δεν απογοητεύεις ποτέ τους καλούς φίλους.
This is going to be fun.	Αυτό θα είναι διασκεδαστικό.
We sat there for no reason.	Καθίσαμε εκεί χωρίς λόγο.
They do not feel pain.	Δεν αισθάνονται πόνο.
Get out of my core.	Βγες από τον πυρήνα μου.
We think she killed him.	Νομίζουμε ότι τον σκότωσε.
I finally understood this time.	Τελικά το κατάλαβα αυτή τη φορά.
Make a deal as much as you can.	Κάνε μια συμφωνία όσο μπορείς.
This became the focus of the fight.	Αυτό έγινε το επίκεντρο του αγώνα.
I do not believe in religion.	Δεν πιστεύω στη θρησκεία.
That was the statement that was made to us.	Αυτή ήταν η δήλωση που μας έγινε.
I said just the opposite.	Είπα ακριβώς το αντίθετο.
Note that you are using the route function again here.	Σημειώστε ότι χρησιμοποιείτε ξανά τη συνάρτηση διαδρομής εδώ.
It was so cheap.	Ήταν τόσο φτηνό.
You must apply in person, without phone calls.	Πρέπει να υποβάλετε αίτηση αυτοπροσώπως, χωρίς τηλεφωνικές κλήσεις.
This is the end of my speech.	Αυτό είναι το τέλος της ομιλίας μου.
It's worse now.	Τώρα είναι χειρότερα.
They made a sample as shown in the figure.	Έφτιαξαν ένα δείγμα όπως φαίνεται στο σχήμα.
We enter.	Μπαίνουμε μέσα.
Some time ago, he could not even feel the cursed thing.	Πριν από λίγο καιρό, δεν μπορούσε καν να νιώσει το καταραμένο πράγμα.
It looked so big.	Έμοιαζε τόσο μεγάλη.
It would be expensive to eat out every day for a month.	Θα ήταν ακριβό να τρώτε έξω κάθε μέρα για ένα μήνα.
The leader of the bad guys goes first, the first night.	Ο αρχηγός των κακών πηγαίνει πρώτος, το πρώτο βράδυ.
You go with what seems right to you.	Πας με ό,τι σου φαίνεται σωστό.
These clinical features and risk factors are well understood.	Αυτά τα κλινικά χαρακτηριστικά και οι παράγοντες κινδύνου είναι καλά κατανοητά.
A few bad days and you are on the road.	Λίγες κακές μέρες και είσαι στο δρόμο.
The mother uses it here and there.	Η μητέρα το χρησιμοποιεί που και που.
It's just like the human smile.	Είναι ακριβώς όπως το ανθρώπινο χαμόγελο.
This is the whole point of two different books.	Αυτό είναι όλο το νόημα των δύο διαφορετικών βιβλίων.
Children drive for free.	Τα παιδιά οδηγούν δωρεάν.
The price of the product also applies.	Ισχύει και η τιμή του προϊόντος.
It can be a week or three weeks.	Μπορεί να είναι μία εβδομάδα ή τρεις εβδομάδες.
Some of them are mine.	Κάποια από αυτά δικά μου.
His hand follows the path of his movement.	Το χέρι του ακολουθεί το μονοπάτι της κίνησής του.
I'm sure someone will do it.	Είμαι σίγουρος ότι κάποιος θα το καταφέρει.
Of course, they said.	Φυσικά, είπαν.
I will be back then.	Θα επιστρέψω τότε.
I believe in freedom of speech.	Πιστεύω στην ελευθερία του λόγου.
It's not that they are bad.	Δεν είναι ότι είναι κακοί.
I am this person.	Είμαι αυτό το άτομο.
Eventually, he would leave.	Τελικά, θα έφευγε.
If not today, tomorrow, soon.	Αν όχι σήμερα, αύριο, σύντομα.
I like space shows.	Μου αρέσουν οι διαστημικές εκπομπές.
It really is a pain to find it.	Είναι πραγματικά ένας πόνος να το βρεις.
And they wondered why.	Και αναρωτήθηκαν γιατί.
It starts to fall.	Αρχίζει να πέφτει.
It is an escape.	Είναι μια απόδραση.
I spent hours looking for the right person, at the right price.	Πέρασα ώρες αναζητώντας το κατάλληλο άτομο, στη σωστή τιμή.
Wait two hours.	Καταλήξτε να περιμένετε δύο ώρες.
Everyone knows everyone.	Όλοι γνωρίζουν τους πάντες.
For them it was "the salty sea" and nothing more.	Για αυτούς ήταν «η αλμυρή θάλασσα» και τίποτα περισσότερο.
They had to make sure the content was consistent.	Έπρεπε να βεβαιωθούν ότι το περιεχόμενο ήταν συνεπές.
The mind controls everything.	Το μυαλό ελέγχει τα πάντα.
To tell them that the hospital was attacked.	Για να τους πω ότι το νοσοκομείο δέχτηκε επίθεση.
This house is not far from here.	Αυτό το σπίτι δεν είναι μακριά από εδώ.
He knew the person making that sound was close.	Ήξερε ότι το άτομο που έβγαζε αυτόν τον ήχο ήταν κοντά.
The love they share is very special and rare.	Η αγάπη που μοιράζονται είναι πολύ ιδιαίτερη και σπάνια.
They may have even shot people through this hole.	Ίσως μάλιστα να είχαν πυροβολήσει ανθρώπους μέσα από αυτή την τρύπα.
We just kept talking about her.	Απλώς συνεχίσαμε να μιλάμε για αυτήν.
No one seemed to be listening.	Κανείς δεν φαινόταν να ακούει.
The process can then be repeated, probably several times an hour.	Η διαδικασία μπορεί στη συνέχεια να επαναληφθεί, πιθανώς πολλές φορές την ώρα.
Parking is difficult and, where available, expensive.	Ο χώρος στάθμευσης είναι δύσκολος και, όπου υπάρχει, ακριβός.
That was weird.	Αυτό ήταν περίεργο.
When closed or during a regular month vs.	Όταν είναι κλειστό ή κατά τη διάρκεια ενός κανονικού μήνα vs.
You are afraid for yourself, your family and your friends.	Φοβάσαι για τον εαυτό σου, την οικογένειά σου και τους φίλους σου.
They do not see the interaction.	Δεν βλέπουν την αλληλεπίδραση.
He never looked me in the eyes.	Δεν με κοίταξε ποτέ στα μάτια.
There is fear.	Υπάρχει φόβος.
He would find a new way if he failed.	Θα έβρισκε νέο δρόμο αν αποτύγχανε.
I think both are true.	Νομίζω ότι και τα δύο είναι αλήθεια.
It seems that the memories can be short.	Φαίνεται ότι οι αναμνήσεις μπορεί να είναι σύντομες.
It was pulled sharply.	Τραβήχτηκε απότομα.
They did a nice job with two of my pictures.	Έκαναν μια όμορφη δουλειά με δύο από τις εικόνες μου.
Things are complicated.	Τα πράγματα είναι περίπλοκα.
They made us feel like we were at home.	Μας έκαναν να νιώσουμε σαν να ήμασταν στο σπίτι μας.
Thanks for reading and do not hesitate to try it !.	Ευχαριστώ για την ανάγνωση και μη διστάσετε να το δοκιμάσετε!.
There is a relatively weak jump in temperature.	Διακρίνεται ένα σχετικά αδύναμο άλμα στη θερμοκρασία.
But again, this will take time.	Αλλά και πάλι, αυτό θα πάρει χρόνο.
And nobody did anything about it.	Και κανείς δεν έκανε τίποτα γι' αυτό.
If they fully understand the vision, they will help you achieve it.	Εάν κατανοήσουν πλήρως το όραμα, θα σας βοηθήσουν να το πετύχετε.
It was the storm, no doubt.	Ήταν η καταιγίδα, χωρίς αμφιβολία.
He told me that he took the political situation seriously.	Μου είπε ότι θεωρούσε σοβαρή την πολιτική κατάσταση.
His role was simple.	Ο ρόλος του ήταν απλός.
Only a few are interested.	Μόνο λίγοι ενδιαφέρονται.
Listen to me please.	Ακουσέ με σε παρακαλώ.
The results should tend to push prices higher.	Τα αποτελέσματα θα πρέπει να τείνουν να ωθούν τις τιμές υψηλότερα.
Then, suddenly, he turned his head.	Τότε, ξαφνικά, γύρισε το κεφάλι του.
That actually happened.	Αυτό συνέβη στην πραγματικότητα.
Things are not like that anymore.	Τα πράγματα δεν είναι πια έτσι.
For example, none of the following works.	Για παράδειγμα, κανένα από τα παρακάτω δεν λειτουργεί.
As expected the differences are quite large.	Όπως ήταν αναμενόμενο οι διαφορές είναι αρκετά μεγάλες.
Give it.	Δώστο.
He wrote the copy for my entire website.	Έγραψε το αντίγραφο για ολόκληρη την ιστοσελίδα μου.
The usual sounds of morning birds do not enter either.	Δεν μπαίνουν ούτε οι συνηθισμένοι ήχοι των πρωινών πουλιών.
Heat it or keep it cool.	Ζεσταίνετε το ή διατηρήστε το δροσερό.
Make time for this.	Βρείτε χρόνο για αυτό.
I thought he might have a question for the officer.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είχε μια ερώτηση για τον αξιωματικό.
I have topics of discussion besides myself.	Έχω θέματα συζήτησης εκτός από εμένα.
At the same time there are challenges.	Ταυτόχρονα υπάρχουν προκλήσεις.
These games were not made.	Αυτά τα παιχνίδια δεν έγιναν.
We can not have one without you.	Δεν μπορούμε να έχουμε ένα χωρίς εσάς.
That really scared me.	Αυτό με τρόμαξε πραγματικά.
But everyone decided to continue.	Όλοι όμως αποφάσισαν να συνεχίσουν.
These issues are both economic and political.	Αυτά τα ζητήματα είναι και οικονομικά και πολιτικά.
As a world.	Σαν κόσμος.
We went far back, they stressed.	Γυρίσαμε πολύ πίσω, τόνισαν.
Try this book.	Δοκιμάστε αυτό το βιβλίο.
I just looked at him.	Μόλις τον κοίταξα.
We were in a very dangerous position.	Ήμασταν σε πολύ επικίνδυνη θέση.
This is good news.	Είναι ένα καλό νέο.
The fund will open at ten.	Το ταμείο θα ανοίξει στις δέκα.
Her mother could start having the baby at any time.	Η μητέρα της θα μπορούσε να αρχίσει να κάνει το μωρό ανά πάσα στιγμή.
The best of them wore boat shoes.	Οι καλύτεροι από αυτούς φορούσαν boat shoes.
We think it works well.	Πιστεύουμε ότι λειτουργεί καλά.
If you missed the first part, you can find it here.	Αν χάσατε το πρώτο μέρος, μπορείτε να το βρείτε εδώ.
Stress and anxiety can be the main factors of poor sleep.	Το στρες και το άγχος μπορεί να είναι οι βασικοί παράγοντες του κακού ύπνου.
Let me know if changes are needed.	Ενημερώστε με αν χρειάζονται αλλαγές.
However, he could not.	Παρόλα αυτά, δεν μπορούσε.
This set is not a standard production.	Αυτό το σετ δεν είναι τυπική παραγωγή.
She shouted as soon as she saw him.	Φώναξε μόλις τον είδε.
There are many reasons for this.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτό.
All of you.	Ολοι σας.
They both fall in love.	Οι δυο τους ερωτεύονται.
Back away from him.	Πίσω μακριά του.
It is definitely there.	Είναι σίγουρα εκεί.
Good wins over evil.	Το καλό κερδίζει το κακό.
But the other two are clearly out of bounds.	Αλλά τα άλλα δύο είναι ξεκάθαρα εκτός ορίων.
We may feel a loss of comfort.	Ίσως νιώθουμε την απώλεια της άνεσης.
Shoot them down.	Καταρρίψτε τους.
I felt it was my duty to accept.	Ένιωσα ότι ήταν καθήκον μου να δεχτώ.
The course was slow and difficult.	Η πορεία ήταν αργή και δύσκολη.
He looks me dead in the eyes.	Με κοιτάζει νεκρό στα μάτια.
The walk was a lot for you.	Ο περίπατος ήταν πολύς για σένα.
He had a beautiful smile.	Είχε ένα όμορφο χαμόγελο.
Political system.	Πολιτικό σύστημα.
Guess who they chose.	Μαντέψτε ποιον επέλεξαν.
You would not understand.	Δεν θα το καταλάβαινες.
The courtroom was empty, the house dark.	Το δικαστήριο ήταν άδειο, το σπίτι σκοτεινό.
I had to get over this thing.	Έπρεπε να το ξεπεράσω αυτό το πράγμα.
I stopped driving.	Σταμάτησα να οδηγώ.
You can stay.	Μπορείς να μείνεις.
It was too late to ask him.	Ήταν πολύ αργά να τον ρωτήσω.
He turned it over in his hand.	Το γύρισε στο χέρι του.
With early diagnosis and appropriate treatment, however, the disease can be controlled.	Με την έγκαιρη διάγνωση και την κατάλληλη θεραπεία, ωστόσο, η ασθένεια μπορεί να ελεγχθεί.
So watch your step.	Πρόσεχε λοιπόν το βήμα σου.
Agree, the kids just have to play.	Συμφωνώ, τα παιδιά πρέπει απλώς να παίξουν.
You take a plane.	Παίρνεις ένα αεροπλάνο.
It is much easier to read.	Είναι πολύ πιο εύκολο να το διαβάσετε.
So far nothing.	Μέχρι στιγμής τίποτα.
But he understood.	Κατάλαβε όμως.
You warm it for me.	Μου τη ζεστάνεις.
He probably would not return it for a hundred years.	Μάλλον δεν θα το επέστρεφε για εκατό χρόνια.
She thought so every time but now she was sure.	Έτσι νόμιζε κάθε φορά αλλά τώρα ήταν σίγουρη.
But it will not go far.	Αλλά δεν θα πάει μακριά.
There may have been differences in patient selection over time.	Μπορεί να υπήρχαν διαφορές στην επιλογή ασθενών με την πάροδο του χρόνου.
Here are ways to do both.	Εδώ είναι τρόποι να κάνετε και τα δύο.
I have important things to do.	Έχω σημαντικά πράγματα να κάνω.
Here's a simple thing you can do.	Εδώ είναι ένα απλό πράγμα που μπορείτε να κάνετε.
The same goes for science.	Το ίδιο ισχύει και για την επιστήμη.
It has never been a fair fight and it never will be.	Ποτέ δεν ήταν δίκαιος αγώνας και δεν θα είναι ποτέ.
This will now be my go-to site.	Αυτή θα είναι τώρα η μετάβασή μου στον ιστότοπο.
But surely time will tell !.	Αλλά σίγουρα ο χρόνος θα δείξει!.
It moves me on the ground and makes me love.	Με κινεί στο έδαφος και με κάνει έρωτα.
And so it began.	Και έτσι άρχισε.
He does it every day.	Το κάνει κάθε μέρα.
You can not find.	Δεν μπορείτε να βρείτε.
I had to learn to survive.	Έπρεπε να μάθω να επιβιώνω.
She was open and giving, and he was taking.	Εκείνη ήταν ανοιχτή και έδινε, κι εκείνος έπαιρνε.
He knew her as he did not know others.	Την ήξερε όπως δεν ήξερε άλλους.
They all suffered from them in the winter.	Όλοι υπέφεραν από αυτά τον χειμώνα.
The smile was long gone.	Το χαμόγελο είχε φύγει προ πολλού.
It's crazy to keep in touch.	Είναι τρελό να κρατάς επαφή.
He was right to laugh.	Είχε δίκιο να γελάσει.
Black and white and sex full movie.	Ασπρόμαυρη και σεξ πλήρης ταινία.
I will be back in five minutes.	Θα επιστρέψω σε πέντε λεπτά.
The guy never stopped.	Ο τύπος δεν σταμάτησε ποτέ.
Then another thought struck her.	Τότε μια άλλη σκέψη την έπληξε.
During the night, he returns to the place where he was found.	Κατά τη διάρκεια της νύχτας, επιστρέφει στο μέρος που βρέθηκε.
I want to try again if it works.	Θέλω να το δοκιμάσω ξανά αν θα λειτουργήσει.
Many glass walls.	Πολλοί γυάλινοι τοίχοι.
We explain how to do it area by area.	Εξηγούμε πώς να το κάνουμε περιοχή ανά περιοχή.
Instead, he kept going up.	Αντίθετα, συνέχισε να ανεβαίνει.
No, the original.	Όχι, το πρωτότυπο.
You just knew it.	Απλώς το ήξερες.
But here is my vote again.	Αλλά ιδού και πάλι η ψήφος μου.
Because he knows.	Γιατί ξέρει.
But he was determined to stay home until nightfall if he could.	Αλλά ήταν αποφασισμένος να είναι σπίτι μέχρι το βράδυ, αν μπορούσε.
He will do it of course.	Θα το κάνει φυσικά.
It has taught me so much about myself.	Μου έχει μάθει τόσα πολλά για τον εαυτό μου.
You lie there, black and red.	Ξαπλώνεις εκεί, μαύρο και κόκκινο.
Keep looking up.	Συνέχισε να κοιτάς ψηλά.
The same problem is here.	Το ίδιο πρόβλημα βρίσκεται εδώ.
Suddenly they left.	Ξαφνικά έφυγαν.
It is a state of being.	Είναι μια κατάσταση ύπαρξης.
All over the world.	Σε όλον τον κόσμο.
He refused to accept its acquisition.	Αρνήθηκε να δεχτεί την απόκτησή της.
He has no choice in the matter.	Δεν έχει επιλογή στο θέμα.
Our fans were worried.	Οι οπαδοί μας ανησύχησαν.
I did not realize that there were still people in there.	Δεν είχα συνειδητοποιήσει ότι υπήρχαν ακόμα άνθρωποι εκεί μέσα.
Now let's see what I have.	Τώρα ας δούμε τι έχω.
I like this pick up.	Μου αρέσει αυτό το pick up.
But tonight he has to make an exception.	Απόψε όμως πρέπει να κάνει μια εξαίρεση.
I look forward to taking a closer look at them later.	Ανυπομονώ να ρίξω μια πιο προσεκτική ματιά σε αυτά αργότερα.
Answer on paper for reduction as a link.	Απάντηση σε χαρτί για μείωση ως σύνδεση.
The balance of energy is lost as heat.	Η ισορροπία της ενέργειας χάνεται ως θερμότητα.
The results of this section may be of some interest to you.	Τα αποτελέσματα αυτής της ενότητας μπορεί να έχουν κάποιο ανεξάρτητο ενδιαφέρον.
It was such a good warm-up.	Ήταν τόσο καλό ζέσταμα.
I do not think it's just the broken nose.	Δεν νομίζω ότι είναι μόνο η μύτη που έχει σπάσει.
This requires more work than has happened so far.	Αυτό απαιτεί περισσότερη δουλειά από ό,τι έχει συμβεί μέχρι τώρα.
Check the numbers.	Έλεγξε τους αριθμούς.
There is usually no waiting.	Συνήθως δεν υπάρχει αναμονή.
I did not get tired either.	Ούτε εγώ κουράστηκα.
I think about you all the time and I'm worried about you.	Σε σκέφτομαι συνεχώς και ανησυχώ για σένα.
But drugs keep coming.	Αλλά τα ναρκωτικά συνεχίζουν να έρχονται.
Because doing good is the right thing to do.	Γιατί το να κάνεις καλό είναι το σωστό.
Mine is included.	Περιλαμβάνεται το δικό μου.
And he did not make a mistake.	Και δεν την έκανε και λάθος.
Getting someone else in and directing her life was a relief.	Το να μπει κάποιος άλλος και να κατευθύνει τη ζωή της ήταν μια ανακούφιση.
This is also true in the real world.	Αυτό συμβαίνει και στον πραγματικό κόσμο.
I wonder if the laughter had to do with victory.	Αναρωτιέμαι αν το γέλιο είχε να κάνει με τη νίκη.
And that's actually a valid point.	Και αυτό είναι στην πραγματικότητα ένα έγκυρο σημείο.
Several others follow.	Ακολουθούν αρκετοί άλλοι.
It depends on the time frame.	Εξαρτάται από το χρονικό πλαίσιο.
Go down to the ground.	Κατεβείτε χαμηλά στο έδαφος.
However, it could not be so bad.	Ωστόσο, δεν θα μπορούσε να είναι τόσο κακό.
Imagine my shock.	Φανταστείτε το σοκ μου.
I have to go to my shop.	Πρέπει να πάω στο μαγαζί μου.
Fainted.	Λιποθύμησε.
Section the user creates a body and many images.	Τμήμα ο χρήστης δημιουργεί ένα σώμα και πολλές εικόνες.
But in this we are called.	Αλλά σε αυτό καλούμαστε.
This is not possible enough yet.	Αυτό δεν είναι αρκετά δυνατό ακόμα.
The man was crazy.	Ο άνθρωπος ήταν τρελός.
I did not want to grow up.	Δεν ήθελα να μεγαλώσω.
It was not just today.	Δεν ήταν μόνο σήμερα.
Find out where they are.	Μάθετε πού βρίσκονται.
No one is very happy.	Κανένας πολύ χαρούμενος.
Maybe a year.	Ίσως και ένα χρόνο.
I wondered if it was one.	Αναρωτήθηκα αν ήταν ένας.
We have not seen any reports that have been confirmed.	Δεν έχουμε δει καμία αναφορά που να έχει επιβεβαιωθεί.
They taught you how to do this.	Σας έμαθαν πώς να το κάνετε αυτό.
Within two minutes, police were at the scene.	Μέσα σε δύο λεπτά, αστυνομικοί βρέθηκαν στο σημείο.
I manage things my way.	Διαχειρίζομαι τα πράγματα με τον δικό μου τρόπο.
I had a great time.	Πέρασα υπέροχα.
I want to support him in the good work he does.	Θέλω να τον στηρίξω στην καλή δουλειά που κάνει.
Maybe tomorrow was coming.	Ίσως αύριο να ερχόταν.
There should be some driving tomorrow.	Θα έπρεπε να γίνει λίγη οδήγηση αύριο.
We were meant to be the people standing opposite.	Προοριζόμασταν να είμαστε οι άνθρωποι που στέκονται απέναντι.
It was the right decision for me.	Ήταν η σωστή απόφαση για μένα.
You are my son, he said.	Είσαι ο γιος μου, είπε.
It was great.	Ήταν υπέροχα.
The action and the line are good.	Η δράση και η γραμμή είναι καλές.
Race, gender and results in first-degree murder cases.	Φυλή, φύλο και αποτελέσματα σε υποθέσεις δολοφονίας πρώτου βαθμού.
He could have missed treatment.	Θα μπορούσε να είχε χάσει τη θεραπεία.
I can not risk coming back again.	Δεν μπορώ να διακινδυνεύσω να επιστρέψω ξανά.
This must be it.	Αυτό πρέπει να είναι.
However, the product is very good.	Ωστόσο, το προϊόν είναι πολύ καλό.
They keep asking what they can do for me.	Συνεχίζουν να ρωτούν τι μπορούν να κάνουν για μένα.
Turn off the power first so you do not commit suicide.	Κόψτε πρώτα το ρεύμα για να μην αυτοκτονήσετε.
That endures.	Αυτό αντέχει.
Not that they will remember much when they go home.	Όχι ότι θα θυμούνται πολλά όταν πάνε σπίτι.
I used my company name.	Χρησιμοποίησα το όνομα της εταιρείας μου.
It should last at least a month if not more.	Θα πρέπει να διαρκέσει τουλάχιστον ένα μήνα αν όχι περισσότερο.
I had returned it.	Το είχα επιστρέψει.
Make a plan and use it.	Κάντε ένα σχέδιο και χρησιμοποιήστε το.
She saw and loved the spirit in her eyes.	Είδε και αγάπησε το πνεύμα στα μάτια της.
Nothing really happened.	Τίποτα δεν συνέβη πραγματικά.
You can support the show by joining.	Μπορείτε να υποστηρίξετε την παράσταση γίνοντας μέλος.
No need to say more.	Δεν χρειάζεται να ειπωθούν άλλα.
Happy week guys !.	Καλή εβδομάδα παιδιά!.
Not this president.	Όχι αυτός ο πρόεδρος.
I did not ask her why.	Δεν τη ρώτησα γιατί.
Let her lie down.	Αφήστε την να ξαπλώσει.
Then they would come back for me.	Μετά θα επέστρεφαν για μένα.
He saw the old man smiling again.	Είδε τον γέρο να χαμογελά ξανά.
He should have known better.	Θα έπρεπε να ξέρει καλύτερα.
This is how things will work.	Έτσι θα λειτουργήσουν τα πράγματα.
Nothing happened.	Τίποτα δεν έγινε.
It was not enough people.	Δεν ήταν αρκετός κόσμος.
Somehow he came in.	Κάπως μπήκε.
And what action.	Και τι δράση.
We knew we were just meat now.	Ξέραμε ότι ήμασταν απλώς κρέας τώρα.
Then he told her he would go again.	Μετά της είπε ότι θα ξαναπάει.
Do not feel.	Μην αισθάνεσαι.
This is the theory, however.	Αυτή είναι η θεωρία πάντως.
It would not prove anything.	Δεν θα αποδείκνυε τίποτα.
This would lead to an immediate test of our theory.	Αυτό θα οδηγούσε σε μια άμεση δοκιμή της θεωρίας μας.
He returned with the same comment.	Επιστράφηκε με το ίδιο σχόλιο.
That was a very good idea.	Αυτή ήταν μια πολύ καλή ιδέα.
Some women still do.	Μερικές γυναίκες εξακολουθούν να το κάνουν.
Come here.	Ελα εδώ.
Very hot, so he kept talking.	Πολύ ζεστό, έτσι συνέχισε να μιλάει.
It was an interesting program to watch.	Ήταν ένα ενδιαφέρον πρόγραμμα για παρακολούθηση.
Yes, you two go ahead.	Ναι, προχωρήστε εσείς οι δύο.
It is used to be second, third or even last choice.	Έχει συνηθίσει να είναι δεύτερη, τρίτη ή και τελευταία επιλογή.
This can be followed by complete loss of speech.	Αυτό μπορεί να ακολουθείται από πλήρη απώλεια της ομιλίας.
I would live with him and his wife.	Θα ζούσα μαζί του και τη γυναίκα του.
He knew this, but he was still waiting outside.	Το ήξερε αυτό, αλλά ακόμα περίμενε έξω.
The company's.	Της εταιρείας.
Talk to them about yourself and let them help you.	Μιλήστε τους για τον εαυτό σας και αφήστε τους να σας βοηθήσουν.
But we are preparing to change that.	Αλλά ετοιμαζόμαστε να το αλλάξουμε αυτό.
These women said.	Αυτές οι γυναίκες είπαν.
It's her.	Ειναι αυτη.
The smell hit him hard.	Η μυρωδιά τον χτύπησε δυνατά.
Surely, this remains the subject of this book as well.	Σίγουρα, αυτό παραμένει θέμα και αυτού του βιβλίου.
However, it would take some time.	Ωστόσο, θα έπαιρνε λίγο χρόνο.
I was alone with her, at his house.	Ήμουν μόνο μαζί της, στο σπίτι του.
But sometimes he did not stop thinking about the cause.	Αλλά μερικές φορές δεν σταματούσε να σκέφτεται την αιτία.
He seemed to be looking.	Έμοιαζε να έψαχνε.
Or large rock for cover.	Ή μεγάλος βράχος για κάλυψη.
I do not understand.	Δεν καταλαβαίνω.
We have to deal with the issues as presented by the parties.	Πρέπει να αντιμετωπίσουμε τα θέματα όπως τα παρουσίασαν τα κόμματα.
And that should be easy.	Και αυτό πρέπει να είναι εύκολο.
Or whatever else comes to mind.	Ή για ό,τι άλλο μου έρθει στο μυαλό.
You read everything.	Διαβάζεις τα πάντα.
Because here we can look around that everyone has what they want.	Γιατί εδώ μπορούμε να κοιτάξουμε γύρω μας ότι ο καθένας έχει αυτό που θέλει.
That was really weird.	Αυτό ήταν πραγματικά παράξενο.
Scroll through it.	Μετακινηθείτε μέσα από αυτό.
No further processing is required.	Δεν χρειάζεται περαιτέρω επεξεργασία.
He considered them a threat.	Τους θεωρούσε απειλή.
He noticed that the others did the same.	Παρατήρησε ότι οι άλλοι έκαναν το ίδιο.
I will call him but not loudly.	Θα του τηλεφωνήσω αλλά όχι δυνατά.
I mean that was my eye.	Εννοώ ότι αυτό ήταν το μάτι μου.
This must seem like a reasonable question.	Αυτό πρέπει να φαίνεται εύλογο ερώτημα.
There is, of course, much more.	Υπάρχουν, φυσικά, πολλά περισσότερα.
This was no longer the case.	Αυτό δεν ίσχυε πλέον.
Fun is fun.	Η διασκέδαση είναι διασκέδαση.
So much heaven.	Τόσος ουρανός.
The story stuck together.	Η ιστορία κόλλησε μαζί.
This, however, is certainly not their only use.	Αυτή, ωστόσο, σίγουρα δεν είναι η μόνη τους χρήση.
The house is beautiful and comfortable.	Το σπίτι είναι όμορφο και άνετο.
I was like.	Ήμουν σαν.
He surprised her.	Την εξέπληξε.
If you call they will not be considered.	Εάν τηλεφωνήσετε δεν θα ληφθούν υπόψη.
The door was closed.	Η πόρτα ήταν κλειστή.
All birds.	Όλα τα πουλιά.
We were the team with the issues on the road.	Ήμασταν η ομάδα με τα ζητήματα στο δρόμο.
You try to hide it, but you can not hide it from me.	Προσπαθείς να το κρύψεις, αλλά δεν μπορείς να μου το κρύψεις.
They can point the way to more serious research.	Μπορούν να υποδείξουν το δρόμο για πιο σοβαρή έρευνα.
However, the defense showed little improvement.	Ωστόσο, η άμυνα παρουσίασε μικρή βελτίωση.
You will hear me.	Θα με ακούσεις.
She knew her father better than anyone.	Ήξερε τον πατέρα της καλύτερα από τον καθένα.
But my own story makes me sad.	Αλλά η δική μου ιστορία με στεναχωρεί.
And we run with it.	Και τρέχουμε με αυτό.
And the reason you keep writing.	Και ο λόγος που συνεχίζεις να γράφεις.
It can not exist without it.	Δεν μπορεί να υπάρξει χωρίς αυτό.
It was not good enough to accept what had happened between us.	Δεν ήταν αρκετά καλό για να αποδεχτούμε αυτό που είχε συμβεί μεταξύ μας.
He had a brother.	Είχε έναν αδερφό.
Anyway not at this time.	Ούτως ή άλλως όχι αυτή την εποχή.
Bill says he's going on with his life.	Ο Μπιλ λέει ότι συνεχίζει τη ζωή του.
No lie can live forever.	Κανένα ψέμα δεν μπορεί να ζήσει για πάντα.
It is often applied to simple females.	Συχνά εφαρμόζεται σε απλά θηλυκά.
The staff is very helpful and it is a really big store.	Το προσωπικό είναι πολύ εξυπηρετικό και είναι ένα πραγματικά μεγάλο κατάστημα.
It is a place without location.	Είναι ένα μέρος χωρίς τοποθεσία.
And later improving the trade balance.	Και αργότερα βελτίωση του εμπορικού ισοζυγίου.
They love their children.	Αγαπούν τα παιδιά τους.
They had a lot of great things to say about it.	Είχαν πολλά σπουδαία πράγματα να πουν γι' αυτό.
This is now rare.	Αυτό συμβαίνει πια σπάνια.
I knew we were not going to win this fight.	Ήξερα ότι δεν επρόκειτο να κερδίσουμε αυτόν τον αγώνα.
The fat and salt content is extremely high, as is sugar.	Η περιεκτικότητα σε λίπος και αλάτι είναι εξαιρετικά υψηλή όπως και η ζάχαρη.
But now everything had changed.	Τώρα όμως όλα είχαν αλλάξει.
He did not know if he felt it.	Δεν ήξερε αν το ένιωθε.
In most cases.	Στις περισσότερες περιπτώσεις.
We have an education and a library card.	Έχουμε μια εκπαίδευση και μια κάρτα βιβλιοθήκης.
Seven thousand words a month.	Επτά χιλιάδες λέξεις το μήνα.
I know you never got it.	Ξέρω ότι δεν το έλαβες ποτέ.
He knows what you need.	Ξέρει τι χρειάζεστε.
However, there are few reports on this topic in children.	Ωστόσο, υπάρχουν λίγες αναφορές σχετικά με αυτό το θέμα στα παιδιά.
Any man would do it, in such conditions.	Οποιοσδήποτε άντρας θα το έκανε, σε τέτοιες συνθήκες.
Each model has parameters that vary depending on the season and location.	Κάθε μοντέλο έχει παραμέτρους που ποικίλλουν ανάλογα με την εποχή και την τοποθεσία.
It is three to four stars, maybe it's worth your time.	Τρία έως τέσσερα αστέρια είναι, ίσως αξίζει τον χρόνο σας.
Of course, for practical reasons, never go so low.	Φυσικά, για πρακτικούς λόγους, μην πηγαίνετε ποτέ τόσο χαμηλά.
I have not heard anything about any relief.	Δεν έχω ακούσει τίποτα για οποιαδήποτε ανακούφιση.
This is really hard.	Αυτό είναι πραγματικά σκληρό.
But others can.	Άλλοι όμως μπορούν.
I'm sure they will appreciate the effort.	Είμαι σίγουρος ότι θα εκτιμήσουν την προσπάθεια.
Operates on a special frequency.	Λειτουργεί σε ειδική συχνότητα.
He is the strange man.	Είναι ο παράξενος άνθρωπος.
Many of their concerns focus on a few key issues.	Πολλές από τις ανησυχίες τους επικεντρώνονται σε μερικά βασικά ζητήματα.
It has been said that knowledge is power.	Έχει ειπωθεί ότι η γνώση είναι δύναμη.
There was only one way to get started.	Υπήρχε μόνο ένας τρόπος για να ξεκινήσετε.
I love them very much.	Τους αγαπώ πολύ.
However, there are some problems.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένα προβλήματα.
The movement is part of its own political history.	Το κίνημα είναι μέρος της δικής του πολιτικής ιστορίας.
Reduce by about a third.	Μειώστε κατά περίπου ένα τρίτο.
I do not know him well.	Δεν τον ξέρω καλά.
That had to go.	Αυτό έπρεπε να πάει.
I made a toy.	έφτιαξα ένα παιχνίδι.
But a second offer never came.	Αλλά μια δεύτερη προσφορά δεν ήρθε ποτέ.
It's a bad, silly tax.	Είναι κακός, ανόητος φόρος.
It's a real cancer in this business.	Είναι πραγματικός καρκίνος σε αυτή την επιχείρηση.
Keeping her company.	Κρατώντας της συντροφιά.
They are close family members.	Είναι στενά μέλη της οικογένειας.
Your life is very difficult now, but you have to keep trying.	Η ζωή σου είναι πολύ δύσκολη τώρα, αλλά πρέπει να συνεχίσεις να προσπαθείς.
I had talked a lot, but my voice was not needed.	Είχα συζητηθεί πολύ, αλλά η φωνή μου δεν χρειαζόταν.
Now you can choose if you will.	Τώρα μπορείτε να επιλέξετε αν θα '.
Not to take.	Για να μην πάρεις.
There is too much politics in politics.	Υπάρχει πάρα πολύ πολιτική στην πολιτική.
He had a fight.	Είχε τσακωθεί.
However, they never received as much water as they paid for.	Ωστόσο, ποτέ δεν έλαβαν τόσο νερό όσο πλήρωσαν.
I like that she is straightforward and honest.	Μου αρέσει που είναι ευθύς και ειλικρινής.
They pushed it aside and my animal self got up.	Το έσπρωξαν στην άκρη και ο ζωώδης εαυτός μου σηκώθηκε.
Some were bad.	Κάποια ήταν κακά.
Travel if possible.	Ταξιδέψτε αν είναι δυνατόν.
I can not believe they are not more popular.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι δεν είναι πιο δημοφιλείς.
I do not take a break from my training.	Δεν κάνω διάλειμμα από την προπόνησή μου.
They do not want to hear it.	Δεν θέλουν να το ακούσουν.
And so will you.	Και θα είσαι και εσύ.
Do not work too hard.	Μην εργάζεστε πολύ σκληρά.
The world is so much more than you could imagine.	Ο κόσμος είναι πολύ περισσότερα από όσα θα μπορούσατε να φανταστείτε.
Not when he was the one who brought us to this.	Όχι όταν ήταν αυτός που μας έφερε σε αυτό.
Just a little sweet.	Απλά λίγο γλυκό.
He did not wait for this answer.	Δεν περίμενε αυτή την απάντηση.
Hall looked at her watch again.	Ο Χολ κοίταξε ξανά το ρολόι της.
Maybe this requires too much.	Ίσως αυτό ζητάει πάρα πολλά.
I love them back.	Τους αγαπώ πίσω.
He can not walk inside them.	Δεν μπορεί να περπατήσει μέσα τους.
But we can not have that.	Αλλά δεν μπορούμε να το έχουμε αυτό.
You can visit it before then if you want.	Μπορείτε να τον επισκεφτείτε πριν από τότε αν θέλετε.
And this time, some of them can lead.	Και αυτή τη φορά, μερικοί από αυτούς μπορούν να οδηγήσουν.
I'm not proud of that, but that 's the truth.	Δεν είμαι περήφανος για αυτό, αλλά αυτή είναι η αλήθεια.
I was just going to mention that.	Απλώς επρόκειτο να το αναφέρω αυτό.
I just looked at it.	Μόλις το κοίταξα.
A whole life in front of them.	Μια ολόκληρη ζωή μπροστά τους.
So she held her breath.	Έτσι κράτησε την ανάσα της.
They can be completely ignored.	Μπορούν να αγνοηθούν εντελώς.
We did not do experiments.	Δεν κάναμε πειράματα.
It is visible only to you.	Είναι ορατό μόνο σε εσάς.
It was not perfect.	Δεν ήταν τέλειο.
It can be both.	Μπορεί να είναι και τα δύο.
Just go somewhere else.	Απλά πήγαινε κάπου αλλού.
You can do this out of your control.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό εκτός λειτουργίας σας.
I know this is a rather impossible request.	Ξέρω ότι είναι μάλλον αδύνατο αίτημα.
Based on this, working hours are calculated.	Με βάση αυτό υπολογίζονται οι ώρες εργασίας.
The father knew that.	Ο πατέρας το ήξερε αυτό.
There are two groups out there.	Υπάρχουν δύο ομάδες εκεί έξω.
I remember my dreams better when they are useful for my work.	Θυμάμαι καλύτερα τα όνειρά μου όταν είναι χρήσιμα για τη δουλειά μου.
However, this happy medium can change over time.	Ωστόσο, αυτό το χαρούμενο μέσο μπορεί να αλλάξει με την πάροδο του χρόνου.
Tell me what you want me to be.	Πες μου τι θέλεις να γίνω.
Ask the store if you have any questions.	Ρωτήστε το κατάστημα εάν έχετε ερωτήσεις.
You should do better than that, old man.	Θα πρέπει να κάνεις καλύτερα από αυτό, γέρο.
The first group has started.	Η πρώτη ομάδα έχει ξεκινήσει.
I have to download it myself.	Πρέπει να τον κατεβάσω μόνος μου.
It took him two years to get home.	Του πήρε δύο χρόνια για να γυρίσει σπίτι.
I want to emphasize this.	Θέλω να το τονίσω αυτό.
Without her parents.	Χωρίς τους γονείς της.
These are names you want to stay away from.	Αυτά είναι ονόματα από τα οποία θέλετε να μείνετε μακριά.
However, the debate continues.	Ωστόσο, η συζήτηση συνεχίζεται.
Please come back.	Σε παρακαλώ έλα πίσω.
He still has a lot to learn.	Έχει ακόμα πολλά να μάθει.
The family did not issue a public statement.	Η οικογένεια δεν εξέδωσε δημόσια δήλωση.
They stopped in front of him, their faces dark in the sun.	Σταμάτησαν μπροστά του, με τα πρόσωπά τους σκοτεινά στον ήλιο.
They can not even be fed.	Δεν μπορούν ούτε να τραφούν.
It was a truly incredible time to share.	Ήταν μια πραγματικά απίστευτη στιγμή για να μοιραστώ.
I could, but it would be against the purpose of her life.	Θα μπορούσα, αλλά θα ήταν ενάντια στον σκοπό της ζωής της.
Not a bit of that.	Ούτε λίγο από αυτό.
They are particularly worried about their financial future.	Ανησυχούν ιδιαίτερα για το οικονομικό τους μέλλον.
Lots to experiment with.	Πολλά για να πειραματιστείτε.
There were two types of educational tests of interest.	Υπήρχαν δύο τύποι εκπαιδευτικών δοκιμών ενδιαφέροντος.
This is the general advice.	Αυτή είναι η γενική συμβουλή.
Children just happen to be born to their parents.	Παιδιά απλά τυχαίνει να γεννιούνται από τους γονείς που έχουν.
And we were not dead.	Και δεν είχαμε πεθάνει.
It is a test.	Είναι μια δοκιμή.
We were closer in and out of the workplace.	Ήμασταν πιο κοντά μέσα και έξω από το χώρο εργασίας.
Although the project does not seem to make much sense, now.	Αν και δεν φαίνεται να έχει πολύ νόημα το έργο, τώρα.
Luck is not supposed to be involved.	Η τύχη δεν υποτίθεται ότι εμπλέκεται.
Her eyes were big and dark and red from crying.	Τα μάτια της ήταν μεγάλα και σκούρα και κόκκινα από το κλάμα.
Listen to their stories.	Ακούστε τις ιστορίες τους.
But the guy has a record.	Αλλά ο τύπος έχει ρεκόρ.
This is a fact.	Αυτό είναι δεδομένο.
Thus a chicken can not lay both dark and white eggs.	Έτσι ένα κοτόπουλο δεν μπορεί να γεννήσει και σκούρα και λευκά αυγά.
But it does not work for me.	Αλλά δεν λειτουργεί για μένα.
If you can not solve your problem, write me a message.	Εάν δεν μπορείτε να λύσετε το πρόβλημά σας, γράψτε μου ένα μήνυμα.
There is, however, a strong correlation with increasing age.	Υπάρχει, ωστόσο, μια ισχυρή σχέση με την αύξηση της ηλικίας.
I will know if you tell him.	Θα ξέρω αν του το πεις.
Look, you were so special, the little one who did it.	Κοίτα, ήσουν τόσο ξεχωριστή, η μικρή που τα κατάφερε.
Every day is an opportunity to practice.	Κάθε μέρα είναι μια ευκαιρία για εξάσκηση.
Some had a little less, others a little more.	Κάποιοι είχαν λίγο λιγότερο, άλλοι λίγο περισσότερο.
We do not know if this person attempted to gain access to the services.	Δεν γνωρίζουμε αν αυτό το άτομο προσπάθησε να αποκτήσει πρόσβαση σε υπηρεσίες.
Food was the only necessary use.	Το φαγητό ήταν η μόνη απαραίτητη χρήση.
But there is a right way of life and a wrong way of life.	Αλλά υπάρχει σωστός τρόπος ζωής και λάθος τρόπος ζωής.
I never dream of success.	Ποτέ δεν ονειρεύομαι την επιτυχία.
Everyone was fine.	Όλοι ήταν καλά.
Development happens because you look and move beyond what you know.	Η ανάπτυξη συμβαίνει επειδή κοιτάς και προχωράς πέρα ​​από αυτό που ξέρεις.
Any earlier than that and it could be very cold for them.	Οποιαδήποτε νωρίτερα από αυτό και θα μπορούσε να είναι πολύ κρύο για αυτούς.
Total loss.	Ολική απώλεια.
Someone threw a match.	Κάποιος πέταξε ένα σπίρτο.
So people are dying, they are dead.	Άρα οι άνθρωποι πεθαίνουν, έχουν πεθάνει.
There is no concern for human safety.	Δεν υπάρχει καμία ανησυχία για την ανθρώπινη ασφάλεια.
It's up to you if it's worth the time and the risk.	Εξαρτάται από εσάς αν αξίζει τον χρόνο και το ρίσκο.
Of course they can not move the boat much.	Δεν μπορούν φυσικά να κουνήσουν πολύ το σκάφος.
There were no words for her body.	Δεν υπήρχαν λόγια για το σώμα της.
Please hold him.	Παρακαλώ κρατήστε τον.
I would like to leave it out of the question as well.	Θα ήθελα να το αφήσω εκτός θέματος επίσης.
On the one hand, this keeps us informed.	Από τη μία, αυτό μας κρατά ενήμερους.
He spoke to the figure as if he knew them.	Μίλησε στη φιγούρα σαν να τους ήξερε.
First, there is the issue of cost.	Πρώτον, υπάρχει το θέμα του κόστους.
Choose according to your requirements.	Επιλέξτε σύμφωνα με τις απαιτήσεις σας.
They continue like this for a while longer.	Συνεχίζουν έτσι για λίγο ακόμα.
We still gather once a year.	Ακόμα μαζευόμαστε μια φορά το χρόνο.
He could have taken control right there.	Θα μπορούσε να είχε πάρει τον έλεγχο ακριβώς εκεί.
I thought they would leave on their own.	Νόμιζα ότι θα έφευγαν μόνοι τους.
Something worked.	Δούλεψε κάτι.
Someone is calling us.	Κάποιος μας καλεί.
There is nothing to write home.	Δεν υπάρχει τίποτα για να γράψω σπίτι.
Getting better.	Το να γίνεις καλύτερος.
So she could be with a man.	Έτσι θα μπορούσε να είναι με έναν άντρα.
There is no one to control.	Δεν υπάρχει κανένας που ελέγχει.
He had his cell phone, he said.	Είχε το κινητό του, είπε.
It's not completely crazy to think.	Δεν είναι εντελώς τρελό να σκέφτεσαι.
Big face, no window.	Μεγάλο πρόσωπο, χωρίς παράθυρο.
You can imagine how happy the boys were.	Μπορείτε να φανταστείτε πόσο χαρούμενα έκανε τα αγόρια.
Sometimes he calls, sometimes he doesn't.	Άλλοτε τηλεφωνεί, άλλοτε όχι.
The future is out there.	Το μέλλον είναι εκεί έξω.
For the love of history.	Για την αγάπη της ιστορίας.
Unfortunately, this rarely happens.	Δυστυχώς, αυτό συμβαίνει σπάνια.
The deeper, the better.	Όσο πιο βαθιά, τόσο το καλύτερο.
I come to him.	Έρχομαι σε αυτόν.
Many times, my first answer was that we did not know enough yet.	Πολλές φορές, η πρώτη μου απάντηση ήταν ότι δεν ξέραμε αρκετά ακόμα.
He ordered me to go up to the floor.	Με διέταξε να ανέβω στο πάτωμα.
They did it for me.	Το έκαναν για μένα.
And it can snow again, it's so cold.	Και μπορεί να ξαναπέσει χιόνι, κάνει τόσο κρύο.
She could see how much it cost him to tell her that.	Έβλεπε πόσο του κόστισε να της το πει αυτό.
Then things will not stay in your mind that much.	Τότε τα πράγματα δεν θα μείνουν στο μυαλό σας τόσο πολύ.
Or rather, it is.	Ή μάλλον, είναι.
For a mom it was pretty hot.	Για μια μαμά ήταν αρκετά καυτή.
Be careful.	Δείξτε προσοχή.
I know it will not last forever.	Ξέρω ότι δεν θα κρατήσει για πάντα.
The experience is completely different and that's okay.	Η εμπειρία είναι εντελώς διαφορετική και αυτό είναι εντάξει.
What you remember will change you.	Αυτό που θυμάσαι θα σε αλλάξει.
It is said that they have never broken a contract.	Λέγεται ότι δεν έχουν σπάσει ποτέ συμβόλαιο.
However, we were not so good together.	Ωστόσο, δεν ήμασταν τόσο καλά μαζί.
This is a representative scheme of three independent experiments showing similar results.	Αυτό είναι ένα αντιπροσωπευτικό σχήμα τριών ανεξάρτητων πειραμάτων που δείχνουν παρόμοια αποτελέσματα.
I will do just that.	Θα κάνω ακριβώς αυτό.
And even then it may not be enough.	Και ακόμα και τότε μπορεί να μην είναι αρκετό.
Most of them are minor and sound sad.	Τα περισσότερα από αυτά είναι σε δευτερεύουσα σημασία και ακούγονται λυπηρά.
I just like everything about it.	Απλώς μου αρέσουν τα πάντα σε αυτό.
But even there the discussions failed.	Όμως και εκεί οι συζητήσεις απέτυχαν.
I make sure to check it.	Φροντίζω να το ελέγξω.
This is awesome, how long did it take you to create it ?.	Αυτό είναι φοβερό, πόσο καιρό σας πήρε για να το δημιουργήσετε;.
In fact, he does not even judge himself.	Στην πραγματικότητα, δεν κρίνει ούτε τον εαυτό του.
They want to be happy.	Θέλουν να είναι ευτυχισμένοι.
One of you will still be free.	Ένας από εσάς θα είναι ακόμα ελεύθερος.
This is a time of change.	Αυτή είναι μια εποχή αλλαγών.
It is easy not to discover things, if you try hard enough.	Είναι εύκολο να μην ανακαλύψεις πράγματα, αν προσπαθήσεις αρκετά.
I can tell you that this happens everywhere.	Μπορώ να σας πω ότι αυτό συμβαίνει παντού.
Maybe someone else will address the issue.	Ίσως κάποιος άλλος να το αντιμετωπίσει το θέμα.
If you're out there, email us.	Εάν είστε εκεί έξω, στείλτε μας email.
None of the men have, otherwise they would give it.	Κανένας από τους άνδρες δεν έχει, αλλιώς θα το έδιναν.
He believed in him when he had every right not to do so.	Πίστευε σε αυτόν όταν είχε κάθε δικαίωμα να μην το κάνει.
There are many differences.	Υπάρχουν πολλές διαφορές.
The experiment was performed four times.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε τέσσερις φορές.
The problem is that nothing more than free is worth it.	Το πρόβλημα είναι ότι τίποτα περισσότερο από δωρεάν δεν αξίζει τον κόπο.
I just had surgery.	Μόλις έκανα εγχείρηση.
I want to be able to ask for consent and give consent.	Θέλω να μπορώ να ζητήσω συγκατάθεση και να δώσω συγκατάθεση.
There are several types of time control.	Υπάρχουν διάφοροι τύποι ελέγχου χρόνου.
I am very good at my job.	Είμαι πολύ καλός στη δουλειά μου.
I am very happy.	Είμαι πολύ χαρούμενος.
This was not a camp, but a village.	Αυτό δεν ήταν στρατόπεδο, αλλά χωριό.
I got up and went out.	Σηκώθηκα και βγήκα έξω.
Check out my other information.	Ελέγξτε τα άλλα στοιχεία μου.
It was completely compact.	Ήταν εντελώς συμπαγές.
I will pick him up here.	Θα τον παραλάβω εδώ.
This is what needs to happen.	Αυτό είναι που πρέπει να συμβεί.
Especially what informs the fans that we are listening.	Ειδικά αυτό που ενημερώνει τους θαυμαστές ότι ακούμε.
I know so little of the language, it's hard to read.	Ξέρω τόσο λίγα από τη γλώσσα, είναι δύσκολο να τη διαβάσω.
He has since left the show.	Έκτοτε αποχώρησε από την εκπομπή.
At least not for immediate use.	Τουλάχιστον όχι για άμεση χρήση.
This is the point.	Το συγκεκριμένο σημείο είναι αυτό.
Drive with us and have fun doing it !.	Οδηγήστε μαζί μας και διασκεδάστε κάνοντας το!.
Otherwise, however, the room was empty.	Διαφορετικά, όμως, το δωμάτιο ήταν άδειο.
She wanted to tell the man to go have a drink.	Ήθελε να πει στον άντρα να πάει να πιει κάτι.
A woman and a little boy were standing in front of him.	Μπροστά του στεκόταν μια γυναίκα και ένα μικρό αγόρι.
This in itself gave a great sense of relief.	Αυτό από μόνο του έδωσε μια μεγάλη αίσθηση ανακούφισης.
I need your arms around me.	Χρειάζομαι τα χέρια σου γύρω μου.
But many do not.	Αλλά πολλοί όχι.
Which, by the way, is about the same.	Το οποίο, παρεμπιπτόντως, είναι περίπου το ίδιο.
We are tied to him as he is.	Έχουμε δεθεί μαζί του όπως είναι.
I used the following code to enter a date.	Χρησιμοποίησα τον παρακάτω κωδικό για να εισάγω μια ημερομηνία.
One of the subjects had some of his property in his hands.	Ένας από τους υποκείμενους είχε λίγη από την περιουσία του στα χέρια του.
Mine had to be personal as well as professional.	Το δικό μου έπρεπε να είναι προσωπικό αλλά και επαγγελματικό.
One minute, you were there.	Ένα λεπτό, εκεί ήσουν.
I gave more details.	Έδωσα περισσότερες λεπτομέρειες.
Therefore, the board relies on its own resources.	Ως εκ τούτου, το διοικητικό συμβούλιο βασίζεται στους δικούς του πόρους.
Her mouth moves.	Το στόμα της κινείται.
The work has three steps.	Η δουλειά έχει τρία βήματα.
Journey to an end.	Ταξίδι σε ένα τέλος.
It took over two weeks of hell to get over it.	Χρειάστηκαν πάνω από δύο εβδομάδες κόλασης για να ξεπεραστεί.
I think this has real value.	Νομίζω ότι αυτό έχει πραγματική αξία.
It cannot be felt or understood.	Δεν μπορεί να γίνει αισθητό ή κατανοητό.
She really put herself last.	Πραγματικά έβαλε τον εαυτό της τελευταίο.
I had never thought of that.	Δεν το είχα σκεφτεί ποτέ.
A mixed method was used.	Χρησιμοποιήθηκε μια μικτή μέθοδος προσέγγισης.
Something had caught their interest.	Κάτι τους είχε τραβήξει το ενδιαφέρον.
I found a parking lot in front and closed.	Βρήκα ένα χώρο στάθμευσης μπροστά και έκλεισα.
Then it's my turn.	Μετά είναι η σειρά μου.
Come on.	Έλα τώρα.
But some time ago, it was abandoned.	Κάπως όμως, πριν από πολύ καιρό, εγκαταλείφθηκε.
He would still try.	Θα προσπαθούσε ακόμα.
I could not go back to that.	Δεν μπορούσα να επιστρέψω σε αυτό.
The good time was still far away.	Η καλή ώρα φαινόταν ακόμα πολύ μακριά.
In many ways it was a dream.	Από πολλές απόψεις ήταν ένα όνειρο.
He has lost weight and feels strong.	Έχει χάσει βάρος και νιώθει δυνατός.
This goal from the field or better.	Αυτό το γκολ από το γήπεδο ή καλύτερα.
So far he has not answered our call.	Μέχρι στιγμής δεν έχει απαντήσει στην κλήση μας.
Where to buy a research paper.	Πού να αγοράσετε μια ερευνητική εργασία.
And that was it.	Και αυτό ήταν.
There is a lot of traffic in and around us.	Υπάρχει πάρα πολλή κίνηση, μέσα και γύρω μας.
This is the house is what we would like or will ever need.	Αυτό είναι το σπίτι είναι ό,τι θα θέλαμε ή θα χρειαστούμε ποτέ.
The view probably did not attract attention.	Η θέα του μάλλον δεν τράβηξε την προσοχή.
I do not know if we are still at this point.	Δεν ξέρω αν είμαστε ακόμα σε αυτό το σημείο.
Representative results are displayed on the left.	Τα αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα εμφανίζονται στα αριστερά.
First, we must note that there is another plan.	Πρώτον, πρέπει να σημειώσουμε ότι υπάρχει ένα άλλο σχέδιο.
She was tired of that.	Της είχε βαρεθεί αυτό.
I could not care if they liked me or not.	Δεν μπορούσα να με νοιάζει αν με συμπαθούσαν ή όχι.
He did not do everything right.	Δεν τα έκανε όλα σωστά.
You could land there at seven.	Θα μπορούσατε να προσγειωθείτε εκεί στις επτά.
We just need to make some changes.	Χρειάζεται μόνο να κάνουμε μερικές αλλαγές.
He nodded in agreement, understanding the words he was not saying.	Έγνεψε καταφατικά καταλαβαίνοντας τα λόγια που δεν έλεγε.
We arrived at the room.	Φτάσαμε στην αίθουσα.
This is if we finish on time.	Αυτό είναι αν τελειώσουμε στην ώρα μας.
But he was just as responsible as he was.	Ήταν όμως το ίδιο υπεύθυνος σαν να είχε.
It was a search party, no doubt.	Ήταν ένα πάρτι αναζήτησης, χωρίς αμφιβολία.
I am not weak.	Δεν είμαι αδύναμος.
And finally things go there.	Και τελικά τα πράγματα πάνε εκεί.
People sometimes followed me home.	Οι άνθρωποι μερικές φορές με ακολουθούσαν σπίτι.
There was little time to lose.	Υπήρχε λίγος χρόνος για χάσιμο.
Maybe one page a day.	Ίσως μια σελίδα την ημέρα.
They may be afraid that no one will take care of them.	Μπορεί να φοβούνται ότι κανείς δεν θα τους φροντίσει.
The object was then launched straight into the sky.	Στη συνέχεια, το αντικείμενο εκτοξεύτηκε κατευθείαν στον ουρανό.
The worst reasons to fight.	Οι χειρότεροι λόγοι για να τσακωθείς.
I felt something that was almost the right size.	Ένιωσα κάτι που είχε σχεδόν το σωστό μέγεθος.
This is the only body we receive.	Αυτό είναι το μόνο σώμα που λαμβάνουμε.
Army, but running away.	Στρατός, αλλά τρέχει μακριά.
So, with each piece, you will wear a piece from the world !.	Έτσι, με κάθε κομμάτι, θα φοράτε ένα κομμάτι από τον κόσμο!.
There were five people and four dogs in the truck.	Στο φορτηγό βρίσκονταν πέντε άτομα και τέσσερα σκυλιά.
Not without seeing my family again.	Όχι χωρίς να ξαναδώ την οικογένειά μου.
So only this time.	Οπότε μόνο αυτή τη φορά.
It was so bright.	Ήταν τόσο φωτεινό.
He can barely hold it.	Μετά βίας μπορεί να το συγκρατήσει.
He made one turn and then another.	Έκανε μια στροφή και μετά άλλη.
There is definitely a social winter program.	Υπάρχει σίγουρα και ένα κοινωνικό χειμερινό πρόγραμμα.
I'm angry too.	Κι εγώ θυμώνω.
Two led to the left and one to the right.	Δύο οδηγούσαν προς τα αριστερά και ένα προς τα δεξιά.
That day my relationship with my mother ended.	Εκείνη τη μέρα τελείωσε η σχέση μου με τη μητέρα μου.
But the guy could hit.	Αλλά ο τύπος θα μπορούσε να χτυπήσει.
This is not the real marriage.	Αυτός δεν είναι ο πραγματικός γάμος.
I miss the time though.	Μου λείπει ο χρόνος πάντως.
Once you are familiar, you can return to this article.	Μόλις εξοικειωθείτε, μπορείτε να επιστρέψετε σε αυτό το άρθρο.
He said he did not remember.	Είπε ότι δεν θυμόταν.
Everyone wanted to talk one last time.	Όλοι ήθελαν να μιλήσουν για μια τελευταία φορά.
He says he could have played two more sets.	Λέει ότι θα μπορούσε να είχε παίξει άλλα δύο σετ.
Nothing is more basic and natural than sex.	Τίποτα δεν είναι πιο βασικό και φυσικό από το σεξ.
Earlier this week.	Νωρίτερα αυτή την εβδομάδα.
We are doing poorly here.	Τα πάμε αδύναμα εδώ.
In some cases, a network failure may even occur.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, ενδέχεται να προκύψει ακόμη και αποτυχία δικτύου.
Then they came back and asked me to do more.	Μετά επέστρεφαν και μου ζητούσαν να κάνω περισσότερα.
I hope you have wine.	Ελπίζω να έχεις κρασί.
He does not look happy.	Δεν δείχνει χαρούμενος.
Everything seems to be working fine.	Φαίνεται ότι όλα λειτουργούν καλά.
There are many ways to move things, so be careful.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι να μετακινήσετε τα πράγματα, οπότε να είστε προσεκτικοί.
He was there before.	Ήταν εκεί πριν.
There were many small changes.	Υπήρχαν πολλές μικρές αλλαγές.
One, when you have done something wrong.	Ένα, όταν έχεις κάνει κάτι λάθος.
Choose a final result.	Επιλέξτε ένα τελικό αποτέλεσμα.
I can do it better than him.	Μπορώ να το κάνω καλύτερα από εκείνον.
They had, but at that moment they sat down to dinner.	Είχαν, αλλά εκείνη τη στιγμή κάθισαν για δείπνο.
He found an opportunity.	Βρήκε μια ευκαιρία.
You really have to go to these places.	Πρέπει πραγματικά να πάτε σε αυτά τα μέρη.
We can protect health and we can work at the same time.	Μπορούμε να προστατεύσουμε την υγεία και μπορούμε να εργαστούμε ταυτόχρονα.
No effects were observed in other groups.	Δεν παρατηρήθηκαν επιδράσεις σε άλλες ομάδες.
And it was this man who stood in front of her.	Και ήταν αυτός ο άντρας που στάθηκε μπροστά της.
She had to talk to him.	Έπρεπε να του μιλήσει.
Again, this is still private.	Και πάλι, αυτό είναι ακόμα ιδιωτικό.
And I did not see anything you would not expect to see in such a place.	Και δεν είδα τίποτα που δεν θα περίμενες να δεις σε ένα τέτοιο μέρος.
Did he go back.	Μήπως γύρισε πίσω.
Almost out of town.	Σχεδόν έξω από την πόλη.
They set him up and took him down.	Τον έστησαν και τον κατέβασαν.
With your eyes closed, say it out loud.	Έχοντας τα μάτια σας κλειστά, πείτε τα δυνατά.
But this also has problems.	Αλλά και αυτό έχει προβλήματα.
He could not turn it over.	Δεν μπορούσε να αναποδογυρίσει.
He looked over his shoulder for the last time.	Το κοίταξε πάνω από τον ώμο του για τελευταία φορά.
She would fight him at every step.	Θα τον πολεμούσε σε κάθε βήμα της.
It was an easy job.	Ήταν μια εύκολη δουλειά.
He must have known that for a long time.	Πρέπει να το ήξερε εδώ και αρκετό καιρό.
We just want to ask them about their TV shows.	Θέλουμε απλώς να τους ρωτήσουμε για τις τηλεοπτικές τους εκπομπές.
But in most cases it does not happen.	Αλλά στις περισσότερες περιπτώσεις δεν συμβαίνει.
Such fire inside.	Τέτοια φωτιά μέσα.
But they had to face strong resistance from their friends.	Έπρεπε όμως να συναντήσουν σθεναρή αντίσταση από τους φίλους τους.
Their independent release, “simple.	Η ανεξάρτητη κυκλοφορία τους, «απλή.
He was running away.	Έτρεχε μακριά.
We are preparing for you.	Ετοιμαζόμαστε για εσάς.
He will not call our parents.	Δεν θα τηλεφωνήσει στους γονείς μας.
The usual in fact.	Το συνηθισμένο μάλιστα.
I followed, knowing that we could not take our safety for granted.	Ακολούθησα, γνωρίζοντας ότι δεν μπορούσαμε να θεωρήσουμε δεδομένη την ασφάλειά μας.
Destroy people.	Κατέστρεψε ανθρώπους.
I would not even tell them.	Δεν θα τους το έλεγα καν.
It was a long time, he felt.	Ήταν πολύς καιρός, ένιωθε.
From everyone, including me.	Από όλους, συμπεριλαμβανομένου και εμένα.
They went to the window.	Πήγαν στο παράθυρο.
For your purposes, speed probably does not matter much.	Για τους σκοπούς σας η ταχύτητα μάλλον δεν έχει μεγάλη σημασία.
They hate us and will do whatever we do.	Μας μισούν και θα το κάνουν ό,τι κι αν κάνουμε.
I passed it.	το πέρασα.
They will tell you anything.	Θα σου πουν οτιδήποτε.
And why the fuck in.	Και γιατί γάμα σε.
Now you ask them who they want their order from.	Τώρα τους ρωτάτε από ποιον θέλουν την εντολή τους.
Some things we do not know yet.	Κάποια πράγματα δεν τα ξέρουμε ακόμα.
I had my children back and now life could move on.	Είχα τα παιδιά μου πίσω και τώρα η ζωή μπορούσε να προχωρήσει.
We assume that the cards will have an effect.	Υποθέτουμε ότι οι κάρτες θα έχουν εφέ.
He was less concerned.	Ασχολήθηκε λιγότερο.
She glanced at him.	Του έριξε μια ματιά.
We knew it would take some time.	Ξέραμε ότι θα έπαιρνε λίγο χρόνο.
We clearly have a very badly broken political system.	Έχουμε σαφώς ένα πολύ άσχημα διαλυμένο πολιτικό σύστημα.
You divorced and asked them to leave.	Χώρισες και τους ζήτησες να φύγουν.
You can name the new field as you wish.	Μπορείτε να ονομάσετε το νέο πεδίο όπως θέλετε.
I want him to never doubt himself.	Θέλω να μην αμφιβάλλει ποτέ για τον εαυτό του.
He never looked at me even once tonight.	Ποτέ δεν με κοίταξε ούτε μια φορά απόψε.
He would laugh and you would see his teeth.	Θα γελούσε και θα έβλεπες τα δοντάκια του.
But he still looked like a child.	Αλλά έμοιαζε ακόμα σαν παιδί.
All music is important.	Όλη η μουσική είναι σημαντική.
It depends on the individual.	Εξαρτάται από το άτομο.
I'm not sure if any of this is true.	Δεν είμαι σίγουρος ότι τίποτα από αυτά είναι αλήθεια.
For many players, this is indeed true.	Για πολλούς παίκτες, αυτό είναι πράγματι σωστό.
Life did not just begin at this time, it continued to exist.	Η ζωή δεν ξεκίνησε απλώς αυτή τη στιγμή, συνέχισε να υπάρχει.
I did not really know her then.	Δεν την ήξερα πραγματικά τότε.
She was even kind to me.	Ήταν ακόμη και ευγενική μαζί μου.
Come with me.	Ελα μαζί μου.
The reason for this is explained by a simple concept.	Ο λόγος για αυτό εξηγείται από μια απλή έννοια.
He did not ask questions to guide the discussion.	Δεν έκανε ερωτήσεις για να καθοδηγήσει τη συζήτηση.
Respect for participants was a major concern during the study.	Ο σεβασμός προς τους συμμετέχοντες ήταν κύριο μέλημα κατά τη διάρκεια της μελέτης.
Then an injury knocked him out.	Τότε ένας τραυματισμός τον έβγαλε έξω.
I wish her well.	Της εύχομαι να είναι καλά.
People do things.	Οι άνθρωποι κάνουν πράγματα.
You are on the field and you are just lost.	Είσαι στο γήπεδο και απλά είσαι χαμένος.
But these are the big questions.	Όμως τα μεγάλα ερωτήματα είναι αυτά.
They do not change the color of a man's skin.	Δεν αλλάζουν το χρώμα του δέρματος του άνδρα.
We want them back with us.	Τους θέλουμε πίσω μαζί μας.
Excellent jobs tend to contain detailed analysis and tend to be larger.	Οι άριστες εργασίες τείνουν να περιέχουν λεπτομερή ανάλυση και τείνουν να είναι μεγαλύτερες.
One for the boys.	Ένα για τα αγόρια.
However, they fight well.	Ωστόσο, παλεύουν καλά.
I think religion is whatever you do.	Νομίζω ότι η θρησκεία είναι ό,τι κι αν κάνεις.
The analysis was based on three different sets of experiments.	Η ανάλυση βασίστηκε σε τρία διαφορετικά σετ πειραμάτων.
I want to marry my husband.	Θέλω να παντρευτώ τον άντρα μου.
You can share information about yourself.	Μπορείτε να μοιραστείτε πληροφορίες για εσάς.
Read carefully you came here to be well.	Διαβάστε προσεκτικά ήρθες εδώ για να γίνεις καλά.
Women on the set.	Γυναίκες στο πλατό.
He enters the kitchen and then returns.	Μπαίνει στην κουζίνα και μετά επιστρέφει.
Otherwise you will have a lot of work.	Διαφορετικά θα έχεις πολλή δουλειά.
The authors report the main results of their work in this field.	Οι συγγραφείς αναφέρουν τα κύρια αποτελέσματα της εργασίας τους σε αυτό το πεδίο.
I went to school.	Πήγα στο σχολείο.
Let them stay at home.	Αφήστε τους να μείνουν στο σπίτι.
A test of will.	Μια δοκιμασία θέλησης.
This is just the beginning.	Αυτό είναι μόνο η αρχή.
You have to literally get the bigger picture.	Πρέπει να πάρει κανείς κυριολεκτικά τη μεγαλύτερη εικόνα.
The world was still at war.	Ο κόσμος ήταν ακόμα σε πόλεμο.
Then things cleared up in my mind.	Μετά ξεκαθάρισαν τα πράγματα στο μυαλό μου.
The night was still and clear.	Η νύχτα ήταν ακίνητη και καθαρή.
You could hear us both.	Θα μπορούσατε να μας ακούσετε και τους δύο.
Only then can real progress be made in student performance.	Μόνο τότε μπορεί να σημειωθεί πραγματική πρόοδος στις επιδόσεις των μαθητών.
He had no idea in advance how the board would accept it.	Δεν είχε ιδέα εκ των προτέρων πώς θα το δεχόταν το διοικητικό συμβούλιο.
It got me thinking, though.	Με έβαλε σε σκέψεις, όμως.
Now you have to go deeper.	Τώρα πρέπει να πάτε πιο βαθιά.
And you will be as safe as you want.	Και θα είσαι όσο ασφαλής θέλεις.
Here things were different.	Εδώ τα πράγματα ήταν διαφορετικά.
Someone else is doing this for you.	Κάποιος άλλος το κάνει αυτό για εσάς.
This is the true perspective.	Αυτή είναι η αληθινή προοπτική.
Register here.	Εγγραφείτε εδώ.
His face and hands were all just like me.	Το πρόσωπο και τα χέρια του, όλα ήταν ακριβώς όπως εγώ.
Current and future results may be lower or higher than they appear.	Τα τρέχοντα και μελλοντικά αποτελέσματα μπορεί να είναι χαμηλότερα ή υψηλότερα από αυτά που εμφανίζονται.
It is not obvious in society.	Δεν είναι προφανές στην κοινωνία.
He did not want to make noise.	Δεν ήθελε να κάνει το θόρυβο.
You signed the contract.	Υπέγραψες το συμβόλαιο.
The house was sold out and stood in the second act.	Το σπίτι ήταν sold out και στάθηκε στη δεύτερη πράξη.
It was the man who was with him who died.	Ήταν ο άντρας που ήταν μαζί του που πέθανε.
The trial court agreed with the state's argument and rejected the motion.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο συμφώνησε με το επιχείρημα της πολιτείας και απέρριψε την πρόταση.
This is good enough for me.	Αυτό είναι αρκετά καλό για μένα.
All the authors wrote the main handwritten text and prepared the figures.	Όλοι οι συγγραφείς έγραψαν το κύριο χειρόγραφο κείμενο και ετοίμασαν τα σχήματα.
At the hospital level.	Σε νοσοκομειακό επίπεδο.
Others please contact us.	Άλλοι παρακαλούμε επικοινωνήστε μαζί μας.
There was no second class that day.	Δεν υπήρχε μάθημα δεύτερης περιόδου εκείνη την ημέρα.
But if you want to check it out.	Αλλά αν θέλετε να το ελέγξετε.
It was the focus.	Ήταν το επίκεντρο.
Better to sleep.	Καλύτερα να κοιμηθείς.
Then he catches himself.	Μετά πιάνει τον εαυτό του.
They can throw the low number, but keep the high number.	Μπορούν να πετάξουν τον χαμηλό αριθμό, αλλά να διατηρήσουν τον υψηλό αριθμό.
He and his son were at home.	Αυτός και ο γιος του ήταν στο σπίτι.
It's not safe out here.	Δεν είναι ασφαλές εδώ έξω.
I'm going to.	Πηγαίνω σε.
Even that should not have happened.	Ακόμα κι αυτό δεν έπρεπε να γίνει.
And of course, that made me act stupid.	Και φυσικά, αυτό με έκανε να φέρομαι ηλίθια.
And it was done.	Και έγινε.
You can not carry the gun while walking.	Δεν μπορείτε να κουβαλάτε το όπλο ενώ περπατάτε.
I hear this happens to the elderly.	Ακούω ότι αυτό συμβαίνει με τους ηλικιωμένους.
The attempt failed.	Η προσπάθεια απέτυχε.
The exact opposite happens.	Το ακριβώς αντίθετο συμβαίνει.
You have no control over your variables.	Δεν έχετε κανέναν έλεγχο στις μεταβλητές σας.
It does not kill it.	Δεν το σκοτώνει.
He was sleeping with his face lying on the table.	Κοιμόταν με το πρόσωπό του ξαπλωμένο στο τραπέζι.
I told him there would be no more.	Του είπα ότι δεν θα υπάρξει άλλο.
Do not forget it.	Μην το ξεχνάς.
It is not true that he gave something.	Δεν είναι αλήθεια ότι έδωσε κάτι.
So it's really the same.	Άρα είναι πραγματικά το ίδιο.
Many want her dead.	Πολλοί την θέλουν νεκρό.
Time to pay for quality.	Ώρα να πληρώσετε για την ποιότητα.
We go through pieces of my songs.	Περνάμε κομμάτια των τραγουδιών μου.
It is still bright outside.	Είναι ακόμα φωτεινό έξω.
It looked expensive and old.	Φαινόταν ακριβό και παλιό.
But you will need to change a few things.	Αλλά θα χρειαστεί να αλλάξετε μερικά πράγματα.
I'm glad he found you.	Χαίρομαι που σε βρήκε.
Now that's the problem.	Τώρα το πρόβλημα είναι αυτό.
He did not survive.	Δεν επέζησε.
Dollars and jobs are scarce.	Τα δολάρια και οι δουλειές είναι λίγα.
I refused to go.	Αρνήθηκα να πάω.
I walk very slowly.	Περπατάω πολύ αργά.
Maybe it was finally worn out.	Ίσως τελικά είχε φθαρεί.
But two more showed up last night.	Αλλά δύο ακόμη εμφανίστηκαν χθες το βράδυ.
We lose our logic and our course.	Χάνουμε τη λογική και την πορεία μας.
Obviously, you had a lot of experience in this.	Προφανώς, είχατε μεγάλη εμπειρία σε αυτό.
Seeing that they can not live without it.	Βλέποντας ότι δεν μπορούν να ζήσουν χωρίς αυτό.
Look, it's a big game, let's move on.	Κοίτα, είναι ένα μεγάλο παιχνίδι, ας συνεχίσουμε με αυτό.
He was ready to do that.	Ήταν έτοιμος να το κάνει αυτό.
We would be far beyond the court rulings at that point.	Θα ήμασταν πολύ πιο πέρα ​​από τις δικαστικές αποφάσεις σε εκείνο το σημείο.
And so they are taught.	Και έτσι διδάσκονται.
There they chose to make their stop.	Εκεί επέλεξαν να κάνουν τη στάση τους.
But there is more than theory.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα από θεωρία.
I was thinking about a possible brain injury.	Σκέφτηκα πιθανή εγκεφαλική βλάβη.
Hit the ball so well.	Χτύπησε την μπάλα τόσο καλά.
So they can not take their eyes off me.	Οπότε δεν μπορούν να πάρουν τα μάτια τους από πάνω μου.
I'm fine, really.	Είμαι καλά, πραγματικά.
What happens then depends on your religion.	Τι θα συμβεί τότε, εξαρτάται από τη θρησκεία σας.
I think they have a good relationship with him.	Νομίζω ότι έχουν καλή σχέση μαζί του.
How much you loved them.	Πόσο τους αγαπούσες.
Clinical diagnosis of this rare tumor is difficult.	Η κλινική διάγνωση αυτού του σπάνιου όγκου είναι δύσκολη.
The solution is quite simple.	Η λύση είναι αρκετά απλή.
Maybe they will give you more.	Ίσως σου δώσουν περισσότερα.
He did everything he could to fight it.	Έκανε ό,τι μπορούσε για να το παλέψει.
Stronger families mean smaller government.	Ισχυρότερες οικογένειες σημαίνει μικρότερη κυβέρνηση.
I have the opportunity to reach more people.	Έχω την ευκαιρία να προσεγγίσω περισσότερους ανθρώπους.
Someone must have told you how unusual it is.	Κάποιος πρέπει να σας είπε πόσο ασυνήθιστο είναι.
No, do not cry.	Όχι, μην κλάψετε.
It is not new.	Δεν είναι καινούργιο.
Do not drop it.	Μην το πέφτετε.
Do not eat it.	Μην το φάτε.
I got up.	Σηκώθηκα.
Come, come with me.	Έλα, έλα μαζί μου.
Well, almost none.	Λοιπόν, σχεδόν κανένας.
I made her write it to me.	Την έβαλα να μου το γράψει.
The other points are normal points.	Τα άλλα σημεία είναι κανονικά σημεία.
We will write about different things at different times.	Θα γράφουμε για διαφορετικά πράγματα σε διαφορετικές στιγμές.
It cannot be changed after the connection is set up.	Δεν μπορεί να αλλάξει, αφού ρυθμιστεί η σύνδεση.
They started the same day.	Ξεκίνησαν την ίδια μέρα.
But there just was no money for it.	Αλλά απλά δεν υπήρχαν τα χρήματα για αυτό.
The only reason we do not do this is because it would hurt the economy.	Ο μόνος λόγος που δεν το κάνουμε είναι γιατί θα έβλαπτε την οικονομία.
At length.	Σε μήκος.
He will come here at any time.	Θα έρθει εδώ ανά πάσα στιγμή.
You get what you can get.	Παίρνεις ό,τι μπορείς να πάρεις.
In short, they do not think.	Με λίγα λόγια, δεν σκέφτονται.
To him, it is the voice of the enemy.	Για αυτόν, είναι η φωνή του εχθρού.
They only tell me what they want me to know.	Μου λένε μόνο αυτό που θέλουν να μάθω.
There is no difference.	Δεν παρατηρείται διαφορά.
I would like to see the services.	Θα ήθελα να δω τις υπηρεσίες.
I sold my first picture book.	Πούλησα το πρώτο μου βιβλίο με εικόνες.
This problem is known from experimental data.	Αυτό το πρόβλημα είναι γνωστό για πειραματικά δεδομένα.
You should not have come here.	Δεν έπρεπε να έρθεις εδώ.
Each section of the book is a story in itself.	Κάθε ενότητα του βιβλίου είναι μια ιστορία από μόνη της.
I will ask the questions.	Θα κάνω τις ερωτήσεις.
Large warehouse.	Μεγάλη αποθήκη.
But the team was doing well at home.	Όμως η ομάδα τα πήγαινε καλά στην έδρα της.
Because most of these kids are no longer here.	Γιατί τα περισσότερα από αυτά τα παιδιά δεν είναι πια εδώ.
We have to get bigger, much bigger.	Πρέπει να γίνουμε μεγαλύτεροι, πολύ μεγαλύτεροι.
This is a big leap in itself.	Αυτό είναι ένα μεγάλο άλμα από μόνο του.
The service is friendly and fast.	Η εξυπηρέτηση είναι φιλική και γρήγορη.
My brother would never be the same.	Ο αδερφός μου δεν θα ήταν ποτέ ο ίδιος.
A place to stay.	Ένα μέρος για να μείνετε.
This book made me both very clear.	Αυτό το βιβλίο μου έκανε και τα δύο πολύ ξεκάθαρα.
There are those who follow and those who lead.	Υπάρχουν αυτοί που ακολουθούν και αυτοί που οδηγούν.
Sit down with me to talk.	Κάτσε μαζί μου να μιλήσουμε.
They are looking for cheap land to make a living.	Ψάχνουν για φτηνή γη για να βγάλουν τα προς το ζην.
Thus, one can talk about increasing the speed of interaction.	Έτσι, μπορεί κανείς να μιλήσει για την αύξηση της ταχύτητας αλληλεπίδρασης.
This would not make the child change ways.	Αυτό δεν θα έκανε το παιδί να αλλάξει τρόπους.
I had to go there.	Έπρεπε να πάω εκεί.
Until then, everyone will want to see it.	Και μέχρι τότε όλοι θα θέλουν να το δουν.
There was no effective government.	Δεν υπήρχε αποτελεσματική κυβέρνηση.
We have never heard him before.	Δεν τον έχουμε ξανακούσει ποτέ.
The ride itself was so cool.	Η ίδια η βόλτα ήταν τόσο δροσερή.
This means that it has no power.	Αυτό σημαίνει ότι δεν έχει δύναμη.
But that was really good for me.	Αλλά αυτό ήταν πραγματικά καλό για μένα.
Value mainly on land.	Αξία κυρίως στη γη.
But unfortunately, there is some truth in that.	Αλλά δυστυχώς, υπάρχει κάποια αλήθεια σε αυτό.
We do not cover our basic needs.	Δεν καλύπτουμε τις βασικές μας ανάγκες.
The source says he signed a new contract this morning.	Η πηγή λέει ότι υπέγραψε νέο συμβόλαιο αυτό το πρωί.
But this time it is very serious.	Αλλά αυτή τη φορά είναι πολύ σοβαρό.
It is not even glass.	Δεν είναι καν γυαλί.
It works about half the time.	Περίπου τις μισές φορές λειτουργεί.
As if there was a place for me here.	Σαν να υπήρχε μια θέση για μένα εδώ.
He is the middle member of the team.	Είναι το μεσαίο μέλος της ομάδας.
The sun rises.	Ο ήλιος ανατέλλει.
There was a challenge there and he knew it.	Υπήρχε μια πρόκληση εκεί και το ήξερε.
But only later.	Αλλά μόνο αργότερα.
In terms of value.	Από άποψη αξίας.
However, it is not without restrictions.	Ωστόσο, δεν είναι χωρίς περιορισμούς.
At that moment the shock broke out.	Εκείνη τη στιγμή ξέσπασε το σοκ.
I will add that it is a heavy piece.	Θα προσθέσω ότι είναι ένα βαρύ κομμάτι.
She did not know what to say to her.	Δεν ήξερε τι να της πει.
Nobody has a vision.	Κανείς δεν έχει όραμα.
He tried to open his eyes.	Προσπάθησε να ανοίξει τα μάτια του.
Then wonderful again.	Μετά πάλι υπέροχο.
All mistakes are ours.	Όλα τα λάθη είναι δικά μας.
In time, he could eat without getting sick.	Με τον καιρό, μπορούσε να φάει χωρίς να αρρωστήσει.
They are an important part of what we do.	Αποτελούν σημαντικό μέρος αυτού που κάνουμε.
I think he will play again.	Νομίζω ότι θα παίξει ξανά.
This is the general exception that supports me in my general position.	Με υποστηρίζει στη γενική μου θέση αυτή ακριβώς η εξαίρεση.
Well, just a head up.	Λοιπόν, μόνο ένα κεφάλι ψηλά.
He was a guy who made you care.	Ήταν ένας τύπος που σε έκανε να νοιάζεσαι.
However, he did not find any sign of them.	Παρόλα αυτά δεν βρήκε κανένα σημάδι τους.
They could so easily be discovered for what they really are.	Θα μπορούσαν τόσο εύκολα να ανακαλυφθούν για αυτό που πραγματικά είναι.
But he made some agreement with the government.	Έκανε όμως κάποια συμφωνία με την κυβέρνηση.
It is the fear of being caught by men.	Είναι ο φόβος μήπως σας πιάσουν οι άντρες.
I was in the lower middle class.	Ήμουν κατώτερης μεσαίας τάξης.
You want to have things as beautiful as you can.	Θέλετε να έχετε τα πράγματα όσο πιο όμορφα μπορείτε.
He did not want to remember.	Δεν ήθελε να θυμάται.
In the end, he looked up at me.	Στο τέλος, με κοίταξε ψηλά.
You can open it now.	Μπορείτε να το ανοίξετε τώρα.
The description gives a clear picture of the expected prior knowledge.	Η περιγραφή δίνει μια σαφή εικόνα της αναμενόμενης προηγούμενης γνώσης.
And, as everyone knows, the red button can only mean one thing.	Και, όπως όλοι γνωρίζουν, το κόκκινο κουμπί μπορεί να σημαίνει μόνο ένα πράγμα.
However, this did not work.	Ωστόσο, αυτό δεν λειτούργησε.
I lost myself and found myself many times.	Έχασα τον εαυτό μου και βρέθηκα πολλές φορές.
This has been the case in the past.	Έτσι ήταν στο παρελθόν.
Not how, no.	Όχι πώς, όχι.
This is true, moreover, even if these things lack some independent value.	Αυτό ισχύει, επιπλέον, ακόμα κι αν αυτά τα πράγματα στερούνται κάποιας ανεξάρτητης αξίας.
There are two possible cases.	Υπάρχουν δύο πιθανές περιπτώσεις.
He looked over his shoulder at the closed door.	Κοίταξε πάνω από τον ώμο του προς την κλειστή πόρτα.
Call us today to learn more !.	Καλέστε μας σήμερα για να μάθετε περισσότερα!.
The bad news is that they did not have the right thing to do.	Τα κακά νέα είναι ότι δεν είχαν το σωστό.
And knowledge, they say, is power.	Και η γνώση, λένε, είναι δύναμη.
You could also use a little more salt.	Θα μπορούσατε επίσης να χρησιμοποιήσετε λίγο περισσότερο αλάτι.
Only two buildings are currently in use.	Αυτή τη στιγμή χρησιμοποιούνται μόνο δύο κτίρια.
He picked them up quickly and took them too.	Τα μάζεψε γρήγορα και τα πήρε και αυτά.
The children will die.	Τα παιδιά θα πεθάνουν.
It does not age well.	Δεν γερνάει καλά.
We are both very excited about this.	Είμαστε και οι δύο πολύ ενθουσιασμένοι με αυτό.
I try to think of what to say, how to put it.	Προσπαθώ να σκεφτώ τι να πω, πώς να το θέσω.
It sounded a little dull.	Ακουγόταν λίγο άτονο.
We cannot know that we cannot see it.	Δεν μπορεί να γνωρίζουμε ότι δεν μπορούμε να το δούμε.
Her children grew up.	Τα παιδιά της μεγάλωσαν.
It is not just respect for people but also for property.	Δεν είναι απλώς σεβασμός στους ανθρώπους αλλά και στην ιδιοκτησία.
I worked in a call center before I got injured.	Δούλευα σε τηλεφωνικό κέντρο πριν τραυματιστώ.
We were brothers.	Ήμασταν αδέρφια.
It has no focus.	Δεν έχει εστίαση.
A frame and a bone.	Ένα πλαίσιο και ένα κόκαλο.
It's a perfect song.	Είναι τέλειο τραγούδι.
We will separate once again.	Θα χωρίσουμε άλλη μια φορά.
I was old.	Ήμουν γέρος.
Well we have.	Λοιπόν το έχουμε κάνει.
He was not widely known in the city.	Δεν ήταν ευρέως γνωστός στην πόλη.
And we used the first twenty thousand to pay the staff.	Και χρησιμοποιούσαμε τις πρώτες είκοσι χιλιάδες για να πληρώσουμε το προσωπικό.
Unfortunately it does not work yet.	Δυστυχώς δεν λειτουργεί ακόμα.
I paid too much to let it go.	Πλήρωσα πάρα πολλά για να το αφήσω να φύγει.
Start with .	Αρχισε με .
And here it was, it happened again.	Και εδώ ήταν, συνέβη ξανά.
An interesting finding indeed.	Ένα ενδιαφέρον εύρημα πράγματι.
Legs of any animal.	Πόδια οποιουδήποτε ζώου.
When they saw her.	Όταν την είδαν.
They may need to be rotated or moved.	Ίσως χρειαστεί να περιστραφούν ή να μετακινηθούν.
He comes here to look at you every day.	Έρχεται εδώ για να σε κοιτάζει κάθε μέρα.
I've been going there for years.	Πηγαίνω εκεί εδώ και χρόνια.
He has no friends.	Δεν έχει φίλους.
This was difficult to write.	Αυτό ήταν δύσκολο να γραφτεί.
I love the record.	Λατρεύω τον δίσκο.
That's how the argument went.	Έτσι πήγε το επιχείρημα.
And if I think about it, it would be very nice.	Και αν το σκεφτώ, θα ήταν πολύ ωραίο.
Away from anything.	Μακριά από οτιδήποτε.
I wondered what he was looking for.	Αναρωτήθηκα τι ήταν αυτό που ήθελε να ψάξω.
He did not know why he did this to himself.	Δεν ήξερε γιατί το έκανε αυτό στον εαυτό του.
Breakfast was included in our hotel and was ok.	Το πρωινό συμπεριλήφθηκε στο ξενοδοχείο μας και ήταν εντάξει.
You have a few seconds to catch your breath.	Έχετε μερικά δευτερόλεπτα για να πάρετε την ανάσα σας.
This is its function.	Αυτή είναι η λειτουργία του.
Nevertheless, he will kill her.	Παρόλα αυτά θα τη σκοτώσει.
Failure, this great teacher, is not an option.	Η αποτυχία, αυτός ο μεγάλος δάσκαλος, δεν είναι επιλογή.
And at that moment it is given to the audience for which it came.	Και εκείνη τη στιγμή δίνεται στο κοινό αυτό για το οποίο ήρθε.
We had nothing to do with it.	Δεν είχαμε καμία σχέση με αυτό.
But it was the best he could do.	Αλλά ήταν ό,τι καλύτερο μπορούσε να κάνει.
Light.	Φως.
They never do, but you never know.	Ποτέ δεν το κάνουν, αλλά ποτέ δεν ξέρεις.
We kept going out to check.	Συνεχίσαμε να βγαίνουμε έξω για έλεγχο.
Drive there around three in the morning.	Οδηγήστε μέχρι εκεί γύρω στις τρεις το πρωί.
A very nice, just green tea.	Ένα πολύ ωραίο, απλώς πράσινο τσάι.
This does not apply to larger cars.	Αυτό δεν ισχύει για αυτοκίνητα μεγαλύτερου μεγέθους.
Practice giving people what you want to receive.	Εξασκηθείτε να δίνετε στους ανθρώπους αυτό που θέλετε να λάβετε.
Nothing in my life seemed real.	Τίποτα στη ζωή μου δεν φαινόταν αληθινό.
So he had to turn around quickly to present things.	Έτσι που αναγκάστηκε να στραφεί γρήγορα για να παρουσιάσει τα πράγματα.
He had a great vision for the community.	Είχε ένα μεγάλο όραμα για την κοινότητα.
I'm not sure about that either.	Δεν είμαι σίγουρος ούτε για αυτό.
Not the same mistake, though.	Όχι το ίδιο λάθος, όμως.
We consider that both conditions are very strong.	Θεωρούμε ότι και οι δύο συνθήκες είναι πολύ ισχυρές.
You also fell like that.	Έπεσες και τέτοια.
We were not back on stage yet.	Ακόμα δεν ήμασταν πίσω στη σκηνή.
Then do the left and right sides.	Στη συνέχεια, κάντε την αριστερή και τη δεξιά πλευρά.
So leave.	Φύγε, λοιπόν.
Right, shit, there.	Σωστά, σκατά, εκεί.
At first I did not see the driver.	Στην αρχή δεν είδα τον οδηγό.
Their eyes are dark brown.	Τα μάτια τους είναι σκούρα καφέ.
He realized he could not describe where he was.	Συνειδητοποίησε ότι δεν μπορούσε να περιγράψει πού βρισκόταν.
Deeper in the beautiful game.	Πιο βαθιά μέσα στο όμορφο παιχνίδι.
This one fact is not enough.	Αυτό το ένα γεγονός δεν αρκεί.
Great communication and very patient.	Μεγάλη επικοινωνία και πολύ υπομονετική.
My shoes for work.	Τα παπούτσια μου για τη δουλειά.
I know everything about my own people.	Ξέρω τα πάντα για τους δικούς μου ανθρώπους.
But she was so different from my mom.	Αλλά ήταν τόσο διαφορετική από τη μαμά μου.
I got my store.	Πήρα το κατάστημά μου.
He had no room for anyone else.	Δεν είχε χώρο για κανέναν άλλον.
Make great music.	Κάντε υπέροχη μουσική.
There was no fat on it.	Δεν υπήρχε λίπος πάνω του.
Since then there has been a closed race.	Έκτοτε έγινε ένας κλειστός αγώνας.
I read it somewhere.	Το διάβασα κάπου.
It took days to prepare these sets.	Χρειάστηκαν μέρες για να προετοιμαστούν αυτά τα σετ.
I'm sure many of them are pretty good.	Είμαι σίγουρος ότι πολλά από αυτά είναι αρκετά καλά.
More were coming after us.	Πίσω μας έρχονταν κι άλλα.
It was minute by minute.	Ήταν λεπτό λεπτό λεπτό.
She sat up.	Εκείνη ανακάθισε.
They just wouldn't talk about it.	Απλώς δεν θα μιλούσαν γι' αυτό.
She really did not know what to say to him.	Πραγματικά, πραγματικά δεν ήξερε τι να του πει.
Walk ten feet.	Περπατήστε δέκα πόδια.
But he can not think about them, let alone talk about them.	Αλλά δεν μπορεί να τα σκεφτεί, πόσο μάλλον να μιλήσει γι' αυτά.
When you die, you will truly become my wife.	Όταν πεθάνεις, θα γίνεις αληθινά γυναίκα μου.
It was worth two hundred dollars.	Άξιζε διακόσια δολάρια.
He was hurt, he needed help.	Είχε πληγωθεί, χρειαζόταν βοήθεια.
From many things.	Από πολλά πράγματα.
Her mother had moved on in her life with her new husband.	Η μητέρα της είχε προχωρήσει στη ζωή της με τον νέο της σύζυγο.
Rather he built his business on trust.	Μάλλον έχτισε την επιχείρησή του στην εμπιστοσύνη.
He no longer had a conversation inside him today.	Δεν είχε πια κουβέντα μέσα του σήμερα.
They said no, it was not what they saw.	Είπαν όχι, δεν ήταν αυτό που είδαν.
I do not know anything about it really.	Δεν ξέρω τίποτα για αυτό πραγματικά.
Give him a phone.	Δώσε του ένα τηλέφωνο.
I knew it would be empty.	Ήξερα ότι θα ήταν άδειο.
Focus your eyes on it.	Καθορίστε τα μάτια σας πάνω του.
He had command over me.	Είχε κουμάντο πάνω μου.
He was wrong, not me.	Έκανε λάθος, όχι εγώ.
Usually the problem is very little rain.	Συνήθως το πρόβλημα είναι η πολύ λίγη βροχή.
It was not so bad.	Δεν ήταν και τόσο άσχημα.
She went into her sleeping bag.	Μπήκε στον υπνόσακο της.
It's just supposed to be fun.	Απλώς υποτίθεται ότι είναι διασκεδαστικό.
Please take the food, it's war.	Παρακαλώ πάρτε το φαγητό, είναι πόλεμος.
The result is immediate.	Το αποτέλεσμα είναι άμεσο.
Her eyes were cold, her expression flat.	Τα μάτια της ήταν κρύα, η έκφρασή της επίπεδη.
They talked about this very situation.	Μίλησαν για αυτήν ακριβώς την κατάσταση.
You can go as far as your mind allows.	Μπορείτε να πάτε όσο μακριά σας επιτρέπει το μυαλό σας.
We discussed it and he wanted me to do it.	Το συζητήσαμε και ήθελε να το κάνω.
It will grow quickly once installed.	Θα αναπτυχθεί γρήγορα μόλις εγκατασταθεί.
Only the water spoiled them.	Μόνο που το νερό τους χάλασε.
Take care.	Να προσέχεις.
However, when you lie, you must have a very good memory.	Ωστόσο, όταν λες ψέματα, πρέπει να έχεις πολύ καλή μνήμη.
I was wondering if he would show up.	Αναρωτιόμουν αν θα εμφανιζόταν.
Most of the people did not even know why they were there.	Οι περισσότεροι από τους ανθρώπους δεν ήξεραν καν γιατί ήταν εκεί.
Of course this is the law.	Φυσικά αυτό είναι ο νόμος.
Here on the map.	Εδώ στον χάρτη.
But we are just good friends.	Αλλά είμαστε απλώς καλοί φίλοι.
The background first.	Το φόντο πρώτα.
She raised her nose.	Σήκωσε τη μύτη της.
I do not feel it is mine.	Δεν νιώθω ότι είναι δικό μου.
Let him walk.	Αφήστε τον να περπατήσει.
Below are the results of my findings.	Παρακάτω είναι τα αποτελέσματα των ευρημάτων μου.
Also, that she was polite.	Επίσης, ότι ήταν ευγενική.
Or so it seems.	Ή έτσι φαίνεται.
We cleaned some.	Καθαρίσαμε μερικά.
He closed his eyes, opened them.	Έκλεισε τα μάτια του, τα άνοιξε.
And something else he could not name.	Και κάτι άλλο που δεν μπορούσε να ονομάσει.
Let everyone bring it inside.	Όλοι να το φέρουν μέσα.
I know that the top and the bottom will not stay straight.	Ξέρω ότι το πάνω και το κάτω μέρος δεν θα μείνουν ίσια.
The thing is, nothing is certain at the moment.	Το θέμα είναι ότι τίποτα δεν είναι σίγουρο προς το παρόν.
I do not feel my fingers, then my hands and feet.	Δεν νιώθω τα δάχτυλά μου, μετά τα χέρια και τα πόδια μου.
We will make the wedding of your dreams come true.	Θα κάνουμε το γάμο των ονείρων σας πραγματικότητα.
They only have each other, whether they like it or not.	Έχουν μόνο ο ένας τον άλλον, είτε τους αρέσει είτε όχι.
Everyone else is gone, except me.	Όλοι οι άλλοι έχουν φύγει, εκτός από εμένα.
If he had, that would not be on the table.	Αν είχε, αυτό δεν θα ήταν στο τραπέζι.
It passed very quickly.	Πέρασε πολύ γρήγορα.
Everyone is given their place.	Στον καθένα δίνεται η θέση του.
No one is ever asked to leave your computer.	Ποτέ δεν ζητείται από κανέναν να αφήσει τον δικό σας υπολογιστή.
She needs more than that in her life.	Χρειάζεται περισσότερα από αυτό στη ζωή της.
They were also concentrated.	Ήταν και συγκεντρωμένοι.
It works differently in the mouth.	Λειτουργεί διαφορετικά στο στόμα.
He wants an emotional connection.	Θέλει συναισθηματική σύνδεση.
Decide where your camera will be and the subjects for each shot.	Αποφασίστε πού θα είναι η κάμερα και τα θέματά σας για κάθε λήψη.
This place might have news for you.	Αυτό το μέρος θα μπορούσε να έχει νέα για εσάς.
I feel that he is the perfect example of the mind on matter.	Νιώθω ότι είναι το τέλειο παράδειγμα του μυαλού πάνω στην ύλη.
You must disable this feature.	Πρέπει να απενεργοποιήσετε αυτή τη δυνατότητα.
What kind of man.	Τι είδους άνθρωπος.
The answer was served only on the plaintiff.	Η απάντηση επιδόθηκε μόνο στον ενάγοντα.
He hit the wall behind him.	Χτύπησε στον τοίχο πίσω του.
He tried to open it.	Προσπάθησε να το ανοίξει.
You do not need to change anything.	Δεν χρειάζεται να αλλάξετε τίποτα.
Now, it just seems to stay there.	Τώρα, φαίνεται απλώς να παραμένει εκεί.
I did not know then.	Δεν το ήξερα τότε.
We hope you have fun !.	Ελπίζουμε να διασκεδάσετε!.
He has been a leader for so long.	Είναι ηγέτης για τόσο μεγάλο χρονικό διάστημα.
The thing had never broken.	Το πράγμα δεν είχε χαλάσει ποτέ.
They look at the scene above us.	Κοιτάζουν τη σκηνή από πάνω μας.
So they took the record out of the market.	Έτσι έβγαλαν τον δίσκο από την αγορά.
But it does not exist.	Αλλά δεν υπάρχει.
But now, think of another fact.	Αλλά τώρα, σκεφτείτε ένα άλλο γεγονός.
We know that sounds interesting, to say the least.	Ξέρουμε ότι ακούγεται ενδιαφέρον, τουλάχιστον.
Call for a private appearance.	Καλέστε για ιδιωτική εμφάνιση.
He began to move away from it.	Άρχισε να απομακρύνεται από αυτό.
He did not look at her.	Δεν την κοίταξε.
I did not return to my parents.	Δεν επέστρεψα στους γονείς μου.
I know your story.	Ξέρω την ιστορία σου.
But that takes time.	Αλλά αυτό παίρνει χρόνο.
I did not intend to cut you.	Δεν είχα σκοπό να σε κόψω.
The society of the time.	Η κοινωνία της εποχής.
The man was very heavy.	Ο άντρας ήταν πολύ βαρύς.
No contract requires it.	Κανένα συμβόλαιο δεν το απαιτεί.
This is a private matter, not a matter for the government.	Αυτό είναι ιδιωτικό θέμα, όχι υπόθεση της κυβέρνησης.
I was surprised he did not ask.	Ήμουν έκπληκτος που δεν το είχε ρωτήσει.
That should do.	Αυτό κάνει.
He must sleep in bed.	Πρέπει να κοιμάται στο κρεβάτι.
Then move out.	Στη συνέχεια μετακινηθείτε έξω.
He will point you to the right rose.	Θα σου υποδείξει το σωστό τριαντάφυλλο.
I can find it again.	Μπορώ να το βρω ξανά.
I think they found me.	Νομίζω ότι με βρήκαν.
Man has a wonderful ear.	Ο άνθρωπος έχει υπέροχο αυτί.
I still miss those days.	Συνεχίζω να μου λείπουν εκείνες οι μέρες.
They just sat there, holding each other and crying together.	Απλώς κάθισαν εκεί, κρατιόνταν ο ένας τον άλλον και έκλαιγαν μαζί.
No one else had ever tried it.	Κανείς άλλος δεν τον είχε δοκιμάσει ποτέ.
So you do not want to turn around.	Άρα δεν θέλεις να στρίψεις.
Nothing is going well tonight.	Τίποτα δεν πάει καλά απόψε.
He did not know what to do.	Δεν ήξερε τι να το κάνει.
There was a real sky up there somewhere.	Υπήρχε ένας πραγματικός ουρανός εκεί πάνω κάπου.
I'm very excited about this game.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος με αυτό το παιχνίδι.
And in fact, it's very nice.	Και στην πραγματικότητα, είναι πολύ ωραίο.
These changes could not be explained by known risk factors.	Αυτές οι αλλαγές δεν μπορούσαν να εξηγηθούν με γνωστούς παράγοντες κινδύνου.
And he sees.	Και βλέπει.
She did this to him, thinking of herself.	Αυτό του έκανε, σκεπτόμενη την ίδια.
Add the eggs and water.	Προσθέστε τα αυγά και το νερό.
So we have to correct one of these parameters.	Πρέπει λοιπόν να διορθώσουμε μία από αυτές τις παραμέτρους.
Husband.	Σύζυγος.
During his first week.	Κατά την πρώτη εβδομάδα του.
I called her at home.	Την πήρα τηλέφωνο στο σπίτι.
You can not follow them.	Δεν μπορείτε να τους ακολουθήσετε.
At some point it is going to happen.	Κάποια στιγμή πρόκειται να συμβεί.
They just started going out.	Μόλις άρχισαν να βγαίνουν έξω.
I heard about it.	Άκουσα για αυτό.
The results were excellent.	Τα αποτελέσματα ήταν εξαιρετικά.
Just a little fun.	Απλά λίγη διασκέδαση.
Contact us today !.	Επικοινωνήστε μαζί μας σήμερα!.
We have absolutely no idea where he was that day.	Δεν έχουμε απολύτως καμία ιδέα πού ήταν εκείνη την ημέρα.
Getting to know her was still very difficult for me.	Το να τη γνωρίσω ήταν ακόμα πολύ δύσκολο για μένα.
I called my husband and he did not answer.	Κάλεσα τον άντρα μου και δεν ανταποκρίθηκα.
Go now.	Φύγε τώρα.
At least a hundred fucking dollars.	Τουλάχιστον εκατό γαμημένα δολάρια.
The man who came to him in that other place.	Ο άνθρωπος που ήρθε κοντά του σε εκείνο το άλλο μέρος.
It makes people feel good about who they are.	Κάνει τους ανθρώπους να αισθάνονται καλά με αυτό που είναι.
You can take a day off once in a while.	Μπορείτε να πάρετε μια μέρα ρεπό μια στο τόσο.
The internal examination was normal.	Η εσωτερική εξέταση ήταν φυσιολογική.
Maybe simple access control.	Ίσως απλός έλεγχος πρόσβασης.
Exactly the same.	Ακριβώς το ίδιο.
But this would be a completely different book, so who knows.	Αλλά αυτό θα ήταν ένα εντελώς διαφορετικό βιβλίο, οπότε ποιος ξέρει.
The equipment required is simple.	Ο εξοπλισμός που απαιτείται είναι απλός.
He could not really see anything.	Δεν μπορούσε πραγματικά να δει τίποτα.
Harder to achieve, but still crucial.	Πιο δύσκολο να το πετύχεις, αλλά ακόμα κρίσιμο.
All patients signed informed consent forms.	Όλοι οι ασθενείς υπέγραψαν έντυπα ενημερωμένης συγκατάθεσης.
We are not happy to see them.	Δεν χαιρόμαστε που τους βλέπουμε.
She was small and sweet and could not help but touch her.	Ήταν μικρή και γλυκιά και δεν μπορούσε να μην την αγγίξει.
Do not think about it.	Μην το σκέφτεσαι.
Some thought he was crazy.	Κάποιοι νόμιζαν ότι τρελάθηκε.
For this, find a comfortable place to sit for a few minutes.	Για αυτό, βρείτε ένα άνετο μέρος για να καθίσετε για λίγα λεπτά.
There are many stars that have completely disappeared.	Υπάρχουν πολλά αστέρια από αυτά που έχουν εξαφανιστεί εντελώς.
I wanted to tell you something.	Ήθελα να σου πω κάτι.
The facts in the present case bring it into the exception.	Τα πραγματικά περιστατικά στην παρούσα υπόθεση το φέρνουν εντός της εξαίρεσης.
Data is data is data.	Τα δεδομένα είναι δεδομένα είναι δεδομένα.
It will be hard.	Θα είναι σκληρό.
I never went home without playing three or four games.	Ποτέ δεν πήγα σπίτι χωρίς να παίξω τρία ή τέσσερα παιχνίδια.
Being great you can.	Όντας σπουδαίος μπορείς.
God could not have paid a higher price for you.	Ο Θεός δεν θα μπορούσε να είχε πληρώσει μεγαλύτερο τίμημα για εσάς.
Let everyone drink some of my sweat today.	Αφήστε όλους να πιουν λίγο από τον ιδρώτα μου σήμερα.
These are serious moments with an energy that comes back again.	Αυτές είναι σοβαρές στιγμές με μια ενέργεια που επιστρέφει ξανά.
Only after a while was there a result.	Μόνο μετά από λίγα υπήρξε αποτέλεσμα.
Thank you very much for that.	Ευχαριστώ πολύ για αυτό.
He did it to look good and lied about it.	Το έκανε για να φαίνεται ωραία και είπε ψέματα γι' αυτό.
A new side character is added.	Ένας νέος πλευρικός χαρακτήρας προστίθεται.
I'm afraid of this place.	Φοβάμαι αυτό το μέρος.
In war, both sides believe it is right to kill each other.	Στον πόλεμο, και οι δύο πλευρές πιστεύουν ότι είναι σωστό να σκοτώσουν την άλλη.
It is too early.	Είναι πολύ νωρίς.
The data presented here support the latter.	Τα στοιχεία που παρουσιάζονται εδώ υποστηρίζουν το τελευταίο.
It was not a matter of money.	Δεν ήταν θέμα χρημάτων.
It goes very well.	Τα πάει πολύ καλά.
I never wanted to look like that.	Ποτέ δεν ήθελα να φαίνομαι έτσι.
And his speed.	Και η ταχύτητά του.
I know it is not.	Ξέρω ότι δεν είναι.
They have everything, in fact, except money.	Έχουν τα πάντα, στην πραγματικότητα, εκτός από τα χρήματα.
Next to him, his wife remained asleep.	Δίπλα του, η γυναίκα του παρέμενε κοιμισμένη.
It is about as much as anyone can get out of it.	Είναι όσο περίπου μπορεί να βγάλει ο καθένας από αυτήν.
Promise me you will not grow up too fast.	Υποσχέσου μου ότι δεν θα μεγαλώσεις πολύ γρήγορα.
Something to give them a sense of place.	Κάτι για να τους δώσει την αίσθηση του τόπου.
One after another.	Το ενα μετα το αλλο.
Carefully close the gold ring.	Κλείστε προσεκτικά το χρυσό δαχτυλίδι.
But what he knew now was enough.	Αλλά αυτό που ήξερε τώρα ήταν αρκετό.
I never understood.	Δεν το κατάλαβα ποτέ.
I completely understood.	κατάλαβα απόλυτα.
This is an option.	Αυτή είναι μια επιλογή.
These efforts were met with resistance and limited success.	Αυτές οι προσπάθειες αντιμετωπίστηκαν με αντίσταση και περιορισμένη επιτυχία.
This file contains only the information and not the data.	Αυτό το αρχείο περιέχει μόνο τις πληροφορίες και όχι τα δεδομένα.
Now, things would be different.	Τώρα, τα πράγματα θα ήταν διαφορετικά.
There is no one else there.	Δεν υπάρχει κανένας άλλος εκεί.
It has the opposite effect of making friends.	Έχει το αντίθετο αποτέλεσμα του να κάνεις φίλους.
I like this plane.	Μου αρέσει αυτό το αεροπλάνο.
He agreed to talk to me.	Συμφώνησε να μιλήσει μαζί μου.
I followed my example.	Ακολούθησα το παράδειγμά μου.
I could not see where the crowd began or ended.	Δεν μπορούσα να δω πού άρχιζε ή που τελείωνε το πλήθος.
She had not changed her hair or anything, but something was different.	Δεν είχε αλλάξει ούτε τα μαλλιά της ούτε τίποτα, αλλά κάτι ήταν διαφορετικό.
It was their job to prepare for war in every detail.	Ήταν δουλειά τους να προετοιμαστούν για πόλεμο με κάθε λεπτομέρεια.
He was obviously on a school trip.	Προφανώς ήταν σε σχολική εκδρομή.
They certainly exist.	Είναι βέβαιο ότι υπάρχουν.
We believe that someone took it by mistake.	Πιστεύουμε ότι κάποιος το πήρε κατά λάθος.
I thought he would return.	Νόμιζα ότι θα επέστρεφε.
And remember, there are so many people who believe in you.	Και να θυμάσαι, υπάρχουν τόσοι πολλοί άνθρωποι που πιστεύουν σε εσένα.
The reality is that our knowledge is not perfect.	Η πραγματικότητα είναι ότι οι γνώσεις μας δεν είναι τέλειες.
That had to end here.	Αυτό έπρεπε να τελειώσει εδώ.
I want you to be happy and you look happy here.	Θέλω να είσαι ευτυχισμένος και φαίνεσαι χαρούμενος εδώ.
In the list below you can see the services we provide.	Στην παρακάτω λίστα μπορείτε να δείτε τις υπηρεσίες που παρέχουμε.
Blue, not a mix of the two.	Μπλε, όχι μια μίξη μεταξύ των δύο.
You just have to be prepared for everything.	Απλώς πρέπει να είσαι έτοιμος για όλα.
But they could not restrain themselves.	Αλλά δεν μπορούσαν να συγκρατηθούν.
We know that very small causes can turn into very big results.	Γνωρίζουμε ότι πολύ μικρές αιτίες μπορούν να εξελιχθούν σε πολύ μεγάλα αποτελέσματα.
I took very little equipment with me to their house.	Πήρα πολύ λίγο εξοπλισμό μαζί μου στο σπίτι τους.
By car, it took a few hours.	Με το αυτοκίνητο, χρειάστηκε μερικές ώρες.
It will be good for you.	Θα είναι καλό για εσάς.
There must be some way to control it.	Πρέπει να υπάρχει κάποιος τρόπος να τον ελέγξεις.
You gave him the taste of freedom.	Του έδωσες τη γεύση της ελευθερίας.
You do not need to raise any hell.	Δεν χρειάζεται να σηκώσετε καμία κόλαση.
This has been tried in the past.	Αυτό είχε δοκιμαστεί στο παρελθόν.
Enjoy it as much as you can, while you are young.	Απολαύστε το όσο μπορείτε, όσο είστε νέοι.
I look forward to sticking to it.	Ανυπομονώ να κολλήσω σε αυτό.
Tell me.	Πες μου.
You get a lot of information in this type of space.	Παίρνετε πολλές πληροφορίες σε αυτό το είδος χώρου.
Check out our page and send us your feedback.	Ελέγξτε τη σελίδα μας και στείλτε μας τα σχόλιά σας.
Prepare now for the worst.	Προετοιμάστηκε τώρα για το χειρότερο.
It was not meant to hurt me.	Δεν είχε σκοπό να με πληγώσει.
We make our share of them.	Εμείς κάνουμε το μερίδιό μας από αυτά.
I have written this code.	Έχω γράψει αυτόν τον κωδικό.
Oh, not really.	Ω, όχι πραγματικά.
I will sell my apartment.	Θα πουλήσω το διαμέρισμά μου.
Interesting, very interesting.	Ενδιαφέρον, πολύ ενδιαφέρον.
A man does not forget a woman like you.	Ένας άντρας δεν ξεχνά μια γυναίκα σαν εσένα.
But you would not know it.	Αλλά δεν θα το ήξερες.
I have two of them.	Έχω δύο από αυτούς.
I looked here the other day.	Κοίταξα εδώ τις προάλλες.
I made the words.	έφτιαξα τις λέξεις.
Then she glanced at her usual table.	Μετά έριξε μια ματιά στο συνηθισμένο της τραπέζι.
I called my mother and we discussed it.	Πήρα τηλέφωνο τη μητέρα μου και το συζητήσαμε.
The girls know this and are afraid that it will be used against them.	Τα κορίτσια το ξέρουν και φοβούνται ότι θα χρησιμοποιηθεί εναντίον τους.
First, no control group was used in many of the studies.	Πρώτον, σε πολλές από τις μελέτες δεν χρησιμοποιήθηκε ομάδα ελέγχου.
They had to do it.	Έπρεπε να το κάνουν.
Difficult times, in fact.	Δύσκολες στιγμές, μάλιστα.
It was full of money.	Ήταν γεμάτο λεφτά.
God also uses designs.	Ο Θεός χρησιμοποιεί επίσης σχέδια.
They are not expected to fast until they are ten years old.	Δεν αναμένεται να νηστέψουν μέχρι να γίνουν δέκα ετών.
At least a little, but often enough.	Τουλάχιστον λίγο, αλλά συχνά αρκετά.
They have a daughter.	Έχουν μια κόρη.
Nothing but that.	Τίποτα εκτός από αυτό.
There will be an "events" page.	Θα υπάρχει μια σελίδα «εκδηλώσεις».
I was very worried and needed help.	Ανησύχησα πολύ και χρειαζόμουν βοήθεια.
This can be a long process.	Αυτή μπορεί να είναι μια μακρά διαδικασία.
When one went to school, the other had to miss a day.	Όταν ο ένας πήγαινε σχολείο, ο άλλος έπρεπε να χάσει μια μέρα.
You forget that tools must be used to matter.	Ξεχνάς ότι τα εργαλεία πρέπει να χρησιμοποιούνται για να έχουν σημασία.
There is a lot to do.	Υπάρχουν πολλά να κάνουμε.
All participants signed an updated consent form.	Όλοι οι συμμετέχοντες υπέγραψαν μια ενημερωμένη φόρμα συγκατάθεσης.
She lost her child in her fourth month.	Έχασε το παιδί στον τέταρτο μήνα της.
Forget the whole thing.	Ξεχάστε το όλο θέμα.
They wanted to play.	Ήθελαν να παίξουν.
It is inside you.	Είναι μέσα σου.
Maybe you did.	Ίσως το έκανες.
You can not help everyone.	Δεν μπορείς να βοηθήσεις όλους.
Their vision "does not come out of their head".	Το όραμά τους «δεν βγαίνει από το κεφάλι τους».
But we found each other.	Αλλά βρήκαμε ο ένας τον άλλον.
Three groups of experiments are planned.	Προγραμματίζονται τρεις ομάδες πειραμάτων.
This needs more.	Αυτό χρειάζεται περισσότερο.
I could see that he was scared.	Έβλεπα ότι ήταν φοβισμένος.
Now he did not want to open it.	Τώρα δεν ήθελε να το ανοίξει.
Just three months old.	Μόλις τριών μηνών.
Also, that there are more women than the general population.	Επίσης, ότι υπάρχουν περισσότερες γυναίκες από τον γενικό πληθυσμό.
She often hid how sick she was.	Συχνά έκρυβε πόσο άρρωστη ήταν.
They just played better that day.	Απλώς έπαιξαν καλύτερα εκείνη την ημέρα.
Good move, that.	Καλή κίνηση, αυτό.
Do not push too hard.	Μην πιέζετε πολύ.
I'm interested in the online version.	Ενδιαφέρομαι για την online έκδοση.
A nice opportunity to break the ice can be a personal story.	Μια ωραία ευκαιρία να σπάσετε τον πάγο μπορεί να είναι μια προσωπική ιστορία.
He let me put them gently on his sides.	Με άφησε να τα βάλω απαλά στα πλάγια του.
During this work.	Κατά τη διάρκεια αυτής της εργασίας.
It's a place to write and receive letters.	Είναι ένα μέρος για να γράφετε και να λαμβάνετε γράμματα.
Two main types are provided by default.	Δύο κύριοι τύποι παρέχονται από προεπιλογή.
Then save the report and print it.	Στη συνέχεια, αποθηκεύστε την αναφορά και εκτυπώστε την.
Others raise the interest rate slightly.	Άλλοι αυξάνουν ελαφρώς το επιτόκιο.
Today it looks like rain.	Σήμερα μοιάζει με βροχή.
That would make me rely if you will.	Αυτό θα με έκανε να βασιστώ αν θέλετε.
It becomes quiet.	Γίνεται ήσυχη.
After the third rainy day it is amazing to be dry.	Μετά την τρίτη μέρα βροχής είναι εκπληκτικό το να είσαι στεγνός.
She did not like to know now.	Δεν της άρεσε να ξέρει τώρα.
That would be safe money for both of us.	Αυτά θα ήταν ασφαλή χρήματα και για τους δυο μας.
I mean, the country was behind this man.	Θέλω να πω, η χώρα ήταν πίσω από αυτόν τον άνθρωπο.
I wanted something fresh, something with a soul inside.	Ήθελα κάτι φρέσκο, κάτι με ψυχή μέσα.
They seemed to understand.	Έδειχναν να καταλαβαίνουν.
There is a lot of time.	Υπάρχει πολύς χρόνος.
This is a background with very strong female company.	Αυτό είναι ένα υπόβαθρο με πολύ δυνατή γυναικεία παρέα.
People like to watch me.	Στους ανθρώπους αρέσει να με παρακολουθούν.
I did not care.	Δεν με ένοιαζε.
It was the same as before.	Ήταν το ίδιο με το προηγούμενο.
Just like fear.	Ακριβώς όπως ο φόβος.
It is normal not to feel normal.	Είναι φυσιολογικό να μην αισθάνεται φυσιολογικό.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	Σε κάθε περίπτωση, ο καθένας στο δικό του.
I love many things.	Αγαπώ πολλά πράγματα.
Be sure to clean them.	Φροντίστε να τα καθαρίσετε.
You just have to look up.	Απλά πρέπει να κοιτάξεις ψηλά.
Note the difference in size and color between the male and female.	Σημειώστε τη διαφορά στο μέγεθος και το χρώμα μεταξύ του αρσενικού και του θηλυκού.
His lips part slightly as he approaches.	Τα χείλη του ανοίγουν ελαφρώς καθώς πλησιάζει.
Read below to find out.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε.
The only questions are when and how.	Τα μόνα ερωτήματα είναι πότε και πώς.
I meet her at her house.	Την συναντώ στο σπίτι της.
I went in and made my shot and missed.	Μπήκα μέσα και έκανα τη βολή μου και αστόχθηκα.
They recognize very well the things we value most.	Αναγνωρίζουν πολύ καλά τα πράγματα που εκτιμούμε περισσότερο.
Freedom of choice.	Ελευθερία στην επιλογή.
All the political parties there took the issue into account.	Όλα τα πολιτικά κόμματα εκεί έλαβαν υπόψη το θέμα.
Dude, you guessed it, there was an enemy base down there.	Φίλε, μπορείς να φανταστείς αν υπήρχε μια εχθρική βάση εκεί κάτω.
About the same as back home.	Περίπου το ίδιο με πίσω στο σπίτι.
Much better to deal with this problem alone.	Πολύ καλύτερα να αντιμετωπίσω αυτό το πρόβλημα μόνος μου.
Everything is a circle.	Όλα είναι ένας κύκλος.
Six months was a long break.	Έξι μήνες ήταν ένα μεγάλο διάλειμμα.
We had a wonderful time, and it was a beautiful day.	Περάσαμε υπέροχα, και ήταν μια όμορφη μέρα.
Here was a man.	Εδώ ήταν ένας άντρας.
Only she could kill him now.	Μόνο που θα μπορούσε να τον σκοτώσει τώρα.
He did not seem to think it was nice.	Δεν φαινόταν ότι το πίστευε ωραίο.
The message is clearly placed above her head for some reason.	Το μήνυμα τίθεται ξεκάθαρα πάνω από το κεφάλι της για κάποιο λόγο.
But that 's just me.	Αλλά αυτό μιλάω μόνο εγώ.
At least until it is close enough to have eye contact.	Τουλάχιστον μέχρι να πλησιάσει αρκετά ώστε να έχει οπτική επαφή.
Nothing seemed to be happening.	Τίποτα δεν φαινόταν να συμβαίνει.
But if you have doubts just go ahead and offer your place anyway.	Αλλά αν έχετε αμφιβολίες απλώς προχωρήστε και προσφέρετε τη θέση σας ούτως ή άλλως.
And it is not.	Και δεν είναι.
But it was easy.	Αλλά ήταν εύκολο.
But there was a problem.	Υπήρχε όμως ένα πρόβλημα.
But obviously this is difficult.	Αλλά προφανώς αυτό είναι δύσκολο.
Repeat the download command until you grab it.	Επανέλαβε την εντολή λήψης μέχρι να την άρπαξε.
The reality is that he is gone.	Η πραγματικότητα είναι ότι έχει φύγει.
This was actually happening.	Αυτό συνέβαινε στην πραγματικότητα.
There is no place like home.	Δεν υπάρχει μέρος σαν το σπίτι.
This is no small task and we are sure to fail often.	Αυτό δεν είναι μικρό έργο και είναι βέβαιο ότι θα αποτυγχάνουμε συχνά.
This is the reason for our existence.	Αυτός είναι ο λόγος ύπαρξης μας.
Help get dressed on the first date.	Βοηθήστε να ντυθείτε στο πρώτο ραντεβού.
Look, you are rich.	Κοίτα, είσαι πλούσιος.
I respect him and I do not expect more.	Τον σέβομαι και δεν περιμένω περισσότερα.
Even every detail becomes very difficult for them.	Ακόμη και κάθε λεπτομέρεια γίνεται πολύ δύσκολη για αυτούς.
These will vary depending on the choice of order.	Αυτά θα διαφέρουν ανάλογα με την επιλογή της παραγγελίας.
We could be dead before they even noticed you left.	Θα μπορούσαμε να είμαστε νεκροί πριν καν προσέξουν ότι έφυγες.
No need to answer.	Δεν χρειάζεται να απαντήσει.
The day of failure will end soon.	Η μέρα της αποτυχίας θα τελειώσει σύντομα.
Press play and it starts.	Πατήστε το play και ξεκινά.
Get on top.	Βγες από πάνω.
No one seems to have a bad word for him.	Κανείς δεν φαίνεται να έχει κακή κουβέντα για αυτόν.
I can walk.	Μπορώ να περπατήσω.
But whether the result was big or small, it was clearly positive.	Αλλά είτε το αποτέλεσμα ήταν μεγάλο είτε μικρό, ήταν σαφώς θετικό.
I never want to look back on that.	Δεν θέλω ποτέ να κοιτάξω πίσω σε αυτό.
And that means knowing at least some of them above.	Και αυτό σημαίνει να ξέρεις τουλάχιστον μερικά από αυτά από πάνω.
Drink water, eat healthy, rest.	Πίνετε νερό, τρώτε υγιεινά, ξεκουραστείτε.
And the ears.	Και τα αυτιά.
Now you hear here, this is your last chance.	Τώρα ακούς εδώ, αυτή είναι η τελευταία σου ευκαιρία.
I was born for this.	Γεννήθηκα για αυτό.
Then the car left the spot.	Στη συνέχεια το αυτοκίνητο έφυγε από το σημείο.
It was made of wood.	Ήταν φτιαγμένο από ξύλο.
He takes my hand.	Μου παίρνει το χέρι.
I do not remember.	δεν θυμάμαι.
But it may not be for everyone.	Αλλά μπορεί να μην είναι για όλους.
But it will actually take longer than that.	Αλλά στην πραγματικότητα θα διαρκέσει περισσότερο από αυτό.
The body is gone.	Το σώμα έχει εξαφανιστεί.
That is my goal here.	Αυτός είναι ο στόχος μου εδώ.
He once did it during a visit to me.	Κάποτε το έκανε κατά τη διάρκεια μιας επίσκεψης σε μένα.
I burned something.	Κάψα κάτι.
You may be surprised at what you find.	Μπορεί να εκπλαγείτε με αυτό που θα βρείτε.
However, this is not the case.	Ωστόσο, δεν είναι αυτό το ζητούμενο.
He was not present at that time.	Εκείνη τη στιγμή δεν ήταν παρών.
I'm the last person they want to be with.	Είμαι το τελευταίο άτομο που θέλουν κοντά τους.
You can enter here.	Μπορείτε να μπείτε εδώ.
And he learned to do that when he was a child.	Και αυτό έμαθε να το κάνει όταν ήταν παιδί.
Adults need to step up and support us.	Οι ενήλικες πρέπει να εντείνουν και να μας υποστηρίξουν.
There were too many choices.	Υπήρχαν πάρα πολλές επιλογές.
You have to go out.	Πρέπει να βγεις έξω.
It is not your problem.	Δεν είναι δικό σου πρόβλημα.
Most children can do this in a matter of seconds.	Τα περισσότερα παιδιά μπορούν να το κάνουν αυτό μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
However, this document shows that this noise is variable in nature.	Ωστόσο, αυτό το έγγραφο δείχνει ότι αυτός ο θόρυβος έχει μεταβλητό χαρακτήρα.
He did not really want to talk about it.	Δεν ήθελε πραγματικά να μιλήσει γι' αυτό.
New fields need to be added to some fields.	Τα νέα πεδία πρέπει να προστεθούν σε ορισμένα πεδία.
This has never been achieved, as far as we know.	Αυτό δεν επιτεύχθηκε ποτέ, εξ όσων γνωρίζουμε.
And his wife was standing behind him going.	Και η γυναίκα του στεκόταν πίσω του πηγαίνοντας.
By the time they moved, he had become a child.	Μέχρι να μετακομίσουν, είχε γίνει παιδί.
He loves our city and our people.	Αγαπά την πόλη μας και τους ανθρώπους μας.
And so it goes.	Και έτσι πάει.
For what we have and how lucky we are to have it.	Για το τι έχουμε και πόσο τυχεροί είμαστε που το έχουμε.
Until very recently we had no success.	Μέχρι πολύ πρόσφατα δεν είχαμε επιτυχία.
Practice leading them every opportunity you have.	Εξασκηθείτε να τους οδηγείτε κάθε ευκαιρία που έχετε.
Only the only difference this time was the result.	Μόνο που η μόνη διαφορά αυτή τη φορά ήταν το αποτέλεσμα.
So he has to be a member of himself.	Άρα πρέπει να είναι μέλος του εαυτού του.
You have a phone call.	Έχεις ένα τηλεφώνημα.
He developed the project, carried out the experimental work and analyzed the results.	Ανέπτυξε το έργο, πραγματοποίησε την πειραματική εργασία και ανέλυσε τα αποτελέσματα.
Sometimes I cook with it.	Μερικές φορές μαγειρεύω με αυτό.
Our analysis identified nine common factors.	Η ανάλυσή μας εντόπισε εννέα κοινούς παράγοντες.
The old man went to meet him and killed him.	Ο γέρος πήγε να τον συναντήσει και τον σκότωσε.
Your husband is my master.	Ο άντρας σου είναι αφέντης μου.
Analyze clinical data.	Ανάλυσε τα κλινικά δεδομένα.
Do not waste time and live with half measures.	Μη χάνεις χρόνο και ζεις με ημίμετρα.
On this topic.	Πανω σε αυτο το θεμα.
However, this approach had problems.	Ωστόσο, αυτή η προσέγγιση είχε προβλήματα.
She laughed at that.	Εκείνη γέλασε με αυτό.
In this case it was good.	Σε αυτή την περίπτωση ήταν καλό.
This love exists.	Αυτή η αγάπη υπάρχει.
I like to see them out there.	Μου αρέσει να τους βλέπω εκεί έξω.
You sent her flowers.	Της έστειλες λουλούδια.
Four days have passed and there is still no money.	Έχουν περάσει τέσσερις μέρες και ακόμα δεν υπάρχουν χρήματα.
It was not as it should be.	Δεν ήταν έτσι όπως έπρεπε.
Not a single hand goes up.	Ούτε ένα χέρι δεν ανεβαίνει.
Work is work and money is money.	Η δουλειά είναι δουλειά και τα χρήματα είναι χρήματα.
Both are used.	Και τα δύο χρησιμοποιούνται.
But here something essential is happening.	Εδώ όμως συμβαίνει κάτι ουσιαστικό.
He will use his power against everyone.	Θα χρησιμοποιήσει τη δύναμή του εναντίον όλων.
More complications last season.	Επιπλοκές περισσότερες την προηγούμενη σεζόν.
I will guide you.	θα σε καθοδηγήσω.
And he died soon after.	Και σύντομα πέθανε κι αυτός.
And stay longer in front of their screen.	Και να μείνουν περισσότερο μπροστά στην οθόνη τους.
However, this is not a real issue in this case.	Ωστόσο, δεν πρόκειται για ουσιαστικό πραγματικό ζήτημα στην προκειμένη περίπτωση.
I'm not the only one.	Δεν είμαι ο μόνος.
They did not buy the house.	Δεν αγόρασαν το σπίτι.
It's not that you have to do it every day.	Δεν είναι ότι πρέπει να το κάνεις κάθε μέρα.
She had started crying.	Είχε αρχίσει να κλαίει.
It was not really a big deal.	Δεν ήταν πραγματικά μεγάλη υπόθεση.
People had to return to their normal jobs.	Οι άνθρωποι έπρεπε να επιστρέψουν στις κανονικές τους δουλειές.
Focus on one point at the floor or wall.	Εστιάστε σε ένα σημείο στο πάτωμα ή στον τοίχο.
He is not really a baby.	Στην πραγματικότητα δεν είναι μωρό.
Although they will.	Παρόλο που θα το κάνουν.
The majority of patients have end-stage disease.	Η πλειονότητα των ασθενών παρουσιάζει νόσο τελικού σταδίου.
One in front of her and one behind.	Ένα μπροστά της και ένα πίσω.
You can see this is very slow, too.	Μπορείτε να δείτε ότι αυτό είναι πολύ αργό, επίσης.
People lose their jobs.	Οι άνθρωποι χάνουν τις δουλειές τους.
Something must have escaped me.	Κάτι πρέπει να μου ξέφυγε.
They know what it is and what they do.	Ξέρουν τι είναι και τι ασχολούνται.
These are the words you used.	Αυτές είναι οι λέξεις που χρησιμοποιήσατε.
Six studies were reported for education.	Έξι μελέτες αναφέρθηκαν για την εκπαίδευση.
He was not there for the time being.	Δεν ήταν εκεί για την ώρα.
I paid double and returned it to buy this.	Πλήρωσα τα διπλάσια και το επέστρεψα για να αγοράσω αυτό.
I had planned accordingly.	Είχα προγραμματίσει ανάλογα.
The list of things she had to say to him grew every minute.	Η λίστα με τα πράγματα που έπρεπε να του πει μεγάλωνε κάθε λεπτό.
Even when your eyes are closed, you feel black.	Ακόμα και όταν τα μάτια σου είναι κλειστά, νιώθεις μαύρο.
Do what you are afraid of again and again.	Κάνε αυτό που φοβάσαι ξανά και ξανά.
We did not say anything, because it was not needed.	Δεν είπαμε τίποτα, γιατί δεν χρειαζόταν.
In because.	Στο επειδή.
Well, you are right that is wrong in this case.	Λοιπόν, έχετε δίκιο ότι είναι λάθος σε αυτή την περίπτωση.
That only my best side will exist from now on.	Ότι μόνο η καλύτερη μου πλευρά θα υπάρχει από εδώ και πέρα.
I do not own it.	Δεν το κατέχω.
Dad, give me two minutes.	Μπαμπά, δώσε μου δύο λεπτά.
But then he looked at the clothes on the bed.	Αλλά μετά κοίταξε τα ρούχα στο κρεβάτι.
It's not really a war, but you get it.	Δεν είναι πραγματικά πόλεμος, αλλά το καταλαβαίνεις.
Everyone in the room finished what they did and waited.	Όλοι στην αίθουσα τελείωσαν αυτό που έκαναν και περίμεναν.
I should be down there.	Θα έπρεπε να είμαι εκεί κάτω.
He found himself doing it more and more.	Βρέθηκε να το κάνει όλο και περισσότερο.
He said it meant nothing.	Είπε ότι δεν σήμαινε τίποτα.
Therefore, the above first-order result is model independent.	Επομένως, το παραπάνω αποτέλεσμα πρώτης τάξης είναι ανεξάρτητο μοντέλου.
I was trying to slow down time.	Προσπαθούσα να επιβραδύνω τον χρόνο.
It's on air.	Είναι στον αέρα.
I use the following site to try it out.	Χρησιμοποιώ τον παρακάτω ιστότοπο για να το δοκιμάσω.
College is the main goal.	Το κολέγιο είναι ο κύριος στόχος.
Everyone said yes.	Όλοι είπαν ναι.
I never tried to shape them, to clean them.	Ποτέ δεν προσπάθησα να τα διαμορφώσω, να τα καθαρίσω.
I had to buy one for myself.	Έπρεπε να αγοράσω ένα και για μένα.
It probably was.	Μάλλον ήταν.
But she does not even open her mouth.	Αλλά δεν ανοίγει καν το στόμα της.
He probably did not manage to leave.	Μάλλον δεν πρόλαβε να φύγει.
It is no longer the individual party for each individual.	Δεν είναι πλέον το μεμονωμένο κόμμα για κάθε άτομο.
He could not sleep that night because of the pain.	Δεν μπορούσε να κοιμηθεί εκείνο το βράδυ από τον πόνο.
Reach out both hands towards me.	Άπλωσε και τα δύο χέρια προς το μέρος μου.
Within three years, he was able to return to work.	Μέσα σε τρία χρόνια, μπόρεσε να επιστρέψει στη δουλειά.
Where it starts.	Εκεί που ξεκινάει.
But your dream is dead.	Αλλά το όνειρό σου είναι νεκρό.
Just stay out of my way.	Απλώς μείνε μακριά από το δρόμο μου.
It was as if she let herself go.	Έμοιαζε σαν να άφησε τον εαυτό της να φύγει.
You just have to do it.	Απλά πρέπει να το κάνετε.
We never do that.	Δεν το κάνουμε ποτέ.
And yet you would be in shape you know.	Και όμως θα ήσασταν σε φόρμα που το ξέρετε.
The hotel staff was very friendly and helpful.	Το προσωπικό του ξενοδοχείου ήταν πολύ φιλικό και εξυπηρετικό.
One patient was unable to complete the interview.	Ένας ασθενής δεν μπόρεσε να ολοκληρώσει τη συνέντευξη.
The two cars drove side by side for several minutes.	Τα δύο αυτοκίνητα οδηγούσαν το ένα δίπλα στο άλλο για αρκετά λεπτά.
I was wrong though.	Έκανα λάθος όμως.
I feel very good about these things.	Νιώθω πολύ καλά με αυτά τα πράγματα.
Out of season.	Εκτός εποχής.
You will hear a lot of conversations.	Θα ακούσετε πολλές κουβέντες.
They could write a book on the subject.	Θα μπορούσαν να γράψουν ένα βιβλίο για το θέμα.
Just the usual.	Απλά τα συνηθισμένα.
These changes proved crucial to the success of the project.	Αυτές οι αλλαγές αποδείχθηκαν κρίσιμες για την επιτυχία του έργου.
We can not be silent.	Δεν μπορούμε να σιωπήσουμε.
I can remember so well.	Μπορώ να θυμηθώ τόσο καλά.
He has none.	Δεν έχει κανένα.
It felt good, and it felt right.	Ένιωθε καλά, και ένιωθε σωστά.
The answer may be that there are no other people around.	Η απάντηση μπορεί να είναι ότι δεν υπάρχουν άλλοι άνθρωποι τριγύρω.
I did not see a search option.	Δεν είδα επιλογή αναζήτησης.
She loved this hair of hers, so thick and rich.	Λάτρευε αυτά τα μαλλιά της, τόσο πυκνά και πλούσια.
There has never been anything like this, before or after.	Δεν έχει υπάρξει ποτέ κάτι παρόμοιο, πριν ή μετά.
It was not long before he did.	Δεν άργησε να το κάνει.
But it will be done.	Αλλά θα γίνει.
It works this way.	Λειτουργεί με αυτόν τον τρόπο.
It's a message.	Είναι ένα μήνυμα.
He later stood in court and told this story.	Αργότερα στάθηκε στο δικαστήριο και είπε αυτή την ιστορία.
They had to go through the door we went through.	Έπρεπε να περάσουν από την πόρτα από την οποία περάσαμε.
You want to sleep.	Θέλεις να κοιμηθείς.
People who were killed for love.	Άνθρωποι που σκοτώθηκαν για αγάπη.
Our result is consistent with these findings.	Το αποτέλεσμά μας είναι συνεπές με αυτά τα ευρήματα.
It was so much.	Ήταν τόσα πολλά.
I would not want to be me.	Δεν θα ήθελα να ήμουν εγώ.
Let's keep it.	Ας το κρατήσουμε.
It is like falling in love or having a child.	Είναι σαν να ερωτεύεσαι ή να κάνεις παιδί.
You can see a doctor later, in a few days.	Μπορείτε να δείτε έναν γιατρό αργότερα, σε λίγες μέρες.
Give customers what they want.	Δώστε στους πελάτες αυτό που θέλουν.
They did not make a sound or say a word.	Δεν έβγαζαν ήχο και δεν έλεγαν λέξη.
Each subject performed three tests at two constant strength levels.	Κάθε υποκείμενο πραγματοποίησε τρεις δοκιμές σε δύο σταθερά επίπεδα δύναμης.
The cause of death was not difficult to guess.	Η αιτία του θανάτου δεν ήταν δύσκολο να μαντέψει κανείς.
Press a button to send it back.	Πατήστε ένα κουμπί για να το στείλετε πίσω.
Nothing personal, but this is the first time this has happened to me.	Τίποτα προσωπικό, αλλά είναι η πρώτη φορά που μου συμβαίνει.
The rain had stopped.	Η βροχή είχε σταματήσει.
More than it was last year.	Περισσότερο από ό,τι ήταν πέρυσι.
Book in advance if you need a tour.	Κάντε κράτηση εκ των προτέρων εάν χρειάζεστε μια περιήγηση.
Let me know how he feels about my body.	Επιτρέψτε μου να ξέρω πώς νιώθει απέναντι στο σώμα μου.
He lives in them now.	Ζει σε αυτά τώρα.
The time would be different.	Ο χρόνος θα ήταν διαφορετικός.
Or at least to be comfortable with it.	Ή τουλάχιστον για να βολευτείς με αυτό.
All you can do is just be there.	Το μόνο που μπορείτε να κάνετε είναι απλώς να είστε εκεί.
They knew it.	Το ήξεραν.
If there is no entry, the value must be zero.	Εάν δεν υπάρχει είσοδος, η τιμή πρέπει να είναι μηδέν.
Unfortunately, this is difficult to do in general.	Δυστυχώς, αυτό είναι δύσκολο να γίνει γενικά.
They are generally known.	Είναι γενικά γνωστά.
I do not want that.	Δεν το θέλω αυτό.
We had not heard the door open.	Δεν είχαμε ακούσει την πόρτα να ανοίγει.
This is bad science.	Αυτή είναι κακή επιστήμη.
Somehow, maybe this is just my feeling.	Κάπως, ίσως αυτό είναι μόνο το συναίσθημά μου.
I returned to the team.	Γύρισα προς την ομάδα.
Not me, everyone else wanted me to be.	Όχι εγώ, όλοι οι άλλοι ήθελαν να είμαι.
is past.	είναι παρελθόν.
There are three of us at the table now.	Είμαστε τρεις στο τραπέζι τώρα.
Do not lose it.	Μην το χάσεις.
There they first met.	Εκεί πρωτογνωρίστηκαν.
Not yet, it will be a week.	Όχι ακόμα, θα είναι μια εβδομάδα.
He could resist anything.	Θα μπορούσε να αντισταθεί για οτιδήποτε.
I will direct them from your state to join you.	Θα κατευθύνω αυτούς από το κράτος σας να ενωθούν μαζί σας.
This is looking forward to today's game.	Αυτό ανυπομονεί για το σημερινό παιχνίδι.
Sometimes I burned.	Μερικές φορές καιγόμουν.
And it can give my mother a new focus.	Και μπορεί να δώσει στη μητέρα μου νέα εστίαση.
Miss and I love her.	Δεσποινίς και αγαπώ την.
I had to go.	Επρεπε να φύγω.
It is slightly variable.	Είναι ελαφρώς μεταβλητό.
Get one of the women to clean it.	Πάρτε μια από τις γυναίκες να την καθαρίσει.
The one who would pay in the end.	Αυτός που θα πλήρωνε στο τέλος.
Something in between.	Κάτι ενδιάμεσα.
Maybe there was still hope.	Ίσως υπήρχε ακόμα ελπίδα.
It went as well as you would expect.	Πήγε όσο καλά θα περίμενες.
He was expelled.	Τον έδιωξαν.
People are taking advantage.	Οι άνθρωποι εκμεταλλεύονται.
The series seemed less dubious this time.	Η σειρά φαινόταν λιγότερο αμφίβολη αυτή τη φορά.
You have to exchange it.	Πρέπει να τον ανταλλάξεις.
Anything to win.	Οτιδήποτε για να κερδίσετε.
Or do you think you're doing it.	Ή νομίζεις ότι το κάνεις.
There was a large gathering of people here.	Εδώ υπήρχε μια μεγάλη συλλογή ανθρώπων.
No problem, we did it with joy.	Κανένα πρόβλημα, με χαρά το κάναμε.
They have taken her there.	Εκεί την έχουν πάει.
Or in that.	Ή σε αυτό.
Someone was coming.	Κάποιος ερχόταν.
Eventually, he decided that it could not hurt to try.	Τελικά, αποφάσισε ότι δεν θα μπορούσε να βλάψει να προσπαθήσει.
She just had to trust him.	Θα έπρεπε απλώς να τον εμπιστευτεί.
We would say that he has really developed emotions.	Θα λέγαμε ότι έχει πραγματικά ανεπτυγμένα συναισθήματα.
All the right people do what they have to do.	Όλοι οι σωστοί κάνουν αυτό που πρέπει να κάνουν.
He did not do "daddy" things with her, he tried to kill her.	Δεν έκανε πράγματα «μπαμπά» μαζί της, προσπάθησε να τη σκοτώσει.
Cases he would probably never see again.	Περιπτώσεις που πιθανότατα δεν θα έβλεπε ποτέ ξανά παρόμοιες.
It works quite well, but it is still improving.	Λειτουργεί αρκετά καλά, αλλά εξακολουθεί να βελτιώνεται.
The content will not change.	Το περιεχόμενο δεν θα αλλάξει.
And of course he did, when he met you.	Και φυσικά το έκανε, όταν σε γνώρισε.
It does not serve us.	Δεν μας χρησιμεύει.
I like it a lot.	Μου αρέσει αρκετά.
Pull it back.	Τραβήξτε το πίσω.
We just kept finding ways.	Απλώς συνεχίσαμε να βρίσκουμε τρόπους.
He wanted to try something different.	Ήθελε να δοκιμάσει κάτι διαφορετικό.
Well, here's what your application should do.	Λοιπόν, ορίστε τι πρέπει να κάνει η αίτησή σας.
In one thing.	Σε ένα πράγμα.
The water is very soft.	Το νερό είναι πολύ μαλακό.
Well, he says.	Λοιπόν, λέει.
I can see myself wearing this on my wedding day.	Μπορώ να δω τον εαυτό μου να φοράει αυτό την ημέρα του γάμου μου.
Parents ask if their child can sit in it.	Οι γονείς ρωτούν αν το παιδί τους μπορεί να καθίσει σε αυτό.
Some applications make use of this phase difference.	Ορισμένες εφαρμογές κάνουν χρήση αυτής της διαφοράς φάσης.
Oh, welcome back.	Ω, καλώς ήρθες πίσω.
Just three weeks to wait.	Μόλις τρεις εβδομάδες για να περιμένω.
I get people from out of town.	Παίρνω κόσμο από έξω από την πόλη.
He pulled back in surprise.	Τραβήχτηκε πίσω έκπληκτος.
They can love you.	Μπορούν να σε αγαπήσουν.
You are a wonderful person and a good doctor.	Είστε υπέροχος άνθρωπος και καλός γιατρός.
This is a record amount.	Πρόκειται για ένα ποσό ρεκόρ.
But not one with true power.	Αλλά όχι ένα με αληθινή δύναμη.
My God, it's not me.	Θεέ μου, δεν είμαι εγώ.
She really liked him.	Της άρεσε πολύ πάνω του.
He made a letter of appearance.	Έκανε μια επιστολή εμφάνισης.
The road can see who these women are.	Ο δρόμος μπορεί να δει ποιες είναι αυτές οι γυναίκες.
Other complications were rare.	Άλλες επιπλοκές ήταν σπάνιες.
But something to look forward to.	Αλλά κάτι που πρέπει να περιμένουμε.
Wear them when they arrived and he said they were comfortable.	Φορέστε τα όταν έφτασαν και είπε ότι ήταν άνετα.
He got up and went to one of the windows.	Σηκώθηκε και πήγε σε ένα από τα παράθυρα.
So we find another way to walk the streets.	Έτσι βρίσκουμε έναν άλλο τρόπο να περπατάμε στους δρόμους.
This is our rule that we have set since that day.	Αυτός είναι ο κανόνας μας που θέσαμε από εκείνη την ημέρα.
This is what keeps us going.	Αυτό είναι που μας κρατάει.
He did not have it completely.	Δεν είχε εντελώς.
Because there is no difference between you that is more important than your life.	Γιατί δεν υπάρχει διαφορά μεταξύ σας που να έχει μεγαλύτερη σημασία από τη ζωή σας.
The oil companies did worse.	Οι εταιρείες πετρελαιοειδών τα πήγαν χειρότερα.
Any time now, and he would be in the room with us.	Οποιαδήποτε στιγμή τώρα, και θα ήταν στο δωμάτιο μαζί μας.
They did not give him money.	Δεν του έδωσαν χρήματα.
Well, it certainly is.	Λοιπόν, σίγουρα είναι.
It was week to week.	Ήταν εβδομάδα με βδομάδα.
This is only one side of it.	Αυτή είναι μόνο η μία πλευρά του.
At a distance, but not far.	Σε απόσταση, αλλά όχι μακριά.
We may well see it now.	Μπορεί κάλλιστα να το δούμε τώρα.
It was a very wild night.	Ήταν μια πολύ άγρια ​​νύχτα.
I want to do my own thing.	Θέλω να κάνω το δικό μου.
I'm up here.	Είμαι στα ψηλά εδώ.
You are no more devastated than any other person you meet.	Δεν είσαι πιο συντετριμμένος από οποιοδήποτε άλλο άτομο που συναντάς.
My mind has been on the last two or three months.	Το μυαλό μου έχει βάλει τους τελευταίους δύο τρεις μήνες.
It had passed so quickly.	Είχε περάσει τόσο γρήγορα.
I guess I still have to work on site.	Υποθέτω ότι πρέπει να δουλέψω ακόμα στην τοποθεσία.
They are more practical.	Είναι πιο πρακτικά.
Time to get back to life.	Ώρα να επιστρέψουμε στη ζωή.
The data is inside.	Τα στοιχεία είναι μέσα.
I just do not see where the improvement will come from.	Απλώς δεν βλέπω από πού θα προέλθει η βελτίωση.
So many other things happen.	Συμβαίνουν τόσα άλλα.
He wanted neither.	Δεν επιθυμούσε ούτε το ένα ούτε το άλλο.
And, of course, enough sleep.	Και, φυσικά, αρκετός ύπνος.
And this understanding will make it not so bad.	Και αυτή η κατανόηση θα το κάνει να μην είναι τόσο κακό.
It is much better.	Είναι πολύ καλύτερα.
It is no different from any other day.	Δεν διαφέρει από καμία άλλη μέρα.
Be careful if you go anywhere else for help with this issue.	Να είστε προσεκτικοί εάν πάτε οπουδήποτε αλλού για βοήθεια με αυτό το ζήτημα.
I was more than happy to pay the price.	Ήμουν περισσότερο από χαρούμενος που πλήρωσα το τίμημα του.
I had good feelings.	Είχα καλά συναισθήματα.
The subjects were ten healthy men.	Τα υποκείμενα ήταν δέκα υγιείς άνδρες.
Maybe we like to deal with bad memories this way.	Ίσως μας αρέσει να αντιμετωπίζουμε τις κακές αναμνήσεις με αυτόν τον τρόπο.
They were.	Αυτοί ήταν.
It was the first time he used his first name.	Ήταν η πρώτη φορά που χρησιμοποίησε το μικρό του όνομα.
We would find him.	Θα τον βρίσκαμε.
It is not normal.	Δεν είναι φυσιολογικό.
I have never met my mother, you see.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ τη μητέρα μου, βλέπετε.
I was waiting for it to come.	Το περίμενα να έρθει.
This is a controlled experimental study in animals.	Αυτή είναι μια ελεγχόμενη πειραματική μελέτη σε ζώα.
When you have a child with special needs, there is an additional cost.	Όταν έχετε παιδί με ειδικές ανάγκες, υπάρχει επιπλέον κόστος.
Somewhere with snow.	Κάπου με χιόνι.
evolve.	εξελίσσομαι.
There was the door leading to the living room.	Εκεί ήταν η πόρτα που οδηγούσε στο καθιστικό.
The night was cold.	Η νύχτα ήταν κρύα.
The girl can.	Το κορίτσι μπορεί.
I doubt they will ever return again.	Αμφιβάλλω αν θα επιστρέψουν ποτέ ξανά.
It does not worry me.	Δεν με ανησυχεί.
I have heard about it.	Έχω ακούσει για αυτό.
It opened a lot of his life.	Άνοιξε πολλά από τη ζωή του.
And write many other things.	Και γράψτε πολλά άλλα πράγματα.
Everything seemed more than real.	Όλα έμοιαζαν περισσότερο από αληθινά.
This, in due course, will lead to the name.	Αυτό, σε εύθετο χρόνο, θα οδηγήσει στο όνομα.
For parents, the variables included age, gender, and level of education.	Για τους γονείς, οι μεταβλητές περιελάμβαναν την ηλικία, το φύλο και το επίπεδο εκπαίδευσης.
What they do.	Ο, τι κάνουν.
Travel may be required.	Μπορεί να απαιτηθεί ταξίδι.
I hope someone is able to help me move here.	Ελπίζω κάποιος να είναι σε θέση να με βοηθήσει να προχωρήσω εδώ.
Such a good book.	Τόσο καλό βιβλίο.
Plan fast and big.	Σχεδιάστε γρήγορα και μεγάλα.
My question is here and now.	Η ερώτησή μου είναι εδώ και τώρα.
In the same year.	Κατά το ίδιο έτος.
Well, it's bigger.	Λοιπόν, είναι μεγαλύτερο.
The house is very big.	Το σπίτι πολύ μεγάλο.
I asked you to let me go.	Σου ζήτησα να με αφήσεις να φύγω.
You do the talk show.	Κάνεις το talk show.
All steps were taken in the dark.	Όλα τα βήματα έγιναν στο σκοτάδι.
I can not find a way to solve it.	Δεν μπορώ να βρω τρόπο να το λύσω.
God created us to need each other.	Ο Θεός μας δημιούργησε για να χρειαζόμαστε ο ένας τον άλλον.
So he did not.	Άρα δεν το έκανε.
Keeping my phone light off.	Κρατώντας το φως του τηλεφώνου μου σβηστό.
He could not read and understand plays.	Δεν μπορούσε να διαβάσει και να καταλάβει θεατρικά έργα.
One could shed more light on this.	Θα μπορούσε κάποιος να ρίξει περισσότερο φως σε αυτό.
He had put for another.	Είχε βάλει για άλλη.
I have searched everywhere and can not figure out how to do this.	Έχω ψάξει παντού και δεν μπορώ να καταλάβω πώς να το κάνω αυτό.
More just a small path.	Περισσότερο μόνο ένα μικρό μονοπάτι.
You do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνεις.
In many examples this process does work.	Σε πολλά παραδείγματα αυτή η διαδικασία όντως λειτουργεί.
Ask about their experiences.	Ρωτήστε για τις εμπειρίες τους.
Filmed in color negative film.	Γυρισμένο σε έγχρωμη αρνητική ταινία.
One two Three.	Ενα δύο τρία.
He would worry about the rest later.	Θα ανησυχούσε για τα υπόλοιπα αργότερα.
I need to know why they happen.	Πρέπει να μάθω γιατί συμβαίνουν.
The company would not have progressed without them.	Η εταιρεία δεν θα προχωρούσε χωρίς αυτούς.
Can someone explain it to me please.	Μπορεί κάποιος να μου το εξηγήσει παρακαλώ.
They may or may not be real users of the application.	Μπορεί να είναι ή να μην είναι πραγματικοί χρήστες της εφαρμογής.
There seems to be no perfect way to do this.	Φαίνεται ότι δεν υπάρχει τέλειος τρόπος να το κάνεις.
I want it for you.	Το θέλω για σένα.
The city did not need another bad guy.	Η πόλη δεν χρειαζόταν άλλο κακό τύπο.
Only he was no longer used to the apartment.	Μόνο που δεν ήταν πια συνηθισμένος στο διαμέρισμα.
You did very good.	Πολύ καλά έκανες.
It is possible to do everything right but to win.	Είναι δυνατό να τα κάνεις όλα σωστά αλλά να κερδίσεις.
This may not be true.	Αυτό δεν μπορεί να είναι αληθινό.
You can go now if you want.	Μπορείτε να πάτε τώρα, αν θέλετε.
Where we were going was not even a thought.	Το πού θα πάμε δεν ήταν καν σκέψη.
His eyes never left mine.	Τα μάτια του δεν άφησαν ποτέ τα δικά μου.
Sometimes you concentrate on that.	Μερικές φορές συγκεντρώνεστε στην πράξη έτσι.
We had no idea what to do then.	Δεν είχαμε ιδέα τι να το κάνουμε τότε.
We can not see his face.	Δεν μπορούμε να δούμε το πρόσωπό του.
This is a government, not a business.	Αυτό είναι κυβέρνηση, όχι επιχείρηση.
They all come around seven.	Όλοι έρχονται γύρω στις επτά.
Then he opened the device in front of him.	Μετά άνοιγε τη συσκευή μπροστά του.
It was for six months.	Ήταν για έξι μήνες.
In fact, it made women sick.	Μάλιστα αρρώστησε τις γυναίκες.
I know what that looks like, but.	Ξέρω πώς μοιάζει αυτό, αλλά.
The procedure was performed without complications.	Η διαδικασία πραγματοποιήθηκε χωρίς επιπλοκές.
Now at least he knew the score.	Τώρα τουλάχιστον ήξερε το σκορ.
I did not go out to eat, drink or anything else.	Δεν βγήκα να φάω, να πιω ή οτιδήποτε άλλο.
We worked at a very fast pace.	Δουλεύαμε με πολύ γρήγορο ρυθμό.
Things to be around girls.	Πράγματα για να είσαι κοντά στα κορίτσια.
He led me to a good church.	Με οδήγησε σε μια καλή εκκλησία.
It had this effect on her.	Είχε αυτή την επίδραση πάνω της.
I could not even try.	Δεν μπορούσα καν να το επιχειρήσω.
I know your character well.	Γνωρίζω καλά τον χαρακτήρα σου.
Not like that.	Όχι αυτού του είδους.
I had it for a few months and it works perfectly.	Το είχα μερικούς μήνες και δουλεύει τέλεια.
If you want good technology, you pay more.	Αν θέλετε καλή τεχνολογία, πληρώνετε περισσότερα.
She covered the phone to clear her throat.	Κάλυψε το τηλέφωνο για να καθαρίσει το λαιμό της.
And everyone knew that.	Και αυτό το ήξεραν όλοι.
It is not very big.	Δεν είναι πολύ μεγάλο.
All checked.	Όλα ελεγμένα.
Both are particularly strong in parking policy.	Και οι δύο είναι ιδιαίτερα ισχυροί στην πολιτική στάθμευσης.
And the stories he told me about your mother.	Και τις ιστορίες που μου είπε για τη μητέρα σου.
They grew up in a higher calling, a purpose.	Μεγάλωσαν σε ένα υψηλότερο κάλεσμα, έναν σκοπό.
I do not know anything else.	Δεν ξέρω τίποτα άλλο.
She was not strong enough to stop him or even delay him.	Δεν ήταν αρκετά δυνατή για να τον σταματήσει ή ακόμα και να τον καθυστερήσει.
Three of them were adults.	Τρεις από αυτούς ήταν ενήλικες.
This is not science.	Αυτό δεν είναι επιστήμη.
Check out the second example below.	Ελέγξτε το δεύτερο παράδειγμα παρακάτω.
We take care of it.	Το φροντίζουμε.
Because he knew his heart.	Γιατί ήξερε την καρδιά του.
Only one problem, I have not read anything ethical in either.	Μόνο ένα πρόβλημα, δεν έχω διαβάσει τίποτα ηθικό σε κανένα από τα δύο.
It is an amazing experience.	Είναι μια καταπληκτική εμπειρία.
They did more.	Έκαναν παραπέρα.
His friends are determined to find him a job.	Οι φίλοι του είναι αποφασισμένοι να του βρουν δουλειά.
We do not know what it takes to get the job done.	Δεν ξέρουμε τι χρειάζεται για να κάνουμε τη δουλειά.
This is usually done as follows.	Αυτό γίνεται συνήθως ως εξής.
That tells me two things.	Που μου λέει δύο πράγματα.
This will be done in two steps.	Αυτό θα γίνει σε δύο βήματα.
My children know how to close it behind them.	Τα παιδιά μου ξέρουν να το κλείνουν πίσω τους.
Social interaction is critical to language development.	Η κοινωνική αλληλεπίδραση είναι κρίσιμη για την ανάπτυξη της γλώσσας.
He came after.	Ήρθε μετά.
Not exactly, it turns out.	Όχι ακριβώς, αποδεικνύεται.
Be well otherwise you are the next one.	Να είσαι καλά αλλιώς είσαι ο επόμενος.
So soft that it is difficult to cut.	Τόσο μαλακό που είναι δύσκολο να κοπεί.
Both his parents.	Και οι δύο γονείς του.
I do not know anyone half smart or beautiful.	Δεν ξέρω κανέναν μισό έξυπνο ή όμορφο.
We destroyed it.	Το καταστρέψαμε.
I enjoyed her company.	Απόλαυσα την παρέα της.
You are my rock right now.	Είσαι ο βράχος μου αυτή τη στιγμή.
Or lost for days.	Ή χάνεται για μέρες.
And so it was the thing you had for dinner.	Και έτσι ήταν το πράγμα που είχατε για δείπνο.
I told you, it was an issue.	Σου είπα, ήταν θέμα.
Shoulder any burden that life may bring.	Επωμιστείτε κάθε φορτίο που μπορεί να φέρει η ζωή.
The woman did not look left or right.	Η γυναίκα δεν κοίταξε ούτε δεξιά ούτε αριστερά.
Adult males are generally smaller.	Οι ενήλικες άνδρες είναι γενικά μικρότεροι.
I know how to do this.	Ξέρω πώς να το κάνω αυτό.
It was okay.	Ήταν εντάξει.
However, this technology still has a problem.	Ωστόσο, αυτή η τεχνολογία εξακολουθεί να έχει ένα πρόβλημα.
But probably not.	Αλλά μάλλον όχι.
The only reason he did not die was the dog.	Ο μόνος λόγος που δεν πέθανε ήταν ο σκύλος.
He ran his hand over hers.	Πέρασε το χέρι του πάνω από το δικό της.
To have this woman in front of him, skin to skin.	Να έχει αυτή τη γυναίκα απέναντί ​​του, δέρμα με δέρμα.
The cold was very intense.	Το κρύο ήταν πολύ έντονο.
Nothing happens without knowing it.	Τίποτα δεν γίνεται χωρίς να το ξέρει.
All other measurements were similar to the control values.	Όλες οι άλλες μετρήσεις ήταν παρόμοιες με τις τιμές ελέγχου.
You should go to a doctor.	Θα πρέπει να πάτε σε έναν γιατρό.
Do one thing at a time.	Κάντε ένα πράγμα τη φορά.
He has nothing to lose.	Δεν έχει τίποτα να χάσει.
Start with your customers.	Ξεκινήστε με τους πελάτες σας.
We will go after each ball.	Θα πάμε μετά από κάθε μπάλα.
It is better to send a new person.	Είναι καλύτερα να στείλετε ένα νέο πρόσωπο.
He was watching.	Παρακολουθούσε.
So, the latter is the "strongest" claim.	Άρα, το τελευταίο είναι ο «ισχυρότερος» ισχυρισμός.
So, some relationships can go well.	Έτσι, κάποιες σχέσεις μπορεί να πάνε καλά.
I just wanted to thank you.	Ήθελα απλώς να σας ευχαριστήσω.
Her faith, she says, is stronger than ever.	Η πίστη της, λέει, είναι πιο δυνατή από ποτέ.
He was afraid that the players would kill him.	Φοβόταν ότι οι παίκτες θα τον σκότωναν.
Take it tomorrow.	Πάρε και αύριο.
I just did my job.	Μόλις έκανα τη δουλειά μου.
Anyone interested in the story would enjoy it.	Όποιος ενδιαφέρεται για την ιστορία θα το απολάμβανε.
is a big deal.	είναι μεγάλη υπόθεση.
I was just waiting in the bathroom, waiting, waiting.	Απλώς περίμενα στο μπάνιο, περίμενα, περίμενα.
A very beautiful girl.	Ένα πολύ όμορφο κορίτσι.
At least they would have plenty to consider.	Τουλάχιστον θα είχαν πολλά να εξετάσουν.
They become close friends.	Γίνονται στενοί φίλοι.
This is my breath again.	Αυτή είναι πάλι η ανάσα μου.
The father will not mind.	Ο πατέρας δεν θα πειράζει.
I use it in tea.	Το χρησιμοποιώ στο τσάι.
I have never been so frustrated in my life.	Ποτέ δεν ήμουν τόσο απογοητευμένος στη ζωή μου.
I'm sure you will do well !.	Είμαι σίγουρος ότι θα τα πάτε καλά!.
He did not need my help.	Δεν χρειαζόταν τη βοήθειά μου.
He would wait a while and come back.	Θα περίμενε λίγο και θα επέστρεφε.
I let fear rule me.	Αφήνω τον φόβο να με κυβερνά.
They just had fun when he was out with friends.	Απλώς διασκέδαζαν όταν ήταν έξω με φίλους.
Thank you for your business.	Ευχαριστούμε για την επιχείρησή σας.
And he is black.	Και είναι μαύρος.
Watch the night over the trail, waiting for the next appearance.	Παρακολούθησε τη νύχτα πάνω από το μονοπάτι, περιμένοντας την επόμενη εμφάνιση.
That there is no doubt but again.	Ότι δεν υπάρχει αμφιβολία αλλά και πάλι.
, located at the bottom right.	, βρίσκεται κάτω δεξιά.
It was a great success.	Ήταν μια μεγάλη επιτυχία.
Parents will recommend it to their children.	Οι γονείς θα το συστήσουν στα παιδιά τους.
All you need is a creative mind.	Το μόνο που χρειάζεστε είναι ένα δημιουργικό μυαλό.
Everything fits together.	Όλα ταιριάζουν μεταξύ τους.
The infection may not cause symptoms.	Η μόλυνση μπορεί να μην προκαλέσει συμπτώματα.
The court asks you and the court.	Το δικαστήριο ζητά από εσάς και το δικαστήριο.
I will be chased again only the moment you leave.	Θα με διώξουν ξανά μόνο τη στιγμή που θα φύγεις.
He chose to stay quiet.	Επέλεξε να μείνει ήσυχη.
At each date, there are real numbers.	Σε κάθε ημερομηνία, υπάρχουν οι πραγματικοί αριθμοί.
I think he left.	Νομίζω ότι έφυγε.
Nothing much to see.	Τίποτα πολλά να δούμε.
Lots of variety and value for money.	Πολλή ποικιλία και σχέση ποιότητας-τιμής.
Season to taste with white pepper and extra salt.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση με λευκό πιπέρι και επιπλέον αλάτι.
I was a strong young man.	Ήμουν δυνατός νέος.
Things were starting to get very vague.	Τα πράγματα είχαν αρχίσει να γίνονται πολύ ασαφή.
Thanks and enjoy !.	Ευχαριστώ και απολαύστε!.
This was more than a mental image.	Αυτό ήταν κάτι περισσότερο από μια νοητική εικόνα.
All our efforts must support this primary goal.	Όλες οι προσπάθειές μας πρέπει να υποστηρίζουν αυτόν τον πρωταρχικό στόχο.
Or the ship.	Ή το πλοίο.
We would wait until they fell asleep.	Θα περιμέναμε μέχρι να κοιμηθούν.
He is a wild man.	Είναι ένας άγριος άνθρωπος.
All other parameters did not change significantly.	Όλες οι άλλες παράμετροι δεν άλλαξαν σημαντικά.
They only did it at night.	Το έκαναν μόνο τη νύχτα.
It could not be done.	Δεν μπορούσε να γίνει.
Maybe even children's stories.	Ίσως ακόμη και παιδικά διηγήματα.
However, they are not materials.	Ωστόσο, δεν είναι υλικά.
We just need to talk closely.	Απλά πρέπει να μιλήσουμε από κοντά.
I was glad we managed to get them out.	Χάρηκα που καταφέραμε να τους βγάλουμε.
He did not laugh much.	Δεν γέλασε πολύ.
He was just full.	Είχε μόλις χορτάσει.
Just look at a man in front of me right now.	Απλά δείτε έναν άντρα μπροστά μου αυτή τη στιγμή.
Basically she says maybe but she is not sure.	Βασικά λέει ίσως αλλά δεν είναι σίγουρη.
You can put a lot of weight on the boat.	Μπορείτε να βάλετε πολύ βάρος στο σκάφος.
In a sense, that would please me.	Κατά μία έννοια, αυτό θα με ευχαριστούσε.
I hope the best for everyone.	Ελπίζω το καλύτερο για όλους.
This is undoubtedly quite true.	Αυτό αναμφίβολα είναι αρκετά αληθινό.
It's been out here for quite some time.	Είναι αρκετό καιρό εδώ έξω.
I was never told the number.	Δεν μου είπαν ποτέ τον αριθμό.
He grabbed me by the arm.	Με άρπαξε από το μπράτσο μου.
This must be the first question before we talk about politics.	Αυτό πρέπει να είναι το πρώτο ερώτημα πριν μιλήσουμε για πολιτική.
I had no idea where to start.	Δεν είχα ιδέα από πού να ξεκινήσω.
"Think before you act," he ordered with a more indicative command than his own.	Σκέψου πριν ενεργήσεις», διέταξε με πιο ενδεικτική εντολή από τη δική του.
Signed by his own hand.	Υπογεγραμμένο από το ίδιο του το χέρι.
People left.	Ο κόσμος έφευγε.
Her voice sounded polite, saying this.	Η φωνή της ακούστηκε ευγενική, λέγοντας αυτό.
I would never leave my children.	Δεν θα άφηνα ποτέ τα παιδιά μου.
The stop was not made in a dangerous location.	Η στάση δεν έγινε σε επικίνδυνη τοποθεσία.
Name the day, you know.	Ονομάστε την ημέρα, ξέρετε.
The most important thing now was to make them eat again.	Το πιο σημαντικό τώρα ήταν να τους κάνω να φάνε ξανά.
We passed by him and sat down.	Περάσαμε δίπλα του και καθίσαμε.
But I do not think you will.	Δεν νομίζω όμως ότι θα το κάνεις.
This is my brother.	Αυτός είναι ο αδελφός μου.
I did not trust him completely.	Δεν τον εμπιστευόμουν απόλυτα.
To slow down.	Να επιβραδύνω.
The court rejected his application and referred him to trial.	Το δικαστήριο απέρριψε την αίτησή του και παραπέμφθηκε σε δίκη.
Carry it if needed.	Να τον κουβαλάς αν χρειαστεί.
They will lie about how much effort will be put into it.	Θα πουν ψέματα για το πόση προσπάθεια θα γίνει.
There is nothing but good news to tell you.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο παρά καλά νέα να σας πω.
The question, however, was how to hide the deal.	Το ερώτημα, όμως, ήταν πώς να κρύψει τη συμφωνία.
I was too young for a dog.	Ήμουν πολύ μικρός για σκύλο.
The thing itself.	Το ίδιο το πράγμα.
Enable.	Ενεργοποιήστε την.
It's going great.	Πάει καλά.
It just isn't.	Απλώς δεν είναι.
Emotions just happen sometimes.	Τα συναισθήματα απλώς συμβαίνουν μερικές φορές.
Now, why are you here.	Τώρα, στο γιατί είσαι εδώ.
My clothes do not fit.	Τα ρούχα μου δεν ταιριάζουν.
You do not go very fast.	Δεν πας πολύ γρήγορα.
I see it with my brother.	Το βλέπω με τον αδερφό μου.
In this case please order by phone.	Σε αυτή την περίπτωση παρακαλούμε να παραγγείλετε τηλεφωνικά.
He glanced at the empty city.	Έριξε μια ματιά στην άδεια πόλη.
Sleeping on your back is becoming much more difficult now.	Το να κοιμάσαι ανάσκελα γίνεται πολύ πιο δύσκολο τώρα.
States are supposed to test.	Τα κράτη υποτίθεται ότι κάνουν δοκιμές.
It does so until now.	Το κάνει μέχρι αυτή την ώρα.
We are quite good with the latter.	Έχουμε αρκετά καλά με το τελευταίο.
But it was not mine.	Αλλά δεν ήταν στο δικό μου.
They will not know how to feel anymore.	Δεν θα ξέρουν πώς να νιώθουν πια.
We left the house at sunset.	Φύγαμε από το σπίτι την ώρα που έδυε ο ήλιος.
He was there with me the day my mother left.	Ήταν εκεί μαζί μου την ημέρα που έφυγε η μητέρα μου.
Therefore, his views on the subject carry weight.	Ως εκ τούτου, οι απόψεις του για το θέμα έχουν βάρος.
They do not know who is reading it.	Δεν ξέρουν ποιος το διαβάζει.
He brought the money.	Έφερε τα χρήματα.
Give of your time.	Δώσε από τον χρόνο σου.
They need to be sure that they mean what they say.	Θα πρέπει να είναι σίγουροι ότι εννοούν αυτό που λένε.
I do not need to talk much.	Δεν χρειάζεται να μιλήσω πολύ.
This may not be possible.	Αυτό μπορεί να μην είναι δυνατό.
I have my own approach.	Έχω τη δική μου προσέγγιση.
He looked around, but could not see his gun.	Κοίταξε γύρω του, αλλά δεν μπορούσε να δει το όπλο του.
You are a white man in college.	Είσαι ένας λευκός στο κολέγιο.
He had seen this look before.	Είχε ξαναδεί αυτό το βλέμμα.
But now he began to forget us too.	Τώρα όμως άρχισε να μας ξεχνά και εμάς.
A little push.	Λίγο σπρώξιμο.
But I do not know how to do it.	Αλλά δεν ξέρω πώς να το πετύχω.
None of this was wrong.	Τίποτα από αυτά δεν ήταν λάθος.
They should not eat too fast or too much at a time.	Δεν πρέπει να τρώνε πολύ γρήγορα ή πολύ τη φορά.
This is something that has been in the works for a long time.	Αυτό είναι κάτι που ήταν στα σκαριά εδώ και καιρό.
The floor case was the one he had used.	Η θήκη στο πάτωμα ήταν αυτή που είχε χρησιμοποιήσει.
They are everything and nothing and a few things.	Είναι τα πάντα και τίποτα και μερικά πράγματα.
Most likely she supported him.	Το πιθανότερο είναι ότι τον στήριξε.
And it exists in my life today.	Και υπάρχει στη ζωή μου σήμερα.
He got in the truck and started the engine to leave.	Μπήκε στο φορτηγό και άναψε τη μηχανή για να φύγει.
You have to watch them.	Πρέπει να τα παρακολουθήσετε.
I really can not understand what happened.	Πραγματικά δεν μπορώ να καταλάβω τι έγινε.
I looked very young.	Έδειχνα πολύ νέος.
This happened for both the experimental group and the control group.	Αυτό συνέβη τόσο για την πειραματική ομάδα όσο και για την ομάδα ελέγχου.
He was back in court.	Ήταν πίσω σε ένα δικαστήριο.
As cold as it seems.	Όσο κρύα κι αν φαίνεται.
The dogs we have will run.	Τα σκυλιά που έχουμε θα τρέξουν.
In fact, they loved every moment of the show.	Μάλιστα, λάτρεψαν κάθε στιγμή της παράστασης.
Sometimes it's better to get through the day.	Μερικές φορές είναι περισσότερο να τα βγάλεις πέρα ​​μέσα στην ημέρα.
I do not think you will find many who say that.	Δεν νομίζω ότι θα βρείτε πολλούς που να το λένε.
This is true even in the music industry.	Αυτό ισχύει ακόμη και στη μουσική βιομηχανία.
Killing people can not make you feel good about yourself.	Το να σκοτώνεις ανθρώπους δεν μπορεί να σε κάνει να νιώσεις καλά με τον εαυτό σου.
The whole process normally took thirty minutes to an hour.	Η όλη διαδικασία διαρκούσε κανονικά τριάντα λεπτά έως μία ώρα.
The sky and the trees are over.	Ο ουρανός και τα δέντρα τελείωσαν.
We taught ourselves.	Διδάξαμε μόνοι μας.
I will work it out.	Θα το δουλέψω.
If you miss it you miss it.	Αν σου λείπει λείπεις.
Also the camera.	Επίσης η κάμερα.
Her eyes are red.	Τα μάτια της είναι κόκκινα.
We had a wonderful sex life.	Είχαμε μια υπέροχη σεξουαλική ζωή.
He does not feel comfortable having us there.	Δεν νιώθει άνετα να μας έχει εκεί.
We are closer now.	Είμαστε πιο κοντά τώρα.
Some bad decisions were made with the sewage.	Κάποιες κακές αποφάσεις λήφθηκαν με τα λύματα.
It was the perfect time to show the photos.	Ήταν η τέλεια στιγμή για να δείξω τις φωτογραφίες.
Such a guy he is.	Τέτοιος τύπος είναι.
Take him to my apartment.	Πάρτε τον στο διαμέρισμά μου.
I do not know how to.	Δεν ξέρω πώς να.
It does not matter who they are.	Δεν έχει σημασία ποιοι είναι.
Bill surpasses his customers.	Ο Bill ξεπερνά τους πελάτες του.
I stayed there until sunset.	Έμεινα εκεί μέχρι να δύσει ο ήλιος.
He helped me find out.	Με βοήθησε να μάθω.
Natural results without physical cause.	Φυσικά αποτελέσματα χωρίς φυσική αιτία.
He made him believe that he was interested in gold in his hand.	Έκανε να πιστέψει ότι ενδιαφέρεται για το χρυσό στο χέρι του.
Whatever you have, you have it.	Ό,τι έχεις, το έχεις.
No lights were on in the building.	Ούτε φώτα ήταν αναμμένα στο κτίριο.
And yes, they did.	Και ναι, παρακολουθούσαν.
Any security is better than no security.	Οποιαδήποτε ασφάλεια είναι καλύτερη από την έλλειψη ασφάλειας.
Not to kill you.	Όχι να σε σκοτώσει.
I do not want that.	Δεν το θέλω αυτό.
The men liked the fire.	Στους άντρες άρεσε η φωτιά.
Not great, though.	Δεν είναι σπουδαίο, όμως.
In reality, however, the exact opposite is true.	Στην πραγματικότητα όμως ισχύει ακριβώς το αντίθετο.
They may ask for proof, such as battle reports.	Μπορεί να ζητήσουν αποδείξεις, όπως αναφορές μάχης.
All at once.	Όλα ταυτόχρονα.
The only food is of the variety for thought.	Το μόνο φαγητό είναι της ποικιλίας για σκέψη.
I knew it was you.	Ήξερα ότι ήσουν εσύ.
I followed and I could not see what was below us.	Ακολούθησα και δεν μπορούσα να δω τι βρισκόταν από κάτω μας.
Enjoy yourself, I will be there soon.	Απολαύστε τον εαυτό σας, θα είμαι εκεί σύντομα.
I can not bear to read about violence.	Δεν μπορώ να αντέξω να διαβάζω για βία.
There must be something they can not stand.	Πρέπει να υπάρχει κάτι που δεν μπορούν να αντέξουν.
No one can answer your questions.	Κανείς δεν μπορεί να απαντήσει στις ερωτήσεις σας.
She wanted to meet him.	Ήθελε να τον γνωρίσει.
It is a good family time.	Είναι καλός οικογενειακός χρόνος.
So basically nothing.	Άρα ουσιαστικά τίποτα.
It has made them very happy.	Τους έχει κάνει πολύ χαρούμενους.
Maybe I should go back there anyway.	Θα έπρεπε ίσως να επιστρέψω εκεί ούτως ή άλλως.
He was happy.	Ήταν χαρούμενος.
His stomach ached.	Το στομάχι του πονούσε.
I published it last night.	Το δημοσίευσα χθες το βράδυ.
They are literally true now, or they may be if we choose to.	Είναι κυριολεκτικά αληθινές τώρα, ή μπορεί να είναι αν το επιλέξουμε.
I hope you see things that stop you.	Ελπίζω να δεις πράγματα που σε σταματούν.
He was sure he had not read this.	Ήταν σίγουρο ότι δεν το είχε διαβάσει αυτό.
Knowing, at last, nothing was for you.	Ξέροντας, επιτέλους, το τίποτα δεν ήταν για σένα.
Now for the third.	Τώρα για το τρίτο.
That you do not give.	Που δεν δίνεις.
I think that was the reason he gave.	Νομίζω ότι αυτός ήταν ο λόγος που έδωσε.
But it is up to you.	Αλλά είναι σε σας.
A site does not end.	Ένας ιστότοπος δεν τελειώνει.
They were determined to take back the younger ones.	Ήταν αποφασισμένοι να πάρουν πίσω τους μικρότερους.
And we progressed, learning so much.	Και προοδεύαμε, μαθαίνοντας τόσα πολλά.
You could find anything there.	Θα μπορούσες να βρεις οτιδήποτε εκεί.
It made sense.	Είχε κάποιο νόημα.
They even decide who we can vote for.	Αυτοί αποφασίζουν ακόμη και ποιον μπορούμε να ψηφίσουμε.
Maybe good for the government, but bad for us.	Ίσως καλό για την κυβέρνηση, αλλά κακό για εμάς.
Never leave him.	Μην τον αφήσεις ποτέ.
It was covered with numbers.	Ήταν καλυμμένο με αριθμούς.
Then he left.	Μετά απομακρύνθηκε.
And that's how it happened.	Και έτσι έγινε.
Especially when we were called at the beginning of a title.	Ειδικά όταν κληθήκαμε στην αρχή ενός τίτλου.
There are many things that happen this way.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που συμβαίνουν με αυτόν τον τρόπο.
But that still leaves us with a problem.	Αλλά αυτό εξακολουθεί να μας αφήνει με ένα πρόβλημα.
But he has no idea who it is.	Αλλά δεν έχει ιδέα περί τίνος πρόκειται.
I wanted to feel safe forever.	Ήθελα να νιώθω ασφαλής για πάντα.
He never made it big.	Ποτέ δεν το έκανε μεγάλο.
It was a great way of thinking.	Ήταν ένας πολύ καλός τρόπος σκέψης.
It was no more useful to me than you.	Δεν είχε περισσότερη χρησιμότητα για μένα από εσένα.
However, it was very bad.	Ωστόσο, ήταν πολύ κακό.
I was not expecting them.	Δεν τους περίμενα.
He did not think, he just thought.	Δεν σκέφτηκε, απλά το σκέφτηκε.
It's more like.	Είναι περισσότερο σαν.
He is very strong.	Είναι πολύ δυνατός.
Or, whoever definitely has to be pushed over.	Ή, όποιος οπωσδήποτε πρέπει να πιεστεί από πάνω του.
He kept the oil, it was over but it was never visible.	Κράτησε το λάδι, τελείωσε αλλά δεν φάνηκε ποτέ.
Good luck tomorrow.	Καλή τύχη αύριο.
You have to understand that.	Πρέπει να το καταλάβεις.
Repeat this a few times from the bottom up.	Επαναλάβετε αυτό μερικές φορές από κάτω προς τα πάνω.
It feels really awesome.	Αισθάνεται πραγματικά φοβερό.
The bad news is that someone important to us has died.	Τα κακά νέα είναι ότι κάποιος σημαντικός για εμάς πέθανε.
I just wanted attention.	Ήθελα μόνο προσοχή.
If you have any questions, please contact me.	Εάν έχετε οποιαδήποτε ερώτηση, επικοινωνήστε μαζί μου.
You get over it.	Το ξεπερνάς.
Her smile was gone and she was full of fear.	Το χαμόγελό της είχε φύγει και ήταν γεμάτη φόβο.
There was none of that now.	Δεν υπήρχε κανένα από αυτά τώρα.
The weather is changing a lot this season.	Ο καιρός αλλάζει πάρα πολύ αυτή την εποχή.
I will make sure my people there keep him busy for a while.	Θα φροντίσω οι άνθρωποι μου εκεί να τον απασχολήσουν για λίγο.
You can make a difference.	Μπορείς να κάνεις την διαφορά.
He had a very good taste in strange things.	Είχε πολύ καλό γούστο σε περίεργα πράγματα.
No one will increase your fee after making an offer.	Κανείς δεν θα αυξήσει την αμοιβή σας αφού έκανε μια προσφορά.
There is so much more good in you than anything else.	Υπάρχει πολύ περισσότερο καλό μέσα σου από οτιδήποτε άλλο.
But it would be nice to know a little more details.	Όμως, θα ήταν ωραίο να μάθουμε λίγο περισσότερες λεπτομέρειες.
I was pulled forward.	Τραβήχτηκα μπροστά.
This completely surprised him.	Αυτό τον ξάφνιασε εντελώς.
But it was ahead.	Αλλά μπροστά ήταν.
Further studies are needed after more data has been collected.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες μετά τη συλλογή περισσότερων δεδομένων.
However, he could not help but comment.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να μην σχολιάσει.
You can give it to him easily.	Μπορείς να του δώσεις εύκολα.
Together, they took the last step.	Όλοι μαζί, έκαναν το τελευταίο βήμα.
Then people would see the way things were going.	Τότε ο κόσμος θα έβλεπε τη τροπή που θα έπαιρναν τα πράγματα.
You think you know what you want.	Νομίζεις ότι ξέρεις τι θέλεις.
Only for human use.	Μόνο στη χρήση ανθρώπων.
What more could you want?	Τι περισσότερο θα μπορούσατε να θέλετε?.
They are moved.	Συγκινούνται.
Sounds even better.	Ακούγεται και καλύτερα.
The same goes for development.	Το ίδιο ισχύει και για την ανάπτυξη.
I know what it is, but it does not matter.	Ξέρω τι είναι, αλλά αυτό δεν έχει σημασία.
They make you laugh and change the way you see the world.	Σε κάνουν να γελάς και αλλάζουν τον τρόπο που βλέπεις τον κόσμο.
It was impossible to lose him.	Ήταν αδύνατο να τον χάσει.
That was my first home.	Εκεί ήταν το πρώτο μου σπίτι.
His own life is completely middle class.	Η δική του ζωή είναι εντελώς μεσαία τάξη.
This is your chance to return it.	Αυτή είναι η ευκαιρία σας να το επιστρέψετε.
I just do not do it.	Απλώς δεν το κάνω.
Take a look at the code where this seems to be happening.	Ρίξτε μια ματιά στον κώδικα όπου φαίνεται να συμβαίνει αυτό.
I have a big risk here.	Έχω μεγάλο ρίσκο εδώ.
She wanted so badly for her words to be true.	Ήθελε τόσο πολύ τα λόγια της να είναι αληθινά.
I knew what was happening.	Ήξερα τι συνέβαινε.
That was wonderful.	Αυτό ήταν υπέροχο.
I am in good health.	Είμαι καλά στην υγεία μου.
All authors contributed to the interpretation of the data.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία των δεδομένων.
It surprised me.	Με ξάφνιασε.
His body was found the next day.	Η σορός του βρέθηκε την επόμενη μέρα.
It is much, much easier than you think.	Είναι πολύ, πολύ πιο εύκολο από ό,τι φαντάζεστε.
The flow rate is the same as the fall frequency.	Η συχνότητα της ροής είναι ίδια με τη συχνότητα πτώσης.
One of the best questions was about range time.	Μία από τις καλύτερες ερωτήσεις ήταν σχετικά με τον χρόνο εμβέλειας.
Then he stood and looked around.	Μετά στάθηκε και κοίταξε τριγύρω.
He closed his eyes for a moment.	Έκλεισε τα μάτια του για λίγο.
God continues to exist.	Ο Θεός συνεχίζει να υπάρχει.
The problem lies with the customer.	Το πρόβλημα βρίσκεται στην πλευρά του πελάτη.
But the photos made me laugh.	Αλλά οι φωτογραφίες με έκαναν να γελάσω.
Unless we lose.	Εκτός κι αν χάσουμε.
This is very important to me on a personal level.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για μένα σε προσωπικό επίπεδο.
You feel absolutely for this couple.	Νιώθεις απόλυτα για αυτό το ζευγάρι.
But his goal is the same.	Ο στόχος του όμως είναι ο ίδιος.
There was nothing wrong with the preparation.	Δεν υπήρχε τίποτα κακό με την προετοιμασία.
When you've lost, physical pain means nothing.	Όταν έχεις υποστεί απώλεια, ο σωματικός πόνος δεν σημαίνει τίποτα.
I knew nothing.	Δεν ήξερα τίποτα.
But this time it was just flowers.	Αλλά αυτή τη φορά ήταν μόνο λουλούδια.
I could identify with this kind of behavior.	Θα μπορούσα να ταυτιστώ με αυτό το είδος συμπεριφοράς.
We will help you design a program to fix it.	Θα σας βοηθήσουμε να σχεδιάσετε ένα πρόγραμμα για να το διορθώσετε.
However, this is not simple in this case.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι απλό σε αυτή την περίπτωση.
His third idea was to write a book.	Η τρίτη του ιδέα ήταν να γράψει ένα βιβλίο.
Maybe you learned.	Ίσως έμαθες.
It was like breathing under water.	Ήταν σαν να αναπνέεις κάτω από το νερό.
And he would not take any tonight.	Και δεν θα έπαιρνε κανένα απόψε.
He will only speak once.	Θα μιλήσει μόνο μια φορά.
He played mainly in defense.	Έπαιζε κυρίως στην άμυνα.
It's not even bad.	Δεν είναι καν άσχημη.
Excellent output.	Εξαιρετική έξοδος.
Then he saw another.	Μετά είδε άλλον.
My poor horse was not treated so well.	Το καημένο μου το άλογο δεν είχε τόσο καλή μεταχείριση.
It follows below.	Ακολουθεί παρακάτω.
What happened to the other cut is not known.	Τι συνέβη με την άλλη περικοπή δεν είναι γνωστό.
There was no object.	Αντικείμενο δεν υπήρχε.
People turn and the other side goes up.	Ο κόσμος γυρίζει και η άλλη πλευρά ανεβαίνει.
Within the home.	Μέσα στο σπίτι.
He was not affected.	Δεν είχε επηρεαστεί.
But when nothing happened, he opened his eyes again.	Όταν όμως δεν συνέβη τίποτα, άνοιξε ξανά τα μάτια του.
First, your policy.	Πρώτον, η πολιτική σας.
The one who had to study in strange times.	Αυτή που έπρεπε να μελετήσει σε περίεργους χρόνους.
Let's not become too technical.	Ας μην γίνουμε πολύ τεχνικοί.
This is done as follows.	Αυτό γίνεται ως εξής.
You will not want to move it too much.	Δεν θα θέλετε να το μετακινήσετε πολύ.
She cast her eyes on her own screen.	Έριξε τα μάτια της στη δική της οθόνη.
I would not see it getting much bigger.	Δεν θα το έβλεπα να γίνεται πολύ μεγαλύτερο.
Difficult for anyone, probably.	Δύσκολο για κανέναν, μάλλον.
That could not be right.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι σωστό.
There is nothing to say.	Δεν υπάρχει τίποτα να πούμε.
First write a real working code.	Πρώτα γράψτε έναν πραγματικό κώδικα εργασίας.
It does not take long to bring him in.	Δεν πρέπει να αργήσει πολύ για να τον φέρει μέσα.
I have bad breath.	Έχω κακή αναπνοή.
Nobody ever loved me.	Κανείς δεν με αγάπησε ποτέ.
If you look for it, you will find it.	Αν το ψάξεις, θα το βρεις.
I want to say two or three things.	Θέλω να πω δύο-τρία πράγματα.
But he was right to take these things seriously.	Όμως είχε δίκιο που έπαιρνε αυτά τα πράγματα στα σοβαρά.
I'm worried about him.	Ανησυχώ για αυτόν.
Oh, yes, it could.	Α, ναι, θα μπορούσε.
None of these situations existed here.	Καμία από αυτές τις καταστάσεις δεν υπήρχε εδώ.
The color is absolutely beautiful and the quality is excellent.	Το χρώμα είναι απολύτως όμορφο και η ποιότητα είναι εξαιρετική.
I loved him.	Τον αγάπησα.
I just do not know how.	Απλώς δεν ξέρω πώς.
The pattern is exactly what you see.	Το μοτίβο είναι ακριβώς αυτό που βλέπετε.
I'm black.	Είμαι μαύρος.
It does not let me.	Δεν με αφήνει.
It's still the game you played when you were little.	Είναι ακόμα το παιχνίδι που έπαιζες όταν ήσουν μικρός.
Thank you for your quality products and amazing service.	Σας ευχαριστούμε για τα ποιοτικά προϊόντα σας και την εκπληκτική εξυπηρέτηση.
No exercise or weight loss program is complete without these important tools.	Κανένα πρόγραμμα άσκησης ή απώλειας βάρους δεν είναι πλήρες χωρίς αυτά τα σημαντικά εργαλεία.
Most people use their real name.	Οι περισσότεροι άνθρωποι χρησιμοποιούν το πραγματικό τους όνομα.
Of course it had to be about the land.	Φυσικά έπρεπε να αφορούσε τη γη.
I think it is a good starting point.	Νομίζω ότι είναι μια καλή αφετηρία.
I imagine it's nice that they showed.	Φαντάζομαι ότι είναι ωραίο που έδειξαν.
It is the unknown.	Είναι το άγνωστο.
Most men here never come in contact with a woman.	Οι περισσότεροι άντρες εδώ δεν έρχονται ποτέ σε επαφή με γυναίκα.
Next we consider the general case.	Στη συνέχεια εξετάζουμε τη γενική περίπτωση.
He only had a few weeks to train.	Είχε μόνο λίγες εβδομάδες για να προπονηθεί.
There is no such data.	Δεν υπάρχουν τέτοια στοιχεία.
The truth is that it is for everyone.	Η αλήθεια είναι ότι είναι για όλους.
Such a finding was correct in view of the evidence.	Ένα τέτοιο εύρημα ήταν σωστό ενόψει των αποδεικτικών στοιχείων.
You will see how to improve easily.	Θα δείτε πώς να βελτιώσετε εύκολα.
We are tired and only two.	Είμαστε κουρασμένοι και μόνο δύο.
It had to be removed for reasons.	Έπρεπε να αφαιρεθεί για λόγους.
He can run.	Μπορεί να τρέξει.
I repeat that you must stay where you are.	Επαναλαμβάνω ότι πρέπει να μείνεις εκεί που είσαι.
And it has an edge on that.	Και έχει μια άκρη σε αυτό.
But he did.	Αλλά το έκανε.
He left the city.	Έφυγε από την πόλη.
He also wrote the manuscript and made the figures.	Έγραψε επίσης το χειρόγραφο και έκανε τις φιγούρες.
At first I did not pay much attention to him.	Στην αρχή δεν του έδωσα ιδιαίτερη σημασία.
Imagine if you want.	Φανταστείτε αν θέλετε.
People are changing fast, especially technology.	Ο κόσμος αλλάζει γρήγορα, ειδικά η τεχνολογία.
The first one does not.	Ο πρώτος όχι.
I did not vote for it.	Δεν το ψήφισα.
It has very little eye contact.	Έχει πολύ λίγη οπτική επαφή.
I got my crying first.	Πήρα το κλάμα μου πρώτα.
There is a difference.	Υπάρχει μια διαφορά.
Now this will not hurt a little.	Τώρα αυτό δεν θα πονέσει λίγο.
However, this selection view does not fit well.	Ωστόσο, αυτή η προβολή επιλογής δεν ταιριάζει καλά.
It's hard to move around and need to make new friends.	Είναι δύσκολο να μετακινηθείς και να χρειαστεί να κάνεις νέους φίλους.
I sleep a little night or day.	Κοιμάμαι λίγο νύχτα ή μέρα.
How can these two countries proceed on the same page.	Πώς μπορούν να προχωρήσουν αυτές οι δύο χώρες στην ίδια σελίδα.
I want you two to talk.	Θέλω να μιλήσετε οι δυο σας.
He did not think he would do it.	Δεν πίστευε ότι θα το έκανε.
This will not be easy.	Αυτό δεν θα είναι εύκολο.
At this point we stop.	Σε αυτό το σημείο σταματάμε.
I knew the next day would continue.	Ήξερα ότι η επόμενη μέρα θα συνεχιζόταν.
But there are some differences, of course.	Υπάρχουν όμως κάποιες διαφορές, φυσικά.
It is out of bounds.	Είναι εκτός ορίων.
I can stop.	Μπορώ να σταματήσω.
You have to see what you can find there.	Πρέπει να δεις τι μπορείς να βρεις εκεί.
You burst into tears when you reached the second floor.	Ξέσπασες σε κλάματα όταν έφτασες στον δεύτερο όροφο.
I wanted to know why this behavior occurs.	Ήθελα να μάθω γιατί συμβαίνει αυτή η συμπεριφορά.
But it was not impossible.	Αλλά δεν ήταν αδύνατο.
He was the best man at my wedding.	Ήταν ο κουμπάρος στο γάμο μου.
See its points.	Δείτε τα σημεία της.
It's themselves, but more.	Είναι ο εαυτός τους, αλλά περισσότερο.
If you do, we lose him forever.	Αν το κάνεις, τον χάνουμε για πάντα.
It took him a moment to shut his mouth.	Του πήρε μια στιγμή να κλείσει το στόμα του.
Or he called me.	Ή με πήρε τηλέφωνο.
This is the process by which teeth are lost.	Αυτή είναι η διαδικασία με την οποία χάνονται τα δόντια.
That changes everything if you can make it work.	Αυτό αλλάζει τα πάντα, αν μπορείτε να το κάνετε να λειτουργήσει.
But that does not bother you anymore.	Αλλά αυτό δεν σας απασχολεί πλέον.
It's amazing to see it.	Είναι καταπληκτικό να το βλέπεις.
The numbers had more than just a random meaning.	Οι αριθμοί είχαν κάτι παραπάνω από τυχαίο νόημα.
My favorite spot.	Το αγαπημένο μου σημείο.
He just did what he had to do to win.	Απλώς έκανε ό,τι έπρεπε για να κερδίσει.
You will do what you said.	Θα κάνεις αυτό που είπες.
The battle for freedom must be won again and again.	Η μάχη για την ελευθερία πρέπει να κερδίζεται ξανά και ξανά.
I know this is a bad practice, but anyway.	Ξέρω ότι αυτή είναι μια κακή πρακτική, αλλά τέλος πάντων.
You will rest now.	Θα ξεκουραστείς τώρα.
Thanks for the answers.	Ευχαριστώ για τις απαντήσεις.
The test, however, is not simple.	Το τεστ δεν είναι όμως απλό.
It was really amazing.	Ήταν πραγματικά εκπληκτικό.
But he will come with us for dinner.	Αλλά θα έρθει μαζί μας για δείπνο.
There was no way this could be done.	Δεν υπήρχε περίπτωση να γίνει αυτό.
And so we want to know how it all ends.	Και έτσι θέλουμε να μάθουμε πώς τελειώνουν όλα.
The previous part is now obtained immediately.	Το προηγούμενο μέρος αποκτάται τώρα αμέσως.
He saw things.	Είδε πράγματα.
Keep up the good work dude.	Συνέχισε την καλή δουλειά φίλε.
Which actually turned out.	Που στην πραγματικότητα αποδείχτηκαν.
We will take it one day at a time.	Θα το παίρνουμε μια μέρα τη φορά.
I'm stuck with a solution.	Είμαι κολλημένος με μια λύση.
There was not much to say.	Δεν υπήρχαν πολλά να πούμε.
They may be strange people.	Μπορεί να είναι περίεργοι άνθρωποι.
Inside this second file is the call to function.	Μέσα σε αυτό το δεύτερο αρχείο βρίσκεται η κλήση προς τη συνάρτηση.
Now things were very different.	Τώρα τα πράγματα ήταν πολύ διαφορετικά.
A class you can never reach.	Τάξη στην οποία δεν μπορείς ποτέ να φτάσεις.
There is no way we can put you here with him.	Δεν υπάρχει περίπτωση να σε βάλουμε μαζί του εδώ.
They are probably confused.	Μάλλον μπερδεύονται.
Our data did not show significant treatment results.	Τα δεδομένα μας δεν έδειξαν σημαντικά αποτελέσματα θεραπείας.
Tell the men to stay sharp.	Πες στους άντρες να παραμείνουν κοφτεροί.
We have to go.	Πρέπει να πάμε.
He felt it in the air.	Το ένιωθε στον αέρα.
But it was not the only danger.	Δεν ήταν όμως μόνο αυτός ο κίνδυνος.
It is a national team.	Εθνική ομάδα είναι.
They could ward off evil.	Θα μπορούσαν να απομακρύνουν το κακό.
That makes sense.	Αυτό κάνει ένα νόημα.
The exercise of law is not a right.	Η άσκηση του δικαίου δεν είναι δικαίωμα.
That is exactly what dissolved us six years ago.	Αυτό ακριβώς μας διέλυσε πριν από έξι χρόνια.
Our results agree very well.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν πολύ καλά.
We could hear whatever we wanted.	Μπορούσαμε να ακούσουμε ό,τι θέλαμε.
And then he turned and ran.	Και μετά γύριζε και έτρεχε.
At first, he enjoyed a quiet life among his friends and family.	Στην αρχή, απολάμβανε μια ήσυχη ζωή ανάμεσα στους φίλους και την οικογένειά του.
Her eyes opened in surprise and then closed again quickly.	Τα μάτια της άνοιξαν από έκπληξη και μετά έκλεισαν ξανά γρήγορα.
I'm your father's sister.	Είμαι η αδερφή του πατέρα σου.
Make bad decisions.	Πάρτε κακές αποφάσεις.
We let them smell it.	Τους αφήνουμε να τη μυρίσουν.
Eventually, someone would come for her.	Τελικά, κάποιος θα ερχόταν για αυτήν.
Why even visit ?.	Γιατί ακόμη και επίσκεψη;.
He comes back again and again.	Επιστρέφει ξανά και ξανά.
The accident of art.	Το ατύχημα της τέχνης.
No, we must never forget that, your brother was not easy.	Όχι, δεν πρέπει να το ξεχάσουμε ποτέ, ο αδερφός σου δεν ήταν εύκολος.
Ultimately, it will depend on whether the players are good enough.	Τελικά, θα εξαρτάται από το αν οι παίκτες είναι αρκετά καλοί.
Do not forget to log in as soon as your project is completed.	Μην ξεχάσετε να συνδεθείτε μόλις ολοκληρωθεί το έργο σας.
We know the party line.	Γνωρίζουμε τη γραμμή του κόμματος.
Well, let me think.	Λοιπόν, άσε με να σκεφτώ.
It's just wrong.	Είναι απλά λάθος.
I did very well.	Τα πήγα πολύ καλά.
Because we discovered wood in this room.	Γιατί ανακαλύψαμε ξύλο σε αυτό το δωμάτιο.
We will say it there then.	Θα τα πούμε εκεί τότε.
Freedom means choices and hard work.	Ελευθερία σημαίνει επιλογές και σκληρή δουλειά.
Let's go.	Ας φύγουμε.
That was probably not true, he understood, even as he said it.	Αυτό μάλλον δεν ήταν αλήθεια, κατάλαβε, ακόμα και όπως το είπε.
You will be a doctor and follow the steps in this game.	Θα είστε γιατρός και θα ακολουθήσετε τα βήματα σε αυτό το παιχνίδι.
It makes my neck pain worse.	Κάνει τον πόνο στον αυχένα μου χειρότερο.
You have to do your way.	Πρέπει να κάνεις τον τρόπο σου.
Immediately after the incident, your feelings will go crazy.	Αμέσως μετά το περιστατικό, τα συναισθήματά σας θα τρελαθούν.
But that does not seem to help.	Αλλά αυτό δεν φαίνεται να βοηθά.
Represents only one possible field of crisis.	Αντιπροσωπεύει μόνο ένα πιθανό πεδίο κρίσης.
I have not told anyone about it.	Δεν έχω πει σε κανέναν για αυτό.
I remember feeling nervous but excited.	Θυμάμαι ότι ένιωθα νευρικός, αλλά συγκινημένος.
What has happened between us.	Τι έχει συμβεί μεταξύ μας.
Well, he killed.	Λοιπόν, σκότωσε.
This has to stop.	Αυτό πρέπει να σταματήσει.
Your data is only useful if a computer can read it.	Τα δεδομένα σας είναι χρήσιμα μόνο εάν ένας υπολογιστής μπορεί να τα διαβάσει.
But we can handle it.	Αλλά μπορούμε να το χειριστούμε.
Say yes to that too and let it be okay.	Πείτε ναι και σε αυτό και ας είναι εντάξει.
She could not think of anything she would rather do in her life.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα που θα προτιμούσε να κάνει στη ζωή της.
Less than five events per hour are normal.	Λιγότερα από πέντε συμβάντα την ώρα είναι φυσιολογικά.
Yes, he had a lot to drink that night.	Ναι, είχε πάρα πολύ να πιει εκείνο το βράδυ.
The image rolled forward.	Η εικόνα κύλησε μπροστά.
Of the beginning.	Της αρχής.
I could not even leave the room during the day.	Δεν μπορούσα καν να φύγω από το δωμάτιο κατά τη διάρκεια της ημέρας.
Do not eat, just to survive.	Μην τρώτε, μόνο όσο για να επιβιώσετε.
He asked her a lot.	Της ζητούσε πολλά.
He could never tell her that.	Δεν μπορούσε ποτέ να της το πει αυτό.
And you are.	Και είστε.
It is such a simple and beautiful song.	Είναι τόσο απλό και τόσο όμορφο τραγούδι.
Several members of the public left at various times.	Αρκετά μέλη του κοινού αποχώρησαν σε διάφορες στιγμές.
I just needed someone to give me a chance.	Απλώς χρειαζόμουν κάποιον να μου δώσει μια ευκαιρία.
He told them to go play.	Τους είπε να πάνε να παίξουν.
They will not let you catch up.	Δεν θα σε αφήσουν να προλάβεις.
They are important changes in life.	Είναι σημαντικές αλλαγές στη ζωή.
I would give you one.	Θα σου έδινα ένα.
Take care of their education.	Φρόντισε για την εκπαίδευσή τους.
In addition, they look very beautiful.	Επιπλέον, φαίνονται πολύ όμορφα.
This made it much more difficult.	Αυτό το έκανε πολύ πιο δύσκολο.
But if we stop at this stage, our suffering may even increase.	Αλλά αν σταματήσουμε σε αυτό το στάδιο, η ταλαιπωρία μας μπορεί ακόμη και να αυξηθεί.
The result is to kill him.	Το αποτέλεσμα είναι να τον σκοτώσεις.
For the story, go here.	Για την ιστορία, πηγαίνετε εδώ.
Now is not the time to start being emotional.	Δεν είναι τώρα η ώρα να αρχίσετε να γίνετε συναισθηματικοί.
It was so bad, what happened.	Ήταν τόσο κακό, αυτό που συνέβη.
One gift per customer.	Ένα δώρο ανά πελάτη.
He tried to remove the ring but failed.	Προσπάθησε να αφαιρέσει το δαχτυλίδι αλλά δεν τα κατάφερε.
Click on the engine room.	Χτυπήστε στο μηχανοστάσιο.
She had a very confused expression on her face.	Είχε μια πολύ μπερδεμένη έκφραση στο πρόσωπό της.
Other types of cars may be available.	Άλλοι τύποι αυτοκινήτων ενδέχεται να είναι διαθέσιμοι.
He wrote a letter to his daughter.	Έγραψε ένα γράμμα στην κόρη του.
You are connected to her.	Είσαι συνδεδεμένος μαζί της.
I do not think so.	Δεν το νομίζω.
My anger was suddenly better than my argument.	Ο θυμός μου ήταν ξαφνικά καλύτερος από το επιχείρημά μου.
Get a feel for how it works.	Πάρτε μια αίσθηση για το πώς λειτουργεί.
He started towards her.	Ξεκίνησε προς το μέρος της.
I started talking to both myself and her.	Άρχισα να μιλάω τόσο στον εαυτό μου όσο και σε εκείνη.
It seems to help.	Φαίνεται να το βοηθάει.
My mother was very sociable in this regard.	Η μητέρα μου ήταν ιδιαίτερα κοινωνική από αυτή την άποψη.
I'm familiar with everyone.	Είμαι εξοικειωμένος με τον καθένα.
There is no more time to think now.	Δεν υπάρχει άλλος χρόνος για σκέψη τώρα.
As it turned out, we did not study much.	Όπως αποδείχθηκε, δεν μελετήσαμε πολύ.
It is difficult to imagine the movement.	Είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς την κίνηση.
So maybe it makes sense to include it.	Ίσως λοιπόν έχει νόημα να το συμπεριλάβουμε.
He wanted to make it very clear.	Ήθελε να το κάνει πολύ σαφές.
Then everyone left.	Μετά έφυγαν όλοι.
I saw him arrested before my eyes.	Τον είδα να συλλαμβάνεται μπροστά στα μάτια μου.
All participants provided written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
We do not know what can happen.	Δεν γνωρίζουμε τι μπορεί να συμβεί.
Small trip! 	Μικρό ταξίδι!
but really, it was a good day.	αλλά πραγματικά, ήταν μια καλή μέρα.
Status information related to the initial workflow is received.	Λαμβάνονται πληροφορίες κατάστασης που σχετίζονται με την αρχική διαδικασία εργασίας.
Man and dog.	Άνθρωπος και σκύλος.
And now their players come in a different way.	Και τώρα οι παίκτες τους έρχονται από διαφορετικό τρόπο.
I did not like to say it.	Δεν μου άρεσε να το πω.
They were cut on some hardwood.	Κόπηκαν σε κάποιο σκληρό ξύλο.
It looked like a sex gift on her.	Πάνω της έμοιαζε με δώρο σεξ.
You are destined for something much bigger.	Είστε προορισμένοι για κάτι πολύ μεγαλύτερο.
Go and see for yourself.	Πηγαίνετε και δείτε μόνοι σας.
As if you did not want to be recognized.	Σαν να μην ήθελες να σε αναγνωρίσουν.
He glanced at the fire.	Έριξε μια ματιά στη φωτιά.
The man will be there to feed the dog.	Ο άντρας θα είναι εκεί για να ταΐσει τον σκύλο.
I think white children have to pay.	Νομίζω ότι τα λευκά παιδιά πρέπει να πληρώσουν.
But he had come.	Όμως είχε έρθει.
They were taken by car to the hotel.	Τους πήγαν με το αυτοκίνητό τους στο ξενοδοχείο.
And come closer.	Και κοντέψτε.
The only available direction is to return to the line.	Η μόνη διαθέσιμη κατεύθυνση είναι η επιστροφή στη γραμμή.
Then the production became digital.	Στη συνέχεια η παραγωγή έγινε ψηφιακή.
I can not help but think that he used our children to promote his interests.	Δεν μπορώ να μην σκεφτώ ότι χρησιμοποίησε τα παιδιά μας για να προωθήσει τα ενδιαφέροντά του.
In military matters, no one will tell the truth.	Σε στρατιωτικά θέματα, κανείς δεν θα πει την αλήθεια.
His death surprised everyone.	Ο θάνατός του ξάφνιασε τους πάντες.
Every summer it got better.	Κάθε καλοκαίρι γινόταν και καλύτερος.
Our time here is over.	Ο χρόνος μας εδώ έχει τελειώσει.
I mean, it was just nice.	Εννοώ, ήταν απλά ωραίο.
However, he thought it was not impossible.	Ωστόσο, νόμιζε ότι δεν ήταν αδύνατο.
However, first we will explain the process in simple words.	Ωστόσο, πρώτα θα εξηγήσουμε τη διαδικασία με απλά λόγια.
Her daughter looks so much like her.	Η κόρη της της μοιάζει τόσο πολύ.
Free speech.	Ελεύθερος λόγος.
I saw my father from a different perspective.	Είδα τον πατέρα μου με διαφορετικό πρίσμα.
We need you.	Σε χρειαζόμαστε.
The ground must be level within the appropriate range.	Το έδαφος πρέπει να είναι επίπεδο εντός του κατάλληλου εύρους.
That was about what's best for my son.	Αυτό ήταν για το τι είναι καλύτερο για τον γιο μου.
I have a lot of praise for that.	Έχω πολλά εύσημα για αυτό.
In this case, the request was unsuccessful.	Σε αυτήν την περίπτωση, το αίτημα δεν ήταν επιτυχές.
Participants were taught how to use each device correctly.	Οι συμμετέχοντες διδάχτηκαν πώς να χρησιμοποιούν κάθε συσκευή σωστά.
He did not want to go.	Δεν ήθελε να πάει.
No, he never beat us boys when we came back.	Όχι, ποτέ δεν μας κέρδισε τα αγόρια όταν γυρίζαμε.
Some men will probably notice this as well.	Μερικοί άνδρες πιθανότατα θα το προσέξουν επίσης.
Besides, he did not like talking about things.	Επιπλέον, δεν του άρεσε να μιλάει για πράγματα.
When in doubt, work from the outside in.	Σε περίπτωση αμφιβολίας, δουλέψτε από έξω προς τα μέσα.
Well, there is another world out there.	Λοιπόν, υπάρχει ένας άλλος κόσμος εκεί έξω.
It was like that every weekend.	Κάθε Σαββατοκύριακο ήταν έτσι.
Nobody knows.	Κανείς δεν ξέρει.
But that should never happen.	Αλλά αυτό δεν πρέπει ποτέ να συμβεί.
And much more ready.	Και πολύ πιο έτοιμο.
We will never see it again in the movie.	Δεν θα το δούμε ποτέ ξανά στην ταινία.
My God, he wanted her so much.	Θεέ μου, την ήθελε τόσο πολύ.
I am there.	Ειμαι εκει.
I do not think there was pressure on that.	Δεν πιστεύω ότι υπήρξε πίεση σε αυτό.
Here, your reaction time must be very fast.	Εδώ, ο χρόνος αντίδρασής σας πρέπει να είναι πολύ γρήγορος.
From early.	Από νωρίς.
The members of the Board do not answer.	Τα μέλη του ΔΣ δεν απαντούν.
Surely he did not know me.	Σίγουρα, δεν με ήξερε.
Please provide as much specific information as possible.	Παρακαλώ δώστε όσο το δυνατόν περισσότερες συγκεκριμένες πληροφορίες.
Blacks must and must counterattack.	Οι μαύροι πρέπει και πρέπει να αντεπιτεθούν.
They are good answers and deal with many aspects of the question.	Είναι καλές απαντήσεις και αντιμετωπίζουν πολλές πτυχές της ερώτησης.
And he is not going to do anything stupid to hurt her.	Και δεν πρόκειται να κάνει καμία βλακεία για να την πληγώσει.
Indeed, the work was particularly difficult for them, given their immediate past.	Πράγματι, η δουλειά ήταν ιδιαίτερα δύσκολη για αυτούς, δεδομένου του άμεσου παρελθόντος τους.
All experiments were performed three times.	Όλα τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν τρεις φορές.
I have been thinking about it for a long time.	Το σκεφτόμουν πολύ καιρό.
Because there was water.	Επειδή υπήρχε νερό.
Many changes have taken place over these twenty years.	Έχουν γίνει πολλές αλλαγές αυτά τα είκοσι χρόνια.
Until they did not do it anymore.	Μέχρι που δεν το έκαναν πια.
This is the perfect time.	Αυτή η τέλεια στιγμή.
Suddenly, it was through the smoke.	Ξαφνικά, ήταν μέσα από τον καπνό.
My mother stayed because her family is there.	Η μητέρα μου έμεινε γιατί εκεί είναι η οικογένειά της.
Perform the other experiments.	Πραγματοποίησε τα άλλα πειράματα.
I like works that give me an element of surprise.	Μου αρέσουν τα έργα που μου δίνουν ένα στοιχείο έκπληξης.
The method of equal area.	Η μέθοδος ίσου εμβαδού.
He would not take it.	Δεν θα το έπαιρνε.
Also, you do not consider a different case.	Επίσης, δεν λαμβάνετε υπόψη διαφορετική περίπτωση.
Which was good in a way.	Το οποίο ήταν καλό κατά κάποιο τρόπο.
But it led to this mistake.	Αλλά οδήγησε σε αυτό το λάθος.
Her whole family is like that.	Όλη η οικογένειά της είναι έτσι.
I think they will find it nice.	Νομίζω ότι θα το βρουν ωραίο.
If not for me.	Αν όχι για μένα.
But not on this page.	Όχι όμως σε αυτή τη σελίδα.
Or for yourself.	Ή για τον εαυτό σας.
This amount should be the cost of the current year.	Αυτό το ποσό θα πρέπει να είναι το κόστος του τρέχοντος έτους.
The study would not have been possible without them.	Η μελέτη δεν θα ήταν δυνατή χωρίς αυτούς.
It can lead to great things.	Μπορεί να οδηγήσει σε σπουδαία πράγματα.
Just make a decision and roll.	Απλώς πάρτε μια απόφαση και κυλήστε.
As display technology has improved, many new applications are being developed.	Καθώς η τεχνολογία οθόνης έχει βελτιωθεί, πολλές νέες εφαρμογές αναπτύσσονται.
We have to put it in the back of the car.	Πρέπει να την βάλουμε στο πίσω μέρος του αυτοκινήτου.
But this is general and not in every case.	Αλλά αυτό είναι γενικά και όχι σε κάθε περίπτωση.
You help so many children out there.	Βοηθάς τόσα πολλά παιδιά εκεί έξω.
The treatment team was easy to communicate with.	Η ομάδα θεραπείας ήταν εύκολη στην επικοινωνία.
I can not keep the plane level.	Δεν μπορώ να κρατήσω το αεροπλάνο σε επίπεδο.
We want to make this point as clear as possible.	Θέλουμε να καταστήσουμε αυτό το σημείο όσο πιο ξεκάθαρο μπορούμε.
It usually was.	Συνήθως ήταν.
They like our community as it is.	Τους αρέσει η κοινότητά μας όπως είναι.
I wrote back.	έγραψα πίσω.
And who knows, maybe it is.	Και ποιος ξέρει, ίσως είναι.
He did not want any of these.	Δεν ήθελε τίποτα από αυτά.
They were perfect for so many things.	Ήταν τέλειοι για τόσα πολλά πράγματα.
He would find out.	Θα το ανακάλυπτε.
Like a game in which the search for love.	Σαν ένα παιχνίδι στο οποίο η αναζήτηση της αγάπης.
Let's come together.	Ελάτε να έρθουμε μαζί.
I managed to qualify for the count.	Κατάφερα να προκριθώ στην καταμέτρηση.
You do not need to pull the rest.	Δεν χρειάζεται να τραβήξετε τα υπόλοιπα.
He felt this power.	Ένιωθε αυτή τη δύναμη.
Students must support staff and staff must support students.	Οι μαθητές πρέπει να υποστηρίζουν το προσωπικό και το προσωπικό να υποστηρίζει τους μαθητές.
He could not fully understand such men.	Δεν μπορούσε να καταλάβει πλήρως τέτοιους άντρες.
And do not know it.	Και να μην το ξέρεις.
And you will change.	Και θα αλλάξεις.
Everyone can and should make a difference.	Όλοι μπορούν και πρέπει να κάνουν τη διαφορά.
He was just one of those guys that everyone loved.	Ήταν απλώς ένας από αυτούς τους τύπους που αγαπούσαν όλοι.
This is the only way we survive, and you know it.	Μόνο έτσι επιβιώνουμε, και το ξέρεις.
I think he was right.	Νομίζω ότι είχε δίκιο.
But we were definitely good enough.	Αλλά ήμασταν σίγουρα αρκετά καλοί.
He seemed so familiar, but different without them.	Έμοιαζε τόσο οικείος, αλλά διαφορετικός χωρίς αυτούς.
This made him as strange to others as they were to him.	Αυτό τον έκανε τόσο περίεργο για τους άλλους όσο εκείνοι για εκείνον.
In fact, many people do.	Στην πραγματικότητα, πολλοί άνθρωποι το κάνουν.
This is my dream.	Αυτό είναι το όνειρό μου.
As if she loved him.	Σαν να τον αγαπούσε.
The weight and the fit on the hand are also perfect.	Το βάρος και η εφαρμογή στο χέρι είναι επίσης τέλεια.
Some were bigger.	Κάποια ήταν μεγαλύτερα.
There is another.	Υπάρχει άλλο ένα.
She herself had not heard anything interesting during the night.	Η ίδια δεν είχε ακούσει τίποτα ενδιαφέρον κατά τη διάρκεια της νύχτας.
They chose this place.	Επέλεξαν αυτό το μέρος.
You did not see children crying when they broke out.	Δεν είδατε παιδιά να κλαίνε όταν ξέσπασαν.
It looked tiny.	Φαινόταν μικροσκοπικός.
Stop there.	Σταμάτα εκεί.
You can never click on exactly what you want.	Δεν μπορείτε ποτέ να κάνετε κλικ σε αυτό ακριβώς που θέλετε.
Drive the ten.	Οδηγήστε το δέκα.
I like to think about magic.	Μου αρέσει να σκέφτομαι τη μαγεία.
But instead.	Αλλά ανταυτού.
The army is still there.	Ο στρατός εξακολουθεί να υπάρχει.
This set gives you more than enough support.	Αυτό το σετ σάς παρέχει περισσότερο από αρκετή υποστήριξη.
Maybe she could never have one of her own.	Ίσως δεν θα μπορούσε ποτέ να έχει ένα δικό της.
No one else was told.	Κανένας άλλος δεν ειπώθηκε.
This issue was quite difficult.	Αυτό το θέμα ήταν αρκετά δύσκολο.
The important issue in road shows is the proper operation.	Το σημαντικό ζήτημα στα road show είναι η σωστή λειτουργία.
Take some time to read the following, taken from the report.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να διαβάσετε τα παρακάτω, βγαλμένα από την αναφορά.
I hated how scared you were.	Μισούσα πόσο φοβήθηκες.
He did a great job and picked up speed very quickly.	Έκανε εξαιρετική δουλειά και ανέβασε ταχύτητα πολύ γρήγορα.
Done.	Έγινε.
I did not think you were.	Δεν πίστευα ότι ήσουν.
Told them.	Τους είπε.
It was very likely that something would happen under the circumstances.	Ήταν πολύ πιθανό να συμβεί κάτι υπό τις περιστάσεις.
Do not focus on one aspect of the battle.	Μην εστιάζετε σε μια πτυχή της μάχης.
But we will bring you back tomorrow.	Αλλά θα σας φέρουμε πίσω αύριο.
He still had no idea.	Ακόμα δεν του ήρθε ιδέα.
You play with fire.	Παίζεις με τη φωτιά.
Some people choose quiet companies.	Κάποιοι επιλέγουν ήσυχες εταιρείες.
I can not stay after that.	Δεν μπορώ να μείνω μετά από αυτό.
He stood with his hands on his head.	Στάθηκε με τα χέρια στο κεφάλι.
Drop yourself in the speech.	Ρίξτε τον εαυτό σας στην ομιλία.
And my stomach does not really hurt.	Και το στομάχι μου δεν πονάει πραγματικά.
It is a bad system that is worse than the old bad system.	Είναι ένα κακό σύστημα που είναι χειρότερο από το παλιό κακό σύστημα.
I will not be able to reach them for another two hours.	Δεν θα μπορώ να τους φτάσω για άλλες δύο ώρες.
Break the book.	Σπάστε το βιβλίο.
I'm ready to start your project right now.	Είμαι έτοιμος να ξεκινήσω το έργο σας αυτή τη στιγμή.
If they had, they would have been very upset.	Αν είχαν, θα είχαν στεναχωρηθεί πολύ.
However at the moment this does not work.	Ωστόσο αυτή τη στιγμή αυτό δεν λειτουργεί.
It really got me started.	Με πήρε πραγματικά στην αρχή.
A child could understand it.	Ένα παιδί θα μπορούσε να το καταλάβει.
Then there are some big problems here.	Τότε υπάρχουν μερικά μεγάλα προβλήματα εδώ.
They said there would be no attack.	Είπαν ότι δεν θα γίνει επίθεση.
His father turned on the lights again tonight.	Ο πατέρας του άναβε ξανά τα φώτα απόψε.
Sometimes we go up, sometimes we go down.	Άλλοτε ανεβαίνουμε, άλλοτε κατεβαίνουμε.
Just read it.	Απλά διαβάστε το.
It is much easier to talk to him.	Είναι πολύ πιο εύκολο να συζητήσεις μαζί του.
Without it, you have nothing.	Χωρίς αυτό, δεν έχετε τίποτα.
No difference in effect was found at the end of treatment.	Δεν βρέθηκε διαφορά στην επίδραση στο τέλος της θεραπείας.
The devices used to power modern technology are many.	Οι συσκευές που χρησιμοποιούνται για την τροφοδοσία της σύγχρονης τεχνολογίας είναι πολλές.
A game of weak ground.	Ένα παιχνίδι αδύναμου εδάφους.
I am not going to ask for your trust.	Δεν πρόκειται να ζητήσω την εμπιστοσύνη σας.
And this is.	Και αυτό είναι.
I could not write this book at this time.	Δεν μπορούσα να γράψω αυτό το βιβλίο αυτή τη στιγμή.
He continued to play until the end of his life.	Συνέχισε να παίζει μέχρι το τέλος της ζωής του.
You are good with details.	Είσαι καλός με τις λεπτομέρειες.
I can hear you now.	Μπορώ να σε ακούω τώρα.
The students stopped what they were doing.	Οι μαθητές σταμάτησαν αυτό που έκαναν.
He did not say a word about the person who was killed.	Δεν είπε ούτε λέξη για το άτομο που σκοτώθηκε.
Good for storage per user.	Καλό για αποθήκευση ανά χρήστη.
They know it is.	Ξέρουν ότι είναι.
Taking this step will change you forever.	Κάνοντας αυτό το βήμα θα σας αλλάξει για πάντα.
Contact me for more information or questions.	Επικοινωνήστε μαζί μου για περισσότερες πληροφορίες ή ερωτήσεις.
The government wanted to keep it a secret.	Η κυβέρνηση ήθελε να κρατήσει μυστικό.
She pressed two fingers to her lips.	Πίεσε δύο δάχτυλα στα χείλη της.
And not just us.	Και όχι μόνο εμείς.
Your mouth is a box.	Το στόμα σου είναι ένα κουτί.
They are not going to close.	Δεν πρόκειται να κλείσουν.
It was so sweet.	Ήταν τόσο γλυκό.
My brother realized.	Ο αδερφός μου συνειδητοποιήθηκε.
There must have been signs.	Πρέπει να υπήρχαν σημάδια.
It is not ready yet, but it is still very weak.	Δεν είναι ακόμα έτοιμο, όμως, ακόμα πολύ αδύναμο.
I know my master.	Ξέρω τον αφέντη μου.
He never knew if they succeeded.	Δεν έμαθε ποτέ αν τα κατάφεραν.
If it has been hit.	Αν έχει χτυπηθεί.
Of course this is not ideal.	Φυσικά αυτό δεν είναι ιδανικό.
Running has pushed my body to extremes.	Το τρέξιμο έχει ωθήσει το σώμα μου στα άκρα.
It will not be an easy task.	Δεν θα είναι εύκολη υπόθεση.
Nothing in the bedroom.	Τίποτα στην κρεβατοκάμαρα.
Nothing can hurt you.	Τίποτα δεν μπορεί να σε βλάψει.
He is not upset.	Δεν είναι αναστατωμένο.
But there was also a clinical reason.	Υπήρχε όμως και κλινικός λόγος.
Take this salt off you.	Βγάλε αυτό το αλάτι από πάνω σου.
It does not look good.	Δεν φαίνεται καλά.
The population and in general saw an improvement in their financial situation.	Ο πληθυσμός και γενικά έβλεπαν βελτίωση στην οικονομική τους κατάσταση.
Those who ran to him said that his heart had collapsed.	Εκείνοι που έτρεξαν κοντά του είπαν ότι η καρδιά του είχε καταρρεύσει.
I can not reach him.	Δεν μπορώ να τον φτάσω.
The living room was in complete darkness.	Το σαλόνι ήταν στο απόλυτο σκοτάδι.
Sorry to put you in this.	Συγγνώμη που σε βάζω σε αυτό.
After that, he was no longer excited about school.	Μετά από αυτό, δεν ήταν πλέον ενθουσιασμένος με το σχολείο.
It did not seem right that he should upset her.	Δεν φαινόταν σωστό ότι έπρεπε να την στενοχωρήσει.
Sometimes you can repeat what your customers tell you.	Μερικές φορές μπορεί να επαναλάβετε αυτό που σας λένε οι πελάτες.
I will not call.	Δεν θα τηλεφωνήσω.
I will definitely visit it again and recommend it to family and friends.	Σίγουρα θα το επισκεφτώ ξανά και θα το συστήσω σε οικογένεια και φίλους.
This was not a big shock.	Αυτό δεν ήταν μεγάλο σοκ.
The press has covered it.	Ο Τύπος το έχει καλύψει.
I could not believe it.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω.
But this decision only concerns points and money.	Αλλά αυτή η απόφαση αφορά μόνο πόντους και χρήματα.
He wrote the manuscript and created the figures.	Έγραψε το χειρόγραφο και δημιούργησε τις φιγούρες.
Uses water.	Χρησιμοποιεί νερό.
I did not see any evidence of this and I told him.	Δεν είδα κανένα στοιχείο για αυτό και του το είπα.
This is not very effective.	Αυτό δεν είναι πολύ αποτελεσματικό.
The following is what we sent.	Το παρακάτω είναι αυτό που στείλαμε.
Everything that does not interest the goals of our work.	Όλα όσα δεν ενδιαφέρουν τους στόχους της δουλειάς μας.
Violence became a defense mechanism.	Η βία έγινε αμυντικός μηχανισμός.
But what the hell.	Αλλά τι διάολο.
Everyone will be different.	Το καθένα θα είναι διαφορετικό.
Someone may like to live like this.	Σε κάποιον μπορεί να αρέσει να ζει έτσι.
We had to watch.	Αναγκαστήκαμε να παρακολουθήσουμε.
Well, as close as possible.	Λοιπόν, όσο πιο κοντά γίνεται.
He will not cry in public.	Δεν θα κλάψει δημόσια.
It comes from the back of the truck.	Έρχεται από το πίσω μέρος του φορτηγού.
We are with you in this work.	Είμαστε μαζί σας σε αυτή τη δουλειά.
We can not thank you enough.	Δεν μπορούμε να σας ευχαριστήσουμε αρκετά.
She has a house full of beautiful women.	Έχει ένα σπίτι γεμάτο όμορφες γυναίκες.
There is no room for a woman there.	Δεν υπάρχει χώρος για γυναίκα εκεί.
Now and then.	Τώρα και τότε.
He can go back to that and try again.	Μπορεί να επιστρέψει σε αυτό και να προσπαθήσει ξανά.
He closed his eyes.	Έκλεισε τα μάτια του.
Every hour we will stop for ten more.	Κάθε ώρα θα σταματάμε για δέκα ακόμα.
Such as paid samples, free samples.	Όπως επί πληρωμή δείγματα, δωρεάν δείγματα.
Even in the details.	Ακόμη και στις λεπτομέρειες.
Fuck his service.	Γάμα το σερβίς του.
He has done it.	Το έχει κάνει.
Maybe she was there too.	Ίσως ήταν και αυτή εκεί.
Changes that put me in line with research.	Αλλαγές που με έβαλαν σε ευθυγράμμιση με την έρευνα.
The main cast enjoyed the opportunity to play their characters differently.	Το βασικό καστ απόλαυσε την ευκαιρία να παίξει τους χαρακτήρες του διαφορετικά.
The table is divided into two sides.	Ο πίνακας χωρίζεται σε δύο πλευρές.
I hope we have the opportunity to use it.	Ελπίζω να έχουμε την ευκαιρία να το χρησιμοποιήσουμε.
But here is the truth.	Αλλά εδώ είναι η αλήθεια.
For your example, right-click on it and then click Properties.	Για παράδειγμά σας, κάντε δεξί κλικ πάνω του και μετά κάντε κλικ στο Ιδιότητες.
And you open the code.	Και το ανοίγεις κώδικα.
Remember, the battle is on your mind.	Θυμηθείτε, η μάχη είναι στο μυαλό σας.
One more month at most, and then it's just work.	Ένα μήνα ακόμη, το πολύ, και μετά είναι απλώς δουλειά.
So good enough.	Τόσο αρκετά καλό.
It made me feel worse.	Με πέρασε στα χειρότερα.
It was fun cooking and eating with him.	Ήταν διασκεδαστικό να μαγειρεύω και να τρώω μαζί του.
For now, at least, we will help each other.	Προς το παρόν, τουλάχιστον, θα βοηθάμε ο ένας τον άλλον.
There was a very early one.	Υπήρχε ένα πολύ πρώιμο.
I even missed her memories.	Μου έλειψαν ακόμη και οι αναμνήσεις της.
Mom never understood how you managed to survive this.	Η μαμά δεν κατάλαβε ποτέ πώς κατάφερες να επιβιώσεις από αυτό.
However, this did not happen.	Ωστόσο, αυτό δεν συνέβη.
He called me the next day.	Με πήρε τηλέφωνο την επόμενη μέρα.
I know it's weird.	Ξέρω ότι είναι περίεργο.
There was nothing he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
We do not waste time.	Δεν χάνουμε χρόνο.
For related news.	Για σχετικές ειδήσεις.
But please believe in my respect for you.	Αλλά σε παρακαλώ πιστέψτε τον σεβασμό μου για εσάς.
They may not really know how to protect themselves.	Μπορεί να μην ξέρουν πραγματικά πώς να προστατεύσουν τον εαυτό τους.
It depends, of course, on the type of person you are.	Εξαρτάται, φυσικά, από τον τύπο του ατόμου που είστε.
So it's a bit of a battle going on.	Άρα είναι λίγο μια μάχη που βρίσκεται σε εξέλιξη.
But he will not remember much about what happened.	Αλλά δεν θα θυμάται πολλά για το τι έχει συμβεί.
It is useful to consider two separate cases.	Είναι χρήσιμο να εξετάσουμε δύο ξεχωριστές περιπτώσεις.
Away from the darkness behind them.	Μακριά από το σκοτάδι πίσω τους.
Most likely she would never see him again.	Πολύ πιθανόν να μην τον έβλεπε ποτέ ξανά.
However, we have a long way to go.	Ωστόσο, έχουμε πολύ δρόμο μπροστά μας.
I help you, you help me.	Σε βοηθάω, εσύ με βοηθάς.
I just felt it.	Μόλις το ένιωσα.
It came the day after my son was born.	Ήρθε μια μέρα μετά τη γέννηση του γιου μου.
This failure method will be discussed in the next section.	Αυτός ο τρόπος αποτυχίας θα συζητηθεί στην επόμενη ενότητα.
Just free download.	Απλά δωρεάν λήψη.
That may not be enough.	Αυτό μπορεί να μην είναι αρκετό.
Now, everyone has to start moving towards the stage slowly.	Τώρα, όλοι πρέπει σιγά σιγά να αρχίσουν να κινούνται προς τη σκηνή.
The challenges we face as a country are real.	Οι προκλήσεις που αντιμετωπίζουμε ως χώρα είναι πραγματικές.
History is the study of truth.	Η ιστορία είναι η μελέτη της αλήθειας.
On the way back to the parking lot.	Στο δρόμο της επιστροφής στο χώρο στάθμευσης.
Everything felt good in my world.	Όλα ένιωθα καλά στον κόσμο μου.
Then they drove to another house and fell asleep.	Στη συνέχεια οδήγησαν σε άλλο σπίτι και αποκοιμήθηκαν.
There was never any doubt that the king was serious.	Δεν υπήρχε ποτέ καμία αμφιβολία ότι ο βασιλιάς ήταν σοβαρός.
As good as you look tonight.	Όσο καλός κι αν δείχνεις απόψε.
At the same time last year.	Την ίδια περίοδο πέρυσι.
That was what they had agreed on.	Αυτό ήταν που είχαν συμφωνήσει.
Let's take it word for word.	Ας το πάρουμε λέξη προς λέξη.
The attack could have been worse.	Η επίθεση θα μπορούσε να ήταν και χειρότερη.
Not just any weapon, but a really powerful one.	Όχι οποιοδήποτε όπλο, αλλά ένα πραγματικά ισχυρό.
I can not wait for you to believe it.	Δεν μπορώ να περιμένω να το πιστέψεις.
The experiments were repeated three times.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν για τρεις φορές.
I'm sure this is not a big surprise for the fans of the series.	Είμαι βέβαιος ότι αυτό δεν αποτελεί μεγάλη έκπληξη για τους θαυμαστές της σειράς.
He is the biological father of the child.	Είναι ο βιολογικός πατέρας του παιδιού.
I mean, this is just part of the game.	Θέλω να πω, αυτό είναι μόνο μέρος του παιχνιδιού.
You are free to deal with the actions and issues you face.	Είστε ελεύθεροι να αντιμετωπίσετε τις ενέργειες και τα ζητήματα που αντιμετωπίζετε.
He would be arrested in view.	Θα συνελήφθη εν όψει.
And death happens every moment.	Και ο θάνατος συμβαίνει κάθε στιγμή.
To my great joy, he made me try red.	Προς μεγάλη μου χαρά, με έβαλε να δοκιμάσω το κόκκινο.
It can take you more parts than any ship.	Μπορεί να σας πάρει περισσότερα μέρη από οποιοδήποτε πλοίο.
He took me home.	Με πήγε σπίτι.
Times such an interesting and important case.	Καιροί μια τόσο ενδιαφέρουσα και σημαντική υπόθεση.
Most of our friends thought we were crazy.	Οι περισσότεροι φίλοι μας νόμιζαν ότι ήμασταν τρελοί.
Or maybe one world per minute.	Ή ίσως ένας κόσμος το λεπτό.
Of the few who do, most die.	Από τους λίγους που το κάνουν, οι περισσότεροι πεθαίνουν.
That's good.	Αυτό είναι καλό.
He could not remember who sent it.	Δεν θυμόταν ποιος το έστειλε.
But it gets worse.	Αλλά χειροτερεύει.
The pressure was not necessary.	Η πίεση δεν ήταν απαραίτητη.
We must give him time.	Πρέπει να του δώσουμε χρόνο.
Have someone follow you.	Να έχεις κάποιον να σε ακολουθεί.
And then in the case of adults they commit suicide.	Και μετά στην περίπτωση των ενηλίκων αυτοκτονούν.
Why me? 	Γιατί εγώ?
he thought.	σκέφτηκε.
We do not know when.	Δεν ξέρουμε πότε.
It is a fruit that you either love or hate.	Είναι ένα φρούτο που είτε αγαπάς είτε μισείς.
The fire was burning low.	Η φωτιά έκαιγε χαμηλά.
Nothing like that here, of course.	Τίποτα τέτοιο εδώ, φυσικά.
I have to clean it.	Θα πρέπει να το καθαρίσω.
I wondered if he was not worried about that.	Αναρωτήθηκα αν γι' αυτό δεν ανησυχούσε.
I would leave.	θα έφευγα.
It depends on the weather.	Εξαρτάται από τον καιρό.
This was our home.	Αυτό ήταν το σπίτι μας.
In fact, they may even call them functions.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να τις αποκαλούν ακόμη και συναρτήσεις.
A show.	Μια παράσταση.
He looked down at his feet.	Κοίταξε κάτω τα πόδια του.
So you better know what you are saying.	Οπότε καλύτερα να ξέρεις τι λες.
I'm looking for three pieces.	Ψάχνω για τρία κομμάτια.
It will not do any good.	Δεν θα κάνει καλό.
God is so great.	Ο Θεός είναι τόσο μεγάλος.
But finding good people takes time.	Αλλά το να βρεις καλούς ανθρώπους θέλει χρόνο.
Wait for my things.	Περίμενε τα πράγματά μου.
But he should have known better.	Αλλά έπρεπε να το ήξερε καλύτερα.
I would just play it a certain way and that was it.	Απλώς θα το έπαιζα με έναν συγκεκριμένο τρόπο και αυτό ήταν όλο.
Probably then the normal action.	Μάλλον τότε η κανονική δράση.
However, it is often the small things that matter most.	Ωστόσο, συχνά είναι τα μικρά πράγματα που έχουν μεγαλύτερη σημασία.
He does not do it anymore.	Δεν το κάνει πλέον.
I say that because his people are not like us.	Το λέω γιατί οι δικοί του δεν είναι όπως εμείς.
He never played again.	Δεν έπαιξε ποτέ ξανά.
See how empty you feel then.	Δες πόσο άδεια νιώθεις τότε.
This is a new collection, not available anywhere on the internet in the past.	Αυτή είναι μια νέα συλλογή, που δεν ήταν διαθέσιμη πουθενά στο διαδίκτυο στο παρελθόν.
We follow the train for a while to make sure.	Ακολουθούμε το τρένο για λίγο για να σιγουρευτούμε.
After my head injury, the past is a strange animal for me.	Μετά τον τραυματισμό μου στο κεφάλι, το παρελθόν είναι ένα παράξενο ζώο για μένα.
Instead, he was thinking about his life and work.	Αντίθετα, σκεφτόταν τη ζωή και τη δουλειά του.
He has no moral code to speak.	Δεν έχει ηθικό κώδικα για να μιλήσει.
These groups were studied by a control group.	Αυτές οι ομάδες μελετήθηκαν από μια ομάδα ελέγχου.
In fact, then you can call it an untimely issue.	Στην πραγματικότητα, τότε μπορεί να το αποκαλέσετε θέμα παράταιρο.
They make toys to play with.	Φτιάχνουν παιχνίδια για να παίξουν.
Drink the wine.	Πιες το κρασί.
The day before infection.	Την ημέρα πριν από τη μόλυνση.
He was large, with no visible hair anywhere on his body.	Ήταν μεγαλόσωμος, χωρίς ορατές τρίχες πουθενά στο σώμα του.
I will not drink that much.	Δεν θα πιω τόσο πολύ.
You do not know how to care for anyone.	Δεν ξέρεις πώς να νοιάζεσαι για κανέναν.
They agreed to have a baby on their wedding night.	Συμφώνησαν να κάνουν μωρό τη νύχτα του γάμου τους.
You, by reading this, are part of the critical mass.	Εσείς, διαβάζοντας αυτό, είστε μέρος της κρίσιμης μάζας.
We can keep it a secret from everyone else.	Μπορούμε να το κρατήσουμε κρυφό από όλους τους άλλους.
And it's like sometimes, we do this, sometimes we don't.	Και είναι σαν μερικές φορές, το κάνουμε αυτό, μερικές φορές δεν το κάνουμε αυτό.
He tried and tried and tried.	Προσπάθησε και προσπάθησε και προσπάθησε.
Now this link works.	Τώρα αυτός ο σύνδεσμος λειτουργεί.
This is why these sites are so great to watch.	Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο αυτοί οι ιστότοποι είναι τόσο υπέροχοι για παρακολούθηση.
It must be.	Πρέπει να είναι.
The same practice was followed in the mentioned case.	Η ίδια πρακτική ακολουθήθηκε και στην αναφερόμενη περίπτωση.
So much missed opportunity.	Τόση χαμένη ευκαιρία.
Those first fifteen minutes, after fifteen minutes, became half an hour.	Αυτά τα πρώτα δεκαπέντε λεπτά, μετά από δεκαπέντε λεπτά, έγιναν μισή ώρα.
They want to go back to something they once knew.	Θέλουν να επιστρέψουν σε κάτι που ήξεραν κάποτε.
It means so much.	Σημαίνει τόσα πολλά.
The number was probably thousands.	Ο αριθμός ήταν μάλλον χιλιάδες.
Sometimes you just can't help them.	Μερικές φορές απλά δεν μπορείς να τους βοηθήσεις.
I had never seen them so close.	Δεν τους είχα ξαναδεί τόσο κοντά.
Running behind me and holding my hand.	Τρέχοντας πίσω μου και με πιάνει το χέρι.
It should be open access.	Θα πρέπει να είναι ανοιχτή πρόσβαση.
So they decided to call it a garden.	Έτσι, αποφάσισαν να το ονομάσουν κήπο.
Maybe he will be lucky.	Ίσως σταθεί τυχερός.
Police found the driver sleeping in the car.	Οι αστυνομικοί βρήκαν τον οδηγό να κοιμάται μέσα στο αυτοκίνητο.
They were informed early.	Ενημερώθηκαν από νωρίς.
See the details of the meeting here.	Δείτε εδώ τις λεπτομέρειες της συνάντησης.
He would never say such a thing.	Δεν θα έλεγε ποτέ κάτι τέτοιο.
Do not tease me.	Μη με πειράζεις.
I do not know why this is happening.	Δεν ξέρω γιατί συμβαίνει αυτό.
None of us really knew why.	Κανείς μας δεν ήξερε πραγματικά γιατί.
Do not tell anyone.	Μην το πεις σε κανέναν.
I started to accept it too.	Άρχισα να το δέχομαι και αυτοί.
You have three days.	Έχεις τρεις μέρες.
Not every date needs to be a love affair.	Δεν χρειάζεται κάθε ραντεβού να είναι μια σχέση αγάπης.
He noticed that his right hand was hidden behind his back.	Παρατήρησε ότι το δεξί του χέρι ήταν κρυμμένο πίσω από την πλάτη του.
And it works very well.	Και λειτουργεί πολύ καλά.
Return to room temperature.	Επιστροφή σε θερμοκρασία δωματίου.
Or if the file even exists.	Ή αν υπάρχει καν το αρχείο.
Remove the ice and stir.	Αφαιρούμε τον πάγο και ανακατεύουμε.
He took his time.	Πήρε το χρόνο του.
They do not know what the world is like.	Δεν ξέρουν πώς είναι ο κόσμος.
Then log in to this class.	Στη συνέχεια, συνδεθείτε σε αυτήν την τάξη.
They can do better for you.	Μπορεί να κάνουν καλύτερα για εσάς.
The truth will set us free.	Η αλήθεια θα μας ελευθερώσει.
I really try to see both sides.	Προσπαθώ πραγματικά να δω και τις δύο πλευρές.
What kind of music do you want to listen to.	Τι είδους μουσική θέλετε να ακούσετε.
I want to access the class method in the property of the object function.	Θέλω να αποκτήσω πρόσβαση στη μέθοδο κλάσης μέσα στην ιδιότητα της συνάρτησης αντικειμένου.
I gave him a few more hours.	Του έδωσα μερικές ώρες ακόμα.
There is nothing there.	Δεν υπάρχει τίποτα εκεί.
You are not sitting with the president.	Δεν κάθεσαι με τον πρόεδρο.
The power to create.	Η δύναμη να δημιουργείς.
I look forward to seeing you again.	Ανυπομονώ να σας ξαναδώ.
And they are the protagonists of this film.	Και είναι οι πρωταγωνιστές αυτής της ταινίας.
You really want me to stay.	Θέλεις πολύ να μείνω.
He got two.	Πήρε δύο.
But you have to look at it from a different angle.	Αλλά αυτό πρέπει να το δεις από διαφορετική οπτική γωνία.
That's what he ended up with.	Σε αυτό κατέληγε.
It does really great things for this city.	Κάνει πραγματικά σπουδαία πράγματα για αυτήν την πόλη.
List of status variables used in the model.	Λίστα μεταβλητών κατάστασης που χρησιμοποιούνται στο μοντέλο.
Clearly something has changed with the sun.	Σαφώς κάτι έχει αλλάξει με τον ήλιο.
Her husband was one of the dead.	Ο σύζυγός της ήταν ένας από τους νεκρούς.
Every action in the world has a reaction.	Κάθε δράση στον κόσμο έχει μια αντίδραση.
Maybe three, four times in so many years.	Ίσως τρεις, τέσσερις φορές σε τόσα χρόνια.
Appears as an independent character.	Εμφανίζεται ως ανεξάρτητος χαρακτήρας.
Not only in social and political analysis.	Όχι μόνο στην κοινωνική και πολιτική ανάλυση.
I made some of them funny.	Κάποια από αυτά τα έκανα αστεία.
The following is a brief description of the three stages of data analysis.	Στη συνέχεια περιγράφονται συνοπτικά τα τρία στάδια της ανάλυσης δεδομένων.
Other cases are coming.	Έρχονται κι άλλες περιπτώσεις.
And they did.	Και το είχαν κάνει.
And he knows it.	Και το ξέρει.
He had literally seen the dead get up and walk again.	Είχε δει τους νεκρούς κυριολεκτικά να σηκώνονται και να περπατούν ξανά.
The second point is, if nothing else, even more important.	Το δεύτερο σημείο είναι, αν μη τι άλλο, ακόμη πιο σημαντικό.
We will never reach earth.	Δεν θα φτάσουμε ποτέ στη γη.
But she knew him well.	Όμως τον γνώρισε καλά.
That is at least honest.	Αυτό είναι τουλάχιστον ειλικρινές.
He loved me even though he could not help me.	Με αγαπούσε, παρόλο που δεν μπορούσε να με βοηθήσει.
I had their promise.	Είχα την υπόσχεσή τους.
Not really the best place for such an installation.	Δεν είναι πραγματικά το καλύτερο μέρος για μια τέτοια εγκατάσταση.
It was too early for stars.	Ήταν πολύ νωρίς για αστέρια.
Unless it was bad.	Εκτός κι αν ήταν κακό.
Visit mine if you have the chance.	Επισκεφτείτε το δικό μου αν έχετε την ευκαιρία.
I could understand why.	Μπορούσα να καταλάβω γιατί.
Some schools do a great job.	Κάποια σχολεία κάνουν εξαιρετική δουλειά.
One was just a baby.	Το ένα δεν ήταν παρά ένα μωρό.
From a different level of your application.	Από ένα διαφορετικό επίπεδο της εφαρμογής σας.
What was that, he wondered.	Τι ήταν αυτό, αναρωτήθηκε.
Even if he was given the option to do it again, he would not do it.	Ακόμα κι αν του δοθεί η επιλογή να το ξανακάνει, δεν θα το έκανε.
They're done with you.	Τελείωσαν μαζί σου.
The biggest problem in controlling the body.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα στον έλεγχο του σώματος.
And not yet.	Και ακόμα όχι.
The rest was quite a mix.	Τα υπόλοιπα ήταν αρκετά ένα μείγμα.
New place every day.	Καινούργιο μέρος κάθε μέρα.
I'm probably missing something obvious.	Μάλλον κάτι προφανές μου διαφεύγει.
He has made the choice.	Αυτός έχει κάνει την επιλογή.
It seems to me that you would be the man to find out.	Μου φαίνεται ότι θα ήσουν ο άντρας που θα το μάθεις.
There was no one to report a murder to.	Δεν υπήρχε σε κανέναν να αναφέρω έναν φόνο.
This can be an emotional moment.	Αυτή μπορεί να είναι μια συναισθηματική στιγμή.
It was a very funny read.	Ήταν μια πολύ αστεία ανάγνωση.
He has his goodies together.	Έχει τα καλά του μαζί.
I do not want my face out there.	Δεν θέλω το πρόσωπό μου εκεί έξω.
If, then, it seems that something is missing from the church, it is.	Αν, λοιπόν, φαίνεται ότι κάτι λείπει από την εκκλησία, είναι.
It used at least one source.	Χρησιμοποιούσε τουλάχιστον μια πηγή.
That he asked me for money.	Ότι μου ζήτησε χρήματα.
It runs in an area that is inaccessible.	Τρέχει σε μια περιοχή που είναι δυσπρόσιτη.
He became so good that nothing great happened without him.	Έγινε τόσο καλός που δεν έγινε τίποτα σπουδαίο χωρίς αυτόν.
Something is wrong with that.	Κάτι δεν πάει καλά με αυτό.
If you do, you will also receive even more content.	Εάν το κάνετε, θα λάβετε επίσης ακόμη περισσότερο περιεχόμενο.
Time to get back to reality.	Ώρα να επιστρέψουμε στην πραγματικότητα.
We fight hard.	Παλεύουμε σκληρά.
Memory card support will work and storage modes may work.	Η υποστήριξη κάρτας μνήμης θα λειτουργήσει και οι καταστάσεις αποθήκευσης ενδέχεται να λειτουργήσουν.
Reach out to friends who need you.	Απευθυνθείτε σε φίλους που σας χρειάζονται.
The download was made in the first parts.	Η λήψη έγινε στα πρώτα μέρη.
You may not think much about what we do, but we do.	Μπορεί να μην σκέφτεστε πολύ αυτό που κάνουμε, αλλά το κάνουμε.
It is a matter of values.	Είναι θέμα αξιών.
I can not leave it.	Δεν μπορώ να το αφήσω.
He had shown her that after death, life went on.	Της είχε δείξει ότι μετά το θάνατο, η ζωή συνεχίστηκε.
We've been there again.	Έχουμε ξαναπάει εκεί.
He did not seem to have close friends.	Δεν φαινόταν να έχει στενούς φίλους.
But you understand my point.	Αλλά καταλαβαίνεις την άποψή μου.
I do not do such things.	Δεν κάνω τέτοια πράγματα.
And there is a problem with the power of social media.	Και υπάρχει πρόβλημα με τη δύναμη των social media.
This is the main purpose of this paper.	Αυτός είναι ο κύριος σκοπός αυτής της εργασίας.
No one was injured.	Κανείς δεν τραυματίστηκε.
The reasons for this are many.	Οι λόγοι για αυτό είναι πολλοί.
I had never seen this in any woman.	Δεν το είχα ξαναδεί αυτό σε καμία γυναίκα.
Everything in science depends on some kind of model or theory.	Τα πάντα στην επιστήμη εξαρτώνται από κάποιο είδος μοντέλου ή θεωρίας.
They will not buy them.	Δεν θα τα αγοράσουν.
And finally he was able to live family life.	Και τελικά μπόρεσε να ζήσει την οικογενειακή ζωή.
The young man sat gently on the edge of the bed.	Ο νεαρός άνδρας κάθισε απαλά στην άκρη του κρεβατιού.
It seems like an easy task, but to my surprise it is not.	Φαίνεται εύκολο έργο, αλλά προς έκπληξή μου δεν είναι.
He felt what he did.	Ένιωθε αυτό που έκανε.
It was never like that again.	Δεν ήταν ποτέ ξανά έτσι.
He has very light colored hair, cut short and is handsome.	Έχει πολύ ανοιχτόχρωμα μαλλιά, κομμένα κοντά και είναι όμορφος.
The morning of their release.	Το πρωί της απελευθέρωσής τους.
I just felt more right now.	Απλώς ένιωσα περισσότερα αυτή τη στιγμή.
But let's get out of here first.	Αλλά ας φύγουμε πρώτα από εδώ.
This happened a while ago.	Αυτό έγινε πριν από λίγο.
When you are old enough, none of you are.	Όταν είσαι αρκετά μεγάλος, που κανείς από εσάς δεν είναι.
Say it's a photo.	Πες ότι είναι φωτογραφία.
That may be about to change.	Αυτό μπορεί να είναι έτοιμο να αλλάξει.
It is our existence.	Είναι η ύπαρξή μας.
Season the fish well.	Αλατοπιπερώνουμε καλά το ψάρι.
And now is the right time.	Και ήρθε τώρα η κατάλληλη στιγμή.
But it just is not true.	Αλλά απλά δεν είναι αλήθεια.
Two groups are missing basic children.	Σε δύο ομάδες λείπουν βασικά παιδιά.
I would not want it otherwise.	Δεν θα το ήθελα αλλιώς.
He does not know why, but this last situation is well done.	Δεν ξέρει γιατί, αλλά αυτή η τελευταία κατάσταση έγινε καλά.
You could see that something had hit him.	Έβλεπες ότι κάτι τον είχε χτυπήσει.
That would take me down.	Αυτό θα με κατέβαζε.
This point is now.	Αυτό το σημείο είναι τώρα.
They go out with people.	Βγαίνουν με κόσμο.
We would never do anything to hurt you.	Δεν θα κάναμε ποτέ τίποτα για να σε πληγώσουμε.
Furthermore, this guide will not be the only one to receive such changes.	Επιπλέον, αυτός ο οδηγός δεν θα είναι ο μόνος που θα λάβει τέτοιες αλλαγές.
This is how we do it.	Ετσι το κάνουμε.
In the same way you go to your office.	Με τον ίδιο τρόπο πηγαίνετε στο γραφείο σας.
His family, as it turned out, was lucky.	Η οικογένειά του, όπως αποδείχθηκε, ήταν τυχερή.
The girls are playing at his feet.	Τα κορίτσια παίζουν στα πόδια του.
I am very out especially with the kids.	Είμαι πολύ έξω ειδικά με τα παιδιά.
She is a much more complex person than most people give her.	Είναι πολύ πιο σύνθετο άτομο από ό,τι της δίνουν οι περισσότεροι.
Finally he came to her.	Τελικά ήρθε κοντά της.
Patients received one question per screen.	Οι ασθενείς έλαβαν μία ερώτηση ανά οθόνη.
Left behind.	Έμεινα πίσω.
And there is silence.	Και υπάρχει σιωπή.
I definitely felt that way.	Σίγουρα ένιωσα έτσι.
No one lives to their full potential except the very poor.	Κανείς δεν ζει με τις δυνατότητές του, εκτός από τους πολύ φτωχούς.
There is no answer.	Δεν έχει απάντηση.
I can see that you do.	Μπορώ να δω ότι το κάνεις.
This sounds like a personal problem.	Αυτό ακούγεται σαν προσωπικό πρόβλημα.
I like these people here.	Μου αρέσουν αυτοί οι άνθρωποι εδώ.
The same goes for women who have sex.	Το ίδιο ισχύει και για τις γυναίκες που κάνουν σεξ.
This was an interesting finding.	Αυτό ήταν ένα ενδιαφέρον εύρημα.
The reports were true.	Οι αναφορές ήταν αληθινές.
Be honest with yourself.	Να είσαι ειλικρινής με τον εαυτό σου.
The second is that each unit will have stunning views.	Το δεύτερο είναι ότι κάθε μονάδα θα έχει εκπληκτική θέα.
Your child inside.	Το παιδί σας μέσα.
In this way, we are a true team.	Με αυτόν τον τρόπο, είμαστε μια αληθινή ομάδα.
They will be waiting for you.	Θα σε περιμένουν.
Will be back in two days to pick them up.	Θα επιστρέψει σε δύο μέρες για να τους πάρει.
It contains exactly what the title says.	Περιέχει αυτό ακριβώς που λέει ο τίτλος.
World food policy is crucial.	Η παγκόσμια επισιτιστική πολιτική είναι κρίσιμη.
We got it.	Το καταλάβαμε.
Of course we do not want to be politicians.	Φυσικά δεν θέλουμε να είμαστε πολιτικοί.
Watch me.	Με πρόσεχε.
The dog had to stay out.	Ο σκύλος έπρεπε να μείνει έξω.
Day of the month.	Ημέρα του μήνα.
The criminal trial had not yet taken place.	Η εκδίκαση της ποινικής δίωξης δεν είχε ακόμη πραγματοποιηθεί.
I can change it.	Μπορώ να το αλλάξω.
And the water made him wonder.	Και το νερό τον έκανε να αναρωτιέται.
Lots of love.	Πολλή αγάπη.
And he went to interview the man.	Και πήγε να πάρει συνέντευξη από το άτομο.
He has this.	Το έχει αυτό.
If you do not believe me, read on.	Αν δεν με πιστεύετε, διαβάστε.
Everything seems to be working fine until the response returns.	Όλα φαίνεται να λειτουργούν καλά μέχρι να επιστρέψει η απόκριση.
We had to go very far.	Έπρεπε να πάμε πολύ μακριά.
The medium changed every other day.	Το μέσο άλλαζε κάθε δεύτερη μέρα.
Let me see.	Ασε με να δω.
I was calm then.	Ήμουν ο ήρεμος τότε.
The fight continues.	Ο αγώνας συνεχίζεται.
I would be too.	Θα ήμουν και εγώ.
Not rich enough.	Όχι αρκετά πλούσιος.
I stepped on the ground.	πάτησα στο έδαφος.
They then received comments on their performance.	Στη συνέχεια έλαβαν σχόλια για την απόδοσή τους.
Consider, for example, the following situation.	Σκεφτείτε, για παράδειγμα, την ακόλουθη κατάσταση.
They can perform daily living activities without difficulty.	Μπορούν να εκτελούν καθημερινές δραστηριότητες διαβίωσης χωρίς δυσκολία.
The project is to be completed in five months.	Το έργο πρόκειται να ολοκληρωθεί σε πέντε μήνες.
But it goes further.	Αλλά προχωράει παραπέρα.
I agree with you that we won a war.	Συμφωνώ μαζί σου ότι κερδίσαμε έναν πόλεμο.
Of course there are two ways to solve this problem.	Φυσικά υπάρχουν δύο τρόποι για να λυθεί αυτό το πρόβλημα.
Something very big, very old.	Κάτι πολύ μεγάλο, πολύ παλιό.
And we could change the outcome for people who have this disease.	Και θα μπορούσαμε να αλλάξουμε τα αποτελέσματα για τα άτομα που έχουν αυτή την ασθένεια.
They shared their experiences.	Μοιράστηκαν τις εμπειρίες τους.
We did well.	Τα πήγαμε καλά.
As if I could have gone like that.	Σαν να μπορούσα να είχα πάει έτσι.
We do this twice.	Αυτό το κάνουμε δύο φορές.
They kept the team together.	Κράτησαν την ομάδα ενωμένη.
I do not know what else.	Δεν ξέρω τι άλλο.
You will leave her.	Θα την αφήσεις.
He is our president.	Είναι ο πρόεδρος μας.
She is listening.	Αυτή ακούει.
They said little.	Είπαν λίγα.
He said that this would make the hair come out better.	Είπε ότι αυτό θα έκανε τα μαλλιά να ξεκολλήσουν καλύτερα.
He must say it out loud.	Πρέπει να το πει δυνατά.
I wanted to run to her.	Ήθελα να τρέξω κοντά της.
You are not wanted here.	Δεν είσαι επιθυμητός εδώ.
Then, it becomes an idea.	Μετά, γίνεται ιδέα.
He could not believe what he had just done.	Δεν μπορούσε να πιστέψει αυτό που μόλις είχε κάνει.
Appeared a few minutes after taking off on the boat.	Εμφανίστηκε λίγα λεπτά μετά την απογείωσή σας στο σκάφος.
They can be useful.	Μπορούν να είναι χρήσιμα.
Despite the data so far.	Παρά τα μέχρι τώρα στοιχεία.
Each technique provides a unique and specific set of information.	Κάθε τεχνική παρέχει μοναδικό και συγκεκριμένο σύνολο πληροφοριών.
empty.	αδειάζω.
To me, it 's like seeing the "big picture" of life.	Για μένα, είναι σαν να βλέπω τη «μεγάλη εικόνα» της ζωής.
Keeping the door open for them.	Κρατώντας την πόρτα ανοιχτή για αυτούς.
But we are still a family.	Αλλά είμαστε ακόμα μια οικογένεια.
Individual patient data is displayed.	Εμφανίζονται μεμονωμένα δεδομένα ασθενούς.
How can you be affected.	Πώς μπορεί να επηρεαστείτε.
The trees were in the front of the vehicle.	Τα δέντρα ήταν στο μπροστινό μέρος του οχήματος.
He had to do it now.	Έπρεπε να το κάνει τώρα.
Something you do not find in younger children.	Κάτι που δεν βρίσκεις στα νεότερα παιδιά.
You can enjoy them.	Μπορεί να τα απολαύσετε.
He could make her shout free.	Θα μπορούσε να την κάνει να φωνάξει απελευθερωμένος.
Let's take a closer look at what is reported daily.	Ας ρίξουμε μια πιο προσεκτική ματιά σε όσα αναφέρονται καθημερινά.
He did not even seem to know what was happening.	Ούτε φαινόταν να ξέρει τι συνέβαινε.
Nothing had changed over the years.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει με τα χρόνια.
So why is there so much more of each other.	Γιατί λοιπόν υπάρχει τόσο πολύ περισσότερο το ένα από το άλλο.
Everything is as real as it is now.	Όλα είναι τόσο αληθινά όσο είναι τώρα.
It was written several years ago and it seems to no longer work.	Γράφτηκε πριν από αρκετά χρόνια και φαίνεται να μην λειτουργεί πλέον.
If you can understand them, then try to break them.	Εάν μπορείτε να τα καταλάβετε, τότε προσπαθήστε να τα σπάσετε.
He could not move his hand, he could not sleep.	Δεν μπορούσε να κουνήσει το χέρι του, δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
There is no reason to make this more complicated than necessary.	Δεν υπάρχει λόγος να το κάνουμε αυτό πιο περίπλοκο από όσο χρειάζεται.
Having him back meant even more.	Το να τον έχω πίσω σήμαινε ακόμη περισσότερα.
He's a guy who can do it.	Είναι ένας τύπος που μπορεί να κάνει.
Maybe it is known.	Ίσως είναι γνωστό.
The same every time.	Το ίδιο κάθε φορά.
I understand a lot about your relationship with your mother.	Καταλαβαίνω πολλά για τη σχέση με τη μητέρα σου.
And now what? 	Και τώρα τι?
he thought.	σκέφτηκε.
Except for something for the eyes.	Εκτός από κάτι για τα μάτια.
I will return to this.	Θα επανέλθω σε αυτό.
That's not all, of course.	Αυτό δεν είναι όλοι, φυσικά.
Until he did not.	Μέχρι που δεν το έκανε.
This is perfectly normal.	Αυτό είναι απολύτως φυσιολογικό.
They lay down to sleep.	Ξάπλωσαν να κοιμηθούν.
I will tell you what a boy he was.	Θα σου πω τι αγόρι ήταν.
They bought some of their money.	Αγόρασαν κάτι από τα λεφτά τους.
It is now.	Είναι και τώρα.
He designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τα πειράματα, ανέλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
He had a little ahead, you had to give it to him.	Είχε λίγο μπροστά, έπρεπε να του το δώσεις.
I no longer know where to go to get good game reviews.	Δεν ξέρω πια πού να πάω για να πάρω καλές κριτικές παιχνιδιών.
It was past, it was done.	Ήταν παρελθόν, έγινε.
I say go for it.	Λέω πάμε για αυτό.
Learn how you want to end your story before you begin.	Μάθετε πώς θέλετε να τελειώσετε την ιστορία σας πριν ξεκινήσετε.
He was a steadfast head of the family.	Ήταν ένας σταθερός οικογενειάρχης.
I mean, you have to retire and think about it.	Θέλω να πω, πρέπει να αποσυρθείς και να το σκεφτείς.
Eventually, he would only wear black.	Τελικά, θα φορούσε μόνο μαύρα.
This is a more serious issue.	Αυτό είναι πιο σοβαρό θέμα.
He was very careful to speak in terms that he could understand.	Φρόντισε πολύ να μιλήσει με όρους που μπορούσε να καταλάβει.
I still do not speak with either of them.	Ακόμα δεν μιλάω με κανέναν από τους δύο.
The morning works best for this activity.	Το πρωί λειτουργεί καλύτερα για αυτή τη δραστηριότητα.
And then he returned home.	Και μετά γύρισε στο σπίτι.
We were never the same.	Δεν ήμασταν ποτέ ίδιοι.
They decide to return to the city.	Αποφασίζουν να επιστρέψουν στην πόλη.
I tried to be more specific and less specific.	Προσπάθησα να είμαι πιο συγκεκριμένος και λιγότερο συγκεκριμένος.
That was the good part.	Αυτό ήταν το καλό μέρος.
For each question there are multiple options to be selected.	Για κάθε ερώτηση υπάρχουν πολλαπλές επιλογές θα πρέπει να επιλεγούν.
We were too.	Ήμασταν κι εμείς.
Nobody turned my attention to that.	Κανείς δεν έστρεψε την προσοχή μου σε αυτό.
I would like to run and drink water.	Θα ήθελα να σκάσω και να πιω νερό.
He had to do it in the dark.	Έπρεπε να το κάνει στο σκοτάδι.
The same from my side.	Το ίδιο και από την πλευρά μου.
And he told them what his numbers were.	Και τους είπε ποιοι είναι οι αριθμοί του.
It is quite similar to its original form.	Μοιάζει αρκετά με την αρχική του μορφή.
He can try to climb.	Μπορεί να προσπαθήσει να ανέβει.
I was also planning to return to work next week.	Και εγώ σχεδίαζα να επιστρέψω στη δουλειά την επόμενη εβδομάδα.
We did not want to fail.	Δεν θέλαμε να αποτύχουμε.
But not just change.	Αλλά όχι μόνο αλλαγή.
Go back.	Πήγαινε με πίσω.
He had made a decision.	Είχε πάρει μια απόφαση.
A year ago.	Ένα χρόνο πριν.
This would be a step in the right direction.	Αυτό θα ήταν ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
The attack came a little later.	Η επίθεση ήρθε λίγο αργότερα.
It looked like it had not been used for a long time.	Φαινόταν σαν να μην είχε χρησιμοποιηθεί για πολύ καιρό.
I'm his mother now.	Είμαι η μητέρα του τώρα.
Sorry for the inconvenience.	Συγγνώμη για την αναστάτωση.
Pass v.	Pass v.
Clearly in the short term.	Σαφώς βραχυπρόθεσμα.
He felt it was not just important but essential.	Ένιωθε ότι δεν ήταν απλώς σημαντικό αλλά ουσιαστικό.
None of these claims are derived from the figures presented.	Κανένας από αυτούς τους ισχυρισμούς δεν προκύπτει από τους αριθμούς που παρουσιάζονται.
Do not try to write about too many people at once.	Μην προσπαθείτε να γράψετε για πάρα πολλούς ανθρώπους ταυτόχρονα.
There was a woman, older than you, tired.	Υπήρχε μια γυναίκα, μεγαλύτερη από σένα, κουρασμένη.
From your data samples, at least, this does not seem to be a problem.	Από τα δείγματα δεδομένων σας, τουλάχιστον, αυτό δεν φαίνεται να έχει πρόβλημα.
And my left hand.	Και το αριστερό μου χέρι.
Where her personal safety was on the line.	Εκεί που η προσωπική της ασφάλεια ήταν στη γραμμή.
They expect us to act.	Περιμένουν από εμάς να δράσουμε.
It will accept commercial offers.	Θα δεχτεί εμπορικές προσφορές.
I can not tell him.	Δεν μπορώ να του το πω.
We want to do it, so we do it.	Θέλουμε να το κάνουμε, άρα το κάνουμε.
In general, he escaped.	Σε γενικές γραμμές, τα ξέφυγε.
I'm not sure we ever saw the world with the same eyes.	Δεν είμαι σίγουρος ότι είδαμε ποτέ τον κόσμο με τα ίδια μάτια.
Please enter your email address here.	Παρακαλώ εισάγετε τη διεύθυνση email σας εδώ.
In addition, he says something about his own work with his brother.	Επιπλέον, λέει κάτι για το δικό του έργο με τον αδερφό του.
The press will be updated with a bulletin within the day.	Ο Τύπος θα ενημερωθεί με δελτίο εντός της ημέρας.
I will ask a lot of you.	Θα ζητήσω πολλά από εσάς.
I was happy for him.	Χάρηκα για αυτόν.
This is not easy.	Αυτό δεν είναι εύκολο.
I was moved today.	Συγκινήθηκα σήμερα.
King is what caught the most attention.	Ο King είναι αυτό που τράβηξε τη μεγαλύτερη προσοχή.
I wonder if they ever think of us that way.	Αναρωτιέμαι αν μας σκέφτονται ποτέ έτσι.
Do not worry about being behind other students.	Μην ανησυχείτε μήπως είστε πίσω από τους άλλους μαθητές.
He does this constantly.	Αυτό το κάνει συνεχώς.
And it was.	Και ήταν.
It was difficult at first.	Ήταν δύσκολο στην αρχή.
There must be something wrong here.	Κάπου εδώ πρέπει να υπάρχει κάποιο λάθος.
Sleep was difficult.	Ο ύπνος ήταν δύσκολος.
They are glad to see us in the city.	Χαίρονται που μας βλέπουν στην πόλη.
It became known as the material for thousands of uses.	Έγινε γνωστό ως το υλικό για χιλιάδες χρήσεις.
They often do not see the issue from a human rights perspective.	Συχνά δεν βλέπουν το ζήτημα από την άποψη των ανθρωπίνων δικαιωμάτων.
I do not think it will hurt any of us.	Δεν νομίζω ότι θα βλάψει κανέναν μας.
If we can not name it, we do not think much about it.	Αν δεν μπορούμε να το ονομάσουμε, δεν το σκεφτόμαστε πολύ.
Maybe you can guess what happened next.	Ίσως μπορείτε να μαντέψετε τι συνέβη στη συνέχεια.
Anything else.	Οτιδήποτε άλλο.
The food police are in it again.	Η αστυνομία τροφίμων είναι και πάλι σε αυτό.
You have to write it.	Πρέπει να το γράψεις.
Luck of the draw.	Τύχη της κλήρωσης.
I just have to be patient.	Απλά πρέπει να κάνω υπομονή.
I thought the team was well prepared.	Νόμιζα ότι η ομάδα ήταν καλά προετοιμασμένη.
Results from three independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αποτελέσματα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
When we have them, we publish them.	Όταν τα έχουμε, τα δημοσιεύουμε.
I was the one he had something in common with.	Ήμουν αυτή με την οποία είχε κάτι κοινό.
Remember it is no longer new.	Θυμηθείτε ότι δεν είναι πια νέα.
It was a pain, but it was worth it.	Ήταν ένας πόνος, αλλά άξιζε τον κόπο.
We do not know how to let go.	Δεν ξέρουμε πώς να αφεθούμε.
Abolish your government.	Καταργήστε την κυβέρνησή σας.
Or came to him.	Ή ήρθε σε αυτόν.
I saw him that afternoon on TV.	Τον είδα εκείνο το απόγευμα στην τηλεόραση.
He enters the circle and approaches me slowly.	Μπαίνει στον κύκλο και με πλησιάζει αργά.
He had to get them out of here without incident.	Έπρεπε να τους βγάλει από εδώ χωρίς επεισόδια.
No biological samples were taken.	Δεν ελήφθησαν βιολογικά δείγματα.
So we got the guy to go open the door.	Πήραμε λοιπόν τον τύπο να πάει να ανοίξει την πόρτα.
Tell me tell me.	Πες μου πες μου.
These experiments were repeated twice with similar results.	Αυτά τα πειράματα επαναλήφθηκαν δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
We have an older sister.	Έχουμε μια μεγαλύτερη αδερφή.
He is good enough and he will definitely be good enough.	Είναι αρκετά καλός και σίγουρα θα είναι αρκετά καλός.
And the other.	Και το άλλο.
When he signed it, he had a big smile on his face.	Όταν το υπέγραψε, είχε ένα πλατύ χαμόγελο στα χείλη του.
Maybe you need a post anyway.	Ίσως χρειάζεται μια ανάρτηση ούτως ή άλλως.
It was a relief to leave.	Ήταν μια ανακούφιση να φύγω.
Everyone told him that his life was not normal.	Όλοι του έλεγαν ότι η ζωή του δεν ήταν φυσιολογική.
At least that's how we tend to get them.	Τουλάχιστον έτσι τείνουμε να τα παίρνουμε.
More the same this year.	Περισσότερα τα ίδια φέτος.
I do not think he is still there.	Δεν νομίζω ότι είναι ακόμα εκεί.
What they find when they actually read it.	Τι βρίσκουν όταν το διαβάζουν πραγματικά.
I should have died that night.	Έπρεπε να είχα πεθάνει εκείνο το βράδυ.
This setting does just that.	Αυτή η ρύθμιση κάνει ακριβώς αυτό.
Each element has data and code.	Κάθε στοιχείο έχει δεδομένα και κώδικα.
We have done little.	Έχουμε κάνει λίγα.
They had to make him a thick suit.	Έπρεπε να του φτιάξουν ένα χοντρό κοστούμι.
They play war games.	Παίζουν πολεμικά παιχνίδια.
And so we do nothing.	Και έτσι δεν κάνουμε τίποτα.
They love him.	Τον αγαπούν.
This is refuted.	Αυτό διαψεύδεται.
You can take me anywhere.	Μπορείτε να με οδηγήσετε οπουδήποτε.
However, here it comes to you.	Ωστόσο, εδώ έρχεται σε σας.
This is an example of a law.	Αυτό είναι ένα παράδειγμα νόμου.
Give them some space.	Δώστε τους λίγο χώρο.
I participated in this research from the beginning.	Συμμετείχα σε αυτήν την έρευνα από την αρχή.
This is beyond the line.	Αυτό είναι πέρα ​​από τη γραμμή.
I want to be better tomorrow.	Θέλω να είμαι καλύτερος αύριο.
It was completely quiet for a minute.	Ήταν τελείως ήσυχη για ένα λεπτό.
Where it will probably give a different result.	Όπου πιθανότατα θα δώσει διαφορετικό αποτέλεσμα.
I'm somewhere else.	Είμαι κάπου αλλού.
There were no differences in clinical factors between the two groups.	Δεν υπήρχαν διαφορές κλινικών παραγόντων μεταξύ των δύο ομάδων.
If we do not take it now, we will never take it.	Αν δεν το πάρουμε τώρα, δεν θα το πάρουμε ποτέ.
Listen to more good music.	Ακούστε περισσότερη καλή μουσική.
Whether we know it or not, it exists.	Είτε το γνωρίζουμε είτε όχι, υπάρχει.
He had to leave for work, but that night, people showed up.	Έπρεπε να φύγει για τη δουλειά, αλλά εκείνο το βράδυ, εμφανίστηκε κόσμος.
I was still inside until that moment.	Ήμουν ακόμα μέσα μέχρι εκείνη τη στιγμή.
The science of the individual.	Η επιστήμη του ατόμου.
An eye formed around the same time.	Ένα μάτι σχηματίστηκε περίπου την ίδια στιγμή.
Just five of that.	Μόλις πέντε από αυτό.
For a moment he felt a sense of relief.	Για μια στιγμή τον κυρίευσε μια αίσθηση ανακούφισης.
Three were hospitalized and one in a primary care hospital.	Τρεις ήταν νοσοκομειακοί και ο ένας σε νοσοκομείο πρωτοβάθμιας περίθαλψης.
She placed her hand over the spot.	Τοποθέτησε το χέρι της πάνω από το σημείο.
He felt an immediate sense of calm, as if he had returned home.	Ένιωσε μια άμεση αίσθηση ηρεμίας, σαν να είχε γυρίσει σπίτι.
I'm glad she's kind to him.	Χαίρομαι που είναι ευγενική μαζί του.
At least, closer.	Τουλάχιστον, πιο κοντά.
They were not necessary, but he seemed to consider them so important before.	Δεν ήταν απαραίτητα, αλλά φαινόταν να τα θεωρούσε τόσο σημαντικά πριν.
Many did not survive.	Πολλοί δεν επέζησαν.
He could not do that.	Δεν θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
On the walk.	Στη βόλτα.
Making a claim is a matter of law.	Η κατασκευή αξίωσης είναι ζήτημα δικαίου.
There are not enough companies to keep operating.	Δεν υπάρχουν αρκετές επιχειρήσεις για να συνεχίσουν να λειτουργούν.
And there is a section for children.	Και υπάρχει και ένα τμήμα για τα παιδιά.
I see no reason or meaning in it.	Δεν βλέπω κανένα λόγο ή νόημα σε αυτό.
I'm sorry judge.	Λυπάμαι δικαστή.
This building is history.	Αυτό το κτίριο είναι ιστορία.
It 's cold, but I'm hot.	Κάνει κρύο, αλλά είμαι ζεστός.
You are in business now.	Είστε στην επιχείρηση τώρα.
Just do the right thing.	Απλώς κάντε το σωστό.
He looked at his friends.	Κοίταξε τους φίλους του.
However, he never gave up.	Ωστόσο, δεν το παράτησε ποτέ.
Not too bad, but not as in his photos.	Δεν είναι πολύ κακό, αλλά όχι όπως στις φωτογραφίες του.
I go from station to station.	Πηγαίνω από σταθμό σε σταθμό.
It is serious though.	Είναι σοβαρό όμως.
They wanted me to go to a better school, they said.	Με ήθελαν σε ένα καλύτερο σχολείο είπαν.
Do whatever it takes to show them that you are serious.	Κάντε ό,τι χρειάζεται για να τους δείξετε ότι είστε σοβαροί.
This shows that the latest version for this solution was successful.	Αυτό δείχνει ότι η τελευταία έκδοση για αυτήν τη λύση ήταν επιτυχής.
Details on how to respond are here.	Λεπτομέρειες για το πώς να απαντήσετε είναι εδώ.
Two children were at school.	Δύο παιδιά ήταν στο σχολείο.
Of course, there are differences in how people grow up.	Φυσικά, υπάρχουν διαφορές στο πώς μεγαλώνουν οι άνθρωποι.
Others offer six months training.	Άλλοι προσφέρουν εξάμηνη εκπαίδευση.
Trust us, we searched everywhere.	Εμπιστευτείτε μας, ψάξαμε παντού.
This moment could not get better.	Αυτή η στιγμή δεν θα μπορούσε να γίνει καλύτερη.
In this is the opposite.	Σε αυτό είναι το αντίστροφο.
It looks awesome.	Φαίνεται τρομερή.
And now it has a little more shape and purpose.	Και τώρα έχει λίγο περισσότερο σχήμα και σκοπό.
He said he could immediately tell that something was wrong.	Είπε ότι μπορούσε να πει αμέσως ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
Search our people in minutes.	Αναζήτηση στους ανθρώπους μας μέσα σε λίγα λεπτά.
You have set the planet on fire.	Έχετε βάλει φωτιά στον πλανήτη.
There will be a second.	Θα υπάρξει και δεύτερο.
But everything was different now.	Όμως όλα ήταν διαφορετικά τώρα.
You still care.	Ακόμα σε νοιάζει.
He could not imagine eating.	Δεν μπορούσε να φανταστεί ότι τρώει.
But my favorite tree is the family tree.	Αλλά το αγαπημένο μου δέντρο είναι το γενεαλογικό δέντρο.
The first was to fight in the back leg.	Το πρώτο ήταν να πολεμήσω στο πίσω πόδι.
Thanks anyway for the comment.	Ευχαριστώ πάντως για το σχόλιο.
I decided to take it this time.	Αποφάσισα να το πάρω αυτή τη φορά.
But the big ones are at the top.	Οι μεγάλοι όμως είναι στην κορυφή.
Nor can we mention them if they arise during our speech.	Ούτε μπορούμε να τα αναφέρουμε αν προκύψουν κατά τη διάρκεια της ομιλίας μας.
If the girl suddenly does not want to play ball.	Αν το κορίτσι ξαφνικά δεν θέλει να παίξει μπάλα.
Jump from both feet.	Πήδα από τα δύο πόδια.
I have this.	Έχω αυτό.
Understanding between health systems is therefore important.	Είναι επομένως σημαντική η κατανόηση μεταξύ των συστημάτων υγείας.
She is tired of the smell of take away.	Της έχει βαρεθεί η μυρωδιά του take away.
I left after only a few days.	Έφυγα μετά από μόνο λίγες μέρες παραμονής.
It makes me think they are stupid.	Με κάνει να πιστεύω ότι είναι ηλίθιοι.
Or maybe it just hadn't crossed her mind.	Ή ίσως απλά δεν της είχε περάσει από το μυαλό.
He certainly had never made it that way.	Σίγουρα δεν το είχε φτιάξει ποτέ έτσι.
She never waits to learn her story.	Δεν περιμένει να μάθει ποτέ την ιστορία της.
I agree with both points.	Συμφωνώ και με τα δύο σημεία.
Don't bother anymore.	Μην πειράζεις άλλο.
I have a lot of experience in taking care of people.	Έχω μεγάλη εμπειρία στο να φροντίζω ανθρώπους.
I may not have much time.	Μπορεί να μην έχω πολύ χρόνο.
Some of the changes are quite obvious, others not so much.	Μερικές από τις αλλαγές είναι αρκετά εμφανείς, άλλες όχι τόσο.
How would he return?	Πώς θα επέστρεφε.
I was glad to see them again.	Χάρηκα που τους είδα ξανά.
And it was mine to lose.	Και ήταν δικό μου να χάσω.
The patient's body box is kept for further processing.	Το κουτί σώματος του ασθενούς, φυλάσσεται για περαιτέρω επεξεργασία.
Probably not, though.	Μάλλον δεν είναι, όμως.
Worry about yourself.	Ανησυχείτε για τον εαυτό σας.
But it is not a complete loss.	Δεν είναι όμως πλήρης απώλεια.
He looked pale.	Έδειχνε χλωμός.
The couple set up an independent mission.	Το ζευγάρι έστησε μια ανεξάρτητη αποστολή.
This is often in the form of money.	Αυτό είναι συχνά με τη μορφή χρημάτων.
I saw first hand the good and not so good.	Είδα από πρώτο χέρι το καλό και όχι τόσο καλό.
And there was nothing.	Και δεν υπήρχε τίποτα.
Of course this creates problems.	Φυσικά αυτό δημιουργεί προβλήματα.
More or less power.	Δύναμη λίγο πολύ.
It helps them feel good about themselves.	Τους βοηθά να αισθάνονται καλά με τον εαυτό τους.
That's how we got here.	Έτσι φτάσαμε εδώ.
He 's pretty funny.	Είναι αρκετά αστείος.
They are doing just fine.	Μια χαρά τα πάνε.
But these cases are now closed.	Όμως αυτές οι υποθέσεις έχουν πλέον κλείσει.
We have been married for two years.	Είμαστε παντρεμένοι εδώ και δύο χρόνια.
Each of us has something good and special to offer.	Ο καθένας μας έχει κάτι καλό και ξεχωριστό να προσφέρει.
Not that people really believed it.	Όχι ότι ο κόσμος το πίστευε πραγματικά.
But think about it.	Αλλά σκεφτείτε αυτό.
But one must be what one really is.	Όμως, κάποιος πρέπει να είναι αυτό που πραγματικά είναι.
We never talk.	Δεν μιλάμε ποτέ.
I will be full.	θα χορτάσω.
Unless it turns out that the appeal.	Εκτός αν αποδειχθεί ότι η έφεση.
None of the first five hit a bone.	Κανένας από τους πέντε πρώτους δεν χτύπησε κόκαλο.
It seemed solid and complete.	Φαινόταν σταθερό και πλήρες.
We will be here when you need us.	Θα είμαστε εδώ όταν μας χρειαστείτε.
His name is not on the wall.	Το όνομά του δεν είναι στον τοίχο.
My hatred was getting louder and louder.	Το μίσος μου γινόταν όλο και πιο δυνατό.
Many people had tears in their eyes.	Πολλοί άνθρωποι είχαν δάκρυα στα μάτια τους.
Wait a little longer.	Περίμενε λίγο ακόμα.
And really, that's not the point?	Και αλήθεια, αυτό δεν είναι το θέμα;.
He could see that they had.	Μπορούσε να δει ότι είχαν.
Not with me.	Οχι με εμένα.
It was fun writing it.	Ήταν διασκεδαστικό να το γράψω.
So that's what we did.	Αυτό λοιπόν κάναμε.
So his only problem was getting it done.	Οπότε το μόνο του πρόβλημα ήταν να τα καταφέρει.
Of course it should.	Φυσικά και θα έπρεπε.
This was not our land.	Αυτή δεν ήταν η γη μας.
It makes them feel good.	Τους κάνει να νιώθουν καλά.
I have no help to call.	Δεν έχω βοήθεια να καλέσω.
The old shop, the old time.	Το παλιό μαγαζί, η παλιά ώρα.
We are not, it is so open.	Δεν είμαστε, είναι τόσο ανοιχτό.
Make sure there is enough light in the room.	Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει αρκετό φως στο δωμάτιο.
Read them carefully before completing the exercise.	Διαβάστε τα προσεκτικά πριν ολοκληρώσετε την άσκηση.
It lives inside you, it is part of you.	Ζει μέσα σου, είναι κομμάτι σου.
The track revolves around a field.	Η πίστα περιστρέφεται γύρω από ένα χωράφι.
However, the situation is completely different.	Ωστόσο, η κατάσταση είναι εντελώς διαφορετική.
I like playing games.	Μου αρέσει να παίζω παιχνίδια.
No obvious interest.	Κανένα εμφανές ενδιαφέρον.
But again, these would mean that you have to spend for these processes.	Και πάλι, όμως, αυτό σημαίνει διαφορετικά πράγματα σε διαφορετικά μέρη.
My God, he had nothing else.	Θεέ μου, δεν είχε τίποτα άλλο.
Some plays are better played than read anyway.	Μερικά έργα παίζονται καλύτερα από το να διαβάζονται ούτως ή άλλως.
And it is not necessarily true that no one saw.	Και δεν είναι απαραίτητα αλήθεια ότι κανείς δεν είδε.
I'm very happy to know you.	Είμαι πολύ χαρούμενος που σε γνωρίζω.
But it is life and we accept it.	Αλλά είναι ζωή και το αποδεχόμαστε.
Money provides a vehicle for things that are desirable.	Τα χρήματα παρέχουν ένα όχημα για πράγματα που είναι επιθυμητά.
I think he wanted to.	Νομίζω ότι ήθελε.
I would go because the whole thing was my idea.	Θα πήγαινα γιατί το όλο θέμα ήταν ιδέα μου.
If not paid.	Αν δεν έχουν πληρωθεί.
I think it was.	Νομίζω ότι ήταν.
It is the gender, the degree of education and the age factor.	Είναι το φύλο, το πτυχίο εκπαίδευσης και ο παράγοντας ηλικίας.
So far nine have been brought.	Μέχρι στιγμής έχουν προσαχθεί εννέα.
Schedule a meeting point in advance.	Προγραμματίστε εκ των προτέρων ένα σημείο συνάντησης.
However, no further analysis has been performed.	Ωστόσο, δεν έχει διεξαχθεί περαιτέρω ανάλυση.
It continued.	Συνεχίστηκε.
This may take an additional month.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει κάποιο επιπλέον μήνα.
You can drop a movie and it will look like a movie right away.	Μπορείτε να ρίξετε ταινία και θα μοιάζει με ταινία αμέσως.
I just started handling things on my own.	Μόλις άρχισα να χειρίζομαι τα πράγματα μόνος μου.
And he looks at me with so much love.	Και με κοιτάζει με τόση αγάπη.
You do not want existence to end.	Δεν θέλεις να τελειώσει η ύπαρξη.
And of course,.	Και φυσικά,.
Maybe beer is the best.	Ίσως η μπύρα είναι η καλύτερη.
Now for the second step.	Τώρα για το δεύτερο βήμα.
They sat and thought about it.	Κάθισαν και το σκέφτονταν.
This group was a couple, a man and a woman.	Αυτή η ομάδα ήταν ένα ζευγάρι, ένας άντρας και μια γυναίκα.
You do not need any special training or skills.	Δεν χρειάζεστε καμία ειδική εκπαίδευση ή δεξιότητες.
Oh, it does not matter.	Α, δεν πειράζει.
They have too much time in their hands.	Έχουν πάρα πολύ χρόνο στα χέρια τους.
No animals were excluded on this basis.	Κανένα ζώο δεν αποκλείστηκε σε αυτή τη βάση.
Say it out loud sometimes.	Πείτε το δυνατά μερικές φορές.
However, there are several studies on other types of cancer.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετές μελέτες σε άλλους τύπους καρκίνου.
About the size of a matchstick.	Περίπου στο μέγεθος ενός ραβδιού σπίρτου.
But they were not looking for money.	Αλλά δεν έψαχναν για χρήματα.
I thought about it for the first time.	Το σκέφτηκα για πρώτη φορά.
He was now responsible for both.	Είχε πλέον ευθύνη και στους δύο.
She could not help herself.	Δεν μπορούσε να βοηθήσει τον εαυτό της.
I have no one to take care of my five children.	Δεν έχω κανέναν να προσέχει τα πέντε μου παιδιά.
I have to watch him.	Πρέπει να τον προσέχω.
This is the power station of the future.	Αυτός είναι ο ηλεκτρικός σταθμός του μέλλοντος.
Nothing has prepared him for the emotions he is experiencing now.	Τίποτα δεν τον έχει προετοιμάσει για τα συναισθήματα που βιώνει τώρα.
I know it will not last.	Ξέρω ότι δεν θα κρατήσει.
The idea is to pay a price for one's life.	Η ιδέα είναι να πληρώσει κανείς ένα τίμημα για τη ζωή του.
Seeing the actual screen of the devices does not add much.	Βλέποντας την πραγματική οθόνη των συσκευών δεν προσθέτει πολλά.
His men moved behind him.	Οι άντρες του κινήθηκαν πίσω του.
Everything else he says is wrong.	Όλα τα άλλα που λέει είναι λάθος.
Blacks need to do more.	Οι μαύροι πρέπει να κάνουν περισσότερα.
This is what happens in history.	Αυτό συμβαίνει στην ιστορία.
Representative images from two independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες από δύο ανεξάρτητα πειράματα.
What a sweet rose this is.	Τι γλυκό τριαντάφυλλο είναι αυτό.
They closed it.	Την έκλεισαν.
Call them and ask.	Πάρε τους τηλέφωνο και ρώτα.
I have no idea how to do this.	Δεν έχω ιδέα πώς να το κάνω αυτό.
It was a wonderful sight.	Ήταν ένα υπέροχο θέαμα.
Such an approach is the opposite way of solving the problem.	Μια τέτοια προσέγγιση είναι ο αντίθετος τρόπος επίλυσης του προβλήματος.
The problem is the weak requirements to carry.	Το πρόβλημα είναι οι αδύναμες απαιτήσεις για να κουβαλήσει κάποιος.
I just laughed with her.	Απλά γέλασα μαζί της.
Health discussion control group.	Ομάδα ελέγχου συζήτησης για την υγεία.
We have come a long way together.	Έχουμε κάνει πολύ δρόμο μαζί.
I know that would be his first thought.	Ξέρω ότι αυτή θα ήταν η πρώτη του σκέψη.
And maybe he was right.	Και ίσως να είχε δίκιο.
Instead, give to the poor.	Αντ' αυτού, δώστε στους φτωχούς.
Remember, be as specific as you can.	Να θυμάστε, να είστε όσο πιο συγκεκριμένοι μπορείτε.
I'm sorry if this is not enough for you.	Λυπάμαι αν αυτό δεν είναι αρκετό για εσάς.
He told her he could do it himself.	Της είπε ότι μπορούσε να το κάνει μόνος του.
I fail at words.	Αποτυγχάνω στα λόγια.
I hope someone killed her.	Ελπίζω να τη δολοφόνησε κάποιος.
I mean it's as clean as a house should be.	Εννοώ ότι είναι τόσο καθαρό όσο θα έπρεπε να είναι ένα σπίτι.
And suddenly, we are.	Και ξαφνικά, είμαστε.
A book, perhaps.	Ένα βιβλίο, ίσως.
This is personal, you know.	Αυτό είναι προσωπικό, καταλαβαίνετε.
It just ran towards me, rather than far away.	Μόνο που έτρεξε προς το μέρος μου, παρά μακριά.
See an example !.	Δείτε ένα παράδειγμα!.
There is only the first if there is also the second ".	Υπάρχει μόνο το πρώτο αν υπάρχει και το δεύτερο».
That was real.	Αυτό ήταν πραγματικό.
It was nothing more than a simple, natural reaction.	Δεν ήταν τίποτα άλλο από μια απλή, φυσική αντίδραση.
This does not match your understanding of your brother's character.	Αυτό δεν ταιριάζει με την κατανόηση του χαρακτήρα του αδελφού σου.
But it was not.	Αλλά δεν ήταν.
I will not lie.	Δεν θα πω ψέματα.
Second are age and gender.	Δεύτεροι είναι η ηλικία και το φύλο.
But we can not trust ourselves to know how much we need.	Αλλά δεν μπορούμε να εμπιστευτούμε τον εαυτό μας να γνωρίζει πόσα χρειαζόμαστε.
It was not nice to see them.	Δεν ήταν ωραίο να τα βλέπεις.
He could not hold his breath for long.	Δεν μπορούσε να κρατήσει την αναπνοή του για πολύ ακόμη.
She was not her daughter.	Δεν ήταν κόρη της.
He does not pay.	Δεν πληρώνει.
Could someone please help me with what exactly this means.	Θα μπορούσε κάποιος παρακαλώ να με βοηθήσει στο τι ακριβώς σημαίνει αυτό.
If so, could anyone show me how.	Αν ναι, θα μπορούσε κάποιος να μου δείξει πώς.
This was done by company employees.	Αυτό έγινε από υπαλλήλους της εταιρείας.
Then he added a thought.	Μετά πρόσθεσε μια σκέψη.
It came with the deal.	Ήρθε με τη συμφωνία.
I was really not sure if this was good or not.	Πραγματικά δεν ήμουν σίγουρος αν αυτό ήταν καλό ή όχι.
I put the bottle to my lips.	Έβαλα το μπουκάλι στα χείλη μου.
When he took them on a tour of the village, the reaction was quite surprising.	Όταν τους ξενάγησε στο χωριό, η αντίδραση ήταν αρκετά εκπληκτική.
Do it slowly.	Κάντε το αργά.
You can finally find them here.	Μπορεί τελικά να τα βρείτε εδώ.
Sometimes clean, sometimes dirty.	Άλλοτε καθαρό, άλλοτε βρώμικο.
They will not fasten to my front.	Δεν θα κουμπώσουν στο μπροστινό μέρος μου.
Most are still active.	Οι περισσότεροι εξακολουθούν να δραστηριοποιούνται.
What a life.	Τι ζωή.
It brought out some of the joy.	Έβγαλε λίγη από τη χαρά.
It feels good.	Εχει ωραία αίσθηση.
It basically lets you watch whatever you want and whenever you want.	Βασικά σας επιτρέπει να παρακολουθείτε ό,τι θέλετε και όποτε θέλετε.
It's their money.	Είναι τα λεφτά τους.
I want to get to know you better.	Θέλω να σε γνωρίσω καλύτερα.
This can happen to boys as well.	Αυτό μπορεί να συμβεί και στα αγόρια.
A lot of fear.	Πολύς φόβος.
Definitely give it a try.	Δώστε σίγουρα μια ευκαιρία.
Then he said that everything was fine.	Τότε είπε ότι όλα ήταν καλά.
It should be removed for a reason.	Θα πρέπει να αφαιρεθεί για αιτία.
This is definitely not good for their health.	Αυτό σίγουρα δεν είναι καλό για την υγεία τους.
I will pay you next week.	Θα σας πληρώσω την επόμενη εβδομάδα.
It was hot down there, nearby.	Ήταν ζεστό εκεί κάτω, κοντά.
In such cases, it depends on.	Σε τέτοιες περιπτώσεις, εξαρτάται από.
But he was still our father.	Αλλά ήταν ακόμα ο πατέρας μας.
He, his wife and two children lived with his father.	Ο ίδιος, η σύζυγός του και τα δύο του παιδιά ζούσαν με τον πατέρα του.
It is not far from here.	Δεν είναι μακριά από εδώ.
The eyes are getting closer.	Τα μάτια πλησιάζουν πιο κοντά.
It will definitely stand.	Θα σταθεί σίγουρα.
The results are representative of two independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
However, it eventually broke down.	Ωστόσο, τελικά χάλασε.
Local government was no better.	Η τοπική αυτοδιοίκηση δεν ήταν καλύτερη.
I want to talk to her.	Θέλω να της μιλήσω.
But it does not have to be.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι.
People felt like real people, not just characters.	Οι άνθρωποι ένιωθαν αληθινοί άνθρωποι, όχι απλώς χαρακτήρες.
And tell me where they want you to go.	Και πες μου που θέλουν να πας.
Yes.	Ναί.
If you want to test now, we will do it now.	Εάν θέλετε να κάνετε δοκιμή τώρα, θα το κάνουμε τώρα.
He looked very pale and sick.	Φαινόταν πολύ χλωμός και άρρωστος.
Do not let your life pass you by.	Μην αφήνεις τη ζωή σου να σου περάσει.
Write important words and new words on the board.	Γράψτε σημαντικές λέξεις και νέες λέξεις στον πίνακα.
There is a lot of confusion out there.	Υπάρχει μεγάλη σύγχυση εκεί έξω.
It was so easy and fun to make them.	Ήταν τόσο εύκολο και διασκεδαστικό να τα φτιάξεις.
For example, there is no sound out there.	Για παράδειγμα, δεν ακούγεται ήχος εκεί έξω.
When I close my application.	Όταν κλείνω την αίτησή μου.
It might seem like a game to both of them.	Ίσως να φαινόταν σαν παιχνίδι και για τους δύο.
This fall, in real time, it would probably take two seconds.	Αυτό το φθινόπωρο, σε πραγματικό χρόνο, πιθανότατα θα χρειαζόταν δύο δευτερόλεπτα.
They were very fast.	Ήταν πολύ γρήγοροι.
Sweet man, really.	Γλυκός άνθρωπος, πραγματικά.
You do not seem to understand the meaning.	Φαίνεται ότι δεν καταλαβαίνεις το νόημα.
Everyone knew that.	Όλοι το ήξεραν.
The results from three experiments are displayed.	Εμφανίζονται τα αποτελέσματα από τρία πειράματα.
It is only a short journey from where we are.	Δεν είναι παρά ένα σύντομο ταξίδι από εκεί που βρισκόμαστε.
And there is no worse.	Και δεν υπάρχει χειρότερο.
I changed my mind.	Αλλαξα γνώμη.
So it was with me.	Έτσι ήταν με μένα.
I have one.	Έχω ένα.
I know there are many others.	Ξέρω ότι υπάρχουν πολλοί άλλοι.
I took the opportunity to study it.	Βρήκα την ευκαιρία να τον μελετήσω.
I will not be able to call tomorrow.	Δεν θα μπορέσω να τηλεφωνήσω αύριο.
He does not want to go.	Δεν θέλει να πάει.
His throat felt thick.	Ένιωθε ο λαιμός του πυκνός.
We hope you can visit again.	Ελπίζουμε ότι μπορείτε να επισκεφθείτε ξανά.
Discuss the situation with anyone outside her home.	Συζήτησε την κατάσταση με κανέναν έξω από το σπίτι της.
It is thin enough, but still thick enough to work well.	Είναι αρκετά λεπτό, αλλά εξακολουθεί να είναι αρκετά παχύ για να λειτουργεί καλά.
Most of the time, he did not.	Τις περισσότερες φορές, δεν το έκανε.
Thank you for being one of the first to see this new site.	Σας ευχαριστούμε που είστε από τους πρώτους που είδαν αυτόν τον νέο ιστότοπο.
Here they like to build things to collapse.	Εδώ τους αρέσει να χτίζουν πράγματα ώστε να καταρρέουν.
Too many projects take themselves more or less seriously.	Πάρα πολλά έργα παίρνουν τον εαυτό τους λίγο πολύ στα σοβαρά.
Make sure you do it for the right reasons.	Βεβαιωθείτε ότι το κάνετε για τους σωστούς λόγους.
Their needs to be something that means higher than that.	Οι ανάγκες τους να είναι κάτι που σημαίνει υψηλότερο από αυτό.
It was thin and round.	Ήταν λεπτό και στρογγυλό.
The story is the same for many, many other species.	Η ιστορία είναι η ίδια για πολλά, πολλά άλλα είδη.
Fighting for freedom would no longer be an option.	Το να παλέψει για την ελευθερία δεν θα ήταν πλέον επιλογή.
It did not happen that way.	Δεν έγινε έτσι.
She looked like a girl.	Φαινόταν ότι ήταν ένα κορίτσι.
Not being able to walk, much less running.	Το να μην μπορείς να περπατήσει, πολύ περισσότερο να τρέξεις.
Nothing can be further from the truth.	Τίποτα δεν μπορεί να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
He held the door again and they entered.	Πάλι κράτησε την πόρτα και μπήκαν μπροστά.
You will definitely want to get an interest rate that is good.        	Σίγουρα θα θέλετε να πάρετε ένα επιτόκιο που είναι καλό.        
.	.
If you really spend it with it.	Αν το περάσετε πραγματικά με αυτό.
The control.	Ο έλεγχος.
Such a set will be called a model.	Ένα τέτοιο σύνολο θα ονομάζεται μοντέλο.
There is no time to retire.	Δεν υπάρχει στιγμή για να αποσυρθείς.
But it does not happen to me.	Αλλά δεν μου συμβαίνει.
Had to leave.	Έπρεπε να φύγει.
Click the link below to access.	Κάντε κλικ στον παρακάτω σύνδεσμο για πρόσβαση.
I can not understand exactly what the problem is.	Δεν μπορώ να καταλάβω ποιο ακριβώς είναι το πρόβλημα.
Thank you very much for this video.	Σας ευχαριστώ πολύ για αυτό το βίντεο.
There are positive and negative processes.	Υπάρχουν θετικές και αρνητικές διαδικασίες.
His statement was made a month later.	Η δήλωσή του έγινε ένα μήνα αργότερα.
Strong personal stories.	Δυνατές προσωπικές ιστορίες.
The media quickly spread the story.	Τα μέσα ενημέρωσης διέδωσαν γρήγορα την ιστορία.
Let him have what he is entitled to.	Ας έχει αυτό που έχει δικαίωμα.
He felt sick in his stomach.	Ένιωθε άρρωστος στο στομάχι του.
Fill out forms.	Συμπληρώστε φόρμες.
And not anymore.	Και όχι πλέον.
The recovery is not there.	Η ανάκαμψη δεν έγκειται εκεί.
I guess he has to forget or something.	Υποθέτω ότι πρέπει να ξεχάσει ή κάτι τέτοιο.
They were very nice.	Ήταν πολύ ωραίοι.
He did not sign it.	Δεν το υπέγραψε.
Without a husband, without a sister.	Χωρίς σύζυγο, χωρίς αδερφή.
We need numbers.	Χρειαζόμαστε αριθμούς.
He would go, he looked back.	Θα πήγαινε, κοίταξε πίσω.
So life is gone.	Έτσι η ζωή έχει φύγει.
It was for another era and another place.	Ήταν για άλλη εποχή και άλλο μέρος.
They do not last.	Δεν διαρκούν.
Every man she spoke to participated in it.	Κάθε άντρας με τον οποίο μίλησε συμμετείχε σε αυτό.
This was becoming more and more difficult.	Αυτό γινόταν όλο και πιο δύσκολο.
Too smart for good, he was.	Υπερβολικά έξυπνος για το καλό του, ήταν.
You have to meet her.	Πρέπει να τη γνωρίσεις.
Nobody knows what happened there.	Κανείς δεν ξέρει τι έγινε εκεί.
Find out what he is looking for, then become that.	Μάθετε τι ψάχνει, τότε γίνετε αυτό.
It fell in half.	Έπεσε στο μισό.
He gave the real ring.	Έδωσε το αληθινό δαχτυλίδι.
We appreciate your support.	Εκτιμούμε την υποστήριξή σας.
The boy soon disappeared.	Το αγόρι σύντομα εξαφανίστηκε.
By the way.	Παρεμπιπτόντως.
But it remains quite high.	Παραμένει όμως αρκετά ψηλά.
The visit is provided at this address.	Η επίσκεψη παρέχεται σε αυτή τη διεύθυνση.
I do not want to say anything.	Δεν θέλω να πω σε τίποτα.
Oh yes, so much.	Ω ναι, τόσο πολύ.
That also hurt.	Πονούσε κι αυτό.
Children are not safe.	Τα παιδιά δεν είναι ασφαλή.
In fact she has to decide to change or stay the same.	Στην πραγματικότητα πρέπει να αποφασίσει να αλλάξει ή να παραμείνει ίδια.
I had no idea what the future held for me.	Δεν είχα ιδέα τι μου επιφύλασσε το μέλλον.
Everything made sense now.	Όλα είχαν νόημα τώρα.
I understand how much it must hurt you inside.	Καταλαβαίνω πόσο πρέπει να σε πονάει μέσα σου.
It is different for every man.	Είναι διαφορετικό για κάθε άντρα.
There is no such principle.	Δεν υπάρχει τέτοια αρχή.
They really do not exist.	Πραγματικά δεν υπάρχουν.
We are the ones who become lower.	Είμαστε αυτοί που γίνονται πιο χαμηλοί.
This boy, who just wants to be loved.	Αυτό το αγόρι, που θέλει απλώς να το αγαπούν.
But that was for later.	Αλλά αυτό ήταν για αργότερα.
And he can be considered responsible.	Και μπορεί να θεωρηθεί υπεύθυνος.
This is strange that one would act differently.	Αυτό είναι περίεργο που κάποιος θα ενεργούσε διαφορετικά.
Because you have no feelings.	Γιατί δεν έχεις κανένα συναίσθημα.
Everything remained inside her.	Όλα έμειναν μέσα της.
It should not continue.	Δεν πρέπει να συνεχιστεί.
I want to hear from him.	Θέλω να ακούσω από αυτόν.
There are not many stories like that.	Δεν υπάρχουν πολλές ιστορίες που να είναι τέτοιες.
Often one night.	Συχνά ένα βράδυ.
I needed him to understand and follow my instructions.	Χρειαζόμουν να καταλάβει και να ακολουθήσει τις οδηγίες μου.
At least we would have a hot meal.	Τουλάχιστον θα είχαμε ένα ζεστό γεύμα.
I was human.	Ήμουν άνθρωπος.
The other side is more open.	Η άλλη πλευρά είναι πιο ανοιχτή.
Please fill out the form below.	Παρακαλώ συμπληρώστε την παρακάτω φόρμα.
Here the weather changes suddenly.	Εδώ ο καιρός αλλάζει ξαφνικά.
I think that was imposed on me.	Νομίζω ότι αυτό μου επιβλήθηκε.
Or I agree with him.	Ή συμφωνώ μαζί του.
Our security is not inferior to anyone.	Η ασφάλειά μας δεν υστερεί σε κανέναν.
I did a job.	Έκανα δουλειά.
There is a simple answer.	Υπάρχει μια απλή απάντηση.
Two main mechanisms may be responsible for this finding.	Δύο κύριοι μηχανισμοί μπορεί να ευθύνονται για αυτό το εύρημα.
However, where the issue.	Ωστόσο, όπου το θέμα.
I was a body.	Ήμουν ένα σώμα.
Maybe you can make him like it better.	Ίσως μπορείτε να του κάνετε να αρέσει καλύτερα.
Start your own story now !.	Ξεκινήστε τη δική σας ιστορία τώρα!.
Then it will end.	Τότε θα τελειώσει.
And the children understood.	Και τα παιδιά κατάλαβαν.
He was told to eat shit and die.	Του είπαν να φάει σκατά και να πεθάνει.
In addition, no.	Επιπλέον, το αρ.
Well, I got sick sometimes.	Λοιπόν, αρρώστησα μερικές φορές.
I'm sure you're tired.	Είμαι σίγουρος ότι είσαι κουρασμένος.
Repeat the experiment at least once.	Επαναλάβετε το πείραμα τουλάχιστον μία φορά.
I need to know you can do that.	Πρέπει να ξέρω ότι μπορείς να το κάνεις αυτό.
One of them was married with three children.	Ο ένας από αυτούς ήταν παντρεμένος με τρία παιδιά.
I was too.	ήμουν κι εγώ.
It would need further study to prove its true nature.	Θα χρειαζόταν περαιτέρω μελέτη για να αποδειχθεί η πραγματική του φύση.
We are completely cut off from the outside world.	Είμαστε εντελώς αποκομμένοι από τον έξω κόσμο.
It did not work very well.	Δεν λειτούργησε πολύ καλά.
He could not leave his manuscript.	Δεν μπορούσε να αφήσει το χειρόγραφό του.
But not in the way you mean.	Όχι όμως με τον τρόπο που εννοείς.
Give values ​​for the required fields.	Δώστε τιμές για τα απαιτούμενα πεδία.
There is no return !.	Δεν υπάρχει επιστροφή!.
I just know they could not be more different.	Απλώς ξέρω ότι δεν θα μπορούσαν να είναι πιο διαφορετικοί.
It is a desire that just enters my mind.	Είναι μια επιθυμία που μόλις μπαίνει στο μυαλό μου.
I was afraid to touch anything.	Φοβόμουν να αγγίξω οτιδήποτε.
The goal is to find what is best.	Ο στόχος είναι να βρούμε αυτό που είναι καλύτερο.
I still love the child.	Αγαπώ ακόμα το παιδί.
Not that he took responsibility.	Όχι ότι ανέλαβε την ευθύνη.
Drugs that could make a person do or say anything.	Φάρμακα που θα μπορούσαν να κάνουν έναν άνθρωπο να κάνει ή να πει οτιδήποτε.
Look, just let me know by four this afternoon.	Κοίτα, αρκεί να με ενημερώσεις μέχρι τις τέσσερις σήμερα το απόγευμα.
As she opened the door, she shook her head.	Καθώς άνοιξε την πόρτα, κούνησε το κεφάλι της.
He wanted a lot of time to control his figures.	Ήθελε πολύ χρόνο για να ελέγξει τις φιγούρες του.
Nobody knows, why this has never happened before.	Κανείς δεν ξέρει, γιατί δεν έχει ξαναγίνει κάτι τέτοιο.
You surprised me.	Με ξάφνιασες.
Keep it to yourself for now.	Κράτα το για τον εαυτό σου προς το παρόν.
There was no one in the square.	Δεν υπήρχε κανένας στην πλατεία.
Let me be the first to call them idiots.	Επιτρέψτε μου να είμαι ο πρώτος που θα τους χαρακτηρίσει ηλίθιους.
It is a feeling of power that changes one's life forever.	Είναι ένα αίσθημα δύναμης που αλλάζει τη ζωή κάποιου για πάντα.
So they said at the hospital.	Έτσι είπαν στο νοσοκομείο.
The same goes for water.	Το ίδιο ισχύει και για το νερό.
I ran from where he was lying.	Πέρασα τρέχοντας από εκεί που ήταν ξαπλωμένος.
I went through the choices in my mind.	Πέρασα τις επιλογές στο μυαλό μου.
Bad times will happen, you will just answer.	Θα συμβούν άσχημες στιγμές, απλά θα απαντήσετε.
If there are no places, there are no places.	Αν δεν υπάρχουν μέρη, δεν υπάρχουν μέρη.
Well, let's say the show goes on.	Λοιπόν, ας πούμε ότι η παράσταση θα συνεχιστεί.
You do not do that.	Δεν το κάνεις έτσι.
I know this.	Το ξερω αυτο.
The other half was waiting outside the door.	Το άλλο μισό περίμενε έξω από την πόρτα.
The time is not right.	Η ώρα δεν είναι κατάλληλη.
The camera is held at eye level.	Η κάμερα κρατιέται στο ύψος των ματιών.
We can not lose now.	Δεν μπορούμε να χάσουμε τώρα.
It is therefore an essential ingredient.	Είναι επομένως ένα ουσιαστικό συστατικό.
It was not difficult to believe in magic in a place like this.	Δεν ήταν δύσκολο να πιστέψεις στη μαγεία σε ένα μέρος σαν αυτό.
And you were wrong.	Και έκανες λάθος.
Everyone should be happy.	Όλοι έπρεπε να είναι ευχαριστημένοι.
For the second attack, the division split.	Για τη δεύτερη επίθεση, το τμήμα χωρίστηκε.
Walking this earth.	Περπατώντας αυτή τη γη.
See at least the performance.	Δείτε τουλάχιστον την απόδοση.
But there is something more.	Υπάρχει όμως και κάτι παραπάνω.
It took him a long time.	Του πήρε πολύ χρόνο.
I have known him well for the last many years.	Τον ξέρω καλά τα τελευταία πολλά χρόνια.
Maybe you should stay home today.	Ίσως θα έπρεπε να μείνεις σπίτι σήμερα.
He is the other central character.	Είναι ο άλλος κεντρικός χαρακτήρας.
Space is limited.	Ο χώρος είναι περιορισμένος.
It can be your worst enemy or your greatest strength.	Μπορεί να είναι ο χειρότερος εχθρός ή η μεγαλύτερη δύναμή σας.
If not, nothing happened.	Αν δεν υπάρχει, δεν έγινε τίποτα.
Maybe he wants to talk.	Ίσως θέλει να μιλήσει.
We address the following question.	Απευθυνόμαστε στο εξής ερώτημα.
This time of year is no different.	Αυτή η εποχή του χρόνου δεν είναι διαφορετική.
You could, but you did not.	Θα μπορούσατε, αλλά δεν το κάνατε.
He had no desire to die.	Δεν είχε επιθυμία θανάτου.
Inside the case was a digital video camera.	Μέσα στη θήκη υπήρχε μια ψηφιακή βιντεοκάμερα.
Not by hand.	Όχι από το χέρι.
He found the situation serious.	Βρήκε την κατάσταση σοβαρή.
These three were children.	Αυτά τα τρία ήταν παιδιά.
Take a letter that you have written or a letter that has been written to you.	Πάρτε ένα γράμμα που έχετε γράψει ή ένα γράμμα που σας γράφτηκε.
That means a lot to me.	Αυτό σημαίνει για μένα.
I am important.	Είμαι σημαντικός.
So here are the changes.	Ιδού λοιπόν οι αλλαγές.
That should have been good.	Αυτό έπρεπε να είναι καλό.
Treatment of symptoms.	Αντιμετώπιση των συμπτωμάτων.
I just use it to learn about memory management.	Το χρησιμοποιώ απλώς για να μάθω για τη διαχείριση της μνήμης.
If you cook fish, you do not need to worry.	Εάν μαγειρεύετε ψάρια, δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
I know this is the way.	Ξέρω ότι αυτός είναι ο τρόπος.
With this you cook it.	Με αυτό το μαγειρεύεις.
His brother, he tells me.	Ο αδερφός του, μου λέει.
Or does it.	Ή το κάνει.
After a while, he took a deep breath, turned back.	Μετά από αρκετή ώρα, πήρε μια βαθιά ανάσα, γύρισε πίσω.
I have to go talk to them.	Πρέπει να πάω να τους μιλήσω.
He was very good.	Ήταν πολύ καλός.
I try to be interested.	Προσπαθώ να με ενδιαφέρει.
What is the third small.	Ποιο είναι το τρίτο μικρό.
They will talk about his death, of course.	Θα μιλήσουν για τον θάνατό του, φυσικά.
These studies have reported mixed results.	Αυτές οι μελέτες έχουν αναφέρει μικτά αποτελέσματα.
Everyone was dressed at their best.	Όλοι ήταν ντυμένοι στα καλύτερά τους.
In her own way.	Με τον δικό της τρόπο.
In fact, the doors were high.	Μάλιστα και οι πόρτες ήταν ψηλές.
Look straight ahead, he told them.	Κοιτάξτε ευθεία, τους είπε.
It does not have to be uniform and perfect.	Δεν πρέπει να είναι ομοιόμορφο και τέλειο.
However, this fact does not seem to be used later.	Ωστόσο, αυτό το γεγονός δεν φαίνεται να χρησιμοποιείται αργότερα.
I spoke at breakfast about the challenge that is coming.	Μίλησα στο πρωινό για την πρόκληση που έρχεται.
But the biggest thing is that the family can support him.	Το μεγαλύτερο όμως είναι ότι η οικογένεια μπορεί να τον στηρίξει.
He was at that age.	Ήταν σε αυτή την ηλικία.
It does not seem to work though.	Δεν φαίνεται να λειτουργεί όμως.
You are our people.	Είστε οι άνθρωποι μας.
I picked up the first ring.	Σήκωσα στο πρώτο δαχτυλίδι.
We'll talk about that in a moment.	Θα μιλήσουμε λίγο γι' αυτό σε λίγο.
I put my life in his hands every day.	Βάζω τη ζωή μου στα χέρια του κάθε μέρα.
He stopped next to her and put a hand on her back.	Σταμάτησε δίπλα της και έβαλε ένα χέρι στην πλάτη.
I choose not.	Επιλέγω όχι.
I have not thought about this book for years.	Δεν έχω σκεφτεί αυτό το βιβλίο εδώ και χρόνια.
That sounded pretty easy.	Αυτό ακουγόταν αρκετά εύκολο.
He had never noticed eyes so close.	Ποτέ δεν είχε παρατηρήσει μάτια σε τόσο κοντινή απόσταση.
Power hand tools.	Ηλεκτρικά εργαλεία χειρός.
There was no way he could stay away.	Δεν υπήρχε περίπτωση να μείνει μακριά.
The rain would definitely help make the race better.	Η βροχή σίγουρα θα βοηθούσε να γίνει καλύτερος ο αγώνας.
You have to accept that too.	Πρέπει να το αποδεχτείς και αυτό.
Not that they still looked like humans.	Όχι ότι έμοιαζαν ακόμα με ανθρώπους.
What was his position?	Ποια ήταν η θέση του.
We supported it.	Το υποστηρίξαμε.
We are a couple.	Είμαστε ζευγάρι.
He did not want to say.	Δεν ήθελε να πει.
Her neck was cut from left to right.	Ο λαιμός της κόπηκε από αριστερά προς τα δεξιά.
It's not as easy as it sounds.	Δεν είναι τόσο εύκολο όσο μπορεί να ακούγεται.
It's hard to say early.	Είναι δύσκολο να το πει κανείς νωρίς.
It brings the opportunity to see with a new prism.	Φέρνει την ευκαιρία να δούμε με νέο πρίσμα.
A smaller boy happens to be standing at the next hot spring.	Ένα μικρότερο αγόρι συμβαίνει να στέκεται στην επόμενη θερμή πηγή.
The answer is no.	Η απάντηση είναι όχι.
Very good condition used.	Πολύ καλή κατάσταση μεταχειρισμένο.
For many people, this is a big deal.	Για πολλούς ανθρώπους, αυτό είναι μεγάλη υπόθεση.
Other possible causes.	Άλλες πιθανές αιτίες.
I ask her why.	τη ρωτάω γιατί.
They have girls.	Έχουν κορίτσια.
This story is about a year old, but it is still relevant today.	Αυτή η ιστορία είναι περίπου ενός έτους, αλλά εξακολουθεί να είναι επίκαιρη σήμερα.
Until a few years ago.	Μέχρι πριν από λίγα χρόνια.
And it's complicated.	Και είναι περίπλοκο.
Well, this year it would be twenty.	Λοιπόν, φέτος θα ήταν είκοσι.
I am empty and I have nothing to answer him.	Είμαι άδειος και δεν έχω με τίποτα να του απαντήσω.
Some of my things are here in the big house.	Μερικά από τα πράγματά μου είναι εδώ στο μεγάλο σπίτι.
He pushed her hard on the door.	Την έσπρωξε δυνατά στην πόρτα.
Well, he did not exactly refuse.	Λοιπόν, δεν αρνήθηκε ακριβώς.
A black hole or something.	Μια μαύρη τρύπα ή κάτι τέτοιο.
We need players.	Χρειαζόμαστε παίκτες.
Both are completely different and need different attention.	Και τα δύο είναι εντελώς διαφορετικά και χρειάζονται διαφορετική προσοχή.
Those who were injured were the first to return.	Αυτοί που είχαν πληγωθεί ήταν οι πρώτοι που επέστρεψαν.
Just look at a dog that makes love.	Απλά κοιτάξτε έναν σκύλο που κάνει έρωτα.
I wanted to feel something.	Ήθελα να νιώσω κάτι.
Like last time.	Όπως και την προηγούμενη φορά.
A little dangerous.	Λίγο επικίνδυνο.
This is not my name.	Δεν είναι αυτό το όνομά μου.
But any of them must work.	Αλλά οποιοδήποτε από αυτά πρέπει να λειτουργεί.
It is strange to describe it.	Είναι περίεργο να το περιγράψω.
I feel their presence.	Νιώθω την παρουσία τους.
This is really easy and fast, so do not procrastinate.	Αυτό είναι πραγματικά πολύ εύκολο και γρήγορο, οπότε μην αναβάλλεστε.
Click for more details.	Κάντε κλικ για περισσότερες λεπτομέρειες.
I know her.	Την ξέρω.
She runs until she is caught by a ring of trees.	Τρέχει μέχρι να την πιάσει ένας δακτύλιος από δέντρα.
Allow the mixture to cool.	Αφήνουμε το μείγμα να κρυώσει.
He could not have.	Δεν θα μπορούσε να έχει.
We do not understand it, but it is true.	Δεν το καταλαβαίνουμε, αλλά είναι αλήθεια.
Leave specific comments here.	Αφήστε συγκεκριμένα σχόλια εδώ.
I will never forget this moment.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ αυτή τη στιγμή.
They make her eat what they eat.	Την βάζουν να φάει ό,τι τρώνε.
I can not describe the difference.	Δεν μπορώ να περιγράψω τη διαφορά.
Three more hours.	Τρεις ώρες ακόμα.
I like it much better, but they are browner.	Μου αρέσει πολύ καλύτερα, αλλά έχουν πιο καφέ χρώμα.
He went.	Το πήγε.
No one can do this mess like me.	Κανείς δεν μπορεί να το κάνει αυτό το χάλι όπως εγώ.
I hate myself.	Μισώ τον εαυτό μου.
I wrote to find it, but no one wanted my piece.	Έγραψα να το βρω, αλλά κανείς δεν ήθελε το κομμάτι μου.
Additionally, you will need a driver library for your database.	Επιπλέον, θα χρειαστείτε μια βιβλιοθήκη προγραμμάτων οδήγησης για τη βάση δεδομένων σας.
In the morning he found his mother looking at him.	Το πρωί βρήκε τη μητέρα του να τον κοιτάζει.
I will at least have a plan to present to him.	Θα έχω, τουλάχιστον, ένα σχέδιο να του παρουσιάσω.
These results can be confirmed by patient data.	Αυτά τα αποτελέσματα μπορούν να επιβεβαιωθούν με τα δεδομένα του ασθενούς.
You will hear the conversation twice.	Θα ακούσετε τη συνομιλία δύο φορές.
I remember crying.	Θυμάμαι να κλαίω.
I picked a number that matched well and started working.	Διάλεξα έναν αριθμό που ταίριαζε καλά και άρχισα να δουλεύω.
However, Bill never needs to do that.	Ωστόσο, ο Μπιλ δεν χρειάζεται ποτέ να το κάνει αυτό.
It is a small school.	Είναι ένα μικρό σχολείο.
And the plan was never built.	Και το σχέδιο δεν χτίστηκε ποτέ.
The rock face is clear behind me.	Το ροκ πρόσωπο είναι ξεκάθαρο πίσω μου.
The words just fell away.	Οι λέξεις απλώς έπεσαν μακριά.
We had to stand together.	Έπρεπε να σταθούμε μαζί.
The control groups were maintained in the original growth conditions.	Οι ομάδες ελέγχου διατηρήθηκαν στις αρχικές συνθήκες ανάπτυξης.
I would be interested to hear more.	Θα με ενδιέφερε να ακούσω περισσότερα.
Instead, the form follows the parking requirements.	Αντίθετα, η φόρμα ακολουθεί τις απαιτήσεις στάθμευσης.
Everyone is looking at the place.	Όλοι κοιτάζουν το μέρος.
He saw him become another costume in the crowd.	Τον είδε να γίνεται άλλο ένα κοστούμι μέσα στο πλήθος.
He stopped asking who we are.	Σταμάτησε να ρωτήσει ποιοι είμαστε.
It just means that they would add an item to this list.	Σημαίνει απλώς ότι θα πρόσθεταν ένα στοιχείο σε αυτήν τη λίστα.
There is no room to do anything else.	Δεν υπάρχει χώρος για να κάνουμε κάτι άλλο.
This is how our system works.	Αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργεί το σύστημά μας.
These people must leave.	Αυτοί οι άνθρωποι πρέπει να φύγουν.
But it's not as bad as you feel, man.	Αλλά δεν είναι τόσο κακό όσο νιώθεις, φίλε.
Coffee, tea, sugar are provided.	Παρέχονται καφές, τσάι, ζάχαρη.
It is no different for humans.	Δεν είναι διαφορετικό για τους ανθρώπους.
His dark, restless eyes looked at me.	Τα σκοτεινά, ανήσυχα μάτια του με κοιτούσαν.
I could not pick up the phone either.	Ούτε εγώ μπορούσα να πάρω τηλέφωνο.
I could not see any evidence of where he had gone.	Δεν μπορούσα να δω κανένα στοιχείο για το πού είχε πάει.
He left that to you.	Σου άφησε αυτό.
I just am not going to do it.	Απλώς δεν πρόκειται να το κάνω.
I would appreciate any help in this.	Θα εκτιμούσα κάθε είδους βοήθεια σε αυτό.
One's teeth were closed in his arm.	Τα δόντια του ενός είχαν κλείσει στο μπράτσο του.
Move it.	Μετακινήστε το.
Do not worry about being ready.	Μην ανησυχείτε να είστε έτοιμοι.
They told their father.	Το είπαν στον πατέρα τους.
If darkness is your problem, nothing can be done directly with darkness.	Εάν το σκοτάδι είναι το πρόβλημά σας, τίποτα δεν μπορεί να γίνει απευθείας με το σκοτάδι.
And that means the need for change.	Και αυτό σημαίνει ανάγκη για αλλαγή.
Only to me.	Μόνο σε μένα.
I got married here last week.	Παντρεύτηκα εδώ την περασμένη εβδομάδα.
I've made a mistake.	εχω κανει λαθος.
My old friend.	Παλιέ μου φίλε.
So I'm not sure what he does.	Οπότε δεν είμαι σίγουρος τι κάνει.
All the walls had to fall, in fact.	Όλοι οι τοίχοι έπρεπε να πέσει, στην πραγματικότητα.
You either have it or you do not have it, as the saying goes.	Ή το έχεις ή δεν το έχεις, που λέει η λαϊκή παροιμία.
But then he had to do nothing about it.	Αλλά τότε δεν έπρεπε να κάνει τίποτα για αυτό.
I realized how much we needed each other.	Συνειδητοποίησα πόσο χρειαζόμασταν ο ένας τον άλλον.
It has never been cut from any stage production.	Δεν έχει κοπεί ποτέ από καμία σκηνική παραγωγή.
I saw it today.	Το είδα σήμερα.
The paper did not seem very meaningful to me.	Το χαρτάκι δεν μου φαινόταν πολύ νόημα.
It does not matter what people think.	Δεν έχει σημασία τι πιστεύει ο κόσμος.
Her father died when she was a child.	Ο πατέρας της πέθανε όταν ήταν παιδί.
The categories were read.	Διαβάστηκαν οι κατηγορίες.
Please do not make it worse for them.	Παρακαλώ μην τους το κάνετε χειρότερο.
And somehow he did.	Και κάπως το έκανε.
We talked for a while, drank coffee together.	Μιλήσαμε λίγο, ήπιαμε καφέ μαζί.
One thing to keep in mind though.	Ένα πράγμα που πρέπει να έχετε κατά νου όμως.
In fact, it was even worse.	Στην πραγματικότητα, ήταν ακόμη χειρότερα.
In fact, this is not something new.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο.
You are more or less just a box with a head.	Είσαι λίγο πολύ απλά ένα κουτί με κεφάλι.
There is a lot in them.	Υπάρχουν πολλά μέσα τους.
Our results are consistent with the previous error lines.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν με τα προηγούμενα μέσα στις γραμμές σφαλμάτων.
The study had men and women playing a computer war game.	Η μελέτη είχε άνδρες και γυναίκες που έπαιζαν ένα παιχνίδι πολέμου στον υπολογιστή.
The use of magic may have led him to both of us.	Η χρήση μαγείας μπορεί να τον είχε οδηγήσει και στους δύο μας.
I immediately left my camera.	Άφησα αμέσως την κάμερα μου.
It depends on who works them.	Εξαρτάται από το ποιος τα δουλεύει.
But he managed to throw them away.	Αλλά κατάφερε να τα πετάξει.
There is no heat in there.	Δεν υπάρχει θερμότητα εκεί μέσα.
I covered it.	Το κάλυψα.
It must have.	Πρέπει να έχει.
A proper meal, though.	Ένα σωστό γεύμα, όμως.
Here the man felt safe to be what he wanted.	Εδώ ο άνθρωπος ένιωθε ασφαλής να είναι ό,τι ήθελε.
I have never seen so many books in my life.	Δεν έχω ξαναδεί τόσα πολλά βιβλία στη ζωή μου.
Only their conversation is different.	Μόνο η κουβέντα τους είναι διαφορετική.
And because you are a spiritual soul, you change your body.	Και επειδή είσαι πνευματική ψυχή, αλλάζεις το σώμα σου.
I am waiting for it.	το περιμένω.
These two states are actually close to energy.	Αυτές οι δύο καταστάσεις είναι στην πραγματικότητα κοντά σε ενέργεια.
We have to get out there.	Πρέπει να βγούμε εκεί έξω.
Even her color had improved.	Ακόμα και το χρώμα της είχε βελτιωθεί.
It took a long time, but he was stuck doing it.	Πήρε πολύ χρόνο, αλλά είχε κολλήσει να το κάνει.
Another day, he thought.	Μια άλλη μέρα, σκέφτηκε.
Well, it works.	Λοιπόν, λειτουργεί.
Then, at last, he turned to me.	Μετά, επιτέλους, γύρισε προς το μέρος μου.
This time, it cost us our blood.	Αυτή τη φορά, μας στοίχισε το αίμα μας.
All models fail to fully describe reality.	Όλα τα μοντέλα αποτυγχάνουν να περιγράψουν πλήρως την πραγματικότητα.
We were right to do so.	Είχαμε δίκιο που το κάναμε.
The vehicle can not move for the rest of the game.	Το όχημα δεν μπορεί να κινηθεί για το υπόλοιπο του παιχνιδιού.
Create a method to check if the file is no longer in use.	Δημιουργήστε μια μέθοδο για να ελέγξετε εάν το αρχείο δεν χρησιμοποιείται πλέον.
I have nothing ready.	Δεν έχω τίποτα έτοιμο.
You can not say how things will go.	Δεν μπορείς να πεις πώς θα πάνε τα πράγματα.
It is a cry for help.	Είναι μια κραυγή για βοήθεια.
One can leave for school or work.	Κάποιος μπορεί να απομακρυνθεί για το σχολείο ή τη δουλειά.
So you can see the significance of this appeal.	Έτσι, μπορείτε να δείτε τη σημασία αυτής της έκκλησης.
I thought it would suit him well enough.	Νόμιζα ότι θα του ταίριαζε αρκετά.
It may take a few seconds.	Μπορεί να χρειαστούν λίγα δευτερόλεπτα.
Right in a different way.	Σωστά με διαφορετικό τρόπο.
Then he opened his eyes and pointed to the general.	Μετά άνοιξε τα μάτια του και έδειξε τον στρατηγό.
Mix it properly.	Ανακατέψτε το σωστά.
Your eyes lie and tell you that it is not so.	Τα μάτια σου λένε ψέματα και σου λένε ότι δεν είναι έτσι.
It did not seem enough to me, but I felt better.	Δεν μου φαινόταν αρκετά, αλλά ένιωθα καλύτερα.
They just used it.	Απλώς τον χρησιμοποιούσαν.
So we are deeply sorry for that.	Λυπούμαστε λοιπόν βαθιά γι' αυτό.
Same places, different people.	Ίδια μέρη, διαφορετικοί άνθρωποι.
I made slow progress.	Έκανα αργή πρόοδο.
Come on, give me something.	Έλα, δώσε μου κάτι.
What moments are these.	Τι στιγμές είναι αυτές.
We have options.	Έχουμε επιλογές.
Move others.	Μετακίνηση άλλων.
Everyone knows that.	Όλος ο κόσμος το ξέρει αυτό.
I like talking to people.	Μου αρέσει να μιλάω με ανθρώπους.
I suddenly stop making eye contact and look down.	Διακόπτω ξαφνικά την οπτική επαφή και κοιτάζω κάτω.
Or maybe they ran after him talking to me.	Ή ίσως τον έτρεξαν αφού μου μίλησε.
You have a very well thought out idea here.	Έχεις μια πολύ καλά μελετημένη ιδέα εδώ.
Man does not need to know.	Ο άνθρωπος δεν χρειάζεται να ξέρει.
Of course we were worried.	Φυσικά ανησυχήσαμε.
It can not turn anything into something very quickly.	Δεν μπορεί να μετατρέψει τίποτα σε κάτι πολύ γρήγορα.
We certainly did not put it in the safe.	Σίγουρα δεν το βάλαμε στο χρηματοκιβώτιο.
It looks like but.	Μοιάζει αλλά.
That is why you deeply love everyone you choose to be with.	Γι' αυτό αγαπήστε βαθιά όλους όσους επιλέγετε να είστε μαζί.
Well the exact opposite.	Λοιπόν το ακριβώς αντίθετο.
Mostly it is so.	Κυρίως είναι έτσι.
Believe in yourself and know that you have what it takes.	Πιστέψτε στον εαυτό σας και ξέρετε ότι έχετε ό,τι χρειάζεται.
Mom was so beautiful.	Η μαμά ήταν τόσο όμορφη.
True stories are important.	Οι πραγματικές ιστορίες είναι σημαντικές.
Sleep will not make him leave.	Ο ύπνος δεν θα το κάνει να φύγει.
Damn, he would not cry in front of these people.	Ανάθεμα, δεν θα έκλαιγε μπροστά σε αυτούς τους ανθρώπους.
Because, oh yes, you will need to work together.	Γιατί, ω ναι, θα χρειαστεί να συνεργαστείτε.
Just accept it.	Απλά αποδεχτείτε το.
This has never happened before.	Αυτό δεν έχει ξαναγίνει.
We are no longer interested in sales.	Δεν μας ενδιαφέρουν πλέον οι πωλήσεις.
We often talked about football.	Συχνά μιλούσαμε για ποδόσφαιρο.
Either he likes money.	Είτε του αρέσουν τα λεφτά.
He stood waiting for an answer.	Στάθηκε περιμένοντας απάντηση.
It was their home for the rest of their lives.	Ήταν το σπίτι τους για το υπόλοιπο της ζωής τους.
Oh wait, no it's not right.	Ω, περιμένετε, όχι δεν είναι σωστό.
There will be at least one event each month.	Θα υπάρχει τουλάχιστον μία εκδήλωση κάθε μήνα.
But I'm sorry and I'm very upset.	Λυπάμαι όμως και στενοχωριέμαι πολύ.
We will help you with this.	Θα σας βοηθήσουμε με αυτό.
We were not going to give them the same show every week.	Δεν επρόκειτο να τους δίνουμε την ίδια παράσταση κάθε εβδομάδα.
Later, larger trials will be performed in groups of patients.	Αργότερα, και μεγαλύτερες δοκιμές θα γίνουν σε ομάδες ασθενών.
So it is that you will not get money.	Έτσι είναι ότι δεν θα πάρετε χρήματα.
He made his last book there and is back.	Έκανε το τελευταίο του βιβλίο εκεί και επιστρέφει.
The sense of smell is gone.	Η όσφρηση φεύγει.
Some recent models do not even fit this.	Ορισμένα πρόσφατα μοντέλα δεν ταιριάζουν καν σε αυτό.
I saw her this morning at breakfast.	Την είδα σήμερα το πρωί στο πρωινό.
Well, I'm sleeping with one of them.	Λοιπόν, κοιμάμαι με έναν από αυτούς.
Eight animals were used in each experimental group.	Σε κάθε πειραματική ομάδα χρησιμοποιήθηκαν οκτώ ζώα.
He won the title.	Κέρδισε τον τίτλο.
Your words suggest something very different.	Τα λόγια σου υποδηλώνουν κάτι πολύ διαφορετικό.
In this report.	Σε αυτή την έκθεση.
He was a very good student and helped me with my lesson.	Ήταν πολύ καλός μαθητής και με βοήθησε στο μάθημα.
I told you where.	Σου είπα που.
So it was planned.	Οπότε είχε προγραμματιστεί.
They can not and should not be exposed in public.	Δεν μπορούν και δεν πρέπει να εκτίθενται δημόσια.
Thank you for reading my post.	Σας ευχαριστώ που διαβάσατε την ανάρτησή μου.
It can often be found at the train station.	Συχνά μπορεί να βρεθεί στο σιδηροδρομικό σταθμό.
He was tall, not her age, probably a few years older.	Ήταν ψηλός, όχι στην ηλικία της, μάλλον μερικά χρόνια μεγαλύτερος.
The last ones were few.	Ήταν λίγοι οι τελευταίοι.
These are pictures.	Αυτές είναι εικόνες.
He put it on the table between them.	Το έβαλε στο τραπέζι ανάμεσά τους.
They had a lot to worry about.	Είχαν πολλά να ανησυχούν.
No record of him.	Κανένα αρχείο για αυτόν.
He broke the ice.	Έσπασε τον πάγο.
Leaders do not love their people.	Οι ηγέτες δεν αγαπούν τους ανθρώπους τους.
I'm not sure if you're going to post again.	Δεν ήμουν σίγουρος αν επρόκειτο να δημοσιεύσετε ξανά.
As an example.	Ως παράδειγμα.
Believe in yourself.	Πίστεψε στον εαυτό σου.
I missed being my parents son.	Μου έλειψε να είμαι γιος των γονιών μου.
I did not add any bones or anything.	Ούτε κόκαλα πρόσθεσα ούτε τίποτα.
I think it was caused by your brother.	Πιστεύω ότι προκλήθηκε από τον αδερφό σου.
We can too.	Μπορεί και εμείς.
Now is not the time to talk until we know more.	Τώρα δεν είναι η ώρα να πούμε, μέχρι να μάθουμε περισσότερα.
Have plenty of food and water.	Να έχετε άφθονο φαγητό και νερό.
There is no air, there is no movement.	Δεν υπάρχει αέρας, δεν υπάρχει κίνηση.
And do not forget to look at the bright side.	Και μην ξεχάσετε να κοιτάξετε τη φωτεινή πλευρά.
We film her standing three steps above him.	Την κινηματογραφούμε να στέκεται τρία βήματα από πάνω του.
He should leave here.	Θα πρέπει να φύγει από εδώ.
This fight was over.	Αυτός ο αγώνας είχε τελειώσει.
Be careful not to overdo the process.	Προσέξτε να μην υπερβάλλετε τη διαδικασία.
It was a heart attack.	Ήταν καρδιακή προσβολή.
It does not put product inside.	Δεν βάζει προϊόν μέσα.
You have to tell him when to run.	Πρέπει να του πεις πότε να τρέξεις.
My last night.	Το τελευταίο μου βράδυ.
It made me work a little harder.	Με έκανε να δουλέψω λίγο πιο σκληρά.
But there is no time now.	Αλλά δεν υπάρχει χρόνος τώρα.
I must say that they leave much to be desired.	Πρέπει να πω ότι αφήνουν πολλά να είναι επιθυμητά.
There is not much you can do to fix this problem.	Δεν μπορείτε να κάνετε πολλά για να διορθώσετε αυτό το πρόβλημα.
I have seen you in church for the last six months.	Σε έχω δει στην εκκλησία τους τελευταίους έξι μήνες.
The notes and colors are so compact.	Οι νότες και τα χρώματα, είναι τόσο συμπαγή.
We knew each other's names for a long time.	Γνωρίζαμε ο ένας τα ονόματα του άλλου για πολύ καιρό.
The party was never likely to achieve much more than that.	Το κόμμα δεν ήταν ποτέ πιθανό να πετύχει πολλά περισσότερα από αυτό.
I just love him.	Απλώς τον αγαπώ.
Then he spoke again.	Μετά μίλησε ξανά.
You can write your opinion whether you like it or not.	Μπορείτε να γράψετε τη γνώμη σας αν σας αρέσουν ή όχι.
She gave him a shell.	Του έδωσε ένα κοχύλι.
A few more minutes driving them and we would have them.	Λίγα λεπτά ακόμα οδηγώντας τα και θα τα είχαμε.
Then again, there was often another party member.	Μετά πάλι, υπήρχε άλλος συχνά του κόμματος.
Again, not so good.	Και πάλι, όχι τόσο καλό.
Nothing happens except the usual.	Τίποτα δεν συμβαίνει εκτός από τα συνηθισμένα.
He got up from his chair.	Σηκώθηκε από την καρέκλα του.
I got behind him.	Πήρα πίσω του.
Something that brings us to the purpose of this article.	Κάτι που μας φέρνει στον σκοπό αυτού του άρθρου.
Everyone was looking at him, waiting.	Όλοι τον κοιτούσαν, περίμεναν.
I still remember her.	Ακόμα τη θυμάμαι.
I do not expect anything less.	Δεν περιμένω τίποτα λιγότερο.
He lived alone.	Έζησε μόνος του.
Write a short story.	Γράψε μια μικρή ιστορία.
I can listen to sad stories and not cry.	Μπορώ να ακούω θλιβερές ιστορίες και να μην κλαίω.
We no longer have the product you were looking for.	Δεν έχουμε πλέον το προϊόν που αναζητούσατε.
You either love him or you hate him.	Ή τον αγαπάς ή τον μισείς.
That's why we broke the rule.	Αυτός είναι ο λόγος που περάσαμε τον κανόνα.
The results of the team.	Τα αποτελέσματα της ομάδας.
We do not discuss these items further, but we do include them for comparison.	Δεν συζητάμε περαιτέρω αυτά τα αντικείμενα, αλλά τα συμπεριλαμβάνουμε για σύγκριση.
Things are pretty bad as they are.	Τα πράγματα είναι αρκετά άσχημα ως έχουν.
We needed a safe place to sleep.	Χρειαζόμασταν ένα ασφαλές μέρος για ύπνο.
He is ready to do it.	Είναι έτοιμο να το κάνει.
Instead, a gift economy is used.	Αντίθετα, χρησιμοποιείται μια οικονομία δώρου.
As for my cell, it will definitely show some activity.	Όσο για το κελί μου, σίγουρα θα δείξει κάποια δραστηριότητα.
This law works.	Αυτός ο νόμος λειτουργεί.
If your first officer is strong, then you have a focus there.	Εάν ο πρώτος σας αξιωματικός είναι δυνατός, τότε έχετε μια εστίαση εκεί.
Sometimes at least.	Μερικές φορές τουλάχιστον.
You have physical control of this vehicle.	Έχετε τον φυσικό έλεγχο αυτού του οχήματος.
We cannot or will not break this trust.	Δεν μπορούμε ή δεν πρόκειται να σπάσουμε αυτή την εμπιστοσύνη.
Your summer job is over.	Η καλοκαιρινή σου δουλειά τελειώνει.
This finding, however, is not the solution to the question that arises.	Αυτή η διαπίστωση, ωστόσο, δεν είναι η λύση στο ερώτημα που παρουσιάζεται.
This dress looks like it was designed with that in mind.	Αυτό το φόρεμα φαίνεται σαν να σχεδιάστηκε έχοντας εκείνη στο μυαλό.
We appreciate that.	Το εκτιμούμε αυτό.
The band continued to develop material and its special sound.	Το συγκρότημα συνέχισε να αναπτύσσει υλικό και τον ιδιαίτερο ήχο του.
And we need you here.	Και σε χρειαζόμαστε εδώ.
I got dressed and went out.	Ντύθηκα και βγήκα έξω.
But no, definitely not that.	Αλλά όχι, σίγουρα όχι αυτό.
And although we continued as before, it was not the same.	Και παρόλο που συνεχίσαμε όπως πριν, δεν ήταν το ίδιο.
But not both.	Όχι όμως και τα δύο.
This is what our money does.	Αυτό κάνουν τα χρήματά μας.
His mother was easier with him.	Η μητέρα του ήταν πιο εύκολη μαζί του.
So he does for big days.	Έτσι κάνει για μεγάλες μέρες.
He gets a lot right in his plan.	Παίρνει πολλά σωστά στο σχέδιό του.
I ask you for an answer.	Σας ζητάω απάντηση.
There was snow in the air.	Υπήρχε χιόνι στον αέρα.
The cold stopped him.	Τον σταμάτησε το κρύο.
And then you can go back and build something else on it.	Και μετά μπορείς να γυρίσεις και να χτίσεις κάτι άλλο σε αυτό.
Examine the very nature of vision.	Εξέτασε την ίδια τη φύση της όρασης.
They worked for seven months.	Επτά μήνες δούλεψαν.
It will make things much worse for everyone, especially for the poor.	Θα κάνει τα πράγματα πολύ χειρότερα για όλους, ειδικά για τους φτωχούς.
He took another step back.	Έκανε άλλο ένα βήμα πίσω.
He did nothing to improve his appearance.	Δεν έκανε τίποτα για να βελτιώσει την εμφάνισή του.
He designed the study and conducted experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη και πραγματοποίησε πειράματα, ανέλυσε δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
I do not say this just because she is my best friend.	Δεν το λέω μόνο επειδή είναι η καλύτερή μου φίλη.
He has good eyesight with the ball in his hands.	Έχει καλή όραση με την μπάλα στα χέρια.
Here are some pictures from the afternoon.	Ακολουθούν μερικές εικόνες από το απόγευμα.
She said her son was excited to be back at school.	Είπε ότι ο γιος της ήταν ενθουσιασμένος που επέστρεψε στο σχολείο.
They said it to him and themselves.	Το είπαν μαζί του και μόνοι τους.
What a stupid way of life.	Τι ηλίθιος τρόπος ζωής.
They do not make me feel good.	Δεν με κάνουν να νιώθω καλά.
We must give them this right.	Πρέπει να τους δώσουμε αυτό το δικαίωμα.
I have to play the game.	Πρέπει να παίξω το παιχνίδι.
But we made a big mistake.	Αλλά κάναμε λάθος μια μεγάλη στιγμή.
If so, they could never work.	Αν ήταν έτσι, δεν θα μπορούσαν ποτέ να δουλέψουν.
He assumed that was a good thing.	Υπέθεσε ότι αυτό ήταν καλό.
It would only take a few words.	Θα χρειαζόταν μόνο λίγα λόγια.
Keep him there.	Κράτα τον εκεί.
Now you say no.	Τώρα λες όχι.
He wanted a piece of land with a nice view.	Ήθελε ένα κομμάτι γης με ωραία θέα.
He was an active guy.	Αυτός ήταν ένας δραστήριος τύπος.
There are small changes.	Υπάρχουν μικρές αλλαγές.
There are two sides to this.	Υπάρχουν δύο όψεις σε αυτό.
Eight people died.	Οκτώ άνθρωποι πέθαναν.
Made with the player in mind.	Φτιαγμένο με γνώμονα τον παίκτη.
Then we will not have to call you again later.	Τότε δεν θα χρειαστεί να σας καλέσουμε ξανά αργότερα.
It was not serious enough.	Δεν ήταν αρκετά σοβαρό.
My thoughts on big brother.	Οι σκέψεις μου για τον μεγάλο αδερφό.
You are my best friend.	Είσαι ο καλύτερος φίλος μου.
We want to be able to say no.	Θέλουμε να μπορούμε να πούμε όχι.
She, whatever her name was, was still cold.	Εκείνη, όποιο κι αν ήταν το όνομά της, ήταν ακόμα κρύα.
I will do this again.	Θα το ξανακάνω αυτό.
Trying to avoid surgery, he found the room warm.	Προσπαθώντας να αποφύγει τη χειρουργική επέμβαση, βρήκε το ζεστό δωμάτιο.
This other aspect of us decided.	Αυτή η άλλη πτυχή μας αποφάσισε.
My mind went back to the hospital waiting room.	Το μυαλό μου επέστρεψε στην αίθουσα αναμονής του νοσοκομείου.
First, focus on what you want to be.	Πρώτα, εστιάστε σε αυτό που θέλετε να είστε.
He opened his eyes.	Άνοιξε τα μάτια του.
I will not go on the road.	Δεν θα μπω στον δρόμο.
The best way to find out is to ask a few questions.	Ο καλύτερος τρόπος για να μάθετε είναι να κάνετε μερικές ερωτήσεις.
The most characteristic point of the night had become.	Το πιο χαρακτηριστικό σημείο της βραδιάς είχε γίνει.
But you can improve the situation.	Αλλά μπορείτε να βελτιώσετε την κατάσταση.
You know, whatever you want to do, it can be done here.	Ξέρεις, ό,τι θέλεις να κάνεις, μπορεί να γίνει εδώ.
It lives from hand to mouth.	Ζει από χέρι σε στόμα.
We expect this to be the case in general.	Αναμένουμε ότι αυτό θα ισχύει γενικά.
You just do not have time.	Απλώς δεν έχεις χρόνο.
I went to the kitchen for something to drink.	Πήγα στην κουζίνα για κάτι να πιω.
No such changes were found in the control group.	Δεν βρέθηκαν τέτοιες αλλαγές στην ομάδα ελέγχου.
They will find us this time too.	Θα μας βρουν και αυτή τη φορά.
Something they would say to each other.	Κάτι που θα έλεγαν μεταξύ τους.
I will just call the police.	Απλώς θα καλέσω την αστυνομία.
This is not the first conflict, he said.	Δεν είναι η πρώτη σύγκρουση, είπε.
Driving in the office.	Οδήγηση στο γραφείο.
Now fill the engine with new oil.	Τώρα γεμίστε τον κινητήρα με νέο λάδι.
And probably older.	Και πιθανώς μεγαλύτερης ηλικίας.
Her hand did not cross the table, at least.	Το χέρι της δεν πέρασε από το τραπέζι, τουλάχιστον.
It is possible to create as many projects as needed.	Είναι δυνατό να δημιουργηθούν όσα έργα χρειάζονται.
And that would give me a lot of stress.	Και αυτό θα μου έδινε πολύ άγχος.
It's worth so much.	Αξίζει τόσο πολύ.
No one will hear what you say except me.	Κανείς δεν θα ακούσει αυτό που λες εκτός από εμένα.
They respected her.	Της έβλεπαν σεβασμό.
It was to keep the human noise and keep her that helped her.	Ήταν να κρατάω τον ανθρώπινο θόρυβο και να την κρατάω που τη βοήθησε.
The customer service was excellent and the selection was even better.	Η εξυπηρέτηση πελατών ήταν εξαιρετική και η επιλογή ήταν ακόμα καλύτερη.
It is not as if they could not, or as if they had not done so in the past.	Δεν είναι σαν να μην μπορούν, ή σαν να μην το έκαναν στο παρελθόν.
Everything was as it should be.	Όλα ήταν όπως έπρεπε.
This review was based on a small number of trials and patients.	Αυτή η ανασκόπηση βασίστηκε σε μικρό αριθμό δοκιμών και ασθενών.
Some are good.	Μερικά είναι καλά.
He was holding a knife.	Κρατούσε ένα μαχαίρι.
This greatly facilitates the sharing of test devices.	Αυτό διευκολύνει πολύ την κοινή χρήση συσκευών δοκιμής.
But this is not necessarily the case.	Αλλά αυτό δεν ισχύει απαραίτητα.
I had carried it and brought it home, and here it was.	Το είχα κουβαλήσει και το είχα φέρει στο σπίτι, και εδώ ήταν.
For three independent experiments.	Για τρία ανεξάρτητα πειράματα.
This is similar to how a computer works.	Αυτό είναι παρόμοιο με το πώς λειτουργεί ένας υπολογιστής.
It could have been much worse.	Θα μπορούσε να ήταν πολύ χειρότερο.
But I did not know he was gone.	Αλλά δεν ήξερα ότι είχε φύγει.
Last week, we wrote our names on the front.	Την περασμένη εβδομάδα, γράψαμε τα δικά μας ονόματα στο μπροστινό μέρος.
You learned it by living with your parents.	Το έμαθες, ζώντας με τους γονείς σου.
He is now due to stand trial.	Τώρα πρόκειται να δικαστεί.
The fire has been extinguished.	Η φωτιά έχει σβήσει.
Feel the anger below the surface.	Νιώστε τον θυμό να βρίσκεται κάτω από την επιφάνεια.
Thanks to the fans, they give me a passion to play the game.	Χάρη στους οπαδούς, μου δίνουν πάθος να παίξω το παιχνίδι.
There were other good things.	Υπήρχαν και άλλα καλά πράγματα.
I can not begin to tell you the importance of what you do.	Δεν μπορώ να αρχίσω να σας λέω τη σημασία αυτού που κάνετε.
And indeed it was.	Και πράγματι ήταν.
They took the law into their own hands.	Πήραν το νόμο στα χέρια τους.
I have to make them work again until the next meeting.	Θα πρέπει να τους βάλω να λειτουργήσουν ξανά μέχρι την επόμενη συνάντηση.
Sit back and close your eyes.	Καθίστε αναπαυτικά και κλείστε τα μάτια σας.
You can feel how big and hard they are.	Μπορείτε να νιώσετε πόσο μεγάλοι και σκληροί είναι.
It is not effective.	Δεν είναι αποτελεσματικό.
During this period, her stress level was very low.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, το επίπεδο άγχους της ήταν πολύ χαμηλό.
But that was not far enough.	Αλλά αυτό δεν ήταν αρκετά μακριά.
She could not close her eyes for a second or two.	Δεν μπορούσε να κλείσει τα μάτια της για ένα-δύο δευτερόλεπτα.
It started to rain outside.	Έξω άρχισε να πέφτει βροχή.
See our species.	Δείτε το είδος μας.
The second button takes you to the game start screen.	Το δεύτερο κουμπί σάς μεταφέρει στην οθόνη έναρξης των παιχνιδιών.
I looked inside a room to see how the battle team lived.	Κοίταξα μέσα σε ένα δωμάτιο για να δω πώς ζούσε η ομάδα μάχης.
It was as if a light had gone out or something.	Ήταν σαν να έσβησε ένα φως ή κάτι τέτοιο.
People know that.	Ο κόσμος το ξέρει.
A woman shouted at her.	Μια γυναίκα της φώναξε.
But wait a minute.	Περίμενε λίγο όμως.
It hurt to talk.	Πονούσε να μιλάς.
It was later released as a single.	Αργότερα κυκλοφόρησε ως single.
From where it could be useful though.	Από πού θα μπορούσε να είναι χρήσιμο όμως.
She and her husband are the parents of four grown children.	Αυτή και ο σύζυγός της είναι γονείς τεσσάρων μεγάλων παιδιών.
It may be true.	Μπορεί να είναι αλήθεια.
I mean, parts of this kid's body have not been found yet.	Θέλω να πω, μέρη του σώματος αυτού του παιδιού δεν έχουν ακόμη βρεθεί.
But oh, well.	Αλλά ω, καλά.
Enough noise, in fact.	Αρκετός θόρυβος, μάλιστα.
I put my foot down.	κατέβασα το πόδι μου.
That is why we are not going to do it again.	Γι' αυτό δεν πρόκειται να το ξανακάνουμε.
But he did not know why he had left.	Όμως δεν ήξερε γιατί είχε φύγει.
Last year, we lost this match.	Πέρυσι, χάσαμε αυτό το ματς.
Thank you for my life back.	Σας ευχαριστώ για τη ζωή μου πίσω.
Someone was watching him with magic.	Κάποιος τον παρακολουθούσε με μαγεία.
And it is one of the most beautiful things.	Και είναι από τα πιο όμορφα πράγματα.
The video is hard to watch.	Το βίντεο είναι δύσκολο να το δεις.
I had heard a sound to my left.	Είχα ακούσει έναν ήχο στα αριστερά μου.
There is no going back.	Δεν υπάρχει γυρισμός.
This is open to the public.	Αυτό είναι ανοιχτό στο κοινό.
I called someone, they called another hotel and put me there.	Κάλεσα κάποιον, κάλεσαν άλλο ξενοδοχείο και με έβαλαν εκεί.
Do not just survive.	Μην επιβιώνεις απλώς.
I let him do whatever he wanted to me.	Τον άφησα να μου κάνει ό,τι ήθελε.
As he walked towards the truck, he was wearing lead shoes.	Καθώς περπατούσε προς το φορτηγό, φορούσε παπούτσια από μόλυβδο.
At the end of hope.	Στο τέλος της ελπίδας.
But in any case, there is such a thing.	Αλλά σε κάθε περίπτωση, κάτι τέτοιο υπάρχει.
Sure there is negative news, but that applies to anything.	Σίγουρα υπάρχουν αρνητικές ειδήσεις, αλλά αυτό ισχύει για οτιδήποτε.
And I checked it, it works.	Και το έχω ελέγξει, λειτουργεί.
Reading his article led me to a different thought.	Διαβάζοντας το άρθρο του με οδήγησε σε μια διαφορετική σκέψη.
Then my parents and my brother returned with his wife.	Μετά επέστρεψαν οι γονείς μου και ο αδερφός μου με τη γυναίκα του.
So who knows.	Ποιος ξέρει λοιπόν.
He went behind him and pushed.	Πήγε πίσω του και έσπρωξε.
Maybe you want something specific that no one had thought of before.	Ίσως θέλετε κάτι συγκεκριμένο που κανείς δεν είχε σκεφτεί πριν.
After a hearing, the court rejected the proposal.	Μετά από ακρόαση, το δικαστήριο απέρριψε την πρόταση.
If we stop making mistakes, we also stop learning.	Αν σταματήσουμε να κάνουμε λάθη, σταματάμε να μαθαίνουμε επίσης.
So ordinary human life is still there.	Έτσι, η συνηθισμένη ανθρώπινη ζωή είναι ακόμα εκεί.
He opened the door and made sure no one was in the hall.	Άνοιξε την πόρτα και φρόντισε να μην ήταν κανείς στο χολ.
But that does not make the opinion right or wrong.	Αλλά αυτό δεν κάνει τη γνώμη σωστή ή λάθος.
They were given for everything.	Δόθηκαν για όλα.
I have no answer to that.	Δεν έχω απάντηση σε αυτό.
These people and their families struggle every day to make ends meet.	Αυτοί οι άνθρωποι και οι οικογένειές τους αγωνίζονται καθημερινά για να τα βγάλουν πέρα.
I have collapsed.	έχω καταρρεύσει.
All the other kids there were very nervous about it.	Όλα τα άλλα παιδιά εκεί ήταν πολύ νευρικά γι' αυτό.
The body on it is amazing.	Το σώμα πάνω της είναι εκπληκτικό.
It only got worse from there.	Μόνο χειρότερα έγινε από εκεί.
I do not want anyone to see this.	Δεν θέλω να το δει κανείς αυτό.
We have the gold and we are far away.	Έχουμε το χρυσό και είμαστε μακριά.
Colors are associated with different users.	Τα χρώματα συνδέονται με διαφορετικούς χρήστες.
This child was me.	Αυτό το παιδί ήμουν εγώ.
They were both so long before they knew each other.	Ήταν και οι δύο έτσι πολύ πριν γνωρίσουν ο ένας τον άλλον.
We are not like those of the government.	Δεν είμαστε σαν αυτούς της κυβέρνησης.
The population is one thousand.	Ο πληθυσμός είναι χίλιοι.
This match was fun.	Αυτός ο αγώνας ήταν διασκεδαστικός.
But it is possible.	Είναι όμως δυνατό.
Call me when you get it.	Κάλεσέ με όταν το πάρεις.
And as it started it ended.	Και όπως ξεκίνησε τελείωσε.
It is possible that he will not do it.	Είναι πιθανό ότι δεν θα το κάνει.
But that was good for him.	Αυτό όμως ήταν καλό για εκείνον.
It will take you three days.	Θα σου πάρει τρεις μέρες.
We walk for mental health.	Περπατάμε για ψυχική υγεία.
It's the most perfect list of your places.	Είναι η πιο τέλεια λίστα με τα μέρη σας.
Decided to check in again.	Αποφάσισε να κάνει ξανά check in.
I left contact with my loved one on this planet.	Έφυγα από την επαφή με το αγαπημένο μου πρόσωπο σε αυτόν τον πλανήτη.
But the trees were alive.	Αλλά τα δέντρα ζούσαν.
Before you have someone then.	Πριν έχετε κάποιον τότε.
So people expected more from her.	Έτσι ο κόσμος περίμενε περισσότερα από αυτήν.
But try it.	Αλλά δοκιμάστε το.
The wedding was a.	Ο γάμος ήταν α.
I know it's important to you.	Ξέρω ότι είναι σημαντικό για σένα.
Speaking of women.	Μιλώντας για γυναίκες.
He says the world economy needs government control.	Λέει ότι η παγκόσμια οικονομία χρειάζεται κυβερνητικό έλεγχο.
My skin is better.	Το δέρμα μου είναι καλύτερο.
The children had a wonderful time.	Τα παιδιά πέρασαν υπέροχα.
I finally had the opportunity to make it big.	Τελικά είχα την ευκαιρία να το κάνω μεγάλο.
Most girls find it difficult to see me as a human being.	Τα περισσότερα κορίτσια δυσκολεύονται να με δουν ως άνθρωπο.
The rooms were very clean, the bathroom too.	Τα δωμάτια ήταν πολύ καθαρά, το μπάνιο επίσης.
I thought you would appreciate a drink first.	Σκέφτηκα ότι θα εκτιμούσατε πρώτα ένα ποτό.
Do not try to get in touch.	Μην προσπαθήσετε να έρθετε σε επαφή.
The two schemes represent the same functions but the scale is different.	Τα δύο σχήματα αντιπροσωπεύουν τις ίδιες συναρτήσεις αλλά η κλίμακα είναι διαφορετική.
They drive me crazy.	Με τρελαίνουν.
I love these guys.	Λατρεύω αυτούς τους τύπους.
I thought you were for me.	Νόμιζα ότι ήσουν για μένα.
Women are the most excited.	Οι γυναίκες είναι οι πιο ενθουσιασμένες.
I can make you pay.	Μπορώ να σε κάνω να πληρώσεις.
The thoughts are calm.	Οι σκέψεις είναι ήρεμες.
Buy their things.	Αγοράστε τα πράγματά τους.
He was held in the smoke.	Κρατήθηκε πάνω στον καπνό.
He did not have more than a year.	Δεν είχε πάνω από ένα χρόνο.
He could not have both.	Δεν μπορούσε να έχει και τα δύο.
I sat in front of him.	Κάθισα μπροστά του.
However, this is not usually a problem.	Ωστόσο, αυτή η περίπτωση δεν αποτελεί συνήθως πρόβλημα.
We will return to some of the more normal things tomorrow.	Θα επιστρέψουμε σε μερικά από τα πιο κανονικά πράγματα αύριο.
And you know, he put something in my throat.	Και ξέρεις, μου έβαλε κάτι στο λαιμό.
His voice dropped somewhat.	Η φωνή του έπεσε κάπως.
Come down.	Ελάτε κάτω.
It was a very close decision.	Ήταν μια πολύ στενή απόφαση.
They do not use their power from birth.	Δεν χρησιμοποιούν τη δύναμή τους από τη γέννησή τους.
It had a low price.	Είχε χαμηλή τιμή.
It is not, of course.	Δεν είναι, φυσικά.
Identity is a powerful thing.	Η ταυτότητα είναι ένα ισχυρό πράγμα.
It is your decision.	Είναι η απόφασή σου.
We can handle it.	Μπορούμε να το χειριστούμε.
I find living with hope the most wonderful thing.	Βρίσκω το να ζεις με ελπίδα το πιο υπέροχο πράγμα.
It was just a tree, they said.	Ήταν μόνο ένα δέντρο, είπαν.
You can not say this about many plants.	Δεν μπορείτε να το πείτε αυτό για πολλά φυτά.
You have to be open to it.	Πρέπει να είσαι ανοιχτός σε αυτό.
No part of myself is wrong.	Κανένα μέρος του εαυτού μου δεν είναι λάθος.
That was their way.	Αυτός ήταν ο τρόπος τους.
He was killed before being picked up.	Σκοτώθηκε πριν τους παραλάβουν.
He seemed to understand.	Φαινόταν να καταλαβαίνει.
Then she saw him.	Μετά τον είδε.
We will need more information to help you further.	Για να σας βοηθήσουμε περαιτέρω, θα χρειαστούν περισσότερες πληροφορίες.
Therefore, you do not need to worry.	Επομένως, δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
They look at their own.	Κοιτάζουν τα δικά τους.
This city has something for everyone.	Αυτή η πόλη έχει κάτι για όλους.
It is not necessary for others to understand.	Δεν είναι απαραίτητο να το καταλάβουν οι άλλοι.
This chair is my favorite.	Αυτή η καρέκλα είναι η αγαπημένη μου.
It was completely destroyed by fire.	Καταστράφηκε ολοσχερώς από πυρκαγιά.
She looked at his four stories, thinking.	Κοίταξε τις τέσσερις ιστορίες του, σκεπτόμενη.
Some effective measures need to be taken to control this disease.	Πρέπει να ληφθούν ορισμένα αποτελεσματικά μέτρα για τον έλεγχο αυτής της ασθένειας.
I'm glad you liked it.	Χαίρομαι που σου άρεσαν.
The economy will be stronger.	Η οικονομία θα είναι ισχυρότερη.
Not that progress is uniform.	Όχι ότι η πρόοδος είναι ομοιόμορφη.
There was just one game.	Υπήρχε απλώς ένα παιχνίδι.
She had not seen him properly for a long time.	Δεν τον είχε δει σωστά εδώ και καιρό.
He set fire to the house.	Έβαλε φωτιά στο σπίτι.
Change does not just happen.	Η αλλαγή δεν συμβαίνει απλά.
He is wrong again.	Πάλι κάνει λάθος.
Finally they decided to leave.	Τελικά αποφάσισαν να φύγουν.
It's a nice item.	Είναι ένα ωραίο στοιχείο.
I hope he goes to bed early today.	Ελπίζω να κοιμηθεί νωρίς σήμερα.
I wonder even if.	Αναρωτιέμαι ακόμη και αν.
But one is enough, for sure.	Αλλά ένα είναι αρκετό, σίγουρα.
You decide to take a photo.	Αποφασίζεις να βγάλεις φωτογραφία.
The toys are made by us and for us.	Τα παιχνίδια φτιάχνονται από εμάς και για εμάς.
I liked this bridge.	Μου άρεσε αυτή η γέφυρα.
I do not recommend using this medicine.	Δεν συνιστώ τη χρήση αυτού του φαρμάκου.
My friend did not like it.	Δεν άρεσε στον φίλο μου.
This creates a unique effect in the film.	Αυτό δημιουργεί ένα μοναδικό αποτέλεσμα στην ταινία.
Nobody knew what to say and, really, he did not feel comfortable saying anything.	Κανείς δεν ήξερε τι να πει και, πραγματικά, δεν ένιωθε άνετα να πει τίποτα.
But only for you.	Αλλά μόνο για σένα.
Exam information is required.	Απαιτείται ενημέρωση για τις εξετάσεις.
Life is so sweet.	Η ζωή είναι τόσο γλυκιά.
There were people everywhere.	Παντού υπήρχε κόσμος.
They had plenty of time to prepare.	Είχαν άφθονο χρόνο να προετοιμαστούν.
However, our first release was amazing.	Ωστόσο, η πρώτη μας κυκλοφορία ήταν καταπληκτική.
He had blown himself up.	Είχε σκάσει τον εαυτό του.
No mistake here.	Κανένα λάθος εδώ.
I do not think it is over.	Δεν νομίζω ότι έχει τελειώσει.
Some users may require a special length.	Ορισμένοι χρήστες ενδέχεται να απαιτούν ειδικό μήκος.
More than three thousand of them.	Περισσότεροι από τρεις χιλιάδες από αυτούς.
This will prove who the best person is.	Αυτό θα αποδείξει ποιος είναι ο καλύτερος άνθρωπος.
I did not enter the room.	Δεν μπήκα στο δωμάτιο.
It is against him.	Είναι εναντίον του.
For a second their eyes met.	Για ένα δευτερόλεπτο τα μάτια τους ενώθηκαν.
But you will answer me.	Θα μου απαντήσεις όμως.
You do not care about anything but yourself.	Δεν σε νοιάζει τίποτα άλλο εκτός από τον εαυτό σου.
His mother is free to do whatever she wants.	Η μητέρα του είναι ελεύθερη να κάνει ό,τι θέλει.
A beautiful wife.	Μια όμορφη σύζυγος.
I immediately called my credit card company.	Κάλεσα αμέσως την εταιρεία της πιστωτικής μου κάρτας.
But for some parents, they face a different reality.	Αλλά για κάποιους γονείς, αντιμετωπίζουν μια διαφορετική πραγματικότητα.
It's a crazy but fun time of life.	Είναι μια τρελή αλλά διασκεδαστική εποχή της ζωής.
All these young trees, this recent growth.	Όλα αυτά τα νεαρά δέντρα, αυτή η πρόσφατη ανάπτυξη.
Well, maybe they understand, maybe not.	Λοιπόν, ίσως καταλαβαίνουν, ίσως και όχι.
Now, he is no longer able to provide it.	Τώρα, δεν είναι πλέον σε θέση να το παρέχει.
The differences are obvious.	Οι διαφορές είναι εμφανείς.
We need to get help for these girls.	Πρέπει να λάβουμε βοήθεια για αυτά τα κορίτσια.
Now do something about it.	Τώρα κάνε κάτι γι' αυτό.
And it worked.	Και λειτούργησε.
I am not at all interested in my comfort in the process.	Η άνεσή μου δεν με ενδιαφέρει καθόλου στη διαδικασία.
The very young and the very old had higher rates of infection.	Οι πολύ νέοι και οι πολύ μεγάλοι είχαν υψηλότερα ποσοστά μόλυνσης.
No man touched her, although she passed close enough to some.	Κανένας άντρας δεν την άγγιξε, αν και πέρασε αρκετά κοντά σε κάποιους.
I was in a meeting.	Ήμουν σε μια συνάντηση.
She turned his way to him.	Εκείνη του γύριζε το δρόμο.
The real action is at night.	Η πραγματική δράση είναι τη νύχτα.
If you used to live with them, try this version.	Εάν τα ζούσατε παλιά, δοκιμάστε αυτήν την έκδοση.
I am a teacher.	Είμαι δάσκαλος.
He suffered.	Υπέφερε.
We can get sick when we do not rest our minds.	Μπορούμε να αρρωστήσουμε όταν δεν ξεκουράζουμε το μυαλό μας.
Where anything can happen.	Εκεί που όλα μπορούν να συμβούν.
Wedding or just going for a trip.	Γάμος ή απλώς να πάμε για ένα ταξίδι.
Better to get out of here as soon as we can.	Καλύτερα να φύγουμε από εδώ όσο πιο γρήγορα μπορούμε.
No website is that important.	Κανένας ιστότοπος δεν είναι τόσο σημαντικός.
One is small and one is big.	Ένας είναι μικρός και ένας είναι μεγάλος.
I really liked it.	Μου άρεσε πολύ μάλιστα.
He works there.	Εκεί εργάζεται.
Once started, it grew in volume.	Μόλις ξεκίνησε, μεγάλωσε σε όγκο.
We feel funny with that.	Νιώθουμε αστείοι με αυτό.
I liked having one or two shots.	Μου άρεσε να έχω μια ή δύο βολές.
I just closed it.	Μόνο το έκλεισα.
Getting up, he looked out the window.	Σηκώνοντας, κοίταξε έξω από το παράθυρο.
The power was great.	Η δύναμη ήταν μεγάλη.
And everything turned black.	Και όλα έγιναν μαύρα.
This was accepted at the base.	Αυτό έγινε αποδεκτό στη βάση.
Maybe a good start would be to just do less.	Ίσως μια καλή αρχή θα ήταν απλώς να κάνουμε λιγότερα.
They look at us from above.	Μας κοιτούν από ψηλά.
No one has the answers.	Κανείς δεν έχει τις απαντήσεις.
They produced it in the first place.	Το παρήγαγαν στην πρώτη θέση.
His career would end very soon.	Η καριέρα του θα τελείωνε πολύ σύντομα.
The first area is the difficult one.	Η πρώτη περιοχή είναι η δύσκολη.
We are not a body in a seat.	Δεν είμαστε σώμα σε κάθισμα.
There could have been no other way to fit so much.	Μπορεί να μην υπήρχε άλλος τρόπος να χωρέσει τόσο πολύ.
They are still waiting for this for two years.	Δύο χρόνια περιμένουν ακόμα γι' αυτό.
But they are children.	Μα είναι παιδιά.
That's supposed to be.	Αυτό έπρεπε να είναι.
Next, create the next business layer above it.	Στη συνέχεια, δημιουργήστε το επόμενο επίπεδο επιχείρησης πάνω από αυτό.
It was his writing that caught my attention.	Ήταν η γραφή του που τράβηξε την προσοχή μου.
She lost several men that day.	Έχασε αρκετούς άντρες εκείνη την ημέρα.
The human will is free.	Η ανθρώπινη βούληση είναι ελεύθερη.
If the box is too long, make it smaller.	Εάν το κουτί είναι πολύ μακρύ, κάντε το μικρότερο.
And what a shock.	Και τι σοκ.
You smile inside.	Χαμογελάς μέσα σου.
Science happens in real time.	Η επιστήμη συμβαίνει σε πραγματικό χρόνο.
I gave each of them a copy to read in the library.	Τους έδωσα στον καθένα ένα αντίγραφο για να το διαβάσουν στη βιβλιοθήκη.
They look good.	Φαίνονται καλά.
More danger lies ahead.	Περισσότερος κίνδυνος βρίσκεται μπροστά.
I can understand that you do not care.	Μπορώ να καταλάβω ότι δεν σε νοιάζει.
I went down to take a look.	Κατέβηκα να ρίξω μια ματιά.
Well, really rare.	Λοιπόν, πραγματικά σπάνιο.
He did not say anything to her.	Δεν της είπε τίποτα.
A few days later the same thing happened.	Λίγες μέρες αργότερα έγινε το ίδιο.
However, the team still had enough money to pay its players.	Ωστόσο, η ομάδα είχε ακόμα αρκετά χρήματα για να πληρώσει τους παίκτες της.
Add this feature.	Προσθέστε αυτό το χαρακτηριστικό.
Go to the far corner.	Προχώρησε μέχρι τη μακρινή γωνία.
This is true when the variables are unrelated.	Αυτό ισχύει όταν οι μεταβλητές δεν σχετίζονται.
He has come a long way.	Έχει κάνει πολύ δρόμο.
And the time is.	Και η ώρα είναι.
We had a great time.	Τα πηγαίναμε υπέροχα.
Pay attention to the general pattern of hand movements during the game.	Προσέξτε το γενικό μοτίβο της κίνησης των χεριών κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού.
But that did not mean she was crazy.	Αυτό δεν σήμαινε όμως ότι ήταν τρελή.
Get them out of town.	Βγάλτε τους από την πόλη.
I just hate them.	Απλώς τους μισώ.
It must start immediately.	Πρέπει να ξεκινήσει αμέσως.
I would definitely have done things differently.	Σίγουρα θα είχα κάνει τα πράγματα διαφορετικά.
It is a question of the nature of reality itself.	Είναι ένα ερώτημα σχετικά με τη φύση της ίδιας της πραγματικότητας.
It would not help.	Δεν θα ήταν βοήθεια.
I do not take anything for granted.	Δεν θεωρώ τίποτα δεδομένο.
So she did not consider it wise to use her real name.	Άρα δεν θεώρησε έξυπνο να χρησιμοποιήσει το πραγματικό της όνομα.
However, two years ago, we had the same problem.	Ωστόσο, πριν από δύο χρόνια, είχαμε το ίδιο πρόβλημα.
Try again, see if you notice a difference.	Δοκιμάστε ξανά, δείτε αν παρατηρήσετε διαφορά.
It should not be possible, but here we are.	Δεν θα έπρεπε να είναι δυνατό, όμως εδώ είμαστε.
She is good at cooking and good at telling stories.	Είναι καλή στη μαγειρική και καλή στο να λέει ιστορίες.
All authors involved in data analysis and interpretation.	Όλοι οι συγγραφείς που ασχολούνται με την ανάλυση και την ερμηνεία δεδομένων.
The plaintiff did not do it here.	Ο ενάγων δεν το έκανε εδώ.
In fact, we should probably do it in the tools.	Στην πραγματικότητα, μάλλον θα πρέπει να το κάνουμε στα εργαλεία.
Other reasons may be given.	Μπορούν να δοθούν άλλοι λόγοι.
I get out of the middle.	Ξεφεύγω από τη μέση.
Many worked but were limited.	Πολλοί δούλεψαν αλλά ήταν περιορισμένοι.
I did not even know if it was male or female.	Δεν ήξερα καν αν ήταν αρσενικό ή θηλυκό.
He tilted his face to hers.	Έγειρε το πρόσωπό του στο δικό της.
But probably should not.	Αλλά μάλλον δεν θα έπρεπε.
You just have to trust me.	Απλά πρέπει να με εμπιστευτείς.
Definitely set it up.	Σίγουρα το στήνουν.
It does not usually work though.	Δεν λειτουργεί συνήθως όμως.
We need the best we can get and we need it fast.	Χρειαζόμαστε ό,τι καλύτερο μπορούμε να πάρουμε και το χρειαζόμαστε γρήγορα.
And something else.	Και κάτι άλλο.
She could not make love to him.	Δεν μπορούσε να κάνει έρωτα μαζί του.
He was very slow to learn to walk and talk.	Ήταν πολύ αργός στο να μάθει να περπατάει και να μιλάει.
As you can see this did not happen.	Όπως μπορείτε να δείτε αυτό δεν συνέβη.
And you helped him throw this evil at us.	Και τον βοήθησες να ρίξει αυτό το κακό πάνω μας.
What is needed is some kind of political solution.	Αυτό που χρειάζεται είναι κάποιου είδους πολιτική λύση.
Everything related to this age.	Όλα όσα σχετίζονται με αυτή την ηλικία.
Then there was the music and the whole thing.	Μετά ήταν η μουσική και το όλο θέμα.
So let's do it first.	Ας το κάνουμε λοιπόν πρώτα.
You have to get yourself out of it.	Πρέπει να βγάλεις τον εαυτό σου από αυτό.
The story did not last long.	Η ιστορία δεν κράτησε πολύ.
What matters is to make the choice.	Αυτό που έχει σημασία είναι να γίνει η επιλογή.
Not good news, not bad news.	Όχι καλά νέα, όχι άσχημα νέα.
Nothing else is added.	Δεν προστίθεται τίποτα άλλο.
Without a guide, he did not really have many options.	Χωρίς οδηγό, δεν είχε πραγματικά πολλές επιλογές.
She said she was talking about herself, not a friend.	Είπε ότι μιλούσε για τον εαυτό της, όχι για έναν φίλο.
Too many things happen at the same time.	Συμβαίνουν πάρα πολλά πράγματα ταυτόχρονα.
It was as if she was stuck in the sea.	Ήταν σαν να ήταν κολλημένη στη θάλασσα.
He called my dad on the other side of the room.	Φώναξε τον μπαμπά μου στην άλλη πλευρά του δωματίου.
Then we will just continue.	Τότε απλά θα συνεχίσουμε.
He should never be out again.	Δεν πρέπει να είναι ποτέ ξανά έξω.
If anything changes, tell me when you will call tonight.	Αν αλλάξει κάτι, πείτε μου πότε θα τηλεφωνήσετε απόψε.
A vote is taking place.	Γίνεται ψηφοφορία.
The man has heart disease, he could go at any time.	Ο άνθρωπος έχει καρδιοπάθεια, θα μπορούσε να πάει ανά πάσα στιγμή.
And then nothing else was said.	Και μετά δεν ειπώθηκε τίποτα άλλο.
You just want to use it a few times during the test.	Απλώς θέλετε να το χρησιμοποιήσετε μερικές φορές κατά τη δοκιμή.
I mean for me, he says very sad.	Εννοώ για μένα, λέει πολύ λυπηρό.
Sometimes in bed, sometimes in the office.	Άλλοτε στο κρεβάτι, άλλοτε στο γραφείο.
Now was the time for action.	Τώρα ήταν η ώρα για δράση.
It is hard though.	Είναι σκληρό όμως.
Unfortunately many times it is difficult for me to answer them.	Δυστυχώς πολλές φορές μου είναι δύσκολο να τους απαντήσω.
After the books.	Μετά τα βιβλία.
You were so close.	Ήσουν τόσο κοντά.
I have a husband who is a good father to his children.	Έχω έναν σύζυγο που είναι καλός πατέρας για τα παιδιά του.
Let me try to take this thing seriously.	Επιτρέψτε μου να προσπαθήσω να το πάρω αυτό το πράγμα στα σοβαρά.
The little girls started crying.	Τα κοριτσάκια άρχισαν να κλαίνε.
We use it as a hospital.	Το χρησιμοποιούμε ως νοσοκομείο.
With simple images.	Με τις απλές εικόνες.
Members of the public participated in the exercise.	Τα μέλη του κοινού συμμετείχαν στην άσκηση.
When he looked happy, they smiled.	Όταν φαινόταν χαρούμενος, χαμογέλασαν.
I have never been there before today.	Δεν έχω πάει ποτέ εκεί πριν σήμερα.
And he came in and asked for it.	Και έμπαινε και το ζητούσε.
I could not imagine the two of them sitting here doing anything.	Δεν μπορούσα να φανταστώ τους δυο τους να κάθονται εδώ και να κάνουν τίποτα.
Do not pay attention to him.	Μην του δίνεις σημασία.
Sometimes you are just lucky.	Μερικές φορές είσαι απλά τυχερός.
I was able to add so many things he could not know.	Μπόρεσα να προσθέσω τόσα πολλά πράγματα που δεν μπορούσε να ξέρει.
And the only door goes through you.	Και η μόνη πόρτα περνάει από σένα.
Such human quality.	Τέτοια ανθρώπινη ποιότητα.
Wide enough to stand.	Αρκετά φαρδύ για να σταθεί.
I will use them again.	Θα τα χρησιμοποιήσω ξανά.
Not far behind.	Ούτε πολύ πίσω.
If you have any questions, do not hesitate to contact us.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας.
I just had to let it go.	Έπρεπε απλώς να το αφήσω.
It is the real driving force.	Είναι η πραγματική κινητήρια δύναμη.
I do not think she likes it very much.	Δεν νομίζω ότι της αρέσει πολύ.
It could not happen as you described.	Δεν θα μπορούσε να συμβεί όπως περιέγραψες.
I do not see how we can do it.	Δεν βλέπω πώς μπορούμε να το κάνουμε.
I'll be right back.	Επιστρέφω αμέσως.
He said he killed him.	Είπε ότι τον σκότωσε.
Listen below and share your thoughts with us.	Ακούστε παρακάτω και μοιραστείτε τις σκέψεις σας μαζί μας.
The child inside me also loved it.	Το λάτρεψε και το παιδί μέσα μου.
She keeps her head moving, her face turns.	Κρατά το κεφάλι της να κινείται, το πρόσωπό της γυρίζει.
Enough time to ask her.	Αρκετός χρόνος για να τη ρωτήσει.
The application is just the skin.	Η εφαρμογή είναι απλώς το δέρμα.
The complete judgment can only be made with absolute light and truth.	Η πλήρης κρίση μπορεί να γίνει μόνο με απόλυτο φως και αλήθεια.
Make sure the day is available.	Βεβαιωθείτε ότι η μέρα είναι διαθέσιμη.
He seemed to love it.	Φαινόταν να το λατρεύει.
But the only thing is its construction.	Το μοναδικό όμως είναι η κατασκευή του.
It was great for anyone who saw this.	Ήταν υπέροχο για εκείνον που το είδε αυτό.
Good luck and have fun !.	Καλή τύχη και καλή διασκέδαση!.
I did not have to write a positive review.	Δεν χρειάστηκε να γράψω θετική κριτική.
I could lie down and sleep tonight, tomorrow night, every night.	Θα μπορούσα να ξαπλώσω και να κοιμηθώ απόψε, αύριο το βράδυ, κάθε βράδυ.
This voice did not come.	Αυτή η φωνή δεν ήρθε.
No one expected him to return as he is now.	Κανείς δεν περίμενε να επιστρέψει όπως είναι τώρα.
You described my style from last year.	Περιέγραψες το στυλ μου από πέρυσι.
He looked again.	Ξανακοίταξε.
Start separate lines where needed.	Ξεκινήστε ξεχωριστές γραμμές όπου χρειάζεται.
It should also make teachers happy.	Θα πρέπει επίσης να κάνει τους δασκάλους χαρούμενους.
He just has to keep thinking right.	Απλώς πρέπει να συνεχίσει να σκέφτεται σωστά.
We have discussed the exact solutions with only three cases.	Έχουμε συζητήσει τις ακριβείς λύσεις με μόνο τρεις περιπτώσεις.
And there is.	Και υπάρχει.
The mission was successful.	Η αποστολή ήταν επιτυχής.
The room is silent for a while.	Για λίγο το δωμάτιο είναι σιωπηλό.
This would have nothing to do with when this happened.	Αυτό δεν θα είχε καμία σχέση με το πότε συνέβη αυτό.
Very good indeed.	Πολύ καλό πράγματι.
Just to the left of the center of the thing.	Ακριβώς αριστερά από το κέντρο του πράγματος.
Her whole life was planned for her.	Όλη της η ζωή είχε προγραμματιστεί για εκείνη.
Where he wants to go.	Εκεί που θα θέλει να πάει.
Now they were ready for each other but the last round.	Τώρα ήταν έτοιμοι ο ένας για τον άλλον αλλά τον τελευταίο γύρο.
But that was only the sweet half of the deal.	Αλλά αυτό ήταν μόνο το γλυκό μισό της συμφωνίας.
It was not the kind to push her.	Δεν ήταν το είδος για να την σπρώχνουν.
Food is life.	Το φαγητό είναι ζωή.
But it did not stop there.	Όμως δεν σταμάτησε εκεί.
He wanted them both.	Τους ήθελε και τους δύο.
I'm running to leave.	Τρέχω να φύγω.
While he was there, one felt that there was something good.	Όσο ήταν εκεί, ένιωθε κανείς ότι υπήρχε κάτι καλό.
Nobody likes him.	Κανείς δεν τον συμπαθεί.
Done to get your attention.	Έγινε για να τραβήξω την προσοχή σας.
One could not survive without the other.	Το ένα δεν μπορούσε να επιβιώσει χωρίς το άλλο.
It just wasn't for me.	Απλώς δεν ήταν για μένα.
But there is, unfortunately, something more than that.	Αλλά υπάρχει, δυστυχώς, κάτι περισσότερο από αυτό.
Even so, only a weak relationship was found in women.	Ακόμα κι έτσι, μόνο μια αδύναμη σχέση βρέθηκε στις γυναίκες.
Keep yourself clean.	Κρατήστε τον εαυτό σας καθαρό.
It keeps moving my things.	Συνεχίζει να κινεί τα πράγματά μου.
The woman lying in bed did not raise her eyes.	Η γυναίκα που ήταν ξαπλωμένη στο κρεβάτι δεν σήκωσε τα μάτια.
It may not turn out that way.	Μπορεί να μην βγει έτσι.
I was never interested in learning on my own.	Ποτέ δεν με ενδιέφερε να μάθω μόνος μου.
The government has never reported this to the public.	Η κυβέρνηση δεν το έχει αναφέρει ποτέ αυτό στο κοινό.
I was quite excited.	Ήμουν αρκετά ενθουσιασμένος.
With two children and a husband.	Με δύο παιδιά και έναν σύζυγο.
A child was born from marriage.	Από τον γάμο γεννήθηκε ένα παιδί.
This is so rare.	Αυτό είναι τόσο σπάνιο.
All of these things are not really part of who they are.	Όλα αυτά τα πράγματα στην πραγματικότητα δεν είναι μέρος αυτού που είναι.
He could not, he would not reach the river.	Δεν μπορούσε, δεν θα έφτανε στο ποτάμι.
Taking responsibility is not waiting for someone to come.	Η ανάληψη ευθύνης δεν είναι να περιμένεις μέχρι να έρθει κάποιος.
You really need to see the event when you receive a credit card.	Πρέπει πραγματικά να δείτε το συμβάν όταν λάβετε μια πιστωτική κάρτα.
The price is also very reasonable.	Η τιμή είναι επίσης πολύ λογική.
There will be another.	Θα υπάρξει άλλο ένα.
Maybe not.	Μπορεί και όχι.
Have someone else write them down.	Βάλτε κάποιον άλλο να τα γράψει.
I get the following error.	Λαμβάνω το εξής σφάλμα.
His eyes were wide in surprise.	Τα μάτια του ήταν διάπλατα από έκπληξη.
I had gone to see what was happening.	Είχα πάει να δω τι γινόταν.
These two problems seem to be very similar.	Αυτά τα δύο προβλήματα φαίνεται να μοιάζουν πολύ.
No, one did not.	Όχι, ένα δεν το έκανε.
There, love, calm down now.	Εκεί, αγάπη, ηρέμησε τώρα.
I took a step.	Έκανα ένα βήμα.
Most had found time to wear a state dress.	Οι περισσότεροι είχαν βρει χρόνο να φορέσουν κρατικό φόρεμα.
That meant he had to work from home.	Αυτό σήμαινε ότι έπρεπε να δουλέψει στο σπίτι.
Now he was working his arms and arms.	Τώρα δούλευε τα χέρια και τα μπράτσα του.
But the experimental parts hurt more than they helped.	Αλλά τα πειραματικά μέρη πονάνε περισσότερο παρά βοήθησαν.
His power called to him.	Η δύναμή του τον καλούσε.
I have tried everywhere.	Έχω δοκιμάσει παντού.
You come from one team to another and it takes time.	Έρχεσαι από τη μια ομάδα στην άλλη ομάδα και θέλει χρόνο.
You did well.	Τα πήγες καλά.
Perfect to have the set.	Τέλειο να έχεις το σετ.
Sounds very logical.	Ακούγεται πολύ λογικό.
There is nothing to do now.	Δεν υπάρχει τίποτα να κάνουμε τώρα.
A sense of hope.	Μια αίσθηση ελπίδας.
They were not even my parents.	Δεν ήταν καν γονείς μου.
We could still have won any of these games.	Θα μπορούσαμε ακόμα να είχαμε κερδίσει οποιοδήποτε από αυτά τα παιχνίδια.
At the end the number is returned.	Στο τέλος επιστρέφεται ο αριθμός.
It's just like you and me.	Είναι ακριβώς όπως εσύ και εγώ.
They would have killed her before.	Θα την είχαν σκοτώσει πριν.
I can make it write text, not just variables.	Μπορώ να το κάνω να γράψει κείμενο, όχι μόνο τις μεταβλητές.
One great thing, again.	Ένα σπουδαίο πράγμα, ακόμη.
Like shit in the mouth.	Σαν σκατά στο στόμα.
That night there was a fight between the girls.	Εκείνη τη νύχτα έγινε τσακωμός μεταξύ των κοριτσιών.
From power matches the truth worse voice will.	Από την εξουσία ταιριάζει με την αλήθεια χειρότερη φωνή θα.
Click on his website.	Κάντε κλικ στην ιστοσελίδα του.
Especially under pressure.	Ειδικά υπό πίεση.
He is a very good friend of mine and we came close.	Είναι πολύ καλός μου φίλος και ήρθαμε κοντά.
He would be worried.	Θα ανησυχούσε.
It is quite short.	Είναι αρκετά σύντομο.
We were a boy and a girl by chance.	Ήμασταν αγόρι και κορίτσι τυχαία.
Also to play.	Επίσης, να παίξει.
So it is with these games.	Έτσι είναι και σε αυτά τα παιχνίδια.
There are four choices that can be made.	Υπάρχουν τέσσερις επιλογές που μπορούν να γίνουν.
You expect a lot from me.	Περιμένεις πάρα πολλά από εμένα.
She had to protect herself.	Έπρεπε να προστατέψει τον εαυτό της.
But time passed and hope died.	Όμως ο καιρός πέρασε και η ελπίδα πέθανε.
It requires a lot of resources.	Απαιτεί πάρα πολλούς πόρους.
It seemed to her, at this moment, that he was the real enemy.	Της φαινόταν, αυτή τη στιγμή, ότι ήταν ο πραγματικός εχθρός.
He had seen worse.	Είχε δει χειρότερα.
There was something new each time, something more difficult.	Υπήρχε κάτι νέο κάθε φορά, κάτι πιο δύσκολο.
Your stock policy will just write found.	Η πολιτική μετοχών σας θα γράψει απλώς βρέθηκε.
It felt like red.	Ένιωθε σαν κόκκινο.
But that's not really much.	Αλλά αυτό δεν είναι πραγματικά πολύ.
I had five.	Είχα πέντε.
Even the traffic.	Ακόμα και η κίνηση.
But you have to keep working.	Αλλά πρέπει να συνεχίσετε τη δουλειά.
Most buildings are not designed for people up to seven feet tall.	Τα περισσότερα κτίρια δεν είναι σχεδιασμένα για άτομα με ύψος επτά πόδια.
Inside, however, there was a lot of work to be done.	Στο εσωτερικό, όμως, υπήρχε τεράστια δουλειά να γίνει.
We look.	Κοιταζόμαστε.
Then, finally, it was done.	Μετά, επιτέλους, έγινε.
That should do.	Αυτό κάνει.
Nobody is watching.	Κανείς δεν παρακολουθεί.
So dark, so cold, so scared.	Τόσο σκοτεινό, τόσο κρύο, τόσο φοβισμένο.
From her three previous experiences, she knew her body well.	Από τις τρεις προηγούμενες εμπειρίες της, γνώριζε καλά το σώμα της.
First, human speed.	Πρώτον, η ταχύτητα του ανθρώπου.
But, in reality, it is not good.	Αλλά, στην πραγματικότητα, δεν είναι καλά.
I did not design it.	Δεν το σχεδίασα.
These results are included here.	Αυτά τα αποτελέσματα έχουν συμπεριληφθεί εδώ.
I still believe it can fit in any team.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι μπορεί να χωρέσει σε οποιαδήποτε ομάδα.
I judge everyone and decide.	Εγώ κρίνω τον καθένα και αποφασίζω.
Absolutely worth it.	Αξίζει απολύτως τον κόπο.
Children are welcome.	Τα παιδιά είναι ευπρόσδεκτα.
I knew what it was like to do something big.	Ήξερα τι ήταν να επιχειρείς κάτι μεγάλο.
My husband loves to cook them.	Ο άντρας μου λατρεύει να τους μαγειρεύει.
You may feel tired even when there are no other symptoms.	Μπορεί να αισθάνεστε κουρασμένοι ακόμα και όταν δεν υπάρχουν άλλα συμπτώματα.
It's very easy.	Ειναι πολυ ευκολο.
Which is often true.	Κάτι που τις περισσότερες φορές είναι αλήθεια.
He did not even have to say it.	Δεν χρειάστηκε καν να το πει.
Exactly enough doubt arose to limit my appeal to many.	Ακριβώς αρκετή αμφιβολία προέκυψε για να περιορίσει την έκκλησή μου σε πολλούς.
Most importantly, he was growing in his body.	Το πιο σημαντικό, μεγάλωνε στο σώμα του.
We have come out as we should.	Έχουμε βγει όπως έπρεπε.
Many of us have gone to school together.	Πολλοί από εμάς έχουμε πάει σχολείο μαζί.
These are important and wonderful things.	Είναι σημαντικά και υπέροχα πράγματα.
I'm afraid we share it.	Φοβάμαι ότι το μοιραζόμαστε.
It will end.	Θα τελειώσει.
Science has advanced and cancer treatments have improved.	Η επιστήμη έχει προχωρήσει και οι θεραπείες για τον καρκίνο έχουν βελτιωθεί.
You need to know such things.	Πρέπει να ξέρεις τέτοια πράγματα.
He did not live with the desire to demolish the house.	Δεν ζούσε με την επιθυμία να γκρεμίσει το σπίτι.
He is often ill.	Είναι συχνά άρρωστος.
You never know what a person might learn about himself through you.	Ποτέ δεν ξέρεις τι μπορεί να μάθει ένας άνθρωπος για τον εαυτό του μέσα από σένα.
He had many friends.	Είχε πολλούς φίλους.
They came and looked.	Ήρθαν και κοίταξαν.
Then check the item you want to be asked for.	Στη συνέχεια, ελέγξτε το στοιχείο που θέλετε να σας ζητηθεί.
Although he should not be really surprised.	Αν και δεν έπρεπε πραγματικά να εκπλαγεί.
You will only mention me.	Θα μου αναφέρετε μόνο.
Makes me laugh.	Με κάνει να γελάω.
He started it and told me to jump.	Το ξεκίνησε και μου είπε να πηδήξω.
And he had enough mind to watch his watch.	Και είχε αρκετό μυαλό για να παρακολουθεί το ρολόι του.
I started receiving calls from computer people.	Άρχισα να λαμβάνω κλήσεις από άτομα υπολογιστών.
Unless war breaks out.	Εκτός κι αν έρθει πόλεμος.
And then he threw his gun.	Και μετά πέταξε το όπλο του.
I want it to be hers.	Θέλω να είναι δικό της.
And not without reason he chose to start from their government.	Και όχι χωρίς λόγο επέλεξε να ξεκινήσει από την κυβέρνησή τους.
If you are going to talk to us, find out about us first.	Εάν πρόκειται να συζητήσετε μαζί μας, μάθετε πρώτα για εμάς.
Tonight was the night.	Απόψε ήταν η νύχτα.
One by one, looking for anything out of the ordinary.	Ένας ένας, ψάχνοντας για οτιδήποτε παράταιρο.
It was quite clear.	Ήταν αρκετά ξεκάθαρο.
Wait, there are only two.	Περίμενε, είναι μόνο δύο.
And there really was no place to run.	Και πραγματικά δεν υπήρχε μέρος για να τρέξουμε.
But what strange customers, he thought.	Μα τι περίεργοι πελάτες, σκέφτηκε.
We may have burned down your house.	Μπορεί να κάψαμε το σπίτι σας.
We just have to try.	Απλά πρέπει να προσπαθήσουμε.
You know what is right and what is wrong.	Ξέρεις τι είναι σωστό και τι λάθος.
He's just calling.	Απλώς καλεί.
Someone will see you and remember you.	Κάποιος θα σε δει και θα σε θυμηθεί.
Recently, the sub-screen has been used for sub-games.	Πρόσφατα, η δευτερεύουσα οθόνη έχει χρησιμοποιηθεί για δευτερεύοντα παιχνίδια.
The smell is familiar but unique.	Η μυρωδιά είναι γνώριμη αλλά μοναδική.
He suffered in silence.	Υπέφερε στη σιωπή.
I also liked the price.	Μου άρεσε και η τιμή.
I do not know how they do it.	Δεν ξέρω πώς το κάνουν.
I asked him why he does it.	Τον ρώτησα γιατί το κάνει.
He was changed.	Ήταν αλλαγμένος.
Finally, ask us.	Τέλος, ρωτήστε μας.
Their weapon followed.	Το όπλο τους ακολούθησε.
Too bad your dad couldn't come.	Κρίμα που δεν μπόρεσε να έρθει ο μπαμπάς σου.
So put something out there.	Βάλτε λοιπόν κάτι εκεί έξω.
Mr President, we wish you every success.	Πρόεδρε, σας ευχόμαστε καλή επιτυχία.
Blood pressure and blood sugar levels have been checked.	Η αρτηριακή πίεση και το επίπεδο σακχάρου στο αίμα έχουν ελεγχθεί.
They understand it.	Το καταλαβαίνουν.
This technology has only been used in recent years.	Αυτή η τεχνολογία τέθηκε σε χρήση μόνο τα τελευταία χρόνια.
And then it may or may not.	Και τότε μπορεί και όχι.
Cover and leave in a cool place.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε σε δροσερό μέρος.
I have to have this power.	Πρέπει να έχω αυτή τη δύναμη.
I had a similar problem recently and that corrected me.	Είχα ένα παρόμοιο πρόβλημα πρόσφατα και αυτό μου το διόρθωσε.
Then he told me the story.	Μετά μου είπε την ιστορία.
Learn how to apply.	Μάθετε πώς να κάνετε αίτηση.
I told her not to call me anymore.	Της είπα να μην μου τηλεφωνήσει άλλο.
It could be in a room where people drank.	Θα μπορούσε να είναι σε ένα δωμάτιο όπου οι άνθρωποι έπιναν.
Then he suddenly moved to his left side below his heart.	Μετά ξαφνικά μετακινήθηκε στην αριστερή του πλευρά κάτω από την καρδιά του.
He drank a lot.	Έπινε πολύ.
We change it every week.	Το αλλάζουμε κάθε εβδομάδα.
There is no real surprise.	Δεν υπάρχει πραγματική έκπληξη.
He had stomach cancer.	Είχε καρκίνο στο στομάχι.
I will give it a better name.	Θα του δώσω ένα καλύτερο όνομα.
This is what you are used to.	Είναι αυτό που έχεις συνηθίσει.
She was angry now.	Τώρα ήταν θυμωμένη.
The accident is still under investigation.	Το ατύχημα βρίσκεται ακόμη υπό διερεύνηση.
They should live the good life.	Θα πρέπει να ζουν την καλή ζωή.
Then look at the main image.	Στη συνέχεια, κοιτάξτε την κεντρική εικόνα.
You would be easy.	Θα ήσουν εύκολο.
So it was decided to have surgery.	Έτσι αποφασίστηκε η χειρουργική αντιμετώπιση.
However, future work remains.	Ωστόσο, οι μελλοντικές εργασίες παραμένουν ακόμη.
Great quick project for summer.	Υπέροχο γρήγορο έργο για το καλοκαίρι.
A weapon in the war of words.	Ένα όπλο στον πόλεμο των λέξεων.
I use the word often.	Συχνά χρησιμοποιώ τη λέξη συχνά.
He lived with her for almost two years.	Έμενε μαζί της σχεδόν δύο χρόνια.
Our pleasure to serve you.	Χαρά μας να σας εξυπηρετήσουμε.
They had turned the lights red with blood.	Είχαν κάνει τα φώτα κόκκινο του αίματος.
But he knew too much.	Όμως ήξερε πάρα πολλά.
Apart from the page, no one else was around.	Εκτός από τη σελίδα, κανείς άλλος δεν ήταν κοντά.
It tells us nothing.	Δεν μας λέει τίποτα.
Everyone else will see it soon.	Σύντομα θα το δουν και όλοι οι άλλοι.
The calculated values ​​are in good agreement with the available experimental data.	Οι υπολογισμένες τιμές είναι σε καλή συμφωνία με τα διαθέσιμα πειραματικά δεδομένα.
This happens for several reasons.	Αυτό συμβαίνει για διάφορους λόγους.
We were in trouble for a while there.	Ήμασταν σε μπελάδες για μια στιγμή εκεί.
However, their names did not appear on this page.	Ωστόσο, τα ονόματά τους δεν εμφανίστηκαν σε αυτή τη σελίδα.
It would be a great fight.	Θα ήταν ένας μεγάλος αγώνας.
If no such proof is provided, a new trial is required.	Εάν δεν προσκομιστεί τέτοια απόδειξη, απαιτείται νέα δίκη.
It looked like.	Έμοιαζε.
He felt his lips on her throat, his breath on her ear.	Ένιωσε τα χείλη του στο λαιμό της, την ανάσα του στο αυτί της.
This was not due to changes in overall cell survival.	Αυτό δεν οφειλόταν σε αλλαγές στη συνολική κυτταρική επιβίωση.
I had never been next to a dead body.	Δεν είχα ξαναβρεθεί δίπλα σε ένα νεκρό σώμα.
If you want to help, let us know.	Εάν θέλετε να βοηθήσετε, ενημερώστε μας.
The message attached to it just said I wish you were here.	Το μήνυμα που επισυνάπτεται σε αυτό έλεγε απλώς ότι θα ήθελα να ήσουν εδώ.
It will not be the last of course.	Δεν θα είναι το τελευταίο φυσικά.
Now, open your eyes.	Τώρα, άνοιξε τα μάτια σου.
He wrote and discussed the work.	Έγραψε και συζήτησε την εργασία.
For a moment she could follow her sound.	Για μια στιγμή μπορούσε να ακολουθήσει τον ήχο της.
We fall back.	Πέφτουμε πίσω.
One step at a time, he said to himself.	Ένα βήμα τη φορά, είπε στον εαυτό του.
Something that was, relatively, in the years that followed immediately after the incident.	Κάτι που ήταν, σχετικά, στα χρόνια που ακολούθησαν αμέσως μετά το περιστατικό.
And you never know about those things.	Και ποτέ δεν ξέρεις για αυτά τα πράγματα.
Do not confuse both.	Μην μπερδεύονται και τα δύο.
The children know it.	Τα παιδιά το ξέρουν.
You want to sell to the big customer on the far right.	Θέλετε να πουλήσετε στον μεγάλο πελάτη στην άκρα δεξιά.
It happens, it's there.	Συμβαίνει, είναι εκεί.
These things are not true.	Αυτά τα πράγματα δεν είναι αλήθεια.
He did not try to meet anyone.	Δεν προσπάθησε να γνωρίσει κανέναν.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
The events never happened.	Τα γεγονότα δεν έγιναν ποτέ.
We are siblings.	Είμαστε αδέρφια.
Not great, not even good.	Όχι σπουδαίο, ούτε καν καλό.
Children learn many things in school.	Τα παιδιά μαθαίνουν πολλά πράγματα στο σχολείο.
But then they did not have enough money.	Αλλά τότε δεν είχαν αρκετά χρήματα.
But this is not going to happen.	Αυτό όμως δεν πρόκειται να συμβεί.
Therefore, it is natural to have difficulty understanding the concept.	Ως εκ τούτου, είναι φυσικό να δυσκολευόμαστε να κατανοήσουμε την έννοια.
My question is why not give us a choice.	Το θέμα μου είναι γιατί να μην μας δίνετε επιλογή.
After the second treatments, the pain got worse for a few days.	Μετά τις δεύτερες θεραπείες, ο πόνος έγινε χειρότερος για λίγες μέρες.
Strange, for example.	Παράξενο, για παράδειγμα.
Apparently it worked.	Προφανώς απέδωσε.
Just because he recognized someone did not mean that they knew him.	Το ότι αναγνώρισε κάποιον δεν σήμαινε ότι τον γνώριζαν.
It is glued and not even the right construction.	Είναι κολλημένη και ούτε καν η σωστή κατασκευή.
The worst was yet to come.	Τα χειρότερα δεν είχαν έρθει ακόμη.
He gave this as an example.	Αυτό το έδωσε ως παράδειγμα.
So she was happy.	Έτσι ήταν χαρούμενη.
I have a lot of respect for these children.	Σέβομαι πολύ αυτά τα παιδιά.
We will slowly reach a planned economy.	Θα φτάσουμε σιγά σιγά σε μια προγραμματισμένη οικονομία.
Or worse, that he was there all the time.	Ή χειρότερα, ότι ήταν εκεί όλη την ώρα.
I just do what works for me and my family.	Απλώς κάνω αυτό που λειτουργεί για μένα και την οικογένειά μου.
Both dead.	Νεκροί και οι δύο.
So, of course, it has technology.	Έτσι, φυσικά, έχει τεχνολογία.
He was not used to it anymore.	Δεν το είχε συνηθίσει πια.
It was probably nothing.	Μάλλον δεν ήταν τίποτα.
I am everything a man dreams of.	Είμαι όλα όσα ονειρεύεται ένας άντρας.
And that would be a product of labor.	Και αυτό θα ήταν προϊόν εργασίας.
Many plants need the natural change of light to grow.	Πολλά φυτά χρειάζονται τη φυσική αλλαγή του φωτός για να αναπτυχθούν.
Separates the water.	Χωρίζει το νερό.
In this way a representative choice has been made.	Με αυτόν τον τρόπο έχει γίνει αντιπροσωπευτική επιλογή.
I would like to go there.	Θα ήθελα να πάμε εκεί.
A table in the middle of the room.	Ένα τραπέζι στη μέση του δωματίου.
But the train did not leave.	Αλλά το τρένο δεν έφυγε.
That did two things.	Αυτό έκανε δύο πράγματα.
Only this time he was stronger.	Μόνο που αυτή τη φορά ήταν πιο δυνατός.
Thanks to her eye and she looked into the corner.	Χάρη στο μάτι της και τράβηξε το βλέμμα της στη γωνία.
This is sure to happen soon.	Αυτό είναι βέβαιο ότι θα γίνει σύντομα.
You never have the heart to say no to anyone.	Ποτέ δεν έχεις την καρδιά να πεις όχι σε κανέναν.
I will make every effort to pay you the money.	Θα καταβάλω κάθε δυνατή προσπάθεια για να σας πληρώσω τα χρήματα.
You know how to do it now.	Ξέρεις πώς να το κάνεις τώρα.
It was the biggest smile he had ever seen.	Ήταν το μεγαλύτερο χαμόγελο που είχε δει ποτέ.
It will be awesome.	Θα είναι φοβερό.
I was told that options are being processed.	Μου είπαν ότι επεξεργάζονται επιλογές.
Her mother is white.	Η μητέρα της είναι λευκή.
It was at least an extremely difficult relationship.	Ήταν τουλάχιστον μια εξαιρετικά δύσκολη σχέση.
Further tests were performed to support this diagnosis.	Πραγματοποιήθηκαν περαιτέρω δοκιμές για την υποστήριξη αυτής της διάγνωσης.
You do not need to be afraid.	Δεν χρειάζεται να φοβάσαι.
The treatment depends on the recovery stage of the patient.	Η θεραπεία εξαρτάται από το στάδιο ανάρρωσης του ασθενούς.
I continue to study and write.	Συνεχίζω να μελετώ και να γράφω.
But that is what happened in this case.	Αλλά αυτό συνέβη σε αυτή την περίπτωση.
All this is covered by his clothes.	Όλα αυτά καλύπτονται από τα ρούχα του.
He was playing games.	Έπαιζε παιχνίδια.
The eggs were yellow.	Τα αυγά ήταν κίτρινα.
They have this terrible tax.	Έχουν αυτόν τον τρομερό φόρο.
Some of the above tests can be done before and after exercise.	Μερικές από τις παραπάνω εξετάσεις μπορούν να γίνουν πριν και μετά την άσκηση.
We do not have many chances to go out and we know it.	Δεν έχουμε πολλές πιθανότητες να βγούμε έξω και το ξέρουμε.
That, at least, was my experience.	Αυτή, τουλάχιστον, ήταν η εμπειρία μου.
I do not get tired of taking pictures.	Δεν κουράζομαι να βγάζω φωτογραφίες.
He made a noise.	Έκανε ένα θόρυβο.
I love family travel.	Λατρεύω τα οικογενειακά ταξίδια.
Every detail is important.	Κάθε λεπτομέρεια είναι σημαντική.
Most people have this feeling when they are in bed.	Οι περισσότεροι άνθρωποι είχαν αυτό το συναίσθημα όταν ήταν στο κρεβάτι.
Me good.	Εγώ, καλά.
And they are able to do that over and over again.	Και είναι σε θέση να το κάνουν αυτό ξανά και ξανά.
It took me over a month to choose a camera.	Μου πήρε πάνω από ένα μήνα για να επιλέξω μια κάμερα.
We have three comments in response.	Έχουμε τρία σχόλια ως απάντηση.
I was glad he had heard this talk before meeting the woman.	Χάρηκα που είχε ακούσει αυτή την ομιλία πριν συναντηθεί με τη γυναίκα.
But you understand the general idea.	Αλλά καταλαβαίνεις τη γενική ιδέα.
She glanced at the two men.	Έριξε μια ματιά στους δύο άντρες.
The network was still trying to sell it years later.	Το δίκτυο προσπαθούσε ακόμη να το πουλήσει χρόνια αργότερα.
But even though he did, he did not make us hate him.	Αλλά παρόλο που μας έκανε, δεν μας έκανε να μισήσουμε.
I had to leave the house.	Έπρεπε να φύγω από το σπίτι.
She saw him now, there was nothing she could do about it.	Τον έβλεπε τώρα, δεν μπορούσε να κάνει τίποτα γι' αυτό.
I walked towards her slowly, keeping my eyes on hers.	Πήγα προς το μέρος της αργά, κρατώντας τα μάτια μου στα δικά της.
This is our promise to you.	Αυτή είναι η υπόσχεσή μας προς εσάς.
I lost my will to publish.	Έχασα τη θέλησή μου να δημοσιεύσω.
He made a mistake as we were not asked to go.	Έχει κάνει κάποιο λάθος καθώς δεν μας ζητήθηκε να πάμε.
She was a nice girl and we did well.	Ήταν ωραίο κορίτσι και τα πήγαμε καλά.
I can not know for sure where it will end up.	Δεν μπορώ να ξέρω με σιγουριά πού θα καταλήξει.
Some men fight because they love it.	Μερικοί άντρες τσακώνονται επειδή το αγαπούν.
I do not think he should ever have left the state.	Δεν νομίζω ότι έπρεπε να φύγει ποτέ από το κράτος.
You can not lose me.	Δεν μπορείς να με χάσεις.
We want to hear.	Θέλουμε να ακούσουμε.
Just keep the ball moving.	Απλώς κρατήστε την μπάλα σε κίνηση.
As if one means you can not do the other.	Λες και το ένα σημαίνει ότι δεν μπορείς να κάνεις το άλλο.
So he did not travel back to the future.	Έτσι δεν ταξίδεψε πίσω στο μέλλον.
Something light.	Κάτι ελαφρύ.
I tried to chase away those feelings.	Προσπάθησα να διώξω αυτά τα συναισθήματα.
You can guess the rest.	Μπορείτε να μαντέψετε τα υπόλοιπα.
Now, there may be a solution that will help you use less.	Τώρα, μπορεί να υπάρχει μια λύση που θα σας βοηθήσει να χρησιμοποιήσετε λιγότερο.
You are also very wrong about something.	Επίσης, κάνεις πολύ λάθος σε κάτι.
Teachers use it.	Οι δάσκαλοι το χρησιμοποιούν.
Two cars from us.	Δύο αυτοκίνητα από εμάς.
I type more things from the bathroom than from the office.	Πληκτρολογώ περισσότερα πράγματα από το μπάνιο παρά από το γραφείο.
For practice only.	Μόνο για εξάσκηση.
Maybe four or five.	Ίσως τέσσερις ή πέντε.
I do not leave them.	Δεν τους αφήνω.
We must believe in the value of our actions.	Πρέπει να πιστεύουμε στην αξία των πράξεών μας.
The time had come.	Είχε έρθει η ώρα.
I have a very good plan.	Έχω ένα πολύ καλό σχέδιο.
There is very little risk.	Υπάρχει πολύ μικρός κίνδυνος.
I did not find anything in this error.	Δεν βρήκα τίποτα σε αυτό το σφάλμα.
I do not know exactly what is happening.	Δεν ξέρω ακριβώς τι συμβαίνει.
This will only get bigger, it will only get worse.	Αυτό μόνο θα γίνει μεγαλύτερο, μόνο θα χειροτερέψει.
These came down just as fast.	Αυτά κατέβηκαν το ίδιο γρήγορα.
There is no reason to write anyone.	Δεν υπάρχει λόγος να γράψετε κανέναν.
They want the information to be free there.	Θέλουν οι πληροφορίες να είναι δωρεάν εκεί.
That's why they do what they do.	Γι' αυτό κάνουν ό,τι κάνουν.
Buy a used car.	Αγόρασε ένα μεταχειρισμένο αυτοκίνητο.
We do this for both you and us.	Αυτό το κάνουμε τόσο για εσάς όσο και για εμάς.
His eyes were straight ahead.	Τα μάτια του ήταν στραμμένα κατευθείαν μπροστά.
I think we need respect.	Νομίζω ότι χρειαζόμαστε σεβασμό.
I think he was probably not very active.	Νομίζω ότι μάλλον δεν ήταν πολύ ενεργό.
Nobody saw anything.	Κανείς δεν είδε τίποτα.
However, this reason needs to be further studied.	Ωστόσο, ο συγκεκριμένος λόγος πρέπει να μελετηθεί περαιτέρω.
It did not occur to him that these men had been beaten.	Δεν του πέρασε από το μυαλό ότι αυτοί οι άνδρες χτυπήθηκαν.
I do not want to talk anymore.	Δεν θέλω να μιλήσω άλλο.
This disease is worse than cancer.	Αυτή η ασθένεια είναι χειρότερη από τον καρκίνο.
Only they had never been in such a situation.	Μόνο που δεν είχαν βρεθεί ποτέ σε τέτοια κατάσταση.
Anything less and you will taste the difference in the end.	Οτιδήποτε λιγότερο και θα γευτείτε τη διαφορά στο τέλος.
One in the morning, one in the afternoon.	Μία το πρωί, μία το απόγευμα.
He realized his mistake.	Κατάλαβε το λάθος του.
He turned away as if he had heard a noise somewhere.	Γύρισε μακριά σαν να είχε ακούσει κάπου έναν θόρυβο.
Finally they proceeded.	Τελικά προχώρησαν.
People did not notice her.	Ο κόσμος δεν την πρόσεξε.
He could not say what time it was.	Δεν μπορούσε να πει τι ώρα ήταν.
There are tears in her eyes.	Υπάρχουν δάκρυα στα μάτια της.
He knows you feel sad.	Ξέρει ότι νιώθεις λυπημένος.
He needed to move, to move constantly.	Χρειαζόταν να κινείται, να κινείται συνεχώς.
And it was even worse than that.	Και ήταν ακόμα χειρότερο από αυτό.
It will go very well.	Θα τα πάει πολύ καλά.
Many thanks to my family.	Ευχαριστώ πολύ την οικογένειά μου.
He is used to being done a lot.	Έχει συνηθίσει να τον κάνουν πολλά.
And it failed completely.	Και απέτυχε τελείως.
Old books are small pieces of history.	Τα παλιά βιβλία είναι μικρά κομμάτια της ιστορίας.
The investigation into the murder seemed to have reached a dead end.	Φαινόταν ότι η έρευνα για τη δολοφονία είχε φτάσει σε αδιέξοδο.
But there were problems.	Υπήρχαν όμως προβλήματα.
I really liked that.	Μου άρεσε πολύ αυτό.
There are so many ways you can combine your life story.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί τρόποι με τους οποίους μπορείτε να συνδυάσετε την ιστορία της ζωής σας.
He can leave me.	Μπορεί να με αφήσει.
He has more energy and confidence.	Έχει περισσότερη ενέργεια και αυτοπεποίθηση.
I just took my word and left.	Απλώς πήρα τον λόγο μου και έφυγα.
But this has never been observed.	Αλλά αυτό δεν έχει παρατηρηθεί ποτέ.
It goes slow and fast at the same time.	Πηγαίνει αργά και γρήγορα ταυτόχρονα.
I have lost my passion for this game.	Έχω χάσει το πάθος για αυτό το παιχνίδι.
But she had not even called to tell him.	Αλλά δεν είχε καν πάρει τηλέφωνο να του το πει.
In the coming months.	Μέσα στους επόμενους μήνες.
This did not take long.	Αυτό δεν άργησε.
We will turn you into one of us and then you will understand.	Θα σε μετατρέψουμε σε έναν από εμάς και μετά θα καταλάβεις.
Again, this is a good point.	Και πάλι, αυτό είναι ένα καλό σημείο.
You kill and you are killed in turn.	Σκοτώνεις και σκοτώνεσαι με τη σειρά σου.
They are very fun and full of possibilities.	Είναι πολύ διασκεδαστικά και γεμάτα δυνατότητες.
In more detail, this can be explained as follows.	Με περισσότερες λεπτομέρειες, αυτό μπορεί να εξηγηθεί ως εξής.
The reason was not sleep but it was calm.	Ο λόγος δεν ήταν ο ύπνος αλλά ήταν ήρεμος.
Oh, nothing in that.	Α, τίποτα σε αυτό.
It took me not to have the internet to read it.	Μου πήρε να μην έχω το διαδίκτυο για να το διαβάσω.
There is no doubt that he means well.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι εννοεί καλά.
There is little evidence based on clinical research to support this.	Υπάρχουν λίγα στοιχεία που βασίζονται σε κλινική έρευνα για να το υποστηρίξουν.
They are just different names for the same person.	Είναι απλά διαφορετικά ονόματα για το ίδιο άτομο.
I think there are three parts to this answer.	Πιστεύω ότι υπάρχουν τρία μέρη σε αυτή την απάντηση.
Sold my house in a week.	Πούλησε το σπίτι μου σε μια εβδομάδα.
That was the task of a second.	Αυτό ήταν το έργο ενός δευτερολέπτου.
So the whole thing is a period, we call it a period.	Άρα το όλο θέμα είναι μία περίοδος, την λέμε μία περίοδο.
She was crying but there was no sound.	Έκλαιγε αλλά δεν ακουγόταν ήχος.
And so it goes.	Και έτσι συνεχίζεται.
I have no drivers.	Δεν έχω οδηγούς.
He designed the experiments, analyzed the data and wrote the paper.	Σχεδίασε τα πειράματα, ανέλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χαρτί.
Mention your book at least once a week.	Αναφέρετε το βιβλίο σας τουλάχιστον μία φορά την εβδομάδα.
The more people see my art the better.	Όσο περισσότεροι άνθρωποι δουν την τέχνη μου τόσο το καλύτερο.
It was a trip and a half.	Ήταν ενάμιση ταξίδι.
Except maybe one thing, he says.	Εκτός ίσως από ένα πράγμα, λέει.
It was absolutely true that he painted as a child.	Ήταν απολύτως αλήθεια ότι ζωγράφιζε σαν παιδί.
Maybe we should talk together.	Ίσως πρέπει να μιλήσουμε μαζί.
That seemed to be the answer everyone wanted, including me.	Φαινόταν ότι ήταν η απάντηση που ήθελαν όλοι, συμπεριλαμβανομένου και εμένα.
It was so real.	Ήταν τόσο αληθινό.
The time was late and he needed rest.	Η ώρα άργησε και χρειαζόταν ξεκούραση.
Families could grow up.	Οι οικογένειες θα μπορούσαν να μεγαλώσουν.
An office job.	Μια δουλειά γραφείου.
This in itself may seem like a simple task.	Αυτό από μόνο του μπορεί να φαίνεται σαν μια απλή εργασία.
Each one has a body that is a weapon.	Κάθε ένα έχει ένα σώμα που είναι ένα όπλο.
The others laughed too.	Γέλασαν και οι άλλοι.
He did well with both.	Τα πήγε καλά και με τα δύο.
The ears are covered with dark skin.	Τα αυτιά καλύπτονται με σκούρο δέρμα.
He could hardly tell that to the doctor.	Δύσκολα μπορούσε να το πει αυτό στον γιατρό.
Ask me or my methods again.	Ρωτήστε εμένα ή τις μεθόδους μου ξανά.
She turned to him.	Γύρισε προς αυτόν.
That's what he was thinking.	Αυτό σκεφτόταν.
He was playing a band.	Έπαιζε ένα συγκρότημα.
We do not use them.	Δεν τα χρησιμοποιούμε.
Not bad.	ΟΧΙ άσχημα.
I must hate this device.	Πρέπει να μισώ αυτή τη συσκευή.
He ran to her shouting her name.	Έτρεξε κοντά της φωνάζοντας το όνομά της.
Well, that was an interesting day.	Λοιπόν, αυτή ήταν μια ενδιαφέρουσα μέρα.
He eventually rejected the claim.	Τελικά απέρριψε την αξίωση.
My parents too.	Οι γονείς μου επίσης.
This is a detail, but important.	Αυτή είναι μια λεπτομέρεια, αλλά σημαντική.
Someone who eats the wrong way could go.	Θα μπορούσε να πάει κάποιος που τρώει με λάθος τρόπο.
He was good at that too.	Ήταν καλός και σε αυτό.
After that I kept my distance.	Μετά από αυτό κράτησα αποστάσεις.
They took full advantage of the opportunity.	Εκμεταλλεύτηκαν στο έπακρο την ευκαιρία.
I am confused.	Μπερδεύτηκα.
Two would be better, but one would do.	Δύο θα ήταν καλύτερα, αλλά ένα θα έκανε.
He has memories.	Έχει αναμνήσεις.
So get ready for a lower standard of living.	Ετοιμαστείτε λοιπόν για χαμηλότερο βιοτικό επίπεδο.
It was by default.	Ήταν από προεπιλογή.
Did i tire you.	Σε κούρασα.
But the central problem, of course, is that she is a woman.	Αλλά το κεντρικό πρόβλημα, φυσικά, είναι ότι είναι γυναίκα.
Everyone should stop if given the chance.	Όλοι πρέπει να σταματήσουν αν τους δοθεί η ευκαιρία.
He could not believe that he lost the show.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι έχασε την παράσταση.
You do not eat.	Δεν τρως.
Maybe they still do.	Ίσως το κάνουν ακόμα.
Watch her now.	Προσέξτε την τώρα.
To be continued.	Συνεχίζεται.
There is a service provided here.	Υπάρχει μια υπηρεσία που παρέχεται εδώ.
Breakfast was great with good variety.	Το πρωινό ήταν υπέροχο με καλή ποικιλία.
A way to get used to it.	Ένας τρόπος να το συνηθίσεις.
And her fans love her for it.	Και οι θαυμαστές της την αγαπούν γι' αυτό.
If your song is popular, it's probably there.	Αν το τραγούδι σας είναι δημοφιλές, μάλλον είναι εκεί.
They offer good quality services at a low price.	Προσφέρουν καλή ποιότητα υπηρεσιών σε χαμηλή τιμή.
It was a good opportunity for money.	Ήταν μια καλή ευκαιρία για χρήματα.
Out of record, of course.	Εκτός ρεκόρ, φυσικά.
I was very excited about it.	Ένιωσα πολύ ενθουσιασμένος για αυτό.
If you do not know who these guys are, it does not matter.	Αν δεν ξέρετε ποιοι είναι αυτοί οι τύποι, δεν πειράζει.
The same thing happened with women.	Το ίδιο έγινε και με τις γυναίκες.
The other button is green.	Το άλλο κουμπί είναι πράσινο.
There were some valuable points.	Υπήρχαν μερικά πολύτιμα σημεία.
My sister has some of them and she loves them.	Η αδερφή μου έχει μερικά από αυτά και τα λατρεύει.
You can find both in any situation in the world.	Μπορείτε να βρείτε και τα δύο σε κάθε κατάσταση στον κόσμο.
I'm sure the shock will happen soon enough.	Είμαι σίγουρος ότι το σοκ θα συμβεί αρκετά σύντομα.
And that's what I need.	Και αυτό χρειάζομαι.
But in reality, this is not a religion.	Αλλά στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι θρησκεία.
A piece of code that cannot be analyzed directly.	Ένα κομμάτι κώδικα που δεν μπορεί να αναλυθεί άμεσα.
I guess he has overcome it.	Υποθέτω ότι το έχει ξεπεράσει.
Everyone does their job.	Κάθε άνθρωπος κάνει τη δουλειά του.
I called you, but you did not seem to hear me.	Σου τηλεφώνησα, αλλά δεν έδειξες να με άκουσες.
She still had her number.	Είχε ακόμα τον αριθμό της.
Obviously, it's worse than most people expect.	Προφανώς, είναι χειρότερα από ό,τι περίμεναν οι περισσότεροι.
And he opened his eyes to imagine how much we share together.	Και άνοιξε τα μάτια του για να φανταστεί πόσα μοιραζόμαστε μαζί.
It was a great way to spend time together.	Ήταν ένας υπέροχος τρόπος να περάσετε χρόνο μαζί.
About material causes.	Περί υλικών αιτιών.
In our system, your skills can speak to you.	Στο σύστημά μας, οι δεξιότητές σας μπορούν να σας μιλήσουν.
Quality control in the new environment.	Ποιοτικός έλεγχος στο νέο περιβάλλον.
They will eventually die.	Θα πεθάνουν τελικά.
I want to make you remember this and everything else.	Θέλω να σε κάνω να το θυμάσαι αυτό και όλα τα άλλα.
Everything is going well until the last step.	Όλα πάνε καλά μέχρι το τελευταίο βήμα.
He had long, dark hair.	Είχε μακριά, σκούρα μαλλιά.
Data collection was performed.	Πραγματοποιήθηκε συλλογή δεδομένων.
They had to stop there.	Έπρεπε να σταματήσουν εκεί.
You were absolutely amazing.	Ήσασταν απολύτως καταπληκτικοί.
They make an appeal.	Κάνουν έκκληση.
This should buy him a few seconds.	Αυτό θα πρέπει να τον αγοράσει μερικά δευτερόλεπτα.
Bring it back to me.	Φέρτε την πίσω σε μένα.
Maybe four.	Ίσως και τέσσερις.
Then look around you.	Τότε κοιτάξτε γύρω σας.
During this time, no one entered or left.	Κατά τη διάρκεια αυτής της ώρας, κανείς δεν μπήκε ούτε βγήκε.
Say what you want about it.	Πες ότι θέλεις για αυτό.
Think of yourself as a half-empty glass.	Θεωρήστε τον εαυτό σας σαν μισοάδειο ποτήρι.
No more his choices.	Όχι πλέον οι επιλογές του.
And that was something that came from him, he thought.	Και αυτό ήταν κάτι που προερχόταν από αυτόν, σκέφτηκε.
It should be fixed within a few hours.	Θα πρέπει να διορθωθεί μέσα σε λίγες ώρες.
You do not want comments.	Δεν θέλετε σχόλια.
There are two reasons behind the improvement.	Υπάρχουν δύο λόγοι πίσω από τη βελτίωση.
There was little love between her and the child.	Υπήρχε λίγη αγάπη μεταξύ εκείνης και του παιδιού.
We want to look good, we want to have our appearance.	Θέλουμε να δείχνουμε καλά, θέλουμε να έχουμε την εμφάνισή μας.
That's it.	Με αυτό τελειώνω.
Stay away from bars.	Μείνετε μακριά από τα μπαρ.
You just made me cry.	Μόλις με έκανες να κλάψω.
Only those who have an employment contract can enter the country.	Μόνο όσοι έχουν σύμβαση εργασίας μπορούν να εισέλθουν στη χώρα.
I saw a gun on the street.	Είδα ένα όπλο στον δρόμο.
They love it here.	Το λατρεύουν εδώ.
The best part is that you decide when to close.	Το καλύτερο μέρος είναι ότι αποφασίζεις πότε θα κλείσεις.
The evidence does not show that he ever injured anyone.	Τα στοιχεία δεν δείχνουν ότι είχε τραυματίσει ποτέ κάποιον.
He is on the line now.	Είναι στη γραμμή τώρα.
In great condition, the faces are in great shape.	Σε υπέροχη κατάσταση, τα πρόσωπα είναι σε εξαιρετική φόρμα.
She felt like crying and hating herself for it.	Ένιωθε σαν να κλάψει και μισούσε τον εαυτό της γι' αυτό.
This is the only number that matters to me.	Αυτός είναι ο μόνος αριθμός που έχει σημασία για μένα.
My dad starts talking about music.	Ο μπαμπάς μου αρχίζει να μιλάει για μουσική.
Could change.	Μπορεί να αλλάξει.
It is not enough to have information in mind.	Δεν αρκεί να είναι πληροφορία στο μυαλό.
However, he truly loved her.	Ωστόσο, την αγαπούσε αληθινά.
For great moments it stayed that way.	Για μεγάλες στιγμές έμεινε έτσι.
It is placed in a cold place.	Τοποθετείται σε κρύο μέρος.
Of course he told me.	Φυσικά μου το είπε.
You can and should provide a range instead of an exact number.	Μπορείτε και πρέπει να παρέχετε ένα εύρος αντί για έναν ακριβή αριθμό.
You will be surprised to see how much weapons have been developed.	Θα εκπλαγείτε αν δείτε πόση ανάπτυξη έγινε στα όπλα.
Of these, only two had children.	Από αυτούς, μόνο δύο είχαν παιδιά.
We have several questions.	Έχουμε αρκετές ερωτήσεις.
Time to call for help.	Ώρα να καλέσετε για βοήθεια.
You can find it in the table below.	Μπορείτε να το βρείτε στον παρακάτω πίνακα.
It was still dark when they started.	Ήταν ακόμα σκοτάδι όταν ξεκίνησαν.
Numbers in his call history from the previous night.	Αριθμοί στο ιστορικό κλήσεων του από το προηγούμενο βράδυ.
Call the police.	Καλεσε την αστυνομια.
This late in the trip would not buy us much time, anyway.	Αυτό αργά στο ταξίδι, δεν θα μας αγόραζε πολύ χρόνο, ούτως ή άλλως.
So you got rid of them.	Επομένως, τα έχετε ξεφορτωθεί.
To hell with that.	Στο διάολο αυτό.
They did not care because they had very little to do.	Δεν τους ενδιέφερε γιατί είχαν πολύ λίγα να κάνουν.
Not as if it matters.	Όχι σαν να έχει σημασία.
I had a vision.	Είχα ένα όραμα.
They stay tough.	Μένουν σκληροί.
I was less and less home.	Ήμουν σπίτι όλο και λιγότερο.
There was nothing he could do about it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για εκείνη.
And run in the dark.	Και τρέξε στο σκοτάδι.
He even pulled it on me, this move.	Μέχρι και πάνω μου το τράβηξε, αυτή την κίνηση.
We are in a completely different position now.	Είμαστε σε εντελώς διαφορετική θέση τώρα.
We will get to that.	Θα φτάσουμε σε αυτό.
Maybe there was something here.	Ίσως να υπήρχε κάτι εδώ.
The real work, whatever it was.	Το πραγματικό έργο, ό,τι κι αν ήταν αυτό.
The two of them stand like that for a moment.	Οι δυο τους στέκονται μια στιγμή έτσι.
But her home is never her home.	Όμως το σπίτι της δεν είναι ποτέ το σπίτι της.
We would like to be, but no one cares about us.	Θα θέλαμε να είμαστε, αλλά κανείς δεν ενδιαφέρεται για εμάς.
The truth is that images are possible.	Η αλήθεια είναι ότι οι εικόνες είναι δυνατές.
Without shoulder.	Χωρίς ώμο.
No other key works.	Δεν λειτουργεί κανένα άλλο κλειδί.
I tell you, you will stop writing the blog.	Σου λέω, θα σταματήσεις να γράφεις το blog.
They are my friends.	Είναι φίλοι μου.
Basically, the world follows the common sense of good.	Βασικά, ο κόσμος ακολουθεί την κοινή λογική του καλού.
He was so young.	Ήταν τόσο νέος.
I knew such things could not happen.	Ήξερα ότι τέτοια πράγματα δεν μπορούσαν να συμβούν.
It did not work.	Δεν δούλεψε.
I think the choice.	Νομίζω ότι η επιλογή.
Maybe one day it will happen.	Ίσως μια μέρα συμβεί.
I thought moving here would be different.	Νόμιζα ότι η μετακόμιση εδώ θα ήταν διαφορετική.
The first time.	Η πρώτη φορά.
He was gone now.	Είχε φύγει τώρα.
I told them everything.	Τους είπα τα πάντα.
Very good indeed.	Πολύ καλό πράγματι.
Stress is just fear.	Το άγχος είναι απλώς φόβος.
This is something that will be more useful in the long run.	Αυτό είναι κάτι που θα είναι πιο χρήσιμο μακροπρόθεσμα.
Most returned within two years.	Οι περισσότεροι επέστρεψαν μέσα σε δύο χρόνια.
It was one of the reasons he loved it so much.	Ήταν ένας από τους λόγους που το αγαπούσε τόσο πολύ.
Six thousand years ago it fell, and here it fell.	Πριν από έξι χιλιάδες χρόνια έπεσε, και εδώ έπεσε.
The camp was over for the day and it was time to go home.	Η κατασκήνωση τελείωσε για την ημέρα και ήρθε η ώρα να πάμε σπίτι.
Keeping your house.	Το να κρατάς το σπίτι σου.
Too much, my wife would say.	Πάρα πολύ, θα έλεγε η γυναίκα μου.
I mention it for a specific reason.	Το αναφέρω για έναν συγκεκριμένο λόγο.
Because, you know, that makes you fit for the job.	Γιατί, ξέρετε, αυτό σας κάνει κατάλληλους για δουλειά.
There were several factors at play.	Υπήρχαν διάφοροι παράγοντες στο παιχνίδι.
However, it has another option.	Ωστόσο, έχει μια άλλη επιλογή.
It seems more expensive than it is.	Φαίνεται πιο ακριβό από ότι είναι.
No questions about it.	Καμία ερώτηση για αυτό.
They manage the network.	Διαχειρίζονται το δίκτυο.
Dinner will be ready in minutes, boys.	Το δείπνο θα είναι έτοιμο σε λίγα λεπτά, αγόρια.
He was not even informed that he had called.	Δεν ενημερώθηκε καν ότι είχε τηλεφωνήσει.
Because if you come back here, nothing awaits you.	Γιατί αν επιστρέψεις εδώ, δεν σε περιμένει τίποτα.
Maybe we can help each other.	Ίσως μπορούμε να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον.
They closed their eyes.	Έκλεισαν τα μάτια.
I wish you a joke and a joke.	Σας εύχομαι ένα αστείο και αστείο.
They have very little to lose in the next round.	Έχουν πολύ λίγα να χάσουν στον επόμενο γύρο.
She said her boyfriend was at the hotel.	Είπε ότι ο φίλος της ήταν στο ξενοδοχείο.
The model parameters were based on the literature and clinical data.	Οι παράμετροι του μοντέλου βασίστηκαν στη βιβλιογραφία και τα κλινικά δεδομένα.
We do not know how long or how far it will go.	Δεν ξέρουμε πόσο καιρό ή πόσο μακριά θα φτάσει.
You can deal with them.	Μπορείτε να τα αντιμετωπίσετε.
More men arrived.	Έφτασαν περισσότεροι άνδρες.
This project will take years.	Αυτό το έργο θα διαρκέσει χρόνια.
The levels of each factor were determined based on previous experience.	Τα επίπεδα κάθε παράγοντα καθορίστηκαν με βάση την προηγούμενη εμπειρία.
This is my church.	Αυτή είναι η εκκλησία μου.
We opened the door.	Ανοίξαμε την πόρτα.
I do not remember what it was, but it was not very useful.	Δεν θυμάμαι τι ήταν, αλλά δεν ήταν ιδιαίτερα χρήσιμο.
For some time.	Για κάποιο χρονικό διάστημα.
When they discover their mistake they will try again.	Όταν ανακαλύψουν το λάθος τους θα προσπαθήσουν ξανά.
He is not going to change me.	Δεν πρόκειται να με αλλάξει.
You can talk about it if you want.	Μπορείτε να μιλήσετε για αυτό αν θέλετε.
I can not do it.	Δεν μπορώ να το κάνω.
He lets me touch it.	Με αφήνει να το αγγίξω.
I would take care of myself, yes.	Θα φρόντιζα τον εαυτό μου, ναι.
His ball is moving.	Η μπάλα του κινείται.
I will go on with my life.	Θα συνεχίσω τη ζωή μου.
Of course, he did not see anyone.	Φυσικά, δεν είδε κανέναν.
You have equal rights.	Έχετε ίσα δικαιώματα.
You love the child before the child learns of your existence.	Αγαπάτε το παιδί πριν το παιδί μάθει την ύπαρξή σας.
I did not know.	Δεν ήξερα.
Words have the power to shape our experience and therefore our reality.	Οι λέξεις έχουν τη δύναμη να σχηματίσουν την εμπειρία μας και συνεπώς την πραγματικότητά μας.
This event is free and open to the public.	Αυτή η εκδήλωση είναι δωρεάν και ανοικτή για το κοινό.
Expect more here on the blog in the future.	Αναμένετε περισσότερα εδώ στο blog στο μέλλον.
Maybe, killed once, they left forever.	Ίσως, σκοτωμένοι μια φορά, να έφυγαν για πάντα.
Mix very well.	Ανακατεύουμε πολύ καλά.
He caught the ball very well.	Έπιασε πολύ καλά την μπάλα.
It had been a long time since he had read it.	Είχε περάσει πολύς καιρός από τότε που το είχε διαβάσει.
We have two home games then.	Έχουμε δύο εντός έδρας αγώνες στη συνέχεια.
I would discuss the issue there.	Θα συζητούσα το θέμα εκεί.
I can say that he is a very good person.	Μπορώ να πω ότι είναι πολύ καλός άνθρωπος.
False teachers hold no.	Ψεύτικοι δάσκαλοι κρατούν όχι.
To prepare for your trip, make sure your body is very smooth.	Για να προετοιμαστείτε για το ταξίδι σας, βεβαιωθείτε ότι το σώμα σας είναι πολύ λείο.
The side effects did not change significantly.	Τα δευτερεύοντα αποτελέσματα δεν άλλαξαν σημαντικά.
Suppose there is one.	Ας υποθέσουμε ότι υπάρχει ένα.
Do not write anything in your questionnaires.	Μην γράφετε τίποτα στα ερωτηματολόγιά σας.
Men and girls.	Άντρες και κορίτσια.
The dogs never stopped.	Τα σκυλιά δεν σταμάτησαν ποτέ.
But they were never really a threat to society.	Αλλά ποτέ δεν αποτελούσαν πραγματικά απειλή για την κοινωνία.
This is somehow very good news.	Αυτό είναι κατά κάποιο τρόπο πολύ καλά νέα.
You could see their breath.	Έβλεπες την ανάσα τους.
I would leave my books behind.	Θα άφηνα πίσω μου τα βιβλία μου.
Please let me know what you think.	Παρακαλώ επιτρέψτε μου να ξέρω τι σκέφτεστε.
This gives us two samples depending on the age we use.	Αυτό μας δίνει δύο δείγματα ανάλογα με την ηλικία που χρησιμοποιούμε.
Of course you can carry and put on hold.	Φυσικά μπορείτε να μεταφέρετε και να βάλετε σε αναμονή.
There were no significant complications in this series.	Δεν υπήρχαν σημαντικές επιπλοκές σε αυτή τη σειρά.
Here we were, slowly returning to normal.	Εδώ ήμασταν, σιγά σιγά επιστρέψαμε στην κανονικότητα.
You are safe with me.	Είσαι ασφαλής μαζί μου.
His long stay outside in the cold was still felt.	Η πολύωρη παραμονή του έξω στο κρύο εξακολουθούσε να γίνεται αισθητή.
No question is too detailed.	Καμία ερώτηση δεν είναι πολύ λεπτομερής.
If he wanted to hurt her again, he did.	Αν ήθελε να την πληγώσει άλλο, απλά το έκανε.
I have two.	Εχω δύο.
I would just like to inform more.	Θα ήθελα μόνο να ενημερώσει περισσότερα.
I really do not want to go out to dinner.	Πραγματικά δεν θέλω να βγω για δείπνο.
Even that took two days.	Ακόμα κι αυτό πήρε δύο μέρες.
It's a big part of who we are.	Είναι ένα μεγάλο μέρος αυτού που είμαστε.
He had no soul.	Δεν είχε ψυχή.
But it 's out there.	Αλλά είναι εκεί έξω.
For the most part, this is not true.	Ως επί το πλείστον, αυτό δεν είναι αλήθεια.
It was private for our use.	Ήταν ιδιωτικό για τη χρήση μας.
A building of a certain color comes into play.	Ένα κτίριο συγκεκριμένου χρώματος μπαίνει στο παιχνίδι.
Then, finally, at the end.	Μετά, τέλος, στο τέλος.
Just use the search bar at the top of the page.	Απλώς χρησιμοποιήστε τη γραμμή αναζήτησης στο επάνω μέρος της σελίδας.
And now I have teachers to show me things.	Και τώρα έχω δασκάλους να μου δείξουν πράγματα.
And yet there is no rule of law.	Και όμως δεν υπάρχει κράτος δικαίου.
I have used it many times for work and sometimes just for fun.	Το έχω χρησιμοποιήσει πολλές φορές για δουλειά και μερικές φορές μόνο για διασκέδαση.
But we work the whole city.	Αλλά δουλεύουμε όλη την πόλη.
Something strange, because it must have caught fire.	Κάτι που ήταν περίεργο, γιατί έπρεπε να έχει ανάψει φωτιά.
This has important technical implications.	Αυτό έχει σημαντικές τεχνικές συνέπειες.
In fact, this statement is not entirely true.	Στην πραγματικότητα, αυτή η δήλωση δεν είναι απολύτως αληθινή.
Because it's a good piece.	Γιατί είναι ένα καλό κομμάτι.
But facts are facts.	Όμως τα γεγονότα είναι γεγονότα.
Something that just hurts my heart for them.	Κάτι που απλώς πονάει η καρδιά μου για αυτούς.
This is not the case this time.	Αυτή τη φορά δεν ισχύει αυτό.
The application is wonderful and easy to use.	Η εφαρμογή είναι υπέροχη και εύκολη στη χρήση.
It seemed old.	Φαινόταν ηλικία.
He is watching me.	Με παρακολουθεί.
Any woman could give it to him.	Οποιαδήποτε γυναίκα θα μπορούσε να του το δώσει.
Not much of what he wants here.	Όχι πολλά από αυτά που θέλει εδώ.
The danger was over.	Ο κίνδυνος είχε περάσει.
Different from the men's.	Διαφορετικό από το αντρικό.
This decision, at its core, is political.	Αυτή η απόφαση, στον πυρήνα της, είναι πολιτική.
This shit is a science for all the sick.	Αυτό το σκατά είναι μια επιστήμη για όλα τα άρρωστα.
He got out of bed and opened the window.	Σηκώθηκε από το κρεβάτι του και άνοιξε το παράθυρο.
Finding such a function is an open problem.	Η εύρεση μιας τέτοιας συνάρτησης είναι ένα ανοιχτό πρόβλημα.
He knew very well what this could mean.	Ήξερε πολύ καλά τι μπορεί να σημαίνει αυτό.
Only one step in the process.	Ένα μόνο βήμα στη διαδικασία.
The following results were obtained.	Ελήφθησαν τα ακόλουθα αποτελέσματα.
It is definitely unique.	Είναι σίγουρα μοναδικό.
If you do both, the prices will really go up.	Εάν κάνετε και τα δύο, οι τιμές θα ανέβουν πραγματικά.
You can even match it using the space function.	Μπορεί ακόμη και να το ταιριάξετε χρησιμοποιώντας τη λειτουργία διαστήματος.
However the service was very good.	Ωστόσο η εξυπηρέτηση ήταν πολύ καλή.
Hot water was supplied to the construction.	Στην κατασκευή διοχετεύονταν ζεστό νερό.
He heard men breathing over him but no one spoke.	Άκουσε άνδρες να αναπνέουν από πάνω του αλλά κανείς δεν μιλούσε.
I like this kind of thing.	Μου αρέσουν αυτού του είδους τα πράγματα.
It sounded great to me.	Μου ακουγόταν υπέροχο.
She sat behind her desk.	Κάθισε πίσω από το γραφείο της.
Undoubtedly, this would represent a great loss for his business.	Χωρίς αμφιβολία, αυτό θα αντιπροσώπευε μεγάλη απώλεια για την επιχείρησή του.
Of course we see it three or four times a year.	Φυσικά τη βλέπουμε τρεις ή τέσσερις φορές το χρόνο.
They are PERFECT.	Είναι ΤΕΛΕΙΟΙ.
But now they can only talk about it.	Αλλά τώρα δεν μπορούν πλέον να μιλάνε μόνο για αυτό.
In any case, there was nothing to do now but continue.	Σε κάθε περίπτωση, δεν υπήρχε τίποτα να κάνουμε τώρα παρά να συνεχίσουμε.
His gaze seemed sharp enough to cut glass.	Το βλέμμα του φαινόταν αρκετά κοφτερό για να κόψει γυαλί.
It cost him his job once or twice.	Του κόστισε τη δουλειά του μια ή δύο φορές.
That moment was over, but the damage was done.	Εκείνη η στιγμή ήταν παρελθόν, αλλά η ζημιά έγινε.
Come here and we will tell you.	Έλα εδώ και θα τα πούμε.
What he expected was not that.	Ό,τι περίμενε, δεν ήταν αυτό.
I'm glad he will be there with me.	Χαίρομαι που θα είναι εκεί μαζί μου.
I know it may not be easy to know.	Ξέρω ότι δεν μπορεί να είναι εύκολο να το γνωρίσεις.
It was just too awesome.	Ήταν απλά πάρα πολύ φοβερό.
He worked for the interests of life.	Εργάστηκε για τα συμφέροντα της ζωής.
It makes no sense to postpone it anymore.	Δεν έχει νόημα να το αναβάλλω άλλο.
She is looking for proof that you will not hurt her.	Ψάχνει για απόδειξη ότι δεν θα της κάνεις κακό.
Yes, it is strange.	Ναι, είναι περίεργο.
However, he did not look at me.	Παρόλα αυτά δεν με κοίταξε.
Make sure this phone is near you now.	Βεβαιωθείτε ότι αυτό το τηλέφωνο είναι κοντά σας τώρα.
You now have three to five depending on the room.	Τώρα έχετε τρία έως πέντε ανάλογα με το δωμάτιο.
But not like you.	Όχι όμως σαν εσένα.
My current password to see some data is as follows.	Ο τρέχων κωδικός μου για να δω κάποια δεδομένα είναι ο εξής.
They had the rest of their lives together.	Είχαν την υπόλοιπη ζωή τους μαζί.
If you have questions and concerns, our company has the answers.	Εάν έχετε ερωτήσεις και προβληματισμούς, η εταιρεία μας έχει τις απαντήσεις.
He has a family.	Έχει οικογένεια.
He wanted some action.	Ήθελε κάποια δράση.
Let speech be speech and speech is just that, we are talking.	Ας είναι η ομιλία ομιλία και η ομιλία είναι ακριβώς αυτό, μιλάμε.
None of us expects you to do anything other than that.	Κανείς μας δεν περιμένει από εσάς να κάνετε κάτι άλλο πέρα ​​από αυτό.
I would like to know more about this.	Θα ήθελα να μάθω περισσότερα για αυτό.
They knew we were killing it.	Ήξεραν ότι το σκοτώναμε.
However, this is not the issue here.	Ωστόσο, δεν είναι αυτό το θέμα εδώ.
This is the range provided in the report.	Αυτό είναι το εύρος που παρέχεται στην αναφορά.
That was pretty bad.	Αυτό ήταν αρκετά κακό.
I think it will be something very good.	Νομίζω ότι θα είναι κάτι πολύ καλό.
Text and email.	Κείμενο και email.
They are considered routine.	Θεωρούνται ρουτίνα.
Let me know that creating this blog page was worth the time.	Με ενημερώνει ότι η δημιουργία αυτής της σελίδας ιστολογίου άξιζε τον χρόνο.
What you want to see happen.	Τι θέλετε να δείτε να συμβαίνει.
The sun had risen.	Ο ήλιος είχε βγει.
He was playing ball with the children.	Έπαιζε μπάλα με τα παιδιά.
Or most of the other figures.	Ή τις περισσότερες από τις άλλες φιγούρες.
But first you.	Αλλά πρώτα εσύ.
Everything creates an emotional reaction.	Όλα δημιουργούν μια συναισθηματική αντίδραση.
But every show was perfect.	Αλλά κάθε παράσταση ήταν τέλεια.
The lights went out.	Τα φώτα έμειναν σβηστά.
Time seems to pass.	Ο χρόνος φαίνεται να περνά.
And somehow he managed to fail.	Και με κάποιο τρόπο κατάφερε να αστοχήσει.
He left it on purpose.	Το άφησε επίτηδες.
If not life, then spirit.	Αν όχι ζωή, τότε πνεύμα.
People have been killed there for their cars.	Εκεί έχουν σκοτωθεί άνθρωποι για τα αυτοκίνητά τους.
I had seen it inside me.	Το είχα δει μέσα μου.
His wife is currently missing.	Αυτή τη στιγμή η σύζυγός του αγνοείται.
Subsequently, applications are largely handled in accordance with local laws.	Στη συνέχεια, οι αιτήσεις αντιμετωπίζονται σε μεγάλο βαθμό σύμφωνα με τους τοπικούς νόμους.
I want to do it too.	Θέλω να το κάνω κι εγώ.
It is a very sweet language.	Είναι μια πολύ γλυκιά γλώσσα.
He loved his people and they loved him.	Αγαπούσε τους ανθρώπους του και τον αγαπούσαν.
It is not going to be a normal object.	Δεν πρόκειται να είναι ένα κανονικό αντικείμενο.
The other problem was political.	Το άλλο πρόβλημα ήταν πολιτικό.
In their cars.	Στα αυτοκίνητά τους.
Only on average.	Μόνο κατά μέσο όρο.
The future remains the bad dream of the past.	Το μέλλον παραμένει το κακό όνειρο του παρελθόντος.
I need to know everything.	Πρέπει να ξέρω τα πάντα.
Watch your words because deeds are done.	Πρόσεχε τα λόγια σου γιατί γίνονται πράξεις.
Oh my god really.	Ω θεέ μου πραγματικά.
The code in the example does not seem to work for me.	Ο κώδικας στο παράδειγμα δεν φαίνεται να λειτουργεί για μένα.
That's how they looked at us.	Έτσι μας κοιτούσαν.
Build the system.	Κατασκεύασε το σύστημα.
We will never know.	Δεν θα μάθουμε ποτέ.
There are many boys your age who live together.	Υπάρχουν πολλά αγόρια της ηλικίας σου που ζουν μαζί.
If there is more left, it does not matter.	Αν απομένουν περισσότερα, δεν πειράζει.
In any case, the children seem to be counterattacking.	Σε κάθε περίπτωση, τα παιδιά φαίνεται να αντεπιτίθενται.
This looks very nice.	Αυτό φαίνεται πολύ ωραίο.
Eventually, he could run again.	Τελικά, θα μπορούσε να τρέξει ξανά.
A familiar face.	Ένα γνώριμο πρόσωπο.
Support this dream.	Υποστηρίξτε αυτό το όνειρο.
There are no reasons to check.	Δεν υπάρχουν λόγοι για έλεγχο.
But for now, it will be you.	Αλλά προς το παρόν, θα είσαι εσύ.
Measure the milk in a small bowl.	Μετρήστε το γάλα σε ένα μικρό μπολ.
Off the heat, season with salt and pepper as desired.	Εκτός φωτιάς, αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση.
They would not take advice.	Δεν θα έπαιρναν συμβουλές.
This is the right technique.	Αυτή είναι η σωστή τεχνική.
Unit sales data has been lost.	Τα δεδομένα πωλήσεων μονάδας έχουν χαθεί.
It may change in the next few hours.	Μπορεί να αλλάξει τις επόμενες ώρες.
It did not look nice.	Δεν φαινόταν ωραίο.
They are both smart players.	Είναι και οι δύο έξυπνοι παίκτες.
Ask why they would or would not like to do everything.	Ρωτήστε γιατί θα ήθελαν ή δεν θα ήθελαν να κάνουν κάθε πράγμα.
I'm just looking at them.	Τους κοιτάζω ακριβώς.
But he plays much bigger than his measures.	Αλλά παίζει πολύ μεγαλύτερο από αυτά που είναι τα μέτρα του.
We should have done it.	Έπρεπε να το είχαμε κάνει.
Then we will eat.	Μετά θα φάμε.
Conducted the experiment and data processing.	Διεξήγαγε το πείραμα και την επεξεργασία δεδομένων.
Maybe someone else will try it.	Ίσως κάποιος άλλος να το δοκιμάσει.
This is probably true.	Αυτό μάλλον είναι αλήθεια.
You are very close now.	Είσαι πολύ κοντά τώρα.
What happened happened.	Αυτό που έγινε έγινε.
If it's a nice night, we can walk.	Αν είναι ωραία νύχτα, μπορούμε να περπατήσουμε.
But he soon realized that he would not succeed.	Σύντομα όμως συνειδητοποίησε ότι δεν θα τα κατάφερνε.
There was no traffic sign on either car.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι κίνησης σε κανένα από τα δύο αυτοκίνητα.
Some differences were found in the percentage of matches by age and race.	Βρέθηκαν κάποιες διαφορές στο ποσοστό αγώνων ανά ηλικία και φυλή.
It goes on and on.	Συνεχίζεται και συνεχίζεται.
A lucky business trip.	Ένα τυχερό επαγγελματικό ταξίδι.
We put her to bed.	Την βάλαμε στο κρεβάτι.
Everything will be normalized in the end.	Όλα θα εξομαλυνθούν στο τέλος.
He had no idea what to say.	Δεν είχε ιδέα τι να πει.
Stopping the flow of blood is nothing.	Το να σταματήσεις τη ροή του αίματος δεν είναι τίποτα.
None of them moved to help him.	Κανένας τους δεν κινήθηκε για να τον βοηθήσει.
And sometimes they go on.	Και μερικές φορές συνεχίζουν.
My day does not end without seeing it.	Η μέρα μου δεν τελειώνει χωρίς να το δω.
Unfortunately they are not the same.	Δυστυχώς δεν είναι τα ίδια.
I pointed over my shoulder to my bedroom, the scene of the crime.	Έδειξα πάνω από τον ώμο μου την κρεβατοκάμαρά μου, τον τόπο του εγκλήματος.
The results were minimal.	Τα αποτελέσματα ήταν ελάχιστα.
Very upset, it was heard.	Πολύ αναστατωμένος, ακούστηκε.
Not much, of course.	Όχι πολύ, φυσικά.
I had tried it myself.	Το είχα δοκιμάσει μόνος μου.
Wear only one.	Φορέστε μόνο ένα.
He gave me a shot.	Μου έδωσε μια βολή.
If anyone can help, just call the police and ask for answers.	Αν κάποιος μπορεί να βοηθήσει, απλά καλέστε την αστυνομία και ζητήστε απαντήσεις.
Very good in fact.	Πολύ καλό μάλιστα.
People want to help you.	Οι άνθρωποι θέλουν να σε βοηθήσουν.
It will spread on your plate to form that bed.	Θα απλωθεί στο πιάτο σας για να σχηματιστεί το εν λόγω κρεβάτι.
Think in terms of cash on hand.	Σκεφτείτε από την άποψη των μετρητών στο χέρι.
Listening only to the old sounds is wonderful.	Το να ακούς μόνο τους παλιούς ήχους είναι υπέροχο.
It was a deep winter.	Ήταν βαθύς χειμώνας.
I paid cash.	Πλήρωσα μετρητά.
I're just reading this now.	Μόλις το διαβάζω αυτό τώρα.
I liked the idea of ​​the meeting.	Μου άρεσε η ιδέα της συνάντησης.
His heart could not bear the love stories.	Η καρδιά του δεν άντεχε τις ιστορίες αγάπης.
He felt that something very big was about to happen.	Ένιωθε ότι κάτι πολύ μεγάλο επρόκειτο να συμβεί.
They are afraid of what we might bring to trial.	Φοβούνται τι μπορεί να βγάλουμε στη δίκη.
Now, let's become real.	Τώρα, ας γίνουμε αληθινοί.
I have met many stronger men.	Έχω γνωρίσει πολλούς πιο δυνατούς άντρες.
An untreated group served as a control.	Μια ομάδα χωρίς θεραπεία χρησίμευσε ως έλεγχος.
More than four months later an investigation was conducted.	Πάνω από τέσσερις μήνες αργότερα πραγματοποιήθηκε έρευνα.
I will lose my job.	Θα χάσω τη δουλειά μου.
Use it as you wish.	Χρησιμοποιήστε το όπως θέλετε.
Growth rate is a measure of mass growth.	Ο ρυθμός ανάπτυξης είναι ένα μέτρο της αύξησης της μάζας.
They just do not work.	Απλώς δεν λειτουργούν.
This fight could still be won.	Αυτός ο αγώνας μπορούσε ακόμα να κερδηθεί.
It was red when he bought it.	Ήταν κόκκινο όταν το αγόρασε.
Remember that you are unique.	Να θυμάσαι ότι είσαι μοναδικός.
You really have to be careful out there.	Πρέπει πραγματικά να είσαι προσεκτικός εκεί έξω.
A few moments.	Λίγες στιγμές.
But definitely not more.	Αλλά σίγουρα όχι περισσότερο.
Do not repeat the spectacle.	Μην επαναλάβετε το θέαμα.
When you did a good job, he would tell you.	Όταν έκανες καλή δουλειά, σου έλεγε.
If it was very cold, they would be scared.	Αν έκανε πολύ κρύο, θα τρόμαζαν.
It was just the role that was born.	Ήταν απλώς ο ρόλος που είχε γεννηθεί.
Like the big toe it was a bear.	Σαν το μεγάλο πόδι ήταν μια αρκούδα.
They would be like everyone else, and they would be treated like everyone else.	Θα ήταν σαν όλους τους άλλους, και θα τους φέρονταν όπως όλοι οι άλλοι.
I love him too as a brother.	Κι εγώ τον αγαπώ σαν αδερφό.
It would probably be right.	Μάλλον θα ήταν σωστό.
They will make the decision.	Αυτοί θα πάρουν την απόφαση.
Take my free tour.	Κάντε την δωρεάν περιήγησή μου.
I struggle to continue.	Παλεύω να συνεχίσω.
Please be careful.	Σε παρακαλώ να προσέχεις.
Are you with us?	Είσαι μαζί μας;.
Properly constructed and made to last.	Σωστά κατασκευασμένο και φτιαγμένο για να διαρκεί.
World class choice.	Επιλογή παγκόσμιας κλάσης.
I can not say this for any of the other performances.	Δεν μπορώ να το πω αυτό για καμία από τις άλλες παραστάσεις.
You need to live everything.	Χρειάζεται να ζήσεις τα πάντα.
In the treatment of cancer, patients do not buy the drugs themselves.	Στη θεραπεία του καρκίνου, οι ασθενείς δεν αγοράζουν οι ίδιοι τα φάρμακα.
And we do this year after year.	Και το κάνουμε αυτό χρόνο με τον χρόνο.
However, this is not the case in the present study.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει στην παρούσα μελέτη.
And it does not have to make sense.	Και δεν χρειάζεται να έχει νόημα.
The latter two served as comparison groups.	Οι δύο τελευταίες χρησίμευσαν ως ομάδες σύγκρισης.
I can only work with one hand at a time.	Μπορώ να δουλέψω μόνο με ένα χέρι τη φορά.
He continues to eat it through the show.	Συνεχίζει να το τρώει μέσα από την παράσταση.
For me she will be a husband.	Για μένα θα είναι σύζυγος.
Very happy thank you.	Πολύ ευχαριστημένος ευχαριστώ.
Nice view from the top levels.	Ωραία θέα από τα κορυφαία επίπεδα.
One of her legs was missing.	Το ένα της πόδι έλειπε.
However, we were not prepared for a long journey.	Ωστόσο, δεν ήμασταν προετοιμασμένοι για ένα μακρύ ταξίδι.
We watched it with our own eyes.	Το παρακολουθήσαμε με τα μάτια μας.
You can not change as he has done.	Δεν μπορείς να αλλάξεις όπως έχει κάνει εκείνος.
Consider only the practical reasons for this.	Εξετάστε μόνο τους πρακτικούς λόγους για αυτό.
He does not behave as if he were a child himself.	Δεν συμπεριφέρεται σαν να ήταν ο ίδιος παιδί.
In our study, we found similar results.	Στη μελέτη μας, βρήκαμε παρόμοια αποτελέσματα.
He plays quite well.	Παίζει αρκετά καλά.
I do not want anyone to be hurt.	Δεν θέλω να πληγωθεί κανείς.
He felt weak, small and scared.	Ένιωθε αδύναμος, μικρός και φοβισμένος.
Let them talk.	Ας τους να μιλήσουν.
But we exist.	Αλλά υπάρχουμε.
He grew up as normal as he could.	Μεγάλωσε όσο φυσιολογικά μπορούσε κανείς.
It is perfect.	Είναι τέλεια.
It was not hot at all.	Δεν ήταν ζεστό σε καμία περίπτωση.
There was no room for hatred.	Δεν υπήρχε χώρος για μίσος.
It was not a new experience.	Δεν ήταν μια νέα εμπειρία.
I was as surprised as you.	Ήμουν τόσο έκπληκτος όσο κι εσύ.
Your own people.	Οι δικοί σου άνθρωποι.
Last time, he wrote that he was talking about scheduling a meeting.	Την τελευταία φορά, έγραψε ότι μιλούσε για προγραμματισμό συνάντησης.
I'm sure he will see the big opportunity.	Είμαι σίγουρος ότι θα του φανεί η μεγάλη ευκαιρία.
Maybe staying home full time would make the decision for him.	Ίσως το να μένει στο σπίτι με πλήρες ωράριο θα έπαιρνε την απόφαση για εκείνον.
We found ourselves tight in front of the crowd.	Βρεθήκαμε σφιγμένοι μπροστά στο πλήθος.
And they do not think he came in.	Και δεν νομίζουν ότι μπήκε.
Much could be said about this.	Θα μπορούσαν να ειπωθούν πολλά για αυτό.
I mean, you can throw it almost anything.	Εννοώ, μπορείς να το ρίξεις σχεδόν τίποτα.
I spent a few hours making a statement.	Πέρασα μερικές ώρες κάνοντας μια δήλωση.
They really know nothing.	Πραγματικά δεν ξέρουν τίποτα.
Do not be so surprised.	Μην κάνεις τόσο έκπληξη.
There was no choice and things moved slowly.	Δεν υπήρχε επιλογή και τα πράγματα κινήθηκαν αργά.
This is due to the limitations of working memory.	Αυτό οφείλεται στους περιορισμούς της μνήμης εργασίας.
I'm involved with you.	Έχω μπλέξει μαζί σου.
She was very happy.	Ήταν πολύ χαρούμενη.
Or at least not the right eyes.	Ή τουλάχιστον όχι τα σωστά μάτια.
They must return to the line immediately.	Πρέπει να επανέλθουν άμεσα στη γραμμή.
Anyone can be bought.	Οποιοσδήποτε άνθρωπος μπορεί να αγοραστεί.
That was the right to vote then.	Τότε ήταν το δικαίωμα ψήφου.
It comes right behind us.	Έρχεται ακριβώς από πίσω μας.
The request is rejected.	Το αίτημα απορρίπτεται.
I know you will like it, except for her appearance.	Ξέρω ότι θα σου αρέσει, εκτός από την εμφάνισή της.
Two more calls are coming.	Έρχονται άλλες δύο κλήσεις.
It was difficult.	Ήταν δύσκολο.
I wanted to have such a bad time.	Ήθελα να περάσω τόσο άσχημα.
The man left the office and began to take control of his life.	Ο άνδρας έφυγε από το γραφείο και άρχισε να παίρνει τον έλεγχο της ζωής του.
The names of the characters are the same.	Τα ονόματα των χαρακτήρων είναι τα ίδια.
Work to be more open and sociable.	Εργαστείτε για να είστε πιο ανοιχτοί και πιο κοινωνικοί.
You are the infection.	Εσύ είσαι η μόλυνση.
At what temperature does the mixture leave the first stage.	Σε ποια θερμοκρασία το μείγμα φεύγει από το πρώτο στάδιο.
About four steps.	Περίπου τέσσερα βήματα.
I have no reason for that, but it happened.	Δεν έχω λόγο για αυτό, αλλά συνέβη.
You look at us differently now.	Μας κοιτάς αλλιώς τώρα.
No one can leave.	Κανείς δεν μπορεί να φύγει.
Let's get together.	Ας μαζευτούμε.
I needed more practice, a few days, maybe.	Χρειαζόμουν περισσότερη εξάσκηση, μερικές μέρες, ίσως.
We are good friends.	Είμαστε καλοί φίλοι.
It does not matter what you are afraid of, or what you are told.	Δεν έχει σημασία τι φοβάσαι, ή τι σου λένε.
We make our own rules.	Φτιάχνουμε τους δικούς μας κανόνες.
It works the other way too.	Λειτουργεί και με τον άλλο τρόπο.
You do not mean that.	Δεν εννοείς αυτό.
Three of them are still alive.	Τρεις από αυτούς ζουν ακόμη.
We came here at your request.	Ήρθαμε εδώ κατόπιν αιτήματός σας.
He did not think.	Δεν σκέφτηκε.
Whether visible or not.	Είτε ορατό είτε όχι.
He was responsible for the overall direction.	Ήταν υπεύθυνος για τη συνολική σκηνοθεσία.
I heard cries.	άκουσα κλάματα.
The joy that was put in front of him.	Η χαρά που είχε τεθεί μπροστά του.
That what we do means nothing.	Ότι ό,τι κάνουμε δεν σημαίνει τίποτα.
No hearing was held.	Δεν έγινε ακρόαση.
It's really very simple.	Είναι πραγματικά πολύ απλό.
He says it should involve human resources.	Λέει ότι θα πρέπει να εμπλέξει ανθρώπινο δυναμικό.
Three people have died.	Τρεις άνθρωποι έχουν πεθάνει.
We would expect there to be no law.	Θα περιμέναμε να μην υπάρξει νόμος.
I tried to feel my heart.	Προσπάθησα να νιώσω την καρδιά μου.
The good news is that you don't have to.	Τα καλά νέα είναι ότι δεν χρειάζεται.
I had not drunk.	Δεν είχα πιει.
A man who spoke through his actions.	Ένας άνθρωπος που μίλησε μέσα από τις πράξεις του.
But there must be no mistake.	Αλλά δεν πρέπει να υπάρχει λάθος.
And now you will catch yourself writing things you had never thought of before.	Και τώρα θα πιάσεις τον εαυτό σου να γράφει πράγματα που δεν είχες σκεφτεί ποτέ πριν.
I like everything in its place.	Μου αρέσουν όλα στη θέση τους.
This was intended to create an army of soldiers who were perfect.	Αυτό είχε σκοπό να δημιουργήσει έναν στρατό στρατιωτών που ήταν τέλειοι.
You know it now.	Το ξέρεις τώρα.
This is obvious.	Αυτό είναι αυτονόητο.
Shock as well as anger.	Σοκ επίσης και θυμός.
It was dangerous to have to stop at this place.	Ήταν επικίνδυνο να πρέπει να σταματήσω σε αυτό το μέρος.
What it is does not cross her mind.	Αυτό που είναι δεν της περνάει από το μυαλό.
He has been in touch with the community.	Έχει μείνει σε επαφή με την κοινότητα.
He is my best friend.	Είναι ο καλύτερός μου φίλος.
It fell from the girl's hand.	Έπεσε από το χέρι της κοπέλας.
At least three more will follow.	Θα ακολουθήσουν τουλάχιστον άλλοι τρεις.
He was talking about his recently published book.	Μιλούσε για το βιβλίο του που κυκλοφόρησε πρόσφατα.
Try to rest.	Προσπαθήστε να ξεκουραστείτε.
And so it must be.	Και έτσι πρέπει να είναι.
This is a crime.	Αυτό είναι έγκλημα.
This female body does not cry.	Αυτό το γυναικείο σώμα δεν κλαίει.
We have to keep it that way.	Πρέπει να το διατηρήσουμε έτσι.
Their faces did not bear baby fat.	Τα πρόσωπά τους δεν έφεραν μωρό λίπος.
His children helped him come up with some ideas.	Τα παιδιά του τον βοήθησαν να σκεφτεί κάποιες ιδέες.
They work for us.	Δουλεύουν για εμάς.
Laughed and laughed and laughed.	Γέλασε και γέλασε και γέλασε.
Do not worry.	Μην ανησυχείς.
The book is now available in print.	Το βιβλίο είναι πλέον διαθέσιμο σε έντυπη μορφή.
One day they worked normally, the next they left.	Τη μια μέρα δούλευαν κανονικά, την άλλη έφυγαν.
But this proved impossible.	Αλλά αυτό αποδείχθηκε αδύνατο.
They are crazy, I like them.	Είναι τρελοί, τους αρέσω.
We find a generally good deal.	Βρίσκουμε μια γενικά καλή συμφωνία.
We do not want to give them a chance to run.	Δεν θέλουμε να τους δώσουμε την ευκαιρία να τρέξουν.
Ten days of silence.	Δέκα μέρες σιωπής.
He was not the only one who felt something.	Δεν ήταν μόνο αυτός που ένιωθε κάτι.
An empty bag served as a control.	Μια άδεια τσάντα χρησίμευε ως έλεγχος.
He could be involved.	Θα μπορούσε να εμπλακεί.
The company chose to accept this extra cost.	Η εταιρεία επέλεξε να δεχτεί αυτό το επιπλέον κόστος.
Boy, did we miss you?	Αγόρι, μας έλειψες;
This story has been made to death.	Αυτή η ιστορία έχει γίνει μέχρι θανάτου.
It was given by homogeneous addition, and an exception was made.	Δόθηκε με ομοιογενή προσθήκη, και έγινε εξαίρεση.
I thought it was so beautiful.	Νόμιζα ότι ήταν τόσο όμορφο.
This does not seem to be the case anymore.	Φαίνεται ότι αυτό δεν ισχύει πλέον.
They will have access to a lot of information about the city.	Θα έχουν πρόσβαση σε πολλές πληροφορίες για την πόλη.
His face was somewhat drawn, but showed no sign of pain.	Το πρόσωπό του ήταν κάπως τραβηγμένο, αλλά δεν έδειχνε κανένα σημάδι πόνου.
Products in your program.	Προϊόντα στο πρόγραμμά σας.
Most patients are admitted to primary care.	Οι περισσότεροι ασθενείς νοσηλεύονται στην πρωτοβάθμια περίθαλψη.
It was too early.	Ήταν πολύ νωρίς.
However, it was a lot of fun.	Ωστόσο, ήταν πολύ διασκεδαστικό.
Then he came back.	Μετά επανήλθε.
Due to their duration, we will not repeat them in this opinion.	Λόγω της διάρκειας τους, δεν θα τα επαναλάβουμε σε αυτή τη γνώμη.
He then left the city.	Στη συνέχεια έφυγε από την πόλη.
Not for now, for sure.	Όχι προς το παρόν, σίγουρα.
There was none of that here.	Δεν υπήρχε τίποτα από αυτά εδώ.
People finally understood what we were doing.	Ο κόσμος επιτέλους κατάλαβε τι κάνουμε.
Numerous risk factors have been identified.	Έχουν εντοπιστεί πολυάριθμοι παράγοντες κινδύνου.
It really never gets old.	Πραγματικά δεν παλιώνει ποτέ.
I wanted to tell him that about me.	Ήθελα να του το πω αυτό για μένα.
Yes or No.	Ναί ή όχι.
He walked constantly.	Περπάτησε συνέχεια.
Full of stories.	Γεμάτη με ιστορίες.
They do not have their own dress.	Δεν έχουν δικό τους φόρεμα.
Then he comes back.	Μετά επανέρχεται.
He took the cell phone but did not open it.	Πήρε το κινητό αλλά δεν το άνοιξε.
I can not stay here anymore.	Δεν μπορώ να μείνω άλλο εδώ.
Contact your center for details.	Επικοινωνήστε με το κέντρο σας για λεπτομέρειες.
There is nothing new about this, of course.	Δεν υπάρχει τίποτα νέο σχετικά με αυτό, φυσικά.
More things were coming.	Έρχονταν περισσότερα πράγματα.
It's just not my business.	Απλώς δεν είναι δικό μου θέμα.
Again, just because it was not my book.	Και πάλι, μόνο και μόνο επειδή δεν ήταν το δικό μου βιβλίο.
Even when these horses return, it will not be enough.	Ακόμα κι όταν αυτά τα άλογα επιστρέψουν, δεν θα είναι αρκετά.
However, we will not cook it again.	Ωστόσο, δεν θα το μαγειρέψουμε ξανά.
When you look at the sky, there are many stars.	Όταν κοιτάς τον ουρανό, υπάρχουν πολλά αστέρια.
Walk with me on my little journey.	Περπάτα μαζί μου στο μικρό μου ταξίδι.
So three completely different stories are running at the same time.	Τρεις, λοιπόν, εντελώς ξεχωριστές ιστορίες τρέχουν ταυτόχρονα.
They became relevant only under the new law.	Έγιναν σχετικές μόνο βάσει του νέου νόμου.
Some of these systems will see this.	Κάποια από αυτά τα συστήματα θα το δουν αυτό.
Our body is very heavy.	Το σώμα μας είναι πολύ βαρύ.
Boys are different.	Τα αγόρια είναι διαφορετικά.
I do not play the game.	Δεν παίζω το παιχνίδι.
No child has it.	Κανένα παιδί δεν την έχει.
For days we worried about what might come of it.	Για μέρες ανησυχούσαμε για το τι θα μπορούσε να προκύψει από αυτό.
We really do.	Πραγματικά το κάνουμε.
Then she started trying to shake her hands.	Μετά άρχισε να προσπαθεί να κουνήσει τα χέρια της.
Overall we had an amazing trip.	Συνολικά είχαμε ένα καταπληκτικό ταξίδι.
Everything is so different now.	Όλα είναι τόσο διαφορετικά τώρα.
Of course, we turned to the side to help.	Φυσικά, γυρίσαμε στην άκρη για να βοηθήσουμε.
We will find her.	Θα τη βρούμε.
And with what hot material to return.	Και με τι ζεστό υλικό να επιστρέψεις.
The rest of us have to meet him.	Οι υπόλοιποι πρέπει να τον συναντήσουμε.
He could not see the big picture.	Δεν μπορούσε να δει τη μεγάλη εικόνα.
I looked at him, not sure what he was seeing.	Τον κοίταξα, χωρίς να είμαι σίγουρος τι έβλεπε.
His art uses scale and line.	Η τέχνη του χρησιμοποιεί κλίμακα και γραμμή.
However, I do not expect many problems from behind.	Ωστόσο, δεν περιμένω πολλά προβλήματα από πίσω.
He nodded in agreement with the empty house.	Έγνεψε καταφατικά το άδειο σπίτι.
He told me the man's name.	Μου είπε το όνομα του άντρα.
In addition, they have serious side effects.	Επιπλέον, έχουν σοβαρές παρενέργειες.
However, every child has different needs.	Ωστόσο, κάθε παιδί έχει διαφορετικές ανάγκες.
It means something.	Σημαίνει κάτι.
Usually, more complex or serious problems cost more.	Συνήθως, πιο περίπλοκα ή σοβαρά προβλήματα κοστίζουν περισσότερο.
For the remaining amount due he refused to pay him.	Για το υπόλοιπο οφειλόμενο ποσό που αρνήθηκε να του καταβάλει.
He was on the ground now.	Τώρα ήταν στο έδαφος.
We could not help it.	Δεν μπορούσαμε να το βοηθήσουμε.
You need to get some work done.	Πρέπει να πας να πάρεις λίγη από αυτή τη δουλειά.
They knew it was going to be a big wedding.	Ήξεραν ότι θα ήταν ένας μεγάλος γάμος.
A year ago, it would not have been so.	Πριν από ένα χρόνο, δεν θα ήταν έτσι.
They have no idea what is good and what is not.	Δεν έχουν ιδέα τι είναι καλό και τι όχι.
It could get lost in those eyes.	Θα μπορούσε να χαθεί σε αυτά τα μάτια.
You did a good job here.	Έχεις κάνει καλή δουλειά εδώ.
I opened the door and looked inside.	Άνοιξα την πόρτα και κοίταξα μέσα.
They both want something that they can not afford.	Και οι δύο θέλουν κάτι που τους λένε ότι δεν μπορούν να έχουν.
The answer is, of course, a lot.	Η απάντηση είναι, φυσικά, πολλή.
There is still much to be found.	Υπάρχουν ακόμα πολλά να βρεθούν.
He divided his large army into three parts.	Χώρισε τον μεγάλο στρατό του σε τρία μέρη.
He wrote the handwritten text.	Έγραψε το χειρόγραφο κείμενο.
It is literally a matter of taste.	Είναι κυριολεκτικά θέμα γούστου.
I'm forced to go through this until the end.	Είμαι αναγκασμένος να το περάσω αυτό μέχρι το τέλος.
Very recently near the house.	Πολύ πρόσφατα κοντά στο σπίτι.
I tried them again.	Τα ξαναδοκίμασα.
The plan is over.	Το σχέδιο έχει τελειώσει.
It is necessary to consider only the first.	Είναι απαραίτητο να εξετάσουμε μόνο το πρώτο.
But he said he would meet me on.	Αλλά είπε ότι θα με συναντούσε στις.
I missed him, he thought.	Μου έλειψε, σκέφτηκε.
Doing what they wanted, they did not get him anywhere.	Κάνοντας αυτό που ήθελαν δεν τον έβγαλαν πουθενά.
It makes the difference.	Κάνει τη διαφορά.
Here are the next parts.	Εδώ είναι τα επόμενα μέρη.
If it did, it worked.	Αν το έκανε, λειτούργησε.
The child can not.	Το παιδί δεν μπορεί.
The situation is obviously true.	Η κατάσταση προφανώς ισχύει.
I just have to jump.	Απλά πρέπει να πηδήξω.
You just can not do that.	Απλώς δεν μπορείς να φτιάξεις κάτι τέτοιο.
I can go back to the comfort of my bed.	Μπορώ να επιστρέψω στην άνεση του κρεβατιού μου.
Ask for extra paper if you need it.	Ζητήστε επιπλέον χαρτί αν το χρειάζεστε.
They do not need you.	Δεν σε χρειάζονται.
He must be really scared.	Πρέπει να φοβάται πραγματικά.
So this is a possibility.	Αυτή είναι λοιπόν μια πιθανότητα.
The longer you stay away from your field of vision, the higher your score.	Όσο περισσότερο μένετε μακριά από το οπτικό σας πεδίο, τόσο υψηλότερο σκορ έχετε.
However, there is another fear.	Ωστόσο, υπάρχει ένας άλλος φόβος.
Four hours later we would start the same routine.	Τέσσερις ώρες αργότερα θα ξεκινούσαμε την ίδια ρουτίνα.
One day he would like to do that.	Κάποτε θα ήθελε να το κάνει αυτό.
So the right hand side is zero.	Άρα η δεξιά πλευρά είναι μηδέν.
Too many people.	Πάρα πολλοί άνθρωποι.
I have seen things.	Έχω δει πράγματα.
I'm on a mission.	Είμαι σε αποστολή.
And we have to fix a lot of problems.	Και πρέπει να διορθώσουμε πολλά προβλήματα.
It is not a journey of power.	Δεν είναι ένα ταξίδι ισχύος.
Basically, we need to be able to build a deal that works.	Βασικά, θα πρέπει να είμαστε σε θέση να οικοδομήσουμε μια συμφωνία που να λειτουργεί.
Talk about me and so on.	Να μιλάς για μένα και ούτω καθεξής.
The four of them are drinking at the same time.	Οι τέσσερις τους πίνουν την ίδια στιγμή.
It was impossible.	Ήταν αδύνατο.
The reason for this change is still unclear.	Ο λόγος αυτής της αλλαγής είναι ακόμα ασαφής.
We want wine, among other things.	Θέλουμε κρασί, ανάμεσα στα υπόλοιπα.
But this is another story and another paper.	Αυτό όμως είναι άλλη ιστορία και άλλο χαρτί.
He said nothing about how it happened.	Δεν είπε τίποτα για το πώς συνέβη.
I'm fine and happy.	Είμαι καλά και χαρούμενος.
Three children were going to school now.	Τρία παιδιά πήγαιναν στο σχολείο τώρα.
I will add them to the list.	Θα τα προσθέσω στη λίστα.
The follow-up period was short.	Η περίοδος παρακολούθησης ήταν σύντομη.
He does it to show off to his friends.	Το κάνει για να επιδειχθεί στους φίλους του.
I listen and count to twenty.	Ακούω και μετράω μέχρι το είκοσι.
If it has hit.	Αν έχει χτυπήσει.
It does not have to be that way, but it is.	Δεν πρέπει να είναι έτσι, αλλά έτσι είναι.
I do not need to watch the debate.	Δεν χρειάζεται να παρακολουθήσω τη συζήτηση.
I did not see him until he was above me.	Δεν τον είδα μέχρι που ήταν από πάνω μου.
He finally makes his way back to the sea.	Τελικά κάνει το δρόμο της επιστροφής στη θάλασσα.
This is known as primary recovery.	Αυτό είναι γνωστό ως πρωτογενής ανάκτηση.
Maybe my circumstances were a good enough reason then.	Ίσως οι περιστάσεις μου ήταν αρκετά καλός λόγος τότε.
It shows us what our roads look like.	Μας δείχνει πώς μοιάζουν οι δρόμοι μας.
That he had put it in his mind.	Που το είχε βάλει από το μυαλό του.
Music was very important to me too.	Η μουσική ήταν πολύ σημαντική και για μένα.
And the values ​​inside are the working hours.	Και οι αξίες μέσα είναι οι ώρες εργασίας.
The lights will come on.	Τα φώτα θα ανάψουν.
I know it and you know it.	Το ξέρω και το ξέρεις.
He could not have imagined that he would ever get bored of them.	Δεν μπορούσε να φανταστεί ότι θα τους βαρεθεί ποτέ.
Roads in which he had grown up.	Δρόμοι στους οποίους είχε μεγαλώσει.
The first two weeks were difficult.	Οι πρώτες δύο εβδομάδες ήταν δύσκολες.
Another day and we have news for another tax.	Άλλη μια μέρα και έχουμε νέα για άλλο φόρο.
It was not the books he had gotten from his store, he said.	Δεν ήταν τα βιβλία που είχε πάρει από το κατάστημά του, είπε.
She missed him so much that it hurt, deep inside her.	Της έλειπε τόσο πολύ που πόνεσε, βαθιά μέσα της.
The contract date is the same as the issue date.	Η ημερομηνία συμβολαίου είναι ίδια με την ημερομηνία έκδοσης.
It should be the other way around.	Θα έπρεπε να είναι το αντίστροφο.
It falls forward.	Πέφτει μπροστά.
Then we learned that the eggs were bad.	Μετά μάθαμε ότι τα αυγά ήταν κακά.
However, they have poor eyesight.	Ωστόσο, έχουν κακή όραση.
They are quite fast.	Είναι αρκετά γρήγοροι.
This is a huge amount.	Αυτό είναι ένα τεράστιο ποσό.
He left me a voice message.	Μου άφησε ένα φωνητικό μήνυμα.
Definitely uses a lot of brain power.	Σίγουρα χρησιμοποιεί αρκετή εγκεφαλική δύναμη.
I want my child to be happy.	Θέλω το παιδί μου να είναι ευτυχισμένο.
But the school was new.	Το σχολείο όμως ήταν καινούργιο.
The second side is the same.	Η δεύτερη πλευρά είναι η ίδια.
They use more credit cards.	Χρησιμοποιούν περισσότερο πιστωτικές κάρτες.
The women were bad.	Οι γυναίκες ήταν κακές.
They want you to know how much they love you.	Θέλουν να ξέρεις πόσο σε αγαπούν.
What it is or where it is, he can not say.	Τι είναι ή πού είναι, δεν μπορεί να πει.
So why not try something like this.	Γιατί λοιπόν να μην δοκιμάσετε κάτι τέτοιο.
No one.	Κανένας.
And she loved him.	Και τον αγάπησε.
His own look was not exactly calm.	Το δικό του βλέμμα δεν ήταν ακριβώς ήρεμο.
I have boys on the street.	Έχω αγόρια στο δρόμο.
This attempt failed due to two major issues.	Αυτή η προσπάθεια απέτυχε λόγω δύο μεγάλων προβλημάτων.
But it never is.	Αλλά ποτέ δεν είναι έτσι.
The view over the water was beautiful.	Η θέα πέρα ​​από το νερό ήταν όμορφη.
You will learn new things and challenge others.	Θα μάθετε νέα πράγματα και θα αμφισβητήσετε κάποια άλλα.
Forever and forever.	Για πάντα και για πάντα.
I have to be brief.	Πρέπει να είμαι σύντομος.
He had done it before, and it made it work.	Το είχε κάνει πριν, και το έκανε να δουλέψει.
Keep doing the right things.	Συνέχισε να κάνεις τα σωστά πράγματα.
It was awesome, great discussion.	Ήταν φοβερό, μια υπέροχη συζήτηση.
Spend the day with us !.	Περάστε τη μέρα μαζί μας!.
These are your friends who are being killed.	Αυτοί είναι οι φίλοι σου που σκοτώνονται.
You do not need to apply for this.	Δεν χρειάζεται να κάνετε αίτηση για αυτό.
I just miss my baby.	Απλώς μου λείπει το μωρό μου.
No decisions were to be made at this meeting.	Σε αυτή τη συνάντηση δεν επρόκειτο να ληφθούν αποφάσεις.
Therefore, our strategy was to avoid this method.	Επομένως, η στρατηγική μας ήταν να αποφύγουμε αυτή τη μέθοδο.
But you have to go.	Αλλά πρέπει να πας.
The reasons are as follows.	Οι λόγοι είναι οι εξής.
But I respect their party for the right decisions.	Αλλά σέβομαι το κόμμα τους για τις σωστές αποφάσεις.
They will go to bed as if it were another night.	Θα πάνε για ύπνο σαν να είναι άλλο βράδυ.
People who existed at that time.	Άνθρωποι που υπήρχαν εκείνη την εποχή.
I know we do.	Ξέρω ότι το κάνουμε.
Everyone has their hand out.	Όλοι έχουν το χέρι τους έξω.
There are no words here.	Δεν υπάρχουν λόγια εδώ.
The police knew him well.	Η αστυνομία τον γνώριζε καλά.
But my friends were in a worse position.	Οι φίλοι μου όμως ήταν σε χειρότερη θέση.
He is not the one we are talking about.	Δεν είναι αυτός που μιλάμε.
He is not the one who matters here.	Δεν είναι αυτός που έχει σημασία εδώ.
The performance of both teams is very poor in this series.	Η απόδοση και των δύο ομάδων είναι πολύ κακή σε αυτή τη σειρά.
Then they started the most dangerous game.	Τότε ξεκίνησαν το πιο επικίνδυνο παιχνίδι.
So that's kind of nice.	Οπότε αυτό είναι κάπως ωραίο.
Keep this path clean.	Κρατήστε αυτό το μονοπάτι καθαρό.
It is not an attempt to map systems to a domain.	Δεν είναι μια προσπάθεια αντιστοίχισης συστημάτων σε έναν τομέα.
I am this woman.	Είμαι αυτή η γυναίκα.
But the reality is more down to earth.	Όμως η πραγματικότητα είναι πιο προσγειωμένη.
This is his job.	Αυτή είναι η δουλειά του.
I hope he does not get it.	Ελπίζω να μην το πάρει.
After that, the biggest need was help in the secondary.	Μετά από αυτό, η μεγαλύτερη ανάγκη ήταν βοήθεια στη δευτεροβάθμια.
Then he came again.	Μετά ήρθε ξανά.
My mother tongue is gone.	Πάει η μητρική μου γλώσσα.
And thank him for coming to sit with her.	Και να τον ευχαριστήσω που ήρθε να καθίσει μαζί της.
But I felt that this was exactly what I wanted.	Ένιωσα όμως ότι αυτό ακριβώς ήταν το ζητούμενο.
Be sure to choose one of the newest birds.	Φροντίστε να διαλέξετε ένα από τα νεότερα πουλιά.
Now the lessons begin.	Τώρα αρχίζουν τα μαθήματα.
Attack something that is really wrong.	Επιτεθείτε σε κάτι που είναι πραγματικά λάθος.
And with good reason.	Και με καλό λόγο.
This time he gave the driver his home address.	Αυτή τη φορά έδωσε στον οδηγό τη διεύθυνση του σπιτιού του.
He refused to leave the house without getting dressed.	Αρνήθηκε να φύγει από το σπίτι χωρίς να ντυθεί.
I was scared of it.	Το είχα φοβηθεί.
You get training.	Παίρνεις εκπαίδευση.
One moment he was not there, the next he was.	Τη μια στιγμή δεν ήταν εκεί, την άλλη ήταν.
Most do not even notice.	Οι περισσότεροι δεν το προσέχουν καν.
Great long break to escape.	Μεγάλο μεγάλο διάλειμμα για να ξεφύγουν.
It was just wonderful overall.	Απλώς ήταν υπέροχο συνολικά.
I can not tell you how much they have changed my life.	Δεν μπορώ να σας πω πόσο πολύ έχουν αλλάξει τη ζωή μου.
It was not his fight.	Δεν ήταν ο αγώνας του.
I met this guy at home from work.	Συνάντησα αυτόν τον τύπο στο σπίτι μου από τη δουλειά.
That was the difference between them.	Αυτή ήταν η διαφορά μεταξύ τους.
You have never met this person in real life.	Δεν έχετε συναντήσει ποτέ αυτό το άτομο στην πραγματική ζωή.
Police are not yet on the road with their dogs.	Οι αστυνομικοί δεν κατεβαίνουν ακόμη στο δρόμο με τα σκυλιά τους.
He said fine and looked at me somewhat.	Είπε μια χαρά και με κοίταξε κάπως.
Some part of him knew he was done.	Κάποιο μέρος του ήξερε ότι είχε τελειώσει.
This was evident from the clothes he was wearing.	Αυτό φάνηκε από τα ρούχα που φορούσε.
I like to have him with me.	Μου αρέσει να τον έχω κοντά μου.
I just had a great time.	Απλά πέρασα υπέροχα.
I have seen his true face.	Έχω δει το αληθινό του πρόσωπο.
We ran the correct name and date of birth on the computer.	Τρέξαμε το σωστό όνομα και την ημερομηνία γέννησής του στον υπολογιστή.
She usually leaves as soon as she has sex.	Συνήθως φεύγει αμέσως μόλις γίνει το σεξ.
For many years now it was empty.	Για πολλά χρόνια τώρα ήταν άδειο.
He had to listen to what was said.	Έπρεπε να ακούσει τι ειπώθηκε.
But things were resolved.	Όμως τα πράγματα λύθηκαν.
You knew him.	Τον ήξερες.
But let her have a chance to try your hand.	Αλλά αφήστε της να έχει την ευκαιρία να δοκιμάσει την επιλογή σας.
Maybe it wasn't him.	Ίσως να μην ήταν αυτός.
They have no control over their emotions.	Δεν έχουν έλεγχο των συναισθημάτων τους.
Many different people feel many different ways of doing this.	Πολλοί διαφορετικοί άνθρωποι αισθάνονται πολλούς διαφορετικούς τρόπους για αυτό.
I'm just sick.	Είμαι απλά άρρωστος.
So that would mean another five days of traveling back to this site.	Άρα αυτό θα σήμαινε άλλες πέντε ημέρες ταξίδι πίσω σε αυτόν τον ιστότοπο.
In this way.	Με αυτόν τον τρόπο.
He made the model turn.	Έκανε τη σειρά του μοντέλου.
He does not undertake the song.	Δεν αναλαμβάνει το τραγούδι.
We need to hear these comments often.	Πρέπει να ακούμε συχνά αυτά τα σχόλια.
These symptoms generally last from one to two weeks.	Αυτά τα συμπτώματα διαρκούν γενικά από μία έως δύο εβδομάδες.
Video game broadcast.	Εκπομπή βιντεοπαιχνιδιών.
Or, do something physical during your out.	Ή, κάντε κάτι σωματικό κατά τη διάρκεια του άουτ σας.
There are discussions about how to turn it on better for everyone.	Υπάρχουν συζητήσεις για το πώς να το ενεργοποιήσετε καλύτερα για όλους.
Some important people will be there.	Μερικοί σημαντικοί άνθρωποι θα είναι εκεί.
I like to imagine talking to them.	Μου αρέσει να φαντάζομαι να μιλάω μαζί τους.
Exactly where he went is not known.	Το πού ακριβώς πήγε δεν είναι γνωστό.
Thanks for the question.	Ευχαριστώ για την ερώτηση.
From the telephone company.	Από την τηλεφωνική εταιρεία.
You have them in place.	Τα έχεις στη θέση τους.
As much as he wanted it.	Όσο κι αν το ήθελε.
People often ask you how.	Οι άνθρωποι συχνά σας ζητούν τον τρόπο.
The right of appeal is rejected.	Το δικαίωμα έφεσης απορρίπτεται.
I have another question to ask you.	Έχω μια άλλη ερώτηση να σας κάνω.
The night has come.	Ήρθε το βράδυ.
You keep meeting people by mistake.	Συνεχίζεις να συναντάς ανθρώπους κατά λάθος.
It is worth reading.	Αξίζει να το διαβάσετε.
Politics was not what was wanted.	Η πολιτική δεν ήταν το ζητούμενο.
He had begun to enter the spirit.	Είχε αρχίσει να μπαίνει στο πνεύμα.
I was as surprised as anyone else.	Ήμουν έκπληκτος όσο κανένας άλλος.
But they can work hard at it anyway.	Αλλά μπορούν να δουλέψουν σκληρά σε αυτό ούτως ή άλλως.
Her father died at a young age.	Ο πατέρας της πέθανε σε νεαρή ηλικία.
Man in a few words.	Άνθρωπος με λίγα λόγια.
But it was.	Αλλά ήταν.
I hope it changes course.	Ελπίζω να αλλάξει πορεία.
The seconds seemed like hours.	Τα δευτερόλεπτα έμοιαζαν με ώρες.
Here's the function that should work for you.	Εδώ είναι η λειτουργία που πρέπει να λειτουργεί για εσάς.
Please stay on this page.	Παρακαλώ μείνετε σε αυτή τη σελίδα.
My sister is better off with my mother.	Η αδερφή μου είναι καλύτερα με τη μητέρα μου.
More perfect.	Πιο τέλειο.
There is no one in the audience.	Δεν υπάρχει κανείς στο κοινό.
Her eyes filled.	Τα μάτια της γέμισαν.
Finally we decided to come back later.	Τελικά αποφασίσαμε να επιστρέψουμε αργότερα.
I was never told her name, even though she knew mine.	Δεν μου είπαν ποτέ το όνομά της, παρόλο που ήξερε το δικό μου.
It's not a conversation.	Δεν είναι κουβέντα.
This is a game, he told himself.	Αυτό είναι ένα παιχνίδι, είπε στον εαυτό του.
We do it using two models.	Το κάνουμε χρησιμοποιώντας δύο μοντέλα.
But in the spring he could send them.	Αλλά την άνοιξη μπορούσε να τους στείλει.
My books, my city, myself.	Τα βιβλία μου, η πόλη μου, ο εαυτός μου.
It was the last day of the year.	Ήταν η τελευταία μέρα του χρόνου.
There is an example of how to use it here.	Υπάρχει ένα παράδειγμα για το πώς να το χρησιμοποιήσετε εδώ.
I also break things easily.	Και εγώ σπάω εύκολα πράγματα.
And the rest of your money as well.	Και τα υπόλοιπα λεφτά σας επίσης.
Then use this information.	Στη συνέχεια, χρησιμοποιείτε αυτές τις πληροφορίες.
Look at the camera.	Κοιτάξτε την κάμερα.
I'm very excited.	Είμαι πάρα πολύ ενθουσιασμένος.
We can not find the way home.	Δεν μπορούμε να βρούμε το δρόμο για το σπίτι.
There is nothing necessarily wrong with that.	Δεν υπάρχει κάτι απαραιτήτως λάθος σε αυτό.
They will not bring you back here.	Δεν θα σε φέρουν πίσω εδώ.
He was not sure what was bothering him so much.	Δεν ήταν σίγουρος για τι τον ανησυχούσε τόσο.
I spent many hours in here watching her work.	Πέρασα πολλές ώρες εδώ μέσα παρακολουθώντας τη δουλειά της.
It must continue to grow everywhere.	Πρέπει να συνεχίσει να μεγαλώνει παντού.
Those in the dark.	Αυτοί στο σκοτάδι.
On the other hand, some strong fields may not be bright.	Από την άλλη πλευρά, ορισμένα ισχυρά πεδία μπορεί να μην είναι φωτεινά.
It was four words.	Ήταν τέσσερις λέξεις.
All levels welcome.	Όλα τα επίπεδα ευπρόσδεκτα.
The king did not even notice.	Ο βασιλιάς δεν το πρόσεξε καν.
Well, for my whole family, really.	Λοιπόν, για όλη μου την οικογένεια, πραγματικά.
These results suggest that the relationship between them is not perfect.	Αυτά τα αποτελέσματα υποδηλώνουν ότι η σχέση μεταξύ τους δεν είναι τέλεια.
I have been sad for his life for a long time.	Είμαι λυπημένος για τη ζωή του εδώ και πολύ καιρό.
The army officers hoped to get some of this good land.	Οι αξιωματικοί του στρατού ήλπιζαν να πάρουν λίγη από αυτή την καλή γη.
Water and human waste go together.	Νερό και ανθρώπινα απόβλητα πάνε μαζί.
It's a strong security for me.	Είναι μια ισχυρή ασφάλεια για μένα.
This difference is consistent with other results reported in the literature.	Αυτή η διαφορά συμφωνεί με άλλα αποτελέσματα που αναφέρονται στη βιβλιογραφία.
Now the point was gone.	Τώρα το σημείο είχε φύγει.
It was for me, it may not be for you.	Ήταν για μένα, μπορεί να μην είναι για σένα.
We both knew why.	Και οι δύο ξέραμε γιατί.
In a minute.	Σε ένα λεπτό.
Yes, his identity was changing rapidly.	Ναι, η ταυτότητά του άλλαζε ραγδαία.
This is a bit of the same thing.	Αυτό είναι λίγο το ίδιο πράγμα.
Let's say you are downloading an application.	Ας πούμε ότι φορτώνεις μια εφαρμογή.
Exercise is indeed very important.	Η άσκηση είναι πράγματι πολύ σημαντική.
You need to give him something to do in this case.	Πρέπει να του δώσετε κάτι να κάνει σε αυτή την περίπτωση.
One difference though.	Μια διαφορά όμως.
However, change is difficult.	Ωστόσο, η αλλαγή είναι δύσκολη.
It had scared her.	Την είχε τρομάξει.
It could be night.	Θα μπορούσε να ήταν νύχτα.
It was not a handle.	Δεν ήταν λαβή.
Maybe even more.	Ίσως ακόμη περισσότερο.
I want to say about that.	Θέλω να πω για αυτό.
She likes to read your letters to me.	Της αρέσει να μου διαβάζει τα γράμματά σου.
He wants us to meet him.	Θέλει να τον γνωρίσουμε.
Most people understand this.	Οι περισσότεροι άνθρωποι το καταλαβαίνουν αυτό.
You can get the key from the office.	Μπορείτε να πάρετε το κλειδί από το γραφείο.
No, this is not a sexual operation.	Όχι, δεν πρόκειται για σεξουαλική επέμβαση.
Neither, obviously, is he either.	Ούτε, προφανώς, είναι ούτε αυτός.
They transported him.	Τον μετέφεραν.
So this is the first exhibition in the world.	Έτσι, αυτή είναι η πρώτη έκθεση στον κόσμο.
You start looking at the world through dirty windows.	Αρχίζεις να κοιτάς τον κόσμο μέσα από βρώμικα παράθυρα.
It's funny though.	Είναι αστείο όμως.
It should fit.	Θα πρέπει να ταιριάζει.
We only spent one afternoon together.	Περάσαμε μόνο ένα απόγευμα μαζί.
The computer is ready to go to the client now.	Ο υπολογιστής είναι έτοιμος να βγει στον πελάτη τώρα.
There are two sides to every argument.	Υπάρχουν δύο όψεις σε κάθε επιχείρημα.
It was the condition of her life.	Ήταν η συνθήκη της ζωής της.
I asked her what the problem was.	Τη ρώτησα ποιο ήταν το πρόβλημα.
They knew when they signed that he could come to it.	Γνώριζαν όταν υπέγραψαν ότι θα μπορούσε να έρθει σε αυτό.
I play games too.	Κι εγώ παίζω παιχνίδια.
His worries are their worries.	Οι ανησυχίες του είναι οι ανησυχίες τους.
In addition, any time out of view was recorded.	Επιπλέον, καταγράφηκε οποιαδήποτε ώρα εκτός προβολής.
And we watch and wait.	Κι εμείς παρακολουθούμε και περιμένουμε.
In fact it is much more complicated.	Στην πραγματικότητα είναι πολύ πιο περίπλοκο.
Indeed, it is not obvious why the fields can not be made even higher.	Πράγματι, δεν είναι προφανές γιατί τα χωράφια δεν μπορούν να γίνουν ακόμη υψηλότερα.
You are supposed to buy the drugs.	Υποτίθεται ότι αγοράζεις τα φάρμακα.
He does not even begin to tell the story on any level.	Δεν αρχίζει καν να λέει την ιστορία σε κανένα επίπεδο.
Let me know if it applies to you.	Ενημερώστε με αν ισχύει και για εσάς.
Just enjoy where you are and keep going.	Απλά απολαύστε εκεί που βρίσκεστε και συνεχίστε έτσι.
A new bar area was under construction at the time of the survey.	Ένας νέος χώρος μπαρ ήταν υπό κατασκευή τη στιγμή της έρευνας.
The more you spend, the more you want the personal touch.	Όσο περισσότερα ξοδεύετε, τόσο περισσότερο θέλετε την προσωπική πινελιά.
Then, and only then, do we realize that our situation has changed.	Τότε, και μόνο τότε, διαπιστώνουμε ότι η κατάστασή μας έχει αλλάξει.
The patient then returned to the kitchen.	Στη συνέχεια, ο ασθενής επέστρεψε στην κουζίνα.
No need to ask what if.	Δεν χρειάζεται να ρωτήσω τι εάν.
If it was meant to happen, it would.	Αν ήταν γραφτό να συμβεί, θα ήταν.
He had to take the battle to the enemy.	Έπρεπε να πάρει τη μάχη στον εχθρό.
I have to walk and take pictures.	Πρέπει να περπατήσω και να βγάλω φωτογραφίες.
May I give it a try.	Μπορεί να το δώσω μια ευκαιρία.
That's the only reason he's here.	Αυτός είναι ο μόνος λόγος που είναι εδώ.
There was no security.	Δεν υπήρχε ασφάλεια.
In a sense, of course, he was right.	Υπό μια έννοια βέβαια είχε δίκιο.
They used their own credit cards as credit lines.	Χρησιμοποιούσαν τις δικές τους πιστωτικές κάρτες ως πιστωτικές γραμμές.
I have had both for several years.	Τα έχω και τα δύο εδώ και αρκετά χρόνια.
Lucky felt the impact on his own body.	Ο Λάκι ένιωσε τον αντίκτυπο στο ίδιο του το σώμα.
To take a few random examples.	Για να πάρουμε μερικά παραδείγματα τυχαία.
There was no other medical history or family history of medical problems.	Δεν υπήρχε άλλο ιατρικό ιστορικό ή οικογενειακό ιστορικό ιατρικών προβλημάτων.
Or say passion.	Ή πείτε το πάθος.
All patients gave informed, written consent.	Όλοι οι ασθενείς έδωσαν ενημερωμένη, γραπτή συγκατάθεση.
The magic was gone.	Η μαγεία είχε φύγει.
He stopped with visible effort.	Σταμάτησε με ορατή προσπάθεια.
Guys like him.	Παιδιά σαν αυτόν.
One more thing.	Και κάτι ακόμα.
We first mentioned the names of the girls.	Αναφέραμε πρώτα τα ονόματα των κοριτσιών.
I had a lot of shit.	Με είχαν πιάσει πολλά σκατά.
But his defense can be even worse.	Αλλά η άμυνά του μπορεί να είναι ακόμη χειρότερη.
When the weather is very cold, we get very sick.	Όταν ο καιρός είναι πολύ κρύος, αρρωσταίνουμε πολύ.
But blood is important.	Αλλά το αίμα είναι σημαντικό.
All these solutions are stable.	Όλες αυτές οι λύσεις είναι σταθερές.
That you will never do.	Που δεν θα το κάνεις ποτέ.
The image should be stuck in the upper right corner.	Η εικόνα πρέπει να κολλήσει στην επάνω δεξιά γωνία.
We could not ask for a better stay.	Δεν θα μπορούσαμε να ζητήσουμε καλύτερη διαμονή.
They agreed to gather their families for a meal.	Συμφώνησαν να συγκεντρώσουν τις οικογένειές τους για ένα γεύμα.
He did not have it last year.	Δεν το είχε πέρυσι.
They may be right, but they have to wait.	Μπορεί να έχουν δίκιο, αλλά πρέπει να περιμένουν.
We will go back.	Πίσω θα πάμε.
This is a very, very tough society.	Αυτή είναι μια πολύ, πολύ σκληρή κοινωνία.
When that happens, we will fight.	Όταν συμβεί αυτό, θα παλέψουμε.
By then the work had gone much further.	Τότε η δουλειά είχε προχωρήσει πολύ περισσότερο.
Was there.	Ήταν εκεί.
It's mostly money.	Κυρίως είναι τα λεφτά.
So it seems very active to me.	Οπότε μου φαίνεται πολύ ενεργό.
Eight other people were seriously injured.	Άλλα οκτώ άτομα τραυματίστηκαν σοβαρά.
Well most of them.	Λοιπόν οι περισσότεροι από αυτούς.
I have had to change.	Έχω αναγκαστεί να αλλάξω.
It is only their acquisition.	Είναι μόνο η απόκτησή τους.
This should be line five.	Αυτή πρέπει να είναι η γραμμή πέντε.
Do not hesitate to tell others how to find them.	Μη διστάσετε να πείτε στους άλλους πώς να τα βρουν.
The data processing steps are described above.	Τα βήματα επεξεργασίας δεδομένων περιγράφονται παραπάνω.
There are also deeper concerns.	Υπάρχουν και βαθύτερες ανησυχίες.
Her hands were like birds' feet.	Τα χέρια της ήταν σαν πόδια πουλιών.
This is very true.	Αυτό είναι πολύ αλήθεια.
I feel it.	Την νιώθω.
Many treatments are often required for best results.	Πολλές φορές απαιτούνται πολλές θεραπείες για το καλύτερο αποτέλεσμα.
She reached for the door and pulled it open.	Άπλωσε το χέρι της προς την πόρτα και την τράβηξε για να ανοίξει.
They are looking for signs of life.	Ψάχνουν για σημεία ζωής.
So my question remains.	Άρα η ερώτησή μου παραμένει.
It was a different city.	Ήταν μια διαφορετική πόλη.
I think it pushed me even more.	Νομίζω ότι με ώθησε ακόμα περισσότερο.
I would say love yourself.	Θα έλεγα να αγαπάς τον εαυτό σου.
I never asked questions.	Δεν έκανα ποτέ ερωτήσεις.
I do not want you to take them out of my hands.	Δεν θέλω να μου τα βγάλεις από τα χέρια.
She passed him.	Πέρασε δίπλα του.
It is associated with a lower quality of life.	Συνδέεται με χαμηλότερη ποιότητα ζωής.
Suppose the line is cold.	Ας υποθέσουμε ότι η γραμμή είναι κρύα.
Inside you we found a true friend.	Μέσα σου βρήκαμε έναν αληθινό φίλο.
The second problem is the influence on the whole system.	Το δεύτερο πρόβλημα είναι η επιρροή σε ολόκληρο το σύστημα.
Suddenly her phone started ringing.	Ξαφνικά το τηλέφωνό της άρχισε να χτυπάει.
Or his father.	Ή τον πατέρα του.
There is the church.	Εκεί είναι η εκκλησία.
Signed on the back.	Υπογεγραμμένο στο πίσω μέρος.
Not that he's run a lot in the last five years.	Όχι ότι έκανε πολύ τρέξιμο τα τελευταία πέντε χρόνια.
It depends on the product to be manufactured.	Εξαρτάται από το προϊόν που πρόκειται να κατασκευαστεί.
He then went into law.	Στη συνέχεια μπήκε στη δικηγορία.
No one will ever touch me like that again.	Κανείς δεν θα με αγγίξει ποτέ ξανά έτσι.
However, this case showed a significant difference with this form of the disease.	Ωστόσο, αυτή η περίπτωση έδειξε σημαντική διαφορά με αυτή τη μορφή ασθένειας.
Why, we are so happy together.	Γιατί, είμαστε τόσο χαρούμενοι μαζί.
The human race can not exist without purpose, without vision, without faith.	Το ανθρώπινο γένος δεν μπορεί να υπάρξει χωρίς σκοπό, χωρίς όραμα, χωρίς πίστη.
Later a private family service was held.	Αργότερα πραγματοποιήθηκε ιδιωτική οικογενειακή λειτουργία.
He said he just bought this boat.	Είπε ότι μόλις αγόρασε αυτό το σκάφος.
It required us to store a lot more data.	Μας απαιτούσε να αποθηκεύσουμε πολύ περισσότερα δεδομένα.
They seem to be really going through it.	Φαίνεται ότι το περνούν πραγματικά.
Other reviews were more critical.	Άλλες κριτικές ήταν πιο επικριτικές.
The name is everything.	Το όνομα είναι το παν.
I can not not.	Δεν μπορώ να μην.
As he had planned.	Όπως είχε σχεδιάσει.
We can all.	Όλοι μας μπορούμε.
We quickly agreed.	Γρήγορα συμφωνήσαμε.
All the characters are wonderful.	Όλοι οι χαρακτήρες είναι υπέροχοι.
We must have one or the other.	Πρέπει να έχουμε το ένα ή το άλλο.
They could talk later.	Θα μπορούσαν να μιλήσουν αργότερα.
There are no horses.	Δεν υπάρχουν άλογα.
They have only moved ahead of us.	Έχουν προχωρήσει μόνο μπροστά μας.
Thirty seconds have passed.	Τα τριάντα δευτερόλεπτα πέρασαν.
The course was clear.	Η πορεία ήταν ξεκάθαρη.
For a week he was in critical condition.	Για μια εβδομάδα ήταν σε κρίσιμη κατάσταση.
No more anger.	Όχι άλλο θυμό.
For good, for bad, here we are.	Για καλό, για κακό, εδώ είμαστε.
See each of these products today !.	Δείτε κάθε ένα από αυτά τα προϊόντα σήμερα!.
We were angry and scared.	Ήμασταν θυμωμένοι και φοβισμένοι.
She was a woman, not a girl.	Ήταν γυναίκα, όχι κορίτσι.
You are a failure, he told himself.	Είσαι αποτυχημένος, είπε στον εαυτό του.
Without knowing why, he looked up at the tall windows.	Χωρίς να ξέρει γιατί, κοίταξε τα ψηλά παράθυρα.
Believe us, we have a lot of experience in this field.	Πιστέψτε μας, έχουμε μεγάλη εμπειρία σε αυτόν τον τομέα.
The economy is still growing, albeit slowly.	Η οικονομία εξακολουθεί να αναπτύσσεται, αν και αργά.
Think of it as a circle.	Σκεφτείτε το σαν κύκλο.
Each sharing option contains a link to this blog.	Κάθε επιλογή κοινής χρήσης περιέχει έναν σύνδεσμο προς αυτό το ιστολόγιο.
The home page will not be displayed.	Η αρχική σελίδα δεν θα εμφανίζεται.
In practice, of course, both of these things do not apply.	Στην πράξη, φυσικά, και τα δύο αυτά πράγματα δεν ισχύουν.
Both storage and loss time are initially very small.	Τόσο η αποθήκευση όσο και ο χρόνος απώλειας είναι αρχικά πολύ μικροί.
I do not think he is doing anything to hurt me.	Δεν νομίζω ότι κάνει κάτι για να με πληγώσει.
That's the only way.	Αυτός είναι ο μόνος τρόπος.
You do not need to cry.	Δεν χρειάζεται να κλάψετε.
Death happens to everyone, at one time or another.	Ο θάνατος συμβαίνει σε όλους, τη μια ή την άλλη στιγμή.
Must be well right ?.	Πρέπει να είναι καλά σωστά;.
I will start at a low price and go up.	Θα ξεκινήσω σε χαμηλή τιμή και θα ανέβω.
Great learning for teachers.	Μεγάλη μάθηση για δασκάλους.
I had to find you anyway.	Έπρεπε να σε βρω πάντως.
He wanted to stick to the plan.	Ήθελε να τηρήσει το σχέδιο.
It must have been a difficult week.	Πρέπει να είχε μια δύσκολη εβδομάδα.
I think this is a good idea.	Νομίζω ότι αυτή είναι μια καλή ιδέα.
Learn about research resources.	Μάθετε για ερευνητικούς πόρους.
I will come with you.	Θα έρθω μαζί σας.
It can change very quickly.	Μπορεί να αλλάξει πολύ γρήγορα.
However, there is the possibility.	Ωστόσο, υπάρχει η δυνατότητα.
As a result, he simply stopped talking about girls with her.	Ως αποτέλεσμα, απλώς σταμάτησε να μιλάει για κορίτσια μαζί της.
I cry too.	Κλαίω κι εγώ.
Blood cells.	Των κυττάρων του αίματος.
We have never had such a situation before.	Δεν είχαμε ποτέ ξανά τέτοια κατάσταση.
Nothing more than that.	Τίποτα πέρα ​​από αυτό.
Let's work together for families.	Ας δουλέψουμε μαζί για οικογένειες.
It moves things.	Μετακινεί τα πράγματα.
I have lived there ever since.	Έκτοτε μένω εκεί.
He had a period.	Είχε περίοδο.
I'm worried about the example he gives.	Ανησυχώ για το παράδειγμα που δίνει.
It was what he did all his life.	Ήταν αυτό που έκανε σε όλη του τη ζωή.
Arrived an hour ago.	Έφτασε πριν μια ώρα.
Our goal is to get back to you.	Στόχος μας είναι να σας επιστρέψουμε.
When the power is off, the power is cut off.	Όταν η τροφοδοσία είναι εκτός ρεύματος, η τροφοδοσία διακόπτεται.
But for me, it felt like the point of no return.	Αλλά για μένα, το ένιωθα σαν το σημείο χωρίς επιστροφή.
It caught me.	Με έπιασε.
It looks very nice, but very red.	Φαίνεται πολύ ωραίο, αλλά πολύ κόκκινο.
It just doesn't look right.	Απλώς δεν φαίνεται σωστό.
I did, she told herself.	Το έκανα, είπε στον εαυτό της.
We can become wild and wild together.	Μπορούμε να γίνουμε άγριοι και άγριοι μαζί.
And there was number three again.	Και υπήρχε πάλι το νούμερο τρία.
There are so many others.	Υπάρχουν τόσοι άλλοι.
It was really funny.	Ήταν πραγματικά αστείο.
I tried to move on.	Προσπάθησα να προχωρήσω.
I decided to try to get better at my job.	Αποφάσισα να προσπαθήσω να γίνω καλύτερος στη δουλειά μου.
You often come back to see what's new.	Επιστρέφετε συχνά για να βλέπετε τι νέο υπάρχει.
Well done.	Πολύ μπράβο.
I decided to make a call.	Αποφάσισα να κάνω μια κλήση.
I can not help it.	Δεν μπορώ να τον βοηθήσω.
Sound is heard, but not image.	Ακούγεται ήχος, αλλά όχι εικόνα.
It was not part of his life, but it was part of hers.	Δεν ήταν μέρος της ζωής του, αλλά ήταν μέρος της δικής της.
Appropriate statistical tools were used for data analysis.	Για την ανάλυση των δεδομένων χρησιμοποιήθηκαν κατάλληλα στατιστικά εργαλεία.
Not a dark face among them.	Όχι ένα σκοτεινό πρόσωπο ανάμεσά τους.
The players are hiding behind it.	Οι παίκτες κρύβονται πίσω από αυτό.
Then I'm excited to find them coming back.	Τότε είμαι ενθουσιασμένος που θα τους βρω να επιστρέφουν.
I would not leave after two weeks.	Δεν θα έφευγα μετά από δύο εβδομάδες.
And it is so, so much.	Και είναι τόσο, τόσο πολύ.
But you will lose many things.	Θα χάσεις όμως πολλά πράγματα.
I'm sure these men know these things.	Είμαι βέβαιος ότι αυτοί οι άνδρες γνωρίζουν αυτά τα πράγματα.
In addition, the number of this study population is limited.	Επιπλέον, ο αριθμός αυτού του πληθυσμού της μελέτης είναι περιορισμένος.
I found out about these girls after one had started a conversation.	Έμαθα για αυτά τα κορίτσια, αφού ένα είχε ξεκινήσει μια συζήτηση.
My goals are clear to me.	Οι στόχοι μου είναι ξεκάθαροι για μένα.
You know how little boys they are.	Ξέρεις πόσο μικρά αγόρια είναι.
But it was a bit random.	Αλλά ήταν λίγο τυχαίο.
My poor husband.	Ο καημένος ο άντρας μου.
I will see that she is well taken care of.	Θα δω ότι είναι καλά φροντισμένη.
The boy could not tell the time.	Το αγόρι δεν μπορούσε να πει την ώρα.
I would say we were together for the most part.	Θα έλεγα ότι ήμασταν μαζί το μεγαλύτερο μέρος.
A minute has passed.	Έχει περάσει ένα λεπτό.
All the best to you and me.	Ό,τι καλύτερο για εσένα και για μένα.
Of course it was clear.	Φυσικά ήταν ξεκάθαρο.
Once again, a number of challenges lay ahead.	Για άλλη μια φορά, μια σειρά από προκλήσεις βρισκόταν μπροστά.
It would have a great future.	Θα είχε ένα μεγάλο μέλλον.
My God, my mouth.	Θεέ μου, στόμα μου.
I'm sure, looking back, the parents probably understood what was going on.	Είμαι σίγουρος, κοιτάζοντας πίσω, οι γονείς μάλλον κατάλαβαν τι συμβαίνει.
Now, people do not know where to find it.	Τώρα, οι άνθρωποι δεν ξέρουν πού να το βρουν.
Move your legs up.	Μετακινήστε τα πόδια σας προς τα πάνω.
Obviously there are many others doing an amazing job.	Προφανώς υπάρχουν πολλοί άλλοι που κάνουν καταπληκτική δουλειά.
They do not shop in the right sense.	Δεν ψωνίζουν με τη σωστή έννοια.
Because boys are not real boys.	Γιατί τα αγόρια δεν είναι πραγματικά αγόρια.
Others were not so lucky.	Άλλοι δεν ήταν τόσο τυχεροί.
Even if you are not.	Ακόμα κι αν δεν είσαι.
You must not follow this path.	Δεν πρέπει να ακολουθήσεις αυτόν τον δρόμο.
I never expected that day to come.	Ποτέ δεν περίμενα ότι θα έρθει αυτή η μέρα.
The times are good.	Οι καιροί είναι καλοί.
Just to get there.	Μόνο για να καταλήξουμε εκεί.
I think it's the music that attracts her the most.	Νομίζω ότι είναι η μουσική που την ελκύει περισσότερο.
Maybe you feel safe.	Ίσως νιώθεις ασφάλεια.
They could share their concerns and feel like a team.	Θα μπορούσαν να μοιραστούν τις ανησυχίες τους και να αισθάνονται σαν μια ομάδα.
He walked the streets of this planet to give love.	Περπάτησε στους δρόμους αυτού του πλανήτη για να χαρίσει αγάπη.
This causes a conflict between the two.	Αυτό προκαλεί σύγκρουση μεταξύ των δύο.
End of battle.	Τέλος μάχης.
Paper is, of course, the most important part.	Το χαρτί είναι, φυσικά, το πιο σημαντικό μέρος.
I was still excited just seeing them.	Εξακολουθούσα να ενθουσιαζόμουν και μόνο που τους έβλεπα.
He never saw any of them.	Δεν πρόλαβε ποτέ να δει τίποτα από αυτά.
Be the first in the property.	Γίνε πρώτος στην ιδιοκτησία.
I could not have.	Δεν θα μπορούσα να έχω.
Someone who dedicates time.	Κάποιος που αφιερώνει χρόνο.
It shook me to the core.	Με ταρακούνησε μέχρι το μεδούλι.
I do not know most of these people.	Δεν ξέρω τους περισσότερους από αυτούς τους ανθρώπους.
The sky turned blue.	Ο ουρανός έγινε μπλε.
The material follows.	Ακολουθεί το υλικό.
She likes his game.	Της αρέσει το παιχνίδι του.
The train then returns to the station.	Στη συνέχεια, το τρένο επιστρέφει στο σταθμό.
And we both knew he didn't need me.	Και ξέραμε και οι δύο ότι δεν με χρειαζόταν.
Compromise.	Συμβιβάσου.
You see, they are worried.	Βλέπετε, ανησυχούν.
He should have bitten his tongue.	Έπρεπε να είχε δαγκώσει τη γλώσσα του.
This storm will be a beauty.	Αυτή η καταιγίδα θα είναι μια ομορφιά.
Well, somehow.	Λοιπόν, κάπως.
The same with me.	Το ίδιο μ 'εμένα.
It depends on the crime.	Εξαρτάται από το έγκλημα.
Now everyone does.	Τώρα το κάνουν όλοι.
He connected me with them and what.	Με συνέδεσε μαζί τους και τι.
Here is what he says.	Να τι λέει.
We are so lucky to have him watching over us.	Είμαστε τόσο τυχεροί που τον έχουμε να μας προσέχει.
They want to leave and you can see it.	Θέλουν να φύγει και μπορείτε να το δείτε.
He did not sound happy.	Δεν ακουγόταν χαρούμενος.
As mentioned above, it does not.	Όπως αναφέρθηκε παραπάνω, δεν το κάνει.
He looked at me and smiled as he spoke.	Με κοίταξε και χαμογέλασε καθώς μιλούσε.
This time he was about seven years old.	Αυτή τη φορά ήταν περίπου επτά ετών.
It was nice of her.	Ήταν ωραία εκ μέρους της.
I know too.	Ξέρω κι εγώ.
It was everything to me.	Ήταν τα πάντα για μένα.
I had a job to do, one thing to focus on.	Είχα μια δουλειά να κάνω, ένα πράγμα στο οποίο να επικεντρωθώ.
Sometimes it lasted a minute, sometimes only a few seconds.	Μερικές φορές διαρκούσε ένα λεπτό, μερικές φορές μόνο μερικά δευτερόλεπτα.
Finished key at the top of his class.	Τερμάτισε βασικό στην κορυφή της κατηγορίας του.
I really like the photos.	Μου αρέσουν πολύ οι φωτογραφίες.
This will provide even more useful data.	Αυτό θα παρέχει ακόμη πιο χρήσιμα δεδομένα.
Two different animals.	Δύο διαφορετικά ζώα.
My mother typically kept a critical distance from these conditions.	Η μητέρα μου, τυπικά, κρατούσε κρίσιμη απόσταση από αυτές τις συνθήκες.
But it seems that most of them are hurting anyway.	Αλλά φαίνεται ότι οι περισσότεροι από αυτούς πληγώνονται ούτως ή άλλως.
So it has to be a public school.	Άρα πρέπει να είναι κρατικό σχολείο.
I have only seen her once.	Την έχω δει μόνο μια φορά.
Without desire, without passion, without spirit.	Χωρίς επιθυμία, χωρίς πάθος, χωρίς πνεύμα.
He will not look at me.	Δεν θα με κοιτάξει.
He came with books to study.	Ήρθε με βιβλία για να μελετήσει.
The purpose of this article is to do this.	Ο σκοπός αυτού του άρθρου είναι να γίνει αυτό.
I really felt good to be back in the case.	Πραγματικά ένιωσα καλά που επέστρεψα στην υπόθεση.
This study used data from various sources.	Αυτή η μελέτη χρησιμοποίησε δεδομένα από διάφορες πηγές.
I never wanted to see.	Δεν ήθελα ποτέ να δουν.
It was fine with her.	Ήταν μια χαρά μαζί της.
There is a new movie.	Υπάρχει μια νέα ταινία.
In fact they should probably do less.	Στην πραγματικότητα μάλλον θα έπρεπε να κάνουν λιγότερα.
Only two of his works survived.	Μόνο δύο από τα έργα του σώθηκαν.
Your body is changing.	Το σώμα σου αλλάζει.
And there were probably only a few bad languages.	Και υπήρχαν πιθανώς μόνο μερικές κακές γλώσσες.
As for the rest.	Όσο για τα υπόλοιπα.
But they have to look even further back in history.	Αλλά θα πρέπει να κοιτάξουν ακόμα πιο πίσω στην ιστορία.
One can put this in another way.	Κάποιος μπορεί να το θέσει αυτό με άλλο τρόπο.
However, there has been no progress since then.	Ωστόσο, δεν υπήρξε καμία πρόοδος από τότε.
It only takes a minute and it makes a huge difference.	Χρειάζεται μόνο ένα λεπτό και κάνει τεράστια διαφορά.
This applies to every person.	Αυτό ισχύει για κάθε άτομο.
They are placed opposite each other or next to each other.	Τοποθετούνται το ένα απέναντι από το άλλο ή δίπλα.
But that had never disappointed her.	Αλλά αυτό δεν την είχε απογοητεύσει ποτέ.
Nice receipt.	Ωραία παραλαβή.
There is no evidence today that this is the case.	Δεν υπάρχει καμία διαπίστωση σήμερα ότι είναι έτσι.
And they are smart.	Και είναι έξυπνοι.
Please help us to continue to help them.	Παρακαλούμε βοηθήστε μας να συνεχίσουμε να τους βοηθάμε.
It does not help anyone in the long run.	Δεν βοηθά κανέναν μακροπρόθεσμα.
Her brother has it too.	Το έχει και ο αδερφός της.
Just let it go.	Απλώς να το αφήσω να φύγει.
Early stage, but it seems that you are growing fast.	Πρώιμο στάδιο, αλλά φαίνεται ότι μεγαλώνεις γρήγορα.
It was nothing to her.	Δεν ήταν τίποτα για εκείνη.
But this can not be compared to anything else.	Αυτό όμως δεν μπορεί να συγκριθεί με τίποτα άλλο.
Be there with friends.	Να είσαι εκεί με φίλους.
These two people and their children did it.	Αυτοί οι δύο άνθρωποι και τα παιδιά τους τα κατάφεραν.
He had difficulty walking.	Δυσκολευόταν να περπατήσει.
You saw me object.	Με είδες αντίρρηση.
But as he said.	Αλλά έτσι όπως το είπε.
You need to get her a message.	Πρέπει να της πάρεις ένα μήνυμα.
I calm her down and offer to help her find it.	Την ηρεμώ και προσφέρομαι να τη βοηθήσω να ψάξει.
Each time, they came back stronger than before.	Κάθε φορά, επέστρεφαν πιο δυνατοί από πριν.
It will not happen.	Δεν θα γίνει.
I came back and told my husband.	Γύρισα και το είπα στον άντρα μου.
If you have not been there for a long time, be sure to check it out.	Εάν δεν έχετε πάει εκεί εδώ και καιρό, σίγουρα ελέγξτε το.
Good team there, good team in here.	Καλή ομάδα εκεί, καλή ομάδα εδώ μέσα.
Limited time offer.	Προσφορά περιορισμένου χρόνου.
We got into a conversation.	Πέσαμε σε κουβέντα.
This is the best way to start a new project.	Αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος για να ξεκινήσετε ένα νέο έργο.
This is the second appearance of this case before us.	Αυτή είναι η δεύτερη εμφάνιση αυτής της υπόθεσης ενώπιόν μας.
However, she is not just tied to him.	Ωστόσο, δεν είναι απλά δεμένη μαζί του.
I hate making decisions.	Μισώ να παίρνω αποφάσεις.
Give me the list.	Δώσε μου τη λίστα.
The specific symptoms may vary from person to person.	Τα συγκεκριμένα συμπτώματα μπορεί να διαφέρουν από άτομο σε άτομο.
This is my test mode.	Αυτή είναι η δοκιμαστική μου λειτουργία.
In fact, it is more important to be fair when the world is not.	Στην πραγματικότητα, είναι πιο σημαντικό να είμαστε δίκαιοι όταν ο κόσμος δεν είναι.
My fingers wrapped around something smooth and sharp.	Τα δάχτυλά μου έκλεισαν γύρω από κάτι ομαλό και αιχμηρό.
It felt awful.	Ένιωθε απαίσια.
If you want, eat.	Αν θέλετε, φάτε.
He had no appetite to play.	Δεν είχε όρεξη να παίξει.
You try to feel better about yourself.	Προσπαθείς να νιώσεις καλύτερα με τον εαυτό σου.
And it worried her.	Και την ανησύχησε.
A big one too.	Ένα μεγάλο επίσης.
But with me they are very different.	Αλλά με μένα είναι πολύ διαφορετικά.
We are not done yet.	Δεν έχουμε τελειώσει ακόμα.
I've had enough.	Αρκετά ανέχτηκα.
Or in industry.	Ή στη βιομηχανία.
Above, define and apply the above template.	Παραπάνω, ορίστε και εφαρμόστε το παραπάνω πρότυπο.
We saw a news item on TV.	Είδαμε μια είδηση ​​στην τηλεόραση.
It does not make sense to me.	Δεν μου βγάζει νόημα.
He never says anything to me these days.	Δεν μου λέει ποτέ τίποτα αυτές τις μέρες.
They actually made love to her.	Την έκαναν έρωτα στην πραγματικότητα.
She is a good friend.	Είναι καλή φίλη.
He fell where he was standing.	Έπεσε εκεί που στεκόταν.
We could not continue.	Δεν μπορούσαμε να συνεχίσουμε.
He walked through my door as if it were his.	Πέρασε την πόρτα μου σαν να ήταν δική του.
Our people have suffered.	Ο λαός μας υπέφερε.
Get up, he said.	Σήκω, είπε.
However, it is difficult to achieve in the experiment.	Ωστόσο, είναι δύσκολο να επιτευχθεί στο πείραμα.
And it really took my breath away.	Και πραγματικά μου έκοψε την ανάσα.
Nobody took them too seriously.	Κανείς δεν τα πήρε πολύ στα σοβαρά.
A man like him.	Ένας άνθρωπος σαν κι αυτόν.
As if he has seen something.	Σαν να έχει δει κάτι.
It is a small town.	Είναι μια μικρή πόλη.
The actions are shown.	Οι ενέργειες φαίνονται.
He must have gone through that side first.	Πρέπει να πέρασε πρώτα από εκείνη την πλευρά.
Moving would be an issue.	Η μετακόμιση θα ήταν ένα θέμα.
It would not be moral.	Δεν θα ήταν ηθικό.
Keep walking because what else can you do.	Συνέχισε να περπατάς γιατί τι άλλο μπορείς να κάνεις.
My question is who will believe you.	Η απορία μου είναι ποιος θα σε πιστέψει.
Her voice is soft, there is no power or threat behind her.	Η φωνή της είναι απαλή, δεν υπάρχει δύναμη ή απειλή πίσω της.
It's time to take a test.	Ήρθε η ώρα να κάνει τεστ.
No significant changes were observed in the other parameters.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές αλλαγές στις υπόλοιπες παραμέτρους.
He later appeared at the end of the day.	Αργότερα εμφανίστηκε στο τέλος της ημέρας.
It was a good knife.	Ήταν ένα καλό μαχαίρι.
These are financial issues.	Αυτά είναι οικονομικά ζητήματα.
And successful games have used it over and over again.	Και τα επιτυχημένα παιχνίδια το έχουν χρησιμοποιήσει ξανά και ξανά.
That is, they are not big projects or big findings.	Δηλαδή δεν είναι μεγάλα έργα ή μεγάλα ευρήματα.
Go with me.	Πήγαινε μαζί μου.
They did not find the computer.	Δεν βρήκαν τον υπολογιστή.
He was the only person who loved me.	Ήταν ο μόνος άνθρωπος που με αγαπούσε.
You say you smile with these old thoughts.	Λέτε ότι χαμογελάτε με αυτές τις παλιές σκέψεις.
Now, let's see what else we're missing here.	Τώρα, ας δούμε τι άλλο μας λείπει εδώ.
That is, one event cannot be the cause of the other.	Δηλαδή, το ένα γεγονός δεν μπορεί να είναι η αιτία του άλλου.
I found myself with cold sweat.	Βρέθηκα με κρύο ιδρώτας.
I'm glad no one saw it.	Χαίρομαι που δεν το είδε κανείς.
We spend a lot of time with them.	Περνάμε πολύ χρόνο μαζί τους.
He felt his anger increase by the second.	Ένιωθε τον θυμό του να αυξάνεται με το δευτερόλεπτο.
This was very easy.	Αυτό ήταν πολύ εύκολο.
The children are running around.	Τα παιδιά τρέχουν τριγύρω.
Below is a list of questions that will help you make your decision.	Παρακάτω είναι μια λίστα ερωτήσεων που θα σας βοηθήσουν να πάρετε την απόφασή σας.
All work is for private clients.	Όλη η δουλειά είναι για ιδιώτες πελάτες.
Fill in the entire form.	Συμπληρώστε ολόκληρη τη φόρμα.
There was a world beyond the world of my people.	Υπήρχε ένας κόσμος πέρα ​​από τον κόσμο των ανθρώπων μου.
Take me close to him.	Πάρε με κοντά του.
You can never be absolutely sure.	Ποτέ δεν μπορείς να είσαι απόλυτα σίγουρος.
We will focus on these areas.	Θα επικεντρωθούμε σε αυτούς τους τομείς.
These are things you can really feel.	Είναι πράγματα που μπορείς πραγματικά να νιώσεις.
Things looked very good.	Τα πράγματα έδειχναν πολύ καλά.
I will pay for everything.	Θα πληρώσω για όλα.
It's unbelievable, amazing.	Είναι απίστευτο, καταπληκτικό.
Or the primary.	Ή το πρωτοβάθμιο.
This is exactly it.	Αυτό είναι ακριβώς.
During the relevant period.	Κατά τη σχετική περίοδο.
We only had an hour together.	Είχαμε μόλις μια ώρα μαζί.
You do not share anything with me.	Δεν μοιράζεσαι τίποτα μαζί μου.
I really did not want to know.	Δεν ήθελα πραγματικά να μάθω.
It's black and white, but it's still a great movie.	Είναι ασπρόμαυρο, αλλά εξακολουθεί να είναι μια υπέροχη ταινία.
She was constantly on the lookout, even in her sleep.	Ήταν συνεχώς σε επιφυλακή, ακόμα και στον ύπνο της.
Thinking is creative.	Η σκέψη είναι δημιουργική.
I could not tell you why.	Δεν μπορούσα να σας πω γιατί.
I know, for example, that you are afraid of me.	Ξέρω, για παράδειγμα, ότι με φοβάσαι.
Everything is going well in this regard.	Όλα πάνε καλά από αυτή την πλευρά.
He does not know where the green went.	Δεν ξέρει πού πήγε το πράσινο.
We want to be tough.	Θέλουμε να είμαστε σκληροί.
He thought he should move.	Σκέφτηκε ότι θα έπρεπε να μετακινηθεί.
You will not win.	Δεν θα κερδίσεις.
It's better without him.	Είναι καλύτερα χωρίς αυτόν.
Again, keep in mind that these functions are very simple.	Και πάλι, να έχετε κατά νου ότι αυτές οι λειτουργίες είναι πολύ απλές.
We will work in these areas throughout the book.	Θα εργαστούμε σε αυτούς τους τομείς σε όλο το βιβλίο.
I just did not want to be touched.	Απλώς δεν ήθελα να με αγγίζουν.
There is no time for crying.	Δεν υπάρχει χρόνος για κλάματα.
The problem arises when the two of them try to make love.	Το πρόβλημα εμφανίζεται όταν οι δυο τους προσπαθούν να κάνουν έρωτα.
We want to go home, we do.	Θέλουμε να επιστρέψουμε σπίτι, το κάνουμε.
He finally died.	Τελικά πέθανε.
The field is silent.	Το χωράφι είναι σιωπηλό.
Practice the next day.	Εξάσκηση την επόμενη μέρα.
Let us now turn to the negative results.	Ας στραφούμε τώρα στα αρνητικά αποτελέσματα.
Only one king-size bed.	Μόνο ένα king-size κρεβάτι.
I do not close the door on him.	Δεν του κλείνω την πόρτα.
He had his whole family with him.	Είχε όλη του την οικογένεια μαζί του.
And according to the law.	Και σύμφωνα με το νόμο.
Click there and you can read the comments and leave your own.	Κάντε κλικ εκεί και μπορείτε να διαβάσετε τα σχόλια και να αφήσετε τα δικά σας.
It was part of her equipment.	Ήταν μέρος του εξοπλισμού της.
If you go with a question think of the guy.	Αν πάτε με μια ερώτηση σκεφτείτε τον τύπο.
I proceeded.	προχώρησα.
Hell, she kills him once.	Διάολε, μια φορά τον σκοτώνει.
I did not think it was simple.	Δεν πίστευα ότι ήταν απλά.
He will go to hell.	Θα πάει στην κόλαση.
Clinical details were recorded from the incident notes.	Οι κλινικές λεπτομέρειες καταγράφηκαν από τις σημειώσεις του περιστατικού.
These are good things.	Είναι καλά πράγματα.
As part of ours.	Ως μέρος της δικής μας.
And he could be himself around her.	Και θα μπορούσε να είναι ο εαυτός του γύρω της.
He needs the money.	Χρειάζεται τα χρήματα.
You have asked around.	Έχετε ρωτήσει γύρω σας.
It would continue for the next few weeks.	Θα συνεχιζόταν για τις επόμενες εβδομάδες.
I have you my friend.	Σε έχω φίλε μου.
She left her glass.	Άφησε το ποτήρι της.
Whether party or not.	Είτε πάρτι είτε όχι.
And it had very good results.	Και είχε πολύ καλά αποτελέσματα.
I was six then.	Τότε ήμουν έξι.
Visit these authors and get to know them.	Επισκεφτείτε αυτούς τους συγγραφείς και γνωρίστε τους.
I did not say anything more.	Δεν είπα τίποτα περισσότερο.
Son, daughter, dog.	Γιος, κόρη, σκύλος.
However, there is an exception to this general rule.	Ωστόσο, υπάρχει μια εξαίρεση σε αυτόν τον γενικό κανόνα.
This is a given fact.	Αυτό είναι δεδομένο γεγονός.
I did not even have a name for his high.	Δεν είχα καν όνομα για το υψηλό του.
There is a reason he did not start the season.	Υπάρχει λόγος που δεν ξεκίνησε τη σεζόν.
They still play only with religion.	Ακόμα παίζουν μόνο με τη θρησκεία.
I will remember.	Θα θυμάμαι.
When you are in charge of the same thing now.	Όταν είσαι υπεύθυνος για το ίδιο πράγμα τώρα.
I play myself.	Παίζω τον εαυτό μου.
He came to the office looking for a job.	Ήρθε στο γραφείο αναζητώντας δουλειά.
This is quite easy.	Αυτό είναι αρκετά εύκολο.
The difference they found between the two groups is significant.	Η διαφορά που βρήκαν μεταξύ των δύο ομάδων είναι σημαντική.
All participants have signed an informed consent form.	Όλοι οι συμμετέχοντες έχουν υπογράψει έντυπο ενημερωμένης συγκατάθεσης.
They can and do affect us, often profoundly.	Μπορούν και μας επηρεάζουν, συχνά βαθιά.
Then he lowered my bed.	Έπειτα κατέβασε το κρεβάτι μου.
If they do, they will stop.	Αν το κάνουν, θα σταματήσουν.
The tools are where most of the magic happens.	Τα εργαλεία είναι εκεί που συμβαίνει το μεγαλύτερο μέρος της μαγείας.
Your lies are your reality and the world in which you live.	Τα ψέματά σας είναι η πραγματικότητά σας και ο κόσμος στον οποίο ζείτε.
There is violence in the air, even when nothing is happening.	Υπάρχει βία στον αέρα, ακόμα κι όταν δεν συμβαίνει τίποτα.
Offer you one if you want.	Σου πρόσφερε ένα αν θες.
They did not look happy.	Δεν έδειχναν χαρούμενοι.
They must be evaluated at each time step.	Πρέπει να αξιολογούνται σε κάθε χρονικό βήμα.
I wish she could close her eyes and rest in peace.	Μακάρι να μπορούσε να κλείσει τα μάτια της και να ξεκουραστεί εν ειρήνη.
Therefore, the time period is also important.	Επομένως, η χρονική περίοδος είναι επίσης σημαντική.
Not so much here, but.	Όχι τόσο εδώ, αλλά.
These data support this view.	Αυτά τα δεδομένα υποστηρίζουν αυτήν την άποψη.
There is no grip.	Δεν υπάρχει πιάσιμο.
Neither is he.	Ούτε είναι αυτός.
It is difficult to recognize them.	Είναι δύσκολο να τα αναγνωρίσεις.
He knew about these things, even a little.	Ήξερε για αυτά τα πράγματα, έστω και λίγο.
She is his baby.	Είναι το μωρό του.
Even photos.	Ακόμα και φωτογραφίες.
She had never met him.	Δεν τον είχε γνωρίσει ποτέ.
But that's the name of the game.	Αλλά αυτό είναι το όνομα του παιχνιδιού.
This in itself deserved attention, but again proved nothing.	Αυτό από μόνο του άξιζε την προσοχή, αλλά και πάλι δεν απέδειξε τίποτα.
The judge rejected the motion.	Ο δικαστής απέρριψε την πρόταση.
I brought the box closer for more details.	Έφερα το πλαίσιο πιο κοντά για περισσότερες λεπτομέρειες.
They had a great conversation.	Είχαν μια μεγάλη κουβέντα.
But he does not seem to be worried.	Δεν φαίνεται όμως να ανησυχεί.
No difference was found between the early and late treatment groups.	Δεν βρέθηκε διαφορά μεταξύ των ομάδων πρώιμης και όψιμης θεραπείας.
I still believe you added it, whatever you say.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι το πρόσθεσες, ό,τι κι αν λες.
The design would take this distance into account.	Ο σχεδιασμός θα λάμβανε υπόψη αυτή την απόσταση.
It was a wonderful breakfast, fresh and new.	Ήταν ένα υπέροχο πρωινό, φρέσκο ​​και νέο.
Everything was taken care of.	Όλα είχαν φροντιστεί.
We are not like that here.	Δεν είμαστε έτσι εδώ.
I go under the bed and wear it.	Μπαίνω κάτω από το κρεβάτι και το φοράω.
I looked around me.	Κοίταξα γύρω μου.
He said the story is false.	Είπε ότι η ιστορία είναι ψευδής.
There was another thing he had to do first.	Υπήρχε ένα άλλο πράγμα που έπρεπε να κάνει πρώτα.
But you should know.	Αλλά πρέπει να ξέρεις.
He did not want his children to grow up in such an environment.	Δεν ήθελε τα παιδιά του να μεγαλώσουν σε ένα τέτοιο περιβάλλον.
However, he never got home and has never seen one.	Ωστόσο, δεν έφτασε ποτέ στο σπίτι και δεν έχει ξαναδει.
I told you we would push with the stories.	Σας είπα ότι θα πιέσουμε με τις ιστορίες.
This may sound strange.	Αυτό μπορεί να ακούγεται περίεργο.
Science.	Επιστήμη.
Air condition genuine.	Air condition γνήσιο.
And it should.	Και πρέπει.
But maybe that was wrong.	Ίσως όμως αυτό να ήταν λάθος.
When he came to check on me.	Όταν ήρθε να με ελέγξει.
Blood fans from his head.	Αίμα θαυμαστές από το κεφάλι του.
And there is no other logic.	Και δεν υπάρχει άλλη λογική.
Here is what we will do in the coming months.	Εδώ είναι τι θα κάνουμε τους επόμενους μήνες.
And the other half.	Και το άλλο μισό.
Have safe sex.	Κάντε ασφαλές σεξ.
It is enough to make people bring new cars for service !.	Φτάνει να κάνεις τους ανθρώπους να φέρνουν νέα αυτοκίνητα για σέρβις!.
He understood perfectly and took it out.	Κατάλαβε τέλεια και το έβγαλε έξω.
Only a short one.	Μόνο ένα σύντομο.
Many of them worked well.	Πολλά από αυτά λειτούργησαν καλά.
She becomes extremely upset.	Γίνεται εξαιρετικά αναστατωμένη.
They got married right after and they have been together ever since.	Παντρεύτηκαν αμέσως μετά και από τότε είναι μαζί.
But now he can move both his hands.	Τώρα όμως μπορεί να κινήσει και τα δύο του χέρια.
He has nowhere to go.	Δεν έχει πού να πάει.
And he liked the idea.	Και του άρεσε η ιδέα.
Just go to work.	Απλώς πήγαινε στη δουλειά.
He wants to leave.	Θέλει να φύγει.
You know how this happens and why.	Ξέρετε πώς συμβαίνει αυτό και γιατί.
I would be happy to.	Θα ήμουν χαρούμενος να.
I see the same kids being silly every weekend.	Βλέπω τα ίδια παιδιά να είναι ανόητα κάθε Σαββατοκύριακο.
I pulled up a few seconds later and started watching them.	Τραβήχτηκα λίγα δευτερόλεπτα αργότερα και άρχισα να τους παρακολουθώ.
At least that's what they gave him.	Τουλάχιστον αυτό του έδωσαν.
He was shot.	Τον πυροβόλησαν.
Medical history and physical examination have been evaluated.	Το ιατρικό ιστορικό και η φυσική εξέταση έχουν αξιολογηθεί.
My husband died in the war.	Ο άντρας μου πέθανε στον πόλεμο.
It was conducted by students.	Διεξήχθη από μαθητές.
You can not sleep.	Δεν μπορείς να κοιμηθείς.
Growth, not the slow growth mentioned.	Ανάπτυξη, όχι η αργή ανάπτυξη που αναφέρθηκε.
He ended up getting stuck in his room working on his computer.	Κατέληξε να κολλήσει στο δωμάτιό του δουλεύοντας στον υπολογιστή του.
Running is fun.	Το τρέξιμο είναι διασκεδαστικό.
The chair stopped turning.	Η καρέκλα σταμάτησε να γυρίζει.
It brought me back to life, this unusual work of mine.	Με επανέφερε στη ζωή, αυτό το ασυνήθιστο έργο μου.
I'm afraid he'm right.	Φοβάμαι ότι έχει δίκιο.
Nobody says a word.	Κανείς δεν λέει λέξη.
No explanation can.	Καμία εξήγηση δεν μπορεί.
They can not escape it.	Δεν μπορούν να το ξεφύγουν.
One we have seen.	Ένα που έχουμε δει.
So many.	Έτσι, πολλά.
In the end he thought he got it.	Στο τέλος νόμιζε ότι το πήρε.
He went to work and did his job.	Πήγε στη δουλειά του και έκανε τη δουλειά του.
Prepare and write the manuscript.	Ετοίμασε και έγραψε το χειρόγραφο.
She was down near her feet.	Ήταν κάτω κοντά στα πόδια της.
We first consider the case of multiple components.	Αρχικά εξετάζουμε την περίπτωση πολλαπλών συστατικών.
He will have the opportunity to prove it now.	Θα έχει την ευκαιρία να το αποδείξει τώρα.
Available from next week.	Διαθέσιμο από την επόμενη εβδομάδα.
Each with a number inside.	Το καθένα με έναν αριθμό μέσα.
Some were fighting, others were sleeping.	Άλλοι τσακώνονταν, άλλοι κοιμόντουσαν.
What is ten?	Τι είναι το δέκα.
So good girls.	Τόσο καλά κορίτσια.
My brother is in town.	Ο αδερφός μου είναι στην πόλη.
You had a nice game.	Είχατε ένα ωραίο παιχνίδι.
But not a normal suit.	Όχι όμως κανονικό κοστούμι.
The answer became clear ten years later.	Η απάντηση έγινε ξεκάθαρη δέκα χρόνια αργότερα.
People have a taste of it.	Ο κόσμος έχει μια γεύση από αυτό.
Experience has not reduced the loss rates.	Η εμπειρία δεν μείωσε τα ποσοστά ζημιών.
But most choices do not.	Αλλά οι περισσότερες επιλογές δεν το κάνουν.
I met him last night.	Τον συνάντησα χθες το βράδυ.
I had never tried it before.	Δεν το είχα δοκιμάσει ποτέ πριν.
The other shit.	Το άλλο σκατά.
And in many cases it was.	Και σε πολλές περιπτώσεις ήταν.
In this article, we will give a positive answer to the question.	Σε αυτό το άρθρο, θα δώσουμε μια θετική απάντηση στο ερώτημα.
It concerns business results.	Αφορά τα επιχειρηματικά αποτελέσματα.
Let's check that this map is well defined.	Ας ελέγξουμε ότι αυτός ο χάρτης είναι καλά καθορισμένος.
I will not play you anymore.	Δεν θα σε παίξω άλλο.
You need to share this story with everyone you know.	Θα πρέπει να προωθήσετε αυτήν την ιστορία σε όλους όσους γνωρίζετε.
Well, his body was never found.	Λοιπόν, το σώμα του δεν βρέθηκε ποτέ.
The others have nothing and no one.	Οι άλλοι δεν έχουν τίποτα και κανέναν.
Man is just one of ten thousand things.	Ο άνθρωπος είναι απλώς ένα από τα δέκα χιλιάδες πράγματα.
Many have been proposed, many have been repeated.	Πολλά έχουν προταθεί, πολλά έχουν επαναληφθεί.
I could feel the people inside.	Μπορούσα να νιώσω τους ανθρώπους μέσα.
His tongue moved, his throat worked as he pulled it inside him.	Η γλώσσα του κινήθηκε, ο λαιμός του δούλεψε καθώς την τράβηξε μέσα του.
This was just a dream.	Αυτό ήταν μόνο ένα όνειρο.
I have seen them hurt worse than that and they still succeed.	Τους έχω δει να πονάνε χειρότερα από αυτό και εξακολουθούν να τα καταφέρνουν.
But we built character.	Αλλά χτίσαμε χαρακτήρα.
I're just wondering.	Απλά αναρωτιέμαι.
I grew up with my mother moving to the black middle class.	Μεγάλωσα με τη μητέρα μου να μετακομίζει στη μαύρη μεσαία τάξη.
Then we walk back to the stable.	Μετά περπατάμε πίσω στο στάβλο.
I will be happy to help.	Θα χαρώ να βοηθήσω.
If something happens, it happens.	Αν συμβεί κάτι, συμβαίνει.
Thus the object is in a hard state.	Έτσι το αντικείμενο βρίσκεται σε σκληρή κατάσταση.
I have to see him immediately.	Πρέπει να τον δω αμέσως.
Watch it for yourself and see what happens.	Παρακολουθήστε το μόνοι σας και δείτε τι συμβαίνει.
They are getting younger.	Γίνονται νεότεροι.
They would not fight anymore.	Δεν θα πολεμούσαν άλλο.
Thus, by this definition, faith without works is dead.	Έτσι, σύμφωνα με αυτόν τον ορισμό, η πίστη χωρίς έργα είναι νεκρή.
Not even his mom.	Ούτε καν η μαμά του.
I think we will have some common ground to work together.	Νομίζω ότι θα έχουμε κάποιο κοινό έδαφος για να συνεργαστούμε.
The instructions that follow do the same.	Οι οδηγίες που το ακολουθούν το κάνουν επίσης.
I was very scared.	Ήμουν πολύ φοβισμένος.
It would be much more interesting now than it was then.	Θα ήταν πολύ πιο ενδιαφέρον τώρα από ότι ήταν τότε.
Parents want to feel independent of their children.	Οι γονείς θέλουν να νιώθουν ανεξάρτητοι από τα παιδιά τους.
I'm watching a video there.	Βλέπω ένα βίντεο εκεί.
The examination did not take long.	Η εξέταση δεν άργησε.
Seriously, think about it.	Σοβαρά, σκεφτείτε το.
So it may be home for a while.	Οπότε μπορεί να είναι σπίτι για λίγο.
And his smile seems to understand that.	Και το χαμόγελό του φαίνεται να το καταλαβαίνει αυτό.
The girls will come to you.	Τα κορίτσια θα έρθουν σε εσάς.
It looked nice.	Φαινόταν ωραία.
I liked that.	Μου άρεσε αυτό.
They go to the same church.	Πηγαίνουν στην ίδια εκκλησία.
Then walk away and let them take control of their education.	Στη συνέχεια, απομακρυνθείτε και αφήστε τους να πάρουν τον έλεγχο της εκπαίδευσής τους.
But that would be against the rules.	Αλλά αυτό θα ήταν ενάντια στους κανόνες.
He pulled her back a little.	Την τράβηξε λίγο πίσω.
Mass death, that is.	Μαζικός θάνατος, δηλαδή.
The service just called and said you had not checked in.	Η υπηρεσία μόλις τηλεφώνησε, είπε ότι δεν είχατε κάνει check in.
You have to stay home.	Εσείς πρέπει να μείνετε στο σπίτι.
But again it's not the same.	Αλλά και πάλι δεν είναι το ίδιο.
I'm new to most of them.	Είμαι νέος στα περισσότερα από αυτά.
I am very good at coming back with my clients.	Είμαι πολύ καλός στο να επανέλθω με τους πελάτες μου.
And yet, many people insist.	Κι όμως, πολλοί άνθρωποι το επιμένουν.
It was clean and quiet.	Ήταν καθαρό και ήσυχο.
You want to be faster or whatever.	Θέλετε να γίνετε πιο γρήγοροι ή οτιδήποτε άλλο.
If he knows what to do, let him know.	Αν ξέρει τι να κάνει, να μας το πει.
He designed and performed experiments, analyzed the data and wrote the paper.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε πειράματα, ανέλυσε τα δεδομένα και έγραψε την εργασία.
Set aside to cool slightly.	Αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει ελαφρώς.
The pain was obviously intense.	Ο πόνος ήταν προφανώς έντονος.
Every city has them.	Κάθε πόλη τα έχει.
I'm very tired right now.	Είμαι πολύ κουρασμένος αυτή τη στιγμή.
That you understand.	Ότι το καταλαβαίνεις.
Do not spread too thin trying everything at once.	Μην εξαπλώνεστε πολύ αδύνατα δοκιμάζοντας τα πάντα ταυτόχρονα.
Consider finding a job at hand.	Σκεφτείτε να βρείτε μια δουλειά στο χέρι.
The husband was sleeping in another room.	Ο σύζυγος κοιμόταν σε άλλο δωμάτιο.
I was a member of a team.	Ήμουν μέλος μιας ομάδας.
The issue is very simple.	Είναι πολύ απλό το θέμα.
No previous experience or skills required.	Δεν απαιτούνται προηγούμενες εμπειρίες ή δεξιότητες.
We were only for tea.	Ήμασταν μόνο για τσάι.
It's their way of being very late.	Είναι ο τρόπος τους να αργήσουν πολύ.
I was looking forward to the party.	Ανυπομονούσα για το πάρτι.
He is just watching us.	Απλώς μας παρακολουθεί.
We had it before, and we can have it again.	Το είχαμε πριν, και μπορούμε να το έχουμε ξανά.
Number two, it never happened.	Νούμερο δύο, δεν συνέβη ποτέ.
He just had to leave now.	Θα έπρεπε απλώς να φύγει τώρα.
It was close now.	Ήταν κοντά τώρα.
At least you have a job.	Τουλάχιστον έχεις δουλειά.
Is there a way to do this?	Υπάρχει κάποιος τρόπος να γίνει αυτό.
They are people of football, so they understand it.	Είναι άνθρωποι του ποδοσφαίρου, άρα το καταλαβαίνουν.
We will put more fish in the water.	Θα βάλουμε περισσότερα ψάρια στο νερό.
Other women were called to hold me down.	Άλλες γυναίκες κλήθηκαν να με κρατήσουν κάτω.
He had a chance.	Είχε μια ευκαιρία.
They knew it the moment it happened.	Το ήξεραν τη στιγμή που συνέβη.
I did not think it was cancer.	Δεν πίστευα ότι ήταν καρκίνος.
Certainly not the first team.	Σίγουρα όχι η πρώτη ομάδα.
I am one of the people.	Είμαι ένας από τους ανθρώπους.
A support structure is formed.	Σχηματίζεται μια δομή στήριξης.
Too much character.	Πάρα πολύς χαρακτήρας.
They have no difference between the two parties.	Δεν έχουν καμία διαφορά μεταξύ των δύο μερών.
But every now and then, a set has a quarter.	Αλλά κάθε τόσο, ένα σετ έχει ένα τέταρτο.
If you really want one for games, make one.	Εάν θέλετε πραγματικά ένα για παιχνίδια, φτιάξτε ένα.
Probably a lot.	Μάλλον πολλά.
The land provided us, but it was never a simple gift.	Η γη μας παρείχε, αλλά ποτέ δεν ήταν ένα απλό δώρο.
Not just for me, but for anyone.	Όχι μόνο για μένα, αλλά για οποιονδήποτε.
Inside and out like that.	Μέσα και έξω έτσι.
And he knows why.	Και ξέρει γιατί.
It should be noted that these systems are expensive and complex.	Πρέπει να σημειωθεί ότι αυτά τα συστήματα είναι ακριβά και πολύπλοκα.
Anything can cause stress.	Οτιδήποτε μπορεί να προκαλέσει πίεση.
If nothing is returned, then it is false.	Εάν δεν επιστραφεί τίποτα, τότε είναι ψευδές.
There were no complications regarding the procedure.	Δεν υπήρχαν επιπλοκές σχετικά με τη διαδικασία.
It was a really awesome time.	Ήταν πραγματικά μια τρομερή στιγμή.
It is very unique as a concept.	Είναι πολύ μοναδική ως έννοια.
It has made the black film industry.	Έχει κάνει τη μαύρη ταινία βιομηχανία.
They are trying to pull you down.	Προσπαθούν να σε τραβήξουν κάτω.
It is difficult to reach such a low level.	Είναι δύσκολο να φτάσεις τόσο χαμηλά στο επίπεδό σου.
We offer something new every month.	Προσφέρουμε κάτι νέο κάθε μήνα.
It can be numbers.	Μπορεί να είναι οι αριθμοί.
I want to see your work.	Θέλω να δω τη δουλειά σου.
It started somewhere, like everything else.	Από κάπου ξεκίνησε, όπως και οτιδήποτε άλλο.
The moment may have overtaken them.	Η στιγμή ίσως τους ξεπέρασε.
But in real terms, he does not know what he wants.	Αλλά σε πραγματικούς όρους, δεν ξέρει τι θέλει.
It will hurt you, but it's true.	Θα σε πληγώσει, αλλά είναι η αλήθεια.
A perfect figure for me.	Για μένα τέλεια φιγούρα.
We were not prepared for them.	Δεν ήμασταν προετοιμασμένοι για αυτούς.
It was not needed.	Δεν χρειάστηκε.
She did not know he could talk to her like that.	Δεν ήξερε ότι μπορούσε να της μιλήσει έτσι.
Today he told me why.	Σήμερα μου είπε γιατί.
We are afraid of the unknown.	Φοβόμαστε το άγνωστο.
And then he shouted again.	Και μετά ξαναφώναξε.
You have four charges.	Έχετε τέσσερις χρεώσεις.
Two are empty.	Δύο είναι άδεια.
The first one spoke first.	Ο πρώτος μίλησε πρώτος.
They just show how our language and thinking work.	Απλώς δείχνουν πώς λειτουργεί η γλώσσα και η σκέψη μας.
It was a strange week.	Ήταν μια περίεργη εβδομάδα.
Allow at least one vehicle to remain in the parking lot.	Αφήστε τουλάχιστον ένα όχημα να παραμείνει στη θέση στάθμευσης.
That was the beautiful thing about our wedding.	Αυτό ήταν το όμορφο πράγμα του γάμου μας.
Maybe two or three.	Ίσως δύο ή τρεις.
I do not know how he felt about it.	Δεν ξέρω πώς ένιωσε γι' αυτό.
I can keep talking.	Μπορώ να συνεχίσω να μιλάω.
She looked like she was crying.	Έμοιαζε σαν να κλαίει.
I have a hard time doing that.	Δυσκολεύομαι σοβαρά να το κάνω αυτό.
Soon, they will come to you.	Σύντομα, θα έρθουν σε εσάς.
I'm your wife now.	Είμαι η γυναίκα σου τώρα.
This method also has some limitations.	Αυτή η μέθοδος έχει επίσης ορισμένους περιορισμούς.
He looked around but saw nothing.	Κοίταξε γύρω του αλλά δεν είδε τίποτα.
We have heard a lot about security.	Έχουμε ακούσει πολλά για την ασφάλεια.
His eyes had not changed, they were exactly the same.	Τα μάτια του δεν είχαν αλλάξει, ήταν ακριβώς τα ίδια.
It's nice to finally know where he got to.	Είναι ωραίο να ξέρεις επιτέλους πού έφτασε.
The results of the current study provided some valuable information.	Τα αποτελέσματα της τρέχουσας μελέτης έδωσαν ορισμένες πολύτιμες πληροφορίες.
He sat on the bed.	Κάθισε στο κρεβάτι.
A contact display image and an action button.	Μια εικόνα εμφάνισης επαφής και ένα κουμπί δράσης.
Not many, but a few.	Όχι πολλά, αλλά μερικά.
Surely he knew.	Σίγουρα ήξερε.
But they did not want to give him false hopes.	Αλλά δεν ήθελαν να του δώσουν ψεύτικες ελπίδες.
The dead.	Οι νεκροί.
Obviously it has something to do.	Προφανώς κάτι έχει να κάνει.
Whether it is business, relationships, physical health or life.	Είτε πρόκειται για τις επιχειρήσεις, τις σχέσεις, τη σωματική υγεία ή τη ζωή.
Things could have turned out very differently.	Τα πράγματα θα μπορούσαν να είχαν εξελιχθεί πολύ διαφορετικά.
Planned and managed the study.	Σχεδίασε και διαχειρίστηκε τη μελέτη.
I turned my face to the wall.	Γύρισα το πρόσωπό μου στον τοίχο.
I did not have books.	Δεν είχα βιβλία.
It is possible today.	Είναι δυνατό σήμερα.
She got in the car of her own free will.	Μπήκε στο αυτοκίνητο με τη θέλησή της.
I probably was not really thinking.	Μάλλον δεν σκεφτόμουν πραγματικά.
Damage control helped him.	Ο έλεγχος των ζημιών του βοήθησε.
But there are also good men.	Υπάρχουν όμως και καλοί άντρες.
With a new sign and everything.	Με νέο ζώδιο και όλα.
Try to fix it.	Προσπαθήστε να το διορθώσετε.
Definitely not for the office.	Σίγουρα όχι για γραφείο.
I mean, you could score it.	Θέλω να πω, θα μπορούσες να το σκοράρεις.
Its exact reasons are difficult to determine.	Οι ακριβείς λόγοι της είναι δύσκολο να προσδιοριστούν.
What is your description?	Ποια είναι η περιγραφή σας.
There is a quality in his voice.	Υπάρχει μια ποιότητα στη φωνή του.
It was just that life was hard and we helped each other as much as we could.	Απλώς, η ζωή ήταν δύσκολη και βοηθούσαμε ο ένας τον άλλον όπως μπορούσαμε.
It was like that.	Ήταν έτσι.
I paid him for it.	Τον πλήρωσα για αυτό.
But the end result is the same.	Αλλά το τελικό αποτέλεσμα είναι το ίδιο.
But it 's fun.	Αλλά είναι διασκεδαστικό.
Someone can save her.	Κάποιος μπορεί να τη σώσει.
Can not be.	Δεν μπορεί να είναι.
What a wonderful pleasure.	Τι υπέροχη απόλαυση.
She has not lived, at any point, with the child or the mother.	Δεν έχει ζήσει, σε κανένα σημείο, με το παιδί ή τη μητέρα.
But get what you can.	Αλλά πάρε ό,τι μπορείς.
Our standard of living is high.	Το βιοτικό μας επίπεδο είναι υψηλό.
My challenge is me.	Η πρόκληση μου είμαι εγώ.
This will give your father and me a chance to talk.	Αυτό θα δώσει στον πατέρα σου και σε μένα την ευκαιρία να μιλήσουμε.
There are no invitation requirements for this position.	Δεν υπάρχουν απαιτήσεις πρόσκλησης για αυτή τη θέση.
And he had given her good advice last night.	Και της είχε δώσει καλές συμβουλές χθες το βράδυ.
A part of me is not with me, it is never with me.	Ένα μέρος μου δεν είναι μαζί μου, δεν είναι ποτέ μαζί μου.
I face other situations.	Αντιμετωπίζω και άλλες καταστάσεις.
Further research is needed to shed light on this.	Χρειάζεται περαιτέρω έρευνα για να ρίξει φως σε αυτό.
Ask him out well.	Ζητήστε του να βγείτε.
The number of people examined is indicated under each group.	Ο αριθμός των ατόμων που εξετάστηκαν υποδεικνύεται κάτω από κάθε ομάδα.
Well, the same goes for street food.	Λοιπόν, το ίδιο ισχύει και για το φαγητό στο δρόμο.
Get in and get out now.	Μπείτε και κατεβείτε τώρα.
Then it would be easy.	Τότε θα ήταν εύκολο.
We had time.	Είχαμε χρόνο.
This is usually not a problem when running Windows.	Αυτό συνήθως δεν είναι πρόβλημα κατά την εκτέλεση των Windows.
I could not remember the last time this had happened.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ την τελευταία φορά που είχε συμβεί αυτό.
But that was still good news.	Αλλά αυτά ήταν ακόμα καλά νέα.
Open it again.	Ανοίξτε το ξανά.
The kind of environment in which there is sound.	Το είδος του περιβάλλοντος στο οποίο υπάρχει ο ήχος.
He would not do what he does.	Δεν θα έκανε αυτό που κάνει.
He compromised for a while with the information.	Συμβιβάστηκε για λίγο με τις πληροφορίες.
I had not seen him and he was here.	Δεν τον είχα δει και εδώ ήταν.
I was serious about my marriage.	Ήμουν σοβαρά για τον γάμο μου.
So is the king.	Το ίδιο και ο βασιλιάς.
Obviously, the material is lost during the process.	Όπως είναι προφανές, το υλικό χάνεται κατά τη διάρκεια της διαδικασίας.
I felt so bad and small.	Ένιωσα τόσο κακός και μικρός.
We then come to the facts of the case at the bar.	Ερχόμαστε τότε στα γεγονότα της υπόθεσης στο μπαρ.
This time, he did not let the child go.	Αυτή τη φορά, δεν άφησε το παιδί να φύγει.
They have since carefully considered the recovery process.	Από τότε εξετάζουν προσεκτικά τη διαδικασία ανάκτησης.
The ground rolled, soft to the eye and hard to the touch.	Το έδαφος κύλησε, απαλό στο μάτι και σκληρό στην αφή.
Otherwise society has nothing to keep it.	Διαφορετικά η κοινωνία δεν έχει τίποτα να το κρατήσει.
I will not explain to you why it is my favorite.	Δεν θα σας εξηγήσω γιατί είναι το αγαπημένο μου.
Select text before applying a character style.	Επιλέγετε κείμενο πριν εφαρμόσετε ένα στυλ χαρακτήρα.
It's not too late.	Δεν είναι πολύ αργά.
With a small business to grow, there were no breaks.	Με μια μικρή επιχείρηση που έπρεπε να αναπτυχθεί, δεν υπήρχαν ρεπό.
I do not want to see this happen.	Δεν θέλω να το δω αυτό να συμβαίνει.
It had often crossed my mind.	Μου είχε περάσει συχνά από το μυαλό.
I do not have time to say much more.	Δεν έχω χρόνο να πω πολλά περισσότερα.
All subjects gave written informed consent.	Όλα τα υποκείμενα έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
It means that something is wrong.	Σημαίνει ότι κάτι δεν πάει καλά.
So maybe this is progress.	Ίσως λοιπόν αυτό είναι πρόοδος.
It is a concept, nothing more.	Είναι μια έννοια, τίποτα περισσότερο.
Because for these we need people.	Γιατί για αυτά χρειαζόμαστε ανθρώπους.
The same can be said for milk.	Το ίδιο μπορεί να ειπωθεί για το γάλα.
Therefore, the claim follows.	Ως εκ τούτου, ο ισχυρισμός ακολουθεί.
I had only heard the voice.	Είχα ακούσει μόνο τη φωνή.
He could definitely use someone with a heart for marketing.	Θα μπορούσε σίγουρα να χρησιμοποιήσει κάποιον με καρδιά για μάρκετινγκ.
Give him mine.	Δώσε του το δικό μου.
I tried another database, it worked fine.	Δοκίμασα μια άλλη βάση δεδομένων, λειτούργησε μια χαρά.
He was injured.	Τραυματίστηκε.
Light in her eyes.	Φως στα μάτια της.
The wonderful result is what you see here.	Το υπέροχο αποτέλεσμα είναι αυτό που βλέπετε εδώ.
Take the rest like that.	Πάρε τα υπόλοιπα έτσι.
Maybe you could spend the rest of your day.	Ίσως θα μπορούσατε να περάσετε στο τέλος της ημέρας σας.
Super fans of the National team.	Σούπερ οπαδοί της Εθνικής ομάδας.
The part here is the rhythm throughout the song.	Το μέρος εδώ είναι ο ρυθμός σε ολόκληρο το τραγούδι.
I am sending a message.	Στέλνω ένα μήνυμα.
They work as you expect them to work.	Λειτουργούν όπως περιμένεις να λειτουργήσουν.
In recent weeks, the world has changed.	Τις τελευταίες εβδομάδες, ο κόσμος άλλαξε.
He will continue to do good things for you.	Θα συνεχίσει να κάνει καλά πράγματα για εσάς.
But both were done.	Έγιναν όμως και τα δύο.
I started to think it was getting worse.	Άρχισα να πιστεύω ότι χειροτέρευε.
That was when he finally went to the doctor.	Τότε ήταν που τελικά πήγε στο γιατρό.
And the sound was approaching.	Και ο ήχος πλησίαζε.
Holding his breath, he opened himself to power.	Κρατώντας την ανάσα του, άνοιξε τον εαυτό του στη δύναμη.
Take a look here for more options.	Ρίξτε μια ματιά εδώ για περισσότερες επιλογές.
Everyone is waiting to do it.	Όλοι περιμένουν να το κάνουν.
People had to take breaks.	Ο κόσμος έπρεπε να πάρει ρεπό.
People have taken him out.	Οι άνθρωποι τον έχουν βγάλει έξω.
He was about ten years younger than me.	Ήταν περίπου δέκα χρόνια νεότερος μου.
He turned and walked to the door.	Γύρισε και προχώρησε προς την πόρτα.
You need to learn how to eat.	Πρέπει να μάθεις πώς να τρέφεσαι.
I have no objection to choosing their tone in general.	Δεν έχω αντίρρηση στην επιλογή του τόνου τους γενικά.
We've been doing a few things together all these years.	Έχουμε κάνει μερικά πράγματα μαζί όλα αυτά τα χρόνια.
When we arrived, everyone was silent.	Όταν φτάσαμε, όλοι ήταν σιωπηλοί.
You can see the police presence.	Μπορείτε να δείτε την παρουσία της αστυνομίας.
Then the next round begins.	Μετά, ξεκινά ο επόμενος γύρος.
That must change this year.	Αυτό πρέπει να αλλάξει φέτος.
One minute he was there, the next he was gone.	Το ένα λεπτό ήταν εκεί, το επόμενο είχε φύγει.
I heard the first word one of them said.	Άκουσα την πρώτη λέξη που είπε κάποιος από αυτούς.
A little bit.	Λίγο.
He did not have to say the words.	Δεν χρειάστηκε να πουν τα λόγια.
Challenge them and that's how we've seen them.	Προκαλέστε τους και έτσι τους έχουμε δει.
One of the prices.	Μία από τις τιμές.
Well, there may be.	Λοιπόν, μπορεί να υπάρχει.
He never liked the place.	Ποτέ δεν του άρεσε το μέρος.
I slept for an hour on the plane.	Κοιμήθηκα μια ώρα στο αεροπλάνο.
They want something that makes sense right away.	Θέλουν κάτι που έχει νόημα αμέσως.
Many doors opened.	Πολλές πόρτες άνοιξαν.
When she looked up again, he looked closer.	Όταν εκείνη ξανακοίταξε ψηλά, εκείνος φάνηκε πιο κοντά.
Well, the details are not important.	Λοιπόν, οι λεπτομέρειες δεν είναι σημαντικές.
Not exactly the same but still good.	Όχι ακριβώς το ίδιο αλλά και πάλι καλό.
Thank you very much!.	Ευχαριστώ πολύ!.
I do not even know where their bodies are.	Δεν ξέρω καν πού είναι τα σώματά τους.
My head was about fifteen feet above the ground.	Το κεφάλι μου ήταν περίπου δεκαπέντε πόδια πάνω από το έδαφος.
Students began to search and select their images.	Οι μαθητές άρχισαν να αναζητούν και να επιλέγουν τις εικόνες τους.
Because that's awesome.	Γιατί αυτό είναι φοβερό.
My life would be empty without this call.	Η ζωή μου θα ήταν άδεια χωρίς αυτό το κάλεσμα.
All we can do is do the best job we can.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να κάνουμε την καλύτερη δουλειά που μπορούμε.
You are just working to regain that power.	Απλώς εργάζεστε για να ανακτήσετε αυτή τη δύναμη.
He gave it his all on stage.	Στη σκηνή τα έδωσε όλα.
We love our fans and we definitely want to thank them.	Αγαπάμε τους θαυμαστές μας και σίγουρα θέλουμε να τους ευχαριστήσουμε.
I know someone knows what I was looking for.	Ξέρω ότι κάποιος ξέρει τι έψαχνα.
You can see this.	Μπορείτε να το δείτε αυτό.
Let's go back and report.	Ας επιστρέψουμε και ας αναφέρουμε.
We were approaching in four minutes.	Πλησιάζαμε σε τέσσερα λεπτά.
I know this is the worst time of the year.	Ξέρω ότι αυτή είναι η χειρότερη εποχή του χρόνου.
He returned quickly.	Επέστρεψε γρήγορα.
Only God knows where we would be without you.	Μόνο ένας Θεός ξέρει πού θα ήμασταν χωρίς εσένα.
No rules, no laws, no judgment.	Χωρίς κανόνες, χωρίς νόμους, χωρίς κρίση.
He suggested they do it, and do it soon.	Τους πρότεινε να το κάνουν, και να το κάνουν σύντομα.
Very quiet.	Πολύ ήσυχος.
They may have finished their game.	Μπορεί να τελείωσαν το παιχνίδι τους.
Think hard here.	Σκέψου καλά εδώ.
It is not this or that thing.	Δεν είναι αυτό ή εκείνο το πράγμα.
Once a year is probably fine.	Μια φορά το χρόνο μάλλον είναι μια χαρά.
You read it correctly.	Το διάβασες σωστά.
My legs open.	Τα δικά μου πόδια ανοίγουν.
This project is the topic he would like to discuss with you.	Αυτό το έργο είναι το θέμα που θα ήθελε να συζητήσει μαζί σας.
And so she spoke to him again, in that language.	Και έτσι του μίλησε ξανά, με αυτή τη γλώσσα.
The choice of his words.	Η επιλογή των λέξεων του.
Not just his memories, but himself.	Όχι μόνο οι αναμνήσεις του, αλλά ο ίδιος.
It was dark, of course.	Ήταν σκοτεινά, φυσικά.
Nothing had happened and he was not ready for anything.	Τίποτα δεν είχε συμβεί και δεν ήταν έτοιμος για τίποτα.
Joy filled her.	Η χαρά τη γέμισε.
I knew this second voice.	Ήξερα αυτή τη δεύτερη φωνή.
I will go with you if you do not mind.	Θα πάω μαζί σου αν δεν σε πειράζει.
There are plans that need to be made.	Υπάρχουν σχέδια που πρέπει να γίνουν.
The house of my whole kind.	Το σπίτι ολόκληρου του είδους μου.
Maybe just for a minute, to show someone.	Ίσως μόνο για ένα λεπτό, για να δείξω σε κάποιον.
He felt well for the first time after the accident.	Ένιωσε καλά για πρώτη φορά μετά το ατύχημα.
She looked up.	Σήκωσε το βλέμμα της.
They offered protection from ourselves.	Προσέφεραν προστασία από τον εαυτό μας.
He said so much.	Είπε τόσα.
He went back to the pan.	Γύρισε πίσω στο τηγάνι.
I do not know why death should be an issue.	Δεν ξέρω γιατί ο θάνατος πρέπει να είναι ένα θέμα.
Listen to the whole story.	Ακούστε όλη την ιστορία.
It depends on you.	Εξαρταται ΑΠΟ ΕΣΕΝΑ.
Take your time with this.	Πάρτε το χρόνο σας με αυτό.
Take your dead and take your wounded.	Πάρτε τους νεκρούς σας και πάρτε τους τραυματίες σας.
Sometimes he learns by example.	Μερικές φορές μαθαίνει με το παράδειγμα.
I will miss her company.	Θα μου λείψει η παρέα της.
I'm halfway there, if not more in life.	Είμαι στα μισά του δρόμου, αν όχι περισσότερο στη ζωή.
And a good place to put points early.	Και καλό σημείο να βάζεις πόντους νωρίς.
But keep one thing in mind.	Αλλά λάβετε υπόψη ένα πράγμα.
I need help.	Πρέπει να βρω βοήθεια.
It was not in our plans.	Δεν ήταν στα σχέδιά μας.
And I love this image.	Και λατρεύω αυτή την εικόνα.
Note the position and continue.	Σημειώνουμε τη θέση και συνεχίζουμε.
All these questions.	Όλα αυτά τα ερωτήματα.
I am the one who did not stand up to my father.	Είμαι αυτός που δεν στάθηκε στο ύψος του πατέρα.
All together very focused.	Όλοι μαζί πολύ συγκεντρωμένοι.
We were good friends this morning.	Ήμασταν καλοί φίλοι σήμερα το πρωί.
Their building is beautiful.	Το κτήριο τους είναι όμορφο.
It seems like a waste of time to try.	Φαίνεται χάσιμο χρόνου να προσπαθείς.
But the poor also tell stories.	Αλλά και οι φτωχοί λένε ιστορίες.
And they can not reason, they just believe.	Και δεν μπορούν να συλλογιστούν, απλώς πιστεύουν.
Go see the movie.	Πήγαινε να δεις την ταινία.
It has many of them.	Έχει πολλά από αυτά.
To remain friends.	Για να παραμείνουμε φίλοι.
I can not tell you a word.	Δεν μπορώ να σου πω λέξη.
He is home again, sad and weak and he needs me.	Είναι πάλι σπίτι, λυπημένος και αδύνατος και με χρειάζεται.
I wrote a lot.	Έγραψα πολλά.
However, the council decided to keep the school.	Ωστόσο, το συμβούλιο αποφάσισε να διατηρήσει το σχολείο.
My daughter was so happy to see them.	Η κόρη μου χάρηκε τόσο πολύ όταν τους είδε.
Find a good and positive person you can look for.	Βρείτε ένα καλό και θετικό άτομο που μπορείτε να αναζητήσετε.
It will set the pattern for my weekend.	Θα έθεσε το μοτίβο για το Σαββατοκύριακο μου.
The worst part was that there was nowhere to go.	Το χειρότερο ήταν ότι δεν υπήρχε που να πάω.
However, it was.	Ωστόσο, ήταν.
So tell me.	Λοιπόν πες μου.
He wrote it immediately.	Το έγραψε αμέσως.
It's my car.	Είναι το αυτοκίνητό μου.
I would definitely recommend her position.	Σίγουρα θα συνιστούσα τη θέση της.
You will kill me, there will be another after me.	Θα με σκοτώσεις, θα υπάρξει άλλος μετά από μένα.
Keep it as it is.	Κράτα το όπως είναι.
Now my father and my husband are best friends.	Τώρα ο πατέρας μου και ο σύζυγός μου είναι καλύτεροι φίλοι.
Something like coffee.	Κάτι σαν καφές.
Families were strange things.	Οι οικογένειες ήταν περίεργα πράγματα.
Tears often fall on her eyes.	Συχνά δάκρυα πέφτουν στα μάτια της.
Lines have been added through the dots to guide the eye.	Έχουν προστεθεί γραμμές μέσα από τα σημεία για να καθοδηγούν το μάτι.
None of these.	Κανένα από αυτά.
I have time to start finding myself, so to speak.	Έχω χρόνο να αρχίσω να βρίσκω τον εαυτό μου, ας το πω έτσι.
Upset, she ignored him.	Αναστατωμένη, τον αγνόησε.
It was based on sales performance.	Βασίστηκε στην απόδοση των πωλήσεων.
And your interest will probably show up naturally.	Και το ενδιαφέρον σας πιθανότατα θα εμφανιστεί φυσικά.
It will come out one day anyway.	Θα βγει ούτως ή άλλως μια μέρα.
I wondered where you had gone.	Αναρωτήθηκα πού είχες πάει.
People all over the world are crazy about this game.	Οι άνθρωποι σε όλο τον κόσμο είναι τρελοί με αυτό το παιχνίδι.
We can.	Μπορούμε.
The arms are broken.	Τα χέρια είναι σπασμένα.
He could not help it, really.	Δεν μπορούσε να το βοηθήσει, πραγματικά.
He called the others home.	Φώναξε τους άλλους σπίτι.
And put more.	Και βάλε κι άλλα.
And in the end he lost.	Και στο τέλος έχασε.
Tell people on the street.	Πες στους ανθρώπους στο δρόμο.
Maybe this is the communication, where it comes from.	Ίσως αυτή είναι η επικοινωνία, από πού προέρχεται.
There were few examples of established non-recovery relationships.	Υπήρχαν λίγα παραδείγματα εδραιωμένων σχέσεων εκτός ανάκαμψης.
Look at how they look up and down.	Κοιτάξτε πώς φαίνονται πάνω-κάτω.
I demand answers.	Απαιτώ απαντήσεις.
He never gets upset.	Δεν εκνευρίζεται ποτέ.
The single post since then often arrives in the afternoon.	Η ενιαία ανάρτηση από τότε φτάνει συχνά το απόγευμα.
Tariff.	Ταρίφα.
I believe that your best years are ahead of you.	Πιστεύω ότι τα καλύτερα σου χρόνια είναι μπροστά σου.
I think they look very cool and unique.	Νομίζω ότι φαίνονται πολύ cool και μοναδικά.
You can then register as you wish.	Στη συνέχεια, μπορείτε να εγγραφείτε όπως θέλετε.
Just go through the function and have a good time.	Απλώς περάστε τη λειτουργία και περάστε καλά.
They are not easy to read.	Δεν διαβάζονται εύκολα.
Not necessarily in the negative sense.	Όχι απαραίτητα με την αρνητική έννοια.
The accused does not suggest that it existed.	Ο κατηγορούμενος δεν προτείνει ότι υπήρχε.
You can read my review here.	Μπορείτε να διαβάσετε την κριτική μου εδώ.
I agree with this explanation.	Συμφωνώ με αυτή την εξήγηση.
This is a convenient application.	Αυτό είναι μια άνετη εφαρμογή.
Now all of a sudden, he won pure gold.	Τώρα ξαφνικά, κέρδισε καθαρό χρυσό.
Do not read too much into it.	Μην διαβάζετε πολύ σε αυτό.
Probably broke that way.	Μάλλον έτσι έσπασε.
The government took it out.	Η κυβέρνηση το έβγαλε.
Nobody knew where.	Κανείς δεν ήξερε πού.
I needed people around me, stable people.	Χρειαζόμουν ανθρώπους γύρω μου, σταθερούς ανθρώπους.
What a long road we have followed.	Τι μακρύ δρόμο έχουμε ακολουθήσει.
If that was a lie, they would cut you off.	Αν αυτό ήταν ψέμα, θα σε κοβόντουσαν.
He was the master of broken things.	Ήταν ο κύριος των σπασμένων πραγμάτων.
Strange as it may sound, it happened.	Όσο κι αν ακούγεται περίεργο, αυτό συνέβη.
It must be taught.	Πρέπει να διδαχθεί.
Thank you later.	Με ευχαριστείς αργότερα.
However, it took about half an hour.	Ωστόσο, χρειάστηκε περίπου μισή ώρα.
If it does not taste good to you, something is probably wrong.	Εάν δεν σας έχει καλή γεύση, μάλλον κάτι δεν πάει καλά.
Something bad would have happened by now.	Κάτι κακό θα είχε συμβεί μέχρι τώρα.
That's what he called them.	Έτσι τους αποκαλούσε.
Everything else makes sense.	Έχει νόημα όλα τα άλλα.
From door to door.	Από πόρτα σε πόρτα.
I know how to do this with a single text file.	Ξέρω πώς να το κάνω αυτό με ένα μόνο αρχείο κειμένου.
I promise you.	Σου υπόσχομαι.
And not very gently.	Και όχι πολύ απαλά.
The order of these functions depends on the devices used.	Η σειρά αυτών των λειτουργιών εξαρτάται από τις χρησιμοποιούμενες συσκευές.
The government was dissolved.	Η κυβέρνηση διαλύθηκε.
So careful.	Τόσο προσεκτικός.
It holds you.	Σε κρατάει.
He was not very happy with his choice.	Δεν ήταν πολύ ευχαριστημένος με την επιλογή του.
The result is three numbers.	Το αποτέλεσμα είναι τρεις αριθμοί.
He has been involved with the community for many years.	Ασχολείται με την κοινότητα για πολλά χρόνια.
I have a brain.	Έχω εγκέφαλο.
He is so positive, man.	Είναι τόσο θετικός, φίλε.
I did not know that it was not safe to sleep on the street.	Δεν ήξερα ότι δεν ήταν ασφαλές να κοιμηθείς στο δρόμο.
We now have an answer to this question.	Τώρα έχουμε μια απάντηση σε αυτό το ερώτημα.
The trees are different here.	Τα δέντρα είναι διαφορετικά εδώ.
Too much to matter.	Πάρα πολλά για να έχει σημασία.
Nothing needs to be done at the moment.	Τίποτα δεν πρέπει να γίνει προς το παρόν.
I stood there and watched her.	Στάθηκα εκεί και την παρακολουθούσα.
I know the problem is with her.	Ξέρω ότι το πρόβλημα προκαλείται από αυτήν.
There was no sound from the other side.	Δεν ακουγόταν ήχος από την άλλη πλευρά.
There were no problems during and after the operation.	Δεν παρουσιάστηκαν προβλήματα κατά τη διάρκεια και μετά την επέμβαση.
Protect yourself when you train.	Προστατέψτε τον εαυτό σας όταν προπονείστε.
Give the appropriate answer.	Δώστε την κατάλληλη απάντηση.
And something else.	Και κάτι ακόμη.
They are not lost.	Δεν χάνονται.
The truth is that no team is perfect.	Η αλήθεια είναι ότι καμία ομάδα δεν είναι τέλεια.
Usually the same, because you are very busy.	Το ίδιο συνήθως, γιατί είσαι πολύ απασχολημένος.
They just have to agree on their mission.	Απλώς πρέπει να συμφωνήσουν στην αποστολή τους.
The other is light and hope.	Το άλλο είναι φως και ελπίδα.
The direction of travel, then, is the most important.	Η κατεύθυνση του ταξιδιού, λοιπόν, είναι το πιο σημαντικό.
It never crossed my mind that we would ever lose one of my girls.	Δεν μου πέρασε ποτέ από το μυαλό ότι θα χάναμε ποτέ ένα από τα κορίτσια μου.
Discussion is a give-and-take.	Η συζήτηση είναι ένα πάρε-δώσε.
Think about it, take action and meet me at the top.	Σκεφτείτε το, αναλάβετε δράση και συναντήστε με στην κορυφή.
No one up here except the two of them and the bad guys.	Κανείς εδώ πάνω εκτός από τους δυο τους και τους κακούς.
I could hear some of the words.	Μπορούσα να ακούσω μερικές από τις λέξεις.
Not ideal but even better than the bottle.	Δεν είναι ιδανικό αλλά ακόμα καλύτερο από το μπουκάλι.
It can't be her.	Δεν μπορεί να είναι αυτή.
That time has come.	Ήρθε εκείνη η ώρα.
More difficult than necessary.	Πιο δύσκολο από όσο χρειάζεται.
I can not remember ever feeling like that before.	Δεν μπορώ να θυμηθώ να ένιωσα ποτέ έτσι πριν.
He could not shake that hand.	Δεν μπορούσε να κουνήσει αυτό το χέρι.
I definitely did it for him for many years.	Σίγουρα το έκανα για αυτόν για πολλά χρόνια.
She will take me and not you.	Αυτή θα πάρει εμένα και όχι εσένα.
He had a question of his own.	Είχε μια δική του απορία.
The feeling one feels in this city.	Η αίσθηση που νιώθει κανείς σε αυτή την πόλη.
He was tested for his performance record.	Τον δοκίμαζαν για το ρεκόρ απόδοσης του.
I was not his patient at that time.	Δεν ήμουν ασθενής του εκείνη την εποχή.
The second relevant comment concerns its exact form.	Ως δεύτερο σχετικό σχόλιο αφορά την ακριβή μορφή του.
Give them something to do.	Δώστε τους κάτι να κάνουν.
I can use it in the classroom.	Μπορώ να το χρησιμοποιήσω στην τάξη.
The business, however, seems to be going through a difficult period.	Η επιχείρηση, ωστόσο, φαίνεται να περνά μια δύσκολη περίοδο.
He did not eat either.	Ούτε έτρωγε.
And it can have seven or eight leaves on it.	Και μπορεί να έχει επτά ή οκτώ φύλλα πάνω του.
It lights up about half an hour before that time.	Φωτίζει περίπου μισή ώρα πριν από εκείνη την ώρα.
Both.	Και οι δύο.
He had dinner last night.	Είχε δείπνο χθες το βράδυ.
It even has a few lines from the real song.	Έχει ακόμη και μερικές γραμμές από το πραγματικό τραγούδι.
Drives me crazy.	Με τρελαίνει.
Through buildings if needed.	Μέσω κτιρίων εάν χρειάζεται.
We sleep a lot.	Κοιμόμαστε πολύ.
Do not wait for this to change here.	Μην περιμένετε να αλλάξει αυτό εδώ.
There are too many people.	Υπάρχουν πάρα πολλά άτομα.
Then you will receive your instructions.	Τότε θα λάβετε τις οδηγίες σας.
This is the center of religion.	Αυτό είναι το κέντρο της θρησκείας.
Various methods of their production are known.	Είναι γνωστές διάφορες μέθοδοι παραγωγής τους.
She looked at her face and saw him there.	Κοίταξε το πρόσωπό της και τον είδε εκεί.
He believed in his body for a while.	Πίστευε, για λίγο, στο σώμα του.
He was just under two years old.	Ήταν λίγο κάτω από δύο χρονών.
Certainly not.	Σίγουρα δεν θα έμενε.
I will pay you whatever you want.	Θα σου πληρώσω ό,τι θέλεις.
Memories from.	Αναμνήσεις από.
It's not just about money.	Δεν είναι μόνο τα λεφτά.
I knew what he could do and he thought about it.	Ήξερα τι μπορούσε να κάνει και το σκέφτηκε.
Watch the games.	Δείτε τα παιχνίδια.
Well, there was something about seeing these moments.	Λοιπόν, υπήρχε κάτι στο να βλέπεις αυτές τις στιγμές.
He probably doesn't know about you either.	Μάλλον δεν ξέρει ούτε για σένα.
I got the key points and facts.	Πήρα τα βασικά σημεία και γεγονότα.
Just show up at the living room.	Απλώς εμφανιστείτε στο σαλόνι.
Or use it at home.	Ή χρησιμοποιήστε το στο σπίτι.
No flow control.	Χωρίς έλεγχο ροής.
But they would not do it.	Αλλά δεν θα το έκαναν.
Just start with healthy, good choices.	Απλώς ξεκινήστε με υγιεινές, καλές επιλογές.
Most people do very little exercise.	Οι περισσότεροι άνθρωποι κάνουν πολύ λίγη άσκηση.
He could not have reached far on foot.	Δεν μπορούσε να έχει φτάσει μακριά με τα πόδια.
No one has come out this way.	Κανείς δεν έχει βγει με αυτόν τον τρόπο.
We lack the right support.	Μας λείπει η σωστή υποστήριξη.
Never once.	Ποτέ ούτε μια φορά.
We run on oil and gas.	Τρέχουμε με πετρέλαιο και φυσικό αέριο.
A powerful story.	Μια δυνατή ιστορία.
These were our friends.	Αυτοί ήταν οι φίλοι μας.
But it was a failure.	Ήταν όμως μια αποτυχία.
But the words did not come.	Τα λόγια όμως δεν ήρθαν.
I will not let it go in my head.	Δεν θα το αφήσω να πάει στο κεφάλι μου.
He could not really explain why he could not fall asleep.	Δεν μπορούσε πραγματικά να εξηγήσει γιατί δεν μπορούσε να αποκοιμηθεί.
I have to finish something before the end of the year.	Πρέπει να τελειώσω κάτι πριν το τέλος της χρονιάς.
There were others we thought about, but this is the game.	Υπήρχαν και άλλοι που σκεφτήκαμε, αλλά αυτό είναι το παιχνίδι.
Most adults cannot hear this frequency.	Οι περισσότεροι ενήλικες δεν μπορούν να ακούσουν αυτή τη συχνότητα.
It may have been a song.	Μπορεί να ήταν τραγούδι.
It was really too much.	Ήταν πραγματικά πάρα πολύ.
This was the house.	Αυτό ήταν το σπίτι.
I had become quite weak.	Είχα γίνει αρκετά αδύναμος.
So there was no choice.	Άρα δεν υπήρχε επιλογή.
At that point you start to wonder.	Σε εκείνο το σημείο αρχίζεις να αναρωτιέσαι.
However, the problems remain.	Ωστόσο, τα προβλήματα παραμένουν.
It is the perfect time of year and you will love the walk.	Είναι η τέλεια εποχή του χρόνου και θα λατρέψετε τη βόλτα.
They came forward to tell the story.	Μπήκαν μπροστά για να πουν την ιστορία.
Hurt young girls and do not care.	Πληγώστε νεαρά κορίτσια και μην νοιάζεστε.
I was so happy when we did it again in one piece.	Χάρηκα τόσο πολύ όταν το ξανακάναμε μονοκόμματο.
Her response to this news is very surprising under the circumstances.	Η απάντησή της σε αυτή την είδηση ​​είναι πολύ εκπληκτική υπό τις περιστάσεις.
I just want her body.	Θέλω μόνο το σώμα της.
It went very well.	Πέρασε πολύ καλά.
Does not know.	Δεν ξέρει.
This is rare of course.	Αυτό είναι σπάνιο φυσικά.
The papers cost nothing.	Τα χαρτιά δεν κοστίζουν τίποτα.
This is our home.	Αυτό είναι το σπίτι μας.
There was nothing that could be done.	Δεν υπήρχε τίποτα που μπορούσε να γίνει.
Time changes, we change, but right and wrong do not change.	Ο χρόνος αλλάζει, αλλάζουμε εμείς, αλλά το σωστό και το λάθος δεν αλλάζουν.
She wore it as if it were her own skin.	Το φορούσε σαν να ήταν δικό της δέρμα.
In fact, there are many.	Στην πραγματικότητα είναι πολλά.
He opened the door for me with a book in his hand.	Μου άνοιξε την πόρτα με ένα βιβλίο στο χέρι.
It can be ordered special in any size.	Μπορεί να παραγγελθεί ειδική σε οποιοδήποτε μέγεθος.
Both teams were amazing.	Και οι δύο ομάδες ήταν καταπληκτικές.
I liked your post on the subject of ideas.	Μου άρεσε η ανάρτησή σου για το θέμα των ιδεών.
But the camp changed everything.	Όμως το στρατόπεδο άλλαξε τα πάντα.
This is especially evident at night when the child is tired.	Αυτό φαίνεται ιδιαίτερα το βράδυ που το παιδί είναι κουρασμένο.
Damn, she was so beautiful.	Γάμα, ήταν τόσο όμορφη.
Not that he would ever sell it.	Όχι ότι θα το πουλούσε ποτέ.
Nobody saw it coming.	Κανείς δεν το είδε να έρχεται.
Thus, a fixed effects model was used.	Έτσι, χρησιμοποιήθηκε ένα μοντέλο σταθερών εφέ.
They have no room to grow as individuals.	Δεν έχουν χώρο να αναπτυχθούν ως άτομα.
The others are ready too.	Έτοιμοι και οι άλλοι.
I appeal to myself.	Κάνω έκκληση στον εαυτό μου.
I design a metal or black weapon.	Σχεδιάζω όπλο μεταλλικό ή μαύρο.
Now is the time.	Τώρα ήρθε η ώρα.
This is not necessarily a bad thing.	Αυτό δεν είναι απαραίτητα κακό.
However, a brief observation can be made.	Ωστόσο, μπορεί να γίνει μια σύντομη παρατήρηση.
They did not have sex.	Δεν έκαναν σεξ.
I do not do drugs though.	Δεν κάνω ναρκωτικά όμως.
The face is from an old family photo of my brother.	Το πρόσωπο είναι από μια παλιά οικογενειακή φωτογραφία του αδερφού μου.
I'm asking for water.	Ζητώ νερό.
If you want to kill us, so be it.	Αν θέλεις να μας σκοτώσεις, ας είναι.
However, it requires me to know in advance the number of the next edition.	Ωστόσο, απαιτεί να γνωρίζω εκ των προτέρων τον αριθμό της επόμενης έκδοσης.
His foot on the door.	Το πόδι του στην πόρτα.
The dead know as little as we do.	Οι νεκροί γνωρίζουν τόσο λίγα όσο εμείς.
I smell them too.	Τα μυρίζω κι εγώ.
When he was dead.	Όταν ήταν νεκρός.
However, there is an exception to every rule.	Ωστόσο, για κάθε κανόνα υπάρχει μια εξαίρεση.
Two years go by.	Πάνε δύο χρόνια.
Come and see.	Έλα να δεις.
But these are not his most important experiments.	Αλλά αυτά δεν είναι τα πιο σημαντικά του πειράματα.
But one must make the best of such a society as offerings.	Αλλά κάποιος πρέπει να αξιοποιήσει το καλύτερο από μια τέτοια κοινωνία ως προσφορές.
I can not stay.	Δεν μπορώ να μείνω.
You told her you wanted to help me.	Της είπες ότι ήθελες να με βοηθήσεις.
Basically let me fix that.	Βασικά επιτρέψτε μου να το διορθώσω.
Network example.	Παράδειγμα δικτύου.
There is another important difference between the two rules.	Υπάρχει μια άλλη σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο κανόνων.
I could understand so much.	Θα μπορούσα να καταλάβω τόσα πολλά.
I am your birthplace.	Είμαι η γενέτειρά σου.
He had come to the bridge.	Είχε έρθει στη γέφυρα.
He tried so hard.	Προσπάθησε τόσο σκληρά.
But that does not say much.	Αλλά αυτό δεν λέει πολλά.
He had some things.	Είχε κάποια πράγματα.
But you can not hide something so big.	Αλλά δεν μπορείς να κρύψεις κάτι τόσο μεγάλο.
Look what you did on our boat.	Κοίτα τι έκανες στο σκάφος μας.
Because sometimes, we make our decisions too early and never look back.	Γιατί μερικές φορές, παίρνουμε τις αποφάσεις μας πολύ νωρίς και δεν κοιτάμε ποτέ πίσω.
One of the few good breakfast places left in town.	Ένα από τα λίγα καλά μέρη για πρωινό που έχουν απομείνει στην πόλη.
Nor can we find any.	Ούτε μπορούμε να βρούμε κανένα.
For the first time you understand what a thought is.	Πρώτη φορά καταλαβαίνεις τι είναι η σκέψη.
But do not mention my men.	Αλλά μην αναφέρετε τους άντρες μου.
We have art.	Έχουμε τέχνη.
It was amazing to see how this movement has developed.	Ήταν εκπληκτικό να δούμε πώς έχει αναπτυχθεί αυτό το κίνημα.
You have three very important issues.	Πολύ θέμα έχεις τρία.
Their quality of life can be improved, their symptoms can be reduced.	Η ποιότητα της ζωής τους μπορεί να βελτιωθεί, τα συμπτώματά τους μπορούν να μειωθούν.
He nodded to them in the affirmative.	Τους έγνεψε καταφατικά.
Her speech was now law.	Ο λόγος της ήταν πλέον νόμος.
This option is subject to significant limits.	Αυτή η επιλογή υπόκειται σε σημαντικά όρια.
He can not carry this team.	Δεν μπορεί να κουβαλήσει αυτή την ομάδα.
He was coming down.	Κατέβαινε.
Not long ago it was the same.	Όχι πολύ καιρό πριν ήταν το ίδιο.
But both are going well under the circumstances.	Αλλά και τα δύο πάνε καλά υπό τις περιστάσεις.
So destined for him.	Τόσο προορισμένο για αυτόν.
To most, it seems so even today.	Για τους περισσότερους, έτσι φαίνεται ακόμα και σήμερα.
And we do it day and night.	Και το κάνουμε μέρα νύχτα.
I just have to post it.	Απλά πρέπει να το δημοσιεύσω.
I want to cook to live.	Θέλω να μαγειρεύω για να ζήσω.
And he walked away.	Και απομακρύνθηκε.
There was a lot of discussion about everything.	Για όλα έγιναν μεγάλες συζητήσεις.
All other issues are decided by a majority.	Όλα τα άλλα ζητήματα αποφασίζονται κατά πλειοψηφία.
I saw it and I did not leave it.	Το είδα και δεν το άφησα.
It was not the first choice.	Δεν ήταν η πρώτη επιλογή.
I barely drank.	Μετά βίας έπινα.
Or mainly up.	Ή κυρίως επάνω.
One question was about parents.	Μια ερώτηση αφορούσε τους γονείς.
I feel normal again.	Νιώθω πάλι φυσιολογική.
I do not want to give anything away.	Δεν θέλω να χαρίσω τίποτα.
When you land, jump again.	Όταν προσγειωθείτε, πηδήξτε ξανά.
But if he was there, he would not stay.	Αλλά αν ήταν εκεί, δεν θα έμενε.
You just do not listen to us.	Απλώς δεν μας ακούτε.
At the bottom.	Στο κάτω μέρος του.
We have a lot to discuss.	Έχουμε πολλά να συζητήσουμε.
Keep going if you are okay with that.	Συνεχίστε αν είστε εντάξει με αυτό.
He then leaves the room.	Στη συνέχεια φεύγει από το δωμάτιο.
Well, not really, but she likes to be called that.	Λοιπόν, όχι πραγματικά, αλλά έτσι της αρέσει να τη λένε.
That's how he will see it.	Έτσι θα το δει.
Their characters are perfect for each other.	Οι χαρακτήρες τους είναι τέλειοι ο ένας για τον άλλον.
Select and select a place.	Επιλέξτε και επιλέξτε ένα μέρος.
I felt very sad.	Ένιωσα πολύ λυπημένος.
It is the most popular email marketing solution.	Είναι η πιο δημοφιλής λύση email marketing.
The heat of the moment caught me.	Με έπιασε ο καύσωνας της στιγμής.
The only place people did not sleep was in the kitchen.	Το μόνο μέρος που οι άνθρωποι δεν κοιμόντουσαν ήταν η κουζίνα.
Get more people involved.	Συμμετάσχετε περισσότερους ανθρώπους.
But there is a physical limit to both mechanisms.	Αλλά υπάρχει ένα φυσικό όριο και στους δύο μηχανισμούς.
Thank you for making an amazing product.	Ευχαριστούμε που φτιάξατε ένα καταπληκτικό προϊόν.
I have taken out a nice piece from my personal collection.	Έχω βγάλει ένα ωραίο κομμάτι από την προσωπική μου συλλογή.
No, no, seriously.	Όχι, όχι, σοβαρά.
Anything.	Οτιδήποτε.
Okay, stay put.	Εντάξει, μείνε στη θέση σου.
Hell, he barely had time to take his place.	Διάολε, μετά βίας είχε χρόνο να μπει στη θέση του.
No fight sign.	Κανένα σημάδι αγώνα.
Their results were in the opposite direction compared to our results.	Τα αποτελέσματά τους ήταν προς την αντίθετη κατεύθυνση σε σύγκριση με τα αποτελέσματά μας.
This cannot be just about you.	Αυτό δεν μπορεί να αφορά μόνο εσάς.
However, that does not change anything.	Ωστόσο, αυτό δεν αλλάζει τίποτα.
The models refer to each other.	Τα μοντέλα αναφέρονται το ένα στο άλλο.
So the right hand remained.	Έμεινε λοιπόν το δεξί χέρι.
Again and again, he tried.	Ξανά και ξανά, προσπάθησε.
We both moved out of our house and with our parents. 	Μετακομίσαμε και οι δύο από το σπίτι μας και με τους γονείς μας. 
to you.	προς εσένα.
A similar difference will be observed between the two control groups.	Μια παρόμοια διαφορά θα παρατηρηθεί μεταξύ των δύο ομάδων ελέγχου.
That made sense.	Αυτό ήταν λογικό.
It will be a completely different type of vehicle.	Θα είναι ένας εντελώς διαφορετικός τύπος οχήματος.
Of course, at every level, we think about our own interests.	Φυσικά, σε κάθε επίπεδο, σκεφτόμαστε τα δικά μας συμφέροντα.
A beautiful, a simple.	Ένα όμορφο, ένα απλό.
He is only paid when his company starts making money.	Πληρώνεται μόνο όταν η εταιρεία του αρχίσει να βγάζει χρήματα.
However, all it does is not just to achieve this goal.	Ωστόσο, το μόνο που κάνει δεν είναι απλώς για την επίτευξη αυτού του στόχου.
He looked comfortable with his face.	Έδειχνε άνετα με το πρόσωπό του.
It was a real smile, at last.	Ήταν ένα αληθινό χαμόγελο, επιτέλους.
He sat on the bed next to her.	Κάθισε στο κρεβάτι δίπλα της.
I tried to save your father, but it was too late.	Προσπάθησα να σώσω τον πατέρα σου, αλλά ήταν πολύ αργά.
Being a mother.	Το να είσαι μητέρα.
People were expected to return to where they were.	Οι άνθρωποι αναμενόταν να επιστρέψουν εκεί που ήταν.
Go below now.	Πήγαινε τώρα παρακάτω.
I felt like a broken record.	Ένιωσα σαν σπασμένο ρεκόρ.
I became very friendly with them.	Έγινα πολύ φιλική μαζί τους.
Something is changing inside you.	Αλλάζει κάτι μέσα σου.
The behavior was perfectly reasonable.	Η συμπεριφορά ήταν απολύτως λογική.
I have no idea where you are going with this.	Δεν έχω ιδέα πού πας με αυτό.
It 's down and out.	Είναι κάτω και έξω.
terms.	όροι.
With current methods, it is impossible to know the exact price.	Με τις τρέχουσες μεθόδους, είναι αδύνατο να γνωρίζουμε την ακριβή τιμή.
I like it and I think you will do it.	Μου αρέσει και πιστεύω ότι θα το κάνεις.
There was a significant improvement in the general condition and their biological parameters.	Υπήρξε σημαντική βελτίωση στη γενική κατάσταση και τις βιολογικές τους παραμέτρους.
Being together does not do anything normal.	Το να είσαι κοινός δεν κάνει κάτι φυσιολογικό.
She is now dead.	Τώρα είναι νεκρή.
But what do you think?	Τι νομίζεις όμως;.
He told us you would come.	Μας είπε ότι θα έρχεσαι.
She makes one for herself, though.	Φτιάχνει ένα και για τον εαυτό της, όμως.
So then a completely different show took place.	Τότε λοιπόν έγινε μια τελείως διαφορετική παράσταση.
We both arrived on time.	Φτάσαμε και οι δύο στην ώρα μας.
The whole game seemed to change.	Όλο το παιχνίδι φαινόταν να αλλάζει.
Nothing but a ball will keep them in the country.	Τίποτα άλλο εκτός από μια μπάλα δεν θα τους κρατήσει στη χώρα.
It's a sign, anyway.	Είναι σημάδι, ούτως ή άλλως.
It does not exist inside or outside, except in thought.	Δεν υπάρχει μέσα ή έξω, παρά μόνο στη σκέψη.
I saw your face in a photo last night.	Είδα το προσωπάκι σου σε μια φωτογραφία χθες το βράδυ.
Later that week, the photos were released to the world.	Αργότερα την ίδια εβδομάδα, οι φωτογραφίες κυκλοφόρησαν στον κόσμο.
There are some things you can do to make things better.	Υπάρχουν κάποια πράγματα που μπορείτε να κάνετε, για να κάνετε τα πράγματα καλύτερα.
But it scared him if he could not control things.	Αλλά τον τρόμαζε αν δεν μπορούσε να έχει τον έλεγχο των πραγμάτων.
I asked who he was.	Ρώτησα ποιος ήταν.
I hope to reach it by the end of the year.	Ελπίζω να το φτάσω μέχρι το τέλος του χρόνου.
I liked the movie.	Μου άρεσε η ταινία.
Choose them from the plants when you see them.	Διαλέξτε τα από τα φυτά όταν τα δείτε.
Email us at.	Στείλτε μας email στο.
I write for about a month or two.	Γράφω για περίπου ένα ή δύο μήνες.
The other collection does not have this field.	Η άλλη συλλογή δεν έχει αυτό το πεδίο.
I never went there.	Ποτέ δεν πήγα εκεί.
A mass of noise.	Μια μάζα θορύβου.
I thought they would love to make the video and then move on.	Σκέφτηκα ότι θα τους άρεσε να κάνουν το βίντεο και μετά να προχωρήσουν.
It still has to mean something.	Πρέπει ακόμα να σημαίνει κάτι.
They say nice words about you.	Λένε ωραία λόγια για σένα.
It will be difficult to practice if you do not.	Θα είναι δύσκολο να εξασκηθείτε αν δεν το κάνετε.
With such materials, there are problems described below.	Με τέτοια υλικά, υπάρχουν προβλήματα που περιγράφονται παρακάτω.
He would not turn around and talk to her.	Δεν θα γύριζε και της μιλούσε.
All for one.	Ολοι για έναν.
I would find another solution.	Θα έβρισκα άλλη λύση.
The price is right.	Η τιμή είναι σωστή.
More comfortable though.	Πιο άνετα πάντως.
The second type seemed about fifteen years old.	Ο δεύτερος τύπος φαινόταν περίπου δεκαπέντε ετών.
I have to be sure you are serious.	Πρέπει να είμαι σίγουρος ότι είσαι σοβαρός.
We thank them for their amazing support in our mission.	Τους ευχαριστούμε για την καταπληκτική υποστήριξή τους στην αποστολή μας.
Learn with me, love with me, grow up with me.	Μάθε μαζί μου, αγάπησε μαζί μου, μεγαλώσου μαζί μου.
I'm sorry if we went on the wrong foot.	Λυπάμαι αν πήγαμε σε λάθος πόδι.
To run the code we need some basic data.	Για να τρέξουμε τον κώδικα χρειαζόμαστε κάποια αρχικά στοιχεία.
The city burned completely.	Η πόλη κάηκε ολοσχερώς.
Some by themselves.	Κάποιοι από τον εαυτό τους.
This is a very serious matter.	Είναι ένα αρκετά σοβαρό θέμα.
The time has come.	Ο καιρός μπήκε.
One thing that.	Ένα πράγμα που.
I did a very good performance.	Έκανα πολύ καλή απόδοση.
She was not going to thank him, no matter what he had done.	Δεν επρόκειτο να τον ευχαριστήσει, ό,τι κι αν είχε κάνει.
I could not stop anything.	Δεν μπορούσα να σταματήσω τίποτα.
The story begins six years ago.	Η ιστορία ξεκινά πριν από έξι χρόνια.
Well, my girl, so we will do it tomorrow.	Λοιπόν, κορίτσι μου, έτσι θα το κάνουμε αύριο.
Heart rate before, during and three minutes after the procedure.	Καρδιακός ρυθμός πριν, κατά τη διάρκεια και τρία λεπτά μετά τη διαδικασία.
But not because they are not welcome.	Όχι όμως γιατί δεν είναι ευπρόσδεκτοι.
Every year it gets better.	Κάθε χρόνο γίνεται και καλύτερο.
This is a very good thing.	Αυτό είναι πολύ καλό πράγμα.
And black magic.	Και μαύρη μαγεία.
But no one answered.	Αλλά κανείς δεν απάντησε.
The man worked.	Ο άνθρωπος δούλεψε.
We had a lot of great projects tonight.	Είχαμε πολλά μεγάλα έργα απόψε.
No one else has touched this phone except me.	Κανείς άλλος δεν έχει αγγίξει αυτό το τηλέφωνο εκτός από εμένα.
Two years later, he did the same thing again.	Δύο χρόνια αργότερα, έκανε ξανά το ίδιο.
Fine, we thought.	Ωραία, σκεφτήκαμε.
It is not in the agreement.	Δεν είναι στη συμφωνία.
We can not return.	Δεν μπορούμε να επιστρέψουμε.
This is my whole life.	Έτσι είναι όλη μου η ζωή.
He built the second meeting house.	Έκτισε το δεύτερο σπίτι συνάντησης.
It's a lot harder than people think, you know.	Είναι πολύ πιο δύσκολο από ό,τι νομίζει ο κόσμος, ξέρετε.
Easily one of the best songs ever written.	Εύκολα ένα από τα καλύτερα τραγούδια που γράφτηκαν ποτέ.
You are a good guy.	Είσαι καλός τύπος.
Not once did they make me wait.	Ούτε μια φορά με έκαναν να περιμένω.
Rest and become healthy.	Ξεκουραστείτε και γίνετε υγιείς.
A man who never turned his back on his friends.	Ένας άνθρωπος που δεν γύρισε ποτέ την πλάτη στους φίλους του.
That it was time to play for an hour and a half.	Ότι ήρθε η ώρα να παίξουμε για μιάμιση ώρα.
As a family.	Σαν οικογένεια.
It does not count when you ask its value.	Δεν υπολογίζεται όταν ρωτάς την αξία του.
A quick glance left and right told her it was empty.	Μια γρήγορη ματιά αριστερά και δεξιά της είπε ότι ήταν άδειο.
The conditions were as follows.	Οι συνθήκες ήταν οι εξής.
Not because it was never accepted.	Όχι γιατί δεν έγινε ποτέ αποδεκτό.
They were both very young.	Ήταν και οι δύο πολύ νέοι.
Let me show you this.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω αυτό.
Then, she was lying down.	Τότε, ήταν ξαπλωμένη.
This step is being evaluated.	Αυτό το βήμα αξιολογείται.
Oh, that looks so nice.	Ω, αυτό φαίνεται τόσο ωραίο.
Never lose hope.	Ποτέ μην χάνεις την ελπίδα.
Anyone can post a fake review.	Οποιοσδήποτε μπορεί να δημοσιεύσει μια ψευδή κριτική.
I will not try to explain.	Δεν θα προσπαθήσω να εξηγήσω.
But it does not matter, since it is normal.	Αλλά δεν πειράζει, αφού είναι φυσιολογικό.
Matter has positive energy.	Η ύλη έχει θετική ενέργεια.
That was part of the deal.	Αυτό ήταν μέρος της συμφωνίας.
When he finished, the room remained like that.	Όταν τελείωσε, το δωμάτιο παρέμεινε έτσι.
You were such a wonderful mind, that you worked so hard for me.	Ήσασταν ένα τόσο υπέροχο μυαλό, που δούλεψες τόσο πολύ για μένα.
Very.	Πολύ.
All items brought are subject to security investigation.	Όλα τα αντικείμενα που φέρονται υπόκεινται σε έρευνα ασφαλείας.
It never occurred to me that he would do it again.	Δεν μου είχε περάσει από το μυαλό ότι θα το έκανε ξανά.
They have a simple choice.	Έχουν μια απλή επιλογή.
This bill will literally kill people.	Αυτό το νομοσχέδιο θα σκοτώσει κυριολεκτικά ανθρώπους.
You can feel it.	Μπορεί και να το νιώσεις.
Another woman was in front of them.	Μια άλλη γυναίκα ήταν μπροστά τους.
If the space shrinks, the pressure increases.	Εάν ο χώρος μικραίνει, η πίεση αυξάνεται.
The pain felt good.	Ο πόνος ένιωθε καλά.
Very bad taste.	Πολύ κακόγουστο.
I had to go home.	Έπρεπε να πάω σπίτι.
There is no answer.	Δεν υπάρχει απάντηση.
The old man showed no particular interest.	Ο γέρος δεν έδειξε ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
I am no longer a man.	Δεν είμαι πια άντρας.
You do not have to pay for anything.	Δεν χρειάζεται να πληρώσετε για τίποτα.
Well, it takes a community to drive change.	Λοιπόν, χρειάζεται μια κοινότητα για να οδηγήσει την αλλαγή.
But you will succeed if you keep trying your best.	Όμως, θα πετύχετε αν συνεχίσετε να προσπαθείτε το καλύτερο.
The images spoke, they told stories.	Οι εικόνες μίλησαν, έλεγαν ιστορίες.
You need to see the things he has caught.	Θα πρέπει να δείτε τα πράγματα που έχει πιάσει.
Close the jump ring.	Κλείστε τον δακτύλιο άλματος.
Suddenly, we heard a movement and looked around.	Ξαφνικά, ακούσαμε μια κίνηση και κοιτάξαμε γύρω μας.
It was enough for her.	Της έφτανε.
He must have entered the office as soon as she left.	Πρέπει να μπήκε μέσα στο γραφείο μόλις εκείνη απομακρύνθηκε.
I have to give some praise to the team.	Πρέπει να δώσω κάποια εύσημα στην ομάδα.
He had never seen anything like it.	Τίποτα τέτοιο δεν είχε ξαναδεί.
They take her from work to play, day and night.	Την πάνε από τη δουλειά στο παιχνίδι, μέρα με νύχτα.
And the families of the soldiers are at war.	Και οι οικογένειες των στρατιωτικών βρίσκονται σε πόλεμο.
These decisions have not been made in the last two months.	Αυτές οι αποφάσεις δεν ελήφθησαν τους τελευταίους δύο μήνες.
This, of course, is not true.	Αυτό, φυσικά, δεν είναι αλήθεια.
But he will return.	Αλλά θα επιστρέψει.
I would not say that it is possible, necessarily.	Δεν θα έλεγα ότι είναι πιθανό, απαραίτητα.
She was crying.	Έκλαιγε.
Placed in different families.	Τοποθετήθηκε σε διαφορετικές οικογένειες.
As you will notice, he actually had none.	Όπως θα παρατηρήσετε, στην πραγματικότητα δεν είχε κανένα.
Even the families of such employees can come.	Ακόμη και οι οικογένειες τέτοιων υπαλλήλων μπορούν να έρθουν.
I had about eight of them.	Είχα περίπου οκτώ από αυτά.
He's sure he's out there fucking.	Είναι σίγουρος ότι είναι εκεί έξω γαμημένο.
He was here first.	Ήταν εδώ πρώτος.
But he can see you.	Αλλά μπορεί να σε δει.
For the first time, women participated in the races.	Για πρώτη φορά συμμετείχαν γυναίκες στους αγώνες.
He gave them a voice to make them real.	Τους έδωσε φωνή για να γίνουν αληθινοί.
I wonder if we had never thought of that before.	Αναρωτιέμαι ότι δεν το είχαμε σκεφτεί ποτέ πριν.
You have pain.	Έχεις πόνο.
But now that things were different, he began to understand.	Αλλά τώρα που τα πράγματα ήταν διαφορετικά, άρχισε να καταλαβαίνει.
The price is for the item.	Η τιμή αφορά το τεμάχιο.
No one has ever been called to meet them until now.	Κανείς δεν κλήθηκε ποτέ για συνάντηση μαζί τους, μέχρι τώρα.
The image at the top of this post was taken from there.	Η εικόνα στην κορυφή αυτής της ανάρτησης λήφθηκε από εκεί.
He was left with only one idea.	Έμεινε μόνο σε μια ιδέα.
However, sometimes information is very valuable.	Ωστόσο, μερικές φορές οι πληροφορίες είναι πολύ πολύτιμες.
I asked them.	τους ρώτησα.
Then look for a quick return pass.	Στη συνέχεια, αναζητήστε ένα πάσο γρήγορης επιστροφής.
He had to fix the place properly when there was more time.	Θα έπρεπε να φτιάξει σωστά το μέρος όταν υπήρχε περισσότερος χρόνος.
Worse pain was coming.	Έρχονταν χειρότερος πόνος.
However, several limitations need to be mentioned.	Ωστόσο, πρέπει να αναφερθούν αρκετοί περιορισμοί.
Army too.	Στρατός επίσης.
It was impossible to believe that this was happening.	Ήταν αδύνατο να πιστέψει κανείς ότι αυτό συνέβαινε.
The response is also great.	Η ανταπόκριση είναι επίσης μεγάλη.
He saw the whole business very differently from the way you did.	Έβλεπε όλη την επιχείρηση πολύ διαφορετικά από τον τρόπο που κάνατε εσείς.
Share this season with your friends.	Μοιραστείτε αυτή τη σεζόν με τους φίλους σας.
It's up to you, of course, but the choice is there.	Εξαρτάται αποκλειστικά από εσάς, φυσικά, αλλά η επιλογή είναι εκεί.
Others in the area drifted to the spot and participated.	Άλλοι στην περιοχή παρασύρθηκαν στο σημείο και συμμετείχαν.
Here we complete the theory with a detailed description.	Εδώ συμπληρώνουμε τη θεωρία με μια λεπτομερή περιγραφή.
If so, do not hesitate to vote in favor.	Αν ναι, μη διστάσετε να ψηφίσετε υπέρ.
He met his wife.	Γνώρισε τη γυναίκα του.
Just behind them was a group of about six men.	Ακριβώς πίσω τους ήταν μια ομάδα περίπου έξι ανδρών.
Clean the area.	Καθαρίστε την περιοχή.
And it must be done soon.	Και πρέπει να γίνει σύντομα.
They do not smile anymore.	Δεν χαμογελούν πια.
We have lost the season for about a month.	Έχουμε χάσει τη σεζόν περίπου ένα μήνα.
So many men.	Τόσοι άντρες.
And do not trust anyone but me, not here.	Και μην εμπιστεύεσαι κανέναν εκτός από εμένα, όχι εδώ.
You need to create something practical that makes the user's life easier.	Πρέπει να δημιουργήσετε κάτι πρακτικό που διευκολύνει τη ζωή του χρήστη.
I found other ways to do it.	Βρήκα κι άλλους τρόπους να το κάνω.
It has been the same for five years.	Είναι το ίδιο εδώ και πέντε χρόνια.
I saw it.	Το είδα.
If you are afraid of this place, we will keep our distance.	Εάν φοβάστε αυτό το μέρος, θα κρατήσουμε τις αποστάσεις μας.
He had them.	Τα είχε.
Right now, the war was still out in space, not here.	Αυτή τη στιγμή, ο πόλεμος ήταν ακόμα έξω στο διάστημα, όχι εδώ.
Just stay, stay, stay.	Απλά μείνε, μείνε, μείνε.
He usually did nothing.	Δεν έκανε τίποτα συνήθως.
I had to have time to eat lunch.	Έπρεπε να έχω χρόνο να φάω μεσημεριανό.
Obviously there are at least two.	Προφανώς υπάρχουν τουλάχιστον δύο.
This, obviously, had no purpose.	Αυτό, προφανώς, δεν είχε σκοπό.
The army is working against itself.	Ο στρατός εργάζεται εναντίον του εαυτού του.
The higher the speed the higher the intensity. 	Όσο μεγαλύτερη είναι η ταχύτητα τόσο μεγαλύτερη είναι η ένταση. 
Sorry.	συγγνώμη.
I love you for that.	Σε αγαπώ γι' αυτό.
I definitely like to have her with me.	Σίγουρα μου αρέσει να την έχω κοντά μου.
A song came on the radio.	Ένα τραγούδι ήρθε στο ραδιόφωνο.
That's why she seems familiar to her.	Γι' αυτό της φαίνεται γνώριμη.
He finally gets them back.	Τελικά τα παίρνει πίσω.
I have seen him with other women.	Τον έχω δει με άλλες γυναίκες.
It is beautiful, it has its own beauty.	Είναι όμορφο, έχει τη δική του ομορφιά.
I'm fine with the start screen.	Είμαι μια χαρά με την οθόνη έναρξης.
However, we are still here.	Ωστόσο, ακόμα εδώ είμαστε.
We also lost our house.	Χάσαμε και το σπίτι μας.
They could not save him.	Δεν μπόρεσαν να τον σώσουν.
At least for us it is impossible.	Τουλάχιστον για εμάς είναι αδύνατο.
We have this.	Έχουμε αυτό.
If you do, you will go to certain death.	Εάν το κάνετε, θα πάτε σε βέβαιο θάνατο.
But that is not the case for most of us.	Αλλά αυτό δεν ισχύει για τους περισσότερους από εμάς.
I started to trust myself again.	Άρχισα να εμπιστεύομαι ξανά τον εαυτό μου.
But overall, she was not very good with people.	Αλλά γενικά, δεν ήταν πολύ καλή με τους ανθρώπους.
I can not leave here.	Δεν μπορώ να φύγω από εδώ.
We see the world.	Βλέπουμε τον κόσμο.
He did not qualify for the final round.	Δεν προκρίθηκε στον τελικό γύρο.
You must leave and not return.	Πρέπει να φύγεις και να μην επιστρέψεις.
In some cases.	Σε ορισμένες περιπτώσεις.
The study was conducted in three groups of twenty patients each.	Η μελέτη διεξήχθη σε τρεις ομάδες η καθεμία με είκοσι ασθενείς.
It seemed like a lot of fun though.	Έμοιαζε πραγματικά διασκεδαστικό όμως.
We present the general form of the functions we used.	Παρουσιάζουμε τη γενική μορφή των συναρτήσεων που χρησιμοποιήσαμε.
Hold for six to eight seconds.	Κρατήστε για έξι έως οκτώ δευτερόλεπτα.
Finding the right man at the right time.	Βρίσκοντας τον κατάλληλο άντρα την κατάλληλη στιγμή.
It makes a bad mixture.	Κάνει κακό μείγμα.
I will not do it again.	Δεν θα το ξανακάνω.
I was no different from the others.	Δεν είχα καμία διαφορά από τους άλλους.
He could not just let it lie.	Δεν μπορούσε απλά να το αφήσει να λέει ψέματα.
And just as many to be poor.	Και εξίσου πολλοί να είναι φτωχοί.
Okay, let's go to my favorite example.	Εντάξει, ας πάμε στο αγαπημένο μου παράδειγμα.
He is not going to move.	Δεν πρόκειται να μετακομίσει.
You are really very dangerous.	Είσαι πραγματικά πολύ επικίνδυνος.
You look like two good guys.	Φαίνεστε σαν δυο καλά παιδιά.
He really could.	Πραγματικά μπορούσε.
He offers me one.	Μου προσφέρει ένα.
This can be repeated.	Αυτό μπορεί να επαναληφθεί.
This will happen regardless of who you play.	Αυτό θα συμβεί ανεξάρτητα από το ποιον παίζεις.
Go buy it today, everyone.	Πηγαίνετε να το αγοράσετε σήμερα, όλοι.
Not to myself, not to anyone else.	Ούτε στον εαυτό μου, ούτε σε κανέναν άλλον.
And true love.	Και αληθινή αγάπη.
When possible, he says, choose a good supply of water.	Όταν είναι δυνατόν, λέει, επιλέξτε ένα καλό απόθεμα από το νερό.
None of this worked.	Τίποτα από αυτά δεν λειτούργησε.
This was no small task.	Αυτό δεν ήταν μικρό έργο.
We can not wait for this to happen.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε να συμβεί αυτό.
Within minutes the door opened.	Μέσα σε λίγα λεπτά η πόρτα άνοιξε.
They usually included only members of the same sex.	Συνήθως περιλάμβαναν μόνο μέλη του ίδιου φύλου.
Come back with fresh questions.	Γύρισε με φρέσκες ερωτήσεις.
This is not just accidental.	Αυτό δεν είναι μόνο τυχαίο.
This project starts today.	Το έργο αυτό ξεκινά σήμερα.
Seven women to us.	Επτά γυναίκες σε εμάς.
He had big hands.	Είχε μεγάλα χέρια.
Still heavy, but less likely to pull her hair.	Ακόμα βαριά, αλλά λιγότερο πιθανό να τραβήξει τα μαλλιά της.
I'm not saying anything.	Δεν λέω τίποτα.
My dad found out.	Ο μπαμπάς μου την έμαθε.
I do not want to be hurt.	Δεν θέλω να πληγωθεί.
I thought time had stopped.	Νόμιζα ότι ο χρόνος είχε σταματήσει.
Long and slow, long and slow.	Μακριά και αργά, μακρά και αργά.
And he had heard it.	Και το είχε ακούσει.
It really is.	Είναι πραγματικά.
However, it has some limitations.	Ωστόσο, έχει κάποιους περιορισμούς.
He chose not to do so.	Επέλεξε να μην το κάνει.
Live your religion.	Ζήστε τη θρησκεία σας.
Then you make your third.	Μετά φτιάχνεις το τρίτο σου.
It was an end and a beginning.	Ήταν ένα τέλος και μια αρχή.
Yes he did.	Ναι το έκανε.
You offer nothing to women.	Δεν προσφέρετε τίποτα στις γυναίκες.
The kernel has two elements.	Ο πυρήνας έχει δύο στοιχεία.
Yes, for a lifetime.	Ναι, για μια ζωή.
For each success there were twenty jobs that did not end in contact.	Για κάθε επιτυχία υπήρχαν είκοσι δουλειές που δεν κατέληγαν σε επαφή.
He will no longer have a problem.	Δεν θα έχει πια πρόβλημα.
He is on the run.	Είναι σε φυγή.
Any positive reviews previously written were correct.	Κάθε θετική κριτική που γράφτηκε προηγουμένως ήταν σωστή.
I could have died from it, but it was not my time.	Θα μπορούσα να είχα πεθάνει από αυτό, αλλά δεν ήταν η ώρα μου.
However, we would do it a little differently.	Ωστόσο, θα το κάναμε λίγο διαφορετικά.
Food for five years.	Φαγητό για πέντε χρόνια.
I think this can help.	Νομίζω ότι αυτό μπορεί να βοηθήσει.
It is quite difficult to refer an individual to a complex case.	Είναι αρκετά δύσκολο να παραπεμφθεί σε δίκη μια μεμονωμένη περίπλοκη υπόθεση.
He had done so much for them tonight.	Είχε κάνει τόσα πολλά για αυτούς απόψε.
Only time will tell.	Μόνο ο χρόνος θα δείξει όμως.
Many customers got them, especially those with children.	Πολλοί πελάτες τα πήραν, ειδικά εκείνοι με παιδιά.
I would not do it.	Δεν θα το έκανα.
Many equipment options.	Πολλές επιλογές εξοπλισμού.
No real results.	Κανένα πραγματικό αποτέλεσμα.
You decide to act on the sound you hear.	Αποφασίζεις να ενεργήσεις με τον ήχο που ακούς.
But do not wait for me to figure it out.	Αλλά μην περιμένετε να καταλάβω.
People are kind and friendly.	Οι άνθρωποι είναι ευγενικοί και φιλικοί.
They may have little to do with each other.	Μπορεί να έχουν ελάχιστη σχέση το ένα με το άλλο.
Seeing his men, he tried to pull away.	Βλέποντας τους άντρες του, προσπάθησε να τραβηχτεί.
And it gives life to their game.	Και δίνει ζωή στο παιχνίδι τους.
They said it.	Το είπαν.
But again, this is a first step for many of you.	Αλλά και πάλι, αυτό για πολλούς από εσάς είναι ένα πρώτο βήμα.
The incident happened one day after he took office.	Το περιστατικό συνέβη μια μέρα μετά την ανάληψη των καθηκόντων του.
Everything you want to look for is here.	Οτιδήποτε θέλετε να ψάξετε είναι εδώ.
Ten seconds.	Δέκα δευτερόλεπτα.
However, this is no longer the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει πλέον.
In these cases many of the other requirements may be of lesser importance.	Σε αυτές τις περιπτώσεις πολλές από τις άλλες απαιτήσεις μπορεί να έχουν μειωμένη σημασία.
I saw the girl and she ran away.	Την κοπέλα την είδα και έφυγε τρέχοντας.
We remember and store information about how you use the site.	Θυμόμαστε και αποθηκεύουμε πληροφορίες σχετικά με τον τρόπο χρήσης του ιστότοπου.
You have no idea what you just did.	Δεν έχεις ιδέα τι μόλις έκανες.
Just a minute.	Μισό λεπτό.
They know the oil is running out.	Ξέρουν ότι το λάδι τελειώνει.
We do not sell products on this site.	Δεν πουλάμε προϊόντα σε αυτόν τον ιστότοπο.
That was it.	Αυτό ήταν αυτό.
The required advance notice varies depending on the difficulty of the job.	Η απαιτούμενη εκ των προτέρων ειδοποίηση ποικίλλει ανάλογα με τη δυσκολία της εργασίας.
Even more than you have.	Ακόμη περισσότερο από όσο έχεις.
Stand.	Στάση.
But again, nothing is given.	Και πάλι όμως δεν δίνεται τίποτα.
And as a married man, he knew that the children were on their way.	Και ως παντρεμένος, ήξερε ότι τα παιδιά ήταν καθ' οδόν.
Although that probably would not have worked.	Αν και αυτό μάλλον δεν θα είχε λειτουργήσει.
It is the word world, and it does not mean people.	Είναι η λέξη κόσμος, και δεν σημαίνει ανθρώπους.
I had to let her have her way.	Έπρεπε να την αφήσω να έχει τον τρόπο της.
There are many applications for both types.	Υπάρχουν πολλές εφαρμογές και για τους δύο τύπους.
I've heard of men like you.	Έχω ακούσει για άντρες σαν εσένα.
We see it as something that concerns the act of sex.	Το βλέπουμε ως κάτι που αφορά την πράξη του σεξ.
He felt as if he had not laughed for a long time.	Ένιωθε σαν να μην είχε γελάσει εδώ και πολύ καιρό.
I know you've done some of that.	Ξέρω ότι έχεις κάνει μερικά από αυτά.
I can find something else to do.	Μπορώ να βρω κάτι άλλο να κάνω.
They wanted to escape.	Ήθελαν να ξεφύγουν.
He does well.	Καλά κάνει.
But that was the question.	Αλλά αυτό ήταν το ζητούμενο.
I just want to go.	Θέλω απλώς να πάω.
He spent too much time with her.	Πέρασε πάρα πολύ καιρό μαζί της.
I have to start.	Πρέπει να ξεκινήσω.
We live in the past instead of in the now.	Ζούμε στο παρελθόν αντί να είμαστε στο τώρα.
He was no longer a member of our crew.	Δεν ήταν πια μέλος του πληρώματος μας.
It will be here.	Θα είναι εδώ.
That's why we have more than average success.	Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο έχουμε περισσότερα πράγματα από τη μέση επιτυχία.
He was talking about him right next to us last night.	Μιλούσε γι' αυτόν ακριβώς κοντά μας χθες το βράδυ.
People who try what they get are part of the fun.	Οι άνθρωποι που δοκιμάζουν αυτό που παίρνουν είναι μέρος της διασκέδασης.
Thus, players can choose the time at which they play music games.	Έτσι, οι παίκτες μπορούν να επιλέξουν την ώρα κατά την οποία παίζουν μουσικά παιχνίδια.
I know more about the laws than all the boys.	Ξέρω περισσότερα για τους νόμους από όλα τα αγόρια.
He could not wait any longer.	Δεν μπορούσε να περιμένει άλλο.
You do not need to lie.	Δεν χρειάζεται να λες ψέματα.
This hurt him.	Αυτό τον πλήγωσε.
Being the old "them" is no longer an option.	Το να είστε οι παλιοί «αυτοί» δεν είναι πλέον επιλογή.
You can still be free.	Μπορείτε ακόμα να είστε ελεύθεροι.
They both called.	Κάλεσαν και οι δύο.
I never use it alone.	Δεν το χρησιμοποιώ ποτέ μόνος μου.
You may need to open the model enough.	Ίσως χρειαστεί να ανοίξετε το μοντέλο αρκετά.
Use the line as a guide when removing material.	Χρησιμοποιήστε τη γραμμή ως οδηγό όταν αφαιρείτε υλικό.
The power is still on.	Το ρεύμα είναι ακόμα ενεργό.
People have their own time frame.	Οι άνθρωποι έχουν το δικό τους χρονικό πλαίσιο.
There had never been such a choice.	Δεν είχε υπάρξει ποτέ τέτοια επιλογή.
I appreciate everything you have done for me, you know.	Εκτιμώ όλα όσα έχεις κάνει για μένα, το ξέρεις.
Demand and supply would control the price.	Η ζήτηση και η προσφορά θα έλεγχαν την τιμή.
Add more oil as needed.	Προσθέστε περισσότερο λάδι όσο χρειάζεται.
I'm not used to doing this.	Δεν έχω συνηθίσει να το κάνω αυτό.
It would not start.	Δεν θα ξεκινούσε.
Your place is with us.	Η θέση σας είναι μαζί μας.
Benefit from files and control, these cases from life support.	Το όφελος από τα αρχεία και τον έλεγχο, αυτές οι περιπτώσεις από υποστήριξη ζωής.
Everything you see costs so much a week.	Ό,τι βλέπετε κοστίζει τόσο πολύ την εβδομάδα.
We continue.	Συνεχίζουμε.
They were numbers against.	Ήταν αριθμοί εναντίον.
You must act before others act.	Πρέπει να ενεργήσετε πριν ενεργήσουν οι άλλοι.
No one else could know.	Κανείς άλλος δεν θα μπορούσε να το ξέρει.
My job is good.	Η δουλειά μου είναι καλή.
He was strong.	Ήταν δυνατός.
He was tall and thin.	Ήταν ψηλός και αδύνατος.
After all, since you wrote, he left.	Άλλωστε από τότε που έγραψες, έφυγε.
Then your friends.	Μετά οι φίλοι σου.
Keep your eyes fixed on him.	Κράτα τα μάτια σου καρφωμένα πάνω του.
Crazy left the team.	Ο Τρελός έφυγε από την ομάδα.
Damn, man, it was so fast.	Γάμα, φίλε, ήταν τόσο γρήγορο.
This time we went in the completely opposite direction.	Αυτή τη φορά πήγαμε στην εντελώς αντίθετη κατεύθυνση.
Your text should be read as people speak.	Το κείμενό σας πρέπει να διαβάζεται όπως μιλάνε οι άνθρωποι.
It was quite simple.	Ήταν αρκετά απλά.
We still have a lot of time until the first game.	Έχουμε πολύ χρόνο ακόμα μέχρι το πρώτο παιχνίδι.
Convert paper forms to digital ones.	Μετατρέψτε τις χάρτινες φόρμες σε ψηφιακές.
Press open and close.	Πατήστε άνοιγμα και ολοκλήρωση.
Instead, it is considered a secret company.	Αντιθέτως, θεωρείται μυστική εταιρεία.
But tonight it was not.	Αλλά απόψε δεν ήταν.
The same goes for the people in the administration.	Το ίδιο και οι άνθρωποι της διοίκησης.
And the rest is, as they say, history.	Και τα υπόλοιπα είναι, όπως λένε, ιστορία.
His heart started beating faster and faster.	Η καρδιά του άρχισε να χτυπά όλο και πιο γρήγορα.
Where did he go? 	Που πήγε?
he wondered.	αναρωτήθηκε.
Some were known years ago.	Κάποιοι ήταν γνωστοί πριν από χρόνια.
But drop the game.	Αλλά ρίξε το παιχνίδι.
Only she has combined the pieces much better than us.	Μόνο που αυτή έχει συνδυάσει τα κομμάτια πολύ καλύτερα από εμάς.
This would kill two birds with one stone.	Αυτό θα σκότωνε δύο πουλιά με μια πέτρα.
He fell asleep.	Ο ίδιος αποκοιμήθηκε.
We do not think this is fair.	Δεν πιστεύουμε ότι αυτό είναι δίκαιο.
I will be out of touch.	Θα είμαι εκτός επαφής.
In fact, there was nothing complicated about it.	Στην πραγματικότητα, δεν υπήρχε τίποτα περίπλοκο σε αυτό.
As in yours and mine.	Όπως στο δικό σου και στο δικό μου.
At the end of the day it's work.	Στο τέλος της ημέρας είναι δουλειά.
But you see he can not manage.	Αλλά βλέπετε ότι δεν μπορεί να διαχειριστεί.
He is so beloved by so many.	Είναι τόσο αγαπητός από τόσους πολλούς.
As noted above, the trial court agreed.	Όπως σημειώθηκε παραπάνω, το πρωτοβάθμιο δικαστήριο συμφώνησε.
But it is personal.	Είναι όμως προσωπικό.
We do not want to look like that.	Δεν θέλουμε να μοιάζουμε έτσι.
Oh! 	Ω!
his anger could not last.	ο θυμός του δεν μπορούσε να διαρκέσει.
It looked very dark.	Φαινόταν πολύ σκοτεινό.
You are beautiful and you are strong.	Είσαι όμορφη και είσαι δυνατή.
This creates a solid foundation for you to build.	Αυτό δημιουργεί μια σταθερή βάση για να χτίσετε.
I think they still have it.	Νομίζω ότι το έχουν ακόμα.
It is a city that does not know how to deal with snow.	Είναι μια πόλη που δεν ξέρει πώς να αντιμετωπίσει το χιόνι.
The main floor has a full kitchen and a living room.	Ο κύριος όροφος διαθέτει κουζίνα πλήρους μεγέθους και καθιστικό.
In short, everyone benefits from their knowledge.	Εν ολίγοις, ο καθένας επωφελείται από τις γνώσεις του.
It does not matter though.	Δεν πειράζει πάντως.
But it does not.	Δεν το κάνει όμως.
He is three years younger than me.	Είναι μικρότερος από μένα κατά τρία χρόνια.
And you can never guess.	Και δεν μπορείς ποτέ να μαντέψεις.
The man of the house asked why he was not wearing shoes.	Ο άντρας του σπιτιού ρώτησε γιατί δεν φορούσε παπούτσια.
If the conditions are not perfect, they will wait much, much longer.	Εάν οι συνθήκες δεν είναι τέλειες, θα περιμένουν περισσότερο, πολύ περισσότερο.
And a house.	Και ένα σπίτι.
They drive the value of the business.	Οδηγούν την αξία της επιχείρησης.
I am in three projects.	Είμαι σε τρία έργα.
He has a son and a daughter.	Έχει έναν γιο και μια κόρη.
We bring people to this place.	Φέρνουμε κόσμο σε αυτό το μέρος.
Having a near-death experience can do this.	Έχοντας μια εμπειρία σχεδόν θανάτου μπορεί να το κάνει αυτό.
And very few of my friends in real life have children.	Και πολύ λίγοι από τους φίλους μου στην πραγματική ζωή έχουν παιδιά.
They had the time.	Είχαν το χρόνο.
I think it looks awesome.	Νομίζω ότι φαίνεται φοβερό.
He wanted to be closer.	Ήθελε να είναι πιο κοντά.
If it's still too big, do it again.	Εάν είναι ακόμα πολύ μεγάλο, κάντε το ξανά.
You should be given a text list.	Θα πρέπει να σας δοθεί μια λίστα κειμένου.
I will bring him back here.	Θα τον φέρω πίσω εδώ.
He was bigger than they thought.	Ήταν μεγαλύτερος από όσο πίστευαν.
We can not break the rules.	Δεν μπορούμε να παραβιάσουμε τους κανόνες.
He pushed it open when she did not answer.	Το έσπρωξε να ανοίξει όταν εκείνη δεν απάντησε.
That was a big deal.	Αυτό ήταν μεγάλη υπόθεση.
A nice touch.	Μια ωραία πινελιά.
I will create a table with a field for each gift.	Θα δημιουργήσω έναν πίνακα με ένα πεδίο για κάθε δώρο.
But the fun is just beginning.	Αλλά η διασκέδαση μόλις αρχίζει.
I need your help.	Θελω την βοηθεια σου.
All you have to do is change the way you dress.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να αλλάξετε τρόπο ντυσίματος.
However, the code itself is now much more readable.	Ωστόσο, ο ίδιος ο κώδικας είναι πλέον πολύ πιο ευανάγνωστος.
When you eat, you eat.	Όταν τρώτε, τρώτε.
Speed ​​does not matter.	Η ταχύτητα δεν έχει σημασία.
Expect this to take a few days.	Αναμένετε ότι αυτό θα διαρκέσει μερικές ημέρες.
But no one had passed.	Αλλά κανείς δεν είχε περάσει.
He has written two reviews for you.	Έχει γράψει δύο κριτικές για εσάς.
It was the same day as the party.	Ήταν την ίδια μέρα με το πάρτι.
Go away.	Μακριά φύγετε.
I have a similar experience here.	Έχω μια παρόμοια εμπειρία εδώ.
This was absolutely impossible.	Αυτό ήταν απολύτως αδύνατο.
To her relief she opened it.	Προς ανακούφισή της άνοιξε.
The way you show this respect is different.	Είναι διαφορετικός ο τρόπος να δείχνεις αυτόν τον σεβασμό.
But some are not enough.	Αλλά μερικά δεν είναι αρκετά.
He was side by side.	Ήταν δίπλα δίπλα.
It was very strange, he thought.	Ήταν πολύ περίεργο, σκέφτηκε.
Too late.	Πολύ αργά.
We paid and left.	Πληρώσαμε και φύγαμε.
The disease is often transmitted due to lack of clean drinking water.	Η ασθένεια μεταδίδεται συχνά λόγω έλλειψης καθαρού πόσιμου νερού.
A baby is a spirit in the development process.	Ένα μωρό είναι ένα πνεύμα στη διαδικασία της ανάπτυξης.
I want to be a part of it.	Θέλω να είμαι μέρος του.
He takes the last one carefully and goes to the door.	Παίρνει το τελευταίο προσεκτικά και πηγαίνει προς την πόρτα.
It will go out.	Θα βγει.
Some of the pieces you see here came off the ground.	Μερικά από τα κομμάτια που βλέπετε εδώ βγήκαν από το έδαφος.
I'm not sure why this is happening.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί συμβαίνει αυτό.
Our patient was diagnosed during the operation.	Η διάγνωση του ασθενούς μας έγινε κατά τη διάρκεια της επέμβασης.
But this theory goes a long way.	Όμως, αυτή η θεωρία πάει πολύ μακριά.
Many things happen.	Συμβαίνουν πολλά πράγματα.
For some reason we both survived.	Για κάποιο λόγο επιζήσαμε και οι δύο.
Let me try it.	Άσε με να τη δοκιμάσω.
As with the second exception, this exception clearly does not apply here.	Όπως και με τη δεύτερη εξαίρεση, αυτή η εξαίρεση σαφώς δεν ισχύει εδώ.
This person works the extra ball in the routine.	Αυτό το άτομο δουλεύει την πρόσθετη μπάλα στη ρουτίνα.
I want to care.	Θέλω να νοιάζομαι.
You just need someone to push you in the right direction.	Απλώς χρειαζόσουν κάποιον να σε ωθήσει προς τη σωστή κατεύθυνση.
The fire between us for a while.	Η φωτιά ανάμεσά μας για λίγο.
I just broke a few days before the trip.	Μόλις έσπασα ένα λίγες μέρες πριν το ταξίδι.
I do not know what is causing this problem.	Δεν ξέρω τι προκαλεί αυτό το πρόβλημα.
Released on.	Κυκλοφόρησε στις.
If you have any other questions, please contact their company.	Εάν έχετε άλλες ερωτήσεις, καλέστε την εταιρεία τους.
She should have told him how she felt before he left.	Έπρεπε να του είχε πει πώς ένιωθε πριν φύγει.
They are the original police officers on the scene.	Είναι οι αρχικοί αστυνομικοί που βρίσκονται στη σκηνή.
We start with the information.	Ξεκινάμε με τις πληροφορίες.
And thanks for the kind report.	Και ευχαριστώ για την ευγενική αναφορά.
A small table was smashed around her.	Ένα μικρό τραπεζάκι ήταν κομματιασμένο γύρω της.
He should know that there are two missing persons.	Θα πρέπει να ξέρει ότι υπάρχουν δύο αγνοούμενοι.
And as a culture, a world, we get to a better place.	Και ως πολιτισμός, κόσμος, φτάνουμε σε ένα καλύτερο μέρος.
Why, you do not know enough.	Γιατί, δεν ξέρεις αρκετά.
I know what they will say.	Ξέρω τι θα πουν.
And I'm sorry.	Και λυπάμαι.
In fact, it may seem like it will never end.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να φαίνεται ότι δεν θα τελειώσει ποτέ.
We have to do something.	Κάτι πρέπει να κάνουμε.
I'm not free yet, he thought.	Δεν είμαι ακόμα ελεύθερος, σκέφτηκε.
He said he could see it from the outside.	Είπε ότι μπορούσε να το δει από έξω.
He has three brothers and one sister.	Έχει τρία αδέρφια και μια αδερφή.
Or maybe it's not good.	Ή ίσως δεν είναι καλό.
How full they were.	Πόσο γεμάτοι ήταν.
They dream of becoming rich by playing a game.	Ονειρεύονται να γίνουν πλούσιοι παίζοντας ένα παιχνίδι.
I'm afraid.	Φοβάμαι.
This is necessary for two reasons.	Αυτό είναι απαραίτητο για δύο λόγους.
And that, you would like to think, is usually how things work.	Και αυτό, θα θέλατε να σκεφτείτε, είναι συνήθως το πώς λειτουργούν τα πράγματα.
But it's a lot of fun.	Αλλά είναι πολύ διασκεδαστικό.
This is for us.	Αυτό είναι για εμάς.
Or send us an email.	Ή στείλτε μας ένα email.
Their existence is a very serious physical problem.	Η ύπαρξή τους είναι ένα πολύ σοβαρό σωματικό πρόβλημα.
But he is not the same.	Δεν είναι όμως ο ίδιος.
I had a very good life.	Είχα μια πολύ καλή ζωή.
Yes, there was glass on the ground.	Ναι, υπήρχε γυαλί στο έδαφος.
In addition, it is easy to reduce the size of the system.	Επιπλέον, είναι εύκολο να μειωθεί το μέγεθος του συστήματος.
He can also love me.	Μπορεί και να με αγαπήσει.
More this time.	Περισσότερα αυτή τη φορά.
You caused a lot of them.	Προκάλεσες πολλά από αυτά.
And why not.	Και γιατί όχι.
Given the price, there is nothing out there to touch.	Δεδομένης της τιμής, δεν υπάρχει τίποτα εκεί έξω για να το αγγίξετε.
There does not seem to be anything particularly complicated about the facts.	Δεν φαίνεται να υπάρχει κάτι ιδιαίτερα περίπλοκο σχετικά με τα γεγονότα.
Never fix it.	Να μην το φτιάξεις ποτέ.
The threat from this group seems to be increasing day by day.	Η απειλή από αυτήν την ομάδα φαίνεται να αυξάνεται μέρα με τη μέρα.
He slept for a minute.	Ένα λεπτό κοιμόταν.
These are the ones that made it into my current shortlist.	Αυτά είναι που μπήκαν στην τρέχουσα σύντομη λίστα μου.
Human rights are not just a tool for achieving other political goals.	Τα ανθρώπινα δικαιώματα δεν είναι απλώς ένα εργαλείο για την επίτευξη άλλων πολιτικών στόχων.
I will describe myself, you become the judge.	Θα περιγράψω τον εαυτό μου, εσύ γίνε ο κριτής.
I have nothing but love for this body.	Δεν έχω τίποτα άλλο παρά αγάπη για αυτόν τον οργανισμό.
This seems like an interesting place to start.	Αυτό φαίνεται σαν ένα ενδιαφέρον μέρος για να ξεκινήσετε.
I'm not sure it's the best approach, but it works.	Δεν είμαι σίγουρος ότι είναι η καλύτερη προσέγγιση, αλλά λειτουργεί.
It is not extreme either.	Δεν είναι ούτε ακραίο.
Good people do a good job.	Καλοί άνθρωποι κάνουν καλή δουλειά.
He had not said it, but he did not need to.	Δεν το είχε πει, αλλά δεν χρειαζόταν.
A lot of raining.	Πολύ βροχή.
He would not risk it.	Δεν θα τη ρίσκαρε.
I tried to hear, instead, a new voice among them.	Προσπάθησα να ακούσω, αντ' αυτού, μια νέα φωνή ανάμεσά τους.
She does not want only one man.	Δεν θέλει μόνο έναν άντρα.
It was no longer like a play.	Δεν ήταν πια σαν θεατρικό έργο.
Your gift is back.	Το δώρο σας επέστρεψε.
But hell certainly did.	Αλλά η κόλαση σίγουρα το έκανε.
It finds better space.	Βρίσκει καλύτερα χώρο.
No difference in terms of complications between the two groups.	Καμία διαφορά ως προς τις επιπλοκές μεταξύ των δύο ομάδων.
You should have been there, man.	Έπρεπε να είσαι εκεί, φίλε.
Are you.	Είσαι.
They will have the best kids on the boat.	Θα έχουν τα καλύτερα παιδιά στο σκάφος.
He could not, or certainly would do something.	Δεν μπορούσε, ή σίγουρα θα έκανε κάτι.
I smiled and went to her to help her.	Χαμογέλασα και πήγα κοντά της για να τη βοηθήσω.
It could have been much worse.	Θα μπορούσε να ήταν πολύ χειρότερο.
Once her mind is free, her body will be liberated.	Μόλις το μυαλό της ελεύθερο, το σώμα της θα ελευθερωθεί.
They gave him drugs for fun.	Του έδωσαν ναρκωτικά για πλάκα.
Must.	Πρέπει.
In fact, we still do this as adults.	Στην πραγματικότητα, εξακολουθούμε να το κάνουμε αυτό ως ενήλικες.
He did not remember having dreams in recent months.	Δεν θυμόταν να είχε όνειρα τους τελευταίους μήνες.
I must have heard it anyway.	Σίγουρα πάντως το έχω ακούσει.
These programs.	Αυτά τα προγράμματα.
You two were pretty friendly when you were kids.	Εσείς οι δύο ήσασταν αρκετά φιλικοί όταν ήσασταν παιδιά.
At least, not in the beginning.	Τουλάχιστον, όχι στην αρχή.
But no we do not care, why should we care.	Αλλά όχι δεν μας νοιάζει, γιατί να μας νοιάζει.
I have not looked at them for years.	Δεν τους έχω κοιτάξει εδώ και χρόνια.
The door was closed.	Η πόρτα είχε κλείσει.
It should be a total value of many tests.	Πρέπει να είναι μια συνολική αξία πολλών δοκιμών.
They round numbers so they can store them in their memory.	Στρογγυλοποιούν αριθμούς για να μπορούν να τους αποθηκεύουν στη μνήμη τους.
He decided to commit suicide.	Αποφάσισε να αυτοκτονήσει.
The water level will probably fall.	Η στάθμη του νερού πιθανότατα θα πέσει.
He had to be there.	Έπρεπε να ήταν εκεί.
It seems that now the answer to suffering is dead.	Φαίνεται ότι τώρα η απάντηση στα βάσανα είναι νεκρή.
Besides, the teachers' jobs were safe.	Εξάλλου, οι δουλειές των δασκάλων ήταν ασφαλείς.
People could see it now.	Ο κόσμος μπορούσε να το δει τώρα.
The whole organization was just amazing.	Όλη η οργάνωση ήταν απλά καταπληκτική.
Tell the world.	Πές στον κόσμο.
They believe it.	Το πιστεύουν.
I do not want to see him again.	Δεν θέλω να τον ξαναδώ.
We want people to have a good feeling when we do.	Θέλουμε οι άνθρωποι να έχουν μια καλή αίσθηση όταν το κάνουμε.
Ή was given.	Ή χαρίστηκε.
Spend time with people.	Αφιερώστε χρόνο στους ανθρώπους.
There was a sharp spring inside.	Υπήρχε ένα κοφτερό ελατήριο μέσα του.
It was not very important.	Δεν ήταν πολύ σημαντικό.
Usual way.	Συνηθισμένος τρόπος.
We like them very much.	Μας αρέσουν πολύ.
My tool seems safe.	Το εργαλείο μου φαίνεται ασφαλές.
There are no limits !!.	Δεν υπάρχουν όρια!!.
Production continues.	Η παραγωγή συνεχίζεται.
This is the true experience of being a real person.	Αυτή είναι η αληθινή εμπειρία του να είσαι αληθινό άτομο.
When they enter the house.	Όταν μπαίνουν στο σπίτι.
The other children sitting there did the same.	Το έκαναν και τα υπόλοιπα παιδιά που κάθονταν εκεί.
It was obviously a lie.	Προφανώς ήταν ψέμα.
There was no passion.	Πάθος δεν υπήρχε.
At the same time, it was such a great year.	Ταυτόχρονα, ήταν μια τόσο μεγάλη χρονιά.
It is quite low.	Είναι αρκετά χαμηλό.
We did much more.	Κάναμε πολύ περισσότερα.
They do not care about me.	Δεν μου δίνουν σημασία.
The reason for this is not difficult to find.	Ο λόγος για αυτό δεν είναι δύσκολο να βρεθεί.
We did not make much money.	Δεν βγάζαμε πολλά χρήματα.
I saved him.	τον έσωσα.
Better to do the same.	Καλύτερα να κάνεις το ίδιο.
I had a similar experience asking questions.	Είχα παρόμοια εμπειρία κάνοντας ερωτήσεις.
People seem to like being told that the sky is falling.	Στους ανθρώπους φαίνεται να αρέσει να τους λένε ότι ο ουρανός πέφτει.
I cant do anything else.	Δεν μπορώ να κάνω κάτι άλλο.
Each day is a separate unit.	Κάθε μέρα είναι μια ξεχωριστή ενότητα.
This part of the activity has to be done by yourself.	Αυτό το μέρος της δραστηριότητας πρέπει να γίνει μόνοι σας.
They know they can not do that in their own countries.	Ξέρουν ότι δεν μπορούν να το κάνουν αυτό στις χώρες τους.
We had so much fun.	Περάσαμε τόσο διασκεδαστικά.
Do not give in to him.	Μην υποχωρείς μαζί του.
Playing with their children was something they enjoyed.	Το να παίζουν με τα παιδιά τους ήταν κάτι που τους άρεσε.
We will put it to the test.	Θα το ρίξουμε στη δοκιμή.
That gave me the idea.	Αυτό μου έδωσε την ιδέα.
Only a few of her friends have something more expensive.	Μόνο λίγοι από τους φίλους της έχουν κάτι πιο ακριβό.
I'm surprised, actually.	Είμαι έκπληκτος, στην πραγματικότητα.
, which is the only difference.	, που είναι η μόνη διαφορά.
In the third.	Στο τρίτο.
Then these are your choices.	Τότε αυτές είναι οι επιλογές σας.
Some of us are waiting for the police to take it seriously.	Μερικοί από εμάς περιμένουμε να το πάρει στα σοβαρά και η αστυνομία.
They ran away.	Έφυγαν τρέχοντας.
He pushed his plate forward.	Έσπρωξε το πιάτο του μπροστά.
Then it crossed his mind how.	Τότε του πέρασε από το μυαλό πώς.
He can smell it, as long as it is from afar.	Μπορεί να το μυρίσει, αρκεί να είναι από μακριά.
The current design is really good.	Ο τρέχων σχεδιασμός είναι πραγματικά καλός.
There are eight of them now.	Υπάρχουν οκτώ από αυτούς τώρα.
This means that the skin will look paler.	Αυτό σημαίνει ότι το δέρμα θα φαίνεται πιο χλωμό.
Just a few steps.	Μόλις λίγα βήματα.
I was lucky.	Ήμουν τυχερός.
This may be due to the smaller size of our sample.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στο μικρότερο μέγεθος του δείγματός μας.
That was easier said than done, of course.	Αυτό ήταν πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει, φυσικά.
Maybe this rule works in a few simple cases.	Ίσως αυτός ο κανόνας λειτουργεί σε μερικές απλές περιπτώσεις.
He was out of town.	Ήταν εκτός πόλης.
Some we know well, others we may need to network.	Κάποια τα γνωρίζουμε καλά, άλλα ίσως χρειαστεί να δικτυωθούμε.
I do not think you even want help.	Δεν νομίζω ότι θέλεις καν βοήθεια.
I can not see what else I can use.	Δεν μπορώ να δω τι άλλο μπορεί να το χρησιμοποιήσω.
That means we are stuck. 	Αυτό σημαίνει ότι έχουμε κολλήσει. 
Your problem is not about "definition vs.	Το πρόβλημά σας δεν αφορά το «ορισμός vs.
Men see me and know fear.	Οι άντρες με βλέπουν και γνωρίζουν τον φόβο.
Not to be sure, it is only for our own defense.	Όχι να είμαστε σίγουροι, είναι μόνο για τη δική μας άμυνα.
Just look at the following special case.	Αρκεί να εξετάσουμε την παρακάτω ειδική περίπτωση.
They had survived the war.	Είχαν επιζήσει από τον πόλεμο.
Brown would not cut it.	Ο Μπράουν δεν θα το έκοβε.
We have to cut, cut, cut.	Θα πρέπει να κόψουμε, να κόψουμε, να κόψουμε.
That one day everything will go really well.	Ότι μια μέρα όλα θα πάνε πραγματικά καλά.
Which knowing her life, makes sense.	Το οποίο γνωρίζοντας τη ζωή της, είναι λογικό.
I hope this will put some pressure on the government.	Ελπίζω ότι αυτό θα ασκήσει κάποια πίεση στην κυβέρνηση.
We will leave, but we will take a part of your body with us.	Θα φύγουμε, αλλά παίρνουμε ένα μέρος του σώματός σας μαζί μας.
Peace and security will be yours.	Η ειρήνη και η ασφάλεια θα είναι δική σας.
The sea level is falling.	Η στάθμη της θάλασσας πέφτει.
The less these people knew the better.	Όσο λιγότερα γνώριζαν αυτοί οι άνθρωποι τόσο το καλύτερο.
And even then you may need some time to think about it.	Και ακόμα και τότε μπορεί να χρειαστείτε λίγο χρόνο για να το σκεφτείτε.
After a while, try again.	Μετά από μια στιγμή, προσπάθησε ξανά.
Nobody knows.	Κανείς δεν ξέρει.
Funny, he does not seem to want to leave us a voice sample.	Αστείο, δεν φαίνεται να θέλει να μας αφήσει δείγμα φωνής.
Only my body does not listen.	Μόνο που το σώμα μου δεν ακούει.
I have a problem with this for a few days.	Έχω πρόβλημα με αυτό εδώ και λίγες μέρες.
I was happy with how it turned out.	Ήμουν ευχαριστημένος με το πώς βγήκε.
I wondered how much it would hurt.	Αναρωτήθηκα πόσο θα πονούσε.
But only a minor.	Αλλά μόνο ένα δευτερεύον.
Okay, he was not that smart.	Εντάξει, δεν ήταν τόσο έξυπνος.
However, it was not easy.	Ωστόσο, δεν ήταν εύκολο.
It was a long process.	Ήταν μια μακρά διαδικασία.
We just want the good management of our government.	Θέλουμε απλώς την καλή διαχείριση της κυβέρνησής μας.
It was a good learning experience.	Ήταν μια καλή μαθησιακή εμπειρία.
It was my first job.	Ήταν η πρώτη μου δουλειά.
I just realized he was no longer there.	Απλώς συνειδητοποίησα ότι δεν ήταν πια εκεί.
The word was released.	Η λέξη κυκλοφόρησε.
He was not a bad being.	Δεν ήταν κακό ον.
It's just me.	Είμαι μόνο εγώ.
Surely this is what his father would do.	Σίγουρα αυτό θα έκανε ο πατέρας του.
There is also table football.	Υπάρχει και επιτραπέζιο ποδόσφαιρο.
His arms are stretched out and pulled down.	Τα χέρια του απλώνονται ψηλά και την τραβούν προς τα κάτω.
I can not stand it.	Δεν το αντέχω.
I understand that this guy killed people.	Καταλαβαίνω ότι αυτός ο τύπος σκότωσε ανθρώπους.
Forget that the engine is in the wrong position.	Ξεχάστε ότι ο κινητήρας βρίσκεται σε λάθος θέση.
The structure of things on the board forms a tree.	Η δομή των πραγμάτων στον πίνακα σχηματίζει ένα δέντρο.
End of line for this communication.	Τέλος της γραμμής για αυτήν την επικοινωνία.
Well, that did not happen.	Λοιπόν, αυτό δεν συνέβη.
It was wonderful to see.	Ήταν υπέροχο να δεις.
They could send him back to finish the job.	Θα μπορούσε να τον στείλουν πίσω για να τελειώσει τη δουλειά.
He was glad he surrendered.	Χάρηκε που ενέδωσε.
If you give her something to push, she will move on.	Αν της δώσεις κάτι να πιέσει, θα προχωρήσει.
Now the team was no longer active.	Τώρα η ομάδα δεν ήταν πλέον ενεργή.
It was thick and heavy.	Ήταν χοντρό και βαρύ.
I still hated.	Ακόμα μισούσα.
There were many sick people who could not go.	Υπήρχαν πολλοί άρρωστοι που δεν μπορούσαν να πάνε.
I went to bed all day.	Πήγα στο κρεβάτι μου για όλη την ημέρα.
For me, coffee could wait.	Για μένα, ο καφές θα μπορούσε να περιμένει.
He did that.	Αυτό το έκανε.
And you are.	Και είστε.
I do not really like.	Δεν μου αρέσει πολύ.
Your call is important to us.	Η κλήση σας είναι σημαντική για εμάς.
They are no longer used to take you to a new base.	Δεν χρησιμεύουν πλέον για να σας μεταφέρουν σε μια νέα βάση.
There was still a problem.	Υπήρχε ακόμα κάποιο πρόβλημα.
You have a business model that is okay.	Έχετε ένα επιχειρηματικό μοντέλο που είναι εντάξει.
Monitoring showed the same results.	Η παρακολούθηση έδειξε τα ίδια αποτελέσματα.
Maybe it will lead me down a path.	Ίσως με οδηγήσει σε έναν δρόμο.
We need our horses, he says.	Χρειαζόμαστε τα άλογά μας, λέει.
This statement is without evidence.	Αυτή η δήλωση είναι χωρίς στοιχεία.
Light weapons can be easily acquired.	Τα ελαφριά όπλα μπορούν να αποκτηθούν εύκολα.
I need some time to look for it.	Χρειάζομαι λίγο χρόνο για να το ψάξω.
Seeing things differently.	Βλέποντας τα πράγματα με διαφορετικό τρόπο.
That did not really make me feel better.	Αυτό δεν με έκανε πραγματικά να νιώσω καλύτερα.
Never stop trying.	Μην σταματήσετε ποτέ να προσπαθείτε.
The price he had paid could not have been in vain.	Το τίμημα που είχε πληρώσει δεν θα μπορούσε να ήταν μάταιο.
The same goes for some others.	Το ίδιο και κάποιοι άλλοι.
They are loved so much.	Αγαπούνται τόσο πολύ.
We just have to catch it.	Απλώς πρέπει να το προλάβουμε.
It's the worst way to show it.	Είναι ο χειρότερος τρόπος να το δείξεις.
I try not to cry but it's hard not to.	Προσπαθώ να μην κλάψω αλλά είναι δύσκολο να μην το κάνεις.
He could reach out and somehow fix it for her.	Θα μπορούσε να φτάσει και με κάποιο τρόπο να της το φτιάξει.
They are just trying to get it back.	Απλώς προσπαθούν να το γυρίσουν πίσω.
I tried again.	Προσπάθησα άλλη μια φορά.
It is not known where the call came from.	Δεν είναι γνωστό από πού προήλθε η κλήση.
He gave a big scream.	Έδωσε μια μεγάλη κραυγή.
I definitely want to play.	Σίγουρα θέλω να παίξω.
I wondered which of them shot me.	Αναρωτήθηκα ποιος από αυτούς με πυροβόλησε.
Now remember, you should not smoke in her car.	Τώρα θυμηθείτε, δεν πρέπει να καπνίζετε στο αυτοκίνητό της.
It is much better one by one.	Είναι πολύ καλύτερος ένας προς έναν.
It will grow faster in the sun.	Θα αναπτυχθεί γρηγορότερα στον ήλιο.
This, therefore, does not reduce the information that an individual needs to process.	Αυτό, επομένως, δεν μειώνει τις πληροφορίες που χρειάζεται να επεξεργαστεί ένα άτομο.
Instead, you should read it for yourself.	Αντίθετα, θα πρέπει να το διαβάσετε μόνοι σας.
I hope you have an accident, he thought.	Ελπίζω να έχεις ένα ατύχημα, σκέφτηκε.
This is the advantage of doing the training yourself.	Αυτό είναι το πλεονέκτημα του να κάνετε μόνοι σας την εκπαίδευση.
Perform experiments and data analysis.	Πραγματοποίησε τα πειράματα και την ανάλυση δεδομένων.
We have where and how, now we need when.	Έχουμε το πού και το πώς, τώρα χρειαζόμαστε το πότε.
But he kept postponing it.	Αλλά συνέχισε να το αναβάλλει.
How are you.	Πώς είσαι.
So we see general increases in these areas.	Βλέπουμε λοιπόν γενικές αυξήσεις σε αυτούς τους τομείς.
Sometimes it's important to get things done before you have them all.	Μερικές φορές είναι σημαντικό να βγάλεις τα πράγματα πριν τα έχεις όλα.
There was simply nothing to do.	Απλώς δεν υπήρχε τίποτα να γίνει.
If you want to escape, come with me.	Αν θέλεις να ξεφύγεις, έλα μαζί μου.
What he had not explained was the way he came.	Αυτό που δεν είχε εξηγήσει ήταν ο τρόπος με τον οποίο ήρθε.
Create recovery time.	Δημιουργήστε χρόνο αποκατάστασης.
Three independent experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Use a light, quick touch.	Χρησιμοποιήστε ένα ελαφρύ, γρήγορο άγγιγμα.
See it here.	Δείτε το εδώ.
Coming back soon !.	Επιστρέφει σύντομα!.
He watched as his eyes slowly opened and he got up.	Παρακολούθησε καθώς τα μάτια του άνοιξαν αργά και σηκώθηκε.
Talk to them about it.	Μιλήστε μαζί τους για αυτό.
However, there is no problem if you never update these files.	Ωστόσο, δεν υπάρχει πρόβλημα εάν δεν ενημερώσετε ποτέ αυτά τα αρχεία.
Let them be.	Να είναι αυτοί.
I loved her character.	Λάτρεψα τον χαρακτήρα της.
The sun was still in the sky.	Ο ήλιος ήταν ακόμα στον ουρανό.
There was no need to say anything more though.	Δεν χρειαζόταν να ειπωθεί τίποτα περισσότερο πάντως.
These are basic financial facts.	Αυτά είναι βασικά οικονομικά στοιχεία.
No theory has yet been proven.	Καμία θεωρία δεν έχει ακόμη αποδειχθεί.
He knew that look.	Ήξερε αυτό το βλέμμα.
Someone wants to download it.	Κάποιος θέλει να το κατεβάσει.
No one can really say.	Κανείς δεν μπορεί να πει πραγματικά.
It's just one of those things.	Είναι μόνο ένα από αυτά τα πράγματα.
You just need to get it.	Χρειάζεται μόνο να το λάβετε.
Nothing would suit me better.	Τίποτα δεν θα μου ταίριαζε καλύτερα.
I need you for the country.	Σε χρειάζομαι για τη χώρα.
See you soon and have a wonderful day !.	Τα λέμε σύντομα και να έχουμε μια υπέροχη μέρα!.
The walk is not going well.	Η βόλτα δεν πάει καλά.
I hope you can be with us live.	Ελπίζω να μπορείτε να είστε μαζί μας ζωντανά.
This is the simple version.	Αυτή είναι η απλή έκδοση.
So is recovery.	Το ίδιο και η ανάκαμψη.
I bring them coffee.	Τους φέρνω καφέ.
But in memory.	Αλλά μέσα στη μνήμη.
But it was time to leave.	Ήταν όμως η ώρα να φύγει.
However, things rarely go that far.	Ωστόσο, τα πράγματα σπάνια φτάνουν τόσο μακριά.
I just enjoy coming here.	Απλώς απολαμβάνω να έρχομαι εδώ.
Yes, we needed you.	Ναι, σε χρειαζόμασταν.
The rest were dead or injured.	Οι υπόλοιποι ήταν νεκροί ή τραυματίες.
Every person is different.	Κάθε άνθρωπος είναι διαφορετικός.
Five year old boys.	Πεντάχρονα αγόρια.
I came back here for breakfast.	Επέστρεψα εδώ για να πάρω πρωινό.
It would not work with this truck.	Δεν θα λειτουργούσε με αυτό το φορτηγό.
I wanted to be single.	Ήθελα να είμαι single.
I hope it worked.	Ελπίζω να δούλεψε.
I want to send this file via email.	Θέλω να στείλω αυτό το αρχείο μέσω email.
Sometimes you feel like you can't be real.	Μερικές φορές νιώθεις ότι δεν μπορείς να είσαι αληθινός.
I no longer have this problem.	Δεν έχω πλέον αυτό το πρόβλημα.
Only some of us are.	Μόνο κάποιοι από εμάς είμαστε.
I can feel it on you.	Μπορώ να το νιώσω πάνω σου.
Unable to define user data.	Δεν είναι δυνατός ο ορισμός δεδομένων χρήστη.
She would do anything to reach him.	Θα έκανε τα πάντα για να τον φτάσει.
Not that he would lose.	Όχι ότι θα έχανε.
Next is black tea.	Ακολουθεί το μαύρο τσάι.
Good treatment for you, perhaps.	Καλή θεραπεία για εσάς, ίσως.
Once a week is enough.	Μια φορά την εβδομάδα είναι αρκετή.
Until home.	Μέχρι το σπίτι.
But this is not going to happen.	Αλλά αυτό δεν πρόκειται να συμβεί.
Three weeks later.	Τρεις εβδομάδες αργότερα.
I would be worried if the security company staff found less.	Θα ανησυχούσα αν το προσωπικό της εταιρείας ασφαλείας έβρισκε λιγότερα.
I was immediately impressed by how level the book was.	Εντυπωσιάστηκα αμέσως από το πόσο επίπεδο ήταν το βιβλίο.
There was nothing strange about that.	Δεν υπήρχε τίποτα περίεργο σε αυτό.
This is not the time to grow old.	Δεν είναι καιρός να γεράσεις.
He never met our mother.	Δεν γνώρισε ποτέ τη μητέρα μας.
He took the man by the shoulder and shook him.	Πήρε τον άντρα από τον ώμο και τον τίναξε.
Then, it was considered a moment.	Μετά, θεωρήθηκε μια στιγμή.
He just broke a window.	Μόλις έσπασε ένα παράθυρο.
Here are some thoughts to keep in mind.	Εδώ είναι μερικές σκέψεις που πρέπει να λάβετε υπόψη.
The team is really professional and knows its job well.	Η ομάδα είναι πραγματικά επαγγελματική και ξέρει καλά τη δουλειά της.
Now she was ready to play football.	Τώρα ήταν έτοιμη να παίξει ποδόσφαιρο.
Two hundred and thirty people were killed.	Διακόσια τριάντα άνθρωποι σκοτώθηκαν.
Remember, without tears.	Θυμηθείτε, χωρίς δάκρυα.
There are such families.	Υπάρχουν τέτοιες οικογένειες.
You will not let anyone tell you that the choice was wrong.	Δεν θα αφήσετε κανέναν να σας πει ότι η επιλογή ήταν λάθος.
If we have more, it would be great.	Αν έχουμε περισσότερα, θα ήταν υπέροχο.
One reason to be there.	Ένας λόγος για να είμαι εκεί.
Ten to fifteen.	Δέκα με δεκαπέντε.
Water lightly until growth begins and then water frequently.	Ποτίστε ελαφρά μέχρι να αρχίσει η ανάπτυξη και μετά ποτίζετε συχνά.
Another time staying at home.	Άλλος ένας χρόνος που μένει στο σπίτι.
With our teeth.	Με τα δόντια μας.
Return to pleasure.	Επιστροφή στην ευχαρίστηση.
You do not do what he did and you still walk free.	Δεν κάνεις αυτό που έκανε και εξακολουθείς να περπατάς ελεύθερος.
We both wanted to have a steady job before we did anything.	Θέλαμε και οι δύο να έχουμε μια σταθερή δουλειά πριν κάνουμε οτιδήποτε.
We are on our way.	Είμαστε στο δρόμο μας.
Now, the rest of the world is starting to catch on.	Τώρα, ο υπόλοιπος κόσμος αρχίζει να πιάνει.
But most of all, build something you love and have control over.	Αλλά κυρίως, χτίστε κάτι που αγαπάτε και έχετε τον έλεγχο.
I asked him if he had children.	Τον ρώτησα αν έχει παιδιά.
I can not imagine my life without these two.	Δεν μπορώ να φανταστώ τη ζωή μου χωρίς αυτά τα δύο.
He looked as if he had not slept.	Φαινόταν σαν να μην είχε κοιμηθεί.
And the logic is strange.	Και η λογική είναι περίεργη.
How heavy is the air.	Πόσο βαρύς είναι ο αέρας.
We put our relationship back on track.	Επαναφέραμε τη σχέση μας σε καλό δρόμο.
Our goal is to be as relevant as a website.	Στόχος μας είναι να είναι τόσο ουσιαστικό όσο ένας ιστότοπος.
Can't hold a baby inside.	Δεν μπορεί να κρατήσει ένα μωρό μέσα.
They smiled at each other.	Χαμογέλασαν ο ένας στον άλλο.
This is how you make a game.	Έτσι φτιάχνεις ένα παιχνίδι.
Really being comfortable in your own skin is the most beautiful feeling.	Πραγματικά το να είσαι άνετος στο δικό σου δέρμα είναι το πιο όμορφο συναίσθημα.
He lay there.	Εκεί ξάπλωσε.
He would not mind if it had continued forever.	Δεν θα τον πείραζε αν είχε συνεχιστεί για πάντα.
You said he gave it to you.	Είπες ότι σου το έδωσε.
I knew better than to look for trouble.	Ήξερα καλύτερα από το να ψάχνω για μπελάδες.
He needed them more than ever.	Τους χρειαζόταν περισσότερο από ποτέ.
However, you can get the basic service for free.	Ωστόσο, μπορείτε να λάβετε τη βασική υπηρεσία δωρεάν.
No one wrote it.	Κανείς δεν το έγραψε γραπτώς.
You have to think of something else or someone else.	Πρέπει να σκεφτείς κάτι άλλο ή κάποιον άλλο.
It feels good.	Νιώθει καλά.
I feel bad for the kids trying to climb right now.	Νιώθω άσχημα για τα παιδιά που προσπαθούν να ανέβουν αυτή τη στιγμή.
I look forward to this series. 	Ανυπομονώ για αυτή τη σειρά. 
my heart is so happy.	τόσο χαρούμενη είναι η καρδιά μου.
You do not understand what they mean.	Δεν καταλαβαίνεις τι εννοούν.
Think of your soul.	Σκέψου την ψυχή σου.
I have never seen her cry except for her memories.	Δεν την έχω δει ποτέ να κλαίει εκτός από τις αναμνήσεις της.
With the change came fear.	Με την αλλαγή ήρθε ο φόβος.
But it is quite easy.	Αλλά είναι αρκετά εύκολο.
It takes time to find out.	Χρειάζεται χρόνος για να το ανακαλύψουμε.
It's okay if it's a slow win.	Είναι εντάξει αν είναι μια αργή νίκη.
She had just met the man.	Μόλις είχε γνωρίσει τον άντρα.
But that will not work.	Αλλά αυτό δεν θα λειτουργήσει.
You have to do the work for me.	Πρέπει να κάνεις τη δουλειά για μένα.
When he looked again, he was still there.	Όταν κοίταξε ξανά, ήταν ακόμα εκεί.
They do not exist.	Δεν υπάρχουν.
So the question is quite open.	Επομένως το ερώτημα είναι αρκετά ανοιχτό.
Check the phone number.	Έλεγξε τον αριθμό τηλεφώνου.
I received something for monitoring your company.	Έλαβα κάτι για την παρακολούθηση της εταιρείας σας.
Definitely should not drink anything more.	Σίγουρα δεν πρέπει να πιει τίποτα παραπάνω.
The boy was quick, even to find ways to avoid work.	Το αγόρι ήταν γρήγορο, έστω και για να βρει τρόπους να αποφύγει τη δουλειά.
I want to know too.	Θέλω να ξέρω κι εγώ.
I'm not going to get in the middle.	Δεν πρόκειται να μπω στη μέση.
Her parents were out of the question.	Οι γονείς της ήταν εκτός θέματος.
But they did.	Αλλά τους πείραζε.
Finally, it was over.	Τελικά, τελείωσε.
It is the exact opposite of the truth.	Είναι το ακριβώς αντίθετο της αλήθειας.
He did not forget the knowledge that had come to him.	Δεν ξέχασε τη γνώση που του είχε έρθει.
I feel like so long since we've been here.	Νιώθω σαν τόσο καιρό από τότε που είμαστε εδώ μέσα.
The story should be worth telling.	Η ιστορία πρέπει να αξίζει να ειπωθεί.
Whatever you can want.	Ό,τι μπορείς να θέλεις.
Treat every city, every market, every show like a battle.	Αντιμετωπίστε κάθε πόλη, κάθε αγορά, κάθε παράσταση σαν μάχη.
An order will be placed for this purpose.	Θα εισαχθεί μια παραγγελία για το σκοπό αυτό.
I wondered what he was thinking.	Αναρωτήθηκα τι σκεφτόταν.
You do not need to draw line by line or include additional resources.	Δεν χρειάζεται να σχεδιάσετε γραμμή προς γραμμή ή να συμπεριλάβετε επιπλέον πόρους.
There were no injuries.	Δεν υπήρξαν τραυματισμοί.
Slowly, he looked up.	Σιγά-σιγά, σήκωσε το βλέμμα του.
She pushed him against the wall.	Τον έσπρωξε στον τοίχο.
He could really play.	Μπορούσε πραγματικά να παίξει.
A movie was created.	Δημιουργήθηκε ένα κινηματογραφικό έργο.
Go back and go home.	Γύρισε και πήγαινε με σπίτι.
It is definitely obvious.	Σίγουρα είναι προφανές.
The system never affected the earth.	Το σύστημα δεν επηρέασε ποτέ τη γη.
Where it was, it was something real.	Εκεί που ήταν, ήταν κάτι αληθινό.
You can do something like the following code.	Μπορείτε να κάνετε κάτι σαν τον παρακάτω κώδικα.
This was a political decision and not a legal one.	Αυτή ήταν μια πολιτική απόφαση και όχι νομική.
A window similar to the following example will appear.	Θα εμφανιστεί ένα παράθυρο παρόμοιο με το παρακάτω παράδειγμα.
We are not a small player.	Δεν είμαστε μικρός παίκτης.
This is from me.	Αυτό είναι από εμένα.
Each line means something.	Κάθε γραμμή σημαίνει κάτι.
In this environment, an extra basic tip.	Σε αυτό το περιβάλλον, μια επιπλέον βασική συμβουλή.
It is, of course, a slow process.	Είναι, φυσικά, μια αργή διαδικασία.
The design of the arm is essentially simple.	Ο σχεδιασμός του βραχίονα είναι ουσιαστικά απλός.
It looked like a big game.	Έμοιαζε σαν ένα μεγάλο παιχνίδι.
You can not understand how it can work.	Δεν μπορείτε να καταλάβετε πώς μπορεί να λειτουργήσει.
Add the fish to the pan.	Προσθέστε το ψάρι στο τηγάνι.
The thing goes deeper than that.	Το πράγμα πηγαίνει πιο βαθιά από αυτό.
She hoped her phone had been fixed.	Ήλπιζε ότι το τηλέφωνό της είχε διορθωθεί.
Examine his options.	Εξέτασε τις επιλογές του.
Go deep now.	Πήγαινε βαθιά τώρα.
Nobody took it from him.	Κανείς δεν του το πήρε.
If so, you are right.	Αν ναι, έχεις δίκιο.
Holding his head up.	Κρατώντας το κεφάλι ψηλά.
You can only do one thing and not the other.	Δεν μπορείς να κάνεις μόνο το ένα πράγμα και όχι το άλλο.
However, the opposite happened.	Ωστόσο, συνέβη το αντίθετο.
That's the action.	Εκεί είναι η δράση.
Especially in my area.	Ιδιαίτερα στη δική μου περιοχή.
Then we gave you ten.	Μετά σου δώσαμε δέκα.
At least, the two of them are friends.	Τουλάχιστον, οι δυο τους είναι φίλοι.
Maybe my neck injury had something to do with it.	Ίσως ο τραυματισμός μου στον αυχένα να είχε να κάνει με αυτό.
She missed him so much.	Της έλειπε τόσο πολύ.
You have to use time.	Πρέπει να χρησιμοποιήσετε χρόνο.
This shit is real.	Αυτό το σκατά είναι αληθινό.
It is visible when you look at your right foot.	Είναι ορατό όταν κοιτάτε το δεξί σας πόδι.
Sometimes we make love with our hands.	Μερικές φορές κάνουμε έρωτα με τα χέρια μας.
When time is of the essence, it's not even close.	Όταν λαμβάνεται υπόψη ο χρόνος, δεν είναι καν κοντά.
No one else can do the job.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να κάνει τη δουλειά.
Tomorrow the first thing.	Αύριο το πρώτο πράγμα.
He said both could be killed.	Είπε ότι μπορεί να σκοτωθούν και οι δύο.
The court said.	Είπε το δικαστήριο.
He turned to look out the window.	Γύρισε να κοιτάξει έξω από το παράθυρο.
He knew the answer immediately.	Ήξερε αμέσως την απάντηση.
I was twenty years old.	Ήμουν είκοσι χρονών.
We hope you feel the same.	Ελπίζουμε να νιώθετε το ίδιο.
I was life.	Ήμουν ζωή.
The truth was that she was not ready to think of any man.	Η αλήθεια ήταν ότι δεν ήταν έτοιμη να σκεφτεί κανέναν άντρα.
I imagine the worst.	Φαντάζομαι το χειρότερο.
At first, the deal must have seemed logical.	Στην αρχή, η συμφωνία πρέπει να φαινόταν λογική.
I wanted to go with them, but my mother would not let me.	Ήθελα να πάω μαζί τους, αλλά η μητέρα μου δεν με άφησε.
You are completely normal with your anxiety.	Είσαι απολύτως φυσιολογικός με την ανησυχία σου.
They are not suitable for my paper.	Δεν είναι κατάλληλοι για το χαρτί μου.
I would think of things to say and questions to ask.	Θα σκεφτόμουν πράγματα να πω και ερωτήσεις να κάνω.
You feel things.	Νιώθεις πράγματα.
I control the screen.	Ελέγχω την οθόνη.
I did something for you and you know what it is.	Έκανα κάτι για σένα και ξέρεις τι είναι.
I will find time later this week to come for a day.	Θα βρω χρόνο αργότερα αυτή την εβδομάδα για να έρθω για μια μέρα.
I could not believe my ears.	Δεν πίστευα στα αυτιά μου.
We will take a lot of photos, photos of everyone, people like photos.	Θα λάβουμε πολλές φωτογραφίες, φωτογραφίες όλων, στους ανθρώπους αρέσει φωτογραφίες.
I also locked the windows.	Κλείδωσα και τα παράθυρα.
I ordered the same kind of coffee.	Παρήγγειλα το ίδιο είδος καφέ.
They must have some kind of inside information.	Πρέπει να έχουν κάποιου είδους εσωτερικές πληροφορίες.
Our efforts seemed to pass it completely.	Οι προσπάθειές μας φάνηκαν να την περνούν εντελώς.
Other kids go to college after high school.	Άλλα παιδιά πηγαίνουν στο κολέγιο μετά το γυμνάσιο.
Even from this distance, he could feel it.	Ακόμα και από αυτή την απόσταση, μπορούσε να το διαισθανθεί.
Live the season you are in.	Ζήστε την εποχή που βρίσκεστε.
Politics happens around him, despite him.	Η πολιτική συμβαίνει γύρω του, παρά τον ίδιο.
You were busy the whole game.	Ήσουν απασχολημένος όλο το παιχνίδι.
They waited for winter to start to drink it.	Περίμεναν να αρχίσει ο χειμώνας για να το πιουν.
I wonder if you could shed some light on this.	Αναρωτιέμαι αν θα μπορούσατε να ρίξετε λίγο φως σε αυτό.
We took a download, we played it.	Κάναμε μια λήψη, το παίξαμε.
Everything is a balance, of course.	Όλα είναι μια ισορροπία, φυσικά.
I never knew there was so much space in the world.	Ποτέ δεν ήξερα ότι υπήρχε τόσος χώρος στον κόσμο.
This is a natural part of training.	Αυτό είναι ένα φυσικό μέρος της προπόνησης.
Nobody wants to be called fat.	Κανείς δεν θέλει να τον λένε χοντρό.
However, this is only part of the story.	Ωστόσο, αυτό είναι μόνο ένα μέρος της ιστορίας.
What exists now is a structure, a starting point.	Αυτό που υπάρχει τώρα είναι μια δομή, μια αφετηρία.
I was very fucking high.	Ήμουν πολύ γαμημένος ψηλά.
It needed air.	Χρειαζόταν αέρα.
A pair of gold, a pair of blue.	Ένα ζευγάρι χρυσό, ένα ζευγάρι μπλε.
They just learn where everything is.	Απλώς μαθαίνουν πού είναι όλα.
His past creates problems.	Το παρελθόν του δημιουργεί προβλήματα.
The solution is education.	Η λύση είναι η εκπαίδευση.
We wanted to stay as close to the dog as possible.	Θέλαμε να μείνουμε όσο το δυνατόν πιο κοντά στον σκύλο.
It takes time !.	Παίρνει χρόνο!.
There was no continuous learning over time.	Δεν υπήρχε συνεχής μάθηση με την πάροδο του χρόνου.
I had never seen him like this.	Δεν τον είχα δει ποτέ σαν αυτό.
This is the job.	Αυτή είναι η δουλειά.
He never has to say anything bad about anyone.	Ποτέ δεν έχει να πει κάτι κακό για κανέναν.
It will not be easy to get up tomorrow.	Αύριο δεν θα είναι εύκολο να σηκωθείς.
I will take care of everything.	Θα τα φροντίσω όλα.
A man who has a son, his only child.	Ένας άντρας που έχει ένα γιο, το μοναχοπαίδι του.
The right side of the bed has arrived.	Η δεξιά πλευρά του κρεβατιού έφτασε.
I guess the other four can follow him.	Υποθέτω ότι οι άλλοι τέσσερις μπορούν να τον ακολουθήσουν.
There was something different inside him now, also he did not know what.	Υπήρχε κάτι διαφορετικό μέσα του τώρα, επίσης, δεν ήξερε τι.
This should be part of the hospital discharge process.	Αυτό θα πρέπει να είναι μέρος της διαδικασίας απελευθέρωσης στο νοσοκομείο.
I explained the situation and he listened to me.	Εξήγησα την κατάσταση και με άκουσε.
Both men nodded to each other.	Και οι δύο άντρες έγνεψαν ο ένας στον άλλο.
Three men inside.	Τρεις άντρες μέσα.
In meat products.	Στα προϊόντα κρέατος.
I took a step back and evaluated my work.	Έκανα ένα βήμα πίσω και αξιολόγησα τη δουλειά μου.
It is, and it is not.	Είναι, και δεν είναι.
Well, yes, he could actually remember.	Λοιπόν, ναι, στην πραγματικότητα μπορούσε να θυμηθεί.
The request comes too late.	Το αίτημα έρχεται πολύ αργά.
It will come, he thought, it will come.	Θα έρθει, σκέφτηκε, θα έρθει.
But he was told to resign.	Αλλά του είπαν να παραιτηθεί.
The issue was finally a king.	Το θέμα ήταν επιτέλους ένας βασιλιάς.
Weeks, after a whole month, passed without anything.	Εβδομάδες, μετά ένας ολόκληρος μήνας, πέρασαν χωρίς τίποτα.
He was barely killed.	Μετά βίας τον σκότωσαν.
He had nothing to do here.	Δεν είχε τίποτα να κάνει εδώ.
It started at some point last year.	Ξεκίνησε πέρυσι κάποια στιγμή.
This is obvious.	Αυτό είναι αυτονόητο.
No one else has the same thoughts as the individual.	Κανείς άλλος δεν έχει τις ίδιες σκέψεις με το άτομο.
They were moving forward.	Προχωρούσαν.
I have two houses.	Έχω δύο σπίτια.
Make each other.	Φτιάξτε ο ένας τον άλλον.
He should not say that.	Δεν πρέπει να το πει αυτό.
She looked at her father.	Κοίταξε τον πατέρα της.
I failed them.	Τους απέτυχα.
Now tell me.	Τώρα πες μου.
It just gives her the opportunity for a new future.	Της δίνει απλώς τη δυνατότητα για ένα νέο μέλλον.
It would not be the first time.	Δεν θα ήταν η πρώτη φορά.
Let's try for fast loading.	Ας προσπαθήσουμε για γρήγορη φόρτωση.
It is seen in horses that live today.	Βλέπεται σε άλογα που ζουν σήμερα.
Several skin diseases from the inside.	Αρκετές δερματικές παθήσεις από το εσωτερικό.
I am looking for the truth.	Ψάχνω την αλήθεια.
But our eyes met.	Όμως τα βλέμματά μας συναντήθηκαν.
He had no one else.	Δεν είχε κανέναν άλλον.
I was spoiled.	χάλασα.
It was too big for the table.	Ήταν πολύ μεγάλο για το τραπέζι.
It's nice to say that.	Είναι ωραίο να το λες.
Have a nice week!.	Να έχεις μια καλή εβδομάδα!.
Everyone in my family is taken care of.	Όλοι στην οικογένειά μου φροντίζονται.
More interesting things.	Πιο ενδιαφέροντα πράγματα.
After that, it worked just fine.	Μετά από αυτό, δούλεψε μια χαρά.
I'm giving the phone back to your father now.	Δίνω το τηλέφωνο πίσω στον πατέρα σου τώρα.
He had not seen her since she was born.	Δεν την είχε δει από τότε που γεννήθηκε.
They are afraid and that makes them dangerous.	Φοβούνται και αυτό τους κάνει επικίνδυνους.
Now, come with me.	Τώρα, έλα μαζί μου.
We can assume that they work as designed.	Μπορούμε να υποθέσουμε ότι λειτουργούν όπως έχουν σχεδιαστεί.
I remember how we were.	Θυμάμαι πώς ήμασταν.
These things did not happen often.	Αυτά τα πράγματα δεν εμφανίζονταν συχνά.
I have the story like that.	Έχω την ιστορία έτσι.
The last thing a man wants is for her to slow down.	Το τελευταίο πράγμα που θέλει είναι ένας άντρας να την επιβραδύνει.
My story and many more will be shared.	Η ιστορία μου και πολλές άλλες θα κοινοποιηθούν.
I want you to protect what you do.	Θέλω να προστατεύεις αυτό που κάνεις.
He decided to leave.	Αποφάσισε να φύγει.
You have technical things to say.	Έχετε τεχνικά πράγματα να πείτε.
Buy one gift and win the second one for free.	Αγοράστε ένα δώρο και κερδίστε το δεύτερο δωρεάν.
This is easily seen from the following example.	Αυτό φαίνεται εύκολα από το παρακάτω παράδειγμα.
Here there is a cell transfer between mother and child.	Εδώ υπάρχει μια μεταφορά κυττάρων μεταξύ μητέρας και παιδιού.
He must not escape it.	Δεν πρέπει να το ξεφύγει.
But his political life was over.	Η πολιτική του ζωή όμως είχε τελειώσει.
Basically I do not see much difference.	Βασικά δεν βλέπω μεγάλη διαφορά.
Just watch what you drink.	Απλώς πρόσεχε τι πίνεις.
Work at home is the default.	Η εργασία στο σπίτι είναι η προεπιλογή.
Now he had lost his target twice.	Τώρα είχε χάσει τον στόχο του δύο φορές.
And he came.	Και ήρθε.
If necessary, shoot.	Αν χρειαστεί, βολή.
Some of the people died.	Μερικοί από τους ανθρώπους, πέθαναν.
He had never spoken like that before.	Δεν είχε ξαναμιλήσει έτσι.
Many stories fall together.	Πέφτουν πολλές ιστορίες μαζί.
He hit her again.	Την ξαναχτύπησε.
Also, look for ways to do things with less effort.	Επίσης, αναζητήστε τρόπους να κάνετε πράγματα με λιγότερη προσπάθεια.
It's a travel case.	Είναι μια ταξιδιωτική υπόθεση.
It's nothing for me to go find him.	Δεν είναι τίποτα για μένα να πάω να τον βρω.
But that does not explain the unusual name for the woman in question.	Αυτό όμως δεν εξηγεί το ασυνήθιστο όνομα για την εν λόγω γυναίκα.
Which is going to be released tomorrow ,.	Το οποίο πρόκειται να κυκλοφορήσει αύριο,.
I do not know if it is normal time.	Δεν ξέρω αν είναι κανονική ώρα.
That would be his job.	Θα ήταν η δουλειά του.
Eventually it became too much.	Τελικά έγινε πάρα πολύ.
I can not remember if it is more than the previous one.	Δεν μπορώ να θυμηθώ αν είναι περισσότερο από το προηγούμενο.
This will need careful planning.	Αυτό θα χρειαστεί προσεκτικό σχεδιασμό.
She looked up at him, with pain written in her eyes.	Τον κοίταξε ψηλά, με πόνο γραμμένο στα μάτια της.
Recently, science has also identified them.	Πρόσφατα, η επιστήμη τους εντόπισε επίσης.
But life is safe here.	Αλλά η ζωή είναι ασφαλής εδώ.
Then something wonderful will happen.	Τότε θα συμβεί κάτι υπέροχο.
But we missed the opportunity.	Χάσαμε όμως την ευκαιρία.
Better birth control.	Καλύτερος έλεγχος των γεννήσεων.
However, they did not stop there.	Ωστόσο, δεν σταμάτησαν εκεί.
Do not push the final range.	Μην πιέζετε το τελικό εύρος.
It suddenly made sense to me.	Για μένα ξαφνικά έκανε νόημα.
I had never seen such things before.	Δεν είχα ξαναδεί τέτοια πράγματα.
He and I.	Αυτός και εγώ.
Maybe later, not tonight, but tomorrow.	Ίσως αργότερα, όχι απόψε, αλλά αύριο.
Get plenty.	Πάρτε άφθονο.
He certainly should not be here to do that.	Σίγουρα δεν θα έπρεπε να είναι εδώ και να το κάνει αυτό.
I could walk back and not stop playing.	Μπορούσα να περπατήσω πίσω και να μην σταματήσω να παίζω.
opened it.	το άνοιξα.
I just want a better life for him.	Θέλω απλώς μια καλύτερη ζωή για αυτόν.
And they like to live where they know.	Και τους αρέσει να μένουν εκεί που ξέρουν.
It has been with us for a long time now.	Τώρα είναι μέσα μας πολύ καιρό.
They can be quite expensive.	Μπορεί να είναι αρκετά ακριβά.
There is no question.	Δεν τίθεται θέμα.
I could not believe what was in front of my eyes.	Δεν μπορούσα να πιστέψω τι ήταν μπροστά στα μάτια μου.
These are the good guys.	Αυτά είναι τα καλά παιδιά.
Your wife was right.	Η γυναίκα σου είχε δίκιο.
So no one left.	Οπότε κανείς δεν έφυγε.
Most of which would be available even in winter.	Τα περισσότερα από τα οποία θα ήταν διαθέσιμα ακόμη και το χειμώνα.
Probably this afternoon.	Σήμερα το απόγευμα μάλλον.
I could not understand what he meant.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τι ήθελε να πει.
He said he was going to die.	Είπε ότι επρόκειτο να πεθάνει.
Like you.	Όπως και εσύ.
They knew why.	Ήξεραν γιατί.
The differences in treatment methods were not small.	Οι διαφορές στις μεθόδους θεραπείας δεν σήμαιναν λίγα.
I like being a girl.	Μου αρέσει να είμαι κορίτσι.
I received an error message each time.	Έλαβα ένα μήνυμα σφάλματος κάθε φορά.
People look like people.	Οι άνθρωποι μοιάζουν με ανθρώπους.
This is a high percentage that will record a lot of data.	Αυτό είναι ένα υψηλό ποσοστό που θα καταγράψει πολλά δεδομένα.
He refused to let the house be cold.	Αρνήθηκε να αφήσει το σπίτι να είναι κρύο.
I had to work for it.	Έπρεπε να δουλέψω γι' αυτό.
They would return.	Θα επέστρεφαν.
You must first download the content.	Πρέπει πρώτα να κατεβάσετε το περιεχόμενο.
Then I tried again and got the same error.	Μετά προσπάθησα ξανά και έβγαλα το ίδιο σφάλμα.
All low quality samples were excluded.	Όλα τα δείγματα χαμηλής ποιότητας αποκλείστηκαν.
What you have but do not have.	Αυτό που έχεις αλλά δεν έχεις.
He has seen the light.	Έχει δει το φως.
That was my job here in this place.	Αυτή ήταν η δουλειά μου εδώ σε αυτό το μέρος.
I will never order from them again !.	Δεν θα παραγγείλω ποτέ ξανά από αυτούς!.
Online a it.	Online a it.
That made me think of your mother.	Αυτό με έκανε να σκεφτώ τη μητέρα σου.
This is not bad.	Αυτό δεν είναι κακό.
It seems easy but it is not.	Φαίνεται εύκολο αλλά δεν είναι.
It goes without saying.	Είναι αυτονόητο.
After the town hall.	Μετά το δημαρχείο.
It was an awesome customer experience.	Ήταν μια τρομερή εμπειρία πελάτη.
You will give them this shirt.	Θα τους δώσεις αυτό το πουκάμισο.
Because there is no proof.	Γιατί δεν υπάρχει απόδειξη.
One day, he came to me.	Μια μέρα, ήρθε κοντά μου.
Okay, so you want some sexual experience.	Εντάξει, άρα θέλετε κάποια σεξουαλική εμπειρία.
We did such a study.	Κάναμε μια τέτοια μελέτη.
A tree fell on her, suddenly.	Δέντρο έπεσε πάνω της, ξαφνικά.
Many people are right now.	Πολλοί άνθρωποι είναι αυτή τη στιγμή.
It gives you the space you need.	Σας δίνει τον χώρο που χρειάζεστε.
No one was free in the past and no one is free now.	Κανείς δεν ήταν ελεύθερος στο παρελθόν και κανείς δεν είναι ελεύθερος τώρα.
I will take my orders from you.	Θα πάρω τις παραγγελίες μου από εσάς.
In my case, not everything is possible.	Στην περίπτωση χρήσης μου, όλα δεν είναι δυνατά.
I know their children, some of them.	Ξέρω τα παιδιά τους, μερικά από αυτά.
Recommend this company very unreservedly.	Συστήστε αυτή την εταιρεία πολύ ανεπιφύλακτα.
We became good friends.	Γίναμε καλοί φίλοι.
It was my first time trying something like this.	Ήταν η πρώτη μου φορά που δοκίμαζα κάτι τέτοιο.
This line is probably a copy of the previous one.	Αυτή η γραμμή είναι μάλλον αντίγραφο της προηγούμενης.
It was so close.	Ήταν τόσο κοντά.
There are two possible outcomes.	Υπάρχουν δύο πιθανά αποτελέσματα.
If the second person says the same thing, fine.	Αν το δεύτερο άτομο λέει το ίδιο πράγμα, καλά.
It will come soon enough.	Θα έρθει αρκετά σύντομα.
My parents are very well.	Οι γονείς μου είναι πολύ καλά.
We spent the rest of the afternoon talking about the movie.	Περάσαμε το υπόλοιπο απόγευμα μιλώντας για την ταινία.
The first day was the worst.	Η πρώτη μέρα ήταν η χειρότερη.
From classes of equal size.	Από τάξεις ίσου μεγέθους.
Neither too low nor too high.	Ούτε πολύ χαμηλά, ούτε πολύ ψηλά.
Food is available at the bar.	Διατίθεται φαγητό στο μπαρ.
It may be nothing more than what it seems.	Μπορεί να μην είναι τίποτα περισσότερο από αυτό που φαίνεται.
It would be a pretty interesting way to die.	Θα ήταν ένας αρκετά ενδιαφέρον τρόπος να πεθάνεις.
This is the basis of our relationship.	Αυτή είναι η βάση της σχέσης μας.
I never met the band.	Δεν γνώρισα ποτέ το συγκρότημα.
In turn.	Κατά τη σειρά τους.
I will be thrown there again and again.	Θα πεταχτώ εκεί ξανά και ξανά.
That was what he wanted most.	Αυτό ήταν που ήθελε περισσότερο.
We are not animals.	Δεν είμαστε ζώα.
None of us get things right every time.	Κανείς μας δεν παίρνει τα πράγματα σωστά κάθε φορά.
We are suffering all over the world.	Σε όλο τον κόσμο βιώνουμε βάσανα.
Find a husband.	Βρες σύζυγο.
Very clean and comfortable.	Πολύ καθαρό και άνετο.
I had never been to one before.	Δεν είχα πάει ποτέ πριν καν σε ένα.
Her husband had long since lost interest.	Ο άντρας της είχε χάσει προ πολλού το ενδιαφέρον.
Call us when you have a minute.	Καλέστε μας όταν έχετε ένα λεπτό.
If he had known that, he might have changed what he said.	Αν το ήξερε αυτό, μπορεί να είχε αλλάξει αυτό που είπε.
I would do anything for her.	Θα έκανα τα πάντα για αυτήν.
Which obviously should be part of my new job description.	Το οποίο προφανώς πρέπει να είναι μέρος της νέας περιγραφής της θέσης μου.
But the face of the fish struck my memory.	Αλλά το πρόσωπο του ψαριού χτύπησε τη μνήμη μου.
Nothing more than that.	Όχι άλλο από αυτό.
So we have fun.	Διασκεδάζουμε λοιπόν.
Then he went in and closed the door.	Μετά μπήκε μέσα και έκλεισε την πόρτα.
I have friends with money.	Έχω φίλους με χρήματα.
The players experienced something completely different.	Οι παίκτες έζησαν κάτι εντελώς διαφορετικό.
This song he sent me does not help.	Δεν βοηθάει αυτό το τραγούδι που μου έστειλε.
She nodded to the screen.	Εκείνη έγνεψε προς την οθόνη.
You were good to me.	Ήσουν καλός μαζί μου.
I was much more mobile before.	Ήμουν πολύ πιο κινητό πριν.
This is determined by the new statement.	Αυτό καθορίζεται από τη νέα δήλωση.
A good doctor does not have the magic key.	Ο καλός γιατρός δεν έχει το μαγικό κλειδί.
What he told me changed my life.	Αυτό που μου είπε άλλαξε τη ζωή μου.
She has nice clothes.	Έχει ωραία ρούχα.
There are many other reasons.	Υπάρχουν και πολλοί άλλοι λόγοι.
And finally he had broken eye contact with her.	Και τελικά είχε σπάσει την οπτική επαφή μαζί της.
You will follow a story, you will not follow a story.	Θα ακολουθήσετε μια ιστορία, δεν θα ακολουθήσετε μια ιστορία.
Grow up or die.	Μεγαλώστε ή πεθάνετε.
So let's sit down in the morning.	Ας καθίσουμε λοιπόν το πρωί.
Please be creative.	Παρακαλώ να είστε δημιουργικοί.
He does not.	Κάνει όχι,.
But there are very few of them in the world.	Αλλά από αυτά υπάρχουν πολύ λίγα στον κόσμο.
Which he found.	Το οποίο βρήκε.
More on that next week.	Περισσότερα για αυτό την επόμενη εβδομάδα.
However, to date, this has not been achieved.	Ωστόσο, μέχρι σήμερα, αυτό δεν έχει επιτευχθεί.
Note that this only happens once.	Σημειώστε ότι αυτό συμβαίνει μόνο μία φορά.
I just don't think they should do it on the show.	Απλώς δεν νομίζω ότι πρέπει να τα καταφέρουν στην εκπομπή.
Gets up.	Σηκώνεται.
You did not have to go to school.	Δεν έπρεπε να πας σχολείο.
It is difficult to see how much money they will make.	Είναι δύσκολο να δούμε πώς θα βγάλουν πολλά χρήματα.
In both cases, the person is ill.	Και στις δύο περιπτώσεις, το άτομο είναι άρρωστο.
Even when he lies.	Ακόμα κι όταν λέει ψέματα.
He has asked you to leave.	Σας έχει ζητήσει να φύγετε.
Something that is natural.	Κάτι που είναι φυσικό.
I have felt it.	Το έχω νιώσει.
Whatever you do, there is nature.	Ό,τι και να κάνεις, υπάρχει φύση.
I like art.	Μου αρέσει η τέχνη.
Things are strange.	Τα πράγματα είναι περίεργα.
However, this procedure is not without its complications.	Ωστόσο, αυτή η διαδικασία δεν είναι χωρίς επιπλοκές.
However, this guy was completely lucky.	Ωστόσο, αυτός ο τύπος ήταν εντελώς τυχερός.
Let's look at the numbers.	Ας δούμε τους αριθμούς.
He came from another world.	Ήρθε από έναν άλλο κόσμο.
The cost would be very minimal and the scope would be significant.	Το κόστος θα ήταν πολύ ελάχιστο και η εμβέλεια θα ήταν σημαντική.
It was not right.	Δεν ήταν σωστό.
Hard is not a party in this case.	Ο σκληρός δεν είναι πάρτι σε αυτή την περίπτωση.
Clearly, she had not told him much about me.	Σαφώς, δεν του είχε πει πολλά για μένα.
And it happened.	Και συνέβη.
She pulled back scared.	Τράβηξε πίσω φοβισμένη.
I thought they were very funny.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ αστείοι.
He may want a sample of his skin.	Μπορεί να θέλει ένα δείγμα από το δέρμα του.
The world was a dangerous place, especially for women.	Ο κόσμος ήταν ένα επικίνδυνο μέρος, ειδικά για τις γυναίκες.
He was on his back with his legs open.	Ήταν ανάσκελα με τα πόδια ανοιχτά.
We have a lot of money problem as it is.	Έχουμε αρκετό χρηματικό πρόβλημα ως έχει.
It was a game you both played.	Ήταν ένα παιχνίδι που παίζατε οι δυο σας.
I look forward to sharing my city with you !.	Ανυπομονώ να μοιραστώ την πόλη μου μαζί σας!.
I prefer to do something fun.	Προτιμώ να κάνω κάτι διασκεδαστικό.
So why not.	Γιατί λοιπόν όχι.
Young and old respect it.	Μικροί και μεγάλοι το σέβονται.
We will show them clearly, for now.	Θα τα δείξουμε καθαρά, προς το παρόν.
There is a good reason for this.	Υπάρχει ένας καλός λόγος για αυτό.
Now his job.	Τώρα η δουλειά του.
I could go out.	Θα μπορούσα να βγω έξω.
I will definitely check it thank you.	Σίγουρα θα το τσεκάρω ευχαριστώ.
I love this team in there.	Λατρεύω αυτή την ομάδα εκεί μέσα.
But my gun was not in my hand.	Αλλά το όπλο μου δεν ήταν στο χέρι μου.
As a result, the center may be forced to close its doors.	Ως αποτέλεσμα, το κέντρο μπορεί να αναγκαστεί να κλείσει τις πόρτες του.
He also knows what the mission is.	Ξέρει επίσης ποια είναι η αποστολή.
This was not real time.	Αυτό δεν ήταν σε πραγματικό χρόνο.
It has really worried me a little.	Πραγματικά με έχει ανησυχήσει λίγο.
They accepted her unconditionally.	Την δέχτηκαν χωρίς όρους.
Go ahead, try it.	Εμπρός, δοκιμάστε το.
I do not know how it happened.	Δεν ξέρω πώς έγινε.
They may be lucky.	Μπορεί να είναι τυχεροί.
The same goes for other companies.	Το ίδιο ισχύει και για τις άλλες εταιρείες.
Some of the girls are tired.	Κάποια από τα κορίτσια είναι κουρασμένα.
Maybe he had weapons.	Ίσως είχε όπλα.
I do not feel older or tired.	Δεν νιώθω μεγαλύτερος ή κουρασμένος.
I was glad to hear his name.	Χάρηκα που έμαθα το όνομα του.
I do not know what to say to you.	Δεν ξέρω τι να σου πω.
Names for weapons.	Ονόματα για όπλα.
He once wanted to do good things in the world.	Κάποτε ήθελε να κάνει καλά πράγματα στον κόσμο.
You have to be funny to our family to survive.	Πρέπει να είσαι αστείος στην οικογένειά μας για να επιβιώσεις.
You say he showed up.	Λέτε ότι εμφανίστηκε.
They were both silent.	Και οι δύο ήταν σιωπηλοί.
They want their day in court.	Θέλουν τη μέρα τους στο δικαστήριο.
So if you are in the community, keep your eye out.	Επομένως, εάν είστε στην κοινότητα, κρατήστε το μάτι σας μακριά.
It concerns food production.	Αφορά την παραγωγή τροφίμων.
I thought about the way he smiled.	Σκέφτηκα τον τρόπο που χαμογέλασε.
I want them to move on.	Θέλω να προχωρήσουν.
There is no challenge.	Δεν υπάρχει πρόκληση.
His heart was broken.	Η καρδιά του ήταν ραγισμένη.
The loss of her father.	Η απώλεια του πατέρα της.
This is not a time for peace.	Δεν είναι καιρός ειρήνης.
All at once.	Όλα ταυτόχρονα.
Have a plan.	Έχετε ένα σχέδιο.
Her mother found out and told the girl to stop looking at me.	Το έμαθε η μητέρα της και είπε στο κορίτσι να σταματήσει να με βλέπει.
There are more than two weeks left.	Απομένουν πάνω από δύο εβδομάδες ακόμα.
That's why he left you the message.	Γι' αυτό σου άφησε το μήνυμα.
We all laughed.	Όλοι μας γέλασαν.
And this is simply not going to happen.	Και αυτό απλά δεν πρόκειται να συμβεί.
It does not cut.	Δεν κάνει το κόψιμο.
His eyes were golden.	Τα μάτια του ήταν χρυσά.
The press is working to change that.	Ο Τύπος εργάζεται για να το αλλάξει αυτό.
And she was consistent in a way that he was not her husband.	Και ήταν συνεπής με έναν τρόπο που δεν ήταν ο άντρας της.
He was here, he felt, that the real problem was.	Ήταν εδώ, ένιωθε, ότι το πραγματικό πρόβλημα βρισκόταν.
This can be understood as follows.	Αυτό μπορεί να γίνει κατανοητό ως εξής.
The idea of ​​construction is as follows.	Η ιδέα της κατασκευής είναι η εξής.
He would never tell her how he was injured.	Δεν θα της έλεγε ποτέ πώς τραυματίστηκε.
He bent down and shook her, but did not respond.	Έσκυψε και την τίναξε, αλλά δεν ανταποκρίθηκε.
I said and did things to shock people.	Έλεγα και έκανα πράγματα για να σοκάρω τους ανθρώπους.
It can also smooth out the noise.	Επίσης, μπορεί να εξομαλύνει τον θόρυβο.
A brief consultation took place between the two of them.	Σύντομη συνεννόηση πέρασε μεταξύ των δυο τους.
Nobody knows where you are.	Κανείς δεν ξέρει πού βρίσκεσαι.
You will hear things of the past, present and future.	Θα ακούσετε πράγματα του παρελθόντος, του παρόντος και του μέλλοντος.
I mean, it has to be part of the culture.	Θέλω να πω, πρέπει να είναι μέρος της κουλτούρας.
We know better.	Εμείς ξέρουμε καλύτερα.
I'm sure they read through sites though.	Είμαι σίγουρος ότι διαβάζουν μέσα από τοποθεσίες όμως.
It does not make sense to have a life if it is not worth living.	Δεν έχει νόημα να έχεις μια ζωή αν δεν αξίζει να τη ζεις.
He does not want to leave without it.	Δεν θέλει να φύγει χωρίς αυτό.
And to love and be loved.	Και να αγαπάς και να αγαπιέσαι.
You see that it is true.	Βλέπεις ότι είναι αλήθεια.
Often people just can't believe a woman would make up stories.	Συχνά οι άνθρωποι δεν μπορούν απλώς να πιστέψουν ότι μια γυναίκα θα έφτιαχνε ιστορίες.
But they would see.	Αλλά θα έβλεπαν.
You will know that you are doing it right because you will hear music playing.	Θα ξέρετε ότι το κάνετε σωστά γιατί θα ακούτε μουσική να παίζει.
I have a house.	Έχω ένα σπίτι.
When things do not go as planned, then the best things happen.	Όταν τα πράγματα δεν πάνε όπως τα σχεδίασες, τότε συμβαίνουν τα καλύτερα πράγματα.
Let your children get dirty.	Αφήστε τα παιδιά σας να λερωθούν.
I knew it would come.	Ήξερα ότι θα έρθει.
I read a book about religion.	Διάβασα ένα βιβλίο για τη θρησκεία.
The theory of production contains nothing to keep a city united.	Η θεωρία της παραγωγής δεν περιέχει τίποτα για να κρατήσει μια πόλη ενωμένη.
I ordered an extra of this.	Παρήγγειλα ένα επιπλέον από αυτό.
When an accident happens, lives sometimes change forever.	Όταν συμβαίνει ένα ατύχημα, οι ζωές μερικές φορές αλλάζουν για πάντα.
A harsh winter is coming fast.	Ένας σκληρός χειμώνας έρχεται γρήγορα.
I was there.	Ήμουν εκεί.
Things are changing slowly.	Τα πράγματα αλλάζουν σιγά σιγά.
It is medium in the second third and high in the last third.	Είναι μεσαίο στο δεύτερο τρίτο και υψηλό στο τελευταίο τρίτο.
That would be nice.	Αυτό θα ήταν ωραίο.
We will update this story as more information becomes available.	Θα ενημερώσουμε αυτήν την ιστορία καθώς θα είναι διαθέσιμες περισσότερες πληροφορίες.
He let them try again and again and again.	Τους άφησε να προσπαθήσουν ξανά και ξανά και ξανά.
She could not even hear him breathing.	Δεν τον άκουγε καν να αναπνέει.
He could not believe that he had not recognized her.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι δεν την είχε αναγνωρίσει.
We're getting married.	Παντρευόμαστε.
The children send their thanks.	Τα παιδιά στέλνουν τις ευχαριστίες τους.
But still it does not look very right.	Αλλά και πάλι δεν φαίνεται πολύ σωστό.
I do not want to see anyone hurt.	Δεν θέλω να δω κανέναν να πληγώνεται.
Against the window.	Κόντρα στο παράθυρο.
They can do whatever they want.	Μπορούν να κάνουν ό,τι θέλουν.
But this is a completely different story.	Αλλά αυτό είναι μια εντελώς άλλη ιστορία.
Just as it was.	Όπως ακριβώς ήταν.
In addition, there was security in numbers.	Επιπλέον, υπήρχε ασφάλεια σε αριθμούς.
I just got the phone with them.	Μόλις πήρα το τηλέφωνο μαζί τους.
It used to be almost impossible to find them.	Κάποτε ήταν σχεδόν αδύνατο να τα βρούμε.
So it was wonderful.	Άρα ήταν υπέροχο.
That's exactly where everyone has gone wrong.	Εκεί ακριβώς έχει πάει στραβά όλος ο κόσμος.
Do not plant it too deep.	Μην το φυτέψετε πολύ βαθιά.
But my nose can't stand it for long.	Αλλά η μύτη μου δεν αντέχει για πολύ ακόμα.
Sleep enough.	Κοιμήσου αρκετά.
We surprised each other.	Εκπλήξαμε ο ένας τον άλλον.
We checked it every day.	Το ελέγχαμε κάθε μέρα.
I wonder how long he has been standing there listening.	Αναρωτιέμαι πόσο καιρό στέκεται εκεί και ακούει.
Look around you, see what you notice.	Κοιτάξτε γύρω σας, δείτε τι παρατηρείτε.
I can not count.	Δεν μπορώ να μετρήσω.
He was tall, fit and strong.	Ήταν ψηλός, σε φόρμα και δυνατός.
Or the past.	Ή το παρελθόν.
We drive it in the morning.	Το οδηγούμε από το πρωί.
It's wrong.	Είναι λάθος.
It is large and flat.	Είναι μεγάλο και επίπεδο.
There is none of this in our trial.	Στη δίκη μας δεν υπάρχει τίποτα από αυτά.
The result is your average daily balance.	Το αποτέλεσμα είναι το μέσο ημερήσιο υπόλοιπό σας.
It is beyond any measure.	Είναι πέρα ​​από κάθε μέτρο.
I felt she was a great, great leader.	Ένιωσα ότι ήταν μια σπουδαία, μεγάλη ηγέτης.
Let me know if there are any problems with the question.	Ενημερώστε με εάν υπάρχουν προβλήματα με την ερώτηση.
He was not good either.	Ούτε αυτός ήταν καλός.
He did not work for two years.	Δεν δούλεψε για δύο χρόνια.
She taught history lessons in the room next to hers.	Δίδασκε μαθήματα ιστορίας στην αίθουσα δίπλα στη δική της.
He was a very private person and had no social life.	Ήταν ένα πολύ ιδιωτικό άτομο και δεν είχε κοινωνική ζωή.
Sorry if my question is weird.	Συγγνώμη αν η ερώτησή μου είναι περίεργη.
I remember someone saying that someone has to do something else.	Θυμάμαι κάποιον πριν πει ότι κάποιος πρέπει να κάνει κάτι άλλο.
They control the content.	Ελέγχουν το περιεχόμενο.
So there is no problem.	Άρα δεν υπάρχει πρόβλημα.
I stay home and check for rain.	Μένω σπίτι και κάνω έλεγχο βροχής.
It is definitely on the road to failure if this continues.	Είναι σίγουρα στο δρόμο της αποτυχίας αν συνεχιστεί αυτό.
Which of course means they were driving cars.	Που σημαίνει φυσικά ότι οδηγούσαν αυτοκίνητα.
I would hit a single.	Θα χτυπούσα ένα σινγκλ.
And that could lead to some kind of war.	Και αυτό θα μπορούσε να οδηγήσει σε κάποιου είδους πόλεμο.
This method is a new approach that no one could hit.	Αυτή η μέθοδος είναι μια νέα προσέγγιση που κανείς δεν θα μπορούσε να χτυπήσει.
And he had to take her to school every day.	Και έπρεπε να τη οδηγεί στο σχολείο κάθε μέρα.
Keep your hands two or three feet apart.	Κρατήστε τα χέρια σας δύο ή τρία πόδια μακριά.
I must have been wrong somewhere.	Κάπου πρέπει να έκανα λάθος.
I do not like.	Δεν μου αρέσει.
It would take a long time.	Θα έπαιρνε πολύ χρόνο.
And it was wonderful.	Και ήταν υπέροχο.
In the high to sit and in the short to get up.	Στο ψηλό για να καθίσει και στο κοντό για να σηκωθεί.
They can tell you.	Μπορούν να σου πουν.
Take time to talk to your customers and clients.	Αφιερώστε χρόνο για να μιλήσετε με τους πελάτες και τους πελάτες σας.
Breathing through your nose alone helps you do just that.	Η αναπνοή μόνο από τη μύτη σας βοηθά να κάνετε ακριβώς αυτό.
This is.	Αυτό είναι.
Training is not easy.	Η προπόνηση δεν είναι εύκολη.
There is no need to change status.	Δεν χρειάζεται να γίνουν αλλαγές κατάστασης.
I never had anything left in my will.	Δεν μου είχε μείνει ποτέ τίποτα σε διαθήκη.
It is the theory of control.	Είναι η θεωρία του ελέγχου.
They loved him.	Τον αγαπούσαν.
He was at a bar with a friend when he saw the accused.	Ήταν σε ένα μπαρ με μια φίλη όταν είδε τον κατηγορούμενο.
He had left behind these memories for some reason.	Είχε αφήσει πίσω του αυτές τις αναμνήσεις για κάποιο λόγο.
Let's play a game.	Ας παίξουμε ένα παιχνίδι.
We will see that.	Θα το δούμε.
I am a force of nature.	Είμαι μια δύναμη της φύσης.
It was so enjoyable to eat.	Ήταν τόσο ευχάριστο να τρώω.
The song was never planned to be released as a single.	Το τραγούδι δεν σχεδιάστηκε ποτέ να κυκλοφορήσει ως single.
Their value falls.	Η αξία τους πέφτει.
You open the doors.	Ανοίγεις τις πόρτες.
Different from a bar or cafeteria.	Διαφορετικό από ένα μπαρ ή καφετέρια.
Help us get to where we are.	Βοήθησε να μας φτάσει εδώ που είμαστε.
That was not the original meaning.	Δεν ήταν αυτό το αρχικό νόημα.
Your job is to make them think.	Η δουλειά σου είναι να τους κάνεις να το σκεφτούν.
Turn it over.	Γυρίστε το πάνω του.
Leaving meant dead.	Έφυγε σήμαινε νεκρός.
Necessary.	Είναι απαραίτητο.
Probably just about how you do it.	Μάλλον μόνο για το πώς τα πας.
Laugh it.	Γέλασέ το.
In the first format there is a radio button.	Στην πρώτη μορφή υπάρχει ένα κουμπί επιλογής.
At most it does not make you a good defense.	Το πολύ από μόνο του δεν σε κάνει καλή άμυνα.
Call your doctor for medical advice on side effects.	Καλέστε το γιατρό σας για ιατρική συμβουλή σχετικά με τις παρενέργειες.
It was a perfect storm.	Ήταν μια τέλεια καταιγίδα.
Whatever her mother thought of him, she wanted him.	Ό,τι κι αν σκεφτόταν η μητέρα της για αυτόν, τον ήθελε.
I hope you had fun !!.	Ελπίζω να διασκέδασες!!.
Familiar spirit.	Γνώριμο πνεύμα.
I hope to have photos of him soon.	Ελπίζω να έχω φωτογραφίες του σύντομα.
His or her, it did not matter.	Δικό του ή της, δεν είχε σημασία.
He hurt himself, so he was not very happy.	Έκανε κακό στον εαυτό του, οπότε δεν ήταν πολύ χαρούμενος.
I wish we had the time.	Μακάρι να είχαμε το χρόνο.
I created a database with the same name as the old one.	Δημιούργησα μια βάση δεδομένων με το ίδιο όνομα με την παλιά.
I thought something terrible had happened to her.	Νόμιζα ότι της είχε συμβεί κάτι τρομερό.
Everything is better with flowers.	Όλα είναι καλύτερα με λουλούδια.
I'm afraid of what follows.	Φοβάμαι για αυτό που ακολουθεί.
I hope not either.	Ελπίζω όχι επίσης.
No one can help me.	Κανείς δεν μπορεί να με βοηθήσει.
For example, see the code below.	Για παράδειγμα, δείτε τον παρακάτω κώδικα.
The big ones talk.	Οι μεγάλοι μιλούν.
These facts are similar to the evidence presented at the hearing.	Αυτά τα στοιχεία είναι παρόμοια με τα αποδεικτικά στοιχεία που παρουσιάστηκαν στην ακρόαση.
About their experience of what will follow.	Σχετικά με την εμπειρία τους για το τι θα ακολουθήσει.
His feelings are completely social.	Τα συναισθήματά του είναι εντελώς κοινωνικά.
The court of first instance found for the company.	Το πρωτοδικείο βρήκε για την εταιρεία.
It was a dream then.	Τότε ήταν ένα όνειρο.
But if you have to go, you have to.	Αλλά αν πρέπει να πάτε, πρέπει.
The search stopped.	Η έρευνα σταμάτησε.
These men and their stories are lost every day.	Αυτοί οι άντρες και οι ιστορίες τους χάνονται καθημερινά.
I will return to this level in no time.	Θα επιστρέψω σε αυτό το επίπεδο σε χρόνο μηδέν.
None of this was worth the pain it caused me.	Τίποτα από αυτά δεν άξιζε τον πόνο που μου προκάλεσε.
As soon as they grew up, they left.	Μόλις μεγάλωσαν, έφυγαν.
He never intended the pain he caused.	Ποτέ δεν είχε σκοπό τον πόνο που προκάλεσε.
He needed so little for it, it seemed to him.	Τόσο λίγα χρειάζονταν γι' αυτό, του φαινόταν.
It was never her.	Ήταν ποτέ αυτή.
There is no one else, and he just came this morning.	Δεν υπάρχει κανένας άλλος, και ήρθε μόλις σήμερα το πρωί.
Also with the added benefits of extra heat, light and space.	Επίσης με τα πρόσθετα πλεονεκτήματα της επιπλέον θερμότητας, φωτός και χώρου.
Only he could not cope.	Μόνο που δεν μπορούσε να αντεπεξέλθει.
It made me feel very emotional.	Με έκανε να νιώσω πολύ συναισθηματική.
She was extremely nervous and scared when she first came in.	Ήταν εξαιρετικά νευρική και φοβισμένη όταν μπήκε για πρώτη φορά μέσα.
Maybe this year.	Ίσως αυτό γίνει φέτος.
Get a big bowl.	Πάρτε ένα μεγάλο μπολ.
I never saw snow.	Δεν είδα ποτέ χιόνι.
But in the end, the damage would be done.	Αλλά στο τέλος, η ζημιά θα γινόταν.
Thanks for the post.	Ευχαριστώ για την ανάρτηση.
However, the click does not seem to work.	Ωστόσο, το κλικ δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Video games can be very expensive to buy new ones. 	Τα βιντεοπαιχνίδια μπορεί να είναι πολύ ακριβά για να αγοράσετε νέα. 
'you hit me'.	'με χτύπησες '.
We like to start early in the day.	Μας αρέσει να ξεκινάμε νωρίς την ημέρα.
As intentional.	Όπως επίτηδες.
He is himself again.	Είναι πάλι ο εαυτός του.
But we did.	Όμως, το κάναμε.
However, he is still in love.	Ωστόσο, είναι ακόμα ερωτευμένος.
I guess they are aware of what is happening.	Υποθέτω ότι έχουν επίγνωση του τι συμβαίνει.
However, this is not a good idea.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι καλή ιδέα.
Some do it faster than others.	Κάποιοι το κάνουν πιο γρήγορα από άλλους.
They had to tell her.	Έπρεπε να της το πουν.
Instead, he pushed himself to his feet again and looked around.	Αντίθετα, σπρώχτηκε ξανά στα πόδια του και κοίταξε τριγύρω.
Knowledge becomes public action.	Η γνώση γίνεται δημόσια δράση.
I know that's easy to say, but do not worry.	Ξέρω ότι είναι εύκολο να το πω, αλλά μην ανησυχείς.
The question was, of course, whether its success could be repeated.	Το ερώτημα ήταν φυσικά αν η επιτυχία του θα μπορούσε να επαναληφθεί.
That's just my feeling.	Αυτό είναι μόνο το συναίσθημά μου.
Let me think.	Ασε με να σκεφτώ.
they were watching me.	με παρακολουθούσαν.
He was getting very heavy and could run but slowly.	Γίνονταν πολύ βαριά και μπορούσε να τρέξει αλλά αργά.
This is out of your hands now.	Αυτό είναι έξω από τα χέρια σας τώρα.
It did not seem fair.	Δεν φαινόταν δίκαιο.
I thought we'd share a group photo with you.	Σκέφτηκα να μοιραστούμε μαζί σας μια ομαδική φωτογραφία.
It will soon be a crime.	Σύντομα θα είναι έγκλημα.
Even if you run now.	Ακόμα κι αν τρέχεις τώρα.
This is not in his mind.	Αυτό δεν είναι στο μυαλό του.
I do not want time to pass, as you say.	Δεν θέλω να περνάει η ώρα, όπως τη λες.
Well, it can be one in the same depending on your perspective.	Λοιπόν, μπορεί να είναι ένα στο ίδιο ανάλογα με την οπτική σας.
It has to stop.	Πρέπει να σταματήσει.
But when you start these things, you have to keep going.	Αλλά όταν ξεκινάς αυτά τα πράγματα, πρέπει να το συνεχίσεις.
Every store was closed.	Κάθε μαγαζί ήταν κλειστό.
It can not be done in both ways.	Δεν γίνεται και με τους δύο τρόπους.
He had no symptoms.	Δεν είχε συμπτώματα.
Not exactly that, though.	Δεν είναι ακριβώς αυτό, αν και αυτό είναι μέρος.
You are welcome to share it with your friends.	Είστε ευπρόσδεκτοι να το μοιραστείτε με τους φίλους σας.
They are in constant process and evolution.	Βρίσκονται σε συνεχή διαδικασία και εξέλιξη.
Something that made me wonder.	Κάτι που με έκανε να αναρωτηθώ.
They give it and they receive it.	Το δίνουν και το λαμβάνουν.
They are together forever.	Είναι μαζί για πάντα.
He fell in love with it.	Το ερωτεύτηκε.
He was asking for help with his damaged car.	Ζητούσε βοήθεια με το αυτοκίνητό του που είχε χαλάσει.
I can stop you, she told him.	Μπορώ να σε σταματήσω, του είπε.
finished with.	τελείωσε με.
It goes deeper.	Πηγαίνει πιο βαθιά.
This does not necessarily mean that they are not real species.	Αυτό δεν σημαίνει απαραίτητα ότι δεν είναι αληθινά είδη.
The experiments were repeated at least three times.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν τουλάχιστον τρεις φορές.
He did not move.	Δεν κουνήθηκε.
Which meant it was time.	Που σήμαινε ότι ήρθε η ώρα.
There was not one left, there were more than one.	Δεν έμεινε ούτε ένας, ήταν περισσότεροι από ένας.
They do not benefit you and will only create problems.	Δεν σας ωφελούν και θα δημιουργήσουν μόνο προβλήματα.
Something else she would miss.	Κάτι άλλο που θα της έλειπε.
Say five to three.	Πες πέντε με τρία.
If nothing else, it was worse.	Αν μη τι άλλο, ήταν χειρότερο.
Get over yourself.	Ξεπέρασε τον εαυτό σου.
I needed him to know.	Χρειαζόμουν να το ξέρει.
I'm tired of my kids crying.	Βαρέθηκα τα παιδιά μου να κλαίνε.
Call any report for verification.	Καλέστε κάθε αναφορά για έλεγχο.
Immediately.	Άμεσα.
This is very bad.	Αυτό είναι πολύ άσχημο.
He did not see it.	Δεν το είδε.
Enter the pickup truck.	Εισαγάγετε το φορτηγό παραλαβής.
You just have to pay the difference between the two programs.	Χρειάζεται μόνο να πληρώσετε τη διαφορά των δύο προγραμμάτων.
You are what you are, whatever you decide to do.	Είσαι αυτό που είσαι, ό,τι κι αν αποφασίσεις να κάνεις.
The idea of ​​making it later does not really work.	Η ιδέα να το φτιάξεις αργότερα δεν λειτουργεί πραγματικά.
He really saw me as someone he could talk to.	Πραγματικά με έβλεπε ως κάποιον με τον οποίο μπορούσε να μιλήσει.
I're just wondering why.	Απλώς αναρωτιέμαι τον λόγο.
I want to talk about them.	Θέλω να μιλήσω για αυτούς.
If it was, he would have done it sooner.	Αν ήταν, θα το είχε κάνει νωρίτερα.
From many things.	Από πολλά πράγματα.
But he had an idea of ​​how to raise money.	Αλλά είχε μια ιδέα για το πώς να μαζέψει τα χρήματα.
There was another one after you started on your own.	Υπήρχε ένα άλλο αφού ξεκινήσατε μόνοι σας.
He has his plan.	Έχει το σχέδιό του.
She never asked him how he was.	Δεν τον ρώτησε ποτέ πώς ήταν.
My family was watching me.	Η οικογένειά μου με πρόσεχε.
It can be anything.	Μπορεί να είναι οτιδήποτε.
Read widely and deeply.	Διαβάστε ευρέως και βαθιά.
She sounds like her father when she is angry.	Ακούγεται σαν τον πατέρα της όταν είναι θυμωμένη.
I'm just trying to do my own thing.	Απλώς προσπαθώ να κάνω το δικό μου.
I am on his side no matter what.	Είμαι στο πλευρό του ότι και να γίνει.
You have no job here.	Δεν έχεις δουλειά εδώ.
That makes a match.	Αυτό κάνει ταίρι.
I wish it was me.	Μακάρι να ήμουν εγώ.
So it matched.	Ταίριαξε, λοιπόν.
And these people are voting.	Και αυτοί οι άνθρωποι ψηφίζουν.
The technology was new.	Η τεχνολογία ήταν νέα.
And then we have limited products now as the year falls.	Και τότε έχουμε περιορισμένα προϊόντα τώρα καθώς πέφτει η χρονιά.
You can decide for yourself.	Μπορείς να το αποφασίσεις μόνος σου.
When you die, everything comes into perspective.	Όταν πεθαίνεις, όλα μπαίνουν στην προοπτική.
This is so true.	Αυτό είναι τόσο αληθινό.
It will be slow.	Θα είναι αργό.
He calls me to prove that it works.	Με καλεί για να αποδείξει ότι λειτουργεί.
None of them have information to help you.	Κανένας από αυτούς δεν έχει πληροφορίες για να σας βοηθήσει.
They came running over me.	Ήρθαν τρέχοντας πάνω μου.
I ask anyone to help me.	Παρακαλώ οποιοσδήποτε να με βοηθήσει.
They are also possible.	Είναι και δυνατά.
For once there was only danger and no security in numbers.	Για μια φορά υπήρχε μόνο κίνδυνος και καμία ασφάλεια σε αριθμούς.
The other three work.	Οι άλλοι τρεις δουλεύουν.
I came down.	κατέβηκα.
Instead, it is simply limited.	Αντίθετα, απλώς περιορίζεται.
Only one hit in total.	Μόνο ένα χτύπημα συνολικά.
High levels in the morning and low in the evening.	Υψηλά επίπεδα το πρωί και χαμηλά το βράδυ.
This just happened this morning.	Αυτό έγινε μόλις σήμερα το πρωί.
Note that there is a high degree of local negative feedback.	Σημειώστε ότι υπάρχει υψηλός βαθμός τοπικών αρνητικών σχολίων.
And that day, she will indeed have her trial.	Και εκείνη την ημέρα, θα έχει πράγματι τη δοκιμασία της.
Does not make sense for other products.	Δεν έχει νόημα για άλλα προϊόντα.
And it's not a good way to start your life.	Και δεν είναι καλός τρόπος για να ξεκινήσετε τη ζωή σας.
I had a hearing problem.	Είχα πρόβλημα στην ακοή.
Everything was as wet as the river.	Όλα ήταν τόσο υγρά όσο το ποτάμι.
For the reasons mentioned, we believe it does not.	Για τους λόγους που αναφέρθηκαν, πιστεύουμε ότι δεν το κάνει.
Our final case, our zero result.	Η τελική μας περίπτωση, το μηδενικό μας αποτέλεσμα.
This is where your journey begins.	Εδώ αρχίζει το ταξίδι σας.
This is not political.	Αυτό δεν είναι πολιτικό.
Yes he did.	Ναι το έκανε.
It was only two minutes late.	Καθυστέρησε μόλις δύο λεπτά.
This new user is just that.	Αυτός ο νέος χρήστης είναι μόλις αυτό.
You can not escape.	Δεν μπορείς να ξεφύγεις.
But traveling to this place was not easy.	Αλλά το ταξίδι σε αυτό το μέρος δεν ήταν εύκολο.
That was one thing.	Αυτό ήταν ένα πράγμα.
We cannot accept this argument.	Δεν μπορούμε να δεχτούμε αυτό το επιχείρημα.
Eventually it worked against him.	Τελικά λειτούργησε εναντίον του.
They like to play.	Τους αρέσει να παίζουν.
But we are here for a while.	Αλλά είμαστε εδώ για λίγο.
If it is still possible.	Αν είναι ακόμη δυνατό.
In addition, some terms have more than one meaning.	Επιπλέον, ορισμένοι όροι έχουν περισσότερες από μία σημασίες.
And they will not know.	Και δεν θα ξέρουν.
Now, let's work on our breath.	Τώρα, ας δουλέψουμε στην αναπνοή μας.
You can do what you love.	Μπορείτε να κάνετε αυτό που αγαπάτε.
Thinking about things.	Σκέψη για πράγματα.
For practical training.	Για πρακτική εξάσκηση.
This is the answer.	Αυτή είναι η απάντηση.
But nothing else.	Αλλά τίποτα άλλο.
I'm sure every other serious student did the same.	Είμαι βέβαιος ότι κάθε άλλος σοβαρός μαθητής έκανε το ίδιο.
The machine was there the day before and now it was not.	Το μηχάνημα ήταν εκεί την προηγούμενη μέρα και τώρα δεν ήταν.
Next week they can find another girl.	Την επόμενη εβδομάδα μπορούν να βρουν ένα άλλο κορίτσι.
She is married and has children.	Είναι παντρεμένη, έχει παιδιά.
They say it's not going well.	Λένε ότι δεν πάει καλά.
Doing is a struggle.	Το να κάνεις είναι αγώνας.
The child had not planned.	Στο παιδί δεν είχαν προγραμματίσει.
She is determined to go as far as possible.	Είναι αποφασισμένη να πάει όσο πιο μακριά γίνεται.
But despite the increase in demand, prices have still fallen.	Όμως, παρά την αύξηση της ζήτησης, οι τιμές εξακολουθούν να έχουν πέσει.
Appear, stand out !.	Εμφανιστείτε, ξεχωρίστε!.
He would leave, we would not see him for a while.	Θα έφευγε, δεν θα τον βλέπαμε για λίγο.
This happens when the project lasts longer.	Αυτό συμβαίνει όταν το έργο διαρκεί περισσότερο.
Instead, they look at his head.	Αντίθετα, κοιτάζουν το κεφάλι του.
It is such a card.	Είναι μια τέτοια κάρτα.
For example, the temperature versus.	Για παράδειγμα, η θερμοκρασία έναντι.
My brother came to the window.	Ο αδερφός μου ήρθε στο παράθυρο.
I can not judge how to approach this problem.	Δεν μπορώ να κρίνω πώς να προσεγγίσω αυτό το πρόβλημα.
Not out yet !.	Όχι ακόμα έξω!.
Players can draw up to three cards in a match.	Οι παίκτες μπορούν να φέρουν έως και τρία φύλλα σε έναν αγώνα.
It is a simple process that is performed, after proper training.	Είναι μια απλή διαδικασία που εκτελείται, μετά την κατάλληλη εκπαίδευση.
The result is that the two data sources cannot be used together.	Το αποτέλεσμα είναι ότι οι δύο πηγές δεδομένων δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν μαζί.
My wife knew from experience.	Η γυναίκα μου ήξερε εκ πείρας.
I could believe he was crying.	Μπορούσα να πιστέψω ότι έκλαιγε.
Even that was not enough to handle the load.	Ούτε αυτό δεν ήταν αρκετό για να χειριστεί το φορτίο.
And yet, it happens anyway.	Κι όμως, έτσι κι αλλιώς συμβαίνει.
He would pay for it.	Θα το πλήρωνε.
One way or another, the man must leave.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο, ο άντρας πρέπει να φύγει.
I will process them tomorrow.	Θα τα επεξεργαστώ αύριο.
Learn my pain.	Μάθε τον πόνο μου.
Spend time with her in the human world, not in the dream world.	Περάστε χρόνο μαζί της στον ανθρώπινο κόσμο, όχι στον κόσμο των ονείρων.
Take a look and decide for yourself what you think.	Ρίξτε μια ματιά και αποφασίστε μόνοι σας τι πιστεύετε.
Then we played our second season.	Μετά παίξαμε τη δεύτερη περίοδο μας.
Attention to detail at home.	Προσοχή στη λεπτομέρεια στο σπίτι.
Now, before it's too late.	Τώρα, πριν να είναι πολύ αργά.
He was focused only on the result.	Ήταν συγκεντρωμένος μόνο στο αποτέλεσμα.
I went and looked at the screen.	Πήγα και κοίταξα την οθόνη.
For one last time, help stop what is happening out there.	Για μια τελευταία φορά, βοηθήστε να σταματήσει αυτό που συμβαίνει εκεί έξω.
But there is more, much more.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα, πολύ περισσότερα.
I never need to know that.	Δεν χρειάζεται ποτέ να το μάθω αυτό.
Keep things simple.	Κρατά τα πράγματα απλά.
It was not needed.	Δεν χρειάστηκε.
Well, that interested me.	Λοιπόν, αυτό με ενδιέφερε.
He died doing his job.	Πέθανε κάνοντας τη δουλειά του.
I need direction.	Χρειάζομαι κατεύθυνση.
I mean it should be.	Εννοώ ότι πρέπει να είναι.
But you have to put in a job.	Αλλά πρέπει να βάλεις δουλειά.
I do not care who he was or who did it.	Δεν με νοιάζει ποιος ήταν ή ποιος το έκανε.
There is fun.	Υπάρχει διασκέδαση.
Every show does that now.	Κάθε εκπομπή το κάνει αυτό τώρα.
They would have known this was not the case for a long time.	Θα ήξεραν ότι δεν ήταν αυτό εδώ και καιρό.
As you see.	Οπως βλέπεις.
And as you can see, this source file contains a lot of information.	Και, όπως καταλαβαίνετε, αυτό το αρχείο προέλευσης περιέχει πολλές πληροφορίες.
So nice!.	Τόσο ωραίο!.
He did not say a word.	Δεν είπε λέξη.
Turn the public against the media.	Στρέψτε το κοινό ενάντια στα ΜΜΕ.
The people who crucify him are shot.	Οι άνθρωποι που τον σταυρώνουν πυροβολούνται.
That's my name.	Αυτό σημαίνει το όνομά μου.
When you are in pain, they get in you very quickly.	Όταν πονάς, σε μπαίνουν πολύ γρήγορα.
He knew he looked good.	Ήξερε ότι φαινόταν καλός.
I saw things that could never happen.	Έβλεπα πράγματα που δεν θα μπορούσαν ποτέ να γίνουν.
You need to take care of yourself.	Χρειάζεται να προσέχεις τον εαυτό σου.
I have nothing to do.	Δεν έχω να κάνω.
He said he was tired of making money.	Είπε ότι έχει βαρεθεί να βγάζει χρήματα.
I had never heard anything like it.	Δεν είχα ακούσει ποτέ κάτι παρόμοιο.
I am happy to welcome her back to the program.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να την καλωσορίσω ξανά στο πρόγραμμα.
In this they are good.	Σε αυτό είναι καλοί.
But that's where it ends in my opinion.	Αλλά εκεί τελειώνει κατά τη γνώμη μου.
He would go for a summer camp.	Θα πήγαινε για καλοκαιρινή κατασκήνωση.
Just the point.	Ακριβώς το σημείο.
The ship is a single network.	Το πλοίο είναι ένα ενιαίο δίκτυο.
Glad I went to this site.	Χαίρομαι που πήγα σε αυτόν τον ιστότοπο.
"The lessons are going well," he said.	Τα μαθήματα πάνε καλά», είπε.
The situation was difficult.	Η κατάσταση ήταν δύσκολη.
It was only in text mode.	Ήταν μόνο σε λειτουργία κειμένου.
So it seems he stayed there.	Φαίνεται λοιπόν ότι έμεινε εκεί.
Nobody really wanted to ask.	Κανείς δεν ήθελε πραγματικά να ρωτήσει.
I know the difference.	Ξέρω τη διαφορά.
On the contrary, it was the other way around.	Αντίθετα, ήταν το αντίστροφο.
You made your point.	Έκανες την άποψή σου.
Women make it.	Οι γυναίκες φτιάχνουν το.
Thank you, good night.	Τον ευχαριστώ, καληνύχτα.
You need to reduce them.	Πρέπει να τα μειώσετε.
I have a problem with my schedule.	Έχω πρόβλημα στο πρόγραμμα μου.
Eventually they just stopped talking.	Τελικά απλά σταμάτησαν να μιλάνε.
I do not think it will ever happen.	Δεν νομίζω ότι θα γίνει ποτέ.
Neither do the rest of us.	Ούτε εμείς οι υπόλοιποι.
But they have two other problems.	Έχουν όμως άλλα δύο προβλήματα.
It should be positive to have a job for a lifetime.	Θα πρέπει να είναι θετικό να έχεις δουλειά για μια ζωή.
A machine caught fire.	Μια μηχανή πήρε φωτιά.
We are here.	Είμαστε εδώ.
I wondered if you had changed your mind.	Αναρωτήθηκα αν είχες αλλάξει γνώμη.
I wanted the experience to happen at home.	Ήθελα η εμπειρία να συμβεί στο σπίτι.
He is in bed and looks quite hard.	Είναι στο κρεβάτι και φαίνεται αρκετά σκληρός.
And as a student who is very close to me.	Και ως μαθητής που είναι πολύ κοντά μου.
And yet there was nothing there.	Κι όμως δεν υπήρχε τίποτα εκεί.
He started his work and completed it.	Άρχισε το έργο του και το ολοκλήρωσε.
I can not go against both.	Δεν μπορώ να πάω κόντρα και στα δύο.
My train was about to leave.	Το τρένο μου ήταν έτοιμο να φύγει.
We did not talk again.	Δεν ξαναμιλήσαμε.
It stands above the law.	Στέκεται υπεράνω του νόμου.
Thus, it was in no way to be used by anyone.	Έτσι, δεν ήταν σε καμία περίπτωση να χρησιμοποιηθεί από κανέναν.
It could not be limited to parts of the body.	Δεν μπορούσε να περιοριστεί σε μέρη του σώματος.
Music is an example.	Η μουσική είναι ένα παράδειγμα.
This set looks cool.	Αυτό το σετ φαίνεται δροσερό.
Instead, an average, relatively thin guy came out.	Αντίθετα, βγήκε ένας μέσος, σχετικά αδύνατος τύπος.
The boy ran just for her.	Το αγόρι έτρεξε μόνο για εκείνη.
On the other hand, it seems as if they were planning to leave.	Από την άλλη, φαίνεται σαν να σχεδίαζαν να φύγουν.
It is not enough to make a difference.	Δεν αρκεί για να κάνεις τη διαφορά.
It was early this morning when we finally found them.	Ήταν νωρίς σήμερα το πρωί όταν τελικά τα βρήκαμε.
We need to come here more often.	Πρέπει να ερχόμαστε εδώ πιο συχνά.
Just look, that was you.	Απλώς δες, αυτός ήσουν εσύ.
It just runs in my family.	Απλώς τρέχει στην οικογένειά μου.
Forget the money.	Ξεχάστε τα χρήματα.
As it is now he has to wait until the end of the week.	Όπως είναι τώρα πρέπει να περιμένει μέχρι το τέλος της εβδομάδας.
He comes with me, as do six others.	Έρχεται μαζί μου, όπως και άλλοι έξι.
Just because you know something does not mean that everyone knows it.	Το ότι ξέρεις κάτι δεν σημαίνει ότι το γνωρίζουν όλοι.
Beyond a reasonable doubt it is even a rather weak model.	Πέρα από μια εύλογη αμφιβολία είναι ακόμη και ένα αρκετά αδύναμο πρότυπο.
That was real.	Αυτό ήταν πραγματικό.
A woman who can make the first move.	Μια γυναίκα που μπορεί να κάνει την πρώτη κίνηση.
It matters what you put in your body.	Σημασία έχει τι βάζεις στο σώμα σου.
They are just a different team.	Είναι απλά μια διαφορετική ομάδα.
Two customers, both women, were inside.	Δύο πελάτες, και οι δύο γυναίκες, ήταν μέσα.
So man is divided into himself.	Ο άνθρωπος λοιπόν διχάζεται στον εαυτό του.
And the president comments on everything.	Και ο πρόεδρος σχολιάζει τα πάντα.
On my reading tour.	Στην αναγνωστική μου περιοδεία.
It proved to be a great success.	Αποδείχθηκε μεγάλη επιτυχία.
She opened her eyes and glanced at the door.	Άνοιξε τα μάτια της και έριξε μια ματιά προς την πόρτα.
Many people believe that knowing a woman means having sex.	Πολλοί πιστεύουν ότι το να γνωρίζεις μια γυναίκα σημαίνει σεξ.
He was patient with the younger players.	Έκανε υπομονή με τους νεότερους παίκτες.
At least we can try.	Τουλάχιστον, μπορούμε να προσπαθήσουμε.
Write directly to the real thing.	Γράψε απευθείας στο πραγματικό.
They tell us what that answer is.	Μας λένε ποια είναι αυτή η απάντηση.
It can be a matter of context.	Μπορεί να είναι θέμα πλαισίου.
That's what you said.	Αυτό είπες.
I did not want to stop.	Δεν ήθελα να σταματήσει.
To compose, we have the following.	Για να συνθέσουμε, έχουμε τα εξής.
So science became something of a game.	Έτσι η επιστήμη έγινε κάτι σαν παιχνίδι.
Give larger objects their own space.	Δώστε σε μεγαλύτερα αντικείμενα τον δικό τους χώρο.
The girl looked and shook her head.	Η κοπέλα κοίταξε και κούνησε το κεφάλι της.
I looked elsewhere, surprised and angry.	Κοίταξα αλλού, έκπληκτος και θυμωμένος.
It has to be done right.	Πρέπει να γίνει σωστά.
Break the others or break them.	Σπάστε τους άλλους ή σπάστε από αυτούς.
Four patients died.	Τέσσερις ασθενείς πέθαναν.
We did not play them, but we saw them play.	Δεν τους παίξαμε, αλλά τους είδαμε να παίζουν.
We did not use much gas.	Δεν χρησιμοποιήσαμε πολύ αέριο.
He did not care enough.	Δεν ένοιαζε αρκετά.
Even those of us who are prepared.	Ακόμα και όσοι έχουμε προετοιμαστεί.
The men on the ground got whatever cover they could find.	Οι άντρες στο έδαφος πήραν ό,τι κάλυμμα μπορούσαν να βρουν.
I've done.	Εχω κάνει.
I leave before he can answer.	Φεύγω πριν προλάβει να απαντήσει.
As we wait our turn, the silence between us is heavy.	Καθώς περιμένουμε τη σειρά μας, η σιωπή μεταξύ μας είναι βαριά.
Shows the page in front of me.	Δείχνει τη σελίδα μπροστά μου.
They can be lost or removed by in-game actions.	Μπορούν να χαθούν ή να αφαιρεθούν από ενέργειες στο παιχνίδι.
I guess she got her daughter back.	Υποθέτω ότι πήρε πίσω την κόρη της.
Maybe after five minutes, but not later.	Ίσως μετά από πέντε λεπτά, αλλά όχι αργότερα.
And life in the countryside was different from city life.	Και η ζωή στην επαρχία ήταν διαφορετική από τη ζωή της πόλης.
Something in which we had practice.	Κάτι στο οποίο είχαμε την πρακτική.
Unfortunately, things are a little different in the real world.	Δυστυχώς, τα πράγματα είναι λίγο διαφορετικά στον πραγματικό κόσμο.
Changes made in one will affect the other.	Οι αλλαγές που γίνονται στο ένα θα επηρεάσουν το άλλο.
Those two who had saved my life on the radio station.	Εκείνα τα δύο που μου είχαν σώσει τη ζωή στον ραδιοφωνικό σταθμό.
This can be the meaning of life.	Αυτό μπορεί να είναι το νόημα της ζωής.
They indicate the degree of power in the sense of the word.	Δηλώνουν τον βαθμό δύναμης με την έννοια της λέξης.
You did not care what happened to the rest of us.	Δεν σε ένοιαζε τι συνέβη σε εμάς τους υπόλοιπους.
In a dark corner.	Σε μια σκοτεινή γωνία.
It was not just to make the best fight possible, then.	Δεν ήταν μόνο για να κάνουμε τον καλύτερο δυνατό αγώνα, λοιπόν.
Well, it started to improve.	Λοιπόν, άρχισε να βελτιώνεται.
Well, we'll see.	Λοιπόν, θα δούμε.
But these are just words.	Αλλά αυτά είναι μόνο λόγια.
Man between two cars.	Άνθρωπος ανάμεσα σε δύο αυτοκίνητα.
I do not find that he has read much about finance.	Δεν βρίσκω ότι έχει διαβάσει πολλά για οικονομικά θέματα.
Take the weekend off.	Πάρτε το Σαββατοκύριακο άδεια.
I was expecting too much.	Περίμενα πάρα πολλά.
We have to play by the rules.	Πρέπει να παίξουμε με τους κανόνες.
Make your case.	Κάντε την υπόθεσή σας.
Two life forms speak to each other.	Δύο μορφές ζωής μιλούν μεταξύ τους.
Everything he heard was new and strange.	Όλα όσα άκουγε ήταν καινούργια και περίεργα.
And not only that.	Και όχι μόνο αυτό.
I think it's for me.	Νομίζω ότι είναι για μένα.
Even we know many things that will happen.	Ακόμα κι εμείς ξέρουμε πολλά πράγματα που θα συμβούν.
No freedom of the press.	Καμία ελευθερία του Τύπου.
I will send photos upon request via email.	Θα στείλω φωτογραφίες κατόπιν αιτήματος μέσω email.
I know some people love them.	Ξέρω ότι κάποιοι τους αγαπούν.
We went down there and forced the issue.	Πήγαμε εκεί κάτω και αναγκάσαμε το θέμα.
Unfortunately the proof is quite complicated.	Δυστυχώς η απόδειξη είναι αρκετά περίπλοκη.
Then the other two started to get up.	Τότε οι άλλοι δύο άρχισαν να σηκώνονται.
However, there is no agreement on the time required for positive results.	Ωστόσο, δεν υπάρχει συμφωνία για το χρόνο που απαιτείται για θετικά αποτελέσματα.
Impact had some recent history with players on his team.	Ο Impact είχε κάποια πρόσφατη ιστορία με παίκτες στην ομάδα του.
Look for it if you want.	Ψάξε το αν θέλεις.
Either inside your home or with the power supply that comes with it.	Είτε μέσα στο σπίτι σας είτε με την τροφοδοσία που έρχεται σε αυτό.
I could not get out of there fast enough.	Δεν μπορούσα να φύγω από εκεί αρκετά γρήγορα.
Let us assemble the right legal team for your specific needs.	Αφήστε μας να συγκεντρώσουμε τη σωστή νομική ομάδα για τις συγκεκριμένες ανάγκες σας.
You are late.	Αργησες.
And I want to know why.	Και θέλω να μάθω γιατί.
You do not see.	Δεν βλέπεις.
Unfortunately the manuscript is not complete.	Δυστυχώς το χειρόγραφο δεν είναι πλήρες.
The boys were.	Τα αγόρια ήταν.
So do not waste time.	Μην χάνετε λοιπόν χρόνο.
In addition, our teachers care about the students.	Επιπλέον, οι δάσκαλοί μας νοιάζονται για τους μαθητές.
I love this beer.	Λατρεύω αυτή την μπύρα.
I understand that there are only two lots left.	Καταλαβαίνω ότι απομένουν μόνο δύο παρτίδες.
That night he kept me in bed and explained to me.	Εκείνο το βράδυ στο κρεβάτι με κράτησε και μου εξήγησε.
Do not make it impossible, just make it more difficult.	Μην το κάνετε αδύνατο, απλώς κάντε το πιο δύσκολο.
I lose it.	Τα χάνω.
Do not take things that are not your own.	Μην παίρνεις πράγματα που δεν είναι δικά σου.
People who did not even stay at home.	Άνθρωποι που δεν έμεναν καν στο σπίτι.
He went through the credit card process again.	Και πάλι πέρασε τη διαδικασία της πιστωτικής κάρτας.
We want to get to know our fans up close.	Θέλουμε να γνωρίσουμε από κοντά τους θαυμαστές μας.
A relief guide waited.	Ένας οδηγός ανακούφισης περίμενε.
Now be very specific.	Τώρα να είστε πολύ συγκεκριμένοι.
We haven't done much since.	Δεν έχουμε κάνει πολλά από τότε.
My sister can not change.	Η αδερφή μου δεν μπορεί να αλλάξει.
After that there was silence.	Μετά από αυτό έγινε ησυχία.
To feel like he had won.	Να νιώθει σαν να είχε κερδίσει.
He does not worry about feeling tired after a big meal.	Δεν ανησυχεί μήπως νιώθει κουρασμένος μετά από ένα μεγάλο γεύμα.
They have to do everything for him.	Πρέπει να κάνουν τα πάντα για αυτόν.
I haven't gotten one since.	Δεν έχω πάρει ούτε ένα από τότε.
He wanted his voice not to be carried.	Ήθελε να μην κουβαλάει η φωνή του.
It was, for me, a very good experience.	Ήταν, για μένα, μια πολύ καλή εμπειρία.
No matter what.	Οτι και αν γινει.
This has happened several times.	Αυτό συνέβη αρκετές φορές.
Three countries did not provide information.	Τρεις χώρες δεν παρείχαν πληροφορίες.
Or whatever the hell this turned out to be.	Ή ό,τι στο διάολο αποδείχτηκε αυτό.
I walk to make sure they have water and food.	Περπατώ για να βεβαιωθώ ότι έχουν νερό και τροφή.
Everything he did was for her.	Ό,τι έκανε ήταν για εκείνη.
For now, it remains unclear if this is the case.	Προς το παρόν, παραμένει ασαφές εάν αυτό ισχύει.
I guess this is due to lack of education.	Υποθέτω ότι αυτό οφείλεται στην έλλειψη εκπαίδευσης.
Only half the crew could read or write.	Μόνο το μισό πλήρωμα μπορούσε να διαβάσει ή να γράψει.
We took them out and let them go.	Τους βγάλαμε έξω και τους αφήσαμε να φύγουν.
They will lose to have a good life.	Θα χάσουν να έχουν μια καλή ζωή.
Before the end of boiling.	Πριν το τέλος του βρασμού.
But you change the subject.	Αλλά αλλάζεις θέμα.
Go one step further.	Πηγαίνετε ένα βήμα παραπέρα.
Because that is where your heart is.	Γιατί εκεί είναι η καρδιά σου.
During this time he was arrested on several charges.	Σε αυτό το διάστημα συνελήφθη με πολλές κατηγορίες.
Only six will be selected.	Θα επιλεγούν μόνο έξι.
At the end.	Στο τέλος.
Slowly, he got up.	Σιγά σιγά, σηκώθηκε.
But the house was empty.	Όμως το σπίτι ήταν άδειο.
This week, but they could be a target next week.	Αυτή την εβδομάδα, αλλά θα μπορούσαν να αποτελέσουν στόχο την επόμενη εβδομάδα.
Now this will be a story.	Τώρα αυτό θα είναι μια ιστορία.
That says a lot to me.	Για μένα αυτό λέει πολλά.
We perform this procedure for each topic and then calculate the results.	Εκτελούμε αυτή τη διαδικασία για κάθε θέμα και στη συνέχεια υπολογίζουμε τα αποτελέσματα.
I think this will improve the game.	Πιστεύω ότι αυτό θα βελτιώσει το παιχνίδι.
Giving a contact number is not a big deal.	Το να δώσεις έναν αριθμό επικοινωνίας δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
Not bad for a point release.	Καθόλου άσχημα για μια απελευθέρωση πόντων.
Can choose as set.	Μπορεί να επιλέξει όπως έχει ρυθμιστεί.
Day by day the runs remained the same.	Μέρα με τη μέρα τα τρεξίματα παρέμειναν ίδια.
The three at the bottom right were empty.	Τα τρία κάτω δεξιά ήταν άδεια.
Man is bad but not stupid.	Ο άνθρωπος είναι κακός αλλά όχι ανόητος.
Everything happens so fast.	Όλα γίνονται τόσο γρήγορα.
My father ordered her to find another doctor.	Ο πατέρας μου την διέταξε να βρει άλλο γιατρό.
He had not thought of that.	Δεν το είχε σκεφτεί αυτό.
I think he will be very pleased.	Νομίζω ότι θα το ευχαριστηθεί πολύ.
Killing his sister sounds very bad to me.	Το να σκοτώνεις την αδερφή του μου ακούγεται πολύ κακό.
We just do not do it.	Απλώς δεν το κάνουμε.
I had no idea what my father was planning.	Δεν είχα ιδέα τι σχεδίαζε ο πατέρας μου.
We all do.	Όλοι μας κάνουμε.
Whatever you want.	Ο, τι θέλεις.
Remember, any feedback is good feedback.	Θυμηθείτε, οποιαδήποτε ανατροφοδότηση είναι καλή ανατροφοδότηση.
I was never in the army.	Δεν ήμουν ποτέ στο στρατό.
And even those who did often did not complete them.	Και ακόμη και αυτοί που το έκαναν συχνά δεν τα συμπλήρωναν.
The night never changes.	Η νύχτα δεν αλλάζει ποτέ.
The same mix he once fell in love with.	Το ίδιο μείγμα που κάποτε ερωτεύτηκε.
It is forever.	Είναι για πάντα.
These were just things that happened.	Ήταν απλώς πράγματα που συνέβησαν.
Or any bones when it came down to it.	Ή οποιαδήποτε κόκαλα, όταν κατέβηκε σε αυτό.
Such songs make us feel so good.	Τέτοια τραγούδια μας κάνουν να νιώθουμε τόσο καλά.
It does not matter who.	Δεν έχει σημασία ποιο.
She let him hold her close.	Τον άφησε να την κρατήσει κοντά.
I knew, however, that this could not be an opportunity.	Ήξερα, ωστόσο, ότι αυτό δεν θα μπορούσε να είναι ευκαιρία.
Explain what the doctor had told them on the first visit.	Εξήγησε τι τους είχε πει ο γιατρός στην πρώτη επίσκεψη.
Looks like we went out just when we needed to.	Φαίνεται ότι βγήκαμε ακριβώς όταν το χρειαζόμασταν.
The specific types of degrees offered by each school are listed below.	Οι συγκεκριμένοι τύποι πτυχίων που προσφέρονται από κάθε σχολείο περιλαμβάνονται παρακάτω.
In the end he came with you.	Στο τέλος ήρθε μαζί σου.
If this does not work, and it may not work, call a professional.	Εάν αυτό δεν λειτουργεί, και μπορεί να μην λειτουργήσει, καλέστε έναν επαγγελματία.
But we have a mission here.	Αλλά έχουμε μια αποστολή εδώ.
He had not done so for years.	Δεν το είχε κάνει για χρόνια.
Look on the internet, look at social media.	Κοιτάξτε στο διαδίκτυο, κοιτάξτε τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
Two things so simple.	Δύο πράγματα τόσο απλά.
Where the children were divided into groups to survive.	Εκεί που τα παιδιά χωρίστηκαν σε ομάδες για να επιβιώσουν.
But it was too late for that.	Αλλά ήταν πολύ αργά για αυτό.
You have to stay hidden.	Πρέπει να μείνεις κρυμμένος.
Sometimes nothing is right.	Μερικές φορές τίποτα δεν είναι το σωστό.
They just are not worth it.	Απλώς δεν αξίζουν.
First, because it does not play with the current rule book.	Πρώτον, επειδή δεν παίζει με το τρέχον βιβλίο κανόνων.
Others seemed to appreciate my views.	Άλλοι φάνηκαν να εκτιμούν τις απόψεις μου.
And what is the distance from this exact point to the building.	Και πόση είναι η απόσταση από αυτό ακριβώς το σημείο μέχρι το κτίριο.
You put yourself in their shoes.	Βάζεις τον εαυτό σου στη θέση τους.
Everything was wrong out here.	Όλα ήταν λάθος εδώ έξω.
It is a plant that is easy to grow.	Είναι ένα φυτό που καλλιεργείται εύκολα.
Or, you can visit our website.	Ή, μπορείτε να επισκεφτείτε τον ιστότοπό μας.
But no use.	Αλλά καμία χρήση.
And the big events had up to a thousand participants.	Και οι μεγάλες εκδηλώσεις είχαν έως και χίλιους συμμετέχοντες.
Anyway, I was somewhat at a loss as to what to do.	Ούτως ή άλλως, ήμουν κάπως σε απώλεια ως προς το τι να κάνω.
Look at my mother.	Κοιτάξτε τη μητέρα μου.
The piece shows how we have become who we are.	Το κομμάτι δείχνει πώς έχουμε γίνει αυτό που είμαστε.
He is the only one who would have understood what it could mean.	Είναι ο μόνος που θα είχε καταλάβει τι μπορεί να σημαίνει.
I had no choice.	Δεν είχα άλλη επιλογή.
Which is very new to me.	Το οποίο είναι πολύ νέο για μένα.
He never did.	Το έκανε ποτέ.
She waited every night for a month, but she did not come.	Περίμενε κάθε βράδυ για ένα μήνα, αλλά εκείνη δεν ερχόταν.
It may well be right even if this is not the case.	Μπορεί κάλλιστα να είναι σωστό ακόμα κι αν αυτό δεν ισχύει.
I still have a picture of that.	Έχω ακόμα μια εικόνα για αυτό.
A professional served her client.	Ένας επαγγελματίας εξυπηρέτησε τον πελάτη της.
Me, they had to find.	Εμένα, έπρεπε να βρουν.
Error bars show a typical average error.	Οι γραμμές σφαλμάτων εμφανίζουν τυπικό σφάλμα μέσου όρου.
It is something completely new.	Είναι κάτι εντελώς νέο.
Others here easily saw the connection.	Άλλοι εδώ είδαν εύκολα τη σύνδεση.
We will play with point of view, tone and character.	Θα παίξουμε με άποψη, τόνο και χαρακτήρα.
It was water under the bridge.	Ήταν νερό κάτω από τη γέφυρα.
People are very happy about that.	Ο κόσμος είναι πολύ χαρούμενος για αυτό.
It is not fair, the way they treat us.	Δεν είναι δίκαιο, ο τρόπος που μας φέρονται.
There is no plan for the whole system.	Δεν υπάρχει σχέδιο για ολόκληρο το σύστημα.
The objects of the field.	Τα αντικείμενα του πεδίου.
I was so fucking turned on.	Ήμουν τόσο γαμημένος ενεργοποιημένος.
But they give to the parents of the children and of course to the money.	Αλλά δίνουν στους γονείς των παιδιών και φυσικά στα χρήματα.
He knew he was there without looking.	Ήξερε ότι ήταν εκεί χωρίς να κοιτάξει.
You can last three days, even here.	Μπορείς να αντέξεις τρεις μέρες, ακόμα και εδώ.
However, there was no significant difference.	Ωστόσο δεν υπήρξε σημαντική διαφορά.
In her stomach.	Στο στομάχι της.
Sometimes, they do not make sense.	Μερικές φορές, δεν έχουν νόημα.
Records the daily movement of each bridge.	Καταγράφει την ημερήσια κίνηση κάθε γέφυρας.
These new cars are very quiet.	Αυτά τα νέα αυτοκίνητα είναι πολύ αθόρυβα.
Give the characters a chance to show their power.	Δώστε ευκαιρία στους χαρακτήρες να δείξουν τη δύναμή τους.
Now it happens to him again.	Τώρα του συμβαίνει ξανά.
She was almost out of her sight now.	Είχε σχεδόν φύγει από τα μάτια της τώρα.
No, that is not true.	Όχι, αυτό δεν είναι αλήθεια.
Or some other team somewhere else.	Ή κάποια άλλη ομάδα κάπου αλλού.
He was only nine years old.	Ήταν μόλις εννέα ετών.
Can you please guide me.	Μπορείτε σας παρακαλώ να με καθοδηγήσετε.
Everyone here does.	Όλοι εδώ το κάνουν.
But you have to prepare for it.	Αλλά πρέπει να προετοιμαστείτε για αυτό.
Then, in the middle of winter, the second died.	Στη συνέχεια, στα μισά του χειμώνα, ο δεύτερος πέθανε.
That got me out of cooking.	Αυτό με έβγαλε από τη μαγειρική.
She wants his touch so much that she holds her breath.	Θέλει τόσο πολύ το άγγιγμα του που κρατάει την ανάσα της.
And nothing has changed.	Και τίποτα δεν άλλαξε.
There was only one other opportunity.	Υπήρχε μόνο μια άλλη ευκαιρία.
I do not want to hurt him.	Δεν θέλω να του κάνω κακό.
I need young people, as they learn different ways easier.	Χρειάζομαι νέους, καθώς μαθαίνουν διαφορετικούς τρόπους ευκολότερα.
It is not clear why these results occurred.	Δεν είναι σαφές γιατί προέκυψαν αυτά τα αποτελέσματα.
This is what we were thinking and dreaming about.	Κάτι τέτοιο σκεφτόμασταν και ονειρευόμασταν.
Make my mind easy. "	Κάντε το μυαλό μου εύκολο».
They grew up, but still boys.	Έγιναν μεγάλοι, αλλά ακόμα αγόρια.
Her face changed as she talked about his father.	Το πρόσωπό της άλλαξε καθώς μιλούσε για τον πατέρα του.
Something that made him wonder if they knew.	Κάτι που τον έκανε να αναρωτηθεί αν το ήξεραν.
The idea was simple because of its purpose.	Η ιδέα ήταν απλή λόγω του σκοπού της.
People believe what they want to believe.	Οι άνθρωποι πιστεύουν αυτό που θέλουν να πιστεύουν.
Perfect perfect.	Τέλειο τέλειο.
Communication, and therefore social comparison, depends on individuals.	Η επικοινωνία, και συνεπώς η κοινωνική σύγκριση, εξαρτάται από τα άτομα.
I have to be quiet and that is the only way.	Πρέπει να έχω ησυχία και αυτός είναι ο μόνος τρόπος.
He does not look at anything.	Δεν κοιτάζει τίποτα.
Maybe not even superhumans.	Ίσως ούτε καν υπεράνθρωποι.
Cut out what you read.	Κόψτε αυτό που διαβάζετε.
Do not try it at home.	Μην το επιχειρήσετε στο σπίτι.
Maybe it's a good life that doesn't need improvement.	Ίσως είναι μια καλή ζωή που δεν χρειάζεται βελτίωση.
The house is small.	Το σπίτι είναι μικρό.
They move inside.	Κινούνται μέσα.
The same with children.	Το ίδιο με τα παιδιά.
Remember, you can post your web or video queries on our site.	Θυμηθείτε, μπορείτε να στείλετε τις ερωτήσεις σας για τον ιστό ή το βίντεο στον ιστότοπό μας.
As a holding company.	Ως εταιρεία συμμετοχών.
Make a list for sure.	Κάντε μια λίστα σίγουρα.
The place was empty, as he expected.	Το μέρος ήταν άδειο, όπως περίμενε.
It was a pity that the young officer did not wait.	Ήταν κρίμα που ο νεαρός αξιωματικός δεν περίμενε.
There is no way to survive if things go that far.	Δεν υπάρχει τρόπος να επιβιώσεις αν τα πράγματα προχωρήσουν τόσο μακριά.
He had a dream.	Είχε ένα όνειρο.
The country had changed forever.	Η χώρα είχε αλλάξει για πάντα.
We want to stop every thirty minutes to rest.	Θέλουμε να σταματάμε κάθε τριάντα λεπτά για να ξεκουραζόμαστε.
It just seems like men were more open about it.	Απλώς φαίνεται ότι οι άνδρες ήταν πιο ανοιχτοί σε αυτό.
He glanced at the closed door.	Έριξε μια ματιά στην κλειστή πόρτα.
Sometimes, doing the right thing leads to even worse consequences.	Μερικές φορές, αν κάνει το σωστό οδηγεί σε ακόμη χειρότερες συνέπειες.
I was rather happy.	Ήμουν μάλλον χαρούμενος.
Production was expected to last three months in the country.	Η παραγωγή αναμενόταν να διαρκέσει τρεις μήνες στη χώρα.
On the contrary, they were foolish enough to tell the truth.	Αντίθετα, ήταν αρκετά ανόητοι για να πουν την αλήθεια.
I really appreciate that one can take a look.	Εκτιμώ πολύ που κάποιος μπορεί να ρίξει μια ματιά.
The first is for growth.	Το πρώτο είναι για ανάπτυξη.
This is now finally possible, even if you have a small bathroom.	Αυτό είναι πλέον επιτέλους δυνατό, ακόμα κι αν έχετε ένα μικρό μπάνιο.
The guy was so close.	Ο τύπος ήταν τόσο κοντά.
We really like it.	Μας αρέσει πολύ.
Ή questions where the answer is selected from a list.	Ή ερωτήσεις όπου η απάντηση επιλέγεται από μια λίστα.
I fell forward, with my face.	Έπεσα μπροστά, με τα μούτρα.
We hope you like it!.	Ελπίζουμε να σας αρέσει!.
It was out of her element, over her head.	Ήταν έξω από το στοιχείο της, πάνω από το κεφάλι της.
Both things require a lot of man-hours.	Και τα δύο πράγματα που απαιτούν πολλές ανθρωποώρες.
Six a day.	Έξι την ημέρα.
Whatever.	Ο, τι να 'ναι.
For other countries the figures are even higher.	Για άλλες χώρες τα στοιχεία είναι ακόμη υψηλότερα.
This is the whole truth.	Αυτή είναι όλη η αλήθεια.
But I did not succeed.	Δεν το πέτυχα όμως.
And he sent away.	Και έστειλε μακριά.
Which, to be fair, could.	Πράγμα που, για να είμαστε δίκαιοι, θα μπορούσε.
If they had seen one, they could have found which company made it.	Αν είχαν δει ένα, θα μπορούσαν να είχαν βρει ποια εταιρεία το έφτιαξε.
He made us walk in the city, in high school.	Μας έβαλε να περπατήσουμε στην πόλη, στο γυμνάσιο.
For an hour of sleep.	Για ύπνο μιας ώρας.
Something that gives you comfort and calm.	Κάτι που σου δίνει άνεση και ηρεμία.
She was still with him.	Ήταν ακόμα μαζί του.
But he did the exact opposite.	Έκανε όμως το ακριβώς αντίθετο.
The term can not be empty.	Ο όρος δεν μπορεί να είναι κενός.
I will guide you.	Θα σε καθοδηγήσω.
At first, it was as if he had just.	Αρχικά, ήταν σαν να είχε μόλις.
It was a party.	Ήταν ένα πάρτι.
No hearing required.	Δεν απαιτείται ακρόαση.
The dreams that followed were very different.	Τα όνειρα που ακολούθησαν ήταν πολύ διαφορετικά.
At least you did not have too much chicken to try.	Τουλάχιστον δεν ήσουν πολύ κοτόπουλο για να δοκιμάσεις.
Is fine.	Είναι μια χαρά.
He looked at me and smiled.	Με κοίταξε και χαμογέλασε.
Those are mine.	Αυτά είναι δικά μου.
We are here now.	Τώρα είμαστε εδώ.
The children were forced to take to the streets without their parents.	Τα παιδιά βγήκαν αναγκαστικά στους δρόμους χωρίς γονείς.
Why did they want to talk to him? 	Γιατί ήθελαν να του μιλήσουν;
she worried.	ανησύχησε εκείνη.
I understand it better now, a little.	Το καταλαβαίνω καλύτερα τώρα, λίγο.
The following photos show him falling from the side of the car.	Οι επόμενες φωτογραφίες τον δείχνουν να πέφτει από το πλάι του αυτοκινήτου.
This is not a game for detailed study, he seems to say.	Αυτό δεν είναι ένα παιχνίδι για λεπτομερή μελέτη, φαίνεται να λέει.
He reached for the door.	Άπλωσε το χέρι προς την πόρτα.
Please read it when you have some time.	Παρακαλώ διαβάστε το όταν έχετε λίγο χρόνο.
I'm sure it will be fine and it will be home in no time !.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι καλά και θα είναι σπίτι σε ελάχιστο χρόνο!.
I think this team is made of it.	Νομίζω ότι από αυτό είναι φτιαγμένη αυτή η ομάδα.
I hate the name.	Μισώ το όνομα.
No wonder why.	Δεν είναι περίεργο γιατί.
He does things.	Κάνει τα πράγματα.
They never offer to support women who have to make difficult decisions.	Ποτέ δεν προσφέρουν να στηρίξουν γυναίκες που πρέπει να πάρουν δύσκολες αποφάσεις.
It was a slow, careful process.	Ήταν μια αργή, προσεκτική διαδικασία.
I plan to.	Σχεδιάζω να.
Or say nothing.	Ή μην πεις τίποτα.
I do not know anything about it.	Δεν ξέρω τίποτα για αυτό.
I felt my stomach turn.	Ένιωσα το στομάχι μου να γυρίζει.
His tone is a little.	Ο τόνος του είναι λίγος.
He works hard.	Αυτός δουλεύει σκληρά.
I find extremely hard levels easier than difficult ones.	Βρίσκω τα εξαιρετικά σκληρά επίπεδα πιο εύκολα από τα δύσκολα.
It is closer to my volume now.	Είναι πιο κοντά στον όγκο μου τώρα.
But it was wonderful.	Αλλά ήταν υπέροχο.
There was suddenly more light in the room.	Υπήρχε ξαφνικά περισσότερο φως στο δωμάτιο.
It was a beautiful breakfast.	Ήταν ένα όμορφο πρωινό.
I'm sure you remember too.	Είμαι σίγουρος ότι θυμάσαι κι εσύ.
You what?.	Εσύ τι?.
These data are representative of three independent experiments.	Αυτά τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
I miss hearing about an adult's day.	Μου λείπει να ακούω για την ημέρα ενός ενήλικα.
The work is not complicated.	Η δουλειά δεν είναι περίπλοκη.
Buy before the price goes up.	Αγοράστε πριν ανέβει η τιμή.
You have to work for what you want.	Πρέπει να δουλέψεις για αυτό που επιθυμείς.
Notice that these changes are coming from the top.	Παρατηρήστε ότι αυτές οι αλλαγές προέρχονται από την κορυφή.
How things turned out.	Πώς εξελίχθηκαν τα πράγματα.
It's a day we will both never forget.	Είναι μια μέρα που και οι δύο δεν θα ξεχάσουμε ποτέ.
I will still be here for you if you need me.	Θα είμαι ακόμα εδώ για εσάς αν με χρειάζεστε.
I can make her happy.	Μπορώ να την κάνω ευτυχισμένη.
The first phase is much worse.	Η πρώτη φάση είναι πολύ χειρότερη.
We had some protection errors.	Είχαμε μερικά λάθη προστασίας.
You see, I miss my husband.	Βλέπετε, ο άντρας μου λείπει.
I hated having to go in there.	Μισούσα να πρέπει να πάω εκεί μέσα.
After a second, he answered, slowly.	Μετά από ένα δευτερόλεπτο, απάντησε, αργά.
It will not be difficult.	Δεν θα είναι δύσκολο.
We had to wait twenty or thirty minutes.	Έπρεπε να περιμένουμε είκοσι ή τριάντα λεπτά.
Healthy living is no different.	Η υγιεινή ζωή δεν διαφέρει.
He could not avoid his past forever.	Δεν μπορούσε να αποφύγει το παρελθόν του για πάντα.
I wish we had more for our money.	Μακάρι να είχαμε περισσότερα για τα χρήματά μας.
People ask because they do not know what else to understand.	Οι άνθρωποι το ρωτούν γιατί δεν ξέρουν τι άλλο να καταλάβουν.
On a real computer, you have access to the entire system.	Σε έναν πραγματικό υπολογιστή, έχετε πρόσβαση σε ολόκληρο το σύστημα.
In fact it is not.	Στην πραγματικότητα δεν είναι.
He would not tell me much more about him.	Δεν θα μου έλεγε πολλά άλλα για αυτόν.
Still light out.	Ακόμα φως έξω.
That is, you are still talking to me.	Δηλαδή, ακόμα μου μιλάς.
She felt her power return with the presence of her pain.	Ένιωσε τη δύναμή της να επιστρέφει με την παρουσία του πόνου της.
He must have died in the collision.	Πρέπει να πέθανε κατά την πρόσκρουση.
I did not know any of that.	Δεν ήξερα τίποτα από αυτό.
But fans seem to like it.	Αλλά φαίνεται να αρέσει στους θαυμαστές.
If you can love even death, there is no problem.	Αν μπορείς να αγαπήσεις ακόμα και τον θάνατο, δεν υπάρχει πρόβλημα.
Sales would continue.	Οι πωλήσεις θα συνεχίζονταν.
We did not listen back.	Δεν ακούσαμε πίσω.
It should come out more.	Θα έπρεπε να βγει περισσότερο.
I walk beside her without fear.	Περπατάω δίπλα της χωρίς φόβο.
And they continued.	Και συνέχισαν.
It definitely opened my life.	Σίγουρα άνοιξε τη ζωή μου.
You will find each other.	Θα βρείτε ο ένας τον άλλον.
Maybe I need to learn more about growing plants.	Ίσως χρειαστεί να μάθω περισσότερα για την καλλιέργεια φυτών.
We will talk in the morning.	Θα μιλήσουμε το πρωί.
The building where he lived had been completely destroyed.	Το κτίριο όπου έμενε είχε καταστραφεί ολοσχερώς.
The man ran.	Ο άντρας έτρεξε.
I highly recommend them.	Τους προτείνω ανεπιφύλακτα.
Again, he did it so he could leave work early.	Και πάλι, το έκανε για να μπορέσει να φύγει νωρίς από τη δουλειά.
I wanted to know about this belief.	Μου άρεσε να μάθω για αυτή την πίστη.
You can buy more at current levels.	Μπορείτε να αγοράσετε περισσότερα στα τρέχοντα επίπεδα.
I would love to see your children's rooms, so email me !.	Θα ήθελα πολύ να δω τα δωμάτια των παιδιών σας, γι' αυτό στείλτε μου email!.
You grow up with or without a teacher, with or without a family.	Αναπτύσσεσαι με ή χωρίς δάσκαλο, με ή χωρίς οικογένεια.
The door below opened and closed.	Η πόρτα κάτω άνοιξε και έκλεισε.
Tumor growth was recorded over time.	Η ανάπτυξη του όγκου καταγράφηκε με την πάροδο του χρόνου.
And when you do, keep it simple if you can.	Και όταν το κάνετε, κρατήστε το απλό αν μπορείτε.
He did it often, you see.	Το έκανε συχνά, βλέπετε.
Perfect balance.	Τέλεια ισορροπία.
Even better, knowing their products can save you time and money.	Ακόμα καλύτερα, η γνώση των προϊόντων τους μπορεί να σας εξοικονομήσει χρόνο και χρήμα.
Most of the effects had disappeared in adults.	Τα περισσότερα από τα αποτελέσματα είχαν εξαφανιστεί στους ενήλικες.
My family raised me very hard.	Η οικογένειά μου με μεγάλωσε πολύ σκληρά.
Let it read.	Δώστε το να διαβάσετε.
And I think he's right.	Και νομίζω ότι έχει δίκιο.
The sample size was very small.	Το μέγεθος του δείγματος ήταν πολύ μικρό.
He could not say.	Δεν μπορούσε να πει.
It was not a spectacle for a ten year old.	Δεν ήταν θέαμα για ένα παιδί δέκα ετών.
I know it has value.	Ξέρω ότι έχει αξία.
Later, i.	Αργότερα, i.
This was more difficult.	Αυτό ήταν πιο δύσκολο.
This is a truly unique environment to work in.	Αυτό είναι ένα πραγματικά μοναδικό περιβάλλον για να εργαστείτε.
We fell out.	Πέσαμε έξω.
A good meal, a glass of wine.	Ένα καλό γεύμα, ένα ποτήρι κρασί.
I have never seen her.	Δεν την έχω ξαναδεί.
I just lost a lot of respect for you.	Μόλις έχασα πολύ σεβασμό για σένα.
He does not take water all day.	Όλη την ημέρα δεν παίρνει νερό.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν είναι η περίπτωση που παρουσιάζουμε.
What they have is an open field.	Αυτό που έχουν είναι ένα ανοιχτό πεδίο.
The frame rate is constant.	Ο ρυθμός καρέ είναι σταθερός.
When you learn to drive, the money will be tight.	Όταν μαθαίνεις να οδηγείς, τα χρήματα θα είναι σφιχτά.
The older we get, the stronger we become.	Όσο μεγαλώνουμε, τόσο πιο δυνατοί γινόμαστε.
He was just a guy in a suit in the background.	Ήταν απλώς ένας τύπος με κοστούμι στο βάθος.
And it is true.	Και είναι αληθινό.
You will go to the school of your dreams.	Θα πας στο σχολείο των ονείρων σου.
Feel it completely.	Νιώσε το εντελώς.
It gets better.	Γίνεται καλύτερο.
I want it to end.	Θέλω να τελειώσει.
Maybe it was better, maybe worse.	Ίσως ήταν καλύτερα, ίσως χειρότερα.
Despite what his mother could say.	Παρά τα όσα θα μπορούσε να πει η μητέρα του.
It's a pretty good price for me.	Είναι αρκετά όμορφη τιμή για μένα.
It includes one's social sexual identity.	Περιλαμβάνει την κοινωνική σεξουαλική ταυτότητα κάποιου.
I was going to empty it.	Επρόκειτο να το αδειάσω.
I really needed to get a life.	Χρειαζόμουν πραγματικά να αποκτήσω μια ζωή.
Yes, they will be coffee.	Ναι, θα γίνουν καφέ.
You are a really good friend.	Είσαι πραγματικά καλός φίλος.
I respect him.	Τον σέβομαι.
It worked for me anyway.	Εμένα λειτούργησε πάντως.
The overall risk remains unclear.	Ο συνολικός κίνδυνος παραμένει ασαφής.
It started to develop new products.	Άρχισε να αναπτύσσει νέα προϊόντα.
He was three or four years younger than the others.	Ήταν τρία τέσσερα χρόνια μικρότερος από τους άλλους.
I probably eat too much.	Μάλλον τρώω πάρα πολύ.
The bottom was not flat.	Το κάτω μέρος δεν ήταν επίπεδο.
I like it better if they let me photograph them.	Μου αρέσει περισσότερο αν με αφήσουν να τους φωτογραφίσω.
Any accident.	Οποιοδήποτε ατύχημα.
I have written fifteen books with three different names.	Έχω γράψει δεκαπέντε βιβλία με τρία διαφορετικά ονόματα.
The officers themselves recognized it.	Οι ίδιοι οι αξιωματικοί το αναγνώρισαν.
I will just get worse.	Απλώς θα χειροτερέψω.
Because they can not control it.	Γιατί δεν μπορούν να το ελέγξουν.
A series of events could tell a cool story.	Μια σειρά γεγονότων θα μπορούσε να πει μια δροσερή ιστορία.
The staff does them.	Το προσωπικό τις κάνει.
Leave and.	Αφήστε και.
Clinical studies support this conclusion.	Κλινικές μελέτες υποστηρίζουν αυτό το συμπέρασμα.
I had a fraction of a second to think.	Είχα ένα κλάσμα του δευτερολέπτου να σκεφτώ.
He is too stupid to catch his own food.	Είναι πολύ ανόητο για να πιάσει το δικό του φαγητό.
The couple had four children.	Το ζευγάρι είχε τέσσερα παιδιά.
That's how you want to play.	Έτσι θέλεις να παίζεις.
We will leave together, tonight.	Θα φύγουμε μαζί, απόψε.
I'm sorry, you say.	Λυπάμαι, λες.
We must be very careful.	Πρέπει να είμαστε πολύ προσεκτικοί.
I want to ask you a question.	Θέλω να σας κάνω μια ερώτηση.
The data does not include information that can identify individuals.	Τα δεδομένα δεν περιλαμβάνουν πληροφορίες που μπορούν να ταυτοποιήσουν άτομα.
No gift is too small to make a difference.	Κανένα δώρο δεν είναι πολύ μικρό για να κάνει τη διαφορά.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
I like them very much and I miss the high school years.	Μου αρέσουν πολύ και μου λείπουν τα χρόνια του γυμνασίου.
All error lines represent the standard mean error.	Όλες οι γραμμές σφάλματος αντιπροσωπεύουν το τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
And making new friends can be even harder.	Και το να κάνεις νέους φίλους μπορεί να γίνει πιο δύσκολο.
This was the worst winter ever recorded.	Αυτός ήταν ο χειρότερος χειμώνας που έχει καταγραφεί.
The years have passed.	Τα χρόνια πέρασαν.
I'm really sorry for my role in his death.	Λυπάμαι πραγματικά για το ρόλο μου στον θάνατό του.
He only had one job now.	Είχε μόνο μια δουλειά τώρα.
Who had done this to him?	Ποιος του το είχε κάνει αυτό.
More or less that is it.	Λίγο πολύ αυτό είναι.
He had killed so many, he brought so much fear to the earth.	Είχε σκοτώσει πάρα πολλούς, έφερε τόσο φόβο στη γη.
But beyond that the method failed.	Αλλά πέρα ​​από αυτό η μέθοδος απέτυχε.
The difference is that it is now work related.	Η διαφορά είναι ότι τώρα σχετίζεται με τη δουλειά.
It's because you like them.	Είναι επειδή τους αρέσεις.
For the family.	Για την οικογένεια.
And we leave tomorrow, as we had planned.	Και φεύγουμε αύριο, όπως το είχαμε σχεδιάσει.
There is no need to worry now.	Δεν υπάρχει λόγος να ανησυχείτε τώρα.
It makes it very limited in what it can eat.	Το κάνει πολύ περιορισμένο στο τι μπορεί να φάει.
Nothing was hidden for long in their small community.	Τίποτα δεν έμεινε κρυφό για πολύ στη μικρή τους κοινότητα.
There was a link.	Υπήρχε σύνδεσμος.
The road remained empty and without sound.	Ο δρόμος παρέμενε άδειος και χωρίς ήχο.
All patients gave written informed consent.	Όλοι οι ασθενείς έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
He was not on the list.	Δεν ήταν στη λίστα.
I ended up in the hospital.	Κατέληξα στο νοσοκομείο.
We have to stop people.	Πρέπει να σταματήσουμε τους ανθρώπους.
I was out of myself.	Ήμουν εκτός εαυτού.
Most studies have tried to answer two important questions.	Οι περισσότερες μελέτες προσπάθησαν να απαντήσουν σε δύο σημαντικά ερωτήματα.
Tonight may be his lucky night.	Απόψε μπορεί να είναι η τυχερή του βραδιά.
It has a soft spot for love stories.	Έχει μια μαλακή θέση για τις ιστορίες αγάπης.
But jobs are at stake.	Αλλά οι θέσεις εργασίας κινδυνεύουν.
There was no significant change of direction.	Δεν υπήρξε σημαντική αλλαγή κατεύθυνσης.
I was completely gone.	Είχα ξεφύγει τελείως.
No job is easy.	Καμία δουλειά δεν είναι εύκολη.
No further thought is needed.	Δεν χρειάζεται περαιτέρω σκέψη.
It is not necessarily bad.	Δεν είναι απαραίτητα κακό.
His father died a few days ago.	Ο πατέρας του πέθανε πριν λίγες μέρες.
It's not ideal, but it works for us at the moment.	Δεν είναι ιδανικό, αλλά λειτουργεί για εμάς, προς το παρόν.
It was now ten years.	Τώρα ήταν δέκα χρόνια.
Some even put it in a cafe.	Κάποιοι το βάζουν ακόμη και σε έναν καφέ.
We will see what will happen.	Θα δούμε τι θα γίνει.
In addition, he immediately ran back to the stage.	Επιπλέον, έτρεξε αμέσως πίσω στη σκηνή.
And a multi-component link can be added.	Και μπορεί να προστεθεί σύνδεσμος πολλαπλών συστατικών.
You will need this help.	Θα χρειαστείτε αυτή τη βοήθεια.
I do not have long legs.	Δεν έχω μακριά πόδια.
It was too much.	Ήταν πάρα πολύ.
A great sight, but too fast to get the camera.	Ένα υπέροχο θέαμα, αλλά πολύ γρήγορο για να πάρει την κάμερα.
Other users received an error message.	Άλλοι χρήστες έλαβαν ένα μήνυμα σφάλματος.
This is not an economic development plan.	Αυτό δεν είναι σχέδιο ανάπτυξης της οικονομίας.
About as basic as possible.	Περίπου τόσο βασικό όσο γίνεται.
He was never used to doing these things.	Ποτέ δεν συνήθιζε να κάνει αυτά τα πράγματα.
The ingredients of the mixture.	Τα συστατικά του μείγματος.
We speak to the public.	Μιλάμε στο κοινό.
Lots of windows to let the sun in.	Πολλά τζάμια για να μπει ο ήλιος.
Show your passion in your eyes.	Δείξτε το πάθος σας στα μάτια σας.
I could not believe it was happening to me.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι μου συνέβαινε.
I felt better.	Ένιωσα καλύτερα.
I took another step.	Έκανα άλλο ένα βήμα.
It was not written by anyone independent of the president.	Δεν γράφτηκε από κανέναν ανεξάρτητο από τον πρόεδρο.
I try to stand up.	Προσπαθώ να σταθώ όρθιος.
There is not enough water to circulate.	Δεν υπάρχει αρκετό νερό για να κυκλοφορήσει.
There is no record of a lead.	Δεν υπάρχει καμία καταγραφή για προβάδισμα.
My little man was still standing at the window watching the snow fall.	Το ανθρωπάκι μου συνέχιζε να στέκεται στο παράθυρο κοιτάζοντας το χιόνι να πέφτει.
But there is actually a good reason.	Αλλά στην πραγματικότητα υπάρχει ένας καλός λόγος.
I would be a better person.	Θα ήμουν καλύτερος άνθρωπος.
But that is about to change over the next two years.	Αλλά αυτό πρόκειται να αλλάξει τα επόμενα δύο χρόνια.
I do not know which one.	Δεν ξέρω ποιο.
I'm glad for you.	χαίρομαι για σένα.
Keep it in your head as a reference.	Κράτα τον στο κεφάλι σου ως αναφορά.
take an idea.	παίρνω μια ιδέα.
We are trying to fix it.	Προσπαθούμε να το διορθώσουμε.
They never came back.	Δεν γύρισαν ποτέ.
They will chase you wherever you are.	Θα σε κυνηγήσουν όπου κι αν βρίσκεσαι.
Take them if you have to.	Πάρτε τα αν πρέπει.
His eyes are open.	Τα μάτια του είναι ανοιχτά.
Writing book reports.	Συγγραφή αναφορών βιβλίων.
It is very true.	Είναι πολύ αληθινό.
It was fine.	Ήταν μια χαρά.
It really should be on a separate mattress.	Θα πρέπει πραγματικά να είναι σε ξεχωριστό στρώμα.
This function returns a result.	Αυτή η συνάρτηση επιστρέφει ένα αποτέλεσμα.
You have never felt anything like this.	Δεν έχεις νιώσει ποτέ κάτι παρόμοιο.
The process had started early.	Η διαδικασία είχε ξεκινήσει από νωρίς.
Trees rise on either side of it.	Δέντρα υψώνονται εκατέρωθεν της.
Now they can not.	Τώρα δεν μπορούν.
I will tell you something about being straight.	Θα σου πω κάτι για το να είσαι στρέιτ.
It's not just that we make a scene.	Δεν είναι μόνο ότι κάνουμε μια σκηνή.
When they failed a second time, they made their way free.	Όταν απέτυχαν για δεύτερη φορά, έκοψαν το δρόμο τους ελεύθεροι.
Drink and women, so far.	Ποτό και γυναίκες, μέχρι στιγμής.
We have to build at this point.	Πρέπει να χτίσουμε σε αυτό το σημείο.
This is not the issue.	Δεν είναι αυτό το θέμα.
It made no sense to be upset now.	Δεν είχε νόημα να εκνευρίζομαι τώρα.
I will take the second one first.	Θα πάρω πρώτα το δεύτερο.
I have read most of the tutorials out there.	Έχω διαβάσει τα περισσότερα από τα εκπαιδευτικά προγράμματα εκεί έξω.
And the next day, and the next.	Και την επόμενη μέρα, και την επόμενη.
With any luck he will win.	Με κάθε τύχη θα κερδίσει.
Your body has limits, so listen to them.	Το σώμα σας έχει όρια, γι' αυτό ακούστε τα.
Maybe he thought you were an old friend.	Ίσως να νόμιζε ότι ήσουν παλιός φίλος.
I went to it and lit it.	Πήγα σε αυτό και το άναψα.
Season to taste.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση.
The missing woman.	Η αγνοούμενη γυναίκα.
He told her he could not stay.	Της είπε ότι δεν μπορούσε να μείνει.
These were the last minutes of his life.	Αυτά ήταν τα τελευταία λεπτά της ζωής του.
Six hours of work.	Έξι ώρες δουλειά.
Do not forget it.	Μην ξεχνάτε το .
He would not risk it.	Δεν θα το ρίσκαρε.
You did not ask to be here.	Δεν ζήτησες να είσαι εδώ.
They should learn the language.	Θα έπρεπε να μάθουν τη γλώσσα.
Just amazing.	Απλά καταπληκτικό.
And the rest of the world.	Και τον υπόλοιπο κόσμο.
Tell them you.	Πες τους εσύ.
He killed it as if it were not something great.	Το σκότωσε σαν να μην ήταν κάτι σπουδαίο.
What a wonderful life they must live.	Τι υπέροχη ζωή πρέπει να ζήσουν.
I know this is a bad time.	Ξέρω ότι αυτή είναι μια κακή στιγμή.
But maybe it was true.	Ίσως όμως να ήταν αλήθεια.
Or we could choose not to.	Ή θα μπορούσαμε να επιλέξουμε να μην το κάνουμε.
He has an older brother.	Έχει έναν μεγαλύτερο αδερφό.
These animals are very wild.	Αυτά τα ζώα είναι πολύ άγρια.
I see it today.	Το βλέπω και σήμερα.
It was exactly my call.	Ήταν ακριβώς η κλήση μου.
Such evidence must be tested over time.	Τέτοιες αποδείξεις πρέπει να δοκιμαστούν με την πάροδο του χρόνου.
The black hole was gone.	Η μαύρη τρύπα είχε φύγει.
That we could go home.	Ότι μπορούσαμε να πάμε σπίτι.
They could not give a specific date.	Δεν μπόρεσαν να δώσουν συγκεκριμένη ημερομηνία.
But it would end soon.	Αλλά θα τελείωνε σύντομα.
He said he remained silent there for some time.	Είπε ότι έμεινε σιωπηλός εκεί για αρκετή ώρα.
We just do that.	Απλώς αυτό κάνουμε.
Many animals benefit.	Πολλά ζώα ωφελούνται.
His stay was short.	Η παραμονή του ήταν σύντομη.
If the lie sounds good enough, some will understand.	Εάν το ψέμα ακούγεται αρκετά καλό, κάποιοι θα το καταλάβουν.
I knew my husband would not like this piece.	Ήξερα ότι ο άντρας μου δεν θα άρεσε αυτό το κομμάτι.
Give us your word.	Δώσε μας τον λόγο σου.
Can you tell me how your father got it?	Μπορείς να μου πεις πώς το πήρε ο πατέρας σου.
I mean he has two small children with him.	Εννοώ ότι έχει δύο μικρά παιδιά μαζί του.
Do not get caught from the base.	Μην πιαστείτε από τη βάση.
The game caught fire.	Το παιχνίδι πήρε φωτιά.
Whatever they do, it works.	Ό,τι και να κάνουν, λειτουργεί.
If you want, you can see my list from last year.	Αν θέλετε, μπορείτε να δείτε τη λίστα μου από την περασμένη χρονιά.
There are so many houses.	Υπάρχουν τόσα πολλά σπίτια.
This results in a variety of new challenges.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα μια ποικιλία νέων προκλήσεων.
You go that far.	Προχωράς μέχρι εκεί.
Two come to mind.	Δύο έρχονται στο μυαλό.
These findings lead us to search for other relevant features.	Αυτά τα ευρήματα μας οδηγούν στην αναζήτηση άλλων σχετικών χαρακτηριστικών.
He has done a beautiful thing for me.	Έχει κάνει ένα όμορφο πράγμα για μένα.
This is usually provided by the site.	Συνήθως αυτό χορηγείται από τον ιστότοπο.
Stay in your kitchen.	Μείνε στην κουζίνα σου.
It is very bright.	Είναι πολύ λαμπερός.
He became human again.	Έγινε ξανά άνθρωπος.
With a more detailed description, your image becomes more useful.	Με μια πιο λεπτομερή περιγραφή, η εικόνα σας γίνεται πιο χρήσιμη.
Let's hope he continues to make progress.	Ας ελπίσουμε ότι θα συνεχίσει την πρόοδο.
For the need of a better word.	Για την ανάγκη μιας καλύτερης λέξης.
Security checked her room, she was not there.	Η ασφάλεια έλεγξε το δωμάτιό της, δεν ήταν εκεί.
You want to find a way to mix it up.	Θέλετε να βρείτε έναν τρόπο να το ανακατέψετε.
More on that next time.	Περισσότερα για αυτό την επόμενη φορά.
Do not touch hair or face.	Μην αγγίζετε μαλλιά ή πρόσωπο.
You said you had some work there this afternoon.	Είπες ότι είχες κάποιες δουλειές εκεί σήμερα το απόγευμα.
I think the population must have been three to five thousand.	Νομίζω ότι ο πληθυσμός πρέπει να ήταν τρεις με πέντε χιλιάδες.
Be careful with that.	Να είστε προσεκτικοί με αυτό.
Every move, every word.	Κάθε κίνηση, κάθε λέξη.
People believe that what a business does is make money.	Οι άνθρωποι πιστεύουν ότι αυτό που κάνει μια επιχείρηση είναι να βγάζει χρήματα.
We raised a lot of money.	Συγκεντρώσαμε πολλά χρήματα.
You will not do such a thing.	Δεν θα κάνεις κάτι τέτοιο.
He looked at the sky.	Κοίταξε τον ουρανό.
I see possibilities.	Βλέπω δυνατότητες.
Enough with this argument.	Αρκετά με αυτό το επιχείρημα.
Many brought friends.	Πολλοί έφεραν φίλους.
Back problems are gone.	Τα προβλήματα στην πλάτη εξαφανίστηκαν.
A map of the area was spread out in front of him.	Μπροστά του απλώθηκε ένας χάρτης της περιοχής.
It was the first time he really thought about it.	Ήταν η πρώτη φορά που το σκεφτόταν πραγματικά.
Nobody knows where he is.	Κανείς δεν ξέρει πού βρίσκεται.
This is tall.	Αυτό είναι ψηλό.
There is a business center on site.	Στις εγκαταστάσεις λειτουργεί επιχειρηματικό κέντρο.
But then you have a whole life left.	Αλλά τότε σου μένει μια ολόκληρη ζωή.
These places felt so new.	Αυτά τα μέρη, ένιωθαν τόσο καινούργια.
You have definitely done the job.	Σίγουρα έχετε κάνει τη δουλειά.
A man on a mission.	Ένας άντρας σε αποστολή.
I want to note only one word not in any other word.	Θέλω να σημειώσω μόνο μία λέξη όχι μέσα σε καμία άλλη λέξη.
The best part is the price.	Το καλύτερο μέρος είναι η τιμή.
Someone offers me a glass.	Κάποιος μου προσφέρει ένα ποτήρι.
He must be worried sick.	Πρέπει να ανησυχεί άρρωστος.
We live with it constantly.	Ζούμε με αυτό συνεχώς.
I had a beautiful loud voice.	Είχα μια όμορφη ψηλή φωνή.
But some seemed to get by faster than others.	Κάποιοι όμως φάνηκαν να ξεπερνούν γρηγορότερα από άλλους.
Some are worried.	Κάποιοι ανησυχούν.
However, this did not happen.	Ωστόσο, αυτό δεν συνέβη.
He took it with him home.	Το πήρε μαζί του στο σπίτι.
Where dogs can enter.	Εκεί που μπορούν να μπουν τα σκυλιά.
The day itself was nothing short of amazing.	Η ίδια η μέρα δεν ήταν τίποτα λιγότερο από καταπληκτική.
But there is an easier way.	Αλλά υπάρχει και πιο εύκολος τρόπος.
It's a safe place to talk.	Είναι ένα ασφαλές μέρος για να μιλήσουμε.
I still read and learn from them.	Ακόμα διαβάζω και μαθαίνω από αυτά.
Well, a room.	Λοιπόν, ένα δωμάτιο.
And obviously both can not be right.	Και προφανώς δεν μπορούν να είναι και τα δύο σωστά.
Reports of damage were irrelevant at this time.	Οι αναφορές για ζημιές δεν είχαν σημασία αυτή τη στιγμή.
After about an hour, its light goes out.	Μετά από μια ώρα περίπου, σβήνει το φως της.
He could not follow that.	Δεν μπορούσε να το ακολουθήσει αυτό.
He wanted to leave.	Ήθελε να φύγει.
Getting a dead woman out of a car would not be easy.	Το να πάρεις μια νεκρή γυναίκα από ένα αυτοκίνητο δεν θα ήταν εύκολο.
So he did what he had to do.	Έκανε λοιπόν αυτό που έπρεπε να κάνει.
But these days.	Αλλά αυτές τις μέρες.
I had to make sure he was not dead.	Έπρεπε να βεβαιωθώ ότι δεν ήταν νεκρός.
He was glad he had.	Χαιρόταν που είχε.
The desire to ask about the light left me.	Η επιθυμία να ρωτήσω για το φως με άφησε.
Second, it is not for everyone.	Δεύτερον, δεν είναι για όλους.
You could write it in any way.	Θα μπορούσατε να το γράψετε με κάθε τρόπο.
However, the products have other product protection that still applies.	Ωστόσο, τα προϊόντα διαθέτουν άλλη προστασία προϊόντος που εξακολουθεί να ισχύει.
Save your content type.	Αποθηκεύστε τον τύπο περιεχομένου σας.
Nothing seems to be broken, but any movement brings pain.	Τίποτα δεν φαίνεται να έχει σπάσει, αλλά οποιαδήποτε κίνηση φέρνει πόνο.
Even less useful now.	Ακόμα λιγότερο χρήσιμο τώρα.
You are on time.	Είσαι στην ώρα σου.
I killed my best friend today.	Σκότωσα τον καλύτερό μου φίλο σήμερα.
They quickly took us on the road.	Μας πήραν γρήγορα στο δρόμο.
I could not look at her at this time.	Δεν μπορούσα να την κοιτάξω αυτή τη στιγμή.
This is similar to what happens in the body.	Αυτό είναι παρόμοιο με αυτό που συμβαίνει στο σώμα.
Let's start from there and move on to the earth.	Ας ξεκινήσουμε από εκεί και ας προχωρήσουμε στη γη.
He had not thought of that.	Δεν το είχε σκεφτεί αυτό.
Do not think about memory.	Μην σκέφτεσαι τη μνήμη.
However, technology transfer is not a simple matter.	Ωστόσο, η μεταφορά τεχνολογίας δεν είναι απλή υπόθεση.
Sounds right.	Ακούγεται σωστό.
There was no communication.	Δεν υπήρχε επικοινωνία.
Will not.	Δεν θα.
What an event.	Τι εκδήλωση.
He finally made it through the light.	Επιτέλους τα κατάφερε μέσα από το φως.
In addition, information about the brain tissue itself is missing.	Επιπλέον, λείπουν πληροφορίες για τον ίδιο τον εγκεφαλικό ιστό.
No activity was found for the third.	Δεν εντοπίστηκε δραστηριότητα για το τρίτο.
I just have not achieved what he has.	Απλώς δεν έχω πετύχει αυτό που έχει.
She seemed to be used to it.	Φαινόταν ότι τον είχε συνηθίσει.
In most cases, these specific symptoms are followed by a cause.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, αυτά τα συγκεκριμένα συμπτώματα ακολουθούνται από μια αιτία.
He turned and fired.	Γύρισε και πυροβόλησε.
That was enough, mainly.	Αυτό ήταν αρκετό, κυρίως.
It is only three words.	Είναι μόνο τρεις λέξεις.
Here's the problem with that.	Εδώ είναι το πρόβλημα με αυτό.
I saw it immediately.	Το είδα αμέσως.
He did not participate in any of these.	Δεν συμμετείχε σε τίποτα από όλα αυτά.
It reached inside her.	Έφτασε μέσα της.
Before it was like a bad movie.	Πριν ήταν σαν μια κακή ταινία.
A room that no one can see.	Μια αίθουσα που δεν φαίνεται κανείς.
These stories never get old with us.	Αυτές οι ιστορίες δεν παλιώνουν ποτέ μαζί μας.
They spend more time with the players than we do.	Περνούν περισσότερο χρόνο με τους παίκτες από εμάς.
He lost that it was his.	Έχασε ότι ήταν δικό του.
we make.	φτιάχνουμε.
Six people were killed and ten were injured.	Έξι άνθρωποι σκοτώθηκαν και δέκα τραυματίστηκαν.
Will be back shortly.	Θα επιστρέψει σε λίγο.
The show was not a success.	Η παράσταση δεν είχε επιτυχία.
Only for that moment.	Μόνο για εκείνη τη στιγμή.
Not in their condition.	Όχι στην κατάστασή τους.
It is the right choice.	Είναι η σωστή επιλογή.
Well, OK.	Εντάξει, λοιπόν.
But he was not here.	Αλλά δεν ήταν εδώ.
We will support him.	Θα τον στηρίξουμε.
In fact.	Στην πραγματικότητα.
This is different.	Αυτό είναι διαφορετικό.
You have to try to get out more.	Πρέπει να προσπαθήσετε να βγείτε περισσότερο.
Guys be careful and be safe.	Παιδιά να προσέχετε και να είστε ασφαλείς.
I was just silent and watching her.	Μόνο σιωπούσα και την παρακολουθούσα.
I knew nothing about her being ill.	Δεν ήξερα τίποτα για το ότι ήταν άρρωστη.
Chance of rain.	Πιθανότητα βροχής.
Two problems in fact.	Δύο προβλήματα στην πραγματικότητα.
No face appeared.	Δεν εμφανίστηκε κανένα πρόσωπο.
They could not run with me.	Δεν μπορούσαν να τρέξουν μαζί μου.
Most people do jobs that they do not like.	Οι περισσότεροι άνθρωποι κάνουν δουλειές που δεν τους αρέσουν.
What makes us feel better is also different.	Αυτό που μας κάνει να νιώθουμε καλύτερα είναι επίσης διαφορετικό.
Take a moment and open your heart.	Αφιερώστε μια στιγμή και ανοίξτε την καρδιά σας.
It's nice to be together again of course.	Είναι ωραίο να είμαστε ξανά μαζί φυσικά.
Oh, and of course they have you.	Α, και σε έχουν φυσικά.
They are durable and soft.	Αντέχουν και είναι μαλακά.
This is the general idea.	Αυτή είναι η γενική ιδέα.
Just let me live.	Απλά αφήστε με να ζήσω.
Next, think about what your message will be.	Στη συνέχεια, σκεφτείτε ποιο θα είναι το μήνυμά σας.
However, the basic conflict is the same.	Ωστόσο, η βασική σύγκρουση είναι η ίδια.
We once did.	Κάποτε το κάναμε.
He has lost everything.	Έχει χάσει τα πάντα.
He held his hands in front of his eyes.	Κράτησε τα χέρια του μπροστά στα μάτια του.
Most of them will sound like lies.	Τα περισσότερα από αυτά θα ακούγονται σαν ψέματα.
His hand hurt.	Το χέρι του πονούσε.
I have something similar with yourself.	Έχω κάτι παρόμοιο με τον εαυτό σου.
To learn more read below.	Για να μάθετε περισσότερα διαβάστε παρακάτω.
We finished the first half with this opportunity for an open goal.	Τελειώσαμε το πρώτο ημίχρονο με αυτή την ευκαιρία για ανοιχτό γκολ.
It was a great success, but that was only the beginning.	Ήταν μια μεγάλη επιτυχία, αλλά αυτή ήταν μόνο η αρχή.
The whole point of having it is to protect your phone.	Όλος ο σκοπός του να το έχετε είναι να προστατεύσετε το τηλέφωνό σας.
A set of mind.	Ένα σύνολο μυαλού.
He had left when the police arrived.	Είχε φύγει όταν έφτασε η αστυνομία.
Most refused this help.	Οι περισσότεροι αρνήθηκαν αυτή τη βοήθεια.
He goes there.	Πηγαίνει εκεί.
They could find almost anything from the homepage.	Θα μπορούσαν να βρουν σχεδόν τα πάντα από τις αρχικές σελίδες.
We have a lot of good players who respect each other.	Έχουμε πολλούς καλούς παίκτες που σέβονται ο ένας τον άλλον.
I guess that makes me a little late.	Υποθέτω ότι αυτό με κάνει να αργήσω λίγο.
They went to the second animal.	Πήγαν στο δεύτερο ζώο.
He did not appear to be injured.	Δεν φάνηκε να έχει τραυματιστεί σε καμία περίπτωση.
Tells about events that are closer to home.	Λέει για γεγονότα που είναι πιο κοντά στο σπίτι.
Do not forget.	Μην ξεχνάτε.
They had divorced because he did not sleep with her.	Είχαν χωρίσει γιατί δεν κοιμόταν μαζί της.
I had never seen them like that before.	Δεν τους είχα ξαναδεί έτσι.
Add the eggs and broth to the bowl and mix well.	Προσθέστε τα αυγά και το ζωμό στο μπολ και ανακατέψτε καλά.
It was a hot day.	Ήταν μια ζεστή μέρα.
The fear of public opinion.	Ο φόβος της κοινής γνώμης.
Hours for discussion.	Ώρες προς συζήτηση.
I have to finish what I have on my plate.	Πρέπει να τελειώσω αυτό που έχω στο πιάτο μου.
That's only half the game though.	Αυτό είναι μόνο το μισό του παιχνιδιού όμως.
At least he died doing what he loved.	Τουλάχιστον πέθανε κάνοντας αυτό που αγαπούσε.
People asked how it happened.	Οι άνθρωποι ρώτησαν πώς συνέβη.
Look into my eyes.	Κοίτα με στα μάτια.
Somehow it seemed right to me.	Κάπως έτσι μου φάνηκε σωστό.
He had to get ready.	Έπρεπε να ετοιμαστεί.
But they love each other.	Αλλά αγαπούν ο ένας τον άλλον.
We sell that day for sure.	Πουλάμε εκείνη τη μέρα σίγουρα.
He knew little about his life there.	Για τη ζωή του εκεί ήξερε λίγα.
They said it was worse than they thought.	Είπαν ότι ήταν χειρότερο από όσο νόμιζαν.
So its use.	Έτσι η χρήση του.
You are attacking the behavior, not the child.	Επιτίθεστε στη συμπεριφορά, όχι στο παιδί.
This is very good.	Αυτό είναι πολύ καλό.
I expect we can do something in operation within a year.	Περιμένω ότι μπορούμε να κάνουμε κάτι σε λειτουργία μέσα σε ένα χρόνο.
But do not give up.	Αλλά μην τα παρατάς.
I do not need to explain so much, probably.	Δεν χρειάζεται να εξηγήσω τόσα πολλά, μάλλον.
Why not stay.	Γιατί να μην μείνεις.
Strong.	Ισχυρός.
The questions answered include the following.	Οι ερωτήσεις που απαντώνται περιλαμβάνουν τα ακόλουθα.
I have bad teeth.	Έχω άσχημα δόντια.
They probably stayed home.	Μάλλον έμειναν σπίτι.
Then I turn off the hot water and let it cool.	Μετά κλείνω το ζεστό νερό και το αφήνω να κρυώσει.
Our main result is the following.	Το βασικό μας αποτέλεσμα είναι το εξής.
The character can now speak.	Ο χαρακτήρας μπορεί τώρα να μιλήσει.
However, thinking about your new business is easier said than done.	Ωστόσο, το να σκέφτεστε τη νέα σας επιχείρηση είναι πιο εύκολο από το να δημιουργήσετε μια.
That was fun.	Αυτό ήταν διασκεδαστικό.
I saw that they were making a lot of money.	Είδα ότι έβγαζαν αρκετά χρήματα.
We want to know what would happen if they were together.	Θέλουμε να μάθουμε τι θα γινόταν αν ήταν μαζί.
I had to be visible.	Έπρεπε να είμαι ορατός.
Dark matter and dark energy.	Σκοτεινή ύλη και σκοτεινή ενέργεια.
It should not be a problem for you.	Δεν πρέπει να είναι πρόβλημα για εσάς.
Keep it private.	Κρατήστε το ιδιωτικό.
We succeed.	Τα καταφέρνουμε.
I did not know it was final.	Δεν ήξερα ότι ήταν οριστικό.
I can say so much.	Μπορώ να πω τόσα πολλά.
To follow it, we must reason.	Για να το ακολουθήσουμε, πρέπει να λογικευθούμε.
But that must be our secret.	Αλλά αυτό πρέπει να είναι το μυστικό μας.
I think we played together when we were little.	Νομίζω ότι παίζαμε μαζί όταν ήμασταν μικροί.
Something solid, some kind of communication passed between them.	Κάτι στέρεο, κάποιο είδος επικοινωνίας πέρασε μεταξύ τους.
I came back to see him better.	Γύρισα για να τον δω καλύτερα.
So this is completely open.	Αυτό λοιπόν είναι εντελώς ανοιχτό.
This comes from the top.	Αυτό έρχεται από την κορυφή.
He thought you meant something to him.	Νόμιζε ότι εννοούσες κάτι με αυτό.
All that has changed.	Όλα αυτά έχουν αλλάξει.
Each of these was white.	Κάθε τελευταίο από αυτά ήταν λευκό.
She could not cry.	Δεν μπορούσε να κλάψει.
Rather, this is an appeal to logic and reason.	Μάλλον, αυτό είναι μια έκκληση στη λογική και τα στοιχεία.
There was something else at work.	Υπήρχε και κάτι άλλο στη δουλειά.
I have seen similar things.	Έχω δει παρόμοια πράγματα.
Three years is an age in the stock market.	Τα τρία χρόνια είναι ηλικία στο χρηματιστήριο.
This is a powerful thing.	Αυτό είναι ισχυρό πράγμα.
I can do another one like this.	Μπορεί να κάνω άλλο ένα τέτοιο.
I hope you could help me.	Ελπίζω να μπορούσατε να με βοηθήσετε.
It was not even a family.	Δεν ήταν καν οικογένεια.
It would not be late.	Δεν θα αργούσε.
Read the article.	Διάβασε το άρθρο.
A woman answers.	Μια γυναίκα απαντά.
See method section for details.	Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην ενότητα μέθοδος.
The data can also be strong or weak.	Τα στοιχεία επίσης μπορεί να είναι ισχυρά ή αδύναμα.
Therefore, there is a need for better treatment.	Επομένως, υπάρχει ανάγκη για καλύτερη θεραπεία.
There were seven patients in each group.	Υπήρχαν επτά ασθενείς σε κάθε ομάδα.
A new word means some new knowledge.	Μια νέα λέξη σημαίνει κάποια νέα γνώση.
There is nothing to see though, just darkness in every direction.	Δεν υπάρχει τίποτα να δεις όμως, μόνο σκοτάδι προς κάθε κατεύθυνση.
One minute would be serious.	Ένα λεπτό θα ήταν σοβαροί.
I think of my mother.	Σκέφτομαι τη μητέρα μου.
I was the least angry.	Θύμωσα το λιγότερο.
It will stay open, little girl.	Θα μείνει ανοιχτό, κοριτσάκι.
I have a job to do at the station.	Έχω δουλειά να κάνω στο σταθμό.
She loses a lot of weight.	Αδυνατίζει πολύ.
Thank you so much for leaving such a sweet comment on my blog.	Ευχαριστώ πολύ που άφησες ένα τόσο γλυκό σχόλιο στο blog μου.
Is very.	Είναι πολύ.
He went through five red lights.	Πέρασε από πέντε κόκκινα φώτα.
In our own strange way we stay united.	Με τον δικό μας περίεργο τρόπο μένουμε ενωμένοι.
You do not know how.	Δεν ξέρεις πώς.
You do not feel anything anymore.	Δεν νιώθεις τίποτα πια.
I will not stress to get one.	Δεν θα αγχώνομαι να πάρω ένα.
I think we have to play it.	Νομίζω ότι πρέπει να το παίξουμε.
What people really need is to feel part of the community.	Αυτό που πραγματικά χρειάζονται οι άνθρωποι είναι να αισθάνονται μέρος της κοινότητας.
In addition, they are much more likely to have multiple risk factors.	Επιπλέον, είναι πολύ πιο πιθανό να έχουν πολλαπλούς παράγοντες κινδύνου.
They lost their mother, their son, their brother.	Έχασαν τη μητέρα τους, τον γιο τους, τον αδερφό τους.
I did what I was asked to do.	Έκανα αυτό που μου ζητήθηκε.
Also, his dad is a bit old.	Επίσης, ο μπαμπάς του είναι κάπως μεγάλος.
The result of not finding records is not an error.	Το αποτέλεσμα της μη εύρεσης εγγραφών δεν είναι σφάλμα.
And his last.	Και το τελευταίο του.
It's the only thing moving in the city.	Είναι το μόνο πράγμα που κινείται στην πόλη.
Let it settle on its own then.	Αφήστε το να τακτοποιηθεί μόνο του τότε.
There are some patterns in this.	Υπάρχουν μερικά μοτίβα σε αυτό.
It's technical and fun.	Είναι τεχνικό και διασκεδαστικό.
But when life is good, you do not need to question.	Αλλά όταν η ζωή είναι καλή, δεν χρειάζεται να αμφισβητείς.
You should not leave your bed.	Δεν πρέπει να αφήνετε το κρεβάτι σας.
So run now.	Οπότε σκάσε τώρα.
He found me last year.	Με βρήκε πέρυσι.
What a strange man the world had created.	Τι παράξενο άνθρωπο είχε δημιουργήσει ο κόσμος.
Bad idea no matter what.	Κακή ιδέα ό,τι κι αν γίνει.
We were actually talking about dreams.	Στην πραγματικότητα μιλούσαμε για όνειρα.
Yes good girl.	Ναι καλό κορίτσι.
Okay, he said.	Εντάξει, είπε.
Looking good.	Φαίνεσαι καλά.
The right one is the main ingredient for measuring strength.	Το σωστό είναι το κύριο συστατικό για τη μέτρηση της δύναμης.
As a concept it was dry.	Ως έννοια ήταν στεγνό.
It was a pity we could not bring him with us.	Ήταν κρίμα που δεν μπορούσαμε να τον φέρουμε μαζί μας.
Instead of walking somewhere, it is possible to drive there.	Αντί να περπατήσετε κάπου, είναι πιθανό να οδηγήσετε εκεί.
It should not be too difficult.	Δεν πρέπει να είναι πολύ δύσκολο.
I seemed to know him.	Φαινόταν να τον ξέρω.
World records have been set and then set again.	Παγκόσμια ρεκόρ έχουν σημειωθεί και στη συνέχεια σημειώθηκαν ξανά.
I have him now.	Τον έχω τώρα.
I can not say enough good things about it.	Δεν μπορώ να πω αρκετά καλά πράγματα για αυτό.
In fact, it is almost half full.	Στην πραγματικότητα είναι σχεδόν μισογεμάτο.
It's time to talk.	Ήρθε η ώρα να μιλήσει.
She looked twenty years younger.	Έδειχνε είκοσι χρόνια νεότερη.
Hard training for many years often leads to injuries.	Η σκληρή προπόνηση για πολλά χρόνια συχνά οδηγεί σε τραυματισμούς.
I am currently a sophomore in medicine.	Αυτή τη στιγμή είμαι δευτεροετής φοιτητής ιατρικής.
In this one object requires another object.	Σε αυτό ένα αντικείμενο απαιτεί να υπάρχει ένα άλλο αντικείμενο.
I just got it today.	Μόλις την πήρα σήμερα.
I think this can be done in two ways.	Νομίζω ότι αυτό μπορεί να γίνει με δύο τρόπους.
People would never forget.	Οι άνθρωποι δεν θα ξεχνούσαν ποτέ.
The mechanisms behind this pattern are not clear.	Οι μηχανισμοί πίσω από αυτό το μοτίβο δεν είναι ξεκάθαροι.
They felt cold, so they lit a fire.	Ένιωσαν κρύο, κι έτσι άναψαν φωτιά.
I looked everywhere.	Κοίταξα παντού.
They take a quick lead.	Παίρνουν ένα γρήγορο προβάδισμα.
Only women knew it now.	Μόνο οι γυναίκες το ήξεραν πλέον.
Interesting idea though.	Ενδιαφέρουσα ιδέα όμως.
However, its power is poor in some specific cases.	Ωστόσο, η ισχύς του είναι φτωχή σε ορισμένες συγκεκριμένες περιπτώσεις.
I have been following you since you came here.	Σε παρακολουθώ από τότε που ήρθες εδώ.
It should be taken every night at the same time.	Πρέπει να λαμβάνεται κάθε βράδυ την ίδια ώρα.
He was cold now and tired.	Ήταν κρύος τώρα και κουρασμένος.
We would have hated each other a long time ago.	Θα είχαμε μισήσει ο ένας τον άλλον πριν από πολύ καιρό.
Maybe he needed to stay inside to survive.	Ίσως χρειαζόταν να μείνει μέσα για να επιβιώσει.
So, we have to make up for lost time.	Άρα, πρέπει να διορθώσουμε αυτά που χάσαμε.
We believe it was not.	Πιστεύουμε ότι δεν ήταν.
But no one else can do it.	Αλλά κανείς άλλος δεν μπορεί να το κάνει.
It feels like a loss.	Αισθάνεται σαν απώλεια.
When a man says he is rich, you are generally sure he is not.	Όταν ένας άντρας λέει ότι είναι πλούσιος, είσαι γενικά σίγουρος ότι δεν είναι.
Great weapon though.	Υπέροχο όπλο όμως.
It could happen tomorrow.	Θα μπορούσε να συμβεί αύριο.
There was another door behind this front room.	Υπήρχε μια άλλη πόρτα πίσω από αυτό το μπροστινό δωμάτιο.
We had lost her mark.	Είχαμε χάσει το σήμα της.
I thought it was amazing.	Νόμιζα ότι ήταν καταπληκτικό.
Maybe it is a correct interpretation.	Ίσως είναι σωστή ερμηνεία.
I wondered how long he had been waiting for us.	Αναρωτήθηκα πόσο καιρό μας περίμενε.
To enjoy it with.	Για να το απολαύσετε με.
I'm really happy that more local newspapers are being made available.	Είμαι πραγματικά χαρούμενος που γίνονται διαθέσιμες περισσότερες τοπικές εφημερίδες.
But not anymore.	Αλλά όχι πια.
I see some fish there.	Βλέπω μερικά ψάρια εκεί.
Many locals did not want this.	Πολλοί ντόπιοι δεν το ήθελαν αυτό.
It was needed.	Χρειαζόταν.
Open the box.	Άνοιξε το κουτί.
Just open the door, leave it and leave it completely.	Απλώς ανοίξτε την πόρτα, εγκαταλείψτε την και αφήστε την εντελώς.
We can live without trade of any kind.	Μπορούμε να ζήσουμε χωρίς εμπόριο κανενός είδους.
I think it is because of dreams.	Πιστεύω ότι είναι λόγω των ονείρων.
I see what this movement is.	Βλέπω τι είναι αυτό το κίνημα.
For most, this was a completely new experience.	Για τους περισσότερους, αυτή ήταν μια εντελώς νέα εμπειρία.
You look at this company.	Κοιτάς αυτή την εταιρεία.
Decide on a plan.	Αποφασίστε για ένα σχέδιο.
He liked the thought.	Του άρεσε η σκέψη.
I will be happy when it is over.	Θα χαρώ όταν τελειώσει.
Some are married, some are not.	Κάποιοι είναι παντρεμένοι, άλλοι όχι.
Your eyes are open.	Τα μάτια σου είναι ανοιχτά.
Perform statistical tests and discuss the results.	Πραγματοποίησε τις στατιστικές δοκιμές και συζήτησε τα αποτελέσματα.
And met with little resistance.	Και συνάντησε μικρή αντίσταση.
Nothing is pulled.	Τίποτα δεν τραβιέται.
I mean they are very interested in how many stars a hotel has.	Εννοώ ότι ενδιαφέρονται πολύ για το πόσα αστέρια έχει ένα ξενοδοχείο.
They broke the law.	Παραβίασαν το νόμο.
The management strategy includes how and at what level decision-making takes place.	Η στρατηγική διαχείρισης περιλαμβάνει πώς και σε ποιο επίπεδο λαμβάνει χώρα η λήψη αποφάσεων.
It could not be done by accident.	Δεν θα μπορούσε να γίνει τυχαία.
It can not hurt.	Δεν μπορεί να βλάψει.
Really good moments.	Όντως καλές στιγμές.
Nobody spoke to him.	Κανείς δεν του μίλησε.
I do not have one.	Δεν έχω ένα.
I can not enter.	Δεν μπορώ να μπω.
It was the same show.	Ήταν η ίδια παράσταση.
It's a rare company that does not want these things.	Είναι μια σπάνια εταιρεία που δεν θέλει αυτά τα πράγματα.
Let us be strong in this fight.	Ας είμαστε δυνατοί σε αυτόν τον αγώνα.
It essentially stopped growing.	Ουσιαστικά σταμάτησε να μεγαλώνει.
Entire books have been written just for this fight.	Ολόκληρα βιβλία έχουν γραφτεί μόνο για αυτόν τον αγώνα.
I feel very good.	Νιώθω πολύ καλά.
However, overall survival is similar with both treatments.	Ωστόσο, η συνολική επιβίωση είναι παρόμοια και με τις δύο θεραπείες.
We are talking about cheap in price.	Μιλάμε για φθηνό στην τιμή.
Which is wrong.	Το οποίο είναι λάθος.
Not a night.	Όχι καμία νύχτα.
There is.	Υπάρχει.
Next month.	Τον επόμενο μήνα.
He was looking straight out the window.	Κοιτούσε κατευθείαν από το παράθυρο.
So my school days are over.	Οπότε οι σχολικές μου μέρες έχουν τελειώσει.
I make my way down.	Κάνω τον δρόμο μου προς τα κάτω.
I think there were two factors to this.	Νομίζω ότι υπήρχαν δύο παράγοντες σε αυτό.
I liked watching track and field.	Μου άρεσε να παρακολουθώ στίβο.
I just have the feeling that something important is happening to me.	Απλώς έχω την αίσθηση ότι κάτι σημαντικό μου συμβαίνει.
I know my limits.	Ξέρω τα όριά μου.
She is a beauty.	Είναι μια καλλονή.
The fight was over.	Ο αγώνας είχε τελειώσει.
Most of the time people meant well.	Τις περισσότερες φορές οι άνθρωποι εννοούσαν καλά.
One more thing to try.	Ένα ακόμη πράγμα να δοκιμάσετε.
The explanation is easy.	Η εξήγηση είναι εύκολη.
He wanted to wait until he was ready to make his move.	Ήθελε να περιμένει μέχρι να είναι έτοιμος να κάνει την κίνησή του.
Think what a president.	Σκεφτείτε τι ένας πρόεδρος.
The version we bring is of the highest quality.	Η έκδοση που φέρουμε είναι της υψηλότερης ποιότητας.
They agreed that they would not have children.	Συμφώνησαν ότι δεν θα κάνουν παιδιά.
He wondered what it looked like.	Αναρωτήθηκε πώς έμοιαζε.
You will do this now.	Θα το κάνετε αυτό τώρα.
Well, as long as it was settled.	Λοιπόν, όσο τακτοποιήθηκε.
It is too light to be a fire truck.	Είναι πολύ ελαφρύ για να είσαι πυροσβεστικό όχημα.
Not just from infection.	Όχι μόνο από τη μόλυνση.
He is a character.	Είναι ένας χαρακτήρας.
Learn as much as you can and keep growing.	Μάθετε όσα περισσότερα μπορείτε και συνεχίστε να μεγαλώνετε.
We had a good time together.	Έχουμε περάσει καλά μαζί.
See for yourself.	Δείτε το μόνοι σας.
I had just finished my first book on death.	Μόλις είχα τελειώσει το πρώτο μου βιβλίο, για το θάνατο.
Unless you are.	Εκτός κι αν είσαι.
Then prepare this wonderful couple for the wedding.	Τότε ετοιμάστε αυτό το υπέροχο ζευγάρι για το γάμο.
But it was still difficult.	Αλλά ήταν ακόμα δύσκολο.
Many can die completely.	Πολλοί μπορεί να πεθάνουν τελείως.
I want to know what people say.	Θέλω να μάθω τι λέει ο κόσμος.
We will start with the legs and feet.	Θα ξεκινήσουμε και από τα πόδια και τα πόδια.
You deserve it.	Το αξίζεις.
This makes it a multi-step solution.	Αυτό το καθιστά μια λύση πολλαπλών βημάτων.
I can not see anything special in them.	Δεν μπορώ να δω τίποτα ιδιαίτερο σε αυτά.
I picked up the phone on the table.	Σήκωσα το τηλέφωνο στο τραπέζι.
Do not waste time.	Μη χάνετε χρόνο.
I had not seen her for months.	Δεν την είχα δει εδώ και μήνες.
You know what hand a man has on his back.	Ξέρετε τι χέρι έχει ένας άντρας στην πλάτη του.
Love the idea.	Αγαπήστε την ιδέα.
Please, we need to discuss your information.	Παρακαλώ, πρέπει να συζητήσουμε τις πληροφορίες σας.
I am very pleased.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος.
He wants a lot of money and a lot of effort.	Θέλει πολλά χρήματα και πολύ κόπο.
But no one will.	Αλλά κανείς δεν θα το κάνει.
It is not, however, without its limitations.	Δεν είναι, ωστόσο, χωρίς τους περιορισμούς του.
So deeply personal.	Τόσο βαθιά προσωπικό.
You can not parse it into other numbers.	Δεν μπορείτε να το αναλύσετε σε άλλους αριθμούς.
We take great care of the children.	Φροντίζουμε πολύ τα παιδιά.
And you do not need to keep running.	Και δεν χρειάζεται να συνεχίσετε να τρέχετε.
Add the wine and water.	Προσθέστε το κρασί και το νερό.
However, they do have some limitations.	Ωστόσο, έχουν ορισμένους περιορισμούς.
Anyway it's just the way it is right now.	Τέλος πάντων είναι ακριβώς όπως είναι αυτή τη στιγμή.
But they still offer opportunities.	Αλλά εξακολουθούν να προτείνουν ευκαιρίες.
Any advice would be very helpful.	Οποιαδήποτε συμβουλή θα ήταν πολύ χρήσιμη.
We had really lost the location of our purpose.	Είχαμε πραγματικά χάσει την τοποθεσία του σκοπού μας.
He likes that.	Του αρέσει αυτό.
That this was different.	Ότι αυτό ήταν διαφορετικό.
I was angry with myself that I came in very strong.	Ήμουν θυμωμένος με τον εαυτό μου που μπήκα πολύ δυνατά.
When they have problems, they will offer to save anyone.	Όταν αντιμετωπίζουν προβλήματα, θα προσφέρουν σε οποιονδήποτε να σωθεί.
And it seems to work.	Και φαίνεται να λειτουργεί.
Experiment with both methods.	Πειραματιστείτε και με τις δύο μεθόδους.
However, the percentages did not differ according to these variables.	Ωστόσο, τα ποσοστά δεν διέφεραν ανάλογα με αυτές τις μεταβλητές.
This process has a number of applications.	Αυτή η διαδικασία έχει μια σειρά από εφαρμογές.
It had never been found in nature at night.	Δεν είχε βρεθεί ποτέ στη φύση τη νύχτα.
Go see for yourself.	Πηγαίνετε να δείτε μόνοι σας.
He told me he would take care of it.	Μου είπε ότι θα το φρόντιζε.
This is obviously something we need to work on.	Αυτό είναι προφανώς κάτι που πρέπει να δουλέψουμε.
I was like, this is so wonderful.	Ήμουν σαν, αυτό είναι τόσο υπέροχο.
This surprised me.	Αυτό με εξέπληξε.
This house felt that way.	Αυτό το σπίτι ένιωθε έτσι.
At the moment I am very happy.	Αυτή τη στιγμή είμαι πολύ ευχαριστημένος.
Talk about an accident waiting to happen.	Μιλήστε για ένα ατύχημα που περιμένει να συμβεί.
And he is too poor even to keep a dog.	Και είναι πολύ φτωχός ακόμα και για να κρατήσει σκύλο.
The behavior plan was extremely helpful.	Το σχέδιο συμπεριφοράς ήταν εξαιρετικά χρήσιμο.
Suddenly I want to be with her.	Ξαφνικά θέλω να είμαι μαζί της.
The current system does not work and needs to be changed.	Το τρέχον σύστημα δεν λειτουργεί και πρέπει να αλλάξει.
This came together quickly and in camera.	Αυτό συνήλθε γρήγορα και κεκλεισμένων των θυρών.
But most did not.	Αλλά οι περισσότεροι δεν το έκαναν.
If he was here he could tell us in words.	Αν ήταν εδώ θα μπορούσε να μας το πει με λόγια.
This week is another big game and we look forward to it.	Αυτή η εβδομάδα είναι άλλο ένα μεγάλο παιχνίδι και ανυπομονούμε.
Nothing has changed here either.	Ούτε εδώ έχει αλλάξει τίποτα.
So it was not easy.	Δεν ήταν λοιπόν εύκολο.
The same thing happened to another woman.	Το ίδιο συνέβη και σε άλλη γυναίκα.
We could change our words.	Θα μπορούσαμε να αλλάξουμε τα λόγια μας.
They want to become a family.	Θέλουν να γίνουν οικογένεια.
I would not take it.	δεν θα το έπαιρνα.
Overcome the environment.	Ξεπεράστε το περιβάλλον.
This argument provides.	Το επιχείρημα αυτό παρέχει.
He has lost it.	Το έχει χάσει.
They also work fast.	Λειτουργούν επίσης γρήγορα.
This will remove some of the pressure from the deck table.	Αυτό θα αφαιρέσει μέρος της πίεσης από το τραπέζι της γέφυρας.
I really like the idea.	Μου αρέσει πραγματικά η ιδέα.
He never did.	Δεν το έκανε ποτέ.
Too many things seemed to count on her.	Πάρα πολλά πράγματα έμοιαζαν να υπολογίζουν πάνω της.
What is so strange about this? 	Τι είναι τόσο περίεργο σε αυτό;
he said.	αυτός είπε.
I could live with a woman who had no love for anyone.	Θα μπορούσα να ζήσω με μια γυναίκα που δεν είχε αγάπη για κανέναν.
Everyone said the same thing afterwards.	Όλοι είπαν το ίδιο πράγμα μετά.
I love a good self-image.	Λατρεύω μια καλή εικόνα του εαυτού μου.
Which device did not matter.	Ποια συσκευή δεν είχε σημασία.
It makes us.	Μας κάνει.
The bottom line is that it's a sad situation.	Η ουσία είναι ότι είναι μια θλιβερή κατάσταση.
You put the character in situations and then this thing happens naturally.	Βάζεις τον χαρακτήρα σε καταστάσεις και μετά αυτό το πράγμα συμβαίνει φυσικά.
This was the sea.	Αυτή ήταν η θάλασσα.
Are you in love with an image or idea of ​​yourself?	Είστε ερωτευμένοι με κάποια εικόνα ή ιδέα για τον εαυτό σας.
No one was in danger.	Κανένας δεν κινδύνεψε.
I denied them all.	Τα αρνήθηκα όλα.
Check the time.	Έλεγξε την ώρα.
We can work up or down there.	Μπορούμε να δουλέψουμε εκεί κάτω ή πάνω.
Or how a situation developed.	Ή πώς εξελίχθηκε μια κατάσταση.
They can not do everything.	Δεν μπορούν να κάνουν τα πάντα.
The fact is that they do not exist.	Το γεγονός είναι ότι δεν υπάρχουν.
I want to go back and say something about him.	Θέλω να επιστρέψω και να πω κάτι για αυτόν.
It was a matter of power.	Ήταν θέμα δύναμης.
I can see his real face.	Μπορώ να δω το αληθινό του πρόσωπο.
Two months of work have definitely paid off.	Δυο μήνες δουλειάς έχουν σίγουρα αποδώσει.
The state was added to the country.	Το κράτος προστέθηκε στη χώρα.
He had picked up more injuries.	Είχε μαζέψει περισσότερους τραυματισμούς.
For more information on combating this bill.	Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την καταπολέμηση αυτού του νομοσχεδίου.
Your planet is no more important than any other.	Ο πλανήτης σας δεν είναι πιο σημαντικός από κανέναν άλλον.
But that was not the only amazing thing that happened.	Αλλά αυτό δεν ήταν το μόνο εκπληκτικό πράγμα που συνέβη.
Well, he had to try himself.	Λοιπόν, θα έπρεπε να δοκιμάσει τον εαυτό του.
You just can not get a bad meal.	Απλώς δεν μπορείτε να πάρετε ένα κακό γεύμα.
Participants should have the second best performance.	Οι συμμετέχοντες θα πρέπει να έχουν τη δεύτερη καλύτερη απόδοση.
His bones are weak.	Τα οστά του είναι αδύναμα.
Therefore, we can not control the results of time.	Επομένως, δεν μπορούμε να ελέγξουμε τα αποτελέσματα του χρόνου.
But you can not come with us.	Αλλά δεν μπορείς να έρθεις μαζί μας.
Second would be the way the paper burned.	Δεύτερον θα ήταν ο τρόπος που κάηκε το χαρτί.
I can not think that this is the law.	Δεν μπορώ να σκεφτώ ότι αυτός είναι ο νόμος.
We have nothing to lose by trying.	Δεν έχουμε να χάσουμε τίποτα προσπαθώντας.
The first will be in stock, which is not surprising.	Το πρώτο θα είναι σε απόθεμα, κάτι που δεν αποτελεί έκπληξη.
We are a kind of out of control.	Είμαστε ένα είδος εκτός ελέγχου.
The man is drinking a drink.	Ο άντρας πίνει ένα ποτό.
Just take a look.	Απλά ρίξτε μια ματιά.
There is no later.	Δεν υπάρχει αργότερα.
She was sure her sister was lying about something.	Ήταν σίγουρη ότι η αδερφή της έλεγε ψέματα για κάτι.
The president accepted.	Ο πρόεδρος δέχτηκε.
Then they have sex.	Μετά κάνουν σεξ.
I told my mom, thinking it was not a big deal.	Το είπα στη μαμά μου, νομίζοντας ότι δεν ήταν κάτι σπουδαίο.
The phone gets very hot.	Το τηλέφωνο γίνεται πολύ ζεστό.
But that did not work either.	Αλλά ούτε αυτό λειτούργησε.
We never talked about it again.	Δεν το ξαναμιλήσαμε ποτέ.
It's really creative.	Είναι πραγματικά δημιουργικό.
The idea of ​​these time calls is to have fun.	Η ιδέα αυτών των κλήσεων ώρας είναι να διασκεδάσουμε.
This was not going to happen to us.	Αυτό δεν επρόκειτο να συμβεί σε εμάς.
Blood meal has no effect on growth.	Το αιματόλευρο δεν έχει καμία επίδραση στην ανάπτυξη.
Just tell us when and where we will be there.	Απλώς πείτε μας πότε και πού και θα είμαστε εκεί.
Maybe you are in your night season.	Ίσως είστε στη νυχτερινή σας περίοδο.
In a big way.	Με μεγάλο τρόπο.
He would wait, he thought.	Θα περίμενε, σκέφτηκε.
He comes to freedom and ends up having sex.	Έρχεται στην ελευθερία και καταλήγει στο σεξ.
We agree that it is not safe to drive at this time.	Συμφωνούμε ότι δεν είναι ασφαλές να οδηγείτε σε αυτόν τον καιρό.
Show the way.	Δείξε το δρόμο.
My first box is on their way.	Το πρώτο μου κουτί είναι καθ' οδόν από αυτούς.
I was less afraid of her.	Την φοβόμουν λιγότερο.
He is in a boat.	Είναι σε μια βάρκα.
Be prepared to work on your face every day.	Να είστε έτοιμοι να δουλέψετε καθημερινά στο πρόσωπό σας.
He wants what he can not have.	Θέλει αυτό που δεν μπορεί να έχει.
It's easier to get from here.	Είναι πιο εύκολο να πας από εδώ.
There may be medical coverage on site.	Μπορεί να υπάρχει ιατρική κάλυψη επί τόπου.
He was very proud of the boy.	Ήταν πολύ περήφανος για το αγόρι.
I was angry with her.	Θύμωσα μαζί της.
Many of them are women of color.	Πολλές από αυτές είναι έγχρωμες γυναίκες.
This can happen in a matter of hours to days.	Αυτό μπορεί να συμβεί σε διάστημα λίγων ωρών έως λίγων ημερών.
I was telling the truth.	έλεγα την αλήθεια.
Overall clinical result.	Συνολικό κλινικό αποτέλεσμα.
And then his mouth.	Και μετά το στόμα του.
She put one hand on her friend's shoulder.	Άπλωσε ένα χέρι στον ώμο της φίλης της.
I take some time to consider my options.	Αφιερώνω λίγο χρόνο για να εξετάσω τις επιλογές μου.
Parents should explain to their children.	Οι γονείς θα έπρεπε να εξηγήσουν στα παιδιά τους.
It was very easy, very dangerous for the public.	Ήταν πολύ εύκολα, πολύ επικίνδυνα για το κοινό.
But in the end he did.	Αλλά τελικά το έκανε.
They have very, really, very good players.	Έχουν πολύ, πραγματικά, πολύ καλούς παίκτες.
We were on the road for three months.	Ήμασταν τρεις μήνες στο δρόμο.
You have to put him back on the ground.	Πρέπει να τον ξαναβάλεις στο έδαφος.
I can feed you a lot.	Μπορώ να σε ταΐσω πολύ.
Just an example of factors beyond your control.	Μόνο ένα παράδειγμα παραγόντων πέρα ​​από τον έλεγχό σας.
There are several factors that led to my decision to leave.	Υπάρχουν αρκετοί παράγοντες που οδήγησαν την απόφασή μου να φύγω.
The days he works though.	Τις μέρες που δουλεύει όμως.
Do not use.	Μη χρησιμοποιεις.
That way, not that.	Με αυτόν τον τρόπο, όχι εκείνο.
All images in scale.	Όλες οι εικόνες σε κλίμακα.
There is nothing natural in this according to them.	Δεν υπάρχει τίποτα φυσικό σε αυτό σύμφωνα με αυτούς.
I did not see that.	Δεν το είδα αυτό.
Her smile grew bigger.	Το χαμόγελό της έγινε μεγαλύτερο.
Or whatever it was.	Ή οτιδήποτε ήταν αυτό.
A simple design.	Ένα απλό σχέδιο.
His throat was so dry.	Ο λαιμός του ήταν τόσο στεγνός.
And he looked down at her.	Και την κοίταξε από κάτω.
Our software is free and open source.	Το λογισμικό μας είναι δωρεάν και ανοιχτού κώδικα.
I got what they will need.	Πήρα αυτό που θα χρειαστούν.
These requirements vary depending on where you want to work.	Αυτές οι απαιτήσεις ποικίλλουν ανάλογα με το πού θέλετε να εργαστείτε.
Then I get less tired.	Τότε κουράζομαι λιγότερο.
I was sure.	Ήμουν σίγουρος.
Two more aspects are worth noting.	Δύο ακόμη πτυχές αξίζει να σημειωθούν.
To come or go after.	Να έρθει ή να πάει μετά.
They are located in the center of the circle.	Βρίσκονται στο κέντρο του κύκλου.
Everyone has or will have challenges.	Όλοι έχουν ή θα έχουν προκλήσεις.
But he died twenty years ago.	Πέθανε όμως πριν από είκοσι χρόνια.
Even months later, it's hard to talk about it.	Ακόμη και μήνες μετά, είναι δύσκολο να μιλήσουμε για αυτήν.
This being is man.	Αυτό το ον είναι ο άνθρωπος.
He says we are different kind of people from most others.	Λέει ότι είμαστε διαφορετικού είδους άνθρωποι από τους περισσότερους άλλους.
You could see it in his eyes.	Το έβλεπες στα μάτια του.
Go to the bathroom.	Πήγαινε στο μπάνιο.
This means that you are now under my protection.	Αυτό σημαίνει ότι είστε τώρα υπό την προστασία μου.
All of them were selected later in the first round.	Όλοι τους επιλέχθηκαν αργότερα στον πρώτο γύρο.
This was never going to work.	Αυτό δεν επρόκειτο ποτέ να λειτουργήσει.
Combine things together and make something new.	Συνδυάστε πράγματα μαζί και φτιάξτε κάτι νέο.
They understood his language as soon as they heard it.	Κατάλαβαν τη γλώσσα του μόλις το άκουσαν.
There was death in that vision.	Υπήρχε θάνατος σε αυτό το όραμα.
All experienced hands.	Όλα τα έμπειρα χέρια.
That was not my house.	Εκεί δεν ήταν το σπίτι μου.
Thanks to you.	Χάρη σε εσένα.
And there is so much to fight for.	Και υπάρχουν πάρα πολλά για να παλέψουμε.
He won it.	Την κέρδισε.
Check out our website and social media page for information on this.	Παρακολουθήστε τον ιστότοπό μας και τη σελίδα κοινωνικής δικτύωσης για πληροφορίες σχετικά με αυτό.
I think they really hate me there.	Νομίζω ότι πραγματικά με μισούν εκεί.
The future is now.	Το μέλλον έχει γίνει τώρα.
He has done a good job.	Έχει κάνει καλή δουλειά.
Once last night and again now.	Μια φορά χθες το βράδυ και πάλι τώρα.
I'm here to see my father.	Είμαι εδώ για να δω τον πατέρα μου.
The other officers glanced but did not seem very interested.	Οι άλλοι αξιωματικοί έριξαν μια ματιά αλλά δεν έδειχναν να ενδιαφέρονται πολύ.
It feels like a very familiar setting.	Αισθάνεται σαν ένα πολύ οικείο σκηνικό.
The medical records were analyzed.	Τα ιατρικά αρχεία αναλύθηκαν.
The impact was small.	Ο αντίκτυπος ήταν μικρός.
They were white, you know, wrapped.	Ήταν λευκά, ξέρετε, τυλιγμένα.
His quiet power.	Η ήσυχη εξουσία του.
No one can take your freedom.	Κανείς δεν μπορεί να πάρει την ελευθερία σου.
This leads to a great way of making choices.	Αυτό οδηγεί στον εξαιρετικό τρόπο με τον οποίο γίνονται οι επιλογές.
I can remember so much.	Μπορώ να θυμηθώ τόσα πολλά.
I called their hand to it.	Κάλεσα το χέρι τους σε αυτό.
He knows they are going much higher now.	Ξέρει ότι πάνε πολύ ψηλότερα τώρα.
Animals need dry.	Τα ζώα χρειάζονται ξηρά.
The case was referred to this court.	Η υπόθεση παραπέμφθηκε σε αυτό το δικαστήριο.
Especially one a few hands away from the window.	Ειδικά ένα σε απόσταση λίγων χεριών από το παράθυρο.
A first difference is in the language used.	Μια πρώτη διαφορά είναι στη γλώσσα που χρησιμοποιείται.
Reading only about them will not help.	Το να διαβάζεις μόνο γι' αυτούς δεν θα βοηθήσει.
This is a great day for both of us.	Αυτή είναι μια μεγάλη μέρα και για τα δύο είδη μας.
I know it happened somehow.	Ξέρω ότι έγινε κατά κάποιο τρόπο.
Completely natural.	Ολόκληρα φυσικά.
Your home needs a change.	Το σπίτι σας χρειάζεται αλλαγή.
God knows what will happen if you do that.	Ο Θεός ξέρει τι θα γίνει αν το κάνεις αυτό.
He started in the parking lot and then went inside.	Ξεκίνησε από το πάρκινγκ και μετά μπήκε μέσα.
It's a crazy conversation.	Είναι τρελή κουβέντα.
To say the least, the results often open the eyes.	Για να πούμε το λιγότερο, τα αποτελέσματα συχνά ανοίγουν τα μάτια.
He did not know what he was doing.	Δεν ήξερε τι έκανε.
I know there is a lot to handle.	Ξέρω ότι είναι πολλά να χειριστώ.
A few tools with an emphasis on control are available.	Λίγα εργαλεία με έμφαση στον έλεγχο είναι διαθέσιμα.
Thank you very much for your idea.	Σας ευχαριστώ πολύ για την ιδέα σας.
The market closed at two.	Η αγορά έκλεισε στις δύο.
So much has happened since then.	Έχουν γίνει τόσα πολλά από τότε.
Cold to the marrow.	Κρύο ως το μεδούλι.
The new year to bring you closer to your dreams !.	Ο νέος χρόνος να σας φέρει πιο κοντά στα όνειρά σας!.
Were they right?	Είχαν δίκιο;.
This is no longer the case.	Αυτό δεν ισχύει πλέον.
He had to get it out.	Έπρεπε να το βγάλει έξω.
Της its products and services.	Ή τα προϊόντα και τις υπηρεσίες της.
It was beyond anything I was told to wait.	Ήταν πέρα ​​από οτιδήποτε μου είπαν να περιμένω.
It will just keep getting worse.	Απλώς θα συνεχίσει να χειροτερεύει.
He finally explained why he called her.	Τελικά εξήγησε γιατί της τηλεφώνησε.
This does not work.	Αυτό δεν λειτουργεί.
So, you see the conflict of interest here.	Έτσι, βλέπετε τη σύγκρουση συμφερόντων εδώ.
I do not see any way around this.	Δεν βλέπω κανένα τρόπο γύρω από αυτό.
Or a table in a resting position.	Ή ένα τραπέζι σε μια στάση ανάπαυσης.
Her image disappeared and then she returned, this time higher in the sky.	Η εικόνα της εξαφανίστηκε και μετά επέστρεψε, αυτή τη φορά ψηλότερα στον ουρανό.
But we just can't do that.	Αλλά αυτό απλά δεν μπορούμε να το κάνουμε.
Much depends on how we grew up.	Πολλά εξαρτώνται από το πώς μεγαλώσαμε.
Yes, that was an issue.	Ναι, αυτό ήταν ένα θέμα.
How hard he had to fight to get it.	Πόσο σκληρά έπρεπε να παλέψει για να το πάρει.
Pull it to the side and remove it.	Τραβήξτε το στο πλάι και αφαιρέστε το.
She did not expect to be asked many questions.	Δεν περίμενε ότι θα της έκαναν πολλές ερωτήσεις.
It started to make sense.	Άρχισε να βγάζει νόημα.
I think a man is trying.	Νομίζω ότι ένας άντρας προσπαθεί.
Or make your own.	Ή φτιάξτε το δικό σας.
The rest of the country.	Η υπόλοιπη χώρα.
Very bad.	Πολύ κακό.
I was ready to.	Ήμουν έτοιμος να.
But none of these officials said they saw the phone.	Αλλά κανένας από αυτούς τους υπαλλήλους δεν ανέφερε ότι είδε το τηλέφωνο.
It will request access to your site.	Θα ζητήσει πρόσβαση στην τοποθεσία σας.
While we were working, the soldiers came and arrested us.	Ενώ δουλεύαμε, ήρθαν οι στρατιώτες και μας συνέλαβαν.
He would not follow this guy in battle.	Δεν θα ακολουθούσε αυτόν τον τύπο στη μάχη.
Data presented for individual animals.	Δεδομένα που παρουσιάζονται για μεμονωμένα ζώα.
I will transport you by radio.	Θα σας μεταφέρω μέσω ασυρμάτου.
He never saw the student again.	Δεν είδε πια τον μαθητή.
I have better things to do with my mind.	Έχω καλύτερα πράγματα να κάνω με το μυαλό μου.
You just don't see them until you start looking for them.	Απλώς δεν τα βλέπεις μέχρι να αρχίσεις να τα ψάχνεις.
Many times.	Πολλές φορές.
And by myself.	Και από τον εαυτό μου.
This is your right to make any decision you want.	Αυτό είναι δικαίωμά σου να πάρεις όποια απόφαση θέλεις.
Many are still cultivated here, in fact some opposite.	Πολλά καλλιεργούνται ακόμα εδώ, στην πραγματικότητα μερικά απέναντι.
His eyes never left my girls.	Τα μάτια του δεν άφησαν ποτέ τα κορίτσια μου.
But after a little jogging this morning, he was getting better.	Αλλά μετά από λίγο τρέξιμο σήμερα το πρωί, βελτιωνόταν.
Current treatment options are limited.	Οι τρέχουσες θεραπευτικές επιλογές είναι περιορισμένες.
He brought me a visit that really excited me.	Μου έφερε μια επίσκεψη που με ενθουσίασε πραγματικά.
I just told her that.	Μόλις της είπα αυτό.
Once again, world conditions have changed.	Για άλλη μια φορά, οι συνθήκες του κόσμου έχουν αλλάξει.
The proof is quite similar to his.	Η απόδειξη είναι αρκετά παρόμοια με αυτή του.
His mouth hardly knew what to do with them.	Το στόμα του δύσκολα ήξερε τι να τα κάνει.
It was seven.	Ήταν επτά.
There is a way to get it out.	Υπάρχει τρόπος να το βγάλεις έξω.
Only every fucking day of my life.	Μόνο κάθε γαμημένη μέρα της ζωής μου.
Of course, the customer usually does not pay the list price.	Φυσικά, ο πελάτης συνήθως δεν πληρώνει την τιμή καταλόγου.
I will make a specific article about this.	Θα κάνω ένα συγκεκριμένο άρθρο για αυτό.
Before bedtime.	Πριν την ώρα του ύπνου.
We were here six years later, and little had changed.	Εδώ ήμασταν έξι χρόνια αργότερα, και λίγα είχαν αλλάξει.
He had only written once.	Είχε γράψει μόνο μια φορά.
We really do not want more.	Πραγματικά δεν θέλουμε άλλα.
It does a job that few people do.	Κάνει δουλειά που ελάχιστοι άνθρωποι κάνουν.
Life lived by life.	Η ζωή ζούσε από τη ζωή.
I do not want my son to do what you do.	Δεν θέλω ο γιος μου να κάνει αυτό που κάνεις εσύ.
The officer wrote a written report.	Ο αξιωματικός συνέταξε γραπτή αναφορά.
She looked surprised when she saw me.	Έδειχνε έκπληκτη όταν με είδε.
It was in the here and now.	Ήταν στο εδώ και τώρα.
Very few such cases have been reported.	Πολύ λίγες τέτοιες περιπτώσεις έχουν αναφερθεί.
Sometimes it is what is right against what allows us to survive.	Μερικές φορές είναι αυτό που είναι σωστό ενάντια σε αυτό που μας επιτρέπει να επιβιώσουμε.
You can see his past for example.	Μπορείτε να δείτε και το παρελθόν του για παράδειγμα.
There were problems with both systems.	Υπήρχαν προβλήματα και στα δύο συστήματα.
This is the issue.	Αυτό είναι το θέμα αυτό.
The important thing is to read every day.	Το σημαντικό είναι να διαβάζεις κάθε μέρα.
Or they cover their mouth with their hand.	Ή καλύπτουν το στόμα τους με το χέρι τους.
This type of chair has a specific foot.	Αυτός ο τύπος καρέκλας έχει ένα συγκεκριμένο πόδι.
Seriously, this is what his hair looks like.	Σοβαρά, έτσι μοιάζουν τα μαλλιά του.
Maybe he could never feel that way about anyone.	Ίσως δεν θα μπορούσε ποτέ να νιώσει έτσι για κανέναν.
However, we are not really in the dark.	Ωστόσο, δεν είμαστε πραγματικά στο σκοτάδι.
No patients were lost for follow-up.	Κανένας ασθενής δεν χάθηκε για παρακολούθηση.
They go really well.	Πάνε πραγματικά υπέροχα.
Do not see it usually.	Μην το βλέπεις συνήθως.
But that was completely different.	Αλλά αυτό ήταν εντελώς διαφορετικό.
Not us, they.	Όχι εμείς, αυτοί.
I tried it and I do not make any mistake.	Το δοκίμασα και δεν μου βγάζει κανένα λάθος.
However, he was not born of his own free will.	Ωστόσο, δεν γεννήθηκε με τη θέλησή του.
One also awesome.	Ένα επίσης τρομερό.
Another old friend from school.	Ένας άλλος παλιός φίλος από το σχολείο.
It is their way of life.	Είναι ο τρόπος ζωής τους.
When we are ready.	Όταν είμαστε έτοιμοι.
A girl wants the attention and focus of a young man.	Ένα κορίτσι θέλει την προσοχή και την εστίαση ενός νεαρού άνδρα.
Whatever happens, his hands are clean.	Ό,τι κι αν συμβεί, τα χέρια του είναι καθαρά.
I keep a bottle here for my officers.	Κρατώ εδώ ένα μπουκάλι για τους αξιωματικούς μου.
Check yourself, he told himself.	Ελέγξτε τον εαυτό σας, είπε στον εαυτό του.
And today it happened.	Και σήμερα έγινε.
They were just tiny, tiny little boys.	Ήταν απλά μικροσκοπικά, μικροσκοπικά αγοράκια.
The problem was that he had to do less.	Το πρόβλημα ήταν ότι έπρεπε να κάνει λιγότερα.
However, I did not get my details about the project from him.	Ωστόσο, δεν πήρα τα στοιχεία μου για το έργο από αυτόν.
They studied like crazy and saved like crazy.	Σπούδασαν σαν τρελοί και έσωσαν σαν τρελοί.
But he did not understand why this changed things.	Αλλά δεν κατάλαβε γιατί αυτό άλλαξε τα πράγματα.
The comments in the code indicate each element of the image.	Τα σχόλια στον κώδικα υποδεικνύουν κάθε στοιχείο της εικόνας.
There is plenty of food for the next day in there.	Υπάρχει αρκετό φαγητό για την επόμενη μέρα εκεί μέσα.
Send it.	Στείλε το.
You did very well, especially your first time.	Τα πήγες πολύ καλά, ειδικά την πρώτη σου φορά.
That was a while ago.	Αυτό ήταν πριν από λίγο.
His concern was open.	Η ανησυχία του ήταν ανοιχτή.
But they did and we are here.	Αλλά το έκαναν και είμαστε εδώ.
Beautiful, he said, and saw him write it.	Όμορφο, είπε, και τον είδε να το γράφει.
I will explain why, but you have to be patient.	Θα σας εξηγήσω γιατί, αλλά πρέπει να είστε υπομονετικοί.
He must have slept for a long time.	Πρέπει να κοιμόταν για πολλή ώρα.
Stay as long as you want.	Μείνε όσο θέλεις.
They even had to show him how to make a phone call.	Έπρεπε ακόμη και να του δείξουν πώς να κάνει ένα τηλεφώνημα.
This will not help people.	Αυτό δεν θα βοηθήσει τους ανθρώπους.
I knew he once did.	Το ήξερα ότι κάποτε το έκανε.
She had once told him that his father was no longer with them.	Του είχε πει μια φορά ότι ο πατέρας του δεν ήταν πια μαζί τους.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, δεν κοιτάς τόσο μακριά.
People watch TV on the far sides of windows.	Οι άνθρωποι βλέπουν τηλεόραση στις απομακρυσμένες πλευρές των παραθύρων.
It was dark red.	Ήταν σκούρο κόκκινο.
She did not pay enough attention to herself.	Δεν πρόσεχε αρκετά τον εαυτό της.
This is very possible.	Αυτό είναι πολύ δυνατό.
They will know you were here.	Θα ξέρουν ότι ήσουν εδώ.
That would be nice.	Αυτό θα είναι ωραίο.
You have to be prepared for that.	Πρέπει να είσαι προετοιμασμένος για αυτό.
Five feet six.	Πέντε πόδια έξι.
I was not sure if they ever had.	Δεν ήμουν σίγουρος αν είχαν ποτέ.
This day was too much for her.	Αυτή η μέρα ήταν υπερβολική για εκείνη.
However, it was not my money, and it was what he wanted.	Ωστόσο, δεν ήταν τα χρήματά μου, και ήταν αυτό που ήθελε.
But even my notes would not hold their purpose.	Αλλά ακόμη και οι σημειώσεις μου δεν θα κρατούσαν τον σκοπό τους.
Tell him we want to talk to him.	Πες του ότι θέλουμε να του μιλήσουμε.
Together they came in a small group.	Μαζί ήρθαν σε μια μικρή ομάδα.
For us, news is news.	Για εμάς οι ειδήσεις είναι είδηση.
Sex life is life.	Η σεξουαλική ζωή είναι ζωή.
The two methods were compared.	Οι δύο μέθοδοι συγκρίθηκαν.
We will have a party.	Θα κάνουμε πάρτι.
I should have died.	έπρεπε να είχα πεθάνει.
Life catches me like everyone else.	Με πιάνει η ζωή όπως όλοι.
You do not want to do this.	Δεν θέλετε να το κάνετε αυτό.
It would be a long time before that happened.	Θα περνούσε πολύς καιρός πριν συμβεί αυτό.
Thus, your data rate is higher.	Έτσι, ο ρυθμός δεδομένων σας είναι υψηλότερος.
Yes of course.	Ναι φυσικά.
But only because it is news.	Αλλά μόνο επειδή είναι μια είδηση.
I stayed on my feet.	Έμεινα στα πόδια μου.
He looked like me.	Εμοιαζε με.
It is not the end of the fight.	Δεν είναι το τέλος του αγώνα.
This move showed me a lot.	Αυτή η κίνηση μου έδειξε πολλά.
The discussion seemed very natural at the time.	Η συζήτηση φαινόταν πολύ φυσική εκείνη τη στιγμή.
These results support the different patterns observed in our study population.	Αυτά τα αποτελέσματα υποστηρίζουν τα διαφορετικά μοτίβα που παρατηρήθηκαν στον πληθυσμό της μελέτης μας.
There was traffic on the trail before it reached the trees.	Υπήρχε κίνηση στο μονοπάτι, πριν φτάσει στα δέντρα.
See the picture.	Δείτε την εικόνα.
What makes them interested is to make them catch up.	Αυτό που τους κάνει να ενδιαφέρονται είναι να τους κάνει να προλάβουν.
This is not enough.	Αυτό δεν είναι αρκετό.
Her reaction was so extreme that we could not control ourselves.	Η αντίδρασή της ήταν τόσο ακραία που δεν μπορούσαμε να συγκρατηθούμε.
If you need to see a specific meaning.	Εάν πρέπει να δείτε ένα συγκεκριμένο νόημα.
Will this work ?.	Θα λειτουργήσει αυτό;.
However, they must act quickly.	Ωστόσο, πρέπει να δράσουν γρήγορα.
Many others were shot or wounded.	Πολλοί άλλοι πυροβολήθηκαν ή τραυματίστηκαν.
It's his mother, he said.	Ήταν της μητέρας του, είπε.
I stood in that garden with tears in my eyes.	Στάθηκα σε εκείνο τον κήπο με δάκρυα στα μάτια.
Very sweet for me, but she liked it.	Πολύ γλυκό για μένα, αλλά της άρεσε.
This is the default.	Αυτή είναι η προεπιλογή.
But you are absolutely right.	Αλλά έχεις απόλυτο δίκιο.
I wish we had spent the day there.	Μακάρι να είχαμε περάσει τη μέρα εκεί.
Look carefully at the names of the places.	Εξετάστε προσεκτικά τα ονόματα των τόπων.
She wanted to remember him as long as she was forever.	Ήθελε να τον θυμάται όσο ήταν για πάντα.
You killed her.	Την σκότωσες.
Until then he knew he had succeeded.	Μέχρι τότε ήξερε ότι τα είχε καταφέρει.
Give in to him and you're done.	Υποχώρησε σε αυτόν και τελείωσες.
Each is recognized once.	Αναγνωρίζεται μία φορά το καθένα.
Get this new job and build your professional career quickly and smartly !.	Αποκτήστε αυτή τη νέα δουλειά και χτίστε την επαγγελματική σας καριέρα γρήγορα και έξυπνα!.
Just like this here.	Ακριβώς όπως αυτό εδώ.
Basically I get into a routine.	Βασικά μπαίνω σε μια ρουτίνα.
Maybe you could not.	Ίσως δεν μπορούσες.
They were funny, they had something to say.	Ήταν αστείοι, κάτι είχαν να πουν.
One, had only twenty friends.	Ένας, είχε μόνο είκοσι φίλους.
They were tall.	Ήταν ψηλοί.
I did not eat it.	Δεν το έφαγα.
I can not change.	Δεν μπορώ να αλλάξω.
I knew he would not fly.	Ήξερα ότι δεν θα το πετούσε.
Then we will come to questions.	Μετά θα έρθουμε σε ερωτήσεις.
You can see the photos and see clearly that they were together.	Μπορείτε να δείτε τις φωτογραφίες και να δείτε καθαρά ότι ήταν μαζί.
Or maybe you.	Ή ενδεχομένως εσύ.
This link needs further research.	Αυτός ο σύνδεσμος χρειάζεται περαιτέρω έρευνα.
But do not fool yourself, you are here to dress the window.	Αλλά μην κοροϊδεύετε τον εαυτό σας, είστε εδώ για να ντύσετε το παράθυρο.
I'm away for a while.	Είμαι μακριά για λίγο.
I can not help you much with the exact time of death.	Δεν μπορώ να σε βοηθήσω πολύ με την ακριβή ώρα του θανάτου.
But now he decided to go ahead.	Όμως τώρα αποφάσισε να βγει μπροστά.
It was not like that.	Δεν ήταν κάτι τέτοιο.
This interpretation has not been taken into account so far.	Αυτή η ερμηνεία δεν ελήφθη υπόψη μέχρι στιγμής.
He had to leave here.	Έπρεπε να φύγει από εδώ.
This will not affect our true sense of worth.	Αυτό δεν θα επηρεάσει την πραγματική μας αίσθηση αξίας.
I got into this thing without really knowing what this game was about.	Μπήκα σε αυτό το πράγμα χωρίς να ξέρω πραγματικά τι ήταν αυτό το παιχνίδι.
But let me tell you.	Να σου πω όμως.
His eyes saw nothing.	Τα μάτια του δεν έβλεπαν τίποτα.
I'm growing up now.	Γίνομαι μεγάλος τώρα.
Army but the criminal class had other plans.	Στρατός αλλά η εγκληματική τάξη είχε άλλα σχέδια.
Tool selection is important.	Η επιλογή εργαλείου είναι σημαντική.
The year the construction was built.	Τη χρονιά που χτίστηκε η κατασκευή.
You had time to become a doctor, to meet them.	Είχες χρόνο να γίνεις γιατρός, να τους γνωρίσεις.
I have my files.	Έχω τα αρχεία μου.
You are not yourself, you are crazy.	Δεν είσαι ο εαυτός σου, είσαι τρελός.
It's just too big.	Απλώς είναι πολύ μεγάλο.
The city was disbanded.	Η πόλη διαλύθηκε.
And may God take care of us.	Και ο Θεός να μας προσέχει.
He laughed a little, said he didn't need to.	Γέλασε κάπως, είπε ότι δεν χρειαζόταν.
But this is not really, really, a possible result.	Αλλά αυτό δεν είναι πραγματικά, πραγματικά, ένα πιθανό αποτέλεσμα.
So he returns.	Επιστρέφει λοιπόν.
They are given the advantage of doubt.	Τους δίνεται το πλεονέκτημα της αμφιβολίας.
In the kitchen.	Στην κουζίνα.
For my part, it could not have worked better.	Για τον σκοπό μου, δεν θα μπορούσε να λειτουργήσει καλύτερα.
The game is bigger now than the team itself.	Το παιχνίδι είναι μεγαλύτερο τώρα από την ίδια την ομάδα.
No one deserves this.	Κανείς δεν αξίζει αυτό.
Space to use, left click to download.	Χώρος για χρήση, αριστερό κλικ για λήψη.
I thought our job was over.	Νόμιζα ότι η δουλειά μας είχε τελειώσει.
She does not know her name, her age or the rest of our family.	Δεν ξέρει το όνομά της, την ηλικία της ή την υπόλοιπη οικογένειά μας.
You could not see what we saw.	Δεν μπορούσατε να δείτε αυτό που είδαμε.
This makes no sense.	Αυτό δεν έχει κανένα νόημα.
And that it was my performance that they had picked up.	Και το ότι ήταν η απόδοσή μου που είχαν σηκώσει.
It should tell you a story.	Θα πρέπει να σας πει μια ιστορία.
Loss for how crazy this song is.	Απώλεια για το πόσο τρελό είναι αυτό το τραγούδι.
The job will not hurt you.	Η δουλειά δεν θα σε βλάψει.
Language is ultimately a communication tool and must serve this purpose.	Η γλώσσα είναι τελικά ένα εργαλείο επικοινωνίας και πρέπει να εξυπηρετεί αυτόν τον σκοπό.
The media was wrong.	Τα ΜΜΕ έκαναν λάθος.
And then we finally got it.	Και μετά το πήραμε τελικά.
Click here to learn more.	Κάντε κλικ εδώ για να μάθετε περισσότερα.
We would do the same.	Το ίδιο θα κάναμε.
It's very effective because it's absolutely true.	Είναι πολύ αποτελεσματικό γιατί είναι απολύτως αληθινό.
It can be any time of the day.	Μπορεί να είναι οποιαδήποτε ώρα της ημέρας.
He can turn any style on his head and make it new.	Μπορεί να γυρίσει οποιοδήποτε στυλ στο κεφάλι του και να το κάνει νέο.
You made the deal.	Έκανες τη συμφωνία.
Here he came.	Εδώ ήρθε.
They were not involved in the process.	Δεν ενεπλάκησαν στη διαδικασία.
You had to tell me a lie.	Έπρεπε να μου πεις ένα ψέμα.
There are many houses, so he could stay.	Υπάρχουν πολλά σπίτια, οπότε θα μπορούσε να μείνει.
But, for a moment, he had left me behind.	Αλλά, για μια στιγμή, με είχε αφήσει πίσω.
I just left it at that.	Απλώς τον άφησα σε αυτό.
She should have been happy and excited, and it was this morning.	Θα έπρεπε να είναι χαρούμενη και ενθουσιασμένη, και ήταν σήμερα το πρωί.
You have the power, not them.	Εσείς έχετε τη δύναμη, όχι αυτοί.
However, there are problems with this technique.	Ωστόσο, υπάρχουν προβλήματα με αυτήν την τεχνική.
It does not make sense to look.	Δεν έχει νόημα να ψάχνεις.
He felt like such a terrible son.	Ένιωθε σαν ένας τόσο τρομερός γιος.
But he never changed his course.	Ποτέ όμως δεν άλλαξε την πορεία του.
When we arrived, there was something ready for discussion.	Όταν φτάσαμε, υπήρχε κάτι έτοιμο για συζήτηση.
Another thing to consider is the design.	Ένα άλλο πράγμα που πρέπει να λάβετε υπόψη είναι το σχέδιο.
At least he was gone.	Τουλάχιστον είχε φύγει.
You did not think it was not yours.	Δεν είχατε σκεφτεί ότι δεν ήταν δικό σας.
Maybe you can think of something ?.	Ίσως μπορείτε να σκεφτείτε κάτι;.
There are many new things to learn and get used to.	Υπάρχουν πολλά νέα πράγματα να μάθετε και να συνηθίσετε.
We added five new kids.	Προσθέσαμε πέντε νέα παιδιά.
I do not know where we got it from.	Δεν ξέρω από πού το πήραμε.
The information we provide is for your reference only.	Οι πληροφορίες που παρέχουμε είναι μόνο για αναφορά σας.
Let him finish.	Αφήστε τον να τελειώσει.
We can leave you at that.	Μπορούμε να σας αφήσουμε σε αυτό.
You send him a message, you call him and you send him an email and there is no answer.	Του στέλνεις μήνυμα, του τηλεφωνείς και του στέλνεις email και δεν υπάρχει απάντηση.
This broad approach is a major strength.	Αυτή η ευρεία προσέγγιση είναι μια σημαντική δύναμη.
It was one of the many songs he sent to record companies.	Ήταν ένα από τα πολλά τραγούδια που έστειλε σε δισκογραφικές εταιρείες.
I did not say another word.	Δεν είπα άλλη λέξη.
I'm glad it's over.	Χαίρομαι που τελείωσε.
Everyone is very excited about it.	Όλοι είναι πολύ ενθουσιασμένοι με αυτό.
It will be expensive, yes, but there is no other option.	Θα είναι ακριβό, ναι, αλλά δεν υπάρχει άλλη επιλογή.
But there are many things that should not happen.	Αλλά συμβαίνουν πολλά πράγματα που δεν πρέπει να συμβούν.
It was not fun.	Δεν ήταν διασκεδαστικό.
He could not believe that he had fainted.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι είχε λιποθυμήσει.
That he had.	Αυτό είχε.
It is the best.	Είναι το καλύτερο.
Then some movement passed.	Μετά πέρασε κάποια κίνηση.
However, there is a move to change that.	Ωστόσο, υπάρχει μια κίνηση για να το αλλάξει αυτό.
Do not worry, more are coming to this front !.	Μην ανησυχείτε, έρχονται περισσότερα σε αυτό το μέτωπο!.
Here was my chance to stay home.	Εδώ ήταν η ευκαιρία μου να μείνω στο σπίτι.
Our study further confirmed this opinion.	Η μελέτη μας επιβεβαίωσε περαιτέρω αυτή τη γνώμη.
It usually helps my heart.	Συνήθως βοηθάει την καρδιά μου.
He was killed.	Θανατώθηκε.
Better without it.	Καλύτερα χωρίς αυτό.
We do not work to solve emotional problems.	Δεν εργαζόμαστε για να λύσουμε συναισθηματικά προβλήματα.
It's kind of like everything.	Είναι κάπως για τα πάντα.
It made me cry.	Με έκανε να κλάψω.
Then he shouted loudly.	Τότε φώναξε με δυνατή φωνή.
In addition, he comments.	Επιπλέον, σχολιάζει.
And anything based on lies can not stand the test of time.	Και οτιδήποτε βασίζεται σε ψέματα δεν αντέχει στο χρόνο.
Focus is the key.	Η εστίαση είναι το κλειδί.
It was in front of my eyes.	Ήταν μπροστά στα μάτια μου.
They just wanted to leave the field.	Ήθελαν μόνο να φύγουν από το γήπεδο.
I hope we have similar interests.	Ελπίζω να έχουμε παρόμοια ενδιαφέροντα.
I can not see how he could have lived.	Δεν μπορώ να δω πώς θα μπορούσε να έχει ζήσει.
Let's find him and put it on him right away.	Ας τον βρούμε και ας του το βάλουμε αμέσως.
That it was time.	Ότι ήταν καιρός.
When a customer makes a request.	Όταν ένας πελάτης κάνει ένα αίτημα.
It started to rain heavily.	Άρχισε να βρέχει δυνατά.
See the example above.	Δείτε το παραπάνω παράδειγμα.
It needs to be improved a little more.	Πρέπει να βελτιωθεί λίγο περισσότερο.
But in two cases we are very lucky.	Αλλά σε δύο περιπτώσεις έχουμε πολλή τύχη.
He can not sit for long.	Δεν μπορεί να καθίσει για πολύ.
Now shift your focus to your left hand.	Τώρα μετακινήστε την προσοχή σας στο αριστερό σας χέρι.
That's exactly it.	Αυτό ακριβώς είναι.
Okay, we'll try it your way.	Εντάξει, θα το δοκιμάσουμε με τον δικό σου τρόπο.
He wants you to live one day at a time.	Θέλει να ζήσεις μια μέρα τη φορά.
You will come with me as an unmarried woman to parties.	Θα έρθετε μαζί μου ως ανύπαντρη γυναίκα στα πάρτι.
The computer will then ask you to give it more.	Τότε ο υπολογιστής θα σας ζητήσει να του δώσετε περισσότερα.
This house had everything we needed during our stay.	Αυτό το σπίτι είχε όλα όσα χρειαζόμασταν κατά τη διαμονή μας.
But you heard it here.	Αλλά το άκουσες εδώ.
You can play.	Μπορείς να παίξεις.
I just told you a secret.	Μόλις σου είπα ένα μυστικό.
Getting there was not easy.	Το να πηγαινοέρχεσαι δεν ήταν εύκολο.
I know it's difficult, but we have to do it.	Ξέρω ότι είναι δύσκολο, αλλά αυτό πρέπει να κάνουμε.
His voice when speaking was subtle and forceful.	Η φωνή του όταν μιλούσε ήταν λεπτή και ζόρικη.
No one can read what you call their decision or anything.	Κανείς δεν μπορεί να διαβάσει αυτό που ονομάζετε την απόφασή τους ή κάτι τέτοιο.
Fair Community spirit, she.	Δίκαιο κοινοτικό πνεύμα, αυτή.
He pulled back and almost fell when he opened the panel.	Τράβηξε πίσω και παραλίγο να πέσει όταν άνοιξε το πάνελ.
We got two more who were there.	Πήραμε άλλους δύο που ήταν εκεί.
Living the game.	Ζώντας το παιχνίδι.
Sit on a ball.	Καθίστε σε μια μπάλα.
Others reported that it sometimes takes weeks.	Άλλοι ανέφεραν ότι μερικές φορές παίρνει εβδομάδες.
When you find your purpose, you must do it.	Όταν βρεις τον σκοπό σου, πρέπει να τον κάνεις.
A cell from many parts.	Ένα κύτταρο από πολλά μέρη.
Some special girl.	Κάποιο ιδιαίτερο κορίτσι.
Stir occasionally and do not let them brown.	Τα ανακατεύετε κατά διαστήματα και μην τα αφήνετε να ροδίσουν.
They intended to block the road.	Είχαν σκοπό να κλείσουν το δρόμο.
The main thing is to look around.	Το κύριο πράγμα είναι να κοιτάξετε γύρω σας.
Choose one.	Διαλέξτε ένα.
The same can be said for a leader.	Το ίδιο μπορεί να ειπωθεί για έναν ηγέτη.
It was part of her life.	Ήταν μέρος της ζωής της.
I hate its existence.	Μισώ την ύπαρξή του.
I have a lot to think about.	Έχω πολλά να σκεφτώ.
This is a reasonable question.	Αυτή είναι μια εύλογη ερώτηση.
She removed her tongue.	Αφαίρεσε τη γλώσσα της.
He could not think of calling the police or even leaving the house.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί να καλέσει την αστυνομία ή ακόμη και να φύγει από το σπίτι.
Joy becomes something that others feel, not us.	Η χαρά γίνεται κάτι που νιώθουν οι άλλοι, όχι εμείς.
The problem was how.	Το πρόβλημα ήταν πώς.
However, the observed changes are mostly small.	Ωστόσο, οι παρατηρούμενες αλλαγές είναι ως επί το πλείστον μικρές.
The latter was designed as a hospital and medical school.	Το τελευταίο σχεδιάστηκε ως νοσοκομείο και ιατρική σχολή.
Nothing has happened to him.	Δεν του έχει συμβεί τίποτα.
Normal email will not be affected.	Το κανονικό email δεν θα επηρεαστεί.
This fire command came from one person.	Αυτή η εντολή πυρός προήλθε από ένα άτομο.
All the weight is supported by the stone on both sides.	Όλο το βάρος υποστηρίζεται από την πέτρα εκατέρωθεν.
Not both.	Όχι και οι δύο.
We will try it.	Θα το δοκιμάσουμε.
The new faces were normal.	Τα νέα πρόσωπα ήταν φυσιολογικά.
Never pay more than that.	Ποτέ μην πληρώνετε περισσότερο από αυτό.
But now that magic is gone.	Τώρα, όμως, αυτή η μαγεία έχει φύγει.
There was no reference point to this.	Δεν υπήρχε σημείο αναφοράς σε αυτό.
Your password is not secure.	Ο κωδικός σας δεν είναι ασφαλής.
There are three problems with the state argument.	Υπάρχουν τρία προβλήματα με το επιχείρημα του κράτους.
They will die.	Θα πεθάνουν.
In the water, it is.	Στο νερό, είναι.
First, they were together.	Πρώτον, ήταν μαζί.
Of course, they have been treated that way.	Φυσικά, έχουν αντιμετωπιστεί έτσι.
I think it's worse at night.	Νομίζω ότι είναι χειρότερο το βράδυ.
I have to help.	Πρέπει να βοηθήσω.
Record your projects.	Καταγράψτε τα έργα σας.
But do not imagine that you can escape us.	Αλλά μη φανταστείς ότι μπορείς να μας ξεφύγεις.
Either way it comes out of it well.	Είτε έτσι είτε αλλιώς βγαίνει καλά από αυτό.
We are ourselves as a whole.	Είμαστε ο εαυτός μας του συνόλου.
He is still here.	Είναι ακόμα εδώ.
When she returns she has the camera with her.	Όταν επιστρέφει έχει μαζί της την κάμερα.
I just watch and keep mental notes.	Απλώς παρακολουθώ και κρατάω νοητικές σημειώσεις.
They really can not do any job well.	Πραγματικά δεν μπορούν να κάνουν καμία δουλειά καλά.
Many of its countries have recently been hit by war.	Πολλές από τις χώρες της έχουν πληγεί πρόσφατα από τον πόλεμο.
It took four of us to hold him down.	Χρειάστηκαν τέσσερις από εμάς για να τον κρατήσουμε κάτω.
This is not a way to run a system.	Αυτός δεν είναι τρόπος να τρέξετε ένα σύστημα.
I pushed him aside, I entered the house.	Τον έσπρωξα στην άκρη, μπήκα στο σπίτι.
I looked at everything.	Κοίταξα τα πάντα.
Short Term Vs.	Βραχυπρόθεσμα vs.
It has not happened only once but many times to different people.	Δεν έχει συμβεί μόνο μία φορά αλλά πολλές φορές σε διαφορετικά άτομα.
It would have taken away the hope of many.	Θα είχε αφαιρέσει την ελπίδα πολλών.
Pepper.	Πιπέρι.
If it works, great.	Αν λειτουργεί, υπέροχο.
Deal with them properly.	Αντιμετώπισέ τους σωστά.
Her account changed her whole life.	Ο λογαριασμός της άλλαξε σε όλη της τη ζωή.
I wanted to throw things away.	Ήθελα να πετάξω πράγματα.
It was the most incredible thing.	Ήταν το πιο απίστευτο πράγμα.
Main data management.	Κύρια διαχείριση δεδομένων.
That's where a lot of my attention went this year.	Εκεί πήγε μεγάλο μέρος της προσοχής μου φέτος.
The idea is that it can offer users any kind of body.	Η ιδέα είναι ότι μπορεί να προσφέρει στους χρήστες κάθε είδους σώμα.
A representative image from three independent experiments is displayed.	Εμφανίζεται μια αντιπροσωπευτική εικόνα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
The art is very good.	Η τέχνη είναι πολύ καλή.
These are creative and unique in their own way.	Αυτά είναι δημιουργικά και μοναδικά με τον δικό τους τρόπο.
You look even more like her now, with your hair like that.	Της μοιάζεις ακόμα περισσότερο τώρα, με τα μαλλιά σου έτσι.
Both were shot dead.	Πυροβολήθηκαν και οι δύο νεκροί.
If it is inside then we are finished and the overall reality follows.	Αν είναι μέσα τότε έχουμε τελειώσει και ακολουθεί η συνολική πραγματικότητα.
Well, of course it will.	Λοιπόν, φυσικά και θα γίνει.
Both major and minor complications were observed.	Παρατηρήθηκαν τόσο μεγάλες όσο και μικρές επιπλοκές.
There was a clear coverage why they had to change well.	Υπήρχε μια ξεκάθαρη κάλυψη γιατί έπρεπε να αλλάξουν καλά.
The latter is formed somewhat lower than the former.	Το τελευταίο σχηματίζεται κάπως χαμηλότερα από το πρώτο.
They had failed themselves.	Είχαν αποτύχει οι ίδιοι.
In some appropriate way.	Με κάποιον κατάλληλο τρόπο.
Vigil will not be possible today.	Δεν θα είναι δυνατή η εφημερία σήμερα.
I hope you improve quickly.	Ελπίζω να βελτιωθείς γρήγορα.
However, it is not a complete process.	Ωστόσο, δεν είναι μια ολοκληρωμένη διαδικασία.
Now it comes from my right.	Τώρα έρχεται από τα δεξιά μου.
You do not have so much future ahead of you.	Δεν έχεις τόσο πολύ μέλλον μπροστά σου.
She put her hand on her head.	Άπλωσε το χέρι της στο κεφάλι της.
We could have lost this little boy.	Θα μπορούσαμε να είχαμε χάσει αυτό το αγοράκι.
A similar approach can be followed for the phone.	Μια παρόμοια προσέγγιση μπορεί να ακολουθηθεί για το τηλέφωνο.
It can be a matter of days, hours or even seconds.	Μπορεί να είναι θέμα ημερών, ωρών ή και δευτερολέπτων.
Another place where we know how to sit and wait.	Ένα άλλο μέρος όπου ξέρουμε πώς να καθόμαστε και να περιμένουμε.
In addition, the game has a purpose.	Επιπλέον, το παιχνίδι έχει έναν σκοπό.
They do not know what it is.	Δεν ξέρουν τι είναι.
Here, the case looks very different.	Εδώ, η περίπτωση φαίνεται πολύ διαφορετική.
Then he understood what had happened.	Τότε κατάλαβε τι είχε συμβεί.
Oh, that would be news.	Α, θα ήταν είδηση.
He focused on the technical aspects of art.	Επικεντρώθηκε στις τεχνικές πτυχές της τέχνης.
He looked back at her.	Κοίταξε πίσω σε αυτήν.
He knows where his hands should be.	Ξέρει πού πρέπει να είναι τα χέρια του.
When the police arrived, he left for the hospital.	Όταν ήρθε η αστυνομία, έφυγε για το νοσοκομείο.
Probably married with children.	Μάλλον παντρεμένος με παιδιά.
Review of the bibliography.	Ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
Then my period suddenly stopped.	Μετά σταμάτησε ξαφνικά η περίοδός μου.
I am afraid that stronger measures may be required.	Φοβάμαι ότι μπορεί να απαιτηθούν ισχυρότερα μέτρα.
We went back to school today.	Επιστρέψαμε στο σχολείο σήμερα.
But that all is nothing.	Αλλά ότι όλα δεν είναι τίποτα.
You play as if you were practicing.	Παίζεις σαν να εξασκείς.
How can I control this?	Πώς μπορώ να το ελέγξω αυτό.
It was not intended.	Δεν το είχε σκοπό.
They will love you, but they love to be loved.	Θα σε αγαπήσουν, αλλά τους αρέσει να τους αγαπούν.
Write now.	Γράψε τώρα.
His skin was so soft.	Το δέρμα του ήταν τόσο απαλό.
Three little boys follow from behind.	Τρία μικρά αγόρια ακολουθούν από πίσω.
It took him a while to help me.	Άργησε λίγο να με βοηθήσει.
But it could do with the money.	Αλλά μπορούσε να κάνει με τα χρήματα.
He just gave you the means to do it.	Απλώς σου έδωσε τα μέσα για να το κάνεις αυτό.
I mean, it's fair.	Θέλω να πω, είναι δίκαιο.
But he endured with me.	Αλλά άντεξε μαζί μου.
But he had an issue.	Είχε όμως ένα θέμα.
There is a reason.	Υπαρχει ΛΟΓΟΣ.
Let's go to bed.	Ας σε πάμε στο κρεβάτι.
Tell him what you think is best.	Πες του ό,τι νομίζεις καλύτερα.
It was interesting.	Ήταν ενδιαφέρον.
But it costs you.	Αλλά σου κοστίζει.
He was all under the truck, but his head and shoulders.	Ήταν όλος κάτω από το φορτηγό, αλλά το κεφάλι και οι ώμοι του.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	Σε κάθε περίπτωση, είχε μικρή διαφορά.
We need to help each other and work together.	Πρέπει να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον και να συνεργαστούμε.
And they will never meet again.	Και δεν θα ξανασυναντηθούν ποτέ.
I do not smoke.	Δεν καπνίζω.
People are on alert.	Ο κόσμος είναι σε ειδοποίηση.
A story demands the truth.	Μια ιστορία απαιτεί την αλήθεια.
You have to be precise with that.	Πρέπει να είσαι ακριβής με αυτό.
It means what sounds like it means.	Σημαίνει αυτό που ακούγεται σαν να σημαίνει.
It never seems possible at the moment, though.	Ποτέ δεν φαίνεται πιθανό εκείνη τη στιγμή, όμως.
The woman glanced over her shoulder.	Η γυναίκα έριξε μια ματιά πάνω από τον ώμο της.
The game ended immediately after the third day's meal.	Το παιχνίδι έληξε αμέσως μετά το γεύμα της τρίτης ημέρας.
Large bodies need more time to get into full action.	Τα μεγάλα σώματα χρειάζονται περισσότερο χρόνο για να μπουν σε πλήρη δράση.
Real, very bad.	Πραγματικό, πολύ κακό.
You will probably not understand this.	Αυτό μάλλον δεν θα το καταλάβετε.
It was quiet for over a month.	Ήταν ήσυχο για πάνω από ένα μήνα.
It was too early in the morning to be angry.	Ήταν πολύ νωρίς το πρωί για να είμαι θυμωμένος.
I did not lie about dreams.	Δεν είπα ψέματα για τα όνειρα.
The more you do it, the better you can do it.	Όσο περισσότερο το κάνετε, τόσο καλύτερα το καταφέρνετε.
The code is physical and emotional.	Ο κώδικας είναι σωματικός και συναισθηματικός.
Ten minutes to nine.	Δέκα λεπτά με εννέα.
I learned so early not to count on anything.	Έμαθα τόσο νωρίς να μην υπολογίζω σε τίποτα.
Just three and a half.	Μόλις τρεις και μισή.
Put yourself right here, and.	Τοποθετήστε σας ακριβώς εδώ, και.
He lived with his mother.	Έμενε με τη μητέρα του.
This year, it is about seven so far.	Φέτος, είναι περίπου επτά μέχρι στιγμής.
It will only continue to improve.	Θα συνεχίσει μόνο να βελτιώνεται.
He is bad with his feet, but his mind is very good.	Είναι κακός με τα πόδια του, αλλά το μυαλό του είναι πολύ καλά.
There are six different ways in which this can be achieved.	Υπάρχουν έξι διαφορετικοί τρόποι όπου αυτό μπορεί να αποκτήσει νέες αξίες.
And he is still with me.	Και είναι ακόμα μαζί μου.
We do not need more than that.	Δεν χρειαζόμαστε περισσότερα από αυτά.
However, this was not necessary to answer the research question.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν απαραίτητο για να απαντηθεί το ερευνητικό ερώτημα.
This moment had to be right.	Αυτή η στιγμή έπρεπε να είναι σωστή.
I have never heard of this strategy.	Δεν έχω ξανακούσει αυτή τη στρατηγική.
Today he did something he had never done before.	Σήμερα έκανε κάτι που δεν είχε ξανακάνει.
Maybe we should move it here to the side.	Ίσως ας το μεταφέρουμε εδώ στο πλάι.
As soon as he arrived he stopped.	Μόλις έφτασε σταμάτησε.
I was really worried about that.	Πραγματικά ανησυχούσα πολύ για αυτό.
This can really cause a lot of problems.	Αυτό μπορεί πραγματικά να προκαλέσει πολλά προβλήματα.
This is where you can make a difference.	Αυτό είναι κάπου όπου μπορείτε να κάνετε τη διαφορά.
She is the right girl.	Είναι το κατάλληλο κορίτσι.
And the rain.	Και η βροχή.
He had stuck me with a short knife.	Με είχε κολλήσει με ένα κοντό μαχαίρι.
He came under his influence.	Ήρθε υπό την επιρροή του.
No, you did not download it on purpose and then forgot about it.	Όχι, δεν το κατεβάσατε επίτηδες και μετά το ξεχάσατε.
We had never discussed it as adults.	Δεν το είχαμε συζητήσει ποτέ ως ενήλικες.
I was in a car accident.	Ήμουν σε τροχαίο ατύχημα.
Not for a second.	Ούτε για ένα δευτερόλεπτο.
I got very angry.	Θύμωσα πολύ.
Not where you care.	Όχι εκεί που σε απασχολεί.
Our results must be taken into account with this in mind.	Τα αποτελέσματά μας πρέπει να ληφθούν υπόψη με αυτό κατά νου.
Our eyes were glued to each other.	Τα μάτια μας ήταν κολλημένα ο ένας πάνω στον άλλο.
Think of it as a public service.	Σκεφτείτε το ως δημόσια υπηρεσία.
They have to go to a judge.	Πρέπει να πάνε σε δικαστή.
Not that it makes much difference.	Όχι ότι κάνει μεγάλη διαφορά.
This time is gone.	Αυτός ο χρόνος έχει φύγει.
There was nothing between me and the music.	Δεν υπήρχε τίποτα μεταξύ εμένα και της μουσικής.
In recent years, that has changed.	Τα τελευταία χρόνια, αυτό έχει αλλάξει.
you ask her.	τη ρωτάς.
People think that a chair is just a chair.	Οι άνθρωποι πιστεύουν ότι μια καρέκλα είναι απλώς μια καρέκλα.
It feels so good to them.	Τους αισθάνεται τόσο καλά.
The results could have been different.	Τα αποτελέσματα θα μπορούσαν να ήταν διαφορετικά.
It's someone else.	Είναι κάποιος άλλος.
Making the following changes will be even more difficult.	Η πραγματοποίηση των αλλαγών που ακολουθούν θα είναι ακόμα πιο δύσκολη.
He did it, you know.	Το έκανε, ξέρεις.
Use in good health, it sounded.	Χρησιμοποιήστε με καλή υγεία, ακούστηκε.
Tell yourself you do not want this food.	Πείτε στον εαυτό σας ότι δεν θέλετε αυτό το φαγητό.
This is no small matter.	Αυτό δεν είναι μικρό θέμα.
I locked myself outside the house.	Κλείστηκα έξω από το σπίτι.
It often has four or five outs at a time.	Συχνά έχει τέσσερις ή πέντε εκτός κάθε φορά.
They did not care.	Δεν τους ένοιαζε.
Clean his mouth.	Καθαρίστε το στόμα του.
You were a breath of fresh air in my life.	Ήσουν μια ανάσα φρέσκου αέρα στη ζωή μου.
At least we have something to say this time.	Τουλάχιστον έχουμε κάτι να πούμε αυτή τη φορά.
But his eyes were wild.	Όμως τα μάτια του ήταν άγρια.
The guy is like a machine.	Ο τύπος είναι σαν μηχανή.
Each man wore at least three weapons.	Κάθε άνδρας φορούσε τουλάχιστον τρία όπλα.
May summer come.	Μακάρι να έρθει το καλοκαίρι.
This would be cost effective insurance.	Αυτό θα ήταν ασφάλιση που μειώνει το κόστος.
It was possible.	Ήταν δυνατόν.
She enjoyed playing down there as a girl.	Της άρεσε να παίζει εκεί κάτω ως κορίτσι.
The thought filled me with energy.	Η σκέψη με γέμισε ενέργεια.
It's too complicated to explain.	Είναι πολύ περίπλοκο για να το εξηγήσω.
He had the right to know the truth.	Είχε δικαίωμα να μάθει την αλήθεια.
If they want to eat the chicken, they have to kill it themselves.	Αν θέλουν να φάνε το κοτόπουλο, θα πρέπει να το σκοτώσουν μόνοι τους.
Worth the money.	Αξίζει τα χρήματα.
My God, let me live.	Θεέ μου, άσε με να ζήσω.
He made people, horses and dogs.	Έφτιαξε ανθρώπους, άλογα και σκύλους.
However, they were the best of the options available.	Ωστόσο, ήταν οι καλύτερες από τις διαθέσιμες επιλογές.
They left without further comment, but did not need any.	Έφυγαν χωρίς περαιτέρω σχόλια, αλλά δεν χρειάστηκε κανένα.
He was sure he was expecting it and that was good.	Ήταν σίγουρος ότι το περίμενε και αυτό ήταν καλό.
There must be people.	Πρέπει να υπάρχουν άνθρωποι.
If my feelings about this are new to you, read this.	Εάν τα συναισθήματά μου για αυτό είναι νέα για εσάς, διαβάστε αυτό.
The buildings go straight down to the water.	Τα κτίρια κατεβαίνουν ακριβώς στο νερό.
Some other people may make more complicated logic.	Κάποιοι άλλοι άνθρωποι μπορεί να κάνουν πιο περίπλοκη λογική.
This was her old life.	Αυτή ήταν η παλιά της ζωή.
We are still good friends.	Είμαστε ακόμα καλοί φίλοι.
I can not do it.	Δεν μπορώ να το κάνω.
Now look at the last four games around.	Τώρα δείτε τα τέσσερα τελευταία παιχνίδια περίπου.
For comparison, we report the initial conditions.	Για σύγκριση, αναφέρουμε τις αρχικές συνθήκες.
But no, it was not to be.	Αλλά όχι, δεν ήταν να γίνει.
Tonight, though, was fun.	Απόψε, όμως, ήταν διασκεδαστικό.
The noise level in the work environment is usually quiet.	Το επίπεδο θορύβου στο περιβάλλον εργασίας είναι συνήθως ήσυχο.
There is nothing to see here.	Δεν υπάρχει κάτι να δεις εδώ.
But it might have been fun to bring her with her.	Αλλά μπορεί να ήταν διασκεδαστικό να την φέρω μαζί της.
There is a difference between a job and a career.	Υπάρχει διαφορά μεταξύ δουλειάς και καριέρας.
Those whose bodies have been set aside are invited to drink.	Όσους έχουν παραμερίσει το σώμα τους καλεί να πιουν.
The boy would be picked up.	Το αγόρι θα το σήκωναν.
He never felt that the government had to take care of the people.	Ποτέ δεν ένιωσε ότι η κυβέρνηση έπρεπε να φροντίζει τους ανθρώπους.
But soon we would be together.	Αλλά σύντομα θα ήμασταν μαζί.
And it scared me to hell.	Και με τρόμαξε στο διάολο.
Get started now.	Ξεκίνησε τώρα.
You take them out slowly.	Τα βγάζεις σιγά σιγά.
He knew she was ready, it was time for the next step.	Ήξερε ότι ήταν έτοιμη, ήρθε η ώρα για το επόμενο βήμα.
They will understand it themselves.	Θα το καταλάβουν μόνοι τους.
Files and image files.	Αρχεία και αρχεία εικόνων.
Maybe you remember him.	Ίσως τον θυμάστε.
We are here because we believe what we believe.	Είμαστε εδώ που είμαστε γιατί πιστεύουμε αυτό που πιστεύουμε.
It just wasn't worth it.	Απλώς δεν άξιζε τον κόπο.
You said my name.	Είπες το όνομά μου.
The boys are following you.	Τα αγόρια σε ακολουθούν.
I could not stop thinking about it.	Δεν μπορούσα να σταματήσω να το σκέφτομαι.
I pushed back a little.	Έσπρωξα λίγο πίσω.
This held line could not last.	Αυτή η γραμμή που κρατήθηκε δεν μπορούσε να διαρκέσει.
Be careful what you do.	Πρόσεχε τι κάνεις.
You felt the cold more when you were absent.	Το κρύο το ένιωθες περισσότερο όταν έλειπες.
The examples in the library do not seem to cover this.	Τα παραδείγματα που περιλαμβάνονται στη βιβλιοθήκη δεν φαίνεται να το καλύπτουν αυτό.
And it was done, it went.	Και έγινε, πήγε.
I have not felt better for years.	Δεν ένιωθα καλύτερα εδώ και χρόνια.
They would catch him running in the background.	Θα τον έπιαναν να τρέχει στο βάθος.
Neither of them was injured.	Κανένας από τους δύο δεν τραυματίστηκε.
The method used was advanced and simple.	Η μέθοδος που χρησιμοποιήθηκε ήταν προηγμένη και απλή.
I never heard them make love.	Δεν τους άκουσα ποτέ να κάνουν έρωτα.
However, this is a very external opportunity.	Ωστόσο, αυτή είναι μια πολύ εξωτερική ευκαιρία.
A good idea can often save you years of hard work.	Μια καλή ιδέα μπορεί συχνά να σας εξοικονομήσει χρόνια σκληρής δουλειάς.
He had to pick them up from the police station twice.	Αναγκάστηκε να τους πάρει από το αστυνομικό τμήμα δύο φορές.
However, you need to do it a little differently.	Ωστόσο, θα πρέπει να το κάνετε με λίγο διαφορετικό τρόπο.
Eventually only you will be able to make the choice.	Τελικά μόνο εσείς θα μπορείτε να κάνετε την επιλογή.
But back to my comment.	Αλλά πίσω στο σχόλιό μου.
He had something, maybe three seconds before he did it.	Είχε κάτι, ίσως τρία δευτερόλεπτα πριν το κάνει έτσι.
At that time there was nowhere to go.	Εκείνη την ώρα δεν υπήρχε που να πάω.
But you really have to control it.	Αλλά πρέπει πραγματικά να το ελέγξετε.
You can hardly find it in the first picture.	Μετά βίας μπορείτε να το εντοπίσετε στην πρώτη εικόνα.
It was amazing how loud it could make it sound.	Ήταν εκπληκτικό πόσο δυνατά μπορούσε να το κάνει να ακούγεται.
No, wait.	Όχι, περιμένετε.
The choice of how you will live is up to you.	Η επιλογή του πώς θα ζήσετε εξαρτάται από εσάς.
It can be easily cut to fit smaller books.	Μπορεί εύκολα να κοπεί για να χωρέσει και μικρότερα βιβλία.
I try to get the best out of people.	Προσπαθώ να παίρνω το καλύτερο από τους ανθρώπους.
However, our study has some limitations.	Ωστόσο, η μελέτη μας έχει ορισμένους περιορισμούς.
Anyone would do in the same conditions.	Οποιοσδήποτε θα έκανε στις ίδιες συνθήκες.
I like to let him lie to me.	Μου αρέσει να τον αφήνω να με πιάνει ψέματα.
We thought nothing would ever change.	Νομίζαμε ότι τίποτα δεν θα άλλαζε ποτέ.
She was hurt and sad and angry with herself.	Ήταν πληγωμένη και λυπημένη και θυμωμένη με τον εαυτό της.
It's a blue car, it stopped twenty feet away from me.	Είναι ένα μπλε αυτοκίνητο, σταμάτησε είκοσι πόδια μακριά μου.
The difference in age and our education make things very difficult.	Η διαφορά στα χρόνια και η μόρφωσή μας δυσκολεύουν πολύ τα πράγματα.
And you do not have to make a statement unless you like.	Και δεν είστε υποχρεωμένοι να κάνετε δήλωση εκτός και αν σας αρέσει.
And this will not be easy.	Και αυτό δεν θα είναι εύκολο.
I'm out.	Είμαι εκτός.
I think this is a very interesting perspective on this subject.	Νομίζω ότι αυτή είναι μια πολύ ενδιαφέρουσα οπτική για αυτό το θέμα.
I knew she missed my father too.	Ήξερα ότι της έλειπε και ο πατέρας μου.
It was a legal job.	Ήταν νόμιμη δουλειά.
I enjoyed it.	Το χάρηκα.
We have to find places for everyone to stay.	Πρέπει να βρούμε μέρη για να μείνουν όλοι.
We are very valuable for that.	Είμαστε πολύ πολύτιμοι για αυτό.
In the experiment, your friend checked what you saw and heard.	Στο πείραμα ο φίλος σου έλεγχε αυτά που έβλεπες και άκουγες.
It will make everything much easier.	Θα κάνει τα πάντα πολύ πιο εύκολα.
I played in a few.	Έπαιξα σε μερικά.
A business agreement is where two parties can benefit from each other.	Μια επιχειρηματική συμφωνία είναι όπου δύο μέρη μπορούν να επωφεληθούν το ένα από το άλλο.
And that's my friends.	Και αυτό φίλοι μου είναι.
This is important because some insurance will cover treatments for these conditions.	Αυτό είναι σημαντικό γιατί κάποια ασφάλιση θα καλύπτει θεραπείες για αυτές τις καταστάσεις.
I do not mind loud music.	Δεν με πειράζει η δυνατή μουσική.
For this reason, he had a lot of cash in his hands.	Για το λόγο αυτό, είχε πολλά μετρητά στα χέρια του.
I'm not positive, but four is something.	Δεν είμαι θετικός, αλλά είναι τέσσερα κάτι.
He's in charge of.	Είναι υπεύθυνος.
It should be safe.	Θα έπρεπε να είναι ασφαλές.
He was the first to speak.	Ήταν αυτός που μίλησε πρώτος.
They are ready to try it.	Είναι έτοιμοι να το δοκιμάσουν.
Because the law has been violated.	Γιατί ο νόμος έχει παραβιαστεί.
The truth in lies.	Η αλήθεια στα ψέματα.
Similar scheduling requirements often occur with other business processes.	Παρόμοιες απαιτήσεις προγραμματισμού εμφανίζονται συχνά με άλλες επιχειρηματικές διαδικασίες.
Now, the real work begins.	Τώρα, αρχίζει η πραγματική δουλειά.
They have never seen each other's face.	Δεν έχουν δει ποτέ ο ένας το πρόσωπο του άλλου.
Was wrong.	Ήταν λάθος.
That's what we say.	Αυτό λέμε.
I was a fish out of water.	Ήμουν ένα ψάρι έξω από το νερό.
In particular we use the following.	Ειδικότερα χρησιμοποιούμε τα ακόλουθα.
So you can start making one.	Μπορείτε λοιπόν να ξεκινήσετε να φτιάχνετε ένα.
He has been through these things.	Έχει περάσει από αυτά τα πράγματα.
There were five women and three men.	Πέντε ήταν γυναίκες και τρεις άνδρες.
Thanks for that by the way.	Ευχαριστώ για πριν παρεμπιπτόντως.
He smiled big and often.	Χαμογέλασε μεγάλα και συχνά.
I entered next to her.	Μπήκα δίπλα της.
And they loved it.	Και το αγάπησαν.
He turned her to look at him.	Την γύρισε να τον κοιτάξει.
I had to fight against it.	Έπρεπε να παλέψω ενάντια σε αυτό.
I never want to let her go.	Δεν θέλω να την αφήσω ποτέ να φύγει.
They are reviewed on the same basis.	Αναθεωρούνται στην ίδια βάση.
It moves, this time a little faster.	Κινείται, αυτή τη φορά λίγο πιο γρήγορα.
Maybe they will finally return.	Ίσως επιστρέψουν τελικά.
Contributed to data analysis.	Συνέβαλε στην ανάλυση δεδομένων.
Welcome to contact us.	Καλώς ήρθατε να επικοινωνήσετε μαζί μας.
The working copy is still blank.	Το αντίγραφο εργασίας είναι ακόμα κενό.
Same thing, different point.	Ίδιο πράγμα, διαφορετικό σημείο.
What the hell is he trying to find out, he wondered.	Τι στο διάολο προσπαθεί να ανακαλύψει, αναρωτήθηκε.
Ask yourself what you do not want to be asked.	Ρωτήστε τον εαυτό σας τι δεν θέλετε να σας ζητήσουν.
It gave him no room for air or space for thought.	Δεν της έδωσε χώρο για αέρα, ούτε χώρο για σκέψη.
It seemed to be a straight shot towards the bridge.	Φαινόταν να ήταν μια ευθεία βολή προς τη γέφυρα.
And once he is there he will stay for dinner.	Και μόλις είναι εκεί θα μείνει για δείπνο.
We will discuss it and then we can go.	Θα το συζητήσουμε και μετά μπορεί να πάμε.
We do not need to wait for anyone.	Δεν χρειάζεται να περιμένουμε κανέναν.
The world passed.	Ο κόσμος πέρασε.
You may not train your dog often enough.	Μπορεί να μην εκπαιδεύετε το σκυλί σας αρκετά συχνά.
You bring strength and comfort.	Φέρνεις δύναμη και άνεση.
It is difficult to understand what they have been through.	Είναι δύσκολο να καταλάβουμε τι έχουν περάσει.
It really makes a difference.	Πραγματικά κάνει τη διαφορά.
I do not want anyone here to be in danger because of him.	Δεν θέλω κανέναν εδώ να κινδυνεύει εξαιτίας του.
The door is closed.	Η πόρτα κλειστή.
It was all a fair game, they felt.	Όλο αυτό ήταν δίκαιο παιχνίδι, ένιωθαν.
This is a result of increased economic growth and activity.	Αυτό είναι αποτέλεσμα της αυξημένης οικονομικής ανάπτυξης και δραστηριότητας.
Description at the link below.	Περιγραφή στον παρακάτω σύνδεσμο.
These types of creatives get a hundred.	Αυτοί οι τύποι δημιουργικών παίρνουν εκατό.
I'm in great shape.	Είμαι σε εξαιρετική φόρμα.
So, this has a huge impact.	Άρα, αυτό έχει τεράστια επιρροή.
Unfortunately it is still there in my stomach.	Δυστυχώς είναι ακόμα εκεί στο στομάχι μου.
He likes it.	Του αρέσει.
Think about your community and ask them what they need.	Σκεφτείτε την κοινότητά σας και ρωτήστε τους τι χρειάζονται.
He loved you, you know.	Σε αγαπούσε, ξέρεις.
Because she was his teacher, she was called his mother.	Επειδή ήταν η δασκάλα του, την έλεγαν μητέρα του.
Ideal for eating dinner with your family.	Ιδανικό για να φάτε δείπνο με την οικογένειά σας.
White is definitely my contact.	Το λευκό, είναι σίγουρα η επαφή μου.
In your arms, however, it is safe.	Στην αγκαλιά σου, όμως, είναι ασφαλές.
And it was great, you know.	Και ήταν υπέροχο, ξέρεις.
So this is your advice.	Αυτή είναι λοιπόν η συμβουλή σας.
I never thought he loved me so much.	Ποτέ δεν πίστευα ότι με αγαπούσε τόσο πολύ.
It was never pulled.	Δεν τραβήχτηκε ποτέ.
He was not part of this strange world.	Δεν ήταν μέρος αυτού του παράξενου κόσμου.
Pale faces and brown faces pressed against the glass, but no one stopped.	Πρόσωπα χλωμά και καστανά πρόσωπα πιεσμένα στο γυαλί, αλλά κανείς δεν σταμάτησε.
She told him to run home.	Του είπε να τρέξει σπίτι.
This case was no different.	Αυτή η περίπτωση δεν ήταν διαφορετική.
Do you like to plan?	Σου αρέσει να προγραμματίζεις.
The apartment was exactly as it seems.	Το διαμέρισμα ήταν ακριβώς όπως φαίνεται.
He had a book with her, but never opened it.	Είχε ένα βιβλίο μαζί της, αλλά δεν το άνοιξε ποτέ.
I can not understand how she became so special.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς έγινε τόσο ξεχωριστή.
It is not an art term.	Δεν είναι όρος τέχνης.
So we stay very close to the original material.	Έτσι παραμένουμε πολύ κοντά στο αρχικό υλικό.
He was sitting in a chair in his house.	Καθόταν σε μια καρέκλα στο σπίτι του.
This was new.	Αυτό ήταν νέο.
She and her brother were raised by their unmarried mother.	Αυτή και ο αδερφός της μεγάλωσαν από την ανύπαντρη μητέρα τους.
At first it would not seem possible.	Στην αρχή δεν θα φαινόταν δυνατό.
I LOVE you girl.	ΣΑΓΑΠΑΩ κοριτσι.
Because he saw them too.	Γιατί τους έβλεπε κι αυτός.
This is an important issue for the reasons listed below.	Αυτό είναι ένα σημαντικό ζήτημα για τους λόγους που αναφέρονται παρακάτω.
Get a feel for it.	Πάρτε μια αίσθηση για αυτό.
Well, it's because of you.	Λοιπόν, είναι εξαιτίας σου.
I keep the sources talking.	Συνεχίζω να μιλούν οι πηγές.
The building is located on the upper side.	Το κτίριο βρίσκεται στην επάνω πλευρά.
Finding no one, he lay down for a moment.	Μη βρίσκοντας κανένα, ξάπλωσε για μια στιγμή.
He looked inside.	Κοίταξε μέσα του.
I paid attention.	έδωσα σημασία.
It could not have been better.	Δεν θα μπορούσε να ήταν καλύτερο.
We believe it is.	Πιστεύουμε ότι είναι.
We knew it was special.	Ξέραμε ότι ήταν ξεχωριστό.
Your brain loves fun.	Ο εγκέφαλός σας αγαπά τη διασκέδαση.
I have worked very hard to achieve these goals.	Έχω δουλέψει πολύ σκληρά για να πετύχω αυτούς τους στόχους.
We did not know you.	Δεν σε ξέραμε.
I welcome them and ask them to come closer.	Τους καλωσορίζω και τους ζητώ να έρθουν πιο κοντά.
However, this is perhaps a matter of degree.	Ωστόσο, αυτό είναι ίσως θέμα βαθμού.
This can be done better.	Μπορεί αυτό να γίνει καλύτερα.
When lunch is over, he turns and leaves.	Όταν τελειώσει το μεσημεριανό, γυρίζει και φεύγει.
They probably know they have a lot to hide.	Μάλλον ξέρουν ότι έχουν πολλά να κρύψουν.
I'm sure you know that.	Είμαι σίγουρος ότι τα ξέρεις αυτά.
However, there are cases where this is obviously not the case.	Ωστόσο, υπάρχουν περιπτώσεις όπου αυτό δεν ισχύει προφανώς.
You can know who you are.	Μπορείς να ξέρεις ότι είσαι ποιος.
They would not go.	Δεν θα πήγαιναν.
How sad, there would be no other world after her.	Πόσο λυπηρό, δεν θα υπήρχε άλλος κόσμος μετά από αυτήν.
This is how we deal with business.	Αυτός είναι ο τρόπος που αντιμετωπίζουμε τις επιχειρήσεις.
My love, my great love.	Αγάπη μου, μεγάλη μου αγάπη.
For this issue, it had started immediately after their meeting.	Για αυτό το θέμα, είχε ξεκινήσει αμέσως μετά τη συνάντησή τους.
They laugh at each other, and at each other.	Γελούν μεταξύ τους, και μεταξύ τους.
It was really fun to watch.	Ήταν πραγματικά διασκεδαστικό να το βλέπεις.
Do not hesitate to share it with anyone who can enjoy it.	Μη διστάσετε να το μοιραστείτε με όποιον μπορεί να το απολαύσει.
The scene changes each time and so does the cast of characters.	Η σκηνή αλλάζει κάθε φορά και το ίδιο και το καστ των χαρακτήρων.
Hold my hands.	Κράτα τα χέρια μου.
I'm proud to be a member of this team.	Είμαι περήφανος που είμαι μέλος αυτής της ομάδας.
I got on the phone and asked if he would bring me in.	Πήρα τηλέφωνο και ρώτησα αν θα με έφερνε μέσα.
I never had a moment for myself.	Δεν είχα ποτέ μια στιγμή για τον εαυτό μου.
He seems to like it.	Φαίνεται να του αρέσει.
But they are your signs.	Αλλά είναι τα σημάδια σου.
Three days later they decide to stop drinking too.	Τρεις μέρες αργότερα αποφασίζουν να σταματήσουν να πίνουν και αυτοί.
The call of the birds is music to our ears.	Το κάλεσμα των πουλιών είναι μουσική στα αυτιά μας.
As it is, however, the figure tells us none of this.	Όπως είναι, όμως, το σχήμα δεν μας λέει τίποτα από αυτά.
Some are green.	Μερικά είναι πράσινα.
How green of them.	Πόσο πράσινο από αυτά.
I will protect you.	Θα σε προστατεύσω.
We know what they did.	Ξέρουμε τι έκαναν.
I'm excited to start again.	Είμαι ενθουσιασμένος που θα ξεκινήσω ξανά.
And they, too, were in another world.	Και αυτοί, επίσης, ήταν σε έναν άλλο κόσμο.
They were happy for him as a person.	Ήταν χαρούμενοι για αυτόν ως άνθρωπο.
I have to find my way out of the darkness.	Πρέπει να βρω το δρόμο μου για να βγω από το σκοτάδι.
After it was out of order, trade fell.	Μετά ήταν εκτός λειτουργίας, το εμπόριο έπεσε.
She has been in her family ever since.	Είναι στην οικογένειά της από τότε.
I could not catch my mother's eye.	Δεν μπορούσα να τραβήξω το μάτι της μητέρας μου.
War is stupid, as you know.	Ο πόλεμος είναι ηλίθιος, όπως ξέρεις.
Anyway, it's not like that.	Τέλος πάντων, δεν είναι έτσι.
Design the system.	Σχεδίασε το σύστημα.
It would be nice to see him later.	Θα ήταν ωραίο να τον δούμε αργότερα.
Upon informed consent was obtained from each patient during the collection of the samples.	Κατά τη συλλογή των δειγμάτων ελήφθη ενημερωμένη συγκατάθεση από κάθε ασθενή.
He had experienced it once.	Το είχε ζήσει μια φορά.
Every few days more names were called.	Κάθε λίγες μέρες καλούνταν περισσότερα ονόματα.
Instead, she wanted her opinion on politics and issues.	Αντίθετα, ήθελε τη γνώμη της για την πολιτική και τα ζητήματα.
He was twenty years old and had hardly gone out to sea.	Ήταν είκοσι χρονών και σχεδόν δεν είχε βγει στη θάλασσα.
Neither is on the spot.	Κανένα από τα δύο δεν είναι στο σημείο.
The dead were dead.	Οι νεκροί ήταν νεκροί.
He will be ready to go.	Θα είναι έτοιμος να πάει.
There is not much yet.	Δεν υπάρχουν πολλά ακόμα.
They do not exist.	Δεν υπάρχουν.
Memory devices are usually provided as internal storage on the computer.	Οι συσκευές μνήμης παρέχονται συνήθως ως εσωτερικοί χώροι αποθήκευσης στον υπολογιστή.
I'm a bit confused about which one to use.	Είμαι κάπως μπερδεμένος σχετικά με το ποιο να χρησιμοποιήσω.
The game is changing.	Αλλάζει το παιχνίδι.
He had not said enough yet.	Δεν είχε πει ακόμα αρκετά.
Now be very careful.	Τώρα να είστε πολύ προσεκτικοί.
I found our boy here.	Βρήκα το αγόρι μας εδώ.
We had to explain to them what his record really was.	Έπρεπε να τους εξηγήσουμε πώς ήταν πραγματικά ο δίσκος του.
It is not clear what the result could be.	Δεν είναι σαφές τι θα μπορούσε να ήταν το αποτέλεσμα αυτού.
I'm sorry to say that, but it 's true.	Λυπάμαι που το λέω, αλλά είναι αλήθεια.
You will never change.	Δεν θα αλλάξεις ποτέ.
Well, he feels sorry for them.	Λοιπόν, τους λυπάται.
Unfortunately, this process of improvement will take years, not months.	Δυστυχώς, αυτή η διαδικασία βελτίωσης θα διαρκέσει χρόνια και όχι μήνες.
It's a terrible issue.	Είναι τρομερό θέμα.
It is the structure of experience.	Είναι η δομή της εμπειρίας.
Every topic has an audience.	Κάθε θέμα έχει κοινό.
He confirmed it.	Το επιβεβαίωσε.
As he watched, the two officers became one.	Καθώς παρακολουθούσε, ο αξιωματικός που ήταν δύο έγινε ένα.
However, he was quite quiet on the road.	Ωστόσο, ήταν αρκετά ήσυχος στο δρόμο.
I now saw that my initial view was correct.	Έβλεπα τώρα ότι η αρχική μου άποψη ήταν σωστή.
He denied it many times.	Το αρνήθηκε πολλές φορές.
We have a political party, the big government party.	Έχουμε ένα πολιτικό κόμμα, το μεγάλο κυβερνητικό κόμμα.
They said it could never be done, but our father did.	Είπαν ότι δεν θα μπορούσε ποτέ να γίνει, αλλά ο πατέρας μας το έκανε.
Each experiment is repeated five times.	Κάθε πείραμα επαναλαμβάνεται πέντε φορές.
But this is not the day.	Δεν είναι όμως αυτή η μέρα.
These have done well but are not entirely perfect.	Αυτά τα έχουν κάνει καλά αλλά δεν είναι εντελώς τέλεια.
Sick, it has been like this for a long time.	Άρρωστος, ήταν έτσι εδώ και πολύ καιρό.
I could not force myself to go and leave.	Δεν μπορούσα να αναγκάσω τον εαυτό μου να προχωρήσει και να φύγει.
It was just them or me.	Ήμουν απλώς αυτοί ή εγώ.
The plaintiff did not respond to this request.	Ο ενάγων δεν υπέβαλε απάντηση σε αυτήν την αίτηση.
We would do it anyway.	Θα το κάναμε ούτως ή άλλως.
And you have.	Κι εσύ έχεις.
Then stick with this one item.	Στη συνέχεια, κολλήστε με αυτό το ένα στοιχείο.
He wanted to know how everything he saw in nature worked.	Ήθελε να μάθει πώς λειτουργούσαν όλα όσα έβλεπε στη φύση.
He treated him like a child.	Του φερόταν σαν παιδί.
I waited a moment but they did not move.	Περίμενα μια στιγμή αλλά δεν κουνήθηκαν.
If you have questions about this, please contact us.	Εάν έχετε ερωτήσεις σχετικά με αυτό, επικοινωνήστε.
But he is not here yet.	Αλλά δεν είναι ακόμα εδώ.
We saw how it went for them.	Είδαμε πώς τους πήγε.
This change can take up to two weeks.	Αυτή η αλλαγή μπορεί να διαρκέσει έως και δύο εβδομάδες.
It will be a great loss.	Θα είναι μεγάλη απώλεια.
But more than that, many of these children come from formidable families.	Αλλά περισσότερο από αυτό, πολλά από αυτά τα παιδιά προέρχονται από τρομερές οικογένειες.
We watch them.	Τους παρακολουθούμε.
Dude, every one of them has a bad sex life.	Φίλε, η σεξουαλική τους ζωή πρέπει να είναι κακή.
You have to believe me.	Θα πρέπει να με πιστέψεις.
I would suggest two men per house.	Θα πρότεινα δύο άντρες ανά σπίτι.
He could not have imagined anything better.	Δεν μπορούσε να φανταστεί κάτι καλύτερο.
The others who knows ?.	Οι άλλοι ποιος ξέρει;.
I think he has.	Νομίζω ότι έχει.
I do not understand exactly why you did that.	Δεν καταλαβαίνω ακριβώς γιατί το έκανες αυτό.
If you are not well, behave as if you are healthy.	Αν δεν είσαι καλά, συμπεριφέρσου σαν να είσαι υγιής.
There is a high probability that it will continue to ignite.	Υπάρχει μεγάλη πιθανότητα να εξακολουθήσει να πυροδοτείται.
I thought we were the most perfect family in the world.	Νόμιζα ότι ήμασταν η πιο τέλεια οικογένεια στον κόσμο.
We would have died for her.	Θα είχαμε πεθάνει για αυτήν.
They shop for sales.	Ψωνίζουν πωλήσεις.
He told her it would end in trouble.	Της είπε ότι θα κατέληγε σε μπελάδες.
I'm working on something that needs last week 's date to run today.	Δουλεύω πάνω σε κάτι που χρειάζεται την ημερομηνία της προηγούμενης εβδομάδας για να εκτελεστεί σήμερα.
Second, and breakfast last.	Δεύτερο, και το πρωινό τελευταίο.
It was smart the way you caught me like that.	Ήταν έξυπνος ο τρόπος με τον οποίο με έπιασες έτσι.
However, there are a few signs of activity here.	Ωστόσο, υπάρχουν λίγα σημάδια δραστηριότητας εδώ.
No changes will be made.	Δεν θα γίνουν αλλαγές.
The hot map was representative of three independent experiments.	Ο καυτός χάρτης ήταν αντιπροσωπευτικός τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
The idiot is as much as the idiot.	Ο ηλίθιος είναι όσο ο ηλίθιος.
We use technology to solve problems.	Χρησιμοποιούμε την τεχνολογία για να λύσουμε προβλήματα.
He wants to approach them but he still can't.	Θέλει να τους πλησιάσει αλλά δεν μπορεί ακόμα.
Glowing like blood.	Λαμπερό σαν το αίμα.
It will not be good for you.	Δεν θα είναι καλό για σένα.
He wanted to see me before my mother and father saw me.	Ήθελε να με δει πριν με δουν η μητέρα και ο πατέρας.
They still gave, but most did not give hope either.	Έδωσαν ακόμη, αλλά ούτε και οι περισσότεροι έδωσαν ελπίδα.
It's in good condition.	Είναι σε καλή κατάσταση.
It was not pepper.	Πιπέρι δεν ήταν.
In a small room.	Σε ένα μικρό δωμάτιο.
I lost my interest in music.	Έχασα το ενδιαφέρον μου για τη μουσική.
Nothing special here.	Τίποτα ιδιαίτερο εδώ.
It made no sound.	Δεν έκανε ήχο.
After a while the truck stopped.	Μετά από λίγο το φορτηγό σταμάτησε.
Nothing had made him feel so good.	Τίποτα δεν τον είχε κάνει να νιώσει τόσο καλά.
Be sure to enjoy the shit out of this game.	Να είστε βέβαιος να απολαύσετε τη σκατά από αυτό το παιχνίδι.
I knew the choice was mine.	Ήξερα ότι η επιλογή ήταν δική μου.
I will continue to do whatever is necessary.	Θα συνεχίσω να κάνω ό,τι χρειαστεί.
The default is no.	Η προεπιλογή είναι όχι.
This building gave me life.	Αυτό το κτίριο μου έδωσε ζωή.
So it's easy to get too much.	Έτσι είναι εύκολο να πάρεις πάρα πολλά.
All the necessary tests must be done.	Πρέπει να γίνουν όλες οι απαραίτητες εξετάσεις.
Suppose we have and that.	Ας υποθέσουμε ότι έχουμε και ότι .
It's not fun.	Δεν είναι διασκεδαστικό.
Patient education can be an easy and effective solution.	Η εκπαίδευση των ασθενών μπορεί να είναι μια εύκολη και αποτελεσματική λύση.
But he had no desire.	Αλλά δεν είχε καμία επιθυμία.
This is the high season.	Αυτή είναι η υψηλή περίοδος.
But you have shown that this is not right.	Αλλά δείξατε ότι αυτό δεν είναι σωστό.
The transfer was completed the following month.	Η μεταφορά ολοκληρώθηκε τον επόμενο μήνα.
He has every right to be.	Έχει κάθε δικαίωμα να είναι.
The child can not even speak now.	Το παιδί δεν μπορεί καν να μιλήσει τώρα.
Nothing could be further from the truth.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να είναι πιο μακριά από την υπόθεση.
Because their staff is new.	Επειδή το προσωπικό τους είναι νέο.
Yes, she loved him.	Ναι, τον αγαπούσε.
He closed his eyes for only a minute.	Έκλεισε τα μάτια του, μόνο για ένα λεπτό.
They proceeded.	Προχώρησαν.
Thoughts come easily.	Οι σκέψεις έρχονται εύκολα.
How quickly everything changed.	Πόσο γρήγορα άλλαξαν όλα.
I can work with that.	Μπορώ να δουλέψω με αυτό.
When no one answered, she opened it and stuck it in her head.	Όταν κανείς δεν απάντησε, το άνοιξε και κόλλησε στο κεφάλι της.
This in itself is a matter of great economic importance.	Αυτό το στοιχείο από μόνο του είναι ένα ζήτημα πολύ μεγάλης οικονομικής σημασίας.
However, it was a class act by both parties.	Ωστόσο, ήταν μια ταξική πράξη και από τα δύο μέρη.
Find out the answer to.	Μάθετε την απάντηση σε.
Time changes a lot.	Ο χρόνος αλλάζει πολύ.
Your own button and listen to them.	Το δικό σας κουμπί και ακούστε τους.
In other words, we love them less.	Με άλλα λόγια, τους αγαπάμε λιγότερο.
Otherwise, the request is ignored.	Διαφορετικά, το αίτημα αγνοείται.
It just is not going to happen.	Απλώς δεν πρόκειται να συμβεί.
You just have to.	Απλά πρέπει.
The question is more or less closed here.	Το ερώτημα είναι λίγο πολύ κλειστό εδώ.
The man was neither old nor sick.	Ο άντρας δεν ήταν ούτε γέρος ούτε άρρωστος.
Home to the doctor.	Σπίτι στο γιατρό.
I hope you enjoy your tour !.	Ελπίζω να απολαύσετε τον γύρο σας!.
This can be for a week or two.	Αυτό μπορεί να είναι για μια εβδομάδα ή δύο.
I will only make one.	Θα φτιάξω μόνο ένα.
I just saw the movie.	Μόλις είδα την ταινία.
What was learned.	Τι μαθεύτηκε.
Let me know when you meet me.	Ενημέρωσε με όταν με γνωρίσεις.
Me and my husband.	Εγώ και ο άντρας μου.
And then they grabbed her hands, turned her.	Και μετά την έπιασαν χέρια, τη γύρισαν.
I felt like it was just me and my brother.	Ένιωθα σαν να ήμασταν μόνο εγώ και ο αδερφός μου.
These are the silly things that children learn very quickly.	Αυτά είναι τα ανόητα πράγματα που μαθαίνουν τα παιδιά πολύ γρήγορα.
To achieve what they have in mind.	Να πετύχουν αυτό που έχουν στο μυαλό τους.
You get coffee.	Παίρνεις καφέ.
There are two other important factors.	Υπάρχουν άλλοι δύο σημαντικοί παράγοντες.
I like not knowing.	Μου αρέσει να μην ξέρω.
We will treat you three girls.	Θα σας αντιμετωπίσουμε τρία κορίτσια.
We need such a glass plant in our business.	Χρειαζόμαστε ένα τέτοιο φυτό γυαλιού στην επιχείρησή μας.
Good for both.	Καλό και για τους δύο.
Tell people what you know you need to fill.	Πείτε στους ανθρώπους αυτά που γνωρίζετε ότι χρειάζεστε για να τα γεμίσετε.
I can not believe I just noticed this.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι μόλις το πρόσεξα αυτό.
If not now, when?	Αν όχι τώρα, πότε?.
The whole world has become a small village.	Όλος ο κόσμος έχει γίνει ένα μικρό χωριό.
This is especially true if you are a man.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα αν είστε άντρας.
He had never managed to hide anything from her.	Ποτέ δεν είχε καταφέρει να της κρύψει τίποτα.
His office was moved.	Το γραφείο του μεταφέρθηκε.
I did four days of treatment but it did not improve.	Έκανα τέσσερις ημέρες θεραπείας αλλά δεν βελτιώθηκε.
I never really liked speed metal, to be honest.	Ποτέ δεν μου άρεσε πολύ το speed metal, για να είμαι ειλικρινής.
It was quite serious, but it was not difficult.	Ήταν αρκετά σοβαρό, αλλά δεν ήταν δύσκολο.
Or what we like in design and what we are in driving.	Ή ό,τι μας αρέσει στο σχεδιασμό και τι είμαστε στην οδήγηση.
His brothers will kill you.	Τα αδέρφια του θα σε σκοτώσουν.
But he did not have the opportunity.	Όμως δεν είχε την ευκαιρία.
So go down to the library.	Κατεβείτε λοιπόν στη βιβλιοθήκη.
That's the only thing.	Αυτό είναι το μόνο.
Maybe better than you know yourself.	Ίσως καλύτερα από ό,τι γνωρίζετε τον εαυτό σας.
We need more than that.	Χρειαζόμαστε περισσότερα από αυτά.
Participants provided daily exercise reports the following week.	Οι συμμετέχοντες παρείχαν καθημερινές αναφορές άσκησης την επόμενη εβδομάδα.
But for some reason we never played together.	Όμως, για κάποιο λόγο δεν παίξαμε ποτέ μαζί.
I just got back from the meeting.	Μόλις επέστρεψα από τη συνάντηση.
All cases gave written informed consent.	Όλες οι περιπτώσεις έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
One last day at my office, until next time.	Μια τελευταία μέρα στο γραφείο μου, μέχρι την επόμενη φορά.
What it is today.	Αυτό που είναι σήμερα.
Today is the first day of the rest of my life.	Σήμερα είναι η πρώτη μέρα της υπόλοιπης ζωής μου.
Her head fell to the ground.	Το κεφάλι της έπεσε στο έδαφος.
For some reason the sharing screen appears too large.	Για κάποιο λόγο η οθόνη κοινής χρήσης εμφανίζεται πολύ μεγάλη.
And cry more.	Και κλάψε περισσότερο.
Here is an analysis.	Εδώ είναι μια ανάλυση.
No one can hear us in here.	Κανείς δεν μπορεί να μας ακούσει εδώ μέσα.
It needed energy.	Χρειαζόταν ενέργεια.
We were watching each other.	Παρακολουθούσαμε ο ένας τον άλλον.
And indeed, it still is.	Και πράγματι, είναι ακόμα.
It scared us.	Μας τρόμαξε.
I'm surprised with you.	Είμαι έκπληκτος μαζί σου.
I like this place.	Μου αρέσει αυτό το μέρος.
Thousands of people were arrested and killed.	Χιλιάδες άνθρωποι συνελήφθησαν και σκοτώθηκαν.
This factor is close to zero.	Αυτός ο παράγοντας πλησιάζει το μηδέν.
I can not imagine him taking her out.	Δεν μπορώ να φανταστώ τον να την βγάλει έξω.
Only she and her son are here.	Εδώ είναι μόνο αυτή και ο γιος της.
But in cases like this, you need them all together.	Αλλά σε περιπτώσεις όπως αυτή, χρειάζεστε όλους μαζί.
It really was sound.	Ήταν πραγματικά ήχος.
The weight is incredibly light.	Το βάρος είναι απίστευτα ελαφρύ.
It's sad to think so, but it's true.	Είναι λυπηρό να το σκέφτεσαι, αλλά είναι αλήθεια.
It does not look bad.	Δεν φαίνεται κακό.
The water was really calm.	Το νερό ήταν πραγματικά ήρεμο.
The worst would be if he came.	Το χειρότερο θα ήταν αν ερχόταν.
I've had it for years, nothing can really fix it.	Το είχα για χρόνια, τίποτα δεν μπορεί πραγματικά να το διορθώσει.
We can not hurt this girl.	Δεν μπορούμε να κάνουμε κακό σε αυτό το κορίτσι.
It was the last game of the season.	Ήταν το τελευταίο παιχνίδι της σεζόν.
Yes, it is there.	Ναι, είναι εκεί.
If children ruled the world, it would be fair.	Αν τα παιδιά διοικούσαν τον κόσμο, θα ήταν δίκαιο.
It is the last pleasure.	Είναι η τελευταία ευχαρίστηση.
He had to remember that.	Έπρεπε να το θυμάται αυτό.
You were with her until the end.	Ήσουν μαζί της μέχρι το τέλος.
There is simply no evidence of this.	Απλώς δεν υπάρχουν στοιχεία για αυτό.
She did not care about me.	Δεν την ένοιαζε για μένα.
It will be out there somewhere.	Κάπου θα είναι εκεί έξω.
This is the interpretation of the signs.	Πρόκειται για την ερμηνεία των σημείων.
This led to the death of too many women.	Αυτό οδήγησε στο θάνατο πάρα πολλές γυναίκες.
I heard the water turn on.	Άκουσα το νερό να ανάβει.
It was easy.	Ηταν ευκολο.
The only way is to love him.	Ο μόνος τρόπος είναι να τον αγαπήσεις.
All characters were in place.	Όλοι οι χαρακτήρες ήταν επί τόπου.
This, by the way, is another argument for being free.	Αυτό, παρεμπιπτόντως, είναι ένα ακόμη επιχείρημα για το να είσαι ελεύθερος.
It was full of models of new buildings.	Ήταν γεμάτο μακέτες νέων κτιρίων.
Nobody told him anything.	Κανείς δεν του είπε τίποτα.
Talking on the phone is pretty bad.	Το να μιλάς στο τηλέφωνο είναι αρκετά κακό.
I just do not go.	Απλώς δεν πάω.
Again, there may be a better technique here to increase performance.	Και πάλι, μπορεί να υπάρχει μια καλύτερη τεχνική εδώ για να αυξήσετε την απόδοση.
And then we did it.	Και μετά, το κάναμε.
They drove her crazy.	Την τρέλανε.
And this is one of them.	Και αυτό είναι ένα από αυτά.
This call sign will take the first end.	Αυτό το διακριτικό κλήσης θα πάρει το πρώτο τέλος.
It seems better to me too.	Και εμένα μου φαίνεται καλύτερος.
Put on low heat.	Βάζουμε σε χαμηλή φωτιά.
The point he makes is important.	Το σημείο που κάνει είναι σημαντικό.
It was your first.	Ήταν η πρώτη σου.
A member's default value is usually its default value.	Η προεπιλεγμένη τιμή ενός μέλους είναι συνήθως η αρχική του τιμή.
They would look at my face and know that something was happening.	Θα έριχναν μια ματιά στο πρόσωπό μου και θα ήξεραν ότι κάτι συμβαίνει.
Just another boat there.	Μόνο ένα άλλο σκάφος εκεί.
These guys are just starting out.	Αυτοί οι τύποι μόλις ξεκινούν.
Her eyes are closed loudly.	Τα μάτια της είναι κλειστά δυνατά.
To my surprise, many of them are not going to be tried.	Προς έκπληξή μου, πολλοί από αυτούς δεν πρόκειται να δικαστούν.
He is a very satisfied, sweet baby.	Είναι ένα πολύ ικανοποιημένο, γλυκό μωρό.
The children laughed.	Τα παιδιά γέλασαν.
We are proud of what we do.	Είμαστε περήφανοι για αυτό που κάνουμε.
No activity of any kind.	Καμία δραστηριότητα κανενός είδους.
Fuck your sister.	Γαμώ την αδερφή σου.
I do not think this works for them.	Δεν νομίζω ότι τους δουλεύει αυτό.
You will laugh again.	Θα γελάσεις ξανά.
Patients are lying there knowing they have lost their legs.	Οι ασθενείς είναι ξαπλωμένοι εκεί γνωρίζοντας ότι έχουν χάσει τα πόδια τους.
They can take care of their poor.	Μπορούν να φροντίσουν τους φτωχούς τους.
Not too close because if he saw me he would be angry.	Όχι πολύ κοντά γιατί αν με έβλεπε θα θύμωνε.
Sounds great.	Ακούγεται υπέροχη.
Unfortunately, this can mean that your ice is becoming too sweet.	Δυστυχώς, αυτό μπορεί να σημαίνει ότι ο πάγος σας γίνεται πολύ γλυκός.
I may need to change.	Ίσως χρειαστεί να αλλάξω.
So there are a lot of things happening here.	Οπότε υπάρχουν πολλά πράγματα που συμβαίνουν εδώ.
They could move on.	Θα μπορούσαν να προχωρήσουν.
This is not a lot of fun.	Αυτό δεν είναι πολύ διασκεδαστικό.
I asked him.	Τον ρώτησα.
It is safe and effective with absolutely no downtime or side effects.	Είναι ασφαλές και αποτελεσματικό χωρίς απολύτως κανένα χρόνο διακοπής ή παρενέργειες.
Stress is what changes the animal's environment.	Το άγχος είναι ό,τι αλλάζει το περιβάλλον του ζώου.
I understood the meaning.	Κατάλαβα το νόημα.
Your speech is critical.	Η ομιλία σας είναι επικριτική.
We liked the cards we ordered.	Μας άρεσαν οι κάρτες που παραγγείλαμε.
He got the wrong train.	Πήρε λάθος τρένο.
One dead, several injured.	Ένας νεκρός, αρκετοί τραυματίες.
So make what you need just before you need it.	Φτιάξτε λοιπόν αυτό που χρειάζεστε λίγο πριν το χρειαστείτε.
He will not believe me.	Δεν θα με πιστέψει.
Usually the first on the ball.	Συνήθως ο πρώτος στην μπάλα.
And put on speed, girl.	Και βάλε ταχύτητα, κορίτσι.
Basis for discussion.	Βάση για συζήτηση.
Either way, somewhat interesting.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, κάπως ενδιαφέρον.
My service gives me the following errors.	Η υπηρεσία μου μου δίνει τα ακόλουθα σφάλματα.
You know where everything is.	Ξέρεις πού είναι όλα.
Everyone was quite focused.	Όλοι ήταν αρκετά συγκεντρωμένοι.
If he sent this, he could start a lot of problems.	Αν το έστελνε αυτό, θα μπορούσε να ξεκινήσει πολλά προβλήματα.
Do not use on broken skin.	Μην το χρησιμοποιείτε σε σπασμένο δέρμα.
All authors contributed to the field experiments.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στα πειράματα πεδίου.
RETURN.	ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ.
It seemed cool.	Φαινόταν κουλ.
Then he quickly looked back.	Στη συνέχεια κοίταξε γρήγορα πίσω.
I felt he understood the story.	Ένιωσα ότι κατάλαβε την ιστορία.
You are just used to this feeling.	Απλώς έχεις συνηθίσει σε αυτό το συναίσθημα.
We were there at about the same time.	Ήμασταν εκεί περίπου την ίδια ώρα.
It's your turn.	Έρχεται η σειρά σου.
Theory is one of the specific areas we are looking at.	Η θεωρία είναι ένας από τους συγκεκριμένους τομείς που εξετάζουμε.
I plan to eat as healthy as possible.	Σκοπεύω να τρώω όσο το δυνατόν πιο υγιεινά.
He had to stay calm.	Έπρεπε να παραμείνει ήρεμος.
There are mistakes.	Υπάρχουν λάθη.
He is too far away to have surgery, poor thing.	Είναι πολύ μακριά για να κάνω χειρουργική επέμβαση, ο καημένος.
And that never happened.	Και αυτό δεν έγινε ποτέ.
The thing is impossible.	Το πράγμα είναι αδύνατο.
Throughout the meal he tells stories.	Καθ' όλη τη διάρκεια του γεύματος λέει ιστορίες.
Change program material every afternoon.	Αλλαγή υλικού προγράμματος κάθε απόγευμα.
I know for sure.	Το ξέρω σίγουρα.
Usually you do not have the right stars.	Συνήθως δεν έχεις σωστά αστέρια.
I am going on a mission and as soon as this mission is completed.	Πηγαίνω σε μια αποστολή και μόλις ολοκληρωθεί αυτή η αποστολή.
You can cut a window on them if you want.	Μπορείτε να κόψετε ένα παράθυρο σε αυτά αν θέλετε.
Even he can do nothing in front of our crowd.	Ακόμα κι αυτός δεν μπορεί να κάνει τίποτα μπροστά στο πλήθος μας.
It was a pure gift to the rich.	Ήταν ένα αγνό δώρο στους πλούσιους.
Lots of tools, more every day.	Πολλά εργαλεία, περισσότερα κάθε μέρα.
I never wear anything else.	Δεν φοράω ποτέ κάτι άλλο.
It would be his duty.	Θα ήταν καθήκον του.
They had no lights and disappeared.	Δεν είχαν φώτα και χάθηκαν.
It spread to his arms and upper body.	Απλώθηκε στα χέρια του και στο πάνω μέρος του σώματός του.
Maybe one day he would.	Ίσως μια μέρα θα το έκανε.
Move these values ​​from the method.	Μετακινήστε αυτές τις τιμές από τη μέθοδο.
All patients had secondary education.	Όλοι οι ασθενείς είχαν δευτεροβάθμια εκπαίδευση.
The causes of the action are the same.	Τα αίτια της δράσης είναι τα ίδια.
Oh, and you need to get to know my family.	Α, και πρέπει να γνωρίσεις την οικογένειά μου.
I am really sorry.	Πραγματικά λυπάμαι.
We must live reality as it really is.	Πρέπει να ζούμε την πραγματικότητα όπως είναι στην πραγματικότητα.
Everything has to be in its own way.	Όλα πρέπει να είναι με τον δικό της τρόπο.
So wonderful children though.	Τόσο υπέροχα παιδιά όμως.
Watching TV or reading a book does not count.	Η παρακολούθηση τηλεόρασης ή η ανάγνωση ενός βιβλίου δεν μετράει.
This is what makes it different.	Αυτό είναι που το κάνει διαφορετικό.
These transfer tasks are free, easy and fast.	Αυτές οι εργασίες μεταφοράς γίνονται δωρεάν, εύκολα και γρήγορα.
Among them, four patients were excluded from the study.	Μεταξύ αυτών, τέσσερις ασθενείς αποκλείστηκαν από τη μελέτη.
Before we can solve their problems, we must understand them.	Προτού μπορέσουμε να λύσουμε τα προβλήματά τους, πρέπει να τους κατανοήσουμε.
I can not take my eyes off his face.	Δεν μπορώ να πάρω τα μάτια μου από το πρόσωπό του.
And it still continues.	Και συνεχίζεται ακόμα.
I'm not a machine.	Δεν είμαι μηχανή.
I'm very happy to know you.	Είμαι πολύ χαρούμενος που σας γνωρίζω.
So it will be written.	Θα γραφτεί λοιπόν.
Fear got me the best.	Ο φόβος με πήρε το καλύτερο.
This law was not passed and they support few jobs.	Αυτός ο νόμος δεν ψηφίστηκε και υποστηρίζουν ελάχιστες θέσεις εργασίας.
It was a room we should be proud of.	Ήταν ένα δωμάτιο για το οποίο πρέπει να είμαστε περήφανοι.
They were perfect.	Ήταν τέλειοι.
You're wrong.	Κάνεις λάθος.
I'm a good friend.	Είμαι καλός φίλος.
He did not have a name, because names were not needed.	Δεν είχε όνομα, γιατί ονόματα δεν χρειάζονταν.
I'm not going to give you any information.	Δεν πρόκειται να σας δώσω καμία πληροφορία.
Wait while he does the same.	Περίμενε όσο κάνει το ίδιο.
Everything suddenly moved away from him.	Όλα ξαφνικά απομακρύνθηκαν από κοντά του.
Only here, if only now, would he tell the truth.	Μόνο εδώ, αν μόνο τώρα, θα έλεγε την αλήθεια.
Put a block on it.	Βάλτε ένα μπλοκ πάνω του.
It is definitely very beautiful.	Πολύ όμορφο είναι σίγουρα.
Your website is very nice.	Η ιστοσελιδα σασ ειναι πολυ ωραια.
It takes function and gives it its ideal form.	Παίρνει λειτουργία και του δίνει την ιδανική του μορφή.
I did not think much about the future in a new country.	Δεν σκέφτηκα πολύ το μέλλον σε μια νέα χώρα.
At the time, it seemed like a great thing.	Εκείνη την εποχή, φαινόταν σπουδαίο πράγμα.
My mind is far away.	Το μυαλό μου είναι μακριά.
I feel fine.	Νιώθω μια χαρά.
Then it will be like two to three times in six weeks.	Τότε θα είναι σαν δύο με τρεις φορές σε έξι εβδομάδες.
Somehow he knew.	Κάπως ήξερε.
Thanks for putting me in the master bedroom.	Ευχαριστώ που με βάλατε στην κύρια κρεβατοκάμαρα.
I do not mind.	Δεν με πειράζει.
Later that night he did the usual.	Αργότερα το ίδιο βράδυ έκανε τα συνηθισμένα.
It was fine with that.	Ήταν μια χαρά με αυτό.
The long wait is over.	Η μακρά αναμονή τελείωσε.
Doing it is hard work.	Το να το κάνεις είναι σκληρή δουλειά.
This is not a lost message.	Αυτό δεν είναι ένα μήνυμα που χάνεται στο θέμα του.
It has a heart of gold.	Έχει μια καρδιά από χρυσό.
Being their daughter, but not really their daughter.	Όντας η κόρη τους, αλλά όχι στην πραγματικότητα η κόρη τους.
To be specific, he had his eye on the second chair.	Για να είμαι συγκεκριμένος, είχε βάλει το μάτι του στη δεύτερη καρέκλα.
I was trying to catch them when the wall fell on me.	Προσπαθούσα να τα πιάσω όταν ο τοίχος έπεσε πάνω μου.
I'm just waiting for it to happen.	Απλώς περιμένω να γίνει.
Yes, what brought her to us.	Να, αυτό που την έφερε κοντά μας.
The human body.	Το ανθρώπινο σώμα.
I wanted a fight that people would remember.	Ήθελα έναν αγώνα που θα θυμόταν ο κόσμος.
Except for the words behind her.	Εκτός από τα λόγια πίσω της.
Naturally, my dad had pressed it.	Όπως ήταν φυσικό, το είχε πατήσει ο μπαμπάς μου.
They want to know about the results.	Θέλουν να ξέρουν για τα αποτελέσματα.
There was the button that produced literature.	Υπήρχε το κουμπί που παρήγαγε λογοτεχνία.
Fast for driving under the influence.	Γρήγορο για οδήγηση υπό την επήρεια.
The scene ends with his employees shocked.	Η σκηνή τελειώνει με τους υπαλλήλους του σοκαρισμένους.
And it does not seem likely to improve any time soon.	Και δεν φαίνεται πιθανό να βελτιωθεί σύντομα.
He thought he recognized one.	Νόμιζε ότι αναγνώρισε ένα.
I do not know if we can win.	Δεν ξέρω αν μπορούμε να κερδίσουμε.
It's enough to state, you start.	Είναι όσο να δηλώσεις, ξεκινάς.
One person just went crazy.	Ένα άτομο απλά τρελάθηκε.
This was just a friendly visit between the employees.	Αυτή ήταν απλώς μια φιλική επίσκεψη μεταξύ των εργαζομένων.
But some others are less familiar.	Αλλά ορισμένοι άλλοι είναι λιγότερο εξοικειωμένοι.
And there is nothing that you can do about it.	Και δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα με αυτό.
Every move was slow.	Κάθε κίνηση ήταν αργή.
She had to catch herself before giving it her all.	Έπρεπε να πιάσει τον εαυτό της, πριν τα δώσει όλα.
I do not know where to start.	Δεν ξέρω από πού να ξεκινήσω.
We are in the same class at school.	Είμαστε στην ίδια τάξη στο σχολείο.
They have almost no money.	Δεν έχουν σχεδόν καθόλου χρήματα.
There is no doubt about that.	Για αυτό δεν υπάρχει καμία αμφιβολία.
You can not say what you will meet out there.	Δεν μπορείς να πεις τι θα συναντήσεις εκεί έξω.
He had to wait another hundred years.	Έπρεπε να περιμένει άλλα εκατό χρόνια.
And the opportunity came for me to do the training.	Και ήρθε η ευκαιρία να κάνω την προπόνηση.
They could not do enough for you.	Δεν μπορούσαν να κάνουν αρκετά για σένα.
Tell them what happened.	Πες τους τι έγινε.
It happens that people are together again.	Συμβαίνει οι άνθρωποι να ξαναβρίσκονται μαζί.
Every result has a cause, and every cause has a reason.	Κάθε αποτέλεσμα έχει μια αιτία, και κάθε αιτία έναν λόγο.
He nodded and smiled.	Έγνεψε καταφατικά και χαμογέλασε.
I found a note.	Βρήκα ένα σημείωμα.
Every hour was full of shock and surprise.	Κάθε ώρα ήταν γεμάτη σοκ και έκπληξη.
I could live without it.	Θα μπορούσα να ζήσω χωρίς αυτό.
Today he left me behind.	Σήμερα με άφησε πίσω.
He did not even try to explain.	Δεν προσπάθησε καν να εξηγήσει.
They did not leave.	Δεν έφευγαν.
This completely changes the rules of the game.	Αυτό αλλάζει εντελώς τους κανόνες του παιχνιδιού.
The company was active in various forms.	Η εταιρεία δραστηριοποιήθηκε σε διάφορες μορφές.
She threw him down.	Τον έριξε κάτω.
He ignored my surprised look and moved on immediately.	Αγνόησε το έκπληκτο βλέμμα μου και προχώρησε αμέσως.
More and more people are out of work.	Όλο και περισσότεροι άνθρωποι μένουν χωρίς δουλειά.
I highly recommend it.	Το συνιστώ ανεπιφύλακτα.
Brothers, he would be unlucky.	Αδέρφια, θα ήταν άτυχος.
But it was not on his body.	Αλλά δεν ήταν πάνω στο σώμα του.
Doing what you want.	Κάνοντας αυτό που θέλετε.
I think people who have children and have complicated jobs are amazing.	Νομίζω ότι οι άνθρωποι που έχουν παιδιά και έχουν περίπλοκες δουλειές είναι καταπληκτικοί.
I can hardly believe it.	Δύσκολα μπορώ να το πιστέψω.
Especially in these areas.	Ειδικά σε αυτούς τους τομείς.
We are not going to proceed with this process.	Δεν πρόκειται να προχωρήσουμε σε αυτή τη διαδικασία.
What great company.	Τι μεγάλη παρέα.
Weeks very early.	Εβδομάδες πολύ νωρίς.
He had not been there.	Δεν είχε πάει εκεί.
We are there at the moment.	Εκεί βρισκόμαστε αυτή τη στιγμή.
People often want food to be fast.	Οι άνθρωποι συχνά θέλουν το φαγητό να είναι γρήγορο.
I'm sure this body was designed for me.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό το κορμί είχε σχεδιαστεί για μένα.
Difficult decisions must be made.	Πρέπει να ληφθούν δύσκολες αποφάσεις.
If you think you have what it takes.	Αν νομίζεις ότι έχεις ό,τι χρειάζεται.
My sister is having a super fun party.	Η αδερφή μου κάνει ένα σούπερ διασκεδαστικό πάρτι.
We will run out of land to feed on.	Θα μας τελειώσει η γη για να τραφούμε.
Bring your questions.	Φέρτε τις ερωτήσεις σας.
This will be my last text.	Αυτό θα είναι το τελευταίο μου κείμενο.
Instead, do it yourself.	Αντίθετα, κάντε το μόνοι σας.
In addition, the findings are based on a small sample size.	Επιπλέον, τα ευρήματα βασίζονται σε μικρό μέγεθος δείγματος.
Perfect.	Τέλειος.
So far, the number of potential participants has been limited.	Μέχρι τώρα, ο αριθμός των πιθανών συμμετεχόντων ήταν περιορισμένος.
We took care of the businesses.	Φροντίσαμε τις επιχειρήσεις.
All these days that were missing from each other.	Όλες αυτές οι μέρες που έλειπαν μεταξύ τους.
We do not know what their relationship was.	Δεν ξέρουμε ποια ήταν η σχέση τους.
In other words, he has no concern for anyone but himself.	Δεν έχει δηλαδή καμία έγνοια για κανέναν εκτός από τον εαυτό του.
No one will notice.	Κανείς δεν θα προσέξει.
He is not trying to be.	Δεν προσπαθεί να είναι.
He tried to clear his mind.	Προσπάθησε να αδειάσει το μυαλό του.
The table was too high and was not really meant to lie down.	Το τραπέζι ήταν πολύ ψηλό και δεν προοριζόταν πραγματικά να ξαπλώσει.
It's just not in him.	Απλώς δεν είναι μέσα του.
Then she shook her head and held out her hand for a tissue.	Μετά κούνησε το κεφάλι της και άπλωσε το χέρι της για ένα χαρτομάντιλο.
This is probably the most appropriate answer.	Αυτή είναι ίσως η πιο κατάλληλη απάντηση.
Even in her heart.	Ακόμα και μέσα στην καρδιά της.
Do what you have to do.	Κάνε ό,τι πρέπει.
And it's free.	Και είναι δωρεάν.
They may not be sure of what they know.	Ίσως να μην είναι σίγουροι για αυτό που ξέρουν.
Animals begin to become more active.	Τα ζώα αρχίζουν να γίνονται πιο δραστήρια.
These values ​​are very interesting.	Αυτές οι αξίες είναι πολύ ενδιαφέρουσες.
It includes details of the members including their experience over the years.	Περιλαμβάνει λεπτομέρειες των μελών συμπεριλαμβανομένης της εμπειρίας τους σε χρόνια.
Not even a chance to move it.	Ούτε μια ευκαιρία να το μετακινήσετε.
He just takes it.	Απλώς το παίρνει.
I did not miss the drink much.	Δεν μου έλειψε και πολύ το ποτό.
But that was the least of the issues.	Αλλά αυτό ήταν το λιγότερο από τα ζητήματα.
So let's wait for their arrival.	Ας περιμένουμε λοιπόν τον ερχομό τους.
There is only one evil in this.	Υπάρχει μόνο ένα κακό σε αυτό.
It's just sad.	Είναι απλώς λυπηρό.
None of the trees looked particularly large.	Κανένα από τα δέντρα δεν φαινόταν ιδιαίτερα μεγάλο.
I can do it in less than a minute.	Μπορώ να το εκτελέσω σε λιγότερο από ένα λεπτό.
She told him to stay by his side.	Του είπε να μείνει στο πλευρό του.
The card looks for a unique pattern at the beginning of each frame.	Η κάρτα αναζητά ένα μοναδικό μοτίβο στην αρχή κάθε καρέ.
Now, it is important not to show your hand too soon.	Τώρα, είναι σημαντικό να μην δείξετε το χέρι σας πολύ σύντομα.
I can read it on her face.	Μπορώ να το διαβάσω στο πρόσωπό της.
The following is an example of how this is done.	Ακολουθεί ένα παράδειγμα για το πώς γίνεται αυτό.
I even applied for.	Έκανα αίτηση ακόμη και για.
You ran well.	Έτρεχες καλά.
We have seen the movie before.	Την ταινία την έχουμε ξαναδεί.
He may have saved the planet.	Μπορεί να έχει σώσει τον πλανήτη.
Every human being is tested.	Κάθε άνθρωπος δοκιμάζεται.
He was lost and he knew it.	Είχε χαθεί και το ήξερε.
No time limit.	Χωρίς χρονικό όριο.
But the consequences of this kind can be extremely serious.	Αλλά οι συνέπειες αυτού του είδους μπορεί να είναι εξαιρετικά σοβαρές.
I kept asking you for proof of your position.	Συνέχισα να σου ζητώ αποδείξεις για τη θέση σου.
Click on it to see the result.	Κάντε κλικ σε αυτό για να δείτε το αποτέλεσμα.
The girl was standing tall and straight.	Το κορίτσι στεκόταν ψηλά και ίσια.
All safe and dead.	Όλοι ασφαλείς και νεκροί.
This is what the team does.	Αυτό κάνει η ομάδα.
Both of these elements are in fact the same.	Και τα δύο αυτά στοιχεία είναι στην πραγματικότητα τα ίδια.
It is very important for them.	Είναι πολύ σημαντικό για αυτούς.
I would follow her.	θα την ακολουθούσα.
He never took his eyes off the team.	Δεν πήρε ποτέ τα μάτια του από την ομάδα.
Start at the top, work your way down.	Ξεκινήστε από την κορυφή, προχωρήστε προς τα κάτω.
Believe me to know.	Πιστέψτε με να το ξέρω.
He told me to call him immediately.	Μου είπε να τον πάρω τηλέφωνο αμέσως.
You have a purpose.	Έχεις σκοπό.
All we have so far is a name.	Το μόνο που έχουμε μέχρι τώρα είναι ένα όνομα.
Seven patients were treated this way.	Επτά ασθενείς αντιμετωπίστηκαν με αυτόν τον τρόπο.
Finally he heard a door open behind him.	Τελικά άκουσε μια πόρτα να ανοίγει πίσω του.
Somehow our thing happened.	Έγινε κάπως το πράγμα μας.
You are right that we are happy, we were for a while.	Έχεις δίκιο για το ότι είμαστε ευτυχισμένοι, για λίγο ήμασταν.
I have more than enough.	Έχω περισσότερο από αρκετά.
He stopped going to class.	Σταμάτησε να πηγαίνει στην τάξη.
My real name.	Το αληθινό μου όνομα.
This happens two or three times during the meeting.	Αυτό συμβαίνει δύο ή τρεις φορές κατά τη διάρκεια της συνεδρίασης.
His success was absolute.	Η επιτυχία του ήταν απόλυτη.
So we lost some letters.	Έτσι χάσαμε μερικά γράμματα.
I'm afraid there is no choice.	Φοβάμαι ότι δεν υπάρχει επιλογή.
I'm sorry everyone, he thought.	Λυπάμαι όλους, σκέφτηκε.
Your post has opened a new window of opportunity for me.	Η ανάρτησή σου μου άνοιξε ένα νέο παράθυρο πιθανοτήτων.
The process is similar.	Η διαδικασία είναι παρόμοια.
However, in this study, the sample size is small.	Ωστόσο, σε αυτή τη μελέτη, το μέγεθος του δείγματος είναι μικρό.
An obstacle entered.	Μπήκε εμπόδιο.
His life is over.	Η ζωή του τελείωσε.
My ideas are slowly falling on paper.	Οι ιδέες μου πέφτουν στο χαρτί σιγά σιγά.
Or rather, he agreed.	Ή μάλλον, συμφώνησε.
So is his wife.	Το ίδιο και η γυναίκα του.
I worked hard and saw no results.	Δούλευα σκληρά και δεν έβλεπα αποτελέσματα.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα κι έτσι, είναι εύκολο να δεις πόσο νέα είναι.
I'm afraid people here would have no interest in him soon.	Φοβάμαι ότι οι άνθρωποι εδώ δεν θα είχαν κανένα ενδιαφέρον για αυτόν σύντομα.
We collect the last item, let's say.	Μαζεύουμε το τελευταίο στοιχείο, ας πούμε.
The dog's nose should be black.	Η μύτη του σκύλου πρέπει να είναι μαύρη.
This operation is quite simple.	Αυτή η λειτουργία είναι αρκετά απλή.
And they do not want to hear him.	Και δεν θέλουν να τον ακούσουν.
The mobile phone has become a basic tool for most of us.	Το κινητό έχει γίνει βασικό εργαλείο για τους περισσότερους από εμάς.
He was standing in a corner waiting for his moment.	Στεκόταν σε μια γωνία περιμένοντας τη στιγμή του.
But, you know, the fans can be very tough.	Αλλά, ξέρετε, οι οπαδοί μπορεί να είναι πολύ σκληροί.
It was again stronger and more complete.	Ήταν πάλι πιο δυνατή και ολοκληρωμένη.
It is our source.	Είναι η πηγή μας.
Of course they could not.	Φυσικά και δεν μπορούσαν.
The three of us looked at it.	Εμείς οι τρεις το κοιτάξαμε.
I had not yet added any device other than these two.	Δεν είχα προσθέσει ακόμα άλλη συσκευή εκτός από αυτές τις δύο.
That he hurt me.	Ότι με έκανε τον κακό.
But they could not.	Αλλά δεν μπορούσαν.
I went to where the party was.	Πήγα εκεί που ήταν το πάρτι.
It is possible that the real mistakes are somewhat in the middle.	Είναι πιθανό τα αληθινά λάθη να βρίσκονται κάπως στη μέση.
Together means love.	Μαζί σημαίνει αγάπη.
Do not stay awake too long.	Μην μένετε ξύπνιοι πολύ.
You thought they needed it.	Νόμιζες ότι το χρειάζονταν.
What to wear guys?	Τι να φοράμε ρε παιδιά;
It is very soft.	Είναι πολύ μαλακή.
The children are fine.	Τα παιδιά είναι εντάξει.
Every book is different.	Κάθε βιβλίο είναι διαφορετικό.
It was very unbelievable.	Ήταν πάρα πολύ απίστευτο.
If you do not know, ask.	Αν δεν ξέρεις, ρώτησε.
They are not going to save it, they will spend it.	Δεν πρόκειται να το σώσουν, θα το ξοδέψουν.
She read and it was amazing.	Διάβασε και ήταν καταπληκτική.
How right you are.	Πόσο δίκιο έχεις.
And we have to tell people the truth as we see it.	Και πρέπει να πούμε στους ανθρώπους την αλήθεια, όπως τη βλέπουμε.
We must stand united or we will fall.	Πρέπει να σταθούμε ενωμένοι αλλιώς θα πέσουμε.
However, she could not place him.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να τον τοποθετήσει.
It is a place to meet your friends.	Είναι ένα μέρος για να συναντήσετε τους φίλους σας.
If you just drink it, you will keep only the word, the language.	Αν το πιεις απλώς, θα κρατήσεις μόνο τον λόγο, τη γλώσσα.
The smoke has risen from at least one place, now.	Ο καπνός ανέβηκε από τουλάχιστον ένα μέρος, τώρα.
The same goes for the food outside.	Το ίδιο και το φαγητό έξω.
He was standing a few meters away from us, dressed in blue.	Στεκόταν λίγα μέτρα από εμάς, ντυμένος στα μπλε.
But it is different from other sites in this area.	Αλλά είναι διαφορετικό από άλλες τοποθεσίες σε αυτόν τον χώρο.
It is important to me.	Είναι σημαντικό για μένα.
The presence of birds has been clearly established.	Η παρουσία πτηνών έχει διαπιστωθεί σαφώς.
This statement should shape our thinking for much of life.	Αυτή η δήλωση θα πρέπει να διαμορφώσει τη σκέψη μας για ένα μεγάλο μέρος της ζωής.
When something is sexual, you feel it deep inside.	Όταν κάτι είναι σεξουαλικό, το νιώθεις βαθιά μέσα σου.
In the construction of a double object.	Στην κατασκευή διπλού αντικειμένου.
It was not.	Δεν ήταν.
I can understand why they divorced.	Μπορώ να καταλάβω γιατί χώρισαν.
It also has a point.	Επίσης, έχει ένα σημείο.
I'm not going to do that.	Δεν πρόκειται να το κάνω έτσι.
But nothing looks broken, especially not my arms.	Αλλά τίποτα δεν φαίνεται σπασμένο, ειδικά όχι τα μπράτσα μου.
But it did not matter then.	Αλλά δεν είχε σημασία τότε.
Not everyone has the power of the mind.	Δεν είναι όλοι αυτοί που έχουν τη δύναμη του μυαλού.
But something was wrong.	Κάτι όμως δεν πήγαινε καλά.
I also looked up and there was nothing.	Σήκωσα και εγώ το βλέμμα μου και δεν υπήρχε τίποτα.
There are not many options at this time.	Προς το παρόν δεν υπάρχουν πολλές επιλογές.
Smell it and, if possible, try it.	Μυρίστε το και, αν είναι δυνατόν, δοκιμάστε το.
I am looking forward to meet you,.	Ανυπομονώ να σε συναντήσω,.
This is a big business.	Αυτό είναι μεγάλη επιχείρηση.
He would see what it looked like.	Θα έβλεπε πώς έμοιαζε.
But he could not move it.	Αλλά δεν μπορούσε να το κουνήσει.
But what you may not know is that it is there for a reason.	Αλλά αυτό που ίσως δεν ξέρετε είναι ότι είναι εκεί για κάποιο λόγο.
This does not have to happen for you.	Δεν χρειάζεται να συμβεί αυτό για εσάς.
It was wonderful.	Ήταν υπέροχο.
I was glad I had it.	Χάρηκα που το είχα.
It was dark, the traffic was heavy.	Ήταν σκοτεινά, η κίνηση ήταν μεγάλη.
This means that there are male and female flowers.	Αυτό σημαίνει ότι υπάρχουν αρσενικά και θηλυκά άνθη.
He brought it back.	Έφερε πίσω.
We became friends.	Γίναμε φιλικοί.
Very much, really.	Πολύ, πραγματικά.
He has many friends.	Έχει πολλούς φίλους.
Slightly larger than my hand.	Ελάχιστα μεγαλύτερο από το χέρι μου.
I understand.	Το καταλαβαίνω.
It may be too late.	Μπορεί να αργήσουμε πολύ.
Features such as volume, area and other values ​​are used.	Χρησιμοποιούνται χαρακτηριστικά όπως ο όγκος, η επιφάνεια και άλλες τιμές.
His reasons were that he did not like the conflict between the brothers.	Οι λόγοι του ήταν ότι δεν του άρεσε η σύγκρουση μεταξύ των αδελφών.
He had now taken his next stop on the bridge.	Τώρα είχε πάρει τον επόμενο σταθμό του στη γέφυρα.
But everyone said we sold out.	Αλλά όλοι έλεγαν ότι ξεπουλήσαμε.
They are not as good at their job as anyone else.	Δεν είναι τόσο καλοί στη δουλειά τους όσο κάποιος άλλος.
They are the ones who decide.	Αυτοί είναι που αποφασίζουν.
Find something that works.	Βρείτε κάτι που λειτουργεί.
It does not matter who you vote for.	Δεν έχει σημασία ποιον ψηφίζετε.
Very nice though.	Πολύ ωραίο όμως.
Mark closed the door and came behind me.	Ο Μαρκ έκλεισε την πόρτα και ήρθε πίσω μου.
Maybe he hears me and looks back.	Ίσως με ακούσει και κοιτάξει πίσω.
Now that's the style.	Τώρα αυτό είναι το στυλ.
It seemed to be coming from within.	Έμοιαζε να έρχεται από μέσα.
He did not know why.	Δεν ήξερε γιατί.
Let the authors know what you think of their stories.	Ενημερώστε τους συγγραφείς τη γνώμη σας για τις ιστορίες τους.
But then other, weird reports start coming.	Αλλά μετά αρχίζουν να έρχονται άλλες αναφορές, περίεργες.
And cheap energy, in it.	Και φθηνή ενέργεια, σε αυτό.
The last end is worse with them from the beginning.	Το τελευταίο τέλος είναι χειρότερο μαζί τους από την αρχή.
Glad to have you.	Χαρούμενος που σε έχω.
Create your most effective social media strategy.	Δημιουργήστε την πιο αποτελεσματική στρατηγική σας στα social media.
And it's completely free.	Και είναι εντελώς δωρεάν.
You can meet him there.	Μπορείτε να τον συναντήσετε εκεί.
Do not tell me you do not know how the system works.	Μη μου πείτε ότι δεν ξέρετε πώς λειτουργεί το σύστημα.
Their real names.	Τα αληθινά τους ονόματα.
Rarely seen in older children or adults.	Σπάνια παρατηρείται σε μεγαλύτερα παιδιά ή ενήλικες.
I would only stay again if we could get this particular site.	Θα έμενα ξανά μόνο αν μπορούσαμε να πάρουμε αυτόν τον συγκεκριμένο ιστότοπο.
To exist in your world.	Να υπάρχει στον κόσμο σου.
Nor a matter of power.	Ούτε θέμα εξουσίας.
The only thing that really matters is to go somewhere.	Το μόνο που είναι πραγματικά σημαντικό είναι να πάτε κάπου.
Within a year it is worth half or less.	Μέσα σε ένα χρόνο αξίζει το μισό ή λιγότερο.
Very well in fact.	Πολύ καλά μάλιστα.
Vision improved in six eyes.	Η όραση βελτιώθηκε σε έξι μάτια.
In the sense that it is very experimental.	Με την έννοια ότι είναι πολύ πειραματικό.
He was waiting for it at the table.	Το περίμενε στο τραπέζι.
They brought me from outside for some reason.	Με έφεραν από έξω για κάποιο λόγο.
They are doing well here.	Εδώ τα πάνε καλά.
The pay was good.	Η αμοιβή ήταν καλή.
I just felt sick.	Απλά ένιωσα άρρωστος.
Notes.	Σημειώσεις.
As a result, they send as many people as they can.	Ως αποτέλεσμα, στέλνουν όσο περισσότερο κόσμο μπορούν.
This really cannot be done.	Αυτό στην πραγματικότητα δεν μπορεί να γίνει.
People laughed at the very idea.	Ο κόσμος γέλασε με την ίδια την ιδέα.
I remember when this song came out.	Θυμάμαι πότε βγήκε αυτό το τραγούδι.
You need enough rest.	Χρειάζεσαι αρκετή ξεκούραση.
Ask yourself for once who they do it to.	Αναρωτηθείτε για μια φορά σε ποιον το κάνουν.
I want to hear other people do things.	Θέλω να ακούω άλλους ανθρώπους να κάνουν πράγματα.
I should have helped him keep this guy under water.	Έπρεπε να τον είχα βοηθήσει να κρατήσει αυτόν τον τύπο κάτω από το νερό.
So you see, you can not leave yet.	Οπότε βλέπεις, δεν μπορείς να φύγεις ακόμα.
It did not happen very often.	Δεν συνέβαινε πολύ συχνά.
I have not heard from them.	Δεν έχω ακούσει από αυτούς.
They had known this place before, as it was before.	Είχαν γνωρίσει αυτό το μέρος από πριν, όπως ήταν πριν.
I'm so very good.	Είμαι τόσο πολύ καλά.
No major controlled clinical trials have been performed.	Δεν έχουν πραγματοποιηθεί μεγάλες ελεγχόμενες κλινικές δοκιμές.
To send the papers to my hotel.	Να στείλω τα χαρτιά στο ξενοδοχείο μου.
Go as fast and fast as you can.	Να πηγαίνει όσο πιο δυνατά και γρήγορα μπορεί.
She broke him.	Τον έσπασε.
He wanted it so much that he really tried.	Το ήθελε τόσο πολύ που προσπάθησε πραγματικά.
I'm sorry about that.	Λυπάμαι για αυτό.
I hope easy people are right.	Ελπίζω οι εύκολοι άνθρωποι να έχουν δίκιο.
To most, this may seem like the end of the matter.	Για τους περισσότερους, αυτό μπορεί να φαίνεται ότι είναι το τέλος του θέματος.
No sign of it was found on the post.	Κανένα σημάδι του δεν είχε βρεθεί σχετικά με την ανάρτηση.
We sat next to each other for most of this period.	Καθίσαμε ο ένας δίπλα στον άλλο κατά το μεγαλύτερο μέρος αυτής της περιόδου.
Near the top they found a large hole.	Κοντά στην κορυφή βρήκαν μια μεγάλη τρύπα.
I do not know how to leave of course.	Δεν ξέρω πώς να φύγω φυσικά.
But data is not information.	Όμως τα δεδομένα δεν είναι πληροφορίες.
Unfortunately now it comes to the numbers.	Δυστυχώς τώρα έρχεται στα νούμερα.
They are well aware of this effort.	Γνωρίζουν καλά αυτή την προσπάθεια.
Try this for example.	Δοκιμάστε αυτό για παράδειγμα.
He did not tell them that he would not return.	Δεν τους είπε ότι δεν θα επέστρεφε.
He was the face of the future.	Ήταν το πρόσωπο του μέλλοντος.
I read it and thought it was wonderful.	Το διάβασα και σκέφτηκα ότι ήταν υπέροχο.
So come prepared.	Ελάτε λοιπόν προετοιμασμένοι.
No other way.	Δεν γίνεται αλλιώς.
Must see to appreciate.	Πρέπει να δείτε για να εκτιμήσετε.
It was a small problem for most people.	Ήταν ένα μικρό πρόβλημα για τους περισσότερους ανθρώπους.
"I'm an adult," she told herself.	Έχω ενηλικιωθεί, είπε στον εαυτό της.
Maybe it would bring her a little joy.	Ίσως θα της έφερνε λίγη χαρά.
This is your job.	Αυτή είναι η δουλειά σου.
This is what makes a land force.	Αυτό είναι που κάνει μια χερσαία δύναμη.
Both claim an understanding they do not have.	Και οι δύο ισχυρίζονται μια κατανόηση που δεν έχουν.
Better to come right away if you know anything about him.	Καλύτερα να έρθεις αμέσως αν ξέρεις κάτι γι' αυτόν.
Because this story is just for you.	Γιατί αυτή η ιστορία είναι μόνο για σένα.
The look of a busy woman.	Το βλέμμα της πολυάσχολης γυναίκας.
That was the right direction.	Αυτή ήταν η σωστή κατεύθυνση.
They could not find one. 	Δεν μπορούσαν να βρουν ένα. 
this seems to be a balance, but it just seems.	αυτό φαίνεται να είναι μια ισορροπία, αλλά απλά φαίνεται.
The girl was very small.	Το κορίτσι ήταν πολύ μικρό.
This is what they want more than anything else in the world.	Αυτό θέλουν περισσότερο από οτιδήποτε άλλο στον κόσμο.
Love does not have to be the answer.	Η αγάπη δεν χρειάζεται να είναι απάντηση.
This is because that year was the year of change for me.	Αυτό συμβαίνει γιατί εκείνη η χρονιά ήταν η χρονιά της αλλαγής για μένα.
I will check it to make sure the card works.	Θα το ελέγξω για να βεβαιωθώ ότι η κάρτα λειτουργεί.
I do not know exactly how to tell you this.	Δεν ξέρω πώς ακριβώς να σας το πω αυτό.
Soon the clubs will make their appearance in our game.	Σύντομα οι όμιλοι θα κάνουν την εμφάνισή τους στο παιχνίδι μας.
You know how you feel about that.	Ξέρεις, πώς νιώθεις γι' αυτό.
This could explain some of these injuries.	Αυτό θα μπορούσε να εξηγήσει μερικούς από αυτούς τους τραυματισμούς.
Political Party.	Πολιτικό κόμμα.
He obviously will not do it.	Δεν θα το κάνει προφανώς.
Just look at the specific problem or challenge.	Απλώς κοιτάξτε το συγκεκριμένο πρόβλημα ή πρόκληση.
I could lift him up and put him on my shoulder.	Μπορούσα να τον σηκώσω και να τον βάλω στον ώμο μου.
But receiving the following error message.	Λαμβάνοντας όμως το ακόλουθο μήνυμα σφάλματος.
Nobody likes to be told how to enjoy a game.	Σε κανέναν δεν αρέσει να του λένε πώς να απολαύσει ένα παιχνίδι.
He died when he was a boy.	Πέθανε όταν ήταν αγόρι.
I left late and entered my apartment.	Έφυγα αργά και μπήκα στο διαμέρισμά μου.
Making great music.	Κάνοντας υπέροχη μουσική.
Do a little research.	Κάντε μια μικρή έρευνα.
The issue is simply a free act.	Το θέμα είναι απλώς μια ελεύθερη πράξη.
You just claim it is.	Απλώς ισχυρίζεσαι ότι είναι.
And do not think that it is easier after thirty years.	Και μην νομίζετε ότι είναι πιο εύκολο μετά από τριάντα χρόνια.
This concern remains extremely important.	Αυτή η ανησυχία παραμένει εξαιρετικά σημαντική.
Everything is twice the level of safe sound.	Όλα είναι διπλάσια από το επίπεδο ασφαλούς ήχου.
A "good" decision or action is one that benefits most people.	Μια «καλή» απόφαση ή πράξη είναι αυτή που ωφελεί τους περισσότερους ανθρώπους.
I felt sick from the stress.	Ένιωσα άρρωστος από το άγχος.
They were mothers and they hated the thought of the children leaving.	Ήταν μητέρες και μισούσαν τη σκέψη των παιδιών να φύγουν.
He was not looking at her anymore.	Δεν την κοιτούσε πια.
They will do what they think is right.	Θα κάνουν αυτό που νομίζουν ότι είναι σωστό.
It's a time for friends and family to meet.	Είναι μια στιγμή για να συναντηθούν φίλοι και οικογένεια.
I need to order more.	Θα πρέπει να παραγγείλω περισσότερα.
I did not think about it again.	Δεν το ξανασκέφτηκα.
At least I know what I'm fighting for.	Τουλάχιστον ξέρω τι παλεύω.
That was enough to let her breath come out soft and warm.	Αυτό ήταν αρκετό για να αφήσει την ανάσα της να βγει απαλή και ζεστή.
You may now ask, the more expensive the better.	Μπορείτε τώρα να ρωτήσετε, είναι καλύτερα τα ακριβά.
He would not use them though.	Δεν θα τα χρησιμοποιούσε όμως.
I will try for that.	Θα προσπαθήσω για αυτό.
I just wasn't ready to start a relationship.	Απλώς δεν ήμουν έτοιμος να ξεκινήσω μια σχέση.
Now, see this big screen here.	Τώρα, δείτε αυτή τη μεγάλη οθόνη εδώ.
Thank you for your patience!.	Ευχαριστώ για την υπομονή!.
But then, he was never really gone.	Αλλά τότε, δεν είχε φύγει ποτέ πραγματικά.
I do not think he will ever win a big one.	Δεν νομίζω ότι θα κερδίσει ποτέ μια μεγάλη.
However, this is far from the case.	Ωστόσο, αυτό απέχει πολύ από την περίπτωση.
He had a head for facts.	Είχε ένα κεφάλι για γεγονότα.
I want you to have this special gift.	Θέλω να έχεις αυτό το ιδιαίτερο δώρο.
I could not find anything.	Δεν μπορούσα να βρω τίποτα.
He also made a lot of money.	Έκανε επίσης πολλά χρήματα.
With passion.	Με πάθος.
I wonder what you think about it.	Αναρωτιέμαι τι πιστεύετε για αυτό.
Whatever it is has a body but not a soul.	Ό,τι κι αν είναι αυτό έχει σώμα αλλά όχι ψυχή.
But he really does not know what to do with gold.	Αλλά πραγματικά δεν ξέρει τι να κάνει με τον χρυσό.
He has been with us for more than a year now.	Είναι μαζί μας περισσότερο από ένα χρόνο τώρα.
Others may follow.	Μπορεί να ακολουθήσουν και άλλοι.
For the first time, everyone could understand what he said.	Για πρώτη φορά, όλοι μπόρεσαν να καταλάβουν τι είπε.
It just fell in line.	Απλώς έπεσε στη σειρά.
This earth will never grow.	Αυτή η γη δεν θα αναπτυχθεί ποτέ.
I had to leave my dog ​​behind.	Έπρεπε να αφήσω τον σκύλο μου πίσω.
I'm so happy.	Είμαι τόσο χαρούμενος.
We got it.	Το πήραμε.
As she walked, she felt her body take shape.	Καθώς περπατούσε, ένιωσε το σώμα της να παίρνει μορφή.
These two skills are combined in a really great show.	Αυτές οι δύο δεξιότητες συνδυάζονται σε μια πραγματικά υπέροχη παράσταση.
To be effective they should be introduced to young children.	Για να είναι αποτελεσματικά θα πρέπει να εισάγονται σε μικρά παιδιά.
We have a good national to be you.	Έχουμε καλά εθνική να είσαι εσύ.
I was determined to live my life.	Ήμουν αποφασισμένος να ζήσω τη ζωή μου.
It was easy to do.	Ήταν εύκολο να γίνει.
He raised his head and smiled at her.	Σήκωσε το κεφάλι του και της χαμογέλασε.
It may take some time.	Μπορεί να πάρει λίγο χρόνο.
They could not see anything from there.	Από εκεί δεν έβλεπαν τίποτα.
I did not touch anything.	Δεν άγγιξα τίποτα.
We did not do that.	Δεν το κάναμε αυτό.
You should have taken the boat with me.	Έπρεπε να είχες πάρει τη βάρκα μαζί μου.
No one is ever fully formed in the faith.	Κανείς δεν διαμορφώνεται ποτέ πλήρως στην πίστη.
To select an item, simply click on it.	Για να επιλέξετε ένα αντικείμενο, απλώς κάντε κλικ σε αυτό.
Something that affected her.	Κάτι που την επηρέασε.
And he still looks young.	Και φαίνεται ακόμα νέος.
Something he did not want to do, not yet.	Κάτι που δεν ήθελε να κάνει, όχι ακόμα.
From their files.	Από τα αρχεία τους.
he did not know.	δεν γνώριζε.
Your benefits will remain the same.	Τα οφέλη σας θα παραμείνουν ίδια.
The distribution is displayed according to age and type of heart disease.	Εμφανίζεται η κατανομή ανάλογα με την ηλικία και τον τύπο της καρδιακής νόσου.
Write a lot.	Γράψε πολλά.
We had about five dollars between us.	Είχαμε περίπου πέντε δολάρια μεταξύ μας.
It remains to be seen if this will happen.	Μένει να δούμε αν αυτό θα συμβεί.
Never before have I been able to move anything.	Ποτέ πριν δεν μπόρεσα να μετακινήσω τίποτα.
They felt it was very difficult to continue working there.	Ένιωθαν ότι ήταν πολύ δύσκολο να συνεχίσουν να εργάζονται εκεί.
They gave me a place as an extra.	Μου έδωσαν ένα μέρος ως έξτρα.
It was quite as old.	Ήταν αρκετά όπως παλιά.
Nothing ever happened.	Τίποτα δεν έγινε ποτέ.
But people are losing it.	Αλλά οι άνθρωποι το χάνουν.
His power was going fast.	Η δύναμή του πήγαινε γρήγορα.
He is just now taking his first break from training.	Μόλις τώρα κάνει το πρώτο του διάλειμμα από την προπόνηση.
He had to grow up.	Έπρεπε να μεγαλώσει.
I had never felt so tired.	Δεν είχα νιώσει ποτέ τόσο κουρασμένη.
In any case, the number is not relevant.	Σε κάθε περίπτωση, ο αριθμός δεν είναι σχετικός.
It was taken for granted.	Θεωρήθηκε δεδομένο.
It will be a very important point in this work.	Θα είναι ένα πολύ σημαντικό σημείο στην παρούσα εργασία.
They see it very differently.	Το βλέπουν πολύ διαφορετικά.
Thank you, thank you, thank you !.	Σας ευχαριστώ, σας ευχαριστώ, σας ευχαριστώ!.
He had made ground.	Είχε φτιάξει έδαφος.
I felt the lack of sleep.	Ένιωθα την έλλειψη ύπνου.
This is still happening in many places.	Αυτό εξακολουθεί να συμβαίνει σε πολλά μέρη.
The simple answer is yes.	Η απλή απάντηση είναι ναι.
I have left several friends to copy from me in class.	Έχω αφήσει αρκετούς φίλους να αντιγράψουν από εμένα στην τάξη.
Do not worry if you do not succeed.	Μην ανησυχείτε αν δεν τα καταφέρετε.
I kept trying to throw it away.	Συνέχισα να προσπαθώ να το πετάξω.
Is this.	Ειναι ΑΥΤΟ.
Then double.	Τότε διπλασιάστε.
The only thing that matters is the here and now.	Το μόνο που έχει σημασία είναι το εδώ και το τώρα.
You.	Εσείς.
I enjoy them for breakfast.	Τα απολαμβάνω για πρωινό.
No matter how much you save, someone was making money.	Όσο κι αν εξοικονομούσες, κάποιος έβγαζε χρήματα.
It has good energy.	Έχει καλή ενέργεια.
We just did magic.	Απλώς κάναμε μαγικά.
Whatever the price or value.	Όποια κι αν είναι η τιμή ή η αξία.
Some are better players, while some just have better starts.	Κάποιοι είναι καλύτεροι παίκτες, ενώ κάποιοι έχουν απλώς καλύτερες εκκινήσεις.
Their interest is hard to keep for long.	Το ενδιαφέρον τους είναι δύσκολο να κρατηθεί για πολύ.
I knew they would need me.	Ήξερα ότι θα με χρειαζόσουν.
But the last thing he wanted was to get his attention.	Αλλά το τελευταίο πράγμα που ήθελε ήταν να τραβήξει την προσοχή πάνω του.
No animals were used in more than one experiment.	Κανένα ζώο δεν χρησιμοποιήθηκε σε περισσότερα από ένα πείραμα.
Some of these issues need to be considered.	Ορισμένα από αυτά τα θέματα πρέπει να ληφθούν υπόψη.
And yet death has come to this place.	Κι όμως ο θάνατος έχει έρθει σε αυτό το μέρος.
Here we go.	Εδώ πάμε.
But he was wrong.	Όμως είχε κάνει λάθος.
Remove and rest in the pan to cool.	Αποσύρουμε και ξεκουράζουμε στο τηγάνι να κρυώσει.
The store was very clean and the waiting was comfortable.	Το μαγαζί ήταν πολύ καθαρό και η αναμονή άνετη.
I can not understand it even after trying online examples.	Δεν μπορώ να το καταλάβω ακόμα και αφού δοκιμάσω διαδικτυακά παραδείγματα.
His very soul.	Η ίδια η ψυχή του.
You will understand.	Θα καταλάβετε.
He has to change form and he has to do it now.	Πρέπει να αλλάξει μορφή και πρέπει να το κάνει τώρα.
I went to war.	Πήγα στον πόλεμο.
They said you would not fail, but it came back.	Είπαν ότι δεν θα αποτύχεις, αλλά επέστρεψε.
Of course, if you are tired, you need to sleep.	Φυσικά, αν είστε κουρασμένοι, πρέπει να κοιμηθείτε.
So many amazing friends.	Τόσοι καταπληκτικοί φίλοι.
Makes a wonderful little.	Κάνει ένα υπέροχο μικρό.
I have created a style and a list of situations.	Έχω δημιουργήσει ένα στυλ και μια λίστα καταστάσεων.
Number one for number two is back.	Το νούμερο ένα για το νούμερο δύο επέστρεψε.
But suddenly he was sure.	Αλλά ξαφνικά ήταν σίγουρος.
I spent a lot.	Πέρασα πολύ.
Oh, he was going to get it.	Ω, επρόκειτο να το πάρει.
Things are bad there.	Εκεί τα πράγματα είναι άσχημα.
There are many ways in which released stress can be shared.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι με τους οποίους μπορεί να μοιραστεί το απελευθερωμένο άγχος.
The speech was an effort.	Η ομιλία ήταν μια προσπάθεια.
Other countries used different software programs.	Άλλες χώρες χρησιμοποιούσαν διάφορα προγράμματα λογισμικού.
From the struggle in the dark, it had changed.	Από τον αγώνα στο σκοτάδι, είχε αλλάξει.
I have the job ahead of me.	Έχω τη δουλειά μπροστά μου.
We walk the rest of the way to the car in silence.	Περπατάμε την υπόλοιπη διαδρομή προς το αυτοκίνητο σιωπηλοί.
And there were flowers everywhere.	Και υπήρχαν λουλούδια παντού.
But he was not thinking very clearly then.	Αλλά δεν σκεφτόταν πολύ καθαρά τότε.
He knew he was not wrong about it.	Ήξερε ότι δεν είχε άδικο σε αυτό.
The woman got better.	Η γυναίκα έγινε καλύτερα.
Therefore, the claim is valid.	Ως εκ τούτου, ο ισχυρισμός ισχύει.
Then he stood there and waited.	Μετά στάθηκε εκεί και περίμενε.
I would highly recommend this property.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα αυτό το ακίνητο.
We would be free to make something unique.	Θα ήμασταν ελεύθεροι να φτιάξουμε κάτι μοναδικό.
Obviously such things do not usually happen in the legal world.	Προφανώς τέτοια πράγματα συνήθως δεν γίνονται στον νομικό κόσμο.
This bridge may be the last of its kind in the state.	Αυτή η γέφυρα μπορεί να είναι η τελευταία του τύπου της στην πολιτεία.
It's so funny.	Είναι τόσο αστείο.
He was a good kid, but nice was not good enough.	Ήταν καλό παιδί, αλλά το ωραίο δεν ήταν αρκετά καλό.
We are born free and we will remain free.	Ελεύθεροι γεννιόμαστε και ελεύθεροι θα μείνουμε.
You can use either.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οποιοδήποτε από τα δύο.
We give them bed, food and they go back to school.	Τους δίνουμε κρεβάτι, φαγητό και πάνε πίσω στο σχολείο.
This was very difficult for me to do.	Αυτό ήταν πολύ δύσκολο για μένα να το κάνω.
And give him a dose of magic while you do it.	Και δώστε του μια δόση μαγείας ενώ το κάνετε.
You have to like it enough to be fair to yourself.	Πρέπει να σας αρέσει αρκετά για να είστε δίκαιοι με τον εαυτό σας.
The soccer field was running.	Έτρεχε το γήπεδο ποδοσφαίρου.
I just was not in this world.	Απλώς δεν ήμουν σε αυτόν τον κόσμο.
But it works just fine for me.	Αλλά δουλεύει μια χαρά για μένα.
A few more weeks.	Λίγες εβδομάδες ακόμα.
Cool, and it could happen.	Cool, και θα μπορούσε να συμβεί.
But he tried to focus on something simple.	Προσπάθησε όμως να επικεντρωθεί σε κάτι απλό.
I wonder how many survive.	Αναρωτιέμαι πόσοι επιζούν.
And what he does not do is not really nice.	Και αυτό που δεν κάνει δεν είναι όντως πολύ ωραίο.
You have to understand them.	Πρέπει να τους καταλάβεις.
He fell off his horse a few months ago.	Έπεσε από το άλογό του πριν από μερικούς μήνες.
She had ignored him.	Τον είχε αγνοήσει.
I saw someone on the street.	Είδα κάποιον στο δρόμο.
It is not the only experience.	Δεν είναι η μόνη εμπειρία.
He learned through failure like nothing else.	Έμαθε μέσα από την αποτυχία όσο τίποτα άλλο.
I would like the service to remain active differently.	Θα ήθελα η υπηρεσία να παραμείνει ενεργή διαφορετικά.
He would ask her if he was the father.	Θα τη ρωτούσε αν ήταν ο πατέρας.
Using a statement as from.	Χρησιμοποιώντας μια δήλωση όπως από.
However, there is a cost to pay.	Ωστόσο, υπάρχει ένα κόστος που πρέπει να πληρώσετε.
I was in the store at the time.	Ήμουν στο μαγαζί εκείνη την ώρα.
Then try again to observe each thought for a short time.	Στη συνέχεια, προσπαθήστε για άλλη μια φορά να παρατηρήσετε κάθε σκέψη για ένα μικρό χρονικό διάστημα.
You see he has a problem.	Βλέπεις ότι έχει πρόβλημα.
What matters is that they did.	Αυτό που έχει σημασία είναι ότι το έκαναν.
It is my rock and it will take care of me.	Είναι ο βράχος μου και θα με φροντίζει.
And it had failed.	Και είχε αποτύχει.
That has never changed.	Αυτό δεν άλλαξε ποτέ.
Often busy, so book early.	Συχνά απασχολημένος, οπότε κάντε κράτηση νωρίς.
How people view religion depends on the individual.	Το πώς βλέπουν οι άνθρωποι τη θρησκεία εξαρτάται από το άτομο.
Tell us about your experiences.	Πείτε μας για τις εμπειρίες σας.
Click here to complete it.	Κάντε κλικ εδώ για να το ολοκληρώσετε.
The others did the same.	Το ίδιο έκαναν και οι άλλοι.
If you are really serious.	Αν είσαι πραγματικά σοβαρός.
I was really getting into it.	Πραγματικά έμπαινα σε αυτό.
Fuck this guy.	Γάμησε αυτόν τον τύπο.
The characters were on the spot.	Οι χαρακτήρες ήταν επί τόπου.
We will not have as much time as we expected.	Δεν θα έχουμε τόσο χρόνο όσο περιμέναμε.
A service may even be a customer of another service.	Μια υπηρεσία μπορεί ακόμη και να είναι πελάτης μιας άλλης υπηρεσίας.
No, there was no sign that I received help there.	Όχι, δεν υπήρχε κανένα σημάδι ότι έλαβα βοήθεια εκεί.
Especially for me.	Πόσο μάλλον για μένα.
I try to think what he would like.	Προσπαθώ να σκεφτώ τι θα ήθελε.
Start a little, see how you go.	Ξεκινήστε λίγο, δείτε πώς θα πάτε.
I keep getting it wrong.	Μου βγάζει συνέχεια λάθος.
And there is something you want to change in your life.	Και υπάρχει κάτι που θέλετε να αλλάξετε στη ζωή σας.
We are still children.	Είμαστε ακόμα παιδιά.
There are many differences.	Υπάρχουν πολλές διαφορές.
We're done.	Τελειωνουμε.
She is also one of them.	Είναι κι αυτή μια από αυτές.
It was a big step for them.	Ήταν ένα μεγάλο βήμα για αυτούς.
Police said he did not.	Η αστυνομία είπε ότι δεν είχε.
There is evil in my heart.	Υπάρχει κακό στην καρδιά μου.
Let's just say it may have given me a lot of praise.	Ας πούμε απλώς ότι μπορεί να μου έδωσε πάρα πολλά εύσημα.
I went to the table and stood next to her head.	Πήγα στο τραπέζι και στάθηκα δίπλα στο κεφάλι της.
He saw the blood.	Είδε το αίμα.
You have limited resources.	Έχετε περιορισμένους πόρους.
This will help guide your strategy.	Αυτό θα σας βοηθήσει να καθοδηγήσετε τη στρατηγική σας.
It is in the form of a plus function.	Είναι σε μορφή συν λειτουργία.
He had to go down the aisle.	Έπρεπε να κατέβει στον διάδρομο.
But of course no one had.	Μα φυσικά κανείς δεν είχε.
Her name was not visible, but she saw the file quite often.	Το όνομά της δεν ήταν ορατό, αλλά έβλεπε το αρχείο αρκετά συχνά.
But my boyfriend and I were having fun with each other.	Αλλά εγώ και ο φίλος μου διασκεδάζαμε ο ένας με τον άλλον.
You should have seen her.	Έπρεπε να την είχες δει.
Self-control vs.	Αυτοέλεγχος vs.
And it costs a lot of money to travel.	Και κοστίζει πολλά χρήματα για να ταξιδέψεις.
But that was not her primary thought at the time.	Αλλά αυτή δεν ήταν η πρωταρχική της σκέψη εκείνη τη στιγμή.
Really sad story.	Πραγματικά θλιβερή ιστορία.
The choice, however, remains.	Η επιλογή, ωστόσο, εξακολουθεί να παραμένει.
The heart is completely empty.	Η καρδιά είναι εντελώς άδεια.
We return to this point later.	Επανερχόμαστε σε αυτό το σημείο αργότερα.
No sleep.	Κανένας ύπνος.
Such a moment of love that seemed.	Μια τέτοια στιγμή αγάπης που φαινόταν.
Immerse yourself in winter activities.	Ρίξτε τον εαυτό σας σε χειμερινές δραστηριότητες.
Which will be done soon.	Το οποίο θα γίνει σύντομα.
It gives you more freedom and time to make your own decisions.	Σας προσφέρει περισσότερη ελευθερία και χρόνο για να πάρετε τις αποφάσεις σας.
The point is, you need to know how to do it.	Το θέμα είναι ότι πρέπει να ξέρεις πώς να το κάνεις.
Once you post a question, it is not entirely yours.	Μόλις δημοσιεύσετε μια ερώτηση, δεν είναι εντελώς δική σας.
Definitely not tonight.	Σίγουρα δεν είναι απόψε.
I did not want to forget it.	Δεν ήθελα να το ξεχάσω.
I finally got some time to do it.	Τελικά πήρα λίγο χρόνο για να το κάνω.
They liked the light more.	Τους άρεσε περισσότερο το φως.
Read, go meet people, open your mind and eyes.	Διάβασε, πήγαινε να γνωρίσεις κόσμο, άνοιξε το μυαλό και τα μάτια σου.
You must be logged in to log in.	Πρέπει να κάνετε είσοδο για να συνδεθείτε.
And you did not, either.	Και δεν το έκανες, ούτε.
Everything about them was a show.	Τα πάντα πάνω τους ήταν μια παράσταση.
They had three children.	Είχαν τρία παιδιά.
It was very emotional for both of us.	Ήταν πολύ συναισθηματικό και για τους δυο μας.
I have seen what he can do.	Έχω δει τι μπορεί να κάνει.
But you have something much stronger.	Αλλά έχεις κάτι πολύ πιο δυνατό.
Now is one of those times.	Τώρα είναι μια από αυτές τις φορές.
This should not happen again.	Αυτό δεν πρέπει να ξανασυμβεί.
I'm going to find a way.	Πάω να βρω έναν τρόπο.
The weather is great.	Ο καιρός είναι υπέροχος.
If you miss it, you miss it forever.	Αν σου λείπει, σου λείπει για πάντα.
The staff is the best for the event.	Το προσωπικό του καλύτερο για την εκδήλωση είναι.
Every god is one of its members.	Κάθε θεός είναι ένα από τα μέλη του.
That really makes all my sense.	Αυτό είναι πραγματικά όλο το νόημά μου.
I would try it two more times to give my reviews.	Θα το δοκίμαζα άλλες δύο φορές για να δώσω τις κριτικές μου.
You get a much lower yield on your effort.	Παίρνετε πολύ χαμηλότερη απόδοση στην προσπάθειά σας.
You let your body feel its response.	Αφήνεις το σώμα σου να νιώσει την απάντησή του.
No one is seen.	Κανείς δεν φαίνεται.
They like to fight.	Τους αρέσει να τσακώνονται.
You can not change this.	Δεν μπορείτε να το αλλάξετε αυτό.
I am very happy to be here with you.	Είμαι πολύ χαρούμενος που βρίσκομαι εδώ μαζί σας.
She had started college and was busy with studies and friends.	Είχε ξεκινήσει το κολέγιο και ήταν απασχολημένη με σπουδές και φίλους.
It's a very nice car of mine.	Είναι ένα πολύ ωραίο αμάξι μου.
You may hate it.	Μπορεί να το μισείς.
Maybe he knew and looked elsewhere, maybe he understood.	Ίσως ήξερε και κοίταξε αλλού, ίσως κατάλαβε.
This is still a measurement variable.	Αυτή εξακολουθεί να είναι μια μεταβλητή μέτρησης.
That everyone would walk away from me.	Ότι όλοι θα απομακρύνονταν από εμένα.
I carry it.	Το κουβαλάω.
If this does not work, you may need a new sound card.	Εάν αυτό δεν λειτουργήσει, μπορεί να χρειαστεί μια νέα κάρτα ήχου.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
She is a very difficult woman, strange.	Είναι μια πολύ δύσκολη γυναίκα, περίεργη.
Although do not go for ideas.	Αν και μην πας να πάρεις ιδέες.
I can not live my life normally.	Δεν μπορώ να ζήσω τη ζωή μου κανονικά.
It only takes a second to kill one.	Χρειάζεται μόλις ένα δευτερόλεπτο για να σκοτώσεις έναν.
I want to create a post.	Θέλω να δημιουργήσω ανάρτηση.
All the children in the photos were boys.	Όλα τα παιδιά στις φωτογραφίες ήταν αγόρια.
We won that.	Αυτό το κερδίσαμε.
No differences in body weight were observed between the male test groups.	Δεν παρατηρήθηκαν διαφορές σωματικού βάρους μεταξύ των ανδρικών ομάδων δοκιμής.
I was less known.	Ήμουν λιγότερο γνωστός.
Access to clean drinking water is essential for human health.	Η πρόσβαση σε καθαρό πόσιμο νερό είναι απαραίτητη για την ανθρώπινη υγεία.
It was a week night.	Ήταν μια εβδομάδα νύχτα.
Without heads and feet.	Χωρίς κεφάλια και πόδια.
She brought him enough food.	Του έφερε αρκετό φαγητό.
That you think is fine.	Ότι πιστεύεις ότι είναι μια χαρά.
You know yourself better than anyone.	Ξέρεις τον εαυτό σου καλύτερα από τον καθένα.
He did not put light.	Δεν έβαλε φως.
Sometimes it's good.	Μερικές φορές είναι καλό.
They had to make decisions, and those who did not, could not.	Έπρεπε να πάρουν αποφάσεις, και όσοι δεν το έκαναν, δεν μπορούσαν.
He knew better than to push her harder.	Ήξερε καλύτερα από το να την πιέσει περισσότερο.
We will guide you on what to do.	Θα σας καθοδηγήσουμε για το τι πρέπει να κάνετε.
He wants nothing more than to date her.	Δεν θέλει τίποτα άλλο από το να βγει ραντεβού μαζί της.
At the limit, the decision is up to the person making the security.	Στο όριο, η απόφαση είναι από το άτομο που κάνει την ασφάλεια.
Tired of being ignored.	Κουρασμένος να σε αγνοούν.
The red line indicates the expected physical recovery.	Η κόκκινη γραμμή δείχνει την αναμενόμενη φυσική ανάκαμψη.
It's enough time to get angry.	Είναι αρκετός χρόνος για να θυμώσω.
He will understand.	Θα το καταλάβει.
A red line appeared on his map screen.	Μια κόκκινη γραμμή εμφανίστηκε στην οθόνη του χάρτη του.
It is in my tax return.	Είναι στη φορολογική μου δήλωση.
But four years have passed and nothing has come of it.	Αλλά έχουν περάσει τέσσερα χρόνια και δεν έχει βγει τίποτα από αυτό.
Well, watch out.	Λοιπόν, πρόσεχε.
This was a war and people would accept it.	Αυτός ήταν πόλεμος και οι άνθρωποι θα το δεχόντουσαν.
I played with the solution but I still have some questions.	Έπαιξα με τη λύση αλλά έχω ακόμα κάποια απορία.
They have the biggest impact on your gun rights right now.	Έχουν τον μεγαλύτερο αντίκτυπο στα δικαιώματα όπλων σας αυτή τη στιγμή.
Or a simple coffee.	Ή έναν απλό καφέ.
He is old now if he is still with us.	Είναι γέρος τώρα αν είναι ακόμα μαζί μας.
For various reasons we could not proceed with this.	Για διάφορους λόγους δεν μπορέσαμε να προχωρήσουμε σε αυτό.
We offer an environment where the focus is exclusively on you.	Προσφέρουμε ένα περιβάλλον όπου η εστίαση είναι αποκλειστικά σε εσάς.
It was their way of giving their best quality a bad name.	Ήταν ο τρόπος τους να δώσουν στην καλύτερη ποιότητα τους ένα κακό όνομα.
Not really, but that's how it looked.	Όχι πραγματικά, αλλά έτσι φαινόταν.
Displays only the data in the first table.	Εμφανίζει μόνο τα δεδομένα του πρώτου πίνακα.
He looked me in the eyes.	Με κοίταξε στα μάτια.
We will go out there and kill the others.	Θα πάμε εκεί έξω και θα τους σκοτώσουμε τους υπόλοιπους.
Straight to the man.	Κατευθείαν στον άντρα.
It was never the exception.	Δεν ήταν ποτέ η εξαίρεση.
The general method is as follows.	Η γενική μέθοδος είναι η εξής.
The desired signal.	Το επιθυμητό σήμα.
I think he will not hate it here in the end.	Νομίζω ότι τελικά δεν θα το μισήσει εδώ.
No, this is exactly the wrong answer.	Όχι, αυτή είναι ακριβώς η λάθος απάντηση.
I just can not say.	Απλώς δεν μπορώ να πω.
I had similar goals.	Είχα παρόμοιους στόχους.
He certainly would not use them to control births.	Σίγουρα δεν θα τα χρησιμοποιούσε για τον έλεγχο των γεννήσεων.
I talk about my things when they are sad.	Μιλάω στα πράγματά μου όταν είναι λυπημένα.
It is a promise we keep to one another.	Είναι μια υπόσχεση που κρατάμε ο ένας στον άλλο.
A week after their speech, she wrote him a letter.	Μια εβδομάδα μετά την ομιλία τους, του έγραψε ένα γράμμα.
These efforts were not successful.	Αυτές οι προσπάθειες δεν στέφθηκαν με επιτυχία.
They are trying to attack our things as well.	Προσπαθούν να επιτεθούν και στα δικά μας πράγματα.
However, no one really got it.	Ωστόσο, κανείς δεν το πήρε πραγματικά.
Maybe someone else can suggest a better one.	Ίσως κάποιος άλλος μπορεί να προτείνει ένα καλύτερο.
I have a lot of things around my house.	Έχω πολλά από αυτά που βρίσκονται γύρω από το σπίτι μου.
This can be done in person or by phone.	Αυτό μπορεί να γίνει με προσωπική συνάντηση ή τηλεφωνικά.
You need a home business website.	Χρειάζεστε έναν οικιακό επαγγελματικό ιστότοπο.
But these people are wrong.	Αλλά αυτοί οι άνθρωποι κάνουν λάθος.
But the one they used is a wonderful, wonderful photo.	Αλλά αυτή που χρησιμοποίησαν είναι μια υπέροχη, υπέροχη φωτογραφία.
Yes, hold it for a minute.	Ναι, κρατήστε το ένα λεπτό.
He designed the experimental approach and wrote the paper.	Σχεδίασε την πειραματική προσέγγιση και έγραψε την εργασία.
He knew it as he knew his heart.	Το ήξερε όπως ήξερε την καρδιά του.
I think about the house, to see everyone, how I will feel.	Σκέφτομαι το σπίτι, να βλέπω τους πάντες, πώς θα νιώσω.
Do not miss this opportunity.	Μην χάσετε αυτή την ευκαιρία.
He is not lying.	Δεν λέει ψέματα.
He had what he needed.	Είχε ότι χρειαζόταν.
It takes a lot of time.	Χρειάζεται πολύς χρόνος.
Call selection system.	Σύστημα επιλογής κλήσεων.
I was the last thing he ever saw.	Ήμουν το τελευταίο πράγμα που είδε ποτέ.
Then he looks at my way with a cool smile.	Μετά κοιτάζει τον δρόμο μου με ένα δροσερό χαμόγελο.
It was snowing.	Ήταν χιόνι.
When you see the pressure plate, put a block on it.	Όταν δείτε την πλάκα πίεσης, βάλτε ένα μπλοκ πάνω της.
A scale image of the station.	Μια εικόνα κλίμακας του σταθμού.
Very nice guy for collaboration.	Πολύ ωραίος τύπος για συνεργασία.
He is strong and plays loud.	Είναι δυνατός και παίζει δυνατά.
Because it's not me.	Γιατί δεν είμαι εγώ.
We almost had him.	Σχεδόν τον είχαμε.
So no matter how you think it sounds.	Έτσι, ανεξάρτητα από το πώς πιστεύετε ότι ακούγεται.
Today I learned something new.	Σήμερα έμαθα κάτι νέο.
In a country location, close to trees and open space.	Σε εξοχική τοποθεσία, κοντά σε δέντρα και ανοιχτό χώρο.
He was the only one here who could see it.	Ήταν ο μόνος εδώ που μπορούσε να το δει.
If you do not buy the insurance policy, you will not get the gun.	Εάν δεν αγοράσετε το ασφαλιστήριο συμβόλαιο, δεν θα πάρετε το όπλο.
It was a very special moment.	Ήταν μια πολύ ιδιαίτερη στιγμή.
It was very quiet.	Ήταν πολύ ήσυχη.
It is not life.	Δεν είναι η ζωή.
All items are there, free of charge, for anyone.	Όλα τα στοιχεία είναι εκεί, δωρεάν, για οποιονδήποτε.
I planned my life around it.	Σχεδίασα τη ζωή μου γύρω από αυτό.
It was not very sweet.	Δεν ήταν και πολύ γλυκό.
Your show was beautiful.	Η εκπομπή σου ήταν όμορφη.
It definitely works.	Σίγουρα λειτουργεί.
Feel the material and see the different colors.	Νιώστε το υλικό και δείτε τα διαφορετικά χρώματα.
Maybe they just raised their hands and left the room.	Ίσως απλώς σήκωσαν τα χέρια τους και έφυγαν από το δωμάτιο.
He chose to break the law.	Επέλεξε να παραβεί το νόμο.
They ran to every area of ​​the battle station.	Έτρεξαν σε κάθε περιοχή του σταθμού μάχης.
In a way it is not as easy as you might think.	Κατά κάποιο τρόπο δεν είναι τόσο εύκολο όσο θα νομίζατε.
He will have absolutely no idea what is going on in the beginning.	Δεν θα έχει απολύτως καμία ιδέα για το τι συμβαίνει στην αρχή.
You can leave us for now.	Μπορείτε να μας αφήσετε προς το παρόν.
I sat in my living room thinking what I could do.	Κάθισα στο σαλόνι μου και σκεφτόμουν τι θα μπορούσα να κάνω.
No one needs to do anything to take effect.	Κανείς δεν χρειάζεται να κάνει τίποτα για να τεθεί σε ισχύ.
Maybe he had bought it as a gift for someone else.	Ίσως το είχε αγοράσει ως δώρο σε κάποιον άλλον.
All schools must do this.	Όλα τα σχολεία πρέπει να το κάνουν αυτό.
He had learned to take her every day as he came.	Είχε μάθει να παίρνει την κάθε μέρα όπως ήρθε.
Something else to fix.	Κάτι ακόμα να διορθωθεί.
They both looked around.	Κοίταξαν και οι δύο γύρω τους.
I really had a problem with that.	Πραγματικά είχα πρόβλημα με αυτό.
He looks like a rich man.	Μοιάζει με πλούσιος.
The two young people talked together.	Οι δύο νέοι μίλησαν μαζί.
My social goal is to make another friend.	Ο κοινωνικός μου στόχος είναι να κάνω έναν άλλο φίλο.
You know it's true.	Ξέρεις ότι είναι αλήθεια.
The court of first instance ruled otherwise.	Το πρωτόδικο δικαστήριο αποφάσισε διαφορετικά.
We have two houses full of children on this land, he said.	Έχουμε δύο σπίτια γεμάτα παιδιά σε αυτή τη γη, είπε.
The tears came down.	Τα δάκρυα κατέβηκαν.
They write their own stories.	Γράφουν τις δικές τους ιστορίες.
This was my husband.	Αυτός ήταν ο άντρας μου.
Make sure you get lost on your way home.	Φρόντισε να χαθείς επιστρέφοντας σπίτι.
It was more of a show than a discussion.	Ήταν μια παράσταση περισσότερο από μια συζήτηση.
It has many other applications.	Έχει πολλές άλλες εφαρμογές.
They will pass around the door to mark it.	Θα περάσουν γύρω από την πόρτα για να τη σημαδέψουν.
My wife had other plans.	Η γυναίκα μου είχε άλλα σχέδια.
Unfortunately we lost him last year.	Δυστυχώς τον χάσαμε πέρυσι.
I clean or cook or take care of your brother.	Καθαρίζω ή μαγειρεύω ή φροντίζω τον αδερφό σου.
He seemed to have been doing this all his life.	Έμοιαζε σαν να το έκανε αυτό σε όλη του τη ζωή.
Try to become a strong man.	Προσπάθησε να γίνεις δυνατός άντρας.
She has her own concerns.	Έχει τις δικές της ανησυχίες.
But then the danger has gone deeper.	Αλλά τότε ο κίνδυνος έχει πάει πιο βαθιά.
This is one of the main ways in which we stress our body.	Αυτός είναι ένας από τους βασικούς τρόπους με τους οποίους στρεσάρουμε το σώμα μας.
Most of them are no longer valid in most places.	Τα περισσότερα από αυτά δεν ισχύουν πλέον στα περισσότερα μέρη.
So that made sense.	Αυτό λοιπόν είχε νόημα.
I have never walked in a woman's shoes.	Δεν έχω περπατήσει ποτέ στα παπούτσια μιας γυναίκας.
Treat them that way.	Αντιμετώπισέ τους έτσι.
He was holding his upper hand because of who he was.	Κρατούσε το πάνω χέρι εξαιτίας αυτού που ήταν.
The other two patients showed no symptoms.	Οι άλλοι δύο ασθενείς δεν παρουσίασαν συμπτώματα.
No one forced anyone to click and read this article.	Κανείς δεν ανάγκασε κανέναν να κάνει κλικ και να διαβάσει αυτό το άρθρο.
It is even less likely.	Είναι ακόμη λιγότερο πιθανό.
It was getting dark.	Σκοτείνιασε.
Most likely the update will come out this afternoon.	Πιθανότατα η ενημέρωση θα βγει σήμερα το απόγευμα.
But there is a problem.	Υπάρχει όμως ένα πρόβλημα.
He applied for benefits.	Έκανε αίτηση για επιδόματα.
And the sugar industry continues to fight against it.	Και η βιομηχανία ζάχαρης συνεχίζει να μάχεται εναντίον της.
Let me go.	Ασε με να φύγω.
He started drinking a lot.	Άρχισε να πίνει πολύ.
I must have written a hundred pages.	Πρέπει να έγραψα εκατό σελίδες.
He did not have many means, but there was something.	Δεν είχε πολλά μέσα, αλλά υπήρχε κάτι.
I will never claim to be a perfect human being.	Δεν θα ισχυριστώ ποτέ ότι είμαι τέλειος άνθρωπος.
Like three times.	Όπως τρεις φορές.
Wonderful little tool.	Υπέροχο μικρό εργαλείο.
At first he knew the surprise.	Στην αρχή γνώριζε την έκπληξη.
Food was the real problem.	Το φαγητό ήταν το πραγματικό πρόβλημα.
What is the essence?	Ποια είναι η ουσία.
Well done.	Μπράβο.
It would be a long time before he got over that.	Θα περνούσε πολύς καιρός μέχρι να το ξεπεράσει αυτό.
Not like many other beer bars you will find.	Όχι όπως πολλά άλλα μπαρ μπύρας που θα βρείτε.
You can be creative.	Μπορείτε να είστε δημιουργικοί.
Instead of the other way around.	Αντί για το αντίστροφο.
I never told him.	Δεν του είπα ποτέ.
It seemed obvious to them that there was no time to lose.	Για αυτούς φαινόταν προφανές ότι δεν υπήρχε χρόνος για χάσιμο.
What is easy for them may not be so easy for us.	Αυτό που είναι εύκολο για αυτούς μπορεί να μην είναι τόσο εύκολο για εμάς.
I start with cold water for about the first hour.	Ξεκινάω με κρύο νερό την πρώτη ώρα περίπου.
They do not start from the top.	Δεν ξεκινούν από την κορυφή.
It's more than okay.	Είναι κάτι παραπάνω από εντάξει.
Act on this knowledge.	Δράσε με βάση αυτή τη γνώση.
Nothing about it other than walking.	Τίποτα για αυτό εκτός από το να περπατήσει.
Fighting usually makes me feel better.	Οι τσακωμοί συνήθως με κάνουν να νιώθω καλύτερα.
I will look around.	θα κοιτάξω γύρω μου.
I have watched it.	Το έχω παρακολουθήσει.
I have seen you in real life.	Σε έχω δει στην πραγματική ζωή.
I can not talk enough about the location.	Δεν μπορώ να μιλήσω αρκετά για την τοποθεσία.
And no one said a word.	Και κανείς δεν είπε λέξη.
A lot of music works that way.	Η πολλή μουσική λειτουργεί έτσι.
What he did was wrong.	Αυτό που έκανε ήταν λάθος.
Do not buy food that has not been used up to that date.	Μην αγοράζετε τρόφιμα που δεν έχουν χρησιμοποιηθεί μέχρι εκείνη την ημερομηνία.
So we are working on it.	Οπότε εργαζόμαστε πάνω σε αυτό.
I can not recognize it.	Δεν μπορώ να το αναγνωρίσω.
The data has some problems.	Τα στοιχεία έχουν κάποια προβλήματα.
They come closer every night.	Έρχονται πιο κοντά κάθε βράδυ.
I do not think he can make a lot of money from it.	Δεν νομίζω ότι μπορεί να βγάλει πολλά χρήματα από αυτό.
He is older, he is a professional.	Είναι μεγαλύτερος, είναι επαγγελματίας.
Beyond the words in fact.	Πέρα από τα λόγια μάλιστα.
I was never good at it.	Δεν ήμουν ποτέ καλός σε αυτό.
And the rest of us.	Και εμείς οι υπόλοιποι.
We do not need your help.	Δεν χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας.
He was older than in his college years, but not much.	Ήταν μεγαλύτερος από ό,τι στα κολεγιακά του χρόνια, αλλά όχι πολύ.
He was moved.	Συγκινήθηκε.
This could be done in different ways.	Αυτό θα μπορούσε να γίνει με διαφορετικούς τρόπους.
I have thick skin.	Έχω χοντρό δέρμα.
The circumstances were therefore very similar to this case.	Οι συνθήκες ήταν επομένως πολύ παρόμοιες με αυτήν την υπόθεση.
Suggest an example of this.	Προτείνετε ένα παράδειγμα για αυτό.
Get your data right.	Λάβετε σωστά τα δεδομένα σας.
And then it happens again.	Και μετά συμβαίνει ξανά.
I do not know how to tell you what happened.	Δεν ξέρω πώς να σας πω τι έγινε.
Except for the huge time to get there.	Εκτός από τον τεράστιο χρόνο για να φτάσετε εκεί.
You need to be prepared for a short but difficult time right now.	Θα πρέπει να είστε προετοιμασμένοι για μια σύντομη αλλά δύσκολη στιγμή τώρα.
He may have done that.	Μπορεί να το έκανε αυτό.
Without a reasonable basis ,.	Χωρίς εύλογη βάση,.
He changed things.	Άλλαξε τα πράγματα.
I would love to work in this medium as well.	Θα ήθελα πολύ να δουλέψω και σε αυτό το μέσο.
We have a very open, fun bar.	Έχουμε ένα πολύ ανοιχτό, διασκεδαστικό μπαρ.
Beyond that, every book is different.	Πέρα από αυτό, κάθε βιβλίο είναι διαφορετικό.
At least two people were killed in the area.	Τουλάχιστον δύο άνθρωποι σκοτώθηκαν στην περιοχή.
Feeling safe is not about setting boundaries abroad.	Το να νιώθεις ασφάλεια δεν είναι να θέτεις όρια στο εξωτερικό.
No one should be here.	Κανείς δεν πρέπει να είναι εδώ.
It can not go on like this.	Δεν μπορεί να συνεχιστεί έτσι.
Maybe he was really trying to help.	Ίσως πραγματικά προσπαθούσε να βοηθήσει.
This image can be in many places or many different images.	Αυτή η εικόνα μπορεί να είναι σε πολλά μέρη ή πολλές διαφορετικές εικόνες.
Mr President, make your tax returns public.	Πρόεδρε, δημοσιοποίησε τις φορολογικές σου δηλώσεις.
This is an older type of web design.	Αυτό είναι ένα παλαιότερο είδος προβολής ιστού.
The children were still playing.	Τα παιδιά έπαιζαν ακόμα.
It's authentic go out, do it, find out later.	Είναι ο αυθεντικός βγες έξω, κάνε το, μάθε το αργότερα.
You could drink against it.	Θα μπορούσατε να πιείτε ενάντια σε αυτό.
But it was too late to take that final look now.	Αλλά ήταν πολύ αργά για να ρίξω αυτή την τελική ματιά τώρα.
The plan was ready.	Το σχέδιο ήταν έτοιμο.
I thought we would get married.	Νόμιζα ότι θα παντρευόμασταν.
He had the wind on his back.	Είχε τον άνεμο στην πλάτη του.
Even then, it does not have to be.	Ακόμα και τότε, δεν χρειάζεται να είναι.
I learned not to ask.	Έμαθα να μη ρωτάω.
Some applications require different datasets for testing purposes.	Ορισμένες εφαρμογές απαιτούν διάφορα σύνολα δεδομένων για σκοπούς δοκιμής.
He was older than life.	Ήταν μεγαλύτερος από τη ζωή.
However, there are significant problems with this approach.	Ωστόσο, υπάρχουν σημαντικά προβλήματα με αυτήν την προσέγγιση.
Remember what he did for you.	Θυμήσου τι έκανε για σένα.
We never went there for bowls, but only for food.	Ποτέ δεν πήγαμε εκεί για μπολ, αλλά μόνο για φαγητό.
There was a contract written and everything.	Υπήρχε ένα συμβόλαιο γραμμένο και όλα.
Note that the site design is applied after the site is created.	Σημειώστε ότι ο σχεδιασμός του ιστότοπου εφαρμόζεται μετά τη δημιουργία του ιστότοπου.
Very nice overall.	Πολύ ωραίο συνολικά.
The court shall take appropriate measures for the report.	Το δικαστήριο λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα για την έκθεση.
The following code gave me a good solution.	Ο παρακάτω κώδικας δώσε μου μια καλή λύση.
Without dad.	Χωρίς μπαμπά.
I want to know the bigger whole.	Θέλω να μάθω το μεγαλύτερο σύνολο.
I have nothing to hide!.	Δεν έχω τίποτα να κρύψω!.
It also has some single rooms.	Διαθέτει επίσης μερικά μονόκλινα δωμάτια.
They have not found him yet.	Δεν τον έχουν βρει ακόμα.
But we were told that we would eventually take off.	Αλλά μας είπαν ότι τελικά θα απογειωνόμασταν.
If someone else says that, you may want to pay attention.	Εάν το λέει κάποιος άλλος, ίσως να θέλετε να δώσετε προσοχή.
But it seems that one has to think that it could be.	Φαίνεται όμως ότι κάποιος πρέπει να σκεφτεί ότι θα μπορούσε να είναι.
Only one down there.	Μόνο ένα εκεί κάτω.
This is not because these young women identify with her.	Αυτό δεν συμβαίνει επειδή αυτές οι νεαρές γυναίκες ταυτίζονται μαζί της.
This actually has some nice remarks about growing up and getting married.	Αυτό έχει στην πραγματικότητα μερικές ωραίες παρατηρήσεις σχετικά με το μεγάλωμα και το γάμο.
Yes, being simple is.	Ναι, το να είσαι απλά είναι.
Worried about the next threat.	Ανησυχείτε για την επόμενη απειλή.
Her death was the appointed time.	Ο θάνατός της ήταν το καθορισμένο χρονικό σημείο.
He began to find it difficult to think clearly.	Άρχισε να δυσκολεύεται να σκεφτεί καθαρά.
The same color indicates the same area.	Το ίδιο χρώμα υποδηλώνει την ίδια περιοχή.
I find news about the war.	Βρίσκω νέα για τον πόλεμο.
Some are there by choice.	Μερικοί είναι εκεί μέσω της επιλογής.
You have speed.	Έχεις ταχύτητα.
It seems to grow outside the garden itself.	Φαίνεται να αναπτύσσεται έξω από τον ίδιο τον κήπο.
Clean and quiet apartment.	Καθαρό και ήσυχο διαμέρισμα.
I see three major problems in this case.	Βλέπω τρία μεγάλα προβλήματα σε αυτή την περίπτωση.
How they do this is something that should not be mentioned.	Το πώς το κάνουν αυτό είναι κάτι που δεν πρέπει να αναφερθεί.
He is close to his brother by his sounds.	Είναι κοντά με τον αδερφό του από τους ήχους του.
However, please visit their online store.	Παρόλα αυτά, παρακαλούμε επισκεφθείτε το κατάστημά τους στο διαδίκτυο.
It seemed to be closed.	Φαινόταν ότι ήταν κλειστό.
Use the rest to participate.	Χρησιμοποιήστε τα υπόλοιπα για να συμμετάσχετε.
Nobody enters or leaves.	Κανείς δεν μπαίνει ούτε βγαίνει.
The ball does not hear me.	Η μπάλα δεν με ακούει.
The description of these eyes made it clear.	Η περιγραφή αυτών των ματιών το έκανε ξεκάθαρο.
I must have worked very hard as a child.	Πρέπει να ήμουν πολύ σκληρή δουλειά ως παιδί.
A car fell on me.	Ένα αυτοκίνητο έπεσε πάνω μου.
I almost did not know what to do.	Δεν ήξερα σχεδόν τι να κάνω.
And most of my friends.	Και οι περισσότεροι φίλοι μου.
Then she could love him.	Τότε θα μπορούσε να τον αγαπήσει.
I feel that every song has one.	Νιώθω ότι κάθε τραγούδι έχει ένα.
Check out the last thing today.	Έλεγξε το τελευταίο πράγμα σήμερα.
The face will be pale, as will the tongue.	Το πρόσωπο θα είναι χλωμό, όπως και η γλώσσα.
And he was listening now.	Και το άκουγε τώρα.
If the score is low, close it.	Εάν το σκορ είναι χαμηλό, κλείστε το.
Do the same with the other side.	Κάντε το ίδιο με την άλλη πλευρά.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Είναι άγνωστο ποιοι θα μπορούσαν να ήταν αυτοί οι άνδρες.
They really have no idea what they are talking about.	Πραγματικά δεν έχουν ιδέα για τι πράγμα μιλάνε.
I'm pretty safe.	Είμαι αρκετά ασφαλής.
Maybe we can place it on top of the first frame.	Ίσως μπορούμε να το τοποθετήσουμε πάνω από το πρώτο πλαίσιο.
It's there, even so.	Είναι εκεί, ακόμα κι έτσι.
A hot fire.	Μια ζεστή φωτιά.
How long.	Πόσο καιρό.
You fair men do not.	Εσείς δίκαιοι άνδρες όχι.
Or rather, until recently.	Ή μάλλον, μέχρι πρόσφατα.
To turn on or off.	Για να ανάψει ή να σβήσει.
Employees were alone or in groups of two to five.	Οι εργαζόμενοι ήταν μόνοι τους ή σε ομάδες των δύο έως πέντε.
It will help you and your family in some way.	Θα βοηθήσει εσάς και την οικογένειά σας με κάποιο τρόπο.
So they want you to apply.	Θέλουν λοιπόν να κάνετε αίτηση.
If leaders will not lead, then the people must.	Εάν οι ηγέτες δεν θα ηγηθούν, τότε ο λαός πρέπει.
I did not think it would last a week.	Δεν πίστευα ότι θα άντεχε μια εβδομάδα.
Some have spent several months working through a long distance connection.	Μερικοί πέρασαν αρκετούς μήνες δουλεύοντας μέσω μιας υπεραστικής σύνδεσης.
The public will judge how successful we are.	Το κοινό θα κρίνει πόσο πετυχημένοι είμαστε.
I will be able to meet.	Θα μπορέσω να συναντηθώ.
In a fire, this is the least hot spot.	Σε μια φωτιά, αυτή είναι η λιγότερο ζεστή τοποθεσία.
I can not find more information about the hot end.	Δεν μπορώ να βρω περισσότερες πληροφορίες για το hot end.
I do it like twice a week.	Το κάνω σαν δύο φορές την εβδομάδα.
But it was my only hope.	Αλλά ήταν η μόνη μου ελπίδα.
I do not know if you will remember me.	Δεν ξέρω αν θα με θυμηθείς.
I think he has suffered a lot.	Νομίζω ότι έχει υποφέρει αρκετά.
He knew when he created you that this day could come.	Ήξερε όταν σε δημιούργησε ότι αυτή η μέρα μπορεί να έρθει.
This was made possible by the support of our business community.	Αυτό κατέστη δυνατό με την υποστήριξη της επιχειρηματικής μας κοινότητας.
Man was a natural leader.	Ο άνθρωπος ήταν φυσικός ηγέτης.
It's sad that this just turns into sex ideas in the article.	Είναι λυπηρό αυτό απλώς μετατρέπεται σε ιδέες για σεξ στο άρθρο.
I have not heard anything from the others.	Δεν έχω ακούσει τίποτα από τα υπόλοιπα.
It does not help to run.	Δεν ωφελεί να τρέχεις.
The point is not to grow too fast.	Το θέμα δεν είναι να μεγαλώνουν πολύ γρήγορα.
I would do anything for them.	Θα έκανα τα πάντα για αυτούς.
Let me explain our situation.	Επιτρέψτε μου να εξηγήσω την κατάστασή μας.
It moves with the sun all day.	Όλη τη μέρα κινείται με τον ήλιο.
And that meant so much to me.	Και αυτό σήμαινε τόσα πολλά για μένα.
They were loud and silent.	Ήταν δυνατοί και σιωπηλοί.
She does not hold the door even when her hands are full.	Δεν κρατάει την πόρτα ακόμα και όταν τα χέρια της είναι γεμάτα.
They would go for the murder, most likely.	Θα πήγαιναν για τη δολοφονία, πιθανότατα.
Nothing is going to happen.	Δεν πρόκειται να γίνει τίποτα.
He opened it and saw two things.	Το άνοιξε και είδε δύο πράγματα.
There may be benefits, but there would also be costs.	Οφέλη μπορεί να υπάρχουν, αλλά θα υπήρχε και κόστος.
My God, his shoulders hurt too.	Θεέ μου, πονούσαν και οι ώμοι του.
Then he comes in to talk to her.	Μετά μπαίνει μέσα να της μιλήσει.
The art itself is simply amazing.	Η ίδια η τέχνη είναι απλά καταπληκτική.
We have seen both.	Τα έχουμε δει και τα δύο.
There is no basis for comparison.	Δεν υπάρχει βάση σύγκρισης.
The challenges were enormous.	Οι προκλήσεις ήταν τεράστιες.
It was probably six or so.	Μάλλον ήταν έξι ή κάτι τέτοιο.
Nobody even knew he was there.	Κανείς δεν ήξερε καν ότι ήταν εκεί.
Use common sense.	Χρησιμοποιήστε την κοινή λογική.
So come with an open mind.	Ελάτε λοιπόν με ανοιχτό μυαλό.
However, there is another result that goes in the opposite direction.	Ωστόσο, υπάρχει ένα άλλο αποτέλεσμα που πηγαίνει προς την αντίθετη κατεύθυνση.
The marriage gave birth to six children, who are now alive.	Από τον γάμο γεννήθηκαν έξι παιδιά, που ζουν τώρα.
He went out and spoke directly with the accused.	Βγήκε και μίλησε απευθείας με τον κατηγορούμενο.
Wonderful end to an autumn evening.	Υπέροχο τέλος σε ένα φθινοπωρινό βράδυ.
We know where you work.	Ξέρουμε πού δουλεύεις.
Oh thank you.	Ω σας ευχαριστώ.
Make a statement, support the cause and show your unique style.	Κάντε μια δήλωση, υποστηρίξτε την αιτία και δείξτε το μοναδικό σας στυλ.
Transfer to a medium bowl.	Μεταφέρετε σε ένα μεσαίο μπολ.
The first year we did that.	Την πρώτη χρονιά το κάναμε αυτό.
I understand the concerns about simply testing an idea.	Κατανοώ τις ανησυχίες σχετικά με την απλή δοκιμή μιας ιδέας.
But it does not seem to do much for my social anxiety.	Αλλά φαίνεται να μην κάνει πολλά για το κοινωνικό μου άγχος.
We had a football in that meeting and he grabbed it.	Είχαμε ένα ποδόσφαιρο σε εκείνη τη συνάντηση και το άρπαξε.
He had given up drinking many years ago.	Είχε εγκαταλείψει το ποτό πριν από πολλά χρόνια.
But this game was amazing.	Αλλά αυτό το παιχνίδι ήταν εκπληκτικό.
No, there is only one hope.	Όχι, υπάρχει μόνο μία ελπίδα.
This is how science works.	Έτσι λειτουργεί η επιστήμη.
It may be interesting for you.	Μπορεί να είναι ενδιαφέρον για εσάς.
He had no problem with the girls.	Δεν είχε κανένα πρόβλημα με τα κορίτσια.
This vote would change his life, as well as that battle.	Αυτή η ψηφοφορία θα του άλλαζε τη ζωή, όπως και εκείνη η μάχη.
This may give him some ideas.	Αυτό μπορεί να του δώσει κάποιες ιδέες.
I do not have enough space in the main panel in my house.	Δεν έχω αρκετό χώρο στον κεντρικό πίνακα μέσα στο σπίτι μου.
These studies have been published or are being published.	Αυτές οι μελέτες έχουν δημοσιευθεί ή είναι υπό έκδοση.
Just shut up for a moment.	Απλά σιώπησε για μια στιγμή.
He never had a single problem.	Ποτέ δεν είχε ούτε ένα πρόβλημα.
Her eyes open wide as she takes me inside.	Τα μάτια της ανοίγουν διάπλατα καθώς με παίρνει μέσα.
I find it at the bottom of the screen.	Το βρίσκω στο κάτω μέρος της οθόνης.
This is not the call.	Δεν είναι αυτή η έκκληση.
Another promise broken.	Άλλη μια υπόσχεση σπασμένη.
And then they do.	Και μετά το κάνουν.
This TV scene looked very ugly.	Αυτή η τηλεοπτική σκηνή φαινόταν πολύ άσχημη.
She made her way on foot.	Πήρε το δρόμο της με τα πόδια.
But they make a great couple.	Αλλά κάνουν ένα εξαιρετικό ζευγάρι.
However, going to work is a fact of life.	Ωστόσο, η μετάβαση στη δουλειά είναι γεγονός της ζωής.
We have no description left.	Δεν μας έμεινε περιγραφή.
Do not open it.	Μην το ανοίξετε.
You can do other things just spend your gold.	Μπορείτε να κάνετε άλλα πράγματα απλά ξοδέψτε το χρυσό σας.
I do not think it is happening this year.	Δεν νομίζω ότι συμβαίνει φέτος.
You do not understand my meaning.	Δεν καταλαβαίνεις το νόημά μου.
He kept saying it.	Το έλεγε συνέχεια.
If the spirit were strong, the body would follow.	Αν το πνεύμα ήταν δυνατό, το σώμα θα ακολουθούσε.
There was no sound of talking.	Δεν ακουγόταν ήχος κουβέντας.
It would be a difficult game with these two.	Θα ήταν ένα δύσκολο παιχνίδι με αυτούς τους δύο.
Ask parents to subscribe to anything related to social media.	Ζητήστε από τους γονείς να εγγραφούν σε οτιδήποτε σχετίζεται με τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
Right now, these little kids are going crazy.	Αυτή τη στιγμή, αυτά τα μικρά παιδιά τρελαίνονται.
She was here watching her.	Ήταν εδώ και την παρακολουθούσε.
The effort is made again.	Γίνεται ξανά η προσπάθεια.
I was in his mind.	Ήμουν στο μυαλό του.
This game could have been won.	Αυτό το παιχνίδι θα μπορούσε να είχε κερδηθεί.
It was not, but something was happening.	Δεν ήταν, αλλά κάτι συνέβαινε.
Hope for a better life.	Ελπίδα, για μια καλύτερη ζωή.
So do we boys.	Το ίδιο και εμείς τα αγόρια.
He runs his hand through his hair.	Περνάει το χέρι του μέσα από τα μαλλιά του.
The impact on jobs is clear in the short term.	Ο αντίκτυπος στις θέσεις εργασίας είναι σαφής βραχυπρόθεσμα.
If not, we can not live in this world.	Αν όχι, δεν μπορούμε να ζήσουμε σε αυτόν τον κόσμο.
When he stopped suddenly, he surprised them both.	Όταν σταμάτησε ξαφνικά, τους αιφνιδίασε και τους δύο.
They just ran as fast as they could, one at a time.	Απλώς έτρεχαν όσο πιο γρήγορα μπορούσαν, ένα κάθε φορά.
It is widely used in business as an office reference.	Χρησιμοποιείται ευρέως στις επιχειρήσεις ως αναφορά γραφείου.
He has great physical ability.	Έχει μεγάλη φυσική ικανότητα.
They also lack features.	Επίσης τους λείπουν χαρακτηριστικά.
All clinical results improved in both groups.	Όλα τα κλινικά αποτελέσματα βελτιώθηκαν και στις δύο ομάδες.
Follow it carefully.	Ακολουθήστε το προσεκτικά.
Remove or restrict free choice on the part of employees.	Αφαίρεσε ή περιόρισε την ελεύθερη επιλογή εκ μέρους των εργαζομένων.
He may be the only one.	Μπορεί να είναι ο μόνος.
Something that is silly, because it's right there.	Κάτι που είναι ανόητο, γιατί είναι ακριβώς εκεί.
Insert a fourth item.	Τοποθετήστε ένα στοιχείο τέταρτο.
Sometimes children have to learn by making choices for themselves.	Μερικές φορές, τα παιδιά πρέπει να μάθουν κάνοντας επιλογές για μόνα τους.
I will continue to poke my throat with it.	Θα συνεχίσω να βγάζω το λαιμό μου με αυτό.
Instead, learn something from it.	Αντίθετα, μάθετε κάτι από αυτό.
It must be happening in another country.	Πρέπει να συμβαίνει σε άλλη χώρα.
No liability.	Καμία ανάληψη ευθύνης.
For the common good of course.	Για το κοινό καλό φυσικά.
And my feelings do not apply.	Και τα συναισθήματά μου δεν ισχύουν.
Now, get out of my way.	Τώρα, φύγε από το δρόμο μου.
Call him whatever you want.	Λέγε τον όπως θέλεις.
However, he is usually not so young.	Ωστόσο, συνήθως δεν είναι κάποιος τόσο νέος.
I feel like these flowers.	Νιώθω σαν αυτά τα λουλούδια.
I was putting so much pressure on myself.	Ασκούσα τόση πίεση στον εαυτό μου.
I left the house and started walking.	Έφυγα από το σπίτι και άρχισα να περπατάω.
You can not go lower than below.	Δεν μπορείτε να πάτε πιο κάτω παρά κάτω.
This may take some time.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει λίγο.
His eyes were still glued to mine.	Τα μάτια του ήταν ακόμα κολλημένα στα δικά μου.
Of course, you could use this argument to support literally any tax.	Φυσικά, θα μπορούσατε να χρησιμοποιήσετε αυτό το επιχείρημα για να υποστηρίξετε κυριολεκτικά κάθε φόρο.
He had never seen such a dog.	Δεν είχε ξαναδεί τέτοιο σκυλί.
However, it will not start.	Ωστόσο, δεν θα ξεκινήσει.
In fact, things can get even more complicated.	Στην πραγματικότητα, τα πράγματα μπορεί να γίνουν ακόμα πιο περίπλοκα.
Otherwise, a wonderful book.	Κατά τα άλλα, υπέροχο βιβλίο.
Yes, they do worry you.	Ναι, σε ανησυχούν.
We have to comment on how good the stock data was.	Πρέπει να σχολιάσουμε πόσο καλά ήταν τα στοιχεία του αποθέματος.
This was extremely difficult and took a long time.	Αυτό ήταν εξαιρετικά δύσκολο και πήρε πολύ χρόνο.
And we run.	Και τρέχουμε.
For return.	Για επιστροφή.
And one knows what the consequences may be.	Και κάποιος ξέρει ποιες μπορεί να είναι οι συνέπειες αυτού.
It seems that may be the answer.	Φαίνεται ότι μπορεί να είναι η απάντηση.
Something else was out there.	Κάτι άλλο ήταν εκεί έξω.
It is a method of action.	Είναι μέθοδος δράσης.
Two love stories.	Δύο ιστορίες αγάπης.
Just a feeling for him.	Μόνο ένα συναίσθημα για αυτόν.
I could not find an answer.	Δεν μπορούσα να βρω απάντηση.
We are afraid that we can never overcome them.	Φοβόμαστε ότι δεν μπορούμε ποτέ να τα ξεπεράσουμε.
Things seemed normal.	Τα πράγματα έμοιαζαν φυσιολογικά.
Life has nothing to do with development.	Η ζωή δεν έχει να κάνει με την ανάπτυξη.
Cover with plenty of cold water and bring to a boil.	Σκεπάζουμε με άφθονο κρύο νερό και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
Register today.	Εγγραφείτε σήμερα.
Select a valid country.	Επιλέξτε μια έγκυρη χώρα.
I could not read it.	Δεν μπορούσα να τη διαβάσω.
It was bad news.	Ήταν άσχημα νέα.
I'm on the road now.	Είμαι στο δρόμο τώρα.
I will let you see how we travel.	Θα σας αφήσω να δείτε πώς ταξιδεύουμε.
It may have been the same function you have.	Μπορεί να ήταν η ίδια λειτουργία που έχετε.
And now here.	Και τώρα εδώ.
You have a family, but you do not have health insurance.	Έχετε οικογένεια, αλλά δεν έχετε ασφάλεια υγείας.
There is good and bad in the world, they tell us.	Υπάρχει καλό και κακό στον κόσμο, μας λένε.
It only took her a week to get here.	Της πήρε μόνο μια εβδομάδα για να φτάσει εδώ.
Body surface.	Επιφάνεια σώματος.
He had to deal with it.	Θα έπρεπε να ασχοληθεί με αυτό.
Maybe a bigger smile.	Ίσως μεγαλύτερο χαμόγελο.
He was a little upset when he heard it.	Είχε στεναχωρηθεί λίγο όταν το άκουσε.
The search was not reported even once a night.	Η έρευνα δεν αναφέρθηκε ούτε μία φορά το βράδυ.
You are present.	Είσαι παρών.
He generally played in an age group and did well.	Γενικά έπαιζε σε μια ηλικιακή ομάδα και τα πήγε καλά.
How to make it interesting.	Πώς να το κάνετε ενδιαφέρον.
No one can take that from you.	Κανείς δεν μπορεί να σου το πάρει αυτό.
Some of us saw it, some of us did not.	Κάποιοι από εμάς το είδαμε, κάποιοι από εμάς όχι.
He has your big smile.	Έχει το μεγάλο σου χαμόγελο.
There was no change in status between the parties.	Δεν υπήρξε αλλαγή στο καθεστώς μεταξύ των μερών.
We can help you distinguish these models.	Μπορούμε να σας βοηθήσουμε να ξεχωρίσετε αυτά τα μοντέλα.
Place the mixture in a pan.	Τοποθετήστε το μείγμα σε ένα ταψί.
Sell ​​the house.	Πουλήστε το σπίτι.
There is no reason why it can not be done for many items.	Δεν υπάρχει λόγος να μην μπορεί να γίνει για πολλά αντικείμενα.
This is just a beginning.	Αυτό είναι λίγο μια αρχή.
It is very powerful, very dangerous.	Είναι πολύ ισχυρό, πολύ επικίνδυνο.
I did not want to be here.	Δεν ήθελα να είμαι εδώ.
Well done.	Καλά έκανες.
The world as we knew it has changed forever.	Ο κόσμος όπως τον ξέραμε έχει αλλάξει για πάντα.
Once you find a pattern, you can really follow it.	Μόλις βρείτε ένα μοτίβο, μπορείτε πραγματικά να το ακολουθήσετε.
I had noticed him that morning in his office.	Τον είχα προσέξει εκείνο το πρωί στο γραφείο του.
This is her number.	Αυτός είναι ο αριθμός της.
What is hidden in the darkness will be brought to light.	Ό,τι έχει κρυφτεί στο σκοτάδι θα φερθεί στο φως.
And a mission that can not be completed.	Και μια αποστολή που δεν μπορεί να ολοκληρωθεί.
Good point though.	Καλό σημείο όμως.
So we have to be ready for the fight.	Πρέπει λοιπόν να είμαστε έτοιμοι για τον αγώνα.
There is a possible explanation for the low value.	Υπάρχει μια πιθανή εξήγηση της χαμηλής αξίας.
This policy has not changed.	Αυτή η πολιτική δεν έχει αλλάξει.
And huge costs, many of them.	Και τεράστιο κόστος, πολλά από αυτά.
They seem to be full of hatred and anger.	Φαίνονται να είναι γεμάτοι μίσος και θυμό.
While this may not have been true before, it is now.	Αν και αυτό μπορεί να μην ήταν αλήθεια πριν, είναι τώρα.
He turned to go out.	Γύρισε να βγει έξω.
See how much they use their feet when playing.	Δείτε πόσο χρησιμοποιούν τα πόδια τους όταν παίζουν.
The old woman knew nothing about it.	Η ηλικιωμένη γυναίκα δεν ήξερε τίποτα γι' αυτό.
He would do the same in a similar situation.	Θα έκανε το ίδιο σε παρόμοια κατάσταση.
The ship had passed the point of no return now.	Το πλοίο είχε περάσει το σημείο χωρίς επιστροφή τώρα.
So take turns.	Εναλλάξτε λοιπόν.
The other situation was more of a bad location problem.	Η άλλη κατάσταση ήταν περισσότερο ένα κακό πρόβλημα τοποθεσίας.
For us the issue is not so simple nor black and white.	Για εμάς το θέμα δεν είναι τόσο απλό ούτε ασπρόμαυρο.
But he was not herself.	Όμως δεν ήταν ο εαυτός της.
Guys, help.	Παιδιά, βοηθήστε.
The high was over.	Το ψηλό είχε τελειώσει.
He took a breath of relief.	Πήρε μια ανάσα ανακούφισης.
We bought it almost thirty years earlier, when our children were young.	Το αγοράσαμε σχεδόν τριάντα χρόνια νωρίτερα, όταν τα παιδιά μας ήταν μικρά.
Only she spoke like that.	Μόνο αυτή μιλούσε έτσι.
But we are talking now.	Αλλά μιλάμε τώρα.
I tried to remember where in history we had reached.	Προσπάθησα να θυμηθώ σε ποιο σημείο της ιστορίας είχαμε φτάσει.
It was the highest point of my life.	Ήταν το υψηλότερο σημείο της ζωής μου.
He walked back with his arms outstretched like fans.	Περπατούσε πίσω με τα χέρια απλωμένα σαν θαυμαστές.
I believe in the eye instead of the eye.	Πιστεύω στο οφθαλμό αντί οφθαλμού.
You can do these things.	Μπορείτε να κάνετε αυτά τα πράγματα.
Hate, a four-letter word that I know so well.	Μίσος, μια λέξη τεσσάρων γραμμάτων που ξέρω τόσο καλά.
They both look so happy.	Και οι δύο φαίνονται τόσο χαρούμενοι.
We were similar.	Ήμασταν παρόμοιοι.
The initial phase lasted about an hour.	Η αρχική φάση διήρκεσε περίπου μία ώρα.
Just take care of yourself.	Απλά προσέξτε τον εαυτό σας.
So stay sharp !.	Μείνετε κοφτεροί λοιπόν!.
No questions asked.	Χωρίς ερωτήσεις.
Nobody wants that !.	Κανείς δεν το θέλει αυτό!.
Making them completely wrong.	Κάνοντάς τους εντελώς λάθος.
My whole apartment caught fire.	Όλο το διαμέρισμά μου πήρε φωτιά.
If the walls could sweat, they would sweat.	Αν οι τοίχοι μπορούσαν να ιδρώσουν, θα ιδρώσουν.
They were having so much fun, he thought and smiled.	Διασκέδαζαν τόσο πολύ, σκέφτηκε και χαμογέλασε.
Even small details work.	Ακόμα και οι μικρές λεπτομέρειες αποδίδουν.
This is the right solution.	Αυτή είναι η σωστή λύση.
They want to have a life worth living.	Θέλουν να έχουν μια ζωή που αξίζει να ζήσουν.
He served eight, with two days off for good behavior.	Υπηρέτησε οκτώ, με δύο μέρες άδεια για καλή συμπεριφορά.
Just keep going.	Απλά συνέχισε να προχωράς.
He seemed to enjoy seeing other women when he liked.	Έμοιαζε να απολαμβάνει να βλέπει άλλες γυναίκες όταν του άρεσε.
I bring it.	Το φέρνω.
It is not enough to live.	Δεν αρκεί για να ζήσεις.
We were going to have breakfast.	Επρόκειτο να πάρουμε πρωινό.
It needs the team as much as we need it.	Χρειάζεται την ομάδα όσο κι εμείς τη χρειαζόμαστε.
Is.	Είναι.
It depends on each state.	Αυτό εξαρτάται από κάθε κράτος.
I will go now, right now, and tell them.	Θα πάω τώρα, αμέσως τώρα, και θα τους πω.
Take it out and let it cool a bit.	Το βγάζουμε και το αφήνουμε να κρυώσει λίγο.
Nobody knew.	Κανείς δεν ήξερε.
I'm completely safe.	Είμαι απολύτως ασφαλής.
Some of his thoughts were really good.	Μερικές από τις σκέψεις του ήταν πραγματικά καλές.
But after a while, he began to like the children.	Αλλά μετά από λίγο, άρχισε να συμπαθεί τα παιδιά.
He may begin to question, to begin to notice a difference in it.	Μπορεί να αρχίσει να αμφισβητεί, να αρχίσει να παρατηρεί μια διαφορά σε αυτήν.
I never liked people standing right above me.	Ποτέ δεν μου άρεσαν οι άνθρωποι να στέκονται ακριβώς από πάνω μου.
But it had started now.	Όμως είχε ξεκινήσει τώρα.
I do not think there are many people coming here.	Δεν νομίζω ότι υπάρχουν πολλοί άνθρωποι που έρχονται εδώ.
He got inside.	Πήρε το εσωτερικό.
They did not practice it.	Δεν το έκαναν εξάσκηση.
The biggest decision would be who can make it.	Η μεγαλύτερη απόφαση θα ήταν ποιο μπορεί να πάρει.
She's holding him.	Τον κρατάει.
You are very different.	Είσαι πολύ διαφορετικά.
The apartment just wasn't meant to be.	Το διαμέρισμα απλά δεν ήταν γραφτό να είναι.
I do not know the time that makes a big difference for us.	Δεν ξέρω την ώρα που έχει μεγάλη διαφορά για εμάς.
What a first day.	Τι πρώτη μέρα.
Maybe if he wants.	Μπορεί αν θέλει.
He just wants to keep you safe.	Θέλει απλώς να σε κρατήσει ασφαλή.
A social interaction with the use of the device.	Μια κοινωνική αλληλεπίδραση με τη χρήση της συσκευής.
Especially when there is no need.	Ειδικά όταν δεν υπάρχει ανάγκη.
We took our time.	Πήραμε το χρόνο μας.
In fact, the business is looking up.	Στην πραγματικότητα, η επιχείρηση κοιτάζει ψηλά.
I will write later.	Θα γράψω αργότερα.
It may have been at some point.	Μπορεί να ήταν κάποια στιγμή.
I had a mission.	Είχα μια αποστολή.
Warm bed.	Ζεστό κρεβάτι.
It was really beautiful.	Ήταν πραγματικά όμορφο.
She seems satisfied.	Φαίνεται ικανοποιημένη.
It's like dreaming or something.	Είναι σαν να κάνουν όνειρα ή κάτι τέτοιο.
There was also evil.	Υπήρχε και κακό.
That doesn't make sense either.	Ούτε αυτό έχει νόημα.
You will need someone to take you there and back.	Θα χρειαστείτε κάποιον να σας οδηγήσει εκεί και πίσω.
Time to get it back on track.	Ώρα να το επαναφέρουμε σε τροχιά.
Rose v.	Rose v.
He still has the same problem.	Εξακολουθεί να έχει το ίδιο πρόβλημα.
I did not have a single friend.	Δεν είχα ούτε έναν φίλο.
I am working to remove what is in my post.	Εργάζομαι για να αφαιρεθεί αυτό που υπάρχει μέσα στην ανάρτησή μου.
Please keep me on this path.	Παρακαλώ κρατήστε με σε αυτό το μονοπάτι.
Like her protagonist.	Όπως και ο πρωταγωνιστικός χαρακτήρας της.
I never told you.	Δε σου είπα ποτέ.
This is obviously necessary.	Αυτό είναι προφανώς απαραίτητο.
Every day I learn things about myself.	Κάθε μέρα μαθαίνω πράγματα για τον εαυτό μου.
Ready to face the music.	Έτοιμος να αντιμετωπίσει τη μουσική.
Let the little ones go.	Αφήστε τα μικρά να πάνε.
Find books published by yourself as unique as you are.	Βρείτε βιβλία που δημοσιεύονται μόνοι σας τόσο μοναδικά όσο εσείς.
She is a beautiful woman.	Είναι μια όμορφη γυναίκα.
He wanted to see me for the last time.	Ήθελε να με δει για τελευταία φορά.
She knew so little about herself.	Γνώριζε τόσο λίγα τον εαυτό της.
The color can be added in two ways.	Το χρώμα μπορεί να προστεθεί με δύο τρόπους.
And maybe they didn't.	Και ίσως να μην το έκαναν.
I would not change.	δεν θα άλλαζα.
But they had not left, they were locked inside the houses.	Αλλά δεν είχαν απομακρυνθεί, είχαν κλείσει μέσα στα σπίτια.
Not bad for a five meter tall man.	Δεν είναι κακό για έναν άντρα ύψους πέντε μέτρων.
I'm sure he knows who he is.	Είμαι σίγουρος ότι ξέρει ποιος είναι.
The first of the lunch crew is at home, guys.	Ο πρώτος από το πλήρωμα του μεσημεριανού είναι στο σπίτι, παιδιά.
Do not worry if it tears.	Μην ανησυχείτε αν σκίσει.
They just can't have too much of it.	Απλώς δεν μπορούν να έχουν πάρα πολλά από αυτόν.
He died on the spot.	Πέθανε στο σημείο.
We shot them.	Τους πυροβολήσαμε.
He had to keep moving.	Έπρεπε να συνεχίσει να κινείται.
It made my heart happy.	Έκανε την καρδιά μου χαρούμενη.
But there was no repetitive performance.	Αλλά δεν υπήρξε επαναλαμβανόμενη παράσταση.
A little further down, there were even more.	Λίγο πιο κάτω, υπήρχαν ακόμα περισσότερα.
It was done very easily.	Έγινε πολύ εύκολα.
Look for our next issue that will be released soon !.	Αναζητήστε το επόμενο τεύχος μας που θα κυκλοφορήσει σύντομα!.
When the crowd starts watching them, then the game is in progress.	Όταν το πλήθος αρχίσει να τους παρακολουθεί, τότε το παιχνίδι είναι σε εξέλιξη.
It looks well made.	Φαίνεται καλοφτιαγμένο.
Problems were coming.	Έρχονταν προβλήματα.
Remember what he said.	Θυμηθείτε τι έλεγε.
I met them.	τους γνώρισα.
Go straight to the parking lot of the ball field.	Πηγαίνετε αμέσως απευθείας στο πάρκινγκ του γηπέδου της μπάλας.
I do it very well.	Το κάνω πολύ καλά.
But strange in the good sense.	Αλλά περίεργο με την καλή έννοια.
To stop reading.	Να σταματήσω να διαβάζω.
The good life begins when they accept this fact.	Η καλή ζωή ξεκινά όταν αποδεχτούν αυτό το γεγονός.
Often, this is wonderful.	Συχνά, αυτό είναι υπέροχο.
Do not hesitate to choose any size and name.	Μη διστάσετε να επιλέξετε οποιοδήποτε μέγεθος και όνομα.
Do not invent anything.	Μην επινοείς τίποτα.
In some cases, it is much worse.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, είναι πολύ χειρότερο.
It seems that you are her main husband.	Φαίνεται ότι είσαι ο κύριος άντρας της.
This method can not handle some rain images.	Αυτή η μέθοδος δεν μπορεί να χειριστεί ορισμένες εικόνες βροχής.
In many ways, these products are almost identical.	Από πολλές απόψεις, αυτά τα προϊόντα είναι σχεδόν τα ίδια.
But that would not help.	Αλλά αυτό δεν θα βοηθούσε.
You are very old, you are in danger of being fired.	Γεράστε πολύ, κινδυνεύετε να απολυθείτε.
Choose a different word to say your opinion.	Διάλεξε μια διαφορετική λέξη για να πεις την άποψή σου.
It almost never worked.	Δεν λειτούργησε σχεδόν ποτέ.
It is very difficult for her.	Είναι πολύ δύσκολο για αυτήν.
It would come down from that river.	Θα κατέβαινε από εκείνο το ποτάμι.
Of course, we can not understand.	Φυσικά, δεν μπορούμε να καταλάβουμε.
One day last winter, he got into one.	Μια μέρα τον περασμένο χειμώνα, μπήκε σε μια.
If you have this, see your doctor immediately.	Εάν το έχετε αυτό, επισκεφθείτε αμέσως το γιατρό σας.
My favorite kind of breakfast.	Το αγαπημένο μου είδος πρωινού.
Be sure to try it if you have the chance.	Φροντίστε να το δοκιμάσετε αν έχετε την ευκαιρία.
Maybe he knew.	Ίσως να ήξερε.
Maybe the dead will contact us after they die.	Ίσως οι νεκροί επικοινωνήσουν μαζί μας αφού πεθάνουν.
And he said much more about her.	Και είπε πολλά περισσότερα για αυτήν.
They are both amazing with kids.	Είναι και οι δύο καταπληκτικοί με τα παιδιά.
No one likes to run calls to children.	Σε κανέναν δεν αρέσει να τρέχουν οι κλήσεις στα παιδιά.
How youthful love makes me feel.	Πόσο νεανική αγάπη με κάνει να νιώθω.
My biggest problem was the dog.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα μου ήταν ο σκύλος.
I sat down and did not say a word to her.	Κάθισα στη θέση μου και δεν της είπα λέξη.
Other students were familiar with their own house signs.	Άλλοι μαθητές έφεραν γνώση των δικών τους πινακίδων του σπιτιού.
Everyone who was there was there.	Όλοι όσοι ήταν οποιοσδήποτε ήταν εκεί.
You do not have to know who to face.	Δεν πρέπει να ξέρεις ποιον θα αντιμετωπίσεις.
A very unusual starting position.	Μια πολύ ασυνήθιστη θέση εκκίνησης.
Later that day, we open the same application.	Αργότερα εκείνη την ημέρα, ανοίγουμε την ίδια εφαρμογή.
This is the dream.	Αυτό είναι το όνειρο.
The story was easy to understand.	Η ιστορία ήταν εύκολα κατανοητή.
Once again, these two conditions are the same.	Για άλλη μια φορά, αυτές οι δύο συνθήκες είναι ίδιες.
Otherwise he will get nothing.	Διαφορετικά δεν θα πάρει τίποτα.
He will come again tonight, he said.	Θα έρθει ξανά απόψε, είπε.
Everyone helped him and tried to stop him.	Όλοι τον βοήθησαν και προσπάθησαν να τον σταματήσουν.
Then he could not move.	Τότε δεν μπορούσε να κινηθεί.
The problem, of course, is that the wine does not ship well.	Το πρόβλημα, φυσικά, είναι ότι το κρασί δεν αποστέλλεται καλά.
There was no way he had caught it, but he caught it.	Δεν υπήρχε περίπτωση να το είχε πιάσει, αλλά το έπιασε.
No one else was inside.	Κανείς άλλος δεν ήταν μέσα.
Ή feed him his dinner.	Ή ταΐστε του το δείπνο του.
The point is to make it unique for each case.	Το θέμα είναι να το κάνετε μοναδικό για κάθε περίπτωση.
There is no right or wrong answer.	Δεν υπάρχει σωστή ή λάθος απάντηση.
He had learned more about the world.	Είχε μάθει περισσότερα για τον κόσμο.
I look back behind my shoulder.	Κοιτάζω πίσω πίσω από τον ώμο μου.
Such objects are very interesting in themselves for many reasons.	Τέτοια αντικείμενα είναι πολύ ενδιαφέροντα από μόνα τους για πολλούς λόγους.
Just say it from okay, wait.	Απλώς πες το από το εντάξει, περίμενε.
I sat carefully on it.	Κάθισα προσεκτικά πάνω του.
This was just something new to worry about.	Αυτό ήταν απλώς κάτι καινούργιο για να ανησυχείτε.
I've never been.	Δεν έχω πάει ποτέ.
It was wild.	Ήταν άγρια.
Please do not kill me.	Σε παρακαλώ μη με σκοτώσεις.
Instead, they must provide value.	Αντίθετα, πρέπει να παρέχουν αξία.
Three hundred appeared.	Τριακόσιοι εμφανίστηκαν.
Only never enough.	Μόνο ποτέ αρκετά.
I can not really describe it.	Δεν μπορώ πραγματικά να το περιγράψω.
Make the staff.	Κάντε το προσωπικό.
A few hundred.	Μερικές εκατοντάδες.
He could not get near her.	Δεν μπορούσε να βγει κοντά της.
You see what you want to see.	Βλέπεις αυτό που θέλεις να δεις.
He ran faster.	Έτρεξε πιο γρήγορα.
There is no time to wait, he said.	Δεν υπάρχει χρόνος για αναμονή, είπε.
I had told her about his visit that afternoon.	Της είχα πει για την επίσκεψή του εκείνο το απόγευμα.
From memory to the written file.	Από τη μνήμη στο γραπτό αρχείο.
And must not.	Και δεν πρέπει.
God knows the proud.	Ο Θεός ξέρει τους περήφανους.
Let's go home and do the work.	Πάμε στο σπίτι και κάνουμε τη δουλειά.
This is exactly what he was looking for.	Αυτό ακριβώς είχε το αποτέλεσμα που έψαχνε.
The first is to download the user-friendly software to your computer.	Το πρώτο είναι να κατεβάσετε το φιλικό προς τον χρήστη λογισμικό στον υπολογιστή σας.
I no longer wanted to be part of this culture.	Δεν ήθελα πλέον να είμαι μέρος αυτής της κουλτούρας.
Yes, yes, she was proud.	Ναι, ναι, ήταν περήφανη.
In the morning as usual.	Το πρωί ως συνήθως.
I had not yet called for orders.	Δεν είχα καλέσει ακόμα για παραγγελίες.
Go create a line of text.	Πηγαίνετε να δημιουργήσετε μια γραμμή κειμένου.
You have to be careful how you handle these things.	Πρέπει να προσέχετε πώς τα παίρνετε αυτά τα πράγματα.
A formula is something from which you can create variables.	Ένας τύπος είναι κάτι από το οποίο μπορείτε να δημιουργήσετε μεταβλητές.
Then press left.	Στη συνέχεια πατήστε αριστερά.
Murder is a kind of deprivation of human life.	Ο φόνος είναι ένα ορισμένο είδος αφαίρεσης ανθρώπινης ζωής.
He wants to do things.	Θέλει να κάνει πράγματα.
He says nothing that night.	Δεν λέει τίποτα εκείνο το βράδυ.
I see what is happening to me.	Βλέπω τι μου συμβαίνει.
I will find out the result in the morning.	Το αποτέλεσμα θα το μάθω το πρωί.
They love relationships.	Αγαπούν τις σχέσεις.
The problem with the question is when it arises.	Το πρόβλημα με την ερώτηση είναι πότε τίθεται.
It just says they have increased.	Απλώς λέει ότι έχουν αυξηθεί.
He is a bad kid who really tries to be good.	Είναι ένα κακό παιδί που προσπαθεί πραγματικά να είναι καλό.
Please consult the solution.	Παρακαλώ συμβουλέψτε με τη λύση.
They are good people.	Είναι καλοί άνθρωποι.
Then we had to offer our trees to sell them.	Τότε έπρεπε να προσφέρουμε τα δέντρα μας για να τα πουλήσουμε.
You have free will, you are a free man.	Έχεις ελεύθερη βούληση, είσαι ελεύθερος άνθρωπος.
I would never see this thing.	Δεν θα το έβλεπα ποτέ αυτό το πράγμα.
That is, if you can believe them.	Δηλαδή αν μπορείς να τους πιστέψεις.
This is gone.	Αυτό έχει ξεφύγει.
This time imagine that you meet her for the first time.	Αυτή τη φορά φανταστείτε ότι τη συναντάτε για πρώτη φορά.
I can not think of anything to write.	Δεν μπορώ να σκεφτώ κάτι να γράψω.
What they did was not as good as it used to be.	Αυτό που έκαναν δεν ήταν τόσο καλό όσο αυτό που ήταν.
They were divided into four groups of five samples each.	Χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες που είχαν από πέντε δείγματα η καθεμία.
He knew what he was talking about.	Ήξερε τι έλεγε για αυτό.
Their orders were very simple.	Οι παραγγελίες τους ήταν πολύ απλές.
That's when they can sleep.	Τότε είναι που μπορούν να κοιμηθούν.
Without private insurance.	Χωρίς ιδιωτική ασφάλιση.
So I hope you had fun.	Ελπίζω λοιπόν να διασκεδάσατε.
Mark had not raised his head yet.	Ο Μαρκ δεν είχε σηκώσει ακόμα το κεφάλι του.
Of course, his call will not be answered.	Φυσικά, η κλήση του δεν θα απαντηθεί.
See how tired she is.	Δείτε πόσο κουρασμένη είναι.
I have a wonderful family and wonderful friends.	Έχω μια υπέροχη οικογένεια και υπέροχους φίλους.
His three children were healthy.	Τα τρία του παιδιά ήταν υγιή.
Now you can see exactly what you want to see.	Τώρα μπορείτε να δείτε ακριβώς αυτό που θέλετε να δείτε.
You just do what you can.	Απλώς κάνεις ό,τι μπορείς.
And he could not see anything.	Και δεν μπορούσε να δει τίποτα.
Everyone nodded and watched.	Όλοι έγνεψαν καταφατικά και τον παρακολουθούσαν.
However, they singled it out and learned it quickly enough from others.	Ωστόσο, το ξεχώρισαν και έμαθαν από τους άλλους αρκετά γρήγορα.
That looks awesome.	Αυτό φαίνεται φοβερό.
However, at the moment we have no other choice.	Ωστόσο, αυτή τη στιγμή δεν έχουμε άλλη επιλογή.
And don't forget to share your photos with us !.	Και μην ξεχάσετε να μοιραστείτε μαζί μας και τις φωτογραφίες σας!.
He wanted to return years ago.	Ήθελε να επιστρέψει χρόνια πριν.
An effective dog.	Ενός αποτελεσματικού σκύλου.
The phone can lie.	Το τηλέφωνο μπορεί να λέει ψέματα.
They say to each other.	Λένε ο ένας στον άλλον.
I do not know how to explain this.	Δεν ξέρω πώς να τα εξηγήσω αυτά.
I hope I understand.	Ελπίζω να το καταλάβω.
The next morning two of his horses were gone.	Το επόμενο πρωί δύο από τα άλογά του είχαν φύγει.
But they are not necessary.	Δεν είναι όμως απαραίτητα.
So take part in an activity that she is excited about.	Λάβετε λοιπόν μέρος σε μια δραστηριότητα για την οποία είναι ενθουσιασμένη.
Everyone was so nice and helpful.	Όλοι ήταν τόσο ωραίοι και εξυπηρετικοί.
It was a strange process.	Ήταν μια περίεργη διαδικασία.
Come on, big shot, show yourself.	Έλα, μεγάλη σουτ, δείξε τον εαυτό σου.
It had spread to most of his body.	Είχε εξαπλωθεί στο μεγαλύτερο μέρος του σώματός του.
It was just raining.	Ήταν μόνο βροχή.
You will never find it.	Δεν θα τη βρεις ποτέ.
Overall recovery was excellent in seven and good in three patients.	Η συνολική ανάρρωση ήταν εξαιρετική σε επτά και καλή σε τρεις ασθενείς.
What had happened had happened.	Αυτό που είχε συμβεί είχε συμβεί.
It was a very middle class.	Ήταν πολύ μεσαία τάξη.
He had never seen a gun here.	Δεν είχε ξαναδεί όπλο εδώ.
This is our duty.	Αυτό είναι το καθήκον μας.
But, at least it was the constant effort behind our work.	Αλλά, τουλάχιστον ήταν η συνεχής προσπάθεια πίσω από τη δουλειά μας.
But the moment it lets go, do not let it fall.	Αλλά τη στιγμή που αφήνει να φύγει, μην το αφήσετε να πέσει.
Tell her she is free.	Πες της ότι είναι ελεύθερη.
There, on the screen, was her photo.	Εκεί, στην οθόνη, ήταν η φωτογραφία της.
None of them knew her.	Κανείς τους δεν την ήξερε.
She is a little girl.	Είναι ένα μικρό κορίτσι.
But even so.	Αλλά ακόμα και έτσι.
This is relatively easy.	Αυτό είναι σχετικά εύκολο.
As you saw.	Όπως είδατε.
I tried it too.	Το δοκίμασα και εγώ.
Students must answer one research question and four clinical practice questions.	Οι φοιτητές πρέπει να απαντήσουν σε μία ερευνητική ερώτηση και σε τέσσερις ερωτήσεις κλινικής πρακτικής.
I really believe this to be true.	Πιστεύω πραγματικά ότι αυτό είναι αλήθεια.
You are not able to drive.	Δεν είσαι σε κατάσταση να οδηγήσεις.
We have no problem with ideas.	Δεν έχουμε πρόβλημα με τις ιδέες.
That's how it is here.	Έτσι είναι εδώ.
I do not want that.	Δεν το θέλω αυτό.
Sex is a big part of a relationship and a marriage.	Το σεξ είναι ένα μεγάλο μέρος μιας σχέσης και ενός γάμου.
The breakfast in question.	Του επίμαχου πρωινού.
If you know please help.	Αν γνωρίζετε παρακαλώ βοηθήστε.
No significant differences in patient history were observed between the groups.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές στο ιστορικό ασθενών μεταξύ των ομάδων.
When it is ready, it is set to true.	Όταν είναι έτοιμο, ορίζεται σε true.
And he knows us.	Και μας ξέρει.
The second floor had a similar plan to the first floor.	Ο δεύτερος όροφος είχε παρόμοια κάτοψη με τον πρώτο όροφο.
It is a country that is constantly changing.	Είναι μια χώρα που αλλάζει συνεχώς.
Your death is my first real death experience.	Ο θάνατός σου είναι η πρώτη μου πραγματική εμπειρία θανάτου.
And people who are still here.	Και άνθρωποι που είναι ακόμα εδώ.
I like to leave him.	Μου αρέσει να τον αφήνω.
It was very important to wait.	Ήταν πολύ σημαντικό να περιμένω.
Together they have the administration of this country.	Μαζί έχουν τη διοίκηση αυτής της χώρας.
Nothing in the minutes of the meeting or in the discussions says such a thing.	Τίποτα στα πρακτικά της συνεδρίασης ή στις συζητήσεις δεν λέει κάτι τέτοιο.
Others took turns.	Άλλοι εναλλάσσονταν.
Usually not very nice.	Συνήθως δεν είναι πολύ ωραίο.
You are the leader.	Είσαι ο αρχηγός.
in writing if you want.	γραπτώς αν θέλετε.
No one like him.	Κανείς σαν αυτόν.
To tell them everything.	Για να τους πω τα πάντα.
This created the possibility for two negative results.	Αυτό δημιούργησε τη δυνατότητα για δύο αρνητικά αποτελέσματα.
I do not think that will make me happy anymore.	Δεν νομίζω ότι αυτό θα με κάνει πλέον χαρούμενη.
Everyone was special to her.	Όλοι ήταν ξεχωριστοί για εκείνη.
Make sure they can feel the heat.	Βεβαιωθείτε ότι μπορούν να νιώσουν τη ζέστη.
But when you just said you sound like him.	Αλλά όταν μόλις είπες ότι ακούγεσαι σαν αυτόν.
And then you do it again.	Και μετά το ξανακάνεις.
It is the worst possible moment.	Είναι η χειρότερη δυνατή στιγμή.
I tried it a few before you.	Το δοκίμασα μερικές πριν από εσάς.
Their proper use remains to be studied.	Η κατάλληλη χρήση τους μένει να μελετηθεί.
I asked her where she threw it because it was not empty.	Τη ρώτησα πού το πέταξε γιατί δεν ήταν άδειο.
Everyone met in the living rooms and the same argument took place everywhere.	Όλοι συναντιόντουσαν στα σαλόνια και παντού συνέβαινε η ίδια λογομαχία.
Even in this situation, there was a focus on mothers.	Ακόμη και σε αυτή την κατάσταση, υπήρχε εστίαση στις μητέρες.
She looked at him in shock.	Τον κοίταξε σοκαρισμένη.
Season with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε.
Even at school we are in the same class.	Ακόμα και στο σχολείο είμαστε στην ίδια τάξη.
Maybe it's an old result to be settled.	Ίσως είναι ένα παλιό αποτέλεσμα να διευθετηθεί.
I usually cry.	Συνήθως κλαίω.
Very rich food.	Πάρα πολύ πλούσιο φαγητό.
But you do not tell anyone where you are.	Αλλά δεν λες σε κανέναν πού βρίσκεσαι.
It was so sharp.	Ήταν τόσο αιχμηρά.
You may not use this property again until you have completed a long rest.	Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε ξανά αυτήν την ιδιοκτησία μέχρι να ολοκληρώσετε μια μακρά ανάπαυση.
He wanted a drink.	Ήθελε ένα ποτό.
That was so wonderful.	Αυτό ήταν τόσο υπέροχο.
Give it a chance and report.	Δώστε μια ευκαιρία και κάντε αναφορά.
Go check it out.	Πήγαινε να την ελέγξεις.
I have learned to take care of myself in this case.	Έχω μάθει να προσέχω τον εαυτό μου σε αυτή την περίπτωση.
I'm sure there must be a few.	Είμαι σίγουρος ότι πρέπει να είναι λίγα.
It is your starting point.	Είναι η αφετηρία σας.
These are two guys who love the ball.	Αυτοί είναι δύο τύποι που λατρεύουν την μπάλα.
It took her a long time to realize it.	Της πήρε πολύ χρόνο για να το συνειδητοποιήσει.
Nothing is really good or really bad.	Τίποτα δεν είναι αληθινά καλό ή αληθινά κακό.
The same can be done for the basic two-user rating.	Το ίδιο μπορεί να γίνει για τον βασικό βαθμό δύο χρηστών.
I'm glad to be home.	Χαίρομαι που είμαι σπίτι.
Nobody knows where they come from.	Κανείς δεν ξέρει από πού προέρχονται.
Hotel room, morning.	Δωμάτιο ξενοδοχείου, πρωί.
Leaving behind school and work and everything else.	Αφήνοντας πίσω το σχολείο και τη δουλειά και οτιδήποτε άλλο.
Here is his address on a card.	Εδώ είναι η διεύθυνσή του σε μια κάρτα.
My mother did not believe in middle names.	Η μητέρα μου δεν πίστευε στα μεσαία ονόματα.
He can not enjoy any of the good things he has.	Δεν μπορεί να απολαύσει τίποτα από τα καλά που έχει.
This is not fun.	Αυτό δεν είναι διασκεδαστικό.
But they had your army in a separate place.	Είχαν όμως τον στρατό σου σε ξεχωριστό μέρος.
My body knows him so well now.	Το σώμα μου τον γνωρίζει τόσο πολύ τώρα.
The immediate context is often missing.	Συχνά λείπει το άμεσο πλαίσιο.
They think this is a good idea.	Φαντάζονται ότι αυτό είναι σκεπτικό.
We really hope you enjoy them.	Ελπίζουμε πραγματικά να τα απολαύσετε.
We enjoyed our stay.	Απολαύσαμε τη διαμονή μας.
It is too high for this point.	Είναι πολύ ψηλό για αυτό το σημείο.
But this is common.	Αλλά αυτό είναι κοινό.
It happened this month.	Συνέβη αυτόν τον μήνα.
He does that now.	Αυτό κάνει τώρα.
This collection process was repeated four times.	Αυτή η διαδικασία συλλογής επαναλήφθηκε τέσσερις φορές.
A lot has happened in the world since then.	Πολλά έχουν συμβεί στον κόσμο από τότε.
Looking back, he did not know the difference.	Κοιτάζοντας πίσω, δεν ήξερε τη διαφορά.
No, absolutely not.	Όχι, απολύτως όχι.
The experiments in this document were performed in a controlled environment.	Τα πειράματα σε αυτό το έγγραφο πραγματοποιήθηκαν σε ελεγχόμενο περιβάλλον.
Okay, straight.	Εντάξει, ευθεία.
I have a sore throat.	Έχω κακό λαιμό.
Now he felt their effect.	Τώρα ένιωσε την επίδρασή τους.
The results of the current study are consistent with these findings.	Τα αποτελέσματα της τρέχουσας μελέτης συνάδουν με αυτά τα ευρήματα.
The control room.	Το δωμάτιο ελέγχου.
It's difficult, but it's worth it.	Είναι δύσκολο, αλλά τελικά αξίζει τον κόπο.
However, this solution has its own problems.	Ωστόσο, αυτή η λύση έχει τα δικά της προβλήματα.
I gain knowledge and help.	Αποκτώ γνώσεις και δίνω βοήθεια.
It is really very easy to pick it up.	Είναι πραγματικά πολύ εύκολο να το παραλάβεις.
So much had happened last year.	Τόσα πολλά είχαν συμβεί τον περασμένο χρόνο.
Too bad for them, their loss.	Κρίμα για αυτούς, η απώλεια τους.
The solution had appeared fully formed.	Το διάλυμα είχε εμφανιστεί πλήρως σχηματισμένο.
On the other hand, this case may be of practical interest.	Από την άλλη πλευρά, αυτή η περίπτωση μπορεί να έχει πρακτικό ενδιαφέρον.
These can be affected by prenatal events.	Αυτά μπορεί να επηρεαστούν από γεγονότα πριν από τη γέννηση.
And the price.	Και η τιμή.
Very stable feeling.	Πολύ σταθερή αίσθηση.
I do not even think he loves you.	Δεν νομίζω καν ότι σε αγαπάει.
But these times are very old.	Αλλά αυτές οι εποχές είναι πολύ παλιά.
We will talk to you later.	Θα σας μιλήσουμε λίγο αργότερα.
I know places that would work from my previous work history.	Γνωρίζω μέρη που θα λειτουργούσαν από το προηγούμενο εργασιακό μου ιστορικό.
I was tall, with broad, round shoulders and a flat stomach.	Ήμουν ψηλός, με φαρδιούς, στρογγυλούς ώμους και επίπεδη κοιλιά.
To continue from where he had stopped.	Να συνεχίσει από εκεί που είχε σταματήσει.
He thought for a moment.	Σκέφτηκε για μια στιγμή.
On the surface, this seems to make sense.	Επιφανειακά, αυτό φαίνεται να έχει νόημα.
The first number and the second number are different.	Ο πρώτος αριθμός και ο δεύτερος αριθμός είναι διαφορετικοί.
For me this is a good opportunity.	Για μένα αυτή είναι μια καλή ευκαιρία.
The baby lies down and goes to bed.	Το μωρό ξαπλώνει και πηγαίνει για ύπνο.
No significant changes were observed in either group.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές αλλαγές σε καμία από τις δύο ομάδες.
I'm sad that I lost such a special friend.	Είμαι λυπημένος που έχασα έναν τόσο ιδιαίτερο φίλο.
I love you fans.	Σας αγαπώ θαυμαστές.
It was.	Ηταν.
It was nothing that approached me.	Δεν ήταν τίποτα που με πλησίαζε.
Worry a little again.	Ανησυχείτε λίγο πάλι.
You have an objection, so let the file show it.	Έχετε αντίρρηση, οπότε αφήστε το αρχείο να το δείξει.
That would be a problem.	Θα ήταν πρόβλημα.
All the lights in the house were off.	Όλα τα φώτα στο σπίτι ήταν σβηστά.
The car stopped.	Το αυτοκίνητο σταμάτησε.
Or maybe we will find a way to solve our problems.	Ή ίσως θα βρούμε έναν τρόπο να λύσουμε τα προβλήματά μας.
It would not even be like a natural color.	Δεν θα ήταν καν σαν ένα φυσικό χρώμα.
I had to let myself get into a process.	Έπρεπε να αφήσω τον εαυτό μου να μπει σε μια διαδικασία.
Do not flip the card.	Μην αναποδογυρίζετε την κάρτα.
The site is supposed to have two panel pages.	Ο ιστότοπος υποτίθεται ότι έχει δύο σελίδες πάνελ.
And crying.	Και κλαίγοντας.
It is getting dark but there is a wonderful slow, soft light.	Νυχτώνει αλλά υπάρχει ένα υπέροχο αργά, απαλό φως.
He could not stay in here.	Δεν μπορούσε να μείνει εδώ μέσα.
Note that this does not take a photo.	Σημειώστε ότι αυτό δεν τραβάει φωτογραφία.
I have to get back to that.	Πρέπει να επανέλθω σε αυτό.
My heart wants to stay.	Η καρδιά μου θέλει να μείνει.
Do not let them hide there.	Μην τους αφήσετε να κρυφτούν εκεί.
He was very strong.	Ήταν πάρα πολύ δυνατός.
Her job was gone.	Η δουλειά της είχε φύγει.
Because, she is ten years older than you.	Γιατί, είναι δέκα χρόνια μεγαλύτερη από σένα.
And when he is right, he is right.	Και όταν έχει δίκιο, έχει δίκιο.
The story in a game.	Η ιστορία σε ένα παιχνίδι.
And yet they came.	Κι όμως ήρθαν.
He was not sure how to do it.	Δεν ήταν σίγουρος πώς θα το έκανε.
I will check first.	Θα τσεκάρω πρώτα.
The most important thing is that we want to know what led to the meeting.	Το πιο σημαντικό είναι ότι θέλουμε να μάθουμε τι οδήγησε στη συνάντηση.
Yes, he had killed with his own hands.	Ναι, είχε σκοτώσει με τα χέρια του.
Nor to look up.	Ούτε να κοιτάζει ψηλά.
That leads us here and now.	Που μας οδηγεί εδώ και τώρα.
I like it more than my country here.	Μου αρέσει περισσότερο από τη χώρα μου εδώ.
And this was the only period when the financial records were not complete.	Και αυτή ήταν η μόνη περίοδος που τα οικονομικά αρχεία δεν ήταν πλήρη.
This left only one path.	Αυτό άφησε μόνο ένα μονοπάτι.
I let myself go.	Άφησα τον εαυτό μου να φύγει.
He did not know this was happening.	Δεν ήξερε ότι αυτό συνέβαινε.
But it gets there.	Αλλά φτάνει εκεί.
He had touched many women, none of them felt as good as she did.	Είχε αγγίξει πολλές γυναίκες, καμία δεν ένιωθε τόσο καλά όσο εκείνη.
My mind had not yet been completely freed from the old man.	Το μυαλό μου δεν είχε ακόμα απαλλαγεί εντελώς από τον γέρο.
I turned to the boy.	Γύρισα προς το αγόρι.
Not normally.	Όχι κανονικά.
The darkness was closed.	Το σκοτάδι έκλεισε.
Continue from there.	Συνέχισε από εκεί.
It can happen many times, only once or never.	Μπορεί να συμβεί πολλές φορές, μόνο μία φορά ή ποτέ.
I know this is your blog.	Ξέρω ότι αυτό είναι το blog σας.
Ask them where they heard it.	Ρωτήστε τους πού το άκουσαν.
They would not talk to him.	Δεν θα του μιλούσαν.
In this list cut in half.	Σε αυτή τη λίστα κόψε το μισό.
You can call my mom.	Μπορείτε να τηλεφωνήσετε στη μαμά μου.
What is certain is that nothing could have happened.	Το σίγουρο είναι ότι δεν θα μπορούσε να έχει προκύψει τίποτα.
Things are being discovered these days.	Τα πράγματα ανακαλύπτονται αυτές τις μέρες.
It is not so strong.	Δεν είναι τόσο δυνατός.
He has nothing more to give.	Δεν έχει άλλο να δώσει.
Keep your fire unless they open the ball.	Κρατήστε τη φωτιά σας εκτός αν ανοίξουν την μπάλα.
However, we can fix it as follows.	Ωστόσο, μπορούμε να το διορθώσουμε ως εξής.
That's done.	Αυτό έγινε.
We have .	Εχουμε .
As well as from a single hole, without a hole.	Καθώς και από μονή τρύπα, χωρίς τρύπα.
However, if necessary they will live in.	Ωστόσο, αν χρειαστεί θα ζήσουν στο.
I have mixed feelings.	Έχω ανάμεικτα συναισθήματα.
You will keep it a secret, because you love me.	Θα το κρατήσεις μυστικό, γιατί με αγαπάς.
We continued from where we left off.	Συνεχίσαμε από εκεί που σταματήσαμε.
I had to close it after an hour.	Έπρεπε να το κλείσω μετά από μια ώρα.
Your eyes challenge me.	Τα μάτια σου με αμφισβητούν.
I love this team.	Λατρεύω αυτή την ομάδα.
And we can.	Και μπορούμε.
We will see how he feels and what he was trying to do.	Θα δούμε πώς νιώθει και τι προσπαθούσε να κάνει.
That would be interesting.	Αυτό θα ήταν ενδιαφέρον.
I could not believe it and did not know what to say.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω και δεν ήξερα τι να πω.
The user of the service is not the customer.	Ο χρήστης της υπηρεσίας δεν είναι ο πελάτης.
To me, there was no one in that room except me.	Για μένα, δεν υπήρχε κανένας σε εκείνο το δωμάτιο εκτός από εμένα.
And no one moved.	Και κανείς δεν κουνήθηκε.
Enjoy music and sound effects of your choice.	Απολαύστε μουσική και ηχητικά εφέ της επιλογής σας.
I'm not sick.	Δεν είμαι άρρωστος.
Suddenly, our insurance cards work a little faster.	Ξαφνικά, οι ασφαλιστικές μας κάρτες λειτουργούν λίγο πιο γρήγορα.
The poor have suffered the most.	Οι φτωχοί έχουν υποφέρει περισσότερο.
Costs only increase, at least in the short term.	Το κόστος αυξάνεται μόνο, τουλάχιστον βραχυπρόθεσμα.
You are my mother.	Είσαι η μητέρα μου.
What happened to me was not due to an accident.	Αυτό που μου συνέβη δεν οφειλόταν σε ατύχημα.
In other words, they are not human beings.	Με άλλα λόγια, δεν είναι άνθρωποι.
She shook her head and went to the window.	Κούνησε το κεφάλι της και το πήγε στο παράθυρο.
Once it is safe it will send you.	Μόλις είναι ασφαλής θα σας στείλει.
Each window is full of people watching.	Κάθε παράθυρο είναι γεμάτο με κόσμο που παρακολουθεί.
Do not lay her on her back unless she wants to.	Μην την έχετε ξαπλωμένη ανάσκελα εκτός και αν το θέλει.
It could be the day before, a week or a month.	Μπορεί να είναι την προηγούμενη μέρα, μια εβδομάδα ή ένα μήνα.
Currently, digital data is used as video data.	Επί του παρόντος, τα ψηφιακά δεδομένα χρησιμοποιούνται ως δεδομένα βίντεο.
Physiotherapy was recommended.	Συνιστήθηκε φυσικοθεραπεία.
These symptoms can last for seven to ten days.	Αυτά τα συμπτώματα μπορεί να διαρκέσουν επτά έως δέκα ημέρες.
At least someone had the feeling.	Τουλάχιστον κάποιος είχε την αίσθηση.
To drop things and create new things.	Να καταρρίπτουν πράγματα και να δημιουργούν νέα πράγματα.
Things that are positive.	Πράγματα που είναι θετικά.
I do not care where you were while you were coming home.	Δεν με νοιάζει πού ήσουν όσο γυρνάς σπίτι.
She started crying now.	Άρχισε να κλαίει τώρα.
They wanted to hide the facts.	Ήθελαν να κρύψουν τα στοιχεία.
Food, wine, women.	Φαγητό, κρασί, γυναίκες.
Judged accordingly.	Κρίθηκε αναλόγως.
Most people do not have this opportunity as a student.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν έχουν τέτοια ευκαιρία ως μαθητής.
And last but not least, the headline made you read this article.	Και τέλος, αλλά εξίσου σημαντικό, είναι χαρά να το χρησιμοποιείτε.
It is in our hand.	Είναι στο χέρι μας.
Anything placed there will be applied to any attack damage.	Οτιδήποτε τοποθετηθεί εκεί θα εφαρμοστεί σε οποιαδήποτε ζημιά επίθεσης.
This does not make sense to me at all.	Αυτό δεν είναι καθόλου λογικό για μένα.
The lucky return.	Η τυχερή επιστροφή.
Only content to buy.	Μόνο περιεχόμενο προς αγορά.
Probably nothing would have been said.	Μάλλον δεν θα ειπώθηκε τίποτα.
Here we are in the office.	Εδώ είμαστε στο γραφείο.
The price of oil can change at any time.	Η τιμή του πετρελαίου μπορεί να αλλάξει ανά πάσα στιγμή.
They want someone who leads but does not control.	Θέλουν κάποιον που ηγείται αλλά δεν ελέγχει.
Watch carefully what is happening there.	Παρακολουθήστε προσεκτικά τι συμβαίνει εκεί.
This is not due to a lack of effort.	Αυτό δεν οφείλεται σε έλλειψη προσπαθειών.
Remove from pan to a plate.	Αφαιρέστε από το τηγάνι σε ένα πιάτο.
In front, he had seen another dog and wanted to start.	Μπροστά, είχε δει έναν άλλο σκύλο και ήθελε να ξεκινήσει.
Do not change it.	Μην το αλλάξετε.
It is also smaller near the critical line.	Επίσης είναι μικρότερο κοντά στην κρίσιμη γραμμή.
He did not eat or drink anything.	Δεν έφαγε και δεν έπινε τίποτα.
Not many people that day.	Όχι πολύς κόσμος εκείνη την ημέρα.
It must have some change.	Πρέπει να έχει κάποια αλλαγή.
Six photos were taken from each section.	Έξι φωτογραφίες λήφθηκαν από κάθε τμήμα.
He was trying to protect me.	Προσπαθούσε να με προστατέψει.
This is visible to the eyes.	Αυτό φαίνεται στα μάτια.
To create their own beer.	Να δημιουργήσουν μια δική τους μπύρα.
We no longer have the national will to do great things.	Δεν έχουμε πλέον την εθνική βούληση να κάνουμε μεγάλα πράγματα.
However, we have talked on the phone a few times.	Ωστόσο, έχουμε μιλήσει στο τηλέφωνο μερικές φορές.
What he wanted from her and why.	Τι ήθελε από αυτήν και γιατί.
But the doctor understood.	Όμως ο γιατρός κατάλαβε.
Not here either.	Ούτε εδώ.
And when they do, someone keeps a note.	Και όταν το κάνουν κάποιος κρατάει μια σημείωση.
It is the same with our foot on the ground.	Είναι το ίδιο με το πόδι μας στο έδαφος.
Her story is nothing, or worse.	Η ιστορία της δεν είναι τίποτα, ή χειρότερα.
You see, they, well.	Βλέπετε, αυτοί, καλά.
This is one of our basic needs.	Αυτή είναι μια από τις βασικές μας ανάγκες.
But no, that did not happen at home.	Αλλά όχι, αυτό δεν συνέβη στο σπίτι της.
He seemed very sad about that loss.	Φαινόταν σαν να ήταν πολύ λυπημένος για εκείνη την απώλεια.
I will receive an error.	Θα λάβω ένα σφάλμα.
I would not be here if it were not for him.	Δεν θα ήμουν εδώ αν δεν ήταν αυτός.
One use only unfortunately.	Μια χρήση μόνο δυστυχώς.
You know that you are doing everything in your power to try to win.	Ξέρεις ότι κάνεις ό,τι περνά από το χέρι σου για να προσπαθήσεις να κερδίσεις.
It must be done that way.	Πρέπει να γίνει έτσι.
Take a look at the examples.	Ρίξτε μια ματιά στα παραδείγματα.
Our house is really good.	Το σπίτι μας είναι πραγματικά καλό.
However, if you have the choice, natural water bodies are the best.	Ωστόσο, εάν έχετε την επιλογή, τα φυσικά σώματα νερού είναι τα καλύτερα.
It made a lot more sense.	Είχε πολύ περισσότερο νόημα.
Not first.	Όχι πρώτα.
They took responsibility.	Αυτοί ανέλαβαν την ευθύνη.
I will just say that the character design does not look too bad.	Θα πω απλώς ότι ο σχεδιασμός των χαρακτήρων δεν φαίνεται πολύ κακός.
The operation was.	Η επέμβαση ήταν.
None of them could.	Κανένας τους δεν μπορούσε.
I thought he was the perfect guy.	Νόμιζα ότι ήταν αυτός ο τέλειος τύπος.
They are kept in the dark.	Κρατούνται στο σκοτάδι.
I stopped writing.	Σταμάτησα να γράφω.
I had two loves.	Είχα δύο αγάπες.
Nothing goes here.	Εδώ δεν πάει τίποτα.
He put his damn nose on my girlish parts.	Έβαλε την καταραμένη μύτη του στα κοριτσίστικα μέρη μου.
The very man we are going to see, in fact.	Ο ίδιος ο άνθρωπος που πρόκειται να δούμε, στην πραγματικότητα.
It was a year older.	Ήταν ένα χρόνο μεγαλύτερη.
The crew though.	Το πλήρωμα όμως.
Get some smoke.	Πάρε λίγο καπνό.
The first is not necessarily the best.	Το πρώτο δεν είναι απαραίτητα το καλύτερο.
Losing a true friend is never easy.	Το να χάσεις έναν αληθινό φίλο δεν είναι ποτέ εύκολο.
Numbers must tell a story.	Οι αριθμοί πρέπει να λένε μια ιστορία.
Character is what you really are.	Ο χαρακτήρας είναι αυτό που πραγματικά είσαι.
Prepare your opening carefully.	Προετοιμάστε το άνοιγμα σας προσεκτικά.
That brings back those memories.	Αυτό φέρνει πίσω αυτές τις αναμνήσεις.
Be who you are.	Να είσαι αυτός που είσαι.
There are so many of them around.	Υπάρχουν τόσα πολλά από αυτά γύρω.
The first was the small sample size.	Το πρώτο ήταν το μικρό μέγεθος δείγματος.
It is a movement.	Είναι ένα κίνημα.
This is about average.	Αυτό είναι περίπου κατά μέσο όρο.
All prices compared are exactly equal.	Όλες οι τιμές που συγκρίνονται είναι ακριβώς ίσες.
I remember last year at such a time.	Με θυμάμαι πέρυσι τέτοια εποχή.
We will play with my animals.	Θα παίξουμε με τα ζώα μου.
The school would open soon.	Το σχολείο θα άνοιγε σύντομα.
Their conflict ended there.	Η σύγκρουσή τους έληξε εκεί.
Ask them if they have the same effect on our body.	Ρωτήστε τους αν έχουν την ίδια επίδραση στο σώμα μας.
You have to find another solution.	Θα πρέπει να βρεις άλλη λύση.
I mean people.	Εννοώ τους ανθρώπους.
Things to discuss.	Πράγματα προς συζήτηση.
Only for the little boy, the treatment came too late.	Μόνο για το αγοράκι, η θεραπεία ήρθε πολύ αργά.
Gather the data.	Συγκέντρωσε τα δεδομένα.
I kept them to read to my children.	Τα κράτησα για να τα διαβάσω στα παιδιά μου.
No, no, not for me.	Όχι, όχι, όχι για μένα.
Without them the struggle would have been lost.	Χωρίς αυτούς ο αγώνας θα είχε χαθεί.
He suggested it was stressful.	Πρότεινε ότι ήταν άγχος.
And they knew when he would be there.	Και ήξεραν πότε θα ήταν εκεί.
In cases of military action, it is my responsibility.	Σε περιπτώσεις στρατιωτικής δράσης, είναι δική μου ευθύνη.
It's a daily struggle with her.	Είναι ένας καθημερινός αγώνας μαζί της.
The apartment is consistent with the description and other comments.	Το διαμέρισμα είναι συνεπές με την περιγραφή και άλλα σχόλια.
Science and critical thinking.	Επιστήμη και κριτική σκέψη.
Her mouth was working.	Το στόμα της δούλευε.
I think we can prove it later.	Νομίζω ότι μπορούμε να το αποδείξουμε αργότερα.
But it is not possible to say.	Αλλά δεν είναι δυνατόν να πει κανείς.
Not that night, not the next day, and maybe not for weeks.	Όχι εκείνη τη νύχτα, ούτε την επόμενη μέρα, και ίσως όχι για εβδομάδες.
I hardly remember where we went from or even what we did.	Θυμάμαι ελάχιστα από πού πήγαμε ή ακόμα και τι κάναμε.
Then they would find the next letter in the same way.	Τότε θα έβρισκαν το επόμενο γράμμα με τον ίδιο τρόπο.
We are having a real wedding.	Κάνουμε πραγματικό γάμο.
I do not know how they knew where to find it.	Δεν ξέρω πώς ήξεραν πού να το βρουν.
Some go to get food.	Κάποιοι πάνε να πάρουν φαγητό.
What did this mean? 	Τι νόημα είχε αυτό;
They asked.	Αυτοί ρώτησαν.
For some reasons.	Για μερικούς λόγους.
Those who do this wish they were white.	Όσοι το κάνουν αυτό, εύχονται να ήταν λευκοί.
We can not return.	Δεν μπορούμε να επιστρέψουμε.
Go and get ready.	Πήγαινε και ετοιμάσου.
This blog started as a family blog.	Αυτό το ιστολόγιο ξεκίνησε ως οικογενειακό ιστολόγιο.
That year he sold his business.	Εκείνη τη χρονιά πούλησε την επιχείρησή του.
Existence is before it becomes.	Η ύπαρξη είναι πριν από το γίγνεσθαι.
Hell, it was probably the only thing in here that was worth a penny.	Κόλαση, ήταν ίσως το μόνο πράγμα εδώ μέσα που άξιζε μια δεκάρα.
Other times, nothing is right.	Άλλες φορές, τίποτα δεν είναι σωστό.
You have to drive it.	Θα πρέπει να το οδηγήσει.
Everyone is fine.	Ολοι είναι μια χαρά.
No stories or anything is required for this.	Δεν απαιτούνται ιστορίες ή τίποτα για αυτό.
You know each other very well.	Γνωρίζετε ο ένας τον άλλον πολύ καλά.
My silence worried me.	Η σιωπή μου με ανησύχησε.
My mind is too slow now to do much.	Το μυαλό μου είναι πολύ αργό τώρα για να κάνω πολλά.
We suddenly realized that the job had not been done.	Ξαφνικά καταλάβαμε ότι η δουλειά δεν είχε γίνει.
We do not make cash advances or offer credit products.	Δεν κάνουμε προκαταβολή μετρητών ούτε προσφέρουμε πιστωτικά προϊόντα.
I run it in my mind.	Το τρέχω στο μυαλό μου.
Over broken property.	Πάνω από σπασμένη ιδιοκτησία.
The thing seemed to be falling apart.	Το πράγμα φαινόταν να καταρρέει.
We went to leave.	Πήγαμε να φύγουμε.
No proper search was made.	Δεν έγινε σωστή έρευνα.
The next two followed him.	Οι δύο επόμενοι τον ακολούθησαν.
It's a long ride and you will miss it.	Είναι μια μεγάλη βόλτα και θα χανόσουν.
I would change my mind on a daily basis.	Θα άλλαζα τη γνώμη μου σε καθημερινή βάση.
Nothing was polite anywhere.	Τίποτα πουθενά δεν ήταν ευγενικό.
This is.	Αυτό είναι.
I have no idea what is outside this door.	Δεν έχω ιδέα τι υπάρχει έξω από αυτή την πόρτα.
It was strange, however, that he should not be afraid.	Ήταν παράξενο, ωστόσο, που δεν έπρεπε να νιώθει φόβο.
It's not there.	Δεν είναι εκεί.
I was not ready.	δεν ήμουν έτοιμος.
And now he was afraid.	Και τώρα φοβόταν.
I did them little by little as a background project.	Τα έκανα σιγά σιγά ως έργο φόντου.
He feels that education can not be corrected.	Αισθάνεται ότι η εκπαίδευση δεν μπορεί να διορθωθεί.
I come to support you.	Έρχομαι να σε υποστηρίξω.
I have thought about you a lot.	Σε έχω σκεφτεί πολύ.
You will see, one of these days.	Θα δεις, μια από αυτές τις μέρες.
That was the deal from the beginning.	Αυτή ήταν η συμφωνία από την αρχή.
The same colors, the same cut.	Τα ίδια χρώματα, το ίδιο κόψιμο.
She is doing well now.	Τώρα τα πάει καλά.
To be clear, this is not a waiting time.	Για να είμαστε σαφείς, δεν είναι χρόνος αναμονής.
The drug was found to be stable under various treatment conditions used.	Το φάρμακο βρέθηκε να είναι σταθερό κάτω από διάφορες συνθήκες επεξεργασίας που χρησιμοποιήθηκαν.
In addition, they expect companies to exceed legal requirements.	Επιπλέον, αναμένουν από τις εταιρείες να υπερβούν τις νομικές απαιτήσεις.
Every player goes through it.	Κάθε παίκτης το περνάει.
He is not a good player, because that was never his goal.	Δεν είναι καλός παίκτης, γιατί ποτέ δεν ήταν αυτός ο στόχος του.
He tries to take care of his mother.	Προσπαθεί να φροντίσει τη μητέρα του.
I came the same day my sister came.	Ήρθα την ίδια μέρα που ήρθε η αδερφή μου.
Finding the right one is difficult.	Το να βρεις το σωστό είναι δύσκολο.
Which, more than anything else, explained why he was here.	Που, περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, εξήγησε γιατί ήταν εδώ.
I should be happy after that, and proud and happy.	Θα έπρεπε να είμαι χαρούμενος μετά από αυτό, και περήφανος και χαρούμενος.
The show was a huge break for me.	Η παράσταση ήταν ένα τεράστιο διάλειμμα για μένα.
One is physical and the other is mental.	Το ένα είναι σωματικό και το άλλο ψυχικό.
The human family could not be saved in any other way.	Η ανθρώπινη οικογένεια δεν μπορούσε να σωθεί με κανέναν άλλο τρόπο.
He has nothing there.	Δεν έχει τίποτα εκεί.
The third phase was a failure.	Η τρίτη φάση ήταν μια αποτυχία.
You need a little more structure though.	Χρειάζεσαι λίγο περισσότερη δομή όμως.
The first block of code below works perfectly.	Το πρώτο μπλοκ κώδικα παρακάτω λειτουργεί τέλεια.
When he moves, we miss him.	Όταν κινείται, μας έχει λείψει.
I know it's different here.	Ξέρω ότι εδώ είναι διαφορετικά.
She felt the tears running down her face and let go.	Ένιωσε τα δάκρυα να τρέχουν στο πρόσωπό της και τα άφησε.
Definitely a very good bottom.	Σίγουρα κάνει πολύ καλό πάτο.
So now it is safe.	Τώρα λοιπόν είναι ασφαλής.
I do not think so.	Δεν το σκέφτομαι.
I see this very often in the rooms.	Αυτό το βλέπω πολύ συχνά στα δωμάτια.
He ran her back into the crowd, holding her by the side.	Την έτρεξε πίσω μέσα στο πλήθος, κρατούμενος στο πλάι του.
And get meaning from it.	Και να πάρει νόημα από αυτό.
Just let us be human.	Απλά αφήστε μας να είμαστε άνθρωποι.
He was walking around the corner.	Περπατούσε από τη γωνία.
You need to know how to feel comfortable talking to people.	Πρέπει να ξέρετε πώς να αισθάνεστε άνετα όταν μιλάτε με τους ανθρώπους.
At that time, few countries were interested in this goal.	Εκείνη την εποχή, λίγες χώρες είχαν ενδιαφέρον για αυτόν τον σκοπό.
Inside and out, one.	Μέσα και έξω, ένα.
He is not even going to return.	Δεν πρόκειται καν να επιστρέψει.
Let's name this place.	Ας ονομάσουμε αυτό το μέρος.
Please note that this is on request.	Σημειώστε ότι αυτό συμβαίνει κατόπιν αιτήματος.
Women have been active in politics.	Οι γυναίκες έχουν δραστηριοποιηθεί στην πολιτική.
He finally understood.	Τελικά κατάλαβε.
But worse than that, it's a threat to this country.	Αλλά χειρότερα από αυτό, είναι μια απειλή για αυτή τη χώρα.
The test lasted two months.	Η δοκιμή κράτησε δύο μήνες.
It can be done with low risk.	Μπορεί να πραγματοποιηθεί με χαμηλό κίνδυνο.
Your impact on so many lives is significant.	Ο αντίκτυπός σας σε τόσες ζωές είναι σημαντικός.
She takes back her life.	Παίρνει πίσω τη ζωή της.
I was very interested and therefore, I accepted his offer.	Με ενδιέφερε πολύ και ως εκ τούτου, αποδέχτηκα την προσφορά του.
The idea of ​​the project was to be bigger than reality.	Η ιδέα του έργου ήταν να είναι μεγαλύτερη από την πραγματικότητα.
But the choice did not go into that.	Αλλά η επιλογή δεν μπήκε σε αυτό.
These points have been made.	Αυτά τα σημεία έχουν γίνει.
In an identity that you know will exist.	Σε μια ταυτότητα που ξέρετε ότι θα υπάρχει.
It had a great night and a busy breakfast.	Είχε μια μεγάλη νύχτα και ένα πολυάσχολο πρωινό.
This list does not claim to be complete.	Αυτή η λίστα δεν ισχυρίζεται ότι είναι πλήρης.
He could not grow old.	Δεν μπορούσε να γεράσει.
Everyone knows you can be fast.	Όλοι ξέρουν ότι μπορείς να είσαι γρήγορος.
It's there for me.	Είναι εκεί για μένα.
Try and season with salt and pepper.	Δοκιμάζουμε και αλατοπιπερώνουμε.
And that's exactly what they did.	Και αυτό ακριβώς έκαναν.
He is no longer a boy, but he is not a man yet.	Δεν είναι πια αγόρι, αλλά δεν είναι ακόμη άντρας.
The connection is much stronger when there was a human relationship before.	Η σύνδεση είναι πολύ πιο δυνατή όταν πριν υπήρχε ανθρώπινη σχέση.
The wind is not much.	Ο άνεμος δεν είναι πολύς.
It is not yet clear who will do it.	Δεν είναι ακόμη σαφές ποιος θα το κάνει.
We can also prepare for this.	Μπορούμε επίσης να προετοιμαστούμε για αυτό.
This is not true for everyone, but it is common.	Αυτό δεν ισχύει για όλους, αλλά είναι κοινό.
And he just grew up there.	Και απλά μεγάλωσε από εκεί.
We have no idea what it is or what caused them.	Δεν έχουμε ιδέα τι είναι ή τι τους προκάλεσε.
Other companies have made similar changes.	Άλλες εταιρείες έκαναν παρόμοιες αλλαγές.
He could barely move.	Μετά βίας μπορούσε να κουνηθεί.
Better late than never this is my job.	Κάλλιο αργά παρά ποτέ αυτό είναι το έργο μου.
The details of a user's legal rights are not yet clear.	Οι λεπτομέρειες των νομικών δικαιωμάτων ενός χρήστη δεν είναι ακόμη σαφείς.
We have chosen our sides and they are not the same.	Διαλέξαμε τις πλευρές μας και δεν είναι ίδιες.
But the lock may have scared him.	Αλλά ίσως να τον τρόμαξε το κλείδωμα.
He has to fight.	Πρέπει να αγωνιστεί.
I had a feeling.	Είχα μια αίσθηση.
Now it's time for redemption.	Τώρα ήρθε η ώρα για εξαργύρωση.
I like this band.	Μου αρέσει αυτό το συγκρότημα.
We do our best to complete your order as soon as possible.	Κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για να ολοκληρωθεί η παραγγελία σας το συντομότερο δυνατό.
I'm afraid you can not return.	Φοβάμαι ότι δεν μπορείς να επιστρέψεις.
He has a job.	Έχει δουλειά.
It can be increased at least in length.	Μπορεί να αυξηθεί τουλάχιστον σε μήκος.
He has taken a risk on you.	Έχει πάρει ένα ρίσκο για σένα.
We love each other.	Αγαπιόμαστε.
My story and yours will be different.	Η ιστορία μου και η ιστορία σου θα είναι διαφορετική.
There was enough space to move.	Υπήρχε αρκετός χώρος για να μετακινηθείτε.
No differences were observed between the groups.	Δεν παρατηρήθηκαν διαφορές μεταξύ των ομάδων.
Not the right size for you.	Δεν είναι το κατάλληλο μέγεθος για εσάς.
He is one of my best friends.	Είναι ένας από τους καλύτερους φίλους μου.
His silence should not be taken as an agreement.	Η σιωπή του δεν πρέπει να εκληφθεί ως συμφωνία.
I really wanted to try it.	Ήθελα πολύ να το δοκιμάσω.
He had to improve his skills in people.	Έπρεπε να βελτιώσει τις δεξιότητές του στους ανθρώπους.
I have reasons.	Έχω λόγους.
You do not face any of the emotions and everything.	Δεν αντιμετωπίζεις κανένα από τα συναισθήματα και τα πάντα.
This will help us to know what they know.	Αυτό θα μας βοηθήσει να μάθουμε τι ξέρουν.
I tried to remember.	Προσπάθησα να το θυμηθώ.
Special efforts have been made to shape future research.	Έχουν γίνει ιδιαίτερες προσπάθειες για τη διαμόρφωση μελλοντικής έρευνας.
He's an emotional guy, and that's fine.	Είναι ένας συναισθηματικός τύπος, και αυτό είναι μια χαρά.
Such as they were.	Τέτοιες όπως ήταν.
He will get here at any time.	Θα φτάσει εδώ ανά πάσα στιγμή.
He can do no more than just show up.	Δεν μπορεί να κάνει περισσότερα, εφόσον απλώς εμφανίζεται.
But it was worth it.	Αλλά άξιζε.
He could no longer be part of this church.	Δεν μπορούσε πλέον να είναι μέρος αυτής της εκκλησίας.
We can do something.	Μπορούμε να κάνουμε κάτι.
No one has come yet.	Ακόμα δεν ήρθε κανείς.
You did not hear.	Δεν άκουσες.
And usually this is our process.	Και συνήθως αυτή είναι η διαδικασία μας.
I found my problem and fixed it.	Βρήκα το πρόβλημά μου και το διόρθωσα.
But better to go, because they are approaching.	Αλλά καλύτερα να πάμε, γιατί πλησιάζουν.
I respect her.	τη σέβομαι.
It's part of being human.	Είναι μέρος του να είσαι άνθρωπος.
Change this value and save the file.	Αλλάξτε αυτήν την τιμή και αποθηκεύστε το αρχείο.
I was thinking somewhere a little beyond the road and the people.	Σκεφτόμουν κάπου λίγο πιο πέρα ​​από το δρόμο και τους ανθρώπους.
For others, it takes hours.	Για άλλους, χρειάζονται πολλές ώρες.
Keep the mixture warm.	Διατηρήστε το μείγμα ζεστό.
A confused mind can often do nothing.	Ένα μπερδεμένο μυαλό συχνά δεν μπορεί να κάνει καμία ενέργεια.
Both without proof.	Και τα δύο χωρίς απόδειξη.
I'm good for day care.	Είμαι καλός για ημερήσια φροντίδα.
We are now able to complete the proof.	Είμαστε τώρα σε θέση να ολοκληρώσουμε την απόδειξη.
Not to show everything you have done.	Όχι για να δείξεις όλα όσα έχεις κάνει.
Clearly specify the title, medium and size of each piece.	Προσδιορίστε ξεκάθαρα τον τίτλο, το μέσο και το μέγεθος κάθε κομματιού.
Otherwise, it is not.	Διαφορετικά, δεν είναι.
However, not everything was lost.	Ωστόσο, δεν χάθηκαν όλα.
And boy, did it ever make me proud?	Και αγόρι, με έκανε ποτέ περήφανο;
No wonder my mother hated her job.	Δεν είναι περίεργο που η μητέρα μου μισούσε τη δουλειά της.
This is exactly what our children do.	Αυτό ακριβώς κάνουν τα παιδιά μας.
Dinner is being prepared.	Ετοιμάζεται δείπνο.
Then he realized that was the reason.	Τότε κατάλαβε ότι ήταν ο λόγος.
There seemed to be nothing he could do.	Φαινόταν ότι δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
Nice thoughts for a wonderful day.	Ωραίες σκέψεις για μια υπέροχη μέρα.
It's really good for you to work out after dinner.	Είναι πραγματικά καλύτερο για εσάς από το να γυμνάζεστε μετά το δείπνο.
We played a lot of teams.	Παίξαμε πολλές ομάδες.
Well, try it.	Λοιπόν, δοκιμάστε το.
But it was wonderful.	Αλλά ήταν υπέροχο.
No one was present in large numbers.	Κανένας δεν ήταν παρών σε μεγάλο αριθμό.
The most important thing is that you are home and safe.	Το πιο σημαντικό πράγμα είναι ότι είστε σπίτι και ασφαλείς.
They decided to try to see the president.	Αποφάσισαν να προσπαθήσουν να δουν τον πρόεδρο.
It gave me about two hours.	Μου έδωσε περίπου δύο ώρες.
I just wanted to serve something similar at home.	Απλώς ήθελα κάτι παρόμοιο να το σερβίρω στο σπίτι.
He died for me.	Πέθανε για μένα.
I go to bed again.	Ξαναπάω στο κρεβάτι.
Great reading, thank you.	Υπέροχη ανάγνωση, ευχαριστώ.
But she seemed happy.	Όμως φαινόταν χαρούμενη.
You die here.	Εδώ πεθαίνεις.
I did not manage to play it until last week.	Δεν πρόλαβα να το παίξω μέχρι την περασμένη εβδομάδα.
Nothing to expect, nothing to hope for.	Τίποτα να περιμένουμε, τίποτα να ελπίζουμε.
Try them on the last day of each month.	Δοκιμάστε τα την τελευταία ημέρα κάθε μήνα.
Sounds like you had a fun night out there.	Ακούγεται σαν να περάσατε μια διασκεδαστική βραδιά εκεί έξω.
I will not help you either.	Ούτε θα σε βοηθήσω.
He grabbed me and would not let me go.	Με άρπαξε και δεν με άφηνε να φύγω.
The change was immediate.	Η αλλαγή ήταν άμεση.
It's like a necessary evil.	Είναι σαν αναγκαίο κακό.
People who worked.	Άνθρωποι που δούλευαν.
The most wanted man on the face of the earth.	Ο πιο καταζητούμενος άνθρωπος στο πρόσωπο της γης.
I really did not feel pain all the time.	Πραγματικά δεν ένιωσα πόνο όλη την ώρα.
It's everywhere, obviously.	Είναι παντού, προφανώς.
Do the same with the next thought.	Κάντε το ίδιο πράγμα με την επόμενη σκέψη.
My family loves to have it for dinner.	Η οικογένειά μου λατρεύει να το έχει για δείπνο.
But he stayed in the same place.	Αλλά έμεινε στο ίδιο μέρος.
But the results are not there yet.	Αλλά τα αποτελέσματα δεν είναι ακόμα εκεί.
He says he needs dinner and the boat needs more work.	Λέει ότι χρειάζεται δείπνο και το σκάφος χρειάζεται περισσότερη δουλειά.
It seemed important to start from there.	Φαινόταν σημαντικό να ξεκινήσω από εκεί.
This is as we would expect.	Αυτό είναι όπως θα περιμέναμε.
Many people have not noticed the change in me.	Πολλοί άνθρωποι δεν έχουν προσέξει την αλλαγή σε μένα.
This is how a really interesting thing happens.	Έτσι γίνεται ένα πραγματικά ενδιαφέρον πράγμα.
Among customers, they talked a little more.	Μεταξύ πελατών, μιλούσαν λίγο περισσότερο.
The numbers will increase after that.	Οι αριθμοί θα αυξηθούν μετά από αυτό.
I had some dogs as a child.	Είχα μερικά σκυλιά ως παιδί.
The two women stood face to face.	Οι δύο γυναίκες στέκονταν μύτη με μύτη.
And he is a man who really liked the game.	Και είναι ένας άνθρωπος που του άρεσε πολύ το παιχνίδι.
The policy remained extremely negative.	Η πολιτική παρέμεινε άκρως αρνητική.
Then he smiled.	Μετά χαμογέλασε.
We know this from long experience.	Το ξέρουμε από μακρόχρονη πείρα.
It is a completely different thing to understand how life began.	Είναι εντελώς άλλο πράγμα να καταλάβεις πώς ξεκίνησε η ζωή.
This is great news for our soldiers and our country.	Αυτά είναι σπουδαία νέα για τους στρατιώτες μας και τη χώρα μας.
Now the opposite is true.	Τώρα ισχύει το αντίθετο.
It has become necessary for me.	Μου έχει γίνει απαραίτητο.
This is very scary, really.	Αυτό είναι πολύ τρομερό, πραγματικά.
This has to do with the survival of the people and the faith.	Αυτό έχει να κάνει με την επιβίωση του λαού και την πίστη.
Then you will take off the shirt.	Μετά θα βγάλεις το πουκάμισο.
Maybe it had something to do with the scene on the bridge.	Ίσως είχε κάποια σχέση με τη σκηνή στη γέφυρα.
The party definitely had a good reason.	Το πάρτι είχε σίγουρα καλό λόγο.
We ask the questions dude and you answer.	Εμείς τα ερωτήματα τα κάνουμε φίλε και εσύ απαντάς.
But they did not.	Αλλά δεν το έκαναν.
Some people were hard to sell.	Μερικοί άνθρωποι ήταν δύσκολο να πουληθούν.
The experiments of the Cold War.	Τα πειράματα του ψυχρού πολέμου.
And after a meal.	Και μετά ένα γεύμα.
You were trying to improve yourself by playing against the best.	Προσπαθούσες να βελτιώσεις τον εαυτό σου παίζοντας κόντρα στους καλύτερους.
Not too big.	Όχι πολύ μεγάλο.
They try to keep it a secret.	Προσπαθούν να το κρατήσουν μυστικό.
Not the essence.	Όχι η ουσία.
Some are great, but you still get them.	Μερικά είναι μεγάλα, αλλά εξακολουθείτε να τα εκμεταλλεύεστε.
Let him get up.	Αφήστε τον να σηκωθεί.
But you are not really here.	Αλλά δεν είσαι πραγματικά εδώ.
You can use different colors.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε διάφορα χρώματα.
They knew what to do.	Ήξεραν τι να κάνουν.
Maybe you believe in your own power.	Ίσως πιστεύεις τη δική σου εξουσία.
Someone has to say something.	Κάποιος πρέπει να πει κάτι.
Then suddenly he got up and left.	Τότε ξαφνικά σηκώθηκε και έφυγε.
As you open this door, you trust what comes first.	Καθώς ανοίγετε αυτήν την πόρτα, εμπιστεύεστε αυτό που έρχεται πρώτο.
Six years later, he joined.	Έξι χρόνια αργότερα, εντάχθηκε στο.
They must be fed daily.	Πρέπει να τρέφονται καθημερινά.
This was true for three of the four treatments.	Αυτό ίσχυε για τρεις από τις τέσσερις θεραπείες.
I could not believe the new results.	Δεν μπορούσα να πιστέψω τα νέα αποτελέσματα.
He was not playing ball.	Δεν έπαιζε μπάλα.
Everyone around him began to die.	Όλοι γύρω του άρχισαν να πεθαίνουν.
This sounds strange.	Αυτό ακούγεται περίεργο.
I just want a powerful road bike.	Θέλω απλώς μια ισχυρή μηχανή δρόμου.
He had to get out of here, far, fast.	Έπρεπε να φύγει από εδώ, μακριά, γρήγορα.
In total, seven key findings were identified.	Συνολικά, εντοπίστηκαν επτά βασικά ευρήματα.
It is a simple and low cost method compared to others.	Είναι μια απλή και χαμηλού κόστους μέθοδος σε σύγκριση με άλλες.
I never thought he would leave.	Δεν πίστευα ποτέ ότι θα έφευγε.
I do not need to take this mess.	Δεν χρειάζεται να πάρω αυτό το χάλι.
Get in the next car slowly.	Μπείτε στο επόμενο αυτοκίνητο αργά.
I just felt sorry for you.	Απλώς σε λυπήθηκα.
I liked it because you could watch the people coming and going.	Μου άρεσε γιατί μπορούσες να παρακολουθήσεις τους ανθρώπους που έρχονται και φεύγουν.
We played him.	Τον παίξαμε.
You are not looking for a specific person.	Δεν ψάχνεις για ένα συγκεκριμένο άτομο.
They spread themselves and their best people in many projects.	Διαδίδουν τον εαυτό τους και τους καλύτερους ανθρώπους τους σε πάρα πολλά έργα.
And who do we think we are.	Και ποιοι νομίζουν ότι είμαστε.
The time is now.	Η ώρα είναι τώρα.
Helps to avoid any confusion in the future.	Βοηθά να αποφευχθεί οποιαδήποτε σύγχυση στο μέλλον.
Many questions.	Πολλές ερωτήσεις.
The main findings are the following.	Τα κυριότερα ευρήματα είναι τα ακόλουθα.
We looked up at him.	Τον κοιτάξαμε ψηλά.
It is neither small nor huge, it is just right.	Δεν είναι ούτε μικρό, ούτε τεράστιο, είναι απλά σωστό.
At first it is funny, because you feel like you are falling.	Στην αρχή είναι αστείο, γιατί νιώθεις ότι πέφτεις.
This is the only way to know if it is worth the money.	Αυτός είναι ο μόνος τρόπος για να μάθετε αν έχει αξία για τα χρήματα.
It does not require trust.	Δεν απαιτεί εμπιστοσύνη.
There is no child to put.	Δεν υπάρχει παιδί να βάλεις.
But he was satisfied and strong.	Ήταν όμως ικανοποιημένος και δυνατός.
Four cells appear in each image.	Τέσσερα κελιά εμφανίζονται σε κάθε εικόνα.
And now, it happens at home.	Και τώρα, συμβαίνει στο σπίτι.
They are not the same and have several different interests.	Δεν είναι το ίδιο και έχουν αρκετά διαφορετικά ενδιαφέροντα.
We must never remember.	Δεν πρέπει ποτέ να θυμόμαστε.
It might be.	Ίσως είναι.
His children did too.	Το έκαναν και τα παιδιά του.
I'm trying to find its use.	Προσπαθώ να βρω τη χρήση του.
But it would be obvious when we look at it and feel it.	Αλλά θα ήταν προφανές όταν το κοιτάξουμε και το αισθανθούμε.
They had a great discussion and came to an agreement.	Είχαν μια μεγάλη συζήτηση και κατέληξαν σε συμφωνία.
Expect more.	Περιμένετε περισσότερα.
Three times, he almost killed her.	Τρεις φορές, παραλίγο να την σκοτώσει.
He said he had a band and he didn't.	Είπε ότι είχε συγκρότημα και δεν είχε.
There is not even the appearance of a collision.	Δεν υπάρχει καν η εμφάνιση σύγκρουσης.
And many others walked away.	Και πολλοί άλλοι απομακρύνθηκαν.
Death is good for you and your team.	Ο θάνατος είναι καλό για εσάς και την ομάδα σας.
We must overcome fear.	Πρέπει να ξεπεράσουμε τον φόβο.
However, users do not actually play games.	Ωστόσο, οι χρήστες δεν κάνουν πραγματικά παιχνίδια.
It was court day.	Ήταν μέρα του δικαστηρίου.
Two things are happening today.	Σήμερα δύο πράγματα συμβαίνουν.
I have some.	Εχω μερικά.
It does not have to be the only cause.	Δεν χρειάζεται να είναι η μόνη αιτία.
A human life is just that.	Μια ανθρώπινη ζωή είναι ακριβώς αυτό.
Then I see the changes.	Μετά βλέπω τις αλλαγές.
He is just working on his new situation.	Απλώς δουλεύει τη νέα του κατάσταση.
It was to work together.	Ήταν να δουλέψουμε μαζί.
It's a beautiful day and we have to do something.	Είναι μια όμορφη μέρα και πρέπει να κάνουμε κάτι.
Give, and it will be given to you.	Δώσε, και θα σου δοθεί.
So everyone else stopped trying.	Έτσι όλοι οι άλλοι σταμάτησαν να προσπαθούν.
They just don't do it.	Απλώς δεν το κάνουν.
It is difficult to pinpoint a specific frequency range.	Είναι δύσκολο να επισημανθεί κάποια συγκεκριμένη περιοχή συχνοτήτων.
As a result, everyone was in a worse position.	Ως αποτέλεσμα, όλοι ήταν σε χειρότερη θέση.
No more calls.	Όχι άλλες κλήσεις.
We need to be absolutely clear about that.	Θα πρέπει να είμαστε απολύτως σαφείς σχετικά με αυτό.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
No choice was made based on age or gender.	Δεν έγινε επιλογή με βάση την ηλικία ή το φύλο.
I could count them on my fingers.	Μπορούσα να τα μετρήσω στα δάχτυλά μου.
There was only one problem, the man who wanted her dead.	Υπήρχε μόνο ένα πρόβλημα, ο άντρας που την ήθελε νεκρή.
I know this to be true.	Ξέρω ότι αυτό είναι αλήθεια.
I know for a fact that they did not.	Ξέρω σίγουρα ότι δεν το έκαναν.
Whatever the cost, he could not give up.	Όποιο και αν ήταν το κόστος, δεν μπορούσε να τα παρατήσει.
However, they are quite obvious.	Ωστόσο, είναι αρκετά προφανείς.
He went to help them.	Πήγε να τους βοηθήσει.
Hardly, he said.	Δύσκολα, είπε.
But this account does not need to address this issue.	Αλλά ο παρών λογαριασμός δεν χρειάζεται να αντιμετωπίσει αυτό το ζήτημα.
Climb up for views.	Ανεβείτε για τις απόψεις.
My head has never been right since.	Το κεφάλι μου δεν ήταν ποτέ σωστό από τότε.
This is our only advantage.	Αυτό είναι το μόνο μας πλεονέκτημα.
This is not a person.	Αυτό δεν είναι άτομο.
She does not want a husband who simply does his duty.	Δεν θέλει έναν σύζυγο που κάνει απλώς το καθήκον του.
I could believe it myself.	Θα μπορούσα να το πιστέψω μόνος μου.
We actually lost her twice.	Την χάσαμε, στην πραγματικότητα, δύο φορές.
Two series of experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο σειρές πειραμάτων.
A business can fail.	Μια επιχείρηση μπορεί να αποτύχει.
I do not expect things to go away anymore.	Δεν περιμένω πια να ξεφύγουν τα πράγματα.
I'm lucky to have them in my corner.	Είμαι τυχερός που τα έχω στη γωνιά μου.
I have some great news to tell you.	Έχω μερικά φοβερά νέα να σας ενημερώσω.
He said he would look into it and call me back.	Είπε ότι θα το εξετάσει και θα με καλέσει πίσω.
I would highly recommend you come to see this place.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα να έρθετε για να δείτε αυτό το μέρος.
No one has appeared on the screen since.	Έκτοτε δεν έχει εμφανιστεί κανένα στην οθόνη.
The girls went there.	Εκεί πήγαν τα κορίτσια.
People sometimes tell me we need to have more fun, more fun.	Οι άνθρωποι μερικές φορές μου λένε ότι πρέπει να διασκεδάσουμε περισσότερο, περισσότερη ευχαρίστηση.
We're just trying to hide from some men who.	Απλώς προσπαθούμε να κρυφτούμε από κάποιους άντρες που.
He is unique.	Είναι μοναδικός.
You put two and two together here, and it doesn't make sense.	Βάζεις δύο και δύο μαζί εδώ, και δεν έχει νόημα.
Of course, you will do the same, but that can not help.	Φυσικά, το ίδιο θα κάνετε και εσείς, αλλά αυτό δεν μπορεί να βοηθήσει.
Seeing his friends fight for their lives.	Βλέποντας τους φίλους του να παλεύουν για τη ζωή τους.
Not only does it do this, but it goes even further.	Όχι μόνο το κάνει αυτό, αλλά ανεβαίνει και παραπέρα.
Our strategy required less time.	Η στρατηγική μας απαιτούσε λιγότερο χρόνο.
He had nothing else to go home.	Δεν είχε τίποτα άλλο να πάει σπίτι.
But every time it is the same, it is not so.	Κάθε φορά όμως είναι το ίδιο, έτσι δεν είναι.
But they have everything.	Όλα όμως έχουν.
The results were compared.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν.
Further analysis of these cells will be needed to understand their properties.	Θα χρειαστεί περαιτέρω ανάλυση αυτών των κυττάρων για να κατανοηθούν οι ιδιότητές τους.
The man appeared to have cold feet.	Φάνηκε ότι ο άνδρας είχε κρύα πόδια.
They must have their own culture and language.	Πρέπει να έχουν τη δική τους κουλτούρα και γλώσσα.
And yet you held your head and saved my life.	Κι όμως κράτησες το κεφάλι σου και μου έσωσες τη ζωή.
He does not want us to live in stress.	Δεν θέλει να ζούμε με άγχος.
It is only half an hour of broadcasting.	Είναι μόνο μισή ώρα εκπομπή.
This is the account you created in the previous step.	Αυτός είναι ο λογαριασμός που δημιουργήσατε σε προηγούμενο βήμα.
I would buy them again at a regular price without a doubt.	Θα τα αγόραζα ξανά σε κανονική τιμή χωρίς αμφιβολία.
I pulled a car over him.	Τράβηξα ένα αυτοκίνητο πάνω του.
At the end of the day.	Στο τέλος της μέρας.
I should have asked my father one of these days.	Θα έπρεπε να ρωτήσω τον πατέρα μου μια από αυτές τις μέρες.
You will not escape.	Δεν θα ξεφύγεις.
But it is a good way out of the city.	Αλλά είναι μια καλή διέξοδος από την πόλη.
Some of them were good and some were not.	Κάποια από αυτά ήταν καλά και άλλα όχι.
It moves me.	Με συγκινεί.
You will work if you keep the job for a while.	Θα δουλέψεις, αν κρατήσεις τη δουλειά για λίγο.
I enjoy this.	Το απολαμβάνω αυτό.
She loves watching legal shows on TV.	Λατρεύει να παρακολουθεί νομικές εκπομπές στην τηλεόραση.
Yes, with a red nose.	Ναι, με κόκκινη μύτη.
Government, but sometimes it seems it could too.	Κυβέρνηση, αλλά μερικές φορές φαίνεται ότι θα μπορούσε επίσης.
After this death, no more for them.	Μετά από αυτόν τον θάνατο, όχι πια γι' αυτούς.
He hated his mother for it.	Μισούσε τη μητέρα του για αυτό.
This program is about getting the results you want.	Αυτό το πρόγραμμα έχει να κάνει με το να έχετε τα αποτελέσματα που θέλετε.
Once your song is ready, you can share it with the world.	Μόλις το τραγούδι σας είναι έτοιμο, μπορείτε να το μοιραστείτε με τον κόσμο.
Each ring was an age.	Κάθε δαχτυλίδι ήταν μια ηλικία.
Then he went to sleep.	Μετά πήγε για ύπνο.
Where does this money come from?	Από πού προέρχονται αυτά τα χρήματα;
We will talk about both.	Θα μιλήσουμε και για τα δύο.
Possibly not for another year or so.	Ενδεχομένως όχι για άλλο ένα χρόνο περίπου.
I do not even know if this is a gun control.	Δεν ξέρω καν αν αυτό είναι έλεγχος όπλων.
She had dropped her own dog due to cancer just that winter.	Είχε αφήσει κάτω τον δικό της σκύλο λόγω καρκίνου ακριβώς εκείνο τον χειμώνα.
He was looking for a fight.	Έψαχνε για καυγά.
You do not need to enter a library.	Δεν χρειάζεται να μπείτε σε μια βιβλιοθήκη.
But he did not tell us what happened.    	Αλλά δεν μας έλεγε τι έγινε.    
small.	μικρό.
Also, thank you for making the process so easy and smooth.	Επίσης, σας ευχαριστούμε που κάνετε τη διαδικασία τόσο εύκολη και ομαλή.
I hated that.	Το μισούσα αυτό.
It's my name.	Είναι το όνομά μου.
This has been accepted for many years.	Αυτό ήταν αποδεκτό για πολλά χρόνια.
And it really does not matter.	Και πραγματικά δεν έχει σημασία.
He never had to agree.	Δεν έπρεπε ποτέ να συμφωνήσει.
I have no idea what you are trying to do.	Δεν έχω ιδέα τι προσπαθείς να κάνεις.
For the support.	Για την υποστήριξη.
Her old friends in college.	Οι παλιοί της φίλοι στο κολέγιο.
Over the years he had a bad guy.	Με τα χρόνια είχε έναν κακό τύπο.
I know they come for me.	Ξέρω ότι έρχονται για μένα.
He had horses to feed.	Είχε άλογα να ταΐσει.
On the note in his hand.	Στο σημείωμα στο χέρι του.
She nodded slowly.	Εκείνη έγνεψε αργά.
Success is still a long way off.	Η επιτυχία είναι ακόμα πολύ μακριά.
Research seems to support this.	Η έρευνα φαίνεται να το υποστηρίζει.
Before it was just something required by law.	Πριν ήταν απλώς κάτι που απαιτούσε ο νόμος.
He knew it had to rain.	Ήξερε ότι έπρεπε να βρέξει.
I do not give you as people give.	Δεν σου δίνω όπως δίνει ο κόσμος.
Only local knowledge could lead us here.	Μόνο η τοπική γνώση θα μπορούσε να μας οδηγήσει εδώ.
She was so beautiful.	Ήταν τόσο όμορφη.
Some stories do not fit.	Μερικές ιστορίες δεν ταιριάζουν.
The road to it.	Ο δρόμος προς αυτήν.
Many of them offer online programs.	Πολλά από αυτά προσφέρουν διαδικτυακά προγράμματα.
To see the case the way they see it.	Να δουν την υπόθεση με τον τρόπο που τη βλέπουν.
It did not go out and was not injured.	Δεν έσβησε και δεν τραυματίστηκε.
But you are not just sleeping.	Αλλά δεν ασχολείσαι μόνο με τον ύπνο.
They went silent.	Πήγαν σιωπηλοί.
And in rare cases, this is actually the case.	Και σε σπάνιες περιπτώσεις, αυτό συμβαίνει στην πραγματικότητα.
This is the most important thing for us.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό για εμάς.
I made a real effort, at least early.	Έκανα κάποια πραγματική προσπάθεια, τουλάχιστον νωρίς.
Somewhat strange.	Κάπως περίεργο.
He did not have to make his way back on foot.	Δεν χρειάστηκε να κάνει το δρόμο της επιστροφής με τα πόδια.
Some are much more serious than others.	Μερικοί είναι πολύ πιο σοβαροί από άλλους.
It takes time to learn something well.	Χρειάζεται χρόνος για να μάθεις κάτι καλά.
This will greatly improve your weight as well as your body.	Αυτό θα βελτιώσει σημαντικά το βάρος σας καθώς και το σώμα σας.
We each had our own room.	Είχαμε ο καθένας το δικό του δωμάτιο.
No one had more rights at that time than she did.	Κανείς δεν είχε περισσότερο δικαίωμα σε εκείνη τη στιγμή από εκείνη.
Milk is different.	Το γάλα είναι διαφορετικό.
She saw herself, a few years older, sitting in a chair.	Είδε τον εαυτό της, μερικά χρόνια μεγαλύτερη, να κάθεται σε μια καρέκλα.
Let me set you free.	Άσε με να σε ελευθερώσω.
Her voice was quiet and slow.	Η φωνή της ήταν ήσυχη και αργή.
Glad he said.	Χαίρομαι που είπε.
Everyone on earth seemed to have a connection to this place.	Φαινόταν ότι όλοι στη γη είχαν σχέση με αυτό το μέρος.
Everyone wants law and order.	Όλοι θέλουν νόμο και τάξη.
She is very beautiful.	Είναι πολύ όμορφη.
She wanted a man, not a boy.	Ήθελε άντρα, όχι αγόρι.
For dinner maybe.	Για δείπνο ίσως.
He probably died of a heart attack.	Μάλλον πέθανε από ανακοπή καρδιάς.
They came back to stop us.	Επέστρεψαν για να μας σταματήσουν.
It was something that the girls decided for themselves.	Ήταν κάτι που τα κορίτσια το καθόρισαν μόνα τους.
I just liked his appearance.	Απλώς μου άρεσε η εμφάνισή του.
We must get rid of them.	Πρέπει να ξεφύγουμε από αυτούς.
I was wrong.	Εκανα λάθος.
He did not need to say anything else.	Δεν χρειαζόταν να πει κάτι άλλο.
This is not the first time this has happened.	Δεν είναι η πρώτη φορά που συμβαίνει.
We have to fix it as soon as the toys come in.	Πρέπει να το φτιάξουμε μόλις μπουν τα παιχνίδια.
It is also difficult to accept his conclusion.	Επίσης, είναι δύσκολο να αποδεχτεί κανείς το συμπέρασμά του.
In addition, we can provide vocational training.	Επιπλέον, μπορούμε να παρέχουμε την επαγγελματική κατάρτιση.
And in my opinion, this is not the product.	Και κατά την άποψή μου, αυτό δεν είναι το προϊόν.
They could not unite.	Δεν μπορούσαν να ενωθούν.
These technical parameters do not affect the physical results.	Αυτές οι τεχνικές παράμετροι δεν επηρεάζουν τα φυσικά αποτελέσματα.
It would be a significant step forward.	Θα ήταν μια σημαντική πρόοδος.
I know it sounds crazy but true.	Ξέρω ότι ακούγεται τρελό αλλά αληθινό.
Like the setting.	Όπως και η ρύθμιση.
Everything is fair and warm again.	Όλα είναι ξανά δίκαια και ζεστά.
He gets it and no mistake.	Το παίρνει και κανένα λάθος.
They had to talk.	Έπρεπε να μιλήσουν.
Sometimes a day.	Μερικές φορές την ημέρα.
These are the most difficult questions to answer.	Αυτές είναι οι πιο δύσκολες ερωτήσεις για απάντηση.
And that means being at the top of science.	Και αυτό σημαίνει να είσαι στην κορυφή της επιστήμης.
You have to give people a chance.	Πρέπει να δώσεις στους ανθρώπους μια ευκαιρία.
They had company.	Είχαν παρέα.
This area has not been studied before.	Η περιοχή αυτή δεν έχει μελετηθεί προηγουμένως.
But the old friend has disappeared.	Όμως ο παλιός φίλος έχει εξαφανιστεί.
He talked to her once on the phone.	Μίλησε μαζί της μια φορά στο τηλέφωνο.
It was getting dark, but the city was safe.	Είχε αρχίσει να νυχτώνει, αλλά η πόλη ήταν ασφαλής.
I did not see anything important nor did I do anything terrible.	Δεν είδα τίποτα σημαντικό ούτε έκανα κάτι τρομερό.
They trust me.	Με εμπιστεύονται.
Love those who choose.	Αγαπήστε αυτούς που επιλέγουν.
In addition, just ask what is needed and when it is appropriate.	Επιπλέον, ρωτήστε μόνο τι χρειάζεται και πότε είναι κατάλληλο.
For something new and fresh.	Για κάτι νέο και φρέσκο.
All our problems are common problems.	Όλα τα προβλήματά μας είναι κοινά προβλήματα.
Nothing could fit now.	Δεν χωρούσε τίποτα τώρα.
These things are nice, especially when it comes to contract time.	Αυτά τα πράγματα είναι ωραία, ειδικά όταν πρόκειται για χρόνο συμβολαίου.
I knew how to do that.	Ήξερα πώς να το κάνω αυτό.
Or just the movie.	Ή απλώς η ταινία.
If anyone can do that.	Αν κάποιος μπορεί να το κάνει αυτό.
Money had nothing to do with it, he told me.	Τα χρήματα δεν είχαν καμία σχέση, μου είπε.
The file does not support this conclusion.	Το αρχείο δεν υποστηρίζει αυτό το συμπέρασμα.
This situation, however, is not the case before us.	Αυτή η κατάσταση, ωστόσο, δεν είναι η περίπτωση που έχουμε μπροστά μας.
It 's super broken.	Είναι σούπερ σπασμένο.
It filled it completely.	Το γέμισε πλήρως.
Let's continue with this.	Ας συνεχίσουμε με αυτό.
We will go to battle again.	Θα πάμε ξανά στη μάχη.
In fact, we know only a few things about it.	Στην πραγματικότητα, γνωρίζουμε μόνο λίγα πράγματα για αυτό.
But it seems possible.	Αλλά φαίνεται πιθανό.
Takes care of their children.	Φροντίζει τα παιδιά τους.
For groups single vs.	Για τα γκρουπ single vs.
It was as if she wanted nothing from him.	Ήταν σαν να μην ήθελε τίποτα από αυτόν.
When women win, children win.	Όταν κερδίζουν οι γυναίκες, κερδίζουν τα παιδιά.
It's nice that the album is finally coming out.	Είναι ωραίο να βγαίνει επιτέλους ο δίσκος.
He could not take pictures.	Δεν μπορούσε να βγάλει φωτογραφίες.
We do not carry bad meat.	Δεν κουβαλάμε κακό κρέας.
In fact, he did not.	Στην πραγματικότητα, δεν είχε.
They are afraid, she replied.	Φοβούνται, απάντησε η ίδια.
He could not believe that his family was really talking about it.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι η οικογένειά του μιλούσε πραγματικά για αυτό.
I like it, to be honest.	Μου αρέσει, για να είμαι ειλικρινής.
I saw very quickly effects that can not be explained so simply.	Είδα πολύ γρήγορα εφέ που δεν μπορούν να εξηγηθούν τόσο απλά.
These systems are in place and available.	Αυτά τα συστήματα είναι σε ισχύ και διαθέσιμα.
This change request has been denied.	Αυτό το αίτημα για αλλαγή απορρίφθηκε.
The player name is at the bottom.	Το όνομα του παίκτη βρίσκεται στο κάτω μέρος.
He was your father.	Ήταν ο πατέρας σου.
I want you to stay here.	Θέλω να μείνεις εδώ.
I started to look deeper because that was it.	Άρχισα να κοιτάζω βαθιά γιατί ήταν αυτό.
First time forever.	Πρώτη φορά για πάντα.
She tried to walk away, but he was too strong.	Εκείνη προσπάθησε να απομακρυνθεί, αλλά εκείνος ήταν πολύ δυνατός.
It still exists, especially in books.	Υπάρχει ακόμα, ειδικά στα βιβλία.
I could not imagine that there was anything valuable left in this place.	Δεν μπορούσα να φανταστώ ότι είχε μείνει κάτι πολύτιμο σε αυτό το μέρος.
He knows many things.	Ξέρει πολλά πράγματα.
Now it was my turn.	Τώρα ήταν η σειρά μου.
I told everyone that it was due to the language problem.	Είπα σε όλους ότι οφείλεται στο γλωσσικό πρόβλημα.
The staff was very good and made us feel welcome.	Το προσωπικό ήταν πολύ καλό και μας έκανε να νιώσουμε ευπρόσδεκτοι.
I have an opinion.	Έχω άποψη.
He is a guy with no future.	Είναι ένας τύπος χωρίς μέλλον.
They were silent for a moment.	Έμειναν μαζί για μια στιγμή σιωπή.
He said it was dark, and said he would help her.	Είπε ότι ήταν σκοτεινά, και είπε ότι θα τη βοηθούσε.
They make it personal.	Το κάνουν προσωπικό.
It made no difference to him.	Δεν του έκανε καμία διαφορά.
It ended and it went well.	Τελείωσε και πήγε καλά.
It is a draw.	Είναι ένας αγώνας ισόπαλος.
Two years later in the spring, the boat returns.	Δύο χρόνια αργότερα την άνοιξη, το σκάφος επιστρέφει.
None of this will ever work.	Τίποτα από αυτά δεν θα λειτουργήσει ποτέ.
But the child does not speak.	Το παιδί όμως δεν μιλάει.
The parameters matter.	Οι παράμετροι έχουν σημασία.
Jump up and down.	Πήδα πάνω κάτω.
It is not here.	Δεν είναι εδώ.
For the time being.	Για τον χρόνο.
The process takes three to four hours.	Η διαδικασία διαρκεί τρεις έως τέσσερις ώρες.
This is an amazing blog post.	Αυτή είναι μια καταπληκτική ανάρτηση ιστολογίου.
Only check this version in this version.	Ελέγξτε μόνο αυτή την έκδοση σε αυτήν την έκδοση.
But sometimes he thought that was only in the nature of things.	Αλλά μερικές φορές νόμιζε ότι αυτό ήταν μόνο στη φύση των πραγμάτων.
There is no way to hell.	Δεν υπάρχει τρόπος στην κόλαση.
I need one.	Χρειάζομαι ένα.
This is normal at this stage.	Αυτό είναι φυσιολογικό σε αυτή τη φάση.
It was growing fast.	Μεγάλωνε γρήγορα.
he asked smiling.	ρώτησε χαμογελώντας.
There was a reason he should not touch her.	Υπήρχε κάποιος λόγος που δεν έπρεπε να την αγγίξει.
However, for others it may take longer.	Ωστόσο, για άλλους μπορεί να διαρκέσει περισσότερο.
A church without walls.	Μια εκκλησία χωρίς τοίχους.
He knew that sound.	Ήξερε αυτόν τον ήχο.
This man was everything to me.	Αυτός ο άνθρωπος ήταν τα πάντα μου.
Only tested.	Μόνο που δοκιμάστηκε.
I can literally look outside and see the world go by.	Μπορώ κυριολεκτικά να κοιτάξω έξω και να δω τον κόσμο να περνάει.
They are made of a piece of wood.	Είναι κατασκευασμένα από ένα κομμάτι ξύλου.
I would go there but not often.	Θα πήγαινα εκεί αλλά όχι συχνά.
That may have been too much for me, but my father did.	Αυτό μπορεί να ήταν πάρα πολύ για μένα, αλλά ο πατέρας μου το έκανε.
She was exceptional.	Ήταν εξαιρετική.
We do not read the file like that.	Δεν διαβάζουμε έτσι το αρχείο.
I believe him.	τον πιστεύω.
Provides schools for our children if we had to.	Παρέχει σχολεία για τα παιδιά μας αν είχαμε.
We will be very happy to help.	Θα χαρούμε πολύ να βοηθήσουμε.
But the cost will increase.	Αλλά το κόστος θα αυξηθεί.
Consider a general case now.	Σκεφτείτε τώρα μια γενική περίπτωση.
Contact the customer who is waiting every minute.	Επικοινωνήστε με τον πελάτη που περιμένει κάθε λεπτό.
They may not be the best in power, but they have been.	Ίσως δεν είναι οι καλύτεροι της δύναμης, αλλά έχουν υπάρξει.
I would like to see passion.	Θα ήθελα να δω πάθος.
And my mother asked me why.	Και η μητέρα μου με ρώτησε γιατί.
But there is.	Αλλά υπάρχει.
She thought the pain would drive her crazy.	Νόμιζε ότι ο πόνος θα την τρέλανε.
I came to call your sister.	Ήρθα να καλέσω την αδερφή σου.
The doors were extremely heavy.	Οι πόρτες ήταν εξαιρετικά βαριές.
One was absolutely wonderful.	Το ένα ήταν απολύτως υπέροχο.
I checked my phone.	Έλεγξα το τηλέφωνό μου.
Everything is falling apart.	Τα πάντα καταρρέουν.
More will follow soon.	Σύντομα θα ακολουθήσουν και άλλα.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
It's just that nothing is done.	Απλώς, δεν γίνεται τίποτα.
Maybe one day my friend.	Ίσως κάποια μέρα φίλε μου.
Now back to work.	Τώρα πίσω στη δουλειά.
Then he looked at her and smiled.	Μετά την κοίταξε και χαμογέλασε.
We will make new friends.	Θα κάνουμε νέους φίλους.
Then they looked at the floor.	Μετά κοίταξαν το πάτωμα.
Everything seemed to work.	Όλα έδειχναν να λειτουργούν.
It seemed dangerous.	Φαινόταν επικίνδυνος.
Depending on the problem, the test may or may not work.	Ανάλογα με το συγκεκριμένο πρόβλημα, ο έλεγχος μπορεί να έχει ή να μην έχει κανένα αποτέλεσμα.
Make your own life.	Φτιάξε τη δική σου ζωή.
I can not do it alone.	Δεν μπορώ να το κάνω μόνος μου.
It could be a very bad day today.	Θα μπορούσε να ήταν μια πολύ κακή μέρα σήμερα.
I must have done physical therapy six different times.	Πρέπει να έχω κάνει φυσικοθεραπεία έξι διαφορετικές φορές.
That place and that date.	Εκείνο το μέρος και εκείνη την ημερομηνία.
It was not home yet.	Δεν ήταν ακόμα σπίτι.
It was a very nice place, without pain or death.	Ήταν ένα πολύ ωραίο μέρος, χωρίς πόνο ή θάνατο.
We asked him to sit down to eat with us.	Του ζητήσαμε να καθίσει να φάει μαζί μας.
I had not seen the animal.	Δεν είχα δει το ζώο.
We look at a world stage.	Κοιτάμε σε μια παγκόσμια σκηνή.
Because mine did the same.	Γιατί το δικό μου έκανε το ίδιο.
I was sure he rolled his eyes.	Ήμουν σίγουρος ότι γούρλωσε τα μάτια του.
I want to make sure he has the best treatment available.	Θέλω να βεβαιωθώ ότι έχει την καλύτερη διαθέσιμη θεραπεία.
But you will definitely learn something.	Αλλά σίγουρα κάτι θα μάθετε.
I had to look back.	Έπρεπε να κοιτάξω πίσω.
Only one thing is scary enough to make it a little interesting.	Μόνο ένα πράγμα είναι αρκετά τρομερό για να το κάνει κάπως ενδιαφέρον.
There was no way.	Δεν υπήρχε τρόπος.
Changes the order of evaluation of the rules.	Αλλάζει τη σειρά αξιολόγησης των κανόνων.
He does not answer.	Δεν απαντάει.
He knew what they meant.	Ήξερε τι εννοούσαν.
But they do not want to leave.	Αλλά δεν θέλουν να φύγουν.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Μάλλον γι' αυτό κολλάει το περιβάλλον σου.
Do not throw yourself.	Μην πετάς τον εαυτό σου.
I rarely stop for lunch.	Σπάνια σταματώ για μεσημεριανό γεύμα.
Then you can find answers to some of your questions.	Στη συνέχεια, μπορείτε να βρείτε απαντήσεις σε ορισμένες από τις ερωτήσεις σας.
However, something was wrong.	Ωστόσο, κάτι δεν πήγαινε καλά.
She could not help but see herself in the man.	Δεν μπορούσε να μην δει τον εαυτό του στον άντρα.
It was a hot day.	Ήταν μια ζεστή μέρα.
It will grow.	Θα μεγαλώσει.
The father was right.	Ο πατέρας είχε δίκιο.
There are only three reasons why this happens to someone.	Υπάρχουν μόνο τρεις λόγοι για τους οποίους συμβαίνει αυτό σε κάποιον.
He did not like her either.	Ούτε εκείνη του άρεσε.
It was her.	Ήταν αυτή.
He never said a word about it.	Ποτέ δεν είπε λέξη για αυτό.
Keep things simple and specific.	Κρατήστε τα πράγματα απλά και συγκεκριμένα.
And he liked it.	Και του άρεσε.
All these changes show that the first things are gone from life.	Όλες αυτές οι αλλαγές δείχνουν ότι τα πρώτα πράγματα έχουν φύγει από τη ζωή.
Send and we can solve the rest.	Στείλτε και μπορούμε να λύσουμε τα υπόλοιπα.
It was difficult but it was necessary.	Ήταν δύσκολο αλλά ήταν απαραίτητο.
I said, thank you very much but no thanks.	Είπα, ευχαριστώ πολύ αλλά όχι ευχαριστώ.
And the father never knew.	Και ο πατέρας δεν ήξερε ποτέ.
By his actions.	Με τις πράξεις του.
You go to win every game.	Πας για να κερδίσεις κάθε παιχνίδι.
It is something we do or make.	Είναι κάτι που κάνουμε ή φτιάχνουμε.
No ceiling can be reached.	Δεν μπορεί να επιτευχθεί κανένα ανώτατο όριο.
I'm used to talking about these things.	Έχω συνηθίσει να μιλάω για αυτά τα πράγματα.
The medium was changed twice a week and the cells were separated once.	Το μέσο άλλαξε δύο φορές την εβδομάδα και τα κύτταρα χωρίστηκαν μία φορά.
He looked gentle but he was not.	Έδειχνε απαλός αλλά δεν ήταν.
But not in this case.	Όχι όμως έτσι σε αυτή την περίπτωση.
But it came two meters closer.	Όμως ήρθε δύο μέτρα πιο κοντά.
I am making a statement.	Κάνω δήλωση.
I recorded his silence in my book.	Κατέγραψα τη σιωπή του στο βιβλίο μου.
It does nothing different.	Δεν κάνει τίποτα διαφορετικά.
Enjoy money and power.	Απολαύστε τα χρήματα και τη δύναμη.
I'm sure you know what that is.	Είμαι σίγουρος ότι ξέρεις τι είναι αυτό.
That way, my son can breathe well.	Με αυτόν τον τρόπο, ο γιος μου μπορεί να αναπνέει καλά.
People do not die for something they know is not true.	Οι άνθρωποι δεν πεθαίνουν για κάτι που ξέρουν ότι δεν είναι αλήθεια.
Therefore, we had to act.	Ως εκ τούτου, έπρεπε να δράσουμε.
No problem, he said.	Κανένα πρόβλημα, είπε.
I'm not sure why this is obviously not understandable.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί αυτό δεν είναι προφανώς κατανοητό.
Every part of the body works together.	Κάθε μέρος του σώματος λειτουργεί μαζί.
He did a lot of tests.	Έκανε πολλά τεστ.
I happened to be home that night.	Έτυχε να είμαι σπίτι εκείνο το βράδυ.
Plays football.	Παίζει ποδόσφαιρο.
They came into our lives in unique ways.	Έφτασαν στη ζωή μας με μοναδικούς τρόπους.
On the phone.	Στο τηλέφωνο.
I would talk to the teacher first, in person.	Θα μιλούσα πρώτα με τον δάσκαλο, κατ' ιδίαν.
The research, however, was a completely different matter.	Η έρευνα, ωστόσο, ήταν ένα εντελώς διαφορετικό θέμα.
It was in each one.	Ήταν σε κάθε μία.
Then it's me to start.	Τότε είμαι εγώ να ξεκινήσω.
One day here or there will not make a difference for you.	Μια μέρα εδώ ή εκεί δεν θα έχει διαφορά για σένα.
Thanks but no.	Ευχαριστώ αλλά όχι.
He can't even ask them.	Δεν μπορεί καν να τους ρωτήσει.
Oh, it's hard to deny your family.	Ω, είναι δύσκολο να αρνηθείς την οικογένειά σου.
You do an important job.	Κάνεις σημαντική δουλειά.
See you again soon.	Πρόκειται να βρεθούμε ξανά σύντομα.
Her husband is ignored.	Ο άντρας της αγνοείται.
So he would not play.	Άρα δεν θα έπαιζε.
Many aspects make it a rather special case.	Πολλές πτυχές το καθιστούν μια μάλλον ειδική περίπτωση.
There were three independent routes.	Πραγματοποιήθηκαν τρεις ανεξάρτητες διαδρομές.
It's just like the sky is blue.	Είναι ακριβώς σαν ο ουρανός να είναι μπλε.
The future is what matters.	Το μέλλον είναι αυτό που έχει σημασία.
I can not stop them.	Δεν μπορώ να τους σταματήσω.
You can kill someone, but not just because you do not like someone.	Μπορείς να σκοτώσεις κάποιον, αλλά όχι μόνο επειδή δεν σου αρέσει κάποιος.
You do not even have to ask.	Δεν χρειάζεται καν να ρωτήσεις.
I would read the book as soon as it came out.	Θα διάβαζα το βιβλίο μόλις έβγαινε.
There are several types of telephone systems on the market.	Υπάρχουν διάφοροι τύποι τηλεφωνικών συστημάτων στην αγορά.
The facts were not reported and may even be lost in history.	Τα γεγονότα δεν κοινοποιήθηκαν και ίσως χάθηκαν ακόμη και στην ιστορία.
The relevant choices we make determine the kind of person we will become.	Οι σχετικές επιλογές που κάνουμε καθορίζουν το είδος του ανθρώπου που θα γίνουμε.
I heard him close the door and then everything was silent.	Τον άκουσα να κλείνει την πόρτα και μετά όλα ήταν σιωπηλά.
This is a time to enjoy.	Αυτή είναι μια στιγμή για να απολαύσετε.
My condition is rather unusual.	Η κατάστασή μου είναι μάλλον ασυνήθιστη.
There were no words.	Δεν υπήρχαν λόγια.
His only couple.	Το μοναδικό του ζευγάρι.
They were cold to the bone.	Ήταν κρύοι μέχρι το κόκαλο.
It was only a few seconds away.	Ήταν μόνο λίγα δευτερόλεπτα μακριά.
The mechanisms governing these benefits are still unclear.	Οι μηχανισμοί που διέπουν αυτά τα οφέλη είναι ακόμη ασαφείς.
If anyone can help me please contact me.	Αν κάποιος μπορεί να με βοηθήσει παρακαλώ επικοινωνήστε μαζί μου.
Get in their faces, push the advantage.	Μπείτε στα μούτρα τους, σπρώξτε το πλεονέκτημα.
Stop standing on things.	Σταματήστε να στέκεστε στα πράγματα.
And it can present.	Και μπορεί να παρουσιάσει.
On the contrary, he realized that he was feeling well.	Αντίθετα όμως συνειδητοποίησε ότι ένιωθε καλά.
He knew they would protect him, yes.	Ήξερε ότι θα τον προστάτευαν, ναι.
That does not change what we do in the camp.	Αυτό δεν αλλάζει αυτό που κάνουμε στο στρατόπεδο.
I have a wonderful doctor.	Έχω έναν υπέροχο γιατρό.
They do not read.	Δεν διαβάζουν.
Therefore, it never grows out of or beyond the word.	Ως εκ τούτου, ποτέ δεν μεγαλώνει έξω ή πέρα ​​από τη λέξη.
He showed the computer screen.	Έδειξε την οθόνη του υπολογιστή.
I met interesting people.	Γνώρισα ενδιαφέροντες ανθρώπους.
The stock market was well on its way, interest rates were low.	Το χρηματιστήριο ήταν σε καλό δρόμο, τα επιτόκια ήταν χαμηλά.
We will check a few things.	Θα ελέγξουμε μερικά πράγματα.
Well then.	Καλά τότε.
They are in their cells.	Είναι στα κελιά τους.
It immediately became clear that this was a huge mistake.	Έγινε αμέσως σαφές ότι επρόκειτο για τεράστιο λάθος.
He hit her, and when he turned, he shot him.	Την χτύπησε, και όταν εκείνος γύρισε, τον πυροβόλησε.
It's just good shape.	Είναι μόνο καλή φόρμα.
It does not give an increase to their employees.	Δεν δίνει αύξηση στους υπαλλήλους τους.
Do not assume that this does not help.	Μην υποθέσετε ότι αυτό δεν βοηθά.
So we will definitely miss it.	Οπότε σίγουρα θα μας λείψει.
We explain in detail how it is built and operated.	Εξηγούμε αναλυτικά τον τρόπο κατασκευής και λειτουργίας του.
Country and region.	Χώρα και περιοχή.
But that can not solve the problem.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να λύσει το πρόβλημα.
Please stop and listen.	Παρακαλώ σταματήστε και ακούστε.
Lots of time in this quiet.	Πολύς χρόνος σε αυτή την ησυχία.
I believe in him.	Πιστεύω σε αυτόν.
They are still a little confused.	Ακόμα μπερδεύονται λίγο.
Things are possible.	Είναι δυνατά πράγματα.
Following the trial, the plaintiff wrote a letter but was not released.	Μετά τη δίκη, ο ενάγων έγραψε μια επιστολή, αλλά δεν αφέθηκε ελεύθερος.
I spent a lot of time talking to him last night.	Πέρασα πολύ χρόνο μιλώντας μαζί του χθες το βράδυ.
There was not more left than anyone.	Δεν έμεινε περισσότερο από κανέναν.
There was rain in everything, and everything was cold.	Υπήρχε βροχή σε όλα, και όλα ήταν κρύα.
This is the first location in a small town.	Αυτή είναι η πρώτη τοποθεσία σε μια μικρή πόλη.
However, he has very little real combat experience.	Ωστόσο, έχει πολύ λίγη πραγματική εμπειρία στη μάχη.
You seem to be an experienced person.	Φαίνεται ότι είσαι έμπειρος άνθρωπος.
The symptoms got worse.	Τα συμπτώματα χειροτέρεψαν.
You are our leader.	Είσαι ο αρχηγός μας.
The head of your bed may be slightly raised.	Το κεφάλι του κρεβατιού σας μπορεί να είναι ελαφρώς ανασηκωμένο.
The general and the soldiers.	Ο στρατηγός και οι στρατιώτες.
However, these were not taken into account in this study.	Ωστόσο, αυτά δεν ελήφθησαν υπόψη σε αυτή τη μελέτη.
He looked like his age.	Έμοιαζε στην ηλικία του.
It made him believe that he could do anything.	Τον έκανε να πιστέψει ότι μπορούσε να κάνει τα πάντα.
I had to give back.	Έπρεπε να δώσω πίσω.
The whole thing sounds so silly.	Το όλο θέμα ακούγεται τόσο ανόητο.
Better finish it here and now.	Καλύτερα να το τελειώσεις εδώ και τώρα.
I should have done more than that.	Θα έπρεπε να κάνω περισσότερα από αυτά.
When it came to jumping, we did just that.	Όταν ήρθε η εντολή να πηδήξουμε, κάναμε ακριβώς αυτό.
It was just a social call.	Ήταν απλώς ένα κοινωνικό κάλεσμα.
In fact, they are constantly increasing as the days go by.	Στην πραγματικότητα, αυξάνονται συνεχώς όσο περνούν οι μέρες.
I look back at the water.	Κοιτάζω πίσω στο νερό.
It would feed well tonight.	Θα τάιζε καλά απόψε.
Not closed, of course, because it never was.	Όχι κλειστό, φυσικά, γιατί δεν ήταν ποτέ.
He had decided to say it.	Είχε αποφασίσει να το πει.
This shows us what has happened to our country.	Αυτό μας δείχνει τι έχει γίνει η χώρα μας.
I kept it in case we found it.	Το κράτησα σε περίπτωση που τη βρίσκαμε.
I found it for her.	Της το βρήκα.
He tried to find what he thought was best.	Προσπάθησε να βρει αυτό που πίστευε ότι ήταν καλύτερο.
You never lived.	Δεν έζησες ποτέ.
You can also ask other professional players.	Ακόμη, μπορείτε να ζητήσετε από τους άλλους επαγγελματίες παίκτες.
Or buy insurance for your home or life.	Ή αγοράστε ασφάλεια για το σπίτι ή τη ζωή σας.
Very strong hand.	Πολύ δυνατό χέρι.
So scared.	Τόσο φοβισμένος.
They never chose that.	Δεν το επέλεξαν ποτέ αυτό.
Therefore, they must be formulated in separate steps.	Κατά συνέπεια, πρέπει να διαμορφωθούν σε ξεχωριστά βήματα.
I'm back to my time.	Επιστρέφω στην ώρα μου.
And to think when he would comment and when not.	Και να σκεφτόμαστε πότε θα σχολίαζε και πότε όχι.
Two months ago.	Πριν δύο μήνες.
The options are less and less these days.	Οι επιλογές είναι όλο και λιγότερες αυτές τις μέρες.
Before this incident.	Πριν από αυτό το περιστατικό.
They must be the leaders.	Πρέπει να είναι οι ηγέτες.
You just get used to it.	Απλώς το συνηθίζεις.
We passed the bag together.	Περάσαμε μαζί την τσάντα.
He could not believe he was worried about it.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι είχε ανησυχήσει για αυτό.
We order it.	Το παραγγέλνουμε.
It remains unclear what the cause of the incident was.	Παραμένει ασαφές ποια ήταν η αιτία του περιστατικού.
In the second he scored very little.	Στο δεύτερο σημείωσε ελάχιστα.
He still could not believe how much could happen in one day.	Ακόμα δεν μπορούσε να πιστέψει πόσα πολλά θα μπορούσαν να συμβούν σε μια μέρα.
My first husband died.	Ο πρώτος μου άντρας πέθανε.
It was difficult though.	Ήταν δύσκολο όμως.
If you want to travel, you will do this too.	Αν θέλεις να ταξιδέψεις, θα το κάνεις και αυτό.
At my workplace.	Στο χώρο εργασίας μου.
Too bad for them.	Κρίμα για αυτούς.
We have a long way to go until the score is tied.	Έχουμε πολύ δρόμο να διανύσουμε μέχρι το ισόπαλο σκορ.
We have a lot of work to do there as well.	Έχουμε πολλή δουλειά να κάνουμε και εκεί.
We completely block this part of us that feels different.	Μπλοκάρουμε τελείως αυτό το μέρος μας που νιώθει διαφορετικό.
Their pay often does not match their effort. 	Η αμοιβή τους συχνά δεν ταιριάζει με την προσπάθειά τους. 
there things are good.	εκεί τα πράγματα είναι καλά.
Surely, this time they would.	Σίγουρα, αυτή τη φορά θα το έκαναν.
Here and there is what sounds like a word.	Εδώ και εκεί είναι αυτό που ακούγεται σαν λέξη.
It goes out in the open.	Βγαίνει στα ανοιχτά.
I could not believe it when he answered.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω όταν απάντησε.
It is indeed a huge responsibility.	Είναι πράγματι μια τεράστια ευθύνη.
In fact, the last week has been quite difficult.	Στην πραγματικότητα, η τελευταία εβδομάδα ήταν αρκετά δύσκολη.
This is very simple.	Αυτό είναι πολύ απλό.
Especially so fast.	Ειδικά τόσο γρήγορα.
And for the most part, it is.	Και ως επί το πλείστον, είναι.
You touch a food or your face.	Αγγίζετε κάποιο φαγητό ή το πρόσωπό σας.
I forget that.	Το ξεχνώ αυτό.
Something had happened here, not just the killing of thousands of people.	Κάτι είχε συμβεί εδώ, όχι μόνο η δολοφονία χιλιάδων ανθρώπων.
Well done for having you at sea.	Μπράβο που έχεις εν πλω.
Enter with the same foot you used to do back.	Μπείτε με το ίδιο πόδι που χρησιμοποιούσατε για να κάνετε πίσω.
Sugar causes cancer.	Η ζάχαρη προκαλεί καρκίνο.
Take your time and think about it.	Πάρτε το χρόνο σας και σκεφτείτε το.
It remains to be seen what will happen in the game.	Μένει να δούμε τι θα γίνει στο παιχνίδι.
The very taste of battle was in the air.	Η ίδια η γεύση της μάχης ήταν στον αέρα.
Where there is no money and no future.	Εκεί που δεν υπάρχουν χρήματα και μέλλον.
He definitely did.	Σίγουρα το έκανε.
Without a doubt a place to meet women.	Χωρίς αμφιβολία ένα μέρος για να συναντήσετε γυναίκες.
It's just a tool to speed things up.	Είναι απλώς ένα εργαλείο για την επιτάχυνση των πραγμάτων.
It was beautiful there, still very wild.	Ήταν όμορφα εκεί, πολύ άγρια ​​ακόμα.
The second half of the trial phase as factors.	Το δεύτερο μισό της δοκιμαστικής φάσης ως παράγοντες.
She started her own practice about five years ago.	Ξεκίνησε το δικό της ιατρείο πριν από περίπου πέντε χρόνια.
At first, it was difficult to read.	Αρχικά, ήταν δύσκολο να διαβαστεί.
He said he would let us in on two conditions.	Είπε ότι θα μας άφηνε να μπούμε υπό δύο προϋποθέσεις.
The beautiful images that make your mouth growl.	Οι όμορφες εικόνες που κάνουν το στόμα σας να βουρκώνει.
I want this to stop.	Θέλω να σταματήσει αυτό.
fine i hear you.	μια χαρά σε ακούω.
No wonder he is so proud of his father.	Δεν είναι περίεργο που είναι τόσο περήφανος για τον πατέρα του.
He could not recognize the third photo.	Δεν μπορούσε να αναγνωρίσει την τρίτη φωτογραφία.
I could not feel anything.	Δεν μπορούσα να αισθανθώ τίποτα.
These two children also need to be checked.	Αυτά τα δύο παιδιά πρέπει επίσης να ελεγχθούν.
Each download is a link they click on.	Κάντε κάθε λήψη έναν σύνδεσμο στον οποίο κάνουν κλικ.
He was against the law, and he had learned it.	Ήταν ενάντια στο νόμο, και το είχε μάθει.
However, my answer does not seem to be correct.	Ωστόσο, η απάντησή μου δεν φαίνεται να είναι σωστή.
That way, you don't think about it anymore.	Με αυτόν τον τρόπο, μην σκέφτεστε άλλο.
It was fine.	Ήταν μια χαρά.
The whole tone of his works is on the other side.	Όλος ο τόνος των έργων του είναι από την άλλη πλευρά.
They do not produce gas.	Δεν παράγουν αέριο.
I was looking forward to trying one.	Ανυπομονούσα να δοκιμάσω ένα.
For the river, life is life.	Για το ποτάμι, η ζωή είναι ζωή.
However, it is not that simple.	Ωστόσο, δεν είναι τόσο απλό.
What do you think about them?	Τι πιστεύετε για αυτά;.
This hope has been tested.	Αυτή η ελπίδα έχει δοκιμαστεί.
He was my best friend.	Ήταν ο καλύτερός μου φίλος.
I went through a gym, which no one used.	Πέρασα από μια αίθουσα γυμναστικής, την οποία κανείς δεν χρησιμοποιούσε.
But sometimes later.	Μερικές φορές όμως αργότερα.
My camera is nothing special.	Η μηχανή μου δεν είναι κάτι το ιδιαίτερο.
But the problem is deeper than that.	Όμως το πρόβλημα είναι βαθύτερο από αυτό.
The suggested text is below.	Το προτεινόμενο κείμενο είναι παρακάτω.
Act just as wildly on their face.	Ενεργήστε εξίσου άγρια ​​με το πρόσωπό τους.
Do not push yourself.	Μην πιέζετε τον εαυτό σας.
He really had.	Πραγματικά είχε.
Let's talk about love.	Να μιλήσουμε για αγάπη.
Return to text.	Επιστροφή στο κείμενο.
Correct it later, but write it down.	Διορθώστε το αργότερα, αλλά γράψτε το.
This is the only thing you can control.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα που μπορείτε να ελέγξετε.
I guess he can do it.	Υποθέτω ότι μπορεί να το κάνει.
Everyone is welcome to stay the night.	Όλοι είναι ευπρόσδεκτοι να μείνουν τη νύχτα.
But he could not tell her the truth.	Αλλά δεν μπορούσε να της πει την αλήθεια.
I do not think size matters.	Δεν νομίζω ότι το μέγεθος είναι θέμα.
She was dead before.	Ήταν νεκρή πριν.
Keep going as long as you can.	Συνέχισε όσο μπορείς.
And it would be the voice within them.	Και θα ήταν η φωνή μέσα τους.
Method for the object.	Μέθοδος για το αντικείμενο.
My body and soul are subject to my will.	Το σώμα και η ψυχή μου υπόκεινται στη θέλησή μου.
That was the primary reason.	Αυτός ήταν ο πρωταρχικός λόγος.
I was busy.	Ήμουν απασχολημένος.
I know his names.	Ξέρω τα ονόματά του.
This black hole.	Αυτή η μαύρη τρύπα.
Mine started to be updated in a few minutes.	Το δικό μου άρχισε να ενημερώνεται σε λίγα λεπτά.
No one knew he was going to die in another year.	Κανείς δεν ήξερε ότι θα πέθαινε σε έναν ακόμη χρόνο.
He has never seen it before.	Δεν το έχει ξαναδεί.
Anything good takes time.	Οτιδήποτε καλό θέλει χρόνο.
I can roll with that.	Μπορώ να κυλήσω με αυτό.
Therefore, choosing the treatment that is appropriate for a given patient is important.	Ως εκ τούτου, η επιλογή της θεραπείας κατάλληλης για έναν δεδομένο ασθενή είναι σημαντική.
God is the source of all good and great offer.	Ο Θεός είναι η πηγή κάθε αγαθού και μεγάλης προσφοράς.
I knew nothing about printing and what to do.	Δεν ήξερα τίποτα για την εκτύπωση και τι να κάνω.
It can happen anywhere.	Μπορεί να συμβεί οπουδήποτε.
It only says something about the nature of the truth.	Λέει μόνο κάτι για τη φύση της αλήθειας.
The house was immovable.	Το σπίτι ήταν ακίνητο.
The team came together, we found a good balance.	Μαζεύτηκε η ομάδα, βρήκαμε μια καλή ισορροπία.
It came out early this season.	Βγήκε νωρίς αυτή την εποχή.
He wants to see me.	Θέλει να με δει.
Now may be the time.	Τώρα μπορεί να είναι η ώρα.
You must email them.	Πρέπει να τους στείλετε email.
However, now is not the time to take it seriously.	Ωστόσο, τώρα δεν είναι η κατάλληλη στιγμή για να ασχοληθείτε σοβαρά με αυτό.
Is wonderful.	Είναι υπέροχος.
Programs that have audio properties.	Προγράμματα που έχουν ιδιότητες ήχου.
Play three games.	Παίξτε τρία παιχνίδια.
He never let me fall.	Δεν με άφησε ποτέ να πέσω.
You can still see some light in the night sky.	Μπορείτε ακόμα να διακρίνετε λίγο φως στον νυχτερινό ουρανό.
Beautiful.	Ομορφη.
Would it hurt to pick up the phone and call him?	Θα σε πονούσε να σηκώσεις το τηλέφωνο και να τον καλέσω;.
Nevertheless there are.	Παρόλα αυτά υπάρχουν.
Because he set an amazing example.	Γιατί έδωσε ένα καταπληκτικό παράδειγμα.
Such types are rare.	Τέτοιοι τύποι είναι σπάνιοι.
People see things differently.	Οι άνθρωποι βλέπουν τα πράγματα διαφορετικά.
That doesn't even make sense.	Αυτό δεν έχει καν νόημα.
However, there was work.	Ωστόσο, υπήρχε δουλειά.
He was gone for a moment.	Είχε φύγει για μια στιγμή.
It does not matter what the issue is.	Δεν έχει σημασία ποιο είναι το θέμα.
The rich eat the poor.	Οι πλούσιοι τρώνε τους φτωχούς.
The growth was great.	Η ανάπτυξη ήταν μεγάλη.
The treatment arm was mentioned.	Αναφέρθηκε το σκέλος θεραπείας.
He could not find peace from the loss he suffered.	Δεν μπορούσε να βρει γαλήνη από την απώλεια που υπέφερε.
The bar was full of men.	Το μπαρ ήταν γεμάτο άντρες.
This is really very simple.	Αυτό είναι πραγματικά πολύ απλό.
Whether this is a problem or not depends on your application.	Το αν αυτό είναι πρόβλημα ή όχι εξαρτάται από την αίτησή σας.
These two things will never stop.	Αυτά τα δύο πράγματα δεν θα σταματήσουν ποτέ.
They think he has crossed the line.	Νομίζουν ότι έχει ξεπεράσει τη γραμμή.
No one will sleep tonight after what they saw.	Κανείς δεν θα κοιμηθεί απόψε μετά από αυτό που είδαν.
It can do the same with people.	Μπορεί να το κάνει και με ανθρώπους.
He had no other medical history.	Δεν είχε άλλο ιατρικό ιστορικό.
The world, in fact, is easy to understand.	Ο κόσμος, στην πραγματικότητα, είναι εύκολο να κατανοηθεί.
He did not feel comfortable doing so, so he set them aside.	Δεν ένιωθε καλά που το έκανε, έτσι τους άφησε στην άκρη.
I was just happy I finished it.	Ήμουν απλά χαρούμενος που το τελείωσα.
It has a chance of survival.	Έχει πιθανότητες επιβίωσης.
I could not force myself to look at it.	Δεν μπόρεσα να αναγκάσω τον εαυτό μου να το κοιτάξω.
He has a wonderful family.	Έχει μια υπέροχη οικογένεια.
Does not seem.	Δεν φαίνεται.
He taught me everything I know about playing in position.	Μου δίδαξε όλα όσα ξέρω για το να παίζω στη θέση.
It finally arrived six weeks later.	Τελικά έφτασε έξι εβδομάδες αργότερα.
Then the magic began.	Μετά άρχισε η μαγεία.
The power of the Internet has changed that.	Η δύναμη του Διαδικτύου το άλλαξε.
Now I have to make some changes to the site.	Τώρα πρέπει να κάνω μερικές αλλαγές στον ιστότοπο.
I know about the family.	Γνωρίζω για την οικογένεια.
All but three.	Όλοι εκτός από τρεις.
It's like the decision to have another child.	Είναι σαν την απόφαση να κάνω άλλο ένα παιδί.
Hell, the city did.	Κόλαση, η πόλη έκανε.
This is about the same as religion.	Αυτό είναι περίπου το ίδιο με τη θρησκεία.
This is a busy weekend.	Αυτό είναι ένα πολυάσχολο Σαββατοκύριακο.
And as far as listening is concerned, once again we are pale in comparison.	Και όσον αφορά την ακρόαση, για άλλη μια φορά ωχριόμαστε σε σύγκριση.
Without exception, the other patients believed her.	Χωρίς εξαίρεση οι άλλοι ασθενείς την πίστεψαν.
I would think about it tomorrow.	Θα το σκεφτόμουν αύριο.
She was there to pick up her son.	Ήταν εκεί για να πάρει τον γιο της.
What is required.	Τι απαιτείται.
I know he would not do it.	Ξέρω ότι δεν θα το έκανε.
We think, we feel, that the world appears to us.	Νομίζουμε, νιώθουμε, ότι ο κόσμος εμφανίζεται για εμάς.
This post does something different.	Αυτή η ανάρτηση κάνει κάτι διαφορετικό.
Poor man, he looked so white.	Ο καημένος, φαινόταν τόσο λευκός.
Thank you very much everyone who came in.	Ευχαριστώ πολύ όλους όσους μπήκαν.
It is difficult to say exactly what the problem is.	Είναι δύσκολο να πει κανείς ποιο ακριβώς είναι το πρόβλημα.
See the piece.	Δείτε το κομμάτι.
Within YEARS.	Μεσα στα ΧΡΟΝΙΑ.
He showed his watch.	Έδειξε το ρολόι του.
Some did not and I just sent them.	Κάποια όχι και μόλις τα έστειλα.
The biggest problem was her ability to kill him.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα ήταν η ικανότητά της να τον σκοτώσει.
So it gets worse every time it happens.	Οπότε χειροτερεύει κάθε φορά που συμβαίνει.
These are my political views.	Αυτές είναι οι πολιτικές μου απόψεις.
A registration form.	Μια φόρμα εγγραφής.
This is not a show.	Αυτό δεν είναι παράσταση.
I have not heard again.	Δεν έχω ξανακούσει ακόμα.
It is important to remember that each person is unique.	Είναι σημαντικό να θυμάστε ότι κάθε άτομο είναι μοναδικό.
Keep calm when they happen.	Έχετε την ησυχία σας όταν συμβαίνουν.
Just be patient, put him off the stage and kill him.	Απλά κάντε υπομονή, βάλτε τον από τη σκηνή και σκοτώστε τον.
In practice, you can experiment with different values.	Στην πράξη, μπορείτε να πειραματιστείτε με διάφορες τιμές.
What a mistake.	Τι λάθος.
Some hide it, others do not.	Άλλοι το κρύβουν, άλλοι όχι.
If the public does not believe you, then they do not care.	Αν το κοινό δεν σε πιστεύει, τότε δεν τον νοιάζει.
They raised both our bodies high.	Σήκωσαν και τα δύο μας σώματα ψηλά.
I brought a book with me.	Έφερα ένα βιβλίο μαζί μου.
But she did not like that.	Αλλά αυτό δεν της άρεσε.
Words as he died.	Λόγια καθώς πέθανε.
Seeing nothing but an empty front room, he shouted.	Μη βλέποντας τίποτα άλλο παρά ένα άδειο μπροστινό δωμάτιο, φώναξε.
I really did not like it that way.	Πραγματικά δεν μου άρεσε έτσι.
God is not a hard teacher.	Ο Θεός δεν είναι σκληρός δάσκαλος.
And they care about work.	Και νοιάζονται για τη δουλειά.
I try it again.	Το ξαναδοκιμάζω.
He was not upset.	Δεν ήταν στεναχωρημένος.
I was gone then.	Είχα φύγει τότε.
Most vote for a party line.	Οι περισσότεροι ψηφίζουν κομματική γραμμή.
The door is open.	Η πόρτα είναι ανοιχτή.
There were no weapons.	Δεν υπήρχαν όπλα.
His mouth was dry.	Το στόμα του είχε στεγνώσει.
But a small voice in my head was trying to speak.	Αλλά μια μικρή φωνή μέσα στο κεφάλι μου προσπαθούσε να μιλήσει.
But now it was a different cry.	Αλλά τώρα ήταν ένα διαφορετικό κλάμα.
As if.	Λες και.
But the operation proves to be a double cross.	Αλλά η επέμβαση αποδεικνύεται διπλός σταυρός.
He did not want to think about being the last man.	Δεν ήθελε να σκέφτεται να είναι ο τελευταίος άντρας.
In hand here.	Στο χέρι εδώ.
This time, however, he continued.	Αυτή τη φορά όμως συνέχισε.
You have to help people.	Πρέπει να βοηθάς τους ανθρώπους.
We know this from our father.	Το ξέρουμε από τον πατέρα μας.
I will call if there is a change in plans.	Θα τηλεφωνήσω αν υπάρξει αλλαγή στα σχέδια.
You do what is needed.	Κάνεις ό,τι χρειάζεται.
When he tried to smile.	Όταν προσπάθησε να χαμογελάσει.
I like talking to people.	Μου αρέσει να μιλάω με ανθρώπους.
Put it back.	Βάλτο πίσω.
He was right, as usual.	Είχε δίκιο, ως συνήθως.
He was focused on one thing only.	Ήταν συγκεντρωμένος μόνο σε ένα πράγμα.
He just wants to start with his very special job.	Θέλει απλώς να ξεκινήσει με την πολύ ιδιαίτερη δουλειά του.
I will tell you from your mother.	Θα σας το πω από τη μητέρα σας.
If it's on your mind that you can change that, forget it.	Αν είναι στο μυαλό σας ότι μπορείτε να το αλλάξετε αυτό, ξεχάστε το.
I know very well what we are.	Ξέρω καλά τι είμαστε.
It was a high camp.	Ήταν υψηλό στρατόπεδο.
Do not read it until you see the movie.	Μην το διαβάσετε μέχρι να δείτε την ταινία.
Get to that.	Φτάστε σε αυτό.
Nobody said otherwise.	Κανείς δεν είπε διαφορετικά.
The political cost remained high.	Το πολιτικό κόστος παρέμεινε υψηλό.
You have the power to plan your life.	Έχετε τη δύναμη να σχεδιάσετε τη ζωή σας.
She opened her mouth, she thought better of it.	Άνοιξε το στόμα της, το σκέφτηκε καλύτερα.
This should be a journey with a purpose, not a playing time.	Αυτό θα πρέπει να είναι ένα ταξίδι με σκοπό, όχι χρόνο παιχνιδιού.
We should all face the two of us together.	Όλοι θα πρέπει να αντιμετωπίσουμε τους δυο μας μαζί.
We had good players.	Είχαμε καλούς παίκτες.
It is a process.	Είναι μια διαδικασία.
That means playing.	Αυτό σημαίνει παίζει.
To use a slightly different example, this is like.	Για να χρησιμοποιήσω ένα ελαφρώς διαφορετικό παράδειγμα, αυτό είναι σαν.
The fear of the night.	Ο φόβος της νύχτας.
The words fell on his throat.	Τα λόγια έπεσαν στο λαιμό του.
But she was quite full.	Όμως ήταν αρκετά χορτασμένη.
Imagine what you could do in an entire country.	Φανταστείτε τι θα μπορούσατε να κάνετε σε μια ολόκληρη χώρα.
You will need to stay together.	Θα χρειαστεί να μείνετε μαζί.
We need to look at both sides.	Πρέπει να δούμε και τις δύο πλευρές.
In our study, we have the same result.	Στη μελέτη μας, έχουμε το ίδιο αποτέλεσμα.
See what we have done and will do.	Δείτε τι έχουμε κάνει και θα κάνουμε.
However, it is not easy to find literature on this subject.	Ωστόσο, δεν είναι εύκολο να βρει κανείς βιβλιογραφία για αυτό το θέμα.
He has not asked any questions since.	Από τότε δεν έχει κάνει καμία ερώτηση.
But you can do the right thing here.	Αλλά μπορείτε να κάνετε το σωστό εδώ.
We must set the right example.	Πρέπει να δώσουμε το σωστό παράδειγμα.
Roads were also important for social life.	Οι δρόμοι ήταν επίσης σημαντικοί για την κοινωνική ζωή.
I have seen it many times.	Το έχω δει πολλές φορές.
I demand to be released.	Απαιτώ να αφεθώ ελεύθερος.
Nothing substantial changes.	Τίποτα ουσιαστικό δεν αλλάζει.
In simple writing.	Με την απλή γραφή.
Simply because that is not our goal.	Απλά γιατί δεν είναι αυτός ο στόχος μας.
Data from three independent experiments were used in the analysis.	Στην ανάλυση χρησιμοποιήθηκαν δεδομένα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
These findings are consistent with those of other reports.	Αυτά τα ευρήματα είναι συνεπή με εκείνα άλλων εκθέσεων.
Otherwise it would continue.	Αλλιώς θα συνέχιζε.
He did not have a knife.	Δεν είχε μαχαίρι.
It did not make sense to put them back on.	Δεν είχε νόημα να τα ξαναβάλω.
As your second link says, this is just a bad idea.	Όπως λέει ο δεύτερος σύνδεσμός σας, αυτό είναι απλώς μια κακή ιδέα.
My parents were this example for me all my life.	Οι γονείς μου ήταν αυτό το παράδειγμα για μένα σε όλη μου τη ζωή.
And the word will not disappoint anyone.	Και η λέξη δεν θα τους απογοητεύσει ούτε έναν.
Other than that, go ahead.	Εκτός από αυτό, προχωρήστε.
Therefore, it is safe to exclude.	Επομένως, είναι ασφαλές να αποκλείσετε.
As this letter is being written to you.	Καθώς αυτή η επιστολή σας γράφεται.
It's a lot of fun.	Είναι πολύ διασκεδαστικό.
We recently introduced new content and other features.	Πρόσφατα παρουσιάσαμε νέο περιεχόμενο και άλλες δυνατότητες.
Therefore, our findings provide an opportunity for quality improvement.	Ως εκ τούτου, τα ευρήματά μας παρέχουν μια ευκαιρία για βελτίωση της ποιότητας.
Not just the beginning.	Όχι μόνο η αρχή.
It is not because of lack of information that we do what we do.	Δεν είναι λόγω έλλειψης ενημέρωσης που κάνουμε αυτό που κάνουμε.
You yourself would be on stage in the nature of things.	Εσείς οι ίδιοι θα ήσασταν στη σκηνή στη φύση των πραγμάτων.
Sometimes it takes a completely left turn.	Μερικές φορές χρειάζεται μια εντελώς αριστερή στροφή.
He wanted a life without me.	Ήθελε μια ζωή χωρίς εμένα.
These are the most common reasons.	Αυτοί είναι οι πιο συνηθισμένοι λόγοι.
Poor little things.	Φτωχά μικροπράγματα.
It does not matter.	Δεν έχω σημασία.
It is very sweet and funny.	Είναι πολύ γλυκιά και αστεία.
I feel the price is too high.	Νιώθω ότι η τιμή είναι πάρα πολύ μεγάλη.
Not many people now.	Δεν είναι πολύς κόσμος τώρα.
In our opinion it was okay.	Κατά τη γνώμη μας ήταν εντάξει.
Asking them out loud is not going to happen.	Το να τους ρωτήσω δυνατά δεν πρόκειται να συμβεί.
And then he waited, and he waited, and nothing happened.	Και μετά περίμενε, και περίμενε, και δεν έγινε τίποτα.
You know your right to appeal.	Γνωρίζετε το δικαίωμά σας να κάνετε έφεση.
So there was no wedding dress.	Δεν υπήρχε λοιπόν νυφικό.
At least that was my experience so far.	Τουλάχιστον αυτή ήταν η εμπειρία μου μέχρι τώρα.
If nothing else, they would like to change what you like.	Αν μη τι άλλο, θα ήθελαν να αλλάξουν αυτό που σας αρέσει.
And, please, be patient.	Και, παρακαλώ, κάντε υπομονή.
According to him, we may have no other choice.	Σύμφωνα με τον ίδιο, μπορεί να μην έχουμε άλλη επιλογή.
Now, this process is much easier.	Τώρα, αυτή η διαδικασία είναι πολύ πιο εύκολη.
We go up right to the top.	Ανεβαίνουμε ακριβώς στην κορυφή.
And then the process began.	Και μετά ξεκίνησε η διαδικασία.
And what have they done.	Και τι έχουν κάνει.
You just want it to be destroyed.	Θέλεις απλώς να καταστραφεί.
Things changed, things remained the same.	Τα πράγματα άλλαξαν, τα πράγματα παρέμειναν ίδια.
She was lying down.	Ήταν ξαπλωμένη.
I have absolutely nothing to lose.	Δεν έχω να χάσω απολύτως τίποτα.
It was not about that.	Δεν επρόκειτο περί αυτού.
The secret, he decided, was not to care.	Το μυστικό, αποφάσισε, ήταν να μην νοιάζεται.
Help our school grow.	Βοηθήστε το σχολείο μας να μεγαλώσει.
I had to read the list three times.	Έπρεπε να διαβάσω τη λίστα τρεις φορές.
They will have to pay for it.	Θα πρέπει να το πληρώσουν.
They have to do this, they can not do that.	Πρέπει να κάνουν αυτό, δεν μπορούν να κάνουν αυτό.
It quickly became a market leader.	Γρήγορα έγινε ηγέτης της αγοράς.
Someone who works with his hands.	Κάποιος που δουλεύει με τα χέρια του.
And you can vote online in minutes.	Και μπορείτε να ψηφίσετε διαδικτυακά μέσα σε λίγα λεπτά.
There are very few side effects.	Υπάρχουν πολύ λίγες παρενέργειες.
It is best for you to give both parties something in their best interest.	Το καλύτερο για εσάς είναι να δώσετε και στα δύο μέρη κάτι προς το συμφέρον τους.
Significant side effects have not yet been reported.	Σημαντικές παρενέργειες δεν έχουν ακόμη αναφερθεί.
I want some questions answered.	Θέλω να απαντηθούν κάποιες ερωτήσεις.
However, it requires financial resources and did not happen on a daily basis.	Ωστόσο, απαιτεί οικονομικούς πόρους και δεν συνέβη σε καθημερινή βάση.
Partly because it was.	Εν μέρει επειδή ήταν.
He hoped so much that it was an accident.	Ήλπιζε τόσο πολύ ότι ήταν κάποιο ατύχημα.
It was not worth it.	Δεν άξιζε τον κόπο.
I did not want them to be strange between us.	Δεν ήθελα να είναι περίεργα μεταξύ μας.
They can make this movie.	Μπορούν να κάνουν αυτή την ταινία.
He has two younger brothers.	Έχει δύο μικρότερα αδέρφια.
There are medicines.	Υπάρχουν τα φάρμακα.
Somewhere near him, a woman ordered a coffee.	Κάπου κοντά του, μια γυναίκα παρήγγειλε έναν καφέ.
It was the wrong number and then they became friends.	Ήταν λάθος νούμερο και μετά έγιναν φίλοι.
He never met his father.	Δεν γνώρισε ποτέ τον πατέρα του.
I just can not make it happen.	Απλώς δεν μπορώ να το καταφέρω να συμβεί.
They do not wish me here.	Δεν με εύχονται εδώ.
My thoughts are with you.	Οι σκέψεις μου είναι μαζί σου.
Something must be hiding behind this.	Κάτι πρέπει να κρύβεται πίσω από αυτό.
The design is new.	Το σχέδιο είναι νέο.
But let's see what happens in real life.	Ας δούμε όμως τι συμβαίνει στην πραγματική ζωή.
It was out of his tongue for a long time.	Ήταν πολύ καιρό έξω από τη γλώσσα του.
But most people were friendly.	Αλλά οι περισσότεροι άνθρωποι ήταν φιλικοί.
Your download will start in.	Η λήψη σας θα ξεκινήσει μέσα.
It was only twenty.	Ήταν μόλις είκοσι.
Be sure to register.	Φροντίστε να εγγραφείτε.
You can follow the path of least resistance.	Μπορείτε να ακολουθήσετε το μονοπάτι της ελάχιστης αντίστασης.
We have to guess.	Πρέπει να μαντέψουμε.
Someone has to name a story.	Κάποιος πρέπει να ονομάσει μια ιστορία.
I had not noticed it before.	Δεν το είχα προσέξει πριν.
The main difference between the two is the volume of the gas cell.	Η κύρια διαφορά μεταξύ των δύο είναι ο όγκος της κυψέλης αερίου.
He went to find his throat.	Πήγε να βρει το λαιμό του.
You are free to return the way you came.	Είστε ελεύθεροι να επιστρέψετε με τον τρόπο που ήρθατε.
In a state of darkness.	Σε κατάσταση σκότους.
He has been dead for three months.	Ήταν νεκρός εδώ και τρεις μήνες.
I looked between them.	Κοίταξα ανάμεσά τους.
Another of the group's homes burned down last week.	Άλλο ένα από τα σπίτια της ομάδας κάηκε την περασμένη εβδομάδα.
I used my head.	Χρησιμοποίησα το κεφάλι μου.
Then mix them until smooth.	Στη συνέχεια, ανακατέψτε τα μέχρι να ομογενοποιηθούν.
Someone holding the line like us.	Κάποιος που κρατάει τη γραμμή όπως εμείς.
Water is essential for life.	Το νερό είναι απαραίτητο για τη ζωή.
Well, it was not a machine.	Λοιπόν, δεν ήταν μηχανή.
There is no way we can be happy like that.	Δεν υπάρχει περίπτωση να είμαστε ευτυχισμένοι έτσι.
It is not clear why she is so interested.	Δεν είναι ξεκάθαρο γιατί την ενδιαφέρει τόσο πολύ.
But it was still very loud.	Αλλά ήταν ακόμα πολύ δυνατά.
He was the guy.	Ήταν ο τύπος.
Many of us want balance in our quality of life.	Πολλοί από εμάς θέλουμε ισορροπία στην ποιότητα της ζωής μας.
You will get exactly what you pay for and much more.	Θα πάρετε ακριβώς αυτό που πληρώνετε και πολλά άλλα.
Students no longer go to school.	Οι μαθητές δεν πηγαίνουν πια στο σχολείο.
I had no experience.	Δεν είχα καμία εμπειρία.
That is, he did it perfectly.	Δηλαδή, το έκανε απολύτως.
In your own words.	Με τα λόγια σου.
I do not need to know anything else.	Δεν χρειάζεται να ξέρω τίποτα άλλο.
They did it very well.	Το έκαναν πολύ καλά.
Definitely not an exception.	Σίγουρα δεν αποτελεί εξαίρεση.
The original set of features is not significantly better than the use of feature construction.	Το αρχικό σύνολο χαρακτηριστικών δεν είναι σημαντικά καλύτερο από τη χρήση της κατασκευής χαρακτηριστικών.
I still do not understand why.	Δεν καταλαβαίνω ακόμα γιατί.
It's free and easy.	Είναι δωρεάν και εύκολο.
I tried to avoid him forever after that.	Προσπάθησα να τον αποφύγω για πάντα μετά από αυτό.
I just stared at it.	Απλώς το κοίταξα κατάματα.
I can not find a definition of the term.	Δεν μπορώ να βρω ορισμό του όρου.
He had some problems with the bottle.	Είχε κάποια προβλήματα με το μπουκάλι.
I just hope they catch up.	Ελπίζω μόνο να προλάβουν.
I believe we have the resources.	Πιστεύω ότι έχουμε τους πόρους.
Real time financial reports.	Οικονομικές αναφορές σε πραγματικό χρόνο.
We had no idea in which direction to turn, right or left.	Δεν είχαμε ιδέα σε ποια κατεύθυνση να στρίψουμε, δεξιά ή αριστερά.
He must find a way to bring her back to him.	Πρέπει να βρει έναν τρόπο να την φέρει πίσω κοντά του.
Show this young man at your table.	Δείξτε αυτόν τον νεαρό στο τραπέζι σας.
From there, great points emerge.	Από εκεί προκύπτουν εξαιρετικά σημεία.
Otherwise, you would have to somehow create the data you need.	Διαφορετικά, θα έπρεπε να δημιουργήσετε με κάποιο τρόπο τα δεδομένα που χρειάζεστε.
Nothing else is known about his past.	Τίποτα άλλο δεν είναι γνωστό για το παρελθόν του.
If you say we have to stay, then the issue has been resolved.	Αν πεις ότι πρέπει να μείνουμε, τότε το θέμα έχει διευθετηθεί.
And those who play it feel the same.	Και όσοι το παίζουν το ίδιο νιώθουν.
Set aside the samples.	Αφήστε τα δείγματα στην άκρη.
He looked at his watch and then they sat down.	Κοίταξε το ρολόι του και μετά κάθισαν.
It is relatively rare.	Είναι σχετικά σπάνια.
The second key will only be able to open the box.	Το δεύτερο κλειδί θα μπορεί να ανοίξει μόνο το πλαίσιο.
But he did not forget.	Δεν ξέχασε όμως.
What can be the idea.	Ποια μπορεί να είναι η ιδέα.
The worst thing that can happen is to say no.	Το χειρότερο πράγμα που μπορεί να συμβεί είναι να λένε όχι.
Look forward to.	Ανυπομονώ να.
I had no experience in anything other than being the son of a rich man.	Δεν είχα καμία εμπειρία σε οτιδήποτε άλλο παρά να είμαι γιος πλούσιου.
It is at the other end of everything.	Είναι στο άλλο άκρο των πάντων.
The moment of truth.	Η στιγμή της αλήθειας.
How long ago it seemed.	Πόσο καιρό πριν φαινόταν.
Appeal to both sides.	Έκκληση και οι δύο πλευρές.
Plate core.	Πυρήνας της πλάκας.
This seems strange.	Αυτό φαίνεται περίεργο.
After spending forever trying to have one.	Αφού περάσαμε για πάντα προσπαθώντας να έχουμε ένα.
I placed the order and paid for the project.	Έκανα την παραγγελία και πλήρωσα το έργο.
It seems a little strange.	Φαίνεται λίγο περίεργο.
But that does not change things.	Αλλά αυτό δεν αλλάζει τα πράγματα.
They want conditions.	Θέλουν συνθήκες.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν ισχύει.
We talk to people who are interested in the discussion.	Μιλάμε με τους ανθρώπους που ενδιαφέρονται για τη συζήτηση.
No one lived to see the day.	Κανείς δεν έζησε για να δει τη μέρα.
So let's see what the result looks like in this case.	Ας δούμε λοιπόν πώς φαίνεται το αποτέλεσμα σε αυτή την περίπτωση.
By default, we would forget.	Από προεπιλογή, θα ξεχνούσαμε.
I laughed out loud.	Γέλασα δυνατά.
I see this often in this painting.	Αυτό το βλέπω συχνά σε αυτόν τον πίνακα.
He looked at my father.	Κοίταξε τον πατέρα μου.
He could force himself to do that.	Θα μπορούσε να αναγκάσει τον εαυτό του να το κάνει αυτό.
It is not only the quality of the writing, but also the way it is used.	Δεν είναι μόνο η ποιότητα της γραφής, αλλά και ο τρόπος χρήσης της.
This is not an old, easy pain.	Αυτός δεν είναι ένας παλιός, εύκολος πόνος.
Students must complete a new application each year.	Οι μαθητές πρέπει να συμπληρώνουν μια νέα αίτηση κάθε χρόνο.
Even then, the vote was close.	Ακόμη και τότε, η ψηφοφορία ήταν κοντά.
As well as terrible weather.	Καθώς και τρομερός καιρός.
But he made a great game.	Έκανε όμως ένα υπέροχο παιχνίδι.
Again, there are no spare parts in stock.	Και πάλι, δεν υπάρχουν ανταλλακτικά σε απόθεμα.
Especially with the strong things.	Ειδικά με τα δυνατά πράγματα.
Nothing was found in the search.	Δεν βρέθηκε τίποτα στην αναζήτηση.
If only it would start.	Αν θα ξεκινούσε μόνο.
The flowers are approximately along.	Τα λουλούδια είναι περίπου κατά μήκος.
He glanced at me again.	Μου έριξε ξανά μια ματιά.
It was truly an art form in itself.	Ήταν πραγματικά μια μορφή τέχνης από μόνη της.
This is still the show.	Αυτή είναι ακόμα η παράσταση.
In any case, someone will be with you this afternoon.	Σε κάθε περίπτωση, κάποιος θα είναι μαζί σας σήμερα το απόγευμα.
I can suggest one for surgery.	Μπορώ να προτείνω ένα για την επέμβαση.
Changes do not need to be pulled because they are pushed.	Οι αλλαγές δεν χρειάζεται να τραβηχτούν επειδή ωθούνται.
If he was, he would hold me.	Αν ήταν, θα με κρατούσε.
He turned and we looked at each other.	Γύρισε και κοιτάξαμε ο ένας τον άλλον.
Some examples are presented here.	Μερικά παραδείγματα παρουσιάζονται εδώ.
You are in here.	Είσαι εδώ μέσα.
We can see the effect on the teeth.	Μπορούμε να δούμε την επίδραση στα δόντια.
He denied any conflict of interest.	Αρνήθηκε οποιαδήποτε σύγκρουση συμφερόντων.
Again, this is not a company you want to work with.	Και πάλι, αυτή δεν είναι μια εταιρεία με την οποία θέλετε να συνεργαστείτε.
It had not crossed his mind.	Δεν του είχε περάσει από το μυαλό.
And it has a point.	Και έχει ένα σημείο.
She shook in her sleep and spoke.	Κουνήθηκε στον ύπνο της και μίλησε.
Real was just changing its music service.	Η Real απλώς άλλαζε την υπηρεσία μουσικής της.
He was no longer human.	Δεν ήταν πια άνθρωπος.
I had no desire to talk about politics that night.	Δεν είχα καμία επιθυμία να μιλήσω για πολιτική εκείνο το βράδυ.
The most serious things.	Τα πιο σοβαρά πράγματα.
There were beautiful girls.	Υπήρχαν όμορφα κορίτσια.
I have read some things that can help me move forward.	Έχω διαβάσει κάποια πράγματα που μπορεί να με βοηθήσουν να προχωρήσω.
But it does not seem.	Αλλά δεν φαίνεται.
This week means a lot more.	Αυτή η εβδομάδα σημαίνει πολλά περισσότερα.
The year proved to be a turning point.	Η χρονιά αποδείχθηκε σημείο καμπής.
Maybe one day he will believe that being different is okay, even important.	Ίσως μια μέρα πιστέψει ότι το να είσαι διαφορετικός είναι εντάξει, ακόμα και σημαντικό.
He did not expect to speak ill of another woman.	Δεν περίμενε ότι θα μιλούσε άσχημα για άλλη γυναίκα.
The first is the age of the child population.	Το πρώτο είναι η ηλικία του παιδικού πληθυσμού.
Put me as a general.	Βάλτε με για στρατηγό.
Nothing said fire or damage.	Τίποτα δεν είπε φωτιά ή ζημιά.
We are there for dinner.	Είμαστε εκεί για δείπνο.
There is still work to be done.	Υπάρχει ακόμη δουλειά να γίνει.
One will lose.	Θα χάσει κανείς.
Well, that sounds dangerous.	Λοιπόν, αυτό ακούγεται επικίνδυνο.
And so her threat worked.	Και έτσι η απειλή της είχε αποτέλεσμα.
The water remains flat because the earth is flat !.	Το νερό παραμένει επίπεδο γιατί η γη είναι επίπεδη!.
Good story.	Καλή ιστορία.
This seems to be common sense.	Αυτό φαίνεται να είναι κοινή λογική.
I said the majority.	Είπα την πλειοψηφία.
However, it requires other inclusion files to work.	Ωστόσο, απαιτεί άλλα αρχεία συμπερίληψης για να λειτουργήσει.
Do not let the bad guys figure it out.	Μην αφήσετε τους κακούς να το καταλάβουν.
This does not change our analysis or conclusion.	Αυτό δεν αλλάζει την ανάλυση ή το συμπέρασμά μας.
He thought he seemed interested this afternoon.	Νόμιζε ότι φαινόταν να ενδιαφέρεται σήμερα το απόγευμα.
After learning, behavior was analyzed as performance.	Μετά τη μάθηση, η συμπεριφορά αναλύθηκε ως απόδοση.
It was incredible to run with him.	Ήταν απίστευτο να τρέχω μαζί του.
Then images began to appear in the air around and above them.	Τότε άρχισαν να εμφανίζονται στον αέρα γύρω και πάνω τους εικόνες.
You look forward to returning to your routine.	Ανυπομονείς να επιστρέψεις στη ρουτίνα.
It is beyond words.	Είναι πέρα ​​από λόγια.
Nobody pops it.	Κανείς δεν το σκάει.
A classmate who gave what he had every day.	Ένας ταξικός που έδινε ό,τι είχε κάθε μέρα.
This is the sad truth.	Αυτή είναι η θλιβερή αλήθεια.
Everyone can change ways, regardless of age.	Ο καθένας μπορεί να αλλάξει τρόπους, ανεξάρτητα από την ηλικία του.
But yes, listen.	Αλλά ναι, άκου.
It took a whole year !.	Πήρε έναν ολόκληρο χρόνο!.
I did not feel anything.	Δεν ένιωσα τίποτα.
Most of them had been forced into service.	Τα περισσότερα από αυτά είχαν αναγκαστεί σε υπηρεσία.
I read about design and more.	Διαβάζω για σχέδιο και άλλα.
I have to remember that it does not concern me.	Πρέπει να θυμάμαι ότι δεν με αφορά.
If it was leather, it would do the same thing.	Αν αυτό ήταν δέρμα, θα έκανε το ίδιο πράγμα.
She was very good with it.	Ήταν πολύ καλή με αυτό.
It took us hours to get him back.	Μας πήρε ώρες για να τον κάνουμε να επιστρέψει.
My sister was.	Η αδερφή μου ήταν.
Has been recommended.	Εχει προταθεί.
In no case were there more than three participants or groups.	Σε καμία περίπτωση δεν υπήρχαν περισσότεροι από τρεις συμμετέχοντες ή ομάδες.
I have not had any of these products since my high school years.	Δεν είχα κανένα από αυτά τα προϊόντα από τα χρόνια του γυμνασίου μου.
The impossible is not a fact.	Το αδύνατο δεν είναι γεγονός.
And you can have it.	Και μπορείς να το έχεις.
And it was really fun.	Και ήταν πραγματικά διασκεδαστικό.
They tried very hard.	Προσπάθησαν πολύ σκληρά.
The water will not work.	Το νερό δεν θα λειτουργήσει.
I would never tell anyone else.	Δεν θα το έλεγα ποτέ σε κανέναν άλλο.
One is a male security guard and one is a female security guard.	Ο ένας είναι άνδρας φύλακας και ο ένας είναι γυναίκα φύλακας.
They were not informed of the actual measurements at the time.	Δεν είχαν ενημερωθεί τότε για τις πραγματικές μετρήσεις.
It's time to get up and take action.	Ήρθε η ώρα να σηκωθούμε και να αναλάβουμε δράση.
I check to make sure he is asleep and not.	Ελέγχω για να βεβαιωθώ ότι κοιμάται και όχι.
We have no such doubt.	Δεν έχουμε τέτοια αμφιβολία.
It's like you were somewhere else.	Είναι σαν να ήσουν κάπου αλλού.
You can add at least an hour to most of them.	Μπορείτε να προσθέσετε τουλάχιστον μία ώρα στα περισσότερα από αυτά.
There was something in them, but we could not find the books.	Υπήρχε κάτι μέσα τους, αλλά δεν μπορούμε να βρούμε τα βιβλία.
I have never seen another footballer do that.	Δεν έχω ξαναδεί άλλο ποδοσφαιριστή να το κάνει αυτό.
And you will be more.	Και θα είστε περισσότεροι.
It has security.	Διαθέτει ασφάλεια.
The public also knows.	Το κοινό ξέρει επίσης.
People were meant to move, a lot, all day.	Οι άνθρωποι προορίζονταν να κινούνται, πολύ, όλη την ημέρα.
A few days later he was fighting for his life.	Λίγες μέρες αργότερα έδινε μάχη για τη ζωή του.
He continued to hold back.	Συνέχιζε να συγκρατείται.
The return is calculated based on the initial purchase of the stock.	Η απόδοση υπολογίζεται με βάση την αρχική αγορά της μετοχής.
I have stopped using them and would not recommend them to anyone.	Έχω σταματήσει να τα χρησιμοποιώ και δεν θα τα συνιστούσα σε κανέναν.
This process never ends.	Αυτή η διαδικασία δεν τελειώνει ποτέ.
You have video games and they will come.	Έχετε βιντεοπαιχνίδια και θα έρθουν.
It is a special reality.	Είναι μια ξεχωριστή πραγματικότητα.
He said that the interpretation of the majority means that the words no longer make sense.	Είπε ότι η ερμηνεία της πλειοψηφίας σημαίνει ότι οι λέξεις δεν έχουν πλέον νόημα.
Last night I didn't care about anything anymore.	Χθες το βράδυ δεν με ένοιαζε τίποτα πια.
However, as mentioned earlier, this does not seem to work for everyone.	Ωστόσο, όπως αναφέρθηκε προηγουμένως, αυτό δεν φαίνεται να λειτουργεί για όλους.
So, normally you have to choose between metal and wood.	Άρα, κανονικά θα έπρεπε να επιλέξει ανάμεσα σε μέταλλο και ξύλο.
In other words, what dogs were designed to eat.	Ή με άλλα λόγια, τι σκύλοι σχεδιάστηκαν να τρώνε.
They have reached this number.	Έφτασαν σε αυτό το νούμερο.
If you want to know.	Αν θέλεις να μάθεις.
We do not have to say.	Δεν πρέπει να πούμε.
Are you ready to be a part of it?	Είσαι έτοιμος να γίνεις μέρος του;.
This is only the first day.	Αυτή είναι μόνο η πρώτη μέρα.
On the one hand, this seems like a small change over time.	Από τη μία πλευρά, αυτό φαίνεται σαν μια μικρή αλλαγή με την πάροδο του χρόνου.
She loves to drive and drive.	Λατρεύει να οδηγεί και να οδηγεί.
Excellent reading.	Εξαιρετική ανάγνωση.
There was a confused smile on his face.	Υπήρχε ένα μπερδεμένο χαμόγελο στο πρόσωπό του.
I do not have time to explain.	Δεν έχω χρόνο να εξηγήσω.
He has a good job.	Έχει καλή δουλειά.
But you will have to set a lot of limits.	Αλλά θα χρειαστεί να θέσετε πολλά όρια.
The other men can not see.	Οι άλλοι άνδρες δεν μπορούν να δουν.
And nothing more could be taken from her.	Και τίποτα περισσότερο δεν μπορούσε να πάρει από αυτήν.
They could shoot one round a minute.	Θα μπορούσαν να πυροβολούν έναν γύρο το λεπτό.
Right now, we have to move.	Αυτή τη στιγμή, πρέπει να κινηθούμε.
Not in any way, not in any way.	Ούτε με κανέναν τρόπο, ούτε με κανέναν τρόπο.
Shoot, you were right.	Πυροβόλησε, είχες δίκιο.
I looked at my shoes again.	Κοίταξα ξανά τα παπούτσια μου.
There was still enough space.	Υπήρχε ακόμη αρκετός χώρος.
I know my duty.	Ξέρω το καθήκον μου.
Anyway, thank you for your worrying words and good advice.	Τέλος πάντων, ευχαριστώ για τα ανησυχητικά σας λόγια και τις καλές συμβουλές σας.
Five hundred dollars for the case.	Πεντακόσια δολάρια για την υπόθεση.
I read the letter again.	Διάβασα ξανά το γράμμα.
It was the last of its kind.	Ήταν το τελευταίο στο είδος του.
If you re-check the customer account, the balance will be zero.	Εάν ελέγξετε ξανά τον λογαριασμό πελάτη, το υπόλοιπο θα είναι μηδενικό.
Check, check and check.	Ελέγξτε, ελέγξτε και ελέγξτε.
It was a very complicated situation.	Ήταν μια πολύ εμπλεκόμενη κατάσταση.
It was not like that.	Δεν ήταν κάτι τέτοιο.
They never understood the internet.	Δεν κατάλαβαν ποτέ το διαδίκτυο.
Consequently, he proposed to her.	Κατά συνέπεια, της πρότεινε το γάμο.
The business looked good.	Η επιχείρηση φαινόταν καλή.
Make sure you choose the right target.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε επιλέξει τον σωστό στόχο.
I have to get out of here now.	Πρέπει να φύγω από εδώ τώρα.
Or so says the oil industry.	Ή έτσι λέει η βιομηχανία πετρελαίου.
Up to the line of houses is public property.	Μέχρι τη γραμμή των σπιτιών είναι δημόσια περιουσία.
I hope you find something you like.	Ελπίζω να βρείτε κάτι που σας αρέσει.
I want our people to survive.	Θέλω οι άνθρωποι μας να επιβιώσουν.
Players fall into the box.	Οι παίκτες πέφτουν στο κουτί.
I wondered if they were going to die.	Αναρωτήθηκα αν επρόκειτο να πεθάνουν.
They never found what was left of her body.	Δεν βρήκαν ποτέ τι απέμεινε από το σώμα της.
An adult can also go back in time.	Ένας ενήλικας μπορεί επίσης να γυρίσει τον χρόνο πίσω.
He was obviously listening to their conversation.	Προφανώς άκουγε τη συνομιλία τους.
These were for other people.	Αυτά ήταν για άλλους ανθρώπους.
Amazing plant.	Καταπληκτικό φυτό.
But in reality this is hardly the case at all.	Αλλά στην πραγματικότητα αυτό δεν συμβαίνει σχεδόν καθόλου.
I'm never sure about things in this family.	Ποτέ δεν είμαι σίγουρος για τα πράγματα σε αυτή την οικογένεια.
The moment caught me.	Με έπιασε η στιγμή.
One is primary and the other secondary.	Το ένα είναι πρωτογενές και το άλλο δευτερεύον.
I will stay here again.	Θα μείνω ξανά εδώ.
It was to be practical.	Ήταν να είσαι πρακτικός.
Sometimes he seems to live in another world.	Μερικές φορές φαίνεται να ζει σε έναν άλλο κόσμο.
It is the power of my life.	Είναι η δύναμη της ζωής μου.
He was only eight years old.	Είχε φύγει μόνο οκτώ χρόνια.
My skin has grown around it.	Το δέρμα μου έχει μεγαλώσει γύρω του.
We can not keep the streets unarmed.	Δεν μπορούμε να κρατήσουμε τους δρόμους χωρίς όπλα.
Also understand that it takes time to change rules.	Καταλάβετε επίσης ότι χρειάζεται χρόνος για να αλλάξετε κανόνες.
We come here every year.	Ερχόμαστε εδώ κάθε χρόνο.
No one could do anything.	Κανείς δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
So it needs a little protection.	Άρα χρειάζεται λίγη προστασία.
It is my job to find an answer.	Είναι δουλειά μου να βρω μια απάντηση.
My head, my legs, one arm.	Το κεφάλι μου, τα πόδια μου, το ένα χέρι.
Perform statistical data analysis.	Πραγματοποίησε τη στατιστική ανάλυση δεδομένων.
We will not do it, but they will assume that we will do it.	Δεν θα το κάνουμε, αλλά θα υποθέσουν ότι θα το κάνουμε.
They do not start as they would like to continue.	Δεν ξεκινούν όπως θέλουν να συνεχίσουν.
Really, it finally stopped.	Πραγματικά, επιτέλους σταμάτησε.
My father had taught me to write my name, but a few more.	Ο πατέρας μου με είχε μάθει να γράφω το όνομά μου, αλλά λίγα άλλα.
For the first time it became clear to me.	Για πρώτη φορά μου έγινε ξεκάθαρο.
We did not get any money.	Δεν πήραμε χρήματα.
I did not mind her search.	Δεν με πείραξε, η αναζήτηση της.
Available to the public.	Διαθέσιμο στο κοινό.
But they do not point out its nature.	Αλλά δεν επισημαίνουν τη φύση του.
I would have liked the release.	Θα μου άρεσε η κυκλοφορία.
The cut is there, no more than your little finger.	Το κόψιμο είναι εκεί, όχι περισσότερο από το μικρό σας δάχτυλο.
He soon learned otherwise.	Σύντομα έμαθε αλλιώς.
This is something we know best.	Αυτό είναι κάτι που ξέρουμε καλύτερα.
Therefore, we do not consider this model here.	Ως εκ τούτου, δεν εξετάζουμε αυτό το μοντέλο εδώ.
His skin can not lie.	Το δέρμα του δεν μπορεί να πει ψέματα.
But there has been no progress.	Αλλά δεν υπήρξε πρόοδος.
All of this just goes up, goes up, goes up.	Όλα αυτά απλά ανεβαίνουν, ανεβαίνουν, ανεβαίνουν.
Well, about the same time.	Λοιπόν, περίπου την ίδια εποχή.
This made him much happier.	Αυτό τον έκανε πολύ πιο χαρούμενο.
That's the point.	Αυτό είναι το θέμα.
He knew he usually should not try too hard.	Ήξερε ότι συνήθως δεν έπρεπε να προσπαθήσει πολύ σκληρά.
You have more than your share.	Έχεις περισσότερα από το μερίδιο σου.
It is a different company.	Είναι μια διαφορετική εταιρεία.
Our lives were so different.	Οι ζωές μας ήταν τόσο διαφορετικές.
I think it is closer to the debate.	Νομίζω ότι είναι πιο κοντά στη συζήτηση.
Go take a look.	Πήγαινε ρίξε μια ματιά.
And send him a photo of your watch.	Και στείλτε του μια φωτογραφία του ρολογιού σας.
But it certainly made it difficult that first summer.	Αλλά σίγουρα το έκανε δύσκολο εκείνο το πρώτο καλοκαίρι.
Call now and try us !.	Καλέστε τώρα και δοκιμάστε μας!.
But she was not with him for long.	Όμως δεν ήταν μαζί του για πολύ.
It is not a matter of human rights.	Δεν είναι θέμα ανθρωπίνων δικαιωμάτων.
You let it happen.	Το αφήνεις να συμβεί.
But no one is right about everything.	Κανείς, όμως, δεν έχει δίκιο σε όλα.
But, in reality, he has little hope.	Αλλά, στην πραγματικότητα, έχει ελάχιστη ελπίδα.
I spent hours playing with them.	Πέρασα ώρες παίζοντας μαζί τους.
Things have improved.	Τα πράγματα έχουν βελτιωθεί.
It was long, wide and tall.	Ήταν μακρύ, φαρδύ και ψηλό.
But my father had no interest in us.	Αλλά ο πατέρας μου δεν είχε κανένα ενδιαφέρον για εμάς.
The bars represent the standard error of the average.	Οι ράβδοι αντιπροσωπεύουν το τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
I're really growing up.	όντως μεγαλώνω.
To me this seems logical.	Για μένα αυτό φαίνεται λογικό.
You may want to read letters from each other and discuss them.	Ίσως θα θέλατε να διαβάσετε γράμματα ο ένας από τον άλλο και να τα συζητήσετε.
I must believe that you did it for the right reasons.	Πρέπει να πιστεύω ότι το έκανες για τους σωστούς λόγους.
It is larger than any other part of the population.	Είναι μεγαλύτερο από οποιοδήποτε άλλο τμήμα του πληθυσμού.
They can hear the baby crying.	Μπορούν να ακούσουν το κλάμα του μωρού.
The lesson lasted about an hour and a half.	Το μάθημα διήρκεσε περίπου μιάμιση ώρα.
But there are some good reasons for this.	Υπάρχουν όμως κάποιοι καλοί λόγοι για αυτό.
It was an interesting place, very different from the previous one.	Ήταν ένα ενδιαφέρον μέρος, πολύ διαφορετικό από το προηγούμενο.
But he started thinking about it.	Όμως άρχισε να το σκέφτεται.
Maybe one day we will live together in this perfect village.	Ίσως μια μέρα ζούμε μαζί σε αυτό το τέλειο χωριό.
That's the end though.	Αυτό είναι στο τέλος όμως.
That's a good question.	Αυτή είναι μια καλή ερώτηση.
Every brain is unique.	Κάθε εγκέφαλος είναι μοναδικός.
He looks really good, good, man.	Φαίνεται πραγματικά καλός, καλός, άνθρωπος.
And it will not be.	Και δεν θα είναι.
I suggest you use !!.	Σας προτείνω να χρησιμοποιήσετε!!.
A large stone.	Μια μεγάλη πέτρα.
And bad at my job.	Και κακό στη δουλειά μου.
However, her feelings for her mother are not sexual.	Ωστόσο, τα συναισθήματά της για τη μητέρα της δεν είναι σεξουαλικά.
We did it normally today.	Το κάναμε κανονικά σήμερα.
She sat down.	Εκείνη κάθισε.
They planned to move there as soon as the business started.	Σχεδίαζαν να μετακομίσουν εκεί μόλις ξεκινήσει η επιχείρηση.
If you do, you will have much more than this book.	Αν το κάνετε, θα έχετε πολύ περισσότερα από αυτό το βιβλίο.
Read and reply to emails, work on social media.	Διαβάστε και απαντήστε email, εργαστείτε στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
He was sure of it.	Ήταν σίγουρος γι' αυτό.
He did not want it either.	Ούτε το ήθελε.
They do not want another winter like last.	Δεν θέλουν άλλο χειμώνα σαν τον περασμένο.
It was very hot now.	Είχε πολύ ζέστη τώρα.
I could leave myself inside.	Θα μπορούσα να αφήσω τον εαυτό μου μέσα.
Even worse, it was his defense.	Ακόμη χειρότερα, ήταν η υπεράσπισή του.
He had no idea how he got here.	Δεν είχε ιδέα πώς βρέθηκε εδώ.
Enough for three people.	Αρκετά για τρία άτομα.
You are not looking at me.	Δεν με κοιτάς.
Then he would find that the door was still locked.	Τότε θα διαπίστωνε ότι η πόρτα ήταν ακόμα κλειδωμένη.
You are not doing it for me.	Δεν το κάνεις για μένα.
All the action takes place right in front of you.	Όλη η δράση γίνεται ακριβώς μπροστά σας.
It is so beautiful under water.	Είναι τόσο όμορφο κάτω από το νερό.
At least it is dry and hot.	Τουλάχιστον είναι ξηρό και ζεστό.
For me and then you do not get into it and you will.	Για μένα και μετά δεν μπαίνεις σε αυτό και θα.
This is what makes me proud.	Αυτό είναι που με κάνει περήφανο.
But when the product goes to production level.	Όταν όμως το προϊόν πηγαίνει σε επίπεδο παραγωγής.
A representative image of four different experiments is displayed.	Εμφανίζεται μια αντιπροσωπευτική εικόνα τεσσάρων διαφορετικών πειραμάτων.
There were several reasons for this.	Υπήρχαν διάφοροι λόγοι για αυτό.
Nothing could touch me in here.	Εδώ μέσα τίποτα δεν μπορούσε να με αγγίξει.
We will be there in a few minutes.	Θα είμαστε εκεί σε λίγα λεπτά.
This is why this report is so important.	Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο αυτή η έκθεση είναι τόσο σημαντική.
Each user has a country.	Κάθε χρήστης έχει μια χώρα.
I did.	Πράγματι το έκανα.
We want to be wonderful.	Θέλουμε να είμαστε υπέροχοι.
No impact so far.	Καμία επίπτωση μέχρι στιγμής.
I felt my heart stop.	Ένιωσα την καρδιά μου να σταματά.
Make a day.	Φτιάξτε μια μέρα.
That was a concern.	Αυτό ήταν μια ανησυχία.
But it is not, and it is not.	Αλλά δεν είναι, και δεν είναι.
The tears started to flow and my soul did not feel well.	Τα δάκρυα άρχισαν να κυλούν και η ψυχή μου δεν ένιωθε καλά.
Her breath came faster, harder.	Η ανάσα της ήρθε πιο γρήγορα, πιο δύσκολη.
So far we have only one loss.	Μέχρι στιγμής δεν έχουμε παρά μόνο απώλεια.
Cover the pan and set the heat to medium.	Σκεπάζουμε το τηγάνι και ρυθμίζουμε τη φωτιά σε μέτρια.
He was there that day.	Εκείνη τη μέρα ήταν εκεί.
This was very helpful.	Αυτό ήταν πολύ χρήσιμο.
Click here for more.	Κάντε κλικ εδώ για περισσότερα.
There really is no two-party system.	Πραγματικά δεν υπάρχει δικομματικό σύστημα.
Lost in a dream, she did not see the movement behind her.	Χαμένη σε ένα όνειρο, δεν είδε την κίνηση πίσω της.
And we got what we paid for.	Και πήραμε αυτό που πληρώσαμε.
It was probably half true.	Μάλλον ήταν η μισή αλήθεια.
I make some tea.	Φτιάχνω λίγο τσάι.
Because he had no wife or family, he spent little money.	Επειδή δεν είχε γυναίκα ή οικογένεια, ξόδεψε ελάχιστα χρήματα.
Show me the workers.	Δείξε μου τους εργάτες.
Or at least add a statement to the file.	Ή τουλάχιστον προσθέστε μια δήλωση στο αρχείο.
And he had grown up.	Και είχε μεγαλώσει.
We have written about this.	Έχουμε γράψει για αυτό.
I would not leave such a thing on the boat.	Δεν θα άφηνα κάτι τέτοιο στο σκάφος.
Must.	Πρέπει.
Everything is right.	Ολα είναι σωστά.
It collapses.	Καταρρέει.
It was hell for them.	Ήταν κόλαση για αυτούς.
I'm sure you understand.	Είμαι σίγουρος ότι καταλαβαίνεις.
He had enough.	Είχε αρκετά.
I know what he wants.	Ξέρω τι θέλει.
To go there for ten days.	Να πάω εκεί δέκα μέρες.
You stay away from trouble.	Μένεις μακριά από μπελάδες.
Put everything.	Τοποθέτησε τα πάντα.
It was clearly human.	Ήταν ξεκάθαρα ανθρώπινο.
And there are not that many of us.	Και δεν είμαστε τόσοι πολλοί.
My wife had no idea what she was getting.	Η γυναίκα μου δεν είχε ιδέα τι έπαιρνε.
In the following construction, we must avoid them.	Στην παρακάτω κατασκευή, πρέπει να τα αποφύγουμε.
Use it only when you are not healthy.	Χρησιμοποιήστε το μόνο όταν δεν έχετε υγεία.
In my company people can run anything.	Στην εταιρεία μου οι άνθρωποι μπορούν να τρέξουν οτιδήποτε.
Tell me the honest truth.	Πες μου την ειλικρινή αλήθεια.
Everyone got the details wrong.	Όλοι πήραν λάθος τις λεπτομέρειες.
But I doubt it.	Αμφιβάλλω όμως.
There is room for them.	Υπάρχει χώρος για αυτούς.
I do not think you could remove it.	Δεν νομίζω ότι θα μπορούσες να το καταργήσεις.
Some people build their own systems cheaply.	Μερικοί άνθρωποι κατασκευάζουν τα δικά τους συστήματα φθηνά.
I have never been so happy to see results.	Ποτέ δεν ήμουν τόσο χαρούμενος να δω αποτελέσματα.
This way, you can work directly with the beginning and the end.	Με αυτόν τον τρόπο, μπορείτε να εργαστείτε απευθείας με την αρχή και το τέλος.
Similar results were obtained from at least three other independent experiments.	Παρόμοια αποτελέσματα ελήφθησαν από τουλάχιστον τρία άλλα ανεξάρτητα πειράματα.
I think they will love it.	Νομίζω ότι θα το λατρέψουν.
Therefore, we do not consider or decide on these questions.	Ως εκ τούτου, δεν εξετάζουμε ούτε αποφασίζουμε αυτά τα ερωτήματα.
No one had told her what to do or where to find her.	Κανείς δεν της είχε πει τι να κάνει ή πού να βρεθεί.
She was tough on him and not sure why.	Ήταν σκληρός μαζί του και δεν ήταν σίγουρη γιατί.
I tried again and managed to stand on my own two feet.	Προσπάθησα ξανά και κατάφερα να σταθώ στα πόδια μου.
They are supposed to have a TV.	Υποτίθεται ότι έχουν τηλεόραση.
Someone important to me had died.	Κάποιος σημαντικός για μένα είχε πεθάνει.
These things just don't happen.	Αυτά τα πράγματα απλά δεν γίνονται.
One day it is as if nothing is wrong between his parents.	Μια μέρα είναι λες και τίποτα δεν πάει στραβά ανάμεσα στους γονείς του.
It is something we have never seen before.	Είναι κάτι που δεν έχουμε ξαναδεί.
We will discuss things further.	Θα συζητήσουμε περαιτέρω τα πράγματα.
I try to think of something, but they are tall.	Προσπαθώ να σκεφτώ κάτι, αλλά είναι ψηλοί.
Very professional and friendly service at an honest price.	Πολύ επαγγελματική και φιλική εξυπηρέτηση με τίμια τιμή.
Now he was no longer a boy.	Τώρα δεν ήταν πια αγόρι.
It was a professional success.	Ήταν μια επαγγελματική επιτυχία.
Looks like a mistake.	Μοιάζει με λάθος.
There is a lot of fear.	Υπάρχει πολύς φόβος.
Church is something my parents do, and even then not very well.	Η εκκλησία είναι κάτι που κάνουν οι γονείς μου, και ακόμη και τότε όχι πολύ καλά.
You are better than me.	Είσαι καλύτερος από μένα.
This aspect of life is short.	Αυτή η πλευρά της ζωής είναι σύντομη.
I see no way out of this.	Δεν βλέπω καμία διέξοδο από αυτό.
It does not matter how.	Δεν έχει σημασία πώς.
Behavior can change.	Η συμπεριφορά μπορεί να αλλάξει.
We really liked to have it on hand.	Μας άρεσε πολύ να το έχουμε στο χέρι.
But even that could be denied.	Αλλά και αυτό θα μπορούσε να αρνηθεί.
Their purpose is to provide.	Σκοπός τους, να παρέχουν.
It was so much, maybe too much.	Ήταν τόσο πολύ, ίσως πάρα πολύ.
And it was him.	Και ήταν αυτός.
This is the approach described below.	Αυτή είναι η προσέγγιση που περιγράφεται παρακάτω.
It was not safe to be near me.	Δεν ήταν ασφαλές να είσαι κοντά μου.
We can take it back.	Μπορούμε να το πάρουμε πίσω.
But wait, you say.	Αλλά περίμενε, λες.
I had some protection early on.	Είχα κάποια προστασία από νωρίς.
Post your thoughts on your blog.	Δημοσιεύστε τις σκέψεις σας στο δικό σας blog.
However, this does not appear much in his books.	Ωστόσο, αυτό δεν εμφανίζεται πολύ στα βιβλία του.
He was scared but tried not to show it.	Φοβόταν αλλά προσπαθούσε να μην το δείξει.
I do not see anything wrong with that.	Δεν βλέπω τίποτα κακό σε αυτό.
Maybe her father too.	Ίσως και ο πατέρας της.
That is OK.	Αυτό είναι εντάξει.
Do not focus on that.	Μην εστιάζετε σε αυτό.
Even when you are happy, you struggle with it.	Ακόμα κι όταν είσαι χαρούμενος, παλεύεις με αυτό.
The difference in stopping stage between sites could therefore help.	Η διαφορά στο στάδιο της στάσης μεταξύ των τοποθεσιών θα μπορούσε επομένως να βοηθήσει.
Maybe they could not think of anything better to do.	Ίσως δεν μπορούσαν να σκεφτούν κάτι καλύτερο να κάνουν.
And the quality of everyone.	Και η ποιότητα του καθενός.
It's hard to say.	Είναι δύσκολο να πω.
I wonder why you are wasting effort on a test.	Αναρωτιέμαι γιατί σπαταλάς κόπο σε μια δοκιμή.
However, they brought mixed results.	Ωστόσο, έφεραν ανάμεικτα αποτελέσματα.
Or at least for about an hour.	Ή τουλάχιστον για μια ώρα περίπου.
Keep fighting.	Συνέχισε τον αγώνα.
In that first block.	Σε εκείνο το πρώτο μπλοκ.
This application is not very complicated.	Αυτή η εφαρμογή δεν είναι πολύ περίπλοκη.
I just smiled and nodded in agreement.	Απλώς χαμογέλασα και έγνεψα καταφατικά.
He had no idea something was wrong.	Δεν είχε ιδέα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
Even before.	Ακόμα και πριν.
I think he left me.	Νομίζω ότι με άφησε.
It can not be him.	Δεν μπορεί να είναι αυτός.
It is out of time.	Έχει ξεφύγει από το χρόνο.
This song gets better and better after each listen.	Αυτό το τραγούδι γίνεται όλο και καλύτερο μετά από κάθε ακρόαση.
Not so with values.	Όχι τόσο με τις αξίες.
I knew exactly what he had done.	Ήξερα ακριβώς τι είχε κάνει.
Use standard equipment.	Χρησιμοποίησε τυπικό εξοπλισμό.
Try it !.	Δοκίμασέ το !.
It wasn't just your appearance.	Δεν ήταν μόνο η εμφάνισή σου.
But things can come together in strange ways.	Όμως τα πράγματα μπορούν να ενωθούν με περίεργους τρόπους.
The other seemed to be talking to himself.	Ο άλλος φαινόταν να μιλούσε μόνος του.
The bathroom was awesome.	Το μπάνιο ήταν φοβερό.
Exactly what they both demanded.	Ακριβώς αυτό που απαιτούσαν και οι δύο.
I do not understand what the problem is.	Δεν καταλαβαίνω ποιο είναι το πρόβλημα.
Open a window or whatever else is required.	Ανοίξτε ένα παράθυρο ή οτιδήποτε άλλο απαιτείται.
I let them take it.	Τους άφησα να το πάρουν.
I was surprised, because both of our answers were correct.	Έμεινα έκπληκτος, γιατί και οι δύο απαντήσεις μας ήταν σωστές.
Of course, any medication used for treatment can have side effects.	Φυσικά, οποιοδήποτε φάρμακο που χρησιμοποιείται για θεραπεία μπορεί να έχει παρενέργειες.
Then, of course, there are days of rest.	Μετά, φυσικά, υπάρχουν μέρες ξεκούρασης.
It's a great way to promote your project.	Είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να γνωστοποιήσετε το έργο σας.
Neither the old nor the new.	Ούτε το παλιό, ούτε το νέο.
Well, she should be married.	Λοιπόν, θα έπρεπε να είναι παντρεμένη.
He is good, but not so good.	Είναι καλός, αλλά όχι τόσο καλός.
But here there was no retreat.	Αλλά εδώ δεν υπήρχε καμία υποχώρηση.
Come to this side as fast as you can.	Ελάτε σε αυτήν την πλευρά όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
This is, perhaps, obvious.	Αυτό είναι, ίσως, προφανές.
Well, it's not easy.	Λοιπόν, δεν είναι εύκολο.
Unique experience.	Μοναδική εμπειρία.
Let him hear the bad news then.	Αφήστε τον να ακούσει τα άσχημα νέα στη συνέχεια.
Of the characters.	Των χαρακτήρων.
I look forward to seeing photos from tonight.	Ανυπομονώ να δω φωτογραφίες από απόψε.
As far as I know, this has not happened.	Εξ όσων γνωρίζω, αυτό δεν έχει πραγματοποιηθεί.
Can anyone help please ?.	Μπορεί κάποιος να βοηθήσει παρακαλώ;.
You looked very tired.	Φάνηκες πολύ κουρασμένος.
You want to put your mark on her.	Θέλεις να της βάλεις το στίγμα σου.
At the end of the day, it's a game.	Στο τέλος της ημέρας, είναι ένα παιχνίδι.
Well, it does not matter, that was a long time ago.	Λοιπόν, δεν πειράζει, αυτό ήταν πολύ καιρό πριν.
The means of production are no longer privately owned by individuals.	Τα μέσα παραγωγής δεν είναι πλέον ιδιωτική ιδιοκτησία των ατόμων.
She is his second wife.	Είναι η δεύτερη γυναίκα του.
And the glass of water.	Και το ποτήρι νερό.
I feel bad for him somehow, though.	Αισθάνομαι άσχημα για εκείνον κατά κάποιο τρόπο, όμως.
They are a form of risk management.	Αποτελούν μια μορφή διαχείρισης κινδύνου.
Everything was done in slow motion.	Όλα έγιναν σε αργή κίνηση.
This is the one.	Αυτή είναι η μία.
You can get lost.	Μπορείς να χαθείς.
The driver examined him, but found nothing.	Ο οδηγός τον εξέτασε, αλλά δεν βρήκε τίποτα.
It had never occurred to him to do so.	Δεν του είχε περάσει ποτέ από το μυαλό να το κάνει.
He will either buy it or he will not buy it.	Ή θα το αγοράσει ή δεν θα το αγοράσει.
I think I need professional help.	Νομίζω ότι χρειάζεται επαγγελματική βοήθεια.
I had more fun.	Το διασκέδασα περισσότερο.
Leave plenty of space between you and the car in front.	Αφήστε άφθονο χώρο ανάμεσα σε εσάς και το προπορευόμενο αυτοκίνητο.
Everyone looked the other way.	Όλοι κοίταξαν από την άλλη πλευρά.
A risk base uses the scientific basis but goes beyond it.	Μια βάση κινδύνου χρησιμοποιεί την επιστημονική βάση αλλά την υπερβαίνει.
Not in an obvious way.	Όχι με προφανή τρόπο.
Sometimes content is less important than the people involved.	Μερικές φορές το περιεχόμενο είναι λιγότερο σημαντικό από τα άτομα που εμπλέκονται.
Just keep in mind that this can affect other things.	Απλά να έχετε κατά νου ότι αυτό μπορεί να επηρεάσει άλλα πράγματα.
They were good guys.	Ήταν καλά παιδιά.
He could not be missing.	Δεν μπορούσε να λείπει.
These steps are straight here.	Αυτά τα βήματα είναι ευθεία εδώ.
So much to call forward.	Τόσο πολύ για να καλέσετε μπροστά.
It is very good that you came.	Είναι πολύ καλό που ήρθες.
But even a child can reason.	Αλλά ακόμα και ένα παιδί μπορεί να λογικευτεί.
We are moving.	Μετακομίζουμε.
But his candidacy for the position was fine with me.	Αλλά η υποψηφιότητά του για το αξίωμα ήταν μια χαρά από εμένα.
This plant is worth its weight in gold.	Αυτό το φυτό αξίζει το βάρος του σε χρυσό.
And now.	Και τώρα.
No, he did not kill anyone.	Όχι, δεν σκότωσε κανέναν.
After several minutes he found it.	Μετά από αρκετά λεπτά το βρήκε.
That way, he said.	Με αυτόν τον τρόπο, είπε.
From a distance it seemed so simple, so clear.	Από μακριά φαινόταν τόσο απλό, τόσο ξεκάθαρο.
But do not ask how it gets there.	Μην ρωτήσετε όμως πώς φτάνει εκεί.
Let's go for a walk.	ΠΑΜΕ μια βολτα.
I just say do not experiment in stable.	Απλά λέω να μην πειραματιστείτε στο stable.
But no one will believe her.	Κανείς όμως δεν θα την πιστέψει.
It actually means it.	Στην πραγματικότητα το εννοεί.
Although it seems more.	Αν και φαίνεται περισσότερο.
Look at this shit.	Κοίτα αυτό το σκατά.
Adults have a choice.	Οι ενήλικες έχουν μια ευκαιρία επιλογής.
I'm so bad right now.	Είμαι τόσο κακός αυτή τη στιγμή.
There were a lot of names circulating, people missing.	Υπήρχαν πολλά ονόματα που κυκλοφορούσαν, άνθρωποι που έλειπαν.
You have to chase it.	Πρέπει να το κυνηγήσεις.
It can be kept dry until needed for use.	Μπορεί να διατηρηθεί σε στεγνή κατάσταση μέχρι να χρειαστεί για χρήση.
Read our review of this great book.	Διαβάστε την κριτική μας για αυτό το εξαιρετικό βιβλίο.
The spirit was there and was not going anywhere for me.	Το πνεύμα ήταν εκεί και δεν πήγαινε πουθενά για μένα.
This is important to note, once again.	Αυτό είναι σημαντικό να σημειωθεί, για άλλη μια φορά.
I can be my true self now.	Μπορώ να είμαι ο αληθινός μου εαυτός τώρα.
We lost the only advantage we had.	Χάσαμε το μόνο πλεονέκτημα που είχαμε.
I will stop now.	Θα σταματήσω τώρα.
He did not speak.	Δεν πήρε τη γλώσσα.
Your brain was a discussion that this therapy could badly share.	Ο εγκέφαλός σας ήταν μια συζήτηση που αυτή η θεραπεία θα μπορούσε άσχημα να μοιραστεί.
Do not give up.	Μην ενδίδεις.
Late at night, someone came home.	Αργά το βράδυ, κάποιος ήρθε στο σπίτι.
Two main types of data were used.	Χρησιμοποιήθηκαν δύο κύριοι τύποι δεδομένων.
Other members of our family have now started going there.	Άλλα μέλη της οικογένειάς μας άρχισαν τώρα να πηγαίνουν εκεί.
They treat you well.	Σου φέρονται καλά.
Good walls, cool floor and clean.	Λοιοί τοίχοι, δροσερό δάπεδο και καθαρό.
We talked about our families and the support they had for us.	Μιλήσαμε για τις οικογένειές μας και την υποστήριξη που μας είχαν.
But it was better than that.	Αλλά ήταν καλύτερο από αυτό.
We just finished eating.	Μόλις τελειώσαμε το φαγητό.
I never married.	Δεν παντρευτηκα ποτε.
Last night it was fun to be together.	Χθες το βράδυ ήταν διασκεδαστικό να είμαστε μαζί.
But by the end of the weekend, he had taken it back.	Αλλά μέχρι το τέλος του Σαββατοκύριακου, το είχε πάρει πίσω.
The same could be said for the media.	Το ίδιο θα μπορούσαμε να πούμε για τα μέσα ενημέρωσης.
It's just my long relationship with the family, you see.	Είναι μόνο η μακρά μου σχέση με την οικογένεια, βλέπετε.
However, he never appeared there.	Ωστόσο, δεν εμφανίστηκε ποτέ εκεί.
In fact none of the above.	Στην πραγματικότητα τίποτα από τα παραπάνω.
And yes, we do need money.	Και ναι, χρειαζόμαστε και χρήματα.
Many players do not show their best performance.	Πολλοί παίκτες δεν παρουσιάζουν την καλύτερη τους απόδοση.
Break the circle if something goes wrong.	Σπάστε τον κύκλο αν κάτι πάει στραβά.
Remember, we are talking about your business.	Θυμηθείτε, μιλάμε για την επιχείρησή σας.
No special equipment or clothes required. 	Δεν απαιτείται ειδικός εξοπλισμός ή ρούχα. 
do not leave.	μην φύγετε.
This deprives her of something else.	Αυτό της αφαιρεί κάτι άλλο.
No evidence was provided by the accused.	Δεν προσκομίστηκε αποδεικτικό στοιχείο από τον κατηγορούμενο.
It's only six in the morning.	Εδώ είναι μόνο έξι το πρωί.
He may be right.	Μπορεί να έχει δίκιο.
She was very sad.	Ήταν πολύ λυπημένη.
I do not go to school.	Δεν παω σχολειο.
It is the highest of any country in the world.	Είναι η υψηλότερη από οποιαδήποτε χώρα στον κόσμο.
The girl's family is strange.	Η οικογένεια του κοριτσιού είναι περίεργη.
It has been significantly improved and is much easier to read.	Έχει βελτιωθεί σημαντικά και διαβάζεται πολύ πιο εύκολα.
The general case will be discussed in the next section.	Η γενική περίπτωση θα εξεταστεί στην επόμενη ενότητα.
The sounds of the fight continued.	Οι ήχοι του αγώνα συνεχίστηκαν.
They look more like us.	Μοιάζουν περισσότερο με εμάς.
It's bad when you have a lot to eat.	Είναι κακό όταν έχεις πολύ να φας.
I started talking.	άρχισα να μιλάω.
I lost my parents, he lost his wife and children.	Έχασα τους γονείς μου, έχασε τη γυναίκα και τα παιδιά του.
I do not get the check tomorrow unfortunately.	Δεν παίρνω την επιταγή αύριο δυστυχώς.
I had violated my most basic rule, not to sleep.	Είχα παραβεί τον πιο βασικό μου κανόνα, να μην κοιμάμαι.
We are no longer safe.	Δεν είμαστε πλέον ασφαλείς.
When he said he wanted to eat people, his parents laughed.	Όταν είπε ότι ήθελε να φάει ανθρώπους, οι γονείς του γέλασαν.
However, a lot of experimental data say we are wrong.	Ωστόσο, πολλά πειραματικά δεδομένα λένε ότι κάνουμε λάθος.
The current flow causes the temperature to change.	Η ροή του ρεύματος προκαλεί αλλαγή της θερμοκρασίας.
Let me see you, let me touch you.	Άσε με να σε δω, να σε αγγίξω.
He was given six months to live after his initial diagnosis.	Του δόθηκε έξι μήνες ζωής μετά την αρχική του διάγνωση.
He will be fired when the state changes.	Θα απολυθεί όταν αλλάξει το κράτος.
We had to get to the high ground as fast as possible.	Έπρεπε να φτάσουμε στο ψηλό έδαφος όσο το δυνατόν γρηγορότερα.
It was the last door on the right.	Ήταν η τελευταία πόρτα στα δεξιά.
In life, the minute follows the minute, the hour follows the hour and the day follows the day.	Στη ζωή, το λεπτό ακολουθεί το λεπτό, η ώρα ακολουθεί την ώρα και η μέρα ακολουθεί τη μέρα.
It's not my place.	Δεν είναι το μέρος μου.
Of course, it did not work.	Φυσικά, δεν λειτούργησε.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
There is still the same page.	Υπάρχει ακόμα η ίδια σελίδα.
Now give me the name.	Τώρα δώσε μου το όνομα.
And our government is here to make money.	Και η κυβέρνηση μας έχει εδώ για να βγάλουμε χρήματα.
So we know if the key has just been pressed.	Ξέρουμε λοιπόν αν πατήθηκε το πλήκτρο μόλις τώρα.
I thought a bottle could help, but it did not.	Σκέφτηκα ότι ένα μπουκάλι μπορεί να βοηθήσει, αλλά δεν το έκανε.
All people like to have friends to learn with.	Σε όλους τους ανθρώπους αρέσει να έχουν φίλους για να μαθαίνουν μαζί.
The latter team will run again.	Η ομάδα του τελευταίου θα τρέξει ξανά.
Rather, it is a combination of factors that.	Μάλλον, είναι ένας συνδυασμός παραγόντων που.
Or at least where it was in my day.	Ή τουλάχιστον εκεί που ήταν την εποχή μου.
As mentioned in a blog post last spring.	Όπως αναφέρθηκε σε μια ανάρτηση στο blog την περασμένη άνοιξη.
I have a friend who is going through it now.	Έχω έναν φίλο που το περνάει τώρα.
To get there.	Για να φτάσουμε εκεί.
At least the very top dogs.	Τουλάχιστον τα πολύ κορυφαία σκυλιά.
An officer came up with a group of men.	Ανέβηκε ένας αξιωματικός με μια ομάδα ανδρών.
We would definitely do something with our lives.	Σίγουρα κάτι θα κάναμε με τη ζωή μας.
I said it.	Το είπα.
A place far away.	Ένα μέρος πολύ μακριά.
That is why it is popular.	Γι' αυτό είναι δημοφιλές.
These sets have the following properties.	Αυτά τα σύνολα έχουν τις ακόλουθες ιδιότητες.
He had a good feeling about it.	Είχε ένα καλό συναίσθημα για αυτό.
It was getting dark.	Είχε αρχίσει να νυχτώνει.
I would not be interested in telling him that, of course.	Δεν θα με ενδιέφερε να του το πω αυτό, φυσικά.
He's in charge of.	Είναι υπεύθυνος.
It seems funny to ask.	Φαίνεται αστείο να ρωτάς.
Lots of thinking and reading.	Πολλή σκέψη και διάβασμα.
Here is an example.	Εδώ είναι ένα παράδειγμα.
But he keeps saying it over and over again.	Αλλά συνεχίζει να το λέει ξανά και ξανά.
If your feet are somewhat unique, we may need additional information.	Εάν τα πόδια σας είναι κάπως μοναδικά, μπορεί να χρειαστούμε πρόσθετες πληροφορίες.
Exactly my thing.	Ακριβώς το δικό μου πράγμα.
Clean and honest.	Καθαρό και ειλικρινές.
Keep your hands busy.	Κράτα τα χέρια σου απασχολημένα.
Or, it should be so.	Ή, θα έπρεπε να είναι έτσι.
And not real education.	Και όχι πραγματική εκπαίδευση.
Nothing else matters to him.	Τίποτα άλλο δεν έχει σημασία για αυτόν.
These, however, seem to be rare.	Αυτά, ωστόσο, φαίνεται να είναι σπάνια.
Two separate experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο ξεχωριστά πειράματα.
Unfortunately, this is not free.	Δυστυχώς, αυτό δεν είναι δωρεάν.
I just want to thank you.	Θέλω απλώς να σας ευχαριστήσω.
You brought him back.	Τον έφερες πίσω.
He did not raise his hand to stop me.	Δεν σήκωσε χέρι για να με σταματήσει.
It is not that they stood by and watched it happen.	Δεν είναι ότι στάθηκαν δίπλα και το έβλεπαν να συμβαίνει.
I'm glad you are here today.	Είμαι χαρούμενος που είσαι εδώ σήμερα.
Just not right away.	Απλά όχι αμέσως.
The history data has not changed.	Τα δεδομένα της ιστορίας δεν έχουν αλλάξει.
I lit another pan to warm it up.	Άναψα ένα άλλο τηγάνι για να ζεσταθεί.
Keep your eyes out for the cat.	Κράτα τα μάτια σου έξω για τη γάτα.
We will go out.	Θα πάμε έξω.
For most of my friends, it was easy.	Για τους περισσότερους φίλους μου, ήταν εύκολο.
Life was normal.	Η ζωή ήταν φυσιολογική.
I was really upset.	Στεναχωρήθηκα πραγματικά.
He did not move or make any sign.	Δεν κουνήθηκε ούτε έκανε κανένα σημάδι.
The treatment time is different now.	Ο χρόνος θεραπείας είναι διαφορετικός τώρα.
I played my hand, which was not good.	Έπαιξα το χέρι μου, το οποίο δεν ήταν καλό.
In fact, it depends on what you want to do.	Στην πραγματικότητα, εξαρτάται από το τι θέλετε να κάνετε.
So maybe more than ten.	Άρα ίσως περισσότερα από δέκα.
This can be a daunting task.	Αυτό μπορεί να είναι μια πολύπλοκη εργασία.
I know exactly what he means.	Ξέρω ακριβώς τι εννοεί.
We would do everything for each other.	Θα κάναμε τα πάντα ο ένας για τον άλλον.
I will connect it even for you.	Θα το συνδέσω ακόμη και για εσάς.
Leaders are important.	Οι ηγέτες είναι σημαντικοί.
She lost her joy.	Έχασε τη χαρά της.
A key challenge was the change needed in planning.	Μια βασική πρόκληση ήταν η αλλαγή που χρειαζόταν στον προγραμματισμό.
Head to the left wall and pull out your machine gun.	Κατευθυνθείτε προς τον αριστερό τοίχο και βγάλτε το πολυβόλο σας.
However, it worked.	Ωστόσο λειτούργησε.
No, he had no news of her.	Όχι, δεν είχε νέα της.
We came to this controversy between two technicians.	Καταλήξαμε σε αυτή τη διαμάχη μεταξύ δύο τεχνικών.
Spend about a week thinking and learning before repeating the experience.	Αφιερώστε περίπου μια εβδομάδα σκεπτόμενοι και μαθαίνοντας προτού επαναλάβετε την εμπειρία.
Everything that was said against her could be true.	Όλα αυτά που ειπώθηκαν εναντίον της θα μπορούσαν να είναι αληθινά.
Better to do it immediately after it had to be done.	Καλύτερα να το κάνετε αμέσως αφού έπρεπε να γίνει.
This is not true.	Αυτό δεν είναι αλήθεια.
I have thought about it a lot.	Το έχω σκεφτεί πολύ.
Do not say that you do not do it.	Μην πεις ότι δεν το κάνεις.
It's not a matter of violence or not.	Δεν είναι θέμα βίας ή όχι.
And the dogs.	Και τα σκυλιά.
He is playing his usual game.	Παίζει το συνηθισμένο του παιχνίδι.
If you make a mistake, then you are stuck in it.	Εάν κάνετε ένα λάθος, τότε έχετε κολλήσει σε αυτό.
They realized, however, that their current strategy had failed.	Κατάλαβαν, ωστόσο, ότι η τρέχουσα στρατηγική τους είχε αποτύχει.
And go to bed late in the morning.	Και κοιμήσου αργά το πρωί.
But this is the life we ​​had to live, the only one.	Αλλά αυτή είναι η ζωή που έπρεπε να ζήσουμε, η μοναδική.
The first snow was so much fun.	Το πρώτο χιόνι ήταν τόσο διασκεδαστικό.
Come back now with our panel.	Επιστρέψτε τώρα με το πάνελ μας.
So let's make that happen.	Ας φροντίσουμε λοιπόν να συμβεί αυτό.
But it is nothing compared to the picture above.	Αλλά δεν είναι τίποτα σε σύγκριση με την παραπάνω εικόνα.
Accept it, welcome it, you are with it.	Αποδέξου το, καλωσόρισε το, είσαι μαζί του.
And this can be seen in the work that comes out in the end.	Και αυτό φαίνεται στο έργο που βγαίνει στο τέλος.
First of all, it works just fine.	Καταρχήν δουλεύει μια χαρά.
Not a good solution.	Δεν είναι καλή λύση.
But then the same person can show up in two different weeks.	Αλλά τότε το ίδιο άτομο μπορεί να εμφανιστεί σε δύο διαφορετικές εβδομάδες.
And it was not a crazy guess.	Και δεν ήταν μια τρελή εικασία.
If he could understand.	Αν μπορούσε να καταλάβει.
Then we shot him and recorded for him.	Μετά τον πυροβολήσαμε και ηχογραφήσαμε για αυτό.
Probably not a good idea.	Μάλλον δεν είναι καλή ιδέα.
I think one lost his leg.	Νομίζω ότι ένας έχασε το πόδι του.
I feel it now.	Το νιώθω τώρα.
Listen, trust me on this.	Άκου, εμπιστεύσου με σε αυτό.
Last year it was nothing.	Πέρυσι δεν ήταν τίποτα.
And it would be him.	Και θα ήταν αυτός.
It's rare, but it does happen.	Είναι σπάνιο, αλλά συμβαίνει.
We have good jobs.	Έχουμε καλές δουλειές.
Government if and when they fail.	Κυβέρνηση εάν και όταν αποτύχουν.
I knew he would show up.	Ήξερα ότι θα εμφανιζόταν.
At least not yet.	Τουλάχιστον όχι ακόμα.
But it's okay.	Αλλά είναι εντάξει.
A little closer.	Λίγο πιο κοντά.
Because you can not give it up.	Επειδή δεν μπορείς να την παρατήσεις.
Even in the dark, the eyes are the same.	Ακόμα και στο σκοτάδι, τα μάτια είναι ίδια.
There was nothing else he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα άλλο.
We are left with the problem of what to do.	Έχουμε μείνει με το πρόβλημα τι να κάνουμε.
It's the key to your system's security.	Είναι το κλειδί της ασφάλειας του συστήματός σας.
He soon came to this.	Σύντομα ήρθε σε αυτό.
In fact it is the opposite.	Στην πραγματικότητα είναι το αντίθετο.
So he probably did not know anything better.	Άρα ήταν πιθανό να μην ήξερε κάτι καλύτερο.
Be strong with your words.	Να είσαι δυνατός με τα λόγια σου.
But they need money.	Αλλά χρειάζονται χρήματα.
The world he knew was somewhere above him.	Ο κόσμος που ήξερε ήταν κάπου από πάνω του.
It relies more on performance.	Βασίζεται περισσότερο στην απόδοση.
It felt a bit on the spot.	Ένιωθε κάπως επιτόπου.
Today is a big day.	Σήμερα είναι μια μεγάλη μέρα.
He should have grown up by now.	Θα έπρεπε να έχει μεγαλώσει μέχρι τώρα.
There are two main differences between the latter and this project.	Υπάρχουν δύο βασικές διαφορές μεταξύ του τελευταίου και αυτού του έργου.
Or so it seemed.	Ή έτσι φαινόταν.
You were very good.	Ήσουν πολύ καλός.
And it was perfect.	Και ήταν τέλειο.
We want clean air, clean water, clean energy.	Θέλουμε καθαρό αέρα, καθαρό νερό, καθαρή ενέργεια.
I can not continue like this.	Δεν μπορώ να συνεχίσω έτσι.
Not with a girl.	Όχι με κορίτσι.
In one version, the children watched the show on video.	Σε μια εκδοχή, τα παιδιά παρακολούθησαν την παράσταση σε βίντεο.
The zero degree part.	Το μέρος μηδέν βαθμού.
This is how we make money to support our website.	Έτσι κερδίζουμε χρήματα για να υποστηρίξουμε τον ιστότοπό μας.
He was very close, but his breath was very fresh.	Ήταν πολύ κοντά, αλλά η ανάσα του ήταν πολύ φρέσκια.
She was sure now.	Ήταν σίγουρη πλέον.
God has neither a beginning nor an end.	Ο Θεός δεν έχει ούτε αρχή ούτε τέλος.
What works for one family may not work for another.	Αυτό που λειτουργεί για μια οικογένεια μπορεί να μην λειτουργεί για μια άλλη.
The same as in adults.	Το ίδιο όπως και στους ενήλικες.
On the go, it brings air and weather.	Εν κινήσει, φέρνει αέρα και καιρό.
He is reading a book.	Διαβάζει ένα βιβλίο.
I do not want to lose any of you.	Δεν θέλω να χάσω κανέναν από εσάς.
This is worse.	Αυτό είναι χειρότερο.
People want to look like me.	Οι άνθρωποι θέλουν να μου μοιάσουν.
I love our customers.	Αγαπώ τους πελάτες μας.
From the police, not from them.	Από την αστυνομία, όχι από αυτούς.
They may be happening at a faster pace this year.	Μπορεί να συμβαίνουν με ταχύτερους ρυθμούς φέτος.
I feel it in my own body.	Το νιώθω στο ίδιο μου το σώμα.
The second is the back office.	Το δεύτερο είναι το back office.
I said he was not bad.	Είπα ότι δεν ήταν κακός.
I will be kind to him when he returns tomorrow.	Θα είμαι ευγενικός μαζί του όταν επιστρέψει αύριο.
Do not buy.	Μην αγοράσεις.
This is not the case with design.	Αυτό δεν συμβαίνει με το σχεδιασμό.
This little girl came to my house.	Αυτό το κοριτσάκι ήρθε στο σπίτι μου.
They are not made for that.	Δεν είναι φτιαγμένοι για αυτό.
I think the school understood.	Νομίζω ότι το σχολείο κατάλαβε.
What one type requires is not the same as another type.	Αυτό που απαιτεί ένας τύπος δεν είναι παρόμοιο με άλλο τύπο.
He had to get through it, somehow.	Έπρεπε να το περάσει, με κάποιο τρόπο.
I want to be able to touch it.	Θέλω να μπορώ να το αγγίξω.
We start with the second condition.	Ξεκινάμε με τη δεύτερη προϋπόθεση.
There was a good chance we would sell our house.	Υπήρχε μια καλή πιθανότητα να πουλήσουμε το σπίτι μας.
Make sure you get on it first.	Φρόντισε πρώτα να κατέβεις πάνω της.
Certainly the government can not.	Σίγουρα η κυβέρνηση δεν μπορεί.
Such issues, he decided, were not for him.	Τέτοια ζητήματα, αποφάσισε, δεν ήταν για αυτόν.
More sales and more value for your business.	Περισσότερες πωλήσεις και περισσότερη αξία για την επιχείρησή σας.
Either way, it would be a problem if anyone knew.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, θα ήταν πρόβλημα αν κάποιος γνώριζε.
I did not really have many options though.	Δεν είχα πραγματικά πολλές επιλογές πάντως.
Anything will do to get started.	Οτιδήποτε θα κάνει για να ξεκινήσει.
They did not need money.	Δεν χρειάζονταν χρήματα.
It was open, most failed the test.	Ήταν ανοιχτό, οι περισσότεροι απέτυχαν στο τεστ.
It's all about the web.	Είναι όλο το θέμα του Ιστού.
I have one of these.	Έχω ένα από αυτά.
He thought he would never see the picture again.	Πίστευε ότι δεν θα έβλεπε ποτέ ξανά την εικόνα.
He touched it and it was exactly how he felt.	Το άγγιξε και ήταν ακριβώς αυτό που ένιωθε.
This is exactly what the new measurements show.	Αυτό ακριβώς διαπιστώνουν οι νέες μετρήσεις.
And yet you do not buy it.	Κι όμως δεν το αγοράζεις.
I know the fear.	Ξέρω τον φόβο.
If they want fresh.	Αν θέλουν φρέσκο.
So he looked at it.	Το κοίταξε λοιπόν.
We wanted something unique.	Θέλαμε κάτι μοναδικό.
He is the same person.	Είναι το ίδιο πρόσωπο.
Follow the signs.	Ακολουθήστε τις πινακίδες.
You just have to know how to do it right.	Απλά πρέπει να ξέρει κανείς πώς να το κάνει σωστά.
My name was the only one that had nothing next to it.	Το όνομά μου ήταν το μόνο που δεν είχε τίποτα δίπλα του.
I hate to call this animal the mother of my birth.	Μισώ να αποκαλώ αυτό το ζώο μητέρα της γέννησής μου.
God works amazing ways in my life.	Ο Θεός εργάζεται με καταπληκτικούς τρόπους στη ζωή μου.
Nothing appears on the screen.	Δεν εμφανίζεται τίποτα στην οθόνη.
Someone will win and someone will lose.	Κάποιος θα κερδίσει και κάποιος θα χάσει.
First one and then the other.	Πρώτα το ένα και μετά το άλλο.
I felt it turn on and off all day.	Το ένιωθα να ανάβει και να σβήνει όλη την ημέρα.
You do not set these initial conditions.	Δεν ορίζετε αυτές τις αρχικές προϋποθέσεις.
He was with us, but only.	Ήταν μαζί μας, αλλά μόλις.
There will be more.	Θα υπάρξουν περισσότερα.
She picked them up and saw her face.	Τα σήκωσε και είδε το πρόσωπό της.
One tip though, it still needs a little planning.	Μια συμβουλή όμως, χρειάζεται ακόμα λίγος προγραμματισμός.
Please email me for any questions you may have.	Παρακαλώ στείλτε μου email για τυχόν ερωτήσεις που μπορεί να έχετε.
Man is driving.	Ο άνθρωπος έχει οδήγηση.
You can check them out here.	Μπορείτε να τα ελέγξετε εδώ.
But that never happened.	Αυτό όμως δεν συνέβη ποτέ.
Lead the study.	Οδήγησε τη μελέτη.
And no matter how many times he does it, nothing gets better.	Και όσες φορές και αν το κάνει, τίποτα δεν γίνεται καλύτερο.
Sometimes it was serious.	Μερικές φορές ήταν σοβαρό.
I have watched, though.	Έχω παρακολουθήσει, όμως.
The detail is as follows.	Η λεπτομέρεια έχει ως εξής.
I had no doubt about what it was.	Δεν είχα καμία αμφιβολία για το τι ήταν.
You can stay the night if you want.	Μπορείτε να μείνετε τη νύχτα, αν θέλετε.
The mean value of each patient is taken into account.	Λαμβάνεται υπόψη η μέση τιμή από κάθε ασθενή.
Everyone will be informed about this love.	Όλοι θα ενημερωθούν για αυτή την αγάπη.
I would not even want to treat him like that.	Δεν θα ήθελα καν να τον αντιμετωπίσω έτσι.
Your glowing face is my day.	Το λαμπερό σου πρόσωπο είναι η μέρα μου.
These follow the same basic procedure.	Αυτά ακολουθούν την ίδια βασική διαδικασία.
It was a good feeling.	Ήταν ένα καλό συναίσθημα.
The price was just too high, for too little performance.	Η τιμή ήταν απλά πολύ υψηλή, για πολύ μικρή απόδοση.
Excellent choice for educational material.	Εξαιρετική επιλογή για εκπαιδευτικό υλικό.
I got very loud about it.	Πήρα πολύ δυνατά για αυτό.
A guy sat next to me.	Ένας τύπος κάθισε δίπλα μου.
When we know, and can say, then you will know.	Όταν ξέρουμε, και μπορούμε να πούμε, τότε θα μάθετε.
He looked me in the eyes and said.	Με κοίταξε στα μάτια και είπε.
On the left most number is an order to check.	Αριστερά ο περισσότερος αριθμός είναι παραγγελία για έλεγχο.
I wanted him to lead from the front.	Ήθελα να ηγηθεί από το μέτωπο.
Some of them are hard to reach.	Μερικά από αυτά είναι δύσκολο να φτάσετε.
No significant difference was observed between the three target age groups.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά μεταξύ των τριών ηλικιακών ομάδων-στόχων.
I really long for responsibility.	Πραγματικά λαχταρά την ευθύνη.
I'm low in the air.	Είμαι χαμηλά στον αέρα.
But in real terms nothing could be further from the truth.	Αλλά σε πραγματικούς όρους τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
Other people may remember their group experience at school.	Άλλοι άνθρωποι μπορεί να θυμούνται την εμπειρία της ομάδας τους στο σχολείο.
Your location may be at work or on your home computer.	Η τοποθεσία σας μπορεί να βρίσκεται στην εργασία ή στον υπολογιστή του σπιτιού σας.
They do things.	Κάνουν τα πράγματα.
They take care of her and put her on.	Την περιποιούνται και τη βάζουν.
We could only prove our worth by working hard.	Μπορούσαμε να αποδείξουμε την αξία μας μόνο δουλεύοντας σκληρά.
His work really helps you to achieve your potential.	Η δουλειά του σε βοηθά πραγματικά να πετύχεις τις δυνατότητές σου.
This is probably what you want.	Αυτό είναι μάλλον αυτό που θέλετε.
Mix together to help.	Αναμειγνύονται μαζί σε βοήθεια.
But not really.	Αλλά όχι στην πραγματικότητα.
I do not know what he saw in a guy like me.	Δεν ξέρω τι είδε σε έναν τύπο σαν εμένα.
Nobody knew much about it.	Κανείς δεν ήξερε πολλά γι' αυτό.
I was.	Ήμουν.
Now it passes through my eyes.	Τώρα περνάει από τα μάτια μου.
They went out together.	Βγήκαν μαζί.
And then there was none.	Και μετά δεν υπήρχε κανένα.
Buy what you want.	Αγοράστε ότι θέλετε.
Thanks for that.	Ευχαριστώ γι'αυτό.
It should be clear enough to see the difference here.	Θα πρέπει να είναι αρκετά ξεκάθαρο να δούμε τη διαφορά εδώ.
I knew it from the beginning.	Το ήξερα από την αρχή.
As if it were another game.	Σαν να ήταν άλλο ένα παιχνίδι.
But we would not leave yet.	Αλλά δεν θα φεύγαμε ακόμα.
He thought of many things.	Σκέφτηκε πολλά πράγματα.
I just went inside.	Μπήκα ακριβώς μέσα.
They look and feel great.	Φαίνονται και αισθάνονται υπέροχα.
It was time for the car to do well.	Ήταν καιρός το αυτοκίνητο να τα πάει καλά.
From male and female.	Από αρσενικό και θηλυκό.
Do you have to.	Κάντε εσείς πρέπει.
This season you have a new level of freedom.	Αυτή τη σεζόν έχετε ένα νέο επίπεδο ελευθερίας.
I think it is said to make choices.	Πιστεύω ότι λέγεται να κάνεις επιλογές.
You give them a free app, they want a hand.	Τους δίνεις μια δωρεάν εφαρμογή, θέλουν ένα χέρι.
I'm sure I'll be back soon.	Θα είμαι σίγουρος ότι θα επανέλθω σύντομα.
Come with me.	Ελα μαζί μου.
If not, errors like this usually occur.	Εάν όχι, συνήθως εμφανίζονται σφάλματα όπως αυτό.
I am open to different things.	Είμαι ανοιχτός σε διαφορετικά πράγματα.
I had a purpose in the name.	Είχα σκοπό στο όνομα.
But he was not ready to give up.	Όμως δεν ήταν έτοιμος να τα παρατήσει.
Most of me are not even with me now.	Οι περισσότεροι από εμένα δεν είναι καν μαζί μου τώρα.
There were worse ways to die.	Υπήρχαν χειρότεροι τρόποι να πεθάνεις.
They are afraid that he will tell people what he knows about them.	Φοβούνται ότι θα πει στους ανθρώπους ό,τι ξέρει για αυτούς.
Now, each class is evaluated.	Τώρα, κάθε τάξη αξιολογείται.
These are the rules of this game.	Αυτοί είναι οι κανόνες αυτού του παιχνιδιού.
For services in art and culture.	Για υπηρεσίες στην τέχνη και τον πολιτισμό.
Then I stopped myself.	Μετά σταμάτησα τον εαυτό μου.
Increased area.	Αυξημένη επιφάνεια.
It is quiet at sea.	Είναι αθόρυβο στη θάλασσα.
She went to work with her mouth closed and very quiet.	Πήγε τη δουλειά της με κλειστό στόμα και πολύ ήσυχη.
So it will probably work.	Άρα πιθανότατα θα λειτουργήσει.
All data are observed values.	Όλα τα δεδομένα είναι παρατηρούμενες τιμές.
At least for the evening.	Τουλάχιστον για το βράδυ.
They go to sleep.	Πηγαίνουν για ύπνο.
This of course delights the lower class.	Αυτό χαροποιεί φυσικά την κατώτερη τάξη.
It's not something we do to fill time.	Δεν είναι κάτι που κάνουμε για να γεμίσουμε χρόνο.
All these things were playing at home.	Όλα αυτά τα πράγματα έπαιζαν στο σπίτι.
I will do everything to help you guys, anything.	Θα κάνω τα πάντα για να σας βοηθήσω παιδιά, οτιδήποτε.
But until then, be patient with her.	Αλλά μέχρι τότε, να είστε υπομονετικοί μαζί της.
We could watch it for hours.	Μπορούσαμε να την παρακολουθούμε για ώρες.
The others did not take action.	Οι άλλοι δεν πήραν μέτρα.
It was the last thing he had said to his friend.	Ήταν το τελευταίο πράγμα που είχε πει στον φίλο του.
The name of the village changed over the years.	Το όνομα του χωριού άλλαξε με τα χρόνια.
We have green soldiers.	Έχουμε πράσινους στρατιώτες.
I'm sorry to hear that.	Λυπάμαι που το ακούω αυτό.
There is no request for this.	Δεν εμφανίζεται κανένα αίτημα για κάτι τέτοιο.
On your face, yes, but not on your body.	Στο πρόσωπό σου, ναι, αλλά όχι στο σώμα σου.
I like this.	Μου αρέσει αυτό.
I do not care what charges you are here.	Δεν με νοιάζει με τι χρεώσεις είσαι εδώ.
Our days begin at night.	Οι μέρες μας ξεκινούν τη νύχτα.
It could be a day or two.	Θα μπορούσε να ήταν μια ή δύο μέρες.
The man seemed familiar.	Ο άντρας φαινόταν οικείος.
There are really no benefits to life in the city right now.	Πραγματικά δεν υπάρχουν οφέλη από τη ζωή στην πόλη τώρα.
I have no idea what people were thinking or feeling.	Δεν έχω ιδέα τι σκέφτονταν ή τι ένιωθαν οι άνθρωποι.
I had to own it.	Έπρεπε να το κατέχω.
This time in a smaller size.	Αυτή τη φορά σε μικρότερο μέγεθος.
And in fact with much better conditions.	Και μάλιστα με πολύ καλύτερες συνθήκες.
For each member of the family the highest education completed was reported.	Για κάθε μέλος της οικογένειας αναφέρθηκε η υψηλότερη εκπαίδευση που ολοκληρώθηκε.
There were no buildings.	Δεν υπήρχαν κτίρια.
I have never met anyone by that name.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ κανέναν με αυτό το όνομα.
He felt himself approaching the window.	Ένιωσε να πλησιάζει στο παράθυρο.
We model a possible baseline based on our observations.	Μοντελοποιούμε μια πιθανή βασική κατάσταση με βάση τις παρατηρήσεις μας.
They got in the car.	Μπήκαν στο αυτοκίνητο.
I just saw it.	Το είδα μόλις τώρα.
I will never make it.	Δεν πρόκειται να τα καταφέρω ποτέ.
It is logical that it will eventually happen.	Είναι λογικό ότι τελικά θα γίνει.
The milk would come.	Θα ερχόταν το γάλα.
Reach both hands towards the thing.	Άπλωσε και τα δύο χέρια προς το πράγμα.
I will do it next time.	Θα το κάνω την επόμενη φορά.
It's a weird night though.	Είναι μια περίεργη νύχτα πάντως.
We do not have heat at night or when we are not home.	Δεν έχουμε ζέστη τη νύχτα ή όταν δεν είμαστε σπίτι.
It's a date we think we can make.	Είναι ένα ραντεβού που πιστεύουμε ότι μπορούμε να κάνουμε.
It was then that he realized something amazing.	Τότε ήταν που συνειδητοποίησε κάτι εκπληκτικό.
So he just stood back and watched me.	Έτσι απλά στάθηκε πίσω και με παρακολουθούσε.
You could talk to him.	Θα μπορούσες να του μιλήσεις.
Thanks for your stories.	Ευχαριστώ για τις ιστορίες σας.
You can tease me.	Μπορείς να με πειράξεις.
Be careful what you wish for, they say.	Πρόσεχε τι εύχεσαι, λένε.
All this, of course, was true.	Όλα αυτά, φυσικά, ήταν αλήθεια.
There is only one thing to do.	Υπάρχει μόνο ένα πράγμα να κάνουμε.
It should not be too difficult to find him.	Δεν πρέπει να είναι πολύ δύσκολο να τον βρεις.
This is what the police must do.	Αυτό πρέπει να κάνει η αστυνομία.
She is so amazing.	Είναι τόσο καταπληκτική.
I must have been about eight.	Πρέπει να ήμουν οκτώ περίπου.
Many people can only do this after some practice.	Πολλοί άνθρωποι μπορούν να το κάνουν μόνο μετά από κάποια εξάσκηση.
Please call and go somewhere safe.	Παρακαλώ τηλεφωνήστε και πηγαίνετε κάπου ασφαλές.
She turned inside and returned to her family.	Γύρισε μέσα και γύρισε στην οικογένειά της.
All parties support such a policy.	Όλα τα κόμματα υποστηρίζουν μια τέτοια πολιτική.
Understand the rules and then work within them.	Κατανοήστε τους κανόνες και στη συνέχεια εργαστείτε μέσα σε αυτούς.
I could not stop myself.	Δεν μπορούσα να σταματήσω τον εαυτό μου.
Most are easy to read.	Τα περισσότερα διαβάζονται εύκολα.
But even that may not be enough.	Αλλά και αυτό μπορεί να μην είναι αρκετό.
Note that the same case study will be used throughout the book.	Σημειώστε ότι η ίδια μελέτη περίπτωσης θα χρησιμοποιηθεί σε όλο το βιβλίο.
I was waiting for you.	Σε περίμενα.
I did well because it went well.	Τα πήγα καλά γιατί τα πήγε καλά.
They knew they would come to this place.	Ήξεραν ότι θα ερχόσουν σε αυτό το μέρος.
He was glad she did not leave him.	Ήταν ευχαριστημένος που δεν απομακρύνθηκε από κοντά του.
This was no different.	Αυτό δεν ήταν διαφορετικό.
It caught fire and everything.	Πήρε φωτιά και όλα.
Answers should only cover part or all of the process.	Οι απαντήσεις πρέπει να αφορούν μόνο ένα μέρος ή ένα βήμα της διαδικασίας.
She turned and walked away.	Εκείνη γύρισε και απομακρύνθηκε.
I do not think you told me everything he said.	Δεν νομίζω ότι μου είπες όλα όσα είπε.
Where we were when.	Πού ήμασταν πότε.
She opened her mouth, closed it.	Άνοιξε το στόμα της, το έκλεισε.
The subject is unknown and has not been identified.	Το θέμα είναι άγνωστο και δεν έχει ταυτοποιηθεί.
I thought about it and I thought about it.	Το σκέφτηκα και το σκέφτηκα.
He could not save the city, but because he survived, the stories survived.	Δεν μπόρεσε να σώσει την πόλη, αλλά επειδή επέζησε, οι ιστορίες επέζησαν.
The same function is available in video calls.	Η ίδια λειτουργία είναι διαθέσιμη στις βιντεοκλήσεις.
However, only one of the weapons was actually in the house.	Ωστόσο, μόνο ένα από τα όπλα ήταν στην πραγματικότητα στο σπίτι.
These things are seriously bad.	Αυτά τα πράγματα είναι σοβαρά κακά.
We had a good case and he killed everyone.	Είχαμε μια καλή υπόθεση και σκότωσε τους πάντες.
But what really makes it stand out is its size.	Αυτό όμως που το κάνει πραγματικά να ξεχωρίζει είναι το μέγεθός του.
he was a minor.	ήταν ανήλικος.
You will also need a car to be sure.	Επίσης, θα χρειαστείτε ένα αυτοκίνητο, για να είστε σίγουροι.
No more big window.	Όχι άλλο μεγάλο παράθυρο.
It was finally my call.	Τελικά ήταν η κλήση μου.
They die and a city is saved.	Πεθαίνουν και μια πόλη σώζεται.
The same goes for radio.	Το ίδιο συμβαίνει και με το ραδιόφωνο.
There may be a change in this policy.	Ίσως επέλθει αλλαγή σε αυτήν την πολιτική.
They just weren't playing very well.	Απλώς δεν έπαιζαν πολύ καλά.
So the girl thought it was her date and went downstairs.	Έτσι το κορίτσι σκέφτηκε ότι ήταν το ραντεβού της και κατέβηκε.
Nobody at the door.	Κανείς στην πόρτα.
I needed.	είχα ανάγκη.
There was no care.	Δεν υπήρχε καμία φροντίδα.
Go for a walk.	Παω βολτα.
The truth is beginning to grow.	Η αλήθεια αρχίζει να μεγαλώνει.
Others followed his example.	Άλλοι ακολούθησαν το παράδειγμά του.
And work for policy changes, relationships.	Και εργαστείτε για αλλαγές πολιτικής, σχέσεις.
The order does not matter.	Η παραγγελία δεν έχει σημασία.
Not just inside and out.	Όχι μόνο μέσα και έξω.
This baby may not make it, this baby may not make it.	Αυτό το μωρό μπορεί να μην τα καταφέρει, αυτό το μωρό μπορεί να μην τα καταφέρει.
And it's hard to find.	Και είναι δύσκολο να το βρεις.
Lines are just a connection of data points.	Οι γραμμές είναι απλώς μια σύνδεση σημείων δεδομένων.
I will leave them a line as soon as conditions improve.	Θα τους αφήσω μια γραμμή μόλις βελτιωθούν οι συνθήκες.
Art is part of life and life is about giving.	Η τέχνη είναι μέρος της ζωής και η ζωή είναι να δίνεις.
Then you wonder how your body feels right now.	Τότε αναρωτιέστε πώς νιώθει το σώμα σας αυτή τη στιγμή.
He was with me again.	Ήταν πάλι με το μέρος μου.
I was a little tight.	Ήμουν λίγο σφιγμένος.
This is the final stage in the development of a disease.	Αυτό είναι το τελικό στάδιο στην ανάπτυξη μιας ασθένειας.
I just found out.	Μόλις το έμαθα.
I will die in the end.	Θα πεθάνω στο τέλος.
However, they have several effective lines of defense.	Ωστόσο, έχουν αρκετές αποτελεσματικές γραμμές άμυνας.
As if some of them will help.	Λες και κάτι από αυτά θα βοηθήσει.
It was a small car and it was a very big man.	Ήταν ένα μικρό αυτοκίνητο και ήταν πολύ μεγάλος άνθρωπος.
Let me.	Άσε με.
Levels, this course may be your next step.	Επίπεδα, αυτό το μάθημα μπορεί να είναι το επόμενο βήμα σας.
They are not going to give up.	Δεν πρόκειται να το παρατήσουν.
It is a nose.	Μύτη είναι.
I did not know then that he was just wrong.	Δεν ήξερα τότε ότι απλά έκανε λάθος.
But running keeps me in shape.	Αλλά το τρέξιμο με κρατάει σε φόρμα.
I need to write the content back to a new file.	Πρέπει να γράψω το περιεχόμενο πίσω σε νέο αρχείο.
Everything is fine now.	Όλα καλά τώρα.
When he goes to sleep.	Όταν πηγαίνει για ύπνο.
It has never happened before or after.	Δεν έχει συμβεί ποτέ πριν ή μετά.
If you understand this claim, you can also answer your question.	Εάν κατανοείτε αυτόν τον ισχυρισμό, μπορείτε να απαντήσετε και στην ερώτησή σας.
But that changed when man discovered science.	Αυτό όμως άλλαξε όταν ο άνθρωπος ανακάλυψε την επιστήμη.
She knew it was him despite the distance.	Ήξερε ότι ήταν αυτός παρά την απόσταση.
He wanted to go home.	Ήθελε να πάει σπίτι.
I thought it was very nice.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ ωραίο.
I think people like to be right.	Νομίζω ότι στους ανθρώπους αρέσει να έχουν δίκιο.
It is so tiny and so beautiful.	Είναι τόσο μικροσκοπική και τόσο όμορφη.
We were young and our beauty took our breath away.	Ήμασταν νέοι και η ομορφιά μας έκοψε την ανάσα.
There was football.	Υπήρχε ποδόσφαιρο.
Here was peace.	Εδώ ήταν ειρήνη.
Her face was round and thick, but full of meaning.	Το πρόσωπό της ήταν στρογγυλό και χοντρό, αλλά γεμάτο νόημα.
That can never be enough.	Αυτό δεν μπορεί ποτέ να είναι αρκετό.
All the girls were arrested.	Όλα τα κορίτσια συνελήφθησαν.
There are two related issues here.	Υπάρχουν δύο σχετικά ζητήματα εδώ.
Not with me on this, by itself.	Όχι μαζί μου σε αυτό, από μόνο του.
He would never talk about his past.	Δεν θα μιλούσε ποτέ για το παρελθόν του.
The nature of the injury.	Η φύση του τραυματισμού.
Made by his father who is not here.	Φτιαγμένο από τον πατέρα του που δεν είναι εδώ.
Government is not or should not be a family business.	Η κυβέρνηση δεν είναι ή δεν πρέπει να είναι οικογενειακή επιχείρηση.
The room is also lovely.	Το δωμάτιο είναι επίσης υπέροχο.
It is not proven that this promise was kept.	Δεν αποδεικνύεται ότι αυτή η υπόσχεση τηρήθηκε.
It certainly does not affect the status bar because it is a different thing.	Σίγουρα δεν επηρεάζει τη γραμμή κατάστασης γιατί είναι διαφορετικό πράγμα.
The feeling seems to be widely shared in the industry.	Το συναίσθημα φαίνεται να μοιράζεται ευρέως στον κλάδο.
We could not say it better ourselves.	Δεν θα μπορούσαμε να το πούμε καλύτερα εμείς οι ίδιοι.
You need to get it from them.	Θα πρέπει να το πάρετε από αυτούς.
There was nothing to touch, nothing to smell.	Δεν υπήρχε τίποτα να αγγίξει, τίποτα να μυρίσει.
This is the number you usually see in the literature.	Αυτός είναι ο αριθμός που συνήθως βλέπετε στη βιβλιογραφία.
There is no body.	Δεν υπάρχει σώμα.
And there are many people who want to do it.	Και υπάρχουν πολλοί άνθρωποι που θέλουν να το κάνετε.
Examples are given for each rule.	Δίνονται παραδείγματα για κάθε κανόνα.
The other numbers must be found outside the human body.	Οι άλλοι αριθμοί πρέπει να βρεθούν έξω από το ανθρώπινο σώμα.
But stay tonight.	Αλλά μείνε απόψε.
This sounds very strange to me.	Αυτό μου ακούγεται πολύ περίεργο.
And at this point we are trying to do the same thing.	Και σε αυτό το σημείο προσπαθούμε να κάνουμε το ίδιο πράγμα.
Nothing appeared.	Δεν εμφανίστηκε τίποτα.
She looked like a young woman inside.	Έμοιαζε μια νέα γυναίκα μέσα.
Now things are different.	Τώρα τα πράγματα είναι διαφορετικά.
It happens in different places today.	Συμβαίνει σε διάφορα μέρη σήμερα.
You will use them often.	Θα τα χρησιμοποιείτε συχνά.
I discovered thinking, observing and wondering after reading this blog post.	Ανακάλυψα να σκέφτομαι, να παρατηρώ και να αναρωτιέμαι αφού διάβασα αυτήν την ανάρτηση ιστολογίου.
I needed to be loved.	Είχα ανάγκη να με αγαπήσουν.
Activity and interest are both essential.	Δραστηριότητα και ενδιαφέρον και τα δύο είναι απαραίτητα.
However, this is not the case.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει.
Cover and bring to a boil.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
Take a step.	Κάνε ένα βήμα.
If not, it will look stable.	Εάν όχι, θα φαίνεται σταθερό.
Out in society in two years from now.	Έξω στην κοινωνία σε δύο χρόνια από τώρα.
They drive a car.	Οδηγούν ένα αυτοκίνητο.
Together they were powerful killers.	Μαζί ήταν ισχυροί δολοφόνοι.
It was quite tight around it.	Ήταν αρκετά σφιχτά γύρω από το.
The world looks different from the ground.	Ο κόσμος φαίνεται διαφορετικός από το έδαφος.
I'm not sure my staff would do that.	Δεν είμαι σίγουρος ότι το προσωπικό μου θα το έκανε.
Not just in practice, but in her life.	Όχι μόνο στην πράξη, αλλά στη ζωή της.
Oh, but she had missed it.	Α, αλλά της είχε λείψει.
I could not make much sense of it.	Δεν μπορούσα να το βγάλω πολύ νόημα.
I liked the live video.	Μου άρεσε το ζωντανό βίντεο.
Unless they change again.	Εκτός κι αν αλλάξουν ξανά.
Proud of herself.	Περήφανη για τον εαυτό της.
I do not like to say what is going on in my mind.	Δεν μου αρέσει να λέω τι συμβαίνει στο μυαλό μου.
A way out.	Μια διέξοδος.
It was all a fight.	Όλα ήταν ένας αγώνας.
At first, no one bit.	Στην αρχή, κανείς δεν δάγκωσε.
Or you can.	Ή μπορείς.
I also played some live shows with it.	Έπαιξα και μερικές ζωντανές εμφανίσεις με αυτό.
We can even film it and post it here.	Μπορεί ακόμη και να το κινηματογραφήσουμε και να το αναρτήσουμε εδώ.
A second opinion was needed.	Χρειαζόταν μια δεύτερη γνώμη.
I sat here and read.	Κάθισα εδώ και διαβάζω.
I want to show the product, they are relevant products and then they are reviews.	Θέλω να εμφανίσω το προϊόν, είναι σχετικά προϊόντα και μετά είναι κριτικές.
The eyes that see the past can not do everything.	Τα μάτια που βλέπουν περασμένα όλα δεν μπορείς.
Remember them each.	Να τους θυμάστε τον καθένα.
I hate not being what he wanted me to be.	Μισώ να μην είμαι αυτό που ήθελε να είμαι.
It is the view that is the essential.	Είναι η άποψη που είναι το ουσιαστικό.
This is a truth greater than anything we can hope to change.	Αυτή είναι μια αλήθεια μεγαλύτερη από οτιδήποτε μπορούμε να ελπίζουμε να αλλάξουμε.
It's you, it's the eyes with which you see the world.	Είσαι εσύ, είναι τα μάτια με τα οποία βλέπεις τον κόσμο.
He began his thank you speech.	Ξεκίνησε την ευχαριστήρια ομιλία του.
If you're okay with lower performance, you pay less.	Εάν είστε εντάξει με χαμηλότερες επιδόσεις, πληρώνετε λιγότερα.
It looks like what he was wearing.	Μοιάζει με αυτό που φορούσε.
He had done it for himself.	Το είχε κάνει για τον εαυτό του.
The world is magical.	Ο κόσμος είναι μαγικός.
The control tests.	Οι δοκιμές ελέγχου.
I am.	είμαι ο.
No patients were excluded.	Κανένας ασθενής δεν αποκλείστηκε.
There is no other evidence to suggest.	Δεν υπάρχουν άλλα στοιχεία που να οδηγούν.
And up and up and up, and up.	Και πάνω και πάνω και πάνω, και επάνω.
This will show in the window object when a function is called.	Αυτό θα δείχνει στο αντικείμενο του παραθύρου όταν καλείται μια συνάρτηση.
New or used, clean well.	Καινούργια ή μεταχειρισμένα, καθαρίστε τα καλά.
His face was burning hot.	Το πρόσωπό του έκαιγε καυτή.
This does not mean, however, that the application is not advanced.	Αυτό όμως, δεν σημαίνει ότι η εφαρμογή δεν είναι προχωρημένη.
I should have just got a camcorder.	Θα έπρεπε να είχα πάρει μόλις μια βιντεοκάμερα.
You must give the rest of us your number.	Θα πρέπει να δώσετε στους υπόλοιπους από εμάς τον αριθμό σας.
Size and weight are significantly reduced.	Το μέγεθος και το βάρος μειώνονται σημαντικά.
They both made me laugh every day.	Οι δυο τους με έκαναν να γελάω καθημερινά.
Further experimental studies are needed to test our results.	Απαιτούνται περαιτέρω πειραματικές μελέτες για τον έλεγχο των αποτελεσμάτων μας.
Business is a society.	Η επιχείρηση είναι κοινωνία.
It was a problem later for me.	Ήταν πρόβλημα αργότερα για μένα.
Do not use names.	Μην χρησιμοποιείτε ονόματα.
However, I was in too much pain to think clearly.	Ωστόσο, πονούσα πάρα πολύ για να σκεφτώ καθαρά.
This does not mean, however, that everyone does exactly the same thing.	Αυτό, ωστόσο, δεν σημαίνει ότι όλοι κάνουν ακριβώς το ίδιο πράγμα.
In the beginning, however.	Στην αρχή πάντως.
You may know it or you may have been very young.	Μπορεί να το ξέρεις ή μπορεί να ήσουν πολύ νέος.
Do not push them for information.	Μην τους πιέζετε για πληροφορίες.
I proceeded slowly.	Προχώρησα αργά.
I will give you a promise here and now.	Θα σου δώσω μια υπόσχεση εδώ και τώρα.
Of course, you have to come tomorrow as well.	Φυσικά, πρέπει να έρθεις και αύριο.
They said there would be a sign.	Είπαν ότι θα υπάρχει ένα σημάδι.
There was no choice in the matter.	Δεν υπήρχε επιλογή στο θέμα.
I learn so much about the law every time we meet.	Μαθαίνω τόσα πολλά για το νόμο κάθε φορά που συναντιόμαστε.
His return is unknown.	Η επιστροφή του δεν είναι γνωστή.
It will be very good.	Θα είναι πολύ καλός.
You can read the review of the first book here.	Μπορείτε να διαβάσετε την κριτική του πρώτου βιβλίου εδώ.
They come in.	Μπαίνουν μέσα.
Well, now it's our turn.	Λοιπόν, τώρα είναι η σειρά μας.
The following feature is still being tested.	Η παρακάτω δυνατότητα είναι ακόμα υπό δοκιμή.
I hope it hurts.	Ελπίζω να πονάει.
I can not touch it.	Δεν μπορώ να το αγγίξω.
It just is not the language of my love.	Απλώς δεν είναι η γλώσσα της αγάπης μου.
You think everyone is against you.	Νομίζεις ότι όλοι είναι εναντίον σου.
When we first met, we connected on so many levels.	Όταν πρωτογνωριστήκαμε, συνδεθήκαμε σε τόσα πολλά επίπεδα.
I had no.	δεν είχα.
But you do not know.	Αλλά δεν ξέρεις.
I will definitely get this game.	Θα πάρω αυτό το παιχνίδι σίγουρα.
I would like to help you.	Θα ήθελα να σε βοηθήσω.
I decided to run with an older man.	Αποφάσισα να σκάσω με έναν μεγαλύτερο άντρα.
Truth itself is a powerful tool.	Η ίδια η αλήθεια είναι ένα ισχυρό εργαλείο.
Not yours, not mine, hers.	Όχι δικό σου, όχι δικό μου, δικό της.
You have so much.	Έχεις τόσα πολλά.
Usually you did not know who they were.	Συνήθως δεν ήξερες ποιοι ήταν.
You can no longer wait.	Δεν μπορείτε πλέον να περιμένετε.
I know you are stronger than you know.	Ξέρω ότι είσαι πιο δυνατός από όσο ξέρεις.
I have done everything they expected of me.	Έχω κάνει όλα όσα περίμεναν από εμένα.
For natural gas.	Για φυσικό αέριο.
In fact, it was great.	Στην πραγματικότητα, ήταν εξαιρετικό.
It may help to some extent.	Μπορεί να βοηθήσει σε κάποιο βαθμό.
There was no middle ground for him.	Δεν υπήρχε μέση λύση για αυτόν.
He said whatever else you want to do in life, you can.	Είπε ότι άλλο θες να κάνεις στη ζωή, μπορείς.
My understanding is only through television.	Η κατανόησή μου είναι μόνο μέσω της τηλεόρασης.
It is a big city and it is easy to hide.	Είναι μια μεγάλη πόλη και είναι εύκολο να κρυφτείς.
Right now, free access to this online movie.	Αυτήν τη στιγμή, δωρεάν πρόσβαση σε αυτήν την online ταινία.
I can give you back your voice.	Μπορώ να σου δώσω πίσω τη φωνή σου.
I have so much to tell you.	Έχω τόσα πολλά να σου πω.
I like winter.	Μου αρέσει ο χειμώνας.
He may want to 'win' by finding me.	Μπορεί να θέλει να 'κερδίσει' βρίσκοντάς με.
I'm with you right now, right now.	Είμαι μαζί σου αυτή τη στιγμή, αυτή τη στιγμή.
The questions that arose from the darkness were powerful.	Τα ερωτήματα που γεννήθηκαν από το σκοτάδι ήταν ισχυρά.
It is not worth the risk.	Δεν αξίζει το ρίσκο.
However, he felt that something was missing.	Ωστόσο, ένιωθε ότι κάτι έλειπε.
Your eating culture is changing.	Η διατροφική σας κουλτούρα αλλάζει.
He or she has good ideas.	Αυτός ή αυτή έχει καλές ιδέες.
One could easily happen without the other.	Το ένα θα μπορούσε εύκολα να συμβεί χωρίς το άλλο.
Video.	Βίντεο.
It does not suit them.	Δεν τους συμφέρει.
This thing is fixed.	Αυτό το πράγμα είναι σταθερό.
They leave after a while.	Φεύγουν μετά από λίγο.
We want to know the answers.	Θέλουμε να μάθουμε τις απαντήσεις.
His father did not have an answer either.	Ούτε ο πατέρας του δεν είχε απάντηση.
We leave the train.	Αφήνουμε το τρένο.
She did not fall for anything.	Δεν ήταν πεσμένη με τίποτα.
There was something different about him.	Υπήρχε κάτι διαφορετικό πάνω του.
Nothing was moving.	Τίποτα δεν κινούνταν.
If you sell a lot, you make a lot.	Αν πουλάς πολύ, βγάζεις πολλά.
Talk to women.	Μίλησε με γυναίκες.
I will not expect much from you.	Δεν θα περιμένω πολλά από εσάς.
But maybe it was less interesting than that.	Αλλά ίσως ήταν λιγότερο ενδιαφέρον από αυτό.
Her every breath is a struggle.	Κάθε της ανάσα είναι αγώνας.
However, they could have a direct impact.	Ωστόσο, θα μπορούσαν να έχουν άμεσο αντίκτυπο.
I just hope they do not make things worse.	Ελπίζω μόνο να μην κάνουν τα πράγματα χειρότερα.
This is a member who is here now.	Πρόκειται για ένα μέλος που είναι εδώ τώρα.
He was considered the leader of his team.	Θεωρούνταν αρχηγός της ομάδας του.
It was not really music.	Δεν ήταν πραγματικά μουσική.
He once cared.	Κάποτε τον ένοιαζε.
I pulled it hard like him.	Το τράβηξα σκληρά όπως αυτός.
Our experience will be determined by many factors.	Η εμπειρία μας θα καθοριστεί από πολλούς παράγοντες.
Pieces are lost on both sides.	Κομμάτια χάνονται και από τις δύο πλευρές.
I mean, you know, the other one in the photos.	Εννοώ, ξέρεις, ο άλλος στις φωτογραφίες.
Late middle age.	Ύστερη μέση ηλικία.
I do not care about time.	Δεν με νοιάζει η ώρα.
Her room, where so much has happened.	Το δωμάτιό της, όπου έχουν συμβεί τόσα πολλά.
We knew this was the last season.	Ξέραμε ότι αυτή ήταν η τελευταία σεζόν.
I remember the bodies.	Θυμάμαι τα σώματα.
Shocked we did not answer.	Σοκαρισμένοι δεν απαντήσαμε.
He did not return home until after two.	Δεν ξαναγύρισε σπίτι παρά μόνο μετά τις δύο.
I refused to let some of them go.	Αρνήθηκα να αφήσω μερικά από αυτά να φύγουν.
It has been on my mind for so long.	Ήταν στο μυαλό μου τόσο καιρό.
It shows that you care, that you want it.	Δείχνει ότι νοιάζεσαι, ότι το θέλεις.
He went to the office one morning.	Πήγε στο γραφείο ένα πρωί.
Look for a company or an individual anywhere in the world.	Αναζητήστε μια εταιρεία ή ένα άτομο οπουδήποτε στον κόσμο.
Maybe this happens to both of us.	Ίσως αυτό συμβαίνει και στους δύο μας.
He was the leader.	Ήταν ο αρχηγός.
We have no friends here.	Δεν έχουμε φίλους εδώ.
This land turned out to be non-existent.	Αυτή η γη αποδείχθηκε ότι δεν υπήρχε.
I searched and found something.	Έψαξα και βρήκα κάτι.
I did not know what kind it was.	Δεν ήξερα τι είδους ήταν.
I hope you enjoy my blog.	Ελπίζω να απολαύσετε το blog μου.
He could not call her.	Δεν μπορούσε να της τηλεφωνήσει.
You said it.	Εσύ το είπες.
They try to improve themselves and those around them.	Προσπαθούν να βελτιώσουν τον εαυτό τους και τους γύρω τους.
Last year it took three months to reach that number.	Πέρυσι χρειάστηκαν τρεις μήνες για να φτάσει αυτός ο αριθμός.
You have to get out of here before something worse happens.	Πρέπει να φύγεις από εδώ πριν συμβεί κάτι χειρότερο.
I do not care who you send.	Δεν με νοιάζει ποιον θα στείλεις.
The one who did not want to answer.	Αυτός που δεν ήθελε να απαντήσει.
The rest is done with your ears.	Τα υπόλοιπα γίνονται με τα αυτιά σας.
Or this is the plan.	Ή αυτό είναι το σχέδιο.
Hence this picture.	Εξ ου και αυτή η εικόνα.
I felt good to eat.	Ένιωσα ωραία να τρώω.
He said at the time that he was tired, according to reports.	Είπε τότε ότι ήταν κουρασμένος, σύμφωνα με δημοσιεύματα.
They were shot first.	Πυροβολήθηκαν πρώτα.
There is something in music that brings out the best in people.	Υπάρχει κάτι στη μουσική που αναδεικνύει το καλύτερο στους ανθρώπους.
I could not stand it anymore.	Δεν άντεχα άλλο.
He wants to be free.	Θέλει να είναι ελεύθερος.
However, no story followed, and it was not my place to ask.	Ωστόσο, δεν ακολούθησε καμία ιστορία, και δεν ήταν η θέση μου να ρωτήσω.
He was just a boy who missed his father.	Ήταν απλά ένα αγόρι που του έλειπε ο πατέρας του.
Well, now you know.	Λοιπόν, τώρα ξέρεις.
And they had survived otherwise they would not be here.	Και είχαν επιζήσει αλλιώς δεν θα ήταν εδώ.
The shit didn't even come close.	Το σκατά δεν πλησίασε καν.
Some years are better than others.	Κάποια χρόνια είναι καλύτερα από άλλα.
I was gone for a little over half an hour.	Είχα φύγει λίγο περισσότερο από μισή ώρα.
It was not my job.	Δεν ήταν δουλειά μου.
We often leave the good to another kind of good.	Συχνά αφήνουμε το καλό σε ένα άλλο είδος αγαθού.
We thought it was impossible for that to happen.	Νομίζαμε ότι ήταν αδύνατο να συμβεί αυτό.
Her head was on fire.	Το κεφάλι της είχε πάρει φωτιά.
He was there for his child.	Ήταν εκεί για το παιδί του.
She continued to have her pain.	Συνέχιζε να έχει τον πόνο της.
Be careful and do not trust everyone.	Να είστε προσεκτικοί και να μην εμπιστεύεστε τους πάντες.
And that things went wrong.	Και ότι τα πράγματα πήγαν άσχημα.
At least she would die happy.	Τουλάχιστον θα πέθαινε ευτυχισμένη.
It 's really very sad.	Είναι πραγματικά πολύ λυπηρό.
At her age.	Στην ηλικία της.
They are both or nothing.	Είναι και τα δύο ή τίποτα.
Some of them did not have another day off in their lives.	Κάποιοι από αυτούς δεν είχαν άλλη μια ελεύθερη μέρα στη ζωή τους.
Of course, for my health and well-being.	Φυσικά, για την υγεία και την ευημερία μου.
For better or for worse.	Στα καλά και στα άσχημα.
He grabbed a large piece of wood and ran to the child.	Άρπαξε ένα μεγάλο κομμάτι ξύλο και έτρεξε στο παιδί.
You do not know what their situation is.	Δεν ξέρεις ποια είναι η κατάστασή τους.
So far without any luck.	Μέχρι στιγμής χωρίς καμία τύχη.
However, in this case the following problem occurs.	Ωστόσο, σε αυτήν την περίπτωση παρουσιάζεται το ακόλουθο πρόβλημα.
I want to push myself.	Θέλω να πιέσω τον εαυτό μου.
He was given the opportunity to support college.	Του δόθηκε η ευκαιρία να υποστηρίξει το κολέγιο.
Every game is close but still.	Κάθε παιχνίδι είναι κοντά αλλά ακόμα.
Most people would say that you have improved.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα έλεγαν ότι το έχετε βελτιώσει.
But a wonderful dog with a lot of energy.	Αλλά ένα υπέροχο σκυλί με πολλή ενέργεια.
It is quite a ship.	Είναι αρκετά πλοίο.
Last on the list was blood sampling.	Τελευταία στη λίστα ήταν η αιμοληψία.
Or they put it aside completely.	Ή το έβαλαν στην άκρη εντελώς.
I was so upset.	Ήμουν τόσο αναστατωμένος.
Trust must be built.	Πρέπει να χτιστεί εμπιστοσύνη.
He was next to me.	Ήταν δίπλα μου.
It seems that they do not actually receive that much data.	Φαίνεται ότι στην πραγματικότητα δεν λαμβάνουν τόσα πολλά δεδομένα.
I did not want to say it out loud.	Δεν ήθελα να το πω δυνατά.
Check now.	Ελέγξτε τώρα.
Something had to change.	Κάτι έπρεπε να αλλάξει.
Maybe she even likes it.	Ίσως μάλιστα να της αρέσει.
He expected him to die.	Περίμενε ότι θα πέθαινε.
He was friendly and warm with me all the time.	Ήταν φιλικός και ζεστός μαζί μου όλη την ώρα.
There were no challenges.	Δεν υπήρχαν προκλήσεις.
Add cold water to the mixture and mix well.	Προσθέστε κρύο νερό στο μείγμα και ανακατέψτε καλά.
I write computer code to live.	Γράφω κώδικα υπολογιστή για να ζήσω.
And they do.	Και όντως το κάνουν.
I just do not see this happening.	Απλώς δεν βλέπω να συμβαίνει αυτό.
You will not need them.	Δεν θα τα χρειαστείτε.
None of us wants to go through that.	Κανείς μας δεν θέλει να περάσει από αυτό.
I became better at understanding him.	Έγινα καλύτερος στο να τον καταλάβω.
This made it even harder for me not to cry.	Αυτό με έκανε ακόμα πιο δύσκολο να μην κλάψω.
It should be straight for the engine room.	Θα έπρεπε να είναι κατευθείαν για το μηχανοστάσιο.
It was especially important to receive the message from both of you.	Ήταν ιδιαίτερα σημαντικό να λάβω το μήνυμα και από τους δύο σας.
I felt them in my heart, under my stomach.	Τα ένιωθα στην καρδιά μου, κάτω από το στομάχι μου.
You are more likely to receive an immediate response.	Είναι πιο πιθανό να λάβετε μια άμεση απάντηση.
It is not exactly the same pattern.	Δεν είναι ακριβώς το ίδιο μοτίβο.
He immediately saw that he had taken it out.	Έβλεπε αμέσως ότι το είχε βγάλει.
He felt right.	Ένιωθε σωστό.
The time has passed.	Η ώρα πέρασε.
The finish after.	Ο τερματισμός μετά.
But here the opposite seems to be happening.	Εδώ όμως φαίνεται να συμβαίνει το αντίθετο.
Five mental cases, if you asked him.	Πέντε ψυχικές περιπτώσεις, αν τον ρωτούσες.
Playing regular games is the best way to test their skills.	Το να παίζετε κανονικά παιχνίδια είναι ο καλύτερος τρόπος για να δοκιμάσετε τις ικανότητές τους.
It is not clear what happened after that.	Δεν είναι ξεκάθαρο τι συνέβη μετά από αυτό.
I would tell her now but she does not listen to me.	Θα της το έλεγα τώρα αλλά δεν με ακούει.
We never saw it.	Δεν το είδαμε ποτέ.
You can really use both.	Μπορείτε πραγματικά να χρησιμοποιήσετε και τα δύο.
I am fully prepared to try to find a job.	Είμαι απόλυτα προετοιμασμένος να προσπαθήσω να βρω δουλειά.
First there will be knowledge research.	Πρώτα θα υπάρξει έρευνα γνώσης.
This is obviously not the case.	Αυτό προφανώς δεν ισχύει.
We will not overcome the basic difference they made for us.	Δεν θα ξεπεράσουμε τη βασική διαφορά που έκαναν για εμάς.
Interview and discussion.	Συνέντευξη και συζήτηση.
And so they see it.	Και έτσι το βλέπουν.
It was a good place to come.	Ήταν ένα καλό μέρος για να έρθεις.
Observe a book about marine animals.	Παρατήρησε ένα βιβλίο για τα θαλάσσια ζώα.
We arrived an hour late at school.	Φτάσαμε με μια ώρα καθυστέρηση στο σχολείο.
People in this country still eat quite well.	Οι άνθρωποι σε αυτή τη χώρα τρώνε ακόμα αρκετά καλά.
The subjects started the experiment with their hand next to their body.	Τα άτομα ξεκίνησαν το πείραμα με το χέρι τους δίπλα στο σώμα τους.
They show a bigger and younger man.	Δείχνουν έναν μεγαλύτερο και νεότερο άντρα.
It was you.	Ήσουν εσύ.
They had to tell her the truth.	Έπρεπε να της πουν την αλήθεια.
This did not seem right.	Αυτό δεν φαινόταν σωστό.
He takes a breath.	Παίρνει μια ανάσα.
In the clothes.	Στα ρούχα.
The garden was dark and empty.	Ο κήπος ήταν σκοτεινός και άδειος.
Be a friend.	Να είσαι φίλος.
I did it last year.	Το έκανα πέρυσι.
No action yet.	Καμία ενέργεια ακόμη.
I was very happy with them, myself.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος μαζί τους, ο ίδιος.
It's bad for you.	Είναι κακό για σένα.
All the work was successful.	Όλη η δουλειά έγινε και επιτυχημένη.
In this case, no.	Σε αυτή την περίπτωση, όχι.
We know how long it took us to get back on the floor.	Ξέρουμε πόσο καιρό έχει περάσει για να επιστρέψουμε στο παρκέ.
It can hurt emotions.	Μπορεί να βλάψει συναισθήματα.
Everyone else will want you to leave.	Όλοι οι άλλοι θα θέλουν να φύγεις.
Application no.	Δημοσιεύτηκε η αίτηση αρ.
I take my breath and look to my left.	Παίρνω την ανάσα μου και κοιτάζω αριστερά μου.
I could get used to the high life.	Θα μπορούσα να συνηθίσω την υψηλή ζωή.
I would better tell my story tomorrow.	Θα έλεγα καλύτερα την ιστορία μου αύριο.
The man knows how to tell a story.	Ο άντρας ξέρει να λέει μια ιστορία.
And he gives me ten dollars and tells me to meet tomorrow.	Και μου δίνει δέκα δολάρια και μου λέει συναντήστε με αύριο.
The next step you need to take will be presented.	Το επόμενο βήμα που πρέπει να κάνετε θα παρουσιαστεί.
That was not his way.	Δεν ήταν αυτός ο τρόπος του.
We are in one of them now.	Είμαστε σε ένα από αυτά τώρα.
I did not study professionally either.	Ούτε σπούδασα επαγγελματία.
Anyway, sorry for the news.	Τέλος πάντων, συγγνώμη για τα νέα.
I mean, he's just happy.	Εννοώ ότι είναι απλά χαρούμενος έτσι.
You want to do it that way, fine with me.	Θέλεις να το κάνεις έτσι, μια χαρά με εμένα.
So if an incident happens, it could be yours.	Έτσι, αν συμβεί ένα περιστατικό, μπορεί να είναι δικό σας.
It's a moving song.	Είναι ένα συγκινητικό τραγούδι.
But at this time of day, it's one every three seconds.	Αλλά αυτή την ώρα της ημέρας, είναι ένα κάθε τρία δευτερόλεπτα.
Then he left the car.	Στη συνέχεια άφησε το αυτοκίνητο.
It is v.	Είναι v.
A good position would be a member variable in the application category.	Μια καλή θέση θα ήταν μια μεταβλητή μέλους στην κατηγορία εφαρμογής.
Now he is making every effort to get away from us.	Τώρα καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια για να μας ξεφύγει.
Check your credit score.	Ελέγξτε το πιστωτικό αποτέλεσμά σας.
I have not looked at this site yet.	Δεν έχω κοιτάξει ακόμα αυτόν τον ιστότοπο.
We know we are beautiful.	Ξέρουμε ότι είμαστε όμορφοι.
A problem followed.	Ακολούθησε πρόβλημα.
We were just trying to figure out how to do our homework.	Απλώς προσπαθούσαμε να καταλάβουμε πώς να κάνουμε το καθήκον της κουζίνας.
He seemed familiar when he first came in.	Έμοιαζε οικείος όταν μπήκε για πρώτη φορά.
If he still had one.	Αν είχε ακόμα κάποια.
People say they want to.	Οι άνθρωποι λένε ότι θέλουν.
That was seven, I was nine.	Αυτός ήταν επτά, εγώ εννιά.
There are other stories waiting to be told.	Υπάρχουν και άλλες ιστορίες που περιμένουν να ειπωθούν.
Yes, there really is such a place.	Ναι, υπάρχει πραγματικά ένα τέτοιο μέρος.
I think they wrote it off.	Νομίζω ότι το είχαν ξεγράψει.
This is done to keep the volume of traffic at a reasonable level.	Αυτό γίνεται για να διατηρηθεί ο όγκος της κίνησης σε λογικό επίπεδο.
Your mind and body worked together.	Το μυαλό και το σώμα σου δούλευαν μαζί.
I'm so happy.	Είμαι τόσο χαρούμενος.
They should never think that their audience is stupid.	Αυτοί δεν πρέπει ποτέ να θεωρούν ότι το κοινό τους είναι ανόητο.
In times of peace, the blue side is at the top.	Σε περιόδους ειρήνης, η μπλε πλευρά είναι στην κορυφή.
Caught in this situation can do one of two things.	Πιασμένος σε αυτή την κατάσταση μπορεί να κάνει ένα από τα δύο πράγματα.
Such, at least, is the report made on this subject.	Τέτοια, τουλάχιστον, είναι η αναφορά που έγινε για αυτό το θέμα.
Very nice touch.	Πολύ ωραία πινελιά.
What you do not need to worry about.	Αυτό που δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
We made everything in about two to three weeks.	Κατασκευάσαμε τα πάντα σε περίπου δύο με τρεις εβδομάδες.
And they are not people you want to find.	Και δεν είναι άνθρωποι που θέλετε να σας βρουν.
Today this message is used to tell power to the truth.	Σήμερα αυτό το μήνυμα χρησιμοποιείται για να πει δύναμη στην αλήθεια.
And most of them were boys.	Και τα περισσότερα από αυτά που ήταν, ήταν αγόρια.
The instructions here describe the steps well.	Οι οδηγίες εδώ περιγράφουν καλά τα βήματα.
Not as bad as you think.	Δεν είναι τόσο κακό όσο νομίζεις.
You do not really want to live forever.	Δεν θέλετε πραγματικά να ζήσετε για πάντα.
Summer or not, it seemed very cold.	Καλοκαίρι ή όχι, φαινόταν πολύ κρύο.
It was sad to see it.	Ήταν λυπηρό να το βλέπεις.
Unfortunately I think I lost several of the series 1.	Δυστυχώς νομίζω ότι έχασα αρκετές από τη σειρά 1.
Except for the military part.	Εκτός από το στρατιωτικό κομμάτι.
Stone accepted the offer.	Ο Στόουν αποδέχτηκε την προσφορά.
I liked their album because of the passion behind it.	Μου άρεσε ο δίσκος τους λόγω του πάθους πίσω από αυτό.
It's hard to explain, but it would not be right.	Είναι δύσκολο να το εξηγήσω, αλλά δεν θα ήταν σωστό.
He looked at the strong body of the weak man.	Κοίταξε το δυνατό σώμα του αδύναμου άντρα.
I would have.	Θα είχα.
He saw relatively few people, but it was rather late.	Είδε σχετικά λίγο κόσμο, αλλά η ώρα ήταν μάλλον αργά.
However, there are many possibilities in this area.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλές δυνατότητες σε αυτόν τον τομέα.
But they knew.	Όμως ήξεραν.
The positive answer to this problem is known in several cases.	Η θετική απάντηση σε αυτό το πρόβλημα είναι γνωστή για αρκετές περιπτώσεις.
And this is her position.	Και αυτή είναι η θέση της.
These are real people.	Αυτοί είναι αληθινοί άνθρωποι.
One more is missing since there was only one extra, but whatever happens.	Ένα ακόμα λείπει αφού υπήρχε μόνο ένα επιπλέον, αλλά ό,τι κι αν γίνει.
You can have that on me.	Μπορείτε να το έχετε αυτό πάνω μου.
Care performed the experiments and collected data.	Ο Care πραγματοποίησε τα πειράματα και συνέλεξε δεδομένα.
Most of them are just doing pure research.	Οι περισσότεροι από αυτούς απλώς κάνουν καθαρή έρευνα.
Maybe it was my choice of material.	Ίσως ήταν δική μου επιλογή υλικού.
Then he called my parents.	Μετά έπαιρνε τηλέφωνο τους γονείς μου.
And yet no one ever saw it as a fact.	Κι όμως ποτέ κανείς δεν το είδε ως γεγονός.
Most of them join the working class.	Οι περισσότεροι από αυτούς μπαίνουν στην εργατική τάξη.
We were there.	Ήμασταν εκεί.
It is the only state.	Είναι το μόνο κράτος.
This is the most important reason.	Αυτός είναι ο πιο σημαντικός λόγος.
I'm gone up there, my child.	Έχω πάει εκεί πάνω, παιδί μου.
Do not try to claim that it has changed since then.	Μην προσπαθήσετε να ισχυριστείτε ότι έχει αλλάξει από τότε.
I am very proud of this story.	Είμαι πολύ περήφανος για αυτή την ιστορία.
There is an object of your search.	Υπάρχει αντικείμενο της αναζήτησής σας.
Nobody knew how it would continue.	Κανείς δεν ήξερε πώς θα συνεχιστεί.
I had seen how he felt about her.	Είχα δει πώς ένιωθε για εκείνη.
I had a photo and that was it.	Είχα μια φωτογραφία και αυτό ήταν.
It was a very good move on your part.	Ήταν μια πολύ καλή κίνηση από μέρους σου.
We will see if they will prove it in court.	Θα δούμε αν θα το αποδείξουν στο δικαστήριο.
People will probably want to share your content.	Οι άνθρωποι πιθανότατα θα θέλουν να μοιραστούν το περιεχόμενό σας.
So if you like these, you probably will.	Έτσι, αν σας αρέσουν αυτά, πιθανότατα θα σας αρέσει αυτό.
This almost never ends well.	Αυτό σχεδόν ποτέ δεν τελειώνει καλά.
Trust yourself to find out what is right for you and your life.	Εμπιστευτείτε τον εαυτό σας για να μάθετε τι είναι σωστό για εσάς και τη ζωή σας.
Thanks a lot for any help !.	Ευχαριστώ πολύ για οποιαδήποτε βοήθεια!.
There is no end to this country.	Δεν έχει τέλος σε αυτή τη χώρα.
I just went crazy.	Απλώς ξετρελάθηκα.
There was violence.	Υπήρχε βία.
This book is different.	Αυτό το βιβλίο είναι διαφορετικό.
Such men meet us at every step.	Τέτοιοι άντρες μας συναντούν σε κάθε βήμα.
He knows me.	Με ξέρει.
He informed my mother that he could not continue for long.	Ενημέρωσε τη μητέρα μου ότι δεν μπορούσε να συνεχίσει για πολύ.
A reply to this letter has been sent.	Απάντηση σε αυτή την επιστολή έχει σταλεί.
You know that nothing gets better if you remain silent about it.	Ξέρεις ότι τίποτα δεν γίνεται καλύτερο αν μένεις σιωπηλός γι' αυτό.
No final decisions have been made.	Δεν έχουν ληφθεί οριστικές αποφάσεις.
Anyone who has an idea.	Όποιος έχει ιδέα.
We publish new content on the blog, several times a week.	Δημοσιεύουμε νέο περιεχόμενο στο blog, πολλές φορές την εβδομάδα.
I was lucky.	Ήμουν τυχερός.
It no longer works in the original text.	Δεν λειτουργεί πλέον στο αρχικό κείμενο.
"Down there," he said.	Εκεί κάτω», είπε.
There are no words.	Δεν υπάρχουν λέξεις.
Bill is one of those people who is sometimes difficult to understand.	Ο Μπιλ είναι ένας από αυτούς τους ανθρώπους που είναι δύσκολο να κατανοηθούν μερικές φορές.
Some of them have one.	Μερικοί από αυτούς έχουν ένα.
You had a long and difficult journey.	Είχατε ένα μακρύ και δύσκολο ταξίδι.
This is a real force.	Αυτή είναι μια πραγματική δύναμη.
He had other problems.	Είχε άλλα προβλήματα.
Aim now.	Στόχος τώρα.
We are the chosen strong.	Είμαστε οι επιλεγμένοι δυνατοί.
If the address is unknown.	Εάν η διεύθυνση είναι άγνωστη.
Or even in person, if the history books were credible.	Ή ακόμα και κατ' ιδίαν, αν τα βιβλία της ιστορίας ήταν πιστευτά.
You just can not talk to the man.	Απλώς δεν μπορείς να μιλήσεις στον άντρα.
Tell you what, it's not like that.	Να σου πω, δεν είναι έτσι.
I think there is a lot of work to be done.	Νομίζω ότι υπάρχει αρκετή δουλειά που πρέπει να γίνει.
I'm happy though.	Είμαι χαρούμενος όμως.
It didn't even make sense.	Δεν είχε καν νόημα.
Some companies charge extra for services such as delivery and pick-up.	Ορισμένες εταιρείες χρεώνουν επιπλέον για υπηρεσίες όπως η παράδοση και η παραλαβή.
His calling would see them live or die.	Η κλήση του θα τους έβλεπε να ζουν ή να πεθαίνουν.
Something that could be safe, could be home.	Κάτι που θα μπορούσε να είναι ασφαλές, θα μπορούσε να είναι το σπίτι.
But there was nothing there.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα εκεί.
The service provides limited access to some live college football matches.	Η υπηρεσία παρέχει περιορισμένη πρόσβαση σε ορισμένους ζωντανούς αγώνες κολεγιακού ποδοσφαίρου.
I got there first and I did it right.	Έφτασα εκεί πρώτα και το έκανα σωστά.
You see how younger you are from the present.	Βλέπεις όσο νεότερος είσαι από το παρόν.
It felt very good.	Ένιωθε πολύ καλά.
Data representative of at least three independent experiments.	Δεδομένα αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
She herself did not know why she did this.	Η ίδια δεν ήξερε γιατί το έκανε αυτό.
He left an hour later to give another speech.	Έφυγε μια ώρα αργότερα για να κάνει άλλη μια ομιλία.
The reality was that communication was still difficult.	Η πραγματικότητα ήταν ότι η επικοινωνία ήταν ακόμα δύσκολη.
I lost my son.	Έχασα τον γιο μου.
She is worried about something.	Ανησυχεί για κάτι.
Probably not his wife, at least that's how it seemed to me.	Μάλλον όχι η γυναίκα του, τουλάχιστον έτσι μου φάνηκε.
They are so many.	Είναι τόσα πολλά.
They see it and they want it.	Την βλέπουν και τη θέλουν.
The music plays in random order.	Η μουσική παίζει με τυχαία σειρά.
The community may not be aware of the risk.	Η κοινότητα μπορεί να μην έχει κατανόηση σχετικά με τον σχετικό κίνδυνο.
We both lived in the same city for years.	Ζούσαμε και οι δύο στην ίδια πόλη για χρόνια.
The person in charge.	Ο αρμόδιος.
You used it to run.	Το χρησιμοποίησες για να τρέξεις.
Interestingly, perhaps, so few of them made this trip below.	Ενδιαφέρον, ίσως, τόσο λίγοι από αυτούς έκαναν αυτό το ταξίδι παρακάτω.
I did not like that.	Δεν μου άρεσε αυτό.
We became like brothers.	Γίναμε σαν αδέρφια.
I'm afraid to open this part of my life.	Φοβάμαι να ανοίξω αυτό το κομμάτι της ζωής μου.
Do you want to come here?	Θέλετε να έρθετε εδώ.
He seemed to be holding the wind outside.	Φαινόταν να κρατά τον άνεμο έξω.
But none of us really knew what we were getting into.	Αλλά κανένας από εμάς δεν ήξερε πραγματικά σε τι μπαίναμε.
He gave them advice and solutions.	Τους έδινε συμβουλές και λύσεις.
I will be on my way.	Θα είμαι στο δρόμο μου.
It was not his style.	Δεν ήταν το στυλ του.
They were just very good friends.	Ήταν απλώς πολύ καλοί φίλοι.
Somehow pushed the light on you.	Κάπως έσπρωξε το φως πάνω σου.
You know how good it once was.	Ξέρεις πόσο καλό ήταν κάποτε.
Limit the number of activities you do each day.	Περιορίστε τον αριθμό των δραστηριοτήτων που κάνετε κάθε μέρα.
They would not trust me with the safe.	Δεν θα μου εμπιστεύονταν το χρηματοκιβώτιο.
Repeat this forever.	Επαναλάβετε αυτό για πάντα.
He said so much.	Είπε τόσα.
I do not know where it came from.	Δεν ξέρω από πού προήλθε.
But it was difficult for two other reasons.	Αλλά ήταν δύσκολο και για δύο άλλους λόγους.
We never returned.	Δεν επιστρέψαμε ποτέ.
At least one person was injured.	Τουλάχιστον ένα άτομο τραυματίστηκε.
Both parents died early.	Και οι δύο γονείς πέθαναν νωρίς.
But the words did not exist.	Αλλά τα λόγια δεν υπήρχαν.
Let's be real here.	Ας είμαστε αληθινοί εδώ.
We may need up to two weeks.	Πιθανώς να χρειαστούμε έως και δύο εβδομάδες.
I do not want it anymore.	Δεν το θέλω πια.
Some consider them mostly good and others as mostly bad.	Κάποιοι τους θεωρούν ως επί το πλείστον καλούς και άλλοι ως κυρίως κακούς.
After running for a long time, he reached a place where the path separated.	Αφού έτρεξε αρκετή ώρα, έφτασε σε ένα μέρος όπου το μονοπάτι χώριζε.
Then he could worry about the rest.	Τότε θα μπορούσε να ανησυχεί για τα υπόλοιπα.
Plan change.	Αλλαγή σχεδίου.
It's wonderful to hear your voice again.	Είναι υπέροχο να ακούς ξανά τη φωνή σου.
However, this study has several limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη έχει αρκετούς περιορισμούς.
You have no sense of the slow pace of history.	Δεν έχετε καμία αίσθηση της αργής πορείας της ιστορίας.
This president can not do that.	Αυτός ο πρόεδρος δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
We see the world not as things are but as we are.	Βλέπουμε τον κόσμο όχι όπως είναι τα πράγματα αλλά όπως είμαστε εμείς.
It's ready for home today !.	Είναι έτοιμο για το σπίτι σήμερα!.
It was a perfect life.	Ήταν μια τέλεια ζωή.
They have to put him aside.	Πρέπει να τον πάρουν στην άκρη.
And it seems to be getting harder every year.	Και φαίνεται ότι γίνεται όλο και πιο δύσκολο κάθε χρόνο.
But politics was never the goal of her life.	Όμως η πολιτική δεν ήταν ποτέ ο στόχος της ζωής της.
So we had this program.	Είχαμε λοιπόν αυτό το πρόγραμμα.
At the hospital.	Στο νοσοκομείο.
He needed the job.	Χρειαζόταν τη δουλειά.
I had killed him.	τον είχα σκοτώσει.
They used to play for hours.	Παλιά, έπαιζαν για ώρες.
Please, please, try not to cry.	Σε παρακαλώ, σε παρακαλώ, προσπάθησε να μην κλάψεις.
But in general they are quite different.	Αλλά σε γενικές γραμμές είναι αρκετά διαφορετικά.
There was no escape for him from himself.	Δεν υπήρχε διαφυγή για αυτόν από τον εαυτό του.
He was only small.	Ήταν μόνο μικρός.
But he has never been on a boat.	Αλλά δεν έχει πάει ποτέ στο σκάφος.
When the parties are very family friendly, we say it.	Όταν τα μέρη είναι ιδιαίτερα φιλικά προς την οικογένεια, το λέμε.
Some of the changes will be minor.	Μερικές από τις αλλαγές θα είναι μικρές.
Next on my list is milk.	Επόμενο στη λίστα μου είναι το γάλα.
The proper role of government.	Ο κατάλληλος ρόλος της κυβέρνησης.
That who you are.	Ότι αυτός που είσαι.
We are all quite low on the pay scale.	Όλοι μας είμαστε αρκετά χαμηλοί στην μισθολογική κλίμακα.
But, boy, he was worried before he spoke to me.	Αλλά, αγόρι, ανησυχούσε πριν μου μιλήσει.
The cause of death is currently unknown.	Η αιτία του θανάτου είναι προς το παρόν άγνωστη.
You see yourself completely.	Βλέπεις τον εαυτό σου ολοκληρωτικά.
In the past, it had to be transferred.	Στο παρελθόν, έπρεπε να μεταφερθεί.
To make any kind of difference.	Για να κάνει κάθε είδους διαφορά.
And it continues.	Και συνεχίζει.
So much to be proud of.	Τόσα πολλά για να είμαστε περήφανοι.
He started to get up.	Άρχισε να σηκώνεται.
It is a disease that requires treatment.	Είναι μια ασθένεια που απαιτεί θεραπεία.
They could keep it forever.	Θα μπορούσαν να το κρατήσουν για πάντα.
It was a strange scene.	Ήταν μια περίεργη σκηνή.
But you have to judge the people who are part of the church.	Αλλά πρέπει να κρίνετε τους ανθρώπους που είναι μέρος της εκκλησίας.
The need for her job disappeared.	Η ανάγκη για τη δουλειά της εξαφανίστηκε.
She threw a lot at him.	Του πέταξε πολλά.
You will find it in people and in positive experiences.	Θα το βρείτε σε ανθρώπους και σε θετικές εμπειρίες.
This was no exception.	Αυτό δεν ήταν εξαίρεση.
I had nothing to say.	Δεν είχα τίποτα να πω.
He had not told anyone why, and no one knew.	Δεν είχε πει σε κανέναν γιατί, και κανείς δεν ήξερε.
But he said nothing.	Αλλά δεν είπε τίποτα.
But that is not the answer.	Αλλά δεν είναι αυτή η απάντηση.
He did not need children.	Δεν χρειαζόταν παιδιά.
But not too bad.	Αλλά δεν είναι πολύ κακό.
His eyes were not on the camera, but on it.	Τα μάτια του δεν κοιτούσαν την κάμερα, αλλά από πάνω της.
For a copy of the letter, click here.	Για αντίγραφο της επιστολής, κάντε κλικ εδώ.
She held him for a long time.	Τον κράτησε για πολλή ώρα.
But this is not the case.	Αυτό όμως δεν ισχύει.
We have a style that suits everyone.	Έχουμε ένα στυλ που ταιριάζει σε όλους.
I have to do something.	Θα πρέπει να κάνω κάτι.
Here, drink some water.	Εδώ, πιες λίγο νερό.
I'm not interested in anything.	Δεν με ενδιαφέρει τίποτα.
They are not brothers.	Δεν είναι αδέρφια.
I did not have the strength to stop what happened.	Δεν είχα δύναμη να σταματήσω αυτό που συνέβη.
All the same.	Ολα τα ίδια.
This is done to make their community presence better known.	Αυτό γίνεται για να γίνει πιο γνωστή η κοινοτική τους παρουσία.
The important parts.	Τα σημαντικά μέρη.
They began to retreat in front of him as usual.	Άρχισαν να υποχωρούν μπροστά του ως συνήθως.
We can see how it works.	Μπορούμε να δούμε πώς λειτουργεί.
To use one means to love it.	Το να χρησιμοποιείς ένα σημαίνει να το αγαπάς.
Change, but not so much change.	Αλλαγή, αλλά όχι τόσο μεγάλη αλλαγή.
Only we can solve it.	Μόνο εμείς μπορούμε να το λύσουμε.
The flowers are white.	Τα λουλούδια είναι λευκά.
I know a good point.	Ξέρω ένα καλό σημείο.
Today, this is no longer the image of power.	Σήμερα, αυτή δεν είναι πλέον η εικόνα της εξουσίας.
He looked around.	Κοίταξε γύρω του.
Everything is on the table.	Όλα είναι στο τραπέζι.
Only it was not.	Μόνο που δεν ήταν.
He would survive, they would not.	Αυτός θα το επιζούσε, εκείνοι όχι.
This is due to one or both things.	Αυτό οφείλεται σε ένα ή και στα δύο πράγματα.
It's a great season.	Είναι μια μεγάλη σεζόν.
Since then we have come up with some extra products.	Από τότε έχουμε καταλήξει σε μερικά επιπλέον προϊόντα.
I do not know why we are here.	Δεν ξέρω γιατί είμαστε εδώ.
I did not know.	δεν το ήξερα.
Between these two systems, one has to choose.	Ανάμεσα σε αυτά τα δύο συστήματα, πρέπει κανείς να επιλέξει.
I did not say anything about my previous band.	Δεν είπα τίποτα για την προηγούμενη μπάντα μου.
Mainly that they will kill them.	Κυρίως ότι θα τους σκοτώσουν.
Today, they do not exist.	Σήμερα, δεν υπάρχουν.
I'm not even dressed.	Δεν είμαι καν ντυμένος.
I was worried about her.	Ανησυχούσα για αυτήν.
It was nothing personal.	Δεν ήταν τίποτα προσωπικό.
A secret code.	Ένας μυστικός κωδικός.
And then, if we meet and we do not like each other, okay.	Και μετά, αν βρεθούμε και δεν μας αρέσει ο ένας τον άλλον, εντάξει.
Animals are part of the family.	Τα ζώα είναι μέρος της οικογένειας.
It became part of the contract.	Έγινε μέρος της σύμβασης.
Whatever he was going to do, he had to do it quickly.	Ό,τι κι αν επρόκειτο να κάνει, έπρεπε να γίνει γρήγορα.
To hell with them.	Στο διάολο τους.
This will solve the problem.	Αυτό θα λύσει το πρόβλημα.
He is absolutely right.	Έχει απόλυτο δίκιο.
Their customers, they say, want personal service.	Οι πελάτες τους, λένε, θέλουν προσωπική εξυπηρέτηση.
We hate her so much.	Την μισούμε τόσο πολύ.
It changes somewhat towards the end.	Το αλλάζει κάπως προς το τέλος.
It gave rise to such a sense of power and liberation.	Έδωσε αφορμή για μια τέτοια αίσθηση δύναμης και απελευθέρωσης.
Father, both brothers.	Πατέρα, και τα δύο αδέρφια.
We have to turn on the power again.	Πρέπει να βάλουμε ξανά το ρεύμα.
I have a bad feeling.	Έχω ένα κακό προαίσθημα.
He really is more than just a father.	Είναι πραγματικά κάτι περισσότερο από πατέρας.
And of course, the band does not make much.	Και φυσικά, η μπάντα δεν βγάζει πολλά.
She threw him.	Τον πέταξε.
Especially because you are the real one and there you are different.	Ειδικά επειδή είσαι ο πραγματικός και εκεί είσαι διαφορετικός.
This is not true.	Αυτό δεν είναι αλήθεια.
To me anyway.	Σε μένα πάντως.
You know that nothing is going to be settled today.	Ξέρετε ότι τίποτα δεν πρόκειται να διευθετηθεί σήμερα.
He did not know that this was something he had to do.	Δεν ήξερε ότι αυτό θα ήταν κάτι που έπρεπε να κάνει.
Yourself, of course.	Τον εαυτό σου, φυσικά.
Pick up the phone and see if it is home.	Πάρε τηλέφωνο και δες αν είναι σπίτι.
Their applications were rejected.	Οι αιτήσεις τους απορρίφθηκαν.
You have to be the whole team.	Πρέπει να είσαι όλη η ομάδα.
He was more of a horse.	Ήταν πιο άλογο.
This provides us with a decision-making process.	Αυτό μας παρέχει μια διαδικασία λήψης αποφάσεων.
He went up to the floor.	Ανέβηκε στο πάτωμα.
This is completely false.	Αυτό είναι εντελώς ψευδές.
It's short.	Είναι σύντομο.
And for funny things.	Και για αστεία πράγματα.
But there really was nothing about it.	Αλλά πραγματικά δεν υπήρχε τίποτα για αυτό.
I mean men.	Εννοώ άνδρες.
Or so we think.	Ή έτσι νομίζουμε.
There was never a problem, even if we won.	Δεν υπήρχε ποτέ πρόβλημα, ακόμα κι αν είχαμε νικήσει.
One of the authors of this book initially shared the general view.	Ένας από τους συγγραφείς αυτού του βιβλίου συμμερίστηκε αρχικά τη γενική άποψη.
However, it is my father's decision.	Ωστόσο, είναι απόφαση του πατέρα μου.
It was a hell of a shot.	Ήταν μια κολασμένη βολή.
She still did not mind.	Ακόμα δεν του έδινε μυαλό.
For any period of time.	Για οποιοδήποτε χρονικό διάστημα.
I never felt like him.	Δεν τα ένιωσα ποτέ, όπως εκείνος.
But now it seemed that their magic had completely abandoned them.	Αλλά τώρα φαινόταν ότι η μαγεία τους είχε εγκαταλείψει εντελώς.
Do you think it could end now?	Νομίζεις ότι μπορεί να τελειώσει τώρα.
It took me a long time to get over it.	Χρειάστηκε πολύς χρόνος για να το ξεπεράσω.
It's the same here.	Το ίδιο είναι και εδώ.
With a man.	Με έναν άντρα.
He makes a lot of money.	Βγάζει αρκετά χρήματα.
They are consistent with the results of this study.	Είναι συνεπείς με τα αποτελέσματα αυτής της μελέτης.
The hosts were ahead.	Οι γηπεδούχοι προηγήθηκαν.
Looking back, that was the starting point.	Κοιτάζοντας πίσω, αυτό ήταν το σημείο εκκίνησης.
And it's wrong.	Και είναι λάθος.
If they can not stomach it, they do not need to apply.	Εάν δεν μπορούν να το στομάχι, δεν χρειάζεται να εφαρμόσουν.
They looked very nervous.	Έδειχναν πολύ νευρικοί.
I like that.	Μου αρέσει έτσι.
Both survived the war.	Και οι δύο επέζησαν του πολέμου.
All things being equal.	Όλα τα πράγματα είναι ίσα.
It's not wrong.	Δεν είναι λάθος.
If others helped.	Αν βοηθούσαν οι άλλοι.
For five independent experiments.	Για πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
I do not agree with them.	Δεν συμφωνώ μαζί τους.
The door must never be opened.	Η πόρτα δεν πρέπει να ανοίξει ποτέ.
He had heard it again.	Το είχε ξανακούσει.
The argument is this.	Το επιχείρημα είναι το εξής.
The fact is that you do not have time to do both.	Το γεγονός είναι ότι δεν έχεις χρόνο να κάνεις και τις δύο δουλειές.
During some of the events in question in the present case.	Κατά τη διάρκεια ορισμένων από τα επίμαχα γεγονότα στην παρούσα υπόθεση.
And off the field.	Και εκτός γηπέδου.
I am not an authority on the subject.	Δεν είμαι αυθεντία στο θέμα.
Customer reviews were good.	Οι κριτικές πελατών ήταν καλές.
No clinical sign was observed during infection.	Δεν παρατηρήθηκε κλινικό σημείο κατά τη διάρκεια της λοίμωξης.
I can not tell you, of course.	Δεν μπορώ να σας το πω, φυσικά.
Oh, it would be great to get away from them.	Ω, θα είναι υπέροχο να ξεφύγουμε από αυτά.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, γυρίστε τα πάντα στο κεφάλι τους.
He was sure he did not leave any live crew on board.	Ήταν σίγουρος ότι δεν άφησε κανένα ζωντανό πλήρωμα στο πλοίο.
He decided to work.	Αποφάσισε να δουλέψει.
Think about music.	Σκεφτείτε τη μουσική.
This theory has been tested.	Αυτή η θεωρία έχει δοκιμαστεί.
I would suggest you think about doing the same.	Θα σας πρότεινα να σκεφτείτε να κάνετε το ίδιο.
But we grew it.	Αλλά το μεγαλώσαμε.
If you read this, we somehow survived.	Αν το διαβάζετε αυτό, με κάποιο τρόπο επιβιώσαμε.
Only then can you prove it to her when she is wrong.	Μόνο έτσι μπορείς να της αποδείξεις όταν δεν έχει δίκιο.
It was wonderful to do so.	Ήταν υπέροχο να το κάνουμε.
These were saved as a text data file for each image.	Αυτά αποθηκεύτηκαν ως αρχείο δεδομένων κειμένου για κάθε εικόνα.
Falling in love.	Ερωτεύομαι.
I felt huge this weekend.	Ένιωθα τεράστια αυτό το Σαββατοκύριακο.
Did they die at the same time, or were they removed?	Πέθαναν την ίδια περίοδο, ή απομακρύνθηκαν;.
You just tell us your business.	Εσείς απλώς πείτε μας την επιχείρησή σας.
He was very young.	Ήταν πολύ νέος.
And a good day in the hair.	Και καλή μέρα στα μαλλιά.
They tend to be sweet.	Τείνουν να είναι γλυκά.
Magic is wrong.	Η μαγεία είναι λάθος.
There is nothing we can do.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα.
OK let's go.	Εντάξει, πάμε.
Stone could not believe it.	Ο Στόουν δεν μπορούσε να το πιστέψει.
And if the day comes to an end, leave.	Και αν έρθει η μέρα που θα τελειώσει, φύγε.
It is quite complete.	Είναι αρκετά πλήρες.
Some cars were also burned.	Επίσης κάηκαν μερικά αυτοκίνητα.
The name of a top person.	Το όνομα ενός κορυφαίου προσώπου.
Well, that's not true.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι αλήθεια.
I knew that well.	Το ήξερα καλά.
We did, and he picked it up in the first ring.	Το κάναμε, και σήκωσε στο πρώτο δαχτυλίδι.
After all, there are many requirements that matter to teachers.	Εξάλλου, υπάρχουν πολλές απαιτήσεις που έχουν σημασία για τους εκπαιδευτικούς.
Analyzed data, examined the manuscript and contributed to the discussion.	Ανάλυσε δεδομένα, εξέτασε το χειρόγραφο και συνέβαλε στη συζήτηση.
You saved my life.	Μου έσωσες τη ζωή.
More sound, heard more than anything else.	Περισσότερος ήχος, που ακούγεται πάνω από οτιδήποτε άλλο.
This is a number.	Πρόκειται για έναν αριθμό.
That we are a family.	Ότι είμαστε οικογένεια.
So be creative in your answers.	Γι' αυτό να είστε δημιουργικοί στις απαντήσεις σας.
I'm really learning.	Πραγματικά μαθαίνω.
It's weird to see him in this new role.	Είναι περίεργο να τον βλέπεις σε αυτόν τον νέο ρόλο.
I would never pay anyone to do these things for me.	Δεν θα πλήρωνα ποτέ κανέναν για να κάνει αυτά τα πράγματα για μένα.
They had no time to lose.	Δεν είχαν χρόνο για χάσιμο.
At least he had decided to stay.	Τουλάχιστον είχε αποφασίσει να μείνει.
The child had never heard of this before.	Το παιδί δεν το είχε ξανακούσει αυτό.
I was beginning to feel this wonderful feeling that it turned out I was wrong.	Είχα αρχίσει να νιώθω αυτό το υπέροχο συναίσθημα ότι αποδείχτηκε ότι είχα κάνει λάθος.
I see them in black fire.	Τους βλέπω σε μαύρη φωτιά.
Do not try to become anything.	Μην προσπαθείς να γίνεις τίποτα.
I read this question, but it was not exactly my problem.	Διάβασα αυτήν την ερώτηση, αλλά δεν ήταν ακριβώς το πρόβλημά μου.
Experience the power of online forms !.	Ζήστε τη δύναμη των διαδικτυακών φορμών!.
After all, you are too dangerous to play with.	Τέλος πάντων, είσαι πολύ επικίνδυνος για να παίξεις μαζί του.
We will miss you.	Θα μας λείψεις.
When his eyes are on her face.	Όταν τα μάτια του είναι στο πρόσωπό της.
No discussion needed.	Δεν χρειάζεται καμία συζήτηση.
You know these people.	Ξέρεις αυτούς τους ανθρώπους.
Maybe a hot dog stand, as it used to be.	Ίσως και ένα περίπτερο για χοτ ντογκ, όπως παλιά.
The days, not yet long, were growing.	Οι μέρες, όχι ακόμα μεγάλες, μεγάλωναν.
I do not know why he is so worried about this girl.	Δεν ξέρω γιατί ανησυχεί τόσο πολύ για αυτό το κορίτσι.
They were attended for a period of five years.	Παρακολουθήθηκαν για μια περίοδο πέντε ετών.
We will try to make ends meet between them.	Θα προσπαθήσουμε να τα βγάλουμε πέρα ​​ανάμεσά τους.
It just looked new.	Μόνο που φάνηκε καινούργιο.
I hope you have a nice day.	Ελπίζω να έχετε μια όμορφη μέρα.
It was not that they were upset about the system.	Δεν ήταν ότι στεναχωρήθηκαν για το σύστημα.
I collected five thousand eggs.	Μάζεψα πέντε χιλιάδες αυγά.
They caught me and tried to force me.	Με έπιασαν και προσπάθησαν να με αναγκάσουν.
And that has so many original details.	Και αυτό έχει τόσες πολλές πρωτότυπες λεπτομέρειες.
Pay attention to the back.	Προσέξτε το πίσω μέρος.
Six weeks in which we heard nothing.	Έξι εβδομάδες στις οποίες δεν ακούσαμε τίποτα.
This site is available to the public.	Αυτός ο ιστότοπος είναι διαθέσιμος στο κοινό.
Not that it makes much sense.	Όχι ότι έχει πολύ νόημα.
They stood by him as he left for most of the training camp.	Στάθηκαν δίπλα του όταν έφευγε για το μεγαλύτερο μέρος του προπονητικού στρατοπέδου.
I expected it.	το περίμενα.
It never had a purpose.	Ποτέ δεν είχε σκοπό αυτό.
Better to take a look at yourself.	Καλύτερα να ρίξεις μια ματιά στον εαυτό σου.
How to deal with this problem is based on the following method.	Ο τρόπος αντιμετώπισης αυτού του προβλήματος βασίζεται στην ακόλουθη μέθοδο.
Give him thirty days.	Δώστε του τριάντα μέρες.
He was actually more sociable than the two dogs we had.	Ήταν στην πραγματικότητα πιο κοινωνικός από τα δύο σκυλιά που είχαμε.
Everything has to die at some point.	Όλα πρέπει να πεθάνουν κάποια στιγμή.
Now the word was out.	Τώρα η λέξη είχε βγει.
Speed ​​is constant, it is the speed of light.	Η ταχύτητα είναι σταθερά, είναι η ταχύτητα του φωτός.
Tomorrow, for sure, tomorrow.	Αύριο, σίγουρα, αύριο.
You have a baby on the street.	Έχεις ένα μωρό στο δρόμο.
Overall survival was no different in the four groups.	Η συνολική επιβίωση δεν ήταν διαφορετική στις τέσσερις ομάδες.
As it turned out, this had paid off.	Όπως αποδείχθηκε, αυτό είχε αποδώσει.
I had to leave the house.	Έπρεπε να φύγω από το σπίτι.
He won by a difference of half length, coming from behind.	Κέρδισε με διαφορά μισού μήκους, ερχόμενος από πίσω.
Everyone on the show is.	Όλοι στην εκπομπή είναι.
But it's something, maybe.	Αλλά είναι κάτι, ίσως.
I'm telling you.	Σου λέω.
I was among them.	Ήμουν ανάμεσά τους.
I want to not have to worry about who my husband is.	Θέλω να μην χρειάζεται να ανησυχώ για το ποιος είναι ο σύζυγός μου.
I do not know how long we stay there like that.	Δεν ξέρω πόσο καιρό μένουμε εκεί έτσι.
See you later.	Θα ξανασυναντηθούμε αργότερα.
It seemed simple.	Φαινόταν απλό.
I may die here.	Μπορεί να πεθάνω εδώ.
For example, this body is made up of cells.	Για παράδειγμα, αυτό το σώμα αποτελείται από κύτταρα.
I could handle it.	Θα μπορούσα να το χειριστώ.
Some others are completely broken by adults.	Κάποια άλλα είναι εντελώς σπασμένα από ενήλικες.
They needed each other.	Είχαν ανάγκη ο ένας τον άλλον.
What was that? 	Τι ήταν αυτό?
he wondered.	αναρωτήθηκε.
We ate something good, but it could not be completely healthy.	Τρώγαμε κάτι καλό, αλλά δεν θα μπορούσε να ήταν εντελώς υγιεινό.
I like them a lot.	Μου αρέσουν πολύ.
I have to keep these papers with me tonight.	Πρέπει να κρατήσω αυτά τα χαρτιά μαζί μου απόψε.
It was a long way to go for a story.	Ήταν πολύς ο δρόμος για να ταξιδέψω για μια ιστορία.
I do what they want me to do plus.	Κάνω ό,τι θέλουν να κάνω συν.
For one thing, it's a lot of work.	Για ένα πράγμα, είναι πολλή δουλειά.
In addition to the choice of material experience plays an important role.	Εκτός από την επιλογή της υλικής εμπειρίας παίζει σημαντικό ρόλο.
There was also a school, which was a living hell.	Επίσης υπήρχε σχολείο, που ήταν μια ζωντανή κόλαση.
He returns when he returns.	Επιστρέφει όταν επιστρέψει.
The common room was very quiet.	Το κοινό δωμάτιο ήταν πολύ ήσυχο.
You do not want any of this to happen.	Δεν θέλετε να συμβεί τίποτα από όλα αυτά.
The logic was described in another of my articles.	Η λογική περιγράφηκε σε άλλο άρθρο μου.
Just stay put.	Απλά μείνε στη θέση του.
People were at home for a party.	Ο κόσμος ήταν στο σπίτι του για ένα πάρτι.
You make a lot of sense.	Έχεις πολύ νόημα.
You have worked so hard.	Έχετε δουλέψει τόσο σκληρά.
Who knew he had one.	Ποιος ήξερε ότι είχε ένα.
It's a good time for sex workers in this show.	Είναι μια καλή στιγμή για τις εργαζόμενες του σεξ σε αυτή την παράσταση.
Names will not mean that much.	Τα ονόματα δεν θα σημαίνουν και τόσο πολύ.
This example is interesting for several reasons.	Αυτό το παράδειγμα είναι ενδιαφέρον για διάφορους λόγους.
Sorry to say that.	Συγγνώμη που το λέω αυτό.
He could have it for another day.	Θα μπορούσε να το έχει για άλλη μια μέρα.
You have to live with this knowledge for a long time.	Θα πρέπει να ζήσετε με αυτή τη γνώση για πολύ καιρό.
This text is of particular concern to us for many reasons.	Αυτό το κείμενο μας απασχολεί ιδιαίτερα για πολλούς λόγους.
I just wanted to hide.	Ήθελα απλώς να κρυφτώ.
Something is wrong with that.	Κάτι δεν πάει καλά με αυτό.
I would talk to you about that.	Θα σου μιλούσα γι' αυτό.
It is too difficult.	Είναι πολύ δύσκολο.
We ask you to wait two days.	Σας ζητάμε να περιμένετε δύο μέρες.
I had to praise her.	Έπρεπε να της δώσω τα εύσημα.
He had to say what he knew.	Έπρεπε να πει αυτό που ήξερε.
Stay true to yourself and become you.	Μείνε πιστός στον εαυτό σου και γίνε εσύ.
A person, by definition, can be none other than himself.	Ένα άτομο, εξ ορισμού, δεν μπορεί να είναι κανένας άλλος εκτός από τον εαυτό του.
This is done as follows.	Αυτό πραγματοποιείται ως εξής.
It lasted one half for each of us.	Κρατούσε το ένα ημίχρονο για τον καθένα μας.
It does not work as well as you think.	Δεν λειτουργεί τόσο καλά όσο νομίζετε.
Other functions are very practical.	Άλλες λειτουργίες είναι πολύ πρακτικές.
It was weak, but it was there.	Ήταν αδύναμο, αλλά ήταν εκεί.
Also the difference between the low and the high end is very big.	Επίσης η διαφορά μεταξύ του χαμηλού και του υψηλού άκρου είναι πολύ μεγάλη.
The rest of us, it was difficult to restrain ourselves from falling.	Οι υπόλοιποι, δύσκολα συγκρατηθήκαμε να μην πέσουμε.
Even strong.	Ακόμα και δυνατοί.
Some studies looked at specific population groups.	Ορισμένες μελέτες εξέτασαν συγκεκριμένες ομάδες πληθυσμού.
Below, he saw the darkness.	Από κάτω, είδε το σκοτάδι.
Someone like you.	Κάποιος σαν εσένα.
Not necessarily fresh and clean.	Όχι απαραίτητα φρέσκο ​​και καθαρό.
Speed ​​up enough.	Ανεβάστε αρκετή ταχύτητα.
And now he is so tired, anyway.	Και τώρα είναι τόσο κουρασμένος, τέλος πάντων.
Nowadays, people know.	Στη σημερινή εποχή, ο κόσμος ξέρει.
He does not even say that he did not.	Δεν λέει καν ότι δεν το έκανε.
Because everything he does is incredible.	Γιατί όλα όσα κάνει είναι απίστευτα.
You even got your voice back.	Πήρες ακόμα και τη φωνή σου πίσω.
Find something you love about yourself and focus on it.	Βρείτε ένα πράγμα που αγαπάτε πάνω σας και επικεντρωθείτε σε αυτό.
Maybe it's better to say he felt it.	Ίσως είναι καλύτερα να πούμε ότι το ένιωσε.
The house is very dark and the kitchen light is broken.	Το σπίτι είναι πολύ σκοτεινό και το φως της κουζίνας σπασμένο.
Two other people depended on me.	Άλλα δύο άτομα εξαρτώνταν από μένα.
Some members stay and others come.	Κάποια μέλη μένουν και άλλα έρχονται.
That was bad, but not the worst.	Αυτό ήταν κακό, αλλά όχι το χειρότερο.
Even if you have a bad dream.	Ακόμα κι αν δεις ένα κακό όνειρο.
Tears were running down her face, and not just from the smoke.	Τα δάκρυα έτρεχαν στο πρόσωπό της, και όχι μόνο από τον καπνό.
Thus, there can be a lot of data where the job is performed, for example.	Έτσι, μπορεί να υπάρχουν πολλά δεδομένα όπου εκτελείται η εργασία, για παράδειγμα.
You were not with him, that was the main thing.	Δεν ήσουν μαζί του, αυτό ήταν το κύριο πράγμα.
I mean, maybe he was meant to know.	Εννοώ, ίσως ήταν γραφτό να το μάθει.
I do not believe that this is or should be the law.	Δεν πιστεύω ότι αυτός είναι ή πρέπει να είναι ο νόμος.
It is impossible to control them.	Είναι αδύνατο να τα ελέγξεις.
This does not make sense.	Αυτό δεν έχει νόημα.
The weight is in front of the legs.	Το βάρος είναι μπροστά στα πόδια.
We have to get together.	Πρέπει να μαζευτούμε.
Talk to him, but do not push him.	Μίλα του, αλλά μην τον πιέζεις.
Fourth development film.	Τέταρτη ταινία ανάπτυξης.
That's an amazing number.	Αυτός είναι ένας εκπληκτικός αριθμός.
I would like to change that.	Θα ήθελα να το αλλάξω αυτό.
Two were through the stomach and one just below the heart.	Δύο ήταν μέσα από το στομάχι και ένα ακριβώς κάτω από την καρδιά.
Not once but four times.	Όχι μία αλλά τέσσερις φορές.
The others do not.	Οι άλλοι όχι.
Certainly, and to her surprise, she tested positive.	Σίγουρα, και προς έκπληξή της, βρέθηκε θετική.
He sat down in one and the decision was made.	Κάθισε σε ένα και η απόφαση πάρθηκε.
We have no place to tell the story of that time.	Δεν έχουμε χώρο να πούμε την ιστορία εκείνης της εποχής.
Especially with the voice control now in place.	Ειδικά με τον φωνητικό έλεγχο τώρα στη θέση του.
Play with it for a while to keep it awake after feeding.	Παίξτε λίγο μαζί της για να την κρατήσετε ξύπνια μετά το τάισμα.
I looked back.	Κοίταξα πίσω.
It was the other half of herself.	Ήταν το άλλο μισό του εαυτού της.
Sit here by the fire.	Κάτσε εδώ δίπλα στη φωτιά.
What happens happens.	Αυτό που συμβαίνει συμβαίνει.
I would have lost my head if it had not been stuck in my throat.	Θα έχανα το κεφάλι μου αν δεν ήταν κολλημένο στο λαιμό μου.
Fun, this trip would not be, that's why she was sure.	Διασκεδαστικό, αυτό το ταξίδι δεν θα ήταν, για αυτό ήταν σίγουρη.
It was a learning experience.	Ήταν μια μαθησιακή εμπειρία.
They only did it by mistake.	Το έκαναν μόνο από λάθος.
They took care of them.	Τα φρόντισαν.
It seems strange to him, like something a child would do.	Του φαίνεται περίεργο, σαν κάτι που θα έκανε ένα παιδί.
Much higher on the list.	Πολύ ψηλότερα στη λίστα.
This is simple language.	Αυτή είναι απλή γλώσσα.
But he was not one of the wonderful people in this photo.	Αλλά δεν ήταν κανένας από τους υπέροχους ανθρώπους σε αυτή τη φωτογραφία.
He had to go home.	Έπρεπε να πάει σπίτι.
But we can cover it.	Μπορούμε όμως να το καλύψουμε.
You would be the first to know.	Θα ήσασταν ο πρώτος που θα το ήξερε.
It was not true.	Δεν ήταν αληθινός.
It was nice and clean before and easy to use.	Ήταν ωραίο και καθαρό πριν και εύκολο στη χρήση.
I was walking a bit slow, you know, I was just looking around.	Περπατούσα κάπως αργά, ξέρετε, απλά κοιτούσα γύρω μου.
Wonderful view from the riverbed and the land.	Υπέροχη θέα από την κοίτη του νερού και της γης.
Allow to cool slightly.	Αφήστε το να κρυώσει λίγο.
The room was kept warm but dark.	Το δωμάτιο διατηρήθηκε ζεστό αλλά σκοτεινό.
There were rules for everything.	Υπήρχαν κανόνες για τα πάντα.
Now we have to give him confidence to make a difference.	Τώρα πρέπει να του δώσουμε αυτοπεποίθηση για να κάνει τη διαφορά.
I'm not proud of my behavior last night.	Δεν είμαι περήφανος για τη συμπεριφορά μου χθες το βράδυ.
Another hour later he was free to go to class.	Μια άλλη ώρα αργότερα ήταν ελεύθερος να πάει στην τάξη.
For a moment, he thought he had lost her.	Για μια στιγμή, νόμιζε ότι την είχε χάσει.
I wanted to stay strong for her.	Ήθελα να μείνω δυνατή για εκείνη.
Then he noticed that the room was empty.	Τότε παρατήρησε ότι το δωμάτιο ήταν άδειο.
Comments were provided after each test.	Παρέχονταν σχόλια μετά από κάθε δοκιμή.
He gets this from the blood.	Αυτό το παίρνει από το αίμα.
He was quite happy with the result.	Έμεινε αρκετά ευχαριστημένος με το αποτέλεσμα.
The properties are not so different.	Οι ιδιότητες δεν είναι τόσο διαφορετικές.
I met her last husband, a job.	Γνώρισα τον τελευταίο της σύζυγο, μια δουλειά.
I will wait for you, here.	Θα σε περιμένω, εδώ.
The world must be made bigger by women, according to the former president.	Ο κόσμος πρέπει να τον μεγαλώσουν οι γυναίκες σύμφωνα με τον πρώην πρόεδρο.
I will let you know how it goes.	Θα σας ενημερώσω πώς πάει.
He made me explain it to him.	Με έβαλε να του το εξηγήσω.
But we have something even more valuable than that.	Αλλά έχουμε κάτι ακόμα πιο πολύτιμο από αυτό.
It never was, it never would be.	Ποτέ δεν ήταν, ποτέ δεν θα ήταν.
Obviously they did not play as well as they wanted.	Προφανώς δεν έπαιξαν όσο καλά ήθελαν.
Too far to walk.	Πολύ μακριά για να περπατήσετε.
Years later, after they got married, your parents met her at a party.	Χρόνια αργότερα, αφού παντρεύτηκαν, οι γονείς σου τη γνώρισαν σε ένα πάρτι.
Our large sample size means that statistical tests have good validity.	Το μεγάλο μας μέγεθος δείγματος σημαίνει ότι οι στατιστικές δοκιμές έχουν καλή ισχύ.
They gave him water.	Του έδωσαν νερό.
Maybe some part of it did.	Ίσως κάποιο μέρος του να το έκανε.
Dangerous, he thought, definitely dangerous.	Επικίνδυνο, σκέφτηκε, σίγουρα επικίνδυνο.
I did not have to worry.	Δεν έπρεπε να ανησυχώ.
Really, it is.	Πραγματικά, είναι.
And now he does.	Και τώρα το κάνει.
It's all supposed to be a video.	Είναι όλα όσα υποτίθεται ότι είναι ένα βίντεο.
We are changing that.	Το αλλάζουμε αυτό.
Then he raised his legs high.	Μετά σήκωσε τα πόδια του ψηλά.
It is a bad example.	Είναι ένα κακό παράδειγμα.
She was careful.	Ήταν προσεκτική.
Two heads are better than one.	Δύο κεφάλια είναι καλύτερα από ενα.
No, my wife could not be more different than her.	Όχι, η γυναίκα μου δεν θα μπορούσε να είναι πιο διαφορετική από αυτήν.
His eyes were closed.	Τα μάτια του ήταν κλειστά.
Everyone contributed differently.	Ο καθένας συνέβαλε διαφορετικά.
The reasons why some patients benefit from such treatment are unclear.	Οι λόγοι για τους οποίους ορισμένοι ασθενείς επωφελούνται από μια τέτοια θεραπεία είναι ασαφείς.
Just pay attention to the signs.	Αρκεί να προσέξεις τα σημάδια.
I had plans for the future.	Είχα σχέδια για το μέλλον.
It had to be another of his tests.	Έπρεπε να είναι άλλη μια από τις δοκιμές του.
This is the link.	Αυτός είναι ο σύνδεσμος.
I threw it in the old well.	Το πέταξα στο παλιό πηγάδι.
But I like it.	Μου αρέσει όμως.
If you lie on your back, you will feel better.	Εάν ξαπλώσετε ανάσκελα, θα νιώσετε καλύτερα.
It's great to be the best, but harder to stay there.	Είναι υπέροχο να είσαι ο καλύτερος, αλλά πιο δύσκολο να μείνεις εκεί.
She stood back.	Εκείνη στάθηκε πίσω.
Or you cease to be you.	Ή παύεις να είσαι εσύ.
But it was empty.	Αλλά ήταν άδειο.
If you are on a boat, your options are limited.	Εάν βρίσκεστε σε σκάφος, οι επιλογές σας είναι περιορισμένες.
Because they were needs that no one knew except me.	Γιατί ήταν ανάγκες που κανείς δεν ήξερε εκτός από εμένα.
It is an educational process.	Είναι μια εκπαιδευτική διαδικασία.
I still have his funny thick photo between my papers.	Έχω ακόμα την αστεία χοντρή φωτογραφία του ανάμεσα στα χαρτιά μου.
For a crime.	Για ένα έγκλημα.
But they are getting worse.	Αλλά έρχονται χειρότερα.
Instead we use language to create shock.	Αντίθετα χρησιμοποιούμε τη γλώσσα για να δημιουργήσουμε το σοκ.
There were several limitations to this study.	Υπήρχαν αρκετοί περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
I wish, however, that it happened more often than it does.	Μακάρι, ωστόσο, να συνέβαινε πιο συχνά από ό,τι συμβαίνει.
Power seemed to be pouring out of her body.	Η δύναμη φαινόταν να ξεχύνεται από το σώμα της.
You should comfort him one night.	Θα πρέπει να τον παρηγορήσεις κάποια νύχτα.
Add salt according to taste.	Προσθέστε αλάτι ανάλογα με τη γεύση.
And the more he watched her, the more he liked her appearance.	Και όσο την παρακολουθούσε, τόσο περισσότερο του άρεσε η εμφάνισή της.
It is difficult to write it.	Είναι δύσκολο να το γράψεις.
I'm stuck with it now.	Έχω κολλήσει με αυτό τώρα.
Let me in first.	Άσε με να μπω πρώτα.
We did not think you were.	Δεν πιστεύαμε ότι ήσουν.
My house, you can sleep there.	Σπιτάκι μου, μπορείς να κοιμηθείς εκεί.
This really kills me.	Αυτό πραγματικά με σκοτώνει.
Feel the absolute peace you feel with an open heart.	Νιώστε την απόλυτη γαλήνη που νιώθετε με ανοιχτή καρδιά.
He does and says what you think.	Κάνει και λέει αυτά που σκέφτεσαι.
No contact with the outside world.	Καμία επαφή με τον έξω κόσμο.
What he says is so.	Αυτό που λέει είναι έτσι.
This aspect had not crossed her mind.	Αυτή η πτυχή δεν της είχε περάσει από το μυαλό.
And the law can not control it.	Και ο νόμος δεν μπορεί να το ελέγξει.
I know it was.	Ξέρω ότι ήταν.
And our life would have been better than its existence.	Και η ζωή μας θα είχε γίνει καλύτερη από την ύπαρξή της.
But her legs are really smooth.	Αλλά τα πόδια της είναι πραγματικά λεία.
I put it in words.	Το διευθέτησα με λόγια.
We do not need to be part of it.	Δεν χρειάζεται να είμαστε μέρος αυτού.
My heart is still cracked for these dogs.	Η καρδιά μου είναι ακόμα ραγισμένη για αυτά τα σκυλιά.
He could barely walk.	Μετά βίας μπορούσε να περπατήσει.
I was just waiting for the one to be sent.	Απλώς περίμενα αυτόν που θα σταλούν.
Day that changed my life.	Ημέρα, που άλλαξε τη ζωή μου.
I need everyone on the set.	Χρειάζομαι όλους στο πλατό.
I'm talking about the future.	Μιλάω για το μέλλον.
But not this team.	Όχι όμως αυτή η ομάδα.
They are very bad men.	Είναι πολύ κακοί άντρες.
Speed ​​is the name of the game here.	Speed ​​είναι το όνομα του παιχνιδιού εδώ.
He will listen to you.	Θα σε ακούσει.
No copy.	Όχι αντίγραφο.
But there is no one.	Αλλά δεν υπάρχει κανείς.
I will definitely do it again.	Σίγουρα θα το ξανακάνω.
To have without holding.	Να έχεις χωρίς να κρατάς.
But you have to give it to them.	Αλλά πρέπει να τους το δώσεις.
Someone came to the door.	Κάποιος ήρθε στην πόρτα.
Create the color until you achieve the perfect, even tone.	Δημιουργήστε το χρώμα μέχρι να πετύχετε τον τέλειο, ομοιόμορφο τόνο.
We look forward to seeing you there !.	Ανυπομονούμε να σας δούμε εκεί!.
Therefore, it is an ideal light source.	Ως εκ τούτου, είναι μια ιδανική πηγή φωτός.
Sorry for the mistake.	Συγγνώμη για το λάθος.
It seemed so wasteful.	Φαινόταν τόσο σπατάλη.
I just know how to do regular tests.	Απλώς ξέρω πώς να κάνω τακτικές δοκιμές.
I'm not sure we look better, but we definitely feel better.	Δεν είμαι σίγουρος ότι δείχνουμε καλύτερα, αλλά σίγουρα νιώθουμε καλύτερα.
I felt so good.	Ένιωσα τόσο καλά.
I am him.	Είμαι αυτός.
I wish the great people here knew more about cooking.	Μακάρι οι σπουδαίοι άνθρωποι εδώ να ήξεραν κάτι περισσότερο για τη μαγειρική.
Good old days indeed.	Παλιές καλές εποχές πράγματι.
I will be watching you.	Θα σε παρακολουθω.
He could see a phone on the floor near the kitchen.	Μπορούσε να δει ένα τηλέφωνο στο πάτωμα κοντά στην κουζίνα.
I taught myself everything from there.	Δίδαξα στον εαυτό μου τα πάντα από εκεί.
Keep going, beat it.	Συνεχίστε, νικήστε το.
I know you did a job.	Ξέρω ότι έκανες δουλειά.
The message was simple.	Το μήνυμα ήταν απλό.
It's not better.	Δεν είναι καλύτερη.
The next thing you will find money.	Το επόμενο πράγμα που θα βρείτε χρήματα.
So it was half a day.	Ήταν λοιπόν η μισή μέρα.
I was the lucky few to be selected.	Ήμουν οι λίγοι τυχεροί που επιλέχθηκαν.
My father had gone there and my older brother.	Ο πατέρας μου είχε πάει εκεί και ο μεγαλύτερος αδερφός μου.
These have been the conditions for years.	Αυτές ήταν οι συνθήκες εδώ και χρόνια.
There were not many other options.	Δεν υπήρχαν πολλές άλλες επιλογές.
Spend the time as you wish.	Περάστε το χρόνο όπως θέλετε.
We would reach high and the party would start.	Θα φτάναμε ψηλά και το πάρτι θα ξεκινούσε.
It comes off.	Ξεκολλάει.
Time is often the judge.	Ο χρόνος είναι συχνά ο κριτής.
I never wanted to have a horse.	Ποτέ δεν ήθελα να έχω άλογο.
He knew the game.	Ήξερε το παιχνίδι.
Because it should.	Γιατί θα έπρεπε.
But, really, we really can not say what we will do.	Αλλά, πράγματι, πράγματι δεν μπορούμε να πούμε τι θα κάνουμε.
This is an impossible combination, of course.	Αυτός είναι ένας αδύνατος συνδυασμός, φυσικά.
More is even better, a little less than that may still sound good.	Περισσότερα είναι ακόμα καλύτερα, λίγο λιγότερο από αυτό μπορεί να ακούγεται ακόμα καλό.
How is it going.	Πως πάει.
If possible send us some money because the money is now very little.	Αν είναι δυνατόν στείλτε μας κάποια χρήματα γιατί τα χρήματα τώρα είναι πολύ λίγα.
But, so far, it's not really a solution to anything.	Αλλά, μέχρι στιγμής, δεν είναι πραγματικά μια λύση σε τίποτα.
What a great success.	Τι μεγάλη επιτυχία.
To see what we can see, like.	Για να δούμε τι μπορούμε να δούμε, όπως.
That's really it.	Είναι πραγματικά αυτό.
I think we created some nice things in this show.	Νομίζω ότι δημιουργήσαμε μερικά ωραία πράγματα σε αυτή την παράσταση.
Otherwise, you seem to have everything under control.	Διαφορετικά, φαίνεται ότι έχετε τα πάντα υπό έλεγχο.
He felt old.	Ένιωθε γέρος.
There is still a lot of work to be done.	Υπάρχει πολλή δουλειά ακόμα να γίνει.
In the same address space.	Μέσα στον ίδιο χώρο διευθύνσεων.
Then he returned.	Στη συνέχεια επέστρεψε.
The fact that they kept it a secret was amazing.	Το γεγονός ότι το κράτησαν μυστικό ήταν εκπληκτικό.
Contact us by phone, email or stop and see us.	Επικοινωνήστε μαζί μας μέσω τηλεφώνου, email ή σταματήστε και δείτε μας.
Even in your heart.	Ακόμα και στην καρδιά σου.
This will continue.	Αυτό θα συνεχιστεί.
Third, the time period covered covered only two years of observations.	Τρίτον, η χρονική περίοδος που εξετάστηκε κάλυψε μόνο δύο έτη παρατηρήσεων.
I do not think you believe it.	Δεν πιστεύω ότι το πιστεύεις.
None seem to work.	Κανένα δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Of course he could not.	Φυσικά, δεν μπορούσε.
The man and woman in the back were killed.	Ο άνδρας και η γυναίκα στην πλάτη σκοτώθηκαν.
They are coming down.	Κατεβαίνουν.
You can not have light without darkness.	Δεν μπορείς να έχεις φως χωρίς σκοτάδι.
It was close now, close.	Ήταν κοντά τώρα, κοντά.
However, there are some limitations that need to be recognized.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί που πρέπει να αναγνωριστούν.
I heard mom crying.	Άκουσα τη μαμά να κλαίει.
The previous changes did not affect any positive changes.	Οι προηγούμενες αλλαγές δεν επηρέασαν καμία θετική αλλαγή.
I beat him in the straight sets.	Τον κέρδισα στα straight σετ.
This is not the time to talk about it.	Δεν είναι ώρα να μιλήσουμε για αυτό τώρα.
Her face hurt.	Το πρόσωπό της πονούσε.
Run.	Τρέξιμο.
Normal people do not change just because we touch them.	Οι κανονικοί άνθρωποι δεν αλλάζουν μόνο και μόνο επειδή τους αγγίζουμε.
But what happened happened.	Όμως αυτό που έγινε έγινε.
His stories are out of control.	Οι ιστορίες του δεν ελέγχονται.
Try to deal with it before your dog ever comes with you.	Προσπαθήστε να το αντιμετωπίσετε πριν έρθει ποτέ ο σκύλος σας μαζί σας.
Most people would think that this would be the best kind of support.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα πίστευαν ότι αυτό θα ήταν το καλύτερο είδος υποστήριξης.
You overcame it then.	Το ξεπέρασες τότε.
In the white world such a thing has not been proven.	Στον λευκό κόσμο κάτι τέτοιο δεν αποδείχτηκε.
We just know better the difference between desire and reality.	Απλώς γνωρίζουμε καλύτερα τη διαφορά μεταξύ επιθυμίας και πραγματικότητας.
The answer to this question is neither simple nor currently complete.	Η απάντηση σε αυτό το ερώτημα δεν είναι ούτε απλή ούτε επί του παρόντος πλήρης.
We had a lot of outside projects to do.	Είχαμε πάρα πολλά εξωτερικά έργα για να κάνουμε.
Different companies offer different types and levels of security.	Διαφορετικές εταιρείες προσφέρουν διαφορετικούς τύπους και επίπεδα ασφάλειας.
He probably did not read the whole thing.	Μάλλον δεν το διάβασε ολόκληρο.
I am a kind of example.	Είμαι ένα είδος παραδείγματος.
Most had begun to understand it.	Οι περισσότεροι είχαν αρχίσει να το καταλαβαίνουν.
Stupid and a waste of time.	Χαζό και χάσιμο χρόνου.
I know how it works.	Ξέρω πώς λειτουργεί.
It may take a few years.	Μπορεί να πάρει μερικά χρόνια.
My luck was very bad, he kept saying that I could not read multimedia.	Η τύχη μου ήταν πολύ κακή, έλεγε συνέχεια ότι δεν μπορώ να διαβάσω πολυμέσα.
It's you.	Εσύ είσαι αυτός.
It was just a month before he left.	Είχε μόλις ένα μήνα πριν φύγει.
He is now a general.	Τώρα είναι στρατηγός.
And his look.	Και το βλέμμα του.
There will be no crisis now.	Δεν θα μπει καμία κρίση τώρα.
He set a record on the field, the people watched in record numbers.	Σημείωσε ρεκόρ στο γήπεδο, παρακολουθούσε ο κόσμος σε νούμερα ρεκόρ.
This time with more order.	Αυτή τη φορά με περισσότερη τάξη.
It is possible that he left today with someone.	Είναι πιθανό ότι έφυγε σήμερα με κάποιον.
No, he did not want to change the subject.	Όχι, δεν ήθελε να αλλάξει θέμα.
He had grown up, he was sick.	Είχε μεγαλώσει, είχε αρρωστήσει.
I can not escape the feeling that they were destined to have weapons.	Δεν μπορώ να ξεφύγω από την αίσθηση ότι ήταν γραφτό να έχουν όπλα.
In addition, the use of health services is high in this group of patients.	Επιπλέον, η χρήση υπηρεσιών υγείας είναι υψηλή σε αυτήν την ομάδα ασθενών.
She continued to shoot him after her first shot.	Συνέχισε να τον πυροβολεί μετά την πρώτη της βολή.
With our army free to move from point to point.	Με τον στρατό μας ελεύθερο να κινείται από σημείο σε σημείο.
But keep running.	Συνέχισε όμως να τρέχεις.
Getting up was not difficult.	Το να σηκωθείς δεν ήταν δύσκολο.
No snow, no rain, no relief of any kind.	Χωρίς χιόνι, χωρίς βροχή, χωρίς ανακούφιση κανενός είδους.
There was work to be done.	Υπήρχε δουλειά να γίνει.
It means that you will get multiple benefits from a saw.	Σημαίνει ότι θα έχετε πολλαπλά οφέλη από ένα πριόνι.
The songs are amazing and fun.	Τα τραγούδια είναι καταπληκτικά και διασκεδαστικά.
Two experimental models were used.	Χρησιμοποιήθηκαν δύο πειραματικά μοντέλα.
Each band had its leader.	Κάθε συγκρότημα είχε τον αρχηγό του.
It would be a strong political impetus for a movement.	Θα ήταν μια ισχυρή πολιτική ώθηση για κίνημα.
Video after video released.	Βίντεο μετά βίντεο κυκλοφόρησε.
Ask your doctor in advance to know where to go.	Ρωτήστε το γιατρό σας εκ των προτέρων για να ξέρετε πού να πάτε.
I really can not say.	Πραγματικά δεν μπορώ να πω.
The process should be easy for anyone to follow.	Η διαδικασία πρέπει να είναι εύκολη για οποιονδήποτε να ακολουθήσει.
There is no fixed legal code and it never was.	Δεν υπάρχει σταθερός νομικός κώδικας και δεν υπήρξε ποτέ.
Without being asked.	Χωρίς να σε ρωτήσουν.
But he approached.	Όμως πλησίασε.
I stood at my height.	στάθηκα στο ύψος μου.
You know your hair.	Ξέρεις τα μαλλιά σου.
Finish the kitchen area first.	Τελειώστε πρώτα τον χώρο της κουζίνας.
He would never have them.	Δεν θα τα είχε ποτέ.
He could not help but worry about the worst.	Δεν μπορούσε να μην ανησυχεί για το χειρότερο.
I start to find myself.	Αρχίζω να βρίσκω τον εαυτό μου.
He was there on an important mission.	Ήταν εκεί σε μια σημαντική αποστολή.
But you know better.	Εσύ όμως ξέρεις καλύτερα.
They were talking to each other.	Μιλούσαν μεταξύ τους.
The old man wants us to wait here.	Ο γέρος θέλει να περιμένουμε εδώ.
The reasonable time may be determined by agreement.	Ο εύλογος χρόνος μπορεί να καθοριστεί κατόπιν συμφωνίας.
Stay there.	Μείνε εκεί.
I live on my computer.	Ζω στον υπολογιστή μου.
It is heavy, full of leaves.	Είναι βαρύ, γεμάτο φύλλα.
Watch out for the words !.	Προσέξτε τις λέξεις!.
And there was no resistance.	Και δεν υπήρχε αντίσταση.
You need to count the money.	Θα πρέπει να μετρήσετε τα χρήματα.
Most of the community buildings were destroyed.	Τα περισσότερα από τα κτίρια της κοινότητας καταστράφηκαν.
Government property.	Κυβερνητική περιουσία.
Everyone has a different point of reference.	Ο καθένας έχει διαφορετικό σημείο αναφοράς.
It will not hurt anyone else.	Δεν θα κάνει κακό σε κανέναν άλλον.
He did not know these men.	Δεν ήξερε αυτούς τους άντρες.
Maybe the season is changing or something.	Ίσως αλλάζει η εποχή ή κάτι τέτοιο.
He should never have been arrested from the beginning.	Δεν έπρεπε ποτέ να είχε συλληφθεί εξαρχής.
And you stay away from the bad, my son.	Και μένεις μακριά από τα άσχημα, γιε μου.
He was a young man from my hometown.	Ήταν ένας νεαρός από την πόλη μου.
We can not know.	Δεν μπορούμε να ξέρουμε.
So let me try to help.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να προσπαθήσω να βοηθήσω.
And that makes me happier than anything else.	Και αυτό με κάνει πιο χαρούμενη από οτιδήποτε άλλο.
We have to praise him for that.	Πρέπει να του δώσουμε τα εύσημα για αυτό.
Less well known is the use of type or family classes.	Λιγότερο γνωστό είναι η χρήση κλάσεων τύπων ή οικογενειών.
Not everyone was gone, though.	Δεν είχαν φύγει όλοι, όμως.
Unfortunately this did not work well for one of our team members.	Δυστυχώς αυτό δεν λειτούργησε καλά για ένα από τα μέλη της ομάδας μας.
It was reached by stone stairs.	Το έφτανε με πέτρινα σκαλοπάτια.
You exist for me.	Υπάρχεις για μένα.
Four great games, actually.	Τέσσερα υπέροχα παιχνίδια, στην πραγματικότητα.
And you survived.	Και επιβίωσες.
It was not time to go back.	Δεν ήταν ώρα να γυρίσω πίσω.
There is time to have children.	Υπάρχει χρόνος για να κάνετε παιδιά.
It is not bad.	Δεν είναι κακό.
This is their routine.	Αυτή είναι η ρουτίνα τους.
First, it was much more serious.	Πρώτον, ήταν πολύ πιο σοβαρό.
It must be soon though.	Πρέπει να είναι σύντομα όμως.
No one else knew about the child until now.	Κανείς άλλος δεν γνώριζε για το παιδί μέχρι τώρα.
I should have known.	Θα επρεπε να ξερω.
We need their perspective.	Χρειαζόμαστε την οπτική τους.
It could go deep now.	Θα μπορούσε να μπει βαθιά τώρα.
He was really into it.	Ήταν πραγματικά σε αυτό.
We have power beyond that of any court.	Έχουμε εξουσία πέρα ​​από αυτή οποιουδήποτε δικαστηρίου.
Whatever it is, start from there and become good at it.	Ό,τι κι αν είναι, ξεκινήστε από εκεί και γίνετε καλοί σε αυτό.
If they could prove their point, they would.	Αν μπορούσαν να αποδείξουν την υπόθεσή τους, θα το έκαναν.
I say, better sleep.	Λέω, καλύτερα να κοιμηθώ.
The audience was silent, but they have not heard it yet.	Το κοινό σιώπησε, αλλά δεν το άκουσαν ακόμα.
We may not do it.	Είναι πιθανό να μην το κάνουμε.
Living without free will.	Ζώντας χωρίς ελεύθερη βούληση.
Things dry very quickly.	Τα πράγματα στεγνώνουν πολύ γρήγορα.
It's there on our site.	Είναι εκεί πάνω στον ιστότοπό μας.
The head holds.	Το κεφάλι κρατάει.
This happens.	Αυτό συμβαίνει.
It's a beautiful day.	Είναι μια όμορφη μέρα.
Therefore, see the full story.	Ως εκ τούτου, δείτε την πλήρη ιστορία.
It was the best ever.	Ήταν το καλύτερο ποτέ.
Images written in the air.	Εικόνες γραμμένες στον αέρα.
The tough talk is starting to happen.	Η σκληρή συζήτηση αρχίζει να γίνεται.
It was so cold.	Έκανε και τόσο κρύο.
I think he opened it in the right way.	Νομίζω ότι το άνοιξε με τον σωστό τρόπο.
In fact, it is impossible to do so.	Στην πραγματικότητα, είναι αδύνατο να γίνει κάτι τέτοιο.
The same now.	Το ίδιο και τώρα.
Pulled inside.	Τραβήχτηκε μέσα.
Explain the role and why you made the choices you made.	Εξηγήστε το ρόλο και γιατί κάνατε τις επιλογές που κάνατε.
It depends on what you are looking for.	Εξαρτάται από το τι ψάχνεις.
Conclusion, it did not work for me.	Συμπέρασμα, δεν λειτούργησε για μένα.
The pieces were put in place.	Τα κομμάτια έμπαιναν στη θέση τους.
Help your community with children in need.	Βοηθήστε στην κοινότητά σας με παιδιά που έχουν ανάγκη.
But we know that sometimes it exists.	Αλλά ξέρουμε ότι μερικές φορές υπάρχει.
The other images appear to me, not the first.	Οι υπόλοιπες εικόνες μου εμφανίζονται, όχι το πρώτο.
I wanted to challenge myself not to know.	Ήθελα να προκαλέσω τον εαυτό μου να μην ξέρω.
Let me tell you this.	Επιτρέψτε μου να σας πω αυτό.
So she went back with him in ways.	Έτσι πίσω πήγε μαζί του με τρόπους.
The heat had obviously pushed them aside.	Η ζέστη προφανώς τους είχε σπρώξει στην άκρη.
I went to the kitchen and he put his hands on me.	Πήγα στην κουζίνα και με έβαλε τα χέρια του.
At one point we worked thirty hours in a row.	Κάποια στιγμή δουλέψαμε τριάντα ώρες συνεχόμενα.
For now, the city remained by his side.	Προς το παρόν, η πόλη παρέμεινε στο πλευρό του.
It is a big mistake.	Είναι μεγάλο λάθος.
The bottle was half dead.	Το μπουκάλι ήταν μισοπεθαμένο.
He got up from above her.	Σηκώθηκε από πάνω της.
It depends a lot on your community.	Αυτό εξαρτάται πολύ από την κοινότητά σας.
There is a wide range of emotions we have.	Υπάρχει ένα ευρύ φάσμα συναισθημάτων που έχουμε.
Or more is necessary for this dry growth.	Ή περισσότερο είναι απαραίτητο για αυτή την ξηρή ανάπτυξη.
What appeared was well kept.	Αυτό που φαινόταν ήταν καλά κρατημένο.
The leaves on the metal trees catch the light.	Τα φύλλα στα μεταλλικά δέντρα πιάνουν το φως.
I found big changes.	Βρήκα μεγάλες αλλαγές.
Ten tests were recorded.	Καταγράφηκαν δέκα δοκιμές.
So it is.	Έτσι είναι και αυτό.
But the software had something else in mind.	Όμως το λογισμικό είχε κάτι άλλο στο μυαλό του.
It seems a very good percentage.	Φαίνεται πολύ καλό ποσοστό.
Years when only one position could be available when spring training begins.	Χρόνια που μόνο μία θέση θα μπορούσε να είναι διαθέσιμη όταν ξεκινά η εαρινή προπόνηση.
Everything seemed so difficult.	Όλα φαίνονταν τόσο δύσκολα.
Are in school.	Είναι στο σχολείο.
The cost of keeping it inside can be your health.	Το κόστος της διατήρησης του μέσα μπορεί να είναι η υγεία σας.
It should be cool enough.	Θα πρέπει να είναι αρκετά δροσερό.
He left again after a few hours.	Έφυγε ξανά μετά από λίγες ώρες.
They will tell us where to go.	Θα μας πουν πού να πάμε.
This later became two months later and two months off.	Αυτό αργότερα έγινε δύο μήνες μετά και δύο μήνες ρεπό.
They make these cars and make them safe for us.	Κατασκευάζουν αυτά τα αυτοκίνητα και τα κάνουν ασφαλή για εμάς.
That was his choice.	Αυτή ήταν και η επιλογή του.
Maybe not in the recent past.	Ίσως όχι στο πρόσφατο παρελθόν.
At least someone did.	Τουλάχιστον κάποιος το έκανε.
They are there looking for us.	Είναι εκεί και μας ψάχνουν.
I have no other answers for you.	Δεν έχω άλλες απαντήσεις για σένα.
I hate him so much.	Τον μισώ τόσο πολύ.
Then suddenly he said.	Τότε ξαφνικά είπε.
That you will not rest until you find this child.	Ότι δεν θα ησυχάσεις μέχρι να βρεις αυτό το παιδί.
It's that feeling here.	Είναι αυτό το συναίσθημα εδώ.
It might even be impossible to fit them.	Θα μπορούσε ακόμη και να είναι αδύνατο να τα χωρέσετε.
It must be a better plan than what you are doing now.	Πρέπει να είναι καλύτερο σχέδιο από αυτό που κάνετε τώρα.
Time has passed.	Ο χρόνος πέρασε.
He should stop being a child, soon.	Θα πρέπει να σταματήσει να είναι παιδί, σύντομα.
None of this meant shit.	Τίποτα από αυτά δεν σήμαινε σκατά.
You have to see that.	Πρέπει να το δείτε.
Load the dog and go home.	Φόρτωσε το σκύλο και πήγαινε σπίτι.
This message has been forwarded to you by.	Αυτό το μήνυμα έχει μεταφερθεί σε εσάς από.
The room was clean, but a bit old.	Το δωμάτιο ήταν καθαρό, ωστόσο λίγο παλιό.
There are many other examples.	Υπάρχουν πολλά άλλα παραδείγματα.
Another step towards the trees.	Άλλο ένα βήμα προς τα δέντρα.
I'm not talking to anyone, what you did.	Δεν το μιλάω σε κανέναν, αυτό που έκανες.
They are the first to take a step in this direction.	Είναι αυτοί που κάνουν πρώτοι ένα βήμα προς αυτή την κατεύθυνση.
Everything seemed to be fine.	Όλα φαινόταν να είναι καλά.
Small survival radio.	Μικρό ραδιόφωνο επιβίωσης.
And close to her because we had both had difficult times.	Και κοντά της γιατί και οι δύο είχαμε περάσει δύσκολες στιγμές.
They analyzed the data and participated in the writing of the paper.	Ανάλυσαν τα δεδομένα και συμμετείχαν στη συγγραφή της εργασίας.
Nobody knows when.	Κανείς δεν ξέρει πότε.
Happy things in life.	Χαρούμενα πράγματα στη ζωή.
So you can practice listening and reading at the same time.	Έτσι, μπορείτε να εξασκηθείτε στην ακρόαση και την ανάγνωση ταυτόχρονα.
This is often very difficult to do in a video game story.	Αυτό είναι συχνά πολύ δύσκολο να γίνει σε μια ιστορία βιντεοπαιχνιδιού.
Neither do you have for that matter.	Ούτε έχετε για αυτό το θέμα.
They have lived a life.	Έχουν ζήσει μια ζωή.
And the best.	Και το καλύτερο.
But the nose is not right.	Αλλά η μύτη δεν είναι σωστή.
It's really, really hot.	Είναι πραγματικά, πολύ ζεστό.
Do you have any comments, questions?	Έχετε σχόλια, ερωτήσεις;.
I do not need to be told what to believe.	Δεν χρειάζεται να μου λένε τι να πιστέψω.
We need new music.	Χρειαζόμαστε νέα μουσική.
I get a lot out of it.	Παίρνω πολλά από αυτό.
Then he stopped.	Μετά σταμάτησε.
You just do not do it.	Απλώς δεν το κάνεις.
Police said the man was shot after an altercation.	Η αστυνομία είπε ότι ο άνδρας πυροβολήθηκε μετά από καυγά.
I stayed with it.	Έμεινα με αυτό.
Then we have a hope to see the true pattern.	Τότε έχουμε μια ελπίδα να δούμε το αληθινό πρότυπο.
This could be due to a work, relationship or any test problem.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε πρόβλημα εργασίας, σχέσης ή οποιασδήποτε δοκιμασίας.
We are still far from this point.	Είμαστε ακόμα μακριά από αυτό το σημείο.
They did not know where the music came from.	Δεν ήξεραν από πού ήταν η μουσική.
He does not want to go any further.	Δεν θέλει να το πάει άλλο.
Because his understanding of politics is really very good.	Γιατί η κατανόησή του για την πολιτική είναι πραγματικά πολύ καλή.
She wanted nothing more than to be free of it.	Δεν ήθελε τίποτα άλλο από το να είναι απαλλαγμένη από αυτό.
They chose the third option.	Επέλεξαν την τρίτη επιλογή.
Try to read it aloud.	Δοκιμάστε να το διαβάσετε δυνατά.
And students were everywhere.	Και φοιτητές ήταν παντού.
Ever since they were children.	Από τότε που ήταν παιδιά.
That said, the solution was simply to remove them.	Τούτου λεχθέντος, η λύση ήταν απλώς να τα αφαιρέσουμε.
We will get there.	Θα φτάσουμε εκεί.
We must be the first to say no.	Πρέπει να πούμε εμείς οι πρώτοι όχι αυτοί.
Now we add the letters and the prices.	Τώρα προσθέτουμε τα γράμματα και τις τιμές.
The voice is good and sometimes funny.	Η φωνή είναι καλή και μερικές φορές αστεία.
No one gave any information.	Κανείς δεν έδωσε καμία πληροφορία.
They did their best to make our day really special.	Έκαναν τα δυνατά τους για να κάνουν τη μέρα μας πραγματικά ξεχωριστή.
The treatment and clinical course of each patient were analyzed.	Αναλύθηκε η θεραπεία και η κλινική πορεία κάθε ασθενή.
Between them they managed to take him to the front door.	Μεταξύ τους κατάφεραν να τον πάνε στην εξώπορτα.
We have to discuss it.	Πρέπει να το συζητήσουμε.
I know some were hit, but they had the cover.	Ξέρω ότι κάποιοι χτυπήθηκαν, αλλά είχαν το εξώφυλλο.
He takes it very seriously.	Το παίρνει πολύ σοβαρά.
This pain transcends our personal, beyond each of our individual lives.	Αυτός ο πόνος ξεπερνά την προσωπική, πέρα ​​από κάθε ατομική μας ζωή.
The available bibliography is discussed.	Συζητείται η διαθέσιμη βιβλιογραφία.
Over time, they develop a close relationship.	Με τον καιρό αναπτύσσουν μια στενή σχέση.
Police may require people to say what they know.	Η αστυνομία μπορεί να απαιτήσει από τους ανθρώπους να πουν αυτά που γνωρίζουν.
They wanted it to be a serious scene.	Ήθελαν να είναι μια σοβαρή σκηνή.
can of beer.	κουτάκι μπύρας.
He would not leave without it.	Δεν θα έφευγε χωρίς αυτό.
This requires knowledge of the appropriate values.	Αυτό απαιτεί γνώση των κατάλληλων αξιών.
I saw that he wanted to be important.	Έβλεπα ότι ήθελε να είναι σημαντικός.
And then give them.	Και μετά δώσε τους.
I will not wait any longer.	Δεν θα περιμένω άλλο.
But there was this other girl there too.	Αλλά υπήρχε και αυτό το άλλο κορίτσι εκεί.
I saved it.	το έσωσα.
At home after school.	Στο σπίτι του μετά το σχολείο.
This is a crazy figure.	Αυτή είναι μια τρελή φιγούρα.
I like to run outside.	Μου αρέσει να τρέχω έξω.
It is a simple fact.	Είναι ένα απλό γεγονός.
It's a beautiful season, indeed.	Είναι μια όμορφη εποχή, πράγματι.
Not necessarily new things.	Όχι απαραίτητα νέα πράγματα.
To get started.	Για να ξεκινήσετε τη δουλειά.
Now count two houses on your right.	Τώρα μετρήστε δύο σπίτια στα δεξιά σας.
There will be no fixed interest.	Δεν θα υπάρχει σταθερός τόκος.
My world has changed completely.	Ο κόσμος μου άλλαξε τελείως.
We returned very early.	Επιστρέψαμε πολύ νωρίς.
These were consistent with the results of previous studies.	Αυτά ήταν συνεπή με τα αποτελέσματα προηγούμενων μελετών.
I have a table that contains a list of companies.	Έχω έναν πίνακα που περιέχει μια λίστα εταιρειών.
He paid for it.	Το πλήρωσε.
Everything he wore was black.	Ό,τι φορούσε ήταν μαύρα.
She was in love.	Ήταν ερωτευμένη.
We start here for two reasons.	Ξεκινάμε εδώ για δύο λόγους.
However, this does not apply to anything out there.	Ωστόσο, αυτό ισχύει για οτιδήποτε εκεί έξω.
You can not give the world a good guy.	Δεν μπορείς να δώσεις στον κόσμο έναν καλό τύπο.
The others were gold.	Τα άλλα ήταν χρυσά.
We can learn new things in every growing season.	Μπορούμε να μάθουμε νέα πράγματα σε κάθε καλλιεργητική περίοδο.
This is something you have to deal with out there.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να το χειριστείς εκεί έξω.
I do not remember the score.	Δεν θυμάμαι το σκορ.
So please stay calm.	Παρακαλώ λοιπόν μείνετε ήσυχοι.
Tell me why.	Πες μου γιατί.
Some sites are better than others.	Ορισμένοι ιστότοποι είναι καλύτεροι από άλλους.
Not one ever broke.	Ούτε ένα δεν έσπασε ποτέ.
There is so much to be said for just trying things out.	Υπάρχουν πολλά να ειπωθούν για να δοκιμάσεις απλώς πράγματα.
That could be really valuable.	Αυτό θα μπορούσε να είναι πραγματικά πολύτιμο.
No case of infection was reported.	Δεν σημειώθηκε καμία περίπτωση μόλυνσης.
I did not want to think about being sick.	Δεν ήθελα να σκέφτομαι να είμαι άρρωστος.
A man without her is a man without hope.	Ένας άντρας χωρίς αυτήν είναι ένας άντρας χωρίς ελπίδα.
Part of me hated myself.	Ένα μέρος μου μισούσε τον εαυτό μου.
Therefore, it is directly relevant.	Επομένως, είναι άμεσα σχετικό.
Each block has properties such as name, type and value.	Κάθε μπλοκ έχει ιδιότητες όπως όνομα, τύπος και τιμή.
May be required.	Μπορεί να απαιτείται.
I feel it coming into the air tonight.	Το νιώθω να έρχεται στον αέρα απόψε.
These guys really knew what they were doing.	Αυτοί οι τύποι ήξεραν πραγματικά τι έκαναν.
The truth, unfortunately, is not great.	Η αλήθεια, δυστυχώς, δεν είναι μεγάλη.
I could not feel any part of my body.	Δεν μπορούσα να νιώσω κανένα μέρος του σώματός μου.
Such things to be said.	Τέτοια πράγματα να λέγονται.
Apply more power.	Εφάρμοσε περισσότερη δύναμη.
You can see a beautiful field with flowers.	Μπορείτε να δείτε ένα όμορφο χωράφι με λουλούδια.
It just seems stupid.	Απλώς φαίνεται ηλίθιο.
It wasn't really a bad baby, if you wanted to.	Δεν ήταν πραγματικά κακό μωρό, αν το ήθελες.
Others continue to have health problems.	Άλλοι συνεχίζουν να αντιμετωπίζουν προβλήματα υγείας.
I hit him in the nose and asked what he did.	Τον χτύπησα στη μύτη και ρώτησα τι έκανε.
Someone else had found it.	Το είχε βρει κάποιος άλλος.
New song added.	Προστέθηκε νέο τραγούδι.
Every business has a purpose.	Κάθε επιχείρηση έχει έναν σκοπό.
But he assumed that sometimes they did.	Αλλά υπέθεσε ότι μερικές φορές το έκαναν.
Leave the rest to us.	Αφήστε τα υπόλοιπα σε εμάς.
It has a fairly select list of customers.	Έχει μια αρκετά επιλεγμένη λίστα πελατών.
I do not understand, he said, anything.	Δεν καταλαβαίνω, είπε, τίποτα.
I do not understand what it is about.	Δεν καταλαβαίνω περί τίνος πρόκειται.
Come to us if you can.	Ελάτε σε εμάς αν μπορείτε.
Sometimes it is difficult to find a person you can trust so much.	Μερικές φορές είναι δύσκολο να βρεις ένα άτομο που μπορείς να εμπιστευτείς τόσο πολύ.
I had heard of her before but not her brother.	Είχα ακούσει για αυτήν πριν αλλά όχι τον αδερφό της.
He put a hand on her shoulder.	Έβαλε ένα χέρι στον ώμο της.
He threw us on the other side of the river.	Μας έριξε στην άλλη άκρη του ποταμού.
This does not seem far off.	Αυτό δεν φαίνεται πολύ μακριά.
I tell you this.	Σας το λέω αυτό.
Never touched the device.	Δεν άγγιξε ποτέ τη συσκευή.
It came to mine.	Ήρθε στο δικό μου.
It is a waste of energy.	Είναι σπατάλη ενέργειας.
You try to do the right thing by starting an exercise routine.	Προσπαθείτε να κάνετε το σωστό ξεκινώντας μια ρουτίνα άσκησης.
That's why mom got this job.	Γι' αυτό η μαμά πήρε αυτή τη δουλειά.
We will see the game.	Θα δούμε το παιχνίδι.
There is a conflict between what has been and what will be.	Υπάρχει σύγκρουση μεταξύ αυτού που υπήρξε και αυτού που θα γίνει.
For more on this, see my previous blog post.	Για περισσότερα σχετικά με αυτό, δείτε την προηγούμενη ανάρτησή μου στο blog.
It was the second heart attack in four years.	Ήταν το δεύτερο καρδιακό επεισόδιο μέσα σε τέσσερα χρόνια.
So it's great that he's having a hard time.	Οπότε είναι υπέροχο που περνάει δύσκολα.
Here is a link to their site.	Εδώ είναι ένας σύνδεσμος προς τον ιστότοπό τους.
I was happy and found peace.	Ήμουν χαρούμενος και έβρισκα ηρεμία.
He gave them life.	Τους έδωσε ζωή.
Once you know it inside you, you will know it without it.	Μόλις το γνωρίσεις μέσα σου, θα το ξέρεις και χωρίς.
He continues his book.	Συνεχίζει το βιβλίο του.
And yet a love.	Κι όμως μια αγάπη.
And in fact beautiful.	Και μάλιστα όμορφο.
The past is over.	Το παρελθόν έχει περάσει.
I think we got it right.	Νομίζω ότι το καταλάβαμε σωστά.
Basic speed, if nothing else.	Βασική ταχύτητα, αν μη τι άλλο.
I can not stand how he turns everyone against everyone else.	Δεν αντέχω πώς στρέφει τους πάντες εναντίον όλων των άλλων.
That was amazing.	Αυτό ήταν καταπληκτικό.
Whatever happens will happen twice.	Ό,τι συμβαίνει θα συμβεί δύο φορές.
Make sure it goes to the right place.	Φροντίστε να πάει στο σωστό σημείο.
Students were selected as participants for two reasons.	Οι μαθητές επιλέχθηκαν ως συμμετέχοντες για δύο λόγους.
Condition variables are used to wait for events to occur.	Οι μεταβλητές συνθήκης χρησιμοποιούνται για να περιμένουμε να συμβούν γεγονότα.
She had stayed with our son.	Είχε μείνει με τον γιο μας.
We are a full crew, but under two women.	Είμαστε πλήρες πλήρωμα, αλλά κάτω από δύο γυναίκες.
You have a few options.	Έχετε μερικές επιλογές.
He spoke anyway.	Μίλησε πάντως.
If there are people.	Αν υπάρχουν άνθρωποι.
Her next word is not.	Η επόμενη λέξη της δεν είναι.
I did it wrong.	Το έκανα λάθος.
I believe in security.	Πιστεύω στην ασφάλεια.
I was not sure it was right for her.	Δεν ήμουν σίγουρος ότι ήταν σωστό για εκείνη.
Pressure is a means and not an end and our policy is stable.	Η πίεση είναι μέσο και όχι σκοπός και η πολιτική μας είναι σταθερή.
But at the same time, you are beginning to see a little light.	Αλλά ταυτόχρονα, αρχίζετε να βλέπετε λίγο φως.
So many and we do not know what it is.	Τόσα πολλά και δεν ξέρουμε τι είναι.
The left side is the same way.	Η αριστερή πλευρά είναι με τον ίδιο τρόπο.
He fell to second place.	Έπεσε στη δεύτερη θέση.
But do not be afraid.	Αλλά μην φοβάσαι.
Therefore, a random effects model was applied to these analyzes.	Ως εκ τούτου, σε αυτές τις αναλύσεις εφαρμόστηκε μοντέλο τυχαίων επιδράσεων.
I hope our leaders understand this.	Ελπίζω οι ηγέτες μας να το καταλάβουν αυτό.
We knew we had to do something.	Ξέραμε ότι έπρεπε να κάνουμε κάτι.
However, this may not be a successful long-term policy.	Ωστόσο, αυτή δεν μπορεί να είναι μια επιτυχημένη μακροπρόθεσμη πολιτική κατεύθυνση.
All of these medicines are available free of charge at the hospital.	Όλα αυτά τα φάρμακα διατίθενται δωρεάν στο νοσοκομείο.
Design the proposed method.	Σχεδίασε την προτεινόμενη μέθοδο.
We were.	Ήμασταν.
He has not done it.	Δεν το έχει κάνει.
How can I do that.	Πώς μπορώ να το κάνω αυτό.
Men were not as scared as women at that time.	Οι άντρες δεν φοβήθηκαν τόσο όσο οι γυναίκες εκείνη την εποχή.
At least some of them.	Τουλάχιστον κάποιοι από αυτούς.
I would be off the road.	Θα ήμουν εκτός δρόμου.
Everything is free.	Όλα είναι δωρεάν.
That we could hurt each other, that we could hurt others.	Ότι θα μπορούσαμε να πληγώσουμε ο ένας τον άλλον, ότι θα μπορούσαμε να πληγώσουμε τους άλλους.
Moving an online business to accept orders is a serious business decision.	Η μετακίνηση μιας επιχείρησης στο διαδίκτυο για την αποδοχή παραγγελιών είναι μια σοβαρή επιχειρηματική απόφαση.
It is a gift of many to him who has few.	Είναι ένα δώρο πολλών σε αυτόν που έχει λίγα.
It was shortly after ten.	Ήταν λίγο μετά τις δέκα.
The boy ran outside.	Το αγόρι έτρεξε έξω.
Everyone has to make a living.	Όλοι πρέπει να βγάλουν τα προς το ζην.
She can think for herself and she will understand.	Μπορεί να σκεφτεί μόνη της και θα το καταλάβει.
Check them quickly.	Τα έλεγξε γρήγορα.
You have to deal with everyone else.	Πρέπει να ασχοληθείς με όλους τους άλλους.
It is difficult to separate the two.	Είναι δύσκολο να ξεχωρίσεις τα δύο.
I wish we could.	Εύχομαι να μπορούσαμε.
He made the analyzes, prepared the figures and wrote the manuscript.	Έκανε τις αναλύσεις, ετοίμασε τα σχήματα και έγραψε το χειρόγραφο.
I never discussed it, I never thought about it.	Ποτέ δεν το συζήτησα, δεν με σκέφτηκα ποτέ.
And this is false.	Και αυτό είναι ψευδές.
There is no such claim here.	Δεν υπάρχει τέτοιος ισχυρισμός εδώ.
I can not accept that at all.	Δεν μπορώ να το δεχτώ καθόλου αυτό.
There is simply nothing.	Απλώς δεν υπάρχει τίποτα.
I was still lost and had to stop a student.	Ακόμα χάθηκα και έπρεπε να σταματήσω έναν μαθητή.
I need you as much as possible.	Σε χρειάζομαι όσο πιο δυνατό γίνεται.
Something had changed her whole point of view.	Κάτι είχε αλλάξει ολόκληρη την άποψή της.
The video is for me.	Το βίντεο είναι για μένα.
We need to work on that now.	Πρέπει να δουλέψουμε γύρω από αυτό τώρα.
We will make it for everyone.	Θα το φτιάξουμε για όλους.
He had the gun in his hand.	Είχε το όπλο στο χέρι.
The girls did not move.	Τα κορίτσια δεν κουνήθηκαν.
I understand why it happened.	Καταλαβαίνω γιατί συνέβη.
Everyone there took things very seriously.	Όλοι εκεί πήραν τα πράγματα πολύ στα σοβαρά.
He knew he would not last long.	Ήξερε ότι δεν θα αντέξει πολύ.
There are some types of tools you should kill.	Υπάρχουν μερικοί τύποι μέσα που πρέπει να σκοτώσεις.
It will definitely be repeated as a breakfast option.	Σίγουρα θα επαναληφθεί ως επιλογή πρωινού.
They had a son together.	Μαζί είχαν έναν γιο.
It was around them like a nervous village.	Ήταν γύρω τους σαν ένα νευρικό χωριό.
It is extremely light and much easier to carry than books.	Είναι εξαιρετικά ελαφριά και πολύ πιο εύκολα στη μεταφορά από τα βιβλία.
The last two sets will be defined next.	Τα δύο τελευταία σετ θα οριστούν στη συνέχεια.
She did not look at him in fear.	Δεν τον κοίταξε με φόβο.
We lived in these houses.	Σε αυτά τα σπιτάκια ζούσαμε.
The natural place we knew was there.	Το φυσικό μέρος που ξέραμε ήταν εκεί.
However, my brother has problems.	Ωστόσο, ο αδερφός μου έχει προβλήματα.
Fake impact and women people.	Ψεύτικος αντίκτυπος και οι γυναίκες άνθρωποι.
In this they were not so far from the truth.	Σε αυτό δεν απείχαν τόσο από την αλήθεια.
His car is absolutely awesome.	Το αυτοκίνητό του είναι πέρα ​​για πέρα ​​φοβερό.
At least tell me why they should send a woman.	Πες μου τουλάχιστον γιατί πρέπει να στείλουν γυναίκα.
But nothing more.	Αλλά τίποτα περισσότερο.
He said "probably not".	Είπε «μάλλον όχι».
I expect the same next time.	Το ίδιο περιμένω και την επόμενη φορά.
My mind could change.	Το μυαλό μου θα μπορούσε να αλλάξει.
He has to finish it.	Πρέπει να το τελειώσει.
I was not interested.	Δεν με ενδιέφεραν.
I live to have so much to learn.	Μένω να έχω τόσα πολλά να μάθω.
That's him.	Αυτός είναι.
I read the instructions over and over again.	Διάβασα τις οδηγίες ξανά και ξανά.
The production is excellent even if it is a little on the clean side.	Η παραγωγή είναι εξαιρετική ακόμα και αν είναι λίγο στην καθαρή πλευρά.
The door to the second floor was closed.	Η πόρτα του δεύτερου ορόφου ήταν κλειστή.
He did not see any boat.	Δεν έβλεπε κανένα σκάφος.
Keep running, keeping your head down.	Συνεχίστε να τρέχετε, έχοντας το κεφάλι τους χαμηλά.
Either way, he continued.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, συνέχισε.
Feel it.	Νιώσε το.
Many chose to die, but many more chose to live.	Πολλοί επέλεξαν να πεθάνουν, αλλά πολλοί περισσότεροι επέλεξαν να ζήσουν.
It's part of the game.	Είναι μέρος του παιχνιδιού.
I'm afraid there is only one.	Φοβάμαι ότι υπάρχει μόνο ένα.
It was not what he expected from the young girl.	Δεν ήταν αυτό που περίμενε από τη νεαρή κοπέλα.
Three additional cases are presented and the literature is reviewed.	Παρουσιάζονται τρεις επιπλέον περιπτώσεις και γίνεται ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
Only then will there be action.	Μόνο τότε θα υπάρξει δράση.
For some reason, things did not click for the kids.	Για κάποιο λόγο, τα πράγματα δεν έκαναν κλικ για τα παιδιά.
I took a slow breath.	Πήρα μια αργή ανάσα.
But after this experience, no.	Αλλά μετά από αυτή την εμπειρία, όχι.
It can become the future of our entire society.	Μπορεί να γίνει το μέλλον ολόκληρης της κοινωνίας μας.
You know it doesn't work that way at this stage.	Ξέρετε ότι δεν λειτουργεί έτσι σε αυτή τη φάση.
He could not see her, but he could hear her.	Δεν μπορούσε να την δει, αλλά την άκουγε.
He did not see the two figures on the flat surface of the rock.	Δεν είδε τις δύο φιγούρες στην επίπεδη επιφάνεια του βράχου.
And it was more than that.	Και ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
But the opposite happens.	Όμως συμβαίνει το αντίθετο.
There is a girl.	Υπάρχει ένα κορίτσι.
The other files will be commanded not to be requested.	Τα άλλα αρχεία θα είναι υπό εντολές να μην ζητηθούν.
Not that my career should have been anything more than it was.	Όχι ότι η καριέρα μου θα έπρεπε να ήταν κάτι περισσότερο από ό,τι ήταν.
Use what and how much you think is right.	Χρησιμοποιήστε ό,τι και πόσο σας φαίνεται σωστό.
Everything else he had left behind.	Ό,τι άλλο είχε αφήσει πίσω του.
God is not kind.	Ο Θεός δεν είναι ευγενικός.
Much worse if it were true.	Πολύ χειρότερα αν ήταν αλήθεια.
This process has two limitations.	Αυτή η διαδικασία έχει δύο περιορισμούς.
He gave her a sad look.	Της έριξε ένα λυπημένο βλέμμα.
Because this will happen.	Γιατί αυτό θα γίνει.
If they watched him he would die.	Αν τον παρατηρούσαν θα πέθαινε.
But it is not, and in fact, it is impossible to do so.	Αλλά δεν είναι, και στην πραγματικότητα, είναι αδύνατο να γίνει κάτι τέτοιο.
In addition, the study population was small.	Επιπλέον, ο πληθυσμός της μελέτης ήταν μικρός.
And every time they do, the world makes sense again.	Και κάθε φορά που το κάνουν, ο κόσμος για λίγο αποκτά ξανά νόημα.
They despise those who still like the series.	Περιφρονούν όσους εξακολουθούν να τους αρέσει η σειρά.
His eyes were brown and sad.	Τα μάτια του ήταν καστανά και λυπημένα.
The man was not taking any of these.	Ο άντρας δεν έπαιρνε τίποτα από αυτά.
I am one of the people who built the country.	Είμαι ένας από τους ανθρώπους που έχτισαν τη χώρα.
It was not good, but for once this was completely out of the question.	Δεν ήταν καλό, αλλά για μια φορά αυτό ήταν εντελώς εκτός θέματος.
Let it go off your shoulders.	Αφήστε το να φύγει από τους ώμους σας.
The findings were compared with those in two normal dogs.	Τα ευρήματα συγκρίθηκαν με αυτά σε δύο κανονικούς σκύλους.
Something similar happened about a year ago with my wedding ring.	Κάτι αντίστοιχο συνέβη πριν από περίπου ένα χρόνο με τη βέρα μου.
I do not fully understand how to write this.	Δεν καταλαβαίνω πλήρως πώς να το γράψω αυτό.
And then someone is ready to die.	Και τότε κάποιος είναι έτοιμος να πεθάνει.
I never had complete control.	Δεν είχα ποτέ τον απόλυτο έλεγχο.
We were gone for three hours.	Είχαμε φύγει για τρεις ώρες.
Most likely he is waiting for her to decide.	Το πιθανότερο είναι να την περιμένει να αποφασίσει.
I could hardly believe it.	Μετά βίας το πίστευα.
I like them both.	Μου αρεσουν και τα δυο.
None of this really happened.	Τίποτα από αυτά δεν συνέβη στην πραγματικότητα.
I'm not here to donate blood.	Δεν είμαι εδώ για να δώσω αίμα.
He seemed to be focused on something else.	Έμοιαζε να είναι συγκεντρωμένος σε κάτι άλλο.
You will learn to like it.	Θα μάθεις να σου αρέσει.
Change your clothes.	Αλλαξε τα ρούχα σου.
Until tonight, if possible.	Μέχρι απόψε, αν είναι δυνατόν.
Functions are objects.	Οι συναρτήσεις είναι αντικείμενα.
But with much less stress.	Αλλά με πολύ λιγότερο άγχος.
It is very easy to try and does not take time.	Είναι πολύ εύκολο να το δοκιμάσετε και δεν απαιτεί χρόνο.
These were the important ones.	Αυτοί ήταν οι σημαντικοί.
This is the truth.	Αυτή είναι η αλήθεια.
Now, of course, he does not want it to be anything then.	Τώρα, φυσικά, δεν θέλει να ήταν τίποτα τότε.
When you left.	Όταν έφυγες.
Consider the following simple example.	Εξετάστε το ακόλουθο απλό παράδειγμα.
People and circumstances can rarely force a certain behavior.	Οι άνθρωποι και οι περιστάσεις σπάνια μπορούν να αναγκάσουν μια συγκεκριμένη συμπεριφορά.
It took me much longer to get to her apartment complex.	Μου πήρε πολύ περισσότερο χρόνο για να φτάσω στο συγκρότημα διαμερισμάτων της.
This works.	Αυτό λειτουργεί.
Now he was gone too.	Τώρα είχε φύγει κι αυτός.
But if they go, they can never return.	Αλλά αν πάνε, δεν μπορούν να επιστρέψουν ποτέ.
I like talking to my kids in the car.	Μου αρέσει να μιλάω με τα παιδιά μου στο αυτοκίνητο.
The answer is not as big as you expect to get.	Η απάντηση δεν είναι τόσο μεγάλη όσο περιμένεις να πάρεις.
I do not care if my solution is the same as yours.	Δεν με νοιάζει αν η λύση μου είναι ίδια με τη δική σου.
There is no way out, no way home.	Δεν υπάρχει διέξοδος, ούτε δρόμος για το σπίτι.
They are our brothers, just like everyone else.	Είναι αδέρφια μας, όπως οποιοσδήποτε άλλος.
The car is a beautiful vehicle and well worth the money.	Το αυτοκίνητο είναι ένα όμορφο όχημα και αξίζει τα λεφτά του.
It is enough to turn your stomach.	Φτάνει να γυρίσεις το στομάχι σου.
It should not have been so.	Δεν έπρεπε να είναι έτσι.
Open your hand as wide as possible.	Ανοίξτε το χέρι σας όσο το δυνατόν ευρύτερα.
You can watch it.	Μπορεί να το προσέξετε.
And there were other people.	Και υπήρχαν και άλλα πρόσωπα.
I am extremely happy with the work provided.	Είμαι εξαιρετικά ευχαριστημένος με τη δουλειά που παρέχεται.
Three steps to the left, three steps to the right.	Τρία βήματα προς τα αριστερά, τρία βήματα προς τα δεξιά.
He could deny it without listening.	Θα μπορούσε να το αρνηθεί χωρίς ακρόαση.
For me this was a very nice example of community.	Για μένα αυτό ήταν ένα πολύ ωραίο παράδειγμα κοινότητας.
His arms went around her neck.	Τα χέρια του πέρασαν γύρω από το λαιμό της.
Very calm conditions.	Πολύ ήρεμες συνθήκες.
I call after him.	Τηλεφωνώ μετά από αυτόν.
I thought of calling back.	Σκέφτηκα να καλέσω πίσω.
I had to time it correctly.	Έπρεπε να το χρονομετρήσω σωστά.
To be born every morning with the day.	Να γεννιέσαι κάθε πρωί με την ημέρα.
Patients receive information from them about its management.	Οι ασθενείς λαμβάνουν πληροφορίες από αυτούς για τη διαχείρισή του.
The songs are often repeated in sequence.	Τα τραγούδια επαναλαμβάνονται συχνά με τη σειρά.
I went up to the table.	Ανέβηκα στον πίνακα.
Under the back, you know, a real dangerous point.	Κάτω από την πλάτη, ξέρετε, πραγματικό επικίνδυνο σημείο.
There are also many fish in the river.	Επίσης, υπάρχουν πολλά ψάρια στο ποτάμι.
So that could have been better.	Άρα αυτό μπορεί να ήταν καλύτερο.
Such a day is coming.	Έρχεται μια τέτοια μέρα.
One-step process.	Διαδικασία με ένα μόνο βήμα.
The latter returned negative.	Ο τελευταίος επέστρεψε αρνητικός.
Balances, not downwards, but upwards.	Ισορροπεί, όχι προς τα κάτω, αλλά προς τα πάνω.
It is a state with a state.	Είναι κράτος με κράτος.
The loading line.	Η γραμμή φόρτωσης.
In addition, he looked as if he did not want to.	Έδειχνε, επιπλέον, σαν να μην ήθελε.
A good pass is the one that is caught.	Μια καλή πάσα είναι αυτή που πιάνεται.
I was afraid.	Φοβόμουν.
One in four independent experiments with similar results occurs.	Εμφανίζεται ένα στα τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα που δίνουν παρόμοια αποτελέσματα.
But others also work.	Αλλά δουλεύουν και άλλοι.
One every day.	Ένα κάθε μέρα.
But new data of course.	Αλλά νέα δεδομένα φυσικά.
My mouth was starting to buzz when I saw him.	Το στόμα μου είχε αρχίσει να βουίζει βλέποντάς τον.
I'm getting the second set.	Παίρνω το δεύτερο σετ.
In her eyes and face, she was very quiet.	Στα μάτια και στο πρόσωπό της, ήταν πολύ ήσυχη.
Most dogs learn this command very quickly.	Τα περισσότερα σκυλιά μαθαίνουν αυτή την εντολή πολύ γρήγορα.
He could not write.	Δεν μπορούσε να γράψει.
However, these methods have their own problems.	Ωστόσο, αυτές οι μέθοδοι έχουν τα δικά τους προβλήματα.
Rich, medium to full body.	Πλούσιο, μεσαίο προς ολόσωμο.
It seemed like he hadn't been there for a long time.	Φαινόταν σαν να μην ήταν εκεί για πολύ καιρό.
Gender does not seem to have a clear effect on survival.	Το φύλο δεν φαίνεται να έχει σαφή επίδραση στην επιβίωση.
We were different.	Ήμασταν διαφορετικοί.
He was handsome.	Ήταν όμορφος.
Indeed, here more than anywhere else the political context has updated the debate.	Πράγματι, εδώ περισσότερο από οπουδήποτε αλλού το πολιτικό πλαίσιο ενημέρωσε τη συζήτηση.
Say what you see.	Πες αυτό που βλέπεις.
He was arrested.	Συνελήφθη.
They stood on the field and shook hands with these players.	Στάθηκαν στα γήπεδα και κλείδωσαν τα χέρια με αυτούς τους παίκτες.
In my room.	Στο δωμάτιο μου.
I finished a pair and since then I finished a second.	Τελείωσα ένα ζευγάρι και έκτοτε τελείωσα ένα δεύτερο.
Funny old dog.	Αστείο ηλικιωμένο σκυλί.
Each country brings me closer to the finish.	Κάθε χώρα με φέρνει πιο κοντά στον τερματισμό.
There is nothing hidden there.	Δεν υπάρχει τίποτα κρυφό εκεί.
Better get back here right away.	Καλύτερα να επιστρέψεις εδώ αμέσως.
This is human nature.	Αυτή είναι η ανθρώπινη φύση.
Do not just sit and wait for things to happen naturally.	Μην κάθεστε απλά περιμένοντας τα πράγματα να γίνουν φυσικά.
Sweet, unfortunately, could not save her children.	Η Sweet, δυστυχώς, δεν κατάφερε να σώσει τα παιδιά της.
And surely, others will enjoy hearing about our plants.	Και σίγουρα, άλλοι θα απολαύσουν να ακούν για τα φυτά μας.
Fire on it, or hot metal.	Πάρτε φωτιά σε αυτό, ή ζεστό μέταλλο.
It seemed to clear my head a little too.	Φάνηκε να καθαρίζει λίγο το κεφάλι μου επίσης.
That seemed to me.	Αυτό μου φάνηκε.
When others heard about his success, the idea quickly caught on.	Όταν άλλοι άκουσαν για την επιτυχία του, η ιδέα έπιασε γρήγορα.
But he did not look at it.	Αλλά δεν το κοίταξε.
I wanted him to leave with us.	Ήθελα να φύγει μαζί μας.
We have to face the war that comes every day.	Πρέπει να αντιμετωπίζουμε τον πόλεμο που έρχεται κάθε μέρα.
She likes to be creative with it.	Της αρέσει να είναι δημιουργική με αυτό.
I do not need to care to see this.	Δεν χρειάζεται να τους νοιάζομαι για να το δω αυτό.
This whole approach started to seem very complicated to me.	Όλη αυτή η προσέγγιση άρχισε να μου φαίνεται πολύ περίπλοκη.
There should be no decision in this mind.	Δεν πρέπει να υπάρχει απόφαση σε αυτό το μυαλό.
This was no longer true.	Αυτό δεν ήταν πλέον αλήθεια.
Be sure to tell us how beautiful we are.	Φροντίστε να μας πείτε πόσο όμορφοι είμαστε.
And you have to do that.	Και πρέπει να το κάνεις αυτό.
I thought no one around me knew it.	Νόμιζα ότι κανείς γύρω μου δεν το γνώριζε.
As soon as an answer was gathered, the next trial started.	Μόλις συγκεντρώθηκε απάντηση, ξεκίνησε η επόμενη δίκη.
She showed us around her wonderful house.	Μας έδειξε γύρω από το υπέροχο σπίτι της.
The best schools.	Τα καλύτερα σχολεία.
He told me to go back to bed.	Μου είπε να επιστρέψω στο κρεβάτι.
I will talk to you soon.	Θα σου μιλήσω σύντομα.
Come out of it.	Ελάτε από αυτό.
So much to learn.	Τόσα πολλά να μάθεις.
They got married the following year.	Παντρεύτηκαν τον επόμενο χρόνο.
The second way is through behavior.	Ο δεύτερος τρόπος είναι μέσω της συμπεριφοράς.
I like to look to the future.	Μου αρέσει να κοιτάζω το μέλλον.
They own the business and you grow their business.	Αυτοί κατέχουν την επιχείρηση και εσείς αναπτύσσετε την επιχείρησή τους.
I left the table.	Έφυγα από το τραπέζι.
Mom let me take the box without saying anything.	Η μαμά με άφησε να πάρω το κουτί, χωρίς να λέω τίποτα.
He was really there.	Ήταν πραγματικά εκεί.
It will be on the web.	Θα είναι στον Ιστό.
As a child, he participated in every activity in the church.	Ως παιδί, συμμετείχε σε κάθε δραστηριότητα στην εκκλησία.
He had to stay completely still.	Έπρεπε να μείνει εντελώς ακίνητος.
It would be your duty to make peace.	Θα ήταν καθήκον σας να κάνετε ειρήνη.
Darkness and old anger.	Σκοτάδι και παλιός θυμός.
You support your people, so they support you.	Υποστηρίζεις τους ανθρώπους σου, άρα σε υποστηρίζουν.
It was not a series.	Δεν ήταν σειρά.
There was no control group that received treatment without surgery.	Δεν υπήρχε ομάδα ελέγχου που έλαβε θεραπεία χωρίς χειρουργική επέμβαση.
It will be easier depending on the natural color of your hair.	Θα είναι πιο εύκολο ανάλογα με το φυσικό χρώμα των μαλλιών σας.
They are extremely good.	Είναι εξαιρετικά καλοί.
But things are actually much worse than that.	Αλλά τα πράγματα είναι στην πραγματικότητα πολύ χειρότερα από αυτό.
Her teeth ground in wood.	Τα δόντια της αλεσμένα σε ξύλο.
Only then would he accept to leave.	Μόνο τότε θα δεχόταν να φύγει.
It may have been an object.	Μπορεί να ήταν αντικείμενο.
I wanted to beat him but I did not succeed.	Ήθελα να τον νικήσω αλλά δεν τα κατάφερα.
I feel so confused.	Νιώθω τόσο μπερδεμένη.
He returned for the next season but had lost his original position.	Επέστρεψε για την επόμενη σεζόν αλλά είχε χάσει την αρχική του θέση.
And he stands there and cries.	Και στέκεται εκεί και κλαίει.
Her mouth could barely form them.	Το στόμα της μετά βίας μπορούσε να τα σχηματίσει.
It can hold the majority of your customers.	Μπορεί να κρατήσει την πλειοψηφία των πελατών σας.
This is what makes us.	Αυτό με κάνει πλέον εμείς.
They had a huge impact.	Είχαν τεράστιο αντίκτυπο.
I do not want to make things worse.	Δεν θέλω να κάνω τα πράγματα χειρότερα.
He did it when the policeman was shot.	Το έκανε όταν πυροβολήθηκε ο αστυνομικός.
And he told me everything.	Και μου ανέφερε τα πάντα.
Send the soldiers.	Στείλτε τους στρατιώτες.
After a while, this will cause problems.	Μετά από κάποιο χρονικό διάστημα, αυτό θα προκαλέσει προβλήματα.
Let's just say they pushed him.	Ας πούμε ότι τον έσπρωξαν κιόλας.
I just wanted you to know that it's okay to do that.	Ήθελα απλώς να ξέρεις ότι είναι εντάξει να το κάνεις αυτό.
Try.	Προσπαθώ.
They looked at each other and shared a moment.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον και μοιράστηκαν μια στιγμή.
We talked.	Μιλήσαμε.
Just download us.	Απλώς κατέβασέ μας.
Get girl on the date.	Πάρτε κορίτσι στο ραντεβού.
Choose from the available colors and order today !.	Επιλέξτε από τα διαθέσιμα χρώματα και παραγγείλτε σήμερα!.
No drug resistance was developed during treatment.	Δεν αναπτύχθηκε ανθεκτικότητα στο φάρμακο κατά τη διάρκεια της θεραπείας.
I have to see her.	Πρέπει να τη δω.
You do not know what is happening.	Δεν ξέρεις τι συμβαίνει.
I can help you with that my friend.	Μπορώ να σε βοηθήσω σε αυτό φίλε μου.
This is the last thing he wants.	Αυτό είναι το τελευταίο πράγμα που θα ήθελε.
And we need another one.	Και χρειαζόμαστε άλλο ένα.
I did the procedure and it was successful.	Έκανα τη διαδικασία και ήταν επιτυχής.
Growing our food is more a matter of quality than cost.	Η καλλιέργεια της τροφής μας είναι περισσότερο θέμα ποιότητας παρά κόστους.
I do not need anything else.	Δεν χρειάζομαι τίποτα άλλο.
But he has no choice.	Αλλά δεν έχει επιλογή.
It looks.	Φαίνεται.
These are my friends in a race that will obviously never end.	Αυτό είναι οι φίλοι μου σε έναν αγώνα που προφανώς δεν θα τελειώσει ποτέ.
Talk about lack of form.	Μιλήστε για την έλλειψη φόρμας.
I looked and I looked.	Κοίταξα και κοίταξα.
Or maybe it happened.	Ή ίσως συνέβη.
In this world, our current situation works.	Σε αυτόν τον κόσμο, η τρέχουσα κατάστασή μας λειτουργεί.
I thought he would like to print it.	Σκέφτηκα ότι θα ήθελε να το εκτυπώσει.
The test returned positive.	Το τεστ επέστρεψε θετικό.
Everyone is lying to me.	Όλοι μου λένε ψέματα.
I really liked her update a few days ago.	Μου άρεσε η ενημέρωση της πριν από μερικές μέρες, στην πραγματικότητα.
I do not have time to wait for her.	Δεν έχω χρόνο να την περιμένω.
The sun has been setting for a long time.	Ο ήλιος έχει δύσει πολύ καιρό.
But he's fine with that now.	Αλλά είναι καλά με αυτό τώρα.
Again immediately after changing back to closed.	Και πάλι αμέσως μετά την αλλαγή πίσω σε κλειστό.
A man was killed in the attack.	Ένας άνδρας σκοτώθηκε στην επίθεση.
Take out the meat and put it on a clean plate.	Βγάζετε το κρέας και το βάζετε σε καθαρό πιάτο.
My stomach usually turns.	Συνήθως μου γυρίζει το στομάχι.
He knew how he once hated them.	Ήξερε πώς τους μισούσε κάποτε.
It's just there.	Απλώς είναι εκεί.
I can only change my own.	Μπορώ να αλλάξω μόνο το δικό μου.
Feel good, because you did a great job here.	Νιώστε καλά, γιατί κάνατε εξαιρετική δουλειά εδώ.
The next day was another good one for the team.	Η επόμενη μέρα ήταν άλλη μια καλή για την ομάδα.
It was a long process.	Ήταν μια μακρά διαδικασία.
I imagine love is love.	Φαντάζομαι ότι η αγάπη είναι αγάπη.
So is man.	Το ίδιο και ο άνθρωπος.
He was so happy he was close.	Ήταν τόσο χαρούμενος που ήταν κοντά.
He is also expected to play.	Αναμένεται να παίξει και αυτός.
The best part is that it is free to get started.	Το καλύτερο μέρος είναι ότι είναι δωρεάν για να ξεκινήσετε.
The road was much more difficult than he initially expected.	Ο δρόμος ήταν πολύ πιο δύσκολος από ό,τι περίμενε αρχικά.
The most beautiful woman in the world.	Η πιο όμορφη γυναίκα στον κόσμο.
Almost no one ever went there.	Σχεδόν κανείς δεν πήγε ποτέ εκεί.
And their content is different.	Και το περιεχόμενό τους είναι διαφορετικό.
Things went on like this for over a year.	Τα πράγματα συνεχίστηκαν έτσι για πάνω από ένα χρόνο.
The speech was not cut in hours.	Ο λόγος δεν κόπηκε σε ώρες.
And that's everything, you know.	Και αυτό είναι το παν, ξέρεις.
He felt pain in his neck and went to the hospital immediately.	Ένιωσε πόνο στον αυχένα και πήγε αμέσως στο νοσοκομείο.
However, for sure.	Ωστόσο, σίγουρα.
Insist on the plan.	Επιμείνετε στο σχέδιο.
The deal comes here.	Η συμφωνία έρχεται εδώ.
Or the right to control.	Ή δικαίωμα στον έλεγχο.
At times I felt comfortable with them.	Κατά καιρούς ένιωθα άνετα μαζί τους.
He was completely human now.	Ήταν εντελώς άνθρωπος πλέον.
We think of you every day.	Σας σκεφτόμαστε κάθε μέρα.
I knew how.	Ήξερα πώς.
Just the normal.	Απλά το κανονικό.
Winter, the two of them having participated in various church activities together.	Χειμώνας, οι δυο τους έχοντας συμμετάσχει σε διάφορες εκκλησιαστικές δραστηριότητες μαζί.
Both are at the bottom of your check.	Και τα δύο βρίσκονται στο κάτω μέρος της επιταγής σας.
We can not say exactly what they will do next.	Δεν μπορούμε να πούμε ακριβώς τι θα κάνουν στη συνέχεια.
He took me to school every day.	Κάθε μέρα με πήγαινε στο σχολείο.
He had so much blood, he must have been dead.	Είχε τόσο πολύ αίμα, πρέπει να ήταν νεκρός.
I hope you understand what I'm saying.	Ελπίζω να καταλαβαίνεις τι λέω.
Written informed consent was obtained from both parents.	Ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση και από τους δύο γονείς.
It finally happened.	Επιτέλους έγινε.
But in this case, they decided, no trial was needed.	Αλλά σε αυτή την περίπτωση, αποφάσισαν, δεν χρειαζόταν δίκη.
And he laughed.	Και γέλασε.
He hated the battle.	Μισούσε τη μάχη.
It will take the same time to slow down.	Θα χρειαστεί τον ίδιο χρόνο για να επιβραδυνθεί.
We were very excited.	Ήμασταν πολύ ενθουσιασμένοι.
I asked who he was.	Ρώτησα ποιος ήταν.
I laughed under my head.	Γέλασα κάτω από το κεφάλι μου.
They should be able to figure it out from there.	Θα πρέπει να μπορούν να το καταλάβουν από εκεί.
A crowd formed.	Σχηματίστηκε πλήθος.
The mixture emits heat when water is applied.	Το μείγμα εκπέμπει θερμότητα όταν εφαρμόζεται νερό.
So this question has finally come.	Αυτή η ερώτηση λοιπόν ήρθε επιτέλους.
Both seem to be written with a look in the popular audience.	Και τα δύο μοιάζουν γραμμένα με βλέμμα στο δημοφιλές κοινό.
He has something to share.	Έχει κάτι να μοιραστεί.
Here is a better one.	Εδώ είναι ένα καλύτερο.
I made a deal with myself.	Έκανα μια συμφωνία με τον εαυτό μου.
It will only take a small bit of traffic.	Θα πάρει μόνο ένα μικρό κομμάτι της κίνησης.
That's one reason he should not be here.	Αυτός είναι ένας λόγος για τον οποίο δεν πρέπει να είναι εδώ.
However, they want to spend more time together.	Ωστόσο, θέλουν να περνούν περισσότερο χρόνο μαζί.
He was a bad man.	Ήταν κακός άνθρωπος.
They will have made this decision on their own.	Θα έχουν πάρει αυτή την απόφαση μόνοι τους.
There are different views.	Υπάρχουν διάφορες απόψεις.
We do not talk.	Δεν μιλάμε.
The fourth, a battle with a knife.	Το τέταρτο, μάχη με μαχαίρι.
When and why is not known.	Το πότε και το γιατί δεν είναι γνωστό.
It had been a long time.	Είχε περάσει αρκετά.
Enemy hand.	Χέρι του εχθρού.
Let's not look back.	Ας μην κοιτάμε πιο πίσω.
Give her a game plan.	Δώστε της ένα σχέδιο παιχνιδιού.
We started writing songs right away.	Αρχίσαμε να γράφουμε τραγούδια αμέσως.
Here are the important things you can do to stay healthy.	Εδώ είναι τα σημαντικά πράγματα που μπορείτε να κάνετε για να παραμείνετε υγιείς.
As if waiting for us.	Σαν να μας περίμενε.
I changed my name for you once.	Άλλαξα το όνομά μου για σένα μια φορά.
Shoot the dog and then tell the lines.	Πυροβολήστε το σκυλί και μετά πείτε τις γραμμές.
No one can ride him.	Κανείς δεν μπορεί να τον καβαλήσει.
It was time for every man to get involved.	Ήταν ώρα για κάθε άντρα να ανακατευτεί.
They would combine it.	Θα το συνδύαζαν.
That means it was very expensive.	Αυτό σημαίνει ότι ήταν πολύ ακριβό.
That was just weird.	Αυτό ήταν απλώς παράξενο.
I will meet you later.	Θα σε συναντήσω αργότερα.
He opened his mouth and closed it.	Άνοιξε το στόμα του και το έκλεισε.
Really listen to my solutions.	Ακούστε πραγματικά τις λύσεις μου.
And his heart.	Και η καρδιά του.
That must have been his office.	Αυτός πρέπει να ήταν το γραφείο του.
Season with salt and pepper and add the chicken pieces.	Αλατοπιπερώνουμε και προσθέτουμε τα κομμάτια του κοτόπουλου.
On the first day, no one noticed the letter.	Την πρώτη μέρα, κανείς δεν παρατήρησε το γράμμα.
He finally spoke to me.	Τελικά μου μίλησε.
And it was released just a few months ago.	Και κυκλοφόρησε μόλις πριν από λίγους μήνες.
It's clear until the next day, the next morning.	Είναι καθαρά μέχρι την επόμενη μέρα, το επόμενο πρωί.
The boy is crazy.	Το αγόρι είναι τρελό.
He is special.	Είναι ξεχωριστός.
His nose was completely clean.	Η μύτη του ήταν εντελώς καθαρή.
They started slowly, apparently, and then got moving.	Ξεκίνησαν αργά, προφανώς, και μετά έπεσαν σε κίνηση.
In a word, they were people.	Με μια λέξη, ήταν άνθρωποι.
You may lose focus.	Μπορεί να χάσετε την εστίαση.
They received no response.	Δεν έλαβαν καμία απάντηση.
In addition, security is a real issue.	Επιπλέον, η ασφάλεια είναι ένα πραγματικό ζήτημα.
In each call, the contents of the body change accordingly.	Σε κάθε κλήση, αλλάζει ανάλογα το περιεχόμενο του σώματος.
It had the same elements.	Είχε τα ίδια στοιχεία.
Many were close to tears.	Αρκετοί ήταν κοντά σε δάκρυα.
And instead of showing them the corpses, they showed them photos.	Και αντί να τους δείξουν τα πτώματα, τους έδειχναν φωτογραφίες.
I would never expect this to happen.	Δεν θα περίμενα ποτέ ότι θα συνέβαινε αυτό.
It is believed that it would take about four minutes.	Πιστεύεται ότι θα χρειαζόταν περίπου τέσσερα λεπτά.
Right of choice.	Δικαίωμα επιλογής.
But it was not the only place he loved.	Αλλά δεν ήταν το μόνο μέρος που αγαπούσε.
But what is important is to update and review the factors of each model.	Αλλά αυτό που είναι σημαντικό είναι να ενημερώσετε και να αναθεωρήσετε τους παράγοντες κάθε μοντέλου.
I do not want to talk about him.	Δεν θέλω να μιλήσω για αυτόν.
I thought she looked a little tired, but in reality.	Σκέφτηκα ότι φαινόταν λίγο κουρασμένη, όμως, στην πραγματικότητα.
The check has not arrived.	Η επιταγή δεν έχει έρθει.
In this, we can use.	Σε αυτό, μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε.
Or your feet.	Ή τα πόδια σου.
One comment, in particular, caught my attention.	Ένα σχόλιο, συγκεκριμένα, τράβηξε την προσοχή μου.
Not much has changed in this regard.	Δεν έχουν αλλάξει πολλά από αυτή την άποψη.
He can listen to music.	Μπορεί να ακούσει μουσική.
Do not choose jobs because of money.	Μην επιλέγετε δουλειές λόγω χρημάτων.
Also, there was no control group.	Επίσης, δεν υπήρχε ομάδα ελέγχου.
I did not really believe he was still in there.	Δεν το πίστευα πραγματικά ότι ήταν ακόμα εκεί μέσα.
Without birth, and therefore without death.	Χωρίς γέννηση, και άρα χωρίς θάνατο.
At that time, there were many challenges to testing this idea.	Εκείνη την εποχή, υπήρχαν πολλές προκλήσεις για τη δοκιμή αυτής της ιδέας.
He felt professional.	Ένιωθε επαγγελματίας.
He was locked in something bigger than himself.	Ήταν κλεισμένος σε κάτι μεγαλύτερο από τον εαυτό του.
I rarely pay for myself.	Σπάνια πληρώνω ένα για τον εαυτό μου.
More bad dreams.	Περισσότερα άσχημα όνειρα.
I could not make sense of them.	Δεν μπορούσα να τους βγάλω νόημα.
He thought of his sister.	Σκέφτηκε την αδερφή του.
He was looking for meaning.	Έψαχνε να βρει νόημα.
I myself will be sorry to see him go there.	Ο ίδιος θα λυπάμαι να τον δω να πηγαίνει εκεί.
I may be wrong though.	Μπορεί να κάνω λάθος όμως.
I have to work my hands today.	Πρέπει να δουλέψω τα χέρια μου σήμερα.
And here.	Και εδώ.
It puts everyone in thoughts.	Βάζει τους πάντες σε σκέψεις.
Web Search.	Αναζήτηση στον Ιστό.
I knew she was special from the beginning.	Ήξερα ότι ήταν ξεχωριστή από την αρχή.
But they did not say much.	Αλλά δεν είπαν πολλά.
It's never too late.	Ποτέ δεν είναι αργά.
This has happened too many times to keep you going.	Αυτό έχει συμβεί πάρα πολλές φορές για να σας κρατήσουμε.
The whole process can take more than a day.	Η όλη διαδικασία μπορεί να διαρκέσει περισσότερο από μία ημέρα.
Maybe the government.	Ίσως η κυβέρνηση.
I will wear the same clothes.	Θα φορέσω τα ίδια ρούχα.
First, the majority of relevant studies have focused on brain function.	Πρώτον, η πλειονότητα των σχετικών μελετών έχει επικεντρωθεί στη λειτουργία του εγκεφάλου.
He put the line on his body.	Έβαλε τη γραμμή στο σώμα του.
I had read it once and did not open it again.	Το είχα διαβάσει μια φορά και δεν το άνοιξα ξανά.
You can do great things with it, help people.	Μπορείτε να κάνετε υπέροχα πράγματα με αυτό, να βοηθήσετε τους ανθρώπους.
I can not fire anyone.	Δεν μπορώ να απολύσω κανέναν.
Go, my son.	Πήγαινε, γιε μου.
Easier for everyone without the heat.	Πιο εύκολο για όλους χωρίς τη ζέστη.
We were lucky for one case.	Είχαμε την τύχη για μια περίπτωση.
Like before you could not search.	Όπως πριν δεν μπορούσες να ψάξεις.
I knew something was wrong.	Ήξερα ότι κάτι συνέβαινε.
For an older version, you may not need to do anything.	Για μια παλιά έκδοση, ίσως να μην χρειαστεί να κάνετε τίποτα.
They will bake them for about twenty minutes.	Περίπου είκοσι λεπτά θα τα ψήσουν.
That was cool.	Αυτό ήταν κουλ.
I'm stuck with a problem.	Έχω κολλήσει με ένα πρόβλημα.
The two never divorced.	Οι δυο τους δεν χώρισαν ποτέ.
The rest of the story is history.	Η υπόλοιπη ιστορία είναι ιστορία.
Some of the flowers you made this summer are beyond wonderful.	Μερικά από τα λουλούδια που κάνατε αυτό το καλοκαίρι είναι πέρα ​​από υπέροχα.
Anything big like this is not going to change much.	Οτιδήποτε μεγάλο τέτοιο δεν πρόκειται να αλλάξει πολύ.
Make your tea first.	Φτιάξε πρώτα το τσάι σου.
However, they were running backwards.	Ωστόσο έτρεχαν πίσω.
Repeat the treatment if necessary.	Επαναλάβετε τη θεραπεία εάν είναι απαραίτητο.
It was a huge mistake for me.	Για μένα ήταν τεράστιο λάθος.
But try it and see how much it can help you.	Αλλά δοκιμάστε το και δείτε πόσο μπορεί να σας βοηθήσει.
It felt incredible.	Ένιωθε απίστευτο.
I did not help much.	Δεν βοήθησα πολύ.
You can name them as you wish.	Μπορείτε να τα ονομάσετε όπως θέλετε.
Dead the next morning.	Νεκρός το επόμενο πρωί.
Will return.	Θα επιστρέψει.
Nice house.	Ωραίο σπίτι.
Like last weekend.	Όπως το προπερασμένο Σαββατοκύριακο.
More information is better than less information.	Περισσότερες πληροφορίες είναι καλύτερες από λιγότερες πληροφορίες.
It's a story that will move you.	Είναι μια ιστορία που θα σας συγκινήσει.
Ask questions if something is not clear to you.	Κάντε ερωτήσεις εάν κάτι δεν σας είναι απολύτως ξεκάθαρο.
He has not taken any of these steps.	Δεν έχει κάνει κανένα από αυτά τα βήματα.
He was not even married.	Δεν ήταν καν παντρεμένος.
However, this is exactly what makes this story so moving.	Ωστόσο, αυτό ακριβώς είναι που κάνει αυτή την ιστορία τόσο συγκινητική.
It's just another rule to add to the program.	Είναι απλώς ένας άλλος κανόνας που πρέπει να προστεθεί στο πρόγραμμα.
He drove to the cemetery.	Οδήγησε στο νεκροταφείο.
Or better yet, use another device to try it out.	Ή ακόμα καλύτερα, χρησιμοποιήστε άλλη συσκευή για να το δοκιμάσετε.
Check from side to side.	Ελέγξτε από τη μια πλευρά στην άλλη.
Move a word to a page.	Μετακίνηση μιας λέξης σε μια σελίδα.
I am currently trying to register a user in the application.	Αυτήν τη στιγμή προσπαθώ να εγγράψω έναν χρήστη στην εφαρμογή.
She could not, did not want to, help her friend.	Δεν μπορούσε, δεν ήθελε, να βοηθήσει τη φίλη της.
He will take you to my office.	Θα σε πάει στο γραφείο μου.
Especially if they are older than you, this just will not happen.	Ειδικά αν είναι μεγαλύτεροι από εσάς, αυτό απλά δεν θα συμβεί.
You will be yourself, closed to yourself.  	Θα είσαι ο εαυτός σου, κλειστός στον εαυτό σου.  
art.	τέχνη.
Well, of course, they would.	Λοιπόν, φυσικά, θα το έκαναν.
It was a lot of fun to make it.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό να το φτιάξω.
I took a deep breath of her beauty.	Τράβηξα με μια κοφτή ανάσα την ομορφιά της.
I saw what your hands did.	Είδα τι έκαναν τα χέρια σου.
I turned and looked at the family.	Γύρισα και κοίταξα την οικογένεια.
And you can read it in different ways.	Και μπορείτε να το διαβάσετε με διαφορετικούς τρόπους.
I'm yours for the next few hours.	Είμαι δικός σου για τις επόμενες ώρες.
My parents enjoyed the stay because it was comfortable.	Οι γονείς μου απόλαυσαν τη διαμονή γιατί ήταν άνετη.
Element of surprise.	Στοιχείο έκπληξης.
Make sure the communication methods are consistent.	Βεβαιωθείτε ότι οι μέθοδοι επικοινωνίας είναι συνεπείς.
The applications had to run in full screen.	Οι εφαρμογές έπρεπε να λειτουργούν σε πλήρη οθόνη.
Do what you would normally do.	Κάνε ό,τι θα έκανες συνήθως.
Definitely worth it and not to mention the look.	Σίγουρα άξιζε τον κόπο και για να μην πω την εμφάνιση.
We did not get up much.	Δεν σηκωθήκαμε πολύ.
He did not know what the hell was going on right now.	Δεν ήξερε τι διάολο συνέβαινε αυτή τη στιγμή.
He lives there as long as he works.	Ζει εκεί όσο εργάζεται.
But again, the technique is not limited to games.	Αλλά και πάλι, η τεχνική δεν περιορίζεται στα παιχνίδια.
They have an easy to use client and a huge user base.	Έχουν έναν εύκολο στη χρήση πελάτη και μια τεράστια βάση χρηστών.
You can easily edit it in your design.	Μπορείτε εύκολα να το επεξεργαστείτε στο σχέδιό σας.
A dream book if you like.	Ένα βιβλίο ονείρων αν σας αρέσει.
We are not part of what he does.	Δεν είμαστε μέρος αυτού που κάνει.
I'm going to find out what's wrong.	Πάω να μάθω τι φταίει.
Two for you.	Δύο για σένα.
Go on and on even after we reached my parents.	Συνέχισε και συνέχισε ακόμα και αφού φτάσαμε στους γονείς μου.
See what the woman did while the men were at home.	Δείτε τι έκανε η γυναίκα ενώ οι άντρες ήταν στο σπίτι.
Once you are done using it.	Μόλις τελειώσετε με τη χρήση του.
Undoubtedly they are watching me, he thought.	Αναμφίβολα με παρατηρούν, σκέφτηκε.
Autumn was not coming anymore.	Το φθινόπωρο δεν ερχόταν πια.
The red line shows the average.	Η κόκκινη γραμμή δείχνει το μέσο όρο.
Let us prove this fact.	Ας αποδείξουμε αυτό το γεγονός.
He saw one shuffle, open a back door and go inside.	Είδε τον ένα να ανακατεύεται, να ανοίγει μια πίσω πόρτα και να περνάει μέσα.
Results and experience may vary from user to user.	Τα αποτελέσματα και η εμπειρία μπορεί να διαφέρουν από χρήστη σε χρήστη.
My thoughts on writing, books and maybe other things.	Οι σκέψεις μου για τη συγγραφή, τα βιβλία και ίσως άλλα πράγματα.
People may see some reports as more valuable than others.	Οι άνθρωποι μπορεί να βλέπουν ορισμένες αναφορές ως πιο πολύτιμες από άλλες.
Do not start complex improvement projects or start large, personal calls.	Μην ξεκινήσετε σύνθετα έργα βελτίωσης ή ξεκινήστε μεγάλες, προσωπικές κλήσεις.
She was not sure why she had come.	Δεν ήταν σίγουρη γιατί είχε έρθει.
I tried to get this information this way.	Προσπάθησα να πάρω αυτές τις πληροφορίες με αυτόν τον τρόπο.
He did not enter the throw.	Δεν μπήκε στη ρίψη.
I think about it sometimes.	Το σκέφτομαι μερικές φορές.
These are the facts.	Αυτά είναι τα γεγονότα.
Her desire to do what is right is one last wish.	Η επιθυμία της να κάνει αυτό που είναι σωστό είναι μια τελευταία επιθυμία.
No significant differences were found between the selected parameters.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των επιλεγμένων παραμέτρων.
They had to take him to the store.	Έπρεπε να τον τραβήξουν στο μαγαζί.
It was not just my eyes that were gone.	Δεν ήταν μόνο τα μάτια μου που είχαν φύγει.
Our team takes this and turns it into a positive thing.	Η ομάδα μας το παίρνει αυτό και το μετατρέπει σε θετικό πράγμα.
More than once, to be honest.	Περισσότερες από μία φορές, για να είμαι ειλικρινής.
Some may have both.	Κάποιοι μπορεί να έχουν και τα δύο.
I'm only missing one thing.	Μου λείπει μόνο ένα πράγμα.
You do not know what is out there.	Δεν ξέρεις τι υπάρχει εκεί έξω.
As if they make sense.	Σαν να έχουν νόημα.
Increase the sample.	Μεγάλωσε το δείγμα.
I did not stop.	Δεν σταμάτησα.
If he is gone, he is gone.	Αν έχει φύγει, έχει φύγει.
Your views have not been ignored.	Οι απόψεις σας δεν αγνοήθηκαν.
You look to the left and do it again.	Κοιτάς αριστερά και το ξανακάνεις.
There was nothing else to discuss.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να συζητηθεί.
Feel free to contact me!.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου!.
The same thing happens with most people.	Το ίδιο συμβαίνει με τους περισσότερους ανθρώπους.
However, we actually found the opposite pattern.	Ωστόσο, στην πραγματικότητα βρήκαμε το αντίθετο μοτίβο.
It is an administrative center.	Είναι κέντρο διοίκησης.
It was the point of no return.	Ήταν το σημείο χωρίς επιστροφή.
Well, give it to him.	Λοιπόν, δώσε του.
Do the other.	Κάνε το άλλο.
Surely, they must be able to defeat them.	Σίγουρα, πρέπει να μπορέσουν να τους νικήσουν.
Worst of all, she was talking to him.	Το χειρότερο όμως, του μιλούσε.
There is no big secret to this.	Δεν υπάρχει κανένα μεγάλο μυστικό σε αυτό.
He did not really have time to explain to me.	Δεν είχε χρόνο πραγματικά να μου εξηγήσει.
Every child of mine is unique.	Κάθε παιδί μου είναι μοναδικό.
He never got involved.	Δεν έμπλεξε ποτέ.
It is definitely a very dangerous job.	Είναι σίγουρα μια πολύ επικίνδυνη δουλειά.
She was not sick.	Δεν ήταν άρρωστη.
I had no desire to see more.	Δεν είχα καμία επιθυμία να δω περισσότερα.
Of course there is that.	Φυσικά υπάρχει αυτό.
We are going in a good direction and that is very nice.	Πάμε σε καλή κατεύθυνση και αυτό είναι πολύ ωραίο.
The court of first instance was right.	Το πρωτοδικείο είχε δίκιο.
I do not feel bad enough.	Δεν νιώθω αρκετά άσχημα.
Until the error reappears.	Μέχρι να εμφανιστεί ξανά το σφάλμα.
Now, it was kind of important to have sex.	Τώρα, ήταν κάπως σημαντικό να κάνατε σεξ.
He may not have created the whole world.	Μπορεί να μην δημιούργησε ολόκληρο τον κόσμο.
It's like learning to walk.	Είναι όπως όταν μάθατε να περπατάτε.
He thought of the children, somewhere free.	Σκέφτηκε τα παιδιά, κάπου ελεύθερα.
Then load the game, if it says update, then say no.	Στη συνέχεια, φορτώστε το παιχνίδι, αν λέει ενημέρωση, τότε πείτε όχι.
I have done my duty.	Έχω κάνει το καθήκον μου.
You would have left.	Θα είχες φύγει.
He sounded like a man.	Ακουγόταν σαν άντρας.
However, we are not an out of the box business model.	Ωστόσο, δεν είμαστε ένα out of the box επιχειρηματικό μοντέλο.
I'm cold.	Κρυώνω.
It could not have been ready for him.	Δεν ήταν δυνατόν να ήταν έτοιμη για εκείνον.
In some cases, this missing data is another matter of data quality.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, αυτά τα δεδομένα που λείπουν είναι ένα άλλο ζήτημα ποιότητας δεδομένων.
I have felt it myself.	Το έχω νιώσει μόνος μου.
Light measurements were taken every hour during the night.	Οι μετρήσεις φωτός γίνονταν κάθε ώρα κατά τη διάρκεια της νύχτας.
And he heard a voice.	Και άκουσε μια φωνή.
As soon as he got out of range, he stopped glancing.	Μόλις βγήκε από την εμβέλεια, σταμάτησε να ρίξει μια ματιά.
You can do better than that.	Μπορείτε να κάνετε καλύτερα από αυτό.
I just want to make you think.	Θέλω απλώς να σε κάνω να σκεφτείς.
When we meet again.	Όταν ξαναβρεθούμε.
Then we were sure he did not see us.	Τότε ήμασταν σίγουροι ότι δεν μας έβλεπε.
Okay in front of our eyes.	Εντάξει μπροστά στα μάτια μας.
I'm sure they had no idea what to do.	Είμαι σίγουρος ότι δεν είχαν ιδέα τι να κάνουν.
Then he went home and went to sleep.	Μετά πήγε σπίτι και πήγε για ύπνο.
It seems that you boys have seen a lot of action.	Φαίνεται ότι εσείς τα αγόρια έχετε δει πολλή δράση.
They were strong and had to pull hard.	Ήταν δυνατοί και αναγκασμένοι να τραβούν δυνατά.
This is usually the case with safety lights.	Αυτό συμβαίνει συνήθως με τα φώτα ασφαλείας.
I'm sure you read my post about him.	Είμαι σίγουρος ότι έχετε διαβάσει την ανάρτησή μου για αυτόν.
This conclusion is supported by four observations.	Αυτό το συμπέρασμα υποστηρίζεται από τέσσερις παρατηρήσεις.
She was very young.	Ήταν πολύ νέα.
Now I can walk again.	Τώρα μπορώ να περπατήσω ξανά.
But it is extremely well done.	Αλλά είναι εξαιρετικά καλοδουλεμένο.
That was his focus.	Αυτό ήταν το επίκεντρό του.
Or you, come to it.	Ή είτε εσύ, έλα σε αυτό.
The phone was the right model.	Το τηλέφωνο ήταν το σωστό μοντέλο.
At twice the price you intended.	Σε διπλάσια τιμή από αυτή που είχατε σκοπό.
She read him as he played.	Τον διάβαζε καθώς έπαιζε.
You have to stay human.	Πρέπει να μείνεις άνθρωπος.
Then I put them in.	Μετά τα έβαλα μέσα.
It was not a smile.	Δεν ήταν ένα χαμόγελο.
Enough to leave.	Αρκετά για να φύγω.
Coffee is served.	Σερβίρεται καφές.
Talk to them through their advice.	Μιλήστε μαζί τους μέσω των συμβουλών τους.
There are several ways to answer this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να απαντήσετε σε αυτό.
I have to have you back.	Πρέπει να σε έχω πίσω.
And the truth is, it never ended.	Και η αλήθεια είναι ότι δεν τελείωσε ποτέ.
Do not do these dirty things.	Μην κάνετε αυτά τα βρώμικα πράγματα.
He did not work with anyone.	Δεν δούλευε με κανέναν.
I nodded in agreement.	Έγνεψα καταφατικά.
We just played and just went.	Απλώς παίζαμε και απλά πηγαίναμε.
The works published early reviews anyway.	Οι εργασίες δημοσίευσαν πρώιμες κριτικές ούτως ή άλλως.
These are really my thoughts and feelings.	Αυτές είναι πραγματικά οι σκέψεις και τα συναισθήματά μου.
We share our stories.	Μοιραζόμαστε τις ιστορίες μας.
Maybe it added a sense of danger.	Ίσως πρόσθεσε μια αίσθηση κινδύνου.
Instead, he covered her hand with his own.	Αντίθετα, σκέπασε το χέρι της με το δικό του.
Careful.	Προσεκτικός.
You looked amazing that night.	Έδειχνες καταπληκτική εκείνο το βράδυ.
He has a deep global knowledge of world affairs.	Έχει βαθιά παγκόσμια γνώση των παγκόσμιων θεμάτων.
You can not have it both ways.	Δεν μπορείς να το έχεις και με τους δύο τρόπους.
It means putting a lot of energy into one cause.	Σημαίνει να βάζετε πολλή ενέργεια σε μια αιτία.
I was going to work.	πήγαινα στη δουλειά.
You approach me and take me in your arms.	Με πλησιάζεις και με παίρνεις στην αγκαλιά σου.
And they say it all to each other.	Και τα λένε όλα μεταξύ τους.
But he was right.	Όμως είχε δίκιο.
However, the underlying mechanisms are unclear.	Ωστόσο, οι υποκείμενοι μηχανισμοί είναι ασαφείς.
And of course, start small.	Και φυσικά, ξεκινήστε από μικρά.
I did not think about it, he said.	Δεν το σκέφτηκα, είπε.
Now, that was a very big deal.	Τώρα, αυτό ήταν μια πολύ μεγάλη υπόθεση.
Sometimes they struggle.	Μερικές φορές αγωνίζονται.
There is only so much you can do.	Υπάρχουν μόνο τόσα πολλά που μπορείτε να κάνετε.
Most, says my father, locked the front door.	Οι περισσότεροι, λέει ο πατέρας μου, κλείδωσαν την εξώπορτα.
Find the perfect husband.	Βρείτε τον τέλειο σύζυγο.
I really like that we ended up.	Μου αρέσει πολύ που καταλήξαμε.
The road looks empty, with no signs of human life.	Ο δρόμος μοιάζει άδειος, χωρίς σημάδια ανθρώπινης ζωής.
But again none of that happened.	Αλλά και πάλι τίποτα από αυτά δεν συνέβη.
I have never had sex in such a truck.	Δεν έχω κάνει ποτέ σεξ σε τέτοιο φορτηγό.
We laughed in relief at his escape.	Γελάσαμε με ανακούφιση με την απόδρασή του.
He was the best and he knew it.	Ήταν ο καλύτερος και το ήξερε.
In fact it is quite beautiful.	Στην πραγματικότητα είναι αρκετά όμορφο.
She knows that her husband's death means something.	Ξέρει ότι ο θάνατος του άντρα κάτι σημαίνει.
However, future studies should be performed on the recommended.	Ωστόσο, μελλοντικές μελέτες θα πρέπει να πραγματοποιηθούν στο συνιστώμενο.
How many years.	Πόσα χρόνια.
These are comments that keep me going.	Είναι τέτοια σχόλια που με κρατούν.
The same, every direction.	Το ίδιο, κάθε κατεύθυνση.
Some of them are huge.	Μερικά από αυτά είναι τεράστια.
Everyone kept things, they kept them instead of using them.	Όλοι κρατούσαν πράγματα, τα κρατούσαν αντί να τα χρησιμοποιούσαν.
And we will leave it there.	Και θα το αφήσουμε εκεί.
Just go straight.	Απλώς προχώρησε κατευθείαν.
Because we work hard.	Γιατί δουλεύουμε σκληρά.
I also have my role to play.	Κι εγώ έχω τον ρόλο μου να παίξω.
Among the injured are both students and staff members.	Μεταξύ των τραυματιών είναι τόσο φοιτητές όσο και μέλη του προσωπικού.
People had even brought their children.	Οι άνθρωποι είχαν φέρει ακόμη και τα παιδιά τους.
This is an important finding.	Αυτό είναι ένα σημαντικό εύρημα.
There is no way to know for sure, there is.	Δεν υπάρχει τρόπος να γνωρίζουμε με βεβαιότητα, υπάρχει.
This technique results in improved control compared to the previous technique.	Αυτή η τεχνική έχει ως αποτέλεσμα βελτιωμένο έλεγχο σε σύγκριση με την προηγούμενη τεχνική.
Then he moved and everything became very real.	Μετά μετακόμισε και όλα έγιναν πολύ αληθινά.
He often leaves himself inside.	Συχνά αφήνει τον εαυτό του μέσα.
The new click rates.	Τα νέα ποσοστά κλικ.
He took out six and walked three.	Έβγαλε έξι και περπάτησε τρία.
The reality is much worse.	Η πραγματικότητα είναι πολύ χειρότερη.
And still healthy.	Και ακόμα υγιής.
I have never even met him.	Δεν τον έχω καν γνωρίσει ποτέ.
Low quality sleep requires more hours.	Ο χαμηλός ποιοτικός ύπνος απαιτεί περισσότερες ώρες.
It should start to heat up soon.	Θα πρέπει να αρχίσει να ζεσταίνεται σύντομα.
What you have now is both cheap and of good quality.	Αυτό που έχετε τώρα είναι και φθηνό και καλής ποιότητας.
I know it's going to happen.	Ξέρω ότι πρόκειται να συμβεί.
In fact, we are at a dead end.	Στην πραγματικότητα βρισκόμαστε σε αδιέξοδο.
I want a normal life.	Θέλω μια κανονική ζωή.
It must have been what caught him.	Πρέπει να ήταν αυτό που τον είχε πιάσει.
You just have not met the right woman.	Απλώς δεν έχεις γνωρίσει την κατάλληλη γυναίκα.
He proceeded slowly.	Σιγά σιγά προχώρησε.
Okay, but when you're done, go back and read your password.	Εντάξει, αλλά όταν τελειώσετε, επιστρέψτε και διαβάστε τον κωδικό σας.
For him, love has a purpose.	Για αυτόν, η αγάπη έχει έναν σκοπό.
Reaction times and selections were counted.	Οι χρόνοι αντίδρασης και οι επιλογές μετρήθηκαν.
He had no problem with that.	Δεν είχε κανένα πρόβλημα με αυτό.
We are not a people.	Δεν είμαστε ένας λαός.
I wish they played four times a year.	Μακάρι να έπαιζαν τέσσερις φορές το χρόνο.
They will have no interest in us.	Δεν θα έχουν κανένα ενδιαφέρον για εμάς.
I will go now.	Θα πάω τώρα.
What we say, together.	Αυτό που λέμε, μαζί.
Now he had added another to protect him.	Τώρα είχε προσθέσει άλλον για να τον προστατεύει.
But note this.	Σημειώστε όμως αυτό.
His problem is more difficult.	Το πρόβλημά του είναι πιο δύσκολο.
It was a wonderful time for the city.	Ήταν μια υπέροχη στιγμή για την πόλη.
But that does not mean he is dead.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι είναι νεκρό.
To put it this way.	Να το πω έτσι.
Nevertheless, the boys entered from the street.	Παρόλα αυτά τα αγόρια μπήκαν από το δρόμο.
Every day, for six years.	Κάθε μέρα, για έξι χρόνια.
They are indicated in the figure.	Υποδεικνύονται στο σχήμα.
He could live with that.	Θα μπορούσε να ζήσει με αυτό.
I love this kid.	Το αγαπώ αυτό το παιδί.
I'm sure this will be fast, though.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό θα είναι γρήγορο, όμως.
Some things must be kept secret until the right time comes.	Κάποια πράγματα πρέπει να παραμείνουν μυστικά μέχρι να έρθει η κατάλληλη στιγμή.
But our resistance is based on.	Αλλά η αντίστασή μας βασίζεται σε.
He won two games all morning and lost one.	Όλο το πρωί κέρδισε δύο παιχνίδια και έχασε ένα.
In fact, no one was completely happy with it.	Στην πραγματικότητα, κανείς δεν ήταν απόλυτα ευχαριστημένος με αυτό.
Otherwise, you would not have stayed in it.	Διαφορετικά, δεν θα είχατε μείνει σε αυτό.
Thousands of them.	Χιλιάδες από αυτούς.
You do not need much.	Δεν χρειάζεσαι πολλά.
Try to sleep, this time without a lot of medication.	Προσπαθήστε να κοιμηθείτε, αυτή τη φορά χωρίς πολλά φάρμακα.
He tried to explain it better.	Προσπάθησε να το εξηγήσει καλύτερα.
Bill and other social measures by the state.	Νομοσχέδιο και άλλα κοινωνικά μέτρα από το κράτος.
We taught you one way, but there could be others.	Σας διδάξαμε έναν τρόπο, αλλά θα μπορούσαν να υπάρχουν και άλλοι.
It is the best spectacle of the whole year.	Είναι το καλύτερο θέαμα ολόκληρου του χρόνου.
Given how difficult it is to play games.	Δεδομένου του πόσο δύσκολο είναι να κάνεις παιχνίδια.
The decision must be valid.	Η απόφαση πρέπει να ισχύει.
The last statement is clear.	Η τελευταία δήλωση είναι ξεκάθαρη.
Check it, please, if you want.	Ελέγξτε το, παρακαλώ, αν θέλετε.
Harder said in a statement.	είπε ο Χάρντερ σε δήλωσή του.
I opened the water for her.	Της άνοιξα το νερό.
It took me a few seconds to understand the message.	Μου πήρε λίγα δευτερόλεπτα για να καταλάβω το μήνυμα.
But it is your duty to take care of your own.	Αλλά είναι καθήκον σας να φροντίζετε τους δικούς σας.
The only names were the ones he made.	Τα μόνα ονόματα ήταν αυτά που έφτιαξε.
The soft tissue points followed the movement of the underlying hard tissue.	Τα σημεία του μαλακού ιστού ακολουθούσαν την κίνηση του υποκείμενου σκληρού ιστού.
Now that was gone.	Τώρα αυτό είχε φύγει.
I wish it was available everywhere.	Μακάρι να ήταν διαθέσιμο παντού.
You feel the touch.	Νιώθεις το άγγιγμα.
The worst place you have ever been.	Το χειρότερο μέρος που έχετε πάει ποτέ.
They want to see it.	Θέλουν να το δουν.
I soon began to feel stronger.	Σύντομα άρχισα να νιώθω πιο δυνατός.
No one else looked like her.	Κανείς άλλος δεν της έμοιαζε.
More than happy.	Περισσότερο από χαρούμενος.
But the results were the same.	Τα αποτελέσματα ήταν όμως τα ίδια.
It was good to see it.	Ήταν καλό να το δούμε.
When he caught up with me, he stopped.	Όταν με προλάβαινε, σταμάτησε.
You can register on our website.	Μπορείτε να εγγραφείτε στην ιστοσελίδα μας.
It should be at every door.	Θα πρέπει να είναι σε κάθε πόρτα.
You are in a very dangerous position where you are.	Είσαι σε μια πολύ επικίνδυνη θέση εκεί που βρίσκεσαι.
We did not travel.	Δεν ταξιδέψαμε.
Using this site means that you are happy with it.	Η χρήση αυτού του ιστότοπου σημαίνει ότι είστε ευχαριστημένοι με αυτό.
A source version of this is available.	Μια έκδοση αυτού με πηγές είναι διαθέσιμη.
We are still working.	Ακόμα δουλεύουμε.
Drink this mixture twice a day.	Πίνετε αυτό το μείγμα δύο φορές την ημέρα.
It is not like a shoulder issue.	Δεν είναι σαν θέμα ώμου.
Sometimes we went, sometimes we did not.	Άλλοτε το πηγαίναμε, άλλοτε δεν το πηγαίναμε.
It was the only time we saw him.	Ήταν η μοναδική φορά που τον είδαμε.
You can usually find what you are looking for.	Συνήθως μπορείς να βρεις σε αυτό αυτό που ψάχνεις.
We will give them what they want.	Θα τους δώσουμε αυτό που θέλουν.
She told me he had to go back to her.	Μου είπε ότι έπρεπε να επιστρέψει κοντά της.
His future is not yet clear.	Το μέλλον του δεν είναι ακόμα ξεκάθαρο.
This is not the case, however.	Αυτό δεν ισχύει, ωστόσο.
Do not miss it, register !.	Μην το χάσετε, εγγραφείτε!.
She liked to have fun.	Της άρεσε να διασκεδάζει.
Reading or eating.	Διαβάζοντας ή τρώγοντας.
I shook it.	το τίναξα.
It was not just her appearance.	Δεν ήταν μόνο η εμφάνισή της.
It is an internal matter.	Είναι ένα εσωτερικό ζήτημα.
All of this was better than nothing.	Όλα αυτά ήταν καλύτερα από το τίποτα.
If you want to try it again, we do not have much time.	Αν θέλετε να το ξαναψάξετε, δεν έχουμε πολύ χρόνο.
But they knew better.	Αλλά ήξεραν καλύτερα.
All three are sitting together.	Κάθονται και οι τρεις μαζί.
And some trees.	Και μερικά δέντρα.
I can not understand it.	Δεν μπορώ να το καταλάβω.
I was human.	Ήμουν άνθρωπος.
He was my friend.	Ήταν φίλος μου.
The book is well written and makes the method quite easy.	Το βιβλίο είναι καλά γραμμένο και κάνει τη μέθοδο αρκετά εύκολη.
Eventually, months or years later.	Τελικά, μήνες ή χρόνια αργότερα.
But the guy ended up committing suicide.	Αλλά ο τύπος κατέληξε να αυτοκτονήσει.
However, it is still beautiful.	Ωστόσο, εξακολουθεί να είναι όμορφο.
He could take it for granted.	Θα μπορούσε να το θεωρήσει δεδομένο.
Having one is more than just protection.	Το να έχεις ένα είναι κάτι περισσότερο από προστασία.
All they need is food.	Το μόνο που χρειάζονται είναι φαγητό.
The government has supported its case.	Η κυβέρνηση έχει υποστηρίξει την υπόθεσή της.
It is soft and very well made.	Είναι μαλακό και πολύ καλοφτιαγμένο.
Especially if the product is expensive.	Ειδικά αν το προϊόν είναι ακριβό.
They want to enter.	Θέλουν να μπουν.
The representative notes.	Ο εκπρόσωπος σημειώνει.
He has a family.	Εχει οικογένεια.
Of course, there is no law against this.	Φυσικά, δεν υπάρχει νόμος ενάντια σε αυτό.
Call me now.	Παρε με τωρα.
I was close to success.	Ήμουν κοντά στην επιτυχία.
I will try it.	θα το δοκιμάσω.
I just lost my job today.	Μόλις έχασα τη δουλειά μου σήμερα.
It would be nice to have only one thing to buy.	Θα ήταν ωραίο να έχετε μόνο ένα πράγμα να αγοράσετε.
It was soon exposed.	Σύντομα εκτέθηκε.
This post is an example.	Αυτή η ανάρτηση είναι ένα παράδειγμα.
He had medical care.	Είχε ιατρική φροντίδα.
And right now it seemed like the best answer.	Και αυτή τη στιγμή φαινόταν η καλύτερη απάντηση.
Make them one by one.	Φτιάξτε τα ένα-ένα.
The easy way out is usually to go back.	Η εύκολη διέξοδος συνήθως οδηγεί πίσω.
He did not know he would be part of this story.	Δεν ήξερε ότι θα γινόταν μέρος αυτής της ιστορίας.
This was not significantly different.	Αυτό δεν ήταν σημαντικά διαφορετικό.
With blocks.	Με μπλοκ.
I really did.	Πραγματικά το έκανα.
You need good advice on how much security is enough.	Χρειάζεστε καλές συμβουλές για το πόση ασφάλεια είναι αρκετή.
Discuss the material with others in your class.	Συζητήστε το υλικό με άλλους στην τάξη σας.
The food you eat every day plays a serious role.	Το φαγητό που τρώτε καθημερινά παίζει σοβαρό ρόλο.
Let me see you again.	Άσε με να ξαναδώ.
He looked twenty years older.	Έδειχνε είκοσι χρόνια μεγαλύτερος.
I'm really sorry about that.	Λυπάμαι πραγματικά για αυτό.
I heard you say something.	Σε άκουσα να λες κάτι.
You can see the difference in this performance test.	Μπορείτε να δείτε τη διαφορά σε αυτό το τεστ απόδοσης.
So in balance, it's what it is.	Έτσι, σε ισορροπία, είναι αυτό που είναι.
However, there is a practical possibility.	Ωστόσο, υπάρχει μια πρακτική δυνατότητα.
Inside was a letter.	Μέσα ήταν ένα γράμμα.
It was not just the dog that liked to visit the next door.	Δεν ήταν μόνο ο σκύλος που του άρεσε να επισκέπτεται τη διπλανή πόρτα.
And it is important to say that every life matters.	Και είναι σημαντικό να πούμε ότι κάθε ζωή έχει σημασία.
Not too cold, not too hot.	Ούτε πολύ κρύο, ούτε πολύ ζεστό.
Nor does he look at you from one side to the other.	Ούτε σε κοιτάζει από τη μία πλευρά στην άλλη.
In the end, the question gets answered.	Στο τέλος, το ερώτημα παίρνει απάντηση.
It was not intentional.	Δεν ήταν επίτηδες.
He had not thought of it in these terms.	Δεν το είχε σκεφτεί με αυτούς τους όρους.
I found that I like what this machine does.	Βρήκα ότι μου αρέσει αυτό που κάνει αυτό το μηχάνημα.
You produce it.	Το παράγεις εσύ.
All this here.	Όλα αυτά εδώ.
Go play cards.	Πήγαινε να παίξεις χαρτιά.
Therefore our very existence depends on social governance.	Επομένως η ίδια μας η ύπαρξη εξαρτάται από την κοινωνική διακυβέρνηση.
It was beyond all hope, out of the pale.	Ήταν πέρα ​​από κάθε ελπίδα, έξω από το χλωμό.
So at least, here's your chance.	Έτσι τουλάχιστον, εδώ είναι η ευκαιρία σας.
So now we know what's happening.	Οπότε τώρα ξέρουμε τι συμβαίνει.
A great dream image that comes to life.	Μια μεγάλη ονειρική εικόνα που ζωντανεύει.
I'm glad she's safe and you got her car right away.	Χαίρομαι πολύ που είναι ασφαλής και της πήρες το αυτοκίνητο αμέσως.
He sat looking straight ahead.	Κάθισε κοιτώντας ευθεία.
At some point we will need money.	Κάποια στιγμή θα χρειαστούμε χρήματα.
If you have more questions, ask.	Εάν έχετε περισσότερες ερωτήσεις, ρωτήστε.
In moments of anger he resembled their father.	Σε στιγμές θυμού έμοιαζε στον πατέρα τους.
I can not take you too seriously.	Δεν μπορώ να σε πάρω πολύ στα σοβαρά.
But people can change.	Αλλά οι άνθρωποι μπορούν να αλλάξουν.
There were street lights, house lights.	Υπήρχαν φώτα δρόμου, φώτα σπιτιού.
If you ask the answer is no.	Αν ρωτήσετε η απάντηση είναι όχι.
Absolutely in agreement.	Απόλυτα σε συμφωνία.
It's for her as a professional.	Είναι για αυτήν ως επαγγελματίας.
Young people can no longer stand it.	Οι νέοι δεν αντέχουν άλλο.
School will start next week.	Το σχολείο θα ξεκινήσει την επόμενη εβδομάδα.
Otherwise the whole issue goes away completely.	Διαφορετικά το όλο θέμα ξεφεύγει εντελώς.
This obviously does not apply here.	Αυτό προφανώς δεν ισχύει εδώ.
It is not intended for the weak of heart.	Δεν προορίζεται για τους αδύναμους της καρδιάς.
Yes, it is off.	Ναι, είναι σβηστό.
Sometimes it is like this for three or four weeks.	Μερικές φορές είναι έτσι για τρεις ή τέσσερις εβδομάδες.
Besides, he was probably dead.	Άλλωστε μάλλον ήταν νεκρός.
This image is really important.	Αυτή η εικόνα είναι πραγματικά σημαντική.
They go home and eat dinner.	Πηγαίνουν σπίτι και τρώνε βραδινό.
The fight would not change anything.	Ο αγώνας δεν θα άλλαζε τίποτα.
I felt like they were waiting for us to give a speech or something.	Ένιωσα ότι περίμεναν να κάνουμε μια ομιλία ή κάτι τέτοιο.
Base unit, top unit and more.	Μονάδα βάσης, επάνω μονάδα και πολλά άλλα.
They buy it more at the price.	Το αγοράζουν περισσότερο στην τιμή.
Except.	Εκτός.
I had to do something for him.	Έπρεπε να κάνω κάτι γι' αυτόν.
Most of our girls do it more often.	Τα περισσότερα από τα κορίτσια μας το κάνουν πιο συχνά.
He said that he is getting older and his health is not so good.	Είπε ότι γερνάει και η υγεία του δεν είναι τόσο καλή.
I'm not saying it should be yours.	Δεν λέω ότι πρέπει να είναι δικά σου.
Leave it like this.	Αφήστε το έτσι.
I try to see the good in almost everything.	Προσπαθώ να βλέπω το καλό σχεδόν σε όλα.
That's what we're talking about here.	Για αυτό μιλάμε εδώ.
It further follows from.	Περαιτέρω προκύπτει από.
It was also open and empty.	Ήταν επίσης ανοιχτά και άδεια.
I just miss it.	Απλώς μου λείπει.
You can help.	Μπορεις να βοηθησεις.
And change them after each use.	Και αλλάξτε τα μετά από κάθε χρήση.
We were lucky, no harm this time.	Ήμασταν τυχεροί, καμία ζημιά αυτή τη φορά.
Make no mistake about it.	Μην κάνετε λάθος σε αυτό.
The books never belonged to this last group.	Τα βιβλία δεν αφορούσαν ποτέ αυτή την τελευταία ομάδα.
This time he answered.	Αυτή τη φορά απάντησε.
I did not make it.	Δεν τα κατάφερα.
Or listen to the radio.	Ή ακούστε ραδιόφωνο.
Setting up the tent a.	Στήσιμο της σκηνής α.
Again, he did not actually answer the question.	Και πάλι, στην πραγματικότητα δεν είχε απαντήσει στην ερώτηση.
There is a way to do both.	Υπάρχει τρόπος να γίνουν και τα δύο.
No one else noted the old man.	Κανείς άλλος δεν σημείωσε τον γέρο.
I could not look left or right.	Δεν μπορούσα να κοιτάξω αριστερά ή δεξιά.
Other people used his work that way, for sure.	Άλλοι άνθρωποι χρησιμοποίησαν τη δουλειά του με αυτόν τον τρόπο, σίγουρα.
I was off the line.	Ήμουν εκτός γραμμής.
My brother goes to visit and whatever happens is done.	Ο αδερφός μου πάει επίσκεψη και ό,τι γίνει γίνεται.
And that makes it very visible.	Και αυτό το κάνει πολύ ορατό.
Then, suddenly, he was there again.	Μετά, ξαφνικά, ήταν πάλι εκεί.
We are right there.	Είμαστε ακριβώς εκεί.
It can be mounted on a surface or placed on the ground.	Μπορεί να στερεωθεί σε μια επιφάνεια ή να τοποθετηθεί στο έδαφος.
You just keep me away from it.	Απλώς με κρατάς μακριά από αυτό.
There were other ways to kill.	Υπήρχαν άλλοι τρόποι να σκοτώσεις.
Oh! 	Ω!
do not be afraid.	μη φοβάσαι.
If we try to do something different, we will fail every time.	Αν προσπαθήσουμε να κάνουμε κάτι διαφορετικό, θα αποτυγχάνουμε κάθε φορά.
However, it turns out that is not the whole story.	Ωστόσο, αποδεικνύεται ότι δεν είναι όλη η ιστορία.
We believed in doing things on our own and doing them together.	Πιστεύαμε στο να κάνουμε πράγματα μόνοι μας και να τα κάνουμε μαζί.
The magic was very strong for them, anyway.	Η μαγεία ήταν πολύ δυνατή γι' αυτούς, ούτως ή άλλως.
We have no control over the content of these sites.	Δεν έχουμε κανέναν έλεγχο στο περιεχόμενο αυτών των τοποθεσιών.
Clothes and books and video games are everywhere.	Ρούχα και βιβλία και βιντεοπαιχνίδια είναι παντού.
Also, some classes are different.	Επίσης, ορισμένες τάξεις είναι διαφορετικές.
I can take off.	Μπορεί να απογειωθώ.
Two letters disappeared.	Δύο γράμματα εξαφανίστηκαν.
Six people entered the water and a little girl came out.	Έξι άτομα μπήκαν στο νερό και ένα κοριτσάκι βγήκε έξω.
The organization was on him.	Η οργάνωση ήταν πάνω του.
It should be here very soon.	Θα πρέπει να είναι εδώ πολύ σύντομα.
This is the real resistance.	Αυτή είναι η αληθινή αντίσταση.
Everyone was sleeping more now.	Όλοι κοιμόντουσαν περισσότερο τώρα.
Maybe there is a letter in the doctor's office for her.	Ίσως υπάρχει ένα γράμμα στο ιατρείο για εκείνη.
He could not speak for an hour.	Δεν μπορούσε να μιλήσει για μια ώρα.
I told him.	Του είπα.
Anything significantly below this should be considered a failure.	Οτιδήποτε υπολείπεται σημαντικά από αυτό πρέπει να θεωρείται αποτυχία.
There are very real problems in the world.	Υπάρχουν πολύ πραγματικά προβλήματα στον κόσμο.
This is how most companies start.	Αυτός είναι ο τρόπος με τον οποίο ξεκινούν οι περισσότερες εταιρείες.
It only took a moment.	Χρειάστηκε μόνο μια στιγμή.
They moved much faster.	Κινήθηκαν πολύ πιο γρήγορα.
She no longer called him that.	Δεν τον αποκαλούσε πια έτσι.
She looked around at the others.	Κοίταξε γύρω της τους άλλους.
Overall a wonderful experience.	Συνολικά μια υπέροχη εμπειρία.
I think everyone just needs to lower the temperature.	Νομίζω ότι όλοι πρέπει απλώς να μειώσουν τη θερμοκρασία.
Like the others before him, his thoughts turned to the house.	Όπως και των άλλων πριν από αυτόν, οι σκέψεις του στράφηκαν στο σπίτι.
The problem was that he did not know what to do.	Το πρόβλημα ήταν ότι δεν ήξερε τι να κάνει.
You have to work on yourself.	Πρέπει να δουλέψεις πάνω σου.
Eight patients showed poor results.	Οκτώ ασθενείς εμφάνισαν κακά αποτελέσματα.
From their upper extremities.	Από τα πάνω άκρα τους.
He did not have a car.	Δεν είχε αυτοκίνητο.
He knew that.	Αυτό ήξερε.
I have a plan.	Εχω σχέδιο.
They could push me.	Θα μπορούσαν να με πιέσουν.
I heard them shout my name.	Τους άκουσα να φωνάζουν το όνομά μου.
He was older now, really.	Ήταν μεγαλύτερος τώρα, αλήθεια.
You did better.	Τα πήγες καλύτερα.
He was not just writing history.	Δεν έγραφε μόνο ιστορία.
Every now and then, there is only one of these projects.	Κάθε τόσο, υπάρχει μόνο ένα από αυτά τα έργα.
It was effective.	Ήταν αποτελεσματικό.
His voice.	Η φωνή του.
Wait and no answer came.	Περίμενε και απάντηση δεν ήρθε.
And that's okay.	Και αυτό είναι εντάξει.
I am constantly learning.	Συνεχώς μαθαίνω.
They did not respond.	Δεν ανταποκρίθηκαν.
So far this is my password.	Μέχρι στιγμής αυτός είναι ο κωδικός μου.
He had to stop.	Έπρεπε να σταματήσει.
Sign if you are with me.	Υπογράψτε αν είστε μαζί μου.
All over this great land.	Σε όλη αυτή τη μεγάλη γη.
No one could have a camera.	Κανείς δεν μπορούσε να έχει κάμερα.
We all need it.	Όλοι μας χρειαζόμαστε.
Your double will return tomorrow.	Το διπλό σου θα επιστρέψει αύριο.
All on one side.	Όλοι στη μία πλευρά.
I could see how her eyes were thinking.	Έβλεπα πώς σκέφτονταν τα μάτια της.
She loves my daughter.	Λατρεύει την κόρη μου.
These guys are involved in their role.	Αυτοί οι τύποι συμμετέχουν στο ρόλο τους.
It is as if the word has no real claim on itself.	Λες και η λέξη δεν έχει πραγματική αξίωση για τον εαυτό της.
Leave again with the first light.	Φύγετε ξανά με το πρώτο φως.
I thought there were great moments.	Νόμιζα ότι υπάρχουν μεγάλες στιγμές.
They said it would not be a problem.	Είπαν ότι δεν θα ήταν πρόβλημα.
But the house was not completely dark.	Το σπίτι όμως δεν ήταν εντελώς σκοτεινό.
But he has worked very hard.	Αλλά έχει δουλέψει πολύ σκληρά.
Hopefully not.	Ας ελπίσουμε όχι.
The system was tested with good results.	Το σύστημα δοκιμάστηκε με καλά αποτελέσματα.
But he had no intention of going there.	Αλλά δεν είχε σκοπό να πάει εκεί.
It would only take a few moments.	Θα χρειαζόταν μόνο λίγες στιγμές.
And if something goes wrong, we will solve it.	Και αν κάτι πάει στραβά, θα το λύσουμε.
Contributed to the design of the study.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό της μελέτης.
And then this person will ask the price.	Και τότε αυτό το άτομο θα ρωτήσει την τιμή.
Well, let them go.	Λοιπόν, αφήστε τους.
We were going to break up.	Επρόκειτο να χωρίσουμε.
He was almost certain he would try again.	Ήταν σχεδόν σίγουρος ότι θα προσπαθούσε ξανά.
I was not sure which one.	Δεν ήμουν σίγουρος ποιο.
Comfortable food can have a similar effect on the brain as drugs.	Το άνετο φαγητό μπορεί να έχει παρόμοια επίδραση στον εγκέφαλο με τα ναρκωτικά.
This is more than a change at sea.	Αυτό είναι κάτι περισσότερο από μια αλλαγή στη θάλασσα.
They were good friends, his personal friends.	Ήταν καλοί φίλοι, προσωπικοί του φίλοι.
I'm not sure about your local choices, you have to look around.	Δεν είμαι σίγουρος για τις τοπικές σας επιλογές, θα πρέπει να κοιτάξετε τριγύρω.
Back, in these fields ,.	Πίσω, σε αυτά τα πεδία,.
Which must be removed.	Το οποίο πρέπει να αφαιρεθεί.
The rest will die with us.	Οι υπόλοιποι θα πεθάνουν μαζί μας.
It should only require a very small amount of sample.	Θα πρέπει να απαιτεί μόνο μια πολύ μικρή ποσότητα δείγματος.
If not a door, a window somewhere.	Αν όχι πόρτα, κάπου ένα παράθυρο.
The power a little deep.	Η δύναμη λίγο βαθιά.
We lost fairly.	Χάσαμε δίκαια.
It looks good to you.	Καλό σου φαίνεται.
You may have heard the news.	Μπορεί να έχετε ακούσει τα νέα.
Now we just have to go and do it.	Τώρα πρέπει απλώς να πάμε και να το κάνουμε.
We do not lie.	Δεν λέμε ψέματα.
All this will serve you all your life.	Όλα αυτά θα σας εξυπηρετήσουν όλη σας τη ζωή.
Sounds like a good plan.	Ακούγεται σαν καλό σχέδιο.
Well, in fact, almost everything she wrote.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα, σχεδόν όλα όσα έγραψε εκείνη.
It was nice to see it.	Ήταν ωραίο να το δεις.
How he turned it around.	Πώς το γύρισε.
We will cover all this here.	Όλα αυτά θα τα καλύψουμε εδώ.
Some elements gave energy.	Κάποια στοιχεία απέδιδαν ενέργεια.
I wake up early every day.	Ξυπνώ νωρίς κάθε μέρα.
And he laughed.	Και γέλασε.
I know your services are very expensive.	Ξέρω ότι οι υπηρεσίες σας είναι πολύ ακριβές.
Or a party.	Ή ένα πάρτι.
Take the opposite side and do the same.	Πάρτε την αντίθετη πλευρά και κάντε το ίδιο.
The next afternoon will be the real first test.	Το επόμενο απόγευμα θα είναι η πραγματική πρώτη δοκιμή.
To see what happens, let's start with a simple example.	Για να δούμε τι συμβαίνει, ας ξεκινήσουμε από ένα απλό παράδειγμα.
Use the truck.	Χρησιμοποίησε το φορτηγό.
It was a very nice moment, to be honest.	Ήταν μια πολύ ωραία στιγμή, για να είμαι ειλικρινής.
The only company we know of.	Η μόνη επιχείρηση που γνωρίζουμε.
The show continues.	Η παράσταση συνεχίζεται.
He got up to answer.	Σηκώθηκε να απαντήσει.
They gave it to me.	Μου την έδωσαν.
But then they knocked on the door again.	Αλλά μετά ξαναχτύπησαν την πόρτα.
Oh, no, again.	Ω, όχι, ξανά.
This can be useful in any number of applications.	Αυτό μπορεί να είναι χρήσιμο σε οποιονδήποτε αριθμό εφαρμογών.
If you have seen it mentioned in the media, let us know.	Εάν το έχετε δει να αναφέρεται στα μέσα ενημέρωσης, ενημερώστε μας.
The methods were very simple.	Οι μέθοδοι ήταν πολύ απλές.
We had to shoot so badly to win.	Χρειαζόμασταν να σουτάρουν τόσο άσχημα για να κερδίσουμε.
My dreams had changed.	Τα όνειρά μου είχαν αλλάξει.
He was here when things started to take a different form.	Ήταν εδώ όταν τα πράγματα άρχισαν να παίρνουν διαφορετική μορφή.
Just go here and follow the instructions.	Απλώς πηγαίνετε εδώ και ακολουθήστε τις οδηγίες.
He knew he would object.	Ήξερε ότι θα είχε αντίρρηση.
Because you may never return.	Γιατί μπορεί να μην επιστρέψεις ποτέ.
However, you are looking for the truth.	Ωστόσο, αναζητάτε την αλήθεια.
When he returned he was holding something small.	Όταν γύρισε κρατούσε κάτι μικρό.
He understood the blue car.	Κατάλαβε το μπλε αυτοκίνητο.
Need.	Χρειάζομαι.
He was watching me.	Με παρακολουθούσε.
We never know what will happen.	Ποτέ δεν ξέρουμε τι θα γίνει.
It is better to do it on the road.	Είναι καλύτερα να το κάνετε στο δρόμο.
I know it in my bones.	Το ξέρω στα κόκαλά μου.
They went for a walk in the cold by the river.	Βγήκαν να περπατήσουν στο κρύο δίπλα στο ποτάμι.
There are two main benefits to including this measure in the analysis.	Υπάρχουν δύο κύρια οφέλη από τη συμπερίληψη αυτού του μέτρου στην ανάλυση.
They could be brothers.	Θα μπορούσαν να είναι αδέρφια.
There was no other choice, really.	Δεν υπήρχε άλλη επιλογή, πραγματικά.
Well, if you need a hand, count on me.	Λοιπόν, αν χρειάζεστε ένα χέρι, υπολογίστε με.
There will be no problems.	Δεν θα υπάρξουν προβλήματα.
I do not understand, but something is happening.	Δεν το καταλαβαίνω, αλλά κάτι συμβαίνει.
It does not sound like it is worth returning to.	Δεν ακούγεται ότι αξίζει να επιστρέψουμε.
It is important to make others understand this.	Είναι σημαντικό να κάνετε τους άλλους να το καταλάβουν αυτό.
If so, this may be the time to highlight it.	Αν ναι, ίσως είναι η κατάλληλη στιγμή να το αναδείξετε.
I am proud of you.	Είμαι περήφανος για σένα.
And everything tells the story.	Και όλα λένε την ιστορία.
I'm really proud of that.	Είμαι πραγματικά περήφανος γι' αυτό.
It is free to download, so you can also check it out.	Είναι δωρεάν λήψη, οπότε μπορείτε επίσης να το ελέγξετε.
They did not remove anything at that time.	Δεν αφαίρεσαν τίποτα εκείνη την ώρα.
However, you can improve this construction.	Ωστόσο, μπορείτε να βελτιώσετε αυτήν την κατασκευή.
He had heard about us from another organization.	Είχε ακούσει για εμάς από άλλη οργάνωση.
That one can sit here, then.	Ότι κάποιος μπορεί να κάθεται εδώ, λοιπόν.
Thus, he began to incorporate the male perspective on certain gender issues.	Έτσι, άρχισε να περιλαμβάνει την ανδρική οπτική σε ορισμένα ζητήματα φύλου.
What a special setting for the special event.	Τι ιδιαίτερο σκηνικό για την ειδική εκδήλωση.
Sometimes good, sometimes bad.	Άλλοτε καλό, άλλοτε κακό.
Maybe it would be better to accept the call.	Ίσως θα ήταν καλύτερα να δεχτεί την κλήση.
The same thought was on the minds of both.	Η ίδια σκέψη ήταν στο μυαλό και των δύο.
We want to do it once a month in the summer.	Θέλουμε να το κάνουμε μια φορά το μήνα το καλοκαίρι.
His expression was impossible to read.	Η έκφρασή του ήταν αδύνατο να διαβαστεί.
Here, the judge conducted the appropriate investigation under difficult circumstances.	Εδώ, ο δικαστής διεξήγαγε την κατάλληλη έρευνα κάτω από δύσκολες συνθήκες.
If he is dead.	Αν είναι νεκρός.
Now you are alone.	Τώρα είσαι μόνος σου.
Go see him.	Πήγαινε να τον δεις.
I just wanted to be a child.	Ήθελα απλώς να γίνω παιδί.
However, it is not clear how well we recognize these patients.	Ωστόσο, δεν είναι σαφές πόσο καλά αναγνωρίζουμε αυτούς τους ασθενείς.
I can not disappoint the team again, not even for a round.	Δεν μπορώ να απογοητεύσω την ομάδα ξανά, ούτε για έναν γύρο.
It seems to me that you feel sad right now.	Μου φαίνεται σαν να νιώθεις λυπημένος αυτή τη στιγμή.
They must be perfectly dry inside when done.	Πρέπει να είναι τέλεια στεγνά εσωτερικά όταν γίνουν.
They are not wonderful.	Όχι είναι υπέροχα.
Having a judge.	Έχοντας δικαστή.
He was so wonderful, and he felt the urge to go up again.	Ήταν τόσο υπέροχος, και ένιωσε την επιθυμία να ανεβαίνει ξανά.
Lunch at home.	Μεσημεριανό στο σπίτι.
They do not think about them.	Δεν τους σκέφτονται.
They drove her crazy.	Την τρέλανε.
They did nothing, they just stood, watched.	Δεν έκαναν τίποτα, απλώς στέκονταν, κοιτούσαν.
You are dead when you are done.	Είστε νεκροί όταν τελειώσετε.
It had not been five minutes since the boy had left.	Δεν είχαν περάσει πέντε λεπτά από τότε που είχε φύγει το αγόρι.
Your hands feel good on my skin.	Τα χέρια σου αισθάνονται καλά στο δέρμα μου.
Her cycle was complete.	Ο κύκλος της είχε ολοκληρωθεί.
A good overall agreement is kept.	Τηρείται μια καλή συνολική συμφωνία.
These are not the facts here.	Δεν είναι αυτά τα γεγονότα εδώ.
But he had to leave.	Έπρεπε όμως να φύγει.
Customers came and went.	Οι πελάτες έρχονταν και έφυγαν.
They understand what they bring to the table.	Καταλαβαίνουν τι φέρνουν στο τραπέζι.
Questions that were twenty years old.	Ερωτήσεις που ήταν είκοσι χρόνια ξεπερασμένες.
We did not talk much on the ship.	Δεν μιλήσαμε πολύ στο πλοίο.
You can easily do it in a bowl and by hand.	Μπορείτε να το κάνετε εύκολα σε ένα μπολ και με το χέρι.
Sometimes both reasons may have played a role together.	Μερικές φορές και οι δύο λόγοι μπορεί να έπαιξαν ρόλο μαζί.
Maybe there is an extra room.	Ίσως υπάρχει κάποιο επιπλέον δωμάτιο.
You can say nothing is potential energy.	Μπορείτε να πείτε τίποτα δεν είναι δυνητική ενέργεια.
He no longer expected anything from life.	Δεν περίμενε πια τίποτα από τη ζωή.
He entered the kitchen behind me.	Μπήκε στην κουζίνα πίσω μου.
They have structure.	Έχουν δομή.
We left.	Φύγαμε.
Another way is to close your eyes and take a deep breath.	Ένας άλλος τρόπος είναι να κλείσετε τα μάτια σας και να πάρετε βαθιά ανάσα.
It's not something for me to review though.	Δεν είναι κάτι για μένα να αναθεωρήσω όμως.
Who to kill and how, that's what we talked about.	Ποιον να σκοτώσει και πώς, γι' αυτό μιλήσαμε.
Well, you cry.	Λοιπόν, κλαις.
What we do is no different.	Αυτό που κάνουμε δεν είναι διαφορετικό.
I took off my shirt and kept looking.	Έβγαλα το πουκάμισό μου και συνέχισα να κοιτάζω.
The room was warm.	Το δωμάτιο ήταν ζεστό.
He knew for sure.	Το ήξερε σίγουρα.
Unless you are in a race.	Εκτός κι αν είσαι σε αγώνα.
In their minds, if they do not attack first, they will.	Στο μυαλό τους, αν δεν επιτεθούν πρώτοι, θα είναι.
In fact, the record shows that the opposite conclusion is appropriate.	Στην πραγματικότητα, το αρχείο δείχνει ότι το αντίθετο συμπέρασμα είναι κατάλληλο.
You have a sister.	Εχεις μια αδερφή.
After a hearing, the proposal was accepted.	Μετά από ακρόαση, η πρόταση έγινε δεκτή.
Buy a drink, get one for free.	Αγοράστε ένα ποτό, πάρτε ένα δωρεάν.
He could not escape me.	Δεν μπορούσε να μου ξεφύγει.
Instead, we choose work requirements.	Αντίθετα, επιλέγουμε απαιτήσεις εργασίας.
But plans have changed.	Όμως τα σχέδια άλλαξαν.
He entered his class, checked the roll and started his list.	Μπήκε στην τάξη του, έλεγξε το ρολό και ξεκίνησε τη λίστα του.
And to some extent it works.	Και ως ένα βαθμό λειτουργεί.
He looked older.	Έδειχνε μεγαλύτερος.
I have it in writing.	Το έχω γραπτώς.
In fact, it taught me how to cook and how to enjoy it.	Στην πραγματικότητα, μου έμαθε πώς να μαγειρεύω και πώς να το απολαμβάνω.
This causes a lateral reading problem.	Αυτό προκαλεί πρόβλημα πλευρικής ανάγνωσης.
What is the second.	Ποιο είναι το δεύτερο.
Economy, keep spending.	Οικονομία, συνεχίστε να ξοδεύετε.
Few made one last stop, but they died.	Λίγοι έκαναν μια τελευταία στάση, αλλά πέθαναν.
He was used to having it now.	Είχε συνηθίσει να το έχει τώρα.
In creation under my own eyes.	Στη δημιουργία κάτω από τα ίδια μου τα μάτια.
We can not go everywhere.	Δεν μπορούμε να πάμε σε κάθε μέρος.
I could write like you.	Θα μπορούσα να γράφω όπως εσύ.
He clearly has his own.	Έχει ξεκάθαρα το δικό του.
The way it works.	Ο τρόπος που λειτουργεί.
You can not make them really happy.	Δεν μπορείς να τους κάνεις πραγματικά ευτυχισμένους.
There is no one around to help us.	Δεν υπάρχει κανείς τριγύρω να μας βοηθήσει.
Individual treatment options are essential.	Απαραίτητες είναι οι ατομικές επιλογές θεραπείας.
I could feel the door type watching us.	Ένιωθα τον τύπο της πόρτας να μας παρακολουθεί.
If you want, dilute with more milk.	Αν θέλετε, αραιώστε με περισσότερο γάλα.
It only gets better.	Μόνο βελτιώνεται.
This is a dangerous thought and it is wrong.	Αυτή είναι επικίνδυνη σκέψη και είναι λάθος.
You say you would not love me.	Λες ότι δεν θα με αγαπούσες.
It is an opportunity to serve the customer immediately.	Είναι μια ευκαιρία να εξυπηρετήσετε άμεσα τον πελάτη.
I feel so dirty.	Νιώθω τόσο βρώμικο.
For this, it does not matter.	Για αυτό, δεν πειράζει.
At least not this morning.	Τουλάχιστον όχι σήμερα το πρωί.
I have users and players.	Έχω χρήστες και παίκτες.
Other conditions were the same for these three samples.	Άλλες συνθήκες ήταν οι ίδιες για αυτά τα τρία δείγματα.
Go to them.	Πήγαινε σε αυτούς.
Especially with the light of battle on them.	Ειδικά με το φως της μάχης πάνω τους.
He just threw away the answers and hoped for the best.	Απλώς πέταξε τις απαντήσεις και ήλπιζε για το καλύτερο.
Two police officers were arrested for the incident.	Για το περιστατικό συνελήφθησαν δύο αστυνομικοί.
You have taken me.	Με έχεις πάρει.
It seems that the attack will fall tomorrow.	Φαίνεται ότι η επίθεση θα πέσει αύριο.
They look at us and think that we have just arrived.	Μας κοιτούν και νομίζουν ότι μόλις φτάσαμε.
But then he was there.	Αλλά μετά ήταν εκεί.
Now he works for our man.	Τώρα δουλεύει για τον άνθρωπο μας.
They took care of themselves and let the community take care of themselves.	Φρόντισαν τον εαυτό τους και άφησαν την κοινότητα να φροντίσει τον εαυτό τους.
And little to show her interests.	Και ελάχιστα για να δείξει τα ενδιαφέροντά της.
I want to remember.	θέλω να θυμάμαι.
It should surprise him.	Πρέπει να τον αιφνιδιάσει.
You can not have that.	Δεν μπορείς να το έχεις αυτό.
Something that, for me, did not make much sense.	Κάτι που, για μένα, δεν είχε και πολύ νόημα.
He says he did not face any other problems.	Λέει ότι δεν αντιμετώπισε κανένα άλλο πρόβλημα.
I'm stronger than many people out there.	Είμαι πιο δυνατός από πολλούς ανθρώπους εκεί έξω.
And really do it.	Και να το κάνεις πραγματικά.
This has brought stress and will impose changes in our lives.	Αυτό έχει φέρει άγχος και θα επιβάλει αλλαγές στη ζωή μας.
He seemed lost out there.	Έδειχνε χαμένος εκεί έξω.
I got tips and left the blog for a break.	Πήρα συμβουλές και άφησα το blog για ένα διάλειμμα.
They were second in line, he said.	Ήταν δεύτεροι στη σειρά, είπε.
But, as you said, he was now given life.	Αλλά, όπως είπες, τώρα του δόθηκε η ζωή.
You caught my attention.	Μου τράβηξες την προσοχή.
He was there for three years.	Ήταν εκεί τρία χρόνια.
In many applications this is a long term result.	Σε πολλές εφαρμογές αυτό είναι ένα μακροπρόθεσμο αποτέλεσμα.
The waiting list is still very strong.	Η λίστα αναμονής είναι ακόμα πολύ δυνατή.
The books will contain so much of this basic knowledge.	Τα βιβλία θα περιέχουν τόσες πολλές από αυτές τις βασικές γνώσεις.
The meat in full crying.	Το κρέας σε πλήρη κλάμα.
Talking is an escape, an escape from love.	Το να μιλάς είναι μια απόδραση, μια απόδραση από την αγάπη.
But her husband could not accept her state of health.	Όμως ο σύζυγός της δεν μπορούσε να δεχτεί την κατάσταση της υγείας της.
Imagine a world without the proper process.	Φανταστείτε έναν κόσμο χωρίς τη δέουσα διαδικασία.
It is not for me.	Δεν είναι για μένα.
The signal went into effect immediately.	Το σήμα τέθηκε σε άμεση ισχύ.
Both are available online for free.	Και τα δύο είναι διαθέσιμα δωρεάν στο διαδίκτυο.
None of this made sense, and he told her the same.	Τίποτα από αυτά δεν είχε νόημα, και της είπε το ίδιο.
We want this moment to come as soon as we can.	Θέλουμε να έρθει αυτή η στιγμή όσο πιο γρήγορα μπορούμε.
When you leave tonight, you will have it.	Όταν φύγεις απόψε, θα το έχεις.
I had to shout.	Έπρεπε να φωνάξω.
Make yourself wait a day and then take someone with you.	Κάνε τον εαυτό σου να περιμένει μια μέρα και μετά πάρε κάποιον μαζί σου.
I did not go to school.	Δεν πήγα στο σχολείο.
Be prepared, he told himself.	Να είσαι προετοιμασμένος, είπε στον εαυτό του.
I never picked up a gun.	Δεν σήκωσα ποτέ όπλο.
Stop and think.	Σταμάτα και σκέψου.
More details will be given as the current state investigation continues.	Περισσότερες λεπτομέρειες θα δοθούν καθώς η τρέχουσα κρατική έρευνα συνεχίζεται.
The second daughter is the one who caught him doing this.	Η δεύτερη κόρη είναι αυτή που τον έπιασε να το κάνει αυτό.
Not a very good friend, but a friend.	Όχι πολύ καλός φίλος, αλλά φίλος.
And compared to each other.	Και σε σύγκριση μεταξύ τους.
They have this relationship with their children that is just beautiful.	Έχουν αυτή τη σχέση με τα παιδιά τους που είναι απλά όμορφη.
I may be.	Μπορεί να είμαι.
If not, remove with the tip of a knife.	Αν όχι, αφαιρέστε με τη μύτη του μαχαιριού.
To finish the preparation.	Για να τελειώσω την προετοιμασία.
We had only made the first note and the batch was gone.	Είχαμε κάνει μόνο την πρώτη νότα και η παρτίδα είχε πάει.
This is not one.	Αυτό δεν είναι ένα.
His explanation was probably the right one.	Η εξήγησή του ήταν πιθανότατα η σωστή.
Printed photos will not be returned to you.	Οι φωτογραφίες σε έντυπη μορφή δεν θα σας επιστραφούν.
To show her desire for peace.	Να δείξει την επιθυμία της για ειρήνη.
If your name is on your desk, you are middle class.	Εάν το όνομά σας είναι στο γραφείο σας, είστε μεσαία τάξη.
But now, when he needs it most, he seems unable to fight.	Αλλά τώρα, όταν το χρειάζεται περισσότερο, δείχνει να μην μπορεί να παλέψει.
Time to arm the boys.	Ώρα να οπλίσουμε τα αγόρια.
I consider myself very aware.	Θεωρώ τον εαυτό μου πολύ συνειδητοποιημένο.
There is no longer a challenge. "	Δεν υπάρχει πια πρόκληση».
Their defense is slightly better than the middle.	Η άμυνά τους είναι ελαφρώς καλύτερη από τη μέση.
But they should be the starting point for a serious discussion.	Θα πρέπει όμως να αποτελέσουν σημεία εκκίνησης για μια σοβαρή συζήτηση.
He would know what was happening.	Θα ήξερε τι συνέβαινε.
I should get used to it.	Θα έπρεπε να το συνηθίσω.
For information, click here.	Για πληροφορίες, κάντε κλικ εδώ.
I will talk to them and you will get it from there.	Θα τους μιλήσω και θα το πάρεις από εκεί.
They want me to come in.	Θέλουν να μπω.
You finish everything.	Τελειώνεις τα πάντα.
See these three kids doing chores.	Δείτε αυτά τα τρία παιδιά που κάνουν δουλειές.
He started lowering his body again.	Άρχισε να χαμηλώνει πάλι προς το σώμα του.
But when he did, we knew he had to be careful.	Αλλά όταν το έκανε, ξέραμε να προσέχουμε.
I was so happy and I said yes.	Χάρηκα τόσο πολύ και είπα ναι.
Or no, it lets me get more.	Ή όχι, μου αφήνει περισσότερα να πάρω.
Here, get this card.	Ορίστε, πάρτε αυτήν την κάρτα.
And yet it is nothing.	Κι όμως δεν είναι τίποτα.
He knew he was here, of course he knew it.	Ήξερε ότι ήταν εδώ, φυσικά και το ήξερε.
The shock killed her.	Το σοκ τη σκότωσε.
It was presented for the first time.	Για πρώτη φορά παρουσιάστηκε.
I have not seen him since.	Δεν τον έχω δει από τότε.
I saw the face, but did not ask questions.	Είδα το πρόσωπο, αλλά δεν έκανε ερωτήσεις.
This should work.	Αυτό θα πρέπει να λειτουργήσει.
At half past eight.	Στις οκτώ και μισή.
But it can be a serious mistake not to look deeper.	Αλλά μπορεί να είναι σοβαρό λάθος να μην κοιτάξουμε βαθύτερα.
You love the book forever.	Αγαπάτε το βιβλίο για πάντα.
So do not put up with yourself.	Οπότε μην τα βάζεις με τον εαυτό σου.
His mouth went down and gently covered hers.	Το στόμα του κατέβηκε και κάλυψε απαλά το δικό της.
And it was really great for me in many ways.	Και ήταν πραγματικά υπέροχος για μένα από πολλές απόψεις.
Therefore, it has no associated side effects.	Επομένως, δεν έχει σχετιζόμενες παρενέργειες.
But his reaction still hurt.	Όμως η αντίδρασή του πονούσε ακόμα.
But the reality was different.	Όμως, η πραγματικότητα ήταν διαφορετική.
He is with us.	Είναι μαζί μας.
Damn what is moral.	Γάμα τι είναι ηθικό.
He had reason to be proud.	Είχε λόγο να νιώθει περήφανος.
Hell knew where it came from.	Η κόλαση ήξερε από πού προήλθε.
His hair was long from above.	Τα μαλλιά του είχαν μακρύνει από πάνω.
Please suggest me the right idea.	Παρακαλώ προτείνετε μου τη σωστή ιδέα.
After them with content and after them without.	Μετά από αυτούς με περιεχόμενο και από αυτούς χωρίς.
We support you and bring you to our happy family.	Σας στηρίζουμε και σας φέρνουμε στην ευτυχισμένη οικογένειά μας.
Plus, the way that game ended last night.	Επιπλέον, ο τρόπος που τελείωσε εκείνο το παιχνίδι χθες το βράδυ.
From today they could move.	Από σήμερα θα μπορούσαν να μετακομίσουν.
But not you, boy.	Αλλά όχι εσύ, αγόρι.
If you put the church in, maybe.	Αν βάλεις την εκκλησία μέσα, ίσως.
It happened at night.	Συνέβη το βράδυ.
He's such a good guy.	Είναι τόσο καλός τύπος.
Everyone there knew at least one other person.	Όλοι εκεί γνώριζαν τουλάχιστον ένα άλλο άτομο.
There is no future for you here.	Δεν υπάρχει μέλλον για εσάς εδώ.
I would never say never.	Ποτέ δεν θα έλεγα ποτέ.
But he worried that he would not look at me.	Αλλά με ανησύχησε που δεν θα με κοιτούσε.
You have to go to him.	Πρέπει να πας σε αυτόν.
So basically there has to be at least one character without a space.	Οπότε βασικά πρέπει να υπάρχει τουλάχιστον ένας χαρακτήρας χωρίς κενό.
You draw a late number, it cost us.	Τραβάτε έναν καθυστερημένο αριθμό, μας κόστισε.
Which he regrets.	Για το οποίο λυπάται.
His father's departure was nothing new.	Η φυγή του πατέρα του δεν ήταν κάτι νέο.
You will not hurt me.	Δεν θα με πληγώσεις.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πολύ.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Μάλλον γι' αυτό αρέσει σε όλους.
If you knew the code, you would know that it was just a conversation.	Αν ήξερες τον κωδικό, καταλάβαινες ότι ήταν απλώς συζήτηση.
It looks great to my ears.	Φαίνεται υπέροχο στα αυτιά μου.
Provide the legal basis for their claim.	Παρέχετε τη νομική βάση για τον ισχυρισμό τους.
I know her financial situation.	Γνωρίζω την οικονομική της κατάσταση.
So these two sets are actually equal.	Έτσι αυτά τα δύο σύνολα είναι στην πραγματικότητα ίσα.
All these years together.	Όλα αυτά τα χρόνια μαζί.
The driver did not have to wait long.	Ο οδηγός δεν χρειάστηκε να περιμένει πολύ.
He tells me that he loves me.	Μου λέει ότι με αγαπάει.
In these cases you do.	Σε αυτές τις περιπτώσεις κάνετε.
The email was sent fine but with a problem.	Το email στάλθηκε μια χαρά αλλά με ένα πρόβλημα.
Contributed to the writing of the manuscript.	Συνέβαλε στη συγγραφή του χειρογράφου.
As surely as the families of others would do away from home.	Όπως σίγουρα θα έκαναν οι οικογένειες των άλλων εκτός έδρας.
And make no mistake.	Και μην κάνετε λάθος.
As the day goes on it gets worse.	Όσο περνάει η μέρα χειροτερεύει.
If you want to change things, go change them.	Αν θέλεις να αλλάξουν τα πράγματα, πήγαινε να τα αλλάξεις.
Drink plenty of water in between shows.	Πίνετε πολύ νερό στα ενδιάμεσα παραστάσεις.
As if he would need more than.	Λες και θα χρειαζόταν περισσότερα από.
I do not know what else to do.	Δεν ξέρω τι άλλο να κάνω.
Life had a way of taking you to places you never expected.	Η ζωή είχε τον τρόπο να σε πάει σε μέρη που δεν περίμενες ποτέ.
And when it finally gets too heavy, we start throwing.	Και όταν τελικά γίνει πολύ βαρύ, αρχίζουμε να ρίχνουμε.
I went back a bit to see where he was.	Πήγα λίγο πίσω για να δω πού ήταν.
And it's just a fish.	Και είναι μόνο ένα ψαράκι.
This is no exception.	Αυτό δεν αποτελεί εξαίρεση.
Mother and son.	Μητέρα και γιος.
Management of heart failure.	Διαχείριση καρδιακής ανεπάρκειας.
So we need your help, but we will be with you.	Χρειαζόμαστε λοιπόν τη βοήθειά σας, αλλά θα είμαστε και εμείς μαζί σας.
He and his family lived in the city.	Αυτός και η οικογένειά του ζούσαν στην πόλη.
And these accusations could not stand.	Και αυτές οι κατηγορίες δεν άντεξαν.
He was still watching the open war.	Εξακολουθούσε να παρακολουθεί, όσον αφορά τον ανοιχτό πόλεμο.
As a theory, it worked for me.	Ως θεωρία, μου λειτούργησε.
The business grew very naturally as people continued to give me ideas.	Η επιχείρηση αναπτύχθηκε πολύ φυσικά καθώς οι άνθρωποι συνέχισαν να μου δίνουν ιδέες.
And it hurt so much that my own brother tried to frame me.	Και πόνεσε ιδιαίτερα που ο ίδιος μου ο αδερφός προσπάθησε να με πλαισιώσει.
Like many, in fact.	Όπως πολλά, μάλιστα.
I ordered through their contact center.	Παρήγγειλα μέσω του κέντρου επικοινωνίας τους.
My government has been lying to me all my life.	Η κυβέρνησή μου μου λέει ψέματα όλη μου τη ζωή.
The disagreement did not end there.	Η διαφωνία δεν τελείωσε εκεί.
If you went in there and checked, there were no cars there.	Αν έμπαινες εκεί και έλεγχες, δεν υπήρχαν αυτοκίνητα εκεί.
Create a day, a weekend or even more.	Δημιουργήστε μια μέρα, ένα Σαββατοκύριακο ή ακόμα περισσότερα.
No real darkness at night in summer of course.	Κανένα πραγματικό σκοτάδι τη νύχτα το καλοκαίρι φυσικά.
My mom was able to shift her tax practice, but nonetheless.	Η μαμά μου μπόρεσε να μετακινήσει τη φορολογική της πρακτική, αλλά παρόλα αυτά.
A phone call.	Ένα τηλεφώνημα.
And the most important.	Και το πιο σημαντικό.
They can not continue normally.	Δεν μπορούν να συνεχίσουν κανονικά.
One of the two experiments with similar results is presented.	Παρουσιάζεται ένα από τα δύο πειράματα με παρόμοια αποτελέσματα.
She did not look at him.	Δεν τον κοίταξε.
This allows us to write back to the same file.	Αυτό μας επιτρέπει να γράψουμε πίσω στο ίδιο αρχείο.
I have come this far.	Έχω φτάσει ως εδώ.
And I thought maybe this was a better place.	Και σκέφτηκα ότι ίσως αυτό ήταν καλύτερο μέρος.
You may think it does not matter, but unfortunately it does.	Μπορεί να νομίζετε ότι δεν έχει σημασία, αλλά δυστυχώς, έχει.
A pain he did not think he would ever forget.	Ένας πόνος που δεν πίστευε ότι θα ξεχνούσε ποτέ.
I looked down and saw that he was right.	Κοίταξα κάτω και είδα ότι είχε δίκιο.
Creates an interesting line quality.	Δημιουργεί μια ενδιαφέρουσα ποιότητα γραμμής.
I had learned to talk about my illness.	Είχα μάθει να λέω για την ασθένειά μου.
And world politics.	Και η παγκόσμια πολιτική.
But we had no way of monitoring the current situation of our customers.	Αλλά δεν είχαμε τρόπο να παρακολουθούμε την τρέχουσα κατάσταση των πελατών μας.
There is a similar version of the complex case.	Υπάρχει μια παρόμοια εκδοχή για τη σύνθετη υπόθεση.
However, the measure easily passed both houses.	Ωστόσο, το μέτρο πέρασε εύκολα και τα δύο σπίτια.
Each point represents a specific sample.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει ένα συγκεκριμένο δείγμα.
They just showed us more.	Απλώς μας έδειξαν περισσότερα.
Over.	Πάνω από.
Until it recently broke into two pieces.	Μέχρι που πρόσφατα έσπασε σε δύο κομμάτια.
What is the third largest value? 	Ποια είναι η τρίτη μεγαλύτερη αξία;
.	.
It was not easy, let me tell you.	Δεν ήταν εύκολο, επιτρέψτε μου να σας πω.
I do not even know who you are.	Δεν ξέρω καν ποιος είσαι.
The water is a bit high but still below normal levels.	Το νερό είναι λίγο ανεβασμένο αλλά ακόμα κάτω από τα κανονικά επίπεδα.
I used to be busy.	Συνήθιζα να είμαι απασχολημένος.
These blue eyes.	Αυτά τα μπλε μάτια.
Now this statement was a side comment.	Τώρα αυτή η δήλωση ήταν ένα παράπλευρο σχόλιο.
But we do not know that.	Αλλά αυτό δεν το ξέρουμε.
We are sorry.	Λυπούμαστε.
Their home was my home.	Το σπίτι τους ήταν το σπίτι μου.
And he never came back again after the publication of the first book.	Και δεν επέστρεψε ποτέ ξανά μετά την έκδοση του πρώτου βιβλίου.
They fall asleep.	Αποκοιμιούνται.
He just did not eat at home.	Απλώς δεν έτρωγε στο σπίτι.
It was a great routine and it was really difficult for us.	Ήταν μια εξαιρετική ρουτίνα και ήταν πραγματικά δύσκολο για εμάς.
I can not believe it is really mine.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι είναι πραγματικά δική μου.
Enough was enough.	Αρκετά ήταν αρκετά.
He said my illness was still active.	Είπε ότι η ασθένειά μου ήταν ακόμα ενεργή.
We were at the top of the game.	Ήμασταν στην κορυφή του παιχνιδιού.
No price is paid.	Δεν πληρώνεται τιμή.
Or both of us.	Ή και οι δυο μας.
This was due to a fight.	Αυτό οφειλόταν σε αγώνα.
So my faith is in the youth.	Η πίστη μου λοιπόν είναι στους νέους.
And he had used that hope.	Και είχε χρησιμοποιήσει αυτή την ελπίδα.
The faster you do it, the better.	Όσο πιο γρήγορα το κάνετε, τόσο το καλύτερο.
It's still a very lively, active topic.	Είναι πολύ ακόμα ένα ζωντανό, ενεργό θέμα.
This is happening to us now.	Αυτό μας συμβαίνει τώρα.
You could see them beginning to understand this.	Θα μπορούσατε να τους δείτε να αρχίζουν να το καταλαβαίνουν αυτό.
I felt very low.	Ένιωσα πολύ χαμηλά.
Make sure both work.	Βεβαιωθείτε ότι και τα δύο λειτουργούν πραγματικά.
He could not get his head around it.	Δεν μπορούσε να πάρει το κεφάλι του γύρω από αυτό.
All patients informed consent.	Όλοι οι ασθενείς ενημερωμένη συγκατάθεση.
That way, they could see them too.	Έτσι, μπορούσαν να τους δουν κι αυτοί.
The hand that was still working.	Το χέρι που δούλευε ακόμα.
Or it's not just the accident.	Ή δεν είναι μόνο το ατύχημα.
The first thing he ever said to her.	Το πρώτο πράγμα που της είπε ποτέ.
That he may have changed his mind.	Ότι μπορεί να είχε αλλάξει γνώμη.
What holds me back are my knees.	Αυτό που με κρατάει πίσω είναι τα γόνατά μου.
Stop talking both.	Σταματήστε να μιλάτε και οι δύο.
In both treatment groups the safety was excellent.	Και στις δύο ομάδες θεραπείας η ασφάλεια ήταν εξαιρετική.
The earlier in the project and the more often, the better.	Όσο νωρίτερα στο έργο και όσο πιο συχνά, τόσο το καλύτερο.
It never came out.	Δεν βγήκε ποτέ.
The first is just above your head.	Το πρώτο είναι ακριβώς πάνω από το κεφάλι σου.
I thought it was nice to see it already.	Νόμιζα ότι ήταν ωραίο που το είδαν κιόλας.
My main goal was the girls.	Ο κύριος στόχος μου ήταν τα κορίτσια.
It created magic with each scene.	Δημιουργούσε μαγεία με κάθε σκηνή.
They have to worry about other factors.	Πρέπει να ανησυχούν για άλλους παράγοντες.
The driving season will start soon.	Η περίοδος οδήγησης θα ξεκινήσει σύντομα.
There was a long garden running in a field.	Υπήρχε ένας μακρύς κήπος που έτρεχε σε ένα χωράφι.
You can do your duty, because you have to do it.	Μπορείτε να κάνετε το καθήκον σας, γιατί πρέπει να το κάνετε.
He did not empty the bag.	Δεν άδειασε την τσάντα.
Where he had pulled her behind death.	Εκεί που την είχε τραβήξει πίσω από τον θάνατο.
I hope you enjoyed this post.	Ελπίζω να σας άρεσε αυτή η ανάρτηση.
But his form was not yet in place.	Αλλά η μορφή του δεν ήταν ακόμα στη θέση του.
This is not part of the deal.	Αυτό δεν είναι μέρος της συμφωνίας.
The rule is to want the death of the exception.	Ο κανόνας είναι να θέλεις τον θάνατο της εξαίρεσης.
But you know it happens.	Αλλά ξέρεις ότι συμβαίνει.
In fifteen minutes it would be completely light.	Σε δεκαπέντε λεπτά θα ήταν εντελώς ελαφρύ.
The wall had stopped me.	Ο τοίχος με είχε σταματήσει.
But it would not be the water we know and love.	Αλλά δεν θα ήταν το νερό που ξέρουμε και αγαπάμε.
The patient is dead.	Ο ασθενής είναι νεκρός.
The rooms are simple but large, modern and comfortable.	Τα δωμάτια είναι απλά αλλά μεγάλα, μοντέρνα και άνετα.
More than half of the cases had a second primary tumor.	Περισσότερες από τις μισές περιπτώσεις είχαν δεύτερο πρωτοπαθή όγκο.
I never went back.	Δεν γύρισα ποτέ πίσω.
They had me and they knew it.	Με είχαν και το ήξεραν.
Again no sound was heard.	Και πάλι δεν ακούστηκε ήχος.
What is the best health insurance for parents, the test shows.	Ποια είναι η καλύτερη ασφάλιση υγείας για τους γονείς, δείχνει το τεστ.
They were very kind and supported us.	Ήταν πολύ ευγενικοί και μας στήριξαν.
I would appreciate any advice you can give me.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε συμβουλή μπορείτε να μου δώσετε.
This process was repeated twice.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε δύο φορές.
You would have time.	Θα είχες χρόνο.
Do not worry about him, he will be fine.	Μην ανησυχείς για αυτόν, θα είναι καλά.
She was really watching him.	Τον παρακολουθούσε πράγματι.
And you have to go home to sleep.	Και πρέπει να πάτε σπίτι για ύπνο.
I am very proud.	Είμαι πολύ περήφανος.
Watch where we go.	Παρακολουθήστε πού πάμε.
Later, after.	Αργότερα, μετά.
Facts and figures.	Γεγονότα και αριθμοί.
I love every item he sent.	Λατρεύω κάθε αντικείμενο που έστειλε.
Now the interesting fact is that he really proved it.	Τώρα το ενδιαφέρον γεγονός είναι ότι το απέδειξε πραγματικά.
Looking at it, it's a close match all along.	Κοιτάζοντας το, είναι ένα στενό ταίριασμα σε όλη τη διάρκεια.
The degree of threat to most of them is increasing.	Ο βαθμός απειλής για τα περισσότερα από αυτά αυξάνεται.
I was expecting an easy victory, but in reality they were very good.	Περίμενα μια εύκολη νίκη, αλλά στην πραγματικότητα ήταν πολύ καλοί.
This can really add up over time.	Αυτό μπορεί πραγματικά να προστεθεί με την πάροδο του χρόνου.
I say again and again, it will not happen, and it can not.	Λέω ξανά και ξανά, δεν θα γίνει, και δεν μπορεί.
Half are children.	Τα μισά είναι παιδιά.
I catch him in such things every time we meet.	Τον πιάνω σε τέτοια πράγματα κάθε φορά που συναντιόμαστε.
The medium was changed every three days.	Το μέσο άλλαζε κάθε τρεις μέρες.
He eventually disappeared after being treated for heart failure.	Τελικά εξαφανίστηκε μετά τη θεραπεία της καρδιακής ανεπάρκειας.
She would kill him as soon as he had the chance.	Θα τον σκότωνε μόλις είχε την ευκαιρία.
He can only smile too.	Δεν μπορεί παρά να χαμογελάσει και αυτός.
No, not bigger.	Όχι, όχι μεγαλύτερο.
It's happening, man.	Συμβαίνει, φίλε.
Put it in the photo.	Βάλτε την στη φωτογραφία.
I see inside.	Βλέπω μέσα.
All we need to do is unite as one people.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνουμε είναι να ενωθούμε ως ένας λαός.
Stand shoulder to shoulder.	Σταθείτε ώμο με ώμο.
I open the note that accompanies it.	Ανοίγω το σημείωμα που το συνοδεύει.
Death is only one way.	Ο θάνατος είναι μόνο μονόδρομος.
In the manuscript.	Στο χειρόγραφο.
They want something different.	Θέλουν κάτι διαφορετικό.
It may be interesting.	Μπορεί να είναι ενδιαφέρον.
Do not use more than you want.	Μην χρησιμοποιείτε περισσότερα από όσα θέλετε.
It has gotten worse.	Έχει γίνει χειρότερο.
I just wanted to forget it.	Ήθελα απλώς να το ξεχάσω.
He was the best boat in this race.	Ήταν καλύτερο σκάφος σε αυτόν τον αγώνα.
This has happened.	Αυτό έχει συμβεί.
If you do not control yourself, you will not be able to stay here.	Αν δεν ελέγχεις τον εαυτό σου, δεν θα μπορείς να μείνεις εδώ.
The application is therefore rejected.	Ως εκ τούτου, η αίτηση απορρίπτεται.
It can not help.	Δεν μπορεί να το βοηθήσει.
There was no night to rest.	Δεν υπήρχε νύχτα για να ξεκουραστώ.
So cold, so clinical.	Τόσο κρύο, τόσο κλινικό.
We have no idea how he got there.	Δεν έχουμε ιδέα πώς έφτασε εκεί.
An example is shown on the right.	Ένα παράδειγμα φαίνεται στα δεξιά.
You will never be able to make the trip.	Δεν θα μπορέσεις ποτέ να κάνεις το ταξίδι.
As long as my job was done, they did not care.	Όσο γινόταν η δουλειά μου δεν τους ένοιαζε.
I fell over, but I felt great.	Έπεσα πάνω, αλλά ένιωσα υπέροχα.
The way you record your story is a very personal expression.	Ο τρόπος που καταγράφετε την ιστορία σας είναι μια πολύ προσωπική έκφραση.
I will discuss one.	Θα συζητήσω ένα.
And it will not change.	Και δεν θα αλλάξει.
You have a lot of money.	Έχεις πολλά λεφτά.
Bring your own team or we can create one for you.	Φέρτε τη δική σας ομάδα ή μπορούμε να δημιουργήσουμε μια για εσάς.
I love that.	Το λατρεύω αυτό.
You know where you are, of course.	Ξέρεις πού βρίσκεσαι, φυσικά.
He was perfect and we are not.	Ήταν τέλειος και εμείς δεν είμαστε.
My magic is too strong to even try.	Η μαγεία μου είναι πολύ δυνατή για να μπορέσει καν να προσπαθήσει.
The secret is to use warm milk.	Το μυστικό είναι η χρήση ζεστού γάλακτος.
There is nothing to be done.	Δεν υπάρχει τίποτα να γίνει.
And they may not be up to the task.	Και μπορεί να μην ανταποκρίνονται στο καθήκον.
A series of thoughts followed in his mind.	Ακολουθούσε μια σειρά από σκέψεις στο μυαλό του.
It seemed really interesting at the time.	Εκείνη την εποχή φαινόταν πραγματικά ενδιαφέρον.
He corrected him in two days.	Τον διόρθωσε σε δύο μέρες.
A notice was attached to one of my accepted responses.	Μια ειδοποίηση είχε επισυναφθεί σε μια από τις αποδεκτές απαντήσεις μου.
He did not seem to know how much trouble this could cause.	Δεν φαινόταν να ξέρει πόσο μπελάδες θα μπορούσε να προκαλέσει αυτό.
It means everything to me.	Σημαίνει τα πάντα για μένα.
Below me the city spread out in blue waters.	Κάτω από μένα η πόλη απλώθηκε σε γαλάζια νερά.
He made no comment when he gave me the dress.	Δεν έκανε κανένα σχόλιο όταν μου έδωσε το φόρεμα.
I want you to be honest with yourself.	Θέλω να είσαι ειλικρινής με τον εαυτό σου.
It is an important question and a big issue.	Είναι ένα σημαντικό ερώτημα και ένα μεγάλο θέμα.
He would not be afraid.	Δεν θα φοβόταν.
I did not hear any of them.	Δεν άκουσα τίποτα από αυτούς.
Appreciate being different.	Εκτιμήστε το να είστε διαφορετικοί.
She is your baby.	Είναι το μωρό σου.
Someone somewhere has to write something about anything.	Κάποιος κάπου πρέπει να γράψει κάτι για οτιδήποτε είναι οτιδήποτε.
Nothing works and I get this error.	Δεν λειτουργεί τίποτα και λαμβάνω αυτό το σφάλμα.
As a result, system performance and energy management issues remain a challenge.	Ως αποτέλεσμα, τα ζητήματα απόδοσης συστήματος και διαχείρισης ενέργειας παραμένουν μια πρόκληση.
Maybe sleep could process these events.	Ίσως με τον ύπνο θα μπορούσε να επεξεργαστεί αυτά τα γεγονότα.
This could affect results with or without a window.	Αυτό θα μπορούσε να επηρεάσει τα αποτελέσματα τόσο με όσο και χωρίς παράθυρο.
I have seconds of power left.	Μου έμειναν δευτερόλεπτα δύναμης.
There was no human thought or feeling in them.	Δεν υπήρχε ανθρώπινη σκέψη ή συναίσθημα μέσα τους.
We had a good one.	Είχαμε ένα καλό.
He looked very different then.	Έδειχνε πολύ διαφορετικός τότε.
Some guys could not bear to be in there.	Μερικοί τύποι δεν άντεχαν να είναι εκεί μέσα.
Well not exactly.	Λοιπόν όχι ακριβώς.
He said he did not know why.	Είπε ότι δεν ήξερε γιατί.
And with fire coming out of the back.	Και με φωτιά να βγαίνει από την πλάτη.
We know it goes up and down both left and right.	Γνωρίζουμε ότι ανεβαίνει και κατεβαίνει και αριστερά και δεξιά.
She nodded and he looked back at me.	Εκείνη έγνεψε καταφατικά και εκείνος με κοίταξε πίσω.
I can not say that he has.	Δεν μπορώ να πω ότι έχει.
I had the same thing over and over again.	Είχα το ίδιο, ξανά και ξανά.
They had no spirit.	Δεν είχαν πνεύμα.
It was nice of him to do even that.	Ήταν ωραίο εκ μέρους του που έκανε ακόμα κι αυτό.
This is bad news.	Αυτά είναι τα άσχημα νέα.
I knew it when it started.	Το ήξερα όταν ξεκίνησε.
We recorded the first single.	Ηχογραφήσαμε το πρώτο single.
Looking for a small place.	Ψάχνετε για μικρό μέρος.
It's not a place I would like to live.	Δεν είναι ένα μέρος που θα ήθελα να ζήσω.
They started eating.	Άρχισαν να τρώνε.
But these birds are still threatened.	Αλλά αυτά τα πουλιά εξακολουθούν να απειλούνται.
How many would die in this fight.	Πόσοι θα πέθαιναν σε αυτόν τον αγώνα.
He hardly gave her a chance to speak.	Δεν της έδωσε σχεδόν καθόλου την ευκαιρία να μιλήσει.
None of these plans came to fruition.	Κανένα από αυτά τα σχέδια δεν έγινε πράξη.
Well, better not have.	Λοιπόν, καλύτερα να μην είχε.
He wants to pay.	Θέλει να πληρώσει.
I say they did not do it because they could not.	Λέω ότι δεν το έκαναν γιατί δεν μπορούσαν.
Grow as people.	Αναπτύξτε ως άνθρωποι.
His fear was that one day he would have to resign.	Ο φόβος του ήταν ότι μια μέρα θα έπρεπε να παραιτηθεί.
No one will get tired.	Κανείς δεν θα κουραστεί.
Only two men had ever called me beautiful.	Μόνο δύο άντρες με είχαν πει ποτέ όμορφη.
I do not fully understand the meaning.	Δεν καταλαβαίνω εντελώς το νόημα.
Now he was scared.	Τώρα ήταν φοβισμένος.
Something on the surface.	Κάτι στην επιφάνεια.
How to present it.	Πώς να το παρουσιάσετε.
Law, listen to the case.	Νόμο, άκου την υπόθεση.
This claim is never confirmed.	Αυτός ο ισχυρισμός δεν επιβεβαιώνεται ποτέ.
That was before.	Αυτό ήταν πριν.
A surface activity provides both.	Μια επιφανειακή δραστηριότητα παρέχει και τα δύο.
Now she would like it.	Τώρα θα της άρεσε.
Then bring it to his mouth.	Στη συνέχεια, φέρτε το μέχρι το στόμα του.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμη και σε αυτήν την περίπτωση, η διαφορά στην απόδοση δεν είναι πραγματικά σημαντική.
It is completely broken.	Είναι εντελώς σπασμένο.
Young has been my doctor for several years.	Ο Young είναι ο γιατρός μου εδώ και αρκετά χρόνια.
We do not yet know if this approach is effective.	Δεν γνωρίζουμε ακόμα αν αυτή η προσέγγιση είναι αποτελεσματική.
We did not have the opportunity to develop it.	Δεν είχαμε την ευκαιρία να το αναπτύξουμε.
He is human.	Είναι άνθρωπος.
Who would ever want to after what he did.	Ποιος θα ήθελε ποτέ μετά από αυτό που έκανε.
It is not going to work.	Δεν πρόκειται να λειτουργήσει.
I remember being really confused by the whole thing.	Θυμάμαι ότι ήμουν πραγματικά μπερδεμένος με το όλο θέμα.
And you explain in detail how he got the disease.	Και του εξηγείς αναλυτικά πώς έπαθε την ασθένεια.
Repeat this one more time.	Επαναλάβετε αυτό για άλλη μια φορά.
That was not the issue.	Δεν ήταν αυτό το θέμα.
They did not mean this by freedom of speech.	Δεν το εννοούσαν αυτό με την ελευθερία του λόγου.
This case examines two case studies.	Σε αυτή την έρευνα εξετάζονται δύο περιπτωσιολογικές μελέτες.
Connecting by hand is very important to me.	Η σύνδεση με το χέρι είναι πολύ σημαντική για μένα.
They made the kids very comfortable shooting.	Έκαναν τα παιδιά πολύ άνετα για το γύρισμα.
She tried it.	Τον δοκίμασε.
It concerns customer relations and communication.	Αφορά τις σχέσεις με τους πελάτες και την επικοινωνία.
The text shows me.	Μου δείχνει το κείμενο.
But as he says, it is for their freedom.	Αλλά όπως λέει, είναι για την ελευθερία τους.
He told her not to worry about talking.	Της είπε να μην ανησυχεί για την ομιλία.
My car was working well.	Το αυτοκίνητό μου λειτουργούσε καλά.
I had help with the kids for sure.	Είχα βοήθεια με τα παιδιά σίγουρα.
It should work in two ways.	Θα πρέπει να λειτουργεί με δύο τρόπους.
It is at the highest growth point in the animal world.	Βρίσκεται σε υψηλότερο σημείο ανάπτυξης στον κόσμο των ζώων.
They quarrel over the noise.	Μαλώνουν για τον θόρυβο.
Try again to continue what you did.	Προσπαθήστε ξανά να συνεχίσετε αυτό που κάνατε.
It just has even more evidence against him.	Απλώς έχει ακόμη περισσότερα στοιχεία εναντίον του.
You have to have a mechanism.	Πρέπει να έχεις μηχανισμό.
They were saved.	Σώθηκαν.
The method is explained in more detail in the next section.	Η μέθοδος εξηγείται με περισσότερες λεπτομέρειες στην επόμενη ενότητα.
It will be an emotional week.	Θα είναι μια συναισθηματική εβδομάδα.
People were saying it at that time.	Ο κόσμος το έλεγε εκείνη την ώρα.
Or some of the customers for that matter.	Ή κάποιοι από τους πελάτες για αυτό το θέμα.
Some life of their own.	Κάποια δική τους ζωή.
Mix well and add pepper as desired.	Ανακατεύουμε καλά και προσθέτουμε πιπέρι κατά βούληση.
I'm not sure why that is.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί είναι αυτό.
There are many examples of this working well in humans.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα που αυτό λειτουργεί καλά στους ανθρώπους.
He may not have understood them.	Ίσως και να μην τους είχε καταλάβει.
They moved so slowly.	Κινήθηκαν τόσο αργά.
Now, today, we know this is not true.	Τώρα, σήμερα, γνωρίζουμε ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
But again, there is confusion.	Και πάλι όμως επικρατεί σύγχυση.
He had a very good speed turn.	Είχε πολύ καλή στροφή ταχύτητας.
Hall glanced at her watch.	Ο Χολ έριξε μια ματιά στο ρολόι της.
Absolutely no threat to running.	Καμία απολύτως απειλή στο τρέξιμο.
But he had other symptoms.	Όμως είχε άλλα συμπτώματα.
I have come a long, hard way to bring the news.	Έχω κάνει μακρύ, δύσκολο δρόμο για να φέρω τα νέα.
It would hurt less.	Θα πονούσε λιγότερο.
Your list has been added.	Προστέθηκε η λίστα σας.
I can not risk anyone following me.	Δεν μπορώ να διακινδυνεύσω να με ακολουθήσει κανείς.
I like to let my actions speak for themselves.	Μου αρέσει να αφήνω τις πράξεις μου να μιλάνε για μένα.
And so sad.	Και τόσο λυπηρό.
Deeper than ever.	Πιο βαθιά από ποτέ.
They can not download us.	Δεν μπορούν να μας κατεβάσουν.
A significant cost of free treatment was time.	Ένα σημαντικό κόστος δωρεάν θεραπείας ήταν ο χρόνος.
Save time and money.	Εξοικονομήστε χρόνο και χρήμα.
Do whatever you want.	Κάνε ό,τι θέλεις.
I wonder who owns the land now.	Αναρωτιέμαι ποιος έχει τη γη τώρα.
I knew exactly what this little object was.	Ήξερα ακριβώς ποιο ήταν αυτό το μικρό αντικείμενο.
The property was sold last year.	Το ακίνητο πουλήθηκε πέρυσι.
Who else feels that way?	Ποιος άλλος νιώθει έτσι;.
But now they were different.	Αλλά τώρα ήταν διαφορετικοί.
But it goes deeper than that.	Αλλά πηγαίνει πιο βαθιά από αυτό.
It is a decision that will cost the life of their child.	Είναι μια απόφαση που θα κοστίσει τη ζωή στο παιδί τους.
I went to them.	Πήγα κοντά τους.
Then one hand will go to one foot.	Τότε ένα χέρι θα πάει σε ένα πόδι.
If you can continue, well and good.	Αν μπορείτε να συνεχίσετε, καλά και καλά.
Questions need to be asked.	Πρέπει να τεθούν ερωτήσεις.
It is not fair to rate it differently.	Δεν είναι δίκαιο να το βαθμολογήσουμε διαφορετικά.
Which is the first part.	Το οποίο είναι το πρώτο μέρος.
All this will cost money.	Όλα αυτά θα κοστίσουν χρήματα.
They do not understand me.	Δεν με καταλαβαίνουν.
Now he just had to figure out who killed him.	Τώρα έπρεπε απλώς να καταλάβει ποιος τον σκότωσε.
The press knows which button to press.	Ο Τύπος ξέρει ποιο κουμπί να πατήσει.
They will really appreciate it !.	Θα το εκτιμήσουν πραγματικά!.
There was nothing to stop us from getting this solution.	Δεν υπήρχε τίποτα να μας εμποδίσει να πάρουμε αυτή τη λύση.
Especially water.	Ειδικά το νερό.
Just being in the same room with him made her excited.	Απλώς το να ήταν στο ίδιο δωμάτιο μαζί του την έβαλε σε έξαρση.
You can not see the hand in front of your face out there.	Δεν μπορείς να δεις το χέρι μπροστά στο πρόσωπό σου εκεί έξω.
He was not very busy.	Δεν ήταν ιδιαίτερα απασχολημένο.
He even told me the day we met.	Μου το είπε μάλιστα την ημέρα που γνωριστήκαμε.
From a human point of view, this was an opportunity.	Από ανθρώπινη σκοπιά, αυτό ήταν μια ευκαιρία.
He is not going to fail to give it to you.	Δεν πρόκειται να παραλείψει να σας το δώσει.
He had seen this man too.	Είχε δει και αυτόν τον άνθρωπο.
I face it for the first time with a sense of hope.	Το αντιμετωπίζω για πρώτη φορά με μια αίσθηση ελπίδας.
A quality phase.	Μια ποιοτική φάση.
Much remains to be learned.	Πολλά απομένουν που μπορούμε να μάθουμε.
Someone has to be responsible.	Κάποιος πρέπει να είναι υπεύθυνος.
He used them.	Τα χρησιμοποίησε.
I put all the failure on her shoulders.	Βάζω όλη την αποτυχία στους ώμους της.
There was no one else there.	Δεν υπήρχε κανένας άλλος εκεί.
And not just me.	Και όχι μόνο εγώ.
It looks like an office, my dad's office.	Φαίνεται να είναι ένα γραφείο, το γραφείο του πατέρα μου.
Great phone for the price.	Υπέροχο τηλέφωνο για την τιμή.
We can not go by air, that's for sure.	Δεν μπορούμε να πάμε αεροπορικώς, αυτό είναι σίγουρο.
Or maybe it was just her first love.	Ή ίσως θα ήταν μόνο η πρώτη της αγάπη.
This kept us waiting for two hours for a new car.	Αυτό μας κράτησε δύο ώρες αναμονής για ένα νέο αυτοκίνητο.
We could have a different definition of hot, of course.	Θα μπορούσαμε να έχουμε έναν διαφορετικό ορισμό του ζεστού, φυσικά.
Five people were confirmed dead.	Πέντε άνθρωποι επιβεβαιώθηκαν νεκροί.
It's good that you came.	Είναι καλό που ήρθες.
We have to ask him.	Πρέπει να τον ρωτήσουμε.
It's an interesting idea.	Είναι μια ενδιαφέρουσα ιδέα.
For an hour nothing seemed to be happening.	Για μια ώρα δεν φαινόταν να συμβαίνει τίποτα.
This is animal, human nature.	Αυτή είναι η ζωώδης, η ανθρώπινη φύση.
Tell her to go to hell.	Πες της να πάει στο διάολο.
He does not know wrong.	Δεν γνωρίζει λάθος.
It has not worked since.	Έκτοτε δεν έχει δουλέψει.
She made herself smile.	Έκανε τον εαυτό της να χαμογελάσει.
But the child appeared in the end.	Αλλά το παιδί εμφανίστηκε στο τέλος.
They would show me in a seat by the fire.	Θα με έδειχναν σε ένα κάθισμα δίπλα στη φωτιά.
Spend your whole day, step by step.	Περάστε όλη τη μέρα σας, βήμα προς βήμα.
And that would create a much bigger problem.	Και αυτό θα δημιουργούσε ένα πολύ μεγαλύτερο πρόβλημα.
And the people who paid before got nothing.	Και οι άνθρωποι που πλήρωναν πριν δεν πήραν τίποτα.
Extremely low set.	Εξαιρετικά χαμηλό σετ.
It was a question.	Ήταν μια ερώτηση.
It just isn't that important.	Απλώς δεν είναι τόσο σημαντικός.
This should be far enough away.	Αυτό θα πρέπει να είναι αρκετά μακριά.
It makes me sad to think about it.	Με στεναχωρεί να το σκέφτομαι.
The main thing in our culture is respect.	Το κύριο πράγμα στην κουλτούρα μας είναι ο σεβασμός.
The good quality was excellent throughout.	Η καλή ποιότητα ήταν εξαιρετική σε όλη τη διάρκεια.
Otherwise, one would have a more complicated operation.	Διαφορετικά, κάποιος θα είχε μια πιο περίπλοκη λειτουργία.
It could be me.	Θα μπορούσα να ήμουν εγώ.
Come children.	Ελάτε παιδιά.
He had become more and more emotional.	Είχε γίνει όλο και πιο συναισθηματικός.
More than six months.	Πάνω από έξι μηνών.
Are you nervous about starting a new school?	Είστε νευρικοί για το να ξεκινήσετε ένα νέο σχολείο.
Some groups were disappointed with the numbers.	Κάποιες ομάδες απογοητεύτηκαν με αριθμούς.
Life comes from water.	Από το νερό προέρχεται η ζωή.
But as things stand now.	Αλλά όπως έχουν τα πράγματα τώρα.
The best part is that he is one of our people.	Το καλύτερο είναι ότι είναι ένας από τους ανθρώπους μας.
His body was never found.	Το σώμα του δεν βρέθηκε ποτέ.
Anything you want to talk about or understand.	Οτιδήποτε θέλετε να μιλήσετε ή να καταλάβετε.
Surely he could look down on them from there.	Σίγουρα θα μπορούσε να τους κοιτάξει από ψηλά από εκεί.
She was holding her shoes in her hand.	Κρατούσε τα παπούτσια της στο χέρι.
Can write at home.	Μπορεί να γράψει στο σπίτι.
Or talk to anyone.	Ή μιλήστε σε οποιονδήποτε.
The results are in.	Τα αποτελέσματα είναι μέσα.
Be polite to the people you deal with.	Να είστε ευγενικοί με τους ανθρώπους με τους οποίους συναλλάσσεστε.
There was no doubt about it.	Δεν υπήρχε καμία αμφιβολία για αυτό.
But be careful not to like it too much.	Πρόσεχε όμως να μην του αρέσει πολύ.
Always so light.	Πάντα τόσο ελαφρά.
Usually most people there have guns.	Συνήθως εκεί οι περισσότεροι άνθρωποι έχουν όπλα.
But there is nothing we can do.	Αλλά δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα.
The local children did the same.	Το έκαναν και τα ντόπια παιδιά.
Three women pulled me inside.	Τρεις γυναίκες με τράβηξαν μέσα.
Now we had to find someone to fix it.	Τώρα έπρεπε να βρούμε κάποιον να τα φτιάξει.
It would be considered low.	Θα θεωρούνταν χαμηλό.
They are confused.	Είναι μπερδεμένοι.
But the lights.	Αλλά τα φώτα.
Nothing had been taken away from her.	Τίποτα δεν της είχε αφαιρεθεί.
I love your site.	Λατρεύω τον ιστότοπό σας.
Sit without moving for several minutes.	Κάθισε χωρίς να κουνηθεί για αρκετά λεπτά.
I saw you lose confidence in me.	Σε είδα να χάνεις την εμπιστοσύνη σε μένα.
She looked sleepy, happy.	Φαινόταν κοιμισμένη, χαρούμενη.
Somehow it did not match either.	Κάπως δεν ταίριαζε με κανένα από τα δύο.
It may not have gone very far yet.	Δεν μπορεί να έχει πάει πολύ μακριά ακόμα.
But it is order.	Αλλά είναι τάξη.
He does not show or look where we are pointing.	Δεν δείχνει ή δεν κοιτάζει πού δείχνουμε.
The present analysis followed two steps.	Η παρούσα ανάλυση ακολούθησε δύο βήματα.
They are four of them.	Είναι τέσσερις από αυτούς.
Remember that money can turn you around.	Να θυμάστε ότι τα χρήματα μπορούν να σας κάνουν κύκλους.
With the lights on.	Με τα φώτα αναμμένα.
He may not redeem the argument that this was legal.	Ίσως να μην εξαγοράσει το επιχείρημα ότι αυτό ήταν νόμιμο.
These systems are very difficult to test.	Αυτά τα συστήματα είναι πολύ δύσκολο να δοκιμαστούν.
Progress is everywhere.	Η πρόοδος είναι παντού.
That would never happen, of course.	Αυτό δεν θα γινόταν ποτέ, φυσικά.
It turns out that this first reaction was the right one.	Αποδεικνύεται ότι αυτή η πρώτη αντίδραση ήταν η σωστή.
You will never want to live near a big city again.	Δεν θα θέλετε ποτέ ξανά να ζήσετε κοντά σε μια μεγάλη πόλη.
He said that everyone designed their people that way.	Είπε ότι όλοι σχεδίαζαν τους ανθρώπους τους με αυτόν τον τρόπο.
It took months for the business to really start.	Χρειάστηκαν μήνες για να ξεκινήσει πραγματικά η επιχείρηση.
It has a very strong organization.	Έχει πολύ δυνατή οργάνωση.
But this is by the way.	Αλλά αυτό είναι παρεμπιπτόντως.
Customers need to be managed.	Οι πελάτες πρέπει να διοικούνται.
Now, the time has changed.	Τώρα, η ώρα έχει αλλάξει.
The participants were carefully selected.	Η επιλογή των συμμετεχόντων έγινε προσεκτικά.
We can not have him in our lives.	Δεν μπορούμε να τον έχουμε στη ζωή μας.
You are incredible.	Είσαι απίθανος.
It was my blood.	Ήταν το δικό μου αίμα.
Now go ahead.	Τώρα συνεχίστε.
You have no choice in that.	Δεν έχεις επιλογή σε αυτό.
I had to build a house for myself.	Έπρεπε να φτιάξω ένα σπίτι για τον εαυτό μου.
We were told it was a choice.	Μας είπαν ότι ήταν επιλογή.
Cell death follows at a later stage.	Ο κυτταρικός θάνατος ακολουθεί σε μεταγενέστερο στάδιο.
The children just learned that they lost a friend.	Τα παιδιά μόλις έμαθαν ότι έχασαν έναν φίλο.
For every beginning, there is an end.	Για κάθε αρχή, υπάρχει ένα τέλος.
Many of the women found jobs to help support the family.	Πολλές από τις γυναίκες βρήκαν δουλειές για να βοηθήσουν στη στήριξη της οικογένειας.
I did not do it of course and stayed.	Δεν το έκανα φυσικά και έμεινα.
When they fall, we pick each other up.	Όταν πέφτουν, μαζεύουμε ο ένας τον άλλον.
He will get it from here.	Θα το πάρει από εδώ.
It seemed as if something had receded.	Φαινόταν σαν κάτι να είχε υποχωρήσει.
They will feed you.	Θα σε ταΐσουν.
It could help with social issues and jobs.	Θα μπορούσε να βοηθήσει σε κοινωνικά ζητήματα και με θέσεις εργασίας.
Often, people start their education after contact.	Συχνά, οι άνθρωποι ξεκινούν την εκπαίδευσή τους μετά την επαφή.
He can not help himself.	Δεν μπορεί να βοηθήσει τον εαυτό του.
Take it on every spin.	Πάρτε το σε κάθε γύρισμα.
But it did not happen.	Αλλά δεν έγινε έτσι.
Students work in groups to come up with an idea for an application.	Οι μαθητές εργάζονται σε ομάδες για να δημιουργήσουν μια ιδέα για μια εφαρμογή.
These days it is not clear.	Αυτές οι μέρες δεν είναι ξεκάθαρο.
I wanted to be that guy.	Ήθελα να είμαι αυτός ο τύπος.
Please do not run.	Σε παρακαλώ μην τρέχεις.
Patients were divided into four groups.	Οι ασθενείς χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες.
When the time of the world comes.	Όταν έρθει η ώρα του κόσμου.
However, none of this happened.	Ωστόσο, τίποτα από αυτά δεν συνέβη.
Or maybe not.	Ή μήπως όχι.
Therefore, we have no question of a common law contract.	Επομένως, δεν έχουμε θέμα σύμβασης κοινού δικαίου.
I'm not what you would call a great friend.	Δεν είμαι αυτό που θα λέγατε σπουδαίος φίλος.
A wonderful woman.	Μια υπέροχη γυναίκα.
The food and staff were great.	Το φαγητό και το προσωπικό ήταν υπέροχο.
I did not believe him.	Δεν τον πίστεψα.
I really do not care and I have my own views on this.	Πραγματικά δεν με νοιάζει και έχω τις δικές μου απόψεις για αυτό.
It helps in everything.	Βοηθάει σε όλα.
Tell me, you will feel better.	Πες μου, θα νιώσεις καλύτερα.
It was too small or too short at the back.	Ήταν πολύ μικρό ή πολύ κοντό στο πίσω μέρος.
I press.	πατάω.
Keep your eyes on the left hand.	Κρατήστε τα μάτια σας στο αριστερό χέρι.
What you are doing is wrong, young people.	Αυτό που κάνετε είναι λάθος, νεαροί.
There was a future.	Υπήρχε μέλλον.
It's very easy for them.	Τους είναι πολύ εύκολο.
It's better than walking.	Είναι καλύτερο από το περπάτημα.
He knows the order.	Ξέρει τη σειρά.
This is not true.	Αυτό δεν είναι αλήθεια.
You made it.	Τον έφτιαξες.
This was discovered by the man who tried to help my wife.	Αυτό το ανακάλυψε ο άντρας που προσπάθησε να βοηθήσει τη γυναίκα μου.
This will not do any good to your back.	Αυτό δεν θα κάνει καλό στην πλάτη σας.
There is no need for that.	Δεν υπάρχει καμία ανάγκη για αυτό.
And next to me was a human body.	Και δίπλα μου ήταν ένα ανθρώπινο σώμα.
I have tried it.	Το έχω δοκιμάσει.
He was short and fat.	Ήταν κοντός και χοντρός.
And tell me why the things you found do not help.	Και πείτε γιατί τα πράγματα που έχετε βρει δεν σας βοηθούν.
Learn to enjoy cooking instead of eating out.	Μάθετε να απολαμβάνετε το μαγείρεμα, αντί να τρώτε έξω.
The number of students taught by them will be thousands.	Ο αριθμός των μαθητών που διδάσκονται από αυτούς θα είναι χιλιάδες.
He was looking at one of them.	Κοιτούσε έναν από αυτούς.
This is my train.	Αυτό είναι το τρένο μου.
You need to choose the perfect title for your page.	Πρέπει να επιλέξετε τον τέλειο τίτλο για τη σελίδα σας.
The smell of fear.	Η μυρωδιά του φόβου.
The truth is that they never do.	Η αλήθεια είναι ότι δεν το κάνουν ποτέ.
It must be good tea.	Πρέπει να είναι καλό τσάι.
We will tell you when we are ready to go.	Θα σας πούμε όταν θα είμαστε έτοιμοι να πάμε.
But if it is love, it cannot be.	Αλλά αν είναι αγάπη, δεν μπορεί να είναι.
It was not so heavy for someone like him.	Δεν ήταν τόσο βαρύ για κάποιον σαν αυτόν.
We can not choose whether or not we influence others.	Δεν μπορούμε να επιλέξουμε αν επηρεάζουμε ή όχι τους άλλους.
What they are doing is huge.	Αυτό που κάνουν είναι τεράστιο.
I see things differently.	Βλέπω τα πράγματα διαφορετικά.
He lost the next four games.	Έχασε τα επόμενα τέσσερα παιχνίδια.
He went to the kitchen to get the scales.	Πήγε στην κουζίνα για να πάρει τη ζυγαριά.
I wish it was more difficult.	Μακάρι να ήταν πιο δύσκολο.
I did it in the beginning too.	Το έκανα και εγώ στην αρχή.
I would not go anywhere.	Δεν θα πήγαινα πουθενά.
He could not let his mind take the next step and the next.	Δεν μπορούσε να αφήσει το μυαλό του να κάνει το επόμενο βήμα και το επόμενο.
That all changed when laws were passed.	Όλα αυτά άλλαξαν όταν ψηφίστηκαν νόμοι.
Things were bad before.	Τα πράγματα ήταν άσχημα πριν.
There are many reasons for this, and he is great.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτό, και αυτός είναι μεγάλος.
She did not pay much attention to him.	Δεν του έδωσε ιδιαίτερη σημασία.
There were many.	Πολλοί ήταν.
There is no more popular player on the field this week.	Δεν υπάρχει πιο δημοφιλής παίκτης στο γήπεδο αυτή την εβδομάδα.
I never won a fight with him.	Ποτέ δεν κέρδισα έναν καυγά μαζί του.
I believe that at some point a wedding took place.	Πιστεύω ότι κάποια στιγμή έγινε ένας γάμος.
My parents arrived a few hours later.	Οι γονείς μου έφτασαν λίγες ώρες αργότερα.
He did not tell them how he spent the morning crying.	Δεν τους έλεγε πώς πέρασε το πρωί κλαίγοντας.
I can not decide.	Δεν μπορώ να αποφασίσω.
Now was her chance.	Τώρα ήταν η ευκαιρία της.
Heat over medium heat until boiling.	Ζεσταίνουμε σε μέτρια φωτιά μέχρι να βράσει.
There is silence from the head of the table.	Επικρατεί σιωπή από την κεφαλή του τραπεζιού.
Sleep quality improved in both groups.	Η ποιότητα του ύπνου βελτιώθηκε και στις δύο ομάδες.
But my views are different.	Αλλά οι δικές μου απόψεις είναι διαφορετικές.
You did a very good job on them.	Έκανες πολύ καλή δουλειά σε αυτούς.
And on the other hand, learn to handle failure.	Και από την άλλη πλευρά, μάθετε να χειρίζεστε την αποτυχία.
He may or may not have been able to travel in time.	Μπορεί ή να μην ήταν σε θέση να ταξιδέψει στο χρόνο.
You have to try it !.	Πρέπει να το δοκιμάσεις!.
It's natural.	Είναι φυσικό.
People have many reasons to buy or sell.	Οι άνθρωποι έχουν πολλούς λόγους να αγοράσουν ή να πουλήσουν.
He is my child.	Είναι το παιδί μου.
Then they started bombing the city.	Τότε άρχισαν να βομβαρδίζουν την πόλη.
Someone might have been watching and listening.	Κάποιος ίσως παρακολουθούσε και άκουγε.
That was not fair.	Αυτό δεν ήταν δίκαιο.
Do not go against the mechanism of the story.	Μην πάτε κόντρα στον μηχανισμό της ιστορίας.
You just have to beware of their actions.	Απλά πρέπει να προφυλαχθείτε από τις ενέργειές τους.
This was not going to work.	Αυτό δεν επρόκειτο να λειτουργήσει.
She absolutely loves it.	Το λατρεύει απόλυτα.
What depends on you is how you spend each day.	Αυτό που εξαρτάται από εσάς είναι πώς περνάτε κάθε μέρα.
I bought these things quickly at a photo studio.	Αγόρασα αυτά τα πράγματα γρήγορα σε ένα φωτογραφείο.
I need both.	Τα χρειάζομαι και τα δύο.
Someone who does not feel understood will not listen easily.	Κάποιος που δεν νιώθει κατανοητός δεν θα ακούσει εύκολα.
You will make different food choices.	Θα κάνετε διαφορετικές διατροφικές επιλογές.
He who had faith.	Αυτός που είχε πίστη.
And we will make it work.	Και θα το κάνουμε να δουλέψει.
Parking and road.	Χώρος στάθμευσης και δρόμος.
I had to find out who did it.	Έπρεπε να μάθω ποιος το έκανε.
And very quickly they became thousands of people.	Και πολύ γρήγορα έγιναν χιλιάδες άνθρωποι.
And he will know where.	Και θα ξέρει πού.
He is on the run for six or seven months.	Είναι σε τρέξιμο για έξι ή επτά μήνες.
He intends to share it with us soon.	Σκοπεύει να το μοιραστεί μαζί μας σύντομα.
Let's hope it does.	Ας ελπίσουμε ότι θα γίνει πάντως.
This product has a reasonable price.	Αυτό το προϊόν έχει λογική τιμή.
I may have stuck it forever.	Μπορεί να το είχα κολλήσει για πάντα.
Just heat them for about a minute.	Απλά ζεσταίνετε τα για ένα λεπτό περίπου.
But that is not the end.	Αλλά αυτό δεν είναι το τέλος.
I just do not understand.	Απλώς δεν το καταλαβαίνω.
And everyone wanted to go to dinner.	Και όλοι ήθελαν να πάνε για δείπνο.
That was more than okay.	Αυτό ήταν περισσότερο από εντάξει.
Or rather, he went against his wife and their four children.	Ή μάλλον, έφυγε εναντίον της γυναίκας του και των τεσσάρων παιδιών τους.
There are ten of us.	Είμαστε δέκα.
She would like to cry.	Θα ήθελε να κλάψει.
And this is the story.	Και αυτή είναι η ιστορία.
In this section we will look at this construction.	Σε αυτή την ενότητα θα εξετάσουμε αυτή την κατασκευή.
However, no one else seemed to know.	Ωστόσο, κανείς άλλος δεν φαινόταν να το γνωρίζει.
The reasons are known.	Οι λόγοι είναι γνωστοί.
I can even change your hair color if you want.	Μπορώ ακόμη και να αλλάξω το χρώμα των μαλλιών σας αν θέλετε.
I am not ready.	Δεν είμαι έτοιμος.
The actual types of equipment used for these measurements were not recorded.	Οι πραγματικοί τύποι εξοπλισμού που χρησιμοποιήθηκαν για αυτές τις μετρήσεις δεν καταγράφηκαν.
He knew nothing.	Δεν ήξερε τίποτα.
But things are changing in the world.	Όμως τα πράγματα αλλάζουν στον κόσμο.
Nothing we had never seen before.	Τίποτα που δεν είχαμε ξαναδεί.
This was the third.	Αυτό ήταν τρίτο.
For nine days.	Για εννέα μέρες.
It's still.	Είναι ακόμα.
He listened to the advice, but he could not help it.	Άκουσε τη συμβουλή, αλλά δεν μπορούσε να το βοηθήσει.
This case is no exception.	Αυτή η περίπτωση δεν αποτελεί εξαίρεση.
I had no control over my actions.	Δεν είχα τον έλεγχο των πράξεών μου.
I'm afraid to stir still.	Φοβάμαι να ανακατεύω ακόμα.
He did not want to talk to her right away.	Δεν ήθελε να της μιλήσει αμέσως.
Push down the tip of the mouth to separate the body.	Πιέστε προς τα κάτω το άκρο του στόματος για να χωρίσετε το σώμα.
Let's look at other starting points.	Ας δούμε και άλλα σημεία εκκίνησης.
Thank you for this food.	Σας ευχαριστούμε για αυτό το φαγητό.
He got up and went to the window.	Σηκώθηκε όρθιος και προχώρησε προς το παράθυρο.
Very clean and comfortable room with good breakfast as well.	Πολύ καθαρό και άνετο δωμάτιο με καλό πρωινό επίσης.
I do not know what it is used for.	Δεν ξέρω σε τι χρησιμεύει.
There will be another series of charges.	Θα υπάρξει άλλη σειρά χρεώσεων.
I felt everyone in the circle.	Ένιωθα όλους στον κύκλο.
You will have to meet me at the hospital.	Θα πρέπει να με συναντήσετε στο νοσοκομείο.
Of course, this is the human image.	Φυσικά, αυτή είναι η ανθρώπινη εικόνα.
Which does not equate to much.	Που δεν ισοδυναμεί με πολύ.
He may even want to return them.	Μπορεί ακόμη και να θέλει να τα επιστρέψει.
He did not expect it.	Δεν το περίμενε.
You can just imagine.	Μπορείτε απλά να φανταστείτε.
But he could think of many more.	Αλλά μπορούσε να σκεφτεί πολλά άλλα.
He could never get over it.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να την ξεπεράσει.
But we were very happy to have her.	Αλλά ήμασταν πολύ χαρούμενοι που την είχαμε.
On a hot night, the air is heavy on my skin.	Στη ζεστή νύχτα, ο αέρας είναι βαρύς στο δέρμα μου.
Come on, we'll drink it.	Έλα, θα το πιούμε.
Open it and you are ready.	Ανοίξτε το και είστε έτοιμοι.
They do not take them.	Δεν τα παίρνουν.
However, the answer will remain the same.	Ωστόσο, η απάντηση θα παραμείνει η ίδια.
The fighting and killing continued.	Η μάχη και ο φόνος συνεχίστηκαν.
We need to get better as a team in the long run.	Πρέπει να γίνουμε καλύτεροι ως ομάδα μακροπρόθεσμα.
Everyone thought it was very good.	Όλοι νόμιζαν ότι ήταν πολύ καλό.
There are other ways to think about your body and your beauty.	Υπάρχουν άλλοι τρόποι για να σκεφτείς το σώμα σου και την ομορφιά σου.
Love at first glance had worked for them, but that was rare.	Ο έρωτας με την πρώτη ματιά τους είχε λειτουργήσει, αλλά αυτό ήταν σπάνιο.
All these.	Ολα αυτά.
It's just not a choice to be made otherwise.	Απλά δεν είναι μια επιλογή να γίνει διαφορετικά.
Upon reasonable notice and on fair terms.	Κατόπιν εύλογης ειδοποίησης και με τους δίκαιους όρους.
One, obviously, was time.	Ένα, προφανώς, ήταν ο χρόνος.
It's so funny to see them.	Είναι τόσο αστεία να τα βλέπεις.
He had never heard the name.	Δεν είχε ακούσει ποτέ το όνομα.
My car is OK.	Το αυτοκίνητό μου είναι εντάξει.
I heard it this morning.	Το άκουσα σήμερα το πρωί.
We developed some survival skills.	Αναπτύξαμε ορισμένες δεξιότητες επιβίωσης.
I did not know what to say to her.	Δεν ήξερα τι να της πω.
It did not make sense to me.	Δεν μου είχε νόημα.
You have to remember, these women are so young.	Πρέπει να θυμάστε, αυτές οι γυναίκες είναι τόσο νέες.
He burned it.	Το έκαψε.
The second view does not update its contents.	Η δεύτερη προβολή δεν ενημερώνει το περιεχόμενό της.
And you.	Και εσύ.
Too much time has passed.	Πέρασε πάρα πολύς χρόνος.
And not now.	Και όχι τώρα.
But his war was different.	Αλλά ο πόλεμος του ήταν διαφορετικός.
If you had not saved him.	Αν δεν τον είχες σώσει.
I walk.	περπατάω.
It was not luck.	Δεν ήταν τύχη.
I will call you later.	Θα σε πάρω τηλέφωνο αργότερα.
And not just any office.	Και όχι οποιοδήποτε γραφείο.
In fact, in the short term, your site gets hit.	Στην πραγματικότητα, βραχυπρόθεσμα ο ιστότοπός σας δέχεται ένα χτύπημα.
High five on your own right now, please.	Υψηλό πέντε μόνοι σας αυτή τη στιγμή, παρακαλώ.
I had to change company.	Αναγκάστηκα να αλλάξω εταιρεία.
I hold on, I take pictures.	Κρατιέμαι, βγάζω φωτογραφίες.
I'm sure you are not beyond help.	Είμαι βέβαιος ότι δεν είστε πέρα ​​από τη βοήθεια.
Not against a man.	Όχι εναντίον ενός ανθρώπου.
I would appreciate any help.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε βοήθεια.
The others stopped behind me.	Οι άλλοι σταμάτησαν πίσω μου.
It was a move.	Ήταν κίνηση.
Even in the beginning it really is a stone.	Ακόμη και στην αρχή είναι πραγματικά μια πέτρα.
But that is not my issue.	Αλλά αυτό δεν είναι το θέμα μου.
I will never let you go.	Δεν θα σε αφήσω ποτέ να φύγεις.
Let her take care of herself.	Αφήστε την να φροντίσει τον εαυτό της.
He is now one of the top movie stars in the world.	Είναι πλέον ένας από τους κορυφαίους αστέρες του κινηματογράφου στον κόσμο.
It was funny that he did not see any children on the street.	Ήταν αστείο που δεν είδε κανένα παιδί στο δρόμο.
The table was set for two.	Το τραπέζι ήταν στρωμένο για δύο.
Other cases remained more open.	Άλλες υποθέσεις παρέμειναν ανοιχτές περισσότερο.
He said he was the best there is.	Έλεγε ότι ήταν ο καλύτερος που υπάρχει.
Importantly, rare things are valuable.	Σημαντικά, σπάνια πράγματα είναι πολύτιμα.
Maybe too bright.	Ίσως πολύ φωτεινό.
Without bed frame.	Χωρίς πλαίσιο κρεβατιού.
There was no way we were married at that time.	Δεν υπήρχε περίπτωση να είχαμε παντρευτεί εκείνη την εποχή.
I will eat it and say it was perfect.	Θα το φάω και θα πω ότι ήταν τέλειο.
You wonder how they calculate this.	Αναρωτιέσαι πώς το υπολογίζουν αυτό.
And it should be an online game.	Και θα έπρεπε να είναι ένα διαδικτυακό παιχνίδι.
Start here.	Ξεκινήστε από εδώ.
He knew it now.	Το ήξερε τώρα.
More about this below.	Περισσότερα για αυτό παρακάτω.
I would try to change, for her.	Θα προσπαθούσα να αλλάξω, για εκείνη.
I learned from the link below, I hope it helps you.	Έμαθα από τον παρακάτω σύνδεσμο, ελπίζω να σε βοηθήσει.
This is ordered by date.	Αυτό διατάσσεται κατά ημερομηνία.
It was an issue that did not concern me.	Ήταν ένα θέμα που δεν με αφορά.
However, she still lives in her own apartment.	Ωστόσο, εξακολουθεί να μένει στο δικό της διαμέρισμα.
You only get three per match.	Παίρνετε μόνο τρεις ανά αγώνα.
It can not work in extreme heat or cold.	Δεν μπορεί να εργαστεί σε υπερβολική ζέστη ή κρύο.
It was over.	Είχε περάσει.
The quality and vision of this show.	Η ποιότητα και το όραμα αυτής της παράστασης.
Not so bad.	Δεν είναι τόσο κακό.
No drugs found.	Δεν βρέθηκαν ναρκωτικά.
So it had to be somewhere else.	Έπρεπε λοιπόν να υπάρχει κάπου αλλού.
I think this is very true.	Θεωρώ ότι αυτό είναι πολύ αλήθεια.
It is a miracle that they do so much with so little.	Το ότι κάνουν τόσα πολλά με τόσα λίγα είναι θαύμα.
You can create classes, which you click on later in the database.	Μπορείτε να δημιουργήσετε κλάσεις, τις οποίες πιέζετε αργότερα στη βάση δεδομένων.
You do not need to do anything more.	Δεν χρειάζεται να κάνετε κάτι παραπάνω.
Three measurements were made at a target temperature.	Έγιναν τρεις μετρήσεις σε μία θερμοκρασία στόχο.
So they are a very, very good, strong team.	Άρα είναι μια πολύ, πολύ καλή, δυνατή ομάδα.
Do not use near the eyes.	Μην το χρησιμοποιείτε κοντά στα μάτια.
Iam upset.	Είμαι αναστατωμένος.
Nothing is stronger than this.	Τίποτα δεν είναι πιο δυνατό από αυτό.
I think it is closer to the solution.	Νομίζω ότι είναι πιο κοντά στη λύση.
Users of this equipment are subject to injury.	Οι χρήστες αυτού του εξοπλισμού υπόκεινται σε τραυματισμό.
In fact, we do not talk much about anything.	Στην πραγματικότητα, δεν μιλάμε πολύ για τίποτα.
His father was still in the kitchen, on the phone.	Ο πατέρας του ήταν ακόμα στην κουζίνα, στο τηλέφωνο.
He found it in the development of new products.	Το βρήκε στην ανάπτυξη νέων προϊόντων.
He was not only her son, but also her friend now.	Δεν ήταν μόνο γιος της, αλλά και φίλος της τώρα.
You may want to consider this.	Μπορεί να θέλετε να το λάβετε υπόψη.
The fear is over.	Ο φόβος πέρασε.
No differences were found between the groups.	Δεν βρέθηκαν διαφορές μεταξύ των ομάδων.
Few were on foot.	Λίγοι ήταν με τα πόδια.
One person, the driver of the car, was seriously injured.	Ένα άτομο, ο οδηγός του αυτοκινήτου, τραυματίστηκε σοβαρά.
They observe him.	Τον παρατηρούν.
Wine and how it becomes magical is a very complex tissue.	Το κρασί και το πώς γίνεται μαγικό είναι ένας πολύ περίπλοκος ιστός.
There are thousands of them.	Είναι χιλιάδες από αυτούς.
They treat you so well.	Σου φέρονται τόσο καλά.
This is nothing.	Αυτό δεν είναι τίποτα.
It made sense to me.	Μου έκανε νόημα.
But it's me, and everyone, like me, wants to get it.	Αλλά είμαι εγώ, και όλοι σαν εμένα, θέλουν να πάρουν.
It was an incredible thing to be a part of it.	Ήταν απίστευτο πράγμα να είσαι μέρος.
The left was not an option.	Η αριστερά δεν ήταν επιλογή.
I would say you would have a lot more luck with them.	Θα έλεγα ότι θα είχες πολύ περισσότερη τύχη μαζί τους.
And they want me with them.	Και με θέλουν μαζί τους.
They are watching me.	Με προσέχουν.
No one has appeared for over thirty years.	Κανένα δεν έχει εμφανιστεί για πάνω από τριάντα χρόνια.
His words were not restrained either.	Ούτε τα λόγια του συγκρατήθηκαν.
We do not want to be out in the sun.	Δεν θέλουμε να είμαστε έξω στον ήλιο.
We just went on with our daily lives as if nothing was wrong.	Απλώς συνεχίζαμε την καθημερινότητά μας σαν να μην ήταν τίποτα λάθος.
He was just very good.	Απλώς ήταν πολύ καλός.
She needs my arms around her.	Χρειάζεται τα χέρια μου γύρω της.
Stay on the main road.	Μείνετε στον κεντρικό δρόμο.
We need to find these people before they know it.	Πρέπει να βρούμε αυτούς τους ανθρώπους πριν καταλάβουν ότι ψάχνουμε.
Even credit cards.	Ακόμα και οι πιστωτικές κάρτες.
All of these activities require three key resources to be successful.	Όλες αυτές οι δραστηριότητες απαιτούν τρεις βασικούς πόρους για να αποδειχθούν επιτυχείς.
Of course my drug use got worse for a while.	Φυσικά η χρήση ναρκωτικών μου χειροτέρεψε για λίγο.
That seemed to help.	Αυτό φαινόταν να βοηθά.
New week, new mixing set.	Νέα εβδομάδα, νέο σετ μίξης.
Let's say no one has ever seen her.	Ας πούμε ότι κανείς δεν την έχει δει ποτέ.
Some may have given up on the idea.	Κάποιοι μπορεί να είχαν εγκαταλείψει την ιδέα.
The rest of the days, however, might seem quite normal.	Ωστόσο, τις υπόλοιπες μέρες, θα μπορούσε να φαίνεται αρκετά φυσιολογικός.
Cash in the office.	Μετρητά στο γραφείο.
You drink this, get well.	Πίνεις αυτό, γίνε καλά.
But no one can ever be sure of things.	Αλλά ποτέ κανείς δεν μπορεί να είναι σίγουρος για τα πράγματα.
They gave their consent for this change of treatment.	Έδωσαν τη συγκατάθεσή τους για αυτήν την αλλαγή θεραπείας.
I ordered a medium.	Παρήγγειλα ένα μέσο.
I know and I like his father.	Γνωρίζω και μου αρέσει ο πατέρας του.
My wish is a week away.	Η ευχή μου είναι μια εβδομάδα μακριά.
Contains the correct public key.	Περιέχει το σωστό δημόσιο κλειδί.
But we did it three years ago.	Αλλά το κάναμε πριν από τρία χρόνια.
They finally meet again and fight.	Επιτέλους ξανασυναντιούνται και τσακώνονται.
And that may have been true.	Και αυτό μπορεί να ήταν αλήθεια.
And their eyes meet.	Και τα μάτια τους συναντιούνται.
And then to bed.	Και μετά στο κρεβάτι.
It was just stone and wood and metal.	Ήταν μόνο πέτρα και ξύλο και μέταλλο.
The letter made me feel like a failure.	Το γράμμα με έκανε να νιώσω αποτυχημένος.
Something had gone wrong.	Κάτι είχε πάει άσχημα.
So he wanted it badly.	Άρα το ήθελε άσχημα.
Lovely hotel in a quiet location.	Υπέροχο ξενοδοχείο σε ήσυχη τοποθεσία.
However, it will be too late.	Ωστόσο, θα είναι πολύ αργά.
But he could not.	Όμως δεν μπορούσε.
We deal with healthy people.	Ασχολούμαστε με υγιείς ανθρώπους.
How it became a stone.	Πώς έγινε πέτρα.
But if you do not, it does not matter.	Αλλά αν δεν το κάνετε, δεν πειράζει.
I analyzed it here.	Το ανέλυσα εδώ.
Running for president is, after all, a deeply personal decision.	Η υποψηφιότητα για πρόεδρος, τελικά, είναι μια βαθιά προσωπική απόφαση.
However, there may be some special cases where it may be.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχουν κάποιες ειδικές περιπτώσεις όπου μπορεί να είναι.
Do not make sense.	Μην βγάζεις νόημα.
He had to find a wife.	Έπρεπε να βρει γυναίκα.
Brought to the first.	Έφερε στο πρώτο.
I love this knife.	Λατρεύω αυτό το μαχαίρι.
This is something you should avoid.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να αποφύγετε.
However, he did not have the strength to stop her from talking.	Ωστόσο, δεν είχε δύναμη να την σταματήσει να μιλάει.
And they probably pass it on from hospital to hospital.	Και μάλλον το μεταδίδουν από νοσοκομείο σε νοσοκομείο.
Neither of them could believe what we saw.	Κανείς από τους δύο δεν μπορούσε να πιστέψει αυτό που είδαμε.
Keep stirring.	Συνεχίστε να ανακατεύετε.
I wondered if he thought of me from time to time.	Αναρωτιόμουν αν με σκέφτονταν από καιρό σε καιρό.
It was difficult.	Ήταν δύσκολο.
It follows that.	Από αυτό προκύπτει ότι.
Thus, an article carried by both or.	Έτσι, ένα άρθρο που μεταφέρεται από τους δύο ή.
I did not have a team.	Δεν είχα ομάδα.
I never doubt myself.	Δεν αμφιβάλλω ποτέ για τον εαυτό μου.
However, plaintiff.	Ωστόσο, ενάγων.
So it is called.	Έτσι λέγεται.
Animals do not see beauty nor do they judge us based on it.	Τα ζώα δεν βλέπουν την ομορφιά ούτε μας κρίνουν βάσει αυτής.
Rule four is the only constant.	Ο κανόνας τέσσερα είναι η μόνη σταθερά.
There were some very serious reasons for doing this.	Υπήρχαν μερικοί πολύ σοβαροί λόγοι για να γίνει αυτό.
I thought it was good enough.	Νόμιζα ότι ήταν αρκετά καλό.
It is nothing but skin and bones.	Δεν είναι παρά δέρμα και κόκαλα.
This is the situation.	Αυτή είναι η κατάσταση.
They will never let you stop.	Δεν θα σε αφήσουν ποτέ να σταματήσεις.
Then everything in the world was real.	Τότε όλα στον κόσμο ήταν ακίνητα.
Fear has no right in your life.	Ο φόβος δεν έχει δικαίωμα στη ζωή σου.
You agreed on a price and paid.	Συμφωνήσατε σε ένα τίμημα και πληρώσατε.
It was early and he was preparing for an important meeting.	Ήταν νωρίς και προετοιμάστηκε για μια σημαντική συνάντηση.
I failed the other two.	Τα άλλα δύο τα απέτυχα.
I hope this helps !.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει!.
Circle, he said.	Κύκλο, είπε.
Until now, few understood it.	Μέχρι τώρα ελάχιστοι το καταλάβαιναν.
There were also cars that looked like cars.	Υπήρχαν και αυτοκίνητα που έμοιαζαν με αυτοκίνητα.
See what happened in the mobile industry.	Δείτε τι συνέβη στη βιομηχανία κινητής τηλεφωνίας.
Other smaller studies support this finding.	Άλλες μικρότερες μελέτες υποστηρίζουν αυτό το εύρημα.
Their problems just made them stronger and more responsible.	Τα προβλήματά τους απλώς τους έκαναν πιο δυνατούς και πιο υπεύθυνους.
Ready for action.	Ετοιμος για δράση.
Maybe this is love.	Ίσως αυτό είναι αγάπη.
And they will not care.	Και δεν θα τους νοιάζει.
Your presence can have an effect.	Η παρουσία σας μπορεί να έχει αποτέλεσμα.
It is time for a new administration.	Ήρθε η ώρα για νέα διοίκηση.
Too much water under the bridge now, between us.	Πάρα πολύ νερό κάτω από τη γέφυρα τώρα, μεταξύ μας.
However, as we have noted, this does not seem possible.	Ωστόσο, όπως έχουμε σημειώσει, αυτό δεν φαίνεται εφικτό.
Now, there was only my face.	Τώρα, υπήρχε μόνο το πρόσωπό μου.
Turning my back on this ability was wrong.	Το να γυρίσω την πλάτη σε αυτή την ικανότητα ήταν λάθος.
This is the last birth.	Αυτή είναι η τελευταία γέννα.
I was on the national news service.	Ήμουν στις εθνικές υπηρεσίες ειδήσεων.
The thought hurt.	Η σκέψη πόνεσε.
He died this morning.	Πέθανε σήμερα το πρωί.
The code works, though.	Ο κώδικας λειτουργεί, όμως.
This is why sometimes you just feel sad.	Αυτός είναι ο λόγος που μερικές φορές νιώθετε απλώς λυπημένοι.
I do not want you out here to play in their streets.	Δεν σε θέλω εδώ έξω να παίζεις στους δρόμους τους.
I am here now to help you overcome this.	Είμαι εδώ τώρα για να σας βοηθήσω να το ξεπεράσετε αυτό.
We had four weeks to work on the project.	Είχαμε τέσσερις εβδομάδες να δουλέψουμε για το έργο.
Two main findings are reported.	Αναφέρονται δύο βασικά ευρήματα.
He did it in high school.	Το έκανε στο λύκειο.
If necessary, the test methods used should be clearly explained.	Εάν είναι απαραίτητο, οι μέθοδοι δοκιμής που εφάρμοσαν θα πρέπει να εξηγούνται με σαφήνεια.
This is just our time.	Αυτή είναι μόνο η ώρα μας.
This is trade.	Αυτό είναι εμπόριο.
We hate and fear each other.	Μισούμε και φοβόμαστε ο ένας τον άλλον.
But gun control is not enough.	Όμως ο έλεγχος των όπλων δεν αρκεί.
All we can do right now is wait.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε αυτή τη στιγμή είναι να περιμένουμε.
Not every path is valid.	Δεν είναι κάθε μονοπάτι έγκυρο.
I like my hair.	Μου αρέσουν τα μαλλιά μου.
An example can be found in s.	Ένα παράδειγμα μπορεί να βρεθεί στο s.
So if you are interested in this, be careful.	Οπότε αν αυτό σας ενδιαφέρει, να είστε προσεκτικοί.
I did not say much.	Δεν είπα πολλά.
This rarely happens.	Αυτό συμβαίνει σπάνια.
That was difficult.	Αυτό ήταν δύσκολο.
Stay home from work or school if you are sick.	Μείνετε σπίτι από τη δουλειά ή το σχολείο εάν είστε άρρωστοι.
The house lights are on.	Τα φώτα του σπιτιού είναι αναμμένα.
I hope they turn it into a movie.	Ελπίζω να το μετατρέψουν σε ταινία.
When it came.	Όταν ήρθε.
I would highly recommend anyone to listen.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα να ακούσει οποιονδήποτε.
The child was smart, but he could not think.	Το παιδί ήταν έξυπνο, αλλά δεν μπορούσε να σκεφτεί.
But if they look at the government closely, people are moving to the left.	Αλλά αν δουν την κυβέρνηση από κοντά, οι άνθρωποι μετακινούνται προς τα αριστερά.
Before they do.	Πριν το κάνουν.
He had heard that they were doubled.	Είχε ακούσει ότι ήταν διπλάσιοι.
We were not even human in their eyes.	Δεν ήμασταν καν άνθρωποι στα μάτια τους.
But it was too late.	Όμως ήταν πολύ αργά.
He would be in bed.	Θα ήταν στο κρεβάτι.
But there was no one around, it seemed.	Αλλά δεν υπήρχε κανείς τριγύρω, φαινόταν.
I would like to thank a specific person who made this happen.	Θα ήθελα να ευχαριστήσω ένα συγκεκριμένο άτομο που το έκανε αυτό να συμβεί.
I want to see the game happen.	Θέλω να δω το παιχνίδι να συμβαίνει.
One of the big problems was changing the laws.	Ένα από τα μεγάλα προβλήματα ήταν η αλλαγή νόμων.
She did not seem to notice that her voice was raised.	Δεν φαινόταν να παρατηρεί ότι η φωνή της υψώθηκε.
Take the glass.	Πάρε το ποτήρι.
You were not ready for that.	Δεν ήσουν έτοιμος για αυτό.
Brown does not take my father seriously.	Ο Μπράουν δεν παίρνει στα σοβαρά τον πατέρα μου.
There are six characters in the game.	Υπάρχουν έξι χαρακτήρες στο παιχνίδι.
Write the question.	Γράψε την ερώτηση.
Basically I do not like to do it.	Βασικά δεν μου αρέσει να το κάνω.
Therefore, it is important to know when they were formed.	Επομένως, είναι σημαντικό να γνωρίζουμε πότε σχηματίστηκαν.
If you happen to see it, do not judge me.	Αν τύχει να το δεις, μην με κρίνεις.
He opened his eyes and saw a tree.	Άνοιξε τα μάτια του και είδε ένα δέντρο.
Come for dinner.	Ελάτε για δείπνο.
This terrible fear grew.	Αυτός ο τρομερός φόβος μεγάλωσε.
It just was not possible.	Απλώς δεν ήταν δυνατό.
Sounds like a good idea to me.	Μου ακούγεται καλή ιδέα.
This study yielded a result quite different from what was expected.	Αυτή η μελέτη έφερε ένα αποτέλεσμα αρκετά διαφορετικό από το αναμενόμενο.
There is no solution.	Δεν υπάρχει λύση.
They just do not have a sense of personal ownership.	Απλώς δεν έχουν αίσθηση προσωπικής ιδιοκτησίας.
I know he may have appeared differently on the show.	Ξέρω ότι μπορεί να εμφανίστηκε διαφορετικά στην εκπομπή.
You saw the statement.	Είδατε τη δήλωση.
You can just go to our site and try different features.	Μπορείτε απλά να μεταβείτε στον ιστότοπό μας και να δοκιμάσετε διάφορες λειτουργίες.
Because she had touched him.	Γιατί τον είχε αγγίξει.
When that happens, the tools are no longer responsible, it's you.	Όταν συμβεί αυτό, τα εργαλεία δεν είναι πλέον υπεύθυνα, είστε εσείς.
Two different experiments were performed in this study.	Σε αυτή τη μελέτη διεξήχθησαν δύο διαφορετικά πειράματα.
But here it goes.	Αλλά εδώ πάει.
This construction follows almost the same pattern so far.	Αυτή η κατασκευή ακολουθεί σχεδόν το ίδιο μοτίβο μέχρι στιγμής.
This was more difficult for him than you can imagine.	Αυτό ήταν πιο δύσκολο για αυτόν από ό,τι φαντάζεσαι.
Or maybe she had felt my eyes on the back of her neck.	Ή ίσως είχε νιώσει τα μάτια μου στο πίσω μέρος του λαιμού της.
It can be a pain at work.	Μπορεί να είναι ένας πόνος στη δουλειά.
And they only have one weapon.	Και έχουν μόνο ένα όπλο.
I could hardly see anyone walking towards me.	Μετά βίας έβλεπα κάποιον να περπατάει προς το μέρος μου.
This brings us to the present.	Αυτό μας φέρνει στο παρόν.
Pure spring water.	Καθαρό νερό πηγής.
Yes, it will be fine.	Ναι, θα είναι καλά.
This is the truth.	Αυτή είναι η αλήθεια.
You are very close to that.	Είσαι πολύ κοντά σε αυτό.
All major series and products are there.	Όλες οι κύριες σειρές και προϊόντα είναι εκεί.
Then he leaves and returns to the city.	Στη συνέχεια φεύγει και επιστρέφει στην πόλη.
And have fun.	Και καλή διασκέδαση.
It can be done better.	Μπορεί να γίνει καλύτερα.
We want to separate this.	Θέλουμε να το χωρίσουμε αυτό.
A very successful.	Ένα πολύ επιτυχημένο.
As if you want to play it.	Όπως και αν θέλετε να το παίξετε.
Customer service asks me to visit the service center.	Η εξυπηρέτηση πελατών μου ζητά να επισκεφτώ το κέντρο εξυπηρέτησης.
Nothing makes a difference.	Τίποτα δεν κάνει καμία διαφορά.
It will go out.	Θα βγει.
Never forget them.	Μην τους ξεχάσετε ποτέ.
For the rest of us there is hope.	Για εμάς τους υπόλοιπους υπάρχει ελπίδα.
The two of them looked confused.	Οι δυο τους έδειχναν μπερδεμένοι.
The bedroom door closed.	Η πόρτα του υπνοδωματίου έκλεισε.
Change the type of meat.	Αλλάξτε τον τύπο του κρέατος.
See it and stop it.	Δείτε το και σταματήστε το.
I'm afraid things can get more complicated as children get older.	Φοβάμαι ότι τα πράγματα μπορεί να γίνουν πιο περίπλοκα όσο μεγαλώνουν τα παιδιά.
The company to prevent this attack.	Η εταιρεία να αποτρέψει αυτή την επίθεση.
In normal, everyday life.	Στην κανονική, καθημερινή ζωή.
Besides, it was too late.	Άλλωστε ήταν πολύ αργά.
I need money.	Χρειάζομαι χρήματα.
And that was the end.	Και αυτό ήταν το τέλος.
It is faith.	Είναι πίστη.
He agreed and we got dressed quickly.	Συμφώνησε και ντυθήκαμε γρήγορα.
You will make friends.	Θα κάνεις φίλους.
We did everything we could to be prepared.	Κάναμε ό,τι μπορούσαμε για να είμαστε προετοιμασμένοι.
Yes, it can be so.	Ναι, μπορεί να είναι έτσι.
From the moment we arrived we were really taken care of.	Από τη στιγμή που φτάσαμε ήμασταν πραγματικά φροντισμένοι.
Well, it's time again.	Λοιπόν, είναι πάλι εκείνη η ώρα.
He will want someone to help him there.	Θα θέλει κάποιον να τον βοηθήσει εκεί.
I never thought too hard.	Ποτέ δεν το σκέφτηκα πολύ σκληρά.
It is important to be in good shape for such seats.	Είναι σημαντικό να είσαι σε καλή φόρμα για τέτοιου είδους καθίσματα.
There was plenty of food to go around.	Υπήρχε άφθονο φαγητό για να πάει γύρω.
It gave me confidence.	Μου έδωσε αυτοπεποίθηση.
I do not think it would be that difficult.	Δεν νομίζω ότι θα ήταν τόσο δύσκολο.
It is very difficult to get to the right window.	Είναι πολύ δύσκολο να φτάσετε στο σωστό παράθυρο.
Take a case.	Πάρε μια υπόθεση.
To have a great doctor it is worth putting up with them.	Για να έχεις έναν σπουδαίο γιατρό αξίζει να τα βάλεις μαζί τους.
It was sweet at first.	Στην αρχή ήταν γλυκό.
I like the fact that it is a bit off the road.	Μου αρέσει το γεγονός ότι είναι λίγο έξω από το δρόμο.
Only after both are done should you enable the image storage method.	Μόνο αφού τελειώσουν και τα δύο, θα πρέπει να ενεργοποιήσετε τη μέθοδο αποθήκευσης εικόνας.
It will seem obvious.	Θα φαίνεται προφανές.
He really wanted this job.	Ήθελε πολύ αυτή τη δουλειά.
I can say that because it is true.	Μπορώ να το πω γιατί είναι αλήθεια.
Big surprise.	Μεγάλη έκπληξη.
Because we have body, speech and mind.	Γιατί έχουμε σώμα, λόγο και μυαλό.
Therefore, we used both approaches.	Ως εκ τούτου, χρησιμοποιήσαμε και τις δύο προσεγγίσεις.
So why keep asking.	Γιατί λοιπόν να συνεχίσετε να ρωτάτε.
Things started to look serious.	Τα πράγματα άρχισαν να φαίνονται σοβαρά.
However, he was busy.	Ωστόσο, ήταν απασχολημένος.
I do not know what to think.	Δεν ξέρω τι να σκεφτώ.
Wait at their friend's house.	Περίμενε στο σπίτι του φίλου τους.
Not that there was anything left to see until that moment.	Όχι ότι είχε μείνει κάτι να δεις μέχρι εκείνη τη στιγμή.
When he got home he came back.	Όταν έφτασε στο σπίτι γύρισε.
Everything was going great.	Όλα πήγαιναν υπέροχα.
I do not have time for everyone.	Δεν έχω χρόνο για όλους.
I think life has just become wonderful.	Νομίζω ότι η ζωή μόλις έγινε υπέροχη.
It seems to fit almost any track in my music library.	Φαίνεται να ταιριάζει με σχεδόν οποιοδήποτε κομμάτι στη μουσική βιβλιοθήκη μου.
Not on the floor.	Όχι στο πάτωμα.
T is this woman.	T είναι αυτή η γυναίκα.
For four hours.	Για τέσσερις ώρες.
But he was not injured.	Δεν πληγώθηκε όμως.
He suddenly wondered what he was doing here on this street.	Ξαφνικά αναρωτήθηκε τι έκανε εδώ σε αυτόν τον δρόμο.
The hall was filled with rock music.	Η αίθουσα γέμισε ροκ μουσική.
Such a strange child.	Τόσο περίεργο παιδί.
It is not good to have each other.	Δεν είναι καλό να έχουμε ο ένας τον άλλον.
She wants the children in her care to have a better life.	Θέλει τα παιδιά στη φροντίδα της να έχουν μια καλύτερη ζωή.
In my memory this happened more than once.	Στη μνήμη μου αυτό συνέβη περισσότερες από μία φορές.
He was not wrong.	Δεν είχε άδικο.
If not, just follow the steps above again.	Εάν όχι, απλώς ακολουθήστε ξανά τα παραπάνω βήματα.
She is the mother inside me.	Είναι η μητέρα μέσα μου.
There are no special things in the design or even the type.	Δεν υπάρχουν ιδιαίτερα πράγματα μέσα στο σχέδιο ή ακόμη και τον τύπο.
You can see it briefly in the video.	Μπορείτε να τον δείτε εν συντομία και στο βίντεο.
Some of us got the explanation right away.	Κάποιοι από εμάς πήραν την εξήγηση αμέσως.
That was my subject.	Αυτό ήταν το θέμα μου.
She does not want her difference to be accepted.	Δεν θέλει να γίνει αποδεκτή η διαφορετικότητά της.
We are ready when it's you.	Είμαστε έτοιμοι όταν είστε εσείς.
We took notes from either of them.	Παίρναμε σημειώσεις από κανέναν από τους δύο.
But the machine is not waiting.	Αλλά το μηχάνημα δεν περιμένει.
It is a great defense.	Είναι μεγάλη άμυνα.
Besides, do not talk like that about the dead.	Άλλωστε μη μιλάς έτσι για τους νεκρούς.
I just became very good friends with everyone there.	Μόλις έγινα πολύ καλοί φίλοι με όλους εκεί.
He worked very hard.	Δούλεψε πολύ σκληρά.
Signature below the image area.	Υπογραφή κάτω από την περιοχή της εικόνας.
For him it was his job.	Για εκείνον ήταν η δουλειά του.
You can find another.	Μπορείτε να βρείτε άλλο.
This is the sad thing.	Αυτό είναι το λυπηρό.
There are technical points to consider.	Υπάρχουν τεχνικά σημεία που πρέπει να σκεφτούμε.
I think he must have been sick for a long time.	Νομίζω ότι πρέπει να ήταν άρρωστος για πολύ καιρό.
I could not stand if something happened to her.	Δεν άντεχα αν της συνέβαινε κάτι.
Here, your ideas help protect the world.	Εδώ, οι ιδέες σας βοηθούν στην προστασία του κόσμου.
So with people.	Έτσι και με τους ανθρώπους.
However, you should carefully consider if it is for you.	Ωστόσο, θα πρέπει να εξετάσετε προσεκτικά εάν είναι για εσάς.
I do not even remember who it was.	Δεν θυμάμαι καν περί τίνος επρόκειτο.
I show them that teachers are human too.	Τους δείχνω ότι και οι δάσκαλοι είναι άνθρωποι.
The path of the file changes every day and is adjusted accordingly.	Η διαδρομή του αρχείου αλλάζει κάθε μέρα και έχει ρυθμιστεί ανάλογα.
Just leave it.	Απλά αφήστε το.
He did the data analysis and wrote the manuscript.	Έκανε τις αναλύσεις δεδομένων και έγραψε το χειρόγραφο.
His home phone number was extremely private.	Ο αριθμός τηλεφώνου του σπιτιού του ήταν εξαιρετικά ιδιωτικός.
In addition, it is an unusual choice.	Επιπλέον, είναι μια ασυνήθιστη επιλογή.
I can not go out like that.	Δεν μπορώ να βγω έτσι.
I had missed him, especially last year.	Μου είχε λείψει, ιδιαίτερα τον περασμένο χρόνο.
All eyes followed him.	Όλα τα βλέμματα τον ακολουθούσαν.
There are many ways to do this.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να γίνει αυτό.
There he sat and worried.	Εκεί καθόταν και ανησυχούσε.
I'm missing for two weeks.	Λείπω για δύο εβδομάδες.
We gave them everything.	Τους δώσαμε τα πάντα.
Do you still see mine?	Βλέπεις ακόμα το δικό μου;.
A man and his dog are trying to figure it out.	Ένας άντρας και ο σκύλος του, προσπαθούν να το καταλάβουν.
They did not live.	Δεν ζούσαν.
Or at least more correctly.	Ή τουλάχιστον πιο σωστά.
Some are hard to find.	Μερικοί είναι δύσκολο να βρεθούν.
It was summer and quite warm.	Ήταν καλοκαίρι και αρκετά ζεστό.
It just seemed to have disappeared from the face of the earth.	Απλώς φαινόταν να έχει εξαφανιστεί από προσώπου γης.
Or one by train and one by ship.	Ή ένα με τρένο και ένα με πλοίο.
Add more rose water to taste.	Προσθέστε περισσότερο ροδόνερο για γεύση.
According to friends, he was essentially broken when he passed.	Σύμφωνα με φίλους, ήταν ουσιαστικά σπασμένος όταν πέρασε.
Then they started writing wonderful things about me.	Μετά άρχισαν να γράφουν υπέροχα πράγματα για μένα.
You will only die with me.	Θα πεθάνεις μόνο μαζί μου.
She put her hand on his.	Έβαλε το χέρι της στο δικό του.
The reason is still unknown.	Ο λόγος είναι ακόμα άγνωστος.
It gives us time to grow.	Μας δίνει χρόνο να μεγαλώσουμε.
He wants to get information and he wants to understand.	Θέλει να πάρει πληροφορίες και θέλει να καταλάβει.
And then tomorrow, you start the whole business again.	Και μετά αύριο, ξεκινάς ξανά όλη την επιχείρηση.
Put the first things first.	Βάλτε τα πρώτα πράγματα πρώτα.
Give them that right.	Δώστε τους αυτό το δικαίωμα.
This is especially true since you are new to the organization.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα αφού είστε νέος στον οργανισμό.
This is the key.	Αυτό είναι το κλειδί.
So we were prepared.	Ήμασταν λοιπόν προετοιμασμένοι.
You've talked to her before.	Έχεις μιλήσει μαζί της πριν.
We have each other.	Εχουμε Ο ένας τον άλλον.
Then it got better.	Μετά έγινε καλύτερα.
Things get much faster.	Τα πράγματα γίνονται πολύ πιο γρήγορα.
More clearly at the right time.	Πιο ξεκάθαρα την κατάλληλη στιγμή.
No, not the floor.	Όχι, όχι το πάτωμα.
He will not go any further for practical reasons.	Δεν θα προχωρήσει περισσότερο για πρακτικούς λόγους.
An error occurred.	Παρουσιάστηκε σφάλμα.
Fear will keep local systems in alignment.	Ο φόβος θα κρατήσει τα τοπικά συστήματα σε ευθυγράμμιση.
Sometimes they look more like them than the other species.	Μερικές φορές φαίνονται περισσότερα από αυτά από το άλλο είδος.
It was not my idea.	Δεν ήταν ιδέα μου.
You have to help the team.	Πρέπει να βοηθήσεις την ομάδα.
My poor child finally made it.	Το καημένο το παιδί μου τελικά τα κατάφερε.
You want me out.	Με θέλεις έξω.
The joke is the blood.	Το αστείο είναι το αίμα.
I am very sorry.	Λυπάμαι πάρα πολύ.
And I'm completely surprised to be here.	Και εντελώς έκπληκτος που βρίσκομαι εδώ.
I ran to stop him and pushed him back with both hands.	Έτρεξα να τον σταματήσω και τον έσπρωξα πίσω με τα δύο χέρια.
There was no difference in heart rate between the two groups.	Δεν υπήρχε διαφορά στον καρδιακό ρυθμό μεταξύ των δύο ομάδων.
There should have been more in history.	Έπρεπε να υπάρχουν περισσότερα στην ιστορία.
I heard my heart beating.	Άκουσα την καρδιά μου να χτυπάει.
I told him from the beginning.	Του το είπα από την αρχή.
One by one, each argument is added to obtain the overall result.	Ένα προς ένα, κάθε όρισμα προστίθεται για να ληφθεί το συνολικό αποτέλεσμα.
At least that was familiar.	Τουλάχιστον αυτό ήταν οικείο.
I had not gotten up again.	Δεν είχα ξανασηκωθεί.
It should be out this fall.	Θα πρέπει να βγει αυτό το φθινόπωρο.
His previous actions suggest the opposite.	Οι προηγούμενες ενέργειές του υποδηλώνουν το αντίθετο.
Now one thing.	Τώρα ένα πράγμα.
It does not enter any of the games.	Δεν μπαίνει σε κανένα από τα παιχνίδια.
And they were in no great danger.	Και δεν διέτρεχαν κανένα μεγάλο κίνδυνο.
To date, no such experiment has taken place.	Μέχρι σήμερα δεν έχει γίνει τέτοιο πείραμα.
With food.	Με το φαγητό.
And it was almost a complete failure.	Και ήταν σχεδόν πλήρης αποτυχία.
He decided to wait for a better window of opportunity.	Αποφάσισε να περιμένει για ένα καλύτερο παράθυρο ευκαιρίας.
Play it safe.	Παίξτε το με ασφάλεια.
And it does not have to be all money.	Και δεν πρέπει να είναι όλα τα χρήματα.
I suggest something else.	Προτείνω κάτι άλλο.
You can have several different patterns.	Μπορεί να έχετε αρκετά διαφορετικά μοτίβα.
And this can still be true.	Και αυτό μπορεί να ισχύει ακόμα.
I just do not know how to start a conversation.	Απλώς δεν ξέρω πώς να ξεκινήσω τη συζήτηση.
These issues are often difficult problems with a long history.	Αυτά τα ζητήματα είναι συχνά δύσκολα προβλήματα με μακρά ιστορία.
Anyway, he did not have a big case.	Τέλος πάντων, δεν είχε μεγάλη υπόθεση.
It's a long way to your parents.	Είναι μεγάλη διαδρομή μέχρι τους γονείς σου.
This may explain its poor performance.	Αυτό μπορεί να εξηγήσει την κακή του απόδοση.
Pull the shoulders forward beyond the ears.	Τραβήξτε τους ώμους προς τα εμπρός πέρα ​​από τα αυτιά.
Then he turned and looked at me again.	Μετά γύρισε και με κοίταξε ξανά.
To lay.	Να στρώσει.
They still do not know who you are.	Δεν ξέρουν ακόμα ποιος είσαι.
If it were true.	Αν ήταν αλήθεια.
It takes such time.	Χρειάζεται τέτοιος χρόνος.
She loves the game.	Λατρεύει το παιχνίδι.
I'm not really sure how to do that.	Δεν είμαι πραγματικά σίγουρος πώς να το κάνω αυτό.
They understood that there were good and bad things in life.	Καταλάβαιναν ότι υπήρχαν καλά και κακά πράγματα στη ζωή.
Subsequently, the number of reports decreased rapidly.	Στη συνέχεια, ο αριθμός των αναφορών μειώθηκε γρήγορα.
But it was really from.	Αλλά ήταν πραγματικά από.
We have no rest.	Δεν έχουμε ξεκούραση.
They saw it too.	Το είδαν και αυτοί.
The show is back on the road.	Η παράσταση επέστρεψε στο δρόμο.
I had no idea what to expect.	Δεν είχα ιδέα τι να περιμένω.
If someone needs to cry, let him go.	Αν κάποιος χρειάζεται να κλάψει, αφήστε τον.
But our world is very different now than it used to be.	Αλλά ο κόσμος μας είναι πολύ διαφορετικός τώρα από αυτό που ήταν.
You are the one who has to live with the results.	Εσύ είσαι αυτός που πρέπει να ζήσεις με τα αποτελέσματα.
Tell him to fuck.	Πες του να γαμηθεί.
The woman opened it again and looked outside.	Η γυναίκα το άνοιξε ξανά και κοίταξε έξω.
Again, we learned that it was not really.	Και πάλι, μάθαμε ότι δεν ήταν πραγματικά.
It is basically common sense.	Βασικά είναι κοινή λογική.
Everything is perfect.	Ολα ειναι τελεια.
Saying what you want to say.	Λέγοντας αυτό που θέλεις να πεις.
This would definitely make people happy.	Αυτό σίγουρα θα έκανε τους ανθρώπους ευτυχισμένους.
I know your mother's cancer treatment means she can not work.	Ξέρω ότι η θεραπεία του καρκίνου της μητέρας σας σημαίνει ότι δεν μπορεί να εργαστεί.
When this happens, your voice will work again.	Όταν συνέβαινε αυτό, η φωνή σας θα λειτουργούσε ξανά.
Do not even ask.	Μη ρωτάς καν.
No huge problems.	Κανένα τεράστιο πρόβλημα.
It's really more about character strength.	Είναι πραγματικά περισσότερο για τη δύναμη του χαρακτήρα.
By the way, this is very strange.	Παρεμπιπτόντως, αυτό είναι πολύ περίεργο.
The weather was beautiful and not too cool.	Ο καιρός ήταν όμορφος και όχι πολύ δροσερός.
Such meetings have never taken place.	Αυτού του είδους οι συναντήσεις δεν έγιναν ποτέ.
I see more in this than you do.	Βλέπω περισσότερα σε αυτό από εσένα.
I hope to see your old self again soon.	Ελπίζω να σε ξαναδώ τον παλιό σου εαυτό σύντομα.
Not that burning would make it taste worse.	Όχι ότι το κάψιμο θα έκανε τη γεύση του χειρότερη.
Think this way.	Σκέψου με αυτόν τον τρόπο.
You have no focus and no direction.	Δεν έχεις εστίαση και κατεύθυνση.
It was my pleasure to go through your blog.	Ήταν χαρά μου να περάσω από το blog σας.
My church.	Η εκκλησία μου.
Or be anywhere else.	Ή να είσαι οπουδήποτε αλλού.
It's clean and simple, and my mind would not be quiet.	Είναι καθαρό και απλό, και το μυαλό μου δεν θα ήταν ήσυχο.
First, we analyzed the effects of heat shock on the wild type.	Αρχικά, αναλύσαμε τις επιπτώσεις του θερμικού σοκ στον άγριο τύπο.
We continued to live.	Συνεχίσαμε να ζούμε.
Peace here, so far, after a line.	Ειρήνη εδώ, τόσο μακριά, μετά μια γραμμή.
Get the great idea at home.	Πάρτε τη μεγάλη ιδέα στο σπίτι.
Then ask others to try it.	Στη συνέχεια, ζητήστε από άλλους να το δοκιμάσουν.
And there is no way you can go anywhere else.	Και δεν υπάρχει περίπτωση να πάτε πουθενά αλλού.
But she kept walking.	Όμως εκείνη συνέχιζε να περπατάει.
He sleeps here.	Κοιμάται εδώ.
There are three of us.	Είμαστε τρεις.
The data represent at least three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
He had this forever.	Αυτό το είχε για πάντα.
Something he would probably do.	Κάτι που πιθανότατα θα έκανε.
They must be normal people.	Πρέπει να είναι κανονικοί άνθρωποι.
But there was nothing you could do.	Αλλά δεν μπορούσες να κάνεις τίποτα.
Play for real money.	Παίξτε για πραγματικά χρήματα.
The many windows on one side of the room provided light.	Τα πολλά παράθυρα στη μία πλευρά του δωματίου παρείχαν φως.
They were feet away from me.	Ήταν πόδια μακριά μου.
He does not put it on paper.	Δεν το βγάζει στα χαρτιά.
Of course, everyone kept asking him.	Όλοι βέβαια τον ρωτούσαν συνέχεια.
They are silent, the six children, more silent than usual.	Είναι σιωπηλοί, τα έξι παιδιά, πιο σιωπηλοί απ' ό,τι συνήθως.
This is as one would expect.	Αυτό είναι όπως θα περίμενε κανείς.
Not because they want to, but because they have to.	Όχι επειδή θέλουν, αλλά επειδή πρέπει.
The other stakeholders experienced what they experienced.	Οι άλλοι εμπλεκόμενοι βίωσαν ό,τι έζησαν.
The greater the risk, the greater the care required.	Όσο μεγαλύτερος είναι ο κίνδυνος, τόσο μεγαλύτερη είναι η φροντίδα που απαιτείται.
I never played it, nor did I see it written.	Δεν το έπαιξα ποτέ, ούτε το είδα γραμμένο.
We have no choice.	Δεν έχουμε επιλογή.
Very very good.	Πολύ πολύ καλό.
But I wish the ring was not so wide.	Μακάρι όμως το δαχτυλίδι να μην ήταν τόσο φαρδύ.
Take your time, do it the right way the first time.	Πάρτε το χρόνο σας, κάντε το με τον σωστό τρόπο την πρώτη φορά.
The machine would survive.	Το μηχάνημα θα επιβίωνε.
I did some research.	Έκανα κάποια έρευνα.
Better to put it.	Καλύτερα να το βάλεις.
The time course was performed twice with similar results.	Η χρονική πορεία πραγματοποιήθηκε δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
The service was excellent.	Η εξυπηρέτηση ήταν εξαιρετική.
It upset me that there is no movement.	Με στεναχώρησε που δεν υπάρχει κίνηση.
However, no such case occurred in this study.	Ωστόσο, καμία τέτοια περίπτωση δεν συνέβη σε αυτή τη μελέτη.
Find out the biggest online.	Μάθετε τα μεγαλύτερα online.
I am not asking you to take a position.	Δεν σου ζητάω να πάρεις θέση.
I tried two different cards now.	Δοκίμασα δύο διαφορετικές κάρτες τώρα.
Please let me know if you have any other questions or concerns.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν έχετε άλλες ερωτήσεις ή ανησυχίες.
It does not matter if it is white, black, brown or yellow.	Δεν έχει καμία διαφορά αν είναι λευκός, μαύρος, καφέ ή κίτρινος.
I will never reduce to any of them.	Δεν θα μειώσω ποτέ σε κανένα από αυτά.
I have never put small things.	Δεν έχω βάλει ποτέ μικροπράγματα.
Oh, it does not matter where the ball went.	Α, δεν πειράζει που πήγε η μπάλα.
Now you can leave.	Τώρα μπορείτε να φύγετε.
There are many of them.	Είναι πολλά από αυτά.
All this, and you can play football again !.	Όλα αυτά, και μπορείτε να παίξετε ξανά ποδόσφαιρο!.
In fact, he was not sure he wanted to be found.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν σίγουρο ότι ήθελε να βρεθεί.
I have heard many reasons for the change.	Έχω ακούσει πολλούς λόγους για την αλλαγή.
He certainly has never mentioned it.	Σίγουρα δεν το έχει αναφέρει ποτέ.
We do not know yet.	Δεν ξέρουμε ακόμα.
That you are not a good person.	Ότι δεν είσαι καλός άνθρωπος.
For the last few months, they seemed to be coming back every night.	Τους τελευταίους μήνες, έμοιαζαν να επιστρέφουν κάθε βράδυ.
Make the downloaded project work.	Κάντε το έργο που λήφθηκε να λειτουργήσει.
And we have nothing to do.	Και δεν έχουμε τίποτα να κάνουμε.
The important thing is to learn from them.	Το σημαντικό είναι να μαθαίνουμε από αυτούς.
Her little fingers felt cold.	Τα μικρά της δάχτυλα ένιωθαν κρύα.
It should not work in my opinion.	Δεν πρέπει να λειτουργεί κατά τη γνώμη μου.
They trusted the future lives of their tribe.	Κράτησαν σε εμπιστοσύνη τις μελλοντικές ζωές της φυλής τους.
If we leave, okay.	Αν φύγουμε, εντάξει.
It was my father's mother's name.	Ήταν το όνομα της μητέρας του πατέρα μου.
It's something you have to live alone.	Είναι κάτι που πρέπει να ζήσεις μόνος σου.
It would make sense.	Θα είχε νόημα.
She was ready, she knew.	Ήταν έτοιμη, ήξερε.
There is a new policy starting from the first place.	Υπάρχει μια νέα πολιτική ξεκινά από την πρώτη θέση.
Or use his picture.	Ή χρησιμοποιήστε την εικόνα του.
It was my first visit.	Ήταν η πρώτη μου επίσκεψη.
He saw it and they could not and would never understand it.	Αυτός το έβλεπε και δεν μπορούσαν και δεν θα το καταλάβαιναν ποτέ.
This will have to wait.	Αυτό θα πρέπει να περιμένει.
Oh, yes, yes.	Ω, ναι, ναι.
Her voice was quiet.	Η φωνή της ήταν ήσυχη.
They have an opportunity now, a future.	Έχουν μια ευκαιρία τώρα, ένα μέλλον.
It's a very good book.	Είναι ένα πάρα πολύ καλό βιβλίο.
It would help him to think a little more directly.	Θα τον βοηθούσε να σκεφτεί λίγο ευθέως.
It was supposed to be a fun night.	Θα έπρεπε να ήταν μια διασκεδαστική βραδιά.
Dinner will be included.	Θα περιλαμβάνεται δείπνο.
It was thrown by me, and it was thrown into your life by me.	Πετάχτηκε από εμένα, και ρίχτηκε στη ζωή σου από εμένα.
We will never reject free music.	Δεν θα απορρίψουμε ποτέ τη δωρεάν μουσική.
A gold ribbon was placed on his head.	Στο κεφάλι του τοποθετήθηκε μια χρυσή ταινία.
We talked earlier.	Μιλήσαμε νωρίτερα.
There was a lot of confusion.	Υπήρχε μεγάλη σύγχυση.
So we found her.	Την βρήκαμε λοιπόν.
For some people this is very easy, for others very difficult.	Για κάποιους ανθρώπους αυτό είναι πολύ εύκολο, για άλλους πολύ δύσκολο.
It may prove to be less valuable.	Μπορεί να αποδειχθεί ότι δεν είναι τόσο πολύτιμο.
For the rest of their lives, women get worse.	Για όλη τους τη ζωή, οι γυναίκες χειροτερεύουν.
This is our cross.	Αυτός είναι ο σταυρός μας.
I can tell you.	Μπορώ να σας πω.
This has remained relatively stable for the last seven years.	Αυτό παρέμεινε σχετικά σταθερό τα τελευταία επτά χρόνια.
You are so tired.	Κουράζεσαι τόσο πολύ.
Keep coming.	Συνέχισε να ερχόταν.
We can help people who need help.	Μπορούμε να βοηθήσουμε άτομα που χρειάζονται βοήθεια.
At least, that's what he did.	Τουλάχιστον, αυτό το έκανε.
I have no idea where he got the money from.	Δεν έχω ιδέα από πού πήρε τα χρήματα.
You have no security.	Δεν έχεις ασφάλεια.
For now, they have to be patient.	Προς το παρόν, πρέπει να κάνουν υπομονή.
I would love to have the opportunity to live in this moment again.	Θα μου άρεσε η ευκαιρία να ζήσω ξανά αυτή τη στιγμή.
She wanted her parents back.	Ήθελε πίσω τους γονείς της.
And you have not seen him in years.	Και δεν τον έχετε δει εδώ και χρόνια.
I want to see them grow up.	Θέλω να τους δω να μεγαλώνουν.
My God, he was becoming a handsome man.	Θεέ μου, γινόταν ένας όμορφος άντρας.
However, we did not do badly.	Ωστόσο, δεν τα πήγαμε άσχημα.
Calling you sounds like him.	Το να σε καλεί ακούγεται σαν αυτόν.
His brother was right.	Ο αδερφός του είχε δίκιο.
It was short.	Ήταν σύντομο.
He was then seen following two boys from college quite close.	Μετά εθεάθη να ακολουθεί δύο αγόρια από το κολέγιο αρκετά κοντά.
Only noise without purpose.	Μόνο θόρυβος χωρίς σκοπό.
You want to understand everything with your head.	Θέλεις να καταλάβεις τα πάντα με το κεφάλι σου.
I like to do things.	Μου αρέσει να κάνω πράγματα.
I heard a lot of good words about it.	Άκουσα πολλά καλά λόγια για αυτό.
If it were, we could not stay in business.	Αν ήταν, δεν θα μπορούσαμε να μείνουμε στην επιχείρηση.
She probably knew that too.	Μάλλον το ήξερε κι εκείνη.
It was then that she asked her father for her hand.	Τότε ήταν που ζήτησε από τον πατέρα της το χέρι της.
He was interested.	Ενδιαφερόταν.
I noticed his face.	Παρατήρησα το πρόσωπό του.
The factory remains in operation today.	Το εργοστάσιο παραμένει σε λειτουργία σήμερα.
There was a free program and a paid one.	Υπήρχε ένα δωρεάν πρόγραμμα και ένα επί πληρωμή.
He nodded in agreement.	Έγνεψε καταφατικά στο κινητό.
This is your job too.	Αυτή είναι και η δουλειά σου.
All this seems to be on his side.	Όλα αυτά φαίνονται στην πλευρά του.
We know it will go places.	Ξέρουμε ότι θα πάει μέρη.
Not these days.	Όχι αυτές τις μέρες.
I went to a music school and talked to this teacher.	Πήγα σε ένα μουσικό σχολείο και μίλησα με αυτόν τον δάσκαλο.
He is not asking questions right now, but he is a smart kid.	Δεν κάνει ερωτήσεις αυτή τη στιγμή, αλλά είναι ένα έξυπνο παιδί.
We can only see the images projected by his mind.	Μπορούμε να δούμε μόνο τις εικόνες που προβάλλει το μυαλό του.
In what it was before.	Σε ό,τι ήταν πριν.
It's like having a real brother.	Είναι σαν να έχεις έναν πραγματικό αδερφό.
I need to check them right away.	Πρέπει να τα ελέγξω αμέσως.
There was a drink.	Υπήρχε ποτό.
You start arranging.	Αρχίζεις να τακτοποιείς.
I could hear him taking a deep breath.	Τον άκουγα να παίρνει μια βαθιά ανάσα.
With this amazing memory of hers, you never need notes.	Με αυτή την εκπληκτική ανάμνησή της, δεν χρειάζεται ποτέ σημειώσεις.
Such a change leads to heart failure.	Μια τέτοια αλλαγή οδηγεί σε καρδιακή ανεπάρκεια.
Please help me solve my problem.	Παρακαλώ βοηθήστε με να λύσω το πρόβλημά μου.
This is probably done for two reasons.	Αυτό πιθανότατα γίνεται για δύο λόγους.
His decision was made.	Η απόφασή του ελήφθη.
See what others are reading.	Δείτε τι διαβάζουν οι άλλοι.
You had to exhaust the houses.	Έπρεπε να εξαντλήσεις τα σπίτια.
This makes the job perfect.	Αυτό κάνει τη δουλειά τέλεια.
I was so nervous.	Ήμουν τόσο νευρικός.
His lips were firm and warm.	Τα χείλη του ήταν σταθερά και ζεστά.
You are an important person these days.	Είσαι σημαντικός άνθρωπος αυτές τις μέρες.
I have one daughter.	Έχω μια κόρη.
They had to save the person at all costs.	Έπρεπε να σώσουν το πρόσωπο με κάθε κόστος.
The present study has several limitations.	Η παρούσα μελέτη έχει αρκετούς περιορισμούς.
You see he was told to keep it short.	Βλέπετε του είχαν πει να το κρατήσει σύντομο.
Learn from our experience.	Μάθετε από την εμπειρία μας.
But I think this is more or less fast.	Νομίζω όμως ότι αυτό είναι λίγο πολύ γρήγορο.
All these emotions are present.	Όλα αυτά τα συναισθήματα είναι παρόντα.
You have to trust that it is there and open to it.	Πρέπει να εμπιστευτείς ότι είναι εκεί και ανοιχτό σε αυτό.
Tell him you do not know how to read.	Πες του ότι δεν ξέρεις να διαβάζεις.
They may have brain damage.	Ίσως έχουν εγκεφαλική βλάβη.
They do it under the influence.	Το κάνουν υπό την επιρροή.
Nature had not changed.	Δεν είχε αλλάξει φύση.
A man left when police asked.	Ένας άντρας έφυγε όταν ρώτησε η αστυνομία.
I really do not remember.	Πραγματικά δεν θυμάμαι.
He knew the place.	Ήξερε το μέρος.
This is my job, to make it so simple anyone can do it.	Αυτή είναι η δουλειά μου, να το κάνω τόσο απλό ο καθένας μπορεί να το κάνει.
I generally delete these people as confused.	Γενικά διαγράφω αυτούς τους ανθρώπους ως μπερδεμένους.
I know the following code is not legal.	Γνωρίζω ότι ο παρακάτω κωδικός δεν είναι νόμιμος.
Once you get to that, that's it.	Μόλις φτάσει σε αυτό, αυτό είναι.
Let it grow.	Αστο να μεγαλώσει.
No one can do everything.	Κανείς δεν μπορεί να κάνει τα πάντα.
But now it is hidden from your eyes.	Τώρα όμως είναι κρυμμένο από τα μάτια σου.
I lost everything because of that.	Έχασα τα πάντα εξαιτίας αυτού.
Both time pressure and speed make it even worse.	Και η πίεση του χρόνου και η ταχύτητα το κάνουν ακόμα χειρότερο.
I had fun today.	Διασκέδασα σήμερα.
It's been over a week, probably two.	Έχει περάσει πάνω από μια εβδομάδα, πιθανώς δύο.
The rules had changed.	Οι κανόνες είχαν αλλάξει.
I hope you find it useful.	Ελπίζω να σας φανεί χρήσιμο.
Of course you do not have.	Φυσικά και δεν έχεις.
Finally the child came in.	Τελικά το παιδί μπήκε μέσα.
Everyone is welcome to join us.	Όλοι είναι ευπρόσδεκτοι να ενωθούν μαζί μας.
However, the actual population of mobile phone users is huge.	Ωστόσο, ο πραγματικός πληθυσμός των χρηστών κινητών τηλεφώνων είναι τεράστιος.
I informed the police that the weapons were missing.	Ενημέρωσα την αστυνομία ότι τα όπλα έλειπαν.
Appreciate what you have.	Εκτιμήστε αυτό που έχετε.
The best example of this is email.	Το καλύτερο παράδειγμα αυτού είναι το email.
The only positive.	Το μόνο θετικό.
That's the kind of thing that needs to stop now.	Αυτό είναι το είδος του πράγματος που πρέπει τώρα να σταματήσει.
I'm carrying a gun.	Κουβαλάω ένα όπλο.
So very simple.	Τόσο πολύ απλό.
She was not the one who had to give herself away.	Δεν ήταν αυτή που έπρεπε να δώσει τον εαυτό της μακριά.
Set this piece aside.	Αφήστε αυτό το κομμάτι στην άκρη.
Your children are served with love.	Τα παιδιά σας εξυπηρετούνται με αγάπη.
Why not, he said.	Γιατί όχι, είπε.
The last time.	Την τελευταία φορά.
This proved to be a turning point in his career.	Αυτό αποδείχθηκε ένα σημείο καμπής στην καριέρα του.
Who can remember.	Ποιος μπορεί να θυμηθεί.
Calls can be used as a form of insurance.	Οι κλήσεις μπορούν να χρησιμοποιηθούν ως μορφή ασφάλισης.
Get to know this life.	Γνωρίστε αυτή τη ζωή.
Instead, he worked on it.	Αντίθετα, δούλεψε σε αυτό.
The price of only one person.	Η τιμή ενός μόνο ατόμου.
I think they were the only ones involved.	Νομίζω ότι αυτοί ήταν οι μόνοι που συμμετείχαν.
None of them knew what to do.	Κανείς από αυτούς δεν ήξερε τι να κάνει.
I really have to avoid it.	Πρέπει πραγματικά να το αποφύγω.
I saw it the other day.	Το είδα την άλλη μέρα.
There is something there now.	Κάτι υπάρχει εκεί τώρα.
Because you like to learn.	Γιατί σου αρέσει να μαθαίνεις.
He was chosen to remain in office for this reason.	Επιλέχθηκε για να παραμείνει στη θέση του για αυτόν τον λόγο.
Many other flowers appeared and disappeared.	Άλλα πολλά λουλούδια εμφανίστηκαν και εξαφανίστηκαν.
He found that he did not need to act.	Βρήκε ότι δεν χρειαζόταν να ενεργήσει.
But he did not think it was a waste of time.	Αλλά δεν πίστευε ότι ήταν χάσιμο χρόνου.
But this is just for this example.	Αλλά αυτό είναι μόνο για αυτό το παράδειγμα.
This seems really strange.	Αυτό φαίνεται πραγματικά περίεργο.
He immediately bought a house, in which he still lives.	Αγόρασε αμέσως ένα σπίτι, στο οποίο μένει ακόμα.
No idea is too wild.	Καμία ιδέα δεν είναι πολύ άγρια.
We want to hear from you.	Θέλουμε να ακούσουμε από εσάς.
Win the system.	Κερδίστε το σύστημα.
But power does not respond to the will.	Αλλά η δύναμη δεν απαντά στη θέληση.
He presented himself as a doctor but did not give another name.	Παρουσιάστηκε ως γιατρός αλλά δεν έδωσε άλλο όνομα.
But something much deeper.	Αλλά κάτι πολύ βαθύτερο.
More and more attention is being paid to individual therapy.	Όλο και μεγαλύτερη προσοχή δίνεται στην ατομική θεραπεία.
More is happening than you want to know.	Συμβαίνει περισσότερα από όσα θέλετε να μάθετε.
At first they were simply asked not to leave the city.	Αρχικά τους ζητήθηκε απλώς να μην εγκαταλείψουν την πόλη.
There was nothing he could do about it, not yet.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για εκείνη, όχι ακόμα.
He said they would do it.	Είπε ότι θα το κάνουν.
I took him home and gave him my bed.	Τον πήγα σπίτι και του έδωσα το κρεβάτι μου.
One day they will take us.	Μια μέρα θα μας πάρουν.
And their weight.	Και το βάρος τους.
People were just angry.	Ο κόσμος ήταν απλώς θυμωμένος.
I'm not good at books and walking.	Δεν είμαι καλός για τα βιβλία και το περπάτημα.
There are many players you can meet and make friends with.	Υπάρχουν πολλοί παίκτες που μπορείτε να γνωρίσετε και να κάνετε φίλους.
Obviously you do not love me enough.	Προφανώς δεν με αγαπάς αρκετά.
The reference group performed the same tests but without a night call.	Η ομάδα αναφοράς πραγματοποίησε τις ίδιες δοκιμές αλλά χωρίς νυχτερινή κλήση.
That was okay.	Αυτό ήταν εντάξει.
In other words, you have to know things to read.	Με άλλα λόγια, πρέπει να ξέρεις πράγματα για να διαβάζεις.
I'm not sure if that is the reason though.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτός είναι ο λόγος όμως.
Hot water can be used to speed up the process.	Για να επιταχυνθεί η διαδικασία, μπορεί να χρησιμοποιηθεί ζεστό νερό.
It fell to him.	Του έπεσε.
This post was perfect.	Αυτή η ανάρτηση ήταν τέλεια.
I will show him inside.	Θα τον δείξω μέσα.
Patients who missed treatment for medical reasons were not further examined.	Οι ασθενείς που έχασαν τη θεραπεία για ιατρικούς λόγους δεν εξετάστηκαν περαιτέρω.
I read it.	Το διάβασα.
He wants to go home.	Θέλει να πάει σπίτι.
However, progress has been slow.	Ωστόσο, η πρόοδος ήταν αργή.
This shows what kind of person you are.	Αυτό δείχνει τι άνθρωπος είσαι.
We can agree on one thing.	Μπορούμε να συμφωνήσουμε σε ένα πράγμα.
Three different cases are considered.	Εξετάζονται τρεις διαφορετικές περιπτώσεις.
You will come back stronger for the next attempt.	Θα επιστρέψεις πιο δυνατός για την επόμενη προσπάθεια.
Data representative of three independent experiments.	Δεδομένα αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
The pain was worse after the operation.	Ο πόνος ήταν χειρότερος μετά την επέμβαση.
It did not look normal.	Δεν φαινόταν φυσιολογικός.
Just scared.	Απλά φοβισμένος.
So, that's a big risk.	Άρα, αυτός είναι ένας μεγάλος κίνδυνος.
Allow to cool slightly.	Αφήνουμε να κρυώσει λίγο.
Things have changed since he was missing.	Τα πράγματα έχουν αλλάξει από τότε που λείπει.
Thank you very much for your attention to this.	Ευχαριστώ πολύ για την προσοχή σας σε αυτό.
The three of them.	Οι τρεις τους.
This is a very strong language, it opened immediately.	Αυτή είναι πολύ δυνατή γλώσσα, άνοιξε αμέσως.
My people on tour.	Οι άνθρωποι μου σε περιοδεία.
And they end up together.	Και καταλήγουν μαζί.
While trying to add next values ​​I end up with errors.	Ενώ προσπαθώ να προσθέσω επόμενες τιμές καταλήγω σε σφάλματα.
Provided research strategy and advice.	Παρείχε στρατηγική και συμβουλές για την έρευνα.
It turned into a real fight.	Μετατράπηκε σε πραγματικό αγώνα.
This number will tell you a lot about your general financial situation.	Αυτός ο αριθμός θα σας πει πολλά για τη γενική οικονομική σας κατάσταση.
We are just starting.	Μόλις αρχίζουμε.
It seems normal to me.	Μου φαίνεται φυσιολογικό.
The story goes with one and after the other.	Η ιστορία πάει με τον έναν και μετά τον άλλο.
I spent some time in this building.	Πέρασα λίγο χρόνο σε αυτό το κτίριο.
Maybe it's my father's name.	Ίσως να είναι το όνομα του πατέρα μου.
When you look better, you will feel better.	Όταν φαίνεσαι καλύτερα, θα νιώσεις καλύτερα.
I worry about you.	Ανησυχώ για σένα.
The player cannot jump.	Ο παίκτης δεν μπορεί να πηδήξει.
He would never forget it.	Δεν θα το ξεχνούσε ποτέ.
The last part will of course mention what happened to him there.	Το τελευταίο μέρος θα αναφέρει φυσικά τι του συνέβη εκεί.
There has to be a better way to find them.	Πρέπει να υπάρχει καλύτερος τρόπος για να βρείτε πού βρίσκονται.
Can someone help me understand how it can affect my application.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει να καταλάβω πώς μπορεί να επηρεάσει την αίτησή μου.
There is freedom in everything.	Υπάρχει ελευθερία σε όλα.
The right information was as good as gold.	Οι σωστές πληροφορίες ήταν τόσο καλές όσο χρυσός.
The two things are as different as night and day.	Τα δύο πράγματα είναι τόσο διαφορετικά όσο η νύχτα και η μέρα.
Instead, they both won.	Αντί γι' αυτό κέρδισαν και οι δύο.
The way it sounded was different.	Ο τρόπος που ακουγόταν ήταν διαφορετικός.
We have tried, by far, more than anyone.	Έχουμε δοκιμάσει, μακράν, περισσότερο από οποιονδήποτε.
I have never seen such a large police presence in my life.	Δεν έχω ξαναδεί τόσο μεγάλη αστυνομική παρουσία στη ζωή μου.
I thought it would be higher.	Νόμιζα ότι θα ήταν υψηλότερα.
Life had changed.	Η ζωή είχε αλλάξει.
It was not like that.	Δεν ήταν έτσι.
However, after collecting the information must be analyzed.	Ωστόσο, μετά τη συλλογή των πληροφοριών πρέπει να αναλυθούν.
They will do you good out there.	Θα σου κάνουν καλό εκεί έξω.
Very much in the image of your father.	Πολύ κατά την εικόνα του πατέρα σου.
The test starts quite easily but becomes much more difficult towards the end.	Το τεστ ξεκινά αρκετά εύκολα αλλά γίνεται πολύ πιο δύσκολο προς το τέλος.
He was not going to give me their numbers.	Δεν επρόκειτο να μου δώσει τους αριθμούς τους.
But for you, the criminal would have escaped.	Αλλά για εσάς, ο εγκληματίας θα είχε ξεφύγει.
They just have word of mouth and pictures.	Απλώς έχουν από στόμα σε στόμα και εικόνες.
The comparisons.	Τα σύγκρινα.
And you think.	Και σκέφτεσαι.
They were kind enough to send me some pieces for review.	Είχαν την καλοσύνη να μου στείλουν μερικά κομμάτια για κριτική.
They really want you to enjoy working there and be happy.	Θέλουν πραγματικά να σου αρέσει να δουλεύεις εκεί και να είσαι ευτυχισμένος.
Say thank you, even if you do not use the ideas.	Πείτε ευχαριστώ, ακόμα κι αν δεν χρησιμοποιείτε τις ιδέες.
How many women ?.	Πόσες γυναίκες;.
They have a lot of energy in this building.	Έχουν πολλή ενέργεια σε αυτό το κτίριο.
I do not really want.	Δεν θέλω πραγματικά.
I got lost.	Χάθηκα.
But how much will it cost?	Πόσο όμως θα κοστίσει;.
They live in areas where the seabed is soft.	Ζουν σε περιοχές όπου ο πυθμένας της θάλασσας είναι μαλακός.
Make the part of the disk.	Κάντε το μέρος του δίσκου.
So many have died.	Τόσοι έχουν πεθάνει.
It is OK.	Ειναι ΕΝΤΑΞΕΙ.
I sat down, he stood.	Κάθισα, αυτός στάθηκε.
Pepper in the background.	Πιπέρι στο βάθος.
These are no exception.	Αυτά δεν αποτελούν εξαίρεση.
He was coming out low but he didn't care.	Έβγαινε χαμηλά αλλά δεν τον ένοιαζε.
Ten patients were hospitalized over a period of one year.	Δέκα ασθενείς νοσηλεύτηκαν σε διάστημα ενός έτους.
Or myself for that matter.	Ή τον εαυτό μου για αυτό το θέμα.
We appreciate your feedback.	Εκτιμούμε τα σχόλιά σας.
Think about this for yourself.	Σκεφτείτε αυτό μόνοι σας.
He said we should have been worse.	Είπε ότι έπρεπε να είμαστε πιο κακοί.
The fire spread throughout the city.	Η φωτιά εξαπλώθηκε σε όλη την πόλη.
For every other living being.	Για κάθε άλλο ζωντανό ον.
Good job with that.	Καλή δουλειά με αυτό.
Being outside was never an option.	Το να είσαι έξω δεν ήταν ποτέ επιλογή.
His image was mixed.	Η εικόνα του ήταν μικτή.
Have a goal.	Να έχεις έναν στόχο.
The rooms are very basic.	Τα δωμάτια είναι πολύ βασικά.
We do not know what they want.	Δεν ξέρουμε τι θέλουν.
Life, he knew, broke many men.	Η ζωή, ήξερε, έσπασε πολλούς άντρες.
My beautiful home.	Το όμορφο σπίτι μου.
The sound effects were great.	Τα ηχητικά εφέ ήταν υπέροχα.
We learned from that.	Μάθαμε από αυτό.
I think it points to something when you talk about the context.	Νομίζω ότι επισημαίνει κάτι όταν μιλάτε για το πλαίσιο.
Everyone finds their way.	Όλοι βρίσκουν τον δρόμο τους.
Scheduled for fast production.	Προγραμματισμένη για γρήγορη παραγωγή.
Stay with us all.	Μείνετε μαζί μας όλοι.
If she told me she would not do it, she would keep her word.	Αν μου έλεγε ότι δεν θα το έκανε, θα κρατούσε τον λόγο της.
Most people liked the intense taste.	Στους περισσότερους άρεσε η έντονη γεύση.
She was beautiful, she thought.	Ήταν όμορφη, σκέφτηκε.
The party went on loudly, even though it was late.	Το πάρτι συνεχιζόταν δυνατά, παρόλο που ήταν αργά.
That's about it though.	Αυτό είναι περίπου όμως.
We will take anyone.	Θα πάρουμε κανέναν.
However, we still choose these results.	Ωστόσο, εξακολουθούμε να επιλέξουμε αυτά τα αποτελέσματα.
It is a small space.	Είναι ένας μικρός χώρος.
I never read it.	Δεν το διάβασα ποτέ.
It is human nature.	Είναι η ανθρώπινη φύση.
In other places life goes on.	Σε άλλα μέρη η ζωή συνεχίζεται.
I'm just weak.	Είμαι απλά αδύναμος.
So he stayed home and both sides were happy.	Έτσι έμεινε σπίτι και οι δύο πλευρές ήταν ευχαριστημένες.
I choose here.	Διαλέγω εδώ.
I want them to put the needs of others above their own.	Θέλω να βάζουν τις ανάγκες των άλλων πάνω από τις δικές τους.
And not so sure about herself.	Και όχι τόσο σίγουρη για τον εαυτό της.
You have to make it yourself.	Πρέπει να το φτιάξεις μόνος σου.
They came to our dinner.	Έπεσαν στο δείπνο μας.
One side of the box is glass.	Η μία πλευρά του κουτιού είναι γυάλινη.
However, the correct answers seem to be different.	Ωστόσο, οι σωστές απαντήσεις φαίνεται να είναι διαφορετικές.
You are still young.	Είσαι ακόμα νέος.
The energy, the confidence.	Η ενέργεια, η αυτοπεποίθηση.
His pain was gone.	Ο πόνος του είχε φύγει.
He did not do it to make us understand.	Δεν το έκανε για να το καταλάβουμε.
After that he returned to his proper condition.	Μετά από αυτό επέστρεψε στη σωστή του κατάσταση.
Maybe they divorced you.	Ίσως σε χώρισαν.
However, the set only ends up getting used to the movie.	Ωστόσο, το σετ καταλήγει μόνο να συνηθίσει στην ταινία.
It is fast and heavy.	Είναι γρήγορα και βαριά.
Very nice, too, for a while.	Πολύ ωραίο, επίσης, για λίγο.
History is nothing.	Η ιστορία δεν είναι τίποτα.
They did not need a cook.	Δεν χρειάζονταν μάγειρα.
Many computer users find the progress bars useful.	Πολλοί χρήστες υπολογιστών βρίσκουν χρήσιμες τις γραμμές προόδου.
Not fast enough.	Όχι αρκετά γρήγορα.
These are the three approaches.	Αυτές είναι οι τρεις προσεγγίσεις.
Unhappy.	Τρισευτυχισμένος.
It was only once, though.	Ήταν μόνο η μία φορά, όμως.
It was weird to see him like that.	Ήταν περίεργο να τον βλέπω έτσι.
I have to say that I liked their service and tour plan.	Πρέπει να πω ότι μου άρεσε η υπηρεσία και το πλάνο περιοδείας τους.
We only need rest at night.	Χρειαζόμαστε μόνο ξεκούραση τη νύχτα.
But they choose it because they love it.	Αλλά το επιλέγουν επειδή το αγαπούν.
Have a wonderful weekend.	Να έχεις ένα υπέροχο Σαββατοκύριακο.
Finally, we only checked the measurements at a time.	Τέλος, ελέγξαμε μόνο τις μετρήσεις κάθε φορά.
Of course they are black.	Φυσικά είναι μαύρα.
Young because a friend of mine recommended him.	Νέος γιατί τον σύστησε ένας φίλος μου.
I found the perfect gift at a good price.	Βρήκα το τέλειο δώρο σε καλή τιμή.
I was ready for a party.	Ήμουν έτοιμος για πάρτι.
It takes time, but it's worth it.	Χρειάζεται χρόνο, αλλά αξίζει τον κόπο.
From inside my mouth.	Από μέσα στο στόμα μου.
He was asked to resign.	Του ζητήθηκε να παραιτηθεί.
This is because this movie had a big problem.	Αυτό συνέβη επειδή αυτή η ταινία είχε μεγάλο πρόβλημα.
Showing him another way.	Δείχνοντάς του έναν άλλο τρόπο.
In any case, none of the following depends on this issue.	Σε κάθε περίπτωση, τίποτα από όσα ακολουθούν δεν εξαρτάται από αυτό το θέμα.
Now something was different.	Τώρα κάτι ήταν διαφορετικό.
I had to live in the present, not in the past.	Έπρεπε να ζήσω στο παρόν, όχι στο παρελθόν.
He used his private office key to enter the house.	Χρησιμοποίησε το κλειδί του ιδιωτικού του γραφείου για να μπει στο σπίτι.
They do not, but they do get better and better, and that's fun.	Αυτά δεν το κάνουν, αλλά γίνονται όλο και καλύτερα, και αυτό είναι διασκεδαστικό.
Bring your camera and try it.	Φέρτε την κάμερά σας και δοκιμάστε την.
But this is not very fair.	Αλλά αυτό δεν είναι πολύ δίκαιο.
The media changed every day.	Τα ΜΜΕ άλλαζαν κάθε μέρα.
She led him to the door.	Τον οδήγησε στην πόρτα.
In a word, we were soft.	Με μια λέξη, ήμασταν μαλακοί.
The camera is working properly.	Η κάμερα λειτουργεί σωστά.
It is really bright and clean.	Είναι πραγματικά φωτεινό και καθαρό.
In a short time, they both found their way in there.	Σε λίγη ώρα, και οι δύο βρήκαν τον δρόμο τους εκεί μέσα.
It seems pretty simple, but a lot of people miss the mark.	Φαίνεται αρκετά απλό, αλλά πολλοί άνθρωποι χάνουν το σημάδι.
This is obvious.	Αυτό είναι προφανές.
Two people died here.	Δύο άνθρωποι πέθαναν εδώ.
But this is not my job.	Αλλά αυτό δεν είναι δικό μου έργο.
But that has changed in recent years.	Αυτό όμως έχει αλλάξει τα τελευταία χρόνια.
They felt free.	Ένιωθαν ελεύθεροι.
We hear these stories.	Ακούμε αυτές τις ιστορίες.
People generally choose one or the other.	Οι άνθρωποι γενικά επιλέγουν το ένα ή το άλλο.
I wanted to see how you look.	Ήθελα να δω πώς φαίνεσαι.
That's how everyone was.	Έτσι είχαν όλοι.
She was not even sure she wanted to keep her name.	Δεν ήταν καν σίγουρη ότι ήθελε να κρατήσει το όνομά της.
It started well.	Ξεκίνησε καλά.
Then you can practice.	Τότε μπορείτε να εξασκηθείτε.
Basic note on this.	Βασική σημείωση σε αυτό.
I had a fight plan.	Είχα ένα σχέδιο αγώνα.
The content of the message that will be sent instead of the video.	Το περιεχόμενο του μηνύματος που θα σταλεί αντί για το βίντεο.
Look where you brought us.	Κοίτα που μας έφερες.
But it was the fight that made it.	Αλλά ήταν ο αγώνας που το έκανε.
He didn't even listen to me.	Δεν με άκουγε καν.
He felt that he could not live without them.	Ένιωθε ότι δεν μπορούσε να ζήσει χωρίς αυτούς.
Members of the public could vote for anyone, including themselves.	Τα μέλη του κοινού μπορούσαν να ψηφίσουν για οποιονδήποτε, συμπεριλαμβανομένου του εαυτού τους.
Available as digital download the next day.	Διατέθηκε ως ψηφιακή λήψη την επόμενη μέρα.
I knew how much you wanted something like that.	Ήξερα πόσο πολύ ήθελες κάτι τέτοιο.
The effects were significant but small.	Οι επιπτώσεις ήταν σημαντικές αλλά μικρές.
Break them.	Σπάστε τα.
It was perfectly immovable.	Ήταν τέλεια ακίνητο.
Of course, increase the rates.	Φυσικά, αυξήστε τα ποσοστά.
A better future.	Ένα καλύτερο μέλλον.
Removing it is like an old friend dying.	Το να το αφαιρέσετε είναι σαν να πεθαίνει ένας παλιός φίλος.
People accepted it very well.	Ο κόσμος το δέχτηκε πολύ καλά.
The taste of her black hair.	Η γεύση των μαύρων μαλλιών της.
This position had not come easily to him.	Αυτή η θέση δεν του είχε έρθει εύκολα.
No one mentioned the well.	Κανείς δεν ανέφερε το πηγάδι.
That is, we did jobs for others who came and asked.	Δηλαδή, κάναμε δουλειές για άλλους που ήρθαν και ρωτούσαν.
It was about a minute, no more.	Είχε περίπου ένα λεπτό, όχι περισσότερο.
Everything my team needs to do.	Ό,τι χρειάζεται η ομάδα μου να κάνω.
I thought it would be so.	Το πίστευα ότι θα ήταν έτσι.
I like making songs.	Μου αρέσει να φτιάχνω τραγούδια.
You are the one who has the power now.	Είσαι αυτός που έχει τη δύναμη τώρα.
We started this journey together and together we will end it.	Μαζί ξεκινήσαμε αυτό το ταξίδι και μαζί θα το τελειώσουμε.
But then reality struck.	Αλλά μετά χτύπησε η πραγματικότητα.
That really brought him home.	Αυτό το έφερε πραγματικά στο σπίτι.
He does not have enough money to hide forever.	Δεν έχει αρκετά χρήματα για να κρύβεται για πάντα.
Further studies will be conducted.	Θα διεξαχθούν περαιτέρω μελέτες.
But what would you say to forget these shows.	Αλλά τι θα λέγατε να ξεχάσουμε αυτές τις εκπομπές.
Losing it would be a crime.	Το να το χάσεις θα ήταν έγκλημα.
You know that your actions have hurt the people you love.	Ξέρεις ότι οι πράξεις σου έχουν πληγώσει τους ανθρώπους που αγαπάς.
You are nothing special.	Δεν είσαι τίποτα το ιδιαίτερο.
Stay on target.	Μείνε στο στόχο.
Both are pure magic.	Και τα δύο είναι καθαρή μαγεία.
And it could never close.	Και δεν θα μπορούσε ποτέ να κλείσει.
And this number is probably low.	Και αυτός ο αριθμός είναι πιθανότατα χαμηλός.
In particular, there are endless situations without missing energy.	Ειδικότερα, υπάρχουν τελικές καταστάσεις χωρίς ενέργεια που λείπει.
Too many rules and emotions.	Πάρα πολλοί κανόνες και συναισθήματα.
Either way, it was not going to happen.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, δεν επρόκειτο να συμβεί.
However, the skin can change over time for many reasons.	Ωστόσο, το δέρμα μπορεί να αλλάξει με την πάροδο του χρόνου για πολλούς λόγους.
In life.	Στη ζωή.
Prices with other methods are also displayed.	Εμφανίζονται και οι τιμές με άλλες μεθόδους.
We can call it success or failure.	Μπορούμε να το ονομάσουμε επιτυχία ή αποτυχία.
Neither do my parents.	Ούτε οι γονείς μου.
The actual heat transfer takes place only on this surface.	Η πραγματική μεταφορά θερμότητας γίνεται μόνο σε αυτήν την επιφάνεια.
Some of them out.	Κάποια από αυτά και έξω.
It will snow soon.	Σύντομα θα πέσει χιόνι.
It had just happened to her.	Μόλις της είχε συμβεί.
Please contact your doctor.	Παρακαλούμε επικοινωνήστε με το γιατρό σας.
Or what happened later.	Ή τι έγινε αργότερα.
Video games are not real.	Τα βιντεοπαιχνίδια δεν είναι αληθινά.
He will not get up.	Δεν θα σηκωθεί.
Give me the address and then go back and stay with her.	Δώσε μου τη διεύθυνση και μετά πήγαινε πίσω και μείνε μαζί της.
No one was talking to anyone else.	Κανείς δεν μιλούσε σε κανέναν άλλον.
He was once a judge.	Κάποτε ήταν δικαστής.
But this is not the central issue.	Αλλά αυτό δεν είναι το κεντρικό ζήτημα.
There was no going back.	Δεν υπήρχε επιστροφή.
I would definitely read more.	Σίγουρα θα διάβαζα περισσότερα.
It is good for shock.	Είναι καλό για σοκ.
But things never go according to plan.	Όμως τα πράγματα δεν πάνε ποτέ σύμφωνα με το σχέδιο.
But every spring we get more out of what we put in.	Αλλά κάθε άνοιξη βγάζουμε περισσότερα από όσα βάζουμε.
We need to talk.	Πρέπει να μιλήσουμε.
Will not endure.	Δεν θα το αντέξω.
No, there is nothing normal at the moment, my friends.	Όχι, δεν υπάρχει τίποτα φυσιολογικό σε αυτή τη στιγμή, φίλοι μου.
It's not my business.	Δεν είναι δικό μου θέμα.
I left a message for one of them to call me.	Άφησα μήνυμα να με καλέσει κάποιος από τους δύο.
No one was home.	Κανείς δεν ήταν σπίτι.
The lines indicate individual values ​​for each condition.	Οι γραμμές υποδεικνύουν ατομικές τιμές για κάθε συνθήκη.
This can be more than just a discussion.	Αυτό μπορεί να είναι κάτι περισσότερο από συζήτηση.
Keep many notes.	Κράτησε πολλές σημειώσεις.
Although you do this and other research.	Παρόλο που το κάνετε αυτό και άλλες έρευνες.
Some can be used when you decide to take your baby out.	Μερικά μπορούν να χρησιμοποιηθούν όταν αποφασίσετε να βγάλετε το μωρό έξω.
King a name to which he replied.	Βασιλιάς ένα όνομα στο οποίο απάντησε.
I feel bad about lying.	Νιώθω άσχημα για τα ψέματα.
We have made good progress.	Κάναμε καλή πρόοδο.
I do not want to do this every time.	Δεν θέλω να το κάνω αυτό κάθε φορά.
Blood but not blood.	Αίμα αλλά όχι αίμα.
For a few moments they stared at the fire together.	Για λίγες στιγμές κοιτούσαν μαζί στη φωτιά.
I wish you could have met her.	Μακάρι να μπορούσες να την είχες γνωρίσει.
They are examined in this paper.	Εξετάζονται σε αυτή την εργασία.
A homemade party, if you will.	Ένα σπιτικό πάρτι, αν θέλετε.
I was planning to take them home after the game, but we lost.	Σχεδίαζα να τους πάω σπίτι μετά το παιχνίδι, αλλά χάσαμε.
But things are changing.	Αλλά τα πράγματα αλλάζουν.
I sat him down and did it for free.	Τον έκατσα και τον έκανα δωρεάν.
Reports from each center were analyzed.	Αναλύθηκαν οι αναφορές από κάθε κέντρο.
I liked the beer.	Μου άρεσε η μπύρα.
Fair enough, obviously.	Αρκετά δίκαιο, προφανώς.
This can be a problem.	Αυτό μπορεί να είναι πρόβλημα.
The rest will be divided into two groups of five.	Οι υπόλοιποι θα χωριστούν σε δύο ομάδες των πέντε.
The color is there.	Το χρώμα είναι εκεί.
Not his mom.	Όχι η μαμά του.
I had a whole boat for me.	Είχα μια ολόκληρη βάρκα για μένα.
You make the world a beautiful place.	Κάνεις τον κόσμο ένα όμορφο μέρος.
It was just inside her.	Ήταν μόνο μέσα της.
It is not something new.	Δεν είναι κάτι καινούργιο.
I saw the soldier's face.	Είδα το πρόσωπο του στρατιώτη.
He took a photo then.	Το πήρε τότε μια φωτογραφία.
Something tells them.	Κάτι τους λέει.
I was overtaken by cars, which was unusual.	Με προσπέρασαν αυτοκίνητα, κάτι που ήταν ασυνήθιστο.
And one day, things disappeared.	Και μια μέρα, τα πράγματα εξαφανίστηκαν.
You may be a member of a local church.	Μπορεί να είστε μέλος μιας τοπικής εκκλησίας.
I do not have much more.	Δεν έχω πολύ περισσότερο.
They have no job, no skills, no education.	Δεν έχουν δουλειά, δεν έχουν δεξιότητες, ούτε εκπαίδευση.
They really liked to go fast.	Τους άρεσε πολύ να πηγαίνουν γρήγορα.
It was an administrative decision, taken because there was no other choice.	Ήταν μια απόφαση διοίκησης, που πάρθηκε γιατί δεν υπήρχε άλλη επιλογή.
Of course he did not.	Φυσικά και δεν είχε.
But not forever.	Όχι όμως για πάντα.
With this program, the user can easily face any internet problem.	Με αυτό το πρόγραμμα, ο χρήστης μπορεί εύκολα να αντιμετωπίσει οποιοδήποτε πρόβλημα του διαδικτύου.
I started fucking her because she made a mistake.	Άρχισα να τη γαμώ γιατί έκανε ένα λάθος.
His condition was not available.	Η κατάστασή του δεν ήταν διαθέσιμη.
I did not notice that the time passed so quickly.	Δεν πρόσεξα ότι η ώρα πέρασε τόσο γρήγορα.
He had done it before, of course.	Το είχε κάνει και πριν, φυσικά.
Wait until morning.	Περίμενε μέχρι το πρωί.
These are many possible options.	Αυτό είναι πολλές πιθανές επιλογές.
Thanks, guys, and have a good life together !.	Ευχαριστώ, παιδιά, και να έχετε μια καλή ζωή μαζί!.
We are talking about the weather.	Μιλάμε για τον καιρό.
It must somehow be chosen.	Πρέπει με κάποιο τρόπο να επιλεγεί.
It was quite easy to find.	Ήταν αρκετά εύκολο να το βρεις.
One hand raised for support but found none.	Το ένα χέρι σήκωσε για υποστήριξη αλλά δεν βρήκε κανένα.
I gave you the key.	Σου έδωσα το κλειδί.
We'll see.	Θα δούμε.
He hit it.	Το χτύπησε.
But this is easy to understand.	Αλλά αυτό είναι εύκολο να το καταλάβεις.
I'm a little upset.	Είμαι λίγο στενοχωρημένος.
Maybe I should try it.	Ίσως χρειαστεί να το δοκιμάσω.
Carried out experiments, collected data, analyzed data and wrote a manuscript.	Πραγματοποίησε τα πειράματα, συνέλεξε δεδομένα, ανέλυσε δεδομένα και έγραψε χειρόγραφο.
This time with someone much better.	Αυτή τη φορά με κάποιον πολύ καλύτερο.
I told him my thoughts.	Του είπα τις σκέψεις μου.
We will start again.	Θα ξεκινήσουμε ξανά.
Each state has its own laws and rules.	Κάθε κράτος έχει τους δικούς του νόμους και κανόνες.
He would indeed have known this in some cases.	Πράγματι θα το ήξερε αυτό σε ορισμένες περιπτώσεις.
One had a paid access section.	Το ένα είχε τμήμα πρόσβασης επί πληρωμή.
Well, it caused a good laugh from the whole class.	Λοιπόν, προκάλεσε ένα καλό γέλιο από όλη την τάξη.
All results were similar for boys and girls.	Όλα τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια για αγόρια και κορίτσια.
This will help the problem.	Αυτό θα βοηθήσει το πρόβλημα.
Two of them fell to their knees.	Δύο από αυτούς έπεσαν στα γόνατα.
Lower the heat if necessary.	Χαμηλώστε τη φωτιά εάν χρειάζεται.
More changes of this kind are expected.	Αναμένονται περισσότερες αλλαγές αυτού του είδους.
You lost me.	Με έχασες.
Her face was completely dry.	Το πρόσωπό της ήταν εντελώς στεγνό.
I could only imagine what they saw.	Μπορούσα μόνο να φανταστώ τι έβλεπαν.
Listen to yourself.	Ακου τον εαυτό σου.
If the group needs information, access it.	Εάν η ομάδα χρειάζεται πληροφορίες, δημιουργήστε πρόσβαση σε αυτές.
How close we got to not being here today.	Πόσο κοντά φτάσαμε στο να μην είμαστε εδώ σήμερα.
An extra point in football.	Ένας επιπλέον βαθμός στο ποδόσφαιρο.
And his fingers are very thick.	Και τα δάχτυλά του είναι πολύ χοντρά.
I need it more than ever now.	Την χρειάζομαι περισσότερο από ποτέ τώρα.
He wants to go and do something else.	Θέλει να πάει να κάνει κάτι άλλο.
He did not want to ask.	Δεν ήθελε να ρωτήσει.
He will not even come close to doing these things.	Δεν θα πλησιάσει καν να κάνει αυτά τα πράγματα.
At this point my brain told me the game was over.	Σε αυτό το σημείο ο εγκέφαλός μου είπε το παιχνίδι τελείωσε.
As if she had overcome her fear and found herself again.	Σαν να είχε ξεπεράσει τον φόβο της και να ξαναβρήκε τον εαυτό της.
For the benefit of due process.	Με το όφελος της δέουσας διαδικασίας.
Unfortunately, this turns out to be far from the truth.	Δυστυχώς, αυτό αποδεικνύεται ότι απέχει πολύ από την αλήθεια.
I can make you believe anything.	Μπορώ να σας κάνω να πιστέψετε οτιδήποτε.
And it happens whether you like it or not.	Και αυτό συμβαίνει είτε σας αρέσει είτε όχι.
The open cost him there.	Το ανοιχτό του κόστισε εκεί.
She was sick of it.	Ήταν σαν άρρωστη για αυτό.
That's it.	Τελείωσε με αυτό.
They can feel it.	Μπορούν να το νιώσουν.
It is difficult to achieve it.	Είναι δύσκολο να τον πετύχεις.
Take notes from the bulletin board.	Πάρτε τις σημειώσεις από τον πίνακα ανακοινώσεων.
They have won three consecutive games.	Έχουν κερδίσει τρία συνεχόμενα παιχνίδια.
She closed her eyes and tried not to think about anything.	Έκλεισε τα μάτια της και προσπάθησε να μην σκεφτεί τίποτα.
I am pleased with our progress.	Είμαι ευχαριστημένος με την πρόοδό μας.
I do not want to go back.	Δεν θέλω να γυρίσω πίσω.
However, as an industry, we know what it takes to be successful.	Ωστόσο, ως κλάδος, γνωρίζουμε τι χρειάζεται για να έχουμε επιτυχία.
Don't be too sad though.	Μην είσαι πολύ λυπημένος όμως.
Of course, this is not the slightest thing.	Φυσικά, κάτι που δεν είναι το παραμικρό.
It could not be anything else.	Δεν θα μπορούσε να είναι τίποτα άλλο.
And somewhere it should exist.	Και κάπου θα έπρεπε να υπάρχει.
It was summer time.	Ήταν καλοκαιρινή ώρα.
They would worry about them later.	Θα ανησυχούσαν για αυτούς αργότερα.
Thank you for coming to our website.	Σας ευχαριστούμε που ήρθατε στην ιστοσελίδα μας.
The scene, however, was included in the final cut.	Η σκηνή ωστόσο συμπεριλήφθηκε στο τελικό κόψιμο.
I am not afraid of you.	Δεν σε φοβάμαι.
Please do not enter contact information.	Παρακαλώ μην εισάγετε στοιχεία επικοινωνίας.
And that's how it happened.	Και έτσι έγινε.
Give me a few minutes.	Δώσε μου λίγα λεπτά.
And we are not bad at that.	Και δεν είμαστε κακοί σε αυτό.
And he gets it, straight from the source.	Και το παίρνει, κατευθείαν από την πηγή.
Protect your information online.	Προστατέψτε τις πληροφορίες σας στο διαδίκτυο.
He accepted immediately.	Δέχτηκε αμέσως.
She can be happy in her own home.	Μπορεί να είναι ευτυχισμένη στο ίδιο της το σπίτι.
He loved her, he had no doubt.	Την αγαπούσε, δεν είχε καμία αμφιβολία.
I never had the power supply for it.	Δεν είχα ποτέ το τροφοδοτικό για αυτό.
The more information, the better for the customer.	Όσο περισσότερες πληροφορίες, τόσο το καλύτερο για τον πελάτη.
Imagine running for your life.	Φανταστείτε να τρέχετε για τη ζωή σας.
Only he never brought it back.	Μόνο που δεν το έφερε ποτέ πίσω.
So he stayed close.	Οπότε έμεινε κοντά.
See the source.	Δείτε την πηγή.
Maybe he jumps, maybe not.	Ίσως πηδήξει, ίσως όχι.
Maybe it was nothing.	Ίσως δεν ήταν τίποτα.
In fact, there is no physical body.	Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει φυσικό σώμα.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με αυτό.
Everyone could have it at home.	Ο καθένας θα μπορούσε να το έχει στο σπίτι του.
The other was tall.	Ο άλλος ήταν ψηλός.
It was not his place to do anything.	Δεν ήταν το μέρος του να κάνει τίποτα.
This is not your job.	Δεν είναι αυτή η δουλειά σου.
Everyone was on the edge.	Όλοι ήταν στα άκρα.
You are so sad.	Είσαι τόσο λυπημένος.
The length of the river is.	Το μήκος του ποταμού είναι.
It was necessary.	Ήταν απαραίτητος.
They would use the poor as a base to gain political power.	Θα χρησιμοποιούσαν τους φτωχούς ως βάση για να αποκτήσουν πολιτική εξουσία.
We had so many great designs.	Είχαμε τόσα πολλά υπέροχα σχέδια.
These are the travel stories.	Αυτές είναι οι ταξιδιωτικές ιστορίες.
In your opinion.	Κατά την γνώμη σου.
Then it is the turn of the next player.	Μετά είναι η σειρά του επόμενου παίκτη.
They need so much help.	Χρειάζονται τόση βοήθεια.
But it could get a lot worse.	Αλλά θα μπορούσε να γίνει πολύ χειρότερο.
This is my country.	Αυτή είναι η πατρίδα μου.
Except.	Εκτός.
This step was repeated once more.	Αυτό το βήμα επαναλήφθηκε για άλλη μια φορά.
Being outside was difficult.	Το να είσαι έξω ήταν δύσκολο.
So let me get to that.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να φτάσω σε αυτό.
Because it works wonders for those who have it.	Γιατί κάνει θαύματα για όσους το έχουν.
We were facing a good defense.	Ήμασταν απέναντι σε μια καλή άμυνα.
We have never considered the impact of these actions on the animals involved.	Ποτέ δεν εξετάσαμε τον αντίκτυπο αυτών των ενεργειών στα εμπλεκόμενα ζώα.
Just clean yourself.	Απλώς καθαρίστε τον εαυτό σας.
So think and do.	Σκέψου λοιπόν και κάνε.
See beyond that in my love.	Δες πέρα ​​από αυτά στην αγάπη μου.
I do not want to be his friend.	Δεν θέλω να είμαι φίλος του.
I was doing great.	Τα πήγαινα υπέροχα.
They will last for several months.	Θα διατηρηθούν για αρκετούς μήνες.
For his care.	Για τη φροντίδα του.
I'm not sure we should try to have another baby so soon.	Δεν είμαι σίγουρος ότι πρέπει να προσπαθήσουμε να κάνουμε άλλο μωρό τόσο σύντομα.
But I have different image sizes.	Αλλά έχω διαφορετικό μέγεθος εικόνων.
He had heard this speech before.	Είχε ακούσει αυτή την ομιλία πριν.
He had saved my life.	Μου είχε σώσει τη ζωή.
You have heard me speak.	Με έχετε ακούσει να μιλάω.
I'm somewhere square in the middle.	Είμαι κάπου τετράγωνο στη μέση.
A good read here is how to write a business plan.	Μια καλή ανάγνωση είναι εδώ πώς να γράψετε ένα επιχειρηματικό σχέδιο.
For this reason, the patient was excluded from the trial.	Για το λόγο αυτό, ο ασθενής αποκλείστηκε από τη δοκιμή.
I can have peace in my home.	Μπορώ να έχω ηρεμία στο σπίτι μου.
I think it was a big mistake on my part.	Νομίζω ότι ήταν μεγάλο λάθος από μέρους μου.
I put it to bed.	Το έβαλα στο κρεβάτι.
But these people vote for people who think like them.	Αλλά αυτοί οι άνθρωποι ψηφίζουν ανθρώπους που σκέφτονται όπως αυτοί.
The girl loves the girl.	Το κορίτσι αγαπά το κορίτσι.
The following five questions can help you do just that.	Οι ακόλουθες πέντε ερωτήσεις μπορούν να σας βοηθήσουν να κάνετε ακριβώς αυτό.
It was a very short meeting.	Ήταν μια πολύ σύντομη συνάντηση.
He knows that too.	Το ξέρει και αυτός.
It is now under construction.	Τώρα είναι υπό κατασκευή.
How to achieve this ?.	Πώς να το πετύχετε αυτό;.
I just wanted to know where he was.	Ήθελα απλώς να μάθω πού ήταν.
Treat her gently if you talk to her.	Αντιμετώπισέ της απαλά, αν της μιλήσεις.
There are simply no words to describe it.	Απλώς δεν υπάρχουν λόγια για να το περιγράψω.
Life is as good as it can be.	Η ζωή είναι όσο καλή μπορεί.
There are three lines of defense that protect the body.	Υπάρχουν τρεις γραμμές άμυνας που προστατεύουν το σώμα.
Many more cases like this could occur.	Θα μπορούσαν να παρουσιαστούν πολλές ακόμη περιπτώσεις όπως αυτή.
Sometimes it did not seem to suit him.	Μερικές φορές δεν φαινόταν να του ταιριάζει.
I did not watch it.	Δεν το παρακολούθησα.
What role models are these women.	Τι πρότυπα είναι αυτές οι γυναίκες.
Set aside the piece that represents your life up to this point.	Αφήστε στην άκρη το κομμάτι που αντιπροσωπεύει τη ζωή σας μέχρι αυτό το σημείο.
Fortunately, he finally came to that.	Ευτυχώς που επιτέλους κατέληξε σε αυτό.
I have played a game with them.	Έχω παίξει ένα παιχνίδι μαζί τους.
I want to cry.	Θέλω να κλάψω.
We literally had no choice but to like him.	Κυριολεκτικά δεν είχαμε άλλη επιλογή από το να τον συμπαθήσουμε.
Do not trust everything you see.	Μην εμπιστεύεστε όλα όσα βλέπετε.
Very simple.	Απλούστατο.
But at this point we could not trust him.	Αλλά σε αυτό το σημείο δεν μπορούσαμε να τον εμπιστευτούμε.
I felt his breath on my shoulder.	Ένιωσα την ανάσα του στον ώμο μου.
Girls need to be seen and not heard.	Τα κορίτσια πρέπει να φαίνονται και να μην ακούγονται.
It is not a government.	Δεν είναι κυβέρνηση.
I had to bring her home several times.	Χρειάστηκε να τη φέρω σπίτι αρκετές φορές.
At first I believe her words.	Στην αρχή πιστεύω στα λόγια της.
Her face is beautiful.	Το πρόσωπό της είναι όμορφο.
They were finally released last year.	Τελικά αφέθηκαν ελεύθεροι πέρυσι.
My favourite movie.	Η αγαπημένη μου ταινία.
It's not what matters.	Δεν είναι αυτό που έχει σημασία.
After that it is certain that we will meet again in a long time.	Μετά από αυτό είναι βέβαιο ότι θα συναντηθούμε ξανά σε πολύ καιρό.
I'm not well.	Δεν είμαι καλά.
Start there and choose the most specific type for your content.	Ξεκινήστε από εκεί και επιλέξτε τον πιο συγκεκριμένο τύπο για το περιεχόμενό σας.
You do not have to fight.	Δεν χρειάζεται να παλεύεις.
It's really beautiful.	Είναι πραγματικά όμορφο.
I love everything blue, black or white.	Λατρεύω τα πάντα μπλε, μαύρο ή άσπρο.
You never paid attention to this fact, however.	Δεν δώσατε ποτέ σημασία σε αυτό το γεγονός, ωστόσο.
It had a mixed response I guess.	Είχε ανάμεικτη ανταπόκριση υποθέτω.
Suppose the latter is true.	Ας υποθέσουμε ότι ισχύει το τελευταίο.
For each pair, add one to the other.	Για κάθε ζευγάρι, προσθέστε το ένα στο άλλο.
To start all over again, he thought.	Για να ξεκινήσω τα πάντα από την αρχή, σκέφτηκε.
They held each other in their arms crying.	Κρατούσαν ο ένας τον άλλον στην αγκαλιά τους κλαίγοντας.
It will be out of your body in three days.	Θα είναι έξω από το σώμα σας σε τρεις ημέρες.
Everything was working fine until a few weeks ago.	Όλα λειτουργούσαν καλά μέχρι πριν λίγες εβδομάδες.
We did not do good to each other.	Δεν κάναμε καλό ο ένας στον άλλο.
I asked, they answered me.	Το ρώτησα, μου απάντησαν.
Even you were.	Ακόμα κι εσύ ήσουν.
It was between less money now and more money later.	Ήταν ανάμεσα σε λιγότερα χρήματα τώρα και περισσότερα χρήματα αργότερα.
No, definitely not today.	Όχι, σίγουρα όχι σήμερα.
Then he looked at the place.	Μετά κοίταξε το μέρος.
We had just returned from a job.	Μόλις είχαμε επιστρέψει από μια δουλειά.
In fact, we can go below.	Στην πραγματικότητα, μπορούμε να πάμε παρακάτω.
Your problem will remain.	Το πρόβλημά σου θα παραμείνει.
The news plays on them.	Τους παίζουν οι ειδήσεις.
He could not, he told himself.	Δεν μπορούσε, είπε στον εαυτό του.
I can not see it on the map though.	Δεν μπορώ να το δω στον χάρτη όμως.
However, the ring seemed to like the order.	Ωστόσο, το δαχτυλίδι φαινόταν να του αρέσει η τάξη.
The original set is lost.	Το αρχικό σετ έχει χαθεί.
People go through things, their lives change, they are not the same people.	Οι άνθρωποι περνούν πράγματα, οι ζωές τους αλλάζουν, δεν είναι οι ίδιοι άνθρωποι.
In this map, time moves from right to left.	Σε αυτόν τον χάρτη, ο χρόνος κινείται από τα δεξιά προς τα αριστερά.
And it does not look good.	Και δεν είναι και η καλή εμφάνιση.
There is a man looking to the future.	Υπάρχει ένας άνθρωπος που κοιτάζει το μέλλον.
It is a desire.	Είναι επιθυμία.
You will do the same.	Θα το κάνεις κι εσύ.
What he did not know was the solution.	Αυτό που δεν ήξερε ήταν η λύση.
She no longer spoke to me but to herself.	Δεν μίλησε πια σε μένα αλλά στον εαυτό της.
I did not want to continue anymore.	Δεν ήθελα να συνεχίσω άλλο.
I did not know how you would get us out of the latter.	Δεν ήξερα πώς θα μας βγάλατε από αυτό το τελευταίο.
We take you and we leave you.	Σε παίρνουμε και σε αφήνουμε.
It even broke a sales record for the company.	Έσπασε ακόμη και ένα ρεκόρ πωλήσεων για την εταιρεία.
Choose your gender and let the sex companies start.	Επιλέξτε το φύλο σας και αφήστε τις σεξουαλικές εταιρείες να ξεκινήσουν.
Meat at least.	Το κρέας τουλάχιστον.
Spend more time with people.	Περάστε περισσότερο χρόνο με τους ανθρώπους.
It is a lie that is said to be hurtful.	Είναι ένα ψέμα που λέγεται ότι έχει σκοπό να πληγώσει.
Below we describe some of them.	Παρακάτω περιγράφουμε μερικά από αυτά.
Other than that, the walls were clean.	Εκτός από αυτό, οι τοίχοι ήταν καθαροί.
She was fat.	Ήταν χοντρή.
It really was nothing.	Πραγματικά δεν ήταν τίποτα.
He could not turn off those lights.	Δεν μπορούσε να σβήσει αυτά τα φώτα.
We like to have a lot of fun with members of the public.	Μας αρέσει να διασκεδάζουμε πολύ με τα μέλη του κοινού.
From one gentleman to another.	Από τον έναν κύριο στον άλλο.
Big enough to meet him.	Αρκετά μεγάλος για να τον γνωρίσω.
You can take what comes to you on your own.	Μπορείτε να πάρετε αυτό που σας έρχεται μόνοι σας.
I was not scared at all.	Δεν φοβήθηκα ούτε λίγο.
It was difficult at first.	Ήταν δύσκολο στην αρχή.
You want to get to this before.	Θέλετε να φτάσετε σε αυτό πριν.
But this is certainly not an explanation for the success of science.	Αλλά αυτό σίγουρα δεν είναι μια εξήγηση της επιτυχίας της επιστήμης.
I can not say.	Δεν μπορώ να πω.
It never looks the same.	Δεν φαίνεται ποτέ το ίδιο.
That's the fear.	Αυτό και ο φόβος.
I did not return to class.	Δεν επέστρεψα στην τάξη.
And well it can.	Και καλά μπορεί.
It is a difficult job.	Είναι δύσκολη δουλειά.
I do it for fun and to learn.	Το κάνω για διασκέδαση και για να μάθω.
We first consider the case of the superfluous level.	Αρχικά εξετάζουμε την περίπτωση του περιττού επιπέδου.
Nothing else.	Κανένα άλλο πράγμα.
For others, this is the first time a period has been given.	Για άλλους, είναι η πρώτη φορά που δίνεται περίοδος.
Enter before the door closes.	Μπείτε πριν κλείσει η πόρτα.
Every data quality screen is a test.	Κάθε οθόνη ποιότητας δεδομένων είναι μια δοκιμή.
Or die in the effort.	Ή να πεθάνεις στην προσπάθεια.
He tried hard.	Προσπάθησε πολύ.
I'm not sure.	Δεν είμαι σίγουρος.
Things were quiet.	Τα πράγματα ήταν ήσυχα.
He could never buy books.	Δεν μπορούσε ποτέ να αγοράσει βιβλία.
And that's so interesting.	Και αυτό είναι το τόσο ενδιαφέρον.
I called immediately.	Τηλεφώνησα αμέσως.
I need your help.	Χρειάζομαι τη βοήθειά σου.
She had rejected him.	Τον είχε απορρίψει.
The bedroom scene.	Η σκηνή της κρεβατοκάμαρας.
The text can be found here.	Το κείμενο μπορείτε να το βρείτε εδώ.
In a way, it's too complicated to get the perfect shot.	Κατά κάποιο τρόπο, είναι πολύ περίπλοκο για να πετύχεις την τέλεια λήψη.
I can not do it better.	Δεν μπορώ να το κάνω καλύτερο.
It's just not nice to learn.	Απλώς δεν είναι ωραίο να μαθαίνεις.
I hate it at home.	Το μισώ στο σπίτι.
I hold her close to me to comfort her.	Την κρατάω κοντά μου για να την παρηγορήσω.
During this project, two of our participants died.	Κατά τη διάρκεια αυτού του έργου, δύο από τους συμμετέχοντες μας έχουν πεθάνει.
He looks out the window and takes a deep breath.	Κοιτάζει έξω από το παράθυρο και αφήνει μια βαθιά ανάσα.
I may be completely wrong, the next few days will tell us more.	Μπορεί να κάνω απόλυτο λάθος, οι επόμενες μέρες θα μας πουν περισσότερα.
I was there when it opened.	Ήμουν εκεί όταν άνοιξε.
But to get here we had to do a little work.	Για να φτάσουμε εδώ όμως έπρεπε να κάνουμε λίγη δουλειά.
By default it is a body.	Από προεπιλογή είναι σώμα.
I just want to give you the full picture.	Θέλω απλώς να σας δώσω την πλήρη εικόνα.
However, it may or may not.	Ωστόσο, μπορεί και όχι.
He liked tall women.	Του άρεσαν οι ψηλές γυναίκες.
Just a head to the others.	Απλά ένα κεφάλι προς τους άλλους.
Hands around each other.	Τα χέρια το ένα γύρω από το άλλο.
This is where the real work begins.	Εδώ αρχίζει η πραγματική δουλειά.
You are taking this first small step.	Κάνεις αυτό το πρώτο μικρό βήμα.
It's you, your situation is unique.	Είστε εσείς, η κατάστασή σας μοναδική.
Let them take each other out.	Αφήστε τους να βγάλουν ο ένας τον άλλον.
Use any advice or product at your own risk.	Χρησιμοποιήστε οποιαδήποτε συμβουλή ή προϊόν με δική σας ευθύνη.
All other variables measure individual characteristics.	Όλες οι άλλες μεταβλητές μετρούν μεμονωμένα χαρακτηριστικά.
That was my problem.	Αυτό ήταν το πρόβλημά μου.
I know these people.	Ξέρω αυτούς τους ανθρώπους.
They got married ten days later.	Παντρεύτηκαν δέκα μέρες αργότερα.
He had neither.	Δεν είχε κανένα από τα δύο.
I am interested in my own work.	Με ενδιαφέρει η δική μου δουλειά.
Most reason to tell me what it says.	Ο περισσότερος λόγος για να μου πεις τι λέγεται.
This was completely out of my control.	Αυτό ήταν εντελώς εκτός ελέγχου μου.
The pages were similar.	Οι σελίδες ήταν παρόμοιες.
I finally found something working.	Επιτέλους βρήκα κάτι να δουλεύει.
Someone would come.	Κάποιος θα ερχόταν.
It seems that half my marriage was a big lie.	Φαίνεται ότι ο μισός γάμος μου ήταν ένα μεγάλο ψέμα.
And to have another.	Και να έχεις άλλο.
She loved this man.	Αγαπούσε αυτόν τον άντρα.
The data comes from media reports and public records.	Τα δεδομένα προέρχονται από αναφορές μέσων ενημέρωσης και δημόσια αρχεία.
The money and the girls sent to you every week are also nice.	Τα χρήματα και τα κορίτσια που σου στέλνονται κάθε εβδομάδα είναι επίσης ωραία.
Probably due to the impact of the level of education.	Πιθανώς να οφείλεται στον αντίκτυπο του επιπέδου εκπαίδευσης.
Because of this, speed is so important.	Εξαιτίας αυτού, η ταχύτητα είναι τόσο σημαντική.
I think most days the songs were different.	Νομίζω ότι τις περισσότερες μέρες τα τραγούδια ήταν διαφορετικά.
You can smell it from a few meters away.	Μπορείτε να το μυρίσετε από λίγα μέτρα μακριά.
It was not her normal reaction to me.	Δεν ήταν η φυσιολογική αντίδρασή της σε μένα.
Good! 	Καλά!
so we will do.	έτσι θα κάνουμε.
There is another girl.	Υπάρχει ένα άλλο κορίτσι.
His actions were criminal.	Οι πράξεις του ήταν εγκληματικές.
Learn to value your customers for what they are.	Μάθετε να εκτιμάτε τους πελάτες σας για αυτό που είναι.
The final solution is somewhat stupid.	Η τελική λύση είναι κάπως ηλίθια.
He served me properly this time.	Με εξυπηρέτησε σωστά αυτή τη φορά.
As a result, the two rooms of the building were completely destroyed.	Ως αποτέλεσμα, οι δύο αίθουσες του κτιρίου καταστράφηκαν ολοσχερώς.
That afternoon, there was a sense that the story was about to be written.	Εκείνο το απόγευμα, υπήρχε μια αίσθηση ότι επρόκειτο να γραφτεί η ιστορία.
Someone who looks like him.	Κάποιος που του μοιάζει.
He decided to sweat.	Αποφάσισε να ιδρώσει.
You too.	Και εσείς.
Initially, we changed only two characters from the name of a page.	Αρχικά, αλλάξαμε μόνο δύο χαρακτήρες από το όνομα μιας σελίδας.
I do not want my good fortune to cause her pain.	Δεν θέλω η καλή μου τύχη να της προκαλέσει πόνο.
Or is there another way to fix this?	Ή υπάρχει κάποιος άλλος τρόπος για να το διορθώσετε αυτό;.
It was quite a situation.	Ήταν αρκετά μια κατάσταση.
The code is shown below.	Ο κωδικός φαίνεται παρακάτω.
Let it pass with these tears.	Αφήστε το να περάσει με αυτά τα δάκρυα.
Maybe she was just confused.	Ίσως ήταν μόνο μπερδεμένη.
Another attack was coming.	Ερχόταν άλλη μια επίθεση.
I can not control myself.	Δεν μπορώ να συγκρατήσω τον εαυτό μου.
The times she lost herself in thoughts.	Οι φορές που έχανε τον εαυτό της στις σκέψεις.
I tried to see her when the baby was born.	Προσπάθησα να τη δω όταν γεννήθηκε το μωρό.
Due to old version and low memory.	Λόγω παλιάς έκδοσης και χαμηλής μνήμης.
And it is still active.	Και είναι ακόμα ενεργό.
This mess matters.	Αυτό το χάλι έχει σημασία.
It will take you away from your current situation.	Θα σας απομακρύνει από την τωρινή σας κατάσταση.
He could not kill the baby.	Δεν μπορούσε να σκοτώσει το μωρό.
He hated anything that had to go with it.	Μισούσε οτιδήποτε έπρεπε να συμβαδίσει.
Without looking at him, he met his hand and took it.	Χωρίς να τον κοιτάζει, συνάντησε το χέρι του και το πήρε.
There are examples to do this.	Υπάρχουν παραδείγματα για να γίνει αυτό.
You will lose.	Θα χασεις.
Very simple, really, you just have to get to it.	Πολύ απλό, πραγματικά, απλά πρέπει να φτάσετε να το κάνετε.
I have to see it come back.	Πρέπει να το δω να επιστρέψει.
However, it does not work.	Ωστόσο, δεν λειτουργεί.
They do their magic inside you.	Μέσα σου κάνουν τα μαγικά τους.
I hope you had a great time.	Ελπίζω να περάσατε υπέροχα.
They also create.	Δημιουργούν επίσης.
If I'm right, and please correct me if I'm wrong my son.	Αν έχω δίκιο, και σε παρακαλώ διορθώστε με αν κάνω λάθος γιε μου.
She was kind to the dogs.	Ήταν ευγενική με τα σκυλιά.
This was the last discussion we had.	Αυτή ήταν η τελευταία συζήτηση που είχαμε.
In addition, the relevant in-depth discussions are poor.	Επιπλέον, οι σχετικές βαθιές συζητήσεις είναι φτωχές.
Nobody believed him.	Κανείς δεν τον πίστευε.
It's just a close-up game anyway.	Είναι απλώς ένα κοντινό παιχνίδι ούτως ή άλλως.
We believe that two things must be done.	Πιστεύουμε ότι δύο πράγματα πρέπει να γίνουν.
Okay so far.	Εντάξει μέχρι εδώ.
The coming months will be difficult for everyone.	Οι επόμενοι μήνες θα είναι δύσκολοι για όλους.
For the event.	Για την εκδήλωση.
I ran with the work of my passion.	Έτρεξα με το έργο του πάθους μου.
This was usually difficult.	Αυτό ήταν συνήθως δύσκολο.
Some are more difficult to obtain than others.	Κάποια είναι πιο δύσκολο να τα αποκτήσεις από άλλα.
If you see this, then you are in business.	Αν το δεις αυτό, τότε είσαι στην επιχείρηση.
Plus the time that goes and comes.	Συν το χρόνο που πηγαίνει και έρχεται.
He was one of the worst in history.	Ήταν ένας από τους χειρότερους στην ιστορία.
But this case is very simple.	Αυτή η περίπτωση όμως είναι ιδιαίτερα απλή.
I would love to hear the story.	Θα ήθελα πολύ να ακούσω την ιστορία.
However, it should not come out until you need something stronger than the other.	Ωστόσο, δεν πρέπει να βγαίνει έξω μέχρι να χρειαστείτε κάτι πιο δυνατό από το αλλά.
He could still be the first.	Θα μπορούσε ακόμα να είναι ο πρώτος.
She could hardly bear to be in the room with him.	Δύσκολα άντεχε να είναι στο δωμάτιο μαζί του.
We think differently.	Εμείς σκεφτόμαστε αλλιώς.
If you were sick you would find the best possible doctor.	Αν ήσουν άρρωστος θα έβρισκες τον καλύτερο δυνατό γιατρό.
We really enjoyed our stay.	Απολαύσαμε πραγματικά τη διαμονή μας.
And only out of pure interest.	Και μόνο από καθαρό ενδιαφέρον.
Get to know themselves.	Να γνωρίσουν τον εαυτό τους.
They will fire me.	Θα με απολύσουν.
You no longer need to die.	Δεν χρειάζεται πλέον να πεθάνεις.
One factor that was discovered was simply that women demand less.	Ένας παράγοντας που ανακαλύφθηκε ήταν απλώς ότι οι γυναίκες ζητούν λιγότερα.
This is the worst answer to this question.	Αυτή είναι η χειρότερη απάντηση σε αυτή την ερώτηση.
Thank God for this old man in town.	Δόξα τω Θεώ για αυτόν τον γέρο στην πόλη.
It's pretty awesome.	Είναι αρκετά φοβερό.
The person who is here is the person who is sitting now.	Το άτομο που είναι εδώ είναι το άτομο που κάθεται τώρα.
He was clearly angry.	Σαφώς ήταν θυμωμένος.
Some winter lead fish are starting to look low.	Μερικά μολύβδινα ψάρια του χειμώνα αρχίζουν να φαίνονται χαμηλά.
Something was wrong with that.	Κάτι δεν πήγαινε καλά σε αυτό.
Nothing could stop us now.	Τίποτα δεν μπορούσε να μας σταματήσει τώρα.
She enjoyed reading in bed.	Της άρεσε να διαβάζει στο κρεβάτι.
This is nothing new, however.	Αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο, ωστόσο.
It's really dangerous up there.	Είναι πραγματικά επικίνδυνο εκεί πάνω.
You make some code.	Κάνεις κάποιον κώδικα.
This is just my experience.	Αυτή είναι απλώς η εμπειρία μου.
He lost his wife to cancer.	Έχασε τη γυναίκα του από καρκίνο.
Accept this fact.	Αποδεχτείτε αυτό το γεγονός.
But this is not the way.	Δεν είναι όμως αυτός ο τρόπος.
It goes too far for my comfort level.	Πάει πολύ μακριά για το επίπεδο άνεσής μου.
I can email it to you in ten minutes.	Μπορώ να σας το στείλω μέσω email σε δέκα λεπτά.
They are strong.	Είναι ισχυροί.
It was a family affair.	Ήταν οικογενειακό θέμα.
This can not continue.	Αυτό δεν μπορεί να συνεχιστεί.
The beauty of the heart.	Η ομορφιά της καρδιάς.
It's really a big deal.	Είναι πραγματικά μεγάλη υπόθεση.
I wish he was wrong.	Μακάρι να έκανε λάθος.
You know that.	Το ξέρεις αυτό.
The language required to write like this is so important.	Η γλώσσα που απαιτείται για να γράψετε σαν αυτό, είναι τόσο σημαντική.
He made five.	Έβγαλε πέντε.
All measurements, however, were within normal limits.	Όλες οι μετρήσεις, ωστόσο, ήταν εντός φυσιολογικών ορίων.
Probably a good thing.	Μάλλον καλό πράγμα.
And well it could.	Και καλά θα μπορούσε.
The reason given was the claim that it was in poor condition.	Ο λόγος που δόθηκε ήταν ο ισχυρισμός ότι ήταν σε κακή κατάσταση.
Everyone has this.	Όλοι το έχουν αυτό.
I will make this library available soon.	Θα κάνω αυτή τη βιβλιοθήκη διαθέσιμη σύντομα.
This is, baby, damn it.	Αυτό είναι, μωρό μου, γάμα το.
Very similar to this blog.	Πολύ παρόμοιο με αυτό το blog.
But it is not the same.	Αλλά δεν είναι το ίδιο.
Thanks for reading.	Ευχαριστώ για την ανάγνωση.
This was not one.	Αυτό δεν ήταν ένα.
Either way he lost.	Είτε έτσι είτε αλλιώς έχασε.
However, they rely on each other.	Ωστόσο, βασίζονται ο ένας στον άλλον.
It is important to use the games in the right way.	Είναι σημαντικό να χρησιμοποιείτε τα παιχνίδια με τον σωστό τρόπο.
I should be angry.	Θα έπρεπε να είμαι θυμωμένος.
So mine is better in this case too.	Έτσι, το δικό μου είναι καλύτερο και σε αυτή την περίπτωση.
He is fucking dead.	Είναι γαμημένος νεκρός.
Summer is not the time for birds.	Το καλοκαίρι δεν είναι ώρα για πουλιά.
And now in the world.	Και τώρα στον κόσμο.
Good size, comfortable grip.	Καλό μέγεθος, άνετο κράτημα.
It is a love song.	Είναι ένα τραγούδι αγάπης.
I think both should not be involved.	Νομίζω ότι και οι δύο δεν πρέπει να εμπλακούν.
At least it feels that way.	Αισθάνεται έτσι τουλάχιστον.
It was too far.	Ήταν πολύ μακριά.
It's like eating dreams.	Είναι σαν να τρώμε όνειρα.
That look in her eyes.	Αυτό το βλέμμα στα μάτια της.
Another would be to want to change your email address.	Ένα άλλο θα ήταν να θέλετε να αλλάξετε τη διεύθυνση email σας.
I did not miss a single moment.	Δεν έχασα ούτε μια στιγμή.
They would be awesome.	Θα ήταν φοβεροί.
Those were good years for our family.	Ήταν καλά χρόνια για την οικογένειά μας.
It's gotta be you.	Πρέπει να είσαι εσύ.
They both want something, which at least at one time was money.	Και οι δύο θέλουν κάτι, που ήταν τουλάχιστον κάποια στιγμή χρήματα.
I do not understand how you could lose it.	Δεν καταλαβαίνω πώς θα μπορούσατε να το χάσετε.
She gives him everything he wants.	Του δίνει όλα όσα θέλει.
It is unclear when he lost office for the second time.	Το πότε έχασε το γραφείο για δεύτερη φορά είναι ασαφές.
This was placed very close to her.	Αυτό τοποθετήθηκε πολύ κοντά της.
Clean the spot with cold water.	Καθαρίστε το σημείο με κρύο νερό.
You're right.	Έχεις δίκιο.
The stars came out.	Τα αστέρια βγήκαν.
He hoped he could still see where he was going.	Ήλπιζε ότι μπορούσε ακόμα να δει πού πήγαινε.
Well, since he had them both anyway.	Λοιπόν, από τότε που τα είχε και τα δύο ούτως ή άλλως.
There are of course limitations.	Υπάρχουν βέβαια περιορισμοί.
This is not the case.	Αυτό δεν συμβαίνει.
There the police found him and arrested him.	Εκεί τον βρήκε η αστυνομία και τον συνέλαβε.
It was certain that it would eventually happen.	Ήταν βέβαιο ότι θα συμβεί τελικά.
Press the mixture into the bottom of the pan with your hand.	Με το χέρι σας πιέστε το μείγμα στον πάτο του ταψιού.
However, it was our clear duty to see her, so we went.	Ωστόσο, ήταν ξεκάθαρο καθήκον μας να τη δούμε, οπότε πήγαμε.
It just doesn't work.	Απλά δεν λειτουργεί.
It is a time of great trials.	Είναι μια περίοδος μεγάλων δοκιμών.
It can be really difficult.	Μπορεί να είναι πραγματικά δύσκολο.
Seven years there and he will not learn himself.	Επτά χρόνια εκεί και δεν θα μάθει τον εαυτό του.
Take a short break and walk away.	Κάντε ένα μικρό διάλειμμα και απομακρυνθείτε.
They did a lot of good things for me.	Έκαναν πολλά καλά πράγματα για μένα.
They treat you the right way.	Σας αντιμετωπίζουν με τον σωστό τρόπο.
Do not be afraid to break your heart.	Μην φοβάστε να ραγίσετε την καρδιά σας.
I think it is important to enjoy what you have.	Νομίζω ότι είναι σημαντικό να απολαμβάνεις αυτό που έχεις.
Action and responsibility.	Δράση και ευθύνη.
There was enough space.	Υπήρχε αρκετός χώρος.
One or two.	Ενα ή δύο.
This is a clear lie.	Αυτό είναι ένα ξεκάθαρο ψέμα.
Which is what happens in third world countries.	Πράγμα που συμβαίνει σε χώρες του τρίτου κόσμου.
Do not feel that you have to choose an equal number of men and women.	Μην αισθάνεστε ότι πρέπει να επιλέξετε ίσο αριθμό ανδρών και γυναικών.
There are several reasons.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι.
He lost his best friends.	Έχασε τους καλύτερους φίλους του.
This is a production.	Πρόκειται για παραγωγή.
They respond to love.	Ανταποκρίνονται στην αγάπη.
It 's still cool.	Είναι ακόμα δροσερό.
Everyone was out and about.	Όλοι ήταν έξω και γύρω.
Country case studies are often used for this data.	Συχνά χρησιμοποιούνται περιπτωσιολογικές μελέτες χωρών για αυτά τα δεδομένα.
A whole half hour.	Μια ολόκληρη μισή ώρα.
He brought it to the living room.	Το έφερε στο σαλόνι.
Nothing has made sense since.	Τίποτα δεν είχε νόημα από τότε.
The thing is, they did not believe him.	Το θέμα είναι ότι δεν τον πίστεψαν.
He would have to open the door to see her.	Θα έπρεπε να ανοίξει την πόρτα για να τη δει.
We were a family.	Ήμασταν οικογένεια.
How often this happens is unknown.	Πόσο συχνά συμβαίνει αυτό είναι άγνωστο.
Some of them liked black women for sex and said so.	Σε μερικούς από αυτούς άρεσαν οι μαύρες γυναίκες για σεξ και το είπαν.
The results in the present animal experiments are in accordance with previous studies.	Τα αποτελέσματα στα παρόντα πειράματα σε ζώα είναι σύμφωνα με προηγούμενες μελέτες.
It came as a relief.	Ήρθε ως ανακούφιση.
You have your own position.	Έχεις τη δική σου θέση.
This is one thing.	Αυτό είναι ένα πράγμα.
This is if he can overcome injury problems.	Αυτό είναι αν μπορεί να ξεπεράσει προβλήματα τραυματισμών.
There was nothing more he could do here.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα περισσότερο εδώ.
A pretty happy situation.	Μια αρκετά χαρούμενη κατάσταση.
Not power, but power.	Όχι δύναμη, αλλά δύναμη.
I think it went well.	Νομίζω ότι πήγε καλά.
I needed more money.	Χρειαζόμουν περισσότερα χρήματα.
I really do not see that.	Πραγματικά δεν το βλέπω αυτό.
This whole thing is my idea.	Όλο αυτό το πράγμα είναι ιδέα μου.
They had three wonderful children.	Είχαν τρία υπέροχα παιδιά.
I really want to see her.	Θέλω πολύ να τη δω.
Go home and get your things in order, a doctor would say.	Πήγαινε σπίτι και τακτοποίησε τα πράγματά σου, θα έλεγε ένας γιατρός.
My teacher is wonderful and patient.	Η δασκάλα μου είναι υπέροχη και υπομονετική.
This does not surprise me.	Αυτό δεν με εκπλήσσει.
That was a concern.	Αυτό ήταν μια ανησυχία.
It is important not to worry about this.	Είναι σημαντικό να μην ανησυχείτε για αυτό.
After a while he died.	Μετά από λίγο πέθανε.
They are not very honest in my opinion.	Δεν είναι πολύ ειλικρινές κατά τη γνώμη μου.
There is currently no effective treatment available.	Δεν υπάρχει επί του παρόντος διαθέσιμη αποτελεσματική θεραπεία.
It's so easy to lose your balance.	Είναι τόσο εύκολο να χάσεις την ισορροπία.
Appears on stage the second morning.	Εμφανίζεται στη σκηνή το δεύτερο πρωί.
Now, think of your right hand.	Τώρα, σκεφτείτε το δεξί σας χέρι.
He hoped he would be careful.	Ήλπιζε ότι θα ήταν προσεκτικός.
I saw it on the street.	Το είδα στο δρόμο.
The boat is very well maintained.	Το σκάφος έχει φροντιστεί πολύ καλά.
In general, however, there is a price to pay.	Σε γενικές γραμμές, ωστόσο, υπάρχει ένα τίμημα που πρέπει να πληρωθεί.
They have an open mind.	Έχουν ανοιχτό μυαλό.
That was a huge number.	Αυτός ήταν ένας τεράστιος αριθμός.
Maybe that threw them off.	Ίσως αυτό να τους πέταξε.
The children were examined at the age of one year.	Τα παιδιά εξετάστηκαν σε ηλικία ενός έτους.
The idea is as follows.	Η ιδέα είναι η εξής.
You can use the following sample code.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το ακόλουθο δείγμα κώδικα.
All the rest of us are poor.	Όλοι οι υπόλοιποι είμαστε φτωχοί.
Nothing further is known about him after that.	Τίποτα περαιτέρω δεν είναι γνωστό για αυτόν μετά από αυτό.
You do not need to imagine.	Δεν χρειάζεται να φανταστείς.
He wanted to remember what he saw.	Ήθελε να θυμάται τι έβλεπε.
Nothing could be more perfect.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να είναι πιο τέλειο.
I get the same mistake.	Παίρνω το ίδιο σφάλμα.
A lot of common sense.	Πολλή κοινή λογική.
Most babies get better within a few weeks.	Τα περισσότερα παιδιά βελτιώνονται μέσα σε λίγες εβδομάδες.
I can not leave her alone up there.	Δεν μπορώ να την αφήσω μόνη της εκεί πάνω.
Even if the whole world was destroyed, he said, it would remain.	Ακόμα κι αν ολόκληρος ο κόσμος καταστρεφόταν, είπε, θα παρέμενε.
Wear.	Φοράω.
In those days they worked extremely hard for their three children.	Εκείνες τις μέρες δούλευαν εξαιρετικά σκληρά για τα τρία τους παιδιά.
Yes, he says.	Ναι, λέει.
Break his neck from behind.	Σπάσε του το λαιμό από πίσω.
At the bridge.	Στη γέφυρα.
It was a very beautiful part of the city.	Ήταν ένα πολύ όμορφο μέρος της πόλης.
This is important in many applications.	Αυτό είναι σημαντικό σε πολλές εφαρμογές.
They were not, but they made plans for the next day.	Δεν ήταν, αλλά έκαναν σχέδια για την επόμενη μέρα.
There was time for rest and time for work.	Υπήρχε ώρα για ξεκούραση και ώρα για δουλειά.
However, these first eggs may not be what you had in mind.	Ωστόσο, αυτά τα πρώτα αυγά μπορεί να μην είναι αυτά που είχατε στο μυαλό σας.
Then you can not miss it.	Τότε δεν μπορείτε να το χάσετε.
I did a little of both.	Έκανα λίγο και από τα δύο.
Football must be one of the beautiful things of our country.	Το ποδόσφαιρο πρέπει να είναι ένα από τα όμορφα πράγματα της χώρας μας.
If they can not help, they will call another site to find my answers.	Εάν δεν μπορούν να βοηθήσουν, θα καλέσουν μια άλλη τοποθεσία για να βρουν τις απαντήσεις μου.
There are so many more home runs.	Υπάρχουν τόσα πολλά ακόμη home runs.
Our patient presented with these symptoms.	Ο ασθενής μας παρουσίασε αυτά τα συμπτώματα.
Three patients survived.	Τρεις ασθενείς επέζησαν.
Bring the water to a boil.	Φέρτε το νερό να βράσει.
I like it very much.	Μου αρέσει πάρα πολύ.
The colors work well together.	Τα χρώματα συνεργάζονται καλά.
He pointed to the children.	Υπέδειξε τα παιδιά.
I ask you to do the same.	Σας ζητώ να κάνετε το ίδιο.
I was on that side coming out.	Ήμουν από εκείνη την πλευρά που έβγαιναν.
I could hear them talking, but not exactly what they were saying.	Τους άκουγα να μιλάνε, αλλά όχι ακριβώς αυτό που έλεγαν.
You have a new opportunity here.	Έχετε μια νέα ευκαιρία εδώ.
A terrible silence filled the house.	Μια φοβερή ησυχία γέμισε το σπίτι.
It takes away from the driving experience of an otherwise good car.	Αφαιρεί την οδηγική εμπειρία ενός κατά τα άλλα καλού αυτοκινήτου.
There was a tree you cut down, you killed.	Υπήρχε ένα δέντρο που έκοψες, σκότωσες.
It's a small tent but it took a long time to create.	Είναι μια μικρή σκηνή αλλά χρειάστηκε πολύς χρόνος για να δημιουργηθεί.
No blood, no waste, no sign of struggle.	Ούτε αίμα, ούτε σπατάλη, ούτε σημάδι αγώνα.
Talk to them through it.	Μιλήστε τους μέσα από αυτό.
I tell you, my heart fell dead inside me for a minute.	Σας λέω, η καρδιά μου έπεσε νεκρή μέσα μου για ένα λεπτό.
My ideas are more my style than my words.	Οι ιδέες μου είναι περισσότερο το στυλ μου παρά τα λόγια μου.
He's lying, you know.	Λέει ψέματα, ξέρεις.
Financial security issues are no exception.	Τα θέματα οικονομικής ασφάλειας δεν αποτελούν εξαίρεση.
This understanding makes the woman as a tool of her husband.	Αυτή η κατανόηση κάνει τη γυναίκα ως εργαλείο του συζύγου της.
Choose your team until then.	Επιλέξτε μέχρι τότε την ομάδα σας.
If it does not, it is a bad book.	Αν δεν το κάνει αυτό, είναι κακό βιβλίο.
In this case, it's a matter of fact.	Στην προκειμένη περίπτωση, πρόκειται για ορισμένα ουσιαστικά γεγονότα.
They are not common in the city where we live.	Δεν είναι κοινά στην πόλη όπου ζούμε.
The two boys are now in officer training.	Τα δύο αγόρια βρίσκονται τώρα σε εκπαίδευση αξιωματικών.
They knew that others would follow.	Ήξεραν ότι θα ακολουθούσαν και οι άλλοι.
He was on the ship.	Ήταν στο πλοίο.
Even as one of those who know, but have not learned.	Ακόμη και ως ένας από αυτούς που ξέρουν, αλλά δεν έχουν μάθει.
And they accept it.	Και το δέχονται.
He was present on the night of the incident.	Ήταν παρών το βράδυ του συμβάντος.
They fall in love with each other.	Ερωτεύονται ο ένας τον άλλον.
It's impossible.	Είναι αδύνατο.
They do not know each other's name.	Δεν ξέρουν ο ένας το όνομα του άλλου.
Human nature has not changed.	Η ανθρώπινη φύση δεν άλλαξε.
I really challenge myself to do something better.	Πραγματικά προκαλώ τον εαυτό μου να κάνω κάτι καλύτερο.
This is a very important point.	Αυτό είναι ένα πολύ σημαντικό σημείο.
I really did not know what to say.	Πραγματικά δεν ήξερα τι να πω.
One thing from which there was no return.	Ένα πράγμα από το οποίο δεν υπήρχε επιστροφή.
Close the ring.	Κλείστε το δαχτυλίδι.
The fact that they were considered that way is clear.	Το γεγονός ότι θεωρήθηκαν έτσι είναι σαφές.
And that was a real shock, let me tell you.	Και αυτό ήταν ένα πραγματικό σοκ, επιτρέψτε μου να σας πω.
It worked incredibly well.	Δούλεψε απίστευτα καλά.
It sounds to me that death is a beautiful place.	Μου ακούγεται ότι ο θάνατος είναι ένα όμορφο μέρος.
The camera is on him.	Η κάμερα είναι πάνω του.
But we will lose our identity.	Θα χάσουμε όμως την ταυτότητά μας.
And do not use the policy to try to change that.	Και μην χρησιμοποιείτε την πολιτική για να προσπαθήσετε να το αλλάξετε αυτό.
Too much beer.	Πάρα πολλή μπύρα.
They are, of course, these.	Είναι, φυσικά, αυτά.
So far they have endured perfectly without any problems at all.	Μέχρι στιγμής έχουν αντέξει τέλεια χωρίς κανένα απολύτως πρόβλημα.
But they would not help him either.	Ούτε όμως θα τον βοηθούσαν.
Be easy to work with.	Να είστε εύκολο να συνεργαστείτε.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, εντοπίστε προβλήματα που σας ενδιαφέρουν.
Supposedly.	Υποτίθεται ότι είναι.
But what.	Αλλά τι.
This is not important.	Αυτό δεν είναι σημαντικό.
Damn anything, man.	Γαμώ οτιδήποτε, φίλε.
He does not ask for reasons.	Δεν ζητά λόγους.
These facts are unusual in two ways.	Αυτά τα γεγονότα είναι ασυνήθιστα από δύο απόψεις.
Cut the extra piece.	Κόψτε το επιπλέον κομμάτι.
For a moment he remained completely motionless.	Για μια στιγμή έμεινε εντελώς ακίνητος.
It happens without substantial effort.	Συμβαίνει χωρίς ουσιαστική προσπάθεια.
See things from a completely different angle.	Δείτε τα πράγματα από μια εντελώς διαφορετική οπτική γωνία.
Both ends of the shell are slightly raised.	Και τα δύο άκρα του κελύφους είναι κάπως ανυψωμένα.
The boy was tried in court.	Το αγόρι δικάστηκε σε δικαστήριο.
To my surprise, he agreed to stay the night.	Προς έκπληξή μου, συμφώνησε να μείνει τη νύχτα.
I do not care what it is.	Δεν με νοιάζει τι είναι.
Something is wrong here.	Κάτι δεν πάει καλά εδώ.
Had.	Είχες.
He wanted to leave.	Ήθελε να φύγει.
But my mother gave me a number.	Αλλά η μητέρα μου μου έκανε έναν αριθμό.
She would shoot him.	Θα τον πυροβολούσε.
Just count them.	Απλά μετρήστε τα.
He must be hurt.	Πρέπει να πληγωθεί.
It was not long.	Δεν άργησε.
So that would be paid.	Άρα αυτό θα πληρωνόταν.
He stopped almost everything.	Σταμάτησε σχεδόν τα πάντα.
Do not ask me what he was thinking.	Μη με ρωτήσετε τι σκεφτόταν.
But within limits.	Αλλά εντός ορίων.
Something is moving towards him.	Κάτι κινείται προς το μέρος του.
I have learned it, beyond any doubt.	Το έχω μάθει, πέρα ​​από κάθε αμφιβολία.
Writing came early, though not for a specific purpose.	Το γράψιμο ήρθε νωρίς, αν και όχι με κάποιον ειδικό σκοπό.
There is no tomorrow here.	Δεν υπάρχει αύριο εδώ.
Another example is pain control.	Ένα άλλο παράδειγμα είναι ο έλεγχος του πόνου.
This is not fair.	Αυτό δεν είναι δίκαιο.
I want to go back.	Θέλω να επιστρέψω.
We entered the first village.	Μπήκαμε στο πρώτο χωριό.
There was another person in the room.	Ήταν ένα άλλο άτομο στο δωμάτιο.
So you will not do it.	Άρα δεν θα το κάνεις.
Wine costs money.	Το κρασί κοστίζει.
I have agreed on more than you know.	Έχω συμφωνήσει σε περισσότερα από όσα ξέρεις.
She had thought it was because her body had taken over.	Είχε σκεφτεί ότι αυτό ήταν επειδή το σώμα της είχε καταλάβει.
I told you.	Σου το είπα.
His kids just got into high school and high school this year.	Τα παιδιά του μόλις μπήκαν στο γυμνάσιο και στο γυμνάσιο φέτος.
It was clear that she had told him something.	Ήταν ξεκάθαρο ότι του είχε πει κάτι.
The children were healthy and had no medical problems.	Τα παιδιά ήταν υγιή και δεν είχαν ιατρικά προβλήματα.
My daughter was the same.	Η κόρη μου ήταν το ίδιο.
Well, that was no help.	Λοιπόν, αυτό δεν ήταν βοήθεια.
It is complete on its own.	Είναι ολοκληρωμένος από μόνος του.
Looking back, there could be several reasons.	Κοιτάζοντας πίσω, θα μπορούσε να ήταν αρκετοί λόγοι.
People were kind enough to say kind words about it.	Ο κόσμος είχε την καλοσύνη να πει καλά λόγια γι' αυτό.
It would be extremely simple.	Θα ήταν εξαιρετικά απλό.
I love this sound.	Λατρεύω αυτόν τον ήχο.
And yet they continue.	Κι όμως συνεχίζουν.
At first, it was not fair.	Αρχικά, δεν ήταν δίκαιο.
Now with you and me it is different.	Τώρα με σένα και εμένα είναι διαφορετικά.
It makes it so much easier this way.	Το κάνει πολύ πιο εύκολο με αυτόν τον τρόπο.
He must have had trouble sleeping.	Θα έπρεπε να είχε πρόβλημα με τον ύπνο.
And he is the one who suffers.	Και είναι αυτός που υποφέρει.
I knew it was her.	Ήξερα ότι ήταν αυτή.
Both were correct.	Και τα δύο ήταν σωστά.
But my legs hurt.	Αλλά πονάνε τα πόδια μου.
Very not good.	Πολύ όχι καλό.
It was a whole world.	Ήταν ένας ολόκληρος κόσμος.
You have probably been here before.	Πιθανότατα να έχετε ξαναπάει εδώ.
The dangerously complex business begins today.	Η επικίνδυνη πολύπλοκη επιχείρηση ξεκινά σήμερα.
Tonight the game seemed to slow down a bit for him.	Απόψε το παιχνίδι φάνηκε να επιβραδύνει λίγο για εκείνον.
Something was happening.	Κάτι γινόταν.
But not playing well is not the same as playing badly.	Αλλά το να μην παίζουμε καλά δεν είναι το ίδιο με το να παίζουμε άσχημα.
Slowly then quickly.	Αργά μετά γρήγορα.
Lying on something hard and cold.	Ξαπλωμένος σε κάτι σκληρό και κρύο.
Its main goal is to create a public database with product data.	Ο κύριος στόχος του είναι να δημιουργήσει μια δημόσια βάση δεδομένων με δεδομένα προϊόντων.
However, it would be wise to maintain some perspective.	Ωστόσο, θα ήταν έξυπνο να διατηρήσουμε κάποια προοπτική.
The room was silent.	Το δωμάτιο ήταν σιωπηλό.
It really depends on the disease.	Εξαρτάται πραγματικά από την εν λόγω ασθένεια.
This is one's right view.	Αυτή είναι η σωστή άποψη κάποιου.
I will take you easy.	Θα σε πάω χαλαρά.
But my point of view had its limitations.	Όμως η άποψή μου είχε περιορισμούς.
I have not touched her.	Δεν την έχω αγγίξει.
Nor had he lost cash.	Ούτε είχε χάσει μετρητά.
This is where we get stuck.	Εδώ είναι που έχουμε κολλήσει.
Great leaders create more leaders.	Οι μεγάλοι ηγέτες δημιουργούν περισσότερους ηγέτες.
I want you to design my blog.	Θέλω να σχεδιάσετε το blog μου.
He would never put himself in a direct battle against my brother.	Δεν θα έβαζε ποτέ τον εαυτό του σε ευθεία μάχη ενάντια στον αδερφό μου.
Well, he is in charge.	Λοιπόν, είναι υπεύθυνος.
If you have any comments on our views, please contact the court.	Εάν έχετε σχόλια σχετικά με τις απόψεις μας, απευθυνθείτε στο δικαστήριο.
And not the things that are in my shirt.	Και όχι τα πράγματα που είναι στο πουκάμισό μου.
There was no one else here.	Δεν υπήρχε κανένας άλλος εδώ.
It is not my nature.	Δεν είναι η φύση μου.
With a message for you.	Με ένα μήνυμα για εσάς.
I will get back in touch.	Θα επανέλθω σε επαφή.
Not many friends.	Όχι πολλοί φίλοι.
She was not sure if that was the cause.	Δεν ήταν σίγουρη ότι αυτή ήταν η αιτία.
The man is finished.	Ο άντρας τελείωσε.
I repeat, you can not choose where to lose fat.	Επαναλαμβάνω, δεν μπορείτε να επιλέξετε από πού θα χάσετε λίπος.
This is a great start.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικό ξεκίνημα.
Do not give up after the first bad result.	Μην τα παρατάς μετά το πρώτο κακό αποτέλεσμα.
It's nice to be back playing football.	Είναι ωραίο να επιστρέφω παίζοντας ποδόσφαιρο.
Several characters have been removed, with new ones in place.	Αρκετοί χαρακτήρες αφαιρέθηκαν, με νέους στη θέση τους.
Now you will take over.	Τώρα θα την αναλάβεις.
You work very hard.	Δουλεύετε πολύ σκληρά.
This result will be important for two reasons.	Αυτό το αποτέλεσμα θα είναι σημαντικό για δύο λόγους.
And you have been doing it wrong for a long time.	Και το κάνεις λάθος εδώ και καιρό.
Go to an ophthalmologist immediately.	Πηγαίνετε αμέσως σε οφθαλμίατρο.
However, the dog was never a dog.	Ωστόσο, ο σκύλος δεν ήταν ποτέ σκύλος.
He also tried to go to work.	Προσπάθησε να πάει και στη δουλειά.
He downloaded it.	Το κατέβασε.
But none of them saw anything unusual.	Όμως κανένας από αυτούς δεν είδε κάτι ασυνήθιστο.
You will not receive any more attention from me.	Δεν θα λάβετε άλλη προσοχή από εμένα.
On shipment.	Σε αποστολή.
The slow construction was burning brightly with each passing second.	Η αργή κατασκευή έκαιγε λαμπερά με κάθε δευτερόλεπτο που περνούσε.
It will no longer matter.	Δεν θα έχει πια σημασία.
I will pass this information to him.	Θα του διαβιβάσω αυτές τις πληροφορίες.
Do a good job.	Κάνε καλή δουλειά.
He did not know where.	Δεν ήξερε πού.
Until we understood whether it was true or not.	Μέχρι που καταλάβαμε αν ήταν αλήθεια ή όχι.
You will return home weeks before everyone else.	Θα επιστρέψετε στο σπίτι εβδομάδες πριν από όλους.
At the very least, the officers love to lead them.	Τουλάχιστον, οι αξιωματικοί λατρεύουν να τους οδηγούν.
Three separate experiments were performed with the same results.	Πραγματοποιήθηκαν τρία ξεχωριστά πειράματα με τα ίδια αποτελέσματα.
Her eyes were rather small.	Τα μάτια της ήταν μάλλον μικρά.
They were basically pushed to the back of the floor area.	Βασικά ωθήθηκαν στο πίσω μέρος της περιοχής του δαπέδου.
Too much here.	Πάρα πολλά εδώ.
He will lose.	Θα χάσει.
In my head.	Στο κεφάλι μου.
Store in a warm, moist place.	Αποθηκεύστε σε ζεστό, υγρό μέρος.
Years of hope.	Χρόνια ελπίδας.
And that's what you wanted too.	Και αυτό ήθελες κι εσύ.
She liked to talk a lot.	Της άρεσε να μιλάει πολύ.
I just received a message from her.	Μόλις έλαβα ένα μήνυμα από αυτήν.
I am fully united.	Είμαι πλήρως ενωμένος.
I should not have started drinking so early.	Δεν έπρεπε να αρχίσω να πίνω τόσο νωρίς.
Cross the thin end over the thick one.	Σταυρώστε το λεπτό άκρο πάνω από το χοντρό.
Take it, immediately.	Πάρτε το, αμέσως.
I want to lose my attitude.	Θέλω να χάσω τη στάση μου.
Get in and get out.	Μπες μέσα και βγες.
Your friend is not coming to you to experiment.	Ο φίλος σας δεν έρχεται κοντά σας για να πειραματιστεί.
The public wants action and they want it now.	Το κοινό θέλει δράση και το θέλει τώρα.
But that is another matter.	Αλλά αυτό είναι άλλο θέμα.
When he did, he smiled.	Όταν το έκανε, χαμογέλασε.
And they did.	Και το έκαναν.
You are with her.	Είσαι μαζί της.
He was not talking anymore.	Δεν μιλούσε πια.
Let's try it again.	Ας το δοκιμάσουμε ξανά.
We were in the same boat as you.	Ήμασταν στην ίδια βάρκα με εσάς.
I expect I will have to face a big attack.	Περιμένω ότι θα πρέπει να αντιμετωπίσω μια μεγάλη επίθεση.
All of us here in a circle around him.	Όλοι εμείς εδώ σε έναν κύκλο γύρω του.
Go across the room to a single door.	Πηγαίνετε απέναντι από το δωμάτιο σε μια ενιαία πόρτα.
I want to have the child, but we are not ready.	Θέλω να κάνω το παιδί, αλλά δεν είμαστε έτοιμοι.
The sound was huge.	Ο ήχος ήταν τεράστιος.
In the silence things were heard.	Στη σιωπή ακούγονταν πράγματα.
I think straight hair is very beautiful.	Νομίζω ότι τα ίσια μαλλιά είναι πολύ όμορφα.
Things you would not understand.	Πράγματα που δεν θα καταλάβατε.
Probably would.	Μάλλον θα είχε.
However, in the end it gives what it needs.	Ωστόσο, στο τέλος του δίνει αυτό που χρειάζεται.
I wanted to have a good time with him.	Ήθελα να περάσω καλά μαζί του.
I wanted it not to be visible and easy to clean.	Ήθελα να μην φαίνεται και να καθαρίζεται εύκολα.
I appreciate the value they offer to my business.	Εκτιμώ την αξία που προσφέρουν στην επιχείρησή μου.
Finally, you need to be in touch with this person.	Τέλος, πρέπει να είστε σε επαφή με αυτό το άτομο.
Build it.	Χτίστε το.
Check the glass doors in the main room.	Έλεγξε τις γυάλινες πόρτες στο κυρίως δωμάτιο.
I asked to sit down, and he accepted.	Ζήτησα να καθίσω, και δέχτηκε.
Science can force us to take responsibility for our behavior.	Η επιστήμη μπορεί να μας αναγκάσει να αναλάβουμε την ευθύνη για τη συμπεριφορά μας.
That's what he said.	Αυτό είχε πει.
So it does not count.	Άρα δεν μετράει.
Just to touch her.	Μόνο για να την αγγίξω.
How to share a secret.	Πώς να μοιραστείτε ένα μυστικό.
Nice words are nice.	Τα ωραία λόγια είναι ωραία.
But this has nothing to do with anything.	Αλλά αυτό δεν έχει να κάνει με τίποτα.
Some of them were his teachers at school.	Κάποιοι από αυτούς ήταν οι δάσκαλοί του στο σχολείο.
They say they saw him lying on the bottom.	Λένε ότι τον είδαν ξαπλωμένο στον πάτο.
Just like they did on TV.	Όπως ακριβώς έκαναν στην τηλεόραση.
Turns off the lights at a specific time.	Σβήνει τα φώτα σε μια συγκεκριμένη ώρα.
You have to make it a factor.	Θα πρέπει να το κάνετε παράγοντα.
I would expect it.	Θα το περίμενα.
She would pick him up every time he fell.	Θα τον σήκωνε κάθε φορά που έπεφτε κάτω.
After a while, they arrived in a beautiful country.	Μετά από λίγο, έφτασαν σε μια όμορφη χώρα.
But it made things easier.	Αλλά έκανε τα πράγματα πιο εύκολα.
Now from the beginning if you want.	Τώρα από την αρχή αν θέλετε.
Take a bowl with me.	Πάρε ένα μπολ μαζί μου.
I'm fine.	Είμαι καλά.
Silence did not let herself go back.	Η Σάιλενς δεν άφησε τον εαυτό της να κάνει πίσω.
I turned to look at the bed next to me.	Γύρισα να κοιτάξω το κρεβάτι δίπλα μου.
Do what you do best.	Κάνε αυτό που κάνεις καλύτερα.
I could not find out what makes the difference.	Δεν μπόρεσα να μάθω τι κάνει τη διαφορά.
But it can cost you a lot of love.	Αλλά μπορεί να σου κοστίσει πολύ αγάπη.
It is the country of my birth.	Είναι η χώρα της γέννησής μου.
This knowledge does not give.	Αυτή η γνώση δεν δίνει.
No one but me had experience in the field.	Κανείς εκτός από εμένα δεν είχε εμπειρία στον τομέα.
In fact, even the relationship is likely to change.	Στην πραγματικότητα, ακόμη και η σχέση πιθανότατα αλλάζει.
Read this piece.	Διαβάστε αυτό το κομμάτι.
We had lunch at two.	Φάγαμε μεσημεριανό στις δύο.
Seven feet high.	Εφτά πόδια ύψος.
There is no way to say for sure.	Δεν υπάρχει τρόπος να πω με σιγουριά.
Take off his shoes.	Βγάλε του τα παπούτσια.
There is no.	Δεν υπάρχει.
The search was made long after that.	Η αναζήτηση έγινε πολύ μετά από αυτό.
You lived very high, very high.	Έζησες πολύ ψηλά, πάρα πολύ.
The girl is right.	Το κορίτσι έχει δίκιο.
And I fuck you too.	Και γαμώ και εσένα.
However, modern life is much more complicated than that.	Ωστόσο, η σύγχρονη ζωή είναι πολύ πιο περίπλοκη από αυτό.
I have been considering the question for years.	Έχω εξετάσει την ερώτηση για χρόνια.
However, one doubt remained.	Ωστόσο, μια αμφιβολία παρέμενε.
He sounded quite angry.	Ακουγόταν αρκετά θυμωμένος.
My God, he needed tobacco.	Θεέ μου, χρειαζόταν καπνό.
But he does not mind that.	Αλλά δεν τον πειράζει αυτό.
It's getting dark so early.	Νυχτώνει τόσο νωρίς.
I had the opposite reaction.	Είχα την αντίθετη αντίδραση.
I resist it.	Το αντιστέκομαι.
Not to buy things, but to grow my business.	Όχι για να αγοράσω πράγματα, αλλά για να αναπτύξω την επιχείρησή μου.
Every office is different.	Κάθε γραφείο είναι διαφορετικό.
So much cool.	Τόσο πολύ κουλ.
However, this was a very short piece.	Ωστόσο, αυτό ήταν ένα πολύ σύντομο κομμάτι.
I do not like.	Δεν μου αρέσει.
We set three different facts.	Ορίσαμε τρία διαφορετικά γεγονότα.
I'm five months with my first.	Είμαι πέντε μήνες με τον πρώτο μου.
Instead, they try to determine how often participants say they happen.	Αντίθετα, προσπαθούν να καθορίσουν πόσο συχνά οι συμμετέχοντες λένε ότι συμβαίνουν.
I had to correct myself.	Θα έπρεπε να διορθώσω τον εαυτό μου.
It is active and difficult.	Είναι δραστήριο και δύσκολο.
You know you have.	Ξέρεις ότι έχεις.
So no, you can not just remove it.	Οπότε όχι, δεν μπορείτε απλά να το αφαιρέσετε.
We can not push countries.	Δεν μπορούμε να σπρώξουμε χώρες.
The weather was hot.	Ο καιρός ήταν ζεστός.
He is my friend.	Είναι φίλος μου.
This is not it.	Δεν πρόκειται για αυτό.
I can not cope with you.	Δεν μπορώ να τα βγάλω πέρα ​​μαζί σας.
To rest.	Για να ξεκουραστώ.
They would be completed soon enough by the rest.	Θα συμπληρωνόντουσαν αρκετά σύντομα από τους υπόλοιπους.
He probably would not like it.	Μάλλον δεν θα του άρεσε.
Wherever he could add color, he did.	Όπου μπορούσε να προσθέσει χρώμα, το είχε κάνει.
The children invited their friends to watch.	Τα παιδιά κάλεσαν τους φίλους τους να παρακολουθήσουν.
Read it.	Διαβάστε το.
There had to be something he could do.	Έπρεπε να υπάρχει κάτι που μπορούσε να κάνει.
You may feel bad about the photos, but the step is good.	Μπορεί να αισθάνεστε άσχημα για τις φωτογραφίες, αλλά το βήμα είναι καλό.
I just got fishing for a few hours and it went very well.	Απλώς έφτασα να ψαρέψω για λίγες ώρες και τα πήγε πολύ καλά.
I never asked him to do something he did not want to do.	Ποτέ δεν του ζήτησα να κάνει κάτι που δεν θέλει.
This whole issue of social media.	Όλο αυτό το θέμα των social media.
All results were obtained from three independent experiments.	Όλα τα αποτελέσματα ελήφθησαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
This is what you guys decided.	Αυτό αποφασίσατε παιδιά.
Seven is a good time for dinner.	Τα επτά είναι μια καλή στιγμή για δείπνο.
Go out and now people are watching you.	Βγες έξω και τώρα ο κόσμος σε προσέχει.
They know him for their lives.	Τον γνωρίζουν για τη ζωή τους.
I lived there for a while.	Έζησα εκεί για λίγο.
The plans are for sales to take place over the next three years.	Τα σχέδια είναι να πραγματοποιηθούν οι πωλήσεις τα επόμενα τρία χρόνια.
His reference is in this case.	Η αναφορά του είναι σε αυτή την περίπτωση.
I have no lives and I am a blow away from death.	Δεν έχω ζωές και είμαι ένα χτύπημα μακριά από το θάνατο.
Except for the wound.	Εκτός από την πληγή.
I do not know, they drink and fill up and make drugs.	Δεν ξέρω, πίνουν και γεμίζουν και κάνουν ναρκωτικά.
There is no other way to describe it.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το περιγράψω.
I should have a lot of time.	Θα έπρεπε να έχω πολύ χρόνο.
She was in love for the first time in her life.	Ήταν ερωτευμένη για πρώτη φορά στη ζωή της.
However, he was ready for trial.	Ωστόσο, ήταν έτοιμος για δίκη.
The rest in code.	Τα υπόλοιπα σε κώδικα.
I decided to try it myself.	Αποφάσισα να το δοκιμάσω μόνος μου.
Some went out and some stayed inside.	Άλλοι βγήκαν έξω και άλλοι έμειναν μέσα.
That did not change what had to happen and they both knew it.	Αυτό δεν άλλαξε αυτό που έπρεπε να συμβεί και το ήξεραν και οι δύο.
I find nothing in this to be afraid of.	Δεν βρίσκω τίποτα σε αυτό να φοβάμαι.
It all depends on the couple.	Όλα εξαρτώνται από το ζευγάρι.
We are very happy with the result of our tests.	Είμαστε πολύ ευχαριστημένοι με το αποτέλεσμα των δοκιμών μας.
Everywhere we see the struggle for existence.	Παντού βλέπουμε τον αγώνα για ύπαρξη.
A little rest will do you good.	Λίγη ξεκούραση θα σας κάνει καλό.
As for this ice.	Όσο για αυτόν τον πάγο.
But we are still around.	Αλλά είμαστε ακόμα τριγύρω.
It was not so hot just a few moments ago.	Δεν είχε τόσο ζέστη μόνο λίγες στιγμές πριν.
Your mother is right.	Έχει δίκιο η μητέρα σου.
You do it.	Εσύ το εκτελείς.
Finally, he spoke.	Τέλος, μίλησε.
There is an open issue for the same.	Υπάρχει ανοιχτό θέμα για το ίδιο.
I learn a lot from him.	Μαθαίνω πολλά από αυτόν.
Tell us your opinion in the comments below.	Πείτε μας τη γνώμη σας στα σχόλια παρακάτω.
Anyone could look at them.	Όποιος ήθελε μπορούσε να τα κοιτάξει.
Complete instructions included.	Περιλαμβάνονται πλήρεις οδηγίες.
He had a small contribution.	Είχε μικρή συμβολή.
I can check the stock and see what the deal is.	Μπορώ να ελέγξω το απόθεμα και να δω ποια είναι η συμφωνία.
The work is divided into three parts.	Η εργασία χωρίζεται σε τρία μέρη.
Take this for example.	Πάρτε αυτό για παράδειγμα.
Keep your mind focused on the present.	Κράτα το μυαλό σου συγκεντρωμένο στο παρόν.
Therefore, it is much cheaper than the methods mentioned earlier.	Ως εκ τούτου, είναι πολύ φθηνό από τις μεθόδους που αναφέρθηκαν προηγουμένως.
I would have time to hate myself later.	Θα είχα χρόνο να μισήσω τον εαυτό μου αργότερα.
There is a way to avoid this.	Υπάρχει κάποιος τρόπος να αποφευχθεί αυτό.
I feel cold falling down my throat.	Νιώθω κρύο να πέφτει στο λαιμό μου.
The system works as follows.	Το σύστημα λειτουργεί ως εξής.
So it's on the list.	Είναι λοιπόν στη λίστα.
Another bridge burned down.	Άλλη μια γέφυρα κάηκε.
Throughout history, no one has been able to return to anyone.	Σε όλη την ιστορία, κανείς δεν μπόρεσε να επιστρέψει σε κανέναν.
You should try to rest.	Θα πρέπει να προσπαθήσετε να ξεκουραστείτε.
A perfect dream.	Ένα τέλειο όνειρο.
Someone starts exercising.	Κάποιος αρχίζει να γυμνάζεται.
It is not entirely clear what happened here.	Δεν είναι απολύτως σαφές τι συνέβη εδώ.
But it seems to fill the full screen.	Αλλά φαίνεται να γεμίζει την πλήρη οθόνη.
It must be an opportunity to make money.	Πρέπει να είναι η ευκαιρία να βγάλεις χρήματα.
You are dead now.	Είσαι νεκρός τώρα.
That should not be the issue.	Δεν πρέπει να είναι αυτό το θέμα.
Love, love, love for the new look.	Αγάπη, αγάπη, αγάπη για τη νέα εμφάνιση.
Not in this country.	Όχι σε αυτή τη χώρα.
People vote with their feet.	Ο κόσμος ψηφίζει με τα πόδια του.
Walk around the area.	Περπατήστε γύρω από την περιοχή.
I did not even want to see it.	Δεν ήθελα καν να το δω.
And there was this hole in her chest.	Και υπήρχε αυτή η τρύπα στο στήθος της.
This procedure can cause serious complications.	Αυτή η διαδικασία μπορεί να προκαλέσει σοβαρές επιπλοκές.
A whole day and night is gone.	Έχει φύγει μια ολόκληρη μέρα και νύχτα.
I think it is, to some extent, natural.	Νομίζω ότι είναι, σε κάποιο βαθμό, φυσικά.
You did not do it.	Δεν το έκανες.
For listening.	Για ακρόαση.
That really should not have happened, but they left it anyway.	Αυτό στην πραγματικότητα δεν έπρεπε να συμβεί, αλλά το άφησαν ούτως ή άλλως.
It was a matter of perspective, he discovered.	Ήταν θέμα, ανακάλυψε, προοπτικής.
If you have an idea, go ahead and do it.	Εάν έχετε μια ιδέα, προχωρήστε την.
I did it for them.	Το έκανα για αυτούς.
It would be hell.	Θα ήταν κόλαση.
My system is quite simple.	Το σύστημά μου είναι αρκετά απλό.
Tell the world to shoot him.	Πες στον κόσμο να τον πυροβολήσει.
Go back now.	Γύρνα πίσω τώρα.
He left us for a moment.	Μας άφησε για μια στιγμή.
Now, he had to tell her about his company.	Τώρα, έπρεπε να της πει για την εταιρεία του.
There has been no response yet.	Ακόμα δεν υπήρξε ανταπόκριση.
It was not easy to find.	Δεν ήταν εύκολο να βρεθεί.
He must have hit his head on a rock.	Πρέπει να χτύπησε το κεφάλι του σε βράχο.
Sometimes, we forget the big changes in the lives of these children.	Μερικές φορές, ξεχνάμε τις μεγάλες αλλαγές στη ζωή αυτών των παιδιών.
Rarely available in the market.	Σπάνια διατίθεται στην αγορά.
He was dead before reaching the hospital.	Ήταν νεκρός πριν φτάσει στο νοσοκομείο.
That was his chance.	Αυτή ήταν η ευκαιρία του.
I'm definitely not going to tell him how to play.	Σίγουρα δεν πρόκειται να του πω πώς να παίξει.
He knew it.	Γνώριζε το.
What matters is having the opportunity to have a purpose again.	Αυτό που έχει σημασία είναι να έχεις την ευκαιρία να έχεις έναν σκοπό ξανά.
Only he was able to reach this level and become a doctor.	Μόνο αυτός μπόρεσε να φτάσει σε αυτό το επίπεδο και έγινε γιατρός.
Drew knew the meaning.	Ο Ντρου ήξερε το νόημα.
I liked this game.	Μου άρεσε αυτό το παιχνίδι.
The ground will be on the right side.	Το έδαφος θα είναι στη δεξιά πλευρά.
However, they did not seem to be getting married yet.	Παρόλα αυτά, δεν έδειχναν να παντρεύονται ακόμα.
He hid on the side of a road.	Κρύφτηκε στην άκρη ενός δρόμου.
I think maybe it's because our move brought us closer.	Νομίζω ότι ίσως οφείλεται στο ότι η μετακίνησή μας μας έκανε πιο κοντά.
That was when they were working for the rights of sex workers.	Τότε ήταν που εργάζονταν για τα δικαιώματα των εργαζομένων του σεξ.
I'm sure you will love this.	Είμαι σίγουρος ότι θα το λατρέψετε αυτό.
I'm like he'm gone.	Είμαι σαν να έχει φύγει.
I had such a dream last week.	Είχα ένα τέτοιο όνειρο την περασμένη εβδομάδα.
You walk in the water.	Περπατάτε στο νερό.
I would rather see them live.	Θα προτιμούσα να τους δω ζωντανά.
There is an element of luck, either for good or for bad.	Υπάρχει κάποιο στοιχείο της τύχης, είτε για καλό είτε για κακό.
And it came out a few days later.	Και βγήκε λίγες μέρες αργότερα.
He added that our strength was very small.	Πρόσθεσε ότι η δύναμή μας ήταν πολύ μικρή.
I liked this best of the series.	Μου άρεσε αυτό το καλύτερο της σειράς.
Only small things irritate me now.	Μόνο μικρά πράγματα με εκνευρίζουν τώρα.
I can not even create an example of what these might be.	Δεν μπορώ καν να δημιουργήσω ένα παράδειγμα για το τι μπορεί να είναι αυτά.
God gave us a place, a test.	Ο Θεός μας έδωσε μια θέση, μια δοκιμασία.
Blood tests were normal.	Οι εξετάσεις αίματος ήταν φυσιολογικές.
The same applies to you.	Το ίδιο ισχύει και για σένα.
Where you would use them would be in similar cases.	Εκεί που θα τα χρησιμοποιούσατε θα ήταν σε παρόμοιες περιπτώσεις.
I would drive left.	Θα οδηγούσα αριστερά.
I cried with relief.	Έκλαιγα με ανακούφιση.
This new concept seems bad to me.	Αυτό το νέο concept μου φαίνεται κακόγουστο.
We made noise.	Κάναμε θόρυβο.
All data presented are representative of three independent experiments.	Όλα τα δεδομένα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
The flow of population has settled this issue.	Η ροή του πληθυσμού έχει διευθετήσει αυτό το θέμα.
That's what we did.	Αυτό κάναμε.
He suddenly grew from a son to a friend.	Ξαφνικά μεγάλωσε από γιος σε φίλο.
They wanted him back.	Ήθελαν να επιστρέψει.
But it did not seem so serious.	Αλλά δεν φαινόταν τόσο σοβαρό.
That would take you there.	Αυτό θα σε πήγαινε εκεί.
Your children need to seize the opportunity.	Τα παιδιά σας θα πρέπει να αδράξουν την ευκαιρία τους.
Something that as you know well.	Κάτι που όπως γνωρίζετε καλά.
Please respect me.	Σε παρακαλώ σεβαστείτε με.
I have to show it to someone.	Πρέπει να δείξω σε κάποιον.
I was going to kill her.	επρόκειτο να τη σκοτώσω.
And the rest of the data.	Και τα υπόλοιπα δεδομένα.
Tell him to understand that you do not intend to kill him anymore.	Πες του να καταλάβει ότι δεν σκοπεύεις να τον σκοτώσεις πια.
He made the trip again.	Έκανε το ταξίδι ξανά.
It was the best day of his life.	Ήταν η καλύτερη μέρα της ζωής του.
This is not meant to hurt his feelings or anything else.	Αυτό δεν έχει σκοπό να πληγώσει τα συναισθήματά του ή οτιδήποτε άλλο.
So finding a man requires quick action.	Άρα η εύρεση ενός άντρα απαιτεί γρήγορη δράση.
At first glance, the whole thing was wonderful.	Εκ πρώτης όψεως, το όλο πράγμα ήταν υπέροχο.
But as soon as he came to power he changed his words.	Αλλά μόλις ανέβηκε στην εξουσία άλλαξε τα λόγια του.
She liked his appearance.	Της άρεσε η εμφάνισή του.
People come and thank me.	Ο κόσμος έρχεται και με ευχαριστεί.
We work together from time to time.	Συνεργαζόμαστε κατά καιρούς.
Cash or not.	Μετρητά ή όμως.
I like to travel.	Μου αρέσει να ταξιδεύω.
Sounds like a song.	Ακούγεται σαν τραγούδι.
Really, very big.	Πραγματικά, πολύ μεγάλο.
He was trying to watch us, on the other side.	Προσπαθούσε να μας παρακολουθήσει, στο άλλο μέρος.
He was older and seemed to be their leader.	Ήταν μεγαλύτερος και φαινόταν να είναι ο αρχηγός τους.
Not perfect but simple.	Όχι τέλειο αλλά απλό.
If data is lost, it is.	Εάν χαθούν δεδομένα, είναι.
She accepted it.	Εκείνη το αποδέχτηκε.
I do not know what he does.	Δεν ξέρω τι κάνει.
You are mean.	Είσαι κακός.
I knew it from experience.	Το ήξερα εκ πείρας.
Everyone takes themselves very seriously.	Όλοι παίρνουν τον εαυτό τους πολύ στα σοβαρά.
We do so many other things.	Κάνουμε και άλλα τόσα πράγματα.
However, this rarely happens in practice.	Ωστόσο, αυτό συμβαίνει σπάνια στην πράξη.
I'm afraid to think about what might happen to us.	Φοβάμαι να σκεφτώ τι μπορεί να μας συμβεί.
Someone had to help her.	Κάποιος έπρεπε να τη βοηθήσει.
You feel good about life.	Νιώθεις καλά με τη ζωή.
However, no significant differences were observed in both variables.	Ωστόσο, δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές και στις δύο μεταβλητές.
It was easy to find.	Ήταν εύκολο να το βρεις.
The number one cause of death in adults.	Νούμερο ένα αιτία θανάτου στους ενήλικες.
I did not play with them.	Δεν έπαιξα μαζί τους.
I really enjoyed learning.	Πραγματικά μου άρεσε να μαθαίνω.
With that in mind, let's take this piece.	Έχοντας αυτό κατά νου, ας πάρουμε αυτό το κομμάτι.
I had two dreams about fire.	Είχα δύο όνειρα για τη φωτιά.
For a moment nothing happened.	Για μια στιγμή δεν έγινε τίποτα.
It is impossible to see when your eyes are so full of blood.	Είναι αδύνατο να δεις όταν τα μάτια σου είναι τόσο γεμάτα αίμα.
Until then we must be prepared for anything.	Μέχρι τότε πρέπει να είμαστε προετοιμασμένοι για οτιδήποτε.
We have to be able to drive football from time to time.	Πρέπει να μπορούμε να οδηγούμε το ποδόσφαιρο κατά καιρούς.
The current took me again.	Με πήρε πάλι το ρεύμα.
As you suggested, plan the worst.	Όπως πρότεινες, σχεδίασε το χειρότερο.
I understand my own role in the healthcare team.	Κατανοώ τον δικό μου ρόλο στην ομάδα υγειονομικής περίθαλψης.
There are no soldiers on the streets.	Δεν υπάρχουν στρατιώτες στους δρόμους.
It is the perfect afternoon for learning and eating.	Είναι το τέλειο απόγευμα για μάθηση και φαγητό.
He put it quite well once.	Το έθεσε αρκετά καλά μια φορά.
And this is not a fight.	Και αυτό δεν είναι αγώνας.
His had reached as much as hers.	Το δικό του είχε φτάσει όσο το δικό της.
This form appears in the whole range of species.	Αυτή η μορφή εμφανίζεται σε όλο το φάσμα των ειδών.
But we need this information for our internal processes.	Αλλά χρειαζόμαστε αυτές τις πληροφορίες για τις εσωτερικές μας διαδικασίες.
This would happen later after they got married.	Αυτό θα γινόταν αργότερα αφού παντρεύτηκαν.
Small and dirty and poorly maintained.	Μικρό και βρώμικο και κακοδιατηρημένο.
Or father, for that matter.	Ή πατέρας, για αυτό το θέμα.
He stopped walking.	Σταμάτησε να περπατάει.
It was written by a group of interests, not by yourself.	Γράφτηκε από μια ομάδα συμφερόντων, όχι από τον εαυτό σας.
This year is even better.	Φέτος είναι ακόμα καλύτερα.
She liked to see his hands do things.	Της άρεσε να βλέπει τα χέρια του να κάνει πράγματα.
So strong, in fact, that you often miss things you never had.	Τόσο δυνατό, στην πραγματικότητα, που συχνά σου λείπουν πράγματα που δεν είχες ποτέ.
I had just learned how to do it.	Μόλις είχα μάθει πώς να το κάνω.
You will feel their power.	Θα νιώσετε τη δύναμή τους.
The show was sold out and no one left early.	Η παράσταση ήταν sold out και κανείς δεν έφυγε νωρίς.
I sat on the bed.	Κάθισα στο κρεβάτι.
Now you look finished.	Τώρα φαίνεσαι τελειωμένος.
We have to reach out.	Πρέπει να απλώσουμε το χέρι.
I was very, very excited.	Ενθουσιάστηκα πολύ, πολύ.
Several solutions are currently being discussed.	Επί του παρόντος συζητούνται αρκετές λύσεις.
It will live right there in your heart.	Θα ζήσει ακριβώς εκεί στην καρδιά σου.
We must catch them.	Πρέπει να τους προλάβουμε.
There are some limitations to be addressed.	Υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί προς αντιμετώπιση.
That night we, the five of us, sat around our table.	Εκείνο το βράδυ καθίσαμε, οι πέντε, γύρω από το τραπέζι μας.
We wanted to make a difference in this game.	Θέλαμε να κάνουμε τη διαφορά σε αυτό το παιχνίδι.
What you do is awesome.	Αυτό που κάνεις είναι φοβερό.
Not yet, though.	Όχι ακόμα, όμως.
Share what you like about it and why.	Μοιραστείτε τι σας αρέσει σε αυτό και γιατί.
There was no time to lose.	Δεν υπήρχε στιγμή για χάσιμο.
Animals are removed from their mothers at birth.	Τα ζώα αφαιρούνται από τις μητέρες τους κατά τη γέννηση.
It will never be the same.	Δεν πρόκειται να είναι ποτέ το ίδιο.
I really like music.	Μου αρέσει πολύ η μουσική.
He could not see her, but he should not.	Δεν μπορούσε να τη δει, αλλά δεν έπρεπε.
Let's get organized.	Ας τακτοποιηθούμε.
Many parents do not go on the ice with their children.	Πολλοί γονείς δεν πάνε στον πάγο με τα παιδιά τους.
Then the truth will surely come out.	Τότε σίγουρα θα βγει η αλήθεια.
But we must go further.	Πρέπει όμως να πάμε παραπέρα.
Some customers go a little farther sometimes.	Μερικοί πελάτες πάνε λίγο μακριά μερικές φορές.
Well, you know the answer before you ask.	Λοιπόν, ξέρετε την απάντηση πριν τη ρωτήσετε.
It is caused by a tissue reaction.	Προκαλείται από αντίδραση ιστού.
For many larger customers they serve an excellent service.	Για πολλούς μεγαλύτερους πελάτες εξυπηρετούν μια εξαιρετική υπηρεσία.
I'm just telling the truth.	Απλώς λέω την αλήθεια.
A few friends called, but not many.	Κάλεσαν λίγοι φίλοι, αλλά όχι πολλοί.
It was easy to make those thoughts.	Ήταν εύκολο να κάνω αυτές τις σκέψεις.
If they could see her now.	Αν μπορούσαν να τη δουν τώρα.
And that will pass.	Και αυτό θα περάσει.
The last thing we want is for this to come out.	Το τελευταίο πράγμα που θέλουμε είναι να βγει αυτό.
And, you know, you go and look at them.	Και, ξέρεις, πηγαίνεις και τους κοιτάς.
He could not see or hear anything.	Δεν μπορούσε να δει ή να ακούσει τίποτα.
I do not run here and there.	Δεν τρέχω εδώ κι εκεί.
Nice looks at first.	Ωραίο φαίνεται στην αρχή.
Players do not have to go to college.	Οι παίκτες δεν χρειάζεται να πάνε στο κολέγιο.
Do it for us, you know.	Κάνε για εμάς, ξέρεις.
Especially my daughter.	Ειδικά της κόρης μου.
Yes, new material has appeared on this blog.	Ναι, έχει εμφανιστεί νέο υλικό σε αυτό το ιστολόγιο.
And he knows that a strong man can be dangerous.	Και ξέρει ότι ένας δυνατός άντρας μπορεί να είναι επικίνδυνος.
They stopped, thinking the man was injured.	Σταμάτησαν, νομίζοντας ότι ο άνδρας ήταν τραυματισμένος.
It's the part that makes the difference in perspective.	Είναι το μέρος που δημιουργεί τη διαφορά στην προοπτική.
Probably not, at least not completely.	Μάλλον δεν είναι, τουλάχιστον όχι εντελώς.
They had plans to be married for a lifetime.	Είχαν σχέδια να είναι σύζυγοι για μια ζωή.
He is a complete player.	Είναι ένας ολοκληρωμένος παίκτης.
I have no control over it.	Δεν έχω κανέναν έλεγχο σε αυτό.
I felt very good.	Ένιωσα πολύ καλά.
I appreciate her opinion.	Εκτιμώ τη γνώμη της.
This is the number one rule.	Αυτός είναι ο νούμερο ένα κανόνας.
It is simple.	Είναι απλό.
It was more complicated.	Ήταν πιο περίπλοκο.
As if they had created the show just for me.	Σαν να είχαν δημιουργήσει την παράσταση μόνο για μένα.
The lie had started when the couple was at the bar.	Το ψέμα είχε ξεκινήσει όταν το ζευγάρι βρέθηκε στο μπαρ.
Obviously these no longer exist.	Προφανώς αυτά δεν υπάρχουν πια.
I can not imagine that the cost will be so high.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι το κόστος του θα είναι τόσο υψηλό.
These factors can affect the interpretation of the results.	Αυτοί οι παράγοντες μπορούν να επηρεάσουν την ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
None of your business.	Μην σε νοιάζει.
When you sit and wait somewhere.	Όταν κάθεσαι και περιμένεις κάπου.
Ask yourself the same question now.	Κάντε τώρα την ίδια ερώτηση στον εαυτό σας.
Keep your mouth shut, otherwise you will end up where you were.	Κράτα το στόμα σου κλειστό, αλλιώς θα καταλήξεις εκεί που ήσουν.
He raised his head and looked her in the eyes.	Σήκωσε το κεφάλι του και την κοίταξε στα μάτια.
I do not think about what happens to the money.	Δεν σκέφτομαι τι γίνεται με τα λεφτά.
But it is their choice.	Αλλά είναι επιλογή τους.
Six research questions were considered.	Εξετάστηκαν έξι ερευνητικά ερωτήματα.
I turned my head to look behind me.	Γύρισα το κεφάλι μου για να κοιτάξω πίσω μου.
I'm stuck up here.	Έχω κολλήσει εδώ πάνω.
I found it difficult to be afraid of him.	Δυσκολεύτηκα να τον φοβάμαι.
I'm in my element, you should know that.	Είμαι στο στοιχείο μου, πρέπει να το ξέρεις.
I followed it, following you.	Το ακολούθησα, ακολουθώντας σε.
It depends on the state you live in.	Εξαρτάται από την πολιτεία που ζεις.
I want to look better and have my best behavior.	Θέλω να φαίνομαι καλύτερα και να έχω την καλύτερη συμπεριφορά μου.
Let's call her later.	Ας της τηλεφωνήσουμε αργότερα.
We often work together on problems.	Συχνά εργαζόμαστε για προβλήματα μαζί.
Even box art is the same.	Ακόμα και το box art είναι το ίδιο.
They speak confidently about the future.	Μιλούν με σιγουριά για το μέλλον.
He did not care what he believed.	Δεν τον ένοιαζε τι πίστευε.
It is much more than that.	Είναι πολύ περισσότερο από αυτό.
With animals.	Με τα ζώα.
We had many issues to discuss.	Είχαμε πολλά θέματα να συζητήσουμε.
It really depends on what you want to do with your blog.	Εξαρτάται πραγματικά από το τι θέλετε να κάνετε με το ιστολόγιό σας.
Later, it would become more difficult.	Αργότερα, θα γινόταν πιο δύσκολο.
Do not sit and wait for him to choose for you.	Μην κάθεστε και περιμένετε να διαλέξει για εσάς.
I have thought about it many times.	Την έχω σκεφτεί πολλές φορές.
From one side to the other.	Από τη μια πλευρά στην άλλη πλευρά.
There is only one recorded incident of violence against others.	Υπάρχει μόνο ένα καταγεγραμμένο περιστατικό βίας προς άλλους.
I do not mean to be silent.	Δεν εννοώ να σιωπήσω.
And so they used horses for a long time.	Και έτσι χρησιμοποιούσαν άλογα για πολύ καιρό.
My two front teeth were missing.	Τα δύο μπροστινά μου δόντια έλειπαν.
I could not leave, not now.	Δεν μπορούσα να φύγω, όχι τώρα.
The topics could be divided into two groups.	Τα θέματα θα μπορούσαν να χωριστούν σε δύο ομάδες.
Time to go for lunch.	Ώρα να πάμε για μεσημεριανό γεύμα.
Inside this.	Μέσα σε αυτό.
We learn from each other.	Μαθαίνουμε ο ένας από τον άλλον.
Answer me on this.	Απάντησέ μου σε αυτό.
So he did not tell anyone at first.	Έτσι δεν είπε σε κανέναν στην αρχή.
However, things were not going well.	Ωστόσο, τα πράγματα δεν ήταν καλά.
He is back.	Έχει επιστρέψει.
But she was so hard on him.	Αλλά ήταν τόσο σκληρό μαζί του.
Their demand is logical.	Η απαίτησή τους είναι λογική.
The same goes for sex.	Το ίδιο ισχύει και στο σεξ.
The guy kept going and going about how safe he was.	Ο τύπος συνέχιζε και συνέχιζε για το πόσο ασφαλές ήταν.
The president of our country has very little control over what is happening.	Ο πρόεδρος της χώρας μας έχει πολύ λίγο έλεγχο για το τι συμβαίνει.
He was older, in the last year of high school.	Ήταν μεγαλύτερος, στο τελευταίο έτος της δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης.
They needed somewhere they could feel comfortable.	Χρειάζονταν κάπου που θα μπορούσαν να αισθάνονται άνετα.
She grabbed her ribs.	Έπιασε τα πλευρά της.
I slowed down.	Μείωσα την ταχύτητα μου.
His voice was weak.	Η φωνή του ήταν αδύναμη.
But the worst part is they have to be back now.	Αλλά το χειρότερο μέρος πρέπει να είναι πίσω τους τώρα.
But the government is not doing much in this area.	Όμως η κυβέρνηση δεν κάνει πολλά σε αυτόν τον τομέα.
He must have wanted you to know.	Πρέπει να ήθελε να το μάθεις.
I tried not to think about the other option.	Προσπάθησα να μην σκεφτώ την άλλη επιλογή.
He was fighting for his life.	Έδινε μάχη για τη ζωή του.
I let him touch me.	Τον άφησα να με αγγίξει.
It's a bad thing, comfort.	Είναι κακό πράγμα, άνεση.
I'm surprised you do not know that.	Εκπλήσσομαι που δεν το γνωρίζεις αυτό.
I had to be tough and cold.	Έπρεπε να είμαι σκληρός και ψυχρός.
But only in his dreams.	Αλλά μόνο στα όνειρά του.
And so they were killed.	Και έτσι σκοτώθηκαν.
He lives for the time being.	Ζει προς το παρόν.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
Everyone has their own, personal reasons for making such a change.	Ο καθένας έχει τους δικούς του, προσωπικούς λόγους για να κάνει μια τέτοια αλλαγή.
He wanted to catch up.	Ήθελε να προλάβει.
He was looking for us, not to talk but to kill us.	Μας έψαχνε, όχι για να μιλήσουμε αλλά για να μας σκοτώσει.
You really want to see your hands.	Θέλεις πολύ να δεις τα χέρια σου.
Remove the chicken and set aside.	Αφαιρούμε το κοτόπουλο και το αφήνουμε στην άκρη.
For the court it means trouble.	Για το δικαστήριο σημαίνει μπελάδες.
Slowly.	Αργά αργά.
And the same suddenly left.	Και το ίδιο ξαφνικά έφυγε.
You need to create a safe space and set up camp somewhere.	Πρέπει να δημιουργήσετε έναν ασφαλή χώρο και να στήσετε κάπου κατασκήνωση.
It's just a kind of work in progress.	Είναι μόνο ένα είδος εργασίας σε εξέλιξη.
Ten years ago that would have been her first thought.	Δέκα χρόνια πριν αυτή θα ήταν η πρώτη της σκέψη.
It is slowly starting to descend towards you.	Σιγά σιγά αρχίζει να κατεβαίνει προς το μέρος σας.
I like the way the characters talk to each other.	Μου αρέσει ο τρόπος που οι χαρακτήρες μιλούν μεταξύ τους.
Now listen to me.	Τώρα άκουσέ με.
They die or survive.	Πεθαίνουν ή επιβιώνουν.
Team just arrived.	Ομάδα μόλις έφτασε.
It was an incredibly strong moment for me.	Ήταν μια απίστευτα δυνατή στιγμή για μένα.
Everything about it is up to you.	Τα πάντα για αυτό εξαρτάται από εσάς.
But no.	Αλλά όχι.
I had done some research for her before the trip.	Είχα κάνει κάποια έρευνα για αυτήν πριν από το ταξίδι.
It was a face.	Ήταν μια φάτσα.
Police at the time.	Αστυνομία εκείνη την εποχή.
They left.	Έφυγαν.
I hold back.	συγκρατούμαι.
We will win this game.	Θα κερδίσουμε αυτό το παιχνίδι.
Maybe too much time, though.	Ίσως πάρα πολύς χρόνος, όμως.
He has a spirit.	Έχει πνεύμα.
These are real people who lost their lives.	Αυτοί είναι πραγματικοί άνθρωποι που έχασαν τη ζωή τους.
I am no one else.	Είμαι και κανένας άλλος.
Everything you see today is a result of that.	Όλα όσα βλέπετε σήμερα είναι αποτέλεσμα αυτού.
The kind of girl you usually only see on the internet.	Το είδος του κοριτσιού που συνήθως βλέπεις μόνο στο διαδίκτυο.
However, no control group was included in this test.	Ωστόσο, καμία ομάδα ελέγχου δεν συμπεριλήφθηκε σε αυτή τη δοκιμή.
He knew it was very easy.	Ήξερε ότι ήταν πολύ εύκολο.
You learned immediately.	Έμαθες αμέσως.
Listening to any sounds.	Ακούγοντας τυχόν ήχους.
To tell a story.	Για να πει μια ιστορία.
So it seems he could not bear to look at her now.	Επομένως φαίνεται ότι δεν άντεχε να την κοιτάξει τώρα.
An easy way.	Ένας εύκολος τρόπος.
I probably should not have married anyone at that time in my life.	Μάλλον δεν έπρεπε να παντρευτώ κανέναν εκείνη τη στιγμή στη ζωή μου.
There are so many sites that offer you a watch from them.	Υπάρχουν τόσα πολλά site που σας προσφέρουν ένα ρολόι από αυτά.
Or a dream.	Ή ένα όνειρο.
They had never taken them out.	Δεν τα είχαν βγάλει ποτέ.
They lost it when good teams win games.	Το έχασαν όταν οι καλές ομάδες κερδίζουν παιχνίδια.
I just can not understand what she had in mind.	Απλώς δεν μπορώ να καταλάβω τι είχε στο μυαλό της.
is as follows.	είναι ως εξής.
My kind or his kind.	Το είδος μου ή το είδος του.
We should never have seen these pictures.	Δεν έπρεπε ποτέ να δούμε αυτές τις εικόνες.
In fact it is the opposite.	Στην πραγματικότητα είναι το αντίθετο.
It was cold.	Ήταν κρύο.
The army was silently watching him.	Σιωπηλός ο στρατός τον παρακολουθούσε.
I will be out soon.	Θα βγω σύντομα.
It's the worst thing in my life.	Είναι το χειρότερο πράγμα στη ζωή μου.
It has to do with feeling happy.	Έχει να κάνει με το να νιώθεις χαρά.
This, however, was difficult in practice.	Αυτό, όμως, ήταν δύσκολο στην πράξη.
Closer to home.	Πιο κοντά στο σπίτι.
It also makes a lot of sense.	Είναι επίσης πολύ λογικό.
Not much was done then.	Τότε δεν έγιναν πολλά.
It seemed good to her.	Της φαινόταν καλό.
I want to help children who want to get better.	Θέλω να βοηθήσω τα παιδιά που θέλουν να γίνουν καλύτερα.
They both smiled.	Χαμογέλασαν και οι δύο.
Then go to the front.	Στη συνέχεια, πηγαίνετε στο μπροστινό μέρος.
I have to go back.	Πρέπει να επιστρέψω.
You have the skills.	Έχετε τις δεξιότητες.
I'm back with the boys for five or six weeks.	Έχω επιστρέψει με τα αγόρια για πέντε ή έξι εβδομάδες.
It is finally time to find your place.	Έφτασε επιτέλους η ώρα να βρεις τη θέση σου.
That we could see.	Ότι μπορούσαμε να δούμε.
Few have been used in practice.	Λίγα έχουν χρησιμοποιηθεί στην πράξη.
She was tough, but she liked it.	Ήταν σκληρή, αλλά του άρεσε αυτό.
Must.	Πρέπει να.
That is about to change, though.	Αυτό πρόκειται να αλλάξει, όμως.
As before, this method should only be used for testing purposes.	Όπως και πριν, αυτή η μέθοδος θα πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο για σκοπούς δοκιμής.
You will feel worse when you have to get up.	Θα νιώσετε χειρότερα όταν πρέπει να σηκωθείτε.
I'm not afraid of what people will say about me.	Δεν φοβάμαι τι λένε οι άνθρωποι για μένα.
I like my brain as it is.	Μου αρέσει ο εγκέφαλός μου όπως είναι.
Contact us directly for an order.	Επικοινωνήστε απευθείας μαζί μας για παραγγελία.
There is something false in this.	Υπάρχει κάτι ψεύτικο σε αυτό.
Nothing else made sense.	Τίποτα άλλο δεν είχε νόημα.
Nothing seems to be working.	Φαίνεται ότι τίποτα δεν λειτουργεί.
Your payment will continue as before.	Η πληρωμή σας θα συνεχιστεί όπως πριν.
Be open to it.	Να είστε ανοιχτοί σε αυτό.
So much needs to be said, and fast enough.	Πρέπει να ειπωθούν τόσα πολλά, και μάλιστα γρήγορα.
Look at the papers there.	Δες στα χαρτιά εκεί.
Many people believe that personal injury only happens to someone else.	Πολλοί άνθρωποι πιστεύουν ότι ο προσωπικός τραυματισμός συμβαίνει μόνο σε κάποιον άλλο.
Some thought they heard the enemy last night.	Κάποιοι νόμιζαν ότι άκουσαν τον εχθρό χθες το βράδυ.
I am friends with many myself.	Είμαι φίλος με αρκετούς ο ίδιος.
He hoped he looked normal walking.	Ήλπιζε ότι φαινόταν κανονικός περπατώντας.
He did not take her.	Δεν την πήρε.
Something to look for later.	Κάτι που πρέπει να ψάξετε αργότερα.
So the book is still for sale here.	Έτσι το βιβλίο πωλείται ακόμα εδώ.
It was funny.	Ήταν αστείο.
Store them for weeks without their leaves in a cool, dry place.	Αποθηκεύστε τα για εβδομάδες χωρίς τα φύλλα τους σε δροσερό και ξηρό μέρος.
This was done before freedom of speech was accepted as a basic human right.	Αυτό έγινε πριν γίνει αποδεκτή η ελευθερία του λόγου ως βασικό ανθρώπινο δικαίωμα.
The fact is that the person feels that way.	Το γεγονός είναι ότι το άτομο αισθάνεται έτσι.
He no longer looked completely human.	Δεν έμοιαζε πια εντελώς ανθρώπινος.
It really is not that important.	Δεν είναι πραγματικά τόσο σημαντικό.
His wife could not pay.	Η γυναίκα του δεν μπορούσε να πληρώσει.
Even if someone else is sick.	Ακόμα κι αν κάποιος άλλος είναι άρρωστος.
Check out this book.	Ελέγξτε αυτό το βιβλίο.
Two at a time.	Δύο τη φορά.
Tell us if you got them or not.	Πες μας αν τα πήρες ή όχι.
But it can not be.	Αλλά δεν μπορεί να είναι.
He did not want.	Δεν ήθελε.
All fake, fake, fake.	Όλα ψεύτικα, ψεύτικα, ψεύτικα.
So do one more, one more, one more.	Κάνε λοιπόν ένα ακόμα, ένα ακόμα, ένα ακόμα.
And maybe for you it's nothing.	Και ίσως για σένα να μην είναι τίποτα.
We change lives.	Αλλάζουμε ζωές.
Or my sister.	Ή την αδερφή μου.
And yet they were rare.	Κι όμως ήταν σπάνιοι.
The third was male and female.	Το τρίτο ήταν αρσενικό και θηλυκό.
He could not think of anything to say.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα να πει.
I don't even know if it was a game anymore.	Δεν ξέρω καν αν ήταν παιχνίδι πια.
It was cold but it was very dry.	Έκανε κρύο αλλά ήταν πολύ ξηρό.
The more present you are, the more focused you can become.	Όσο πιο παρόν είστε, τόσο πιο συγκεντρωμένοι μπορείτε να γίνετε.
I remember playing under the lights.	Θυμάμαι ότι έπαιζα κάτω από τα φώτα.
The team must choose its strategy.	Η ομάδα πρέπει να επιλέξει τη στρατηγική της.
I will call for her.	Θα τηλεφωνήσω για αυτήν.
It's not easy.	Δεν είναι εύκολο.
Maybe he did not know what it was.	Ίσως δεν ήξερε τι ήταν.
Only they know what is best.	Μόνο αυτοί ξέρουν τι είναι καλύτερο.
But your friend is not able to travel.	Αλλά ο φίλος σας δεν είναι σε κατάσταση να ταξιδέψει.
He must not stay.	Δεν πρέπει να μείνει.
She was so surprised she could not answer.	Ήταν τόσο έκπληκτη που δεν μπορούσε να απαντήσει.
I was drawn to the fever of battle.	Παρασύρθηκα στον πυρετό της μάχης.
All good things from the perspective of many.	Όλα τα καλά πράγματα από την οπτική γωνία πολλών.
There and not there.	Εκεί και όχι εκεί.
I was definitely not one of those nice guys.	Σίγουρα δεν ήμουν από τα ωραία παιδιά.
The latter was neither.	Αυτό το τελευταίο δεν ήταν τίποτα από τα δύο.
Instead, you will be paid somewhere along the way.	Αντίθετα, θα πληρωθείς κάπου στην πορεία.
The difference is believed to be due to the time from the injury.	Η διαφορά πιστεύεται ότι οφείλεται στο χρόνο από τον τραυματισμό.
It was about the same time.	Ήταν περίπου την ίδια εποχή.
We went there the first day after breakfast.	Πήγαμε εκεί την πρώτη μέρα μετά το πρωινό.
I have come to realize through experience that this is true.	Έχω καταλάβει, μέσω της εμπειρίας, ότι αυτό είναι αλήθεια.
I literally felt sick to my stomach when they divorced.	Ένιωσα κυριολεκτικά άρρωστος στο στομάχι μου όταν χώρισαν.
The challenge lies in the danger we create for ourselves.	Η πρόκληση βρίσκεται μέσα στον κίνδυνο που δημιουργούμε για τον εαυτό μας.
I thought he had me.	Νόμιζα ότι με είχε.
Now he needed a copy, so he agreed with an audience.	Τώρα χρειαζόταν αντιγραφή, οπότε συμφώνησε με ένα κοινό.
I let him lead me down the aisle.	Τον άφησα να με οδηγήσει στο διάδρομο.
If someone came home they would give him time.	Αν κάποιος επέστρεφε σπίτι θα του έδινε χρόνο.
I love politics and art and music.	Λατρεύω την πολιτική και την τέχνη και τη μουσική.
I hated it from time to time.	Το μισούσα κατά καιρούς.
He pulled it close to her.	Το τράβηξε κοντά της.
Your time has come.	Ήρθε η ώρα σας.
You will sleep at home tonight.	Θα κοιμηθείς στο σπίτι απόψε.
And it was cold.	Και ήταν κρύα.
You make the other kids very nervous.	Κάνεις τα άλλα παιδιά πολύ νευρικά.
It is never okay to put your hands on another person.	Δεν είναι ποτέ εντάξει να βάλεις τα χέρια σου σε άλλο άτομο.
She likes to read the comments.	Της αρέσει να διαβάζει τα σχόλια.
So it was not so easy to find them.	Δεν ήταν λοιπόν τόσο εύκολο να τα βρεις.
And as long as you are dangerous.	Και αρκεί να είσαι επικίνδυνος.
It is in a narrow place.	Είναι σε στενό μέρος.
I have to believe that if you ever become human.	Πρέπει να πιστεύω ότι αν γίνεις ποτέ άνθρωπος.
Brown had said, not what he said others had said.	Ο Μπράουν είχε πει, όχι αυτό που ανέφερε ότι είπαν άλλοι.
You keep doing it.	Συνεχίζεις να το πραγματοποιείς.
Only good will work.	Μόνο καλό θα έχει αποτέλεσμα.
But at most it is bad.	Αλλά το πολύ είναι κακό.
I do not need anyone to complete me.	Δεν χρειάζομαι κάποιον να με ολοκληρώσει.
My ears looked strange.	Τα αυτιά μου φαίνονταν περίεργα.
Oh no.	Ωχ όχι.
The following points explain why.	Τα ακόλουθα σημεία εξηγούν γιατί.
I wanted my friends back.	Ήθελα τους φίλους μου πίσω.
Unless you want it dirty.	Εκτός αν το θέλεις βρώμικο.
It was finally over.	Τελικά είχε τελειώσει.
He told them as they were.	Τους έλεγε όπως ήταν.
We can only guess what that might have been.	Μπορούμε μόνο να μαντέψουμε τι μπορεί να ήταν αυτό.
The music is over.	Η μουσική τελειώνει.
You see, the storm has stopped.	Βλέπετε, η καταιγίδα έχει σταματήσει.
We have to cut there too.	Θα πρέπει να κόψουμε και εκεί.
I told the other to stay out.	Είπα στον άλλο να μείνει έξω.
They drove silently.	Οδηγούσαν σιωπηλά.
He was not a player.	Δεν ήταν από παίκτη.
Maybe there was a letter for him there.	Ίσως υπήρχε ένα γράμμα για αυτόν εκεί.
I will buy you another.	Θα σου αγοράσω άλλο.
The battle is right against.	Η μάχη είναι σωστή εναντίον.
Start your day.	Ξεκινήστε τη μέρα σας.
A piece of paper came out of the machine.	Ένα κομμάτι χαρτί βγήκε από το μηχάνημα.
In any case, she would have had enough to eat until she met another man.	Εν πάση περιπτώσει, θα είχε αρκετά για να φάει, μέχρι που γνώρισε έναν άλλο άντρα.
And the answer surprised me.	Και η απάντηση με εξέπληξε.
"It can be found," she replied.	Μπορεί να βρεθεί», απάντησε εκείνη.
But once again, we are not succeeding.	Αλλά για άλλη μια φορά, δεν τα καταφέρνουμε.
Things for yourself.	Πράγματα για τον εαυτό σας.
Many reasons can explain this result.	Πολλοί λόγοι μπορεί να εξηγήσουν αυτό το αποτέλεσμα.
Just think about who you think this is made for.	Απλά σκεφτείτε για ποιον νομίζετε ότι φτιάχνεται αυτό.
Why don't you go ahead and start opening it.	Γιατί δεν προχωράς και αρχίζεις να το ανοίγεις.
He is very good.	Είναι πολύ καλός.
You are new to this.	Είσαι νέος σε αυτό.
Her only job.	Η μόνη της δουλειά.
And we need to do something.	Και χρειάζεται κάτι να κάνουμε.
His face fell.	Το πρόσωπό του έπεσε.
I doubt it will go far.	Αμφιβάλλω ότι θα φτάσει μακριά.
We have seen each other less and less.	Έχουμε δει ο ένας τον άλλον όλο και λιγότερο.
Blue represents low expression, while red represents high expression.	Το μπλε αντιπροσωπεύει χαμηλή έκφραση, ενώ το κόκκινο αντιπροσωπεύει υψηλή έκφραση.
Something that seemed to make him even more of a target.	Κάτι που φαινόταν να τον κάνει ακόμη περισσότερο στόχο.
We need ideas.	Χρειαζόμαστε ιδέες.
Feel her hair or hold her hand.	Να νιώθεις τα μαλλιά της ή να της κρατάς το χέρι.
Each council has its executives.	Κάθε συμβούλιο έχει τα στελέχη του.
But no one did.	Αλλά κανείς δεν το έκανε.
And he has the means to fight if he wants to.	Και έχει τα μέσα να αγωνιστεί αν θέλει.
Your marriage is falling apart.	Ο γάμος σας καταρρέει.
There is a possibility of return.	Υπάρχει δυνατότητα επιστροφής.
So much variety.	Τόση ποικιλία.
They had.	Είχαν.
That's why we're here.	Γι' αυτό είμαστε εδώ.
I saw her in my memory.	Την έβλεπα στη μνήμη μου.
You can feel this in everyone you meet.	Μπορείτε να το αισθανθείτε αυτό σε κάθε ένα που συναντάτε.
That would be so amazing.	Αυτό θα ήταν τόσο εκπληκτικό.
Around her neck.	Γύρω από το λαιμό της.
These guys were strong.	Ήταν δυνατοί, αυτοί οι τύποι.
No need for fire.	Δεν χρειάζεται φωτιά.
Or even do it.	Ή ακόμα και να το κάνει.
No, for existence.	Όχι, για την ύπαρξη.
I was in the moment and obviously the emotions of the game.	Ήμουν στη στιγμή και προφανώς τα συναισθήματα του παιχνιδιού.
He works very hard.	Δουλεύει πολύ σκληρά.
You corrected me.	Με διόρθωσες.
It was not her hands, nor were the clothes hers.	Δεν ήταν τα χέρια της, ούτε τα ρούχα ήταν δικά της.
They do not lie.	Δεν λένε ψέματα.
It is simple to make a claim.	Είναι απλό να κάνεις αξίωση.
They may be angry.	Μπορεί να είναι θυμωμένοι.
They are two independent elements.	Είναι δύο ανεξάρτητα στοιχεία.
Where there was black pepper, sometimes now there is sugar.	Όπου υπήρχε μαύρο πιπέρι, μερικές φορές τώρα υπάρχει ζάχαρη.
I shouted his name and he stopped.	Φώναξα το όνομά του και σταμάτησε.
Plus, go every month.	Επιπλέον, πηγαίνετε κάθε μήνα.
My family lives there.	Η οικογένειά μου μένει εκεί.
I agree with the first, but not with the second.	Συμφωνώ με το πρώτο, αλλά όχι με το δεύτερο.
Girls, you know.	Τα κορίτσια, ξέρετε.
I was not shot.	Δεν με πυροβόλησαν.
He rejected it.	Το απέρριψε.
Or not you now.	Ή όχι εσύ τώρα.
To create life.	Να δημιουργήσει ζωή.
You put yourself out there.	Βάζεις τον εαυτό σου εκεί έξω.
Try to stick to his routine as much as possible.	Προσπαθήστε να τηρείτε τη ρουτίνα του όσο το δυνατόν περισσότερο.
From excessive television.	Από την υπερβολική τηλεόραση.
He was angry or upset.	Ήταν θυμωμένος ή αναστατωμένος.
When he reached his side, he felt the surface.	Όταν έφτασε στο πλάι του, ένιωσε την επιφάνεια.
Please use our online feedback form.	Παρακαλούμε χρησιμοποιήστε τη διαδικτυακή μας φόρμα σχολίων.
But many other things went wrong.	Αλλά πολλά άλλα πράγματα πήγαν στραβά.
Limit the use of such products.	Περιορίστε τη χρήση τέτοιων προϊόντων.
You work with special children and you have to meet their special needs.	Εργάζεστε με ειδικά παιδιά και πρέπει να καλύψετε τις ιδιαίτερες ανάγκες τους.
This should not be controlled by any factor.	Αυτό δεν πρέπει να ελέγχει κανένας παράγοντας.
It was no longer five.	Δεν ήταν πια πέντε.
Slowly the music started again.	Σιγά σιγά άρχισε πάλι η μουσική.
So as an organization they have chosen to avoid risk.	Ως οργανισμός λοιπόν έχουν επιλέξει να αποφύγουν τον κίνδυνο.
I try to eat healthy.	Προσπαθώ να τρώω υγιεινά.
Customers, especially patients themselves.	Οι πελάτες, ιδιαίτερα οι ίδιοι οι ασθενείς.
This may be due to the small number of patients in this group.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στον μικρό αριθμό ασθενών αυτής της ομάδας.
They downloaded it and checked further.	Το κατέβασαν και έλεγξαν περαιτέρω.
In fact he had said it.	Στην πραγματικότητα το είχε πει.
We had just finished summoning the evil spirit.	Μόλις είχαμε τελειώσει να καλέσουμε το κακό πνεύμα.
Each line represents a different theme.	Κάθε γραμμή αντιπροσωπεύει ένα διαφορετικό θέμα.
That was not the worst either.	Ούτε αυτό ήταν το χειρότερο.
Step by step.	Βήμα μετά βήμα.
However, our experience was just the opposite.	Ωστόσο, η εμπειρία μας ήταν ακριβώς το αντίθετο.
Everyone goes down from time to time.	Όλοι κατεβαίνουν από καιρό σε καιρό.
And one thing is very clear.	Και ένα πράγμα είναι πολύ ξεκάθαρο.
The data comes from an experiment.	Τα δεδομένα προέρχονται από ένα πείραμα.
A complete and complete mental no show.	Ένα ολοκληρωμένο και ολοκληρωτικό ψυχικό no show.
She says no one asked her if she needed help.	Λέει ότι κανείς δεν τη ρώτησε αν χρειαζόταν βοήθεια.
Everything that often goes into things that should not be.	Ό,τι μπαίνει συχνά σε πράγματα που δεν πρέπει να είναι.
I almost never rejoice in who I am.	Σχεδόν ποτέ δεν χαίρομαι που είμαι.
Everything was fine.	Ολα ηταν μια χαρα.
No one else knows your work.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να γνωρίζει το έργο σας.
Even the patient knows he is gone.	Ακόμη και ο ασθενής ξέρει ότι έχει φύγει.
I am one of the customers.	Είμαι ένας από τους πελάτες.
It was this difficult right turn he had to make.	Ήταν αυτή η δύσκολη δεξιά στροφή που έπρεπε να κάνει.
We could not do it without them.	Δεν θα μπορούσαμε να το κάνουμε χωρίς αυτούς.
We agree with this analysis.	Συμφωνούμε με αυτή την ανάλυση.
Then he covered things up by saying that he was not angry.	Στη συνέχεια κάλυψε τα πράγματα λέγοντας ότι δεν θυμώνει.
He opened the car doors and they went out.	Άνοιξε τις πόρτες του αυτοκινήτου και βγήκαν έξω.
The issue is over.	Το θέμα είναι να τελειώσει.
But you have more money which is nice.	Αλλά έχετε περισσότερα χρήματα που είναι ωραίο.
Everyone has their own reality.	Ο καθένας έχει τη δική του πραγματικότητα.
It was a positive comment.	Ήταν ένα θετικό σχόλιο.
But it had to come to an end.	Έπρεπε όμως να φτάσει στο τέλος του.
However, he was not moving.	Παρόλα αυτά δεν κινούνταν.
This is exactly what they needed.	Αυτό ακριβώς χρειάζονταν.
See the box above for details.	Για λεπτομέρειες, δείτε το παραπάνω πλαίσιο.
The family grew a lot.	Η οικογένεια μεγάλωσε πολύ.
So many of our members are gone.	Τόσα πολλά μέλη μας έχουν φύγει.
I will monitor the situation closely.	Θα παρακολουθώ στενά την κατάσταση.
He wondered if it was broken.	Αναρωτήθηκε αν ήταν σπασμένο.
At the open end of the neck.	Στο ανοιχτό άκρο του λαιμού.
You would not do anything like that.	Δεν θα έκανες τίποτα τέτοιο.
I will tell you about it.	Θα σας πω για αυτό.
In his honor, he kept his word, in a way.	Προς τιμή του, κράτησε τον λόγο του, κατά κάποιο τρόπο.
I never applied for two reasons.	Δεν έκανα ποτέ την αίτηση για δύο λόγους.
This water will last us six or eight weeks.	Αυτό το νερό θα μας κρατήσει έξι ή οκτώ εβδομάδες.
He bit me every time.	Κάθε φορά με δάγκωνε.
You know where you want to go.	Ξέρεις πού θέλεις να πας.
Stick it on your cat.	Κολλήστε το στη γάτα σας.
Turn right here, and continue to the village.	Στρίψτε δεξιά εδώ, και συνεχίστε στο χωριό.
Until then we need to rest.	Μέχρι τότε πρέπει να ξεκουραστούμε.
And this government of the people.	Και αυτή η κυβέρνηση του λαού.
No charges were filed.	Δεν απαγγέλθηκαν κατηγορίες.
Mine rules yours.	Το δικό μου κυβερνά το δικό σου.
I mean seriously.	Σοβαρά εννοώ.
He entered slowly and closed the door.	Μπήκε μέσα αργά και έκλεισε την πόρτα.
However, there is good information we need to have.	Ωστόσο, υπάρχουν καλές πληροφορίες που πρέπει να έχουμε.
It is certain that we will have them.	Είναι βέβαιο ότι θα τα έχουμε.
Their cat and themselves.	Η γάτα τους και οι ίδιοι.
I saw it before.	Το είδα πριν.
I read the story.	Διάβασα την ιστορία.
How much.	Πόσο κάνει.
Or if the office is locked.	Ή αν το γραφείο είναι κλειδωμένο.
If my parents noticed it, they just thought it was a phase.	Αν οι γονείς μου το παρατήρησαν, απλώς νόμιζαν ότι ήταν μια φάση.
If the view does not change, the train does not move.	Εάν η θέα δεν αλλάζει, το τρένο δεν κινείται.
It's good and you should watch it.	Είναι καλό και πρέπει να το παρακολουθήσετε.
Draw your heart on a piece of paper.	Σχεδιάστε την καρδιά σας σε ένα κομμάτι χαρτί.
It was really very simple.	Ήταν πραγματικά πολύ απλό.
The story of the experience is not an experience.	Η ιστορία για την εμπειρία δεν είναι εμπειρία.
The two men did well.	Οι δύο άντρες τα πήγαν καλά.
He wrote the other day that he had heard your news.	Έγραψε τις προάλλες ότι είχε ακούσει νέα σου.
He knows how to change who you are.	Ξέρει πώς μπορεί να αλλάξει αυτό που είσαι.
Part two.	Μέρος το δεύτερο.
I am fully grown.	Έχω μεγαλώσει πλήρως.
We did not even meet through the other.	Δεν γνωριστήκαμε καν μέσω του άλλου.
I would not be surprised if he did not run yet.	Δεν θα με εξέπληξε αν δεν έτρεχε ακόμα.
Fifteen minutes, out and back.	Δεκαπέντε λεπτά, έξω και πίσω.
He said we would not do that.	Είπε ότι δεν θα το κάναμε αυτό.
It is difficult to say which is better.	Είναι δύσκολο να πούμε ποιο είναι καλύτερο.
Print and digital work together to make each other better.	Το έντυπο και το ψηφιακό συνεργάζονται για να κάνουν το ένα το άλλο καλύτερο.
Call some of your friends.	Πάρε τηλέφωνο κάποιους φίλους σου.
I should be more than satisfied that it should be so.	Θα έπρεπε να είμαι περισσότερο από ικανοποιημένος που θα έπρεπε να είναι έτσι.
Most everyone around here is one way or another.	Οι περισσότεροι όλοι εδώ γύρω είναι με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
He did not believe that more than six people recognized him.	Δεν πίστευε ότι τον αναγνώρισαν περισσότεροι από έξι άνθρωποι.
The above findings are consistent with our results.	Τα παραπάνω ευρήματα συνάδουν με τα αποτελέσματά μας.
Your experiment seems to have been successful.	Φαίνεται ότι το πείραμά σας ήταν επιτυχημένο.
He had his data correctly.	Είχε τα δεδομένα του σωστά.
But there were still limits.	Υπήρχαν όμως ακόμα όρια.
However, the code provided in the original link will not work.	Ωστόσο, ο κωδικός που παρέχεται στον αρχικό σύνδεσμο δεν θα λειτουργήσει.
I have done it for many people.	Το έχω κάνει για πολλούς ανθρώπους.
She knew for sure as much as she knew her name.	Το ήξερε τόσο σίγουρα όσο ήξερε το όνομά της.
He wanted his walk.	Ήθελε τη βόλτα του.
All this is still being processed.	Όλα αυτά είναι ακόμη υπό επεξεργασία.
Then go to sleep.	Τότε κοιμήσου.
The very offer of life could take it.	Η ίδια η προσφορά της ζωής θα μπορούσε να το πάρει.
Well, this is a simple solution.	Λοιπόν, αυτή είναι μια απλή λύση.
And there is no need.	Και δεν υπάρχει ανάγκη.
I mean it's yours, he said.	Εννοώ ότι είναι δικό σου, είπε.
It seems quite clear so far that they are both.	Φαίνεται αρκετά ξεκάθαρο μέχρι τώρα ότι είναι και οι δύο.
This will be the topic of the next section.	Αυτό θα είναι το θέμα της επόμενης ενότητας.
There are many performances.	Υπάρχουν πολλές παραστάσεις.
She pulled him over her.	Τον τράβηξε πάνω της.
Like any structure, they can be designed and used for different purposes.	Όπως κάθε δομή, μπορούν να σχεδιαστούν και να χρησιμοποιηθούν για διαφορετικούς σκοπούς.
There are two relevant views here.	Υπάρχουν δύο απόψεις σχετικές εδώ.
I will definitely keep that in mind.	Σίγουρα θα το έχω υπόψη μου.
But there are some key differences.	Υπάρχουν όμως κάποιες βασικές διαφορές.
I have heard many good words about your work.	Έχω ακούσει πολλά καλά λόγια για τη δουλειά σου.
Representative results from three independent experiments.	Αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
To learn from playing the play.	Να μάθουν από το να παίζουν το έργο.
His wife no longer wanted to marry him.	Η γυναίκα του δεν ήθελε πια να τον παντρευτεί.
First, the cell on the left.	Πρώτον, το κελί στα αριστερά.
Our team chased the enemy in its path.	Η ομάδα μας κυνήγησε τον εχθρό στο δρόμο του.
This is my one day off this week.	Αυτή είναι η μία μέρα ρεπό μου αυτή την εβδομάδα.
Or when you doubt a lot.	Ή όταν αμφιβάλλεις πολύ.
Life only for those who believe in it in your own way.	Ζωή μόνο για όσους την πιστεύουν με τον δικό σου τρόπο.
I asked him what was going on.	Τον ρώτησα τι συμβαίνει.
It was very far from my world.	Ήταν πολύ μακριά από τον κόσμο μου.
Also, turn your phone on silently or leave it outside the bedroom.	Επίσης, γυρίστε το τηλέφωνό σας σε αθόρυβη λειτουργία ή αφήστε το έξω από την κρεβατοκάμαρα.
You should see me soon.	Θα πρέπει να με δείτε σύντομα.
I would never have thought it would really get worse.	Δεν θα πίστευα ποτέ ότι θα χειροτέρευε πραγματικά.
Another part is ensuring the stay of employees.	Ένα άλλο κομμάτι είναι η διασφάλιση της παραμονής των εργαζομένων.
It was as if he was talking to himself.	Ήταν σαν να μιλούσε μόνος του.
In addition, there must be a level of giving and taking here.	Επιπλέον, πρέπει να υπάρχει ένα επίπεδο δίνοντας και παίρνοντας εδώ.
It does not say who the new customer is.	Δεν λέει ποιος είναι ο νέος πελάτης.
He got a drink.	Πήρε ένα ποτό.
Let's sit down and talk about beer with us.	Ελάτε να κάτσουμε να μιλήσουμε για μπύρα μαζί μας.
Nine had no problem with the content.	Το Nine δεν είχε κανένα πρόβλημα με το περιεχόμενο.
But rest assured, we will get there.	Αλλά μείνετε ήσυχοι, θα φτάσουμε εκεί.
You can then use these references to help you make business decisions.	Στη συνέχεια, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε αυτές τις αναφορές για να βοηθήσετε στη λήψη επιχειρηματικών αποφάσεων.
At night the temperature is close to zero.	Το βράδυ η θερμοκρασία πλησιάζει το μηδέν.
The entire second floor houses the library.	Ολόκληρος ο δεύτερος όροφος στεγάζει τη βιβλιοθήκη.
She had a daughter who was more than just her life.	Είχε μια κόρη που ήταν κάτι παραπάνω από τη ζωή της.
More people who know learn about it.	Περισσότερα άτομα που γνωρίζουν μαθαίνουν γι 'αυτό.
Better days, indeed.	Καλύτερες μέρες, όντως.
Resignation or effort.	Παραίτηση ή προσπάθεια.
Not a single car had passed.	Δεν είχε περάσει ούτε ένα αυτοκίνητο.
If nothing else, these were the right words.	Αν μη τι άλλο, αυτές ήταν οι σωστές λέξεις.
We have to do more than we imagine.	Πρέπει να κάνουμε περισσότερα από όσα φανταζόμαστε.
What is completely meaningless.	Αυτό που είναι εντελώς δεν έχει νόημα.
He did not know how he knew it.	Δεν ήξερε πώς το ήξερε.
They can not refuse.	Δεν μπορούν να αρνηθούν.
She was not interested in anything.	Τίποτα δεν την ενδιέφερε.
The charges were later dropped.	Οι κατηγορίες αργότερα αποσύρθηκαν.
He should not have known why.	Δεν έπρεπε να ξέρει γιατί.
But every time you run away.	Αλλά κάθε φορά τρέχεις μακριά.
She was afraid of him.	Τον φοβόταν.
In addition there is a public health station in the adjacent building.	Επιπλέον υπάρχει σταθμός δημόσιας υγείας στο διπλανό κτίριο.
This year the time has come.	Φέτος ήρθε η ώρα.
They went right, they went right.	Πήγαν δεξιά, πήγαν δεξιά.
He should not return too early.	Δεν πρέπει να γυρίσει πολύ νωρίς.
I thought it was a great date.	Νόμιζα ότι ήταν ένα υπέροχο ραντεβού.
It does not come out much.	Δεν βγαίνει πολύ έξω.
I made so much money.	Έκανα τόσα λεφτά.
Nothing will dry.	Τίποτα δεν θα στεγνώσει.
His decision will lead to more discussions.	Η απόφασή του θα οδηγήσει σε περισσότερες συζητήσεις.
It did not indicate how long we would be out in the water.	Δεν έδειξε πόσο καιρό θα μείνουμε έξω στο νερό.
I would watch out for something like that.	Θα πρόσεχα κάτι τέτοιο.
People say this is good.	Οι άνθρωποι λένε ότι αυτό είναι καλό.
They turn back.	Γυρίζουν πίσω.
The day was over.	Η μέρα είχε τελειώσει.
I had to do it right.	Έπρεπε να το κάνω σωστά.
We have to deal with them.	Πρέπει να τους αντιμετωπίσουμε.
He should not do that.	Δεν θα έπρεπε να το κάνει αυτό.
He had not exercised but that did not matter.	Δεν είχε κάνει άσκηση αλλά αυτό δεν είχε σημασία.
We had good days.	Είχαμε καλές μέρες.
Now we have to go.	Τώρα πρέπει να πάμε.
This is not just about me.	Αυτό δεν αφορά μόνο εμένα.
Let me take care of you.	Άσε με να σε περιποιηθώ.
A nice feature to have.	Ένα ωραίο χαρακτηριστικό να έχετε.
You will die.	Θα πεθανεις.
Without a word he pulled her hand to her throat.	Χωρίς λέξη τράβηξε το χέρι της στο λαιμό της.
We need to meet the whole family this summer.	Πρέπει να συναντήσουμε όλη την οικογένεια αυτό το καλοκαίρι.
No man means anything.	Κανένας άνθρωπος δεν σημαίνει τίποτα.
Avoid asking about marketing, as you suggested.	Απέφυγε να ρωτήσω για την κυκλοφορία στην αγορά, όπως είχες προτείνει.
I chose to leave the country before they could come to me.	Επέλεξα να φύγω από τη χώρα πριν προλάβουν να έρθουν κοντά μου.
I want to try to clear it up before we leave.	Θέλω να προσπαθήσω να το ξεκαθαρίσω πριν φύγουμε.
There is evil out there that you can not even imagine.	Υπάρχει το κακό εκεί έξω που δεν μπορείτε καν να φανταστείτε.
Have you seen.	Το έχεις δει.
They certainly know better.	Σίγουρα ξέρουν καλύτερα.
Not much has been said about this to date.	Δεν έχουν ειπωθεί πολλά για αυτό μέχρι σήμερα.
He understood the world.	Καταλάβαινε τον κόσμο.
I want to give people experiences that change them.	Θέλω να δώσω στους ανθρώπους εμπειρίες που τους αλλάζουν.
Give yourself time.	Δώστε χρόνο στον εαυτό σας.
Everything looks much better.	Όλα φαίνονται πολύ καλύτερα.
I do not care what you say.	Δεν με νοιάζει τι λες.
Some of them can go.	Μερικοί από αυτούς μπορούν να πάνε.
Not in the countryside to see it.	Όχι στο ύπαιθρο για να το δει.
Many of the stars are very small.	Πολλά από τα αστέρια είναι πολύ μικρά.
You must want to reach the level.	Πρέπει να θέλεις να φτάσεις στο επίπεδο.
Then he asked me to leave.	Μετά μου ζήτησε να φύγω.
It seemed a bit strange to me.	Μου φάνηκε κάπως περίεργο.
Really fun show.	Πραγματικά διασκεδαστική παράσταση.
He seemed calm.	Φαινόταν ήρεμος.
It makes the structure complex and increases the number of components.	Κάνει τη δομή πολύπλοκη και αυξάνει τον αριθμό των εξαρτημάτων.
Love v.	Αγάπη v.
He put food on our table.	Μας έβαλε φαγητό στο τραπέζι.
I really like doing it.	Μου αρέσει πραγματικά να το κάνω.
He was very angry.	Θύμωσε πολύ.
This happened with the gun.	Αυτό συνέβη με το όπλο.
I can not be the only person here.	Δεν μπορώ να είμαι το μόνο άτομο εδώ.
In addition, other restrictions should be noted.	Επιπλέον, θα πρέπει να σημειωθούν και άλλοι περιορισμοί.
We have long since stopped believing that they would eventually die.	Έχουμε σταματήσει εδώ και καιρό να πιστεύουμε ότι τελικά θα πέθαιναν.
If you were like me, people would not like you.	Αν ήσουν σαν εμένα, δεν σε συμπαθούσαν οι άνθρωποι.
Oh no, oh no, oh no.	Ωχ όχι, ω όχι, ω όχι.
This is difficult because many people wear different shoes.	Αυτό είναι δύσκολο γιατί πολλοί φορούν διαφορετικά παπούτσια.
Seven relevant studies were analyzed.	Αναλύθηκαν επτά σχετικές μελέτες.
They would not just read a book.	Δεν θα διάβαζαν απλώς ένα βιβλίο.
There was light in the house, in the kitchen.	Υπήρχε φως στο σπίτι, στην κουζίνα.
It's as if sleeping like that is her idea.	Λες και το να κοιμηθείς έτσι είναι η ιδέα της.
He was on the road, he said.	Ήταν του δρόμου, όπως είπε.
Therefore, it is difficult to find a general solution to the problems.	Επομένως, είναι δύσκολο να βρεθεί μια γενική λύση για τα προβλήματα.
He could not be released.	Δεν μπορούσε να απελευθερωθεί.
Just five different sets of related words.	Μόλις πέντε διαφορετικά σύνολα σχετικών λέξεων.
I hated that he was right.	Μισούσα που είχε δίκιο.
Anyway, they probably don't, probably never.	Τέλος πάντων, μάλλον δεν το κάνουν, μάλλον ποτέ.
There has been no appeal of such an order since.	Έκτοτε δεν υπάρχει έφεση από μια τέτοια εντολή.
But there it is.	Αλλά εκεί είναι.
More difficult part.	Πιο δύσκολο κομμάτι.
me the.	εγω το.
What you need to do is make their job much harder.	Αυτό που πρέπει να κάνετε είναι να κάνετε τη δουλειά τους πολύ πιο δύσκολη.
It was a great organization.	Ήταν μια σπουδαία οργάνωση.
I will do the criminal part.	Θα κάνω το ποινικό κομμάτι.
Returns a record.	Επιστρέφει ένα ρεκόρ.
They saw that something had gone very wrong.	Είδαν ότι κάτι είχε πάει πολύ στραβά.
If so, fine.	Αν έχει, καλώς.
The night they took him.	Το βράδυ που τον πήραν.
However, few people are interested in it.	Ωστόσο, λίγοι άνθρωποι ενδιαφέρονται για αυτό.
As if trying it.	Σαν να την δοκίμαζε.
Books and logic.	Βιβλία και λογική.
Think about your audience and what interests you most.	Σκεφτείτε το κοινό σας και τι ενδιαφέρει περισσότερο.
Know it like the tip of my hand.	Να το ξέρεις σαν την άκρη του χεριού μου.
I could not find her car.	Δεν μπορούσα να βρω το αυτοκίνητό της.
It's good for you.	Είναι καλό για 'σένα.
Nice things like that did not happen to me.	Ωραία τέτοια πράγματα δεν μου συνέβησαν.
The responsibility of the individual.	Την ευθύνη του ατόμου.
The food must be explained.	Το φαγητό πρέπει να εξηγηθεί.
You do not have time to say anything.	Δεν προλαβαίνεις να πεις τίποτα.
I just want a car to take me.	Θέλω απλώς ένα αυτοκίνητο να με πάει.
I'm sure of it now.	Είμαι σίγουρος για αυτό τώρα.
Do not tell them that you have achieved things that you do not have.	Μην τους πείτε ότι έχετε πετύχει πράγματα που δεν έχετε.
He is only three years old.	Είναι μόλις τριών ετών.
Now I know you never got it.	Τώρα ξέρω ότι δεν το έλαβες ποτέ.
It just made me feel important.	Απλώς η σχέση μαζί του με έκανε να νιώθω σημαντική.
He hated her for that.	Την μισούσε γι' αυτό.
And he certainly does not understand from art.	Και σίγουρα δεν καταλαβαίνει από τέχνη.
Nobody is looking at me.	Κανείς δεν με κοιτάει.
I would like to use the same password to change many properties.	Θα ήθελα να χρησιμοποιήσω τον ίδιο κωδικό για να αλλάξω πολλές ιδιότητες.
He was afraid all his life.	Όλη του τη ζωή φοβόταν.
Help had to come from this direction.	Από αυτή την κατεύθυνση έπρεπε να έρθει βοήθεια.
This is definitely a future development.	Αυτή είναι σίγουρα μια μελλοντική εξέλιξη.
You will obviously get more out of it.	Προφανώς θα πάρετε περισσότερα από αυτό.
He just showed up at the door one night.	Μόλις εμφανίστηκε στην πόρτα ένα βράδυ.
There is nothing else to mention today.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο να αναφέρω σήμερα.
You need these hours to build your business.	Χρειάζεστε αυτές τις ώρες για να φτιάξετε την επιχείρησή σας.
Tonight is no different.	Απόψε δεν είναι διαφορετική.
Now you have to leave it.	Τώρα πρέπει να φύγεις από αυτήν.
Especially if he was fat.	Ειδικά αν ήταν χοντρός.
Per day in developed countries.	Ανά ημέρα στις ανεπτυγμένες χώρες.
I say you are not here, I do not know where you are.	Λέω ότι δεν είσαι εδώ, δεν ξέρω πού είσαι.
Really the place.	Πραγματικά το μέρος.
It was ideal.	Ήταν ιδανικό.
I just do not use my phone much.	Απλώς δεν χρησιμοποιώ πολύ το τηλέφωνό μου.
To those who are stuck with this problem like me.	Σε όσους έχουν κολλήσει με αυτό το πρόβλημα όπως εγώ.
Why not look for experience and opportunity.	Γιατί να μην αναζητήσετε την εμπειρία και την ευκαιρία.
I turn to her.	Γυρίζω προς αυτήν.
He thought he was not good at all.	Νόμιζε ότι δεν ήταν καθόλου καλός.
He was silent for a few moments before speaking again.	Σώπασε για λίγες στιγμές πριν ξαναμιλήσει.
This is your project.	Αυτό είναι δικό σου έργο.
We need these ideas because we are not yet complete.	Χρειαζόμαστε αυτές τις ιδέες γιατί ακόμα δεν είμαστε ολοκληρωμένοι.
Because they were ready to do that.	Επειδή ήταν έτοιμοι να το κάνουν αυτό.
She kept her voice even with effort.	Κράτησε τη φωνή της ακόμα και με προσπάθεια.
Just stay in your room.	Απλά μείνε στο δωμάτιό σου.
The experiments performed were similar to those described above.	Τα πειράματα που έγιναν ήταν παρόμοια με αυτά που περιγράφηκαν παραπάνω.
He did not look happy.	Δεν φαινόταν χαρούμενος.
But we must claim them.	Πρέπει όμως να τα διεκδικήσουμε.
However, these groups do not want a different look for you.	Ωστόσο, μια διαφορετική ματιά για εσάς δεν θέλετε αυτές τις ομάδες.
I got this piece.	Πήρα αυτό το κομμάτι.
I think it will hit us hard.	Νομίζω ότι θα μας χτυπήσει δυνατά.
To get home.	Για να φτάσω στο σπίτι.
It is not clear why he thought this.	Δεν είναι ξεκάθαρο γιατί το σκέφτηκε αυτό.
They do not own them.	Δεν τα κατέχουν.
It is obvious when you look at it.	Είναι προφανές όταν το κοιτάς.
He needed to leave.	Χρειαζόταν να φύγει.
I hit the ground.	Χτύπησα το έδαφος.
Nor did they talk only about him.	Ούτε μιλούσαν μόνο για αυτόν.
My doctor only gives me a week to live.	Ο γιατρός μου μου δίνει μόνο μια εβδομάδα ζωής.
But none of this was true.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν ήταν αλήθεια.
He had taken the pain and won.	Είχε πάρει τον πόνο και κέρδισε.
Nobody makes you leave.	Κανείς δεν σε κάνει να φύγεις.
She would think we were trying to get her out.	Θα νόμιζε ότι προσπαθούσαμε να την βγάλουμε έξω.
I found patterns of behavior that made me feel awful sometimes.	Βρήκα μοτίβα συμπεριφοράς που με έκαναν να νιώθω απαίσια μερικές φορές.
These changes can happen in minutes.	Αυτές οι αλλαγές μπορούν να συμβούν μέσα σε λίγα λεπτά.
A small improvement turns into a big improvement.	Μια μικρή βελτίωση μετατρέπεται σε μεγάλη βελτίωση.
Patience, someone really comes in.	Υπομονή, κάποιος μπαίνει πραγματικά.
Other times though.	Άλλες φορές όμως.
Now my question.	Τώρα η ερώτησή μου.
That's where we started.	Από εκεί ξεκινήσαμε και εμείς.
This is, in general, an interesting open problem.	Αυτό είναι, γενικά, ένα ενδιαφέρον ανοιχτό πρόβλημα.
As before but much louder.	Όπως πριν αλλά πολύ πιο δυνατό.
I liked meeting people up close.	Μου άρεσε να γνωρίζω ανθρώπους από κοντά.
If she was honest with herself, she seemed dead.	Αν ήταν ειλικρινής με τον εαυτό του, φαινόταν νεκρή.
I think she has left her past in the past.	Νομίζω ότι έχει αφήσει το παρελθόν της στο παρελθόν.
Repeat with the other half.	Επαναλάβετε με το υπόλοιπο μισό.
She did not lift him anymore.	Δεν τον σήκωνε πια.
The streets are very quiet.	Οι δρόμοι είναι πολύ ήσυχοι.
You wonder what is going to happen in your life.	Αναρωτιέσαι τι πρόκειται να συμβεί στη ζωή σου.
More challenges but nothing too interesting.	Περισσότερες προκλήσεις αλλά τίποτα πολύ ενδιαφέρον.
Many people love to travel to see the new location.	Πολλοί άνθρωποι αγαπούν να ταξιδεύουν για να δουν τη νέα τοποθεσία.
This is what happens in your case.	Αυτό συμβαίνει στην περίπτωσή σου.
You pick a suitcase and buy it.	Διαλέγεις μια βαλίτσα και την αγοράζεις.
For some reason this does not happen.	Για κάποιο λόγο αυτό δεν συμβαίνει.
Very cool indeed.	Πολύ κουλ πράγματι.
Let me give you another one.	Να σου δώσω άλλο ένα.
There is no law but yours.	Δεν υπάρχει νόμος παρά μόνο ο δικός σου.
Well, thank you very much for talking to me today.	Λοιπόν, σας ευχαριστώ πολύ που μιλήσατε μαζί μου σήμερα.
It will mean a little pain to you of course.	Θα σημαίνει λίγο πόνο για σένα φυσικά.
It's absolutely awful.	Είναι απολύτως τρομερό.
Eight years have passed.	Έχουν περάσει οκτώ χρόνια.
Do not let some bad decisions bring you the best.	Μην αφήνετε μερικές κακές αποφάσεις να σας βγάλουν το καλύτερο.
On earth, water.	Στη γη, το νερό.
But you have made your bed.	Αλλά έχεις στρώσει το κρεβάτι σου.
The room is white.	Το δωμάτιο είναι λευκό.
No, that was not true.	Όχι, αυτό δεν ήταν αλήθεια.
All the very good points.	Όλα τα πολύ καλά σημεία.
It is not a pattern.	Δεν είναι μοτίβο.
Of course, coming in the fall.	Φυσικά, που έρχονται το φθινόπωρο.
He was a very busy man.	Ήταν πολύ απασχολημένος άνθρωπος.
Many parents are not as lucky as we are.	Πολλοί γονείς δεν είναι τόσο τυχεροί όσο εμείς.
I want to tell him to watch his position.	Θέλω να του πω να προσέχει τη θέση του.
Other problems that you did not have a problem with before are highlighted.	Επισημαίνονται άλλα προβλήματα με τα οποία προηγουμένως δεν είχατε πρόβλημα.
The tool can take many forms.	Το εργαλείο μπορεί να έχει πολλές μορφές.
His class and teacher loved it.	Η τάξη και ο δάσκαλός του το λάτρεψαν.
They would need a much larger system.	Θα χρειάζονταν ένα πολύ μεγαλύτερο σύστημα.
If we could not save him.	Αν δεν μπορούσαμε να τον σώσουμε.
It was the first time we really saw him in action.	Ήταν η πρώτη φορά που τον είδαμε πραγματικά σε δράση.
I will find out who killed them.	Θα βρω ποιος τους σκότωσε.
However, hope is in the process of changing sides.	Ωστόσο, η ελπίδα βρίσκεται σε διαδικασία αλλαγής πλευρών.
The father goes to work every morning.	Ο πατέρας πηγαίνει στη δουλειά κάθε πρωί.
If this is what they believe, what will we do?	Αν είναι αυτό που πιστεύουν, τι θα κάνουμε.
Well, not exactly the same.	Λοιπόν, όχι ακριβώς το ίδιο.
But how different they were.	Μα πόσο διαφορετικοί ήταν.
We will let him go.	Θα τον αφήσουμε να φύγει.
So many levels of error.	Τόσα πολλά επίπεδα λάθους.
But every time he thought that, he ignored it.	Κάθε φορά, όμως, που του έκανε αυτή τη σκέψη, την αγνόησε.
In just a few minutes, he has me ready to come.	Σε λίγα μόνο λεπτά, με έχει έτοιμο να έρθω.
He never touched me.	Δεν με άγγιξε ποτέ.
Even worse.	Όλο και χειρότερα.
Two if it is in the neck.	Δύο αν είναι στο λαιμό.
After the second.	Μετά το δεύτερο.
And he has not managed to do that.	Και δεν έχει καταφέρει να το κάνει αυτό.
Do not sit too.	Μην κάθεσαι κι εσύ.
He did not look at me but looked at the dark bathroom.	Δεν με κοίταξε αλλά κοίταξε το σκοτεινό μπάνιο.
Not in his time.	Όχι στην εποχή του.
We can see it later.	Μπορούμε να το δούμε αργότερα.
He could not move, he could not leave, he had to stay.	Δεν μπορούσε να κουνηθεί, δεν μπορούσε να φύγει, έπρεπε να παραμείνει.
If none, then these are removed from the address bar.	Εάν δεν υπάρχει κανένα, τότε αυτά αφαιρούνται από τον πίνακα διευθύνσεων.
Sometimes she plays with her younger brother.	Μερικές φορές παίζει με τον μικρότερο αδερφό της.
But the first one had to change.	Αλλά το πρώτο θα έπρεπε να αλλάξει.
Or, to put it more correctly, this screen.	Ή, για να το θέσω πιο σωστά, αυτή η οθόνη.
There was a lot of talk that we were doing a TV reality show.	Έγινε πολλή συζήτηση ότι κάνουμε ένα τηλεοπτικό ριάλιτι.
It should start with the main idea if possible.	Θα πρέπει να ξεκινά με την κύρια ιδέα αν είναι δυνατόν.
Things got more and more complicated as time went on.	Τα πράγματα γίνονταν όλο και πιο περίπλοκα όσο περνούσε ο καιρός.
I grabbed it and hit the man running next to me.	Το άρπαξα και χτύπησα τον άντρα που έτρεχε δίπλα μου.
It has been home for the last ten years.	Ήταν σπίτι τα τελευταία δέκα χρόνια.
And do not tell me that you are not, because you are.	Και μη μου πεις ότι δεν είσαι, γιατί είσαι.
I speak as a person who lived there for several years.	Μιλάω ως άνθρωπος που έζησα εκεί για αρκετά χρόνια.
Ability to travel to different locations, depending on needs.	Δυνατότητα ταξιδιού σε διαφορετικές τοποθεσίες, ανάλογα με τις ανάγκες.
We have an upper limit for this set.	Έχουμε ένα άνω όριο για αυτό το σετ.
You leave it to me.	Το αφήνεις σε μένα.
He told me not to leave.	Μου είπε να μην φύγω.
Let your eyes rest.	Αφήστε τα μάτια σας να ξεκουραστούν.
This was not easy.	Αυτό δεν ήταν εύκολο.
He says of course and you can.	Λέει φυσικά και μπορείς.
He would do it if he could.	Θα το έκανε αν μπορούσε.
Not for anyone.	Όχι για κανέναν.
Well, that looks good.	Λοιπόν, αυτό φαίνεται καλό.
And that did not make sense.	Και αυτό δεν είχε νόημα.
I walked from the side of the building.	Περπάτησα από την πλευρά του κτιρίου.
You double and follow him.	Εσύ διπλασιάζεις και τον ακολουθείς.
And these are my parents.	Και αυτοί είναι οι γονείς μου.
It shows absolutely no reaction.	Δεν δείχνει καμία απολύτως αντίδραση.
We knew we had to start strong.	Γνωρίζαμε ότι έπρεπε να ξεκινήσουμε δυνατά.
To win we needed to concentrate and catch the ball.	Για να κερδίσουμε χρειαζόμασταν να συγκεντρωθεί και να πιάσει την μπάλα.
Due to such injury or death.	Λόγω τέτοιου τραυματισμού ή θανάτου.
It's like something you would do.	Είναι σαν κάτι που θα κάνατε.
Tomorrow without a doubt.	Αύριο χωρίς αμφιβολία.
Without a doubt you understand the picture.	Χωρίς αμφιβολία καταλαβαίνετε την εικόνα.
I have heard that they will live.	Έχω ακούσει ότι θα ζήσουν.
He may have considered her a character.	Μπορεί να τη θεωρούσε χαρακτήρα.
It brings me joy to take care of you and make you happy.	Μου φέρνει χαρά να σε φροντίζω και να σε κάνω ευτυχισμένο.
It is not that hard.	Δεν είναι τόσο δύσκολο.
Man is of a different form.	Ο άνθρωπος είναι διαφορετικής μορφής.
This is what some people would describe as a "top boy".	Είναι αυτό που μερικοί άνθρωποι θα περιέγραφαν ως «κορυφαίο αγόρι».
At home it is usually not difficult to keep the noise under control.	Στο σπίτι συνήθως δεν είναι δύσκολο να κρατήσετε τον θόρυβο υπό έλεγχο.
But he was silent.	Εκείνος όμως ήταν σιωπηλός.
You two were just fine to work together.	Εσείς οι δύο ήσασταν μια καθαρή χαρά να συνεργαστείτε.
None of them can.	Κανένας τους δεν μπορεί.
More expensive does not mean higher quality.	Πιο ακριβό δεν σημαίνει υψηλότερη ποιότητα.
You never left me.	Δεν με παράτησες ποτέ.
You need a place to save it.	Χρειάζεστε ένα μέρος για να το αποθηκεύσετε.
From here please.	Από εδώ παρακαλώ.
He had long legs and strong shoulders.	Είχε μακριά πόδια και δυνατούς ώμους.
That's why he sent.	Γι' αυτό έχει στείλει.
Everything is fixed.	Όλα διορθώνονται.
This add-on is the only hardware change made in this section.	Αυτή η προσθήκη είναι η μόνη αλλαγή υλικού που έγινε σε αυτήν την ενότητα.
I know very well that they come from birth.	Ξέρω πολύ καλά ότι προέρχονται από τη γέννα.
See where it is.	Δείτε πού είναι.
He said nothing.	Δεν είπε τίποτα.
This is the man.	Αυτός είναι ο άνθρωπος.
It is a human work.	Είναι ένα ανθρώπινο έργο.
He did not like to lose control.	Δεν του άρεσε να χάνει τον έλεγχο.
After surgery, recovery can take up to several months.	Μετά την επέμβαση, η ανάρρωση μπορεί να διαρκέσει έως και αρκετούς μήνες.
It is very big.	Είναι πολύ μεγάλο.
Now comes the incredible part.	Τώρα έρχεται το απίστευτο κομμάτι.
They generally meet twice a year, four times in some cases.	Συναντώνται γενικά δύο φορές το χρόνο, τέσσερις φορές σε ορισμένες περιπτώσεις.
Which is not ideal.	Το οποίο δεν είναι ιδανικό.
I hope you enjoyed our program today.	Ελπίζω να σας άρεσε το σημερινό μας πρόγραμμα.
The challenge was in fact quite clear.	Η πρόκληση ήταν στην πραγματικότητα απολύτως σαφής.
You must never stop learning.	Δεν πρέπει ποτέ να σταματήσετε να μαθαίνετε.
The letters themselves made no sense, they were just pieces.	Τα γράμματα από μόνα τους δεν είχαν κανένα νόημα, ήταν απλά κομμάτια.
So, yes, those who know my family know our situation.	Οπότε, ναι, όσοι γνωρίζουν την οικογένειά μου γνωρίζουν την κατάστασή μας.
The same three doors from the previous phase continued to be used.	Οι ίδιες τρεις πόρτες από την προηγούμενη φάση συνέχισαν να χρησιμοποιούνται.
He said that your brother is interested.	Είπε ότι ο αδερφός σου ενδιαφέρεται.
I wanted to feel bad.	Ήθελα να νιώσω άσχημα.
Instead, he ran for the road.	Αντίθετα, έτρεξε για το δρόμο.
I do not know his name.	Δεν ξέρω το όνομά του.
She said she hurt her back.	Είπε ότι πλήγωσε την πλάτη της.
That's why he leaves the box.	Γι' αυτό παρατάει το κουτί.
This is supposed to be.	Αυτό υποτίθεται ότι είναι.
More photos are available on request.	Περισσότερες φωτογραφίες είναι διαθέσιμες κατόπιν αιτήματος.
He was very strong.	Ήταν πολύ δυνατός.
She and her new baby should be first.	Αυτή και το νέο της μωρό θα έπρεπε να είναι πρώτοι.
He had not thought much about it until this minute.	Δεν το είχε σκεφτεί πολύ μέχρι αυτό το λεπτό.
A cut must appear.	Πρέπει να εμφανίζεται μια περικοπή.
How it really was.	Πώς ήταν πραγματικά.
My guess was right, it was deeper than it seemed.	Η εικασία μου ήταν σωστή, ήταν πιο βαθιά από όσο φαινόταν.
He did it a lot.	Το έκανε πολύ.
When you solve it on a scale, let me know.	Όταν το λύσετε σε κλίμακα, ενημερώστε με.
However, a friend of his client knew this.	Ωστόσο, ένας φίλος του πελάτη του το γνώριζε.
My son is five.	Ο γιος μου είναι πέντε.
But relatively green.	Αλλά σχετικά πράσινο.
These are really very simple devices in design.	Αυτές είναι πραγματικά πολύ απλές συσκευές στο σχεδιασμό.
All patients were adults except one.	Όλοι οι ασθενείς ήταν ενήλικες εκτός από έναν.
The problem is that he was actually right.	Το πρόβλημα είναι ότι στην πραγματικότητα είχε δίκιο.
At least it was such an experience for me.	Τουλάχιστον ήταν μια τέτοια εμπειρία για μένα.
Apart from the cars, nothing is left of the original structure.	Εκτός από τα αυτοκίνητα, δεν έχει απομείνει τίποτα από την αρχική δομή.
So that's it, he says to himself.	Αυτό είναι λοιπόν, λέει στον εαυτό του.
The statistical analysis did not show a significant difference between the two groups.	Η στατιστική ανάλυση δεν έδειξε σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο ομάδων.
All of these things could be literally nothing.	Όλα αυτά τα πράγματα θα μπορούσαν να είναι κυριολεκτικά τίποτα.
Everything was missing here.	Όλα ήταν σε έλλειψη εδώ.
And if you do not understand something, talk.	Και αν δεν καταλαβαίνετε κάτι, μιλήστε.
He has a right against the accused.	Έχει δικαίωμα έναντι του κατηγορουμένου.
We did our research quite well.	Κάναμε την έρευνά μας αρκετά καλά.
It has not been fixed yet.	Δεν έχει διορθωθεί ακόμα.
In addition, the drawings tell you how to assemble these parts.	Επιπλέον, τα σχέδια σας λένε πώς να συναρμολογήσετε αυτά τα μέρη.
His medical history was not important.	Το ιατρικό του ιστορικό δεν ήταν σημαντικό.
The results were generally positive.	Τα αποτελέσματα ήταν γενικά θετικά.
Definitely one of the brothers.	Σίγουρα ένα από τα αδέρφια.
If anyone was arrested, others would join.	Αν κάποιος συλλαμβανόταν, θα συμμετείχαν κι άλλοι.
My application was rejected.	Η αίτησή μου απορρίφθηκε.
We tried many of them because things were wrong.	Δοκιμάσαμε πολλά από αυτά γιατί τα πράγματα ήταν λάθος.
I promise.	Το υπόσχομαι.
In the end, he was lying.	Τελικά, έλεγε ψέματα.
Not exactly at the same time, he guessed.	Όχι ακριβώς την ίδια στιγμή, υπέθεσε.
Before my mom died and my dad shut up.	Πριν πεθάνει η μαμά μου και ο μπαμπάς μου κλείσει.
It's something personal.	Είναι κάτι προσωπικό.
He then orders the body to be moved to another room.	Στη συνέχεια διατάζει να μεταφέρουν το σώμα σε άλλο δωμάτιο.
Supposedly, anyway.	Υποτίθεται ότι, ούτως ή άλλως.
You're just starting.	Μόλις ξεκινάς.
So we give you the two options.	Σας δίνουμε λοιπόν τις δύο επιλογές.
The world was over.	Ο κόσμος είχε τελειώσει.
Not the girl.	Όχι το κορίτσι.
If he did not want her so much.	Αν δεν την ήθελε τόσο πολύ.
Let's take them one by one.	Ας τα πάρουμε ένα-ένα.
And it was effective.	Και ήταν αποτελεσματική.
He knew about the girls, he knew that his brother had killed them.	Ήξερε για τα κορίτσια, ήξερε ότι ο αδερφός του τα είχε σκοτώσει.
Both photos included boys and girls.	Και οι δύο φωτογραφίες περιελάμβαναν αγόρια και κορίτσια.
Although battle is not the solution to anything.	Αν και η μάχη δεν είναι η λύση σε τίποτα.
The main difference is that you have to get used to driving.	Η κύρια διαφορά είναι ότι πρέπει να συνηθίσεις στην οδήγηση.
He knows who he is.	Ξέρει ποιος είναι.
Two men in poor condition.	Δύο άντρες σε κακή κατάσταση.
I want this feature to be used only once per game.	Θέλω αυτή η δυνατότητα να χρησιμοποιείται μόνο μία φορά ανά παιχνίδι.
Politics is politics.	Η πολιτική είναι η πολιτική.
You see white.	Βλέπεις λευκό.
Some stars.	Μερικά αστέρια.
He glanced at me.	Μου έριξε μια ματιά.
This also happens.	Συμβαίνει και αυτό.
After another smell.	Μετά άλλη μυρωδιά.
Suddenly, with that name, everything changed.	Ξαφνικά, με αυτό το όνομα, όλα άλλαξαν.
That's another thing he said.	Αυτό είναι άλλο πράγμα που είπε.
They had no responsibility and no control over anything.	Δεν είχαν καμία ευθύνη και κανέναν έλεγχο σε τίποτα.
Therefore, you can not see the changes.	Επομένως, δεν μπορείτε να δείτε τις αλλαγές.
They knew their husbands.	Γνώριζαν τους άντρες τους.
My mom did that.	Η μαμά μου τα έκανε αυτά.
Let's try to change course.	Ας προσπαθήσουμε να αλλάξουμε πορεία.
I thought it was important for someone to go to his own.	Σκέφτηκα ότι ήταν σημαντικό να πάει κάποιος στο δικό του.
Training in our program.	Εκπαίδευση στο πρόγραμμά μας.
I was afraid of how they would look at me.	Φοβόμουν πώς θα με κοιτούσαν.
He could say it was not over.	Μπορούσε να πει ότι δεν είχε τελειώσει.
We take each issue in turn.	Παίρνουμε κάθε θέμα με τη σειρά.
His legs were close.	Τα πόδια του ήταν κοντά.
The experience is best when the beer is shared with friends.	Η εμπειρία είναι καλύτερη όταν η μπύρα μοιράζεται με φίλους.
I would find a way to use your skills.	Θα έβρισκα έναν τρόπο να χρησιμοποιήσω τις δεξιότητές σου.
Everything else can continue to be as it is.	Όλα τα άλλα μπορεί να συνεχίσουν να είναι όπως είναι.
The code follows.	Ακολουθεί ο κωδικός.
But a side point.	Αλλά ένα δευτερεύον σημείο.
All other effects were not significant.	Όλες οι άλλες επιπτώσεις δεν ήταν σημαντικές.
I am an emotion without anyone feeling it.	Είμαι ένα συναίσθημα χωρίς κάποιον να το νιώσει.
And people can divorce.	Και οι άνθρωποι μπορεί να χωρίσουν.
Fill your team with it if you can.	Γέμισε την ομάδα σου μαζί της αν μπορείς.
The accused had a full and fair trial.	Ο κατηγορούμενος είχε πλήρη και δίκαιη δίκη.
More news at the end of the hour.	Περισσότερα νέα στο τέλος της ώρας.
All of them were given the written informed consent.	Σε όλους τους δόθηκε η γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
And he was as good as his speech.	Και ήταν τόσο καλός όσο ο λόγος του.
I wondered, however, what they could do with their knowledge.	Αναρωτήθηκα, ωστόσο, τι μπορούσαν να κάνουν με τις γνώσεις τους.
I'm looking for exactly the same thing in my staff.	Αναζητώ ακριβώς το ίδιο πράγμα στο επιτελείο μου.
What employees get is flat, what they produce is more.	Αυτό που παίρνουν οι εργαζόμενοι είναι επίπεδο, αυτό που παράγουν είναι περισσότερο.
My goal was to hold my tongue for about half an hour.	Ο στόχος μου ήταν να κρατάω τη γλώσσα μου περίπου τη μισή ώρα.
Random officers followed, seriously confused.	Ακολούθησαν τυχαίοι αξιωματικοί, σοβαρά μπερδεμένοι.
I felt it was appropriate.	Ένιωσα ότι ήταν κατάλληλο.
We have to get money.	Πρέπει να πάρουμε χρήματα.
Interest in itself.	Ενδιαφέρον από μόνο του.
To take care.	Για να πάρετε φροντίδα.
There is a possibility that we will hear something at any time.	Υπάρχει πιθανότητα να ακούσουμε κάτι ανά πάσα στιγμή.
It is a wonderful opportunity.	Είναι μια υπέροχη ευκαιρία.
Everyone had the same opportunity.	Όλοι είχαν την ίδια ευκαιρία.
What a wonderful family.	Τι υπέροχη οικογένεια.
The nature of the data it will contain.	Η φύση των δεδομένων που θα περιέχει.
It could be a staff meeting or your family.	Μπορεί να είναι μια συνάντηση προσωπικού ή η οικογένειά σας.
And in a way it is.	Και κατά κάποιο τρόπο είναι.
It has been cut from its kind.	Έχει αποκοπεί από το είδος του.
Maybe he used magic.	Ίσως χρησιμοποίησε μαγεία.
I lay in bed for several days.	Ξάπλωσα στο κρεβάτι για αρκετές μέρες.
Some will keep moving and will not give you a special opportunity.	Μερικοί θα συνεχίσουν να κινούνται και δεν θα σας δίνουν ιδιαίτερη ευκαιρία.
He was so happy and proud of us.	Ήταν τόσο χαρούμενος και περήφανος για εμάς.
You are the best thing that has ever happened to me.	Είσαι το καλύτερο πράγμα που μου έχει συμβεί ποτέ.
There is still a loss of life here.	Υπάρχει ακόμη απώλεια ζωής εδώ.
The good news is that it is sound and in excellent condition.	Τα καλά νέα είναι ότι είναι ήχος και σε εξαιρετική κατάσταση.
He was sure.	Ήταν σίγουρος.
I did an interview a while ago.	Έκανα μια συνέντευξη πριν από λίγο καιρό.
However, my brother takes over in a few weeks.	Ωστόσο, ο αδερφός μου αναλαμβάνει τη διοίκηση σε μερικές εβδομάδες.
Strange idea for me.	Περίεργη ιδέα για μένα.
He made the call.	Έκανε την κλήση.
Everyone needs to talk to me.	Όλοι πρέπει να μου μιλήσουν.
I hate it.	Το μισώ.
You have to save yourself.	Πρέπει να σώσεις τον εαυτό σου.
Do not hope that they will understand.	Μην ελπίζετε ότι θα καταλάβουν.
This is not one of those situations.	Αυτή δεν είναι μία από αυτές τις καταστάσεις.
Here is the rest of what he said.	Εδώ είναι τα υπόλοιπα όσα είπε.
Now everything is back.	Τώρα όλα επέστρεψαν.
Here is a beautiful one.	Εδώ είναι ένα όμορφο.
She smiled at him.	Του χαμογέλασε.
Send any kind of support you can.	Στείλτε του όποιου είδους υποστήριξη μπορείτε.
They are huge plants and need space.	Είναι τεράστια φυτά και χρειάζονται χώρο.
Apart from this the property is always green as it should be.	Εκτός από αυτό το ακίνητο είναι πάντα πράσινο όπως θα έπρεπε.
The creative is in good condition.	Το δημιουργικό είναι σε καλή κατάσταση.
It has begun to produce some political benefits.	Έχει αρχίσει να παράγει κάποια πολιτικά οφέλη.
Nor does he ask for his daughter.	Ούτε ζητάει την κόρη του.
This works very well.	Αυτό λειτουργεί πολύ καλά.
Nobody treated him like that.	Κανείς δεν του φέρθηκε έτσι.
Here they affect both.	Εδώ επηρεάζουν και τα δύο.
I can not add separate classes to each table.	Δεν μπορώ να προσθέσω ξεχωριστές κλάσεις σε κάθε πίνακα.
If they choose the same for you, it's appropriate.	Αν επιλέξουν το ίδιο για σένα, είναι ταιριαστό.
The fear as deep as hers could kill.	Ο φόβος όσο βαθύς θα μπορούσε να σκοτώσει ο δικός της.
They never agreed on anything.	Δεν συμφώνησαν ποτέ σε τίποτα.
He wrote the manuscript and prepared the figures.	Έγραψε το χειρόγραφο και ετοίμασε τις φιγούρες.
And to be tested.	Και να δοκιμαστεί.
Good and strong too.	Καλά και δυνατά επίσης.
That in itself was strange.	Αυτό από μόνο του ήταν περίεργο.
It was impossible to stay.	Ήταν αδύνατο να μείνει.
The world was in their hands again.	Ο κόσμος ήταν ξανά στα χέρια.
They should stay away, like everyone else.	Θα πρέπει να μείνουν μακριά, όπως όλοι.
It appears in the first image of the page.	Φαίνεται στην πρώτη εικόνα της σελίδας.
The state cannot have it two-way.	Το κράτος δεν μπορεί να το έχει αμφίδρομο.
I would like.	Θα ήθελα.
He was very, very, very wet.	Ήταν πολύ, πολύ, πολύ βρεγμένος.
He was not human.	Δεν ήταν άνθρωπος.
It happens to some people.	Συμβαίνει σε κάποιους ανθρώπους.
I think she wanted me to help her get something from someone.	Νομίζω ότι ήθελε να τη βοηθήσω να πάρει κάτι από κάποιον.
I did not know that they changed the name.	Δεν ήξερα ότι άλλαξαν το όνομα.
The fight was over.	Ο αγώνας είχε φύγει.
Your father must be so proud.	Ο πατέρας σου πρέπει να είναι τόσο περήφανος.
For good news.	Για καλά νέα.
That's why we thought better of taking up arms.	Γι' αυτό σκεφτήκαμε καλύτερα να πάρουμε τα όπλα.
To have them for his own.	Να τα έχει για δικά του.
I will not serve or they will not serve me.	Δεν θα υπηρετήσω ούτε θα με εξυπηρετήσουν.
Many of these.	Πολλά από αυτά.
Caught unannounced.	Πιάστηκε απροειδοποίητα.
Well done.	Μπράβο.
Think much bigger.	Σκέψου πολύ μεγαλύτερο.
It was beautiful and perfect.	Ήταν όμορφο και τέλειο.
You can watch the live broadcast here.	Μπορείτε να παρακολουθήσετε ζωντανά την ακρόαση εδώ.
Some things to do.	Μερικά πράγματα να κάνουμε.
Sorry if this is in the wrong place.	Συγγνώμη αν αυτό είναι σε λάθος μέρος.
There are really very few technical things in them.	Υπάρχουν πραγματικά πολύ λίγα τεχνικά πράγματα σε αυτά.
It's OK now.	Είναι εντάξει τώρα.
Instead of four feet to support it, there were ten.	Αντί για τέσσερα πόδια για να το στηρίξουν, υπήρχαν δέκα.
Then she told him that she loved him.	Μετά του έλεγε ότι τον αγαπούσε.
It is not for nothing.	Δεν είναι για τίποτα.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό.
But this government did not last long.	Αλλά αυτή η κυβέρνηση δεν κράτησε πολύ.
The same results were obtained in both experimental groups.	Τα ίδια αποτελέσματα λήφθηκαν και στις δύο πειραματικές ομάδες.
You can laugh well.	Μπορείς καλά να γελάσεις.
Nothing critical happened.	Δεν έγινε τίποτα κρίσιμο.
You ask too much.	Ζητάς πάρα πολλά.
I said you drive as you are.	Είπα ότι οδηγείς όπως είσαι.
If it works for her, more power in her.	Αν λειτουργεί για αυτήν, περισσότερη δύναμη σε αυτήν.
And then one day it happened.	Και τότε μια μέρα συνέβη.
They will not know our names.	Δεν θα ξέρουν τα ονόματά μας.
He just can't complete the mission he set himself.	Απλώς δεν μπορεί να ολοκληρώσει την αποστολή που έθεσε ο ίδιος.
Thank you for your services.	Ευχαριστώ για τις υπηρεσίες σας.
With this money, people can buy essential items needed for survival.	Με αυτά τα χρήματα, οι άνθρωποι μπορούν να αγοράσουν απαραίτητα αντικείμενα που χρειάζονται για την επιβίωση.
Be there and be healthy.	Να είστε εκεί και να είστε υγιείς.
Winter came early.	Ο χειμώνας ήρθε νωρίς.
There are many companies that do this.	Υπάρχουν πολλές εταιρείες που το κάνουν.
The results can last for years.	Τα αποτελέσματα μπορεί να διαρκέσουν για χρόνια.
I believe this girl.	Το πιστεύω αυτό το κορίτσι.
It would look like a separate table for each goal.	Θα έμοιαζε με ξεχωριστό τραπέζι για κάθε γκολ.
It could be better.	Μπορεί να είναι καλύτερα.
But he did.	Αλλά αυτό έκανε.
When she needs your help, give it to her.	Όταν χρειάζεται τη βοήθειά σας, δώστε τη.
There is no secret in this.	Δεν υπάρχει κανένα μυστικό σε αυτό.
Camp after this war.	Στρατόπεδο μετά από αυτόν τον πόλεμο.
Loud and told her what had happened.	Δυνατή και της είπε τι είχε συμβεί.
By my side.	Στο πλευρό μου.
But see the id.	Δείτε όμως το id.
Give it a year or two.	Δώστε του ένα ή δύο χρόνια.
From two independent samples.	Από δύο ανεξάρτητα δείγματα.
As a couple.	Σαν ζευγάρι.
Today that was only half the work.	Σήμερα αυτό ήταν μόλις το μισό έργο.
Once and only once he was here.	Μια φορά και μόνο μια φορά ήταν εδώ.
Murder is bad.	Ο φόνος είναι κακός.
It was not to last.	Δεν ήταν να διαρκέσει.
She would make her own career.	Θα έκανε τη δική της καριέρα.
This is much more important.	Αυτό είναι πολύ πιο σημαντικό.
This situation is not an issue under these circumstances.	Αυτή η κατάσταση δεν είναι θέμα υπό αυτές τις συνθήκες.
In fact, it is usually necessary.	Στην πραγματικότητα, συνήθως αυτό είναι απαραίτητο.
But they are completely different.	Αλλά είναι τελείως διαφορετικά.
Maybe not.	Μπορεί και όχι.
They are a great team and they really took our game.	Είναι μια μεγάλη ομάδα και πραγματικά μας πήραν το παιχνίδι.
Specifically.	Συγκεκριμένα.
There is no magic that would do this for you.	Δεν υπάρχει καμία μαγεία που θα το έκανε αυτό για εσάς.
But this time, it worked in his favor.	Αλλά αυτή τη φορά, λειτούργησε προς όφελός του.
It was so heavy.	Ήταν τόσο βαρύς.
That was simple.	Αυτό ήταν απλό.
Remember them, remember them well !.	Θυμηθείτε τους, θυμηθείτε τους καλά!.
We rarely saw other cars.	Σπάνια βλέπαμε άλλα αυτοκίνητα.
A wall of concept art.	Ένας τοίχος από concept art.
How right they were.	Πόσο δίκιο είχαν.
It has never been difficult for such a thing.	Ποτέ δεν ήταν δύσκολος για κάτι τέτοιο.
Indeed, it is rather the opposite.	Πράγματι, είναι μάλλον το αντίστροφο.
This is not a simple matter for someone to go out the door.	Αυτό δεν είναι ένα απλό θέμα να βγει κάποιος έξω από την πόρτα του.
I would rather not continue.	Θα προτιμούσα να μην συνεχίσω.
I want you if you are a woman or women.	Σε θέλω αν είσαι γυναίκα ή γυναίκες.
But he has to believe it.	Πρέπει όμως να το πιστέψει.
I touched his face so gently.	Άγγιξα το πρόσωπό του τόσο απαλά.
They denied it, which was a political mistake on their part.	Τον διέψευσαν, κάτι που ήταν πολιτικό λάθος από την πλευρά τους.
His eyes fell on mine and his voice was a marvel.	Τα μάτια του έπεσαν στα δικά μου και η φωνή του ήταν μια θαυμαστή.
He has the right to say what he wants to say.	Έχει το δικαίωμα να λέει αυτό που θέλει να πει.
In fact, its position is that of sales.	Στην πραγματικότητα, η θέση του είναι αυτή των πωλήσεων.
He knows that too.	Το ξέρει και αυτό.
The force was busy.	Η δύναμη ήταν απασχολημένη.
However, the mechanisms governing these differences remain unknown.	Ωστόσο, οι μηχανισμοί που διέπουν αυτές τις διαφορές παραμένουν άγνωστοι.
No more closed doors.	Όχι άλλες κλειστές πόρτες.
I have two questions about this.	Έχω δύο ερωτήσεις σχετικά με αυτό.
The most essential aspect is that it is right for you.	Η πιο ουσιαστική πτυχή είναι ότι είναι σωστό για εσάς.
The fact is.	Το γεγονός είναι.
Sometimes you win.	Μερικές φορές κερδίζεις.
This should be more useful.	Αυτό θα πρέπει να είναι πιο χρήσιμο.
If you click on it, the description will appear.	Εάν κάνετε κλικ σε αυτό, θα εμφανιστεί η περιγραφή.
Whoever wants it should really try.	Όποιος το θέλει θα πρέπει να προσπαθήσει πραγματικά.
Get over yourself, you probably think.	Ξεπέρασε τον εαυτό σου, μάλλον σκέφτεσαι.
But this will only last for a while longer.	Αλλά αυτό θα διαρκέσει μόνο για λίγο ακόμα.
However, we have seen such a function.	Ωστόσο, είδαμε μια τέτοια λειτουργία.
It fully retains its title.	Διατηρεί απόλυτα τον τίτλο του.
This leaves a lot of room for many major consequences.	Αυτό αφήνει πολύ χώρο για πολλές μεγάλες συνέπειες.
We did this for a while.	Το κάναμε αυτό για λίγο.
She was strong, beautiful and his own.	Ήταν δυνατή, όμορφη και δική του.
It was a long wait.	Ήταν μια μεγάλη αναμονή.
This app is really a great addition to my day.	Αυτή η εφαρμογή είναι πραγματικά μια εξαιρετική προσθήκη στη μέρα μου.
I'm ready for anything, if it 's fun.	Είμαι έτοιμος για οτιδήποτε, αν είναι διασκεδαστικό.
They are made later.	Αργότερα φτιάχνονται.
But since the construction this can not happen.	Αλλά από την κατασκευή αυτό δεν μπορεί να συμβεί.
I have to start telling the whole truth.	Πρέπει να αρχίσω να λέω όλη την αλήθεια.
However, this is not necessarily the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει απαραίτητα.
This year it will be much less.	Φέτος θα είναι πολύ λιγότερο.
Later it got hot.	Αργότερα πήρε ζέστη.
The doctor called us and came to see us.	Ο γιατρός μας τηλεφώνησε και ήρθε να μας δει.
As if nothing has changed.	Σαν να μην έχει αλλάξει τίποτα.
The rest of the plane left it far behind.	Το υπόλοιπο αεροπλάνο το άφησε πολύ πίσω.
I wanted my children to be with me.	Ήθελα τα δικά μου παιδιά να είναι μαζί μου.
Dreaming of You.	Σε ονειρεύομαι.
I had seen something that my mind could not accept.	Είχα δει κάτι που δεν μπορούσε να δεχτεί το μυαλό μου.
Far from it, in fact.	Μακριά από αυτό, στην πραγματικότητα.
I understood what you asked for.	Κατάλαβα αυτό που ζητήσατε.
, and his family.	, και την οικογένειά του.
The story of the future.	Η ιστορία του μέλλοντος.
Find out for yourself.	Μάθετε μόνοι σας.
I did not want to tell you.	Δεν ήθελα να σου πω.
He probably lost a teacher.	Πιθανώς έχασε έναν δάσκαλο.
It must be true.	Πρέπει να είναι αλήθεια.
But you have to get me out.	Αλλά πρέπει να με βγάλεις έξω.
That is why we are united.	Γι' αυτό είμαστε ενωμένοι.
I certainly never did.	Σίγουρα δεν το έκανα ποτέ.
Recent years.	Τα τελευταία χρόνια.
Keep the baby away from me.	Κράτα το μωρό μακριά μου.
This is the end.	Αυτό είναι, το τέλος.
How he plays and creates his music.	Πώς παίζει και δημιουργεί τη μουσική του.
The music is just weird.	Η μουσική είναι απλά περίεργη.
Make sure your child is watching.	Βεβαιωθείτε ότι το παιδί σας παρακολουθεί.
I pushed him.	τον έσπρωξα.
However, doing it right is not easy.	Ωστόσο, το να το κάνεις σωστά δεν είναι απλό.
He's just trying to figure out what to do.	Απλώς προσπαθεί να βρει τι να κάνει.
He is a man of power.	Είναι άνθρωπος της εξουσίας.
That made me proud.	Αυτό με έκανε περήφανο.
All this is in his face.	Όλα αυτά είναι στο πρόσωπό του.
Only four of them were relatively complete.	Μόνο τέσσερις από αυτές ήταν σχετικά ολοκληρωμένες.
This measure was not without result.	Αυτό το μέτρο δεν ήταν χωρίς αποτέλεσμα.
Dad didn't care much about the consequences.	Ο μπαμπάς δεν νοιαζόταν πολύ για τις συνέπειες.
The last three weeks.	Τις τελευταίες τρεις εβδομάδες.
Some are like you and me.	Μερικοί είναι σαν εσάς και εμένα.
It was really between two people.	Ήταν πραγματικά ανάμεσα σε δύο άτομα.
If anyone has the solution let us write here.	Αν κάποιος έχει τη λύση ας γράψει εδώ.
No real man does that.	Κανένας αληθινός άντρας δεν το κάνει αυτό.
This year things were different.	Φέτος τα πράγματα ήταν διαφορετικά.
But in a strange way.	Αλλά με έναν περίεργο τρόπο.
The bars represent average values ​​and the error bars represent standard errors.	Οι ράβδοι αντιπροσωπεύουν μέσες τιμές και οι γραμμές σφαλμάτων αντιπροσωπεύουν τυπικά σφάλματα.
I can put it.	Μπορώ να το βάλω.
No more memories.	Όχι άλλες αναμνήσεις.
As long as they do not fit into the next pattern.	Αρκεί να μην ταιριάζουν στο επόμενο μοτίβο.
This is if you are thinking of the bed.	Αυτό είναι αν σκέφτεστε το κρεβάτι.
It was a good course for us.	Ήταν μια καλή πορεία για εμάς.
Initial disease vs.	Αρχική νόσος vs.
He could not hear where one word ended and another began.	Δεν μπορούσε να ακούσει πού τελείωνε μια λέξη και πού άρχιζε μια άλλη.
This job was not part of his contract.	Αυτή η δουλειά δεν ήταν μέρος του συμβολαίου του.
Visual field included.	Περιλαμβάνεται οπτικό πεδίο.
Local time.	Τοπική ώρα.
My first.	Τα πρώτα μου.
Treat us accordingly.	Αντιμετωπίστε μας ανάλογα.
It is so dark among your trees.	Είναι τόσο σκοτεινά ανάμεσα στα δέντρα σου.
Contact us for more information.	Επικοινωνήστε μαζί μας για περισσότερες πληροφορίες.
Oh man, it was deep.	Ω, φίλε, ήταν βαθιά.
They have an oil for every use.	Έχουν ένα λάδι για κάθε χρήση.
It made her believe in a home forever.	Την έκανε να πιστεύει σε ένα σπίτι και για πάντα.
Be on the streets and in the streets.	Να είστε στους δρόμους και στους δρόμους.
I do not see it as a national problem.	Δεν το βλέπω ως εθνικό πρόβλημα.
If you like it, tell me why.	Αν σας αρέσουν, πείτε μου γιατί.
You will not get it right the first time.	Δεν θα το πάρετε σωστά την πρώτη φορά.
Still and pale.	Ακίνητος και χλωμός.
That way, follow me.	Με αυτόν τον τρόπο, ακολουθήστε με.
she missed.	της έλειψε.
Of course he hated me in sight.	Εννοείται ότι με μισούσε εν όψει.
He had more dreams in the winter as well.	Είχε περισσότερα όνειρα και τον χειμώνα.
And then the picture ends.	Και τότε η εικόνα τελειώνει.
Or they have a different purpose.	Ή έχουν διαφορετικό σκοπό.
There should be a lot.	Θα πρέπει να υπάρχουν πολλά.
There the two men could read and understand.	Εκεί οι δύο άνδρες μπορούσαν να διαβάσουν και να καταλάβουν.
Well, sleep is for the weak.	Ε, ο ύπνος είναι για τους αδύναμους.
Attention, in limited minutes.	Προσοχή, σε περιορισμένα λεπτά.
I could not get hair on my head.	Δεν μπορούσα να βγάλω τρίχες στο κεφάλι μου.
This is a beautiful couple.	Αυτό είναι ένα όμορφο ζευγάρι.
The second load of water fell.	Το δεύτερο φορτίο νερού έπεσε.
You have to be very careful.	Πρέπει να είστε πολύ προσεκτικοί.
I will give you an explanation.	Θα σου δώσω μια εξήγηση.
What an incredible day out and amazing experience.	Τι απίστευτη μέρα έξω και εκπληκτική εμπειρία.
Then we execute the function.	Στη συνέχεια εκτελούμε τη συνάρτηση.
Well, that may not be true.	Λοιπόν, αυτό δεν μπορεί να είναι αλήθεια.
But you have to leave.	Αλλά πρέπει να φύγεις.
My friends were worried.	Οι φίλοι μου ανησυχούσαν.
Experience new things.	Ζήστε νέα πράγματα.
More than seven people could help.	Θα μπορούσαν να βοηθήσουν πολύ περισσότερα από επτά άτομα.
You will learn a lot about yourself by doing this.	Θα μάθετε πολλά για τον εαυτό σας κάνοντας αυτό.
It certainly wasn't that bad.	Σίγουρα δεν ήταν τόσο άσχημα.
Issues will never come to mind.	Τα θέματα δεν θα έρθουν ποτέ στο κεφάλι.
It may be a lot of fun, but it's not for everyone.	Μπορεί να είναι πολύ διασκεδαστικό, αλλά δεν είναι για όλους.
But it was almost something.	Αλλά ήταν κάτι σχεδόν.
I can never talk about it.	Δεν μπορώ να μιλήσω για αυτό, ποτέ.
Do not attempt to correct, modify, or improve it.	Μην προσπαθήσετε να το διορθώσετε ή να το αλλάξετε ή να το βελτιώσετε.
Sit with us and tell us what you know.	Κάτσε μαζί μας και πες μας τι ξέρεις.
This is confidential.	Αυτό είναι εμπιστευτικό.
The project and the operation were successful.	Το έργο και η επέμβαση ήταν επιτυχείς.
That would be useful.	Αυτό θα ήταν χρήσιμο.
But nothing stands out.	Όμως τίποτα δεν ξεχωρίζει.
The government's response to this.	Η απάντηση της κυβέρνησης σε αυτό.
No one left the building.	Κανείς δεν έφυγε από το κτίριο.
It was not much discussion.	Δεν ήταν πολύ συζήτηση.
And my sister.	Και η αδερφή μου.
They were all on their feet, just two.	Όλοι ήταν στα πόδια τους, δύο μόλις.
Let her lead.	Αφήστε την να πρωτοστατήσει.
They had to take pictures of me like that.	Έπρεπε να με βγάλουν φωτογραφίες έτσι.
Wait, it's still possible.	Περιμένετε, είναι ακόμη δυνατό.
We just needed to bring our personal belongings and food.	Χρειαζόμασταν μόνο να φέρουμε τα προσωπικά μας αντικείμενα και φαγητό.
I would never ask her to come with me.	Δεν θα της ζητούσα ποτέ να έρθει μαζί μου.
It must not have changed in over a hundred years.	Δεν πρέπει να έχει αλλάξει σε πάνω από εκατό χρόνια.
Water it well.	Ποτίστε το καλά.
It sounds, but it does not hear.	Ακούγεται, αλλά δεν ακούει.
He could probably learn something from her tonight.	Μάλλον θα μπορούσε να μάθει κάτι από αυτήν απόψε.
It was our last shot.	Ήταν η τελευταία μας βολή.
Something to discuss.	Κάτι να συζητήσουμε.
We need to leave something else in their place.	Θα πρέπει να αφήσουμε κάτι άλλο στη θέση τους.
, and.	, και.
He will listen to you.	Θα σε ακούσει.
And she liked his next point even less.	Και της άρεσε ακόμη λιγότερο το επόμενο σημείο του.
Your help is welcome.	Η βοήθειά σας είναι ευπρόσδεκτη.
Just do it.	Απλά κάνε το.
And his brother came.	Και ήρθε και ο αδερφός του.
But let's not talk about it.	Αλλά ας μην το συζητάμε.
Now that you have read this article, you are better prepared.	Τώρα που διαβάσατε αυτό το άρθρο, είστε καλύτερα προετοιμασμένοι.
I did not want a discussion.	Δεν ήθελα συζήτηση.
You want them to match from the first time you wear them.	Θέλεις να ταιριάζουν από την πρώτη φορά που τα φοράς.
The living dead.	Οι ζωντανοί νεκροί.
He was worried it was something else.	Ανησυχούσε ότι ήταν κάτι άλλο.
Such a move of power has taken place.	Έχει γίνει μια τέτοια κίνηση εξουσίας.
We can have that.	Μπορούμε να το έχουμε αυτό.
My experience with my wife was the same.	Η εμπειρία μου με τη γυναίκα μου ήταν η ίδια.
In the heat of summer this is dangerous due to the risk of fire.	Στη ζέστη του καλοκαιριού αυτό είναι επικίνδυνο λόγω κινδύνου πυρκαγιάς.
Then stay as low as possible on the ground.	Στη συνέχεια, μείνετε όσο το δυνατόν πιο χαμηλά στο έδαφος.
I certainly did not think about it, nor did I ever say it.	Σίγουρα δεν το σκέφτηκα, ούτε το είπα ποτέ.
I would not waste one for yours.	Δεν θα σπαταλούσα ένα για το δικό σου.
He seemed strong.	Φαινόταν δυνατός.
At least not by itself.	Τουλάχιστον όχι από μόνο του.
The defense gave them the ball right back.	Η άμυνα τους έδωσε την μπάλα δεξί μπακ.
I would walk inside.	θα περπατούσα μέσα.
That would make it one for him and two for her.	Που θα τα κατάφερνε μία για εκείνον και δύο για εκείνη.
I really wanted the world to like our music.	Ήθελα να αρέσει πολύ η μουσική μας στον κόσμο.
To do this we need local money that will remain local.	Για να γίνει αυτό χρειαζόμαστε τοπικά χρήματα που θα παραμείνουν τοπικά.
He was back at the computer, dressed and looking ready to go.	Ήταν πίσω στον υπολογιστή, ντυμένος και έδειχνε έτοιμος να πάει.
I will stop doing this as soon as possible.	Θα σταματήσω να το κάνω αυτό το συντομότερο δυνατό.
Soon, of course, she settled herself.	Σύντομα, φυσικά, τακτοποίησε τον εαυτό της.
He knew the danger.	Ήξερε τον κίνδυνο.
Use no more than two lines each for this.	Χρησιμοποιήστε όχι περισσότερες από δύο γραμμές η καθεμία για αυτό.
The drop step must be straight backwards.	Το βήμα πτώσης πρέπει να είναι ευθεία προς τα πίσω.
But it's fine.	Αλλά δεν πειράζει.
But the worst.	Αλλά το χειρότερο.
Unfortunately there was no way to publish this story.	Δυστυχώς δεν υπήρχε τρόπος να δημοσιευτεί αυτή η ιστορία.
For his valuable support in every way in this project.	Για την πολύτιμη στήριξή του από κάθε άποψη σε αυτό το έργο.
This card is much better.	Αυτή η κάρτα είναι πολύ καλύτερη.
I would like to say to myself that it could never happen.	Θα ήθελα να πω στον εαυτό μου ότι δεν θα μπορούσε να συμβεί ποτέ.
I do not think they knew what to do with me.	Δεν νομίζω ότι ήξεραν τι να κάνουν μαζί μου.
For some reason the selection function is not called when pressed.	Για κάποιο λόγο η λειτουργία επιλογής δεν καλείται όταν πατηθούν.
Press and hold the power button.	Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί λειτουργίας.
In some cases, higher numbers may be used.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, μπορεί να χρησιμοποιηθούν υψηλότεροι αριθμοί.
But in fact each of our projects creates new challenges.	Αλλά στην πραγματικότητα κάθε έργο μας δημιουργεί νέες προκλήσεις.
However, there are several technical challenges.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετές τεχνικές προκλήσεις.
It will be a small change for me.	Θα είναι μια μικρή αλλαγή για μένα.
He also wanted to get a turntable.	Ήθελε να πάρει και ένα πικάπ.
You can not protect yourself.	Δεν μπορείς να προστατεύσεις τον εαυτό σου.
You need to be open to challenges and be patient.	Πρέπει να παραμείνετε ανοιχτοί στις προκλήσεις και να είστε υπομονετικοί.
So you know it was good.	Ξέρεις λοιπόν ότι ήταν καλό.
This is my magic.	Αυτή είναι η μαγεία μου.
I called the address of the building to have someone check it.	Κάλεσα τη διεύθυνση του κτιρίου για να το ελέγξει κάποιος.
That was a few years ago.	Αυτό ήταν πριν από μερικά χρόνια.
The next time you do this test, you will have more.	Την επόμενη φορά που θα κάνετε αυτό το τεστ, θα έχετε περισσότερα.
He is so good.	Είναι τόσο καλός.
Keep out of reach of children.	Συνεχίστε να κρατάτε μακριά από παιδιά.
The help is great.	Η βοήθεια είναι μεγάλη.
I think it seems stupid.	Νομίζω ότι φαίνεται ηλίθιο.
She could be loyal to him, even to the point of death.	Θα μπορούσε να ήταν πιστή μαζί του, ακόμη και μέχρι θανάτου.
Court.	Δικαστήριο.
I'm not sure if it's worth it.	Δεν είμαι σίγουρος αν αξίζει τον κόπο.
How strong and with a heart that opens this journey.	Πόσο δυνατό και με καρδιά που ανοίγει αυτό το ταξίδι.
Then you have the second.	Τότε έχετε το δεύτερο.
He listened rather than saw.	Άκουγε παρά είδε.
It does not matter which one.	Δεν έχει σημασία ποια.
There are many programs that can play these files.	Υπάρχουν πολλά προγράμματα που μπορούν να αναπαράγουν αυτά τα αρχεία.
And it represents a different perspective.	Και αντιπροσωπεύει μια άλλη οπτική.
We are in it.	Είμαστε σε αυτό.
This control system is complex.	Αυτό το σύστημα ελέγχου είναι πολύπλοκο.
They were on the spot and clear.	Ήταν στο σημείο και ξεκάθαροι.
Happy reading week to all !.	Καλή εβδομάδα ανάγνωσης σε όλους!.
I am here on his direct orders.	Είμαι εδώ με απευθείας εντολή του.
I would like to have it recorded.	Θα ήθελα να το έχω καταγεγραμμένο.
She loved him, you know.	Τον αγαπούσε, ξέρεις.
It seems like a good idea at first.	Στην αρχή φαίνεται καλή ιδέα.
He has a lot of his father in him.	Έχει πάρα πολλά από τον πατέρα του μέσα του.
Learning with fun is a key feature.	Η μάθηση με διασκέδαση είναι ένα βασικό χαρακτηριστικό.
This is something you do not want to happen to you.	Αυτό είναι κάτι που δεν θέλετε να συμβεί για εσάς.
You want people to want to help you.	Θέλετε οι άνθρωποι να θέλουν να σας βοηθήσουν.
It's convenient to put them here, with a certain former player in town.	Είναι κατάλληλο να τα βάλω εδώ, με έναν συγκεκριμένο πρώην παίκτη στην πόλη.
Common goal.	Κοινός στόχος.
Public speaking is difficult for me.	Η δημόσια ομιλία είναι δύσκολη για μένα.
For private use only.	Μόνο για ιδιωτική χρήση.
He was just thinking about every day that came.	Απλώς σκεφτόταν κάθε μέρα που ερχόταν.
It is not difficult and extremely effective.	Δεν είναι δύσκολο και εξαιρετικά αποτελεσματικό.
But we needed you for control.	Αλλά σε χρειαζόμασταν για τον έλεγχο.
She never missed him.	Δεν της έλειπε ποτέ.
But next time.	Την επόμενη φορά όμως.
For this, you can also rely on our experience.	Για αυτό, μπορείτε επίσης να βασιστείτε στην εμπειρία μας.
In deep water.	Σε βαθιά νερά.
To claim otherwise is a lie.	Το να ισχυρίζεσαι το αντίθετο σημαίνει ψέματα.
With abundant power.	Με άφθονη δύναμη.
The result is confusion about the child's sexual identity.	Το αποτέλεσμα είναι σύγχυση σχετικά με τη σεξουαλική ταυτότητα του παιδιού.
Nobody wanted to approach him.	Κανείς δεν ήθελε να τον πλησιάσει.
This is my whole life.	Αυτή είναι όλη μου η ζωή.
I hope we spend time together before he leaves.	Ελπίζω να περάσουμε χρόνο μαζί πριν φύγει.
We were very careful though.	Ήμασταν πολύ προσεκτικοί όμως.
It ended as soon as they were discovered.	Τελείωσε μόλις ανακαλύφθηκαν.
That is, it hit me so hard.	Δηλαδή με χτύπησε τόσο δυνατά.
The flowers appear in about six weeks.	Τα λουλούδια εμφανίζονται σε περίπου έξι εβδομάδες.
Such an original idea.	Μια τόσο πρωτότυπη ιδέα.
I am really only interested in the first argument.	Με ενδιαφέρει πραγματικά μόνο το πρώτο επιχείρημα.
Came back.	Γύρισε.
Then try to find the instructions.	Στη συνέχεια, προσπαθήστε να βρείτε τις οδηγίες.
More on your money and great results.	Περισσότερα για τα χρήματά σας και εξαιρετικά αποτελέσματα.
They are not dead.	Δεν είναι νεκροί.
For a while.	Για λίγο.
Two of the crew testified against the others.	Δύο από το πλήρωμα κατέθεσαν κατά των υπολοίπων.
Although something interesting has happened.	Αν και έχει συμβεί κάτι ενδιαφέρον.
Do it any way you want.	Κάντε το με όποιον τρόπο θέλετε.
They should kill me before they chase me.	Θα πρέπει να με σκοτώσουν πριν με διώξουν.
Women are never really in the spotlight.	Οι γυναίκες δεν είναι ποτέ πραγματικά στο επίκεντρο.
I think we have a lot of men up there.	Νομίζω ότι έχουμε αρκετούς άντρες εκεί πάνω.
To kill something.	Να σκοτώσει κάτι.
Lay flat to dry.	Στρώνουμε επίπεδη για να στεγνώσει.
I can not trust you away from my eyes even for a minute.	Δεν μπορώ να σε εμπιστευτώ μακριά από τα μάτια μου ούτε λεπτό.
To tell the truth, only one noticed me.	Για να πω την αλήθεια, μόνο ένας με παρατήρησε.
He looks at his children.	Κοιτάζει τα παιδιά του.
I want to start my own business.	Θέλω να δημιουργήσω τη δική μου επιχείρηση.
But, man, taking her to school was the worst.	Αλλά, φίλε, το να την οδηγήσω στο σχολείο ήταν το χειρότερο.
Enter your request in the text box and send the message.	Εισαγάγετε το αίτημά σας στο πλαίσιο κειμένου και στείλτε το μήνυμα.
He was happy about that.	Χάρηκε γι' αυτό.
From three or six independent experiments.	Από τρία ή έξι ανεξάρτητα πειράματα.
I wish her doctor knew.	Μακάρι να το ήξερε ο γιατρός της.
Block found a low point.	Ο Block βρήκε μια χαμηλή στιγμή.
I ran out on stage.	Έτρεξα έξω στη σκηνή.
We love you so much.	Σε αγαπάμε τόσο μα πάρα πολύ.
It was quiet and early.	Ήταν ήσυχα και νωρίς.
He still has to call.	Πρέπει ακόμα να τηλεφωνήσει.
We can't do that either now.	Δεν μπορούμε ούτε με αυτό τώρα.
But he never came.	Αλλά δεν ήρθε ποτέ.
Financial reports can show you where you are going.	Οι οικονομικές αναφορές μπορούν να σας δείξουν πού πηγαίνετε.
We will stop.	Θα σταματήσουμε.
He did it.	Το έκανε.
Before they go on stage.	Πριν βγουν στη σκηνή.
An excellent unit for decision making.	Μια εξαιρετική ενότητα για τη λήψη αποφάσεων.
I arrived early and left late.	Έφτασα νωρίς και έφυγα αργά.
It may well have saved her life.	Μπορεί κάλλιστα να της έσωσε τη ζωή.
It was really just a big room.	Ήταν πραγματικά απλά μια μεγάλη αίθουσα.
I pushed things back.	Έσπρωξα πίσω από τα πράγματα.
They put him on his own fire, they added other wood.	Τον έβαλαν στη δική του φωτιά, πρόσθεσαν άλλα ξύλα.
This is metal.	Αυτό είναι μέταλλο.
It did not make sense to run.	Δεν είχε νόημα να τρέχω.
Two more cars there now.	Δύο άλλα αυτοκίνητα εκεί τώρα.
Get up, go, look to receive.	Σήκωσε, πέρασε, ψάξε να λάβεις.
This thing will kill you.	Αυτό το πράγμα θα σε σκοτώσει.
But the numbers are so close that it does not seem to matter.	Αλλά τα νούμερα είναι τόσο κοντά που δεν φαίνεται να έχει σημασία.
I will come with you too.	Θα έρθω κι εγώ μαζί σου.
But that was timely.	Αυτό όμως ήταν εγκαίρως.
I can only speak for myself.	Μπορώ να μιλήσω μόνο για τον εαυτό μου.
It seems like a real road to a solution.	Φαίνεται σαν πραγματικός δρόμος προς τη λύση.
Only three men.	Μόνο τρεις άνδρες.
But let's try it one more time.	Ας το δοκιμάσουμε όμως για άλλη μια φορά.
Then you have to charge for other things.	Στη συνέχεια, πρέπει να χρεώσετε άλλα πράγματα.
It just existed.	Απλά υπήρχε.
If he went to trial, it was certain that it would become an issue.	Αν πήγαινε σε δίκη, ήταν βέβαιο ότι θα γινόταν θέμα.
I said it earlier.	Το είπα νωρίτερα.
The test case.	Η υπόθεση δοκιμής.
He was completely silent for a moment as he took it inside.	Έμεινε τελείως σιωπηλό για μια στιγμή καθώς το πήρε μέσα.
History that people take.	Ιστορία που παίρνουν οι άνθρωποι.
A few important changes have been made since then.	Από τότε έχουν γίνει λίγες σημαντικές αλλαγές.
Be prepared for the crowd at any time of the year.	Να είστε προετοιμασμένοι για πλήθος ανά πάσα στιγμή του χρόνου.
I no longer have any issues.	Δεν έχω πλέον κανένα θέμα.
If you do not make yourself less busy, the game is over.	Εάν δεν κάνετε τον εαυτό σας λιγότερο απασχολημένο, το παιχνίδι έχει τελειώσει.
All signs showed success.	Όλα τα σημάδια έδειχναν την επιτυχία.
I had to wait for people to leave each of them.	Έπρεπε να περιμένω τον κόσμο να φύγει από τον καθένα από αυτούς.
It was safe for today.	Ήταν ασφαλής για σήμερα.
Obviously the issue was out of bounds.	Προφανώς το θέμα ήταν εκτός ορίων.
What it will be called has not yet been determined.	Το πώς θα ονομαστεί δεν έχει ακόμη καθοριστεί.
This is not necessary for this example.	Αυτό δεν είναι απαραίτητο για αυτό το παράδειγμα.
It usually means that they are trying to sell me something.	Συνήθως σημαίνει ότι προσπαθούν να μου πουλήσουν κάτι.
Not even for you.	Ούτε καν για σένα.
It was not the first time he had seen someone die.	Δεν ήταν η πρώτη φορά που έβλεπε κάποιον να πεθαίνει.
In the end he probably did it for the best.	Στο τέλος ίσως τα κατάφερε για το καλύτερο.
What is the point of trying to find the facts?	Τι νόημα έχει να προσπαθείς να βρεις τα στοιχεία.
By the way, he has many such stories to tell.	Παρεμπιπτόντως, έχει πολλές τέτοιες ιστορίες να πει.
He has been there twice.	Έχει πάει εκεί δύο φορές.
You read it and see what you are thinking.	Το διαβάζεις και βλέπεις τι σκέφτεσαι.
This is very special to me.	Αυτό είναι πολύ ιδιαίτερο για μένα.
Out, out, out.	Έξω, έξω, έξω.
This is due to the recent increase in cases.	Αυτό οφείλεται στην πρόσφατη αύξηση των κρουσμάτων.
But try it.	Αλλά δοκιμάστε το.
I liked this, having a secret to keep with an adult.	Μου άρεσε αυτό, έχοντας ένα μυστικό να κρατήσω με έναν ενήλικα.
So this music is supposed to make people feel strong.	Άρα αυτή η μουσική υποτίθεται ότι κάνει τους ανθρώπους να νιώθουν δυνατοί.
At this rate they will make us accept it.	Με αυτόν τον ρυθμό θα μας κάνουν να το αποδεχτούμε.
The model is wearing a small.	Το μοντέλο φοράει ένα μικρό.
Nothing was said for a whole minute.	Δεν ειπώθηκε τίποτα για ένα ολόκληρο λεπτό.
Maybe he would see them soon.	Ίσως τους έβλεπε σύντομα.
I have people to talk to, phone calls to make.	Έχω ανθρώπους να μιλήσω, τηλεφωνήματα να κάνω.
Three and a half and one.	Τρεις και μισή και μία.
The only thing was that he did not want to leave.	Το μόνο πράγμα ήταν ότι δεν ήθελε να φύγει.
They do not show what causes what.	Δεν δείχνουν τι προκαλεί τι.
At least that was true.	Αυτή τουλάχιστον ήταν αληθινή.
Well, glad you asked.	Λοιπόν, χαίρομαι που ρώτησες.
She would be a husband.	Θα ήταν σύζυγος.
When they wanted a break.	Όταν ήθελαν ένα διάλειμμα.
Today was a lot of fun.	Σήμερα ήταν πολύ διασκεδαστικό.
I saw a world like a garden.	Είδα έναν κόσμο σαν κήπο.
But then, then the fun begins.	Αλλά τότε, τότε αρχίζει η διασκέδαση.
It's nice.	Είναι ωραίο.
It was dark out here.	Ήταν σκοτεινά εδώ έξω.
It was just down the road.	Ήταν ακριβώς κάτω από το δρόμο.
They could not, they could not help him.	Δεν μπορούσαν, δεν θα μπορούσαν να τον βοηθήσουν.
They do not understand him.	Δεν τον καταλαβαίνουν,.
You need a complete break.	Χρειάζεται ένα πλήρες διάλειμμα.
Feel the temperature.	Νιώστε τη θερμοκρασία.
Besides, she did not look like our mother at all.	Επιπλέον, δεν έμοιαζε καθόλου με τη μητέρα μας.
The couple had no children.	Το ζευγάρι δεν είχε παιδιά.
Opposite side of the road.	Απέναντι πλευρά του δρόμου.
When we have more, it is never enough.	Όταν έχουμε περισσότερα, ποτέ δεν είναι αρκετά.
I'm really sad.	Είμαι πραγματικά λυπημένος.
They did not want them.	Δεν τους ήθελαν.
Students can then think about this discussion on their own.	Οι μαθητές μπορούν στη συνέχεια να σκεφτούν μόνοι τους αυτή τη συζήτηση.
We have no other choice.	Δεν έχουμε άλλη επιλογή.
Very helpful employees.	Πολύ εξυπηρετικοί υπάλληλοι.
New situations may be added in the future.	Στο μέλλον ενδέχεται να προστεθούν νέες καταστάσεις.
This is not right, they are setting us up.	Αυτό δεν είναι σωστό, μας στήνουν.
There is no doubt that he can use it.	Δεν έχει καμία αμφιβολία ότι μπορεί να το χρησιμοποιήσει.
Maybe he doesn't trust me.	Ίσως και να μην με εμπιστεύεται.
Some of its results are before us today.	Μερικά από τα αποτελέσματά του είναι μπροστά μας σήμερα.
You should fall asleep in seconds.	Θα πρέπει να κοιμηθείτε μέσα σε δευτερόλεπτα.
But you have to stay here.	Αλλά πρέπει να μείνεις εδώ.
Recent years have brought many challenges.	Τα τελευταία χρόνια έχουν φέρει πολλές προκλήσεις.
It was almost there.	Ήταν σχεδόν εκεί.
It can work.	Μπορεί να λειτουργήσει.
It's like my cure.	Είναι σαν τη θεραπεία μου.
Instead, it was completely ignored.	Αντίθετα, αγνοήθηκε εντελώς.
However, he had a question that needed to be asked.	Ωστόσο, είχε μια ερώτηση που έπρεπε να γίνει.
Blood in animals, leaves vs.	Αίμα σε ζώα, φύλλα vs.
How interesting.	Πόσο ενδιαφέρον.
I thought we were in some serious trouble.	Νόμιζα ότι ήμασταν σε κάποιο σοβαρό πρόβλημα.
It was necessary at that time.	Ήταν απαραίτητο εκείνη την εποχή.
I do not like this.	Δεν μου αρέσει αυτό.
Not a bad job at all.	Καθόλου κακή δουλειά.
So far, they have barely held hands.	Μέχρι στιγμής, μετά βίας κρατούσαν τα χέρια.
A theme that works, so you do not need.	Θέμα που λειτουργεί, οπότε δεν χρειάζεται.
Now make a list of all the things that can go wrong.	Τώρα κάντε μια λίστα με όλα όσα μπορεί να πάνε στραβά.
And it cost us the game.	Και μας κόστισε το παιχνίδι.
It could be better for us, it could be worse.	Θα μπορούσε να γίνει καλύτερο για εμάς, μπορεί να γίνει χειρότερο.
I will do it in the morning.	Θα το κάνω το πρωί.
It's pretty nice.	Είναι αρκετά ωραία.
Maybe to show how he takes care of the family.	Ίσως για να δείξει πώς φροντίζει την οικογένεια.
As the cost of a supply decreases, so will the demand.	Καθώς το κόστος μιας προσφοράς μειώνεται, η ζήτηση θα αυξάνεται.
Nobody came out.	Δεν βγήκε κανείς.
We fix them and send them back to the community.	Τα διορθώνουμε και τα στέλνουμε πίσω στην κοινότητα.
I promise I will never be bad with you again.	Υπόσχομαι ότι δεν θα γίνω κακός μαζί σου ποτέ ξανά.
Poor middle class.	Φτωχή μεσαία τάξη.
I felt a little disappointed.	Ένιωσα λίγο απογοητευμένος.
I should not have pushed myself into your life.	Δεν έπρεπε να είχα πιέσει τον εαυτό μου στη ζωή σου.
Our security.	Η ασφάλειά μας.
When he turned seven, his mother taught him to cook.	Όταν έκλεισε τα επτά του, η μητέρα του του έμαθε να μαγειρεύει.
They did it in many ways.	Με πολλούς τρόπους το έκαναν.
This option is disabled by default.	Αυτή η επιλογή είναι απενεργοποιημένη από προεπιλογή.
There was still a lot of light for that.	Υπήρχε ακόμα πολύ φως για αυτό.
And thank you for making this wonderful blog.	Και σας ευχαριστώ που κάνατε αυτό το υπέροχο blog.
Most of the time you do not need to make any adjustments.	Τις περισσότερες φορές δεν χρειάζεται να κάνετε καμία ρύθμιση.
The class war is back.	Ο ταξικός πόλεμος επιστρέφει.
I did not think where this would lead.	Δεν σκεφτόμουν πού θα οδηγούσε αυτό.
Expensive items did not seem to interest him.	Τα ακριβά αντικείμενα δεν φαινόταν να τον ενδιαφέρουν.
But these were only the ones that were discovered later.	Αλλά αυτά ήταν μόνο αυτά που ανακαλύφθηκαν αργότερα.
The surface numbers are very close.	Οι αριθμοί της επιφάνειας είναι πολύ κοντά.
I tried to roll, but I could not.	Προσπάθησα να κυλήσω, αλλά δεν τα κατάφερα.
We will have a problem soon.	Σύντομα θα έχουμε πρόβλημα.
But this situation has changed in recent years.	Όμως αυτή η κατάσταση έχει αλλάξει τα τελευταία χρόνια.
The idea is good for at least three reasons.	Η ιδέα είναι καλή για τουλάχιστον τρεις λόγους.
I felt good.	Ένιωσα καλά.
He was saying it here in black and white.	Το έλεγε εδώ σε ασπρόμαυρο.
And it can be double covered.	Και μπορεί να είναι διπλά καλυμμένος.
I do not know where.	Δεν ξέρω πού.
Funny, how it works that way.	Αστείο, πώς λειτουργεί με αυτόν τον τρόπο.
You work late together.	Δουλεύετε μέχρι αργά μαζί.
We will tell our mother in a few minutes.	Θα το πούμε στη μητέρα μας σε άλλα λεπτά.
All three had experience working with lead.	Και οι τρεις είχαν εμπειρία στη δουλειά με μόλυβδο.
Count them before they leave.	Μετρήστε τα πριν φύγουν.
I decided not.	Αποφάσισα όχι.
It was a big part.	Ήταν ένα μεγάλο μέρος.
I know there is good in you.	Ξέρω ότι υπάρχει καλό μέσα σου.
There are deeper problems.	Υπάρχουν βαθύτερα προβλήματα.
The police believed that they finally had their break.	Η αστυνομία πίστευε ότι τελικά είχαν το διάλειμμά τους.
The characters will travel to a big city to visit an exhibition.	Οι χαρακτήρες θα ταξιδέψουν σε μια μεγάλη πόλη για να επισκεφτούν μια έκθεση.
There is no other way from here.	Από εδώ δεν υπάρχει άλλος δρόμος.
But that did not happen in my life.	Αυτό όμως δεν συνέβη στη ζωή μου.
For these reasons, a stronger test is required.	Για αυτούς τους λόγους, απαιτείται μια ισχυρότερη δοκιμή.
Bring a friend if both parents are not available.	Φέρτε έναν φίλο εάν δεν είναι διαθέσιμοι και οι δύο γονείς.
So no one has personal knowledge about it.	Άρα κανείς δεν έχει προσωπική γνώση γι' αυτό.
Dinner at home because, as everyone knew, the kids had to eat.	Δείπνο στο σπίτι γιατί, όπως όλοι ήξεραν, τα παιδιά έπρεπε να φάνε.
Crazy and good with unit.	Τρελός και καλός με μονάδα.
And he was worried.	Και ανησυχούσε.
But the memories were strong for her as well.	Όμως οι αναμνήσεις ήταν δυνατές και για εκείνη.
An example is shown below.	Παράδειγμα φαίνεται παρακάτω.
The need to walk together, to act together, to see together.	Την ανάγκη να περπατάμε μαζί, να ενεργούμε μαζί, να βλέπουμε μαζί.
But basic security is a human need.	Αλλά η βασική ασφάλεια είναι ανθρώπινη ανάγκη.
This is done with good luck rather than good management.	Αυτό γίνεται με καλή τύχη παρά με καλή διαχείριση.
He was strong in the center this season.	Ήταν δυνατός στο κέντρο αυτή τη σεζόν.
It felt impossible.	Ένιωθε αδύνατο.
There is proof of that.	Υπάρχει απόδειξη για αυτό.
If science did not work, we would not do it.	Αν η επιστήμη δεν λειτουργούσε, δεν θα το κάναμε.
We will make it with the best spare parts we can find.	Θα το φτιάξουμε με τα καλύτερα ανταλλακτικά που μπορούμε να βρούμε.
I learned a lot because of that.	Έμαθα πολλά εξαιτίας αυτού.
An empty room.	Ένα άδειο δωμάτιο.
And maybe a love interest.	Και ίσως και ένα ερωτικό ενδιαφέρον.
In fact, some of us learned the hard way.	Στην πραγματικότητα, κάποιοι από εμάς μάθαμε με τον δύσκολο τρόπο.
Well, he was just here.	Λοιπόν, ήταν μόλις εδώ.
He was very excited to do it.	Ήταν πολύ ενθουσιασμένος για να το κάνει.
They need to talk.	Θα πρέπει να μιλήσουν.
It turned out very well.	Βγήκε πολύ καλά.
I just want to say thank you.	Θέλω απλώς να πω ευχαριστώ.
It's a gift.	Είναι δώρο.
Just a minute had passed.	Είχε περάσει μόλις ένα λεπτό.
And sometimes it's great and sometimes it's not great.	Και μερικές φορές είναι υπέροχο και μερικές φορές δεν είναι υπέροχο.
I eat only one meal a day and plenty of water.	Τρώω μόνο ένα γεύμα την ημέρα και πολύ νερό.
He said it was for physical.	Είπε ότι ήταν για σωματική.
It entered his heart.	Μπήκε στην καρδιά του.
Not just for me but for you.	Όχι μόνο για μένα αλλά και για σένα.
I will call you tomorrow.	Θα σε πάρω τηλέφωνο αύριο.
This time we could not.	Αυτή τη φορά δεν μπορούσαμε.
Lost in system.	Χάθηκε στο σύστημα.
I think that was important.	Νομίζω ότι ήταν σημαντικό.
This is not the time.	Δεν είναι η κατάλληλη στιγμή.
He said it a couple of times, but out of breath.	Το είπε μια-δυο φορές, αλλά κάτω από την ανάσα του.
This would have a negative impact on performance.	Αυτό θα είχε αρνητικό αντίκτυπο στην απόδοση.
I was presented with some useful information and good advice.	Μου παρουσιάστηκαν μερικές χρήσιμες πληροφορίες και καλές συμβουλές.
Why can't you start such an activity?	Γιατί δεν μπορείς να ξεκινήσεις μια τέτοια δραστηριότητα.
I hope you have a wonderful day.	Ελπίζω να περάσετε μια υπέροχη μέρα.
The speech came from afar.	Η ομιλία ήρθε από μακριά.
More on her condition later.	Περισσότερα για την κατάστασή της αργότερα.
I will not cry in front of him.	Δεν θα κλάψω μπροστά του.
I feel sorry for you.	Λυπάμαι για σένα.
The crowd held their breath.	Το πλήθος κράτησε την ανάσα του.
Bad.	Κακό.
Health and Human Services signed an agreement.	Υγεία και ανθρώπινες υπηρεσίες υπέγραψαν συμφωνία.
He has even offered to pay for the money they lost.	Έχει μάλιστα προσφερθεί να πληρώσει όσα χρήματα έχασαν.
He was not so much alone.	Δεν ήταν τόσο πολύ από μόνος του.
She was holding her hands open.	Κρατούσε τα χέρια της ανοιχτά.
Only he and his mother.	Μόνο αυτός και η μητέρα του.
She could not meet her father now.	Δεν μπορούσε να συναντήσει τον πατέρα της τώρα.
Some were caught behind the bank in the city.	Μερικοί πιάστηκαν πίσω από την τράπεζα στην πόλη.
I really had no desire to rule.	Πραγματικά δεν είχα καμία επιθυμία να κυβερνήσω.
Something is happening, but we do not know what.	Κάτι συμβαίνει, αλλά δεν ξέρουμε τι.
Nothing would please me more than to go down now.	Τίποτα δεν θα με ευχαριστούσε περισσότερο από το να κατέβεις τώρα.
He provided critical commentary on the manuscript.	Παρείχε επικριτικά σχόλια για το χειρόγραφο.
However, in these cases, this is just the wrong result.	Ωστόσο, σε αυτές τις περιπτώσεις, αυτό είναι απλώς το λάθος αποτέλεσμα.
No one ever found out why it happened.	Κανείς δεν έμαθε ποτέ γιατί συνέβη.
So in every tree there is life.	Σε κάθε δέντρο λοιπόν υπάρχει ζωή.
Data analysis and interpretation is provided.	Παρέχεται ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
Or so higher.	Ή έτσι και πιο ψηλά.
Not to be honest.	Να μην είμαι ειλικρινής.
I hate photos.	Μισώ τις φωτογραφίες.
They are just bigger and faster.	Απλώς είναι μεγαλύτερα και πιο γρήγορα.
It was so right.	Τόσο ήταν σωστό.
I often passed him on the street.	Τον περνούσα συχνά στο δρόμο.
And so was the distance from everything else.	Και έτσι ήταν η απόσταση από όλα τα άλλα.
It's hard to let go.	Είναι δύσκολο να το αφήσεις.
Then he might gain a life.	Τότε ίσως αποκτήσει μια ζωή.
He just laughed.	Απλώς γέλασε.
His head looked bigger.	Το κεφάλι του φαινόταν μεγαλύτερο.
Sounds pretty simple.	Ακούγεται αρκετά απλό.
It is not an easy thing.	Δεν είναι εύκολο πράγμα.
I have to say it starts first.	Πρέπει να πω ότι ξεκινάει πρώτα.
I will say that we have to run football better.	Θα πω ότι πρέπει να τρέξουμε καλύτερα το ποδόσφαιρο.
Everyone wants to do good on the planet.	Όλοι θέλουν να κάνουν καλό στον πλανήτη.
I made it.	το έφτιαξα.
And probably a much better video card.	Και πιθανότατα μια πολύ καλύτερη κάρτα βίντεο.
That's why people have to pay you to work.	Γι' αυτό οι άνθρωποι πρέπει να σε πληρώνουν για να δουλεύεις.
This is the perfect medium.	Αυτό είναι το τέλειο μέσο.
This number will increase and will probably include people you know.	Αυτός ο αριθμός θα αυξηθεί και πιθανότατα θα περιλαμβάνει άτομα που γνωρίζετε.
Eventually the women continued walking and arrived at the camp that night.	Τελικά οι γυναίκες συνέχισαν να περπατούν και έφτασαν στο στρατόπεδο εκείνο το βράδυ.
Let him think he was as safe as anyone could be.	Αφήστε τον να σκεφτεί ότι ήταν όσο ασφαλής θα μπορούσε κανείς να είναι.
For another four weeks.	Για άλλες τέσσερις εβδομάδες.
We raise some people.	Ανεβάζουμε μερικούς ανθρώπους.
That must be respected.	Αυτό πρέπει να το σεβαστεί.
Bring your bag.	Φέρτε την τσάντα σας.
You make a big decision to participate.	Παίρνετε μια μεγάλη απόφαση να συμμετάσχετε.
What comfort.	Τι άνεση.
I think it makes sense.	Νομίζω ότι είναι λογικό.
He had no reason to kill her.	Δεν είχε λόγο να τη σκοτώσει.
I never learned why.	Δεν έμαθα ποτέ γιατί.
Well, first of all my wife would kill me.	Λοιπόν, για αρχή η γυναίκα μου θα με σκότωνε.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι τέτοιο.
I've been injured.	έχω χτυπήσει.
Usually, a doctor can easily push it back.	Συνήθως, ένας γιατρός μπορεί εύκολα να το σπρώξει πίσω.
The children were in bed.	Τα παιδιά ήταν στο κρεβάτι.
When you meet yourself.	Όταν συναντάς τον εαυτό σου.
This is now a given for us.	Αυτό είναι πλέον δεδομένο για εμάς.
It is back to front.	Είναι πίσω από μπροστά.
I have to guess which direction it comes with its service.	Πρέπει να μαντέψω από ποια κατεύθυνση έρχεται με το σερβίς του.
He is a great friend.	Είναι φοβερός φίλος.
The sense of movement in it is also very good.	Η αίσθηση της κίνησης σε αυτό είναι επίσης πολύ καλή.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
In my opinion, he is a failed president.	Κατά τη γνώμη μου, είναι ένας αποτυχημένος πρόεδρος.
I had never met anyone like them.	Δεν είχα ξανασυναντήσει κανέναν σαν αυτούς.
What do you think.	Τι λες.
What started out as fun started growing and growing.	Αυτό που ξεκίνησε ως διασκέδαση άρχισε να μεγαλώνει και να μεγαλώνει.
Avoid this when trying to lose weight.	Αποφύγετε αυτό όταν προσπαθείτε να χάσετε βάρος.
Of course they were wrong.	Φυσικά και έκαναν λάθος.
They are easy to distinguish.	Είναι εύκολο να τα ξεχωρίσεις.
You are comfort.	Είσαι άνεση.
He said no, he could not, it would not be appropriate.	Είπε όχι, δεν μπορούσε, δεν θα ήταν κατάλληλο.
I was not necessarily happy about that.	Δεν ήμουν απαραίτητα χαρούμενος γι' αυτό.
I thought before my next meal.	Σκέφτηκα πριν από το επόμενο γεύμα μου.
Does that make sense.	Βγάζει νόημα αυτό.
I do not like to talk.	Δεν μου αρέσει να μιλάω.
This of course does not work.	Αυτό φυσικά δεν λειτουργεί.
They are so bad.	Τόσο κακοί είναι.
Of course, they had plenty of food.	Φυσικά, είχαν άφθονο φαγητό.
He laughed at school.	Γέλασε στο σχολείο.
Make no mistake, this is our time.	Μην κάνετε λάθος, αυτή είναι η ώρα μας.
He felt very far from home.	Ένιωθε πολύ μακριά από το σπίτι.
Maybe there was not much signal at this time.	Ίσως δεν υπήρχε πολύ σήμα αυτή τη στιγμή.
By default, this feature is disabled.	Από προεπιλογή, αυτή η δυνατότητα είναι απενεργοποιημένη.
I will be really honest here.	Θα είμαι πραγματικά ειλικρινής εδώ.
We have not made a final decision.	Δεν έχουμε πάρει οριστική απόφαση.
He wanted to do it, but he wanted to be sure.	Ήθελε να το κάνει, αλλά ήθελε να είναι σίγουρος.
But the reality is that there are other ways to do this.	Αλλά η πραγματικότητα είναι ότι υπάρχουν άλλοι τρόποι για να γίνει αυτό.
Very hot and red.	Πολύ ζεστό και κόκκινο.
But there was nothing.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα.
Which is just weird.	Που είναι απλώς περίεργο.
Come to us.	Ελα σε εμάς.
All you have to do is be stable.	Το μόνο που πρέπει να είσαι είναι σταθερός.
He promises nothing, but she would listen to him.	Δεν υπόσχεται τίποτα, αλλά θα τον άκουγε.
We will answer any questions you have at no cost to you.	Θα απαντήσουμε σε οποιεσδήποτε ερωτήσεις έχετε χωρίς κόστος για εσάς.
They have a great way for them.	Έχουν έναν υπέροχο τρόπο για αυτούς.
I felt like a good thing to support then.	Ένιωσα σαν καλό πράγμα να υποστηρίζω τότε.
It would never happen.	Δεν θα γινόταν ποτέ.
It was him.	Ήταν αυτός.
Then nothing is fixed.	Τότε τίποτα δεν διορθώνεται.
Whatever you think.	Ό,τι κι αν σκεφτείτε.
We come to chase everyone.	Ερχόμαστε να κυνηγήσουμε όλους.
Go to my blog if you want.	Πηγαίνετε στο blog μου αν θέλετε.
Our goal is to provide quality services at very reasonable prices.	Στόχος μας είναι να παρέχουμε ποιοτικές υπηρεσίες σε πολύ λογικές τιμές.
Fat people are happy.	Οι χοντροί άνθρωποι είναι χαρούμενοι.
I had done everything I could to forget him too.	Είχα κάνει ό,τι μπορούσα για να τον ξεχάσω κι εγώ.
He would lie, he decided.	Θα έλεγε ψέματα, αποφάσισε.
Understand that whatever you are going to do, you will need movement.	Καταλάβετε ότι ό,τι κι αν πρόκειται να κάνετε, θα χρειαστείτε κίνηση.
And he told me he had to.	Και μου είπε ότι έπρεπε.
To be honest.	Για να ειμαι ειλικρινης.
This makes it more interesting.	Αυτό το κάνει πιο ενδιαφέρον.
Not really, no.	Όχι πραγματικά, όχι.
Letter to letter, appeared on the screen.	Γράμμα προς γράμμα, εμφανίστηκε στην οθόνη.
We do not repeat the debate.	Δεν επαναλαμβάνουμε τη συζήτηση.
From his father.	Από τον πατέρα του.
A great leader.	Ένας μεγάλος ηγέτης.
There was nothing real and no one was injured.	Δεν υπήρχε τίποτα αληθινό και κανείς δεν τραυματίστηκε.
Not in five years.	Όχι σε πέντε χρόνια.
That is, here.	Δηλαδή εδώ.
Everything this dog wanted was his.	Ό,τι ήθελε αυτός ο σκύλος, ήταν δικό του.
The improvement in such a short time is amazing.	Η βελτίωση σε τόσο σύντομο χρονικό διάστημα είναι εκπληκτική.
Here we take them all for granted.	Εδώ τα θεωρούμε όλα δεδομένα.
They have never happened before.	Δεν συνέβησαν ποτέ πριν.
So let me go back here.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να επιστρέψω εδώ.
This is the hardest part.	Αυτό είναι το πιο δύσκολο κομμάτι.
Their feelings are hurt.	Τα συναισθήματά τους είναι πληγωμένα.
If this seems like it, try it.	Αν σας φαίνεται αυτό, δοκιμάστε το.
People asking to get us a square go.	Οι άνθρωποι που ζητούν να μας πάρουν ένα τετράγωνο πάει.
Because insurance companies are the means of protection against financial loss.	Διότι οι ασφαλιστικές εταιρείες αποτελούν το μέσο προστασίας από οικονομική ζημία.
The lights on the track turned red and the yellow ones followed seconds later.	Τα φώτα στην πίστα έγιναν κόκκινα και τα κίτρινα ακολούθησαν δευτερόλεπτα αργότερα.
They have many wonderful items.	Έχουν πολλά υπέροχα αντικείμενα.
Obviously I thought it was good.	Προφανώς το θεώρησα καλό.
Make the most of it.	Το αξιοποίησε στο έπακρο.
Participating in this may be the next best thing.	Η συμμετοχή σε αυτό μπορεί να είναι το επόμενο καλύτερο πράγμα.
Notice what is really happening.	Παρατηρήστε τι πραγματικά συμβαίνει.
You do not need to see anything.	Δεν χρειάζεται να δείτε τίποτα.
Another person wants to silence me.	Ένα άλλο άτομο θέλει να με φιμώσει.
Anyone can claim to be anyone, by default.	Οποιοσδήποτε μπορεί να ισχυριστεί ότι είναι οποιοσδήποτε, από προεπιλογή.
I can not say how it was.	Δεν μπορώ να πω πώς ήταν.
We were in the same unit.	Ήμασταν στην ίδια μονάδα.
You are not who others think you are.	Δεν είσαι αυτός που νομίζουν οι άλλοι ότι είσαι.
I will let them in.	Θα τους αφήσω να μπουν.
The book is currently out of stock.	Το βιβλίο είναι προς το παρόν εξαντλημένο.
Not to mention, you should not have any plans right after the interview.	Για να μην αναφέρουμε, δεν θα πρέπει να έχετε σχέδια αμέσως μετά τη συνέντευξη.
She had said it herself.	Το είχε πει η ίδια.
If it is nothing, it is nothing.	Αν δεν είναι τίποτα, δεν είναι τίποτα.
I am very old and I am afraid to continue there.	Είμαι πολύ μεγάλος και φοβάμαι να συνεχίσω εκεί.
I had my chance.	Είχα την ευκαιρία μου.
Rain or snow, this thing goes on.	Βροχή ή χιόνι, αυτό το πράγμα συνεχίζει.
About half of them tried to follow me.	Περίπου οι μισοί από αυτούς προσπάθησαν να με ακολουθήσουν.
We also have the note.	Έχουμε επίσης τη σημείωση.
Maybe our children were safe.	Ίσως τα παιδιά μας ήταν ασφαλή.
It was closed, he saw.	Ήταν κλειστή, είδε.
Only one level below.	Μόνο ένα επίπεδο πιο κάτω.
Your age does not matter to me, I care about you.	Η ηλικία σου δεν έχει σημασία για μένα, εσύ με ενδιαφέρει.
I have attached below how it should work.	Έχω επισυνάψει παρακάτω πώς πρέπει να λειτουργεί.
This error message will only appear once.	Αυτό το μήνυμα σφάλματος θα εμφανιστεί μόνο μία φορά.
And that was a day without a computer.	Και αυτή ήταν μια μέρα χωρίς υπολογιστή.
But sometimes we crave more than proof.	Αλλά μερικές φορές λαχταρούμε περισσότερα από αποδείξεις.
They decided to find breakfast outside the hotel that morning.	Αποφάσισαν να βρουν πρωινό έξω από το ξενοδοχείο εκείνο το πρωί.
They will watch you, so live as if they are watching you.	Θα σε παρακολουθούν, οπότε ζήσε σαν να σε παρακολουθούν.
These issues have been less studied in previous work.	Αυτά τα θέματα έχουν μελετηθεί λιγότερο σε προηγούμενες εργασίες.
You are not out there.	Δεν είσαι εκεί έξω.
We are told that he got up and left.	Μας λένε ότι σηκώθηκε και έφυγε.
As you walk, focus on your body.	Καθώς περπατάτε, εστιάστε στο σώμα σας.
In the same way we caught.	Με τον ίδιο τρόπο πιάσαμε.
Not one to call it that.	Ούτε ένας να αποκαλεί έτσι.
I turned the car to come back here for you.	Γύρισα το αυτοκίνητο για να επιστρέψω εδώ για σένα.
My bed is not by the window, but it is pointing in the right direction.	Το κρεβάτι μου δεν είναι δίπλα στο παράθυρο, αλλά βλέπει προς τη σωστή κατεύθυνση.
It ends up on social media.	Καταλήγει στα social media.
After he finished playing with the team, he joined them.	Αφού τελείωσε να παίζει με την ομάδα, μπήκε μαζί τους.
I would watch this movie.	Θα έβλεπα αυτή την ταινία.
Just love it.	Απλα αγαπησε το.
Quick and new request.	Γρήγορο και νέο αίτημα.
Especially when you think you can be the next one.	Ειδικά όταν σκέφτεσαι ότι μπορείς να είσαι ο επόμενος.
I will take you on this boat soon.	Θα σε βγάλω σε αυτό το καράβι σύντομα.
And do not leave it for many seconds.	Και μην το αφήσετε για πολλά δευτερόλεπτα.
I do not understand why he is here.	Δεν καταλαβαίνω γιατί είναι εδώ.
Perfect and beautiful.	Τέλειο και όμορφο.
He did not give a penny.	Δεν έδινε δεκάρα.
This does not apply to young women.	Αυτό δεν ισχύει για τις νεαρές γυναίκες.
Such a soft man.	Ένας τόσο μαλακός άνθρωπος.
Some had woken up late the night before drinking.	Μερικοί είχαν ξυπνήσει αργά το προηγούμενο βράδυ, πίνοντας.
They took a moment to appreciate it.	Πήραν μια στιγμή για να το εκτιμήσουν.
They just don't know us is the reason they feel that way.	Απλώς δεν μας ξέρουν είναι ο λόγος που νιώθουν έτσι.
The meeting can still continue.	Η συνάντηση μπορεί να συνεχιστεί ακόμα.
She is so wonderful.	Είναι τόσο υπέροχη.
I can not put my mind.	Δεν μπορώ να βάλω το μυαλό μου.
He did not know what to do.	Δεν ήξερε τι να κάνει.
The one in front looks back.	Αυτός που βρίσκεται μπροστά κοιτάζει πίσω.
I'm not ready to take care of a dog.	Δεν είμαι έτοιμος να φροντίζω έναν σκύλο.
Maybe to play well this style of defense everything has to click.	Ίσως για να παίξεις καλά αυτό το στυλ άμυνας όλα πρέπει να κάνουν κλικ.
They played well.	Έπαιξαν καλά.
Thirty thousand men.	Τριάντα χιλιάδες άνδρες.
The week was nice, the weekend not.	Η εβδομάδα ήταν ωραία, το Σαββατοκύριακο όχι.
This morning, however, he spent more than an hour getting nowhere.	Σήμερα το πρωί, ωστόσο, πέρασε πάνω από μία ώρα μην μπορώντας να φτάσει πουθενά.
It was a rather small room, but it worked.	Ήταν ένα μάλλον μικρό δωμάτιο, αλλά λειτούργησε.
If only he could reach them.	Αν μπορούσε απλώς να τους φτάσει.
Then he no longer cared what was happening.	Τότε δεν τον ένοιαζε πια τι συνέβαινε.
Now get up.	Τώρα σήκω.
The other two people were fired.	Τα άλλα δύο άτομα απολύθηκαν.
It thus takes the life of another "child".	Αφαιρεί έτσι τη ζωή ενός άλλου «παιδιού».
Finally, it has a sexual component.	Τέλος, έχει ένα σεξουαλικό συστατικό.
Contributing data and materials.	Συνεισφέροντα δεδομένα και υλικά.
He hoped there was a place.	Ήλπιζε ότι υπήρχε ένα μέρος.
Only then does it really begin to combine.	Μόνο τότε αρχίζει να συνδυάζεται πραγματικά.
I just said you left them on the table.	Απλώς είπα ότι τους αφήνατε στο τραπέζι.
Noise in the nervous system.	Θόρυβος στο νευρικό σύστημα.
Neither this nor its experimental features are ready for use in production.	Ούτε αυτό ούτε τα πειραματικά του χαρακτηριστικά είναι έτοιμα για χρήση στην παραγωγή.
I feel that everything you told me was a lie.	Νιώθω ότι όλα όσα μου είπες ήταν ψέματα.
He had to keep it.	Έπρεπε να το κρατήσει.
He was trying to think of something to tell me.	Προσπαθούσε να σκεφτεί κάτι να μου πει.
And the other children.	Και τα άλλα παιδιά.
They have to tell him he is there.	Πρέπει να του πουν ότι είναι εκεί.
These two sites are important, while the others may not be.	Αυτοί οι δύο ιστότοποι είναι σημαντικοί, ενώ οι άλλοι μπορεί να μην είναι.
The same amount of energy goes to the earth.	Η ίδια ποσότητα ενέργειας πηγαίνει στη γη.
Or the cost.	Ή το κόστος.
I can not breathe at night and it causes me sleep problems.	Δεν μπορώ να αναπνεύσω τη νύχτα και μου δημιουργεί προβλήματα ύπνου.
And, yes, it's a lot in the media.	Και, ναι, είναι πολύ στα ΜΜΕ.
Treat them like humans.	Να τους συμπεριφέρεστε σαν ανθρώπους.
You should not feel bad about anything.	Δεν πρέπει να νιώθεις άσχημα για τίποτα.
It is usually observed at its best near the water.	Συνήθως παρατηρείται στα καλύτερά του κοντά στο νερό.
But you need understanding and you have to work for it.	Χρειάζεσαι όμως κατανόηση και πρέπει να δουλέψεις γι' αυτό.
There was something personal about this murder.	Υπήρχε κάτι προσωπικό σε αυτή τη δολοφονία.
I can not see anything.	Δεν μπορώ να διακρίνω τίποτα.
I'm sure she wouldn't either.	Είμαι σίγουρος ότι ούτε αυτή θα το έκανε.
He was obviously looking forward to the opportunity to speak.	Προφανώς περίμενε με ανυπομονησία την ευκαιρία να μιλήσει.
They can not be maintained now.	Δεν μπορούν να συντηρηθούν τώρα.
Not many arrive.	Δεν φτάνουν πολλοί.
I can only tell you.	Δεν έχω παρά να σου πω.
And that was such a day.	Και αυτή ήταν μια τέτοια μέρα.
They have since the day he returned home from the hospital.	Έχουν από την ημέρα που γύρισε σπίτι από το νοσοκομείο.
He worked on the experiments.	Εργάστηκε στα πειράματα.
We say fans.	Λέμε θαυμαστές.
We did not know how many of them were watching.	Δεν ξέραμε πόσοι από αυτούς παρακολουθούσαν.
The battle team had about five or six who worked only for them.	Η ομάδα μάχης είχε γύρω στους πέντε ή έξι που εργάζονταν μόνο για αυτούς.
An experimental method is presented below.	Μια πειραματική μέθοδος παρουσιάζεται παρακάτω.
We raise the kitchen and start wearing snow clothes.	Σηκώνουμε την κουζίνα και αρχίζουμε να φοράμε ρούχα χιονιού.
There can be many such relationships.	Μπορεί να υπάρχουν πολλές τέτοιες σχέσεις.
There was a lot of money in it.	Υπήρχαν πολλά χρήματα σε αυτό.
In fact, she did not plan it either.	Στην πραγματικότητα, δεν το σχεδίασε κι εκείνη.
An ongoing war.	Ένας πόλεμος σε εξέλιξη.
Its core staff have been together for nine of these years.	Το βασικό της προσωπικό ήταν μαζί για εννέα από αυτά τα χρόνια.
He was not coming.	Δεν ερχόταν.
Third parties were ranked.	Κατετάγησαν τρίτοι.
From man himself.	Από τον ίδιο τον άνθρωπο.
Many of them, most of them, lived around here.	Πολλοί από αυτούς, οι περισσότεροι από αυτούς, ζούσαν εδώ γύρω.
I looked it up on a map.	Το έψαξα σε χάρτη.
In place of the mass.	Στη θέση της μάζας.
The front and back of this piece are the same !.	Το μπροστινό και το πίσω μέρος αυτού του κομματιού είναι το ίδιο!.
It took us about an hour to get home.	Μας πήρε περίπου μια ώρα για να επιστρέψουμε σπίτι.
What is high.	Τι είναι το υψηλό.
There was no way I could go back.	Δεν υπήρχε τρόπος να επιστρέψω.
He did not go to bed again.	Δεν ξαναπήγε στο κρεβάτι.
Thank you for the opportunity to win.	Σας ευχαριστούμε για την ευκαιρία να κερδίσουμε.
Think about how much money your family needs to survive now.	Σκεφτείτε πόσα χρήματα χρειάζεται η οικογένειά σας για να επιβιώσει τώρα.
It was several feet long.	Είχε μήκος αρκετά πόδια.
He tells stories that are rather true.	Λέει ιστορίες μάλλον αληθινές.
I do not think so.	Δεν πιστεύω ότι είναι.
And you know what it looks like.	Και ξέρετε πώς μοιάζει.
Let's call it a proper process.	Ας το ονομάσουμε δέουσα διαδικασία.
I only ordered the sample.	Παρήγγειλα μόνο το δείγμα.
That is where our problems begin and end.	Από εκεί ξεκινούν και εκεί τελειώνουν τα προβλήματά μας.
Give it a few months or a year.	Δώστε του μερικούς μήνες ή ένα χρόνο.
It means taking some time to shop.	Σημαίνει να αφιερώσετε λίγο χρόνο για να ψωνίσετε.
I would love to have a three day weekend.	Θα ήθελα πολύ να έχω ένα τριήμερο Σαββατοκύριακο.
The study and control groups were studied.	Οι ομάδες μελέτης και ελέγχου, μελετήθηκαν.
There is no way they can be local boys.	Δεν υπάρχει περίπτωση αυτά να είναι ντόπια αγόρια.
So quiet, so still.	Τόσο ήσυχα, τόσο ακίνητα.
You can work on two files at once.	Μπορείτε να εργαστείτε σε δύο αρχεία ταυτόχρονα.
You probably can't say it too fast more than once.	Πιθανότατα δεν μπορείτε να το πείτε πολύ γρήγορα περισσότερες από μία φορές.
As a result.	Σαν άποτέλεσμα.
This was my last.	Αυτό ήταν το τελευταίο μου.
They did not give her enough.	Δεν της έδωσαν αρκετά.
You're lucky.	Είσαι τυχερός.
In fact, you miss it completely.	Στην πραγματικότητα σου λείπει τελείως.
The sky is wide and very blue.	Ο ουρανός είναι πλατύς και πολύ μπλε.
Or if they did, they were not his friends.	Ή αν το έκαναν δεν ήταν φίλοι του.
Collection of clinical data.	Συλλογή των κλινικών δεδομένων.
I know the answer.	Ξέρω την απάντηση.
It should be enough to circle each pan.	Θα πρέπει να είναι αρκετό για να κυκλώσετε κάθε ταψί.
To have money, to have it all.	Να έχεις λεφτά, να τα έχεις όλα.
He has no right to keep my property.	Δεν έχει δικαίωμα να κρατήσει την περιουσία μου.
I could see nothing but a deep, dark night.	Δεν μπορούσα να δω τίποτα άλλο παρά βαθιά, σκοτεινή νύχτα.
It still exists.	Υπάρχει ακόμα.
All other parameters remained the same.	Όλες οι άλλες παράμετροι έμειναν ως έχουν.
You do not want anything to do with it.	Δεν θέλεις καμία σχέση μαζί του.
He tried to accept that.	Προσπάθησε να το δεχτεί αυτό.
They have seven children.	Έχουν επτά παιδιά.
It was like a big family.	Ήταν σαν μια μεγάλη οικογένεια.
Friends activate friends.	Οι φίλοι ενεργοποιούν τους φίλους.
As a mother and husband, to be honest, it upsets me.	Ως μητέρα και σύζυγος, για να είμαι ειλικρινής, με στεναχωρεί.
Not like having a baby girl.	Όχι σαν να έχεις ένα κοριτσάκι.
He was still watching us.	Μας παρακολουθούσε ακόμα.
Give him a good month.	Δώστε του έναν καλό μήνα.
Focus on your breathing.	Εστιάστε στην αναπνοή σας.
We have no right to ask for anything.	Δεν έχουμε δικαίωμα ούτε να ζητήσουμε τίποτα.
No residue in enough pieces to be recognized.	Δεν υπολείμματα σε αρκετά κομμάτια για να αναγνωριστούν.
Things vary, the word says it.	Τα πράγματα ποικίλλουν, το λέει η λέξη.
The room showed no signs of medical use.	Το δωμάτιο δεν έδινε σημάδια ιατρικής χρήσης.
Where you were, he says, does not matter.	Το πού ήσουν, λέει, δεν έχει σημασία.
Get something to eat.	Πάρε κάτι να φας.
The day was very hot again.	Η μέρα ήταν και πάλι πολύ ζεστή.
These are some really great things.	Αυτό είναι μερικά πραγματικά υπέροχα πράγματα.
We did not know where to go.	Δεν ξέραμε που να σε πάμε.
People just grow old and die.	Οι άνθρωποι απλά γερνούν και πεθαίνουν.
And he never found out.	Και δεν το έμαθε ποτέ.
It requires more attention from a baby.	Απαιτεί περισσότερη προσοχή από ένα μωρό.
Silence is an answer.	Η σιωπή είναι μια απάντηση.
So there would be no problems there.	Άρα δεν θα υπήρχαν προβλήματα εκεί.
Not a good answer.	Δεν είναι καλή απάντηση.
But today is not a good day.	Όμως σήμερα δεν είναι καλή μέρα.
But they did not do it because they are telling the truth.	Αλλά δεν το έκαναν γιατί λένε την αλήθεια.
Move like water.	Κινηθείτε σαν νερό.
We have a lot of guys chasing each other.	Έχουμε πολλούς τύπους που κυνηγούν ο ένας τον άλλον.
I thought the two fronts were great, they worked very hard.	Νόμιζα ότι οι δύο μπροστινοί ήταν εξαιρετικοί, δούλεψαν πολύ σκληρά.
Every action and reaction has a result.	Κάθε δράση και αντίδραση έχει ένα αποτέλεσμα.
You have cut off waiting times at the hospital.	Κόψατε τους χρόνους αναμονής στο νοσοκομείο.
I'm dying to see you.	Πεθαίνω πολύ να σε δω.
This is an active area of ​​further study.	Αυτός είναι ένας ενεργός τομέας περαιτέρω μελέτης.
I can not live without images there.	Δεν μπορώ να ζήσω χωρίς εικόνες εκεί.
We are not done yet.	Δεν τελειώσαμε ακόμα.
Make him work for everything.	Κάντε τον να δουλέψει για όλα.
Take the following case.	Πάρτε την παρακάτω περίπτωση.
You like the truth.	Σου αρέσει η αλήθεια.
Only new names.	Μόνο νέα ονόματα.
Impossible to overcome them.	Αδύνατον να τα ξεπεράσεις.
Pretty much everyone.	Λίγο πολύ όλοι.
As cooking oil.	Ως μαγειρικό λάδι.
It's a real place.	Είναι ένα πραγματικό μέρος.
We say things but we do not really say them.	Λέμε πράγματα αλλά δεν τα λέμε πραγματικά.
Then ask questions.	Στη συνέχεια κάντε ερωτήσεις.
Each file has a unique name without a pattern.	Κάθε αρχείο έχει ένα μοναδικό όνομα χωρίς μοτίβο.
Therefore, he will choose to practice put.	Ως εκ τούτου, θα επιλέξει να ασκήσει το put.
If one is up and one is down, the request has been accepted.	Εάν ένα είναι πάνω και ένα κάτω, το αίτημα έχει γίνει δεκτό.
If we know how to look.	Αν ξέρουμε να κοιτάμε.
Thank you very much both.	Σας ευχαριστώ πολύ και τους δύο.
He decided he had to.	Αποφάσισε ότι έπρεπε.
He will raise the money again and again to move the project forward.	Θα συγκεντρώσει τα χρήματα ξανά και ξανά για να προχωρήσει το έργο.
It is important to identify these important differences.	Είναι σημαντικό να εντοπιστούν αυτές οι σημαντικές διαφορές.
Even if you felt you had to.	Ακόμα κι αν ένιωθες ότι πρέπει.
Yours should vary depending on your location.	Η δική σας θα πρέπει να διαφέρει ανάλογα με την τοποθεσία σας.
It was truly a bridge to the future.	Ήταν πραγματικά μια γέφυρα στο μέλλον.
Be sure to reach out and say something.	Σίγουρα απλώστε το χέρι και πείτε κάτι.
If you hate yourself, you hate others.	Αν μισείς τον εαυτό σου, μισείς τους άλλους.
We followed him and pushed him into a more open space.	Τον ακολουθήσαμε και τον σπρώξαμε σε πιο ανοιχτό χώρο.
We chose the right man.	Διαλέξαμε τον κατάλληλο άντρα.
Time to jump into the mental part of this disease.	Ώρα να πηδήξουμε στο ψυχικό κομμάτι αυτής της ασθένειας.
I did not intend it.	Δεν το είχα σκοπό.
They fell to the ground together.	Έπεσαν στο έδαφος, μαζί.
Unless the most secret, less likely part of his mission happened somehow.	Εκτός κι αν το πιο μυστικό, λιγότερο πιθανό μέρος της αποστολής του συνέβη με κάποιο τρόπο.
They certainly had not taken it with them.	Σίγουρα δεν το είχαν πάρει μαζί τους.
Do not sleep on it if you are thinking of doing it.	Μην κοιμάστε σε αυτό αν σκέφτεστε να το κάνετε.
The best option is to create a new file.	Η καλύτερη επιλογή είναι να δημιουργήσετε ένα νέο αρχείο.
So we went inside and he guided us a bit.	Μπήκαμε λοιπόν μέσα και μας ξενάγησε λίγο.
But he did not feel it.	Όμως δεν το ένιωσε.
That was my name.	Αυτό ήταν το όνομά μου.
It will give a big impact and effect to your bathroom.	Θα δώσει μεγάλο αντίκτυπο και αποτέλεσμα στο μπάνιο σας.
Yes, it was the same music he had heard the night before.	Ναι, ήταν η ίδια μουσική που είχε ακούσει το προηγούμενο βράδυ.
Everything went well and we sold the house.	Όλα πήγαν καλά και πουλήσαμε το σπίτι.
But he changed me forever in a good way.	Αλλά με άλλαξε για πάντα με καλό τρόπο.
You may need to use the knife.	Ίσως χρειαστεί να χρησιμοποιήσει το μαχαίρι.
He could put them in danger by making contact.	Θα μπορούσε να τους βάλει σε κίνδυνο κάνοντας επαφή.
One is the issue of staff size.	Το ένα είναι το θέμα του μεγέθους του προσωπικού.
There are no errors in this program.	Δεν υπάρχουν σφάλματα σε αυτό το πρόγραμμα.
Thanks for the request guys it was a lot of fun.	Ευχαριστώ για το αίτημα παιδιά ήταν πολύ διασκεδαστικό.
We will find him.	Θα τον βρούμε.
The other brought more water.	Ο άλλος έφερε περισσότερο νερό.
Young people are getting younger.	Οι νέοι γίνονται νεότεροι.
He left two of the cars.	Άφησε δύο από τα αυτοκίνητα.
I'm still young.	Είμαι νέος ακόμα.
He would wait.	Θα περίμενε.
Turn your head to one side and rest it on your hands.	Γυρίστε το κεφάλι σας προς τη μία πλευρά και ακουμπήστε το στα χέρια σας.
I know it well and it opens very easily.	Το ξέρω καλά και ανοίγει πολύ εύκολα.
They went to school, they worked.	Πήγαν σχολείο, δούλευαν.
It is believed that the tree was several hundred years old.	Πιστεύεται ότι το δέντρο ήταν αρκετών εκατοντάδων ετών.
Security is complex.	Η ασφάλεια είναι πολύπλοκη.
This song has found its way back to our list.	Αυτό το τραγούδι έχει βρει τον δρόμο του πίσω στη λίστα μας.
But you are ahead.	Αλλά είσαι μπροστά.
Sometimes that's the case.	Μερικές φορές, λειτουργεί ακριβώς έτσι.
Pull slowly.	Τράβηξε αργά.
We can not say better than we can do.	Δεν μπορούμε να τα πούμε καλύτερα από αυτά που μπορούμε να τα κάνουμε.
Which may have been intentional.	Που μπορεί να ήταν επίτηδες.
I really liked the conversation.	Μου άρεσε πολύ η συζήτηση.
What would you say?.	Τι θα έλεγες?.
I start walking again.	Αρχίζω πάλι να περπατάω.
I look forward to playing football.	Ανυπομονώ να παίξω ποδόσφαιρο.
I understand that you are not ready to speak yet.	Καταλαβαίνω ότι δεν είσαι έτοιμος να μιλήσεις ακόμα.
Or you may not think it's worth asking for more.	Ή ίσως δεν πιστεύετε ότι είναι σκόπιμο να ζητήσετε περισσότερα.
Darkness will not open them.	Το σκοτάδι δεν θα τους ανοίξει.
It was never beautiful.	Δεν ήταν ποτέ όμορφο.
Or anything, really.	Ή οτιδήποτε, αλήθεια.
Little had changed.	Ελάχιστα είχαν αλλάξει.
We can hurt those we love.	Μπορεί να πληγώσουμε αυτούς που αγαπάμε.
He is not a horse.	Δεν είναι άλογο.
The least he could do was listen.	Το λιγότερο που μπορούσε να κάνει ήταν να ακούσει.
She is a wonderful music teacher for our daughter.	Είναι μια υπέροχη δασκάλα μουσικής για την κόρη μας.
I walked around the corner and through the tiny parking lot.	Περπάτησα στη γωνία και μέσα από το μικροσκοπικό πάρκινγκ.
People have lost their jobs, their homes, their credit cards.	Οι άνθρωποι έχουν χάσει τις δουλειές τους, τα σπίτια τους, τις πιστωτικές τους κάρτες.
In fact, that was the whole point of the trip.	Στην πραγματικότητα, αυτό ήταν όλο το νόημα του ταξιδιού.
Then he ran away from home and returned to work.	Μετά έτρεξε από το σπίτι και επέστρεψε στη δουλειά.
She told him to stop.	Του είπε να σταματήσει.
The adults were looking at me now.	Με κοιτούσαν και οι μεγάλοι τώρα.
The previous version supported it.	Η προηγούμενη έκδοση το υποστήριζε.
He sat near the bed.	Κάθισε κοντά στο κρεβάτι.
See the evening news.	Δείτε τις βραδινές ειδήσεις.
No other variables changed significantly.	Καμία άλλη μεταβλητή δεν άλλαξε σημαντικά.
It does not go out anymore.	Δεν βγαίνει πια έξω.
Not a word passed through his lips.	Ούτε μια λέξη δεν πέρασε από τα χείλη του.
I think it turned out very well.	Νομίζω ότι βγήκε πολύ καλά.
Nothing was an issue.	Τίποτα δεν ήταν θέμα.
They never had a break.	Δεν είχαν ποτέ ρεπό.
There are many points to note.	Υπάρχουν πολλά σημεία που πρέπει να σημειωθούν.
Put a number on it.	Βάλε έναν αριθμό σε αυτό.
These are not connected.	Αυτά δεν συνδέονται.
We like these.	Μας αρέσουν αυτά.
Three ways to die.	Τρεις τρόποι για να πεθάνεις.
I will not let you.	Δεν θα σε αφήσω.
After about four games of it, he came to see me.	Μετά από περίπου τέσσερα παιχνίδια από αυτό, ήρθε να με δει.
To prove this, the text says the opposite.	Για να το αποδείξει αυτό, το κείμενο λέει το αντίθετο.
And if it is you will have helped to fix it.	Και αν είναι θα έχετε βοηθήσει να το διορθώσετε.
But you do not feel that way when it happens to your family.	Αλλά δεν νιώθεις έτσι όταν συμβαίνει στην οικογένειά σου.
The human condition is to want more, more, more.	Η ανθρώπινη συνθήκη είναι να θέλει περισσότερα, περισσότερα, περισσότερα.
Although the pieces are short and simple, the process is new.	Αν και τα κομμάτια είναι σύντομα και απλά, η διαδικασία είναι νέα.
Someone needs to know this woman.	Κάποιος πρέπει να γνωρίζει αυτή τη γυναίκα.
They did not want it.	Δεν το ήθελαν.
He touched it on his tongue.	Το άγγιξε στη γλώσσα του.
Ready to follow her.	Έτοιμη να την ακολουθήσει.
I think he sees it better.	Νομίζω ότι το βλέπει καλύτερα.
The highest speed was chosen, but it caused a lot of design problems.	Επιλέχθηκε η υψηλότερη ταχύτητα, αλλά προκάλεσε πολλά προβλήματα σχεδιασμού.
In short, when it comes to building real power, we are responsible.	Εν ολίγοις, όταν πρόκειται για την οικοδόμηση πραγματικής δύναμης, είμαστε υπεύθυνοι.
Never forget to laugh at yourself, as this usually makes people laugh.	Μην παραλείπετε ποτέ να γελάτε με τον εαυτό σας, καθώς αυτό συνήθως κάνει τους ανθρώπους να γελούν.
Open the box and quickly select some items.	Άνοιξε το κουτί και διάλεξε γρήγορα κάποια αντικείμενα.
We have this experience and it was a good experience.	Έχουμε αυτή την εμπειρία και ήταν μια καλή εμπειρία.
In charge.	Στην εξουσία.
It is important and helps the person to understand an individual idea.	Είναι σημαντικό και βοηθά το άτομο να καταλάβει μια μεμονωμένη ιδέα.
We will find it.	Θα το βρούμε.
We evaluated these groups for a number of different factors.	Αξιολογήσαμε αυτές τις ομάδες για μια σειρά από διάφορους παράγοντες.
You will be able to see how hard we work.	Θα μπορείτε να δείτε πόσο σκληρά δουλεύουμε.
We end the interview thinking about how the future is really unknown.	Τελειώνουμε τη συνέντευξη σκεπτόμενοι πώς το μέλλον είναι πραγματικά άγνωστο.
We must be ready by then.	Πρέπει να είμαστε έτοιμοι μέχρι τότε.
At least, it usually happens.	Τουλάχιστον, συνήθως συμβαίνει.
It was so wonderful that I saw her last night.	Ήταν τόσο υπέροχο που την είδα χθες το βράδυ.
You made our job much easier.	Κάνατε τη δουλειά μας πολύ πιο εύκολη.
Neither she nor I needed to speak.	Δεν χρειαζόταν ούτε εκείνη να μιλήσει, ούτε κι εγώ.
We buy things we do not need.	Αγοράζουμε πράγματα που δεν χρειαζόμαστε.
I ran in here.	Έτρεξα εδώ μέσα.
Someone who can vote.	Κάποιος που μπορεί να ψηφίσει.
The lights, of course, are very low.	Τα φώτα, φυσικά, είναι πολύ χαμηλά.
I never wanted to leave my last apartment.	Ποτέ δεν ήθελα να φύγω από το τελευταίο μου διαμέρισμα.
One saw her with the gun and pulled his own.	Ο ένας την είδε με το όπλο και τράβηξε το δικό του.
I watched him pick up the radio.	Τον έβλεπα να πιάνει το ραδιόφωνο.
It looks much better.	Φαίνεται πολύ καλύτερο.
That was a stupid, stupid thing to say.	Αυτό ήταν ένα ηλίθιο, ηλίθιο πράγμα να πω.
I may have a story for you.	Μπορεί να έχω μια ιστορία για σένα.
Let it bring a new perspective.	Αφήστε το να φέρει μια νέα προοπτική.
They knew he was coming.	Ήξεραν ότι ερχόταν.
And you would get discs back.	Και θα έπαιρνες δίσκους πίσω.
They do nothing.	Δεν κάνουν τίποτα.
Nobody came to hear you.	Κανείς δεν ήρθε να σε ακούσει.
He knew this for years.	Το ήξερε αυτό εδώ και χρόνια.
I came back a year ago.	Επέστρεψα πριν από ένα χρόνο.
It was like reading my mind.	Ήταν σαν να διάβασες το μυαλό μου.
Of course this is the wrong thing to do to someone else.	Φυσικά αυτό είναι το λάθος να κάνεις σε κάποιον άλλο.
He can not do it.	Δεν μπορεί να το κάνει.
It makes me happy when others like my job.	Με κάνει χαρούμενο όταν αρέσει σε άλλους η δουλειά μου.
It does the job for you.	Κάνει τη δουλειά για σένα.
Sounds like a terrible change of plans to me.	Μου ακούγεται τρομερή αλλαγή σχεδίων.
It means that someone took the time to really say what he meant.	Σημαίνει ότι κάποιος αφιέρωσε χρόνο για να πει πραγματικά αυτό που εννοούσε.
And I asked you what you do.	Και σε ρώτησα τι κάνεις.
Stone moved a button to his left.	Ο Στόουν κίνησε το χέρι του ένα κουμπί αριστερά.
They may not see the body on stage.	Μπορεί να μην δουν το σώμα στη σκηνή.
He was with his wife and family.	Ήταν με τη γυναίκα του και την οικογένειά του.
I really like this effect.	Μου αρέσει πολύ αυτό το εφέ.
We needed somewhere to put our heads down.	Χρειαζόμασταν κάπου για να βάλουμε το κεφάλι κάτω.
When it reached the ground, it turned slightly and made a hole.	Όταν έφτασε στο έδαφος, γύρισε ελαφρά και άνοιξε μια τρύπα.
Here you go.	Ορίστε.
The cost is not only economic.	Το κόστος δεν είναι μόνο οικονομικό.
Women first.	Οι γυναίκες πρώτα.
There may or may not be clicks.	Μπορεί να υπάρχει κλικ ή να μην υπάρχει κλικ.
I could see them both at the same time.	Μπορούσα να τους δω και τους δύο ταυτόχρονα.
It can not be hidden in a large room.	Δεν μπορεί να κρυφτεί σε ένα μεγάλο δωμάτιο.
In a book.	Σε ένα βιβλίο.
I heard that.	Το άκουσα.
I gotta tell you.	Πρέπει να σου πω.
It would be nice to live forever.	Θα ήταν ωραίο να ζήσω για πάντα.
If we had a good leader it would be different.	Αν είχαμε έναν καλό ηγέτη θα ήταν διαφορετικά.
It included the following two steps.	Περιλάμβανε τα ακόλουθα δύο βήματα.
An older daughter.	Μια μεγαλύτερη κόρη.
I was surprised by the presence of the child.	Ήμουν απροσδόκητος από την παρουσία του παιδιού.
You are a crazy person.	Είσαι τρελός άνθρωπος.
The trial experience is an advantage.	Η δοκιμαστική εμπειρία είναι ένα πλεονέκτημα.
He liked to have people talking, the radio on, things happening.	Του άρεσε να έχει κόσμο να μιλάει, το ραδιόφωνο ανοιχτό, να συμβαίνουν πράγματα.
There are few, if any, exceptions to this.	Υπάρχουν ελάχιστες, έως καθόλου, εξαιρέσεις σε αυτό.
It's just what you are.	Απλώς είναι αυτό που είσαι.
He said he hoped he would feel better soon.	Είπε ότι ήλπιζε ότι θα αισθανόταν καλύτερα σύντομα.
That is, there were stories.	Δηλαδή, υπήρχαν ιστορίες.
He is a businessman.	Είναι επιχειρηματίας.
Especially because such techniques do not work.	Ειδικά επειδή τέτοιες τεχνικές δεν λειτουργούν.
It literally broke his heart and changed his life forever.	Του ράγισε κυριολεκτικά την καρδιά και άλλαξε τη ζωή του για πάντα.
Yes, of course.	Ναι, ναι φυσικά.
Some women have it.	Κάποιες γυναίκες το έχουν.
But other than that, the issue remains.	Εκτός όμως από αυτό, το θέμα παραμένει.
His comments could not be reached for comment.	Δεν ήταν δυνατή η επικοινωνία του για σχόλια.
It was hard to say how old he was.	Ήταν δύσκολο να πει κανείς πόσο χρονών ήταν.
I have checked it several times.	Το έχω ελέγξει αρκετές φορές.
It's a little dry, but really sweet.	Είναι λίγο στεγνό, αλλά πραγματικά γλυκό.
They say there were clothes and money on the ship.	Λένε ότι στο πλοίο υπήρχαν ρούχα και χρήματα.
And there is no game next week.	Και δεν υπάρχει παιχνίδι την επόμενη εβδομάδα.
Ahead of the battle.	Εμπρός στη μάχη.
The story was quite dark as well as strange.	Η ιστορία ήταν αρκετά σκοτεινή όσο και περίεργη.
A little is good.	Λίγο είναι καλό.
The one you have right now.	Αυτή που έχεις αυτή τη στιγμή.
There is so much to do together.	Υπάρχουν τόσα πολλά που πρέπει να κάνουμε μαζί.
Give him some time to work.	Δώστε του λίγο χρόνο να δουλέψει.
I'm really not looking to do anything other than that.	Πραγματικά δεν ψάχνω να κάνω κάτι άλλο εκτός από αυτό.
The control of our future.	Ο έλεγχος του μέλλοντός μας.
I had no idea what the man's name was.	Δεν είχα ιδέα ποιο ήταν το όνομα του άντρα.
That changed today.	Αυτό άλλαξε σήμερα.
We killed as soldiers kill.	Σκοτώσαμε όπως σκοτώνουν οι στρατιώτες.
He says it exactly as it is.	Το λέει ακριβώς όπως είναι.
No sound is transmitted.	Δεν μεταφέρεται ήχος.
He really moved.	Πραγματικά μετακόμισε.
After all, people forget and do things differently.	Εξάλλου, οι άνθρωποι ξεχνούν και κάνουν τα πράγματα διαφορετικά.
Call if you have any questions.	Καλέστε εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις.
He had not practiced medicine for a long time.	Δεν είχε κάνει ιατρική πρακτική για πολύ καιρό.
We saw each other.	Είδαμε ο ένας τον άλλον.
He says he does not care enough for his men.	Λέει ότι δεν νοιάζεται αρκετά για τους άντρες του.
His head would be literally empty.	Το κεφάλι του θα ήταν κυριολεκτικά άδειο.
If anyone has another idea let me know.	Αν κάποιος έχει κάποια άλλη ιδέα ας με ενημερώσει.
No brain activity.	Καμία εγκεφαλική δραστηριότητα.
Right now, in the short term, it looks amazing.	Αυτή τη στιγμή, βραχυπρόθεσμα, φαίνεται καταπληκτικό.
It took a long time.	Πήρε πολύ χρόνο.
Go do something good for someone.	Πήγαινε να κάνεις κάτι καλό για κάποιον.
You need a nice loud voice if you are going to speak.	Χρειάζεστε μια ωραία δυνατή φωνή αν πρόκειται να μιλήσετε.
I think that's why he does not want to go to the doctor.	Νομίζω ότι γι' αυτό δεν θέλει να πάει στο γιατρό.
And damn you trying.	Και γαμώ που προσπαθείς.
People believe in girls.	Ο κόσμος πιστεύει στα κορίτσια.
We are not done with you yet.	Δεν τελειώσαμε ακόμα μαζί σου.
They are the people of my community.	Είναι οι άνθρωποι της κοινότητάς μου.
I have never encountered another use of the term.	Δεν συνάντησα ποτέ άλλη χρήση του όρου.
You really made some nice cards out of these techniques.	Πραγματικά φτιάξατε μερικές ωραίες κάρτες από αυτές τις τεχνικές.
Unless you have something better.	Εκτός κι αν έχεις κάτι καλύτερο.
Tell him the story from the beginning.	Πες του την ιστορία από την αρχή.
In fact, they should be ready to attack.	Στην πραγματικότητα, θα πρέπει να είναι έτοιμοι να επιτεθεί.
We did very well with them.	Τα πήγαμε πολύ καλά μαζί τους.
This represents how we continue to think about those who have gone through.	Αυτό αντιπροσωπεύει πώς συνεχίζουμε να σκεφτόμαστε αυτούς που πέρασαν.
Do not try to understand it.	Μην προσπαθήσεις να το καταλάβεις.
He did not even fight.	Δεν αγωνίστηκε καν.
He was in the car.	Ήταν στο αυτοκίνητο.
His experience will lead to the treatment of many more patients.	Η εμπειρία του θα οδηγήσει σε θεραπεία πολλών περισσότερων ασθενών.
The way he looked at me last night.	Με τον τρόπο που με κοίταξε χθες το βράδυ.
I'm very tired of it.	Το έχω βαρεθεί πολύ.
Nothing that will do the same.	Τίποτα που θα κάνει το ίδιο.
Because your time is limited.	Γιατί ο χρόνος σας είναι περιορισμένος.
A world in which they were born and knew absolutely nothing.	Ένας κόσμος στον οποίο είχαν γεννηθεί και δεν γνώριζαν απολύτως τίποτα.
An opportunity to find the things that killed his men.	Μια ευκαιρία να βρει τα πράγματα που σκότωσαν τους άντρες του.
This is just the beginning.	Αυτό είναι μόνο για να ξεκινήσει κάποιος.
Which is weird.	Που είναι περίεργο.
It is a great hope.	Είναι μια μεγάλη ελπίδα.
I wondered how it was that he had it.	Αναρωτήθηκα πώς ήταν που το είχε.
You are not the only one who can make life very difficult.	Δεν είστε οι μόνοι που μπορείτε να κάνετε τη ζωή πολύ δύσκολη.
It must be original.	Πρέπει να είναι πρωτότυπο.
He had gone and he did it now.	Είχε πάει και το έκανε τώρα.
Obviously they do not.	Προφανώς δεν το κάνουν.
Emotions are strong for this issue.	Τα συναισθήματα είναι έντονα για αυτό το θέμα.
You should definitely check this source.	Θα πρέπει οπωσδήποτε να ελέγξετε αυτήν την πηγή.
The community must share a common goal.	Η κοινότητα πρέπει να μοιράζεται έναν κοινό στόχο.
The genre is new to me.	Το είδος είναι νέο για μένα.
There is what exists and your choice is now or never.	Υπάρχει αυτό που υπάρχει και η επιλογή σας είναι τώρα ή ποτέ.
They did not have to talk to him yet.	Δεν χρειάστηκε να του μιλήσουν ακόμα.
Eight years old.	Οκτώ χρονών.
It is time for our legal system to follow.	Είναι καιρός να ακολουθήσει το νομικό μας σύστημα.
Then try and use the same in your code.	Στη συνέχεια, δοκιμάστε και χρησιμοποιήστε το ίδιο στον κώδικά σας.
It has the power in its own station.	Τη δύναμη την έχει στον δικό της σταθμό.
Make sure you are in a spot without eggs behind you.	Βεβαιωθείτε ότι βρίσκεστε σε σημείο χωρίς αυγά πίσω σας.
Well, maybe it did.	Λοιπόν, ίσως έγινε.
I work hard now.	Δουλεύω σκληρά τώρα.
Maybe he should accept it.	Ίσως θα έπρεπε να το δεχτεί.
If there was such evidence, my conclusion would be different.	Αν υπήρχαν τέτοια στοιχεία, το συμπέρασμά μου θα ήταν διαφορετικό.
Everything must be fine now.	Όλα πρέπει να είναι καλά τώρα.
I came in about an hour later. 	Μπήκα περίπου μια ώρα αργότερα. 
Gets gets blocked until it receives an input line.	Το gets θα μπλοκάρει μέχρι να λάβει μια γραμμή εισαγωγής.
Just reach out, contact me.	Απλώς απλώστε το χέρι, απευθυνθείτε σε εμένα.
We had our chance.	Είχαμε την ευκαιρία μας.
She is angry and crying because she has to be first.	Είναι θυμωμένη και κλαίει γιατί πρέπει να είναι πρώτη.
He could not do it anymore and he would not do it.	Δεν μπορούσε να το κάνει άλλο και δεν θα το έκανε.
We could work here.	Θα μπορούσαμε να δουλέψουμε εδώ.
I absolutely hate it.	Το μισώ απολύτως.
But it is only a matter of weeks.	Αλλά είναι μόνο θέμα εβδομάδων.
I did not expect to know if he did it wrong.	Δεν περίμενα να ξέρω αν το έκανε λάθος.
Many different species are found all over the world.	Πολλά διαφορετικά είδη βρίσκονται σε όλο τον κόσμο.
Data were obtained from the literature and clinical experience.	Τα στοιχεία ελήφθησαν από τη βιβλιογραφία και την κλινική εμπειρία.
She had some rest for him.	Είχε λίγη ξεκούραση γι' αυτόν.
I make a good living.	Βγάζω αρκετά καλά τα προς το ζην.
The event wants to give something to the community.	Θέλει η εκδήλωση να δώσει κάτι στην κοινότητα.
And he wanted more for that.	Και ήθελε περισσότερα γι' αυτό.
I have a review on the blog.	Έχω κριτική στο blog.
I will probably go to the country.	Μάλλον θα πάω στη χώρα.
The missing values ​​were excluded from the analysis.	Οι τιμές που λείπουν εξαιρέθηκαν από την ανάλυση.
Season the chicken with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε το κοτόπουλο.
It made you do what you had to do.	Σε έβαλε να κάνεις αυτό που έπρεπε να κάνεις.
I decided to play him.	Αποφάσισα να τον παίξω.
Loud and in front of the police.	Δυνατά και μπροστά στην αστυνομία.
I see no need to go any further.	Δεν βλέπω ανάγκη να προχωρήσω περισσότερο.
So that her mother does not remember history.	Για να μη θυμάται ιστορία η μητέρα της.
And he would keep it on her.	Και θα το κρατούσε πάνω της.
He has tremendous energy.	Έχει τρομερή ενέργεια.
Certainly not against me.	Σίγουρα όχι απέναντί ​​μου.
Of course he was sure he made the diagnosis.	Φυσικά ήταν σίγουρος ότι έκανε τη διάγνωση.
We take it out.	Το βγάζουμε.
But this is not the case.	Αυτό όμως δεν συμβαίνει.
Many people felt the same way.	Πολλοί άνθρωποι ένιωσαν το ίδιο.
It happens to many.	Συμβαίνει σε πολλούς.
Keep me safe.	Κράτα με ασφαλή.
I had the feeling that they had shared something important, like a secret.	Είχα την αίσθηση ότι είχαν μοιραστεί κάτι σημαντικό, όπως ένα μυστικό.
Even hours later he is still there.	Ακόμα και ώρες αργότερα είναι ακόμα εκεί.
One night his secret came out.	Ένα βράδυ βγήκε το μυστικό του.
That will really be our focus.	Εκεί θα είναι πραγματικά η εστίασή μας.
Someone had to have help there.	Κάποιος έπρεπε να έχει βοήθεια εκεί.
There is an easier way, of course.	Υπάρχει και πιο εύκολο, φυσικά.
A meal together and she was ready to distance herself.	Ένα γεύμα μαζί και ήταν έτοιμη να αποστασιοποιηθεί.
His story does not pass the olfactory test.	Η ιστορία του δεν περνά το τεστ όσφρησης.
This meal was just ok.	Αυτό το γεύμα ήταν απλώς εντάξει.
I should have known better than to keep it.	Έπρεπε να το ήξερα καλύτερα από το να του το κρατήσω.
But now it is different.	Τώρα όμως είναι διαφορετικά.
He stopped like someone who just could not take another step.	Σταμάτησε σαν κάποιος που απλά δεν μπορούσε να κάνει άλλο βήμα.
Also a good sign.	Επίσης καλό σημάδι.
I'm thinking of doing a run for it.	Σκέφτομαι να κάνω ένα τρέξιμο για αυτό.
It was good.	Ήταν καλό.
Someone was really very patient.	Κάποιος ήταν πραγματικά πολύ υπομονετικός.
Let's now look at the set first.	Ας εξετάσουμε τώρα πρώτα το σετ.
All the other students were also adults.	Όλοι οι άλλοι μαθητές ήταν επίσης μεγάλοι.
I can receive and send emails and everything works perfectly.	Μπορώ να λάβω και να στείλω email και όλα λειτουργούν τέλεια.
She is the one she really loves.	Είναι αυτή που αγαπά πραγματικά.
We have the means.	Έχουμε τα μέσα.
We can put it down.	Μπορούμε να το βάλουμε κάτω.
You scared us to death.	Μας τρόμαξες μέχρι θανάτου.
We probably played four hours a week.	Παίζαμε πιθανώς τέσσερις ώρες την εβδομάδα.
I really do not know.	Πραγματικά δεν ξέρω.
The main cause ,.	Η κύρια αιτία,.
When we are worried about improvement, you saw us today.	Όταν ανησυχούμε για τη βελτίωση, μας είδατε σήμερα.
But it seems to me that there is not much meat here.	Αλλά μου φαίνεται ότι δεν υπάρχει πολύ κρέας εδώ.
Continue for a while after that.	Συνέχισε για λίγο μετά από αυτό.
People who did not want another life.	Άνθρωποι που δεν ήθελαν άλλη ζωή.
In the future.	Στο μέλλον.
They were closed to listen.	Είχαν κλείσει για να ακούσουν.
I had to pay for them too.	Έπρεπε να τα πληρώσω κι εγώ.
This can be good and bad.	Αυτό μπορεί να είναι καλό και κακό.
So you can understand why a letter is difficult for me.	Μπορείτε λοιπόν να καταλάβετε γιατί ένα γράμμα είναι δύσκολο για μένα.
The times are different now.	Οι εποχές είναι διαφορετικές τώρα.
Do not need it.	Μην το χρειάζεσαι.
I remove them and keep them on my own.	Τα απομακρύνω και τα κρατάω στα δικά μου.
There were other people like me.	Υπήρχαν και άλλοι άνθρωποι σαν εμένα.
Data from these patients were collected and analyzed.	Τα δεδομένα αυτών των ασθενών συλλέχθηκαν και αναλύθηκαν.
He knew he was coming but that surprised him.	Ήξερε ότι ερχόταν αλλά αυτό τον εξέπληξε.
He had to make a mistake.	Έπρεπε να κάνει λάθος.
The idea of ​​a global economy should be the next downturn.	Η ιδέα της παγκόσμιας οικονομίας θα πρέπει να είναι η επόμενη πτώση.
She killed him.	Τον σκότωσε.
Something seems to be missing.	Κάτι φαίνεται να λείπει.
She broke her arm.	Έσπασε το χέρι της.
There was no one really responsible.	Δεν υπήρχε κανείς πραγματικά υπεύθυνος.
Each series is a new series, we must do our best.	Κάθε σειρά είναι μια νέα σειρά, πρέπει να κάνουμε το καλύτερο δυνατό.
I am in my chosen form.	Είμαι στην επιλεγμένη μου μορφή.
He wanted to find you too, but we ran again.	Ήθελε να σε βρει κι αυτός, αλλά τρέξαμε πάλι.
I do not feel very well with the situation.	Δεν νιώθω πολύ καλά με την κατάσταση.
He did not have time to think, he just had to act.	Δεν είχε χρόνο να σκεφτεί, έπρεπε απλώς να δράσει.
Sit across from me.	Κάτσε με απέναντι.
Recently, however, it will not remain in normal flow.	Πρόσφατα όμως, δεν θα παραμείνει στην κανονική ροή.
It can be anyone.	Μπορεί να είναι οποιοσδήποτε.
He proved his point of view on himself.	Απέδειξε την άποψη του στον εαυτό του.
Only a few seconds.	Μόνο λίγα δευτερόλεπτα.
This is good to remember.	Αυτό είναι καλό να το θυμάστε.
They appear as just a ball of paper.	Εμφανίζονται ως μόνο μια μπάλα χαρτιού.
It is difficult to get relevant search results for this query as well.	Είναι δύσκολο να ληφθούν σχετικά αποτελέσματα αναζήτησης και για αυτήν την ερώτηση.
Well, read this letter.	Λοιπόν, διαβάστε αυτό το γράμμα.
You really need to train your brain to deal with it.	Πρέπει πραγματικά να εκπαιδεύσετε τον εγκέφαλό σας για να το αντιμετωπίσει.
The rooms were above ground and had little protection.	Τα δωμάτια ήταν πάνω από το έδαφος και είχαν μικρή προστασία.
This is a very interesting article.	Αυτό είναι ένα αρκετά ενδιαφέρον άρθρο.
In the word it is.	Στη λέξη είναι.
The feeling was worse now.	Το συναίσθημα ήταν χειρότερο τώρα.
The news had excited her.	Τα νέα την είχαν ενθουσιάσει.
And the ways in which people make money are changing.	Και οι τρόποι με τους οποίους οι άνθρωποι κερδίζουν χρήματα αλλάζουν.
"Do as if he would come near her."	Κάνε λες και θα ερχόταν κοντά της».
I would like to get all the years of experience.	Θα ήθελα να πάρω το σύνολο των ετών εμπειρίας.
We talked to men.	Μιλήσαμε με άντρες.
Who chose this life, in fact.	Ποιος επέλεξε αυτή τη ζωή, στην πραγματικότητα.
It works perfectly.	Λειτουργεί απόλυτα.
We only require proof of purchase.	Απαιτούμε μόνο απόδειξη αγοράς.
After all.	Τελικά.
He did not even speak to her then.	Τότε δεν της μιλούσε καν.
All we need is your website address !.	Το μόνο που χρειαζόμαστε είναι η διεύθυνση του ιστότοπού σας!.
You have no idea how long they sit and wait.	Δεν έχετε ιδέα πόσο καιρό κάθονται και περιμένουν.
However, there are significant differences between the two studies.	Ωστόσο, υπάρχουν σημαντικές διαφορές μεταξύ των δύο μελετών.
It felt very random.	Ένιωθε πολύ τυχαίο.
It can be mentioned as a comment on the accident.	Μπορεί να αναφερθεί ως σχόλιο για το ατύχημα.
Research has confirmed this.	Η έρευνα το έχει επιβεβαιώσει.
The name was written in red or green.	Το όνομα ήταν γραμμένο με κόκκινο ή πράσινο.
They would fill the quiet house with noise.	Θα γέμιζαν το ήσυχο σπίτι με θόρυβο.
I do not know your life.	Δεν ξέρω τη ζωή σου.
These problems have to do with time and reality.	Αυτά τα προβλήματα έχουν να κάνουν με τον χρόνο και την πραγματικότητα.
I took a risk and ignored everything else.	Πήρα ένα ρίσκο και αγνόησα όλα τα άλλα.
There will be more noise and signal loss than you want.	Θα υπάρξει θόρυβος και απώλεια σήματος, περισσότερο από όσο θέλετε.
She did not notice him.	Δεν τον πρόσεξε.
First the nose and then the lips.	Πρώτα η μύτη και μετά τα χείλη.
Or so he said.	Ή έτσι το είπε.
You have to protect it.	Πρέπει να το προστατέψεις.
It is currently being generalized.	Προς το παρόν γενικεύεται.
You know, crime.	Ξέρεις, έγκλημα.
No one knew which side he had served.	Κανείς δεν ήξερε ποια πλευρά είχε υπηρετήσει.
It had not been so long.	Δεν είχε περάσει τόσος καιρός.
He had obviously changed course.	Προφανώς είχε αλλάξει πορεία.
But that is part of the peace.	Αλλά αυτό είναι μέρος της ειρήνης.
There was not enough sun.	Δεν υπήρχε αρκετός ήλιος.
But they have not yet been shut down.	Αλλά δεν έχουν ακόμη τεθεί εκτός λειτουργίας.
They care much more about my blood than my body.	Ενδιαφέρονται πολύ περισσότερο για το αίμα μου παρά για το σώμα μου.
This site provides students with information and resources on emotional health issues.	Αυτός ο ιστότοπος παρέχει πληροφορίες και πόρους στους μαθητές σχετικά με θέματα συναισθηματικής υγείας.
To see this, we look at their difference.	Για να το δούμε αυτό, εξετάζουμε τη διαφορά τους.
Think of it this way.	Σκέψου το έτσι.
I have nothing to worry about.	Δεν έχω τίποτα να ανησυχώ.
There will definitely be issues.	Σίγουρα θα υπάρχουν ζητήματα.
Frequency measures were not significant.	Τα μέτρα συχνότητας δεν ήταν σημαντικά.
A function of an argument is built on a line.	Μια συνάρτηση ενός ορίσματος είναι χτισμένη σε μία γραμμή.
The right decisions will be the right ones for them.	Οι σωστές αποφάσεις, θα είναι οι σωστές για αυτούς.
He did not get the report.	Δεν πήρε την αναφορά.
You just learn it over time.	Απλώς το μαθαίνεις με τον καιρό.
These are examples of why public service work is so important.	Αυτά είναι παραδείγματα για τους οποίους η εργασία δημοσίου συμφέροντος είναι τόσο σημαντική.
I really tried.	Προσπάθησα πραγματικά.
They can not help themselves.	Δεν μπορούν να βοηθήσουν τον εαυτό τους.
In a way it is true.	Κατά κάποιο τρόπο είναι αλήθεια.
They bring their families to our events.	Φέρνουν τις οικογένειές τους στις εκδηλώσεις μας.
Tall, he had heard.	Ψηλός, είχε ακούσει.
He had never seen her before.	Δεν την είχε ξαναδεί ποτέ.
When it is not, it is not.	Όταν αυτό δεν είναι, αυτό δεν είναι.
They were trees.	Ήταν δέντρα.
Now, tell the truth.	Τώρα, πες την αλήθεια.
There he met his best friends.	Εκεί γνώρισε τους καλύτερους φίλους του.
Left to himself, he was sure he would go wrong.	Αφημένος στον εαυτό του ήταν σίγουρο ότι θα πήγαινε στραβά.
Now he had found one.	Τώρα είχε βρει ένα.
His face was slightly green.	Το πρόσωπό του ήταν ελαφρώς πράσινο.
But only if it is close to the path.	Αλλά μόνο αν είναι κοντά στο μονοπάτι.
Not without her help.	Όχι χωρίς τη βοήθειά της.
I know one thing.	Ξέρω ένα πράγμα.
Which can be used for many options.	Το οποίο μπορεί να χρησιμοποιηθεί για πολλές επιλογές.
They can tell you a lot about a country.	Μπορούν να σου πουν πολλά για μια χώρα.
At least they do not do much to solve the problems.	Τουλάχιστον δεν κάνουν πολλά για να λύσουν τα προβλήματα.
And now it works.	Και τώρα λειτουργεί.
We just could not stay away.	Απλώς δεν μπορούσαμε να μείνουμε μακριά.
We see the symptoms every day.	Τα συμπτώματα τα βλέπουμε καθημερινά.
Focus on a clear description of what applies to each solution.	Εστιάστε σε μια σαφή περιγραφή του τι ισχύει για κάθε λύση.
There were many books, but one in particular helped me.	Υπήρχαν πολλά βιβλία, αλλά ένα συγκεκριμένα με βοήθησε.
A man knew where he was.	Ένας άντρας ήξερε πού βρισκόταν.
We close at eight.	Κλείνουμε στις οκτώ.
You see, it's not a lifetime to describe it.	Βλέπετε ότι δεν είναι πολύ μια ζωή για να την περιγράψω.
The child learned quickly.	Το παιδί έμαθε γρήγορα.
I registered.	εγγραφηκα.
Tell me that.	Πες μου αυτό.
Trouble was their middle name.	Trouble ήταν το μεσαίο τους όνομα.
Not with me, but with her.	Όχι μαζί μου, αλλά μαζί της.
He did not want to look at her again.	Δεν ήθελε να την ξανακοιτάξει.
They analyzed the results and examined the manuscript.	Ανέλυσαν τα αποτελέσματα και εξέτασαν το χειρόγραφο.
He played it in college.	Το έπαιζε στο κολέγιο.
He was so happy with himself.	Ήταν τόσο ευχαριστημένος με τον εαυτό του.
I try to help the children who are here.	Προσπαθώ να βοηθήσω τα παιδιά που είναι εδώ.
Not in here.	Όχι εδώ μέσα.
Keep this in mind as you read this post.	Λάβετε υπόψη σας αυτό κατά την ανάγνωση αυτής της ανάρτησης.
I ended up completely confused when the book ended.	Κατέληξα να είμαι εντελώς μπερδεμένος όταν τελείωσε το βιβλίο.
You are nothing to me.	Δεν είσαι τίποτα για μένα.
In fact, there was no one.	Στην πραγματικότητα, δεν υπήρχε κανείς.
Then everything was quiet and we quickly left the street.	Τότε όλα ήταν ήσυχα και φύγαμε γρήγορα από το δρόμο.
I saw progress.	Είδα πρόοδο.
He was lucky that his wife came in.	Ήταν τυχερός που τον έκανε να μπει η γυναίκα του.
It really attracted me a lot.	Πραγματικά με τράβηξε πολλά.
I offered him money if he let me do something.	Του πρόσφερα χρήματα αν με άφηνε να κάνω κάτι.
There is no work after that.	Δεν υπάρχει δουλειά μετά από αυτό.
He feels it everywhere inside him.	Το νιώθει παντού μέσα του.
The underlying cause of these events is still unclear.	Η υποκείμενη αιτία αυτών των γεγονότων είναι ακόμα ασαφής.
It was a new name that could live in this new world.	Ήταν ένα νέο όνομα που μπορούσε να ζήσει σε αυτόν τον νέο κόσμο.
The other night.	Το άλλο βράδυ.
And he knew there would have been a quarrel.	Και ήξερε ότι θα είχε γίνει καβγάς.
Make a speech because he judged.	Φτιάξε έναν λόγο γιατί έκρινε.
I want him to keep thinking about it until.	Θέλω να συνεχίσει να το σκέφτεται μέχρι.
The mission is finally complete.	Η αποστολή επιτέλους ολοκληρώθηκε.
Of the surface.	Της επιφάνειας.
You may want to leave this early.	Ίσως θελήσετε να αποχωρήσετε από αυτό νωρίς.
It turns out that even this is impossible.	Αποδεικνύεται ότι και αυτό είναι αδύνατο.
His sister died many years ago.	Η αδερφή του πέθανε πριν από πολλά χρόνια.
Maybe we should have seen it coming, but we didn't.	Ίσως έπρεπε να το δούμε να έρχεται, αλλά δεν το κάναμε.
Then the attack began.	Τότε άρχισε η επίθεση.
It just does not work to speak normally.	Απλώς δεν λειτουργεί να μιλάς κανονικά.
I could not take my eyes off him.	Δεν μπορούσα να πάρω τα μάτια μου από πάνω του.
Either direction would be great.	Οποιαδήποτε κατεύθυνση θα ήταν εξαιρετική.
Lots of faith.	Πολλή πίστη.
Time will tell if my opinion has changed.	Ο χρόνος θα δείξει αν έχει αλλάξει η γνώμη μου.
It was a terrifying journey that seemed to exist out of time.	Ήταν ένα τρομερό ταξίδι που φαινόταν να υπάρχει εκτός χρόνου.
Care was a secondary element.	Η φροντίδα ήταν δευτερεύον στοιχείο.
This is a really wonderful thing.	Αυτό είναι πραγματικά υπέροχο πράγμα.
I never believed that.	Δεν το πίστεψα ποτέ αυτό.
I saw it as a challenge.	Το είδα σαν πρόκληση.
That actually happened.	Αυτό στην πραγματικότητα συνέβη.
Make more laws.	Φτιάξτε περισσότερους νόμους.
But not out of love for him.	Όχι όμως από αγάπη γι’ αυτόν.
God left the choice to you.	Ο Θεός άφησε την επιλογή σε εσάς.
Stress can have both positive and negative effects.	Το άγχος μπορεί να έχει θετικό και αρνητικό αντίκτυπο.
I thought it would work in the morning, but it has not yet.	Νόμιζα ότι το πρωί θα λειτουργούσε, αλλά δεν έχει ακόμη.
If this could be added, I would help build it.	Αν μπορούσε να προστεθεί αυτό, θα βοηθούσα στην κατασκευή του.
Because they are so young and know nothing.	Γιατί είναι τόσο μικροί και δεν ξέρουν τίποτα.
He could sleep now, and he had to sleep.	Μπορούσε να κοιμηθεί τώρα, και έπρεπε να κοιμηθεί.
I have to take care of myself.	Πρέπει να προσέχω τον εαυτό μου.
No agreement was possible.	Καμία συμφωνία δεν ήταν δυνατή.
And eat breakfast.	Και φάε πρωινό.
It was not much.	Δεν ήταν πολλά.
Part of the power of the map is the scale.	Μέρος της δύναμης του χάρτη είναι η κλίμακα.
He was not afraid of me.	Δεν με φοβόταν.
Many other students have plans based on the initial last day.	Πολλοί άλλοι μαθητές έχουν σχέδια που βασίζονται στην αρχική τελευταία μέρα.
A crime, yes, a real crime on many levels.	Ένα έγκλημα, ναι, ένα πραγματικά έγκλημα σε πολλά επίπεδα.
There are several ways you can do this.	Υπάρχουν μερικοί τρόποι με τους οποίους μπορείτε να το κάνετε αυτό.
I have never asked.	Δεν έχω ρωτήσει ποτέ.
But we still do not know how to do that.	Αλλά ακόμα δεν ξέρουμε πώς να το κάνουμε αυτό.
I mean it.	Το εννοώ.
This is their choice.	Αυτή είναι η επιλογή τους.
With change comes joy.	Με την αλλαγή έρχεται η χαρά.
Can you imagine a better place to be?	Μπορείτε να φανταστείτε ένα καλύτερο μέρος για να είστε;.
I was too tired even to feel scared.	Ήμουν πολύ κουρασμένος ακόμα και για να νιώσω φόβο.
Reserved for myself.	Κρατημένος για τον εαυτό μου.
Body type and educational level.	Σωματότυπος και μορφωτικό επίπεδο.
You were too late to save the boy.	Άργησες πολύ να σώσεις το αγόρι.
Half are from other states.	Οι μισοί είναι από άλλες πολιτείες.
Each treatment group submitted a single article.	Κάθε ομάδα θεραπείας υποβλήθηκε σε ένα μόνο άρθρο.
And last night.	Και το προηγούμενο βράδυ.
Go to the website for more details.	Μεταβείτε στον ιστότοπο για περισσότερες λεπτομέρειες.
None of her parents are involved in this costume.	Κανένας από τους γονείς της δεν συμμετέχει σε αυτό το κοστούμι.
That is where it all begins, it is deep inside us.	Εκεί ξεκινούν όλα είναι βαθιά μέσα μας.
There was no letter for me.	Δεν υπήρχε γράμμα για μένα.
Let us now discuss these levels in more detail.	Ας συζητήσουμε τώρα αυτά τα επίπεδα με περισσότερες λεπτομέρειες.
I'm not going to discuss it now, though.	Δεν πρόκειται να το συζητήσω τώρα, όμως.
Obviously not the same thing.	Προφανώς δεν είναι το ίδιο πράγμα.
We got there at about the same time.	Φτάσαμε εκεί περίπου την ίδια ώρα.
Not a single person was responsible.	Ούτε ένα άτομο δεν ευθυνόταν.
I want to say.	Θέλω να πω.
It was on both sides.	Ήταν και από τις δύο πλευρές.
This is natural.	Αυτό είναι φυσικό.
And yet that was on her mind.	Κι όμως αυτό ήταν στο μυαλό της.
It is a pale yellow.	Είναι ένα απαλό κίτρινο.
But the best that day was the snow.	Το καλύτερο όμως εκείνη τη μέρα ήταν το χιόνι.
Describe this experience.	Περιγράψτε αυτήν την εμπειρία.
The word was his and unique.	Η λέξη ήταν δική του και μοναδική.
He did not understand this.	Δεν το κατάλαβε αυτό.
If you have nowhere to go, you can stay with us.	Εάν δεν έχετε πού να πάτε, μπορείτε να μείνετε μαζί μας.
Nothing comes out.	Δεν βγαίνει τίποτα.
I just appreciate my husband for his support.	Απλώς εκτιμώ τον σύζυγό μου για την υποστήριξή του.
It's because they wanted to make money.	Είναι επειδή ήθελαν να βγάλουν χρήματα.
But the teacher can not do it for you.	Αλλά ο δάσκαλος δεν μπορεί να το κάνει για εσάς.
You will actually look completely like someone else.	Στην πραγματικότητα θα μοιάζετε εντελώς με κάποιον άλλο.
You were so understanding.	Ήσουν τόσο κατανοητός.
Every few seconds you will see the video jump.	Κάθε λίγα δευτερόλεπτα θα βλέπετε το βίντεο να μεταπηδά.
Find the boys and hit them.	Να βρουν τα αγόρια και να τα χτυπήσουν.
Then they came.	Μετά ήρθαν.
It does not have to be that way.	Δεν πρέπει να είναι έτσι.
Except for us, the space was completely empty.	Εκτός από εμάς, ο χώρος ήταν εντελώς άδειος.
My God, what the hell was wrong with her.	Θεέ μου, τι στο διάολο της έφταιγε.
This means that there is really no opportunity to change the form.	Αυτό σημαίνει ότι δεν υπάρχει πραγματικά ευκαιρία να αλλάξετε τη φόρμα.
I have to go first.	Πρώτα πρέπει να πάω.
The secret has now been revealed.	Το μυστικό έχει αποκαλυφθεί τώρα.
To do it later was.	Για να το κάνουμε μετά ήταν.
There is a rule.	Υπάρχει ένας κανόνας.
Something else works.	Κάτι άλλο δουλεύει.
This whole incident was a failure.	Όλο αυτό το περιστατικό ήταν μια αποτυχία.
Will be back in a minute.	Θα επιστρέψει σε ένα λεπτό.
Friends fell in love, published books.	Οι φίλοι ερωτεύτηκαν, δημοσίευσαν βιβλία.
Plan the research study.	Σχεδίασε την ερευνητική μελέτη.
Maybe he would offer me wine in a minute.	Ίσως θα μου πρόσφερε κρασί σε ένα λεπτό.
Some users are very active.	Ορισμένοι χρήστες είναι πολύ ενεργοί.
We did it once and that was enough.	Το κάναμε μια φορά και αυτό ήταν αρκετό.
That we could not do.	Ότι δεν μπορούσαμε να κάνουμε.
He did not keep memories.	Δεν κρατούσε αναμνήσεις.
No other injuries were reported.	Δεν αναφέρθηκαν άλλοι τραυματισμοί.
They say everything is fine.	Λένε ότι όλα είναι καλά.
I'm glad to see you again.	Χαίρομαι που σε ξαναβλέπω.
Every football team starts the season without defeat.	Κάθε ποδοσφαιρική ομάδα ξεκινά τη σεζόν χωρίς ήττα.
They may catch us, they may not.	Ίσως μας πιάσουν, μπορεί και όχι.
He was a successful man.	Ήταν ένας επιτυχημένος άνθρωπος.
Then we got one of the first.	Μετά πήραμε ένα από τα πρώτα.
Her eyes were wet.	Τα μάτια της ήταν υγρά.
But the reality is far from it.	Αλλά η πραγματικότητα απέχει πολύ από αυτό.
The cost is very high.	Το κόστος είναι πολύ υψηλό.
However, you will.	Ωστόσο, θα το κάνετε.
There is no doubt about that this time.	Για αυτό δεν υπάρχει καμία αμφιβολία αυτή τη φορά.
However, his argument is not supported by any authority.	Ωστόσο, το επιχείρημά του δεν υποστηρίζεται από καμία αρχή.
On the face it looks more beautiful.	Στο πρόσωπο φαίνεται πιο όμορφο.
We were ready.	Ήμασταν έτοιμοι.
I will not cry.	Δεν θα κλάψω.
It was a wonderful day for photos.	Ήταν μια υπέροχη μέρα για φωτογραφίες.
He fell forward again.	Έπεσε πάλι μπροστά.
And then let the people in.	Και μετά άφησε τον κόσμο να μπει.
He had passed and left before he could reach it.	Είχε περάσει και έφυγε πριν προλάβει να το φτάσει.
He knew his art better than anyone.	Ήξερε την τέχνη του καλύτερα από τον καθένα.
You may find this story of interest.	Ίσως βρείτε αυτή την ιστορία ενδιαφέροντος.
The events had passed over him and left him standing.	Τα γεγονότα είχαν περάσει από πάνω του και το άφησαν όρθιο.
But no one is going to read them when they are many pages long.	Αλλά κανείς δεν πρόκειται να τα διαβάσει όταν είναι πολλές σελίδες.
The police left the house.	Οι αστυνομικοί έφυγαν από το σπίτι.
A man he never wanted to see again.	Ένας άντρας που δεν ήθελε ποτέ να ξαναδεί.
Find their exact location.	Βρείτε την ακριβή τοποθεσία τους.
I pulled, turned his back on him.	Τραβήχτηκα, του γύρισα την πλάτη.
This is a huge victory.	Αυτή είναι μια τεράστια νίκη.
So we lived where we could.	Έτσι ζήσαμε όπου μπορούσαμε.
It really shows how out of touch he is.	Πραγματικά δείχνει πόσο εκτός επαφής είναι.
Some love it and some hate it.	Κάποιοι το λατρεύουν και κάποιοι το μισούν.
I do not want to explain or talk about it.	Δεν θέλω να το εξηγήσω ή να μιλήσω για αυτό.
And that's the best way we can learn.	Και αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος που μαθαίνουμε.
Believe me, they do.	Πιστέψτε με, το κάνουν.
It was very far from home.	Ήταν πολύ μακριά από το σπίτι.
I had not worked on a project for months.	Δεν είχα δουλέψει σε ένα έργο για μήνες.
I just thought he was a bit stupid.	Απλώς νόμιζα ότι ήταν κάπως ηλίθιος.
So be sure to register on their site first.	Φροντίστε λοιπόν να εγγραφείτε πρώτα στον ιστότοπό τους.
It was completely misplaced for an explanation.	Ήταν εντελώς άστοχη για μια εξήγηση.
Everyone answered in turn even when the food arrived.	Απάντησε ο καθένας με τη σειρά του ακόμα και όταν έφτασε το φαγητό.
I know how to use these things.	Ξέρω πώς να χρησιμοποιήσω αυτά τα πράγματα.
Ή medical text to which you had access.	Ή ιατρικό κείμενο στο οποίο είχατε πρόσβαση.
What would someone who had never been there think?	Τι θα σκεφτόταν κάποιος που δεν είχε πάει ποτέ εκεί;.
Like the police today.	Όπως η αστυνομία σήμερα.
A simple but very good gift choice for me.	Μια απλή αλλά πολύ καλή επιλογή δώρου για μένα.
I am not from the main team.	Δεν είμαι από τη βασική ομάδα.
Life is death.	Η ζωή είναι θάνατος.
They gave this message when they first arrived.	Έδωσαν αυτό το μήνυμα όταν έφτασαν για πρώτη φορά.
Sometimes hope is part of the problem.	Μερικές φορές η ελπίδα είναι μέρος του προβλήματος.
It looks like you picked them fresh.	Φαίνεται σαν να τα διάλεξες φρέσκα.
He just thought it was.	Απλώς νόμιζε ότι ήταν.
Both are sources of energy and hope.	Και τα δύο είναι πηγές ενέργειας και ελπίδας.
That's how it started.	Έτσι ξεκίνησε.
This can be useful for many reasons.	Αυτό μπορεί να ήταν χρήσιμο για πολλούς λόγους.
This is one of the things we are best at.	Αυτό είναι ένα από τα πράγματα στα οποία είμαστε καλύτεροι.
This is the change in their lives.	Αυτή είναι η αλλαγή στη ζωή τους.
The user can enjoy using these applications.	Ο χρήστης μπορεί να απολαύσει τη χρήση αυτών των εφαρμογών.
And now, in the sixth phase, we will focus on the brain itself.	Και τώρα, στην έκτη φάση, θα επικεντρωθούμε στον ίδιο τον εγκέφαλο.
I was in complete rest.	Ήμουν σε πλήρη ανάπαυση.
He looked at her in surprise for a long time before answering.	Την κοίταξε έκπληκτος για αρκετή ώρα προτού απαντήσει.
He stopped and looked.	Σταμάτησε και κοίταξε.
Some features of the method stand out.	Ξεχωρίζουν ορισμένα χαρακτηριστικά της μεθόδου.
You do not get anything unless it is offered to you.	Δεν παίρνεις τίποτα εκτός και αν σου προσφερθεί.
Only five crew members remained.	Έμειναν μόνο τα πέντε μέλη του πληρώματος.
This does not mean that it was ever completely true.	Αυτό δεν σημαίνει ότι ήταν ποτέ εντελώς αληθινό.
He was interested in both issues.	Και τα δύο θέματα τον ενδιέφεραν.
Appreciate the little things.	Εκτιμήστε τα μικρά πράγματα.
The man lying on the street nodded in agreement.	Ο άντρας που ήταν ξαπλωμένος στο δρόμο έγνεψε καταφατικά.
Most off-base positions are much higher.	Οι περισσότερες θέσεις εκτός βάσης είναι πολύ υψηλότερες.
It's a matter of situation for them.	Είναι θέμα κατάστασης για αυτούς.
So far we do not have a very high rate of return.	Μέχρι στιγμής δεν έχουμε πολύ υψηλό ποσοστό επιστροφής.
I was a very big target to get into that.	Ήμουν ένας πολύ μεγάλος στόχος που μπήκα σε αυτό.
It may be too late now.	Τώρα μπορεί να είναι πολύ αργά.
Definitely did me.	Σίγουρα μου έκανε.
It would fall.	Θα έπεφτε.
Of course they must have skin.	Φυσικά πρέπει να έχουν το δέρμα.
An era had come to an end.	Μια εποχή είχε φτάσει στο τέλος της.
You did not run away, so it is good.	Δεν τράπηκες σε φυγή, οπότε είναι καλό.
Another drop fell.	Άλλη μια σταγόνα έπεσε.
The other way.	Ο άλλος τρόπος.
Not now though.	Όχι τώρα πάντως.
The food was not even outdated most of the time.	Το φαγητό δεν ήταν καν ξεπερασμένο τις περισσότερες φορές.
We went with a vehicle with the money left.	Πήγαμε με ένα όχημα με τα λεφτά που έμειναν.
We tried to run but our legs did not move.	Προσπαθήσαμε να τρέξουμε αλλά τα πόδια μας δεν κουνήθηκαν.
That year.	Εκείνη τη χρονιά.
And another one after that.	Και άλλο ένα μετά από αυτό.
You have to start from the bottom.	Πρέπει να ξεκινήσεις από τη βάση.
Technology has changed that.	Η τεχνολογία το έχει αλλάξει αυτό.
The job was almost done.	Η δουλειά είχε σχεδόν τελειώσει.
This week gave them a lot to think about.	Αυτή την εβδομάδα τους έδωσε πολλά να σκεφτούν.
This statement is simply not correct.	Αυτή η δήλωση απλά δεν είναι σωστή.
His hand had been hit.	Το χέρι του είχε χτυπηθεί.
But, unfortunately, this statement is false.	Αλλά, δυστυχώς, αυτή η δήλωση είναι ψευδής.
In my opinion, it is aging quite quickly.	Κατά τη γνώμη μου, παλιώνει αρκετά γρήγορα.
I hope this helps someone later.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει κάποιον αργότερα.
They did not really hurt you.	Δεν σε πλήγωσαν πραγματικά.
He just got bad advice.	Απλώς πήρε κακές συμβουλές.
I miss every day.	Μου λείπει κάθε μέρα.
This hole was bigger.	Αυτή η τρύπα ήταν μεγαλύτερη.
It is the same in art as in life.	Είναι το ίδιο στην τέχνη όπως και στη ζωή.
We just put it where it needed to be.	Απλώς τον τοποθετήσαμε εκεί που έπρεπε.
A short set.	Ένα σύντομο σετ.
I hope you can hear me now.	Ελπίζω να μπορείτε να με ακούσετε τώρα.
Follow the link below and check out this site.	Ακολουθήστε τον σύνδεσμο στο κάτω μέρος και ελέγξτε αυτόν τον ιστότοπο.
But prices have fallen a bit.	Αλλά οι τιμές έχουν πέσει λίγο.
However, that was not what scared her.	Ωστόσο, δεν ήταν αυτό που την τρόμαξε.
You, a mom who lives at home.	Εσύ, μια μαμά που μένεις σπίτι.
Those who have more, want it all.	Όσοι έχουν περισσότερα, τα θέλουν όλα.
We knew we did the right thing.	Ξέραμε ότι κάναμε το σωστό.
There was only one that was absolutely perfect.	Υπήρχε μόνο ένα που ήταν απολύτως τέλειο.
However, it remains unclear what her relationship was with the child.	Ωστόσο, παραμένει ασαφές ποια ήταν η σχέση της με το παιδί.
Honest conversation helps one to learn.	Η ειλικρινής συζήτηση βοηθά κάποιον να μάθει.
Also my upper back really started to hurt.	Επίσης το πάνω μέρος της πλάτης μου άρχισε πραγματικά να πονάει.
Not my truth.	Όχι η αλήθεια μου.
If it is soft to the touch, it is ready to eat.	Αν είναι απαλό στην αφή, είναι έτοιμο για κατανάλωση.
The office is empty.	Το γραφείο είναι άδειο.
It is difficult to know how he feels.	Είναι δύσκολο να ξέρεις τι νιώθει.
That's why it was.	Για αυτό ήταν.
I would not trade these people for anything.	Δεν θα αντάλλαζα αυτούς τους ανθρώπους με τίποτα.
He had brought these thoughts back to her.	Είχε ξαναφέρει αυτές τις σκέψεις μαζί της.
I'm afraid of this man.	Φοβάμαι αυτόν τον άνθρωπο.
We have snow every winter.	Έχουμε χιόνι κάθε χειμώνα.
But you somehow live in your own.	Αλλά κάπως ζεις στα δικά σου.
I know so much.	Ξέρω τόσα πολλά.
No action was taken.	Δεν έγινε καμία ενέργεια.
This is the really difficult part.	Αυτό είναι το πραγματικά δύσκολο κομμάτι.
You really only need the expected results when it fails.	Χρειάζεστε πραγματικά τα αναμενόμενα αποτελέσματα μόνο όταν απέτυχε.
Do you like working with children and do you like shopping?	Σας αρέσει να δουλεύετε με παιδιά και σας αρέσει να ψωνίζετε.
Tell me you like to put it in there.	Πες μου ότι σου αρέσει να το βάζεις εκεί μέσα.
they were successful.	είχαν επιτυχία.
And tomorrow.	Και αύριο.
But even that was far away.	Αλλά και αυτό ήταν πολύ μακριά.
It's not complicated enough.	Δεν είναι αρκετά περίπλοκο.
Nor does he know what their long-term effects will be.	Ούτε γνωρίζει ποιες θα είναι οι μακροπρόθεσμες επιπτώσεις τους.
So are my brothers.	Το ίδιο και τα αδέρφια μου.
He followed exactly the same steps with the same measures as well.	Ακολούθησε ακριβώς τα ίδια βήματα με τα ίδια μέτρα επίσης.
The machine behind him spoke instead.	Το μηχάνημα πίσω του μίλησε αντ' αυτού.
However, there was something else.	Ωστόσο, υπήρχε και κάτι άλλο.
Not as slow as in the idiot though.	Όχι αργό όπως στο ηλίθιο όμως.
She had to make her own decisions.	Έπρεπε να πάρει τις δικές της αποφάσεις.
Or both or neither.	Ή και τα δύο ή κανένα.
He never took anything.	Δεν ανέλαβε ποτέ τίποτα.
But many returned.	Αλλά πολλοί γύρισαν.
You can stay there.	Μπορείτε να μείνετε εκεί.
At least something like that.	Τουλάχιστον κάτι τέτοιο.
Unless they are political.	Εκτός αν είναι πολιτικά.
If you have a garden, put the plant outside for the summer.	Εάν έχετε κήπο, βάλτε το φυτό έξω για το καλοκαίρι.
She is ready for you, she said.	Είναι έτοιμη για σένα, είπε.
He was careful, he thought.	Ήταν προσεκτικός, σκέφτηκε.
Tonight I felt like nothing had happened, life was normal.	Απόψε ένιωθα σαν να μην είχε συμβεί τίποτα, η ζωή ήταν φυσιολογική.
He did not leave her.	Δεν την άφησε.
My husband is still down there with my father.	Ο άντρας μου είναι ακόμα εκεί κάτω με τον πατέρα μου.
She told him she was in her car seat.	Του είπε ότι ήταν στο κάθισμα του αυτοκινήτου της.
They filled the space.	Γέμισαν τον χώρο.
To reach the top you need one foot at the door.	Για να φτάσεις στην κορυφή χρειάζεται ένα πόδι στην πόρτα.
It would be more important than you could ever imagine.	Θα ήταν πιο σημαντικό από όσο θα μπορούσατε ποτέ να φανταστείτε.
Names for which he has no faces.	Ονόματα για τα οποία δεν έχει πρόσωπα.
We can close these kids.	Μπορούμε να τα κλείσουμε αυτά τα παιδιά.
We loved being with each other.	Μας άρεσε να είμαστε ο ένας με τον άλλον.
I met your father following a strange feeling.	Γνώρισα τον πατέρα σου ακολουθώντας ένα περίεργο συναίσθημα.
Finally the doors opened.	Τελικά οι πόρτες άνοιξαν.
I was hoping it would be good.	Ήλπιζα ότι θα ήταν καλό.
She is one of those people who is busy doing nothing.	Είναι μια από αυτές που είναι απασχολημένη να μην κάνει τίποτα.
I have never been so angry, before or after, with a man.	Ποτέ δεν ήμουν τόσο θυμωμένη, πριν ή μετά, με έναν άντρα.
And I'm looking for more people like you.	Και ψάχνω για περισσότερα άτομα σαν εσένα.
I have no love for this.	Δεν έχω αγάπη για αυτό.
He took a chair and sat on it by the bed.	Πήρε μια καρέκλα και κάθισε σε αυτήν δίπλα στο κρεβάτι.
I put everything in it.	Έβαλα τα πάντα σε αυτό.
Because the night is coming fast.	Γιατί η νύχτα έρχεται γρήγορα.
That's why you need someone to think ahead.	Γι' αυτό χρειάζεσαι κάποιον να σκεφτεί λίγο μπροστά.
Try it, you will see.	Δοκιμάστε το, θα δείτε.
It was not a science as we know it today.	Δεν ήταν επιστήμη όπως την ξέρουμε σήμερα.
Our findings are consistent with data reported by other research teams.	Τα ευρήματά μας είναι συνεπή με δεδομένα που αναφέρθηκαν από άλλες ερευνητικές ομάδες.
He was especially good with young children.	Ήταν ιδιαίτερα καλός με τα μικρά παιδιά.
Which was very interesting.	Το οποίο ήταν πολύ ενδιαφέρον.
What you both wore.	Αυτό που φορούσατε και οι δύο.
None of this could have been told to you at that time.	Τίποτα από αυτά δεν θα μπορούσε να σας το είχε πει κανείς εκείνη τη στιγμή.
You could have some great pictures in here.	Θα μπορούσατε να έχετε μερικές μεγάλες εικόνες εδώ μέσα.
They said that their country is no longer a state.	Είπαν ότι η χώρα τους δεν είναι πλέον κράτος.
He obviously had no interest.	Προφανώς δεν είχε κανένα ενδιαφέρον.
She loves and loves the taste as well.	Λατρεύει και λατρεύει τη γεύση επίσης.
Just check your behavior according to your own good values.	Απλά ελέγξτε τη δική σας συμπεριφορά σύμφωνα με τις δικές σας καλές αξίες.
No matter what.	Οτι και αν γινει.
He later died.	Αργότερα πέθανε.
Ten minutes later he returned.	Δέκα λεπτά αργότερα επέστρεψε.
The experiment took place over an entire school year.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε κατά τη διάρκεια μιας ολόκληρης σχολικής χρονιάς.
They do not really know what kind of problems they are in.	Δεν ξέρουν πραγματικά σε τι είδους προβλήματα βρίσκονται.
There he goes again with this clever mouth.	Εκεί ξαναπάει με αυτό το έξυπνο στόμα.
This was not something he understood well.	Αυτό δεν ήταν κάτι που καταλάβαινε καλά.
Not like that.	Όχι έτσι.
No one can make a difference.	Κανείς δεν μπορεί να κάνει τη διαφορά.
I think there can be more than that.	Νομίζω ότι μπορεί να υπάρχουν περισσότερα από αυτό.
The rooms are small.	Τα δωμάτια είναι μικρά.
She glanced at him and threw him to the ground.	Του έριξε μια ματιά και το πέταξε στο έδαφος.
When everyone else would act differently.	Όταν όλοι οι άλλοι θα ενεργούσαν διαφορετικά.
With ????????? 	Με ?????????
to his friend ??????????.	στον φίλο του ??????????.
If it moves while you wear it, it is too big.	Εάν κινείται ενώ φοράτε, είναι πολύ μεγάλο.
Not a good start.	Δεν είναι καλή αρχή.
Not a natural footballer.	Όχι φυσικός ποδοσφαιριστής.
Before it's too late.	Πριν είναι πολύ αργά.
He pointed it out to the men who had come with him.	Το υπέδειξε στους άντρες που είχαν έρθει μαζί του.
Consequently, it did not take place.	Κατά συνέπεια, δεν έλαβε χώρα.
I looked around the sky.	Κοίταξα γύρω μου τον ουρανό.
I had caught fire.	είχα πάρει φωτιά.
We can never let it think.	Δεν μπορούμε να το αφήσουμε να το σκεφτούμε ποτέ.
I am not your father.	Δεν είμαι ο πατέρας σου.
His own species included his mother and himself.	Το δικό του είδος περιλάμβανε τη μητέρα του και τον εαυτό του.
I can not sleep.	Δεν μπορώ να κοιμηθώ.
It's time to move on.	Είναι καιρός να το συνεχίσουμε.
The new remarks are below the double line.	Οι νέες παρατηρήσεις είναι κάτω από τη διπλή γραμμή.
I had done it so many times.	Το είχα κάνει τόσες φορές.
A large room.	Ένα μεγάλο δωμάτιο.
It just does.	Απλώς το κάνει.
Plan to make it more relaxed until you feel normal again.	Σχεδιάστε να το κάνετε πιο χαλαρό μέχρι να νιώσετε ξανά στο φυσιολογικό.
For event information, click here.	Για πληροφορίες εκδήλωσης, κάντε κλικ εδώ.
Head office in a.	Κεντρικό γραφείο σε α.
Unfortunately, almost nothing else here is at this level.	Δυστυχώς, τίποτα άλλο εδώ δεν είναι σχεδόν σε αυτό το επίπεδο.
I said, okay, and went in for surgery.	Είπα, εντάξει, και μπήκα για χειρουργείο.
It seems something that the music industry will be involved in.	Φαίνεται κάτι στο οποίο θα εμπλέκεται η μουσική βιομηχανία.
It is now.	Είναι τώρα.
Thirty children lost their mothers.	Τριάντα παιδιά έχασαν τις μητέρες τους.
Black and brown and white.	Μαύρο και καφέ και άσπρο.
This is the religion.	Αυτή είναι η θρησκεία.
It is not lost.	Δεν χάνεται.
You set the bar.	Βάζεις τον πήχη.
I will empty my account.	Θα αδειάσω τον λογαριασμό μου.
Otherwise you will receive the error you describe.	Διαφορετικά θα λάβετε το σφάλμα που περιγράφετε.
However, this does not work for the following reason.	Ωστόσο, αυτό δεν λειτουργεί για τον ακόλουθο λόγο.
Everything in this room was pale.	Όλα σε αυτό το δωμάτιο ήταν χλωμά.
You will see that they exist.	Θα δεις ότι υπάρχουν.
She was so small and thin, in those days.	Ήταν τόσο μικρή και αδύνατη, εκείνες τις μέρες.
He is the only one who knows the specific area of ​​space.	Είναι ο μόνος που γνωρίζει τη συγκεκριμένη περιοχή του διαστήματος.
I think this is how it should be done.	Νομίζω ότι έτσι πρέπει να γίνει.
I did not mind hearing him speak.	Δεν με πείραζε να τον ακούω να μιλάει.
It can be much more complicated.	Μπορεί να είναι πολύ πιο περίπλοκο.
And indeed it was for a while.	Και πράγματι ήταν για λίγο.
If you make the effort to search, you will find it.	Αν κάνεις τον κόπο να ψάξεις, θα τον βρεις.
The dogs were trying to attack a black spot on the ground.	Τα σκυλιά προσπαθούσαν να επιτεθούν σε ένα μαύρο σημείο στο έδαφος.
They have trusted me.	Μου έχουν εμπιστευτεί.
I did not even try to imagine what was going through his mind.	Δεν προσπάθησα καν να φανταστώ τι περνούσε από το μυαλό του.
I'm open to ideas !.	Είμαι ανοιχτός για ιδέες!.
Thank you for what you have done and will do.	Σας ευχαριστώ για όσα έχετε κάνει και θα κάνετε.
He knew me, he knew it.	Με ήξερε, το ήξερε.
He did not have to run.	Δεν έπρεπε να τρέξει.
Wait for their call.	Αναμένετε την κλήση τους.
Call for any question !.	Καλέστε για οποιαδήποτε απορία!.
Talk about problems.	Μιλήστε για προβλήματα.
You can let it go.	Μπορείτε να το αφήσετε να φύγει.
And the yellow.	Και το κίτρινο.
For many, the two are often confused.	Για πολλούς, τα δύο συχνά συγχέονται.
Go get it.	Πήγαινε να πάρεις.
The day ends.	Η μέρα τελειώνει.
Take a look and see.	Ρίξτε μια ματιά και δείτε.
That's the whole point.	Αυτή είναι η όλη ουσία.
Expect traffic to stop completely.	Αναμένετε εντελώς η κυκλοφορία να σταματήσει.
So they are selected to give the best application.	Έτσι επιλέγονται για να δώσουν την καλύτερη εφαρμογή.
Like registering in a database.	Όπως η εγγραφή σε μια βάση δεδομένων.
Make sure your bed area can really fit in a larger bed.	Βεβαιωθείτε ότι η περιοχή του κρεβατιού σας μπορεί να ταιριάζει πραγματικά σε ένα μεγαλύτερο κρεβάτι.
And they would probably need help.	Και πιθανότατα θα χρειάζονταν τη βοήθεια.
We love the relationship this family had together.	Αγαπάμε τη σχέση που είχε αυτή η οικογένεια μαζί.
For example, consider situations such as moving objects in the image.	Για παράδειγμα, εξετάστε καταστάσεις όπως κινούμενα αντικείμενα στην εικόνα.
And a big one too.	Και ένα μεγάλο επίσης.
We enjoyed this dinner too, and a wonderful visit.	Απολαύσαμε αυτό το δείπνο επίσης, και μια υπέροχη επίσκεψη.
The second one ran.	Το δεύτερο έτρεξε.
It was easy for me to find people.	Μου ήταν εύκολο να τα βρίσκω με ανθρώπους.
It did not look bad.	Δεν φαινόταν άσχημα.
Your site is very nice.	Ο ιστότοπός σας είναι πολύ ωραίος.
All hands were lost.	Όλα τα χέρια χάθηκαν.
There are many examples of failed software projects.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα αποτυχημένων έργων λογισμικού.
How you put straight guys with women is beyond me.	Το πώς τα βάζετε στρέιτ παιδιά με τις γυναίκες με ξεπερνά.
You have to leave this place now.	Πρέπει να φύγετε από αυτό το μέρος, τώρα.
That's how we looked.	Έτσι κοιτάξαμε.
For the third it is one.	Για το τρίτο είναι ένα.
Planning your knowledge for next year basically provides.	Ο προγραμματισμός των γνώσεών σας για το επόμενο έτος παρέχει βασικά.
But he knew me.	Αλλά με ήξερε.
He wants to win.	Θέλει να κερδίσει.
Especially someone like you.	Ειδικά κάποιος σαν εσένα.
He saved their lives.	Τους έσωσε τη ζωή.
The door was locked.	Η πόρτα ήταν κλειδωμένη.
It was a moment for sure.	Ήταν μια στιγμή σίγουρα.
Credit cards are cards associated with a credit account.	Οι πιστωτικές κάρτες είναι κάρτες που σχετίζονται με έναν πιστωτικό λογαριασμό.
He had not spoken of murder.	Δεν είχε μιλήσει για φόνο.
Repeat once or twice.	Επαναλαμβάνετε μία, δύο φορές.
We survived, we worked, even though we were children.	Επιβιώσαμε, δουλέψαμε, παρότι παιδιά.
We read and we listen.	Διαβάζουμε και ακούμε.
We will prove something about the way life works.	Θα αποδείξουμε κάτι για τον τρόπο που λειτουργεί η ζωή.
I left alone.	Έφυγα μόνος μου.
And the rest.	Και οι υπόλοιποι.
I could mention it, but it does not make sense.	Θα μπορούσα να το αναφέρω, αλλά δεν έχει νόημα.
In addition, a letter.	Επιπλέον, ένα γράμμα.
His hand touched something soft.	Το χέρι του άγγιξε κάτι απαλό.
Have you been to a hospital before?	Έχετε πάει σε νοσοκομείο στο παρελθόν.
But maybe there is another way.	Αλλά ίσως υπάρχει άλλος δρόμος.
We both have blue eyes.	Και οι δύο έχουμε μπλε μάτια.
The sun was very hot and he was walking slowly.	Ο ήλιος ήταν πολύ ζεστός και περπατούσε αργά.
This is not just because you do not need to create more content.	Αυτό δεν συμβαίνει μόνο επειδή δεν χρειάζεται να δημιουργηθεί περισσότερο περιεχόμενο.
Those who pay for it know it.	Όσοι το πληρώνουν το ξέρουν.
I was sitting there trying to think.	Καθόμουν εκεί προσπαθώντας να σκεφτώ.
The look on his face said he knew what was coming.	Το βλέμμα στο πρόσωπό του έλεγε ότι ήξερε τι ερχόταν.
This was not a good look.	Αυτό δεν ήταν καλή εμφάνιση.
Gently push the two together.	Πιέστε απαλά τα δύο μαζί.
Almost eight and a half.	Σχεδόν οκτώ και μισή.
My parents are fine.	Οι γονείς μου είναι καλά.
They can not promote me to any such person.	Δεν μπορούν να με προωθήσουν σε κανένα τέτοιο άτομο.
But he answers the question somewhat.	Αλλά απαντά κάπως στην ερώτηση.
People remember negative comments far more than positive ones.	Οι άνθρωποι θυμούνται τα αρνητικά σχόλια πολύ περισσότερο παρά τα θετικά.
I'm ready to start now.	Είμαι έτοιμος να ξεκινήσω τώρα.
They had to believe me.	Έπρεπε να με πιστέψουν.
She must have recognized him and felt happy.	Πρέπει να τον αναγνώρισε και να ένιωθε ευτυχισμένη.
There was no response.	Δεν είχε ανταπόκριση.
I had lost the desire to kill.	Είχα χάσει την επιθυμία να σκοτώσω.
I'm not sure why they will not change.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί δεν θα αλλάξουν.
We do not need to buy.	Δεν χρειάζεται να αγοράσουμε.
I searched everywhere, and still did not find the answer.	Έψαξα παντού, και ακόμα δεν βρήκα την απάντηση.
It was seven.	Ήταν επτά.
You want things to be perfect.	Θέλετε τα πράγματα να είναι τέλεια.
I shout at them for what they are.	Τους φωνάζω γι' αυτό που είναι.
And he would be free.	Και θα ήταν ελεύθερος.
He probably could not even laugh or cry.	Μάλλον δεν μπορούσε καν να γελάσει ή να κλάψει.
I mean fuck.	Εννοώ γαμώ.
But with the death of his father, his dreams died with him.	Αλλά με το θάνατο του πατέρα του, τα όνειρά του πέθαναν μαζί του.
The actual price may vary.	Η πραγματική τιμή μπορεί να διαφέρει.
It was as if a part of him was not there.	Ήταν σαν ένα μέρος του να μην ήταν εκεί.
Both seem to work fine.	Και τα δύο φαίνεται να λειτουργούν μια χαρά.
I knew it would work, and it did.	Ήξερα ότι θα λειτουργούσε, και έγινε.
Other stories are similar.	Άλλες ιστορίες είναι παρόμοιες.
I was a boy, I could not do it.	Ήμουν αγόρι, δεν μπορούσα να το κάνω.
This information is critical for actions such as walking or standing still.	Αυτές οι πληροφορίες είναι κρίσιμες για ενέργειες όπως το περπάτημα ή η ακίνητη στάση.
He was thinking about sex.	Σκεφτόταν το σεξ.
But this can go a long way.	Αλλά αυτό μπορεί να γίνει πολύ μακριά.
He had never put it in those words.	Δεν το είχε βάλει ποτέ σε αυτές τις λέξεις.
For a night.	Για μια νύχτα.
My application runs much faster.	Η εφαρμογή μου τρέχει πολύ πιο γρήγορα.
The children of the show are older.	Τα παιδιά της παράστασης είναι μεγαλύτερα.
And there is no war, at least not at the moment.	Και δεν υπάρχει πόλεμος, τουλάχιστον όχι προς το παρόν.
I think they are good.	Νομίζω ότι είναι καλοί.
The interpretation of these findings may be limited by the small sample size.	Η ερμηνεία αυτών των ευρημάτων ενδέχεται να περιορίζεται από το μικρό μέγεθος του δείγματος.
There is a chance again the first of next week.	Υπάρχει πιθανότητα ξανά την πρώτη της επόμενης εβδομάδας.
Good moments, good moments.	Καλές στιγμές, καλές στιγμές.
But they could not stay.	Αλλά δεν μπορούσαν να μείνουν.
Not even most people who have half a brain.	Ούτε οι περισσότεροι άνθρωποι που έχουν μισό εγκέφαλο.
Keep thinking.	Συνέχισε να σκέφτεσαι.
We will sleep late.	Θα κοιμηθούμε αργά.
But enough for them.	Αρκετά όμως για αυτούς.
This marriage is not good for her.	Αυτός ο γάμος δεν της κάνει καλό.
Late.	Αργά.
I did it, it still did not work.	Το έκανα, ακόμα δεν λειτούργησε.
He got up and took her to the hospital.	Σηκώθηκε και την πήγε στο νοσοκομείο.
There was something definite about her that he liked.	Υπήρχε κάτι καθορισμένο πάνω της που του άρεσε.
This is a team effort.	Αυτή είναι μια ομαδική προσπάθεια.
Wait a second.	Περίμενε λίγο.
But it seemed like a fun experiment in life.	Αλλά φαινόταν σαν ένα διασκεδαστικό πείραμα στη ζωή.
We love the word.	Αγαπάμε τη λέξη.
It was not thick, but it was well covered.	Δεν ήταν χοντρή, αλλά ήταν καλά καλυμμένη.
After the war he went and got it back.	Μετά τον πόλεμο πήγε και το πήρε πίσω.
Yes, we do.	Ναι, μας νοιάζει.
You're just moving on.	Απλώς προχωράς.
In some cases, calling functions in a specific situation does nothing.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, η κλήση συναρτήσεων σε μια συγκεκριμένη κατάσταση δεν κάνει τίποτα.
And it was right.	Και ήταν σωστό.
I wrote it.	Το έγραψα.
You decide that it does not really matter how many points you score.	Εσείς αποφασίζετε ότι δεν είναι πραγματικά σημαντικό πόσους πόντους θα σημειώσετε.
It is a draw.	Είναι ισοπαλία.
This is exactly what you are getting here.	Αυτό ακριβώς παίρνετε εδώ.
The latter could explain the population of individual stars.	Το τελευταίο θα μπορούσε να εξηγήσει τον πληθυσμό των μεμονωμένων αστέρων.
These are the people who treat us badly.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που μας φέρονται άσχημα.
Know that you miss him.	Να ξέρεις ότι σου λείπει.
We often hear that we need to improve such numbers.	Συχνά ακούμε ότι πρέπει να βελτιώσουμε τέτοιους αριθμούς.
Then move them to another layer.	Στη συνέχεια, μετακινήστε τα σε άλλη στρώση.
I will not meet them again.	Δεν θα τους ξανασυναντήσω.
I never knew someone did it until recently.	Ποτέ δεν ήξερα ότι κάποιος το έκανε μέχρι πρόσφατα.
The future is bright.	Το μέλλον είναι λαμπρό.
Make him believe he is worth his time.	Κάντε τον να πιστέψει ότι αξίζει τον χρόνο του.
Basically, it is very rare.	Βασικά, είναι πολύ σπάνιο.
She went behind him.	Πήγε πίσω του.
Practice calling people, including everyone.	Κάντε τακτική πρακτική να καλείτε άτομα, συμπεριλαμβανομένων όλων.
I would not give them anything.	Δεν θα τους έδινα τίποτα.
Just like old.	Ακριβώς όπως παλιά.
He was dead.	Είχε πεθάνει.
This makes it a valid answer.	Αυτό το καθιστά έγκυρη απάντηση.
Special order only.	Μόνο ειδική παραγγελία.
I will do better, but that was very low and very difficult.	Θα τα πάω καλύτερα, αλλά αυτό ήταν πολύ χαμηλό και πολύ δύσκολο.
Just as an example.	Απλά ως παράδειγμα.
That's why the game was so big for us.	Γι' αυτό το παιχνίδι ήταν τόσο μεγάλο για εμάς.
They married him.	Τον παντρεύτηκαν.
The road to the top is not easy.	Δεν είναι εύκολος ο δρόμος για την κορυφή.
That makes me really excited to move on.	Αυτό με κάνει πραγματικά ενθουσιασμένο να προχωράω.
Not that she worries about taking care of herself.	Όχι ότι ανησυχεί για τη φροντίδα του εαυτού της.
I thought it was very, very dangerous.	Πίστευα ότι ήταν πολύ, πολύ επικίνδυνη.
This is not his job.	Δεν είναι αυτή η δουλειά του.
My thoughts on food could go anywhere.	Οι σκέψεις μου για το φαγητό θα μπορούσαν να πάνε οπουδήποτε.
That was the worst, he thought.	Αυτό ήταν το χειρότερο, σκέφτηκε.
He married five times and left four children.	Παντρεύτηκε πέντε φορές και άφησε τέσσερα παιδιά.
Wait for it to collapse.	Περίμενε ότι θα καταρρεύσει.
The air shook as he pushed it aside.	Ο αέρας τινάχτηκε καθώς το έσπρωξε στην άκρη.
And you are absolutely right.	Και έχεις απόλυτο δίκιο.
Do not tell anyone about us.	Μην πείτε σε κανέναν για εμάς.
However, the age of the animals used is probably relative.	Ωστόσο, η ηλικία των ζώων που χρησιμοποιούνται είναι πιθανώς σχετική.
A glass of milk was in front of a backdrop.	Ένα ποτήρι γάλα ήταν μπροστά σε ένα σκηνικό.
Then he finally got up.	Μετά σηκώθηκε επιτέλους όρθια.
It was a new experience for me.	Ήταν μια νέα εμπειρία για μένα.
A well-known fear.	Ένας πολύ γνωστός φόβος.
The important.	Το σημαντικό.
Do not give up hope.	Μην εγκαταλείπετε την ελπίδα.
You are not right.	Δεν έχεις δίκιο.
He did not close his eyes.	Δεν έκλεισε τα μάτια του.
These are just a few lines.	Είναι μόνο μερικές γραμμές.
Return to the hotel for breakfast.	Επιστροφή στο ξενοδοχείο για πρωινό.
We are afraid because we have not grown up with them.	Φοβόμαστε γιατί δεν έχουμε μεγαλώσει μαζί τους.
The two became good friends in high school.	Οι δυο τους έγιναν καλοί φίλοι στο γυμνάσιο.
This is not safe but better.	Αυτό δεν είναι ασφαλές αλλά καλύτερο.
Once a day is enough, but twice a day is better.	Μία φορά την ημέρα είναι αρκετή, αλλά δύο φορές είναι καλύτερα.
One of these little steps is to prepare for the night before.	Ένα από αυτά τα μικρά βήματα είναι να προετοιμαστείτε το προηγούμενο βράδυ.
For us, this is due to the speed of growth.	Για εμάς, αυτό οφείλεται στην ταχύτητα ανάπτυξης.
He probably liked it.	Του άρεσε μάλλον.
You do your job.	Εσύ κάνεις τη δουλειά σου.
And good news.	Και καλά νέα.
It could not be far.	Δεν θα μπορούσε να είναι μακριά.
I keep in touch !.	Κρατάω επαφή!.
But she is talking about her feelings with you now.	Αλλά μιλάει για τα συναισθήματά της μαζί σου τώρα.
The will can not do two things at once.	Η θέληση δεν μπορεί να κάνει δύο πράγματα ταυτόχρονα.
It does a good job.	Κάνει καλή δουλειά.
It was not as if he could get into another trouble.	Δεν ήταν σαν να μπορούσε να μπει σε άλλο μπελά.
I could never find anything I cared about.	Δεν μπόρεσα ποτέ να βρω κάτι να με νοιάζει.
He drew his knife.	Τράβηξε το μαχαίρι του.
Included for a different reason.	Συμπεριλήφθηκε για διαφορετικό λόγο.
It did not change because he was around other people.	Δεν άλλαξε γιατί ήταν γύρω από άλλους ανθρώπους.
Throw it in their face, in fact.	Πέτα το στα μούτρα τους, μάλιστα.
It would be just for.	Θα ήταν απλώς για.
But this kid had a lot worse things to go through.	Αλλά αυτό το παιδί είχε πολύ χειρότερα πράγματα να περάσει.
They know that the body of the future is not transferable.	Ξέρουν ότι το σώμα του μέλλοντος δεν μεταφέρεται.
Indeed, there is only one possible entry into each process.	Πράγματι, υπάρχει μόνο μία δυνατή είσοδος σε κάθε διαδικασία.
It was five.	Ήταν πέντε.
They decide to go see him.	Αποφασίζουν να πάνε να τον δουν.
Reading the instructions as a whole we do not find such a result.	Διαβάζοντας τις οδηγίες στο σύνολό τους δεν βρίσκουμε τέτοιο αποτέλεσμα.
I made a mistake.	Εκανα ένα λάθος.
This is their choice, not yours.	Αυτή είναι η επιλογή τους, όχι δική σας.
I like patterns.	Μου αρέσουν τα μοτίβα.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Μερικές φορές λειτουργεί, μερικές φορές όχι.
None of the other children made a sound.	Κανένα από τα άλλα παιδιά δεν έβγαλε ήχο.
Many companies will eventually pay less, the same.	Πολλές εταιρείες θα πληρώσουν τελικά λιγότερα, το ίδιο.
However, this ball should have been gone by then.	Ωστόσο, αυτή η μπάλα θα έπρεπε να είχε φύγει μέχρι τότε.
Stand at this door and no one can enter.	Σταθείτε σε αυτή την πόρτα και κανείς δεν μπορεί να μπει.
I was not sleeping.	δεν κοιμόμουν.
Then he stopped.	Μετά σταμάτησε.
Behind this desk.	Πίσω από αυτό το γραφείο.
They were far enough away.	Μακρύνονταν αρκετά.
I'm not interested in doing it.	Δεν με ενδιαφέρει να το κάνω.
He raised his glass.	Σήκωσε το ποτήρι του.
But it does not mean protection.	Αλλά δεν σημαίνει προστασία.
I have tried it in many ways and nothing is said.	Έχω δοκιμάσει με πολλούς τρόπους και τίποτα δεν λέγεται.
You're done.	Τελειώσατε.
I have told you both to call me by my name.	Σας έχω πει και στους δύο να με φωνάζετε με το όνομά μου.
Yes, there are problems with the law.	Ναι, υπάρχουν προβλήματα με το νόμο.
Everyone loves sugar.	Όλοι αγαπούν τη ζάχαρη.
He will make whatever decision is best for him.	Θα πάρει όποια απόφαση είναι καλύτερη για αυτόν.
Let me know, it must be fun !!!.	Επιτρέψτε μου να ξέρω, πρέπει να είναι διασκεδαστικό!!!.
Now, everyone is happy.	Τώρα, όλοι είναι ευχαριστημένοι.
All pages are as expected in the page library.	Όλες οι σελίδες είναι όπως αναμένεται στη βιβλιοθήκη σελίδων.
The same goes for a country.	Το ίδιο ισχύει και για μια χώρα.
I tried to call.	Προσπάθησα να τηλεφωνήσω.
I really do not care.	Πραγματικά δεν με νοιάζει.
But no, no it does not exist.	Αλλά όχι, όχι δεν υπάρχει.
Well, like you most of the other pages are as well.	Λοιπόν, όπως εσείς οι περισσότερες από τις άλλες σελίδες είναι επίσης.
He was looking around the corner.	Κοιτούσε στη γωνία.
We are told to go back.	Μας λένε να γυρίσουμε πίσω.
The differences between the two groups were not significant.	Οι διαφορές μεταξύ των δύο ομάδων δεν ήταν σημαντικές.
He felt he had to lie.	Ένιωθε ότι έπρεπε να πει ψέματα.
True to property.	Αληθινό στην ιδιοκτησία.
He was very curious.	Ήταν πολύ περίεργος.
So obviously you have been there.	Οπότε προφανώς έχεις πάει εκεί.
Just sit well.	Απλά καθίστε καλά.
Some families managed to survive.	Κάποιες οικογένειες κατάφεραν να αντέξουν.
They will not go very far.	Δεν θα πάνε πολύ μακριά.
We can make space.	Μπορούμε να κάνουμε χώρο.
They often occur in the stomach.	Εμφανίζονται συχνά στο στομάχι.
You have to go to a paid model to grow up.	Πρέπει να πάτε σε ένα μοντέλο επί πληρωμή για να μεγαλώσετε.
It may not be called trade.	Μπορεί να μην λέγεται εμπόριο.
For an hour or two the snow kept coming.	Για μια ή δύο ώρες το χιόνι συνέχιζε να έρχεται.
I saw the name but I did not think of anything.	Είδα το όνομα αλλά δεν το σκέφτηκα τίποτα.
It is safe to eat, but does not taste very good.	Είναι ασφαλές για κατανάλωση, αλλά δεν έχει πολύ καλή γεύση.
I do not think they will kill you.	Δεν νομίζω ότι θα σε σκοτώσουν.
Tell me where to go.	Πες μου πού να σε πάω.
He was not afraid to take his boat on the ice.	Δεν φοβόταν να πάρει τη βάρκα του στον πάγο.
There was none of these things.	Δεν υπήρχε τίποτα από αυτά τα πράγματα.
No, nothing was said about this song.	Όχι, δεν ειπώθηκε τίποτα για αυτό το κομμάτι.
Go straight ahead.	Πήγαινε ευθεία μπροστά.
But the real meaning may be something else.	Αλλά το πραγματικό νόημα ίσως κάτι άλλο.
Wait for the birds to get their share.	Περιμένετε και τα πουλιά να πάρουν το μερίδιό τους.
Absolutely worth the visit !.	Αξίζει εντελώς την επίσκεψη!.
But usually there is a better solution that people can agree on.	Συνήθως, όμως, υπάρχει μια καλύτερη λύση στην οποία μπορούν να συμφωνήσουν οι άνθρωποι.
Whatever was going on in the man's head was not beautiful.	Ό,τι κι αν συνέβαινε στο κεφάλι του άντρα δεν ήταν όμορφο.
Behind him, above him.	Πίσω του, από πάνω του.
Trust any of them.	Εμπιστευτείτε κανέναν από αυτούς.
Health is the focus.	Η υγεία είναι το επίκεντρο.
Just as you feel being pushed right or left into a turning car.	Ακριβώς όπως αισθάνεστε ότι σας σπρώχνουν δεξιά ή αριστερά σε ένα αυτοκίνητο που στρίβει.
When he got out, he joined them in the car.	Όταν βγήκε, τους ένωσε στο αυτοκίνητο.
The number was not the one he recognized.	Ο αριθμός δεν ήταν αυτός που αναγνώριζε.
Our dog was happy all the time.	Ο σκύλος μας ήταν χαρούμενος όλη την ώρα.
You have to look at each person.	Πρέπει να κοιτάξεις κάθε άτομο.
No car accident.	Όχι τροχαίο ατύχημα.
In many ways, this was true.	Από πολλές απόψεις, αυτό ήταν αλήθεια.
I can never imagine that I am ever completely in a situation.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι είμαι ποτέ εντελώς σε μια κατάσταση.
A high place.	Ένα ψηλό μέρος.
They sold well.	Πουλούσαν καλά.
It was hard to say.	Ήταν δύσκολο να το πω.
I was sad.	Ήμουν λυπημένος.
There are not many.	Δεν υπάρχουν πολλά.
It is not forever.	Δεν είναι για πάντα.
One voice rose above the others, both in volume and frequency.	Η μία φωνή υψωνόταν πάνω από τις άλλες, τόσο σε ένταση όσο και σε συχνότητα.
You had to work for weeks.	Πρέπει να δούλευες για εβδομάδες.
It could be a great job for him.	Θα μπορούσε να ήταν μια εξαιρετική δουλειά για εκείνον.
My father was also in politics.	Ο πατέρας μου ήταν επίσης στην πολιτική.
She has a cook.	Έχει μαγείρισσα.
There are many different types of models.	Υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί τύποι μοντέλων.
A way to talk to them.	Ένας τρόπος για να συζητήσετε μαζί τους.
Parents should treat each other with respect.	Οι γονείς πρέπει να αντιμετωπίζουν ο ένας τον άλλον με σεβασμό.
But it is good to remember.	Αλλά καλό είναι να θυμόμαστε.
Seems like an appropriate date.	Φαίνεται κατάλληλη ημερομηνία.
He found the money himself.	Τα χρήματα τα βρήκε μόνος του.
I hate you sad.	Σε μισώ λυπημένος.
He knows a lot.	Ξέρει πάρα πολλά.
I will level with you.	Θα ισοπεδώσω μαζί σου.
They both see.	Βλέπουν ακόμα και οι δύο.
However, there are some weird things about it.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικά παράξενα πράγματα σχετικά με αυτό.
We understood what he had written.	Καταλάβαμε τι είχε γράψει.
It was impossible to pass them.	Ήταν αδύνατο να τους περάσει.
He heard her on the phone.	Την άκουσε στο τηλέφωνο.
Well done with the whole book !.	Μπράβο με όλο το βιβλίο!.
Now it's a tour.	Τώρα είναι μια περιοδεία.
However, it continues these efforts.	Ωστόσο, συνεχίζει αυτές τις προσπάθειες.
Agreed, not even most of us adults.	Σύμφωνοι, ούτε οι περισσότεροι από εμάς τους ενήλικες.
I hope this helps.	Ελπίζω ότι αυτό βοηθά.
People do businesses with which they are familiar or recognized.	Οι άνθρωποι κάνουν επιχειρήσεις με τις οποίες είναι εξοικειωμένοι ή αναγνωρίζονται.
They would like to talk to their parents for a few minutes.	Θα ήθελαν να μιλήσουν στους γονείς τους για λίγα λεπτά.
Use language as a tool.	Χρησιμοποιήστε τη γλώσσα ως εργαλείο.
I learned more at sea.	Έμαθα περισσότερα εν πλω.
You do not need to tell them.	Δεν χρειάζεται να τους το πεις.
And this speed too.	Και αυτή η ταχύτητα επίσης.
And the case.	Και η υπόθεση.
Obviously, you can tell us a little more about.	Προφανώς, μπορείτε να μας πείτε λίγα περισσότερα για.
The girls looked at him with interest.	Τα κορίτσια τον εξέτασαν με ενδιαφέρον.
There are two things, though.	Υπάρχουν δύο πράγματα, όμως.
This is the next job.	Αυτή είναι η επόμενη δουλειά.
That's just the problem.	Αυτό είναι μόνο το πρόβλημα.
I hit her a good one.	Χτύπα την ένα καλό.
She offered him money, but he would not take it.	Του πρόσφερε χρήματα, αλλά δεν θα τα πάρει.
But a great opportunity.	Χοντρή ευκαιρία όμως.
He suddenly looked into the night.	Κοίταξε ξαφνικά μέσα στη νύχτα.
Give your contribution.	Δώστε τη συμβολή σας.
It took a while to assemble.	Χρειάστηκε λίγος χρόνος για να συναρμολογηθεί.
I try to avoid children in something like this.	Προσπαθώ να αποφύγω τα παιδιά σε κάτι τέτοιο.
It should provide some prior notice.	Θα πρέπει να προβλέπει κάποια προηγούμενη ειδοποίηση.
He is not here and he can not hurt you.	Δεν είναι εδώ και δεν μπορεί να σου κάνει κακό.
That was true love, in my opinion.	Αυτή ήταν η αληθινή αγάπη, κατά τη γνώμη μου.
There is a job around.	Υπάρχει μια δουλειά τριγύρω.
She touched him first with her tongue.	Τον άγγιξε πρώτη με τη γλώσσα της.
His time was up.	Ο χρόνος του είχε τελειώσει.
Was there.	Ήταν εκεί.
It was a great way to take advantage of the great weather.	Ήταν ένας πολύ καλός τρόπος για να επωφεληθείτε από τον φοβερό καιρό.
Let me correct that.	Επιτρέψτε μου να το διορθώσω.
This can be achieved but often with difficulty.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί αλλά συχνά με δυσκολία.
The whole process was filmed.	Η όλη διαδικασία μαγνητοσκοπήθηκε.
They lived separately.	Ζούσαν χωριστά.
I'm here for you too.	Είμαι εδώ και για σένα.
The plans were spread.	Τα σχέδια απλώθηκαν.
She felt she had to be sick.	Ένιωθε ότι έπρεπε να είναι άρρωστη.
I had used the camera before.	Είχα χρησιμοποιήσει την κάμερα πριν.
And it's old like hell.	Και είναι παλιό σαν στο διάολο.
We need to save time.	Πρέπει να εξοικονομήσουμε χρόνο.
Their desire to live quickly disappeared.	Η θέλησή τους να ζήσουν εξαφανίστηκε γρήγορα.
I could not stop there of course.	Δεν μπορούσα να σταματήσω εκεί φυσικά.
But it's worth it, so it's worth it.	Αλλά αξίζει τον κόπο, άρα αξίζει τον κόπο.
Or at least know that you did it.	Ή, τουλάχιστον, να ξέρεις ότι το έκανες.
It will take up a lot of space.	Θα πιάσει πολύ χώρο.
I really do not think this title will catch you.	Πραγματικά δεν νομίζω ότι αυτός ο τίτλος θα σας πιάσει.
At least that's how it started.	Τουλάχιστον έτσι ξεκίνησε.
It turned out that way.	Προέκυψε έτσι.
It was extremely rare.	Ήταν εξαιρετικά σπάνιο.
I ran to the bathroom.	Έτρεξα στο μπάνιο.
There is probably an important reason for this.	Υπάρχει πιθανώς ένας σημαντικός λόγος για αυτό.
It is very easy for random people to enter.	Είναι πολύ εύκολο να μπουν τυχαίοι άνθρωποι.
They would have died, he would have lived.	Θα είχαν πεθάνει, θα είχε ζήσει.
So no one will.	Άρα κανείς δεν θα το κάνει.
He's somewhere here, and he has a problem.	Είναι κάπου εδώ, και έχει πρόβλημα.
Call in advance if you are more than five minutes late.	Καλέστε εκ των προτέρων εάν θα καθυστερήσετε περισσότερο από πέντε λεπτά.
It would have a different result.	Θα είχε διαφορετικό αποτέλεσμα.
I have not been accepted.	Δεν με έχουν δεχτεί.
Next year there is another wedding.	Του χρόνου υπάρχει άλλος γάμος.
The terms apply to you.	Οι όροι ισχύουν για εσάς.
For a moment, my friend felt happy.	Για μια στιγμή, ο φίλος μου ένιωσε χαρούμενος.
You add them and you understand what is really wrong.	Τα προσθέτεις και καταλαβαίνεις τι πραγματικά φταίει.
A thousand years ago in another life, he knew.	Πριν από χίλια χρόνια σε μια άλλη ζωή, ήξερε.
Some are not as patient as others.	Κάποιοι δεν είναι τόσο υπομονετικοί όσο άλλοι.
I find it funny, though.	Το βρίσκω αστείο, όμως.
We have not seen the leaves and flowers.	Τα φύλλα και τα λουλούδια δεν έχουμε δει.
This is not my life.	Αυτή δεν είναι η ζωή μου.
I will get out of your way.	Θα ξεφύγω από το δρόμο σου.
Customers seem to be happy.	Οι πελάτες φαίνεται να είναι ευχαριστημένοι.
The bill becomes law when it is signed.	Το νομοσχέδιο γίνεται νόμος όταν υπογραφεί.
You never return.	Δεν επιστρέφεις ποτέ.
Every year new ones are created.	Κάθε χρόνο δημιουργούνται καινούργια.
Keep your eyes like this !.	Κράτα τα μάτια σου έτσι!.
I love your brother too.	Κι εγώ αγαπώ τον αδερφό σου.
Maybe he stood there for hours.	Ίσως στεκόταν εκεί για ώρες.
Think of the leaves of the tree in autumn.	Σκεφτείτε τα φύλλα του δέντρου το φθινόπωρο.
Download it, post it and comment here.	Τραβήξτε το, δημοσιεύστε το και σχολιάστε εδώ.
Whether it worked or not.	Είτε δούλεψε είτε όχι.
And, yes, we've got the job done.	Και, ναι, το βάλαμε πραγματικά στη δουλειά.
But also everything else.	Αλλά και όλα τα άλλα.
Security wrote the policy.	Η ασφάλεια έγραψε την πολιτική.
I really liked this aspect of him.	Μου άρεσε πολύ αυτή η πτυχή του.
It was an incredibly strong idea.	Ήταν μια απίστευτα δυνατή ιδέα.
Tomorrow they will be silent.	Αύριο θα σιωπήσουν.
Few of them have survived.	Λίγοι από αυτούς έχουν επιζήσει.
I'm still trying to figure out why he did that.	Ακόμα προσπαθώ να καταλάβω γιατί το έκανε αυτό.
All the photos are very interesting and beautiful.	Όλες οι φωτογραφίες είναι πολύ ενδιαφέρουσες και όμορφες.
You are less.	Είστε λιγότεροι.
You can have the right weight and have high blood pressure.	Μπορείς να έχεις το σωστό βάρος και να έχεις υψηλή αρτηριακή πίεση.
I'm afraid to sleep.	Φοβάμαι να κοιμηθώ.
She had seen him before.	Τον είχε δει και πριν.
They are extremely sweet together.	Είναι εξαιρετικά γλυκά μαζί.
I want to count the number of lines.	Θέλω να μετρήσω τον αριθμό των γραμμών.
You do not believe me.	Δεν με πιστεύεις.
However, he spoke to her in a serious way.	Ωστόσο, της μίλησε με σοβαρό τρόπο.
I remember doing it early last year.	Θυμάμαι ότι το έκανα και στις αρχές του περασμένου έτους.
He thought he wanted what he wanted.	Νόμιζε ότι ήθελε το ίδιο που ήθελε κι εκείνος.
So let's have a new year.	Ας έχουμε λοιπόν μια νέα χρονιά.
But he did.	Αλλά το έκανε.
The engine seemed to be malfunctioning.	Ο κινητήρας φαινόταν να λειτουργεί άσχημα.
Start slowly at the beginning.	Ξεκινήστε αργά στην αρχή.
Significance for us as a whole.	Σημασία για εμάς ως σύνολο.
The line is important and moving in the right direction.	Η γραμμή είναι σημαντική και κινείται προς τη σωστή κατεύθυνση.
Every house around.	Κάθε σπίτι τριγύρω.
Unfortunately, as we know, they failed.	Δυστυχώς, όπως ξέρουμε, απέτυχαν.
He wanted to feel it.	Ήθελε να το νιώσει.
The doors opened.	Οι πόρτες άνοιξαν.
There is no problem with that.	Δεν υπάρχει κανένα πρόβλημα με αυτό.
My instructions are clear, whether you like it or not.	Οι οδηγίες μου είναι σαφείς, είτε σας αρέσουν είτε όχι.
They may not follow it, but at least they will.	Μπορεί να μην το ακολουθήσουν, αλλά τουλάχιστον θα ακούσουν.
See it again.	Το ξαναδείτε.
It usually happens in the middle of the afternoon.	Συνήθως συμβαίνει στα μέσα του απογεύματος.
He has fallen out of my classroom a few times.	Έχει πέσει από την τάξη μου μερικές φορές.
Here was the company name and a phone number.	Εδώ ήταν το όνομα της εταιρείας και ένας αριθμός τηλεφώνου.
We do not need our understanding.	Δεν χρειάζεται η κατανόησή μας.
Wait a few seconds and take a look.	Περιμένεις λίγα δευτερόλεπτα και ρίξε μια ματιά.
Imagine someone like you, but not you.	Φανταστείτε κάποιον σαν εσάς, αλλά όχι εσάς.
He turned to slow emotional love songs for the first time.	Γύρισε σε αργά συναισθηματικά τραγούδια αγάπης για πρώτη φορά.
He must know.	Πρέπει να ξέρει.
We must do the same.	Πρέπει να κάνουμε το ίδιο.
So the results will be valid I guess.	Οπότε τα αποτελέσματα θα ισχύουν υποθέτω.
Just keeping them far enough away.	Μόνο κρατώντας τα αρκετά μακριά.
They arrest me, not your strange text.	Με συλλαμβάνουν, όχι το περίεργο κείμενό σου.
You know him.	Τον ξέρεις.
But you have to.	Αλλά πρέπει.
Old things, my father said.	Παλιά πράγματα, είπε ο πατέρας μου.
In some cases, our customer ended up angry.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, ο πελάτης μας κατέληγε θυμωμένος.
Later in this guide we look at the main types.	Αργότερα σε αυτόν τον οδηγό εξετάζουμε τους κύριους τύπους.
Her emotional state, however, was a completely different matter.	Η συναισθηματική της κατάσταση, ωστόσο, ήταν εντελώς άλλο θέμα.
We live as best we can.	Ζούμε όσο καλύτερα μπορούμε.
It must be expected.	Πρέπει να είναι αναμενόμενο.
Gold stars for play.	Χρυσά αστέρια για παιχνίδι.
Went inside.	Μπήκε μέσα.
They can even change thinking patterns.	Μπορούν ακόμη και να αλλάξουν πρότυπα σκέψης.
I just wanted to make sure he was there.	Ήθελα απλώς να βεβαιωθώ ότι ήταν εκεί.
The worst is over.	Τα χειρότερα τελείωσαν.
However, some comments are correct.	Ωστόσο, ορισμένα σχόλια είναι σωστά.
And the impact is mostly political.	Και ο αντίκτυπος είναι κυρίως πολιτικός.
The logic is quite simple.	Η λογική είναι αρκετά απλή.
If you are anyone else, you can contact me there too.	Εάν είστε οποιοσδήποτε άλλος, μπορείτε να επικοινωνήσετε μαζί μου και εκεί.
The cell wall.	Το κυτταρικό τοίχωμα.
Something has to change over the next five years.	Κάτι πρέπει να αλλάξει τα επόμενα πέντε χρόνια.
Hall, however, was not ready to give up.	Ο Χολ, ωστόσο, δεν ήταν έτοιμος να τα παρατήσει.
There was nothing wrong with that.	Δεν υπήρχε τίποτα σε αυτό.
She had to start living her life.	Έπρεπε να αρχίσει να ζει τη ζωή της.
He did not know when that was enough.	Δεν ήξερε πότε ήταν αρκετό.
It felt like oil more than metal, except hard.	Ένιωθε σαν λάδι περισσότερο από μέταλλο, εκτός από σκληρό.
And these were just the obvious approaches.	Και αυτές ήταν απλώς οι προφανείς προσεγγίσεις.
We both stopped.	Σταματήσαμε και οι δύο.
Now, get out of that bed.	Τώρα, σήκω από εκείνο το κρεβάτι.
Try to think about how you made it happen.	Προσπαθήστε να σκεφτείτε πώς το κάνατε να συμβεί.
The right one to pay you.	Ο κατάλληλος για να σε πληρώσει.
Not a question in my mind.	Ούτε μια ερώτηση στο μυαλό μου.
Representative images from a total of three independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες από συνολικά τρία ανεξάρτητα πειράματα.
He did not know what else to do.	Δεν ήξερε τι άλλο να κάνει.
He knew it was true.	Ήξερε ότι ήταν αλήθεια.
The mission is good to go, good to go.	Η αποστολή είναι καλό να πάει, καλά να πάει.
We have been there for a long time.	Ήμασταν εκεί για πολύ καιρό.
Of course it can.	Φυσικά και μπορεί.
It was not the word he meant.	Δεν ήταν η λέξη που εννοούσε.
He does not talk much about himself, nor much, after all.	Δεν μιλάει πολύ για τον εαυτό του, ούτε πολύ, τέλος πάντων.
This version was wonderful.	Αυτή η έκδοση ήταν υπέροχη.
Sometimes you feel that little has changed.	Μερικές φορές νιώθεις ότι λίγα έχουν αλλάξει.
I usually do not do this in a first year race.	Συνήθως δεν το κάνω αυτό σε αγώνα πρώτης χρονιάς.
Anything worthwhile will be hard to come by.	Οτιδήποτε αξίζει θα είναι δύσκολο να επιτευχθεί.
I closed my eyes and tried to remember.	Έκλεισα τα μάτια μου και προσπάθησα να θυμηθώ.
He was left with the clothes he was wearing and nothing else.	Έμεινε με τα ρούχα που στάθηκε και τίποτα άλλο.
The judge thought he was lying.	Ο δικαστής νόμιζε ότι έλεγε ψέματα.
If you are young, insurance is cheap.	Αν είσαι νέος, η ασφάλιση είναι φθηνή.
But so many remained out of our control.	Αλλά τόσα πολλά παρέμειναν εκτός ελέγχου μας.
We would not like to see it happen to you.	Δεν θα θέλαμε να το δούμε να συμβαίνει σε εσάς.
Sounds hidden in the background.	Ήχοι κρυμμένοι στο παρασκήνιο.
So for me, it's not just about being in charge.	Άρα, για μένα, δεν είναι μόνο να είμαι επικεφαλής.
Well, now we have the first one.	Λοιπόν, τώρα έχουμε το πρώτο.
He just knew there would be corpses in that house.	Απλώς ήξερε ότι θα υπήρχαν πτώματα σε εκείνο το σπίτι.
He really did not.	Πραγματικά δεν το έκανε.
Please help us !.	Παρακαλώ βοηθήστε μας!.
We can not address her.	Δεν μπορούμε να της απευθυνθούμε.
So it is with me.	Έτσι είναι μαζί μου.
Maybe the operation is so complicated that it appears.	Ίσως η λειτουργία είναι τόσο περίπλοκη που εμφανίζεται.
Everything was going so well.	Όλα πήγαιναν τόσο καλά.
Two months now.	Δυο μήνες τώρα.
He did not notice.	Δεν το πρόσεξε.
That is a strange subject.	Περίεργο θέμα δηλαδή.
If you like staying here, fine and good.	Αν σας αρέσει να παραμείνετε εδώ, καλά και καλά.
I can have men there until the morning.	Μπορώ να έχω άντρες εκεί μέχρι το πρωί.
Run if you can.	Τρέξε αν μπορείς.
She had started meeting men.	Είχε ξεκινήσει γνωρίζοντας άντρες.
His city was sleeping.	Η πόλη του κοιμόταν.
He liked talking to this girl.	Του άρεσε να μιλά με αυτό το κορίτσι.
That's the only word for it.	Αυτή είναι η μόνη λέξη για αυτό.
There are these kids who have moved an entire world.	Υπάρχουν αυτά τα παιδιά που έχουν συγκινήσει έναν ολόκληρο κόσμο.
What you would call the middle class.	Αυτό που θα λέγατε μεσαία τάξη.
'hand.	' χέρι.
I knew what you wanted.	Ήξερα τι ήθελες.
Shows high level steps.	Δείχνει τα βήματα υψηλού επιπέδου.
I do not agree.	Δεν συμφωνώ.
It seemed that they were waiting for us.	Φαινόταν ότι μας περίμεναν.
Have a girl of your own to use a training.	Έχετε ένα δικό σας κορίτσι για τη χρήση μιας εκπαίδευσης.
It can only be.	Δεν μπορεί παρά να είναι.
There are families and then there are families.	Υπάρχουν οικογένειες και μετά υπάρχουν οικογένειες.
This is a simple trial and error.	Αυτό είναι απλή δοκιμή και λάθος.
Also the wind stopped.	Επίσης ο αέρας σταμάτησε.
But now he had outdone himself.	Τώρα όμως είχε ξεπεράσει τον εαυτό του.
I did not even see his hand move.	Δεν είδα καν το χέρι του να κινείται.
A good financial understanding of the model components is provided.	Παρέχεται μια καλή οικονομική κατανόηση των εξαρτημάτων του μοντέλου.
He is still here.	Είναι ακόμα εδώ.
The other three are straight.	Και τα άλλα τρία είναι στρέιτ.
Or worse, what men should not do with them.	Ή χειρότερα, τι δεν έπρεπε να κάνουν οι άντρες μαζί τους.
And you grew up in it.	Και μεγάλωσες σε αυτό.
Well, that was then, this is now.	Λοιπόν, αυτό ήταν τότε, αυτό είναι τώρα.
We really need to get to that.	Πράγματι πρέπει να πάμε προς αυτό.
For freedom of the press and speech.	Για την ελευθερία του τύπου και του λόγου.
This became a normal role model for him.	Αυτό έγινε κανονικό πρότυπο για εκείνον.
You two were much better.	Εσείς οι δύο ήσασταν πολύ καλύτεροι.
I never thought he would do that.	Δεν πίστευα ποτέ ότι θα έκανε κάτι τέτοιο.
I had a long way to go.	Είχα πολύ δρόμο μπροστά μου.
Digital materials are different.	Τα ψηφιακά υλικά είναι διαφορετικά.
Unfortunately, hard work is just beginning.	Δυστυχώς, η σκληρή δουλειά μόλις αρχίζει.
We all care.	Όλοι μας νοιαζόμαστε.
The two of them made a perfect team.	Οι δυο τους έκαναν μια τέλεια ομάδα.
Editing topic only now.	Θέμα επεξεργασίας μόνο τώρα.
There are some cases that need to be considered.	Υπάρχουν κάποιες περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
I did not even know it was still around.	Δεν ήξερα καν ότι είναι ακόμα τριγύρω.
However, these do not determine the nature of a project.	Ωστόσο, αυτά δεν καθορίζουν τη φύση ενός έργου.
It was as numerous as the weeks of the year.	Ήταν σε αριθμό όσο και οι εβδομάδες του χρόνου.
So again, two options here.	Και πάλι λοιπόν, δύο επιλογές εδώ.
Do not stay long with horses.	Μην παραμένετε πολύ με τα άλογα.
Keep fighting.	Συνέχισε τον αγώνα.
It is at the core of every moment.	Είναι στον πυρήνα κάθε στιγμής.
Understanding within us and from the outside world.	Κατανόηση μέσα μας και από τον έξω κόσμο.
It may well be fake.	Μπορεί κάλλιστα να είναι ψεύτικο.
I took the opportunity to close my door.	Βρήκα την ευκαιρία να κλείσω την πόρτα μου.
One shot and it's over.	Μια βολή και τελείωσε.
Seven heads.	Επτά κεφάλια.
The police are involved.	Εμπλέκεται η αστυνομία.
This is definitely possible.	Αυτό είναι σίγουρα δυνατό.
He is right for two reasons.	Έχει δίκιο για δύο λόγους.
As a player.	Ως παίκτης.
They never sound good.	Δεν ακούγονται ποτέ καλά.
But, suppose it is valid for a moment.	Αλλά, ας υποθέσουμε ότι ισχύει για μια στιγμή.
She was a good daughter.	Ήταν καλή κόρη.
They did not get one.	Δεν πήραν ένα.
Cook for one hour.	Μαγειρέψτε για μία ώρα.
This is my promise to you.	Αυτή είναι η υπόσχεσή μου προς εσάς.
For example, look at the example above again.	Για παράδειγμα, εξετάστε ξανά το παραπάνω παράδειγμα.
But he stayed.	Όμως έμεινε.
It is very thin and made with a lot of oil.	Είναι πολύ λεπτό και φτιάχτηκε με πολύ λάδι.
How he survived, in this car, no one can say.	Πώς επέζησε, σε αυτό το αυτοκίνητο, κανείς δεν μπορεί να πει.
Then at the end of the week, nothing.	Μετά στο τέλος μιας εβδομάδας, τίποτα.
There is nothing else.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο.
It was done with a computer and it was never too late.	Έγινε με υπολογιστή και ποτέ δεν αργούσε.
I just thought you might know.	Απλώς νόμιζα ότι μπορεί να ξέρεις.
Nothing special like you.	Τίποτα το ιδιαίτερο σαν εσένα.
But he did and left her.	Αλλά το έκανε και την άφησε.
No one knows why, it was just ordered.	Κανείς δεν ξέρει γιατί, απλώς παραγγέλθηκε.
If my girls were here with me, it would not be so bad.	Αν τα κορίτσια μου ήταν εδώ μαζί μου, δεν θα ήταν τόσο άσχημα.
Behavior is just that, behavior.	Συμπεριφορά είναι ακριβώς αυτό, συμπεριφορά.
I got on my tall horse.	Ανέβηκα στο ψηλό μου άλογο.
The power factor.	Ο συντελεστής ισχύος.
The man she met.	Ο άντρας που γνώρισε.
They have control over it.	Έχουν τον έλεγχο πάνω σε αυτό.
The terms of the deposit are not entirely clear.	Οι όροι της προκαταβολής δεν είναι απολύτως σαφείς.
Someone who will take over and guide the audience in the film.	Κάποιος που θα αναλάβει και θα καθοδηγήσει το κοινό στην ταινία.
There was little reason.	Λίγος λόγος υπήρχε.
I just looked.	Απλώς κοίταξα.
We have the feeling that this has happened in the past.	Έχουμε την αίσθηση ότι αυτό έχει συμβεί στο παρελθόν.
We love that you posted this health.	Μας αρέσει να δημοσιεύσατε αυτήν την υγεία.
They are children of the team.	Είναι παιδιά της ομάδας.
I had become such a person.	Είχα γίνει τέτοιος άνθρωπος.
More like my brain was tired or something.	Περισσότερο σαν να ήταν κουρασμένος ο εγκέφαλός μου ή κάτι τέτοιο.
It does not require thought and very little effort.	Δεν χρειάζεται σκέψη και πολύ λίγη προσπάθεια.
He explained it so well there.	Το εξήγησε εκεί τόσο καλά.
I would not say it was because of this issue.	Δεν θα έλεγα ότι ήταν λόγω αυτού του ζητήματος.
Sometimes you just have to wait and see how you feel.	Μερικές φορές πρέπει απλώς να περιμένετε και να δείτε πώς αισθάνεστε.
And you do not see the face of the guy in any of them.	Και δεν βλέπεις το πρόσωπο του τύπου σε κανένα από αυτά.
Only then, surely, can she understand that she truly loves him.	Μόνο τότε, σίγουρα, μπορεί να καταλάβει ότι τον αγαπάει πραγματικά.
It is done for the third time.	Για τρίτη φορά γίνεται.
You can work wherever you want and whenever you want.	Μπορείτε να εργαστείτε όπου θέλετε και όταν θέλετε.
I will jump when you say jump.	Θα πηδήξω όταν λες άλμα.
And now he came again.	Και τώρα ήρθε ξανά.
The image that the words created in his mind was very funny.	Η εικόνα που δημιούργησαν οι λέξεις στο μυαλό του ήταν πολύ αστεία.
These are the moments that are real life for me.	Αυτές είναι οι στιγμές που είναι πραγματική ζωή για μένα.
And you know it too.	Και το ξέρεις κι εσύ.
He knew that voice.	Ήξερε αυτή τη φωνή.
But your mother is also very strong.	Αλλά και η μητέρα σου είναι πολύ δυνατή.
Only a few cases are published in the recent literature.	Μόνο ορισμένες περιπτώσεις δημοσιεύονται στην πρόσφατη βιβλιογραφία.
Again, so is every industry.	Και πάλι, έτσι είναι κάθε κλάδος.
I was on the bridge.	Ήμουν στη γέφυρα.
The results represent one of three independent experiments.	Τα αποτελέσματα αντιπροσωπεύουν ένα από τα τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Get well soon.	Σου ευχομαι περαστικα.
I promise, it's worth seeing.	Το υπόσχομαι, αξίζει να το δεις.
I have to go to bed and sleep.	Πρέπει να πάω για ύπνο και να κοιμηθώ.
There was no impact.	Δεν υπήρξε αντίκτυπος.
But we loved him.	Αλλά τον αγαπούσαμε.
They do not even talk about it.	Δεν μιλούν καν γι' αυτό.
First, there were definitely two ways to follow this construction.	Πρώτον, υπήρχαν σίγουρα δύο τρόποι να ακολουθήσετε αυτήν την κατασκευή.
You can no longer see the wall.	Δεν μπορείς πια να δεις τον τοίχο.
Many things would be wonderful.	Πολλά πράγματα θα ήταν υπέροχα.
But he knew that was the way the world was.	Όμως ήξερε ότι έτσι ήταν ο κόσμος.
He had seen us, he saw something.	Μας είχε δει, κάτι είδε.
Yes, the road was still open.	Ναι, ο δρόμος ήταν ακόμα ανοιχτός.
Those days are over.	Αυτές οι μέρες τελείωσαν.
I finished waiting.	Τελείωσα να περιμένω.
None of the subjects reported pain during the experiment.	Κανένα από τα άτομα δεν ανέφερε πόνο κατά τη διάρκεια του πειράματος.
I still have not received an answer.	Ακόμα δεν έχω πάρει απάντηση.
She had denied him.	Τον είχε αρνηθεί.
In any case, sign your name and record the date.	Σε κάθε περίπτωση, υπογράψτε το όνομά σας και καταγράψτε την ημερομηνία.
It's not like any big seller.	Δεν είναι όπως κάθε μεγάλος πωλητής.
So remember this change.	Έτσι θυμάστε αυτή την αλλαγή.
Too many factors for our current level of technology.	Πάρα πολλοί παράγοντες για το τρέχον επίπεδο τεχνολογίας μας.
Seeing them every year gave me such a sense of comfort.	Το να τους βλέπω κάθε χρόνο μου έδινε μια τέτοια αίσθηση άνεσης.
They would have a file, rich in information.	Θα είχαν ένα αρχείο, πλούσιο με πληροφορίες.
He had a record.	Είχε ρεκόρ.
The girl clearly hated her.	Το κορίτσι σαφώς τη μισούσε.
I hear your call.	Ακούω την κλήση σας.
As it seems, the children did in most other schools.	Όπως, φαίνεται, έκαναν τα παιδιά στα περισσότερα άλλα σχολεία.
But this advice is impossible to follow.	Αλλά αυτή η συμβουλή είναι αδύνατο να ακολουθήσει.
In many ways it makes sense.	Από πολλές απόψεις είναι λογικό.
It has been transferred for a long time.	Έχει μεταφερθεί εδώ και καιρό.
Do not worry, he can see.	Μην ανησυχείς, μπορεί να δει.
He had at least three younger brothers.	Είχε τουλάχιστον τρία μικρότερα αδέρφια.
Gently return to your starting position.	Επιστρέψτε απαλά στην αρχική σας θέση.
I do not understand how we can do that.	Δεν καταλαβαίνω πώς μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
And many more when my children were home.	Και πολλά άλλα όταν τα παιδιά μου ήταν σπίτι.
Maybe try the front door.	Ίσως δοκιμάστε την μπροστινή πόρτα.
They are the ones who killed my mother.	Αυτοί είναι που σκότωσαν τη μητέρα μου.
Score.	Σκορ.
I like that you make me want to be a better man.	Μου αρέσει που με κάνεις να θέλω να γίνω καλύτερος άντρας.
Everything was perfect property.	Όλα ήταν τέλεια ακίνητα.
They spoke little during the journey, which soon ended.	Μιλούσαν ελάχιστα κατά τη διάρκεια της διαδρομής, η οποία τελείωσε σύντομα.
He really had to smile.	Έπρεπε πραγματικά να χαμογελάσει.
Please help us to help them.	Παρακαλούμε βοηθήστε μας να τους βοηθήσουμε.
That my voice has power.	Ότι η φωνή μου έχει εξουσία.
This letter caused great unrest.	Μεγάλη αναταραχή προκάλεσε αυτή η επιστολή.
High levels of sales suggest that prices may have been too low.	Τα υψηλά επίπεδα πωλήσεων υποδηλώνουν ότι ίσως οι τιμές ήταν πολύ χαμηλές.
I needed that to happen.	Είχα ανάγκη να συμβεί αυτό.
There does not seem to be a way to ask for it.	Δεν φαίνεται να υπάρχει τρόπος να το ζητήσεις.
Knowing his parents, his brother.	Γνωρίζοντας τους γονείς του, τον αδερφό του.
And we leave.	Και φεύγουμε.
It's an interesting job description.	Είναι μια ενδιαφέρουσα περιγραφή εργασίας.
When he comes, you do not feel so scared.	Όταν έρθει, δεν νιώθεις τόσο φοβισμένος.
I know it in my soul.	Το ξέρω στην ψυχή μου.
Add real value.	Προσθέστε πραγματική αξία.
Anyone can do it.	Ο καθένας μπορεί να το κάνει.
But he is wrong, so much wrong.	Αλλά κάνει λάθος, τόσο πολύ λάθος.
I would never want to experience it again.	Δεν θα ήθελα ποτέ να το ζήσω ξανά.
A city deeply familiar to her, if not exactly hers.	Μια πόλη βαθιά οικεία σε αυτήν, αν όχι ακριβώς δική της.
I will be here, whatever happens.	Θα είμαι εδώ, ό,τι γίνει.
That was his passion.	Αυτό ήταν το πάθος του.
It seems that something is waiting.	Φαίνεται ότι κάτι περιμένει.
We will be at my parents' station.	Θα είμαστε στο σταθμό των γονιών μου.
He was involved in data collection and interpretation.	Ασχολήθηκε με τη συλλογή δεδομένων και την ερμηνεία των δεδομένων.
Then he did another one.	Μετά έκανε άλλο ένα.
Such studies are, however, only in their infancy.	Τέτοιες μελέτες είναι, ωστόσο, μόνο στην αρχή τους.
At the moment the percentage is zero.	Αυτή τη στιγμή το ποσοστό είναι μηδενικό.
You will not shed tears for this.	Δεν θα ρίξεις δάκρυα για αυτό.
To lie down and be seen.	Για να ξαπλώσετε και να σας δουν.
He wanted my apartment.	Ήθελε το διαμέρισμά μου.
Cost a lot on this scale.	Κόστος πολύ σε αυτή την κλίμακα.
You may experience a point of pain or a desire.	Μπορείτε να αντιμετωπίσετε ένα σημείο πόνου ή μια επιθυμία.
Every time he tried, he vomited.	Κάθε φορά που προσπαθούσε, έκανε εμετό.
I had never seen anything like this in my life.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι τέτοιο στη ζωή μου.
This results in a very weak application.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα μια πολύ αδύναμη εφαρμογή.
Unbeknownst to him, the officer completed only one missing item report.	Χωρίς να το γνωρίζουμε, ο αξιωματικός συμπλήρωσε μόνο μια αναφορά χαμένου αντικειμένου.
The man and woman continued to approach.	Ο άντρας και η γυναίκα συνέχιζαν να πλησιάζουν.
Just follow the numbers.	Απλώς ακολουθήστε τους αριθμούς.
The experiments were performed during the light phase of the day.	Τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν κατά τη διάρκεια της ελαφριάς φάσης της ημέρας.
He lived there.	Έμενε εκεί.
Take some time to get creative with this list.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να είστε δημιουργικοί με αυτήν τη λίστα.
Sometimes, it runs in families.	Μερικές φορές, τρέχει σε οικογένειες.
I use strong language.	Χρησιμοποιώ δυνατή γλώσσα.
And you have to get these men back.	Και πρέπει να πάρετε αυτούς τους άντρες πίσω.
This can be great.	Αυτό μπορεί να είναι μεγάλο.
Just the way he wanted it.	Όπως ακριβώς το ήθελε.
Therefore, the storage requirements of this approach are low.	Επομένως, οι απαιτήσεις αποθήκευσης αυτής της προσέγγισης είναι χαμηλές.
Thanks for adding.	Ευχαριστώ για την προσθήκη.
However, it began to follow.	Ωστόσο, άρχισε να ακολουθεί.
The train will move.	Το τρένο θα κινηθεί.
Now keep your nose out of my business.	Τώρα κρατήστε τη μύτη σας έξω από την επιχείρησή μου.
Well, as a customer, you have to do your job too.	Λοιπόν, ως πελάτης, πρέπει να κάνετε και εσείς τη δουλειά σας.
It's just a white box.	Είναι απλώς ένα λευκό κουτί.
He had finished the show at the store.	Είχε τελειώσει την επίδειξη στο μαγαζί.
Nobody goes there.	Κανείς δεν πάει εκεί.
This is much earlier than usual.	Αυτό είναι πολύ νωρίτερα από το συνηθισμένο.
I had taken off my shoes, nothing else.	Είχα βγάλει τα παπούτσια μου, τίποτα άλλο.
Create your own ideas.	Δημιουργήστε και εσείς τις ιδέες σας.
A few seconds later, he was free of everything.	Λίγα δευτερόλεπτα αργότερα, ήταν ελεύθερος από τα πάντα.
Emotion can follow.	Το συναίσθημα μπορεί να ακολουθήσει.
Nothing happened last week.	Την περασμένη εβδομάδα δεν έγινε τίποτα.
Everyone, even the children, had a job to do.	Όλοι, ακόμα και τα παιδιά, είχαν μια δουλειά να κάνουν.
I'm looking to help my daughter buy her first car.	Ψάχνω να βοηθήσω την κόρη μου να αγοράσει το πρώτο της αυτοκίνητο.
It was a huge success and it was really nice.	Ήταν μια τεράστια επιτυχία και ήταν πραγματικά ωραίο.
These are dangerous and must be stopped.	Αυτά είναι επικίνδυνα και πρέπει να σταματήσουν.
Life was not easy for me.	Η ζωή δεν ήταν εύκολη για μένα.
He had my number.	Είχε τον αριθμό μου.
He is not really a man of the company.	Δεν είναι πραγματικά άνθρωπος της εταιρείας.
They can kill many people.	Μπορούν να σκοτώσουν πολλούς ανθρώπους.
Here we need to pay attention to a few points.	Εδώ πρέπει να προσέξουμε μερικά σημεία.
Your solution idea is good, however the numbers may be off.	Η ιδέα της λύσης σας είναι καλή, ωστόσο οι αριθμοί μπορεί να είναι απενεργοποιημένοι.
Maybe if you try hard enough to remember.	Ίσως αν προσπαθήσεις αρκετά να θυμηθείς.
It just tells us that and.	Απλώς μας λέει ότι και.
The data collected in this way is complex.	Τα δεδομένα που συλλέγονται με αυτόν τον τρόπο είναι πολύπλοκα.
You would think that you would do it at some point.	Θα νόμιζες ότι θα το έκανες κάποια στιγμή.
Listen to your doctor.	Ακούστε τον γιατρό σας.
The movie has a lot of heart.	Η ταινία έχει πολύ καρδιά.
It is something positive, not negative.	Είναι κάτι θετικό, όχι αρνητικό.
Some programs are very good, others are not so effective.	Μερικά προγράμματα είναι πολύ καλά, άλλα δεν είναι τόσο αποτελεσματικά.
He knew exactly how he felt.	Ήξερε ακριβώς πώς ένιωθε.
His gender was not obvious.	Το φύλο του δεν ήταν εμφανές.
You told me you always do this.	Μου είπες ότι το κάνεις αυτό από πάντα.
Keep your audience in mind as you write.	Κρατήστε το κοινό σας στο μυαλό σας ενώ γράφετε.
For one thing, interest runs in the crisis.	Για ένα πράγμα, το ενδιαφέρον τρέχει στην κρίση.
Maybe there is.	Ίσως υπάρχει.
Otherwise, it will produce a new promise.	Διαφορετικά, θα παράγει μια νέα υπόσχεση.
Every victory must be a reason for a party.	Κάθε νίκη πρέπει να είναι λόγος για πάρτι.
The way down was beautiful but strange.	Η διαδρομή προς τα κάτω ήταν όμορφη αλλά περίεργη.
Not that it's a bad idea.	Δεν είναι ότι είναι κακή ιδέα.
I feel things.	Νιώθω πράγματα.
He must have returned to his room.	Πρέπει να επέστρεψε στο δωμάτιό του.
Of course he would shout like a child.	Φυσικά θα φώναζε σαν παιδί.
No one is dead.	Κανείς δεν είναι νεκρός.
The title.	Ο τίτλος.
Then people are killed.	Μετά σκοτώνονται άνθρωποι.
There is no other possibility.	Δεν υπάρχει άλλη δυνατότητα.
He saved my life.	Μου έσωσε τη ζωή.
But they have to be the right people.	Αλλά πρέπει να είναι οι σωστοί άνθρωποι.
He is still in the hospital and is not well.	Είναι ακόμα στο νοσοκομείο και δεν είναι καλά.
He had no idea what to do next.	Δεν είχε ιδέα τι να κάνει μετά.
It's not my style.	Δεν είναι του στυλ μου.
I wanted to see if anyone would tell me first.	Ήθελα να δω αν θα μου το πει κάποιος πρώτα.
He loved everyone and everyone loved him too.	Αγαπούσε τους πάντες και όλοι τον αγαπούσαν επίσης.
That was in high school too.	Αυτό ήταν και στο λύκειο.
I was a little more responsible.	Ήμουν λίγο πιο υπεύθυνος.
They have been in a relationship for ten years.	Είχαν σχέση δέκα χρόνια.
They had a good scene up there and we like it.	Είχαν μια καλή σκηνή εκεί πάνω και μας αρέσει.
Oh, hell with you.	Ω, στο διάολο μαζί σου.
This decision was logical and is supported by the file.	Αυτή η απόφαση ήταν λογική και υποστηρίζεται από το αρχείο.
Significant complications did not occur in either group.	Σημαντικές επιπλοκές δεν εμφανίστηκαν και στις δύο ομάδες.
Both reported that the accused called them.	Και οι δύο ανέφεραν ότι ο κατηγορούμενος τους τηλεφώνησε.
This is presented as a measure in the interest of the students.	Αυτό παρουσιάζεται ως μέτρο προς το συμφέρον των μαθητών.
The best place to meet women can be practical in the right person.	Το καλύτερο μέρος για να συναντήσετε γυναίκες μπορεί να είναι πρακτικό στο σωστό άτομο.
I placed my phone on the table between us.	Τοποθέτησα το τηλέφωνό μου στο τραπέζι ανάμεσά μας.
I do not.	Εγώ δεν.
More instant coffee.	Περισσότερο στιγμιαίος καφές.
Looks like everywhere else now.	Μοιάζει παντού αλλού τώρα.
The kids got excited and excited.	Τα παιδιά ενθουσιάστηκαν και ενθουσιάστηκαν.
I got better.	έγινα καλύτερα.
We leave the detailed discussion to future work.	Αφήνουμε τη λεπτομερή συζήτηση σε μελλοντική εργασία.
Not someone who makes decisions for the bank.	Όχι κάποιος που παίρνει αποφάσεις για την τράπεζα.
This may be his favorite.	Αυτό μπορεί να είναι το αγαπημένο του.
And it depends on what time.	Και εξαρτάται τι ώρα.
He gave a thin smile.	Έδωσε ένα λεπτό χαμόγελο.
He said this because of my father.	Το είπε αυτό λόγω του πατέρα μου.
But that's how it seems to me.	Αλλά έτσι μου φαίνεται.
Nothing has worked.	Τίποτα δεν έχει δουλέψει.
Tell me your opinion about the room !.	Πες μου τη γνώμη σου για το δωμάτιο!.
This practice may become much more common in the future.	Αυτή η πρακτική μπορεί να γίνει πολύ πιο κοινή στο μέλλον.
We were silent for a while.	Μείναμε σιωπηλοί για ένα διάστημα.
It was not discussed to go with her.	Δεν συζητήθηκε να πάω μαζί της.
You're just here.	Απλά, εδώ είσαι.
Oh, but not between six and eight.	Α, αλλά όχι μεταξύ έξι και οκτώ.
When you are on the site, you select a city in which you are located.	Όταν βρίσκεστε στον ιστότοπο, επιλέγετε μια πόλη στην οποία βρίσκεστε.
It was in my home office that took up useful book space.	Ήταν στο γραφείο του σπιτιού μου που καταλάμβανε χρήσιμο χώρο βιβλίου.
This includes your husband.	Αυτό περιλαμβάνει τον άντρα σου.
The police held them back.	Η αστυνομία τους κράτησε πίσω.
Download files can include any of these types.	Τα αρχεία λήψης μπορεί να περιλαμβάνουν οποιονδήποτε από αυτούς τους τύπους.
Of course he could not walk when he was born.	Φυσικά δεν μπορούσε να περπατήσει όταν γεννήθηκε.
I can bring him power you can not imagine.	Μπορώ να του φέρω δύναμη που δεν φαντάζεσαι.
These examples are illustrative.	Αυτά τα παραδείγματα είναι ενδεικτικά.
I'm not lying to anyone.	Δεν λέω ψέματα για κανέναν.
Bring the water to a boil over high heat.	Φέρτε το νερό να βράσει σε δυνατή φωτιά.
This is the best day.	Αυτή είναι η καλύτερη μέρα.
He lived for a while.	Έζησε για λίγο.
And then we stop.	Και μετά σταματάμε.
Or you want to be with your family.	Ή θέλετε να είστε με την οικογένειά σας.
It is not love.	Δεν είναι αγάπη.
Anyway, he survived.	Τέλος πάντων, επέζησε.
It was not much help.	Δεν ήταν μεγάλη βοήθεια.
See this picture.	Δείτε αυτή την εικόνα.
The community was much more involved in the development.	Η κοινότητα συμμετείχε πολύ περισσότερο στην ανάπτυξη.
They put him in the cell with her.	Τον βάζουν στο κελί μαζί της.
Something really, really, very bad.	Κάτι πραγματικά, πραγματικά, πολύ κακό.
He was ahead of his time.	Ήταν μπροστά από την εποχή του.
It was as if they were both playing a role.	Ήταν σαν να έπαιζαν ρόλο και οι δύο.
I start circulating.	Αρχίζω να κυκλοφορώ.
So in the end they presented three.	Έτσι στο τέλος παρουσίασαν τρεις.
In the above experiment only the green light source was used.	Στο παραπάνω πείραμα χρησιμοποιήθηκε μόνο η πηγή πράσινου φωτός.
Our results were similar.	Τα αποτελέσματά μας ήταν παρόμοια.
But that's the point.	Αλλά αυτό είναι εκτός της ουσίας.
Oh it's so good.	Ω είναι τόσο καλό.
You have to be creative.	Θα πρέπει να είσαι δημιουργικός.
If you are free come.	Αν είσαι ελεύθερος έλα.
We know for sure now.	Το ξέρουμε σίγουρα τώρα.
He would not want to live.	Δεν θα ήθελε να ζήσει.
So this should not be a big deal anyway.	Οπότε αυτό δεν πρέπει να είναι μεγάλο θέμα ούτως ή άλλως.
For us, this is not a matter of politics.	Για εμάς, αυτό δεν είναι θέμα πολιτικής.
We had the advantage of surprise.	Είχαμε το πλεονέκτημα της έκπληξης.
In time of war, no less.	Σε καιρό πολέμου, όχι λιγότερο.
They will not take advice from me or anyone else.	Δεν θα πάρουν συμβουλές από εμένα ή κανέναν άλλο.
I belong to this group.	Ανήκω σε αυτή την ομάδα.
His expression changed.	Η έκφρασή του άλλαξε.
And now you.	Και τώρα εσύ.
They would not be human if they did not miss their daughter.	Δεν θα ήταν άνθρωποι αν δεν τους έλειπε η κόρη τους.
' mode '.	' λειτουργία '.
They had him.	Τον είχαν.
He would do the test.	Θα έκανε το τεστ.
He starts walking.	Αρχίζει να περπατά.
You feel weak.	Νιώθεις αδύναμος.
I love children and comfort at home.	Λατρεύω τα παιδιά και την άνεση στο σπίτι.
He never had it himself.	Δεν το είχε ποτέ ο ίδιος.
We can never know if something works until we try it.	Δεν μπορούμε ποτέ να μάθουμε αν κάτι λειτουργεί μέχρι να το δοκιμάσουμε.
But they catch you.	Αλλά σε πιάνουν.
Everyone stands in the spotlight.	Όλοι στέκονται στην προσοχή.
It seems that the only exception to this is sleep.	Φαίνεται ότι η μόνη εξαίρεση σε αυτό είναι ο ύπνος.
Me and my big mouth.	Εγώ και το μεγάλο μου στόμα.
But everything went wrong.	Όμως όλα πήγαν στραβά.
Things just fall apart.	Τα πράγματα απλά καταρρέουν.
This book is just that and it does it well.	Αυτό το βιβλίο είναι ακριβώς αυτό και το κάνει καλά.
Pretty much what happened to me.	Λίγο πολύ αυτό που μου συνέβη.
But we tried.	Αλλά προσπαθήσαμε.
That was what he had told her.	Αυτό του είχε πει.
Buy and sell based on your research.	Αγοράστε και πουλήστε με βάση την έρευνά σας.
With their own hand.	Με το δικό τους χέρι.
The flow is from left to right.	Η ροή είναι από αριστερά προς τα δεξιά.
Make sure you are familiar with the differences.	Βεβαιωθείτε ότι είστε εξοικειωμένοι με τις διαφορές.
And then you die.	Και μετά πεθαίνεις.
We trust you.	Σας εμπιστευόμαστε.
Results are needed.	Χρειάζονται αποτελέσματα.
Encode a new happy hour or during lunch, and.	Κωδικοποιήστε νέο happy hour ή κατά τη διάρκεια του μεσημεριανού γεύματος, και.
Maybe he's just running by himself.	Ίσως απλά να τρέχει από τον εαυτό του.
You are probably missing for a while.	Μάλλον λείπεις για λίγο.
I can not imagine who would do that.	Δεν μπορώ να φανταστώ ποιος θα το έκανε αυτό.
But then he knocked on the door.	Αλλά μετά χτύπησε το σπίτι.
No one can run and hide in the background.	Κανείς δεν μπορεί να τρέξει και να κρυφτεί στο παρασκήνιο.
This can be a show you should not miss.	Αυτό μπορεί να είναι μια παράσταση που δεν πρέπει να χάσετε.
Parking in front of the house.	Χώρος στάθμευσης μπροστά από το σπίτι.
Say it a beer that knows exactly what it is.	Πείτε το μια μπύρα που ξέρει ακριβώς τι είναι.
I decide to let him be.	Αποφασίζω να τον αφήσω να είναι.
They also have rights.	Έχουν και αυτά δικαιώματα.
You tell employees what to do and they do it.	Λέτε στους υπαλλήλους τι να κάνουν και το κάνουν.
We have made no mistake.	Δεν έχουμε κάνει κανένα λάθος.
This step is most effective in small areas.	Αυτό το βήμα είναι πιο αποτελεσματικό σε μικρές περιοχές.
I talk a lot about hair.	Μιλάω πολύ για τα μαλλιά.
It was like listening to music for the first time.	Ήταν σαν να ακούω μουσική για πρώτη φορά.
Nor should it be.	Ούτε πρέπει να είναι.
They seemed to be fighting each other.	Έδειχναν να πολεμούν ο ένας τον άλλον.
And at this point.	Και σε αυτό το σημείο.
And now listen.	Και τώρα άκου.
This silence was not due to lack of effort.	Αυτή η σιωπή δεν ήταν λόγω έλλειψης προσπάθειας.
We hope you enjoy it !.	Ελπίζουμε να το απολαύσετε!.
That was the key.	Αυτό ήταν το κλειδί.
But it did not spread very far.	Αλλά δεν εξαπλώθηκε πολύ μακριά.
it was really good.	ήταν πραγματικά καλό.
We did not find water.	Δεν βρήκαμε νερό.
I helped her hide her body.	Τη βοήθησα να κρύψει το σώμα.
You can also.	Μπορείτε επίσης.
We have a high birth rate.	Έχουμε υψηλό ποσοστό γεννήσεων.
I do not know how you could ever leave.	Δεν ξέρω πώς θα μπορούσες να φύγεις ποτέ.
Again, it's obvious that change must come.	Και πάλι, είναι προφανές ότι η αλλαγή πρέπει να έρθει.
Break both his arms and one leg.	Σπάστε και τα δύο του χέρια και το ένα του πόδι.
Without expecting anything from the other side.	Χωρίς να περιμένει τίποτα από την άλλη πλευρά.
He kept it to himself.	Το κράτησε για τον εαυτό του.
Come find us.	Ελάτε να μας βρείτε.
Everyone has sick days these days.	Όλοι έχουν μέρες ασθενείας αυτές τις μέρες.
When someone hits you, you kill them.	Όταν κάποιος σε χτυπάει, τον σκότωνες.
We leave these issues to another time.	Αυτά τα θέματα τα αφήνουμε σε άλλη στιγμή.
Everyone knows, he says, that's how the art world works.	Όλοι ξέρουν, λέει, ότι έτσι λειτουργεί ο κόσμος της τέχνης.
Lovely house with plenty of space.	Υπέροχο σπίτι με άφθονο χώρο.
We type what we want in a box and we get it.	Πληκτρολογούμε αυτό που θέλουμε σε ένα κουτί και το παίρνουμε.
But he has an idea.	Αλλά έχει μια ιδέα.
I did not ask her about it.	Δεν την ρώτησα για αυτό.
Until things went wrong.	Μέχρι που τα πράγματα πήγαν στραβά.
More and more people tend to join the global community.	Όλο και περισσότεροι άνθρωποι τείνουν να συμμετέχουν στην παγκόσμια κοινότητα.
His face is tight and scared.	Το πρόσωπό του είναι σφιγμένο και φοβισμένο.
The expression on the girl's face did not change.	Η έκφραση στο πρόσωπο της κοπέλας δεν άλλαξε.
He could not believe that the current was still open.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι το ρεύμα ήταν ακόμα ανοιχτό.
I had a say.	Είχα λόγο.
We need to stop this shit.	Θα πρέπει να σταματήσουμε αυτή τη μαλακία.
I mean, it's not just a number.	Εννοώ ότι δεν είναι απλώς ένας αριθμός.
The hotel is very nice, although the rooms are a bit cramped.	Το ξενοδοχείο είναι πολύ ωραίο, αν και τα δωμάτια είναι λίγο στενά.
To me, that would be a dead weight.	Για μένα, αυτό θα ήταν νεκρό βάρος.
And yet here we are, he said.	Και όμως εδώ είμαστε, είπε.
Things have changed.	Τα πράγματα έχουν αλλάξει.
Season with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε.
No wonder he had no friends.	Δεν είναι περίεργο που δεν είχε φίλους.
First, the investigation of an arrested person.	Πρώτον, η έρευνα ενός συλληφθέντος.
It will end later.	Θα τελειώσει μετά.
And in every event my team made me proud.	Και σε κάθε διοργάνωση η ομάδα μου με έκανε περήφανη.
He did, however, have a college degree.	Είχε, ωστόσο, πτυχίο κολεγίου.
Never let them think that it will be easy for them to get what they want.	Μην τους αφήσετε ποτέ να πιστέψουν ότι θα είναι εύκολο να αποκτήσουν αυτό που θέλουν.
There is research that supports this.	Υπάρχει έρευνα που το υποστηρίζει.
But those who just disappeared.	Αλλά αυτοί που μόλις χάθηκαν.
The changes that need to be made to the receipt are as follows.	Οι αλλαγές που πρέπει να γίνουν στην απόδειξη είναι οι ακόλουθες.
So is my mother.	Το ίδιο και η μητέρα μου.
This country is a wonderful place for them.	Αυτή η χώρα είναι ένα υπέροχο μέρος για αυτούς.
Fear is the same for them as it is for you.	Ο φόβος είναι ο ίδιος για αυτούς όπως και για εσάς.
In the indicated line.	Στην υποδεικνυόμενη γραμμή.
The work was completed in one day.	Η δουλειά ολοκληρώθηκε σε μια μέρα.
He can live a normal, useful life.	Μπορεί να ζήσει μια φυσιολογική, χρήσιμη ζωή.
Some differences were found only in certain types of health care systems.	Ορισμένες διαφορές εντοπίστηκαν μόνο σε ορισμένους τύπους συστημάτων υγειονομικής περίθαλψης.
But it was an interesting thought.	Αλλά ήταν μια ενδιαφέρουσα σκέψη.
The kids we spend our days with are amazing.	Τα παιδιά με τα οποία περνάμε τις μέρες μας είναι καταπληκτικά.
I highly recommend you read it.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα να το διαβάσετε.
Then there were tax issues.	Μετά ήταν τα φορολογικά θέματα.
Help clean the air.	Βοήθησε να καθαρίσει ο αέρας.
You may not fix it, but at least you understand it.	Ίσως να μην το διορθώσετε, αλλά τουλάχιστον να το καταλάβετε.
Listen and enjoy !.	Ακούστε και απολαύστε!.
He seemed lost just then.	Έμοιαζε χαμένος ακριβώς τότε.
Do not force me to return there.	Μη με αναγκάσεις να επιστρέψω εκεί.
She seemed asleep.	Φαινόταν κοιμισμένη.
But now we have to accept it and prepare.	Τώρα όμως πρέπει να το αποδεχτούμε και να προετοιμαστούμε.
So we had a lot of food to take home.	Έτσι, είχαμε πολύ φαγητό να πάρουμε σπίτι.
He did that.	Αυτό το έκανε.
What we see is the changing surface.	Αυτό που βλέπουμε είναι η μεταβαλλόμενη επιφάνεια.
Will go.	Θα φύγει.
I got some things from you.	Έχω πάρει μερικά πράγματα από εσάς.
This can be understood through the following argument.	Αυτό μπορεί να γίνει κατανοητό μέσω του ακόλουθου επιχειρήματος.
And from time to time.	Και κατά καιρούς.
You are complete.	Είσαι πλήρης.
But I can.	Μπορώ όμως.
I turn to his arms.	Γυρίζω στην αγκαλιά του.
But like many arts, it's very bad.	Αλλά όπως και πολλή τέχνη, είναι πολύ κακό.
The animals are there.	Τα ζώα είναι εκεί.
It is a technology that can be found at the highest levels.	Είναι μια τεχνολογία που μπορεί να βρεθεί στα υψηλότερα επίπεδα.
A major problem was the lack of data.	Ένα βασικό πρόβλημα ήταν η έλλειψη δεδομένων.
It was helpful, they suggested, to listen to what others had to say.	Ήταν χρήσιμο, πρότειναν, να ακούσω τι είχαν να πουν οι άλλοι.
This can have one or more of a number of causes.	Αυτό μπορεί να έχει μία ή περισσότερες από μια σειρά αιτιών.
Also, it is not true.	Επίσης, δεν είναι αλήθεια.
Very, very right.	Πολύ, πολύ σωστά.
This method includes the steps described below.	Αυτή η μέθοδος περιλαμβάνει τα βήματα που περιγράφονται παρακάτω.
God knows why they went to war.	Ένας Θεός ξέρει γιατί πήγαν στον πόλεμο.
As the market changes, so do we.	Καθώς αλλάζει η αγορά, αλλάζει και εμείς.
I have to get out of here for myself.	Πρέπει να ξεφύγω από εδώ για τον εαυτό μου.
But you have to be ready.	Πρέπει όμως να είσαι έτοιμος.
It is believed that they knew things of the past and the future.	Πιστεύεται ότι γνώριζαν πράγματα του παρελθόντος και του μέλλοντος.
And every day he stayed longer.	Και κάθε μέρα έμενε περισσότερο.
And here you have them.	Και εδώ τα έχετε.
I had never noticed, but he was right.	Δεν το είχα προσέξει ποτέ, αλλά είχε δίκιο.
This, mind you, is an issue.	Αυτό, προσέξτε, είναι ένα θέμα.
But that was not exactly what was happening here.	Αλλά δεν ήταν ακριβώς αυτό που συνέβαινε εδώ.
This is achieved in two steps.	Αυτό επιτυγχάνεται σε δύο βήματα.
Anyway, you will not find these two confused in this business.	Τέλος πάντων, δεν θα βρείτε αυτά τα δύο μπερδεμένα σε αυτήν την επιχείρηση.
I did not see it coming.	Δεν το είδα να έρχεται.
Representative results of one of the three independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα ενός από τα τρία ανεξάρτητα πειράματα.
This time, however, they are out of control.	Αυτή τη φορά όμως αυτά ξεφεύγουν από τον έλεγχο.
The doctor was not really a doctor.	Ο γιατρός δεν ήταν πραγματικά γιατρός.
However, nothing came back.	Ωστόσο τίποτα δεν επέστρεψε.
I have been shot down many times more than you.	Με έχουν καταρρίψει πολύ περισσότερες φορές από εσάς.
This woman says what she heard.	Αυτή η γυναίκα λέει αυτά που άκουσε.
I could not sleep.	Δεν μπορούσα να κοιμηθώ.
You know, for sure, they will talk behind your back.	Ξέρεις, σίγουρα, θα μιλήσουν πίσω από την πλάτη σου.
My father died.	Ο πατέρας μου πέθανε.
He won the challenge, killing the old king.	Κέρδισε την πρόκληση, σκοτώνοντας τον γέρο βασιλιά.
You have a good boy.	Έχεις καλό αγόρι.
However, each person may experience different symptoms.	Ωστόσο, κάθε άτομο μπορεί να εμφανίσει διαφορετικά συμπτώματα.
Differences in clinical outcome between the two infection groups were evident.	Οι διαφορές στην κλινική έκβαση μεταξύ των δύο ομάδων μόλυνσης ήταν εμφανείς.
He even brought special tools.	Έφερε μάλιστα και ειδικά εργαλεία.
All your child needs is time and interest.	Το μόνο που χρειάζεται το παιδί σας είναι χρόνος και ενδιαφέρον.
You listen to yourself.	Ακούς και τον εαυτό σου.
She, in turn, has a husband away on a business trip.	Αυτή, με τη σειρά της, έχει έναν σύζυγο μακριά σε ένα επαγγελματικό ταξίδι.
Definitely a great video !!!.	Σίγουρα υπέροχο βίντεο!!!.
There were several of them.	Ήταν αρκετοί από αυτούς.
In their own world.	Στον δικό τους κόσμο.
It was a week to forget.	Ήταν μια εβδομάδα για να ξεχάσω.
The difference is crucial.	Η διαφορά είναι κρίσιμη.
Many died this first winter.	Πολλοί πέθαναν αυτόν τον πρώτο χειμώνα.
Fuck her again.	Την γαμώ κι άλλο.
Between them, they managed to save the leg.	Μεταξύ τους, κατάφεραν να σώσουν το πόδι.
These measures will help to discuss the project worldwide.	Αυτά τα μέτρα θα βοηθήσουν στη συζήτηση για το έργο σε παγκόσμιο επίπεδο.
And probably your reaction was.	Και μάλλον η αντίδρασή σου ήταν.
We are a good team.	Είμαστε καλή ομάδα.
Nothing should be hidden and kept secret.	Τίποτα δεν πρέπει να κρυφτεί και να κρατηθεί μυστικό.
However, it is not easy to find.	Ωστόσο, δεν είναι εύκολο να το βρεις.
A side effect of regular time travel can not be explained.	Μια παρενέργεια του τακτικού ταξιδιού στο χρόνο δεν μπορούμε να εξηγήσουμε.
The nature of the action.	Η φύση της δράσης.
In a few weeks he will feel strong again.	Σε λίγες εβδομάδες θα αισθάνεται ξανά δυνατό.
I think every day should be yours.	Νομίζω ότι κάθε μέρα θα πρέπει να είναι δικό σου.
On the other hand, some have a strong effect on performance.	Από την άλλη πλευρά, μερικά έχουν ισχυρή επίδραση στην απόδοση.
He came for them.	Ερχόταν για αυτούς.
Experience tells us that this is true.	Η εμπειρία μας λέει ότι αυτό είναι αλήθεια.
Someone as big as him should know this.	Κάποιος τόσο μεγάλος όσο αυτός θα έπρεπε να το γνωρίζει αυτό.
He made her touch herself.	Την έκανε να αγγίξει τον εαυτό της.
He came to see us when we were staying in the big house.	Ήρθε να μας δει όταν μέναμε στο μεγάλο σπίτι.
He tried to sound natural.	Προσπάθησε να ακούγεται φυσική.
Love someone, love something.	Αγαπήστε κάποιον, αγαπήστε κάτι.
When practicing, it is important to listen.	Όταν εξασκείτε, είναι σημαντικό να ακούτε.
He must know this before returning to the city.	Πρέπει να το ξέρει αυτό πριν επιστρέψει στην πόλη.
It is the usual dress.	Είναι το συνηθισμένο φόρεμα.
To me every boy is the same.	Για μένα κάθε αγόρι είναι το ίδιο.
Her throat was closed.	Ο λαιμός της είχε κλείσει.
The next day he was killed in battle.	Την επόμενη μέρα σκοτώθηκε στη μάχη.
I know what your situation is.	Ξέρω ποια είναι η κατάστασή σου.
She has her own way of doing it.	Έχει τον δικό της τρόπο να το κάνει.
I thought he was trying to make me feel better.	Νόμιζα ότι προσπαθούσε να με κάνει να νιώσω καλύτερα.
Joy is an example.	Η χαρά είναι ένα παράδειγμα.
Now there are two choices you have to make.	Τώρα υπάρχουν δύο επιλογές που πρέπει να κάνετε.
The army as its source.	Ο στρατός ως πηγή του.
Information that may be useful to the police.	Πληροφορίες που μπορεί να φανούν χρήσιμες στην αστυνομία.
The child is the father of the man, perhaps.	Το παιδί είναι ο πατέρας του άντρα, ίσως.
The bed was full of blood.	Το κρεβάτι ήταν γεμάτο αίματα.
I gave the command "down far" and started talking down.	Έδωσα την εντολή «κάτω μακριά» και άρχισα να μιλάω προς τα κάτω.
It is in the hands of some men.	Είναι στα χέρια ορισμένων ανδρών.
I went out in the car a second time after getting off.	Πήγα έξω στο αυτοκίνητο μετά από δεύτερη φορά που κατέβηκε.
Sorry.	Συγγνώμη.
I want to be free.	Θέλω να είμαι ελεύθερος.
Conducting tours and travel businesses.	Διεξαγωγή ξεναγήσεων και ταξιδιωτικών επιχειρήσεων.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ.
I look forward to trying it.	Ανυπομονώ να το δοκιμάσω.
I know nothing about you.	Δεν ξέρω τίποτα για σένα.
It is hers to give and take and no one else.	Είναι δικό της να δίνει και να παίρνει και κανένας άλλος.
Be interested in something.	Ενδιαφέρσου για κάτι.
I had a hard time making this final jump.	Δυσκολεύτηκα πολύ να κάνω αυτό το τελικό άλμα.
He did not stir.	Δεν ανακάτευε.
He does not return.	Δεν επιστρέφει.
He extended his other hand to me.	Μου άπλωσε το άλλο του χέρι.
She was very busy trying to raise five children on her own.	Ήταν πολύ απασχολημένη προσπαθώντας να μεγαλώσει μόνη της πέντε παιδιά.
The girls are so cool.	Τα κορίτσια είναι τόσο κουλ.
The reality is that there is probably not so much to worry about.	Η πραγματικότητα είναι ότι μάλλον δεν υπάρχουν τόσα πολλά να ανησυχείτε.
The sound of the stone came again.	Ο ήχος της πέτρας ήρθε ξανά.
We can still move fast.	Μπορούμε ακόμα να προχωρήσουμε γρήγορα.
We must not let this be the path we continue to take.	Δεν πρέπει να αφήσουμε αυτό να είναι το μονοπάτι που συνεχίζουμε να βαδίζουμε.
During the experiment, the environment was kept quiet.	Κατά τη διάρκεια του πειράματος, το περιβάλλον κρατήθηκε ήσυχο.
I could not bear to look at him anymore.	Δεν άντεχα άλλο να τον κοιτάω.
You have reviews, you can do.	Έχετε κριτικές, μπορείτε να κάνετε.
Nor was it exactly true.	Ούτε ήταν ακριβώς αλήθεια.
Gives a bad name to higher education.	Δίνει κακό όνομα στην τριτοβάθμια εκπαίδευση.
Now I have a new girl.	Τώρα έχω ένα νέο κορίτσι.
Do not you worry about a thing.	Μην ανησυχείς για τίποτα.
In this case no such request was made.	Στην προκειμένη περίπτωση δεν υποβλήθηκε τέτοιο αίτημα.
He was here, with cards in hand, to try out some new material.	Ήταν εδώ, με κάρτες στο χέρι, για να δοκιμάσει κάποιο νέο υλικό.
It is meant to be fun.	Έχει σκοπό να είναι διασκεδαστικό.
They played together.	Έπαιξαν μαζί.
An old woman saved him and some others.	Μια ηλικιωμένη γυναίκα τον έσωσε και μερικούς άλλους.
Following the same path we must go right.	Ακολουθώντας τον ίδιο δρόμο πρέπει να πάμε δεξιά.
You can catch me out a lot.	Μπορείτε να με πιάσετε έξω πολύ.
They may or may not be off, but they probably are.	Μπορεί να είναι ή να μην είναι απενεργοποιημένα, αλλά μάλλον είναι.
I can not describe the noise.	Δεν μπορώ να περιγράψω τον θόρυβο.
In this case, one of the only lights in the city.	Σε αυτή την περίπτωση, ένα από τα μοναδικά φώτα στην πόλη.
He is completely in his power.	Είναι πλήρως στην εξουσία του.
Let it cook for a while.	Αφήστε το να ψηθεί για λίγο.
But you have to disassemble it to find out.	Αλλά θα πρέπει να το αποσυναρμολογήσετε για να το μάθετε.
Essentially, this is where the story begins.	Ουσιαστικά, εδώ ξεκινά η ιστορία.
They may choose to succeed, but they do not need to.	Μπορεί να επιλέξουν να πετύχουν, αλλά δεν το χρειάζονται.
Do not make me sick.	Μη με αρρωσταίνεις.
It is not exactly what you did.	Δεν είναι να κάνεις ακριβώς το ίδιο πράγμα που έκανες.
Very interesting.	Πολύ ενδιαφέρον.
He is confused because you have changed form.	Είναι μπερδεμένος γιατί έχεις αλλάξει μορφή.
He even returned to the track a few times.	Ο ίδιος μάλιστα επέστρεψε στην πίστα μερικές φορές.
I will be home at a specific time, every night.	Θα είμαι σπίτι μια συγκεκριμένη ώρα, κάθε βράδυ.
He said he was strong again.	Είπε ότι ήταν πάλι δυνατός.
Amazing construction man.	Καταπληκτικός άνθρωπος κατασκευής.
Maybe others are bought, but not me.	Ίσως αγοράζονται άλλοι, αλλά όχι εγώ.
This is important to me.	Αυτό είναι σημαντικό για μένα.
It is true that this is intended.	Είναι αλήθεια ότι αυτό προορίζεται.
This may be okay with you.	Αυτό μπορεί να είναι εντάξει με εσάς.
They passed us and we waited a few minutes and then we continued.	Μας πέρασαν και περιμέναμε λίγα λεπτά και μετά συνεχίσαμε.
I think it's because it scared me.	Νομίζω ότι είναι επειδή μου προκάλεσε φόβο.
Thus, the same parameters are used in this study.	Έτσι, οι ίδιες παράμετροι χρησιμοποιούνται σε αυτή τη μελέτη.
I know it's mine too.	Ξέρω ότι είναι και στο δικό μου.
I could understand that you were lying to me.	Μπορούσα να καταλάβω που μου λες ψέματα.
With this weird white hair.	Με αυτά τα παράξενα άσπρα μαλλιά.
No, we will not be able to bring it.	Όχι, δεν θα μπορέσουμε να το φέρουμε.
I was ready to sign anything.	Ήμουν έτοιμος να υπογράψω οτιδήποτε.
The day was broken.	Η μέρα είχε σπάσει.
I want to help them believe, without killing anyone.	Θέλω να τους βοηθήσω να πιστέψουν, χωρίς να σκοτώσω κανέναν.
They have two children, a son and a daughter.	Έχουν δύο παιδιά, έναν γιο και μια κόρη.
It makes her laugh.	Την κάνει να γελάει.
I sat for days watching the same movie.	Καθόμουν για μέρες και κοιτούσα την ίδια ταινία.
And such things.	Και τέτοια πράγματα.
Show to the world.	Δείξτε στον κόσμο.
And yes, it is on the ground.	Και ναι, είναι στο έδαφος.
Buy the book.	Αγοράστε το βιβλίο.
Think about it.	Σκεφτείτε το.
No one was anywhere near him.	Κανείς δεν ήταν πουθενά κοντά του.
There is no sign of change over time.	Δεν υπάρχει σημάδι αλλαγής με την πάροδο του χρόνου.
Read their words.	Διαβάστε τα λόγια τους.
We must either pull her down or let her go.	Πρέπει είτε να την τραβήξουμε κάτω είτε να την αφήσουμε να φύγει.
Many circumstances make this clear.	Πολλές περιστάσεις το καθιστούν σαφές.
Behind the door to his right was the bathroom.	Πίσω από την πόρτα στα δεξιά του ήταν το μπάνιο.
This is extremely important.	Αυτό είναι εξαιρετικά σημαντικό.
No problem.	Δεν υπάρχει πρόβλημα.
I knew he was playing, but I had never heard him.	Ήξερα ότι έπαιζε, αλλά δεν τον είχα ακούσει ποτέ.
It does this in three basic ways.	Το κάνει αυτό με τρεις βασικούς τρόπους.
To know how to fill in their papers.	Να ξέρουν πώς να τους συμπληρώσουν τα χαρτιά.
Updated consent will be obtained from principals and students.	Θα ληφθεί ενημερωμένη συγκατάθεση από τους διευθυντές και τους μαθητές.
As a result we won games.	Ως αποτέλεσμα κερδίσαμε παιχνίδια.
Some finally let her touch their head.	Κάποιοι τελικά την άφησαν να αγγίξει το κεφάλι τους.
In any case, so we say.	Σε κάθε περίπτωση, έτσι λέμε.
Because this is bigger than me.	Γιατί αυτό είναι μεγαλύτερο από μένα.
Then the shoulder problem returns.	Στη συνέχεια, το πρόβλημα στον ώμο επιστρέφει.
There is no need to say much, because the discussion is cheap.	Δεν χρειάζεται να ειπωθούν πολλά, γιατί η συζήτηση είναι φθηνή.
And then you came into my life and now you are here.	Και μετά ήρθες στη ζωή μου και τώρα ήσουν εδώ.
I noticed more.	παρατήρησα περισσότερα.
Getting away from the planet is only part of that hope.	Η απομάκρυνση από τον πλανήτη είναι μόνο μέρος αυτής της ελπίδας.
We all knew our special needs.	Όλοι γνωρίζαμε τις ιδιαίτερες ανάγκες μας.
I will slow it down immediately.	Θα το επιβραδύνω αμέσως.
Many things to talk about.	Πολλά πράγματα για να μιλήσουμε.
All material is bad.	Όλη η ύλη είναι κακή.
There was no sign from the soldiers.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι από τους στρατιώτες.
Maybe they just give up.	Ίσως απλώς τα παρατάνε.
I hope it will be done.	Ελπίζω ότι θα γίνει.
I may be wrong. 	Μπορεί να κάνω λάθος. 
this is possible.	είναι πιθανό αυτό.
The child was not afraid and made no effort to distance himself.	Το παιδί δεν φοβήθηκε και δεν έκανε καμία προσπάθεια να αποστασιοποιηθεί.
And it kind of happened that way.	Και έγινε κάπως έτσι.
They do not know it exists.	Δεν ξέρουν ότι υπάρχει.
A year ago.	Πριν από ένα χρόνο.
This afternoon he said he was single.	Σήμερα το απόγευμα είχε πει ότι ήταν single.
People often want to get out of town.	Οι άνθρωποι συχνά θέλουν να ξεφύγουν από την πόλη.
Create the record.	Δημιουργήστε την εγγραφή.
Fight the good fight.	Πολεμήστε τον καλό αγώνα.
The difference is that no action would be taken with this report.	Η διαφορά είναι ότι δεν θα γίνονταν ενέργειες με αυτήν την έκθεση.
Note that the entire surface is treated.	Σημειώστε ότι όλη η επιφάνεια είναι επεξεργασμένη.
This was supposed to be the best part of the day.	Αυτό έπρεπε να είναι το καλύτερο μέρος αυτών των ημερών.
Even if he does not like what has come, he feels good.	Ακόμα κι αν δεν του αρέσει αυτό που έχει έρθει, νιώθει καλά.
More lights will affect the details of the image.	Περισσότερα φώτα θα επηρεάσουν τις λεπτομέρειες της εικόνας.
We were dead.	Ήμασταν νεκροί.
Promise me you will not fight again.	Υποσχέσου μου ότι δεν θα τσακωθείς ξανά.
I'm not sure why we need two of them.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί χρειαζόμαστε δύο από αυτά.
This has a number of great benefits.	Αυτό έχει μια σειρά από μεγάλα οφέλη.
He did not want to back down.	Δεν ήθελε να υποχωρήσει.
I will not stay in the world anymore.	Δεν θα μείνω άλλο στον κόσμο.
And for the music.	Και για τη μουσική.
An autumn morning because of the colors.	Ένα φθινοπωρινό πρωινό, λόγω των χρωμάτων.
Just mix it.	Απλώς ανακατέψτε το.
But girls do not spend most of their time inside.	Όμως τα κορίτσια δεν περνούν τον περισσότερο χρόνο τους μέσα.
We are not trying to make it big.	Δεν προσπαθούμε να το κάνουμε μεγάλο.
Our desired results are different, our children are different.	Τα επιθυμητά μας αποτελέσματα είναι διαφορετικά, τα παιδιά μας είναι διαφορετικά.
It is important to look at these cases from a different perspective.	Είναι σημαντικό να δούμε αυτές τις περιπτώσεις από διαφορετική οπτική γωνία.
You need help.	Χρειάζεσαι βοήθεια.
It must be moved.	Πρέπει να μετακινηθεί.
This is a very, very emotional thing.	Αυτό είναι ένα πολύ, πολύ συναισθηματικό πράγμα.
Maybe I can start it.	Ίσως μπορέσω να το ξεκινήσω.
He was released on bail.	Αφέθηκε ελεύθερος με την υπόσχεση να εμφανιστεί στο δικαστήριο.
And remember, it can not last long.	Και να θυμάστε, δεν μπορεί να διαρκέσει πολύ.
Then they are gone.	Μετά έχουν φύγει.
How sad it is.	Πόσο λυπηρό είναι.
In fact, there is no choice now.	Στην πραγματικότητα, τώρα δεν υπάρχει επιλογή.
That was exactly what was happening.	Αυτό ακριβώς συνέβαινε.
Here we find various useful methods.	Εδώ βρίσκουμε διάφορες χρήσιμες μεθόδους.
These people are my responsibility.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι δική μου ευθύνη.
In this situation our relationship will be difficult.	Σε αυτή την κατάσταση η σχέση μας θα είναι δύσκολη.
I'm not that.	Δεν είμαι αυτός.
There was no hearing in the true sense of the word.	Δεν υπήρξε ακρόαση με την πραγματική έννοια αυτού του όρου.
What works for one person may not work for another.	Αυτό που λειτουργεί για έναν μπορεί να μην λειτουργεί για κάποιον άλλο.
The first part of the week is normal.	Το πρώτο μέρος της εβδομάδας είναι συνηθισμένο.
Coming soon my friend.	Σύντομα φίλε μου.
He looked at a photo of his wife and child.	Κοίταξε μια φωτογραφία της γυναίκας και του παιδιού του.
I know this city.	Ξέρω αυτή την πόλη.
They go exactly where you show them.	Πηγαίνουν ακριβώς εκεί που τους δείχνεις.
Go right inside.	Πηγαίνετε δεξιά μέσα.
In addition, it is three times longer.	Επιπλέον, είναι τρεις φορές πιο μακριά.
I do not see any particular reason for this.	Δεν βλέπω κάποιον ιδιαίτερο λόγο για αυτό.
I believed you when you said you saw them.	Σε πίστεψα όταν είπες ότι τους είδες.
Use it to your advantage.	Χρησιμοποιήστε το προς όφελός σας.
Once again, though, the facts are mixed.	Για άλλη μια φορά, όμως, τα στοιχεία είναι ανάμεικτα.
This is mine but.	Αυτό είναι το δικό μου αλλά.
To so many.	Σε τόσους πολλούς.
I hope you enjoyed my work.	Ελπίζω να σας άρεσε το έργο μου.
I think they are everywhere.	Νομίζω ότι είναι παντού.
The city is cut off from the outside world.	Η πόλη είναι αποκομμένη από τον έξω κόσμο.
Everything works perfectly.	Όλα λειτουργούν τέλεια.
It was not clear who would actually win.	Δεν ήταν σαφές ποιος θα κέρδιζε πραγματικά.
He could not, not in this case.	Δεν μπορούσε, όχι σε αυτή την περίπτωση.
Look around you as you read this post.	Κοιτάξτε γύρω σας καθώς διαβάζετε αυτήν την ανάρτηση.
Still in shock.	Ακόμα σε σοκ.
We have achieved this goal in every country.	Πετύχαμε αυτόν τον στόχο σε κάθε χώρα.
There is no time for that now.	Δεν υπάρχει χρόνος για αυτό τώρα.
You and your staff are truly amazing people.	Εσείς και το προσωπικό σας είστε πραγματικά καταπληκτικοί άνθρωποι.
It was not nice.	Δεν ήταν ωραίο.
But the question is not without doubts.	Αλλά το ερώτημα δεν είναι απαλλαγμένο από αμφιβολίες.
You caused this last time.	Αυτό το προκάλεσες την τελευταία φορά.
It keeps us honest.	Μας κρατά ειλικρινείς.
This method is used for each number.	Αυτή η μέθοδος χρησιμοποιείται για κάθε αριθμό.
You are doing just fine.	Τα πας μια χαρα.
You have a new gentleman now.	Έχετε έναν νέο κύριο τώρα.
And he never showed any signs.	Και δεν έδειξε ποτέ κανένα σημάδι.
He said take two at once.	Είπε πάρε δύο ταυτόχρονα.
I hope you can save him.	Ελπίζω να μπορέσεις να τον σώσεις.
I explained that she was free to use my photo.	Εξήγησα ότι ήταν ελεύθερη να χρησιμοποιήσει τη φωτογραφία μου.
That was not the question.	Δεν ήταν αυτό το ερώτημα.
And now comes the fear.	Και τώρα έρχεται ο φόβος.
It would be another thirty minutes before he reached the front line.	Θα περνούσαν ακόμη τριάντα λεπτά πριν φτάσει στην πρώτη γραμμή.
At the moment, this is the only information known to them.	Προς το παρόν, αυτή είναι η μόνη πληροφορία που είναι γνωστή για αυτούς.
Tell you what, my friend, politics is hard work.	Να σου πω, φίλε μου, η πολιτική είναι σκληρή δουλειά.
And yes, you should be evaluated as the person you are.	Και ναι, θα πρέπει να αξιολογηθείς ως το άτομο που είσαι.
I would like to go back to the story you were telling.	Θα ήθελα να επιστρέψω στην ιστορία που λέγατε.
It is common in many parts of the country.	Είναι κοινό σε πολλές περιοχές της χώρας.
Quite a dark subject.	Αρκετά σκοτεινό θέμα.
I went back to my bed and tried to sleep.	Επέστρεψα στο κρεβάτι μου και προσπάθησα να κοιμηθώ.
A new friend gave me a copy.	Ένας νέος φίλος μου έδωσε ένα αντίγραφο.
Huge, huge loss.	Τεράστια, τεράστια απώλεια.
They did so with a promise of hope and opportunity.	Το έκαναν με μια υπόσχεση ελπίδας και ευκαιρίας.
My comments above are made with this in mind.	Τα σχόλιά μου παραπάνω γίνονται με αυτό κατά νου.
And that works.	Και αυτό λειτουργεί.
The problem with this is obvious.	Το πρόβλημα με αυτό είναι προφανώς.
He has no home health care.	Δεν έχει υγειονομική περίθαλψη στο σπίτι.
Listen to me and listen well.	Άκουσέ με και άκουσε καλά.
Himself and ask why they had not come for him.	Τον εαυτό του και να ρωτήσει γιατί δεν είχαν έρθει για αυτόν.
She does not care about anything.	Δεν τη νοιάζει τίποτα.
I found another site you might be interested in.	Βρήκα έναν άλλο ιστότοπο που μπορεί να σας ενδιαφέρει.
It has a lot of space.	Έχει πολύ χώρο.
Times are hard.	Οι καιροί είναι δύσκολοι.
That is, less than one visit per week.	Δηλαδή λιγότερο από μία επίσκεψη την εβδομάδα.
Mainly because it caught me completely unprepared.	Κυρίως γιατί με έπιασε τελείως απροετοίμαστο.
I will see them later.	Θα τα δω αργότερα.
One of them was a heart.	Ένα από αυτά ήταν μια καρδιά.
The future leader.	Ο μελλοντικός ηγέτης.
I could not understand what he did.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τι έκανε.
It was close, probably about ten minutes.	Ήταν κοντά, μάλλον περίπου δέκα λεπτά.
A family friend welcomed us and took us home.	Ένας οικογενειακός φίλος μας δέχτηκε και μας πήγε σπίτι.
The article you requested not only was there, it was ready.	Το άρθρο που ζητήσατε όχι μόνο ήταν εκεί, ήταν έτοιμο.
I did it for the old man.	Το έκανα για τον γέρο.
In fact, he lived another ten years.	Μάλιστα έζησε άλλα δέκα χρόνια.
I chose to get involved in your life.	Επέλεξα να εμπλακώ στη ζωή σου.
And we did not.	Και δεν το κάναμε.
The only child is becoming more and more valuable every day.	Το μοναχοπαίδι κάθε μέρα γίνεται όλο και πιο πολύτιμο.
None of them have been here before.	Κανένας από αυτούς δεν ήταν εδώ πριν.
Get someone who is really in love.	Πάρτε κάποιον που είναι πραγματικά ερωτευμένος.
Some say it's a style of sound.	Μερικοί λένε ότι είναι ένα στυλ ήχου.
I think he will buy you breakfast.	Νομίζω ότι θα σου αγοράσει πρωινό.
Nature and the environment are very important for human survival.	Για την επιβίωση των ανθρώπων, η φύση και το περιβάλλον είναι πολύ σημαντική.
There is no distance.	Δεν υπάρχει απόσταση.
The power of the court is simply not recognized.	Η εξουσία του δικαστηρίου απλά δεν αναγνωρίζεται.
It was rather like I was the last one selected in a team.	Ήταν μάλλον σαν να ήμουν ο τελευταίος επιλεγμένος σε μια ομάδα.
They have many answers.	Έχουν πολλές απαντήσεις.
They can not stop.	Δεν μπορούν να σταματήσουν.
I had never met her.	Δεν την είχα γνωρίσει ποτέ.
No real progress has been made.	Δεν σημειώθηκε πραγματική πρόοδος.
In the area.	Στην περιοχή.
However, cases are usually assessed on an individual basis.	Ωστόσο, οι περιπτώσεις αξιολογούνται συνήθως σε ατομική βάση.
This year has been particularly difficult for me.	Αυτή η χρονιά ήταν ιδιαίτερα δύσκολη για μένα.
Choose a template.	Διαλέξτε ένα πρότυπο.
This includes your own personal blog or website.	Αυτό περιλαμβάνει το δικό σας προσωπικό blog ή ιστότοπο.
This makes me want to go back and read this issue.	Αυτό με κάνει να θέλω να επιστρέψω και να διαβάσω αυτό το τεύχος.
The station was coming.	Ο σταθμός ερχόταν.
Maybe at first I feel a little exhausted.	Ίσως στην αρχή να νιώσω λίγο εξαντλημένος.
They had to be bad.	Αυτοί έπρεπε να είναι κακοί.
I have not heard it for a long time.	Δεν το έχω ακούσει εδώ και καιρό.
It was a real threat to them.	Ήταν μια πραγματική απειλή για αυτούς.
And this is very important to understand.	Και αυτό είναι πολύ σημαντικό να το καταλάβουμε.
No organization needs to do that.	Κανένας οργανισμός δεν χρειάζεται να κάνει κάτι τέτοιο.
It was so huge.	Ήταν τόσο τεράστια.
It is an ideal condition.	Είναι ιδανική κατάσταση.
But it is something for which he should die.	Αλλά είναι κάτι για το οποίο θα πρέπει να πεθάνει.
And yet excited and happy.	Κι όμως ενθουσιασμένος και χαρούμενος.
Start at the top and work your way up to the bottom.	Ξεκινήστε από την κορυφή και περάστε γύρω από το κάτω μέρος.
Do what you can to see the other two out.	Κάντε ό,τι μπορείτε για να δείτε τους άλλους δύο έξω.
I had never seen such.	Δεν είχα ξαναδεί τέτοιο.
Stress is no different.	Το άγχος δεν είναι διαφορετικό.
One can discuss whether it is a crime.	Μπορεί κανείς να συζητήσει αν είναι έγκλημα.
A higher score represents a higher level of physical health problems.	Μια υψηλότερη βαθμολογία αντιπροσωπεύει υψηλότερο επίπεδο σωματικών προβλημάτων υγείας.
Sometimes it worked well.	Μερικές φορές λειτουργούσε καλά.
I said it is very likely to be wrong.	Είπα ότι είναι πολύ πιθανό να είναι λάθος.
There was no time for a second.	Δεν υπήρχε χρόνος για δευτερόλεπτο.
To perfect it one has to work hard.	Για να το τελειοποιήσει κάποιος πρέπει να δουλέψει σκληρά.
You kill him, the same.	Τον σκοτώνεις, το ίδιο.
Do it.	Καν 'το.
This is just a beautiful book to keep.	Αυτό είναι απλώς ένα όμορφο βιβλίο για να κρατήσετε.
Just start somewhere.	Απλά ξεκινήστε από κάπου.
It seems that something is happening.	Φαίνεται ότι κάτι συμβαίνει.
What strange things are the hands.	Τι περίεργα πράγματα είναι τα χέρια.
We eat the mixture daily after eating.	Το μείγμα το τρώμε καθημερινά μετά το φαγητό.
In fact, he looks confused.	Μάλιστα, δείχνει μπερδεμένος.
You must have experience in customer service.	Πρέπει να έχετε εμπειρία στην εξυπηρέτηση πελατών.
This is just a social service.	Αυτό είναι απλώς μια κοινωνική υπηρεσία.
I just had to be patient.	Απλώς έπρεπε να κάνω υπομονή.
And it was, for a while.	Και ήταν, για κάποιο διάστημα.
His sister and her friend agreed to return.	Η αδερφή του και η φίλη της συμφώνησαν να επιστρέψουν.
You can see it as a means of production.	Μπορείς να το δεις ως μέσο παραγωγής.
This was interesting news.	Αυτά ήταν ενδιαφέροντα νέα.
Make sure everyone feels free to be creative.	Βεβαιωθείτε ότι όλοι αισθάνονται ελεύθεροι να είναι δημιουργικοί.
He denied any problems and left with questions.	Αρνήθηκε οποιοδήποτε πρόβλημα και έφυγε από ερωτήσεις.
I had not felt much.	Δεν είχα νιώσει πολλά.
Really, it was part of finding the movie.	Πραγματικά, ήταν μέρος της εύρεσης της ταινίας.
She is not dead.	Δεν είναι νεκρή.
I tried other empty projects and looked anywhere else.	Δοκίμασα σε άλλα άδεια έργα και έψαξα οπουδήποτε αλλού.
God is nothing like that.	Ο Θεός δεν είναι τίποτα σαν αυτό.
After a few minutes of walking in the snow, they feel pain.	Μετά από μερικά λεπτά περπάτημα στο χιόνι, αισθάνονται πόνο.
And for once he rejoiced.	Και για μια φορά χάρηκε.
I was determined to follow their example at all costs.	Ήμουν αποφασισμένος να ακολουθήσω το παράδειγμά τους με κάθε κίνδυνο.
Otherwise, you should not have many problems.	Διαφορετικά, δεν θα πρέπει να έχετε πολλά προβλήματα.
Surgery is the most important part of treatment.	Η χειρουργική επέμβαση είναι το πιο σημαντικό μέρος της θεραπείας.
There are few precise details.	Υπάρχουν ελάχιστες ακριβείς λεπτομέρειες.
Not seriously though.	Όχι σοβαρά πάντως.
He did not want to feel tidy, he said.	Δεν ήθελε να νιώθει τακτοποιημένος, είπε.
This was the first two months in power.	Αυτός ήταν ο πρώτος δύο μήνες στην εξουσία του.
We tried to go back and leave.	Προσπαθήσαμε να κάνουμε πίσω και να φύγουμε.
The first and second parts can be made of the same material.	Το πρώτο και το δεύτερο μέρος μπορούν να κατασκευαστούν από το ίδιο υλικό.
It was thin, just wide enough for an adult to pass.	Ήταν λεπτό, μόλις αρκετά πλατύ για να περάσει ένας ενήλικας.
The future matters.	Το μέλλον έχει σημασία.
It never has and never will.	Ποτέ δεν έχει και δεν πρόκειται ποτέ.
Before that it was a law firm.	Πριν από αυτό ήταν δικηγορικό γραφείο.
In this light they are considered one and the same.	Υπό αυτό το πρίσμα θεωρούνται ένα και το αυτό.
They are still people.	Είναι ακόμα άνθρωποι.
Unless you want to.	Εκτός κι αν το θέλεις.
Then you see him collapse from failure.	Τότε τον βλέπεις να καταρρέει από την αποτυχία.
You do not want to be outdone by yourself or anyone else.	Δεν θέλετε να ξεπεράσετε τον εαυτό σας ή οποιονδήποτε άλλον.
Again he says "it does not matter".	Και πάλι λέει «δεν πειράζει».
You really did more than expected.	Πραγματικά κάνατε περισσότερα από τα αναμενόμενα αποτελέσματα.
I just wanted to see.	Απλώς ήθελα να δω.
You can use this ability once per short break.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε αυτήν την ικανότητα μία φορά ανά σύντομη ανάπαυση.
We were so comfortable with each other.	Ήμασταν τόσο άνετα μεταξύ μας.
This is a fake name.	Αυτό είναι ψεύτικο όνομα.
Two differences were of particular importance.	Δύο διαφορές είχαν ιδιαίτερη σημασία.
His car, no.	Το αυτοκίνητό του, όχι.
Go back to your history and read.	Επιστρέψτε στο ιστορικό σας και διαβάστε.
I have been caught somewhere in the middle.	Με έχουν πιάσει κάπου στη μέση.
That means a lot.	Αυτό σημαίνει πολλά.
I looked outside.	Κοίταξα έξω.
I was never much for running.	Ποτέ δεν ήμουν πολύ για το τρέξιμο.
About my phone.	Σχετικά με το τηλέφωνό μου.
There is not everything you can imagine seeing.	Δεν υπάρχουν όλα όσα μπορείς να φανταστείς ότι βλέπεις.
He mentioned his old high school.	Αναφέρθηκε το παλιό του λύκειο.
I want the photos on my camera to stay here and not there.	Θέλω οι φωτογραφίες στην κάμερά μου να μένουν εδώ και όχι εκεί.
Be polite, pick them up and take them out.	Να είστε ευγενικοί, μαζέψτε τα και βγάλτε τα έξω.
I want to think about the day you were born.	Θέλω να σκεφτώ την ημέρα που γεννήθηκες.
I have many books here.	Έχω πολλά βιβλία εδώ.
I kept the current down.	Κράτησα το ρεύμα κάτω.
You can stay here if you want.	Μπορείτε να μείνετε εδώ, αν θέλετε.
Each of us can make a difference.	Ο καθένας από εμάς μπορεί να κάνει τη διαφορά.
And it is much closer.	Και είναι πολύ πιο κοντά.
I never wrote a bad song.	Δεν έγραψα ποτέ κακό τραγούδι.
Oh, the miracle of it.	Ω, το θαύμα αυτού.
In some cases, these results may be desirable on their own.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, αυτά τα αποτελέσματα μπορεί να είναι επιθυμητά από μόνα τους.
We believe that our job is to make your business better.	Πιστεύουμε ότι η δουλειά μας είναι να κάνουμε την επιχείρησή σας καλύτερη.
He thought it was something.	Νόμιζε ότι ήταν κάτι.
We will not accept this.	Δεν θα το δεχτούμε αυτό.
The symptoms, diagnosis and treatment of these patients were evaluated.	Τα συμπτώματα, η διάγνωση και η θεραπεία αυτών των ασθενών αξιολογήθηκαν.
That's telling her.	Αυτό της έλεγε.
Find us a place.	Βρείτε μας ένα μέρος.
Will fall.	Θα πέσει.
I was shot in the stomach.	Με πυροβόλησαν στο στομάχι.
So there is nothing great in the offer.	Άρα δεν υπάρχει τίποτα σπουδαίο στην προσφορά.
It starts with a wide one.	Ξεκινά με ένα φαρδύ.
Here is what you are going to do.	Εδώ είναι τι πρόκειται να κάνετε.
We walked outside in the summer sun.	Περπατήσαμε έξω στον καλοκαιρινό ήλιο.
I saw a really amazing job.	Είδα μια πραγματικά καταπληκτική δουλειά.
I have seen similar lately.	Έχω δει παρόμοια τελευταία.
Until that happens, the responsibility lies with you.	Μέχρι να συμβεί αυτό, η ευθύνη βαραίνει εσάς.
The connected house is a solution.	Το συνδεδεμένο σπίτι είναι μια λύση.
Then we will open our eyes to see who is there.	Μετά θα ανοίξουμε τα μάτια μας να δούμε ποιος είναι εκεί.
Future, not opportunity.	Μέλλον, όχι ευκαιρία.
This does not bother you.	Αυτό δεν σας απασχολεί.
By tonight he had not just changed the rules of the game.	Από απόψε δεν είχε απλώς αλλάξει τους κανόνες παιχνιδιού.
He smiled at this girl who wanted to hit.	Χαμογέλασε σε αυτό το κορίτσι που ήθελε να χτυπήσει.
This becomes a problem.	Αυτό γίνεται πρόβλημα.
For this reason, this is a country that has only women.	Για αυτόν τον λόγο, αυτή είναι μια χώρα που έχει μόνο γυναίκες.
It makes me how stupid we are.	Με κάνει πόσο ανόητοι είμαστε.
Well, do not be too strict with yourself.	Λοιπόν, μην είσαι πολύ αυστηρός με τον εαυτό σου.
At least my sister would be happy.	Τουλάχιστον η αδερφή μου θα ήταν ευχαριστημένη.
The results surprised everyone.	Τα αποτελέσματα ξάφνιασαν τους πάντες.
Sleeping inside creates less time.	Ο ύπνος μέσα δημιουργεί λιγότερο χρόνο.
She was upset and left the meeting.	Εκείνη αναστατώθηκε και έφυγε από τη συνάντηση.
Two seconds of searching were used for each action.	Χρησιμοποιήθηκαν δύο δευτερόλεπτα αναζήτησης για κάθε ενέργεια.
But she did not move forward.	Όμως εκείνη δεν προχώρησε.
He spent his life trying to bring the world a better sound.	Πέρασε τη ζωή του προσπαθώντας να φέρει στον κόσμο καλύτερο ήχο.
I did it three years ago.	Το έκανα πριν από τρία χρόνια.
Rich countries will need services and poor countries will provide these services.	Οι πλούσιες χώρες θα χρειαστούν υπηρεσίες και οι φτωχές χώρες θα παρέχουν αυτές τις υπηρεσίες.
I think this expression really tells the story.	Νομίζω ότι αυτή η έκφραση λέει πραγματικά την ιστορία.
A friend came very close to the answer.	Ένας φίλος έφτασε πολύ κοντά στην απάντηση.
It's a good job.	Είναι καλή δουλειά.
Or you can make your own.	Ή μπορείτε να φτιάξετε το δικό σας.
Some people actually study better with a little background noise.	Μερικοί άνθρωποι πραγματικά μελετούν καλύτερα με λίγο θόρυβο φόντου.
One last point.	Ένα τελευταίο σημείο.
Definitely worth it.	Σίγουρα αξίζει τον κόπο.
Let us not worry now.	Ας μην ανησυχούμε τώρα.
The first thing you need to know.	Το πρώτο πράγμα που πρέπει να μάθετε.
You held me close.	Με κράτησες κοντά.
Individual data points are displayed to the left of each box.	Μεμονωμένα σημεία δεδομένων εμφανίζονται στα αριστερά κάθε πλαισίου.
You must be the one to make the decision.	Πρέπει να είσαι εσύ αυτός που παίρνει την απόφαση.
We tried everything a little.	Δοκιμάσαμε τα πάντα λίγο.
I'm a good guy who has a hard time.	Είμαι καλός τύπος που περνάω δύσκολα.
You should remove it when you have completed the tests for safety reasons.	Θα πρέπει να το αφαιρέσετε όταν ολοκληρώσετε τις δοκιμές για λόγους ασφαλείας.
I will not let them take your sister either.	Δεν θα τους αφήσω να πάρουν και την αδερφή σου.
He can not walk.	Δεν μπορεί να περπατήσει.
In church clothes.	Με εκκλησιαστικά ρούχα.
And it's very simple, really.	Και είναι πολύ απλό, πραγματικά.
If so, fine.	Αν ναι, μια χαρά.
Or people who think they are your new friends.	Ή άτομα που πιστεύουν ότι είναι οι νέοι φίλοι σας.
In real time.	Σε πραγματικό χρόνο.
That was my job.	Αυτή ήταν η δουλειά μου.
So people leave and go out at night.	Έτσι ο κόσμος φεύγει από εκεί και βγαίνει έξω το βράδυ.
And her original idea.	Και η αρχική της ιδέα.
If you do not mind me coming with you.	Αν δεν σε πειράζει να έρθω μαζί σου.
Things were different.	Τα πράγματα ήταν διαφορετικά.
In order for your child to listen to you, you must pay attention to him.	Για να σας ακούσει το παιδί σας πρέπει να έχετε την προσοχή του.
And it did not do a very good job.	Και δεν έκανε πολύ καλή δουλειά.
Whatever it was, it seemed real.	Ό,τι κι αν ήταν αυτό, φαινόταν αληθινό.
He has been through so much in such a short time.	Έχει περάσει τόσα πολλά σε τόσο σύντομο χρονικό διάστημα.
Able to take slow steps home with support.	Ικανός να κάνει βήματα αργά στο σπίτι με υποστήριξη.
But if you leave now, you will not achieve anything.	Αλλά αν φύγεις τώρα, δεν θα καταλήξεις τίποτα.
It would come to him.	Θα του ερχόταν.
This map looks familiar to the modern eye.	Αυτός ο χάρτης φαίνεται οικείος στο σύγχρονο μάτι.
Just stay home.	Απλά μείνε στο σπίτι.
Anything better than that.	Οτιδήποτε θα ήταν καλύτερο από αυτό.
Not against him.	Όχι εναντίον του.
The good news does not stop there.	Τα καλά νέα δεν σταματούν εκεί.
Physical and pharmaceutical examination without problems.	Φυσική και φαρμακευτική εξέταση χωρίς προβλήματα.
No one had done this to him again.	Κανείς δεν του το είχε ξανακάνει αυτό.
What he had heard before.	Αυτό που είχε ακούσει πριν.
They will never fit properly.	Δεν θα ταιριάξουν ποτέ σωστά.
Everyone was out.	Όλοι είχαν βγει έξω.
In a real book.	Σε πραγματικό βιβλίο.
You can never say.	Δεν μπορείς ποτέ να πεις.
This is what killed the food.	Αυτό είναι που σκότωσε τη τροφή.
I did not want to do it now.	Δεν ήθελα να το κάνω τώρα.
Let it show for a while.	Αφήστε το να φανεί λίγο.
is in hand.	είναι στο χέρι.
Come with us and have fun together.	Ελάτε μαζί μας και διασκεδάστε μαζί.
For better or worse, we will need each other.	Καλώς ή κακώς, θα χρειαστούμε ο ένας τον άλλον.
Get help.	Λάβετε βοήθεια.
So my father went there and filled out the form.	Ο πατέρας μου λοιπόν πήγε εκεί και συμπλήρωσε τη φόρμα.
It makes us feel good and safe.	Μας κάνει να νιώθουμε καλά και ασφαλείς.
I'm on the list to fix it now for a month.	Είμαι στη λίστα για να διορθώσω τώρα εδώ και ένα μήνα.
Method calls only.	Μόνο κλήσεις μεθόδων.
All of these methods require significant learning effort.	Όλες αυτές οι μέθοδοι απαιτούν σημαντική μαθησιακή προσπάθεια.
Of course he knew the difference.	Φυσικά ήξερε τη διαφορά.
He has red widely and is familiar with the literature that matters.	Έχει κόκκινο ευρέως και είναι εξοικειωμένος με τη λογοτεχνία που έχει σημασία.
Everything on this screen.	Τα πάντα σε αυτήν την οθόνη.
Therefore, medical or surgical treatment of this condition is not recommended.	Επομένως, η ιατρική ή χειρουργική θεραπεία αυτής της πάθησης δεν συνιστάται.
It is to be part of something.	Είναι να είσαι μέρος σε κάτι.
I did not like doing that.	Δεν μου άρεσε να το κάνω αυτό.
They can not find their way.	Δεν μπορούν να βρουν το δρόμο τους.
No comments yet.	Δεν υπάρχουν σχόλια ακόμη.
In fact, you are the first.	Στην πραγματικότητα, είσαι ο πρώτος.
No longer special, he could see.	Όχι πια ιδιαίτερο, που μπορούσε να δει.
Without saying what happened.	Χωρίς να λέει τι έγινε.
The selected questions were selected based on many factors.	Οι επιλεγμένες ερωτήσεις επιλέχθηκαν με βάση πολλούς παράγοντες.
I suggest this !!.	Το προτείνω αυτό!!.
There was a small fire.	Υπήρχε μια μικρή φωτιά.
In the right order.	Σε σωστή σειρά.
You have to do this.	Είστε αναγκασμένοι να το κάνετε αυτό.
He will only speak to me for the time being.	Θα μιλήσει μόνο σε μένα, προς το παρόν.
of life.	της ζωής.
There is not much in it.	Δεν υπάρχουν πολλά σε αυτό.
Somehow he had to.	Κάπως έπρεπε.
Never speak without thinking.	Ποτέ μην μιλάς χωρίς σκέψη.
But the style is more modern.	Το στυλ όμως είναι πιο μοντέρνο.
So there is something different in my case.	Άρα υπάρχει κάτι διαφορετικό στην περίπτωσή μου.
Someone you can trust.	Κάποιον που μπορείς να εμπιστευτείς.
But more could be done for him.	Θα μπορούσαν όμως να γίνουν περισσότερα για αυτόν.
Each color represents a category.	Κάθε χρώμα αντιπροσωπεύει μια κατηγορία.
The man was kind and patient.	Ο άνθρωπος ήταν ευγενικός και υπομονετικός.
Your spouse has disappeared in the past and will try again.	Ο σύζυγός σας έχει εξαφανιστεί στο παρελθόν και θα το δοκιμάσει ξανά.
Now it returns to the real time.	Τώρα επιστρέφει την πραγματική ώρα.
Neither of them said anything.	Κανείς από τους δύο δεν είπε τίποτα.
Certainly, the police will continue to fight crime.	Σίγουρα, η αστυνομία θα συνεχίσει να καταπολεμά το έγκλημα.
But it could not happen.	Αλλά δεν μπορούσε να συμβεί.
If you think about it, it only makes sense.	Αν το σκεφτείς, αυτό έχει μόνο νόημα.
He could not meet my eye.	Δεν μπορούσε να συναντήσει το μάτι μου.
All topics were blank.	Όλα τα θέματα ήταν λευκά.
I decided not to drive.	Αποφάσισα να μην οδηγήσω.
Someone had to protect them.	Κάποιος έπρεπε να τους προστατεύσει.
This was not the reality of his life.	Δεν ήταν αυτή η πραγματικότητα της ζωής του.
I'm out of myself.	Είμαι εκτός εαυτού.
The game is over, man.	Το παιχνίδι τελείωσε, φίλε.
He does everything in his time.	Τα κάνει όλα στον χρόνο του.
Thirty years later, the same story had made me very angry.	Τριάντα χρόνια μετά, η ίδια ιστορία με είχε θυμώσει πολύ.
He is very upset and anxious.	Είναι πολύ αναστατωμένος και ανήσυχος.
I choose and I choose.	Διαλέγω και διαλέγω.
He wanted to change the radio for me.	Ήθελε να αλλάξει το ραδιόφωνο για μένα.
The friend is absolutely right.	Ο φίλος έχει απόλυτο δίκιο.
He looked up to find the same chair in front of him.	Κοίταξε ψηλά για να βρει την ίδια καρέκλα μπροστά του.
They do something that people want.	Κάνουν κάτι που θέλει ο κόσμος.
This is of course a figure of speech.	Αυτό είναι φυσικά σχήμα λόγου.
There is no stress.	Δεν υπάρχει άγχος.
He liked to show how strong he was.	Του άρεσε να δείχνει πόσο δυνατός ήταν.
We did not really know what we were doing.	Δεν ξέραμε πραγματικά τι κάναμε.
You have to understand how bad it is.	Πρέπει να καταλάβεις πόσο κακό είναι.
He had a bad influence.	Είχε κακή επιρροή.
How easy it was to think of the worst.	Πόσο εύκολο ήταν να σκεφτείς το χειρότερο.
We had talked about trying to stay deep.	Είχαμε μιλήσει για την προσπάθεια να μείνουμε βαθιά.
I do not think it's a measure of success.	Δεν νομίζω ότι είναι μέτρο επιτυχίας.
I do not know who you are.	Δεν ξέρω ποιος είσαι.
You could be a world away from now.	Θα μπορούσες να είσαι ένας κόσμος μακριά από τώρα.
Some conditions are clear.	Ορισμένες προϋποθέσεις είναι σαφείς.
I have the following code.	Έχω τον παρακάτω κωδικό.
A collection of old and new songs.	Μια συλλογή από παλιά και νέα τραγούδια.
First you will show him how to do it.	Πρώτα θα του δείξεις πώς να το κάνει.
A very warm and simple welcome.	Ένα πολύ ζεστό και απλό καλωσόρισμα.
The best way to get there and back.	Ο καλύτερος τρόπος για να φτάσετε εκεί και να επιστρέψετε.
Today four was her magic number.	Σήμερα το τέσσερα ήταν ο μαγικός της αριθμός.
Probably a lot of them.	Μάλλον πολλά από αυτά.
Touch your left foot.	Αγγίξτε το αριστερό σας πόδι.
Definitely a small step in the right direction.	Σίγουρα ένα μικρό βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
We were right.	Είχαμε δίκιο.
This weight lifted me.	Αυτό το βάρος με σήκωσε.
Such actions require considerable effort.	Τέτοιες ενέργειες απαιτούν σημαντική προσπάθεια.
I hope this bag will not be the same thing.	Ελπίζω ότι αυτή η τσάντα δεν θα είναι το ίδιο πράγμα.
And that's better than anything else.	Και αυτό είναι καλύτερο από οτιδήποτε άλλο συνθέτει.
I'm not very good at finding anything on my own.	Δεν είμαι πολύ καλός στο να βρίσκω τίποτα μόνος μου.
I look and I look everywhere, but nothing.	Κοιτάζω και κοιτάζω παντού, αλλά τίποτα.
I hardly knew him.	Μετά βίας τον ήξερα.
The names of the plants call me.	Τα ονόματα των φυτών με φωνάζουν.
Now is the time to plan.	Τώρα είναι η ώρα του προγραμματισμού.
It was then made available for medium relief.	Στη συνέχεια τέθηκε διαθέσιμος για μεσαία ανακούφιση.
But that had eyes.	Αυτό όμως είχε μάτια.
Same with me.	Το ίδιο με εμένα.
I highly recommend it.	Το συνιστώ ανεπιφύλακτα.
His eyes open.	Τα μάτια του ανοίγουν.
They made her lie down.	Της έκαναν ένα σημείο να ξαπλώσει.
To be able to their condition.	Για να μπορεί η κατάστασή τους.
Things could not have been much worse.	Τα πράγματα δεν θα μπορούσαν να ήταν πολύ χειρότερα.
He wants to get away, but he does not think he can.	Θέλει να απομακρυνθεί, αλλά δεν πιστεύει ότι μπορεί.
He was shot in the street, over and over again.	Τον πυροβόλησαν στο δρόμο, ξανά και ξανά.
Every culture has a lot to share.	Κάθε πολιτισμός έχει πολλά να μοιραστεί.
In two parts.	Σε δύο μέρη.
But as you well know, the conditions are far from normal.	Όμως, όπως γνωρίζετε καλά, οι συνθήκες απέχουν πολύ από το φυσιολογικό.
Currently.	Προς το παρόν.
Much better.	Πολύ καλύτερα.
Green should have discovered this situation earlier.	Ο Γκριν θα έπρεπε να είχε ανακαλύψει αυτή την κατάσταση νωρίτερα.
There is no one in our building.	Δεν υπάρχει κανείς στο κτήριο μας.
Or you can stand up and fight.	Ή μπορείτε να σηκωθείτε και να πολεμήσετε.
It will be used to view large files.	Θα χρησιμοποιηθεί για την προβολή μεγάλων αρχείων.
But it would not open for him.	Αλλά δεν θα του άνοιγε.
And you are fine.	Και εσύ είσαι καλά.
Many factors involved in maritime service had to be taken into account.	Πολλοί παράγοντες που εμπλέκονται στη θαλάσσια υπηρεσία έπρεπε να ληφθούν υπόψη.
I will insist on the safety of social media, thank you.	Θα επιμείνω στην ασφάλεια των μέσων κοινωνικής δικτύωσης, ευχαριστώ.
The case is created, but not activities.	Η υπόθεση δημιουργείται, αλλά όχι δραστηριότητες.
Otherwise we are dealing with something much bigger and not much later.	Αλλιώς ασχολούμαστε με κάτι πολύ μεγαλύτερο και όχι πολύ αργότερα.
Enjoy the beauty.	Απολαύστε την ομορφιά.
Number two, be kind to people.	Νούμερο δύο, να είσαι ευγενικός με τους ανθρώπους.
I got up slowly standing up.	Σηκώθηκα αργά όρθιος.
As soon as he entered, he saw a clean plane and removed the volume.	Μόλις μπήκε, είδε ένα καθαρό αεροπλάνο και αφαίρεσε τον όγκο.
Another day is very far in the future.	Μια άλλη μέρα είναι πολύ μακριά στο μέλλον.
Somewhat cool.	Κάπως κουλ.
This is the essence.	Αυτή είναι η ουσία.
What are you trying to find?	Τι προσπαθείς να βρεις.
I did not think it was worth it.	Δεν πίστευα ότι άξιζε τον κόπο.
I can say that my wife had the same experience.	Μπορώ να πω ότι η γυναίκα μου είχε την ίδια εμπειρία.
But it may not be as difficult as it seems.	Αλλά ίσως δεν είναι τόσο δύσκολο όσο φαίνεται.
A house can last a thousand years.	Ένα σπίτι μπορεί να κρατήσει χίλια χρόνια.
It sent everyone into a cold sweat.	Έστειλε τους πάντες σε κρύο ιδρώτα.
We appreciate it.	Το εκτιμούμε.
He had to laugh.	Έπρεπε να γελάσει.
Finding your books in balance with the first try is rare.	Το να βρείτε τα βιβλία σας σε ισορροπία με την πρώτη προσπάθεια είναι σπάνιο.
Limited key project results are listed here.	Περιορισμένα βασικά αποτελέσματα του έργου αναφέρονται εδώ.
They are brothers, my love.	Είναι αδέρφια, αγάπη μου.
Both sides are probably wrong.	Και οι δύο πλευρές μάλλον κάνουν λάθος.
Possibly too many times.	Ενδεχομένως πάρα πολλές φορές.
And yet, he could not leave it.	Κι όμως, δεν μπορούσε να το αφήσει.
You have to work for it.	Θα πρέπει να εργαστείτε για αυτό.
We got it even though it is hidden.	Το πήραμε κι ας είναι κρυφό.
This is the case with our patient.	Αυτή είναι η περίπτωση του ασθενούς μας.
He is still in the store.	Είναι ακόμα στο μαγαζί.
He was surprised he had used the expression.	Ήταν έκπληκτος που είχε χρησιμοποιήσει την έκφραση.
All my photos were locked inside.	Όλες οι φωτογραφίες μου ήταν κλειδωμένες μέσα.
That's why they have parents.	Γι' αυτό έχουν γονείς.
I was wearing a cheap suit plus my fat that was added twenty years ago.	Φορούσα ένα φτηνό κοστούμι συν το λίπος μου που προστέθηκαν είκοσι χρόνια.
Welcome to this school.	Καλώς ήρθατε σε αυτό το σχολείο.
Obviously he was not waiting for the news.	Προφανώς δεν περίμενε τα νέα.
Know that this is the time to give.	Να ξέρετε ότι αυτή είναι η ώρα να δώσετε.
Let me set up the tent here.	Επιτρέψτε μου να στήσω τη σκηνή εδώ.
The problem is getting worse, he said.	Το πρόβλημα επιδεινώνεται, είπε.
Well, some contact is more useful than the models.	Λοιπόν, κάποια επαφή είναι πιο χρήσιμη από τα μοντέλα.
He was a great player and friend.	Ήταν φοβερός παίκτης και φίλος.
It was not a danger to herself or to anyone else.	Δεν ήταν κίνδυνος για τον εαυτό της ή για κανέναν άλλον.
They never used it.	Δεν το χρησιμοποίησαν ποτέ.
It made a lot of sense.	Είχε αρκετό νόημα.
I'm just another part of life for these people.	Είμαι απλώς ένα άλλο μέρος της ζωής για αυτούς τους ανθρώπους.
And he can be so wrong.	Και μπορεί να κάνει τόσο λάθος.
Each system tested.	Κάθε σύστημα ελεγμένο.
Tall people take up more space because they take up more space.	Οι ψηλοί άνθρωποι παίρνουν περισσότερο χώρο επειδή καταλαμβάνουν περισσότερο χώρο.
This is a dark record.	Αυτό είναι ένα σκοτεινό ρεκόρ.
That did not look so bad.	Αυτό δεν φαινόταν τόσο κακό.
It was so far from the truth of what happened.	Ήταν τόσο μακριά από την αλήθεια αυτού που συνέβη.
You are the best fans in the world.	Είστε οι καλύτεροι θαυμαστές στον κόσμο.
If that is the question.	Αν αυτό είναι το ερώτημα.
In the same year, Brown built a hotel and opened a shop.	Ο Μπράουν, την ίδια χρονιά, έχτισε ένα ξενοδοχείο και άνοιξε ένα κατάστημα.
Prepare for what will follow.	Προετοιμαστείτε για αυτό που θα ακολουθήσει.
The actual length can be determined based on the size of your arm.	Το πραγματικό μήκος μπορεί να καθοριστεί με βάση το μέγεθος του χεριού σας.
I start with the first thing on the list.	Ξεκινάω με το πρώτο πράγμα στη λίστα.
There is a very strong team trying to kill you.	Υπάρχει μια πολύ ισχυρή ομάδα που προσπαθεί να σε σκοτώσει.
What he described was not possible.	Αυτό που περιέγραψε δεν ήταν δυνατό.
I was sorry they cut us off.	Λυπήθηκα που μας έκοψαν.
This seems impossible.	Αυτό φαίνεται αδύνατο.
Otherwise, no edge is built.	Διαφορετικά, δεν χτίζεται άκρη.
So treat each day with them as if it were your last.	Αντιμετωπίστε λοιπόν κάθε μέρα μαζί τους σαν να είναι η τελευταία σας.
He only wanted one thing, and that one thing was gone forever.	Ήθελε μόνο ένα πράγμα, και αυτό το ένα πράγμα είχε φύγει για πάντα.
I will go there.	Θα πάω εκεί.
I expected more.	Περίμενα περισσότερο.
The best in your case depends on the situation.	Το καλύτερο στην περίπτωσή σας εξαρτάται από την κατάσταση.
How times have changed.	Το πώς έχουν αλλάξει οι καιροί.
That was about three times too much.	Αυτό ήταν περίπου τρεις φορές πάρα πολύ.
It is considered a new species.	Θεωρείται νέο είδος.
Help us, love.	Βοήθησέ μας, αγάπη.
I'm still talking, but you can no longer hear me.	Εξακολουθώ να μιλάω, αλλά δεν με ακούς πια.
I know.	Ξέρω.
This should not be.	Αυτό δεν πρέπει να είναι.
If the procedure is not appropriate, the case will be ruled out.	Εάν η διαδικασία δεν είναι κατάλληλη, η περίπτωση θα αποκλειστεί.
But it should not be.	Αλλά δεν πρέπει να είναι.
Everyone has to leave.	Όλοι πρέπει να φύγουν.
I had completed the standard care and treatment that was available.	Είχα ολοκληρώσει την τυπική φροντίδα και θεραπεία που ήταν διαθέσιμη.
I will take care of her.	Θα την προσέχω.
One of those silly things you do.	Ένα από αυτά τα ανόητα πράγματα που κάνεις.
I can play all four.	Μπορώ να παίξω τα τέσσερα.
Only dinner with the immediate family.	Μόνο δείπνο με την άμεση οικογένεια.
As if it were freedom from time.	Σαν να ήταν ελευθερία από τον χρόνο.
The tax must be removed.	Πρέπει να φύγει ο φόρος.
My mind somewhat.	Το μυαλό μου κάπως.
But this will not happen again.	Αλλά αυτό δεν θα ξαναγίνει.
You have to do what you have to do.	Πρέπει να κάνεις αυτό που πρέπει.
So it is of particular interest.	Έχει λοιπόν ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
I want to stay in the service.	Θέλω να μείνω στην υπηρεσία.
I had a strong feeling that no one would buy it from here.	Είχα μια ισχυρή αίσθηση ότι κανείς δεν θα το αγόραζε από εδώ.
Low to none.	Χαμηλό έως κανένα.
In your world, by your standards, it is not safe to try.	Στον κόσμο σας, σύμφωνα με τα πρότυπα σας, δεν είναι ασφαλές να δοκιμάσετε.
Move it around.	Μεταφέρετέ τον τριγύρω.
I knew he was planning to cause trouble.	Ήξερα ότι σχεδίαζε να προκαλέσει προβλήματα.
I would never have known how special the child was.	Ποτέ δεν θα ήξερα πόσο ξεχωριστό ήταν το παιδί.
We do not know enough about what is happening.	Δεν γνωρίζουμε αρκετά για το τι συμβαίνει.
You could not fix it.	Δεν μπορούσες να το φτιάξεις.
I do not see any point in talking.	Δεν βλέπω νόημα να μιλάω.
After this.	Μετά από αυτό.
We are doing well.	Καλά κάνουμε.
But they had not returned anything beautiful to the world.	Αλλά δεν είχαν επιστρέψει τίποτα όμορφο στον κόσμο.
It was not the opposite.	Δεν ήταν το αντίθετο.
But it is not a fish head.	Αλλά δεν είναι κεφάλι ψαριού.
I recognized her by her long, dark hair.	Την αναγνώρισα από τα μακριά, σκούρα μαλλιά.
I need it fast.	Το χρειάζομαι γρήγορα.
However, this does not mean that teachers are not involved.	Ωστόσο, αυτό δεν σημαίνει ότι οι δάσκαλοι δεν εμπλέκονται.
He learned to use every part of an animal.	Έμαθε να χρησιμοποιεί κάθε μέρος ενός ζώου.
On the one hand, we like to meet our customers in person.	Από τη μια πλευρά, μας αρέσει να συναντάμε τους πελάτες μας προσωπικά.
This shot saved her life.	Αυτός ο πυροβολισμός της έσωσε τη ζωή.
And we can even make a statement out of it.	Και μπορούμε ακόμη και να κάνουμε μια δήλωση από αυτό.
Secret art.	Μυστική τέχνη.
He knew how to do so much.	Ήξερε να κάνει τόσα πολλά.
Maybe it was me who started it.	Ίσως να ήμουν εγώ που το ξεκίνησα.
I turn and talk to her.	Γυρνάω και της μιλάω.
It is now five days instead of three.	Τώρα είναι πέντε μέρες αντί για τρεις.
He will find a reliable means of communication.	Θα βρει κάποιο σίγουρο μέσο επικοινωνίας.
I told him it was completely off topic.	Του είπα ότι ήταν εντελώς εκτός θέματος.
Lunch to me.	Μεσημεριανό σε μένα.
Everything you do is recorded.	Ό,τι κάνεις καταγράφεται.
Thanks to everyone who shared comments and asked questions.	Ευχαριστώ όλους όσους μοιράστηκαν σχόλια και έκαναν ερωτήσεις.
Nobody goes anymore.	Κανείς δεν πάει πια.
She came upon us.	Εκείνη μπήκε πάνω μας.
There is no logic in this.	Δεν υπάρχει λογική σε αυτό.
He drove the thoughts away.	Έδιωξε τις σκέψεις μακριά.
But the reality will be very different.	Όμως η πραγματικότητα θα είναι πολύ διαφορετική.
Not just for me but for my family.	Όχι μόνο για μένα αλλά και για την οικογένειά μου.
It should remain in the agreement.	Θα πρέπει να παραμείνει στη συμφωνία.
People can still go to court.	Οι άνθρωποι μπορούν ακόμα να προσφύγουν στα δικαστήρια.
It is often said that the crew does the command.	Λέγεται συχνά ότι το πλήρωμα κάνει την εντολή.
That they know very, very well.	Ότι ξέρουν πολύ, πολύ καλά.
I know my son, he did not think that.	Ξέρω τον γιο μου, δεν το σκέφτηκε αυτό.
A few minutes later, a police patrol car came up.	Μετά από λίγα λεπτά ανέβηκε ένα περιπολικό της αστυνομίας.
Keep things light.	Κρατήστε τα πράγματα ελαφριά.
You are experimenting and there is real feedback.	Πειραματίζεσαι και υπάρχει πραγματική ανατροφοδότηση.
We have no contact with her father.	Δεν έχουμε καμία επαφή με τον πατέρα της.
But there is no comparison here.	Αλλά δεν υπάρχει σύγκριση εδώ.
But it does not require them to provide this care for free.	Αλλά δεν απαιτεί από αυτούς να παρέχουν αυτή τη φροντίδα δωρεάν.
But it was not meant to be.	Αλλά δεν ήταν γραφτό να είναι.
At the bottom of the screen, the currently playing song will be displayed.	Στο κάτω μέρος της οθόνης, θα εμφανιστεί το τραγούδι που παίζει αυτήν τη στιγμή.
Machine than anything else.	Μηχανή από οτιδήποτε άλλο.
So this is a breakfast that you can easily prepare the night before.	Έτσι, αυτό είναι ένα πρωινό που μπορείτε εύκολα να ετοιμάσετε το προηγούμενο βράδυ.
I wish you were close to see my first birth.	Μακάρι να ήσασταν κοντά για να δείτε την πρώτη μου γέννηση.
Contributed to the design of the project.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό του έργου.
They quickly reached their old place, hidden by the trees.	Έφτασαν γρήγορα στην παλιά τους θέση, κρυμμένα από τα δέντρα.
He has lost his health.	Έχει χάσει την υγεία του.
We had very good people out there.	Είχαμε πολύ καλούς ανθρώπους εκεί έξω.
I meant from the beginning that we had a room here.	Εννοούσα από την αρχή ότι είχαμε ένα δωμάτιο εδώ.
It appeared tonight.	Φάνηκε απόψε.
The process is quick and easy !.	Η διαδικασία είναι γρήγορη και εύκολη!.
If the car is behind the door, it is successful.	Εάν το αυτοκίνητο είναι πίσω από την πόρτα, είναι επιτυχημένος.
But he did not do it anymore, so he wasted no time.	Αλλά δεν το έκανε πια, οπότε δεν έχασε χρόνο.
She even married another man five or six years ago.	Παντρεύτηκε ακόμη και έναν άλλο άντρα πριν από πέντε ή έξι χρόνια.
It seems so straightforward.	Φαίνεται τόσο ευθύ.
I even held my breath for a few minutes under the ice.	Κράτησα ακόμη και την αναπνοή μου για λίγα λεπτά κάτω από τον πάγο.
This seems really strange.	Αυτό φαίνεται πραγματικά παράξενο.
And again and again and again.	Και ξανά και ξανά και ξανά.
You needed people skills.	Χρειαζόσασταν δεξιότητες ανθρώπων.
I felt that this was the way to be me again.	Ένιωσα ότι αυτός ήταν ο τρόπος για να είμαι ξανά εγώ.
It is special for food.	Είναι ξεχωριστό για φαγητό.
Various types of exercise equipment are known in the prior art.	Διάφοροι τύποι συσκευών άσκησης είναι γνωστοί στην προηγούμενη τεχνική.
Let me ask you a question.	Επιτρέψτε μου να σας κάνω μια ερώτηση.
This he had loved in their marriage.	Αυτό είχε αγαπήσει στον γάμο τους.
Let the freedom sound.	Αφήστε την ελευθερία να ηχήσει.
We met on the street.	Συναντηθήκαμε στο δρόμο.
They are higher in these situations.	Είναι πιο ψηλά σε αυτές τις καταστάσεις.
Only the proof of my own eyes.	Μόνο η απόδειξη των δικών μου ματιών.
We sell them but they cost a little more.	Τα πουλάμε αλλά κοστίζουν λίγο παραπάνω.
You can use me to find him.	Μπορείτε να με χρησιμοποιήσετε για να τον βρείτε.
He came, shook my hand and left.	Ήρθε, μου έσφιξε το χέρι και έφυγε.
The availability of software out there in the world is great.	Η διάθεση ενός λογισμικού εκεί έξω στον κόσμο είναι εξαιρετική.
The stadium is full and then empty.	Το γήπεδο γεμάτο και μετά άδειο.
On this page.	Σε αυτή τη σελίδα.
They just could not get enough.	Απλώς δεν μπορούσαν να χορτάσουν.
Economic struggle after the economic struggle.	Οικονομικός αγώνας μετά τον οικονομικό αγώνα.
But she may have made herself cry.	Αλλά μπορεί να έκανε τον εαυτό της να κλάψει.
I continue, asking her questions after question.	Συνεχίζω, κάνοντας της ερωτήσεις μετά από ερώτηση.
The software people made a program.	Οι άνθρωποι του λογισμικού έφτιαξαν ένα πρόγραμμα.
It was over for him and he knew it.	Είχε τελειώσει για εκείνον και το ήξερε.
As long as we are clear on this.	Αρκεί να είμαστε ξεκάθαροι σε αυτό.
Indeed, they have.	Πράγματι, έχουν.
People just don't think about it.	Οι άνθρωποι απλά δεν το σκέφτονται.
He did not care much about magic anyway.	Έτσι κι αλλιώς δεν τον ένοιαζε πολύ η μαγεία.
The initial review included three trials and seven trials were ruled out.	Η αρχική ανασκόπηση περιελάμβανε τρεις δοκιμές και επτά δοκιμές αποκλείστηκαν.
Never give control of this order to others.	Ποτέ μην δίνετε τον έλεγχο αυτής της τάξης στους άλλους.
But it does not.	Αλλά δεν το κάνει.
When you have communication, people know what you have in mind.	Όταν έχεις επικοινωνία, ο κόσμος ξέρει τι έχεις στο μυαλό σου.
This is an important secret.	Αυτό είναι ένα σημαντικό μυστικό.
They are hiding the corpse in the old empty well of their property.	Κρύβουν το πτώμα στο παλιό άδειο πηγάδι της ιδιοκτησίας τους.
He should be looking to lie down instead of playing ball.	Θα έπρεπε να ψάχνει να ξαπλώσει αντί να παίζει μπάλα.
Is not.	Δεν είναι.
I find it somewhat natural.	Το βρίσκω κάπως φυσικό.
You do not need to have experience.	Δεν χρειάζεται να έχεις εμπειρία.
He knew what to expect.	Ήξερε τι να περιμένει.
So before that it was five days a week.	Έτσι πριν από τότε ήταν πέντε ημέρες την εβδομάδα.
Then one day he gets angry.	Τότε μια μέρα θυμώνει.
I just wanted to let you know.	Ήθελα απλώς να σε ενημερώσω.
The film was a huge box office failure.	Η ταινία ήταν μια μεγάλη αποτυχία στο box office.
Let him sleep.	Αφήστε τον να κοιμηθεί.
That could.	Που θα μπορούσε.
Will do it.	Θα το κάνω.
Many of us are waiting and expecting things to go wrong.	Πολλοί από εμάς περιμένουμε και περιμένουμε τα πράγματα να πάνε στραβά.
She just did not say what the man could do.	Απλώς δεν έλεγε τι θα μπορούσε να κάνει ο άντρας.
This is obviously not the case.	Αυτό προφανώς δεν ισχύει.
Just so good.	Απλά τόσο καλό.
Repeat until we receive an answer.	Επαναλάβετε μέχρι να λάβουμε απάντηση.
A woman driving.	Μια γυναίκα που οδηγεί.
It became natural, the course of how my mind worked.	Έγινε φυσικό, η πορεία του πώς δούλευε το μυαλό μου.
It was the third they had in so many days.	Ήταν το τρίτο που είχαν μέσα σε τόσες μέρες.
It can be an exception.	Μπορεί να αποτελεί εξαίρεση.
The disease is not a threat to humans.	Η ασθένεια δεν αποτελεί απειλή για τον άνθρωπο.
One of them was.	Ένα από αυτά ήταν.
It would be about your age.	Θα ήταν περίπου στην ηλικία σου.
But he left the country.	Έφυγε όμως από τη χώρα.
Thank you for being part of this change.	Σας ευχαριστούμε που είστε μέρος αυτής της αλλαγής.
He was sure of it.	Ήταν σίγουρος γι' αυτό.
We must not judge, we must love.	Δεν πρέπει να κρίνουμε, πρέπει να αγαπάμε.
If you have any questions, comments or feedback, visit our contact page.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, σχόλια ή σχόλια, επισκεφτείτε τη σελίδα επικοινωνίας μας.
We had agreed to each open a small gift.	Είχαμε συμφωνήσει να ανοίξει ο καθένας ένα μικρό δώρο.
Many variables.	Πολλές μεταβλητές.
The man falls.	Ο άντρας πέφτει.
It is not that simple.	Δεν είναι τόσο απλό.
It can not do that.	Αυτό δεν μπορεί να το κάνει.
Plan and discuss the study.	Σχεδίασε και συζήτησε τη μελέτη.
It seemed a little stronger.	Φαινόταν λίγο πιο δυνατό.
He did not stop, he told them.	Δεν σταματούσε, τους είπε.
His mind and hands were busy.	Το μυαλό και τα χέρια του ήταν απασχολημένα.
You can check both prices here.	Μπορείτε να ελέγξετε και τις δύο τιμές εδώ.
I want to be in it.	Θέλω να είμαι σε αυτό.
I had read it somewhere.	Κάπου το είχα διαβάσει.
The view is beautiful and quiet, and strange and intimate.	Η θέα είναι όμορφη και ήσυχη, και παράξενη και οικεία.
I just could not hit him.	Απλώς δεν μπορούσα να τον χτυπήσω.
No significant differences were found for the other two symptoms.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές για τα δύο άλλα συμπτώματα.
The logic behind this is self-evident.	Η λογική πίσω από αυτό είναι αυτονόητη.
It's the natural way.	Είναι ο φυσικός τρόπος.
There is no right or wrong, really.	Δεν υπάρχει σωστό ή λάθος, πραγματικά.
The way this worked was to push my hand through the opening.	Ο τρόπος που λειτούργησε αυτό ήταν να σπρώξω το χέρι μου μέσα από το άνοιγμα.
That was the name of the brother who was in charge.	Αυτό ήταν το όνομα του αδελφού που ήταν επικεφαλής.
The total amount, however, remains relatively stable.	Το συνολικό ποσό, ωστόσο, παραμένει σχετικά σταθερό.
It was a little after eight now.	Τώρα ήταν λίγο μετά τις οκτώ.
This was rarely taken into account in the work we analyzed.	Αυτό σπάνια λήφθηκε υπόψη στις εργασίες που αναλύσαμε.
And the location.	Και η τοποθεσία.
It starts with us.	Ξεκινά από εμάς.
The real result is probably somewhere in between.	Το πραγματικό αποτέλεσμα μάλλον βρίσκεται κάπου στο ενδιάμεσο.
The car was hit by a truck and killed.	Το αυτοκίνητο χτυπιέται από φορτηγό με αποτέλεσμα να σκοτωθεί.
You know he's supposed to be there for you.	Ξέρεις ότι υποτίθεται ότι είναι εκεί για σένα.
My mother came here and stayed with a friend's family.	Η μητέρα μου ήρθε εδώ και έμεινε με την οικογένεια ενός φίλου.
Maybe that's why you chose.	Ίσως γι' αυτό επιλέξατε.
Stairs are a great feature of the space.	Τα σκαλιά είναι ένα εξαιρετικό χαρακτηριστικό του χώρου.
Everyone has a responsibility.	Όλοι έχουν ευθύνη.
And fear is energy, like love, a negative energy.	Και ο φόβος είναι ενέργεια, όπως και η αγάπη, μια αρνητική ενέργεια.
Returning home has never felt worse.	Η επιστροφή στο σπίτι δεν αισθάνθηκε ποτέ χειρότερα.
But of course we do not want to wait any longer.	Αλλά φυσικά δεν θέλουμε να περιμένετε άλλο.
Doubt those who find it.	Αμφιβάλλετε αυτούς που το βρίσκουν.
Or, just buy something that has value for you.	Ή, απλώς αγοράστε κάτι που έχει αξία για εσάς.
You take what you put.	Βγάζεις ότι βάζεις.
Pan tried, but without better luck.	Ο Παν προσπάθησε, αλλά χωρίς καλύτερη τύχη.
It would never have crossed my mind.	Δεν θα μου είχε περάσει ποτέ από το μυαλό.
Worth?.	Αξίζει?.
Run by the user.	Εκτελείται από τον χρήστη.
He wrote mainly at night.	Έγραφε κυρίως τη νύχτα.
I stayed away from her for quite some time.	Έμεινα μακριά της για αρκετή ώρα.
The journey takes less than an hour if the traffic is good.	Το ταξίδι διαρκεί λιγότερο από μία ώρα εάν η κίνηση είναι καλή.
His presence seemed appropriate.	Η παρουσία του φαινόταν κατάλληλη.
It does not just go with that, though.	Δεν το αφήνει να πάει μόνο με αυτό, όμως.
There is a whole system here.	Υπάρχει ένα ολόκληρο σύστημα εδώ.
Unless conditions change.	Εκτός κι αν αλλάξουν οι συνθήκες.
You may still think you can change that.	Ίσως εξακολουθείτε να πιστεύετε ότι μπορείτε να το αλλάξετε.
Or I thought you did.	Ή νόμιζα ότι το έκανες.
It is not a young chicken either.	Δεν είναι ούτε νεαρό κοτόπουλο.
But then nothing happened.	Αλλά μετά δεν έγινε τίποτα.
Some people do not.	Μερικοί άνθρωποι δεν το κάνουν.
Okay, she'll keep it, says the man.	Εντάξει, θα του το κρατήσει, λέει ο άντρας.
In other cases, however, things are less clear.	Σε άλλες περιπτώσεις, όμως, τα πράγματα είναι λιγότερο ξεκάθαρα.
He seemed a little worried about how far this was going.	Έμοιαζε λίγο ανήσυχος για το πόσο μακριά πήγαινε αυτό.
It is easier to control a child than an adult.	Είναι πιο εύκολο να ελέγξεις ένα παιδί παρά έναν ενήλικα.
He would come to her, eventually.	Θα ερχόταν σε αυτήν, τελικά.
Telling us that we can do things on our own.	Λέγοντας μας ότι μπορούμε να κάνουμε πράγματα μόνοι μας.
I am immediately looking for my money.	Ψάχνω αμέσως για τα λεφτά μου.
A single plank design is used to keep costs low.	Χρησιμοποιείται ένα σχέδιο ενιαίας σανίδας για να διατηρείται το κόστος σε χαμηλά επίπεδα.
He felt the action of God within us.	Ένιωσε τη δράση του θεού μέσα μας.
Something was wrong with his vision, for sure.	Κάτι δεν πήγαινε καλά με το όραμά του, σίγουρα.
That would come later, he knew.	Αυτό θα ερχόταν αργότερα, ήξερε.
Fear of what it might have been.	Φόβος για το τι μπορεί να ήταν.
I do not like to kill things at the best of times.	Δεν μου αρέσει να σκοτώνω τα πράγματα στις καλύτερες στιγμές.
I just did not know.	Απλώς δεν ήξερα.
And he did not.	Και δεν το έκανε.
His father gives him money and he takes off.	Ο πατέρας του του δίνει χρήματα και αυτός απογειώνεται.
I still could not understand what the issue was.	Ακόμα δεν μπορούσα να καταλάβω τι ήταν το θέμα.
This may not last.	Αυτό μπορεί να μην διαρκέσει.
Some young women got married before marriage.	Μερικές νεαρές γυναίκες ενώθηκαν πριν από το γάμο.
Suddenly it stops working.	Ξαφνικά σταματά να λειτουργεί.
Our findings provide support on this path.	Τα ευρήματά μας παρέχουν υποστήριξη σε αυτό το μονοπάτι.
The same for the third.	Το ίδιο και για το τρίτο.
Once, we went to see a movie.	Μια φορά, πήγαμε να δούμε μια ταινία.
Weapons rights are part of them.	Τα δικαιώματα των όπλων αποτελούν μέρος αυτών.
The fact that he did not do it is important.	Το γεγονός ότι δεν το έκανε είναι σημαντικό.
But if we move fast, we do not need to.	Αλλά αν κινούμαστε γρήγορα, δεν χρειάζεται.
It was not the first time, nor would it be the last.	Δεν ήταν η πρώτη φορά, ούτε θα ήταν η τελευταία.
We are no longer children.	Δεν είμαστε πια παιδιά.
I do not have my car yet, but I will definitely try it.	Δεν έχω ακόμα το αυτοκίνητό μου, αλλά σίγουρα θα το δοκιμάσω.
The answer, it turns out, is yes.	Η απάντηση, αποδεικνύεται, είναι ναι.
This is money coming from our tax dollars.	Αυτά είναι χρήματα που προέρχονται από τα φορολογικά μας δολάρια.
If he was in his cell.	Αν ήταν στο κελί του.
If there is anything for us, wonderful.	Αν υπάρχει κάτι για εμάς, υπέροχο.
Send them home.	Στείλτε τους στο σπίτι.
He wondered if even that would protect them.	Αναρωτήθηκε αν ακόμη κι αυτό θα τους προστάτευε.
This can be confirmed by our data.	Αυτό μπορεί να επιβεβαιωθεί από τα δεδομένα μας.
It happened just like in a simple routine.	Συνέβη ακριβώς όπως σε μια απλή ρουτίνα.
Nobody is here.	Κανείς εδώ δεν είναι.
These are different animals, maybe of the same family, but very different.	Αυτά είναι διαφορετικά ζώα, ίσως της ίδιας οικογένειας, αλλά πολύ διαφορετικά.
And the others continue again as if such things were not possible.	Και οι άλλοι συνεχίζουν ξανά σαν να μην ήταν δυνατά τέτοια πράγματα.
The discussion was varied.	Η συζήτηση ήταν ποικίλη.
So you really get a little bit of everything with it.	Οπότε πραγματικά παίρνεις λίγο από όλα με αυτό.
It completely changed the way we work together.	Άλλαξε εντελώς τον τρόπο που συνεργαζόμαστε.
All other sites are zero.	Όλοι οι άλλοι ιστότοποι είναι μηδενικοί.
He needed to think more about his plan.	Έπρεπε να σκεφτεί περισσότερο το σχέδιό του.
I'm sorry you're not safe.	Λυπάμαι που δεν είσαι ασφαλής.
You are what most people would like to be.	Είστε αυτό που οι περισσότεροι άνθρωποι θα ήθελαν να είναι.
Drive it properly.	Οδηγήστε την όπως πρέπει.
You never know when you might need them.	Ποτέ δεν ξέρεις πότε μπορεί να τα χρειαστείς.
This link may be useful.	Αυτός ο σύνδεσμος μπορεί να είναι χρήσιμος.
I could not be dead.	Δεν θα μπορούσα να είμαι νεκρός.
It was our first time, but we will be back.	Ήταν η πρώτη μας φορά, αλλά θα επιστρέψουμε.
He could have two in his eye at times.	Θα μπορούσε να έχει δύο στο μάτι του κατά καιρούς.
But we were far from the ideal family.	Όμως ήμασταν μακριά από την ιδανική οικογένεια.
He loved it and hated it.	Το αγάπησε και το μισούσε.
No, not tonight, he thought.	Όχι, όχι και απόψε, σκέφτηκε.
It was to protect others.	Ήταν για να προστατεύσει τους άλλους.
This movie will have legs.	Αυτή η ταινία θα έχει πόδια.
I thought we agreed on that.	Νόμιζα ότι συμφωνήσαμε σε αυτό.
He played left field and first base on the field.	Έπαιζε αριστερό γήπεδο και πρώτη βάση στο γήπεδο.
This may have been the first.	Αυτό μπορεί να ήταν το πρώτο.
Hell, one of the things she likes is you.	Διάολε, ένα από τα πράγματα που της αρέσουν είσαι εσύ.
It will then be suitable for use.	Στη συνέχεια θα είναι κατάλληλο για χρήση.
But there are assets.	Υπάρχουν όμως περιουσιακά στοιχεία.
Which makes a lot of sense.	Πράγμα που είναι πολύ λογικό.
He even had his address.	Είχε μάλιστα τη διεύθυνσή του.
He is so beautiful.	Είναι τοσο όμορφος.
This was probably the best kept secret.	Αυτό ήταν ίσως το καλύτερα κρυμμένο μυστικό.
He could believe it.	Μπορούσε να το πιστέψει.
I was not the only person missing.	Δεν ήμουν ο μόνος άνθρωπος που χάθηκε.
I could not even move.	Δεν μπορούσα καν να κουνηθώ.
Pull it back, please.	Τραβήξτε το πίσω, παρακαλώ.
I would be very upset if you were not safe, just like that.	Θα στεναχωριόμουν πολύ αν δεν ήσουν ασφαλής, έτσι απλά.
Please share your thoughts and questions.	Παρακαλώ μοιραστείτε τις σκέψεις και τις ερωτήσεις σας.
There is some purpose to this experience.	Υπάρχει κάποιου είδους σκοπός σε αυτή την εμπειρία.
A small cut can go a long way.	Ένα μικρό κόψιμο μπορεί να πάει πολύ.
Black or white.	Μαύρο ή άσπρο.
Let me die standing up.	Άσε με να πεθάνω όρθιος.
Because this is complicated.	Γιατί αυτό είναι περίπλοκο.
The problem is not new.	Το πρόβλημα δεν είναι νέα του.
The request was accepted.	Το αίτημα έγινε δεκτό.
One would never take them for brother and sister.	Δεν θα τα έπαιρνε ποτέ κανείς για αδερφό και αδερφή.
But this is not the test here.	Αλλά αυτό δεν είναι το τεστ εδώ.
My mind felt confused.	Το μυαλό μου ένιωθε μπερδεμένο.
Rather quickly in places.	Μάλλον γρήγορα κατά τόπους.
If we give good feedback, we will receive it in return.	Εάν δώσουμε καλά σχόλια, θα τα λάβουμε ως αντάλλαγμα.
Seeing that he did not want to come, he turned to him.	Βλέποντας ότι δεν ήθελε να έρθει, γύρισε προς το μέρος του.
They have so many questions.	Έχουν τόσες πολλές ερωτήσεις.
I gave him a head up.	Του έδωσα ένα κεφάλι ψηλά.
We have only one chance to prove that we can lead.	Έχουμε μόνο μία ευκαιρία να αποδείξουμε ότι μπορούμε να ηγεθούμε.
We just had our first baby.	Μόλις αποκτήσαμε το πρώτο μας μωρό.
These are young girls fifteen years old.	Πρόκειται για νεαρά κορίτσια δεκαπέντε ετών.
Summer met her gaze.	Η Σάμερ συνάντησε το βλέμμα της.
Are you crazy.	Είσαι τρελός.
In fact, she did not ask him to do much.	Στην πραγματικότητα, δεν του ζήτησε να κάνει πολλά.
He went out in the area with it.	Βγήκε στην περιοχή με αυτό.
And the data were compared multiple times.	Και τα δεδομένα συγκρίθηκαν πολλαπλά.
We were responsible, you know.	Ήμασταν υπεύθυνοι, ξέρετε.
Because inside it is where it will be now.	Γιατί στο εσωτερικό είναι όπου θα βρεθεί τώρα.
And he could taste salt in his mouth.	Και μπορούσε να γευτεί αλάτι στο στόμα του.
Smell that, he said.	Μύρισε αυτό, είπε.
This sounds like a different person.	Αυτό ακούγεται σαν διαφορετικός άνθρωπος.
I will do my magic.	Θα κάνω τα μαγικά μου.
He did not answer when he called.	Δεν είχε απαντήσει όταν τηλεφώνησε.
Water was used as a negative control.	Ως αρνητικός έλεγχος χρησιμοποιήθηκε νερό.
For a while things seemed to be getting better.	Για λίγο τα πράγματα φαινόταν να βελτιώνονται.
It's a little less silly.	Είναι λίγο λιγότερο ανόητο.
It really needed a bigger, more powerful machine to work well.	Χρειαζόταν πραγματικά ένα μεγαλύτερο πιο ισχυρό μηχάνημα για να λειτουργήσει καλά.
However, efforts have not progressed much.	Ωστόσο, οι προσπάθειες δεν έχουν προχωρήσει πολύ.
Click there for their complete instructions.	Κάντε κλικ εκεί για τις πλήρεις οδηγίες τους.
A school ring.	Κάποιο σχολικό δαχτυλίδι.
I only tried it because every other choice was certain death.	Το δοκίμασα μόνο γιατί κάθε άλλη επιλογή ήταν βέβαιος θάνατος.
When he was looking at something, that thing was destroyed.	Όταν κοίταζε κάτι, αυτό το πράγμα καταστράφηκε.
The last time was about a week ago.	Η τελευταία φορά ήταν πριν από περίπου μια εβδομάδα.
But there must be another explanation.	Αλλά πρέπει να υπάρχει μια άλλη εξήγηση.
I have something to tell you.	Έχω κάτι να σου πω.
Two possible models could explain these observations.	Δύο πιθανά μοντέλα θα μπορούσαν να εξηγήσουν αυτές τις παρατηρήσεις.
You have to stop asking.	Πρέπει να σταματήσεις να ρωτάς.
These figures are significantly lower than in some developed countries.	Αυτά τα στοιχεία είναι σημαντικά χαμηλότερα από αυτά σε ορισμένες ανεπτυγμένες χώρες.
He was not there this morning.	Δεν ήταν εκεί σήμερα το πρωί.
Of course, the more tests you do, the more it will cost.	Φυσικά, όσο περισσότερες δοκιμές κάνετε, τόσο περισσότερο θα κοστίσει.
Calling my heart.	Καλώντας την καρδιά μου.
These are two questions.	Αυτά είναι δύο ερωτήματα.
I know that my actions have consequences.	Ξέρω ότι οι πράξεις μου έχουν συνέπειες.
They did not comment.	Δεν σχολίασαν.
I will not understand.	Δεν θα το καταλάβω.
In addition, analyzes showed that men reported more sexual activity than women.	Επιπλέον, οι αναλύσεις έδειξαν ότι οι άνδρες ανέφεραν περισσότερη σεξουαλική δραστηριότητα από τις γυναίκες.
They will eat it tomorrow.	Θα το φάνε αύριο.
The language of art.	Η γλώσσα της τέχνης.
But he succeeded.	Όμως τα κατάφερε.
But we will not look at such cases here.	Αλλά δεν θα εξετάσουμε τέτοιες περιπτώσεις εδώ.
The doors open.	Οι πόρτες ανοίγουν.
Spread the mixture in the prepared pan.	Απλώστε το μείγμα στο έτοιμο ταψί.
We will bring you more details when available.	Θα σας φέρουμε περισσότερες λεπτομέρειες όταν είναι διαθέσιμες.
I do not care where he is.	Δεν με πειράζει που είναι.
Software.	Λογισμικό.
There really is nothing wrong with that.	Πραγματικά, δεν υπάρχει τίποτα σε αυτό.
But this whole thing is crazy.	Όμως, όλο αυτό το πράγμα είναι τρελό.
We are healthy right now.	Είμαστε υγιείς αυτή τη στιγμή.
They try and try, but somehow it does not work out.	Προσπαθούν και προσπαθούν, αλλά με κάποιο τρόπο δεν βγαίνει.
We just have to keep our heads down.	Απλά πρέπει να έχουμε το κεφάλι κάτω.
Seven people lost their lives and many houses were destroyed.	Επτά άνθρωποι έχασαν τη ζωή τους και πολλά σπίτια καταστράφηκαν.
I have nothing else to do you see.	Δεν έχω τίποτα άλλο να κάνω βλέπεις.
A party, like a family, is bigger than any individual.	Ένα πάρτι, όπως και μια οικογένεια, είναι μεγαλύτερο από κάθε άτομο.
But that did not last long.	Αλλά αυτό δεν κράτησε πολύ.
This should not surprise anyone.	Αυτό δεν πρέπει να εκπλήσσει κανέναν.
It starts with creating the whole application.	Ξεκινά με τη δημιουργία ολόκληρης της εφαρμογής.
There was no reason to be in line.	Δεν υπήρχε λόγος να είναι στη σειρά.
In particular, the solution is not unique.	Συγκεκριμένα, η λύση δεν είναι μοναδική.
Neither was available to discuss the matter.	Κανένα από τα δύο δεν ήταν διαθέσιμο να συζητήσει το θέμα.
I have to stop somewhere for coffee.	Πρέπει να σταματήσω κάπου για καφέ.
In addition, it was a matter of national security.	Επιπλέον, ήταν θέμα εθνικής ασφάλειας.
His name is.	Το όνομά του είναι.
Fortunately, she was not wearing her gun when she entered.	Ευτυχώς που δεν φορούσε το όπλο της όταν μπήκε.
He must try to understand.	Πρέπει να προσπαθήσει να καταλάβει.
Fight in it.	Αγωνιστείτε σε αυτό.
You are welcome for this.	Είστε ευπρόσδεκτοι για αυτό.
Religion is not a science.	Η θρησκεία δεν είναι επιστήμη.
Remove immediately from the heat and set aside.	Αποσύρουμε αμέσως από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη.
I found it to come to life in unique ways.	Το βρήκα να ζωντανεύει με μοναδικούς τρόπους.
I sleep for a few hours and get ready for my day.	Κοιμάμαι για λίγες ώρες και ετοιμάζομαι για τη μέρα μου.
If the application.	Εάν η εφαρμογή.
I was so out of here.	Ήμουν τόσο έξω από εδώ.
Suddenly he had to say.	Ξαφνικά έπρεπε να πει.
Offer is subject to change without notice.	Η προσφορά υπόκειται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
Remove from the heat.	Αποσύρουμε από τη φωτιά.
Living the dream, my baby !.	Ζώντας το όνειρο, μωρό μου!.
All this will be known.	Όλα αυτά θα είναι γνωστά.
The information here is subject to change.	Οι πληροφορίες εδώ υπόκεινται σε μεγάλη αλλαγή.
Whatever it was, it made no noise.	Ό,τι κι αν ήταν, δεν έκανε θόρυβο.
It makes her political party look ugly.	Κάνει το πολιτικό της κόμμα να φαίνεται άσχημο.
You just increase it.	Απλώς το αυξάνεις.
It is a law.	Είναι νόμος.
The controls were simple and felt natural.	Τα χειριστήρια ήταν απλά και αισθάνονταν φυσικά.
Do not mention it.	Μην το αναφέρετε.
A lot of work.	Πολλή δουλειά.
I think differently though.	Σκέφτομαι διαφορετικά όμως.
There is only darkness.	Υπάρχει μόνο σκοτάδι.
In your village.	Στο χωριό σου.
I buy red not gold.	Αγοράζω το κόκκινο όχι το χρυσό.
It seemed to run deep into the soul.	Έμοιαζε να τρέχει βαθιά την ψυχή.
Art benefits everyone.	Η τέχνη ωφελεί όλους.
But now you have to discuss them.	Αλλά τώρα πρέπει να τα συζητήσετε.
It was the smell that caught him.	Ήταν η μυρωδιά που τον έπιασε.
Just to give a perspective on things.	Μόνο και μόνο για να ρίξουμε μια προοπτική για τα πράγματα.
I did not need to add lines to this file.	Δεν χρειάστηκε να προσθέσω γραμμές σε αυτό το αρχείο.
After we did, we were using it right now.	Μετά το κάναμε, αυτό χρησιμοποιούσαμε αυτή τη στιγμή.
This is not a research book, but it is a lot of fun.	Αυτό δεν είναι ένα ερευνητικό βιβλίο, αλλά είναι πολύ διασκεδαστικό.
I'm not a cook.	Δεν είμαι μάγειρας.
Maybe they will come to find her and bring her back.	Ίσως έρθουν να τη βρουν και να τη φέρουν πίσω.
They are watching me.	Με προσέχουν.
It was just that he wanted to know.	Ήταν απλώς ότι ήθελε να μάθει.
This is rare.	Αυτό είναι σπάνιο.
No one but me.	Κανείς εκτός από εμένα.
They were the lucky ones.	Ήταν οι τυχεροί.
It is a wonderful school, a great body of students and great teachers.	Είναι ένα υπέροχο σχολείο, σπουδαίο σώμα μαθητών και φοβεροί δάσκαλοι.
That was good news, of course it was.	Αυτά ήταν καλά νέα, φυσικά και ήταν.
It's not just about money.	Δεν είναι μόνο για τα χρήματα.
This thing had to start at eight.	Αυτό το πράγμα έπρεπε να ξεκινήσει στις οκτώ.
Unfortunately this is no longer possible.	Δυστυχώς αυτό δεν είναι πλέον δυνατό.
Success meant that it would continue.	Η επιτυχία σήμαινε ότι θα συνεχιζόταν.
You will not find what you are looking for.	Αυτό που ψάχνεις δεν θα το βρεις.
Use this to understand what you need to hear.	Χρησιμοποιήστε αυτό για να καταλάβετε τι πρέπει να ακούτε.
He did not have much to say.	Δεν είχε πολλά να πει.
Before he could catch her, she was away from him.	Πριν προλάβει να την πιάσει, ήταν μακριά του.
it benefited me.	μου έκανε καλό.
Currently, my password has both.	Επί του παρόντος, ο κωδικός μου έχει και τα δύο.
She was thinking about it the night of her transfer.	Το σκεφτόταν το βράδυ της μεταγραφής της.
Every night would be ideal.	Κάθε βράδυ θα ήταν ιδανικό.
It 's just coming.	Απλώς έρχεται.
Any machine can work out.	Οποιοδήποτε μηχάνημα μπορεί να λειτουργήσει έξω.
We believe that this is the responsibility of the city.	Πιστεύουμε ότι αυτό είναι ευθύνη της πόλης.
It was thrown into the sea.	Ρίχτηκε στη θάλασσα.
But take this.	Αλλά πάρε αυτό.
I wanted to, but I did not know what it would be like.	Ήθελα, αλλά δεν ήξερα πώς θα ήταν αυτό.
There is no team here.	Δεν υπάρχει ομάδα εδώ.
Then start a study on it.	Στη συνέχεια, ξεκινήστε μια μελέτη για αυτό.
They will use you.	Θα σε χρησιμοποιήσουν.
Share your favorite moments with your family and friends.	Μοιραστείτε τις αγαπημένες σας στιγμές με την οικογένεια και τους φίλους σας.
I have never felt better.	Δεν έχω νιώσει ποτέ καλύτερα.
Like friends.	Σαν φίλοι.
They can only be experienced.	Μπορούν μόνο να βιωθούν.
Finally, they generally stop in the middle of the chest.	Τέλος, γενικά σταματούν στη μέση του στήθους.
I can not imagine the loss you have to feel.	Δεν μπορώ να φανταστώ την απώλεια που πρέπει να νιώσεις.
When was.	Πότε ήταν.
There is obviously truth in this view.	Υπάρχει προφανώς αλήθεια σε αυτή την άποψη.
The web reopened the data.	Ο Ιστός άνοιξε ξανά τα δεδομένα.
You can do magic with any of them.	Μπορείτε να κάνετε μαγικά με οποιοδήποτε από αυτά.
I think he has some very interesting things to tell me.	Πιστεύω ότι έχει μερικά πολύ ενδιαφέροντα πράγματα να μου πει.
This will be the topic of the next section.	Αυτό θα είναι το θέμα της επόμενης ενότητας.
Even if the project had absolutely nothing to say.	Ακόμα κι αν το έργο δεν είχε απολύτως τίποτα να πει.
There is so much out there besides drugs.	Υπάρχουν τόσα πολλά εκεί έξω εκτός από τα ναρκωτικά.
I have never seen him dressed.	Δεν τον έχω δει ποτέ ντυμένο.
We can deal with your tax problem.	Μπορούμε να αντιμετωπίσουμε το φορολογικό σας πρόβλημα.
I could see this happening.	Μπορούσα να δω να συμβαίνει αυτό.
And it will probably stay that way for quite some time to come.	Και πιθανότατα θα παραμείνει έτσι για αρκετό καιρό ακόμα.
The plaintiff, however, did not do so in the present case.	Ο ενάγων, ωστόσο, δεν το έπραξε στην παρούσα υπόθεση.
Are you ok.	Είσαι καλά.
If you think the value is declining, you are selling a contract.	Εάν πιστεύετε ότι η αξία μειώνεται, πουλάτε ένα συμβόλαιο.
I think it is possible.	Πιστεύω ότι είναι δυνατό.
Not even one.	Ούτε ένα.
I did the same to her.	Της έκανα το ίδιο.
Now let me explain it more fully.	Τώρα επιτρέψτε μου να το εξηγήσω πληρέστερα.
But there is nothing unusual.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα ασυνήθιστο.
This is how we become real.	Έτσι γινόμαστε αληθινοί.
She loves your company.	Λατρεύει την παρέα σας.
The task was set and the other students started working.	Το καθήκον τέθηκε και οι υπόλοιποι μαθητές άρχισαν να δουλεύουν.
It looks like a sack that encloses with a drawstring.	Μοιάζει με συνάντηση.
I wish it had happened before we had children.	Μακάρι να είχε συμβεί πριν κάνουμε παιδιά.
Talking and sitting took longer.	Η συζήτηση και το κάθισμα χρειάστηκαν περισσότερο χρόνο.
We are in the design phase of the program.	Είμαστε στη φάση σχεδιασμού του προγράμματος.
And, this is pretty much TV.	Και, αυτή είναι αρκετά η τηλεόραση.
We were boys and friends.	Ήμασταν αγόρια και φίλοι.
They did not need so much power now.	Δεν χρειάζονταν τόση δύναμη τώρα.
Much of the blood was his.	Μεγάλο μέρος του αίματος ήταν δικό του.
He needed a friend.	Χρειαζόταν έναν φίλο.
It was the beginning of the end.	Ήταν η αρχή του τέλους.
The activity should be interested in this.	Η δραστηριότητα θα πρέπει να ενδιαφέρεται για αυτό.
One hundred times more angry.	Εκατό φορές πιο θυμωμένος.
Nor will he lie down and be dead.	Ούτε θα ξαπλώσει και θα έμενε νεκρός.
Now, that's not the only idea.	Τώρα, δεν είναι η μόνη ιδέα.
Will fall.	Θα πέσει.
I am a reasonable person.	Είμαι λογικός άνθρωπος.
They are.	Αυτοί είναι.
It made me happy.	Με έκανε χαρούμενο.
However, the underlying mechanisms for these effects are still unclear.	Ωστόσο, οι υποκείμενοι μηχανισμοί για αυτά τα αποτελέσματα είναι ακόμη ασαφείς.
This was a mixed method study.	Αυτή ήταν μια μελέτη μικτών μεθόδων.
In the end it passed.	Στο τέλος πέρασε.
And you did not spoil it.	Και δεν το χάλασες.
But be honest with yourself.	Αλλά να είσαι ειλικρινής με τον εαυτό σου.
He was silent about it if he did.	Σιωπούσε γι' αυτό αν το έκανε.
It was deep, very deep.	Ήταν βαθιά, πολύ βαθιά.
It can be improved.	Μπορεί να βελτιωθεί.
I have never had a friend like you.	Δεν είχα ποτέ φίλο σαν εσένα.
His wife gave him a number.	Η γυναίκα του έδωσε έναν αριθμό.
And they think we have the answers.	Και νομίζουν ότι έχουμε απαντήσεις.
And this is a terrible thing.	Και αυτό είναι ένα τρομερό πράγμα.
I told them that this would not be a problem.	Τους είπα ότι αυτό δεν θα ήταν πρόβλημα.
It may or may never come.	Μπορεί να έρθει ή να μην έρθει ποτέ.
And set release conditions.	Και ορίστε όρους απελευθέρωσης.
The photo was still half inside the camera.	Η φωτογραφία ήταν ακόμα μισή μέσα στην κάμερα.
It is up to you to choose the right weapon.	Είναι στο χέρι σας να επιλέξετε το σωστό όπλο.
I read his pieces and I will look for anything related.	Διάβασα τα κομμάτια του και θα ψάξω οτιδήποτε σχετικό.
It was the music that determined his course.	Ήταν η μουσική που καθόρισε την πορεία του.
I do not want you to die like everyone else.	Δεν θέλω να πεθάνεις όπως οι άλλοι.
Life is not pain.	Η ζωή δεν είναι πόνος.
However, these studies had several limitations.	Ωστόσο, αυτές οι μελέτες είχαν διάφορους περιορισμούς.
There were no significant differences between any of the treatment groups.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ καμίας από τις ομάδες θεραπείας.
This is a very large request for submission.	Είναι πολύ μεγάλο αίτημα για υποβολή.
It should not happen here.	Δεν πρέπει να συμβαίνει εδώ.
Just the opposite of me.	Ακριβώς το αντίθετο από εμένα.
Also, the location is not updated when the driver is moved.	Επίσης, η τοποθεσία δεν ενημερώνεται όταν μετακινείται το πρόγραμμα οδήγησης.
In short, nothing can ever be the easy way out.	Εν ολίγοις, τίποτα δεν μπορεί ποτέ να είναι ο εύκολος τρόπος.
It was normal for him.	Ήταν φυσιολογικό για εκείνον.
They lived together.	Ζούσαν μαζί.
I felt very good about it.	Ένιωθα πολύ καλά με αυτό.
He had a lot of money and nothing to do.	Είχε πολλά λεφτά και τίποτα να κάνει.
It is impossible to understand what you are looking at.	Είναι αδύνατο να καταλάβεις τι κοιτάς.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
The heat affected him like a cold, and the cold was like heat to him.	Η ζέστη τον επηρέαζε σαν κρύο, και το κρύο ήταν γι' αυτόν σαν ζέστη.
Post your comments.	Δημοσιεύστε τα σχόλιά σας.
Click here to watch.	Κάντε κλικ εδώ για να παρακολουθήσετε.
We were out.	Είχαμε βγει.
But they were gone now.	Αλλά είχαν φύγει τώρα.
He did not know that there could be so much pain.	Δεν ήξερε ότι μπορεί να υπάρχει τόσος πόνος.
Neither of us knows where we are going.	Κανείς από τους δύο δεν ξέρει πού πάμε.
Then read them again.	Μετά διαβάστε τα ξανά.
I made it closed and active probably for three or four months.	Το έκανα κλειστό και ενεργό πιθανώς για τρεις ή τέσσερις μήνες.
And they would show up.	Και θα εμφανίζονταν.
I wanted to have more.	Ήθελα να έχουμε περισσότερα.
It can make us think of it as an individual, an individual.	Μπορεί να μας κάνει να το σκεφτούμε ως άτομο, άτομο.
But my experience shows the opposite.	Αλλά η εμπειρία μου δείχνει το αντίθετο.
In those moments, the biggest challenge is knowing what to ask for.	Εκείνες τις στιγμές, η μεγαλύτερη πρόκληση είναι να ξέρω τι να ζητήσω.
Look at her church.	Κοιτάξτε την εκκλησία της.
Her skin was so tight.	Το δέρμα της ήταν τόσο σφιχτό.
He could very well stay there forever.	Θα μπορούσε κάλλιστα να μείνει εκεί για πάντα.
They did not want that.	Δεν το ήθελαν αυτό.
That, for the record, is too much.	Αυτό, για την ιστορία, είναι πάρα πολύ.
There are many of these stories that have been written.	Υπάρχουν πολλές από αυτές τις ιστορίες που έχουν γραφτεί.
Then, another thousand and a second hundred.	Μετά, άλλες χίλιες και μια δεύτερη εκατό.
Some made their names.	Κάποιοι έφτιαξαν τα ονόματά τους.
Everyone has to die one day.	Όλοι πρέπει να πεθάνουν μια μέρα.
None of this worked as planned.	Τίποτα από αυτά δεν λειτούργησε όπως είχε προγραμματιστεί.
I think it is a choice, a decision.	Νομίζω ότι είναι μια επιλογή, μια απόφαση.
Challenges that take time.	Προκλήσεις που χρειάζονται χρόνο.
His whole family feels so close to me.	Όλη του η οικογένειά του νιώθει τόσο κοντά μου.
He just didn't seem to want to deal with my program.	Απλώς δεν φαινόταν να θέλει να ασχοληθεί με το πρόγραμμά μου.
The impact of the popular vs.	Ο αντίκτυπος του δημοφιλούς vs.
It would be bad for business.	Θα ήταν κακό για τις επιχειρήσεις.
You expect a lot.	Περιμένεις πάρα πολλά.
Your company and products are the best of their kind.	Η εταιρεία και τα προϊόντα σας είναι τα καλύτερα στο είδος τους.
They could handle it.	Θα μπορούσαν να το χειριστούν.
Thank you so much for my wonderful gift !.	Σας ευχαριστώ πολύ για το υπέροχο δώρο μου!.
He mentioned it earlier.	Το ανέφερε νωρίτερα.
He made his eyes water.	Έκανε τα μάτια του να δακρύζουν.
It is not easy in any way.	Δεν είναι εύκολο με κανέναν τρόπο.
But we need to know why we think that way.	Αλλά πρέπει να μάθουμε γιατί σκεφτόμαστε έτσι.
His throat became thick.	Ο λαιμός του έγινε χοντρός.
It's not the same thing as being.	Δεν είναι το ίδιο πράγμα με το να είσαι.
I respect the choice you and your spouse have made.	Σέβομαι την επιλογή που έχετε κάνει εσείς και ο σύζυγός σας.
You do not need to know right now.	Δεν χρειάζεται να ξέρετε αυτή τη στιγμή.
His father was born.	Ο πατέρας του γεννήθηκε.
He has chosen a dangerous path in life.	Έχει επιλέξει έναν επικίνδυνο δρόμο στη ζωή.
The poor man must be sad.	Ο καημένος πρέπει να είναι λυπημένος.
It can be both.	Μπορεί να είναι και τα δύο.
There are many of these men out there.	Υπάρχουν πολλοί από αυτούς τους άνδρες και εκεί έξω.
I told them my boy was with us, but they did not listen.	Τους είπα το αγόρι μου ήταν μαζί μας, αλλά δεν άκουγαν.
When we fall, get up immediately and start over.	Όταν πέσουμε, σηκωθείτε αμέσως και ξεκινήστε από την αρχή.
However, the fact is that some will.	Ωστόσο, το γεγονός είναι ότι κάποιοι θα το κάνουν.
These activities allow part of my brain to rest.	Αυτές οι δραστηριότητες αφήνουν μέρος του εγκεφάλου μου να ξεκουραστεί.
Wait in the room for now.	Περιμένετε στην αίθουσα προς το παρόν.
I can not find this technique anywhere.	Δεν μπορώ να βρω πουθενά αυτή την τεχνική.
The worst was over a long time ago.	Ό,τι χειρότερο υπήρχε είχε τελειώσει προ πολλού.
Maybe he does.	Ίσως το κάνει.
There was a lunch break.	Υπήρχε ένα διάλειμμα για μεσημεριανό γεύμα.
Looks like you still have to pay.	Φαίνεται ότι πρέπει ακόμα να πληρώσετε.
But he knew it was hard work.	Αλλά ήξερε ότι ήταν δυνατή δουλειά.
They will fight.	Θα αγωνιστούν.
They each took one and began to search.	Πήραν ο καθένας από ένα και άρχισαν να ψάχνουν.
She can see it in her eyes.	Μπορεί να το δει στα μάτια της.
Only half a building.	Μόνο μισό κτίριο.
And he has it.	Και το έχει.
But try to be cool about it.	Αλλά προσπαθήστε να είστε ψύχραιμοι για αυτό.
It has very little behavior on its own.	Έχει πολύ λίγη συμπεριφορά από μόνο του.
It has many numbers there.	Έχει πολλά νούμερα εκεί.
Here you are talking about a short time.	Εδώ μιλάς για σύντομο χρονικό διάστημα.
But in fact that night was a whole year.	Αλλά στην πραγματικότητα εκείνη η νύχτα ήταν ένας ολόκληρος χρόνος.
They would probably die in the attempt.	Πιθανότατα θα πέθαιναν στην απόπειρα.
I can not understand where the file does not change.	Δεν μπορώ να καταλάβω πού δεν αλλάζει το αρχείο.
I do not mention anyone so that no one feels that he is waiting.	Δεν αναφέρω κανέναν για να μην αισθάνεται κανείς ότι περιμένει.
We will talk further.	Θα μιλήσουμε περαιτέρω.
He needs someone like you.	Χρειάζεται κάποιον σαν εσένα.
Nobody told me that.	Κανείς δεν μου το είπε αυτό.
So it's not yours, you do not need to worry about it.	Άρα δεν είναι δικό σου, δεν χρειάζεται να ανησυχείς για αυτό.
He kept asking if we were legal.	Συνέχισε να ρωτά αν ήμασταν νόμιμοι.
He tried to get back in the water again.	Προσπάθησε πάλι να γυρίσει στο νερό.
He seemed focused on something, but his smile returned.	Φαινόταν συγκεντρωμένος σε κάτι, αλλά του ανταπέδωσε το χαμόγελο.
All these months were over and finally.	Όλοι αυτοί οι μήνες είχαν περάσει και τελικά.
And the science is clear.	Και η επιστήμη είναι ξεκάθαρη.
The car does not start.	Το αυτοκίνητο δεν ξεκινά.
He may have been stupid, but he knew what that meant.	Μπορεί να ήταν ηλίθιος, αλλά ήξερε τι σήμαινε αυτό.
His luck is over.	Η τύχη του τελείωσε.
And in this case.	Και σε αυτή την περίπτωση.
However, he could hardly play in the match due to injury.	Ωστόσο, δύσκολα μπόρεσε να παίξει στο ματς λόγω τραυματισμού.
It is not very complicated.	Δεν είναι πολύ περίπλοκο.
I went back to work and months passed.	Επέστρεψα στη δουλειά και πέρασαν μήνες.
I keep it all inside.	Τα κρατάω όλα μέσα.
But that was rare.	Αλλά αυτό ήταν σπάνιο.
But there is something else.	Υπάρχει όμως και κάτι άλλο.
It can not be nice.	Δεν μπορεί να είναι ωραίο.
It's not just about you and what you want.	Δεν είναι μόνο για σένα και τι θέλεις.
I will get sick.	θα αρρωστήσω.
It just seemed like the perfect deal to make.	Απλώς φαινόταν σαν η τέλεια συμφωνία για να γίνει.
Then he leaned back again and nodded in agreement.	Μετά έγειρε πάλι πίσω και έγνεψε καταφατικά.
I do not ask her why.	Δεν τη ρωτάω γιατί.
You won and we lost.	Εσύ κέρδισες κι εμείς χάσαμε.
He put our son on the line.	Έβαλε τον γιο μας στη γραμμή.
Nor does she really behave like one.	Ούτε αυτή συμπεριφέρεται πραγματικά σαν μία.
We must be close to the bottom.	Θα πρέπει να είμαστε κοντά στον πάτο.
I know what you mean baby.	Ξέρω τι εννοείς μωρό μου.
When my heart stopped, time seemed to stop as well.	Όταν σταμάτησε η καρδιά μου, ο χρόνος φαινόταν να σταματά επίσης.
Better to believe that he uses this size to his advantage.	Καλύτερα να πιστέψετε ότι χρησιμοποιεί αυτό το μέγεθος προς όφελός του.
You look lost and were targeted by default.	Φαίνεστε χαμένοι και γίνατε στόχος από προεπιλογή.
But there were also good times with him.	Υπήρχαν όμως και καλές στιγμές μαζί του.
It actually seemed to get worse as we left town.	Στην πραγματικότητα φαινόταν να χειροτερεύει καθώς φεύγαμε από την πόλη.
Things are falling apart.	Τα πράγματα πέφτουν.
I do not mind what you ask me.	Δεν με πειράζει αυτό που με ρωτάς.
That's how it started.	Έτσι ξεκίνησε.
You worried me.	Με ανησύχησες.
I will release him one afternoon with myself.	Θα τον ελευθερώσω ένα απόγευμα μαζί με τον εαυτό μου.
Any topic you bring them, sex or otherwise, will be private.	Οποιοδήποτε θέμα τους φέρετε, σεξ ή άλλο, θα είναι ιδιωτικό.
We do not have much time.	Δεν έχουμε πολύ χρόνο.
Your trip will be without stress and less effort.	Το ταξίδι σας θα είναι χωρίς άγχος και λιγότερη προσπάθεια.
He leaves it open for interpretation.	Το αφήνει ανοιχτό για ερμηνεία.
Requires an update site.	Απαιτεί έναν ιστότοπο ενημέρωσης.
One can feel the heat where the body or bodies were.	Μπορεί κανείς να νιώσει τη θερμότητα εκεί που ήταν το σώμα ή τα σώματα.
And maybe it was, to a degree.	Και ίσως να ήταν, ως ένα βαθμό.
Finally an answer.	Επιτέλους μια απάντηση.
It was after one in the morning.	Ήταν μετά τη μία τα ξημερώματα.
We can leave.	Μπορούμε να φύγουμε.
But that does not make sense.	Όμως, αυτό δεν έχει νόημα.
And the strange thing was that we never got it.	Και το περίεργο ήταν ότι δεν πήραμε ποτέ.
He will get more of the ball.	Θα πάρει περισσότερο την μπάλα.
They said if we win, you will go to the bowl game.	Είχαν πει αν κερδίσουμε, θα πας στο παιχνίδι με το μπολ.
It was clearly someone else.	Ήταν ξεκάθαρα κάποιος άλλος.
However, it is quite possible that there is no telephone.	Ωστόσο, είναι απολύτως πιθανό να μην υπάρχει τηλέφωνο.
And some other friends.	Και κάποιοι άλλοι φίλοι.
They were the parents of a twenty-month-old daughter.	Ήταν γονείς μιας κόρης είκοσι μηνών.
Both girls love to go to their classes.	Και τα δύο κορίτσια λατρεύουν να πηγαίνουν στα μαθήματά τους.
I'm bored of your yellow face.	Βαριέμαι το κίτρινο πρόσωπό σου.
Each process contains a set of variables.	Κάθε διεργασία περιέχει ένα σύνολο μεταβλητών.
Did you call me.	Με κάλεσες.
The difference is in the wood and the way it works.	Η διαφορά είναι στο ξύλο και στον τρόπο που δουλεύεται.
I half hoped, I wished he had.	Μισό ήλπιζα, επιθυμούσα ότι είχε.
It is still under construction.	Είναι ακόμα υπό κατασκευή.
The business can not continue without one or more of them.	Η επιχείρηση δεν μπορεί να συνεχιστεί χωρίς ένα ή περισσότερα από αυτά.
The symptoms remained the same.	Τα συμπτώματα παρέμειναν τα ίδια.
I understand how you feel.	Καταλαβαίνω πώς νιώθεις.
I mean, it's not just me.	Θέλω να πω, δεν είμαι μόνο εγώ.
You will feel at home from the moment you enter.	Θα νιώσετε σαν στο σπίτι σας από τη στιγμή που θα μπείτε μέσα.
We need a source of food.	Χρειαζόμαστε μια πηγή τροφής.
Look back ten years from now.	Κοιτάξτε πίσω δέκα χρόνια από τώρα.
After these three types it becomes a little thin.	Μετά από αυτούς τους τρεις τύπους γίνεται λίγο λεπτό.
I thought about it a lot.	Το σκέφτηκα πολύ αυτό.
He was trying to find out what his enemy would do next.	Προσπαθούσε να βρει τι θα έκανε ο εχθρός του στη συνέχεια.
I hope you will be back soon.	Ελπίζω να επιστρέψετε σύντομα.
Simple clean and modern.	Απλό καθαρό και μοντέρνο.
For the latter, several differences between the two studies may be responsible.	Για το τελευταίο, μπορεί να ευθύνονται αρκετές διαφορές μεταξύ των δύο μελετών.
This number is more than double the current purchase price.	Ο αριθμός αυτός είναι υπερδιπλάσιος από την τρέχουσα τιμή αγοράς.
It makes him feel weird.	Τον κάνει να νιώθει περίεργα.
Note that the ideal points for a party do not change.	Σημειώστε ότι οι ιδανικοί πόντοι για πάρτι δεν αλλάζουν.
Add the chicken broth and cook until reduced by half.	Προσθέστε το ζωμό κοτόπουλου και βράστε μέχρι να μειωθεί στο μισό.
He could never kill my father.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να σκοτώσει τον πατέρα μου.
There we are still tied.	Εκεί είμαστε ακόμα δεμένοι.
It had gone wrong, like most people, all these years.	Είχε πάει στραβά, όπως ο περισσότερος κόσμος, όλα αυτά τα χρόνια.
It is important for me to get the right music.	Είναι σημαντικό για μένα να παίρνω τη σωστή μουσική.
You did nothing to me.	Δεν μου έκανες τίποτα.
He had his best behavior.	Είχε την καλύτερη συμπεριφορά του.
These did not work either.	Ούτε αυτά λειτούργησαν.
You want to keep everything as normal as you can.	Θέλετε να κρατήσετε τα πάντα όσο πιο φυσιολογικά μπορείτε.
Waiting for a break, in any case.	Αναμονή για ένα διάλειμμα, σε κάθε περίπτωση.
You do not make fire.	Δεν φτιάχνεις φωτιά.
Not at this happy moment.	Όχι αυτή την ευτυχισμένη στιγμή.
But he guessed they were too stupid to do that.	Αλλά μάντεψε ότι είναι πολύ ανόητοι για να το κάνουν αυτό.
Let me tell you what went wrong with my shoulder.	Επιτρέψτε μου να σας πω τι δεν πήγαινε καλά με τον ώμο μου.
Hold it right.	Κράτα το σωστά.
If tears had to be shed, it was not then.	Αν έπρεπε να χυθούν δάκρυα, δεν ήταν τότε.
I can not be caught in practice.	Δεν μπορώ να με πιάσουν στην πράξη.
None of this is bad at all.	Τίποτα από αυτά δεν είναι κακό σε καμία περίπτωση.
This requires a bit of familiarity.	Αυτό θέλει λίγη εξοικείωση.
You have to tell me a story about something.	Πρέπει να μου πεις μια ιστορία για κάτι.
As it should be.	Όπως θα έπρεπε.
Leaders understand their enemy better.	Οι ηγέτες κατανοούν καλύτερα τον εχθρό τους.
I would know it anywhere.	Θα το ήξερα οπουδήποτε.
He was so confused and angry.	Ήταν τόσο μπερδεμένος και θυμωμένος.
I started every moment, thinking that he called me.	Ξεκινούσα κάθε στιγμή, νομίζοντας ότι με πήρε τηλέφωνο.
But nothing else about this movie seems to click.	Αλλά τίποτα άλλο σχετικά με αυτήν την ταινία δεν φαίνεται να κάνει κλικ.
His enemy disappeared from his sight.	Ο εχθρός του εξαφανίστηκε από τα μάτια του.
Without his support this book simply would not have been possible.	Χωρίς την υποστήριξή του αυτό το βιβλίο απλά δεν θα ήταν δυνατό.
I have to check it.	Πρέπει να το ελέγξω.
I want it very much.	Το θέλω πολύ.
But the damage was very serious.	Όμως η ζημιά ήταν πολύ σοβαρή.
But he had to understand.	Έπρεπε όμως να καταλάβει.
A dog can cost a lot.	Μπορεί να κοστίσει πολύ ένα σκυλί.
You met him at my house.	Τον γνώρισες στο σπίτι μου.
I'm just confused about this.	Απλώς είμαι μπερδεμένος σε αυτό το θέμα.
You would not understand.	Δεν θα το καταλάβαινες.
It is a random draw.	Είναι μια τυχαία κλήρωση.
Thank you for your business and opportunity.	Σας ευχαριστούμε για την επιχείρηση και την ευκαιρία σας.
He was not moving.	Δεν κινούνταν.
I want to do something a little different.	Θέλω να κάνω κάτι λίγο διαφορετικό.
Please do not laugh with me.	Σας παρακαλώ μην γελάτε μαζί μου.
Women wear their hair differently.	Οι γυναίκες φορούν τα μαλλιά τους διαφορετικά.
He was seven years older and wanted very much to get married.	Ήταν επτά χρόνια μεγαλύτερος και ήθελε πολύ να παντρευτεί.
I was holding the phone.	Κρατούσα το τηλέφωνο.
Your driver knows exactly where to go.	Ο οδηγός σας ξέρει ακριβώς πού να πάει.
Hell was getting bigger.	Η κόλαση γινόταν μεγαλύτερη.
The materials were purchased.	Τα υλικά αγοράστηκαν.
No language limits were applied.	Δεν εφαρμόστηκαν γλωσσικά όρια.
Which is sad.	Που είναι λυπηρό.
The ears are large, round and red.	Τα αυτιά είναι μεγάλα, στρογγυλά και κόκκινα.
It could be from anywhere.	Θα μπορούσε να είναι από οπουδήποτε.
Our breath touched the air.	Η ανάσα μας άγγιξε τον αέρα.
Dad got a job.	Ο μπαμπάς έπιασε δουλειά.
It would be very dangerous.	Θα ήταν πολύ επικίνδυνο.
Despite the fact that we had to deal with our company.	Παρά το γεγονός ότι έπρεπε να τα βάλουμε με την εταιρεία μας.
Find a quick answer in your mind.	Βρείτε μια γρήγορη απάντηση στο μυαλό σας.
You were a friend.	Ήσουν φίλος.
Will got out of the car.	Ο Γουίλ βγήκε από το αυτοκίνητο.
This is often the key.	Αυτό είναι συχνά το κλειδί.
See the text for details on statistical analyzes.	Δείτε το κείμενο για λεπτομέρειες σχετικά με τις στατιστικές αναλύσεις.
The first code works perfectly.	Ο πρώτος κώδικας λειτουργεί τέλεια.
The answer is very obvious.	Η απάντηση είναι πολύ προφανής.
That makes sense.	Αυτό έχει νόημα.
But we can also better win this game.	Αλλά μπορούμε και καλύτερα να κερδίσουμε αυτό το παιχνίδι.
And the feedback for this is that they are not worth anything.	Και η ανατροφοδότηση για αυτό είναι ότι δεν αξίζουν τίποτα.
Their father and brother were big.	Ο πατέρας και ο αδερφός τους ήταν μεγαλόσωμοι.
It does not matter which ones.	Δεν έχει σημασία ποιες.
It was so wonderful to have him here.	Ήταν τόσο υπέροχο που τον είχα εδώ.
I have to go back to being me.	Πρέπει να επιστρέψω στο να είμαι εγώ.
Help the character.	Βοήθησε τον χαρακτήρα.
They did not have cars.	Δεν είχαν αυτοκίνητα.
I believe there is no link.	Πιστεύω ότι δεν υπάρχει σύνδεσμος.
She went to her window.	Πήγε προς το παράθυρό της.
Your medicine does not work.	Το φάρμακό σας δεν λειτουργεί.
Wear clothes to protect from rain, sun or to keep warm.	Φοράτε ρούχα για προστασία από τη βροχή, τον ήλιο ή για να ζεσταθείτε.
It was extremely difficult.	Ήταν εξαιρετικά δύσκολο.
I only have one shoulder left.	Μου έχει μείνει μόνο ο ώμος.
But we do not have such equipment.	Αλλά δεν έχουμε τέτοιο εξοπλισμό.
Many cases, however, are not reported or recognized as such.	Πολλές περιπτώσεις ωστόσο δεν αναφέρονται ούτε αναγνωρίζονται ως τέτοιες.
And that was also good advice.	Και αυτή ήταν επίσης καλή συμβουλή.
Now I just start to remember it.	Τώρα μόλις αρχίζω να το θυμάμαι.
I needed someone.	Χρειαζόμουν κάποιον.
Take it and check your stress level.	Πάρτε το και ελέγξτε το επίπεδο του άγχους σας.
I did not feel it only when he entered the room.	Δεν το ένιωσα μόνο όταν μπήκε στο δωμάτιο.
The bed caught fire and he poured some water on her.	Το κρεβάτι πήρε φωτιά και της έριξε λίγο νερό.
Easier to remember.	Πιο εύκολο να θυμάστε.
If you can exert any influence, it can help.	Εάν μπορείτε να ασκήσετε οποιαδήποτε επιρροή, μπορεί να βοηθήσει.
You can be a boy.	Μπορείς να είσαι αγόρι.
I can not continue to do this.	Δεν μπορώ να συνεχίσω να το κάνω αυτό.
I always consider him the one and only man for me.	Τον θεωρώ τον έναν και μοναδικό άντρα για μένα, πάντα.
Sometimes you do not go forward, but at least you do not go back.	Μερικές φορές δεν πας μπροστά, αλλά τουλάχιστον δεν πας πίσω.
First, let me give you two interesting examples.	Αρχικά, επιτρέψτε μου να παρουσιάσω δύο ενδιαφέροντα παραδείγματα.
Her mouth did not stop.	Το στόμα της δεν σταματούσε.
The rain was bad.	Η βροχή ήταν άσχημη.
This is easy to do and works well for small files.	Αυτό είναι εύκολο να γίνει και λειτουργεί καλά για μικρά αρχεία.
I know this because through this link, the character code is different.	Το ξέρω γιατί μέσω αυτού του συνδέσμου, ο κωδικός χαρακτήρα είναι διαφορετικός.
The truck starts.	Ξεκινά το φορτηγό.
Maybe because he is not as handsome as the others.	Ίσως επειδή δεν είναι όμορφος όπως οι υπόλοιποι.
Nor does he seem to like me anymore.	Ούτε φαίνεται να με συμπαθεί πια.
he was coming.	ερχόταν.
Or, at least, I felt like one.	Ή, τέλος πάντων, ένιωθα σαν ένα.
Participants took part after informed consent.	Οι συμμετέχοντες έλαβαν μέρος μετά από ενημερωμένη συγκατάθεση.
It should be close.	Θα έπρεπε να είναι κοντά.
It definitely helped with the pain.	Σίγουρα βοήθησε στον πόνο.
This approach is false.	Αυτή η προσέγγιση είναι ψευδής.
After all, that does not mean anything.	Εξάλλου, κάτι τέτοιο δεν σημαίνει τίποτα.
We need to experiment with new ideas.	Πρέπει να πειραματιστούμε με νέες ιδέες.
One pair was large, the other smaller.	Το ένα ζευγάρι ήταν μεγάλο, το άλλο μικρότερο.
Take this knife and kill everyone.	Πάρε αυτό το μαχαίρι και σκότωσε τους πάντες.
The service is excellent.	Η εξυπηρέτηση είναι εξαιρετική.
We do not think about it.	Δεν το σκεφτόμαστε.
I think the other employees are running.	Νομίζω ότι τρέχουν οι άλλοι υπάλληλοι.
I found one of them.	Βρήκα ένα από αυτά.
A man was killed during the attack.	Ένας άνδρας σκοτώθηκε κατά τη διάρκεια της επίθεσης.
It was your children's way of thinking.	Ήταν ο τρόπος σκέψης των παιδιών σας.
He had never thought of her, much less he had not noticed her.	Ποτέ δεν την είχε σκεφτεί, πολύ περισσότερο δεν την είχε προσέξει.
All the authors contributed to the writing of the article.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή του άρθρου.
How you present yourself is very important to us.	Το πώς παρουσιάζετε τον εαυτό σας έχει μεγάλη σημασία για εμάς.
The only thing I can reciprocate is my love.	Το μόνο που μπορώ να σου ανταποδώσω είναι η αγάπη μου.
We will deal with it in general.	Θα ασχοληθούμε κάπως γενικά.
No one would fight like that.	Κανείς δεν θα πολεμούσε έτσι.
Or find a place to leave it all.	Ή όντως βρείτε ένα μέρος για να τα αφήσετε όλα.
In our family we had to learn to talk about love.	Στην οικογένειά μας έπρεπε να μάθουμε να μιλάμε για αγάπη.
But it was not going to happen here.	Αλλά δεν επρόκειτο να συμβεί εδώ.
Maybe some of the crowd had followed them home.	Ίσως κάποιο από το πλήθος να τους είχε ακολουθήσει στο σπίτι.
This does not apply to my parents.	Αυτό δεν ισχύει για τους γονείς μου.
I just wanted to make sure nothing went wrong.	Ήθελα απλώς να βεβαιωθώ ότι τίποτα δεν πήγε στραβά.
We did not enjoy our food.	Δεν απολαύσαμε το φαγητό μας.
There is nothing to worry about.	Δεν υπάρχει τίποτα για να ανησυχείς.
The first post made by a specific user.	Η πρώτη ανάρτηση που έγινε από συγκεκριμένο χρήστη.
Let us first make a brief review of the argument.	Ας κάνουμε πρώτα μια σύντομη ανασκόπηση του επιχειρήματος.
Here you have it.	Ορίστε το έχετε.
I have asked my brother to take my place.	Έχω ζητήσει από τον αδερφό μου να πάρει τη θέση μου.
This name appears.	Αυτό το όνομα εμφανίζεται.
My body, my job, surrendered to her.	Το σώμα μου, η δουλειά μου, παραδόθηκε σε αυτήν.
If you have something, let it know.	Αν έχετε κάτι, κοινοποιήστε το.
Evil is knowledge.	Το κακό είναι η γνώση.
If so, the long case is clear.	Εάν συμβεί αυτό, η μακρά υπόθεση είναι ξεκάθαρη.
I will no longer have an opinion.	Δεν θα έχω πια άποψη.
They can be made of different materials.	Μπορούν να κατασκευαστούν από διάφορα υλικά.
The leaves tend to wrap in dry conditions.	Τα φύλλα τείνουν να τυλίγονται σε ξηρές συνθήκες.
I knew he was coming, and he did.	Ήξερα ότι ερχόταν, και έγινε.
It starts with the in-game action of the game.	Ξεκινά με τη δράση του παιχνιδιού εντός του παιχνιδιού.
He thought of the birds and was worried about them.	Σκέφτηκε τα πουλιά και ανησυχούσε για αυτά.
See you again.	Συναντιόμαστε ξανά.
Your mother.	Η μητέρα σου.
It was very well received.	Έτυχε πολύ καλής υποδοχής.
I needed his help with this.	Χρειαζόμουν τη βοήθειά του με το παρόν.
I have no words.	Δεν έχω λόγια.
Talking to her.	Μιλώντας της.
I have some photos to send you.	Έχω μερικές φωτογραφίες να σας στείλω.
The parameters are specified under two heads.	Οι παράμετροι έχουν προσδιοριστεί κάτω από δύο κεφαλές.
So much.	Τόσο πολύ.
So far we have not been able to gather anything stable.	Μέχρι στιγμής δεν έχουμε καταφέρει να συγκεντρώσουμε κάτι σταθερό.
I had not left it like that.	Δεν το είχα αφήσει έτσι.
Nothing much better to do.	Τίποτα πολύ καλύτερο να κάνουμε.
So far, so good.	Μέχρι τώρα, τουλάχιστον είχαν ησυχία.
No relevant person found.	Δεν βρέθηκε σχετικό άτομο.
That's the real reason we's doing it right.	Αυτός είναι ο πραγματικός λόγος που πρέπει να το κάνουμε σωστά.
I hit my head on something.	Χτύπα το κεφάλι μου σε κάτι.
He controlled me completely, he did it.	Με έλεγχε απόλυτα, το έκανε.
Nature or technology, man vs.	Φύση ή τεχνολογία, άνθρωπος vs.
Dude, that's the job you's got to do.	Φίλε, αυτή ήταν η δουλειά που έπρεπε να μπεις.
So for a break anyway.	Λοιπόν για ένα διάλειμμα ούτως ή άλλως.
Such use of human resources is costly.	Μια τέτοια χρήση του ανθρώπινου δυναμικού είναι δαπανηρή.
This is my opinion at the moment.	Αυτή είναι η γνώμη μου προς το παρόν.
Pour your mixture into the prepared pan.	Ρίξτε το μείγμα σας στο ταψί που έχετε ετοιμάσει.
After the war he remained in the military.	Μετά τον πόλεμο παρέμεινε στρατιωτικός.
Identify two points on each line.	Προσδιορίστε δύο σημεία σε κάθε γραμμή.
It is not beautiful.	Δεν είναι όμορφο.
I consider her my sister now.	Τη θεωρώ αδερφή μου τώρα.
Life is normal.	Η ζωή είναι ομαλή.
Even when we are doing well, we can not believe it.	Ακόμα κι όταν πάμε καλά, δεν μπορούμε να το πιστέψουμε.
But now he had something to do.	Τώρα όμως είχε κάτι που μπορούσε να κάνει.
All participants signed an updated consent form.	Όλοι οι συμμετέχοντες υπέγραψαν μια ενημερωμένη φόρμα συγκατάθεσης.
Well, that's not good enough for me.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι αρκετά καλό για μένα.
Similar agreement, but also an older building.	Παρόμοια συμφωνία, αλλά και παλαιότερο κτίριο.
Say something valuable.	Πες κάτι πολύτιμο.
It's a state of the roll.	Είναι μια κατάσταση του ρολού δική σας.
When one role is assigned to another role.	Όταν ένας ρόλος παραχωρείται σε άλλον ρόλο.
For example, only every thirty days.	Για παράδειγμα, μόλις ανά τριάντα ημέρες.
Exactly how much weight will vary from case to case.	Το πόσο ακριβώς βάρος θα διαφέρει από περίπτωση σε περίπτωση.
He never played games, so we were stuck in it.	Δεν έπαιξε ποτέ παιχνίδια, οπότε ήμασταν κολλημένοι σε αυτό.
The user can enter whatever he wants.	Ο χρήστης μπορεί να εισάγει ό,τι θέλει.
Your friends are on their way.	Οι φίλοι σου είναι καθ' οδόν.
He gives me back.	Μου δίνει πίσω.
She is your daughter.	Είναι η κόρη σου.
Then he turns and looks at me.	Στη συνέχεια γυρίζει και με κοιτάζει.
It was a serious problem.	Ήταν ένα σοβαρό πρόβλημα.
Guys, get out of here.	Παιδιά, φύγετε από εδώ.
This list is broken down by type.	Αυτή η λίστα χωρίζεται ανά είδος.
It hardly shows emotions.	Δύσκολα δείχνει συναισθήματα.
We have to go there.	Πρέπει να πάμε εκεί.
Of her death.	Του θανάτου της.
So in most cases it is better to let nature follow its course.	Έτσι, στις περισσότερες περιπτώσεις είναι καλύτερο να αφήσετε τη φύση να ακολουθήσει την πορεία της.
I am incredibly proud of our children and our effort.	Είμαι απίστευτα περήφανος για τα παιδιά μας και την προσπάθειά μας.
And so they do.	Και έτσι κάνουν.
It was not very different from any office.	Δεν ήταν πολύ διαφορετικό από οποιοδήποτε γραφείο.
We wondered who was behind it and why.	Αναρωτηθήκαμε ποιος ήταν πίσω από αυτό και γιατί.
My eyes are full of tears.	Τα μάτια μου είναι γεμάτα δάκρυα.
Many questions need to be asked in this context.	Σε αυτό το πλαίσιο πρέπει να τεθούν πολλά ερωτήματα.
Better to get over it.	Καλύτερα να το ξεπεράσεις.
It is death by a loved one.	Είναι θάνατος από αγαπημένο πρόσωπο.
Maybe five years, maybe ten.	Ίσως πέντε χρόνια, ίσως δέκα.
She had little to do with her client.	Είχε ελάχιστη σχέση με τον πελάτη της.
I do not know what he will do.	Δεν ξέρω τι θα κάνει.
Her father called her.	Την πήρε τηλέφωνο ο πατέρας της.
Therefore, their work is crucial.	Ως εκ τούτου, το έργο τους είναι κρίσιμο.
If not, leave blank.	Αν όχι, αφήστε το κενό.
He means to write.	Εννοεί να γράφει.
While there are thousands of companies, you participate.	Ενώ υπάρχουν χιλιάδες εταιρείες, συμμετέχετε.
You can tell them here or not.	Μπορείτε να τους πείτε εδώ ή όχι.
He worked to change both his life and the world.	Εργαζόταν για να αλλάξει τόσο τη ζωή του όσο και τον κόσμο.
Spend a day in this world.	Περάστε μια μέρα σε αυτόν τον κόσμο.
People are not kind.	Οι άνθρωποι δεν είναι ευγενικοί.
A few more minutes to get the feeling of space.	Λίγα λεπτά ακόμα για να πάρετε την αίσθηση του χώρου.
This is part of what makes me so wonderful.	Αυτό είναι μέρος του τι είναι τόσο υπέροχο για μένα.
Your new life is not like your old life.	Η νέα σας ζωή δεν είναι σαν την παλιά σας ζωή.
There were thousands of them.	Ήταν χιλιάδες από αυτούς.
Intended for private use only.	Προορίζεται μόνο για ιδιωτική χρήση.
This rule is not absolute.	Αυτός ο κανόνας δεν είναι απόλυτος.
I want to tell stories from a female perspective.	Θέλω να πω ιστορίες από γυναικεία οπτική.
I want you to take my child and me.	Θέλω να πάρετε το παιδί μου και εμένα.
He thought he was great at his job, it was nice to work.	Πίστευε ότι ήταν υπέροχος στη δουλειά του, ήταν ωραίο να δουλεύεις.
He turned to look at the darkness.	Γύρισε πίσω για να κοιτάξει το σκοτάδι.
The smaller the common structure, the smaller the meaning.	Όσο μικρότερη είναι η κοινή δομή, τόσο μικρότερο είναι το νόημα.
Thoughts on memory are not mine.	Οι σκέψεις για τη μνήμη δεν είναι δικές μου.
This very statement sets itself up for failure.	Αυτή η ίδια η δήλωση θέτει τον εαυτό της για αποτυχία.
And she arrested him.	Και τον συνέλαβε.
As a memory, but for something that has not happened yet.	Σαν ανάμνηση, αλλά για κάτι που δεν έχει συμβεί ακόμα.
It is a form of love.	Είναι μια μορφή αγάπης.
Get a few cars like that.	Πάρτε λίγα αυτοκίνητα έτσι.
See how you go about it.	Δείτε πώς προχωράτε.
A perfect match for the day, as usual.	Ένα τέλειο ταίρι με την ημέρα, ως συνήθως.
Not as you think, he says.	Όχι όπως νομίζεις, λέει.
In fact, they seem to be afraid of him.	Στην πραγματικότητα δείχνουν να τον φοβούνται.
And his teeth.	Και τα δόντια του.
She has to deal with her parents.	Έχει να αντιμετωπίσει τους γονείς της.
He turned left and right and then stopped at a light.	Έκανε δεξιά και αριστερά και μετά σταμάτησε σε ένα φως.
Make sure you use only what you need.	Βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε μόνο αυτό που χρειάζεστε.
But all too often they have little to say.	Αλλά πολύ συχνά έχουν λίγα να πουν.
You have a lot to give us.	Έχετε πολλά να μας δώσετε.
Him too.	Και αυτος.
A second spring has first and second members.	Ένα δεύτερο ελατήριο έχει πρώτο και δεύτερο μέλη.
We make it simple for you to plant trees.	Σας κάνουμε απλό να φυτέψετε δέντρα.
Maybe they should think about doing it more often.	Ίσως θα έπρεπε να σκεφτούν να το κάνουν πιο συχνά.
The difference is simple.	Η διαφορά είναι απλή.
He takes off his shirt.	Βγάζει το πουκάμισό του.
My heart told me that something was wrong.	Η καρδιά μου μου είπε ότι κάτι δεν πάει καλά.
This is no longer the case.	Αυτό δεν ισχύει πλέον.
I do not know how to love a man.	Δεν ξέρω πώς να αγαπήσω έναν άντρα.
I hate that's probably true.	Μισώ ότι μάλλον είναι αλήθεια.
But if it's not for you, it's okay.	Αλλά αν δεν είναι για εσάς, είναι επίσης εντάξει.
Finding the next place to live is simple, fast and free.	Το να βρείτε το επόμενο μέρος για να ζήσετε είναι απλό, γρήγορο και δωρεάν.
Finally we get there and play.	Τελικά φτάνουμε εκεί και παίζουμε.
Do not forget to send us news.	Μην ξεχνάτε ότι πρέπει να μας στείλετε νέα.
This is a constant of every human group.	Αυτή είναι μια σταθερά κάθε ανθρώπινης ομάδας.
He looked around their team.	Κοίταξε γύρω από την ομάδα τους.
She is lying down too.	Ξαπλώνει κι αυτή.
They passed through areas that were the first to be built.	Κύλησαν μέσα από περιοχές που ήταν οι πρώτες που χτίστηκαν.
Driving at the crime scene.	Οδήγηση στον τόπο του εγκλήματος.
Your brother gave you life back.	Ο αδερφός σου σου έδωσε τη ζωή πίσω.
I do not understand why it will not work.	Δεν καταλαβαίνω γιατί δεν θα λειτουργήσει.
He turned to answer them as best he could.	Γύρισε να τους απαντήσει όσο καλύτερα μπορούσε.
I even want to behave differently.	Θέλω ακόμη και να συμπεριφέρομαι διαφορετικά.
I hope you do too.	Ελπίζω να το κάνετε και εσείς.
It is not important.	Δεν είναι σημαντικό.
The big black car was still far behind us.	Το μεγάλο μαύρο αυτοκίνητο ήταν ακόμα πολύ πίσω μας.
I had choices.	Είχα επιλογές.
I did not see who shot him.	Δεν είδα ποιος τον πυροβόλησε.
We had to carry him in a chair to the hotel.	Έπρεπε να τον μεταφέρουμε σε μια καρέκλα μέχρι το ξενοδοχείο.
Everything that had value in the city was taken away.	Ό,τι είχε αξία στην πόλη αφαιρέθηκε.
Of course, milk would be very valuable under the circumstances.	Φυσικά, θα ήταν το γάλα πολύ πολύτιμο υπό τις περιστάσεις.
If you do not remember anything other than me.	Αν δεν θυμάσαι τίποτα άλλο από εμένα.
He did not only go for appearances, he also took what was inside.	Δεν πήγε μόνο για εμφάνιση, πήρε και αυτό που υπήρχε μέσα.
Never.	Ποτέ.
Not good at running.	Δεν είναι καλός ενάντια στο τρέξιμο.
Of course, nothing goes according to plan.	Φυσικά, τίποτα δεν πηγαίνει σύμφωνα με το σχέδιο.
I still felt hope.	Ένιωθα ακόμα ελπίδα.
This year was one of them.	Φέτος ήταν ένα από αυτά.
Any color will do.	Οποιοδήποτε χρώμα θα κάνει.
I had proved my point.	Είχα αποδείξει την άποψή μου.
To his relief, they believed him.	Προς ανακούφισή του, τον πίστεψαν.
He agreed to take over the project.	Συμφώνησε να αναλάβει το έργο.
I stood and watched him, and when he looked up he smiled.	Στάθηκα και τον παρακολουθούσα, και όταν σήκωσε το βλέμμα του, χαμογέλασε.
Only a few cases have been found at this site so far.	Μόνο μερικά κρούσματα έχουν βρεθεί σε αυτή την τοποθεσία μέχρι στιγμής.
Teachers did not live in the real world.	Οι δάσκαλοι δεν ζούσαν στον πραγματικό κόσμο.
She was the one who ran to fight.	Ήταν αυτή που έτρεχε να πολεμήσει.
My father was "unknown", which did not come as a surprise.	Ο πατέρας μου ήταν «άγνωστος», κάτι που δεν προκάλεσε έκπληξη.
Which is a computer game.	Το οποίο είναι ένα παιχνίδι στον υπολογιστή.
No one will ever see them.	Κανείς δεν θα τους δει ποτέ.
It gives me so much of everything and everything.	Μου δίνει πάρα πολλά από όλα και οτιδήποτε.
Get in the car.	Μπες στο αυτοκίνητο.
What is needed is an effective policy, neither more nor less.	Αυτό που χρειάζεται είναι αποτελεσματική πολιτική, ούτε περισσότερο ούτε λιγότερο.
I like to run.	Μου αρέσει να τρέχω.
This does not mean that we should change the whole structure of our government.	Αυτό δεν σημαίνει ότι αλλάξουμε ολόκληρη τη δομή της διακυβέρνησής μας.
I do not know what is going on.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει.
The two lines are background elements.	Οι δύο γραμμές είναι στοιχεία φόντου.
We knew them when they were little.	Τους γνωρίζαμε όταν ήταν μικροί.
More or less, people love most.	Λίγο πολύ, ο κόσμος αγαπά τους περισσότερους.
We look stronger.	Δείχνουμε πιο δυνατοί.
Do something fun that you enjoy.	Κάντε κάτι διασκεδαστικό που σας αρέσει.
Making us feel better should not be the measure.	Το να μας κάνει να νιώθουμε καλύτερα δεν πρέπει να είναι το μέτρο.
But their time may be over by then.	Αλλά ο χρόνος τους μπορεί να έχει τελειώσει μέχρι τότε.
From her mother's hand, since she was well.	Από το χέρι της μητέρας της, από τότε που ήταν καλά.
History would be written tonight.	Απόψε θα γραφόταν ιστορία.
Hell, so does anyone who knows how to read.	Κόλαση, το ίδιο κάνει και όποιος ξέρει να διαβάζει.
I do not know the future.	Δεν ξέρω το μέλλον.
Let it finish.	Αφήστε το να τελειώσει.
I felt like one of the dead walking.	Ένιωθα σαν ένας από τους πεθαμένους που περπατούσαν.
Because that was the style then.	Γιατί αυτό ήταν το στυλ τότε.
It should be simple, short and professional.	Θα πρέπει να είναι απλό, σύντομο και επαγγελματικό.
Nothing critical is left in the memory.	Τίποτα κρίσιμο δεν αφήνεται στη μνήμη.
If you have time and want to review it, do it.	Εάν έχετε χρόνο και θέλετε να το αναθεωρήσετε, κάντε το.
A boy was born.	Ένα αγόρι γεννήθηκε.
Even in the digital age, children still have to write things.	Ακόμη και στην ψηφιακή εποχή, τα παιδιά εξακολουθούν να πρέπει να γράφουν πράγματα.
You can not imagine what this meant for my girls and me.	Δεν μπορείτε να φανταστείτε τι σήμαινε αυτό για τα κορίτσια μου και εμένα.
So popular with customers.	Τόσο δημοφιλής στους πελάτες.
All but one patient survived.	Όλοι οι ασθενείς εκτός από έναν επέζησαν.
After all, it means more than anything to your family.	Εξάλλου, σημαίνει περισσότερα από όλα για την οικογένειά σας.
I felt good getting the ball back in my hands.	Ένιωσα ωραία που πήρα την μπάλα πίσω στα χέρια μου.
They were sure of the knowledge.	Ήταν σίγουροι για τη γνώση.
They start eating well.	Αρχίζουν να τρώνε καλά.
It was time to die.	Είχε έρθει η ώρα να πεθάνει.
I will talk to you about that.	Θα σας μιλήσω για αυτό.
He could not remember the dog's name.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί το όνομα του σκύλου.
Serving.	Σερβίρισμα.
His eyes were not just brown, he noticed.	Τα μάτια του δεν ήταν απλώς καστανά, παρατήρησε.
You can not participate if there are ten people unless they leave.	Δεν μπορείτε να συμμετάσχετε αν είναι δέκα άτομα, εκτός και αν φύγουν.
Yes, it is basic, but it has possibilities for other uses.	Ναι, είναι βασικό, αλλά έχει δυνατότητες για άλλες χρήσεις.
I'm just trying to find more action.	Απλώς προσπαθώ να βρω περισσότερη δράση.
Dry in the mouth.	Στεγνό στο στόμα.
My hatred was out of me.	Το μίσος μου ήταν έξω από μένα.
It hit me hard, it hit me hard for a long time.	Με χτύπησε πολύ, με χτύπησε πολύ για πολύ καιρό.
I, on the other hand, was never affected.	Εγώ από την άλλη δεν επηρεάστηκα ποτέ.
The exact mechanism of growth is not understood.	Ο ακριβής μηχανισμός της αύξησης δεν είναι κατανοητός.
Comments are very welcome.	Τα σχόλια είναι πολύ ευπρόσδεκτα.
You need to talk to him.	Πρέπει να μιλήσεις μαζί του.
We had a bad first half and that affected our game plan.	Είχαμε ένα κακό πρώτο ημίχρονο και αυτό επηρέασε το αγωνιστικό μας πλάνο.
About a month in use.	Περίπου ένα μήνα σε χρήση.
Stir until smooth.	Ανακατεύουμε μέχρι να ομογενοποιηθούν.
We know, we know, give us a break.	Ξέρουμε, ξέρουμε, δώσε μας ένα διάλειμμα.
The experience of writing letters.	Η εμπειρία της συγγραφής επιστολών.
And the next one.	Και το επόμενο.
I know you must be confused.	Ξέρω ότι πρέπει να είσαι μπερδεμένος.
I love your hands.	Λατρεύω τα χέρια σου.
Only then did he let go.	Μόνο τότε άφησε να φύγει.
This is the only example.	Αυτό είναι το μόνο παράδειγμα.
A lot has been coming since you went out.	Έρχονταν πολλά από τότε που βγήκες έξω.
Something in her tone makes me look up.	Κάτι στον τόνο της με κάνει να κοιτάξω ψηλά.
Tell them they do not have time to talk about it.	Πες τους ότι δεν έχουν χρόνο να μιλήσουν γι' αυτό.
You have to say, though, if they are wrong.	Θα πρέπει να πείτε, όμως, αν δεν έχουν δίκιο.
They did not face any problems for a while.	Δεν αντιμετώπισαν κανένα πρόβλημα για λίγο.
We had a lot of people and we got a lot of positive feedback.	Είχαμε πολύ μεγάλο κόσμο και πήραμε πολλά θετικά σχόλια.
The milk must be at this temperature.	Το γάλα πρέπει να είναι σε αυτή τη θερμοκρασία.
You can then access the file without any problems.	Στη συνέχεια, μπορείτε να έχετε πρόσβαση στο αρχείο χωρίς πρόβλημα.
With this new information in hand, my views changed.	Με αυτές τις νέες πληροφορίες στο χέρι, οι απόψεις μου άλλαξαν.
Some days are worse than others.	Μερικές μέρες είναι χειρότερο από άλλες.
I consider it an important step because it gives direction.	Το θεωρώ σημαντικό βήμα γιατί δίνει κατεύθυνση.
Three species are currently described.	Τρία είδη περιγράφονται επί του παρόντος.
I went to the leaders of my church.	Πήγα στους ηγέτες της εκκλησίας μου.
And they should be very nervous.	Και θα έπρεπε να είναι πολύ νευρικοί.
This work is left for future research.	Αυτή η εργασία αφήνεται για μελλοντική έρευνα.
I will put one of the officers to take you there.	Θα βάλω έναν από τους αξιωματικούς να σας πάει εκεί.
I felt awful in the race, but obviously that does not matter much.	Ένιωσα απαίσια στον αγώνα, αλλά προφανώς αυτό δεν έχει μεγάλη σημασία.
It has happened forever and one day.	Έχει συμβεί για πάντα και μια μέρα.
He had no news, nothing to say.	Δεν είχε νέα, τίποτα να πει.
Then comes a new email.	Στη συνέχεια έρχεται νέο email.
Neither of them said anything.	Κανείς από τους δύο δεν είπε τίποτα.
We are happy and we live together as one.	Είμαστε ευτυχισμένοι και ζούμε μαζί σαν ένα.
The police arrested them.	Η αστυνομία τους συνέλαβε.
There is very little evidence of child testing.	Υπάρχουν πολύ λίγα στοιχεία από δοκιμές σε παιδιά.
I hope it helps.	Ελπίζω να βοηθήσει.
There is also so much my sister and I can do.	Επίσης, υπάρχουν τόσα πολλά που μπορούμε να κάνουμε εγώ και η αδερφή μου.
You grow up when you choose to continue.	Μεγαλώνεις όταν επιλέγεις να συνεχίσεις.
I mean, you just look better.	Θέλω να πω, απλά φαίνεσαι καλύτερα.
We kept playing.	Συνεχίσαμε να παίζουμε.
The building was immovable.	Το κτίριο ήταν ακίνητο.
You have to trust me.	Πρέπει να με εμπιστευτείς.
Fire can be considered as the days of your life.	Η φωτιά μπορεί να θεωρηθεί ως οι μέρες της ζωής σας.
I have seen you in action.	Σε έχω δει σε δράση.
Let's do that.	Ας το κάνουμε αυτό.
I want to try it, but the low fat version.	Θέλω να το δοκιμάσω, αλλά η έκδοση με τα χαμηλά λιπαρά.
We looked around the small parking lot and on the street.	Κοιτάξαμε γύρω από το μικρό χώρο στάθμευσης και στο δρόμο.
They send women home.	Στέλνουν τις γυναίκες στο σπίτι.
But it's true.	Αλλά έτσι είναι.
They will help us.	Θα μας βοηθήσουν.
Her dream is to draw a complete map of the world.	Το όνειρό της είναι να σχεδιάσει έναν πλήρη χάρτη του κόσμου.
That's what he did now.	Αυτό έκανε τώρα.
And people can trust each other.	Και οι άνθρωποι μπορούν να εμπιστεύονται ο ένας τον άλλον.
I have stopped understanding myself.	Έχω σταματήσει να καταλαβαίνω τον εαυτό μου.
A standard treatment is not available for either form.	Για καμία από τις δύο μορφές δεν είναι διαθέσιμη μια καθιερωμένη θεραπεία.
I see the first, myself.	Βλέπω τον πρώτο, τον εαυτό μου.
The lights are off now.	Τα φώτα τώρα σβήνουν.
I remember you too.	Σε θυμάμαι κι εγώ.
Let's break up.	Ας χωρίσουμε.
We really enjoyed hearing your news.	Μας άρεσε πολύ να ακούσουμε νέα σας.
At the top, though, not much has been shared.	Στην κορυφή, όμως, δεν έχουν μοιραστεί πολλά.
I call it the perfect solution.	Το αποκαλώ την τέλεια λύση.
That was several years ago.	Αυτό ήταν πριν από αρκετά χρόνια.
Everything works perfectly on my phone.	Στο τηλέφωνό μου όλα λειτουργούν τέλεια.
Many sex workers would agree with this statement.	Πολλές εργάτριες του σεξ θα συμφωνούσαν με αυτή τη δήλωση.
I was her real friend.	Ήμουν ο πραγματικός της φίλος.
From the rest of the city.	Από την υπόλοιπη πόλη.
It will leave people cold.	Θα αφήσει τους ανθρώπους κρύους.
Change the rules.	Άλλαξε τους κανόνες.
But then he caught himself.	Μετά όμως έπιασε τον εαυτό του.
Could someone help me solve this.	Θα μπορούσε κάποιος να με βοηθήσει να το λύσω αυτό.
It was bright, for a start.	Ήταν φωτεινό, για αρχή.
They mean that there is very little hope.	Σημαίνουν ότι υπάρχουν πολύ λίγες ελπίδες.
Let's return to trust.	Ας επιστρέψουμε στην εμπιστοσύνη.
I did research.	Έκανα έρευνα.
But you still have to sleep sometimes.	Αλλά πρέπει ακόμα να κοιμάσαι μερικές φορές.
He knew he recognized her.	Ήξερε ότι την αναγνώριζε.
If you show people a short distance, they will take it.	Αν δείξετε στους ανθρώπους μια σύντομη διαδρομή, θα την πάρουν.
And it's funny that you ask.	Και είναι αστείο που το ρωτάς.
Of course, let's clean it up a bit.	Φυσικά, ας το καθαρίσουμε λίγο.
He can survive it.	Μπορεί να το επιζήσει.
I saw you pick up this paper.	Σε είδα να μαζεύεις αυτό το χαρτί.
I will give it to you now, just listen to me.	Θα σου το δώσω τώρα, απλά άκουσέ με.
But there will be things that will happen.	Θα υπάρξουν όμως πράγματα που θα προκύψουν.
But nothing worthwhile comes easily.	Αλλά τίποτα που να αξίζει δεν έρχεται εύκολα.
It was still too far to be sure.	Ήταν ακόμα πολύ μακριά για να είμαστε σίγουροι.
And if you missed them, you can still watch them here.	Και αν τα χάσατε, μπορείτε ακόμα να τα παρακολουθήσετε εδώ.
We stood side by side.	Σταθήκαμε δίπλα δίπλα.
You can do it much easier, much easier.	Μπορείτε να το κάνετε πολύ πιο εύκολα, πολύ πιο εύκολα.
She put her head inside.	Έβαλε το κεφάλι της μέσα.
He is a good guy, you would like him.	Είναι καλός τύπος, θα τον ήθελες.
He often did not want to play.	Συχνά δεν ήθελε να παίξει.
Thank you very much for dinner.	Ευχαριστώ πολύ για το δείπνο.
Then the problem looks different.	Τότε το πρόβλημα φαίνεται διαφορετικό.
The children do not listen.	Τα παιδιά δεν ακούνε.
But he could feel what was happening.	Αλλά μπορούσε να αισθανθεί τι συνέβαινε.
Yes, technology today has made it possible for everyone.	Ναι, η τεχνολογία σήμερα το έχει καταστήσει δυνατό για όλους.
I said he had to level with you.	Είπα ότι έπρεπε να ισοπεδωθεί μαζί σου.
This time they did not run.	Αυτή τη φορά δεν έτρεξαν.
We are a force.	Είμαστε δύναμη.
I let you stay.	Σε άφησα να μείνεις.
I know you did not ask to be president.	Ξέρω ότι δεν ζήτησες να γίνεις πρόεδρος.
Such a luck.	Τι τύχη.
But tonight, we had a fight.	Αλλά απόψε, τσακωθήκαμε.
We are too fast to use force to solve everything.	Είμαστε πολύ γρήγοροι για να χρησιμοποιήσουμε βία για να λύσουμε τα πάντα.
The voice was heard from the next building.	Η φωνή είχε ακουστεί από το διπλανό κτήριο.
It would not go out of order.	Δεν θα έβγαινε εκτός λειτουργίας.
The other players needed to be on the sidelines.	Χρειαζόταν οι άλλοι παίκτες να είναι στην άκρη.
Right click on the game.	Κάντε δεξί κλικ στο παιχνίδι.
I went there with my brother.	Πήγα εκεί με τον αδερφό μου.
The time for change had come.	Είχε έρθει η ώρα της αλλαγής.
If you do not, you will not endure.	Αν δεν το κάνεις, δεν πρόκειται να αντέξεις.
Parents can help their children by showing them how to offer.	Οι γονείς μπορούν να βοηθήσουν τα παιδιά τους δείχνοντάς τους πώς να προσφέρουν.
You also know.	Επίσης, ξέρεις.
She was still dressed.	Ήταν ακόμα ντυμένη.
He was working on his sources.	Δούλευε τις πηγές του.
Everything we needed.	Όλα όσα χρειαζόμασταν.
It's not nice when this happens at work.	Δεν είναι ωραίο όταν συμβαίνει αυτό στη δουλειά.
He will not tell anyone.	Δεν θα το πει σε κανέναν.
I need to know if the hair fits both.	Πρέπει να ξέρω αν ταιριάζουν τα μαλλιά και στα δύο.
We will be home shortly after nine.	Θα είμαστε σπίτι λίγο μετά τις εννιά.
At the same time, a general health examination was performed.	Ταυτόχρονα έγινε και γενική εξέταση υγείας.
I could not bear to leave it behind.	Δεν άντεχα τον εαυτό μου να το αφήσω πίσω μου.
Sometimes it seems more or less limited.	Μερικές φορές φαίνεται λίγο πολύ περιορισμένο.
Back in my day, it was a happy place.	Πίσω στην εποχή μου, ήταν ένα χαρούμενο μέρος.
I thought we were going to die.	Νόμιζα ότι θα πεθάνουμε.
The background was the same.	Το παρασκήνιο ήταν το ίδιο.
I thought you wanted to go home right away.	Νόμιζα ότι ήθελες να γυρίσεις σπίτι αμέσως.
Read stories and we also provide a lot of medical information.	Διαβάστε ιστορίες και παρέχουμε επίσης πολλές ιατρικές πληροφορίες.
Few give it away for free.	Λίγοι το δίνουν δωρεάν.
We are not such a place.	Δεν είμαστε τέτοιο μέρος.
I do not know about you my boy.	Δεν ξέρω για σένα αγόρι μου.
Insurance is extra.	Η ασφάλιση είναι επιπλέον.
It can not be changed.	Δεν μπορεί να αλλάξει.
You actually hit someone and you lose a point.	Στην πραγματικότητα χτύπησε κάποιον και χάνεις έναν πόντο.
It was just bad luck.	Ήταν απλώς κακή τύχη.
Okay, I look forward to hearing what he has to say.	Ωραία, ανυπομονώ να ακούσω τι έχει να πει.
Sometimes it was great.	Μερικές φορές ήταν εξαιρετικό.
You have a month to find your own place.	Έχετε ένα μήνα για να βρείτε το δικό σας μέρος.
It was definitely a talk.	Σίγουρα ήταν πολύ μια ομιλία.
Not like that.	Όχι έτσι.
I had to go out and meet them.	Έπρεπε να βγω έξω και να τους συναντήσω.
She took a deep breath.	Τράβηξε στην ανάσα της.
Sounds great in theory, but it doesn't really work that well.	Ακούγεται υπέροχο στη θεωρία, αλλά δεν λειτουργεί τόσο καλά στην πραγματικότητα.
Back with back.	Πίσω με πλάτη.
He knew that.	Τα ήξερε αυτά.
Many have heard stories.	Πολλοί έχουν ακούσει ιστορίες.
So good inside me.	Τόσο καλά μέσα μου.
If he can kill the president, he will.	Αν μπορεί να σκοτώσει τον πρόεδρο, θα το κάνει.
I had never seen him like that.	Δεν τον είχα δει ποτέ έτσι.
Anyone can point out problems.	Οποιοσδήποτε μπορεί να επισημάνει προβλήματα.
And let it lie down.	Και αφήστε το να ξαπλώσει.
I keep thinking of something he told me.	Συνεχίζω να σκέφτομαι ένα πράγμα που μου είπε.
And do not waste time.	Και μην χάνετε χρόνο.
These steps will be understood more clearly from the description below.	Αυτά τα βήματα θα γίνουν κατανοητά πιο ξεκάθαρα από την παρακάτω περιγραφή.
What can go wrong?	Τι μπορεί να πάει στραβά;.
He got up to return and looked out the front door.	Σηκώθηκε για να επιστρέψει και κοίταξε έξω από την εξώπορτα.
The plot to assassinate was the same as the first two.	Το σχέδιο της δολοφονίας ήταν το ίδιο με τα δύο πρώτα.
This is how we survive.	Έτσι επιβιώνουμε.
The defense played at an extremely high level.	Η άμυνα έπαιξε σε εξαιρετικά υψηλό επίπεδο.
Who knew you had so much.	Ποιος ήξερε ότι είχες τόσα πολλά.
I had a good meal.	Είχα ένα καλό γεύμα.
I guess many will be happy to increase the rates.	Υποθέτω ότι αρκετοί θα χαρούν να αυξήσουν τα ποσοστά.
A route photo is available for purchase.	Μια φωτογραφία διαδρομής είναι διαθέσιμη για αγορά.
He described that he was just as surprised by what he was saying.	Περιέγραψε ότι ήταν εξίσου έκπληκτος με αυτά που έλεγε.
They would do whatever they wanted.	Θα έκαναν ότι ήθελαν.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
I offer love.	Προσφέρω αγάπη.
They played and they played.	Έπαιξαν και έπαιξαν.
I am still a kind, honest and true person.	Είμαι ακόμα ένας ευγενικός, ειλικρινής και αληθινός άνθρωπος.
Get off my back.	Φύγε από την πλάτη μου.
Appointment online.	Ραντεβού online.
I believe that together we can make a difference in this world.	Πιστεύω ότι μαζί μπορούμε να κάνουμε τη διαφορά σε αυτόν τον κόσμο.
God does not care about that.	Ο Θεός δεν ενδιαφέρεται για αυτό.
One was blue.	Το ένα ήταν μπλε.
And these costs continue to rise.	Και αυτό το κόστος συνεχίζει να αυξάνεται.
Often, the discussion will continue from there without much help.	Συχνά, η συζήτηση θα συνεχίζεται από εκεί χωρίς ιδιαίτερη βοήθεια.
If so, then running would not do any good.	Αν ήταν έτσι, τότε το τρέξιμο δεν θα έκανε καλό.
The same goes for research.	Το ίδιο και η έρευνα.
Very, very rich.	Πολύ, πολύ πλούσιος.
I hope he finds a job soon.	Ελπίζω να βρει δουλειά σύντομα.
His skin was pure black, but deeper.	Το δέρμα του ήταν καθαρό μαύρο, αλλά πιο βαθύ.
I took half a day off to prepare my things for the trip.	Πήρα μισή μέρα άδεια για να ετοιμάσω τα πράγματά μου για ταξίδι.
Or you may know each other by different names.	Ή μπορεί να γνωρίζετε ο ένας τον άλλον με διαφορετικά ονόματα.
The group by gender interaction.	Η ομάδα κατά αλληλεπίδραση φύλου.
People can only handle so much.	Οι άνθρωποι μπορούν να χειριστούν μόνο τόσα πολλά.
Tell me in which store you found it.	Πείτε μου σε ποιο κατάστημα το βρήκατε.
I want you to take care of your mother.	Θέλω να προσέχεις τη μητέρα σου.
He felt it hard.	Δύσκολα τα ένιωθε.
It's so weird, you know, to sit here.	Είναι τόσο περίεργο, ξέρεις, να κάθεσαι εδώ.
I have to go back, he thought.	Πρέπει να γυρίσω πίσω, σκέφτηκε.
It's just more effective than reading a book.	Είναι απλώς πιο αποτελεσματικό από την ανάγνωση ενός βιβλίου.
He was just turning the team around.	Απλώς γύριζε την ομάδα.
I'm here and you are there.	Εγώ είμαι εδώ και εσύ εκεί.
He is also completely cut.	Είναι κι αυτός εντελώς κομμένος.
These concerns are well received.	Αυτές οι ανησυχίες λαμβάνονται καλά.
I got that.	Αυτο το καταλαβα.
But my life is an easy task.	Αλλά η ζωή μου είναι ένας εύκολος στόχος.
It was an important meeting for her.	Ήταν μια σημαντική συνάντηση για εκείνη.
But she was the one who really knew the power of love.	Ήταν όμως αυτή που γνώριζε πραγματικά τη δύναμη της αγάπης.
I use it because it works perfectly.	Το χρησιμοποιώ γιατί λειτουργεί τέλεια.
The lack of something can not explain this.	Η έλλειψη κάτι δεν μπορεί να το εξηγήσει αυτό.
The smell of fresh coffee.	Η μυρωδιά του φρέσκου καφέ.
He had not heard the voice before.	Δεν είχε ακούσει τη φωνή πριν.
She never became an adult.	Δεν έγινε ποτέ ενήλικη.
Rather, think about how we could improve.	Μάλλον, σκεφτείτε πώς θα μπορούσαμε να βελτιωθούμε.
It is possible though.	Είναι δυνατό όμως.
He did not know how bad it was.	Δεν ήξερε πόσο κακό ήταν.
He took this role and ran with him.	Πήρε αυτόν τον ρόλο και έτρεξε μαζί του.
I'm back to run.	Γυρίζω να τρέξω.
Double.	Διπλάσια.
I felt him.	τον ένιωσα.
We just kept talking.	Απλώς συνεχίσαμε να μιλάμε.
Certainly not me.	Σίγουρα όχι εγώ.
You have identified five options.	Έχετε εντοπίσει πέντε επιλογές.
This match is too close for a call.	Αυτός ο αγώνας είναι πολύ κοντά για κλήση.
Two specifically come to mind.	Δύο έρχονται συγκεκριμένα στο μυαλό.
He would never believe me.	Δεν θα με πίστευε ποτέ.
Let me ask you something.	Ασε με να σε ρωτήσω κάτι.
I'm a wanted criminal now, too.	Είμαι καταζητούμενος εγκληματίας τώρα, επίσης.
This is the only case we will discuss here.	Αυτή είναι η μόνη περίπτωση που θα συζητήσουμε εδώ.
How nice to see him.	Τι ωραία που τον βλέπω.
The version you provide will be saved as you enter it.	Η έκδοση που παρέχετε θα αποθηκευτεί καθώς την εισάγετε.
I thought he would be back here by now.	Νόμιζα ότι θα είχε επιστρέψει εδώ μέχρι τώρα.
And that's just the beginning.	Και αυτό είναι μόνο η αρχή.
He had to do it fast.	Έπρεπε να το κάνει γρήγορα.
It had to be that way.	Έπρεπε να είναι έτσι.
We did not have the internet or the world wide web.	Δεν είχαμε το διαδίκτυο ή τον παγκόσμιο ιστό.
I got them behind me.	Τα πήρα πίσω από εμένα.
It was all that was left of the church.	Ήταν ό,τι απέμεινε από εκκλησία.
There was a family with that name.	Υπήρχε μια οικογένεια με αυτό το όνομα.
His brother had done it.	Το είχε κάνει ο αδερφός του.
That was no better, though.	Αυτό δεν ήταν καλύτερο, ωστόσο.
I felt it had to be done.	Ένιωσα ότι έπρεπε να γίνει.
Another space for the head.	Άλλος χώρος για το κεφάλι.
You know how dangerous it is.	Ξέρεις πόσο επικίνδυνος είναι.
But there is a price to pay for my help.	Αλλά υπάρχει ένα τίμημα για τη βοήθειά μου.
Everything was as he had left it.	Όλα ήταν όπως τα είχε αφήσει.
We had nowhere to go.	Δεν είχαμε πού να πάμε.
I think one of the main problems was that it sounds old.	Νομίζω ότι ένα από τα κύρια προβλήματα ήταν ότι ακούγεται παλιά.
You will be better than my friend here.	Θα είσαι καλύτερος από τον φίλο μου εδώ.
There is and will be an issue that will address them.	Έχει και θα υπάρξει ένα θέμα που θα τους εξετάσει.
However, there is an effective way to do it.	Ωστόσο, υπάρχει ένας αποτελεσματικός τρόπος για να το κάνετε.
Various options available.	Διάφορες επιλογές διαθέσιμες.
Their team is a little different.	Η ομάδα τους είναι λίγο διαφορετική.
However, a clear mechanism of action has not yet been established.	Ωστόσο, ένας σαφής μηχανισμός δράσης δεν έχει καθιερωθεί ακόμη.
I do not think we will need their help.	Δεν νομίζω ότι θα χρειαστούμε τη βοήθειά τους.
There were no significant surgical complications.	Δεν παρουσιάστηκαν σημαντικές χειρουργικές επιπλοκές.
This would be difficult but not impossible.	Αυτό θα ήταν δύσκολο αλλά όχι αδύνατο.
I already enjoy it.	Το απολαμβάνω κιόλας.
This is a very emotional issue for me.	Αυτό είναι ένα πολύ συναισθηματικό θέμα για μένα.
She does back.	Εκείνη κάνει πίσω.
Change is not a result.	Η αλλαγή δεν είναι αποτέλεσμα.
I put it down.	Το έβαλα κάτω.
You can leave here tomorrow.	Μπορείς να φύγεις από εδώ αύριο.
Therefore, seeing such a thing is unique.	Επομένως, το να βλέπεις ένα τέτοιο είναι μοναδικό.
However, I am open to other solutions.	Ωστόσο, είμαι ανοιχτός σε άλλες λύσεις.
I can not sleep on it.	Δεν μπορώ να σε πάρει ο ύπνος σε αυτό.
But his mother did.	Το έκανε όμως η μητέρα του.
It certainly was.	Σίγουρα ήταν.
There is a code you can live with.	Υπάρχει ένας κώδικας με τον οποίο μπορείτε να ζήσετε.
It's not something that comes naturally to some people.	Δεν είναι κάτι που έρχεται φυσικά για μερικούς ανθρώπους.
No password required.	Δεν απαιτείται κωδικός.
It will save you two weeks of travel.	Θα εξοικονομήσει δύο εβδομάδες ταξιδιού.
But we are not going anywhere.	Αλλά δεν πάμε πουθενά.
Another one or two seconds.	Άλλο ένα ή δύο δευτερόλεπτα.
In fact I am the king.	Στην πραγματικότητα είμαι ο βασιλιάς.
Everyone had told her that her hair was her best feature.	Όλοι της είχαν πει ότι τα μαλλιά της ήταν το καλύτερο χαρακτηριστικό της.
The background is black with blue, green and yellow flowers.	Το φόντο είναι μαύρο με μπλε, πράσινα και κίτρινα λουλούδια.
Then let them go.	Τότε αφήστε τους να φύγουν.
Some may like it, some may not.	Σε κάποιους μπορεί να αρέσει, σε κάποιους όχι.
In return.	Σε αντάλλαγμα.
I mean, that's okay.	Εννοώ, αυτό είναι εντάξει.
You would have stopped us.	Θα μας είχες σταματήσει.
I nodded and got up.	Έγνεψα καταφατικά και σηκώθηκα.
The lines indicate the values ​​of a patient for each condition.	Οι γραμμές υποδεικνύουν τις τιμές ενός ασθενούς για κάθε πάθηση.
People are now aware of mental health issues.	Οι άνθρωποι είναι πλέον ενήμεροι για θέματα ψυχικής υγείας.
Their mother was sleeping there.	Η μητέρα τους κοιμόταν εκεί.
That's exactly how it is now.	Έτσι ακριβώς είναι τώρα.
What they do is more fun.	Αυτό που κάνουν είναι πιο διασκεδαστικό.
It went well, better than he expected.	Πήγαινε καλά, καλύτερα από ό,τι περίμενε.
The fact that it is not news to me.	Το γεγονός ότι δεν είναι είναι είδηση ​​για μένα.
Return to orbit.	Επιστροφή σε τροχιά.
Four days later, the challenge was repeated.	Τέσσερις μέρες αργότερα, η πρόκληση επαναλήφθηκε.
We are in the construction market and in the industry.	Είμαστε στην αγορά κατασκευών και στον κλάδο.
We are ready for that.	Είμαστε έτοιμοι για αυτό.
So if you climb a little higher, it can produce a lot more power.	Έτσι, αν ανεβείτε λίγο ψηλότερα, μπορεί να παράγει πολύ περισσότερη ισχύ.
Except for dogs.	Εκτός από τα σκυλιά.
Here you go.	Ορίστε.
Free parking is provided in the village.	Παρέχεται δωρεάν χώρος στάθμευσης στο χωριό.
We will wait and see.	Θα περιμένουμε και θα δούμε.
You are wrong.	Κάνετε λάθος.
But an appointment will help.	Αλλά ένα ραντεβού θα βοηθήσει.
There were only three.	Ήταν μόνο τρεις.
They fired openly and I got out of bed.	Πυροβόλησαν ανοιχτά και με σηκώθηκα από το κρεβάτι.
You have the skills to do more.	Έχετε τις ικανότητες να κάνετε περισσότερα.
The work environment is high energy.	Το εργασιακό περιβάλλον είναι υψηλής ενέργειας.
Room.	Αίθουσα.
It was in the box for several hours.	Ήταν στο κουτί για αρκετές ώρες.
And no one ever expected to be human.	Και κανείς δεν περίμενε ποτέ ότι θα ήταν άνθρωπος.
I understand now.	Το καταλαβαίνω τώρα.
Maybe it was on my mind.	Ίσως ήταν στο μυαλό μου.
And the best part.	Και το καλύτερο μέρος.
See where it goes.	Δες που σε πάει.
The only real surprise was that it had not happened before.	Η μόνη πραγματική έκπληξη ήταν ότι δεν είχε συμβεί νωρίτερα.
Okay, maybe not as much as anyone.	Εντάξει, ίσως όχι τόσο όσο κανένας.
My God, what a night.	Θεέ μου, τι νύχτα.
About the same.	Το ίδιο περίπου.
Maybe half in the bag.	Ίσως το μισό στην τσάντα.
An adult female will lay her eggs on or near the water.	Ένα ενήλικο θηλυκό θα γεννήσει τα αυγά του πάνω ή κοντά στο νερό.
That was last month.	Αυτό ήταν τον περασμένο μήνα.
It would not make him lose control of the game now.	Δεν θα του έκανε να χάσει τον έλεγχο του παιχνιδιού τώρα.
If that means after editing everyone, so be it.	Αν αυτό σημαίνει μετά την επεξεργασία του καθενός, ας είναι έτσι.
It tells you how to find or make these items.	Σας λέει πώς να βρείτε ή να φτιάξετε αυτά τα αντικείμενα.
Sometimes funny.	Μερικές φορές αστείο.
Oh shit, that's bad.	Ω σκατά, αυτό είναι κακό.
He saw his point of view.	Είδε την άποψη του.
No weight gain.	Καμία αύξηση βάρους.
They have heard stories.	Έχουν ακούσει ιστορίες.
You no longer have to be you or me.	Δεν χρειάζεται πλέον να είσαι εσύ ή εγώ.
I took out a map and showed him where to go.	Έβγαλα έναν χάρτη και του έδειξα πού να πάει.
We thought we had the perfect idea.	Νομίζαμε ότι είχαμε την τέλεια ιδέα.
In fact, it may be the only one.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να είναι το μόνο.
But here it is.	Αλλά εδώ είναι.
A very long shot.	Ένα πολύ μακρινό σουτ.
I could not drink it.	Δεν μπορούσα να το πιω.
It really depends on your market and what you sell.	Εξαρτάται πραγματικά από την αγορά σας και από το τι πουλάτε.
Even back home.	Ακόμα και πίσω στο σπίτι.
However, several recent studies have led to the revision of this conclusion.	Ωστόσο, αρκετές πρόσφατες μελέτες έχουν οδηγήσει στην αναθεώρηση αυτού του συμπεράσματος.
God knows why he wanted this.	Ο Θεός ξέρει για τι το ήθελε αυτό.
Currently, this game is the most popular.	Επί του παρόντος, αυτό το παιχνίδι είναι το πιο δημοφιλές.
The spring day and the spring air are fresh and beautiful.	Η ανοιξιάτικη μέρα και ο αέρας της άνοιξης είναι φρέσκος και όμορφος.
Speak, you said.	Μίλα, είπες.
I took him on his advice.	Τον πήρα με τη συμβουλή του.
They did not have to go anywhere so fast.	Δεν χρειαζόταν να πάνε πουθενά τόσο γρήγορα.
I did not check on the train.	Δεν έλεγξα στο τρένο.
Believe it or not, they were lucky.	Είτε το πιστεύετε είτε όχι, ήταν τυχεροί.
Because it is a great movie.	Γιατί είναι εξαιρετική ταινία.
But none of this will sell your books.	Αλλά κανένα από αυτά δεν θα πουλήσει τα βιβλία σας.
Of course it was over.	Φυσικά και τελείωσε.
But research was needed to prove this.	Χρειάζονταν όμως έρευνα για να το αποδείξουν αυτό.
The material properties of both types of bone have about the same effect.	Οι ιδιότητες του υλικού και των δύο τύπων οστών έχουν περίπου το ίδιο αποτέλεσμα.
They are smart and easy to train.	Είναι έξυπνοι και εύκολοι στην εκπαίδευση.
That should have hurt her more.	Αυτό έπρεπε να την πληγώσει περισσότερο.
I can tell you it was a job.	Μπορώ να σας πω ότι ήταν δουλειά.
There are many examples, but here are just four.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα, αλλά εδώ είναι μόνο τέσσερα.
But there was no one else in the car.	Αλλά δεν υπήρχε κανείς άλλος στο αυτοκίνητο.
Our war is over for now.	Ο πόλεμος μας τελείωσε προς το παρόν.
We are both very old and tired of it.	Είμαστε και οι δύο πολύ μεγάλοι και κουρασμένοι για αυτό.
It would not be very good against anything that comes out there.	Δεν θα ήταν πολύ καλή ενάντια σε οτιδήποτε βγαίνει εκεί έξω.
Fresh in college.	Φρέσκα στο κολέγιο.
I actually made an action plan.	Στην πραγματικότητα έφτιαξα ένα σχέδιο δράσης.
Information could never challenge your domain.	Οι πληροφορίες θα μπορούσαν ποτέ να αμφισβητήσουν τον τομέα σας.
Learn more below !.	Μάθετε περισσότερα παρακάτω!.
They did not cause any problems.	Δεν προκάλεσαν κανένα πρόβλημα.
In the victory vs.	Στη νίκη vs.
That was fifteen years ago.	Αυτό ήταν πριν από δεκαπέντε χρόνια.
People look at me and suddenly their eyes are on their shoes.	Οι άνθρωποι με κοιτάζουν και ξαφνικά τα μάτια τους είναι στα παπούτσια τους.
The meaning of the road is difficult to understand.	Η έννοια του δρόμου είναι δύσκολο να κατανοήσουμε.
They had to decide how to respond.	Έπρεπε να αποφασίσουν πώς να απαντήσουν.
Maybe no one knew.	Ίσως κανείς δεν ήξερε.
Do not let the purchase of your car cost you more than it should.	Μην αφήσετε την αγορά του αυτοκινήτου σας να σας κοστίσει περισσότερο από όσο θα έπρεπε.
Do not give birth away.	Μην γεννάς μακριά.
He had another problem.	Ο ίδιος είχε άλλο πρόβλημα.
You do not know the whole truth about something.	Δεν ξέρεις όλη την αλήθεια για κάτι.
Communication is important.	Η επικοινωνία είναι σημαντική.
The accused started running, but then stopped.	Ο κατηγορούμενος άρχισε να τρέχει, αλλά μετά σταμάτησε.
If you are interested, let me know.	Εάν ενδιαφέρεστε, ενημερώστε με.
She looked down at her face.	Κοίταξε κάτω το πρόσωπό της.
The financial message of this vision was simple.	Το οικονομικό μήνυμα που διέπει αυτό το όραμα ήταν απλό.
This included its development.	Αυτό περιελάμβανε την ανάπτυξη του.
I appreciate the contribution.	Εκτιμώ τη συμβολή.
Something that makes me ask.	Κάτι που με κάνει να ρωτήσω.
He takes it for granted.	Το θεωρεί δεδομένο.
This was not going the way he wanted.	Αυτό δεν πήγαινε όπως ήθελε.
So we decided to make a new application.	Αποφασίσαμε λοιπόν να κάνουμε μια νέα εφαρμογή.
But now it is ready to start.	Τώρα όμως είναι έτοιμος να ξεκινήσει.
You could go to church if you could find one.	Θα μπορούσατε να πάτε στην εκκλησία, αν μπορούσατε να βρείτε μια.
See if this block is good.	Δείτε αν αυτό το μπλοκ είναι καλό.
Another couple is in the back seat.	Ένα άλλο ζευγάρι βρίσκεται στο πίσω κάθισμα.
Choose a direction and stay in it.	Επιλέξτε μια κατεύθυνση και μείνετε σε αυτήν.
Either way the remains remained the same.	Είτε έτσι είτε αλλιώς τα υπολείμματα παρέμειναν ίδια.
We stopped in her truck and she picked up her equipment.	Σταματήσαμε στο φορτηγό της και μάζεψε τον εξοπλισμό της.
The technology is safe and easy to use.	Η τεχνολογία είναι ασφαλής και εύκολη στη χρήση.
Family history and clinical data were recorded.	Καταγράφηκαν οικογενειακό ιστορικό και κλινικά δεδομένα.
I want a good smooth operation.	Θέλω μια καλή ομαλή λειτουργία.
He probably just needed a friend, someone to talk to.	Μάλλον χρειαζόταν απλώς έναν φίλο, κάποιον για να μιλήσει.
Her shoulders trembled and she sounded like a sick cat.	Οι ώμοι της έτρεμαν και ακουγόταν σαν άρρωστη γάτα.
There is so much to lose.	Υπάρχουν πάρα πολλά να χάσεις.
It was what everyone believed.	Ήταν αυτό που πίστευαν όλοι.
Ask a question or answer one below.	Κάντε μια ερώτηση ή απαντήστε μια παρακάτω.
Pay in cash.	Πληρώστε σε μετρητά.
They are based around their superpower.	Βασίζονται γύρω από την υπερδύναμή τους.
Everyone has their say on every issue.	Για κάθε θέμα ο καθένας λέει τη γνώμη του.
They just did not like it.	Απλώς δεν τους άρεσε.
I felt it before.	Το ένιωσα πριν.
She was quiet, in and out of sleep.	Ήταν ήσυχη, μέσα και έξω από τον ύπνο.
He had to stand for something more.	Έπρεπε να σταθεί για κάτι παραπάνω.
But that was not the whole explanation.	Αλλά αυτή δεν ήταν όλη η εξήγηση.
Every joy they could have.	Κάθε χαρά που θα μπορούσαν να έχουν.
He had to make his decision.	Έπρεπε να πάρει την απόφασή του.
I want to go to the next one.	Θέλω να πάω στο επόμενο.
I felt it for a few days inside.	Το ένιωθα για λίγες μέρες από μέσα.
These studies and findings provide strong evidence to support our current research.	Αυτές οι μελέτες και τα ευρήματα παρέχουν ισχυρά στοιχεία που υποστηρίζουν την τρέχουσα έρευνά μας.
Ahead with me.	Μπροστά μαζί μου.
We work with customers with a very wide range of problems.	Συνεργαζόμαστε με πελάτες με πολύ ευρύ φάσμα προβλημάτων.
Or him from her.	Ή αυτός από αυτήν.
As married market sites.	Ως παντρεμένοι ιστότοποι της αγοράς.
Clearly it has.	Σαφώς και έχει.
It may even take two or three weeks or a month.	Μπορεί να χρειαστούν ακόμη και δύο ή τρεις εβδομάδες ή ένας μήνας.
But this issue is for another time.	Αλλά αυτό το θέμα είναι για άλλη φορά.
To me, it is not clear what this actually means.	Για μένα, δεν είναι ξεκάθαρο τι σημαίνει αυτό στην πραγματικότητα.
These experiments are described in detail in the next section.	Αυτά τα πειράματα περιγράφονται λεπτομερώς στην επόμενη ενότητα.
I can not believe this idea.	Δεν μπορώ να πιστέψω σε αυτήν την ιδέα.
Music and effects.	Μουσική και εφέ.
That would apply to you.	Αυτό θα ίσχυε για εσάς.
They are not types of objects.	Δεν είναι τύποι αντικειμένων.
Knowing the general, he will attack before breakfast.	Γνωρίζοντας τον στρατηγό, θα επιτεθεί πριν το πρωινό.
He did not live to see it complete.	Δεν έζησε για να το δει ολοκληρωμένο.
He could not hear this message again.	Δεν μπορούσε να ακούσει ξανά αυτό το μήνυμα.
She has been alone for a long time.	Είναι μόνη της εδώ και πολύ καιρό.
He saw how easy it was to make something out of nothing.	Είδε πόσο εύκολο ήταν να φτιάξεις κάτι από το τίποτα.
But they work.	Αλλά λειτουργούν.
He knows very well that they have emails there.	Ξέρει πολύ καλά ότι έχουν email εκεί.
And the future would be bright and wonderful and full of promise.	Και το μέλλον θα ήταν φωτεινό και υπέροχο και γεμάτο υποσχέσεις.
They should push it in the sun.	Θα πρέπει να το σπρώξουν στον ήλιο.
I was exhausted.	Η ενέργειά μου εξαντλήθηκε.
He wanted to be considered.	Ήθελε να θεωρηθεί.
This other one was much bigger, almost two hundred books.	Αυτό το άλλο ήταν πολύ μεγαλύτερο, σχεδόν διακόσια βιβλία.
In real life, you definitely know how to date.	Στην πραγματική ζωή, σίγουρα ξέρεις πώς να βγαίνεις ραντεβού.
And it is not.	Και δεν είναι.
The answer is great.	Η απάντηση είναι μεγάλη.
I needed fresh air.	Χρειαζόμουν καθαρό αέρα.
They let my mother see me.	Άφησαν τη μητέρα μου να με δει.
War never changes.	Ο πόλεμος δεν αλλάζει ποτέ.
It is so good that it cannot be true.	Είναι τόσο καλό που δεν μπορεί να είναι αληθινό.
It is never straight up and down.	Δεν είναι ποτέ ευθεία πάνω-κάτω.
Like most media stories, he lived and then died.	Όπως οι περισσότερες ιστορίες των μέσων ενημέρωσης, έζησε και μετά πέθανε.
I also decided to complete the second question, for practice.	Ακόμα αποφάσισα να ολοκληρώσω τη δεύτερη ερώτηση, για εξάσκηση.
He got to his feet immediately.	Σηκώθηκε αμέσως στα πόδια του.
He pointed to the table.	Έδειξε στο τραπέζι.
The new vision.	Το νέο όραμα.
If he takes control, then good.	Αν πάρει τον έλεγχο, τότε καλό.
Fast forward, a quarrel broke out at school.	Γρήγορα μπροστά, ξέσπασε καυγάς στο σχολείο.
If we use anything other than the basic code.	Αν χρησιμοποιήσουμε τίποτα άλλο εκτός από τον βασικό κώδικα.
Lower the heat and cover.	Χαμηλώνουμε τη φωτιά και σκεπάζουμε.
That is, if you want to get it.	Δηλαδή αν θέλεις να το πάρεις.
Turn it on and it works.	Ενεργοποιήστε το και λειτουργεί.
If he asked anyone to leave, those feelings would hurt.	Αν ζητούσε από κανέναν να φύγει, αυτά τα συναισθήματα θα πληγώνονταν.
But I doubt he was one of us.	Αμφιβάλλω όμως ότι ήταν ένας από εμάς.
From what you have written, some values ​​may never appear.	Με αυτά που έχετε γράψει, ορισμένες τιμές μπορεί να μην εμφανιστούν ποτέ.
Oh, it does not matter.	Α, δεν πειράζει.
Do not be confused.	Μην μπερδεύεστε.
Men like you come in there.	Εκεί μπαίνουν άντρες σαν εσένα.
However, this study has some limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη έχει ορισμένους περιορισμούς.
Adults, especially women, use them constantly.	Οι ενήλικες, ιδιαίτερα οι γυναίκες, τα χρησιμοποιούν συνεχώς.
It does none of these.	Δεν κάνει τίποτα από αυτά.
You do not belong to me.	Δεν μου ανήκεις.
That sounds too.	Ακούγεται και αυτό.
We support each other.	Υποστηρίζουμε ο ένας τον άλλον.
The short answer to this is that it depends on us.	Η σύντομη απάντηση σε αυτό είναι ότι εξαρτάται από εμάς.
I want to sell us as the "good guys".	Θέλω να μας πουλήσω ως τα «καλά παιδιά».
I could not agree more with him.	Δεν θα μπορούσα να συμφωνήσω περισσότερο μαζί του.
Many people are limited to what they think they can do.	Πολλοί άνθρωποι περιορίζονται σε αυτό που πιστεύουν ότι μπορούν να κάνουν.
We are strong in our own way.	Είμαστε δυνατοί στον τρόπο μας.
The beauty of truth, as the man said.	Η ομορφιά της αλήθειας, όπως είπε ο άνθρωπος.
Time to stop for a break.	Ώρα να σταματήσετε για ένα διάλειμμα.
You have a feeling.	Έχετε μια αίσθηση.
And as soon as you feed on it, this need will be transferred to you.	Και μόλις τρέφεσαι από αυτήν, αυτή η ανάγκη θα μεταφερθεί σε σένα.
But something was wrong.	Αλλά κάτι δεν πήγαινε καλά.
I will contact you if the plan needs to change.	Θα επικοινωνήσω μαζί σας εάν πρέπει να αλλάξει το σχέδιο.
So much for getting things done.	Τόσο πολύ για να ασχοληθώ με τα πράγματα.
He had the lead.	Είχε προβάδισμα.
You have a second chance, every second.	Έχετε μια δεύτερη ευκαιρία, κάθε δευτερόλεπτο.
I'm not sure why you do not see this.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί δεν το βλέπεις αυτό.
They may want to touch them but not to touch you.	Μπορεί να θέλουν να τους αγγίξουν αλλά όχι να σε αγγίξουν.
Amazing what a glass of wine can do.	Καταπληκτικό τι μπορεί να κάνει ένα ποτήρι κρασί.
He hoped it was.	Ήλπιζε ότι ήταν.
It has to do with how good things can be.	Έχει να κάνει με το πόσο καλά μπορεί να είναι τα πράγματα.
It's a small story though.	Είναι μια μικρή ιστορία όμως.
You have no right.	Δεν έχεις δικαίωμα.
Do not push every detail to be correct.	Μην πιέζετε κάθε λεπτομέρεια να είναι σωστή.
I think that is the right thing to do.	Νομίζω ότι είναι το σωστό.
He put his hand around her back and held her tight.	Έβαλε το χέρι του γύρω από την πλάτη της και την κράτησε σφιχτά.
I realized that the three men had to follow me.	Κατάλαβα ότι οι τρεις άνδρες έπρεπε να με ακολουθούσαν.
You say it yourself.	Το λες μόνος σου.
A total of seven school records were set during the season.	Συνολικά επτά σχολικά ρεκόρ σημειώθηκαν κατά τη διάρκεια της σεζόν.
Identity link is not often mentioned.	Η σύνδεση με την ταυτότητα δεν αναφέρεται συχνά.
Some people deal with it.	Μερικοί με ασχολούνται με αυτό.
Does not require.	Δεν απαιτεί.
But we are not going to force either side to sign anything.	Αλλά δεν πρόκειται να αναγκάσουμε καμία πλευρά να υπογράψει κάτι.
He was not sure what, if anything, to say to the man.	Δεν ήταν σίγουρος τι, αν μη τι άλλο, να πει στον άντρα.
All the information is there.	Όλες οι πληροφορίες είναι εκεί.
The first is language.	Το πρώτο είναι η γλώσσα.
But he did not listen to her.	Όμως δεν την άκουσε.
It's another night without dinner.	Είναι άλλη μια νύχτα χωρίς δείπνο.
Mom looked at me on the radio.	Η μαμά με κοίταξε από το ραδιόφωνο.
I will just become pieces.	Απλώς θα γίνω κομμάτια.
It was a popular movement and no one had seen it coming.	Ήταν ένα λαϊκό κίνημα και κανείς δεν το είχε δει να έρχεται.
They will give you whatever you want.	Θα σου δώσουν ό,τι θέλεις.
Only one person at home would do that.	Μόνο ένα άτομο στο σπίτι θα το έκανε αυτό.
Then it's time to move again.	Μετά ήρθε η ώρα να μετακινηθούμε ξανά.
He never mentioned it.	Δεν το ανέφερε ποτέ.
I did not hear anything he said.	Δεν άκουσα τίποτα που είπε.
He was left by his wife and daughter.	Έμεινε από τη γυναίκα του και την κόρη του.
No questions about it.	Καμία ερώτηση για αυτό.
I would love to have one.	Θα ήθελα πολύ να έχω ένα.
Everything was normal, except for her eyes.	Όλα ήταν φυσιολογικά, εκτός από τα μάτια της.
This can be a problem.	Αυτό μπορεί να είναι πρόβλημα.
And I heard some stories.	Και άκουσα μερικές ιστορίες.
I had planned to be there for a year and a half.	Είχα προγραμματίσει να είμαι εκεί ενάμιση χρόνο.
He had never spent the night with anyone.	Δεν είχε περάσει ποτέ τη νύχτα με κανέναν.
But not as much more complicated.	Αλλά όχι σαν πολύ πιο περίπλοκο.
Error lines represent a typical error.	Οι γραμμές σφαλμάτων αντιπροσωπεύουν τυπικό σφάλμα.
They would do as the people had done before at various times.	Θα έκαναν όπως είχε κάνει ο λαός πριν σε διάφορες στιγμές.
There are two main points.	Τα βασικά σημεία είναι δύο.
They are more interesting.	Είναι πιο ενδιαφέροντα.
We get excited about such things.	Ενθουσιαζόμαστε με τέτοια πράγματα.
You can not change this.	Δεν μπορείτε να το αλλάξετε αυτό.
I miss that so much.	Μου λείπει τόσο πολύ αυτό.
I did not enjoy it.	Δεν το χάρηκα.
They had cut it with a knife.	Το είχαν κόψει με μαχαίρι.
But his brain was not working properly.	Όμως ο εγκέφαλός του δεν λειτουργούσε σωστά.
We believe that is not the case.	Πιστεύουμε ότι δεν ισχύει.
See the brothers working.	Δείτε τα αδέρφια να δουλεύουν.
We can often see change and growth over time.	Μπορούμε συχνά να δούμε αλλαγή και ανάπτυξη με τον καιρό.
I am trying to create some beautiful forms.	Προσπαθώ να δημιουργήσω μερικές όμορφες φόρμες.
Everyone was limited to the next step.	Όλος ο κόσμος περιορίστηκε στο επόμενο βήμα.
The marriage ended within two years.	Ο γάμος έληξε μέσα σε δύο χρόνια.
I did not pull very hard because of that.	Δεν τράβηξα πολύ δυνατά εξαιτίας αυτού.
This is what you did and learned to speak.	Αυτό έκανες και έμαθες να μιλάς.
At least that's what makes it so wonderful to me.	Τουλάχιστον αυτό είναι που το κάνει τόσο υπέροχο για μένα.
These days it is easy to discover.	Αυτές τις μέρες είναι εύκολο να το ανακαλύψεις.
It was only half an act.	Ήταν μόνο μισή πράξη.
Every time she saw him she said negative things about him.	Κάθε φορά που τον έβλεπε έλεγε αρνητικά πράγματα για αυτόν.
So none of this for this year.	Τίποτα από αυτά λοιπόν για φέτος.
The list has no particular order.	Η λίστα δεν έχει ιδιαίτερη σειρά.
It certainly did not rain last night.	Σίγουρα δεν έβρεχε χθες το βράδυ.
I ran down the stairs and took it from him.	Κατέβηκα τρέχοντας τα σκαλιά και του το πήρα.
Love is god.	Η αγάπη είναι θεός.
And if he suffered, he could die.	Και αν υπέφερε, θα μπορούσε να πεθάνει.
But he was not worried.	Αλλά δεν ανησυχούσε.
Only it is not.	Μόνο που δεν είναι.
We went out and everyone was smiling at us.	Βγαίναμε έξω και όλοι μας χαμογελούσαν.
This eventually led me to get in touch with them.	Αυτό με οδήγησε τελικά να έρθω σε επαφή μαζί τους.
This is obviously not right.	Αυτό προφανώς δεν είναι σωστό.
It will take effect the next time a connection is made.	Θα τεθεί σε ισχύ την επόμενη φορά που θα πραγματοποιηθεί μια σύνδεση.
I need this.	Το χρειάζομαι αυτό.
That year.	Εκείνη τη χρονιά.
I have some phones from my little sister.	Έχω μερικά τηλέφωνα από τη μικρή αδερφή.
If they see the upper classes, they are likely to rise.	Αν δουν τις ανώτερες τάξεις, είναι πιθανό να ανέβουν.
There must be a purpose, a reason.	Πρέπει να υπάρχει ένας σκοπός, ένας λόγος.
We only have hot tea.	Έχουμε μόνο ζεστό τσάι.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα, ισχύει ακριβώς το αντίθετο.
This is the struggle between our health and our appearance.	Αυτός είναι ο αγώνας ανάμεσα στην υγεία και την εμφάνισή μας.
The light was gone.	Το φως είχε φύγει.
It is not going to happen.	Δεν πρόκειται να συμβεί.
I get up and go out.	Σηκώνομαι και βγαίνω έξω.
They were missing for about six weeks.	Έλειπαν για περίπου έξι εβδομάδες.
Place the bowl on top of a pan of hot water and set aside.	Τοποθετήστε το μπολ πάνω από ένα τηγάνι με ζεστό νερό και αφήστε το στην άκρη.
Well, it might make sense.	Λοιπόν, μπορεί να έχει νόημα.
The problem is that it does not work.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν λειτουργεί.
I would not mind hearing their voice.	Δεν θα με πείραζε να ακούσω τη φωνή τους.
It takes me a while to put the name.	Μου παίρνει λίγο χρόνο για να τοποθετήσω το όνομα.
My family loves it.	Η οικογένειά μου το λατρεύει.
Then she started playing with herself.	Μετά άρχισε να παίζει με τον εαυτό της.
This will keep you focused and keep you on your way.	Αυτό θα σας κρατήσει συγκεντρωμένους και θα σας κρατήσει στο δρόμο σας.
Come here.	Έλα εδώ.
It was their turn to run with him.	Ήταν η σειρά τους να τρέξουν μαζί του.
It is much deeper.	Είναι πολύ πιο βαθιά.
In addition, both are able to clearly identify their enemy.	Επιπλέον, και οι δύο είναι σε θέση να αναγνωρίσουν ξεκάθαρα τον εχθρό τους.
He watched it happily.	Το παρακολούθησε ευχαριστημένος.
We are proud of them.	Είμαστε περήφανοι για αυτούς.
One thing he could do with it.	Ένα πράγμα με το οποίο μπορούσε να κάνει κάτι.
Somehow, he hoped, he could build from it.	Κάπως, ήλπιζε, θα μπορούσε να χτίσει από αυτό.
I'm not sure how he did that.	Δεν είμαι σίγουρος πώς το έκανε αυτό.
I have lost a friend.	Έχω χάσει έναν φίλο.
He wanted something more, he wanted something else.	Ήθελε κάτι παραπάνω, ήθελε κάτι άλλο.
It made a big difference.	Έκανε μεγάλη διαφορά.
These values ​​are higher than those reported in the literature.	Αυτές οι τιμές είναι υψηλότερες από αυτές που αναφέρονται στη βιβλιογραφία.
Find out what you have on it.	Μάθετε τι έχετε πάνω του.
I think he just did not know what to do.	Νομίζω ότι απλά δεν ήξερε τι να κάνει.
And video data is very complicated.	Και τα δεδομένα βίντεο είναι πολύ περίπλοκα.
Girls were almost no different from boys.	Τα κορίτσια δεν διέφεραν σχεδόν καθόλου από τα αγόρια.
After a while, the appearance of the crowd upset me.	Μετά από λίγο, η εμφάνιση του πλήθους με στεναχώρησε.
It is difficult, fast and not very beautiful.	Είναι δύσκολο, γρήγορο και όχι πολύ όμορφο.
It wasn't bad, but it wasn't great either.	Δεν ήταν κακό, αλλά δεν ήταν και υπέροχο.
Here, the focus is on where to place it.	Εδώ, η εστίαση είναι στο πού να το τοποθετήσετε.
We knew they had not just disappeared.	Ξέραμε ότι δεν είχαν απλώς εξαφανιστεί.
I was happy to do the same.	Ήμουν ικανοποιημένος να κάνω το ίδιο.
We will update in detail when confirmed.	Θα ενημερώσουμε με λεπτομέρειες όταν επιβεβαιωθούν.
Where these items appear is up to you.	Το πού εμφανίζονται αυτά τα στοιχεία εξαρτάται από εσάς.
It was red like the others, but very different in shape.	Ήταν κόκκινο όπως τα άλλα, αλλά πολύ διαφορετικό στη μορφή.
Therefore, the global loss will still be zero.	Επομένως, η παγκόσμια απώλεια θα εξακολουθεί να έχει τιμή μηδέν.
I took a deep breath and started eating again.	Πήρα μια βαθιά ανάσα και άρχισα να τρώω ξανά.
Find a way to do it.	Βρείτε έναν τρόπο να το πραγματοποιήσετε.
I almost did not notice that it was very cold.	Δεν παρατήρησα σχεδόν ότι έκανε πολύ κρύο.
He was approaching danger once again.	Πλησίαζε για άλλη μια φορά στον κίνδυνο.
The body does strange things.	Το σώμα κάνει περίεργα πράγματα.
Sorry, my dog ​​just started.	Συγγνώμη, μόλις ξεκίνησε το σκυλί μου.
It was good that it was dark and no one could see.	Ήταν καλό που ήταν σκοτεινά και δεν μπορούσε να δει κανείς.
It is reasonable.	Είναι λογικό.
As a result, some survived.	Ως εκ τούτου, κάποιοι επέζησαν.
I had never seen anything like it.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
Yes, big enough.	Ναι, αρκετά μεγάλο.
There was nothing to guard.	Δεν υπήρχε τίποτα να φυλάξει.
Send someone to take care of their horses.	Στείλτε κάποιον να φροντίσει τα άλογά του.
His voice rose.	Η φωνή του ανέβηκε.
You have to run it.	Πρέπει να το τρέξεις.
He caught me on the last try.	Με έπιασε στην τελευταία προσπάθεια.
Read more of his stories here.	Διαβάστε περισσότερα από τις ιστορίες του εδώ.
He looked at himself.	Κοίταξε τον εαυτό του.
It can be really that bad.	Μπορεί να είναι πραγματικά τόσο κακό.
Now I want to make a big claim.	Τώρα θέλω να κάνω έναν μεγάλο ισχυρισμό.
It is definitely possible.	Είναι σίγουρα δυνατό.
There were children on the ship.	Στο πλοίο υπήρχαν παιδιά.
In some cases, the bigger the better.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, το μεγαλύτερο δεν είναι καλύτερο.
Identify the source of the problem.	Προσδιόρισε την πηγή του προβλήματος.
It's time, at last, to see my magic work.	Είναι καιρός, επιτέλους, να δω τη μαγεία μου να λειτουργεί.
It was not clear to either side how it could break.	Δεν ήταν σαφές και για τις δύο πλευρές πώς θα μπορούσε να σπάσει.
We pushed ourselves to create as much as we could.	Πιέσαμε τους εαυτούς μας να δημιουργήσουμε όσα περισσότερα μπορούσαμε.
If you have questions, do not hesitate to ask.	Εάν έχετε ερωτήσεις, μη διστάσετε να ρωτήσετε.
I am a team player.	Είμαι ομαδικός παίκτης.
Rock and rock.	Ροκ και ροκάρω.
I often wonder what they really say to each other.	Συχνά αναρωτιέμαι τι λένε πραγματικά ο ένας στον άλλο.
I did not know where he would take me.	Δεν ήξερα πού θα με πήγαινε.
I was so cold.	Ήμουν τόσο κρύος.
Small building.	Μικρή δόμηση.
I hate that word.	Μισώ αυτή τη λέξη.
But this does not mean that it is a valid argument.	Αυτό όμως δεν σημαίνει ότι είναι έγκυρο επιχείρημα.
I like meeting new people.	Μου αρέσει να γνωρίζω νέους ανθρώπους.
I just thought the man talked a lot.	Απλώς νόμιζα ότι ο άντρας μίλησε πολύ.
There are probably good things out there.	Μάλλον υπάρχουν καλά πράγματα εκεί.
This is a serious matter.	Αυτό είναι σοβαρή υπόθεση.
We enjoyed it a lot.	Το απολαύσαμε πολύ.
I doubt you will survive.	Αμφιβάλλω αν θα επιβιώσεις.
I am ready to take what is to come.	Είμαι έτοιμος να πάρω ό,τι έρχεται.
Can you help me overcome these hurt feelings?	Μπορείτε να με βοηθήσετε να ξεπεράσω αυτά τα συναισθήματα πληγών;.
My wife and children are so sweet.	Η γυναίκα μου και τα παιδιά μου είναι τόσο γλυκά.
For your page, you do not need it.	Για τη σελίδα σας, δεν το χρειάζεστε.
Medical School.	Ιατρική Σχολή.
And we still have your surprise.	Και έχουμε ακόμα την έκπληξή σας.
He did not say a word.	Δεν είπε λέξη.
Other users have noticed the same problem.	Άλλοι χρήστες έχουν παρατηρήσει το ίδιο πρόβλημα.
It would be great in the countryside.	Θα ήταν πολύ στο ύπαιθρο.
I knew my information.	Ήξερα τις πληροφορίες μου.
That was his wish.	Αυτή ήταν η επιθυμία του.
Adults know a few things to get the word out.	Οι μεγάλοι ξέρουν λίγα πράγματα για να βγουν τα λόγια.
We will do it now.	Τώρα θα το κάνουμε.
When these two groups come together, nothing can happen.	Όταν αυτές οι δύο ομάδες ενωθούν, τίποτα δεν μπορεί να συμβεί.
Become the leader.	Γίνετε ο ηγέτης.
I wonder if he has come from home to see me.	Αναρωτιέμαι αν έχει έρθει από το σπίτι να με δει.
He kept the others.	Τα άλλα τα κράτησε.
Its energy is very good from the beginning to the end.	Η ενέργειά της είναι πολύ καλή από την αρχή μέχρι το τέλος.
He will make the news.	Θα κάνει την είδηση.
Down with them at the bottom.	Κάτω μαζί τους στον πάτο.
We believe that it is very important to stimulate the interest of young people.	Πιστεύουμε ότι είναι ιδιαίτερα σημαντικό να κεντρίσουμε το ενδιαφέρον των νέων.
I thought we threw the ball well.	Νόμιζα ότι πετάξαμε καλά την μπάλα.
Find the best product for you.	Βρείτε το καλύτερο προϊόν για εσάς.
She was my mother.	Ήταν η μητέρα μου.
It was not over.	Δεν είχε τελειώσει.
But when it came to the second step, it made sense.	Αλλά, όταν συνδέθηκε με το δεύτερο βήμα, είχε νόημα.
He wants to go places.	Θέλει να πάει μέρη.
You knew that before.	Το ήξερες από πριν.
White raised six children.	Ο Γουάιτ μεγάλωσε έξι παιδιά.
Instead he laughed.	Αντί γι' αυτό γέλασε.
You know what to look for, it depends on the experience.	Ξέρεις τι να ψάξεις, εξαρτάται από την εμπειρία.
Choose your own content.	Επιλέξτε το δικό σας περιεχόμενο.
We are collapsing.	Καταρρέουμε.
Well, take this case.	Λοιπόν, πάρτε αυτήν την υπόθεση.
Real estate interests as described below.	Συμφέροντα ακίνητης περιουσίας όπως περιγράφονται παρακάτω.
Thanks a lot again.	Ευχαριστώ πολύ και πάλι.
It dropped to number six next week.	Έπεσε στο νούμερο έξι την επόμενη εβδομάδα.
We continue with the last two terms on the right.	Συνεχίζουμε με τους δύο τελευταίους όρους στη δεξιά πλευρά.
We say, look what happened.	Λέμε, δείτε τι έγινε.
They never spoke together again.	Δεν ξαναμίλησαν ποτέ μαζί.
Three police officers were seriously injured.	Τρεις αστυνομικοί τραυματίστηκαν σοβαρά.
The validity of the study was taken into account in three of the nine studies.	Η ισχύς της μελέτης ελήφθη υπόψη σε τρεις από τις εννέα μελέτες.
They probably served in the same unit.	Μάλλον υπηρέτησαν στην ίδια μονάδα.
I should be fine.	Θα έπρεπε να είμαι εντάξει.
One step ahead.	Ενα βήμα μπροστά.
This took hours and hours.	Αυτό πήρε ώρες και ώρες.
And there is no wind.	Και δεν υπάρχει κανένας άνεμος.
And it is not as if her body has changed.	Και δεν είναι σαν να έχει αλλάξει το σώμα της.
Only that.	Μόνο αυτό.
There is no network here.	Δεν υπάρχει δίκτυο εδώ.
Maybe that shed some light on things.	Ίσως αυτό να έριχνε λίγο φως στα πράγματα.
We just need more of us.	Απλώς χρειαζόμαστε περισσότερους από εμάς.
In the form of a love song.	Με τη μορφή ενός τραγουδιού αγάπης.
I also noticed the sounds they make.	Παρατήρησα και τους ήχους που κάνουν.
Maybe one day we will not need staff, but right now we do.	Ίσως κάποια μέρα δεν θα χρειαστούμε προσωπικό, αλλά αυτή τη στιγμή το χρειαζόμαστε.
And part of that is understanding who we are.	Και μέρος αυτού είναι να καταλάβουμε ποιοι είμαστε.
He wondered what happened.	Αναρωτήθηκε τι απέγινε.
And you are a big woman, not a girl.	Και είσαι μεγάλη γυναίκα, όχι κορίτσι.
He did not judge them for that.	Δεν τους έκρινε για αυτό.
The fruits are big, very big, believe me.	Τα φρούτα είναι μεγάλα, πολύ μεγάλα, πιστέψτε με.
The bottom is consistent with the top.	Το κάτω μέρος είναι συνεπές με το πάνω μέρος.
They die and how long they are expected to live.	Πεθαίνουν και πόσο αναμένεται να ζήσουν.
What about your family? 	Τι γίνεται με την οικογένειά σου?
asked.	ρώτησε.
In fact, to do so.	Στην πραγματικότητα, να το κάνει κανείς.
You will receive it in the most immediate way.	Θα το λάβετε με τον πιο άμεσο τρόπο.
Imagine, we had her mom on the phone all the time.	Φανταστείτε, είχαμε τη μαμά της στο τηλέφωνο όλη την ώρα.
This is the house that stands today.	Αυτό είναι το σπίτι που στέκεται σήμερα.
Everyone is in danger.	Όλοι κινδυνεύουν.
Your faith needs a place to be placed.	Η πίστη σας χρειάζεται ένα μέρος για να τοποθετηθεί.
You just watch and wait.	Απλώς παρακολουθείς και περιμένεις.
I hated going home to the dirty, empty apartment.	Μισούσα να πηγαίνω σπίτι στο βρώμικο, άδειο διαμέρισμα.
In my face.	Στο πρόσωπό μου.
The school's original water source was a spring near the buildings.	Η αρχική πηγή νερού του σχολείου ήταν μια πηγή κοντά στα κτίρια.
It sounded like it was a few meters away.	Ακουγόταν σαν να ήταν λίγα μέτρα μακριά.
I have never encountered a similar problem.	Δεν έχω συναντήσει ξανά παρόμοιο πρόβλημα.
The people were quite friendly and helpful.	Οι άνθρωποι ήταν αρκετά φιλικοί και εξυπηρετικοί.
In addition, in most states, women did not yet have the vote.	Επιπλέον, στις περισσότερες πολιτείες, οι γυναίκες δεν είχαν ακόμη την ψήφο.
And almost everything in between.	Και σχεδόν όλα ενδιάμεσα.
So, if you think it is possible, try it.	Έτσι, αν πιστεύετε ότι είναι δυνατό, δοκιμάστε το.
I saw it flowing inside him.	Το είδα να κυλάει μέσα του.
She knew it, even if she did not know it.	Εκείνη το ήξερε, ακόμα κι αν δεν το ήξερε.
We brought you on the ship.	Σας φέραμε στο πλοίο.
But you could keep it to yourself.	Θα μπορούσατε όμως να το κρατήσετε για τον εαυτό σας.
Check the data and run the tests.	Ελέγξτε τα δεδομένα και εκτελέστε τις δοκιμές.
Oh so much fun.	Ω τόσο διασκεδαστικό.
He fell to the ground and went to sleep.	Έπεσε στο έδαφος και πήγε για ύπνο.
That's why you do it.	Γι' αυτό το κάνεις.
I never found out what the woman did with the file.	Δεν έμαθα ποτέ τι έκανε η γυναίκα με τον φάκελο.
You will do.	Θα κανετε.
Tell me what happened.	Πες μου τι έχει συμβεί.
Learn about these programs and more !.	Μάθετε για αυτά τα προγράμματα και περισσότερα!.
Songs that could stand on their own.	Τραγούδια που θα μπορούσαν να σταθούν μόνα τους.
I wondered if she was really nervous.	Αναρωτήθηκα αν ήταν πραγματικά νευρική.
Four patients were monitored.	Παρακολουθήθηκαν τέσσερις ασθενείς.
In there for a long time.	Εκεί μέσα για πολύ καιρό.
I'm trying to pull back.	Προσπαθώ να τραβήξω πίσω.
You have to have fun, once in a while.	Πρέπει να διασκεδάζεις, μια στο τόσο.
However, this procedure was not followed.	Ωστόσο, αυτή η διαδικασία δεν είχε ακολουθηθεί.
The command shirt, for example, is not really yellow.	Το πουκάμισο της εντολής, για παράδειγμα, δεν είναι πραγματικά κίτρινο.
But here is the problem.	Εδώ όμως είναι το πρόβλημα.
There is, however, a significant difference.	Υπάρχει, ωστόσο, μια σημαντική διαφορά.
These are not just good times.	Δεν πρόκειται μόνο για καλές στιγμές.
I did not answer.	Δεν απάντησα.
People dressed for air travel.	Άνθρωποι ντυμένοι για αεροπορικά ταξίδια.
They should have done much better given the money they spent.	Θα έπρεπε να τα πάνε πολύ καλύτερα δεδομένων των χρημάτων που ξόδεψαν.
And without money, by the way.	Και χωρίς χρήματα, παρεμπιπτόντως.
He has been at work for twenty years.	Είναι στη δουλειά είκοσι χρόνια.
People cut me off.	Ο κόσμος με έκοψε.
Production models vary.	Τα μοντέλα παραγωγής ποικίλλουν.
You pay for the night.	Πληρώνεις για τη νύχτα.
He has done so many different projects in the community.	Έκανε τόσα πολλά διαφορετικά έργα στην κοινότητα.
He was not happy to see her, he understood.	Δεν χάρηκε που την έβλεπε, κατάλαβε.
Find out how bad you want it.	Μάθετε πόσο κακό το θέλετε.
This website is designed for general information only.	Αυτή η ιστοσελίδα έχει σχεδιαστεί μόνο για γενικές πληροφορίες.
This relief has taken two general forms.	Αυτό το ανάγλυφο έχει πάρει δύο γενικές μορφές.
But there was a significant difference.	Υπήρχε όμως μια σημαντική διαφορά.
Tool for practical application.	Εργαλείο για πρακτική εφαρμογή.
And of course the left wants everything.	Και φυσικά η αριστερά θέλει τα πάντα.
I started late and kept things under control.	Ξεκίνησα αργά και κράτησα τα πράγματα υπό έλεγχο.
We can work separately.	Μπορούμε να δουλέψουμε χωριστά.
But this is really a very simple explanation.	Αλλά αυτή είναι πραγματικά μια πολύ απλή εξήγηση.
The real old ones left nothing behind.	Τα πραγματικά παλιά δεν άφησαν τίποτα πίσω τους.
This was no different.	Αυτό δεν ήταν διαφορετικό.
I spent a week there one night.	Πέρασα μια εβδομάδα εκεί μια νύχτα.
For the new person he plans to bring into the world.	Για το νέο πρόσωπο που σχεδιάζει να φέρει στον κόσμο.
But we are only partially done.	Αλλά έχουμε τελειώσει μόνο εν μέρει.
Under the goalpost.	Κάτω από το δοκάρι του γκολ.
We watched them in our company.	Τους παρακολουθούσαμε στην παρέα μας.
They are smart players.	Είναι έξυπνοι παίκτες.
I will cut.	θα περικόψω.
I try very hard.	Προσπαθώ πολύ σκληρά.
Use your power.	Χρησιμοποιήστε τη δύναμή σας.
But there was none.	Αλλά δεν υπήρχε καμία.
This was what made him think twice about a woman.	Αυτό ήταν που τον έκανε να σκεφτεί δύο φορές για μια γυναίκα.
But we sold out, you know.	Αλλά ξεπουλήσαμε, ξέρετε.
Anxiety in his eyes gave way to desire.	Η ανησυχία στα μάτια του έδωσε τη θέση της στην επιθυμία.
I think some of them do it on purpose.	Νομίζω ότι κάποιοι από αυτούς το κάνουν επίτηδες.
Because you own me.	Γιατί εσύ με κατέχεις.
It was difficult to move around the city.	Ήταν δύσκολο να κυκλοφορήσεις στην πόλη.
I will tell her, it is not your job to do that.	Θα της πω, δεν είναι δουλειά σου να το κάνεις αυτό.
He came when he liked it.	Ήρθε όταν του άρεσε.
He is here with us in this room.	Είναι εδώ μαζί μας σε αυτό το δωμάτιο.
They do not like me.	Δεν με συμπαθούν.
His eyes did not meet hers but he looked down at the ground.	Τα μάτια του δεν συνάντησαν τα δικά της αλλά κοίταξε κάτω στο έδαφος.
If they knew where you got the information from.	Αν ήξεραν από πού πήρες τις πληροφορίες.
It was a form of research then.	Τότε ήταν μια μορφή έρευνας.
He pulled from inside her.	Τράβηξε από μέσα της.
Not with drugs.	Δεν με ναρκωτικά.
During the second week.	Κατά τη διάρκεια της δεύτερης εβδομάδας.
This is a long time ago.	Αυτό είναι πολύ καιρό πριν.
But everywhere one saw the same patterns and problems.	Αλλά παντού έβλεπε κανείς τα ίδια μοτίβα και προβλήματα.
Perform data analysis.	Πραγματοποίησε την ανάλυση δεδομένων.
Given the appropriate conditions.	Δεδομένων των κατάλληλων συνθηκών.
At least it's different.	Τουλάχιστον είναι διαφορετικό.
It did me no good.	Δεν μου έκανε καλό.
He wanted to go home.	Ήθελε να γυρίσει στο σπίτι.
This is shown in the first two lines of the figure.	Αυτό φαίνεται στις δύο πρώτες γραμμές του σχήματος.
This is my passion.	Αυτό είναι το πάθος μου.
The worst mistake of my life.	Το χειρότερο λάθος της ζωής μου.
After that it was easier.	Μετά από αυτό ήταν πιο εύκολο.
How strange that no one reported this news at the party.	Τι περίεργο που κανείς δεν ανέφερε αυτά τα νέα στο πάρτι.
But the old man never heard him.	Όμως ο γέρος δεν τον άκουσε ποτέ.
Another conclusion from its database is even more important.	Ένα άλλο συμπέρασμα από τη βάση δεδομένων του είναι ακόμη πιο σημαντικό.
If you take away his support, he will fall on his own.	Αν του αφαιρέσετε την υποστήριξη, θα πέσει μόνος του.
I wish every transfer went so well.	Μακάρι να πήγαινε τόσο καλά κάθε μεταγραφή.
And the others are silent.	Και οι άλλοι σιωπούν.
He was starting to worry me.	Είχε αρχίσει να με ανησυχεί.
Our old building was very old and collapsing.	Το παλιό μας κτίριο ήταν πολύ παλιό και καταρρέει.
Or there is a school trip.	Ή υπάρχει σχολική εκδρομή.
It is believed that they still live there.	Πιστεύεται ότι ζουν ακόμα εκεί.
Blood started running from his nose.	Το αίμα άρχισε να τρέχει από τη μύτη του.
But she is determined to do it, if she can.	Αλλά είναι αποφασισμένη να το κάνει, αν μπορεί.
Shit just happens.	Απλά συμβαίνουν σκατά.
He is no longer here.	Δεν είναι πια εδώ.
Someone seriously lost the boat in it.	Κάποιος έχασε σοβαρά το σκάφος σε αυτό.
It was a really difficult thing.	Ήταν πραγματικά δύσκολο πράγμα.
You really know them.	Πραγματικά τους γνωρίζεις.
We know how that is.	Ξέρουμε πώς είναι αυτό.
I came back to talk to her about it.	Γύρισα να της μιλήσω γι' αυτό.
Then she let her children lead the way home in the dark.	Μετά έβαλε τα παιδιά της να οδηγήσουν το δρόμο για το σπίτι στο σκοτάδι.
You had set good points.	Είχατε θέσει καλά σημεία.
His father, so long ago.	Ο πατέρας του, τόσο καιρό πριν.
She told the truth.	Είπε την αλήθεια της.
Your legs are tired.	Τα πόδια σου είναι κουρασμένα.
This creates more history, more sense.	Αυτό δημιουργεί περισσότερη ιστορία, περισσότερη αίσθηση.
My daily job, some may call it.	Η καθημερινή μου δουλειά, μπορεί να την αποκαλέσουν κάποιοι.
Everyone there is normal.	Όλοι εκεί είναι φυσιολογικοί.
That you will do what is right for you.	Ότι θα κάνεις ό,τι είναι σωστό για σένα.
Therefore, determine if the function is defined everywhere and inside.	Επομένως, καθορίστε εάν η συνάρτηση ορίζεται παντού και εντός.
Unfortunately, we are still several years away.	Δυστυχώς, είμαστε ακόμα αρκετά χρόνια μακριά.
I wanted to do better.	Ήθελα να τα πάω καλύτερα.
I can not say why.	Δεν μπορώ να πω γιατί.
Also, the content available is rather low at the moment.	Επίσης, το διαθέσιμο περιεχόμενο είναι μάλλον χαμηλό αυτή τη στιγμή.
They are more or less better used as development lights.	Χρησιμοποιούνται λίγο πολύ καλύτερα ως φώτα ανάπτυξης.
So in reality it is not too much data.	Οπότε στην πραγματικότητα δεν είναι πάρα πολλά δεδομένα.
In general, however, this is not the case.	Σε γενικές γραμμές, όμως, αυτό δεν ισχύει.
Well, the same goes for the lies that come to you.	Λοιπόν, το ίδιο ισχύει και με τα ψέματα που έρχονται σε εσάς.
There it is.	Εκεί είναι.
There he stood on the screen.	Εκεί στεκόταν στην οθόνη.
You do not have a heart.	Δεν έχεις καρδιά.
One has to keep moving and find the right person.	Κάποιος πρέπει να συνεχίσει να κινείται και να βρει το κατάλληλο άτομο.
We did not ask for these problems.	Δεν ζητήσαμε αυτά τα προβλήματα.
It is very easy to get caught right now with the water so low.	Είναι πολύ εύκολο να πιαστούν αυτή τη στιγμή με το νερό τόσο χαμηλά.
You would definitely recommend it to your friends.	Σίγουρα θα το συνιστούσατε στους φίλους σας.
I wanted to read about space.	Ήθελα να διαβάσω για το διάστημα.
He intended to kill us.	Είχε σκοπό να μας σκοτώσει.
I will improve it.	Θα το βελτιώσω.
I had seen him years ago.	Τον είχα ξαναδεί πριν χρόνια.
He turned to her, his eyes rolled.	Γύρισε κοντά της, με τα μάτια του γουρλωμένα.
This time he would find her.	Αυτή τη φορά θα την έβρισκε.
Rest is simple.	Η ξεκούραση είναι απλή.
If selected, a class will be added.	Εάν είναι επιλεγμένο, θα προστεθεί μια τάξη.
We did not even look at each other.	Δεν κοιτάξαμε καν ο ένας τον άλλον.
Maybe we never did.	Ίσως δεν το κάναμε ποτέ.
Not while his fortune was so bad.	Όχι ενώ η περιουσία του ήταν τόσο άσχημη.
She loves school.	Λατρεύει το σχολείο.
It was just a piece of metal.	Ήταν μόνο ένα κομμάτι μέταλλο.
The media changed every two days.	Τα μέσα άλλαζαν κάθε δύο μέρες.
Obviously, he could care less.	Προφανώς, θα μπορούσε να νοιαστεί λιγότερο.
I care too much.	Νοιάζομαι υπερβολικά.
Both were found dead.	Βρέθηκαν και οι δύο νεκροί.
He pulled, but did not give.	Τράβηξε, αλλά δεν έδωσε.
Dinner, tea and in bed.	Δείπνο, τσάι και στο κρεβάτι.
Of course, the fish are huge.	Φυσικά, τα ψάρια είναι τεράστια.
It is a very special thing.	Είναι ένα πολύ ιδιαίτερο πράγμα.
They should be very careful what they say.	Θα πρέπει να προσέχουν πολύ τι λένε.
It was a discussion they had had before.	Ήταν μια συζήτηση που είχαν κάνει πριν.
You brought me back to life.	Με επανέφερες στη ζωή.
There is no doubt now that a storm area is ahead.	Δεν υπάρχει αμφιβολία τώρα ότι μια περιοχή καταιγίδας βρίσκεται μπροστά.
He lived almost a thousand years.	Έζησε σχεδόν χίλια χρόνια.
Even her parties were another way to be busy.	Ακόμη και τα πάρτι της ήταν ένας άλλος τρόπος να είναι απασχολημένος.
This goal is to change this pattern.	Αυτός ο στόχος είναι να αλλάξει αυτό το μοτίβο.
In the last month.	Τον τελευταίο μήνα.
I'm glad she's kept hers since then.	Χαίρομαι που κρατάει τα δικά της από τότε.
I keep telling myself that no one will notice.	Λέω συνέχεια στον εαυτό μου ότι κανείς δεν θα το προσέξει.
Once selected, the story will begin.	Μόλις επιλεγεί, η ιστορία θα ξεκινήσει.
A warm day.	Μια ζεστή μέρα.
I can not believe this.	Δεν μπορώ να το πιστέψω αυτό.
You look quite comfortable.	Φαίνεσαι αρκετά άνετος.
And then a third.	Και μετά ένα τρίτο.
Well, maybe in the beginning.	Λοιπόν, ίσως στην αρχή.
Everything looks snowy.	Όλα φαίνονται χιονισμένα.
The file does not show whether or not the accused signed the release.	Το αρχείο δεν δείχνει αν ο κατηγορούμενος υπέγραψε ή όχι την αποφυλάκιση.
I served with him.	Υπηρέτησα μαζί του.
The driver picked them up.	Ο οδηγός τα σήκωσε.
You should do it when you can.	Θα πρέπει να το κάνετε όταν μπορείτε.
Maybe he didn't really want to know.	Ίσως δεν ήθελε πραγματικά να μάθει.
This made her nervous.	Αυτό την έκανε νευρική.
Two things he had put.	Δυο πράγματα που είχε βάλει.
Nice thought though.	Ωραία σκέψη όμως.
This is like calling for writing.	Αυτό είναι σαν το κάλεσμα για γράψιμο.
It will take a long time.	Θα πάρει πολύ χρόνο.
He made this allegation following an immediate appeal.	Υπέβαλε αυτόν τον ισχυρισμό κατόπιν άμεσης προσφυγής.
If you are sure, go ahead.	Εάν είστε σίγουροι, προχωρήστε μπροστά.
We were out of touch for a few years.	Ήμασταν εκτός επαφής για μερικά χρόνια.
But that was a consolation.	Αλλά αυτό ήταν μια παρηγοριά.
Bones big and small, everywhere.	Οστά μεγάλα και μικρά, παντού.
We have found each other.	Έχουμε βρει ο ένας τον άλλον.
He should never have embarked on this journey.	Δεν έπρεπε ποτέ να είχε ξεκινήσει σε αυτό το ταξίδι.
Once the water is removed, they all come out of the ground.	Αφού αφαιρεθεί το νερό, όλοι βγαίνουν από το έδαφος.
He did not listen and signed immediately.	Δεν άκουσε και υπέγραψε αμέσως.
He worked carefully, because he had a lot of time.	Δούλευε προσεκτικά, γιατί είχε πολύ χρόνο.
Another day at the stadium with this statement.	Άλλη μια μέρα στο γήπεδο με αυτή τη δήλωση.
Any day now, he would give them his final terms.	Οποιαδήποτε μέρα τώρα, θα τους έδινε τους τελικούς του όρους.
There are people who have ten times as much money.	Υπάρχουν άνθρωποι που έχουν δεκαπλάσια χρήματα.
There was no way he could fight.	Δεν υπήρχε περίπτωση να τσακωθεί.
This is a situation that is difficult to achieve.	Αυτή είναι μια κατάσταση που είναι δύσκολο να επιτευχθεί.
This is natural.	Αυτό είναι φυσικό.
Well, except for us.	Λοιπόν, εκτός από εμάς.
I needed something to make sense.	Χρειαζόμουν κάτι για να έχω νόημα.
Your email on the device will open.	Το email σας στη συσκευή θα ανοίξει.
I spent a lot of time playing with friends.	Αφιέρωσα συγκεντρωμένο χρόνο για να παίξω με φίλους.
Of course, it is necessary to know information.	Φυσικά, είναι απαραίτητο να γνωρίζουμε πληροφορίες.
There were two key factors to success.	Υπήρχαν δύο βασικοί παράγοντες για την επιτυχία.
I just went inside.	Μόλις μπήκα μέσα.
I think you will love it there.	Νομίζω ότι θα το λατρέψετε εκεί.
In a population, a small number of real lives will be saved.	Σε έναν πληθυσμό, ένας μικρός αριθμός πραγματικών ζωών θα σωθεί.
We should have done better.	Έπρεπε να είχαμε πάει καλύτερα.
Despite his age, he was in great shape.	Παρά την ηλικία του, ήταν σε εξαιρετική φόρμα.
Speak, act naturally and keep my eyes open.	Μιλήστε, ενεργήστε φυσικά και κρατήστε τα μάτια μου ανοιχτά.
I will be there on the opening weekend for this.	Θα είμαι εκεί το Σαββατοκύριακο ανοίγματος για αυτό.
You have known me for a long time to believe them.	Με ξέρεις πολύ καιρό για να τους πιστέψεις.
You will be able to train with some of the best.	Θα μπορείτε να προπονηθείτε με μερικούς από τους καλύτερους.
Prepare your ears.	Ετοιμάστε τα αυτιά σας.
A few days later he is also dead.	Λίγες μέρες μετά είναι κι αυτός νεκρός.
To address this need, the authors developed an improved physical model.	Για την αντιμετώπιση αυτής της ανάγκης, οι συγγραφείς ανέπτυξαν ένα βελτιωμένο φυσικό μοντέλο.
This is not a place to do this.	Αυτό δεν είναι ένα μέρος για να το κάνετε αυτό.
Politics is crazy right now, anything can happen.	Η πολιτική είναι τρελή αυτή τη στιγμή, όλα μπορούν να συμβούν.
He must have been tired.	Σίγουρα ήταν κουρασμένος.
The doors feel cold and hard and smooth.	Οι πόρτες αισθάνονται κρύες και σκληρές και λείες.
We are under a lot of stress.	Είμαστε κάτω από πολύ άγχος.
You were in the garden.	Ήσουν στον κήπο.
But this is obviously not the case.	Αλλά αυτό προφανώς δεν ισχύει.
Maybe it was good to point out.	Ίσως ήταν καλό να επισημάνω.
He had no reason to be surprised.	Δεν είχε κανένα λόγο να εκπλήσσεται.
Each of them must return a promise.	Καθένας από αυτούς πρέπει να επιστρέψει μια υπόσχεση.
I could not work.	Δεν μπορούσα να δουλέψω.
I take it seriously.	Το παίρνω στα σοβαρά.
He knew his eyes were on him.	Ήξερε ότι τα μάτια ήταν στραμμένα πάνω του.
It is a comfortable feeling to have it.	Είναι ένα άνετο συναίσθημα να το έχεις.
In your company, there will be no tax worries.	Στην εταιρεία σας, δεν θα υπάρχει φορολογική ανησυχία.
I told him about the dream and he just laughed.	Του είπα για το όνειρο και απλά γέλασε.
It does not have to be that way.	Δεν πρέπει να είναι έτσι.
I had never thought of it that way.	Δεν το είχα σκεφτεί ποτέ έτσι.
She was actually waiting for a man.	Στην πραγματικότητα περίμενε έναν άντρα.
I kept playing with it, but it happened.	Συνέχισα να παίζω με αυτό, αλλά έγινε.
A minute passed, two, three.	Πέρασε ένα λεπτό, δύο, τρία.
The third driver is the internet.	Το τρίτο πρόγραμμα οδήγησης είναι το διαδίκτυο.
The most important thing, they agreed, was to leave.	Το πιο σημαντικό πράγμα, συμφώνησαν, ήταν να φύγουν.
This task is not as easy as it seems.	Αυτό το έργο δεν είναι τόσο εύκολο όσο φαίνεται.
In the letter.	Στην επιστολή.
If they continue like this it will make them older.	Αν συνεχίσουν έτσι θα τους κάνει μεγαλύτερους.
He looked back once, but she could not read his eyes.	Κοίταξε πίσω μια φορά, αλλά εκείνη δεν μπορούσε να διαβάσει τα μάτια του.
I think they offer different things that are fun.	Νομίζω ότι προσφέρουν διαφορετικά πράγματα που είναι διασκεδαστικά.
The tax on their property does not have such a necessary effect.	Ο φόρος επί της περιουσίας τους δεν έχει τέτοιο απαραίτητο αποτέλεσμα.
She is a very happy baby.	Είναι ένα πολύ χαρούμενο μωρό.
God will help us.	Ο Θεός θα μας βοηθήσει.
They will not know how to proceed.	Δεν θα ξέρουν πώς να συνεχίσουν.
Nothing tour, the memory we have and want, just to have it.	Nothing tour, η μνήμη που έχουμε και θέλουμε, απλά να το έχουμε αυτό.
If you want to know more click here.	Αν θέλετε να μάθετε περισσότερα κάντε κλικ εδώ.
Called only once.	Καλείται μόνο μια φορά.
But be careful how this is done.	Προσέξτε όμως πώς γίνεται αυτό.
It was in my hand.	Ήταν στο χέρι μου.
However, he felt something change.	Ωστόσο ένιωσε κάτι να αλλάζει.
Older children need a bigger size.	Τα μεγαλύτερα παιδιά χρειάζονται μεγαλύτερο μέγεθος.
His eyes were light brown and rather small.	Τα μάτια του ήταν ανοιχτό καφέ και μάλλον μικρά.
He got the victory.	Πήρε τη νίκη.
And he was late.	Και αργούσε.
If we know your number, it is much easier for us.	Αν γνωρίζουμε τον αριθμό σας, είναι πολύ πιο εύκολο για εμάς.
I love reading.	Αγαπώ το διάβασμα.
We could not do that anymore.	Δεν μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό άλλο.
It was a kind of party or something.	Ήταν ένα είδος πάρτι ή κάτι τέτοιο.
He would not fly without one.	Δεν θα πετούσε χωρίς ένα.
He did not listen.	Δεν άκουσε.
This is how money worked.	Έτσι λειτουργούσαν τα χρήματα.
He is back and continues to play small.	Είναι πίσω και συνεχίζει να παίζει μικρός.
Here the otherwise impossible mix is ​​successful.	Εδώ το κατά τα άλλα αδύνατο μείγμα είναι επιτυχημένο.
But that was not true.	Αλλά αυτό δεν ήταν αλήθεια.
What we do not see is how he got into this position.	Αυτό που δεν βλέπουμε είναι πώς βρέθηκε σε αυτή τη θέση.
I'm not sure how many times we have to say that.	Δεν είμαι σίγουρος πόσες φορές πρέπει να το πούμε αυτό.
Just like anything you want.	Ακριβώς όπως οτιδήποτε θέλετε.
He was on the floor.	Ήταν στο πάτωμα.
Sorry for the aside.	Συγγνώμη για την κατά μέρος.
None of the animals died before the end of the experiment.	Κανένα από τα ζώα δεν πέθανε πριν από το τέλος του πειράματος.
She could not make her hands work, neither her legs, nor her eyes.	Δεν μπορούσε να κάνει τα χέρια της να δουλέψουν, ούτε τα πόδια της, ούτε τα μάτια της.
He died immediately after learning to read.	Πέθανε αμέσως αφού έμαθε να διαβάζει.
They are.	Αυτοί είναι.
But mostly they just settled in and went to bed.	Αλλά κυρίως απλώς εγκαταστάθηκαν και πήγαν για ύπνο.
To his credit, despite the fight inside, he continued.	Προς τιμή του, παρά τον αγώνα μέσα, συνέχισε.
Use this judgment.	Χρησιμοποιήστε αυτή την κρίση.
No additional materials are included.	Δεν περιλαμβάνονται επιπλέον υλικά.
He shot.	Αυτός πυροβόλησε.
I'm sorry they didn't make it.	Λυπάμαι που δεν κατάφεραν να το κάνουν.
Getting in was pretty easy.	Το να μπεις μέσα ήταν αρκετά εύκολο.
One way or another.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
It has been quite as it is.	Έχει περάσει αρκετά όπως είναι.
And they knew him.	Και τον ήξεραν.
I did not look beyond her.	Δεν κοίταξα πέρα ​​από αυτήν.
I cook and eat every day.	Μαγειρεύω και τρώω κάθε μέρα.
Your old way of thinking and feeling is gone.	Ο παλιός σας τρόπος σκέψης και συναισθήματος έχει φύγει.
Here is an old picture just that.	Εδώ είναι μια παλιά εικόνα ακριβώς αυτό.
He is probably our guide, but it is difficult to say.	Είναι μάλλον ο οδηγός μας, αλλά είναι δύσκολο να το πούμε.
This ideal, however, represents a dream that has now passed.	Αυτό το ιδανικό, ωστόσο, αντιπροσωπεύει ένα όνειρο που έχει πλέον περάσει.
Take one that is not too fat, to save waste.	Πάρτε ένα που δεν είναι πολύ λίπος, για να εξοικονομήσετε απόβλητα.
He may lose control.	Μπορεί να χάσει τον έλεγχο.
It's smart on your part.	Είναι έξυπνο εκ μέρους σου.
We just need to unite more than we are now.	Απλώς χρειάζεται να ενωθούμε περισσότερο από ό,τι είμαστε τώρα.
This time, they were able to walk ten times longer.	Αυτή τη φορά, μπόρεσαν να περπατήσουν δέκα φορές περισσότερο.
He did not know the truth of the matter.	Δεν ήξερε την αλήθεια του θέματος.
They would have run out of things to say.	Θα είχαν ξεμείνει από πράγματα να πουν.
He could not even answer.	Δεν μπορούσε καν να απαντήσει.
And the weapon.	Και το όπλο.
I could not even think straight.	Δεν μπορούσα καν να σκεφτώ ευθέως.
That was my secondary concern that day.	Αυτή ήταν η δευτερεύουσα ανησυχία μου εκείνη την ημέρα.
From a truth, after hearing that it goes early as.	Από μια αλήθεια, αφού ακούστηκε ότι πηγαίνει νωρίς δεδομένου ότι.
Watch them.	Να τους προσέχεις.
They took them out to her room.	Τα έβγαζαν στο δωμάτιό της.
I suggested it or in my interpretation for his answer.	Το πρότεινα ή κατά την ερμηνεία μου για την απάντησή του.
I do not understand at all what is happening here.	Δεν καταλαβαίνω καθόλου τι συμβαίνει εδώ.
The rest had only small arms.	Οι υπόλοιποι είχαν μόνο φορητά όπλα.
I'm glad you told me about your father in the war.	Χαίρομαι που μου είπες για τον πατέρα σου στον πόλεμο.
Only the rules had changed.	Μόνο οι κανόνες είχαν αλλάξει.
We finished the meal after a few more minutes of silence.	Τελειώσαμε το φαγητό μετά από μερικά λεπτά σιωπής ακόμα.
Overall, the manuscript is clearly written and interesting.	Συνολικά, το χειρόγραφο είναι ξεκάθαρα γραμμένο και ενδιαφέρον.
It was over a week ago.	Ήταν πάνω από μια εβδομάδα πριν.
Then add the liquid mixture.	Στη συνέχεια προσθέτουμε το υγρό μείγμα.
In clinical cases.	Σε κλινικές περιπτώσεις.
He finally began to guess himself.	Άρχισε επιτέλους να μαντεύει τον εαυτό του.
You may be denied.	Μπορεί να σας αρνηθούν.
Walk to work.	Περπατήστε μέχρι τη δουλειά.
Sales for useful discussions.	Πωλήσεις για χρήσιμες συζητήσεις.
There were people.	Υπήρχε κόσμος.
There was no space.	Δεν υπήρχε χώρος.
Changes in the heart happen, but when and why they are important.	Αλλαγές στην καρδιά συμβαίνουν, αλλά πότε και γιατί είναι σημαντικά.
No other serious side effects were reported.	Δεν αναγνωρίστηκε καμία άλλη σοβαρή παρενέργεια.
He could not help but take a closer look.	Δεν μπορούσε να μην ρίξει μια πιο προσεκτική ματιά.
Here you are.	Εδώ είσαι.
A balance had to be struck.	Έπρεπε να επιτευχθεί μια ισορροπία.
Somehow he managed to hold on to the gun.	Κάπως έτσι κατάφερε να κρατηθεί από το όπλο.
I looked at our audience.	Κοίταξα το κοινό μας.
The reason for this behavior is not fully understood.	Ο λόγος αυτής της συμπεριφοράς δεν είναι πλήρως κατανοητός.
Excellent spread for breakfast.	Εξαιρετικό άλειμμα για πρωινό.
We train them in physical strength.	Τους εκπαιδεύουμε στη σωματική δύναμη.
For so much, at least, he was prepared.	Για τόσο, τουλάχιστον, ήταν προετοιμασμένος.
It was the way you looked at me.	Ήταν στον τρόπο που με κοιτούσες.
It was the largest library fine ever paid.	Ήταν το μεγαλύτερο πρόστιμο στη βιβλιοθήκη που καταβλήθηκε ποτέ.
This would be his last fight.	Αυτός θα ήταν ο τελευταίος του αγώνας.
A treatment with a banking product does.	Μια θεραπεία με ένα τραπεζικό προϊόν κάνει.
Breakfast is a plus.	Το πρωινό είναι ένα συν.
He does it behind your back.	Το κάνει πίσω από την πλάτη σου.
And the only reason is so.	Και ο μόνος λόγος είναι έτσι.
It was not a big deal.	Δεν ήταν μεγάλη υπόθεση.
This will only return a unique result.	Αυτό θα επιστρέψει μόνο μοναδικό αποτέλεσμα.
It's all we hoped for.	Είναι όλα όσα ελπίζαμε.
The rest of the time do what you want.	Τον υπόλοιπο χρόνο κάντε ό,τι θέλετε.
Community service is more likely.	Η κοινοτική υπηρεσία είναι πιο πιθανή.
I am stupid.	Είμαι ηλίθιος.
If it's just money you need.	Αν είναι μόνο χρήματα που χρειάζεστε.
If that were true, the church would not be a church.	Αν αυτό ήταν αλήθεια, η εκκλησία δεν θα ήταν εκκλησία.
Answer with confidence and you will be safe.	Απαντήστε με σιγουριά και θα είστε ασφαλείς.
To meet the high demand.	Για την κάλυψη της μεγάλης ζήτησης.
Of course they want to win.	Φυσικά και θέλουν να κερδίσουν.
They were not returned.	Δεν επιστράφηκαν.
The most powerful states set the rules of the game.	Τα πιο ισχυρά κράτη θέτουν τους κανόνες του παιχνιδιού.
No, we will not hold hands.	Όχι, δεν θα κρατηθούμε χέρι χέρι.
It was kind of like that.	Ήταν κάπως έτσι.
Which was part of my point.	Το οποίο ήταν μέρος της άποψής μου.
The forces before us are surprised when they see us.	Οι δυνάμεις που έχουμε μπροστά μας εκπλήσσονται όταν μας βλέπουν.
I do not waste time and neither should you.	Δεν χάνω χρόνο και ούτε εσύ πρέπει.
I have no idea where we are.	Δεν έχω ιδέα πού βρισκόμαστε.
But without much reason to do so, he is stuck.	Αλλά χωρίς ιδιαίτερο λόγο να το κάνει, έχει κολλήσει.
There is nothing to say about practice.	Δεν υπάρχει τίποτα να πούμε για την πρακτική.
Causes of death were determined by clinical progress notes and diagnosis.	Τα αίτια θανάτου προσδιορίστηκαν από τις σημειώσεις κλινικής προόδου και τη διάγνωση.
And there was no evidence.	Και δεν υπήρχαν στοιχεία.
This man was dangerous and had to stop.	Αυτός ο άνθρωπος ήταν επικίνδυνος και έπρεπε να σταματήσει.
However, it had several limitations.	Ωστόσο, είχε αρκετούς περιορισμούς.
Maybe he could still protect her in some way.	Ίσως θα μπορούσε ακόμα να την προστατεύσει με κάποιο τρόπο.
And he is big.	Και είναι και μεγάλος.
It's a great idea.	Είναι μια εξαιρετική ιδέα.
If nothing else, it will be confirmed tomorrow.	Αν μη τι άλλο, θα επιβεβαιωθεί αύριο.
But we are not enough.	Δεν είμαστε όμως αρκετοί.
Sounds like a lot of money.	Ακούγεται σαν πολλά χρήματα.
It can just be turned into a blog post !.	Μπορεί απλώς να μετατραπεί σε ανάρτηση ιστολογίου!.
I did not look for any dogs, they came to me.	Δεν έψαξα κανένα σκύλο, ήρθαν σε μένα.
List, and continue from there.	Λίστα, και συνεχίστε από εκεί.
This was our personal favorite.	Αυτό ήταν το προσωπικό μας αγαπημένο.
I have to leave soon.	Πρέπει να φύγω σύντομα.
The people remain.	Ο λαός παραμένει.
You can really watch what happens to them.	Μπορείτε πραγματικά να παρακολουθήσετε τι συμβαίνει σε αυτά.
First, the current reference cell value is measured.	Αρχικά, μετράται η τρέχουσα τιμή του κελιού αναφοράς.
But this is a different discussion.	Αλλά αυτή είναι μια διαφορετική συζήτηση.
People all over the world are tired of it.	Οι άνθρωποι σε όλο τον κόσμο έχουν βαρεθεί με αυτό.
Suddenly an open hole the size of an entire room appears.	Ξαφνικά εμφανίζεται μια ανοιχτή τρύπα στο μέγεθος ενός ολόκληρου δωματίου.
You should be sent for treatment.	Θα πρέπει να σταλθείτε σε θεραπεία.
It never gets cold there.	Δεν κάνει ποτέ κρύο εκεί.
I hope everyone had a great weekend.	Ελπίζω όλοι να είχαν ένα υπέροχο Σαββατοκύριακο.
A very nice girl.	Ένα πολύ ωραίο κορίτσι.
And her old room.	Και το παλιό της δωμάτιο.
The crew loves it.	Το πλήρωμα το λατρεύει.
And yes, they are safe.	Και ναι, είναι ασφαλείς.
We are starting well this year.	Ξεκινάμε καλά φέτος.
Two important findings were identified.	Εντοπίστηκαν δύο σημαντικά ευρήματα.
And it was just fair.	Και ήταν μόνο δίκαιο.
He wanted it.	Το ήθελε.
They have experience in this field and the cost is not high.	Έχουν εμπειρία σε αυτόν τον τομέα και το κόστος δεν είναι υψηλό.
Then we sold some of them.	Μετά πουλήσαμε μερικά από εκεί.
But count me out of this game.	Αλλά υπολόγισε με από αυτό το παιχνίδι.
There are people who love and care about us.	Υπάρχουν άνθρωποι που μας αγαπούν και μας νοιάζονται.
We will have another child.	Θα κάνουμε άλλο ένα παιδί.
It seemed so real.	Φαινόταν τόσο αληθινό.
Six healthy men completed the study.	Έξι υγιείς άνδρες ολοκλήρωσαν τη μελέτη.
She knows the pain of a mother who lost her child.	Ξέρει τον πόνο της μητέρας που έχασε το παιδί της.
The law requires this judge to have done the same.	Ο νόμος απαιτεί από αυτόν τον δικαστή να έχει κάνει το ίδιο.
It may sound crazy, but it's really useful.	Μπορεί να ακούγεται τρελό, αλλά είναι πραγματικά πολύ χρήσιμο.
Not fast enough, though.	Όχι αρκετά γρήγορα, όμως.
They hate everything.	Μισούν τα πάντα.
Her own tears, sharp and hard.	Τα δικά της δάκρυα, κοφτά και σκληρά.
The team is awesome.	Η ομάδα είναι τρομερή.
He would not let me have it.	Δεν με άφηνε να το έχω.
He just.	Αυτός μόλις.
Just a breath of night air between their shoulders.	Μόνο μια ανάσα νυχτερινού αέρα ανάμεσα στους ώμους τους.
That would make more sense.	Αυτό θα είχε περισσότερο νόημα.
There is a lot of room for improvement.	Υπάρχουν πολλά περιθώρια βελτίωσης.
And then it's you.	Και μετά είσαι εσύ.
Many of you in this room know me.	Πολλοί από εσάς σε αυτό το δωμάτιο με γνωρίζετε.
Power around the world.	Δύναμη σε όλο τον κόσμο.
They must be so confused right now.	Πρέπει να είναι τόσο μπερδεμένοι αυτή τη στιγμή.
No one else could know.	Κανείς άλλος δεν θα μπορούσε να το ξέρει.
And they would not have to be tall.	Και αυτοί δεν θα χρειαζόταν να είναι ψηλοί.
I have a little over a month ahead of me.	Έχω λίγο παραπάνω από ένα μήνα μπροστά μου.
It was such a great letter.	Ήταν τόσο σπουδαίο γράμμα.
This is what we had to wait for.	Αυτό έπρεπε να περιμένουμε.
Power is survival.	Η δύναμη είναι επιβίωση.
Difficult environment, people come together.	Δύσκολο περιβάλλον, οι άνθρωποι ενώνονται.
The answer to this question is definitely no.	Η απάντηση σε αυτό το ερώτημα είναι σίγουρα αρνητική.
I needed some time to escape.	Χρειαζόμουν λίγο χρόνο για να ξεφύγω.
An example makes this clear.	Ένα παράδειγμα το κάνει ξεκάθαρο.
He paid me well to hide the girl.	Με πλήρωσε καλά για να κρύψω το κορίτσι.
I am confused.	μπερδεύτηκα.
I glanced around the bar.	Έριξα μια ματιά γύρω από το μπαρ.
Because it happened.	Γιατί συνέβη.
But he had to know one way or another.	Αλλά έπρεπε να ξέρει με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
After much discussion, the men came up with a plan.	Μετά από πολλή συζήτηση, οι άνδρες κατέληξαν με ένα σχέδιο.
He never published it.	Δεν το δημοσίευσε ποτέ.
This will definitely help.	Αυτό σίγουρα θα βοηθήσει.
They are here to kill us.	Είναι εδώ για να μας σκοτώσουν.
She is a good woman and a good mother.	Είναι καλή γυναίκα και καλή μητέρα.
And this for a great purpose.	Και αυτό για μεγάλο σκοπό.
I offered some options for where money could come from.	Πρόσφερα κάποιες επιλογές για το από πού θα μπορούσαν να προέλθουν χρήματα.
I hold you in my heart as a high king.	Σε κρατώ στην καρδιά μου ως υψηλό βασιλιά.
I just did not like it.	Απλώς δεν μου άρεσε.
Some of these are new things, some are over a year old.	Κάποια από αυτά είναι νέα πράγματα, μερικά είναι πάνω από ένα χρόνο.
He was here before and they liked it.	Ήταν εδώ πριν και τους άρεσε.
We know what it means to serve.	Ξέρουμε τι σημαίνει να υπηρετείς.
You can find the list here.	Μπορείτε να βρείτε τη λίστα εδώ.
She is ready.	Ειναι ετοιμη.
He seemed to have no problem moving on now.	Φαινόταν να μην έχει πρόβλημα να προχωρήσει τώρα.
This device is perfect for its application.	Αυτή η συσκευή για την εφαρμογή της είναι τέλεια.
He is dead.	Αυτός είναι νεκρός.
It was no longer me.	Δεν ήμουν πια εγώ.
And the bad news came again.	Και τα άσχημα νέα εμφανίστηκαν ξανά.
I covered my head and waited.	Κάλυψα το κεφάλι μου και περίμενα.
I eat.	Τρώω.
It may have, though.	Μπορεί να έχει, όμως.
They wrote special programs to speed up the work.	Έγραψαν ειδικά προγράμματα για να επιταχύνουν τη δουλειά.
A movement outside caught her eye.	Μια κίνηση έξω τράβηξε το μάτι της.
We have to get organized first.	Πρώτα πρέπει να τακτοποιηθούμε.
If he wants to follow me he is welcome.	Αν θέλει να με ακολουθήσει είναι ευπρόσδεκτος.
You lose control of the size, but the job will be done.	Χάνεις τον έλεγχο του μεγέθους, αλλά η δουλειά θα γίνει.
The post was a bit difficult to understand.	Η ανάρτηση ήταν λίγο δυσνόητη.
These are no different from those of men.	Αυτά δεν διαφέρουν από αυτά των ανδρών.
Never, ex vs.	Ποτέ, πρώην vs.
God has done this.	Ο Θεός το έχει κάνει αυτό.
So that was corrected.	Αυτό λοιπόν διορθώθηκε.
Thousands lost their jobs.	Χιλιάδες έχασαν τις δουλειές τους.
I lost my mother two years ago.	Έχασα τη μητέρα μου πριν από δύο χρόνια.
The parties essentially agree on what the law is.	Τα μέρη συμφωνούν ουσιαστικά ως προς το ποιος είναι ο νόμος.
He could wait.	Θα μπορούσε να περιμένει.
Something that leaves me completely free.	Κάτι που με αφήνει εντελώς ελεύθερο.
Something in this water did not look like water.	Κάτι σε αυτό το νερό δεν έμοιαζε με νερό.
So what exists between them is the present moment.	Αυτό που υπάρχει λοιπόν μεταξύ τους είναι η παρούσα στιγμή.
What does it mean to have land?	Τι σημαίνει να έχεις γη.
Is very close.	Είναι πολύ κοντά.
The accused failed the test and was arrested.	Ο κατηγορούμενος απέτυχε στο τεστ και συνελήφθη.
You may be interested.	Μπορεί να σας ενδιαφέρει.
There is no such record in front of us.	Δεν υπάρχει τέτοιο ρεκόρ μπροστά μας.
He has misunderstood it.	Το έχει καταλάβει λάθος.
This difference will be discussed.	Αυτή η διαφορά θα συζητηθεί.
It was exactly where he could not get to.	Ήταν ακριβώς στο σημείο που δεν μπορούσε να φτάσει.
Our music is just our music.	Η μουσική μας είναι απλώς η μουσική μας.
We discussed it earlier.	Το συζητήσαμε νωρίτερα.
Look at it, nobody there, nothing there.	Κοιτάξτε το, κανείς εκεί, τίποτα εκεί.
There is nothing nice about it.	Δεν υπάρχει τίποτα ωραίο σε αυτό.
You can not trust an animal that has no legs.	Δεν μπορείς να εμπιστευτείς ένα ζώο που δεν έχει πόδια.
It was true.	Αλήθεια ήταν.
It can be calculated from the measured activity levels of the blood.	Μπορεί να υπολογιστεί από τα μετρημένα επίπεδα δραστηριότητας του αίματος.
To be honest with you, leave a lot out.	Για να είμαι ειλικρινής μαζί σου, άφησε πολλά έξω.
I wish you everything.	Σου εύχομαι τα πάντα.
All participants agreed.	Όλοι οι συμμετέχοντες συμφώνησαν.
He wanted to do it alone.	Ήθελε να τα καταφέρει μόνος του.
Or they are sent, anyway.	Ή στέλνονται, τέλος πάντων.
But there are many other things that can help you feel calm.	Υπάρχουν όμως πολλά άλλα πράγματα που μπορούν να σας βοηθήσουν να νιώσετε ήρεμοι.
You need two disks like these.	Χρειάζονται δύο δίσκους σαν αυτούς.
He did not go out much.	Δεν έβγαινε πολύ έξω.
Similar results have been achieved around the world.	Παρόμοια αποτελέσματα επιτεύχθηκαν σε όλο τον κόσμο.
He should never have discovered anything.	Δεν έπρεπε ποτέ να ανακαλύψει τίποτα.
I know things.	Ξέρω πράγματα.
The rules were rules.	Οι κανόνες ήταν κανόνες.
In this case, we could write less code.	Σε αυτήν την περίπτωση, θα μπορούσαμε να γράψουμε λιγότερο κώδικα.
I was silent.	Σώπασα.
It was not what he expected to hear.	Δεν ήταν αυτό που περίμενε να ακούσει.
Art form for sure.	Μορφή τέχνης σίγουρα.
I do not keep cash like that.	Δεν κρατάω μετρητά έτσι.
Do not change it otherwise bad things will happen.	Μην το αλλάξετε αλλιώς θα συμβούν άσχημα πράγματα.
You read a lot of children's books.	Διαβάζεις πάρα πολλά παιδικά βιβλία.
Nice music too.	Ωραία μουσική επίσης.
I will become a gift of myself out of love for you.	Θα γίνω δώρο του εαυτού μου από αγάπη για σένα.
Well, the person is the end.	Λοιπόν, το άτομο είναι το τέλος.
He was in this situation for a long time.	Ήταν σε αυτή την κατάσταση για πολύ καιρό.
I can understand why some fans are excited.	Μπορώ να καταλάβω γιατί ορισμένοι οπαδοί είναι ενθουσιασμένοι.
He is no longer in love with her.	Δεν είναι πια ερωτευμένος μαζί της.
It really is amazing.	Είναι πραγματικά πολύ καταπληκτικό.
He has an amazing wife and many children as well.	Έχει μια καταπληκτική σύζυγο και πολλά παιδιά επίσης.
I wanted to enjoy my time with my children.	Ήθελα να απολαμβάνω τον χρόνο μου με τα παιδιά μου.
Sometimes they just need to point you in the right direction.	Μερικές φορές χρειάζεται απλώς να σας δείχνουν προς τη σωστή κατεύθυνση.
I will get away with it.	Θα ξεφύγω με αυτό.
Gold was near.	Ο χρυσός ήταν κοντά.
Absolutely worth every minute.	Αξίζει απόλυτα κάθε λεπτό.
They have done great things.	Έχουν κάνει σπουδαία πράγματα.
You really love it and you want more.	Το αγαπάς πραγματικά και θέλεις περισσότερα.
And the tiny stars.	Και τα μικροσκοπικά αστέρια.
He was almost six years old then.	Ήταν σχεδόν έξι χρονών τότε.
You could basically go and come at any time.	Θα μπορούσατε βασικά να πάτε και να έρθετε ανά πάσα στιγμή.
Do not forget that we are both still very young.	Μην ξεχνάτε ότι είμαστε και οι δύο ακόμα πολύ νέοι.
She did not think what her answer would be.	Δεν σκέφτηκε ποια θα ήταν η απάντησή της.
I am interested in which method.	Με ενδιαφέρει ποια μέθοδος.
Take the kids to the lunch table, for example.	Πάρτε τα παιδιά στο μεσημεριανό τραπέζι, για παράδειγμα.
It is up to everyone to decide where to design it.	Είναι στο χέρι του καθενός να αποφασίσει πού θα το σχεδιάσει.
I stared at him trying to guess his thoughts.	Τον κοίταξα κατάματα προσπαθώντας να μαντέψω τις σκέψεις του.
He turned a page every day.	Καθημερινά γύριζε μια σελίδα.
There seem to be at least two mechanisms by which this happens.	Φαίνεται ότι υπάρχουν τουλάχιστον δύο μηχανισμοί με τους οποίους συμβαίνει αυτό.
Remember, the real price of an item is the price you pay.	Θυμηθείτε, η πραγματική τιμή ενός αντικειμένου είναι η τιμή που πληρώνετε.
The test becomes easy.	Η δοκιμή γίνεται εύκολη.
Nice to have you both.	Χαίρομαι που σας έχω και τους δύο.
Suddenly he was very scared.	Ξαφνικά φοβήθηκε πολύ.
They are awesome.	Είναι φοβεροί.
I wanted answers.	Ήθελα απαντήσεις.
This was informed by letter.	Αυτό ενημερώθηκε με επιστολή.
I did not know that there were such officers.	Δεν ήξερα ότι υπάρχουν τέτοιοι αξιωματικοί.
They pulled her behind the stone path.	Την τράβηξαν πίσω από το πέτρινο μονοπάτι.
He knew it better than he did.	Το ήξερε καλύτερα από τον εαυτό του.
His eyes are wet.	Τα μάτια του είναι υγρά.
It was impossible to see if it was small or large.	Ήταν αδύνατο να δω αν ήταν μικρή ή μεγάλη.
But they did not pay attention, that is the issue.	Αλλά δεν πρόσεξαν, αυτό είναι το θέμα.
And you want what he wants.	Και θέλεις αυτό που θέλει.
I had food.	Είχα φαγητό.
He knows it.	Το ξέρει.
To determine if this is the best job for your career.	Για να προσδιορίσετε αν αυτή είναι η καλύτερη δουλειά για την καριέρα σας.
Three independent experiments were performed and similar results were obtained.	Πραγματοποιήθηκαν τρία ανεξάρτητα πειράματα και ελήφθησαν παρόμοια αποτελέσματα.
Maybe it will be expensive.	Ίσως θα είναι ακριβό.
Enjoy her life and happy moments.	Απολαύστε τη ζωή και τις ευτυχισμένες στιγμές της.
But they could not be found.	Αλλά δεν μπόρεσαν να βρεθούν.
It was well received.	Έτυχε καλής υποδοχής.
I let him make the decisions.	Τον άφησα να πάρει τις αποφάσεις.
The brain is now ready to move on to the next challenge.	Ο εγκέφαλος είναι τώρα έτοιμος να προχωρήσει στην επόμενη πρόκληση.
I have enough to eat.	Τους έχω να τρώνε αρκετά.
Driving was a nice change.	Η οδήγηση ήταν μια ωραία αλλαγή.
I do not hear that.	Δεν το ακούω αυτό.
Five species are recorded.	Καταγράφονται πέντε είδη.
None of us had ever seen anything like it.	Κανείς μας δεν είχε δει ποτέ κάτι παρόμοιο.
I start noticing things.	Αρχίζω να παρατηρώ πράγματα.
He disappeared behind the field of view.	Εξαφανίστηκε πίσω από το οπτικό πεδίο.
But media attention was the only thing that ever helped.	Αλλά η προσοχή των μέσων ενημέρωσης ήταν το μόνο πράγμα που βοήθησε ποτέ.
This is not material here.	Αυτό δεν είναι υλικό εδώ.
Great website too.	Υπέροχη ιστοσελίδα επίσης.
He could not sleep, he said.	Δεν μπορούσε να κοιμηθεί, είπε.
These really matter.	Αυτά έχουν πραγματικά σημασία.
Nothing could cross it and survive.	Τίποτα δεν μπορούσε να το διασχίσει και να επιβιώσει.
He gave me life.	Μου έδωσε ζωή.
The clinical consequences are multiple.	Οι κλινικές συνέπειες είναι πολλαπλές.
I was going to do my best.	Επρόκειτο να βάλω τα δυνατά μου.
He got up clean and got up.	Σήκωσε καθαρό και σηκώθηκε.
It's four weeks.	Είναι τέσσερις εβδομάδες.
It definitely gave me time to work out the toughest measures.	Σίγουρα μου έδωσε χρόνο να επεξεργαστώ τα πιο σκληρά μέτρα.
Economy and jobs.	Οικονομία και θέσεις εργασίας.
It is very expensive.	Ειναι πολυ ακριβο.
You just felt it.	Μόνο το ένιωσες.
We must.	Εμείς πρέπει.
You sit comfortably and enjoy your walk.	Κάθεσαι αναπαυτικά και απολαμβάνεις τη βόλτα σου.
Her grip on me grows stronger again.	Το κράτημά της πάνω μου δυναμώνει ξανά.
Your people will never be safe.	Οι άνθρωποί σας δεν θα είναι ποτέ ασφαλείς.
I'm going to find the money.	Πάω να βρω τα λεφτά.
Several studies have been performed to identify risk factors for falls.	Έχουν γίνει αρκετές μελέτες για τον εντοπισμό παραγόντων κινδύνου για πτώσεις.
I was very afraid to share it.	Φοβόμουν πολύ να το μοιραστώ.
At the war.	Στον πόλεμο.
But the sun will set in twenty minutes.	Αλλά ο ήλιος θα δύσει σε είκοσι λεπτά.
I'm a little excited.	Συγκινούμαι λίγο.
I definitely become soft in my old age.	Σίγουρα γίνομαι απαλός στα γεράματά μου.
I was aware of their presence.	Είχα επίγνωση της παρουσίας τους.
I hope it makes you smile a little.	Ελπίζω να σε κάνει να χαμογελάσεις λίγο.
He ran back to the bathroom.	Έτρεξε πίσω στο μπάνιο.
I do not know him.	Δεν τον ξέρω.
He and I go far back.	Αυτός κι εγώ πάμε πολύ πίσω.
At least for one season.	Τουλάχιστον για μια σεζόν.
Her eyes are big.	Τα μάτια της είναι μεγάλα.
He did the experiments, analyzed the data, prepared shapes.	Έκανε τα πειράματα, ανέλυσε τα δεδομένα, ετοίμασε σχήματα.
I have to tell you that they are not very good.	Πρέπει να σας πω ότι δεν είναι πολύ καλοί.
Basic data management solutions.	Βασικές λύσεις διαχείρισης δεδομένων.
Pull out the core.	Τραβήξτε έξω τον πυρήνα.
That also hurt.	Πονούσε κι αυτό.
And you start crying.	Και αρχίζεις να κλαις.
Not so fast.	Όχι τόσο γρήγορα.
Read below for more details on this.	Διαβάστε παρακάτω για περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με αυτό.
A representative experiment of three performed is shown.	Δείχνεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τρία που πραγματοποιήθηκαν.
Here, every baby needs an individual approach.	Εδώ, κάθε μωρό χρειάζεται μια ατομική προσέγγιση.
Unique and helpful for women.	Μοναδικό και εξυπηρετικό για τις γυναίκες.
Unfortunately, it happened to two children on the same day.	Δυστυχώς, συνέβη την ίδια μέρα σε δύο παιδιά.
An idea came to her.	Της έπεσε μια ιδέα.
The way to solve problems is by force.	Ο τρόπος επίλυσης προβλημάτων είναι με τη βία.
They are made to last for years.	Είναι φτιαγμένα για να διαρκούν χρόνια.
The young woman was my sister.	Η νεαρή γυναίκα ήταν η αδερφή μου.
For some reason it does not work.	Για κάποιο λόγο δεν λειτουργεί.
Read it several times.	Διαβάστε το αρκετές φορές.
In fact, that was not true.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν ήταν αλήθεια.
I am looking for a solution.	Ψάχνω για λύση.
One is the equipment.	Το ένα είναι ο εξοπλισμός.
Some of our activities include.	Μερικές από τις δραστηριότητές μας περιλαμβάνουν.
I remember the interest rates and they were extremely high.	Θυμάμαι τα επιτόκια και ήταν εξαιρετικά υψηλά.
And just so you know, we've kept it quiet.	Και για να ξέρετε, το έχουμε κρατήσει ήσυχο.
We can fit it.	Το χωράμε.
I thought it would be a good idea to tell a friend.	Σκέφτηκα ότι θα ήταν καλή ιδέα να το πω σε έναν φίλο.
However, he had other concerns.	Ωστόσο, είχε άλλες ανησυχίες.
We started learning how to write songs.	Αρχίσαμε να μαθαίνουμε πώς να γράφουμε τραγούδια.
Our media is mostly silent.	Τα μέσα μας είναι ως επί το πλείστον σιωπηλά.
I liked to cry.	Μου άρεσε να κλαίω.
You do not get anything like that.	Δεν παθαίνεις τίποτα τέτοιο.
People learn by doing and so does writing.	Οι άνθρωποι μαθαίνουν κάνοντας και το ίδιο συμβαίνει και με το γράψιμο.
It concerns every branch.	Αφορά κάθε κλάδο.
All it took was two sides.	Το μόνο που χρειαζόταν ήταν δύο πλευρές.
It was the perfect piece of land.	Ήταν το τέλειο κομμάτι γης.
His face was sick.	Το πρόσωπό του ήταν άρρωστο.
After a heavy meal, take a walk with the whole family.	Μετά το βαρύ γεύμα, κάντε μια βόλτα με όλη την οικογένεια.
It should be.	Θα έπρεπε να είναι.
To make sure he heard and understood what he was saying.	Για να βεβαιωθεί ότι άκουσε και κατάλαβε τι έλεγε.
Description of the model.	Περιγραφή του μοντέλου.
There is no better person to take it from me.	Δεν υπάρχει καλύτερος άνθρωπος για να το πάρεις από μένα.
However, he had never written more than twenty pages in his life.	Ωστόσο, δεν είχε γράψει ποτέ στη ζωή του περισσότερες από είκοσι σελίδες.
I will be back shortly.	Θα επιστρέψω σε σύντομο χρονικό διάστημα.
And everywhere.	Και παντού.
I upload my own.	Ανεβάζω το δικό μου.
I am human.	Είμαι άνθρωπος.
Why he had taken it with her, he did not know.	Γιατί το είχε πάρει μαζί της, δεν ήξερε.
Glue the ends together to form a circle.	Κολλήστε τις άκρες μεταξύ τους για να σχηματίσετε έναν κύκλο.
He has two adult children.	Έχει δύο ενήλικα παιδιά.
It was two other people.	Ήταν άλλα δύο άτομα.
You are important.	Είσαι σημαντικός.
Everyone there knows her.	Την ξέρουν όλοι εκεί.
Children do it many times.	Τα παιδιά το κάνουν πολλές φορές.
She knows she is not alone.	Ξέρει ότι δεν είναι η μόνη.
These are such wonderful times.	Είναι τόσο υπέροχες εποχές.
In addition, these cases were confirmed by family studies.	Επιπλέον, αυτές οι περιπτώσεις επιβεβαιώθηκαν από οικογενειακές μελέτες.
Having children who are older than you is entirely possible.	Το να έχετε παιδιά που είναι μεγαλύτερα από εσάς είναι απολύτως εφικτό.
I took a day off from reading and went to the library.	Πήρα μια μέρα άδεια από το διάβασμα και πήγα στη βιβλιοθήκη.
And in fact, now is how you usually dress.	Και στην πραγματικότητα, τώρα είναι πώς ντύνεσαι συνήθως.
And we have our son.	Και έχουμε τον γιο μας.
Then everyone went their own way.	Μετά ο καθένας πήρε το δρόμο του.
This average is much lower for the rest of the country.	Αυτός ο μέσος όρος είναι πολύ μικρότερος για την υπόλοιπη χώρα.
Her work did not seem enough.	Η δουλειά της δεν φαινόταν αρκετή.
The three of us.	Και οι τρεις μας.
Make a small puddle in the center and add the oil mixture.	Κάνουμε μια μικρή λακκούβα στο κέντρο και προσθέτουμε το μείγμα του λαδιού.
The word "death" had no meaning until months later.	Η λέξη «θάνατος» δεν είχε νόημα παρά μόνο μήνες αργότερα.
I will need a lot of rest.	Θα χρειαστώ πολύ ξεκούραση.
What a strange thing.	Τι περίεργο πράγμα.
He had it when he was a child.	Το είχε όταν ήταν παιδί.
But that matters little.	Αλλά αυτό λίγη σημασία έχει.
You were very kind under the circumstances.	Ήσουν πολύ ευγενικός υπό τις περιστάσεις.
I stopped and looked, as you can imagine.	Σταμάτησα και κοίταξα, όπως μπορείς να φανταστείς.
Or just keep it to yourself.	Ή απλά κρατήστε το για τον εαυτό σας.
Please, enjoy yourself.	Παρακαλώ, απολαύστε τον εαυτό σας.
I can not just go back to this place.	Δεν μπορώ απλώς να επιστρέψω σε αυτό το μέρος.
The design process is simple and the results were perfect.	Η διαδικασία σχεδιασμού είναι απλή και τα αποτελέσματα ήταν τέλεια.
Whatever they had, they lost.	Ό,τι είχαν, το έχασαν.
But sometimes things got out of hand.	Μερικές φορές όμως τα πράγματα ξεπερνούσαν.
He seemed to have difficulty breathing.	Φαινόταν να έχει δυσκολία στην αναπνοή.
I thought about it too.	Το σκέφτηκα και εγώ.
It was very serious, really.	Ήταν πολύ σοβαρό, πραγματικά.
You do not need this.	Δεν το χρειάζεσαι αυτό.
There are people everywhere.	Υπάρχουν άνθρωποι παντού.
He goes out to look at the stars.	Βγαίνει έξω να κοιτάξει τα αστέρια.
But the general idea is.	Αλλά η γενική ιδέα είναι.
What works for some people may not work for others.	Αυτό που λειτουργεί για μερικούς ανθρώπους μπορεί να μην λειτουργεί για άλλους.
They had learned to trust the information they were given.	Είχαν μάθει να εμπιστεύονται τις πληροφορίες που τους έδιναν.
I went and looked at it.	Πήγα και το κοίταξα.
I start driving again, slowly.	Αρχίζω να οδηγώ ξανά, αργά.
I had no argument to use.	Δεν είχα κανένα επιχείρημα να χρησιμοποιήσω.
Thanks again for the good work.	Ευχαριστώ και πάλι για την καλή δουλειά.
He did not seem to know what had struck him.	Δεν φαινόταν να ξέρει τι τον έπληξε.
And wear your new suit.	Και φορέστε το νέο σας κοστούμι.
Leaving a simple double path.	Φεύγοντας από απλή διπλή διαδρομή.
He did not need it.	Δεν το χρειαζόταν.
This is very true.	Αυτό είναι πολύ σωστό.
It was not a test on my part.	Δεν ήταν μια δοκιμασία εκ μέρους μου.
Really a difficult time.	Πραγματικά μια δύσκολη στιγμή.
This is happening now.	Αυτό γίνεται τώρα.
But we will stick to this option.	Αλλά θα μείνουμε σε αυτή την επιλογή.
The proof of this fact is not so great.	Η απόδειξη αυτού του γεγονότος δεν είναι τόσο μεγάλη.
Offer and demand.	Προσφορά και ζήτηση.
I thought we ran the ball well up to that point.	Νόμιζα ότι τρέξαμε καλά την μπάλα μέχρι εκείνο το σημείο.
He thought he was there for a while.	Νόμιζε ότι ήταν εκεί για λίγο.
They laughed to be good.	Γέλασαν για να είναι καλοί.
Everyone went on with their lives.	Όλοι συνέχιζαν τη ζωή τους.
His writing is so amazing.	Η γραφή του είναι τόσο καταπληκτική.
I had been shot in the past and I knew exactly what it was.	Είχα πυροβοληθεί στο παρελθόν και ήξερα ακριβώς τι ήταν αυτό.
These samples come from many different studies.	Αυτά τα δείγματα προέρχονται από πολλές διαφορετικές μελέτες.
That's a question.	Για αυτό, είναι ένα ερώτημα.
As he returned home, she remained by his side.	Καθώς γύρισε προς το σπίτι, εκείνη παρέμεινε στο πλευρό του.
We are more honest.	Είμαστε πιο ειλικρινείς.
Then he falls motionless.	Μετά πέφτει ακίνητος.
Because the suffering was not over yet.	Γιατί τα βάσανα δεν είχαν τελειώσει ακόμα.
It seemed very easy.	Φαινόταν πολύ εύκολο.
The main difference was in the central color.	Η κύρια διαφορά ήταν στο κεντρικό χρώμα.
I will not let you throw it away now.	Δεν θα σε αφήσω να το πετάξεις τώρα.
It's completely stupid.	Είναι εντελώς ανόητο.
Many such devices are often used at home.	Πολλές τέτοιες συσκευές χρησιμοποιούνται συχνά στο σπίτι.
That's what she was sure of.	Για αυτό ήταν σίγουρη.
I followed her every time.	Την ακολουθούσα κάθε φορά.
Successful treatment was defined as live birth.	Η επιτυχής θεραπεία ορίστηκε ως ζωντανός τοκετός.
But they have your property.	Αλλά έχουν την περιουσία σου.
That you do not even think about it.	Ότι δεν το σκέφτεσαι καν.
The worst it can do.	Ό,τι χειρότερο μπορεί να κάνει.
But he somehow indicated that he had called them.	Αλλά κάπως υπέδειξε ότι τους είχε καλέσει.
In this case the degree would be four.	Σε αυτή την περίπτωση το πτυχίο θα ήταν τέσσερα.
Even he himself went to war.	Ακόμη και ο ίδιος πήγε στον πόλεμο.
This rain had come in the morning.	Αυτή η βροχή είχε έρθει με το πρωί.
I've never seen one, you know.	Δεν έχω δει ποτέ ένα, ξέρεις.
He will inform everyone when this changes.	Θα ενημερώσει όλους όταν αλλάξει αυτό.
We think we do.	Νομίζουμε ότι το κάνουμε.
You can get your meal in a minute.	Μπορείτε να πάρετε το γεύμα σας σε ένα λεπτό.
I really like my bed.	Μου αρέσει πολύ το κρεβάτι μου.
My feelings for him were much more mixed than that.	Τα συναισθήματά μου για εκείνον ήταν πολύ πιο ανάμεικτα από αυτό.
It became my new vehicle, and it could be for you too.	Έγινε το νέο μου όχημα, και θα μπορούσε και για σένα.
You never know where you will end up.	Ποτέ δεν ξέρεις πού θα καταλήξεις.
Your answer should be on its own even without a link.	Η απάντησή σας πρέπει να είναι από μόνη της ακόμη και χωρίς σύνδεσμο.
But again, this is what we liked most, in a way.	Αλλά και πάλι, αυτό ήταν που μας άρεσε περισσότερο, κατά κάποιο τρόπο.
There he is.	Νατος.
He could control, in a way, what they wanted to do.	Μπορούσε να ελέγξει, κατά κάποιο τρόπο, αυτό που ήθελαν να κάνουν.
I would have ended up with it, but it would have taken time.	Θα το είχα καταλήξει τελικά, αλλά θα έπαιρνε χρόνο.
I wanted the whole movie to be like that.	Ήθελα να είναι όλη η ταινία έτσι.
But he had a different feeling.	Είχε όμως μια διαφορετική αίσθηση.
This age group was selected for medical and practical reasons.	Αυτή η ηλικιακή ομάδα επιλέχθηκε για ιατρικούς και πρακτικούς λόγους.
It is a bad weapon.	Είναι ένα κακό όπλο.
That is why we must be careful.	Γι' αυτό πρέπει να είμαστε προσεκτικοί.
Fight for what you believe in and never give up.	Πολέμησε για αυτό που πιστεύεις και μην τα παρατάς ποτέ.
He invaded.	Εισέβαλε.
It does not attack the language of the contract itself.	Δεν επιτίθεται στη γλώσσα της ίδιας της σύμβασης.
Now season with salt and pepper.	Τώρα αλατοπιπερώνουμε από αυτή την πλευρά.
How much time they had left.	Πόσος χρόνος τους είχε απομείνει.
Give them nothing, nothing.	Μην τους δίνετε τίποτα, όχι τίποτα.
Some came with us in a few months.	Μερικοί ήρθαν μαζί μας σε λίγους μήνες.
He gave some comments.	Έδωσε μερικά σχόλια.
It did not create the image from top to bottom.	Δεν δημιούργησε την εικόνα από πάνω προς τα κάτω.
Continue with the double sets.	Συνεχίστε με τα διπλά σετ.
The two member variables that tell us about our form.	Οι δύο μεταβλητές μελών που μας λένε για τη μορφή μας.
It was not the time.	Δεν ήταν ο καιρός.
He lives with his father.	Μένει με τον πατέρα του.
I want you to leave immediately.	Θέλω να φύγεις αμέσως.
It only took one more store to find the rest.	Χρειάστηκε μόνο ένα ακόμη κατάστημα για να βρούμε τα υπόλοιπα.
Sick thing.	Αρρωστημένο πράγμα.
Yes, he would.	Ναι, θα την κρατούσε.
I want people to know that we like this shit.	Θέλω ο κόσμος να ξέρει ότι μας αρέσει αυτό το σκατά.
Talk about the sweet life.	Μιλήστε για τη γλυκιά ζωή.
If there is no interest, then it is probably not worth it.	Αν δεν υπάρχει ενδιαφέρον, τότε μάλλον δεν αξίζει τον κόπο μου.
This is my chance to be smart.	Αυτή είναι η ευκαιρία μου να είμαι έξυπνος.
Here is the test case.	Ακολουθεί η δοκιμαστική περίπτωση.
Just think how different this is from what it was.	Απλά σκεφτείτε πόσο διαφορετικό είναι αυτό από αυτό που ήταν.
It could not work.	Δεν μπορούσε να δουλέψει.
This was hers of course.	Αυτό ήταν το δικό της φυσικά.
I like to be considered for this position.	Μου αρέσει να με θεωρούν για αυτή τη θέση.
He did more last night and the results came.	Το έκανε περισσότερο χθες το βράδυ και ήρθαν τα αποτελέσματα.
The hands were pulled back.	Τα χέρια τραβήχτηκαν πίσω.
So true that it can not be a dream.	Τόσο αληθινό που δεν μπορεί να είναι όνειρο.
It is morning and cold.	Είναι πρωί και κρύο.
This worked perfectly well.	Αυτό λειτούργησε εντελώς καλά.
As you can see, it is almost ready now.	Όπως μπορείτε να δείτε, είναι σχεδόν έτοιμο τώρα.
A car went off the road and hit a tree.	Αυτοκίνητο βγήκε από το δρόμο και χτύπησε σε δέντρο.
Consider a situation where you need to load try a system.	Εξετάστε μια κατάσταση όπου πρέπει να φορτώσετε δοκιμάστε ένα σύστημα.
He then ran to the car and left to find the police.	Στη συνέχεια έτρεξε προς το αυτοκίνητο και έφυγε για να βρει την αστυνομία.
I have reached this point, but I do not see street numbers or signs.	Έχω φτάσει ως εδώ, αλλά δεν βλέπω αριθμούς οδών ή πινακίδες.
The scale bar represents as indicated.	Η γραμμή κλίμακας αντιπροσωπεύει όπως υποδεικνύεται.
But that may be easier said than done.	Αλλά αυτό μπορεί να είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
Well, some of them.	Λοιπόν, μερικά από αυτά.
You are taking us back.	Μας πας πίσω.
But from another point of view, they are the same.	Αλλά από μια άλλη άποψη, είναι τα ίδια.
My face drives me away every time.	Το πρόσωπό μου με διώχνει κάθε φορά.
They are dead.	Είναι νεκροί.
At the time, it was just new and different.	Εκείνη την εποχή, ήταν απλώς νέο και διαφορετικό.
In fact, it looked perfect.	Στην πραγματικότητα, φαινόταν τέλεια.
One has to stand back to gain perspective.	Κάποιος πρέπει να σταθεί πίσω για να αποκτήσει προοπτική.
Performance-by-center feedback was provided once a year.	Ανατροφοδότηση σχετικά με την απόδοση ανά κέντρο παρέχονταν μία φορά το χρόνο.
I was so happy with the whole race.	Ήμουν τόσο χαρούμενος με όλο τον αγώνα.
When the time comes, of course.	Όταν έρθει η ώρα, φυσικά.
Or the darkness.	Ή το σκοτάδι.
But that did not help.	Αλλά αυτό δεν βοήθησε.
They are too wounded to move.	Είναι πολύ πληγωμένοι για να μετακινηθούν.
Turn left in the parking lot.	Στρίψτε αριστερά στο πάρκινγκ.
Controlled clinical study.	Ελεγχόμενη κλινική μελέτη.
They do not want to meet anyone.	Δεν θέλουν να συναντήσουν κανέναν.
He came from a very long way.	Γύρισε από πολύ μακρύ δρόμο.
The development of many characters was gone.	Η ανάπτυξη πολλών χαρακτήρων είχε φύγει.
Sometimes we also have women.	Μερικές φορές έχουμε και γυναίκες.
Then we can stay one step ahead.	Τότε μπορούμε να μείνουμε ένα βήμα μπροστά.
It is absolutely perfect.	Είναι απολύτως τέλειο.
This is why my result did not look right enough on the test.	Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο το αποτέλεσμά μου δεν φαινόταν αρκετά σωστό κατά τη δοκιμή.
Too busy, sometimes even to look at individual countries and their circumstances.	Πολύ απασχολημένος, μερικές φορές, ακόμη και για να εξετάσουμε μεμονωμένες χώρες και τις περιστάσεις τους.
Things happened all year.	Όλη τη χρονιά έγιναν πράγματα.
Work on the children.	Εργαστείτε στα παιδιά.
It does not fit most families.	Δεν ταιριάζει με τις περισσότερες οικογένειες.
From the other lines.	Από τις υπόλοιπες γραμμές.
They liked to take me there, and everywhere.	Τους άρεσε να με πηγαίνουν εκεί, και παντού.
Our house is on fire.	Το σπίτι μας καίγεται.
Things are getting more advanced.	Οι δουλειές γίνονται πιο προχωρημένες.
Consider the following two cases.	Εξετάστε τις ακόλουθες δύο περιπτώσεις.
And even then.	Και ακόμη και τότε.
I did a good job too.	Έκανα και εγώ καλή δουλειά.
But his acquaintance had changed her world and herself.	Όμως η γνωριμία του είχε αλλάξει τον κόσμο της και τον εαυτό της.
Rose was watching us from a short distance.	Η Ρόουζ μας παρακολουθούσε από μικρή απόσταση.
A sense of relief overcame him.	Ένα αίσθημα ανακούφισης τον κυρίευσε.
He took it all slowly, consoling the known.	Τα πήρε όλα σιγά σιγά, παρηγορώντας τα γνωστά.
If he survived.	Αν επιζούσε.
But there is something to be expected.	Όμως, υπάρχει κάτι που πρέπει να περιμένουμε.
I made a choice.	Έκανα μια επιλογή.
I have come so far.	Έχω προχωρήσει τόσο πολύ.
We feel that we have brought it upon us.	Νιώθουμε ότι το έχουμε φέρει πάνω μας.
We went with her to have a look.	Πήγαμε μαζί της να ρίξουμε μια ματιά.
Must know about the phone by now.	Πρέπει να ξέρει για το τηλέφωνο μέχρι τώρα.
The mother knew it was time.	Η μητέρα ήξερε ότι ερχόταν η ώρα.
He says it is for the best.	Λέει ότι είναι για το καλύτερο.
I do not even mention it when the lights are on.	Δεν το αναφέρω καν όταν ανάβουν τα φώτα.
More than ever, we sit tight and wait.	Περισσότερο από ποτέ, καθόμαστε σφιχτά και περιμένουμε.
Six wanted to leave.	Έξι ήθελαν να απομακρυνθούν.
He had a name.	Είχε όνομα.
I glanced around.	Έριξα μια ματιά τριγύρω.
This is what happened in this case.	Αυτό συνέβη σε αυτή την περίπτωση.
Some technical tools are needed.	Χρειάζονται κάποια τεχνικά εργαλεία.
I lost it that night.	Το έχασα εκείνο το βράδυ.
But, he said, it was more.	Αλλά, είπε, ήταν περισσότερα.
This has been a problem for the last six years.	Αυτό ήταν ένα πρόβλημα τα τελευταία έξι χρόνια.
Humans make awesome guinea pigs.	Οι άνθρωποι φτιάχνουν τρομερά πειραματόζωα.
A storm was coming.	Ερχόταν μια καταιγίδα.
Someone who had no choice in life.	Κάποιος που δεν είχε επιλογές στη ζωή.
He did not know how to deal with this truth.	Δεν ήξερε πώς να αντιμετωπίσει αυτή την αλήθεια.
See the pictures.	Δείτε τις εικόνες.
Another step and another, another.	Άλλο βήμα κι άλλο, άλλο.
They could do something else in life.	Θα μπορούσαν να κάνουν κάτι άλλο στη ζωή.
However, in general, this is not the case.	Ωστόσο, σε γενικές γραμμές, αυτό δεν ισχύει.
He went to the kitchen.	Πήγε στην κουζίνα.
I did not manage to use it again before going to sleep.	Δεν πρόλαβα να το χρησιμοποιήσω ξανά πριν κοιμηθώ.
The worst cross species.	Οι χειρότεροι διασχίζουν είδη.
But there does not seem to be anything against our policy.	Αλλά δεν φαίνεται να υπάρχει τίποτα ενάντια στην πολιτική μας.
There was sweat on his face.	Υπήρχε ιδρώτας στο πρόσωπό του.
fell.	έπεφτε.
Dangerous, without a doubt.	Επικίνδυνο, χωρίς αμφιβολία.
At the door, he turns back.	Στην πόρτα, γυρίζει πίσω.
I definitely missed the sex of married life.	Σίγουρα μου έλειπε το φύλο του έγγαμου βίου.
A representative image is displayed.	Εμφανίζεται μια αντιπροσωπευτική εικόνα.
She did not like the way she kept talking, standing.	Δεν της άρεσε ο τρόπος που συνέχιζε να μιλάει, να της στέκεται.
It looks very good on paper.	Φαίνεται πολύ καλό στο χαρτί.
The bad news did it.	Τα κακά νέα το έκαναν.
You have touched on some good points here.	Έχετε αγγίξει μερικά καλά σημεία εδώ.
This process can be continued as follows.	Αυτή η διαδικασία μπορεί να συνεχιστεί ως εξής.
But he did not want to believe that.	Αλλά δεν ήθελε να το πιστέψει αυτό.
You are wrong, wrong.	Κάνεις λάθος, λάθος.
But it is too early to completely forget the past.	Αλλά είναι πολύ νωρίς για να ξεχάσουμε τελείως το παρελθόν.
They were soldiers without weapons, without cause and without country.	Ήταν στρατιώτες χωρίς όπλα, χωρίς αιτία και χωρίς χώρα.
Be in two or three places at once.	Να είστε σε δύο ή τρία μέρη ταυτόχρονα.
I have to look around and see what is available cheap.	Θα πρέπει να κοιτάξω γύρω μου και να δω τι είναι διαθέσιμο φθηνό.
Guys, you take me out of the air.	Παιδιά με βγάζετε από τον αέρα.
And something is happening.	Και κάτι συμβαίνει.
Bring a list of any questions you may have.	Φέρτε μια λίστα με τυχόν ερωτήσεις που έχετε.
He had the feeling that it was not his job.	Είχε την αίσθηση ότι δεν ήταν δουλειά του.
We will be in greater danger than we are now.	Θα κινδυνεύουμε περισσότερο από ό,τι βρισκόμαστε τώρα.
You cannot use science or data to determine this.	Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε επιστήμη ή δεδομένα για να το προσδιορίσετε.
But it does not.	Αλλά δεν το κάνει.
They do not close sales and do not provide services there.	Δεν κλείνουν πωλήσεις και δεν παρέχουν υπηρεσίες εκεί.
Why, for sure.	Γιατί, σίγουρα.
Now we see each other and drive together every opportunity we have.	Τώρα βλέπουμε ο ένας τον άλλον και οδηγούμε μαζί κάθε ευκαιρία που έχουμε.
Nothing is in place until everything is in place.	Τίποτα δεν είναι στη θέση του μέχρι να είναι όλα στη θέση τους.
She was unmarried.	Ήταν ανύπαντρη.
This is a medical question.	Αυτό είναι ιατρικό ερώτημα.
Somehow they no longer look real.	Κάπως έτσι δεν φαίνονται πλέον αληθινά.
But that does not have to be the case.	Αλλά αυτό δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
Tomorrow is the big day.	Αύριο είναι η μεγάλη μέρα.
It seems to be a common problem but no one has the answer.	Φαίνεται να είναι ένα κοινό πρόβλημα αλλά κανείς δεν έχει την απάντηση.
You have enough to last a month.	Έχετε αρκετά για να αντέξει ένα μήνα.
I would appreciate any direction you can give.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε κατεύθυνση μπορείτε να δώσετε.
Everyone, from families to the media, wants to know why.	Όλοι, από οικογένειες μέχρι μέσα ενημέρωσης, θέλουν να μάθουν γιατί.
This will continue until something comes out.	Αυτό θα συνεχιστεί μέχρι να βγει κάτι τελικά.
That's not the meaning of this article.	Δεν είναι αυτό το νόημα αυτού του άρθρου.
Not up here.	Όχι εδώ πάνω.
I liked his comments.	Μου άρεσαν τα σχόλιά του.
Or just to put it.	Ή απλά για να το βάλουμε.
For me, my job is a lot of fun.	Για μένα η δουλειά μου είναι πολύ διασκεδαστική.
That's what this place really is.	Για αυτό είναι πραγματικά αυτό το μέρος.
I reported it to the police.	Το κατήγγειλα στην αστυνομία.
God, man vs.	Θεός, άνθρωπος vs.
He kept telling me it was broken.	Μου έλεγε συνέχεια ότι ήταν σπασμένο.
Some other things are needed.	Χρειάζονται μερικά άλλα πράγματα.
He appeared on time.	Εμφανίστηκε στην ώρα του.
His brother did not know better.	Ο αδερφός του δεν ήξερε καλύτερα.
He had never shared this incident with anyone.	Δεν είχε μοιραστεί ποτέ αυτό το περιστατικό με κανέναν.
I love business and industry.	Λατρεύω την επιχείρηση και τη βιομηχανία.
Choose the one that works best to help you stay on target.	Επιλέξτε αυτό που μπορεί να λειτουργήσει καλύτερα για να σας βοηθήσει να παραμείνετε στο στόχο.
I really enjoyed trying this piece of equipment.	Μου άρεσε πολύ να δοκιμάζω αυτό το κομμάτι του εξοπλισμού.
There was real promise there.	Υπήρχε πραγματική υπόσχεση εκεί.
But do not let anything get you out of your game.	Αλλά μην αφήσετε τίποτα να σας βγάλει από το παιχνίδι σας.
Random factors include the identity of the subject and the event.	Οι τυχαίοι παράγοντες περιλαμβάνουν την ταυτότητα του θέματος και το συμβάν.
Maybe not immediately, but soon.	Ίσως όχι αμέσως, αλλά σύντομα.
I love him, but he is weak.	Τον αγαπώ, αλλά είναι αδύναμος.
The damage last night was not great.	Η ζημιά χθες το βράδυ δεν ήταν μεγάλη.
We never thought we would get married.	Δεν πιστεύαμε ποτέ ότι θα παντρευόμασταν.
He does not believe that anyone other than us could do it.	Δεν πιστεύει ότι κάποιος άλλος εκτός από εμάς θα μπορούσε να το κάνει.
They were open.	Ήταν ανοιχτά.
No problems, no problems, no worries.	Χωρίς προβλήματα, χωρίς προβλήματα, χωρίς ανησυχίες.
I know what the truth is.	Ξέρω ποια είναι η αλήθεια.
Yes, he could do some of these things.	Ναι, θα μπορούσε να κάνει κάποια από αυτά τα πράγματα.
His throat had been cut from ear to ear.	Ο λαιμός του είχε κοπεί από αυτί σε αυτί.
We have some questions.	Έχουμε κάποιες ερωτήσεις.
It must stop here.	Πρέπει να σταματήσει εδώ.
I wanted to be important.	Ήθελα να είμαι σημαντικός.
Well, it was not difficult.	Λοιπόν, δεν ήταν δύσκολο.
He told me that they were following him.	Μου είπε ότι τον ακολουθούσαν.
Having a friend helps.	Το να έχεις φίλο βοηθάει.
You have to do both.	Πρέπει να κάνετε και τα δύο.
There are no known side effects.	Δεν υπάρχουν γνωστές παρενέργειες.
Something that will give you more control over the experience.	Κάτι που θα σας δώσει περισσότερο έλεγχο στην εμπειρία.
He threw up his hands.	Πέταξε τα χέρια του.
I look forward to knowing what you taste like.	Ανυπομονώ να μάθω τι γεύση έχεις.
I asked him why he changed.	Τον ρώτησα γιατί άλλαξε.
The mistake, of course, is profound.	Το λάθος βέβαια είναι βαθύ.
The fact that he was under investigation cannot be overthrown.	Το γεγονός ότι ήταν σε έρευνα δεν μπορεί να ανατραπεί.
There was no sign of cash.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι για μετρητά.
He died of blood loss, apparently.	Πέθανε από απώλεια αίματος, προφανώς.
There was a problem.	Υπήρχε κάποιο πρόβλημα.
If he had used it, he would have arrived at his office.	Αν το είχε χρησιμοποιήσει, θα είχε φτάσει στο γραφείο του.
You need to give it a few minutes to reach its perfect temperature.	Θα πρέπει να του δώσετε μερικά λεπτά για να φτάσει στην τέλεια θερμοκρασία του.
I think instead there should be a logical line.	Νομίζω ότι αντί αυτού πρέπει να υπάρχει μια λογική γραμμή.
He made a mistake by being afraid of these first men.	Έκανε λάθος που φοβόταν αυτούς τους πρώτους άντρες.
In addition, he remains a top person.	Επιπλέον, παραμένει κορυφαίο πρόσωπο.
He heard nothing but their quiet breathing.	Δεν άκουγε τίποτα άλλο παρά την ήσυχη αναπνοή τους.
But they make their music look good and it also sounds good.	Αλλά κάνουν τη μουσική τους να φαίνεται καλή και να ακούγεται επίσης καλά.
People are able to think and talk about the world around them.	Οι άνθρωποι είναι σε θέση να σκέφτονται και να μιλούν για τον κόσμο γύρω τους.
We never even asked him his price.	Ποτέ δεν του ρωτήσαμε καν την τιμή του.
The story, however, may have been on the cover.	Η ιστορία, ωστόσο, μπορεί να ήταν εξώφυλλο.
You just have to get used to it.	Απλά πρέπει να το συνηθίσεις.
She was too.	Ήταν κι αυτή.
The tests are not in good or safe times.	Οι δοκιμές δεν είναι σε καλές ή ασφαλείς στιγμές.
I have to think about the future.	Πρέπει να σκεφτώ το μέλλον.
He wondered how many more were ahead.	Αναρωτήθηκε πόσα άλλα ήταν μπροστά.
Everything else must go.	Όλα τα άλλα πρέπει να φύγουν.
She had brought him to this point, this woman.	Τον είχε φέρει σε αυτό το σημείο, αυτή τη γυναίκα.
He added that it is in fact a power struggle.	Πρόσθεσε ότι είναι στην πραγματικότητα ένας πόλεμος εξουσίας.
And not only here.	Και όχι μόνο εδώ.
The cost is high and rising rapidly.	Το κόστος είναι υψηλό και αυξάνεται ραγδαία.
It was quite strong on its own.	Ήταν αρκετά δυνατή από μόνη της.
Remember, he said he saw him killed.	Θυμηθείτε, είπε ότι τον είδε να σκοτώνεται.
Maybe he had thought about calling and changed his mind.	Ίσως είχε σκεφτεί να τηλεφωνήσει και άλλαξε γνώμη.
There he met me and married me.	Εκεί με γνώρισε και με παντρεύτηκε.
She refused and asked him to leave.	Εκείνη αρνήθηκε και του ζήτησε να φύγει.
I took it out and let him take it.	Το έβγαλα και του άφησα να το πάρει.
She wanted that.	Αυτή ήθελε αυτό.
I just thought it was funny.	Απλώς το σκέφτηκα αστείο.
It's going to hit.	Πάει να χτυπήσει.
That was the right decision.	Αυτή ήταν μια σωστή απόφαση.
My knees have been shot.	Τα γόνατά μου έχουν πυροβοληθεί.
People with long hair were denied food and service.	Σε άτομα με μακριά μαλλιά αρνήθηκαν φαγητό και εξυπηρέτηση.
Then he will train you.	Μετά θα σε εκπαιδεύσει.
I can not imagine going back to this place.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι θα επιστρέψω σε αυτό το μέρος.
The lessons proved to be quite difficult.	Τα μαθήματα αποδείχθηκαν αρκετά δύσκολα.
I have to endure with less.	Πρέπει να αντέξω με λιγότερα.
Off-road capability.	Ικανότητα εκτός δρόμου.
The controls were healthy adult men.	Οι έλεγχοι ήταν υγιείς ενήλικες άνδρες.
And it was not that anyone else did anything with the character.	Και δεν ήταν ότι κάποιος άλλος έκανε κάτι με τον χαρακτήρα.
No one was talking to each other anymore.	Κανείς δεν μιλούσε πια μεταξύ τους.
If you take the kids out, it works.	Εάν βγάζετε τα παιδιά, λειτουργεί.
Our results for this purpose have been negative so far.	Τα αποτελέσματά μας για αυτό το σκοπό ήταν αρνητικά μέχρι τώρα.
Over the head with the chair before leaving the ring.	Πάνω από το κεφάλι με την καρέκλα πριν φύγετε από το ρινγκ.
All these things are new.	Όλα αυτά τα πράγματα είναι καινούργια.
A different body, rather a different earth.	Ένα διαφορετικό σώμα, μάλλον μια διαφορετική γη.
I looked at it without seeing anything.	Το κοίταξα χωρίς να δω τίποτα.
I think you will enjoy it too.	Νομίζω ότι θα την απολαύσετε κι εσείς.
So you are angry.	Οπότε είσαι θυμωμένος.
You can even tell them apart by their body language.	Μπορείτε να τα ξεχωρίσετε ακόμη και από τη γλώσσα του σώματός τους.
Nine patients were included in this study.	Εννέα ασθενείς συμπεριλήφθηκαν σε αυτή τη μελέτη.
Create a playground for children.	Δημιουργήστε έναν σταθμό παιχνιδιού για τα παιδιά.
We were wondering why, until now.	Αναρωτιόμασταν γιατί, μέχρι τώρα.
At present, there were only a few, one or two.	Προς το παρόν, ήταν μόνο λίγοι, ένας ή δύο.
The rules in our country have become vague.	Οι κανόνες στη χώρα μας έχουν γίνει ασαφείς.
No one ever had to push me.	Κανείς δεν χρειάστηκε ποτέ να με πιέσει.
I felt very good.	Ένιωσα πολύ καλά.
Really great offer.	Πραγματικά μεγάλη προσφορά.
However, I was not sure about your use case.	Ωστόσο, δεν ήμουν σίγουρος για την περίπτωση χρήσης σου.
But of course it is rather difficult now.	Αλλά φυσικά είναι μάλλον δύσκολο τώρα.
So they are called.	Έτσι λέγονται.
Or rather, watch the whole season.	Ή καλύτερα, δείτε ολόκληρη τη σεζόν.
Today it is different.	Σήμερα είναι διαφορετικά.
I do not know why you can not just live together.	Δεν ξέρω γιατί δεν μπορείτε απλά να ζήσετε μαζί.
A square hole is provided inside the ring.	Στο εσωτερικό του δακτυλίου παρέχεται μια τετράγωνη τρύπα.
Shares in this part of the world will rise sharply.	Η μετοχή σε αυτό το μέρος του κόσμου θα σημειώσει απότομη άνοδο.
No one else will ever lie on it.	Κανείς άλλος δεν θα ξαπλώσει ποτέ σε αυτό.
You do not spend more than you have.	Δεν ξοδεύεις περισσότερα από όσα έχεις.
I just wanted to die.	Ήθελα απλώς να πεθάνω.
Six months of silence.	Έξι μήνες σιωπής.
I probably was too.	Μάλλον ήμουν και εγώ τότε.
When he came out of the cells.	Όταν βγήκε από τα κελιά.
But it is not going to improve.	Αλλά δεν πρόκειται να βελτιωθεί.
His head turned under her arm.	Το κεφάλι του γύρισε κάτω από το χέρι της.
Then he helped his little brother put on his clothes.	Μετά βοήθησε τον μικρό του αδερφό να φορέσει τα ρούχα του.
And in many cases it was destroyed.	Και σε πολλές περιπτώσεις καταστράφηκε.
Look at her.	Κοίταξε την.
I was not sure where to start.	Δεν ήμουν σίγουρος από πού να ξεκινήσω.
I will send you the address.	Θα σου στείλω τη διεύθυνση.
I really enjoyed my time there.	Μου άρεσε πραγματικά ο χρόνος μου εκεί.
Things were going well, except.	Τα πράγματα πήγαιναν καλά, εκτός.
I would not approach their stock for this reason.	Δεν θα πλησίαζα το απόθεμά τους για αυτόν τον λόγο.
Starting, as usual, with an image.	Ξεκινώντας, ως συνήθως, με μια εικόνα.
Starting a routine will excite you.	Η έναρξη μιας ρουτίνας θα σας ενθουσιάσει.
Definitely a lot for me to think about.	Σίγουρα πολλά για μένα να σκεφτώ.
And we have a big lead.	Και έχουμε μεγάλο προβάδισμα.
Oh yes, it can.	Ω ναι, μπορεί.
Or at least they are wrong.	Ή τουλάχιστον έχουν από λάθος.
You will be pushed into your place forever.	Θα χωθείς για πάντα στη θέση σου.
I hope you die of cancer.	Ελπίζω να πεθάνεις από καρκίνο.
That did a good job.	Αυτό έκανε καλή δουλειά.
Reading in context is what we call real life.	Η ανάγνωση στο πλαίσιο είναι αυτό που ονομάζουμε πραγματική ζωή.
Add a little water throughout the process if needed.	Προσθέστε λίγο νερό σε όλη τη διαδικασία εάν χρειάζεται.
They were the remains of a man.	Ήταν τα υπολείμματα ενός ανθρώπου.
They can use it for work or college or professional applications.	Μπορούν να το χρησιμοποιήσουν για εργασία ή κολέγιο ή επαγγελματικές εφαρμογές.
Check this and that and this and that out.	Ελέγξτε αυτό και αυτό και αυτό και αυτό έξω.
Take time to cook with a family member or friend.	Αφιερώστε χρόνο για να μαγειρέψετε με ένα μέλος της οικογένειας ή έναν φίλο.
I expected good results.	Περίμενα καλά αποτελέσματα.
Do not store or use near fire or heat sources.	Μην αποθηκεύετε και μην το χρησιμοποιείτε κοντά σε φωτιά ή πηγές θερμότητας.
And the experience we provide is first.	Και η εμπειρία που παρέχουμε είναι πρώτη.
I'm glad you came.	Χαίρομαι που ήρθες.
Wait until we get closer.	Περιμένετε μέχρι να πλησιάσουμε.
He was left without mission and support.	Έμεινε χωρίς αποστολή και υποστήριξη.
Now half your chicken is ready.	Τώρα το μισό κοτόπουλο σας είναι έτοιμο.
I spend months without reading the newspaper.	Περνάω μήνες χωρίς να διαβάσω την εφημερίδα.
To take yourself, your nature, seriously.	Να πάρεις τον εαυτό σου, τη φύση σου, στα σοβαρά.
Let them explain.	Αφήστε τους να εξηγήσουν.
There is more.	Υπάρχει και άλλο.
I'm not the one who needs their concern though.	Δεν είμαι αυτός που χρειάζεται την ανησυχία τους όμως.
Which we will have.	Το οποίο θα έχουμε.
This is done to gently raise the temperature of the eggs.	Αυτό γίνεται για να αυξηθεί απαλά η θερμοκρασία των αυγών.
How not to love her ?.	Πώς να μην την αγαπάς;.
He would not push tonight.	Δεν θα πίεζε απόψε.
But you do not hear.	Αλλά δεν ακούς.
We are called to tell the truth.	Καλούμαστε να πούμε την αλήθεια.
The reason is the highest effective temperature in the last analysis.	Ο λόγος είναι η υψηλότερη αποτελεσματική θερμοκρασία στην τελευταία ανάλυση.
I was starting to worry about my own cat.	Είχα αρχίσει να ανησυχώ για τη δική μου γάτα.
There was his opportunity.	Υπήρχε η ευκαιρία του.
There is nothing to come.	Δεν υπάρχει τίποτα να έρθει.
I do not know if this is the right term.	Δεν ξέρω αν αυτός είναι ο σωστός όρος.
It had nothing to do with money or power.	Δεν είχε να κάνει με χρήματα και εξουσία.
I have to make a decision.	Πρέπει να πάρω μια απόφαση.
Well, you become the judge.	Λοιπόν, εσύ γίνε ο κριτής.
My husband was very kind to me.	Ο σύζυγός μου ήταν πολύ καλός μαζί μου.
Oh, but it needed a little push.	Α, αλλά χρειαζόταν λίγο σπρώξιμο.
Applications received after the deadline will not be considered.	Αιτήσεις που παραλαμβάνονται μετά την προθεσμία δεν λαμβάνονται υπόψη.
He was tough with him and he is ready to lose everything.	Ήταν σκληρός μαζί του και είναι έτοιμος να χάσει τα πάντα.
No speed limits.	Χωρίς όρια ταχύτητας.
This side effect has not been described before.	Αυτή η παρενέργεια δεν έχει περιγραφεί προηγουμένως.
We are here for one thing.	Είμαστε εδώ για ένα πράγμα.
Do not make me angry.	Μη με νευριάζεις.
I lost them a few years after your mom disappeared.	Τα έχασα λίγα χρόνια μετά την εξαφάνιση της μαμάς σου.
Deep and easy.	Βαθιά και εύκολη.
He had no home, no family, no people.	Δεν είχε σπίτι, οικογένεια, ανθρώπους.
Experience tells us that freedom works.	Η εμπειρία μας λέει ότι η ελευθερία λειτουργεί.
They were very big and hard.	Ήταν πολύ μεγάλα και σκληρά.
Help a man.	Βοηθήστε έναν άντρα.
He spoke in words they did not understand.	Μίλησε με λόγια που δεν καταλάβαιναν.
I just can not stand the thought that he is so sick.	Απλώς δεν αντέχω τη σκέψη ότι είναι τόσο άρρωστος.
They had the whole city to themselves.	Είχαν όλη την πόλη για τον εαυτό τους.
I committed suicide from it.	Αυτοκτόνησα από αυτό.
He looked at his hand again.	Ξανακοίταξε το χέρι του.
I was making good money.	Έβγαζα καλά λεφτά.
Group items by task.	Ομαδοποιήστε στοιχεία ανά εργασία.
They became a team.	Γίνονταν ομάδα.
So we turned off the water.	Κλείσαμε λοιπόν το νερό.
Try the following experiment.	Δοκιμάστε το παρακάτω πείραμα.
Gather the pieces and put them back together.	Μάζεψε τα κομμάτια και τα ένωσε ξανά.
The last night of his life.	Η τελευταία νύχτα της ζωής του.
Her voice remained calm throughout.	Η φωνή της παρέμεινε ήρεμη καθ' όλη τη διάρκεια.
Things around the city.	Πράγματα γύρω από την πόλη.
They make our house home.	Κάνουν το σπίτι μας σπίτι.
These songs, their stories, come from life.	Αυτά τα τραγούδια, οι ιστορίες τους, προέρχονται από τη ζωή.
He was quite surprised.	Ήταν αρκετά έκπληκτος.
I like this.	Μου αρεσει αυτο.
Then repeat what he said and gently correct it.	Στη συνέχεια, επαναλάβετε αυτό που είπε και διορθώστε το απαλά.
It must have been incredibly dangerous.	Πρέπει να ήταν απίστευτα επικίνδυνο.
Yes, yes, this could be a wonderful day.	Ναι, ναι, αυτή θα μπορούσε να είναι μια υπέροχη μέρα.
As we said, they both try to watch what they eat.	Όπως είπαμε, προσπαθούν και οι δύο να προσέχουν τι τρώνε.
Do nothing for a few days.	Μην κάνεις τίποτα, για μερικές μέρες.
But my mother died from it and my sister had it.	Αλλά η μητέρα μου πέθανε από αυτό και η αδερφή μου το είχε.
The higher the better.	Όσο πιο ψηλά τόσο καλύτερα.
That did not look very good.	Αυτό δεν φαινόταν πολύ καλό.
They thought she was responsible for it.	Νόμιζαν ότι ήταν υπεύθυνη για αυτό.
Let's get a good description of the boy now.	Ας πάρουμε μια καλή περιγραφή του αγοριού τώρα.
But it took me three years to forget his.	Αλλά μου πήρε τρία χρόνια για να ξεχάσω το δικό του.
With a little luck, we will see the site.	Με λίγη τύχη, θα δούμε το site.
To wear a shirt.	Για να φορέσεις πουκάμισο.
He does not make a copy of it.	Δεν κάνει αντίγραφό του.
Just like she liked.	Όπως ακριβώς της άρεσε.
To read the report click here.	Για να διαβάσετε την έκθεση κάντε κλικ εδώ.
I had never been hit before, except in the game.	Δεν είχα χτυπηθεί ποτέ πριν, παρά μόνο στο παιχνίδι.
In front was the obvious part.	Μπροστά ήταν το προφανές μέρος.
The only word he could find.	Η μόνη λέξη που μπορούσε να βρει.
We are excited about what follows !!.	Είμαστε ενθουσιασμένοι για αυτό που ακολουθεί!!.
And they accept them.	Και τους αποδέχονται.
Everyone has a purpose.	Το καθένα έχει τον σκοπό του.
Every word was a great effort for him.	Κάθε λέξη ήταν μια μεγάλη προσπάθεια για εκείνον.
It did not rain for some years, but we had a lot.	Κάποια χρόνια δεν έβρεχε, άλλα είχαμε πάρα πολύ.
We need to consider two cases.	Πρέπει να εξετάσουμε δύο περιπτώσεις.
I will go home tomorrow and tidy up.	Θα πάω σπίτι αύριο και θα τακτοποιήσω.
I'm gone for now, but let me add this a bit.	Έφυγα προς το παρόν, αλλά επιτρέψτε μου να προσθέσω αυτό το λίγο.
Looking forward to hearing from you.	Ανυπομονώ να ακούσω απο εσένα.
We listen carefully to what you have to say.	Ακούμε προσεκτικά τι έχετε να πείτε.
The people of the horses had their own language.	Οι άνθρωποι των αλόγων είχαν μια δική τους γλώσσα.
I love everyone at home.	Αγαπώ όλους στο σπίτι.
But this is only the beginning.	Αλλά αυτή είναι μόνο η αρχή.
The original works just fine.	Το πρωτότυπο λειτουργεί μια χαρά.
I can not handle too much art at once.	Δεν μπορώ να χειριστώ πάρα πολλή τέχνη ταυτόχρονα.
He did nothing to be afraid.	Δεν έκανε τίποτα για να φοβάται.
This test is difficult to pass.	Αυτό το τεστ είναι δύσκολο να ανταποκριθεί.
You do your real recovery when you are at home.	Κάνεις την πραγματική σου αποκατάσταση όταν είσαι στο σπίτι.
Because he did not.	Γιατί δεν το έκανε.
Maybe he's next on the list.	Ίσως είναι ο επόμενος στη λίστα.
I have a job for you.	Έχω δουλειά για σένα.
It looks like a pretty mediocre sheet, really.	Φαίνεται σαν ένα αρκετά μέτριο φύλλο, πραγματικά.
The couple was well connected.	Το ζευγάρι ήταν καλά συνδεδεμένο.
He did not have time for us anyway.	Ούτως ή άλλως δεν είχε χρόνο για εμάς.
I can not think of it now.	Δεν μπορώ να το σκεφτώ τώρα.
As a result, different types of memory devices have been introduced.	Ως αποτέλεσμα, έχουν εισαχθεί διάφοροι τύποι συσκευών μνήμης.
He does not need to lie down.	Δεν χρειάζεται να ξαπλώσει.
All part of it.	Όλα μέρος του.
When we arrived, we could enter without any problems.	Όταν φτάσαμε, μπορούσαμε να μπούμε χωρίς κανένα πρόβλημα.
This work goes far beyond the objectives of this work.	Αυτή η εργασία υπερβαίνει κατά πολύ τους στόχους της παρούσας εργασίας.
The fathers came, but not his.	Ήρθαν οι πατέρες, αλλά όχι οι δικοί του.
You have been hurt.	Σε έχουν πληγώσει.
The space at the back is the teacher's space.	Ο χώρος στο πίσω μέρος είναι ο χώρος του δασκάλου.
This happens sometimes.	Αυτό συμβαίνει μερικές φορές.
So you have a choice to make.	Έχετε λοιπόν μια επιλογή να κάνετε.
The house next to mine was under construction.	Το σπίτι δίπλα στο δικό μου ήταν υπό κατασκευή.
He had nothing to say.	Δεν είχε τίποτα να πει.
I have made zero progress.	Έχω κάνει μηδενική πρόοδο.
But it is something.	Αλλά είναι κάτι.
I went up.	ανέβηκα.
And it does.	Και το κάνει.
Here, we looked at the following questions.	Εδώ, εξετάσαμε τις ακόλουθες ερωτήσεις.
In other words, we must know the reasons for our actions.	Με άλλα λόγια, πρέπει να γνωρίζουμε τους λόγους των πράξεών μας.
I walk a long time.	Περπατάω πολύ καιρό.
He wanted me to bring it to him.	Ήθελε να του το φέρω.
The dog would know.	Ο σκύλος θα ήξερε.
We can handle this.	Μπορούμε να το χειριστούμε αυτό.
Hit the place and then get out quickly.	Χτυπήστε το μέρος και μετά βγείτε γρήγορα.
There was pain there.	Εκεί υπήρχε πόνος.
And he decided to go ahead and just throw them in as well.	Και αποφάσισε να προχωρήσει και απλά να τα ρίξει μέσα επίσης.
Sometimes I make love to a woman while I'm thinking about another.	Μερικές φορές έχω κάνει έρωτα με μια γυναίκα ενώ σκέφτομαι μια άλλη.
But no one has been killed yet.	Αλλά κανείς δεν έχει σκοτώσει κανέναν ακόμα.
They are in simple error.	Βρίσκονται σε απλό λάθος.
The fact is that it can be very useful.	Το γεγονός είναι ότι μπορεί να είναι πολύ χρήσιμος.
Everyone go back to your places.	Επιστρέψτε όλοι στα μέρη σας.
One that is closer to home this time.	Ένα που είναι πιο κοντά στο σπίτι αυτή τη φορά.
The most frequently displayed value.	Η τιμή που εμφανίζεται πιο συχνά.
Overall, younger people showed lower confidence.	Συνολικά, τα νεότερα άτομα έδειξαν χαμηλότερη εμπιστοσύνη.
Yes, he was busy.	Ναι, ήταν απασχολημένος.
There is only that.	Υπάρχει μόνο αυτό.
Anyone can make a mistake.	Ο καθένας μπορεί να κάνει λάθος.
Some of us probably would not.	Μερικοί από εμάς μάλλον δεν θα το έκαναν.
So we had to fight a little.	Οπότε έπρεπε να παλέψουμε λίγο.
Really look at yourself.	Κοιτάξτε πραγματικά τον εαυτό σας.
It turned out that I was right.	Αποδείχτηκε ότι είχα δίκιο.
It will not be used for any other purpose.	Δεν θα χρησιμοποιηθεί για κανέναν άλλο σκοπό.
But we are what we are.	Αλλά είμαστε αυτό που είμαστε.
I think that was it.	Νομίζω ότι αυτό ήταν.
But it seems to be false.	Αλλά φαίνεται να είναι ψευδές.
This seems high.	Αυτό φαίνεται υψηλό.
It was very immovable in the house, very empty.	Ήταν πολύ ακίνητο στο σπίτι, πολύ άδειο.
I have not changed the image name.	Δεν έχω αλλάξει το όνομα της εικόνας.
Let's go back to the others.	Ας επιστρέψουμε στα άλλα.
I hear him.	Τον ακούω.
However, each person was different.	Ωστόσο, κάθε άνθρωπος ήταν διαφορετικός.
Part of the ship left and they were both on it.	Ένα τμήμα του πλοίου έφυγε και ήταν και οι δύο σε αυτό.
However, we now know that one is not enough.	Ωστόσο, τώρα ξέρουμε ότι ένα δεν είναι αρκετό.
I am not crazy.	Δεν είμαι τρελός.
Something very sad had happened to his family.	Κάτι πολύ θλιβερό είχε συμβεί στην οικογένειά του.
Security in numbers.	Ασφάλεια σε αριθμούς.
If he had a gun, there was no sign.	Αν είχε όπλο, δεν υπήρχε κανένα σημάδι.
They wanted it to be something it was not.	Ήθελαν να είναι κάτι που δεν ήταν.
Not much was happening.	Δεν συνέβαιναν πολλά.
This is due to the fact that the above research and development has been carried out.	Αυτό οφείλεται στο γεγονός ότι η παραπάνω έρευνα και ανάπτυξη έχουν πραγματοποιηθεί.
Your house is so far away.	Το σπίτι σου είναι τόσο μακριά.
Otherwise random effects models were used.	Διαφορετικά χρησιμοποιήθηκαν μοντέλα τυχαίων εφέ.
Nothing.	Τίποτα.
He has a heart and there is no better.	Έχει καρδιά και δεν υπάρχει καλύτερο.
That way we will save the fight.	Έτσι θα σώσουμε τον αγώνα.
The factors are unique.	Οι παράγοντες είναι μοναδικοί.
You made a bad turn for us.	Μας έκανες κακή στροφή.
We do not know her original name, or if she had one.	Δεν ξέρουμε το αρχικό της όνομα, ούτε αν είχε.
There are no memories of him.	Δεν υπάρχουν αναμνήσεις από αυτόν.
You want to do it again and again.	Θέλετε να το κάνετε ξανά και ξανά.
He remained very consistent, very positive.	Παρέμεινε πολύ συνεπής, πολύ θετικός.
It should be introduced.	Θα πρέπει να εισαχθεί.
It started in that direction.	Ξεκίνησε προς αυτή την κατεύθυνση.
So we are very surprised and, of course, very happy.	Είμαστε λοιπόν πολύ έκπληκτοι και, φυσικά, πολύ χαρούμενοι.
The camera said, the card is locked.	Η κάμερα είπε, η κάρτα κλειδωμένη.
The culture must change from top to bottom.	Η κουλτούρα πρέπει να αλλάξει από πάνω προς τα κάτω.
Dress like a man.	Φέρσου σαν άντρας.
The woman was killed while we were there.	Η γυναίκα σκοτώθηκε ενώ ήμασταν.
He was first in line.	Ήταν πρώτος στη σειρά.
And the pain did not matter.	Και ο πόνος δεν είχε σημασία.
To download more from you file.	Για λήψη περισσότερο από εσάς αρχείο.
And do not even ask what exactly is going to happen.	Και ακόμη και μην ρωτάτε τι ακριβώς πρόκειται να συμβεί.
My mother's brother.	Ο αδερφός της μητέρας μου.
He pushed the child away from him.	Έσπρωξε το παιδί μακριά του.
But it is literally under the gun.	Αλλά είναι κυριολεκτικά κάτω από το όπλο.
But then it ruined it for me and hard.	Αλλά μετά μου το χάλασε και σκληρά.
But if you made a mistake.	Αλλά αν έχετε κάνει λάθος.
You can read the letter here.	Μπορείτε να διαβάσετε την επιστολή εδώ.
However, the plan has so far been delayed.	Ωστόσο, το σχέδιο μέχρι στιγμής έχει καθυστερήσει να αναπτυχθεί.
Set it up first.	Πρώτα ρυθμίστε το.
I'm not going anywhere now.	Δεν πάω πουθενά τώρα.
I did not come here to speak, but to hear you speak.	Δεν ήρθα εδώ για να μιλήσω, αλλά για να σε ακούσω να μιλάς.
No loss was felt, but no relief.	Καμία απώλεια δεν αισθάνθηκε, αλλά ούτε ανακούφιση.
Add the oil and salt and mix.	Προσθέτουμε το λάδι και το αλάτι και ανακατεύουμε.
Like a normal girl.	Σαν κανονικό κορίτσι.
This can go on for hours on end.	Αυτό μπορεί να συνεχιστεί για ώρες ακόμα.
So it was weird.	Οπότε ήταν περίεργο.
But you know what people say.	Αλλά ξέρετε τι λέει ο κόσμος.
Just a theory.	Απλά μια θεωρία.
Of course, she loved him.	Φυσικά, τον αγαπούσε.
It is a property of business logic.	Είναι ιδιότητα της επιχειρηματικής λογικής.
These people do not want anything from him.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν θέλουν τίποτα από αυτόν.
Sometimes my father uses harsh words.	Μερικές φορές, ο πατέρας μου χρησιμοποιεί σκληρές λέξεις.
Whenever possible you should have all four of these components in place for launch to maximize profits.	Όταν είναι δυνατόν, είναι καλύτερο να χρησιμοποιείτε τις δικές σας, πραγματικές φωτογραφίες.
You will sweat when you exercise.	Όταν ασκείστε θα ιδρώσετε.
I just want to let you know.	Θέλω απλώς να σας ενημερώσω.
And if you can see your behavior, there is hope for change.	Και αν μπορείτε να δείτε τη συμπεριφορά σας, υπάρχει ελπίδα για αλλαγή.
Obviously, this is not effective.	Προφανώς, αυτό δεν είναι αποτελεσματικό.
It was now in complete darkness.	Ήταν τώρα στο τέλειο σκοτάδι.
The day after tomorrow.	Μεθαύριο.
Few cases come to treatment.	Λίγες περιπτώσεις έρχονται σε θεραπεία.
That was the difference in the series.	Αυτή ήταν η διαφορά στη σειρά.
And that's only half the problem.	Και αυτό είναι μόνο το μισό πρόβλημα.
I made it all worse.	Τα έκανα όλα χειρότερα.
More than happy in reality.	Περισσότερο από ευχαριστημένος στην πραγματικότητα.
It was over for the day.	Είχε τελειώσει για την ημέρα.
Oh, very nice.	Α, πολύ ωραία.
This city was a real place.	Αυτή η πόλη ήταν ένα πραγματικό μέρος.
Then we will be left alone with ourselves.	Τότε θα μείνουμε μόνο με τον εαυτό μας.
Once.	Μια φορά.
It burned everything.	Έκαψε τα πάντα.
Well, at least for the three of us.	Λοιπόν, τουλάχιστον σε τρεις από εμάς.
Do not enter this game.	Μην μπεις σε αυτό το παιχνίδι.
We know how this happened.	Ξέρουμε πώς έγινε αυτό.
Do you have a cat?	Εχεις γάτα.
This is the difficult part.	Αυτό είναι το δύσκολο κομμάτι.
A little push is not going to do it.	Μια μικρή ώθηση δεν πρόκειται να το κάνει.
They were very big dogs.	Ήταν πολύ μεγάλα σκυλιά.
I have a lot of very important work in the morning.	Έχω πολλές πολύ σημαντικές δουλειές το πρωί.
There are some interesting things happening here.	Υπάρχουν μερικά ενδιαφέροντα πράγματα που συμβαίνουν εδώ.
This is the first time people have heard me.	Αυτή είναι η πρώτη φορά που ο κόσμος με ακούει.
People still want to do something.	Ο κόσμος θέλει ακόμα να κάνει κάτι.
You can not get much better than that.	Δεν μπορείτε να πάρετε πολύ καλύτερα από αυτό.
Wondering where your stories are.	Αναρωτιέστε πού είναι οι ιστορίες σας.
Therefore, black data is not limited to a data set.	Συνεπώς, τα δεδομένα του μαύρου δεν περιορίζονται σε ένα σύνολο δεδομένων.
It sounded real.	Ακουγόταν αληθινό.
You go.	Πήγαινε εσύ.
Others left the country to wait for the storm.	Άλλοι έφυγαν από τη χώρα για να περιμένουν την καταιγίδα.
A little rest.	Λίγη ξεκούραση.
Sounds very difficult to deal with.	Ακούγεται πολύ δύσκολο να το αντιμετωπίσεις.
He is still in the hospital room.	Είναι ακόμα στο δωμάτιο του νοσοκομείου.
It was the step of a tired man.	Ήταν το βήμα ενός κουρασμένου άντρα.
This man's back.	Η πλάτη αυτού του ανθρώπου.
He stopped motionless for a moment.	Σταμάτησε ακίνητος για μια στιγμή.
He could fit half of each foot into what he thought.	Μπορούσε να χωρέσει το μισό κάθε πόδι σε αυτό που νόμιζε.
They wore red and white.	Φορούσαν ερυθρόλευκα.
We never understand it to the end.	Δεν το καταλαβαίνουμε ποτέ μέχρι το τέλος.
He knew up and down.	Ήξερε πάνω κάτω.
This feels better.	Αυτό αισθάνεται καλύτερα.
He did not know the ship very well.	Δεν ήξερε πολύ καλά το πλοίο.
Knowing that it was not in my best interest was not good enough.	Το να ξέρω ότι δεν ήταν προς το συμφέρον μου δεν ήταν αρκετά καλό.
Well, that's not a cause but an effect.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι αιτία αλλά αποτέλεσμα.
He would not make such a mistake.	Δεν θα έκανε τέτοιο λάθος.
We can not look forward to the frame.	Αδυνατούμε να κοιτάξουμε να περιμένουμε το πλαίσιο.
Or until they had no water.	Ή μέχρι που δεν είχαν νερό.
Our kids went ahead and came back with lots of happy stories.	Τα παιδιά μας προχώρησαν και επέστρεψαν με πολλές χαρούμενες ιστορίες.
It is quiet and beautiful.	Είναι ήσυχο και όμορφο.
This building still exists.	Αυτό το κτίριο υπάρχει ακόμα.
Now and now and now, what is really here.	Τώρα και τώρα και τώρα, τι είναι στην πραγματικότητα εδώ.
It was too late for me.	Ήταν πολύ αργά για μένα.
My family and I really enjoyed it a lot.	Εγώ και η οικογένειά μου απολαύσαμε πραγματικά πολλά.
Or you may be angry with your dad.	Ή μπορεί να είσαι θυμωμένος με τον μπαμπά σου.
Two were in critical condition and five were in stable condition.	Δύο ήταν σε κρίσιμη κατάσταση και πέντε σε σταθερή κατάσταση.
There is still plenty of room for error.	Υπάρχουν ακόμη πολλά περιθώρια για λάθη.
And left.	Και αριστερά.
Sure.	Σίγουρος.
And it would cost us so little to keep order.	Και θα μας κόστιζε τόσο λίγο να κρατάμε την τάξη.
When they shot them, we were shot.	Όταν τους πυροβόλησαν, πυροβοληθήκαμε εμείς.
If they make a mistake and do not receive anything, it is bad for them.	Αν κάνουν λάθος και δεν λάβουν τίποτα, είναι κακό τους.
But in many ways they have become even more important.	Όμως, από πολλές απόψεις έχουν γίνει ακόμη πιο σημαντικά.
He tried to slow down his breathing, but he could not.	Προσπάθησε να επιβραδύνει την αναπνοή του, αλλά δεν μπορούσε.
He never called the numbers, he never wanted to see these men again.	Δεν κάλεσε ποτέ τους αριθμούς, δεν ήθελε να ξαναδεί αυτούς τους άντρες.
It should not take you more than a few minutes.	Δεν πρέπει να σας πάρει περισσότερο από μερικά λεπτά.
Not too much.	Όχι πάρα πολύ.
It was hard work.	Ήταν σκληρή δουλειά.
He had it.	Το είχε.
Everyone thought this scene was very nice, except me.	Όλοι νόμιζαν ότι αυτή η σκηνή ήταν πολύ ωραία, εκτός από εμένα.
He stood and looked around.	Στάθηκε και κοίταξε τριγύρω.
A couple.	Ενα ζευγάρι.
Wrong wrong wrong.	Λάθος λάθος λάθος.
A very common story was repeated.	Μια πολύ συνηθισμένη ιστορία επαναλήφθηκε.
Making simple drawings is not so interesting.	Το να κάνεις απλά σχέδια δεν είναι τόσο ενδιαφέρον.
For your application.	Για την αίτησή σας.
Oh do not worry.	Ω μην ανησυχείς.
Say it one night.	Πείτε το μια νύχτα.
They were tall, thin, with short brown hair.	Ήταν ψηλοί, αδύνατοι, με κοντά καστανά μαλλιά.
It makes no sense to watch him, he was tired.	Δεν έχει νόημα να τον παρακολουθεί, ήταν κουρασμένος.
This is how they control us.	Έτσι μας ελέγχουν.
That the things we did made a difference.	Ότι τα πράγματα που κάναμε έχουν κάνει τη διαφορά.
But we are approaching.	Πλησιάζουμε όμως.
I thought the memories were important.	Νόμιζα ότι οι αναμνήσεις ήταν σημαντικές.
Your hope is that their audience will become your audience.	Η ελπίδα σας είναι ότι το κοινό τους θα γίνει κοινό σας.
No one had entered with him.	Κανείς δεν είχε μπει μαζί του.
You have reasons for your anger and they are real.	Έχετε λόγους για τον θυμό σας και είναι πραγματικοί.
But again, it surprised me.	Και πάλι όμως με εξέπληξε.
I make it impossible for them to hurt me again.	Τους κάνω αδύνατο να με πληγώσουν ξανά.
We read many books written about them.	Διαβάσαμε πολλά βιβλία που γράφτηκαν για αυτούς.
At least he had no weapons.	Τουλάχιστον δεν είχε φέρει όπλα.
You can ask your parents to tell you more.	Μπορείτε να ζητήσετε από τους γονείς σας να σας πουν περισσότερα.
It does not matter if you are dead.	Δεν θα έχει σημασία γιατί θα είσαι νεκρός.
He had ordered another, because it was good.	Είχε παραγγείλει άλλο, γιατί ήταν καλό.
They had their time.	Είχαν το χρόνο τους.
However, they were dead.	Ωστόσο, ήταν νεκροί.
I took a step towards her.	Έκανα ένα βήμα προς το μέρος της.
She nodded in agreement.	Εκείνη έγνεψε καταφατικά.
Players start with a number of cards first.	Οι παίκτες ξεκινούν με έναν αριθμό καρτών αρχικά.
Probably because you will not reply to these letters.	Μάλλον γιατί δεν θα απαντήσετε σε αυτές τις επιστολές.
They have as many questions as answers.	Έχουν τόσες ερωτήσεις όσες και απαντήσεις.
It is usually done by defining a hidden form field.	Συνήθως γίνεται ορίζοντας ένα πεδίο κρυφής φόρμας.
As he did not want to say.	Όπως δεν ήθελε να πει.
Love can go anywhere.	Η αγάπη μπορεί να πάει οπουδήποτε.
So we knew when they got letters.	Ξέραμε λοιπόν πότε έπαιρναν γράμματα.
This stage is thought to last several hundred thousand years.	Αυτό το στάδιο θεωρείται ότι διαρκεί μερικές εκατοντάδες χιλιάδες χρόνια.
He finished two years of college.	Τελείωσε τα δύο χρόνια του κολεγίου.
One day the police may show up.	Μια μέρα μπορεί να εμφανιστεί η αστυνομία.
It holds its value.	Κρατάει την αξία του.
I was myself again.	Ήμουν πάλι ο εαυτός μου.
Not appeared.	Δεν εμφανίστηκε.
He wants to be here at home with his mother.	Θέλει να είναι εδώ στο σπίτι του με τη μητέρα του.
He could barely breathe.	Μετά βίας μπορούσε να πάρει μια ανάσα.
They are very interested in the objects of nature.	Ενδιαφέρονται πολύ για τα αντικείμενα της φύσης.
So that's good too.	Οπότε και αυτό είναι καλό.
But many of these things are exhausted.	Αλλά πολλά από αυτά τα πράγματα έχουν εξαντληθεί.
White or light yellow to red.	Λευκό ή ανοιχτό κίτρινο έως κόκκινο.
His performance stayed with me for weeks.	Η απόδοσή του έμεινε μαζί μου για εβδομάδες.
But we can do almost nothing.	Αλλά δεν μπορούμε να κάνουμε σχεδόν τίποτα.
But not now, not like that.	Όχι όμως τώρα, όχι έτσι.
The link for my application is below.	Ο σύνδεσμος για την εφαρμογή μου είναι παρακάτω.
I am pleased to say that your explanation was accepted.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να πω ότι η εξήγησή σας έγινε αποδεκτή.
Well, except for one.	Λοιπόν, εκτός από ένα.
I do not remember much about the building.	Δεν θυμάμαι πολλά για το κτίριο.
But it was never his way.	Αλλά ποτέ δεν ήταν αυτός ο τρόπος του.
But he knew how magic worked.	Όμως ήξερε πώς λειτουργούσε η μαγεία.
Now this guy is one of my best friends.	Τώρα αυτός ο τύπος είναι ένας από τους καλύτερους φίλους μου.
One thing had not changed.	Ένα πράγμα δεν είχε αλλάξει.
And it contains mechanisms that will achieve this.	Και περιέχει μηχανισμούς που θα το πετύχουν.
Such devices provide users with email access in a mobile environment.	Τέτοιες συσκευές παρέχουν στους χρήστες πρόσβαση σε email σε περιβάλλον κινητής τηλεφωνίας.
You have to leave it.	Πρέπει να το αφήσεις.
Add the wine and boil to reduce the amount in half.	Προσθέτουμε το κρασί και βράζουμε να μειωθεί η ποσότητα στο μισό.
He came very close to you.	Ήρθε πολύ κοντά σου.
All very helpful and friendly.	Όλα πολύ εξυπηρετικά και φιλικά.
Do not remove the skin from the chicken.	Μην αφαιρείτε το δέρμα από το κοτόπουλο.
Great finish on it.	Υπέροχο φινίρισμα σε αυτό.
Like someone took my hand and opened my fingers.	Σαν κάποιος πήρε το χέρι μου και άνοιξε τα δάχτυλα.
It goes from a growth model to a flow model.	Πηγαίνει από ένα μοντέλο ανάπτυξης σε ένα μοντέλο ροής.
I put another photo from today.	Έβαλα άλλη φωτογραφία από σήμερα.
We can still enjoy it.	Μπορούμε ακόμα να το απολαύσουμε.
Or, you know, very early.	Ή, ξέρετε, πολύ νωρίς.
She still could not accept it.	Η ίδια δεν μπορούσε ακόμα να το αποδεχτεί.
I was completely sick.	Ήμουν εντελώς άρρωστος.
I like this much better.	Αυτό μου αρέσει πολύ καλύτερα.
You have to believe me for that.	Πρέπει να με πιστέψεις για αυτό.
There was music but they did not listen to music.	Υπήρχε μουσική αλλά δεν άκουγαν τη μουσική.
There is so much pain in the world.	Υπάρχει τόσος πόνος στον κόσμο.
Not yet.	Οχι ακόμα.
Think, if you can.	Σκέψου, αν μπορείς.
But you have yours since then.	Αλλά έχεις το δικό σου από τότε.
Law and order will collapse.	Ο νόμος και η τάξη θα καταρρεύσει.
The train never changed course.	Το τρένο δεν άλλαξε ποτέ πορεία.
I think we look at the security card too early.	Νομίζω ότι κοιτάμε την κάρτα ασφαλείας πολύ νωρίς.
It was dark everywhere.	Παντού ήταν μαύρο σκοτάδι.
A man drinks water.	Ένας άντρας πίνει νερό.
Think about how smart he really is.	Σκεφτείτε πόσο έξυπνο είναι, πραγματικά.
The factors included in the model developed were consistent with the literature.	Οι παράγοντες που περιλαμβάνονται στο μοντέλο που αναπτύχθηκε ήταν συνεπείς με τη βιβλιογραφία.
I think we still have good science.	Νομίζω ότι έχουμε ακόμα καλή επιστήμη.
What is meant by the term "I participated" is not clear.	Το τι εννοείται με τον όρο «συμμετείχα» δεν είναι ξεκάθαρο.
He wrote the manuscript with data from other authors.	Έγραψε το χειρόγραφο με στοιχεία από τους άλλους συγγραφείς.
If received, the record is not generated.	Εάν ληφθεί, η εγγραφή δεν παράγεται.
Be careful with that.	Να είστε προσεκτικοί με αυτό.
I do not see him.	Δεν τον βλέπω.
It is for the community.	Είναι για την κοινότητα.
Other factors probably played a bigger role.	Άλλοι παράγοντες πιθανώς έπαιξαν μεγαλύτερο ρόλο.
I like to have people on top.	Μου αρέσει να έχω κόσμο από πάνω.
Sometimes they lie to each other.	Μερικές φορές λένε ψέματα ο ένας στον άλλο.
And it turns out he was right.	Και αποδεικνύεται ότι ήταν σωστό.
And because some of his work is much better then he knew.	Και επειδή κάποια δουλειά του είναι πολύ καλύτερη τότε ήξερε.
He did not sleep, he walked through it.	Δεν κοιμήθηκε περπάτησε μέσα από αυτό.
He was in a city an hour and a half away.	Ήταν σε μια πόλη μιάμιση ώρα μακριά.
However, I do not like to talk about him.	Δεν μου αρέσει πάντως να μιλάω για αυτόν.
In fact, he hated discussing anything really personal.	Στην πραγματικότητα, μισούσε να συζητά οτιδήποτε πραγματικά προσωπικό.
I hope he will consider these elements as we move forward.	Ελπίζω ότι θα εξετάσει αυτά τα στοιχεία καθώς προχωράμε.
Sometimes you have to lose to really appreciate it.	Μερικές φορές πρέπει να χάσεις για να το εκτιμήσεις πραγματικά.
In addition, such systems do not respond to changing data.	Επιπλέον, τέτοια συστήματα δεν ανταποκρίνονται σε μεταβαλλόμενα δεδομένα.
None of them wanted that kind of attention.	Κανείς τους δεν ήθελε αυτού του είδους την προσοχή.
At the moment, everything seems to be working.	Προς το παρόν, φαίνεται ότι όλα λειτουργούν.
Under field conditions.	Υπό συνθήκες πεδίου.
Her favorite book, the places she went to often.	Το αγαπημένο της βιβλίο, τα μέρη που πήγαινε συχνά.
It was hot in the room.	Έγινε ζέστη στο δωμάτιο.
We do not agree.	Δεν συμφωνούμε.
It hurts.	Πονάει.
It just plays with what is available.	Απλώς παίζει με ό,τι είναι διαθέσιμο.
A lot.	Ένα πάρα πολλά.
But a cat is not human.	Αλλά μια γάτα δεν είναι άνθρωπος.
Thing on the wall.	Πράγμα στον τοίχο.
He would wait.	Θα περίμενε.
No big deal.	Κανένα μεγάλο πράγμα.
He will want to go.	Θα θέλει να πάει.
I can only feel what others feel.	Δεν μπορώ παρά να νιώσω αυτό που νιώθουν οι άλλοι.
There was not enough food or resources for the people inside.	Δεν υπήρχε αρκετό φαγητό ή πόροι για τους ανθρώπους μέσα.
You look good when you're done.	Φαίνεσαι ωραία όταν τελειώσεις.
However, the theory does not need to be limited in this way.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να περιοριστεί η θεωρία με αυτόν τον τρόπο.
Right now, he walked into the room.	Αυτή τη στιγμή, περπάτησε στο δωμάτιο.
Run him.	Τρέξε τον.
However, let it go.	Ωστόσο, αφήστε το να πάει.
My love for my father felt small compared to my mother.	Η αγάπη μου για τον πατέρα μου ένιωθα μικρή σε σύγκριση με τη μητέρα μου.
And they really love every moment.	Και πραγματικά λατρεύουν την κάθε στιγμή.
Running on doors, walls.	Τρέχοντας σε πόρτες, τοίχους.
I think you have lost my point.	Πιστεύω ότι χάσατε την άποψή μου.
Their contents appeared in dry weight.	Το περιεχόμενό τους φάνηκε σε ξηρό βάρος.
He is not very right.	Δεν έχει πολύ δίκιο.
We think none of them show up.	Νομίζουμε ότι κανένα από αυτά δεν εμφανίζεται.
His life had learned it.	Η ζωή του το είχε μάθει.
And the last ones will be first.	Και οι τελευταίοι θα είναι πρώτοι.
As a result, high engine efficiency is achieved.	Ως αποτέλεσμα, επιτυγχάνεται υψηλή απόδοση κινητήρα.
It was the music that struck me.	Ήταν η μουσική που με συνεπήρε.
The house will fall for you.	Το σπίτι θα πέσει για σένα.
It was built much later.	Χτίστηκε πολύ αργότερα.
Of course, you know better than that.	Φυσικά, εσύ ξέρεις καλύτερα από αυτό.
I am a man and I have to think more about my future wife.	Είμαι άντρας και πρέπει να σκέφτομαι περισσότερο τη μέλλουσα γυναίκα μου.
For one, you end things.	Για ένα, τελειώνετε τα πράγματα.
I'm in shock, of course.	Είμαι σε σοκ, φυσικά.
I asked them to keep it as it was state land.	Τους ζήτησα να το κρατήσουν καθώς ήταν κρατική γη.
He knows the direction.	Ξέρει την κατεύθυνση.
She was getting out of his way.	Εκείνη έβγαινε από το δρόμο του.
This is because it is far from over.	Αυτό συμβαίνει γιατί απέχει πολύ από το να έχει τελειώσει.
Yes he was married.	Ναι ήταν παντρεμένος.
Your wife is gone.	Η γυναίκα σου έφυγε.
Maybe I was bored.	Ίσως με είχε βαρεθεί.
The fish would do very well.	Τα ψάρια θα έκαναν πολύ καλά.
The results are representative of two independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Others make you smile and laugh.	Άλλοι σε κάνουν να χαμογελάς και να γελάς.
Their careers are more stable.	Η καριέρα τους είναι πιο σταθερή.
This decision had to be appealed.	Από την απόφαση αυτή έπρεπε να ασκηθεί έφεση.
This is not the object of this challenge.	Δεν είναι αυτό το αντικείμενο αυτής της πρόκλησης.
They love our team.	Αγαπούν την ομάδα μας.
You have to do it now, actually.	Θα πρέπει να το κάνετε τώρα, στην πραγματικότητα.
In the display of his head.	Στην επίδειξη του κεφαλιού του.
I realized that the rules do not apply to me.	Κατάλαβα ότι οι κανόνες δεν ισχύουν για μένα.
The food is so good.	Το φαγητό είναι τόσο καλό.
His success never went to his head.	Η επιτυχία του δεν πήγε ποτέ στο κεφάλι του.
This movie has nothing to do with me, nor with my song.	Αυτή η ταινία δεν έχει καμία σχέση με εμένα, ούτε με το τραγούδι μου.
This is normal for those who are afraid to defend themselves.	Το φυσιολογικό είναι για όσους φοβούνται να υπερασπιστούν τον εαυτό τους.
Such a device is further described below.	Μια τέτοια συσκευή περιγράφεται περαιτέρω παρακάτω.
We hope to address this later.	Ελπίζουμε να το αντιμετωπίσουμε αργότερα.
I will support you.	Θα σε υποστηρίξω.
People had done it too.	Το είχαν κάνει και οι άνθρωποι.
And it was weird.	Και ήταν περίεργο.
We know this feeling of being there.	Γνωρίζουμε αυτό το συναίσθημα του να είμαστε εκεί.
And people who like to read crime books.	Και οι άνθρωποι που τους αρέσει να διαβάζουν βιβλία εγκλήματος.
I saw the condition of his body.	Είδα την κατάσταση του σώματός του.
Third leg.	Τρίτο πόδι.
It blocked a lot tonight.	Εμπόδισε πολύ απόψε.
For critical discussion only.	Μόνο για κριτική συζήτηση.
Okay, we shouldn't have let them in.	Εντάξει, δεν έπρεπε να τους αφήσουμε να μπουν.
We were rich.	Ήμασταν πλούσιοι.
But it will not matter.	Αλλά δεν θα έχει σημασία.
It grows on me.	Μεγαλώνει πάνω μου.
Even if you are not afraid to get it, it is just there.	Ακόμα κι αν δεν είναι ο φόβος να το αποκτήσεις, είναι απλώς εκεί.
He ran and his father met him at the door.	Έτρεξε και ο πατέρας του τον συνάντησε στην πόρτα.
No, it did not work.	Όχι δεν είχε λειτουργήσει.
But it's nice.	Αλλά είναι ωραίο.
We consider them.	Τα θεωρούμε.
Art is just like that.	Η τέχνη είναι ακριβώς έτσι.
I like to work and get paid.	Μου αρέσει να δουλεύω και να πληρώνομαι.
So they are still quite young.	Άρα είναι ακόμα αρκετά νέοι.
They say it turned out well.	Λένε ότι βγήκε καλά.
I do not care.	δεν με νοιάζει.
We are not ready for that yet.	Δεν είμαστε ακόμη έτοιμοι για αυτό.
I'm sorry for everything.	Λυπάμαι για όλα.
All that exists is a new movement.	Το μόνο που υπάρχει είναι μια νέα κίνηση.
You can build with a player like him.	Μπορείς να χτίσεις με έναν παίκτη σαν αυτόν.
It was my own life.	Ήταν η ίδια μου η ζωή.
This is not going to help.	Αυτό δεν πρόκειται να βοηθήσει.
They are not even bad.	Δεν είναι καν κακοί.
That was really easy.	Αυτό ήταν πραγματικά πολύ εύκολο.
Your pleasure is my wish.	Η ευχαρίστησή σας είναι η επιθυμία μου.
Their marriage did not have children.	Ο γάμος τους δεν απέκτησε παιδιά.
I have to tell her.	Πρέπει να της το πω.
I really think he was expecting it.	Πραγματικά νομίζω ότι το περίμενε.
I was not interested.	Δεν με ενδιέφερε.
I signed my own report sheets.	Υπέγραψα τα δικά μου δελτία αναφοράς.
You can suggest some reference material.	Μπορείτε να προτείνετε κάποιο υλικό αναφοράς.
Much more.	Πολύ περισσότερο.
My house is your house as they say.	Το σπίτι μου είναι σπίτι σου όπως λένε.
This is hard work.	Αυτό είναι σκληρή δουλειά.
This man was not going anywhere.	Αυτός ο άνθρωπος δεν πήγαινε πουθενά.
And money helps with that.	Και τα χρήματα βοηθούν σε αυτό.
We are not talking about a small town, by the way.	Δεν μιλάμε για μια μικρή πόλη, παρεμπιπτόντως.
These techniques, however, are not without limitations.	Αυτές οι τεχνικές, ωστόσο, δεν είναι απαλλαγμένες από περιορισμούς.
For some reason, it seemed different to me.	Για κάποιο λόγο, μου φαινόταν διαφορετική.
Now he would never return from the other side of the water.	Τώρα δεν θα επέστρεφε ποτέ από την άλλη άκρη του νερού.
This discussion has been going on for about a week now.	Αυτή η συζήτηση διεξάγεται εδώ και μια εβδομάδα περίπου.
Since then it is conducted every four.	Από τότε διεξάγεται κάθε τέσσερις.
You have a very good apartment.	Έχετε ένα πολύ καλό διαμέρισμα.
I am not a threat to you.	Δεν είμαι απειλή για σας.
Get the dreams out of my mind.	Βγάλε τα όνειρα από το μυαλό μου.
However, this movie is easy to watch.	Ωστόσο, αυτή η ταινία αξίζει εύκολα να τη δείτε.
A year had passed.	Είχε περάσει ένας χρόνος.
Participants were initially monitored for six months.	Οι συμμετέχοντες παρακολουθήθηκαν αρχικά σε έξι μήνες.
But given the love and space you will have my heart.	Αλλά δεδομένης της αγάπης και του χώρου θα έχετε την καρδιά μου.
Write history or you are history.	Γράψε ιστορία ή είσαι ιστορία.
It's not that easy.	Δεν είναι τόσο εύκολο.
We can not stay here.	Δεν μπορούμε να μείνουμε εδώ.
There are some great things out there in your room, too.	Υπάρχουν μερικά υπέροχα πράγματα έξω από το δωμάτιό σας, επίσης.
Last stage of stress.	Τελευταίο στάδιο στρες.
For some reason it seemed hours ago.	Για κάποιο λόγο που φαινόταν πριν από ώρες.
I hope they love this child as much as their first.	Ελπίζω να αγαπήσουν αυτό το παιδί όσο το πρώτο τους.
Keep reading to learn more.	Συνεχίστε να διαβάζετε για να μάθετε πολλά περισσότερα.
Each mattress can have a front and a back surface.	Κάθε στρώμα μπορεί να έχει μια μπροστινή και μια πίσω επιφάνεια.
Everyone was scared except you.	Όλοι φοβήθηκαν εκτός από εσένα.
He got used to it.	Το συνήθισε.
They really make the days go by faster.	Πραγματικά κάνουν τις μέρες να περνούν πιο γρήγορα.
I will not have to play a game again.	Δεν θα χρειαστεί να παίξω ξανά παιχνίδι.
You have never seen me.	Δεν με έχεις δει ποτέ.
Pay me now.	Πληρώστε με τώρα.
That was completely wrong.	Αυτό ήταν εντελώς λάθος.
At least it was dark for him.	Τουλάχιστον του ήταν σκοτεινά.
Give him a chance though.	Δώστε του μια ευκαιρία όμως.
Not to mention a lot of food for a family of five.	Για να μην αναφέρουμε πολλά τρόφιμα για μια πενταμελή οικογένεια.
Maybe someone had a personal issue against them.	Ίσως ένα προσωπικό θέμα είχε κάποιος εναντίον τους.
Many believe him.	Πολλοί τον πιστεύουν.
They are slightly different and highly recommended.	Είναι ελαφρώς διαφορετικά και συνιστώνται πολύ.
Economic growth and change.	Οικονομική ανάπτυξη και αλλαγή.
This was no longer his room.	Αυτό δεν ήταν πια το δωμάτιό του.
All communication must be in the rest of your body.	Όλη η επικοινωνία πρέπει να είναι στο υπόλοιπο σώμα σας.
But it has the scope of your complete network.	Αλλά έχει την εμβέλεια του πλήρους δικτύου σας.
I think this will be a great game.	Νομίζω ότι αυτό θα είναι ένα υπέροχο παιχνίδι.
Those who served paid the price.	Όσοι υπηρέτησαν πλήρωσαν το τίμημα.
We are still waiting for this.	Ακόμα περιμένουμε αυτό.
The show has finally started.	Επιτέλους ξεκίνησε η παράσταση.
Any tips or success stories would be helpful.	Οποιεσδήποτε συμβουλές ή ιστορίες επιτυχίας θα ήταν χρήσιμες.
Everyone has the right to use them.	Όλοι έχουν δικαίωμα στη χρήση τους.
The food was amazing and the staff was great.	Το φαγητό ήταν καταπληκτικό και το προσωπικό ήταν εξαιρετικό.
It was better that you never met.	Ήταν καλύτερα που δεν συναντηθήκατε ποτέ.
She wanted to hear it too.	Ήθελε να ακούσει κι αυτή.
This daughter had a son.	Αυτή η κόρη είχε έναν γιο.
With everyone, they are different.	Με τον καθένα, είναι διαφορετικά.
This was so easy to do.	Αυτό ήταν τόσο εύκολο να γίνει.
Talking to my family and people in general was something unknown.	Το να μιλήσω με την οικογένειά μου και τον κόσμο γενικότερα ήταν κάτι άγνωστο.
I would take a second opinion.	Θα έπαιρνα μια δεύτερη γνώμη.
We really have grown up.	Πραγματικά έχουμε μεγαλώσει.
It should be cool enough.	Θα πρέπει να είναι αρκετά δροσερό.
But the same result.	Αλλά το ίδιο αποτέλεσμα.
How do you act?	Πώς ενεργείς.
The struggle is not over and the people remain standing.	Ο αγώνας δεν έχει τελειώσει και ο κόσμος παραμένει όρθιος.
You will grow old too.	Θα γεράσεις κι εσύ.
The minutes became hours.	Τα λεπτά έγιναν ώρες.
Do not just push it.	Μην το πιέσετε μόνο με το ζόρι.
It's bad for the teams and good for the players.	Είναι κακό για τις ομάδες και καλό για τους παίκτες.
Below is this scale.	Παρακάτω είναι αυτή η κλίμακα.
White who destroyed it for a medical office building, upstairs.	White που το κατέστρεψε για ένα κτίριο ιατρικού γραφείου, πάνω.
I think that is true.	Νομίζω ότι είναι αλήθεια.
A man could get lost in those deep, dark eyes.	Ένας άντρας θα μπορούσε να χαθεί σε αυτά τα βαθιά, σκοτεινά μάτια.
In fact, this is one of the things it was designed for.	Στην πραγματικότητα, αυτό είναι ένα από τα πράγματα για τα οποία σχεδιάστηκε.
Four hours at a time.	Τέσσερις ώρες κάθε φορά.
She asked him to join their band.	Του ζήτησε να γίνει μέλος της μπάντας τους.
Name and address, please.	Όνομα και διεύθυνση, παρακαλώ.
It is very stable.	Είναι πολύ σταθερό.
It was just a bad dream, you say to yourself.	Ήταν μόνο ένα κακό όνειρο, λες στον εαυτό σου.
He has been waiting for a house for a long time.	Εδώ και καιρό περίμενε σπίτι.
He was so sweet and loved by so many.	Ήταν τόσο γλυκός και αγαπητός από τόσους πολλούς.
There was no such risk when a small bank went bankrupt.	Δεν υπήρχε τέτοιος κίνδυνος όταν μια μικρή τράπεζα χρεοκόπησε.
That time was lost forever.	Εκείνος ο χρόνος χάθηκε για πάντα.
The same will happen with books.	Το ίδιο θα συμβεί και με τα βιβλία.
We have the photos to prove it.	Έχουμε τις φωτογραφίες για να το αποδείξουμε.
Not that you know how to look at him.	Όχι ότι το ξέρεις να τον κοιτάς.
This just does not work.	Αυτό απλά δεν λειτουργεί.
Thus, the system should produce a very low noise level.	Έτσι, το σύστημα θα πρέπει να παράγει πολύ χαμηλό επίπεδο θορύβου.
They both died a strange death.	Και οι δύο πέθαναν με έναν περίεργο θάνατο.
Well, nothing, really.	Λοιπόν, τίποτα, πραγματικά.
This is an important point.	Αυτό είναι ένα σημαντικό σημείο.
They are watching you.	Σε παρακολουθούν.
Again, check in.	Και πάλι, check in.
We send him and see what happens.	Τον στέλνουμε και βλέπουμε τι θα γίνει.
He knows he was in and out of the ring.	Ξέρει ότι ήταν μέσα και έξω από το ρινγκ.
I do not care who you are or where you come from.	Δεν με νοιάζει ποιος είσαι ή από πού κατάγεσαι.
Respect your whole child.	Σεβαστείτε ολόκληρο το παιδί σας.
After about a week he moved.	Μετά από περίπου μια εβδομάδα μετακόμισε.
In the store they were not surprised.	Στο μαγαζί δεν ξαφνιάστηκαν.
This was a topic he had thought about a lot.	Αυτό ήταν ένα θέμα στο οποίο είχε σκεφτεί πολύ.
But then he had second thoughts.	Αλλά μετά έκανε δεύτερες σκέψεις.
Real performance, now it's probably a little different story.	Πραγματικές επιδόσεις, τώρα μάλλον είναι λίγο διαφορετική ιστορία.
I talked to him and asked him questions but I did not receive any answer.	Μίλησα μαζί του και του έκανα ερωτήσεις αλλά δεν έλαβα καμία απάντηση.
They eat it.	Το τρώνε.
The chair was a lot of fun.	Η καρέκλα ήταν πολύ διασκεδαστική.
Updated consent obtained.	Ελήφθη ενημερωμένη συγκατάθεση.
This is the beauty of a blog.	Αυτή είναι η ομορφιά ενός blog.
Broken things will be found.	Θα εντοπιστούν σπασμένα πράγματα.
Then his children found him and came to him.	Τότε τον βρήκαν τα παιδιά του και ήρθαν κοντά του.
One can do this for quite some time.	Κάποιος μπορεί να το κάνει αυτό για αρκετά μεγάλο χρονικό διάστημα.
But he would return to the words.	Αλλά θα επέστρεφε στα λόγια.
You do not need to ask anyone how they are doing.	Δεν χρειάζεται να ρωτήσετε κανέναν πώς τα πάνε.
And now you have completed the game.	Και τώρα ολοκληρώσατε το παιχνίδι.
This put him out of action for a while.	Αυτό τον έβαλε εκτός μάχης για λίγο.
I would also buy a book from him.	Κι εγώ θα αγόραζα ένα βιβλίο από αυτόν.
He chose not to change anything.	Επέλεξε να μην αλλάξει τίποτα.
He knows bullshit about me.	Ξέρει μαλακίες για μένα.
This is indeed observed.	Αυτό όντως παρατηρείται.
The subject of this argument is survival after biological death.	Το θέμα αυτού του επιχειρήματος είναι η επιβίωση μετά τον βιολογικό θάνατο.
Ask yourself what he was saying at the time about them.	Αναρωτηθείτε τι έλεγε εκείνη η στιγμή για αυτούς.
I was looking forward to it finally happening.	Ανυπομονούσα να συμβεί επιτέλους.
Besides, he added, look around.	Εξάλλου, πρόσθεσε, κοίτα τριγύρω.
There is a higher level of stress.	Υπάρχει υψηλότερο επίπεδο άγχους.
This may detect some additional bugs.	Αυτό μπορεί να εντοπίσει μερικά επιπλέον σφάλματα.
I do not know the man in the suit.	Δεν ξέρω τον άντρα με το κοστούμι.
But often things are not as they seem.	Συχνά όμως τα πράγματα δεν είναι όπως φαίνονται.
You would never understand looking at us.	Δεν θα το καταλάβατε ποτέ κοιτάζοντάς μας.
Let me have the light.	Άσε με να έχω το φως.
It started when she saw him.	Ξεκίνησε όταν τον είδε.
I feel the responsibility that this entails.	Νιώθω την ευθύνη που συνεπάγεται αυτό.
Confused and angry about many things.	Μπερδεμένος και θυμωμένος για πολλά πράγματα.
That he could see.	Ότι μπορούσε να δει.
However, the state government could not stop the construction work.	Ωστόσο, η πολιτειακή κυβέρνηση δεν μπόρεσε να σταματήσει τις κατασκευαστικές εργασίες.
How did he die.	Πώς πέθανε.
Everything he had found and everything he would lose.	Ό,τι είχε βρει και ό,τι θα έχανε.
There was another man.	Εκεί ήταν ένας άλλος άντρας.
Say character study or whatever, it's beautiful.	Πείτε το μελέτη χαρακτήρων ή οτιδήποτε άλλο, είναι όμορφο.
I told her we did not ask for food.	Της είπα ότι δεν ζητήσαμε φαγητό.
The same goes for eyesight.	Και το ίδιο ισχύει και για την όραση.
I want your honest opinion.	Θέλω την ειλικρινή σας γνώμη.
Normally we are very quiet.	Κανονικά είμαστε πολύ ήσυχοι.
Death does not happen.	Ο θάνατος δεν γίνεται.
But he thought of nothing.	Αλλά δεν σκέφτηκε τίποτα.
The results were obtained in three independent experiments.	Τα αποτελέσματα ελήφθησαν σε τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I did not care.	Δεν με ένοιαζε.
There are some options.	Υπάρχουν κάποιες επιλογές.
Then we have the movement of the stars because of this movement.	Τότε έχουμε την κίνηση των αστεριών λόγω αυτής της κίνησης.
It does not matter here.	Δεν έχει σημασία εδώ.
This result is consistent with previous reports.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι συνεπές με προηγούμενες αναφορές.
I put the dog in the truck and ran back to her.	Έβαλα τη σκυλίτσα στο φορτηγό και έτρεξα πίσω κοντά της.
I am determined to try to get to know him better.	Είμαι αποφασισμένος να προσπαθήσω να το γνωρίσω καλύτερα.
And they were proud.	Και ήταν και περήφανοι.
She also ran the track.	Έτρεξε κι εκείνη το κομμάτι.
But there had to be choices.	Έπρεπε όμως να υπάρχουν επιλογές.
You may be trying to reach a level of performance before you are ready.	Μπορεί να προσπαθείτε να φτάσετε σε επίπεδο απόδοσης πριν να είστε έτοιμοι.
A contract is one thing.	Ένα συμβόλαιο είναι ένα πράγμα.
No fight for him.	Κανένας αγώνας για αυτόν.
Come and find out for yourself.	Ελάτε να μάθετε μόνοι σας.
The consequences now here.	Οι συνέπειες τώρα εδώ.
Do not tell anyone what is really going on.	Μην πεις σε κανέναν τι πραγματικά συμβαίνει.
His death here would have no purpose.	Ο θάνατός του εδώ δεν θα είχε κανένα σκοπό.
It does this to everyone.	Αυτό το κάνει σε όλους.
He sees them with hope.	Τους βλέπει με ελπίδα.
It works for me !.	Δουλεύει για μένα!.
I said you will come to speak on the board.	Είπα θα έρθεις να μιλήσεις στο διοικητικό συμβούλιο.
But there is something else there.	Αλλά υπάρχει κάτι άλλο εκεί.
And the crime rate is falling.	Και το ποσοστό εγκληματικότητας μειώνεται.
It has its own laws.	Έχει τους δικούς του νόμους.
We were our target customers.	Ήμασταν οι πελάτες-στόχοι μας.
Dad is not here because he did not try.	Ο μπαμπάς δεν είναι εδώ γιατί δεν προσπάθησε.
Sex is wonderful.	Το σεξ είναι υπέροχο.
I got sick shortly after lunch.	Αρρώστησα λίγο μετά το μεσημεριανό γεύμα.
Our common challenges require a common response.	Οι κοινές μας προκλήσεις απαιτούν κοινή απάντηση.
Please someone help me even in the basic way to do it.	Παρακαλώ κάποιος να με βοηθήσει ακόμα και με τον βασικό τρόπο να το κάνω.
But this house has nothing wrong with that.	Αλλά αυτό το σπίτι δεν έχει τίποτα κακό με αυτό.
It is the good performance of your life, not a set of mental states.	Είναι η καλή απόδοση της ζωής σας, όχι ένα σύνολο ψυχικών καταστάσεων.
He had found his new direction and led the girl.	Είχε βρει τη νέα του κατεύθυνση και οδήγησε προς το κορίτσι.
But there is a problem with the code.	Υπάρχει όμως ένα πρόβλημα με τον κώδικα.
Line is weight, mass is direction, matter is time.	Η γραμμή είναι το βάρος, η μάζα είναι η κατεύθυνση, η ύλη είναι ο χρόνος.
Legal reviews.	Νομικές αναθεωρήσεις.
But there was no other way.	Αλλά δεν υπήρχε άλλος τρόπος.
They had agreed.	Είχαν συμφωνήσει.
It is deep at its highest point.	Είναι βαθιά στο υψηλότερο σημείο του.
Without risk to themselves.	Χωρίς κίνδυνο για τον εαυτό τους.
It's so hard to gather people.	Είναι τόσο δύσκολο να μαζέψεις κόσμο.
Hard to say.	Δύσκολο να το πω.
If they sell your shoes, they give you the money months later.	Αν πουλήσουν τα παπούτσια σου, σου δίνουν τα χρήματα μήνες αργότερα.
But not today.	Όχι όμως σήμερα.
Aware of constant thinking.	Με επίγνωση της συνεχούς σκέψης.
The little girl was the only one who was not having fun.	Το κοριτσάκι ήταν το μόνο που δεν διασκέδαζε.
He also arrived home.	Έφτασε και στο σπίτι.
It took us a while to figure it out.	Μας πήρε λίγο χρόνο για να το καταλάβουμε.
She left the doors locked behind her.	Άφησε πίσω της τις πόρτες κλειδωμένες.
I like to write, so that comes in handy.	Μου αρέσει να γράφω, οπότε μπαίνει αυτό.
Everyone knows what it looks like.	Όλοι ξέρουν πώς μοιάζει.
The next step.	Το επόμενο βήμα.
And he had just touched it.	Και μόλις το είχε αγγίξει.
Then something wonderful happens.	Τότε συμβαίνει κάτι υπέροχο.
He did not manage to go out on his own terms.	Δεν πρόλαβε να βγει έξω με τους δικούς του όρους.
I dream of a better world for better people.	Ονειρεύομαι έναν καλύτερο κόσμο για καλύτερους ανθρώπους.
Too late for running.	Πολύ αργά για τρέξιμο.
Before you know it, you will be at the suggested level.	Πριν το καταλάβετε, θα είστε στο προτεινόμενο επίπεδο.
People want to talk about her appearance.	Ο κόσμος θέλει να μιλήσει για την εμφάνισή της.
This is a valid test case.	Αυτή είναι μια έγκυρη περίπτωση δοκιμής.
One reason for this low survival rate is drug resistance.	Ένας λόγος για αυτό το χαμηλό ποσοστό επιβίωσης είναι η αντίσταση στα φάρμακα.
Do not allow children to fall out of open windows.	Αποκλείστε τα παιδιά να πέσουν από ανοιχτά παράθυρα.
He is my master.	Είναι ο αφέντης μου.
Broken into pieces.	Σπασμένο σε κομμάτια.
Beer is minimal to none.	Η μπύρα είναι ελάχιστη έως καθόλου.
You decide for yourself.	Εσείς αποφασίζετε μόνοι σας.
Not only after the meeting.	Όχι μόνο μετά τη συνάντηση.
But I felt good about behaving like an adult again.	Αλλά ένιωσα καλά να συμπεριφέρομαι ξανά σαν ενήλικας.
All we have to do is say the word.	Το μόνο που έχουμε να κάνουμε είναι να πούμε τη λέξη.
What was happening does not represent what is happening right.	Αυτό που συνέβαινε δεν αντιπροσωπεύει αυτό που συμβαίνει σωστά.
Not everyone does that.	Δεν το κάνουν όλοι αυτό.
Probably not as bad as last year, but probably still below average.	Μάλλον όχι τόσο άσχημα όσο πέρυσι, αλλά πιθανώς ακόμα κάτω από το μέσο όρο.
We have to think.	Πρέπει να σκεφτούμε.
He will not be there to keep me company for long.	Δεν θα είναι εκεί για να μου κάνει παρέα για πολύ ακόμα.
The kids love it.	Τα παιδιά το λατρεύουν.
That includes everything.	Αυτό περιλαμβάνει τα πάντα.
She was still wearing the plaid dress.	Φορούσε ακόμα το καρό φόρεμα.
The lack must let you go.	Η έλλειψη πρέπει να σε αφήσει να φύγεις.
An example of the standard page displayed appears on the right.	Ένα παράδειγμα της τυπικής σελίδας που εμφανίζεται εμφανίζεται στα δεξιά.
However, city leaders seem to be doing the right thing.	Ωστόσο, οι ηγέτες της πόλης φαίνεται να το κάνουν σωστά.
Some are true and some are false.	Κάποια είναι αληθινά και άλλα είναι ψευδή.
But she was not ready to share this information.	Αλλά δεν ήταν έτοιμη να μοιραστεί αυτές τις πληροφορίες.
They did not, obviously.	Δεν το έκαναν, προφανώς.
We may never hear them, but we know they exist.	Μπορεί να μην τους ακούσουμε ποτέ, αλλά ξέρουμε ότι υπάρχουν.
She was not angry.	Δεν ήταν θυμωμένη.
This is what you do.	Αυτό κάνεις.
To the left of the apartment there is a lovely living room.	Στα αριστερά του διαμερίσματος υπάρχει ένα υπέροχο σαλόνι.
However, this is a thought.	Ωστόσο, αυτό είναι μια σκέψη.
You can't take it back, even if you could.	Δεν μπορείς να το πάρεις πίσω, ακόμα κι αν μπορούσες.
Then they really started talking openly.	Τότε πράγματι άρχισαν να μιλούν ανοιχτά.
It would appear.	Θα εμφανιζόταν.
His knowledge of the game was incredible.	Οι γνώσεις του για το παιχνίδι ήταν απίστευτες.
No other signs.	Χωρίς άλλα σημάδια.
As we will see, we answer this question in the negative.	Όπως θα δούμε, απαντάμε αρνητικά σε αυτό το ερώτημα.
This was the part of my dreams.	Αυτό ήταν το μέρος των ονείρων μου.
You are a man now.	Τώρα είσαι άντρας.
Let him lead and just follow.	Να τον αφήσω να πρωτοστατήσει και απλώς να ακολουθήσει.
There is no such right.	Δεν υπάρχει τέτοιο δικαίωμα.
If you have any questions do not hesitate to ask.	Αν έχετε οποιαδήποτε απορία μη διστάσετε να ρωτήσετε.
Respect each other and have room to grow as individuals.	Σέβεστε ο ένας τον άλλον και έχετε χώρο να αναπτυχθείτε ως άτομα.
One of his shoes is missing.	Ένα από τα παπούτσια του λείπει.
This is the way you go about it.	Αυτός είναι ο τρόπος που συνεχίζεις.
He does not even know about my apartment.	Δεν ξέρει καν για το διαμέρισμά μου.
I have come to realize, however, that many do not.	Έχω πέσει στην αντίληψή μου, ωστόσο, ότι πολλοί δεν το κάνουν.
It was the pain.	Ήταν ο πόνος.
It makes me laugh when people say their dreams.	Με κάνει να γελάω όταν οι άνθρωποι λένε τα όνειρά τους.
What they do not know at the moment will not hurt.	Αυτό που δεν ξέρουν αυτή τη στιγμή δεν θα βλάψει.
It would become equal.	Θα γινόταν ίσος.
And the whole city was empty.	Και όλη η πόλη ήταν άδεια.
No one was seen.	Δεν φαινόταν κανείς.
The rest does not matter.	Τα υπόλοιπα δεν έχουν σημασία.
You are expected to stay in your place.	Αναμένεται να μείνετε στη θέση σας.
I grew up very early.	Μεγάλωσα πολύ νωρίς.
But it was just a picture on a screen.	Αλλά ήταν απλώς μια εικόνα σε μια οθόνη.
I just love it so much.	Απλώς το αγαπώ τόσο πολύ.
The more they talked, the more they found that they had in common.	Όσο περισσότερο μιλούσαν, τόσο περισσότερα έβρισκαν ότι είχαν κοινά.
She lived with her mother.	Έζησε με τη μητέρα της.
No wonder women like it.	Δεν είναι περίεργο που αρέσει στις γυναίκες.
I just want to look.	Θέλω μόνο να κοιτάξω.
Not everyone had a bad experience like you and my parents.	Δεν είχαν όλοι μια κακή εμπειρία όπως εσείς και οι γονείς μου.
I worked so hard in the summer.	Δούλεψα τόσο σκληρά το καλοκαίρι.
He actually talked for almost an hour.	Στην πραγματικότητα μίλησε για σχεδόν μια ώρα.
If you want a good education, you pay more.	Εάν θέλετε μια καλή εκπαίδευση, πληρώνετε περισσότερα.
He no longer felt like her.	Δεν ένιωθε πια σαν αυτήν.
Put it another way.	Θέστε το αλλιώς.
A single people, an idea, a common goal.	Ένας μόνος λαός, μια ιδέα, ένας κοινός στόχος.
They need you when they need you.	Σε χρειάζονται όταν σε χρειάζονται.
Reduced winter prices.	Μειωμένες τιμές χειμώνα.
Therefore the data is valid.	Επομένως τα δεδομένα είναι έγκυρα.
So far this has worked for me.	Μέχρι στιγμής αυτό έχει δουλέψει για μένα.
And that is what we will fight for.	Και για αυτό θα παλέψουμε.
Some of us just go a god further.	Μερικοί από εμάς απλώς πηγαίνουμε ένα θεό παραπέρα.
Throw yourself in the door if necessary.	Πετάξτε τον εαυτό σας μπροστά στην πόρτα εάν χρειάζεται.
I am human.	Είμαι άνθρωπος.
Do not want more and more.	Μην επιθυμείτε όλο και περισσότερα.
But this is not just an economic issue.	Αλλά αυτό δεν είναι μόνο ένα οικονομικό ζήτημα.
Much more bad.	Πολύ περισσότερο κακό.
It's natural and right.	Είναι φυσικό και σωστό.
We passed a small room and looked inside.	Περάσαμε ένα μικρό δωμάτιο και κοιτάξαμε μέσα.
Appear and provide information.	Να εμφανιστεί και να προσκομίσει στοιχεία.
Their relationship, in any case, has never been easy.	Η σχέση τους, σε κάθε περίπτωση, δεν ήταν ποτέ εύκολη.
Before you even have to ask for it.	Πριν καν χρειαστεί να το ζητήσεις.
I looked at the other members of the group.	Κοίταξα τα άλλα μέλη της ομάδας.
I feel that something bad is following him.	Νιώθω ότι κάτι κακό τον ακολουθεί.
Throw this game.	Πέτα αυτό το παιχνίδι.
She stands on one side.	Η ίδια στέκεται στη μία πλευρά.
He would think of that word one more time.	Θα σκεφτόταν αυτή τη λέξη μια άλλη φορά.
People may need to think a little more.	Οι άνθρωποι ίσως χρειαστεί να σκεφτούν λίγο περισσότερο.
You want them to be healthy.	Θέλετε να είναι υγιείς.
The doctor will try to find the cause of the problem.	Ο γιατρός θα προσπαθήσει να βρει την αιτία του προβλήματος.
When we first met, he was very upset.	Όταν πρωτογνωριστήκαμε, ήταν πολύ στενοχωρημένος.
But it does not work the other way around.	Αλλά δεν λειτουργεί αντίστροφα.
That was an interesting way to get them back.	Αυτός ήταν ένας ενδιαφέρον τρόπος για να τους επιστρέψουμε.
She gave me the roll as a gift to remember her.	Μου έκανε δώρο το ρολό για να τη θυμάμαι.
It's natural.	Είναι φυσικό.
We both put ourselves in danger.	Και οι δύο θέτουμε τον εαυτό μας σε κίνδυνο.
They know you care, so you better call others.	Ξέρουν ότι ενδιαφέρεστε, επομένως καλύτερα να τηλεφωνήσετε σε άλλους.
The area remains slightly active today.	Η περιοχή παραμένει ελαφρώς ενεργή σήμερα.
This was not a big surprise.	Αυτό δεν ήταν μεγάλη έκπληξη.
Let him eat them.	Αφήστε τον να τα φάει.
There were a number of questions.	Υπήρχαν μια σειρά από ερωτήματα.
So keep your cool.	Οπότε διατήρησε την ψυχραιμία σου.
Not just safe accessories.	Όχι μόνο ασφαλή εξαρτήματα.
No further examinations are needed.	Δεν χρειάζονται περαιτέρω εξετάσεις.
Nothing seems to be happening.	Δεν φαίνεται να προκύπτει τίποτα.
A similar situation exists here.	Μια παρόμοια κατάσταση υπάρχει και εδώ.
The ship was very clean, everything looked very good.	Το πλοίο ήταν πολύ καθαρό, όλα έδειχναν πολύ καλά.
The computer gets dark.	Ο υπολογιστής σκοτεινιάζει.
You used a different word.	Χρησιμοποιήσατε διαφορετική λέξη.
The second purpose is to make money.	Ο δεύτερος σκοπός είναι να βγάλεις χρήματα.
Make it work.	Κάντο να δουλέψει.
Give anyone available a password.	Δώστε οποιονδήποτε διαθέσιμο κωδικό.
Try a direct comparison for yourself.	Δοκιμάστε μια άμεση σύγκριση μόνοι σας.
There is a lot of space for you !.	Υπάρχει πολύς χώρος για σένα!.
The second report, however, requires some explanation.	Η δεύτερη έκθεση, ωστόσο, απαιτεί κάποια εξήγηση.
Unfortunately, you need some financial resources for this.	Δυστυχώς, χρειάζεστε κάποιους οικονομικούς πόρους για αυτό.
This will be the focus of our future work.	Αυτό θα είναι το επίκεντρο της μελλοντικής μας δουλειάς.
And they caught me.	Και με έπιασαν.
In immediate action, there is neither.	Στην άμεση δράση, δεν υπάρχει κανένα από τα δύο.
Some things never change, it seems.	Μερικά πράγματα δεν αλλάζουν ποτέ, φαίνεται.
The debate was over a long time ago, I'm sorry to say that.	Η συζήτηση είχε τελειώσει εδώ και πολύ καιρό, λυπάμαι που το λέω.
The first acts very fast, counting the seconds.	Το πρώτο ενεργεί πολύ γρήγορα, που μετράνε τα δευτερόλεπτα.
The highest open space, overlooking everything.	Ο ψηλότερος ανοιχτός χώρος, με θέα τα πάντα.
Her figure smiled.	Η φιγούρα της χαμογέλασε.
I know he was born for that.	Ξέρω ότι γεννήθηκε για αυτό.
However, this is often not the case with other games.	Ωστόσο, αυτό συχνά δεν ισχύει για άλλα παιχνίδια.
It was nice here.	Ήταν ωραία εδώ.
I decided to leave.	Αποφάσισα να φύγω.
I'm still in it.	Είμαι ακόμα σε αυτό.
It's free and fast.	Είναι δωρεάν και γρήγορη.
But they felt that there was something in it.	Αλλά ένιωσαν ότι υπήρχε κάτι σε αυτό.
He gave her his passion and his need.	Της έδωσε το πάθος του και την ανάγκη του.
It was just a job.	Ήταν απλώς δουλειά.
The problem is that it never is.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν είναι ποτέ.
Now he knew what it was.	Τώρα ήξερε τι ήταν.
The body was left behind.	Το σώμα έμεινε πίσω.
None of this would exist if people did not share.	Τίποτα από αυτά δεν θα υπήρχε αν οι άνθρωποι δεν μοιράζονταν.
Last night, before the world ended.	Χθες το βράδυ, πριν τελειώσει ο κόσμος.
He went crazy.	Τρελάθηκε.
He should not be influenced by anything, he should not be surprised by anything.	Δεν πρέπει να επηρεάζεται από τίποτα, να εκπλήσσεται από τίποτα.
He was holding the gun in both hands, with his legs open.	Κρατούσε το όπλο και στα δύο χέρια, με τα πόδια ανοιχτά.
I can locate about a hundred of them myself.	Μπορώ να εντοπίσω εκατό περίπου από αυτούς μόνος μου.
It is not subject to logic.	Δεν υπόκειται στη λογική.
We will fix them soon.	Θα τα φτιάξουμε σύντομα.
When removing the skin, the knife should be kept perfectly flat.	Όταν αφαιρείτε το δέρμα, το μαχαίρι πρέπει να κρατιέται τελείως επίπεδο.
When the touch of the other brought them back to their body.	Όταν το άγγιγμα του άλλου τους επανέφερε στο σώμα τους.
It was half past eight.	Ήταν οκτώ και μισή.
If they existed.	Αν υπήρχαν.
It is very comfortable but does not fit in our new apartment.	Είναι πολύ άνετο αλλά δεν χωράει στο νέο μας διαμέρισμα.
Production has increased and you have a lot to be proud of overall.	Η παραγωγή αυξήθηκε και έχεις για πολλά να νιώθεις περήφανος συνολικά.
Repeat to remove the other half.	Επαναλάβετε για να αφαιρέσετε το άλλο μισό.
And then he spoke to me.	Και μετά μου μίλησε.
But the smell was incredible.	Αλλά η μυρωδιά ήταν απίστευτη.
But now we have to work very hard.	Αλλά τώρα πρέπει να δουλέψουμε πολύ σκληρά.
It is possible to be both tall and fat.	Είναι δυνατόν να είσαι και ψηλός και χοντρός.
Tomorrow they will be transferred to a safe house.	Αύριο θα μεταφερθούν σε ασφαλές σπίτι.
This is her second marriage.	Αυτός είναι ο δεύτερος γάμος της.
The visit was a huge success.	Η επίσκεψη είχε τεράστια επιτυχία.
Usually much more than the former than the latter.	Συνήθως πολύ περισσότερα από τα πρώτα από τα δεύτερα.
He goes through many things.	Περνάει πολλά πράγματα.
Neither seems to work.	Κανένα από τα δύο δεν φαίνεται να λειτουργεί.
The economy must become stronger and growth must move faster.	Η οικονομία πρέπει να γίνει ισχυρότερη και η ανάπτυξη να προχωρήσει πιο γρήγορα.
He did not want to get stuck.	Δεν ήθελε να κολλήσει.
He broke my finger.	Έσπασε το δάχτυλό μου.
World War III.	Τρίτος παγκόσμιος πόλεμος.
And you are right.	Και έχεις δίκιο.
It looks cool, though.	Φαίνεται δροσερό, όμως.
I know about their science.	Ξέρω για την επιστήμη τους.
They became friends again.	Έγιναν πάλι φίλοι.
He knows how to tell this story.	Ξέρει πώς να πει αυτή την ιστορία.
My back hit the wall.	Η πλάτη μου χτύπησε στον τοίχο.
I would like to do it again.	Θα ήθελα να το ξανακάνω.
The engine is very powerful.	Ο κινητήρας είναι πολύ δυνατός.
So far my children are active.	Μέχρι στιγμής τα παιδιά μου είναι ενεργά.
I think they tried to do that.	Νομίζω ότι προσπάθησαν να το κάνουν αυτό.
He made my day at that time.	Μου έφτιαξε τη μέρα εκείνη την ώρα.
I work every day.	Δουλεύω κάθε μέρα.
That's really the point, after all.	Αυτό είναι πραγματικά η ουσία σε τελική ανάλυση.
Remember, good content is perceived.	Θυμηθείτε, το καλό περιεχόμενο γίνεται αντιληπτό.
I trust the defense, obviously.	Εμπιστεύομαι την άμυνα, προφανώς.
The staff were helpful and friendly.	Το προσωπικό ήταν εξυπηρετικό και φιλικό.
That here was a mistake.	Αυτό εδώ ήταν ένα λάθος.
You just could not hit it.	Απλώς δεν μπορούσες να το χτυπήσεις.
But a few weeks later, his daughter reported him missing.	Αλλά μετά από μερικές εβδομάδες, η κόρη του ανέφερε την εξαφάνισή του.
Let's talk.	Ας μιλήσουμε.
Hell is as real as the cross.	Η κόλαση είναι τόσο αληθινή όσο ο σταυρός.
I hope you are home and feel better than ever.	Ελπίζω να είσαι σπίτι και να νιώθεις καλύτερα από ποτέ.
I will not let him die.	Δεν θα τον αφήσω να πεθάνει.
It should not have existed.	Δεν έπρεπε να υπάρχει.
Our little party broke up.	Το μικρό μας πάρτι διαλύθηκε.
This time we are both ready.	Αυτή τη φορά και οι δύο είμαστε έτοιμοι.
They have only three fingers.	Έχουν μόνο τρία δάχτυλα.
I had never heard it.	Δεν το είχα ακούσει ποτέ.
That was definitely a problem.	Αυτό ήταν σίγουρα ένα πρόβλημα.
It's really a bigger problem than you think.	Είναι πραγματικά μεγαλύτερο πρόβλημα από όσο φαντάζεστε.
They also deal with software.	Ασχολούνται και με λογισμικό.
He taught physical education in public schools.	Δίδαξε φυσική αγωγή στα δημόσια σχολεία.
He could still feel it.	Μπορούσε ακόμα να το νιώθει.
No one knows except us.	Κανείς δεν ξέρει εκτός από εμάς.
But promise me that.	Αλλά υπόσχεσέ μου αυτό.
I stood up and looked at him for the first time.	Στάθηκα και τον κοίταξα για πρώτη φορά.
My children need to get cold.	Τα παιδιά μου πρέπει να κρυώνουν.
But meet me as soon as you can.	Αλλά συναντήστε με όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
Especially if we want a girl.	Ειδικά αν θέλουμε κορίτσι.
She is the girl who does this.	Είναι το κορίτσι που το κάνει αυτό.
Not too big to fail though.	Όχι πολύ μεγάλο για να αποτύχει όμως.
Sad.	Λυπημένος.
I had failed, I failed in every possible way.	Είχα αποτύχει, απέτυχα με κάθε δυνατό τρόπο.
Just think, forever and ever.	Απλά σκέψου, για πάντα και για πάντα.
It was during the lunch break.	Ήταν κατά τη διάρκεια του μεσημεριανού διαλείμματος.
Do not do this to me.	Μη μου το κάνεις αυτό.
There are still many.	Πολλοί είναι ακόμα.
This is far from obvious.	Αυτό απέχει πολύ από το να είναι προφανές.
All patients provided written informed consent before initiating any study procedure.	Όλοι οι ασθενείς παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν ξεκινήσει οποιαδήποτε διαδικασία μελέτης.
Therefore, one must be very careful.	Ως εκ τούτου, κάποιος πρέπει να είναι πολύ προσεκτικός.
Desired by me.	Επιθυμητό από εμένα.
Women had no place.	Οι γυναίκες δεν είχαν θέση.
The soul is one.	Η ψυχή είναι μία.
Ask for a view of the river.	Ζητήστε θέα στο ποτάμι.
A common cold could have literally killed them.	Ένα κοινό κρυολόγημα θα μπορούσε κυριολεκτικά να τους είχε σκοτώσει.
He had no choice but to tell him the truth.	Δεν είχε άλλη επιλογή από το να του πει την αλήθεια.
And I think what he said was actually how he really feels.	Και νομίζω ότι αυτό που είπε ήταν στην πραγματικότητα πώς νιώθει πραγματικά.
I can see them now, black in the sun.	Μπορώ να τα δω τώρα, μαύρα στον ήλιο.
Of course, that makes it happen.	Φυσικά, αυτό το κάνει να συμβεί.
I read everything they write to me.	Διαβάζω όλα όσα μου γράφουν.
Easy to clean.	Καθαρίζεται εύκολα.
This is an important factor in treatment.	Αυτός είναι ένας σημαντικός παράγοντας στη θεραπεία.
And the others would be new.	Και τα άλλα θα ήταν καινούργια.
Very strong, in fact.	Πολύ δυνατό, στην πραγματικότητα.
Never cry, and never run away.	Ποτέ μην κλάψετε, και μην τρέξετε ποτέ μακριά.
Another negative report.	Άλλη μια αρνητική αναφορά.
This must happen.	Αυτό πρέπει να συμβεί.
I have done my share.	Έχω κάνει το μερίδιό μου.
She led him everywhere.	Τον οδήγησε παντού.
I add my own.	Προσθέτω το δικό μου.
Thank you for using our service !.	Ευχαριστούμε για τη χρήση της υπηρεσίας μας!.
I started college for the extra money.	Ξεκίνησα στο κολέγιο για τα επιπλέον χρήματα.
Then he looks at me as you look at me.	Μετά με κοιτάζει όπως με κοιτάς εσύ.
We will cover the basics in detail in the following pages.	Θα καλύψουμε τα βασικά στοιχεία λεπτομερώς στις σελίδες που ακολουθούν.
I would have understood.	θα το είχα καταλάβει.
Get in.	Μπες μέσα.
The people themselves were sold.	Οι ίδιοι οι άνθρωποι πουλήθηκαν.
Friendly and clean.	Φιλικό και καθαρό.
Levels the gun.	Ισοπεδώνει το όπλο.
In this section we will prove it.	Σε αυτή την ενότητα θα το αποδείξουμε.
He was a father and a son.	Ήταν πατέρας και γιος.
Otherwise, he would kill her.	Διαφορετικά, θα τη σκότωνε.
You spend a lot of energy fighting it.	Ξοδεύεις πολλή ενέργεια πολεμώντας το.
We need them healthy and happy.	Τους χρειαζόμαστε υγιείς και χαρούμενους.
Record what they find on the board.	Καταγράψτε τι βρίσκουν στον πίνακα.
Continue to use your finger to hold the belt in place.	Συνεχίστε να χρησιμοποιείτε το δάχτυλό σας για να κρατάτε τη ζώνη στη θέση της.
He thought the same.	Το ίδιο σκεφτόταν και ο ίδιος.
Hold your breath.	Κρατήστε την αναπνοή σας.
This movie contains only one piece of video.	Αυτή η ταινία περιέχει ένα μόνο κομμάτι βίντεο.
I take it to my soul.	Το παίρνω στην ψυχή μου.
Others feel one or two of them.	Άλλοι νιώθουν ένα ή δύο από αυτά.
Only to end the over.	Μονό για να τελειώσει το over.
I was not very well known.	Δεν ήμουν πολύ γνωστός.
I have never seen him in such a state.	Δεν τον έχω ξαναδεί σε τέτοια κατάσταση.
And plus that show was so much fun.	Και συν ότι αυτή η παράσταση ήταν τόσο διασκεδαστική.
He stopped right behind me.	Σταμάτησε ακριβώς πίσω μου.
He leaned back, loudly.	Έσκυψε πίσω, δυνατά.
And that makes perfect sense.	Και αυτό είναι απολύτως λογικό.
A bright sun over the fields.	Ένας λαμπερός ήλιος πάνω από τα χωράφια.
It was cold in my chair as the fire went out.	Έκανε κρύο στην καρέκλα μου καθώς η φωτιά έσβησε.
We are in bed.	Είμαστε στο κρεβάτι.
Something that can be made and released in months or even weeks.	Κάτι που μπορεί να κατασκευαστεί και να κυκλοφορήσει σε μήνες ή και εβδομάδες.
We make it simple.	Το κάνουμε απλό.
Trust does not come easily to him.	Η εμπιστοσύνη δεν του έρχεται εύκολα.
Any driving, in fact.	Οποιαδήποτε οδήγηση, στην πραγματικότητα.
Technology can let a person go so far with design.	Η τεχνολογία μπορεί να αφήσει ένα άτομο να πάει τόσο μακριά με το σχεδιασμό.
I thought a quarrel had broken out.	Νόμιζα ότι είχε ξεσπάσει καυγάς.
This is the foundation of your home.	Αυτή είναι η βάση του σπιτιού σας.
Only what I had in front of me was rejected.	Μόνο αυτό που είχα μπροστά μου απορρίφθηκε.
A control mechanism.	Ένας μηχανισμός ελέγχου.
We must have gone two or three times.	Πρέπει να έχουμε πάει δύο τρεις φορές.
Maybe we could stop him.	Ίσως μπορούσαμε να τον σταματήσουμε.
But the right direction of change was not so clear.	Αλλά η σωστή κατεύθυνση της αλλαγής δεν ήταν τόσο σαφής.
Maybe a lot of things.	Ίσως πολλά πράγματα.
Do something special for them.	Κάντε κάτι ξεχωριστό για αυτούς.
I know exactly.	Ξέρω ακριβώς.
Hard to hear.	Δύσκολο να ακουστεί.
You will not do such a thing again, you understand.	Δεν θα ξανακάνεις κάτι τέτοιο, καταλαβαίνεις.
It's only a few dollars.	Είναι μόνο λίγα δολάρια.
However, there may be none.	Ωστόσο, μπορεί να μην υπάρχει κανένα.
Political history, either, and appears right and left.	Η πολιτική ιστορία, είτε, και εμφανίζεται δεξιά και αριστερά.
You do not have this when you are dead.	Δεν το έχεις αυτό όταν είσαι νεκρός.
He does not deal with anyone, you know.	Δεν τα βάζει με κανέναν, ξέρεις.
Maybe he was on his way.	Ίσως ήταν καθ' οδόν.
Accept it.	Να την αποδεχτείς.
This is very clear.	Αυτό είναι πολύ ξεκάθαρο.
It must be kept secret.	Πρέπει να κρατηθεί μυστικό.
It is absolutely everything.	Είναι απολύτως τα πάντα.
Either we crossed over or they came.	Ή περάσαμε απέναντι ή ήρθαν αυτοί.
Many functions may not work.	Πολλές λειτουργίες μπορεί να μην δουλεύουν.
This word is a combination of two words.	Αυτή η λέξη είναι συνδυασμός δύο λέξεων.
But that does not seem to be enough for some of them.	Αλλά αυτό δεν φαίνεται αρκετό για κάποιους από αυτούς.
They need to be informed about this.	Πρέπει να ενημερωθούν για αυτό.
We go back.	Γυρίζουμε πίσω.
I love them very much.	Τους αγαπώ πολύ.
The hard work was done.	Η σκληρή δουλειά έγινε.
Let me give you some examples.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω μερικά παραδείγματα.
I can help you change.	Μπορώ να σε βοηθήσω να αλλάξεις.
Because the answer is obvious.	Γιατί η απάντηση είναι προφανής.
Much more difficult challenge for this film.	Πολύ πιο δύσκολη πρόκληση για αυτήν την ταινία.
Only the fire lasted.	Μόνο η φωτιά άντεξε.
I am a student of life.	Είμαι μαθητής της ζωής.
These results are likely to come from a smaller sample.	Είναι πιθανό τα αποτελέσματα αυτά να προέρχονται από μικρότερο δείγμα.
You can not go out.	Δεν μπορείς να βγεις έξω.
He glanced again and saw her smiling.	Έριξε ξανά μια ματιά και την είδε να χαμογελά.
We have everything we want, you know.	Έχουμε όλα όσα θέλουμε, ξέρεις.
But this is how it works.	Αλλά έτσι λειτουργεί.
From their wedding.	Από τον γάμο τους.
In dead end.	Σε αδιέξοδο.
Or it happened at the same time.	Ή συνέβη την ίδια στιγμή.
I just know it will be difficult at times.	Απλώς ξέρω ότι θα είναι δύσκολο κάποιες στιγμές.
Then everyone is sad.	Τότε όλοι είναι λυπημένοι.
But cooking food is food processing, even if you do it yourself.	Αλλά το μαγείρεμα φαγητού είναι η επεξεργασία φαγητού, ακόμα κι αν το κάνετε μόνοι σας.
All around the earth it still looked wild.	Ολόγυρα η γη έμοιαζε ακόμα άγρια.
Fourth, we trade.	Τέταρτον, κάνουμε εμπόριο.
It has really negative effects.	Έχει πραγματικά αρνητικά αποτελέσματα.
I have not seen you for weeks.	Δεν σε έχω δει για εβδομάδες.
He wants to be with others like him.	Θέλει να είναι με άλλους σαν κι αυτόν.
All the information is in there.	Όλες οι πληροφορίες είναι εκεί μέσα.
It is a service.	Είναι υπηρεσία.
He knows what he will say before he says it.	Ξέρει τι θα πει πριν το πει.
Suppose it is wrong.	Ας υποθέσουμε ότι είναι λάθος.
But there is a simple policy solution.	Αλλά υπάρχει μια απλή λύση πολιτικής.
How we treat each other is often similar.	Το πώς συμπεριφερόμαστε ο ένας στον άλλο είναι συχνά παρόμοιο.
These were probably the ones who participated in her escape.	Αυτοί ήταν πιθανότατα αυτοί που συμμετείχαν στη φυγή της.
That does not really sound to him.	Που δεν του ακούγεται πραγματικά.
When he tried the left side, it was heavy on the knife.	Όταν δοκίμασε την αριστερή πλευρά, ήταν βαριά στο μαχαίρι.
We do it a lot.	Το κάνουμε πολύ.
Such a sweet little thing.	Ένα τόσο γλυκό μικρό πράγμα.
I knew this was my soul.	Ήξερα ότι αυτή είναι η ψυχή μου.
The variety of the earth is the game of the power of matter.	Η ποικιλία της γης είναι το παιχνίδι της δύναμης της ύλης.
I am not saying that something bad happened to him.	Δεν λέω ότι του συνέβη κάτι κακό.
He had not even returned.	Δεν είχε καν γυρίσει.
I do not even want you to testify your stupidity now.	Δεν θέλω καν να καταθέσεις τη βλακεία τώρα.
In short, it can run our lives.	Με λίγα λόγια, μπορεί να τρέξει τη ζωή μας.
The interesting books are his.	Τα ενδιαφέροντα βιβλία είναι δικά του.
Another weekend, another interesting result.	Άλλο ένα Σαββατοκύριακο, άλλο ένα ενδιαφέρον αποτέλεσμα.
You could choose someone else.	Θα μπορούσατε να επιλέξετε κάποιον άλλο.
Of course, there are some limitations to this process.	Φυσικά, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί σε αυτή τη διαδικασία.
That may be true, it may not.	Αυτό μπορεί να είναι αλήθεια, μπορεί και όχι.
The rain was what they needed, every spring.	Η βροχή ήταν αυτό που χρειάζονταν, κάθε άνοιξη.
Or maybe not.	Ή ίσως όχι.
They know we have to do something about it now.	Ξέρουν ότι πρέπει να κάνουμε κάτι γι' αυτό τώρα.
This reaction is new to him.	Αυτή η αντίδραση είναι νέα για αυτόν.
Our way of life is under attack.	Ο τρόπος ζωής μας δέχεται επίθεση.
It is night, but the sky is bright.	Είναι νύχτα, αλλά ο ουρανός είναι φωτεινός.
All images must be individual models only.	Όλες οι εικόνες πρέπει να είναι μόνο μεμονωμένα μοντέλα.
I think the story was probably a little too much.	Νομίζω ότι η ιστορία ήταν ίσως λίγο υπερβολική.
It was our parents' favorite song.	Ήταν το αγαπημένο τραγούδι των γονιών μας.
I have to accept it and I have a hard time.	Πρέπει να το αποδεχτώ και δυσκολεύομαι.
But even making that decision was a turning point for me.	Αλλά ακόμη και η λήψη αυτής της απόφασης ήταν ένα σημείο καμπής για μένα.
These people are sick.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι άρρωστοι.
I do not really like.	Δεν μου αρέσει πολύ.
This is a great way to calm her down.	Αυτός είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να την ηρεμήσεις.
In the middle of the night.	Στη μέση της νύχτας.
He later tried to call his father, but his phone was switched off.	Αργότερα προσπάθησε να τηλεφωνήσει στον πατέρα του, αλλά το τηλέφωνό του ήταν απενεργοποιημένο.
I met an old friend from university.	Συνάντησα έναν παλιό φίλο από το πανεπιστήμιο.
How you make some decisions will no longer be so important.	Το πώς θα λάβετε ορισμένες αποφάσεις δεν θα είναι πλέον τόσο σημαντικό.
She told me in her letter.	Μου το είπε στο γράμμα της.
I'm supposed to talk.	Υποτίθεται ότι θα μιλήσω.
We have to be careful.	Πρέπει να είμαστε προσεκτικοί.
It's like this guys is just tonight.	Είναι σαν αυτό παιδιά είναι μόλις απόψε.
Today my dream is coming true.	Σήμερα το όνειρό μου γίνεται πραγματικότητα.
The cases were selected according to the quality of the images.	Οι περιπτώσεις επιλέχθηκαν ανάλογα με την ποιότητα των εικόνων.
It was the little things that kept her going.	Ήταν τα μικρά πράγματα που την κράτησαν.
It is difficult to talk about a physical relationship.	Είναι δύσκολο να μιλήσεις για σωματική σχέση.
A person is smart.	Ένα άτομο είναι έξυπνο.
But in her voice, there is much more.	Αλλά στη φωνή της, υπάρχουν πολλά περισσότερα.
Display large images of the products used.	Εμφάνιση μεγάλων εικόνων των προϊόντων που χρησιμοποιούνται.
Thoughts on work.	Σκέψεις για την εργασία.
Look at these arms.	Κοίτα αυτά τα μπράτσα.
They had never seen five men die so quickly.	Δεν είχαν ξαναδεί πέντε άντρες να πεθαίνουν τόσο γρήγορα.
Here is the complete code.	Εδώ είναι ο πλήρης κώδικας.
He looked at the picture for a few moments.	Κοίταξε την εικόνα για λίγες στιγμές.
Of course, we could come right away.	Φυσικά, θα μπορούσαμε να έρθουμε αμέσως.
And it was.	Και ήταν.
I caught two at a time more than once.	Έπιασα δύο τη φορά περισσότερες από μία φορές.
You have to give people time.	Πρέπει να δώσετε χρόνο στους ανθρώπους.
The same goes for his office.	Το ίδιο και το γραφείο του.
I did not know how else to overcome this issue.	Δεν ήξερα πώς αλλιώς να ξεπεράσω αυτό το θέμα.
The difference between them is described here.	Η διαφορά μεταξύ τους περιγράφεται εδώ.
It was a big, wonderful surprise for both of us.	Ήταν μια μεγάλη, υπέροχη έκπληξη και για τους δυο μας.
There is nothing wrong with that if you have it once in a while.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με αυτό, αν το έχετε μια στο τόσο.
And eight more.	Και άλλα οκτώ.
The mother's expression is impossible to read.	Η έκφραση της μητέρας είναι αδύνατο να διαβαστεί.
She also tried not to notice when he pushed her closer.	Προσπάθησε επίσης να μην προσέξει πότε την πίεσε πιο κοντά.
You may have seen this.	Ίσως το έχετε δει αυτό.
I was just saying one point.	Απλώς έλεγα ένα σημείο.
It will do a very good job.	Θα κάνει πολύ καλή δουλειά.
How to do it and what is worth getting.	Πώς να το κάνετε και τι αξίζει να πάρετε.
After that came parents or family members, themselves and their best friend.	Μετά από αυτό ήρθαν γονείς ή μέλη της οικογένειας, οι ίδιοι και ο καλύτερος φίλος τους.
He just kept walking.	Απλώς συνέχισε να περπατά.
No, not cold, he realized.	Όχι, όχι κρύο, συνειδητοποίησε.
I'm out.	έχω ξεμείνει.
So far it has not passed through the warehouse.	Μέχρι στιγμής δεν έχει περάσει από την αποθήκη.
Her heart broke.	Η καρδιά της έσπασε.
Excellent condition, very clean and looks sharp.	Άριστη κατάσταση, πολύ καθαρό και φαίνεται αιχμηρό.
Representative photos are displayed in the table above.	Οι αντιπροσωπευτικές φωτογραφίες εμφανίζονται στον επάνω πίνακα.
I told you before.	Σας το είπα πριν.
We must continue.	Πρέπει να συνεχίσουμε.
For me too.	Και για μένα.
However, things are not so simple today.	Ωστόσο, τα πράγματα δεν είναι τόσο απλά σήμερα.
I see it differently.	Εγώ το βλέπω διαφορετικά.
Ten new levels.	Δέκα νέα επίπεδα.
Love is not a concept or an act.	Η αγάπη δεν είναι έννοια ή πράξη.
When doing business, trust is important.	Όταν κάνεις επιχειρήσεις, η εμπιστοσύνη είναι σημαντική.
College tour, we got.	Κολεγιακή ξενάγηση, που πήραμε.
I knew better.	ήξερα καλύτερα.
Doing so changes you forever.	Κάνοντας κάτι τέτοιο σε αλλάζει για πάντα.
And sometimes that works.	Και μερικές φορές αυτό λειτουργεί.
I still could not place it.	Ακόμα δεν μπορούσα να τον τοποθετήσω.
They want to look very simple.	Θέλουν να φαίνονται πολύ απλά.
For services in education.	Για υπηρεσίες στην εκπαίδευση.
However, that was not it.	Ωστόσο, δεν ήταν αυτό.
However, these findings should be considered carefully.	Ωστόσο, αυτά τα ευρήματα θα πρέπει να ληφθούν υπόψη με προσοχή.
You smile at those big brown eyes.	Χαμογελάς αυτά τα μεγάλα καστανά μάτια.
At tomorrow time.	Στην ώρα του αύριο.
You do not enter.	Δεν μπαίνεις.
It has not really been agreed.	Δεν έχει συμφωνηθεί πραγματικά.
I guess we are here to live a good life.	Υποθέτω ότι είμαστε εδώ για να ζήσουμε μια καλή ζωή.
Indeed, it is more than useful.	Πράγματι, είναι κάτι παραπάνω από χρήσιμο.
So it's crazy.	Άρα είναι τρελό.
My friends were crying.	Οι φίλοι μου έκλαιγαν.
Maybe this is not so bad.	Ίσως αυτό να μην είναι και τόσο κακό.
The same goes for construction.	Το ίδιο ισχύει και για την κατασκευή.
I got scared and ran to the stadium.	Φοβήθηκα και έτρεξα προς το γήπεδο.
His head did not match his body.	Το κεφάλι του δεν ταίριαζε με το σώμα του.
The same problem appears here that has appeared everywhere.	Το ίδιο πρόβλημα εμφανίζεται εδώ που έχει εμφανιστεί παντού.
I doubt that their number, if any, is large.	Αμφιβάλλω ότι ο αριθμός τους, αν υπάρχουν, είναι μεγάλος.
The words would not come.	Τα λόγια δεν θα έρχονταν.
Include closed issues in your search.	Συμπεριλάβετε κλειστά ζητήματα στην αναζήτησή σας.
It had been a long time.	Είχε περάσει πολύς καιρός.
A winery was the most common scene.	Ένα οινοπωλείο ήταν η πιο συνηθισμένη σκηνή.
You can hardly see the red on the back.	Μετά βίας μπορείς να δεις το κόκκινο στο πίσω μέρος.
In the dark, she found her lips.	Στο σκοτάδι, βρήκε τα χείλη της.
You know he told us the truth.	Ξέρεις ότι μας είπε την αλήθεια.
My rules were set.	Οι κανόνες μου είχαν τεθεί.
It is her favorite song.	Είναι το αγαπημένο της τραγούδι.
The word has come out.	Η λέξη έχει βγει.
We do not direct, we serve.	Δεν σκηνοθετούμε, υπηρετούμε.
But it did not fit in any way.	Αλλά δεν ταίριαζε με κάποιο τρόπο.
I could not say anything.	Δεν μπορούσα να μιλήσω ούτε τίποτα.
I had to become like him.	Έπρεπε να γίνω σαν αυτόν.
We see a future with this party.	Βλέπουμε μέλλον με αυτό το κόμμα.
I definitely think that would help.	Σίγουρα πιστεύω ότι αυτό θα βοηθούσε.
History of television.	Ιστορία της τηλεόρασης.
Take my word for it.	Πάρε τον λόγο μου.
This did not seem to him a social moment, but anything.	Αυτή δεν του φαινόταν κοινωνική στιγμή, αλλά οτιδήποτε.
Then the two of them put the boys to bed.	Μετά οι δυο τους έβαλαν τα αγόρια στο κρεβάτι.
The other was a student and has no idea how to survive.	Ο άλλος ήταν φοιτητής και δεν έχει ιδέα πώς να επιβιώσει.
I look around.	κοιτάζω τριγύρω.
Then he died too.	Μετά πέθανε κι αυτό.
It is the truth.	Είναι η αλήθεια.
Remove to a plate to cool.	Βγάζετε σε πιατέλα να κρυώσει.
I will make things worse again.	Θα κάνω τα πράγματα χειρότερα ξανά.
Well, we were seven years old.	Λοιπόν, είχαμε επτά χρόνια.
Model.	Μοντέλο.
If you're tired, you can not do it.	Αν είσαι κουρασμένος, δεν μπορείς να το κάνεις.
There comes a point where it just doesn't work anymore.	Έρχεται ένα σημείο που απλά δεν λειτουργεί πια.
He put the right players in the right place to win.	Έβαλε τους σωστούς παίκτες στη σωστή θέση για να κερδίσουν.
The familiar now looks very different.	Το οικείο φαίνεται πλέον πολύ διαφορετικά.
This is not normal or right.	Αυτό δεν είναι φυσιολογικό ή σωστό.
There was nothing left for him.	Δεν είχε μείνει για εκείνον.
We will say it tomorrow.	Θα τα πούμε αύριο.
It just might work.	Απλά ίσως αυτό να λειτουργήσει πραγματικά.
When it tried to return to the application, it was locked.	Όταν προσπάθησε να επιστρέψει στην εφαρμογή, κλειδώθηκε.
If you want to know how they work, read the next section.	Εάν θέλετε να μάθετε πώς λειτουργούν, διαβάστε την επόμενη ενότητα.
Here you can ask us questions and things like that.	Εδώ μπορείτε να μας κάνετε ερωτήσεις και τέτοια πράγματα.
Because he also has his function.	Γιατί κι αυτός έχει τη λειτουργία του.
But it's not mine.	Αλλά δεν είναι δικό μου.
It's a good email and it tells you exactly what is going on.	Είναι ένα καλό email και σας λέει ακριβώς τι συμβαίνει.
Others simply avoid the subject altogether.	Άλλοι απλώς αποφεύγουν εντελώς το θέμα.
Straight to the camera.	Κατευθείαν στην κάμερα.
I never played again.	Δεν έπαιξα ποτέ ξανά.
They see technology in different ways.	Βλέπουν την τεχνολογία με διαφορετικούς τρόπους.
It is not enough just to have the tools.	Δεν αρκεί μόνο να έχουμε τα εργαλεία.
She looked at him.	Τον κοίταξε.
He had to see this coming.	Έπρεπε να το δει αυτό να έρχεται.
But I felt good practicing again.	Αλλά ένιωσα καλά να ασκούμαι ξανά.
And you are close to the solution.	Και είστε κοντά στη λύση.
This can kill you.	Αυτό μπορεί να σε σκοτώσει.
I really hated it.	Πραγματικά το μισούσα.
But I erased that.	Το έσβησα όμως αυτό.
It has definitely worked very well for us.	Σίγουρα έχει δουλέψει πολύ καλά για εμάς.
This is by design, and this is good for very specific occasions.	Αυτό είναι από το σχεδιασμό, και αυτό είναι καλό για πολύ συγκεκριμένες περιστάσεις.
These were good guys.	Αυτά ήταν καλά παιδιά.
On the walk.	Στη βόλτα.
Nothing really gets better than this.	Τίποτα δεν γίνεται πραγματικά καλύτερο από αυτό.
Do not eat me.	Μη με φας.
Limited to stock in hand.	Περιορίζεται σε απόθεμα στο χέρι.
I'm at a loss.	Είμαι σε απώλεια.
But there was knowledge and it could be seen exactly who did that.	Αλλά υπήρχε γνώση και βλεπόταν ακριβώς ποιος το έκανε αυτό.
However, they did not say what the film was.	Δεν ανέφεραν ωστόσο ποια ήταν η ταινία.
He had no idea how he got there.	Δεν είχε ιδέα πώς είχε φτάσει εκεί.
This, however, works both ways.	Αυτό, ωστόσο, λειτουργεί αμφίδρομα.
We were expected to do the same.	Αναμενόταν να κάνουμε το ίδιο.
It was magical.	Ήταν μαγικό.
We must use this concept in this country.	Πρέπει να χρησιμοποιήσουμε αυτή την έννοια σε αυτή τη χώρα.
Only one of them works.	Μόνο ένα από αυτά λειτουργεί.
She was very cool and collected.	Ήταν πολύ ψύχραιμη και μαζεμένη.
This is what we do and this is the impact we will have.	Αυτό κάνουμε και αυτός είναι ο αντίκτυπος που θα έχουμε.
So they made him number one on their list of hits.	Έτσι τον έκαναν νούμερο ένα στη λίστα επιτυχιών τους.
We need to learn from this.	Θα πρέπει να μάθουμε από αυτό.
Great job.	Μεγάλη δουλειά.
Of course he wants trust.	Φυσικά θέλει εμπιστοσύνη.
He would write the stories differently.	Θα έγραφε τις ιστορίες διαφορετικά.
Then they sit back and wait.	Μετά κάθονται αναπαυτικά και περιμένουν.
She thanked him.	Τον ευχαριστούσε.
Four minutes down.	Τέσσερα λεπτά κάτω.
I will not let anyone else die under my command.	Δεν πρόκειται να αφήσω κανέναν άλλον να πεθάνει υπό τις διαταγές μου.
That was bad.	Αυτό ήταν κακό.
What are you going to.	Τι πρόκειται να.
You know you can do this over and over and over again.	Ξέρετε ότι μπορείτε να το κάνετε αυτό ξανά και ξανά και ξανά.
I'm really proud of both of you.	Είμαι πραγματικά περήφανος και για τους δυο σας.
During this time and over time you may make a mistake.	Σε αυτό το διάστημα και με την πάροδο του χρόνου μπορεί να κάνετε λάθος.
I knew this relationship was a bad idea.	Ήξερα ότι αυτή η σχέση ήταν κακή ιδέα.
It is not.	Δεν είναι το.
The others are still talking.	Οι άλλοι μιλούν ακόμα.
He was not looking at his way yet.	Δεν κοίταζε ακόμα το δρόμο του.
But you were different.	Αλλά ήσουν διαφορετικός.
You will definitely find something without which you can not live.	Σίγουρα θα βρείτε κάτι χωρίς το οποίο δεν μπορείτε να ζήσετε.
He is sad and angry.	Είναι λυπημένος και θυμωμένος.
It included a control group.	Περιλάμβανε μια ομάδα ελέγχου.
They are not children, exactly.	Δεν είναι παιδιά, ακριβώς.
You could do this in two different ways.	Θα μπορούσατε να το κάνετε αυτό με δύο διαφορετικούς τρόπους.
Many times, someone called me to ask where something was.	Πολλές φορές, κάποιος με πήρε τηλέφωνο για να ρωτήσει πού είναι κάτι.
You said we would continue as if it had not happened.	Είπες ότι θα συνεχίσουμε σαν να μην είχε συμβεί.
I called you a few times.	Σας τηλεφώνησα μερικές φορές.
And it was part of it.	Και ήταν μέρος του.
You can not think like that.	Δεν μπορείς να σκέφτεσαι έτσι.
We got married when we were very young.	Παντρευτήκαμε όταν ήμασταν πολύ μικροί.
It was, and is, a big deal in my family.	Ήταν, και είναι μεγάλη υπόθεση στην οικογένειά μου.
She wanted to take me for her own use.	Ήθελε να με πάρει για δική της χρήση.
Look into those eyes.	Κοίτα αυτά τα μάτια.
However, this is not a reason to delete the idea.	Ωστόσο, αυτός δεν είναι λόγος να διαγραφεί η ιδέα.
They are beautiful and perfectly match the tone of the toys.	Είναι όμορφα και ταιριάζουν απόλυτα με τον τόνο των παιχνιδιών.
So what does this show?	Και λοιπόν τι δείχνει αυτό.
But you can not stay that way.	Αλλά δεν μπορείς να παραμείνεις έτσι.
All of this seemed to be happening in a second or two.	Όλα αυτά φαινόταν να συνέβαιναν σε ένα ή δύο δευτερόλεπτα.
He got the idea for the name from his daughter.	Την ιδέα για το όνομα την πήρε από την κόρη του.
People like you.	Άνθρωποι σαν εσάς.
He moves his head from side to side.	Κινεί το κεφάλι του από τη μια πλευρά στην άλλη.
A line image is normal for a screen of this type.	Η εικόνα που εμφανίζει γραμμές είναι φυσιολογική για μια οθόνη αυτού του τύπου.
He got another.	Πήρε άλλο.
I'm just worried about you.	Απλώς ανησυχώ για σένα.
I could smell them.	Μπορούσα να τα μυρίσω.
Juvenile blood has been added.	Έχει προστεθεί νεανικό αίμα.
Walking had helped before and it worked now.	Το περπάτημα είχε βοηθήσει πριν και λειτούργησε τώρα.
There was no door to the shed.	Δεν υπήρχε πόρτα στο υπόστεγο.
But something else had happened.	Όμως είχε συμβεί κάτι άλλο.
These experiments are in progress.	Αυτά τα πειράματα βρίσκονται σε εξέλιξη.
As today.	Όπως και σήμερα.
I ran everywhere.	Έτρεξα παντού.
This vision was somewhat slow in appearance.	Αυτό το όραμα ήταν κάπως αργό στην εμφάνιση.
I walk up and down.	Περπατάω πάνω κάτω.
It is wrong to lie, so simple.	Είναι λάθος να λες ψέματα, τόσο απλό.
Because everyone knew where we were going, after that.	Γιατί όλοι ήξεραν πού θα πάμε, μετά από αυτό.
And they are examined in the light of common sense.	Και εξετάζονται υπό το πρίσμα της κοινής λογικής.
It is of this form.	Είναι αυτής της μορφής.
This action could be related to its clinical effect.	Αυτή η δράση θα μπορούσε να σχετίζεται με την κλινική της επίδραση.
I can not start too early for such things.	Δεν μπορώ να ξεκινήσω πολύ νωρίς για τέτοια πράγματα.
Θε suffered a separate injury.	Ή έπαθε ξεχωριστό τραυματισμό.
A good man came down, just like that, for no reason.	Ένας καλός άνθρωπος κατέβηκε, έτσι ακριβώς, χωρίς λόγο.
Through the second, gold.	Μέσα από το δεύτερο, χρυσό.
And that's because he just committed suicide.	Κι αυτό γιατί μόλις αυτοκτόνησε.
He died three weeks later.	Πέθανε τρεις εβδομάδες αργότερα.
Faster, and faster, and faster.	Πιο γρήγορα, και πιο γρήγορα, και πιο γρήγορα.
He could not wait.	Δεν μπορούσε να περιμένει.
We used the following two rules.	Χρησιμοποιήσαμε τους παρακάτω δύο κανόνες.
He took a deep breath and let her out slowly.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και την άφησε να βγει αργά.
It's about sex, of course.	Αφορά το σεξ, φυσικά.
Our city leaders need to do more to plan for the future.	Οι ηγέτες της πόλης μας πρέπει να κάνουν περισσότερα για να σχεδιάσουν το μέλλον.
She had to keep him.	Έπρεπε να τον κρατήσει.
I know his style.	Ξέρω το στυλ του.
Damn.	Γαμώτο.
I will not ask you again.	Δεν θα σε ξαναρωτήσω.
She said that a husband was waiting for her.	Είπε ότι την περίμενε ένας σύζυγος.
That interested me.	Αυτό με ενδιέφερε.
Talking to another person usually happens.	Το να μιλάς με άλλον άνθρωπο συνήθως συμβαίνει.
I can really feel comfortable here.	Μπορώ πραγματικά να νιώσω άνετα εδώ.
If that were possible, it would probably have happened.	Αν αυτό ήταν δυνατό, πιθανότατα θα είχε συμβεί.
Changes are easy at any time.	Οι αλλαγές γίνονται εύκολα ανά πάσα στιγμή.
Put some in a smaller bag.	Βάλτε μερικά σε μια μικρότερη σακούλα.
Done here.	Έγινε εδώ.
It can help you talk to them about how you feel.	Μπορεί να σας βοηθήσει να τους μιλήσετε για το πώς αισθάνεστε.
The same with experience.	Το ίδιο με την εμπειρία.
In fact, that is the whole point.	Στην πραγματικότητα, αυτή είναι η όλη ουσία.
The woman knew the young man was coming.	Η γυναίκα ήξερε ότι ο νεαρός θα ερχόταν.
The darkness was almost over.	Το σκοτάδι είχε σχεδόν ολοκληρωθεί.
However, it seems that his piece was removed at the last minute.	Ωστόσο, φαίνεται ότι το κομμάτι του αφαιρέθηκε την τελευταία στιγμή.
They had talked about it, of course.	Είχαν μιλήσει για αυτό, φυσικά.
Nor will we ever do.	Ούτε θα κάνουμε ποτέ.
I make amazing progress on my feet.	Κάνω καταπληκτική πρόοδο με τα πόδια μου.
However, he was not looking elsewhere.	Ωστόσο, δεν κοίταζε αλλού.
Make a decision and see it through to the end.	Πάρτε μια απόφαση και δείτε το μέχρι το τέλος.
My dead father.	Ο νεκρός πατέρας μου.
Every decision changes the world around you.	Κάθε απόφαση αλλάζει τον κόσμο γύρω σας.
I love to be myself.	Αγαπώ να είμαι ο εαυτός μου.
We did not need the program to tell us that.	Δεν χρειαζόμασταν το πρόγραμμα για να μας το πει αυτό.
You cannot beat time or age.	Δεν μπορείς να νικήσεις τον χρόνο ή την ηλικία.
The most successful overcome it.	Οι πιο επιτυχημένοι το ξεπερνούν.
He suddenly hit her.	Ξαφνικά τη χτύπησε.
Let me take it to my office.	Αφήστε με να το πάρω στο γραφείο μου.
She must have been one of those people who hurt your sister.	Πρέπει να ήταν ένας από αυτούς που πλήγωσε την αδερφή σου.
In the case of the bar we have a very different situation.	Στην περίπτωση στο μπαρ έχουμε μια πολύ διαφορετική κατάσταση.
I am a little confused.	Είμαι λίγο μπερδεμένος.
One above and one below.	Το ένα πάνω και το ένα από κάτω.
But they have a political purpose.	Έχουν όμως πολιτικό σκοπό.
I had prepared the party for an attack.	Είχα ετοιμάσει το πάρτι για επίθεση.
The year was growing too.	Η χρονιά μεγάλωνε κι εκείνος.
It must be selected.	Πρέπει να επιλεγεί.
You could cross a line without realizing it.	Θα μπορούσατε να περάσετε κάποια γραμμή χωρίς να το νοείτε.
The design is simple but beautiful.	Ο σχεδιασμός είναι απλός, αλλά όμορφος.
Let everyone know what you are doing.	Αφήστε όλους να ξέρουν τι κάνετε.
These are my things.	Αυτά είναι τα δικά μου πράγματα.
It seemed unbelievable.	Έμοιαζε απίστευτος.
I have lived so long.	Έχω ζήσει τόσα.
Girls and more.	Κορίτσια και άλλα.
Even if they did that today, it would be too late.	Ακόμα κι αν το έκαναν αυτό σήμερα, θα ήταν πολύ αργά.
I understand now.	Καταλαβαίνω τώρα.
I would never miss him.	Δεν θα του έλειπα ποτέ.
According to the attached account.	Σύμφωνα με τον συνημμένο λογαριασμό.
Today was the day.	Σήμερα ήταν η μέρα.
He was out of his plans now.	Ήταν έξω από τα σχέδιά του τώρα.
But I appreciate it.	Το εκτιμώ όμως.
I arrived in the city an hour ago.	Έφτασα στην πόλη πριν από μια ώρα.
Your thoughts, we will reach them quickly.	Οι σκέψεις σας, θα τις φτάσουμε γρήγορα.
Obviously, there is a lot to talk about.	Προφανώς, υπάρχουν πολλά να μιλήσουμε.
I mean the questions that everyone has after reading it.	Εννοώ τις ερωτήσεις που έχει ο καθένας αφού το διαβάσει.
The others would be the same age, in a year or two.	Οι άλλοι θα είχαν την ίδια ηλικία, μέσα σε ένα ή δύο χρόνια.
Only one afternoon.	Μόνο ένα απόγευμα.
There is a double bed in the bedroom.	Στο υπνοδωμάτιο υπάρχει διπλό κρεβάτι.
His blood pressure and heart rate are normal.	Η αρτηριακή του πίεση και ο καρδιακός παλμός του είναι φυσιολογικοί.
He came just in time.	Ήρθε ακριβώς στην ώρα του.
Now was my chance.	Τώρα ήταν η ευκαιρία μου.
I did not have to say anything.	Δεν έπρεπε να πω τίποτα.
The man came closer.	Ο άντρας πλησίασε πιο κοντά.
My shirt is nothing.	Το πουκάμισό μου δεν είναι τίποτα.
This is the central idea of ​​our approach.	Αυτή είναι η κεντρική ιδέα της όλης προσέγγισής μας.
For some, it's because he was so weak.	Για κάποιους, είναι επειδή ήταν τόσο αδύναμος.
Live only here.	Ζήστε μόνο εδώ.
Try harder, we are told.	Προσπάθησε περισσότερο, μας λένε.
Next morning.	Το επόμενο πρωί.
I make things more complicated than they really are.	Κάνω τα πράγματα πιο περίπλοκα από ό,τι είναι πραγματικά.
And he looked at the water, not at the glass.	Και κοίταξε στο νερό, όχι στο ποτήρι.
This is a process.	Αυτή είναι μια διαδικασία.
God up there.	Ο Θεός εκεί πάνω.
I was everything to him.	Ήμουν τα πάντα του.
I will really try harder than today.	Πραγματικά θα προσπαθήσω περισσότερο από σήμερα.
We are awesome.	Είμαστε φοβεροί.
The eight teams were drawn in two groups of four teams.	Οι οκτώ ομάδες κληρώθηκαν σε δύο ομίλους των τεσσάρων ομάδων.
But that was the end of it, though.	Αλλά με αυτό τελείωσε, όμως.
He understood perfectly.	Κατάλαβε τέλεια.
And they think they know how good that is.	Και νομίζουν ότι ξέρουν πόσο καλό είναι αυτό.
He was just the leader to put it into practice.	Ήταν απλώς ο ηγέτης για να το κάνει πράξη.
The old woman said nothing.	Η γριά δεν είπε τίποτα.
They are not told that they are doing it wrong.	Δεν τους λένε ότι το κάνουν λάθος.
Crime numbers are worse.	Οι αριθμοί της εγκληματικότητας είναι χειρότεροι.
I caught the morning train.	Έπιασα το πρωινό τρένο.
He would like to see if she was good.	Θα ήθελε να δει αν ήταν καλή.
I can hardly mention it.	Μετά βίας το αναφέρω.
I have an idea of ​​what we could do.	Έχω μια ιδέα για το τι θα μπορούσαμε να φτιάξουμε.
It has to do with things like faith.	Έχει να κάνει με πράγματα όπως η πίστη.
It means full of miracle, strange.	Σημαίνει γεμάτο θαύμα, παράξενο.
We will return to the game with the big boys.	Θα επιστρέψουμε στο παιχνίδι με τα μεγάλα αγόρια.
There were ways to balance this.	Υπήρχαν τρόποι να το εξισορροπήσεις αυτό.
One by one the others came in.	Ένας-ένας οι άλλοι μπήκαν μέσα.
It will not be a second.	Δεν θα είναι δευτερόλεπτο.
I do not have an other choice.	Δεν έχω άλλη επιλογή.
It certainly seems like everyone had a great time.	Σίγουρα φαίνεται ότι όλοι πέρασαν υπέροχα.
I have not had a drink.	Δεν έχω πιει ένα ποτό.
He felt something giving.	Ένιωσε κάτι να δίνει.
They had made a deal and it had kept its end.	Είχαν κάνει μια συμφωνία και εκείνη είχε κρατήσει το τέλος της.
In ten seconds.	Σε δέκα δευτερόλεπτα.
You came close.	Ήρθες κοντά.
Now we have to go.	Τώρα πρέπει να πάμε.
We need you to be popular.	Χρειαζόμαστε να είσαι δημοφιλής.
Even worse, a battle was taking place in front of me.	Ακόμη χειρότερα, μια μάχη γινόταν μπροστά μου.
But I remember that I was in pain.	Θυμάμαι όμως ότι πονούσα.
I became very weak and weak.	Έγινα πολύ αδύναμη και αδύνατη.
I would definitely recommend them to everyone.	Σίγουρα θα τα συνιστούσα σε όλους.
Behind such work there is usually an idea, a single system.	Πίσω από μια τέτοια δουλειά υπάρχει συνήθως μια ιδέα, ένα ενιαίο σύστημα.
I said you have to find me to stick to it.	Είπα ότι πρέπει να με βρεις να κολλήσω σε αυτό.
The war is over.	Ο πόλεμος τελείωσε.
Probably needs work on the driver board.	Μάλλον χρειάζεται δουλειά στην πλακέτα του προγράμματος οδήγησης.
However, it does not do this for mixed colors.	Ωστόσο, δεν το κάνει αυτό για μικτά χρώματα.
But in this !!.	Αλλά σε αυτό!!.
Let's go see.	Πάμε να δούμε.
It is dark outside, it is stormy.	Έξω είναι σκοτεινά, έχει καταιγίδα.
I'm just waiting.	Απλώς περιμένω.
I'll fall.	θα πέσω.
Do your part.	Κάντε το μέρος του εαυτού σας.
I was in business for about six months.	Ήμουν στην επιχείρηση περίπου έξι μήνες περίπου.
It did not matter what happened in the world.	Δεν είχε καμία διαφορά τι συνέβαινε στον κόσμο.
He had been married twice before.	Είχε παντρευτεί δύο φορές στο παρελθόν.
I changed my mind, somewhat.	Άλλαξα γνώμη, κάπως.
It may exist.	Μπορεί να υπάρχει.
We saw it last night.	Το είδαμε χθες το βράδυ.
It was obvious that they were not used to it.	Ήταν προφανές ότι δεν είχαν συνηθίσει σε κάτι τέτοιο.
He was a man who had a hard time forgetting.	Ήταν ένας άνθρωπος που ξεχνούσε δύσκολα.
I had a way of making some money.	Είχα έναν τρόπο να βγάλω λίγα χρήματα.
So, who is right?	Λοιπόν, ποιος έχει δίκιο;.
Maybe it's the end anyway.	Ίσως είναι το τέλος ούτως ή άλλως.
And now there is nothing left but to fight it.	Και τώρα δεν μένει τίποτα άλλο παρά να το παλέψουμε.
I, for one, will have nothing to do with it.	Εγώ, για ένα, δεν θα έχω καμία σχέση με αυτό.
His wife and five children survived.	Η γυναίκα του και τα πέντε παιδιά του επέζησαν.
So do your best to make sure they are your friends.	Έτσι, κάνετε ό,τι μπορείτε για να βεβαιωθείτε ότι είναι φίλοι σας.
Do not listen to this.	Μην το ακούς αυτό.
Thank you for making such a beautiful product.	Σας ευχαριστούμε για την κατασκευή ενός τόσο όμορφου προϊόντος.
He will not be able to stop me.	Δεν θα μπορέσει να με σταματήσει.
After they are killed, they will drop an item.	Αφού σκοτωθούν, θα ρίξουν ένα στοιχείο.
Regardless of the size of the player, he would arrange them.	Ανεξάρτητα από το μέγεθος του παίκτη, θα τα τακτοποιούσε.
He knew who was responsible for the damage.	Ήξερε ποιος ήταν υπεύθυνος για τη ζημιά.
Address, phone, email address and shipping.	Διεύθυνση, τηλέφωνο, διεύθυνση email και αποστολή.
And the fourth is negative and has no physical meaning.	Και το τέταρτο είναι αρνητικό και δεν έχει φυσικό νόημα.
He had no reason to return.	Δεν είχε κανένα λόγο να επιστρέψει.
Faster than he could believe.	Πιο γρήγορα από όσο μπορούσε να πιστέψει.
He had no escape.	Δεν είχε διαφυγή.
And this reason has nothing to do with public health.	Και αυτός ο λόγος δεν έχει να κάνει με τη δημόσια υγεία.
We believe that the best way to learn music is to play music.	Πιστεύουμε ότι ο καλύτερος τρόπος για να μάθετε μουσική είναι να παίζετε μουσική.
However, it is best not to drink too long before or during.	Ωστόσο, είναι καλύτερο να μην πίνετε πολύ πριν ή κατά τη διάρκεια.
It is unlikely.	Είναι απίθανος.
I want the second song to start right after the first.	Θέλω το δεύτερο τραγούδι να ξεκινήσει αμέσως μετά το πρώτο.
But we have to feel a sense of place.	Αλλά πρέπει να νιώθουμε μια αίσθηση του τόπου.
Tell her you are worried about her.	Πες της ότι ανησυχείς για αυτήν.
There is a report.	Υπάρχει αναφορά.
This time, however, the scale was different.	Αυτή τη φορά όμως η κλίμακα ήταν διαφορετική.
However, this does not mean that we do not take the design of the structure seriously.	Ωστόσο, αυτό δεν σημαίνει ότι δεν παίρνουμε στα σοβαρά το σχεδιασμό της δομής.
For the rest, here's how it works.	Για τα υπόλοιπα, ορίστε πώς λειτουργεί.
It exists in the moment and then it is lost.	Υπάρχει στη στιγμή και μετά χάνεται.
So we can share information.	Έτσι μπορούμε να μοιραστούμε πληροφορίες.
I could barely see five feet in front of me.	Μετά βίας έβλεπα πέντε πόδια μπροστά μου.
They both knew he was lying.	Και οι δύο ήξεραν ότι έλεγε ψέματα.
I know their power.	Ξέρω τη δύναμή τους.
All games in the series have a battle mode.	Όλα τα παιχνίδια της σειράς διαθέτουν λειτουργία μάχης.
Dinner will be ready soon.	Το δείπνο θα είναι έτοιμο σε λίγο.
There is already a large literature on these topics.	Υπάρχει ήδη μια μεγάλη βιβλιογραφία για αυτά τα θέματα.
For example, you have a personal question about your wonderful life.	Για παράδειγμα, έχετε μια προσωπική ερώτηση σχετικά με την υπέροχη ζωή σας.
I knew it would happen.	Ήξερα ότι θα γίνει.
Ever since we met.	Από τότε που γνωριστήκαμε.
I have no opinion.	Δεν έχω άποψη.
And then maybe we have an old love.	Και τότε ίσως έχουμε μια παλιά αγάπη.
I looked at him like he was crazy.	Τον κοίταξα σαν να ήταν τρελός.
Very good of him.	Πολύ καλό από αυτόν.
Not everything is right.	Δεν είναι όλα σωστά.
It just feels right, right now.	Απλώς αισθάνεται σωστά, αυτή τη στιγμή.
Once in a month.	Μια φορά το μήνα.
But he should be glad to see her.	Θα έπρεπε όμως να χαρεί να τη δει.
Now, there is only one more thing.	Τώρα, υπάρχει μόνο ένα ακόμη πράγμα.
I'm a criminal.	Είμαι εγκληματίας.
The information from the description page there is shown below.	Οι πληροφορίες από την σελίδα περιγραφής του εκεί φαίνονται παρακάτω.
Something like milk.	Κάτι σαν γάλα.
Get me a box.	Πάρε μου ένα κουτάκι.
It was not that they scared him.	Δεν ήταν ότι τον τρόμαξαν.
And it definitely made her happy.	Και σίγουρα την έκανε χαρούμενη.
I told her to keep her head up.	Της είπα να έχει το κεφάλι ψηλά.
Read the instructions for this radio and follow them.	Διαβάστε τις οδηγίες για το συγκεκριμένο ραδιόφωνο και ακολουθήστε τις.
In addition, this limit is narrow.	Επιπλέον, αυτό το όριο είναι στενό.
I'm still hurting someone.	Ακόμα πληγώνω κάποιον.
Work on it.	Εργαστείτε σε αυτό.
He is afraid to death.	Φοβάται μέχρι θανάτου.
Never miss it.	Μην το χάσεις ποτέ.
At least I knew what it was like to fail.	Ήξερα τουλάχιστον τι ήταν να αποτύχεις.
There are two games left.	Απομένουν ακόμη δύο παιχνίδια.
I came out of the tree canopy and looked up.	Βγήκα από το κάλυμμα των δέντρων και κοίταξα ψηλά.
If you change it, you may have strange results.	Αν το αλλάξετε, μπορεί να έχετε περίεργα αποτελέσματα.
He was here first.	Ήταν εδώ πρώτα.
I tried to throw him out of the kitchen with the knife.	Προσπάθησα να τον πετάξω με το μαχαίρι από την κουζίνα.
This included training and thinking.	Αυτό περιελάμβανε εκπαίδευση και σκέψη.
From a young age she took care of herself.	Από μικρή φρόντιζε τον εαυτό της.
It was a bit more of a male rights affair.	Ήταν κάπως περισσότερο μια υπόθεση ανδρικών δικαιωμάτων.
Seven animals for each time point per group.	Επτά ζώα για κάθε χρονικό σημείο ανά ομάδα.
I did not know where he lived at that time.	Δεν ήξερα πού έμενε εκείνη την εποχή.
It would not be the last time either.	Δεν θα ήταν ούτε η τελευταία φορά.
Therefore, he hated the sea.	Ως εκ τούτου, μισούσε τη θάλασσα.
One was expected to dress like everyone else.	Ήταν αναμενόμενο να ντυθεί κανείς όπως όλοι οι άλλοι.
And yes, we did.	Και ναι, το περάσαμε.
I'm excited about tomorrow.	Είμαι ενθουσιασμένος για το αύριο.
And we just tried to calm people down.	Και απλώς προσπαθήσαμε να ηρεμήσουμε τον κόσμο.
The pain is treated.	Ο πόνος αντιμετωπίζεται.
It would be better to get out of your sight.	Θα ήταν καλύτερα να φύγετε από τα μάτια σας.
The material was not easy to find.	Το υλικό δεν ήταν εύκολο να βρεθεί.
But let's listen to the other side.	Ας ακούσουμε όμως και την άλλη πλευρά.
The sun is bright.	Ο ήλιος είναι λαμπερός.
I love the main character.	Λατρεύω τον κεντρικό χαρακτήρα.
It makes noise.	Κάνει θόρυβο.
Neither is here.	Κανένα από τα δύο δεν υπάρχει εδώ.
And you know these "things" as your spiritual animals.	Και ξέρετε αυτά τα «πράγματα» ως τα πνευματικά σας ζώα.
You just never have the opportunity to do that.	Απλώς δεν έχεις ποτέ την ευκαιρία να το κάνεις αυτό.
I probably have two friends.	Μάλλον έχω δύο φίλους.
They did it wrong and now they have fixed it.	Το έκαναν λάθος και τώρα το έχουν επιδιορθώσει.
I was not.	δεν ήμουν.
I made them the next day.	Τα έφτιαξα την επόμενη μέρα.
I learned that he was important to her as well.	Έμαθα ότι ήταν σημαντικός και για εκείνη.
I have not lived here long enough.	Δεν έχω ζήσει εδώ αρκετό καιρό.
He offered to text her in the morning.	Προσφέρθηκε να της στείλει μήνυμα το πρωί.
All the walls will eventually fall.	Όλοι οι τοίχοι θα πέσει τελικά.
You will love it!.	Θα σας αρέσει!.
So he had missed a train.	Άρα είχε χάσει ένα τρένο.
Buy low and sell high.	Αγοράστε χαμηλά και πουλήστε ψηλά.
Open the door.	Άνοιξε την πόρτα.
But people do that.	Αλλά οι άνθρωποι το κάνουν αυτό.
This is not over.	Αυτό δεν έχει τελειώσει.
It also goes through this character development.	Περνάει και αυτή την ανάπτυξη χαρακτήρων.
I'm very happy to see other people in pain.	Χαίρομαι πολύ να βλέπω άλλους ανθρώπους να πονούν.
The tongue is blue.	Η γλώσσα είναι μπλε.
I can not remember anything else.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τίποτα άλλο.
But that was only the beginning.	Αλλά αυτό ήταν μόνο η αρχή.
My book happens to be both.	Το βιβλίο μου τυχαίνει να είναι και τα δύο.
The view was new.	Η θέα ήταν νέα.
To sit somewhere to talk.	Να κάτσω κάπου να μιλήσω.
Open to the public.	Ανοιχτό προς το κοινό.
She could have killed her mission with evidence.	Θα μπορούσε να είχε σκοτώσει την αποστολή της με στοιχεία.
His back was as beautiful as his front.	Η πλάτη του ήταν τόσο όμορφη όσο και η μπροστινή του.
And that seems right.	Και αυτό φαίνεται σωστό.
You can make two words.	Μπορείτε να κάνετε δύο λέξεις.
Content analysis was used for analysis.	Για ανάλυση χρησιμοποιήθηκε η ανάλυση περιεχομένου.
The man looked as if he had fainted again.	Ο άντρας φαινόταν σαν να είχε λιποθυμήσει ξανά.
He has this quality, he thought, but he does not know it yet.	Έχει αυτή την ιδιότητα, σκέφτηκε, αλλά δεν το ξέρει ακόμα.
Or ask where they find related products.	Ή ρωτήστε πού βρίσκουν σχετικά προϊόντα.
It is very bad.	Είναι πολύ κακό.
But he loved her voice.	Αλλά αγαπούσε τη φωνή της.
You can actually post any question for free.	Μπορείτε πραγματικά να δημοσιεύσετε οποιαδήποτε ερώτηση δωρεάν.
I think it would be more or less ideal.	Νομίζω ότι θα ήταν λίγο πολύ ιδανικό.
It works great.	Λειτουργεί υπέροχα.
This control system is known.	Αυτό το σύστημα ελέγχου είναι γνωστό.
No other treatment results were observed for this effect.	Δεν παρατηρήθηκαν άλλα αποτελέσματα θεραπείας για αυτό το αποτέλεσμα.
Then back to me.	Μετά πίσω σε μένα.
There are two solutions to this problem.	Υπάρχουν δύο λύσεις σε αυτό το πρόβλημα.
It has to be perfect in time.	Πρέπει να είναι τέλεια στον χρόνο.
You can read my previous review here.	Μπορείτε να διαβάσετε την προηγούμενη κριτική μου εδώ.
I will call him.	Θα του τηλεφωνήσω.
For which they could not be happier.	Για το οποίο δεν θα μπορούσαν να είναι πιο χαρούμενοι.
I have to go back down.	Πρέπει να επιστρέψω κάτω.
I was still in shock.	Ήμουν ακόμα σε σοκ.
The air was cold and the sky clear.	Ο αέρας ήταν κρύος και ο ουρανός καθαρός.
At this point, we have no explanation for this fact.	Σε αυτό το σημείο, δεν έχουμε καμία εξήγηση για αυτό το γεγονός.
Sometimes that happens, of course, and it's just as beautiful.	Μερικές φορές αυτό συμβαίνει, φυσικά, και αυτό είναι εξίσου όμορφο.
Yes, the idea is so important.	Ναι, η ιδέα είναι τόσο σημαντική.
I even tried to do some research.	Προσπάθησα μάλιστα να κάνω κάποια έρευνα.
So, no problem.	Άρα, κανένα πρόβλημα.
Place as many walls as possible between you and the outside.	Τοποθετήστε όσο το δυνατόν περισσότερους τοίχους ανάμεσα σε εσάς και το εξωτερικό.
One of them is the topic you need to hear.	Ένα από αυτά είναι το θέμα που πρέπει να ακούσετε.
We go to literature for different reasons.	Πηγαίνουμε στη λογοτεχνία για διαφορετικούς λόγους.
I think we did.	Νομίζω ότι το κάναμε.
I can not make a double book without it.	Δεν μπορώ να κάνω διπλό βιβλίο χωρίς αυτήν.
I like to work out and they just stop me.	Μου αρέσει να γυμνάζομαι και απλώς εμποδίζουν.
He said yes, and it went very well.	Είπε ναι, και πήγε πολύ καλά.
If you just wanted to have a different job.	Αν απλά ήθελες γιατί να έχεις διαφορετική δουλειά.
Add the water and pull the mixture together.	Προσθέστε το νερό και τραβήξτε το μείγμα μαζί.
The children were still sleeping.	Τα παιδιά κοιμόντουσαν ακόμα.
I can give you an example.	Μπορώ να σας δώσω ένα παράδειγμα.
Your condition sent you an education that this age could not use.	Η κατάστασή σας έστειλε μια εκπαίδευση που αυτή η ηλικία δεν μπορούσε να χρησιμοποιήσει.
Five looked very new today.	Το Five φαινόταν πολύ νέο σήμερα.
From at least eight independent experiments.	Από τουλάχιστον οκτώ ανεξάρτητα πειράματα.
It has a nose for trouble.	Έχει μύτη για μπελάδες.
It was the second in just a few weeks.	Ήταν το δεύτερο μέσα σε λίγες μόνο εβδομάδες.
The results are representative of three independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
It's not as safe as you think.	Δεν είναι τόσο ασφαλή όσο νομίζετε.
He was so handsome.	Ήταν τόσο όμορφος.
I just want to get out of here.	Θέλω απλώς να φύγω από εδώ.
Or I slept too much or too little.	Ή κοιμόμουν πολύ ή πολύ λίγο.
It did not come closer to me.	Δεν μου ήρθε πιο κοντά.
Not one of them.	Ούτε ένας από αυτούς.
I know he's right.	Ξέρω ότι έχει δίκιο.
Several of them.	Αρκετά από αυτά.
I could not stop listening to this song.	Δεν μπορούσα να σταματήσω να ακούω αυτό το τραγούδι.
It's one of them now.	Είναι μια από αυτές τώρα.
Beautiful to watch.	Όμορφο για παρακολούθηση.
More than you really watch.	Περισσότερα από όσα παρακολουθείτε πραγματικά.
Family love is something that people easily understand.	Η οικογενειακή αγάπη είναι κάτι που οι άνθρωποι κατανοούν εύκολα.
I do not remember which is the top or the bottom.	Δεν θυμάμαι ποιο είναι το πάνω ή το κάτω.
The work has its price.	Η δουλειά έχει το τίμημα της.
Dead patients were lying everywhere.	Νεκροί ασθενείς κείτονταν παντού.
The problem is how to protect the code.	Το πρόβλημα είναι πώς να προστατεύσετε τον κώδικα.
He had to stop that.	Έπρεπε να το σταματήσει αυτό.
New students were rare.	Οι νέοι μαθητές ήταν σπάνιοι.
Not to save myself.	Όχι για να σώσω τον εαυτό μου.
This experiment was repeated once with similar results.	Αυτό το πείραμα επαναλήφθηκε μία φορά με παρόμοια αποτελέσματα.
It took about an hour to get to this point.	Είχε περάσει περίπου μια ώρα για να φτάσει σε αυτό το σημείο.
So here too.	Έτσι και εδώ.
A beautiful image, with a nice design.	Μια όμορφη εικόνα, με ωραίο σχέδιο.
That is never said.	Αυτό δεν λέγεται ποτέ.
I heard the door close behind us and let out my breath.	Άκουσα την πόρτα να κλείνει πίσω μας και άφησα την ανάσα μου.
I just loved playing with the guy.	Απλώς μου άρεσε να παίζω με τον τύπο.
They were focused.	Είχαν επικεντρωθεί.
It is applied directly before the world stage.	Εφαρμόζεται απευθείας πριν από το παγκόσμιο βήμα.
Players play with a little more freedom.	Οι παίκτες παίζουν με λίγη περισσότερη ελευθερία.
She is now ready to share the future with a man.	Τώρα είναι έτοιμη να μοιραστεί το μέλλον με έναν άντρα.
The children said to get off.	Τα παιδιά είπαν να κατέβουν.
Soon, the rain would seem like a dream.	Σύντομα, η βροχή θα φαινόταν σαν όνειρο.
Completely in my face.	Εντελώς στο πρόσωπό μου.
Without their support this work would not have been possible.	Χωρίς την υποστήριξή τους αυτή η εργασία δεν θα ήταν δυνατή.
It is quite high.	Είναι αρκετά ψηλά.
She looked great, she felt great.	Έδειχνε υπέροχη, ένιωθε υπέροχα.
So his policy is right.	Άρα η πολιτική του είναι σωστή.
You can get it if you do not stay out too late.	Μπορείτε να το πάρετε αν δεν μείνετε έξω πολύ αργά.
The opposite is true here.	Εδώ ισχύει το αντίθετο.
Because we are human.	Γιατί άνθρωποι είμαστε.
So tell me how to handle this situation.	Πείτε μου λοιπόν πώς να χειριστώ αυτήν την κατάσταση.
I liked the house.	Μου άρεσε το σπίτι.
My son would laugh right here.	Ο γιος μου θα γελούσε ακριβώς εδώ.
It does not take much to cool someone.	Δεν χρειάζονται πολλά για να κρυώσεις κάποιον.
I got her number from a school project.	Πήρα τον αριθμό της από ένα σχολικό έργο.
Very sad news.	Πολύ θλιβερά νέα.
I got the colors and everything worked fine.	Πήρα τα χρώματα και όλα λειτουργούσαν μια χαρά.
I would pay to see him again.	Θα πλήρωνα για να τον ξαναδώ.
I got out of my car.	Βγήκα από το αυτοκίνητό μου.
But that, of course, is your problem.	Αλλά αυτό, φυσικά, είναι το πρόβλημά σας.
It broke her heart.	Της ράγισε την καρδιά.
I can not even remember now.	Δεν μπορώ καν να θυμηθώ τώρα.
He stood up puzzled.	Σηκώθηκε σαστισμένος.
He could never tell where he started.	Ποτέ δεν μπορούσε να πει από πού ξεκίνησε.
No one ever answers.	Κανείς δεν απαντά ποτέ.
The reason for this is as follows.	Ο λόγος για να γίνει αυτό είναι ο εξής.
Makes writing easier when you know where to stop.	Διευκολύνει τη γραφή όταν ξέρετε πού να σταματήσετε.
I do not travel well.	Δεν ταξιδεύω καλά.
That's the money.	Εκεί είναι τα λεφτά.
It's hardly worth writing about.	Δύσκολα αξίζει να το γράψω.
I was out of choices.	Ήμουν εκτός επιλογών.
It is close to home.	Είναι κοντά στο σπίτι.
I often learn things long before anyone else understands them.	Συχνά μαθαίνω πράγματα πολύ πριν τα καταλάβει κάποιος άλλος.
For me this is a serious cause.	Για μένα αυτό είναι μια σοβαρή αιτία.
Objects that have similar characteristics are recognized by their object category.	Τα αντικείμενα που έχουν παρόμοια χαρακτηριστικά αναγνωρίζονται από την κατηγορία αντικειμένων τους.
Never let anyone see this mess.	Μην αφήσετε ποτέ κανέναν να δει αυτό το χάλι.
There is your lunch.	Εκεί είναι το μεσημεριανό σου.
Probably more.	Μάλλον περισσότερο.
His mind touched many things.	Το μυαλό του άγγιξε πολλά πράγματα.
I was whole with her.	Ήμουν ολόκληρος μαζί της.
You know a little thick.	Λίγο χοντρό ξέρεις.
I find that the second option usually works best.	Θεωρώ ότι η δεύτερη επιλογή συνήθως λειτουργεί καλύτερα.
Most of them are really very small.	Τα περισσότερα από αυτά είναι πραγματικά πολύ μικρά.
He left them, went home.	Τα παράτησε, γύρισε σπίτι.
In this case, the user also provides some initial information.	Σε αυτή την περίπτωση, ο χρήστης παρέχει και κάποιες αρχικές πληροφορίες.
And also, our plan was not possible before tonight.	Και επίσης, το σχέδιό μας δεν ήταν δυνατό πριν από απόψε.
I have to talk to him.	Πρέπει να του μιλήσω.
This was the beginning of a great working relationship.	Αυτή ήταν η αρχή μιας εξαιρετικής εργασιακής σχέσης.
That was all the fun.	Αυτή ήταν όλη η διασκέδαση.
There is a balance.	Υπάρχει μια ισορροπία.
Get out your door and be there.	Να βγεις από την πόρτα σου και να είσαι εκεί.
Read to your child every day.	Διαβάστε στο παιδί σας κάθε μέρα.
It was just the beginning for him.	Ήταν μόνο η αρχή για εκείνον.
We agree on many things.	Συμφωνούμε σε πάρα πολλά πράγματα.
I have to learn to lose a little better.	Πρέπει να μάθω να χάνω λίγο καλύτερα.
She taught him how to build a ship.	Του έμαθε πώς να φτιάχνει το πλοίο.
We are like their family.	Είμαστε σαν την οικογένειά τους.
Because there is another cry.	Γιατί υπάρχει μια άλλη κραυγή.
He said it must be that.	Είπε ότι πρέπει να είναι αυτό.
There is no way to say how many, but definitely more than one.	Δεν υπάρχει τρόπος να πούμε πόσα, αλλά σίγουρα περισσότερα από ένα.
There is not a single discussion between them.	Δεν γίνεται ούτε μία συζήτηση μεταξύ τους.
You keep chasing me.	Συνεχίζεις να με κυνηγάς.
We could see right inside the truck when the doors opened.	Μπορούσαμε να δούμε ακριβώς μέσα στο φορτηγό όταν άνοιξαν τις πόρτες.
Give the image a name and select a location to save it to.	Δώστε στην εικόνα ένα όνομα και επιλέξτε μια τοποθεσία για να την αποθηκεύσετε.
But this is not entirely true.	Αλλά αυτό δεν είναι απολύτως αλήθεια.
Therefore, additional processing time is required.	Κατά συνέπεια, απαιτείται επιπλέον χρόνος επεξεργασίας.
I really wanted to give you a chance.	Ήθελα πραγματικά να σου δώσω μια ευκαιρία.
His mother died while he was a boy.	Η μητέρα του πέθανε ενώ ήταν αγόρι.
A few people from the crowd started to break away.	Λίγα άτομα από το πλήθος άρχισαν να ξεκολλούν.
He said he solved the problem, but did not explain what caused it.	Είπε ότι έλυσε το πρόβλημα, αλλά δεν εξήγησε τι το προκάλεσε.
Eventually she nodded in agreement.	Τελικά εκείνη έγνεψε καταφατικά.
Do not believe their stories.	Μην πιστεύετε τις ιστορίες τους.
This had never happened to me.	Αυτό δεν είχε συμβεί ποτέ για μένα.
I have never heard that word before, but it works for me.	Δεν έχω ξανακούσει αυτή τη λέξη, αλλά μου λειτουργεί.
You listen to everyone and everything.	Ακούς τους πάντες και τα πάντα.
We can sell them later.	Μπορούμε να τα πουλήσουμε αργότερα.
Her face was there anyway.	Το πρόσωπό της είχε πάντως.
So she just fell to the floor and covered her head.	Έτσι απλά έπεσε στο πάτωμα και κάλυψε το κεφάλι της.
Life does not wait for you to get along.	Η ζωή δεν σε περιμένει να συνεννοηθείς.
It was seven in the evening.	Ήταν επτά το βράδυ.
Again, the site is legal.	Και πάλι, ο ιστότοπος είναι νόμιμος.
And he can not be killed.	Και δεν μπορεί να σκοτωθεί.
You are the best sister you can be.	Είσαι η καλύτερη αδερφή που μπορείς να είσαι.
It's not really news to me.	Δεν είναι πραγματικά νέα μου να πω.
The same path that led me back to you.	Το ίδιο μονοπάτι που με οδήγησε πίσω σε σένα.
This means that the game is over.	Αυτό σημαίνει ότι το παιχνίδι τελείωσε.
We did not make a big trip.	Δεν κάναμε μεγάλο ταξίδι.
They are busy with their work.	Είναι απασχολημένοι με τη δουλειά τους.
They require simple answers to complex problems that are often created by them.	Απαιτούν απλές απαντήσεις για σύνθετα προβλήματα που συχνά δημιουργούνται από αυτούς.
He killed a man once.	Σκότωσε έναν άνθρωπο μια φορά.
The cool feeling of the metal excited him even more.	Η δροσερή αίσθηση του μετάλλου τον ενθουσίασε ακόμα περισσότερο.
It turned out to be very popular.	Αποδείχθηκε πολύ δημοφιλές.
If you have to kill a man, kill him.	Αν πρέπει να σκοτώσεις έναν άνθρωπο, σκότωσε τον.
Then she continued her work.	Μετά συνέχιζε τη δουλειά της.
We do not have to talk about money again.	Δεν πρέπει να ξανακάνουμε συζήτηση για τα χρήματα.
But by the end of the summer, the leaves were dry.	Όμως, στο τέλος του καλοκαιριού, τα φύλλα ήταν στεγνά.
I could see that she did not care.	Έβλεπα ότι δεν την ένοιαζε τίποτα.
After all, you never do what you are told.	Εξάλλου, ποτέ δεν κάνεις αυτό που σου λένε.
Oh, he would.	Α, θα το έκανε.
I can only drive one car at a time.	Μπορώ να οδηγήσω μόνο ένα αυτοκίνητο τη φορά.
But on leave right now.	Αλλά σε άδεια αυτή τη στιγμή.
These things should not be made public.	Αυτά τα πράγματα δεν πρέπει να γίνονται δημόσια.
He could not have died for long.	Δεν θα μπορούσε να έχει πεθάνει για πολύ.
It felt soft on his skin.	Ένιωθε απαλό στο δέρμα του.
And he constantly does what will leave him behind.	Και κάνει συνεχώς αυτό που θα τον αφήσει πίσω.
Only you will probably never reach ten.	Μόνο που πιθανότατα δεν θα φτάσετε ποτέ στα δέκα.
They live everywhere.	Ζουν παντού.
Just play the game.	Απλά παίξτε το παιχνίδι.
It's a great addition from last year as hurt.	Είναι μια σπουδαία προσθήκη από πέρυσι ως πληγωμένος.
The record will speak for itself.	Το ρεκόρ θα μιλήσει από μόνο του.
Now is the time to take our country back.	Τώρα είναι ώρα να πάρουμε τη χώρα μας πίσω.
It does not match our emotions.	Δεν ταιριάζει με τα συναισθήματά μας.
Do not waste your time, they said.	Μη χάνεις τον χρόνο σου, είπαν.
It had to be now.	Έπρεπε να είναι τώρα.
That tells me it can be done.	Αυτό μου λέει ότι μπορεί να γίνει.
I check it.	το ελέγχω.
They never had children.	Δεν έκαναν ποτέ παιδιά.
Take for example a table.	Πάρτε για παράδειγμα ένα τραπέζι.
The second question is answered in the discussion of the first.	Το δεύτερο ερώτημα απαντάται στη συζήτηση του πρώτου.
He probably did not know anyone there.	Μάλλον δεν ήξερε κανέναν εκεί.
Tell me where you are.	Πες μου που είσαι.
It really should be the other way around.	Πραγματικά θα έπρεπε να είναι το αντίστροφο.
Especially if he did not see it in me anyway.	Ειδικά αν δεν το έβλεπε σε εμένα πάντως.
There were her parents, who spent years.	Υπήρχαν οι γονείς της, οι οποίοι περνούσαν χρόνια.
But first they had to come up with the right word.	Αλλά πρώτα έπρεπε να προβάλουν τη σωστή λέξη.
We had a good time today.	Καλά περάσαμε σήμερα.
Perfect world for this purpose.	Τέλειος κόσμος για αυτόν τον στόχο.
You showed him a bigger stick.	Του έδειξες ένα μεγαλύτερο ραβδί.
Clearly the information did not travel very fast here.	Σαφώς οι πληροφορίες δεν ταξίδεψαν πολύ γρήγορα εδώ.
Her vehicle died again.	Το όχημά της πέθανε ξανά.
I feel so bad.	Νιώθω τόσο άσχημα.
You were born here.	Εδώ γεννήθηκες.
Well, that's what it's going to happen.	Λοιπόν, αυτό μπορεί να είναι αυτό που πρόκειται να συμβεί.
That was right.	Αυτό ήταν όπως έπρεπε.
Most people shut their mouths out of fear.	Οι περισσότεροι άνθρωποι κλείνουν το στόμα τους από φόβο.
While they sleep.	Ενώ κοιμόσουν.
This is a very serious matter.	Αυτό είναι ένα πολύ σοβαρό θέμα.
This is power with numbers.	Αυτή είναι δύναμη με αριθμούς.
It can help build understanding and respect.	Μπορεί να βοηθήσει στην οικοδόμηση κατανόησης και σεβασμού.
The issue may be complicated by the cost of insurance these days.	Το θέμα ίσως περιπλέκεται από το κόστος της ασφάλισης αυτές τις μέρες.
But there is no such thing.	Δεν υπάρχει όμως κάτι τέτοιο.
I was lucky here.	Ήμουν τυχερός εδώ.
He picked it up and turned it over in his hands.	Το σήκωσε και το γύρισε στα χέρια του.
I think together we can take this thing to another level.	Νομίζω ότι μαζί μπορούμε να πάμε αυτό το πράγμα σε άλλο επίπεδο.
I was late for a meeting in the city.	Άργησα σε μια συνάντηση στην πόλη.
Each case depends on its own data.	Κάθε περίπτωση εξαρτάται από τα δικά της δεδομένα.
It never was.	Δεν ήταν ποτέ.
We are running away from everything.	Είμαστε σε φυγή από όλα.
I'm informed.	Ειμαι ΕΝΗΜΕΡΟΣ.
But then he decided to try something else.	Στη συνέχεια όμως αποφάσισε να δοκιμάσει κάτι άλλο.
He was too big of a man to do that.	Ήταν πολύ μεγάλο εκ μέρους του που μπορούσε να το κάνει αυτό.
When he did, something appeared very high in the sky.	Όταν το έκανε, κάτι φάνηκε πολύ ψηλά στον ουρανό.
I'm looking for the command.	Ψάχνω την εντολή.
I will see you in the morning.	Θα σε δω το πρωί.
I did not like this book.	Δεν μου άρεσε αυτό το βιβλίο.
Someone to guide her.	Κάποιος να την καθοδηγήσει.
I could barely sit in my chair.	Μετά βίας μπορούσα να καθίσω στην καρέκλα μου.
In fact, style is just a way of doing things.	Στην πραγματικότητα, το στυλ είναι απλώς ένας τρόπος να κάνεις πράγματα.
But today we do not have such quality.	Αλλά σήμερα δεν έχουμε τέτοια ποιότητα.
We could help them less.	Θα μπορούσαμε να τους βοηθήσουμε λιγότερο.
A conflict is coming.	Έρχεται μια σύγκρουση.
I want insurance data sent to me.	Θέλω να μου σταλούν ασφαλιστικά στοιχεία.
So watch out for this space.	Προσέξτε λοιπόν αυτόν τον χώρο.
Some of them were old, but they looked different.	Κάποια από αυτά ήταν παλιά, αλλά έμοιαζαν διαφορετικά.
But you did not say that.	Αλλά δεν το είπες.
The night was difficult.	Το βράδυ ήταν δύσκολο.
You're wrong.	Κάνεις λάθος.
She can guide you by moving her body or your arms.	Μπορεί να σας καθοδηγήσει μετακινώντας το σώμα της ή τα χέρια σας.
Do not worry, it's easy.	Μην ανησυχείτε, είναι εύκολα.
It is important to decide on the best design for you.	Είναι σημαντικό να αποφασίσετε το καλύτερο σχέδιο για εσάς.
Work is work.	Η δουλειά είναι δουλειά.
Her world felt complete.	Ο κόσμος της ένιωθε ολοκληρωμένος.
I realized the limits of my power.	Συνειδητοποίησα τα όρια της δύναμής μου.
The wind fell at that time of year.	Ο άνεμος έπεσε εκείνη την εποχή του χρόνου.
I never bought it for you.	Δεν την αγόρασα ποτέ για σένα.
These are not so critical.	Αυτά δεν είναι τόσο επικριτικά.
dollars.	δολάρια.
There was never a time when we opened it to men.	Δεν υπήρξε ποτέ φορά που το ανοίξαμε στους άνδρες.
To get rid of me.	Για να με ξεμπερδέψει.
Thanks for the memories.	Ευχαριστώ για τις αναμνήσεις.
I want to hear.	θέλω να ακούσω.
He told them they could be targeted.	Τους είπε ότι θα μπορούσαν να γίνουν στόχος.
We will not harm you.	Δεν θα σας βλάψουμε.
Then there were her legs, then her shoulders.	Μετά ήταν τα πόδια της, μετά οι ώμοι της.
Support is a major shortcoming in modern society.	Η υποστήριξη είναι μια σημαντική έλλειψη στη σύγχρονη κοινωνία.
Clean, well maintained.	Καθαρό, καλά διατηρημένο.
Everything went wrong in the beginning.	Όλα πήγαν στραβά στην αρχή.
No one has ever seen it.	Κανείς δεν το έχει δει ποτέ.
I will get there little by little.	Σιγά σιγά θα φτάσω εκεί.
I want to try it today.	Θέλω να το δοκιμάσω σήμερα.
He really did not have to work so hard for it.	Πραγματικά δεν χρειάστηκε να δουλέψει τόσο σκληρά για αυτό.
However, it is easy to forget this.	Ωστόσο, είναι εύκολο να το ξεχάσουμε αυτό.
However, nothing is said.	Ωστόσο δεν λέγεται τίποτα.
First we will drop the money and then we will find you other clothes.	Πρώτα θα ρίξουμε τα χρήματα και μετά θα σας βρούμε άλλα ρούχα.
This transfer usually takes one to three business days to clear.	Αυτή η μεταφορά διαρκεί συνήθως μία έως τρεις εργάσιμες ημέρες για να εκκαθαριστεί.
Some were letters.	Κάποια ήταν γράμματα.
The sense of wonder.	Η αίσθηση του θαύματος.
Maybe the prices we have are random.	Ίσως οι τιμές που έχουμε είναι τυχαίες.
He wanted information.	Ήθελε πληροφορίες.
This is the world we live in.	Αυτός είναι ο κόσμος στον οποίο ζούμε.
When you know you have found this.	Όταν ξέρεις ότι έχεις βρει αυτό.
All authors participated in the analysis.	Όλοι οι συγγραφείς συμμετείχαν στην ανάλυση.
He could not make sense of what he was hearing.	Δεν μπορούσε να βγάλει νόημα από αυτό που άκουγε.
I can not hear you.	Δεν σε ακούω.
I'm sure it would be very interesting.	Είμαι σίγουρος ότι θα ήταν πολύ ενδιαφέρον.
I just can not force myself to try even a couple.	Απλώς δεν μπορώ να αναγκάσω τον εαυτό μου να δοκιμάσει καν ένα ζευγάρι.
Whatever they do, they do, but they will not do anything new.	Ό,τι κάνουν, το κάνουν, αλλά δεν θα κάνουν τίποτα καινούργιο.
But if you do, you will not solve your immediate problem.	Αλλά αν το κάνετε αυτό, δεν θα λύσετε το άμεσο πρόβλημά σας.
I received a card from both of them.	Έλαβα μια κάρτα από τους δυο τους.
The first is recommended and the second is not.	Το πρώτο συνιστάται και το δεύτερο όχι.
I think anything is better when you can make it fun.	Νομίζω ότι οτιδήποτε είναι καλύτερο όταν μπορείς να το κάνεις διασκεδαστικό.
Monitor the amount of heat.	Παρακολουθήστε την ποσότητα της θερμότητας.
All measurements were confirmed three times.	Όλες οι μετρήσεις επιβεβαιώθηκαν τρεις φορές.
It's just money.	Είναι απλά λεφτά.
But it does not matter.	Δεν πειράζει, όμως.
Soft human meat.	Μαλακό ανθρώπινο κρέας.
I felt very angry.	Ένιωσα πολύ θυμωμένος.
Anyone can identify with it.	Ο καθένας μπορεί να ταυτιστεί με αυτό.
I think it will be a great movie.	Νομίζω ότι θα γίνει μια υπέροχη ταινία.
Look for ways to get others to do things that are beneficial.	Αναζητήστε τρόπους να πιάσετε τους άλλους να κάνουν πράγματα που είναι ωφέλιμα.
You play at the same level over and over again.	Ουσιαστικά παίζεις στο ίδιο επίπεδο ξανά και ξανά.
The walls are original.	Οι τοίχοι είναι πρωτότυποι.
When asked why the answers are usually the same.	Όταν ερωτηθείτε γιατί οι απαντήσεις είναι συνήθως οι ίδιες.
Everything is up for discussion.	Όλα είναι προς συζήτηση.
I shot him a second time and killed him.	Πυροβόλησα για δεύτερη φορά και τον σκότωσα.
It can be damaged.	Μπορεί να καταστραφεί.
I liked that.	Μου άρεσε αυτό.
I hope it goes well.	Ελπίζω να πάει καλά.
I want you to know that.	Θέλω να το ξέρεις αυτό.
The score is in seconds.	Το σκορ είναι σε δευτερόλεπτα.
His eyes were dark and serious.	Τα μάτια του ήταν σκοτεινά και σοβαρά.
The appropriate comparison was not presented.	Δεν είχε παρουσιαστεί η κατάλληλη σύγκριση.
He probably never saw this warning.	Μάλλον δεν είδε ποτέ αυτή την ειδοποίηση.
You do not even have to register to use it.	Δεν χρειάζεται καν να εγγραφείτε για να το χρησιμοποιήσετε.
Leave it in our hands.	Αφήστε το στα χέρια μας.
There will be many in this.	Σε αυτό θα είναι πολλοί.
Remove immediately from the heat and transfer to a bowl.	Αποσύρουμε αμέσως από τη φωτιά και μεταφέρουμε σε ένα μπολ.
Being good is what we try to be here.	Να είσαι καλός είναι αυτό που προσπαθούμε να είμαστε εδώ.
Do not tell anyone who told you.	Μην το πεις σε κανέναν που σου το είπε.
They have seen people get well after using them.	Είχαν δει ανθρώπους να γίνονται καλά μετά τη χρήση τους.
I had no strength, no way to hurt him.	Δεν είχα καμία δύναμη, κανένα τρόπο να τον πληγώσω.
The evidence is before our eyes.	Τα στοιχεία είναι μπροστά στα μάτια μας.
I knew him in the army, I had given him some training.	Τον γνώριζα στο στρατό, του είχα δώσει κάποια εκπαίδευση.
Anyone can do any job.	Ο καθένας μπορεί να κάνει οποιαδήποτε δουλειά.
It was not so bad though.	Δεν ήταν και τόσο κακό όμως.
Work the system.	Δουλέψτε το σύστημα.
You can find him here.	Μπορείτε να τον βρείτε εδώ.
The words show meaning.	Οι λέξεις δείχνουν νόημα.
I'm pretty fresh.	Είμαι αρκετά φρέσκος.
The bill will be put to a vote this afternoon.	Το νομοσχέδιο θα τεθεί προς ψήφιση σήμερα το απόγευμα.
I thought it was fair to start tonight.	Σκέφτηκα ότι ήταν δίκαιο να ξεκινήσω απόψε.
In addition, a large screen device has a high cost.	Επιπλέον, μια συσκευή με μεγάλη οθόνη έχει υψηλό κόστος.
He did not feel good about anyone or anything.	Δεν ένιωθε καλά με κανέναν και τίποτα.
Set up your camera and take pictures.	Ρυθμίστε τη φωτογραφική μηχανή σας και τραβήξτε φωτογραφίες.
Or he left the key to his house.	Ή άφησε το κλειδί του σπιτιού του.
Sounds very interesting.	Ακούγεται πολύ ενδιαφέρον.
They grew up with it.	Μεγάλωσαν με αυτό.
The living scared me.	Με τρόμαξε τα ζωντανά.
We need to get somewhere fast.	Πρέπει να φτάσουμε κάπου γρήγορα.
Do not go to play near his camp.	Να μην πάει να παίξει κοντά στο στρατόπεδό του.
It can save your life.	Μπορεί να σώσει τη ζωή σας.
He knows it will not be easy.	Ξέρει ότι δεν θα είναι εύκολο.
I like.	Μου αρέσει.
If you know what you're doing and why, it does not matter.	Αν ξέρεις τι κάνεις και γιατί, δεν πειράζει.
But you are very good at your job and we need you.	Αλλά είσαι πολύ καλός στη δουλειά σου και σε χρειαζόμαστε.
But if he did, he would kill him.	Αλλά αν το έπαιρνε, θα τον σκότωνε.
Tell them to get out, fast forward.	Πες τους να βγουν έξω, ολοταχώς μπροστά.
Buy split legs and more than you need.	Αγοράστε σπαστά πόδια και περισσότερα από όσα χρειάζεστε.
Usually I do not dream alone.	Συνήθως δεν ονειρεύομαι μόνη μου.
Call my office.	Καλέστε το γραφείο μου.
It comes from the heart.	Προέρχεται από την καρδιά.
The police arrested him.	Η αστυνομία τον συνέλαβε.
They sound like new and the charges were very reasonable.	Ακούγονται σαν καινούργια και οι χρεώσεις ήταν πολύ λογικές.
He would never lie.	Δεν θα έλεγε ποτέ ψέματα.
I can not carry you anymore.	Δεν μπορώ να σε κουβαλάω άλλο.
There are so many factors that are responsible for this.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί παράγοντες που ευθύνονται για αυτό.
This is the reality for many people out there.	Αυτή είναι η πραγματικότητα για πολλούς ανθρώπους εκεί έξω.
In the general course of business, you need to claim time for yourself.	Στη γενική πορεία των επιχειρήσεων, πρέπει να διεκδικήσετε χρόνο για τον εαυτό σας.
We moved on.	Προχωρήσαμε.
I do not think I like his wife very much.	Δεν νομίζω ότι με αρέσει πολύ στη γυναίκα του.
Here's a progress plan.	Εδώ είναι ένα πλάνο προόδου.
I can not force anyone to do anything.	Δεν μπορώ να αναγκάσω κανέναν να κάνει τίποτα.
He started to walk away.	Άρχισε να απομακρύνεται.
He studies well and helps us often.	Σπουδάζει καλά και μας βοηθά συχνά.
Then he helped me get up.	Μετά με βοήθησε να σηκωθώ.
However, you know that sugar is not good for us.	Ωστόσο, ξέρετε ότι η ζάχαρη δεν μας κάνει καλό.
He had a job now, a right one.	Είχε μια δουλειά τώρα, μια σωστή.
We should not.	Εμείς δεν θα έπρεπε.
A shot made and the player takes his breath away.	Ένα φτιαγμένο σουτ και ο παίκτης παίρνει την ανάσα του.
My kids just can't go out and play here.	Τα παιδιά μου δεν μπορούν απλώς να βγουν έξω και να παίξουν εδώ.
There was only standing space.	Υπήρχε μόνο όρθιος χώρος.
I'm not strong enough.	Δεν είμαι αρκετά δυνατός.
No patient lost any line of sight.	Κανένας ασθενής δεν έχασε καμία γραμμή όρασης.
I'm sorry, it does not work that way.	Λυπάμαι, δεν λειτουργεί έτσι.
However, there is no specific treatment or control measure.	Ωστόσο, δεν υπάρχει ειδική θεραπεία ή μέτρο ελέγχου.
Enjoy.	Απολαμβάνω.
On the contrary, he grew up.	Αντίθετα μεγάλωσε.
The purpose of these notes is unclear.	Ο σκοπός αυτών των σημειώσεων είναι ασαφής.
The fun begins when you see life with new colors.	Η διασκέδαση ξεκινά όταν βλέπεις τη ζωή με νέα χρώματα.
The same thing happens here, every time.	Το ίδιο συμβαίνει εδώ, κάθε φορά.
They are like families.	Είναι σαν οικογένειες.
I see it now.	Το βλέπω τώρα.
See how hot or cold it is.	Δείτε πόσο ζεστό ή κρύο κάνει.
But in the end they are two different things.	Αλλά τελικά είναι δύο διαφορετικά πράγματα.
It is in itself the highest political end.	Είναι από μόνο του το υψηλότερο πολιτικό τέλος.
The human body had no chance to deal with it.	Το ανθρώπινο σώμα δεν είχε καμία ευκαιρία να το αντιμετωπίσει.
He is standing behind her.	Στέκεται πίσω της.
You can be whatever you want.	Μπορείς να είσαι ό,τι θέλεις.
But it is not as big a problem as you think.	Αλλά δεν είναι τόσο μεγάλο πρόβλημα όσο νομίζετε.
And nothing can surpass that.	Και τίποτα δεν μπορεί να το ξεπεράσει αυτό.
This concept is quality.	Αυτή η έννοια είναι η ποιότητα.
And now we will give it to you separately.	Και τώρα θα σας το δώσουμε ξεχωριστά.
It continues and works as well.	Συνεχίζει και λειτουργεί επίσης.
That's how it worked.	Έτσι δούλευε.
Your face is fine do not worry.	Το πρόσωπο σου είναι μια χαρά μην ανησυχείς.
It was just there.	Απλώς ήταν εκεί.
It is difficult to check the position of the link.	Είναι δύσκολο να ελέγξετε τη θέση του συνδέσμου.
He did not know that no one would catch him.	Δεν ήξερε ότι δεν θα τον έπιανε κανείς.
They lost four of their next five games.	Έχασαν τέσσερα από τα επόμενα πέντε παιχνίδια τους.
We can also jump.	Μπορεί επίσης να πηδήξουμε.
I think he has.	Πιστεύω ότι έχει.
At home and at work and playing.	Στο σπίτι και στη δουλειά και παιχνίδι.
They would never know her pain.	Δεν θα γνώριζαν ποτέ τον πόνο της.
I am again very much myself, my love, quite myself.	Είμαι πάλι πολύ ο εαυτός μου, αγάπη μου, αρκετά ο εαυτός μου.
They did not have the resources to reach half of these calls.	Δεν είχαν τους πόρους για να φτάσουν τις μισές από αυτές τις κλήσεις.
And the exhibition was just starting today when that happened.	Και η έκθεση μόλις ξεκινούσε σήμερα όταν συνέβη αυτό.
Not that they did not need a break.	Όχι ότι δεν χρειάζονταν διάλειμμα.
What you believe today depends on what you believe in the past.	Αυτό που πιστεύεις σήμερα εξαρτάται από το τι πιστεύεις για το παρελθόν.
I think that's it.	Νομίζω ότι αυτό είναι.
Finally you have to raise your own cross.	Τελικά πρέπει να σηκώσεις τον δικό σου σταυρό.
I told her if you wanted to go you can.	Της είπα αν ήθελες να πας μπορείς.
Blood has power.	Το αίμα έχει δύναμη.
We can never.	Δεν μπορούμε ποτέ.
For many, this is the moment they have been waiting for.	Για πολλούς αυτή είναι η στιγμή που περίμεναν.
I dropped my gun.	Έριξα το όπλο μου.
Ask in the book with your name.	Ζητήστε στο βιβλίο με το όνομά σας.
He went to the side to see what he did.	Πήγε στο πλάι για να δει τι έκανε.
This is what most people do.	Αυτό κάνουν οι περισσότεροι.
The research topic presented here is quite new.	Το ερευνητικό θέμα που παρουσιάζεται εδώ είναι αρκετά νέο.
Slowly, last night returns to me.	Σιγά σιγά, η χθεσινή νύχτα επιστρέφει σε εμένα.
Right to the right job.	Δικαίωμα στη σωστή εργασία.
There are obvious problems if these parameters are too small.	Υπάρχουν προφανή προβλήματα εάν αυτές οι παράμετροι είναι πολύ μικρές.
That would be bigger.	Αυτό θα ήταν μεγαλύτερο.
A little high.	Λίγο ψηλά.
Good, not great.	Καλό, όχι υπέροχο.
She would be sure that she would not stay away for long.	Θα ήταν σίγουρη ότι δεν θα έμενε μακριά για πολύ.
Such devices have been described previously.	Τέτοιες συσκευές έχουν περιγραφεί προηγουμένως.
I was surprised by this development.	Με εξέπληξε αυτή η εξέλιξη.
And they are right.	Και έχουν δίκιο.
But that was anything but certain.	Αλλά αυτό ήταν κάθε άλλο παρά βέβαιο.
I mean it depends on you.	Εννοώ ότι εξαρτάται από εσάς.
The first batch that made me pass it as pure luck.	Την πρώτη παρτίδα που με έκανε την πέρασα ως καθαρή τύχη.
They knew what he had done.	Ήξεραν τι είχε κάνει.
Give me a reason to support your claim.	Δώστε μου τον λόγο για να υποστηρίξω τον ισχυρισμό σας.
I believe everything he says.	Πιστεύω όλα αυτά που λέει.
My whole family has high blood pressure, except me.	Όλη μου η οικογένεια έχει υπέρταση, εκτός από εμένα.
Age does not concern me.	Η ηλικία δεν με αφορά.
Write as if there is no tomorrow.	Γράψε σαν να μην υπάρχει αύριο.
But nothing happened.	Όμως δεν έγινε τίποτα.
I feel what others feel.	Νιώθω αυτό που νιώθουν οι άλλοι.
The method is simple.	Η μέθοδος είναι απλή.
I had lost track of time.	Είχα χάσει την αίσθηση του χρόνου.
Then this is what you need to do.	Τότε αυτό είναι που πρέπει να κάνετε.
Now she has no place here because of her.	Τώρα δεν έχει θέση εδώ εξαιτίας της.
This is exactly what you need to do.	Είναι ακριβώς αυτό που πρέπει να κάνετε.
Of course they talk.	Φυσικά και μιλάνε.
And it goes into everything.	Και μπαίνει σε όλα.
I give up.	Τα παρατάω.
But it is no longer a major concern.	Αλλά δεν είναι πλέον μια σημαντική ανησυχία.
Whatever it is.	Ό,τι κι αν είναι αυτό.
So give me an idea.	Δώστε μου λοιπόν μια ιδέα.
It is a fact.	Είναι δεδομένο.
It needs work horses.	Χρειάζεται άλογα εργασίας.
We have their laws and their religion.	Έχουμε τους νόμους και τη θρησκεία τους.
Keep in mind that whatever we do, you can do it yourself.	Λάβετε υπόψη ότι οτιδήποτε κάνουμε, μπορείτε να το κάνετε μόνοι σας.
They removed the fear of trying something new.	Αφαίρεσαν τον φόβο να δοκιμάσουν κάτι νέο.
More than one child was killed.	Περισσότερα από ένα παιδιά σκοτώθηκαν.
Interesting.	Ενδιαφέρων.
Hard to drink from.	Δύσκολο να πιεις από.
My little village.	Το χωριουδάκι μου.
We say in this case that there is a conflict.	Λέμε σε αυτή την περίπτωση ότι υπάρχει σύγκρουση.
He seemed to enjoy the sound of the word.	Φαινόταν να απολαμβάνει τον ήχο της λέξης.
He had no answer.	Δεν είχε απάντηση.
Come on guys, you can do better than that.	Ελάτε παιδιά, μπορείτε να κάνετε καλύτερα από αυτό.
You have to get home.	Πρέπει να μπεις στο σπίτι.
He came often and stayed a long time.	Ερχόταν συχνά και έμενε πολύ.
Even the feeling of someone behind me.	Ακόμα και η αίσθηση κάποιου πίσω μου.
No one denied.	Κανείς δεν αρνήθηκε.
She holds her hands on my face for a moment.	Κρατάει τα χέρια της στο πρόσωπό μου για μια στιγμή.
There was no direct contact with potential participants.	Δεν υπήρξε άμεση επαφή με πιθανούς συμμετέχοντες.
That was the point where drugs were thrown over the wall.	Εκεί ήταν το σημείο όπου πετούσαν ναρκωτικά πάνω από τον τοίχο.
It changes you.	Σε αλλάζει.
Right now, that's my focus.	Αυτή τη στιγμή, αυτό είναι το επίκεντρό μου.
It was a wonderful warm day perfect for a wedding !.	Ήταν μια υπέροχη ζεστή μέρα ιδανική για γάμο!.
My judgment is probably that right to.	Η δική μου κρίση είναι πιθανώς ότι το δικαίωμα να.
I am a project in progress.	Είμαι ένα έργο σε εξέλιξη.
But, listen to me, your couple.	Αλλά, ακούστε με, το ζευγάρι σας.
As many as possible.	Οσο το δυνατον περισσοτερα.
Come on, you spent many years with him.	Έλα, πέρασες πολλά χρόνια μαζί του.
The threat proved serious the following year.	Η απειλή αποδείχθηκε σοβαρή την επόμενη χρονιά.
And you can really make a difference.	Και πραγματικά μπορείτε να κάνετε τη διαφορά.
We know we both live here.	Ξέρουμε ότι ζούμε και οι δύο εδώ.
The side of the foot for example.	Το πλάι του ποδιού για παράδειγμα.
This article is not about them.	Αυτό το άρθρο δεν αφορά αυτούς.
I feel a bit like we're in the same boat.	Νιώθω κάπως σαν να είμαστε στην ίδια βάρκα.
The door was closed.	Η πόρτα είχε κλείσει.
These people have to sort things out within themselves.	Αυτοί οι άνθρωποι πρέπει να επιλύσουν τα πράγματα μέσα τους.
Seeing the world from above does not make me feel free.	Το να βλέπω τον κόσμο από ψηλά δεν με κάνει να νιώθω ελεύθερος.
Be very careful my young friend.	Πρόσεχε πολύ νεαρέ μου φίλε.
I can play and stop the media without any problems.	Μπορώ να παίξω και να σταματήσω τα μέσα χωρίς κανένα πρόβλημα.
I could not collect them.	Δεν μπορούσα να τα συγκεντρώσω.
It was exactly what you would think.	Ήταν ακριβώς αυτό που θα νόμιζες.
The world closed around me.	Ο κόσμος έκλεισε γύρω μου.
My female body is sick.	Το γυναικείο σώμα μου είναι άρρωστο.
There was no sign that anyone had gotten up since.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι ότι κάποιος είχε σηκωθεί από τότε.
We live life with our body.	Ζούμε τη ζωή με το σώμα μας.
Thirty days have passed.	Πέρασαν τριάντα μέρες.
So you help them.	Οπότε τους βοηθάς.
So, the terms are not the same.	Άρα, οι όροι δεν είναι ίδιοι.
The results will be posted later.	Τα αποτελέσματα θα αναρτηθούν αργότερα.
They said no and so he started killing people.	Είπαν όχι κι έτσι άρχισε να σκοτώνει ανθρώπους.
Therefore, this will not be discussed in this article.	Επομένως, αυτό δεν θα αναλυθεί σε αυτό το άρθρο.
My view is that some very good things are happening.	Η άποψή μου είναι ότι συμβαίνουν κάποια πολύ καλά πράγματα.
However, most of the studies included are recent studies.	Ωστόσο, οι περισσότερες από τις μελέτες που περιλαμβάνονται είναι πρόσφατες μελέτες.
They never had a chance.	Δεν είχαν ποτέ ευκαιρία.
And this is the best way to deal with any situation.	Και αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος για να αντιμετωπίσετε οποιαδήποτε κατάσταση.
I have heard many of them.	Έχω ακούσει πολλά από αυτά.
Other than that, there are plenty of kids to work with.	Εκτός από αυτό, υπάρχουν πολλά παιδιά να συνεργαστείτε.
If you are telling the truth, then we must leave.	Αν λες την αλήθεια, τότε πρέπει να φύγουμε.
This would definitely mean that they would have to add security.	Αυτό σίγουρα θα σήμαινε ότι θα χρειαστεί να προσθέσουν μια ασφάλεια.
Keep this in mind when you are online.	Λάβετε αυτό υπόψη όταν είστε στο διαδίκτυο.
Besides, this brief example is before man.	Εκτός αυτού, αυτό το σύντομο παράδειγμα είναι μπροστά στον άνθρωπο.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ μπορείς να το κάνεις αυτό.
Who out there would like to be our friend on this trip ?.	Ποιος εκεί έξω θα ήθελε να είναι φίλος μας σε αυτό το ταξίδι;.
I was really anxious to meet him.	Πραγματικά είχα άγχος που τον γνώρισα.
Anyway, this post made me feel like I was watching a movie.	Τέλος πάντων, αυτή η ανάρτηση με έκανε να νιώσω ότι έβλεπα ταινία.
This is not difficult to understand.	Αυτό δεν είναι δύσκολο να γίνει κατανοητό.
What you hate is the fact that your father left.	Αυτό που μισείς είναι το γεγονός ότι ο πατέρας σου έφυγε.
We agreed to talk again in the morning.	Συμφωνήσαμε να μιλήσουμε ξανά το πρωί.
I look forward to sharing the good news with him.	Ανυπομονώ να μοιραστώ τα καλά νέα μαζί του.
Everyone was watching the yellow circle of light.	Όλοι παρακολουθούσαν τον κίτρινο κύκλο του φωτός.
You may want to ask your employee ???????	Μπορεί να θέλετε να ρωτήσετε τον υπάλληλο σας;;;;;;
We know your concerns.	Γνωρίζουμε τις ανησυχίες σας.
But please, for now, let me do my job.	Αλλά παρακαλώ, προς το παρόν, αφήστε με να κάνω τη δουλειά μου.
Another accident occurred a little later.	Άλλο ένα ατύχημα σημειώθηκε λίγο αργότερα.
I would never call myself that.	Δεν θα αποκαλούσα ποτέ τον εαυτό μου έτσι.
This idea was primary.	Αυτή η ιδέα ήταν πρωταρχική.
These are more than just games.	Αυτά είναι περισσότερα από απλά παιχνίδια.
But not here or now.	Αλλά όχι εδώ ή τώρα.
I'm under a lot of pressure this summer.	Είμαι υπό αρκετή πίεση αυτό το καλοκαίρι.
We have a lot of new photos to add.	Έχουμε πολλές νέες φωτογραφίες να προσθέσουμε.
So we have to check his apartment.	Πρέπει λοιπόν να ελέγξουμε το διαμέρισμά του.
A man spent his whole life fighting to make a better world.	Ένας άνθρωπος πέρασε όλη του τη ζωή παλεύοντας για να φτιάξει έναν καλύτερο κόσμο.
It was nice to see this approach.	Ήταν ωραίο να βλέπεις αυτή την προσέγγιση.
His every wish was a command.	Κάθε επιθυμία του ήταν εντολή.
But we are afraid he will.	Αλλά φοβόμαστε ότι θα το κάνει.
They will not find it.	Δεν θα το βρουν.
They took him to a hotel.	Τον πήγαν σε ένα ξενοδοχείο.
This is a kind of pain.	Αυτό είναι ένα είδος πόνου.
I will become king.	Θα γίνω βασιλιάς.
This can be an accident.	Αυτό μπορεί να είναι ατύχημα.
The next strong feature was quality.	Το επόμενο δυνατό χαρακτηριστικό ήταν η ποιότητα.
He gives me a piece of paper.	Μου δίνει ένα κομμάτι χαρτί.
Need some access to local files.	Χρειάζονται κάποια πρόσβαση σε τοπικά αρχεία.
You can talk to her at any time.	Μπορείτε να της μιλήσετε ανά πάσα στιγμή.
Their amount was saved in case this happens again.	Αποθηκεύτηκε το ποσό τους σε περίπτωση που αυτό συμβεί ξανά.
The next day they will not even look at each other.	Την επόμενη μέρα δεν θα κοιτάξουν καν ο ένας τον άλλον.
I took mine with me.	Πήρα το δικό μου μαζί μου.
He would buy this book.	Θα αγόραζε αυτό το βιβλίο.
Second, vision problems were rarely observed in this study.	Δεύτερον, προβλήματα όρασης σπάνια παρατηρήθηκαν σε αυτή τη μελέτη.
You have been denied a lot.	Σας έχουν αρνηθεί πολλά.
She only had one dress.	Είχε μόνο ένα φόρεμα.
But we do not see how it is.	Αλλά δεν βλέπουμε πώς είναι.
In addition, most of the studies include the same patients in different reports.	Επιπλέον, οι περισσότερες από τις μελέτες περιλαμβάνουν τους ίδιους ασθενείς σε διαφορετικές αναφορές.
It is only positive.	Είναι μόνο θετικό.
And that somehow everything is still connected.	Και ότι κατά κάποιο τρόπο όλα είναι ακόμα συνδεδεμένα.
Note me carefully.	Σημειώστε με προσεκτικά.
All of these concerns are also related to our code.	Όλες αυτές οι ανησυχίες σχετίζονται και με τον κώδικά μας.
Very little of that was bad.	Πολύ λίγο από αυτό ήταν κακό.
The pain finally controlled me.	Ο πόνος τελικά με έλεγξε.
Please help me write a good feature for my web application.	Παρακαλώ, βοηθήστε με να γράψω μια καλή λειτουργία για την εφαρμογή web μου.
The summer had passed on their long journey.	Το καλοκαίρι είχε περάσει στο μακρύ ταξίδι τους.
I hear the door below me open and close again.	Ακούω την πόρτα από κάτω μου να ανοίγει και να ξανακλείνει.
The rest of us followed and the door closed.	Ακολουθήσαμε οι υπόλοιποι και έκλεισε την πόρτα.
Not valid with other offers.	Δεν ισχύει με άλλες προσφορές.
They did not know each other.	Δεν γνώριζαν ο ένας τον άλλον.
So many people have been through it.	Τόσοι άνθρωποι το έχουν περάσει.
I would visit him immediately.	Θα τον επισκεπτόμουν αμέσως.
You are not on trial.	Δεν είσαι σε δίκη.
The results were consistent with those from clinical specimens.	Τα αποτελέσματα ήταν συνεπή με εκείνα από κλινικά δείγματα.
Computer skills with the ability to handle multiple programs and systems.	Γνώσεις Η/Υ με ικανότητα χειρισμού πολλαπλών προγραμμάτων και συστημάτων.
Where you practice can matter.	Το πού ασκείσαι μπορεί να έχει σημασία.
At least he seems to have done something.	Τουλάχιστον φαίνεται ότι έκανε κάτι.
And well, the other day, it happened.	Και καλά, τις προάλλες, έγινε.
These interests are definitely important.	Αυτά τα συμφέροντα είναι σίγουρα σημαντικά.
But that was fine.	Αλλά αυτό ήταν μια χαρά.
The problem is that they do not have.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν έχουν.
No one had ever done that.	Κανείς δεν το είχε κάνει ποτέ αυτό.
He had fallen into a chair.	Είχε πέσει σε μια καρέκλα.
But no, he was sorry.	Αλλά όχι, λυπόταν.
It may take time.	Μπορεί να πάρει χρόνο.
Because it is.	Επειδή είναι.
It is a matter of respect now.	Είναι θέμα σεβασμού τώρα.
You will know things they will not know.	Θα ξέρεις πράγματα που δεν θα ξέρουν.
He did not seem to understand.	Δεν φαινόταν να το καταλαβαίνει.
I think these three are extremely dangerous.	Νομίζω ότι αυτά τα τρία είναι εξαιρετικά επικίνδυνα.
Pick it up for a moment.	Το σήκωσε για μια στιγμή.
I felt burned.	Ένιωσα καμένη.
It should not exist.	Δεν πρέπει να υπάρχει.
At least we try, we fight.	Τουλάχιστον προσπαθούμε, παλεύουμε.
They were works of art he collected.	Ήταν έργα τέχνης που συνέλεγε.
People have their own lives.	Οι άνθρωποι έχουν τη δική τους ζωή.
You can notice it after months.	Μπορείτε να το παρατηρήσετε μετά από μήνες.
And it kept going up as people started standing all over the room.	Και συνέχισε να ανεβαίνει καθώς ο κόσμος άρχισε να στέκεται σε όλη την αίθουσα.
And the boy was good.	Και το αγόρι ήταν καλός.
Update your details here.	Ενημερώστε τα στοιχεία σας εδώ.
They may have difficulty figuring out where to sit.	Μπορεί να δυσκολεύονται με την ιδέα του πού να καθίσουν.
Homes will cost more, as will health care.	Τα σπίτια θα κοστίζουν περισσότερο, όπως και η υγειονομική περίθαλψη.
This event was sometimes a challenge for the wedding couple.	Αυτό το γεγονός ήταν μερικές φορές μια πρόκληση για το γαμήλιο ζευγάρι.
I do not know if he will represent it.	Δεν ξέρω αν θα το αντιπροσωπεύει.
The three men were placed inside it.	Οι τρεις άνδρες τοποθετήθηκαν μέσα σε αυτό.
Get help now.	Λάβετε βοήθεια τώρα.
However, we are experiencing a number of challenges.	Ωστόσο, βιώνουμε μια σειρά από προκλήσεις.
Especially my travel life.	Ειδικά η ταξιδιωτική μου ζωή.
Learn these tools.	Μάθετε αυτά τα εργαλεία.
He wanted more for us.	Ήθελε περισσότερα για εμάς.
We will vote this afternoon after work.	Θα ψηφίσουμε σήμερα το απόγευμα μετά τη δουλειά.
He played good football.	Έπαιζε καλό ποδόσφαιρο.
It was just a guide.	Ήταν μόνο ένας οδηγός.
A good start.	Μια καλή αρχή.
You can stay home with us.	Μπορείτε να μείνετε σπίτι μαζί μας.
Obviously, the old.	Προφανώς, το παλιό.
But they spoke because they loved people.	Αλλά μίλησαν γιατί αγαπούσαν τους ανθρώπους.
They know what they want and where to find it.	Ξέρουν τι θέλουν και πού να το βρουν.
Nothing specific comes to mind for specific pages, however.	Τίποτα συγκεκριμένο δεν έρχεται στο μυαλό για συγκεκριμένες σελίδες, ωστόσο.
This is not a command to love ourselves.	Αυτό δεν είναι εντολή να αγαπάμε τον εαυτό μας.
Remove from the heat, transfer to a small bowl and allow to cool.	Αποσύρουμε από τη φωτιά, μεταφέρουμε σε ένα μικρό μπολ και αφήνουμε να κρυώσει.
The former were more numerous than the latter.	Οι πρώτοι ήταν πιο πολλοί από τους δεύτερους.
Let's go inside.	Ας μπούμε μέσα.
Yes it is hot and dry.	Ναι είναι ζεστό και ξηρό.
I was surprised that the police let them talk and they did not pay attention.	Έμεινα έκπληκτος που η αστυνομία τους άφησε να μιλήσουν και δεν έδωσαν σημασία.
Do not do that.	Μην το κάνεις αυτό.
The only possible treatment was to remove his entire tongue.	Η μόνη δυνατή θεραπεία ήταν η αφαίρεση ολόκληρης της γλώσσας του.
The number of cells joined together is variable.	Ο αριθμός των κελιών που ενώνονται μεταξύ τους είναι μεταβλητός.
He knows we are not running and we are hiding.	Ξέρει ότι δεν τρέχουμε και κρυβόμαστε.
And maybe one day he'll be back soon.	Και ίσως επιστρέψει μια μέρα σύντομα.
Seven hundred others were chosen at random.	Επτακόσιοι άλλοι επιλέχθηκαν τυχαία.
I'm so proud of you.	Είμαι τόσο περίφανος για εσένα.
Nothing has changed, nothing out of order.	Τίποτα δεν άλλαξε, τίποτα εκτός λειτουργίας.
Then you got it back here.	Τότε το πήρες πίσω εδώ.
Create one class at a time.	Δημιουργήστε μια τάξη κάθε φορά.
Herd refused to walk him.	Ο Χερντ αρνήθηκε να του κάνει βόλτα.
He had informed her that her life was limited.	Την είχε ενημερώσει ότι η ζωή της ήταν περιορισμένη.
But you are the judge.	Αλλά εσύ είσαι ο κριτής.
Opening is the best.	Το άνοιγμα είναι το καλύτερο.
It means in the movie in the movie.	Εννοεί στην ταινία στην ταινία.
The door handle was broken.	Το χερούλι της πόρτας ήταν σπασμένο.
I try to reciprocate to other people.	Προσπαθώ να ανταποδώσω σε άλλους ανθρώπους.
Also follow the technology.	Ακολουθήστε επίσης την τεχνολογία.
I'll tell you about that later.	Θα σας πω για αυτό αργότερα.
Her hair caught fire as she tried to turn her face.	Τα μαλλιά της πήραν φωτιά καθώς προσπαθούσε να γυρίσει το πρόσωπό της.
Art must make its own way and with its own means.	Η τέχνη πρέπει να φτιάξει τον τρόπο της και με τα δικά της μέσα.
But the game changes in that.	Αλλά το παιχνίδι αλλάζει σε αυτό.
The cause of the disease is unknown.	Η αιτία της νόσου είναι άγνωστη.
Various groups, and their deeds and names are written.	Διάφορες ομάδες, και οι πράξεις και τα ονόματά τους είναι γραμμένα.
Things that may not work in the end.	Πράγματα που μπορεί τελικά να μην λειτουργήσουν.
Maybe he hadn't heard her correctly.	Ίσως δεν την είχε ακούσει σωστά.
Me and my parents.	Εγώ και οι γονείς μου.
Everyone was out tonight and in rare form.	Όλοι ήταν έξω απόψε και σε σπάνια μορφή.
There is a big deal.	Υπάρχει μια μεγάλη υπόθεση.
More will probably come in the future.	Μάλλον θα έρθουν περισσότερα στο μέλλον.
Maybe few drink one last drink.	Ίσως λίγοι πίνουν ένα τελευταίο ποτό.
You know what it means to me.	Ξέρεις τι σημαίνει για μένα.
No appeal was lodged against this decision.	Δεν ασκήθηκε έφεση για την απόφαση αυτή.
I can not stay here with you.	Δεν μπορώ να μείνω εδώ μαζί σου.
He was young, about a month at work.	Ήταν νέος, περίπου ένα μήνα στη δουλειά.
Then I left the development and went out on the main road.	Μετά βγήκα από την ανάπτυξη και βγήκα στον κεντρικό δρόμο.
Does not matter.	Δεν πειράζει.
We were here.	Ήμασταν εδώ.
The body is very compact.	Το σώμα είναι πολύ συμπαγές.
Life is very, very good !.	Η ζωή είναι πολύ, πολύ καλή!.
We are very pleased.	ΕΙΜΑΣΤΕ πολυ ευχαριστημενοι.
That is, we are lagging behind.	Δηλαδή, υστερούμε.
I look at my phone.	Κοιτάζω το τηλέφωνό μου.
What matters is the future, woman, not the past.	Σημασία έχει το μέλλον, γυναίκα, όχι το παρελθόν.
When moving left, the gun will point to the left as it should.	Όταν κινούνται αριστερά, το όπλο θα είναι στραμμένο προς τα αριστερά όπως θα έπρεπε.
I would have nothing now.	Δεν θα είχα τίποτα τώρα.
So we had to find a way to turn it off.	Έπρεπε λοιπόν να βρούμε πώς να το απενεργοποιήσουμε.
I can not believe it.	Δεν μπορώ να το πιστέψω.
Being with their friends and teachers can help.	Το να είναι με τους φίλους και τους δασκάλους τους μπορεί να βοηθήσει.
We are not from this planet.	Δεν είμαστε από αυτόν τον πλανήτη.
It is a very new thing.	Είναι πολύ νέο πράγμα.
At one point, he was back in full control.	Σε μια στιγμή, επανήλθε υπό πλήρη έλεγχο.
For me, that was the easy part.	Για μένα, αυτό ήταν το εύκολο κομμάτι.
Find simple scientific experiments and perform them.	Βρείτε απλά επιστημονικά πειράματα και εκτελέστε τα.
Help them prepare and then help them get started.	Βοηθήστε να προετοιμαστείτε και μετά βοηθήστε τους να ξεκινήσουν.
Or looking around.	Ή κοιτάζοντας τριγύρω.
But we are pieces of nature.	Είμαστε όμως κομμάτια της φύσης.
In fact, it seems to be a problem for the whole family.	Μάλιστα, φαίνεται να είναι πρόβλημα για όλη την οικογένεια.
I know you love me.	Το ξέρω ότι με αγαπάς.
The small sample of control patients.	Το μικρό δείγμα ασθενών ελέγχου.
Please guide me how to write this multiple statement if.	Παρακαλώ καθοδηγήστε με πώς να γράψω αυτήν τη δήλωση πολλαπλών εάν.
Tears are running down my face.	Δάκρυα τρέχουν στο πρόσωπό μου.
That was really your kind.	Αυτό ήταν πραγματικά το είδος σου.
Then, my face.	Μετά, το πρόσωπό μου.
It just looks good.	Απλώς φαίνεται καλό.
Level design looks fast combined.	Η σχεδίαση επιπέδου φαίνεται γρήγορα συνδυασμένη.
Some are sweet, some are bad.	Κάποια είναι γλυκά, άλλα είναι κακά.
You can not buy sex or love.	Δεν μπορείς να αγοράσεις σεξ ή αγάπη.
Life must be shared.	Η ζωή πρέπει να μοιράζεται.
It is impossible for me to do either.	Μου είναι αδύνατο να κάνω ούτε ένα από τα δύο.
They do not need to see this.	Δεν χρειάζεται να το δουν αυτό.
Each had two control rooms.	Το καθένα είχε δύο δωμάτια για έλεγχο.
This should be independent of actual music playback.	Αυτό θα πρέπει να είναι ανεξάρτητο από την πραγματική αναπαραγωγή μουσικής.
There is not just one immediate cause.	Δεν υπάρχει μόνο μία άμεση αιτία.
We let them say it.	Τους αφήνουμε να το πουν.
Do what makes you happy.	Κάνε ότι σε κάνει χαρούμενο.
The less that is said about it out there will be the better.	Το λιγότερο που λέγεται για αυτό έξω θα είναι το καλύτερο.
Number one control center.	Νούμερο ένα κέντρο ελέγχου.
Once you hear it, you can not get it out of your mind.	Μόλις το ακούσεις, δεν μπορείς να το βγάλεις από το μυαλό σου.
And then you never come back, but never.	Και τότε δεν επιστρέφεις ποτέ, μα ποτέ.
It is his choice.	Είναι επιλογή του.
I know exactly what you need.	Ξέρω ακριβώς τι χρειάζεστε.
It is easy to learn and difficult to learn.	Είναι εύκολο να το μάθεις και δύσκολο να το μάθεις.
There are so many.	Υπάρχουν τόσα πολλά.
The first incident occurred at the age of five.	Το πρώτο περιστατικό συνέβη σε ηλικία πέντε ετών.
They were so careful.	Ήταν τόσο προσεκτικοί.
We come to a room with music playing.	Ερχόμαστε σε ένα δωμάτιο με μουσική να παίζει.
We must learn to live to our full potential.	Πρέπει να μάθουμε να ζούμε με τις δυνατότητές μας.
Even less could be enough.	Ακόμη λιγότερο θα μπορούσε να είναι αρκετό.
I liked talking to him.	Μου άρεσε να μιλάω μαζί του.
You can do some really fun things, which we will look at soon.	Μπορείτε να κάνετε μερικά πραγματικά διασκεδαστικά πράγματα, τα οποία θα εξετάσουμε σύντομα.
He probably did too.	Μάλλον το έκανε και αυτός.
You will need your strength.	Θα χρειαστείτε τη δύναμή σας.
No one else would.	Κανείς άλλος δεν θα το έκανε.
There are two points to note in this section.	Υπάρχουν δύο σημεία που πρέπει να σημειωθούν σε αυτήν την ενότητα.
They are circulating.	Κυκλοφορούν.
But it must keep moving.	Αλλά πρέπει να συνεχίσει να κινείται.
The room was so loud now.	Το δωμάτιο ήταν τόσο δυνατό τώρα.
They are probably quite high.	Μάλλον είναι αρκετά ψηλά.
And then get that feedback and improve.	Και μετά πάρτε αυτό το feedback και βελτιωθείτε.
It's very rare.	Είναι πολύ σπάνιο.
It was the only lie he told.	Ήταν το μόνο ψέμα που είπε.
This product worked as described.	Αυτό το προϊόν λειτούργησε όπως περιγράφεται.
It's fast, fast, free and above that you can try it.	Είναι γρήγορο, γρήγορο, δωρεάν και πάνω από αυτό να το δοκιμάσετε.
They were interested in that.	Τους ενδιέφερε αυτό.
High above your head.	Ψηλά πάνω από το κεφάλι σου.
Wait until it is inside before checking.	Περίμενε μέχρι να βρεθεί μέσα πριν το ελέγξει.
I understand your position, but you must also understand mine.	Καταλαβαίνω τη θέση σου, αλλά πρέπει να καταλάβεις και τη δική μου.
It immediately started to rain.	Αμέσως άρχισε να βρέχει.
And he meant it very well.	Και το εννοούσε πολύ καλά.
He had done it in the past and it had ended badly.	Το είχε κάνει στο παρελθόν και είχε λήξει άσχημα.
And you are.	Και εσύ είσαι.
Start with that, and that alone.	Ξεκινήστε με αυτό, και μόνο αυτό.
I can not explain it.	Δεν μπορώ να το εξηγήσω.
This means less waste in the long run.	Αυτό σημαίνει λιγότερα απόβλητα μακροπρόθεσμα.
Stop it guys.	Σταματήστε το παιδιά.
The experiment was not successful.	Το πείραμα δεν στέφθηκε με επιτυχία.
If the truth is revealed he will understand.	Αν αποκαλυφθεί η αλήθεια θα καταλάβει.
This is the first part of his argument.	Αυτό είναι το πρώτο μέρος της επιχειρηματολογίας του.
If he has, he will force his hand.	Αν έχει, θα ζορίσει το χέρι του.
However, this part of the job can be fun.	Ωστόσο, αυτό το μέρος της δουλειάς μπορεί να είναι διασκεδαστικό.
Everyone has to work out of it.	Όλοι πρέπει να δουλέψουν έξω από αυτό.
Also, one may not feel very comfortable asking for help.	Επίσης, μπορεί κάποιος να μην αισθάνεται πολύ άνετα να ζητήσει βοήθεια.
They could have made this movie, but with a new main character.	Θα μπορούσαν να έχουν κάνει αυτή την ταινία, αλλά με έναν νέο κεντρικό χαρακτήρα.
Something seemed familiar to her.	Κάτι της φαινόταν γνώριμο.
However, we have never heard of any research on this.	Ωστόσο, δεν έχουμε ακούσει ποτέ για καμία έρευνα για αυτό.
He was a proud man.	Ήταν περήφανος άνθρωπος.
I'm free, you know.	Είμαι ελεύθερος, ξέρεις.
She looked up from her desk as they entered.	Σήκωσε το βλέμμα από το γραφείο της καθώς μπήκαν μέσα.
I do not want to say anything different.	Δεν θα θέλω να πω κάτι διαφορετικό.
I'm sure you will be out in a month or two.	Είμαι σίγουρος ότι θα βγεις σε ένα ή δύο μήνες.
Her hair was very short.	Τα μαλλιά της ήταν πολύ κοντά.
There were no other comments.	Δεν υπήρξαν άλλα σχόλια.
The full review is available here.	Η πλήρης κρίση είναι διαθέσιμη εδώ.
We lived in an apartment for the first year.	Ζούσαμε σε ένα διαμέρισμα τον πρώτο χρόνο.
They just have to leave religion.	Θα πρέπει απλώς να αφήσουν τη θρησκεία.
I guess it happens.	Υποθέτω ότι συμβαίνει.
Two teachers were standing in front.	Δύο δάσκαλοι στέκονταν μπροστά.
She had no reason to be afraid, she told herself.	Δεν είχε λόγο να φοβάται, είπε στον εαυτό της.
When the patient says no.	Όταν ο ασθενής λέει όχι.
I opened the front door.	Άνοιξα την εξώπορτα.
When things go well, there is nothing like it.	Όταν τα πράγματα πάνε καλά, δεν υπάρχει τίποτα παρόμοιο.
It just could not be true.	Απλώς δεν θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
Thank you for taking the time to visit our site.	Σας ευχαριστούμε που αφιερώσατε χρόνο για να επισκεφτείτε τον ιστότοπό μας.
It is a time of change in most parts of the country.	Είναι μια εποχή αλλαγών στα περισσότερα μέρη της χώρας.
However, she did not think about writing her career.	Ωστόσο, δεν σκέφτηκε να κάνει τη συγγραφή της καριέρας της.
He suggested it last night.	Το πρότεινε χθες το βράδυ.
He should not have known that, but he did, of course.	Δεν έπρεπε να το ήξερε αυτό, αλλά το ήξερε, φυσικά.
Some definitely have.	Κάποιοι έχουν σίγουρα.
I finally gave up.	Τελικά ενέδωσα.
This guy did not know his job.	Αυτός ο τύπος δεν ήξερε τη δουλειά του.
You can see him looking for them.	Μπορείτε να τον δείτε να τα ψάχνει.
See the man page for full details.	Δείτε τη σελίδα man για πλήρεις λεπτομέρειες.
Once is an opportunity, but twice is a pattern.	Μια φορά είναι ευκαιρία, αλλά δύο φορές είναι ένα μοτίβο.
All patients survived the operation.	Όλοι οι ασθενείς επέζησαν από την επέμβαση.
The man was not happy.	Ο άντρας δεν ήταν χαρούμενος.
It has come out for the best.	Έχει βγει για το καλύτερο.
He is full and will take control of his life.	Χόρτασε και θα πάρει τον έλεγχο της ζωής του.
About a boy.	Σχετικά με ένα αγόρι.
We needed it from him.	Το χρειαζόμασταν από αυτόν.
He arrived late at night, so he was straight to bed.	Έφτασε αργά το βράδυ, οπότε ήταν κατευθείαν στο κρεβάτι.
I know for sure.	Το ξέρω σίγουρα.
This was one for me.	Αυτό ήταν ένα για μένα.
They had one more point in mind.	Είχαν στο μυαλό τους ένα ακόμη σημείο.
And the power will return.	Και η δύναμη θα επιστρέψει.
You could really name ten of them.	Θα μπορούσατε πραγματικά να ονομάσετε δέκα από αυτούς.
He looked at me.	Με κοίταξε.
I will keep the pitch wide.	Θα κρατήσω το γήπεδο ευρύ.
There were very few mixed at that time.	Υπήρχαν πολύ λίγοι μικτές εκείνη την εποχή.
This kind of thing.	Αυτού του είδους τα πράγματα.
It seemed to hurt.	Φαινόταν να πονάει.
At twenty feet off the ground, success was evident.	Στα είκοσι πόδια από το έδαφος φαινόταν η επιτυχία.
Remember it when it's for you.	Να το θυμάστε όταν είναι για εσάς.
It would come.	Θα ερχόταν.
This is one of the important results in our work.	Αυτό είναι ένα από τα σημαντικά αποτελέσματα στην εργασία μας.
We have created.	Έχουμε δημιουργήσει.
Team the same day.	Ομάδα την ίδια μέρα.
The theme is available now.	Το θέμα είναι διαθέσιμο τώρα.
Nothing else has worked.	Τίποτα άλλο δεν έχει δουλέψει.
The court of first instance did not rule on this reason.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο δεν αποφάνθηκε για αυτό το λόγο.
She looks at him and then walks away every time she does.	Τον κοιτάζει και μετά απομακρύνεται κάθε φορά που το κάνει.
A new house.	Ένα νέο σπίτι.
However, the latter is rather weak.	Ωστόσο, το τελευταίο είναι μάλλον αδύναμο.
I'm on the same ship, he thought, he suddenly understood.	Είμαι στο ίδιο πλοίο, σκέφτηκε, ξαφνικά κατάλαβε.
I mean we know what we have to do.	Θέλω να πω ότι ξέρουμε τι πρέπει να κάνουμε.
However, the study had limitations.	Ωστόσο, η μελέτη είχε περιορισμούς.
Everything else is secondary.	Όλα τα άλλα είναι δευτερεύοντα.
Where there is life there is hope.	Όπου υπάρχει ζωή υπάρχει ελπίδα.
And they did it the next year, and the next year.	Και το έκαναν την επόμενη χρονιά, και το επόμενο έτος.
It has come so fast.	Έχει έρθει τόσο γρήγορα.
I searched for celebrities and found them.	Έψαξα για γνωστά πρόσωπα και τα βρήκα.
The stars returned to the screen.	Τα αστέρια επανήλθαν στην οθόνη.
Not even those who were below him.	Ούτε αυτοί που ήταν κάτω από αυτόν.
Oh, yes, anything.	Α, ναι, οτιδήποτε.
Then a small handle was introduced.	Στη συνέχεια, παρουσιάστηκε μια μικρή λαβή.
We were without hope.	Ήμασταν χωρίς ελπίδα.
I was ready for some answers.	Ήμουν έτοιμος για κάποιες απαντήσεις.
She felt cut off from everything.	Ένιωθε αποκομμένη από τα πάντα.
Also, your brain works better.	Επίσης, ο εγκέφαλός σας λειτουργεί καλύτερα.
Watch out for the old man too.	Πρόσεχε και τον γέρο.
I just checked it this minute.	Μόλις αυτό το λεπτό το έλεγξα.
This usually means that their item has significant value.	Αυτό συνήθως σημαίνει ότι το αντικείμενο τους έχει σημαντική αξία.
But when you order action, you get it.	Αλλά όταν παραγγέλνεις δράση, το παίρνεις.
Size did not matter.	Το μέγεθος δεν μετρούσε.
Stop doing or thinking what you do not want and move on.	Σταματήστε να κάνετε ή να σκέφτεστε αυτό που δεν θέλετε και προχωρήστε.
We will show this below.	Αυτό θα το δείξουμε παρακάτω.
Some said he was angry with everyone.	Κάποιοι είπαν ότι ήταν θυμωμένος με όλους.
You have to tell the truth.	Πρέπει να πεις την αλήθεια.
Overall, the experience was ok.	Συνολικά, η εμπειρία ήταν εντάξει.
Find your center, where your power is.	Βρείτε το κέντρο σας, όπου είναι η δύναμή σας.
There was a lot of people to board the train.	Υπήρχε πολύς κόσμος για να επιβιβαστεί στο τρένο.
He pushed open the doors and walked towards the bar.	Έσπρωξε τις πόρτες και προχώρησε προς το μπαρ.
Outside, other dogs accepted the call.	Έξω, άλλα σκυλιά δέχτηκαν την κλήση.
Live a better life.	Ζήστε μια καλύτερη ζωή.
His path was straight.	Ο δρόμος του έγινε ευθύς.
Credit where credit is due.	Πίστωση όπου οφείλεται πίστωση.
We are fine.	Είμαστε καλά.
I was under pressure which made it worse.	Ήμουν υπό πίεση που το έκανε χειρότερο.
There are several ways you could imagine it working.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι που θα μπορούσατε να φανταστείτε ότι λειτουργεί.
No, it could not happen.	Όχι, δεν θα μπορούσε να συμβεί.
Finally, he looked around.	Τελικά, κοίταξε γύρω της.
Breakfast was plentiful and very good.	Το πρωινό ήταν άφθονο και πολύ καλό.
Body measurements can be taken to monitor progress over time, if needed.	Μπορεί να ληφθούν σωματομετρήσεις για την παρακολούθηση της προόδου με την πάροδο του χρόνου, εάν χρειάζεται.
Whatever happens now, he wants to get out.	Ό,τι και να γίνει τώρα, θέλει να βγει.
However, the underlying mechanism is still unclear.	Ωστόσο, ο υποκείμενος μηχανισμός είναι ακόμα ασαφής.
His weapon was not useful in such a situation.	Το όπλο του δεν ήταν χρήσιμο σε μια τέτοια κατάσταση.
Things can be good.	Τα πράγματα μπορεί να είναι καλά.
It was a tool he did not use very often.	Ήταν ένα εργαλείο που δεν χρησιμοποιούσε πολύ συχνά.
She stuck.	Εκείνη κόλλησε.
At arm's length.	Στο μήκος του χεριού.
Here are their faces.	Εδώ είναι τα προσωπάκια τους.
And the world continues to be by our side.	Και ο κόσμος συνεχίζει να είναι στο πλευρό μας.
They can not stand that they can not know as men can.	Δεν αντέχουν ότι δεν μπορούν να ξέρουν όπως μπορούν οι άντρες.
Maybe it had served its purpose.	Ίσως να είχε εξυπηρετήσει τον σκοπό του.
I was never sure what he would do with it.	Ποτέ δεν ήμουν σίγουρος τι θα έκανε με αυτό.
You must have consent.	Πρέπει να έχετε συναίνεση.
Not even your life.	Ούτε τη ζωή σου.
She had to return home.	Έπρεπε να επιστρέψει στο σπίτι της.
But that, he realized, was easier said than done.	Αλλά αυτό, διαπίστωσε τώρα, ήταν πιο εύκολο να το σκεφτεί κανείς παρά να το κάνει.
Something should be done about that as well.	Κάτι θα έπρεπε να γίνει και γι' αυτό.
Everything seemed very far away.	Όλα έμοιαζαν πολύ μακριά.
They certainly know their stuff.	Σίγουρα γνωρίζουν τα πράγματά τους.
All this is changing, moment by moment.	Όλα αυτά αλλάζουν, στιγμή με τη στιγμή.
Do not hesitate to add comments if you choose.	Μη διστάσετε να προσθέσετε σχόλια εάν το επιλέξετε.
This was the biggest hole.	Αυτή ήταν η μεγαλύτερη τρύπα.
He brought home a book called Who's in the Family.	Έφερε στο σπίτι ένα βιβλίο που λέγεται ποιος είναι στην οικογένεια.
We may find ourselves in a similar situation.	Και εμείς μπορεί να βρεθούμε σε παρόμοια θέση.
This boy was good.	Αυτό το αγόρι ήταν καλό.
And we are still very happy together.	Και είμαστε ακόμα πολύ χαρούμενοι μαζί.
To download a free copy of the software click here.	Για να λάβετε ένα δωρεάν αντίγραφο του λογισμικού κάντε κλικ εδώ.
They said they would not dream of asking her such a thing.	Είπαν ότι δεν θα ονειρευόντουσαν να τη ρωτήσουν κάτι τέτοιο.
This will be a big challenge.	Αυτό θα είναι μια μεγάλη πρόκληση.
It was not a crime scene.	Δεν ήταν τόπος εγκλήματος.
I could not be late.	Δεν μπορούσα να αργήσω.
If it stands, the story is ready.	Αν σταθεί, η ιστορία είναι έτοιμη.
Because maybe you only hear what you want to hear.	Γιατί ίσως ακούς μόνο αυτό που θέλεις να ακούσεις.
Inside there was an even bigger surprise.	Μέσα υπήρχε μια ακόμη μεγαλύτερη έκπληξη.
Focus on what is within you.	Εστιάστε σε αυτό που είναι μέσα σας.
Try to avoid eating for at least two hours before running.	Προσπαθήστε να αποφύγετε το φαγητό για τουλάχιστον δύο ώρες πριν από το τρέξιμο.
The family was fine.	Η οικογένεια ήταν μια χαρά.
Sometimes we drink tea together or watch a video.	Μερικές φορές πίνουμε τσάι μαζί ή βλέπουμε ένα βίντεο.
You control your own team.	Εσείς ελέγχετε τη δική σας ομάδα.
Good decisions come from reading defense.	Οι καλές αποφάσεις προέρχονται από την ανάγνωση της υπεράσπισης.
I'm close enough to touch him.	Είμαι αρκετά κοντά για να τον αγγίξω.
I miss the scope.	Μου λείπει η εμβέλεια.
He had a lot to be interested in.	Είχε πολλά να τον ενδιαφέρει.
Do not worry because even when you adjust this.	Μην ανησυχείτε γιατί ακόμα και όταν το ρυθμίζετε αυτό.
For the results presented in this work, we used a negative value.	Για τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται σε αυτήν την εργασία, χρησιμοποιήσαμε μια αρνητική τιμή.
I came back.	Ήρθα πίσω.
It was the team, the people.	Ήταν η ομάδα, ο κόσμος.
I'm sure this is it.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό είναι.
This is a process that has worked well for me.	Αυτή είναι μια διαδικασία που λειτούργησε καλά για μένα.
We examined this relationship as a function of the experimental condition.	Εξετάσαμε αυτή τη σχέση ως συνάρτηση της πειραματικής συνθήκης.
Friends and family can be great sources of comfort and strength.	Οι φίλοι και η οικογένεια μπορούν να είναι μεγάλες πηγές άνεσης και δύναμης.
When a story falls apart, you are ready to hear the next idea.	Όταν μια ιστορία καταρρέει, είστε έτοιμοι να ακούσετε την επόμενη ιδέα.
All the great solutions mentioned are weird.	Όλες οι αναφερόμενες μεγάλες λύσεις είναι περίεργες.
You can now add our mobile app to this list.	Τώρα μπορείτε να προσθέσετε την εφαρμογή μας για κινητά σε αυτήν τη λίστα.
The match can be judged at any time.	Ο αγώνας μπορεί να κριθεί ανά πάσα στιγμή.
Some family members were worried.	Μερικά μέλη της οικογένειας ανησυχούσαν.
It was a huge danger.	Ήταν τεράστιος κίνδυνος.
This is my personal area.	Αυτή είναι η προσωπική μου περιοχή.
She rarely spent the night at her house.	Σπάνια περνούσε τη νύχτα στο σπίτι της.
From three independent experiments.	Από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Welcome, little boy.	Καλώς ήρθες, αγοράκι.
A few more pages.	Λίγες ακόμα σελίδες.
I wondered if it was home for that party.	Αναρωτήθηκα αν ήταν σπίτι για εκείνο το πάρτι.
We all love his things.	Όλοι μας αγαπάμε τα πράγματά του.
Your letters are more interesting.	Τα γράμματά σου είναι πιο ενδιαφέροντα.
They have done things to him.	Του έχουν κάνει πράγματα.
Well, at least the car was still here.	Λοιπόν, τουλάχιστον το αυτοκίνητο ήταν ακόμα εδώ.
Think about it.	Σκέψου το λίγο.
The purpose you gave me.	Ο σκοπός που μου έδωσες.
Taking her body, taking her mind and now taking her image.	Παίρνοντας το σώμα της, παίρνοντας το μυαλό της και τώρα παίρνοντας την εικόνα της.
It was nice to feel your feet on the ground.	Ήταν ωραίο να νιώθει κανείς τα πόδια του στο έδαφος.
You learned not to show it.	Έμαθες να μην το δείχνεις.
I tried something with it but it does not work.	Δοκίμασα κάτι με αυτό αλλά δεν λειτουργεί.
I continued to make everyone and everything around me wrong.	Συνέχισα να κάνω τους πάντες και όλα τα άλλα γύρω μου λάθος.
But it is not enough.	Δεν είναι όμως αρκετό.
One enters, one leaves.	Ένας μπαίνει, ένας βγαίνει.
Something was wrong there.	Κάτι δεν πήγαινε καλά εκεί.
For the first time.	Για πρώτη φορά.
Lots of interest for a six year old, one would believe.	Πολλά ενδιαφέροντα για ένα εξάχρονο παιδί, θα πίστευε κανείς.
No differences were found during restful sleep between groups.	Δεν βρέθηκαν διαφορές στη διάρκεια του ήσυχου ύπνου μεταξύ των ομάδων.
I could not sit, stand or lie down.	Δεν μπορούσα να καθίσω, να σταθώ ή να ξαπλώσω.
This is a wonderful book to make in a classroom.	Αυτό είναι ένα υπέροχο βιβλίο για να κάνετε σε μια τάξη.
If you've never tried it, do it now because it really works.	Εάν δεν το έχετε δοκιμάσει ποτέ, κάντε το αμέσως γιατί λειτουργεί πραγματικά.
It was not my friend's style.	Δεν ήταν αυτό το στυλ του φίλου μου.
These characters broke from their experiences.	Αυτοί οι χαρακτήρες έσπασαν από τις εμπειρίες τους.
Before we learn any of this.	Πριν μάθουμε κάτι από όλα αυτά.
He took to the streets.	Πήρε δρόμους.
We return to our community in more than one way.	Επιστρέφουμε στην κοινότητά μας με περισσότερους από έναν τρόπους.
I thought you were in service.	Νόμιζα ότι είσαι σε υπηρεσία.
For this reason, we chose this cell line to carry out further studies.	Για το λόγο αυτό, επιλέξαμε αυτήν την κυτταρική σειρά για να πραγματοποιήσουμε περαιτέρω μελέτες.
Get up get up.	Σηκωθείτε σηκωθούν.
It's your community.	Είναι η κοινότητά σας.
I would say it is between walls.	Θα έλεγα ότι είναι ανάμεσα σε τοίχους.
She was also her mother.	Ήταν και η μητέρα της.
I had a period last week.	Μου ήρθε περίοδος την περασμένη εβδομάδα.
It is very difficult at times.	Είναι πολύ δύσκολο κάποιες στιγμές.
Most of the time they are different.	Τις περισσότερες φορές είναι διαφορετικές.
I go back to school in the fall.	Επιστρέφω στο σχολείο το φθινόπωρο.
You should do better next time.	Θα πρέπει να τα πάτε καλύτερα την επόμενη φορά.
He was chasing her.	Την κυνηγούσε.
See our free version !.	Δείτε τη δωρεάν έκδοση μας!.
And another, bigger, another person.	Κι άλλος, μεγαλύτερος, άλλου ανθρώπου.
You can not fight now, neither with this dress nor in your condition.	Δεν μπορείς να παλέψεις τώρα, ούτε με αυτό το φόρεμα ούτε στην κατάστασή σου.
Get mad.	Νευριάζω.
And maybe a little angry.	Και ίσως λίγο θυμωμένος.
The whites did not hurt her.	Οι λευκοί δεν της έκαναν κακό.
I was at home, but the others did not know it.	Ήμουν στο σπίτι, αλλά οι άλλοι δεν το ήξεραν.
He could not do it.	Δεν μπόρεσε να το κάνει.
We went straight to the army.	Πήγαμε κατευθείαν στο στρατό.
The setting is as follows.	Η ρύθμιση είναι η εξής.
We hope you understand.	Ελπίζουμε να καταλάβατε.
I have something in someone else.	Έχω κάτι σε κάποιον άλλον.
We have to look to the future.	Πρέπει να κοιτάξουμε το μέλλον.
It was a nice conversation.	Ήταν μια ωραία κουβέντα.
We study the shapes.	Μελετάμε τα σχήματα.
But he could not run.	Όμως δεν μπορούσε να τρέξει.
She is married and has two children.	Είναι παντρεμένη και έχει δύο παιδιά.
The exact mechanism of action is unclear.	Ο ακριβής μηχανισμός δράσης είναι ασαφής.
But he soon realized what was happening.	Σύντομα όμως κατάλαβε τι συνέβαινε.
Everything happens for a reason.	Όλα συμβαίνουν για κάποιο λόγο.
I do not watch it.	Δεν το παρακολουθώ.
No woman with the right mind would ever touch you.	Καμία γυναίκα με το σωστό μυαλό της δεν θα σε άγγιζε ποτέ.
There is no stronger connection to the past that a player can have.	Δεν υπάρχει ισχυρότερη σχέση με το παρελθόν που μπορεί να έχει ένας παίκτης.
And they are awesome.	Και είναι φοβεροί.
They are not popular for anything.	Δεν είναι δημοφιλές για τίποτα.
We like the taste of it.	Μας αρέσει η γεύση αυτού.
I had fun this week.	Διασκέδασα αυτή την εβδομάδα.
This reaction has multiple products.	Αυτή η αντίδραση έχει πολλαπλά προϊόντα.
he said in a statement to the newspaper.	είπε στη δήλωσή του στην εφημερίδα.
He did not mind much.	Δεν τον πείραζε πολύ.
I knew her old man.	Ήξερα τον γέρο της.
And he tells us why they were so hard to find.	Και μας λέει γιατί ήταν τόσο δύσκολο να βρεθούν.
But that does not mean that technology can not work.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι η τεχνολογία δεν μπορεί να λειτουργήσει.
None of them, no one could have survived.	Κανένας από αυτούς, κανείς δεν θα μπορούσε να έχει επιζήσει.
We get up in the morning and we understand.	Σηκωνόμαστε το πρωί και το καταλαβαίνουμε.
People would be better off without you.	Ο κόσμος θα ήταν καλύτερα χωρίς εσάς.
Or we have to sit and look.	Ή πρέπει να καθίσουμε και να κοιτάξουμε.
The thing is, it does not seem to be the best solution.	Το θέμα είναι ότι δεν φαίνεται η καλύτερη λύση.
Learning has a lot to do with the model itself.	Η μάθηση έχει μεγάλη σχέση με το ίδιο το μοντέλο.
It makes you think though.	Σε κάνει να σκεφτείς όμως.
I'm trying to remember what was in that block.	Προσπαθώ να θυμηθώ τι υπήρχε, σε εκείνο το μπλοκ.
I missed something.	Μου ξέφυγε κάτι.
We want to be successful.	Θέλουμε να έχουμε επιτυχία.
Now I'm your enemy.	Τώρα είμαι εχθρός σου.
I felt like they were running a little bigger on the leg.	Ένιωσα ότι τρέχουν λίγο πιο μεγάλα στο πόδι.
This is a huge advantage for you.	Αυτό είναι ένα τεράστιο πλεονέκτημα για εσάς.
The conditions for perfect communication and related cases are presented.	Παρουσιάζονται οι προϋποθέσεις άψογης επικοινωνίας και σχετικές περιπτώσεις.
For this price, never think that this service will be so good.	Για αυτήν την τιμή, μην πιστεύετε ποτέ ότι αυτή η υπηρεσία θα είναι τόσο καλή.
But he is probably in service right now.	Αλλά μάλλον είναι σε υπηρεσία αυτή τη στιγμή.
They are used to create an impact on potential customers and clients.	Χρησιμοποιούνται για να δημιουργήσουν αντίκτυπο σε πιθανούς πελάτες και πελάτες.
It was difficult to reach the top.	Ήταν δύσκολο να φτάσεις στην κορυφή.
You can watch the video below.	Μπορείτε να παρακολουθήσετε το βίντεο παρακάτω.
The government believed otherwise.	Η κυβέρνηση πίστευε διαφορετικά.
And this is our latest spread.	Και αυτή είναι η τελευταία μας διάδοση.
She felt like she could see him.	Ένιωθε σαν να μπορούσε να τον δει.
I have absolutely nothing bad to say about those times.	Δεν έχω απολύτως τίποτα κακό να πω για εκείνες τις εποχές.
This is important for two reasons.	Αυτό είναι σημαντικό για δύο λόγους.
And my boy came out nice.	Και αγόρι μου βγήκε ωραία.
However, she could not help but feel a little hurt.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να μην νιώσει λίγο πληγωμένη.
I had never seen it today.	Δεν το είχα ξαναδεί σήμερα.
Therefore every moment is the same as every other.	Επομένως κάθε στιγμή είναι ίδια με κάθε άλλη.
Like a trade war.	Σαν εμπορικός πόλεμος.
You managed to block my attack.	Κατάφερες να μπλοκάρεις την επίθεσή μου.
To achieve these goals, several steps have been taken.	Για την επίτευξη αυτών των στόχων, έχουν γίνει αρκετά βήματα.
The sound of construction was loud.	Ο ήχος της κατασκευής ήταν δυνατός.
He had never met anyone with such a big heart.	Δεν είχε γνωρίσει ποτέ κανέναν με τόσο μεγάλη καρδιά.
I tried to get sick and I could not.	Προσπάθησα να αρρωστήσω και δεν τα κατάφερα.
The first happened here.	Το πρώτο συνέβη εδώ.
I can not tell you what the word means.	Δεν μπορώ να σας πω τι σημαίνει η λέξη.
I will post a photo for you to see.	Θα ποστάρω μια φωτογραφία για να δείτε.
He hoped he would never see the woman again.	Ήλπιζε ότι δεν θα ξαναέβλεπε τη γυναίκα.
They give us hope.	Μας δίνουν ελπίδα.
She got up and walked slowly towards him.	Σηκώθηκε και πήγε αργά κοντά του.
Follow the old faith and stay calm !!.	Ακολουθήστε την παλιά πίστη και μείνετε ήσυχοι !!.
One seemed excited.	Ο ένας φαινόταν ενθουσιασμένος.
There is an update button at the bottom of the form.	Στο κάτω μέρος της φόρμας υπάρχει ένα κουμπί ενημέρωσης.
Again, this was another good thought process.	Και πάλι, αυτή ήταν μια άλλη καλή διαδικασία στη σκέψη.
Blank pages have the same information.	Οι λευκές σελίδες έχουν τις ίδιες πληροφορίες.
People are trying to write him off.	Ο κόσμος προσπαθεί να τον ξεγράψει.
I had very happy horses this morning.	Είχα πολύ χαρούμενα άλογα σήμερα το πρωί.
It was there though, and that was the important part.	Ήταν εκεί όμως, και αυτό ήταν το σημαντικό μέρος.
However, they may have feedback problems on stage.	Ωστόσο, μπορεί να έχουν προβλήματα ανατροφοδότησης στη σκηνή.
Almost half an hour more without food.	Σχεδόν μισή ώρα περισσότερο χωρίς φαγητό.
First, after a few minutes, his leg calmed down.	Πρώτα, μετά από μερικά λεπτά, το πόδι του ηρέμησε.
It made sense, he guessed.	Ήταν λογικό, υπέθεσε.
Both make sense to me.	Και τα δύο έχουν νόημα για μένα.
Now everyone check the windows.	Τώρα όλοι ελέγξτε τα παράθυρα.
Especially if you are new to it.	Ειδικά αν είσαι νέος σε αυτό.
Let me know if it helps.	Ενημερώστε με αν βοηθάει.
Can you give me.	Μπορείς να μου δώσεις.
Bad weather makes me happy.	Ο κακός καιρός με κάνει χαρούμενο.
Now, we can do this the easy way or the hard way.	Τώρα, μπορούμε να το κάνουμε αυτό με τον εύκολο ή τον δύσκολο τρόπο.
Never judge a book by its cover.	Μην κρίνετε ποτέ ένα βιβλίο από το εξώφυλλό του.
That would not be good public policy.	Αυτό δεν θα ήταν καλή δημόσια πολιτική.
You can find this here.	Αυτό μπορείτε να το βρείτε εδώ.
I called the number and his parents answered.	Κάλεσα τον αριθμό και απάντησαν οι γονείς του.
They had three children.	Είχαν τρία παιδιά.
After the phone call.	Μετά το τηλεφώνημα.
I just wanted to be absolutely sure we were on the same page.	Απλά ήθελα να είμαι απολύτως σίγουρος ότι ήμασταν στην ίδια σελίδα.
Available working day.	Διαθέσιμη εργάσιμη ημέρα.
Without proper protection, your personal information could be made public.	Χωρίς τη σωστή προστασία, οι προσωπικές σας πληροφορίες θα μπορούσαν να γίνουν δημόσιες.
He could hear the animals breathing.	Μπορούσε να ακούσει την αναπνοή των ζώων.
What you want.	Αυτό που θέλεις.
None of the men who signed knew what was in the newspaper.	Κανένας από τους άνδρες που υπέγραψαν δεν γνώριζε τι υπήρχε στην εφημερίδα.
At this time he can not eat.	Αυτή την ώρα δεν μπορεί να φάει.
He said they could give me notes over the phone.	Είπε ότι θα μπορούσαν να μου δώσουν σημειώσεις από το τηλέφωνο.
He did not speak, he just carried me.	Δεν μίλησε, απλά με κουβάλησε.
Then he seemed to change his mind.	Τότε φάνηκε να αλλάζει γνώμη.
The desired properties can be obtained initially.	Οι επιθυμητές ιδιότητες μπορούν να ληφθούν αρχικά.
There is no time for love.	Δεν υπάρχει χρόνος για αγάπη.
He was killed in a car accident.	Σκοτώθηκε σε τροχαίο.
A man is known by his company.	Ένας άντρας είναι γνωστός από την παρέα του.
It will not matter.	Δεν θα έχει σημασία.
A little better now.	Λίγο καλύτερα τώρα.
Click here for instructions.	Κάντε κλικ εδώ για οδηγίες.
We have given our words to each other.	Έχουμε δώσει ο ένας στον άλλο τα λόγια μας.
Recently published species names are not yet widely known.	Τα πρόσφατα δημοσιευμένα ονόματα ειδών δεν είναι ακόμη ευρέως γνωστά.
You win it by playing better than the other.	Το κερδίζεις παίζοντας καλύτερα από τον άλλον.
Obviously nothing like hers.	Προφανώς τίποτα σαν το δικό της.
But it will not be so bad for you.	Αλλά δεν θα είναι τόσο κακό για εσάς.
I try to do what is right.	Προσπαθώ να κάνω αυτό που είναι σωστό.
But he made two good points.	Έκανε όμως δύο καλά σημεία.
It may take weeks, months or years to complete the task.	Μπορεί να χρειαστούν εβδομάδες, μήνες ή χρόνια για να ολοκληρωθεί η εργασία.
Look how high the water is there anyway.	Κοίτα πόσο ψηλά είναι τα νερά εκεί ούτως ή άλλως.
We are in a relationship.	Εχουμε σχεση.
They do not look very good.	Δεν φαίνονται πολύ καλά.
There are others too.	Και άλλοι είναι επίσης.
I can not put my finger on it.	Δεν μπορώ να βάλω το δάχτυλό μου πάνω του.
Our lives are measured by them.	Η ζωή μας μετριέται με αυτά.
This should have been a horse stable years ago, but not anymore.	Αυτό πρέπει να ήταν στάβλος αλόγων πριν από χρόνια, αλλά όχι πια.
The others were watching her silently.	Οι άλλοι την παρακολουθούσαν σιωπηλοί.
It was a nice moment.	Ήταν μια ωραία στιγμή.
It was difficult, it was difficult.	Ήταν δύσκολο, ήταν δύσκολο.
You need to start showing people the present.	Πρέπει να αρχίσεις να δείχνεις στους ανθρώπους το παρόν.
But that was not all.	Αλλά δεν ήταν μόνο αυτό.
Five thousand feet.	Πέντε χιλιάδες πόδια.
He made some constants.	Έφτιαξε κάποια σταθερά.
I just did not know which number.	Απλώς δεν ήξερα ποιος αριθμός.
So in this sense the human mind is active.	Άρα με αυτή την έννοια ο ανθρώπινος νους είναι ενεργός.
I'm excited about it and we're interested here.	Είμαι ενθουσιασμένος με αυτό και έχουμε ενδιαφέρον εδώ.
We must join forces.	Πρέπει να ενώσουμε τις δυνάμεις μας.
However, most are moving away feeling worse than before.	Ωστόσο, οι περισσότεροι απομακρύνονται νιώθοντας χειρότερα από ό,τι πριν.
It was a really nice place.	Ήταν πραγματικά ένα ωραίο μέρος.
No one had thought of doing it before, either.	Κανείς δεν είχε σκεφτεί να το κάνει πριν, ούτε.
It's not what I want.	Δεν είναι αυτό που θέλω.
Our area is awesome.	Η περιοχή μας είναι φοβερή.
There are some community business groups that feel the same way.	Υπάρχουν ορισμένες κοινοτικές επιχειρηματικές ομάδες που αισθάνονται το ίδιο.
Do not try to change the feeling.	Μην προσπαθήσετε να αλλάξετε το συναίσθημα.
Nor is it who put it there or who knew it was there.	Ούτε είναι ποιος το έβαλε εκεί ή που ήξερε ότι ήταν εκεί.
Maybe he's not as bad as he looks.	Ίσως δεν είναι τόσο κακός όσο φαίνεται.
Stay and listen.	Μείνε και άκου.
You are ready to be free.	Είστε έτοιμοι να είστε ελεύθεροι.
That was nothing.	Αυτό δεν ήταν τίποτα.
However, this situation was a little different.	Ωστόσο, αυτή η κατάσταση ήταν λίγο διαφορετική.
We are sorry.	Λυπούμαστε.
I was good for his cash and more.	Ήμουν καλός για τα μετρητά του και για περισσότερα.
Then the incident happened.	Τότε συνέβη το περιστατικό.
It felt good to be on his feet.	Ένιωθε ωραία να μένει στα πόδια του.
The pain stopped and the wonderful sensation in her left ear continued.	Ο πόνος σταμάτησε και η υπέροχη αίσθηση στο αριστερό της αυτί συνεχίστηκε.
Few make sense.	Ελάχιστα έχουν νόημα.
You do not need to move.	Δεν χρειάζεται να μετακινηθείτε.
We still needed a little cash to survive.	Χρειαζόμασταν ακόμα λίγα μετρητά για να επιβιώσουμε.
When that failed, he joined.	Όταν αυτό απέτυχε, εντάχθηκε.
They share the same culture, religion and language.	Μοιράζονται την ίδια κουλτούρα, θρησκεία και γλώσσα.
They create many jobs.	Δημιουργούν πολλές θέσεις εργασίας.
And not just for your family, but for your whole village.	Και όχι μόνο για την οικογένειά σου, αλλά για ολόκληρο το χωριό σου.
See if this is still the case.	Δείτε αν αυτό εξακολουθεί να ισχύει.
And that was the reason he had no chance.	Και αυτός ήταν ο λόγος που δεν είχε καμία ευκαιρία.
He covers this white house every day.	Αυτός καλύπτετε αυτό το λευκό σπίτι κάθε μέρα.
I know some people were looking for it.	Ξέρω ότι κάποιοι το έψαχναν.
Now he was able to think.	Τώρα ήταν σε θέση να σκεφτεί.
This message is for someone else.	Αυτό το μήνυμα προορίζεται για κάποιον άλλο.
Things did not look good.	Τα πράγματα δεν έδειχναν καλά.
He saw two men leaving the house as he entered.	Είδε δύο άνδρες να βγαίνουν από το σπίτι καθώς έμπαινε.
The black community does not fall into this.	Η μαύρη κοινότητα δεν εμπίπτει σε αυτό.
You definitely do not know until you try it.	Δεν ξέρεις σίγουρα μέχρι να δοκιμάσεις.
I can not go out.	Δεν μπορώ να βγω έξω.
We kill to achieve a goal.	Σκοτώνουμε για να πετύχουμε έναν στόχο.
It does not mention resistance, or ways to do it.	Δεν αναφέρει αντίσταση, ή τρόπους να το κάνουμε.
I can not show the real data.	Δεν μπορώ να δείξω τα πραγματικά δεδομένα.
We took it very seriously.	Το πήραμε πολύ σοβαρά.
I said for sure and did not think twice.	Είπα σίγουρα και δεν το σκέφτηκα δεύτερη.
It saved me the trouble.	Μου έσωσε τον κόπο.
You would be called to the police station again and again.	Θα σε καλούσαν ξανά και ξανά στο αστυνομικό τμήμα.
To me it does not look better, and often worse.	Για μένα δεν φαίνεται καλύτερο, και συχνά χειρότερο.
Surely you can see that he is right.	Σίγουρα μπορείτε να δείτε ότι έχει δίκιο.
It should be open at both ends.	Θα πρέπει να είναι ανοιχτό και στα δύο άκρα.
Many people still count on them today.	Πολλοί άνθρωποι εξακολουθούν να τους υπολογίζουν σήμερα.
You will be true to your friends and yourself.	Θα είσαι αληθινός στους φίλους σου και στον εαυτό σου.
After several minutes of waiting, she decided to talk to him.	Μετά από αρκετά λεπτά αναμονής, αποφάσισε ότι θα του μιλήσει.
Love a child.	Αγαπήστε ένα παιδί.
It was the only lasting memory he had left.	Ήταν η μόνη σταθερή ανάμνηση που του είχε απομείνει.
I told him the truth.	Του είπα την αλήθεια.
Maybe obviously, stupid.	Ίσως προφανώς, ηλίθιο.
I have given you an order.	Σου έχω δώσει εντολή.
Lucky saved the record.	Ο Lucky έσωσε το ρεκόρ.
He would almost certainly have seen that.	Σχεδόν σίγουρα θα το είχε δει αυτό.
This work is the first part of a bilateral research.	Αυτή η εργασία είναι το πρώτο μέρος μιας διμερούς έρευνας.
But it was okay, such a world was long gone.	Αλλά ήταν εντάξει, ένας τέτοιος κόσμος είχε φύγει εδώ και καιρό.
Maybe it will not be so bad.	Ίσως δεν θα είναι τόσο κακό.
Cover and simmer for five minutes.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε να βράσει απαλά για πέντε λεπτά.
And his love.	Και την αγάπη του.
Click here for more details.	Κάντε κλικ εδώ για περισσότερες λεπτομέρειες.
I really think he meant what he said.	Πραγματικά πιστεύω ότι εννοούσε αυτό που είπε.
But their faith will not save them.	Όμως η πίστη τους δεν θα τους σώσει.
They should be ready to work until late.	Θα πρέπει να είναι έτοιμοι να δουλέψουν μέχρι αργά.
I can imagine it right away.	Μπορώ να την φανταστώ αμέσως.
No, it's not right.	Όχι, δεν είναι σωστό.
He would not leave.	Δεν θα έφευγε.
He died quite young of stomach cancer.	Πέθανε αρκετά νέος από καρκίνο του στομάχου.
The woman or her home was never identified.	Η γυναίκα ή το σπίτι της δεν ταυτοποιήθηκαν ποτέ.
And then there was the food.	Και μετά ήταν το φαγητό.
I know exactly where everyone lives and where they sleep.	Ξέρω ακριβώς πού μένει ο καθένας και πού κοιμάται.
This is what this section looks at.	Αυτό εξετάζει αυτή η ενότητα.
It takes me down a bit.	Με κατεβάζει λίγο.
But something held her back.	Κάτι όμως την κράτησε πίσω.
Do the interest.	Κάντε το ενδιαφέρον.
I go back down the road to the hotel and check in.	Κατεβαίνω πίσω στο δρόμο προς το ξενοδοχείο και κάνω check in.
The answer is yes, you can.	Η απάντηση είναι ναι, μπορείτε.
This will help with sales volume.	Αυτό θα βοηθήσει με τον όγκο των πωλήσεων.
We will be tough. 	Θα είμαστε σκληροί. 
in which he or she.	στην οποία αυτός ή αυτή.
I got tired in the end.	Κουράστηκα στο τέλος.
Any errors that remain in the text are solely my responsibility.	Τυχόν λάθη που παραμένουν στο κείμενο είναι αποκλειστικά δική μου ευθύνη.
Then he would never have found the account.	Τότε δεν θα είχε βρει ποτέ τον λογαριασμό.
I would rather have two players than one.	Θα προτιμούσα να έχω δύο παίκτες παρά έναν.
It was based on the fear of confusion.	Βασίστηκε στον φόβο της σύγχυσης.
Culture is an aspect.	Ο πολιτισμός είναι μια πτυχή.
But since then things have changed a lot.	Όμως από τότε τα πράγματα έχουν αλλάξει πολύ.
I think we have achieved something very important in this world.	Νομίζω ότι πετύχαμε κάτι πολύ σπουδαίο σε αυτόν τον κόσμο.
Not at this table.	Όχι σε αυτό το τραπέζι.
He continued to have problems.	Συνέχισε να παρουσιάζει πρόβλημα.
Today that is changing.	Σήμερα αυτό αλλάζει.
If things relax there, we will find out.	Αν τα πράγματα χαλαρώσουν εκεί, θα το μάθουμε.
We have to go back and get it.	Πρέπει να επιστρέψουμε και να το πάρουμε.
He was really funny.	Ήταν πραγματικά αστείος.
I know many people who share this disease with me, now.	Ξέρω πολλούς ανθρώπους που μοιράζονται αυτήν την ασθένεια μαζί μου, τώρα.
This is the key for me.	Αυτό είναι το κλειδί για μένα.
This required considerable effort.	Αυτό απαιτούσε σημαντική προσπάθεια.
I have been waiting for it for so long.	Το περίμενα να το κάνω τόσο καιρό.
He fell and then got up again.	Έπεσε και μετά σηκώθηκε ξανά.
This has become a very beautiful thing.	Αυτό έχει γίνει πολύ όμορφο πράγμα.
Get out in big water.	Βγείτε σε μεγάλο νερό.
She is really down to earth.	Είναι πραγματικά προσγειωμένη.
Wish me good luck.	Ευχήσου μου καλή τύχη.
She took her bag to leave.	Πήρε την τσάντα της για να φύγει.
I can not understand why it does not work.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί δεν λειτουργεί.
And we're lucky we bought it when we did.	Και είμαστε τυχεροί που αγοράσαμε όταν το κάναμε.
It's a good idea, actually.	Είναι καλή ιδέα, στην πραγματικότητα.
There was a good head and sharp eyes on those old shoulders.	Υπήρχε καλό κεφάλι και κοφτερά μάτια πάνω σε αυτούς τους παλιούς ώμους.
Unusual, let's say.	Ασυνήθιστο, ας πούμε.
We ask about social history.	Ρωτάμε για την κοινωνική ιστορία.
It does not get too hot, it does not get too cold.	Δεν κάνει πολύ ζέστη, δεν κάνει πολύ κρύο.
He really makes this character his own.	Κάνει πραγματικά αυτόν τον χαρακτήρα δικό του.
What he decided was clear.	Αυτό που αποφάσισε ήταν ξεκάθαρο.
Do not worry, you can go through it again if necessary.	Μην ανησυχείτε, μπορείτε να το ξαναπεράσετε αν χρειαστεί.
You are defending what is right.	Εσείς υπερασπίζεστε αυτό που είναι σωστό.
Eventually you will wonder why you were ever afraid of them.	Τελικά θα αναρωτηθείτε γιατί τους φοβηθήκατε ποτέ.
Having two children makes me feel rich in life.	Το να έχω δύο παιδιά με κάνει να νιώθω πλούσιος στη ζωή.
I have no problem with him.	Δεν έχω πρόβλημα μαζί του.
Nobody here feels for you.	Κανείς εδώ δεν νιώθει για σένα.
Stir gently and set aside.	Ανακατεύουμε απαλά και αφήνουμε στην άκρη.
Then we will see them walk away.	Στη συνέχεια, θα τους δούμε να απομακρύνονται μακριά.
And he had moved to his feet.	Και είχε μετακινηθεί στα πόδια του.
It's like being at home.	Είναι σαν να είσαι στο σπίτι.
He's just a great guy.	Είναι απλά ένας υπέροχος τύπος.
Then he continued, he got involved in business.	Μετά συνέχισε, ασχολήθηκε με τις επιχειρήσεις.
Living healthy is achieved through various methods.	Το να ζεις υγιεινά επιτυγχάνεται με διάφορες μεθόδους.
From the middle.	Από το μέσο.
If you know what was said, then you know why.	Αν ξέρετε τι ειπώθηκε, τότε ξέρετε γιατί.
About two months ago he fell in love.	Πριν από περίπου δύο μήνες ερωτεύτηκε.
Well, it does not matter.	Λοιπόν, δεν πειράζει.
He had his finger over his lips.	Είχε το δάχτυλό του πάνω από τα χείλη του.
Remove the plate.	Αφαιρέστε το πιάτο.
You will never believe what happened today.	Δεν θα πιστέψετε ποτέ αυτό που συνέβη σήμερα.
I will say here, it was not set or set.	Θα πω εδώ, δεν είχε ρυθμιστεί ή ρύθμιση.
When he returned he was not doing well.	Όταν γύρισε δεν τα πήγαινε καλά.
He just closed his eyes and tried to sleep.	Απλώς έκλεισε τα μάτια του και προσπάθησε να κοιμηθεί.
All card games have become so complex.	Όλα τα παιχνίδια με κάρτες έγιναν τόσο πολύπλοκα.
It would be a tiring day.	Θα ήταν μια κουραστική μέρα.
Either way, it's not that we have a lot of choices.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, δεν είναι ότι έχουμε πολλές επιλογές.
It can be the source of failure.	Μπορεί να είναι η πηγή της αποτυχίας.
I could not bear to think of them.	Δεν άντεχα να τους σκέφτομαι.
A movement within the people to claim a different way of being.	Ένα κίνημα μέσα στο λαό για να διεκδικήσει έναν διαφορετικό τρόπο ύπαρξης.
You hate it.	Το μισείς.
No more blue light.	Όχι άλλο μπλε φως.
But he had heard it again.	Αλλά το είχε ξανακούσει.
I'm just telling you it's the same.	Απλώς σου λέω ότι είναι το ίδιο.
Everything as described.	Όλα όπως περιγράφονται.
We do not need to stop here.	Δεν χρειάζεται να σταματήσουμε εδώ.
Cook her breakfast, lunch and dinner.	Μαγειρέψτε το πρωινό, το μεσημεριανό και το βραδινό της.
He knew how to start an effective fire.	Ήξερε πώς να ξεκινήσει μια αποτελεσματική φωτιά.
And nothing comes in anymore.	Και τίποτα δεν μπαίνει πια.
In a strange way, she felt good, light.	Κατά έναν περίεργο τρόπο, ένιωθε καλά, ανάλαφρη.
Yes, you run.	Ναι, τρέχεις.
Have another weekend.	Κάντε το άλλο ένα Σαββατοκύριακο.
In addition, such houses have a tremendous internet connection.	Επιπλέον, τέτοια σπίτια έχουν τρομερή σύνδεση στο διαδίκτυο.
He wanted her with him.	Την ήθελε μαζί του.
Dogs are full of energy and live in the moment.	Τα σκυλιά είναι γεμάτα ενέργεια και ζουν τη στιγμή.
I will appreciate every lead.	Θα εκτιμήσω κάθε προβάδισμα.
Without violence nothing can be achieved in history.	Χωρίς βία τίποτα δεν μπορεί να επιτευχθεί στην ιστορία.
The day was looking up.	Η μέρα κοίταζε ψηλά.
You are different.	Είσαι διαφορετικός.
Offers may vary.	Οι προσφορές μπορεί να διαφέρουν.
I put you now.	Σε βάζω τώρα.
This is an unusual reaction.	Αυτή είναι μια ασυνήθιστη αντίδραση.
He has stayed there, rarely over the years.	Εκεί έχει μείνει, σπάνια με τα χρόνια.
Yes, we are serious.	Ναι, μιλάμε σοβαρά.
She studied him for a long time.	Τον μελέτησε για πολλή στιγμή.
What is it.	Περί τίνος πρόκειται.
I write for adults and children.	Γράφω για ενήλικες και παιδιά.
He was worried there.	Ανησυχούσε εκεί.
Only significant effects are reported.	Αναφέρονται μόνο σημαντικές επιπτώσεις.
So peace is necessary.	Άρα η ειρήνη είναι απαραίτητη.
She raised her eyes to his.	Σήκωσε τα μάτια της στα δικά του.
It was normal.	Ήταν φυσιολογικό.
For women until the weekend as a woman.	Για γυναίκες μέχρι το Σαββατοκύριακο ως γυναίκα.
S will leave happy with this visit.	Ο S θα φύγει ευχαριστημένος από αυτήν την επίσκεψη.
You have enough time.	Έχετε αρκετό χρόνο.
You can do whatever you need.	Μπορείτε να κάνετε ό,τι χρειάζεστε.
So it would be here.	Έτσι θα ήταν εδώ.
Everyone lived like that.	Όλοι έζησαν έτσι.
I could not find enough books.	Δεν μπορούσα να βρω αρκετά βιβλία.
I do not believe that.	Δεν το πιστεύω αυτό.
She looked back at her hands.	Κοίταξε πίσω στα χέρια της.
From my dead father.	Από τον νεκρό πατέρα μου.
He drinks too much.	Πίνει πάρα πολύ.
Proof vs.	Απόδειξη vs.
The number does not appear on the title screen.	Ο αριθμός δεν εμφανίζεται στην οθόνη τίτλου.
Thank you for visiting our website.	Σας ευχαριστούμε για την επίσκεψή σας στην ιστοσελίδα μας.
We grew up together once again.	Μεγαλώσαμε μαζί για άλλη μια φορά.
The dress is nice.	Το φόρεμα είναι ωραίο.
Some can take things a little too far, in my opinion.	Κάποιοι μπορούν να πάνε τα πράγματα λίγο πολύ μακριά, κατά την άποψή μου.
But this is not the case.	Αλλά δεν συμβαίνει αυτό.
Stay in it and focus your mind on the long term.	Μείνετε σε αυτό και εστιάστε το μυαλό σας μακροπρόθεσμα.
I could hear the smile in his voice.	Άκουγα το χαμόγελο στη φωνή του.
Eventually, however, it was time to return to the village.	Τελικά όμως ήρθε η ώρα να επιστρέψουμε στο χωριό.
He is a very good guy.	Είναι πολύ καλός τύπος.
So let me make a few thoughts here.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να κάνω μερικές σκέψεις εδώ.
At least it does not seem completely.	Τουλάχιστον δεν φαίνεται εντελώς.
Many faces looked familiar.	Πολλά πρόσωπα έμοιαζαν γνώριμα.
But our luck is not good this time.	Αλλά η τύχη μας δεν είναι καλή αυτή τη φορά.
When he returned, it was too late.	Όταν επέστρεψε, άργησε πολύ.
Dollars to spend on the black market.	Δολάρια για ξόδεμα στη μαύρη αγορά.
I've been looking at it for an hour.	Το κοιτάζω εδώ και μια ώρα.
Therefore, it is considered a bad role model by parents.	Ως εκ τούτου, θεωρείται κακό πρότυπο από τους γονείς.
It is to take and give.	Είναι να παίρνεις και να δίνεις.
Something like this and that.	Κάτι σαν αυτό και αυτό.
An hour to kill.	Μια ώρα για να σκοτώσεις.
They have to let me go, whether they want to or not.	Πρέπει να με αφήσουν να φύγω, είτε θέλουν είτε όχι.
He was scared.	Φοβήθηκε.
When she finished saying things, it was too late.	Όταν της τελείωσαν τα πράγματα να πει, ήταν αργά.
But with him he also grows old.	Αλλά και με αυτόν γερνάει.
Some of the results at that time were significant.	Μερικά από τα αποτελέσματα εκείνη την περίοδο ήταν σημαντικά.
He said he would appeal.	Είπε ότι θα ασκήσει έφεση.
Regardless of your circumstances, there is good.	Ανεξάρτητα από τις περιστάσεις σας, υπάρχει καλό.
People will know what happened.	Ο κόσμος θα μάθει τι έγινε.
This needs further investigation.	Αυτό χρειάζεται περαιτέρω διερεύνηση.
Somehow to make her understand the meaning of coming here.	Κάπως να την κάνει να καταλάβει το νόημα να έρθει εδώ.
It is the best result.	Είναι το καλύτερο αποτέλεσμα.
He must have had an important meeting.	Πρέπει να είχε μια σημαντική συνάντηση.
It was considered very fast.	Θεωρήθηκε πολύ γρήγορο.
He did not care what the soldiers thought.	Δεν τον ένοιαζε τι σκέφτονταν οι στρατιώτες.
I just can not keep up with the recent developments.	Απλώς δεν μπορώ να συνεχίσω με την πρόσφατη εξέλιξη των γεγονότων.
Sounds absolutely impossible.	Ακούγεται απολύτως αδύνατο.
First look and see.	Πρώτα κοιτάξτε και δείτε.
I do not like this.	Δεν μου αρέσει αυτό.
Then the magic happens.	Τότε συμβαίνει το μαγικό.
But then the hard work began.	Αλλά μετά άρχισε η σκληρή δουλειά.
I am fully aware of how it is.	Έχω πλήρη επίγνωση του πώς είναι.
Really ???, what are they doing to you ???.	Αλήθεια ???, τι σου κάνουν ???.
They can try to find out.	Μπορούν να προσπαθήσουν να το ανακαλύψουν.
Just more lies.	Απλά περισσότερα ψέματα.
She had never seen this man look like that.	Δεν είχε δει ποτέ αυτόν τον άντρα να μοιάζει έτσι.
You can be one of those people.	Μπορείτε να είστε ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
Do not leave it as it should to make sure it does not separate.	Μην το αφήνετε όπως πρέπει για να βεβαιωθείτε ότι δεν χωρίζει.
I hope this is helpful.	Ελπίζω ότι αυτό είναι χρήσιμο.
These questions remain for another case another day.	Αυτά τα ερωτήματα μένουν για άλλη περίπτωση άλλη μέρα.
Freedom of will therefore requires something stronger.	Η ελευθερία της βούλησης απαιτεί λοιπόν κάτι ισχυρότερο.
Then push her to her knees.	Στη συνέχεια, πιέστε την να πέσει στα γόνατά της.
I have stopped going to church.	Έχω σταματήσει να πηγαίνω στην εκκλησία.
Take some time to read it here.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να το διαβάσετε εδώ.
Click on the video below.	Κάντε κλικ στο παρακάτω βίντεο.
People, he says, are very different.	Οι άνθρωποι, λέει, είναι πολύ διαφορετικοί.
Our results could be important for public policy.	Τα αποτελέσματά μας θα μπορούσαν να είναι σημαντικά για τη δημόσια πολιτική.
A new, blank form appears.	Εμφανίζεται μια νέα, κενή φόρμα.
The game does it for you.	Το παιχνίδι το κάνει για εσάς.
She was very surprised.	Ήταν πολύ έκπληκτη.
It's my skin.	Είναι το δέρμα μου.
I just made my own a few weeks ago.	Μόλις έφτιαξα το δικό μου πριν από μερικές εβδομάδες.
Then it remains to be seen.	Μετά μένει να αποδειχτεί.
We were just here for them.	Μόλις ήμασταν εδώ για αυτούς.
State based on gender.	Κράτος με βάση το φύλο.
He is just over seven months old.	Είναι λίγο πάνω από επτά μηνών.
I learned a lot from him.	Έμαθα πολλά από αυτόν.
Do not think about anything that happened in the last week.	Μην σκέφτεστε τίποτα που συνέβη την τελευταία εβδομάδα.
It just came out of the blue.	Μόλις βγήκε από το μπλε.
It's cold, good.	Κάνει κρύο, καλό.
Only the girl was here.	Μόνο που το κορίτσι ήταν εδώ.
They are a little confused and lost.	Είναι λίγο μπερδεμένοι και χαμένοι.
The money goes to the right people.	Τα χρήματα πάνε στους κατάλληλους ανθρώπους.
The treatment could not be successful.	Δεν μπορούσε να επιτευχθεί επιτυχία στη θεραπεία.
In fact, it felt like an open house.	Στην πραγματικότητα, ένιωθε σαν ένα ανοιχτό σπίτι.
I tried it and the test goes on.	Το δοκίμασα και το τεστ προχωράει.
The best part is the service.	Το καλύτερο μέρος είναι η εξυπηρέτηση.
I have something to do.	Εχω να κάνω κάτι.
You could be twenty years old.	Θα μπορούσατε να έχετε είκοσι χρόνια ζωής.
But this is not something new.	Όμως, αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο.
But he crossed the edge.	Αλλά πέρασε την άκρη.
But it was as big as a soccer field.	Ήταν όμως όσο ένα γήπεδο ποδοσφαίρου.
You never know what's in the next corner.	Ποτέ δεν ξέρεις τι υπάρχει στην επόμενη γωνία.
In front of my mouth.	Μπροστά στο στόμα μου.
I would imagine.	θα φανταζόμουν.
But he can wait.	Αλλά μπορεί να περιμένει.
However, not everyone will be enrolled in gun control.	Ωστόσο, δεν θα εγγραφούν όλοι στον έλεγχο των όπλων.
You have to buy together to sit together.	Πρέπει να αγοράσετε μαζί για να καθίσετε μαζί.
She was the kind of girl that every boy cared about.	Ήταν το είδος του κοριτσιού που κάθε αγόρι έδινε σημασία.
As they approached heavy steps, she looked up.	Όταν πλησίαζαν βαριά βήματα, σήκωσε το βλέμμα της.
Put yourself in their shoes.	Βάλτε τον εαυτό σας στη θέση τους.
The day he was lost.	Την ημέρα που χάθηκε.
And so here.	Και έτσι εδώ.
They credit your bank account.	Πιστώνουν τον τραπεζικό σας λογαριασμό.
At least, not most of the time.	Τουλάχιστον, όχι τις περισσότερες φορές.
You did not hate him.	Δεν τον μισούσες.
It plays its role.	Παίζει το ρόλο του.
There were three red objects in the room.	Υπήρχαν τρία κόκκινα αντικείμενα στο δωμάτιο.
But it is known to exist.	Αλλά είναι γνωστό ότι υπάρχει.
We treat the issues as they arise.	Αντιμετωπίζουμε τα θέματα όπως προκύπτουν.
We tried and we tried and we tried.	Προσπαθήσαμε και προσπαθήσαμε και προσπαθήσαμε.
And, our observations further change our behavior.	Και, οι παρατηρήσεις μας αλλάζουν περαιτέρω τη συμπεριφορά μας.
The chair was not in the best condition of her life.	Η καρέκλα δεν ήταν στην καλύτερη κατάσταση της ζωής της.
She decided to have a child on her own.	Αποφάσισε να κάνει παιδί μόνη της.
This does not mean that people are in control.	Αυτό δεν σημαίνει ότι οι άνθρωποι έχουν τον έλεγχο.
It was my first time out there.	Ήταν η πρώτη μου φορά εκεί έξω.
At least, the name he was using at the time.	Τουλάχιστον, το όνομα που χρησιμοποιούσε αυτή τη στιγμή.
When ready, gently turn your attention to your breathing.	Όταν είστε έτοιμοι, στρέψτε απαλά την προσοχή σας προς την αναπνοή σας.
He keeps his feet down.	Κρατάει τα πόδια του κάτω.
I doubt half of them know my name.	Αμφιβάλλω ότι οι μισοί από αυτούς γνωρίζουν το όνομά μου.
I made love to you.	σε έκανα έρωτα.
I just live with my wife.	Απλώς μένω με τη γυναίκα μου.
What the hell.	Τι διάολο.
When the time comes, he will need you.	Όταν έρθει η ώρα, θα σε χρειαστεί.
A culture came from this community.	Από αυτή την κοινότητα προήλθε ένας πολιτισμός.
I do not know how he does it.	Δεν ξέρω πώς το κάνει.
Try some soft tea if you think this is it.	Δοκιμάστε κάποιο τσάι απαλής κίνησης αν νομίζετε ότι είναι αυτό.
I was literally running with tears in my eyes.	Έτρεχα κυριολεκτικά με δάκρυα στα μάτια.
I can not find the value in the property.	Δεν μπορώ να βρω την αξία μέσα στο ακίνητο.
He went out on the street.	Βγήκε στο δρόμο.
All eyes were watching her pass.	Όλα τα μάτια την παρακολουθούσαν να περνά.
That was until recently.	Αυτό ήταν μέχρι πρόσφατα.
I had pushed my luck a lot.	Είχα σπρώξει αρκετά την τύχη μου.
It's the same every year.	Είναι το ίδιο κάθε χρόνο.
We know how to return.	Ξέρουμε πώς να επιστρέψουμε.
The service has improved a lot in the last two months.	Η υπηρεσία έχει βελτιωθεί πολύ τους τελευταίους δύο μήνες.
This season we will reach an agreement.	Αυτή τη σεζόν θα καταλήξουμε σε συμφωνία.
I never spent money on myself.	Δεν ξόδεψα ποτέ χρήματα για τον εαυτό μου.
When will we go down again? 	Πότε θα ξανακατέβουμε;
they asked their faces.	ρώτησαν τα πρόσωπά τους.
And and and.	Και και και.
And he was not big.	Και δεν ήταν μεγάλος.
Lunch is when social interaction occurs.	Το μεσημεριανό είναι όταν συμβαίνει κοινωνική αλληλεπίδραση.
One was a recent case.	Η μία ήταν πρόσφατη περίπτωση.
Once set, its price will not change.	Μόλις ρυθμιστεί, η τιμή του δεν θα αλλάξει.
I did not mean any of that.	Δεν εννοούσα τίποτα από αυτά.
There has never been this initial positive effect.	Δεν υπήρξε ποτέ αυτή η αρχική θετική επίδραση.
She was very honest and open about everything in her life.	Ήταν πολύ ειλικρινής και ανοιχτή για τα πάντα στη ζωή της.
My focus paid off and I managed to respond.	Η εστίασή μου απέδωσε και κατάφερε να απαντήσει.
All names have changed.	Όλα τα ονόματα έχουν αλλάξει.
It was fully operational and operated quickly.	Λειτουργούσε πλήρως και λειτούργησε γρήγορα.
It is very simple to use and works very well.	Είναι πολύ απλό στη χρήση και λειτουργεί πολύ καλά.
But no, you know, not very often.	Αλλά όχι, ξέρετε, όχι πολύ συχνά.
He had nothing to do with her.	Δεν είχε καμία σχέση μαζί της.
He pushed it closer to the fire.	Το έσπρωξε πιο κοντά στη φωτιά.
I really liked our conversation !.	Μου άρεσε πολύ η συνομιλία μας!.
My wish was to see it on the screen.	Η επιθυμία μου ήταν να το δω στην οθόνη.
They have cash.	Έχουν μετρητά.
I felt her breath.	Ένιωσα την ανάσα της.
They want to have fun while they are young basically.	Θέλουν να διασκεδάσουν όσο είναι νέοι βασικά.
Accept any gift.	Αποδοχή οποιουδήποτε δώρου.
You can hate him.	Μπορείς να τον μισήσεις.
He left no evidence to the contrary.	Δεν άφησε στοιχεία για το αντίθετο.
The old teacher completely ignored them.	Ο γέρος δάσκαλος τους αγνόησε εντελώς.
Life changed after that.	Η ζωή άλλαξε μετά από αυτό.
I run every day.	Τρέχω κάθε μέρα.
People soon begin to get the disease.	Οι άνθρωποι σύντομα αρχίζουν να προσβάλλονται από την ασθένεια.
Understanding our emotions can be even more difficult.	Η κατανόηση των συναισθημάτων μας μπορεί να είναι ακόμα πιο δύσκολη.
No one knew his real name.	Κανείς δεν ήξερε το πραγματικό του όνομα.
Not much in the last year.	Όχι πολύ τον τελευταίο χρόνο.
The mean values ​​in each group were linked by lines.	Οι μέσες τιμές σε κάθε ομάδα συνδέθηκαν με γραμμές.
Make sure you have an experienced doctor.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε έναν έμπειρο γιατρό.
There was no light.	Δεν υπήρχε φως.
In four minutes he would make his way.	Σε τέσσερα λεπτά θα έβγαζε το δρόμο του.
This was the third.	Αυτό ήταν το τρίτο.
Travel to a new location.	Ταξιδέψτε σε μια νέα τοποθεσία.
I got out of it.	Βγήκα από αυτό.
Here is what my data looks like.	Εδώ είναι πώς φαίνονται τα δεδομένα μου.
This should address your concerns.	Αυτό θα πρέπει να αντιμετωπίσει τις ανησυχίες σας.
A voice on the phone.	Μια φωνή στο τηλέφωνο.
Well, it's not okay.	Λοιπόν, δεν είναι εντάξει.
God will make the earth give you growth.	Ο Θεός θα κάνει τη γη να σας δώσει αύξηση.
The woman thought it was very strange.	Η γυναίκα το σκέφτηκε πολύ περίεργο.
And, of course, things soon began to fall apart.	Και, σίγουρα, τα πράγματα σύντομα άρχισαν να καταρρέουν.
And most of the time, he's kind of bad with you.	Και τις περισσότερες φορές, είναι κάπως κακός μαζί σου.
However, this is only the first step.	Ωστόσο, αυτό είναι μόνο το πρώτο βήμα.
You can not live with this feeling.	Δεν μπορείς να ζήσεις με αυτό το συναίσθημα.
I'm afraid of her.	τη φοβάμαι.
We followed it.	Το ακολουθήσαμε.
If you have a knife or other sharp weapon, free yourself.	Εάν έχετε μαχαίρι ή άλλο αιχμηρό όπλο, ελευθερώστε τον εαυτό σας.
The cold is almost gone.	Το κρύο έχει σχεδόν φύγει.
These guys are rich.	Αυτοί οι τύποι είναι πλούσιοι.
I loved working on it.	Μου άρεσε να δουλεύω πάνω σε αυτό.
The first thoughts of leaving home to find someone.	Οι πρώτες σκέψεις για το να φύγω από το σπίτι για να βρω κάποιον.
Good things to think about.	Καλά πράγματα για να σκεφτείτε.
And so on and so forth.	Και ούτω καθεξής και ούτω καθεξής.
I was not very confident.	Δεν είχα μεγάλη αυτοπεποίθηση.
They are even correct.	Είναι ακόμη και σωστές.
Also, the air was very bad.	Επίσης, ο αέρας ήταν πολύ κακός.
It was inside me.	Ήταν μέσα μου.
It had to do with her own experience as a child.	Είχε να κάνει με τη δική της εμπειρία ως παιδί.
It was nothing to her.	Δεν ήταν τίποτα για εκείνη.
I have accepted.	έχω δεχτεί.
It was time to retreat.	Ήταν καιρός για υποχώρηση.
But that does not mean it should not be said.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι δεν πρέπει να ειπωθεί.
I just had to do it.	Θα έπρεπε απλώς να το κάνω.
Before putting him to bed.	Πριν τον βάλουν στο κρεβάτι.
In the letter.	Στην επιστολή.
Now it's just you and me.	Τώρα είμαστε μόνο εγώ και εσύ.
You can see forever.	Μπορείτε να δείτε για πάντα.
It's free.	Είναι δωρεάν.
It was more.	Ήταν περισσότερο.
We will see if we will have the same analysis.	Θα δούμε αν θα έχουμε την ίδια ανάλυση.
People looked at their leader.	Ο κόσμος κοίταξε τον αρχηγό του.
Serve immediately with coffee.	Τα σέρβιρα αμέσως με καφέ.
You started calling me and changing me.	Άρχισες να με παίρνεις τηλέφωνο και να με αλλάζεις.
I use it a lot.	Το χρησιμοποιώ αρκετά.
But at this point it is no longer a threat.	Αλλά σε αυτό το σημείο δεν αποτελεί πλέον απειλή.
But he did not ask me about it.	Αλλά δεν με ρώτησε για αυτό.
And the process needs to be better.	Και η διαδικασία πρέπει να είναι καλύτερη.
He went to church.	Πήγε στην εκκλησία.
They still do not.	Ακόμα δεν το κάνουν.
What wonderful for him.	Τι υπέροχο για αυτόν.
I will be happy to help you today.	Θα χαρώ να σας βοηθήσω σήμερα.
They did not identify themselves as officers.	Δεν αυτοπροσδιορίστηκαν ως αξιωματικοί.
It has affected his social life.	Έχει επηρεάσει την κοινωνική του ζωή.
We write for our own purposes.	Γράφουμε για τους δικούς μας σκοπούς.
There is a danger in this.	Υπάρχει κίνδυνος σε αυτό.
His child is missing.	Το παιδί του έχει χαθεί.
The day was not lost yet.	Η μέρα δεν είχε χαθεί ακόμα.
It gave meaning to the story.	Έδωσε νόημα στην ιστορία.
Rest for tonight.	Ξεκουραστείτε για απόψε.
But the spirit was better.	Αλλά το πνεύμα ήταν καλύτερο.
This is a man.	Αυτός είναι ένας άντρας.
You have a different message.	Έχεις διαφορετικό μήνυμα.
You will find your money inside.	Θα βρείτε τα χρήματά σας μέσα.
Maybe brown sugar.	Ίσως μαύρη ζάχαρη.
I say it is not.	Λέω ότι δεν είναι.
Appropriate controls were defined that included positive, negative, and background controls.	Ορίστηκαν οι κατάλληλοι έλεγχοι που περιελάμβαναν θετικούς, αρνητικούς και ελέγχους φόντου.
Both techniques are described here.	Και οι δύο τεχνικές περιγράφονται εδώ.
For some people, having a child is entirely a matter of choice.	Για μερικούς ανθρώπους, η απόκτηση ενός παιδιού είναι εντελώς από επιλογή.
Maybe not for hours, and maybe the next moment.	Ίσως όχι για ώρες, και ίσως την επόμενη στιγμή.
It will not last forever.	Δεν θα κρατήσει για πάντα.
I read your new book.	Διάβασα το νέο σου βιβλίο.
I do not want to see that.	Δεν θέλω να το δω αυτό.
But rarely is there anything in between.	Αλλά σπάνια υπάρχει κάτι στο ενδιάμεσο.
They were alone.	Ήταν μόνοι τους.
He will probably lose his right eye.	Μάλλον θα χάσει το δεξί του μάτι.
Please come in.	Παρακαλώ, μπείτε μέσα.
The weather is still hot and the water is wonderful.	Ο καιρός είναι ακόμα ζεστός και το νερό είναι υπέροχο.
He had since taken her to bed.	Είχε από τότε που την είχε πάρει στο κρεβάτι.
She knew he was dead.	Ήξερε ότι ήταν νεκρός.
With the two cars out of battle he could not have gone far.	Με τα δύο αυτοκίνητα εκτός μάχης δεν θα μπορούσε να έχει πάει μακριά.
No man can save everyone.	Κανένας άνθρωπος δεν μπορεί να σώσει τους πάντες.
He was obviously crying.	Προφανώς έκλαιγε.
Not because of the quality of the sound, but because of the content itself.	Όχι λόγω της ποιότητας του ήχου, αλλά του ίδιου του περιεχομένου.
A.	Ενας.
But we have to get out of here.	Αλλά πρέπει να φύγουμε από εδώ.
He had a quality that seemed right and true to me.	Είχε μια ιδιότητα που μου φαινόταν σωστή και αληθινή.
I will go in and get him a doctor this morning.	Θα πάω μέσα και θα του πάρω γιατρό σήμερα το πρωί.
More than we hate the truth.	Περισσότερο από ό,τι μισούμε την αλήθεια.
There are pages and pages of them.	Υπάρχουν σελίδες και σελίδες από αυτά.
The baby has been born.	Το μωρό έχει γεννηθεί.
I have to get out of here.	Πρέπει να φύγω από εδώ.
If nothing else, my fans are strong.	Αν μη τι άλλο, οι θαυμαστές μου είναι ισχυροί.
It is a warm place.	Είναι ένα ζεστό μέρος.
I'm so excited and nervous at the same time.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένη και νευρική ταυτόχρονα.
There seems to be a lot of interest from the word processing industry.	Φαίνεται ότι υπάρχει μεγάλο ενδιαφέρον από τη βιομηχανία επεξεργασίας κειμένου.
He returned to his hotel.	Επέστρεψε στο ξενοδοχείο του.
Nature knows no such thing.	Η φύση δεν γνωρίζει κανένα τέτοιο.
He did not do it on purpose.	Δεν το έκανε επίτηδες.
I thought it had to be that way.	Σκέφτηκα ότι έτσι έπρεπε να γίνει.
All three of us felt good.	Και οι τρεις μας νιώσαμε καλά.
Again, it works if you mix it up.	Και πάλι, λειτουργεί αν το ανακατέψετε.
These are the.	Αυτά είναι τα.
This was his last appearance on a TV series.	Αυτή ήταν η τελευταία του εμφάνιση σε τηλεοπτική σειρά.
So my images have to be just as clear.	Άρα οι εικόνες μου πρέπει να είναι το ίδιο καθαρές.
He was with me, even when he was away.	Ήταν μαζί μου, ακόμα κι όταν έλειπε.
The object was removed from view over the trees.	Το αντικείμενο απομακρύνθηκε από το οπτικό πεδίο πάνω από τα δέντρα.
I think people think we have this big secret hidden.	Νομίζω ότι οι άνθρωποι πιστεύουν ότι έχουμε αυτό το μεγάλο μυστικό κρυμμένο.
Talk about stress.	Μιλήστε για το άγχος.
Thanks for the discussion.	Ευχαριστώ για τη συζήτηση.
And maybe they did.	Και ίσως το έκαναν.
They love the team and want to see it succeed.	Αγαπούν την ομάδα και θέλουν να τη δουν να πετυχαίνει.
He could get used to this place.	Θα μπορούσε να συνηθίσει σε αυτό το μέρος.
None of us saw him or heard him again.	Κανείς μας δεν τον ξαναείδε ή δεν τον άκουσε ποτέ ξανά.
But these are technical issues.	Αλλά αυτά είναι τεχνικά θέματα.
He was taken to hospital.	Μεταφέρθηκε στο νοσοκομείο.
This happened morning after morning.	Αυτό συνέβη πρωί με πρωί.
Maybe a little too much.	Ίσως λίγο υπερβολικό.
He would have it that way.	Θα το είχε έτσι.
No one else was on the streets yet.	Κανείς άλλος δεν ήταν ακόμα στους δρόμους.
All lights went out.	Όλα τα φώτα έσβησαν.
Most do the opposite.	Οι περισσότεροι κάνουν το αντίθετο.
If so, it's important that you fix them.	Εάν το κάνετε, είναι σημαντικό να τα διορθώσετε.
Sometimes each hand goes up.	Μερικές φορές κάθε χέρι ανεβαίνει.
He would know if he had.	Θα ήξερε αν είχε.
Written consent was obtained from healthy controls.	Ελήφθη γραπτή συγκατάθεση από υγιή άτομα ελέγχου.
is not visible.	δεν είναι ορατό.
In between, if you feel you can check once or twice.	Ενδιάμεσα, αν αισθάνεστε ότι μπορείτε να ελέγξετε μία ή δύο φορές.
That is our goal, of course.	Αυτός είναι ο στόχος μας φυσικά.
Some were quite mobile.	Μερικοί ήταν αρκετά κινητοί.
We feel the same for music.	Το ίδιο νιώθουμε και για τη μουσική.
It was just in good condition.	Απλώς ήταν σε καλή κατάσταση.
Several small series of cases have been reported.	Έχουν αναφερθεί αρκετές μικρές σειρές περιπτώσεων.
I liked these stories.	Μου άρεσαν αυτές οι ιστορίες.
I knew you.	Σε ήξερα.
This is a problem and there are usually charges.	Είναι πρόβλημα και συνήθως υπάρχουν χρεώσεις.
None of the studies reported a survival outcome.	Καμία από τις μελέτες δεν ανέφερε έκβαση επιβίωσης.
There is nothing new in this.	Δεν υπάρχει τίποτα νέο σε αυτό.
Let's do this.	Ας το κάνουμε αυτό.
He plays very funny.	Παίζει πολύ αστείο.
There are some changes that may have a future impact.	Παρατηρούνται ορισμένες αλλαγές που μπορεί να έχουν μελλοντικό αντίκτυπο.
But for now.	Αλλά για τώρα.
Do you remember?	Θυμάσαι.
What we basically grow up with.	Αυτό που ενηλικιώνουμε βασικά.
I told you what happened.	Σου είπα τι έγινε.
Make it part of your life.	Κάντε τα μέρος της ζωής σας.
One round, direct hit.	Ένας γύρος, άμεσο χτύπημα.
And it never will be.	Και θα είναι ποτέ.
I ask again.	ξαναρωτάω.
He wanted nothing less than to sleep.	Δεν ήθελε τίποτα λιγότερο από το να κοιμηθεί.
She wants you to fuck her hair.	Θέλει να της γαμήσεις τα μαλλιά.
Now try to open the window again.	Τώρα προσπαθήστε ξανά να ανοίξετε το παράθυρο.
Get ready for bed.	Ετοιμάσου για το κρεβάτι.
If another library is missing, another message will be displayed.	Εάν λείπει άλλη βιβλιοθήκη, θα εμφανιστεί ένα άλλο μήνυμα.
Anything we could think of.	Οτιδήποτε μπορούσαμε να σκεφτούμε.
But two months ago he received a letter.	Όμως πριν από δύο μήνες έλαβε ένα γράμμα.
Playing board games is a great way to learn about numbers.	Το να παίζετε επιτραπέζια παιχνίδια είναι ένας εξαιρετικός τρόπος για να μάθετε για τους αριθμούς.
Imagine being here to do just that.	Σκεφτείτε ότι είστε εδώ για να κάνετε ακριβώς αυτό.
This young man will do it easily, though.	Αυτός ο νεαρός θα το κάνει εύκολα, όμως.
you were nice.	ήσουν ωραίος.
he was fighting.	πάλευε.
I used my phone to help with his vision.	Χρησιμοποίησα το τηλέφωνό μου για να βοηθήσω με την όρασή του.
In a way it gets worse.	Κατά κάποιο τρόπο χειροτερεύει.
This is really a kind of fun.	Αυτό είναι πραγματικά ένα είδος διασκέδασης.
His four boys were removed from the house as soon as possible.	Τα τέσσερα αγόρια του απομακρύνθηκαν από το σπίτι το συντομότερο δυνατό.
Sometimes I liked it a lot, other times not so much.	Μερικές φορές μου άρεσε πολύ, άλλες όχι τόσο.
However, a possible problem with its application may be its length.	Ωστόσο, ένα πιθανό πρόβλημα με την εφαρμογή του μπορεί να είναι το μήκος του.
I did not take this step.	Δεν έκανα αυτό το βήμα.
His friend was happy with this change between them.	Ο φίλος του ήταν ευχαριστημένος από αυτή την αλλαγή μεταξύ τους.
Most come to me with back problems.	Οι περισσότεροι έρχονται σε μένα με προβλήματα στην πλάτη.
The same the next day.	Το ίδιο και την επόμενη μέρα.
Another attempt will be made on the next trip.	Θα γίνει άλλη μια προσπάθεια στο επόμενο ταξίδι.
They may not share the same values ​​as you.	Μπορεί να μην μοιράζονται τις ίδιες αξίες με εσάς.
This is good advice.	Αυτή είναι σωστή συμβουλή.
You are really good friends.	Είστε πραγματικά καλοί φίλοι.
Or something like this.	Ή κάτι τέτοιο.
The door is now open and can not be closed again.	Η πόρτα είναι τώρα ανοιχτή και δεν μπορεί να κλείσει ξανά.
Here is my question.	Εδώ είναι η ερώτησή μου.
The time has passed.	Ο καιρός πέρασε.
Many people have tried different ways to do this.	Πολλοί άνθρωποι έχουν δοκιμάσει διαφορετικούς τρόπους για να το κάνουν.
They were at sea for five days and had run out of water.	Ήταν στη θάλασσα πέντε μέρες και είχαν ξεμείνει από νερό.
It would be nice to know that it is still somewhere.	Θα ήταν ωραίο να ξέρουμε ότι είναι ακόμα κάπου.
My chance to escape had come.	Η ευκαιρία μου να ξεφύγω είχε έρθει.
Any attempt to extinguish the fire failed.	Κάθε προσπάθεια για την κατάσβεση της φωτιάς απέτυχε.
In practice he silences them.	Στην πράξη τους φιμώνει.
However, it would be easy to shoot it down if it went slow.	Ωστόσο, θα ήταν εύκολο να το καταρρίψεις αν πήγαινε αργά.
What to do about it.	Τι να κάνει αυτό.
No one else seemed to understand.	Κανείς άλλος δεν φαινόταν να το έχει καταλάβει.
However, such solutions have not recorded the time of the change.	Ωστόσο, τέτοιες λύσεις δεν έχουν καταγράψει την ώρα της αλλαγής.
They are easy to locate, select and purchase.	Είναι εύκολο να εντοπιστούν, να επιλεγούν και να αγοραστούν.
We did not have time.	Δεν είχαμε χρόνο.
Wait more.	Περίμενε περισσότερα.
He had to see the truth.	Έπρεπε να δει την αλήθεια.
That is why we believe it is important to thank them.	Για το λόγο αυτό πιστεύουμε ότι είναι σημαντικό να τους ευχαριστήσουμε.
And for me that was the main purpose of this study.	Και για μένα αυτός ήταν ο κύριος σκοπός αυτής της μελέτης.
You can not waste any energy on negative thoughts.	Δεν μπορείτε να σπαταλάτε καμία ενέργεια σε αρνητικές σκέψεις.
To climb on the plate.	Να ανέβει στο πιάτο.
There is no one on the horizon.	Δεν υπάρχει κανείς στον ορίζοντα.
We stayed a week.	Μείναμε μια εβδομάδα.
This story kept me awake at night.	Αυτή η ιστορία με κράτησε ξύπνιο το βράδυ.
Continue for much more than an hour.	Συνέχισε για πολύ περισσότερο από μία ώρα.
It does not make sense to leave the building with the night coming.	Δεν έχει νόημα να φύγετε από το κτίριο με τη νύχτα να έρχεται.
I just caught him.	Μόλις τον συνέλαβα.
We lose ourselves and we are there.	Χάνουμε τον εαυτό μας και βρισκόμαστε εκεί.
He never saw the knife.	Δεν είδε ποτέ το μαχαίρι.
It's just an example of how thinking can make a difference.	Είναι απλώς ένα παράδειγμα του πώς η σκέψη μπορεί να κάνει τη διαφορά.
He was her role model.	Ήταν το πρότυπό της.
At that point is either your job or your trip.	Σε εκείνο το σημείο είναι είτε η δουλειά σου είτε το ταξίδι σου.
A hotel room was included.	Περιλαμβανόταν ένα δωμάτιο ξενοδοχείου.
I think they use a different cell type in them.	Νομίζω ότι χρησιμοποιούν διαφορετικό τύπο κυττάρου σε αυτά.
But it does not fit.	Αλλά δεν ταιριάζει.
We often met, just to discuss things that happened.	Συχνά συναντιόμασταν, απλώς για να συζητήσουμε πράγματα που συνέβησαν.
This is just a use for our images.	Αυτή είναι μόνο μία χρήση για τις εικόνες μας.
Then an amazing thing happened.	Τότε συνέβη ένα εκπληκτικό πράγμα.
I touch them.	τα αγγίζω.
It is complete and complete game.	Είναι πλήρες και πλήρες παιχνίδι.
He remained calm.	Παρέμεινε ήρεμος.
This job meant even more walking.	Αυτή η δουλειά σήμαινε ακόμα περισσότερο περπάτημα.
No one is going to make an exception for us.	Κανείς δεν πρόκειται να κάνει εξαίρεση για εμάς.
But they do this by hand, and therefore cost more.	Αλλά το κάνουν αυτό με το χέρι, και ως εκ τούτου κοστίζει περισσότερο.
Many people gave very positive comments about him.	Πολλοί άνθρωποι έδωσαν πολύ θετικά σχόλια για αυτόν.
Our whole society is.	Όλη η κοινωνία μας είναι.
In fact, he has written only two books.	Και μάλιστα έχει γράψει μόνο δύο βιβλία.
Amazing to think about.	Καταπληκτικό να το σκεφτείς.
But yes, there seemed to be something between them.	Αλλά ναι, φαινόταν ότι υπήρχε κάτι μεταξύ τους.
I hate it here.	Το μισώ εδώ.
All this was in the works, but it took time.	Όλα αυτά ήταν στα σκαριά, αλλά χρειάστηκαν χρόνο.
He thought again of his dream or vision, whatever it was.	Σκέφτηκε ξανά το όνειρό του ή το όραμά του, ό,τι κι αν ήταν.
It was a crazy thought, but.	Ήταν μια τρελή σκέψη, αλλά.
The question is who starts in his place.	Το θέμα είναι ποιος ξεκινάει στη θέση του.
Wait for it to fall.	Περίμενε να πέσει.
He hoped anyway.	Έλπιζε πάντως.
Materials and men.	Υλικά και άνδρες.
I know this applies to my own body.	Ξέρω ότι αυτό ισχύει για το δικό μου σώμα.
Take the first half.	Πάρτε το πρώτο ημίχρονο.
It's a good, quick read.	Είναι ένα καλό, γρήγορο διάβασμα.
It seemed such a good idea.	Φαινόταν τόσο καλή ιδέα.
This is called straight sex.	Αυτό λένε στρέιτ σεξ.
All this information is made public.	Όλες αυτές οι πληροφορίες δημοσιοποιούνται.
For one thing, it's not immediate.	Για ένα πράγμα, δεν είναι άμεσο.
We waited for you and your party as much as we could.	Περιμέναμε εσάς και το πάρτι σας όσο μπορούσαμε.
If so, so be it.	Αν είναι έτσι, έτσι είναι.
Smoke was everywhere.	Ο καπνός ήταν παντού.
Variables are part of language.	Οι μεταβλητές είναι μέρος της γλώσσας.
Sometimes it's in front of my eyes in seconds.	Μερικές φορές είναι εκεί μπροστά στα μάτια μου σε δευτερόλεπτα.
Surgery is the only treatment.	Η χειρουργική επέμβαση είναι η μόνη θεραπεία.
Better to have stayed on the ship with them.	Καλύτερα να είχε μείνει στο πλοίο μαζί τους.
And as for saying no, that's completely out of the question.	Και όσο για το ότι είπε όχι, αυτό είναι εντελώς έξω.
Everyone wants to talk about it.	Όλοι θέλουν να μιλήσουν για αυτό.
I do not need to be told again.	Δεν χρειάζεται να μου το ξαναπεί.
One possible solution may be sex education.	Μια πιθανή λύση μπορεί να είναι η σεξουαλική διαπαιδαγώγηση.
This is just weird.	Αυτό είναι απλώς παράξενο.
Therefore, healthy people function better within a family.	Ως εκ τούτου, τα υγιή άτομα λειτουργούν καλύτερα μέσα σε μια οικογένεια.
But when you think about it, it's really great.	Αλλά όταν το σκεφτείς, είναι πραγματικά υπέροχο.
We agree with him.	Συμφωνούμε μαζί του.
Ask someone to help.	Αναζητήστε κάποιον να βοηθήσει.
But there is a pattern.	Υπάρχει όμως ένα μοτίβο.
We know it, because we have to know it.	Το ξέρουμε, γιατί έχουμε αναγκαστεί να το μάθουμε.
No, he was making one of his own.	Όχι, έφτιαχνε ένα από τον εαυτό του.
This is our system.	Αυτό είναι το σύστημά μας.
You have heart disease.	Έχετε καρδιακή πάθηση.
And look at me.	Και κοίτα με.
I have to stop there for now.	Πρέπει να σταματήσω εκεί για την ώρα.
Only individuals with these data were included in the study.	Μόνο άτομα με αυτά τα δεδομένα συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη.
I wanted you.	Σε ήθελα.
I stayed outside to watch their lives.	Έμεινα απέξω να παρακολουθώ τη ζωή τους.
He would rather be dead.	Θα προτιμούσε να είναι νεκρός.
I'm not talking about comments here.	Δεν μιλάω για σχόλια εδώ.
They will pay you to travel the world.	Θα σε πληρώσουν για να ταξιδέψεις στον κόσμο.
He still loved her.	Την αγαπούσε ακόμα.
If you expect bad things, you will have bad things.	Αν περιμένεις άσχημα πράγματα, θα έχεις άσχημα πράγματα.
He felt cold.	Ένιωθε κρύο.
It cannot be seen or touched.	Δεν μπορεί να φανεί ή να αγγιχτεί.
My mother, however, was another story.	Η μητέρα μου, όμως, ήταν μια άλλη ιστορία.
The colors of the school were green and white, with gold.	Τα χρώματα του σχολείου ήταν το πράσινο και το άσπρο, με το χρυσό.
They had done it.	Το είχαν κάνει.
I have not injured my back in any way.	Δεν έχω τραυματίσει την πλάτη μου με κανέναν τρόπο.
Please suggest me.	Σας παρακαλώ να με προτείνετε.
Apparently, he had every reason to believe that this child was not his.	Προφανώς, είχε κάθε λόγο να πιστεύει ότι αυτό το παιδί δεν ήταν δικό του.
I had a strange life.	Είχα μια περίεργη ζωή.
I did the same to hers.	Το ίδιο έκανα και στη δική της.
Here are some ideas for what we are looking for.	Εδώ είναι μερικές ιδέες για το τι ψάχνουμε.
But this is not exactly true.	Αλλά αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
It still looks good.	Ακόμα φαίνεται καλό.
He did not say anything for several seconds.	Για αρκετά δευτερόλεπτα δεν είπε τίποτα.
He was a heavy man with big arms and legs.	Ήταν ένας βαρύς άνθρωπος με μεγάλα χέρια και πόδια.
He did not love his father.	Δεν αγαπούσε τον πατέρα του.
I learned that he was never in the army.	Έμαθα ότι δεν ήταν ποτέ στο στρατό.
No one else for.	Κανένας άλλος για.
Several other findings call into question the interpretation of demand.	Αρκετά άλλα ευρήματα αμφισβητούν την ερμηνεία της ζήτησης.
I want to find time for the answer.	Θέλω να βρω χρόνο για την απάντηση.
I would send it anywhere.	Θα έστελνα οπουδήποτε.
It was outside.	Έξω ήταν έξω.
Hopefully he is not likely to hear it.	Ας ελπίσουμε ότι δεν είναι πιθανό να το ακούσει.
He believed that he was seizing every opportunity.	Πίστευε ότι εκμεταλλευόταν κάθε ευκαιρία.
Whatever happens, happens.	Ό,τι γίνεται, γίνεται.
This kind of books are read mainly by children.	Αυτού του είδους τα βιβλία διαβάζονται κυρίως από τα παιδιά.
Anyway, he was not surprised.	Τέλος πάντων, δεν ξαφνιάστηκε.
But it is half of her mind.	Αλλά είναι μισή από το μυαλό της.
Never let any of you sleep in a friend's house.	Μην αφήνετε ποτέ κανέναν από εσάς να κοιμάται στο σπίτι ενός φίλου.
We ignored it and waited to see what happened next.	Το αγνοήσαμε και περιμέναμε να δούμε τι συνέβη στη συνέχεια.
This really surprised me.	Αυτό πραγματικά με εξέπληξε.
My child is hurt.	Είναι το παιδί μου πληγωμένο.
Everyone has a car.	Όλοι έχουν ένα αυτοκίνητο.
Bodies on the ground.	Σώματα στο έδαφος.
I have found that this is very true.	Έχω διαπιστώσει ότι αυτό ισχύει σε μεγάλο βαθμό.
The main thing is that we won.	Το βασικό είναι ότι κερδίσαμε.
To make matters worse, the rules change quickly.	Για να γίνουν τα πράγματα χειρότερα, οι κανόνες αλλάζουν γρήγορα.
The game does the rest.	Το παιχνίδι κάνει τα υπόλοιπα.
Therefore, we do not repeat these measurements.	Επομένως, δεν επαναλαμβάνουμε αυτές τις μετρήσεις.
It did not just hit him, it hit him deeply.	Δεν τον χτύπησε απλά, τον χτύπησε βαθιά.
Maybe we both do better separately.	Ίσως και οι δυο μας να τα πάμε καλύτερα χωριστά.
And he came out that morning.	Και βγήκε εκείνο το πρωί.
The second thing.	Το δεύτερο πράγμα.
One of the boys thought of the name.	Ένα από τα αγόρια σκέφτηκε το όνομα.
In this section, we will continue with other function options.	Σε αυτήν την ενότητα, θα συνεχίσουμε με άλλες επιλογές λειτουργιών.
We would love to have the opportunity to share our ideas with you.	Θα χαιρόμασταν την ευκαιρία να μοιραστούμε τις ιδέες μας μαζί σας.
But wait an hour.	Αλλά περίμενε μια ώρα.
I am at your service.	Είμαι στις υπηρεσίες σας.
You are as good as you are.	Είσαι καλά όπως ακριβώς είσαι.
Things have gotten better.	Τα πράγματα έχουν γίνει καλύτερα.
So far there has been no answer.	Μέχρι στιγμής δεν έχει υπάρξει απάντηση.
Their voice sounds like a machine gun when they speak.	Η φωνή τους ακούγεται σαν πολυβόλο όταν μιλάνε.
The service must be offered to one person.	Η υπηρεσία πρέπει να προσφέρεται σε ένα άτομο.
However, they did not get better.	Ωστόσο, δεν έγιναν καλύτερα.
It was not over.	Δεν είχε τελειώσει.
But what you will read after that is my personal opinion.	Αυτό που θα διαβάσετε μετά από αυτό όμως είναι η προσωπική μου άποψη.
Everything except her mouth.	Όλα εκτός από το στόμα της.
While they were working she studied him and smiled.	Ενώ δούλευαν τον μελετούσε και χαμογέλασε.
He could not watch how many.	Δεν μπορούσε να παρακολουθήσει πόσα.
I do not know how, but it is.	Δεν ξέρω πώς, αλλά είναι.
In bad faith.	Κακόπιστα.
Women make up the majority of patients.	Οι γυναίκες αποτελούν την πλειοψηφία των ασθενών.
I was not going to let her touch me.	Δεν επρόκειτο να την αφήσω να με αγγίξει.
Divided, we will surely lose.	Διχασμένοι, σίγουρα θα χάσουμε.
That was the beginning.	Αυτή ήταν η αρχή.
Throw away the stick.	Πέτα το ραβδί.
Every woman deserves to be a mother.	Κάθε γυναίκα αξίζει να είναι μητέρα.
I will live a real life, not a show life.	Θα ζήσω μια αληθινή ζωή, όχι μια ζωή παράστασης.
This paper seems to be useful.	Αυτό το χαρτί φαίνεται ότι μπορεί να είναι χρήσιμο.
They offer some ideas about what society can do.	Προσφέρουν κάποιες ιδέες για το τι μπορεί να κάνει η κοινωνία.
I could go around and see her at work.	Θα μπορούσα να πάω γύρω και να τη δω στη δουλειά.
I do a study for him.	Κάνω μια μελέτη για αυτόν.
It was so cold.	Ήταν τόσο κρύος.
I thought they were gone.	Νόμιζα ότι είχαν φύγει.
Some do not even want me to call them.	Κάποιοι δεν θέλουν καν να τους τηλεφωνήσω.
Provide comments on the form.	Παρείχε σχόλια για το έντυπο.
He put them in the office.	Τα έβαλε στο γραφείο.
But wait a minute.	Αλλά στάσου ένα λεπτό.
Try contacting him again.	Προσπαθήστε να επικοινωνήσετε ξανά μαζί του.
Not even an answer.	Ούτε καν απάντηση.
There is time for love.	Υπάρχει χρόνος για αγάπη.
I do not know how to achieve this.	Δεν ξέρω πώς να το πετύχω.
But we have nothing else.	Αλλά δεν έχουμε τίποτα άλλο.
It can move.	Μπορεί να κινηθεί.
A test was performed but the result was nothing.	Έγινε μια δοκιμή αλλά το αποτέλεσμα δεν ήταν τίποτα.
One of the seven won.	Ένας από τους επτά κέρδισε.
I did not like to see it there.	Δεν μου άρεσε να το βλέπω εκεί.
We look happy.	Φαινόμαστε χαρούμενοι.
We just started looking for you.	Μόλις αρχίσαμε να σε ψάχνουμε.
My last name and first name mean nothing to me.	Το επίθετο και το όνομά μου δεν σημαίνουν τίποτα για μένα.
And we listen.	Και ακούμε.
It really happened.	Πραγματικά συνέβη.
They spend their lives like their parents.	Περνούν τη ζωή τους όπως οι γονείς τους.
Add water if needed all this time.	Προσθέστε νερό αν χρειάζεται όλο αυτό το διάστημα.
Yes, this is how they shape themselves.	Ναι, αυτός είναι ο τρόπος που διαμορφώνουν τον εαυτό τους.
They often reduce the needs instead of just satisfying them.	Συχνά μειώνουν τις ανάγκες αντί να τις ικανοποιούν απλώς.
I'm definitely interested in a local meeting.	Ενδιαφέρομαι σίγουρα για μια τοπική συνάντηση.
The couple has five children.	Το ζευγάρι έχει πέντε παιδιά.
Too little for that.	Πολύ λίγα για αυτό.
If you think you are surprised.	Αν νομίζεις ότι εκπλαγείς.
It is a promise.	Είναι μια υπόσχεση.
But he did his duty.	Έκανε όμως το καθήκον του.
This caught his attention.	Αυτό τράβηξε την προσοχή του.
He said it was good.	Είπε ότι ήταν καλό.
Just follow the questions in the form below.	Απλώς ακολουθήστε τις ερωτήσεις στην παρακάτω φόρμα.
Yes, that's exactly what he would do.	Ναι, αυτό ακριβώς θα έκανε.
But we found your mother's parents and moved in with them.	Αλλά βρήκαμε τους γονείς της μητέρας σου και μετακομίσαμε μαζί τους.
Not that he has seen this spectacle.	Όχι ότι έχει δει αυτό το θέαμα.
Not that it makes it easier.	Όχι ότι αυτό το κάνει πιο εύκολο.
And then it became the best.	Και τότε έγινε το καλύτερο.
His breathing became difficult.	Η ανάσα του έγινε δύσκολη.
Once you get it, you never get over it.	Μόλις το αποκτήσεις, δεν το ξεπερνάς ποτέ.
Dude, you can get me out of the corner.	Φίλε, μπορείς να με αφήσεις να βγω στη γωνία.
Then his tone changed, as did the subject of the discussion.	Μετά άλλαξε ο τόνος του, όπως και το θέμα της συζήτησης.
Of course, it passed.	Βέβαια, πέρασε.
He would never leave it.	Δεν θα το αποχωριζόταν ποτέ.
This must be a matter of law.	Αυτό πρέπει να είναι θέμα νόμου.
So they tell me.	Μου λένε λοιπόν.
Your email will never be sold.	Το email σας δεν θα πωληθεί ποτέ.
There is no answer to this proposal in the minutes on the appeal.	Καμία απάντηση σε αυτήν την πρόταση δεν υπάρχει στα πρακτικά επί της έφεσης.
Your emotions are part of yourself.	Τα συναισθήματά σας είναι μέρος του εαυτού σας.
I can not take it anymore.	Δεν αντέχω άλλο.
We are still at very high levels.	Είμαστε ακόμα σε πολύ υψηλά επίπεδα.
Samples were prepared as described above.	Τα δείγματα παρασκευάστηκαν όπως περιγράφεται παραπάνω.
Must be out of the house before seven.	Πρέπει να είναι έξω από το σπίτι πριν τις επτά.
I have to be like everyone else.	Πρέπει να είμαι σαν όλους τους άλλους.
But you will not do it.	Αλλά δεν θα το κάνετε.
As children play, they actually learn and write code.	Καθώς τα παιδιά το παίζουν, στην πραγματικότητα μαθαίνουν και γράφουν κώδικα.
I just do not understand this family.	Απλώς δεν καταλαβαίνω αυτή την οικογένεια.
He stood and looked.	Στάθηκε και κοίταξε.
He was indeed a good man.	Ήταν πράγματι καλός άνθρωπος.
I hope you like my site.	Ελπίζω να σας αρέσει ο ιστότοπός μου.
Then they returned to the kitchen.	Μετά επέστρεψαν στην κουζίνα.
He had to do something.	Έπρεπε να κάνει κάτι.
What does not kill one, only makes it stronger.	Ό,τι δεν σκοτώνει έναν, μόνο τον κάνει πιο δυνατό.
She had told him the same thing.	Του είχε πει το ίδιο πράγμα.
But we have shown this.	Αυτό όμως το έχουμε δείξει.
We will find them.	Θα τα βρούμε.
Attention, for the common good.	Προσοχή, για το κοινό καλό.
And he did not know that you knew it.	Και δεν ήξερε ότι το ήξερες.
Our lives are worth much more than that.	Η ζωή μας αξίζει πολύ περισσότερο από αυτό.
The sun was just rising.	Ο ήλιος μόλις έβγαινε.
She seems upset about our situation.	Φαίνεται στενοχωρημένη για την κατάστασή μας.
There was never water.	Δεν υπήρχε ποτέ νερό.
Not so much.	Όχι τόσο πολύ.
I have to say.	Πρέπει να πω.
In his country and in his daughter.	Στη χώρα του και στην κόρη του.
But he could not say that.	Δεν μπορούσε όμως να το πει αυτό.
And this is the job we are doing now.	Και αυτή είναι η δουλειά που κάνουμε τώρα.
She is not happy.	Δεν είναι χαρούμενη.
Many used it.	Πολλοί το χρησιμοποίησαν.
Because it will.	Γιατί αυτό θα κάνει.
Now try for the third time.	Τώρα δοκιμάστε για τρίτη φορά.
There were photos of me.	Υπήρχαν φωτογραφίες μου.
It can be a good deal.	Μπορεί να είναι μια καλή συμφωνία.
So it had to be a nothing.	Έπρεπε λοιπόν να είναι ένα τίποτα.
He looked for a moment.	Κοίταξε μια στιγμή.
However, no significant difference was found.	Ωστόσο, δεν εντοπίστηκε σημαντική διαφορά.
They are simply not an option.	Απλώς δεν αποτελούν επιλογή.
She shouted her name.	Φώναξε το όνομά της.
Here is my card.	Εδώ είναι η κάρτα μου.
Sexual health is an important part of a man's life.	Η σεξουαλική υγεία είναι σημαντικό μέρος της ζωής ενός άνδρα.
And that would say something.	Και αυτό θα έλεγε κάτι.
There must be consequences.	Πρέπει να υπάρχουν συνέπειες.
I'm very scared for him.	Φοβάμαι πολύ για αυτόν.
It shows only the earthly reality.	Δείχνει μόνο την επίγεια πραγματικότητα.
You have never met him.	Δεν τον έχεις γνωρίσει ποτέ.
This is their money.	Αυτά είναι τα λεφτά τους.
It should be there in a day.	Θα πρέπει να είναι εκεί σε μια μέρα.
We have everything you need.	Έχουμε ό,τι χρειάζεστε.
Please do not be like that.	Σε παρακαλώ μην είσαι έτσι.
Now they are equal.	Τώρα είναι ίσοι.
This is not the time to start a conversation.	Δεν είναι ώρα να ξεκινήσετε μια συζήτηση.
Eventually her eyes lost focus.	Τελικά τα μάτια της έχασαν την εστίαση.
We offer you more time, peace of mind and comfort.	Σας προσφέρουμε περισσότερο χρόνο, ψυχική ηρεμία και άνεση.
And we listened to her.	Και την ακούσαμε.
He could do so much for his soul.	Θα μπορούσε να κάνει τόσα πολλά για την ψυχή του.
This is a unique case.	Αυτή είναι μια μοναδική περίπτωση.
The issue here is similar.	Το θέμα εδώ είναι παρόμοιο.
I expect you will receive it there.	Περιμένω ότι εκεί θα το παραλάβετε.
He wanted them to know he was there too.	Ήθελε να ξέρουν ότι ήταν εκεί επίσης.
Not just because it was bigger.	Όχι μόνο επειδή ήταν μεγαλύτερη.
Much more than that.	Πολύ περισσότερο από αυτό.
Free.	Δωρεάν.
This is what happened in this case.	Αυτό συνέβη σε αυτή την περίπτωση.
But almost no one lives like that today.	Αλλά σχεδόν κανείς δεν ζει έτσι σήμερα.
One may want to continue to function normally.	Κάποιος μπορεί να θέλει να συνεχίσει να λειτουργεί κανονικά.
Look, we will understand.	Κοίτα, θα το καταλάβουμε.
In fact, do it for about three years.	Στην πραγματικότητα, κάντε το περίπου τρία χρόνια.
It seemed so obvious now.	Φαινόταν τόσο προφανές τώρα.
Better to tell you in person.	Καλύτερα να στο πω αυτοπροσώπως.
The two simply forget that they are brothers.	Οι δυο τους απλά ξεχνούν ότι είναι αδέρφια.
I want to say that though.	Θέλω να το πω αυτό όμως.
I would highly recommend the house.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα το σπίτι.
Say it all.	Πείτε το όλοι.
It is very high.	Είναι πολύ ψηλά.
No, they take them at night after work.	Όχι, τα παίρνουν το βράδυ μετά τη δουλειά.
You could kill a person, but you could not kill his message.	Θα μπορούσατε να σκοτώσετε τον άνθρωπο, αλλά δεν θα μπορούσατε να σκοτώσετε το μήνυμά του.
I do not agree.	Δεν συμφωνώ.
And the meeting had come to an end.	Και η συνεδρίαση είχε φτάσει στο τέλος της.
This seems to be gone now.	Αυτό φαίνεται να έχει σβήσει τώρα.
Record sets are processed.	Επεξεργάζονται σύνολα εγγραφών.
It was not an easy decision.	Δεν ήταν εύκολη απόφαση.
I think my clothes will look better too.	Νομίζω ότι και τα ρούχα μου θα φαίνονται καλύτερα.
He was completely lost and had no sense of where he was.	Ήταν τελείως χαμένος και δεν είχε καμία αίσθηση του πού βρισκόταν.
Not your brothers.	Όχι τα αδέρφια σου.
They stopped listening.	Σταμάτησαν να ακούσουν.
I have nothing, man.	Δεν έχω τίποτα, φίλε.
You have to be very close.	Πρέπει να είσαι πολύ κοντά.
Some more women and two men came out.	Κάποιες ακόμη γυναίκες και δυο άντρες βγήκαν έξω.
The newspapers had the story, anyway.	Οι εφημερίδες είχαν την ιστορία, ούτως ή άλλως.
But it works very well.	Αλλά λειτουργεί πολύ καλά.
You see, everyone has ideas.	Βλέπετε, όλοι έχουν ιδέες.
I can look for a new job.	Μπορώ να ψάξω για μια νέα δουλειά.
They never left me.	Δεν με παράτησαν ποτέ.
The process took several minutes.	Η διαδικασία κράτησε αρκετά λεπτά.
This is what faith does.	Αυτό κάνει η πίστη.
Now, it was when it was ready.	Τώρα, ήταν όταν ήταν έτοιμο.
This tells an element of his story.	Αυτό λέει ένα στοιχείο της ιστορίας του.
The fire was severe.	Η φωτιά ήταν σοβαρή.
Others are a little out there.	Άλλοι είναι λίγο εκεί έξω.
Well, at least in this country.	Λοιπόν, τουλάχιστον σε αυτή τη χώρα.
This is not very correct.	Αυτό δεν είναι πολύ σωστό.
Any additional actions applied will not be evaluated until the next update.	Τυχόν πρόσθετες ενέργειες που εφαρμόζονται δεν αξιολογούνται μέχρι την επόμενη ενημέρωση.
You can join them and fight for security.	Μπορείτε να συμμετάσχετε μαζί τους και να πολεμήσετε για ασφάλεια.
And they can pass without me for a few days.	Και μπορούν να περάσουν χωρίς εμένα για λίγες μέρες.
This is a big deal.	Αυτό είναι μεγάλη υπόθεση.
If you see it on the street, say something.	Αν το δεις στο δρόμο, πες κάτι.
This looks like this.	Αυτό μοιάζει με αυτό.
This is quite unusual.	Αυτό είναι αρκετά ασυνήθιστο.
Otherwise, it was really nice.	Κατά τα άλλα, ήταν πραγματικά πολύ ωραία.
There was something special about these people.	Υπήρχε κάτι ιδιαίτερο με αυτούς τους ανθρώπους.
Do not hesitate to leave your own comments.	Μη διστάσετε να αφήσετε τα δικά σας σχόλια.
However, the latest study takes this result a step further.	Ωστόσο, η πιο πρόσφατη μελέτη πηγαίνει αυτό το αποτέλεσμα ένα βήμα παραπέρα.
No one told the story.	Κανείς δεν ανέφερε την ιστορία.
There is only one possible way.	Υπάρχει μόνο ένας πιθανός τρόπος.
He had to lead and show strength.	Έπρεπε να ηγηθεί και να δείξει δύναμη.
Yes, sometimes it was difficult.	Ναι, μερικές φορές ήταν δύσκολο.
Parking is available and reasonable.	Ο χώρος στάθμευσης είναι διαθέσιμος και λογικός.
It works for us.	Μας δουλεύει.
Maybe he knew you would eventually learn the truth.	Ίσως ήξερε ότι θα μάθατε τελικά την αλήθεια.
It would be the perfect situation for such a weapon.	Θα ήταν η τέλεια κατάσταση για ένα τέτοιο όπλο.
Whatever he wants and needs to do, he will still do.	Ό,τι θέλει και χρειάζεται να κάνει, θα γίνει ακόμα.
However, eventually every computer will crash.	Ωστόσο, τελικά κάθε υπολογιστής θα σπάσει.
We would rather believe it.	Θα προτιμούσαμε να το πιστέψουμε.
We had spent a lot together.	Είχαμε περάσει πάρα πολλά μαζί.
He never left it.	Δεν το άφησε ποτέ.
This gives the perfect ride for your baby.	Αυτό δίνει την τέλεια βόλτα για το μωρό σας.
Just give it !.	Απλά δώστε το!.
It can do a good job.	Μπορεί να κάνει καλή δουλειά.
Very happy to be here.	Πολύ χαρούμενος που είμαι εδώ.
With each of these, data is the key.	Με καθένα από αυτά, τα δεδομένα είναι το κλειδί.
He appeared very suddenly.	Εμφανίστηκε πολύ ξαφνικά.
It really is not.	Πραγματικά δεν είναι.
If the thought, in fact, is involved.	Αν η σκέψη, στην πραγματικότητα, εμπλέκεται.
He wondered if he had drunk long before he arrived.	Αναρωτήθηκε αν είχε πιει πολύ πριν φτάσει.
It is a protection that has been implemented for some reason.	Είναι μια προστασία που τέθηκε σε εφαρμογή για κάποιο λόγο.
Most of them meant nothing to my children.	Τα περισσότερα από αυτά δεν σήμαιναν τίποτα για τα παιδιά μου.
All these people had to go somewhere.	Όλοι αυτοί οι άνθρωποι έπρεπε να πάνε κάπου.
Then he gets this thing in his voice.	Μετά παίρνει αυτό το πράγμα στη φωνή του.
It was after ten.	Ήταν μετά τις δέκα.
Seriously, thank you to everyone who helped spread the word.	Σοβαρά, ευχαριστώ όλους όσους βοήθησαν να διαδοθεί η είδηση.
To hurt more people.	Να πληγώσει περισσότερους ανθρώπους.
But tonight the strategy was quiet.	Αλλά απόψε η στρατηγική ήταν ήσυχη.
However, we use their result as an important comparison.	Ωστόσο, χρησιμοποιούμε το αποτέλεσμά τους ως σημαντική σύγκριση.
But then he was gone.	Αλλά μετά είχε φύγει.
Without sitting any band for days and days.	Χωρίς να κάθεται κανένα συγκρότημα για μέρες και μέρες.
We feel the other because of the opposite.	Νιώθουμε τον άλλον λόγω του αντίθετου του.
This is the most important thing.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό.
Even now, he did not know why.	Ακόμα και τώρα, δεν ήξερε γιατί.
There is only one problem.	Υπάρχει μόνο ένα πρόβλημα.
I still had a lot of them, in those days.	Είχα ακόμα πολλά από αυτά, εκείνες τις μέρες.
It was a great moment in the game.	Ήταν μια μεγάλη στιγμή στο παιχνίδι.
The human element would be there.	Το ανθρώπινο στοιχείο θα ήταν εκεί.
He really made our day.	Πραγματικά μας έφτιαξε τη μέρα.
Explain his thought.	Εξήγησε τη σκέψη του.
This is not a good idea.	Αυτό δεν είναι καλή ιδέα.
There was no wedding ring in it.	Δεν υπήρχε βέρα σε αυτό.
And it was getting dark.	Και είχε αρχίσει να νυχτώνει.
I arrived first and came back to watch.	Έφτασα πρώτος και γύρισα να παρακολουθήσω.
It was a strange sight.	Ήταν ένα περίεργο θέαμα.
It was the real deal.	Ήταν η πραγματική συμφωνία.
It is there.	Είναι εκεί.
It was in my nature.	Ήταν στη φύση μου.
It was really hard to watch.	Ήταν πραγματικά δύσκολο να το παρακολουθήσω.
The city was gone and it had not been long before I met her.	Η πόλη είχε φύγει και δεν είχε περάσει πολύς χρόνος για να τη γνωρίσω.
But this works for storage.	Αλλά αυτό λειτουργεί για αποθήκευση.
Do not let anyone tell you otherwise.	Μην αφήσεις κανέναν να σου πει κάτι διαφορετικό.
You are sitting in your apartment.	Κάθεσαι στο διαμέρισμά σου.
I do not know why they bought them.	Δεν ξέρω γιατί τα αγόρασαν.
You can leave them in your post here if you want.	Μπορείτε να τα αφήσετε στην ανάρτησή σας εδώ αν θέλετε.
I went to the back of the plane.	Πήγα στο πίσω μέρος του αεροπλάνου.
Then, of course, things get dark.	Μετά, φυσικά, τα πράγματα γίνονται σκοτεινά.
I do not know why, but it was nice.	Δεν ξέρω γιατί, αλλά ήταν ωραία.
It's wrong.	Είναι λάθος.
Our result shows that this is not generally the case.	Το αποτέλεσμά μας δείχνει ότι αυτό δεν ισχύει γενικά.
Lunch and dinner are served daily.	Μεσημεριανό γεύμα και δείπνο σερβίρονται καθημερινά.
It is not for you to want to try.	Δεν είναι για να θέλεις να προσπαθήσεις.
Today, you can open an account with them online.	Σήμερα, μπορείτε να ανοίξετε λογαριασμό μαζί τους μέσω διαδικτύου.
Only memory connected him to the world of experience and human connection.	Μόνο η μνήμη τον έδεσε με τον κόσμο της εμπειρίας και της ανθρώπινης σύνδεσης.
Still not a bad choice.	Ακόμα δεν είναι κακή επιλογή.
I left only to give her some space.	Έφυγα μόνο για να της δώσω λίγο χώρο.
This was my job as a husband and mom.	Αυτή ήταν η δουλειά μου ως σύζυγος και μαμά.
He is the handsome.	Είναι ο όμορφος.
I absolutely believe that it can.	Πιστεύω απολύτως ότι μπορεί.
It's wrong to be here.	Είναι λάθος να είναι εδώ.
Is this what you want.	Είναι αυτό που θέλετε.
This is exactly a woman.	Αυτό ακριβώς είναι μια γυναίκα.
Start looking out there.	Αρχίστε να κοιτάζετε εκεί έξω.
You were still home and sleeping.	Ήσουν ακόμα σπίτι και κοιμόσουν.
She was never mentioned in her letters, and it is clear why.	Δεν αναφέρθηκε ποτέ στις επιστολές της, και είναι ξεκάθαρο γιατί.
If you believe you have the truth, then keep going.	Εάν πιστεύετε ότι έχετε την αλήθεια, τότε συνεχίστε το δρόμο σας.
There are two aspects to note about this shape.	Υπάρχουν δύο πτυχές που πρέπει να σημειωθούν σχετικά με αυτό το σχήμα.
Let your anger and wild side show in a real battle.	Αφήστε τον θυμό και την άγρια ​​πλευρά σας να φανούν σε μια αληθινή μάχη.
People can no longer get away with this kind of shit.	Οι άνθρωποι δεν μπορούν πια να ξεφύγουν με αυτό το είδος σκατά.
You never have.	Ποτέ δεν έχεις.
He wanted to ask me about his little sister.	Ήθελε να με ρωτήσει για τη μικρή του αδερφή.
Was wrong.	Ηταν λαθος.
Which, of course, was not the case.	Κάτι που φυσικά δεν ήταν.
My daughter is trying to read in the summer.	Η κόρη μου προσπαθεί να διαβάσει το καλοκαίρι.
Then he thought she could call him tomorrow night.	Τότε σκέφτηκε ότι μπορεί να του τηλεφωνήσει αύριο το βράδυ.
They were nowhere to be found.	Δεν βρίσκονταν πουθενά.
No, we have the exact distribution above.	Δεν είναι, έχουμε την ακριβή διανομή παραπάνω.
I drink water.	Πίνω νερό.
No more cancer.	Όχι άλλος καρκίνος.
She answered.	Το απάντησε εκείνη.
There was a man who never changed.	Υπήρχε ένας άνθρωπος που δεν άλλαξε ποτέ.
He pressed me to his shoulder.	Με πίεσε στον ώμο του.
But they are not happy either.	Ούτε όμως είναι ευχαριστημένοι.
Mothers had a better memory than fathers.	Οι μητέρες είχαν καλύτερη μνήμη από τους πατεράδες.
Progress is only good if it is for good purposes.	Η πρόοδος είναι καλή μόνο αν είναι προς καλούς σκοπούς.
Get them both from here.	Πάρτε τους και τους δύο από εδώ.
And six positions in a fire station do not cut it.	Και έξι θέσεις σε πυροσβεστικό σταθμό δεν το κόβουν.
The war is in progress.	Ο πόλεμος είναι σε εξέλιξη.
He can be rich.	Μπορεί να είναι πλούσιος.
And she talked to him for a while.	Και μίλησε για λίγο μαζί του.
Definitely not due to poor performance.	Σίγουρα δεν οφειλόταν σε κακή απόδοση.
The other two move to each side of my bed.	Οι άλλοι δύο κινούνται προς κάθε πλευρά του κρεβατιού μου.
Eventually, her pain and anger focused where they needed to.	Τελικά, ο πόνος και ο θυμός της επικεντρώθηκαν εκεί που έπρεπε.
The date has not been set yet.	Η ημερομηνία δεν έχει οριστεί ακόμη.
There are many examples of this.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα αυτού.
At the right time.	Για την κατάλληλη στιγμή.
He smiled at me then.	Μου χαμογέλασε τότε.
They had nine children, two girls and seven boys.	Είχαν εννέα παιδιά, δύο κορίτσια και επτά αγόρια.
The first window was too small to fit.	Το πρώτο παράθυρο ήταν πολύ μικρό για να χωρέσει.
He may enjoy listening to alumni.	Μπορεί να του αρέσει να ακούει από πρώην μαθητές.
No one wants to get stuck in a hot kitchen.	Κανείς δεν θέλει να κολλήσει σε μια ζεστή κουζίνα.
We love you and we want you to be happy.	Σας αγαπάμε και θέλουμε να είστε ευτυχισμένοι.
It was in those days.	Ήταν εκείνες τις μέρες.
Live plants, no.	Ζωντανά φυτά, όχι.
The men were in favor of the escape method.	Οι άνδρες στάθηκαν υπέρ της μεθόδου διαφυγής.
I love you children, whatever comes to us.	Σας αγαπώ παιδιά ό,τι κι αν μας έρθει.
I never had a chance to go back to the room.	Δεν είχα ποτέ την ευκαιρία να επιστρέψω στο δωμάτιο.
But now it was too late.	Αλλά τώρα ήταν πολύ αργά.
I pointed to the building.	Υπέδειξα το κτίριο.
I do not understand your point of view.	Μην καταλαβαίνω την άποψή σου.
However, his story changed.	Ωστόσο, η ιστορία του άλλαξε.
We have to get her somewhere as soon as possible.	Πρέπει να την πάμε κάπου το συντομότερο δυνατό.
The chicken should rest for at least five minutes.	Το κοτόπουλο πρέπει να ξεκουραστεί για τουλάχιστον πέντε λεπτά.
I literally can not get enough.	Δεν μπορώ κυριολεκτικά να χορτάσω.
And he had no answer.	Και δεν είχε απάντηση.
Everyone has a reason, but no one can take many steps.	Όλοι έχουν λόγο, αλλά κανείς δεν μπορεί να κάνει πολλά βήματα.
This would certainly not be easy.	Αυτό σίγουρα δεν θα ήταν εύκολο.
When it warmed up a little later it cooled down a bit.	Όταν ζεστάθηκε λίγο μετά κρύωσε λίγο.
Not bad, just not very good.	Δεν είναι κακό, απλά δεν είναι πολύ καλό.
I was not an art student.	Δεν ήμουν φοιτητής τέχνης.
A man was chosen.	Επιλέχθηκε ένας άνδρας.
This kid calls me and tells me.	Αυτό το παιδί με παίρνει τηλέφωνο και μου λέει.
Quite quiet in here, it seems.	Αρκετά ήσυχο εδώ μέσα, φαίνεται.
I would highly recommend them.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα.
Nothing he had heard had changed that.	Τίποτα που είχε ακούσει δεν το είχε αλλάξει αυτό.
I have a lot to say, but he did very little.	Πολλά να πω, αλλά έκανε πολύ λίγα.
The means of two independent experiments are shown.	Δείχνονται τα μέσα δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Now every square foot is solid gold.	Τώρα κάθε τετραγωνικό πόδι είναι συμπαγής χρυσός.
I'm very excited to have the opportunity.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος που έχω την ευκαιρία.
People know me.	Ο κόσμος με ξέρει.
This is.	Αυτό είναι.
It was a lot.	Ήταν πολλά.
It has something extra on it.	Έχει κάτι επιπλέον πάνω του.
At first they were quite specific.	Στην αρχή ήταν αρκετά συγκεκριμένοι.
And in more than one way.	Και με περισσότερους από έναν τρόπους.
This obviously does not make sense.	Αυτό προφανώς δεν είναι λογικό.
First, because it would mean that things had gone very wrong.	Πρώτον, γιατί αυτό θα σήμαινε ότι τα πράγματα είχαν πάει πολύ στραβά.
We hear that there is something else to do.	Ακούμε ότι υπάρχει άλλο πράγμα να κάνουμε.
Each left behind three children.	Ο καθένας άφησε πίσω του τρία παιδιά.
Good value at current prices.	Καλή αξία σε τρέχουσες τιμές.
But we were three young people.	Αλλά ήμασταν τρεις νέοι.
A book makes you safe.	Ένα βιβλίο σε κάνει ασφαλή.
It was a side effect.	Ήταν μια παρενέργεια.
Not even art.	Ούτε η τέχνη.
It just felt right.	Απλά ένιωθε σωστά.
No phone calls.	Όχι τηλεφωνήματα.
There are ways to say it.	Υπάρχουν τρόποι να το πεις.
The data is not.	Τα δεδομένα δεν είναι.
I never stayed inside.	Δεν έμεινα ποτέ μέσα.
Her problems eat him.	Τα προβλήματά της τον τρώνε.
I knew who he was before he reached me.	Ήξερα ποιος ήταν πριν με φτάσει.
We could not believe the immediate response he received.	Δεν μπορούσαμε να πιστέψουμε την άμεση απάντηση που έλαβε.
They are often associated with crime.	Συχνά συνδέονται με το έγκλημα.
Maybe his voice.	Ίσως και η φωνή του.
They just had no idea what they wanted.	Απλώς δεν είχαν ιδέα για το τι ήθελαν.
Social security check is available at the end of the month.	Ο έλεγχος κοινωνικής ασφάλισης είναι διαθέσιμος στο τέλος του μήνα.
This is the fun part.	Αυτό είναι το διασκεδαστικό μέρος.
Most of the time not.	Τις περισσότερες φορές όχι.
No one has ever been away.	Κανείς δεν έχει απομακρυνθεί ποτέ.
I have to save it.	Πρέπει να το σώσω.
And not on a good note.	Και όχι σε καλή σημείωση.
Yes, that made sense.	Ναι, αυτό ήταν λογικό.
There were still things he had to do.	Υπήρχαν ακόμα πράγματα που έπρεπε να κάνει.
The images are representative of three independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
I was deeply moved by my visit.	Συγκινήθηκα βαθιά από την επίσκεψή μου.
I can not imagine the season without them.	Δεν μπορώ να φανταστώ τη σεζόν χωρίς αυτούς.
That was one thing.	Που ήταν ένα πράγμα.
There is great freedom in this trust.	Υπάρχει μεγάλη ελευθερία σε αυτή την εμπιστοσύνη.
I had your back to everything.	Σου είχα την πλάτη σε όλα.
This is a lie.	Αυτό είναι το ψέμα.
I knew they had nothing on me.	Ήξερα ότι δεν είχαν τίποτα πάνω μου.
I remember having my first visit to his shop.	Θυμάμαι ότι είχα την πρώτη μου επίσκεψη στο μαγαζί του.
All participants signed an updated consent form.	Όλοι οι συμμετέχοντες υπέγραψαν μια ενημερωμένη φόρμα συγκατάθεσης.
It could be a fun experiment, actually.	Θα μπορούσε να είναι ένα διασκεδαστικό πείραμα, στην πραγματικότητα.
It has answers for everything.	Έχει απαντήσεις για όλα.
Everything you have at home.	Ό,τι έχεις στο σπίτι.
I wanted to deal with individual change as well as community change.	Ήθελα να ασχοληθώ με την ατομική αλλαγή καθώς και την κοινοτική αλλαγή.
The best time to visit this village is in summer.	Η καλύτερη στιγμή για να επισκεφθείτε αυτό το χωριό είναι το καλοκαίρι.
He remains upright to this day.	Παραμένει όρθιο μέχρι σήμερα.
This makes them good or bad.	Αυτό τους κάνει καλούς ή κακούς.
He made a copy and gave it to me.	Έκανε ένα αντίγραφο και μου το έδωσε.
I have not seen you for a long time and.	Δεν σε έχω δει εδώ και καιρό και.
We share a quiet kind of love.	Μοιραζόμαστε ένα ήσυχο είδος αγάπης.
I felt negative about life.	Ένιωθα αρνητικά για τη ζωή.
People start coming home to feel it.	Οι άνθρωποι αρχίζουν να επιστρέφουν στο σπίτι για να το νιώθουν.
You still fail.	Ακόμα αποτυγχάνεις.
For a young woman, twenty years would not have set her free, most likely.	Για μια νεαρή γυναίκα, είκοσι χρόνια δεν θα την ελευθέρωναν, πιθανότατα.
Two men and a dog.	Δύο άντρες και ένας σκύλος.
This does not mean that there are no costs.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν υπάρχουν έξοδα.
Our small family.	Η μικρή μας οικογένεια.
They appeared out of place.	Εμφανίστηκαν εκτός τόπου.
You did exceptionally well.	Τα πήγες εξαιρετικά.
It is the light of fire on these tall white walls.	Είναι το φως της φωτιάς σε αυτούς τους ψηλούς λευκούς τοίχους.
It can be very good.	Μπορεί να είναι πολύ καλός.
I never understood how they felt.	Ποτέ δεν κατάλαβα τι ένιωθαν.
This is never going to end.	Αυτό δεν πρόκειται να τελειώσει ποτέ.
There is a lot of rain.	Υπάρχει πολλή βροχή.
Oh, that's very interesting.	Ω, αυτό είναι πολύ ενδιαφέρον.
However, reports of this tumor are limited.	Ωστόσο, οι αναφορές για αυτόν τον όγκο είναι περιορισμένες.
But we can guess.	Μπορούμε όμως να μαντέψουμε.
He meant what he said.	Το εννοούσε αυτό που είπε.
We just have to show it.	Πρέπει απλώς να το δείξουμε.
In addition, he never gets tired of looking at them.	Επιπλέον, δεν κουράζεται ποτέ να τα κοιτάζει.
I learned it the hard way at a very young age.	Το έμαθα με τον δύσκολο τρόπο σε πολύ μικρή ηλικία.
The church is there.	Η εκκλησία είναι εκεί.
I will visit you again in a month.	Θα σε επισκεφτώ ξανά σε ένα μήνα.
When you make your choice, you will be asked for the size.	Όταν κάνετε την επιλογή σας, θα σας ζητηθεί το μέγεθος.
Everything would be fine.	Όλα θα ήταν εντάξει.
It was still empty.	Ήταν ακόμα άδειο.
It works in both ways.	Λειτουργεί και με τους δύο τρόπους.
And that several minutes later he saw the car there empty.	Και ότι αρκετά λεπτά αργότερα είδε το αυτοκίνητο εκεί άδειο.
When asked why, he said he had to eat.	Όταν ρώτησαν γιατί, είπε ότι έπρεπε να φάει.
Unfortunately, the real problem is with the controls.	Δυστυχώς, το πραγματικό πρόβλημα είναι με τα χειριστήρια.
Start slowly on a flat surface.	Ξεκινήστε αργά σε μια επίπεδη επιφάνεια.
You started taking care of yourself.	Άρχισες να φροντίζεις τον εαυτό σου.
The location is wonderful.	Η τοποθεσία είναι υπέροχη.
The children stood on their parents' shoulders.	Τα παιδιά σηκώθηκαν στους ώμους των γονιών τους.
I looked at him he was not looking at me.	Τον κοίταξα δεν με κοιτούσε.
And that's how it happened.	Και έτσι έγινε.
No, more than nice.	Όχι, κάτι παραπάνω από ωραίο.
It saved me hours of work.	Μου έσωσε ώρες δουλειάς.
He almost lost a finger.	Σχεδόν έχασε ένα δάχτυλο.
The knowledge they had given her was dangerous.	Η γνώση που της είχαν δώσει ήταν επικίνδυνη.
Put your dad back in.	Βάλτε ξανά τον μπαμπά σας.
It looks really nice and sweet.	Φαίνεται πραγματικά πολύ ωραίο και γλυκό.
I think he read mostly.	Νομίζω ότι διάβαζε κυρίως.
This had happened before.	Αυτό είχε συμβεί πριν.
It was not there.	Δεν υπήρχε εκεί.
Plus, not just that.	Επιπλέον, όχι μόνο αυτό.
He has worked extremely hard to get to where he is today.	Έχει δουλέψει εξαιρετικά σκληρά για να φτάσει εδώ που είναι σήμερα.
Bring the light round.	Φέρτε το φως στρογγυλό.
I told myself to calm down.	Είπα στον εαυτό μου να ηρεμήσω.
I knew he would not become like my father.	Ήξερα ότι δεν θα γίνονταν σαν τον πατέρα μου.
I want the if condition for only one form.	Θέλω την συνθήκη if μόνο για μία φόρμα.
Alone.	Μόνοι τους.
Most have some of the same things in common.	Οι περισσότεροι έχουν μερικά από τα ίδια κοινά πράγματα.
Here we find everyone busy.	Εδώ βρίσκουμε τον καθένα απασχολημένο.
You are resting now, with the others.	Ξεκουράζεσαι τώρα, με τους άλλους.
It was kind of like that.	Έτσι ήταν κάπως έτσι.
The accused was arrested.	Ο κατηγορούμενος συνελήφθη.
I see him.	Τον βλέπω.
I just want to get over it and move on.	Θέλω απλώς να ξεπεράσω το θέμα και να προχωρήσω.
The list went on and on.	Η λίστα συνεχίστηκε και συνεχίστηκε.
Such a place exists.	Τέτοιος χώρος υπάρχει.
She was too tired to be ordered.	Ήταν πολύ κουρασμένη για να την διατάξουν.
They will learn words through pictures.	Μέσα από εικόνες θα μάθουν λέξεις.
Not for updating the database.	Όχι για ενημέρωση της βάσης δεδομένων.
I have a clear mind.	Έχω καθαρό μυαλό.
This new option is about a thousand times more effective.	Αυτή η νέα επιλογή είναι περίπου χίλιες φορές πιο αποτελεσματική.
She made a mental note to bring back some of her things.	Έκανε μια διανοητική σημείωση για να φέρει πίσω μερικά από τα πράγματά της.
Another better way.	Ένας άλλος καλύτερος τρόπος.
The girl was chasing the man.	Το κορίτσι κυνηγούσε τον άντρα.
So it was a great experience.	Ήταν λοιπόν μια μεγάλη εμπειρία.
He did not have time.	Δεν είχε χρόνο.
But no one knew how to do anything about it.	Αλλά κανείς δεν ήξερε πώς να κάνει τίποτα γι 'αυτό.
We just fixed the game and improved it every week.	Απλώς διορθώσαμε το παιχνίδι και το βελτιώναμε κάθε εβδομάδα.
Many of these can be done at home.	Πολλά από αυτά μπορούν να πραγματοποιηθούν στο σπίτι.
The experience was wonderful.	Η εμπειρία ήταν υπέροχη.
I will be out of your way during the day.	Θα είμαι έξω από το δρόμο σας κατά τη διάρκεια της ημέρας.
No, you are an experiment.	Όχι, είσαι ένα πείραμα.
I tried murder cases.	Δοκίμασα υποθέσεις δολοφονίας.
Then he started running.	Μετά άρχισε να τρέχει.
At least, not anymore.	Τουλάχιστον, όχι πια.
As you read, think about this situation in your mind.	Ενώ διαβάζετε, σκεφτείτε αυτή την κατάσταση μέσα στο μυαλό σας.
The whole sense of breath is very important.	Η όλη αίσθηση της αναπνοής είναι πολύ σημαντική.
The other doors in each room were also locked.	Οι υπόλοιπες πόρτες σε κάθε δωμάτιο ήταν επίσης κλειδωμένες.
Not really the best idea.	Δεν είναι πραγματικά η καλύτερη ιδέα.
He left us there.	Μας άφησε εκεί.
His progress in regular school is great.	Η πρόοδός του στο κανονικό σχολείο είναι μεγάλη.
He was starting to sweat.	Είχε αρχίσει να ιδρώνει.
They could not take their eyes off her.	Δεν μπορούσαν να πάρουν τα μάτια τους από πάνω της.
Mom lived another thirty years.	Η μαμά έζησε άλλα τριάντα χρόνια.
Do not let them separate us.	Μην τους αφήσουμε να μας χωρίσουν.
Our interest here is to find out what the current situation is.	Το ενδιαφέρον μας εδώ είναι να μάθουμε ποια είναι η παρούσα κατάσταση.
Can someone help me where I'm missing?	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει όπου λείπω.
I just feel funny with that.	Απλώς αισθάνομαι αστεία με αυτό.
That was enough for me.	Αυτό μου ήταν αρκετό.
It was time to leave.	Ήταν ώρα να φύγω.
He or she is not involved in this particular process.	Αυτός ή αυτή δεν εμπλέκεται σε αυτή τη συγκεκριμένη διαδικασία.
I play fair.	Παίζω δίκαια.
And that was the easy part.	Και αυτό ήταν το εύκολο κομμάτι.
She had worked hard to be as precious as any son.	Είχε δουλέψει σκληρά για να είναι τόσο πολύτιμη όσο κάθε γιος.
I missed my dogs.	Μου έλειψαν τα σκυλιά μου.
He took the issue back.	Πήρε το θέμα πίσω.
Learn what it's like to work at this level.	Μάθετε πώς είναι πραγματικά να εργάζεστε σε αυτό το επίπεδο.
She had to protect herself.	Έπρεπε να προστατεύσει τον εαυτό της.
The sharp smile on his face.	Το κοφτό χαμόγελο στο πρόσωπό του.
That was my initial question.	Αυτή ήταν η αρχική μου ερώτηση.
Finally, the time has come.	Επιτέλους, ήρθε η ώρα.
This is new to me.	Αυτό είναι νέο για μένα.
But he had closed it when he went to bed.	Όμως το είχε κλείσει όταν πήγε για ύπνο.
Dad said it was completely impossible, as it naturally was.	Ο μπαμπάς είπε ότι ήταν εντελώς αδύνατο, όπως φυσικά και ήταν.
Big problems.	Μεγάλα προβλήματα.
I like it more than any of these things.	Μου αρέσει περισσότερο από οποιοδήποτε από αυτά τα πράγματα.
Not everyone wants to have their identity known to everyone.	Δεν θέλουν όλοι να έχουν την ταυτότητά τους γνωστή σε όλους.
Go for the ball and catch it with both hands.	Πηγαίνετε για την μπάλα και πιάστε την με δύο χέρια.
For most, this is a long way off.	Για τους περισσότερους, αυτός είναι πολύς δρόμος.
Close your eyes and try to calm your mind.	Κλείστε τα μάτια σας και προσπαθήστε να ηρεμήσετε το μυαλό σας.
However, some of the studies mentioned above had much younger people.	Ωστόσο, ορισμένες από τις μελέτες που αναφέρονται παραπάνω είχαν πολύ νεότερους ανθρώπους.
I'm just happy that we never lose hope.	Είμαι απλά χαρούμενος που δεν χάνουμε ποτέ την ελπίδα.
Some of their works are more art than science.	Μερικά από τα έργα τους είναι περισσότερο τέχνη παρά επιστήμη.
He was rather proud of his home.	Ήταν μάλλον περήφανος για το σπίτι του.
Depending on the gender, people will evaluate it differently.	Ανάλογα με το φύλο, οι άνθρωποι θα το αξιολογήσουν διαφορετικά.
You did not give birth to me.	Δεν με γέννησες.
They are not his.	Δεν είναι δικά του.
They showed her how to do it.	Της έδειξαν πώς να το κάνει.
There are many questions.	Υπάρχουν πολλά ερωτήματα.
Images should not speak more.	Οι εικόνες δεν πρέπει να μιλούν περισσότερο.
He did not think he could live like that.	Δεν πίστευε ότι θα μπορούσε να ζήσει έτσι.
Politics has taught me a lot about people.	Η πολιτική με έχει διδάξει πολλά για τους ανθρώπους.
They say this is the first step.	Λένε ότι αυτό είναι το πρώτο βήμα.
His mouth dried as he tried to find the words.	Το στόμα του στέγνωσε καθώς προσπαθούσε να βρει τις λέξεις.
It was his idea, not mine.	Ήταν δική του ιδέα, όχι δική μου.
He did not seem to care about the problems of his male students.	Δεν φαινόταν να ενδιαφέρεται για τα προβλήματα των ανδρών μαθητών του.
I wanted to be away from her.	Ήθελα να είμαι μακριά της.
Sure, it was a very nice dinner.	Σίγουρα, ήταν ένα πολύ ωραίο δείπνο.
He could hardly keep his eyes off the windows.	Με δυσκολία κράτησε τα μάτια του από τα παράθυρα.
There is no physical problem, he tells me.	Δεν υπάρχει κανένα σωματικό πρόβλημα, μου λέει.
I know a village there.	Ξέρω ένα χωριό εκεί.
He would eventually die.	Θα πέθαινε τελικά.
The result is this.	Το αποτέλεσμα είναι αυτό.
This was an incredible reading of an incredible work.	Αυτή ήταν μια απίστευτη ανάγνωση ενός απίστευτου έργου.
Great day though.	Εξαιρετική μέρα όμως.
So you decide by a majority.	Οπότε αποφασίζεις κατά πλειοψηφία.
We can talk later.	Μπορούμε να μιλήσουμε αργότερα.
I needed a safe place to be.	Χρειαζόμουν ένα ασφαλές μέρος για να είμαι.
It's not something we should be proud of.	Δεν είναι κάτι για το οποίο πρέπει να είμαστε περήφανοι.
They wanted to be sure.	Ήθελαν να είναι σίγουροι.
She turns home to show him.	Γυρίζει σπίτι για να του δείξει.
He pulled away.	Τράβηξε μακριά.
Be there for me.	Να είσαι εκεί για μένα.
The structure can be quite large and relatively expensive.	Η δομή μπορεί να είναι αρκετά μεγάλη και σχετικά ακριβή.
As a leader, it is your job to catch them.	Ως ηγέτης, είναι δουλειά σας να τους πιάσετε.
This is just another step in this.	Αυτό είναι απλώς ένα ακόμη βήμα σε αυτό.
Even now, with you here, there is no difference.	Ακόμα και τώρα, με εσάς εδώ, δεν υπάρχει διαφορά.
This is what everyone here does.	Αυτό κάνουν όλοι εδώ.
Make a business plan.	Καταστρώστε ένα επιχειρηματικό σχέδιο.
I have access to items now.	Έχω πρόσβαση σε αντικείμενα τώρα.
Listen, we have no more time to waste on this.	Ακούστε, δεν έχουμε άλλο χρόνο για χάσιμο σε αυτό.
Go to hell.	Να πας στο διαολο.
That must have been wonderful.	Αυτό πρέπει να ήταν υπέροχο.
He went away.	Μακριά έφυγε.
Some of them have health problems.	Κάποιοι από αυτούς αντιμετωπίζουν προβλήματα υγείας.
It would be nice to see the safety car rule in this.	Θα ήταν ωραίο να δούμε τον κανόνα του αυτοκινήτου ασφαλείας σε αυτό.
It will give another team a chance to jump on them.	Θα δώσει σε άλλη ομάδα την ευκαιρία να τους πηδήξει.
There was agreement, however, on two points.	Υπήρξε συμφωνία, ωστόσο, σε δύο σημεία.
No, it was more than beautiful.	Όχι, ήταν κάτι παραπάνω από όμορφη.
He turned it over.	Το αναποδογύρισε.
But this long term is far away.	Αλλά αυτό το μακροπρόθεσμο είναι πολύ μακριά.
We are here our whole life.	Είμαστε εδώ όλη μας τη ζωή.
They can not understand it.	Δεν μπορούν να το καταλάβουν.
This is the job of the state.	Αυτή είναι δουλειά του κράτους.
He was released a day later.	Αφέθηκε ελεύθερη μια μέρα αργότερα.
The woman gasped.	Η γυναίκα έκοψε την ανάσα.
If not, a reasonable default will be provided.	Εάν όχι, θα παρέχεται μια λογική προεπιλογή.
Team and and will.	Ομάδα και και θα.
They will take your money.	Θα σου πάρουν τα λεφτά.
Looking back, it has made me stronger as a person.	Κοιτάζοντας πίσω, με έχει κάνει πιο δυνατό ως άνθρωπο.
I wish we had started it years ago.	Μακάρι να το είχαμε ξεκινήσει εδώ και χρόνια.
I wanted to go down there and make them leave.	Ήθελα να πάω εκεί κάτω και να τους κάνω να φύγουν.
When he returns his voice is different.	Όταν επιστρέφει η φωνή του είναι διαφορετική.
Nobody told me like you.	Κανείς δεν μου το είπε όπως εσύ.
They made us laugh, the crowd worked.	Μας έκαναν να γελάσουμε, δούλεψαν το πλήθος.
We could not have any service.	Δεν θα μπορούσαμε να έχουμε καμία υπηρεσία.
Well, we got it.	Ωραία, το καταλάβαμε.
However, even then, the final volume was difficult to pass.	Ωστόσο, ακόμη και τότε, ο τελικός τόμος ήταν δύσκολο να περάσει.
It's not in my shoes.	Δεν είναι στα παπούτσια μου.
They were still talking about possible results.	Εξακολουθούσαν να μιλούν για τα πιθανά αποτελέσματα.
Everything returns to normal after that.	Όλα επανέρχονται στο φυσιολογικό μετά από αυτό.
The voice from the vision of my past.	Η φωνή από το όραμα του παρελθόντος μου.
Nevertheless, he was silent.	Παρόλα αυτά ήταν σιωπηλός.
It then appears in the shot.	Στη συνέχεια φαίνεται στο πλάνο.
We cut better.	Κόβουμε καλύτερα.
I felt like shit.	Ένιωσα σαν σκατά.
He knew what had to be done.	Ήξερε τι έπρεπε να γίνει.
I discovered that stress is real.	Ανακάλυψα ότι το άγχος είναι πραγματικό.
Tell him about your daughter.	Μίλα του για την κόρη σου.
The proof is there.	Η απόδειξη υπάρχει.
This was a challenge he knew was coming.	Αυτή ήταν μια πρόκληση που ήξερε ότι θα ερχόταν.
He said exactly the same thing.	Είπε ακριβώς το ίδιο πράγμα.
However, this information is usually not available.	Ωστόσο, αυτές οι πληροφορίες συνήθως δεν είναι διαθέσιμες.
So much is clear to me.	Τόσα πολλά είναι ξεκάθαρα για μένα.
But for dinner.	Αλλά για δείπνο.
It is not over yet though.	Ακόμα δεν έχει τελειώσει όμως.
He called my name a few more times.	Φώναξε το όνομά μου μερικές φορές περισσότερο.
A huge weight was lifted.	Ένα τεράστιο βάρος σηκώθηκε.
We just do not have the time and energy.	Απλώς δεν έχουμε χρόνο και ενέργεια.
No one else will be considered.	Δεν θα ληφθεί υπόψη κανένα άλλο.
Everything we see is a perspective, not the truth.	Όλα όσα βλέπουμε είναι μια προοπτική, όχι η αλήθεια.
You checked me regularly.	Με ελέγχατε τακτικά.
Plus, it looks cool like hell.	Επιπλέον, φαίνεται κουλ σαν κόλαση.
I do not want to be.	Δεν θέλω να είμαι.
He looked to his left and saw a woman.	Κοίταξε στα αριστερά του και είδε μια γυναίκα.
This is the day of my first lessons of the year.	Αυτή είναι η μέρα των πρώτων μου μαθημάτων της χρονιάς.
It is opposite the room.	Είναι απέναντι από το δωμάτιο.
The test showed a high level of white blood cells.	Το τεστ έδειξε υψηλό επίπεδο λευκών αιμοσφαιρίων.
I feel safe here.	Αισθάνομαι ασφαλής εδώ.
The appearance of both hands remains the same as before.	Η εμφάνιση των δύο χεριών παραμένει όπως πριν.
He knew why he had come.	Ήξερε γιατί είχε έρθει.
To the woman he loved.	Στη γυναίκα που αγαπούσε.
It was a big, big influence for me.	Ήταν μια μεγάλη, μεγάλη επιρροή για μένα.
I spread my fingers to part his lips.	Απλώνω τα δάχτυλά μου για να χωρίσω τα χείλη του.
We often avoid the unknown because we are afraid of change.	Συχνά αποφεύγουμε το άγνωστο γιατί φοβόμαστε την αλλαγή.
The others, follow him.	Οι άλλοι, ακολουθήστε τον.
Make sure he does it right.	Φρόντισε να το κάνει σωστά.
I had a conversation with him.	Είχα μια κουβέντα μαζί του.
They ask me a lot about how to find a job.	Με ρωτάνε πολύ για το πώς να βρω δουλειά.
, as you want.	, όπως θέλεις.
There is no being if there is a struggle to be.	Δεν υπάρχει ον αν υπάρχει αγώνας να είσαι.
Or be sick.	Ή να είσαι άρρωστος.
He went there.	Πήγε εκεί.
They work four days a week.	Δουλεύουν τέσσερις μέρες την εβδομάδα.
In a way, he understood.	Κατά κάποιο τρόπο, καταλάβαινε.
This is the work he has made for himself.	Αυτό είναι το έργο που έχει φτιάξει για τον εαυτό του.
This means that it will save you a lot of time and hair loss.	Αυτό σημαίνει ότι θα σας γλιτώσει από πολύ χρόνο και από την πτώση των μαλλιών.
However, the current research base is weak and design issues are significant.	Ωστόσο, η τρέχουσα ερευνητική βάση είναι αδύναμη και τα ζητήματα σχεδιασμού είναι σημαντικά.
We have it, and we are here.	Το έχουμε, και είμαστε εδώ.
I could press them again at will.	Θα μπορούσα να τα ξαναπατήσω κατά βούληση.
In addition, no evidence of injury was available.	Επιπλέον, δεν υπήρχαν διαθέσιμα στοιχεία για τραυματισμό.
No one can change it.	Κανείς δεν μπορεί να το αλλάξει.
So you want to look up the dialing code.	Θέλετε λοιπόν να αναζητήσετε τον κωδικό κλήσης.
Anyway, beautiful country, cool weather.	Τέλος πάντων, όμορφη χώρα, δροσερός καιρός.
Think about the consequences.	Σκεφτείτε τις συνέπειες.
My background is in conflict analysis.	Το υπόβαθρό μου είναι στην ανάλυση συγκρούσεων.
Maybe something was wrong with me.	Ίσως, κάτι δεν πήγαινε καλά μαζί μου.
He left without looking back.	Έφυγε χωρίς να κοιτάξει πίσω.
One of the walls of our house fell.	Ένας από τους τοίχους του σπιτιού μας έπεσε.
It was hard for her to say.	Της ήταν δύσκολο να το πει.
Which is fine by me.	Το οποίο είναι μια χαρά από εμένα.
Everyone liked it.	Σε όλους άρεσε.
My father will be angry.	Ο πατέρας μου θα θυμώσει.
You will feel the doors.	Θα νιώσετε τις πόρτες.
I just do not agree with that.	Απλώς δεν συμφωνώ με αυτό.
Then he moved.	Μετά μετακόμισε.
There was a lot to do and see.	Υπήρχαν πολλά να κάνετε και να δείτε.
Looking for the order.	Αναζητά την παραγγελία.
But words do not describe it.	Όμως οι λέξεις δεν το περιγράφουν.
After a year they still had my wrong information.	Μετά από ένα χρόνο είχαν ακόμα λάθος τις πληροφορίες μου.
Practice makes perfect.	Η εξάσκηση κάνει τέλειο.
It was a difficult time for us out there.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή για εμάς εκεί έξω.
He does not live here and does not look like him.	Δεν μένει εδώ και δεν του μοιάζει.
She was tired from work.	Ήταν κουρασμένη από τη δουλειά.
Use this road at your own risk.	Χρησιμοποιήστε αυτόν τον δρόμο με δική σας ευθύνη.
Twenty years pass.	Περνούν είκοσι χρόνια.
The doors are closed.	Οι πόρτες είναι κλειστές.
Indeed, he suggested we let her down.	Πράγματι, μας πρότεινε να την αφήσουμε κάτω.
This message contains two pieces of information.	Αυτό το μήνυμα περιέχει δύο πληροφορίες.
You will need to move, though, so think about it.	Θα χρειαστεί να μετακινηθείτε, όμως, γι' αυτό σκεφτείτε το.
From the old to the new.	Από το παλιό, στο νέο.
I can work in the areas mentioned in the definition.	Μπορώ να εργαστώ στους τομείς που αναφέρονται στον ορισμό.
So when.	Πότε λοιπόν.
I believe that we should not spend time trying things that are not our code.	Πιστεύω ότι δεν πρέπει να ξοδεύουμε χρόνο δοκιμάζοντας πράγματα που δεν είναι ο κώδικάς μας.
I thought it was like going to surgery.	Νόμιζα ότι ήταν σαν να πήγαινα για χειρουργείο.
Oh, it's better than nothing.	Α, είναι καλύτερα από το τίποτα.
I'm not sure what's going on in your head.	Δεν είμαι σίγουρος τι συμβαίνει στο κεφάλι σου.
He was happy to go.	Ήταν στην ευχάριστη θέση να πάει.
He saw it directly.	Το είδε κατευθείαν.
Everyone should be considered as an individual.	Ο καθένας πρέπει να θεωρείται ως άτομο.
I really like playing heavy metal.	Μου αρέσει πολύ να παίζω heavy metal.
Pulled from his bed.	Τραβηγμένο από το κρεβάτι του.
Lots to ask.	Πολλά να ρωτήσω.
Others participated in the discussion.	Στη συζήτηση συμμετείχαν και άλλοι.
Review can cause.	Η αναθεώρηση μπορεί να προκαλέσει.
Assisted in statistical analysis of data.	Βοήθησε στη στατιστική ανάλυση των δεδομένων.
However, we did not make a detailed analysis.	Ωστόσο, δεν κάναμε λεπτομερή ανάλυση.
Listens.	Ακούει.
Eventually, it will be exposed to the public.	Τελικά, θα εκτεθεί στο κοινό.
Go ahead, do your own thing.	Προχωρήστε, κάντε το δικό σας.
He leaned forward.	Έσκυψε μπροστά.
Rarely does their thinking go in a straight line.	Σπάνια η σκέψη τους πηγαίνει σε ευθεία γραμμή.
We did a good job against him.	Κάναμε καλή δουλειά εναντίον του.
Tell me you love me.	Πες μου πως με αγαπάς.
Again, this is in line with the short-term nature of our species.	Και πάλι, αυτό είναι σύμφωνο με το μικρό μακροπρόθεσμο του είδους μας.
Two do not.	Δύο όχι.
If we stop for that, we will have no future.	Αν σταματήσουμε γι' αυτό, δεν θα έχουμε μέλλον.
Obviously you were very good at the dog bed on the floor.	Προφανώς ήσουν πολύ καλός για το κρεβάτι του σκύλου στο πάτωμα.
We did not know what to think.	Δεν ξέραμε τι να σκεφτούμε.
I had to find the best way to study.	Έπρεπε να βρω τον καλύτερο τρόπο μελέτης.
For a moment she was sad that her mother had left.	Για μια στιγμή λυπήθηκε που έφυγε η μητέρα της.
Well, this is not going to happen to us.	Λοιπόν, αυτό δεν πρόκειται να συμβεί σε εμάς.
Sometimes it still makes sense.	Μερικές φορές έχει ακόμα νόημα.
We are sitting in the kitchen.	Καθόμαστε στην κουζίνα.
I have no one to play with today.	Δεν έχω κανέναν να παίξω σήμερα.
You opened your heart to me.	Μου άνοιξες την καρδιά σου.
We are rich in natural resources.	Είμαστε πλούσιοι σε φυσικούς πόρους.
If you did, you would not have a boyfriend for long.	Αν το έκανες, δεν θα είχες φίλο για πολύ.
The tall man never says anything.	Ο ψηλός δεν λέει ποτέ τίποτα.
I'm not finished.	δεν έχω τελειώσει.
Now, a friend.	Τώρα, ένας φίλος.
But it is still coming.	Αλλά έρχεται ακόμα.
So you can count on it being available when you need it.	Έτσι, μπορείτε να υπολογίζετε ότι θα είναι διαθέσιμο όταν το χρειάζεστε.
You could just walk and get over it very easily.	Θα μπορούσατε απλά να περπατήσετε και να ξεπεράσετε πολύ εύκολα.
The wind changed.	Ο αέρας, άλλαξε.
The sun is rarely seen.	Ο ήλιος φαίνεται σπάνια.
Someone must have told you.	Κάποιος πρέπει να σου το είπε.
The red light was on.	Το κόκκινο φως ήταν αναμμένο.
In our time, the situation is absolutely clear.	Στην εποχή μας, η κατάσταση είναι απολύτως ξεκάθαρη.
Whatever you think works.	Ό,τι νομίζεις λειτουργεί.
He raised his hand.	Σήκωσε το χέρι του.
He asked us how true change happens.	Μας ρώτησε πώς συμβαίνει η αληθινή αλλαγή.
Now he did it back.	Τώρα έκανε πίσω.
He had a long and very dangerous criminal record.	Είχε μακρύ και πολύ επικίνδυνο ποινικό μητρώο.
But he did not use one to end his life.	Αλλά δεν χρησιμοποίησε ένα για να βάλει τέλος στη ζωή του.
A real man knows how to get away from a fight.	Ένας αληθινός άντρας ξέρει πώς να απομακρύνεται από έναν καυγά.
I count myself in this group of people.	Μετρώ τον εαυτό μου σε αυτή την ομάδα ανθρώπων.
Let's see what that means.	Ας δούμε τι σημαίνει αυτό.
He took her by the hand and smiled at her.	Την έπιασε από το χέρι και της χαμογέλασε.
It is like living under constant surveillance.	Είναι σαν να ζεις υπό συνεχή παρακολούθηση.
That's him.	Αυτός είναι.
He saw that the table was set for three.	Είδε ότι το τραπέζι ήταν στρωμένο για τρεις.
Some beautiful things.	Μερικά όμορφα πράγματα.
A lot happens during them.	Συμβαίνουν πολλά κατά τη διάρκεια αυτών.
Then we tried a few more and fixed a few more things.	Στη συνέχεια δοκιμάσαμε μερικά ακόμη και διορθώσαμε μερικά ακόμη πράγματα.
These last few weeks have been quite difficult for me.	Αυτές οι τελευταίες εβδομάδες ήταν αρκετά δύσκολες για μένα.
Small groups started circulating together.	Μικρές ομάδες άρχισαν να κυκλοφορούν μαζί.
His life was like a long one.	Η ζωή του ήταν σαν μια μεγάλη διάρκεια.
The woman who was with him followed her.	Η γυναίκα που ήταν μαζί την ακολούθησε.
Please do not include an image.	Παρακαλώ μην συμπεριλάβετε εικόνα.
It's her last day.	Είναι η τελευταία της μέρα.
This became even more interesting.	Αυτό έγινε ακόμα πιο ενδιαφέρον.
I know some have just completed anything.	Ξέρω ότι κάποιοι απλώς συμπλήρωσαν οτιδήποτε.
Stand with your strength now.	Σταθείτε με τις δυνάμεις σας τώρα.
Medical education programs.	Προγράμματα ιατρικής εκπαίδευσης.
He just wasn't ready to see it.	Απλώς δεν ήταν έτοιμος να το δει.
No answer was given, nor did he see any sign of it.	Δεν ήρθε απάντηση, ούτε είδε κανένα σημάδι του.
Content must be original and error-free.	Το περιεχόμενο πρέπει να είναι πρωτότυπο και χωρίς σφάλματα.
The base station.	Ο σταθμός βάσης.
He wondered if he even knew what it was.	Αναρωτήθηκε αν ήξερε καν τι ήταν.
There are too many places between here and the school, he said.	Υπάρχουν πάρα πολλά μέρη μεταξύ εδώ και του σχολείου, είπε.
We both fell into it and could not let go.	Πέσαμε και οι δύο σε αυτό και δεν μπορούσαμε να το αφήσουμε.
How much she had missed him.	Πόσο της είχε λείψει.
He was just saying things to try to tune me.	Απλώς έλεγε πράγματα για να προσπαθήσει να με κουρδίσει.
He also wanted to have sex.	Ήθελε να κάνει και σεξ.
Once you entered, you were inside.	Μόλις μπήκες, ήσουν μέσα.
This was my last chance.	Αυτή ήταν η τελευταία μου ευκαιρία.
Select the database items to use.	Επιλέξτε τα αντικείμενα της βάσης δεδομένων που θα χρησιμοποιήσετε.
The only other option is to call last.	Η μόνη άλλη επιλογή είναι να καλέσετε τελευταία.
It is given to school children.	Δίνεται σε παιδιά σχολικής ηλικίας.
He puts it on the low table between them.	Το βάζει στο χαμηλό τραπέζι ανάμεσά τους.
It is a growing sense of community.	Είναι μια αυξανόμενη αίσθηση κοινότητας.
Put a stop sign on the door.	Βάλτε μια πινακίδα στοπ στην πόρτα.
The rules for their use and their results are presented here.	Οι κανόνες για τη χρήση και τα αποτελέσματά τους παρουσιάζονται εδώ.
It's for me, he thought.	Είναι για μένα, σκέφτηκε.
But tell me that.	Πες μου όμως αυτό.
I just wanted a look in the back room.	Ήθελα απλώς μια ματιά στο πίσω δωμάτιο.
We do not expect much from them.	Δεν περιμένουμε πολλά από αυτούς.
Has not.	Δεν έχει.
This model was used in further analyzes as appropriate.	Αυτό το μοντέλο χρησιμοποιήθηκε σε περαιτέρω αναλύσεις ανάλογα με την περίπτωση.
But we were moving forward.	Αλλά προχωρούσαμε.
He could not take a place in society.	Δεν θα μπορούσε να πάρει θέση στην κοινωνία.
They intend to protect it with their lives.	Σκοπεύουν να το προστατέψουν με τη ζωή τους.
You will be surprised.	Θα εκπλαγείς.
I just do not know which way to go.	Απλώς δεν ξέρω ποιον δρόμο να πάρω.
The train picked up speed and a few seconds later was gone.	Το τρένο ανέβασε ταχύτητα και μερικά δευτερόλεπτα αργότερα είχε φύγει.
This is not the same as the test.	Εδώ δεν είναι το ίδιο με το τεστ.
She did not want to want him.	Δεν ήθελε να τον θέλει.
That's how the language started.	Έτσι ξεκίνησε η γλώσσα.
You would expect her to have a lot of extra hair.	Θα περίμενες ότι θα είχε πολλά επιπλέον μαλλιά.
It makes you feel on top of the world.	Σε κάνει να νιώθεις στην κορυφή του κόσμου.
Including my own products.	Συμπεριλαμβανομένων των δικών μου προϊόντων.
This is how you handle it.	Έτσι το χειρίζεσαι.
It was only the second best team we played that year.	Ήταν μόνο η δεύτερη καλύτερη ομάδα που παίξαμε εκείνη τη χρονιά.
Women really like it.	Στις γυναίκες αρέσει πολύ.
Enjoy the moment.	Απόλαυσε τη στιγμή.
Now let's get back on track.	Τώρα ας επιστρέψουμε στην πορεία.
There can be no doubt.	Δεν μπορεί να υπάρχει αμφιβολία.
This means that the whole process will be done on the website.	Αυτό σημαίνει ότι ολόκληρη η διαδικασία θα γίνει στην ιστοσελίδα.
He is quite fucking for this brother.	Είναι αρκετά γαμημένο για αυτόν τον αδερφό.
This is a perfect team.	Αυτή είναι μια τέλεια ομάδα.
Make peace with yourself and move on.	Κάνε ειρήνη με τον εαυτό σου και προχώρα.
Using his real name.	Χρησιμοποιώντας το πραγματικό του όνομα.
There was no gas there.	Δεν υπήρχε αέριο εκεί.
One, two, three times.	Μία, δύο, τρεις φορές.
He seemed anxious.	Έδειχνε ανήσυχος.
It looks a little thick.	Φαίνεται λίγο χοντρός.
Take the left side of your face to the left.	Πάρτε την αριστερή πλευρά του προσώπου σας προς τα αριστερά.
Radio communication was difficult.	Η ραδιοφωνική επικοινωνία ήταν δύσκολη.
He would not let me go.	Δεν με άφηνε να φύγω.
The gun was in his hand.	Το όπλο ήταν στο χέρι του.
The combustion produced a lot of black smoke.	Από την καύση προέκυψε πολύς μαύρος καπνός.
He will have a good heart.	Θα έχει καλή καρδιά.
I will be happy to discuss it further.	Θα χαρώ να το συζητήσω περαιτέρω.
This proved to be true.	Αυτό αποδείχθηκε αλήθεια.
So he said so much.	Είπε λοιπόν τόσα.
Two of each were ordered.	Παραγγέλθηκαν δύο από το καθένα.
I'm very happy about that.	Είμαι πολύ χαρούμενος για αυτό.
Nothing will ever change that.	Τίποτα δεν θα το αλλάξει ποτέ αυτό.
He decided to take a chance.	Αποφάσισε να πάρει μια ευκαιρία.
I ran my hand through his hair.	Πέρασα το χέρι μου στα μαλλιά του.
The exact date of construction of this bridge is unknown.	Η ακριβής ημερομηνία κατασκευής αυτής της γέφυρας είναι άγνωστη.
It would obviously be out of place there.	Θα ήταν προφανώς εκτός τόπου εκεί.
He started talking.	Άρχισε να μιλάει.
This hit home.	Αυτό χτύπησε σπίτι.
The public simply does not trust him.	Το κοινό απλά δεν τον εμπιστεύεται.
I tried to go a little further than they expected.	Προσπάθησα να πάω λίγο παραπέρα από ό,τι περίμεναν.
It was a gift for her.	Ήταν ένα δώρο για εκείνη.
I hope you understand my point.	Ελπίζω να καταλαβαίνεις την άποψή μου.
We need to listen to their windows.	Πρέπει να ακούσουμε τα παράθυρά τους.
The name of the device being tested must be entered in full.	Το όνομα της ελεγχόμενης συσκευής πρέπει να εισαχθεί πλήρως.
And it was the opportunity that came first.	Και ήταν η ευκαιρία που ήρθε πρώτη.
The investigation was progressing.	Η έρευνα προχωρούσε.
There is something complicated in his face.	Υπάρχει κάτι περίπλοκο στο πρόσωπό του.
Food is a challenge.	Το φαγητό είναι μια πρόκληση.
That night.	Εκείνη τη νύχτα.
Think of the times of the end.	Σκεφτείτε τους καιρούς του τέλους.
They discussed everything.	Συζήτησαν τα πάντα.
A test train is a test train.	Ένα δοκιμαστικό τρένο είναι ένα δοκιμαστικό τρένο.
You would think that would slow them down.	Θα νομίζατε ότι αυτό θα τους επιβραδύνει.
He said people lived in fear.	Είπε ότι οι άνθρωποι ζούσαν με φόβο.
Proper procedure does not mean trial.	Η δέουσα διαδικασία δεν σημαίνει δίκη.
I called her and said that the book she had ordered had arrived.	Της τηλεφώνησα και είπα ότι το βιβλίο που είχε παραγγείλει είχε φτάσει.
It turned out to be really dangerous in this case.	Αποδείχθηκε ότι ήταν πραγματικά επικίνδυνο σε αυτή την περίπτωση.
That was good news.	Αυτά ήταν καλά νέα.
That could not be my reality.	Αυτή δεν θα μπορούσε να είναι η πραγματικότητά μου.
No one really knows what happened.	Κανείς δεν ξέρει πραγματικά τι συνέβη.
Nobody ate.	Κανείς δεν έτρωγε.
He kept looking from end to end.	Συνέχισε να κοιτάζει από άκρη σε άκρη.
This book is available for free online.	Αυτό το βιβλίο διατίθεται δωρεάν στο διαδίκτυο.
Nothing like a social experiment.	Τίποτα σαν κοινωνικό πείραμα.
The most important thing was to be calm and keep working.	Το πιο σημαντικό ήταν να είμαστε ήρεμοι και να συνεχίσουμε να δουλεύουμε.
My parents do not trust me because of you.	Οι γονείς μου δεν με εμπιστεύονται εξαιτίας σου.
They want real-time access to information.	Θέλουν πρόσβαση σε πληροφορίες σε πραγματικό χρόνο.
This research is life changing.	Αυτή η έρευνα αλλάζει τη ζωή.
Because it concerns me.	Γιατί με αφορά.
Or hold it.	Ή κρατήστε την.
As soon as he could see his eyes, he surprised him with a question.	Μόλις μπόρεσε να δει τα μάτια του, τον ξάφνιασε με μια ερώτηση.
I never stopped doing both.	Δεν σταμάτησα ποτέ να κάνω και τα δύο.
One of the best decisions of all time.	Μια από τις καλύτερες αποφάσεις όλων των εποχών.
You are right on target with this.	Είσαι σωστός στο στόχο με αυτό.
The father made it seem easy.	Ο πατέρας το έκανε να φαίνεται εύκολο.
And sometimes, people talk to each other.	Και μερικές φορές, οι άνθρωποι μιλούν μεταξύ τους.
The games are wonderful.	Τα παιχνίδια είναι υπέροχα.
I will have finished watching it before I go to sleep tonight.	Θα έχω τελειώσει να το βλέπω πριν κοιμηθώ απόψε.
Your feedback is very important.	Τα σχόλιά σας είναι πολύ σημαντικά.
There was nothing personal about any of them.	Δεν υπήρχε τίποτα προσωπικό σε κανένα από αυτά.
He realized he had arrived.	Κατάλαβε ότι είχε φτάσει.
Choosing one means making a lot.	Το να διαλέξεις ένα σημαίνει να βγάλεις πολλά.
A conventional research organization paid a daily price for the work it performed.	Ένας συμβατικός ερευνητικός οργανισμός πλήρωνε ημερήσια τιμή για την εργασία που εκτελούσε.
I'm not sure how writers can handle this.	Δεν είμαι σίγουρος πώς οι συγγραφείς μπορούν να το χειριστούν αυτό.
Things just can't go on like this.	Τα πράγματα απλά δεν μπορούν να συνεχιστούν έτσι.
They are waiting for it too.	Το περιμένουν και αυτοί.
The perfect match is rather impossible.	Το τέλειο ταίρι είναι μάλλον αδύνατο.
For a long time they just sat and looked at each other.	Για πολλή ώρα απλώς κάθισαν και κοιτούσαν ο ένας τον άλλον.
Do not try to do both at the same time.	Μην προσπαθήσετε να κάνετε και τα δύο ταυτόχρονα.
Does anyone else think this is a bad idea?	Κανείς άλλος πιστεύει ότι αυτή είναι μια κακή ιδέα;.
There are many good things for many countries in the world.	Υπάρχουν πολλά καλά πράγματα για πολλές χώρες στον κόσμο.
Not with the gun to the head.	Όχι με το όπλο στο κεφάλι.
There was a lawsuit for the media.	Υπήρχε μια δίκη για τα ΜΜΕ.
Data reported from any other source may still contain these missing comments.	Τα δεδομένα που κοινοποιούνται από οποιαδήποτε άλλη πηγή ενδέχεται να εξακολουθούν να περιλαμβάνουν αυτές τις παρατηρήσεις που λείπουν.
To make matters worse, my father could not find another job.	Για να χειροτερέψουν τα πράγματα, ο πατέρας μου δεν μπορούσε να βρει άλλη δουλειά.
You find the wrong people inside.	Βρίσκεις τους λάθος ανθρώπους μέσα.
If you have many devices that require different.	Εάν διαθέτετε πολλές συσκευές που απαιτούν διαφορετικές.
Three species are recognized as valid.	Τρία είδη αναγνωρίζονται ως έγκυρα.
With an injured left hand at this point.	Με ένα τραυματισμένο αριστερό χέρι σε αυτό το σημείο.
Create a base.	Δημιουργήστε μια βάση.
First, the meat.	Πρώτον, το κρέας.
These systems can be run on your local computer.	Αυτά τα συστήματα μπορούν να εκτελεστούν στον τοπικό σας υπολογιστή.
In general, this does not apply if one has it.	Σε γενικές γραμμές, αυτό δεν ισχύει αν το έχει κανείς.
Everyone could have taken a different plane.	Ο καθένας θα μπορούσε να είχε πάρει ένα διαφορετικό αεροπλάνο.
My hair just stood up.	Τα μαλλιά μου μόλις σηκώθηκαν.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
The text can wait.	Το κείμενο μπορεί να περιμένει.
This is, in fact, a phase of military rule.	Αυτή είναι στην πραγματικότητα μια φάση στρατιωτικής διακυβέρνησης.
I am a mom and an art teacher.	Είμαι μαμά και δασκάλα τέχνης.
There is not much to say about this.	Δεν υπάρχουν πολλά να πω για αυτό.
It will make it easier for them to see and recognize you.	Θα σας διευκολύνει να σας δουν και να σας αναγνωρίσουν.
Then use the power of silence.	Στη συνέχεια, χρησιμοποιήστε τη δύναμη της σιωπής.
Each study had its own size of underlying outcome.	Κάθε μελέτη είχε το δικό της μέγεθος υποκείμενου αποτελέσματος.
We go out another way.	Βγαίνουμε με άλλο τρόπο.
I ruled out two of these cases.	Απέκλεισα δύο από αυτές τις περιπτώσεις.
When he died.	Οταν πέθανε.
This instant feedback is extremely valuable for game development.	Αυτή η άμεση ανατροφοδότηση είναι εξαιρετικά πολύτιμη για την ανάπτυξη των παιχνιδιών.
Never cross your arms.	Ποτέ μην σταυρώνετε τα χέρια σας.
Do not pull.	Μην τραβάτε.
I do not know what is missing.	Δεν ξέρω τι λείπει.
I guess this is true in life.	Υποθέτω ότι αυτό είναι αλήθεια στη ζωή.
I like your character.	Μου αρέσει ο χαρακτήρας σου.
Code, makes it clear.	Κώδικας, το καθιστά σαφές.
Very smart guy, you see.	Πολύ έξυπνος τύπος, βλέπεις.
This woman is not lying.	Αυτή η γυναίκα δεν λέει ψέματα.
There was very little time to do something.	Υπήρχε πολύ λίγος χρόνος για να γίνει κάτι.
We do not know what will happen.	Δεν ξέρουμε τι θα γίνει.
I did not receive an answer.	Δεν έλαβα απάντηση.
And so simple.	Και τόσο απλά.
Run with it.	Τρέξτε με αυτό.
Most at my age are dead.	Οι περισσότεροι στην ηλικία μου είναι νεκροί.
It's because he was stupid.	Είναι επειδή ήταν ηλίθιος.
No such thing, he would not do it.	Όχι κάτι τέτοιο, δεν θα το έκανε.
But they have a simple one.	Αλλά έχουν ένα απλό.
Several important events took place.	Έγιναν αρκετά σημαντικά γεγονότα.
Collect the samples from the field.	Συνέλεξε τα δείγματα από το χωράφι.
This is why you see the error message.	Γι' αυτό βλέπετε το μήνυμα σφάλματος.
It was a huge part of myself.	Ήταν ένα τεράστιο κομμάτι του εαυτού μου.
He seemed to appreciate it.	Έδειχνε να το εκτιμά.
This has been bothering me for the last few hours.	Αυτό με απασχολεί τις τελευταίες ώρες.
Join us on our fun journey !!.	Ελάτε μαζί μας στο διασκεδαστικό μας ταξίδι!!.
I need them to want to hear.	Χρειάζομαι να θέλουν να ακούσουν.
The only miracle is that it took so long.	Το μόνο θαύμα είναι ότι πήρε τόσο πολύ.
Make sure the cables are securely connected and do not fall.	Βεβαιωθείτε ότι τα καλώδια είναι καλά συνδεδεμένα και δεν πέφτουν.
We have the numbers.	Έχουμε τους αριθμούς.
One or both are fine.	Το ένα ή και τα δύο είναι καλά.
It's good to have something go right.	Είναι καλό να πάει κάτι σωστά.
We are planning an attack.	Σχεδιάζουμε επίθεση.
I can think of so many things to do with it.	Μπορώ να σκεφτώ τόσα πολλά πράγματα να κάνω με αυτό.
This is not our opinion.	Αυτή δεν είναι η γνώμη μας.
Maybe that's why it should be the end of the year.	Ίσως για αυτό θα έπρεπε να είναι το τέλος της χρονιάς.
The children are honest.	Τα παιδιά είναι ειλικρινή.
Unfortunately, you do not seem to be sharing this desire.	Δυστυχώς, φαίνεται ότι δεν συμμερίζεστε αυτήν την επιθυμία.
They have to work very hard to prove it.	Θα πρέπει να δουλέψουν πολύ σκληρά για να το αποδείξουν.
And that the rest of us were expected not to.	Και ότι οι υπόλοιποι από εμάς αναμενόταν να μην το κάνουν.
It's that they have more to spend.	Είναι ότι έχουν περισσότερα να ξοδέψουν.
Writing down some notes will help you plan for next year.	Το να γράψετε κάποιες σημειώσεις θα βοηθήσει στον προγραμματισμό για την επόμενη χρονιά.
Very hot in fact.	Πολύ ζεστό μάλιστα.
I still have to look it up further.	Πρέπει ακόμα να το ψάξω περαιτέρω.
Some applications require a network connection to a running process.	Ορισμένες εφαρμογές απαιτούν σύνδεση δικτύου σε μια διαδικασία που εκτελείται.
The first ring was answered.	Απαντήθηκε στο πρώτο κουδούνισμα.
I think he felt a lot of being part of this team.	Νομίζω ότι ένιωθε πολύ μέρος αυτής της ομάδας.
You are notified that the purchase is complete.	Λαμβάνετε ειδοποίηση ότι η αγορά έχει ολοκληρωθεί.
The person is not there except for the experience of reading your review.	Το άτομο δεν είναι εκεί, εκτός από την εμπειρία της ανάγνωσης της κριτικής σας.
It does not come naturally to most of us, which is sad.	Δεν έρχεται φυσικά στους περισσότερους από εμάς, κάτι που είναι λυπηρό.
It was a necessary evil.	Ήταν αναγκαίο κακό.
If he called her, he could announce the news.	Αν της τηλεφωνούσε, θα μπορούσε να ανακοινώσει τα νέα.
Your photo is mine.	Η φωτογραφία σου είναι δική μου.
He must be afraid of you.	Πρέπει να σε φοβάται.
One hour and ten minutes left.	Μία ώρα και δέκα λεπτά απομένουν.
I will come back now to make the fruit.	Θα επιστρέψω τώρα για να κάνω τα φρούτα.
There was no note, neither there nor in the office.	Δεν υπήρχε σημείωμα, ούτε εκεί ούτε στο γραφείο.
There is no place to hide.	Δεν υπάρχει μέρος για να κρυφτείς.
Sometimes lies are not lies.	Μερικές φορές τα ψέματα δεν είναι ψέματα.
God has left the necessary instructions in the file.	Ο Θεός έχει αφήσει στο αρχείο τις απαραίτητες οδηγίες.
They need to explain why and not just silence the work.	Πρέπει να εξηγήσουν γιατί και όχι απλώς να φιμώσουν το έργο.
If they could overcome it, they could overcome everything.	Αν μπορούσαν να το ξεπεράσουν, μπορούν να ξεπεράσουν τα πάντα.
To escape from them you had to leave this world.	Για να ξεφύγεις από αυτούς θα έπρεπε να φύγεις από αυτόν τον κόσμο.
It will then refer to the current situation.	Στη συνέχεια θα αναφερθεί στην παρούσα κατάσταση.
Sometimes it works, but most of the time it gives the exception.	Μερικές φορές λειτουργεί, αλλά τις περισσότερες φορές δίνει την εξαίρεση.
Lots of walking, but the ground is flat.	Πολύ περπάτημα, αλλά η γη είναι επίπεδη.
Now, it's obvious to me that you did not even play these games.	Τώρα, μου είναι προφανές ότι δεν έπαιξες καν αυτά τα παιχνίδια.
Remains in their family.	Παραμένει στην οικογένειά τους.
It had to be somewhere else.	Έπρεπε να είναι κάπου αλλού.
I know he will either go three, four, five.	Ξέρω ότι είτε θα πάει τρία, τέσσερα, πέντε.
You should not, however, expect to have a great one.	Δεν πρέπει, ωστόσο, να περιμένετε να έχετε ένα εξαιρετικό.
Oh, that's okay.	Ω, είναι εντάξει.
Instead, he showed her how much he loved her.	Αντίθετα, της έδειξε πόσο πολύ την αγαπούσε.
It's a very good show.	Είναι μια πολύ καλή παράσταση.
I have two more things for you.	Έχω άλλα δύο πράγματα για σένα.
This is simply not right.	Αυτό απλά δεν είναι σωστό.
I feel like shit.	Νιώθω σαν σκατά.
I was worried about the weather.	Ανησυχούσα για τον καιρό.
But it may be worth it.	Αλλά μπορεί να αξίζει τον κόπο.
The question of how earlier is unclear.	Το ερώτημα πόσο νωρίτερα είναι ασαφές.
I would not let them have it.	Δεν θα τους άφηνα να το έχουν.
I told him things, but not the truth.	Του είπα πράγματα, αλλά όχι την αλήθεια.
We think we should.	Πιστεύουμε ότι πρέπει.
This changes from person to person.	Αυτό αλλάζει από άτομο σε άτομο.
The project does not look like anything we have never seen before.	Το έργο δεν μοιάζει με τίποτα που δεν είχαμε ξαναδεί.
I had planned to do it tonight.	Είχα προγραμματίσει να το κάνω απόψε.
I just need to pay.	Χρειάζομαι απλώς να πληρώσει.
I met some young and cool people.	Γνώρισα μερικούς νέους και κουλ ανθρώπους.
She felt confident that she would never walk again.	Ένιωθε σίγουρη ότι δεν θα περπατούσε ποτέ ξανά.
Soon we will take the big walk in the night.	Σύντομα θα κάνουμε τη μεγάλη βόλτα στη νύχτα.
I will show you inside.	θα σας δείξω μέσα.
Or talk dirty.	Ή μιλήστε βρώμικα.
All this is known.	Όλα αυτά είναι γνωστά.
Then he told him to take it out, something that happened.	Μετά του είπε να το βγάλει, κάτι που έγινε.
Most of these expenses are required to live on a regular basis.	Τα περισσότερα από αυτά τα έξοδα απαιτούνται για να ζήσετε σε τακτική βάση.
Put it where it needs to be, and not just as an idea.	Τοποθετήστε το μόνο όπου χρειάζεται, και όχι απλώς ως ιδέα.
Call me if you have any news.	Τηλεφώνησέ με αν έχεις νέα.
So any new information, we realized, would be valuable.	Έτσι, οποιαδήποτε νέα πληροφορία, συνειδητοποιήσαμε, θα ήταν πολύτιμη.
I was slightly hot and needed some fresh air.	Ήμουν ελαφρώς ζεστός και χρειαζόμουν λίγο καθαρό αέρα.
You were very young.	Ήσουν πολύ νέος.
But I would like to learn the common practice.	Αλλά θα ήθελα να μάθω την κοινή πρακτική.
I realized that it works.	Κατάλαβα ότι λειτουργεί.
I heard her.	την άκουσα.
He was very handsome no matter what he wore.	Ήταν πολύ όμορφος ό,τι κι αν φορούσε.
The driver ignored him.	Ο οδηγός τον αγνόησε.
It's me.	Είμαι εγώ.
Spring will be here soon.	Η άνοιξη θα είναι σύντομα εδώ.
No one was seen.	Κανείς δεν φαινόταν.
And he is not the only one you want.	Και δεν είναι μόνο αυτός που θέλεις.
When she spoke again her voice was the same.	Όταν μίλησε ξανά η φωνή της ήταν η ίδια.
Due to tests.	Λόγω δοκιμών.
This book would not have been written without you.	Αυτό το βιβλίο δεν θα είχε γραφτεί χωρίς εσάς.
His purpose.	Ο σκοπός του.
He had kept it a secret, from that day until today.	Το είχε κρατήσει κρυφό, από εκείνη τη μέρα μέχρι σήμερα.
They looked at each other.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλο.
To his surprise.	Προς έκπληξή του.
I wondered what had been said.	Αναρωτήθηκα τι είχε ειπωθεί.
I had no idea what was in front of me.	Δεν είχα ιδέα τι ήταν μπροστά μου.
I will not let anything, absolutely nothing, stand between me and the goal.	Δεν θα αφήσω τίποτα, απολύτως τίποτα, να σταθεί ανάμεσα σε εμένα και τον στόχο.
The family members did the service as he wished.	Τα μέλη της οικογένειας έκαναν τη λειτουργία, όπως ήταν η επιθυμία του.
Their desire was to buy a new home for their growing family.	Η επιθυμία τους ήταν να αγοράσουν ένα νέο σπίτι για την αυξανόμενη οικογένειά τους.
That was enough.	Αυτό ήταν αρκετό.
Contact us to take advantage of this rare opportunity.	Επικοινωνήστε μαζί μας για να επωφεληθείτε από αυτή τη σπάνια ευκαιρία.
The name itself more or less gives its appearance.	Το ίδιο το όνομα δίνει λίγο πολύ την εμφάνισή του.
There is not much useful information here.	Δεν υπάρχουν πολλές χρήσιμες πληροφορίες εδώ.
They would not care.	Δεν θα τους ένοιαζε.
And we did it, we made a record.	Και το κάναμε, κάναμε δίσκο.
Unofficially.	Ανεπίσημα.
So full of joy.	Τόσο γεμάτος χαρά.
We needed it.	Το χρειαζόμασταν.
He has to explain this to his children.	Αυτό πρέπει να το εξηγήσει στα παιδιά του.
Then they used the book to get me out.	Στη συνέχεια χρησιμοποίησαν το βιβλίο για να με βγάλουν έξω.
Listen to how you speak.	Ακούστε πώς μιλάτε.
Somewhere on the edge of town.	Κάπου στην άκρη της πόλης.
Do not fix it.	Μην το διορθώσετε.
Get lots of comments.	Λήψη πολλών σχολίων.
I do not want to be vague.	Μην θέλω να είμαι ασαφής.
We started calling family members.	Αρχίσαμε να τηλεφωνούμε σε μέλη της οικογένειας.
I will keep my word.	Θα κρατήσω τον λόγο μου.
He knew what that meant.	Ήξερε τι σήμαινε αυτό.
They just come and go.	Απλώς έρχονται και φεύγουν.
The best of the series in its time.	Το καλύτερο της σειράς στην εποχή του.
So she had not killed him.	Άρα δεν τον είχε σκοτώσει.
It's from later.	Είναι από αργότερα.
Put it aside and live it.	Αφήστε το στην άκρη και ζήστε το.
We do not know these reasons.	Δεν γνωρίζουμε αυτούς τους λόγους.
Companies that have employees in many states.	Εταιρείες που έχουν υπαλλήλους σε πολλές πολιτείες.
I touched it gently.	Το άγγιξα απαλά.
Today, we have technology on our side to help.	Σήμερα, έχουμε την τεχνολογία στο πλευρό μας για να βοηθήσουμε.
It is ready as soon as you are.	Είναι έτοιμο μόλις είστε.
But research has shown mixed results.	Όμως η έρευνα έχει δείξει ανάμεικτα αποτελέσματα.
As others have said, you need to control your network.	Όπως είπαν άλλοι, θα πρέπει να ελέγξετε το δίκτυό σας.
Do not go far.	Μην πας μακριά.
Instead, we decide to listen to music.	Αντίθετα, αποφασίζουμε να ακούσουμε μουσική.
Nothing ever goes as expected.	Τίποτα δεν πηγαίνει ποτέ όπως αναμενόταν.
It may seem impossible today, but maybe one day.	Μπορεί να φαίνεται αδύνατο σήμερα, αλλά ίσως μια μέρα.
Equipment is often old, damaged, worn out.	Ο εξοπλισμός είναι συχνά παλιός, χαλασμένος, εξαντλημένος.
I feel you.	Σε νιώθω.
Bear with me on this front.	Άντεξε με σε αυτό το μέτωπο.
My client did just that.	Ο πελάτης μου έκανε ακριβώς αυτό.
Then I will stay with you for a while.	Τότε θα μείνω μαζί σου για λίγο.
It can be adjusted in many ways.	Μπορεί να ρυθμιστεί με πολλούς τρόπους.
This is a title you should avoid.	Αυτός είναι ένας τίτλος που πρέπει να αποφύγετε.
They continued to walk this path.	Συνέχισαν να περπατούν αυτό το μονοπάτι.
But it could have a lot more.	Αλλά θα μπορούσε να έχει πολλά περισσότερα.
Life does not happen like that.	Η ζωή δεν συμβαίνει έτσι.
The argument never won again.	Το επιχείρημα δεν κέρδισε ποτέ ξανά.
All materials were used as received.	Όλα τα υλικά χρησιμοποιήθηκαν όπως παραλήφθηκαν.
Because it is.	Επειδή είναι.
There are only three of them.	Υπάρχουν μόνο τρεις από αυτούς.
Do you like him.	Σου αρέσει αυτός.
Do not waste the time of others.	Μην σπαταλάς τον χρόνο των άλλων.
Answer one question a day.	Απαντήστε σε μια ερώτηση την ημέρα.
Appears in this first article.	Εμφανίζεται σε αυτό το πρώτο άρθρο.
And there are many things we forget in the coming days.	Και υπάρχουν πολλά πράγματα που ξεχνάμε τις επόμενες μέρες.
All of this can be yours.	Όλα αυτά μπορεί να είναι δικά σας.
He was taken to our hospital for further management.	Μεταφέρθηκε στο νοσοκομείο μας για περαιτέρω διαχείριση.
It was like that.	Ήταν έτσι.
They had no plan.	Δεν είχαν σχέδιο.
My system was clean.	Το σύστημά μου ήταν καθαρό.
I was in love with him.	Ήμουν ερωτευμένος μαζί του.
I think there are two factors here.	Νομίζω ότι υπάρχουν δύο παράγοντες εδώ.
His friends do not understand.	Οι φίλοι του δεν το καταλαβαίνουν.
We have made a decision and we do not change it.	Έχουμε πάρει μια απόφαση και δεν την αλλάζουμε.
I said it angry.	Το είπα θυμωμένος.
We drove in silence for a long time.	Για πολλή ώρα οδηγούσαμε σιωπηλοί.
What caused it.	Τι το προκάλεσε.
You are doing well with him.	Τα πας καλά μαζί του.
God will guide you in everything you do.	Ο Θεός θα σας καθοδηγήσει σε ό,τι κάνετε.
Thank you for your hard work and kind staff.	Σας ευχαριστούμε για τη σκληρή δουλειά και το ευγενικό προσωπικό σας.
He could come and go as he wished.	Μπορούσε να πηγαινοέρχεται όπως ήθελε.
Every day, each of us makes our own decision.	Κάθε μέρα, ο καθένας από εμάς παίρνει τη δική του απόφαση.
He wanted it.	Το ήθελε.
He was still there.	Ήταν ακόμα εκεί.
I have a request.	Έχω ένα αίτημα.
The program is progressing.	Το πρόγραμμα προχωρά.
But the brain does.	Αλλά ο εγκέφαλος το κάνει.
You have to be consistent.	Πρέπει να είστε συνεπείς.
I do not know what it is though.	Δεν ξέρω τι είναι όμως.
This project seems to have been well received.	Αυτό το έργο φαίνεται ότι έτυχε θετικής υποδοχής.
Of course he would like it.	Φυσικά και θα του άρεσε.
That's what you are.	Από αυτό είσαι.
The final answer is "no, we do not support it".	Η τελική απάντηση είναι «όχι, δεν το υποστηρίζουμε».
Drink this.	Πιες αυτό.
There were a lot of people in there.	Υπήρχε μεγάλος αριθμός ανθρώπων εκεί μέσα.
You will be basic data.	Θα είστε βασικά δεδομένα.
It was often hot.	Συχνά ήταν ζεστό.
I really appreciate any support you can offer.	Εκτιμώ πραγματικά κάθε υποστήριξη που μπορείτε να προσφέρετε.
It seems to be effective.	Φαίνεται να είναι αποτελεσματικό.
However, it is better than no value at all.	Ωστόσο, είναι καλύτερο από την έλλειψη αξίας.
And it probably won't be published here.	Και μάλλον δεν θα δημοσιευτεί εδώ.
May more be discussed.	Μακάρι να συζητηθεί περισσότερο.
I guess he will be himself tonight vs.	Υποθέτω ότι θα είναι ο εαυτός του απόψε vs.
He begins to accept everything as his right.	Αρχίζει να δέχεται τα πάντα ως δικαίωμά του.
He liked it.	Του άρεσε.
When you have such a large area, these numbers become quite large.	Όταν έχετε μια περιοχή τόσο μεγάλη, αυτοί οι αριθμοί γίνονται αρκετά μεγάλοι.
This experience was very, very different.	Αυτή η εμπειρία ήταν πολύ, πολύ διαφορετική.
It is a means of communication.	Είναι ένα μέσο επικοινωνίας.
He was just telling the truth.	Απλώς είπε την αλήθεια.
Please let me know if this is okay with you.	Παρακαλώ επιτρέψτε μου να ξέρω αν αυτό εντάξει μαζί σας.
They will have to watch it.	Θα αναγκαστούν να το παρακολουθήσουν.
I'm not doing very well today.	Δεν τα πάω πολύ καλά σήμερα.
That means nothing comes in.	Αυτό σημαίνει ότι δεν μπαίνει τίποτα.
All matters related to faith are perfect.	Όλα τα θέματα που σχετίζονται με την πίστη είναι τέλεια.
He sat there.	Κάθισε εκεί.
But at least you can put your foot in the door.	Αλλά τουλάχιστον μπορείτε να βάλετε το πόδι σας στην πόρτα.
There are no life forms.	Δεν υπάρχουν μορφές ζωής.
So this is really interesting.	Άρα αυτό είναι πραγματικά ενδιαφέρον.
I've been there once.	Έχω πάει εκεί μια φορά.
Just keep everyone informed and on the same page.	Απλώς κρατήστε όλους ενήμερους και στην ίδια σελίδα.
I'm not trying to hurt.	Δεν προσπαθώ να πονάω.
He watched the smoke leave him and rise into the dark sky.	Παρακολούθησε τον καπνό να τον αφήνει και να ανεβαίνει στον σκοτεινό ουρανό.
So they came up with a plan.	Έτσι κατέληξαν σε ένα σχέδιο.
A quarrel broke out.	Ξέσπασε καυγάς.
You do not want them to be repeated.	Δεν θέλετε να επαναληφθούν.
He is busy running trying to make friends and influence people.	Είναι απασχολημένος να τρέχει προσπαθώντας να κερδίσει φίλους και να επηρεάσει τους ανθρώπους.
Do things wrong.	Κάντε τα πράγματα λάθος.
I think this was one of the first.	Πιστεύω ότι αυτό ήταν ένα από τα πρώτα.
But it was the same way.	Αλλά ήταν με τον ίδιο τρόπο.
There is no website or nameplate on the door.	Δεν υπάρχει ιστοσελίδα ή πινακίδα ονόματος στην πόρτα.
He did not know what to say.	Δεν ήξερε τι να πει.
He stared at me.	Με κοίταξε κατάματα.
Yes, they can pinpoint many of the problems.	Ναι, εντοπίζουν πολλά από τα σωστά προβλήματα.
Helps our team members share a common reality.	Βοηθά τα μέλη της ομάδας μας να μοιράζονται μια κοινή πραγματικότητα.
Just give me.	Δώσε μου ακριβώς.
And her life.	Και η ζωή της.
Managed the project.	Διαχειρίστηκε το έργο.
This is his work and effort.	Αυτή είναι η δουλειά και η προσπάθειά του.
Because your clothes are really awesome.	Γιατί τα ρούχα σου είναι πραγματικά φοβερά.
The third time he did not get up for a while.	Την τρίτη φορά δεν σηκώθηκε για λίγο.
Now we are caught.	Τώρα πιάσαμε.
The man was nowhere else in the room.	Ούτε ο άντρας ήταν πουθενά αλλού στο δωμάτιο.
Trust that they know their audience.	Εμπιστευτείτε ότι γνωρίζουν το κοινό τους.
She will share what she has with her.	Θα μοιραστεί ό,τι έχει μαζί της.
You look at them as we go to the next part.	Τα κοιτάς ενώ πάμε στο επόμενο μέρος.
Only it was too far.	Μόνο που ήταν πολύ μακριά.
However, the nature of the camera does not matter much.	Ωστόσο, η φύση της κάμερας δεν έχει μεγάλη σημασία.
Outside, he took a deep breath.	Έξω, πήρε μια βαθιά ανάσα.
You's supposed to be older.	Υποτίθεται ότι ήσουν μεγαλύτερος.
Find out who you are inside.	Μάθε ποιος είσαι μέσα σου.
Too much for every man.	Πάρα πολύ για κάθε άντρα.
They have lost the internet ship.	Έχουν χάσει το διαδικτυακό καράβι.
If something is stupid, it's stupid.	Αν κάτι είναι ηλίθιο, είναι ηλίθιο.
But even this attempt was not successful.	Αλλά και αυτή η προσπάθεια δεν στέφθηκε με επιτυχία.
His mother was the first to catch him.	Πρώτη τον έπιασε η μητέρα του.
I started to have difficulty.	Άρχισα να δυσκολεύομαι.
The images come from a representative experiment.	Οι εικόνες προέρχονται από ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
It was not long ago.	Δεν ήταν πολύ καιρό πριν.
They know when to do things and why.	Ξέρουν πότε κάνουν πράγματα και γιατί.
They do not go together.	Δεν πάνε μαζί.
I was thinking that.	Το σκεφτόμουν αυτό.
They had to do what they had to do.	Έπρεπε να κάνουν αυτό που έπρεπε να κάνουν.
Let me try to finish it.	Επιτρέψτε μου να προσπαθήσω να το τελειώσω.
He fights the world and still escapes from it.	Πολεμάει τον κόσμο και εξακολουθεί να ξεφεύγει από αυτόν.
These techniques are generally described below.	Αυτές οι τεχνικές περιγράφονται γενικά παρακάτω.
Spend more time and he suggested you walk very slowly.	Αφιερώστε περισσότερο χρόνο και σας πρότεινε να περπατήσετε πολύ αργά.
As for tomorrow.	Ως προς το αύριο.
We laughed so hard every day.	Γελούσαμε κάθε μέρα τόσο σκληρά.
Close the door of your office or find another quiet place.	Κλείστε την πόρτα του γραφείου σας ή βρείτε κάποιο άλλο ήσυχο μέρος.
We will just have fun.	Απλά θα διασκεδάσουμε.
There is no such thing.	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα.
Phone calls should be made.	Θα έπρεπε να γίνουν τηλεφωνικές κλήσεις.
This feature is probably responsible for the field effect.	Αυτή η δυνατότητα είναι πιθανώς υπεύθυνη για το φαινόμενο πεδίου.
The doors of the room were closed.	Οι πόρτες της αίθουσας ήταν κλειστές.
Five minutes difference.	Πέντε λεπτά διαφορά.
I think this is because it is a fairly simple taste.	Νομίζω ότι αυτό συμβαίνει επειδή είναι μια αρκετά απλή γεύση.
But let me finish the book.	Αλλά επιτρέψτε μου να ολοκληρώσω το βιβλίο.
But he could not find a solution.	Αλλά δεν μπορούσε να βρει λύση.
He and his brother only had one day to clear up.	Αυτός και ο αδερφός του είχαν μόλις μια μέρα για να ξεκαθαρίσουν.
Anyway, it's very cold here in the rain.	Τέλος πάντων, έχει πολύ κρύο εδώ στη βροχή.
See these two people.	Δείτε αυτούς τους δύο ανθρώπους.
So let's do this.	Ας το κάνουμε λοιπόν αυτό.
It is the national army.	Είναι ο εθνικός στρατός.
No one could find out.	Κανείς δεν μπορούσε να το μάθει.
This kind of help is only for a special case.	Αυτού του είδους η βοήθεια είναι μόνο για ειδική περίπτωση.
Very wide, in fact.	Πολύ φαρδύ, στην πραγματικότητα.
It looked green.	Φαινόταν πράσινο.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
He could not have been happier if he were pure gold.	Δεν θα μπορούσε να ήταν πιο ευχαριστημένος αν ήταν καθαρός χρυσός.
So you did it.	Τα κατάφερες λοιπόν.
My life is over.	Η ζωή μου τέλειωσε.
I will call her.	Θα της τηλεφωνήσω.
Each class deserved so many points.	Κάθε τάξη άξιζε τόσους πόντους.
I tell myself things are not as they are.	Λέω στον εαυτό μου τα πράγματα δεν είναι όπως είναι.
The trip was successful anyway, our goal was achieved.	Το ταξίδι ήταν έτσι κι αλλιώς επιτυχημένο, ο στόχος μας επετεύχθη.
It is in popular literature.	Είναι στη λαϊκή λογοτεχνία.
She used it this way for two years.	Τον χρησιμοποίησε με αυτόν τον τρόπο για δύο χρόνια.
Did she see herself here.	Μήπως είδε τον εαυτό της εδώ.
The garden is so beautiful, we have wonderful pictures there.	Ο κήπος είναι τόσο ωραίος, έχουμε υπέροχες εικόνες εκεί.
In the end, one of them did not succeed.	Στο τέλος, ένας από αυτούς δεν τα κατάφερε.
Everyone wants to be successful.	Όλοι θέλουν να είναι επιτυχημένοι.
Growth in no way leads to change.	Η ανάπτυξη σε καμία περίπτωση δεν οδηγεί σε αλλαγή.
That was enough.	Ήταν αρκετό.
Image upload starts first.	Η φόρτωση εικόνας ξεκινά πρώτα.
Nothing good can come of it.	Τίποτα καλό δεν μπορεί να βγει από αυτό.
Then you go crazy.	Τότε τρελαίνεσαι.
Come spring !.	Έλα άνοιξη!.
I do this as a shared ID to perform the click function.	Το κάνω ως κοινό αναγνωριστικό για να εκτελέσω τη λειτουργία κλικ.
Science is as powerful as its description.	Η επιστήμη είναι τόσο ισχυρή όσο η περιγραφή της.
You look good too.	Καλά φαίνεσαι κι εσύ.
No one had to give the order.	Κανείς δεν χρειάστηκε να δώσει την εντολή.
Everything was hidden.	Όλα ήταν κρυμμένα.
Will saw him at the front door.	Ο Γουίλ τον είδε στην εξώπορτα.
No broken bones.	Δεν σπασμένα κόκαλα.
Samples were taken and analyzed.	Λήφθηκαν και αναλύθηκαν δείγματα.
Business trips in particular.	Τα επαγγελματικά ταξίδια ειδικότερα.
It depends on the situation.	Εξαρτάται από την κατάσταση.
We must keep the vision in sight and always drive close.	Πρέπει να κρατάμε το όραμα στη θέα και να οδηγούμε πάντα κοντά.
Their first requirement is logical.	Η πρώτη τους απαίτηση είναι λογική.
You need to add a very important one and explain a point.	Θα πρέπει να προσθέσετε ένα πολύ σημαντικό και να εξηγήσετε ένα σημείο.
Three cases took place.	Πραγματοποιήθηκαν τρεις περιπτώσεις.
They did not cause his downfall.	Δεν προκάλεσαν την πτώση του.
He is not going to do anything.	Δεν πρόκειται να κάνει τίποτα.
This is a matter of both law and fact.	Αυτό είναι ζήτημα και νομικού και γεγονότος.
It's one of my favorite things to do.	Είναι ένα από τα αγαπημένα μου πράγματα να κάνω.
No, it is not the beginning of the law.	Όχι, δεν είναι η αρχή του νόμου.
This is simply not true.	Αυτό απλά δεν είναι αλήθεια.
It is a very difficult industry.	Είναι πολύ δύσκολος ένας κλάδος.
It's so sweet.	Είναι τόσο γλυκό.
This was to force him to accept the challenge.	Αυτό ήταν για να τον αναγκάσει να αποδεχτεί την πρόκληση.
You were once considered that.	Σε θεωρούσαν κάποτε αυτό.
You are too little to understand.	Είσαι πολύ λίγος για να καταλάβεις.
I love the book.	Λατρεύω το βιβλίο.
It is the love of my life.	Είναι η αγάπη της ζωής μου.
And we thought you stood with us in the same way.	Και νομίζαμε ότι στάθηκες μαζί μας με τον ίδιο τρόπο.
If they had focused on the project itself vs.	Αν είχαν επικεντρωθεί στο ίδιο το έργο vs.
Notice that and.	Παρατηρήστε ότι και.
If you have a real statement or evidence, let's talk about it.	Εάν έχετε μια πραγματική δήλωση ή στοιχεία, ας μιλήσουμε για αυτό.
Sometimes you just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Μερικές φορές πρέπει να αντιμετωπίσεις σαν να είσαι δυνατός.
If you see memory problems, increase the memory.	Αν δείτε προβλήματα μνήμης, αυξήστε τη μνήμη.
Users may not have access to applications at this time.	Οι χρήστες ενδέχεται να μην έχουν πρόσβαση στις εφαρμογές αυτήν τη στιγμή.
It looks like this.	Μοιάζει με αυτό.
I tried to pass by them.	Προσπάθησα να περάσω δίπλα τους.
It took him a while to get back.	Του πήρε λίγο χρόνο για να επιστρέψει.
The book will be different things over time.	Το βιβλίο θα είναι διαφορετικά πράγματα με τον καιρό.
Every day just went on.	Κάθε μέρα απλά συνεχιζόταν.
I will appreciate it if you continue in the future.	Θα εκτιμήσω σε περίπτωση που το συνεχίσετε στο μέλλον.
I think you really have to stay with what you know.	Νομίζω ότι πρέπει πραγματικά να μείνεις με αυτό που ξέρεις.
However, having set up, we decided not to move.	Ωστόσο, έχοντας στηθεί, αποφασίσαμε να μην μετακομίσουμε.
After a few minutes he looked up for a while.	Μετά από λίγα λεπτά σήκωσε το βλέμμα του για λίγο.
I had no choice but to sign.	Δεν είχα άλλη επιλογή από το να υπογράψω.
I would be very happy if you did.	Θα ήμουν πολύ χαρούμενος αν το έκανες.
She just hoped she agreed with her plan.	Απλώς ήλπιζε ότι συμφωνούσε με το σχέδιό της.
Appeared on the show for three weeks.	Εμφανίστηκε στην εκπομπή για τρεις εβδομάδες.
She wanted to control herself.	Ήθελε να ελέγξει μόνη της.
From further support.	Από περαιτέρω υποστήριξη.
Oh, one more thing.	Α, κάτι ακόμα.
He did not talk much.	Δεν μίλησε πολύ.
To say it out loud would make it a reality.	Το να το πεις δυνατά θα το έκανε πραγματικότητα.
I just did not agree with that.	Απλώς δεν συμφωνούσα με αυτό.
Of course your house is yours.	Φυσικά το σπίτι σου είναι δικό σου.
Today is one of the worst days of my professional career.	Σήμερα είναι μια από τις χειρότερες μέρες στην επαγγελματική μου καριέρα.
For me, writing and living have become a give and take.	Για μένα το γράψιμο και το να ζεις έχουν γίνει δούναι και παίρνω.
I should feel at home.	Θα έπρεπε να νιώθω σαν στο σπίτι μου.
You can see for yourself how cold it will be.	Βλέπετε και μόνοι σας πόσο κρύο θα κάνει.
I am with you.	Είμαι μαζί σας.
Yes, you should have free food.	Ναι, θα πρέπει να έχετε δωρεάν φαγητό.
Hope is a powerful weapon even when there is nothing else.	Η ελπίδα είναι ένα ισχυρό όπλο ακόμα κι όταν δεν υπάρχει τίποτα άλλο.
I felt a moment of relief.	Ένιωσα μια στιγμή ανακούφιση.
This brings with it a negative way of being and seeing.	Αυτό φέρνει μαζί του έναν αρνητικό τρόπο ύπαρξης και θέασης.
But it is not without limits.	Αλλά δεν είναι χωρίς όρια.
So you end up with problems.	Άρα καταλήγεις σε προβλήματα.
Run hard and fast in faith.	Τρέξτε σκληρά και γρήγορα στην πίστη.
I like his wife more.	Μου αρέσει περισσότερο η γυναίκα του.
The mind has a lot of power over the body.	Το μυαλό έχει πολλή δύναμη πάνω στο σώμα.
The mouth and tongue are very dry.	Το στόμα και η γλώσσα είναι πολύ ξηρά.
But his recent experiences had almost killed this part of him.	Αλλά οι πρόσφατες εμπειρίες του είχαν σχεδόν σκοτώσει αυτό το μέρος του.
That was too much for me.	Αυτό ήταν πάρα πολύ για μένα.
It is considered the deepest aspect.	Θεωρείται η βαθύτερη πτυχή.
No one had heard anything.	Κανείς δεν είχε ακούσει τίποτα.
However, if you are trying to increase traffic to your site.	Ωστόσο, εάν προσπαθήσετε να αυξήσετε την επισκεψιμότητα στον ιστότοπό σας.
Even the way he held me had changed.	Ακόμα και ο τρόπος που με κρατούσε είχε αλλάξει.
We must be by his side.	Πρέπει να είμαστε δίπλα του.
This keeps us informed of the speed of the game.	Αυτό μας κρατά ενήμερους με την ταχύτητα του παιχνιδιού.
I loved my parents, especially my dad.	Αγαπούσα τους γονείς μου, ειδικά τον μπαμπά μου.
It may be nothing, they keep saying.	Μπορεί να μην είναι τίποτα, αυτό λένε συνέχεια.
Science, on the other hand, has not given an even better answer.	Η επιστήμη, από την άλλη πλευρά, δεν έχει δώσει ακόμη καλύτερη απάντηση.
So they are absolutely necessary.	Άρα είναι απολύτως απαραίτητα.
To stop playing her music at a loud volume.	Να σταματήσει να παίζει τη μουσική της σε δυνατή ένταση.
Let's go girl.	Πάμε κορίτσι.
But the issue remained money.	Όμως το θέμα παρέμενε τα χρήματα.
I touched the screen and heard a male voice.	Άγγιξα την οθόνη και άκουσα μια αντρική φωνή.
The management structure grew as new people came.	Η δομή διαχείρισης μεγάλωσε καθώς ήρθαν νέοι άνθρωποι.
None of my girlfriends have died.	Καμία από τις φίλες μου δεν έχει πεθάνει.
You do not care.	Δεν σε νοιάζει.
Looks like he's talking to someone.	Μοιάζει σαν να μιλάει σε κάποιον.
Well, it could be worse.	Λοιπόν, θα μπορούσε να είναι χειρότερο.
It was as if someone else was there.	Ήταν σαν να ήταν κάποιος άλλος εκεί.
Read this whole article.	Διαβάστε ολόκληρο αυτό το άρθρο.
She should be with him by now.	Θα έπρεπε να είναι μαζί του μέχρι τώρα.
Then give it to me.	Μετά δώσε μου.
A constant value to describe how much force is applied.	Μια σταθερή τιμή για να περιγράψει πόση δύναμη εφαρμόζεται.
Appearance of a surface pattern.	Εμφάνιση μοτίβου επιφάνειας.
History will repeat itself.	Η ιστορία θα επαναληφθεί.
There was no significant medical history in the past.	Δεν υπήρχε σημαντικό παρελθόν ιατρικό ιστορικό.
Now he was in for it.	Τώρα ήταν μέσα για αυτό.
Its distribution is good.	Η διανομή του είναι καλή.
The animal tells me what it wants me to know.	Το ζώο μου λέει αυτό που θέλει να μάθω.
So you are definitely excited.	Οπότε σίγουρα ενθουσιάζεσαι.
This does not work.	Αυτό δεν λειτουργεί.
I turned to the woman on my left.	Γύρισα προς τη γυναίκα στα αριστερά μου.
I guess others can feel this movie more than me.	Υποθέτω ότι οι άλλοι μπορούν να νιώσουν αυτή την ταινία περισσότερο από εμένα.
We were glad to see her there.	Χαιρόμασταν που την είδαμε εκεί.
I thought everything was so much fun.	Νόμιζα ότι όλα ήταν τόσο διασκεδαστικά.
I felt it, but not so extreme.	Το ένιωθα, αλλά όχι τόσο ακραίο.
He could think about it later.	Θα μπορούσε να το σκεφτεί αργότερα.
I had not thought of asking him if he wanted to come.	Δεν είχα σκεφτεί να τον ρωτήσω αν ήθελε να έρθει.
It had a door on every wall.	Είχε μια πόρτα σε κάθε τοίχο.
We are afraid of losing ourselves even when we know we should.	Φοβόμαστε να χάσουμε τον εαυτό μας ακόμα κι ενώ ξέρουμε ότι πρέπει.
We write with love.	Γράφουμε με αγάπη.
This can be achieved in the following way.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί με τον ακόλουθο τρόπο.
Most of your time during the day is spent thinking fast.	Το μεγαλύτερο μέρος του χρόνου σας κατά τη διάρκεια της ημέρας αφιερώνεται σε γρήγορη σκέψη.
But it is not that complicated.	Αλλά δεν είναι τόσο περίπλοκο.
My fear would be to keep only one of the three.	Ο φόβος μου θα ήταν να κρατήσω μόνο ένα από τα τρία.
The job ends up being a lot of communication.	Η δουλειά καταλήγει να είναι πολλή επικοινωνία.
They certainly did not take any risks.	Σίγουρα δεν διέτρεχαν κανέναν κίνδυνο.
It is growing over time in many countries without health benefits.	Αυξάνεται με την πάροδο του χρόνου σε πολλές χώρες χωρίς οφέλη για την υγεία.
He could not wait to pass.	Δεν μπορούσε να περιμένει να περάσει.
He had no right to be in the room.	Δεν είχε δικαίωμα να βρίσκεται στο δωμάτιο.
And it's not my wedding.	Και δεν είναι ο γάμος μου.
Most would leave with the water.	Οι περισσότεροι θα έφευγαν με το νερό.
He did not know what.	Δεν ήξερε τι.
They only think about posts, not enough.	Σκέφτονται μόνο αναρτήσεις όχι αρκετό.
I really wanted to go with him.	Ήθελα πραγματικά να πάω μαζί του.
It is essentially a category of two functions.	Ουσιαστικά είναι μια κατηγορία δύο λειτουργιών.
But access is access we say.	Η πρόσβαση όμως είναι πρόσβαση λέμε.
You need to check other groups.	Πρέπει να ελέγξετε άλλες ομάδες.
Then and there.	Τότε και εκεί.
You just said it could happen again.	Μόλις είπες ότι μπορεί να συμβεί ξανά.
An opportunity, perhaps.	Μια ευκαιρία, ίσως.
We can distinguish at least eight bodies.	Μπορούμε να διακρίνουμε τουλάχιστον οκτώ σώματα.
High-end values ​​may need more samples, so increase both.	Οι τιμές υψηλού εύρους ενδέχεται να χρειάζονται περισσότερα δείγματα, επομένως αυξήστε και τα δύο.
My heart lost this burning passion after a while.	Η καρδιά μου έχασε αυτό το φλεγόμενο πάθος μετά από λίγο.
I was the only one.	Ήμουν ο μόνος.
There was no room for fear or second thoughts.	Δεν υπήρχε πλέον χώρος για φόβο ή δεύτερες σκέψεις.
Not because he is funny.	Όχι επειδή είναι αστείος.
Then everything changed for me and my family.	Τότε όλα άλλαξαν για μένα και την οικογένειά μου.
He stood easily on his skin.	Στάθηκε εύκολα στο πετσί του.
Their eyes follow my finger.	Τα μάτια τους ακολουθούν το δάχτυλό μου.
In the end, this did not help the company to remain without problems.	Τελικά, αυτό δεν βοήθησε την επιχείρηση να παραμείνει χωρίς προβλήματα.
Two were killed.	Δύο σκοτώθηκαν.
He hoped it would happen.	Ήλπιζε ότι θα γινόταν.
Add to them.	Προσθέστε σε αυτά.
Anyone could do that.	Ο καθένας θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
We did so many things together.	Κάναμε τόσα πολλά πράγματα μαζί.
It is as difficult to go back as it is to go forward.	Είναι εξίσου δύσκολο να γυρίσεις πίσω όσο και να πας μπροστά.
These things catch fire.	Αυτά τα πράγματα παίρνουν φωτιά.
Unfortunately, most applications require too much and offer too little.	Δυστυχώς, οι περισσότερες εφαρμογές ζητούν πάρα πολλά και προσφέρουν πολύ λίγα.
I am not my career in the past, present or future.	Δεν είμαι η καριέρα μου στο παρελθόν, στο παρόν ή στο μέλλον.
Maybe you better keep me away.	Ίσως καλύτερα να με κρατήσεις μακριά.
There was not much car traffic.	Δεν υπήρχε μεγάλη κίνηση αυτοκινήτων.
There is an exception anyway to this universal setting.	Υπάρχει ούτως ή άλλως για προσθήκη εξαίρεσης σε αυτήν την καθολική ρύθμιση.
The world is so big and yet so small.	Ο κόσμος είναι τόσο μεγάλος και όμως τόσο μικρός.
He never said so much, but the facts are clear.	Ποτέ δεν είπε τόσα πολλά, αλλά τα στοιχεία είναι ξεκάθαρα.
We win as a team and we lose as a team.	Κερδίζουμε ως ομάδα και χάνουμε ως ομάδα.
At least the father did everything he could to save them.	Τουλάχιστον ο πατέρας έκανε ό,τι μπορούσε για να τους σώσει.
Then we will finish things as quickly as possible.	Στη συνέχεια θα ολοκληρώσουμε τα πράγματα όσο το δυνατόν γρηγορότερα.
Everything was calm that day.	Όλα ήταν ήρεμα εκείνη τη μέρα.
It changed the world.	Αλλαξε τον κόσμο.
Now he needed something to put the water in.	Τώρα χρειαζόταν κάτι για να βάλει το νερό μέσα.
There were two problems with this story.	Υπήρχαν δύο προβλήματα με αυτή την ιστορία.
This relationship is absolutely necessary.	Αυτή η σχέση είναι απολύτως απαραίτητη.
That's not what the books say.	Αυτό δεν λένε τα βιβλία.
I'm half and half.	Είμαι μισό και μισό.
This applies to everyone else.	Αυτό ισχύει και για όλους τους άλλους.
It will not be difficult.	Δεν θα είναι δύσκολο.
It was not a big room.	Δεν ήταν μεγάλο δωμάτιο.
Nothing is wrong.	Τίποτα δεν είναι λάθος.
Create results only.	Δημιουργήστε μόνο αποτελέσματα.
He had turned away.	Είχε γυρίσει μακριά.
Okay, just the last one on that.	Εντάξει, μόνο το τελευταίο σε αυτό.
I have his phone number.	Έχω τον αριθμό τηλεφώνου του.
Without it, you could not drive your vehicle.	Χωρίς αυτό, δεν θα μπορούσατε να οδηγήσετε το όχημά σας.
There was pain inside her.	Υπήρχε πόνος και μέσα της.
I will not annoy.	Δεν θα σε ενοχλήσω.
So, we sweat.	Άρα, ιδρώνουμε.
He pressed her hand.	Της πάτησε το χέρι.
Her mouth was not yet where it should be.	Το στόμα της δεν ήταν ακόμα εκεί που έπρεπε να είναι.
Your reason is everything.	Ο λόγος σου είναι το παν.
The wrong policy can do the same.	Το ίδιο μπορεί και η λάθος πολιτική.
It should be specific.	Θα πρέπει να είναι συγκεκριμένο.
Based on our results, this may not be the best approach.	Με βάση τα αποτελέσματά μας, αυτή μπορεί να μην είναι η καλύτερη προσέγγιση.
It was difficult to speak with the heart in my throat.	Ήταν δύσκολο να μιλήσω με την καρδιά στο λαιμό μου.
Or if you are worried about something.	Ή αν ανησυχείς για κάτι.
Who was it.	Ποιος ήταν.
It's a wonderful piece.	Είναι ένα υπέροχο κομμάτι.
They divorced before a wedding date was set.	Χώρισαν πριν οριστεί ημερομηνία γάμου.
It could be used in many ways.	Θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί με πολλούς τρόπους.
There was no room for anything else.	Δεν υπήρχε χώρος για τίποτε άλλο.
There was a good conversation.	Εκεί έγινε μια καλή κουβέντα.
Tonight is also a family dinner, so it should be fun.	Απόψε είναι και οικογενειακό δείπνο, οπότε θα πρέπει να είναι διασκεδαστικό.
He arrested me.	Με συνέλαβε.
His loss.	Η απώλεια του.
I followed the instructions for their care as usual.	Ακολούθησα τις οδηγίες για τη φροντίδα τους ως συνήθως.
I want to talk to him.	Θέλω να του μιλήσω.
It is the other side of the station.	Είναι η άλλη πλευρά του σταθμού.
It's a big class.	Είναι μια μεγάλη τάξη.
Go keep the door closed.	Πήγαινε κράτα την πόρτα κλειστή.
People are waiting.	Ο κόσμος περιμένει.
I was a few steps away from them now.	Ήμουν σε λίγα βήματα από αυτούς τώρα.
I just need a little rest.	Χρειάζομαι μόνο λίγη ξεκούραση.
The animal mind does this.	Το μυαλό του ζώου το κάνει αυτό.
We have to do the job.	Πρέπει να κάνουμε τη δουλειά.
This makes the system complex and expensive.	Αυτό καθιστά το σύστημα πολύπλοκο και ακριβό.
They would get used to it, and if they did not, they would be tough.	Θα το συνήθιζαν, και αν δεν το έκαναν, θα ήταν σκληροί.
This has probably been the case for the last four or five days.	Αυτό μάλλον ίσχυε τις τελευταίες τέσσερις ή πέντε ημέρες.
It's easier for him.	Είναι πιο εύκολο για αυτόν.
It's not ideal, but it is a beginning.	Δεν είναι ιδανικό, αλλά είναι μια αρχή.
It is quite safe.	Είναι αρκετά ασφαλές.
Stand tall with your mother.	Σταθείτε ανάστημα με τη μητέρα σας.
He tells her to leave it.	Της λέει να το αφήσει.
This road does not work.	Αυτός ο δρόμος δεν λειτουργεί.
Earlier this month, their final appeal was rejected.	Νωρίτερα αυτό το μήνα, η τελική έφεσή τους απορρίφθηκε.
He just wanted to make the end.	Ήθελε απλώς να φτιάξει το τέλος.
However, not all are.	Ωστόσο, δεν είναι όλοι.
I'm glad you shared your story.	Χαίρομαι πολύ που μοιραστήκατε την ιστορία σας.
I said now.	είπα τώρα.
And then they stop.	Και μετά σταματούν.
It's a funny movie.	Είναι μια αστεία ταινία.
The two became close friends and often played together.	Οι δυο τους έγιναν στενοί φίλοι και έπαιζαν συχνά μαζί.
Now is the time for the main event.	Τώρα είναι η ώρα για το κύριο γεγονός.
He did not know why he would do such a thing.	Δεν ήξερε γιατί θα έκανε κάτι τέτοιο.
I do not know any more.	Δεν ξέρω πια.
I'm sure there are more.	Είμαι σίγουρος ότι υπάρχουν περισσότερα.
They can both go.	Μπορούν να πάνε και οι δύο.
But change can finally come.	Αλλά η αλλαγή μπορεί επιτέλους να έρθει.
I remember that.	Το θυμάμαι αυτό.
We had no food, no water and little hope.	Δεν είχαμε φαγητό, νερό και λίγη ελπίδα.
For the quality and safety of patient care.	Για την ποιότητα και την ασφάλεια της φροντίδας των ασθενών.
Indeed, it was not true in their day.	Πράγματι, δεν ήταν αλήθεια στην εποχή τους.
More women come to you than men.	Περισσότερες γυναίκες έρχονται σε σας από ό, τι άνδρες.
The impact on the local economy will be widely felt.	Ο αντίκτυπος για την τοπική οικονομία θα γίνει ευρέως αισθητός.
This case shows why.	Αυτή η περίπτωση δείχνει γιατί.
He kept calling and coming.	Τηλεφωνούσε συνέχεια και ερχόταν.
It was not good.	Δεν ήταν καλό.
However, this only happened in some of the experiments.	Ωστόσο, αυτό συνέβη μόνο σε ορισμένα από τα πειράματα.
I talked to them.	Μίλησα μαζί τους.
All experiments were repeated at least three times.	Όλα τα πειράματα επαναλήφθηκαν τουλάχιστον τρεις φορές.
Reach out to your family and friends.	Απευθυνθείτε στην οικογένεια και τους φίλους σας.
I feel bad for him.	Νιώθω άσχημα για εκείνον.
But none of this helped.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν βοήθησε.
Let him stay long enough to walk.	Αφήστε τον να μείνει αρκετά για να μπορεί να περπατήσει.
I have never seen anything like it.	Έχω ξαναδεί κάτι τέτοιο.
I would have stopped.	θα είχα σταματήσει.
You have to get it out of it.	Πρέπει να το βγάλεις από μέσα του.
The time for change is now.	Η ώρα της αλλαγής είναι τώρα.
I thought of playing this year.	Σκέφτηκα να παίξω φέτος.
It was morning.	Ήταν πρωί.
So it's a team effort.	Άρα είναι ομαδική προσπάθεια.
My name is no longer my name.	Το όνομά μου δεν είναι πια το όνομά μου.
He won easily.	Κέρδισε εύκολα.
Everyone started moving.	Όλοι άρχισαν να κινούνται.
Then she caught herself.	Μετά έπιασε τον εαυτό της.
Not because he was supposed to be above his class.	Όχι επειδή υποτίθεται ότι ήταν πάνω από την τάξη του.
This is their choice.	Αυτή είναι η επιλογή τους.
You need your best players to grow together.	Χρειάζεστε τους καλύτερους παίκτες σας για να αναπτυχθούν μαζί.
Only the letter of the law.	Μόνο το γράμμα του νόμου.
It will take too long.	Θα πάρει πάρα πολύ χρόνο.
I hate them for a reason.	Τους μισώ για έναν λόγο.
To search for the vehicle.	Για αναζήτηση του οχήματος.
And yes, it sounds like a train, as they say.	Και ναι, ακούγεται σαν τρένο, όπως λένε.
He is a nice horse.	Είναι ωραίο άλογο.
Or on your hard drive.	Ή στον σκληρό σας δίσκο.
It was funny.	Ήταν αστεία.
I am very proud of you.	Είμαι πολύ περήφανος για σένα.
Storytelling with series of images.	Αφήγηση ιστορίας με σειρές εικόνων.
If it was a lower price it would be like that.	Αν ήταν μικρότερη τιμή θα είχε έτσι.
It needed focus, but it worked.	Χρειάστηκε εστίαση, αλλά λειτούργησε.
Some may be very useful, while others may not.	Κάποια μπορεί να είναι πολύ χρήσιμα, ενώ άλλα, όχι τόσο.
I knew something was wrong with our camp.	Ήξερα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά στο στρατόπεδό μας.
But some people just can not take a break.	Αλλά μερικοί άνθρωποι απλά δεν μπορούν να κάνουν ένα διάλειμμα.
It was important to know your enemy.	Ήταν σημαντικό να γνωρίζεις τον εχθρό σου.
He said the comments were probably misunderstood.	Είπε ότι τα σχόλια μάλλον είχαν ληφθεί λάθος.
Simple but quite powerful.	Απλό αλλά αρκετά δυνατό.
The first and second materials can be the same.	Το πρώτο και το δεύτερο υλικό μπορεί να είναι τα ίδια.
Now he was on it.	Τώρα ήταν πάνω σε αυτό.
However, a number of open questions remain.	Ωστόσο, μια σειρά από ανοιχτά ερωτήματα παραμένουν.
Whether they can do it or not is another question.	Το αν μπορούν να το πετύχουν ή όχι είναι ένα άλλο ερώτημα.
Our unique models can save more time and money for your company.	Τα μοναδικά μας μοντέλα μπορούν να εξοικονομήσουν περισσότερο χρόνο και χρήμα για την εταιρεία σας.
You were so strong to get here, he had told her.	Ήσουν τόσο δυνατή για να φτάσεις μέχρι εδώ, της είχε πει.
As a result, the water level is constant throughout the year.	Ως αποτέλεσμα αυτού, η στάθμη του νερού είναι σταθερή καθ' όλη τη διάρκεια του έτους.
Entire walls can be covered.	Μπορούν να καλυφθούν ολόκληροι τοίχοι.
Until then, there was no solution.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή, δεν υπήρχε λύση.
We only need to keep them for half an hour.	Χρειάζεται να τα κρατήσουμε μόνο για μισή ώρα.
I'm slightly lost in the whole argument.	Είμαι ελαφρώς χαμένος στο όλο επιχείρημα.
They said a few.	Είπαν μερικά.
Άζονται work together to make the best possible image.	Ή συνεργάζονται για να κάνουν την καλύτερη δυνατή εικόνα.
We still had five minutes.	Είχαμε ακόμη πέντε λεπτά.
My eyes burned.	Τα μάτια μου κάηκαν.
How loud everything sounded.	Πόσο δυνατά ακούστηκαν όλα.
But so far, so good.	Αλλά μέχρι στιγμής, δείχνει απλά αργός.
Not everyone has insurance.	Δεν έχουν όλοι ασφάλιση.
He told me exactly why he did not have much left.	Μου είπε ακριβώς γι' αυτό δεν του έμειναν πολλά.
They were very upset.	Ήταν πολύ αναστατωμένοι.
But this should give you an idea of ​​what we are doing.	Αλλά αυτό θα πρέπει να σας δώσει μια ιδέα για το τι ασχολούμαστε.
The same was observed in our study.	Το ίδιο παρατηρήθηκε και στη μελέτη μας.
It does not depend on the size of the thing.	Δεν εξαρτάται από το μέγεθος των πραγμάτων.
I understand why you could not.	Καταλαβαίνω γιατί δεν μπορούσες.
The number is definitely large.	Ο αριθμός είναι σίγουρα μεγάλος.
I had ordered dry ice and everything.	Είχα παραγγείλει ξηρό πάγο και τα πάντα.
This brought tears to my eyes.	Αυτό μου έφερε δάκρυα στα μάτια.
It is a matter of rights.	Είναι θέμα δικαιωμάτων.
Okay, let's do that.	Εντάξει, ας το κάνουμε αυτό.
This is your only chance to save yourself.	Αυτή είναι η μοναδική σας ευκαιρία να σώσετε τον εαυτό σας.
He smiled at them.	Τους χαμογέλασε.
If not, just increase the amount of stock.	Εάν όχι, απλώς αυξήστε την ποσότητα του αποθέματος.
It may take several minutes.	Μπορεί να διαρκέσει αρκετά λεπτά.
So for me, being difficult is the most fun.	Για μένα, λοιπόν, το να είσαι δύσκολος είναι το πιο διασκεδαστικό.
Only it is not.	Μόνο που δεν είναι.
We have a meaning.	Έχουμε ένα νόημα.
But you can not kill me.	Αλλά δεν μπορείς να με σκοτώσεις.
This can easily change.	Αυτό μπορεί εύκολα να αλλάξει.
I have to believe that we will win this thing.	Πρέπει να πιστεύω ότι θα κερδίσουμε αυτό το πράγμα.
It's a bit of a perfect storm.	Είναι λίγο τέλεια καταιγίδα.
And we think you do too.	Και πιστεύουμε ότι το κάνετε και εσείς.
Some come from a hard background.	Μερικοί προέρχονται από ένα σκληρό υπόβαθρο.
Or made him commit suicide.	Ή τον έκανε να αυτοκτονήσει.
When he stepped back, his lips remained on hers.	Όταν οπισθοχώρησε, τα χείλη του έμειναν πάνω στα δικά της.
We were creative.	Ήμασταν δημιουργικοί.
Many studies have adopted this approach.	Πολλές μελέτες έχουν υιοθετήσει αυτήν την προσέγγιση.
But the game changes to some extent.	Αλλάζει όμως το παιχνίδι σε κάποιο βαθμό.
Some kids do not want to.	Μερικά παιδιά δεν θέλουν.
That was just a few weeks ago.	Αυτό ήταν μόλις πριν από λίγες εβδομάδες.
Decide what is important.	Αποφασίστε τι είναι σημαντικό.
And we will not understand other people very well either.	Και δεν θα καταλαβαίνουμε πολύ καλά ούτε τους άλλους ανθρώπους.
I have seen you before.	Σε έχω ξαναδεί.
He held a record title on this property.	Κατείχε ρεκόρ τίτλο σε αυτό το ακίνητο.
So it was both good and bad.	Άρα, ήταν τόσο καλό όσο και κακό.
It's just as supposed.	Είναι ακριβώς όπως υποτίθεται.
This was a journey.	Αυτό ήταν ένα ταξίδι.
All the authors contributed to specific aspects.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν σε συγκεκριμένες πτυχές.
After a hearing, the court of first instance rejected the proposal.	Μετά από ακρόαση, το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε την πρόταση.
It should be home.	Θα έπρεπε να είναι σπίτι.
Now she sounds like a husband.	Τώρα ακούγεται σαν σύζυγος.
But we have a lot of schools.	Αλλά έχουμε πολλά σχολεία.
I mean it was a fight.	Εννοώ ότι ήταν αγώνας.
On the floor.	Στο πάτωμα.
And that's my honest answer to you right now.	Και αυτή είναι η ειλικρινής μου απάντηση σε εσάς αυτή τη στιγμή.
The area has been seen for years.	Η περιοχή έχει δει εδώ και χρόνια.
How can I conclude that this limit does not exist.	Πώς μπορώ να καταλήξω ότι αυτό το όριο δεν υπάρχει.
The characters, however, are not.	Οι χαρακτήρες, ωστόσο, δεν είναι.
Costs may vary from hospital to hospital.	Το κόστος μπορεί να διαφέρει από νοσοκομείο σε νοσοκομείο.
It was quiet for almost a minute.	Ήταν ήσυχο για σχεδόν ένα λεπτό.
Some fight in the air.	Κάποιοι τσακώνονται στον αέρα.
He took his hand from hers.	Πήρε το χέρι του από το δικό της.
It had a bathroom.	Είχε ένα μπάνιο.
Because it was no longer him.	Γιατί δεν ήταν πια αυτός.
I could not remember the rest of the story.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ την υπόλοιπη ιστορία.
My life changed.	Η ζωή μου άλλαξε.
Nobody asks what people want.	Κανείς δεν ρωτά τι θέλει ο κόσμος.
A thousand and maybe more.	Χίλια και ίσως περισσότερα.
I try with only one method in the event source.	Δοκιμάζω με μία μόνο μέθοδο στην πηγή συμβάντος.
I was surprised by this.	Έμεινα έκπληκτος με αυτό.
Missing items can really frustrate you.	Τα αντικείμενα που λείπουν μπορεί πραγματικά να σας απογοητεύσουν.
Remember that the latter will cost you the same.	Να θυμάστε ότι το δεύτερο θα σας κοστίσει το ίδιο.
My hands would hurt so much.	Τα χέρια μου θα πονούσαν τόσο πολύ.
I'm not one of those people who usually raises my hand for help.	Δεν είμαι από αυτούς που συνήθως σηκώνουν το χέρι μου για βοήθεια.
They want to hear you.	Θέλουν να σε ακούσουν.
The theory of control worked.	Η θεωρία του ελέγχου λειτούργησε.
Still in small numbers, but it happens.	Ακόμα σε μικρό αριθμό, αλλά συμβαίνει.
This world will come again.	Αυτός ο κόσμος θα έρθει ξανά.
You play and you can set your own goals.	Παίζεις και μπορείς να βάλεις τους δικούς σου στόχους.
But you have to stop lying to me.	Αλλά πρέπει να σταματήσεις να μου λες ψέματα.
Only fire.	Μόνο η φωτιά.
His clothes are awesome.	Τα ρούχα του είναι τρομερά.
The change to a was expected.	Η αλλαγή σε α ήταν αναμενόμενη.
That was science.	Αυτό ήταν επιστήμη.
We do not share only that.	Δεν το μοιραζόμαστε μόνο αυτό.
Do not ask me how they did it.	Μη με ρωτήσετε πώς το έκαναν.
Not that she discovered it was hers.	Όχι ότι το ανακάλυψε ήταν δικό της.
I still remember her appearance.	Θυμάμαι ακόμα την εμφάνισή της.
The same goes for many of my friends.	Το ίδιο και πολλοί φίλοι μου.
It really does not matter.	Πραγματικά δεν έχει σημασία.
We will not do it if you are not ready.	Δεν θα το κάνουμε αν δεν είστε έτοιμοι.
Appearance in about energy was important in.	Εμφάνιση σε ενέργεια περίπου ήταν σημαντική στο.
People use them for good and for bad.	Οι άνθρωποι τα χρησιμοποιούν και για καλό και για κακό.
I thought she was just a girl.	Νόμιζα ότι ήταν απλώς ένα κορίτσι.
Notice that the time before she left was not very close to her.	Παρατηρείτε ότι το χρόνο πριν φύγει δεν ήταν πολύ κοντά της.
We could do more damage.	Θα μπορούσαμε να κάνουμε μεγαλύτερη ζημιά.
Below is the reference code.	Παρακάτω είναι ο κωδικός αναφοράς.
Applications will be considered on a case by case basis.	Οι αιτήσεις θα εξετάζονται κατά περίπτωση.
It was today.	Ήταν σήμερα.
They seemed to be concentrated on one of the other group.	Έδειχναν να είναι συγκεντρωμένοι σε έναν από την άλλη ομάδα.
Well, at least he did not go down without explaining himself first.	Λοιπόν, τουλάχιστον δεν θα το καταλάβει.
Few places are left where you can be safe.	Λίγα μέρη έχουν απομείνει όπου μπορεί να είστε ασφαλείς.
We will need to make a plan here.	Θα χρειαστεί να φτιάξουμε ένα σχέδιο εδώ.
This article will guide you in the right direction.	Αυτό το άρθρο θα σας οδηγήσει στη σωστή κατεύθυνση.
Do not be late.	Μην αργήσεις.
I know he would like to take you there.	Ξέρω ότι θα ήθελε να σε πάει εκεί.
At least he tries.	Τουλάχιστον προσπαθεί.
This is also a specific line.	Αυτό είναι και συγκεκριμένη γραμμή.
A piece of equipment fell from above and hit him, killing him.	Ένα κομμάτι του εξοπλισμού έπεσε από ψηλά και τον χτύπησε, σκοτώνοντάς τον.
Please be with us during this process.	Παρακαλούμε να είστε μαζί μας κατά τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας.
Do not think about it.	Μην το σκέφτεσαι.
But not old women.	Όχι όμως γριές.
The man in this matter.	Ο άνθρωπος σε αυτό το θέμα.
Two patients were seven years old.	Δύο ασθενείς ήταν επτά ετών.
He did not drink.	Δεν έπινε.
They had a few extra.	Είχαν λίγα επιπλέον.
He told the story of the battle.	Είπε την ιστορία της μάχης.
This is not a terrible thing.	Αυτό δεν είναι τρομερό πράγμα.
You look like you cried.	Μοιάζεις σαν να έχεις κλάψει.
We share a moment.	Μοιραζόμαστε μια στιγμή.
This is very specific.	Αυτό είναι πολύ συγκεκριμένο.
It has a handle on how you are.	Έχει μια λαβή για το πώς είσαι.
As he said, that was not it.	Όπως είπε, δεν ήταν αυτό.
Life for him and his family became a hard struggle for survival.	Η ζωή για εκείνον και την οικογένειά του έγινε ένας σκληρός αγώνας επιβίωσης.
I know how fast he is.	Ξέρω πόσο γρήγορος είναι.
We are our stories.	Είμαστε οι ιστορίες μας.
Prepare the equipment.	Ετοιμάστε τον εξοπλισμό.
We will contact you as soon as possible.	Θα επικοινωνήσουμε μαζί σας το συντομότερο δυνατό.
But do not expect things to be different.	Μην περιμένετε όμως τα πράγματα να είναι διαφορετικά.
You can enter a message of your choice.	Μπορείτε να εισάγετε ένα μήνυμα της επιλογής σας.
He had never looked for her.	Δεν την είχε ψάξει ποτέ.
But these feelings.	Αλλά αυτά τα συναισθήματα.
Think about the possibilities.	Σκεφτείτε τις δυνατότητες.
But, at that moment, that was the last thing on our minds.	Αλλά, εκείνη τη στιγμή, αυτό ήταν το τελευταίο πράγμα που σκεφτόμασταν.
He once said.	Κάποτε είπε.
I had no doubt about my love for him or his love for me.	Δεν αμφέβαλα για την αγάπη μου για εκείνον ή τη δική του για μένα.
At the end of your operation.	Στο τέλος της λειτουργίας σας.
But we have to go.	Αλλά πρέπει να πάμε.
It's like war.	Είναι σαν στον πόλεμο.
I know exactly how he felt when you asked me for money.	Ξέρω ακριβώς πώς ένιωσε όταν μου ζητάς χρήματα.
These values ​​were quite similar to those obtained with the entire web.	Αυτές οι τιμές ήταν αρκετά παρόμοιες με αυτές που ελήφθησαν με ολόκληρο τον ιστό.
It is the feedback control system.	Είναι το σύστημα ελέγχου ανάδρασης.
You have to decide for yourself.	Πρέπει να το αποφασίσεις μόνος σου.
I think this will be another better one for him.	Νομίζω ότι αυτό θα είναι άλλο ένα καλύτερο για αυτόν.
But before she cooks it, she has sex with him.	Πριν το μαγειρέψει όμως, κάνει σεξ μαζί του.
However, our customers found us.	Ωστόσο, οι πελάτες μας μας βρήκαν.
Another old project.	Άλλο ένα παλιό έργο.
The house is lovely, the bedroom perfect and the garden amazing.	Το σπίτι είναι υπέροχο, το υπνοδωμάτιο τέλειο και ο κήπος καταπληκτικός.
Which is the third.	Το οποίο είναι το τρίτο.
Find a way out of this situation and move on.	Βρείτε μια διέξοδο από αυτήν την κατάσταση και συνεχίστε.
Your numbers are even better.	Οι αριθμοί σου είναι ακόμα καλύτεροι.
Now he knew why.	Τώρα ήξερε γιατί.
It is food for him, as people are food for him.	Είναι τροφή για αυτόν, όπως οι άνθρωποι είναι τροφή για αυτόν.
This place was weird.	Αυτό το μέρος ήταν περίεργο.
The event continued and was amazing.	Η εκδήλωση συνεχίστηκε και ήταν καταπληκτική.
Click here to read more.	Κάντε κλικ εδώ για να διαβάσετε περισσότερα.
Not through these doors, though.	Όχι από αυτές τις πόρτες, πάντως.
Nothing was certain.	Τίποτα δεν ήταν σίγουρο.
Sugar.	Ζάχαρη.
The learned judge was wrong about that.	Ο λόγιος δικαστής έκανε λάθος ως προς αυτό.
I was his animal.	Ήμουν το ζώο του.
I'm serious though.	Σοβαρά μιλάω όμως.
Thinking our way through problems is a valuable way to find solutions.	Το να σκεφτόμαστε τον δρόμο μας μέσα από τα προβλήματα είναι ένας πολύτιμος τρόπος εύρεσης λύσεων.
Now then.	Τώρα τότε.
So many times.	Τόσες φορές.
Who knows, you may get lucky soon.	Ποιος ξέρει, μπορεί να σταθείς τυχερός σύντομα.
The amount was not large, but it was slowly growing.	Το ποσό δεν ήταν μεγάλο, αλλά σιγά σιγά μεγάλωνε.
In addition, one can never know if others are seeing something or not.	Επιπλέον, κανείς δεν μπορεί ποτέ να ξέρει αν οι άλλοι βλέπουν κάτι ή όχι.
I would never be so heavy again.	Δεν θα ήμουν ποτέ ξανά τόσο βαρύς.
We do not need to see it again.	Δεν χρειάζεται να το ξαναδούμε.
It did not matter.	Δεν είχε σημασία.
Do it your way.	Κάντο με τον τρόπο σου.
He got into a blue car and left.	Μπήκε σε ένα μπλε αυτοκίνητο και έφυγε.
I wish he was wearing something other than black.	Μακάρι να φορούσε κάτι άλλο εκτός από μαύρο.
I turn to face her.	Γυρίζω να την αντικρίσω.
The analysis is performed in two stages.	Η ανάλυση πραγματοποιείται σε δύο στάδια.
But your point of view was taken.	Αλλά η άποψή σου λήφθηκε.
Check your account information.	Ελέγξτε τα στοιχεία του λογαριασμού σας.
It had a different design.	Είχε διαφορετικό σχέδιο.
He was not so sure.	Δεν ήταν τόσο σίγουρος.
The situation did not have to become physical.	Δεν χρειαζόταν να γίνει φυσική η κατάσταση.
About meeting a young woman.	Σχετικά με τη γνωριμία με μια νέα γυναίκα.
And the world map.	Και ο παγκόσμιος χάρτης.
I do not consider any part of the experience a good time.	Δεν θεωρώ κανένα μέρος της εμπειρίας καλή στιγμή.
Now your situation is worse.	Τώρα η κατάστασή σου είναι χειρότερη.
The government needs to do more to bring them back.	Η κυβέρνηση πρέπει να κάνει περισσότερα για να τους επαναφέρει.
I was sorry for that.	Λυπήθηκα γι' αυτό.
But then he made things a little more interesting.	Αλλά μετά έκανε τα πράγματα λίγο πιο ενδιαφέροντα.
If you do this, you will get the same in return.	Εάν το κάνετε αυτό, θα πάρετε το ίδιο σε αντάλλαγμα.
He was not afraid.	Δεν φοβόταν.
The shirt he left.	Το πουκάμισο που άφησε.
Look at each choice as if it were an important choice.	Κοιτάξτε κάθε επιλογή σαν να ήταν μια σημαντική επιλογή.
And I want to stay three hours.	Και θέλω να μείνω τρεις ώρες.
We will make it a legal contract.	Θα το κάνουμε νομικό συμβόλαιο.
But not everyone followed the letter of this law.	Αλλά δεν ακολούθησαν όλοι το γράμμα αυτού του νόμου.
He felt that they had to accept our word.	Ένιωθε ότι έπρεπε να μας δεχτούν τον λόγο μας.
It has been a secret for three years.	Ήταν ένα μυστικό εδώ και τρία χρόνια.
She has a son now.	Έχει έναν γιο τώρα.
The answer is quite simple.	Η απάντηση είναι αρκετά απλή.
Sometimes it is from their own research, sometimes it is what they read.	Μερικές φορές είναι από τη δική τους έρευνα, μερικές φορές είναι αυτό που διαβάζουν.
None of these cases are useful here.	Καμία από αυτές τις περιπτώσεις δεν είναι χρήσιμη εδώ.
But it is strange.	Αλλά είναι περίεργο.
You and my mom can start designing.	Εσείς και η μαμά μου μπορείτε να αρχίσετε να σχεδιάζετε.
But listen to this.	Ακούστε όμως αυτό.
Something he was wrong about.	Κάτι για το οποίο έκανε λάθος.
You will not have to look far.	Δεν θα χρειαστεί να ψάξετε μακριά.
The anger dropped, and he even managed to smile.	Ο θυμός άφησε τον τόνο του, και κατάφερε ακόμη και ένα χαμόγελο.
But it's not the whole story yet.	Αλλά δεν είναι ακόμα όλη η ιστορία.
As long as it does not cost us much.	Αρκεί να μην μας κοστίσει πολύ.
Those days you want to cry because you are very tired.	Εκείνες τις μέρες θέλεις να κλάψεις γιατί είσαι πολύ κουρασμένος.
I was trying to get here.	Προσπαθούσα να φτάσω εδώ.
This is what we call a "business case".	Είναι αυτό που λέμε «επιχειρηματική υπόθεση».
My starting point is that no one succeeds.	Η αφετηρία μου είναι ότι κανείς δεν τα καταφέρνει.
A different plan of attack was needed.	Χρειαζόταν ένα διαφορετικό σχέδιο επίθεσης.
The sun can come out and dry the water.	Ο ήλιος μπορεί να βγει και να στεγνώσει το νερό.
So let them have it.	Ας το έχουν λοιπόν.
More girls participated.	Συμμετείχαν περισσότερα κορίτσια.
Employees participated in the research.	Στην έρευνα συμμετείχαν εργαζόμενοι.
They are no longer children.	Δεν είναι πια παιδιά.
Here's the only way you can do this or that.	Εδώ είναι ο μόνος τρόπος που μπορείτε να κάνετε αυτό ή εκείνο.
Which was probably good.	Το οποίο μάλλον ήταν καλό.
I pushed it out of her hands and closed it again.	Το απώθησα από τα χέρια της και το έκλεισα ξανά.
She would have to try it to make sure.	Θα έπρεπε να τον δοκιμάσει για να βεβαιωθεί.
But even so, more information is needed.	Αλλά ακόμα κι έτσι, χρειάζονται περισσότερες πληροφορίες.
In such moments the only relief is to lie down and wait.	Σε τέτοιες στιγμές η μόνη ανακούφιση είναι να ξαπλώνεις και να περιμένεις.
I can not change it with reasonable effort at this time.	Δεν μπορώ να το αλλάξω με εύλογη προσπάθεια αυτή τη στιγμή.
And in fact, this was true for her as well.	Και μάλιστα, αυτό ίσχυε και για εκείνη.
No, he had to tell the truth.	Όχι, έπρεπε να λέει την αλήθεια.
He was excited about the new technology.	Ήταν ενθουσιασμένος από τη νέα τεχνολογία.
And they will chase me too.	Και θα με διώξουν κι εμένα.
People think they want to.	Οι άνθρωποι πιστεύουν ότι θέλουν.
This is known.	Αυτό είναι γνωστό.
Tell me, though.	Πες μου, όμως.
It requires us to look at what is happening from a different angle.	Απαιτεί να δούμε τι συμβαίνει από διαφορετική οπτική γωνία.
I tried to imagine the combination.	Προσπάθησα να φανταστώ τον συνδυασμό.
The process is what matters and it gave us both.	Η διαδικασία είναι αυτή που έχει σημασία και μας έδωσε και τους δύο.
I guess he just didn't know anything better.	Υποθέτω ότι απλά δεν ήξερε κάτι καλύτερο.
This species was not detected in winter.	Αυτό το είδος δεν εντοπίστηκε το χειμώνα.
I was really looking forward to hearing this story.	Ανυπομονούσα πραγματικά να ακούσω αυτή την ιστορία.
There you will find their leaders.	Εκεί θα βρείτε τους αρχηγούς τους.
He did not like anything that made him realize the limitations.	Δεν του άρεσε τίποτα που τον έκανε να συνειδητοποιήσει τους περιορισμούς.
He stopped and waited for them to catch up.	Σταμάτησε και περίμενε να προλάβουν.
Then go home and warm up.	Μετά πηγαίνετε σπίτι και ζεσταθείτε.
Change what you can and accept what cannot be changed.	Άλλαξε ό,τι μπορείς και αποδέξου ό,τι δεν μπορεί να αλλάξει.
The only thing that keeps playing is time.	Το μόνο πράγμα που συνεχίζει να παίζει είναι ο χρόνος.
However, we will do our best.	Ωστόσο, θα κάνουμε το καλύτερο δυνατό.
Buildings, roads, trees.	Κτίρια, δρόμοι, δέντρα.
It was my first and only visit.	Ήταν η πρώτη και μοναδική μου επίσκεψη.
I did not find anywhere that says how you get it.	Δεν βρήκα πουθενά που να λέει πώς το παίρνεις.
Each growing season is unique.	Κάθε καλλιεργητική περίοδος είναι μοναδική.
This limits word length and sampling rate.	Αυτό περιορίζει το μήκος λέξης και τον ρυθμό δειγματοληψίας.
It could be.	Θα μπορούσε να είναι.
Oh, his neck.	Α, ο λαιμός του.
I had a degree in film and I went to find a job.	Είχα πτυχίο κινηματογράφου και πήγα να βρω δουλειά.
He said he would come tomorrow.	Είπε ότι θα έρθει αύριο.
The key is time management and know-how.	Το κλειδί είναι η διαχείριση χρόνου και η τεχνογνωσία.
I liked everything about it.	Μου άρεσαν τα πάντα σε αυτό.
Beer and wine are also good.	Η μπύρα και το κρασί είναι επίσης καλά.
Make some cold calls.	Κάνε μερικές ψυχρές κλήσεις.
He could have lost her so easily.	Θα μπορούσε να την είχε χάσει τόσο εύκολα.
We bought, sold and traded and generally had a good time.	Αγοράζαμε, πουλούσαμε και εμπορευόμασταν και περάσαμε γενικά καλά.
However, do not do it only for profit.	Ωστόσο, μην το κάνετε μόνο για κέρδος.
I gave a cry of surprise.	Έδωσα μια κραυγή έκπληξης.
People want answers.	Ο κόσμος θέλει απαντήσεις.
The black soldiers had pushed the balance.	Οι μαύροι στρατιώτες είχαν πιέσει την ισορροπία.
I thought of my family.	Σκέφτηκα την οικογένειά μου.
I have not seen them.	Δεν τους έχω δει.
We have to keep them for many weeks.	Πρέπει να τα κρατήσουμε για πολλές εβδομάδες.
He looked around the room.	Κοίταξε γύρω από την αίθουσα.
His mind was dark.	Το μυαλό του ήταν σκοτεινό.
Others believe that both are probably important.	Άλλοι πιστεύουν ότι και τα δύο είναι πιθανώς σημαντικά.
After hours it was not much better.	Μετά από ώρες δεν ήταν πολύ καλύτερα.
He was used to it, a long time ago.	Το είχε συνηθίσει, καιρό τώρα.
It was a big event when it was finally completed.	Ήταν ένα μεγάλο γεγονός όταν τελικά ολοκληρώθηκε.
Especially to you.	Ειδικά σε σένα.
You know how it goes.	Ξέρεις πώς πάει.
He would need more power than his own.	Θα χρειαζόταν μεγαλύτερη δύναμη από τη δική του.
Some did not pay.	Κάποιοι δεν πλήρωσαν.
None of this made sense, the fight never made sense to me.	Τίποτα από αυτά δεν είχε νόημα, ο αγώνας δεν είχε ποτέ νόημα για μένα.
They have a love for their community.	Έχουν αγάπη για την κοινότητά τους.
Maybe by then we will be ready for that.	Ίσως μέχρι τότε να είμαστε έτοιμοι για αυτό.
People who would not be missing.	Άνθρωποι που δεν θα έλειπαν.
He had never met anyone like him and wanted to know more.	Δεν είχε γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν αυτόν και ήθελε να μάθει περισσότερα.
If we lose those who lose in any match.	Αν χάσουμε όσους χάνουν σε οποιονδήποτε αγώνα.
Serve the baby warm.	Σερβίρετε στο μωρό ζεστό.
To reduce these negative effects, two changes were made to the process.	Για να μειωθούν αυτές οι αρνητικές επιπτώσεις, έγιναν δύο αλλαγές στη διαδικασία.
Many people are above their heads.	Πολλοί άνθρωποι βρίσκονται πάνω από τα κεφάλια τους.
I thought it was time to meet at last.	Νόμιζα ότι ήρθε η ώρα να συναντηθείτε επιτέλους.
There seems to be something wrong with your box.	Φαίνεται ότι κάτι δεν πάει καλά με το κουτί σας.
If possible, like.	Αν είναι δυνατόν, κάντε like.
I could understand them very clearly.	Μπορούσα να τους καταλάβω πολύ καθαρά.
He was too young to be cared for.	Ήταν πολύ μικρός για να τον φροντίσουν.
It is a view.	Είναι μια άποψη.
It was worth it, though.	Άξιζε τον κόπο, όμως.
We do not want it to hurt, so we have prepared it.	Δεν θέλουμε να πληγωθεί, οπότε την έχουμε προετοιμάσει.
They did not want me to participate.	Δεν ήθελαν να συμμετάσχω.
He moved fast.	Κινήθηκε γρήγορα.
The more effort you put in, the better off you will be.	Όσο περισσότερη προσπάθεια καταβάλλετε, τόσο καλύτερα θα τα καταφέρετε.
There must be a case of not getting it.	Πρέπει να υπάρχει περίπτωση να μην το πάρουν.
I paid money to go see this movie without children.	Πλήρωσα χρήματα για να πάω να δω αυτήν την ταινία χωρίς παιδιά.
They had never seen us and we did some great shows.	Δεν μας είχαν δει ποτέ και κάναμε μερικές υπέροχες παραστάσεις.
Someone has not provided the cat with the proper box.	Κάποιος δεν έχει παράσχει στη γάτα το κατάλληλο κουτί.
And it was very obvious that things had to change.	Και ήταν πολύ προφανές ότι τα πράγματα έπρεπε να αλλάξουν.
This number was compared with locally published data.	Αυτός ο αριθμός συγκρίθηκε με τα τοπικά δημοσιευμένα δεδομένα.
He worked hard, he spoke little.	Δούλεψε σκληρά, μιλούσε ελάχιστα.
I can go to bed tomorrow, but it will not necessarily help.	Μπορώ να κοιμηθώ αύριο, αλλά αυτό δεν θα βοηθήσει απαραίτητα.
It has never been like this before.	Ποτέ πριν δεν ήταν έτσι.
Give them a little more if they need it.	Δώστε τους λίγο περισσότερο αν το χρειάζονται.
There is simply no time to schedule a release.	Απλώς δεν υπάρχει χρόνος για να προγραμματίσετε μια κυκλοφορία.
Everyone is on the same page.	Όλοι είναι στην ίδια σελίδα.
This is a crucial difference.	Αυτή είναι μια κρίσιμη διαφορά.
We address the first.	Απευθυνόμαστε στους πρώτους.
And not for the first time.	Και όχι για πρώτη φορά.
No wonder they did not have the opportunity.	Δεν ήταν περίεργο που δεν είχαν την ευκαιρία.
This ideal is now upside down.	Αυτό το ιδανικό είναι τώρα αναποδογυρισμένο.
This was a bit of a surprise.	Αυτό ήταν λίγο έκπληξη.
I am a man of cinema, I am.	Είμαι άνθρωπος του κινηματογράφου, εγώ.
He drank a lot these days.	Έπινε πάρα πολύ αυτές τις μέρες.
This is my phone.	Αυτό είναι το τηλέφωνό μου.
I went to the bank early.	Πήγα νωρίς στην τράπεζα.
We are waiting, as he was waiting for us, for you.	Περιμένουμε, όπως μας περίμενε, για εσάς.
For a start, stop trying to change them.	Για αρχή, σταματήστε να προσπαθείτε να τα αλλάξετε.
We can not leave him.	Δεν μπορούμε να τον αφήσουμε.
We are against them and he has to see me every night.	Είμαστε εμείς εναντίον τους και πρέπει να με βλέπει κάθε βράδυ.
It scared him a little.	Τον τρόμαξε λίγο.
I imagine you understand the meaning.	Φαντάζομαι ότι καταλαβαίνεις το νόημα.
I did not go.	Δεν πήγα.
He had never fallen in love before.	Δεν είχε ερωτευτεί ποτέ πριν.
Not my boy.	Όχι αγόρι μου.
And as a result, it does not do much good.	Και ως αποτέλεσμα, δεν κάνει τίποτα ιδιαίτερα καλά.
A moment passed.	Πέρασε μια στιγμή.
I asked her what she likes.	Τη ρώτησα τι της αρέσει.
To my son.	Στον γιο μου.
You know who he is.	Ξέρεις ποιος είναι.
I saw him once after he returned.	Τον είδα μια φορά αφού επέστρεψε.
Conditions also matter.	Οι συνθήκες έχουν επίσης σημασία.
Recovery takes about a week.	Η αποκατάσταση διαρκεί περίπου μία εβδομάδα.
There is no one here to protect you.	Δεν υπάρχει κανείς εδώ να σε προστατεύσει.
You do not just accept the words of others.	Δεν δέχεσαι μόνο τα λόγια των άλλων.
Plus, you get the hang of it now.	Επιπλέον, τώρα νιώθεις ότι είναι σίγουρα αλήθεια.
It can be bad for their business.	Μπορεί να είναι κακό για την επιχείρησή τους.
It just means so much.	Σημαίνει απλά τόσα πολλά.
He just glanced at me and left.	Απλώς μου έριξε μια ματιά και έφυγε.
Maybe for now.	Ίσως προς το παρόν.
I show a black set over a white one.	Δείχνω ένα μαύρο σετ πάνω από ένα λευκό.
I want to be the guy.	Θέλω να είμαι ο τύπος.
Get this guy to deal with you.	Κάνε αυτόν τον άντρα να ασχοληθεί μαζί σου.
It did not matter why.	Δεν είχε σημασία γιατί.
Do it fast too.	Κάντο και εσύ γρήγορα.
And make sure you do not stress when eating.	Και βεβαιωθείτε ότι δεν έχετε άγχος όταν τρώτε.
We do not have men.	Δεν έχουμε τους άντρες.
We had a first thing.	Είχαμε ένα πρώτο πράγμα.
We went ahead to do what needed to be done.	Προχωρήσαμε για να κάνουμε αυτό που έπρεπε να γίνει.
But I really did not have time.	Πραγματικά όμως δεν είχα χρόνο.
You can check the details on the page.	Μπορείτε να ελέγξετε τις λεπτομέρειες στη σελίδα.
There was no screen to remove.	Δεν υπήρχε οθόνη για να απομακρύνεις.
As well as writing and producing.	Καθώς επίσης γράφουν και παράγουν.
The way we do these things is important.	Ο τρόπος που κάνουμε αυτά τα πράγματα είναι σημαντικός.
Unfortunately, this is not practical today.	Δυστυχώς, δεν είναι πρακτικό σήμερα.
It would be a few hours difficult and dangerous.	Θα ήταν λίγες ώρες δύσκολες και επικίνδυνες.
Anything that has to do with my work in the band is difficult for her.	Οτιδήποτε έχει να κάνει με τη δουλειά μου στο συγκρότημα είναι δύσκολο για εκείνη.
But he does not want me.	Αλλά δεν με θέλει.
Everyone kept talking when their tongues were not open.	Όλοι συνέχιζαν να μιλούν όταν η γλώσσα τους δεν ήταν ανοιχτή.
I am sure that yours will be the answer for others as well.	Είμαι σίγουρος ότι η δική σου θα είναι η απάντηση και για άλλους.
Things changed in his dreams.	Τα πράγματα άλλαξαν στα όνειρά του.
A first solution.	Μια πρώτη λύση.
We just signed the contract last month.	Μόλις υπογράψαμε το συμβόλαιο τον περασμένο μήνα.
Several suggested models that have evolved in the literature are discussed.	Συζητούνται αρκετά προτεινόμενα μοντέλα που έχουν εξελιχθεί στη βιβλιογραφία.
This is what makes them the best.	Αυτό είναι που τους κάνει τους καλύτερους.
They were wonderful apart.	Ήταν υπέροχα χώρια.
I would not kill her.	Δεν θα τη σκότωνα.
A man like him would not just get what he wanted.	Ένας άνθρωπος σαν αυτόν δεν θα έπαιρνε μόνο αυτό που ήθελε.
Then at least it would have some purpose.	Τότε τουλάχιστον θα είχε κάποιο σκοπό.
They are all around here.	Είναι όλοι οι άλλοι εδώ γύρω.
He did not understand anything.	Δεν καταλάβαινε τίποτα.
Walk to the basic parts of the system, see where it is.	Περπατήστε στα βασικά μέρη του συστήματος, δείτε πού βρίσκεται.
No, there is no line.	Όχι, δεν υπάρχει γραμμή.
It's too much for me, this time of year.	Είναι πάρα πολύ για μένα, αυτή την εποχή του χρόνου.
She does not like to think that she feels a lot.	Δεν της αρέσει να πιστεύουμε ότι νιώθει πολλά.
People do that.	Οι άνθρωποι το κάνουν αυτό.
I'm afraid of my own feelings.	Φοβάμαι τα δικά μου συναισθήματα.
They are a big family.	Είναι μια μεγάλη οικογένεια.
He decided not to try.	Αποφάσισε να μην προσπαθήσει.
It remains debated in the adult population.	Στον ενήλικο πληθυσμό παραμένει συζητημένο.
Support for the latter was later removed.	Η υποστήριξη για το τελευταίο αφαιρέθηκε αργότερα.
Later.	Ποιο μετά.
This is useful when you need to take action against them.	Αυτό είναι χρήσιμο όταν χρειάζεται να ληφθούν μέτρα εναντίον τους.
It will be spring soon.	Σε λίγο θα είναι άνοιξη.
Highly recommended.	Συνιστάται ανεπιφύλακτα.
Maybe they think it's one less thing to worry about.	Ίσως πιστεύουν ότι είναι ένα πράγμα λιγότερο για να ανησυχούν.
It took a long time for this to happen.	Χρειάστηκε πολύς χρόνος για να συμβεί αυτό.
It gives us the opportunity to do better.	Μας δίνει την ευκαιρία να πάμε καλύτερα.
But this is wrong.	Αλλά αυτό είναι λάθος.
Yes, the fight is very, very close.	Ναι, ο αγώνας είναι πολύ, πολύ κοντά.
Well, it hit me.	Λοιπόν, με χτύπησε.
The staff was helpful and friendly.	Το προσωπικό ήταν εξυπηρετικό και φιλικό.
Please be as specific as possible.	Παρακαλώ να είστε όσο το δυνατόν πιο συγκεκριμένοι.
People were free to go through the full range of their emotions.	Οι άνθρωποι ήταν ελεύθεροι να διατρέχουν όλο το φάσμα των συναισθημάτων τους.
All they had to do now was move together into their future.	Το μόνο που έπρεπε να κάνουν τώρα ήταν να κινηθούν μαζί στο μέλλον τους.
Air, water and food are needs.	Αέρας, νερό και τροφή είναι ανάγκες.
We had to get a little closer than we got.	Έπρεπε να πλησιάσουμε λίγο περισσότερο από ό,τι φτάσαμε.
I was glad to hear that.	Χάρηκα που το άκουσα.
Lower mass limit.	Κατώτερο όριο μάζας.
I will analyze it in a simple example.	Θα το αναλύσω σε ένα απλό παράδειγμα.
What surprised her, however, was how intense her emotions were.	Αυτό που την εξέπληξε, όμως, ήταν το πόσο έντονα ήταν τα συναισθήματά της.
Everything, but everything, is too much for her.	Όλα, μα όλα, είναι πάρα πολλά για εκείνη.
I guess that may concern me.	Υποθέτω ότι αυτό μπορεί να αφορά εμένα.
There were more cells below.	Υπήρχαν περισσότερα κελιά παρακάτω.
I thought the clear tone was cool.	Νόμιζα ότι ο καθαρός τόνος ήταν δροσερός.
I will credit the pictures as best I can.	Θα πιστώσω τις εικόνες όσο καλύτερα μπορώ.
They move to the bedroom where they have wild sex.	Μετακομίζουν στην κρεβατοκάμαρα όπου κάνουν άγριο σεξ.
The scale is indicated.	Υποδεικνύεται η κλίμακα.
I try to do this with a projection class.	Προσπαθώ να το κάνω αυτό με μια κλάση προβολής.
I never had to worry about anything.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να ανησυχήσω για κάτι.
This result is similar to that found in our study.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι παρόμοιο με αυτό που βρέθηκε στη μελέτη μας.
It made it sound easy.	Το έκανε να ακούγεται εύκολο.
In such cases it is not required.	Σε τέτοιες περιπτώσεις δεν απαιτείται.
He thought and designed.	Σκέφτηκε και σχεδίασε.
A teacher was there.	Ένας δάσκαλος ήταν εκεί.
The students are friendly.	Οι μαθητές είναι φιλικοί.
But this was not their only problem.	Αυτό όμως δεν ήταν το μόνο τους πρόβλημα.
God loves me for myself.	Ο Θεός με αγαπά για τον εαυτό μου.
Times have changed for the better.	Οι καιροί έχουν αλλάξει προς το καλύτερο.
I felt the need to change things and find a green solution.	Ένιωσα την ανάγκη να αλλάξω τα πράγματα και να βρω μια πράσινη λύση.
Not that it has a lot of traffic.	Όχι ότι έχει πολλή κίνηση.
It is needed now more than ever.	Χρειάζεται τώρα περισσότερο από ποτέ.
I have to focus.	Πρέπει να εστιάσω.
Nothing comes out of there.	Δεν βγαίνει τίποτα από εκεί.
Maybe they thought it was too old to sell.	Ίσως νόμιζαν ότι ήταν πολύ παλιό για να πουληθεί.
It falls more easily than it should.	Πέφτει πιο εύκολα από όσο θα έπρεπε.
After this first month, however, it is easy.	Μετά από αυτόν τον πρώτο μήνα, όμως, είναι εύκολο.
Due to ill health, however, he was unable to travel.	Λόγω κακής υγείας, ωστόσο, δεν μπόρεσε να ταξιδέψει.
And it was for a good cause.	Και ήταν για καλό σκοπό.
If you do, you will have many children and no money.	Αν το κάνετε, θα έχετε πολλά παιδιά και δεν έχετε χρήματα.
Now notice how the visit method has changed.	Τώρα παρατηρήστε πώς άλλαξε η μέθοδος επίσκεψης.
It has been everyone's talk ever since. 	Ήταν η συζήτηση όλων από τότε. 
the food on the ship was terrible.	το φαγητό στο πλοίο ήταν τρομερό.
I hurt people.	Πονάω τους ανθρώπους.
There is no way this can happen.	Δεν υπάρχει περίπτωση να συμβεί αυτό.
I just did not notice anyone who would bother me.	Απλώς δεν παρατήρησα κανέναν που θα με ενοχλούσε.
Repeat this step on your feet.	Επαναλάβετε αυτό το βήμα στα πόδια σας.
He was shot with drugs.	Τον πυροβόλησαν με ναρκωτικά.
Then we needed a new band name.	Τότε χρειαζόμασταν ένα νέο όνομα μπάντας.
This has been taken into account.	Αυτό ελήφθη υπόψη.
There are some other restrictions.	Υπάρχουν και κάποιοι άλλοι περιορισμοί.
You did not do things the right way.	Δεν έκανες τα πράγματα με τον σωστό τρόπο.
I hold my breath.	Κρατώ την αναπνοή μου.
It was hard not to do it when his friend was close.	Ήταν δύσκολο να μην το κάνει όταν ήταν κοντά ο φίλος του.
Maybe it started earlier.	Ίσως ξεκίνησε από παλαιότερο.
It's clear.	Είναι ξεκάθαρο.
He said he wanted to talk.	Είπε ότι ήθελε να μιλήσουμε.
He did what my friends did.	Έκανε αυτό που έκαναν οι φίλοι μου.
Depending on the project, some requirements are more substantial than others.	Ανάλογα με το έργο, ορισμένες απαιτήσεις είναι πιο ουσιαστικές από άλλες.
I heard them fall.	Τους άκουσα να πέφτουν.
It is the highest they have ever had.	Είναι το υψηλότερο που είχαν ποτέ.
Many of them were coming back again.	Οι πολλοί από αυτούς επέστρεφαν ξανά.
Gain this experience.	Αποκτήστε αυτή την εμπειρία.
They knew each other.	Γνώριζαν ο ένας τον άλλον.
I know enough.	Ξέρω αρκετά.
I enter my property, that is the fact.	Μπαίνω στην ιδιοκτησία μου, αυτό είναι το γεγονός.
It was the only answer he could give.	Ήταν η μόνη απάντηση που μπορούσε να δώσει.
He had to get the message out.	Έπρεπε να βγάλει το μήνυμα.
He was left behind with so many others.	Έμεινε πίσω με τόσα άλλα.
In fact, a square down.	Στην πραγματικότητα, ένα τετράγωνο πιο κάτω.
I just used production as an example.	Απλώς χρησιμοποίησα την παραγωγή ως παράδειγμα.
He quickly took his breath away and disappeared into the crowd.	Γρήγορα πήρε την ανάσα του και χάθηκε μέσα στο πλήθος.
Get it as fast as you can.	Αποκτήστε το όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
It really makes this look work.	Πραγματικά κάνει αυτή την εμφάνιση να λειτουργεί.
I have no bad words to say about her.	Δεν έχω να πω άσχημα λόγια για αυτήν.
Salt and pepper to taste.	Αλάτι και πιπέρι για να γευτείς.
And this is one of them, their new religion.	Και αυτή είναι μια τέτοια, η νέα τους θρησκεία.
I could not get a message.	Δεν μπόρεσα να βγάλω μήνυμα.
But today you will get it.	Σήμερα όμως θα το πάρεις.
Two weeks, no rules.	Δύο εβδομάδες, χωρίς κανόνες.
I really think you are partly wrong.	Πραγματικά πιστεύω ότι κάνεις εν μέρει λάθος.
His father knew.	Ο πατέρας του ήξερε.
The model is then calculated by price.	Στη συνέχεια, το μοντέλο υπολογίζεται ανά τιμή.
Really, much better in every way.	Πραγματικά, πολύ καλύτερα από κάθε άποψη.
He had taken it upon himself.	Το είχε πάρει πάνω του.
Enter the first car park on the right.	Μπείτε στον πρώτο χώρο στάθμευσης στα δεξιά.
And that brings us to some interesting consequences.	Και αυτό μας φέρνει σε μερικές ενδιαφέρουσες συνέπειες.
It can do anything.	Μπορεί να κάνει οτιδήποτε.
They never raised it on a significant scale.	Δεν το μεγάλωσαν ποτέ σε σημαντική κλίμακα.
Watch the bear fall in action in this video.	Δείτε την πτώση της αρκούδας σε δράση σε αυτό το βίντεο.
I want to be clear.	Θέλω να παραμείνω σαφής.
They had lost too many officers and men.	Είχαν χάσει πάρα πολλούς αξιωματικούς και άνδρες.
It did not help at all.	Δεν βοήθησε καθόλου.
Overall, the market remained stable.	Συνολικά, η αγορά παρέμεινε σταθερή.
I was not sure it would help anyway.	Δεν ήμουν σίγουρος ότι θα βοηθούσε πάντως.
At best not many will know about me.	Στην καλύτερη περίπτωση δεν θα ξέρουν πολλοί για μένα.
We stopped for their opening night to support them both.	Σταματήσαμε για τη βραδιά των εγκαινίων τους για να τους υποστηρίξουμε και τους δύο.
He is not as good as ever.	Δεν είναι τόσο καλός όσο ποτέ.
Tomorrow would come.	Αύριο θα ερχόταν.
Anyone can change the time of the device.	Οποιοσδήποτε μπορεί να αλλάξει την ώρα της συσκευής.
Difficult to read and write.	Δυσκολεύεται να διαβάσει και να γράψει.
They sleep together but do not stay together.	Κοιμούνται μαζί αλλά δεν μένουν μαζί.
You heard what we heard.	Ακούσατε αυτό που ακούσαμε.
Soon her lips would touch his and he would get involved.	Σύντομα τα χείλη της θα ακουμπούσαν τα δικά του και θα έμπλεκε.
Many years later people come back to this problem.	Πολλά χρόνια μετά οι άνθρωποι επανέρχονται σε αυτό το πρόβλημα.
I got married in a series of management and access.	Παντρεύτηκα σε μια σειρά διαχείρισης και πρόσβασης.
There was a reason for that.	Υπήρχε λόγος για αυτό.
Then he stands to show us his suit.	Στη συνέχεια στέκεται για να μας δείξει το κουστούμι του.
This guy knew nothing.	Αυτός ο τύπος δεν ήξερε τίποτα.
It is a waste of energy.	Είναι σπατάλη ενέργειας.
High school people.	Άτομα γυμνασίου.
It is what one can want from a man.	Είναι ό,τι μπορεί κανείς να θέλει από έναν άντρα.
Maybe she'll let me stay in her room.	Ίσως με αφήσει να μείνω στο δωμάτιό της.
Or any other area.	Ή οποιαδήποτε άλλη περιοχή.
It was a terrible, terrible day.	Ήταν μια τρομερή, τρομερή μέρα.
You can read more about it here.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα για αυτό εδώ.
It can be well recognized as a beacon from afar.	Μπορεί να αναγνωριστεί καλά ως φάρος από μακριά.
I took it back from him, I let him in.	Του το πήρα πίσω, τον άφησα να μπει.
Is there a solution to this?	Υπάρχει λύση σε αυτό;.
I was on the ship.	Ήμουν στο πλοίο.
You may be surprised.	Μπορεί να εκπλαγείτε.
I will cover him.	Θα τον καλύψω.
The data were obtained overnight, under similar weather conditions.	Τα δεδομένα ελήφθησαν κατά τη διάρκεια μιας νύχτας, υπό παρόμοιες καιρικές συνθήκες.
Just let me throw a few things in a bag.	Απλώς επιτρέψτε μου να ρίξω μερικά πράγματα σε μια τσάντα.
That, he realized, was the best their two families could do.	Αυτό ήταν, κατάλαβε, το καλύτερο που μπορούσαν να κάνουν οι δύο οικογένειές τους.
He lay motionless, listening at night.	Ξάπλωσε ακίνητος, άκουγε τη νύχτα.
He is not trying to hurt you.	Δεν προσπαθεί να σε πληγώσει.
Processing times were slow.	Οι χρόνοι επεξεργασίας ήταν αργοί.
Because life is like war.	Γιατί η ζωή είναι σαν πόλεμος.
My father did not notice me.	Ο πατέρας μου δεν με πρόσεξε.
It turned blue.	Έγινε μπλε.
This girl is afraid for her life.	Αυτό το κορίτσι φοβάται για τη ζωή της.
You can not cross the finish line if you are not in the race.	Δεν μπορείτε να περάσετε τη γραμμή τερματισμού εάν δεν είστε στον αγώνα.
He was running very slowly.	Έτρεχε πολύ αργά.
The place is incredible.	Το μέρος είναι απίστευτο.
They will run it on the ground.	Θα το τρέξουν στο έδαφος.
What day was it? 	Τι μέρα ήταν;
he would ask.	θα ρωτούσε.
There were at least four of them.	Ήταν τουλάχιστον τέσσερις από αυτούς.
They do it before they do anything else.	Το κάνουν πριν κάνουν οτιδήποτε άλλο.
The next step is local listening.	Το επόμενο βήμα είναι η τοπική ακρόαση.
I did not hear the steps.	Δεν άκουσα τα βήματα.
We can not hear ourselves talking.	Δεν μπορούμε να ακούσουμε τον εαυτό μας να μιλάει.
Woman is often changeable, like the sky and the weather.	Η γυναίκα είναι συχνά μεταβλητή, όπως ο ουρανός και ο καιρός.
His father never loved him either.	Ούτε ο πατέρας του τον αγάπησε ποτέ.
I don't think he even knows.	Δεν νομίζω ότι ξέρει καν.
We were the last case.	Ήμασταν η τελευταία περίπτωση.
Same woman and same house.	Ίδια γυναίκα και ίδιο σπίτι.
To the parents of dead children.	Στους γονείς νεκρών παιδιών.
And finally he ended his speech.	Και επιτέλους έβαλε τέλος στην ομιλία του.
Technology has improved.	Η τεχνολογία έχει βελτιωθεί.
He started picking it up and then pushed it aside.	Άρχισε να το μαζεύει και μετά το έσπρωξε στην άκρη.
We pulled over and told them we were expected.	Τραβήξαμε και τους είπαμε ότι είμαστε αναμενόμενοι.
Analyzed the data and contributed to the design of the study.	Ανάλυσε τα δεδομένα και συνέβαλε στο σχεδιασμό της μελέτης.
I got up well before my usual time the next morning to finish it.	Σηκώθηκα πολύ πριν από τη συνηθισμένη ώρα μου το επόμενο πρωί για να το τελειώσω.
I really hate cancer.	Μισώ πολύ τον καρκίνο.
It could go to the other side of the world.	Θα μπορούσε να πάει στην άλλη άκρη του κόσμου.
Or at least that's what their prices seem to indicate.	Ή τουλάχιστον αυτό φαίνεται να δείχνουν οι τιμές τους.
We were very excited.	Ήμασταν πολύ ενθουσιασμένοι.
But that's what you like about it.	Αλλά αυτό είναι που σου αρέσει σε αυτό.
They are quite young on stage.	Είναι αρκετά νέοι στη σκηνή.
Do not understand how this question came to your mind.	Μην καταλαβαίνετε πώς προέκυψε αυτή η ερώτηση στο κεφάλι σας.
Three days later the ship stopped again.	Τρεις μέρες αργότερα το πλοίο σταμάτησε ξανά.
Not bright, but beautiful.	Όχι φωτεινό, αλλά όμορφο.
I will only ask you for one in return.	Θα σου ζητήσω μόνο ένα σε αντάλλαγμα.
That's what you said.	Αυτό είπες.
The video was to show an eye forming.	Το βίντεο επρόκειτο να δείξει ένα μάτι να σχηματίζεται.
So that others can read it and appreciate your work.	Για να το διαβάσουν και άλλοι και να εκτιμήσουν τη δουλειά σου.
That was the reason.	Αυτός ήταν ο λόγος.
This makes him lose his position and have to work late.	Αυτό τον κάνει να χάνει τη θέση του και να πρέπει να δουλεύει μέχρι αργά.
There was simply no law.	Απλώς δεν υπήρχε νόμος.
He was caring for me, no doubt.	Ήταν η φροντίδα του για μένα, χωρίς αμφιβολία.
See how good and powerful it is.	Δείτε πόσο καλό και δυνατό είναι.
They say we have to leave.	Λένε ότι πρέπει να φύγουμε.
The two things of course go together.	Τα δύο πράγματα φυσικά πάνε μαζί.
Anyone can see it.	Οποιοσδήποτε μπορεί να το δει.
And it must be pressed.	Και πρέπει να πιεστεί.
His book proved to be quite popular in his time.	Το βιβλίο του αποδείχθηκε αρκετά δημοφιλές στην εποχή του.
They will meet their own.	Θα συναντήσουν τους δικούς τους.
I did not really know who he was.	Δεν ήξερα πραγματικά ποιος ήταν.
They both cried.	Και οι δύο έκλαιγαν.
This is your school.	Αυτό είναι το σχολείο σας.
Unusual sleep instructions.	Ασυνήθιστες οδηγίες ύπνου.
Maybe you know about me.	Ίσως ξέρεις για μένα.
Sometimes the parking lot was as much fun as it was inside.	Μερικές φορές ο χώρος στάθμευσης ήταν τόσο διασκεδαστικός όσο και μέσα.
I pushed myself again.	Έσπρωξα τον εαυτό μου ξανά.
You are very kind.	Είστε πολύ ευγενικός.
Over the years.	Με τα χρόνια.
I wish they did not have.	Μακάρι να μην είχαν.
There was a big fire in the middle.	Στη μέση είχε μεγάλη φωτιά.
This means that you enter the labor market very early.	Αυτό σημαίνει ότι μπαίνεις στην αγορά εργασίας πολύ νωρίς.
Nothing special, here.	Τίποτα το ιδιαίτερο, εδώ.
A long time ago, in fact.	Πριν από πολύ καιρό, στην πραγματικότητα.
Reduce heat to very low.	Μειώστε τη φωτιά σε πολύ χαμηλή.
This is only human, but it will not do us any good.	Αυτό είναι μόνο ανθρώπινο, αλλά δεν θα μας κάνει καλό.
Neither of them were the women we wanted to be.	Καμία από τις δύο δεν ήταν οι γυναίκες που θέλαμε να είμαστε.
Better to find something good.	Καλύτερα να βρω κάτι καλό.
I have enough for a separate volume anyway.	Τα έχω αρκετά για ξεχωριστό τόμο πάντως.
Violence is not a bad thing, it is learned.	Η βία δεν είναι κάτι κακό, μαθαίνεται.
I will give him another fifteen minutes and we will leave.	Θα του δώσω άλλα δεκαπέντε λεπτά και θα φύγουμε.
This is good quality.	Αυτό είναι καλή ποιότητα.
To write and read.	Να γράφω και να διαβάζω.
You just walked through your first fire.	Μόλις περπάτησες μέσα από την πρώτη σου φωτιά.
They only do this when they are close to someone with the gift.	Το κάνουν μόνο όταν είναι κοντά σε κάποιον με το δώρο.
Not in both answers.	Όχι και στις δύο απαντήσεις.
He understood that clearly.	Το κατάλαβε ξεκάθαρα.
The teacher wanted to choose different groups from among them.	Ο δάσκαλος ήθελε να επιλέξει διάφορες ομάδες ανάμεσά τους.
Some photographs.	Μερικές φωτογραφίες.
It felt natural.	Ένιωθε φυσικό.
All these fields are in a single table.	Όλα αυτά τα πεδία είναι σε ενιαίο πίνακα.
I want to feel the loss.	Θέλω να νιώσω την απώλεια.
The doctor came with a message.	Ο γιατρός ήρθε με μήνυμα.
We can use it to help you.	Μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε για να σας βοηθήσουμε.
I have chosen both.	Έχω επιλέξει και τα δύο.
This is science, as death says.	Αυτή είναι η επιστήμη, όπως λέει ο θάνατος.
You can dream.	Μπορείτε να ονειρευτείτε.
I did not know that the feelings were sexual until later.	Δεν ήξερα ότι τα συναισθήματα ήταν σεξουαλικά μέχρι αργότερα.
It will be a trade you will love !.	Θα είναι ένα εμπόριο που θα λατρέψετε!.
You can solve this problem.	Μπορείτε να λύσετε αυτό το πρόβλημα.
Usually such things are done by whites for their own benefit.	Συνήθως τέτοια πράγματα γίνονται από λευκούς για να ωφεληθούν οι ίδιοι.
I think people will love it.	Νομίζω ότι ο κόσμος θα το λατρέψει.
It is a dead end.	Είναι αδιέξοδο.
More people mean more to the government.	Περισσότεροι άνθρωποι σημαίνουν περισσότερα για να κάνει η κυβέρνηση.
But they do worse.	Αλλά κάνουν χειρότερα.
He let go and left me.	Άφησε να φύγει και έφυγε από κοντά μου.
I understand your terrible loss.	Καταλαβαίνω την τρομερή σου απώλεια.
You were driving very fast.	Οδηγούσες πολύ γρήγορα.
Use it at home as well.	Χρησιμοποιήστε το και στο σπίτι.
However, they are often required even when the solution is smooth.	Ωστόσο, συχνά απαιτούνται ακόμη και όταν η λύση είναι ομαλή.
Even the bones taste good.	Ακόμα και τα κόκαλα έχουν ωραία γεύση.
He is going to spend two days in the country.	Πρόκειται να περάσει δύο μέρες στη χώρα.
At least a little way.	Τουλάχιστον λίγο δρόμο.
But now take the floor, and it will be done.	Αλλά τώρα λάβετε τον λόγο, και θα γίνει.
Every corner they turned had a new laugh.	Κάθε γωνιά που έστριβαν είχε ένα νέο γέλιο.
Instructions will be included and will be easy to follow.	Θα περιλαμβάνονται οδηγίες και θα είναι εύκολο να ακολουθηθούν.
They begin to hide.	Αρχίζουν να κρύβονται.
And maybe they are right.	Και ίσως έχουν δίκιο.
It helps me get up.	Με βοηθάει να σηκωθώ.
I look around not a house to see me but mine.	Κοιτάζω τριγύρω όχι ένα σπίτι για να με δουν αλλά το δικό μου.
Means a lot to me.	Σημαίνει πολλά για 'μένα.
Say it and become a man.	Πες το και γίνε άντρας.
Maybe we should just give up and explain.	Ίσως θα έπρεπε απλώς να παραιτηθούμε και να εξηγήσουμε.
They are trying to understand it.	Προσπαθούν να το καταλάβουν.
Together we will determine the goals for the treatment.	Μαζί θα προσδιορίσουμε τους στόχους για τη θεραπεία.
And he looked more carefully.	Και κοιτούσε πιο προσεκτικά.
There are many different types.	Υπάρχουν πολλά διαφορετικά είδη.
On the knees.	Στα γόνατα.
It can sometimes be treated with growth factors.	Μερικές φορές μπορεί να αντιμετωπιστεί με αυξητικούς παράγοντες.
Anything that could happen happened often.	Ό,τι μπορούσε να συμβεί συνέβαινε συχνά.
That left only one real choice.	Αυτό άφησε μόνο μία πραγματική επιλογή.
Of course, they can not do that.	Φυσικά, δεν μπορούν να το κάνουν αυτό.
Her request was accepted.	Το αίτημά της έγινε δεκτό.
We do not have a full account.	Δεν έχουμε πλήρη λογαριασμό.
Keep quiet, he said without turning.	Κάνε ησυχία, είπε χωρίς να γυρίσει.
She knew from him.	Ήξερε από αυτόν.
Soon they have another battle in their car.	Σύντομα έχουν άλλη μια μάχη στο αυτοκίνητό τους.
Please stay for a while.	Παρακαλώ μείνετε για λίγο.
Love is the word of the day.	Η αγάπη είναι η λέξη της ημέρας.
The search was incomplete.	Η έρευνα δεν ήταν πλήρης.
They often consider others their idea less good than their own.	Συχνά θεωρούν τους άλλους την ιδέα τους λιγότερο καλή από τη δική τους.
Save it until we get home.	Αποθηκεύστε το μέχρι να φτάσουμε σπίτι.
And it was so sad.	Και ήταν τόσο λυπηρό.
They degraded it, but they were hurt.	Το υποβάθμισαν, αλλά πληγώθηκαν.
I listened to the songs and started to change them.	Άκουσα τα τραγούδια και άρχισα να τα αλλάζω.
The rest are more or less the same.	Τα υπόλοιπα είναι λίγο πολύ τα ίδια.
He is moving towards something.	Κινείται προς κάτι.
Sometimes you win, sometimes you lose.	Μερικές φορές κερδίζεις, μερικές φορές χάνεις.
And with these works, the characters are really defined.	Και με αυτά τα έργα, οι χαρακτήρες καθορίζονται πραγματικά.
No murderous looks.	Κανένα φονικό βλέμμα.
I would spend even less time at home.	Θα περνούσα ακόμη λιγότερο χρόνο στο σπίτι.
The reason is not difficult to imagine.	Ο λόγος δεν είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς.
In fact, they seemed to like it.	Μάλιστα, έδειχναν να τους αρέσει.
This is not the only case.	Δεν είναι η μόνη περίπτωση.
Some music takes some time to understand.	Κάποια μουσική χρειάζεται λίγο χρόνο για να κατανοηθεί.
This view is completely wrong.	Αυτή η άποψη είναι εντελώς λανθασμένη.
You can work with someone on your own level.	Μπορείτε να συνεργαστείτε με κάποιον στο δικό σας επίπεδο.
I stayed to help them.	Έμεινα για να τους βοηθήσω.
And sometimes they do not get there.	Και μερικές φορές δεν φτάνουν ακριβώς εκεί.
He had only one leg and one arm.	Είχε μόνο ένα πόδι και ένα χέρι.
He needed someone to take care of his back and he offered me the job.	Χρειαζόταν κάποιον να προσέχει την πλάτη του και μου πρότεινε τη δουλειά.
You cannot be a doctor.	Δεν μπορείς να είσαι γιατρός.
Let this be our gift in the future.	Ας είναι αυτό το δώρο μας στο μέλλον.
I will take care of it of course.	Θα το φροντίσω φυσικά.
Your faith saved you.	Η πίστη σου σε έσωσε.
Only your understanding.	Μόνο η κατανόησή σας.
That was earlier this week.	Αυτό ήταν στις αρχές της εβδομάδας.
People are known by their name.	Οι άνθρωποι γνωρίζονται με το όνομά τους.
These are members.	Αυτά είναι μέλη.
This seemed to have become something more than a dog.	Αυτό φαινόταν να έχει γίνει κάτι περισσότερο από το σκυλί.
There are weapons, you see.	Υπάρχουν όπλα, βλέπετε.
I do not know what will happen next.	Δεν ξέρω τι θα γίνει μετά.
I will probably broadcast it.	Μάλλον θα το μεταδώσω.
But the current error is something different.	Όμως, το τρέχον σφάλμα είναι κάτι διαφορετικό.
I do not remember saying anything in my letters that I was ill.	Δεν θυμάμαι να έχω πει τίποτα στα γράμματά μου για το ότι είμαι άρρωστος.
They were going to push the issue.	Επρόκειτο να πιέσουν το θέμα.
You follow him.	Τον ακολουθείς.
But there is no one else.	Αλλά δεν υπάρχει κανένας άλλος.
You know we follow orders.	Ξέρετε ότι ακολουθούμε εντολές.
But it seems to me more than that.	Αλλά μου φαίνεται κάτι περισσότερο από αυτό.
Many of his teeth were missing.	Πολλά από τα δόντια του έλειπαν.
He started running.	Άρχισε να τρέχει.
Anyway, something else started to happen.	Τέλος πάντων, κάτι άλλο άρχισε να συμβαίνει.
The road where there was no sleep.	Ο δρόμος που δεν υπήρχε ύπνος.
He told him who was and who was not on the train.	Του είπε ποιος ήταν και ποιος όχι στο τρένο.
At first I refused.	Στην αρχή αρνήθηκα.
They touch me now in my dreams.	Με αγγίζουν τώρα στα όνειρά μου.
But now that the time has come, it comes very easily.	Αλλά τώρα που έφτασε η ώρα, έρχεται πολύ εύκολα.
Autumn is a great way away.	Το φθινόπωρο είναι ένας πολύ καλός τρόπος μακριά.
He may not have done so much.	Δεν μπορεί να έχει κάνει τόσα πολλά.
I crossed the road and decided to stick to my original plan.	Πέρασα το δρόμο και αποφάσισα να τηρήσω το αρχικό μου σχέδιο.
Then, slowly, he shook his head.	Μετά, αργά, κούνησε το κεφάλι του.
Of course, this would never happen.	Φυσικά, αυτό δεν θα γινόταν ποτέ.
Not good enough.	Όχι αρκετά καλά.
We should no longer take customers for dinner, only lunch.	Δεν πρέπει να παίρνουμε πια πελάτες για δείπνο, μόνο μεσημεριανό.
Our society must find a new reason to stay together.	Η κοινωνία μας πρέπει να βρει έναν νέο λόγο για να μείνουμε μαζί.
But they will go easier for me, a woman.	Αλλά θα πάνε πιο εύκολα για μένα, μια γυναίκα.
He was not going to come.	Δεν επρόκειτο να έρθει.
I was not that deep.	Δεν ήμουν τόσο βαθιά.
I believe you dude.	Σε πιστεύω φίλε.
Because no one else did it.	Γιατί κανείς άλλος δεν την έκανε.
Then we have to put it on the next day.	Μετά πρέπει να το βάλουμε την επόμενη μέρα.
If it does, you are probably hitting a spring.	Εάν το κάνει, πιθανότατα χτυπάτε ένα ελατήριο.
I wish he was here.	Μακάρι να ήταν εδώ.
Maybe it's something else.	Ίσως είναι κάτι άλλο.
We have friends.	Έχουμε φίλους.
We just want it to exist.	Θέλουμε μόνο να υπάρχει.
The series is divided into several parts.	Η σειρά χωρίζεται σε πολλά μέρη.
That's why we went to the police.	Γι' αυτό πήγαμε στην αστυνομία.
I know it will happen.	Ξέρω ότι θα γίνει.
Maybe that was the way the girls in the village were.	Ίσως έτσι ήταν τα κορίτσια του χωριού.
Against any person.	Εναντίον οποιουδήποτε προσώπου.
People talked.	Ο κόσμος μίλησε.
He was never so happy even after the war.     	Ποτέ δεν ήταν τόσο χαρούμενος ακόμα και μετά τον πόλεμο.     
.	.
It was not within walking distance.	Δεν ήταν σε κοντινή απόσταση με τα πόδια.
When we were kids, we didn't care about people at all.	Όταν ήμασταν παιδιά, δεν είχαμε καθόλου φροντίδα για τον κόσμο.
He pushed it again.	Το έσπρωξε ξανά.
They talked about their works for the school science exhibition.	Μιλούσαν για τα έργα τους για τη σχολική έκθεση επιστήμης.
We could hang out together and then have breakfast in bed.	Θα μπορούσαμε να τριγυρνάμε μαζί και μετά να παίρνουμε πρωινό στο κρεβάτι.
He looked at his master and looked at the dogs.	Κοίταξε τον αφέντη και κοίταξε τα σκυλιά.
I just did not understand.	Απλά δεν κατάλαβα.
Let the ideas spring up.	Αφήστε τις ιδέες να αναπηδήσουν.
And the case is far from over.	Και η υπόθεση απέχει πολύ από το να τελειώσει.
He looked at me after half a day.	Με κοίταξε μετά από μισή μέρα.
We were in a group together.	Ήμασταν σε μια παρέα μαζί.
He just happened to be there.	Απλώς έτυχε να είναι εκεί.
This would be a good place to start.	Αυτό θα ήταν ένα καλό μέρος για να ξεκινήσετε.
He did not go to college.	Δεν έφυγε στο κολέγιο.
That's why we put the little ones of our kind in schools.	Γι' αυτό βάζουμε τα μικρά του είδους μας στα σχολεία.
Her lips moved.	Τα χείλη της κινήθηκαν.
This time he gets it.	Αυτή τη φορά το παίρνει.
Study what you eat.	Μελετήστε τι τρώτε.
We could not answer, of course.	Δεν μπορούσαμε να απαντήσουμε, φυσικά.
A significant development took place this morning.	Σημαντική εξέλιξη σημειώθηκε σήμερα το πρωί.
So if you want to live, that leaves escape and opposition.	Έτσι, αν θέλετε να ζήσετε, αυτό αφήνει τη διαφυγή και την αντιπολίτευση.
So of course everyone will love it.	Οπότε φυσικά θα το λατρέψουν όλοι.
If a small force comes, be careful not to return any.	Εάν έρθει μια μικρή δύναμη, φροντίστε να μην επιστρέψει καμία.
The man obviously could not do much about it.	Ο άντρας προφανώς δεν μπορούσε να κάνει πολλά για αυτό.
And, there will be more.	Και, θα υπάρξουν περισσότερα.
I was quite popular at school.	Ήμουν αρκετά δημοφιλής στο σχολείο.
Of course I did not.	Δεν το έκανα φυσικά.
He thought he could do it.	Νόμιζε ότι θα τα κατάφερνε.
But it gives me such a comfortable feeling.	Αλλά μου δίνει μια τόσο άνετη αίσθηση.
It seemed that no kind of food was impossible to get here.	Φαινόταν ότι κανένα είδος φαγητού δεν ήταν αδύνατο να φτάσετε εδώ.
She knew that her husband had destroyed the original of the will.	Ήξερε ότι ο σύζυγός της είχε καταστρέψει το πρωτότυπο της διαθήκης.
It's great to work with him.	Είναι υπέροχο να δουλεύεις μαζί του.
It started to rain as soon as we got inside.	Άρχισε να βρέχει μόλις μπήκαμε μέσα.
And it really looks very beautiful.	Και πραγματικά φαίνεται πολύ όμορφη.
However, we have no property in them.	Ωστόσο, δεν έχουμε περιουσία σε αυτά.
There are many options for law schools.	Υπάρχουν πολλές επιλογές νομικών σχολών.
My parents were very upset.	Οι γονείς μου ήταν πολύ αναστατωμένοι.
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Otherwise, there is no connection between method and truth.	Διαφορετικά, δεν υπάρχει σύνδεση μεταξύ μεθόδου και αλήθειας.
I have used water.	Έχω χρησιμοποιήσει νερό.
It was her.	Ήταν αυτή.
And there is nothing like seeing a new life coming into the world.	Και δεν υπάρχει τίποτα σαν να βλέπεις μια νέα ζωή να έρχεται στον κόσμο.
And we did.	Και το κάναμε.
We went out and found him.	Βγήκαμε έξω και τον βρήκαμε.
Something that is wonderful, but not everyone in the office is studying.	Κάτι που είναι υπέροχο, αλλά δεν μελετούν όλοι σε ένα γραφείο.
This is the second time this has happened.	Είναι η δεύτερη φορά που συμβαίνει αυτό.
He designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τα πειράματα, ανέλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
Data from the second group.	Στοιχεία από τη δεύτερη ομάδα.
I can not remember what else.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τι άλλο.
At least, in the beginning he had.	Τουλάχιστον, στην αρχή είχε.
No, it's not her night.	Όχι, δεν είναι η νύχτα της.
It's just music.	Είναι απλά μουσική.
It really makes a big difference between devices.	Πραγματικά κάνει μεγάλη διαφορά μεταξύ συσκευών.
I grew up in that house.	Σε εκείνο το σπίτι μεγάλωσα.
He no longer seemed to enjoy what he did.	Δεν φαινόταν πια να απολαμβάνει αυτό που έκανε.
He wanted things to go their way.	Ήθελε τα πράγματα να πάνε όπως ήταν.
You hoped only she would notice.	Ήλπισες ότι μόνο εκείνη θα το πρόσεχε.
Well, they were wrong.	Λοιπόν, έκαναν λάθος.
My father brought me back.	Ο πατέρας μου με έφερε πίσω.
He went back to the car window.	Γύρισε πίσω στο παράθυρο του αυτοκινήτου.
And it is private.	Και είναι ιδιωτικό.
It takes a new language to describe it.	Χρειάζεται μια νέα γλώσσα για να την περιγράψει.
He seemed a little worried.	Έδειχνε λίγο ανήσυχος.
He told her to stay in the bedroom.	Της είπε να μείνει στην κρεβατοκάμαρα.
In every way and I hope to see you at the beginning of the year.	Από κάθε άποψη και ελπίζω να σας δούμε στις αρχές του έτους.
With any of them.	Με οποιονδήποτε από αυτούς.
I stayed behind with the women and children.	Έμεινα πίσω με τα γυναικόπαιδα.
The house was lovely and had everything you needed.	Το σπίτι ήταν υπέροχο και είχε όλα όσα χρειάζονταν.
It was not the time for a family discussion.	Δεν ήταν η ώρα για οικογενειακή συζήτηση.
I'm interested in what the fans think.	Με ενδιαφέρει τι πιστεύουν οι οπαδοί.
This pattern is then repeated.	Αυτό το μοτίβο στη συνέχεια επαναλαμβάνεται.
He made the hair stand on the back of his neck.	Έκανε τα μαλλιά να σηκωθούν στο πίσω μέρος του λαιμού του.
I think it's good.	Νομίζω ότι είναι καλό.
He had not seen me shoot.	Δεν με είχε δει να πυροβολώ.
Her head pressed against my brain.	Το κεφάλι της πίεσε τον εγκέφαλό μου.
But the gentlemen, of course, signed.	Αλλά οι κύριοι, φυσικά, υπέγραψαν.
That's what I did.	Αυτό έκανα.
I and some others are going down the wall, someone is calling the police.	Εγώ και μερικοί άλλοι κατεβαίνουμε τον τοίχο κάποιος καλεί την αστυνομία.
Otherwise, welcome and enjoy the ride.	Διαφορετικά, καλώς ήρθατε και απολαύστε τη βόλτα.
Listen, he said.	Άκου, είπε.
He had no idea how to get out of the situation.	Δεν είχε ιδέα πώς να ξεφύγει από την κατάσταση.
The value in the control group.	Η τιμή στην ομάδα ελέγχου.
These are not numbers.	Δεν πρόκειται για αριθμούς.
He knows very well the heart of a young man.	Γνωρίζει πολύ καλά την καρδιά ενός νέου.
At least, if they really wanted to go out.	Τουλάχιστον, αν ήθελαν πραγματικά να βγουν.
It was a very strange feeling.	Ήταν ένα πολύ περίεργο συναίσθημα.
We are very, very careful.	Είμαστε πολύ, πολύ προσεκτικοί.
The government controls every moment of their lives from birth to death.	Η κυβέρνηση ελέγχει κάθε στιγμή της ζωής τους από τη γέννηση μέχρι το θάνατο.
The reason is their desire.	Ο λόγος είναι η επιθυμία τους.
Come back.	Γύρισε πίσω.
He went too far.	Πήγε πολύ μακριά.
Content on this site should not be construed as professional financial advice.	Το περιεχόμενο σε αυτόν τον ιστότοπο δεν πρέπει να θεωρείται επαγγελματική οικονομική συμβουλή.
I was excited about them.	Ήμουν ενθουσιασμένος για αυτούς.
But the general was ready.	Όμως ο στρατηγός ήταν έτοιμος.
Do not go from house to house.	Μην πηγαίνετε από σπίτι σε σπίτι.
And making a lot of money in the process.	Και βγάζοντας πολλά χρήματα στη διαδικασία.
Listening to the river is like breathing.	Το να ακούς το ποτάμι συμβαίνει όπως και να αναπνέεις.
The target value for this measure is zero.	Η τιμή στόχου σε αυτό το μέτρο είναι μηδέν.
He was shaken and then he was motionless.	Τινάχτηκε και μετά ήταν ακίνητος.
We have to help.	Πρέπει να βοηθήσουμε.
Our fathers will meet.	Οι πατέρες μας θα συναντηθούν.
He decided to focus on the broken window.	Αποφάσισε να επικεντρωθεί στο σπασμένο παράθυρο.
Take it, even if you have to pay part of the cost.	Πάρτε το, ακόμα κι αν πρέπει να πληρώσετε μέρος του κόστους.
This year does not seem to be different.	Φέτος δεν φαίνεται να διαφέρει.
The operation was successful.	Η επέμβαση ήταν επιτυχής.
A cry for help.	Μια κραυγή για βοήθεια.
My husband is a huge support system for me.	Ο σύζυγός μου είναι ένα τεράστιο σύστημα υποστήριξης για μένα.
You want your dog to be comfortable with everyone.	Θέλετε ο σκύλος σας να είναι άνετος με όλους.
Here you go!.	Ορίστε!.
Before, they had closed the site for a week.	Πριν, είχαν κλείσει τον ιστότοπο για μια εβδομάδα.
Sometimes there is nothing to say.	Μερικές φορές δεν υπάρχει τίποτα να ειπωθεί.
From now on he will take care of himself.	Από τώρα θα φροντίζει μόνος του.
I want you to be a role model for my daughter.	Θέλω να γίνεις πρότυπο για την κόρη μου.
I ignored her question and did not answer her.	Αγνόησα την ερώτησή της και δεν της απάντησα.
Almost the same.	Σχεδόν το ίδιο.
But during that time you met your wife and got married.	Όμως εκείνο το διάστημα γνώρισες τη γυναίκα σου και παντρευτήκατε.
The current version of this feature moves files.	Η τρέχουσα έκδοση αυτής της δυνατότητας μετακινεί τα αρχεία.
I saw at least three.	Είδα τουλάχιστον τρεις.
Even so, he did not survive long.	Ακόμα κι έτσι, δεν είχε επιζήσει για πολύ.
I was called away before the first game was over.	Με κάλεσαν εκτός έδρας πριν τελειώσει το πρώτο παιχνίδι.
Then the two of them run.	Μετά τρέχουν οι δυο τους.
They tour and produce new works.	Περιοδεύουν και παράγουν νέα έργα.
She had never called him that again.	Δεν τον είχε ξαναφωνήσει έτσι.
We never got to play.	Δεν προλάβαμε να παίξουμε ποτέ.
We are really doing something about it.	Κάνουμε πράγματι κάτι γι' αυτό.
It seems like something you can never master.	Φαίνεται σαν κάτι που δεν μπορείς ποτέ να κυριαρχήσεις.
I was not interested earlier, but conditions have changed.	Δεν με ενδιέφερε νωρίτερα, αλλά οι συνθήκες έχουν αλλάξει.
We still had work to do.	Είχαμε ακόμα δουλειά να κάνουμε.
This is safe.	Αυτό είναι ασφαλές.
There is something about trees that looks familiar.	Υπάρχει κάτι σχετικά με τα δέντρα που φαίνονται οικείο.
We will find schools, we will find real schools.	Θα βρούμε σχολεία, θα βρούμε αληθινά σχολεία.
He did not smile at anyone in particular.	Δεν χαμογέλασε σε κανέναν συγκεκριμένα.
Thanks for trying.	Ευχαριστώ για την προσπάθεια.
You have too many things to worry about right now anyway.	Έχετε πάρα πολλά πράγματα για να ανησυχείτε αυτή τη στιγμή ούτως ή άλλως.
Click on the image below to see it in full size.	Κάντε κλικ στην παρακάτω εικόνα για να τη δείτε σε πλήρες μέγεθος.
We are not alone.	Δεν είμαστε οι μόνοι.
I dressed in my horse show clothes.	Ντύθηκα με τα ρούχα της επίδειξης αλόγων μου.
Someone caught me.	Κάποιος με έπιασε.
Going to a school they chose for me.	Πηγαίνοντας σε ένα σχολείο που διάλεξαν για μένα.
We could, at a rather limited cost, solve the problems.	Θα μπορούσαμε, με μάλλον περιορισμένο κόστος, να λύσουμε τα προβλήματα.
We have to answer them at this level.	Πρέπει να τους απαντήσουμε σε αυτό το επίπεδο.
He was our son.	Ήταν γιος μας.
He had no plans now.	Δεν είχε κανένα σχέδιο τώρα.
Most students returned.	Οι περισσότεροι μαθητές επέστρεψαν.
He hoped it would end soon.	Ήλπιζε ότι θα τελείωνε γρήγορα.
Really nice job.	Πραγματικά ωραία δουλειά.
But no one agreed with the terms.	Κανείς όμως δεν συμφώνησε με τους όρους.
The state was limited, not absolute.	Το κράτος ήταν περιορισμένο, όχι απόλυτο.
So of course it was important to get there quickly.	Οπότε φυσικά ήταν σημαντικό να φτάσουμε εκεί γρήγορα.
She would be safe in a cell.	Θα ήταν ασφαλής σε ένα κελί.
Do the double.	Κάντε το διπλό.
I think it is by choice.	Πιστεύω ότι είναι από επιλογή.
They are true to themselves.	Είναι αληθινοί στον εαυτό τους.
A friend was with me.	Ήταν μαζί μου ένας φίλος.
I was really hit hard by that.	Πραγματικά χτυπήθηκα πολύ δυνατά με αυτό.
He had his gun pointed at the policeman.	Είχε το όπλο στραμμένο στον αστυνομικό.
It was particularly ugly that night.	Ήταν ιδιαίτερα άσχημο εκείνο το βράδυ.
What a card.	Τι κάρτα.
This is the struggle of my life.	Αυτός είναι ο αγώνας της ζωής μου.
You can forget it.	Μπορείς να το ξεχάσεις.
Do not push yourself.	Μην πιέζετε τον εαυτό σας.
He knew he had to move fast.	Ήξερε ότι έπρεπε να κινηθεί γρήγορα.
It really is a work of art.	Είναι πραγματικά ένα έργο τέχνης.
And he could not stop holding his hand.	Και δεν μπορούσε να σταματήσει να κρατιέται από το χέρι του.
Or so it seemed.	Ή, έτσι έμοιαζε.
My head goes in.	Μπαίνει το κεφάλι μου μέσα.
And my mother really made us the center of her life.	Και η μητέρα μου μας έκανε πραγματικά το κέντρο της ζωής της.
Half the workers are outside or under arms.	Οι μισοί εργάτες είναι έξω ή κάτω από τα όπλα.
Welcome to the world of media.	Καλώς ήρθατε στον κόσμο των ΜΜΕ.
But it does not make it easier.	Αλλά δεν το κάνει πιο εύκολο.
I can go to the comparison.	Μπορώ να πάω στη σύγκριση.
Pick up anything.	Σήκωσε οτιδήποτε.
We need to be open to what comes into our lives.	Πρέπει να είμαστε ανοιχτοί σε ό,τι έρχεται στη ζωή μας.
Go crazy.	Τρελαίνομαι.
He said that this area had a long history, and we believed him.	Είπε ότι αυτή η περιοχή είχε μεγάλη ιστορία, και τον πιστέψαμε.
The power goes out for a while.	Το ρεύμα σβήνει για λίγο.
This is more than a little unusual.	Αυτό είναι κάτι παραπάνω από λίγο ασυνήθιστο.
It was a great help in the office.	Ήταν μια μεγάλη βοήθεια στο γραφείο.
They mean that cancer has taken over.	Σημαίνουν ότι ο καρκίνος έχει κυριεύσει.
I think we were both happy about the darkness.	Νομίζω ότι χαιρόμασταν και οι δύο για το σκοτάδι.
He did not want to leave the house.	Δεν ήθελε να φύγει από το σπίτι.
But it worked well for me.	Αλλά μου λειτούργησε καλά.
He smiled inside.	Χαμογέλασε μέσα.
Each event is either necessary or impossible.	Κάθε γεγονός είναι αναλόγως είτε απαραίτητο είτε αδύνατο.
I was happy for them, and happy for us.	Ήμουν χαρούμενος για αυτούς, και χαρούμενος για εμάς.
Everyone who is no longer a child must dream.	Όλοι όσοι δεν είναι πια παιδιά πρέπει να ονειρεύονται.
They can not stop them because they are brown.	Δεν μπορούν να τα σταματήσουν επειδή είναι καφέ.
We do not mind giving you time to put your head straight.	Δεν μας πειράζει να σας δώσουμε χρόνο για να βάλετε το κεφάλι σας στην ευθεία.
One could choose one of the two and the properties would be the same.	Θα μπορούσε κανείς να επιλέξει ένα από τα δύο και οι ιδιότητες θα ήταν ίδιες.
This in itself was sure to lead to problems.	Αυτό από μόνο του ήταν βέβαιο ότι θα οδηγούσε σε προβλήματα.
Ask her how she feels about you.	Ρώτα την πώς νιώθει για σένα.
They know something about weapon design.	Ξέρουν κάτι για το σχεδιασμό όπλων.
I'm a little confused by your logic.	Έχω μπερδευτεί λίγο με τη λογική σου.
Thus, the variety in what each system offers becomes significant.	Έτσι, η ποικιλία σε αυτά που προσφέρει κάθε σύστημα γίνεται σημαντική.
And it worked.	Και είχε λειτουργήσει.
We can not experiment with children and young people.	Δεν μπορούμε να πειραματιστούμε σε παιδιά και νέους.
Those were good times.	Ήταν καλές εποχές.
You know, it was a big mistake.	Ξέρεις, ήταν μεγάλο λάθος.
They must stand or fall together.	Πρέπει να σταθούν ή να πέσουν μαζί.
The man watching was holding his breath.	Ο άντρας που παρακολουθούσε κράτησε την ανάσα του.
We have to challenge them at every level.	Πρέπει να τους προκαλέσουμε σε κάθε επίπεδο.
Do not worry about overdoing it.	Μην ανησυχείτε μήπως ξεπεράσετε πάρα πολλά κομμάτια.
Plus, the model looks great.	Επιπλέον, το μοντέλο φαίνεται υπέροχο.
Then remove a book and practice at this level several times.	Στη συνέχεια, αφαιρέστε ένα βιβλίο και εξασκηθείτε σε αυτό το επίπεδο αρκετές φορές.
You have the right to object.	Έχετε το δικαίωμα να εναντιωθείτε.
We will never go out.	Δεν θα βγούμε ποτέ έξω.
He took a small step closer and waited.	Έκανε ένα μικρό βήμα πιο κοντά και περίμενε.
They get what they want, no matter what.	Παίρνουν αυτό που θέλουν, ό,τι κι αν γίνει.
But we do not need to be afraid of teams.	Δεν χρειάζεται όμως να φοβόμαστε τις ομάδες.
He thought they had never seen his face.	Πίστευε ότι δεν είχαν δει ποτέ το πρόσωπό του.
It's time for some to get out of this.	Είναι καιρός κάποιοι να ξεφύγουν από αυτό.
He wanted, yes.	Ήθελε, ναι.
I started to have the big picture.	Άρχισα να έχω τη μεγάλη εικόνα.
It seems like a fair model.	Φαίνεται δίκαιο μοντέλο.
Tonight was a shock to him.	Απόψε ήταν ένα σοκ για εκείνον.
Dining space is very limited in this corner.	Ο χώρος φαγητού είναι πολύ περιορισμένος σε αυτή τη γωνία.
This helped the team a lot, because it had its own stadium.	Αυτό βοήθησε πολύ την ομάδα, γιατί είχε το δικό της γήπεδο.
Once again, he thought.	Για άλλη μια φορά, σκέφτηκε.
It will be difficult to notice it.	Δύσκολα θα το προσέξει κανείς.
I told my wife and we sat down to see better.	Το είπα στη γυναίκα μου και καθίσαμε να δούμε καλύτερα.
That's good.	Αυτό είναι καλό.
You have one more year for your contract.	Έχετε ένα χρόνο ακόμα για το συμβόλαιό σας.
Well, we can not lose again.	Λοιπόν, δεν μπορούμε να χάσουμε ξανά.
He ran it.	Το έτρεξε.
There is absolutely no problem with that.	Δεν υπάρχει απολύτως κανένα πρόβλημα με αυτό.
He wants to get on with things.	Θέλει να συνεχίσει με τα πράγματα.
You hold me in your arms.	Με κρατάς στην αγκαλιά σου.
They have to expect great things from the team.	Πρέπει να περιμένουν σπουδαία πράγματα από την ομάδα.
It was fine late in the afternoon.	Ήταν μια χαρά αργά το απόγευμα.
They do not listen to us, man.	Δεν μας ακούνε, φίλε.
I want to be the only person who can access it.	Θέλω να είμαι το μόνο άτομο που μπορεί να έχει πρόσβαση.
We are looking for something that should not be here.	Ψάχνουμε για κάτι που δεν θα έπρεπε να είναι εδώ.
I thought the practice and experience would be heavy.	Νόμιζα ότι η εξάσκηση και η εμπειρία θα ήταν βαριά.
I just want to keep it.	Θέλω απλά να την κρατήσω.
Someone who definitely wants me dead.	Κάποιος που σίγουρα με θέλει νεκρό.
It is to see the sky.	Είναι να βλέπεις τον ουρανό.
They do not get too big.	Δεν γίνονται πολύ μεγάλα.
The reasons for this are described.	Οι λόγοι για αυτό περιγράφονται.
Everyone on their feet.	Όλοι στα πόδια τους.
I do not know what company it is.	Δεν ξέρω τι εταιρεία είναι.
And video games that were improving every month.	Και βιντεοπαιχνίδια που βελτιώνονταν κάθε μήνα.
He had a son.	Είχε έναν γιο.
Add a minute every other day for a few weeks.	Προσθέστε ένα λεπτό κάθε δεύτερη μέρα για μερικές εβδομάδες.
We did not want to stress her anymore.	Δεν θέλαμε να την αγχώσουμε περισσότερο.
So we went with that.	Οπότε πήγαμε με αυτό.
They were both tall and thin.	Και οι δύο ήταν ψηλοί και αδύνατοι.
Then get back up.	Στη συνέχεια, σηκωθείτε πίσω.
He lost his family and his career.	Του έχασε την οικογένειά του και την καριέρα του.
I really have no way of saying that.	Πραγματικά δεν έχω τρόπο να το πω.
Not that it has a lot of sun.	Όχι ότι έχει πολύ ήλιο.
Three independent biological samples were analyzed.	Αναλύθηκαν τρία ανεξάρτητα βιολογικά δείγματα.
To his left.	Στα αριστερά του.
So this is not the problem.	Άρα δεν είναι αυτό το πρόβλημα.
This conclusion is confirmed in the present study.	Αυτό το συμπέρασμα επιβεβαιώνεται στην παρούσα μελέτη.
We had our first child, with another on the street.	Κάναμε το πρώτο μας παιδί, με ένα άλλο στο δρόμο.
I am not your light.	Δεν είμαι το φως σου.
Mikros was at the breakfast table.	Ο Μικρός ήταν στο τραπέζι του πρωινού.
The data represent at least three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
It's part of the lesson, really.	Είναι μέρος για το μάθημα, πραγματικά.
Will be.	Θα είναι.
The term is women.	Ο όρος είναι γυναίκες.
It is generally found more often in older homes.	Γενικά βρίσκεται πιο συχνά σε παλαιότερα σπίτια.
Now look at me.	Τώρα κοίτα με.
Maybe that was still possible.	Ίσως αυτό ήταν ακόμα δυνατό.
I am not human.	Δεν είμαι άνθρωπος.
I have a mixed opinion on this advice.	Έχω μια μικτή γνώμη για αυτή τη συμβουλή.
He did not even wait to sit down before speaking.	Δεν περίμενε καν να καθίσουν πριν μιλήσει.
We are the ones who know.	Είμαστε αυτοί που ξέρουμε.
I fall somewhere in the middle.	πέφτω κάπου στη μέση.
I wanted to play the day after the injury.	Ήθελα να παίξω την επόμενη μέρα μετά τον τραυματισμό.
This is a perfect season.	Αυτή είναι μια τέλεια σεζόν.
I had to think about when it changed.	Έπρεπε να σκεφτώ πότε άλλαξε.
An important approach.	Μια σημαντική προσέγγιση.
Every time you leave home.	Κάθε φορά που φεύγεις από το σπίτι.
She responded quickly to her mother.	Απάντησε γρήγορα στη μητέρα της.
Whatever the man bought and sold, he made money from.	Ό,τι αγόραζε και πουλούσε ο άντρας, έβγαζε χρήματα από αυτό.
I will continue to return to your blog.	Θα συνεχίσω να επιστρέφω στο ιστολόγιό σας.
He was ready to leave.	Ήταν έτοιμος να φύγει.
We humans will learn from them over time.	Εμείς οι άνθρωποι θα μάθουμε από αυτά με τον καιρό.
I will keep my tongue.	θα κρατήσω τη γλώσσα μου.
But it is especially difficult for people living in the area.	Αλλά είναι ιδιαίτερα δύσκολα για τους ανθρώπους που ζουν στην περιοχή.
We copy you on the ground.	Σας αντιγράφουμε στο έδαφος.
You can download a copy of this dream from the link below.	Μπορείτε να κατεβάσετε ένα αντίγραφο αυτού του ονείρου από τον παρακάτω σύνδεσμο.
Well, obviously not for me.	Λοιπόν, προφανώς όχι για μένα.
I'm looking for her in the garden.	Την ψάχνω στον κήπο.
It was not perfect, but the next best thing in it.	Δεν ήταν τέλειο, αλλά το επόμενο καλύτερο πράγμα σε αυτό.
I can not tell you to do this.	Δεν μπορώ να σου πω να το κάνεις αυτό.
I have the faith you taught me.	Έχω την πίστη που με δίδαξες.
You will not feel any of them.	Δεν θα νιώσεις τίποτα από αυτά.
They would lay eggs.	Θα γεννούσαν αυγά.
They are happy tears, in a way.	Είναι χαρούμενα δάκρυα, κατά κάποιον τρόπο.
I hurt her feelings.	Πληγώσα τα συναισθήματά της.
The same day it happened.	Την ίδια μέρα που συνέβη.
Others just wet their feet.	Άλλοι απλώς βρέχουν τα πόδια τους.
I had a very nice house.	Είχα ένα πολύ όμορφο σπίτι.
Everyone was great to me except her.	Όλοι ήταν υπέροχοι για μένα, εκτός από εκείνη.
If the goal is the same, the solutions will be similar.	Εφόσον ο στόχος είναι ίδιος, οι λύσεις θα είναι παρόμοιες.
But he was very good to everyone else.	Αλλά ήταν πολύ καλός για όλους τους άλλους.
Maybe it just matters to me and it doesn't matter much otherwise.	Ίσως απλά να έχει σημασία για μένα και να μην έχει μεγάλη σημασία διαφορετικά.
I had to keep them safe.	Έπρεπε να τους κρατήσω ασφαλείς.
His friends hope he is telling the truth.	Οι φίλοι του ελπίζουν ότι λέει την αλήθεια.
They did not want him dead.	Δεν τον ήθελαν νεκρό.
This was a much bigger surprise for me now.	Αυτό ήταν μια έκπληξη για τώρα πολύ μεγαλύτερο.
It never touched us.	Δεν μας άγγιξε ποτέ.
I order you to report.	Σας διατάζω να αναφέρετε.
This student just moved in last week.	Αυτός ο μαθητής μόλις μετακόμισε την περασμένη εβδομάδα.
It was held for personal as well as political reasons.	Πραγματοποιήθηκε για προσωπικούς αλλά και πολιτικούς λόγους.
It is a place we have never been to.	Είναι ένα μέρος που δεν έχουμε πάει ποτέ.
And a little more.	Και λίγο ακόμα.
They tend to avoid reading, talking or thinking about danger.	Τείνουν να αποφεύγουν να διαβάζουν, να μιλούν ή να σκέφτονται τον κίνδυνο.
It's amazing today.	Είναι καταπληκτικό σήμερα.
I never enjoyed my job.	Δεν απόλαυσα ποτέ το καθήκον μου.
The opposite will never happen.	Δεν θα συμβεί ποτέ το αντίστροφο.
Every month is different.	Κάθε μήνας είναι διαφορετικός.
What one believes may have happened is not proof.	Αυτό που κάποιος πιστεύει ότι μπορεί να συνέβη δεν είναι απόδειξη.
But it means nothing.	Αλλά δεν σημαίνει τίποτα.
Are you interested in hearing it?	Σας ενδιαφέρει να το ακούσετε;.
It was not a job.	Δεν ήταν δουλειά.
The first three to six months were difficult.	Οι πρώτοι τρεις με έξι μήνες ήταν δύσκολοι.
We have to go back and check it out.	Θα πρέπει να επιστρέψουμε και να το ελέγξουμε.
Obviously they were not going to help.	Προφανώς δεν επρόκειτο να βοηθήσουν.
The participants were only women.	Οι συμμετέχοντες ήταν μόνο γυναίκες.
Therefore, a material with high heat resistance is desirable.	Επομένως, είναι επιθυμητό ένα υλικό με υψηλή αντοχή στη θερμότητα.
Her face is so white.	Το πρόσωπό της είναι τόσο λευκό.
I like listening to stories about my patients' lives.	Μου αρέσει να ακούω ιστορίες για τη ζωή των ασθενών μου.
Not even the fear of being caught.	Ούτε ο φόβος μήπως πιαστείς.
Every move is actually a copy.	Κάθε κίνηση είναι στην πραγματικότητα ένα αντίγραφο.
That was his way.	Αυτός ήταν ο τρόπος του.
Private education is not fair.	Η ιδιωτική εκπαίδευση δεν είναι δίκαιη.
The age group had no significant major effect.	Η ηλικιακή ομάδα δεν είχε σημαντική κύρια επίδραση.
I have been working with them for a little over a year now.	Δουλεύω μαζί τους λίγο περισσότερο από ένα χρόνο τώρα.
It will catch.	Θα πιάσει.
He is an example to the world.	Είναι ένα παράδειγμα για τον κόσμο.
This is the other team.	Αυτή είναι η άλλη ομάδα.
It's the most wonderful thing you could go through.	Είναι το πιο υπέροχο πράγμα που θα μπορούσατε να περάσετε.
I have never heard such language in my life.	Δεν άκουσα ποτέ τέτοια γλώσσα στη ζωή μου.
His advice gave me hope.	Η συμβουλή του μου έδωσε ελπίδα.
Once you go through these doors, there is no hope for you.	Μόλις περάσετε από αυτές τις πόρτες, δεν υπάρχει ελπίδα για εσάς.
Usually something is considered more important if it happens first.	Συνήθως κάτι θεωρείται πιο σημαντικό αν συμβεί πρώτο.
Do not forget to trust your memory and remember to pay attention.	Μην ξεχνάτε να εμπιστεύεστε τη μνήμη σας και να θυμάστε να δίνετε προσοχή.
We must be together.	Πρέπει να είμαστε μαζί.
Tell them what you would like to see improved.	Πείτε τους τι θα θέλατε να δείτε να βελτιώνεται.
Please Check it !.	Σε παρακαλώ Έλεγξέ το!.
He would absolutely do it.	Θα το έκανε απολύτως.
And they would need more.	Και θα χρειάζονταν περισσότερα.
Whatever you do, do it with joy.	Ό,τι κι αν κάνετε, κάντε το με χαρά.
It makes me turn and turn.	Αυτό με κάνει να γυρίζω και να γυρίζω.
That was much better.	Αυτό ήταν πολύ καλύτερο.
Wait twenty minutes and then let yourself in.	Περίμενε είκοσι λεπτά και μετά αφήστε τον εαυτό σας να μπει.
But at some point he knew it was not a game.	Αλλά κάποια στιγμή ήξερε ότι δεν ήταν παιχνίδι.
In fact, it is none other than him.	Στην πραγματικότητα, δεν είναι κανένας άλλος εκτός από αυτόν.
Sometimes they do.	Μερικές φορές το κάνουν.
No one was dead.	Κανείς δεν ήταν νεκρός.
I was too chicken to say no.	Ήμουν πολύ κοτόπουλο για να πω όχι.
Tell yourself that they do not kill children.	Πες στον εαυτό σου ότι δεν σκοτώνουν παιδιά.
It's so nice to play.	Είναι τόσο ωραίο να παίζεις.
We make a difference.	Κάνουμε τη διαφορά.
Or your body.	Ή το σώμα σου.
It does it when the team needs it.	Το κάνει όταν το χρειάζεται η ομάδα.
I still miss this man.	Μου λείπει ακόμα αυτός ο άνθρωπος.
I knew it was safe.	Ήξερα ότι ήταν ασφαλές.
Anyway, this is a tough, small ship.	Τέλος πάντων, αυτό είναι ένα σκληρό, μικρό πλοίο.
Not the whole issue.	Όχι το όλο θέμα.
Mine is not such a case.	Το δικό μου δεν είναι τέτοια περίπτωση.
This had to be taken in the long run.	Αυτό έπρεπε να ληφθεί σε μακροπρόθεσμη βάση.
My eyes are closed.	Τα μάτια μου είναι κλειστά.
This game knows a lot about me.	Αυτό το παιχνίδι ξέρει πάρα πολλά για μένα.
Then you can go and do whatever you want.	Τότε μπορείς να φύγεις και να κάνεις ό,τι θέλεις.
I have to sit down.	Πρέπει να καθίσω.
We believe in the care of the soul.	Πιστεύουμε στη φροντίδα της ψυχής.
This is not the case.	Έτσι δεν ισχύει.
It is not clear what destroyed it.	Δεν είναι σαφές τι το κατέστρεψε.
There must be something wrong.	Πρέπει να υπάρχει κάποιο λάθος.
We loved the house.	Αγαπούσαμε το σπίτι.
She was a nice baby.	Ήταν ένα ωραίο μωρό.
However, he did not try to do so.	Ωστόσο, δεν προσπάθησε να το κάνει.
You do the same thing they did.	Κάνεις το ίδιο που έκαναν κι εκείνοι.
They are popular cut flowers.	Είναι δημοφιλή κομμένα λουλούδια.
There was the head and there was a hand.	Υπήρχε το κεφάλι και υπήρχε ένα χέρι.
Things would never be as they were.	Τα πράγματα δεν θα ήταν ποτέ όπως ήταν.
There is no damage here.	Δεν υπάρχει ζημιά εδώ.
You can make this piece if you want.	Μπορείτε να κάνετε αυτό το κομμάτι, αν θέλετε.
We are made of history.	Είμαστε φτιαγμένοι από την ιστορία.
So here are my thoughts.	Ορίστε λοιπόν οι σκέψεις μου.
We talk every few days, if not more often.	Μιλάμε κάθε λίγες μέρες, αν όχι πιο συχνά.
They feel everything, sometimes in extremes.	Νιώθουν τα πάντα, μερικές φορές σε άκρα.
I felt a little sorry for them.	Τους λυπήθηκα ελαφρώς.
Even if some solutions are not yet perfect.	Ακόμα κι αν κάποιες λύσεις δεν είναι ακόμα τέλειες.
The same was true of cultivating things.	Το ίδιο ίσχυε και για την καλλιέργεια των πραγμάτων.
I will not go with you anymore.	Δεν θα πάω άλλο μαζί σου τώρα.
This helped me to keep a sad look.	Αυτό με βοήθησε να κρατήσω το θλιμμένο βλέμμα.
I did my best to decide what was going on.	Έκανα ό,τι καλύτερο μπορούσα για να αποφασίσω τι συμβαίνει.
In fact, she told me she wanted to meet my husband.	Στην πραγματικότητα, μου είπε ότι θέλει να γνωρίσει τον άντρα μου.
However, we did not find this to be the case.	Ωστόσο, δεν βρήκαμε ότι αυτό συνέβαινε.
Or so it would look.	Ή έτσι θα φαινόταν.
I will leave you with them.	Θα σε αφήσω μαζί τους.
They even used them against their own people.	Τα χρησιμοποίησαν ακόμη και εναντίον των δικών τους ανθρώπων.
It is quite clear why.	Είναι αρκετά σαφές γιατί.
I hated them as people.	Τους μισούσα ως ανθρώπους.
It is a sign that you have filled your mind with positive things.	Είναι σημάδι ότι έχετε γεμίσει το μυαλό σας με θετικά πράγματα.
I thought it was really special and very nice.	Νόμιζα ότι ήταν πραγματικά ξεχωριστό και πολύ ωραίο.
First, make small changes to improve your sleep at night.	Πρώτα, κάντε μικρές αλλαγές για να βελτιώσετε τον ύπνο σας τη νύχτα.
You could not hear yourself talking about the noise.	Δεν μπορούσες να ακούσεις τον εαυτό σου να μιλά για τον θόρυβο.
No purchase required.	Δεν απαιτείται αγορά.
This is different from being successful.	Αυτό είναι διαφορετικό από το να είσαι επιτυχημένος.
The changes are minimal.	Οι αλλαγές είναι ελάχιστες.
Let it be a learning experience.	Ας είναι μια μαθησιακή εμπειρία.
However, many rarely discussed the issue with patients.	Ωστόσο, πολλοί σπάνια συζήτησαν το θέμα με ασθενείς.
She has magic, more than just her voice.	Έχει μαγεία, κάτι περισσότερο από τη φωνή της.
Physical objects are different from digital objects.	Τα φυσικά αντικείμενα είναι διαφορετικά από τα ψηφιακά αντικείμενα.
He was still not sure about that.	Δεν ήταν ακόμα σίγουρος γι' αυτό.
OK let's go.	Εντάξει, πάμε.
Do not hesitate to take a look around !.	Μη διστάσετε να ρίξετε μια ματιά τριγύρω!.
I will work to find out.	Θα εργαστώ για να το μάθω.
I could not even tell if it was a boy or a girl.	Δεν μπορούσα καν να καταλάβω αν ήταν αγόρι ή κορίτσι.
There are so many possibilities in this area.	Υπάρχουν τόσες πολλές δυνατότητες σε αυτόν τον χώρο.
I was tough.	Ήμουν σκληρός.
I do not understand any of them.	Δεν καταλαβαίνω τίποτα από αυτά.
He was no longer a man, but an older child.	Δεν ήταν πια άντρας, αλλά ένα μεγάλο παιδί.
He still did not know.	Ακόμα δεν ήξερε.
The next morning, the girl sent it to me.	Το επόμενο πρωί, μου έστειλε το κορίτσι.
Keep a check.	Κρατήστε έναν έλεγχο.
And green beer is also very good.	Και η πράσινη μπύρα είναι επίσης πολύ καλή.
The point was that our future depends on us.	Το θέμα ήταν ότι το μέλλον μας εξαρτάται από εμάς.
The latter group is now the most common.	Η τελευταία ομάδα είναι πλέον η πιο κοινή.
And some others.	Και μερικοί άλλοι.
The food is wonderful.	Το φαγητό είναι υπέροχο.
Good friends do not tend to put each other ahead.	Οι καλοί φίλοι δεν έχουν την τάση να βάζουν μπροστά ο ένας τον άλλον.
You must feel very lost.	Πρέπει να νιώθεις πολύ χαμένος.
You have to move.	Θα πρέπει να κυκλοφορείτε.
Carried out the research and analyzed data.	Πραγματοποίησε την έρευνα και ανέλυσε δεδομένα.
You seem to have quite friendly terms.	Φαίνεστε να έχετε αρκετά φιλικούς όρους.
And this creates a lot of family problems in many families.	Και αυτό δημιουργεί πολλά οικογενειακά προβλήματα σε αρκετές οικογένειες.
Two of you are coming with me.	Δύο από εσάς έρχονται μαζί μου.
You should probably care about that.	Μάλλον θα έπρεπε να σε νοιάζει αυτό.
In the class.	Στην τάξη.
The future did not exist for them.	Το μέλλον δεν υπήρχε για αυτούς.
You want to understand what lies behind it.	Θέλετε να καταλάβετε αυτό που κρύβεται πίσω από αυτό.
We use it every night before going to bed.	Το χρησιμοποιούμε κάθε βράδυ πριν πάμε για ύπνο.
It would not surprise me in the slightest.	Δεν θα με εξέπληξε στο ελάχιστο.
He is bored of hearing it himself.	Βαριέται να το ακούει ο ίδιος.
He told me we could be on our way.	Μου είπε ότι θα μπορούσαμε να είμαστε στο δρόμο μας.
Her hands came out to approach him before she caught herself.	Τα χέρια της βγήκαν έξω για να τον πλησιάσουν πριν πιάσει τον εαυτό της.
It follows that his wish must be a final wish.	Από αυτό προκύπτει ότι η επιθυμία του πρέπει να είναι μια τελική επιθυμία.
He had seen much, much worse.	Είχε δει πολύ, πολύ χειρότερα.
Tried a year later and failed again.	Προσπάθησε ένα χρόνο αργότερα και απέτυχε ξανά.
I touched the window glass with my right hand.	Άγγιξα το τζάμι του παραθύρου με το δεξί μου χέρι.
Many of the morning children had gone home.	Πολλά από τα πρωινά παιδιά είχαν πάει σπίτι.
In these therapies, groups can be formed in two different ways.	Σε αυτές τις θεραπείες, οι ομάδες μπορούν να σχηματιστούν με δύο διαφορετικούς τρόπους.
However, the feeling today is very different.	Ωστόσο, η αίσθηση σήμερα είναι πολύ διαφορετική.
You send her a letter.	Της στέλνεις γράμμα.
You were born there and finally.	Εκεί γεννήθηκες και τέλος.
His very life was in danger.	Η ίδια η ζωή του κινδύνευε.
I did not think they were making them anymore.	Δεν πίστευα ότι τα έφτιαχναν πια.
This is a love story.	Αυτή είναι μια ιστορία αγάπης.
Describe a case in which the group had fun.	Περιγράψατε μια περίπτωση στην οποία η ομάδα διασκέδασε.
Trust him.	Εμπιστοσύνη από αυτόν.
When he returned to the parking lot his car was not there.	Όταν επέστρεψε στο πάρκινγκ το αυτοκίνητό του δεν ήταν εκεί.
That was our mistake.	Αυτό ήταν το λάθος μας.
But even that did not cross my mind.	Αλλά ούτε και αυτό δεν με είχε στο μυαλό μου.
This goal setting became important after last season.	Ο εν λόγω καθορισμός στόχων έγινε σημαντικός μετά την περσινή σεζόν.
But, in fact, looking at it again.	Αλλά, στην πραγματικότητα, κοιτάζοντάς το ξανά.
I only have you.	Έχω μόνο εσένα.
We understand.	Καταλαβαίνουμε.
She was not ready for that yet.	Δεν ήταν ακόμα έτοιμη για αυτό.
I hope they did too.	Ελπίζω να το έκαναν και αυτοί.
Do not worry about the small details.	Μην αγχώνεστε στις μικρές λεπτομέρειες.
He thought and thought, but he could not remember.	Σκέφτηκε και σκέφτηκε, αλλά δεν μπορούσε να θυμηθεί.
He really wanted to stay in his country.	Ήθελε πολύ να μείνει στη χώρα του.
These were two other things you really had to watch out for.	Αυτά ήταν άλλα δύο που έπρεπε πραγματικά να προσέξεις.
You are not his first concern.	Δεν είσαι το πρώτο του μέλημα.
How kind of them.	Πόσο ευγενικοί από αυτούς.
And we go through the pain one way or another.	Και περνάμε τον πόνο με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Yes, not too difficult at first.	Ναι, όχι πολύ δύσκολο στην αρχή.
I could not leave it.	Δεν μπορούσα να το αφήσω.
Very emotional, very sad, very much this or that.	Πολύ συναισθηματικό, πολύ λυπηρό, πολύ αυτό ή εκείνο.
Both should be in the range of health.	Θα πρέπει και τα δύο να είναι στο εύρος της υγείας.
Read it again.	Διαβάστε το ξανά.
Accept that we are people with emotions like everyone else.	Αποδεχτείτε ότι είμαστε άνθρωποι με συναισθήματα όπως όλοι οι άλλοι.
She nodded in agreement to her daughter.	Έγνεψε καταφατικά προς την κόρη της.
Let's look at which ones are.	Ας εξετάσουμε ποιες είναι.
We will never leave.	Δεν θα φύγουμε ποτέ.
The last stop.	Η τελευταία στάση.
"Maybe not," he said.	Ίσως όχι», είπε.
He stared at it.	Το κοίταξε επίμονα.
This place is no longer my soul.	Αυτό το μέρος δεν μου έχει μείνει πλέον ψυχή.
On the way there, the two women catch her.	Στο δρόμο προς τα εκεί, οι δύο γυναίκες την προλαβαίνουν.
I wanted a new beginning.	Ήθελα μια νέα αρχή.
He just is not here.	Απλώς δεν είναι εδώ.
I notice that he does it often.	Παρατηρώ ότι το κάνει συχνά.
First I got the child.	Πρώτα πήρα το παιδί.
Mental states are therefore physical states.	Οι ψυχικές καταστάσεις είναι επομένως φυσικές καταστάσεις.
I will not do such a thing.	Δεν θα κάνω κάτι τέτοιο.
But we need to know what we are getting into.	Αλλά πρέπει να μάθουμε σε τι μπαίνουμε.
But it was his character.	Ήταν όμως ο χαρακτήρας του.
The movement hurt.	Πονούσε η κίνηση.
Trying in every way they know how to find him.	Προσπαθώντας με κάθε τρόπο που ξέρουν να τον βρουν.
Not just for the things you need.	Όχι μόνο για τα πράγματα που χρειάζεστε.
There were security officers here, trying to restrain them.	Υπήρχαν αξιωματικοί προστασίας εδώ, που προσπαθούσαν να τους συγκρατήσουν.
I'm doing very well.	τα πάω πολύ καλά.
Not that he had many other options.	Όχι ότι είχε πολλές άλλες επιλογές.
That is, he was my son.	Δηλαδή, ήταν γιος μου.
Nor did it make him feel better.	Ούτε τον έκανε να νιώσει καλύτερα.
Last year it was difficult to find something positive.	Πέρυσι ήταν δύσκολο να βρεις κάτι θετικό.
We will need to drop some more trees soon.	Θα χρειαστεί να ρίξουμε μερικά ακόμη δέντρα σύντομα.
I just do not know who else to turn to.	Απλώς δεν ξέρω σε ποιον άλλο να απευθυνθώ.
On top of that, someone else started talking.	Πάνω από αυτό, κάποιος άλλος άρχισε να μιλάει.
I really needed to rest.	Πραγματικά έπρεπε να ξεκουραστώ.
The man shouted to heaven.	Ο άντρας φώναξε στον ουρανό.
Some injuries do not require surgery while others require surgery.	Ορισμένοι τραυματισμοί δεν απαιτούν χειρουργική επέμβαση ενώ άλλοι τραυματισμοί απαιτούν χειρουργική επέμβαση.
This is a job that men should do, men.	Αυτή είναι δουλειά που πρέπει να κάνουν άλλοι, να κάνουν οι άντρες.
In fact, very few come with them.	Στην πραγματικότητα, ελάχιστοι έρχονται μαζί τους.
I'm sure both will be great.	Είμαι σίγουρος ότι και τα δύο θα είναι υπέροχα.
Recommended to people to buy the series.	Συνέστησε στους ανθρώπους να αγοράσουν τη σειρά.
Local and global.	Τοπικό και παγκόσμιο.
We will cover in detail.	Θα καλύψουμε αναλυτικά.
Would you like to know more.	Θέλετε να μάθετε περισσότερα.
I was traveling last week for business reasons.	Ταξίδευα την τελευταία εβδομάδα για επαγγελματικούς λόγους.
They walked and walked hand in hand.	Περπατούσαν και περπατούσαν πιασμένοι χέρι χέρι.
On the left side there is a wall.	Στην αριστερή πλευρά υπάρχει ένας τοίχος.
You want your site to load as fast as it can.	Θέλετε ο ιστότοπός σας να φορτώνει όσο πιο γρήγορα μπορεί.
And last year was bad.	Και πέρυσι ήταν άσχημα.
This looks like a serious project management issue.	Αυτό μοιάζει με σοβαρό πρόβλημα διαχείρισης έργου.
It was a moving experience.	Ήταν μια συγκινητική εμπειρία.
Businesses could wait, survival was more important right now.	Οι επιχειρήσεις μπορούσαν να περιμένουν, η επιβίωση ήταν πιο σημαντική αυτή τη στιγμή.
Just something that uses the human body.	Απλώς κάτι που χρησιμοποιεί ανθρώπινο σώμα.
Contact by email for further discussion.	Επικοινωνήστε για email για περαιτέρω συζήτηση.
He will never be with me.	Δεν πρόκειται να είναι ποτέ μαζί μου.
In the age of the Internet, we can do much better.	Στην εποχή του Διαδικτύου, μπορούμε να πάμε πολύ καλύτερα.
I do not understand what is so difficult to understand.	Δεν καταλαβαίνω τι είναι τόσο δύσκολο να το καταλάβω.
Rarely has he disappointed me.	Σπάνια με έχει απογοητεύσει.
But for her it was not.	Αλλά για εκείνη δεν ήταν.
Give her anything she could play.	Δώσε της οτιδήποτε, θα μπορούσε να το παίξει.
He was critical but firm.	Ήταν επικριτικός αλλά σταθερός.
In her room on the bed.	Στο δωμάτιό της στο κρεβάτι.
Just a way to find out.	Μόνο ένας τρόπος για να μάθετε.
I could go anywhere, do anything.	Θα μπορούσα να πάω οπουδήποτε, να κάνω τα πάντα.
Really silly things.	Πραγματικά ανόητα πράγματα.
But they find their way.	Όμως βρίσκουν τον δρόμο τους.
You need to create a new one.	Πρέπει να δημιουργήσετε ένα νέο.
I do not forget to forget.	Δεν ξεχνώ να ξεχάσω.
I can not die like that.	Δεν μπορώ να πεθάνω έτσι.
We get to be.	Παίρνουμε να είμαστε.
Start again immediately.	Ξεκίνησε ξανά αμέσως.
But this is where we make a mistake.	Αλλά εδώ είναι που κάνουμε λάθος.
We must save him.	Πρέπει να τον σώσουμε.
I do not want to live with you anymore.	Δεν θέλω να ζήσω άλλο μαζί σου.
There was no other way out than the way he had entered.	Δεν υπήρχε άλλη διέξοδος παρά ο τρόπος που είχε μπει.
This is what science does.	Αυτό είναι που το κάνει επιστήμη.
The hotel looks good.	Το ξενοδοχείο φαίνεται καλό.
Their lives were getting worse.	Η ζωή τους γινόταν όλο και χειρότερη.
He took another breath.	Πήρε άλλη μια ανάσα.
He was so different from most students.	Ήταν τόσο διαφορετικός από τους περισσότερους μαθητές.
She extends her arms to me.	Μου απλώνει τα χέρια της.
What they did was criminal.	Αυτό που έκαναν ήταν εγκληματικό.
We went to his house.	Πήγαμε σπίτι του.
All people love and accept the truth.	Όλοι οι άνθρωποι αγαπούν και αποδέχονται την αλήθεια.
It turned out that he knew he had got it.	Αποδείχθηκε ότι ήξερε ότι το είχε πάρει.
I know everyone tells you that, but it really has to happen.	Ξέρω ότι όλοι σας το λένε αυτό, αλλά πρέπει πραγματικά να συμβεί.
At least at work.	Τουλάχιστον στη δουλειά.
They grimaced at each other.	Τράβηξαν τα μούτρα ο ένας στον άλλον.
He died eight hours later in hospital.	Πέθανε οκτώ ώρες αργότερα στο νοσοκομείο.
Never assume anything.	Ποτέ μην υποθέτεις τίποτα.
The same thing happens to us sometimes.	Το ίδιο συμβαίνει μερικές φορές σε εμάς.
You have everything else.	Έχεις ό,τι άλλο.
I had no money to pay for certain things.	Δεν είχα χρήματα να πληρώσω για ορισμένα πράγματα.
I search the internet about twice a week as a routine.	Κάνω αναζήτηση εργασίας στο διαδίκτυο περίπου δύο φορές την εβδομάδα ως ρουτίνα.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
You can not go wrong.	Δεν μπορείς να κάνεις λάθος.
This is the thing that needs your attention.	Είναι αυτό το πράγμα που χρειάζεται την προσοχή σας.
I am made of stronger things.	Είμαι φτιαγμένος από πιο δυνατά πράγματα.
Woman, what makes me think.	Γυναίκα, αυτά που με κάνεις να σκεφτώ.
They have this side effect.	Έχουν αυτή την παρενέργεια.
Of course, this whole season was a little different from most.	Φυσικά, όλη αυτή η σεζόν ήταν λίγο διαφορετική από τις περισσότερες.
You took me where you want me.	Με πήρες εκεί που με θέλεις.
Now there is plenty of food, but it is not in the right places.	Τώρα υπάρχει άφθονο φαγητό, αλλά δεν είναι στα σωστά μέρη.
Many more details.	Πολλές περισσότερες λεπτομέρειες.
You could think about it in bed.	Θα μπορούσατε να το σκεφτείτε στο κρεβάτι.
That seems to be okay.	Αυτό φαίνεται να είναι εντάξει.
The methods of the police were harsh.	Οι μέθοδοι της αστυνομίας ήταν σκληρές.
The cover looks great.	Το εξώφυλλο φαίνεται υπέροχο.
God had his hand from the beginning.	Ο Θεός είχε το χέρι του από την αρχή.
He just fell in love.	Μόλις ερωτεύτηκε.
I never wanted you.	Δεν σε ήθελα ποτέ.
Has been in this country for three days.	Βρίσκεται σε αυτή τη χώρα εδώ και τρεις μέρες.
It is never what we forced other teams to do.	Ποτέ δεν είναι αυτό που υποχρεώσαμε άλλες ομάδες να κάνουν.
Do not look angry.	Μην δείχνεις θυμωμένος.
And what is the plan after that? 	Και ποιο είναι το σχέδιο μετά από αυτό;
you asked.	ρώτησες.
It goes on for months and months.	Συνεχίζεται για μήνες και μήνες.
But they do not.	Αλλά δεν το κάνουν.
I hope he does.	Ελπίζω να το κάνει.
They help us achieve our goals.	Μας βοηθούν να πετύχουμε τους στόχους μας.
Then they heard someone try the handle.	Μετά άκουσαν κάποιον να δοκιμάζει τη λαβή.
Because college had started late.	Γιατί είχε ξεκινήσει το κολέγιο αργά.
It will be released shortly.	Θα κυκλοφορήσει σε λίγο.
Opinion is limited to this point.	Η γνώμη περιορίζεται σε αυτό το σημείο.
Because you feel it.	Γιατί το νιώθεις.
But it came with gold.	Αλλά ήρθε με χρυσό.
I gave the news a few weeks ago.	Έδωσα την είδηση ​​πριν από μερικές εβδομάδες.
I guess this piece is a bit real too.	Υποθέτω ότι και αυτό το κομμάτι είναι λίγο αληθινό.
I felt like my heart was pounding in my chest.	Ένιωθα ότι η καρδιά μου θα χτυπούσε από το στήθος μου.
People are very emotional about healthcare.	Οι άνθρωποι είναι πολύ συναισθηματικοί για την υγειονομική περίθαλψη.
Not from her point of view.	Όχι από τη σκοπιά της.
Of course the season is not over yet.	Φυσικά η σεζόν δεν έχει τελειώσει ακόμα.
Not for such a job.	Όχι για μια τέτοια δουλειά.
That means he is not here.	Αυτό σημαίνει ότι δεν είναι εδώ.
You can not live there now.	Δεν μπορείτε να ζήσετε εκεί τώρα.
I hope you do.	Ελπίζω να το κάνεις.
He did not speak to them.	Δεν τους μίλησε.
My daughter was less than two then.	Η κόρη μου ήταν λιγότερο από δύο τότε.
This number has grown rapidly in recent years.	Ο αριθμός αυτός έχει αυξηθεί ραγδαία τα τελευταία χρόνια.
Find out what information you are looking for.	Μάθετε ποιες πληροφορίες αναζητάτε.
This was really fun.	Αυτό ήταν πραγματικά πολύ διασκεδαστικό.
She was not an old woman and had never been married before.	Δεν ήταν ηλικιωμένη γυναίκα και δεν είχε παντρευτεί πριν.
It can move.	Μπορεί να κινηθεί.
I'm sure it's true.	Είμαι σίγουρος ότι έτσι είναι.
His hand was over his lips and the words themselves did not escape.	Το χέρι του ήταν πάνω από τα χείλη του και οι ίδιες οι λέξεις δεν ξέφευγαν.
This place went to the government.	Αυτό το μέρος πήγε στην κυβέρνηση.
We do not worry about making the right decisions in life.	Δεν ανησυχούμε για το αν θα πάρετε τις σωστές αποφάσεις στη ζωή.
But it was something that had to be done.	Αλλά ήταν κάτι που έπρεπε να γίνει.
I'm going to take them out.	Θα πάω να τα βγάλω.
I think it is necessary.	Νομίζω ότι είναι απαραίτητο.
You can find the Community version of this report here.	Μπορείτε να βρείτε την κοινοτική έκδοση αυτής της αναφοράς εδώ.
These detailed answers are so helpful in understanding the subject.	Αυτές οι λεπτομερείς απαντήσεις είναι τόσο χρήσιμες για να κατανοήσω το θέμα.
I still have goals.	Έχω ακόμα στόχους.
All six patients were men.	Και οι έξι ασθενείς ήταν άνδρες.
She was calling him, because something was wrong.	Τον καλούσε, γιατί κάτι δεν πήγαινε καλά.
It was not her job.	Δεν ήταν δική της δουλειά.
This is not very dangerous and you do not need a team.	Αυτό δεν είναι πολύ επικίνδυνο και δεν χρειάζεστε ομάδα.
This is the path that one must follow in the end.	Αυτός είναι ο δρόμος που θα πρέπει να ακολουθήσει κανείς τελικά.
You live here.	Ζεις εδώ.
No need for more.	Δεν χρειάζεται για περισσότερα.
Like the latter.	Όπως αυτό το τελευταίο.
He got up on stage and ran between our legs.	Σηκωνόταν στη σκηνή και έτρεχε ανάμεσα στα πόδια μας.
Two are dead.	Δύο είναι νεκροί.
This is certain.	Αυτό είναι σίγουρο.
I have suffered a lot.	Έχω υποφέρει αρκετά.
Apparently she had a broken relationship with her mom.	Προφανώς είχε κάποια διαλυμένη σχέση με τη μαμά της.
He is well on his way to drinking to death, he thought.	Είναι σε καλό δρόμο να πιει μέχρι θανάτου, σκέφτηκε.
I knew it was him.	Ήξερα ότι ήταν αυτός.
Once you lose these people, you will not get them back.	Μόλις χάσεις αυτούς τους ανθρώπους, δεν θα τους πάρεις πίσω.
This was not observed in the control group.	Αυτό δεν παρατηρήθηκε στην ομάδα ελέγχου.
Never a piece of flat ground.	Ποτέ ένα κομμάτι επίπεδο έδαφος.
She wanted to thank him.	Ήθελε να τον ευχαριστήσει.
It was in its final phase.	Ήταν στην τελική του φάση.
You do not move fast from that.	Δεν προχωράς γρήγορα από αυτό.
We had everything ready to leave.	Τα είχαμε όλα έτοιμα να φύγουμε.
He ended up collapsing in his room.	Κατέληξε να καταρρεύσει στο δωμάτιό του.
Unless you asked the wrong question.	Εκτός αν έκανες λάθος ερώτηση.
I could be anyone.	Θα μπορούσα να είμαι οποιοσδήποτε.
Give the money back.	Δώστε τα χρήματα πίσω.
The dog's consumption definitely depends on the situation.	Η κατανάλωση του σκύλου εξαρτάται σίγουρα από την κατάσταση.
I do not see how it is possible.	Δεν βλέπω πώς είναι δυνατόν.
These seemed quite dangerous, but also quiet.	Αυτά φαίνονταν αρκετά επικίνδυνα, αλλά και ήσυχα.
It meant to kill him.	Σήμαινε να τον σκοτώσει.
Just pick pick pick.	Μόλις έγινε pick pick pick.
About then.	Περίπου τότε.
What a stupid thing to say.	Τι ηλίθιο πράγμα να πεις.
Nothing under twenty years old.	Τίποτα κάτω των είκοσι ετών.
He had no power to stop it.	Δεν είχε δύναμη να το σταματήσει.
You will feel nothing but relief.	Δεν θα νιώσετε τίποτα παρά μόνο ανακούφιση.
This was no small thing.	Αυτό δεν ήταν μικρό πράγμα.
He could hardly believe it.	Δύσκολα μπορούσε να το πιστέψει.
I wanted to feel clean and young.	Ήθελα να νιώθω καθαρός και νέος.
Among them, of course, were no officers.	Ανάμεσά τους, φυσικά, δεν υπήρχαν αξιωματικοί.
I hardly looked at him at all.	Δεν τον κοίταξα σχεδόν καθόλου.
We jump in front of the open house again a few days later.	Πηδάμε και πάλι μπροστά στο ανοιχτό σπίτι λίγες μέρες αργότερα.
Every now and then it would fall.	Κάθε τόσο έπεφτε.
You decide to open your eyes.	Αποφασίζεις να ανοίξεις τα μάτια σου.
And that was quite difficult.	Και αυτό ήταν αρκετά δύσκολο.
My father was now.	Ο πατέρας μου ήταν πλέον.
Cover and let cool.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε να κρυώσει.
But another problem arose.	Αλλά εμφανίστηκε ένα άλλο πρόβλημα.
Your black baby is dead, burned to death.	Το μαύρο μωρό σου είναι νεκρό, κάηκε μέχρι θανάτου.
Every present moment is the beginning of a new life.	Κάθε παρούσα στιγμή είναι μια αρχή μιας νέας ζωής.
And it should.	Και θα έπρεπε.
He never appeared to anyone.	Δεν εμφανίστηκε ποτέ σε κανέναν.
It's my turn to try.	Είναι η σειρά μου να προσπαθήσω.
He was a tough footballer.	Ήταν ένας σκληρός ποδοσφαιριστής.
Never so much water.	Ποτέ τόσο πολύ νερό.
Logic is open to a wide range of content.	Η λογική είναι ανοιχτή σε ένα ευρύ φάσμα περιεχομένου.
No other significant differences were found.	Δεν βρέθηκαν άλλες σημαντικές διαφορές.
And that reason could only be that he was in danger.	Και αυτός ο λόγος θα μπορούσε να είναι μόνο ότι βρισκόταν σε κίνδυνο.
It was my turn.	Είχε έρθει η σειρά μου.
He never answered.	Δεν απάντησε ποτέ.
Think of these questions for yourself or discuss them with a friend.	Σκεφτείτε αυτές τις ερωτήσεις μόνοι σας ή συζητήστε τις με έναν φίλο.
It can be very useful for people who are working now.	Μπορεί να είναι πολύ χρήσιμο για άτομα που εργάζονται τώρα.
Keep thoughts slow first thing in the morning.	Κρατήστε τις σκέψεις αργές πρώτο πράγμα το πρωί.
I made friends by doing it.	Έκανα φίλους κάνοντας το.
Quality education is not the goal.	Στόχος δεν είναι η ποιοτική εκπαίδευση.
It is completely above the top.	Είναι εντελώς πάνω από την κορυφή.
In fact, any member can do that.	Στην πραγματικότητα, οποιοδήποτε μέλος μπορεί να το κάνει αυτό.
He did not move for a long time.	Δεν κουνήθηκε για πολλή ώρα.
But it would be dangerous to say so.	Αλλά θα ήταν επικίνδυνο να το πούμε.
Someone is talking.	Κάποιος μιλάει.
So nothing has changed much.	Άρα τίποτα δεν έχει αλλάξει πολύ.
He studied it.	Τη μελέτησε.
We know neither months nor years.	Δεν ξέρουμε ούτε μήνες ούτε χρόνια.
We got over it.	Το ξεπεράσαμε.
Instead something else happened.	Αντί γι' αυτό συνέβη κάτι άλλο.
Few of us.	Λίγοι από εμάς.
Adult participants provided written informed consent.	Οι ενήλικες συμμετέχοντες παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
The price is right.	Η τιμή είναι σωστή.
No, I'm just listening to the radio.	Όχι, απλά ακούω ραδιόφωνο.
There was this little comfort.	Υπήρχε αυτή η μικρή άνεση.
The main result of the study was the length of stay.	Το κύριο αποτέλεσμα της μελέτης ήταν η διάρκεια παραμονής.
Next, think about how you developed that confidence.	Στη συνέχεια, σκεφτείτε πώς αναπτύξατε αυτή την αυτοπεποίθηση.
He looked around the room.	Κοίταξε γύρω από το δωμάτιο.
I can only imagine how nice it is to hold.	Μπορώ μόνο να φανταστώ πόσο ωραίο είναι να κρατάς.
Put it on the model.	Βάλτε το στο μοντέλο.
You are now out of your item.	Τώρα έχετε βγει στο στοιχείο σας.
Hence the name of my post.	Εξ ου και το όνομα της ανάρτησής μου.
The man had seen them, but did not try to stop them.	Ο άντρας τους είχε δει, αλλά δεν προσπάθησε να τους σταματήσει.
Just my personal opinion.	Απλά προσωπική μου άποψη.
I took the opportunity.	Εκμεταλλεύτηκα την ευκαιρία.
We will learn everything we need to know about you.	Θα μάθουμε όλα όσα πρέπει να ξέρουμε για εσάς.
But he was actually there for her.	Αλλά στην πραγματικότητα ήταν εκεί για εκείνη.
And she was so beautiful and really, very kind.	Και ήταν τόσο όμορφη και πραγματικά, πολύ ευγενική.
Representative sample cells are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά κυψέλες παραδειγμάτων.
With freedom come the consequences.	Με την ελευθερία έρχονται οι συνέπειες.
I'm not ready to get married yet.	Δεν είμαι έτοιμος να παντρευτώ ακόμα.
In fact, a little mental.	Στην πραγματικότητα, λίγο ψυχικό.
You're good.	Είσαι καλός.
The mind never exists in the present.	Ο νους δεν υπάρχει ποτέ στο παρόν.
He does not see them often as they have their own life.	Δεν τους βλέπει συχνά καθώς έχουν τη δική τους ζωή.
With its new social security number.	Με τον νέο της αριθμό κοινωνικής ασφάλισης.
I'm tired of it.	Το έχω βαρεθεί.
A good start is here.	Μια καλή αρχή είναι εδώ.
My father is no longer alive.	Ο πατέρας μου δεν ζει πια.
But then there are other things.	Αλλά μετά υπάρχουν άλλα πράγματα.
It would be useful to understand this distribution.	Θα ήταν χρήσιμο να κατανοήσουμε αυτήν την κατανομή.
The car was picked up the next day.	Το αυτοκίνητο παραλήφθηκε την επόμενη μέρα.
You did not know that you would live.	Δεν ήξερες ότι θα ζήσεις.
They could not just go and write it.	Δεν μπορούσαν απλώς να πάνε να το γράψουν.
Nothing to do with.	Καμία σχέση.
They are very loud out here.	Είναι πολύ δυνατά εδώ έξω.
If a person has to work it can get worse.	Αν ένας άνθρωπος πρέπει να δουλέψει μπορεί να τα πάει χειρότερα.
They drank.	Έπιναν.
The parameters are also.	Οι παράμετροι είναι και.
He completed his three-year degree in two years.	Ολοκλήρωσε το τριετές πτυχίο σε δύο χρόνια.
No, they said, you do a good job.	Όχι, είπαν, κάνεις καλή δουλειά.
I work for myself.	Το δουλεύω για μένα.
When nothing happened, try again.	Όταν δεν συνέβη τίποτα, προσπάθησε ξανά.
It's a lot of cash to put in your hands.	Είναι πολλά μετρητά για να βάλετε στα χέρια σας.
They smelled death from the front door.	Μύριζαν τον θάνατο από την εξώπορτα.
I tell people about it.	Λέω στους ανθρώπους για αυτό.
He knows that too.	Το ξέρει κι αυτός.
Try this for size.	Δοκιμάστε αυτό για μέγεθος.
And in the beginning he had to be a star.	Και στην αρχή έπρεπε να είναι σταρ.
You can not do it before or after.	Δεν μπορείτε να το κάνετε πριν ή μετά.
We never did.	Δεν το κάναμε ποτέ.
They are broken into small pieces called parts.	Είναι σπασμένα σε μικρά κομμάτια που ονομάζονται μέρη.
The age and sex of the patients were recorded.	Καταγράφηκε η ηλικία και το φύλο των ασθενών.
He thought in the next breath that it was true.	Σκέφτηκε στην επόμενη ανάσα ότι ήταν αλήθεια.
It would mean that you could change the story.	Θα σήμαινε ότι θα μπορούσατε να αλλάξετε την ιστορία.
He left again day and night.	Πάλι έφυγε από νύχτα σε μέρα.
The only house was an old woman.	Το μόνο σπίτι ήταν μια ηλικιωμένη γυναίκα.
We will meet her this end.	Θα τη συναντήσουμε αυτό το τέλος.
Produced at any time.	Παράγεται κάθε στιγμή.
They watch a lot of TV.	Βλέπουν πολύ τηλεόραση.
Maybe he could learn to smoke.	Ίσως μπορούσε να μάθει να καπνίζει.
This does not concern them.	Αυτό δεν αφορά αυτούς.
It's hard to say which place is safe now.	Είναι δύσκολο να πούμε ποιο μέρος είναι ασφαλές τώρα.
There are reasons for this.	Υπάρχουν λόγοι για αυτό.
You were all dead.	Όλοι ήσασταν νεκροί.
They are shown by three independent experiments.	Δείχνονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
But this is not the worst.	Αλλά αυτό δεν είναι το χειρότερο.
We hope you are too !.	Ελπίζουμε να είστε και εσείς!.
The court managed these resources.	Το δικαστήριο διαχειρίστηκε αυτούς τους πόρους.
Together they wrote and recorded seven songs.	Μαζί έγραψαν και ηχογράφησαν επτά τραγούδια.
These were just numbers.	Αυτά ήταν απλά νούμερα.
Men have obviously done this many times in the past.	Οι άνδρες προφανώς το είχαν κάνει πολλές φορές στο παρελθόν.
It made them want to talk to me, to ask questions.	Τους έκανε να θέλουν να μιλήσουν μαζί μου, να κάνουν ερωτήσεις.
It wasn't much at first, but we noticed.	Δεν ήταν πολλά στην αρχή, αλλά το παρατηρήσαμε.
I feel my legs.	Νιώθω τα πόδια μου.
They are good at laughing, most of the time.	Είναι καλοί για να γελούν, τις περισσότερες φορές.
This result is, in fact, relatively close to our exact solution.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι, στην πραγματικότητα, σχετικά κοντά στην ακριβή μας λύση.
It does not mean that it did not happen.	Δεν σημαίνει ότι δεν έγινε.
I do not want to leave my country.	Δεν θέλω να φύγω από τη χώρα μου.
He also helped with data collection.	Βοήθησε επίσης στη συλλογή δεδομένων.
For others, there is a lot of anticipation around.	Για άλλους, υπάρχει πολλή αναμονή τριγύρω.
I'm sure this could be true.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό θα μπορούσε να ισχύει.
But it can also be serious.	Αλλά μπορεί να είναι και σοβαρός.
So read on and bring one or two tissues.	Διαβάστε λοιπόν και φέρτε ένα ή δύο χαρτομάντιλα.
There is no family rule.	Δεν υπάρχει οικογενειακός κανόνας.
Stop for a moment.	Σταμάτα λίγο.
This can only be my cooking.	Αυτό μπορεί να είναι μόνο η μαγειρική μου.
Internal of the function in which it is defined.	Εσωτερικό της συνάρτησης στην οποία ορίζεται.
It's time to get up.	Είναι καιρός να σηκωθούμε.
He was going to kill my family, but they got over it.	Ήταν να σκοτώσει την οικογένειά μου, αλλά το ξεπέρασαν.
That's when we start fighting again.	Τότε είναι που αρχίζουμε να αγωνιζόμαστε ξανά.
It's time to get serious.	Ήρθε η ώρα να σοβαρευτώ.
He died the next day of a heart attack.	Πέθανε την επόμενη μέρα από καρδιακή προσβολή.
His answers will show him even to a child.	Οι απαντήσεις του θα τον δείξουν ακόμα και σε ένα παιδί.
We have covered so much.	Έχουμε καλύψει τόσα πολλά.
We have a lot to talk about.	Έχουμε πολλά να πούμε.
I see it in him every day.	Το βλέπω σε αυτόν κάθε μέρα.
I just found out that my kids get along better with them early on.	Μόλις ανακάλυψα ότι τα παιδιά μου τα πάνε καλύτερα με αυτά από νωρίς.
They knew too.	Ήξεραν κι αυτοί.
A higher score indicates a more negative emotional experience.	Μια υψηλότερη βαθμολογία υποδηλώνει πιο αρνητική συναισθηματική εμπειρία.
It is as explained above.	Είναι όπως εξηγήθηκε παραπάνω.
This brings to the game a whole level of ethical issues.	Αυτό φέρνει στο παιχνίδι ένα ολόκληρο επίπεδο ηθικών ζητημάτων.
I leave it to them.	Τους το αφήνω.
It is much more personal than that and represents a greater risk.	Είναι πολύ πιο προσωπικό από αυτό και αντιπροσωπεύει μεγαλύτερο κίνδυνο.
We asked you the first day.	Σας ζητήσαμε την πρώτη μέρα.
That's why there are good and bad times.	Γι' αυτό είναι, καλές και κακές στιγμές.
We look forward to meeting you up close.	Ανυπομονούμε να σας γνωρίσουμε από κοντά.
Her parents ran a small local hotel.	Οι γονείς της διατηρούσαν ένα μικρό τοπικό ξενοδοχείο.
Red just liked to burn everything.	Στον κόκκινο άρεσε απλώς να καίει τα πάντα.
You have decided that it's enough.	Αποφασίσατε ότι φτάνει.
I had never played in my life every day.	Δεν είχα παίξει ποτέ στη ζωή μου κάθε μέρα.
Welcome honest comments and any questions.	Καλωσορίστε τα ειλικρινή σχόλια και τυχόν ερωτήσεις.
I will help you shop.	Θα σε βοηθήσω να ψωνίσεις.
He will continue to work on it.	Θα συνεχίσει να εργάζεται σε αυτό.
Now, there is nothing left to see.	Τώρα, δεν έμεινε τίποτα να δούμε.
It gives some interesting consequences.	Δίνει μερικές ενδιαφέρουσες συνέπειες.
You do not imagine that they smell bad.	Δεν φαντάζεσαι ότι μυρίζουν άσχημα.
Insert a new drive and I tested my theory and it worked.	Βάλε μια νέα μονάδα δίσκου και δοκίμασα τη θεωρία μου και λειτούργησε.
Sometimes two take on one.	Μερικές φορές δύο αναλαμβάνουν ένα.
Five on the floor up, three down here.	Πέντε στο πάτωμα πάνω, τρεις εδώ κάτω.
But most often it is used to print the work of clients.	Αλλά τις περισσότερες φορές χρησιμοποιείται για την εκτύπωση της δουλειάς των πελατών.
Visit our store to take advantage of our great prices !.	Επισκεφτείτε το κατάστημά μας για να επωφεληθείτε από τις εξαιρετικές μας τιμές!.
Side has won three of its last five games.	Η Side έχει κερδίσει τρία από τα πέντε τελευταία παιχνίδια της.
This feature is not widely used.	Αυτή η λειτουργία δεν χρησιμοποιείται ευρέως.
I represent a woman who had an affair with him.	Εκπροσωπώ μια γυναίκα που είχε σχέση μαζί του.
Nor is it a decision we make.	Ούτε είναι μια απόφαση που παίρνουμε.
This property can be understood as follows.	Αυτή η ιδιότητα μπορεί να γίνει κατανοητή ως εξής.
A good team would be good even without me.	Μια καλή ομάδα θα ήταν καλή ακόμα και χωρίς εμένα.
All plants change from season to season and from year to year.	Όλα τα φυτά αλλάζουν από εποχή σε εποχή και χρόνο σε χρόνο.
Nothing, than he could see.	Τίποτα, από όσο μπορούσε να δει.
And he had done it.	Και το είχε κάνει.
I lived with your thoughts.	Έζησα με τις σκέψεις σου.
I have encountered it again.	Το έχω ξανασυναντήσει.
He knew now what would happen.	Ήξερε τώρα τι θα γινόταν.
The results obtained with both techniques are in good agreement.	Τα αποτελέσματα που λαμβάνονται και με τις δύο τεχνικές είναι σε καλή συμφωνία.
The workers once again had weapons.	Οι εργάτες είχαν για άλλη μια φορά όπλα.
I dressed with one hand, holding my side.	Ντύθηκα με το ένα χέρι, κρατώντας το πλάι μου.
An hour had passed.	Είχε περάσει μια ώρα.
This is the starting reaction.	Αυτή είναι η αντίδραση έναρξης.
The book was an immediate success and remains popular.	Το βιβλίο γνώρισε άμεση επιτυχία και παραμένει δημοφιλές.
I have to buy one.	Πρέπει να αγοράσω ένα.
The sugar was slightly less.	Η ζάχαρη ήταν ελαφρώς λιγότερη.
There are, however, other materials available.	Υπάρχουν, ωστόσο, άλλα διαθέσιμα υλικά.
He had no interest in getting another dog, of course.	Δεν είχε κανένα ενδιαφέρον να πάρει άλλο σκύλο, φυσικά.
Money would be spent.	Θα ξοδεύονταν χρήματα.
Maybe I'm going to play it now.	Ίσως πάω να το παίξω τώρα.
They are still your parents and you are attached to them.	Είναι ακόμα οι γονείς σου και είσαι δεμένος μαζί τους.
If so, then this is our hell.	Αν ναι, τότε αυτή είναι η κόλασή μας.
He made a strong case.	Έκανε ισχυρή υπόθεση.
Do not mean anything now.	Μην εννοείς τίποτα τώρα.
Everything here is written with love, by me.	Όλα εδώ είναι γραμμένα με αγάπη, από εμένα.
There is no push here to make men fit and strong.	Δεν υπάρχει ώθηση εδώ για να γίνουν οι άνδρες σε φόρμα και δυνατοί.
This book as a whole was wonderful.	Αυτό το βιβλίο συνολικά ήταν υπέροχο.
Maybe one more time, maybe ten times.	Ίσως άλλη μια φορά, ίσως δέκα φορές.
A variety of variables, including value, play into this option.	Μια ποικιλία μεταβλητών, συμπεριλαμβανομένης της τιμής, παίζουν σε αυτήν την επιλογή.
You find a chance.	Βρίσκεις μια πιθανότητα.
Hours had passed.	Είχαν περάσει ώρες.
You are old enough to become his mother.	Είσαι αρκετά μεγάλη για να γίνεις μητέρα του.
No one knew who was behind it.	Κανείς δεν ήξερε ποιος ήταν πίσω από αυτό.
It does not mean that my men do not.	Δεν σημαίνει ότι οι άντρες μου δεν το κάνουν.
Something we did not expect.	Κάτι που δεν περιμέναμε.
There was not much money left in it.	Δεν έμειναν πολλά χρήματα σε αυτό.
Who had it.	Ποιος το είχε.
Few treatment options have been studied in children.	Λίγες θεραπευτικές επιλογές έχουν μελετηθεί σε παιδιά.
They can not win on the road.	Δεν μπορούν να κερδίσουν στο δρόμο.
In just one day, a car trip, we became friends.	Σε μία μόνο μέρα, ένα ταξίδι με το αυτοκίνητο, γίναμε φίλοι.
But it made no sense to wait.	Αλλά δεν είχε νόημα να περιμένει.
I did not sleep for a week.	Δεν κοιμήθηκα για μια εβδομάδα.
He turned and became full of a man in black.	Γύρισε και έγινε γεμάτος σε έναν μαυροφορεμένο άντρα.
They were walking nearby and in a single archive.	Περπατούσαν εκεί κοντά και σε ενιαίο αρχείο.
I do not understand what the problem may be.	Δεν καταλαβαίνω ποιο μπορεί να είναι το πρόβλημα.
Critical incident.	Κρίσιμο περιστατικό.
If this is the only hope, there is no hope.	Αν αυτή είναι η μόνη ελπίδα, δεν υπάρχει ελπίδα.
And that does not seem to be the case.	Και δεν φαίνεται ότι θα συμβεί αυτό.
But he needs some control over it.	Αλλά χρειάζεται κάποιο έλεγχο πάνω του.
And people die.	Και οι άνθρωποι πεθαίνουν.
Sometimes the physical pain can be quite severe.	Μερικές φορές ο σωματικός πόνος μπορεί να είναι αρκετά ισχυρός.
You will not have to get used to it though.	Δεν θα χρειαστεί να το συνηθίσεις όμως.
Your doctor will check your heart during treatment as needed.	Ο γιατρός σας θα ελέγξει την καρδιά σας κατά τη διάρκεια της θεραπείας, όπως απαιτείται.
And in other countries.	Και σε άλλες χώρες.
Two classes were held in the top halls.	Στις κορυφαίες αίθουσες πραγματοποιήθηκαν δύο μαθήματα.
It was some distance.	Ήταν κάποια απόσταση.
After application of the drug.	Μετά την εφαρμογή του φαρμάκου.
It is a very good exercise.	Είναι πολύ καλή άσκηση.
Well, whatever that is.	Λοιπόν, ό,τι κι αν είναι αυτό.
The flowers are bad, but not so bad.	Τα λουλούδια είναι κακά, αλλά όχι τόσο άσχημα.
The door did not move.	Η πόρτα δεν κουνούσε.
I mean it was our time.	Θέλω να πω ότι ήταν η ώρα μας.
He would just be hurt.	Απλώς θα πληγώθηκε.
They stopped outside his door.	Σταμάτησαν έξω από την πόρτα του.
They sat at the bar and stared at me.	Κάθισαν στο μπαρ και με κοιτούσαν επίμονα.
Do not answer this.	Μην απαντήσεις σε αυτό.
He was pale and very tired.	Ήταν χλωμός και πολύ κουρασμένος.
He wants to challenge himself and learn.	Θέλει να αμφισβητήσει τον εαυτό του και να μάθει.
It was very nice.	Ήταν πολύ ωραία.
Show me which woman would put up with this crap.	Δείξε μου όποια γυναίκα θα τα έβαζε με αυτά τα χάλια.
I would like to search based on my new address.	Θα ήθελα να κάνω αναζήτηση με βάση τη νέα μου διεύθυνση.
He played the big game.	Έπαιξε το μεγάλο παιχνίδι.
I'll get you some from the store.	Θα σου πάρω λίγο από το μαγαζί.
Try to return to our lives.	Προσπαθήστε να επιστρέψετε στη ζωή μας.
It contradicts much of what you have been told.	Θα έρχεται σε αντίθεση με πολλά από αυτά που σας έχουν πει.
A little at a time.	Ένα λίγο τη φορά.
There is no doubt about that.	Για αυτό δεν υπάρχει καμία αμφιβολία.
Something in his eyes kept her silent.	Κάτι στα μάτια του την κράτησε σιωπηλή.
Yes, we spend a lot of money.	Ναι, ξοδεύουμε πάρα πολλά χρήματα.
First, if we did not like the bed we could return it.	Πρώτον, αν δεν μας άρεσε το κρεβάτι θα μπορούσαμε να το επιστρέψουμε.
Instead, the change would require the state government to take the bill.	Αντίθετα, η αλλαγή θα απαιτούσε από την πολιτειακή κυβέρνηση να πάρει το λογαριασμό.
But then that is your nature.	Αλλά τότε αυτή είναι η φύση σου.
Learning from experience.	Μαθαίνοντας από την εμπειρία.
We took the average of two measurements at each visit.	Πήραμε τον μέσο όρο δύο μετρήσεων σε κάθε επίσκεψη.
I told them about the church, the well.	Τους είπα για την εκκλησία, το πηγάδι.
This is also good.	Αυτό είναι επίσης καλό.
Here, let me.	Ορίστε, επιτρέψτε μου.
Everyone turned pale in that.	Όλοι χλόμιασαν σε αυτό.
Excellent result.	Εξαιρετικό αποτέλεσμα.
But it is a rare name.	Είναι όμως ένα σπάνιο όνομα.
Either way, this is an important legal battle.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, αυτός είναι ένας σημαντικός νομικός αγώνας.
We were both amazing.	Ήμασταν και οι δύο καταπληκτικοί.
He did not believe it.	Δεν το πίστευε.
I will try to put my thoughts in order with this note.	Θα προσπαθήσω να βάλω τις σκέψεις μου σε τάξη με αυτό το σημείωμα.
It just has to do about twenty minutes.	Απλώς πρέπει να κάνει περίπου είκοσι λεπτά.
If you do not even ask a question, you can not answer it.	Εάν δεν κάνετε καν μια ερώτηση, δεν μπορείτε να την απαντήσετε.
Do not do it.	Μην το κάνεις.
If her words were true.	Αν ήταν αλήθεια τα λόγια της.
Things will have turned out as you knew them.	Τα πράγματα θα έχουν εξελιχθεί όπως τα ξέρατε.
Thank you for doing the best you could for me.	Σας ευχαριστώ που κάνατε ό,τι καλύτερο μπορούσατε από εμένα.
It would simply show that the accused was not lying.	Θα έδειχνε απλώς ότι ο κατηγορούμενος δεν έλεγε ψέματα.
The box was heavy and old.	Το κουτί ήταν βαρύ και παλιό.
Therefore, we expect similar results for both materials.	Επομένως, αναμένουμε παρόμοια αποτελέσματα και για τα δύο υλικά.
Never give up and die.	Ποτέ μην τα παρατάς και πεθάνεις.
I never thought it was an accident.	Δεν πίστεψα ποτέ ότι ήταν ατύχημα.
I gave myself and gave her every reason to divorce.	Έδωσα τον εαυτό μου και της έδωσα κάθε λόγο να χωρίσουν.
This has been our long practice.	Αυτή ήταν η μακροχρόνια πρακτική μας.
He was ready to fight if he needed to.	Ήταν έτοιμος να πολεμήσει αν χρειαζόταν.
Rather, it seems to come naturally to us.	Μάλλον, φαίνεται να μας έρχεται φυσικά.
The results are in good agreement with the experimental data.	Τα αποτελέσματα είναι σε καλή συμφωνία με τα πειραματικά δεδομένα.
Noticed an improvement in her game by chance.	Παρατήρησε μια βελτίωση στο παιχνίδι της με την ευκαιρία.
So many people could not and did not do it.	Τόσοι πολλοί άνθρωποι δεν μπορούσαν και δεν το έκαναν.
Women love me for it, men hate me for it.	Οι γυναίκες με αγαπούν γι' αυτό, οι άντρες με μισούν γι' αυτό.
In his words.	Στα λόγια του.
It is impossible to avoid it.	Είναι αδύνατο να το αποφύγεις.
He wrote it for the general public.	Το έγραψε για το ευρύ κοινό.
But there was more to it.	Αλλά υπήρχαν περισσότερα σε αυτό.
I took off my shoes, so that helped.	Έβγαλα τα παπούτσια μου, οπότε αυτό βοήθησε.
There was no such benefit in women.	Δεν υπήρχε τέτοιο όφελος στις γυναίκες.
These poor people.	Αυτοί οι φτωχοί άνθρωποι.
You are actually in a relationship with these people.	Στην πραγματικότητα έχεις σχέση με αυτούς τους ανθρώπους.
His voice reached their radio.	Η φωνή του έφτασε στο ραδιόφωνό τους.
And it is necessary to continue.	Και είναι απαραίτητο να συνεχιστεί.
In the end, only one stands out.	Τελικά μόνο ένας ξεχωρίζει.
We have missed men, remember.	Μας έχουν λείψει άντρες, θυμηθείτε.
These are very large numbers.	Αυτά είναι πολύ μεγάλα νούμερα.
I'm not sure they even used money.	Δεν είμαι σίγουρος ότι χρησιμοποίησαν καν χρήματα.
He was a good boy.	Ήταν καλό παιδί.
This is over now.	Αυτό τελειώνει τώρα.
If she closed her eyes, she could still taste fear.	Αν έκλεινε τα μάτια της, θα μπορούσε ακόμα να γευτεί τον φόβο.
There is no way around this.	Δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
But it is something.	Αλλά είναι κάτι.
He wrote not one but two great books.	Έγραψε όχι ένα αλλά δύο μεγάλα βιβλία.
The decision was taken.	Η απόφαση πάρθηκε.
I'm not clear from the instructions on how to do this.	Δεν είμαι ξεκάθαρος από τις οδηγίες πώς να το κάνω αυτό.
We were available.	Ήμασταν διαθέσιμοι.
Samples were processed.	Πραγματοποιήθηκε επεξεργασία δειγμάτων.
It is impossible to decide.	Είναι αδύνατο να αποφασίσεις.
I asked him where he was.	Τον ρώτησα ποιο μέρος ήταν.
But look at even these thoughts of what it is.	Αλλά δείτε ακόμη και αυτές τις σκέψεις για το τι είναι.
But it should.	Αλλά θα έπρεπε.
I'm tired of being alone.	Βαρέθηκα να είμαι ο μόνος.
The wife feels differently.	Η σύζυγος νιώθει διαφορετικά.
He was in the store, as usual.	Ήταν στο μαγαζί, ως συνήθως.
Learn more about us and.	Μάθετε περισσότερα για μας και.
It seemed to come from more than one person.	Φαινόταν να προέρχεται από περισσότερα από ένα άτομα.
She does not like his huge nose.	Δεν της αρέσει πολύ η μύτη του που είναι τεράστια.
No one is simple, nothing is black and white.	Κανείς δεν είναι απλός, τίποτα δεν είναι άσπρο-μαύρο.
It's my right to be less than perfect.	Είναι δικαίωμά μου να είμαι λιγότερο από τέλειος.
Access was immediate.	Η πρόσβαση ήταν άμεση.
Light cycle.	Κύκλος φωτός.
Treat it like the thin piece of stone it is.	Αντιμετωπίστε το σαν το λεπτό κομμάτι πέτρας που είναι.
He never said anything.	Δεν είπε ποτέ τίποτα.
I tried to win for a long time.	Προσπάθησα να κερδίσω για πολύ καιρό.
The head of anyone.	Το κεφάλι οποιουδήποτε.
I did everything they expected of me.	Έκανα όλα όσα περίμεναν από εμένα.
He was at school at the time.	Ήταν στο σχολείο εκείνη την εποχή.
We draw our product from these high schools.	Από αυτά τα λύκεια αντλούμε το προϊόν μας.
So take some in your hands and be proud to own it.	Πάρτε λοιπόν στα χέρια σας μερικά και να είστε περήφανοι που το κατέχετε.
The more out of character he is, the better.	Όσο πιο εκτός χαρακτήρα είναι, τόσο το καλύτερο.
He laughed.	Το γέλασε.
No prior knowledge required.	Δεν απαιτείται προηγούμενη γνώση.
You and the problem are one, not two separate processes.	Εσείς και το πρόβλημα είστε μία, όχι δύο ξεχωριστές διαδικασίες.
This finding can be made by any court decision.	Αυτή η διαπίστωση μπορεί να γίνει με οποιαδήποτε δικαστική απόφαση.
The most common of these is the focus function of an area.	Το πιο συνηθισμένο από αυτά είναι η λειτουργία εστίασης μιας περιοχής.
But not only that.	Όχι όμως μόνο αυτό.
There is no reason to take her life.	Δεν υπάρχει λόγος να της αφαιρέσουμε τη ζωή.
It looks like it does, thank you.	Φαίνεται όπως φαίνεται, ευχαριστώ.
Only this time two women left the house.	Μόνο που αυτή τη φορά δύο γυναίκες έφυγαν από το σπίτι.
No, it was just a taste.	Όχι, δεν ήταν παρά μια γεύση.
Note that in general, they will not.	Σημειώστε ότι σε γενικές γραμμές, δεν θα το κάνουν.
Imagine being in it.	Φανταστείτε να βρίσκεστε σε αυτό.
You may want to make this standard.	Μπορεί να θέλετε να το κάνετε αυτό καθιερωμένο.
An easy one.	Ένα εύκολο.
Let us agree, then, not to agree on many things.	Ας συμφωνήσουμε, λοιπόν, να μην συμφωνήσουμε σε πολλά πράγματα.
It is not a race.	Δεν είναι φυλή.
This phase was necessary for the next experimental time development.	Αυτή η φάση ήταν απαραίτητη για την επόμενη πειραματική χρονική ανάπτυξη.
It was not friendly or safe.	Δεν ήταν φιλικό ή ασφαλές.
In-line engine.	Σε σειρά κινητήρας.
I was such a girl.	Ήμουν τέτοιο κορίτσι.
If you have an easier solution for this, please let me know.	Εάν έχετε μια ευκολότερη λύση για αυτό, παρακαλώ κοινοποιήστε.
I see children who want something so bad.	Βλέπω παιδιά που θέλουν να είναι κάτι τόσο κακό.
I hope they catch up soon.	Ελπίζω να προλάβουν σύντομα.
When they use it.	Όταν το κάνουν χρήση.
He has a family.	Έχει οικογένεια.
No, go ahead if you want.	Όχι, προχωρήστε αν θέλετε.
As if he was the one who could make her body young.	Σαν να ήταν αυτός που μπορούσε να κάνει το σώμα της νέο.
This page size can be set to a default value.	Αυτό το μέγεθος σελίδας μπορεί να οριστεί σε μια προεπιλεγμένη τιμή.
She was different from the others.	Ήταν διαφορετική από τις άλλες.
I have not received an answer yet.	Δεν έχω λάβει απάντηση ακόμη.
Nine leaves were collected for each treatment and control group.	Εννέα φύλλα συλλέχθηκαν για κάθε ομάδα θεραπείας και ελέγχου.
It was a great time in life.	Ήταν μια μεγάλη περίοδος στη ζωή.
Water and salt solutions are changed daily.	Τα διαλύματα νερού και αλατιού αλλάζονται καθημερινά.
You can not say who the people are.	Δεν μπορείς να πεις ποιοι είναι οι άνθρωποι.
The other third parties have even more limited access.	Τα υπόλοιπα τρίτα μέρη έχουν ακόμη πιο περιορισμένη πρόσβαση.
The cost of health remains about twice that of the normal population.	Το κόστος υγείας παραμένει περίπου το διπλάσιο από αυτό του κανονικού πληθυσμού.
I do not trust my own daughter.	Δεν εμπιστεύομαι την ίδια μου την κόρη.
Their live appearance continues to improve.	Η ζωντανή τους εμφάνιση συνεχίζει να βελτιώνεται.
This should not be for obvious reasons.	Αυτό δεν έπρεπε να οφείλεται σε προφανείς λόγους.
I do not want any of these.	Δεν θέλω τίποτα από αυτά.
His world is getting smaller.	Ο κόσμος του γίνεται μικρότερος.
A woman and two men.	Μια γυναίκα και δύο άντρες.
Do not try to be like anyone else.	Μην προσπαθείς να είσαι σαν κανένας άλλος.
Create your own.	Δημιουργήστε το δικό σας.
This is not supposed to happen.	Αυτό δεν υποτίθεται ότι συμβαίνει.
By definition, this means that we do not leave anyone behind.	Εξ ορισμού, αυτό σημαίνει ότι δεν αφήνουμε κανέναν πίσω.
I watched him for ten minutes.	Τον παρακολουθούσα δέκα λεπτά.
It was just crazy.	Ήταν απλά τρελό.
He knew how to set up a car.	Ήξερε πώς έπρεπε να στηθεί ένα αυτοκίνητο.
These were not, he thought at the time, human sounds.	Αυτοί δεν ήταν, νόμιζε τότε, ανθρώπινοι ήχοι.
It had hit them in the head.	Τους είχε πάει στο κεφάλι.
We get sick at the sight of blood, but they do not get sick.	Αρρωσταίνουμε στη θέα του αίματος, αλλά δεν αρρωσταίνουν.
Circumstances, perhaps, to turn one's mind to the past '.	Περιστάσεις, ίσως, για να στρέψει κανείς το μυαλό του στο παρελθόν'.
You will probably cry.	Μάλλον θα κλάψεις.
There was that, at least.	Υπήρχε αυτό, τουλάχιστον.
But he will go crazy.	Αλλά θα τρελαθεί.
Life is not against you.	Η ζωή δεν είναι εναντίον σου.
Not just after thought.	Όχι απλώς μετά από σκέψη.
Write a book and get a movie quote.	Γράψε ένα βιβλίο και πάρε μια προσφορά ταινίας.
I do not think you want to get into that.	Δεν νομίζω ότι θέλετε να μπείτε σε αυτό.
Because it makes a difference.	Γιατί κάνει τη διαφορά.
Barely!.	Μετά βίας!.
There is no separate existence.	Δεν υπάρχει ξεχωριστή ύπαρξη.
But until we get there, let's enjoy the ride.	Αλλά μέχρι να φτάσουμε εκεί, ας απολαύσουμε τη βόλτα.
So he threw it.	Οπότε το έριξε.
It often seems hard to believe that so much time has passed.	Συχνά φαίνεται δύσκολο να πιστέψει κανείς ότι έχει περάσει τόσος καιρός.
That is why there is a war.	Γι' αυτό γίνεται πόλεμος.
You can probably guess who took which side.	Μπορείτε πιθανώς να μαντέψετε ποιος πήρε ποια πλευρά.
Such a situation can never happen.	Μια τέτοια κατάσταση δεν μπορεί ποτέ να συμβεί.
But they did it very well.	Αλλά το έκαναν πολύ καλά.
I have to make a very important phone call from a distance.	Έχω να κάνω ένα πολύ σημαντικό τηλεφώνημα από απόσταση.
You better both write.	Καλύτερα να γράψετε κι εσείς οι δύο.
It was definitely a new experience.	Σίγουρα ήταν μια νέα εμπειρία.
The police were called.	Κλήθηκε η αστυνομία.
Try and add more sugar as needed.	Δοκιμάζουμε και προσθέτουμε περισσότερη ζάχαρη όσο χρειάζεται.
And there is the arrest.	Και εκεί είναι η σύλληψη.
What was it? 	Ποια ήταν?
he wondered.	αναρωτήθηκε.
It would not be the first time this has happened to us.	Δεν θα ήταν η πρώτη φορά που μας συνέβαινε.
Then, the claim is proven.	Τότε, ο ισχυρισμός αποδεικνύεται.
These men were scared, of course, but they loved their job.	Αυτοί οι άντρες φοβήθηκαν, φυσικά, αλλά αγαπούσαν τη δουλειά τους.
Our current version is about eight years old.	Η τρέχουσα έκδοση μας είναι περίπου οκτώ ετών.
He did not get out of the car.	Δεν βγήκε από το αυτοκίνητο.
I'm right once again.	Έχω δίκιο για άλλη μια φορά.
Make the most of today.	Αξιοποιήστε στο έπακρο τη σημερινή μέρα.
He learned incredibly fast.	Έμαθε απίστευτα γρήγορα.
I'm sure of that.	Έχω βεβαιωθεί για αυτό.
A city made exclusively of light.	Μια πόλη φτιαγμένη αποκλειστικά από φως.
Ask the customer to move your hands.	Ζητήστε από τον πελάτη να κινηθεί στα χέρια σας.
It was just one of those terrible things that happened.	Ήταν μόνο ένα από αυτά τα τρομερά πράγματα που συμβαίνουν.
Learn about early action or the school year.	Μάθετε για την πρώιμη δράση ή τη σχολική χρονιά.
The latter are created and passed.	Αυτά τα τελευταία δημιουργούνται και περνούν.
For one thing, it really matters how much you do.	Για ένα πράγμα, έχει πραγματικά σημασία πόσα θα κάνετε.
Well, we have not had a fight.	Λοιπόν, δεν έχουμε τσακωθεί.
You do not need to be afraid of my blood.	Δεν χρειάζεται να φοβάσαι το αίμα μου.
If the word is cut, do not be angry.	Αν η λέξη κόβεται, μην θυμώνεις.
That would never happen today, he told me.	Αυτό δεν θα συνέβαινε ποτέ σήμερα, μου είπε.
I never thought of these two together.	Δεν σκέφτηκα ποτέ αυτά τα δύο μαζί.
Some believe that it is the final product that matters most.	Μερικοί πιστεύουν ότι είναι το τελικό προϊόν που έχει μεγαλύτερη σημασία.
I can not command the ship.	Δεν μπορώ να κουμαντάρω το πλοίο.
There is a kitchen and the price includes breakfast.	Υπάρχει κουζίνα και η τιμή περιλαμβάνει πρωινό.
And hell, it's good that we were younger then.	Και διάολε, καλά που ήμασταν νεότεροι τότε.
After my left.	Μετά το αριστερό μου.
I will ask her then.	Θα τη ρωτήσω τότε.
No one should know your true mission.	Κανείς δεν πρέπει να γνωρίζει την πραγματική αποστολή σας.
Take a good look at the issue.	Δείτε καλά το θέμα.
This was probably the best time of my life.	Αυτή ήταν ίσως η καλύτερη περίοδος της ζωής μου.
May you run.	Μακαρι να τρεχεις.
Where are you.	Που είσαι.
Stop later.	Σταματήστε αργότερα.
It was mostly a day trip.	Ήταν κυρίως μια μέρα ταξιδιού.
In fact, let me back up.	Στην πραγματικότητα, επιτρέψτε μου να δημιουργήσω αντίγραφα ασφαλείας.
This may facilitate the development of the theory in some cases.	Αυτό μπορεί να διευκολύνει την ανάπτυξη της θεωρίας σε ορισμένες περιπτώσεις.
Do not miss any of your favorite moments.	Μην χάσετε καμία από τις αγαπημένες σας στιγμές.
They clearly love it.	Το λατρεύουν σαφώς.
I've heard the opposite quite a few times but.	Έχω ακούσει λίγο πολύ το αντίθετο μερικές φορές αλλά.
Much, much older.	Πολύ, πολύ πιο παλιά.
Thanks a lot for the info.	Ευχαριστώ πολύ για τις πληροφορίες.
He has a lot of hair on it.	Έχει πολλές τρίχες πάνω του.
When you see it, you use this value.	Όταν το βλέπετε, χρησιμοποιείτε αυτήν την τιμή.
That was my speech.	Αυτή ήταν η ομιλία μου.
You used my name.	Χρησιμοποίησες το όνομά μου.
And now they will try to answer me.	Και τώρα θα προσπαθήσουν να με απαντήσουν.
We have been at home ever since.	Από τότε είμαστε στο σπίτι.
The result is more freedom in the production process.	Το αποτέλεσμα είναι μεγαλύτερη ελευθερία στη διαδικασία παραγωγής.
When you do not have, you can not say that you can not win.	Όταν δεν έχεις, δεν μπορείς να πεις ότι δεν μπορείς να κερδίσεις.
It's short.	Είναι σύντομο.
They are a little late with that.	Έχουν καθυστερήσει λίγο με αυτό.
However, this is okay.	Ωστόσο, αυτό είναι εντάξει.
The memory was very concentrated.	Η μνήμη ήταν πολύ συγκεντρωμένη.
My heart stopped.	Η καρδιά μου σταμάτησε.
It's very bad, because sometimes extreme measures are required.	Είναι πολύ κακό, γιατί μερικές φορές απαιτούνται ακραία μέτρα.
Just the real deal.	Απλά η πραγματική συμφωνία.
The big projects stop.	Σταματούν τα μεγάλα έργα.
And nothing has been settled yet.	Και τίποτα δεν έχει διευθετηθεί ακόμα.
I started to feel sorry for him.	Άρχισα να τον λυπάμαι.
This presents an error in the designed pattern.	Παρουσιάζεται έτσι ένα σφάλμα στο σχεδιασμένο μοτίβο.
This is a clear wish list.	Αυτή είναι καθαρή λίστα επιθυμιών.
For a moment nothing, no movement or sound.	Μια στιγμή τίποτα, καμία κίνηση ή ήχος.
But they should not know that.	Αλλά δεν πρέπει να το ξέρουν αυτό.
We had some kids going.	Είχαμε μερικά παιδιά να πηγαίνουν.
I'm not sure this answers your question yet.	Δεν είμαι σίγουρος ότι αυτό απαντά στην ερώτησή σας ακόμα.
He has to stop it otherwise something will happen.	Πρέπει να το σταματήσει αλλιώς κάτι θα συμβεί.
She thought about it as she watched him walk away.	Το σκέφτηκε καθώς τον έβλεπε να απομακρύνεται.
The low voice gave the order and the steps fell away.	Η χαμηλή φωνή έδωσε εντολή και τα βήματα έπεσαν μακριά.
He's probably her husband.	Μάλλον είναι ο άντρας της.
These people do not find work so often.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν βρίσκουν δουλειά τόσο συχνά.
The sound of her voice and what can be seen through her eyes.	Ο ήχος της φωνής της και αυτό που φαίνεται μέσα από τα μάτια της.
Try as hard as you can to break your game.	Προσπάθησε όσο πιο σκληρά μπορείς να σπάσεις το παιχνίδι σου.
Try different options and find the one that is right for you.	Δοκιμάστε διαφορετικές επιλογές και βρείτε αυτό που είναι κατάλληλο για εσάς.
I do not want to know the age.	Δεν θέλω να ξέρω την ηλικία.
It will have some music.	Θα έχει λίγη μουσική.
No wonder he is called the king of composure.	Δεν είναι περίεργο που αποκαλείται ο βασιλιάς της ψυχραιμίας.
Hope and hard work.	Ελπίδα και σκληρή δουλειά.
I was not stuck with anything on it.	Δεν ήμουν κολλημένος με τίποτα πάνω του.
Photos the same year.	Φωτογραφίες την ίδια χρονιά.
You are the head of the family.	Είσαι οικογενειάρχης.
It really is true.	Είναι πραγματικά αλήθεια.
Yes, he knew he had to remember, but he could not.	Ναι, ήξερε ότι έπρεπε να θυμάται, αλλά δεν μπορούσε.
This may not actually be there.	Αυτό μπορεί στην πραγματικότητα να μην είναι εκεί.
One blog post at a time.	Μία ανάρτηση ιστολογίου τη φορά.
Infection rates were found to be similar in these two cases.	Τα ποσοστά μόλυνσης βρέθηκαν να είναι παρόμοια σε αυτές τις δύο περιπτώσεις.
So let's talk about you.	Ας μιλήσουμε λοιπόν για σένα.
In the same audience.	Στο ίδιο κοινό.
They both felt it but neither spoke.	Και οι δύο το ένιωσαν αλλά κανένας δεν μίλησε.
I brought you something.	Σου έφερα κάτι.
We are not in a black hole.	Δεν είμαστε μέσα σε μια μαύρη τρύπα.
He said fine.	Είπε μια χαρά.
Your constant lying is worse than anything else.	Το συνεχές ψέμα σου είναι χειρότερο από οτιδήποτε άλλο.
But there is no such property.	Αλλά δεν υπάρχει τέτοια ιδιοκτησία.
This does not concern me.	Αυτό δεν με αφορά.
I looked him in the eyes again.	Τον κοίταξα ξανά στα μάτια.
All the authors contributed to the interpretation of the manuscript findings.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία των ευρημάτων του χειρογράφου.
And it would be great if there were books that covered that.	Και θα ήταν υπέροχο να υπήρχαν βιβλία που να το κάλυπταν αυτό.
He can not tell anyone what he saw.	Δεν μπορεί να πει σε κανέναν τι είχε δει.
Her face showed anxiety.	Το πρόσωπό της έδειχνε άγχος.
I'm afraid it 's not over.	Φοβάμαι ότι δεν έχει τελειώσει.
There were pages and pages.	Υπήρχαν σελίδες και σελίδες.
It has some age as shown by the wear.	Έχει κάποια ηλικία όπως φαίνεται από τη φθορά.
The company recently discontinued its marketing efforts.	Η εταιρεία έκοψε πρόσφατα τις προσπάθειες μάρκετινγκ.
Catching up.	Πλησιάζει.
I knew that a solution to my problem had to be found.	Ήξερα ότι έπρεπε να βρεθεί μια λύση στο πρόβλημά μου.
More details coming soon.	Περισσότερες λεπτομέρειες σύντομα.
It is a development that will surely cause great concern.	Είναι μια εξέλιξη που σίγουρα θα προκαλέσει μεγάλη ανησυχία.
If they do not exist, science cannot create them.	Αν δεν υπάρχουν, η επιστήμη δεν μπορεί να τα δημιουργήσει.
After that we do not know what happened to her.	Μετά από αυτό δεν ξέρουμε τι της συνέβη.
Give me resistance.	Δώσε μου αντίσταση.
At the top, he stopped.	Στην κορυφή, σταμάτησε.
Up to six months.	Μέχρι έξι μήνες.
Throughout the series, black stars will appear again and again.	Σε όλη τη σειρά, τα μαύρα αστέρια θα εμφανίζονται ξανά και ξανά.
There was no glass or bottle near her.	Δεν υπήρχε ούτε ποτήρι ούτε μπουκάλι κοντά της.
His meal was probably half.	Το γεύμα του ήταν μάλλον το μισό.
We will be back after a break.	Θα επιστρέψουμε μετά από ένα διάλειμμα.
The game was over.	Το παιχνίδι είχε τελειώσει.
You have to move on.	Πρέπει να προχωρήσετε.
I'm just saying, you better come.	Απλώς λέω, καλύτερα να έρθεις.
No need.	Δεν χρειάζεται.
We can not play.	Δεν μπορούμε να παίξουμε.
He had never disappointed her.	Δεν την είχε απογοητεύσει ποτέ.
A bottle for me.	Ένα μπουκάλι για μένα.
The strong.	Ο δυνατός.
She checked her watch.	Έλεγξε το ρολόι της.
They were four women and two children.	Ήταν τέσσερις γυναίκες και δύο παιδιά.
Part of the experiment was performed.	Πραγματοποιήθηκε ένα μέρος του πειράματος.
Give the client time to do this internal processing.	Δώστε χρόνο στον πελάτη για να κάνει αυτήν την εσωτερική επεξεργασία.
I soon learned why.	Σύντομα έμαθα γιατί.
Bring it.	Φέρτε το.
Sometimes they are serious, most of the time they are not.	Μερικές φορές είναι σοβαρές, τις περισσότερες φορές όχι.
I'm the last to stand.	Είμαι ο τελευταίος που στέκομαι.
We do not know what is more dangerous.	Δεν ξέρουμε τι είναι πιο επικίνδυνο.
If it is, return the price.	Εάν είναι, επιστρέψτε την τιμή.
It has become the focus of discussion.	Έχει αναδειχθεί στο επίκεντρο της συζήτησης.
Now you are talking about serious money.	Τώρα μιλάς για σοβαρά λεφτά.
I love energy.	Λατρεύω την ενέργεια.
Death had come not even a day too early.	Ο θάνατος είχε έρθει ούτε μια μέρα πολύ νωρίς.
It is my responsibility.	Είναι δική μου ευθύνη.
You have a child outside who needs you.	Έχεις ένα παιδί έξω που σε χρειάζεται.
Click for more information.	Κάντε κλικ για περισσότερες πληροφορίες.
The two girls were warm and close again.	Τα δύο κορίτσια ήταν και πάλι ζεστά και δεμένα.
But politics did not.	Αλλά η πολιτική δεν το έκανε.
Once this job is done, you should leave.	Μόλις γίνει αυτή η δουλειά, πρέπει να φύγεις.
He knows this could be our last night together.	Ξέρει ότι αυτή θα μπορούσε να είναι η τελευταία μας βραδιά μαζί.
He told them that he did not know such things.	Τους είπε ότι δεν ήξερε τέτοια πράγματα.
It is a training camp.	Είναι προπονητικό στρατόπεδο.
He loved them both.	Αγαπούσε και τους δύο.
Give yourself a whole afternoon.	Δώσε στον εαυτό σου ένα ολόκληρο απόγευμα.
So many people gather to help.	Τόσοι άνθρωποι μαζεύονται για να βοηθήσουν.
The place it should be, for whatever reason.	Το μέρος που έπρεπε να είναι, για οποιονδήποτε λόγο.
After so many years, not to think about it.	Μετά από τόσα χρόνια, για να μην το σκεφτώ.
I will never do this to my child.	Δεν θα το κάνω ποτέ αυτό στο παιδί μου.
Few lights were still on there.	Λίγα φώτα ήταν ακόμα αναμμένα εκεί.
Click, click.	Κάντε κλικ, κάντε κλικ.
Something that is not so bad.	Κάτι που δεν είναι τόσο κακό.
So after that, they can build their best society.	Έτσι μετά από αυτό, μπορούν να χτίσουν την καλύτερη κοινωνία τους.
I thought it might be a lot of fun to watch it.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι πολύ διασκεδαστικό να το βλέπεις.
Of course, only what you think matters.	Φυσικά, σημασία έχει μόνο αυτό που νομίζεις.
Their boat caught fire at night.	Το σκάφος τους πήρε φωτιά το βράδυ.
It depends on what this case was about.	Εξαρτάται από το τι αφορούσε αυτή η υπόθεση.
Before you combine them all together.	Πριν τα συνδυάσετε όλα μαζί.
They are very effective.	Είναι πολύ αποτελεσματικά.
Every father was away fighting.	Κάθε πατέρας ήταν μακριά πολεμώντας.
He never told his parents.	Δεν το είπε ποτέ στους γονείς του.
In a few years we would not be anymore.	Σε λίγα χρόνια δεν θα ήμασταν πια.
It turns out he knew her.	Αποδεικνύεται ότι την ήξερε.
The writing was strange, though.	Η γραφή ήταν περίεργη, όμως.
It's my way.	Είναι στο δρόμο μου.
Wait, with a calm face, for what would happen next.	Περίμενε, με ήρεμο πρόσωπο, ό,τι θα γινόταν μετά.
The child becomes more difficult words.	Το παιδί γίνεται πιο δύσκολες λέξεις.
The reasons are briefly described as follows.	Οι λόγοι περιγράφονται εν συντομία ως εξής.
Not for your teacher.	Όχι για τη δασκάλα σου.
For more information, visit the event website.	Για περισσότερες πληροφορίες, επισκεφθείτε την ιστοσελίδα της εκδήλωσης.
He reached for her key.	Άπλωσε το χέρι του για το κλειδί της.
I see her in front.	Την βλέπω μπροστά.
In addition, storage symptoms are common in men in these age groups.	Επιπλέον, τα συμπτώματα αποθήκευσης είναι κοινά στους άνδρες σε αυτές τις ηλικιακές ομάδες.
This question does not pass.	Αυτό το ερώτημα δεν περνάει.
I will say that she is a wonderful woman.	Θα πω ότι είναι μια υπέροχη γυναίκα.
The child wrote more than his mother.	Το παιδί έγραψε περισσότερα από τη μητέρα του.
Somewhat perfect.	Κάπως τέλειο.
Next, you need to weigh the media based on the size of the group.	Στη συνέχεια, πρέπει να σταθμίσετε τα μέσα με βάση το μέγεθος της ομάδας.
The three of them were quite satisfied.	Είχαν μείνει αρκετά ικανοποιημένοι, οι τρεις τους.
We would fight for the land, and the houses would be demolished.	Θα πολεμούσαμε για τη γη, και τα σπίτια θα γκρεμίζονταν.
Yes, that's an answer.	Ναι, αυτή είναι μια απάντηση.
It was truly, for me, a life-changing experience.	Ήταν πραγματικά, για μένα, μια εμπειρία που άλλαξε τη ζωή.
He could not fight anymore.	Δεν μπορούσε να παλέψει άλλο.
But not to me.	Αλλά όχι σε μένα.
It felt dirty, something terrible.	Ένιωθε βρώμικο, κάτι τρομερό.
You just have to give space.	Απλά πρέπει να δώσεις χώρο.
I trust him with my own life.	Του εμπιστεύομαι την ίδια μου τη ζωή.
I did not really notice it.	Δεν το πρόσεξα πραγματικά.
Seven people survived the fall.	Επτά άνθρωποι επέζησαν από την πτώση.
You were the second person to see her dead.	Ήσουν το δεύτερο άτομο που την είδε νεκρή.
Well, that's what the team and I decided to do.	Λοιπόν, αυτό αποφασίσαμε να κάνουμε εγώ και η ομάδα.
But he knew he had to at least show up.	Όμως ήξερε ότι έπρεπε τουλάχιστον να φανεί.
But we could not talk, we both knew it well.	Αλλά δεν μπορούσαμε να μιλήσουμε, το ξέραμε και οι δύο καλά.
He was looking forward to it.	Το περίμενε με ανυπομονησία.
I mean, we may not be able to pay you in cash.	Εννοώ, μπορεί να μην είμαστε σε θέση να σας πληρώσουμε σε μετρητά.
They left the store wearing them to fit them so well.	Έφυγαν από το κατάστημα φορώντας τα ταιριάζουν τόσο καλά.
I seriously doubt he will return, but who knows.	Αμφιβάλλω σοβαρά ότι θα επιστρέψει, αλλά ποιος ξέρει.
I sat on my bed.	Κάθισα στο κρεβάτι μου.
Another and less expected possible direction is cancer.	Μια άλλη και λιγότερο αναμενόμενη πιθανή κατεύθυνση είναι ο καρκίνος.
She should be crying.	Θα έπρεπε να κλαίει.
This woman, he said.	Αυτή η γυναίκα, είπε.
I really miss that.	Μου λείπει πολύ αυτό.
Or even college, if that's it.	Ή ακόμα και για το κολέγιο, αν πρόκειται για αυτό.
The images are representative of two independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Nothing serious from what he says.	Τίποτα σοβαρό από αυτά που λέει.
Still, it might have made sense.	Παρόλα αυτά, ίσως είχε κάποιο νόημα.
After that, there was no going back.	Μετά από αυτό, δεν υπήρχε γυρισμός.
Probably nothing.	Μάλλον δεν είναι τίποτα.
I can not enjoy you tonight.	Δεν μπορώ να σε απολαύσω απόψε.
This is my experience.	Αυτή είναι η εμπειρία μου.
For network access.	Για πρόσβαση στο δίκτυο.
Like a physical pull.	Σαν σωματικό τράβηγμα.
I found this site last night and it was helpful.	Βρήκα αυτόν τον ιστότοπο χθες το βράδυ και ήταν χρήσιμος.
This is the third point.	Αυτό είναι το τρίτο σημείο.
And just close your eyes and sleep deeper and deeper.	Και απλά κλείσε τα μάτια σου και κοιμήσου όλο και πιο βαθιά.
His sense of responsibility.	Το αίσθημα ευθύνης του.
I can not describe how it made me feel.	Δεν μπορώ να περιγράψω πώς με έκανε να νιώσω.
We will follow their example and use the same control.	Θα ακολουθήσουμε το παράδειγμά τους και θα χρησιμοποιήσουμε τον ίδιο έλεγχο.
He probably sleeps fast in bed.	Μάλλον κοιμάται γρήγορα στο κρεβάτι.
And now her mom is gone.	Και τώρα έφυγε η μαμά της.
I have not succeeded.	Δεν έχω καταφέρει.
And he knew me well.	Κι αυτός με ήξερε καλά.
Or were you used to it, anyway.	Ή το συνήθιζες, τέλος πάντων.
I killed my own men.	Σκότωσα τους δικούς μου άντρες.
He did not know.	Δεν ήξερε.
I should be able to do that.	Θα έπρεπε να μπορώ να το κάνω αυτό.
First, the glass is never clean.	Πρώτον, το γυαλί δεν είναι ποτέ καθαρό.
I want to see my husband.	Θέλω να δω τον άντρα μου.
We will go through it stronger than before.	Θα τα περάσουμε πιο δυνατά από πριν.
Now they are presented again with the list.	Τώρα παρουσιάζονται ξανά με τη λίστα.
Clinical information was obtained from medical records.	Οι κλινικές πληροφορίες ελήφθησαν από ιατρικά αρχεία.
Climb the stairs.	Ανεβείτε τα σκαλιά.
They probably should not be negative.	Μάλλον δεν πρέπει να είναι αρνητικοί.
I was just glad we were friends.	Απλώς χάρηκα που ήμασταν φίλοι.
I scared you.	σε τρόμαξα.
This is just the end of a lot of research.	Αυτό είναι μόνο το τέλος πολλών ερευνών.
From there on, however, nothing happened.	Από εκεί και πέρα ​​όμως δεν έγινε τίποτα.
And then maybe you understand.	Και τότε ίσως καταλάβετε.
That's what he wanted.	Αυτό ήθελε.
He only wants the best for me.	Θέλει μόνο το καλύτερο για μένα.
In specific models, however, they can be related to each other.	Σε συγκεκριμένα μοντέλα όμως μπορούν να συσχετιστούν μεταξύ τους.
It was no longer part of him.	Δεν ήταν πια μέρος του.
It looked like weeks.	Έμοιαζε εβδομάδων.
The question now is whether or not it is dangerous.	Το ερώτημα τώρα είναι αν είναι ή όχι επικίνδυνο.
But we were quiet.	Αλλά ήμασταν ήσυχοι.
I told myself that you did not matter to me.	Είπα στον εαυτό μου ότι δεν είχες σημασία για μένα.
It was just a fact for her.	Ήταν απλώς ένα γεγονός για εκείνη.
People in the building checked to make sure everyone was OK.	Οι άνθρωποι στο κτίριο έκαναν έλεγχο για να βεβαιωθούν ότι όλοι ήταν καλά.
It's your story in the word.	Είναι και η ιστορία σας στη λέξη.
Both are important to learn.	Και τα δύο είναι σημαντικά για να μάθετε.
That was a fun thing to do in the movie.	Αυτό ήταν διασκεδαστικό πράγμα στην ταινία.
I had no one to guide me.	Δεν είχα κανέναν να με καθοδηγήσει.
Here the emphasis will be on the action taken in public.	Εδώ θα δοθεί έμφαση στη δράση που αναλαμβάνεται δημόσια.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
But you probably want to change it before the game is released.	Αλλά μάλλον θέλετε να το αλλάξετε πριν κυκλοφορήσει το παιχνίδι.
You can see it during their performance.	Μπορείτε να το δείτε κατά την παράστασή τους.
There was no hot food for three days.	Δεν υπήρχε ζεστό φαγητό για τρεις μέρες.
One of them died.	Ένας από αυτούς πέθανε.
Get ready for bed as usual.	Ετοιμαστείτε για ύπνο ως συνήθως.
Sometimes they were the only things that kept people healthy.	Μερικές φορές ήταν τα μόνα πράγματα που κρατούσαν τους ανθρώπους υγιείς.
I think we have a whole team full of guys like that.	Νομίζω ότι έχουμε μια ολόκληρη ομάδα γεμάτη από τέτοιους τύπους.
Put everything to bed, if necessary.	Τοποθετήστε τα πάντα στο κρεβάτι, αν χρειαστεί.
They received similar treatment.	Αυτοί έλαβαν παρόμοια μεταχείριση.
They stayed until we started.	Έμειναν μέχρι να ξεκινήσουμε.
The release had to take place in the same place.	Η απελευθέρωση έπρεπε να γίνει στον ίδιο χώρο.
This offer is for online users only.	Αυτή η προσφορά είναι μόνο για διαδικτυακούς χρήστες.
He had never seen anything like it.	Δεν είχε ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
I really identify with him on a real personal level.	Πραγματικά ταυτίζομαι μαζί του σε πραγματικό προσωπικό επίπεδο.
But she was not yet ready to tell him where he was.	Αλλά δεν ήταν ακόμα έτοιμη να του πει πού ήταν.
I did not know enough to try something like this.	Δεν ήξερα αρκετά για να δοκιμάσω κάτι τέτοιο.
I was busy.	Ήμουν απασχολημένος.
These increase in number with age.	Αυτά αυξάνονται σε αριθμό με την ηλικία.
It's just right.	Είναι ακριβώς το σωστό.
Also support your army in every way possible.	Υποστηρίξτε επίσης τον στρατό σας με κάθε δυνατό τρόπο.
I watched other people drive, which helped me.	Παρακολούθησα πώς οδηγούσαν άλλοι άνθρωποι, κάτι που με βοήθησε.
So it's not the same.	Άρα δεν είναι το ίδιο.
Every man does it.	Κάθε άνθρωπος το κάνει.
Well we'll see.	Λοιπόν θα δούμε.
The price was worth it this time.	Η τιμή άξιζε τον κόπο αυτή τη φορά.
It has become popular.	Έχει γίνει δημοφιλής.
If you could tell them that.	Αν μπορούσες να τους πεις έτσι.
Boy in training.	Αγόρι στην προπόνηση.
How do you know what the dog will do?	Πώς ξέρεις τι θα κάνει ο σκύλος.
I wanted to be liked by everyone.	Ήθελα να γίνω αρεστός σε όλους.
You need to get a separate variable.	Θα πρέπει να πάρετε ξεχωριστή μεταβλητή.
Not for happy.	Όχι για ευτυχισμένο.
They went from bad to worse.	Πήγαν από το κακό στο χειρότερο.
By default, the player is a scene kid.	Από προεπιλογή, η συσκευή αναπαραγωγής είναι παιδί της σκηνής.
Nothing seemed familiar and was not for most of the trip.	Τίποτα δεν φαινόταν οικείο και δεν ήταν για το μεγαλύτερο μέρος του ταξιδιού.
We are not looking for war.	Δεν ψάχνουμε για πόλεμο.
Our work is smart and full of purpose.	Η δουλειά μας είναι έξυπνη και γεμάτη σκοπό.
I felt so strong.	Ένιωθα τόσο δυνατός.
For no particular reason.	Χωρίς συγκεκριμένο λόγο.
Returns from any function used.	Επιστρέφει από οποιαδήποτε συνάρτηση χρησιμοποιήθηκε.
They are responsible for them, not us.	Αυτοί είναι υπεύθυνοι για αυτούς όχι εμείς.
That, he says, will be the result of interest rates.	Αυτό, λέει, θα είναι το αποτέλεσμα των επιτοκίων.
For another, it is not at all clear what would follow.	Για άλλον, δεν είναι καθόλου σαφές τι θα ακολουθούσε.
It surprised me.	Με ξάφνιασε.
My eyes close once more.	Τα μάτια μου κλείνουν για άλλη μια φορά.
Hard, all over the face.	Σκληρό, σε όλο το πρόσωπο.
It was clean enough for me.	Ήταν αρκετά καθαρό για μένα.
For this reason a specific space has become necessary.	Για το λόγο αυτό έχει καταστεί απαραίτητος ένας συγκεκριμένος χώρος.
We have played there many times over the years.	Έχουμε παίξει εκεί πολλές φορές όλα αυτά τα χρόνια.
Not the new.	Όχι το νέο.
I am going to work.	Πάω στη δουλειά.
What goes up goes down.	Οτι ανεβαίνει κατεβαίνει.
However, there was no evidence of an attack.	Ωστόσο, δεν υπήρχαν στοιχεία για επίθεση.
This was a huge concern for me.	Αυτό ήταν μια τεράστια ανησυχία για μένα.
This is the main thing.	Αυτό είναι το κύριο πράγμα.
Real.	Πραγματικός.
The perfect technique is only its starting point.	Η τέλεια τεχνική είναι μόνο το αρχικό της σημείο.
I ended up in trouble.	Κατέληξα να μπω σε μπελάδες.
If possible on the third breath, stick to the plan.	Εάν είναι δυνατό στην τρίτη αναπνοή, μείνετε με το σχέδιο.
Read the following words.	Διαβάστε τις παρακάτω λέξεις.
But despite this dark story, they still love each other.	Όμως, παρά αυτή τη σκοτεινή ιστορία, εξακολουθούν να αγαπούν ο ένας τον άλλον.
I'm more than happy to pay.	Είμαι περισσότερο από χαρούμενος που πληρώνω.
Other charges may apply.	Ενδέχεται να ισχύουν άλλες χρεώσεις.
Simply, real customer reviews, positive and negative.	Απλά, πραγματικές κριτικές πελατών, θετικές και αρνητικές.
I had to find him as soon as possible.	Έπρεπε να τον βρω το συντομότερο δυνατό.
You will see why in a minute.	Θα δείτε γιατί σε ένα λεπτό.
I have one last thing to ask you.	Ένα τελευταίο έχω να σε ρωτήσω.
Do you have travel orders?	Έχετε ταξιδιωτικές εντολές.
Eight years have passed.	Έχουν περάσει οκτώ χρόνια.
Of course he knows.	Φυσικά και ξέρει.
Procedure, food prices save car must model.	Διαδικασία, οι τιμές των τροφίμων εξοικονομούν αυτοκίνητο πρέπει να μοντέλο.
I can not change it here.	Δεν μπορώ να το αλλάξω εδώ.
We are in business.	Είμαστε στην επιχείρηση.
You will be added at the last minute.	Θα προστεθείτε την τελευταία στιγμή.
I held back but he grabbed me and that was it.	Συγκρατήθηκα αλλά με άρπαξε και αυτό ήταν.
Is it because it is summer? 	Μήπως επειδή είναι καλοκαίρι;
I do not know.	Δεν γνωρίζω.
He spread his glass.	Άπλωσε το ποτήρι του.
Now the big battle.	Τώρα η μεγάλη μάχη.
I can post more as my thoughts come in.	Μπορώ να δημοσιεύσω περισσότερα καθώς μπαίνουν οι σκέψεις μου.
Really smart, good character.	Πραγματικά έξυπνος, καλός χαρακτήρας.
They are very few now.	Είναι πολύ λίγοι πλέον.
I would not do it differently.	Δεν θα το έκανα διαφορετικά.
I was not doing well at school.	Δεν τα πήγαινα καλά στο σχολείο.
We reject the opportunity.	Απορρίπτουμε την ευκαιρία.
Add salt if needed.	Προσθέστε αλάτι, αν χρειάζεται.
The boy who survived is the key.	Το αγόρι που επέζησε είναι το κλειδί.
It shows that he is a strong person.	Δείχνει ότι είναι δυνατό άτομο.
It is neither cause nor effect.	Δεν είναι ούτε αιτία ούτε αποτέλεσμα.
My God it's fun.	Θεέ μου είναι διασκεδαστικό.
Fighting at home is a bad result.	Οι αγώνες στο σπίτι είναι κακό αποτέλεσμα.
And many children drop out of school and die from drugs.	Και πολλά παιδιά που εγκαταλείπουν το σχολείο και πεθαίνουν από τα ναρκωτικά.
We have experience and we do things for each other.	Έχουμε εμπειρία και κάνουμε πράγματα ο ένας για τον άλλον.
There was something about the color that made him feel overwhelmed.	Υπήρχε κάτι στο χρώμα που τον έκανε να νιώθει υπερβολικός.
Typical regular variables.	Τυπικές κανονικές μεταβλητές.
But beautiful ideas do not last.	Αλλά οι όμορφες ιδέες δεν διαρκούν.
So, in addition to the little ones, there is room for an adult.	Έτσι, εκτός από τα μικρά, υπάρχει χώρος για έναν ενήλικα.
That will probably never change.	Αυτό μάλλον δεν θα αλλάξει ποτέ.
It just didn't look right.	Απλώς δεν φαινόταν δίκαιο.
Everyone is different and not everyone gets pain.	Ο καθένας είναι διαφορετικός και δεν παθαίνουν όλοι τον πόνο.
I will leave at the first light.	Θα φύγω με το πρώτο φως.
He must tell us who or what created reality.	Πρέπει να μας πει ποιος ή τι δημιούργησε την πραγματικότητα.
I raised one hand.	Σήκωσα ένα χέρι.
Most people cannot target practice on a daily basis.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν μπορούν να στοχεύσουν την πρακτική σε καθημερινή βάση.
A living man who breathes.	Ένας ζωντανός άνθρωπος που αναπνέει.
It was literally breathing down my throat.	Μου ανέπνεε κυριολεκτικά στον λαιμό.
He was talking to me.	Μου μιλούσε.
That's what you call me.	Έτσι με λες.
He needed this space to breathe.	Χρειαζόταν αυτό το χώρο για να αναπνεύσει.
Whether this is true is another matter.	Το αν είναι αλήθεια είναι άλλο θέμα.
I just want to let the horse talk.	Θέλω απλώς να αφήσω το άλογο να μιλήσει.
He worked hard, he became strong.	Δούλεψε σκληρά, έγινε δυνατός.
So they look like a whole.	Άρα μοιάζουν συνολικά.
Only a small number of cases have been reported and treated.	Μόνο ένας μικρός αριθμός περιπτώσεων έχει αναφερθεί και αντιμετωπιστεί.
That's why they are so big.	Γι' αυτό είναι τόσο μεγάλα.
Rather, he meant to distribute money.	Μάλλον, εννοούσε να μοιράσει χρήματα.
The bank collapsed less than four years later.	Η τράπεζα κατέρρευσε λιγότερο από τέσσερα χρόνια αργότερα.
Only if she was calm could she remember.	Μόνο αν ήταν ήρεμη θα μπορούσε να θυμηθεί.
Not your husband.	Όχι ο άντρας σου.
Therefore, this area represents an excellent case study.	Επομένως, αυτή η περιοχή αντιπροσωπεύει μια εξαιρετική μελέτη περίπτωσης.
He would not take advantage of the situation.	Δεν θα εκμεταλλευόταν την κατάσταση.
Everyone in our city knows.	Όλοι στην πόλη μας ξέρουν.
This post made my day.	Αυτό το δημοσίευμα μου έφτιαξε την ημέρα.
Somehow the three months seem easier.	Κάπως οι τρεις μήνες φαίνονται ευκολότεροι.
She shook her head with a funny smile.	Κούνησε το κεφάλι της με ένα αστείο χαμόγελο.
He is lying through his teeth.	Είναι ξαπλωμένος μέσα από τα δόντια του.
So this is known.	Αυτό λοιπόν είναι γνωστό.
All the battles took place hand to hand.	Όλες οι μάχες έγιναν σώμα με σώμα.
My back is suddenly a problem.	Η πλάτη μου είναι ξαφνικά ένα πρόβλημα.
This would be a fun day.	Αυτή θα ήταν μια διασκεδαστική μέρα.
No significant changes were observed in any of the patient groups.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές αλλαγές σε καμία από τις ομάδες ασθενών.
I followed her example.	Ακολούθησα το παράδειγμά της.
They have power and police, but only for so long.	Έχουν εξουσία και αστυνομία, αλλά μόνο για τόσο καιρό.
He sat silent and in tears.	Κάθισε σιωπηλός και δακρυσμένος.
We see you.	Σε βλέπουμε.
There is only one solution to a wild animal that makes sense.	Υπάρχει μόνο μία λύση για ένα άγριο ζώο που έχει νόημα.
But it must end.	Πρέπει όμως να τελειώσει.
Many thanks to everyone who contributed to them.	Ευχαριστώ πολύ όλους όσους συνέβαλαν σε αυτά.
It only happens every month for a year.	Μόνο να συμβαίνει κάθε μήνα για ένα χρόνο.
I will talk to him.	Θα του μιλήσω.
However, these changes may take some time to appear.	Ωστόσο, αυτές οι αλλαγές ενδέχεται να χρειαστούν λίγο χρόνο για να εμφανιστούν.
This is the first challenge.	Αυτή είναι η πρώτη πρόκληση.
It took her six months before she even spoke to me.	Της πήρε έξι μήνες πριν καν μιλήσει μαζί μου.
I'm much closer to getting things off the ground.	Είμαι πολύ πιο κοντά στο να βγάλω τα πράγματα από το έδαφος.
It must be.	Πρέπει να είναι.
If he does not know, he will not know.	Αν δεν ξέρει, δεν θα το μάθει.
These are just some of the requirements.	Αυτές είναι μόνο μερικές από τις απαιτήσεις.
It seemed very interesting to me.	Για μένα φάνηκε πολύ ενδιαφέρον.
I was not thinking about it, he said.	Δεν τη σκεφτόμουν, είπε.
Visit here.	Επισκεφθείτε εδώ.
But now he was gone and there was nothing left.	Αλλά τώρα είχε φύγει και δεν είχε μείνει τίποτα.
I was told that they have been corrected since then.	Μου είπαν ότι έχουν διορθωθεί από τότε.
When you leave and return, you are struck by the changes.	Όταν φεύγεις και επιστρέφεις, σε χτυπούν οι αλλαγές.
His drink did that.	Το ποτό του έκανε αυτό.
Occupational safety is lost.	Η εργασιακή ασφάλεια έχει χαθεί.
It's quite an experience obviously.	Είναι αρκετά η εμπειρία προφανώς.
But she turned the door handle.	Όμως εκείνη γύριζε το χερούλι της πόρτας.
This is not breakfast.	Αυτό δεν είναι πρωινό.
It is now seven.	Τώρα είναι επτά.
Her voice is so rich and full.	Η φωνή της είναι τόσο πλούσια και γεμάτη.
When his wife returned home, he told her about the call.	Όταν η γυναίκα του επέστρεψε στο σπίτι, της είπε για την κλήση.
Something that certainly did not surprise us.	Κάτι που σίγουρα δεν μας εξέπληξε.
We need to identify the individual factors that led us to this decision.	Πρέπει να προσδιορίσουμε τους επιμέρους παράγοντες που μας οδήγησαν σε αυτή την απόφαση.
I have seen a doctor.	Έχω δει γιατρό.
I do not think he will return until tomorrow.	Δεν νομίζω ότι θα επιστρέψει μέχρι αύριο.
It's really time for a change.	Είναι πραγματικά καιρός για αλλαγή.
To go.	Για να πάμε.
Below are some of them.	Παρακάτω είναι μερικά από αυτά.
Let them cry.	Αφήστε τους να κλαίνε.
Very, very old.	Πολύ, πολύ παλιό.
The truth is that this is what they are trying to hide.	Η αλήθεια είναι ότι αυτό προσπαθούν να κρύψουν.
We do not want that.	Δεν το θέλουμε αυτό.
He gives us a five.	Μας δίνει ένα πεντάρι.
The words left him confused for a moment.	Τα λόγια τον άφησαν μπερδεμένο για μια στιγμή.
For the day.	Για την ήμερα.
I like the idea of ​​the meeting.	Μου αρέσει η ιδέα της συνάντησης.
I sleep and eat at his house now.	Κοιμάμαι και τρώω στο σπίτι του τώρα.
I felt like they wanted me to come like crazy.	Ένιωσα ότι ήθελαν να έρθω σαν τρελός.
It is written to be in church in fifteen minutes.	Είναι γραφτό να είμαστε στην εκκλησία σε δεκαπέντε λεπτά.
They will tell you names.	Θα σας λένε ονόματα.
I did not believe the case.	Δεν πίστευα ότι η υπόθεση.
We can highly recommend this place to everyone.	Μπορούμε να προτείνουμε ανεπιφύλακτα αυτό το μέρος σε όλους.
He heads to his dinner table.	Κατευθύνεται στο τραπέζι του με το δείπνο του.
Here, take it out of my hands.	Ορίστε, βγάλτε το από τα χέρια μου.
I was definitely proof of that.	Ήμουν σίγουρα απόδειξη γι' αυτό.
So they can hope.	Έτσι μπορούν να ελπίζουν.
Look for the woman.	Ψάξε για τη γυναίκα.
No one wants to miss a discussion in front of an audience.	Κανείς δεν θέλει να χάσει μια συζήτηση μπροστά σε κοινό.
We have to wait here and call for help.	Πρέπει να περιμένουμε εδώ και να καλέσουμε για βοήθεια.
But he had heard what was happening.	Όμως είχε ακούσει τι συνέβαινε.
Only the enemy tells you where it is possible.	Μόνο ο εχθρός σου λέει πού είναι δυνατός.
Suddenly, she felt useful.	Ξαφνικά, ένιωσε χρήσιμη.
Long before you leave you will have decided what to do with me.	Πολύ πριν φύγεις θα έχεις αποφασίσει τι θα κάνεις μαζί μου.
Only for tonight during the ball.	Μόνο για απόψε κατά τη διάρκεια της μπάλας.
Nobody wrote it.	Δεν το έγραφε κανείς.
You were there, with two men.	Ήσουν εκεί, με δύο άντρες.
But the army did not wait.	Ο στρατός όμως δεν περίμενε.
I'm a very easy guy.	Είμαι πολύ εύκολος τύπος.
In the third part.	Στο τρίτο κομμάτι.
Sell ​​my soul.	Πούλησε την ψυχή μου.
Users help other users.	Οι χρήστες βοηθούν άλλους χρήστες.
This was not the first time they had had this discussion.	Δεν ήταν η πρώτη φορά που έκαναν αυτή τη συζήτηση.
Maybe that's why it's so difficult.	Ίσως αυτός είναι ο λόγος που είναι τόσο δύσκολο.
She made a noise in her throat.	Έκανε ένα θόρυβο στο λαιμό της.
You just make them.	Απλώς τα φτιάχνεις.
It was good to have a car again.	Ήταν καλό να έχω ξανά αυτοκίνητο.
Then he went to the window and looked down at the garden.	Μετά πήγε στο παράθυρο και κοίταξε κάτω στον κήπο.
And you experience yourself in a way you have never known.	Και βιώνεις τον εαυτό σου με έναν τρόπο που δεν έχεις γνωρίσει ποτέ.
I really like this movie.	Μου αρέσει πολύ αυτή η ταινία.
It happens quite often.	Συμβαίνει αρκετά συχνά.
The same could be said for metal.	Το ίδιο θα μπορούσε να συμβεί και για το μέταλλο.
It was a real home away from home.	Ήταν ένα πραγματικό σπίτι από το σπίτι.
She could not imagine what it would be like to see him again.	Δεν μπορούσε να φανταστεί πώς θα ήταν να τον ξαναδεί.
Everything in his world was about performance.	Τα πάντα στον κόσμο του αφορούσαν την απόδοση.
Agreed with them.	Συμφώνησε μαζί τους.
He turned his head and turned on the machine.	Γύρισε το κεφάλι του και έβαλε σε λειτουργία τη μηχανή.
Either way, it's free.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, είναι δωρεάν.
It is absolutely perfect.	Είναι απολύτως τέλεια.
Therefore, do not answer it.	Επομένως, μην το απαντήσετε.
Imagine not having me.	Φανταστείτε να μην με είχε.
Nothing could happen between them as long as the case was active.	Τίποτα δεν μπορούσε να συμβεί μεταξύ τους όσο η υπόθεση ήταν ενεργή.
Additional information will be added for a better description.	Θα προστεθούν επιπλέον πληροφορίες για καλύτερη περιγραφή.
A guy was there and set up a new screen.	Ένας τύπος ήταν εκεί και έστηνε μια νέα οθόνη.
You may not be using strong language.	Ίσως δεν χρησιμοποιείτε δυνατή γλώσσα.
Or that he gave the order.	Ή ότι έδωσε την εντολή.
We are really looking forward to it.	Το περιμένουμε πραγματικά.
In this topic.	Σε αυτό το θέμα.
He had blood on his chest now.	Είχε αίμα στο στήθος του τώρα.
She had never seen him cry before.	Δεν τον είχε ξαναδεί να κλαίει.
This meeting is really important.	Αυτή η συνάντηση είναι πραγματικά σημαντική.
He liked to feel it in his mouth.	Του άρεσε να το νιώθει στο στόμα του.
We are not police.	Δεν είμαστε αστυνομία.
You can not turn your back.	Δεν μπορείς να γυρίσεις την πλάτη σου.
Rarely brings up any topic with facts.	Σπάνια προβάλλει οποιοδήποτε θέμα με γεγονότα.
Focus on how you feel and what you want.	Εστιάστε στο πώς νιώθετε και τι θέλετε.
That would be the number one exception.	Αυτή θα ήταν η νούμερο ένα εξαίρεση.
Do not talk to her.	Μην της μιλάς.
As a legal issue.	Ως νομικό ζήτημα.
I love permission from people.	Λατρεύω την άδεια από τους ανθρώπους.
But someone still had to make this team win.	Αλλά κάποιος έπρεπε ακόμα να κάνει αυτή την ομάδα να κερδίσει.
There they will wait.	Εκεί θα περιμένουν.
I can not achieve this.	Δεν μπορώ να το πετύχω αυτό.
Color code as above.	Κωδικός χρώματος όπως παραπάνω.
Three effects come in, only one leaves.	Τρία εφέ μπαίνουν, μόνο ένα φεύγει.
They would have finally found him.	Θα τον είχαν βρει τελικά.
He wondered for a moment if the storm would reach their area below.	Αναρωτήθηκε για λίγο αν η καταιγίδα θα έφτανε στην περιοχή τους παρακάτω.
These are known by a variety of names, such as fixed commands.	Αυτά είναι γνωστά με μια ποικιλία ονομάτων, όπως πάγιες εντολές.
However, he never had the heart to download it.	Ωστόσο, δεν είχε ποτέ την καρδιά να το κατεβάσει.
We are not yet sure what will happen to us.	Δεν είμαστε ακόμα σίγουροι τι θα συμβεί σε εμάς.
The other two did better.	Οι άλλοι δύο τα πήγαν καλύτερα.
And in my life.	Και στη ζωή μου.
Simple and comfortable.	Απλό και άνετο.
You can not wait.	Δεν μπορείς να περιμένεις.
But not the sex workers.	Όχι όμως οι εργάτριες του σεξ.
Talk to him a little and he's going to the room.	Μίλα του λίγο και πήγαινε στο δωμάτιο.
This period is long gone.	Αυτή η περίοδος έχει περάσει προ πολλού.
This is the law guys.	Αυτός είναι ο νόμος παιδιά.
Her chest felt tight.	Το στήθος της ένιωθε σφιγμένο.
It was the best he could find.	Ήταν ό,τι καλύτερο μπορούσε να βρει.
I would return from a sense of duty and not out of love.	Θα επέστρεφα από την αίσθηση του καθήκοντος και όχι από αγάπη.
You need to be informed about the news.	Πρέπει να ενημερώνεστε για τα νέα.
You need to do the marketing right for the first time.	Πρέπει να κάνετε σωστά το μάρκετινγκ για πρώτη φορά.
Let rest for a few minutes.	Αφήστε να ξεκουραστεί για λίγα λεπτά.
There are worse out there.	Υπάρχουν και χειρότερα εκεί έξω.
You can finish her legs.	Μπορείτε να τελειώσετε τα πόδια της.
You have to do everything.	Πρέπει να κάνεις τα πάντα.
I want to set the filenames according to the current time.	Θέλω να ορίσω τα ονόματα των αρχείων σύμφωνα με την τρέχουσα ώρα.
The problem was their culture.	Το πρόβλημα ήταν ο πολιτισμός τους.
National security, this is a debate worth having.	Εθνική ασφάλεια, αυτή είναι μια συζήτηση που αξίζει να γίνει.
I may have second thoughts later.	Μπορεί να κάνω δεύτερες σκέψεις αργότερα.
For those who do not know, this is a three to four day camp.	Για όσους δεν γνωρίζουν, αυτή είναι μια κατασκήνωση τριών έως τεσσάρων ημερών.
Well, it broke.	Λοιπόν, χάλασε.
The results were similar to the overall sample of adults.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια με το συνολικό δείγμα των ενηλίκων ατόμων.
So we want you to stay with us for a while.	Θέλουμε λοιπόν να μείνετε μαζί μας για λίγο.
Not in the classroom he took but at school.	Όχι στην τάξη που πήρε αλλά στο σχολείο.
But that's the easy part.	Αυτό, όμως, είναι το εύκολο κομμάτι.
I can not say how it happens though.	Δεν μπορώ να πω πώς συμβαίνει όμως.
The service started two more days later.	Η υπηρεσία ξεκίνησε άλλες δύο μέρες αργότερα.
I know how to do it.	Ξέρω πώς να το κάνω.
Allow to cool and dry.	Αφήστε τα να κρυώσουν και να στεγνώσουν.
I write a lot about it because people need to hear it.	Γράφω πολύ για αυτό γιατί ο κόσμος χρειάζεται να το ακούσει.
I can not practice with this guy.	Δεν μπορώ να εξασκηθώ με αυτόν τον τύπο.
He heard the noise.	Άκουσε τον θόρυβο.
This is his plan.	Αυτό είναι το σχέδιό του.
It tells me a lot.	Μου λέει πολλά.
And somehow these are the only things that people care about.	Και κάπως αυτά είναι τα μόνα πράγματα για τα οποία νοιάζονται οι άνθρωποι.
And that was for me.	Και αυτό ήταν για μένα.
It is not possible to gain knowledge of true errors.	Δεν είναι δυνατή η απόκτηση γνώσης των αληθινών σφαλμάτων.
But he may not know.	Ίσως, όμως, απλώς να μην ξέρει.
The shape is very detailed and ready to look.	Το σχήμα είναι πολύ λεπτομερές και έτοιμο για εμφάνιση.
However, I recommend that you do it as soon as possible.	Ωστόσο, σας συνιστώ να το κάνετε όσο πιο γρήγορα γίνεται.
Such an approach creates a lot of pain.	Μια τέτοια προσέγγιση δημιουργεί πάρα πολύ πόνο.
I did not receive an error message, it just shut down and did nothing.	Δεν έλαβα μήνυμα σφάλματος, απλά έκλεισε και δεν έκανε τίποτα.
I had never lived with children.	Δεν είχα ζήσει ποτέ με παιδιά.
I tried it and it definitely works.	Το δοκίμασα και σίγουρα δουλεύει.
And not just for her, but for myself.	Και όχι μόνο για εκείνη, αλλά για τον εαυτό μου.
However, standing in front of them is not really comparable.	Ωστόσο, το να στέκεσαι μπροστά τους στην πραγματικότητα δεν συγκρίνεται.
Heat over medium heat.	Ζεσταίνουμε σε μέτρια φωτιά.
It was the right season and not the time for football.	Ήταν η κατάλληλη σεζόν και όχι ο καιρός για ποδόσφαιρο.
I would say he was very smart.	Θα έλεγα ότι ήταν πολύ έξυπνο.
He has a clear vision of how things should be.	Έχει ξεκάθαρο όραμα για το πώς πρέπει να είναι τα πράγματα.
They had to win.	Έπρεπε να κερδίσουν.
Our approach is based on the following fact.	Η προσέγγισή μας βασίζεται στο εξής γεγονός.
There are no errors.	Δεν υπάρχουν σφάλματα.
Even from time to time.	Ακόμα και κατά καιρούς.
And he still suffers.	Και ακόμα υποφέρει.
Each condition requires management on its own.	Κάθε συνθήκη απαιτεί διαχείριση από μόνη της.
I will get there eventually.	Θα φτάσω εκεί τελικά.
However, these methods have their own limitations.	Ωστόσο, αυτές οι μέθοδοι έχουν τους δικούς τους περιορισμούς.
This made me think of our duty as role models.	Αυτό με έκανε να σκεφτώ το καθήκον μας ως πρότυπα.
He turned from the window to face a young woman.	Γύρισε από το παράθυρο για να αντιμετωπίσει μια νεαρή γυναίκα.
Any pain will wear out.	Οποιοσδήποτε πόνος θα φθαρεί.
It was something that did not happen.	Ήταν κάτι που δεν έγινε.
This victory meant nothing.	Αυτή η νίκη δεν σήμαινε τίποτα.
is not going to.	δεν πρόκειται να.
He hadn't even made it for breakfast.	Ούτε το είχε φτιάξει για πρωινό.
Married, he has a daughter.	Παντρεμένος, έχει μια κόρη.
And they have to take it from him.	Και πρέπει να του το πάρουν.
Not that it matters much.	Όχι ότι έχει μεγάλη σημασία.
These systems often have a significant impact on society.	Αυτά τα συστήματα έχουν συχνά σημαντικό αντίκτυπο στην κοινωνία.
I just want to see conditions improve.	Θέλω απλώς να δω τις συνθήκες να βελτιώνονται.
I could not even feel it, let alone control it.	Δεν μπορούσα καν να το νιώσω, πόσο μάλλον να το ελέγξω.
A plaintiff.	Ένας ενάγων.
Please discuss the program and watch the term.	Παρακαλούμε συζητήστε το πρόγραμμα και παρακολουθήστε τον όρο.
They have a family.	Έχουν οικογένεια.
He was on his way to work.	Ήταν στο δρόμο για τη δουλειά.
They will not stop me.	Δεν θα με σταματήσουν.
The players of the field did it.	Οι παίκτες του γηπέδου το έκαναν.
I have become so human.	Έχω γίνει τόσο άνθρωπος.
I had never really read it before.	Δεν το είχα διαβάσει πραγματικά ποτέ πριν.
Rest and sleep.	Ξεκουραστείτε και κοιμηθείτε.
Whether we should be first or not is up to people to discuss.	Το αν πρέπει να είμαστε πρώτοι ή όχι, αυτό πρέπει να το συζητήσουν οι άνθρωποι.
I do not know how we do it.	Δεν ξέρω πώς το κάνουμε.
My legs have become stone like most of my body.	Τα πόδια μου έχουν γίνει πέτρα όπως και το μεγαλύτερο μέρος του σώματός μου.
My boys.	Τα αγόρια μου.
This leaves me in a very strange position.	Αυτό με αφήνει σε μια πολύ περίεργη θέση.
Many say that true love does not exist.	Πολλοί λένε ότι η αληθινή αγάπη δεν υπάρχει.
They may say one thing, but they mean something completely different.	Μπορεί να λένε ένα πράγμα, αλλά να σημαίνουν εντελώς διαφορετικά.
I think it is equally important that they evolve.	Νομίζω ότι είναι εξίσου σημαντικό να εξελιχθούν.
It was a very strange image so far.	Ήταν μια πολύ περίεργη εικόνα μέχρι στιγμής.
For a price, of course.	Για μια τιμή, φυσικά.
This is signed.	Αυτό είναι υπογεγραμμένο.
TV season.	Τηλεοπτική σεζόν.
No terms of peace can be offered.	Δεν μπορούν να προσφερθούν όροι ειρήνης.
You have to work with me.	Πρέπει να συνεργαστείς μαζί μου.
But religion is different.	Αλλά η θρησκεία είναι διαφορετική.
I see that he does not believe me.	Βλέπω ότι δεν με πιστεύει.
People sitting in the dark have seen a great light.	Οι άνθρωποι που κάθονταν στο σκοτάδι έχουν δει ένα μεγάλο φως.
Like strong coffee.	Σαν δυνατός καφές.
So it's good.	Άρα είναι καλό.
Very small error lines.	Πολύ μικρές γραμμές σφαλμάτων.
In the second round we saw him open his mouth.	Στον δεύτερο γύρο τον είδαμε να ανοίγει το στόμα του.
The players liked to have more big sets.	Στους παίκτες άρεσε να έχουν περισσότερα μεγάλα σετ.
However, this seems to be difficult to do in general.	Ωστόσο, αυτό φαίνεται να είναι δύσκολο να γίνει γενικά.
I can not get a fucking woman.	Δεν μπορώ να αποκτήσω γαμημένη γυναίκα.
Get down from this tree immediately.	Κατέβα αμέσως από αυτό το δέντρο.
I bent down in front of my seat.	Έσκυψα μπροστά στη θέση μου.
The game is a typical roll and move.	Το παιχνίδι είναι τυπικό roll and move.
He is not dead yet.	Δεν έχει πεθάνει ακόμα.
Pieces of her life began to fit together.	Κομμάτια της ζωής της άρχισαν να ταιριάζουν μεταξύ τους.
Good on them.	Καλό τους.
They can not be mixed.	Δεν μπορούν να αναμειχθούν.
He told me one night at dinner.	Μου το είπε ένα βράδυ στο δείπνο.
However, little is known about its mechanism.	Ωστόσο, λίγα είναι γνωστά για τον μηχανισμό του.
The do, of course, lands face down.	Το do, φυσικά, προσγειώνεται μπρούμυτα.
Raise both hands and point to each ear.	Σήκωσε και τα δύο χέρια και έδειξε σε κάθε αυτί.
I had gone to her house.	Είχα πάει σπίτι της.
He found them in a quiet corner in the empty breakfast room.	Τους βρήκε μια ήσυχη γωνιά στην άδεια αίθουσα πρωινού.
Not a single hand was raised.	Ούτε ένα χέρι δεν ανέβηκε.
Her chest hurt.	Πονούσε το στήθος της.
I look forward to seeing where their stories go.	Ανυπομονώ να δω που πάνε οι ιστορίες τους.
It was just a matter of days at home.	Ήταν μόνο θέμα ημερών στο σπίτι.
Father and son return home to their village.	Πατέρας και γιος επιστρέφουν στο σπίτι τους στο χωριό τους.
No one would touch me.	Κανείς δεν θα με άγγιζε.
Let him stand there.	Αφήστε τον να σταθεί εκεί.
You will need it.	Θα το χρειαστείς.
And maybe then we would not be in so much pain.	Και ίσως τότε να μην πονούσαμε τόσο πολύ.
He came back, closed hard and won.	Επέστρεψε, έκλεισε δυνατά και κέρδισε.
This, however, needs further investigation.	Αυτό, ωστόσο, χρειάζεται περαιτέρω διερεύνηση.
They will not be what you think.	Δεν θα είναι αυτοί που νομίζεις.
Killing your body could really increase your pain.	Η δολοφονία του σώματός σας θα μπορούσε πραγματικά να αυξήσει τον πόνο σας.
I do not believe him.	Δεν τον πιστεύω.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
But the most important issue is the development of the business plan.	Αλλά το πιο σημαντικό ζήτημα είναι η ανάπτυξη του επιχειρηματικού σχεδίου.
The weight was right.	Το βάρος ήταν σωστό.
I should give them up now.	Θα έπρεπε να τα παρατήσω τώρα.
This can be maintained for any length of time.	Αυτό μπορεί να διατηρηθεί για οποιοδήποτε χρονικό διάστημα.
Register today have some fun.	Εγγραφείτε σήμερα διασκεδάστε λίγο.
I know exactly what you are trying to get.	Ξέρω ακριβώς τι προσπαθείς να πάρεις.
I try to do a little at night.	Προσπαθώ να κάνω λίγο το βράδυ.
Never ask me, my son.	Ποτέ μην με ρωτάς, γιε μου.
It somehow helps, it works for me.	Κάπως βοηθάει, λειτουργεί για μένα.
Let your mind calm down.	Άσε με να ηρεμήσει το μυαλό σου.
They feel like they own the show.	Νιώθουν σαν να κατέχουν την παράσταση.
The weight of the world on the shoulders of poor boys.	Το βάρος του κόσμου στους ώμους των φτωχών αγοριών.
And no one knows where he is.	Και κανείς δεν ξέρει πού είναι.
I can not understand how.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς.
It kept going up.	Συνέχιζε να ανεβαίνει.
This group just needs to unite.	Αυτή η ομάδα πρέπει απλώς να ενωθεί.
I would rather know his personal views in those days.	Θα προτιμούσα να γνωρίζω τις προσωπικές του απόψεις εκείνες τις μέρες.
In the best possible way, of course.	Με τον καλύτερο δυνατό τρόπο, φυσικά.
Start as usual.	Ξεκινήστε ως συνήθως.
He liked having the right to touch her as he wished.	Του άρεσε να έχει το δικαίωμα να την αγγίζει όπως ήθελε.
I just had to sit for a while.	Απλώς έπρεπε να καθίσω για λίγο.
Which means that some things are not defined correctly.	Που σημαίνει ότι κάποια πράγματα δεν ορίζονται σωστά.
He had a negative attitude towards our laws.	Είχε αρνητική στάση στους νόμους μας.
They would not tell me anything about it.	Δεν θα μου έλεγαν τίποτα για αυτό.
He had nothing left.	Δεν του έμεινε τίποτα.
Most want to stay.	Οι περισσότεροι θέλουν να μείνουν.
She has lost her voice a few times.	Έχει χάσει τη φωνή της μερικές φορές.
It is subject to design and equipment changes.	Υπόκειται σε αλλαγές στο σχεδιασμό και τον εξοπλισμό.
He called and talked to her.	Τηλεφώνησε και μίλησε μαζί της.
If one side does not seem to work, try the other.	Εάν η μία πλευρά δεν φαίνεται να λειτουργεί, δοκιμάστε την άλλη.
Introduce a slightly different way of thinking about the problem.	Παρουσίασε έναν ελαφρώς διαφορετικό τρόπο σκέψης για το πρόβλημα.
We told her not to think about leaving.	Της είπαμε να μην σκέφτεται να βγει.
On the ship.	Στο πλοίο.
Data from this number will be available shortly.	Τα δεδομένα από αυτόν τον αριθμό θα είναι διαθέσιμα σύντομα.
We can do both.	Μπορούμε να κάνουμε και τα δύο.
That was never good.	Αυτό δεν ήταν ποτέ καλό.
I turned it off and it worked.	Το απενεργοποίησα και δούλεψε.
This was a lot of fun.	Αυτό ήταν πολύ διασκεδαστικό.
I can not stress enough how incredible this place is.	Δεν μπορώ να τονίσω αρκετά πόσο απίστευτο είναι αυτό το μέρος.
This includes fans and the media.	Αυτό περιλαμβάνει τους οπαδούς και τα μέσα ενημέρωσης.
We had to tell our story.	Έπρεπε να πούμε την ιστορία μας.
We need more people like him.	Χρειαζόμαστε περισσότερους ανθρώπους σαν αυτόν.
Has impact.	Έχει αντίκτυπο.
This is very obvious for many reasons.	Αυτό είναι πολύ προφανές για πολλούς λόγους.
Therefore, participating in it will involve enormous risk.	Επομένως, η συμμετοχή σε αυτό θα περιλαμβάνει τεράστιο κίνδυνο.
The answer must be given by the community.	Η απάντηση πρέπει να δοθεί από την κοινότητα.
It seems to be difficult.	Φαίνεται να περνάει δύσκολα.
But since then I can not receive information.	Αλλά έκτοτε δεν μπορώ να λάβω ενημέρωση.
It was well after two in the morning.	Ήταν πολύ μετά τις δύο το πρωί.
They stopped on the side of the road.	Σταμάτησαν στην άκρη του δρόμου.
It is the largest part of the big picture.	Είναι το μεγαλύτερο μέρος της μεγάλης εικόνας.
I can take care of myself.	Μπορώ να προσέχω τον εαυτό μου.
The same goes for exercise.	Το ίδιο και η άσκηση.
You should try to do it at breakfast.	Θα πρέπει να προσπαθήσετε να το κάνετε στο πρωινό.
Just what are you doing to me.	Απλά, τι μου κάνεις.
He came back in a few minutes.	Επέστρεψε σε λίγα λεπτά.
This position is less strange than it seems at first glance.	Αυτή η θέση είναι λιγότερο περίεργη από ό,τι φαίνεται με την πρώτη ματιά.
You do not need to assume anything here.	Δεν χρειάζεται να υποθέσετε τίποτα εδώ.
And to my surprise, it worked very well.	Και προς έκπληξή μου, λειτούργησε πολύ καλά.
We tried to change it a bit.	Προσπαθήσαμε να το αλλάξουμε λίγο.
Repeat this three times.	Επαναλάβετε αυτό τρεις φορές.
It burned him from the inside out.	Τον έκαψε από μέσα προς τα έξω.
Before he arrived, her husband was killed.	Πριν φτάσει ο σύζυγος σκοτώθηκε.
What you thought it was.	Αυτό που νόμιζες ότι ήταν.
Not by chance, but by design.	Όχι τυχαία, αλλά από σχέδιο.
It does not look good.	Δεν φαίνεται καλά.
We could deal with it.	Θα μπορούσαμε να το αντιμετωπίσουμε.
It just sounded.	Απλώς ακουγόταν.
A good woman.	Μια καλή γυναίκα.
I know this is a dream.	Ξέρω ότι αυτό είναι ένα όνειρο.
I doubt they will stay together.	Αμφιβάλλω ότι θα μείνουν μαζί.
It seems to be an area that many people struggle with.	Φαίνεται να είναι ένας τομέας με τον οποίο παλεύουν πολλοί άνθρωποι.
The bill is about to pass.	Το νομοσχέδιο πρόκειται να περάσει.
I fell out just over halfway.	Έπεσα έξω λίγο πάνω από τα μισά.
Therefore, this is why you need to think a little about this factor.	Επομένως, αυτός είναι ο λόγος που πρέπει να σκεφτείτε λίγο αυτόν τον παράγοντα.
You listen, you knock things down.	Ακούς, καταρρίπτεις τα πράγματα.
Assisted in the preparation of the materials of the experiment.	Βοήθησε στην προετοιμασία των υλικών του πειράματος.
I found it very useful !.	Το βρήκα πολύ χρήσιμο!.
They were scared.	Φοβήθηκαν.
Learn how energy works.	Μάθετε πώς λειτουργεί η ενέργεια.
He was very sharp.	Ήταν πολύ κοφτερός.
We wrote stories that no one else could tell.	Γράψαμε τις ιστορίες που κανείς άλλος δεν μπορούσε να πει.
A movie has been made about it.	Έχει γυριστεί μια ταινία για αυτό.
Even a year ago, an hour or two was not difficult.	Ακόμη και πριν από ένα χρόνο, μια ή δύο ώρες δεν ήταν δύσκολο.
Everyone has said that.	Ο καθένας το έχει πει αυτό.
Have fun, but still no money.	Καλή διασκέδαση, αλλά και πάλι χωρίς χρήματα.
That is, not the same.	Δηλαδή, όχι το ίδιο.
We did not know anything better.	Δεν ξέραμε κάτι καλύτερο.
So far she had focused on her task.	Μέχρι τώρα είχε επικεντρωθεί στο καθήκον της.
It is never too late to become what you could have been.	Ποτέ δεν είναι αργά να γίνεις αυτό που μπορεί να ήσουν.
Try what you can.	Δοκίμασε ό,τι μπορούσε.
He felt a wrong feeling.	Ένιωσε ένα αίσθημα λάθος.
I'm excited to read again.	Είμαι ενθουσιασμένος που διαβάζω ξανά.
At home in the countryside.	Στο σπίτι στην εξοχή.
His men were shocked.	Οι άντρες του ήταν σοκαρισμένοι.
Some of the results are as follows.	Μερικά από τα αποτελέσματα που προέκυψαν είναι τα ακόλουθα.
It has the best healthcare system in the world.	Διαθέτει το καλύτερο σύστημα υγειονομικής περίθαλψης στον κόσμο.
All other letters are fine.	Όλα τα άλλα γράμματα είναι καλά.
He took another step back in motion.	Έκανε άλλο ένα βήμα πίσω στην κίνησή του.
Then he does not need to see the movie.	Τότε δεν χρειάζεται να δει την ταινία.
That afternoon they had their chance.	Εκείνο το απόγευμα είχαν την ευκαιρία τους.
Pain meant living, as a human being.	Ο πόνος σήμαινε ότι ζούσε, ως άνθρωπος.
See the table below for details on each setting.	Δείτε τον παρακάτω πίνακα για λεπτομέρειες σχετικά με κάθε ρύθμιση.
Exercise does something similar.	Η άσκηση κάνει κάτι παρόμοιο.
Everything is bought and sold.	Όλα αγοράζονται και πωλούνται.
He had lost the ecclesiastical community and his friends.	Είχε χάσει την εκκλησιαστική κοινότητα και τους φίλους του.
Everything he said made perfect sense.	Όλα όσα είπε ήταν απολύτως λογικά.
But usually not so bad.	Αλλά συνήθως δεν είναι τόσο κακό.
Surely one can explain this.	Σίγουρα μπορεί κανείς να το εξηγήσει αυτό.
I'm totally confused after that.	Είμαι εντελώς μπερδεμένος μετά από αυτό.
Sounds and looks a little better.	Ακούγεται και φαίνεται λίγο καλύτερο.
She was in love with him and had been for months.	Ήταν ερωτευμένη μαζί του και ήταν εδώ και μήνες.
Each of your posts is very interesting and wonderful.	Κάθε ανάρτησή σας είναι πολύ ενδιαφέρουσα και υπέροχη.
Violence was experienced on both sides.	Η βία δοκιμάστηκε και από τις δύο πλευρές.
It goes against everything.	Πάει ενάντια σε όλα.
We are not trying to take anything away from anyone.	Δεν προσπαθούμε να αφαιρέσουμε τίποτα από κανέναν.
It is better to forget who he was.	Είναι καλύτερα να ξεχάσουμε ποιος ήταν.
All of them could take food by mouth before they died.	Όλοι τους μπορούσαν να πάρουν φαγητό από το στόμα πριν πεθάνουν.
I will never be able to carry it.	Δεν θα μπορέσω ποτέ να το κουβαλήσω.
They were now brothers.	Πλέον ήταν αδερφοί.
Listen to her.	Ακουσε την.
The prices given are the average of the individual measures.	Οι τιμές που δίνονται είναι ο μέσος όρος των επιμέρους μέτρων.
She held her head high.	Κράτησε το κεφάλι της ψηλά.
All very strange.	Όλα πολύ περίεργα.
But we should have stood by him.	Θα έπρεπε όμως να του είχαμε σταθεί.
But it is not how you start, but how you end.	Αλλά δεν είναι πώς ξεκινάς, αλλά πώς τελειώνεις.
We will spend the winter.	Θα περάσουμε τον χειμώνα.
I do not care.	Δεν του δίνω σημασία.
It should be here in a few hours.	Θα πρέπει να είναι εδώ σε μερικές ώρες.
They will give their blood.	Θα δώσουν το αίμα τους.
This cover can only be removed by hand.	Αυτό το κάλυμμα μπορεί να αφαιρεθεί μόνο με το χέρι.
But let's continue with that.	Αλλά ας συνεχίσουμε με αυτό.
The least he wants to be.	Το λιγότερο που θέλει να είναι.
Or if, after some time, it started to have negative effects.	Ή αν, μετά από κάποιο χρονικό διάστημα, άρχισε να έχει αρνητικές επιπτώσεις.
He had seen looks of love.	Είχε δει βλέμματα αγάπης.
As for the lights.	Όσο για τα φώτα.
We give confidence to our son.	Δίνουμε εμπιστοσύνη στον γιο μας.
And everything will go better.	Και όλα θα πάνε καλύτερα.
It will take us about two to three days to get there.	Θα μας πάρει περίπου δύο με τρεις ημέρες για να φτάσουμε εκεί.
It does not matter now.	Δεν πειράζει τώρα.
You do not know how much that means to me.	Δεν ξέρεις πόσο σημαίνει αυτό για μένα.
But it really does not guide us anywhere.	Αλλά πραγματικά δεν μας καθοδηγεί πουθενά.
You just remember.	Απλά θυμάσαι.
There may also be some small mistakes.	Επίσης, μπορεί να υπάρχουν κάποια μικρά λάθη.
It would give a hell of a battle.	Θα έδινε μια κολασμένη μάχη.
That may be true.	Αυτό μπορεί να είναι αλήθεια.
But now it's worse.	Αλλά τώρα είναι χειρότερα.
Marketing people will tell you.	Οι άνθρωποι του μάρκετινγκ θα σας πουν.
It has white bottom.	Έχει κάτω λευκό.
But again they were not bought.	Αλλά και πάλι δεν αγοράστηκαν.
They would like to take it from us.	Θα ήθελαν να μας το πάρουν.
However, only the activity of the disease has an impact on bodily function.	Ωστόσο, μόνο η δραστηριότητα της νόσου έχει αντίκτυπο στη σωματική λειτουργία.
To inform you and your family.	Για να ενημερώνουμε εσάς και την οικογένειά σας.
Now we are waiting for another attack.	Τώρα περιμένουμε άλλη επίθεση.
Also ask for safety instructions.	Ζητήστε επίσης οδηγίες ασφαλείας.
Every step is like falling.	Κάθε βήμα είναι σαν να πέφτεις.
They would not give me the results.	Δεν θα μου έδιναν τα αποτελέσματα.
I think our focus was on the right place tonight.	Νομίζω ότι η εστίασή μας ήταν στο σωστό μέρος απόψε.
He does not talk much about it.	Δεν της μιλάει πολύ για αυτό.
At dinner that night, the children reported the incident to their father.	Κατά το δείπνο εκείνο το βράδυ, τα παιδιά ανέφεραν το περιστατικό στον πατέρα τους.
I do not need anyone to watch me.	Δεν χρειάζομαι κανέναν να με προσέχει.
My arms and shoulders hurt just looking at it.	Πονάνε τα χέρια και τους ώμους μου και μόνο που το κοιτάζω.
Such an option is not available using the other tools.	Μια τέτοια επιλογή δεν είναι διαθέσιμη χρησιμοποιώντας τα άλλα εργαλεία.
Act on someone.	Δράσε σε κάποιον.
More details are given in and.	Περισσότερες λεπτομέρειες δίνονται στο και.
The view from the accommodation is even better than the photos.	Η θέα από το κατάλυμα είναι ακόμα καλύτερη από τις φωτογραφίες.
Remember the death of a loved one.	Θυμηθείτε τον θάνατο ενός αγαπημένου προσώπου.
We have to find another way.	Θα πρέπει να βρούμε άλλο τρόπο.
We know it will be a very difficult season.	Ξέρουμε ότι θα είναι μια πολύ δύσκολη σεζόν.
It is an excellent tool.	Είναι ένα εξαιρετικό εργαλείο.
This was true for both patients and controls.	Αυτό ίσχυε τόσο για τους ασθενείς όσο και για τους μάρτυρες.
You will not enter though.	Δεν θα μπεις όμως.
You can go, but stay away from problems.	Μπορείτε να πάτε, αλλά μείνετε μακριά από προβλήματα.
But at least we can ask some practical questions.	Αλλά τουλάχιστον μπορούμε να κάνουμε μερικές πρακτικές ερωτήσεις.
And tell everyone what to do and how to do it.	Και πείτε σε όλους τι να κάνουν και πώς να το κάνουν.
Proof is a simple exercise.	Η απόδειξη είναι μια απλή άσκηση.
In fact, they seemed to have the opposite effect on him as well.	Στην πραγματικότητα φάνηκαν να έχουν το αντίθετο αποτέλεσμα και σε αυτόν.
Only his mother's body looked worse than that, he realized.	Μόνο το σώμα της μητέρας του φαινόταν χειρότερο από αυτό, συνειδητοποίησε.
You do not have much time.	Δεν έχεις πολύ χρόνο.
My body had other ideas.	Το σώμα μου είχε άλλες ιδέες.
I will not look back.	Δεν θα κοιτάξω πίσω.
Danger, no problem.	Κίνδυνος, κανένα πρόβλημα.
I got my foot in society like everyone else.	Πήρα το πόδι μου στην κοινωνία όπως και οι υπόλοιποι.
Continue your story.	Συνέχισε την ιστορία σου.
It must have been absolute hell.	Πρέπει να ήταν η απόλυτη κόλαση.
The accused did not ask for medical help.	Ο κατηγορούμενος δεν της ζήτησε ιατρική βοήθεια.
To make me angry.	Να με θυμώσει.
It would be so easy to get away from this idea.	Θα ήταν τόσο εύκολο να απομακρυνθούμε από αυτή την ιδέα.
Besides, she did not understand what her father needed.	Άλλωστε δεν καταλάβαινε τι ανάγκες είχε ο πατέρας της.
At that moment I could not put my finger on it.	Εκείνη τη στιγμή δεν μπορούσα να βάλω το δάχτυλο πάνω του.
He was great at it.	Ήταν υπέροχος σε αυτό.
Not many, but a few.	Όχι πολλά, αλλά μερικά.
It is difficult to do this with a black background.	Είναι δύσκολο να το κάνεις αυτό με μαύρο φόντο.
You no longer have to think about waiting in line.	Δεν χρειάζεται πλέον να σκέφτεστε να περιμένετε στην ουρά.
This would leave them silent.	Αυτό θα τους άφηνε σιωπηλούς.
It was a team and that was no small matter.	Ήταν μια ομάδα και αυτό δεν ήταν μικρό θέμα.
Time is displayed in minutes.	Ο χρόνος εμφανίζεται σε λεπτά.
Each series has a point.	Κάθε σειρά έχει ένα σημείο.
Look like a good kid.	Δείξτε σαν το καλό παιδί.
Do not waste your time with them.	Μην σπαταλάς τον χρόνο σου μαζί τους.
I would like the link for the reason you say.	Θα ήθελα τη σύνδεση για τον λόγο που λες.
The woman paid.	Η γυναίκα πλήρωσε.
We did not really talk.	Δεν μιλήσαμε πραγματικά.
Thanks guys, great improvement.	Ευχαριστώ παιδιά, μεγάλη βελτίωση.
I had to play a little with the plan.	Έπρεπε να παίξω λίγο με το σχέδιο.
I know it's a shock.	Ξέρω ότι είναι σοκ.
It costs a lot of money.	Κοστίζει πολλά χρήματα.
It's my idea.	Είναι ιδέα μου.
We like it just fine.	Μας αρέσει μια χαρά.
If this happens then you need to be careful.	Εάν συμβαίνει αυτό, τότε πρέπει να είστε προσεκτικοί.
What do you have in your eye?	Τι έχεις το μάτι σου;.
No wonder he looked so nervous around him.	Δεν είναι λοιπόν περίεργο που φαίνονταν τόσο νευρικοί γύρω του.
Breakfast is included.	Περιλαμβάνεται πρωινό.
You are happy with him.	Είσαι ευχαριστημένος μαζί του.
I imagine a natural.	φαντάζομαι ένα φυσικό.
We spent most of the sound control showing them the song.	Περάσαμε το μεγαλύτερο μέρος του ελέγχου ήχου δείχνοντάς τους το τραγούδι.
I never knew that.	Δεν το ήξερα ποτέ αυτό.
You buy, they sell.	Αγοράζεις, πουλάνε.
We are afraid that we will not succeed if we do not control the resources.	Φοβόμαστε ότι δεν θα τα καταφέρουμε αν δεν ελέγξουμε τους πόρους.
And you are something bigger.	Και είσαι κάτι μεγαλύτερο.
But no one answered.	Κανείς όμως δεν απάντησε.
It is a first.	Είναι ένα πρώτο.
But she did not lose her breath saying it.	Αλλά δεν έχασε την ανάσα της λέγοντάς το.
Four independent experiments.	Τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
The same girl won both parts.	Το ίδιο κορίτσι κέρδισε και τα δύο μέρη.
It was just different.	Ήταν απλώς διαφορετικός.
Of course it is not possible this way.	Φυσικά δεν είναι δυνατό με αυτόν τον τρόπο.
And you have to accept the reality.	Και πρέπει να αποδεχτείς την πραγματικότητα.
Please do what you can.	Παρακαλώ κάντε ό,τι μπορείτε.
Phase change.	Αλλαγής φάσης.
Away up there.	Μακριά εκεί πάνω.
They took us to the ship in a small boat.	Μας πήγαν στο πλοίο με μια μικρή βάρκα.
The rest is fair play.	Τα υπόλοιπα είναι δίκαιο παιχνίδι.
Put in a large bowl.	Βάλτε σε ένα μεγάλο μπολ.
Not just the bodies of young people.	Όχι μόνο τα σώματα των νέων.
Characters who felt they had to choose sides.	Χαρακτήρες που ένιωθαν ότι έπρεπε να διαλέξουν πλευρά.
To me, this is a state of life or death.	Για μένα, αυτή είναι μια κατάσταση ζωής ή θανάτου.
Could it be true?	Μπορεί να είναι αλήθεια;.
Equally good, really.	Εξίσου καλά, πραγματικά.
I feel like a hand was cut off.	Νιώθω σαν να μου έκοψαν ένα χέρι.
And this movie led directly to.	Και αυτή η ταινία οδήγησε απευθείας σε.
And anything else you want to show off.	Και οτιδήποτε άλλο θέλετε να επιδείξετε.
This is definitely the case here.	Αυτό είναι σίγουρα η περίπτωση εδώ.
But this was a special case.	Αλλά αυτή ήταν μια ειδική περίπτωση.
They started in the kitchen.	Ξεκίνησαν από την κουζίνα.
It was rare.	Σπάνια ήταν.
Then it got worse.	Μετά έγινε χειρότερο.
He died of cancer.	Πέθανε από καρκίνο.
You really have to deal with crime in a different way.	Πρέπει πραγματικά να αντιμετωπίσεις το έγκλημα με διαφορετικό τρόπο.
This happened less and less as the machine learned the new language.	Αυτό συνέβαινε όλο και λιγότερο καθώς η μηχανή έμαθε τη νέα γλώσσα.
It was another lie.	Ήταν άλλο ένα ψέμα.
It would be important.	Θα ήταν σημαντικά.
Well done team.	Μπράβο ομάδα.
We do not lose if we work for a better approach.	Δεν χάνουμε αν εργαστούμε για μια καλύτερη προσέγγιση.
What happened can happen again.	Αυτό που συνέβη μπορεί να συμβεί ξανά.
She realized that the deal would be ruined upon her return.	Κατάλαβε ότι η συμφωνία θα καταστρεφόταν με την επιστροφή της.
Tell us this.	Πες μας αυτό.
The fact is that most cases are settled before trial.	Γεγονός είναι ότι οι περισσότερες υποθέσεις διευθετούνται πριν από τη δίκη.
Not a good start.	Δεν είναι καλή αρχή.
We need to see the process as part of a bigger picture.	Πρέπει να δούμε τη διαδικασία ως μέρος μιας ευρύτερης εικόνας.
It does not matter whether it is true or false.	Δεν έχει σημασία αλήθεια ή ψέμα.
It's a good thing.	Είναι καλό πράγμα.
And we would like to stay in this place.	Και θα θέλαμε να μείνουμε σε αυτό το μέρος.
Some of them are rich.	Κάποιοι από αυτούς είναι πλούσιοι.
I stood for a moment, not knowing what to do.	Στάθηκα για μια στιγμή, χωρίς να ξέρω τι να κάνω.
As a small child.	Σαν μικρό παιδί.
You would group.	Θα ομαδοποιούσατε.
He did not understand what the elder was saying.	Δεν καταλάβαινε τι έλεγε ο μεγαλύτερος.
Unfortunately it was simply inaccessible.	Δυστυχώς ήταν απλώς απρόσιτη.
Five minutes pass.	Περνούν πέντε λεπτά.
And he came.	Και ήρθε.
That was his name.	Αυτό ήταν το όνομά του.
Inside it was cool.	Μέσα ήταν δροσερό.
Making the world a better place.	Κάνοντας τον κόσμο ένα καλύτερο μέρος.
He lost his job and he should.	Έχασε τη δουλειά του και θα έπρεπε.
They will get out of your way.	Θα ξεφύγουν από το δρόμο σου.
However, otherwise it is the previous question.	Ωστόσο, κατά τα άλλα είναι η προηγούμενη ερώτηση.
We do not go there.	Δεν πάμε εκεί.
All local places to visit.	Όλα τα τοπικά μέρη για επίσκεψη.
But what he wanted was something more.	Αυτό όμως που ήθελε ήταν κάτι παραπάνω.
It was a long shot, but the guy needs to know something valuable.	Ήταν ένα μακρινό σουτ, αλλά ο τύπος πρέπει να ξέρει κάτι πολύτιμο.
Until he died, you did not have to worry about anything.	Μέχρι να πεθάνει, δεν έπρεπε να ανησυχείς για τίποτα.
And he could not find it.	Και δεν κατάφερε να το βρει.
And it did happen.	Και πράγματι έγινε.
So far the results are random, which has surprised many of them.	Μέχρι στιγμής τα αποτελέσματα είναι τυχαία, κάτι που έχει εκπλήξει πολλούς από αυτούς.
Our response was only two hours.	Η απάντησή μας ήταν μόλις δύο ώρες.
I do not think his mark is over.	Δεν νομίζω ότι έχει τελειώσει το σημάδι του.
There is no one who can say that.	Δεν υπάρχει κανένας που να μπορεί να πει για αυτό.
He was lying down, for some reason.	Ήταν ξαπλωμένος, για κάποιο λόγο.
I was glad to find one in your company.	Χάρηκα που βρήκα ένα τέτοιο στην παρέα σας.
And then another voice was heard in the room.	Και τότε ακούστηκε μια άλλη φωνή στο δωμάτιο.
To him, no wind is the right wind.	Για αυτόν, κανένας άνεμος δεν είναι ο σωστός άνεμος.
He wants to run and rest at the same time.	Θέλει να τρέχει και να ξεκουράζεται ταυτόχρονα.
The meaning is quite clear.	Το νόημα είναι αρκετά σαφές.
He is the second child we see.	Είναι το δεύτερο παιδί που βλέπουμε.
Ask everyone to respect you and respect your choices.	Ζητήστε από όλους να σας σεβαστούν και να σέβονται τις επιλογές σας.
If it is difficult you can do something else.	Αν είναι δύσκολο μπορείς να κάνεις κάτι άλλο.
You should not judge so hastily.	Δεν πρέπει να κρίνετε τόσο βιαστικά.
I told them they could get a full hand.	Τους είπα ότι μπορούν να πάρουν ένα χέρι γεμάτο.
I liked the piece with the gun.	Μου άρεσε το κομμάτι με το όπλο.
This man knows how to work.	Αυτός ο άνθρωπος ξέρει να δουλεύει.
I know this place from the inside.	Ξέρω αυτό το μέρος από μέσα.
Your list of all those who want their family from a possible loss.	Η λίστα σας με όλους όσους θέλουν την οικογένειά τους από πιθανή απώλεια.
It will never disappoint you.	Δεν θα σε απογοητεύσει ποτέ.
However, people are sick of worrying about you.	Ωστόσο, οι άνθρωποι ανησυχούν άρρωστοι για σένα.
But true.	Αλλά αλήθεια.
On some systems, the function is ignored.	Σε ορισμένα συστήματα, η λειτουργία αγνοείται.
Come to a place where sex is an art form.	Ελάτε σε ένα μέρος όπου το σεξ είναι μια μορφή τέχνης.
You miss the time.	Σου λείπει ο καιρός.
After all, it is night.	Άλλωστε είναι νύχτα.
It's so crazy.	Είναι τόσο τρελό.
I just couldn't take it anymore.	Απλώς δεν άντεχα άλλο.
Trying to make him nervous.	Προσπαθώντας να τον κάνω νευρικό.
So let me say that we have two thoughts.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να πω ότι έχουμε δύο σκέψεις.
You would do the same if you had a name like hers.	Το ίδιο θα κάνατε αν είχατε ένα όνομα σαν το δικό της.
So far from the truth was this whole thing.	Τόσο μακριά από την αλήθεια ήταν όλο αυτό το πράγμα.
They do politics as they talk to him.	Κάνουν πολιτική καθώς του μιλάνε.
The piece was rejected.	Το κομμάτι απορρίφθηκε.
I started helping myself.	Άρχισα να βοηθώ τον εαυτό μου.
Everything moves except his hair.	Τα πάντα κινούνται εκτός από τα μαλλιά του.
Coming like that.	Ερχόμενος έτσι.
Natural random functions.	Φυσικές τυχαίες συναρτήσεις.
He was not coming.	Δεν ερχόταν.
We will use this property.	Θα χρησιμοποιήσουμε αυτήν την ιδιοκτησία.
They are quite expensive though.	Είναι αρκετά ακριβά όμως.
An adult man.	Ένας ενήλικος άντρας.
Everyone else was there for a few days.	Όλοι οι άλλοι ήταν εκεί για λίγες μέρες.
It is not you.	Δεν είσαι εσύ.
But in reality it is like holding on.	Αλλά στην πραγματικότητα είναι σαν να κρατάς.
There are two main findings in this study.	Υπάρχουν δύο βασικά ευρήματα σε αυτή τη μελέτη.
There were never any noise problems day or night.	Δεν υπήρχαν ποτέ προβλήματα θορύβου μέρα ή νύχτα.
When combined it is wonderful.	Όταν συνδυάζεται είναι υπέροχο.
The lower court did not find this point.	Το κατώτερο δικαστήριο δεν διαπίστωσε αυτό το σημείο.
I suddenly felt sorry for her.	Ξαφνικά τη λυπήθηκα.
The event is ideal for everyone, young and old.	Η εκδήλωση είναι ιδανική για όλους, νέους και ενήλικες.
I was going to do it.	επρόκειτο να το κάνω.
Definitely looks very interesting.	Σίγουρα φαίνεται πολύ ενδιαφέρον.
The effects of emotional images on television news.	Οι επιπτώσεις των συναισθηματικών εικόνων στις τηλεοπτικές ειδήσεις.
Now take some time to pay attention to this other person.	Τώρα αφιερώστε λίγο χρόνο για να δώσετε προσοχή σε αυτό το άλλο άτομο.
Four events were identified as possible turning points.	Τέσσερα γεγονότα προσδιορίστηκαν ως πιθανά σημεία καμπής.
He made a change.	Έκανε μια αλλαγή.
Or something like this.	Ή κατι τετοιο.
The number of processing elements in the machine.	Ο αριθμός των στοιχείων επεξεργασίας στο μηχάνημα.
It was completely out of place then.	Τότε ήταν εντελώς εκτός τοποθεσίας.
Hard to keep a job.	Δύσκολο να κρατήσεις μια δουλειά.
Pass a ball while playing music.	Πέρνα μια μπάλα ενώ παίζει μουσική.
All the time, the back of my mind was working.	Όλη την ώρα, το πίσω μέρος του μυαλού μου δούλευε.
Therefore, you are using a regular user account.	Επομένως, χρησιμοποιείτε έναν κανονικό λογαριασμό χρήστη.
They dealt with their own issues.	Ασχολήθηκαν με τα δικά τους θέματα.
At first, it could not make sense of what he was seeing.	Αρχικά, δεν μπορούσε να έχει νόημα από αυτό που έβλεπε.
He told you what to do.	Σου είπε τι να κάνεις.
So full of purpose.	Τόσο γεμάτος σκοπό.
Let's hope for the best.	Ας ελπίσουμε για το καλύτερο.
The men originally planned to go by plane, but their orders changed.	Οι άνδρες αρχικά σχεδίαζαν να πάνε με αεροπλάνο, αλλά οι παραγγελίες τους άλλαξαν.
It may stay, but it is your sole responsibility.	Μπορεί να μείνει, αλλά είναι αποκλειστικά δική σας ευθύνη.
Living conditions are changing.	Οι συνθήκες ζωής αλλάζουν.
He for her.	Αυτός για εκείνη.
He does not look anymore.	Δεν κοιτάει άλλο.
No, it must be exactly right.	Όχι, πρέπει να είναι ακριβώς σωστό.
It has.	Αυτό έχει.
People are looking at you.	Ο κόσμος σε κοιτάζει.
Some are rejected because they are bad.	Κάποιοι απορρίπτονται επειδή είναι κακοί.
Today is three days late.	Σήμερα έχει τρεις μέρες καθυστέρηση.
Finally, check the policy page.	Τέλος, ελέγξτε τη σελίδα πολιτικής.
And you begin to take care of it and treat it with respect.	Και αρχίζεις να το φροντίζεις και να το αντιμετωπίζεις με σεβασμό.
A girl came in from time to time to clean.	Μια κοπέλα έμπαινε από καιρό σε καιρό για να καθαρίσει.
But most people choose not to use this word for obvious reasons.	Αλλά οι περισσότεροι άνθρωποι επιλέγουν να μην χρησιμοποιούν αυτή τη λέξη για προφανείς λόγους.
It is a matter of character, it has to do with emotions, it has to do with many things.	Είναι θέμα χαρακτήρα, έχει να κάνει με συναισθήματα, έχει να κάνει με πολλά πράγματα.
I mean, he obviously knew me.	Εννοώ, προφανώς με ήξερε.
And wonderful moments.	Και υπέροχες στιγμές.
Of course, a more complex model will require a larger sample size.	Φυσικά, ένα πιο περίπλοκο μοντέλο θα απαιτεί μεγαλύτερο μέγεθος δείγματος.
Anyone can use this internal process.	Οποιοσδήποτε μπορεί να χρησιμοποιήσει αυτήν την εσωτερική διαδικασία.
I like this house.	Μου αρέσει αυτό το σπίτι.
I did not like being watched.	Δεν μου άρεσε να με παρακολουθούν.
You have a bright future ahead of you.	Έχετε ένα λαμπρό μέλλον μπροστά σας.
Our discussion at.	Η συζήτησή μας στο.
But that was out of his control.	Αλλά αυτό ήταν εκτός ελέγχου του.
I have a friendly male cat.	Έχω μια φιλική αρσενική γάτα.
Here it will be lost for some time.	Εδώ θα χαθεί σε κάποιο χρονικό διάστημα.
They are just trying to put us in the worst possible light.	Απλώς προσπαθούν να μας βάλουν στο χειρότερο δυνατό φως.
He says the order can go up.	Λέει ότι η παραγγελία μπορεί να ανέβει.
I do not care what you think.	Δεν με νοιάζει τι πιστεύεις.
It was not even a guess.	Δεν ήταν ούτε εικασία.
I'm not here to hurt you.	Δεν είμαι εδώ για να σε πληγώσω.
I have spent my time in each of them.	Έχω περάσει τον χρόνο μου μέσα σε καθένα από αυτά.
It has been awesome so far.	Ήταν φοβερό μέχρι τώρα.
I'm very sorry that I hurt you.	Λυπάμαι πολύ που σε πλήγωσα.
He picked it up.	Το σήκωσε.
It is a beautiful language.	Είναι μια όμορφη γλώσσα.
The feeling, solid and heavy.	Η αίσθηση, στιβαρή και βαριά.
Call a professional.	Καλέστε έναν επαγγελματία.
He was patient and slow.	Ήταν υπομονετικός και αργός.
They have been cut.	Έχουν κοπεί.
On the downside, there is minimal support staff.	Από την αρνητική πλευρά, υπάρχει ελάχιστο προσωπικό υποστήριξης.
It does not seem to relate to us in any way.	Δεν φαίνεται να σχετίζεται με εμάς σε καμία περίπτωση.
They feel that they are loved.	Νιώθουν ότι αγαπιούνται.
One woman was injured but her health was stable.	Μία γυναίκα τραυματίστηκε αλλά η κατάσταση της υγείας ήταν σταθερή.
It hurt like hell.	Πονούσε σαν κόλαση.
Get out.	Βγάλτο έξω.
At the moment, there are only two other places to go.	Προς το παρόν, υπάρχουν μόνο δύο άλλα μέρη για να πάτε.
Just there, the fish were gone.	Μόλις εκεί, τα ψάρια είχαν φύγει.
How fast can you get through a book?	Πόσο γρήγορα μπορείς να περάσεις μέσα από ένα βιβλίο.
Those at low risk.	Όσοι διατρέχουν χαμηλό κίνδυνο.
It was like a dream.	Ήταν σαν όνειρο.
We believe that publishing is the finish line, in a way.	Πιστεύουμε ότι η δημοσίευση είναι η γραμμή του τερματισμού, κατά κάποιο τρόπο.
I love it so much.	Το αγαπώ τόσο πολύ.
We need to find a balance in the team.	Πρέπει να βρούμε μια ισορροπία στην ομάδα.
They did it to take control.	Το έκαναν για να πάρουν τον έλεγχο.
But he would fight this enemy later.	Αλλά θα πολεμούσε αυτόν τον εχθρό αργότερα.
You definitely have great photos from your trip.	Σίγουρα έχετε υπέροχες φωτογραφίες από το ταξίδι σας.
Take a look at the status object for more details.	Ρίξτε μια ματιά στο αντικείμενο κατάστασης για περισσότερες λεπτομέρειες.
Or many other things.	Ή πολλά άλλα πράγματα.
Identify a management goal and develop a plan to achieve the goal.	Προσδιορίστε έναν στόχο διαχείρισης και αναπτύξτε ένα σχέδιο για την επίτευξη του στόχου.
He must have been very happy that night.	Πρέπει να ήταν πολύ χαρούμενος εκείνο το βράδυ.
The thing is, they just require less time and technical skills.	Το θέμα είναι ότι απλά απαιτούν λιγότερο χρόνο και τεχνικές δεξιότητες.
He would not shed tears.	Δεν θα έριχνε δάκρυα.
This makes me sad.	Αυτό με στεναχωρεί.
There was no road there.	Δεν υπήρχε δρόμος εκεί.
We do not change much with these cars.	Δεν αλλάζουμε πολλά με αυτά τα αυτοκίνητα.
It is the new normal.	Είναι το νέο κανονικό.
There are things we can do right now that can help.	Υπάρχουν πράγματα που μπορούμε να κάνουμε αυτή τη στιγμή που μπορούν να βοηθήσουν.
As soon as he reached the back corner, he glanced.	Μόλις έφτασε στην πίσω γωνία, έριξε μια ματιά.
She did not think about the fact that her father was dead.	Δεν σκέφτηκε το γεγονός ότι ο πατέρας της ήταν νεκρός.
Do not apply pressure to the affected area.	Μην ασκείτε πίεση στην περιοχή όπου υπάρχει πόνος.
The more you do this, the better you will accomplish it.	Όσο περισσότερο το κάνετε αυτό, τόσο καλύτερα θα το καταφέρετε.
The city after a long day.	Η πόλη μετά από μια κουραστική μέρα.
I need it now.	Το χρειάζομαι τώρα.
What brought others was what kept them interested.	Αυτό που έφερε τους άλλους είναι αυτό που τους κρατούσε το ενδιαφέρον.
But not for long, because he knew what it was.	Αλλά όχι για πολύ, γιατί ήξερε τι ήταν.
That's more than most people can say.	Αυτά είναι περισσότερα από όσα μπορούν να πουν οι περισσότεροι.
I looked at her.	την κοίταξα.
There must be some kind of base before you start.	Πρέπει να υπάρχει κάποιο είδος βάσης πριν ξεκινήσετε.
By the way, a bright thought occurred.	Παρεμπιπτόντως, συνέβη μια φωτεινή σκέψη.
There is no other way to explain it.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το εξηγήσω.
In general, a minimal tree is not unique.	Γενικά, ένα μίνιμαλ δέντρο δεν είναι μοναδικό.
She put her hand around me.	Έβαλε το χέρι της γύρω μου.
I have ordered some coffee and breakfast to send you.	Έχω παραγγείλει λίγο καφέ και πρωινό για να σας στείλουν.
Writing makes me feel strong.	Το γράψιμο με κάνει να νιώθω δυνατή.
When they called, he did not call or talk for just a while.	Όταν τηλεφωνούσαν, δεν τηλεφωνούσε ή μιλούσε μόνο για λίγο.
This is not the right way.	Δεν είναι αυτός ο σωστός δρόμος.
But it seems that they left the city.	Φαίνεται όμως ότι έφυγαν από την πόλη.
I did not feel that way.	Δεν το ένιωθα έτσι.
You know, things like shoes.	Ξέρεις, πράγματα όπως τα παπούτσια.
Contributed to data collection.	Συνέβαλε στη συλλογή δεδομένων.
As you can see everything is working as expected.	Όπως μπορείτε να δείτε όλα λειτουργούν όπως αναμενόταν.
They are popular among students and young adults.	Είναι δημοφιλείς μεταξύ των φοιτητών και των νεαρών ενηλίκων.
But the quality of construction is completely different.	Αλλά η ποιότητα κατασκευής είναι τελείως διαφορετική.
On the black market.	Στη μαύρη αγορά.
The steps are easy.	Τα βήματα είναι εύκολα.
He was a customer of himself.	Ήταν πελάτης του εαυτού του.
The media are not analyzed.	Τα μέσα δεν αναλύονται.
Little has been studied to date.	Έχει μελετηθεί ελάχιστα μέχρι σήμερα.
Ready for baby, woman.	Έτοιμη για μωρό, γυναίκα.
I try not to think about what followed.	Προσπαθώ να μην σκέφτομαι τι ακολούθησε.
The data presented come from three sets of experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται προέρχονται από τρία σετ πειραμάτων.
They went everywhere.	Πήγαν παντού.
Sorry if this is covered.	Συγγνώμη αν αυτό καλύπτεται.
They knew when it was possible to find us and where.	Ήξεραν πότε ήταν πιθανό να μας βρουν και πού.
It is my responsibility to write the reports.	Είναι δική μου ευθύνη να γράφω τις εκθέσεις.
Many in history seem to support it.	Πολλά στην ιστορία φαίνεται να το υποστηρίζουν.
Her left hand was in plaster.	Το αριστερό της χέρι ήταν σε γύψο.
He knew it as if it had happened before his eyes.	Το ήξερε σαν να είχε γίνει μπροστά στα μάτια του.
I did not trust how the law would take our presence.	Δεν εμπιστευόμουν πώς θα έπαιρνε ο νόμος την παρουσία μας.
They will improve by the end of the week.	Θα βελτιωθούν μέχρι το τέλος της εβδομάδας.
They lose the fire or maybe they never had it.	Χάνουν τη φωτιά ή ίσως δεν την είχαν ποτέ.
He did not see how he could improve.	Δεν έβλεπε πώς θα μπορούσε να βελτιωθεί.
The cost of the building is a very big cost factor.	Το κόστος του κτιρίου είναι πολύ μεγάλος παράγοντας κόστους.
We did the right thing.	Κάναμε το σωστό.
You have skin and bone.	Έχεις δέρμα και κόκαλο.
Everything seemed finished, quiet, as if time had stopped.	Όλα έμοιαζαν τελειωμένα, ήσυχα, σαν να είχε σταματήσει ο χρόνος.
The baby pushed her.	Το μωρό την πίεσε.
But no luck.	Αλλά καμία τύχη.
Control was a key feature in our study.	Ο έλεγχος ήταν ένα βασικό χαρακτηριστικό στη μελέτη μας.
We know the sound of the radio better than anything else.	Γνωρίζουμε τον ήχο του ραδιοφώνου καλύτερα από οτιδήποτε άλλο.
A dream comes true.	Ένα όνειρο γίνεται πραγματικότητα.
The best thing that happened to him was when he left.	Το καλύτερο πράγμα που του συνέβη ήταν όταν έφυγε.
She needed time for herself to think.	Χρειαζόταν χρόνο για τον εαυτό της για να σκεφτεί.
We may have spent thousands of hours learning and understanding something.	Μπορεί να έχουμε ξοδέψει χιλιάδες ώρες μαθαίνοντας και κατανοώντας κάτι.
Once born, the brain has to go through many developmental steps.	Μόλις γεννηθεί, ο εγκέφαλος πρέπει να περάσει από πολλά βήματα ανάπτυξης.
They work and they work well.	Δουλεύουν και δουλεύουν καλά.
It is that at some level they seem necessary.	Είναι ότι σε κάποιο επίπεδο φαίνονται απαραίτητα.
In it, men and women share human pain and hope.	Σε αυτό, άνδρες και γυναίκες μοιράζονται τον ανθρώπινο πόνο και την ελπίδα.
I speak very badly.	Μιλάω πολύ κακούς.
Give him plenty of time.	Δώστε του πολύ χρόνο.
You usually talk to him, because he is good in bed.	Συνήθως του μιλάς, γιατί είναι καλός στο κρεβάτι.
The question is whether you exist or not.	Το ερώτημα είναι αν υπάρχεις ή όχι.
It's really that simple.	Είναι πραγματικά τόσο απλό.
Prior to surgery, written informed consent was obtained from each patient.	Πριν από τη χειρουργική επέμβαση ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από κάθε ασθενή.
He was often not home at night.	Συχνά δεν ήταν σπίτι το βράδυ.
Figure of speech.	Τρόπος του λέγειν.
But these were wrong starts.	Αλλά αυτές ήταν λανθασμένες εκκινήσεις.
Six hundred thousand.	Εξακόσιες χιλιάδες.
And with that come a lot of problems.	Και μαζί με αυτό έρχονται πολλά προβλήματα.
Better than just tight.	Καλύτερα από απλά σφιχτά.
I hope he gets the chair.	Ελπίζω να πάρει την καρέκλα.
Said an officer.	Είπε ένας αξιωματικός.
We all deal with people's business in some way.	Όλοι μας κατά κάποιο τρόπο ασχολούμαστε με την επιχείρηση των ανθρώπων.
My heart was empty.	Η καρδιά μου ήταν άδεια.
I had no idea how to lead or guide them.	Δεν είχα ιδέα πώς να τους οδηγήσω ή να τους καθοδηγήσω.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Δεν έχει νόημα να εκνευρίζεσαι γι' αυτό.
This is the equivalent of nothing.	Αυτό δεν ισοδυναμεί με τίποτα.
He closed his eyes for a moment.	Έκλεισε τα μάτια του για μια στιγμή.
I do not have it.	Δεν το έχω.
No, we need to improve.	Όχι, πρέπει να βελτιωθούμε.
When you are nervous, you speak fast.	Όταν είσαι νευρικός, μιλάς γρήγορα.
You get a little carried away.	Παρασύρεσαι κάπως.
He could not believe it.	Δεν μπορούσε να το πιστέψει.
I put the knife down.	Άφησα το μαχαίρι κάτω.
You will win, no matter how the game goes.	Θα κερδίσεις, όπως κι αν πάει το παιχνίδι.
Police are talking about a hundred thousand.	Η αστυνομία μιλάει για εκατό χιλιάδες.
But I do not think it really needs more than stock.	Αλλά δεν νομίζω ότι χρειάζεται πάνω από το απόθεμα πραγματικά.
If you can go beyond making two changes, great.	Αν μπορείτε να προχωρήσετε πέρα ​​από την πραγματοποίηση δύο αλλαγών, θαυμάσιο.
Me too.	Και εγώ.
I could not speak a word of language.	Δεν μπορούσα να μιλήσω λέξη από τη γλώσσα.
They loved their children.	Αγαπούσαν τα παιδιά τους.
I'm fine with that.	Είμαι καλά με αυτό.
It is interesting to see something happening here.	Είναι ενδιαφέρον να βλέπεις κάτι να συμβαίνει εδώ.
The road is completely broken.	Ο δρόμος είναι εντελώς σπασμένος.
Except for you.	Εκτός από εσάς.
We take it for granted that it exists outside and independent of us.	Θεωρούμε δεδομένο ότι υπάρχει έξω και ανεξάρτητο από εμάς.
They had no weapons on board.	Δεν είχαν όπλα στο σκάφος.
If the name is not known.	Εάν το όνομα δεν είναι γνωστό.
The same year the charges were finally dropped.	Την ίδια χρονιά οι κατηγορίες τελικά αποσύρθηκαν.
He is still a young player.	Είναι ακόμα νεαρός παίκτης.
I have never received either.	Ούτε εγώ έχω λάβει ποτέ.
But it was not the first time.	Δεν ήταν όμως η πρώτη φορά.
He knew her without seeing her face.	Την ήξερε χωρίς να δει το πρόσωπό της.
Whether they have children or not, it should not matter.	Είτε έχουν παιδιά είτε όχι, δεν πρέπει να παίζει κανέναν ρόλο.
First, take care of your own family.	Πρώτον, φροντίστε και φροντίστε τη δική σας οικογένεια.
I liked every minute of it.	Μου άρεσε κάθε λεπτό του.
The human brain.	Ο ανθρώπινος εγκέφαλος.
Each question was analyzed for agreement.	Κάθε ερώτηση αναλύθηκε για συμφωνία.
I found some similar questions, but no answers.	Βρήκα κάποιες παρόμοιες ερωτήσεις, αλλά καμία απάντηση.
There are many things in this.	Υπάρχουν πολλά πράγματα σε αυτό.
The best part is how many options are available.	Το καλύτερο μέρος είναι πόσες επιλογές είναι διαθέσιμες.
We did not know what to do when we got there.	Δεν ξέραμε τι να κάνουμε όταν φτάσαμε εκεί.
Along the way, two of the band were arrested.	Στην πορεία, δύο από το συγκρότημα είχαν συλληφθεί.
Inside and out, inside and out.	Μέσα και έξω, μέσα και έξω.
It is pushed for students to learn and understand the problems of life.	Ωθείται για τους μαθητές να μάθουν και να κατανοήσουν τα προβλήματα της ζωής.
Tests are performed for information.	Γίνονται τεστ για την ενημέρωση.
It has many names.	Έχει πολλά ονόματα.
They tend to be different colors.	Τείνουν να είναι διαφορετικών χρωμάτων.
My mother had one.	Η μητέρα μου είχε ένα.
Two days passed and then we never saw another problem.	Πέρασαν δύο μέρες και μετά δεν είδαμε ποτέ άλλο πρόβλημα.
And finally take the plane to the sea.	Και τελικά πάρτε το αεροπλάνο στη θάλασσα.
This is in relationships.	Αυτό είναι μέσα στις σχέσεις.
Until the week before the trial date.	Μέχρι την εβδομάδα πριν από την ημερομηνία της δίκης.
Eventually, they get to the point where they can do original work.	Τελικά, φτάνουν στο σημείο να μπορούν να κάνουν πρωτότυπες δουλειές.
Stop giving power to these negative states.	Σταματήστε να δίνετε δύναμη σε αυτά τα αρνητικά κράτη.
And there seems to be no relief.	Και δεν φαίνεται ανακούφιση.
We will never forget.	Δεν θα ξεχάσουμε ποτέ.
In fact, not at any time.	Στην πραγματικότητα, όχι σε καμία ώρα.
They looked in the dark.	Κοίταξαν στο σκοτάδι.
I can not wait to see you again.	Ανυπομονώ να σε ξαναδώ.
He could make some coffee himself.	Θα μπορούσε να κάνει μόνος του λίγο καφέ.
Very interesting and useful.	Πολύ ενδιαφέρον και χρήσιμο.
And more, and so on forever.	Και άλλο, και ούτω καθεξής για πάντα.
I'm glad that what happened happened.	Χαίρομαι που έγινε αυτό που έγινε.
Family life was never his ideal.	Η οικογενειακή ζωή δεν ήταν ποτέ η ιδανική του.
It's not interesting.	Δεν είναι ενδιαφέρον.
It is not a fight.	Δεν είναι αγώνας.
Nice to meet you.	Χάρηκα που σε γνώρισα.
Is the following.	Είναι το εξής.
This is generally true.	Αυτό ισχύει γενικά.
But he did not.	Αλλά δεν το έκανε.
Using two different colors helps.	Η χρήση δύο διαφορετικών χρωμάτων βοηθά.
The part that did not make love smiled.	Το μέρος του που δεν έκανε έρωτα χαμογέλασε.
This worked for the first time.	Αυτό λειτούργησε τις πρώτες φορές.
Now you can serve and enjoy.	Τώρα μπορείτε να σερβίρετε και να απολαύσετε.
All lights go out.	Όλα τα φώτα σβήνουν.
When you are young.	Όταν είσαι νέος.
So we need to know the feelings of the tree.	Επομένως πρέπει να γνωρίζουμε τα συναισθήματα του δέντρου.
You are required to give the appropriate legal notice to the children.	Απαιτείται να δώσετε την κατάλληλη νομική ειδοποίηση στα παιδιά.
Lots of little things.	Πολλά μικροπράγματα.
They could make whatever machine they wanted.	Μπορούσαν να φτιάξουν ό,τι μηχανή ήθελαν.
I was getting more and more confused.	Ήμουν όλο και πιο μπερδεμένος.
Most calls were made from the house itself.	Οι περισσότερες κλήσεις έγιναν από το ίδιο το σπίτι.
It was impossible to get out of the front room.	Ήταν αδύνατο να βγεις πέρα ​​από την μπροστινή αίθουσα.
The question is whether it will affect the earth.	Το ερώτημα είναι αν θα επηρεάσει τη γη.
They have nothing.	Δεν έχουν τίποτα.
Maybe it's both.	Ίσως είναι και τα δύο.
A spring broke.	Μια άνοιξη σκάσε.
The elderly appear mostly white.	Τα ηλικιωμένα άτομα εμφανίζονται κυρίως λευκά.
The hand or finger hurts when it is in the wrong position.	Το χέρι ή το δάχτυλο πονάει όταν βρίσκεται σε λάθος θέση.
You pay tax on this amount.	Πληρώνετε τον φόρο σε αυτό το ποσό.
I do not want to leave.	Δεν θέλω να φύγω.
We do not need to confuse things.	Δεν χρειάζεται να μπερδεύουμε τα πράγματα.
Using these you will have good results.	Χρησιμοποιώντας αυτά θα έχετε καλά αποτελέσματα.
We all need it with us.	Χρειαζόμαστε όλοι μαζί μας.
He still could not determine their function or purpose.	Ακόμα δεν μπορούσε να προσδιορίσει τη λειτουργία ή τον σκοπό τους.
It has happened twice.	Έχει συμβεί δύο φορές.
I write it in writing.	Το γράφω εγγράφως.
This is how something new emerges.	Έτσι προκύπτει κάτι νέο.
One had no form, but the other two took on a male and a female.	Το ένα δεν είχε μορφή, αλλά τα άλλα δύο πήραν αρσενικό και θηλυκό.
They appreciate everything.	Εκτιμούν τα πάντα.
Then tell your doctor and family members.	Στη συνέχεια, ενημερώστε το γιατρό και τα μέλη της οικογένειάς σας.
I'm the one who loves it.	Είμαι αυτός που το λατρεύει.
They look so real.	Φαίνονται τόσο αληθινά.
It is more active in wet weather.	Είναι πιο δραστήριο σε υγρό καιρό.
I saw him but once in the last two years.	Τον είδα αλλά μια φορά τα τελευταία δύο χρόνια.
We did not have much to show for it.	Δεν είχαμε και πολλά να δείξουμε γι' αυτό.
Repeat three times a week.	Επαναλάβετε τρεις φορές την εβδομάδα.
You will go home soon.	Θα πάτε σπίτι σύντομα.
Young and old used it as number one.	Μικροί και μεγάλοι το χρησιμοποιούσαν για νούμερο ένα.
I nodded again in the affirmative.	Έγνεψα πάλι καταφατικά.
He leaves.	Φεύγει.
I think we are quite safe.	Νομίζω ότι είμαστε αρκετά ασφαλείς.
Besides, no one knows we are here.	Εκτός αυτού, κανείς δεν ξέρει ότι είμαστε εδώ.
Poor thing, there was nothing he could do to save her.	Καημένη, δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για να τη σώσει.
Something bigger and faster than anything he had seen that night.	Κάτι μεγαλύτερο και πιο γρήγορο από οτιδήποτε άλλο είχε δει εκείνο το βράδυ.
But you do not know and you will not do it.	Αλλά δεν το ξέρεις και δεν θα το κάνεις.
I must have been easy to overcome.	Πρέπει να ήμουν εύκολο να τα ξεπεράσω.
My boy.	Αγόρι μου.
But the Internet has changed everything.	Όμως το Διαδίκτυο έχει αλλάξει τα πάντα.
In this way, we lose elements of freedom.	Με αυτόν τον τρόπο, χάνουμε στοιχεία ελευθερίας.
If you want normal behavior, just call super.	Εάν θέλετε κανονική συμπεριφορά, απλά καλέστε το super.
He once told me about him.	Κάποτε μου είπε γι' αυτόν.
I think that.	Νομίζω ότι.
Here, in the day, there was a market.	Εδώ, τη μέρα, υπήρχε αγορά.
But suddenly his hands moved.	Όμως ξαφνικά τα χέρια του κινήθηκαν.
I am looking to exchange other companies.	Ψάχνω να ανταλλάξω άλλες εταιρείες.
Maybe he could stick it again.	Ίσως θα μπορούσε να το ξανακολλήσει.
I're not going to hold my breath I thought.	Δεν πρόκειται να κρατήσω την αναπνοή μου σκέφτηκα.
I'm full.	έχω χορτάσει.
He tells us that short people were accepted before.	Μας λέει ότι οι κοντοί άνθρωποι ήταν αποδεκτοί πριν.
You see.	Βλέπεις.
And everything else stems from that.	Και όλα τα άλλα απορρέουν από αυτό.
Because for my main character, it was a chance meeting.	Γιατί για τον κεντρικό μου χαρακτήρα, ήταν μια τυχαία συνάντηση.
Therefore, this test should not be performed during the first six months.	Επομένως, αυτή η δοκιμή δεν πρέπει να πραγματοποιείται τους πρώτους έξι μήνες.
But the boys who gave it to me did it.	Αλλά τα αγόρια που μου το έδωσαν το έκαναν.
He had never felt this way before.	Ποτέ πριν δεν είχε νιώσει κάτι τέτοιο.
The view should not be of interest to the model.	Η θέα δεν πρέπει να ενδιαφέρεται για το μοντέλο.
I gave my speech.	Έδωσα την ομιλία μου.
This is hard.	Αυτό είναι σκληρό.
This seems very strange.	Αυτό φαίνεται πολύ περίεργο.
The top of her head reached only his shoulder.	Η κορυφή του κεφαλιού της έφτανε μόνο στον ώμο του.
To achieve this, proper treatment planning is crucial.	Για να επιτευχθεί αυτό, ο σωστός σχεδιασμός θεραπείας είναι κρίσιμος.
You have understood me.	Με έχεις καταλάβει.
Although we did not make any changes in progress.	Αν και δεν κάναμε καμία αλλαγή σε εξέλιξη.
He raised three fingers and pointed to the door.	Σήκωσε τρία δάχτυλα και έδειξε προς την πόρτα.
It was for a few years, and it did not change.	Ήταν για μερικά χρόνια, και δεν άλλαζε.
What to think.	Τι να σκεφτείς.
Terrible things can happen to my master too.	Τρομερά πράγματα μπορεί να συμβούν και στον ίδιο τον κύριό μου.
It is the effort to meet people.	Είναι η προσπάθεια να γνωρίσεις ανθρώπους.
However, as mentioned earlier, it is not.	Ωστόσο, όπως αναφέρθηκε προηγουμένως, δεν είναι.
But that would be good.	Αλλά αυτό θα είναι καλό.
And he would have been loved.	Και θα είχε αγαπηθεί.
And it was not an accident.	Και δεν ήταν ατύχημα.
It has a fire.	Έχει φωτιά.
I would push hard for a minute or two or more.	Θα πίεζα δυνατά για ένα ή δύο λεπτά ή περισσότερο.
Some results are bad in one way but good in another.	Ορισμένα αποτελέσματα είναι άσχημα από μια άποψη, αλλά καλά από μια άλλη.
For once, he just had no appetite for work.	Για μια φορά, απλά δεν είχε όρεξη να δουλέψει.
Nothing unusual, just a car.	Τίποτα ασυνήθιστο, μόνο ένα αυτοκίνητο.
That was the theme of the sounds.	Αυτό ήταν το θέμα των ήχων.
He had no problem eating more, he observed.	Δεν είχε πρόβλημα να φάει περισσότερο, παρατήρησε.
However, he did not appear.	Ωστόσο, δεν εμφανίστηκε.
He would write.	Θα έγραφε.
This will take some time.	Αυτό θα πάρει λίγο χρόνο.
It is usually caught in an expected way.	Συνήθως πιάνεται με αναμενόμενο τρόπο.
Eventually someone would have to make a decision.	Τελικά κάποιος θα έπρεπε να πάρει μια απόφαση.
However, she did not have time to talk to her fear.	Ωστόσο, δεν είχε χρόνο να συζητήσει με τον φόβο της.
Of course, not a sign.	Φυσικά, όχι σημάδι.
I see this as the biggest problem.	Αυτό το βλέπω ως το μεγαλύτερο πρόβλημα.
Nobody made me breakfast.	Κανείς δεν μου έφτιαξε το πρωινό.
Their family, by blood or by choice.	Η οικογένειά τους, από αίμα ή από επιλογή.
Yet.	Ακόμη.
This, for example.	Αυτό, για παράδειγμα.
I was filled with a lot of data.	Με γέμισαν πάρα πολλά δεδομένα.
He ran on a short list he had.	Έτρεξε σε μια μικρή λίστα που είχε.
She had to sell herself on the street to feed her children.	Έπρεπε να πουλήσει τον εαυτό της στο δρόμο για να ταΐσει τα παιδιά της.
They have many different lines that they can take.	Έχουν πολλές διαφορετικές γραμμές που μπορούν να πάρουν.
This is the most difficult problem.	Αυτό είναι το πιο δύσκολο πρόβλημα.
The status of the application.	Η κατάσταση της αίτησης.
It is not enough to remember how you felt a few moments ago.	Δεν αρκεί να θυμάσαι πώς το ένιωσες πριν από λίγες στιγμές.
Returns empty.	Επιστρέφει άδειο.
Not even for our plans for the next day.	Ούτε καν για τα σχέδιά μας για την επόμενη μέρα.
Pretty strong and active with it, so they say.	Αρκετά δυνατός και δραστήριος με αυτό, έτσι λένε.
You are my good friend.	Είσαι ο καλός μου φίλος.
Even you who make the site.	Ακόμα κι εσείς που κάνετε το site.
You can not believe a single word you said.	Δεν μπορείς να πιστέψεις ούτε μια λέξη που είπες.
I really am for him.	Είμαι πραγματικά για αυτόν.
The big ones, the small ones.	Τα μεγάλα, τα μικρά.
I have a murder to solve.	Έχω έναν φόνο να λύσω.
But he knew what was coming in when he signed.	Αλλά ήξερε τι έμπαινε όταν υπέγραψε.
I felt the welcome.	Ένιωσα το καλωσόρισμα.
I was beaten.	με είχαν χτυπήσει.
In no case could it be restrained.	Σε καμία περίπτωση δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
Before the world was over, he wanted to kill this man.	Πριν τελειώσει ο κόσμος, ήθελε να σκοτώσει αυτόν τον άνθρωπο.
So she let me sleep with her.	Με άφησε λοιπόν να κοιμηθώ μαζί της.
One is for the fight.	Το ένα είναι για τον αγώνα.
In our culture, there are things we think are not right.	Στην κουλτούρα μας, υπάρχουν πράγματα που πιστεύουμε ότι δεν είναι σωστά.
He had to find the path they had followed on this road.	Έπρεπε να βρει το μονοπάτι που είχαν ακολουθήσει σε αυτόν τον δρόμο.
Do the things you think are most important first.	Κάντε πρώτα τα πράγματα που πιστεύετε ότι είναι πιο σημαντικά.
Many of them have children without getting married.	Πολλοί από αυτούς κάνουν παιδιά χωρίς να παντρευτούν.
We are fine.	Είμαστε καλά.
Nice dry roads.	Ωραίοι ξηροί δρόμοι.
You should be too.	Θα έπρεπε να είσαι κι εσύ.
I was planning to start college in a month.	Σχεδίαζα να ξεκινήσω το κολέγιο σε ένα μήνα.
I had much more important things on my mind.	Είχα πολύ πιο σημαντικά πράγματα στο μυαλό μου.
It does, and it certainly does.	Το κάνει, και σίγουρα υπάρχει.
I am very happy to have met you at last.	Είμαι πολύ χαρούμενος που σε γνώρισα επιτέλους.
They did not trust him.	Δεν τον εμπιστεύονταν.
A good person is simply in it to win it.	Ένας καλός άνθρωπος είναι απλά σε αυτό για να το κερδίσει.
The book is so short.	Το βιβλίο είναι τόσο σύντομο.
But it seems that they are going faster.	Φαίνεται όμως ότι πηγαίνουν πιο γρήγορα.
It is what it is and will continue to be.	Είναι αυτό που είναι και θα συνεχίσουν να είναι.
This is not a bad thing at all.	Αυτό δεν είναι κακό, μακριά από αυτό.
This can be done in two ways.	Αυτό μπορεί να πραγματοποιηθεί με δύο τρόπους.
I may be wrong now.	Μπορεί να κάνω λάθος τώρα.
He never told me.	Δεν μου το είπε ποτέ.
It often makes sense for people not to buy.	Είναι συχνά λογικό να μην αγοράζουν οι άνθρωποι.
The common answer is no answer.	Η κοινή απάντηση είναι καμία απάντηση.
I have never done this.	Δεν το έχω κάνει ποτέ.
Everything inside seemed to be square.	Ό,τι υπήρχε μέσα έμοιαζε να έχει τετράγωνο σχήμα.
Care that would be considered impossible.	Φροντίδα που θα θεωρούνταν αδύνατη.
I recommend it for a nice dinner with friends or for a date.	Το προτείνω για ένα ωραίο δείπνο με φίλους ή για ένα ραντεβού.
Many times the flowers are not the ones you ordered from the picture.	Πολλές φορές τα λουλούδια δεν είναι αυτά που παραγγείλατε από την εικόνα.
I will keep it even if it is a boy.	Θα το κρατήσω ακόμα και αν είναι αγόρι.
It was good to laugh again and think about the old.	Ήταν καλό να γελάσουμε ξανά και να σκεφτούμε τα παλιά.
Presence there.	Παρουσία εκεί.
He believed that people should take care of themselves.	Πίστευε ότι οι άνθρωποι πρέπει να φροντίζουν τον εαυτό τους.
Educate people to do this.	Εκπαιδεύστε τους ανθρώπους να το κάνουν αυτό.
I agree with everything that everyone has said.	Συμφωνώ με όλα όσα έχουν πει όλοι.
He made a short film himself.	Έκανε μόνος του μια μικρή ταινία.
I kept writing.	Συνέχισα να γράφω.
The result brought the team to the top of the standings.	Το αποτέλεσμα έφερε την ομάδα στην κορυφή του βαθμολογικού πίνακα.
It was considered good to leave the city.	Θεωρήθηκε καλό που έφευγε από την πόλη.
Ten years from now.	Δέκα χρόνια από τώρα.
I'm so excited to read the rest of this story.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος που διαβάζω το υπόλοιπο αυτής της ιστορίας.
You can not pass them.	Δεν μπορείτε να τους προσπεράσετε.
This has never been a major part of the problem.	Αυτό δεν ήταν ποτέ σημαντικό μέρος του προβλήματος.
He may know himself, but he does not talk about it.	Μπορεί να γνωρίζει τον εαυτό του, αλλά δεν μιλάει για αυτό.
The judge will not take it immediately.	Ο δικαστής δεν θα το πάρει αμέσως.
Given the above, the test is very complicated and difficult.	Λαμβάνοντας υπόψη τα παραπάνω, το τεστ είναι πολύ περίπλοκο και δύσκολο.
I wish he could help me.	Μακάρι να μπορούσε να με βοηθήσει.
There is no evidence that he sold drugs anywhere else.	Δεν υπάρχουν στοιχεία ότι πούλησε ναρκωτικά πουθενά αλλού.
Give them a try.	Δώστε τους μια δοκιμή.
Working in a law firm can be difficult.	Η εργασία σε ένα δικηγορικό γραφείο μπορεί να είναι δύσκολη.
You move finding things to fly.	Κινείτε βρίσκοντας πράγματα να πετάξετε.
They lost data.	Έχασαν στοιχεία.
fuck her.	τη γαμώ.
The child was cool.	Το παιδί ήταν κουλ.
This marriage had another daughter and a son.	Αυτός ο γάμος απέκτησε άλλη μια κόρη και έναν γιο.
You go back, read what they said and say more.	Γυρνάς, διαβάζεις τι είπαν και λες κι άλλα.
Her eyes are not blue, but again, this could be corrected.	Τα μάτια της δεν είναι μπλε, αλλά και πάλι, αυτό θα μπορούσε να διορθωθεί.
Natural selection keeps us human.	Η φυσική επιλογή μας κρατά ανθρώπους.
Losing an hour.	Χάσιμο μιας ώρας.
I even wrote an article about it.	Έγραψα ακόμη και ένα άρθρο για αυτό.
And five minutes pass.	Και περνούν πέντε λεπτά.
The appearance can be general or specific.	Η εμφάνιση μπορεί να είναι γενική ή ειδική.
No one had ever been afraid of me before.	Κανείς δεν με είχε φοβηθεί ποτέ πριν.
he said again.	είπε πάλι.
His heart was heavy.	Η καρδιά του ήταν βαριά.
If so, it obviously had no effect on the market.	Εάν ισχύει αυτό, προφανώς δεν είχε καμία επίδραση στην αγορά.
I kind of remember sitting in a high chair.	Θυμάμαι κάπως να κάθομαι σε ένα παιδικό καρεκλάκι.
It is also dangerous to run at night.	Επίσης, είναι επικίνδυνο να τρέχεις τη νύχτα.
I have not drunk coffee since my marriage.	Δεν έχω πιει καφέ από τον γάμο μου.
He signed it.	Το υπέγραψε.
You have not thought about this well.	Δεν το έχεις σκεφτεί αυτό καλά.
He laughed out loud.	Γέλασε δυνατά.
So they are strong and difficult to move.	Έτσι είναι δυνατά και δύσκολα μετακινούνται.
We continued to be successful for years to come.	Συνεχίσαμε να είμαστε επιτυχημένοι για τα επόμενα χρόνια.
He had to smile, watching her.	Έπρεπε να χαμογελάσει, παρακολουθώντας την.
All authors provided bibliographic research.	Όλοι οι συγγραφείς παρείχαν βιβλιογραφική έρευνα.
Thank you for understanding!.	Ευχαριστώ για την κατανόηση!.
He had to give me advice.	Έπρεπε να μου δώσει συμβουλές.
These are good numbers.	Καλά νούμερα αυτά.
The object would be divided into two equal parts.	Το αντικείμενο θα χωριζόταν σε δύο ίσα μέρη.
There are no other people around.	Δεν υπάρχουν άλλοι άνθρωποι τριγύρω.
You took me there.	Με πήρες εκεί.
This is one of those situations.	Αυτή είναι μια από αυτές τις καταστάσεις.
I have a code below that works well.	Έχω έναν κωδικό παρακάτω που λειτουργεί καλά.
No man could, not even his king.	Κανένα άτομο δεν μπορούσε, ούτε καν ο βασιλιάς του.
The art is wonderful, the story is very tight.	Η τέχνη είναι υπέροχη, η ιστορία είναι πολύ σφιχτή.
Several hostels overlook the water.	Αρκετές ξενώνες βλέπουν στο νερό.
The trees sell out every year.	Τα δέντρα ξεπουλάνε κάθε χρόνο.
That was enough.	Αυτό ήταν αρκετό.
Click on the image to order your own !.	Κάντε κλικ στην εικόνα για να παραγγείλετε τη δική σας!.
But they waited anyway.	Όμως περίμεναν έτσι κι αλλιώς.
Because it was something very special.	Γιατί ήταν κάτι πολύ ιδιαίτερο.
It was a way to get involved in extracurricular activities.	Ήταν ένας τρόπος να συμμετέχω σε δραστηριότητες εκτός κολεγίου.
No credit cards.	Χωρίς πιστωτικές κάρτες.
It's out in my car.	Είναι έξω στο αυτοκίνητό μου.
But it is true enough to drive us away.	Αλλά είναι αρκετά αληθινή για να μας διώξει μακριά.
He went further in and began to look around.	Προχώρησε πιο μέσα και άρχισε να κοιτάζει τριγύρω.
Those who believe that the article is false, stand up.	Όσοι πιστεύουν ότι το άρθρο είναι ψευδές, σηκωθείτε.
And a challenge.	Και πρόκληση.
But they did not understand.	Αλλά δεν το κατάλαβαν.
In his face.	Στο πρόσωπό του.
I'm glad you did not post it a few weeks ago.	Χαίρομαι πολύ που δεν το δημοσιεύσατε πριν από μερικές εβδομάδες.
He stands on top of the patient.	Στέκεται πάνω από τον ασθενή.
I can not decide between one or the other.	Δεν μπορώ να αποφασίσω μεταξύ του ενός ή του άλλου.
And they see you so differently.	Και σε βλέπουν τόσο διαφορετικά.
To try to influence them, you must first understand them.	Για να προσπαθήσετε να τους επηρεάσετε, πρέπει πρώτα να τους καταλάβετε.
More calls are coming.	Έρχονται περισσότερες κλήσεις.
Maybe we could have our own table.	Ίσως θα μπορούσαμε να έχουμε το δικό μας τραπέζι.
I did not hit anyone.	Δεν χτύπησα κανέναν.
I looked at the digital screen.	Κοίταξα την ψηφιακή οθόνη.
I want to have sex with her.	Θέλω να κάνω σεξ μαζί της.
At your door.	Στην πόρτα σου.
They do not tell you.	Δεν σου το λένε.
The way it works is very simple.	Ο τρόπος που λειτουργεί είναι πολύ απλός.
It still has resources in the old country.	Έχει ακόμα πόρους στην παλιά χώρα.
Then she shook her head a little.	Μετά κούνησε λίγο το κεφάλι της.
It could be on a trip.	Θα μπορούσε να είναι σε ταξίδι.
And it worked well on that.	Και δούλεψε καλά σε αυτό.
If he did.	Αν το έκανε.
I could not be with her for more than ten minutes.	Δεν θα μπορούσα να είμαι μαζί της για περισσότερο από δέκα λεπτά.
I have to put my hand on you before we leave.	Πρέπει να σου βάλω το χέρι πριν φύγουμε.
Imagine how it must have been down there.	Φανταστείτε πώς πρέπει να ήταν εκεί κάτω.
Yes, okay, then.	Ναι, εντάξει, τότε.
Knowing you, you would have loved it as you loved me.	Γνωρίζοντας σε, θα το είχες αγαπήσει όπως αγαπούσες εμένα.
She went to her room.	Πήγε στο δωμάτιό της.
Can I try it on.	Μπορώ να το δοκιμάσω.
It will be printed.	Θα εκτυπωθεί.
She has five children.	Έχει πέντε παιδιά.
He had to find a place to sleep for the night.	Έπρεπε να βρει ένα μέρος για να κοιμηθεί για το βράδυ.
It was between us and the open sea.	Ήταν ανάμεσα σε εμάς και την ανοιχτή θάλασσα.
The first snow of winter was falling.	Το πρώτο χιόνι του χειμώνα έπεφτε.
He comes here often enough to talk about her.	Έρχεται εδώ αρκετά συχνά, για να μιλήσει για αυτήν.
I've been reading your blog for a while now.	Διαβάζω το blog σας εδώ και λίγο καιρό.
This is important later.	Αυτό είναι σημαντικό αργότερα.
Theoretically it works great.	Θεωρητικά λειτουργεί υπέροχα.
She looks tough, she thought.	Φαίνεται σκληρή, σκέφτηκε.
The men won the challenge.	Οι άνδρες κέρδισαν την πρόκληση.
He reached for the bag of weapons and opened it.	Άπλωσε το χέρι προς την τσάντα των όπλων και την άνοιξε.
Both time and action variables are critical.	Και οι δύο μεταβλητές χρόνου και δράσης είναι κρίσιμες.
I do not mind.	Δεν με πειράζει.
Lead your body on this journey.	Οδηγήστε τον οργανισμό σας σε αυτό το ταξίδι.
He raised his head and looked at me.	Σήκωσε το κεφάλι του και με κοίταξε.
He was not silent.	Δεν είχε μείνει σιωπηλός.
Most likely, this task will require you to receive information from the user.	Πιθανότατα, αυτή η εργασία θα απαιτήσει από εσάς να λάβετε στοιχεία από τον χρήστη.
I like to call it human school.	Μου αρέσει να το αποκαλώ ανθρώπινο σχολείο.
We probably would have gone through it.	Μάλλον θα το είχαμε περάσει.
He can wait until after the results.	Μπορεί να περιμένει μέχρι μετά τα αποτελέσματα.
Some even come and go in a few months.	Κάποιοι μάλιστα έρχονται και φεύγουν σε λίγους μήνες.
No signs of tumor response were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν ενδείξεις απόκρισης όγκου.
I never had my own house.	Δεν είχα ποτέ δικό μου σπίτι.
But to me, how good you look.	Μα μου, πόσο καλά φαίνεσαι.
There is a lot to consider.	Είναι πολλά να ληφθούν υπόψη.
I had no home to go to, neither in life nor in death.	Δεν είχα σπίτι να πάω, ούτε στη ζωή ούτε στον θάνατο.
They understand that they have no control over anything.	Καταλαβαίνουν ότι δεν ελέγχουν τίποτα.
She did this for him when she wanted something.	Το έκανε αυτό για εκείνον όταν ήθελε κάτι.
We give meaning and purpose to people, things and events.	Δίνουμε νόημα και σκοπό σε ανθρώπους, πράγματα και γεγονότα.
Now something new is happening.	Τώρα κάτι νέο συμβαίνει.
Some of them are getting married.	Κάποιοι από αυτούς παντρεύονται.
It made her feel excited.	Την έκανε να νιώσει ενθουσιασμένη.
I guess he does not care as much as he says he cares.	Υποθέτω ότι δεν τον ενδιαφέρει όσο λέει ότι ενδιαφέρεται.
She had made it herself.	Τον είχε φτιάξει μόνη της.
Gives a clear focus on community life.	Δίνει σαφή εστίαση στη ζωή της κοινότητας.
That helped me.	Ότι με βοήθησε.
He turned and went up the stairs.	Γύρισε και ανέβηκε τα σκαλιά.
Only then could the customer act on them.	Μόνο τότε ο πελάτης θα μπορούσε να ενεργήσει σε αυτά.
It was a big waste of money.	Ήταν μεγάλη σπατάλη χρημάτων.
This is what you would write or should have written if you had written.	Αυτό θα έγραφες ή θα έπρεπε να έγραφες αν έγραφες.
Spend more time with children.	Περάστε περισσότερο χρόνο με τα παιδιά.
He says he will not.	Λέει ότι δεν θα.
Do you have my mobile number?	Έχετε τον αριθμό του κινητού μου.
Security money from my mother.	Χρήματα ασφαλείας από τη μητέρα μου.
We had a very good discussion.	Είχαμε μια πολύ καλή συζήτηση.
The police arrived at the spot within a few minutes and started the investigation.	Οι αστυνομικοί έφτασαν μέσα σε λίγα λεπτά στο σημείο και ξεκίνησαν την έρευνα.
This, friends, is a story once again.	Αυτό, φίλοι, είναι μια ιστορία για άλλη φορά.
Never stay in court.	Μην παραμένετε ποτέ σε δικαστήριο.
I was so scared that someone might come.	Φοβόμουν τόσο πολύ μήπως έρθει κάποιος.
And very valuable.	Και πολύ πολύτιμο.
That is your reason !.	Αυτός είναι ο λόγος σας!.
At first he was excited.	Στην αρχή ήταν ενθουσιασμένος.
We can only guide you in the right direction.	Μπορούμε μόνο να σας οδηγήσουμε στη σωστή κατεύθυνση.
I'm the only one using my phone.	Είμαι ο μόνος που χρησιμοποιεί το τηλέφωνό μου.
He had every right to be.	Είχε κάθε δικαίωμα να είναι.
We had to be smart and think about everything.	Έπρεπε να είμαστε έξυπνοι και να σκεφτούμε τα πάντα.
They were never called.	Δεν κλήθηκαν ποτέ.
In fact, your whole life should do the same.	Στην πραγματικότητα, το ίδιο θα πρέπει να κάνει και ολόκληρη η ζωή σας.
I did not feel like myself.	Δεν ένιωθα σαν τον εαυτό μου.
Otherwise the construction fails directly.	Διαφορετικά αποτύχει η κατασκευή απευθείας.
It could go any way.	Θα μπορούσε να πάει με κάθε τρόπο.
There is no hatred and love in my heart.	Δεν υπάρχει μίσος και αγάπη στην καρδιά μου.
I miss how you talked to me dirty.	Μου λείπει το πώς μου μίλησες βρώμικα.
However, he had developed heart problems.	Ωστόσο, είχε αναπτύξει καρδιακά προβλήματα.
There was blood, but no sign of anything else.	Υπήρχε αίμα, αλλά κανένα σημάδι για κάτι άλλο.
There is no one there.	Δεν υπάρχει κανένας εκεί.
I think it's stupid.	Νομίζω ότι είναι ηλίθιο.
That's how it looks to me.	Έτσι μου φαίνεται.
The case was extremely well prepared and well presented.	Η υπόθεση ήταν εξαιρετικά καλά προετοιμασμένη και καλά παρουσιασμένη.
This approach is more popular and widely used in machine learning.	Αυτή η προσέγγιση είναι πιο δημοφιλής και χρησιμοποιείται ευρέως στη μηχανική μάθηση.
You know, think outside the box.	Ξέρεις, σκέψου έξω από το κουτί.
I felt tired and angry and confused.	Ένιωσα κουρασμένος και θυμωμένος και μπερδεμένος.
I even took a week off from the gym.	Πήρα ακόμη και μια εβδομάδα άδεια από τη γυμναστική.
We will never give up our freedom.	Δεν θα χαρίσουμε ποτέ την ελευθερία μας.
Stories have a beginning, a middle and an end.	Οι ιστορίες έχουν αρχή, μέση και τέλος.
You look wonderful.	Φαίνεσαι υπέροχη.
Anything better than the damn hospital.	Οτιδήποτε ήταν καλύτερο από το καταραμένο νοσοκομείο.
If you want to delete it, use the button on the right.	Εάν θέλετε να το διαγράψετε, χρησιμοποιήστε το κουμπί στα δεξιά.
Minor damage was done.	Μικρή ζημιά έγινε.
I like these too, but I would really enjoy both.	Μου αρέσουν και αυτά, αλλά πραγματικά θα απολάμβανα και τα δύο.
The cause of death is not reported.	Δεν αναφέρεται η αιτία θανάτου.
The political things that remain are just a different tone.	Τα πολιτικά πράγματα που απομένουν είναι απλώς διαφορετικού τόνου.
Our job is to protect your rights.	Η δουλειά μας είναι να προστατεύσουμε τα δικαιώματά σας.
Choose something special.	Επιλέξτε κάτι ιδιαίτερο.
I do not have many jobs.	Δεν έχω πολλές δουλειές.
Only seven men were killed in the attack.	Μόνο επτά άνδρες σκοτώθηκαν στην επίθεση.
I have to answer the call.	Θα πρέπει να απαντήσω στην κλήση.
It is a completely new system.	Είναι ένα εντελώς νέο σύστημα.
He would not come if he had to walk all the way.	Δεν θα ερχόταν αν έπρεπε να περπατήσει όλη τη διαδρομή.
Therefore, you will have a personal page running at the same time.	Επομένως, θα έχετε μια προσωπική σελίδα που θα εκτελείται ταυτόχρονα.
Have a nice weekend.	Καλο σαββατοκυριακο.
I would appreciate any help.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε βοήθεια.
He still looks injured.	Ακόμα φαίνεται τραυματισμένος.
In this sense, complete information exists only for clear statements.	Υπό αυτή την έννοια, πλήρεις πληροφορίες υπάρχουν μόνο για καθαρές καταστάσεις.
It was really very easy to achieve.	Ήταν πραγματικά πολύ εύκολο να επιτευχθεί.
There was no air.	Δεν υπήρχε αέρας.
It is obvious for a marginal step.	Είναι προφανές για ένα οριακό βήμα.
Money simply provides a recognized unit of value.	Το χρήμα παρέχει απλώς μια αναγνωρισμένη μονάδα αξίας.
We felt we had arrived.	Νιώσαμε ότι φτάσαμε.
It just makes everything more difficult.	Απλώς κάνει τα πάντα πιο δύσκολα.
There was no way I could be sure.	Δεν υπήρχε τρόπος να είμαι σίγουρος.
My God, someone.	Θεέ μου, κάποιος.
I sleep on my side.	Κοιμάμαι στο πλάι.
There is no room for you in here, you should know that.	Δεν υπάρχει χώρος για σένα εδώ μέσα, πρέπει να το ξέρεις.
That was three years ago.	Αυτό ήταν πριν από τρία χρόνια.
But the genre also matters.	Αλλά και το είδος έχει σημασία.
To stop.	Να σταματήσει.
Obviously, killing women and their children is nothing new.	Προφανώς, το να σκοτώνουν γυναίκες τα παιδιά τους δεν είναι κάτι νέο.
They are suffering when their horses suddenly find a source.	Έχουν υποφέρει όταν ξαφνικά τα άλογά τους βρήκαν μια πηγή.
He looked pretty good, but pretty much human for my requirements.	Φαινόταν αρκετά καλός, αλλά λίγο πολύ ανθρώπινος για τις απαιτήσεις μου.
You have done enough and you have to go to their house.	Έχετε κάνει αρκετά και πρέπει να πάτε σπίτι τους.
The experience was not pleasant for either party.	Η εμπειρία δεν ήταν ευχάριστη για κανένα από τα δύο μέρη.
I'm not getting rich yet by doing this.	Δεν γίνομαι πλούσιος ακόμα κάνοντας αυτό.
Because he did not want to go to school.	Γιατί δεν ήθελε να πάει σχολείο.
There are two problems with this argument.	Υπάρχουν δύο προβλήματα με αυτό το επιχείρημα.
You will find meaning only in what you fight for.	Θα βρεις νόημα μόνο σε ό,τι παλεύεις.
It was finally in my hands.	Επιτέλους ήταν στα χέρια μου.
The whole discussion stopped in her words.	Όλη η συζήτηση σταμάτησε στα λόγια της.
What are most of them?	Ποια είναι τα περισσότερα από αυτά.
However, there is intense magic in the scene.	Ωστόσο, υπάρχει έντονη μαγεία στο σκηνικό.
Hall, still holding the bottle, went first.	Ο Χολ, κρατώντας ακόμα το μπουκάλι, πήγε πρώτος.
The room was cold and silent.	Το δωμάτιο ήταν κρύο και σιωπηλό.
The data represent an average of three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
It was a cry for food.	Ήταν μια κραυγή για φαγητό.
Take the camera.	Πάρτε την κάμερα.
I really missed the contact with the people around me.	Μου έλειψε πολύ η επαφή με τους ανθρώπους γύρω μου.
As you said, this is how things are.	Όπως είπες, έτσι έχουν τα πράγματα.
I thought at times we played great things.	Νόμιζα ότι κατά καιρούς παίξαμε υπέροχα πράγματα.
One lets the other be.	Το ένα αφήνει το άλλο να είναι.
Near their homes.	Κοντά στα σπίτια τους.
I say that because it is true.	Το λέω γιατί είναι αλήθεια.
Arm in our study.	Βραχίονας στη μελέτη μας.
Remember, these people talk a lot to customers.	Θυμηθείτε, αυτοί οι άνθρωποι μιλούν πολύ στους πελάτες.
Wait, yes, he did.	Περίμενε, ναι, το έκανε.
My whole life has been down there, it seems.	Όλη μου η ζωή ήταν εκεί κάτω, φαίνεται.
In advance, work on your tone.	Εκ των προτέρων, δουλέψτε στον τόνο σας.
The above photo is one of the first.	Η παραπάνω φωτογραφία είναι από τις πρώτες.
I told her he would lie to me.	Της είπα ότι θα έλεγε ψέματα για μένα.
Then, another thousand and one hundred.	Μετά, άλλα χίλια και εκατό.
I was ready.	ήμουν έτοιμος.
The spring workout was six weeks away and he had no job.	Η ανοιξιάτικη προπόνηση απείχε έξι εβδομάδες και δεν είχε δουλειά.
Of course it happened to everyone, but even so.	Φυσικά συνέβαινε σε όλους, αλλά ακόμα κι έτσι.
People say things about my family.	Οι άνθρωποι λένε πράγματα για την οικογένειά μου.
It is not a final product.	Δεν είναι τελικό προϊόν.
What a shock.	Τι σοκ.
You become very nervous.	Γίνεσαι πολύ νευρικός.
This is the belief in action.	Αυτή είναι η πίστη στη δράση.
Because they are important elements.	Γιατί είναι σημαντικά στοιχεία.
Or maybe it's exactly what it looks like.	Ή ίσως είναι ακριβώς αυτό που φαίνεται.
However, you will not succeed.	Ωστόσο, δεν θα τα καταφέρετε.
But something seemed wrong.	Όμως κάτι φαινόταν λάθος.
It was beautiful to know and she saw the joke in everything.	Ήταν όμορφη να ξέρεις και έβλεπε το αστείο σε όλα.
Around and around.	Γύρω και γύρω.
I had his mother.	Είχα τη μητέρα του.
Just be careful with her.	Απλά να είσαι προσεκτικός μαζί της.
Eight options are available for the empty cell.	Οκτώ επιλογές είναι διαθέσιμες για το κενό κελί.
We will find them.	Θα τα βρούμε.
They made a very funny mistake in my name.	Έκαναν ένα πολύ αστείο λάθος στο όνομά μου.
He could give her beautiful clothes.	Θα μπορούσε να της δώσει όμορφα ρούχα.
She made no attempt to clear it of her field of vision.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να το καθαρίσει από το οπτικό της πεδίο.
Make sure you have a good fixed place.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε ένα καλό σταθερό μέρος.
She asked if she could bring her husband.	Ρώτησε αν μπορούσε να φέρει τον άντρα της.
None of these things were part of my vision for the film.	Κανένα από αυτά τα πράγματα δεν ήταν μέρος του οράματός μου για την ταινία.
I did not know he was there until after the incident.	Δεν ήξερα ότι ήταν εκεί παρά μόνο μετά το γεγονός.
As if she knew him from somewhere.	Σαν να τον ήξερε από κάπου.
Or go to business.	Ή πηγαίνετε στην επιχείρηση.
He understood how they worked, somehow.	Κατάλαβε πώς λειτουργούσαν, κάπως.
However, it is not a very good time or money relationship.	Ωστόσο, δεν είναι πολύ καλή σχέση χρόνου ή χρήματος.
I just have to believe it.	Απλά πρέπει να το πιστέψω.
It was time to get out of bed today.	Είχε περάσει η ώρα να σηκωθώ από το κρεβάτι σήμερα.
He lives in a world of his own.	Ζει σε έναν δικό του κόσμο.
I will never be as cool as her.	Δεν θα είμαι ποτέ τόσο cool όσο εκείνη.
I just did not meet anyone else who was still playing.	Απλώς δεν συνάντησα κανέναν άλλο που έπαιζε ακόμα.
You will be home soon.	Σύντομα θα είσαι σπίτι.
There are two women, five products in each.	Υπάρχουν δύο γυναίκες, πέντε προϊόντα σε καθεμία.
Keep going for what seemed like a few minutes.	Συνέχισε για κάτι που φαινόταν σαν αρκετά λεπτά.
Just nothing interesting.	Απλά τίποτα ενδιαφέρον.
The solid ground would act as a control for the study.	Το σταθερό έδαφος θα λειτουργούσε ως έλεγχος για τη μελέτη.
And a child to protect as well.	Και ένα παιδί να προστατεύει επίσης.
Now, we have three options.	Τώρα, έχουμε τρεις επιλογές.
Let the boy catch up with him.	Άφησε το αγόρι να τον προλάβει.
It will do the same for you.	Το ίδιο θα κάνει και για σένα.
They want to be great, they want to win.	Θέλουν να είναι σπουδαίοι, θέλουν να κερδίσουν.
First one finger, two fingers.	Πρώτα ένα δάχτυλο, δύο δάχτυλα.
We were excited.	Ήμασταν ενθουσιασμένοι.
We seem to have good choices.	Φαίνεται ότι έχουμε καλές επιλογές.
There will be a battle.	Θα γίνει μάχη.
And he is not such a great doctor.	Και δεν είναι τόσο σπουδαίος γιατρός.
You understand them.	Τους καταλαβαίνεις.
The deal concludes with a dinner.	Η συμφωνία ολοκληρώνεται σε ένα δείπνο.
They did not seem to have seen us.	Δεν φαινόταν να μας έχουν δει.
Mine had five.	Το δικό μου είχε πέντε.
This is a good detail so you can not go wrong.	Αυτή είναι μια καλή λεπτομέρεια για να μην κάνετε λάθος.
It would be dark down here even during the day.	Θα έμενε σκοτάδι εδώ κάτω ακόμα και κατά τη διάρκεια της ημέρας.
Only one such case has been reported in the literature.	Μόνο μία παρόμοια περίπτωση έχει αναφερθεί στη βιβλιογραφία.
She should be very proud of herself.	Θα έπρεπε να είναι πολύ περήφανη για τον εαυτό της.
The history of the war makes it clear.	Το ιστορικό του πολέμου το κάνει ξεκάθαρο.
And that is exactly what happened.	Και αυτό ακριβώς συνέβη.
He got what people get when they do that.	Πήρε αυτό που παίρνουν οι άνθρωποι όταν το κάνουν αυτό.
With one exception changing the thing that holds the foot.	Με μια εξαίρεση αλλάζοντας το πράγμα που κρατάει το πόδι.
I did not think we were such close friends.	Δεν πίστευα ότι ήμασταν τόσο στενοί φίλοι.
Only problem, the performance is knocking.	Μόνο πρόβλημα, η απόδοση χτυπάει.
Nor can it just take off.	Ούτε θα μπορεί απλώς να απογειωθεί.
Without a great view.	Χωρίς μεγάλη θέα.
Time is a precious gift.	Ο χρόνος είναι πολύτιμο δώρο.
It produces results.	Βγάζει αποτελέσματα.
It was a lot but nothing unusual.	Ήταν πολλά αλλά τίποτα ασυνήθιστο.
If someone wants to fight, you just run.	Αν κάποιος θέλει να πολεμήσει, απλά τρέχεις.
Then there was his laughter.	Μετά ήταν το γέλιο του.
Imagine a world free from accidental suffering.	Φανταστείτε έναν κόσμο που ήταν απαλλαγμένος από τυχαία βάσανα.
It made no sense to go back to the office.	Δεν είχε νόημα να επιστρέψω στο γραφείο.
It was so hard.	Ήταν τόσο σκληρό.
We will talk later.	Θα μιλήσουμε αργότερα.
If the hand is closed, none.	Αν το χέρι είναι κλειστό, κανένα.
You could see that.	Θα μπορούσατε να το δείτε αυτό.
I feel sorry for you.	Λυπάμαι για σένα.
Users will go directly to us and use our search.	Οι χρήστες θα πάνε απευθείας σε εμάς και θα χρησιμοποιήσουν την αναζήτησή μας.
There is nothing that man should not have known.	Δεν υπάρχει τίποτα που ο άνθρωπος δεν έπρεπε να ξέρει.
Any change in this brings many changes in the social organization.	Οποιαδήποτε αλλαγή σε αυτό φέρνει πολλές αλλαγές στην κοινωνική οργάνωση.
You will carry this body for the rest of your life.	Θα κουβαλάς αυτό το σώμα για την υπόλοιπη ζωή σου.
Glad to hear.	Χαίρομαι που το ακούω.
Everything in place.	Όλα στη θέση τους.
He came to me with a personal phone call.	Μου ήρθε με ένα προσωπικό τηλεφώνημα.
They have terrible lives.	Έχουν τρομερές ζωές.
He has been there several times.	Έχει πάει εκεί αρκετές φορές.
Or you will be dead.	Ή θα είσαι νεκρός.
The first was dark, while the second was fair.	Το πρώτο σκοτεινό, ενώ το δεύτερο ήταν δίκαιο.
They are the only ones who discuss the area in detail.	Είναι οι μόνοι που συζητούν την περιοχή με κάθε λεπτομέρεια.
I worked hard.	Δούλεψα πολύ.
And this time it was no different.	Και αυτή τη φορά δεν ήταν διαφορετική.
She refused again.	Εκείνη πάλι αρνήθηκε.
This is the person in charge.	Αυτός είναι ο υπεύθυνος.
Not a big question.	Δεν είναι μεγάλο ερώτημα.
He saw me look at her and turned away.	Με είδε να την κοιτάζω και γύρισε μακριά.
The girl on stage has a very good board.	Το κορίτσι στη σκηνή έχει ένα πολύ καλό σανίδι.
They love him so much.	Τον αγαπούν τόσο πολύ.
All he saw was an enemy.	Το μόνο που είδε ήταν ένας εχθρός.
Many people wanted to see the change.	Πολλοί άνθρωποι ήθελαν να δουν την αλλαγή.
May he never do it.	Μακάρι να μην το κάνει ποτέ.
But that is the whole story.	Αλλά αυτή είναι η όλη ιστορία.
I do not think he really means it.	Δεν νομίζω ότι το εννοεί πραγματικά.
Of course she missed her husband.	Φυσικά της έλειπε ο άντρας της.
And you use your first name.	Και χρησιμοποιείς το μικρό σου όνομα.
It turns out that everyone noticed.	Αποδεικνύεται ότι όλοι το παρατήρησαν.
I have thought of everything.	Τα έχω σκεφτεί όλα.
Unfortunately, it was just okay.	Δυστυχώς, ήταν απλώς εντάξει.
I am a very short and small man.	Είμαι πολύ κοντός και μικρόσωμος άντρας.
They felt her trying.	Την ένιωθαν να προσπαθεί.
I have seen it here, here and here.	Το έχω δει εδώ, εδώ και εδώ.
Fourth time there.	Τέταρτη φορά εκεί.
The disc is long and involved.	Ο δίσκος είναι μακρύς και εμπλεκόμενος.
They stop playing alone and retreat.	Σταματούν να παίζουν μόνοι τους και υποχωρούν.
I have my parents to thank for that.	Έχω τους γονείς μου να ευχαριστήσω για αυτό.
But that is not all.	Αλλά δεν είναι μόνο αυτό.
You eat one and milk the other.	Τρως το ένα και αρμέγεις το άλλο.
There is only one way in and out of this development.	Υπάρχει μόνο ένας δρόμος μέσα και έξω από αυτήν την ανάπτυξη.
Apparently, he had not realized that he was standing there.	Προφανώς, δεν είχε συνειδητοποιήσει ότι στεκόταν εκεί.
Most events are free.	Οι περισσότερες εκδηλώσεις είναι δωρεάν.
I was living it for two years.	Ήμουν δύο χρόνια που το ζούσα.
The reaction at high temperature and pressure is accurate.	Η αντίδραση σε υψηλή θερμοκρασία και πίεση είναι ακριβή.
He did and saw nothing.	Έκανε και δεν είδε τίποτα.
He wrote the main manuscript and did the analyzes.	Έγραψε το κύριο χειρόγραφο και έκανε τις αναλύσεις.
Tell us your thoughts !.	Πείτε μας τις σκέψεις σας!.
I want to finish.	Θέλω να τελειώσω.
It was time to go back.	Ήταν ώρα να επιστρέψω.
These things are visible.	Αυτά τα πράγματα φαίνονται.
Below we list the driving conditions that appear for each state.	Παρακάτω παραθέτουμε τους όρους οδήγησης που εμφανίζονται για κάθε πολιτεία.
So many people loved him.	Τόσος κόσμος τον αγάπησε.
Her face was pale.	Το πρόσωπό της ήταν χλωμό.
I have to stop looking back.	Πρέπει να σταματήσω να κοιτάζω πίσω.
It just didn't matter.	Απλώς δεν είχε σημασία.
The perfect way to break up the journey.	Ο τέλειος τρόπος για να διαλύσετε το ταξίδι.
I feel that very often we have only written about each other.	Νιώθω ότι πολύ συχνά έχουμε γράψει μόνο ο ένας για τον άλλον.
I knew her parents were dead.	Ήξερα ότι οι γονείς της ήταν νεκροί.
The new design for the site.	Το νέο σχέδιο για την τοποθεσία.
Our teeth are sharp.	Τα δόντια μας είναι κοφτερά.
No it was not.	Όχι, δεν ήταν.
I say just leave it.	Λέω απλά αφήστε το.
I do not want to talk about it.	Δεν θέλω να μιλήσω για αυτό.
The coffee on the lower left side is what we chose.	Το καφέ στην κάτω αριστερή πλευρά είναι αυτό που επιλέξαμε.
Find a way to reciprocate.	Βρείτε τρόπο να ανταποδώσετε.
That trust was exactly what my dad needed.	Αυτή η εμπιστοσύνη ήταν ακριβώς αυτό που χρειαζόταν ο μπαμπάς μου.
He came, but slowly, and when he finally arrived, he restrained himself.	Ήρθε, αλλά σιγά-σιγά, και όταν τελικά έφτασε, συγκρατήθηκε.
It was necessary.	Ήταν απαραίτητη.
I talk.	Μιλάω.
And once he did not return.	Και μια φορά δεν ξαναγύρισε.
She had her answer, and it was out of the question anyway.	Είχε την απάντησή της, και ούτως ή άλλως ήταν εκτός θέματος.
It was not good.	Δεν ήταν καλό.
It would make it very easy for us to commit suicide.	Θα μας έκανε πολύ εύκολο να αυτοκτονήσουμε.
It works well.	Λειτουργεί καλά.
They were shot with sticks.	Πυροβολήθηκαν με ξύλα.
The accused does not make such an appearance here.	Ο κατηγορούμενος δεν κάνει τέτοια εμφάνιση εδώ.
I did my best.	Έκανα ό,τι καλύτερο μπορούσα.
So we bring the fight to them.	Φέρνουμε λοιπόν τον αγώνα σε αυτούς.
It should be very good.	Πολύ καλά θα έπρεπε να είναι.
The character has no particular problem in this area.	Ο χαρακτήρας δεν έχει ιδιαίτερο πρόβλημα σε αυτόν τον τομέα.
He set the bar high.	Έβαλε τον πήχη ψηλά.
Fair match.	Δίκαιος αγώνας.
He was rich.	Ήταν πλούσιος.
A bright light.	Ένα λαμπερό φως.
I work in a system that does not have an internet connection.	Δουλεύω σε ένα σύστημα που δεν έχει σύνδεση στο διαδίκτυο.
I waited until the next day and then tried again.	Περίμενα μέχρι την επόμενη μέρα και μετά προσπάθησα ξανά.
They never looked down on me.	Ποτέ δεν με κοίταξαν υποτιμητικά.
And we can work with people.	Και μπορούμε να συνεργαστούμε με ανθρώπους.
In this sense, the user is an essential part of the story.	Υπό αυτή την έννοια, ο χρήστης είναι ένα ουσιαστικό μέρος της ιστορίας.
To be accepted.	Να γίνει αποδεκτός.
He does not know exactly what they have in store for him.	Δεν ξέρει τι ακριβώς του επιφυλάσσουν.
Because this military look is quite popular.	Επειδή αυτή η στρατιωτική εμφάνιση είναι αρκετά δημοφιλής.
We do not have this situation here.	Δεν έχουμε αυτή την κατάσταση εδώ.
I enjoy so much joy when I give.	Απολαμβάνω τόση χαρά όταν δίνω.
However, the idea is absolutely correct.	Ωστόσο, η ιδέα είναι απολύτως σωστή.
I used this method in this.	Χρησιμοποίησα αυτή τη μέθοδο σε αυτό.
Most do not have a family history of the condition.	Οι περισσότεροι δεν έχουν οικογενειακό ιστορικό της πάθησης.
Thanks for the coffee.	Ευχαριστώ για τον καφέ.
The importance of these factors has not been studied before.	Η σημασία αυτών των παραγόντων δεν έχει μελετηθεί προηγουμένως.
First, we wasted valuable time finding participants.	Πρώτον, χάσαμε πολύτιμο χρόνο για να βρούμε συμμετέχοντες.
Just do what you feel you have to do.	Απλώς κάνε ό,τι νιώθεις ότι πρέπει να κάνεις.
The blood loss was worse then than it is now.	Η απώλεια αίματος ήταν χειρότερη τότε από ό,τι ήταν τώρα.
He will not answer that.	Δεν θα απαντήσει σε αυτό.
It is available now and works perfectly.	Είναι διαθέσιμο τώρα και λειτουργεί τέλεια.
This cannot be the end.	Αυτό δεν μπορεί να είναι το τέλος.
We do it now.	Τώρα το κάνουμε.
I touched my face and did not feel blood.	Άγγιξα το πρόσωπό μου και δεν ένιωσα αίμα.
I feel that some may like it and some may not.	Νιώθω ότι σε άλλους μπορεί να αρέσει και σε άλλους όχι.
I got up in my seat.	Σηκώθηκα στη θέση μου.
I know that you are.	Ξέρω ότι είσαι.
We work hard to do family things together.	Δουλεύουμε σκληρά για να κάνουμε οικογενειακά πράγματα μαζί.
He grabbed the back of my head and pulled me towards him.	Έπιασε το πίσω μέρος του κεφαλιού μου και με τράβηξε προς το μέρος του.
No one died at that time.	Κανείς δεν πέθανε εκείνη την ώρα.
He did not feel right.	Δεν ένιωθε σωστό.
If you put yourself out there, you will make friends.	Αν βάλεις τον εαυτό σου εκεί έξω, θα κάνεις φίλους.
A friend called the hospital and then the police.	Ένας φίλος κάλεσε το νοσοκομείο και μετά την αστυνομία.
It's still a complete circle for literally my whole life.	Είναι ακόμα ένας πλήρης κύκλος κυριολεκτικά για ολόκληρη τη ζωή μου.
Often, as mentioned, salty water is produced.	Συχνά, όπως αναφέρθηκε παράγεται αλμυρό νερό.
She was her daughter.	Ήταν η κόρη της.
Distance or within.	Απόσταση ή εντός.
I thought it might be hard to find me.	Σκέφτηκα ότι ίσως ήταν δύσκολο να με βρεις.
This study had several limitations.	Αυτή η μελέτη είχε αρκετούς περιορισμούς.
It has been a long time.	Εχει περάσει πολύς καιρός.
He can not understand what happened to the boy.	Δεν μπορεί να καταλάβει τι συνέβη στο αγόρι.
Knowing that asking was a waste of time.	Γνωρίζοντας ότι το να ρωτήσω ήταν χάσιμο χρόνου.
It did not matter to him whether they were human or not.	Δεν είχε σημασία για αυτόν αν ήταν άνθρωποι ή όχι.
That, at least, is true.	Αυτό, τουλάχιστον, είναι αλήθεια.
Four patients had to be excluded.	Τέσσερις ασθενείς έπρεπε να αποκλειστούν.
He could be the enemy.	Θα μπορούσε να είναι ο εχθρός.
And be honest with yourself about how things really are.	Και να είσαι ειλικρινής με τον εαυτό σου για το πώς πάνε πραγματικά τα πράγματα.
Never against one, specific person.	Ποτέ ενάντια σε ένα, συγκεκριμένο άτομο.
We would not even need a vehicle to reach them.	Δεν θα χρειαζόμασταν καν όχημα για να τους φτάσουμε.
Not just the moving accused.	Όχι μόνο ο κινούμενος κατηγορούμενος.
Make it your own.	Κάντε το για το δικό σας σε εσάς.
We do not just want them from here.	Δεν τους θέλουμε απλώς από εδώ.
Read online reviews.	Διαβάστε online κριτικές.
There was a big fight.	Εκεί έγινε ο μεγάλος καυγάς.
The trip was not a waste of time.	Το ταξίδι δεν ήταν χάσιμο χρόνου.
Families are the first community we experience.	Οι οικογένειες είναι η πρώτη κοινότητα που βιώνουμε.
You can also save the world.	Μπορείτε επίσης να σώσετε τον κόσμο.
But as soon as we got on the ship, it was fine.	Αλλά μόλις μπήκαμε στο πλοίο, ήταν μια χαρά.
We have not had money for two months.	Δεν είχαμε χρήματα εδώ και δύο μήνες.
This is not very big.	Αυτό δεν είναι πολύ μεγάλο.
The girl was not in a better mental state.	Το κορίτσι δεν ήταν σε καλύτερη ψυχική κατάσταση.
We only need three things to win, three things.	Χρειαζόμαστε μόνο τρία πράγματα για να κερδίσουμε, τρία πράγματα.
They were burned.	Κάηκαν.
His hands covered his face.	Τα χέρια του κάλυψαν το πρόσωπό του.
He did not have a happy life.	Δεν είχε μια ευτυχισμένη ζωή.
Most years, most years vs.	Τα περισσότερα χρόνια, τα περισσότερα χρόνια vs.
We followed him.	Τον ακολουθήσαμε.
Second, they need to find the relevant information on the internet.	Δεύτερον, πρέπει να βρουν τις σχετικές πληροφορίες στο διαδίκτυο.
He never pushed for more.	Ποτέ δεν πίεσε για περισσότερα.
It just wasn't good enough for them.	Απλώς δεν ήταν αρκετά καλό για αυτούς.
Finished in black.	Τελειωμένο σε μαύρο χρώμα.
They threw things at it.	Έριξαν πράγματα σε αυτό.
But it is not that simple.	Δεν είναι όμως τόσο απλό.
Maybe there is a different explanation for these two situations.	Ίσως υπάρχει διαφορετική εξήγηση για αυτές τις δύο καταστάσεις.
We need to know what is going on there.	Πρέπει να ξέρουμε τι συμβαίνει εκεί.
You have to try it on your cell phone.	Πρέπει να δοκιμάσεις στο κινητό σου.
I want it to stand out.	Θέλω να ξεχωρίζει.
Stop in front of us.	Σταμάτησε μπροστά μας.
It looks a lot.	Μοιάζει πολύ.
But you had not thought about it.	Αλλά δεν το είχες σκεφτεί.
I do not know how else to say it.	Δεν ξέρω πώς αλλιώς να το πω.
Representative images of three independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
It was hard to put it down.	Ήταν δύσκολο να το βάλεις κάτω.
Mine.	Δικό μου.
Trust our skills.	Εμπιστευτείτε τις δεξιότητές μας.
I'm not sure if he got the answer he wanted.	Δεν είμαι σίγουρος αν πήρε την απάντηση που ήθελε.
Before the end of the year.	Πριν τελειώσει η χρονιά.
See the whole discussion below !.	Δείτε ολόκληρη τη συζήτηση παρακάτω!.
I have changed too.	Έχω αλλάξει κι εγώ.
There has never been and there never will be a drug-free society.	Δεν υπήρξε και δεν θα υπάρξει ποτέ κοινωνία χωρίς ναρκωτικά.
I just knew it was time to move on.	Απλώς ήξερα ότι ήταν ώρα να προχωρήσω.
People have talked about it.	Ο κόσμος έχει μιλήσει για αυτό.
And we can click it.	Και μπορούμε να το κάνουμε κλικ.
I still feel that way.	Εξακολουθώ να νιώθω έτσι.
I do not know why she would not use her name.	Δεν ξέρω γιατί δεν θα χρησιμοποιούσε το όνομά της.
This is quite basic.	Αυτό είναι αρκετά βασικό.
You will never get it, so do not worry too much about it.	Δεν θα το αποκτήσετε ποτέ, οπότε μην ανησυχείτε πολύ για αυτό.
I only use it every now and then.	Το χρησιμοποιώ μόνο κάθε τόσο.
I use it from my young children.	Το χρησιμοποιώ από μικρά παιδιά μου.
With frame, the flowers dry both above and below.	Με πλαίσιο, τα λουλούδια στεγνώνουν τόσο από πάνω όσο και από κάτω.
We'd love to hear about your experience.	Μας ενδιαφέρει να ακούσουμε για την εμπειρία σας.
If you have an ice box, bring it.	Εάν έχετε ένα σεντούκι πάγου, φέρτε το.
Not so many, as it turned out.	Όχι και τόσο πολλοί, όπως αποδείχτηκε.
Until the next day for other cards.	Μέχρι την επόμενη μέρα για άλλες κάρτες.
He knew he had a problem, but he had hidden the money.	Ήξερε ότι είχε πρόβλημα, αλλά είχε κρύψει τα χρήματα.
You must not use it.	Δεν πρέπει να το χρησιμοποιείτε.
You could see why.	Θα μπορούσατε να δείτε γιατί.
I wonder how they got the news.	Αναρωτιέμαι πώς έλαβαν τα νέα.
That's really why they won.	Πραγματικά γι' αυτό κέρδισαν.
Early on, someone who worked in our office died.	Νωρίς, πέθανε κάποιος που εργαζόταν στο γραφείο μας.
I will kill them or they will kill me.	Θα τους σκοτώσω ή θα με σκοτώσουν.
Nothing has been cut.	Δεν έχει κοπεί τίποτα.
Well, where the hell.	Λοιπόν, πού στο διάολο.
I told them to be sure.	Τους είπα να είμαστε σίγουροι.
It has a good rich sound and looks very good.	Έχει καλό πλούσιο ήχο και φαίνεται πολύ καλό.
One step forward, two steps back.	Ένα βήμα μπροστά, δύο βήματα πίσω.
He tried to find what to do.	Προσπάθησε να βρει τι να κάνει.
He knew what he had to do.	Ήξερε τι είχε να κάνει.
That's how we learned.	Έτσι μάθαμε.
Read more about the charges against him here.	Διαβάστε περισσότερα για τις κατηγορίες σε βάρος του εδώ.
Our account was never correct.	Ο λογαριασμός μας δεν ήταν ποτέ σωστός.
A cool at best.	Ένα δροσερό στην καλύτερη περίπτωση.
And that is important.	Και αυτό είναι σημαντικό.
No previous experience required.	Δεν απαιτείται προηγούμενη εμπειρία.
Here, we do not have a strong police force.	Εδώ, δεν έχουμε ισχυρή αστυνομική δύναμη.
Something that makes me think of another missed opportunity.	Κάτι που με κάνει να σκέφτομαι άλλη μια χαμένη ευκαιρία.
Such men run for violence.	Τέτοιοι άνδρες τρέχουν για βία.
People shoot for teams.	Ο κόσμος σουτάρει για ομάδες.
Old window frame.	Παλιά κορνίζα παραθύρου.
I open my eyes and smile at her.	Ανοίγω τα μάτια μου και της χαμογελάω.
I should not have wondered if he could laugh with me now.	Δεν θα έπρεπε να αναρωτιέμαι αν θα μπορούσε να γελάσει μαζί μου τώρα.
The second is the right one.	Το δεύτερο είναι το σωστό.
Many of them come from the first idea.	Πολλά από αυτά προέρχονται από την πρώτη ιδέα.
People returned to the same place as before.	Ο κόσμος επέστρεψε στο ίδιο μέρος όπως πριν.
That was my evil.	Αυτό ήταν το κακό μου.
Error bars indicate typical media errors.	Οι γραμμές σφαλμάτων υποδεικνύουν τυπικά σφάλματα των μέσων.
Collected is a very good horse.	Συλλέγεται είναι ένα πολύ καλό άλογο.
Or maybe it's the wrong question.	Ή ίσως είναι λάθος ερώτηση.
I was afraid to answer.	Φοβήθηκα να απαντήσω.
It must be attacked.	Πρέπει να επιτεθεί.
I'm tired, but that's not bad.	Παραμένω κουρασμένος, αλλά αυτό δεν είναι κακό.
But definitely the second.	Σίγουρα όμως το δεύτερο.
Feed her and give her water away from him.	Ταΐστε την και δώστε της νερό μακριά του.
We are having a great time.	Περνάμε υπέροχα.
Then you can sound like whoever you want.	Τότε μπορείς να ακούγεσαι σαν όποιος θέλεις.
Thank you for everything you have done.	Σας ευχαριστώ για όλα όσα έχετε κάνει.
His eyes were closed as if asleep.	Τα μάτια του ήταν κλειστά σαν να κοιμόταν.
This is very, very good news.	Αυτά είναι πολύ, πολύ καλά νέα.
I can give the show a chance anyway.	Μπορεί να δώσω μια ευκαιρία στην παράσταση ούτως ή άλλως.
For them, education seemed to be an equal practice.	Για αυτούς η εκπαίδευση φάνηκε να είναι ίση πρακτική.
I understood, I understood.	Κατάλαβα, κατάλαβα.
Eat some breakfast, talk to the boys.	Φάτε λίγο πρωινό, μιλήστε με τα αγόρια.
He was not going to be hurt.	Δεν επρόκειτο να του κάνουν κακό.
And you do.	Και εσύ κάνεις.
It could have been a very different smile.	Θα μπορούσε να ήταν ένα πολύ διαφορετικό χαμόγελο.
It concerns myself.	Αφορά τον εαυτό μου.
An old school friend of mine.	Ένας παλιός μου σχολικός φίλος.
That must have been wrong.	Αυτό έπρεπε να είναι λάθος.
Choose a name from the items.	Επιλέξτε ένα όνομα από τα στοιχεία.
This is why these two cases are quite easy.	Αυτός είναι ο λόγος που αυτές οι δύο περιπτώσεις είναι αρκετά εύκολες.
They could hold them in their hands.	Μπορούσαν να τα κρατήσουν στα χέρια τους.
I can not stop moving them.	Δεν μπορώ να σταματήσω να τα μετακινώ.
A full-size version and a half-size version.	Μια έκδοση πραγματικού μεγέθους και μια έκδοση στο μισό μέγεθος.
Subjects' background variables included age, sex, and number of teeth.	Οι μεταβλητές υποβάθρου των υποκειμένων περιελάμβαναν την ηλικία, το φύλο και τον αριθμό των δοντιών.
However, there were differences between the two types.	Ωστόσο, υπήρχαν διαφορές μεταξύ των δύο τύπων.
The choice depends on the level of service and use.	Η επιλογή εξαρτάται από το επίπεδο εξυπηρέτησης και τη χρήση.
Bright room, sea view, very clean.	Φωτεινό δωμάτιο, θέα θάλασσα, πολύ καθαρό.
This is a practical matter.	Αυτό είναι ένα πρακτικό θέμα.
He just couldn't help it. 	Απλώς δεν μπορούσε να το βοηθήσει. 
the link works.	ο σύνδεσμος λειτουργεί.
Keep reading, keep learning, keep taking these steps one by one.	Συνεχίστε να διαβάζετε, συνεχίστε να μαθαίνετε, συνεχίστε να κάνετε αυτά τα βήματα ένα-ένα.
I had to sign it.	Έπρεπε να το σημάδι.
But they had values.	Είχαν όμως αξίες.
Each password specified.	Καθορίστηκε κάθε κωδικός.
You have to see this.	Πρέπει να το δείτε αυτό.
From the method to the whole product.	Από τη μέθοδο μέχρι ολόκληρο το προϊόν.
Someone was watching them.	Κάποιος τους παρακολουθούσε.
It has been confirmed.	Έχει βεβαιωθεί.
In this case, some communication would be a good idea.	Σε αυτή την περίπτωση, κάποια επικοινωνία θα ήταν καλή ιδέα.
Then he shook his head when he said he rolled his eyes.	Μετά κούνησε το κεφάλι του όταν είπε ότι γούρλωσε τα μάτια του.
For more information click here.	Για περισσότερες πληροφορίες, κάντε κλικ εδώ.
The new city looked to the future, not the past.	Η νέα πόλη κοίταζε στο μέλλον, όχι στο παρελθόν.
I'm just worried about going home.	Απλώς ανησυχώ να πάω σπίτι.
I caught it, I kept it, I liked it.	Το έπιασα, το κράτησα, μου άρεσε.
He described them.	Τους περιέγραψε.
Every reading experience tells you something about yourself.	Κάθε εμπειρία ανάγνωσης σου λέει κάτι για σένα.
Please do not be late was the last line of the text.	Παρακαλώ μην αργείτε ήταν η τελευταία γραμμή του κειμένου.
You have to find your weapons.	Πρέπει να βρεις τα όπλα σου.
Access is denied.	Η πρόσβαση απαγορεύεται.
Say it was a great no call.	Πες ότι ήταν ένα υπέροχο no call.
The digital analyzes were performed as previously described.	Οι ψηφιακές αναλύσεις πραγματοποιήθηκαν όπως περιγράφηκε προηγουμένως.
It was worse in the summer.	Ήταν χειρότερα το καλοκαίρι.
Nothing is ever right, and nothing is ever enough.	Τίποτα δεν είναι ποτέ σωστό, και τίποτα δεν είναι ποτέ αρκετό.
Well, to tell you the truth, you are as good as him.	Λοιπόν, να σου πω την αλήθεια, είσαι τόσο καλός όσο αυτός.
There was hope, but his whereabouts were never clear.	Υπήρχε ελπίδα, αλλά το πού βρισκόταν δεν έγινε ποτέ σαφές.
Recovery days will be essential to your success.	Οι ημέρες αποκατάστασης θα είναι απαραίτητες για την επιτυχία σας.
If you sold now.	Αν πούλησες τώρα.
Nothing before her had changed.	Τίποτα πριν από αυτήν δεν είχε αλλάξει.
I absolutely hated my gender.	Μισούσα απόλυτα το φύλο μου.
He liked their color and the sense of calm they gave him.	Του άρεσε το χρώμα τους και η αίσθηση ηρεμίας που του έδιναν.
Now do not worry about me.	Τώρα μην ανησυχείς για μένα.
The item arrived two days later without any problems.	Το αντικείμενο έφτασε δύο ημέρες αργότερα χωρίς κανένα πρόβλημα.
Every time.	Κάθε φορά.
But there are many consequences to this.	Από αυτό όμως προκύπτουν πολλές συνέπειες.
That's where we started.	Από εκεί ξεκινήσαμε.
She looked pale and drawn.	Φαινόταν χλωμή και τραβηγμένη.
They must have been written before the push began.	Πρέπει να γράφτηκαν πριν ξεκινήσει η ώθηση.
I want to finish my education if possible.	Θέλω να τελειώσω την εκπαίδευσή μου αν είναι δυνατόν.
I need to get some instructions.	Πρέπει να πάρω κάποιες οδηγίες.
Patients have very advanced disease.	Οι ασθενείς έχουν πολύ προχωρημένη νόσο.
The only thing that matters is that you can do something with them.	Σημασία έχει μόνο ότι μπορείς να κάνεις κάτι μαζί τους.
That's exactly how it was.	Έτσι ακριβώς ήταν.
Then the list was full.	Τότε ο κατάλογος ήταν γεμάτος.
This gave me some hope.	Αυτό μου έδωσε κάποια ελπίδα.
The last shoot we were part of was no different.	Το τελευταίο γύρισμα στο οποίο ήμασταν μέρος δεν ήταν διαφορετικό.
If you had said that long ago you would have been better off.	Αν το είχες πει πριν από καιρό θα ήσουν καλύτερα.
No need to tell you details.	Δεν χρειάζεται να σας πω λεπτομέρειες.
And the only place he felt safe.	Και το μόνο μέρος που ένιωθε ασφαλής.
The experiments were performed at room temperature.	Τα πειράματα διεξήχθησαν σε θερμοκρασία δωματίου.
He was tough.	Ήταν σκληρός.
This should be a strong focus of future research.	Αυτό θα πρέπει να είναι ένα ισχυρό επίκεντρο της μελλοντικής έρευνας.
A cross in the second half.	Μία σέντρα στο δεύτερο ημίχρονο.
Everything that happened in the past belongs to the past.	Ό,τι συνέβη στο παρελθόν ανήκει στο παρελθόν.
Our families had come close.	Οι οικογένειές μας είχαν έρθει κοντά.
He was born to parents.	Γεννήθηκε από γονείς.
This is basic.	Αυτό είναι βασικά.
Nothing like this had ever happened in the world.	Δεν είχε ξαναγίνει κάτι παρόμοιο στον κόσμο.
You will know better.	Εσύ θα ξέρεις καλύτερα.
Models take into account many factors.	Τα μοντέλα λαμβάνουν υπόψη πολλούς παράγοντες.
I am very proud of my place.	Είμαι πολύ περήφανος για τον τόπο μου.
It was nine of them.	Ήταν εννέα από αυτούς.
To cut.	Να κοπεί.
Then they made a plan.	Μετά έκαναν ένα σχέδιο.
Two eyes, two ears.	Δύο μάτια, δύο αυτιά.
This may not be as obvious as it sounds.	Αυτό μπορεί να μην είναι τόσο προφανές όσο ακούγεται.
Go and have fun.	Πηγαίνετε και διασκεδάστε.
I love the way it came out.	Λατρεύω τον τρόπο που βγήκε.
It is between me and your daughter.	Είναι ανάμεσα σε μένα και την κόρη σου.
Just say you mean it.	Απλώς πες ότι το εννοείς.
Completed staff work.	Ολοκληρωμένες εργασίες προσωπικού.
We started with an examination of the present moment.	Ξεκινήσαμε με μια εξέταση της τρέχουσας στιγμής.
We can not stop talking about this unique experience.	Δεν μπορούμε να σταματήσουμε να μιλάμε για αυτή τη μοναδική εμπειρία.
Someone was coming.	Κάποιος ερχόταν.
Half of the man.	Το μισό του ανθρώπου.
But you have customers there, you can go and check yourself.	Αλλά έχετε πελάτες εκεί, μπορείτε να πάτε και να ελέγξετε τον εαυτό σας.
Boy, we had a great time last night.	Αγόρι, περάσαμε υπέροχα χθες το βράδυ.
There is so much blood in the movie.	Υπάρχει τόσο πολύ αίμα στην ταινία.
Find one of the girls you are used to.	Βρείτε ένα από τα κορίτσια που έχετε συνηθίσει.
He did not believe they were dead but they were fallen.	Δεν πίστευε ότι ήταν νεκροί αλλά ήταν πεσμένοι.
Ask him about the weather, and he will turn to you.	Ρωτήστε το για τον καιρό, και θα γυρίσει προς το μέρος σας.
You have to see it for yourself to believe it.	Πρέπει να το δεις μόνος σου για να το πιστέψεις.
Nice people too.	Ωραίοι άνθρωποι επίσης.
It interrupts my sleep because it never lets my mind rest.	Μου κόβει τον ύπνο γιατί δεν αφήνει ποτέ το μυαλό μου να ξεκουραστεί.
Or at least equally.	Ή τουλάχιστον εξίσου.
God is in and without us.	Ο Θεός είναι μέσα και χωρίς εμάς.
The reaction must be even stronger.	Η αντίδραση πρέπει να είναι ακόμα πιο δυνατή.
Everyone else was gone.	Όλοι οι άλλοι είχαν φύγει.
They are easy to find.	Είναι εύκολο να βρεθούν.
He leaned his head against the window.	Έγειρε το κεφάλι του στο παράθυρο.
We have the money to do it.	Έχουμε τα χρήματα να το κάνουμε.
This is literally the case.	Αυτό ισχύει κυριολεκτικά.
He has to take me to bed.	Πρέπει να με πάει στο κρεβάτι.
Yes it is short, but it is an answer.	Ναι είναι σύντομο, αλλά είναι μια απάντηση.
Love yourself, no matter what size you are.	Αγαπήστε τον εαυτό σας, όποιο μέγεθος κι αν είστε.
I think they love me.	Πιστεύω ότι με αγαπούν.
They can run the ball and do a good job.	Μπορούν να τρέξουν την μπάλα και να κάνουν καλή δουλειά.
I would not know that they touched her because she was sleeping.	Δεν θα ήξερα ότι την άγγιζαν επειδή κοιμόταν.
There was no one to share the responsibility.	Δεν υπήρχε κανείς να μοιραστεί την ευθύνη.
It is a political statement.	Είναι μια πολιτική δήλωση.
We do not see many officers here at this time of night.	Δεν βλέπουμε πολλούς αξιωματικούς εδώ αυτή την ώρα της νύχτας.
There is one more opportunity for you.	Υπάρχει ακόμα μια ευκαιρία για εσάς.
They know that everyone wants a little understanding.	Ξέρουν ότι όλοι θέλουν λίγη κατανόηση.
Movement.	Κίνηση.
By then, the song was over.	Μέχρι τότε, το τραγούδι τελείωσε.
I have met some.	Έχω γνωρίσει μερικά.
You do not do it often enough.	Δεν το κάνεις αρκετά συχνά.
I have not found this to be true.	Δεν έχω διαπιστώσει ότι αυτό είναι αλήθεια.
It would be covered with animal skin.	Θα ήταν καλυμμένο με δέρμα ζώου.
I can not change my mind later and get the car back.	Δεν μπορώ αργότερα να αλλάξω γνώμη και να πάρω το αυτοκίνητο ξανά πίσω.
But she still did not know how to tell her the news.	Όμως δεν ήξερε ακόμα πώς να του πει τα νέα της.
Focus on the world.	Επικεντρωθείτε στον κόσμο.
But it is a personal opinion.	Είναι όμως προσωπική άποψη.
The result will be.	Το αποτέλεσμα θα προκύψει.
Just consider the product of simple common sense.	Απλώς θεωρήστε το προϊόν της απλής κοινής λογικής.
This is great news.	Αυτά είναι σπουδαία νέα.
Everyone has a list of the top ten.	Όλοι έχουν μια λίστα με τις πρώτες δέκα.
Others say no.	Άλλοι λένε όχι.
This is stupid.	Αυτό είναι ηλίθιο.
Tell it to everyone you meet.	Πες το σε όλους όσους συναντάς.
There was no flow.	Δεν υπήρχε ροή.
A search is not enough.	Δεν αρκεί μια έρευνα.
So yes, it's very important.	Οπότε ναι, είναι πολύ σημαντικό.
You can not learn anything there.	Δεν μπορείτε να μάθετε τίποτα εκεί.
Life was soft and easy.	Η ζωή ήταν απαλή και εύκολη.
This is difficult to understand.	Αυτό είναι δύσκολο να γίνει κατανοητό.
As of this writing you have not.	Μέχρι αυτή τη στιγμή που γράφετε δεν έχετε.
But you are lying.	Μα λες ψέματα.
Possibly very suitable.	Ενδεχομένως πολύ ταιριαστό.
His family knows me.	Η οικογένειά του με ξέρει.
He did not need to pay attention to continue.	Δεν χρειαζόταν να δώσει προσοχή για να συνεχίσει.
He never left me.	Δεν με παράτησε ποτέ.
These were difficult times.	Ήταν δύσκολοι καιροί.
Continue like this for ten minutes.	Συνέχισε έτσι για δέκα λεπτά.
The device can then respond accordingly.	Στη συνέχεια, η συσκευή μπορεί να ανταποκριθεί ανάλογα.
That was what he needed.	Αυτό ήταν που χρειαζόταν.
Therefore, from now on we assume that the latter case is true.	Ως εκ τούτου, από τώρα και στο εξής υποθέτουμε ότι η τελευταία περίπτωση είναι αληθινή.
So you are not going to take care of us.	Δεν πρόκειται λοιπόν να μας φροντίζετε εσείς.
Therefore it does not come.	Επομένως δεν έρχεται.
I got bad news.	Πήρα κακά νέα.
His heart was beating faster than he thought he could.	Η καρδιά του χτυπούσε πιο γρήγορα από όσο πίστευε ότι μπορούσε.
Do not try to be something you are not.	Μην προσπαθείς να είσαι κάτι που δεν είσαι.
It still has room for improvement.	Έχει ακόμα περιθώρια εξέλιξης.
Do not worry about it anymore.	Μην ανησυχείτε πια για το θέμα.
She could see another row of doors behind her leading out.	Μπορούσε να δει μια άλλη σειρά από πόρτες πίσω της που οδηγούσαν έξω.
And after the war they were in touch.	Και μετά τον πόλεμο είχαν μείνει σε επαφή.
You can not change what happened.	Δεν μπορείς να αλλάξεις αυτό που συνέβη.
He was in many of them, but now is not the time.	Ήταν μέσα σε πολλά από αυτά, αλλά τώρα δεν είναι η κατάλληλη στιγμή.
This is where the game begins.	Αυτό είναι το σημείο στο οποίο ξεκινά το παιχνίδι.
Only to offer her his hand.	Μόνο για να της προσφέρει το χέρι του.
He moved his long legs between hers and lay down on her.	Κούνησε τα μακριά του πόδια ανάμεσα στα δικά της και ξάπλωσε πάνω της.
He was in no position to escape.	Δεν ήταν σε καμία κατάσταση να διαφύγει.
There are many places like this.	Υπάρχουν πολλά μέρη όπως αυτό.
Spend a day or a week going where your heart leads you.	Περάστε μια μέρα ή μια εβδομάδα πηγαίνοντας εκεί που σας οδηγεί η καρδιά σας.
She remained motionless.	Έμεινε ακίνητη.
You do not have a job.	Δεν έχεις δουλειά.
Really, very fast.	Πραγματικά, πολύ γρήγορα.
Of course there was another way.	Φυσικά υπήρχε και άλλος τρόπος.
I see it in many ways as the same thing.	Το βλέπω από πολλές απόψεις ως το ίδιο πράγμα.
Everything was everywhere, but nothing remarkable was left.	Όλα ήταν παντού, αλλά δεν έμεινε τίποτα αξιόλογο.
I could not help but look at the old man.	Δεν μπορούσα να μην γυρίσω να κοιτάξω τον γέρο.
It sounded huge, whatever it was, and it moved fast.	Ακουγόταν τεράστιο, ό,τι κι αν ήταν, και κινούνταν γρήγορα.
Not that I ever thought that.	Ούτε που το σκέφτηκα ποτέ αυτό.
Or at least it seemed right until this year.	Ή τουλάχιστον φαινόταν σωστό μέχρι φέτος.
We knew nothing bad was going to happen.	Ξέραμε ότι τίποτα κακό δεν επρόκειτο να συμβεί.
Six more minutes.	Έξι λεπτά ακόμα.
You can take part in a number of activities this weekend.	Μπορείτε να συμμετάσχετε σε μια σειρά από δραστηριότητες αυτό το Σαββατοκύριακο.
It's something different from the original series.	Είναι κάτι διαφορετικό από την αρχική σειρά.
However, this is not the case with us.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει στην περίπτωσή μας.
How long would his wind last? 	Πόσο θα κρατούσε ο αέρας του;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
I lay motionless.	Ξάπλωσα ακίνητος.
And there is no information, instructions or help.	Και δεν υπάρχουν πληροφορίες, οδηγίες ή βοήθεια.
I came back to go.	Γύρισα να πάω.
A dark low feeling.	Ένα σκοτεινό χαμηλό συναίσθημα.
However, the analyzes did not show significant differences.	Ωστόσο, οι αναλύσεις δεν έδειξαν σημαντικές διαφορές.
He got in the shit.	Μπήκε στα σκατά.
Twice in the year after her injuries she brought a lawsuit.	Δύο φορές μέσα στο χρόνο μετά τα τραύματά της έφερε μήνυση.
These are drugs.	Πρόκειται για ναρκωτικά.
However, this was not the most important.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν το πιο σημαντικό.
If you have questions for us, ask them.	Εάν έχετε ερωτήσεις για εμάς, ρωτήστε τις.
Again, the experimental results fit well with those of the theory.	Και πάλι, τα πειραματικά αποτελέσματα ταιριάζουν καλά με αυτά της θεωρίας.
They return in the evening.	Επιστρέφουν το βράδυ.
My thoughts were mine.	Οι σκέψεις μου ήταν δικές μου.
And he died.	Και πέθανε.
Most people in the world can support an action like this.	Οι περισσότεροι άνθρωποι στον κόσμο μπορούν να υποστηρίξουν μια ενέργεια όπως αυτή.
If a man.	Αν ένας άντρας.
It is a world we hardly know.	Είναι ένας κόσμος που μετά βίας γνωρίζουμε.
You can learn a lot this way on how to do business.	Μπορείτε να μάθετε πολλά με αυτόν τον τρόπο για το πώς να κάνετε επιχειρήσεις.
And you will be weak.	Και θα είσαι αδύναμος.
I knew we were just trying to get a third place.	Ήξερα ότι απλώς προσπαθούσαμε να πάρουμε μια τρίτη θέση.
He will believe it.	Θα το πιστέψει.
Let me ask you.	Ασε με να σε ρωτήσω.
Little by little things improved.	Σιγά σιγά τα πράγματα βελτιώθηκαν.
Nobody saw it as life.	Κανείς δεν το έβλεπε σαν ζωή.
Dollars a day.	Δολάρια την ημέρα.
They meet the father of a family at every step.	Τον πατέρα μιας οικογένειας τον συναντούν σε κάθε βήμα.
Her thought made her want to vomit.	Η σκέψη της την έκανε να θέλει να κάνει εμετό.
Check to see if your insurance is covered.	Ελέγξτε για να δείτε αν καλύπτεται η ασφάλισή σας.
Of course he knew that.	Αυτό βέβαια το γνώριζε.
This is where we need to start.	Εδώ πρέπει να ξεκινήσουμε.
They can explain the options.	Μπορούν να εξηγήσουν τις επιλογές.
Sign up to receive the news of the week in space.	Εγγραφείτε για να λαμβάνετε τα νέα της εβδομάδας στο διάστημα.
They get used to it immediately.	Συνηθίζουν αμέσως.
Let's meet somewhere and talk about it face to face.	Ας βρεθούμε κάπου και ας μιλήσουμε για αυτό πρόσωπο με πρόσωπο.
This piece should be fun.	Αυτό το κομμάτι πρέπει να είναι διασκεδαστικό.
He really was one of us.	Πραγματικά ήταν ένας από εμάς.
I can not make it work properly.	Δεν μπορώ να το καταφέρω να λειτουργεί σωστά.
Try and add salt, if necessary.	Δοκιμάζουμε και προσθέτουμε αλάτι, αν χρειάζεται.
I really felt comfortable.	Πραγματικά ένιωσα άνετα.
We did it for our two children but it was very simple.	Το κάναμε στα δύο παιδιά μας αλλά ήταν πολύ απλά.
Autumn is here.	Το φθινόπωρο είναι εδώ.
That would be two.	Αυτά θα ήταν δύο.
We had to choose, and we chose the environment.	Έπρεπε να διαλέξουμε, και επιλέξαμε το περιβάλλον.
They raise the cost of living.	Ανεβάζουν το κόστος ζωής.
With coffee in hand, he joined two men from the shed.	Με τον καφέ στο χέρι, ένωσε δύο άντρες από το υπόστεγο.
You wanted me to get out of his way.	Με ήθελες να φύγω από το δρόμο του.
So we got a position.	Έτσι πήραμε μια θέση.
I hope to see you soon.	Ελπίζω να σε δω σύντομα.
They should listen to me.	Θα πρέπει να με ακούσουν.
He just did not read the whole test.	Απλώς δεν διάβασε ολόκληρο το τεστ.
Death can be within a few hours.	Ο θάνατος μπορεί να είναι μέσα σε λίγες ώρες.
Representative case shapes are displayed.	Εμφανίζονται σχήματα αντιπροσωπευτικής περίπτωσης.
In many cases they also store additional data.	Σε πολλές περιπτώσεις αποθηκεύουν και πρόσθετα δεδομένα.
I can fix it.	Μπορώ να το φτιάξω.
I felt that the earth was calling me to be there.	Ένιωσα ότι η γη με καλούσε να είμαι εκεί.
To come forward.	Να βγει μπροστά.
After that it is normal to drink a beer and forget about it.	Μετά από αυτό είναι φυσιολογικό να πιεις μια μπύρα και να την ξεχάσεις.
Make love to your wife.	Κάνε έρωτα με τη γυναίκα σου.
They can buy a new car.	Μπορούν να αγοράσουν ένα νέο αυτοκίνητο.
The energy became completely different.	Η ενέργεια έγινε τελείως διαφορετική.
I think he can do it again.	Νομίζω ότι θα μπορέσει ξανά.
The latter is the subject of this post.	Το τελευταίο είναι το θέμα αυτής της ανάρτησης.
They taught him from the beginning.	Του έμαθαν από την αρχή.
It went from student to teacher.	Περνούσε από μαθητή σε δάσκαλο.
He is out of this world.	Είναι έξω από αυτόν τον κόσμο.
And so it is.	Και έτσι ακριβώς είναι.
It could be different every week.	Θα μπορούσε να είναι διαφορετικό κάθε εβδομάδα.
The only constant is change.	Το μόνο σταθερό είναι η αλλαγή.
He will do it in the future.	Θα το κάνει στο μέλλον.
Nothing appears.	Δεν εμφανίζεται τίποτα.
And I can not go back and tell her anything bad about our city.	Και δεν μπορώ να επιστρέψω να της πω κανένα κακό για την πόλη μας.
We change models.	Αλλάζουμε μοντέλα.
I did not need to do anything that night.	Δεν χρειαζόταν να κάνω τίποτα εκείνο το βράδυ.
They have more young people.	Έχουν περισσότερους νέους.
My friend is dead.	Ο φίλος μου είναι νεκρός.
He could of course understand that.	Θα μπορούσε φυσικά να το καταλάβει.
Check out my post above.	Ελέγξτε την ανάρτησή μου παραπάνω.
Drive or die.	Οδηγήστε ή πεθάνετε.
Wherever the ball was, go ahead.	Όπου κι αν ήταν η μπάλα, πήγαινε μπροστά.
This is not an easy task.	Αυτό δεν είναι εύκολο έργο.
The two of them sat at a small round table.	Οι δυο τους κάθισαν σε ένα μικρό στρογγυλό τραπέζι.
It was about three.	Ήταν περίπου τριών.
All three selected treatments have a significant effect on the quality of the structure.	Και οι τρεις επιλεγμένες θεραπείες έχουν σημαντική επίδραση στην ποιότητα της δομής.
Whatever happens.	Ό,τι συμβαίνει.
We just knew who the other one was.	Απλώς ξέραμε ποιος ήταν ο άλλος.
It's a lot more complicated than that.	Είναι πολύ πιο περίπλοκο από αυτό.
The service is excellent and the wine list carefully selected.	Η εξυπηρέτηση είναι εξαιρετική και η λίστα κρασιών προσεκτικά επιλεγμένη.
The mechanism of benefit is unclear.	Ο μηχανισμός του οφέλους είναι ασαφής.
Which is great because you have to ground this story.	Το οποίο είναι υπέροχο γιατί πρέπει να γειώσετε αυτήν την ιστορία.
She really took him.	Πραγματικά τον πήρε.
Then try to stop drinking for a week.	Στη συνέχεια, προσπαθήστε να σταματήσετε να πίνετε για μία εβδομάδα.
I think this movie is funny.	Νομίζω ότι αυτή η ταινία είναι αστεία.
It should be shared.	Θα πρέπει να μοιραστεί.
And if two people are in business, even more so.	Και αν δύο άτομα είναι στην επιχείρηση, ακόμη περισσότερο.
Many things can go wrong that affect your health.	Πολλά πράγματα μπορεί να πάνε στραβά που επηρεάζουν την υγεία σας.
I heard her.	την άκουσα.
Go ahead, create something original and let it go.	Προχωρήστε, δημιουργήστε κάτι πρωτότυπο και αφήστε το να πάει.
I guess my dad was making good money at the time.	Υποθέτω ότι ο μπαμπάς μου έβγαζε καλά χρήματα εκείνη την εποχή.
I like the kind of people who bought it.	Μου αρέσει το είδος των ανθρώπων που το αγόραζαν.
No food for two days.	Χωρίς φαγητό για δύο μέρες.
The main result was the percentage of live births.	Το κύριο αποτέλεσμα ήταν το ποσοστό ζώντων γεννήσεων.
But there was a problem.	Υπήρχε όμως ένα πρόβλημα.
I was a sad case.	Ήμουν μια θλιβερή περίπτωση.
You must leave.	Πρέπει να φύγεις.
I have heard it.	Την έχω ακούσει.
We spent the night there.	Περάσαμε τη νύχτα εκεί.
His eyes denied her presence.	Τα μάτια του αρνήθηκαν την παρουσία της.
This contact with others is his failed attempt at social behavior.	Αυτή η επαφή με τους άλλους είναι η αποτυχημένη προσπάθειά του για κοινωνική συμπεριφορά.
It hurt very badly.	Πονούσε πολύ άσχημα.
I want you to look at them carefully.	Θέλω να τα εξετάσετε προσεκτικά.
White.	Ασπρο.
Be sure to check it out before making more purchases.	Ελέγξτε το οπωσδήποτε πριν κάνετε περισσότερες αγορές.
I do not see how it would work in this case.	Δεν βλέπω πώς θα λειτουργούσε σε αυτή την περίπτωση.
This effect can be considered in the following way.	Αυτή η επίδραση μπορεί να ληφθεί υπόψη με τον ακόλουθο τρόπο.
And fans will love you for it.	Και οι θαυμαστές θα σας αγαπήσουν γι' αυτό.
I said he could go.	Είπα ότι μπορούσε να πάει.
The opposite happened.	Το αντίθετο συνέβη.
But this can not be, regardless of the sense of ownership.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι, ανεξάρτητα από την αίσθηση ιδιοκτησίας.
Tell me what it means to you and why.	Πες μου τι σημαίνει για σένα και γιατί.
We want you to come and enjoy it.	Θέλουμε να έρθετε και να το απολαύσετε.
In its thick.	Στο χοντρό του.
Little things you don't even notice.	Μικρά πράγματα που ούτε καν προσέχεις.
We expect this to be done in the following way.	Αναμένουμε ότι αυτό μπορεί να γίνει με τον ακόλουθο τρόπο.
This way your brain will remember many things.	Έτσι ο εγκέφαλός σας θα θυμάται πολλά πράγματα.
In most cases, this was true.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, αυτό ήταν αλήθεια.
You do not have time to read.	Δεν έχετε χρόνο να διαβάσετε.
Now no one can dispute the need for this.	Τώρα κανείς δεν μπορεί να αμφισβητήσει την ανάγκη για αυτό.
I understand now.	Το καταλαβαίνω τώρα.
I go to a party with my friends during the day.	Πηγαίνω για ένα πάρτι με τους φίλους μου κατά τη διάρκεια της ημέρας.
My eyes hurt.	Τα μάτια μου πονάνε.
These findings are consistent with previous studies.	Αυτά τα ευρήματα συμφωνούν με προηγούμενες μελέτες.
We ourselves are the war.	Εμείς οι ίδιοι είμαστε ο πόλεμος.
He should return to this later.	Θα έπρεπε να επιστρέψει σε αυτό αργότερα.
There are more than one ways to create fear.	Υπάρχουν περισσότεροι από ένας τρόποι για να δημιουργήσετε φόβο.
The question is answered quite easily.	Η ερώτηση απαντάται αρκετά εύκολα.
No wonder they are friends.	Δεν είναι περίεργο που είναι φίλοι.
The customer can create a new account on this page.	Ο πελάτης μπορεί να δημιουργήσει νέο λογαριασμό σε αυτή τη σελίδα.
The first did but a little shock or sound.	Το πρώτο έκανε αλλά λίγο σοκ ή ήχο.
This removed many system files.	Αυτό αφαίρεσε πολλά αρχεία συστήματος.
Come on, let's move on.	Έλα, ας συνεχίσουμε.
You are absolutely right.	Έχεις απόλυτο δίκιο.
Overall, not too bad with the distribution of love.	Συνολικά, όχι και πολύ άσχημα με τη διανομή της αγάπης.
What, he could not guess.	Τι, δεν μπορούσε να μαντέψει.
None of the above really wants that to happen.	Κανένα από τα παραπάνω δεν θέλει πραγματικά να συμβεί αυτό.
Sometimes he lost control.	Μερικές φορές έχανε τον έλεγχο.
We do not know how to make many things anymore.	Δεν ξέρουμε να φτιάχνουμε πολλά πράγματα πια.
Both situations are not very effective.	Και οι δύο καταστάσεις δεν είναι πολύ αποτελεσματικές.
Because they accepted cards.	Γιατί δέχτηκαν κάρτες.
Because the world was full of suffering.	Γιατί ο κόσμος ήταν γεμάτος βάσανα.
I do not want to write what he said or did.	Δεν θέλω να γράψω τι είπε ή έκανε.
Maybe they look like us.	Ίσως μοιάζουν σαν εμάς.
Data from this study can be obtained on request.	Τα δεδομένα από αυτή τη μελέτη μπορούν να ληφθούν κατόπιν αιτήματος.
As for myself, my course is clear.	Όσο για τον εαυτό μου, η πορεία μου είναι ξεκάθαρη.
Not since this man was killed.	Όχι από τότε που σκοτώθηκε αυτός ο άνθρωπος.
Not the economic value but the value of life.	Όχι η οικονομική αξία αλλά η αξία ζωής.
I can still go to this page on the live site.	Μπορώ ακόμα να πάω σε αυτήν τη σελίδα στον ζωντανό ιστότοπο.
This would be more difficult than he thought.	Αυτό θα ήταν πιο δύσκολο από όσο πίστευε.
Not so much, it turns out.	Όχι τόσο πολύ, αποδεικνύεται.
The best songs are the ones we use.	Τα καλύτερα τραγούδια είναι αυτά που χρησιμοποιούμε.
You will then be asked about your city and organization.	Στη συνέχεια θα ερωτηθείτε για την πόλη και τον οργανισμό σας.
The book was very old.	Το βιβλίο ήταν πολύ παλιό.
We will do everything as one.	Θα κάνουμε τα πάντα ως ένα.
However, there is a relative cost to using them.	Ωστόσο, υπάρχει ένα σχετικό κόστος για τη χρήση τους.
Then, of course, you are really incredible.	Τότε, φυσικά, είστε πραγματικά απίστευτοι.
This can be done in many ways.	Αυτό μπορεί να γίνει με πολλούς τρόπους.
Samples were taken at the same time points.	Τα δείγματα ελήφθησαν στα ίδια χρονικά σημεία.
Life according to the models is possible only for a few.	Η ζωή σύμφωνα με τα μοντέλα είναι δυνατή μόνο για λίγους.
Sometimes this was very difficult.	Μερικές φορές αυτό ήταν πολύ δύσκολο.
And it's on your phone.	Και είναι στο τηλέφωνό σας.
The smoke from the fire was visible from afar.	Ο καπνός από τη φωτιά ήταν ορατός από μακριά.
She loves it.	Το λατρεύει.
A strong core is important in many ways.	Ένας ισχυρός πυρήνας είναι σημαντικός από πολλές απόψεις.
But things suddenly seem less certain.	Όμως τα πράγματα ξαφνικά φαίνονται λιγότερο σίγουρο.
It was a risk, but it was an end point.	Ήταν ένα ρίσκο, αλλά ήταν ένα τελικό σημείο.
The note was for her.	Το σημείωμα ήταν για εκείνη.
That's why he was happy.	Γι' αυτό χάρηκε.
No they did not.	Όχι δεν το έκαναν.
Indeed, it was.	Πράγματι, ήταν.
No one can see at this time.	Δεν μπορεί κανείς να δει αυτή τη στιγμή.
Everything that is selected is relevant.	Όλα όσα επιλέγονται είναι σχετικά.
He turned slowly and went back to the office.	Γύρισε αργά και πήγε πίσω στο γραφείο.
The same thing is happening today.	Το ίδιο ακριβώς συμβαίνει και σήμερα.
As you can imagine they are studying.	Όπως μπορείτε να φανταστείτε σπουδάζουν.
I really needed to learn how to do this.	Έπρεπε πραγματικά να μάθω πώς να το κάνω αυτό.
While he was there he got married.	Όσο ήταν εκεί παντρεύτηκε.
Any variety seemed a good deal.	Οποιαδήποτε ποικιλία φαινόταν καλή συμφωνία.
Rose ignored me.	Η Ρόουζ με αγνόησε.
They had no control over their own organization.	Δεν είχαν κανέναν έλεγχο στη δική τους οργάνωση.
Other than that, your approach seems quite formal.	Εκτός από αυτό, η προσέγγισή σας φαίνεται αρκετά τυπική.
This is also true in art.	Αυτό ισχύει και στην τέχνη.
You can no longer run like a baby.	Δεν μπορείς πια να τρέχεις σαν μωρό.
But her confusion did not last long nor did it change anything.	Όμως η σύγχυσή της δεν κράτησε πολύ ούτε άλλαξε κάτι.
This was not about them.	Αυτό δεν ήταν πάνω τους.
For a long time.	Για πολύ καιρό.
Because you are a man who can understand.	Γιατί είσαι ένας άνθρωπος που μπορεί να καταλάβει.
But, not really.	Αλλά, όχι πραγματικά.
About.	Περίπου.
I was just having a drink.	Μόλις έπαιρνα ένα ποτό.
I have really started reaching out to my husband.	Πραγματικά έχει αρχίσει να φτάνω στον άντρα μου.
The weekend was wonderful.	Το Σαββατοκύριακο ήταν υπέροχο.
Last year, it took about an hour and fifteen minutes.	Πέρυσι, χρειάστηκε περίπου μια ώρα και δεκαπέντε λεπτά.
He knew his son was incredible.	Ήξερε ότι ο γιος του ήταν απίστευτος.
The answer to this seems to vary.	Η απάντηση σε αυτό φαίνεται να ποικίλλει.
They want to attack us from within through our own.	Θέλουν να μας επιτεθούν από μέσα μέσω των δικών μας.
Let me write this.	Επιτρέψτε μου να το γράψω αυτό.
Doubt gives way to resistance.	Η αμφιβολία δίνει τη θέση της στην αντίσταση.
The contractual action is based on the insurance contract.	Η συμβατική ενέργεια βασίζεται στη σύμβαση ασφάλισης.
I need to find the number of rows in this file.	Πρέπει να βρω τον αριθμό των γραμμών σε αυτό το αρχείο.
It looked okay.	Φαινόταν εντάξει.
I hear him.	Τον ακούω.
It was a great endeavor that failed.	Ήταν μια μεγάλη προσπάθεια που απέτυχε.
This is a simple job.	Αυτή είναι μια απλή δουλειά.
We are on the surface.	Είμαστε στην επιφάνεια.
He was probably fine, but he really did not want to leave.	Μάλλον ήταν καλά, αλλά πραγματικά δεν ήθελε να φύγει.
All projects may not end in a positive way.	Όλα τα έργα ενδέχεται να μην τελειώνουν με θετικό τρόπο.
Unfortunately, this data was not available.	Δυστυχώς, αυτά τα δεδομένα δεν ήταν διαθέσιμα.
All issues required special attention.	Όλα τα ζητήματα απαιτούσαν ιδιαίτερη προσοχή.
This thing between her and a woman had happened once in the past.	Αυτό το πράγμα μεταξύ της ίδιας και μιας γυναίκας είχε συμβεί μια φορά στο παρελθόν.
However, he never returned.	Ωστόσο, δεν επέστρεψε ποτέ.
If there is pain, there must be pain.	Αν υπάρχει πόνος, πρέπει να υπάρχει πόνος.
Either he was not here or he was and he was gone.	Είτε δεν ήταν εδώ είτε ήταν και είχε φύγει.
I knew what he liked.	Ήξερα τι του άρεσε.
He could not go there with anyone.	Με κανέναν εκεί δεν μπορούσε να πάει.
The only person who fights for her.	Ο μόνος άνθρωπος που παλεύει για αυτήν.
I never wanted to be.	Δεν ήθελα ποτέ να είμαι.
He found water and touched it.	Βρήκε ένα νερό και το άγγιξε.
I was standing like that.	Στεκόμουν έτσι.
We must not judge them.	Δεν πρέπει να τους κρίνουμε.
Anyone who knows how to print let me know.	Όποιος ξέρει να εκτυπώνει ας μου πει.
Then he turned away from her and looked at the world.	Έπειτα γύρισε μακριά της και κοίταξε τον κόσμο.
Sell ​​your work as hard as ever, only to yourself.	Πουλήστε το έργο σας τόσο σκληρά όσο ποτέ, μόνο στον εαυτό σας.
A little boy.	Ενα μικρό αγόρι.
They do not suit us.	Δεν μας ταιριάζουν.
He had something that would give people reason to worry.	Είχε κάτι που θα έδινε στους ανθρώπους λόγους να ανησυχούν.
He will hate me and later you for what we do.	Θα μισήσει εμένα και αργότερα εσένα για αυτό που κάνουμε.
I see other people, but not five.	Βλέπω άλλους ανθρώπους, αλλά όχι από πέντε.
But he was very good.	Αλλά ήταν πολύ καλός.
But with little success.	Αλλά με μικρή επιτυχία.
Some kids would not.	Κάποια παιδιά δεν θα το έκαναν.
Each person must necessarily come from their own, unique point of view.	Κάθε άτομο πρέπει απαραίτητα να προέρχεται από τη δική του, μοναδική οπτική γωνία.
Of course, this is much easier said than done.	Βεβαίως, αυτό είναι πολύ πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
These, however, are fine.	Αυτά πάντως είναι μια χαρά.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
He made and saved to buy the houses in which he lives.	Έκανε και αποταμίευσε για να αγοράσει τα σπίτια στα οποία ζει.
We are looking for a great success for him.	Ψάχνουμε για μια μεγάλη επιτυχία για αυτόν.
He is the little angry.	Είναι ο μικρός θυμωμένος.
Pain in your left arm can mean a heart attack.	Ο πόνος στο αριστερό σας χέρι μπορεί να σημαίνει καρδιακή προσβολή.
I had just resigned.	Μόλις είχα παραιτηθεί.
There was something more though, something she could not put her finger on.	Υπήρχε κάτι περισσότερο όμως, κάτι που δεν μπορούσε να βάλει το δάχτυλό της.
Each time, only this time.	Κάθε φορά, μόνο αυτή τη φορά.
He just stood there in the dark.	Απλώς στάθηκε εκεί στο σκοτάδι.
We stayed even longer than we had paid.	Μείναμε ακόμη περισσότερο από αυτό που είχαμε πληρώσει.
Nothing but skin and bone.	Τίποτα άλλο παρά δέρμα και κόκαλο.
However, I do not want to make it bigger than it is.	Ωστόσο, δεν θέλω να το κάνω μεγαλύτερο από ό,τι είναι.
Therefore, the file will be closed from the date of this letter.	Ως εκ τούτου, το αρχείο θα κλείσει από την ημερομηνία αυτής της επιστολής.
But there is more to consider here.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα που πρέπει να ληφθούν υπόψη εδώ.
He was in the wrong place at the wrong time.	Ήταν στο λάθος μέρος τη λάθος στιγμή.
Men who love sex respect women who love sex.	Οι άντρες που αγαπούν το σεξ σέβονται και τις γυναίκες που αγαπούν το σεξ.
This can stand in its current form.	Αυτό μπορεί να σταθεί στη σημερινή του μορφή.
But guess what.	Αλλά μάντεψε τι.
But they can not convert this stock into cash.	Αλλά δεν μπορούν να μετατρέψουν αυτό το απόθεμα σε μετρητά.
He told me that.	Μου είπε αυτό.
When he opened them again, nothing had changed.	Όταν τα άνοιξε ξανά, τίποτα δεν είχε αλλάξει.
Mom wanted to know everything.	Η μαμά ήθελε να μάθει τα πάντα.
Not that he ever did.	Όχι ότι το έκανε ποτέ.
It kept him out of trouble.	Τον κρατούσε μακριά από μπελάδες.
They will expect just that.	Θα περιμένουν ακριβώς αυτό.
It reached my name.	Έφτασε στο όνομά μου.
I did not get them.	Δεν τα πήρα.
Your children are also involved.	Συμμετέχετε και τα παιδιά σας.
I sat for a while.	Κάθισα για λίγο.
I want more than that.	Θέλω περισσότερο από αυτό.
They need the money.	Χρειάζονται τα χρήματα.
And magic numbers.	Και μαγικοί αριθμοί.
The rest of the village would pay for it.	Το υπόλοιπο χωριό θα το πλήρωνε.
Customer service and support continues to be incredible.	Η εξυπηρέτηση πελατών και η υποστήριξή τους συνεχίζει να είναι απίστευτη.
And he failed to do what he was told.	Και δεν κατάφερε να κάνει αυτό που του είχε πει.
Ask a question and ask her to answer it.	Κάντε μια ερώτηση και ζητήστε την να σας απαντήσει.
He would understand it soon enough.	Θα το καταλάβαινε αρκετά σύντομα.
No record of its existence anywhere in public.	Καμία καταγραφή της ύπαρξής του πουθενά δημόσια.
Your condition will not protect you.	Η κατάστασή σας δεν θα σας προστατεύσει.
And they do not see it.	Και δεν το βλέπουν.
If something is not clear, the answers will allow me to see it.	Εάν κάτι δεν είναι ξεκάθαρο, οι απαντήσεις θα με επιτρέψουν να το δω αυτό.
It did not really have an impact on the job.	Δεν είχε πραγματικά αντίκτυπο στη δουλειά.
If it takes a long time, make the time worthwhile.	Εάν χρειάζεται πολύς χρόνος, κάντε τον χρόνο να αξίζει τον κόπο.
Let me describe this approach.	Επιτρέψτε μου να περιγράψω αυτήν την προσέγγιση.
But we have faith in you.	Αλλά έχουμε πίστη σε εσάς.
And they do it every day.	Και το κάνουν κάθε μέρα.
The father looked in the wrong place.	Ο πατέρας κοίταξε σε λάθος μέρος.
Anyway, he showed them.	Τέλος πάντων, τους έδειξε.
Try it for free.	Δοκίμασε το δωρεάν.
He pointed to the sky.	Έδειξε τον ουρανό.
Such systems range from simple to extremely complex systems.	Τέτοια συστήματα κυμαίνονται από απλά έως εξαιρετικά πολύπλοκα συστήματα.
All they wanted to do was start over and include it.	Το μόνο που ήθελαν ήταν να ξεκινήσουν από την αρχή και να την συμπεριλάβουν.
Enter some text to search.	Εισαγάγετε κάποιο κείμενο για αναζήτηση.
Large numbers often move together from one area to another.	Μεγάλοι αριθμοί συχνά μετακινούνται μαζί από τη μια περιοχή στην άλλη.
He did not know how to get it back.	Δεν ήξερε πώς να το πάρει πίσω.
Well it does not matter.	Καλά δεν πειράζει.
When we were both human.	Όταν ήμασταν και οι δύο άνθρωποι.
It's there in two minutes.	Είναι εκεί σε δύο λεπτά.
Try to be polite.	Προσπαθήστε να είστε ευγενικοί.
His father's dream was to see him be a good player.	Το όνειρο του πατέρα του ήταν να τον δει να είναι καλός παίκτης.
It seemed like a great move at first.	Φαινόταν μια εξαιρετική κίνηση στην αρχή.
And we must continue to do so.	Και πρέπει να το συνεχίσουμε.
I have a project.	Έχω ένα έργο.
He just said he was a terrible man.	Είπε απλώς ότι ήταν ένας απαίσιος άντρας.
But better late than never.	Αλλά κάλλιο αργά παρά ποτέ.
Proceeded.	Προχώρησε.
I am not naturally committed to you, nor are you to me.	Δεν είμαι από τη φύση μου δεσμευμένος μαζί σου, ούτε εσύ με μένα.
We have seen it in other places.	Το έχουμε δει και σε άλλα μέρη.
For now, they still have to play as if it matters.	Προς το παρόν, πρέπει ακόμα να παίξουν σαν να έχει σημασία.
They go out to see us.	Βγαίνουν να μας δουν.
Not until we get home.	Όχι μέχρι να φτάσουμε σπίτι.
Techniques for technology.	Τεχνικές για την τεχνολογία.
I know his thoughts, his memories and his dreams.	Γνωρίζω τις σκέψεις του, τις αναμνήσεις του και τα όνειρά του.
It happens very rarely.	Συμβαίνει πολύ σπάνια.
Significant progress has been made.	Έχει σημειωθεί σημαντική πρόοδος.
No, it's worse than that.	Όχι, είναι χειρότερο από αυτό.
He said it had to be a place with good energy.	Είπε ότι έπρεπε να είναι ένα μέρος που να έχει καλή ενέργεια.
Check after two hours.	Ελέγξτε μετά από δύο ώρες.
Get into your body.	Μπείτε στο σώμα σας.
Just a minute.	Μισό λεπτό.
There is no floor.	Δεν υπάρχει πάτωμα.
Everyone is waiting around.	Όλοι περιμένουν τριγύρω.
I do not understand why it was not.	Δεν καταλαβαίνω γιατί δεν ήταν.
It was a perfect afternoon.	Ήταν ένα τέλειο απόγευμα.
But here it is.	Αλλά ορίστε.
There is a difference between these two types of diseases.	Υπάρχει διαφορά μεταξύ αυτών των δύο τύπων ασθενειών.
They do not know how we do things here.	Δεν ξέρουν πώς κάνουμε τα πράγματα εδώ.
But this is important.	Αλλά αυτό είναι σημαντικό.
And part of the night as well.	Και μέρος της νύχτας επίσης.
The other issue for tonight seemed to concern them.	Το άλλο θέμα για απόψε φάνηκε να τους απασχολεί.
And it's a debate about who the character is.	Και είναι μια συζήτηση για το ποιος είναι ο χαρακτήρας.
Cold blood came out of him.	Τον έβγαλε ψυχρό αίμα.
But there was no time for that.	Αλλά δεν υπήρχε χρόνος για αυτό.
Then he finally hit me.	Μετά με χτύπησε τελικά.
I have to talk to her.	Πρέπει να της μιλήσω.
Instead of looking for more, she decided to make her own.	Αντί να ψάξει περισσότερο, αποφάσισε να φτιάξει το δικό της.
This is a difficult piece and it is difficult to like.	Αυτό είναι ένα δύσκολο κομμάτι και είναι δύσκολο να αρέσει.
All methods were used with the default parameters provided by the authors.	Όλες οι μέθοδοι χρησιμοποιήθηκαν με τις προεπιλεγμένες παραμέτρους που παρέχονται από τους συγγραφείς.
My speech is based on my interests for both of them.	Ο λόγος μου βασίζεται στα ενδιαφέροντά μου και για τους δύο.
Most of which came from me.	Τα περισσότερα από τα οποία προήλθαν από εμένα.
The spring break is so hard to figure out every year.	Οι ανοιξιάτικες διακοπές είναι τόσο δύσκολο να το καταλάβεις κάθε χρόνο.
He had never been married.	Δεν είχε παντρευτεί ποτέ.
But the truth is everywhere and it is everything.	Όμως η αλήθεια είναι παντού και είναι τα πάντα.
Oh, how we needed it.	Ω, πόσο το χρειαζόμασταν.
None of us wants to take our lunch money every day.	Κανείς από εμάς δεν θέλει τα λεφτά του μεσημεριανού γεύματος να παίρνει κάθε μέρα.
He would meet, but only if the table was set.	Θα συναντιόταν, αλλά μόνο αν ήταν στρωμένο το τραπέζι.
Not how they work, but how they work.	Όχι πώς λειτουργούν, αλλά πώς να τα δουλέψουν.
The idea is quite similar.	Η ιδέα είναι αρκετά παρόμοια.
My husband.	Ο σύζυγός μου.
I have never used a machine gun.	Δεν έχω χρησιμοποιήσει ποτέ πολυβόλο.
They were probably formed by another mechanism.	Πιθανότατα σχηματίστηκαν μέσω άλλου μηχανισμού.
But his heart was full of dreams for his son.	Όμως η καρδιά του ήταν γεμάτη όνειρα για τον γιο του.
Prices were high.	Οι τιμές ήταν υψηλές.
Another week removed from injury can only help.	Μια ακόμη εβδομάδα που αφαιρέθηκε από τον τραυματισμό μπορεί μόνο να βοηθήσει.
Let's look at a simple example.	Ας εξετάσουμε ένα απλό παράδειγμα.
Thanks for the opportunity.	Ευχαριστώ για την ευκαιρία.
You only need one to go up and you are in business.	Χρειάζεται μόνο ένας για να ανέβεις και είσαι στην επιχείρηση.
I will try to make this guide as short as possible.	Θα προσπαθήσω να κάνω αυτόν τον οδηγό όσο το δυνατόν πιο σύντομο.
The only thing left will be.	Το μόνο που θα μείνει θα είναι.
It was written by a girl who does this for a business.	Γράφτηκε από μια κοπέλα που το κάνει αυτό για μια επιχείρηση.
But something must be done.	Κάτι όμως πρέπει να γίνει.
Just a year ago today.	Μόλις πριν από ένα χρόνο σήμερα.
I just got it and tried it.	Μόλις το πήρα και το δοκίμασα.
He knew immediately that he would vomit.	Αμέσως ήξερε ότι θα έκανε εμετό.
The past is dead.	Το παρελθόν είναι νεκρό.
Let's start.	Ας αρχίσουμε.
He did not want to have anything to do with the memories in that place.	Δεν ήθελε να έχει καμία σχέση με τις αναμνήσεις μέσα σε εκείνο το μέρος.
And this is where they lack a central point.	Και εδώ είναι που τους λείπει ένα κεντρικό σημείο.
He was the third person involved in the attack on you.	Ήταν το τρίτο άτομο που ενεπλάκη στην επίθεση εναντίον σου.
Look and see.	Κοίτα και δες.
Not being open about it does not make it go away.	Το να μην είναι ανοιχτό για αυτό δεν το κάνει να φύγει.
They were just going in the same direction right now.	Απλώς πήγαιναν προς την ίδια κατεύθυνση αυτή τη στιγμή.
Not too much fun.	Όχι πολύ διασκεδαστικό.
I worked six days a week to get the seven dollars.	Δούλευα έξι μέρες την εβδομάδα για να πάρω τα επτά δολάρια.
He recognized men he had met since taking control of the city.	Αναγνώρισε άνδρες που είχε γνωρίσει από τότε που ανέλαβε τον έλεγχο της πόλης.
I mean, of course he did it on purpose.	Θέλω να πω, φυσικά το έκανε επίτηδες.
You can do this easily and in minutes.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό εύκολα και μέσα σε λίγα λεπτά.
It is seven in the morning.	Είναι επτά το πρωί.
There are many more around the world.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα σε όλο τον κόσμο.
He felt the heat on his face and neck.	Ένιωθε τη ζέστη στο πρόσωπο και το λαιμό του.
I can only dream of that.	Μπορώ μόνο να ονειρευτώ αυτό.
We have enough money for the trip now.	Έχουμε αρκετά χρήματα για το ταξίδι τώρα.
You did not see the policeman.	Δεν είδες τον αστυνομικό.
This will help lead these cards to the negative.	Αυτό θα βοηθήσει να οδηγηθούν αυτά τα χαρτιά στο αρνητικό.
I love dogs.	Αγαπώ τα σκυλιά.
I think everyone knows that.	Νομίζω ότι όλοι το ξέρουν αυτό.
He can feel the knife.	Μπορεί να νιώσει το μαχαίρι.
I had a lot of fun.	Το διασκέδασα πολύ.
These people have no legal or moral right to be here.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν έχουν κανένα νομικό ή ηθικό δικαίωμα να βρίσκονται εδώ.
Some of them.	Μερικοί από αυτούς.
He then said he was wrong about the month.	Στη συνέχεια είπε ότι έκανε λάθος τον μήνα.
It was full of love.	Ήταν γεμάτη αγάπη.
I am very happy with what is on the page so far.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με αυτό που υπάρχει στη σελίδα μέχρι στιγμής.
This is a more complicated plan.	Αυτό είναι ένα πιο περίπλοκο σχέδιο.
It is a sign of death, the bones of the dead.	Είναι ένα σημάδι θανάτου, τα οστά των νεκρών.
We will make them part of the show.	Θα τους κάνουμε μέρος της παράστασης.
Nice job though.	Ωραία δουλειά όμως.
Our body became healthier.	Το σώμα μας έγινε πιο υγιές.
But that's good.	Αλλά αυτό είναι καλό.
So it lets us be.	Έτσι μας αφήνει να είμαστε.
If they win, our people will lose.	Αν κερδίσουν, ο λαός μας θα χάσει.
His face is very pale.	Το πρόσωπό του είναι πολύ χλωμό.
No one can avoid this process.	Κανείς δεν μπορεί να αποφύγει αυτή τη διαδικασία.
It's amazing to feel so good.	Είναι εκπληκτικό να νιώθεις τόσο καλά.
There are limitations, however.	Υπάρχουν περιορισμοί, ωστόσο.
He never wrote back.	Δεν έγραψε ποτέ πίσω.
However, he was able to pick up a few things.	Ωστόσο, μπόρεσε να μαζέψει μερικά πράγματα.
I set this example for my children.	Έδωσα αυτό το παράδειγμα στα παιδιά μου.
It would be most amazing if he had.	Θα ήταν το πιο εκπληκτικό αν είχε.
We can not forget that.	Δεν μπορούμε να το ξεχάσουμε αυτό.
Any of you who know me, ask one of our players.	Όποιος από εσάς με γνωρίζετε, ρωτήστε κάποιον από τους παίκτες μας.
I study it again.	Την μελετώ ξανά.
Small system errors cause various problems.	Μικρά σφάλματα συστήματος προκαλούν διάφορα προβλήματα.
That was something they did.	Αυτό ήταν κάτι που έκαναν.
I did not agree with them.	Δεν συμφωνούσα μαζί τους.
He did not seem to notice my presence.	Δεν φαινόταν να προσέχει την παρουσία μου.
Three men went up.	Τρεις άντρες ανέβηκαν.
It was a mistake to bring her here.	Ήταν λάθος που την έφεραν ως εδώ.
Food will make their world go round.	Το φαγητό θα κάνει τον κόσμο τους να γυρίσει.
Leave it for five minutes.	Αφήστε το για πέντε λεπτά.
The application uses a new credit system for purchases from the play store.	Η εφαρμογή χρησιμοποιεί ένα νέο πιστωτικό σύστημα για αγορές από το play store.
Please inform me!.	Παρακαλώ ενημέρωσέ με!.
Receive paper.	Παραλάβετε χαρτί.
We are told this over and over again.	Μας το λένε ξανά και ξανά.
Some kind of animal attack, or work accident or something.	Κάποιο είδος επίθεσης ζώων, ή εργατικό ατύχημα ή κάτι τέτοιο.
You will be very happy together.	Θα είστε πολύ ευτυχισμένοι μαζί.
We were good friends.	Ήμασταν καλοί φίλοι.
Allow to cool to blood temperature.	Αφήστε το να κρυώσει σε θερμοκρασία αίματος.
You never know how things will turn out.	Ποτέ δεν ξέρεις πώς θα εξελιχθούν τα πράγματα.
We talked less.	Μιλούσαμε λιγότερο.
It was not where it should be.	Δεν ήταν εκεί που έπρεπε.
He knew why he did not have it.	Ήξερε τον λόγο που δεν το είχε.
Unless someone pushes the boundaries and you bring other people into it.	Εκτός αν κάποιος ξεπεράσει τα όρια και φέρεις άλλους ανθρώπους σε αυτό.
I find myself doing the same thing.	Βρίσκω τον εαυτό μου να κάνει το ίδιο πράγμα.
Despite his claims that he is big.	Παρά τους ισχυρισμούς του ότι είναι μεγάλος.
But he never really gave up.	Ποτέ όμως δεν τα παράτησε πραγματικά.
There will be no hope for you today.	Δεν θα υπάρχει ελπίδα για εσάς σήμερα.
I could not stand her spectacle then.	Δεν άντεχα τότε το θέαμα της.
He just wants to talk.	Θέλει απλώς να μιλήσει.
You can not send him, or her for that matter, out there.	Δεν μπορείτε να τον στείλετε, ή αυτήν για αυτό το θέμα, εκεί έξω.
It is the recording paper.	Είναι το χαρτί καταγραφής.
He's probably been there so far.	Μάλλον είναι εκεί μέχρι τώρα.
If anyone read and understood.	Αν κάποιος διάβαζε και καταλάβαινε.
Feature selection is suggested to solve this problem.	Η επιλογή χαρακτηριστικών προτείνεται για την επίλυση αυτού του προβλήματος.
I think he has given up on that.	Νομίζω ότι έχει παραιτηθεί από αυτό.
I am less interested in stories that are just windows to time.	Με ενδιαφέρουν λιγότερο οι ιστορίες που είναι απλά παράθυρα στο χρόνο.
He looked at her again.	Την κοίταξε ξανά.
I know we are supposed to leave our issues at the door.	Ξέρω ότι υποτίθεται ότι πρέπει να αφήσουμε τα ζητήματά μας στην πόρτα.
Be open and honest with them.	Να είστε ανοιχτοί και ειλικρινείς μαζί τους.
Both eyes were examined.	Εξετάστηκαν και τα δύο μάτια.
Make sure enough.	Σιγουρευτείτε αρκετά.
Life was busy on my side in the world.	Η ζωή ήταν απασχολημένη στην πλευρά μου στον κόσμο.
But it came together.	Αλλά συνήλθε.
Last night he set fire to my houses.	Χθες το βράδυ μου βάζει φωτιά στα σπίτια.
We see immediately if things can be used for any purpose.	Βλέπουμε αμέσως αν τα πράγματα μπορούν να χρησιμοποιηθούν για κάποιο σκοπό.
They both liked the idea and we worked very well together.	Και στους δύο άρεσε η ιδέα και συνεργαστήκαμε πολύ καλά.
It's supposed to be written for us.	Υποτίθεται ότι είναι γραμμένο για εμάς.
My God, this is my only chance.	Θεέ μου, αυτή είναι η μόνη μου ευκαιρία.
It does not look good, and it feels worse.	Δεν φαίνεται καλά, και αισθάνεται χειρότερα.
The night was black.	Η νύχτα ήταν μαύρη.
I felt like it was my home.	Ένιωσα σαν να ήταν το σπίτι μου.
It will be a great night.	Θα είναι μια μεγάλη νύχτα.
His answer, in the end, was to take a break himself.	Η απάντησή του, τελικά, ήταν να κάνει ένα διάλειμμα ο ίδιος.
Your credit history and your credit history.	Το πιστωτικό σας ιστορικό και το πιστωτικό ιστορικό σας.
They should not have laughed.	Δεν έπρεπε να γελάσουν.
After a while he did not listen to them.	Μετά από λίγο δεν τους άκουσε.
It was like hell.	Ήταν σαν κόλαση.
I do what she never did.	Κάνω αυτό που εκείνη δεν έκανε ποτέ.
It gave a nice balance to the place.	Έδωσε μια ωραία ισορροπία στο μέρος.
Just go see what it takes.	Απλά πήγαινε να δεις τι χρειάζεται.
This, however, was only a theory.	Αυτό, όμως, ήταν μόνο μια θεωρία.
You will notice the quality as soon as you put it on.	Θα παρατηρήσετε την ποιότητα αμέσως μόλις το βάλετε.
Interesting.	Ενδιαφέρων.
Today, that is.	Σήμερα, δηλαδή.
There would be a second, maybe a third child.	Θα υπήρχε ένα δεύτερο, ίσως ένα τρίτο παιδί.
That morning then, and this morning now.	Εκείνο το πρωί τότε, και σήμερα το πρωί τώρα.
They know the customers on a personal basis.	Γνωρίζουν τους πελάτες σε προσωπική βάση.
Without published data, they are not taken further into account in this review.	Χωρίς δημοσιευμένα δεδομένα, δεν λαμβάνονται περαιτέρω υπόψη σε αυτήν την ανασκόπηση.
I got it from someone else.	Το πήρα από άλλον.
It's my right.	Είναι δικαίωμα μου.
From the point of view of the issues involved.	Από την πλευρά των εμπλεκόμενων θεμάτων.
As a result, the human world is responsible for its own death.	Ως αποτέλεσμα, ο ανθρώπινος κόσμος είναι υπεύθυνος για τον δικό του θάνατο.
I tried to be.	Προσπάθησα να είμαι.
That's okay.	Αυτό το κάνει εντάξει.
Taking your time, notice its smell.	Παίρνοντας το χρόνο σας, παρατηρήστε τη μυρωδιά του.
Not so well.	Οχι τόσο καλά.
It is currently safe in an unknown location.	Αυτή τη στιγμή είναι ασφαλής σε άγνωστη τοποθεσία.
Try them on a baby you know.	Δοκιμάστε τα σε ένα μωρό που γνωρίζετε.
Each of us makes a decision that will affect tomorrow.	Ο καθένας μας παίρνει μια απόφαση που θα επηρεάσει το αύριο.
God does not hate.	Ο Θεός δεν μισεί.
No reply to the letter appears in the file.	Καμία απάντηση στην επιστολή δεν εμφανίζεται στο αρχείο.
Known for nothing, by anyone, ever.	Γνωστός για τίποτα, από κανέναν, ποτέ.
Anyway, now we see how it will go.	Τέλος πάντων, τώρα βλέπουμε πώς θα πάει.
They could not see me if they were trying.	Δεν μπορούσαν να με δουν αν προσπαθούσαν.
I have never seen anyone so determined to save another human being.	Δεν έχω δει ποτέ κανέναν τόσο αποφασισμένο να σώσει άλλον άνθρωπο.
Or whatever that is.	Ή ό,τι κι αν είναι αυτό.
Deliver it to the public now.	Παράδωσέ το στο κοινό τώρα.
Nobody knows what he is doing.	Κανείς δεν ξέρει τι κάνει.
When he was finally released, he was no longer human.	Όταν τελικά τον άφησαν ελεύθερο, δεν ήταν πια άνθρωπος.
I am your teacher.	Είμαι ο δάσκαλός σου.
I have to do this for myself.	Πρέπει να το κάνω αυτό για μένα.
Six students were slightly injured.	Έξι μαθητές τραυματίστηκαν ελαφρά.
We have played together many times because we enjoy it very much.	Έχουμε παίξει πολλές φορές μαζί γιατί το απολαμβάνουμε πάρα πολύ.
Then, but with the schools directly.	Στη συνέχεια, αλλά με τα σχολεία απευθείας.
This did not surprise me, but it did surprise me.	Αυτό δεν με εκπλήσσει, αλλά με εξέπληξε.
Not even love.	Ούτε η αγάπη.
It may not be perfect for us.	Μπορεί να μην είναι τέλεια για εμάς.
My view is that language is the problem here.	Η άποψή μου είναι ότι η γλώσσα είναι το πρόβλημα εδώ.
After that everything works fine.	Μετά από αυτό όλα λειτουργούν καλά.
Enter buildings when there are few people inside.	Μπείτε στα κτίρια όταν υπάρχουν λίγοι άνθρωποι μέσα.
His voice trembled.	Η φωνή του έτρεμε.
Do not worry, it can be resized at will.	Μην ανησυχείτε, μπορεί να αλλάξει μέγεθος κατά βούληση.
I could have done without it.	Θα μπορούσα να είχα κάνει χωρίς αυτό.
We were told to avoid them.	Μας είχαν πει να τους αποφεύγουμε.
There was a sense of silence inside and outside the house.	Υπήρχε μια αίσθηση σιωπής μέσα και έξω από το σπίτι.
And they do.	Και τα κάνουν.
They never had a fair chance.	Δεν είχαν ποτέ μια δίκαιη ευκαιρία.
Just a thought.	Απλά μια σκέψη.
However, everything can now reach this content.	Ωστόσο, όλα μπορούν πλέον να φτάσουν σε αυτό το περιεχόμενο.
We must stop this bill from moving forward.	Πρέπει να σταματήσουμε αυτό το νομοσχέδιο να προχωρήσει.
None of the soldiers spoke.	Ούτε κανένας από τους στρατιώτες μίλησε.
In any case, enjoy the video !.	Σε κάθε περίπτωση, απολαύστε το βίντεο!.
He would write about the little world he found there.	Θα έγραφε για τον μικρό κόσμο που βρήκε εκεί.
The most important thing in your life is your breathing.	Το πιο σημαντικό πράγμα στη ζωή σας είναι η αναπνοή σας.
I had a little fun today.	Διασκέδασα λίγο σήμερα.
You do it on purpose.	Το κάνεις επίτηδες.
I'm going to find a path.	Πάω να βρω ένα μονοπάτι.
I waited there for five minutes, ten.	Περίμενα εκεί πέντε λεπτά, δέκα.
I was looking for something.	Έψαχνα κάτι.
It was not a lot of money, but it was then.	Δεν ήταν πολλά τα λεφτά, αλλά ήταν τότε.
He wanted it to be really dark.	Ήθελε να είναι πραγματικά σκοτεινά.
Whatever it is because you want them there.	Οτιδήποτε είναι επειδή τους θέλεις εκεί.
To be honest, we really enjoyed writing it.	Για να είμαι ειλικρινής, μας άρεσε πολύ να το γράφουμε.
I had not thought about it, but given the circumstances, it was entirely possible.	Δεν το είχα σκεφτεί, αλλά δεδομένων των περιστάσεων, ήταν απολύτως εφικτό.
You have not prepared your words.	Δεν έχεις προετοιμάσει τα λόγια σου.
There are many suggested solutions.	Υπάρχουν πολλές προτεινόμενες λύσεις.
Some unique download here or there.	Κάποια μοναδική λήψη εδώ ή εκεί.
Do not let it escape you.	Μην το αφήσετε να σας ξεφύγει.
However, it is not beautiful.	Ωστόσο, δεν είναι όμορφο.
Once you decide which features.	Μόλις αποφασίσετε ποια χαρακτηριστικά.
Even women were not safe.	Ακόμη και οι γυναίκες δεν ήταν ασφαλείς.
It may not be safe.	Μπορεί να μην είναι ασφαλές.
There were no windows either.	Δεν υπήρχαν ούτε παράθυρα.
It does not fall for long.	Δεν πέφτει για πολύ.
The court of first instance accepted this proposal by agreement of the parties.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο δέχθηκε αυτή την πρόταση κατόπιν συμφωνίας των μερών.
The sun was on her face.	Ο ήλιος ήταν στο πρόσωπό της.
Ή place.	Ή τοποθετείτε.
But it still has its place.	Αλλά έχει ακόμα τη θέση του.
This never happened and it can not.	Αυτό δεν έγινε ποτέ και δεν μπορεί.
I did well for eight thousand dollars.	Έκανα καλά οκτώ χιλιάδες δολάρια.
Only bad games.	Μόνο κακά παιχνίδια.
Most pages are clean.	Οι περισσότερες σελίδες είναι καθαρές.
Our investigation did not generate any authority directly on the spot.	Η έρευνά μας δεν παρήγαγε καμία αυθεντία απευθείας στο σημείο.
I had this box in my room.	Είχα αυτό το κουτί στο δωμάτιό μου.
I suggest you make the right decisions.	Σας προτείνω να πάρετε τις σωστές αποφάσεις.
This is when he is at his best.	Αυτό είναι όταν είναι στα καλύτερά του.
The time was counted like most other hours.	Η ώρα είχε μετρηθεί όπως οι περισσότερες άλλες ώρες.
My husband had to be with my son during his surgery.	Ο σύζυγός μου έπρεπε να είναι με τον γιο μου κατά τη διάρκεια της εγχείρησής του.
There was much more to do.	Υπήρχαν πολλά άλλα να κάνουμε.
He was not moving.	Δεν κινούνταν.
Two families had three infected patients.	Δύο οικογένειες είχαν τρεις προσβεβλημένους ασθενείς.
But for now we need a way forward.	Αλλά προς το παρόν χρειαζόμαστε έναν δρόμο προς τα εμπρός.
When several people do this together, the results can be amazing.	Όταν αρκετοί άνθρωποι το κάνουν αυτό μαζί, τα αποτελέσματα μπορεί να είναι εκπληκτικά.
The numbers are a little smaller.	Τα νούμερα είναι λίγο μικρότερα.
They have not yet come to see me.	Δεν έχουν έρθει ακόμα να με δουν.
He was polite.	Ήταν ευγενικός.
Only he did not cry to come and get him.	Μόνο που δεν έκλαιγε να έρθω να τον πάρω.
This was not easy for her.	Αυτό δεν ήταν εύκολο για εκείνη.
This did not happen immediately.	Αυτό δεν συνέβη αμέσως.
I do not even know what that was.	Δεν ξέρω καν τι ήταν αυτό.
We are not the law.	Δεν είμαστε ο νόμος.
She did not like him.	Δεν τον συμπαθούσε.
That had to be kept from them.	Αυτό έπρεπε να τους κρατηθεί.
However, I'm not sure about the exact value.	Ωστόσο, δεν είμαι σίγουρος για την ακριβή αξία.
It was like an open house.	Ήταν κάτι σαν ανοιχτό σπίτι.
And it's completely over now.	Και έχει τελειώσει τελείως τώρα.
Term.	Ορος.
No performance comments were given.	Δεν δόθηκαν σχόλια σχετικά με την απόδοση.
Dress the most modern, the most human, among us.	Έντυσε τα πιο μοντέρνα, τα πιο ανθρώπινα, ανάμεσά μας.
Nothing would make me stop here.	Τίποτα δεν θα με έκανε να σταματήσω εδώ.
A week later, he learned that he would receive production.	Μια εβδομάδα αργότερα, έμαθε ότι θα λάβει παραγωγή.
He fell to the floor and for a moment the party stopped.	Έπεσε στο πάτωμα και για μια στιγμή το πάρτι σταμάτησε.
People want to see very good teams lose.	Ο κόσμος θέλει να βλέπει πολύ καλές ομάδες να χάνουν.
I guess that was the idea anyway.	Υποθέτω ότι αυτή ήταν η ιδέα σε κάθε περίπτωση.
Then he came back, again and again.	Μετά γύρισε, ξανά και ξανά.
What children are going through today is unbelievable.	Αυτό που περνάνε τα παιδιά σήμερα είναι απίστευτο.
Many young people still have to show this.	Πολλοί νέοι πρέπει ακόμα να το δείξουν αυτό.
There is no wind to speak.	Δεν υπάρχει άνεμος για να μιλήσω.
But only for a while.	Αλλά μόνο για ένα διάστημα.
It is big and cheap.	Είναι μεγάλο και φθηνό.
However, such efforts need to be carefully planned and evaluated.	Ωστόσο, τέτοιες προσπάθειες πρέπει να σχεδιαστούν και να αξιολογηθούν προσεκτικά.
On one level, the claims are correct.	Σε ένα επίπεδο, οι ισχυρισμοί είναι σωστοί.
But we could not find one.	Αλλά δεν μπορέσαμε να βρούμε ένα.
Which one would you choose guys ?.	Ποιο θα διαλέγατε παιδιά;.
One day he died.	Μια μέρα πέθανε.
The rest are the same with different notes.	Τα υπόλοιπα είναι ίδια με διαφορετικές νότες.
Cover with cold water, add salt and bring to a boil.	Καλύψτε με κρύο νερό, προσθέστε αλάτι και βάλτε τα όλα να βράσουν.
They did.	Το έκαναν.
I will never meet him again.	Δεν θα τον ξανασυναντήσω ποτέ.
He came for me with the knife.	Ήρθε για μένα με το μαχαίρι.
I wanted him to look at me.	Ήθελα να με κοιτάξει.
Two studies had mixed findings.	Δύο μελέτες είχαν μικτά ευρήματα.
It is not enough to just focus on the symptoms.	Δεν αρκεί να εστιάσουμε απλώς στα συμπτώματα.
It was a relief to find out what was wrong.	Ήταν μια ανακούφιση να ανακαλύψω τι δεν πήγαινε καλά.
Let's watch this place.	Ας παρακολουθήσουμε αυτόν τον χώρο.
Since then it has seen minimal use.	Από τότε έχει δει ελάχιστη χρήση.
Maybe it should.	Ισως θα έπρεπε.
I count to three and then I start the long, difficult process of standing.	Μετράω μέχρι το τρία και μετά ξεκινάω τη μακρά, δύσκολη διαδικασία της ορθοστασίας.
Thus, the product can be reused as a new product.	Έτσι, το προϊόν μπορεί να χρησιμοποιηθεί ξανά ως νέο προϊόν.
Strange, but true.	Παράξενο, αλλά αληθινό.
He was much older than my mother when he married her.	Ήταν πολύ μεγαλύτερος από τη μητέρα μου όταν την παντρεύτηκε.
He was not waiting for an answer.	Δεν περίμενε απάντηση.
You can go online and read it.	Μπορείτε να μπείτε στο διαδίκτυο και να το διαβάσετε.
Then repeat and start the next one.	Στη συνέχεια, επαναλάβετε και ξεκινήστε το επόμενο.
If you enter the same address, all but these are displayed.	Εάν πληκτρολογήσετε την ίδια διεύθυνση, εμφανίζονται όλα εκτός από αυτά.
But it would not be yet.	Αλλά δεν θα ήταν ακόμα.
It can not be won on its own terms.	Δεν μπορεί να κερδηθεί με τους δικούς του όρους.
Consider building your relationship with anyone.	Σκεφτείτε να δημιουργήσετε τη σχέση σας με οποιονδήποτε.
Walking to work may even become a choice.	Ίσως το περπάτημα στη δουλειά να γίνει ακόμη και μια επιλογή.
If it is, then we would stay there for the whole day.	Αν είναι, τότε θα μέναμε εκεί για όλη τη μέρα.
Maybe he knows.	Ίσως ξέρει.
At the square.	Στην πλατεία.
Now, he knew.	Τώρα, ήξερε.
Many companies only support the online purchase phase.	Πολλές εταιρείες υποστηρίζουν τη φάση αγοράς μόνο μέσω διαδικτύου.
Such people do not care if you do everything for them.	Τέτοιοι άνθρωποι δεν τους νοιάζει αν κάνεις τα πάντα για αυτούς.
He played some great games against running.	Έκανε μερικά υπέροχα παιχνίδια ενάντια στο τρέξιμο.
Push forward and you must be present.	Σπρώξτε προς τα εμπρός και πρέπει να είστε παρόντες.
Well it's your call.	Λοιπόν είναι η κλήση σας.
He was very busy with his own projects.	Ήταν πολύ απασχολημένος με τα δικά του έργα.
Carried out most of the research described.	Πραγματοποίησε το μεγαλύτερο μέρος της περιγραφόμενης έρευνας.
Therefore we provide you with heat here.	Ως εκ τούτου σας παρέχουμε εδώ θερμότητα.
Pay real estate tax in advance if you can.	Πληρώστε εκ των προτέρων φόρο ακίνητης περιουσίας εάν μπορείτε.
Fully taking the measure of love means suffering.	Το να λαμβάνεις πλήρως το μέτρο της αγάπης σημαίνει ταλαιπωρία.
He came to see us when he decided to make the film.	Ήρθε να μας δει όταν αποφάσισε να κάνει την ταινία.
The process is simple.	Η διαδικασία είναι απλή.
There are some days that you remember very clearly.	Υπάρχουν κάποιες μέρες που θυμάσαι πολύ καθαρά.
It did not help.	Δεν βοήθησε.
No one could be left to his own devices in life.	Κανείς δεν θα μπορούσε να αφεθεί στην κατάστασή του στη ζωή.
A quarter if they are both.	Ένα τέταρτο αν είναι και τα δύο.
The world has changed.	Ο κόσμος έχει αλλάξει.
He was tied in the opposite direction.	Ήταν δεμένος προς την αντίθετη κατεύθυνση.
All it took was five or six minutes.	Το μόνο που χρειαζόταν ήταν πέντε ή έξι λεπτά.
Then he saw her.	Μετά την είδε.
Despite their differences, these approaches are based on a common data model.	Παρά τις διαφορές τους, αυτές οι προσεγγίσεις βασίζονται σε ένα κοινό μοντέλο δεδομένων.
And we have to win.	Και πρέπει να κερδίσουμε.
The body hurts.	Το σώμα πονάει.
This is an example following the release of this article.	Αυτό είναι ένα παράδειγμα μετά την κυκλοφορία του άρθρου.
Such an easy sign.	Τόσο εύκολο σημάδι.
He has no suffering.	Δεν έχει κανένα βάσανο.
They left and went home.	Έφυγαν και πήγαν σπίτι.
Be careful with them.	Να είστε προσεκτικοί μαζί τους.
Only no one would be so lucky.	Μόνο που κανένας δεν θα ήταν τόσο τυχερός.
They have a good relationship.	Έχουν καλή σχέση.
Everyone can be improved.	Όλοι μπορούν να βελτιωθούν.
Not a good thing.	Δεν είναι καλό πράγμα.
I'm glad you're okay.	Χαίρομαι που είσαι καλά.
He notes that there are positive and negative results.	Σημειώνει ότι υπάρχουν θετικά και αρνητικά αποτελέσματα.
And, at least in the last point, you would be right.	Και, τουλάχιστον στο τελευταίο σημείο, θα είχατε δίκιο.
They are tired of politics.	Έχουν βαρεθεί την πολιτική.
They have to fit on both sides.	Πρέπει να ταιριάζουν και στις δύο πλευρές.
Maybe yes maybe no.	Ίσως ναι, ίσως όχι.
For the most part, my hair is fine.	Ως επί το πλείστον, τα μαλλιά μου είναι καλά.
I want to leave here.	Θέλω να φύγω από εδώ.
He just stays there and does nothing.	Απλώς κρατάει εκεί και δεν κάνει τίποτα.
He was responsible for collecting food data and samples.	Ήταν υπεύθυνος για τη συλλογή δεδομένων και δειγμάτων τροφίμων.
But with the others.	Με τους άλλους όμως.
Talk about mind control.	Μιλήστε για τον έλεγχο του νου.
His eyes closed and his mouth opened wide.	Τα μάτια του έκλεισαν και το στόμα του άνοιξε διάπλατα.
And my children too.	Και τα παιδιά μου επίσης.
I do not know if he went with someone who let them in.	Δεν ξέρω αν πήγε με κάποιον που τους άφησε να μπουν.
Finally, the price of the products must be taken into account.	Τέλος, πρέπει να ληφθεί υπόψη η τιμή των προϊόντων.
He did not need any active spirit.	Δεν χρειαζόταν κανένα ενεργητικό πνεύμα.
Not necessarily intentionally or quickly.	Όχι απαραίτητα επίτηδες ή γρήγορα.
A third file is still missing, which we will create later.	Ένα τρίτο αρχείο εξακολουθεί να λείπει, το οποίο θα δημιουργήσουμε στη συνέχεια.
There is an art to playing straight.	Υπάρχει τέχνη στο να παίζεις στρέιτ.
Red is for the inside and blue is for the outside.	Το κόκκινο είναι για το εσωτερικό και το μπλε είναι για το εξωτερικό.
I gave you what you need.	Σου έδωσα αυτά που χρειαζόσουν.
A note found.	Βρέθηκε μια σημείωση.
I love this series.	Λατρεύω αυτή τη σειρά.
Sometimes it takes nothing.	Μερικές φορές δεν παίρνει τίποτα.
Each option is only available for a limited number of months.	Κάθε επιλογή υπάρχει μόνο για περιορισμένο αριθμό μηνών.
All he knows is that something important happened without him.	Το μόνο που ξέρει είναι ότι κάτι σημαντικό συνέβη χωρίς αυτόν.
Another died of a heart attack.	Ένας ακόμη πέθανε από ανακοπή καρδιάς.
I felt the weight of the season on my chest.	Ένιωθα το βάρος της σεζόν στο στήθος μου.
It is everywhere and it is more important than anything else.	Είναι παντού και είναι πιο σημαντικό από οτιδήποτε άλλο.
I'm not sure what's happening to you.	Δεν είμαι σίγουρος τι σου συμβαίνει.
The day was not going very well.	Η μέρα δεν πήγαινε πολύ καλά.
I could not let her go home.	Δεν μπορούσα να την αφήσω να πάει στο σπίτι.
For now at least.	Προς το παρόν τουλάχιστον.
In fact, there was a good chance he would not return.	Στην πραγματικότητα, υπήρχε μεγάλη πιθανότητα να μην επέστρεφε.
No, he had to stay.	Όχι, έπρεπε να μείνει.
I can not believe how strange static photos look.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσο περίεργες φαίνονται οι στατικές φωτογραφίες.
And he made home visits.	Και έκανε επισκέψεις κατ' οίκον.
I could not bear to take the gun, not yet.	Δεν άντεχα να πάρω το όπλο, όχι ακόμα.
This process begins.	Αυτή η διαδικασία αρχίζει.
He is a doctor.	Είναι γιατρός.
Please be patient.	Παρακαλώ να είστε υπομονετικοί.
I would appreciate your help.	Θα εκτιμούσα τη βοήθειά σας.
Now that's weird.	Τώρα αυτό είναι περίεργο.
I was just friendly.	Ήμουν απλώς φιλικός.
They had a great table for us there.	Είχαν ένα υπέροχο τραπέζι για εμάς εκεί.
He could see the girl.	Μπορούσε να δει το κορίτσι.
It sounds more like everyone's song.	Μοιάζει περισσότερο σαν να είναι το τραγούδι όλων.
They can be very useful when used on the right patient.	Μπορούν να είναι πολύ χρήσιμα όταν χρησιμοποιούνται στον κατάλληλο ασθενή.
The game is freedom to fail and then do it right.	Το παιχνίδι είναι ελευθερία να αποτύχεις και μετά να το κάνεις σωστά.
Take a walk in the city.	Κάντε μια βόλτα στην πόλη.
People can browse the building and see for themselves.	Οι άνθρωποι μπορούν να περιηγηθούν στο κτίριο και να το δουν μόνοι τους.
Second truck.	Δεύτερο φορτηγό.
Yes, he would say.	Ναι, θα έλεγε.
Church in every direction.	Εκκλησία προς κάθε κατεύθυνση.
A very quiet piece of property.	Ένα πολύ ήσυχο κομμάτι ιδιοκτησίας.
If there is, he uses them.	Αν υπάρχει τα χρησιμοποιεί.
This is life, you see.	Αυτή είναι η ζωή, βλέπεις.
The same goes for many others.	Το ίδιο και πολλοί άλλοι.
I definitely need help in this area !.	Σίγουρα χρειάζομαι βοήθεια σε αυτόν τον τομέα!.
Instead he kept me home.	Αντίθετα με κράτησε σπίτι.
He knew he could not wait any longer.	Ήξερε ότι δεν μπορούσε να περιμένει άλλο.
He did not really care about the truth.	Δεν τον απασχολούσε ιδιαίτερα η αλήθεια.
Our boys know how to talk to a man.	Τα αγόρια μας ξέρουν πώς να μιλάνε σε έναν άντρα.
Great for home and school.	Εξαιρετικό για το σπίτι και το σχολείο.
This book is a heavy book.	Αυτό το βιβλίο είναι ένα βαρύ βιβλίο.
I needed my own representative.	Χρειαζόμουν τον δικό μου εκπρόσωπο.
What do you guys think?	Τι πιστεύετε παιδιά;.
Therefore, they only provide the ability to adjust the desired temperature.	Ως εκ τούτου, παρέχουν μόνο τη δυνατότητα ρύθμισης της επιθυμητής θερμοκρασίας.
Are you.	Είσαι.
They taste awful now.	Έχουν τρομερή γεύση τώρα.
Well, very awesome.	Λοιπόν, πολύ φοβερό.
He hadn't changed a bit, but he hardly recognized me.	Δεν είχε αλλάξει λίγο, αλλά σχεδόν δεν με αναγνώρισε.
I was wrong then.	Έκανα λάθος, τότε.
The water filled her mouth.	Το νερό της γέμισε το στόμα.
It was never an issue.	Δεν ήταν ποτέ θέμα.
I will take you to someone who may know the name.	Θα σε πάω σε κάποιον που μπορεί να ξέρει το όνομα.
It may be my favorite thing.	Μπορεί να είναι το αγαπημένο μου πράγμα.
We have been taught not to do that.	Μας έχουν μάθει να μην το κάνουμε αυτό.
Very effective tool.	Πολύ αποτελεσματικό εργαλείο.
To see why, consider the example of the number game.	Για να δείτε γιατί, εξετάστε το παράδειγμα του παιχνιδιού αριθμών.
This does not change the resolution for two reasons.	Αυτό δεν αλλάζει την ανάλυση για δύο λόγους.
Please comment below.	Παρακαλώ σχολιάστε παρακάτω.
What is important is that they give us examples to live by.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι να μας δίνουν παραδείγματα για να ζήσουμε.
This is my life.	Αυτή είναι η ζωή μου.
Of course it is us.	Φυσικά και είμαστε εμείς.
I will ask him.	Θα τον ρωτήσω.
Things often seem to break by accident.	Τα πράγματα συχνά φαίνονται να σπάνε τυχαία.
I will answer in order.	Θα απαντήσω με τη σειρά.
I had a good time with them that night.	Πέρασα καλά μαζί τους εκείνο το βράδυ.
He did not do it because without this hope he would die.	Δεν το έκανε γιατί χωρίς αυτήν η ελπίδα του θα πέθαινε.
It is still very expensive.	Είναι ακόμα πολύ ακριβό.
I bought one and I bought one.	Αγόρασε ένα και αγόρασα ένα.
I'm sorry for your mother.	Λυπάμαι για τη μητέρα σου.
And that makes him.	Και αυτό τον κάνει.
Listen to her now.	Άκουσέ την τώρα.
Inside, the common room is dark and quiet.	Στο εσωτερικό, το κοινό δωμάτιο είναι σκοτεινό και αθόρυβο.
We can, we must and we will do better.	Μπορούμε, πρέπει και θα τα πάμε καλύτερα.
She picked up her bag and then threw it again.	Σήκωσε την τσάντα της και μετά την έριξε ξανά.
She would not live with a husband who lived.	Δεν θα έμενε με έναν σύζυγο που έμενε.
We really noticed.	Πραγματικά το προσέξαμε.
With such wonderful clothes and everything else.	Με τόσο υπέροχα ρούχα και όλα τα άλλα.
So is she.	Το ίδιο και αυτή.
I do not know exactly what to do with the player now.	Δεν ξέρω ακριβώς τι να κάνω με τον παίκτη τώρα.
Wear your ideal condition like a suit.	Φορέστε την ιδανική σας κατάσταση σαν κοστούμι.
He says you know the others were not.	Λέει ότι ξέρεις ότι οι άλλοι δεν ήταν.
OK hold on.	Εντάξει, περίμενε.
I like that her teachers love my girl so much.	Μου αρέσει που οι δάσκαλοί της αγαπούν τόσο πολύ το κορίτσι μου.
If it is not night yet, wait.	Αν δεν έχει νυχτώσει ακόμα, περίμενε.
Or something like that anyway.	Ή κάτι τέτοιο τέλος πάντων.
Fortunately, he did not ask for much.	Ευτυχώς που δεν ζήτησε πολλά.
It 's just sweet.	Είναι απλά γλυκιά.
He said the name of the show.	Είπε το όνομα της εκπομπής.
I have only done it a few times.	Το έχω κάνει μόνο λίγες φορές.
We are out of choices.	Είμαστε εκτός επιλογών.
I have an old soul and a different outlook on most things.	Έχω μια παλιά ψυχή και μια διαφορετική οπτική για τα περισσότερα πράγματα.
But what a game it was.	Μα τι παιχνίδι ήταν.
I do not get any job.	Δεν προλαβαίνω καμία δουλειά.
Focus groups were held.	Πραγματοποιήθηκαν ομάδες εστίασης.
I went through the opening.	Πέρασα από το άνοιγμα.
Everyone said they had no problem.	Ο καθένας είπε ότι δεν είχε πρόβλημα.
More patients died.	Περισσότεροι ασθενείς πέθαναν.
I had just started my applications when things started to get difficult.	Μόλις είχα ξεκινήσει τις αιτήσεις μου όταν τα πράγματα άρχισαν να δυσκολεύουν.
Complete your business.	Ολοκληρώστε την επιχείρησή σας.
But if he does, he may understand me a little more now.	Αλλά αν το κάνει, ίσως τώρα να με καταλάβει λίγο περισσότερο.
Nobody likes insurance until they need it.	Σε κανέναν δεν αρέσει η ασφάλιση μέχρι να τη χρειαστεί.
We never really thought about making toys.	Ποτέ δεν σκεφτήκαμε να φτιάξουμε παιχνίδια πραγματικά.
The system has no memory.	Το σύστημα δεν έχει μνήμη.
It does not have to be a fact at the moment.	Δεν χρειάζεται να είναι γεγονός εκείνη τη στιγμή.
You will never have another opportunity like this.	Ποτέ δεν πρόκειται να έχετε άλλη ευκαιρία όπως αυτή.
I will not see them again, or maybe in a few years.	Δεν τους ξαναβλέπω, ή ίσως σε λίγα χρόνια.
This has happened.	Αυτό έχει συμβεί.
Read below for some great tips.	Διαβάστε παρακάτω για μερικές εξαιρετικές συμβουλές.
A car went off the road.	Ένα αυτοκίνητο βγήκε εκτός δρόμου.
I feel normal.	Νιώθω φυσιολογική.
It is too early.	Είναι πολύ νωρίς.
I could not find anything in it.	Δεν κατάφερα να βρω τίποτα σε αυτό.
See to me what you will gain.	Δες σε μένα τι θα κερδίσεις.
They controlled what they got and then they got more.	Έλεγχαν τι έπαιρναν και μετά έπαιρναν περισσότερα.
This means nothing to a child.	Αυτό δεν σημαίνει τίποτα για ένα παιδί.
They shot my husband.	Πυροβόλησαν τον άντρα μου.
They called me by name.	Με φώναξαν με ονόματα.
Training and organization are the means to do this.	Η εκπαίδευση και η οργάνωση είναι τα μέσα για να γίνει αυτό.
Some thought he was moving too fast.	Κάποιοι νόμιζαν ότι κινήθηκε πολύ γρήγορα.
I had to write a difficult letter.	Έπρεπε να γράψω ένα δύσκολο γράμμα.
This is a video game.	Αυτό είναι ένα βιντεοπαιχνίδι.
The reviews for the show were extremely positive.	Οι κριτικές για την παράσταση ήταν εξαιρετικά θετικές.
I have lost a lot of weight, my blood sugar is healthy.	Το βάρος μου έχει πέσει αρκετά, το σάκχαρό μου είναι υγιές.
Give the example.	Δώστε το παράδειγμα.
I would keep my own dress, whatever it could.	Θα κρατούσα το δικό μου φόρεμα, ό,τι μπορούσε.
So this is not really useful.	Έτσι, αυτό δεν είναι πραγματικά χρήσιμο.
That's supposed to be our path.	Αυτός υποτίθεται ότι είναι ο δρόμος μας.
They came to ask for things and to lower their heads.	Ήρθαν να ζητήσουν πράγματα και να χαμηλώσουν το κεφάλι.
Keep saying it to yourself.	Συνέχισε να το λες στον εαυτό σου.
But then, in a sense, so are we.	Αλλά τότε, κατά μία έννοια, είμαστε και εμείς.
Not many soldiers lived these days with the experience he had.	Δεν ήταν πολλοί οι στρατιώτες που έζησαν αυτές τις μέρες με την εμπειρία που είχε.
Then he pressed it again.	Μετά το πάτησε ξανά.
It is from top to bottom.	Είναι από πάνω προς τα κάτω.
Then, he left.	Μετά έφυγε.
I followed, doing the same.	Ακολούθησα, κάνοντας το ίδιο.
He heard nothing.	Δεν άκουσε τίποτα.
I would absolutely have my rights to do it.	Θα είχα απολύτως τα δικαιώματά μου να το κάνω.
No personal information was collected.	Δεν συλλέχθηκαν προσωπικά στοιχεία.
In the real world, this would not work.	Στον πραγματικό κόσμο, αυτό δεν θα λειτουργήσει.
He stayed behind.	Έμεινε πίσω.
Do not think of attacking me.	Μη σκεφτείς να μου επιτεθείς.
I never wanted him.	Δεν τον ήθελα ποτέ.
But there is usually some kind of connection.	Αλλά συνήθως υπάρχει κάποιο είδος σύνδεσης.
The energy in the team was very strong.	Η ενέργεια στην ομάδα ήταν πολύ δυνατή.
They put them down, but only if they are very sick.	Τους βάζουν κάτω, αλλά μόνο αν είναι πολύ άρρωστοι.
You may have more than one answer.	Μπορεί να έχετε περισσότερες από μία απαντήσεις.
We are trapped in this situation.	Είμαστε εγκλωβισμένοι σε αυτή την κατάσταση.
I'm in touch with what you see.	Είμαι σε επαφή με αυτό βλέπετε.
Very quickly, they started to bank.	Πολύ γρήγορα, άρχισαν να κάνουν τράπεζα.
I put everyone at risk by coming here.	Έβαλα όλους σε κίνδυνο ερχόμενος εδώ.
I wish it was different.	Μακάρι να ήταν αλλιώς.
It has a good rhythm.	Έχει καλό ρυθμό.
The case against moral fate.	Η υπόθεση κατά της ηθικής τύχης.
We could not stand it so much.	Δεν αντέξαμε τόσο πολύ.
Thank you for your support.	Σας ευχαριστούμε για την υποστήριξη.
We had absolutely no.	Είχαμε απολύτως όχι.
Part of it is of course luck.	Μέρος του είναι φυσικά και η τύχη.
I know he will do well.	Ξέρω ότι θα τα πάει περίφημα.
Your job is to keep my men capable of working.	Η δουλειά σου είναι να κρατάς τους άντρες μου ικανούς να δουλέψουν.
We just looked at them.	Εμείς απλώς τους κοιτάζαμε.
The other two were still on the dead ground, completely confused.	Οι άλλοι δύο ήταν ακόμα στο νεκρό έδαφος, εντελώς μπερδεμένοι.
The garden looks wonderful.	Ο κήπος φαίνεται υπέροχος.
Find out how they intend to do it in this video.	Μάθετε πώς σκοπεύουν να το κάνουν σε αυτό το βίντεο.
I had taken it.	Το είχα πάρει.
This makes no sense to me.	Αυτό δεν έχει κανένα νόημα για μένα.
This is my first project for the company.	Αυτό είναι το πρώτο μου έργο για την εταιρεία.
I'm not coming back just to play.	Δεν επιστρέφω απλώς για να παίξω.
Open your mouth as wide as you can.	Ανοίξτε το στόμα σας όσο πιο ευρύ μπορείτε.
Laughed.	Γέλασα.
It seemed so cold and clinical out there.	Φαινόταν τόσο κρύο και κλινικό εκεί έξω.
I appreciate you very much.	Σας εκτιμώ πολύ.
One reason may be the result of survival.	Ένας λόγος μπορεί να είναι το αποτέλεσμα επιβίωσης.
He tanned with passion.	Μαύρισε από πάθος.
Football training continues.	Οι προπονήσεις ποδοσφαίρου συνεχίζονται.
The construction is of good quality, the handle could be bigger.	Η κατασκευή είναι καλής ποιότητας, η λαβή θα μπορούσε να είναι μεγαλύτερη.
Goes up.	Ανεβαίνει.
They care about what your product or service will do for them.	Τους ενδιαφέρει τι θα κάνει το προϊόν ή η υπηρεσία σας για αυτούς.
The boys did not ask why they had left.	Δεν ρώτησε τίποτα τα αγόρια για το γιατί είχαν φύγει.
Maybe they were just holding it.	Ίσως απλώς να το κρατούσαν.
This problem is very clearly defined.	Αυτό το πρόβλημα ορίζεται πολύ ξεκάθαρα.
At worst, minutes.	Στη χειρότερη, λεπτά.
Murder.	Φόνος.
This is the way of life.	Αυτός είναι ο τρόπος ζωής.
Black hair pulled back.	Μαύρα μαλλιά τραβηγμένα πίσω.
I think it has more to do with the changes in myself.	Νομίζω ότι έχει να κάνει περισσότερο με τις αλλαγές στον εαυτό μου.
I do not know if I should go near her or follow the car.	Δεν ξέρω αν να πάω κοντά της ή να ακολουθήσω το αυτοκίνητο.
The experiments were repeated three times with similar results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
The communication lines are broken.	Έσπασαν οι γραμμές επικοινωνίας.
You give it, they take it.	Το δίνεις, το παίρνουν.
This does not mean that my party ever died.	Αυτό δεν σημαίνει ότι το κόμμα μου πέθανε ποτέ.
My legs did what my brain told them to do.	Τα πόδια μου έκαναν αυτό που τους είπε ο εγκέφαλός μου.
I do not live there.	Δεν μένω εκεί.
Together, we change the experience of the race !.	Μαζί, αλλάζουμε την εμπειρία του αγώνα!.
Look around us.	Κοιτάξτε γύρω μας.
Then they become slow and well defined.	Τότε γίνονται αργά και καλά καθορισμένα.
She started cleaning her table.	Άρχισε να καθαρίζει το τραπέζι της.
She said she had set the table there herself.	Είπε ότι είχε τραβήξει το τραπέζι εκεί η ίδια.
Both would be perfect.	Και τα δύο θα ήταν τέλεια.
They do their job.	Κάνουν τη δουλειά τους.
You have to wear expensive clothes.	Πρέπει να φοράτε ακριβά ρούχα.
She is very smart to shoot her openly.	Είναι πολύ έξυπνη για να την πυροβολήσουν ανοιχτά.
They perform a very tight function.	Εκτελούν μια πολύ σφιχτή λειτουργία.
Not very good in hand.	Όχι πολύ καλό στο χέρι.
Neither shows any emotion about the story.	Κανένα από τα δύο δεν δείχνει κανένα συναίσθημα για την ιστορία.
One with a clear background is perfectly clear.	Ένα με σαφές φόντο είναι απολύτως σαφές.
Appears in many works of children's literature.	Εμφανίζεται σε πολλά έργα παιδικής λογοτεχνίας.
For this you need software.	Για αυτό χρειάζεστε λογισμικό.
It's been a few months now.	Είναι μερικών μηνών τώρα.
It was like my home.	Ήταν σαν το σπίτι μου.
I was really wonderful.	Πραγματικά ήμουν υπέροχος.
The other was.	Το άλλο ήταν.
In some cases, it is quite clear.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, είναι αρκετά ξεκάθαρο.
The birds reach the size of an adult from their first year.	Τα πουλιά φτάνουν το μέγεθος του ενήλικα από τον πρώτο χρόνο τους.
He sits, writes and thinks.	Κάθεται, γράφει και σκέφτεται.
I glanced at the back of the room.	Έριξα μια ματιά στο πίσω μέρος του δωματίου.
She singled him out.	Τον ξεχώρισε.
Only the first two are minimal.	Μόνο τα δύο πρώτα είναι ελάχιστα.
But they are interesting.	Αλλά έχουν ενδιαφέρον.
I really work hard.	Πραγματικά δουλεύω σκληρά.
I made sense not to hear it.	Έκανα νόημα να μην το άκουσα.
There was never really any question about that, of course.	Ποτέ δεν υπήρξε πραγματικά καμία ερώτηση σχετικά με αυτό, φυσικά.
It was not his favorite room.	Δεν ήταν το αγαπημένο του δωμάτιο.
That means this guy has it all.	Αυτό σημαίνει ότι αυτός ο τύπος έχει τα πάντα.
Just like that.	Ακριβώς επίσης.
That was not a discussion either.	Ούτε αυτό ήταν συζήτηση.
My husband was worried.	Ο άντρας μου ανησυχούσε.
Only a bad day.	Μόνο μια κακή μέρα.
However, this was a very sweet story.	Ωστόσο, αυτή ήταν μια πολύ γλυκιά ιστορία.
And then it got even worse.	Και μετά έγινε ακόμα χειρότερο.
She left the purchase of insurance exclusively to her husband.	Άφησε την αγορά της ασφάλισης αποκλειστικά στον σύζυγό της.
There is a very old history.	Υπάρχει πάρα πολύ παλιά ιστορία.
I like the smell of my hair, even dirty.	Μου αρέσει η μυρωδιά των μαλλιών μου, ακόμα και βρώμικα.
It would be easier in many ways.	Θα ήταν πιο εύκολο με πολλούς τρόπους.
I could not leave him for free, of course.	Δεν μπορούσα να τον αφήσω δωρεάν, φυσικά.
The other two were sitting upright.	Οι άλλοι δύο κάθονταν όρθιοι.
They hold you.	Σε κατέχουν.
This is a beautiful and precious object.	Αυτό είναι ένα όμορφο και πολύτιμο αντικείμενο.
The other data it uses to search is the role of your blog.	Τα άλλα δεδομένα που χρησιμοποιεί για την αναζήτηση είναι το ρολό του ιστολογίου σας.
We will see something like that.	Κάτι τέτοιο θα δούμε.
Everyone else does.	Όλοι οι άλλοι το κάνουν.
In fact, you might as well help.	Στην πραγματικότητα, ίσως θα μπορούσατε να βοηθήσετε κι εσείς.
The rest will enter from the front.	Οι υπόλοιποι θα μπούμε από μπροστά.
But if you have a problem, come to me.	Αλλά αν έχεις πρόβλημα, έλα σε μένα.
This is nothing more than a letter of love.	Αυτό δεν είναι τίποτα άλλο από ένα γράμμα αγάπης.
People know us.	Ο κόσμος μας ξέρει.
Yes, be colder.	Ναι, να είσαι πιο ψυχρός.
He did not need to ask.	Δεν χρειαζόταν να ρωτήσει.
It could not be so fake.	Δεν θα μπορούσε να είναι τόσο ψεύτικος.
I do not invent it.	Δεν το επινοώ.
In the latter case, my approach will not make sense.	Στη δεύτερη περίπτωση, η προσέγγισή μου δεν θα έχει νόημα.
However, it was not as good as it really was there.	Ωστόσο, δεν ήταν τόσο καλό όσο πραγματικά ήταν εκεί.
So let's select everything and change it to a normal copy.	Ας επιλέξουμε λοιπόν τα πάντα και ας τα αλλάξουμε σε αντιγραφή κανονικού.
Now, if the user does not use the search function.	Τώρα, εάν ο χρήστης δεν χρησιμοποιεί τη λειτουργία αναζήτησης.
You are at school to learn, not to play games.	Στο σχολείο είσαι για να μάθεις, όχι να παίζεις παιχνίδια.
It could be my device.	Μπορεί να είναι η συσκευή μου.
Now look down.	Τώρα κοίταξε κάτω.
We want to make sure we do it right.	Θέλουμε να βεβαιωθούμε ότι θα το κάνουμε σωστά.
He was told it was his.	Του είπαν ότι ήταν ένα δικό του.
Some of them have never had a job since.	Κάποιοι από αυτούς δεν είχαν ποτέ δουλειά από τότε.
But that is what the police do.	Όμως, αυτό κάνει η αστυνομία.
This is what the earth does to us.	Αυτό μας κάνει η γη.
They could not manage it.	Δεν μπορούσαν να το διαχειριστούν.
And as if leaving important pieces out.	Και σαν να άφηνε σημαντικά κομμάτια έξω.
You never understood.	Ποτέ δεν κατάλαβες.
That is, if he wants help.	Δηλαδή αν θέλει βοήθεια.
Snow, in her experience, was something that had to be removed.	Το χιόνι, σύμφωνα με την εμπειρία της, ήταν κάτι που έπρεπε να αφαιρεθεί.
So far it has been easy to keep clean.	Μέχρι στιγμής ήταν εύκολο να παραμείνει καθαρό.
It makes my brain hurt.	Μου κάνει τον εγκέφαλο να πονάει.
This time he meant it.	Αυτή τη φορά το εννοούσε.
You know, know that.	Ξέρετε, να το γνωρίζετε.
I wish him to return home.	Του εύχομαι να επιστρέψει σπίτι του.
We want to make sure.	Θέλουμε να βεβαιωθούμε.
We talked to her and made her an agreement.	Μιλήσαμε μαζί της και της κάναμε συμφωνία.
I'm not sure what else to do here.	Δεν είμαι σίγουρος τι άλλο να κάνω εδώ.
He should look at me in fear.	Θα έπρεπε να με κοιτούσε με φόβο.
He did not enter.	Δεν μπήκε.
She will make a bed.	Θα στρώσει ένα κρεβάτι.
We need hard evidence.	Χρειαζόμαστε σκληρές αποδείξεις.
He was still out.	Ήταν ακόμα έξω.
Look, her parents will be back for her.	Κοίτα, οι γονείς της θα επιστρέψουν για εκείνη.
I can get you whatever you want, within reason.	Μπορώ να σου πάρω ό,τι θέλεις, εντός λογικής.
Terms may vary.	Οι όροι μπορεί να διαφέρουν.
Could this be?	Μπορεί να είναι αυτό;.
They call themselves soldiers, although many are not.	Αυτοαποκαλούνται στρατιώτες, αν και πολλοί δεν είναι.
If an error occurs there, it should be minimal.	Εάν παρουσιαστεί κάποιο σφάλμα εκεί, θα πρέπει να είναι ελάχιστο.
When he finished, he smiled.	Όταν τελείωσε, εκείνος χαμογέλασε.
Tell her her secret is safe with you.	Πες της ότι το μυστικό της είναι ασφαλές μαζί σου.
My organization exists to protect the public from them.	Η οργάνωσή μου υπάρχει για να προστατεύει το κοινό από αυτούς.
Now he was even with them.	Τώρα ήταν ακόμη και μαζί τους.
Go ahead.	Προχωρήστε.
A little girl is running outside with some flowers.	Ένα κοριτσάκι τρέχει έξω με μερικά λουλούδια.
I do not need to point out the quality difference.	Δεν χρειάζεται να επισημάνω τη διαφορά ποιότητας.
He finally started paying more attention to the scene.	Επιτέλους άρχισε να δίνει περισσότερη προσοχή στη σκηνή.
So, basically, this is my last hope.	Οπότε, βασικά, αυτή είναι η τελευταία μου ελπίδα.
Get out of bed.	Να σηκωθεί από το κρεβάτι.
It makes them look sad.	Τους κάνει να φαίνονται λυπημένοι.
If he gets up.	Αν σηκωθεί.
They had found exactly what they were waiting to find.	Είχαν βρει ακριβώς αυτό που περίμεναν να βρουν.
Mix well and then cover with warm water.	Ανακατεύουμε καλά και μετά σκεπάζουμε με το ζεστό νερό.
Drink another beer.	Πιες άλλη μια μπύρα.
I never really liked the word.	Ποτέ δεν μου άρεσε πολύ η λέξη.
Some people are hit by cars and die.	Μερικοί άνθρωποι χτυπιούνται από αυτοκίνητα και πεθαίνουν.
And the text.	Και το κείμενο.
Everything is digital.	Όλα είναι ψηφιακά.
There is a little strategy to be followed here.	Υπάρχει λίγη στρατηγική που πρέπει να ακολουθηθεί εδώ.
He usually wanted to go out.	Συνήθως ήθελε να βγει έξω.
And as you said look at the end of the day.	Και όπως είπες κοίτα στο τέλος της ημέρας.
Even we are confused.	Ακόμα κι εμείς μπερδευόμαστε.
Old but strong.	Παλιό, αλλά δυνατό.
Straight from the bottle not so much.	Κατευθείαν από το μπουκάλι όχι και τόσο.
This will make a big difference.	Αυτό θα κάνει μεγάλη διαφορά.
It should not have been.	Δεν έπρεπε να ήταν.
She was really afraid for her life, poor thing.	Φοβόταν πραγματικά για τη ζωή της, το καημένο.
I really like how they come out.	Μου αρέσει πολύ το πώς βγαίνουν.
They got off near our line.	Κατέβηκαν κοντά στη γραμμή μας.
It will create a significant public benefit.	Θα δημιουργήσει σημαντικό δημόσιο όφελος.
Believing that you belong to a high social class was necessary.	Το να θεωρείσαι ότι ανήκεις σε υψηλή κοινωνική τάξη ήταν απαραίτητο.
I can not say exactly.	Δεν μπορώ να πω ακριβώς.
But this time there is even less chance of something happening.	Αλλά αυτή τη φορά υπάρχουν ακόμη λιγότερες πιθανότητες να γίνει κάτι.
The soldiers had to understand each other.	Οι στρατιώτες έπρεπε να καταλάβουν ο ένας τον άλλον.
And yet not a hand.	Κι όμως όχι ένα χέρι.
Do not try to make sense of it.	Μην προσπαθήσετε να το βγάλετε νόημα.
Well, you are alone now.	Λοιπόν, είστε μόνοι σας τώρα.
Too many people in need in the struggle will die.	Θα πεθάνουν πάρα πολλοί άνθρωποι που χρειάζονται στον αγώνα.
The second type of security was needed at all times.	Ο δεύτερος τύπος ασφαλείας έπρεπε ανά πάσα στιγμή.
Some patients progress very quickly while others do not.	Μερικοί ασθενείς προοδεύουν πολύ γρήγορα ενώ άλλοι όχι.
It can go up.	Μπορεί να ανέβει.
Maybe it takes us away from this place.	Ίσως μας απομακρύνει από αυτό το μέρος.
I would never believe it, we were in there that night.	Δεν θα το πίστευα ποτέ, ήμασταν εκεί μέσα εκείνο το βράδυ.
He had made a mistake.	Είχε κάνει ένα λάθος.
Do not go to extremes though.	Μην το πας στα άκρα όμως.
There are only consequences.	Υπάρχουν μόνο συνέπειες.
Here we look at three simple models with different features.          	Εδώ εξετάζουμε τρία απλά μοντέλα με διαφορετικά χαρακτηριστικά.          
.	.
It did not have to start for another two hours.	Δεν έπρεπε να ξεκινήσει για άλλες δύο ώρες.
I could say it happened, get this money.	Θα μπορούσα να πω ότι συνέβη, πάρε αυτά τα χρήματα.
We are polite.	Είμαστε ευγενικοί.
Of course, to each his own.	Φυσικά, στον καθένα το δικό του.
So it will be today.	Έτσι θα γίνει και σήμερα.
I hope you enjoy reading this blog.	Ελπίζω να σας αρέσει να διαβάζετε αυτό το blog.
Pull the door handle.	Τράβηξε το χερούλι της πόρτας.
And you can feed from it, then you can change it.	Και μπορείς να ταΐσεις από αυτήν, μετά μπορείς να την αλλάξεις.
This will take five or six hours.	Αυτό θα διαρκέσει πέντε ή έξι ώρες.
If you continue with both, this is more or less the case.	Αν συνεχίσετε και με τα δύο, αυτό είναι λίγο πολύ.
It was not too dark.	Δεν ήταν πολύ σκοτάδι.
So for me, that was the bottom line.	Για μένα, λοιπόν, αυτό ήταν το χαμηλότερο σημείο.
It is necessary to pay attention to the most interesting of them.	Είναι απαραίτητο να δώσουμε προσοχή στα πιο ενδιαφέροντα από αυτά.
From my experience this seems very insignificant.	Από την εμπειρία μου αυτό φαίνεται πολύ ασήμαντο.
The other was just broken.	Το άλλο ήταν απλά σπασμένο.
It will not move.	Δεν θα κουνηθεί.
Both me and my sister.	Και εγώ και η αδερφή μου.
This is not difficult.	Αυτό δεν είναι δύσκολο.
Then there is the face.	Έπειτα, υπάρχει η όψη του.
Since our last update, no news has appeared.	Από την τελευταία μας ενημέρωση, δεν εμφανίστηκε καμία είδηση.
This is really easy when you know the basic rule.	Αυτό είναι πραγματικά πολύ εύκολο όταν γνωρίζετε τον βασικό κανόνα.
Get him here now, as if they were talking.	Πάρτε τον εδώ τώρα, σαν να μιλάνε.
But, boy, does it add up?	Αλλά, αγόρι, αθροίζεται.
To be clear.	Για να ειμαι σαφης.
I really know the family.	Γνωρίζω πραγματικά την οικογένεια.
He has a wonderful laugh.	Έχει ένα υπέροχο γέλιο.
The girls he knew were out for what they could.	Τα κορίτσια που ήξερε ήταν έξω για ό,τι μπορούσαν.
But that is another story.	Αλλά αυτό είναι μια άλλη ιστορία.
The sounds of crying were clear now.	Οι ήχοι του κλάματος ήταν καθαροί τώρα.
Nothing happened, something that seemed like a long time.	Τίποτα δεν έγινε, κάτι που έμοιαζε για πολύ καιρό.
But there was little trust between the two.	Αλλά υπήρχε λίγη εμπιστοσύνη μεταξύ των δύο.
Of course this is his beauty.	Φυσικά αυτή είναι η ομορφιά του.
Then comes a group of four or five people with medical problems.	Έπειτα έρχεται μια ομάδα τεσσάρων ή πέντε ατόμων με ιατρικά προβλήματα.
Only a small community remains.	Απομένει μόνο μια μικρή κοινότητα.
He is also my friend.	Είναι και φίλος μου.
There are not many people on the streets.	Δεν είναι πολύς ο κόσμος στους δρόμους.
You make every day and everything better.	Κάνεις την κάθε μέρα και τα πάντα καλύτερα.
And the images just came to my mind, like.	Και οι εικόνες απλώς έρχονταν στο μυαλό μου, όπως.
He said he did not agree with the decision.	Είπε ότι δεν συμφωνεί με την απόφαση.
Well, our time is up.	Λοιπόν, μας τελείωσε ο χρόνος.
It is no longer number one.	Δεν είναι πλέον νούμερο ένα.
He wondered if they were making progress.	Αναρωτήθηκε αν έκαναν πρόοδο.
This is the most important thing to me.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό για μένα.
Both work as one.	Και τα δύο λειτουργούν ως ένα.
We would never want the fire to spread.	Δεν θα θέλαμε ποτέ να εξαπλωθεί η φωτιά.
Her fear may have caused you and her great pain.	Ο φόβος της μπορεί να προκάλεσε σε εσάς και τον μεγάλο πόνο της.
So, nothing special is happening here.	Εδώ, λοιπόν, δεν συμβαίνει τίποτα ιδιαίτερο.
This is largely a career decision.	Αυτή είναι σε μεγάλο βαθμό μια απόφαση καριέρας.
The children were six and three.	Τα παιδιά ήταν έξι και τρία.
We did a lot of work.	Κάναμε πολλές δουλειές.
If you are or have ever been married.	Εάν είστε ή έχετε παντρευτεί ποτέ.
I really tried to think about it.	Πραγματικά προσπάθησα να το σκεφτώ.
Then he returns to his book.	Μετά επιστρέφει στο βιβλίο του.
Using sex as a weapon against me.	Χρησιμοποιώντας το σεξ ως όπλο εναντίον μου.
The war was not over yet.	Ο πόλεμος δεν είχε ακόμη τελειώσει.
We can, however, take steps to avoid severe bone loss over time.	Μπορούμε, ωστόσο, να λάβουμε μέτρα για να αποφύγουμε σοβαρή απώλεια οστικής μάζας με την πάροδο του χρόνου.
His head fell to the ground and rolled a few meters away.	Το κεφάλι έπεσε στο έδαφος και κύλησε λίγα μέτρα μακριά.
Everyone here knows it.	Όλοι εδώ το ξέρουν.
It can really tell a story.	Μπορεί πραγματικά να πει μια ιστορία.
I have family and friends and school.	Έχω οικογένεια και φίλους και σχολείο.
His success came from doing what others wanted him to do.	Η επιτυχία του προήλθε από το να κάνει αυτό που ήθελαν οι άλλοι.
He had said the words.	Είχε πει τα λόγια.
Do you have time.	Έχετε χρόνο.
We know this scene well.	Ξέρουμε καλά αυτή τη σκηνή.
First is the total cost.	Πρώτον είναι το συνολικό κόστος.
As it was the most natural.	Όπως ήταν το πιο φυσικό.
You will need help.	Θα χρειαστείτε βοήθεια.
You have everything to lose.	Έχεις τα πάντα να χάσεις.
This has to do with strategy.	Αυτό έχει να κάνει με τη στρατηγική.
I was still hoping that maybe he would show up somehow.	Εξακολουθούσα να ήλπιζα ότι ίσως θα εμφανιζόταν με κάποιο τρόπο.
I thought the same.	Και εγώ το ίδιο νόμιζα.
It may take a few hours, but we will find it.	Μπορεί να χρειαστούν μερικές ώρες, αλλά θα τον εντοπίσουμε.
He could not think, but he knew she had to stop him.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί, αλλά ήξερε ότι έπρεπε να τον σταματήσει.
They are not the problem.	Δεν είναι αυτοί το πρόβλημα.
They noticed a problem one day while playing with the baby.	Παρατήρησαν ένα πρόβλημα μια μέρα ενώ έπαιζαν με το μωρό.
Click here to share your story.	Κάντε κλικ εδώ για να μοιραστείτε την ιστορία σας.
There is no reason for that.	Δεν υπάρχει λόγος για αυτό.
For some more than others.	Για κάποιους περισσότερο από άλλους.
Requires a special truck or something.	Απαιτεί ένα ειδικό φορτηγό ή κάτι τέτοιο.
look after.	προσέχω.
He heard something outside.	Κάτι άκουσε έξω.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, δεν θα το κάνετε.
I was four and my sister six.	Εγώ ήμουν τεσσάρων και η αδερφή μου έξι.
He was the patient.	Ήταν ο ασθενής.
Everything is from person to person.	Όλα είναι από άτομο σε άτομο.
People she had to help, because that was her job.	Ανθρώπους που έπρεπε να βοηθήσει, γιατί αυτή ήταν η δουλειά της.
It seemed so far away.	Φαινόταν τόσο μακριά.
You do not need anything else.	Δεν χρειάζεσαι τίποτα άλλο.
Please let me know if you have any other questions.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν έχετε άλλες ερωτήσεις.
He did not look elsewhere.	Δεν κοίταξε αλλού.
I have no authority over this at the moment.	Δεν έχω καμία εξουσία πάνω σε αυτό αυτή τη στιγμή.
He had left his home.	Είχε φύγει από το σπίτι του.
The difference is that he did it twice.	Η διαφορά είναι ότι το έκανε δύο φορές.
You will only receive this information once.	Θα λάβετε αυτές τις πληροφορίες μόνο μία φορά.
We will make it look like you are not gone.	Θα το κάνουμε να φαίνεται σαν να μην έχετε φύγει.
In a way it is wonderful.	Κατά κάποιο τρόπο είναι υπέροχο.
He could not wait to read it.	Δεν ανυπομονούσε να το διαβάσει.
At best, women receive equal pay for equal work.	Στην καλύτερη περίπτωση, οι γυναίκες λαμβάνουν ίση αμοιβή για ίση εργασία.
This is one of the tools of the trade.	Αυτό είναι ένα από τα εργαλεία του εμπορίου.
Oh little boy ,.	Ω μικρό παιδί,.
In fact, we show a stronger result.	Στην πραγματικότητα δείχνουμε πιο δυνατό αποτέλεσμα.
She looked battered and could barely stand.	Έδειχνε χτυπημένη και μετά βίας στεκόταν.
I oppose this argument.	Αντιτάσσομαι σε αυτό το επιχείρημα.
So now it had begun.	Τώρα λοιπόν είχε ξεκινήσει.
His life slowly came to the fore.	Η ζωή του ήρθε σιγά σιγά στο επίκεντρο.
New features are still missing.	Τα νέα χαρακτηριστικά λείπουν ακόμα.
These indicate the number of communication steps for each network model.	Αυτά δείχνουν τον αριθμό των βημάτων επικοινωνίας για κάθε μοντέλο δικτύου.
He changed his mind.	Αλλαξε γνωμη.
I have no money.	Δεν έχω λεφτά.
But this is becoming less and less common.	Αυτό όμως γίνεται όλο και λιγότερο κοινό.
Something in a frame.	Κάτι σε κάδρο.
He felt pushed back.	Ένιωθε να το σπρώχνουν πίσω.
The rain is falling heavier.	Η βροχή πέφτει πιο δυνατά.
Then he got angry.	Μετά θύμωσε.
There are better uses for social media.	Υπάρχουν καλύτερες χρήσεις για τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
But they cost more.	Κοστίζουν περισσότερο όμως.
It's like this.	Είναι σαν αυτό.
Surely in hell he would find the money.	Σίγουρα στο διάολο θα έβρισκε τα χρήματα.
None of these factors exist here.	Κανένας από αυτούς τους παράγοντες δεν υπάρχει εδώ.
He glanced behind his shoulder.	Έριξε μια ματιά πίσω από τον ώμο του.
But unfortunately, this does not seem useful.	Αλλά δυστυχώς, αυτό δεν φαίνεται χρήσιμο.
In fact, it is a huge problem.	Στην πραγματικότητα, είναι ένα τεράστιο πρόβλημα.
She had no answers for what affected her life.	Δεν είχε απαντήσεις για αυτά που επηρέασαν τη ζωή της.
It could be wonderful.	Θα μπορούσε να είναι υπέροχο.
We must consider these as results.	Αυτά πρέπει να τα θεωρούμε ως αποτελέσματα.
I value plants very differently since then.	Εκτιμώ τα φυτά πολύ διαφορετικά από τότε.
The rules of the game are quite simple.	Οι κανόνες του παιχνιδιού είναι αρκετά απλοί.
I support it.	Το υποστηρίζω.
Maybe nothing has changed for him.	Ίσως να μην άλλαξε κάτι για αυτόν.
However, each child may have different symptoms.	Ωστόσο, κάθε παιδί μπορεί να εμφανίσει διαφορετικά συμπτώματα.
It was the right call.	Ήταν η σωστή κλήση.
That was a mess.	Αυτό ήταν ένα βρώμικο.
You want to go deep into them.	Θέλετε να πάτε βαθιά σε αυτά.
More time, money and better results.	Περισσότερος χρόνος, χρήματα και καλύτερα αποτελέσματα.
My name was on the credit list.	Το όνομά μου ήταν στη λίστα πιστώσεων.
Please do the same for him.	Σε παρακαλώ κάνε το ίδιο για αυτόν.
People give you the space to do it.	Οι άνθρωποι σου δίνουν τον χώρο να το κάνεις.
And somehow you are far beyond me.	Και κατά κάποιο τρόπο είσαι πολύ πιο πέρα ​​από εμένα.
I can not tell you anything else.	Δεν μπορώ να σου πω κάτι άλλο.
And even higher levels of education will not make much difference.	Και ακόμη υψηλότερα επίπεδα εκπαίδευσης δεν θα κάνουν μεγάλη διαφορά.
I had limited contact.	Είχα περιορισμένη επαφή.
The model included age and gender variables.	Το μοντέλο περιελάμβανε μεταβλητές ηλικίας και φύλου.
The doors of his office opened.	Οι πόρτες του γραφείου του άνοιξαν.
I was positive and I was given the perfect job.	Έμεινα θετικός και μου δόθηκε η τέλεια δουλειά.
For a while things look good.	Για λίγο τα πράγματα φαίνονται καλά.
He had done his job well.	Είχε κάνει καλά τη δουλειά του.
He is a great guy.	Είναι μεγάλος τύπος.
Just above them.	Ακριβώς από πάνω τους.
I was not married yet.	Δεν είχα παντρευτεί ακόμα.
The wait will prove to be worth it.	Η αναμονή θα αποδειχθεί ότι αξίζει τον κόπο.
I did not follow my dreams.	Δεν ακολούθησα τα όνειρά μου.
I just felt like.	Απλά ένιωσα σαν.
A youthful smile.	Ένα νεανικό χαμόγελο.
I like to keep it clean on the outside.	Μου αρέσει να το διατηρώ καθαρό εξωτερικά.
You feel great for a whole week.	Νιώθεις υπέροχα για μια ολόκληρη εβδομάδα.
The problem is that no one really knows what they want.	Το πρόβλημα είναι ότι κανείς δεν ξέρει πραγματικά τι θέλει.
Up to the bottom.	Μέχρι κάτω.
It does not accept applications from individuals.	Δεν δέχεται αιτήσεις από ιδιώτες.
Secondly, there are no such tests at the moment.	Δεύτερον, δεν υπάρχουν τέτοια τεστ αυτή τη στιγμή.
This was very important to me.	Αυτό ήταν πολύ σημαντικό για μένα.
Sitting side by side.	Καθισμένος δίπλα δίπλα.
Anyone could look from there.	Οποιοσδήποτε θα μπορούσε να κοιτάξει από εκεί.
We will see in another thirty, if it is relevant.	Θα το δούμε σε άλλα τριάντα, αν είναι σχετικό.
I look forward to that day.	Ανυπομονώ για εκείνη τη μέρα.
I think more information will keep coming.	Νομίζω ότι περισσότερες πληροφορίες θα συνεχίσουν να έρχονται.
My younger days were very summery.	Οι νεότερες μέρες μου ήταν πολύ εξοχικές.
Or at least, that's the way it's supposed to be.	Ή τουλάχιστον, αυτός είναι ο τρόπος που υποτίθεται ότι είναι.
He just takes off his clothes.	Απλώς βγάζει τα ρούχα του.
They gave me drugs, they told me that I did not suffer anything.	Μου έδωσαν ναρκωτικά, μου είπαν ότι δεν έπαθα τίποτα.
It started quite smoothly.	Ξεκίνησε αρκετά ομαλά.
Every piece so empty.	Κάθε κομμάτι τόσο άδειο.
It's like a party down there.	Λες και γίνεται ένα πάρτι εκεί κάτω.
It was quiet for most of the trip.	Ήταν ήσυχη στο μεγαλύτερο μέρος του ταξιδιού.
It is not a closed book.	Δεν είναι κλειστό βιβλίο.
I came up with the following solution.	Κατέληξα στην εξής λύση.
You have another kind of discussion.	Κάνεις άλλου είδους συζήτηση.
We do not find this difference significant.	Δεν βρίσκουμε αυτή τη διαφορά σημαντική.
I tried but I did not succeed.	Προσπάθησα αλλά δεν τα κατάφερα.
It looks a bit like our situation.	Μοιάζει λίγο με την κατάστασή μας.
He does not understand.	Δεν το καταλαβαίνει.
I vote to do it.	Ψηφίζω για να το κάνω.
Whatever had happened, the situation was not over yet.	Ό,τι κι αν είχε συμβεί, η κατάσταση δεν είχε τελειώσει ακόμα.
This was his workplace to which he had led me.	Αυτός ήταν ο χώρος εργασίας του στον οποίο με είχε οδηγήσει.
We are interested in every person who calls for help.	Ενδιαφερόμαστε για κάθε άτομο που καλεί για βοήθεια.
However, the overall agreement seems to make sense in both cases.	Ωστόσο, η συνολική συμφωνία φαίνεται να είναι λογική και στις δύο περιπτώσεις.
I know they do.	Ξέρω ότι το κάνουν.
You are incredibly strong.	Είσαι απίστευτα δυνατός.
The manuscript was destroyed.	Το χειρόγραφο καταστράφηκε.
You have to hold on to them.	Πρέπει να κρατήσετε από πάνω τους.
He had no children and no other small family.	Δεν είχε παιδιά και μικρή άλλη οικογένεια.
I never really wanted a dog, I feel that life is quite complicated.	Ποτέ δεν ήθελα πολύ ένα σκύλο, νιώθω ότι η ζωή είναι αρκετά περίπλοκη.
Is normal.	Είναι φυσιολογικό.
We can start late.	Μπορούμε να ξεκινήσουμε αργά.
And that's when they started to lose.	Και τότε είναι που άρχισαν να χάνουν.
I could think of games for hours at a time.	Θα μπορούσα να σκεφτώ παιχνίδια για ώρες τη φορά.
And I did.	Και το έκανα.
He pushed me gently.	Με απώθησε απαλά.
If you need more information just ask.	Αν χρειάζεστε περισσότερες πληροφορίες απλώς ρωτήστε.
Take a look at the team.	Γύρισε μια ματιά στην ομάδα.
But this is how you fix it.	Αλλά έτσι το διορθώνεις.
Leave it to me.	Αφήστε το σε μένα.
They do not know yet.	Δεν ξέρουν ακόμη.
Every method has problems.	Κάθε μέθοδος έχει προβλήματα.
She seemed to be as happy with their relationship as she was.	Έδειχνε να είναι χαρούμενη με τη σχέση τους όπως ήταν.
This is a very good score, especially for this kind of movie.	Αυτό είναι ένα πολύ καλό σκορ, ειδικά για αυτού του είδους την ταινία.
I really do it.	Πραγματικά το καταφέρνω.
But it was not even you who chose me.	Αλλά δεν ήσουν καν εσύ που με διάλεξες.
It would mean their end.	Θα σήμαινε το τέλος τους.
It's been a long time like this.	Πέρασε πολύς καιρός έτσι.
You are a housewife.	Είσαι νοικοκύρης.
Mental energy becomes physical energy.	Η ψυχική ενέργεια γίνεται φυσική ενέργεια.
Now just look at the score.	Τώρα κοιτάξτε μόνο το σκορ.
But so it goes.	Αλλά έτσι πάει.
Especially for his work.	Ειδικά για τη δουλειά του.
And yet it had happened.	Κι όμως είχε συμβεί.
Tools at work.	Εργαλεία στην εργασία.
If your baby starts to cry, just play with it.	Εάν το μωρό σας αρχίσει να κλαίει, απλά παίξτε το.
Why, of course, one knew.	Το γιατί, φυσικά, το ήξερε κανείς.
It was him.	Ήταν αυτός.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
She had neither fear nor doubt in her mind.	Δεν είχε ούτε φόβο ούτε αμφιβολία στο μυαλό της.
And so he would work as hard as he could.	Και έτσι θα δούλευε όσο πιο σκληρά γινόταν.
It's exactly what you want from summer songs.	Είναι ακριβώς αυτό που θέλεις από τα καλοκαιρινά τραγούδια.
So this project gives me an extra perspective.	Έτσι, αυτό το έργο μου δίνει μια επιπλέον προοπτική.
You pick some flowers.	Μαζεύεις μερικά λουλούδια.
It is difficult to give general advice on how to do this.	Είναι δύσκολο να δώσεις γενικές συμβουλές για το πώς να το κάνεις αυτό.
This is another test in law school.	Αυτό είναι άλλο ένα τεστ στη νομική σχολή.
The war was over.	Ο πόλεμος είχε τελειώσει.
You can not impose such things.	Δεν μπορείς να επιβάλεις τέτοια πράγματα.
This difference is discussed.	Αυτή η διαφορά συζητείται.
It does not make me a pass, it is not that.	Δεν μου κάνει ένα πέρασμα, δεν είναι αυτό.
Parents generally followed the instructions quite well.	Οι γονείς γενικά ακολουθούσαν τις οδηγίες αρκετά καλά.
We will leave before the first light tomorrow.	Θα φύγουμε πριν το πρώτο φως αύριο.
In fact, they are very sweet.	Στην πραγματικότητα, είναι πολύ γλυκά.
However, only one party wants to do anything about it.	Ωστόσο, μόνο ένα κόμμα θέλει να κάνει οτιδήποτε γι' αυτό.
Or rather, this whole way of thinking about character is collapsing.	Ή μάλλον, όλος αυτός ο τρόπος σκέψης για τον χαρακτήρα καταρρέει.
Towards the next round.	Προς τον επόμενο γύρο.
You may have broken relationships.	Μπορεί να σας έρθουν διαλυμένες σχέσεις.
The need is real.	Η ανάγκη είναι πραγματική.
Our initial goal is to help these companies become better.	Ο αρχικός μας στόχος είναι να βοηθήσουμε αυτές τις εταιρείες να γίνουν καλύτερες.
It will do us both good.	Θα μας κάνει καλό και στους δύο.
He should not have seen any movement there.	Δεν έπρεπε να δει κίνηση εκεί.
It does not come naturally, so how can we develop it ?.	Δεν έρχεται φυσικά, οπότε πώς μπορούμε να το αναπτύξουμε;.
That is why we must be more careful.	Γι' αυτό πρέπει να είμαστε πιο προσεκτικοί.
We believed it.	Το πιστεύαμε.
We kept it very, very simple.	Το κρατήσαμε πολύ, πολύ απλό.
My mom cried and so did my sister.	Η μαμά μου έκλαιγε και η αδερφή μου.
You can use it for your view.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε για την προβολή σας.
It just exists.	Απλώς υπάρχει.
Sometimes he changes clothes before he meets me.	Μερικές φορές αλλάζει ρούχα πριν με συναντήσει.
They are confused about what to do when you have high blood sugar.	Είναι μπερδεμένοι σχετικά με το τι πρέπει να κάνουν όταν έχετε υψηλό σάκχαρο στο αίμα.
So he is the most responsible.	Άρα είναι ο πιο υπεύθυνος.
Keep your sleeping area cool.	Διατηρήστε τον χώρο ύπνου σας δροσερό.
My mother shook her leg and he ran away.	Η μητέρα μου κούνησε το πόδι της και εκείνος έφυγε τρέχοντας.
I was not against.	Δεν ήμουν αντίθετος.
I can do one of two.	Μπορώ να κάνω ένα από τα δύο.
We do not yet know what it will be like.	Δεν ξέρουμε ακόμα πώς θα είναι.
Not just for every piece.	Όχι μόνο για κάθε κομμάτι.
He says do not use them but does not provide a reason.	Λέει να μην τα χρησιμοποιείτε αλλά δεν παρέχει λόγο.
If this marriage does not work, it will never do it again.	Εάν αυτός ο γάμος δεν λειτουργήσει, δεν θα το ξανακάνει ποτέ.
It does not have to be, but people will see it differently.	Δεν πρέπει απαραίτητα να είναι, αλλά οι άνθρωποι θα το δουν διαφορετικά.
I do not like it.	Δεν του αρέσω.
I should never have brought him here.	Δεν έπρεπε ποτέ να τον είχα φέρει εδώ.
Nothing else to hold together.	Τίποτα ακόμα που να κρατά μαζί.
Thirty minutes pass.	Περνούν τριάντα λεπτά.
With two hours of work he could be ready for someone new.	Με δύο ώρες δουλειά θα μπορούσε να είναι έτοιμο για κάποιον νέο.
But this is not possible.	Αλλά αυτό δεν είναι δυνατό.
No news for the enemy.	Κανένα νέο για εχθρό.
This does not concern you.	Αυτό δεν σε αφορά.
These differences affect our body and the way they respond to daily life.	Αυτές οι διαφορές επηρεάζουν το σώμα μας και τον τρόπο με τον οποίο ανταποκρίνονται στην καθημερινή ζωή.
People were excited, happy.	Ο κόσμος ήταν ενθουσιασμένος, χαρούμενος.
However, you are here now.	Ωστόσο, είστε εδώ τώρα.
I'm shit.	Είμαι σκατά.
Think about whether you agree with that.	Σκεφτείτε αν συμφωνείτε με αυτό.
Only this was different.	Μόνο που αυτό ήταν διαφορετικό.
First there is a large cooking area for dining.	Πρώτα υπάρχει ένας μεγάλος χώρος μαγειρέματος για φαγητό.
Two little elders.	Δύο γεροντάκια.
And how wonderful it was to feel him in my arms again.	Και πόσο υπέροχο ήταν να τον νιώσω ξανά στην αγκαλιά μου.
I never had one.	Δεν είχα ποτέ ένα.
This will apply to some issues, but certainly not to others.	Αυτό θα ισχύει για ορισμένα θέματα, αλλά σίγουρα όχι για άλλα.
If it does, you have nothing to worry about.	Αν το κάνει, δεν έχετε τίποτα να ανησυχείτε.
No, it was not enough.	Όχι, δεν ήταν αρκετό.
We need it very much.	Το χρειαζόμαστε πολύ.
It was not true.	Δεν ήταν αληθινό.
I knew they would not do it.	Ήξερα ότι δεν θα το έκαναν.
These dark months were passing slowly.	Αυτοί οι σκοτεινοί μήνες περνούσαν αργά.
And this is especially true when we include our customers.	Και αυτό ισχύει ιδιαίτερα όταν συμπεριλαμβάνουμε τους πελάτες μας.
Or at least I felt like I was busy.	Ή τουλάχιστον ένιωσα σαν να ήμουν απασχολημένος.
Only his name should be presented.	Θα πρέπει να παρουσιάζεται μόνο το όνομά του.
I will definitely do it again.	Θα το ξαναφτιάξω σίγουρα.
An eight-year-old boy and a five-year-old girl.	Ένα αγόρι οκτώ ετών και ένα κοριτσάκι πέντε ετών.
When he arrived, his hands were not empty.	Όταν έφτασε, τα χέρια του δεν ήταν άδεια.
I think that remains to be seen.	Νομίζω ότι αυτό μένει να το δούμε.
We did it out of respect.	Το κάναμε από σεβασμό.
And then he chose a secondary goal.	Και μετά διάλεξε έναν δευτερεύοντα στόχο.
Take care.	Να προσέχεις.
I have no idea how fast this car will go.	Δεν έχω ιδέα πόσο γρήγορα θα πάει αυτό το αυτοκίνητο.
This was just known.	Αυτό ήταν απλώς γνωστό.
This seemed strange.	Αυτό φαινόταν παράξενο.
They may be fast asleep or reading a book.	Μπορεί να κοιμούνται βαθιά ή να διαβάζουν ένα βιβλίο.
I felt bad for them.	Ένιωσα άσχημα για αυτούς.
In due course.	Εν ευθέτω χρόνω.
There are other ways to put it in, long before that.	Υπάρχουν άλλοι τρόποι για να τον βάλεις μέσα, πολύ πριν από αυτό.
All they care about right now is political power.	Το μόνο που τους ενδιαφέρει αυτή τη στιγμή είναι η πολιτική εξουσία.
It made no difference.	Δεν είχε καμία διαφορά.
I stood still, too scared to move.	Έμεινα ακίνητος, πολύ φοβισμένος για να κουνηθώ.
They wanted to cross the river and needed a place to stay.	Ήθελαν να περάσουν το ποτάμι και χρειάζονταν ένα μέρος για να μείνουν.
They just got nothing.	Απλώς δεν πήραν τίποτα.
I had so much fun.	Διασκέδασα τόσο πολύ.
Probably not the time or place.	Μάλλον όχι ο χρόνος ή ο τόπος.
Nothing was heard of them again.	Τίποτα δεν ακούστηκε ξανά για αυτούς.
And the distribution does not have to be perfect of course.	Και η διανομή δεν χρειάζεται να είναι τέλεια φυσικά.
The rest of the team seems ready.	Η υπόλοιπη ομάδα φαίνεται έτοιμο.
But these guys were so quiet.	Αλλά αυτά τα παιδιά ήταν τόσο ήσυχα.
It's so quiet down here.	Είναι τόσο ήσυχα εδώ κάτω.
Many of everything, you will say.	Πολλά από οτιδήποτε, θα πείτε.
Significant progress has been made in developing the first method.	Σημαντική πρόοδος έχει επιτευχθεί στην ανάπτυξη της πρώτης μεθόδου.
I have to keep walking, with my eyes ahead and moving.	Πρέπει να συνεχίσω να περπατάω, με τα μάτια μπροστά και να κινούμαι.
They have three runs to do.	Έχουν τρία τρεξίματα να κάνουν.
Come on, we can not waste time.	Έλα, δεν μπορούμε να χάνουμε χρόνο.
That's how it has to be done.	Έτσι πρέπει να γίνει.
They had to sell me.	Έπρεπε να με πουλήσουν.
I'm crazy about football.	Είμαι τρελός για το ποδόσφαιρο.
Ask everyone you know.	Ρωτήστε όλους όσους γνωρίζετε.
It was just a matter of finding.	Ήταν απλώς θέμα εύρεσης.
We know what the images sell and what they do not.	Ξέρουμε τι πουλάνε οι εικόνες και τι όχι.
It was a great experience.	Ήταν μια εξαιρετική εμπειρία.
I know you have.	Ξέρω ότι έχεις.
We will say so until we know better.	Θα το λέμε έτσι μέχρι να μάθουμε καλύτερα.
Definitely should be.	Σίγουρα θα έπρεπε να είναι.
And then again the next night.	Και μετά πάλι το επόμενο βράδυ.
I can do it in my own post just not here.	Μπορώ να το κάνω στη δική μου ανάρτηση απλά όχι εδώ.
Three hours later she was released to her mother.	Τρεις ώρες αργότερα αφέθηκε ελεύθερη στη μητέρα της.
It can be dangerous.	Μπορεί να είναι επικίνδυνο.
We were out for weeks.	Ήμασταν έξω για εβδομάδες.
He is moving tomorrow.	Μετακομίζει αύριο.
I'm not going to sleep here.	Δεν πρόκειται να κοιμηθώ εδώ.
The colors show the energy of the solutions.	Τα χρώματα δείχνουν την ενέργεια των λύσεων.
The environment is changing.	Το περιβάλλον αλλάζει.
This could be the case here as well.	Αυτό θα μπορούσε να ισχύει και εδώ.
The answer is no.	Η απάντηση είναι όχι.
I can not stand such a thing.	Δεν αντέχω κάτι τέτοιο.
Count technology words.	Μετρήστε λέξεις τεχνολογίας.
The cook was a very funny guy.	Ο μάγειρας ήταν ένας πολύ αστείος τύπος.
There is no chance.	Δεν υπάρχει περίπτωση.
You have to believe me.	Πρέπει να με πιστέψεις.
She is trying to talk to someone she loved.	Προσπαθεί να μιλήσει με κάποιον που αγαπούσε.
They determine the direction from which the signal arrived.	Προσδιορίζουν την κατεύθυνση από την οποία έφτασε το σήμα.
Keep trying to score.	Συνέχισε να προσπαθείς να σκοράρεις.
When run outside the application, the same code works.	Όταν εκτελείται εκτός της εφαρμογής, ο ίδιος κώδικας λειτουργεί.
But we still have many questions to answer.	Αλλά έχουμε πολλά ακόμα ερωτήματα να λύσουμε.
The right to information has been denied.	Έχει αρνηθεί το δικαίωμα ενημέρωσης.
But the group was out eating a meal.	Αλλά η ομάδα ήταν έξω, τρώγοντας ένα γεύμα.
The question is, why and why now ?.	Το ερώτημα είναι, γιατί και γιατί τώρα;.
But if you do not know, you are right.	Αλλά αν δεν ξέρετε, κάνετε σωστά.
It is a beautiful setting.	Είναι ένα όμορφο σκηνικό.
The USA vs.	Οι ΗΠΑ vs.
We have known each other for over ten years.	Γνωριζόμαστε πάνω από δέκα χρόνια.
People are watching.	Ο κόσμος κοιτάζει.
Most include a link to more information on a standalone site.	Τα περισσότερα περιλαμβάνουν έναν σύνδεσμο για περισσότερες πληροφορίες σε έναν ανεξάρτητο ιστότοπο.
Poor thing, there was no way he could find them.	Καημένο, δεν υπήρχε περίπτωση να τα βρει.
Because they know.	Γιατί ξέρουν.
A little perspective, please.	Λίγη προοπτική, παρακαλώ.
However, she took it into account.	Ωστόσο, έλαβε υπόψη της.
See if you can search around and find it.	Δείτε αν μπορείτε να ψάξετε γύρω σας και να το βρείτε.
You have seen what it is like when they are together.	Έχετε δει πώς είναι όταν είναι μαζί.
He did not make any other statements or questions.	Δεν έκανε καμία άλλη δήλωση και δεν έκανε ερωτήσεις.
You may sometimes feel pain in your teeth as well.	Μπορεί μερικές φορές να αισθανθείτε πόνο και στα δόντια σας.
It runs for a long time.	Τρέχει για πολλή ώρα.
I think that was important.	Νομίζω ότι ήταν σημαντικό.
We are on our walk after dinner.	Είμαστε στη βόλτα μας μετά το δείπνο.
Then came the wedding.	Μετά ήρθε ο γάμος.
And we are waiting.	Και περιμένουμε.
Gender was not significantly correlated with blood type.	Το φύλο δεν συσχετίστηκε σημαντικά με την ομάδα αίματος.
Get some discounts.	Λήψη μερικών εκπτώσεων.
They looked happy to be able to recognize the leaders.	Έδειχναν χαρούμενοι που μπορούσαν να αναγνωρίσουν τους ηγέτες.
What are these people out of their minds.	Τι είναι αυτοί οι άνθρωποι έξω από το μυαλό τους.
Make sure the room is completely dark.	Βεβαιωθείτε ότι το δωμάτιο είναι εντελώς σκοτεινό.
As much as things seem the same, they have changed.	Όσο κι αν τα πράγματα φαίνονται ίδια, έχουν αλλάξει.
We had a good time.	Περασαμε ωραια.
He seemed very tough on that.	Φαινόταν πολύ σκληρός για αυτό.
This is no longer a place for women and children.	Αυτό δεν είναι πλέον μέρος για γυναίκες και παιδιά.
Life or death.	Ζωή ή θάνατος.
The results showed an extremely low level.	Τα αποτελέσματα έδειξαν εξαιρετικά χαμηλό επίπεδο.
And we have to keep that.	Και αυτό πρέπει να το κρατήσουμε.
Stop them playing games with our homes and our lives.	Σταματήστε τους να παίζουν παιχνίδια με τα σπίτια και τις ζωές μας.
He had made a plan.	Είχε φτιάξει ένα σχέδιο.
The road drew her heart.	Ο δρόμος τράβηξε την καρδιά της.
You will enjoy it.	Θα το απολαύσεις.
What the hell is it.	Ό,τι στο διάολο κι αν είναι.
They just stop getting cold.	Απλώς σταματούν να κρυώνουν.
And we had a great time.	Και περάσαμε πολύ όμορφα.
Thank you, thank you, thank you.	Σας ευχαριστώ, σας ευχαριστώ, σας ευχαριστώ.
It was quite a common career piece in those days.	Ήταν ένα αρκετά κοινό κομμάτι καριέρας εκείνες τις μέρες.
I will definitely support this version.	Σίγουρα θα υποστηρίξω αυτήν την έκδοση.
I'm a little useful here.	Είμαι λίγο χρήσιμος εδώ.
He could not get too emotional while running.	Δεν μπορούσε να γίνει πολύ συναισθηματικός ενώ έτρεχε.
I have to be careful too.	Πρέπει να προσέχω κι εγώ.
The results were indicative and clear.	Τα αποτελέσματα ήταν ενδεικτικά και ξεκάθαρα.
I suddenly saw why you were a big deal.	Ξαφνικά είδα γιατί ήσουν μεγάλη υπόθεση.
It is up to his audience to answer this call.	Εναπόκειται στο κοινό του να απαντήσει σε αυτό το κάλεσμα.
I ran to an apartment building and got an apartment.	Έτρεξα σε μια πολυκατοικία και πήρα ένα διαμέρισμα.
I was in my car and driving in the city.	Ήμουν στο αυτοκίνητό μου και οδηγούσα μέσα στην πόλη.
You may be injured or even commit suicide.	Μπορεί να πληγωθείς ή ακόμα και να αυτοκτονήσεις.
But it took a while.	Αλλά άργησε μια στιγμή.
I hate mail.	Μισώ το ταχυδρομείο.
It's the last society to have hard money, really.	Είναι η τελευταία κοινωνία που έχει σκληρά χρήματα, πραγματικά.
Just go.	Απλώς πηγαίνετε.
But he did not listen.	Αλλά δεν άκουσε.
Where does he find the time to write about them?	Πού βρίσκει τον χρόνο να γράψει για αυτά;.
In political science.	Στην πολιτική επιστήμη.
He has his hand in everything.	Έχει το χέρι του σε όλα.
He had to be faithful to his limitations.	Έπρεπε να είναι πιστός στους περιορισμούς του.
You can do it yourself if you know how.	Μπορείτε να το κάνετε μόνοι σας αν ξέρετε πώς.
They did not mind knowing he was in charge.	Δεν τους πείραζε ξέροντας ότι ήταν υπεύθυνος.
This issue has obviously never been raised in the court of first instance.	Αυτό το ζήτημα προφανώς δεν τέθηκε ποτέ στο πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
Two men got out of their truck and moved very fast.	Δύο άνδρες κατέβηκαν από το φορτηγό τους και κινήθηκαν πολύ γρήγορα.
Many of these.	Πολλά από αυτά.
We thought someone would come for us.	Νομίζαμε ότι κάποιος θα ερχόταν για εμάς.
I would be interested to think about it.	Θα με ενδιέφερε να το σκεφτώ.
I had seen it.	το είχα δει.
This was clear from the beginning.	Αυτό ήταν ξεκάθαρο από νωρίς.
But they are not the best devices.	Δεν είναι όμως οι καλύτερες συσκευές.
That's right, if it does not hurt anyone else.	Αυτό είναι σωστό, αν δεν βλάψει κανέναν άλλο.
And do not take my words for it.	Και μην παίρνετε τα λόγια μου για αυτό.
We try something else.	Δοκιμάζουμε κάτι άλλο.
Its controls looked good.	Τα χειριστήρια του φαίνονταν καλά.
It has a quick release.	Έχει γρήγορη απελευθέρωση.
This was another interesting moment.	Αυτή ήταν μια άλλη ενδιαφέρουσα στιγμή.
They have very little time to fall in love.	Έχουν πολύ λίγο χρόνο για να ερωτευτούν.
The games are for the kids playing and for the fans watching.	Τα παιχνίδια είναι για τα παιδιά που παίζουν και για τους οπαδούς που παρακολουθούν.
It is our country.	Είναι η χώρα μας.
I start with most of them.	Ξεκινάω με τα περισσότερα από αυτά.
I do not know if it will affect my application or not.	Δεν ξέρω αν θα επηρεάσει την αίτησή μου ή όχι.
They can fill the pieces around it as often as needed.	Μπορούν να γεμίζουν τα κομμάτια γύρω του όσο συχνά χρειάζεται.
It was also a sleepless night.	Ήταν επίσης μια νύχτα χωρίς ύπνο.
This is quite clear.	Αυτό είναι αρκετά σαφές.
Play and spend.	Παίξτε και ξοδέψτε.
To do real work.	Να κάνω πραγματική δουλειά.
I'm still waiting to see it.	Ακόμα περιμένω να το δω.
I tell other people.	Το λέω σε άλλους ανθρώπους.
Being sexual was not easy for you.	Το να είσαι σεξουαλικός δεν κυλούσε εύκολα για σένα.
With this in mind, you can not see reality.	Με αυτό το μυαλό, δεν μπορείς να δεις την πραγματικότητα.
As soon as he arrived he noticed many important issues.	Μόλις έφτασε παρατήρησε πολλά σημαντικά ζητήματα.
Safe meant not dangerous, good meant not bad.	Ασφαλές σήμαινε όχι επικίνδυνο, καλό σήμαινε όχι κακό.
But it can not be on the table.	Αλλά δεν μπορεί να βρίσκεται στο τραπέζι.
From his friends.	Από τους φίλους του.
You might write a different kind of comment on a blog.	Ίσως γράψετε ένα διαφορετικό είδος σχολίου σε ένα blog.
That she was smart, eloquent too, down to earth.	Ότι ήταν έξυπνη, ευκολομίλητη κι αυτή, προσγειωμένη.
It does not matter if not much is destroyed.	Δεν έχει σημασία αν δεν καταστρέφονται πολλά.
There is even a cross over of characters.	Υπάρχει ακόμη και ένα cross over χαρακτήρων.
I enjoy our time together.	Απολαμβάνω τον χρόνο μας μαζί.
Then something inside touched him.	Τότε κάτι μέσα του άγγιξε.
Everyone would find a lot that is known in the world today.	Όλοι θα έβρισκαν πολλά που είναι γνωστά στον κόσμο σήμερα.
I have never played such a role before.	Δεν έχω ξανακάνει τέτοιο ρόλο.
I'm not going to lie.	Δεν πρόκειται να πω ψέματα.
In his power.	Στην εξουσία του.
I need to use this path in my schedule.	Πρέπει να χρησιμοποιήσω αυτή τη διαδρομή στο πρόγραμμά μου.
There is no bigger world.	Δεν υπάρχει μεγαλύτερος κόσμος.
She was coming for him again.	Ερχόταν πάλι για αυτόν.
I checked it myself.	Το τσέκαρα μόνος μου.
But they were also old.	Ήταν όμως και γέροι.
I keep that word to myself.	Κρατώ αυτή τη λέξη για τον εαυτό μου.
There is no one here to see.	Δεν υπάρχει κανείς εδώ να δει.
This is my issue.	Αυτό είναι το θέμα μου.
I'm light.	Είμαι ελαφρύς.
He said it would take a long time.	Είπε ότι θα πάρει πολύ χρόνο.
I could tell he was holding back tears.	Μπορούσα να πω ότι συγκρατούσε τα δάκρυα.
I did not want to be short with you.	Δεν ήθελα να είμαι σύντομη μαζί σου.
I do not care what a computer says about a player.	Δεν με νοιάζει τι λέει ένας υπολογιστής για έναν παίκτη.
We got out of there pretty quickly.	Βγήκαμε από εκεί αρκετά γρήγορα.
Why he did this, no one knows now.	Γιατί το έκανε αυτό, κανείς δεν ξέρει τώρα.
There is a lot to be done.	Υπάρχουν πολλά που πρέπει να γίνουν.
I want to do what is right.	Θέλω να κάνω αυτό που είναι σωστό.
This does not work.	Αυτό δεν λειτουργεί.
Indeed, it does not concern me as much as you.	Πράγματι, δεν με αφορά τόσο εμένα όσο εσάς.
I have to get up and follow him, talk to him.	Πρέπει να σηκωθώ και να τον ακολουθήσω, να του μιλήσω.
But here, there was something.	Αλλά εδώ, εδώ υπήρχε κάτι.
That did not help.	Αυτό δεν βοήθησε.
The treatment is more effective.	Η θεραπεία είναι πιο αποτελεσματική.
Previous studies are consistent with our study.	Οι προηγούμενες μελέτες είναι συνεπείς με τη μελέτη μας.
Tell him you're just getting ready for bed or something.	Πες του ότι μόλις ετοιμαζόσουν για ύπνο ή κάτι τέτοιο.
Or whatever it is.	Ή ό,τι κι αν είναι αυτό.
We are not talking about a computer here anymore.	Δεν μιλάμε πια για έναν υπολογιστή εδώ.
He happens to be very lucky to be who he is.	Τυχαίνει να είναι πολύ τυχερός που είναι αυτός που είναι.
Just find it on the map, then.	Απλώς βρείτε το στον χάρτη, λοιπόν.
His back was towards her.	Η πλάτη του ήταν προς το μέρος της.
But it is easier said than done.	Αλλά είναι πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις.
I can meet you tonight if you are available.	Μπορώ να σε συναντήσω απόψε αν είσαι διαθέσιμος.
Too much not very good wine last night.	Πάρα πολύ όχι πολύ καλό κρασί χθες το βράδυ.
I have no idea how to fix it.	Δεν έχω ιδέα πώς να το φτιάξω.
Others will need more time.	Άλλοι θα χρειαστούν περισσότερο χρόνο.
We went to the bright fields.	Πήγαμε στα φωτεινά χωράφια.
And boy it looked bad to me.	Και αγόρι μου φαινόταν άσχημα.
I think the world would probably get better.	Νομίζω ότι ο κόσμος μάλλον θα βελτιωνόταν.
This shows that power is not enough.	Αυτό δείχνει ότι η δύναμη δεν είναι αρκετή.
And one day, he does.	Και μια μέρα, το κάνει.
In addition to poor customer service, it should be down.	Εκτός από την κακή εξυπηρέτηση πελατών, θα πρέπει να είναι εκτός λειτουργίας.
Doing so can protect you from many of these negative functions.	Κάνοντας αυτό μπορεί να σας προστατεύσει από πολλές από αυτές τις αρνητικές λειτουργίες.
My father rebuilt it when they married my mother.	Ο πατέρας μου το έχτισε ξανά όταν παντρεύτηκαν με τη μητέρα μου.
You will need to act according to your station in life.	Θα χρειαστεί να ενεργήσετε σύμφωνα με τον σταθμό σας στη ζωή.
This way you can save money.	Έτσι μπορείτε να εξοικονομήσετε χρήματα.
Images and clinical data were analyzed.	Οι εικόνες και τα κλινικά δεδομένα αναλύθηκαν.
Most of the time, the brain has little difficulty.	Τις περισσότερες φορές, ο εγκέφαλος αντιμετωπίζει μικρή δυσκολία.
Then there is another child.	Μετά είναι άλλο ένα παιδί.
Do everything right.	Κάντε τα πάντα σωστά.
This time his request was accepted.	Αυτή τη φορά το αίτημά του έγινε δεκτό.
Paper, paper, paper.	Χαρτί, χαρτί, χαρτί.
Women are a gender, not a class.	Οι γυναίκες είναι φύλο, όχι τάξη.
He learned to rest when he needed to.	Έμαθε να ξεκουράζεται όταν χρειαζόταν.
This is a great statement.	Αυτή είναι μια μεγάλη δήλωση.
The main "notes" contain a text with comments on the experimental results.	Οι βασικές «σημειώσεις» περιέχουν κείμενο με σχόλια σχετικά με τα πειραματικά αποτελέσματα.
He had to fall behind the train.	Έπρεπε να πέσει πίσω από το τρένο.
He believed that there would be fewer people.	Πίστευε ότι θα υπήρχαν λιγότεροι άνθρωποι.
We just thought it would be fun.	Απλώς σκεφτήκαμε ότι θα ήταν διασκεδαστικό.
Six dogs served as controls.	Έξι σκυλιά χρησίμευαν ως έλεγχοι.
I knew in my heart that this news would reach us soon.	Ήξερα μέσα μου αυτή η είδηση ​​θα μας έφτανε σύντομα.
So now you have a great opportunity.	Τώρα λοιπόν έχετε μια εξαιρετική ευκαιρία.
My father never threw anything.	Ο πατέρας μου δεν πέταξε ποτέ τίποτα.
He contributed to the interpretation of the data and provided critical discussion.	Συνέβαλε στην ερμηνεία των δεδομένων και παρείχε κριτική συζήτηση.
Another time he was in church.	Μια άλλη φορά ήταν στην εκκλησία.
Because the faces will be terrible.	Γιατί τα πρόσωπα θα είναι τρομερά.
I do not cry or anything.	Δεν κλαίω ούτε τίποτα.
Size did not matter to him.	Το μέγεθος δεν είχε σημασία για αυτόν.
The word is out of contact.	Η λέξη είναι εκτός επαφής.
No one wanted to lose what would happen next.	Κανείς δεν ήθελε να χάσει αυτό που θα συνέβαινε στη συνέχεια.
Our hands are heavy.	Τα χέρια μας είναι βαριά.
The walking dead.	Ο περπατώντας νεκρός.
And the old ideas never worked.	Και οι παλιές ιδέες δεν λειτούργησαν ποτέ.
She was a simple girl, but she had become necessary.	Ήταν ένα απλό κορίτσι, αλλά του είχε γίνει απαραίτητη.
The rest will come along the way.	Τα υπόλοιπα θα έρθουν στην πορεία.
He glanced down.	Έριξε μια ματιά κάτω.
There were more, but they died in the war.	Ήταν περισσότεροι, αλλά πέθαναν στον πόλεμο.
Education, however, is a matter of choice.	Η εκπαίδευση, ωστόσο, είναι θέμα επιλογών.
Hours were spent talking to me about it.	Είχαν αφιερωθεί ώρες μιλώντας μου για αυτό.
I do not want this life anymore.	Δεν θέλω πια αυτή τη ζωή.
The soldiers were on their way, so it was necessary to flee.	Οι στρατιώτες ήταν καθ' οδόν, οπότε ήταν απαραίτητη η φυγή.
You probably know that.	Μάλλον το ξέρεις.
Now you have to decide how to send it.	Τώρα πρέπει να αποφασίσετε πώς θα το στείλετε.
This time he chose the wrong guy.	Αυτή τη φορά διάλεξε τον λάθος τύπο.
Real living blood.	Πραγματικό ζωντανό αίμα.
Let me meet you somewhere.	Άσε με να σε συναντήσω κάπου.
But so human.	Μα τόσο ανθρώπινο.
The main result measure will test the attention and function of the working memory.	Το κύριο μέτρο αποτελεσμάτων θα δοκιμάσει την προσοχή και τη λειτουργία της μνήμης εργασίας.
Remember to focus on the behavior, not the result.	Θυμηθείτε να εστιάσετε στη συμπεριφορά, όχι στο αποτέλεσμα.
This problem has been discussed in many papers and books.	Αυτό το πρόβλημα έχει συζητηθεί σε πολλές εργασίες και βιβλία.
But it was not the only way we caught fire.	Αλλά δεν ήταν ο μόνος τρόπος που πήραμε φωτιά.
God is just.	Ο Θεός είναι δίκαιος.
It is a relatively smaller group.	Αποτελεί μια σχετικά μικρότερη ομάδα.
But as he approached, faces appeared.	Αλλά καθώς πλησίαζε, τα πρόσωπα εμφανίστηκαν.
Certainly not by definition.	Σίγουρα δεν είναι έτσι εξ ορισμού.
At the moment this is clear.	Προς το παρόν αυτό είναι ξεκάθαρο.
Get a life.	Αποκτήστε μια ζωή.
This looks like a production code.	Αυτό μοιάζει με κωδικό παραγωγής.
Perform experiments and analyze data.	Εκτέλεσε τα πειράματα και ανέλυσε δεδομένα.
They close slowly.	Κλείνουν σιγά σιγά.
Or you can watch this video.	Ή μπορείτε να παρακολουθήσετε αυτό το βίντεο.
They could help us.	Θα μπορούσαν να μας βοηθήσουν.
Life is hard.	Η ζωή είναι σκληρή.
Suddenly he stopped writing.	Ξαφνικά σταμάτησε να γράφει.
There is no other word for it.	Δεν υπάρχει άλλη λέξη για αυτό.
To continue.	Για να συνεχίσω.
It makes them feel strong.	Τους κάνει να νιώθουν δυνατοί.
However, he failed very often.	Ωστόσο, την απέτυχε πολύ συχνά.
We met last night right here in this room.	Συναντηθήκαμε χθες το βράδυ ακριβώς εδώ σε αυτό το δωμάτιο.
It controls how you think.	Ελέγχει το πώς σκέφτεστε.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
If they win, they will have to prepare for next week's game.	Αν κερδίσουν, θα πρέπει να ετοιμαστούν για το παιχνίδι της επόμενης εβδομάδας.
This kid was incredible.	Αυτό το παιδί ήταν απίστευτο.
It just happened to her very naturally.	Απλώς της έγινε πολύ φυσικά.
Nobody was waiting for us there.	Δεν μας περίμενε κανείς εκεί.
You have never met each other.	Δεν έχετε γνωρίσει ποτέ ο ένας τον άλλον.
So my child will not grow up without a father.	Έτσι το παιδί μου δεν θα μεγαλώσει χωρίς πατέρα.
There is no such thing.	Δεν υπάρχει κάτι τέτοιο.
One of the best rock songs.	Ένα από τα καλύτερα ροκ τραγούδια.
Well you said it twice now.	Λοιπόν το είπες δύο φορές τώρα.
It is just a memory.	Είναι απλώς μνήμη.
It would affect different different people.	Θα επηρέαζε διαφορετικά διαφορετικά άτομα.
A girl who controlled and could be whatever she wanted.	Ένα κορίτσι που έλεγχε και μπορούσε να είναι ό,τι ήθελε.
His job was done.	Η δουλειά του έγινε.
Even the financial and business press has joined the attack.	Ακόμη και ο οικονομικός και επιχειρηματικός Τύπος έχει ενταχθεί στην επίθεση.
Here are some great ideas to get you started.	Εδώ είναι μερικές υπέροχες ιδέες για να ξεκινήσετε.
The same with the girl.	Το ίδιο και το κορίτσι.
For example, we control a term.	Για παράδειγμα, ελέγχουμε έναν όρο.
She kept her eyes fixed on the floor.	Κρατούσε τα μάτια της καρφωμένα στο πάτωμα.
Also, please do not give the answer.	Επίσης, παρακαλώ μην δίνετε την απάντηση.
And we gave him clear instructions.	Και του δώσαμε σαφείς οδηγίες.
They might need some familiarity.	Θα μπορούσαν να χρειαστούν λίγη εξοικείωση.
It would not surprise me.	Δεν θα με εξέπληξε.
There is a public performance in that as well.	Υπάρχει μια δημόσια παράσταση και σε αυτό.
We will continue to keep you informed of the progress of this project.	Θα συνεχίσουμε να σας ενημερώνουμε για την πρόοδο αυτού του έργου.
You'll see.	Θα δεις.
Probably from there.	Μάλλον από εκεί προέρχεται.
You have no right to be here.	Δεν έχεις δικαίωμα να είσαι εδώ.
When he returns, it will be good times.	Όταν επιστρέψει, θα είναι και οι καλές στιγμές.
What did he want, he wondered.	Τι ήθελε, αναρωτήθηκε.
His career was interrupted due to a broken leg.	Η καριέρα του διακόπηκε λόγω ενός σπασμένου ποδιού.
He just had to wait to get there.	Έπρεπε απλώς να περιμένει να φτάσει εκεί.
It was quiet and the stars at night were something to see.	Είχε ησυχία και τα αστέρια τη νύχτα ήταν κάτι να δεις.
But there is more to where it came from.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα από πού προήλθε.
Not with the whole house rising ten meters from her face.	Όχι με όλο το σπίτι να ανεβαίνει δέκα μέτρα από το πρόσωπό της.
You shared your stories with me.	Μοιράστηκες τις ιστορίες σου μαζί μου.
No, there would be no silence in this place for many years.	Όχι, δεν θα υπήρχε σιωπή σε αυτό το μέρος για πολλά χρόνια.
I hope he was not right about that.	Ελπίζω να μην είχε δίκιο σε αυτό.
A man has been killed.	Ένας άνδρας έχει σκοτωθεί.
She made him crucify him.	Τον έκανε να σταυρώσει.
He was kind to me.	Ήταν ευγενικός μαζί μου.
I do not agree with most of what you say.	Δεν συμφωνώ με τα περισσότερα από αυτά που λες.
We have served together for a very, very long time.	Έχουμε υπηρετήσει μαζί για πολύ, πολύ καιρό.
He tried to level it.	Προσπάθησε να το ισοπεδώσει.
There was a lot of pain before the gain.	Υπήρχε πολύς πόνος πριν το κέρδος.
As for the children we raised, no.	Όσο για τα παιδιά που μεγαλώσαμε, όχι.
But someone had to show the women the way.	Κάποιος όμως έπρεπε να δείξει στις γυναίκες τον δρόμο.
I could not believe that something so small could cost so much.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι κάτι τόσο λίγο θα μπορούσε να κοστίσει τόσο πολύ.
We thought it was okay.	Πιστεύαμε ότι είναι εντάξει.
However, other parameter options are possible.	Ωστόσο, είναι δυνατές και άλλες επιλογές παραμέτρων.
In addition they are healthy.	Επιπλέον είναι υγιείς.
Time on time on time.	Ο χρόνος πάνω στον χρόνο πάνω στον χρόνο.
When something works, well, that's it.	Όταν κάτι λειτουργεί, ε, αυτό είναι.
I clean the table.	Καθαρίζω το τραπέζι.
We haven't seen them in about a month.	Δεν τους έχουμε δει εδώ και περίπου ένα μήνα.
Then suddenly he heard you.	Τότε ξαφνικά σε άκουσε.
It was her.	Ήταν αυτή.
At this point we can only guess.	Σε αυτό το σημείο μπορούμε απλώς να μαντέψουμε.
I did not accept this proposal.	Δεν αποδέχτηκα αυτή την πρόταση.
More details can be found on the help pages on the website.	Περισσότερες λεπτομέρειες μπορείτε να βρείτε στις σελίδες βοήθειας στον ιστότοπο.
At this point but.	Σε αυτό το σημείο αλλά.
It was on the list though.	Ήταν στη λίστα όμως.
They had places to go and stories to tell.	Είχαν μέρη να πάνε και ιστορίες να πουν.
Everyone wants something different.	Ο καθένας θέλει κάτι διαφορετικό.
The damage from the storm was severe for my parents.	Οι ζημιές από την καταιγίδα ήταν σκληρές για τους γονείς μου.
The bar was empty, so we talked a lot.	Το μπαρ ήταν άδειο, οπότε μιλήσαμε πολύ.
One mission is very similar to the other.	Η μία αποστολή μοιάζει πολύ με την άλλη.
I do not go to her.	Δεν πάω σε αυτήν.
Every battle will not be won.	Κάθε μάχη δεν θα κερδηθεί.
The energy in a particular place is not special from any other place.	Η ενέργεια σε ένα συγκεκριμένο μέρος δεν είναι ιδιαίτερη από κανένα άλλο μέρος.
It says something.	Κάτι λέει.
Women usually work like shoes.	Οι γυναίκες συνήθως λειτουργούν σαν παπούτσια.
But this is not going to happen.	Αλλά αυτό δεν πρόκειται να συμβεί.
I was very close to the material.	Ήμουν πολύ κοντά στο υλικό.
I was hurt.	Πληγώθηκα.
Its total area is.	Η συνολική του έκταση είναι.
But sometimes it does not make sense.	Αλλά μερικές φορές δεν έχει νόημα.
There seemed to be more to history.	Φαινόταν ότι πρέπει να υπάρχουν περισσότερα στην ιστορία.
He had to say it at the selection meeting.	Έπρεπε να το πει στη συνάντηση επιλογής.
He had told the truth.	Είχε πει την αλήθεια.
I checked them.	Τους τσέκαρα.
This gives him a look.	Αυτό του ρίχνει μια ματιά.
At one stage they had three schools.	Σε ένα στάδιο είχαν τρία σχολεία.
Your children grow up in a world where everyone loves them.	Τα παιδιά σας μεγαλώνουν σε έναν κόσμο όπου όλοι τα αγαπούν.
Are there these ?.	Υπάρχουν αυτά;.
They can make art.	Μπορούν να κάνουν τέχνη.
Blouse.	Μπλουζα.
You can go then.	Μπορείτε να πάτε τότε.
Orderless.	Χωρίς παραγγελία.
Maintain a beautiful edge with a little care.	Διατήρησε μια όμορφη άκρη με λίγη προσοχή.
I wrote this scene.	Έγραψα αυτή τη σκηνή.
I waited a while.	Περίμενα λίγο.
I love every minute of it.	Λατρεύω κάθε λεπτό του.
Not so much in our country.	Όχι και τόσο στη χώρα μας.
The wind is restless.	Ο άνεμος είναι ανήσυχος.
Let him not know this.	Ας μην τα ξέρει αυτά.
And this is still true today.	Και αυτό ισχύει και σήμερα.
The size of the door opening does not matter either.	Ούτε είναι σημαντικό το μέγεθος του ανοίγματος της πόρτας.
I did it at least twice with big and dirty projects.	Το έκανα τουλάχιστον δύο φορές με μεγάλα και βρώμικα έργα.
He had entered the room for a closer look.	Είχε μπει στο δωμάτιο για μια πιο προσεκτική ματιά.
He seemed excited about something.	Έδειχνε ενθουσιασμένος με κάτι.
This is the minimum meaning.	Αυτό είναι το ελάχιστο νόημα.
I could not share it with anyone.	Δεν μπορούσα να το μοιραστώ με κανέναν.
I hope to finish it tonight.	Ελπίζω να το τελειώσω απόψε.
But I know this is not such a good solution.	Ξέρω όμως ότι αυτή δεν είναι τόσο καλή λύση.
We were united here.	Ήμασταν ενωμένοι εδώ.
You will not find another job as dangerous as this one.	Δεν θα βρεις άλλη δουλειά τόσο επικίνδυνη όσο αυτή.
He moved towards me.	Κινήθηκε προς το μέρος μου.
Nobody seemed to mind.	Κανείς δεν φαινόταν να τον πειράζει.
The president, according to this later version, himself refused the request.	Ο πρόεδρος, σύμφωνα με αυτή τη μεταγενέστερη εκδοχή, ο ίδιος αρνήθηκε το αίτημα.
He has come a long way since he started.	Έχει διανύσει πολύ δρόμο από εκεί που ξεκίνησε.
Investigate her too.	Ερευνήστε την και εσείς.
Depending on this value, data loss is possible.	Ανάλογα με αυτήν την τιμή είναι δυνατή η απώλεια δεδομένων.
Get people to agree with you.	Κάντε τους ανθρώπους να συμφωνήσουν μαζί σας.
I had a good conversation with him.	Είχα μια καλή κουβέντα μαζί του.
He seemed used to checking.	Φαινόταν συνηθισμένος να ελέγχει.
The total mass.	Η συνολική μάζα.
There were people in the house.	Υπήρχαν άνθρωποι στο σπίτι.
There is nothing to hide behind.	Δεν υπάρχει τίποτα να κρυφτεί από πίσω.
After the result passed as it had come.	Μετά το αποτέλεσμα πέρασε όπως είχε έρθει.
And that's a great thing.	Και αυτό είναι σπουδαίο πράγμα.
It had to feel real.	Έπρεπε να νιώθει αληθινό.
Serve and you will lead.	Σερβίρετε και θα ηγηθείτε.
You have proved it.	Το έχεις αποδείξει.
At least that's how it looked.	Τουλάχιστον έτσι φάνηκε.
We made this decision wrong.	Λάθος πήραμε αυτή την απόφαση.
Sorry we were late.	Συγγνώμη που αργήσαμε.
However, it is still used today.	Ωστόσο, εξακολουθεί να χρησιμοποιείται σήμερα.
ME '.	ΕΓΩ '.
His books are amazing.	Τα βιβλία του είναι καταπληκτικά.
The baby was completely safe and well cared for.	Το μωρό ήταν απολύτως ασφαλές και το φρόντιζαν καλά.
Alternatively, you can choose the module you wish to study.	Διαφορετικά, μπορείτε να επιλέξετε την ενότητα που επιθυμείτε να σπουδάσετε.
For one thing, though, she was sure.	Για ένα πράγμα, όμως, ήταν σίγουρη.
Human action is about what we do in real life.	Η ανθρώπινη δράση είναι για αυτό που κάνουμε στην πραγματική ζωή.
I will be happy to work on this for you.	Θα χαρώ να εργαστώ σε αυτό για εσάς.
We have to face history.	Πρέπει να βγούμε μπροστά στην ιστορία.
I forgot exactly how this happened, but no one was injured.	Ξέχασα ακριβώς πώς έγινε αυτό, αλλά κανείς δεν τραυματίστηκε.
He does not understand.	Δεν το καταλαβαίνει.
A reported threat would not normally be ignored at the weekend.	Μια αναφερόμενη απειλή δεν θα αγνοούνταν κανονικά το Σαββατοκύριακο.
This is a great loss.	Αυτή είναι μια μεγάλη απώλεια.
Both of my parents were teachers.	Και οι δύο γονείς μου ήταν δάσκαλοι.
I like it now.	Μου αρέσει τώρα.
One has to choose between these two.	Κάποιος πρέπει να επιλέξει μεταξύ αυτών των δύο.
Take it, young man.	Πάρ'το, νεαρέ.
This really takes a lot of mobile first.	Αυτό πραγματικά παίρνει πάρα πολύ το κινητό πρώτα.
Adjust it again.	Ρυθμίστε το ξανά.
We run trying to find it everywhere.	Τρέχουμε προσπαθώντας να το βρούμε σε κάθε μέρος.
I have never felt anything so powerful.	Δεν έχω νιώσει ποτέ κάτι τόσο δυνατό.
You can not imagine.	Δεν μπορείς να φανταστείς.
He may have done otherwise.	Μπορεί να έκανε αλλιώς.
I tried to write in the morning for a while.	Προσπάθησα να γράψω το πρωί για λίγο.
The incident is under investigation.	Το περιστατικό βρίσκεται υπό διερεύνηση.
That was the meaning of the call.	Αυτό ήταν το νόημα της κλήσης.
I am very happy to say that we are now.	Είμαι πολύ χαρούμενος που λέω ότι τώρα είμαστε.
The forces in the country were very, very small.	Οι δυνάμεις στη χώρα ήταν πολύ, πολύ μικρές.
I do not drink often.	Δεν πίνω συχνά.
Some of mine maybe.	Κάποια από τα δικά μου ίσως.
In addition, people undergoing treatment will be aware of the disease.	Επιπλέον, τα άτομα που βρίσκονται υπό θεραπεία θα γνωρίζουν την ασθένεια.
The same comments apply to the following.	Τα ίδια σχόλια ισχύουν και στα παρακάτω.
If we did, we would have called all three of us sick.	Αν το κάναμε, θα είχαμε καλέσει και οι τρεις μας άρρωστοι.
A friend of mine.	Ενας φίλος μου.
This will be discussed below.	Αυτό θα εξεταστεί παρακάτω.
However, the data here are mixed.	Ωστόσο, τα στοιχεία εδώ είναι μικτά.
But this is wrong.	Αυτό, όμως, είναι λάθος.
And no one knows why.	Και κανείς δεν ξέρει γιατί.
I missed you too.	Και εμένα μου έλειψες.
A huge factor in their success was keeping things simple.	Ένας τεράστιος παράγοντας της επιτυχίας τους ήταν να κρατούν τα πράγματα απλά.
Six weeks have passed.	Έχουν περάσει έξι εβδομάδες.
He had not come up with the idea on his own.	Δεν είχε καταλήξει στην ιδέα μόνος του.
So this creates some problems.	Άρα αυτό δημιουργεί κάποια προβλήματα.
The man knows what he knows.	Ο άντρας ξέρει ότι ξέρει.
The act had taken something away from me.	Κάτι μου είχε αφαιρέσει η πράξη.
Do not let the water sit in the glass.	Μην αφήνετε το νερό να καθίσει στο ποτήρι.
We were together until death, we broke up.	Ήμασταν μαζί μέχρι θανάτου, χωρίσαμε.
It was wonderful to be there.	Ήταν υπέροχο να είμαι εκεί.
Another test said the same thing.	Ένα άλλο τεστ είπε το ίδιο πράγμα.
I did the same with your father.	Το ίδιο έκανα και με τον πατέρα σου.
She had only two means to save her.	Είχε μόνο δύο μέσα της να σώσει.
Do not write or print anything outside the print area.	Μην γράφετε ή εκτυπώνετε οτιδήποτε εκτός της περιοχής εκτύπωσης.
It can be caused by starting.	Μπορεί να προκληθεί από την εκκίνηση.
In the meantime, you can do other activities.	Στο μεταξύ, μπορείτε να κάνετε άλλες δραστηριότητες.
My eyes closed, as if that could help.	Τα μάτια μου έκλεισαν, λες και αυτό θα μπορούσε να βοηθήσει.
If you ask me, no one needs such a big office.	Αν με ρωτάτε, κανείς δεν χρειάζεται ένα τόσο μεγάλο γραφείο.
Only the first two of them are under our control.	Μόνο τα δύο πρώτα από αυτά είναι υπό τον έλεγχό μας.
That's how it should be.	Έτσι έπρεπε να είναι.
Oh, and my recovery was definitely much easier.	Α, και η ανάρρωσή μου ήταν σίγουρα πολύ πιο εύκολη.
He sat on it, then surrendered and lay down completely.	Κάθισε πάνω του, μετά ενέδωσε και ξάπλωσε τελείως.
She was generally fit and seemingly healthy.	Ήταν γενικά σε φόρμα και φαινομενικά υγιής.
They work with real data and methods.	Λειτουργούν με πραγματικά δεδομένα και μεθόδους.
You can only do what you can.	Μπορείτε να κάνετε μόνο ό,τι είναι στη δύναμή σας.
There is more to work than you know.	Στη δουλειά υπάρχουν περισσότερα από όσα ξέρετε.
Indicates that the library was not found.	Δείχνει ότι η βιβλιοθήκη δεν βρέθηκε.
He is afraid of me.	Με φοβάται.
It's just a wonderful story.	Είναι απλά μια υπέροχη ιστορία.
I'm very serious now.	Είμαι πολύ σοβαρός τώρα.
The most unique content.	Το πιο μοναδικό περιεχόμενο.
He loves books and has books on everything in his room.	Λατρεύει τα βιβλία και έχει βιβλία για τα πάντα στο δωμάτιό του.
I do not remember much, to be honest.	Δεν θυμάμαι πολλά, για να είμαι ειλικρινής.
But he went down to the river.	Αλλά κατέβηκε στο ποτάμι.
Season with salt and pepper.	Το αλατοπιπερώνουμε μέσα.
I'm used to following my plans.	Έχω συνηθίσει να ακολουθώ τα σχέδιά μου.
There were more soldiers in the city than at the base.	Υπήρχαν περισσότεροι στρατιώτες στην πόλη από ό,τι στη βάση.
He wants to be more creative.	Θέλει να είναι πιο δημιουργικός.
Once the man returned very late.	Κάποτε ο άντρας επέστρεψε πολύ αργά.
Everything is easy in front of you.	Όλα τα εύκολα είναι μπροστά σας.
Listen, try to understand and ask lots of questions.	Ακούστε, προσπαθήστε να καταλάβετε και κάντε πολλές ερωτήσεις.
Nothing to return.	Τίποτα για να επιστρέψετε.
Literally nothing is out of bounds.	Κυριολεκτικά τίποτα δεν είναι εκτός ορίων.
I've not been out yet.	Δεν έχω βγει ακόμα.
Therefore, we.	Ως εκ τούτου, εμείς.
Make sure the water is clean.	Βεβαιωθείτε ότι το νερό είναι καθαρό.
The living room was right in front of me.	Το σαλόνι ήταν ακριβώς μπροστά μου.
I tried to keep it under control.	Προσπάθησα να το κρατήσω υπό έλεγχο.
I have to remember.	Πρέπει να θυμάμαι.
All of these things are important to me.	Όλα αυτά τα πράγματα είναι σημαντικά για μένα.
The head should be hidden between the hands as much as possible.	Το κεφάλι πρέπει να κρύβεται ανάμεσα στα χέρια όσο το δυνατόν περισσότερο.
But he could not miss such an opportunity.	Αλλά δεν μπορούσε να χάσει μια τέτοια ευκαιρία.
The old woman spread her dirty, empty hands.	Η ηλικιωμένη γυναίκα άπλωσε βρώμικα, άδεια χέρια.
He felt his heart beat faster.	Ένιωσε την καρδιά του να επιταχύνει τους παλμούς της.
This is right from the top of my head.	Αυτό είναι ακριβώς από την κορυφή του κεφαλιού μου.
No doubt.	Χωρίς αμφιβολία.
Breakfast was not included in this price.	Το πρωινό δεν συμπεριλήφθηκε σε αυτή την τιμή.
He did not answer.	Δεν απάντησε.
Oh, and my mom will call me every five minutes.	Α, και η μαμά μου θα με καλεί κάθε πέντε λεπτά.
What happens next depends on the playback mode.	Τι θα συμβεί στη συνέχεια εξαρτάται από τη λειτουργία αναπαραγωγής.
Or maybe it's you.	Ή ίσως είσαι εσύ.
Any doubt as to its purpose was over.	Κάθε αμφιβολία ως προς τον σκοπό της είχε πλέον τελειώσει.
Again, you would not find it if you did not know how to look for it.	Και πάλι δεν θα το εντόπισες αν δεν ήξερες να το ψάξεις.
Her clothes, he saw, had been carefully spread by the fire.	Τα ρούχα της, είδε, είχαν απλώσει προσεκτικά η φωτιά.
You would not be welcome there.	Δεν θα ήσουν ευπρόσδεκτος εκεί.
It seems that social media can not decide what is the right answer.	Φαίνεται ότι τα social media δεν μπορούν να αποφασίσουν ποια είναι η σωστή απάντηση.
He came to see me.	Ήρθε να με δει.
Update the analysis.	Ενημέρωσε την ανάλυση.
White had no money.	Ο White δεν είχε χρήματα.
Just think what you do.	Απλά σκέψου τι κάνεις.
Sorry to make you wait.	Συγγνώμη που σε έκανα να περιμένεις.
You know, these are real women.	Ξέρετε, αυτές είναι πραγματικές γυναίκες.
In these cases, previous experience may not help.	Σε αυτές τις περιπτώσεις, η προηγούμενη εμπειρία μπορεί να μην βοηθήσει.
Then another and another falls.	Μετά πέφτει άλλος και άλλος.
I could not understand what he was saying.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τι έλεγε.
I made myself laugh.	με έκανα να γελάσω.
You have not judged yet, though.	Δεν έχεις κρίνει ακόμα, όμως.
I like everyone.	Μου αρέσουν όλοι.
I was an excellent doctor.	Ήμουν εξαιρετικός γιατρός.
No sorry, nothing.	Όχι συγγνώμη, όχι τίποτα.
He saw my expression and laughed.	Είδε την έκφρασή μου και γέλασε.
Even with that it was crazy fast.	Ακόμη και με αυτό ήταν τρελά γρήγορα.
But it's fine.	Αλλά δεν πειράζει.
That in itself may have been worth the trip.	Αυτό από μόνο του ίσως άξιζε το ταξίδι.
He could have gone to friends and family.	Θα μπορούσε να είχε πάει σε φίλους και οικογένεια.
The second condition, as we have explained, has not been met.	Η δεύτερη προϋπόθεση, όπως έχουμε εξηγήσει, δεν έχει εκπληρωθεί.
However, there are no easy solutions.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν εύκολες λύσεις.
I do not like music, the light is very light.	Δεν μου αρέσει η μουσική, το φως είναι πολύ ελαφρύ.
You can not tell an object what it is, it never changes.	Δεν μπορείς να πεις σε ένα αντικείμενο τι είναι, αυτό δεν αλλάζει ποτέ.
It depends entirely on the circumstances.	Εξαρτάται απόλυτα από τις περιστάσεις.
Both were right.	Και οι δύο ήταν σωστοί.
I do not have the same points.	Δεν έχω τα ίδια σημεία.
Nobody cares about you, only you.	Κανείς δεν σε φροντίζει, παρά μόνο εσύ.
Get ready for a total of two information sites.	Ετοιμαστείτε για συνολικά δύο τοποθεσίες πληροφοριών.
The two men were alone now.	Οι δύο άνδρες ήταν μόνοι τους πλέον.
We do not know anything for sure yet.	Δεν ξέρουμε τίποτα με σιγουριά ακόμα.
We have no idea.	Δεν έχουμε ιδέα.
I loved the guy.	Τον λάτρεψα τον τύπο.
I tried to speak meaningfully.	Προσπάθησα να μιλήσω με νόημα.
He made a phone number.	Έφτιαξε έναν αριθμό τηλεφώνου.
He was my age.	Ήταν στην ηλικία μου.
Things started to slip away from me.	Τα πράγματα άρχισαν να ξεφεύγουν από πάνω μου.
No is not.	Το όχι είναι όχι.
Give it a name appropriate for its purpose.	Δώστε του ένα όνομα κατάλληλο για τον σκοπό του.
Just as you would imagine.	Ακριβώς όπως θα φανταζόσασταν.
Above this temperature, prices remained stable.	Πάνω από αυτή τη θερμοκρασία, οι τιμές παρέμειναν σταθερές.
I feel very excited.	Νιώθω πολύ συγκινημένος.
No personal care, but no other services.	Όχι προσωπική φροντίδα, αλλά ούτε και άλλες υπηρεσίες.
We have to live it.	Πρέπει να το ζήσουμε.
But that was not the real change he felt.	Αλλά αυτή δεν ήταν η πραγματική αλλαγή που ένιωσε.
Maybe thirty seconds.	Ίσως τριάντα δευτερόλεπτα.
People can stop moving.	Ο κόσμος μπορεί να σταματήσει στην κίνησή του.
The company arranged both actions.	Η εταιρεία διευθέτησε και τις δύο ενέργειες.
It's this black thing on the left of the image.	Είναι αυτό το μαύρο πράγμα στα αριστερά της εικόνας.
They just threw it at the idea that it's a political season.	Απλώς το έριξαν στην ιδέα ότι είναι μια πολιτική σεζόν.
I was deeply negative.	Ήμουν βαθιά αρνητικός.
His eyes also saw a somewhat sad look.	Τα μάτια του έβλεπαν επίσης ένα κάπως θλιμμένο βλέμμα.
With this particular pain, there is probably nothing wrong with your teeth.	Με αυτόν τον συγκεκριμένο πόνο, πιθανότατα δεν υπάρχει τίποτα κακό με τα δόντια σας.
Our work plan is as follows.	Το πλάνο της δουλειάς μας έχει ως εξής.
Then she moved her fingers to his face.	Μετά κίνησε τα δάχτυλά της στο πρόσωπό του.
This is a big thing.	Αυτό είναι μεγάλο πράγμα.
The results shown are representative of three experiments.	Τα αποτελέσματα που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών πειραμάτων.
He shot me because he wanted me to go out on the street.	Με πυροβόλησε γιατί ήθελε να βγω στο δρόμο.
Finally he shook his head.	Τελικά κούνησε καταφατικά το κεφάλι του.
What does it contain and how do we know it?	Τι περιέχει και πώς το γνωρίζουμε;.
It is a spring break.	Είναι ανοιξιάτικο διάλειμμα.
There is no way he could not.	Δεν υπάρχει περίπτωση να μην μπορούσε.
He just did it.	Απλώς το έκανε.
They let them sit listening to stories when they needed to sleep.	Τους αφήνουν να κάθονται ακούγοντας ιστορίες όταν έπρεπε να κοιμούνται.
At least there was a window.	Τουλάχιστον υπήρχε ένα παράθυρο.
They tried to do it for two or three years.	Προσπαθούσαν να το κάνουν για δύο ή τρία χρόνια.
Here, there is no such data.	Εδώ, δεν υπάρχουν τέτοια στοιχεία.
It is a man's body, cut almost in two.	Είναι το σώμα ενός άνδρα, κομμένο σχεδόν στα δύο.
Bring your card and keep it safe.	Φέρτε την κάρτα σας και κρατήστε την ασφαλή.
In fact, not even close.	Στην πραγματικότητα, ούτε καν κοντά.
It was nothing new.	Δεν ήταν τίποτα καινούργιο.
At least that's good news.	Τουλάχιστον αυτά είναι καλά νέα.
This was their first mistake.	Αυτό ήταν το πρώτο τους λάθος.
I became friends with her.	Έμεινα φίλος μαζί της.
I did it and it worked.	Το έκανα και λειτούργησε.
There was no decision to be made here.	Εδώ δεν υπήρχε απόφαση να ληφθεί.
No answer at this time.	Καμία απάντηση προς το παρόν.
Someone really needs to.	Κάποιος πρέπει πραγματικά.
Post and so on.	Δημοσίευση και ούτω καθεξής.
Give him three more.	Δώστε του άλλα τρία.
It's a great beer at least.	Είναι μια μεγάλη μπύρα το λιγότερο.
Her husband suggested lunch the next day.	Ο άντρας του πρότεινε μεσημεριανό γεύμα την επόμενη μέρα.
The exact reasons for this act are unclear.	Οι ακριβείς λόγοι αυτής της πράξης είναι ασαφείς.
Something has to be done.	Κάτι πρέπει να γίνει.
I have worked very hard and I continue to do it.	Έχω δουλέψει πολύ σκληρά και συνεχίζω να το κάνω.
Men will find out soon.	Οι άντρες θα το μάθουν σύντομα.
I think she is so good at her job.	Νομίζω ότι είναι τόσο καλή στη δουλειά της.
I passed right next to them.	Πέρασα ακριβώς δίπλα τους.
And the bigger the lies, the better.	Και όσο μεγαλύτερα είναι τα ψέματα, τόσο το καλύτερο.
They are normal people.	Είναι άνθρωποι κανονικά.
And it's a wonderful new addition to our team.	Και είναι μια υπέροχη νέα προσθήκη στην ομάδα μας.
They really know how to keep things to themselves.	Ξέρουν πραγματικά πώς να κρατούν τα πράγματα για τον εαυτό τους.
The mind can never imagine this.	Το μυαλό δεν μπορεί ποτέ να το φανταστεί αυτό.
As time went on, we became more and more worried.	Όσο περνούσε ο καιρός, ανησυχούσαμε όλο και περισσότερο.
No one would stop her, no one would save her.	Κανείς δεν θα τον εμπόδιζε, κανείς δεν θα τη έσωζε.
He may also have a boyfriend.	Μπορεί να έχει και φίλο.
Or in the hole in the floor.	Ή στην τρύπα στο πάτωμα.
Her voice was soft now and collected.	Η φωνή της ήταν απαλή τώρα και μαζεμένη.
That's what they would do, he knew.	Αυτό θα έκαναν, ήξερε.
Find others if you can.	Βρείτε τους άλλους αν μπορείτε.
At first you do not even know what happened.	Στην αρχή δεν ξέρεις καν τι έγινε.
The blood.	Το αίμα.
But a smile was in her eyes now.	Όμως ένα χαμόγελο ήταν στα μάτια της τώρα.
Some words or pictures produce specific results.	Ορισμένες λέξεις ή εικόνες παράγουν συγκεκριμένα αποτελέσματα.
I told her my idea.	Της είπα την ιδέα μου.
Never miss an opportunity to say a good word.	Μην χάνεις ποτέ την ευκαιρία να πεις έναν καλό λόγο.
He would definitely take her tonight.	Σίγουρα θα την έπαιρνε απόψε.
Show them the issue and go from there.	Δείξτε τους το θέμα και πηγαίνετε από εκεί.
They would never return.	Δεν θα επέστρεφαν ποτέ.
Even a negative change of opinion against an enemy is great violence.	Ακόμη και μια αρνητική αλλαγή γνώμης εναντίον ενός εχθρού είναι μεγάλη βία.
I just have to think about it.	Απλώς θα πρέπει να το σκεφτώ.
Straightforward, simple and in essence.	Ευθύς, απλός και επί της ουσίας.
I know it is not.	Ξέρω ότι δεν είναι.
Trees are social, they have a memory, they talk to each other.	Τα δέντρα είναι κοινωνικά, έχουν μνήμη, μιλάνε μεταξύ τους.
So they leave empty-handed.	Έτσι φεύγουν άδεια.
I think this will hurt her more than anything else.	Νομίζω ότι αυτό θα την πληγώσει περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
Many of them do two or three jobs.	Πολλοί από αυτούς κάνουν δύο ή τρεις δουλειές.
Three different approaches are proposed in this paper.	Στην εργασία αυτή προτείνονται τρεις διαφορετικές προσεγγίσεις.
The horses pulled me there.	Τα άλογα με τράβηξαν εκεί.
I think a lot of people do that.	Νομίζω ότι πολλοί άνθρωποι κάνουν τέτοια πράγματα.
But if they do, it would be great.	Αλλά αν το κάνουν, θα ήταν υπέροχο.
The court correctly ruled out these facts.	Το δικαστήριο απέκλεισε σωστά αυτά τα στοιχεία.
This is her new face doing.	Αυτό είναι το νέο της πρόσωπο που κάνει.
It was an extra responsibility to share it.	Ήταν μια επιπλέον ευθύνη να το μοιραστώ.
There are other communication systems between brain cells.	Υπάρχουν άλλα συστήματα επικοινωνίας μεταξύ των εγκεφαλικών κυττάρων.
When we got down there, the smile opened.	Όταν κατεβαίναμε εκεί, άνοιγε το χαμόγελο.
And this effect was observed in most of the studies included.	Και αυτό το αποτέλεσμα παρατηρήθηκε στις περισσότερες από τις μελέτες που συμπεριλήφθηκαν.
He did not enter the door alone.	Δεν μπήκε μόνο του στην πόρτα.
Not selected for cover.	Δεν επιλέχθηκε για εξώφυλλο.
I turned off the water and bent down to study it.	Έκλεισα το νερό και έσκυψα για να τον μελετήσω.
Our girls are doing very well here.	Τα κορίτσια μας τα έχουν πολύ καλά εδώ.
At the moment it went very well.	Αυτή τη στιγμή πήγε πολύ καλά.
His eyes opened and he turned his head towards the door.	Τα μάτια του άνοιξαν και γύρισε το κεφάλι του προς την πόρτα.
This is how it can happen.	Έτσι μπορεί να συμβεί.
The only time prices with one.	Η μόνη φορά που οι τιμές με ένα.
Well, soldiers and women.	Λοιπόν, στρατιώτες και γυναίκες.
I did it in the beginning.	Το έκανα στην αρχή.
The advantage of this product is the main side effects and no.	Το πλεονέκτημα αυτού του προϊόντος είναι οι κύριες παρενέργειες και όχι.
That it is a very personal, individual decision.	Ότι είναι μια πολύ προσωπική, ατομική απόφαση.
He nodded in agreement with the couple.	Έγνεψε καταφατικά στο ζευγάρι.
We often focus on the area vs.	Συχνά εστιάζουμε στην περιοχή vs.
The brother was missing at that moment.	Ο αδελφός έλειπε εκείνη τη στιγμή.
I did not know you could do that.	Δεν ήξερα ότι μπορούσες να το κάνεις αυτό.
I hope the journey by car was not too long.	Ελπίζω η διαδρομή με το αυτοκίνητο να μην ήταν πολύ μεγάλη.
But you are wrong.	Αλλά κάνεις λάθος.
Which is true.	Το οποίο είναι αλήθεια.
I do not think he can.	Δεν πιστεύω ότι μπορεί.
He is the guy who makes everyone happy.	Είναι ο τύπος που κάνει τους πάντες χαρούμενους.
He took orders from the children.	Έπαιρνε εντολές από τα παιδιά.
Play better than usual after a very bad start.	Παίξτε καλύτερα από το συνηθισμένο μετά από ένα πολύ κακό ξεκίνημα.
Well, guys you have done enough.	Λοιπόν, παιδιά έχετε κάνει αρκετά.
Well, his mind does not work like yours and mine.	Λοιπόν, το μυαλό του δεν λειτουργεί όπως το δικό σου και το δικό μου.
Both are quite weak.	Και τα δύο είναι αρκετά αδύναμα.
A male voice, though he was not sure what he was saying.	Αντρική φωνή, αν και δεν ήταν σίγουρος τι έλεγε.
Return to an upright position.	Επιστρέψτε σε όρθια θέση.
Are you waiting for us to walk? 	Περιμένεις να περπατήσουμε;
He says.	αυτος λεει.
Projects that started recently.	Έργα που ξεκίνησαν πρόσφατα.
This is consistent with the results of a previous study.	Αυτό είναι συνεπές με τα αποτελέσματα σε προηγούμενη μελέτη.
The two press lines were followed by a telephone number.	Οι δύο γραμμές τύπου ακολουθήθηκαν από έναν αριθμό τηλεφώνου.
The other was a long time ago.	Ο άλλος ήταν προ πολλού.
They know the work he did.	Ξέρουν τη δουλειά που έκανε.
They brought their cars.	Έφεραν τα αυτοκίνητά τους.
It is a vision of hell.	Είναι ένα όραμα της κόλασης.
There is a silence.	Επικρατεί μια σιωπή.
I could see that he was trying hard.	Έβλεπα ότι προσπαθούσε πολύ.
Cut them and place them between your finger.	Κόψτε τα και τοποθετήστε τα ανάμεσα στο δάχτυλό σας.
From what we have seen, this has clearly not been achieved yet.	Από ό,τι είδαμε, αυτό σαφώς δεν έχει επιτευχθεί ακόμη.
They presented their technique and experience in using this test.	Παρουσίασαν την τεχνική και την εμπειρία τους στη χρήση αυτού του τεστ.
They would not tell us why.	Δεν θα μας έλεγαν γιατί.
It was a game for her, clean and simple.	Ήταν ένα παιχνίδι για εκείνη, καθαρό και απλό.
But this week was one after another.	Αλλά αυτή την εβδομάδα ήταν το ένα μετά το άλλο.
Very hot, of course.	Πολύ ζεστό, φυσικά.
For personal safety.	Για προσωπική ασφάλεια.
Each of the men did something.	Κάθε ένας από τους άντρες έκανε κάτι.
We are concerned for her safety.	Ανησυχούμε για την ασφάλειά της.
Men especially enjoyed practicing in the target range.	Οι άνδρες απολάμβαναν ιδιαίτερα την εξάσκηση στο εύρος στόχου.
This is useful for this then.	Αυτό είναι χρήσιμο για αυτό τότε.
I do not want them.	Δεν τους θέλω.
Do the best you can.	Κάντε το όσο καλύτερο μπορείτε.
So did we and we were, indeed, rather surprised.	Το ίδιο και εμείς και ήμασταν, πράγματι, μάλλον έκπληκτοι.
I do not know how things may turn out in the future.	Δεν ξέρω πώς μπορεί να εξελιχθούν τα πράγματα στο μέλλον.
The hotel staff is not inferior to anyone.	Το προσωπικό του ξενοδοχείου δεν υστερεί σε κανέναν.
The case has since been settled.	Η υπόθεση έκτοτε διευθετήθηκε.
It was not difficult.	Δεν ήταν δύσκολο.
It was found that private schools did more with less resources.	Διαπιστώθηκε ότι τα ιδιωτικά σχολεία έκαναν περισσότερα με λιγότερους πόρους.
No one realized how important he was.	Κανείς δεν συνειδητοποίησε πόσο σημαντικός ήταν.
She seemed to become more beautiful in her eyes.	Έμοιαζε να γίνεται πιο όμορφος στα μάτια της.
Some results are displayed.	Εμφανίζονται ορισμένα αποτελέσματα.
And all over the world.	Και σε όλο τον κόσμο.
The noise of the bar makes a kind of silence.	Ο θόρυβος του μπαρ κάνει ένα είδος σιωπής.
There was a man on the floor.	Υπήρχε ένας άντρας στο πάτωμα.
These things will kill you.	Αυτά τα πράγματα θα σε σκοτώσουν.
Before that, he had no idea.	Πριν από αυτό, δεν είχε ιδέα.
Values ​​are essentially what is important to us.	Οι αξίες είναι ουσιαστικά αυτό που είναι σημαντικό για εμάς.
This is the most solid conclusion of this paper.	Αυτό είναι το πιο στέρεο συμπέρασμα αυτής της εργασίας.
He can not stop killing them.	Δεν μπορεί να σταματήσει να τους σκοτώνει.
I arrive at work.	Φτάνω στη δουλειά.
The real solutions are actually quite easy.	Οι πραγματικές λύσεις είναι στην πραγματικότητα αρκετά εύκολες.
Basically, it means you have to be careful where you are.	Βασικά, σημαίνει ότι πρέπει να προσέχετε πού βρίσκεστε.
There is none in the latter.	Δεν υπάρχει κανένα στο τελευταίο.
These are people you know, these are your loved ones.	Αυτοί είναι άνθρωποι που γνωρίζετε, αυτοί είναι οι αγαπημένοι σας.
We need to talk to your father.	Θα πρέπει να μιλήσουμε με τον πατέρα σου.
The family did not have the resources for anything else.	Η οικογένεια δεν είχε τους πόρους για κάτι άλλο.
Look at his hands.	Κοιτάξτε τα χέρια του.
It was not easy.	Δεν ήταν εύκολο.
We no longer know his real name.	Δεν ξέρουμε πια ποιο είναι το πραγματικό του όνομα.
However, there was some truth there.	Ωστόσο, υπήρχε κάποια αλήθεια εκεί.
You can run the background process on it.	Μπορείτε να εκτελέσετε τη διαδικασία παρασκηνίου σε αυτό.
We can not ask you for anything else.	Δεν μπορούμε να σας ζητήσουμε κάτι άλλο.
Money remains very important to most of us.	Τα χρήματα παραμένουν πολύ σημαντικά για τους περισσότερους από εμάς.
I'm his big sister.	Είμαι η μεγάλη του αδερφή.
They came slowly.	Ήρθαν σιγά σιγά.
I still did not know why he asked.	Ακόμα δεν ήξερα γιατί ρώτησε.
He needed the money.	Χρειαζόταν τα χρήματα.
And then we can do something.	Και τότε μπορεί να κάνουμε κάτι.
So any change is bad.	Οπότε οποιαδήποτε αλλαγή είναι κακή.
It must be new.	Πρέπει να είναι το νέο.
I would like to postpone it a little more.	Θα ήθελα να το αναβάλω λίγο ακόμα.
Let me take you on a short trip of my week.	Επιτρέψτε μου να σας πάω σε ένα σύντομο ταξίδι της εβδομάδας μου.
For the police response.	Για την απάντηση της αστυνομίας.
I can not think what others think of me.	Δεν μπορώ να σκεφτώ τι σκέφτονται οι άλλοι για μένα.
She was their leader.	Ήταν η αρχηγός τους.
Then came the consequences.	Μετά ήρθαν οι συνέπειες.
As you may have noticed.	Όπως ίσως προσέξατε.
I do not mind work.	Δεν με πειράζει η δουλειά.
So you can use it.	Έτσι μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε.
Some people never learn.	Μερικοί άνθρωποι δεν μαθαίνουν ποτέ.
These days it is not popular because of animal rights.	Αυτές τις μέρες δεν είναι δημοφιλές λόγω των δικαιωμάτων των ζώων.
However, this will not work by default.	Ωστόσο, αυτό δεν θα λειτουργήσει από προεπιλογή.
In my opinion, there is a big difference.	Κατά την άποψή μου, υπάρχει μεγάλη διαφορά.
My year with him was one of my favorite football years.	Η χρονιά μου μαζί του ήταν μια από τις αγαπημένες μου ποδοσφαιρικές χρονιές.
Clearly, this was the usual way of doing it.	Σαφώς, αυτός ήταν ο συνηθισμένος τρόπος που το έκαναν.
We had to create this uproar.	Έπρεπε να δημιουργήσουμε αυτό το σάλο.
It has value.	Έχει αξία.
He is not a nice person.	Δεν είναι ωραίος άνθρωπος.
It happened again.	Συνέβαινε ξανά.
This may not be right.	Αυτό δεν μπορεί να είναι σωστό.
Then he spread his arms to the side.	Μετά άπλωσε τα χέρια του στο πλάι.
Record each of them.	Καταγράψτε κάθε ένα από αυτά.
But you really did not say that you would come today.	Αλλά πραγματικά δεν είπες ότι θα έρθεις σήμερα.
None of them had.	Κανένας τους δεν είχε.
So stay healthy and take care of each other.	Μείνετε λοιπόν υγιείς και φροντίστε ο ένας τον άλλον.
He died with her.	Πέθανε μαζί της.
It is no small task for this to happen.	Δεν είναι μικρό έργο να συμβεί αυτό.
I was really excited when that was possible.	Ενθουσιάστηκα πραγματικά όταν αυτό ήταν δυνατό.
But now, no.	Αλλά τώρα, όχι.
For me it is nothing.	Για μένα δεν είναι τίποτα.
I know I should.	Ξέρω ότι πρέπει.
Very bad night too.	Πολύ άσχημη νύχτα επίσης.
He moved in the music as naturally as he walked, perfectly.	Κινήθηκε στη μουσική τόσο φυσικά όσο περπατούσε, τέλεια.
He was great in the first season or two.	Ήταν υπέροχος στην πρώτη ή δύο σεζόν.
That was angry, no doubt.	Αυτό ήταν θυμωμένο, χωρίς αμφιβολία.
It is not anymore, times are changing.	Τώρα δεν είναι πια, οι καιροί αλλάζουν.
And yet life went on.	Κι όμως η ζωή συνεχίστηκε.
Leave and live.	Αφήστε και ζήστε.
You told me to be strong, to fight.	Μου είπες να είμαι δυνατή, να παλεύω.
They were very good at such things.	Ήταν πολύ καλοί σε τέτοια πράγματα.
The reaction there was very positive.	Η αντίδραση εκεί ήταν πολύ θετική.
It would be very different.	Θα ήταν πολύ διαφορετικό.
I wish they had done better, in fact.	Μακάρι να το είχαν κάνει καλύτερα, στην πραγματικότητα.
I would recommend it to anyone.	Θα τον συνιστούσα σε κανέναν.
This is done by careful planning.	Αυτό γίνεται από προσεκτικό σχεδιασμό.
This time it was my mom.	Αυτή τη φορά ήταν η μαμά μου.
I saw him do it.	Τον είδα να το κάνει.
All this way she was silent.	Σε όλο αυτό τον τρόπο ήταν σιωπηλή.
Take this.	Πάρε αυτό.
That goes back so far here.	Αυτό πάει πίσω μέχρι τώρα εδώ.
So she started her business.	Έτσι ξεκίνησε την επιχείρησή της.
We must record as soon as possible.	Πρέπει να καταγράψουμε το συντομότερο δυνατό.
And he got there fast.	Και έφτανε εκεί γρήγορα.
Another issue that this school has is the students.	Ένα άλλο θέμα που έχει αυτό το σχολείο είναι οι μαθητές.
There is an opportunity.	Υπάρχει μια ευκαιρία.
Easy, he said.	Εύκολο, είπε.
I just kept looking back.	Απλώς συνέχισα να κοιτάζω πίσω.
Like finding money.	Σαν βρε λεφτά.
He wanted to fit, not move on.	Ήθελε να χωρέσει, όχι να προχωρήσει.
The city is like all the others.	Η πόλη μοιάζει με όλες τις άλλες.
And there is an attached message here for the president.	Και υπάρχει ένα συνημμένο μήνυμα εδώ για τον πρόεδρο.
Forget the last nine months.	Ξεχάστε τους τελευταίους εννέα μήνες.
The marriage had seven children.	Ο γάμος απέκτησε επτά παιδιά.
But the people pressed.	Όμως ο κόσμος πίεσε.
For me, that was more important than college.	Για μένα, αυτό ήταν πιο σημαντικό από τα μαθήματα στο κολέγιο.
Others have walked this path before you.	Άλλοι έχουν περπατήσει αυτό το μονοπάτι πριν από εσάς.
However it must be entered.	Ωστόσο πρέπει να μπει.
It will take you from there.	Θα σε πάει από εκεί.
I went in and I was arrested.	Μπήκα και με συνέλαβαν.
His fingers seemed to be missing something.	Τα δάχτυλά του έμοιαζαν να λείπουν κάτι.
Times are hard.	Οι καιροί είναι δύσκολοι.
Sometimes he did and sometimes he didn't.	Άλλοτε το έκανε και άλλοτε όχι.
I get a lot of praise for that.	Παίρνω πάρα πολλά εύσημα για αυτό.
At the same time my garden was growing every year.	Ταυτόχρονα ο κήπος μου μεγάλωνε κάθε χρόνο.
Her desire extinguishes him when he does not feel equal to her.	Η επιθυμία της τον σβήνει όταν δεν νιώθει ίσος με αυτήν.
But there is only one culture.	Αλλά υπάρχει μόνο ένας πολιτισμός.
She just looked great in it.	Φαινόταν απλά υπέροχη σε αυτό.
Others followed.	Ακολούθησαν κι άλλοι.
It just didn't happen.	Απλώς δεν συνέβαινε.
I can not talk much.	Δεν μπορώ να μιλήσω πολύ.
But we did not really have time to check it out.	Αλλά δεν είχαμε πραγματικά τον χρόνο να το ελέγξουμε.
He thought of nothing.	Δεν σκέφτηκε τίποτα.
They do not pay me to have.	Δεν με πληρώνουν για να έχω.
In fact, it did.	Στην πραγματικότητα, έγινε.
You got a phone call from a friend.	Πήρες ένα τηλεφώνημα από έναν φίλο.
If he is still here, we will find him tomorrow.	Αν είναι ακόμα εδώ, θα τον βρούμε αύριο.
I did not lie.	Δεν είπα ψέματα.
This case is not relevant.	Αυτή η περίπτωση δεν είναι επίκαιρη.
You have to be destroyed.	Πρέπει να καταστραφείς.
I'm afraid there is a development you need to be aware of.	Φοβάμαι ότι υπάρχει μια εξέλιξη που πρέπει να γνωρίζετε.
There was no other medical history.	Δεν υπήρχε άλλο ιατρικό ιστορικό.
The children are tired.	Τα παιδιά κουράζονται.
There is a reason for this.	Υπάρχει λόγος για αυτό.
I would expect that.	Θα το περίμενα αυτό.
I talked to him a lot.	Το μίλησα πολύ μαζί του.
I do not want to take it out because the cut is deep.	Δεν θέλω να το βγάλω γιατί το κόψιμο είναι βαθύ.
It's great for us.	Είναι υπέροχο για εμάς.
He is out of town for work.	Είναι εκτός πόλης για δουλειές.
Any other questions, just ask.	Οποιεσδήποτε άλλες ερωτήσεις, απλώς ρωτήστε.
He was sure it was her.	Ήταν σίγουρος ότι ήταν αυτή.
We are out of time.	Είμαστε εκτός χρόνου.
Absolutely no reason.	Κανένας απολύτως λόγος.
You were in the background.	Ήσουν στο βάθος.
I started asking about my parents.	Άρχισα να ρωτάω για τους γονείς μου.
Appreciate.	Το εκτιμώ.
They turned your soul and your life and closed you.	Γύρισαν την ψυχή και τη ζωή σου και σε έκλεισαν.
The time passed slowly.	Η ώρα περνούσε αργά.
I have a free download for you.	Έχω μια δωρεάν λήψη για εσάς.
Of course, he does not actually eat anything.	Φυσικά, στην πραγματικότητα δεν τρώει τίποτα.
We all have to work hard.	Όλοι μας πρέπει να δουλέψουμε σκληρά.
Just show your support below.	Απλώς δείξτε την υποστήριξή σας παρακάτω.
No two customers are the same.	Δεν υπάρχουν δύο ίδιοι πελάτες.
Art is essential.	Η τέχνη είναι απαραίτητη.
They wanted everything to be based on reality.	Ήθελαν όλα να έχουν βάση στην πραγματικότητα.
He puts it on his knees.	Το βάζει στα γόνατα.
This analysis is usually performed only at room temperature.	Αυτή η ανάλυση γίνεται συνήθως μόνο σε συνθήκες θερμοκρασίας δωματίου.
God has put a great task in my hands.	Ο Θεός έχει βάλει ένα μεγάλο έργο στα χέρια μου.
One side was thick and full of air.	Η μία πλευρά ήταν χοντρή και γεμάτη αέρα.
Her name was not familiar to him.	Το όνομά της δεν του ήταν οικείο.
Gives and takes and takes and takes.	Δίνει και παίρνει και παίρνει και παίρνει.
He loved it with its yellow bars opposite.	Το λάτρεψε με τις κίτρινες ράβδους του απέναντι.
This is your one and only job.	Αυτή είναι η μία και μοναδική δουλειά σου.
You will learn to make the right moves in game situations.	Θα μάθετε να κάνετε τις σωστές κινήσεις σε καταστάσεις παιχνιδιού.
Something more than made up for the defeat.	Κάτι παραπάνω από αναπλήρωσε την ήττα.
This is her real voice.	Αυτή είναι η πραγματική φωνή της.
This is a really valuable project.	Αυτό είναι ένα πραγματικά πολύτιμο έργο.
I have given it up.	Το έχω παρατήσει.
Injury to a person.	Τραυματισμός σε άτομο.
It changes the way you approach development.	Αλλάζει τον τρόπο που αντιμετωπίζετε την ανάπτυξη.
It's just an idea now.	Είναι απλώς μια ιδέα τώρα.
They did not.	Δεν το έκαναν.
Send us yours and be the first !.	Στείλτε μας το δικό σας και γίνετε οι πρώτοι!.
This depends on the early gaming decisions.	Αυτό εξαρτάται από τις πρώιμες αποφάσεις παιχνιδιού.
These certainly are not.	Αυτά σίγουρα δεν είναι.
Mostly this was not a problem.	Κυρίως αυτό δεν ήταν πρόβλημα.
I want you to talk to us.	Θέλω να μας μιλήσεις.
This is our world.	Αυτός είναι ο κόσμος μας.
Overall, participants were more likely to create a male character.	Συνολικά, οι συμμετέχοντες είχαν περισσότερες πιθανότητες να δημιουργήσουν έναν ανδρικό χαρακτήρα.
Not a bad word for her, really.	Δεν είναι λάθος λέξη για αυτήν, αλήθεια.
Without really trying.	Χωρίς να προσπαθήσω πραγματικά.
The service was both professional and friendly.	Η εξυπηρέτηση ήταν τόσο επαγγελματική όσο και φιλική.
So it seems that he was not clear about his name.	Φαίνεται λοιπόν ότι δεν ήταν ξεκάθαρος σχετικά με το όνομά του.
One every year is too much.	Ένα κάθε χρόνο είναι πάρα πολύ.
It does not mean that there is nothing to be done.	Δεν σημαίνει ότι δεν υπάρχει τίποτα που πρέπει να γίνει.
I told him to stop and look at it.	Του είπα να σταματήσει και να το κοιτάξω.
He will leave you soon.	Θα σε αφήσει σύντομα.
However, there was nothing they could do about it.	Ωστόσο, δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα για αυτό.
What had happened.	Αυτό που είχε γίνει.
I was in love with her.	Ήμουν ερωτευμένος μαζί της.
I am very sad.	Είμαι πολύ λυπημένος.
This is the wild card.	Αυτή είναι η μπαλαντέρ.
First we prove the first half.	Πρώτα αποδεικνύουμε το πρώτο ημίχρονο.
You are more than happy to comment on any writing here.	Είστε περισσότερο από ευτυχείς να σχολιάσετε οποιαδήποτε γραφή εδώ μέσα.
He also knew.	Ήξερε κι αυτός.
He started saying something but did not do it.	Άρχισε να λέει κάτι αλλά δεν το έκανε.
We laid him down again.	Τον ξαπλώσαμε πάλι κάτω.
Bad month, it was.	Κακός μήνας, ήταν.
We want to get it.	Θέλουμε να το πάρουμε.
I can not even.	Δεν μπορώ καν.
The whole family lived in the house.	Στο σπίτι έμενε όλη η οικογένεια.
You can read it here.	Μπορείτε να το διαβάσετε εδώ.
In short, he played very well.	Με λίγα λόγια, έπαιξε πολύ καλά.
I do not understand why any of you did.	Δεν καταλαβαίνω γιατί κάποιος από εσάς το έκανε.
Organizing media day is just crazy.	Η διοργάνωση του media day είναι απλά τρελή.
At that time, things were not done procedurally.	Τότε, τα πράγματα δεν γίνονταν διαδικαστικά.
I mean, to take this reasoning seriously.	Θέλω να πω, να παίρνω στα σοβαρά αυτό το σκεπτικό.
I want to try new things.	Θέλω να δοκιμάσω νέα πράγματα.
No one is sure how much to believe.	Κανείς δεν είναι σίγουρος πόσο να πιστέψει.
It was weird inside.	Ήταν παράξενα μέσα.
And how we feel happy.	Και πώς νιώθουμε ευτυχισμένοι.
This could not go on forever.	Αυτό δεν θα μπορούσε να συνεχιστεί για πάντα.
He had blood on him.	Είχε αίμα πάνω του.
The other thing he knew was that it was time to leave.	Το άλλο πράγμα που ήξερε ήταν ότι ήταν ώρα να φύγει.
He does what he says he does.	Κάνει ό,τι λέει ότι κάνει.
And that is different now.	Και αυτό τώρα είναι διαφορετικό.
She never asked me for money or to buy her anything.	Δεν μου ζήτησε ποτέ χρήματα ή να της αγοράσω κάτι.
Today you can see their real face.	Σήμερα μπορείτε να δείτε το πραγματικό τους πρόσωπο.
But they may not have the full story.	Αλλά μπορεί να μην έχουν την πλήρη ιστορία.
OK then.	Εντάξει τότε.
He was unable to discuss.	Δεν ήταν σε θέση να συζητήσει.
He had felt something terrible in the night.	Είχε νιώσει κάτι τρομερό μέσα στη νύχτα.
She is your best friend and she needs to know about us.	Είναι η καλύτερή σου φίλη και πρέπει να ξέρει για εμάς.
So it was kind of a challenge.	Ήταν λοιπόν ένα είδος πρόκλησης.
I was determined not to judge her.	Ήμουν αποφασισμένος να μην την κρίνω.
You will feel married to him.	Θα νιώσεις παντρεμένος μαζί του.
Wait for the first two weeks to pass.	Περιμένετε να περάσουν οι πρώτες δύο εβδομάδες.
May you come.	Μακάρι να έρθεις.
Otherwise, our experience shows that this is right.	Διαφορετικά, η εμπειρία μας δείχνει ότι αυτό είναι σωστό.
Even then he only told his friends.	Ακόμα και τότε το έλεγε μόνο στους φίλους του.
They come, they leave and when they go, they leave permanently.	Έρχονται, φεύγουν και όταν πάνε, φεύγουν οριστικά.
It has nothing to do with you.	Δεν έχει να κάνει με εσάς.
Thank you for the years of music you have given me.	Ευχαριστώ για τα χρόνια μουσικής που μου χάρισες.
You might guess the person.	Ίσως μαντέψετε το άτομο.
So many things happen at the same time.	Τόσα πολλά συμβαίνουν ταυτόχρονα.
He would not tell them much except in which direction he had gone.	Δεν θα τους έλεγε πολλά εκτός από ποια κατεύθυνση είχε πάει.
Just then they could hear the sound of footsteps.	Τότε ακριβώς μπορούσαν να ακούσουν τον ήχο των βημάτων.
Children do not have to grow up as they think they should.	Τα παιδιά δεν χρειάζεται να μεγαλώσουν όπως νομίζουν, ίσως, θα έπρεπε.
I could hear her breathing.	Την άκουγα να αναπνέει.
It was far from perfect.	Απείχε πολύ από το τέλειο.
But that was not their purpose.	Όμως δεν ήταν αυτός ο σκοπός τους.
It does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Δεν παρέχει ιατρική συμβουλή, διάγνωση ή θεραπεία.
And he did it for the most basic reasons.	Και τα έκανε για τους πιο βασικούς λόγους.
He closed the door behind him.	Έκλεισε την πόρτα πίσω του.
They went out into the field and actually measured it.	Βγήκαν στο χωράφι και ουσιαστικά το μέτρησαν.
Consider an example.	Ας εξετάσουμε ένα παράδειγμα.
Many adult men date much younger women.	Πολλοί ενήλικοι άνδρες βγαίνουν ραντεβού με πολύ νεότερες γυναίκες.
These guys should definitely stay in the back of the group.	Αυτά τα παιδιά πρέπει οπωσδήποτε να μείνουν στο πίσω μέρος της ομάδας.
This is how I created.	Έτσι έχω δημιουργήσει.
Change it by being visible.	Αλλάξτε το με το να είστε ορατοί.
He did not have much confidence in what he did.	Δεν είχε μεγάλη εμπιστοσύνη σε αυτό που έκανε.
I hate this piece.	Το μισώ αυτό το κομμάτι.
To me, there was nothing but a gun in my hand.	Για μένα, δεν υπήρχε τίποτα εκτός από το όπλο στο χέρι μου.
I'm not afraid of them.	Δεν τους φοβάμαι.
But that has changed in recent weeks.	Αλλά αυτό έχει αλλάξει τις τελευταίες εβδομάδες.
Right at the end of the war.	Ακριβώς στο τέλος του πολέμου.
We hear so many bad things, this is a good story.	Ακούμε τόσα πολλά άσχημα πράγματα, αυτή είναι μια καλή ιστορία.
Whether he did it or not does not mean much to me.	Το αν το έκανε ή όχι, δεν σημαίνει πολλά για μένα.
So far he has no love life.	Μέχρι στιγμής δεν έχει ερωτική ζωή.
Maybe it was neither.	Ίσως δεν ήταν τίποτα από τα δύο.
The men found that they worked harder now than in the past.	Οι άνδρες διαπίστωσαν ότι εργάζονταν πιο σκληρά τώρα από ό,τι στο παρελθόν.
He has two brothers.	Έχει δύο αδέρφια.
Reading the article, the following question came to my mind.	Διαβάζοντας το άρθρο μου ήρθε στο μυαλό η εξής ερώτηση.
I told him, no they are general interests.	Του είπα, όχι είναι γενικά συμφέροντα.
These differences are not large.	Αυτές οι διαφορές δεν είναι μεγάλες.
I want to leave it like this.	Θέλω να το αφήσω έτσι.
This is pretty bad, but it got worse.	Αυτό είναι αρκετά κακό, αλλά έγινε χειρότερο.
Thousands lost their lives.	Χιλιάδες έχασαν τη ζωή τους.
Learn to understand your body and do not push your limits.	Μάθετε να καταλαβαίνετε το σώμα σας και μην πιέζετε τα όριά σας.
We saw it as a failure.	Το είδαμε ως αποτυχία.
People become bad.	Οι άνθρωποι γίνονται κακοί.
They never needed two.	Δεν χρειάστηκαν ποτέ δύο.
Share your thoughts if you want.	Μοιραστείτε τις σκέψεις σας αν θέλετε.
I will not kill you, do not worry too much.	Δεν θα σε σκοτώσω, μην ανησυχείς πολύ.
The movement soon spread to much of the country.	Το κίνημα σύντομα εξαπλώθηκε σε μεγάλο μέρος της χώρας.
He gives the example.	Δίνει το παράδειγμα.
You can help?.	Μπορεις να βοηθησεις?.
Ask about you.	Ρώτησε για σένα.
She is also smart.	Είναι και έξυπνη.
That would be good.	Αυτό θα ήταν καλό.
It was hard work and someone had to take it.	Ήταν σκληρή δουλειά και κάποιος έπρεπε να την πάρει.
I am the one who needs it.	Είμαι αυτός που χρειάζεται.
It will not work.	Δεν θα λειτουργήσει.
You have done it too many times.	Το έχεις κάνει πάρα πολλές φορές.
Nor can they expect special treatment.	Ούτε μπορούν να περιμένουν ειδική μεταχείριση.
His friends and family no longer care.	Οι φίλοι και η οικογένειά του δεν νοιάζονται πλέον.
It would mean giving in to something.	Θα σήμαινε υποχώρηση σε κάτι.
I talked to someone who did this a few years ago, actually.	Μίλησα με κάποιον που το έκανε αυτό πριν από μερικά χρόνια, στην πραγματικότητα.
Don't miss it now.	Μην το χάσεις τώρα.
But without time, that means nothing.	Αλλά χωρίς χρόνο, αυτό δεν σημαίνει τίποτα.
I had to look at the positive side.	Έπρεπε να κοιτάξω τη θετική πλευρά.
And so on.	Και ούτω καθεξής.
We are designed.	Είμαστε σχεδιασμένοι.
I'm poor, he 's rich.	Εγώ είμαι φτωχός, αυτός είναι πλούσιος.
He did things.	Έκανε τα πράγματα.
So said my man.	Έτσι είπε ο άνθρωπός μου.
They will enter.	Θα μπουν.
Well, here's a good place to start.	Λοιπόν, εδώ είναι ένα καλό μέρος για να ξεκινήσετε.
We live in the past, present and future.	Ζούμε στο παρελθόν, παρόν και μέλλον.
Not a couple, not much.	Ούτε ζευγάρι, ούτε πολλά.
You came.	Ήρθες.
But it was the same everywhere.	Αλλά ήταν το ίδιο παντού.
I could talk to anyone about anything.	Θα μπορούσα να μιλήσω σε οποιονδήποτε για οτιδήποτε.
They would kill me.	Θα με σκότωναν.
The glass itself is known through the sense of touch.	Το ίδιο το ποτήρι είναι γνωστό μέσω της αίσθησης της αφής.
Good luck out there.	Καλή τύχη εκεί έξω.
Or even more.	Ή ακόμα περισσότερο.
It has little subject matter advantage.	Έχει μικρό πλεονέκτημα θέματος.
All you have to do is keep going.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να συνεχίσετε όπως πριν.
Each question has eight possible answers.	Κάθε ερώτηση έχει οκτώ πιθανές απαντήσεις.
However, we can provide some more information on powerful weight functions.	Ωστόσο, μπορούμε να παρέχουμε κάποιες περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις λειτουργίες ισχυρού βάρους.
They had a fight.	Είχαν τσακωθεί.
The city spoke and spoke.	Η πόλη μίλησε και μίλησε.
You had the most gold.	Είχες το περισσότερο χρυσό.
My breath comes in and out very quickly.	Η αναπνοή μου μπαινοβγαίνει πολύ γρήγορα.
This is for everything.	Αυτό είναι για όλα.
He refused to look up.	Αρνήθηκε να κοιτάξει ψηλά.
You must have needed it.	Πρέπει να το είχατε ανάγκη.
That was the main goal and tomorrow we can attack more.	Αυτός ήταν ο βασικός στόχος και αύριο μπορούμε να επιτεθούμε περισσότερο.
A sister or a brother.	Μια αδερφή ή ένας αδερφός.
In a sense, they are right.	Κατά μία έννοια, έχουν δίκιο.
This is done in several steps.	Αυτό γίνεται σε διάφορα βήματα.
To take the life of a little girl.	Να αφαιρέσω τη ζωή ενός μικρού κοριτσιού.
Spend did.	Ξόδεψε έκανε.
He had spent five hundred what he had.	Είχε ξοδέψει πεντακόσια ό,τι είχε.
Ask his name.	Ρωτήστε το όνομά του.
The smoke from the village went up to the sky.	Ο καπνός από το χωριό ανέβηκε στον ουρανό.
But it was nothing he had ever seen her.	Αλλά δεν ήταν τίποτα όπως είχε δει ποτέ της.
I really do not need this.	Πραγματικά δεν το χρειάζομαι αυτό.
You are with me?.	Είσαι μαζί μου?.
But let's try to be.	Αλλά ας προσπαθήσουμε να είμαστε.
I do not want to talk to you.	Δεν θέλω να σου μιλήσω.
The lack of shape is due to the lack of components.	Η έλλειψη σχήματος είναι από την έλλειψη εξαρτημάτων.
What a wonderful day.	Τι υπέροχη μέρα.
But then something normal happened.	Αλλά μετά έγινε κανονικό πράγμα.
It can not be.	Δεν μπορεί να μην.
I would only get in a car with one woman.	Θα έμπαινα σε αυτοκίνητο μόνο με μια γυναίκα.
I have to act fast.	Πρέπει να δράσω γρήγορα.
The water would be cold and it should definitely be cold.	Το νερό θα ήταν κρύο και έπρεπε οπωσδήποτε να κρυώσει.
But it was in her too.	Αλλά ήταν και σε αυτήν.
I will see you tonight.	Θα σε δω το βράδυ.
She pushed it over her desk.	Το έσπρωξε πάνω από το γραφείο της.
I have been doing health at home for a long time.	Έχω κάνει υγεία στο σπίτι για μεγάλο χρονικό διάστημα.
He felt his mind tell him to run.	Ένιωσε το μυαλό του να του λέει να τρέξει.
It's my way of testing people.	Είναι ο τρόπος μου να δοκιμάζω τους ανθρώπους.
Save the date.	Αποθηκεύσετε την ημερομηνία.
This goes beyond pure science.	Αυτό υπερβαίνει την καθαρή επιστήμη.
However, this approach also has limitations.	Ωστόσο, αυτή η προσέγγιση έχει επίσης περιορισμούς.
Do not be late.	Μην αργείς.
I paid the same.	Το ίδιο πλήρωσα.
It does not need to be damaged when you need it.	Δεν χρειάζεται να χαλάσει όταν το χρειάζεστε.
So he is red like a baby when he is born.	Οπότε είναι κόκκινος σαν μωρό όταν γεννιέται.
Basically taking care of the person not to do something by accident.	Βασικά φροντίζοντας το άτομο να μην κάνει κάτι τυχαία.
She had been locked inside.	Την είχαν κλειδώσει μέσα.
Many went ahead and offered to support the project.	Αρκετοί προχώρησαν και προσφέρθηκαν να υποστηρίξουν το έργο.
Unable to stop herself, she reached out and grabbed his hand.	Μη μπορώντας να σταματήσει τον εαυτό της, άπλωσε το χέρι και του έπιασε το χέρι.
We are waiting for the birth of a child.	Περιμένουμε τη γέννηση ενός παιδιού.
There is even more to be done.	Υπάρχουν ακόμα περισσότερα να γίνουν.
He went home.	Πήγε σπίτι.
Say coffee.	Πείτε το καφέ.
I talked to my husband.	Μίλησα με τον άντρα μου.
Only he did not, he never got there.	Μόνο που δεν το έκανε, δεν έφτασε ποτέ εκεί.
We have no doubt about this conclusion.	Δεν αμφιβάλλουμε για αυτό το συμπέρασμα.
A guy in a blue suit.	Ένας τύπος με μπλε κοστούμι.
was behind me.	ήταν πίσω μου.
But now was not the time.	Τώρα όμως δεν ήταν η ώρα.
The shock, the pain.	Το σοκ, ο πόνος.
Our team will be at the spot tomorrow.	Η ομάδα μας θα βρίσκεται αύριο στο σημείο.
You grabbed her hand and squeezed it.	Της έπιασες το χέρι και το έσφιξες.
I certainly have not encountered it myself.	Σίγουρα δεν το έχω συναντήσει ο ίδιος.
I use them.	τα χρησιμοποιώ.
The teacher helps the children to read.	Ο δάσκαλος βοηθά τα παιδιά να διαβάσουν.
So you know how early we got off.	Ξέρετε λοιπόν πόσο νωρίς κατεβαίναμε.
It was good that I was back.	Ήταν καλό που επέστρεψα.
Life and death power.	Δύναμη ζωής και θανάτου.
I only killed men.	Σκότωσα μόνο άντρες.
And we can not return that.	Και αυτό δεν μπορούμε να το επιστρέψουμε.
But let us ponder together.	Ας συλλογιστούμε όμως μαζί.
A routine soon formed.	Σύντομα διαμορφώθηκε μια ρουτίνα.
I have two classes.	Έχω δύο τάξεις.
Not everything was lost yet.	Δεν είχαν χαθεί ακόμα όλα.
He was very happy to receive a message from you.	Χάρηκε πολύ που έλαβε ένα μήνυμα από εσάς.
They chose the wrong type.	Διάλεξαν τον λάθος τύπο.
Not everything was lost.	Δεν χάθηκαν όλα.
It depends entirely on you.	Εξαρτάται πλήρως από εσάς.
I could feel him.	Μπορούσα να τον αισθανθώ.
Visit a cafe.	Επισκεφθείτε ένα καφενείο.
The other components are assembled quickly.	Τα υπόλοιπα εξαρτήματα ενώνονται γρήγορα.
Do not look so blue.	Μην φαίνεσαι τόσο μπλε.
Please do not lie to me, ever.	Σε παρακαλώ μη μου λες ψέματα, ποτέ.
A list of plants will be provided.	Θα παρέχεται κατάλογος φυτών.
A well-lived life is chosen one day at a time.	Μια καλά βιωμένη ζωή επιλέγεται μια μέρα τη φορά.
The system has three levels.	Το σύστημα έχει τρία επίπεδα.
Just before you get there.	Λίγο πριν φτάσετε εκεί.
If you wanted to see it.	Αν ήθελες να το δεις.
The floor holds up just fine.	Το πάτωμα αντέχει μια χαρά.
Parameters are random variables.	Οι παράμετροι είναι οι τυχαίες μεταβλητές.
It shows character.	Δείχνει χαρακτήρα.
He needed a warm place.	Χρειαζόταν ένα ζεστό μέρος.
This is exactly how they look.	Έτσι ακριβώς φαίνονται.
Patient records were reviewed and relevant clinical and biological data were collected.	Τα αρχεία των ασθενών εξετάστηκαν και συλλέχθηκαν σχετικά κλινικά και βιολογικά δεδομένα.
I was a little scared too.	Κι εγώ τρόμαξα λίγο.
We had to talk about what had happened.	Έπρεπε να μιλήσουμε για το τι είχε συμβεί.
I think you have enough material here for a new book.	Πιστεύω ότι έχετε αρκετό υλικό εδώ για ένα νέο βιβλίο.
Pale, he thought.	Χλωμός, σκέφτηκε.
They will definitely counterattack.	Σίγουρα θα αντεπιτεθούν.
He thought not.	Σκέφτηκε ότι όχι.
This site was designed with.	Αυτός ο ιστότοπος σχεδιάστηκε με το.
If you have any problems with this guide, use the comment box.	Εάν αισθάνεστε οποιοδήποτε πρόβλημα σε αυτόν τον οδηγό, χρησιμοποιήστε το πλαίσιο σχολίων.
The best hair colors for blue eyes and light skin.	Τα καλύτερα χρώματα μαλλιών για μπλε μάτια και ανοιχτόχρωμο δέρμα.
There was no more postponement.	Δεν υπήρχε πια αναβολή.
She lay there and looked at him.	Ξάπλωσε εκεί και τον κοιτούσε.
We choose this species for various reasons.	Επιλέγουμε αυτό το είδος για διάφορους λόγους.
I had a really great time.	Πέρασα πραγματικά υπέροχα.
It was mine, not hers.	Ήταν δικά μου, όχι δικά της.
So not yet.	Οπότε όχι ακόμα.
Such a law should not exist from the beginning.	Ένας τέτοιος νόμος δεν θα έπρεπε να υπάρχει εξαρχής.
So I'm sorry for your loss.	Λυπάμαι λοιπόν για την απώλεια σου.
I have no idea why tips can not be applied.	Δεν έχω ιδέα γιατί δεν μπορούν να εφαρμοστούν συμβουλές.
You were very upset.	Στενοχωρήθηκες πολύ.
The wind had dropped.	Ο αέρας είχε πέσει.
No, he would not bring it.	Όχι, δεν θα το έφερνε.
It's not easy of course.	Δεν είναι εύκολο βέβαια.
Thus, from such concerns, individuals should help one another.	Έτσι, από τέτοιες ανησυχίες, τα άτομα πρέπει να βοηθούν το ένα το άλλο.
This is not something new on the Internet.	Αυτό δεν είναι κάτι νέο για το Διαδίκτυο.
I now keep the study material available online for our students.	Διατηρώ πλέον το υλικό μελέτης διαθέσιμο στο διαδίκτυο για τους μαθητές μας.
Health insurance would be nice.	Η ασφάλιση υγείας θα ήταν ωραία.
A person he had not seen in years.	Ένα πρόσωπο που δεν είχε δει εδώ και χρόνια.
We know what to do.	Ξέρουμε τι να κάνουμε.
People think they are.	Οι άνθρωποι νομίζουν ότι είναι.
You hear them fighting.	Τους άκουγες να τσακώνονται.
So we have.	Έτσι έχουμε.
Imagine not having to re-enter an office.	Φανταστείτε να μην χρειαστεί να ξαναμπείτε σε ένα γραφείο.
It's so clear.	Είναι τόσο ξεκάθαρο.
I think we played better football.	Πιστεύω ότι παίξαμε καλύτερο ποδόσφαιρο.
We are here to help you have the best starting experience possible.	Είμαστε εδώ για να σας βοηθήσουμε να έχετε την καλύτερη δυνατή εμπειρία εκκίνησης.
Today we miss both.	Σήμερα μας λείπουν και τα δύο.
Instead, find the right data for your specific target audience.	Αντίθετα, βρείτε τα σωστά δεδομένα για το συγκεκριμένο κοινό-στόχο σας.
The system now has it integrated.	Το σύστημα το έχει πλέον ενσωματωμένο.
Keep your feedback to yourself.	Κρατήστε τα σχόλιά σας για τον εαυτό σας.
Helps children feel a sense of connection.	Βοηθά τα παιδιά να αισθάνονται μια αίσθηση σύνδεσης.
They were holding cards.	Κρατούσαν κάρτες.
Everyone left with the right mind.	Όλοι με το σωστό μυαλό τους έφυγαν.
But the line of progress is not coming.	Όμως, η γραμμή προόδου δεν έρχεται.
Ideas are the basic existence of life in this world.	Οι ιδέες είναι η βασική ύπαρξη της ζωής σε αυτόν τον κόσμο.
It is never enough to know.	Ποτέ δεν είναι αρκετό να γνωρίζεις.
This was set up from the beginning.	Αυτό είχε στηθεί από την αρχή.
It should never have happened.	Δεν έπρεπε να είχε γίνει ποτέ.
This is an amazing value.	Αυτή είναι εκπληκτική αξία.
And when she got here, she was visibly upset.	Και όταν έφτασε εδώ, ήταν φανερά αναστατωμένη.
He grew up.	Μεγάλωσε.
Not much in terms of features.	Όχι πολύ σε σχέση με τα χαρακτηριστικά.
But this guy is over.	Αλλά αυτός ο τύπος έχει τελειώσει.
A business depends on the volume of sales.	Μια επιχείρηση εξαρτάται από τον όγκο των πωλήσεων.
They just love themselves.	Απλώς αγαπούν τον εαυτό τους.
He then said he wanted to call the police and left.	Στη συνέχεια είπε ότι ήθελε να καλέσει την αστυνομία και πήγε να φύγει.
We think it's natural.	Νομίζουμε ότι είναι φυσικό.
He came to look for us after the meeting.	Ήρθε να μας αναζητήσει μετά τη συνάντηση.
I looked at my options.	Κοίταξα τις επιλογές μου.
Somehow the thing never reached the courts.	Κάπως έτσι το πράγμα δεν έφτασε ποτέ στα δικαστήρια.
I have come to an agreement.	Έχω καταλήξει να συμφωνήσω.
Please take the money.	Παρακαλώ πάρτε τα χρήματα.
It all depends on how we fight.	Όλα εξαρτώνται από το πώς θα αγωνιστούμε.
They are so wrong.	Κάνουν τόσο λάθος.
Everyone likes to save when and where they can.	Σε όλους αρέσει να αποταμιεύουν όταν και όπου μπορούν.
It's such a funny scene and there are so many wonderful lines.	Είναι μια τόσο αστεία σκηνή και υπάρχουν τόσες πολλές υπέροχες γραμμές.
When he returns home, everything is different.	Όταν επιστρέφει σπίτι, όλα είναι διαφορετικά.
Not every time.	Όχι κάθε φορά.
I have about a year in my schedule.	Έχω περίπου ένα χρόνο στο πρόγραμμά μου.
It closed in a few weeks.	Έκλεισε μέσα σε λίγες εβδομάδες.
There is no choice for that.	Δεν υπάρχει επιλογή για αυτό.
Spend some time feeling your way into this version of you.	Αφιερώστε λίγο χρόνο νιώθοντας το δρόμο σας σε αυτήν την εκδοχή σας.
He had not had a drink for himself.	Δεν είχε πιει ένα ποτό για τον εαυτό του.
I'm absolutely happy with the way things turned out.	Είμαι απόλυτα ευχαριστημένος με τον τρόπο που εξελίχθηκαν τα πράγματα.
Things are starting to get serious.	Τα πράγματα αρχίζουν να σοβαρεύουν.
That's enough for the four of us.	Είναι αρκετό για τέσσερις από εμάς.
It is not an information service.	Δεν είναι υπηρεσία πληροφόρησης.
He clasped his arms around her once more.	Για άλλη μια φορά έσφιξε τα χέρια του γύρω της.
The end of the regular season is a few weeks away.	Το τέλος της κανονικής περιόδου είναι λίγες εβδομάδες μακριά.
Glass images never come out.	Οι εικόνες από γυαλί δεν βγαίνουν ποτέ.
Food can be prepared with hot air.	Το φαγητό μπορεί να παρασκευαστεί με ζεστό αέρα.
This was his own voice saying those words.	Αυτή ήταν η δική του φωνή που έλεγε αυτά τα λόγια.
Transfer to a large bowl.	Μεταφέρετε σε μεγάλο μπολ.
Simply putting your feet on it would hold you down.	Απλά βάζοντας τα πόδια σας πάνω του θα σας κρατούσε κάτω.
This feedback was nice.	Αυτό το feedback ήταν ωραίο.
Eventually we live beyond what we see and feel now.	Τελικά ζούμε πέρα ​​από αυτό που βλέπουμε και νιώθουμε τώρα.
A great man.	Ένας μεγάλος άντρας.
People would listen to them, one way or another.	Οι άνθρωποι θα τους άκουγαν, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
That was what he had done.	Αυτό είχε κάνει.
If you could say it from our side, that is.	Αν μπορούσατε να το πείτε από την πλευρά μας, δηλαδή.
And they are right, but in the wrong sense of the word.	Και έχουν δίκιο, αλλά με λάθος έννοια της λέξης.
You were doing just fine, keep doing what you did.	Τα πήγαινες μια χαρά, συνέχισε να κάνεις αυτό που έκανες.
Now and for ever.	Τώρα και για πάντα.
No explanation needed.	Δεν χρειαζόταν εξηγήσεις.
I brought you that too.	Σου έφερα και αυτό.
What matters is what he does with them. "	Σημασία έχει τι κάνει μαζί τους».
I know dirty things.	Ξέρω βρώμικα πράγματα.
It was a good decision.	Ήταν μια καλή απόφαση.
This guy took the advice in depth.	Αυτός ο τύπος πήρε τη συμβουλή κατά βάθος.
You understand this series.	Καταλαβαίνετε αυτή τη σειρά.
Every position was taken.	Κάθε θέση πιάστηκε.
Stand up, challenge, do whatever you want.	Σταθείτε, προκαλέστε, κάντε ό,τι θέλετε.
He said it to himself.	Το είπε στον εαυτό του.
I do not really know how to deal with this.	Δεν ξέρω πραγματικά πώς να ασχοληθώ με αυτό.
I believe that.	Το πιστεύω.
It was a really strange situation.	Ήταν πραγματικά περίεργες συνθήκες.
It should be made easier.	Θα πρέπει να γίνει ευκολότερο.
But public opinion was his real seat.	Όμως η κοινή γνώμη ήταν η πραγματική του έδρα.
Like him, they wanted to get something out of this new situation.	Όπως ο ίδιος, ήθελαν να βγάλουν κάτι από αυτή τη νέα κατάσταση.
I felt his skin warm as his magic grew.	Ένιωσα το δέρμα του να ζεσταίνεται καθώς η μαγεία του μεγάλωνε.
He can not move.	Δεν μπορεί να κινηθεί.
But I like this card.	Μου αρέσει όμως αυτή η κάρτα.
I saw it.	Το είδα.
Healthcare is the hard part.	Η υγειονομική περίθαλψη είναι η σκληρή.
We said we look forward to reading it.	Είπαμε ότι ανυπομονούμε να το διαβάσουμε.
Please do not go with me, let me go alone.	Σε παρακαλώ μην πας μαζί μου, άσε με να φύγω μόνος μου.
Be careful how she did not kill the man.	Προσέξτε πώς δεν σκότωσε τον άντρα.
They will respond better after sunset.	Θα ανταποκριθούν καλύτερα μετά τη δύση του ηλίου.
Everyone had told him he would be free today.	Όλοι του είχαν πει ότι θα ήταν ελεύθερος σήμερα.
No problems with the procedure were reported.	Δεν αναφέρθηκαν προβλήματα με τη διαδικασία.
He had not thought he could be here.	Δεν είχε σκεφτεί ότι μπορεί να ήταν εδώ.
This error continues to occur.	Αυτό το σφάλμα συνεχίζει να εμφανίζεται.
By default, data logs lose only some of their functionality.	Σε τυχαία ρύθμιση, οι εγγραφές δεδομένων χάνουν μόνο μέρος των δυνατοτήτων τους.
It is not like drinking.	Δεν είναι σαν να πίνουν.
This is not supported yet.	Αυτό δεν υποστηρίζεται ακόμη.
It is the core of the field of computer science.	Αποτελεί τον πυρήνα του τομέα της επιστήμης των υπολογιστών.
Only a few people in the distance.	Μόνο μερικοί άνθρωποι σε απόσταση.
The Student t test was used when two groups were directly compared.	Το Student t test χρησιμοποιήθηκε όταν δύο ομάδες συγκρίθηκαν απευθείας.
I asked him if he needed to talk.	Τον ρώτησα αν χρειαζόταν να μιλήσει.
We must give them the opportunity to grow.	Πρέπει να τους δώσουμε την ευκαιρία να μεγαλώσουν.
It just runs the wrong way.	Απλώς τρέχει με λάθος δρόμο.
From all costs.	Από όλο το κόστος.
She forced herself to meet his gaze again.	Ανάγκασε τον εαυτό της να ξανασυναντήσει το βλέμμα του.
There was no time for more.	Δεν υπήρχε χρόνος για περισσότερα.
I had a nice time.	Πέρασα όμορφα.
It does not happen by chance.	Δεν γίνεται τυχαία.
You do need to save money.	Πράγματι πρέπει να εξοικονομήσετε χρήματα.
Statistical data analysis was performed.	Πραγματοποιήθηκε στατιστική ανάλυση δεδομένων.
Young boy voice.	Φωνή νεαρού αγοριού.
He was just in shape.	Απλώς ήταν σε κατάσταση.
He was a man of faith.	Ήταν άνθρωπος με πίστη.
That was so.	Αυτό ήταν έτσι.
We can not expect the injured person to get up and start walking.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε από τον τραυματία να σηκωθεί και να αρχίσει να περπατά.
I do not think anyone died in the bank.	Δεν νομίζω ότι πέθανε κανείς στην τράπεζα.
I want to do things for myself.	Θέλω να κάνω πράγματα για τον εαυτό μου.
I was fine.	Μια χαρά μου έμεινε.
I would love to hear some comments on this.	Θα ήθελα πολύ να ακούσω κάποια σχόλια για αυτό.
Everything moves.	Όλα κινούνται.
This becomes a source of dollars for the project.	Αυτό γίνεται πηγή δολαρίων για το έργο.
After a few months of working together, we became very good friends.	Μετά από λίγους μήνες συνεργασίας, γίναμε πολύ καλοί φίλοι.
The other student is the customer service representative.	Και ο άλλος μαθητής είναι ο εκπρόσωπος εξυπηρέτησης πελατών.
In fact, he refused to give us a single name.	Μάλιστα, αρνήθηκε να μας δώσει ούτε ένα όνομα.
She certainly had not lost touch.	Σίγουρα δεν είχε χάσει την επαφή της.
And pull, and pull, and pull.	Και τράβα, και τράβα, και τράβα.
There are several solutions to such a problem.	Υπάρχουν διάφορες λύσεις για ένα τέτοιο πρόβλημα.
For any of us.	Για κανέναν από εμάς.
But the expression in those eyes was purely masculine.	Αλλά η έκφραση σε αυτά τα μάτια ήταν καθαρά αρσενική.
It's hard to get to this point.	Είναι δύσκολο να φτάσεις σε αυτό το σημείο.
Not that they could see much from up here.	Όχι ότι μπορούσαν να δουν πολλά από εδώ πάνω.
War was everywhere.	Ο πόλεμος ήταν παντού.
Earlier this month, they added another tight end to the mix.	Νωρίτερα αυτό το μήνα, πρόσθεσαν άλλο ένα σφιχτό άκρο στο μείγμα.
He denied having anything to do with the crime.	Αρνήθηκε ότι είχε οποιαδήποτε σχέση με το έγκλημα.
They put it on your feet for a song.	Το στήνουν στα πόδια σου για ένα τραγούδι.
You gave an answer.	Έδωσες απάντηση.
I went from the unknown to the known.	Πήγα από το άγνωστο στο γνωστό.
Her eyes were drawn back to the stone.	Τα μάτια της τραβήχτηκαν πίσω στην πέτρα.
He says before the match.	Λέει πριν τον αγώνα.
Experiments and statistical analyzes were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πειράματα και στατιστικές αναλύσεις.
Let's connect what is happening.	Ας πολύ τι συμβαίνει ας συνδέσουμε.
But he gave nothing.	Αλλά τίποτα δεν έδωσε.
I would expect this to happen.	Θα περίμενα να γίνει αυτό.
Freedom has to do with power.	Η ελευθερία έχει να κάνει με την εξουσία.
It was quite easy to use.	Ήταν αρκετά εύκολο στη χρήση.
There was no indication of who could be killed afterwards.	Δεν υπήρχε καμία ένδειξη ποιος θα μπορούσε να σκοτωθεί μετά.
The women were sure of that.	Οι γυναίκες ήταν σίγουρες γι' αυτό.
He would say that war is good for many things.	Θα έλεγε ότι ο πόλεμος είναι καλός για πολλά πράγματα.
The wood kept its silence.	Το ξύλο κράτησε την ησυχία του.
My place is very close to that.	Το μέρος μου είναι πολύ κοντά σε αυτό.
It can change based on life experience.	Μπορεί να αλλάξει με βάση την εμπειρία ζωής.
Yield increases slightly as the price goes up.	Η απόδοση αυξάνεται λίγο όσο ανεβαίνει η τιμή.
God had a simple solution to the problem.	Ο Θεός είχε μια απλή λύση στο πρόβλημα.
I sat back and watched, but I had very little to watch.	Κάθισα πίσω και παρακολουθούσα, αλλά είχα πολύ λίγα να παρακολουθήσω.
It puts you in thoughts.	Σε βάζει σε σκέψεις.
His mother shook her head.	Η μητέρα του κούνησε το κεφάλι της.
Every single important piece.	Κάθε μοναδικό σημαντικό κομμάτι.
The girls have their own room to stay.	Τα κορίτσια έχουν το δικό τους δωμάτιο για να μείνουν.
We fight for our right to life.	Παλεύουμε για το δικαίωμά μας στη ζωή.
The other cases are taken in the same way.	Με τον ίδιο τρόπο λαμβάνονται και οι άλλες περιπτώσεις.
I'm just telling you this.	Απλώς σου λέω αυτό.
There is a difference between a reaction and a response.	Υπάρχει διαφορά μεταξύ αντίδρασης και απόκρισης.
I was about to start walking when someone yelled at me.	Ήμουν έτοιμος να ξεκινήσω να περπατάω όταν κάποιος με φωνάζει.
However, no specific treatment is available.	Ωστόσο, δεν υπάρχει ειδική θεραπεία διαθέσιμη.
I'm going to do my shot.	Πάω να κάνω τη βολή μου.
Nobody likes to be laughed at.	Σε κανέναν δεν αρέσει να τον γελάνε.
It will just take time.	Απλώς θα πάρει χρόνο.
He put the title in my name.	Έβαλε τον τίτλο στο όνομά μου.
The marriage was happy.	Ο γάμος ήταν ευτυχισμένος.
We worked hard for our relationship.	Δουλέψαμε σκληρά για τη σχέση μας.
They are on their way.	Είναι στο δρόμο τους.
This may change in the future.	Αυτό μπορεί να αλλάξει στο μέλλον.
All this has been associated with lower energy production.	Όλα αυτά έχουν συσχετιστεί με χαμηλότερη παραγωγή ενέργειας.
I never drink them.	Δεν τα πίνω ποτέ.
But somehow, it's somewhat from the beginning.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο, είναι κάπως από την αρχή.
Hard work was what he needed now.	Η σκληρή δουλειά ήταν αυτό που χρειαζόταν τώρα.
We will play it in the ear.	Θα το παίξουμε στο αυτί.
And then, after dinner.	Και μετά, μετά το δείπνο.
Turn them over and add the wine to the pan.	Τα αναποδογυρίζουμε και προσθέτουμε το κρασί στο τηγάνι.
It is only true if both people feel it.	Είναι κάτι αληθινό μόνο αν το νιώσουν και οι δύο άνθρωποι.
Old.	Παλαιός.
The truth is the truth.	Η αλήθεια είναι η αλήθεια.
I never wanted to go there from the beginning.	Δεν ήθελα ποτέ να πάω εκεί εξαρχής.
I can not understand it.	Δεν μπορώ να το καταλάβω.
If you have not seen the project, you should.	Αν δεν έχετε δει το έργο, θα πρέπει.
The reason was good.	Η αιτία ήταν καλή.
It was perfect.	Ήταν τέλεια.
My book has a long history to live.	Το βιβλίο μου έχει πολλή ιστορία να ζήσει.
I never found anything that uses the camera.	Δεν βρήκα ποτέ τίποτα που να χρησιμοποιεί την κάμερα.
It takes her a while to get used to them.	Της παίρνει λίγο χρόνο για να τα συνηθίσει.
He leaves a second time.	Φεύγει δεύτερη φορά.
Her daughter, she said, had asked her to redeem the money order.	Η κόρη της, είπε, της είχε ζητήσει να εξαργυρώσει το χρηματικό ένταλμα.
I doubt anything will come of it.	Αμφιβάλλω ότι κάτι θα βγει από αυτό.
Something that must be done immediately.	Κάτι που πρέπει να γίνει αμέσως.
He only knew that he had been beaten, that he had been exhausted, that he had been finished.	Ήξερε μόνο ότι τον ξυλοκόπησαν, τον εξαντλούσαν, τον είχαν τελειώσει.
Almost my thoughts.	Σχεδόν οι σκέψεις μου.
Like a train in orbit.	Σαν τρένο σε τροχιά.
He did not know why he thought he would be different.	Δεν ήξερε γιατί πίστευε ότι θα ήταν διαφορετικός.
You know you want one.	Ξέρεις ότι θέλεις ένα.
She asked the accused to stop and let her son go.	Ζήτησε από την κατηγορούμενη να σταματήσει και να αφήσει τον γιο της να φύγει.
Now it's his turn.	Τώρα είναι η σειρά του.
I would say it was definitely worth it.	Θα έλεγα ότι σίγουρα άξιζε τον κόπο.
When their eyes meet, they are said to fall in love.	Όταν τα βλέμματά τους συναντιούνται, λέγεται ότι ερωτεύονται.
But he never said much.	Ποτέ όμως δεν είπε πολλά.
Knowing it's too late.	Γνωρίζοντας ότι είναι πολύ αργά.
They had a child together.	Είχαν ένα παιδί μαζί.
We want the development of our identity and history.	Θέλουμε ανάπτυξη της ταυτότητας και της ιστορίας μας.
The dead are.	Οι νεκροί είναι.
I showed the screen.	Έδειξα την οθόνη.
Ten cells were analyzed per sample.	Δέκα κύτταρα αναλύθηκαν ανά δείγμα.
Ah, for solid ground.	Α, για στέρεο έδαφος.
It is love.	Είναι η αγάπη.
No one is born with a religion.	Κανείς δεν γεννιέται με θρησκεία.
I would live in my old country.	Θα έμενα στην παλιά μου χώρα.
We can not fix this place.	Δεν μπορούμε να φτιάξουμε αυτό το μέρος.
I just sat there.	Μόλις κάθισα εκεί.
I can believe it.	Μπορώ να το πιστέψω.
Great for the natural garden.	Εξαιρετικό για τον φυσικό κήπο.
But, well he tells him, he does not take advantage.	Όμως, καλά του λέει, δεν εκμεταλλεύεται.
Paper products are used for various purposes.	Τα προϊόντα χαρτιού χρησιμοποιούνται για διάφορους σκοπούς.
It made me more of a leader.	Με έκανε περισσότερο ηγέτη.
But you have to be careful.	Πρέπει να προσέξεις όμως.
But what if.	Τι γίνεται όμως αν.
I do not know anyone else who can, but maybe he can.	Δεν ξέρω κανέναν άλλον που μπορεί, αλλά ίσως μπορεί.
Or maybe it was to help their children.	Ή ίσως ήταν για να βοηθήσουν τα παιδιά τους.
She was told over and over that she was stupid.	Της έλεγαν ξανά και ξανά ότι ήταν ηλίθια.
Each weapon has a range of damage.	Κάθε όπλο έχει ένα εύρος ζημιάς.
She wanted to help him get better.	Ήθελε να τον βοηθήσει να γίνει καλύτερα.
Most people would kill for my life, my job.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα σκότωναν για τη ζωή μου, τη δουλειά μου.
Our study has several possible limitations.	Η μελέτη μας έχει αρκετούς πιθανούς περιορισμούς.
We can travel.	Μπορούμε να ταξιδέψουμε.
So proud of herself.	Τόσο περήφανη για τον εαυτό της.
He said where he was walking.	Είπε πού περπατάει.
Maybe you will learn something.	Ίσως μάθετε κάτι.
It has elements of the old and the new.	Έχει στοιχεία του παλιού και του νέου.
Some are personal.	Κάποια είναι προσωπικά.
They neither follow us nor follow us.	Ούτε μας παρακολουθούν ούτε μας ακολουθούν.
He had never experienced anything like this in his life.	Δεν είχε ξαναζήσει κάτι τέτοιο στη ζωή του.
But this is not the case here.	Αλλά αυτό δεν συμβαίνει στην παρούσα περίπτωση.
I think it's special.	Νομίζω ότι είναι ξεχωριστό.
And then he slowly started to move away from it.	Και μετά άρχισε σιγά σιγά να απομακρύνεται από αυτό.
If it goes away too soon, you may lose your balance.	Εάν απομακρυνθεί πολύ σύντομα, μπορεί να χάσετε την ισορροπία σας.
But there may be more to it.	Αλλά ίσως υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
No complications were reported.	Δεν αναφέρθηκαν επιπλοκές.
You were the model for that.	Ήσουν το πρότυπο για αυτό.
The sound of the fight lifted me abruptly.	Ο ήχος του αγώνα με σήκωσε απότομα.
The game is everything.	Το παιχνίδι είναι το παν.
The others ran to save their lives.	Οι υπόλοιποι έτρεξαν να σώσουν τη ζωή τους.
He certainly did not intend to stay inside.	Σίγουρα δεν σκόπευε να μείνει μέσα.
Of course you can love someone without being able to benefit them.	Φυσικά μπορείς να αγαπήσεις κάποιον χωρίς να μπορείς να τον ωφελήσεις.
Many other examples can be found.	Πολλά άλλα παραδείγματα μπορούν να βρεθούν.
But the show did not last long.	Η παράσταση όμως δεν κράτησε πολύ.
You are not the first.	Δεν είσαι ο πρώτος.
I do not intend to change my game.	Δεν σκοπεύω να αλλάξω το παιχνίδι μου.
Now we know he did not get it.	Τώρα ξέρουμε ότι δεν το πήρε.
I look forward to acquiring the place within the year.	Περιμένω να αποκτήσω το μέρος εντός του έτους.
He did not notice.	Δεν το πρόσεξε.
Exercise early in the morning and late at night.	Ασκηθείτε νωρίς το πρωί και αργά το βράδυ.
I came to tell you something.	Ήρθα να σου πω κάτι.
He felt it was a difficult book to publish.	Ένιωθε ότι ήταν ένα δύσκολο βιβλίο να κυκλοφορήσει.
Possible clinical applications are discussed.	Συζητούνται πιθανές κλινικές εφαρμογές.
Once, he stood over the bed with a knife.	Μια φορά, στάθηκε πάνω από το κρεβάτι με ένα μαχαίρι.
They both liked to sleep.	Και στους δύο άρεσε να κοιμούνται.
It was just a stupid thought.	Ήταν απλά ηλίθια σκέψη.
I have had a much worse time.	Έχω περάσει πολύ χειρότερα.
But this is not the issue because we are here.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα γιατί είμαστε εδώ.
During treatment, both groups improved significantly.	Κατά τη διάρκεια της θεραπείας, και οι δύο ομάδες βελτιώθηκαν σημαντικά.
And just see where your power is.	Και απλά να δεις πού βρίσκεται η δύναμή σου.
That's exactly what he did.	Αυτό ακριβώς έκανε.
He was my face.	Ήταν το πρόσωπό μου.
This year is my year to cook them.	Φέτος είναι η χρονιά μου να τους μαγειρέψω.
It could not be that.	Δεν θα μπορούσε να είναι αυτό.
He never does.	Δεν το κάνει ποτέ.
Boy they smelled nice.	Αγόρι μύριζαν όμορφα.
Many factors affect traffic.	Πολλοί παράγοντες επηρεάζουν την κυκλοφορία.
Finish the game.	Τελειώστε το παιχνίδι.
Something before any of us found out.	Κάτι πριν το μάθει κάποιος από εμάς.
I would not leave him.	Δεν θα τον άφηνα.
It was a wonderful place to be a young woman.	Ήταν ένα υπέροχο μέρος για να είσαι μια νεαρή γυναίκα.
He came.	Ήρθε.
However, I say that we must be fair.	Ωστόσο, λέω ότι πρέπει να είμαστε δίκαιοι.
By the way, he was probably not wrong.	Παρεμπιπτόντως, μάλλον δεν είχε άδικο.
Others are new.	Άλλα είναι καινούργια.
So we have to find an approach to it.	Πρέπει λοιπόν να βρούμε μια προσέγγιση απέναντί ​​της.
However, most previous studies have been limited by sample size and potency.	Ωστόσο, οι περισσότερες προηγούμενες μελέτες έχουν περιοριστεί από το μέγεθος του δείγματος και την ισχύ.
The guard is talking.	Ο φύλακας μιλάει.
As it was, he did not really know if something was happening.	Όπως ήταν, δεν ήξερε πραγματικά αν συνέβαινε κάτι.
It is quite high.	Είναι αρκετά ψηλά.
Beyond that, there was probably not much of an issue.	Από εκεί και πέρα ​​μάλλον δεν υπήρχε και πολύ το θέμα.
Ask them if they would like something to drink.	Ρωτήστε τους αν θα ήθελαν κάτι να πιουν.
They do not really talk to each other, nor do they listen much.	Δεν μιλούν πραγματικά ο ένας στον άλλο, ούτε ακούν πολύ.
What we find is that this is completely wrong.	Αυτό που διαπιστώνουμε είναι ότι αυτό είναι εντελώς λάθος.
But it is not enough to change the overall picture.	Δεν αρκεί όμως για να αλλάξει η γενική εικόνα.
No, more than that.	Όχι, περισσότερο από αυτό.
states in support of his argument.	δηλώνει προς στήριξη του επιχειρήματός του.
I have made my own list.	Έχω φτιάξει τη δική μου λίστα.
The bad boys are sent there.	Τα κακά αγόρια στέλνονται εκεί.
I know you are doing your best.	Ξέρω ότι κάνεις το καλύτερό σου.
I hate it, but it had to have it.	Το μισώ, αλλά έπρεπε να το έχει.
A deep breath.	Μια βαθιά ανάσα.
However, no army could do without women.	Ωστόσο, κανένας στρατός δεν θα μπορούσε να κάνει χωρίς γυναίκες.
He was older than many others as a young man.	Ήταν μεγαλύτερος από πολλούς άλλους, όσο νέος ήταν.
I'm on the ship.	Είμαι με το πλοίο.
You, the public.	Εσείς, το κοινό.
The experiment was performed twice.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε δύο φορές.
But you have to move fast before the light runs out.	Αλλά πρέπει να κινηθείτε γρήγορα, πριν τελειώσει το φως.
They needed exercise.	Χρειάζονταν άσκηση.
Needless to say, the super trees system is smart.	Δεν χρειάζεται να αναφέρουμε πόσο έξυπνο είναι το σύστημα super trees.
You came for a price on flowers.	Ήρθες για μια τιμή στα λουλούδια.
Otherwise you read once and you are done.	Αλλιώς διαβάζεις μια φορά και έχεις τελειώσει.
Go take a look.	Πήγαινε ρίξε μια ματιά.
He glanced at me.	Μου έριξε μια ματιά.
The light was so poor.	Το φως ήταν τόσο φτωχό.
The surprise was to be the key.	Η έκπληξη ήταν να είναι το κλειδί.
I'm a new program now.	Είμαι νέο πρόγραμμα τώρα.
This is called an example of this class.	Αυτό ονομάζεται παράδειγμα αυτής της κλάσης.
I think you are right about that.	Νομίζω ότι έχεις δίκιο σε αυτό.
For a period of five years, he did not speak to anyone.	Για μια περίοδο πέντε ετών, δεν μίλησε σε κανέναν.
They were ready and waiting.	Ήταν έτοιμοι και περίμεναν.
Something that does not happen.	Κάτι που δεν συμβαίνει.
He did not have a brother.	Δεν είχε αδερφό.
But even that did not look much like the truth.	Αλλά ούτε αυτό έμοιαζε πολύ με την αλήθεια.
You would start the new example as above.	Θα ξεκινούσατε το νέο παράδειγμα όπως παραπάνω.
It's too many things at once.	Είναι πάρα πολλά πράγματα ταυτόχρονα.
He saw two people in the car.	Είδε δύο άτομα στο αυτοκίνητο.
Give less to people who give less to you and the circle.	Δώστε λιγότερα σε άτομα που δίνουν λιγότερα σε εσάς και τον κύκλο.
I never did anything to her.	Δεν της έκανα ποτέ τίποτα.
Stomach, though, for two.	Στομάχι, όμως, για δύο.
She was very upset.	Ήταν πολύ αναστατωμένη.
Improved surgical planning was measured.	Μετρήθηκε η βελτίωση του χειρουργικού σχεδιασμού.
He refused to speak and tried to avoid us.	Αρνήθηκε να μιλήσει και προσπάθησε να μας αποφύγει.
The price is necessary.	Η τιμή είναι απαραίτητη.
You need to follow some steps.	Πρέπει να ακολουθήσετε κάποια βήματα.
That is not the question, though.	Δεν είναι αυτό το ερώτημα, όμως.
I have studied such things.	Έχω μελετήσει τέτοια πράγματα.
This moved the conflict to a global stage.	Αυτό μετακίνησε τη σύγκρουση σε παγκόσμια σκηνή.
If he wants something, he will find it.	Αν θέλει κάτι, θα το βρει.
My writing is neither here nor there.	Η γραφή μου δεν είναι ούτε εδώ ούτε εκεί.
Or even what it is.	Ή ακόμα και αυτό που είναι.
There were many more classes.	Υπήρχαν πολλές ακόμη τάξεις.
And this is no better time than the present.	Και αυτή δεν είναι καλύτερη στιγμή από την παρούσα.
Only one or two days.	Μόνο μια ή δύο μέρες.
The process took years.	Η διαδικασία κράτησε χρόνια.
Believe me, there is a difference.	Πιστέψτε με, υπάρχει διαφορά.
They were completely wrong about each other.	Έκαναν εντελώς λάθος ο ένας για τον άλλον.
I needed direct contact.	Χρειαζόμουν την άμεση επαφή.
She came back for her brother.	Γύρισε πίσω για τον αδερφό της.
To be clear, this is a fact, not my opinion.	Για να είμαι ξεκάθαρος, αυτό είναι γεγονός, όχι γνώμη μου.
You need to set a template and then stick to it.	Πρέπει να ορίσετε ένα πρότυπο και μετά να το τηρήσετε.
People started calling me back.	Οι άνθρωποι άρχισαν να με καλούν πίσω.
People have to take personal responsibility.	Ο κόσμος πρέπει να αναλάβει προσωπική ευθύνη.
It will be expensive.	Θα είναι ακριβό.
Most are common moral ideas.	Οι περισσότερες είναι κοινές ηθικές ιδέες.
Well, with any luck, he will go too far and be arrested.	Λοιπόν, με κάθε τύχη, θα το πάει πολύ μακριά και θα συλληφθεί.
For some people the risk is worth it, for others it is not.	Για κάποιους ανθρώπους το ρίσκο αξίζει, για άλλους όχι.
Golden heart, that.	Χρυσή καρδιά, αυτή.
I had never been there before.	Ούτε ποτέ είχα πάει εκεί πριν.
There is a logic to this, an order.	Υπάρχει μια λογική σε αυτό, μια παραγγελία.
Are you in the game tonight ?.	Είσαι στο παιχνίδι απόψε;.
Big enough to know and be afraid of.	Αρκετά μεγάλος για να ξέρεις και να φοβάσαι.
Unable to save.	Δεν είναι δυνατή η αποθήκευση.
He was handsome and perfect.	Ήταν όμορφος και τέλειος.
I'm not thinking of asking her for dinner.	Δεν σκέφτομαι να της ζητήσω για δείπνο.
It's okay to be upset if you lose.	Είναι εντάξει να στεναχωριέσαι αν χάσεις.
Obviously this must have happened.	Είναι προφανές ότι αυτό πρέπει να συνέβη.
This also applies to the lies that children tell.	Αυτό ισχύει και για τα ψέματα που λένε τα παιδιά.
They later told the court that they could not agree.	Αργότερα ανέφεραν στο δικαστήριο ότι δεν μπορούσαν να συμφωνήσουν.
There was nothing here, nothing.	Δεν υπήρχε τίποτα εδώ, τίποτα.
You may need to shoot at such a target several times.	Μπορεί να χρειαστεί να πυροβολήσετε σε έναν τέτοιο στόχο πολλές φορές.
But wait, there are more.	Αλλά περιμένετε, υπάρχουν περισσότερα.
I knew he had heard a little from the quarrel.	Ήξερα ότι είχε ακούσει λίγο από τον καυγά.
Someone made a mistake on the internet.	Κάποιος έκανε λάθος στο διαδίκτυο.
I was arrested immediately.	Με συνέλαβαν αμέσως.
Although, he thought, he would never have it again.	Αν και, σκέφτηκε, δεν θα είχε ποτέ άλλο.
If she had wanted to, she could have returned to her parents.	Αν ήθελε, θα μπορούσε να είχε επιστρέψει στους γονείς της.
The problem is that it is part of adulthood.	Το πρόβλημα είναι ότι είναι μέρος της ενηλικίωσης.
He did not need politics.	Δεν χρειαζόταν πολιτική.
Rarely have I gone anywhere so beautiful.	Σπάνια έχω πάει πουθενά τόσο όμορφο.
The other children in the collection were six months old or older.	Τα υπόλοιπα παιδιά της συλλογής ήταν έξι μηνών ή μεγαλύτερα.
I have a feeling that this will not survive either.	Έχω την αίσθηση ότι ούτε αυτό θα επιβιώσει.
It is written in a strange language.	Είναι γραμμένο σε μια περίεργη γλώσσα.
I knew you would come back.	Ήξερα ότι θα επέστρεφες.
My guess is that it was.	Η εικασία μου είναι ότι ήταν.
The game continued.	Το παιχνίδι συνεχίστηκε.
You and your sister.	Εσύ και η αδερφή σου.
And she should not try to buy her love.	Και δεν έπρεπε να προσπαθήσει να αγοράσει την αγάπη της.
That was my job.	Αυτή ήταν η δουλειά μου.
There is a new one.	Υπάρχει ένα νέο.
There was no movement sound.	Δεν ακουγόταν ήχος κίνησης.
It will work in any way.	Θα λειτουργήσει με κάθε τρόπο.
You can then make updated choices.	Στη συνέχεια, μπορείτε να κάνετε ενημερωμένες επιλογές.
My people do the same.	Το ίδιο κάνουν και οι δικοί μου.
I never knew what to say.	Ποτέ δεν ήξερα τι να πω.
I do not suggest the following fakes.	Δεν προτείνω τα παρακάτω ψεύτικα.
You know it's going to hurt, but you can not help but look.	Ξέρεις ότι μάλλον θα πονέσει, αλλά δεν μπορείς να μην κοιτάς.
But without a doubt, someone will move.	Αλλά χωρίς αμφιβολία, κάποιος θα μετακομίσει.
Well, nothing at the moment.	Λοιπόν, τίποτα προς το παρόν.
It is not an easy photo in my opinion.	Δεν είναι εύκολη φωτογραφία κατά τη γνώμη μου.
There were good points to be the last of its kind.	Υπήρχαν καλά σημεία να είναι ο τελευταίος στο είδος του.
We find two additional models.	Βρίσκουμε δύο επιπλέον μοντέλα.
It is completely standard.	Είναι εντελώς στάνταρ.
They had met several times after that to go out together.	Είχαν συναντηθεί αρκετές φορές μετά από αυτό για να βγουν μαζί.
A school night.	Μια σχολική βραδιά.
We used two different approaches that produced the same results.	Χρησιμοποιήσαμε δύο διαφορετικές προσεγγίσεις που παρήγαγαν τα ίδια αποτελέσματα.
An argument can be executed as follows.	Ένα όρισμα μπορεί να εκτελεστεί ως εξής.
The bed changes to something completely different.	Το κρεβάτι αλλάζει σε κάτι εντελώς άλλο.
It is easy to scale, free to begin with.	Είναι εύκολο να κλιμακωθεί, δωρεάν για αρχή.
Very far.	Πολυ μακρια.
But it's definitely a game that wants to kill you.	Αλλά είναι σίγουρα ένα παιχνίδι που θέλει να σε σκοτώσει.
I wanted to feel nothing.	Ήθελα να μην νιώσω τίποτα.
I will tell you now.	Θα σου πω τώρα.
I know what to do.	Ξέρω τι να κάνω.
Just keep doing these things over and over again.	Απλώς συνεχίστε να κάνετε τέτοια πράγματα, ξανά και ξανά.
If we are only with one girl, it does not work.	Αν είμαστε μόνο με ένα κορίτσι, δεν λειτουργεί.
But there is a significant difference between the two characters.	Υπάρχει όμως μια σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο χαρακτήρων.
And this is not about our safety, but about their level of comfort.	Και δεν πρόκειται για την ασφάλειά μας, αλλά για το επίπεδο άνεσης τους.
Keeps it open.	Το κρατάει ανοιχτό.
If we were on the same page, it was weird.	Αν ήμασταν στην ίδια σελίδα, ήταν περίεργο.
Everything if it is.	Όλα αν είναι.
They lie to us.	Μας λένε ψέματα.
But it is not my home.	Αλλά δεν είναι το σπίτι μου.
Now go to the computer.	Τώρα πηγαίνετε στον υπολογιστή.
They bring some news he does not want to hear.	Φέρνουν κάποια νέα που δεν θέλει να ακούσει.
But they did not laugh much.	Αλλά δεν γέλασαν πολύ.
Then we would deliver them.	Στη συνέχεια θα τους παραδίδαμε.
No need.	Δεν χρειάζεται.
This is the end.	Αυτό είναι το τέλος.
He will forget for a while and then he will start again.	Θα ξεχάσει για λίγο και μετά θα ξαναρχίσει.
I have a child at home.	Έχω ένα παιδί στο σπίτι.
The audience is ready.	Το κοινό είναι έτοιμο.
Too bad none of us have a computer.	Κρίμα που κανείς μας δεν έχει υπολογιστή.
He fell to his knees.	Έπεσε στα γόνατα.
If it was not hot, it was not summer.	Αν δεν έκανε ζέστη, δεν ήταν καλοκαίρι.
Four sets of samples have been prepared.	Έχουν παρασκευαστεί τέσσερα σετ δειγμάτων.
And that impressed me.	Και αυτό μου έκανε εντύπωση.
We do not know how an ethnic majority would vote.	Δεν ξέρουμε πώς θα ψήφιζε μια εθνική πλειοψηφία.
He saw the truth for himself.	Είδε την αλήθεια για τον εαυτό του.
You need to start making your own plans, he said.	Θα πρέπει να αρχίσετε να κάνετε τα δικά σας σχέδια, είπε.
I had to find out what the hell had happened.	Έπρεπε να μάθω τι στο διάολο είχε συμβεί.
He does not want you to underestimate other people.	Δεν θέλει να υποτιμάτε τους άλλους ανθρώπους.
You are healthy and the baby will be too.	Είσαι υγιής και το μωρό θα είναι επίσης.
And besides, you do not need three of you to do this.	Και επιπλέον, δεν χρειάζονται τρεις από εσάς για να το κάνετε αυτό.
Even now, she feels wrong that I am not on her side.	Ακόμα και τώρα, αισθάνεται λάθος που δεν είμαι στο πλευρό της.
It is very difficult to lose a child.	Είναι πολύ δύσκολο να χάσεις ένα παιδί.
This is a one step process.	Αυτή είναι μια διαδικασία ενός σταδίου.
I asked how long he had been there.	Ρώτησα πόσο καιρό ήταν εκεί.
Now it's time to say.	Τώρα ήρθε η ώρα να πω.
I know a guy.	Ξέρω έναν τύπο.
This was meant to be done.	Αυτό ήταν γραφτό να γίνει.
It's really silly.	Είναι πραγματικά ανόητο.
To call me her baby.	Να με αποκαλεί μωρό της.
And the crowd is growing.	Και το πλήθος μεγαλώνει.
You close your eyes.	Κλείνεις τα μάτια σου.
They tried everything.	Δοκίμασαν τα πάντα.
People just have to be considered human.	Οι άνθρωποι πρέπει απλώς να θεωρούνται άνθρωποι.
In your ear.	Στο αυτί σου.
These rules have been applied with similar results in several subsequent cases.	Αυτοί οι κανόνες έχουν εφαρμοστεί με παρόμοια αποτελέσματα σε αρκετές μεταγενέστερες περιπτώσεις.
Then try again.	Στη συνέχεια, δοκιμάστε ξανά.
Too early in the morning to leave the hot water.	Πολύ νωρίς το πρωί για να φύγει το ζεστό νερό.
In any case, it was a bad move.	Σε κάθε περίπτωση, ήταν μια κακή κίνηση.
I felt my face less thick.	Ένιωσα το πρόσωπό μου λιγότερο παχύ.
Do not care too much.	Μη σε νοιάζει πολύ.
And then he would go out on the street.	Και μετά θα έβγαινε στο δρόμο.
The latter possibility has not been discussed in the literature so far.	Η τελευταία πιθανότητα δεν έχει συζητηθεί στη βιβλιογραφία μέχρι στιγμής.
He lost an eye.	Έχασε ένα μάτι.
We will never reach this level again.	Δεν θα φτάσουμε ποτέ ξανά σε αυτό το επίπεδο.
This means that they are very white.	Αυτό σημαίνει ότι έχουν πολύ λευκό.
Then he turns to me.	Μετά γυρίζει προς το μέρος μου.
The general does not.	Ο στρατηγός όχι.
This seems to work well.	Αυτό φαίνεται να λειτουργεί καλά.
Say it's not right to see him.	Πες ότι δεν είναι σωστό που τον βλέπει.
He was trying, but he was here before.	Προσπαθούσε, αλλά ήταν εδώ πριν.
The lines may no longer work.	Ίσως οι γραμμές να μην λειτουργούν πια.
The title was wrong.	Ο τίτλος ήταν λάθος.
I'm not so sure.	Δεν είμαι τόσο σίγουρος.
A decision was issued in absentia regarding him.	Εκδόθηκε ερήμην απόφαση ως προς αυτόν.
I will ask tonight, he thought.	Θα ρωτήσω απόψε, σκέφτηκε.
Use it yourself and use it often.	Χρησιμοποιήστε το μόνοι σας και χρησιμοποιήστε το συχνά.
He would think of me more than ever in his own way.	Θα με σκεφτόταν περισσότερο από ποτέ με τον τρόπο του.
Undoubtedly you have something to tell me.	Αναμφίβολα έχεις κάτι να μου πεις.
Especially black children.	Ειδικά τα μαύρα παιδιά.
We want to find it perfect.	Θέλουμε να το βρούμε τέλειο.
In the car.	Στο αυτοκίνητο.
Money is still not moving as information.	Το χρήμα εξακολουθεί να μην κινείται σαν πληροφορία.
She can definitely keep hers.	Σίγουρα μπορεί να κρατήσει τα δικά της.
It was for two girls.	Ήταν για δύο κορίτσια.
I know my class.	Ξέρω την τάξη μου.
His smile was still on his face.	Το χαμόγελό του ήταν ακόμα στο πρόσωπό του.
However, many are ready to make the journey by now.	Ωστόσο, πολλοί είναι έτοιμοι να κάνουν το ταξίδι τους μέχρι τώρα.
They like it there.	Τους αρέσει εκεί.
What we knew to be true was not true.	Αυτό που ξέραμε ότι ήταν αλήθεια δεν ήταν αλήθεια.
Get ready for bed as you normally would.	Ετοιμαστείτε για ύπνο όπως θα κάνατε συνήθως.
They both stood up.	Και οι δύο έμειναν όρθιοι.
This is not possible here.	Αυτό δεν είναι πιθανό εδώ.
I had seven children.	Είχα επτά παιδιά.
Eventually he had broken his nose, but nothing else.	Τελικά είχε σπάσει τη μύτη του, αλλά τίποτα άλλο.
Let this show.	Αφήστε αυτό να δείξει.
Red wine may be the best choice.	Το κόκκινο κρασί μπορεί να είναι η καλύτερη επιλογή.
Remember to vote for your team !.	Θυμηθείτε να ψηφίσετε την ομάδα σας!.
In my case both are different.	Στην περίπτωσή μου και τα δύο είναι διαφορετικά.
So it gives more weight to the first team.	Δίνει λοιπόν μεγαλύτερη βαρύτητα στην πρώτη ομάδα.
Again, you have access to this.	Και πάλι, έχετε πρόσβαση σε αυτό.
One knows how to do this.	Ξέρει κανείς πώς πρέπει να γίνει αυτό.
Even talking back.	Ακόμα και να μιλάμε πίσω.
My heart is so sad.	Η καρδιά μου είναι τόσο λυπημένη.
They are only one foot apart.	Απέχουν μόνο ένα πόδι μεταξύ τους.
You can not rule with absolute power as before.	Δεν μπορείς να κυβερνάς με απόλυτη εξουσία όπως πριν.
Today, however, it had happened on their watch.	Σήμερα, όμως, είχε συμβεί στο ρολόι τους.
Their eyes were clear and bright.	Τα μάτια τους ήταν καθαρά και λαμπερά.
Probably not all of a sudden.	Μάλλον όχι ξαφνικά.
Then he turned back and opened his arms.	Μετά έκανε πίσω και άνοιξε τα χέρια του.
He lets out a sharp scream as we pull him up.	Βγάζει μια απότομη κραυγή καθώς τον τραβάμε όρθιο.
I can not do it.	Δεν μπορώ να το κάνω.
It just could not happen.	Απλώς δεν μπορούσε να συμβεί.
You do it too.	Το κάνεις κι εσύ.
They are very mobile.	Είναι πολύ κινητά.
They have almost free medical care.	Έχουν σχεδόν δωρεάν ιατρική περίθαλψη.
You can understand this immediately by looking at her.	Μπορείτε να το καταλάβετε αυτό αμέσως κοιτάζοντάς την.
Stay wonderful everyone !.	Μείνετε υπέροχοι όλοι!.
And they miss what fathers do at night.	Και τους λείπει αυτό που κάνουν οι πατεράδες τη νύχτα.
When it was over, it was over.	Όταν τελείωσε, είχε τελειώσει.
I also remember something he said.	Θυμάμαι και κάτι που είπε.
His people are best viewed from a distance.	Οι άνθρωποί του εξετάζονται καλύτερα εξ αποστάσεως.
It made me smile.	Με έκανε να χαμογελάσω.
Too bad I can not get to know myself.	Κρίμα που δεν είναι δυνατόν να γνωρίσω τον εαυτό μου.
This can be.	Αυτό μπορεί να είναι.
And they called her power happy.	Και έλεγαν τη δύναμή της χαρούμενη.
I feel for the fans.	Νιώθω για τους οπαδούς.
This aspect needs further investigation.	Αυτή η πτυχή χρειάζεται περαιτέρω διερεύνηση.
Password and works.	Κωδικός και λειτουργεί.
A man has more chances.	Ένας άντρας έχει περισσότερες πιθανότητες.
Together they had four children.	Μαζί απέκτησαν τέσσερα παιδιά.
Not seriously, he understood.	Όχι σοβαρά, κατάλαβε.
The sea is like glass.	Η θάλασσα είναι σαν γυαλί.
It made me think of her mother.	Με έκανε να σκεφτώ τη μητέρα της.
They even gave us a cell phone to use.	Έδωσαν ακόμη και ένα κινητό τηλέφωνο για τη χρήση μας.
Everyone else was gone.	Όλοι οι άλλοι είχαν φύγει.
It was an important moment for me.	Ήταν μια σημαντική στιγμή για μένα.
Add the wine, and cook until the pan is dry.	Προσθέστε το κρασί, και μαγειρέψτε μέχρι να στεγνώσει το τηγάνι.
That was the end.	Αυτό ήταν το τέλος.
I do not know the word.	Δεν ξέρω τη λέξη.
It's a bit of a pain.	Είναι κάπως πόνος.
It's just that facts can make more sense that way.	Απλώς τα γεγονότα μπορούν να έχουν περισσότερο νόημα έτσι.
Her parents and four brothers died.	Οι γονείς της και τα τέσσερα αδέρφια της πέθαναν.
It is the mind above matter.	Είναι το μυαλό πάνω από την ύλη.
It runs perfectly, everything works as it should.	Τρέχει τέλεια, όλα λειτουργούν όπως θα έπρεπε.
The other is better.	Το άλλο είναι καλύτερο.
Those were some great moments.	Ήταν μερικές μεγάλες στιγμές.
Remember, they know more about themselves than you do.	Θυμηθείτε, ξέρουν περισσότερα για τον εαυτό τους από εσάς.
It was her secret, not his.	Ήταν το μυστικό της, όχι το δικό του.
Of course it was.	Φυσικά και ήταν.
It can be seen in the background.	Διακρίνεται στο βάθος.
The sure.	Το σίγουρο.
He is less upset than before.	Αναστατώνεται λιγότερο από πριν.
I will pick you up when you finish at seven.	Θα σε πάρω όταν τελειώσεις στις επτά.
It may not have been enough to go.	Δεν μπορεί να μην ήταν αρκετά για να πάτε.
This does not necessarily have to be the case.	Αυτό δεν πρέπει απαραίτητα να είναι έτσι.
It is actually an object.	Στην πραγματικότητα είναι ένα αντικείμενο.
He found music as an opportunity to fight for his dreams.	Βρήκε τη μουσική ως ευκαιρία να αγωνιστεί για τα όνειρά του.
But I liked the cat.	Μου άρεσε όμως η γάτα.
I suddenly saw my hands and arms in front of me.	Έβλεπα ξαφνικά τα χέρια και τα μπράτσα μου μπροστά μου.
One of them is not having a home.	Ένα από αυτά είναι το να μην έχεις σπίτι.
His comments could not be reached for comment.	Δεν ήταν δυνατή η επικοινωνία του για σχόλια.
In many cases they are not good people.	Σε πολλές περιπτώσεις δεν είναι καλοί άνθρωποι.
He would not let her go.	Δεν την άφηνε να φύγει.
When she sat down at the table again, she got up.	Όταν ξανακάθισε στο τραπέζι, εκείνη σηκώθηκε.
We receive new orders and projects are coming.	Λαμβάνουμε νέες παραγγελίες και έρχονται έργα.
However, let's try to give it a try.	Ωστόσο, ας προσπαθήσουμε να το δώσουμε μια ευκαιρία.
He had to find someone from the resistance.	Έπρεπε να βρει κάποιον από την αντίσταση.
It takes a lot of hard work and money to produce.	Χρειάζεται πολλή σκληρή δουλειά και χρήματα για να παραχθεί.
Do not simply give up your money without a fight.	Μην δίνετε απλά τα χρήματά σας χωρίς μάχη.
And we do not have a week.	Και δεν έχουμε μια εβδομάδα.
Only a few of us were there, about twenty.	Μόνο λίγοι ήμασταν εκεί, περίπου είκοσι.
The chance at a failure.	Η ευκαιρία σε μια αποτυχία.
These are the best places.	Αυτά είναι τα καλύτερα μέρη.
I was really looking forward to those days.	Ανυπομονούσα πραγματικά για εκείνες τις μέρες.
All he wanted to learn now was how to stop the pain.	Το μόνο που ήθελε να μάθει τώρα ήταν πώς να σταματήσει τον πόνο.
Do not do this again.	Μην το ξανακάνεις αυτό.
I do not understand what happened tonight.	Δεν καταλαβαίνω τι έγινε απόψε.
He bent down looking.	Έσκυψε κοιτάζοντας.
I do not think the child saw things that far.	Δεν νομίζω ότι το παιδί είδε πράγματα τόσο μακριά.
But along the way another kind of question arises.	Αλλά στην πορεία εγείρεται ένα άλλο είδος ερωτήματος.
There is no breakfast for me.	Δεν υπάρχει πρωινό για μένα.
You can have any woman you want.	Μπορείς να έχεις όποια γυναίκα θέλεις.
Nobody likes to come here, we know that.	Σε κανέναν δεν αρέσει να έρχεται εδώ, το ξέρουμε.
Our speech cannot be violated.	Ο λόγος μας δεν μπορεί να παραβιαστεί.
He is a former student at the school.	Είναι πρώην μαθητής στο σχολείο.
And we'll talk about that in a moment.	Και θα μιλήσουμε για αυτό σε λίγο.
But the other three are not.	Αλλά οι άλλοι τρεις δεν είναι.
What everyone would like.	Αυτό που θα ήθελε ο καθένας.
We are still building this email list now.	Ακόμα χτίζουμε αυτήν τη λίστα email τώρα.
I have to help them.	Πρέπει να τους βοηθήσω.
Very nice, you asked him.	Πολύ ωραίο, τον ρώτησες.
There are many things that need to be released now.	Υπάρχουν πολλά από αυτά που πρέπει να κυκλοφορήσουν τώρα.
My father is short, I'm short, that's it.	Ο πατέρας μου είναι κοντός, εγώ είμαι κοντός, αυτό είναι.
She was a popular teacher and very good at what she did.	Ήταν λαϊκή δασκάλα και πολύ καλή σε αυτό που έκανε.
I think these guys are doing something.	Νομίζω ότι αυτά τα παιδιά κάνουν κάτι.
I did not ask to be.	Δεν ζήτησα να είμαι.
Most likely it existed.	Πολύ πιθανόν να υπήρχε.
You lost your mother and father.	Έχασες τη μητέρα και τον πατέρα σου.
Please stay in touch and let us know how you are doing.	Παρακαλούμε μείνετε σε επαφή και ενημερώστε μας πώς τα πάτε.
Will help.	Θα βοηθήσει.
A fight to the death.	Ένας αγώνας μέχρι θανάτου.
And we came very close to that.	Και ήρθαμε πολύ κοντά σε αυτό.
I will trust you.	Θα σε εμπιστευτώ.
I think in the end they were happy.	Νομίζω ότι στο τέλος έμειναν ευχαριστημένοι.
Like so many before me.	Όπως τόσοι πολλοί πριν από εμένα.
This is our first video.	Αυτό είναι το πρώτο μας βίντεο.
We can not continue like this.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε έτσι.
Over time, of course, it will weather the weather and acquire its own character.	Με την πάροδο του χρόνου φυσικά θα ξεπεράσει τις καιρικές συνθήκες και θα αποκτήσει τον δικό του χαρακτήρα.
But if you ever come back here, we will kill you.	Αλλά αν επιστρέψεις ποτέ εδώ, θα σε σκοτώσουμε.
You can still travel you know.	Μπορείτε ακόμα να ταξιδέψετε ξέρετε.
It was perfectly normal.	Ήταν απόλυτα φυσιολογική.
His mother was at her second marriage.	Η μητέρα του ήταν στον δεύτερο γάμο της.
About this, but at the last minute he decided not to do it.	Σχετικά με αυτό, αλλά την τελευταία στιγμή αποφάσισε να μην το κάνει.
It has happened in the past, and it will happen again in the future.	Έχει συμβεί στο παρελθόν, και θα γίνει ξανά στο μέλλον.
The city was not close to the lines.	Η πόλη δεν ήταν κοντά στις γραμμές.
There, now you are free, but patience.	Εκεί, τώρα είσαι ελεύθερος, αλλά υπομονή.
There is.	Υπάρχει.
They could not run away.	Δεν κατάφεραν να τρέξουν μακριά.
But she had her good days.	Αλλά είχε τις καλές της μέρες.
The whole process was repeated four times.	Η όλη διαδικασία επαναλήφθηκε τέσσερις φορές.
After all, your father can take care of you.	Εξάλλου, ο πατέρας σου μπορεί να σε φροντίσει.
It gets better from there.	Γίνεται καλύτερος από εκεί.
Books are not written for people like us.	Τα βιβλία δεν γράφονται για ανθρώπους σαν εμάς.
He had tried and failed.	Είχε προσπαθήσει και απέτυχε.
I have no control over this power.	Δεν έχω κανέναν έλεγχο πάνω σε αυτή τη δύναμη.
He was an old man.	Ήταν ένας γέρος.
It's not that complicated.	Δεν είναι τόσο περίπλοκο.
He got up and left, no doubt in search of water.	Σηκώθηκε και έφυγε, χωρίς αμφιβολία σε αναζήτηση νερού.
I'm happy with how they came out.	Είμαι ευχαριστημένος με το πώς βγήκαν αυτά.
Now this is a ring.	Τώρα αυτό είναι ένα δαχτυλίδι.
The industry says, without evidence, that everything has changed.	Ο κλάδος λέει, χωρίς στοιχεία, ότι όλα έχουν αλλάξει.
I just had you.	Μόλις σε είχα.
We stand or fall together.	Στεκόμαστε ή πέφτουμε μαζί.
When it cools, we put the eggs.	Όταν κρυώσει, βάζουμε τα αυγά.
The real heart of a divided country.	Η πραγματική καρδιά μιας χώρας διχασμένης.
Every human being is film by film, film within film.	Κάθε άνθρωπος είναι ταινία με ταινία, ταινία μέσα σε ταινία.
I was very young.	Ήμουν πολύ μικρός.
She did not feel particularly sad.	Δεν ένιωθε ιδιαίτερα λυπημένη.
For him, finally meeting someone was like.	Για εκείνον, τελικά η συνάντηση με κάποιον ήταν σαν.
We can call it that.	Μπορούμε να το ονομάσουμε έτσι.
There is free and the most widely used.	Υπάρχει δωρεάν και το πιο ευρέως χρησιμοποιούμενο.
With a straight face.	Με ίσιο πρόσωπο.
Without any worries, he has nothing in mind.	Χωρίς καμία ανησυχία, δεν έχει τίποτα υπόψη.
It will remain attached to the snapshot and will not change.	Θα παραμείνει συνδεδεμένο με το στιγμιότυπο και δεν θα αλλάξει.
We do not believe.	Δεν πιστεύουμε.
Either it was true.	Είτε ήταν αλήθεια.
Just a better apartment.	Απλά ένα καλύτερο διαμέρισμα.
He asked us what was going on.	Μας ρώτησε τι συνέβαινε.
People still say and do stupid things, just like you.	Οι άνθρωποι εξακολουθούν να λένε και να κάνουν ανόητα πράγματα, όπως και εσείς.
He wants to find the love of his life again.	Θέλει να ξαναβρεί την αγάπη της ζωής του.
They know that.	Το ξέρουν αυτό.
And just below your eye.	Και λίγο κάτω από το μάτι σου.
His whole body ached, especially his head.	Πονούσε ολόκληρο το σώμα του, ειδικά το κεφάλι του.
He said that no one can build a wall better than him.	Είπε ότι κανείς δεν μπορεί να χτίσει έναν τοίχο καλύτερα από αυτόν.
Overall it was a successful night.	Συνολικά ήταν μια επιτυχημένη βραδιά.
I do not remember, but we can remember.	Δεν το θυμάμαι, αλλά μπορεί να το θυμόμαστε.
Only this is her friend.	Μόνο που είναι αυτή η φίλη της.
We have to pay.	Θα πρέπει να πληρώσουμε.
Under his control.	Υπό τον έλεγχό του.
What it is, it is.	Αυτό που είναι, είναι.
Exercise a little when you can.	Ασκηθείτε λίγο όταν μπορείτε.
We know that.	Το γνωρίζουμε.
The children and their families will be here around one this afternoon.	Τα παιδιά και οι οικογένειές τους θα είναι εδώ γύρω στη μία σήμερα το απόγευμα.
I still believe that my male body is dirty.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι το ανδρικό μου σώμα είναι βρώμικο.
This is a nice line.	Αυτή είναι μια ωραία γραμμή.
He did not say where.	Δεν είπε πού.
Put on gas and leave.	Βάλε βενζίνη και φύγε.
Full support on this number.	Πλήρης υποστήριξη σε αυτόν τον αριθμό.
He was the only person they could trust.	Ήταν το μόνο άτομο που μπορούσαν να εμπιστευτούν.
No one had come home yet.	Κανείς δεν είχε έρθει ακόμα στο σπίτι.
I support the freedom of ideas.	Υποστηρίζω την ελευθερία των ιδεών.
I know you were very attached.	Ξέρω ότι ήσασταν πολύ δεμένοι.
You should have gone with him.	Έπρεπε να είχες πάει μαζί του.
There were no differences in side effects between the groups.	Δεν υπήρχαν διαφορές στα δευτερεύοντα αποτελέσματα μεταξύ των ομάδων.
What an amazing person he is.	Τι καταπληκτικός άνθρωπος είναι.
For you and others.	Για σένα και τους άλλους.
Hard evidence of such problems can not be ignored.	Σκληρή απόδειξη τέτοιων προβλημάτων δεν μπορεί να αγνοηθεί.
So it's up to you.	Άρα εξαρτάται από εσάς.
I think we are in balance.	Νομίζω ότι σε ισορροπία εμείς.
He did not know.	Δεν το ήξερε.
Everyone was in the dark now.	Όλοι ήταν στο σκοτάδι τώρα.
And it should.	Και πρέπει.
I receive a blank list with the above code.	Λαμβάνω κενή λίστα με τον παραπάνω κωδικό.
Circle where you see the eyes, nose and lips.	Κάντε κύκλο στο σημείο που βλέπετε τα μάτια, τη μύτη και τα χείλη.
The questions that come up constantly cause their relationship.	Τα ερωτήματα που έρχονται συνεχώς προκαλούν τη σχέση τους.
I may be wrong though.	Μπορεί να κάνω λάθος όμως.
All patients signed a written consent form.	Όλοι οι ασθενείς υπέγραψαν γραπτό έντυπο συγκατάθεσης.
There was only one link worth keeping.	Υπήρχε μόνο μία σύνδεση που άξιζε να κρατηθεί.
He could have another one.	Θα μπορούσε να έχει άλλο ένα.
This may be the first time this has happened.	Ίσως αυτό να πέσει για πρώτη φορά.
I want to know.	θέλω να ξέρω.
This is very good.	Αυτό είναι πολύ καλό.
And yes, this time of year plays a special role in that.	Και ναι, αυτή η εποχή του χρόνου παίζει ξεχωριστά σε αυτό.
I broke it.	το έσπασα.
Employees will also fall.	Θα πέσουν και οι εργαζόμενοι.
The eyes were just eyes.	Τα μάτια ήταν απλά μάτια.
He tried to get up to drink, but he was very weak.	Προσπάθησε να σηκωθεί για να πιει, αλλά ήταν πολύ αδύναμος.
At least he understood that.	Τουλάχιστον αυτό κατάλαβε.
I have an area.	Έχω μια περιοχή.
The old man knew what that was like.	Ο γέρος ήξερε πώς ήταν αυτό.
I do not know how long this break will be.	Δεν ξέρω πόσο θα είναι αυτό το διάλειμμα.
Explain that real life is out there.	Εξηγήστε ότι η πραγματική ζωή είναι εκεί έξω.
But now times have changed.	Τώρα όμως οι καιροί έχουν αλλάξει.
Remove the cover as a new download appears.	Αφαιρέστε το κάλυμμα, καθώς εμφανίζεται μια νέα λήψη.
This is also shown in the film.	Αυτό φαίνεται και στην ταινία.
His car has a lot of space and is very comfortable.	Το αυτοκίνητό του έχει πολύ χώρο και είναι πολύ άνετο.
It's more about passion and skills.	Είναι περισσότερο για το πάθος και τις δεξιότητες.
He was taken there after being hit by a car.	Μεταφέρθηκε εκεί αφού τον χτύπησε αυτοκίνητο.
He sent another team a week later.	Έστειλε άλλη ομάδα σε μια εβδομάδα μετά.
This game can be played with others.	Αυτό το παιχνίδι μπορεί να παιχτεί με άλλους.
He is in the same boat.	Είναι στο ίδιο καράβι.
We do not have personal vehicle data.	Δεν έχουμε προσωπικά δεδομένα οχημάτων.
He did not have the answers yet.	Δεν είχε ακόμα τις απαντήσεις.
But this seems to have created new problems.	Αυτό όμως φαίνεται ότι δημιούργησε νέα προβλήματα.
This will happen with or without a page loading rule.	Αυτό θα συμβεί με ή χωρίς κανόνα φόρτωσης σελίδας.
It was heavy, but it was not metal.	Ήταν βαρύ, αλλά δεν ήταν μέταλλο.
I did not notice this.	Δεν το πρόσεξα αυτό.
One was not recorded.	Το ένα δεν καταγράφηκε.
Dad would never say that.	Ο μπαμπάς δεν θα έλεγε ποτέ κάτι τέτοιο.
In addition, an accused is a party to the criminal case.	Επιπλέον, ένας κατηγορούμενος είναι διάδικος στην ποινική υπόθεση.
The doors closed.	Οι πόρτες έκλεισαν.
They did not want me near them.	Δεν με ήθελαν κοντά μου.
The reason is that the government does not have its own resources.	Ο λόγος είναι ότι η κυβέρνηση δεν έχει δικούς της πόρους.
I think we will do it.	Νομίζω ότι θα το κάνουμε.
You need to build your marketing strategy around them.	Πρέπει να χτίσετε τη στρατηγική μάρκετινγκ γύρω από αυτά.
This happened only recently.	Αυτό έγινε μόλις πρόσφατα.
That one of these houses back here pulled out a tree.	Ότι ένα από αυτά τα σπίτια εδώ πίσω έβγαλαν ένα δέντρο.
But no one wanted it.	Κανείς όμως δεν το ήθελε.
I want my voice to be heard.	Θέλω να ακουστεί η φωνή μου.
He knew the pattern.	Ήξερε το μοτίβο.
We will soon learn the truth.	Σύντομα θα μάθουμε την αλήθεια.
So it is in recovery.	Έτσι είναι στην ανάκαμψη.
She saw them but they did not see her.	Εκείνη τα έβλεπε αλλά δεν την έβλεπαν.
I'm sure no one has read the whole description.	Είμαι σίγουρος ότι κανείς δεν έχει διαβάσει ολόκληρη την περιγραφή.
He stood up and came to me.	Στάθηκε και ήρθε κοντά μου.
I was right there.	Ήμουν ακριβώς εκεί.
Let's deal with two cases here.	Ας ασχοληθούμε εδώ με δύο περιπτώσεις.
Maybe they believed such things about her too.	Ίσως πίστευαν τέτοια πράγματα και για εκείνη.
You could not turn your back on him for the last few days.	Δεν μπορούσες να του γυρίσεις την πλάτη τις τελευταίες μέρες.
I think it's a funny word.	Νομίζω ότι είναι μια αστεία λέξη.
They know where we should go.	Ξέρουν πού θα έπρεπε να πάμε.
I mean how bad it can be done.	Εννοώ πόσο κακό μπορεί να γίνει.
Parents with their children.	Γονείς με τα παιδιά τους.
He sent me a letter a few weeks later.	Μου έστειλε ένα γράμμα λίγες εβδομάδες αργότερα.
Absolutely no way.	Απολύτως κανένας τρόπος.
You think you know what they do.	Νομίζεις ότι ξέρεις τι κάνουν.
Period, end of story.	Περίοδος, τέλος ιστορίας.
He would never wear it now.	Δεν θα το φορούσε ποτέ τώρα.
The music is interesting in that it is repeated in many ways.	Η μουσική είναι ενδιαφέρουσα στο ότι επαναλαμβάνεται με πολλούς τρόπους.
Not because we have to keep up with the kids.	Όχι επειδή πρέπει να συμβαδίζουμε με τα παιδιά.
He was just a guy.	Ήταν απλά ένας τύπος.
Then it happened.	Μετά έγινε.
You know, the book is never really tested.	Ξέρετε, ποτέ δεν είναι το βιβλίο που δοκιμάζεται πραγματικά.
I would recommend a walking tour to get the full story.	Θα συνιστούσα μια περιήγηση με τα πόδια για να λάβετε την πλήρη ιστορία.
Love in our hospital.	Αγάπη στο νοσοκομείο μας.
He was wearing a dark suit and closed the door behind him.	Φορούσε ένα σκούρο κοστούμι και έκλεισε την πόρτα πίσω του.
Your blood and so on.	Το αίμα σου και ούτω καθεξής.
You just wanted to do something fresh and youthful.	Ήθελες απλώς να ασχοληθείς με κάτι φρέσκο ​​και νεανικό.
It has been in my heart for four years.	Είναι στην καρδιά μου τέσσερα χρόνια.
See what he says.	Δείτε τι λέει.
I do not have much time left.	Δεν μου μένει πολύς χρόνος.
He was wearing black.	Φορούσε μαύρα.
These and many more.	Αυτά και πολλά άλλα.
Just to show him that he could, and she would shoot him.	Απλά για να του δείξει ότι μπορούσε, και θα τον πυροβόλησε.
I did not find out until later.	Δεν το έμαθα παρά μετά.
There is no power over them, to control any of their decisions.	Δεν υπάρχει καμία δύναμη από πάνω τους, να ελέγξει τις όποιες αποφάσεις τους.
Lonely friend at home.	Μόνος φίλος στο σπίτι.
So sad, but very beautiful.	Τόσο λυπηρό, αλλά πολύ όμορφο.
There was nothing unusual about the spectacle before her.	Δεν υπήρχε τίποτα ασυνήθιστο στο θέαμα που είχε μπροστά της.
It costs money to play with the big boys.	Κοστίζει χρήματα να παίζεις με τα μεγάλα αγόρια.
So do not be afraid to fail.	Μην φοβάστε λοιπόν να αποτύχετε.
He was responsible for data analysis.	Ήταν υπεύθυνος για την ανάλυση δεδομένων.
I need this marriage to work.	Χρειάζομαι αυτόν τον γάμο για να δουλέψω.
There was something new.	Υπήρχε κάτι νέο.
He had a solution.	Είχε μια λύση.
Thanks in advance to anyone who does.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων όποιον το κάνει.
We go to bed every night tired.	Έχουμε πάει για ύπνο κάθε βράδυ κουρασμένοι.
You need one letter, then two numbers and then five letters.	Χρειάζεστε ένα γράμμα, μετά δύο αριθμούς και μετά πέντε γράμματα.
He was sick and very quiet for him.	Ήταν άρρωστος και πολύ ήσυχος γι' αυτόν.
Or the sound of her voice.	Ή τον ήχο της φωνής της.
Go up there and see for yourself.	Ανεβείτε εκεί και δείτε μόνοι σας.
But it was her.	Αλλά ήταν αυτή.
The immediate side effects of the drugs will not appear until much later.	Οι άμεσες παρενέργειες των φαρμάκων δεν θα εμφανιστούν παρά πολύ αργότερα.
He knows how to do it, so many things.	Ξέρει πώς να το κάνει, τόσα πολλά πράγματα.
Composition.	Σύνθεση.
Just to tell him you are safe.	Απλά για να του πεις ότι είσαι ασφαλής.
We just had a great time.	Απλώς περάσαμε πολύ ωραία.
I see it as a big positive.	Το βλέπω ως μεγάλο θετικό.
Then he will not cry.	Τότε δεν θα κλάψει.
This form is available here.	Αυτή η φόρμα είναι διαθέσιμη εδώ.
She was an immobile woman.	Ήταν μια ακίνητη γυναίκα.
Nobody said anything, she said to herself.	Κανείς δεν είπε τίποτα, είπε στον εαυτό της.
He was not fair to her.	Δεν ήταν δίκαιο μαζί της.
It was a difficult journey, but it was worth it.	Ήταν ένα δύσκολο ταξίδι, αλλά άξιζε τον κόπο.
Their influence continues today.	Η επιρροή τους συνεχίζεται και σήμερα.
It was not perfect, of course.	Δεν ήταν τέλειο, φυσικά.
We could then go to your house and have a tea party.	Θα μπορούσαμε μετά να πάμε στο σπίτι σας και να κάνουμε ένα πάρτι για τσάι.
You catch the thing as it is.	Το πιάνεις το πράγμα όπως είναι.
It gives you that it is a little far.	Σου δίνει ότι είναι λίγο μακριά.
There is currently no effective treatment for this disease.	Δεν υπάρχει επί του παρόντος αποτελεσματική θεραπεία για αυτήν την ασθένεια.
That's what he calls it.	Έτσι το ονομάζει.
This increases the cost.	Αυτό αυξάνει το κόστος.
This may not be.	Αυτό μπορεί να μην είναι.
I hated him for what he had done to us.	Τον μισούσα για όσα μας είχε κάνει.
What is clear is that something has changed.	Αυτό που είναι ξεκάθαρο είναι ότι κάτι έχει αλλάξει.
This is our life and we love what we do.	Αυτή είναι η ζωή μας και αγαπάμε αυτό που κάνουμε.
The pain was not as strong as one could imagine.	Ο πόνος δεν ήταν τόσο δυνατός όσο θα μπορούσε κανείς να φανταστεί.
The children were sent there, rarely to return the same player.	Τα παιδιά στέλνονταν εκεί, σπάνια για να επιστρέψουν τον ίδιο παίκτη.
And I do not think it went well.	Και δεν νομίζω ότι πήγε καλά.
In fact, her mother sold her at home.	Μάλιστα, η μητέρα της την πούλησε στο σπίτι.
Written informed consent was obtained from patients involved.	Ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από ασθενείς που συμπεριλήφθηκαν.
It was false information.	Ήταν ψευδείς πληροφορίες.
Oh happy day.	Ω χαρούμενη μέρα.
Love someone extra.	Αγαπήστε κάποιον επιπλέον.
I then sent a copy of the complete file.	Έστειλα τότε ένα αντίγραφο του πλήρους αρχείου.
The opening night was a huge success.	Η βραδιά των εγκαινίων είχε τεράστια επιτυχία.
It's nothing you could design.	Δεν είναι τίποτα που θα μπορούσες να σχεδιάσεις.
It was a small detail, some elements that do not add up.	Ήταν μια μικρή λεπτομέρεια, κάποια στοιχεία που δεν αθροίζονται.
I literally did a double shot.	Έκανα κυριολεκτικά διπλή λήψη.
I tried to put myself in their shoes.	Προσπάθησα να βάλω τον εαυτό μου στη θέση τους.
He could not understand what had happened.	Δεν μπορούσε να καταλάβει τι είχε συμβεί.
No weapons or other materials were found.	Δεν βρέθηκαν όπλα ή άλλα υλικά.
A few months.	Λίγους μήνες.
Some words can do that.	Κάποιες λέξεις μπορούν να το κάνουν αυτό.
Everything you do from the book is natural.	Όλα όσα θα κάνετε από το βιβλίο είναι φυσικό.
There is zero return on investment.	Υπάρχει μηδενικό κόστος απόδοσης.
However, nature was not kind.	Ωστόσο, η φύση δεν ήταν ευγενική.
She put her hand on his arm, but did not ask any more questions.	Έβαλε το χέρι της στο μπράτσο του, αλλά δεν έκανε άλλες ερωτήσεις.
I really hope you can enjoy it.	Ελπίζω πραγματικά να μπορείτε να το απολαύσετε.
In fact, it was.	Στην πραγματικότητα, ήταν.
Too far, too.	Πολύ μακριά, επίσης.
Let's look at the examples.	Ας εξετάσουμε τα παραδείγματα.
Looking different can work for you or for you.	Το να δείχνεις διαφορετικός μπορεί να λειτουργήσει είτε για σένα είτε εναντίον σου.
Well, you know, we have to see.	Λοιπόν, ξέρετε, θα πρέπει να δούμε.
Maybe you will meet someone amazing or maybe you will make some wonderful friends.	Ίσως θα γνωρίσετε κάποιον καταπληκτικό ή ίσως θα κάνετε μερικούς υπέροχους φίλους.
Which should be enough.	Το οποίο θα έπρεπε να είναι αρκετό.
It is still never perfect.	Ακόμα δεν είναι ποτέ τέλειο.
No medical help.	Καμία ιατρική βοήθεια.
It was like you were hers.	Ήταν σαν να ήσουν δικός της.
It is difficult to think clearly.	Είναι δύσκολο να σκεφτείς καθαρά.
By that time, the girls there were prepared.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή, τα κορίτσια εκεί ήταν προετοιμασμένα.
Then new drugs would start.	Τότε θα ξεκινούσαν νέα φάρμακα.
He broke his throat.	Του έσπασε το λαιμό.
That would not want any part of it.	Αυτό δεν θα ήθελε τίποτα μέρος αυτού.
I hated the first school.	Μισούσα το πρώτο σχολείο.
I started laughing.	Άρχισα να γελάω.
That had to be done.	Αυτό έπρεπε να γίνει.
When he showed up, it was too late.	Όταν έδειξε, ήταν αργά.
Definitely inside this man.	Σίγουρα μέσα σε αυτόν τον άνθρωπο.
He completely ignored me.	Με αγνόησε τελείως.
They want us to do it for the identity.	Θέλουν να το κάνουμε για την ταυτότητα.
Only one of them can be empty.	Μόνο ένα από αυτά μπορεί να είναι κενό.
I did not mean what you thought.	Δεν εννοούσα αυτό που νόμιζες.
Various things were happening in my life.	Συνέβαιναν διάφορα πράγματα στη ζωή μου.
Get plenty of water.	Πάρτε άφθονο νερό.
The last two are now public companies.	Οι δύο τελευταίες είναι πλέον δημόσιες εταιρείες.
I am in the military to protect my country, do what you were told.	Είμαι στρατιωτικός για να προστατεύσω τη χώρα μου, κάνε ό,τι σου είπαν.
I would not wish this on my mother, let her rest in peace.	Δεν θα το ευχόμουν αυτό στη μητέρα μου, ας αναπαυθεί εν ειρήνη.
They did not pay attention to you, because they understood your function.	Εσένα, δεν έδωσαν σημασία, γιατί κατάλαβαν τη λειτουργία σου.
That has changed over time.	Αυτό έχει αλλάξει με τον καιρό.
He could not believe what had just happened.	Δεν μπορούσε να πιστέψει αυτό που μόλις είχε συμβεί.
It needs a shutdown to be able to start over.	Χρειάζεται ένα κλείσιμο, για να μπορέσει να ξεκινήσει ξανά από την αρχή.
But it is early spring.	Αλλά είναι νωρίς την άνοιξη.
Tell them you love them and everything will be fine.	Πες τους ότι τους αγαπάς και όλα θα πάνε καλά.
What creates your video?	Από τι δημιουργείται το βίντεό σας.
That again looks good.	Αυτό πάλι φαίνεται καλό.
I hope we do not see any action tonight.	Ελπίζω να μην δούμε καμία ενέργεια απόψε.
They do not stop once to ask you about your day.	Δεν σταματούν ούτε μια φορά να σε ρωτήσουν για τη μέρα σου.
They had to stay together.	Έπρεπε να μείνουν μαζί.
But since then, it has taken over my home and my life.	Από τότε όμως, έχει κυριεύσει το σπίτι και τη ζωή μου.
Find out what you like to do and what works best for you.	Μάθετε τι σας αρέσει να κάνετε και τι λειτουργεί καλύτερα για εσάς.
It did not snow too late.	Δεν χιονίσαμε παρά πολύ αργά.
Doing is my job.	Το να κάνω είναι δουλειά μου.
We wanted to do that.	Θέλαμε να το κάνουμε αυτό.
There are several changes in my opinion.	Υπάρχουν αρκετές αλλαγές κατά τη γνώμη μου.
My rating follows exactly the rating it uses.	Η βαθμολογία μου ακολουθεί ακριβώς τη βαθμολογία που χρησιμοποιεί.
The meaning of this name is unknown.	Η σημασία αυτού του ονόματος είναι άγνωστη.
I can not think of everyone.	Δεν μπορώ να σκεφτώ για όλους.
The children were a little worried.	Τα παιδιά ανησύχησαν λίγο.
It would be nothing less than his personal hell.	Δεν θα ήταν τίποτα λιγότερο από την προσωπική του κόλαση.
It was a real effort to stay on the ground.	Ήταν μια πραγματική προσπάθεια να μείνω στο έδαφος.
But please, let's not talk about politics.	Αλλά παρακαλώ, ας μην μιλάμε για πολιτική.
It represents a very old family.	Εκπροσωπεί μια πολύ παλιά οικογένεια.
Therefore, the words "affected" and "death" should have been used instead.	Ως εκ τούτου, οι λέξεις «επηρεασμένοι» και «θάνατος» θα έπρεπε να είχαν χρησιμοποιηθεί αντί.
There are no tests.	Δεν υπάρχουν δοκιμές.
The community could use them.	Η κοινότητα θα μπορούσε να τα χρησιμοποιήσει.
I remember sitting at the bar and drinking.	Θυμάμαι ότι κάθομαι στο μπαρ και πίνω.
This time the situation is different.	Αυτή τη φορά η κατάσταση είναι διαφορετική.
That is why the action is empty.	Γι' αυτό η δράση είναι άδεια.
They differ in shape, size and material.	Διαφέρουν σε σχήμα, μέγεθος και υλικό.
I will tell them that you saved us.	Θα τους πω ότι μας έσωσες.
It has not improved.	Δεν έχει βελτιωθεί.
I tried hard but ran out early.	Προσπάθησα πολύ αλλά ξέμεινα νωρίς.
I never thought of asking her about it.	Δεν σκέφτηκα ποτέ να τη ρωτήσω για αυτό.
I wanted to live in a boat because I felt safe.	Ήθελα να ζήσω σε μια βάρκα γιατί ένιωθα ασφαλής.
All are equal.	Ολοι είναι ίσοι.
As we know that experience can be a good teacher.	Όπως γνωρίζουμε ότι η εμπειρία μπορεί να είναι καλός δάσκαλος.
Then they tried physiotherapy, which only made the condition worse.	Στη συνέχεια δοκίμασαν φυσικοθεραπεία, η οποία μόνο χειροτέρεψε την κατάσταση.
That was me at my worst.	Αυτό ήμουν εγώ στα χειρότερα μου.
And if the sky gets dark, leave the city.	Και αν ο ουρανός σκοτεινιάσει, φύγετε από την πόλη.
He should have left.	Θα έπρεπε να φύγει.
They did not take you out and did not shoot you because you said you did not show up.	Δεν σε έβγαλαν και δεν σε πυροβόλησαν επειδή είπες ότι δεν έδειξες.
It will be difficult for a long time.	Θα είναι δύσκολο για πολύ καιρό.
Initially the team was led by their parents.	Αρχικά η ομάδα διοικούνταν από τους γονείς τους.
I have to pay to go to school.	Θα πρέπει να πληρώσω για να πας σχολείο.
Good at words.	Καλός στα λόγια.
If it is less then they have to pay the difference.	Αν είναι λιγότερο, τότε πρέπει να πληρώσουν τη διαφορά.
I'm still one of us.	Είμαι ακόμα ένας από εμάς.
That could be.	Αυτό θα μπορούσε να είναι.
She was afraid he would not leave her.	Φοβόταν ότι δεν θα την άφηνε.
I saw my death in front of me.	Είδα τον θάνατό μου μπροστά μου.
This should not be there.	Αυτό δεν πρέπει να είναι εκεί.
And this should come as no surprise.	Και αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
Cross your arms over your chest.	Σταυρώστε τα χέρια σας πάνω από το στήθος σας.
They are both everywhere.	Υπάρχουν και τα δύο παντού.
However, something is holding back.	Ωστόσο, κάτι συγκρατεί.
That maybe this time he was gone.	Ότι ίσως αυτή τη φορά είχε φύγει.
Everything was where it should be, he noted.	Όλα ήταν εκεί που έπρεπε, σημείωσε.
She smiled but said nothing.	Εκείνη χαμογέλασε αλλά δεν είπε τίποτα.
To find a job he had informed the world who she was.	Για να βρει δουλειά είχε ενημερώσει τον κόσμο ποια ήταν.
Therefore, we followed three approaches.	Επομένως, ακολουθήσαμε τρεις προσεγγίσεις.
I did not understand the basic nature of food.	Δεν καταλάβαινα τη βασική φύση του φαγητού.
I'm usually with my mom.	Συνήθως είμαι με τη μαμά μου.
But we know what this minute brings us.	Αλλά ξέρουμε τι μας φέρνει αυτό ακριβώς το λεπτό.
We are talking about a lot of changes and a lot of money.	Μιλάμε για πολλές αλλαγές και πολλά χρήματα.
The performance of the participant was far above the probability, but not perfect under these conditions.	Η απόδοση του συμμετέχοντος ήταν πολύ πάνω από την πιθανότητα, αλλά όχι τέλεια υπό αυτές τις συνθήκες.
Death was as old as life itself.	Ο θάνατος ήταν τόσο παλιός όσο και η ίδια η ζωή.
No dogs on first date.	Όχι σκυλιά στην πρώτη συνάντηση.
The door is often open.	Η πόρτα είναι συχνά ανοιχτή.
And now they are even worse than they were before.	Και τώρα είναι ακόμα χειρότεροι από ότι ήταν πριν.
Not only on the track.	Ούτε μόνο στην πίστα.
We know how to do it better than anyone.	Ξέρουμε πώς να το κάνουμε καλύτερα από τον καθένα.
But I would like to go to bed right away.	Θα ήθελα όμως να πάω για ύπνο αμέσως.
I exercise for at least an hour every morning.	Γυμνάζομαι τουλάχιστον μια ώρα κάθε πρωί.
At least a little.	Τουλάχιστον λίγο.
My dad was inside.	Ο μπαμπάς μου ήταν μέσα.
Let me clarify something.	Να ξεκαθαρίσω κάτι.
This is how you make and stay in this business.	Έτσι φτιάχνεις και μένεις σε αυτήν την επιχείρηση.
He is literally the only one.	Είναι κυριολεκτικά ο μόνος.
He had no questions, he did not want answers.	Δεν είχε ερωτήσεις, δεν ήθελε απαντήσεις.
It was eventually sold as waste.	Τελικά πουλήθηκε ως απόβλητο.
He wanted to go with her.	Ήθελε να πάει μαζί της.
Mr President, this is my offer.	Πρόεδρε, είναι η προσφορά μου.
We have eight now.	Έχουμε οκτώ τώρα.
You need it now.	Το χρειάζεσαι τώρα.
You have to stop them somehow.	Πρέπει με κάποιο τρόπο να τους σταματήσεις.
We have nothing to deal with.	Δεν έχουμε τίποτα να ασχοληθούμε.
Then came the rest of my life.	Μετά ήρθε η υπόλοιπη ζωή μου.
You can not transfer a right that you do not have.	Δεν μπορείς να μεταβιβάσεις ένα δικαίωμα που δεν έχεις.
In another direction we face a different situation.	Σε μια άλλη κατεύθυνση αντιμετωπίζουμε μια διαφορετική κατάσταση.
Against people out of the main game.	Κόντρα σε άτομα εκτός βασικού παιχνιδιού.
Which of course is not the case.	Κάτι που φυσικά δεν ισχύει.
It will be fine.	Θα είναι μια χαρά.
He meant it too.	Το εννοούσε κι αυτός.
We chose this approach because there is no full distribution.	Επιλέξαμε αυτήν την προσέγγιση, επειδή δεν υπάρχει πλήρης διανομή.
Lucky wondered how they would get to the crew together.	Ο Lucky αναρωτήθηκε πώς θα έφτασαν στο πλήρωμα μαζί.
A new accident happened the same day.	Την ίδια μέρα συνέβη ένα νέο ατύχημα.
I had a wife, a baby and another on the street.	Είχα μια γυναίκα, ένα μωρό και ένα άλλο στο δρόμο.
Thank you for taking the time to write to me.	Σας ευχαριστώ που αφιερώσατε χρόνο να μου γράψετε.
Nobody knew what they were doing.	Κανείς δεν ήξερε τι έκαναν.
It didn't take much talking.	Δεν χρειάστηκε πολύ κουβέντα.
Only there is something else.	Μόνο που υπάρχει κάτι άλλο.
I'm glad you and your daughter are interested in the process.	Χαίρομαι που εσείς και η κόρη σας ενδιαφέρεστε για τη διαδικασία.
And yet, a moment later, it is there.	Κι όμως, μια στιγμή αργότερα, είναι εκεί.
It could not be true.	Δεν θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
There really was not much left.	Πραγματικά δεν έμεινε πολύ.
This had not happened for a long time.	Αυτό δεν είχε συμβεί εδώ και πολύ καιρό.
I did not want to answer.	Δεν ήθελα να απαντήσω.
They tend to be able to solve problems.	Τείνουν να είναι σε θέση να λύσουν προβλήματα.
I have a strange and terrible feeling about it.	Έχω ένα περίεργο και τρομερό συναίσθημα για αυτό.
Maybe some things are just like that.	Ίσως κάποια πράγματα να είναι ακριβώς έτσι.
Even if the print quality is not good.	Ακόμα κι αν η ποιότητα εκτύπωσης δεν είναι καλή.
You girls better stay here now.	Εσείς κορίτσια καλύτερα να μείνετε εδώ τώρα.
He has done so much for me.	Έχει κάνει τόσα πολλά για μένα.
Instead, he reached out and stretched out his hand.	Αντίθετα, άπλωσε το χέρι και το χέρι του.
Stay here if you want.	Μείνετε εδώ αν θέλετε.
Because these people are not part of the game.	Γιατί αυτοί οι άνθρωποι δεν είναι μέρος του παιχνιδιού.
They will keep coming and we will continue to fight them.	Θα συνεχίσουν να έρχονται και εμείς θα συνεχίσουμε να τους πολεμάμε.
At least he had written some wonderful lines from the experience.	Τουλάχιστον είχε γράψει μερικές υπέροχες γραμμές από την εμπειρία.
Everything you do makes the audience wonder, no matter how small.	Ό,τι κάνεις κάνει το κοινό να παραξενεύει, όσο μικρό κι αν είναι.
It is not certain what happened to them.	Δεν είναι σίγουρο τι τους συνέβη.
You can stay there as long as needed.	Μπορείτε να μείνετε εκεί όσο χρειαστεί.
Of course he has no responsibility for my thoughts here.	Φυσικά δεν έχει καμία ευθύνη για τις σκέψεις μου εδώ.
He could read the individual beer signs on the windows.	Μπορούσε να διαβάσει τις επιμέρους πινακίδες της μπύρας στα παράθυρα.
Bigger this time.	Μεγαλύτερο αυτή τη φορά.
He played it safe.	Το έπαιξε με ασφάλεια.
You want something better.	Θέλεις κάτι καλύτερο.
The best by far for me.	Το καλύτερο μακράν για μένα.
It looked like he was crying.	Έμοιαζε σαν να έκλαιγε.
This show is running, though.	Τρέχει αυτή την εκπομπή, όμως.
But he did not shoot.	Όμως δεν πυροβόλησε.
My heart broke for him.	Η καρδιά μου ράγισε για εκείνον.
The white lights, however, were burning from the brain.	Τα λευκά φώτα, όμως, έκαιγαν από τον εγκέφαλο.
This will last forever.	Αυτό θα διαρκέσει για πάντα.
He has understood this for years.	Το καταλαβαίνει εδώ και χρόνια.
Do not deal with such a company.	Μην ασχολείστε με μια τέτοια εταιρεία.
Instead, I would say what it means.	Αντίθετα, θα έλεγα τι σημαίνει.
Now I am very close.	Τώρα πλησιάζω πολύ.
Please do not tell me that there are easier ways to do this.	Παρακαλώ μη μου πείτε ότι υπάρχουν ευκολότεροι τρόποι να το κάνετε.
Can anyone tell me the best way to do this.	Μπορεί κάποιος να μου πει τον καλύτερο τρόπο να το κάνω αυτό.
It took him so long to feel used.	Τόσο καιρό χρειάστηκε για να νιώσει ότι χρησιμοποιείται.
I'm not afraid of anyone.	Δεν φοβάμαι κανέναν.
Do what suits you.	Κάνε αυτό που σε βολεύει.
The fear of this battle station.	Ο φόβος αυτού του σταθμού μάχης.
He was standing there.	Στεκόταν εκεί.
I see that we have come a long way since then.	Βλέπω ότι έχουμε προχωρήσει πολύ από τότε.
No one appeared responsible.	Κανείς δεν εμφανίστηκε υπεύθυνος.
It will make him feel better.	Θα τον κάνει να νιώσει καλύτερα.
I will make it as she likes.	Θα το φτιάξω όπως της αρέσει.
I missed many important events in my life because of this.	Έχασα πολλά σημαντικά γεγονότα στη ζωή μου εξαιτίας αυτού.
They both had young children.	Και οι δύο είχαν μικρά παιδιά.
We must have arrived before he could frame it.	Πρέπει να φτάσαμε πριν προλάβει να το πλαισιώσει.
It brings more food.	Φέρνει περισσότερο φαγητό.
It is very right to know these people.	Είναι πολύ σωστό να γνωρίζουμε αυτούς τους ανθρώπους.
Therefore, this element is very specific.	Συνεπώς, αυτό το στοιχείο είναι πολύ συγκεκριμένο.
I have never experienced it so cold.	Δεν τον έχω ξανανιώσει τόσο κρύο.
Most women are familiar with this genre.	Οι περισσότερες γυναίκες είναι εξοικειωμένες με αυτό το είδος.
We grew up close.	Μεγαλώσαμε κοντά.
The court of first instance rejected this request.	Το πρωτόδικο δικαστήριο απέρριψε αυτό το αίτημα.
The screen is stunning and has an extremely smooth performance.	Η οθόνη είναι εκπληκτική και έχει εξαιρετικά ομαλή απόδοση.
He took a piece of paper.	Πήρε ένα κομμάτι χαρτί.
They would go home.	Θα πήγαιναν σπίτι.
I write away from them.	Γράφω μακριά τους.
They were good for food.	Ήταν καλοί για φαγητό.
It was one of the strangest things he had ever noticed since he moved here.	Ήταν ένα από τα περίεργα πράγματα που είχε προσέξει αφού μετακόμισε εδώ.
Her thoughts on her father.	Οι σκέψεις της για τον πατέρα της.
Excellent sign.	Εξαιρετικό σημάδι.
Focus on the member experience.	Εστιάστε στην εμπειρία του μέλους.
More to give.	Περισσότερα να δώσει.
I feel Strange.	Νιωθω περιεργα.
This leads to a different distribution of features in both cases.	Αυτό οδηγεί σε διαφορετική κατανομή χαρακτηριστικών και στις δύο περιπτώσεις.
It seemed that social class also had a big impact.	Φαινόταν ότι η κοινωνική τάξη είχε επίσης μεγάλο αντίκτυπο.
Be free.	Να είσαι ελεύθερος.
I could not say.	Δεν μπορούσα να πω.
Very nice book.	Πολύ ωραίο βιβλίο.
This is my family.	Αυτή είναι η οικογένειά μου.
I knew it would be good.	Ήξερα ότι θα ήταν καλά.
Take their opinion very seriously.	Πάρτε τη γνώμη τους πολύ σοβαρά.
Everything is designed to help you protect your network.	Όλα έχουν σχεδιαστεί για να σας βοηθήσουν να προστατεύσετε το δίκτυό σας.
Time to go home.	Ωρα να πάω σπίτι.
I like to manipulate words and convey them by hand.	Μου αρέσει να χειρίζομαι λέξεις και να τις μεταφέρω με το χέρι.
They were looking for a great new president.	Έψαχναν για έναν σπουδαίο νέο πρόεδρο.
Very little is known about the mechanism of this interaction.	Πολύ λίγα είναι γνωστά για τον μηχανισμό αυτής της αλληλεπίδρασης.
There is nothing else.	Τίποτα άλλο δεν υπάρχει.
We, as a governmental body, must try to address this issue.	Εμείς, ως κυβερνητικό όργανο, πρέπει να προσπαθήσουμε να αντιμετωπίσουμε αυτό το ζήτημα.
When you are ready to experience this, get on the phone.	Όταν είσαι έτοιμος να το ζήσεις αυτό, πάρε με ένα τηλέφωνο.
It only moved at night.	Κινούνταν μόνο τη νύχτα.
He turned back the stone and sat on it.	Γύρισε πίσω την πέτρα και καθόταν πάνω της.
He then ends up back at the bar.	Στη συνέχεια καταλήγει πίσω στο μπαρ.
Theoretically they are valid until they are removed.	Θεωρητικά ισχύουν μέχρι να αφαιρεθούν.
He said it was.	Είπε ότι ήταν.
I'm here to help.	Είμαι εδώ για να βοηθήσω.
He had just communicated with a note several weeks ago.	Είχε μόλις επικοινωνήσει με ένα σημείωμα πριν από αρκετές εβδομάδες.
The story as we knew it is over.	Η ιστορία όπως ξέραμε έχει τελειώσει.
There is no damage.	Δεν υπάρχει ζημιά.
I can understand from her face.	Μπορώ να καταλάβω από το πρόσωπό της.
But they began to fit his face.	Αλλά άρχισαν να ταιριάζουν στο πρόσωπό του.
It makes me feel safe.	Με κάνει να νιώθω ασφάλεια.
Everything, except the noise, was normal.	Όλα, εκτός από τον θόρυβο, ήταν φυσιολογικά.
However, let me give you some information.	Ωστόσο, επιτρέψτε μου να σας δώσω μια πληροφορία.
I think it is still the best for the country.	Νομίζω ότι εξακολουθεί να είναι ο καλύτερος για τη χώρα.
And we do it with heart.	Και το κάνουμε με καρδιά.
You are not perfect.	Δεν είσαι τέλειος.
It has power.	Έχει δύναμη.
He wanted you.	Σε ήθελε.
He is just an incredible man.	Είναι απλά ένας απίστευτος άνθρωπος.
Difficulty or joy.	Δυσκολία ή χαρά.
The goal is an object of interest.	Ο στόχος είναι αντικείμενο ενδιαφέροντος.
Not that he did not know that, but he had her by his side.	Όχι ότι δεν το ήξερε αυτό, αλλά την είχε δίπλα του.
We were together at school.	Ήμασταν μαζί στο σχολείο.
This is how I felt during my first years in college.	Ένιωσα έτσι και τα πρώτα μου χρόνια στο κολέγιο.
An evening with breakfast.	Μια βραδιά με πρωινό.
his hands.	τα χέρια του.
Something is wrong.	Κάτι δεν πάει καλά.
You can understand the thought behind it.	Μπορείτε να καταλάβετε τη σκέψη πίσω από αυτό.
But do not expect many results.	Αλλά μην περιμένετε πολλά αποτελέσματα.
We have a direct connection.	Έχουμε άμεση σύνδεση.
They are stronger than the stars.	Είναι πιο ισχυροί από τα αστέρια.
It was so tiny when I had it.	Ήταν τόσο μικροσκοπική όταν την είχα.
This is just a media term.	Αυτός είναι απλώς ένας όρος μέσων ενημέρωσης.
The prices are reasonable.	Οι τιμές, λογικές.
I would never have thought there was so much in it, he says.	Δεν θα πίστευα ποτέ ότι υπήρχαν τόσα πολλά σε αυτό, λέει.
He was not sure how long it took for the stone to wear out.	Δεν ήταν σίγουρος πόσο καιρό χρειάστηκε για να φθαρεί η πέτρα.
It costs a little more but it is definitely worth it.	Κοστίζει λίγο παραπάνω αλλά σίγουρα αξίζει τον κόπο.
This is beyond politics.	Αυτό είναι πέρα ​​από την πολιτική.
I tried so hard last time.	Προσπάθησα τόσο σκληρά την τελευταία φορά.
What is important is that there is an upper limit.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι ότι υπάρχει ένα ανώτερο όριο.
Observe everything he did.	Παρατήρησε όλα όσα έκανε.
She really loved him.	Τον αγαπούσε πραγματικά.
And energy is the main ingredient for producing clean water.	Και η ενέργεια είναι το κύριο συστατικό για την παραγωγή καθαρού νερού.
I do not know, something more.	Δεν ξέρω, κάτι παραπάνω.
You are beautiful and it is our joy.	Είσαι όμορφη και είναι χαρά μας.
I would be happy to.	Θα ήμουν χαρούμενος να.
However the technique has the following problem.	Ωστόσο η τεχνική έχει το εξής πρόβλημα.
There is no way to avoid it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το αποφύγεις.
That is how it was done.	Έτσι έγινε.
Displays the comment box for each post.	Εμφανίζει το πλαίσιο εισαγωγής σχολίων για κάθε ανάρτηση.
He did not feel the pain.	Δεν ένιωσε τον πόνο.
From the point of view of some, there may be more dead tomorrow.	Από την όψη ορισμένων, αύριο μπορεί να υπάρχουν περισσότεροι νεκροί.
They tried to sell and failed.	Προσπάθησαν να πουλήσουν και απέτυχαν.
And yet it can add.	Και όμως μπορεί να προσθέσει.
Well, again, thanks guys.	Λοιπόν, και πάλι, ευχαριστώ παιδιά.
I had planned this day, based on the weather reports.	Είχα προγραμματίσει αυτή τη μέρα, με βάση τα δελτία καιρού.
I put him down.	Τον έβαλα κάτω.
It was something you have never heard of.	Ήταν κάτι που δεν έχετε ακούσει ποτέ.
Me neither.	Ούτε εγώ.
We will mention only a few below.	Θα αναφέρουμε μόνο μερικά στη συνέχεια.
This will give them several more days to survive.	Αυτό θα τους δώσει αρκετές μέρες ακόμα για να επιβιώσουν.
This is a first.	Αυτό είναι ένα πρώτο.
Black nose.	Μαύρη μύτη.
Add the broth and mix well.	Προσθέστε το ζωμό και ανακατέψτε καλά.
There were over a hundred thousand people below.	Υπήρχαν πάνω από εκατό χιλιάδες άνθρωποι από κάτω.
Some are larger in size and others are very, very small.	Κάποια μεγαλύτερα σε μέγεθος και άλλα είναι πολύ πολύ μικρά.
Nobody knows anything.	Κανείς δεν ξέρει τίποτα.
I just had to get some fresh air.	Απλώς έπρεπε να πάρω λίγο καθαρό αέρα.
This we have seen.	Αυτό έχουμε δει.
There are no photos of her.	Δεν υπάρχουν φωτογραφίες της.
Your mind is still young and very strong.	Το μυαλό σας είναι ακόμα νέο και πολύ δυνατό.
I highly recommend it !!!.	Το συνιστώ ανεπιφύλακτα!!!.
We hope you will visit us soon !.	Ελπίζουμε να μας επισκεφτείτε σύντομα!.
It just happens that way.	Απλώς συμβαίνει έτσι.
That's exactly me and I was trying to live my life.	Αυτό ακριβώς ήμουν εγώ και προσπαθούσα να ζήσω τη ζωή μου.
Those who do not have this are wasting a lot of time.	Όσοι δεν το έχουν αυτό χάνουν πολύ χρόνο.
They just know the game.	Απλώς ξέρουν το παιχνίδι.
He never said the wrong word to anyone.	Ποτέ δεν είχε να πει λάθος λέξη για κανέναν.
They are also interesting.	Έχουν ενδιαφέρον και αυτά.
I'm on my way down.	Είμαι καθ' οδόν προς τα κάτω.
This is generally done near the site of the mine.	Αυτό γενικά πραγματοποιείται κοντά στην τοποθεσία του ορυχείου.
That was what he did.	Αυτό ήταν που έκανε.
Both mother and father.	Και μάνα και πατέρας επίσης.
That was bad.	Αυτό ήταν κακό.
The reason is the same thoughts that the two countries share.	Ο λόγος είναι οι ίδιες σκέψεις που μοιράζονται οι δύο χώρες.
We will respect his ideas.	Θα σεβαστούμε τις ιδέες του.
Not expecting.	Δεν το περίμενα.
We need two remarks.	Χρειαζόμαστε δύο παρατηρήσεις.
I have no evidence.	Δεν έχω κανένα στοιχείο.
You need money.	Χρειάζεται χρήματα.
I thought we understood.	Νόμιζα ότι είχαμε κατανόηση.
It really happened.	Πραγματικά συνέβαινε.
I love this post.	Λατρεύω αυτή την ανάρτηση.
Surface water can be obtained.	Μπορεί να ληφθεί επιφανειακό νερό.
And for your dog.	Και για τον σκύλο σου.
They have caused nothing but trouble.	Δεν έχουν προκαλέσει τίποτε άλλο εκτός από προβλήματα.
My services would be available.	Οι υπηρεσίες μου θα ήταν διαθέσιμες.
For a detailed discussion of these relationships, see this article.	Για μια λεπτομερή συζήτηση αυτών των σχέσεων, δείτε αυτό το άρθρο.
You had.	Είχατε.
Good enough for food.	Αρκετά καλό για φαγητό.
It looks so perfect.	Φαίνεται τόσο τέλειο.
This is due to a change in the signal rise time.	Αυτό οφείλεται σε αλλαγή του χρόνου ανόδου του σήματος.
And if so, that may be true.	Και, αν ήταν έτσι, μπορεί να ήταν αλήθεια.
It was in operation until they closed the site.	Ήταν σε λειτουργία μέχρι να κλείσουν την τοποθεσία.
It was just above him.	Ήταν ακριβώς από πάνω του.
But my eyes fell first.	Τα μάτια μου έπεσαν πρώτα όμως.
I felt him, he was very close.	Τον ένιωσα, ήταν πολύ κοντά.
So it feels pure.	Άρα αισθάνεται αγνό.
And there were other complications.	Και υπήρχαν και άλλες επιπλοκές.
Top with the second heart.	Κορυφή με τη δεύτερη καρδιά.
He went out on the street.	Βγήκε στο δρόμο.
Visit the website for performance hours.	Επισκεφθείτε τον ιστότοπο για τις ώρες παραστάσεων.
What we have is real.	Αυτό που έχουμε είναι πραγματικό.
Completely unexpected.	Εντελώς εκτός απροόπτου.
And these poor horses.	Και αυτά τα φτωχά άλογα.
However, there are still some limitations to this study.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί αυτής της μελέτης.
Others may not like this approach.	Σε άλλους μπορεί να μην αρέσει αυτή η προσέγγιση.
It's over, as far as we are concerned.	Τελείωσε, σε ό,τι μας αφορά.
I can do nothing but accept it.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα άλλο από το να το αποδεχτώ.
Find someone you love and who loves you back.	Βρείτε κάποιον που αγαπάτε και που σας αγαπάει πίσω.
He probably thought he had.	Μάλλον ο ίδιος νόμιζε ότι είχε.
My son taught me to like it.	Ο γιος μου με έμαθε να μου αρέσει.
And if you keep it in perspective, you can play even better.	Και αν το κρατήσεις σε προοπτική, μπορείς να παίξεις ακόμα καλύτερα.
We are free.	Είμαστε ελεύθεροι.
I feel like a child again.	Νιώθω πάλι παιδί.
He was also the first black man to serve in this position.	Ήταν επίσης ο πρώτος μαύρος που υπηρέτησε σε αυτή τη θέση.
He asked me for a moment of my time.	Μου ζήτησε μια στιγμή από το χρόνο μου.
His gaze turned to his female.	Το βλέμμα του γύρισε στο θηλυκό του.
It is a different mission.	Είναι μια διαφορετική αποστολή.
You know how it is.	Ξέρεις πώς είναι.
This is what they wear.	Αυτό φοράνε.
I was influenced by that.	Επηρεάστηκα με αυτό.
Because, in a sense, he died at that moment.	Γιατί, κατά μία έννοια, πέθανε εκείνη τη στιγμή.
You will release her.	Θα την ελευθερώσεις.
There is no water.	Δεν υπάρχει νερό.
I do not think anyone will do it.	Δεν νομίζω ότι θα το κάνει κανείς.
He looked to one side and then the other.	Κοίταξε τη μια πλευρά και μετά την άλλη.
She may still be stuck in hope.	Μπορεί να είναι ακόμα κολλημένη στην ελπίδα.
He knew she was beautiful and he moved that way.	Ήξερε ότι ήταν όμορφη και κινήθηκε με αυτόν τον τρόπο.
Oh, they will be so happy.	Ω, θα είναι τόσο χαρούμενοι.
It's very bad now.	Τώρα είναι πολύ άσχημα.
Do something for them.	Κάντε κάτι για αυτούς.
I do not think she was ever beautiful.	Δεν νομίζω ότι ήταν ποτέ όμορφη.
It has power over us.	Έχει δύναμη πάνω μας.
They soon realized that something was wrong.	Σύντομα κατάλαβαν ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
The background colors are the same.	Τα χρώματα του φόντου είναι τα ίδια.
I have not bought anything.	Δεν έχω αγοράσει τίποτα.
Such analyzes are designed for future studies.	Τέτοιες αναλύσεις σχεδιάζονται για μελλοντικές μελέτες.
He would not do it.	Δεν θα έκανε.
Small but basic changes to a system can have a huge impact.	Μικρές αλλά βασικές αλλαγές σε ένα σύστημα μπορεί να έχουν τεράστιο αντίκτυπο.
Additional relevant studies are now being conducted.	Πλέον διεξάγονται και πρόσθετες σχετικές μελέτες.
And this goes on throughout the game.	Και αυτό συνεχίζεται σε όλο το παιχνίδι.
He saw himself not white enough.	Έβλεπε τον εαυτό του όχι αρκετά λευκό.
There does not seem to be a motive for the cause.	Δεν φαίνεται να υπάρχει μοτίβο για την αιτία.
I was starting to wonder what took me so long.	Είχα αρχίσει να αναρωτιέμαι τι μου πήρε τόσο πολύ.
Keep doing this for several weeks.	Συνεχίστε να το κάνετε αυτό για αρκετές εβδομάδες.
There are three problems here.	Υπάρχουν τρία προβλήματα εδώ.
This could not happen again.	Αυτό δεν θα μπορούσε να συμβεί ξανά.
I asked for this case.	Ζήτησα αυτή την υπόθεση.
Play with your story.	Παίξτε με την ιστορία σας.
Get this box.	Πάρτε αυτό το κουτί.
It is very different from the television of the past.	Είναι πολύ διαφορετικό από την τηλεόραση του παρελθόντος.
It really should be done as standard.	Πραγματικά θα έπρεπε να γίνει ως στάνταρ.
It could not be restrained.	Δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
These are some of my most difficult questions.	Αυτές είναι μερικές από τις πιο δύσκολες ερωτήσεις μου.
The largest fish processing plant in the area.	Το μεγαλύτερο εργοστάσιο επεξεργασίας ψαριών στην περιοχή.
But he must try.	Πρέπει όμως να προσπαθήσει.
Well okay, we were happy about that of course, but somehow.	Λοιπόν εντάξει, χαιρόμασταν για αυτό φυσικά, αλλά με κάποιο τρόπο.
It's funny how these things work.	Είναι αστείο πώς λειτουργούν αυτά τα πράγματα.
He was wearing a black suit.	Φορούσε ένα μαύρο κοστούμι.
As a result of the meeting, four groups were formed.	Ως αποτέλεσμα της συνάντησης σχηματίστηκαν τέσσερις ομάδες.
This study showed that early vs.	Αυτή η μελέτη έδειξε ότι πρώιμα vs.
He had some problems and is trying to improve.	Είχε κάποια προβλήματα και προσπαθεί να βελτιωθεί.
Thank you very much!.	Σας ευχαριστώ πάρα πολύ!.
I will not see you tonight.	Δεν θα σε δω απόψε.
Death, you are not a stone wall.	Θάνατος, δεν είσαι πέτρινος τοίχος.
I am a police officer.	Είμαι αστυνομικός.
I'm not trying to lie down.	Δεν προσπαθώ να ξαπλώσω.
No one will notice.	Κανείς δεν θα προσέξει.
And my clothes look dirty.	Και τα ρούχα μου φαίνονται βρώμικα.
Not what they say.	Όχι αυτό που λένε.
That was a blow, anyway.	Αυτό ήταν ένα χτύπημα, σε κάθε περίπτωση.
I'm done and it 's time to take over.	Τελείωσα και ήρθε η ώρα να αναλάβεις.
Carry out the study.	Πραγματοποίησε τη μελέτη.
It is a weapon used to kill people.	Είναι ένα όπλο που χρησιμοποιείται για να σκοτώνει ανθρώπους.
You would be welcome at any time.	Θα ήσασταν ευπρόσδεκτοι ανά πάσα στιγμή.
It's too late for me to change.	Είναι πολύ αργά για να αλλάξω.
He had seen our show.	Είχε δει την παράστασή μας.
I look at it.	το κοιτάω.
I appreciate your research skills.	Εκτιμώ τις ερευνητικές σας δεξιότητες.
Go up.	Ανεβαίνω.
It could not be used against her.	Δεν μπορούσε να χρησιμοποιηθεί εναντίον της.
We have seen, however, that two causes stand out.	Είδαμε, ωστόσο, ότι δύο αιτίες ξεχωρίζουν.
The fans hated it.	Οι οπαδοί το μισούσαν.
Here, there and everywhere.	Εδώ, εκεί και παντού.
I will miss most of the day.	Θα λείπω το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας.
He just wants to tell me up close.	Απλώς θέλει να μου το πει από κοντά.
I had a lot to work on.	Είχα πολλά να δουλέψω.
He tried to go home tonight but failed.	Προσπάθησε να γυρίσει σπίτι απόψε αλλά δεν τα κατάφερε.
Yes, this is possible and it is probably easier than you think.	Ναι, αυτό είναι δυνατό και μάλλον είναι πιο εύκολο από όσο φαντάζεστε.
When they got home, they had gone straight to bed.	Όταν έφτασαν στο σπίτι, είχαν πάει κατευθείαν για ύπνο.
Once it started, no one thought it could stop.	Μόλις ξεκίνησε, κανείς δεν πίστευε ότι θα μπορούσε να σταματήσει.
The model is presented in the next section.	Το μοντέλο παρουσιάζεται στην επόμενη ενότητα.
There was no sign of struggle or struggle.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι αγώνα ή αγώνα.
She was very small, very slow and very weak.	Ήταν πολύ μικρή, πολύ αργή και πολύ αδύναμη.
And she was going to kill him.	Και επρόκειτο να τον σκοτώσει.
Talking is not a crime.	Η συζήτηση δεν είναι έγκλημα.
His mother said so.	Το είπε η μητέρα του.
He did not know if he had ever been silent for so long.	Δεν ήξερε αν είχε μείνει ποτέ σιωπηλός τόσο καιρό.
Older children say they never want to see them again.	Τα μεγαλύτερα παιδιά λένε ότι δεν θέλουν να τα ξαναδούν ποτέ.
We still have a lot to learn.	Έχουμε πολλά ακόμα να μάθουμε.
Be sure to include your name, phone number and email.	Φροντίστε να συμπεριλάβετε το όνομά σας, τον αριθμό τηλεφώνου και το email σας.
He or his parents never tried.	Προσπάθησε ποτέ ο ίδιος ή οι γονείς του.
But these things were clinical.	Αλλά αυτά τα πράγματα ήταν κλινικά.
Seven months a year.	Επτά μήνες το χρόνο.
We want a little of both.	Θέλουμε λίγο και από τα δύο.
This is not science.	Αυτό δεν είναι επιστήμη.
At that moment a thought came to me.	Εκείνη τη στιγμή μου ήρθε μια σκέψη.
Pleased to see you.	Χάρηκα που σε είδα.
It is good that we are playing the first game away from home.	Είναι καλό που παίζουμε το πρώτο παιχνίδι εκτός έδρας.
If you want to see me, then ask, do not order.	Αν θέλετε να με δείτε, τότε ρωτήστε, μην παραγγείλετε.
More houses the same.	Περισσότερα σπίτια το ίδιο.
The better if the other is the only one killed.	Τόσο καλύτερα αν ο άλλος είναι ο μόνος που σκοτώθηκε.
But he kept his distance from religion for other reasons as well.	Κράτησε όμως αποστάσεις από τη θρησκεία και για άλλους λόγους.
Kids really like to use them.	Στα παιδιά αρέσει πραγματικά να τα χρησιμοποιούν.
This position did not include benefits.	Η θέση αυτή δεν περιελάμβανε παροχές.
And the Internet has really helped.	Και το Διαδίκτυο βοήθησε πραγματικά.
I wanted the pain to go away.	Ήθελα να φύγει ο πόνος.
I turn my shoulders back.	Γυρίζω τους ώμους μου προς τα πίσω.
The variables taken into account were age, sex, symptoms and date of onset.	Οι μεταβλητές που ελήφθησαν υπόψη ήταν η ηλικία, το φύλο, τα συμπτώματα και η ημερομηνία έναρξης.
No one can say.	Κανείς δεν μπορεί να πει.
I do not understand why this name was chosen.	Δεν καταλαβαίνω γιατί επιλέχθηκε αυτό το όνομα.
This is my third.	Είναι το τρίτο μου.
He goes for whatever he wants.	Πάει για ό,τι θέλει.
He did not have to play a role.	Δεν χρειάστηκε να παίξει ρόλο.
The same file works in similar applications.	Το ίδιο αρχείο λειτουργεί σε παρόμοιες εφαρμογές.
They can do it by majority.	Μπορούν να το κάνουν με πλειοψηφία.
He said he was sorry.	Είπε ότι λυπάται.
Something was different.	Κάτι ήταν διαφορετικό.
I have seen something like this before.	Κάτι τέτοιο έχω ξαναδεί.
She grabbed her things to start getting ready.	Άρπαξε τα πράγματά της για να αρχίσει να ετοιμάζεται.
In particular, this technology has a lot to offer women.	Συγκεκριμένα, αυτή η τεχνολογία έχει πολλά να προσφέρει στις γυναίκες.
The reason for failure is not a moment.	Ο λόγος της αποτυχίας δεν είναι στιγμή.
And he came back.	Και γύρισε.
Drive slowly around them.	Οδηγήστε αργά γύρω τους.
Thank you guys.	Σας ευχαριστώ παιδιά.
She is no longer afraid of him.	Δεν τον φοβάται πια.
A variety from my top list.	Μια ποικιλία από την κορυφαία λίστα μου.
She is with him now and she is safe.	Τώρα είναι μαζί του και είναι ασφαλείς.
Just do not go.	Απλά μην πας.
You can call me that.	Μπορείτε να με αποκαλείτε αυτή.
Such a vehicle construction is known.	Μια τέτοια κατασκευή οχήματος είναι γνωστή.
You are trying to survive.	Προσπαθείς να επιβιώσεις.
The advantage will of course be chosen.	Το πλεονέκτημα θα έχει φυσικά επιλεγεί.
Except for my husband of course.	Εκτός από τον άντρα μου φυσικά.
His mind was very full of fear.	Το μυαλό του ήταν πολύ γεμάτο φόβο.
I only did limited tests, but the results were good.	Έκανα μόνο περιορισμένες δοκιμές, αλλά τα αποτελέσματα ήταν καλά.
He could hardly bear to look at her.	Δύσκολα άντεχε να την κοιτάξει.
Now just wait.	Τώρα απλά περιμένετε.
At least a hundred of them.	Τουλάχιστον εκατό από αυτούς.
I know one thing though.	Ξέρω ένα πράγμα όμως.
The bar was cool and dark.	Το μπαρ ήταν δροσερό και σκοτεινό.
Because that was wonderful.	Γιατί αυτό ήταν υπέροχο.
I get a lot.	παίρνω πολλά.
Make them leave.	Κάντε τους να φύγουν.
All things are in perfect position.	Όλα τα πράγματα είναι στην τέλεια θέση.
I also really liked this book.	Μου άρεσε πολύ και αυτό το βιβλίο.
We now return to two to three times a week.	Τώρα επιστρέφουμε σε δύο με τρεις φορές την εβδομάδα.
He is a nice person though.	Είναι ωραίο πρόσωπο όμως.
I was amazed at how light it was.	Έμεινα έκπληκτος από το πόσο ελαφρύς ήταν.
The problem is that everyone else had the same idea.	Το πρόβλημα είναι ότι όλοι οι άλλοι είχαν την ίδια ιδέα.
This is how it turns out.	Έτσι αποδεικνύεται.
He is a man of the players.	Είναι άνθρωπος των παικτών.
But if he knew.	Αλλά αν ήξερε.
A user should be able to comment on any of them.	Ένας χρήστης θα πρέπει να μπορεί να σχολιάζει οποιοδήποτε από αυτά.
Do not be angry, but be on the lookout.	Μην θυμώνεις, αλλά να είσαι σε επιφυλακή.
I saw him every day.	Τον έβλεπα κάθε μέρα.
We found it good value for money.	Το βρήκαμε καλή αξία για τα χρήματα.
I could not decide what it was.	Δεν μπορούσα να αποφασίσω τι ήταν.
And he still had his life.	Και είχε ακόμα τη ζωή του.
These experiences are not just experiences of pleasure.	Αυτές οι εμπειρίες δεν είναι απλώς εμπειρίες ευχαρίστησης.
He was not used to it, even after so many years.	Δεν είχε συνηθίσει, ακόμα και μετά από τόσα χρόνια.
Her legs are pale.	Τα πόδια της είναι χλωμά.
People are happy again.	Ο κόσμος είναι και πάλι χαρούμενος.
Just words to keep each of us together.	Μόνο λόγια για να κρατήσουμε τον καθένα μας μαζί.
The world is nothing but a combination of our thoughts, words and actions.	Ο κόσμος δεν είναι παρά ο συνδυασμός των σκέψεων, των λόγων και των πράξεών μας.
It must not reach.	Δεν πρέπει να φτάσει.
Under these circumstances, class treatment would seem reasonable.	Υπό αυτές τις συνθήκες, η ταξική μεταχείριση θα φαινόταν λογική.
Please note that we will publish this information as soon as possible.	Σημειώστε ότι το συντομότερο δυνατό, θα δημοσιεύσουμε αυτές τις πληροφορίες.
The child has a difficult operation.	Το παιδί κάνει μια σκληρή επέμβαση.
We only think about the event.	Σκεφτόμαστε μόνο την εκδήλωση.
Now this can apply to a man or a woman.	Τώρα αυτό μπορεί να ισχύει για έναν άνδρα ή μια γυναίκα.
At least a hundred thousand years into the future.	Τουλάχιστον εκατό χιλιάδες χρόνια στο μέλλον.
Just one more.	Μόνο ένα ακόμη.
Life in an apartment has been good so far.	Η ζωή σε ένα διαμέρισμα ήταν καλή μέχρι τώρα.
And in appearance, a strong man.	Και από την όψη του, ένας δυνατός άντρας.
Let him do it himself.	Αφήστε τον να το κάνει μόνος του.
You'd better.	Καλά θα κάνεις.
And they're still around, they're still making records twenty years later.	Και είναι ακόμα τριγύρω, ακόμα κάνουν δίσκους είκοσι χρόνια μετά.
You know how to make programs work.	Ξέρετε πώς να κάνετε τα προγράμματα να λειτουργούν.
It can even get worse.	Μπορεί ακόμη και να χειροτερέψει.
He climbed to second place.	Ανέβηκε στη δεύτερη θέση.
He just started learning development.	Μόλις άρχισε να μαθαίνει την ανάπτυξη.
Never change it.	Μην το αλλάξετε ποτέ.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
The food was very good.	Το φαγητό ήταν πολύ καλό.
This is no small feat for a city.	Αυτό δεν είναι μικρό σημείο για μια πόλη.
He feels his warmth.	Νιώθει τη ζέστη του.
He has survived alone for many years now.	Έχει επιβιώσει μόνος του πολλά χρόνια τώρα.
Space hit him.	Το διάστημα τον χτύπησε.
But she hoped to be able to continue her life.	Ήλπιζε όμως να μπορέσει να συνεχίσει τη ζωή της.
And maybe some other reasons.	Και ίσως κάποιοι άλλοι λόγοι.
He will not be afraid to plan a future with me.	Δεν θα φοβάται να σχεδιάσει ένα μέλλον μαζί μου.
He looked down, picked himself up and tried again.	Κοίταξε κάτω, μαζεύτηκε και προσπάθησε ξανά.
Or possibly earlier.	Ή ενδεχομένως νωρίτερα.
What is happening here.	Αυτό που συμβαίνει εδώ.
He was proud but he still needed the money.	Ήταν περήφανος αλλά χρειαζόταν ακόμα τα χρήματα.
The stock fell more than a third.	Η μετοχή έπεσε πάνω από το ένα τρίτο.
Just press and hold where it is supported.	Απλά πατήστε παρατεταμένα όπου υποστηρίζεται.
You just move and enjoy.	Απλώς μετακομίζεις και απολαμβάνεις.
We must, therefore, beware of his touch.	Πρέπει, λοιπόν, να προφυλαχτούμε από το άγγιγμά του.
Because you are three.	Γιατί είστε τρεις.
That's just how we did it.	Απλώς έτσι το κάναμε.
Everyone hated him.	Όλοι τον μισούσαν.
Not a way of life.	Όχι τρόπος ζωής.
It was a lot because we did not get a lot of money.	Ήταν πολλά γιατί δεν παίρναμε πολλά χρήματα.
He ran out of the classroom.	Έτρεξε από την τάξη.
She is a great friend.	Είναι φοβερή φίλη.
They thought it was an issue they learned to control last season.	Νόμιζαν ότι ήταν ένα θέμα που έμαθαν να ελέγχουν την περασμένη σεζόν.
The entire order must be sent to a single address.	Ολόκληρη η παραγγελία πρέπει να αποσταλεί σε μία μόνο διεύθυνση.
That is quite a saying.	Αυτό είναι αρκετά ειπωμένο.
That makes the data relevant.	Αυτό κάνει τα στοιχεία σχετικά.
Probably not.	Μάλλον δεν το κάνει.
He is still here.	Είναι ακόμα εδώ.
About right.	Σωστά περίπου.
I seek to influence a family, a child a year.	Ψάχνω να επηρεάσω μια οικογένεια, ένα παιδί το χρόνο.
She loves to be the center of attention.	Λατρεύει να είναι το κέντρο της προσοχής.
It is the first day.	Είναι η πρώτη μέρα.
I laughed suddenly.	γέλασα ξαφνικά.
I want the three of us.	Θέλω τους τρεις μας.
They were good enough to watch out for, but one could get hurt.	Ήταν αρκετά καλοί για να προσέχουν, αλλά κάποιος θα μπορούσε να πληγωθεί.
There are no fruit trees.	Δεν υπάρχουν οπωροφόρα δέντρα.
You know, it's not a bad idea.	Ξέρεις, δεν είναι κακή ιδέα.
But it was good to see answers.	Αλλά ήταν καλό να βλέπω απαντήσεις.
The other code is the correct size.	Ο άλλος κωδικός είναι το σωστό μέγεθος.
My hand was tied exactly where it needed to be.	Το χέρι μου συνδέθηκε ακριβώς εκεί που έπρεπε.
It is your heart.	Είναι η καρδιά σου.
This is one.	Είναι ένα αυτό.
However, this is not happening this week.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει αυτή την εβδομάδα.
Here are the relevant ideas.	Εδώ είναι οι σχετικές ιδέες.
Our children are doing well.	Τα παιδιά μας πάνε καλά.
In most cases, you are working directly with the products.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, εργάζεστε απευθείας με τα προϊόντα.
I will never forget the day her body was found.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ την ημέρα που βρέθηκε το σώμα της.
All patients were followed for an average of five years.	Όλοι οι ασθενείς παρακολουθήθηκαν για πέντε χρόνια κατά μέσο όρο.
In fact, you can not have one without the other.	Στην πραγματικότητα, δεν μπορείτε να έχετε το ένα χωρίς το άλλο.
Do not hesitate to print the above image and complete it.	Μη διστάσετε να εκτυπώσετε την παραπάνω εικόνα και να τη συμπληρώσετε.
They are bigger than we thought.	Είναι μεγαλύτερα από όσο νομίζαμε.
She hardly heard him at all.	Δεν τον άκουσε σχεδόν καθόλου.
It makes my job very difficult.	Μου κάνει πολύ δύσκολη τη δουλειά.
That you know this and you see that with it comes a task.	Ότι το ξέρεις αυτό και βλέπεις ότι μαζί του έρχεται και ένα καθήκον.
He had thought about it more than he wanted to.	Το είχε σκεφτεί περισσότερο από όσο ήθελε.
It would not last long either in my place.	Δεν θα κρατούσε πολύ ούτε στη θέση μου.
This is the proper procedure.	Αυτή είναι η κατάλληλη διαδικασία.
There was no way around it.	Δεν υπήρχε τρόπος γύρω από αυτό.
You use it when you want it.	Το χρησιμοποιείς όταν το θέλεις.
There is no human right to a comfortable life.	Δεν υπάρχει ανθρώπινο δικαίωμα για μια άνετη ζωή.
It's been a month.	Είναι ένας μήνας.
The instructions were appropriate below the details.	Οι οδηγίες ήταν κατάλληλες κάτω από τα στοιχεία.
That was their main line.	Αυτή ήταν η βασική τους γραμμή.
It's a game.	Είναι ένα παιχνίδι.
But here we were.	Αλλά εδώ ήμασταν.
All these studies are consistent with our results.	Όλες αυτές οι μελέτες είναι συνεπείς με τα αποτελέσματά μας.
You can not like yours, but not mine.	Δεν μπορείς να σου αρέσει το δικό σου, αλλά όχι το δικό μου.
The woman is angry.	Η γυναίκα είναι θυμωμένη.
We will definitely stay again.	Σίγουρα θα μείνουμε ξανά.
None of them survived.	Ούτε ένας από αυτούς δεν επέζησε.
I really enjoyed reading this story.	Μου άρεσε πολύ να διαβάζω αυτήν την ιστορία.
These are the four values ​​we have set.	Αυτές είναι οι τέσσερις τιμές που έχουμε θέσει.
But this option is not for everyone.	Αλλά αυτή η επιλογή δεν είναι για όλους.
I like to eat, I hate cooking and shopping too much.	Μου αρέσει να τρώω, μισώ να μαγειρεύω και να ψωνίζω πάρα πολύ.
I also like being able to walk to most places.	Μου αρέσει επίσης να μπορώ να περπατάω στα περισσότερα μέρη.
You can make it out of sales.	Μπορείτε να το βγάλετε από τις πωλήσεις.
Someone was home.	Κάποιος ήταν σπίτι.
He is now a member of our family.	Είναι πλέον μέλος της οικογένειάς μας.
He cried and asked her about it.	Έκλαιγε και τη ρώτησε για αυτό.
The results were similar for both groups.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια για τις δύο ομάδες.
They had a party where girls and boys stood out.	Έκαναν πάρτι όπου ξεχώριζαν κορίτσια και αγόρια.
A big storm is coming.	Έρχεται μεγάλη καταιγίδα.
There is no care and no community.	Δεν υπάρχει φροντίδα και κοινότητα.
It was probably good.	Μάλλον ήταν καλό.
And you can only download driver files for free.	Και μπορείτε να κατεβάσετε μόνο αρχεία προγραμμάτων οδήγησης δωρεάν.
Probably partly true.	Μάλλον αληθεύει εν μέρει.
We find that this is the case here.	Διαπιστώνουμε ότι αυτό συμβαίνει εδώ.
We need to see my dad.	Πρέπει να δούμε τον μπαμπά μου.
Each is a moment in time and space that must never be repeated.	Το καθένα είναι μια στιγμή στο χρόνο και στο χώρο, που δεν πρέπει να επαναληφθεί ποτέ.
We went to some of the same places.	Πήγαμε σε μερικά από τα ίδια μέρη.
A week maybe.	Μια βδομάδα ίσως.
They can not even comment.	Δεν μπορούν καν να πουν κανένα σχόλιο.
Writing.	Γραφή.
Even now, even without looking, he knew exactly where he was.	Ακόμα και τώρα, ακόμα και χωρίς να κοιτάξει, ήξερε ακριβώς πού βρισκόταν.
He did everything he could to reach people on the subject.	Έκανε ό,τι μπορούσε για να προσεγγίσει τους ανθρώπους σχετικά με το θέμα.
It was impossible for anyone there to do anything different.	Ήταν αδύνατο κανείς εκεί να κάνει κάτι διαφορετικά.
Something that highlights a point.	Κάτι που αναδεικνύει ένα σημείο.
He would be sorry if he knew he was wrong.	Θα λυπόταν αν ήξερε ότι έκανε λάθος.
He looks at the storm and looks at me back.	Κοιτάζει την καταιγίδα και με κοιτάζει πίσω.
I generally do not lose my heart.	Γενικά δεν χάνω την καρδιά μου.
I'm not even sure.	Δεν είμαι καν σίγουρος.
This is indeed a possible interpretation.	Αυτή είναι πράγματι μια πιθανή ερμηνεία.
They said their actions were rarely reported in the media.	Είπαν ότι οι ενέργειές τους σπάνια αναφέρθηκαν στα μέσα ενημέρωσης.
In addition, they are made from free and easily obtained waste.	Επιπλέον, είναι κατασκευασμένα από δωρεάν και εύκολα αποκτώμενα απόβλητα.
We had to stop it before it got worse.	Έπρεπε να το σταματήσουμε πριν χειροτερέψει.
He was right.	Είχε και δίκιο.
Kill him rather.	Σκοτώστε τον μάλλον.
But my mind did not stay on this feature.	Όμως το μυαλό μου δεν έμεινε σε αυτό το χαρακτηριστικό.
It has to do with what he does.	Έχει να κάνει με το τι κάνει.
You need time to think.	Χρειάζεσαι χρόνο για να σκεφτείς.
But otherwise only the known process.	Αλλά κατά τα άλλα μόνο η γνωστή διαδικασία.
Let's start with the green.	Ας ξεκινήσουμε με το πράσινο.
She was alone.	Ήταν μόνη της.
Ten minutes ago.	Πριν δέκα λεπτά.
Good interview, if you like it and watch the show.	Καλή συνέντευξη, αν σας αρέσει και παρακολουθήστε την εκπομπή.
From that day it fell on us.	Από εκείνη την ημέρα έπεσε πάνω μας.
We took her for an interview.	Την πήραμε για συνέντευξη.
Return the mixture to the pan and place over medium heat.	Επιστρέψτε το μείγμα στο τηγάνι και τοποθετήστε το σε μέτρια φωτιά.
I did not see it either.	Ούτε εγώ το είδα.
He must be gone.	Πρέπει να έχει φύγει.
She used to think so too.	Κάποτε έτσι σκεφτόταν κι εκείνη.
Once with the machine and then two separate people.	Μια φορά με τη μηχανή και μετά δύο ξεχωριστοί άνθρωποι.
There is nothing more we can do to help.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα περισσότερο για να βοηθήσουμε.
The nature of the questions changed.	Η φύση των ερωτήσεων άλλαξε.
The horses had broken legs.	Τα άλογα είχαν σπασμένα πόδια.
Even if there was another way, we would never find him.	Ακόμα κι αν υπήρχε άλλος τρόπος, δεν θα τον βρίσκαμε ποτέ.
You will make someone equal to you.	Θα κάνεις κάποιον να είναι ίσος σου.
I need it for reasons.	Το χρειάζομαι για λόγους.
It works because we said it worked.	Λειτουργεί γιατί είπαμε ότι λειτούργησε.
But what is not so well understood is what else is happening.	Αυτό όμως που δεν είναι τόσο καλά κατανοητό είναι τι άλλο συμβαίνει.
There is nothing for days behind us.	Δεν υπάρχει τίποτα για μέρες πίσω μας.
People do not respect us.	Ο κόσμος δεν μας σέβεται.
Of course she returns to him.	Φυσικά επιστρέφει κοντά του.
And you like to be touched.	Και σου αρέσει να σε αγγίζουν.
They are like everyone else.	Είναι όπως όλοι οι άλλοι.
Two teams are running on the ground.	Δύο ομάδες τρέχουν στο έδαφος.
She had seen him there, in public.	Τον είχε δει εκεί, στο κοινό.
Open yourself up to these feelings of anxiety.	Ανοίξτε τον εαυτό σας για αυτά τα συναισθήματα άγχους.
So go explain.	Οπότε πήγαινε να εξηγήσεις.
He had the power to do that.	Είχε τη δύναμη να το κάνει αυτό.
His breathing was very hard.	Η ανάσα του ήταν πολύ ζόρικη.
I smiled at that.	Χαμογέλασα σε αυτό.
Instead, it should be standard one way or another.	Αντίθετα, θα πρέπει να είναι στάνταρ με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Now, do not go anywhere.	Τώρα, μην πας πουθενά.
It is this feeling.	Είναι αυτό το συναίσθημα.
The basic design and operation of two such systems will be considered.	Θα εξεταστεί ο βασικός σχεδιασμός και η λειτουργία δύο τέτοιων συστημάτων.
But they have to slow it down a bit.	Πρέπει όμως να το επιβραδύνουν λίγο.
Otherwise it returns false.	Διαφορετικά επιστρέφει false.
I received one.	Έλαβα ένα.
He picked them up, but did not hold them or guard them.	Τα σήκωσε, αλλά δεν τα κράτησε και δεν τα φύλαγε.
Let us believe that it is better where it is.	Ας πιστέψουμε ότι είναι καλύτερα εκεί που είναι.
Take a look at the case and you will understand why.	Ρίξτε μια ματιά στην υπόθεση και θα καταλάβετε γιατί.
At least you try.	Τουλάχιστον προσπαθείς.
Meat and products.	Κρέας και προϊόντα.
That he would let her live.	Ότι θα την άφηνε να ζήσει.
This allows you to move to higher levels.	Αυτό σας επιτρέπει να προχωρήσετε σε υψηλότερα επίπεδα.
They did not have it, but the woman in the store recommended it.	Δεν το είχαν, αλλά η γυναίκα στο κατάστημα το συνέστησε.
He was confident of being low-key.	Είχε την αυτοπεποίθηση να είναι χαμηλών τόνων.
I use it for years.	Το χρησιμοποιώ χρόνια.
Maybe I'll get paid for it.	Ίσως και να πληρωθώ για αυτό.
In this case they should not object.	Σε αυτή την περίπτωση δεν πρέπει να έχουν αντίρρηση.
I'm glad you do not understand what is happening.	Χαίρομαι που δεν καταλαβαίνεις τι συμβαίνει.
I found a useful post here.	Βρήκα μια χρήσιμη ανάρτηση εδώ.
It is something special.	Είναι κάτι το ιδιαίτερο.
The good features of the device can be obtained using these methods.	Τα καλά χαρακτηριστικά της συσκευής μπορούν να ληφθούν χρησιμοποιώντας αυτές τις μεθόδους.
Someone like him.	Κάποιος σαν αυτόν.
This is what excites me.	Αυτό είναι που με ενθουσιάζει.
No, we tend to do a lot of things without knowing why.	Όχι, συνηθίζουμε να κάνουμε πολλά πράγματα χωρίς να ξέρουμε γιατί.
A staff member was asked in a customer report.	Μέλος του προσωπικού, ρωτήθηκε σε μια αναφορά στους πελάτες.
She is suddenly motionless.	Είναι ξαφνικά ακίνητη.
It's a matter of where you start.	Είναι θέμα από πού ξεκινάς.
The team improved its winning record by nine games.	Η ομάδα βελτίωσε το ρεκόρ νικών της κατά εννέα παιχνίδια.
Dark brown is actually my natural hair color.	Το σκούρο καφέ είναι στην πραγματικότητα το φυσικό μου χρώμα μαλλιών.
I went online.	Μπήκα στο διαδίκτυο.
Every age has its magical moments.	Κάθε ηλικία έχει τις μαγικές της στιγμές.
If he could turn it off.	Αν μπορούσε να το σβήσει.
But he was ready for me.	Αλλά ήταν έτοιμος για μένα.
Do not accept their decision without a fight.	Μην αποδεχτείτε την απόφασή τους χωρίς αγώνα.
Listen to what they say and pay attention.	Ακούστε τι λένε και δώστε προσοχή.
To appreciate music, you need to know how it is made, together.	Για να εκτιμήσετε τη μουσική, πρέπει να ξέρετε πώς φτιάχνεται, μαζί.
There are more than physical.	Υπάρχουν περισσότερα από τα σωματικά.
You are stronger than you know.	Είσαι πιο δυνατός από όσο ξέρεις.
It may have been like that for hours.	Μπορεί να ήταν έτσι για ώρες.
He wanted to share it with someone.	Ήθελε να το μοιραστεί με κάποιον.
You will see a pair of animals.	Θα δείτε ένα ζευγάρι ζώων.
The question becomes an identity between them.	Το ερώτημα γίνεται μεταξύ τους ταυτότητα.
Therefore, it is quite normal for people to be worried.	Επομένως, είναι αρκετά φυσιολογικό να ανησυχούν οι άνθρωποι.
It did not go badly.	Δεν τα πήγε άσχημα.
I'm afraid of what might happen next, even if it is not.	Φοβάμαι τι μπορεί να συμβεί στη συνέχεια, ακόμα κι αν δεν είναι.
What a thing it must have been for my father to accept.	Τι πράγμα πρέπει να ήταν για να δεχτεί ο πατέρας μου.
Of course, they want to make money.	Φυσικά, θέλουν να βγάλουν χρήματα.
If you have not had it for a long time it is very good.	Αν δεν το είχατε εδώ και καιρό είναι πολύ καλό.
It was just at the top.	Ήταν ίσα στην κορυφή.
I hated going to work every day.	Μισούσα να πηγαίνω στη δουλειά κάθε μέρα.
I just did.	Μόλις το έκανα.
And they have not changed it.	Και δεν το έχουν αλλάξει.
No response from others so far.	Καμία απάντηση από τους άλλους μέχρι στιγμής.
It has great beauty.	Έχει μεγάλη ομορφιά.
And she asked him to sit with her.	Και του ζήτησε να καθίσει μαζί της.
We look many days ahead.	Κοιτάμε πολλές μέρες μπροστά.
An important factor is when it happens.	Ένας σημαντικός παράγοντας είναι πότε συμβαίνει.
Thanks for the vote.	Ευχαριστώ για την ψήφο.
He didn't even have to touch her, just.	Δεν χρειαζόταν καν να την αγγίξει, απλά.
It's worth a try.	Αξιζει μια προσπαθεια.
It did not last long though.	Δεν κράτησε πολύ όμως.
They have five children.	Έχουν πέντε παιδιά.
Very few lights were on.	Πολύ λίγα φώτα κάηκαν.
Please be at home.	Παρακαλούμε να είστε στο σπίτι.
I was living it.	Το ζούσα.
A little while later, he saw why.	Λίγη ώρα αργότερα, είδε το γιατί.
And he was right to challenge me.	Και είχε δίκιο που με αμφισβήτησε.
Then they came faster and faster.	Μετά ήρθαν όλο και πιο γρήγορα.
This results in particularly good performance.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα ιδιαίτερα καλή απόδοση.
Now there was no one to call.	Τώρα δεν υπήρχε κανένας να τηλεφωνήσει.
They had nothing to do with each other.	Δεν είχαν καμία σχέση μεταξύ τους.
I had a great conversation with my kids last night.	Είχα μια μεγάλη συζήτηση με τα παιδιά μου χθες το βράδυ.
Mine was one of the lives you saved that day.	Η δική μου ήταν μια από τις ζωές που έσωσες εκείνη την ημέρα.
How well they live.	Τι καλά που ζουν.
You start cutting it.	Αρχίζεις να το κόβεις.
It's great to have old customers get in touch with me again.	Είναι υπέροχο να έχω παλιούς πελάτες να έρχονται ξανά σε επαφή μαζί μου.
And no one tells us.	Και κανείς δεν μας λέει.
Please guide me for further movement.	Παρακαλώ καθοδηγήστε με για περαιτέρω κίνηση.
A staff member has a title.	Ένα μέλος του προσωπικού έχει τίτλο.
We can do that, because this is a world of video games.	Μπορούμε να το κάνουμε αυτό, γιατί αυτός είναι ένας κόσμος βιντεοπαιχνιδιών.
This category is serious.	Αυτή η κατηγορία είναι σοβαρή.
Our study has two main findings.	Η μελέτη μας έχει δύο βασικά ευρήματα.
We can not fall !.	Δεν μπορούμε να πέσουμε!.
Not just a loss, in my case.	Όχι μόνο μία απώλεια, στην περίπτωσή μου.
However, many students do not feel safe in schools.	Ωστόσο, πολλοί μαθητές δεν αισθάνονται ασφαλείς στα σχολεία.
The characters are easy to like and their stories are interesting.	Οι χαρακτήρες είναι εύκολο να αρέσουν και οι ιστορίες τους είναι ενδιαφέρουσες.
He just entered the house.	Μόλις μπήκε στο σπίτι.
With your voice and your vote, we can make that happen.	Με τη φωνή σας και με την ψήφο σας, μπορούμε να το κάνουμε αυτό να συμβεί.
I'm not sure if much more.	Δεν είμαι σίγουρος αν πολλά άλλα.
This can take anywhere from a few seconds to several months.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει οπουδήποτε από μερικά δευτερόλεπτα έως αρκετούς μήνες.
It was concentrated again on top of my head.	Ήταν συγκεντρωμένη ξανά στην κορυφή του κεφαλιού μου.
He could not move his legs, his arms, his mouth.	Δεν μπορούσε να κουνήσει τα πόδια, τα χέρια, το στόμα του.
Take a look at the numbers right now.	Ρίξτε μια ματιά στους αριθμούς αυτή τη στιγμή.
Use it to your advantage !.	Χρησιμοποιήστε το προς όφελός σας!.
We have developed over many years.	Αναπτύξαμε μέσα σε πολλά χρόνια.
You provided the means to do so.	Παρείχατε τα μέσα για να προβείτε σε αυτήν την ενέργεια.
It is enough to note the differences here.	Αρκεί εδώ να σημειώσουμε τις διαφορές.
The men will thank us for that.	Οι άντρες θα μας ευχαριστήσουν για αυτό.
This can be described as follows.	Αυτό μπορεί να περιγραφεί ως εξής.
I look forward to reading what he thought of his time.	Ανυπομονώ να διαβάσω τι σκέφτηκε για τη δική του εποχή.
it is not important.	δεν είναι σημαντικό.
Then with that we will have a chance to fight, and that is something.	Τότε με αυτό θα έχουμε μια ευκαιρία μάχης, και αυτό είναι κάτι.
The criminal activity is.	Η εγκληματική δραστηριότητα είναι.
It carried a very soft white weight.	Έφερε πολύ μαλακό λευκό βάρος.
How wonderful to be late.	Τι υπέροχο να αργείς.
Gas phase media.	Μέσα αέριας φάσης.
Much has been said about this.	Έχουν ειπωθεί πάρα πολλά για αυτό.
It seems that everyone is interested in this.	Φαίνεται ότι αυτό ενδιαφέρει όλους.
Measured in length.	Μετρήθηκε σε μήκος.
I will return to the data.	Θα επιστρέψω στα δεδομένα.
He just said it.	Μόλις το είπε.
Cannot be used for any purpose.	Δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί για κανένα σκοπό.
See how many questions you have correctly.	Δείτε πόσες ερωτήσεις έχετε σωστά.
I was.	Ήμουν.
Everyone loves her.	Όλοι την αγαπούν.
There must be understanding on an emotional level.	Θα πρέπει να υπάρχει κατανόηση σε συναισθηματικό επίπεδο.
The system does not seem to be one.	Το σύστημα φαίνεται να μην είναι ένα.
I knew everything.	Ήξερα τα πάντα.
The hole inside him burned.	Η τρύπα μέσα του κάηκε.
You are the father of all.	Είσαι ο πατέρας όλων.
I do not know how they will be able to do that.	Δεν ξέρω πώς θα μπορέσουν να το κάνουν αυτό.
She refused and continued walking.	Εκείνη αρνήθηκε και συνέχισε να περπατά.
He took great care of them.	Μεγάλη ήταν η φροντίδα του γι' αυτούς.
But live today.	Ζήστε όμως σήμερα.
With one exception.	Με μία μόνο εξαίρεση.
Everything in place.	Όλα στη θέση τους.
But it's time to say enough is enough.	Αλλά είναι καιρός να πούμε αρκετά είναι αρκετά.
Only your speech matters.	Μόνο ο λόγος σου έχει σημασία.
He has not yet caught up.	Δεν έχει ακόμη προλάβει.
They were not wearing white.	Δεν φορούσαν λευκά.
Because it is tight.	Γιατί είναι σφιχτό.
Now they do it all together.	Τώρα τα κάνουν όλα μαζί.
All patients returned to their previous jobs.	Όλοι οι ασθενείς επέστρεψαν στις προηγούμενες δουλειές τους.
You played very well and we are so proud of you.	Παίξατε πολύ καλά και είμαστε τόσο περήφανοι για εσάς.
This is not surprising.	Αυτό δεν αποτελεί έκπληξη.
You really feel very safe and taken care of.	Αισθάνεσαι πραγματικά πολύ ασφαλής και φροντισμένος.
Maybe one can look at the situation this way.	Ίσως κάποιος μπορεί να εξετάσει την κατάσταση με τον εξής τρόπο.
We need to shorten it right there.	Θα πρέπει να το συντομεύσουμε εκεί ακριβώς.
This result can be good or bad.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να είναι καλό ή κακό.
You choose how often you want to see this data.	Εσείς επιλέγετε πόσο συχνά θέλετε να βλέπετε αυτά τα δεδομένα.
I especially like it when they do it many times.	Μου αρέσει ιδιαίτερα όταν το κάνουν πολλές φορές.
Not like we did.	Όχι όπως κάναμε εμείς.
No, just a major.	Όχι, απλά ταγματάρχης.
You can try buying in different ways.	Μπορείτε να δοκιμάσετε την αγορά με διάφορους τρόπους.
The gender difference was not significant.	Η διαφορά φύλου δεν ήταν σημαντική.
Do not grab the basic weight so much.	Μην σας πιάνει τόσο το βασικό βάρος.
A little fresh air would clear his mind.	Λίγος καθαρός αέρας θα καθάριζε το μυαλό του.
So is their life.	Το ίδιο και η ζωή τους.
In fact, I consider other issues more important.	Στην πραγματικότητα θεωρώ άλλα θέματα πιο σημαντικά.
Working two jobs.	Δουλεύοντας δύο δουλειές.
However, they appeared somewhat confused.	Ωστόσο, εμφανίστηκαν κάπως μπερδεμένοι.
But we knew who knew.	Ξέραμε όμως ποιος το ήξερε.
Therefore, most of the research is very recent.	Συνεπώς, το μεγαλύτερο μέρος της έρευνας είναι πολύ πρόσφατο.
I had to make a choice.	Έπρεπε να κάνω μια επιλογή.
There was nothing else he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα άλλο.
He did not want such knowledge.	Δεν ήθελε τέτοιες γνώσεις.
In fact, the family home was set up as a music store.	Στην πραγματικότητα, το σπίτι της οικογένειας είχε στηθεί σαν κατάστημα μουσικής.
He had initially supported the war effort, he told me.	Είχε υποστηρίξει αρχικά την πολεμική προσπάθεια, μου είπε.
He did it in a hard but fair way.	Το έκανε με σκληρό αλλά δίκαιο τρόπο.
That's why we have three adults here.	Γι' αυτό έχουμε τρεις ενήλικες εδώ.
He was lying motionless, breathing deeply.	Ήταν ξαπλωμένος ακίνητος, αναπνέοντας βαθιά.
We will tell you next time.	Θα τα πούμε την επόμενη φορά.
My mom had a girlfriend who was great at it.	Η μαμά μου είχε μια φίλη που ήταν εξαιρετική σε αυτό.
He is in the mix with us.	Είναι στο μείγμα μαζί μας.
He has offered me everything.	Μου έχει προσφέρει τα πάντα.
I will not say which one.	Δεν θα πω ποιο.
He could not just lie down without doing anything.	Δεν μπορούσε απλώς να ξαπλώσει χωρίς να κάνει τίποτα.
I do not think we expected it to be so negative.	Δεν νομίζω ότι περιμέναμε να είναι τόσο αρνητικό.
He needed men.	Χρειαζόταν άντρες.
Nobody goes out.	Δεν βγαίνει κανείς.
The internet is a great place to find and share.	Το Διαδίκτυο είναι ένα υπέροχο μέρος για να βρείτε και να μοιραστείτε.
If they reach you, you are not going to survive.	Αν σε φτάσουν, δεν πρόκειται να επιβιώσεις.
But he missed home.	Όμως του έλειπε το σπίτι.
She led him through the door into the hallway.	Τον οδήγησε μέσα από την πόρτα στο διάδρομο.
She will only see him everywhere.	Θα τον βλέπει μόνο παντού.
I think more people should be like that, actually.	Νομίζω ότι περισσότεροι άνθρωποι θα έπρεπε να είναι έτσι, στην πραγματικότητα.
It's like something that doesn't make sense.	Είναι σαν κάτι που δεν έχει νόημα.
Just like his characters.	Όπως ακριβώς και οι χαρακτήρες του.
They lived, he thought, in his own house.	Ζούσαν, σκέφτηκε, στο δικό του σπίτι.
Almost the same movie as the first movie.	Σχεδόν ίδια ταινία με την πρώτη ταινία.
It was the third act.	Ήταν η τρίτη πράξη.
He has fallen from the face of the earth.	Έχει πέσει από προσώπου γης.
This is exactly what it should be.	Αυτό είναι ακριβώς όπως θα έπρεπε να είναι.
The color does not fit into it.	Το χρώμα δεν μπαίνει σε αυτό.
He spread his arms wide.	Άπλωσε διάπλατα τα χέρια του.
You live here.	Εδώ ζείτε.
He had done it again and he could have done it again.	Το είχε ξανακάνει και μπορούσε να το ξανακάνει.
Very sharp points.	Πολύ αιχμηρά σημεία.
I will leave immediately.	Θα βγω αμέσως.
In our view, the answer is no.	Κατά την άποψή μας, η απάντηση είναι όχι.
People have been very interested in this field for a long time.	Ο κόσμος ενδιαφέρεται πολύ για αυτόν τον τομέα εδώ και πολύ καιρό.
He had no job to be in this country.	Δεν είχε δουλειά να είναι σε αυτή τη χώρα.
Not these images in here.	Όχι αυτές οι εικόνες εδώ μέσα.
This is the basic route.	Αυτή είναι η βασική διαδρομή.
I have no idea if he will do it.	Δεν έχω ιδέα αν θα το κάνει.
The key argument at this level is the success of science.	Το βασικό επιχείρημα σε αυτό το επίπεδο στρέφεται στην επιτυχία της επιστήμης.
This is similar to the research study noted above.	Αυτό είναι παρόμοιο με την ερευνητική μελέτη που σημειώθηκε παραπάνω.
I'm sure it 's for production.	Είμαι σίγουρος ότι είναι για παραγωγή.
Design the devices.	Σχεδίασε τις συσκευές.
He was really kind.	Ήταν πραγματικά ευγενικό.
We just reached the top.	Μόλις φτάσαμε στην κορυφή.
And he just decided not to tell me.	Και απλά αποφάσισε να μην μου το πει.
Maybe they care.	Ίσως τους νοιάζει.
This is great.	Αυτό είναι μεγάλο.
Stop asking.	Σταμάτα να ρωτάς.
I found him and we ended up playing music.	Τον βρήκα και καταλήξαμε να παίζουμε μουσική.
You only get one.	Παίρνετε μόνο ένα.
I recently developed a new theory.	Πρόσφατα ανέπτυξα μια νέα θεωρία.
The symptoms described may vary with the age of the patients.	Τα συμπτώματα που περιγράφονται μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με την ηλικία των ασθενών.
After the diagnosis, you and your child will have a lot to learn.	Μετά τη διάγνωση, εσείς και το παιδί σας θα έχετε πολλά να μάθετε.
But it looked like a.	Αλλά έμοιαζε με μια.
My car was completely destroyed.	Το αυτοκίνητό μου καταστράφηκε ολοσχερώς.
Okay, listen.	Εντάξει, ακούστε.
It surprised me.	Με εξέπληξε.
He wants us to travel together and get to know each other.	Θέλει να ταξιδέψουμε μαζί και να γνωριστούμε.
He wanted you to listen to him.	Ήθελε να τον ακούσεις.
It should match the names of our properties.	Θα πρέπει να ταιριάζει με τα ονόματα των ακινήτων μας.
See our training pages for more details.	Δείτε τις σελίδες εκπαίδευσης μας για περισσότερες λεπτομέρειες.
Next week, this will be the most important game.	Την επόμενη εβδομάδα, αυτό θα είναι το πιο σημαντικό παιχνίδι.
The world in my image.	Ο κόσμος στην εικόνα μου.
Audio is an important method of communication for them.	Ο ήχος είναι μια σημαντική μέθοδος επικοινωνίας για αυτούς.
It was such an interesting name for such an interesting girl.	Ήταν ένα τόσο ενδιαφέρον όνομα για ένα τόσο ενδιαφέρον κορίτσι.
But it is difficult for him to be with us.	Όμως είναι δύσκολο για αυτόν να είναι μαζί μας.
No two are the same design.	Δεν υπάρχουν δύο το ίδιο σχέδιο.
Listen to the song you practice over and over again.	Ακούστε το τραγούδι που εξασκείτε ξανά και ξανά.
But they gave me very different results on all the devices.	Αλλά μου έδωσαν πολύ διαφορετικά αποτελέσματα σε όλες τις συσκευές.
I enjoyed myself inexplicably.	Απόλαυσα τον εαυτό μου ανεξήγητο.
Of course it is not.	Φυσικά και δεν είναι.
I want to be sure of the rest.	Θέλω να είμαι σίγουρος για τους υπόλοιπους.
He ignored them.	Τους αγνόησε.
The lines indicate the means for each group.	Οι γραμμές υποδεικνύουν τα μέσα για κάθε ομάδα.
No, he could not continue reading.	Όχι, δεν μπορούσε να συνεχίσει να διαβάζει.
And his own.	Και το δικό του.
Again, be smart about how you apply this.	Και πάλι, να είστε έξυπνοι για το πώς θα το εφαρμόσετε αυτό.
They gave it to her.	Της το έδωσαν.
Head to the bathroom.	Κατευθυνθείτε στο μπάνιο.
If you like your tea with milk and sugar, okay.	Αν σας αρέσει το τσάι σας με γάλα και ζάχαρη, εντάξει.
I will watch it.	Θα το προσέξω.
And it will never happen.	Και ποτέ δεν θα γίνει.
The boy was a surprise.	Το αγόρι ήταν μια έκπληξη.
We have everything we need here.	Έχουμε όλα όσα χρειαζόμαστε εδώ.
He was not there at home and the boat was gone.	Δεν ήταν εκεί στο σπίτι και το σκάφος είχε φύγει.
He left for good.	Έφυγε οριστικά.
And your husband.	Και ο σύζυγός σου.
So she broke up with him.	Έτσι χώρισε μαζί του.
I have thought about this before.	Κι εγώ το έχω σκεφτεί αυτό πριν.
They could not spend a single dinner.	Δεν μπορούσαν να περάσουν ούτε ένα δείπνο.
It should report your presence and injury.	Θα πρέπει να αναφέρει την παρουσία σας και τον τραυματισμό.
Very good appearance.	Πολύ καλή εμφάνιση.
Respectively, other similar cases have been observed.	Αντίστοιχα, έχουν παρατηρηθεί και άλλες παρόμοιες περιπτώσεις.
But maybe you do.	Ίσως όμως να το κάνετε.
This would not work the other way around.	Αυτό δεν θα λειτουργούσε αντίστροφα.
And probably not even if they guess.	Και μάλλον όχι ακόμα κι αν μαντέψουν.
We were at war.	Ήμασταν σε πόλεμο.
From one cell to another.	Από το ένα κελί στο άλλο.
Well, not this boy.	Λοιπόν, όχι αυτό το αγόρι.
It's easy to get used to.	Είναι εύκολο να το συνηθίσεις.
I try to get it out of my mind.	Προσπαθώ να το διώξω από το μυαλό μου.
And they were literally attacked.	Και δέχθηκαν κυριολεκτικά επίθεση.
The subjects were from the lower middle and lower classes.	Τα θέματα ήταν από τις κατώτερες μεσαίες και κατώτερες τάξεις.
I can not believe it is negative.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι είναι αρνητικός.
We have two girls.	Έχουμε δύο κορίτσια.
Your place, the way you are in the world.	Η θέση σας, ο τρόπος που βρίσκεστε στον κόσμο.
So it was settled.	Τακτοποιήθηκε λοιπόν.
But now he too would have the opportunity.	Τώρα όμως θα είχε και αυτός την ευκαιρία.
He may or may not have recognized me.	Μπορεί να με αναγνώρισε μπορεί και όχι.
It relies less on technique.	Βασίζεται λιγότερο στην τεχνική.
He was very good, he said.	Ήταν πολύ καλός, είπε.
Going to the match, we knew what we wanted to do.	Πηγαίνοντας στο ματς, ξέραμε τι θέλαμε να κάνουμε.
Some bad months, some good ones.	Μερικούς κακούς μήνες, λίγους καλούς.
But the officer, she was awesome.	Αλλά ο αξιωματικός, ήταν φοβερή.
The mechanism of transport, however, remains unknown.	Ο μηχανισμός μεταφοράς, ωστόσο, παραμένει άγνωστος.
It had been a long time.	Είχε περάσει πολύς καιρός.
The distance passes easily now.	Η απόσταση περνάει εύκολα τώρα.
Nobody and nothing gets in his way.	Κανείς και τίποτα δεν μπαίνει στο δρόμο του.
It started before them.	Έχει ξεκινήσει πριν από αυτούς.
Just because he was in the countryside.	Απλά επειδή ήταν στο ύπαιθρο.
We need more than that.	Χρειαζόμαστε περισσότερα από αυτά.
It really is a wonderful book.	Είναι πραγματικά ένα υπέροχο βιβλίο.
This is what you do.	Αυτό κάνεις.
My God, how much he missed the big dog.	Θεέ μου πόσο του έλειψε το μεγάλο σκυλί.
He tried it again.	Το ξαναδοκίμασε.
You fill our house.	Γεμίζεις το σπίτι μας.
Sleep too late.	Ο ύπνος πολύ αργά.
The person above him was covered head with legs.	Το άτομο πάνω του ήταν καλυμμένο κεφάλι με πόδια.
Add this information to your notes.	Προσθέστε αυτές τις πληροφορίες στις σημειώσεις σας.
Up to a point of course.	Μέχρι ενός σημείου βέβαια.
I think you saw the first one.	Νομίζω ότι είδες το πρώτο.
Some are great, some are not.	Κάποια είναι υπέροχα, άλλα όχι τόσο.
I really wanted to win this first race.	Ήθελα πολύ να κερδίσω αυτόν τον πρώτο αγώνα.
Some of them are easier to get through and have problems than.	Ορισμένα από αυτά είναι πιο εύκολο να περάσουν και να έχουν παρά προβλήματα.
Cook over medium heat.	Μαγειρέψτε σε μέτρια φωτιά.
And there has been a significant increase.	Και υπήρξε σημαντική αύξηση.
If you are lucky, they will go away on their own.	Αν είσαι τυχερός, θα φύγουν από μόνα τους.
He saw something.	Κάτι είδε.
And you make backups every time.	Και κάνεις αντίγραφα ασφαλείας κάθε φορά.
Either way, they were gone now.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, είχαν φύγει τώρα.
I mean, let's face it here.	Θέλω να πω, ας αντιμετωπίσουμε την πραγματικότητα εδώ.
They were also often family members.	Ήταν επίσης συχνά μέλη της οικογένειας.
On the wall opposite my room.	Στον τοίχο απέναντι από το δωμάτιό μου.
My first job was in a place with a lot of books.	Η πρώτη μου δουλειά ήταν σε ένα μέρος με πολλά βιβλία.
I look forward to returning to birth control.	Ανυπομονώ να επιστρέψω στον έλεγχο των γεννήσεων.
But that by the way.	Αλλά αυτό παρεμπιπτόντως.
The truth is not what you want it to be.	Η αλήθεια δεν είναι όπως θέλεις να είναι.
But we ask the following question.	Εμείς όμως θέτουμε το εξής ερώτημα.
I did not hear you coming and.	δεν σε άκουσα να έρχεσαι και.
You can now view or hear the information.	Τώρα μπορείτε να δείτε ή να ακούσετε τις πληροφορίες.
That could not be true.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
In any case, he could not know much about it.	Ούτως ή άλλως, δεν θα μπορούσε να γνωρίζει πολλά γι 'αυτό.
I still believe that teachers should have this power.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι οι δάσκαλοι πρέπει να έχουν αυτή τη δύναμη.
This is my chance.	Αυτή είναι η ευκαιρία μου.
I can't even begin to tell you how awesome it is.	Δεν μπορώ καν να αρχίσω να σας πω πόσο φοβερό είναι.
So high on a bright day.	Τόσο ψηλά σε μια φωτεινή μέρα.
It is a matter of taste.	Είναι θέμα γούστου.
Instead, he said.	Αντίθετα, είπε.
He lost confidence.	Έχασε την εμπιστοσύνη.
The brain that learns.	Ο εγκέφαλος που μαθαίνει.
You care deeply.	Σε νοιάζει βαθιά.
However, it is sweet that tries to make me feel better.	Ωστόσο, είναι γλυκό που προσπαθεί να με κάνει να νιώσω καλύτερα.
I think it was just me.	Νομίζω ότι ήμουν μόνο εγώ.
He stopped at the last.	Σταμάτησε στο τελευταίο.
Sometimes, the problem has moved to another location.	Μερικές φορές, το πρόβλημα έχει μετακινηθεί σε άλλο σημείο.
The world cannot be the cause itself.	Ο κόσμος δεν μπορεί να είναι ο ίδιος αιτία.
I could talk.	Θα μπορούσα να μιλήσω.
He got in there as planned.	Μπήκε εκεί όπως είχε σχεδιαστεί.
They have not done that.	Δεν το έχουν κάνει αυτό.
What a nice surprise.	Τι ωραία έκπληξη.
You can see some of the reviews here.	Μπορείτε να δείτε μερικές από τις κριτικές εδώ.
He does not do anything wrong.	Δεν κάνει λάθος ούτε τίποτα.
We do not evolve, because we can no longer.	Δεν εξελισσόμαστε, γιατί δεν μπορούμε πια.
It would be funny to show you.	Θα ήταν κάτι αστείο να σου δείξω.
The rest of her clothes were spread out on the floor.	Τα υπόλοιπα ρούχα της ήταν απλωμένα στο πάτωμα.
I tell her she looks beautiful.	Της λέω ότι φαίνεται όμορφη.
We want to ensure that everyone has the opportunity to vote.	Θέλουμε να διασφαλίσουμε ότι όλοι έχουν την ευκαιρία να ψηφίσουν.
He could not say why he thought of it.	Δεν μπορούσε να πει γιατί το σκέφτηκε.
Keep up the good work.	Συνεχίστε με την καλή δουλειά.
As the water passed we looked up.	Καθώς περνούσε το νερό κοιτάξαμε ψηλά.
You had a bad day.	Είχες μια κακή μέρα.
There was something strange about what happened.	Υπήρχε κάτι παράξενο σε αυτό που συνέβη.
They are a frightened family.	Είναι μια φοβισμένη οικογένεια.
The wine worked.	Το κρασί δούλεψε.
Energy, says the first law, can neither be created nor destroyed.	Η ενέργεια, λέει ο πρώτος νόμος, δεν μπορεί ούτε να δημιουργηθεί ούτε να καταστραφεί.
You just need a good teacher.	Χρειάζεσαι απλά έναν καλό δάσκαλο.
He is a solid person.	Είναι ένα συμπαγές άτομο.
He believed where there was nothing.	Πίστευε εκεί που δεν υπήρχε τίποτα.
Nothing special about it.	Τίποτα ιδιαίτερο σε αυτό.
No, this time it would be different.	Όχι, αυτή τη φορά θα ήταν διαφορετική.
The wall was not present.	Ο τοίχος δεν ήταν παρών.
Some very important experiences had to happen.	Έπρεπε να συμβούν κάποιες πολύ σημαντικές εμπειρίες.
Remove the meat and keep it warm.	Αφαιρούμε το κρέας και το κρατάμε ζεστό.
He had never shared with her the truth of what happened.	Ποτέ δεν είχε μοιραστεί μαζί της την αλήθεια αυτού που συνέβη.
If you have something big to say, say it at the beginning.	Αν έχετε κάτι μεγάλο να πείτε, πείτε το στην αρχή.
The hands or body should not be used to hold it.	Τα χέρια ή το σώμα δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται για να το κρατάτε.
First, you need to know how to get there.	Πρώτα, πρέπει να μάθετε τον τρόπο για να φτάσετε εκεί.
But she was then able to find her hand and hold it.	Αλλά μπόρεσε τότε να βρει το χέρι της και να το κρατήσει.
One day, he and two friends were sitting and talking about it.	Μια μέρα, αυτός και δύο φίλοι κάθονταν και συζητούσαν γι' αυτό.
He just had to have understanding.	Θα έπρεπε απλώς να έχει κατανόηση.
This is a great interview.	Αυτή είναι μια μεγάλη συνέντευξη.
He asked me what their expected weight was.	Με ρώτησε ποιο ήταν το αναμενόμενο βάρος τους.
They have had the last thirty years.	Είχαν τα τελευταία τριάντα χρόνια.
Green, last year was great for its evolution.	Γκριν, η περσινή χρονιά ήταν μεγάλη για την εξέλιξή του.
And of course the other two.	Και φυσικά τα άλλα δύο.
Yes, it took two years.	Ναι, χρειάστηκαν δύο χρόνια.
Because it is really true.	Γιατί είναι πραγματικά αλήθεια.
I understand that construction is necessary.	Καταλαβαίνω ότι η κατασκευή είναι απαραίτητη.
This is true inside and outside the church.	Αυτό ισχύει μέσα και έξω από την εκκλησία.
So he said.	Έτσι είπε.
Part of it was the unusual noise he made.	Μέρος του ήταν ο ασυνήθιστος θόρυβος που έκανε.
Speaking, as my father told me, is easier said than done.	Το να μιλάς, όπως μου είπε ο πατέρας μου, είναι πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις.
Her parents were very interested in culture and literature.	Οι γονείς της ενδιαφέρθηκαν πολύ για τον πολιτισμό και τη λογοτεχνία.
The company did not give a new date.	Η εταιρεία δεν έδωσε νέα ημερομηνία.
They got a guy who helped me.	Πήραν έναν τύπο που με βοήθησε.
Some elements could have been improved.	Ορισμένα στοιχεία θα μπορούσαν να είχαν βελτιωθεί.
Do not bring anyone else.	Μην φέρετε κανέναν άλλο.
The accused lived in a house across the street.	Ο κατηγορούμενος έμενε σε ένα σπίτι απέναντι.
And while they wait the food cools down.	Και όσο περιμένουν το φαγητό κρυώνει.
There were three thousand people on that boat.	Υπήρχαν τρεις χιλιάδες άνθρωποι σε εκείνο το σκάφος.
Each line block is turned on and off for one unit of time.	Κάθε μπλοκ γραμμής ενεργοποιείται και απενεργοποιείται για μια μονάδα χρόνου.
Just sit there and look at the gap.	Απλώς κάθισε εκεί και κοίταξε το κενό.
And the man who keeps them in the dark.	Και ο άνθρωπος που τους κρατάει στο σκοτάδι.
This is not right.	Αυτό δεν είναι σωστό.
I was not made to be small.	Δεν ήμουν φτιαγμένος για να είμαι μικρός.
Some of these requirements will be discussed in detail.	Ορισμένες από αυτές τις απαιτήσεις θα συζητηθούν λεπτομερώς.
I will go to the doctor to check my emotions.	Θα πάω στο γιατρό για να ελέγξω τα συναισθήματά μου.
I started to feel a warm feeling.	Άρχισα να νιώθω μια ζεστή αίσθηση.
Maybe it was.	Ίσως ήταν.
It is not the agreement itself, which never entered into force.	Δεν είναι η ίδια η συμφωνία, η οποία δεν τέθηκε ποτέ σε ισχύ.
I need to check my bag.	Πρέπει να ελέγξω την τσάντα μου.
Everyone was angry with her.	Όλοι ήταν θυμωμένοι μαζί της.
At some point you want to do something else.	Σε κάποιο σημείο θέλεις να κάνεις κάτι άλλο.
I think he meant it was not.	Νομίζω ότι εννοούσε ότι δεν ήταν.
He had no intention of doing so.	Δεν είχε σκοπό να το κάνει.
He had serious stomach problems.	Είχε σοβαρά προβλήματα στο στομάχι.
Even if only in an interview.	Έστω και μόνο σε μια συνέντευξη.
I'm just being honest about that.	Είμαι απλά ειλικρινής σχετικά με αυτό.
There is little public evidence that does this.	Υπάρχουν ελάχιστα δημόσια στοιχεία που το κάνουν.
They are interested.	Τους ενδιαφέρει.
As a high security, it looked very good.	Ως υψηλή ασφάλεια, φαινόταν πολύ καλός.
He continues to carry weapons with him.	Συνεχίζει να έχει μαζί του όπλα.
The higher the number, the more comments will appear in the area.	Όσο μεγαλύτερος κάνετε τον αριθμό, τόσο περισσότερα σχόλια θα εμφανίζονται στην περιοχή.
I tried the handle.	Δοκίμασα τη λαβή.
Read the full review of the book.	Διαβάστε ολόκληρη την κριτική του βιβλίου.
Not much time, but maybe enough.	Όχι πολύς χρόνος, αλλά ίσως αρκετός.
Let's define the discussion context.	Ας καθορίσουμε το πλαίσιο συζήτησης.
It is the body of a dead man.	Είναι το σώμα ενός νεκρού.
This girl never wanted to be bad.	Αυτό το κορίτσι ποτέ δεν ήθελε να είναι κακό.
Very smart if you ask me.	Πολύ έξυπνο αν με ρωτάς.
I can still love them as a family.	Ακόμα μπορώ να τους αγαπήσω σαν οικογένεια.
Even if they are given, they come from God.	Ακόμα κι αν δοθούν, προέρχονται από θεό.
Blood and shit were everywhere.	Αίμα και σκατά ήταν παντού.
It is very, very much.	Είναι πάρα πολύ, πάρα πολύ.
No technical knowledge required.	Δεν απαιτούνται τεχνικές γνώσεις.
It means nothing.	Δεν σημαίνει τίποτα.
It had to, otherwise it could not work.	Έπρεπε, αλλιώς δεν θα μπορούσε να λειτουργήσει.
Use something like this instead.	Χρησιμοποιήστε κάτι σαν αυτό αντί.
I just do not understand what his long plan is.	Απλώς δεν καταλαβαίνω ποιο είναι το μακρύ του σχέδιο.
We are now best friends.	Τώρα είμαστε οι καλύτεροι φίλοι.
The mission was to be a ride.	Η αποστολή επρόκειτο να είναι μια βόλτα.
She likes to walk with it and play with different parts of it.	Της αρέσει να περπατά με αυτό και να παίζει με διάφορα μέρη του.
Books need conflict.	Τα βιβλία χρειάζονται σύγκρουση.
They were waiting in the dark when he arrived.	Περίμεναν στο σκοτάδι όταν έφτασε.
I was busy working on our exit.	Ήμουν απασχολημένος δουλεύοντας στην έξοδο μας.
Nothing ever seemed to go deeper.	Τίποτα δεν φαινόταν ποτέ να πηγαίνει πιο βαθιά.
After we divorced, she moved in with her family.	Αφού χωρίσαμε, μετακόμισε στο σπίτι με την οικογένειά της.
It had nothing to do with it.	Δεν είχε καμία σχέση με αυτό.
We were last in line.	Ήμασταν τελευταίοι στη σειρά.
I'm angry that someone might be like that.	Είμαι θυμωμένος που κάποιος μπορεί να είναι έτσι.
You can not go in and start doing this.	Δεν μπορείς να μπεις και να αρχίσεις να το κάνεις αυτό.
Gas runs in the back of this property.	Φυσικό αέριο τρέχει στο πίσω μέρος αυτού του ακινήτου.
We may not think about it, but we do.	Μπορεί να μην το σκεφτόμαστε, αλλά το κάνουμε.
It is exclusively in the hands of the people.	Είναι αποκλειστικά στο χέρι του λαού.
This is a good start and we will continue on this path.	Αυτή είναι μια καλή αρχή και θα συνεχίσουμε σε αυτόν τον δρόμο.
I do not want him either.	Ούτε τον θέλω.
She had arrested him.	Τον είχε συλλάβει.
However, this was not a crazy guess he had made.	Ωστόσο, αυτή δεν ήταν τρελή εικασία που είχε κάνει.
I was wrong to describe myself as such.	Έκανα λάθος που περιέγραψα τον εαυτό μου ως τέτοιο.
Our process is fast and simple.	Η διαδικασία μας είναι γρήγορη και απλή.
He was far from poor.	Ήταν πολύ μακριά από το να είναι φτωχός.
Train it well.	Εκπαιδεύστε το καλά.
They just happen.	Απλώς συμβαίνουν.
Definitely still interested in her.	Σίγουρα εξακολουθεί να ενδιαφέρεται για αυτήν.
He gave us something to talk about.	Μας έδωσε κάτι να μιλήσουμε.
The crowd was fully inside.	Το πλήθος ήταν πλήρως μέσα.
Maybe she was sick when they got married.	Ίσως ήταν άρρωστη όταν παντρεύτηκαν.
This is the case with the two brothers in the story.	Αυτό συμβαίνει με τα δύο αδέρφια της ιστορίας.
This helped him to keep things in perspective.	Αυτό τον βοήθησε να έχει τα πράγματα σε προοπτική.
He had to look.	Έπρεπε να κοιτάξει.
I never did it again until recently.	Δεν το έκανα ποτέ ξανά μέχρι πρόσφατα.
The tears fall thick and fast.	Τα δάκρυα πέφτουν πυκνά και γρήγορα.
I'm not here to be friends with anyone.	Δεν είμαι εδώ για να είμαι φίλος με κανέναν.
I took a second and quickly read the list.	Πήρα ένα δευτερόλεπτο και διάβασα γρήγορα τη λίστα.
Do not try to talk.	Μην προσπαθείς να μιλήσεις.
This is a better job.	Αυτή είναι καλύτερη δουλειά.
He is dead and no one knows how it happened.	Είναι νεκρός και κανείς δεν ξέρει πώς συνέβη.
However, it is quite bright.	Ωστόσο, είναι αρκετά φωτεινό.
My heart and arms are open to receive you.	Η καρδιά μου και η αγκαλιά μου είναι ανοιχτά για να σας δεχτούν.
Season the fish with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε το ψάρι.
It is stable.	Είναι σταθερά.
I love this book.	Λατρεύω αυτό το βιβλίο.
Now two elements had been shown to have a unique behavior.	Τώρα δύο στοιχεία είχαν αποδειχθεί ότι έχουν μια μοναδική συμπεριφορά.
I will never say "maybe".	Δεν πρόκειται να πω ποτέ «ίσως».
Not often but sometimes.	Όχι συχνά αλλά μερικές φορές.
But for me, that's where the good ends.	Για μένα όμως εκεί τελειώνει το καλό.
This argument may be correct.	Αυτό το επιχείρημα μπορεί να είναι σωστό.
He was very funny.	Ήταν πολύ αστείος.
However, each patient will respond differently.	Ωστόσο, κάθε ασθενής θα ανταποκριθεί διαφορετικά.
The sun was still out when he opened his eyes.	Ο ήλιος ήταν ακόμη έξω όταν άνοιξε τα μάτια του.
Let's get it out.	Έλα να το βγάλουμε.
None too negative.	Κανένα πολύ αρνητικό.
He must have learned by now what he wanted from a model.	Πρέπει να έχει μάθει μέχρι τώρα τι ήθελε από ένα μοντέλο.
Repeat two more times.	Επαναλάβετε άλλες δύο φορές.
We look at them silently.	Τους κοιτάμε σιωπηλοί.
But he could not remember where he was.	Αλλά δεν μπορούσε να θυμηθεί πού ήταν.
Medical school is difficult no matter how old you are.	Η ιατρική σχολή είναι δύσκολη όσο χρονών κι αν είσαι.
And there are many of them.	Και είναι πολλά από αυτά.
It was wild.	Ήταν άγρια.
He needed human contact to feel wanted again.	Χρειαζόταν ανθρώπινη επαφή, για να νιώσει ξανά επιθυμητός.
I took a day off from work.	Πήρα μια μέρα άδεια από τη δουλειά.
Just like he did when he was killed.	Όπως ακριβώς έκανε όταν σκοτώθηκε.
This is not an easy task.	Αυτό δεν είναι εύκολο έργο.
Now by car.	Τώρα με το αυτοκίνητο.
He gave her the piece that worked for him.	Της έδωσε το κομμάτι που του δούλευε.
There are no known health benefits.	Δεν υπάρχουν γνωστά οφέλη για την υγεία.
Others can do this of course.	Άλλοι μπορεί να το κάνουν αυτό φυσικά.
The solution is in the opposite direction.	Η λύση είναι προς την αντίθετη κατεύθυνση.
It was a very good deal.	Ήταν μια πολύ καλή συμφωνία.
You are completely alone.	Είστε εντελώς μόνοι σας.
He has many friends.	Έχει πολλούς φίλους.
Without a doubt it will be played continuously.	Χωρίς αμφιβολία θα παίζεται συνεχώς.
There was a good chance it was a lie.	Υπήρχε μια καλή πιθανότητα να ήταν ψέμα.
Just issue the following command.	Απλώς εκδώστε την παρακάτω εντολή.
More appears in the second book.	Περισσότερα εμφανίζονται στο δεύτερο βιβλίο.
You have to come.	Πρέπει να έρθετε.
Now let us imagine that only the heart matters.	Τώρα ας φανταστούμε ότι μόνο η καρδιά έχει σημασία.
Future research is needed in this area.	Απαιτείται μελλοντική έρευνα σε αυτόν τον τομέα.
I opened it and let him go.	Άνοιξα και τον άφησα να πάει.
He is currently on his way to the hospital.	Αυτή τη στιγμή είναι καθ' οδόν για το νοσοκομείο.
More groups followed suit.	Περισσότερες ομάδες ακολούθησαν το παράδειγμά τους.
A bottle for that.	Ένα μπουκάλι για αυτό.
His hands were hard.	Τα χέρια του ήταν σκληρά.
Other points of interest can still be discussed here.	Άλλα ενδιαφέροντα σημεία μπορούν ακόμα να συζητηθούν εδώ.
His father met him at the station, wearing a dress.	Ο πατέρας του τον συνάντησε στο σταθμό, φορώντας ένα φόρεμα.
This is really bad.	Αυτό είναι πραγματικά κακό.
The conflict was caused by various factors.	Η σύγκρουση προκλήθηκε από διάφορους παράγοντες.
Then we will finally get to the bottom of things.	Τότε θα φτάσουμε επιτέλους στο βάθος των πραγμάτων.
Your guess is as good as mine.	Η εικασία σας είναι τόσο καλή όσο η δική μου.
I guess he could not survive either.	Υποθέτω ότι ούτε αυτός θα μπορούσε να το επιβιώσει.
In reality, however, this is really a necessary tool.	Στην πραγματικότητα, όμως, αυτό είναι πραγματικά ένα απαραίτητο εργαλείο.
God was necessary for his system.	Ο Θεός ήταν απαραίτητος για το σύστημά του.
Back again and again and again.	Πίσω ξανά και ξανά και ξανά.
It was sweet.	Ήταν γλυκό.
I came back.	Γύρισα πίσω.
The boy knew how to fight.	Το αγόρι ήξερε να παλεύει.
Traffic levels are rising rapidly.	Τα επίπεδα κυκλοφορίας αυξάνονται ραγδαία.
Listen if you can.	Άκου αν μπορείς.
That was it.	Ήταν αυτό.
She spoke to them in turn.	Τους μίλησε με τη σειρά της.
Five, ten, fifteen minutes.	Πέντε, δέκα, δεκαπέντε λεπτά.
The times got worse.	Οι καιροί σοβαρεύτηκαν.
Maybe you want to try my method.	Ίσως θέλετε να δοκιμάσετε τη μέθοδό μου.
I am nothing anymore.	Δεν είμαι πια τίποτα.
Move away to every other world in one.	Απομακρυνθείτε σε κάθε άλλο κόσμο σε ένα.
In different places known as different names.	Σε διάφορα μέρη γνωστά ως διαφορετικά ονόματα.
The living dead.	Ζωντανοί νεκροί.
I have done a good job.	Έχω κάνει καλή δουλειά.
Sex is presented as something that can be managed carefully.	Το σεξ παρουσιάζεται ως κάτι που μπορεί να διαχειριστεί προσεκτικά.
I make many comparisons.	Κάνω πολλές συγκρίσεις.
I'm right there.	Είμαι ακριβώς εκεί.
Like any damage caused by the company.	Όπως κάθε ζημιά που προκλήθηκε από την εταιρεία.
Even from a distance she could tell he was a man.	Ακόμη και από απόσταση μπορούσε να πει ότι ήταν άντρας.
It is the wrong variety.	Είναι λάθος ποικιλία.
Because it was a wonderful day.	Γιατί ήταν μια υπέροχη μέρα.
He did not do so in this case.	Δεν το έκανε σε αυτή την περίπτωση.
For some reason, there was something strange about him.	Για κάποιο λόγο, υπήρχε κάτι περίεργο πάνω του.
Your friend must have found my name in the yellow pages.	Ο φίλος σου πρέπει να βρήκε το όνομά μου στις κίτρινες σελίδες.
Not that he ever showed anything.	Όχι ότι έδειξε ποτέ κάτι.
It has no center.	Δεν έχει κέντρο.
Sometimes expensive.	Μερικές φορές ακριβά.
That tells me he definitely has a problem.	Αυτό μου λέει ότι σίγουρα έχει πρόβλημα.
From the day she met him, he was older than life.	Από τη μέρα που τον γνώρισε, ήταν μεγαλύτερος από τη ζωή.
I just can't get it out of my mind.	Απλώς δεν μπορώ να το βγάλω από το μυαλό μου.
She leaves him there.	Εκεί τον αφήνει.
That is why they were created.	Γι' αυτό δημιουργήθηκαν.
To his credit, she did nothing to change her mind about him.	Προς τιμήν του, δεν έκανε τίποτα για να αλλάξει τη γνώμη της γι' αυτόν.
Uses money we do not have to open a credit card.	Χρησιμοποιεί χρήματα που δεν έχουμε για να ανοίξει η πιστωτική κάρτα.
However, this is no longer the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει πλέον.
Of course it was not.	Φυσικά, δεν ήταν.
No sound was heard.	Δεν ακούστηκε ήχος.
Currently only seven people run the station.	Προς το παρόν μόνο επτά άτομα διευθύνουν τον σταθμό.
They don't know me anymore.	Δεν με ξέρουν πια.
I just wanted something to eat.	Ήθελα απλώς κάτι να φάω.
He gave me another gift.	Μου έκανε άλλο ένα δώρο.
She talked to him several times.	Μίλησε μαζί του αρκετές φορές.
I'm surprised and ready to hold them back.	Είμαι έκπληκτος και είμαι έτοιμος να τους κρατήσω πίσω.
Both of us.	Και οι δυο μας.
I would not know.	δεν θα το ήξερα.
There have been several changes to the songs.	Έγιναν αρκετές αλλαγές στα τραγούδια.
I wanted to be a guard one day.	Ήθελα να γίνω φύλακας μια μέρα.
Detailed studies of the disease are few in our area.	Οι λεπτομερείς μελέτες της πάθησης είναι λίγες στην περιοχή μας.
I wanted to finish this book in a week.	Ήθελα να τελειώσω αυτό το βιβλίο σε μια εβδομάδα.
You pay the requirements.	Πληρώνετε τις απαιτήσεις.
I have faith that he will do it.	Έχω πίστη ότι θα το κάνει.
If you start with something negative, then no one will like it.	Αν ξεκινήσετε με κάτι αρνητικό, τότε δεν θα αρέσει σε κανέναν.
The less they see the better.	Όσο λιγότερο βλέπουν τόσο το καλύτερο.
Here he stopped to catch his breath.	Εδώ σταμάτησε για να πάρει ανάσα.
They do not appreciate it.	Δεν το εκτιμούν.
I do not even like to sleep.	Δεν μου αρέσει καν να κοιμάμαι.
It's just the first step.	Είναι απλώς το πρώτο βήμα.
I'm not sure this would be possible.	Δεν είμαι σίγουρος ότι αυτό θα ήταν δυνατό.
I could not live with myself if something happened to you.	Δεν θα μπορούσα να ζήσω με τον εαυτό μου αν σου συνέβαινε κάτι.
I'm home for half an hour.	Είμαι σπίτι μισή ώρα.
Find out for yourself and find a job.	Μάθε το μόνος σου και βρες δουλειά.
Breathing is a movement in and out of the side walls.	Η αναπνοή είναι μια κίνηση μέσα και έξω των πλευρικών τοιχωμάτων.
New customers only.	Μόνο νέοι πελάτες.
I know what you will say.	Ξέρω τι θα πεις.
Plus, the hardware is more than just a cell phone.	Επιπλέον, το υλικό είναι κάτι περισσότερο από το κινητό.
And yet, you may be wondering if there is anything more.	Κι όμως, ίσως αναρωτιέστε αν υπάρχει κάτι παραπάνω.
It was hard to see her in so much pain.	Ήταν δύσκολο να τη δεις να πονάει τόσο πολύ.
With you you lost everything worth living.	Μαζί σου χάθηκαν ό,τι αξίζει να ζεις.
None of these things happened.	Κανένα από αυτά τα πράγματα δεν έγινε.
I had made a happy life.	Είχα φτιάξει μια ευτυχισμένη ζωή.
I care more about you.	Με νοιάζει περισσότερο για σένα.
I had told her a lot though.	Της είχα πει πολλά όμως.
He hated how they talked about their own children.	Μισούσε πώς μιλούσαν για τα δικά τους παιδιά.
Only he had not heard a word from her.	Μόνο που δεν είχε ακούσει λέξη από αυτήν.
I think for a moment.	Σκέφτομαι για μια στιγμή.
That made it true for the rest of us.	Αυτό τον έκανε αληθινό για εμάς τους υπόλοιπους.
Ή not covered.	Ή δεν καλύπτεται.
And it works for me.	Και λειτουργεί για μένα.
In that case, it would not be his thing.	Σε αυτή την περίπτωση, δεν θα ήταν κάτι δικό του.
Right now.	Αυτή τη στιγμή τώρα.
We just take orders.	Απλώς λαμβάνουμε παραγγελίες.
He had a wife.	Είχε γυναίκα.
Sleep is one of them.	Ο ύπνος είναι ένα μεγάλο από αυτά.
Two steps, and it was inside.	Δύο βήματα, και ήταν μέσα.
They were no different now.	Δεν ήταν διαφορετικοί τώρα.
What lived there was himself.	Αυτό που ζούσε εκεί ήταν ο εαυτός του.
It would be just as good if he did not see her.	Θα ήταν εξίσου καλά που δεν την έβλεπε.
Not until her dog disappeared.	Όχι μέχρι που ο σκύλος της εξαφανίστηκε.
My brother has a beautiful wife and two beautiful children.	Ο αδερφός μου έχει μια όμορφη γυναίκα και δύο όμορφα παιδιά.
None of these circumstances exist in the present case.	Καμία από αυτές τις περιστάσεις δεν υφίσταται στην παρούσα υπόθεση.
None of this seemed real.	Τίποτα από αυτά δεν φαινόταν αληθινό.
I can only ask you to trust me.	Μπορώ μόνο να σου ζητήσω να με εμπιστευτείς.
You can not ignore it.	Δεν μπορείς να μην το προσέξεις.
I had to mention it.	Έπρεπε να το αναφέρω.
I knew what he would do.	Ήξερα τι θα έκανε.
But it was state law at the time.	Αλλά ήταν νόμος του κράτους εκείνη την εποχή.
Do not get up in what he does.	Μην σηκώνεστε σε αυτό που κάνει.
The blog was whatever it is.	Το ιστολόγιο ήταν ό,τι κι αν είναι.
Be sure to visit it all week as more are added.	Φροντίστε να το επισκεφτείτε όλη την εβδομάδα καθώς προστίθενται περισσότερα.
Deep within us is a source of energy that we call the soul.	Βαθιά μέσα μας είναι μια πηγή ενέργειας που ονομάζουμε ψυχή.
I think there is a better way to work with people.	Νομίζω ότι υπάρχει καλύτερος τρόπος να συνεργαστείς με τους ανθρώπους.
The line looked good in both games.	Η γραμμή φαινόταν καλή και στα δύο παιχνίδια.
I had changed the subject then.	Είχα αλλάξει θέμα τότε.
This is your call.	Αυτή είναι η κλήση σας.
I passed him.	τον προσπέρασα.
It does not hold its shape.	Δεν κρατάει το σχήμα του.
But not baby.	Αλλά όχι μωρό.
She spread her baby to him without a word.	Του άπλωσε το μωρό της χωρίς λέξη.
We both understood the rest.	Τα υπόλοιπα τα καταλάβαμε και οι δύο.
We really are.	Αλήθεια είμαστε.
All areas of the building were affected by water.	Όλοι οι χώροι του κτιρίου επηρεάστηκαν από το νερό.
And there were enough.	Και ήταν αρκετοί.
He comes and takes our order.	Έρχεται και παίρνει την παραγγελία μας.
But it's definitely time to move on.	Αλλά σίγουρα ήρθε η ώρα να προχωρήσουμε.
He showed me how.	Μου έδειξε πώς.
The children had to find out for themselves what was dangerous or safe.	Τα παιδιά έπρεπε να ανακαλύψουν μόνα τους τι είναι επικίνδυνο ή ασφαλές.
Where my children are young and long to be near me.	Εκεί που τα παιδιά μου είναι μικρά και λαχταρούν να είναι κοντά μου.
Dad never talked about this world.	Ο μπαμπάς δεν μίλησε ποτέ για αυτόν τον κόσμο.
Then he tried to explain.	Μετά προσπάθησε να εξηγήσει.
It is a fairly original project.	Είναι ένα αρκετά πρωτότυπο έργο.
He turns and starts heading towards the bedroom.	Γυρίζει και αρχίζει να κατευθύνεται προς την κρεβατοκάμαρα.
Except me.	Εκτός από μένα.
A similar example is having children.	Παρόμοιο παράδειγμα είναι η απόκτηση παιδιών.
It could be here.	Θα μπορούσε να ήταν εδώ.
The same was true for the father.	Το ίδιο ίσχυε και για τον πατέρα.
She was my best friend.	Ήταν η καλύτερή μου φίλη.
That would be really bad.	Αυτό θα ήταν πραγματικά κακό.
He started to complete it.	Άρχισε να το συμπληρώνει.
I'm afraid of knowing the rest.	Φοβάμαι τι θα μου κάνει το να ξέρω τα υπόλοιπα.
Instead, try to understand them and their actions.	Αντίθετα, προσπαθήστε να τους κατανοήσετε και τις πράξεις τους.
You would put it all on me.	Θα μου το έβαζες όλο.
He has to give something, and he will give soon.	Κάτι πρέπει να δώσει, και να δώσει σύντομα.
You need to start from the same location as your parents.	Πρέπει να ξεκινήσετε από την ίδια τοποθεσία με τους γονείς σας.
And when you leave, the rest of us will stay put.	Και όταν φύγεις, οι υπόλοιποι θα μείνουμε στη θέση τους.
The cold passed her like the wind.	Το κρύο την πέρασε σαν άνεμος.
You will feel the damage.	Θα νιώσετε τη ζημιά.
He had no way of knowing how long he had been down here.	Δεν είχε τρόπο να ξέρει πόσο καιρό ήταν εδώ κάτω.
Then the split starts saying again.	Τότε η διάσπαση αρχίζει να λέει ξανά.
That was the whole point.	Αυτό ήταν το όλο θέμα.
He would not show it to anyone.	Δεν θα το έδειχνε σε κανέναν.
In the field.	Στο πεδίο.
I can not describe the effect it had on me when I wore it.	Δεν μπορώ να περιγράψω την επίδραση που είχε πάνω μου που το φορούσα.
It did not take long to pass.	Δεν άργησε να περάσει.
Here, give me your hand.	Ορίστε, δώσε μου το χέρι σου.
You need to prepare for both.	Πρέπει να προετοιμαστείτε και για τα δύο.
I just wanted to pass.	Ήθελα απλώς να περάσω.
She was so different from everyone else.	Ήταν τόσο διαφορετική από όλες τις άλλες.
Some things have changed here.	Κάποια πράγματα έχουν αλλάξει εδώ.
This last thing means a lot to me.	Αυτό το τελευταίο πράγμα σημαίνει πολλά για μένα.
They feel comfortable.	Νιώθουν άνετα.
It was quiet and very private.	Ήταν ήσυχο και πολύ ιδιωτικό.
Everything else was right.	Όλα τα υπόλοιπα ήταν σωστά.
If it was really easy, everyone would do it.	Αν ήταν πραγματικά εύκολο, θα το έκαναν όλοι.
Discuss why or why not.	Συζητήστε γιατί ή γιατί όχι.
Or over the state.	Ή πάνω από το κράτος.
Do not travel.	Μην ταξιδεύετε.
We can bring you here in two weeks.	Μπορούμε να σας φέρουμε εδώ σε δύο εβδομάδες.
And he turned his head.	Και γύρισε το κεφάλι του.
But they had a season.	Είχαν όμως μια σεζόν.
They are not made for their practical value.	Δεν γίνονται για την πρακτική τους αξία.
It does not smell dangerous.	Δεν μυρίζει κίνδυνο.
This is the same argument again.	Αυτό είναι πάλι το ίδιο επιχείρημα.
He wanted what he wanted.	Ήθελε αυτό που ήθελε.
None of this is right.	Τίποτα από αυτά δεν είναι σωστό.
These came from outside.	Αυτά μπήκαν από έξω.
Just tell me to stop.	Απλά πες μου να σταματήσω.
He drew our attention to this.	Μας επέστησε την προσοχή σε αυτό.
We will receive your information and create a website for you.	Θα λάβουμε τα στοιχεία σας και θα δημιουργήσουμε έναν ιστότοπο για εσάς.
I never understood that.	Δεν το κατάλαβα ποτέ αυτό.
Life has changed a lot.	Έχει αλλάξει πολύ τη ζωή.
But again, another opportunity presented itself.	Και πάλι όμως παρουσιάστηκε μια άλλη ευκαιρία.
But that does not meet the challenge.	Αλλά αυτό δεν απαντά στην πρόκληση.
He had run after one of them two years ago.	Είχε τρέξει πίσω από έναν από αυτούς, πριν από δύο χρόνια.
I'm on his boat.	Είμαι στο σκάφος του.
That they were content to let them go.	Που αρκέστηκαν να τους αφήσουν να φύγουν.
But this must be done soon.	Αλλά αυτό πρέπει να γίνει σύντομα.
It was just like, lo and behold.	Ήταν ακριβώς σαν, ορίστε.
Instead they shot down the plane.	Αντίθετα κατέρριψαν το αεροπλάνο.
If they do not want my money, they will not have it.	Αν δεν θέλουν τα λεφτά μου, δεν θα τα έχουν.
A father's dream.	Το όνειρο ενός πατέρα.
The best idea we ever had.	Η καλύτερη ιδέα που είχαμε ποτέ.
Every day is different.	Κάθε μέρα είναι διαφορετική.
He was easily confused.	Μπερδεύτηκε εύκολα.
Let him see.	Αφήστε τον να δει.
It should be something to keep in mind.	Θα πρέπει να είναι κάτι που πρέπει να έχετε κατά νου.
Stone is once again exploiting the poor economy.	Ο Στόουν εκμεταλλεύεται ξανά τη φτωχή οικονομία.
He realized that there was no other place to eat.	Συνειδητοποίησε ότι δεν υπήρχε άλλο μέρος για φαγητό.
The officer wanted to know why he was reading them.	Ο αξιωματικός ήθελε να μάθει γιατί τα διάβαζε.
You learn how to think clearly.	Μαθαίνεις πώς να σκέφτεσαι καθαρά.
Our previous group of cells was getting bigger.	Η προηγούμενη ομάδα κυττάρων μας γινόταν όλο και μεγαλύτερη.
I do not know if it is even possible.	Δεν ξέρω αν είναι καν δυνατό.
No water reached the ground, of course.	Κανένα νερό δεν έφτασε στο έδαφος, φυσικά.
Covered legs are important.	Σημασία έχει τα καλυμμένα πόδια.
I will live and die in my post.	Θα ζήσω και θα πεθάνω στο πόστο μου.
You do what they tell you.	Κάνεις αυτό που σου λένε.
So many emotions.	Τόσα συναισθήματα.
Timely and careful planning is the key.	Ο έγκαιρος και προσεκτικός προγραμματισμός είναι το κλειδί.
I put it somewhere at the end.	Το έβαλα κάπου στο τέλος.
The division phase is complete.	Η φάση διαίρεσης έχει ολοκληρωθεί.
My doctor released me last week.	Ο γιατρός μου με άφησε ελεύθερο την περασμένη εβδομάδα.
Now, he knew he had to.	Τώρα, ήξερε ότι θα έπρεπε.
We keep quiet and listen.	Κάνουμε ησυχία και ακούμε.
They have not been published as such.	Δεν έχουν δημοσιευθεί ως τέτοια.
Then you could have checked us out.	Τότε θα μπορούσες να μας είχες ελέγξει.
You are sweet.	Είσαι γλυκός.
I know about your parents.	Ξέρω για τους γονείς σου.
Come on my trip !!!!!!!!!	Ελάτε στο ταξίδι μου!!!!!!!!!
The same guide was used for both individual and group discussions.	Ο ίδιος οδηγός χρησιμοποιήθηκε τόσο για ατομικές όσο και για ομαδικές συζητήσεις.
I have a gift for you.	Έχω ένα δώρο για σένα.
Show understanding.	Δείξε κατανόηση.
This can be done for a number of reasons.	Αυτό μπορεί να γίνει για διάφορους λόγους.
I have worked too hard to care about comfort.	Έχω δουλέψει πάρα πολύ σκληρά για να νοιάζομαι για την άνεση.
It was the lights, and the lights were her.	Ήταν τα φώτα, και τα φώτα ήταν αυτή.
This seems to help a little.	Αυτό φαίνεται να βοηθάει λίγο.
This is not true.	Αυτό δεν είναι αλήθεια.
We try to program the following behavior.	Προσπαθούμε να προγραμματίσουμε την παρακάτω συμπεριφορά.
These effects have been confirmed by numerous clinical studies.	Αυτές οι επιδράσεις έχουν επιβεβαιωθεί από πολλές κλινικές μελέτες.
The clever lie is a lie with which you can escape.	Το έξυπνο ψέμα είναι ψέμα με το οποίο μπορείς να ξεφύγεις.
You say you were asked to fight to the end.	Λέτε ότι σας ζητήθηκε να αγωνιστείτε μέχρι το τέλος.
Nothing worse could happen.	Τίποτα χειρότερο δεν θα μπορούσε να συμβεί.
In fact, it is the opposite.	Στην πραγματικότητα, είναι το αντίθετο.
I love you and I enjoy being with you so much.	Σε αγαπώ και απολαμβάνω να είμαι μαζί σου τόσο πολύ.
We have both in this truck.	Έχουμε και τα δύο σε αυτό το φορτηγό.
It was a while ago.	Ήταν πριν από λίγο.
Even the software looks the same.	Ακόμα και το λογισμικό φαίνεται το ίδιο.
People really make more sense this way.	Ο κόσμος έχει πραγματικά περισσότερο νόημα με αυτόν τον τρόπο.
Therefore, we will discuss it briefly below.	Επομένως, το συζητάμε εν συντομία παρακάτω.
I wanted to go there too.	Ήθελα να πάω κι εγώ εκεί.
They shed very little.	Ρίχνουν πολύ λίγο.
I asked him about it later and we got into a fight.	Τον ρώτησα για αυτό αργότερα και τσακωθήκαμε.
These tests are expensive but necessary.	Αυτές οι εξετάσεις είναι ακριβές αλλά απαραίτητες.
He did not want to leave it.	Δεν ήθελε να το αφήσει.
Fuck them both.	Γαμήστε τους και τους δύο.
This is the message the boys are getting.	Αυτό είναι το μήνυμα που παίρνουν τα αγόρια.
Yes, some days the news is nothing but darkness.	Ναι, μερικές μέρες τα νέα δεν φαίνονται παρά σκοτάδι.
Fans love a local boy who plays for their team.	Οι οπαδοί αγαπούν ένα ντόπιο αγόρι που παίζει για την ομάδα τους.
He is free to go.	Είναι ελεύθερος να πάει.
However, there are some limitations.	Ωστόσο, πρέπει να σημειωθούν ορισμένοι περιορισμοί.
But there is a way out.	Υπάρχει όμως διέξοδος.
I went there.	Πηγα εκει.
We see everything.	Βλέπουμε τα πάντα.
And the problem is the people who are in power.	Και το πρόβλημα είναι οι άνθρωποι που είναι στην εξουσία.
In this case, however, there was literally nothing we could do.	Σε αυτή την περίπτωση, όμως, δεν μπορούσαμε να κάνουμε κυριολεκτικά τίποτα.
For me it is to turn that word into a positive.	Για μένα είναι να μετατρέψω αυτή τη λέξη σε θετική.
Wonderful, wonderful things.	Υπέροχα, υπέροχα πράγματα.
I am constantly losing my thoughts.	Χάνω συνεχώς τις σκέψεις μου.
They are not advanced.	Δεν είναι προχωρημένοι.
However, people are changing.	Ωστόσο, οι άνθρωποι αλλάζουν.
I managed to do this on my page.	Κατάφερα να το κάνω αυτό στη σελίδα μου.
And, there seemed to be room for a safe passage.	Και, φαινόταν ότι υπήρχε χώρος για να γίνει ένα ασφαλές πέρασμα.
Once they told the king, there was no going back.	Μόλις το είπαν στον βασιλιά, δεν υπήρχε επιστροφή.
They moved slowly, but it seemed to be fine.	Κινήθηκαν αργά, αλλά φαινόταν να είναι μια χαρά.
We explain it here.	Το εξηγούμε εδώ.
But one thing remains clear.	Όμως ένα πράγμα παραμένει σαφές.
He is such a true point guard.	Είναι τόσο αληθινός πόιντ γκαρντ.
Love for myself and love for my family.	Αγάπη για τον εαυτό μου και αγάπη για την οικογένειά μου.
I would think it would hurt more.	Θα πίστευα ότι θα πονούσε περισσότερο.
Now we see things differently.	Τώρα βλέπουμε τα πράγματα διαφορετικά.
This will continue for months.	Αυτό θα συνεχιστεί για μήνες.
One of the first communication applications included email.	Μία από τις πρώτες εφαρμογές επικοινωνίας περιελάμβανε email.
She did not like my family.	Δεν της άρεσε η οικογένειά μου.
And this is true for many people.	Και αυτό ισχύει για πολλούς ανθρώπους.
He showed a light in his eyes.	Έδειξε ένα φως στα μάτια του.
Mine quickly came under control.	Το δικό μου τέθηκε γρήγορα υπό έλεγχο.
He knows this is not a love affair.	Ξέρει ότι αυτό δεν είναι μια σχέση αγάπης.
Other services do not seem to work either.	Φαίνεται ότι άλλες υπηρεσίες δεν λειτουργούν επίσης.
The fees have not been mentioned even once.	Δεν έχει αναφερθεί ούτε μία φορά στις αμοιβές.
Take responsibility.	Πάρτε την ευθύνη.
But the reason for this is obvious.	Αλλά ο λόγος για αυτό είναι προφανής.
The day could have gone much worse.	Η μέρα θα μπορούσε να είχε πάει πολύ χειρότερα.
Another big pass.	Άλλο ένα μεγάλο πέρασμα.
Taking away my choice, my life.	Αφαιρώντας την επιλογή μου, τη ζωή μου.
Our culture needs such stories.	Ο πολιτισμός μας χρειάζεται τέτοιες ιστορίες.
But appreciate this, this and that.	Αλλά εκτιμήστε αυτό, αυτό και το άλλο.
I need it to feel normal.	Το χρειάζομαι για να νιώσω φυσιολογικό.
It was a matter of life and death for the workers.	Ήταν ζήτημα ζωής και θανάτου για τους εργάτες.
It was an amazing feeling.	Ήταν καταπληκτικό συναίσθημα.
It's a very nice, sweet smell.	Είναι μια πολύ ωραία, γλυκιά μυρωδιά.
Then we explain how this can be done.	Στη συνέχεια εξηγούμε πώς μπορεί να γίνει αυτό.
This probably goes too far.	Αυτό μάλλον πάει πολύ μακριά.
That something could be water ice.	Ότι κάτι θα μπορούσε να είναι πάγος νερού.
That's why only the first one works.	Γι' αυτό λειτουργεί μόνο το πρώτο.
I understand that too.	Το καταλαβαίνω κι εγώ.
These guys can do whatever they want.	Αυτοί οι τύποι μπορούν να φτιάξουν ό,τι θέλουν.
He was sharp.	Ήταν αιχμηρός.
Therefore, security mechanisms have been developed to protect users' systems.	Ως εκ τούτου, έχουν αναπτυχθεί μηχανισμοί ασφαλείας για την προστασία των συστημάτων των χρηστών.
It was about a block away.	Ήταν περίπου ένα τετράγωνο μακριά.
He would never see a day off again.	Δεν θα έβλεπε ποτέ ξανά ελεύθερη μέρα.
I do not like the way the country is run until today.	Δεν μου αρέσει ο τρόπος που διοικείται η χώρα μέχρι σήμερα.
He tried to see.	Προσπάθησε να δει.
But there are many story possibilities out there.	Αλλά υπάρχουν πολλές δυνατότητες ιστορίας εκεί.
Focus on the good.	Εστιάστε στο καλό.
It came from the heart.	Προήλθε από την καρδιά.
First you create your person and then you choose your political party.	Πρώτα δημιουργείς το άτομό σου και μετά επιλέγεις το πολιτικό σου κόμμα.
That happened a few months ago though.	Αυτό έγινε πριν από λίγους μήνες όμως.
His legs were warm, but his shoulders were cold.	Τα πόδια του ήταν ζεστά, αλλά οι ώμοι του κρύοι.
No differences were found between the groups.	Δεν βρέθηκαν διαφορές μεταξύ των ομάδων.
Under these circumstances, no error has occurred.	Υπό αυτές τις συνθήκες, δεν έχει εμφανιστεί κανένα σφάλμα.
The job is done.	Η δουλειά τελείωσε.
Most of her work was done in front of a computer.	Το μεγαλύτερο μέρος της δουλειάς της εκτελούνταν μπροστά σε υπολογιστή.
He said he had no money.	Είπε ότι δεν είχε χρήματα.
This is not a popular point to make.	Αυτό δεν είναι ένα δημοφιλές σημείο που πρέπει να κάνουμε.
In what is called analysis.	Σε αυτό που λέγεται ανάλυση.
I can not go home.	Δεν μπορώ να γυρίσω σπίτι.
How to give these effects.	Πώς να δώσετε αυτά τα εφέ.
I did not touch it, of course.	Δεν το άγγιξα φυσικά.
I have some of his books.	Έχω μερικά από τα βιβλία του.
You know my wife.	Ξέρεις τη γυναίκα μου.
Everyone took their turn on the scales.	Ο καθένας πήρε τη σειρά του στη ζυγαριά.
This morning, however, is a completely different matter.	Σήμερα το πρωί, ωστόσο, είναι ένα εντελώς διαφορετικό θέμα.
He made them enjoy it.	Τους έκανε να την απολαύσουν.
But your choice may be limited.	Αλλά η επιλογή σας μπορεί να είναι περιορισμένη.
I hope you have a good time.	Ελπίζω να περάσετε όμορφα.
The result was a slightly different memory pattern.	Το αποτέλεσμα ήταν ένα ελαφρώς διαφορετικό μοτίβο μνήμης.
She suddenly had an idea of ​​her own.	Ξαφνικά είχε μια δική της ιδέα.
He pointed to the door.	Έδειξε την πόρτα.
I could leave.	Θα μπορούσα να φύγω.
It was wonderful, to be honest.	Ήταν υπέροχο, για να είμαι ειλικρινής.
And they were not children, none of these people.	Και δεν ήταν παιδιά, κανένας από αυτούς τους ανθρώπους.
I can wait and see how it goes.	Μπορώ να περιμένω και να δω πώς θα πάει.
You can find it in the image below.	Μπορείτε να τη βρείτε στην παρακάτω εικόνα.
In an instant you will make your clothes.	Σε μια στιγμή θα φτιάξεις τα ρούχα σου.
But it does not happen.	Δεν συμβαίνει όμως.
She had finally hit him, after so many calls.	Τον είχε χτυπήσει επιτέλους, μετά από τόσες κλήσεις.
I was sick.	Ήμουν άρρωστος.
Two seconds from that, and then half the picture went dark.	Δύο δευτερόλεπτα από αυτό, και μετά η μισή εικόνα σκοτείνιασε.
They were slow, he had to show them how to do it all.	Ήταν αργοί, έπρεπε να τους δείξει πώς να τα κάνουν όλα.
There is no reason for what you will try to do next.	Δεν υπάρχει λόγος για το τι θα προσπαθήσετε να κάνετε στη συνέχεια.
These people are not completely present.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν είναι εντελώς παρόντες.
For tax purposes.	Για φορολογικούς λόγους.
The quality here can be variable.	Η ποιότητα εδώ μπορεί να είναι μεταβλητή.
It will be good.	Θα είναι καλό.
The average hospital stay was nine days.	Η μέση παραμονή στο νοσοκομείο ήταν εννέα ημέρες.
I really enjoy the job.	Πραγματικά απολαμβάνω τη δουλειά.
He stopped as soon as he entered the room.	Σταμάτησε μόλις μπήκε μέσα στο δωμάτιο.
There was his fear of risk and the pain of love.	Υπήρχε ο φόβος του για το ρίσκο και ο πόνος της αγάπης.
He had dead eyes.	Είχε νεκρά μάτια.
Well done you.	Μπράβο εσύ.
I think my team uses them more, giving us an advantage.	Νομίζω ότι η ομάδα μου τα χρησιμοποιεί περισσότερο, δίνοντάς μας ένα πλεονέκτημα.
The results were similar for male students.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια για τους άνδρες μαθητές.
It was important for his plans.	Ήταν σημαντικά για τα σχέδιά του.
Then there seemed to be problems with some of the internal devices.	Στη συνέχεια, φάνηκε να υπάρχουν προβλήματα με ορισμένες από τις εσωτερικές συσκευές.
Dog eat dog, so they say.	Dog eat dog, έτσι λένε.
Fine, I'm glad to hear that.	Ωραία, χαίρομαι που το ακούω.
This is done by other staff members.	Αυτό γίνεται από άλλα μέλη του προσωπικού.
I drove it for a while, a lot of fun.	Το οδήγησα για λίγο, μεγάλη διασκέδαση.
But men like this conversation, even in the midst of war.	Αλλά στους άντρες αρέσει αυτή η κουβέντα, ακόμη και εν μέσω πολέμου.
I think it looks very nice.	Νομίζω ότι έχει πολύ ωραία εμφάνιση.
Country of our website.	Χώρα της ιστοσελίδας μας.
If you can not, continue to prepare your food.	Εάν δεν μπορείτε, συνεχίστε να ετοιμάζετε το φαγητό σας.
At first he could hardly walk, he was tired.	Στην αρχή με δυσκολία περπατούσε, κουραζόταν.
We can make a difference.	Μπορούμε να κάνουμε τη διαφορά.
I'm sure you will agree.	Είμαι σίγουρος ότι θα συμφωνήσετε.
But there are literally thousands of them at the station.	Αλλά υπάρχουν κυριολεκτικά χιλιάδες από αυτούς στο σταθμό.
It's a life we ​​have to take.	Είναι μια ζωή που πρέπει να πάρουμε.
Of which he was away from the patients.	Εκ των οποίων βρίσκονταν μακριά από την πλευρά των ασθενών.
With two dogs.	Με δύο σκυλιά.
So the film will not only show things that happened in the past.	Έτσι η ταινία δεν θα δείχνει μόνο πράγματα που συνέβησαν στο παρελθόν.
Well, you're on the list.	Λοιπόν, είσαι στη λίστα.
But this is happening.	Αυτό όμως συμβαίνει.
None of the parties believed that such information existed in the archives.	Κανένα από τα μέρη δεν πίστευε ότι τέτοια στοιχεία υπήρχαν στα αρχεία.
Unfortunately, this information is often not known in advance.	Δυστυχώς, αυτές οι πληροφορίες συχνά δεν είναι γνωστές εκ των προτέρων.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ.
I have never been great at reading people or talking.	Ποτέ δεν ήμουν υπέροχος στο να διαβάζω ανθρώπους ή να συζητάω.
I can say that she made it herself.	Μπορώ να πω ότι το είχε φτιάξει μόνη της.
This has happened six times.	Αυτό έχει συμβεί έξι φορές.
The construction would take nine months and he decided to travel.	Η κατασκευή θα διαρκούσε εννέα μήνες και αποφάσισε να ταξιδέψει.
There are so many smart books right now.	Τα έξυπνα βιβλία είναι πάρα πολλά αυτή τη στιγμή.
My skin is cold.	Το δέρμα μου κρυώνει.
It was cool.	Ήταν δροσερό.
So he changed his zodiac sign.	Άλλαξε λοιπόν ζώδιο.
And if anyone comments on your status update, please comment again.	Και αν κάποιος σχολιάσει την ενημέρωση κατάστασής σας, σχολιάστε ξανά.
To this end, various techniques have been developed.	Για το σκοπό αυτό, έχουν αναπτυχθεί διάφορες τεχνικές.
Many men fell in front of the walls of one city or another.	Πολλοί άνδρες έπεσαν μπροστά στα τείχη κάποιας πόλης ή άλλης.
Music is an important part of our daily lives.	Η μουσική είναι ένα σημαντικό κομμάτι της καθημερινότητάς μας.
First, the print quality of the front is different from the back.	Πρώτον, η ποιότητα εκτύπωσης του μπροστινού μέρους είναι διαφορετική από την πίσω.
At least five samples were tested in each experiment.	Τουλάχιστον πέντε δείγματα δοκιμάστηκαν σε κάθε πείραμα.
Success points then seem like a potential system.	Τα σημεία επιτυχίας τότε φαίνονται ένα πιθανό σύστημα.
He was out of breath.	Του κόπηκε η ανάσα.
We did a lot of work together.	Κάναμε πολλές δουλειές μαζί.
It was a white rose.	Ήταν ένα λευκό τριαντάφυλλο.
The frequency report can be obtained from the direct signal.	Η αναφορά συχνότητας μπορεί να ληφθεί από το άμεσο σήμα.
He had a warm family life and many friends.	Είχε μια ζεστή οικογενειακή ζωή και πολλούς φίλους.
The show would go on.	Η παράσταση θα συνεχιζόταν.
She looked down at the man and took a step towards him.	Κοίταξε τον άντρα κάτω και έκανε ένα βήμα προς το μέρος του.
I quickly learned that he was a criminal.	Γρήγορα έμαθα ότι ήταν εγκληματίας.
That is what we should talk about.	Για αυτό θα έπρεπε να μιλάμε.
This process had happened many times.	Αυτή η διαδικασία είχε συμβεί πολλές φορές.
His body also recognized it.	Το αναγνώρισε και το σώμα του.
And he had to learn how forever.	Και έπρεπε για πάντα να μάθει πώς.
This is clearly visible, for example, in the ear.	Αυτό φαίνεται καθαρά, για παράδειγμα, στο αυτί.
They went out and things happened.	Βγήκαν έξω και έτυχαν πράγματα.
We will win any price.	Θα νικήσουμε οποιοδήποτε τίμημα.
She liked to look.	Της άρεσε να κοιτάζει.
He said something very important.	Είπε κάτι πολύ σημαντικό.
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It's awful, awful.	Είναι τρομερό, τρομερό.
He just wants us to see and have the best.	Θέλει μόνο να βλέπουμε και να έχουμε το καλύτερο.
Big mistake on my part.	Μεγάλο λάθος από μέρους μου.
Only pure love exists at the level of the soul.	Μόνο η αγνή αγάπη υπάρχει στο επίπεδο της ψυχής.
He tried to hurt me but set me free.	Προσπάθησε να με πληγώσει αλλά με άφησε ελεύθερο.
And the lights are not obvious for that.	Και τα φωτεινά δεν είναι προφανή για αυτό.
Great week for the company.	Μεγάλη εβδομάδα για την παρέα.
The last months.	Τους τελευταίους μήνες.
We would like them to join us.	Θα θέλαμε να ενωθούν μαζί μας.
We did not use the kitchen.	Δεν χρησιμοποιήσαμε την κουζίνα.
The importance of locations.	Η σημασία των τοποθεσιών.
God was with her.	Ο Θεός ήταν μαζί της.
Now he is running them.	Τώρα τα τρέχει.
Two, because I felt very nice.	Δύο, γιατί ένιωθα πολύ ωραία.
Or maybe he knew he would understand and wanted to hurt him.	Ή ίσως ήξερε ότι θα καταλάβαινε και ήθελε να τον πληγώσει.
He hurt me deeply with this act.	Με πλήγωσε βαθιά με αυτή την πράξη.
You are trying to find a car insurance company.	Προσπαθείτε να βρείτε ασφαλιστική εταιρεία αυτοκινήτου.
There was no fear, only love.	Δεν υπήρχε φόβος, μόνο αγάπη.
However, he had to practice.	Ωστόσο, έπρεπε να εξασκηθεί.
The room is comfortable, clean and very quiet.	Το δωμάτιο είναι άνετο, καθαρό και πολύ ήσυχο.
Nothing was going to stand in your way.	Τίποτα δεν επρόκειτο να σταθεί εμπόδιο στο δρόμο σου.
I still have a period.	Έχω ακόμα περίοδο.
Note each problem and where it occurred.	Σημειώστε κάθε πρόβλημα και πού παρουσιάστηκε.
You know it's time for someone new.	Ξέρεις ότι είναι ώρα για κάποιον νέο.
If you stay, you may be in very serious danger.	Εάν μείνετε, μπορεί να βρεθείτε σε πολύ σοβαρό κίνδυνο.
But it does not have to be.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι.
It makes everyone around him better.	Κάνει τους πάντες γύρω του καλύτερους.
She is still quite excited.	Είναι ακόμα αρκετά ενθουσιασμένη.
You can transfer this money beyond the city limits, no problem.	Μπορείτε να μεταφέρετε αυτά τα χρήματα πέρα ​​από τα όρια της πόλης, δεν υπάρχει πρόβλημα.
You can seek the services of the girl of your dreams.	Μπορείτε να αναζητήσετε τις υπηρεσίες του κοριτσιού των ονείρων σας.
Tired of being considered less than.	Κουρασμένος να θεωρείται λιγότερο από.
This can be dangerous.	Αυτό μπορεί να είναι επικίνδυνο.
No, we can not do that.	Όχι, δεν μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
They were much less powerful and much less useful.	Ήταν πολύ λιγότερο ισχυρά και πολύ λιγότερο χρήσιμα.
Take this discussion there.	Μεταφέρετε αυτήν τη συζήτηση εκεί.
I have no answers, no solutions.	Δεν έχω απαντήσεις, λύσεις.
Get married only when you find the right person.	Παντρευτείτε μόνο όταν βρείτε το κατάλληλο άτομο.
The horse is gone.	Το άλογο έφυγε.
It seems like I'm losing my life.	Φαίνεται σαν να χάνω τη ζωή μου.
They were both only children.	Και οι δύο ήταν μοναχοπαίδια.
This was indeed a work of art.	Αυτό ήταν πράγματι ένα έργο τέχνης.
He would do it.	Θα το έκανε.
He would never forget it.	Δεν θα το ξεχνούσε ποτέ.
Now he realized it was the other way around.	Τώρα κατάλαβε ότι ήταν το αντίστροφο.
Sounds cool.	Ακούγεται κουλ.
But, you know, it does not matter.	Αλλά, ξέρετε, δεν πειράζει.
I just could not find the right meal to open it.	Απλώς δεν μπορούσα να βρω το κατάλληλο γεύμα για να το ανοίξω.
A possible example might include previous population, birth, and death records.	Ένα πιθανό παράδειγμα μπορεί να περιλαμβάνει προηγούμενα αρχεία πληθυσμού, γέννησης και θανάτου.
I pointed her out.	της υπέδειξα.
Now it 's like he've never been there.	Τώρα είναι σαν να μην ήταν ποτέ εκεί.
It is a creative tool.	Είναι ένα δημιουργικό εργαλείο.
All analyzes were performed based on gender.	Όλες οι αναλύσεις έγιναν με βάση το φύλο.
He only looked down at her for a moment.	Μόνο για μια στιγμή την κοίταξε από κάτω.
They tried and tried.	Προσπάθησαν και προσπάθησαν.
The one we were trying to get into.	Αυτή που προσπαθούσαμε να μπούμε.
Let me say thank you.	Επιτρέψτε μου να πω ευχαριστώ.
Not everything worked, though.	Δεν λειτούργησαν όλα, όμως.
As if it is never enough.	Σαν να μην είναι ποτέ αρκετό.
He will try to fire, which means that the eye is focused.	Θα επιχειρήσει να πυροδοτήσει, αυτό σημαίνει ότι το μάτι είναι στραμμένο.
These things sometimes happen and sometimes they don't.	Αυτά τα πράγματα άλλοτε συμβαίνουν και άλλοτε όχι.
The community page can be configured as public or private.	Η σελίδα κοινότητας μπορεί να ρυθμιστεί ως δημόσια ή ιδιωτική.
See how beautiful he is.	Δείτε πόσο όμορφος είναι.
And then he would work on them.	Και μετά θα τα δούλευε.
It could be any church in the country.	Θα μπορούσε να είναι οποιαδήποτε εκκλησία στη χώρα.
In fact, it still does.	Στην πραγματικότητα, εξακολουθεί να το κάνει.
However, it is just the opposite.	Ωστόσο, είναι ακριβώς το αντίθετο.
Even more than once.	Ακόμη και περισσότερες από μία φορές.
The village next to her house was not there before.	Το χωριό δίπλα στο σπίτι της, δεν ήταν εκεί πρώτα.
Nothing was what it seemed.	Τίποτα δεν ήταν αυτό που φαινόταν.
I heard my front door close.	Άκουσα την εξώπορτά μου να κλείνει.
They still had a long way to go.	Είχαν ακόμη πολύ δρόμο μπροστά τους.
The exact number was not immediately confirmed.	Ο ακριβής αριθμός δεν επιβεβαιώθηκε αμέσως.
I will not hold you back.	Δεν θα σε κρατήσω πίσω.
It was the worst of the batch.	Ήταν η χειρότερη της παρτίδας.
It is absolutely impossible.	Είναι απολύτως αδύνατο.
She was sure she could hear him breathing, not too far away.	Ήταν σίγουρη ότι τον άκουγε να αναπνέει, όχι πολύ μακριά.
They have the best information for your case.	Έχουν τις καλύτερες πληροφορίες για την περίπτωσή σας.
Luck was with him though.	Η τύχη ήταν μαζί του όμως.
No experience required.	Δεν απαιτείται εμπειρία.
The art on the walls.	Η τέχνη στους τοίχους.
For those of you who did not know, we have six children.	Για όσους από εσάς δεν ξέρετε, έχουμε έξι παιδιά.
They took their pain and used it in positive, creative ways.	Πήραν τον πόνο τους και το χρησιμοποίησαν με θετικούς, δημιουργικούς τρόπους.
Notice the extra space in front of the if statement, remove it.	Παρατηρήστε τον επιπλέον χώρο μπροστά από τη δήλωση if, αφαιρέστε το.
They are known for this.	Είναι γνωστοί για αυτό.
I like my food to be simple most of the time.	Μου αρέσει το φαγητό μου να είναι απλό τις περισσότερες φορές.
You need to be strong for the important work you do.	Χρειάζονται να είστε δυνατοί για τη σημαντική δουλειά που κάνετε.
He did not even know if he really missed her.	Ούτε ήξερε αν του έλειπε πραγματικά.
Plus, it's no longer my fault.	Επιπλέον, δεν μου βγάζει πια σφάλμα.
The officers will help us say.	Οι αξιωματικοί θα μας βοηθήσουν να πούμε.
Incredibly, after ten years of fleeing, the two of them were found.	Απίστευτα, μετά από δέκα χρόνια φυγής, οι δυο τους βρέθηκαν.
It's nothing.	Δεν είναι τίποτα.
But we must make every effort.	Πρέπει όμως να κάνουμε κάθε προσπάθεια.
When your old man disappointed you.	Όταν ο γέρος σου σε απογοήτευσε.
I'm not saying it's easy, but it can be done.	Δεν λέω ότι είναι εύκολο, αλλά μπορεί να γίνει.
Write it for them.	Γράψτε το για αυτούς.
I need a connection.	Χρειάζομαι μια σύνδεση.
We work from seven to five.	Δουλεύουμε από επτά έως πέντε.
He believed that there were more.	Πίστευε ότι υπήρχαν περισσότερα.
The other nodded in agreement.	Ο άλλος έγνεψε καταφατικά.
He was our dad.	Ήταν ο μπαμπάς μας.
Nothing would ever be written about him.	Δεν θα γραφόταν ποτέ τίποτα γι' αυτόν.
We believe that change is good.	Πιστεύουμε ότι η αλλαγή είναι καλή.
Identity questions that go beyond a structure do not make sense.	Ερωτήσεις ταυτότητας που υπερβαίνουν μια δομή δεν έχουν νόημα.
He hoped it was connected to something.	Ήλπιζε ότι ήταν συνδεδεμένο με κάτι.
That's a problem.	Είναι πρόβλημα, αυτή.
So, we do not consider such a case.	Άρα, δεν εξετάζουμε τέτοια περίπτωση.
You have big eyes and his were small.	Έχεις μεγάλα μάτια και τα δικά του ήταν μικρά.
Last month, but anything.	Τον περασμένο μήνα, αλλά οτιδήποτε.
So this food must be important.	Άρα αυτό το φαγητό πρέπει να είναι σημαντικό.
I did not get one.	Δεν πήρα ένα.
We shared my bed and soon fell into a deep sleep.	Μοιραστήκαμε το κρεβάτι μου και σύντομα κοιμηθήκαμε βαθιά.
It really depends on the model.	Εξαρτάται πραγματικά από το μοντέλο.
You can say what you say, but you are what you are.	Μπορείς να λες αυτό που λες, αλλά είσαι αυτό που είσαι.
Not for that.	Όχι για κάτι τέτοιο.
Well, not so much.	Λοιπόν, όχι τόσο πολύ.
At this level he was able to talk to me.	Σε αυτό το επίπεδο ήταν σε θέση να μου μιλήσει.
People are comparatively very small.	Οι άνθρωποι συγκριτικά είναι πολύ μικροί.
Just nice for tonight.	Απλά ωραία για απόψε.
You can only transfer so much energy within certain limits.	Μπορείτε να μεταφέρετε μόνο τόση ενέργεια εντός ορισμένων ορίων.
In only one case.	Σε μία μόνο περίπτωση.
Sometimes, life is beautiful.	Μερικές φορές, η ζωή είναι όμορφη.
He did the wrong thing and terrible things happened.	Έκανε λάθος πράγματα και συνέβησαν τρομερά πράγματα.
You should have seen them then, standing at the window and looking out.	Έπρεπε να τους είχες δει τότε, να στέκονται στο παράθυρο και να κοιτούν έξω.
Maybe she just wanted to clear her head.	Ίσως ήθελε απλώς να καθαρίσει το κεφάλι της.
That's what people were talking about.	Αυτό μιλούσε ο κόσμος.
It's funny sometimes because they make things a little different there.	Είναι αστείο μερικές φορές γιατί κάνουν τα πράγματα κάπως διαφορετικά εκεί.
Difficult place.	Δύσκολο μέρος.
But generally only on the first route.	Αλλά γενικά μόνο στην πρώτη διαδρομή.
He rarely looked at me.	Σπάνια με κοιτούσε.
The events revolved around her.	Τα γεγονότα κινούνταν γύρω της.
If they could see, there was nothing definitive about it.	Αν μπορούσαν να δουν, δεν υπήρχε τίποτα οριστικό σε αυτό.
He just wanted to talk, and we talked.	Ήθελε απλώς να μιλήσει, και μιλήσαμε.
You can not find a parking space now.	Τώρα δεν μπορείτε να βρείτε θέση στάθμευσης.
In reality, however, the situation is more complicated.	Στην πραγματικότητα, όμως, η κατάσταση είναι πιο περίπλοκη.
Internet available is limited.	Το διαθέσιμο Διαδίκτυο είναι περιορισμένο.
No attempt was made to affect the treatment.	Δεν έγινε καμία προσπάθεια να επηρεαστεί η θεραπεία.
Even if we do not have it.	Ακόμα κι αν δεν το έχουμε.
The variety is good.	Η ποικιλία είναι καλή.
I do not train anyone else.	Δεν εκπαιδεύω κανέναν άλλον.
He looked around the red earth.	Κοίταξε γύρω του την κόκκινη γη.
Solve many questions.	Διέλυσε πολλές ερωτήσεις.
But this place must have cost someone a lot of money.	Αλλά αυτό το μέρος πρέπει να κόστισε σε κάποιον αρκετά χρήματα.
Look ahead.	Να κοιτάτε μπροστά.
But they are good.	Αλλά είναι καλοί.
My life is full of them.	Η ζωή μου είναι γεμάτη από αυτά.
Their train was late.	Το τρένο τους άργησε.
The role, she says, changed her life.	Ο ρόλος, όπως λέει, της άλλαξε τη ζωή.
If you have a problem with someone, block them.	Αν έχετε πρόβλημα με κάποιον, βάλτε τον σε μπλοκ.
Think about what specific actions would help.	Σκεφτείτε ποιες συγκεκριμένες ενέργειες θα βοηθούσαν.
We know what happens to sound when we make changes.	Ξέρουμε τι συμβαίνει με τον ήχο όταν κάνουμε αλλαγές.
Every day was a struggle.	Κάθε μέρα ήταν ένας αγώνας.
That's why we need you.	Γι' αυτό σας χρειαζόμαστε.
Each choice you make will determine the course of the story.	Κάθε επιλογή που κάνετε θα καθορίσει την πορεία της ιστορίας.
How long ago is still unknown.	Πόσο καιρό πριν είναι ακόμα άγνωστο.
So we have nothing to prove.	Άρα δεν έχουμε τίποτα να αποδείξουμε.
For me, price had to be the most important thing.	Για μένα, η τιμή έπρεπε να είναι το πιο σημαντικό πράγμα.
My contact details are provided below.	Τα στοιχεία επικοινωνίας μου παρέχονται παρακάτω.
Would it sell?	Θα πουλούσε;.
Something down here makes this game different.	Κάτι εδώ κάτω κάνει αυτό το παιχνίδι διαφορετικό.
We asked if he could go out and talk to us.	Ρωτήσαμε αν μπορούσε να βγει έξω για να μας μιλήσει.
And they want to leave.	Και θέλουν να φύγουν.
But here we are.	Όμως, εδώ είμαστε.
These were red, green and white.	Αυτά ήταν κόκκινα, πράσινα και λευκά.
Understood, of course.	Κατάλαβε, φυσικά.
Well, he's more than me.	Λοιπόν, αυτός περισσότερο από μένα.
They do not know where to start.	Δεν ξέρουν από πού να ξεκινήσουν.
Additionally, the test code is not clear.	Επιπλέον, ο κωδικός δοκιμής δεν είναι καθαρός.
A life for a death.	Μια ζωή για έναν θάνατο.
The time was right.	Η στιγμή ήταν κατάλληλη.
He went out there.	Πήγε εκεί έξω.
But the machine had a safe majority on call.	Αλλά το μηχάνημα είχε μια ασφαλή πλειοψηφία εντός κλήσης.
He had asked himself the same question.	Την ίδια ερώτηση είχε κάνει και στον εαυτό του.
The same goes for the church building.	Το ίδιο και το κτίριο της εκκλησίας.
We are not worse than we were before we found this thing.	Δεν είμαστε χειρότερα από ό,τι ήμασταν πριν βρούμε αυτό το πράγμα.
However, there are no reports after this date.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν αναφορές μετά από αυτή την ημερομηνία.
Users should be aware of the following two points.	Οι χρήστες θα πρέπει να γνωρίζουν τα ακόλουθα δύο σημεία.
It works just fine.	Λειτουργεί μια χαρά.
Body and work.	Σώμα και δουλειά.
There were people in need.	Υπήρχαν άνθρωποι που είχαν ανάγκη.
It just wasn't like that in the good old days, my son.	Απλώς δεν ήταν έτσι στις παλιές καλές μέρες, γιε μου.
He had some problems when he started.	Είχε κάποια προβλήματα όταν ξεκίνησε.
Some worried about the food with the meal plan being called into question.	Κάποιοι ανησυχούσαν για το φαγητό με το πρόγραμμα γευμάτων να παραμένει υπό αμφισβήτηση.
The process is particularly useful for processing large numbers of samples.	Η διαδικασία είναι ιδιαίτερα χρήσιμη για την επεξεργασία μεγάλου αριθμού δειγμάτων.
We made a good couple, we did it.	Κάναμε ένα καλό ζευγάρι, το κάναμε.
Two hours pass.	Περνάνε δύο ώρες.
Exactly the same result.	Απολύτως το ίδιο αποτέλεσμα.
He controls everything from now on.	Ελέγχει τα πάντα από εδώ και πέρα.
How well is the phone?	Πόσο καλά πάει το τηλέφωνο.
Some tips would be great.	Κάποιες συμβουλές θα ήταν υπέροχες.
But he had to be content with what he had.	Αλλά έπρεπε να αρκεστεί σε αυτό που είχε.
He was actually looking anywhere but me.	Στην πραγματικότητα κοίταζε οπουδήποτε εκτός από εμένα.
The water rises higher.	Το νερό ανεβαίνει ψηλότερα.
On the other hand, she has a child to protect.	Από την άλλη, έχει ένα παιδί που πρέπει να προστατέψει.
We ask what we did wrong.	Ρωτάμε τι κάναμε λάθος.
It would be beautiful when night fell.	Θα ήταν όμορφα όταν έπεφτε η νύχτα.
This future has arrived.	Αυτό το μέλλον έφτασε.
It could not be restrained anymore.	Δεν μπορούσε να συγκρατηθεί άλλο.
Mine will not look like that.	Το δικό μου δεν θα μοιάζει έτσι.
Unfortunately, this did not happen.	Ωστόσο, δυστυχώς, αυτό δεν συνέβη.
Maybe terrible.	Ίσως και τρομερές.
All other data were normal.	Όλα τα άλλα δεδομένα ήταν φυσιολογικά.
Her story is interesting.	Η ιστορία της είναι ενδιαφέρουσα.
From where we are now, four should be a lot.	Από εδώ που βρισκόμαστε τώρα, τέσσερα θα πρέπει να είναι πολλά.
Change it.	Αλλαξε το.
He was my role model for the world.	Ήταν το πρότυπο μου για να είμαι ολόκληρη στον κόσμο.
He wants to see.	Θέλει να δει.
Even in the worst of circumstances, people still show their best selves.	Ακόμη και στις χειρότερες συνθήκες, οι άνθρωποι εξακολουθούν να δείχνουν τον καλύτερό τους εαυτό.
I felt so angry with his reaction.	Ένιωσα τόσο θυμωμένος με την αντίδρασή του.
This is exactly what most teachers do.	Είναι ακριβώς αυτό για τους περισσότερους δασκάλους.
I want you to see what is right in front of you.	Θέλω να δεις τι είναι ακριβώς μπροστά σου.
Group radio.	Ομαδικό ραδιόφωνο.
It's a good move.	Είναι μια καλή κίνηση.
They were very specific about it.	Ήταν πολύ συγκεκριμένοι για αυτό.
I asked them why they made the trip.	Τους ρώτησα γιατί έκαναν το ταξίδι.
However, there are options.	Ωστόσο, υπάρχουν επιλογές.
He lost that voice years ago.	Έχασε αυτή τη φωνή πριν από χρόνια.
He just needs some help.	Απλώς χρειάζεται κάποια βοήθεια.
A discussion of the statistical properties of the solution is given.	Δίνεται συζήτηση για τις στατιστικές ιδιότητες της λύσης.
Oh, it is a beautiful modern city.	Ω, είναι μια όμορφη σύγχρονη πόλη.
I can't see her right now.	Δεν μπορώ να τη δω αυτή τη στιγμή.
In this heat we do not eat much.	Σε αυτή τη ζέστη δεν τρώμε πολύ.
If he ate now.	Αν έτρωγε τώρα.
He tried the third wall and came down again abruptly.	Δοκίμασε τον τρίτο τοίχο και κατέβηκε πάλι απότομα.
Listen to his safety.	Ακούστε την ασφάλειά του.
Life is beautiful because there is death.	Η ζωή είναι όμορφη γιατί υπάρχει θάνατος.
Not loud.	Όχι δυνατά.
See his map.	Δείτε τον χάρτη του.
It is the key to your apartment building.	Είναι το κλειδί της πολυκατοικίας σας.
Being great in stand up is very difficult.	Το να είσαι υπέροχος στο stand up είναι πολύ δύσκολο.
You know them by heart, yes.	Τους ξέρεις από καρδιάς, ναι.
How beautiful his eyes were, he thought.	Πόσο όμορφα ήταν τα μάτια του, σκέφτηκε.
The line is not so bright.	Η γραμμή δεν είναι τόσο φωτεινή.
Better to go.	Καλύτερα να πάμε.
Cold for everything except him.	Κρύο για όλα εκτός από αυτόν.
He caught, perhaps, the outer corner of the plate.	Έπιασε, ίσως, την εξωτερική γωνία του πιάτου.
It sounded closer this time.	Ακούστηκε πιο κοντά αυτή τη φορά.
So my feelings were definitely high.	Οπότε τα συναισθήματά μου ήταν σίγουρα στα ύψη.
Although that, too, sounds like an old man talking.	Αν και αυτό, επίσης, ακούγεται σαν ένας γέρος να μιλάει.
The shell fills moving towards the machine.	Το κέλυφος γεμίζει προχωρώντας προς το μηχάνημα.
Never enough stories.	Ποτέ αρκετές ιστορίες.
They read a lot but publish little.	Διαβάζουν πολύ αλλά δημοσιεύουν ελάχιστα.
The real.	Το αληθινό.
Football is my idea for fun.	Το ποδόσφαιρο είναι η ιδέα μου για τη διασκέδαση.
However, this does not worry me.	Ωστόσο, αυτό δεν με ανησυχεί.
We have to get over it.	Πρέπει να το προσπεράσουμε.
You need to research a little more before you speak.	Πρέπει να ερευνήσετε λίγο περισσότερο πριν μιλήσετε.
Two different reasons support this conclusion.	Δύο διαφορετικοί λόγοι υποστηρίζουν αυτό το συμπέρασμα.
I feel happy.	Αισθάνομαι ευτυχής.
This is an incredibly small sample size.	Αυτό είναι ένα απίστευτα μικρό μέγεθος δείγματος.
The world begins and ends with this boat.	Ο κόσμος αρχίζει και τελειώνει με αυτό το σκάφος.
Therefore, components can be tested before commissioning.	Ως εκ τούτου, τα εξαρτήματα μπορούν να εξεταστούν πριν τεθούν σε λειτουργία.
In support of this research.	Προς υποστήριξη αυτής της έρευνας.
This field is required.	Αυτό το πεδίο είναι υποχρεωτικό.
Apparently it just hit a wet spot.	Προφανώς μόλις χτύπησε σε βρεγμένο σημείο.
Learn how to add programs to your store.	Μάθετε πώς μπορείτε να προσθέσετε προγράμματα στο κατάστημά σας.
Also, consider starting a blog on your site.	Επίσης, σκεφτείτε να ξεκινήσετε ένα blog στον ιστότοπό σας.
The answer is yes, but it is not due to social networking sites.	Η απάντηση είναι ναι, αλλά δεν οφείλεται σε ιστότοπους κοινωνικής δικτύωσης.
I just made you criticize a bad movie.	Απλώς σας έβαλα να κάνετε κριτική για μια κακή ταινία.
Give them responsibility.	Δώστε τους ευθύνη.
Now the woman could not get her hands on him.	Τώρα η γυναίκα δεν μπορούσε να πάρει τα χέρια της από πάνω του.
, and aimed at.	, και με στόχο την.
To pay you.	Να σε πληρώσω.
But before, they never shared.	Αλλά πριν, δεν μοιράζονταν ποτέ.
I went to my room again and waited outside.	Ξαναπήγα στο δωμάτιό μου και το περίμενα έξω.
They will be your fans.	Θα είναι θαυμαστές σου.
For an hour.	Για μία ώρα.
They can hear the fight with one voice when no one else can.	Μπορούν να ακούσουν τον αγώνα με μια φωνή όταν κανείς άλλος δεν μπορεί.
It made me laugh.	Με έκανε να γελάσω.
It is very, very bad.	Είναι πολύ, πολύ κακό.
I want to be necessary.	Θέλω να είμαι απαραίτητος.
I had no interest in waiting until dark.	Δεν είχα κανένα ενδιαφέρον να περιμένω μέχρι το σκοτάδι.
He actually used exactly those words.	Στην πραγματικότητα χρησιμοποίησε αυτές ακριβώς τις λέξεις.
It is the way of our people.	Είναι ο τρόπος του λαού μας.
They grew up apart.	Μεγάλωσαν χώρια.
At least someone had bought one of the best instant coffee.	Τουλάχιστον κάποιος είχε αγοράσει κάποιο από τον καλύτερο στιγμιαίο καφέ.
See it from any angle you choose.	Δείτε το από όποια οπτική γωνία κι αν επιλέξετε.
We do not say anything.	Δεν λέμε τίποτα.
No such argument has been made.	Δεν έχει προβληθεί τέτοιο επιχείρημα.
His father worked in the construction industry.	Ο πατέρας του εργαζόταν στον κατασκευαστικό κλάδο.
Cells and blood were collected from patients.	Συλλέχθηκαν κύτταρα και αίμα από ασθενείς.
I spent several years trying to make the model work.	Πέρασα αρκετά χρόνια προσπαθώντας να κάνω το μοντέλο να λειτουργήσει.
But that is out of the question.	Αλλά αυτό είναι εκτός θέματος.
He followed them.	Τους ακολούθησε.
Many pictures were taken.	Πολλές εικόνες έγιναν.
In a sense, he is absolutely right.	Με μια ορισμένη έννοια της λέξης, έχει απόλυτο δίκιο.
He is as bad as he expected.	Είναι τόσο κακός όσο αναμενόταν.
But that really is not going to work for my situation.	Αλλά αυτό πραγματικά δεν πρόκειται να λειτουργήσει για την κατάστασή μου.
But at least they started well.	Τουλάχιστον όμως ξεκίνησαν καλά.
The email provided is not published.	Το email που παρέχεται δεν δημοσιεύεται.
We do not need it now.	Δεν το χρειαζόμαστε τώρα.
But there is no doubt that we had him dead.	Αλλά δεν υπάρχει αμφιβολία ότι τον είχαμε νεκρό.
In the end, winter road conditions played a role in the decision.	Στο τέλος, οι χειμερινές οδικές συνθήκες έπαιξαν ρόλο στην απόφαση.
The man had lost his wife.	Ο άντρας είχε χάσει τη γυναίκα του.
Many hands were raised, including mine.	Πολλά χέρια σηκώθηκαν, συμπεριλαμβανομένου και του δικού μου.
A very wonderful couple opens their house.	Ένα πολύ υπέροχο ζευγάρι ανοίγει το σπίτι του.
No one had one.	Κανείς δεν είχε ένα.
Five of my staff raised it with me.	Πέντε από το προσωπικό μου το μεγάλωσαν μαζί μου.
Such is this camera.	Τέτοια είναι αυτή η κάμερα.
He had it covered.	Το είχε καλυμμένο.
And a deeper discussion continued.	Και μια βαθύτερη συζήτηση συνεχίστηκε.
There are other bars.	Υπάρχουν και άλλα μπαρ.
All that remains are memories.	Το μόνο που μένει είναι αναμνήσεις.
None of the conditions decided have been met.	Καμία από τις προϋποθέσεις που αποφασίστηκαν δεν έχει εκπληρωθεί.
Here, again, two things happened.	Εδώ, πάλι, συνέβησαν δύο πράγματα.
He did not say anything at first.	Δεν είπε τίποτα στην αρχή.
I do not have to say it.	Δεν πρέπει να το πω.
It does not matter what the weather is like.	Δεν έχει σημασία πώς είναι ο καιρός.
I could not dismantle them.	Δεν θα μπορούσα να τους διαλύσω.
Neither of them differed significantly from the controls.	Κανένα από τα δύο δεν διέφερε σημαντικά από τους ελέγχους.
They are looking for me now.	Με ψάχνουν τώρα.
The only time she was not bad was when she was watching TV.	Η μόνη φορά που δεν ήταν κακιά ήταν όταν έβλεπε τηλεόραση.
The problem is politics.	Το πρόβλημα είναι η πολιτική.
This did not exist before.	Αυτό δεν υπήρχε πριν.
He had made the right choice.	Είχε κάνει τη σωστή επιλογή.
I can read the notes they publish.	Μπορώ να διαβάσω τις σημειώσεις που δημοσιεύουν.
No one is going to listen to you.	Κανείς δεν πρόκειται να σε ακούσει.
I will show you how it is done.	Θα σας δείξω πώς γίνεται.
Of course for the time being.	Φυσικά και για την ώρα.
Exactly the same dream he had seen the night before.	Το ίδιο ακριβώς όνειρο που είχε δει το προηγούμενο βράδυ.
Men with the same background.	Άντρες με το ίδιο υπόβαθρο.
This has never happened to me before.	Αυτό δεν μου έχει ξανασυμβεί.
If she was dead, she would know.	Αν ήταν νεκρή, θα το ήξερε.
It's so much fun.	Είναι τόσο διασκεδαστική.
You could stay with us tonight.	Θα μπορούσατε να μείνετε μαζί μας απόψε.
I go to work every day.	Πηγαίνω στη δουλειά κάθε μέρα.
They were a wonderful couple and they fell in love.	Ήταν υπέροχο ζευγάρι και ερωτεύτηκαν.
The random itself is not in a variable.	Το ίδιο το τυχαίο όχι σε μια μεταβλητή.
However, why there should be nothing is difficult to say.	Ωστόσο, το γιατί δεν πρέπει να υπάρχει τίποτα είναι δύσκολο να πούμε.
Very slow.	Πολύ αργό.
After their telephone conversation, he asked if he could visit them.	Μετά την τηλεφωνική τους συνομιλία, ρώτησε αν μπορούσε να τους επισκεφτεί.
He called his office and asked him to talk to him.	Τηλεφωνούσε στο γραφείο του και του ζητούσε να του μιλήσει.
It was another fish, tiny and young, that his mother was missing.	Ήταν ένα άλλο ψάρι, μικροσκοπικό και νέο, που του έλειπε η μητέρα του.
He said he had a nice letter from you.	Είπε ότι είχε ένα ωραίο γράμμα από σένα.
Listen for the quiet line.	Ακούστε για την ήσυχη γραμμή.
Angry even with these words.	Θυμωμένος ακόμα και με αυτά τα λόγια.
I will save them with my life.	Θα τους φυλάξω με τη ζωή μου.
I wrote the rest.	Τα υπόλοιπα τα έγραψα.
And if they die, that's fine.	Και αν πεθάνουν, είναι ωραίο.
It was exactly as he expected.	Ήταν ακριβώς όπως το περίμενε.
And it will be crazy.	Και θα είναι τρελό.
I do not think it is seriously suggested that it is.	Δεν νομίζω ότι προτείνεται σοβαρά ότι είναι.
He was a man in love with space.	Ήταν ένας άνθρωπος ερωτευμένος με το διάστημα.
It is in the rules.	Είναι στους κανόνες.
And you enjoy it.	Και το απολαμβάνεις.
This may take some time.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει λίγο.
It would be an easy boat.	Θα ήταν μια εύκολη βάρκα.
I have never worked as hard as I do now.	Ποτέ δεν έχω δουλέψει τόσο σκληρά όσο τώρα.
There is nothing like coming up close and personal with a game.	Δεν υπάρχει τίποτα σαν να έρθετε από κοντά και προσωπικά με ένα παιχνίδι.
He looked down at his clothes.	Κοίταξε κάτω τα ρούχα του.
This is another opportunity on the ground floor.	Αυτή είναι ακόμα μια ευκαιρία στο ισόγειο.
Plus, the box was not exactly what it needed to be.	Επιπλέον, το κουτί δεν ήταν ακριβώς αυτό που έπρεπε να είναι.
However, he could not concentrate.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να συγκεντρωθεί.
Classes are a great place to start.	Τα μαθήματα είναι ένα εξαιρετικό μέρος για να ξεκινήσετε.
There may be a worse case.	Μπορεί να υπάρχει και χειρότερη περίπτωση.
He just did not get enough of her.	Απλώς δεν τη χόρταινε.
Anyone can come and see the list and the plans.	Οποιοσδήποτε μπορεί να έρθει να δει τη λίστα και τα σχέδια.
His issue was his health.	Το θέμα του ήταν η υγεία του.
It was noted that it was crucial for patient care.	Σημειώθηκε ότι ήταν κρίσιμο για τη φροντίδα των ασθενών.
It was true though.	Ήταν αλήθεια όμως.
It was a perfect opportunity.	Ήταν μια τέλεια ευκαιρία.
His daughter knew that.	Αυτό το ήξερε η κόρη του.
I could hit hard.	Θα μπορούσα να χτυπήσω δυνατά.
You are still growing up.	Μεγαλώνεις ακόμα.
Setting the record is important.	Το να ρυθμίσετε το ρεκόρ είναι σημαντικό.
Please someone solve it !.	Παρακαλώ κάποιος να το λύσει!.
Which is awesome.	Το οποίο είναι τρομερό.
One afternoon, in my company.	Ένα απόγευμα, στην παρέα μου.
If you have me this is it.	Αν με έχεις αυτό είναι.
However, in practice this is often not the case.	Ωστόσο, στην πράξη αυτό συχνά δεν γίνεται.
I would expect him to be shot.	Θα περίμενα να τον πυροβολήσουν.
Poor soldiers! 	Φτωχοί στρατιώτες!
was in a more difficult position.	ήταν σε μια πιο δύσκολη θέση.
Avoid getting into your hair as it will dry out hard.	Αποφύγετε να μπείτε στα μαλλιά σας γιατί θα στεγνώσουν σκληρά.
We do not want to hurt you.	Δεν θέλουμε να σε πληγώσουμε.
Their lives will not be in danger.	Η ζωή τους δεν θα κινδυνεύσει.
I do not like dogs.	Δεν μου αρέσουν τα σκυλάκια.
That's what he does here.	Αυτό κάνει εδώ.
We are looking forward.	Ανυπομονούμε.
So you know, keep it up.	Ξέρεις λοιπόν, συνέχισε έτσι.
You should use test kits, but it does not matter.	Πρέπει να χρησιμοποιείτε σετ για σε δοκιμές, αλλά δεν έχει σημασία.
If it breaks, the change to fix it should be small.	Εάν σπάσει, η αλλαγή για να το διορθώσετε θα πρέπει να είναι μικρή.
In other words, shock the system.	Με άλλα λόγια, σοκάρετε το σύστημα.
He does not even care if it is real food or not.	Δεν τον νοιάζει καν αν είναι πραγματικό φαγητό ή όχι.
You will never want to shop there again.	Δεν θα θέλετε ποτέ να ψωνίσετε ξανά από εκεί.
His vision turned red.	Το όραμά του έγινε κόκκινο.
God kept talking.	Ο θεός συνέχισε να μιλάει.
The team is stable.	Η ομάδα είναι σταθερή.
Do what he says.	Κάνε αυτό που λέει.
You can also draw this area on the smaller map.	Μπορείτε επίσης να σχεδιάσετε αυτήν την περιοχή στον μικρότερο χάρτη.
Something like the following.	Κάτι σαν το παρακάτω.
He should have done a lot of things.	Έπρεπε να είχε κάνει πολλά πράγματα.
Improvement requires action to change the whole process.	Η βελτίωση απαιτεί δράση για να αλλάξει η όλη διαδικασία.
You are proud and you tell them.	Είσαι περήφανος και τους το λες.
This is the negative reason.	Αυτός είναι ο αρνητικός λόγος.
Despite what you may think at first, this is good.	Παρά το τι μπορεί να σκεφτείς στην αρχή, αυτό είναι καλό.
That does not help either.	Ούτε αυτό βοηθάει.
Anything else you want, let us know.	Ό,τι άλλο θελήσετε, ενημερώστε μας.
It is six in the morning.	Είναι έξι το πρωί.
So he left and ran.	Οπότε έφυγε και τρέχει.
There are several other things that can go wrong with a project.	Υπάρχουν αρκετά άλλα πράγματα που μπορεί να πάνε στραβά στα έργα.
There is a lot of work ahead.	Υπάρχει πολλή δουλειά μπροστά.
One of them drives a car.	Ένας από αυτούς οδηγεί αυτοκίνητο.
I'm waiting for the phone call.	Περιμένω το τηλεφώνημα.
It's only five, but it's too late for that.	Είναι μόλις πέντε, αλλά είναι αργά για αυτό.
I did not look elsewhere though.	Δεν κοίταξα αλλού όμως.
Not me of course.	Όχι εγώ φυσικά.
Is in the hospital.	Είναι στο νοσοκομείο.
Maybe your life too.	Ίσως και τη ζωή σου.
It was such hard work.	Ήταν τόσο σκληρή δουλειά.
At the same time, he wrote the music for the first two.	Παράλληλα, έγραψε τη μουσική για τα δύο πρώτα.
But better to be safe than sorry.	Αλλά καλύτερα να είσαι ασφαλής παρά να λυπάσαι.
I hate to be good.	Μισώ να είμαι καλός.
His whole life.	Όλη του τη ζωή.
He was gone without discussion or second thought.	Είχε φύγει χωρίς συζήτηση ή δεύτερη σκέψη.
He just lay there.	Απλώς ξάπλωσε εκεί.
Lying on the ground, he could see his foot next to him.	Ξαπλωμένος στο έδαφος, έβλεπε το πόδι του δίπλα του.
Many students do not read books.	Πολλοί μαθητές δεν διαβάζουν τα βιβλία.
For hours and hours.	Για ώρες και ώρες.
This is what we do for the project.	Αυτό κάνουμε για το έργο.
Unfortunately it's too late.	Δυστυχώς είναι πολύ αργά.
He had learned from every job he had ever had.	Είχε μάθει από κάθε δουλειά που είχε ποτέ.
Talk to me like a human being.	Μίλα μου σαν άνθρωποι.
From there, count them as relevant to your day.	Από εκεί, αριθμήστε τα σε σημασία για την ημέρα σας.
He brought drugs with him.	Έφερε ναρκωτικά μαζί του.
Please participate in the project, if you are interested.	Παρακαλώ συμμετάσχετε στο έργο, εάν ενδιαφέρεστε.
Or be fired.	Ή να απολυθεί.
I did not want to hear it anymore.	Δεν ήθελα να το ακούσω άλλο.
I was the best man at his wedding.	Ήμουν ο κουμπάρος στο γάμο του.
I can give your wife, but.	Μπορώ να δώσω τη γυναίκα σου, αλλά.
I think some of the actions were extreme.	Νομίζω ότι ορισμένες από τις ενέργειες ήταν ακραίες.
NO NO NO.	ΟΧΙ ΟΧΙ ΟΧΙ.
A content-friendly web site has been launched.	Παρουσιάστηκε ένας φιλικός ιστός για περιεχόμενο.
I write songs.	Γράφω τραγούδια.
In a person, it is usually a complete shot, as shown here.	Σε ένα άτομο, είναι συνήθως μια πλήρης βολή, όπως φαίνεται εδώ.
I like to play in front of a lot of people.	Μου αρέσει να παίζω μπροστά σε πολύ κόσμο.
Vote only once.	Δώσε φωνή, μόνο μια φορά.
He was probably scared to death.	Μάλλον φοβόταν μέχρι θανάτου.
He wants to go back.	Θέλει να γυρίσει πίσω.
You can also try it.	Μπορεί επίσης να το δοκιμάσετε.
Also the mistake.	Επίσης το λάθος.
You will create art on the one hand and write on the other.	Θα δημιουργήσετε τέχνη από τη μια πλευρά και θα γράψετε από την άλλη.
He did not have time for that.	Δεν είχε χρόνο για αυτό.
I was standing next to him when he was killed.	Στεκόμουν δίπλα του όταν σκοτώθηκε.
There was nothing wrong with that.	Δεν υπήρχε κανένα λάθος σε αυτό.
But one person got them inside.	Αλλά ένα άτομο τα πήρε μέσα.
I hardly have a handle on it.	Μετά βίας έχω ένα χερούλι πάνω του.
They went back.	Πίσω πήγαν.
He may like to reuse it, put it somewhere.	Μπορεί να του αρέσει να το ξαναχρησιμοποιήσει, να το βάλει κάπου.
What if it's simple.	Τι γίνεται αν είναι απλά.
Thank you for accepting my question.	Σας ευχαριστώ που δεχτήκατε την ερώτησή μου.
I gave a ten.	Έδωσα ένα δεκάρι.
Not even my mother.	Ούτε η μητέρα μου.
They passed so fast.	Πέρασαν τόσο γρήγορα.
I wanted four of them.	Ήθελα τέσσερα από αυτά.
Her eyes are wide.	Τα μάτια της είναι διάπλατα.
This was a journey that was saved.	Αυτό ήταν ένα ταξίδι που σώθηκε.
This had several benefits.	Αυτό είχε αρκετά οφέλη.
This can be due to a combination of different issues.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε συνδυασμό διαφόρων ζητημάτων.
We can not wait.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε.
Solve it, and his mother will show up, he says.	Λύστε το, και θα εμφανιστεί η μητέρα του, λέει.
He wanted to shout, but he could not find a voice.	Ήθελε να φωνάξει, αλλά δεν βρήκε φωνή.
You see the game in a completely different way.	Βλέπεις το παιχνίδι με έναν εντελώς διαφορετικό τρόπο.
But look at what has happened to technology now.	Αλλά δείτε τι έχει γίνει με την τεχνολογία τώρα.
Once I found it empty, it did nothing for me.	Μόλις το βρήκα άδειο, δεν μου έκανε τίποτα.
I have created a model class for such data as follows.	Έχω δημιουργήσει μια κλάση σε μοντέλο για τέτοια δεδομένα όπως ακολουθεί.
It does just the opposite.	Κάνει ακριβώς το αντίθετο.
These things were late because it was still early.	Αυτά τα πράγματα ήταν αργά γιατί ήταν ακόμα νωρίς.
Many of the products are imported from low cost countries.	Πολλά από τα προϊόντα εισάγονται από χώρες χαμηλού κόστους.
It just does not sound good.	Απλώς δεν ακούγεται καλό.
It is much more.	Είναι πολύ περισσότερα.
I have never seen anyone pass a ball like him.	Δεν έχω δει ποτέ κανέναν να περνάει μπάλα όπως εκείνος.
The same with construction systems.	Το ίδιο με τα συστήματα κατασκευής.
You will need to understand in case your manuscript works.	Θα χρειαστεί να καταλάβετε σε περίπτωση που το χειρόγραφό σας λειτουργεί.
There must have been at least one other person there.	Πρέπει να ήταν τουλάχιστον ένα άλλο άτομο εκεί.
I felt that people should hear it.	Ένιωσα ότι ο κόσμος έπρεπε να το ακούσει.
The officer will not be sent.	Ο αξιωματικός δεν θα σταλεί.
Focus on starting your own business.	Επικεντρώσου στο να ξεκινήσω τη δική μου επιχείρηση.
She has put herself in my hands.	Έχει βάλει τον εαυτό της στα χέρια μου.
This must end.	Αυτό πρέπει να τελειώσει.
I want more.	Θέλω περισσότερα.
There was the issue of water.	Υπήρχε το θέμα του νερού.
He knew them well.	Τους ήξερε καλά.
You are just focused on what you are doing.	Είστε απλά συγκεντρωμένοι σε αυτό που κάνετε.
I form these words.	Σχηματίζω αυτές τις λέξεις.
You have to do it, whatever happens.	Πρέπει να το κάνεις, ό,τι κι αν γίνει.
I can only guess your mind.	Μπορώ μόνο να μαντέψω το μυαλό σου.
It would be best to finish it.	Το καλύτερο θα ήταν να το τελειώσεις.
Do not hesitate to contact me with stories.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου με ιστορίες.
And in the other cold places.	Και στα άλλα κρύα μέρη.
We are obliged to have the green lines in this area.	Είμαστε υποχρεωμένοι να έχουμε τις πράσινες γραμμές σε αυτόν τον τομέα.
I feel happy that I can come and help.	Νιώθω χαρούμενος που μπορώ να έρθω και να βοηθήσω.
He realized that his mouth was open.	Κατάλαβε ότι το στόμα του ήταν ανοιχτό.
Each of these types of customers.	Καθένας από αυτούς τους τύπους πελατών.
This never stopped.	Αυτό δεν σταμάτησε ποτέ.
I have to give it to my mom.	Πρέπει να το δώσω στη μαμά μου.
They roll it gently.	Τον κυλούν απαλά.
I can not return.	Δεν μπορώ να επιστρέψω.
But it was different for a change and that was nice.	Αλλά ήταν διαφορετικό για μια αλλαγή και αυτό ήταν ωραίο.
Logic depends on you.	Η λογική εξαρτάται από εσάς.
Either way, we would lose men.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, θα χάναμε άντρες.
And then we did not enjoy anything.	Και μετά δεν απολαύσαμε τίποτα.
He goes in there.	Μπαίνει εκεί μέσα.
It is indeed.	Είναι, πράγματι.
For the first time that summer.	Για πρώτη φορά εκείνο το καλοκαίρι.
No attack was conducted on the attack.	Δεν έγινε έρευνα για την επίθεση.
He knows what he is doing.	Ξέρει τι κάνει.
Thus, two cases were considered.	Έτσι, εξετάστηκαν δύο περιπτώσεις.
They are leaving, listen.	Φεύγουν, άκου.
Because he needed to.	Γιατί είχε ανάγκη.
You have nothing to lose and everything to gain.	Δεν έχετε τίποτα να χάσετε και τα πάντα να κερδίσετε.
Then suddenly the music stopped.	Τότε ξαφνικά η μουσική σταμάτησε.
I will tell him that we are getting married.	Θα του πω ότι παντρευτούμε.
A place is waiting for you.	Σας περιμένει ένα μέρος.
Let's stay here for a while longer.	Ας μείνουμε εδώ για λίγο ακόμα.
Plus, it's not a difficult job.	Επιπλέον, δεν είναι δύσκολη δουλειά.
He did not wait any longer.	Δεν περίμενε άλλο.
The base and frame are further connected by a gas spring.	Η βάση και το πλαίσιο συνδέονται περαιτέρω με ένα ελατήριο αερίου.
You have a great job for you.	Έχετε μια μεγάλη δουλειά για εσάς.
Really nice to feel warm.	Πραγματικά ωραίο να νιώθεις ζεστασιά.
Even more are added.	Ακόμα περισσότερα προστίθενται.
We want to be sure.	Θέλουμε να είμαστε σίγουροι.
She did not see anyone from her house.	Δεν είδε άτομο από το σπίτι της.
Come back and take a look.	Ελάτε πίσω και ρίξτε μια ματιά.
My mother did what she wanted.	Η μητέρα μου έκανε ό,τι ήθελε.
I know this, you know that.	Το ξέρω αυτό, εσύ το ξέρεις αυτό.
Every last one of us.	Κάθε τελευταίος από εμάς.
But this was not a normal couple building a house.	Αλλά αυτό δεν ήταν ένα κανονικό ζευγάρι που έφτιαχνε σπίτι.
It was a practical choice.	Ήταν μια πρακτική επιλογή.
These are the stories we really want to hear.	Αυτές είναι οι ιστορίες που πραγματικά θέλουμε να ακούσουμε.
And now me.	Και τώρα εγώ.
Him!' 	Αυτόν!'
he said.	αυτός είπε.
If we have to fix it, it does not apply.	Αν αναγκαστούμε να το φτιάξουμε, δεν ισχύει.
Police boarded and arrested the man.	Η αστυνομία επιβιβάστηκε και συνέλαβε τον άνδρα.
Then they want a second home.	Μετά θέλουν ένα δεύτερο σπίτι.
I had to find another house to live.	Έπρεπε να βρω άλλο σπίτι για να ζήσω.
It was so fast, and they went straight to the hospital.	Ήταν τόσο γρήγορο, και πήγαν κατευθείαν στο νοσοκομείο.
He never left the building without it.	Δεν έφυγε ποτέ από το κτίριο χωρίς αυτό.
I wish it was three days instead of two.	Μακάρι να ήταν τρεις μέρες αντί για δύο.
I could not be rich, and you here.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πλούσιος, κι εσύ εδώ.
But since he was with so many, now he was content with one.	Αλλά αφού ήταν με τόσους πολλούς, τώρα αρκέστηκε σε ένα.
We tried them the other day.	Τους δοκιμάσαμε τις προάλλες.
To slow down.	Να επιβραδύνω.
That does the job.	Αυτό κάνει τη δουλειά.
And of course you were interested in keeping customers for longer.	Και φυσικά σας ενδιέφερε να κρατήσετε τους πελάτες για περισσότερο.
It was after seven when you got home.	Ήταν μετά τις επτά όταν γύρισες σπίτι.
Red inside and out.	Κόκκινο μέσα και πέρα.
He was an old person.	Ήταν ένα παλιό πρόσωπο.
Any other type was considered negative.	Οποιοσδήποτε άλλος τύπος θεωρήθηκε αρνητικός.
She had not tried to be with another man.	Δεν είχε προσπαθήσει να είναι με άλλον άντρα.
But they drive them away.	Τους διώχνουν όμως.
Do not run, you will never escape.	Μην τρέχεις, δεν θα ξεφύγεις ποτέ.
I think you have legal rights.	Νομίζω ότι έχεις νόμιμα δικαιώματα.
I would be too.	θα ήμουν κι εγώ.
This is not accidental.	Τυχαίο αυτό δεν είναι.
I could use a party.	Θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω ένα πάρτι.
Big picture, remember.	Μεγάλη εικόνα, θυμηθείτε.
This seems quite typical.	Αυτό φαίνεται αρκετά τυπικό.
She wanted him then too.	Τον ήθελε κι εκείνη τότε.
Do not let him reach his end.	Μην τον αφήσετε να φτάσει στο τέλος του.
But many of them began to lose confidence.	Αλλά πολλοί από αυτούς άρχισαν να χάνουν την εμπιστοσύνη τους.
In addition, it took a boy one more minute to do this.	Επιπλέον, ένα αγόρι χρειάστηκε ένα λεπτό περισσότερο για να το κάνει αυτό.
I told him it was a game.	Του είπα ότι ήταν παιχνίδι.
But they can still lie.	Αλλά και πάλι μπορεί να λένε ψέματα.
Four, five steps.	Τέσσερα, πέντε βήματα.
These are the basic rules.	Αυτοί είναι οι βασικοί κανόνες.
All he knew was the close circle of his hands.	Το μόνο που ήξερε ήταν ο στενός κύκλος των χεριών του.
It would be enough to make them leave.	Θα αρκούσε να τους κάνεις να φύγουν.
Participants were divided into a clinical group and a control group.	Οι συμμετέχοντες χωρίστηκαν σε μια κλινική ομάδα και μια ομάδα ελέγχου.
We got it.	Το καταλάβαμε.
That was the big thing.	Αυτό ήταν το μεγάλο πράγμα.
They have to define what they want.	Πρέπει να ορίσουν τι θέλουν.
You can not get it out of your throat.	Δεν μπορείς να το βγάλεις από το λαιμό σου.
Click on an image to view it in full screen.	Κάντε κλικ σε μια εικόνα για να την δείτε σε λειτουργία πλήρους οθόνης.
I will leave this door open and my door as well.	Θα αφήσω αυτή την πόρτα ανοιχτή και την πόρτα μου επίσης.
To get there was by boat and it was a lot of fun.	Για να φτάσετε εκεί ήταν με πλοίο και ήταν πολύ διασκεδαστικό.
As a result, the text tells a story.	Ως αποτέλεσμα, το κείμενο αφηγείται μια ιστορία.
I tell you what happened to me one night.	Σας λέω τι μου συνέβη ένα βράδυ.
Middle games and field applications.	Μέση παιχνίδια και εφαρμογές πεδίου.
We can also let him sleep, he thought.	Μπορεί επίσης να τον αφήσουμε να κοιμηθεί, σκέφτηκε.
The tent is above ground level.	Η σκηνή είναι πάνω από το επίπεδο του εδάφους.
You will like some.	Κάποια θα σου αρέσουν.
Sorry, something went wrong.	Λυπούμαστε, κάτι πήγε στραβά.
The staff wants to get started.	Το προσωπικό θέλει να ξεκινήσει.
It never occurred to me before.	Δεν μου ήρθε ποτέ στο μυαλό πριν.
You have to do this in every move.	Αυτό πρέπει να το κάνεις σε κάθε κίνηση.
The answer was as clear as my name.	Η απάντηση ήταν τόσο ξεκάθαρη όσο το όνομά μου.
Create great content and share interesting information.	Δημιουργήστε εξαιρετικό περιεχόμενο και μοιραστείτε ενδιαφέρουσες πληροφορίες.
You hate your parents.	Μισείς τους γονείς σου.
The room was proof.	Το δωμάτιο ήταν απόδειξη.
Very good guy.	Πολύ καλός τύπος.
Please let me know if you need more information.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν χρειάζεστε περισσότερες πληροφορίες.
There is definitely a much greater risk with any surgery.	Υπάρχει σίγουρα πολύ μεγαλύτερος κίνδυνος με οποιαδήποτε επέμβαση.
A day earlier.	Μια μέρα νωρίτερα.
He is well over two years old now.	Είναι πολύ πάνω από δύο ετών τώρα.
He had to stop several times.	Χρειάστηκε να σταματήσει αρκετές φορές.
For years this was like a huge burden for me.	Για χρόνια αυτό ήταν σαν ένα τεράστιο βάρος για μένα.
So when you say yourself, you are talking about the wrong thing.	Έτσι, όταν λέτε τον εαυτό σας, μιλάτε σε λάθος αντικείμενο.
Many changes will be required.	Θα απαιτηθούν πολλές αλλαγές.
It is the same.	Είναι η ίδια.
He confirmed it.	Το επιβεβαίωσε.
That's why she calls herself that.	Αυτός είναι ο λόγος που αποκαλεί τον εαυτό της έτσι.
It's just dinner.	Είναι απλώς δείπνο.
He could barely think, he said, when he was still.	Μετά βίας μπορούσε να σκεφτεί, είπε, όταν ήταν ακόμα.
Focused on connecting to the computer.	Επικεντρώθηκε στη σύνδεσή του με τον υπολογιστή.
He no longer seemed to know his actions.	Έδειχνε να μην γνωρίζει πια τις πράξεις του.
The more people involved, the more dangerous a quarrel becomes.	Όσο περισσότεροι άνθρωποι εμπλέκονται, τόσο πιο επικίνδυνος γίνεται ένας καυγάς.
Well, that's interesting.	Λοιπόν, αυτό είναι ενδιαφέρον.
It can look like this.	Μπορεί να φανεί ως εξής.
On them were two black cat ears.	Πάνω τους ήταν δύο μαύρα αυτιά γάτας.
Glad about that.	Χαίρομαι γι' αυτό.
I'm glad to see you here again.	Χαίρομαι πολύ που σε βλέπω ξανά εδώ.
A young man.	Ένας νέος άνθρωπος.
I just decided.	Μόλις το αποφάσισα.
I do not think you can tell someone to lead.	Δεν πιστεύω ότι μπορείς να πεις σε κάποιον να ηγηθεί.
The girls are scared.	Τα κορίτσια φοβούνται.
Your experiment failed.	Το πείραμά σας απέτυχε.
But the fight was not over.	Όμως ο αγώνας δεν είχε τελειώσει.
Ideal for sleeping.	Ιδανικό και για ύπνο.
He was very scared.	Φοβόταν πολύ.
The other is to just focus on making the book more visible. 	Το άλλο είναι να εστιάσουμε απλώς στο να κάνουμε το βιβλίο πιο ορατό. 
if nothing else, this may seem worse.	αν μη τι άλλο, αυτό μπορεί να φαίνεται χειρότερο.
He could sleep away in the morning if he wanted to.	Θα μπορούσε να κοιμηθεί το πρωί μακριά, αν ήθελε.
I can not believe how big, creative and crazy it becomes.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσο μεγάλο, δημιουργικό και τρελό γίνεται.
The political choice is hers.	Η πολιτική επιλογή είναι δική της.
However, he did not think she would be so nervous.	Ωστόσο, δεν πίστευε ότι θα ήταν τόσο νευρική.
Concerns about his fucking network did not matter.	Οι ανησυχίες για το γαμημένο δίκτυό του δεν είχαν σημασία.
I think you can help me, even find him.	Νομίζω ότι μπορείς να με βοηθήσεις, ακόμη και να τον βρεις.
But even that does not work.	Αλλά και αυτό δεν λειτουργεί.
That was never said.	Αυτό δεν ειπώθηκε ποτέ.
See the original post.	Δείτε την αρχική ανάρτηση.
This is his gift.	Αυτό είναι το δώρο του.
It was up to me to keep her safe.	Ήταν στο χέρι μου να την κρατήσω ασφαλή.
There was silence.	Ακολούθησε σιωπή.
Understand the process.	Κατανοήστε τη διαδικασία.
Lay down.	Ξάπλωσε.
Do not submit this form.	Μην υποβάλετε αυτήν τη φόρμα.
I do not even know you.	Δεν σε ξέρω καν.
Our analysis clearly shows that this is the case.	Η ανάλυσή μας δείχνει ξεκάθαρα ότι αυτό συμβαίνει.
Many children know him.	Πολλά παιδιά τον γνωρίζουν.
Know the word you choose for this exercise.	Να γνωρίζετε τη λέξη που επιλέγετε για αυτήν την άσκηση.
Data from repeated experiments were treated in the same way as other experimental results.	Τα δεδομένα από επαναλαμβανόμενα πειράματα αντιμετωπίστηκαν με τον ίδιο τρόπο με άλλα πειραματικά αποτελέσματα.
But the consequences of what they did shocked the world.	Όμως οι συνέπειες αυτών που έκαναν συγκλόνισαν τον κόσμο.
As a world power.	Ως παγκόσμια δύναμη.
It obviously has our attention.	Προφανώς έχει την προσοχή μας.
This can be changed by the user.	Αυτό μπορεί να αλλάξει από τον χρήστη.
God is completely different from that.	Ο Θεός είναι τελείως διαφορετικός από αυτό.
The plaintiff refused again.	Ο ενάγων αρνήθηκε και πάλι.
You do not want to use them and then go to the site.	Δεν θέλετε να τα χρησιμοποιήσετε και μετά να μεταβείτε στον ιστότοπο.
But it does not work that way.	Αλλά δεν λειτουργεί έτσι.
We are a new team and we have changed a lot.	Είμαστε μια νέα ομάδα και έχουμε αλλάξει πολλά.
I was afraid that people would judge me.	Φοβόμουν ότι ο κόσμος θα με κρίνει.
Then he understood.	Τότε κατάλαβε.
I am not a doctor.	Δεν είμαι γιατρός.
That it is a new and improved version of itself.	Ότι είναι μια νέα και βελτιωμένη εκδοχή του εαυτού του.
He could attack you.	Θα μπορούσε να σου επιτεθεί.
Also, it may not make a difference.	Επίσης, μπορεί να μην έχει διαφορά.
It is a performance problem.	Είναι πρόβλημα απόδοσης.
On your knees.	Στα γόνατα σου.
Put it back on the fire and add the rest of the milk.	Ξαναβάζουμε στη φωτιά και ρίχνουμε το υπόλοιπο γάλα.
Our situation was somewhat different.	Η κατάστασή μας ήταν κάπως διαφορετική.
You also made the drink.	Έκανες και το ποτό.
I want to buy.	Θέλω να αγοράσετε.
Which is fair.	Που είναι δίκαιο.
The physical state of the database may change.	Η φυσική κατάσταση της βάσης δεδομένων μπορεί να αλλάξει.
It seems that only recently have they come close to what they lost.	Φαίνεται ότι, μόλις πρόσφατα, έρχονται κοντά σε αυτό που έχασαν.
You have started to miss the old man your right hand.	Έχεις αρχίσει να σου λείπει ο γέρος δεξί σου χέρι.
I'm totally into it.	Είμαι απόλυτα σε αυτό.
A new effort.	Μια νέα προσπάθεια.
However, that was not his way.	Ωστόσο, δεν ήταν αυτός ο τρόπος του.
Therefore, additional infection control measures were introduced.	Ως εκ τούτου, εισήχθησαν πρόσθετα μέτρα ελέγχου των λοιμώξεων.
And every part of the system works like the standard method.	Και κάθε μέρος του συστήματος λειτουργεί όπως και η τυπική μέθοδος.
He will have to be given a lot of freedom to move on.	Θα πρέπει να του δοθεί μεγάλη ελευθερία για να προχωρήσει.
I do not want these characters.	Δεν τους θέλω αυτούς τους χαρακτήρες.
Ah, he is in physiotherapy.	Α, είναι σε φυσικοθεραπεία.
A journey, perhaps, but that's another story.	Ένα ταξίδι, ίσως, αλλά αυτό είναι μια άλλη ιστορία.
I will make sure you die a minute.	Θα φροντίσω να πεθάνεις λεπτό.
Thank you for being friends.	Σας ευχαριστώ που είστε φίλοι.
It was heavy and not white enough.	Ήταν βαρύ και όχι αρκετά λευκό.
They want to feel free.	Θέλουν να νιώθουν ελεύθεροι.
I have no knowledge of how to do this.	Δεν έχω γνώσεις για το πώς να το κάνω αυτό.
I have a copy of your file.	Έχω αντίγραφο του αρχείου σου.
Some of them may surprise you.	Κάποια από αυτά μπορεί να σας εκπλήξουν.
If there is something there, we will find it.	Αν υπάρχει κάτι εκεί, θα το βρούμε.
Only the bottom.	Μόνο το κάτω μέρος.
You have to make every effort to do this.	Πρέπει να καταβάλετε κάθε προσπάθεια για να το κάνετε αυτό.
It's just not there.	Απλώς δεν είναι εκεί.
Later they start a relationship.	Αργότερα ξεκινούν μια σχέση.
However, on a population scale, this could lead to significant differences.	Ωστόσο, σε πληθυσμιακή κλίμακα, αυτό θα μπορούσε να οδηγήσει σε σημαντικές διαφορές.
He had disappeared before he could count three.	Πριν προλάβει κανείς να μετρήσει τρία είχε εξαφανιστεί.
They, black vs.	Αυτοί, μαύρο vs.
Then she liked it.	Τότε της άρεσε.
Maybe my legs are unusual.	Ίσως τα πόδια μου να είναι ασυνήθιστα.
Another year passed, and he was still fighting.	Πέρασε άλλος ένας χρόνος, κι εκείνος πάλευε ακόμα.
Then they may have a chance.	Τότε μπορεί να έχουν μια ευκαιρία.
The opposition was her only chance.	Η αντιπολίτευση ήταν η μόνη της ευκαιρία.
Now it's obvious what you can do with a smaller space.	Τώρα είναι προφανές τι μπορείτε να κάνετε με έναν μικρότερο χώρο.
Maybe we can lower it a little more.	Ίσως ας το χαμηλώσουμε λίγο περισσότερο.
I followed the instructions on how to get started in detail here.	Ακολούθησα τις οδηγίες για το πώς να ξεκινήσω αναλυτικά εδώ.
They had a score they could work with.	Είχαν ένα σκορ με το οποίο μπορούσαν να δουλέψουν.
The need must be met.	Η ανάγκη πρέπει να απαντηθεί.
We will go somewhere else.	Θα πάμε κάπου αλλού.
One for boys and one for girls.	Ένα για τα αγόρια και ένα για τα κορίτσια.
This time it was worse.	Αυτή τη φορά ήταν χειρότερη.
There was no immediate escape.	Δεν υπήρχε άμεση διαφυγή.
It was so incompatible with my idea of ​​a man.	Ήταν τόσο ασυμβίβαστο με την ιδέα μου για τον άντρα.
It was an emotion that came to me slowly over time.	Ήταν ένα συναίσθημα που μου ήρθε σιγά σιγά με τον καιρό.
But if not, there are many other options.	Αλλά αν όχι, υπάρχουν πολλές άλλες επιλογές.
Usually we do something simple.	Συνήθως κάνουμε κάτι απλό.
I can never tell the difference.	Δεν μπορώ ποτέ να πω τη διαφορά.
The message was quite clear.	Το μήνυμα ήταν αρκετά σαφές.
For a start there was no money.	Για αρχή δεν υπήρχαν χρήματα.
Her bones are tired.	Τα κόκκαλά της είναι κουρασμένα.
And we took it away from him.	Και του το αφαιρέσαμε.
It's a gift for your mother.	Είναι δώρο για τη μητέρα σου.
Easy for me since red is my favorite color !.	Εύκολο για μένα αφού το κόκκινο είναι το αγαπημένο μου χρώμα!.
I mean, the worst happened more than two years ago.	Θέλω να πω, το χειρότερο συνέβη πριν από περισσότερα από δύο χρόνια.
People do not know him, and that's okay.	Ο κόσμος δεν τον ξέρει, και αυτό είναι εντάξει.
The results are mixed.	Τα αποτελέσματα είναι μικτά.
Your skin, your eyes, your emotions.	Το δέρμα σου, τα μάτια σου, τα συναισθήματά σου.
He tried to catch his breath and found that he could not.	Προσπάθησε να πάρει ανάσα και διαπίστωσε ότι δεν μπορούσε.
This was a turning point for many at the party.	Αυτό ήταν ένα σημείο καμπής για πολλούς στο κόμμα.
The average cost has not changed significantly over time.	Το μέσο κόστος δεν μεταβλήθηκε σημαντικά με την πάροδο του χρόνου.
We made a safe place here for those who need it.	Φτιάξαμε ένα ασφαλές μέρος εδώ για όσους το χρειάζονται.
Many have done this and this is the beauty of nature.	Πολλοί το έχουν κάνει αυτό και αυτή είναι η ομορφιά της φύσης.
Six years to be exact.	Έξι χρόνια για την ακρίβεια.
Today there are many teams trying to tackle this problem.	Σήμερα υπάρχουν πολλές ομάδες που προσπαθούν να αντιμετωπίσουν αυτό το πρόβλημα.
It was in front of my eyes.	Ήταν μπροστά στα μάτια μου.
On the other hand, we felt that two years.	Από την άλλη, νιώσαμε ότι δύο χρόνια.
You could see what was happening.	Μπορούσες να δεις τι συνέβαινε.
And these are very different questions.	Και αυτά είναι πολύ διαφορετικά ερωτήματα.
We have to move on.	Πρέπει να προχωρήσουμε.
Then we just stood there.	Τότε απλώς σταθήκαμε εκεί.
For six of them.	Για έξι από αυτούς.
They do not follow the usual rules.	Δεν ακολουθούν τους συνήθεις κανόνες.
Getting it right can be a challenge.	Η απόκτηση του σωστού μπορεί να είναι μια πρόκληση.
For now, we just have to guess the reality.	Προς το παρόν, θα πρέπει απλώς να μαντέψουμε την πραγματικότητα.
His body was never found.	Το σώμα του δεν βρέθηκε ποτέ.
It is still true.	Είναι ακόμα αλήθεια.
So far, various approaches have been taken.	Μέχρι στιγμής, έχουν ληφθεί διάφορες προσεγγίσεις.
It is up to the schools to decide how to spend the money.	Εναπόκειται στα σχολεία να αποφασίσουν πώς θα ξοδέψουν τα χρήματα.
But in reality, none of this happened.	Αλλά στην πραγματικότητα, τίποτα από αυτά δεν έγινε.
He immediately left for the mine.	Αμέσως έφυγε για το ορυχείο.
There are many things.	Υπάρχουν πολλά πράγματα.
I know where he went.	Ξέρω πού πήγε.
None of them would like his sister.	Τίποτα από αυτά δεν θα άρεσε στην αδερφή του.
That includes me.	Αυτό περιλαμβάνει εμένα.
Think twice before speaking or making any statement.	Σκεφτείτε δύο φορές πριν μιλήσετε ή δώσετε οποιαδήποτε δήλωση.
I would never allow anything bad to happen again.	Δεν θα επέτρεπα ποτέ να ξανασυμβεί κάτι κακό.
This fact could not be disputed.	Το γεγονός αυτό δεν μπορούσε να αμφισβητηθεί.
So I just have to make it work.	Οπότε πρέπει απλώς να το κάνω να δουλέψει.
He felt like he could see inside me.	Ένιωθε σαν να μπορούσε να δει μέσα μου.
They are unique.	Είναι μοναδικοί.
If you want to know more, do not hesitate to contact me.	Εάν θέλετε να μάθετε περισσότερα, μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου.
This should not have worked.	Αυτό δεν έπρεπε να έχει λειτουργήσει.
The argument is as follows.	Το επιχείρημα έχει ως εξής.
He came to my door and opened it.	Ήρθε στην πόρτα μου και την άνοιξε.
It is an immediate image.	Είναι μια άμεση εικόνα.
I know that's true.	Ξέρω ότι είναι αλήθεια.
The statistical analysis was performed in two stages.	Η στατιστική ανάλυση έγινε σε δύο στάδια.
This is a big thing around here.	Αυτό είναι μεγάλο πράγμα εδώ γύρω.
I'm glad he was able to take my break.	Χαίρομαι που μπόρεσε την ρεπό μου.
My father died just a year ago.	Μόλις πριν από ένα χρόνο πέθανε ο πατέρας μου.
She let him sleep forever.	Τον άφησε να κοιμάται για πάντα.
If we sell the subject, the market must fall.	Εάν πουλήσουμε το υποκείμενο, η αγορά πρέπει να πέσει.
He put his private place on you.	Έβαλε το ιδιωτικό του μέρος πάνω σου.
A big secret.	Κάποιο μεγάλο μυστικό.
They just did not exist.	Απλώς δεν υπήρχαν.
It has never changed.	Δεν έχει αλλάξει ποτέ.
Leave to cool in the pan.	Αφήνουμε να κρυώσει στο τηγάνι.
He was tired of her.	Την είχε κουράσει.
I could not get up.	Δεν μπορούσα να σηκωθώ.
That was the situation.	Αυτή ήταν η κατάσταση.
Contributed to the analysis of experimental data.	Συνέβαλε στην ανάλυση των πειραματικών δεδομένων.
He was hurt.	Είχε πληγωθεί.
More research is needed to better understand this finding.	Απαιτείται περισσότερη έρευνα για την καλύτερη κατανόηση αυτού του ευρήματος.
But my path will be that of success.	Αλλά ο δρόμος μου θα είναι αυτός της επιτυχίας.
Like t.	Όπως το τ.
Look for him.	Ψάξτε τον.
There is no health reason to eat meat.	Δεν υπάρχει λόγος υγείας για να τρώτε κρέας.
In the library.	Στη βιβλιοθήκη.
Please do not try to find me.	Παρακαλώ μην προσπαθήσετε να με βρείτε.
And you will exercise your mind by trying new things.	Και θα ασκήσετε το μυαλό σας δοκιμάζοντας νέα πράγματα.
And there is the definition of absolute value.	Και υπάρχει ο ορισμός της απόλυτης αξίας.
He had a clear line of fire.	Είχε καθαρή γραμμή πυρός.
I can write.	Μπορεί να γράφω.
Blood loss was similar for both groups.	Η απώλεια αίματος ήταν παρόμοια για τις δύο ομάδες.
Something like that.	Κάτι τέτοιο.
Nobody wanted to talk to me anymore.	Κανείς δεν ήθελε πια να μου μιλήσει.
And so they did.	Και έτσι έκαναν.
I want to see what the daughter knows.	Θέλω να δω τι ξέρει η κόρη.
Not down here though.	Όχι εδώ κάτω πάντως.
This is really a huge factor.	Αυτό είναι πραγματικά ένας τεράστιος παράγοντας.
My life, your father was never angry with your brother.	Η ζωή μου, ο πατέρας σου δεν θύμωσε ποτέ με τον αδερφό σου.
None of them talk about cars.	Κανένας από αυτούς δεν δίνει κουβέντα για τα αυτοκίνητα.
Every car has one.	Κάθε αυτοκίνητο έχει ένα τέτοιο.
He used to see two people at a time.	Συνήθιζε να βλέπει δύο άτομα τη φορά.
They can open the court now.	Μπορούν να ανοίξουν το δικαστήριο τώρα.
Then, she began to notice that she lost her breath very easily.	Τότε, άρχισε να παρατηρεί ότι έχασε την ανάσα της πολύ εύκολα.
Test failure.	Αποτυχία στις δοκιμές.
But studies show mixed results.	Όμως οι μελέτες δείχνουν ανάμεικτα αποτελέσματα.
In theory, we have a free market system.	Θεωρητικά, έχουμε ένα σύστημα ελεύθερης αγοράς.
These things are lies.	Αυτά τα πράγματα είναι ψέματα.
He wants to keep it that way.	Θέλει να το κρατήσει έτσι.
It will not be impossible.	Δεν πρόκειται να είναι αδύνατο.
This is the key.	Αυτό είναι το κλειδί.
We are a country.	Είμαστε μια χώρα.
And wait for me, baby.	Και περίμενε με, μωρό μου.
They have not left.	Δεν έχουν φύγει.
We will say it tomorrow.	Θα τα πούμε αύριο.
The problem is that everyone who goes through it ends up dead.	Το πρόβλημα είναι ότι όλοι όσοι το περνούν καταλήγουν νεκροί.
School these stupid kids.	Σχολείο αυτά τα ανόητα παιδιά.
A top six for.	Ένας κορυφαίος έξι φορ.
Customers were not excluded based on previous infection history.	Οι πελάτες δεν αποκλείστηκαν με βάση το προηγούμενο ιστορικό μόλυνσης.
This may not be the case.	Αυτό μπορεί να μην είναι έτσι.
But not a cat.	Αλλά όχι γάτα.
It was their duty.	Ήταν καθήκον τους.
I wanted my daughter.	Ήθελα την κόρη μου.
My faith in him is strong.	Η πίστη μου για αυτόν είναι ισχυρή.
That was the beginning.	Αυτή ήταν η αρχή του.
Almost the same as the real thing.	Σχεδόν το ίδιο με το πραγματικό πράγμα.
It's huge.	Είναι τεράστια.
A few hours later both patients died.	Λίγες ώρες αργότερα και οι δύο ασθενείς πέθαναν.
It is not complete.	Δεν είναι πλήρης.
The danger that had to be constantly guarded these days.	Ο κίνδυνος που έπρεπε να προφυλάσσεται συνεχώς αυτές τις μέρες.
I am very interested in your work.	Ενδιαφέρομαι πολύ για το έργο σας.
As a result, credit is often not granted where credit is required.	Ως αποτέλεσμα, η πίστωση συχνά δεν χορηγείται εκεί όπου απαιτείται πίστωση.
It was dark outside at that time.	Έξω ήταν σκοτεινά εκείνη την ώρα.
The video shows a simple operating mechanism.	Το βίντεο δείχνει απλό μηχανισμό λειτουργίας.
You never know what will open a case.	Ποτέ δεν ξέρεις τι θα ανοίξει μια υπόθεση.
However, when a move is made and supported as required by art.	Ωστόσο, όταν γίνεται μια κίνηση και υποστηρίζεται όπως απαιτείται από το άρθ.
He knew where he was.	Ήξερε πού βρισκόταν.
I will show you.	Θα σου δείξω.
It just is, like any animal.	Απλώς είναι, όπως κάθε ζώο.
Mouth turned down, calculate quickly.	Το στόμα γύρισε κάτω, υπολόγισε γρήγορα.
I kept this to conquer it today.	Αυτό το κράτησα για να το κατακτήσω σήμερα.
I heard about the stories.	Άκουσα για τις ιστορίες.
And nothing he said was personal.	Και τίποτα δεν είπε ήταν προσωπικό.
One scene would seem familiar, then another and another.	Μια σκηνή θα φαινόταν γνώριμη, μετά μια άλλη και μια άλλη.
I had two of them.	Είχα δύο από αυτούς.
He could not give them any more.	Δεν μπορούσε να τους δώσει άλλο.
It hurts so much.	Πονάς τόσο πολύ.
And this time he had another issue on his mind.	Και αυτή τη φορά είχε ένα άλλο θέμα στο μυαλό του.
We are fighting it.	Την πολεμάμε.
Sometimes they appear immediately, sometimes later.	Άλλοτε εμφανίζονται αμέσως, άλλοτε αργότερα.
He left them, or so they felt.	Τους άφησε, ή τουλάχιστον έτσι ένιωθαν.
He would play music and draw crowds.	Θα έπαιζε μουσική και θα τραβούσε πλήθος.
As fast as possible now.	Όσο πιο γρήγορα γίνεται τώρα.
It was a good game of his.	Ήταν ένα καλό παιχνίδι του.
It did just fine.	Μια χαρά έκανε.
But it is very difficult to find.	Αλλά είναι πολύ δύσκολο να το βρεις.
I will never be able to express in words these strong feelings.	Δεν θα μπορέσω ποτέ να εκφράσω με λόγια αυτά τα δυνατά συναισθήματα.
"Thinking," he said, "begins with horses.	Το να σκέφτεσαι», είπε, «αρχίζει με τα άλογα.
Two main mechanisms are considered the reasons for this effect.	Δύο κύριοι μηχανισμοί θεωρούνται οι λόγοι αυτής της επίδρασης.
Now, imagine the same thing on the internet.	Τώρα, φανταστείτε το ίδιο πράγμα στον διαδικτυακό χώρο.
My whole FAMILY.	Ολη η ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑ ΜΟΥ.
The world is getting better and progress is coming faster than ever.	Ο κόσμος γίνεται καλύτερος και η πρόοδος έρχεται πιο γρήγορα από ποτέ.
I tried but got no answer.	Προσπάθησα αλλά δεν πήρα απάντηση.
Go ahead, feel it.	Προχώρα, νιώστε το.
But something seems to them.	Κάτι όμως φαίνεται σε αυτούς.
I like the song.	Μου αρέσει το κομμάτι.
It didn't matter that they were just making love in the real world.	Δεν είχε σημασία ότι απλώς είχαν κάνει έρωτα στον πραγματικό κόσμο.
Handy.	Εύχρηστος.
We see what we find on the road.	Βλέπουμε τι βρίσκουμε στο δρόμο.
Great job with perspective too, a fun piece indeed !.	Υπέροχη δουλειά με την προοπτική επίσης, ένα διασκεδαστικό κομμάτι πράγματι!.
He found a secret place.	Βρήκε ένα μυστικό μέρος.
It looked like it should look like that.	Έμοιαζε σαν να έπρεπε να φαίνεται έτσι.
If you have fresh, great.	Αν έχετε φρέσκα, υπέροχα.
We have to do something to control it.	Πρέπει να κάνουμε κάτι για να το ελέγξουμε.
I wondered about others.	Αναρωτήθηκα για τους άλλους.
I will be in my office.	Θα είμαι στο γραφείο μου.
We will never know, and it does not matter.	Δεν θα μάθουμε ποτέ, και δεν έχει σημασία.
Take my money.	Πάρε τα λεφτά μου.
But we will find a way.	Θα βρούμε όμως τρόπο.
But he brought them all together.	Αλλά τους έφερε όλους κοντά.
It also seemed like a very tiring day.	Φαινόταν επίσης πολύ κουραστική μέρα.
People had long since stopped looking.	Ο κόσμος είχε πάψει προ πολλού να ψάχνει.
We hoped he was right.	Ελπίζαμε ότι είχε δίκιο.
I was so tired of everything on the weekend.	Ήμουν τόσο κουρασμένος από τα πάντα το Σαββατοκύριακο.
This blog is like our living room.	Αυτό το blog είναι σαν το σαλόνι μας.
Meet needs.	Κάλυψε ανάγκες.
This is just a theory of how it could happen.	Αυτή είναι μόνο μια θεωρία για το πώς θα μπορούσε να συμβεί.
The girl was watching her.	Το κορίτσι την παρακολουθούσε.
When that happens, first aid is crucial.	Όταν συμβεί αυτό, η γρήγορη βοήθεια είναι κρίσιμη.
These words create long queues.	Αυτές οι λέξεις δημιουργούν μεγάλες ουρές.
First, they have done nothing yet.	Πρώτον, δεν έχουν κάνει τίποτα ακόμα.
I know they have a lot to learn.	Ξέρω ότι έχουν πολλά να μάθουν.
I have never used any other medicine in my life.	Ποτέ δεν χρησιμοποίησα άλλο φάρμακο στη ζωή μου.
They are full of trust and respect.	Είναι γεμάτοι εμπιστοσύνη και σεβασμό.
This interaction did not change the pattern previously described.	Αυτή η αλληλεπίδραση δεν άλλαξε το μοτίβο που περιγράφηκε προηγουμένως.
The storm never affected the ground and did not cause any damage.	Η καταιγίδα δεν επηρέασε ποτέ το έδαφος και δεν προκάλεσε γνωστές ζημιές.
Now more than ever.	Τώρα περισσότερο από ποτέ.
This photo arrived with his copy, shouting that it is the cover.	Αυτή η φωτογραφία έφτασε μαζί με το αντίγραφό του, φωνάζοντας ότι είναι το εξώφυλλο.
A minute passed.	Πέρασε ένα λεπτό.
Some time ago we were told that eggs are good for us.	Πριν από λίγο καιρό μας είπαν ότι τα αυγά μας κάνουν καλό.
Let's just change the subject.	Ας αλλάξουμε απλώς θέμα.
Yes, that's exactly what he wanted.	Ναι, αυτό ακριβώς ήθελε.
And now you are protecting yourself.	Και τώρα προστατεύεις τον εαυτό σου.
It must have been a breakfast break.	Πρέπει να ήταν ένα ρεπό πρωινό.
There was no agreement on that.	Δεν υπήρξε συμφωνία επ' αυτού.
It fires them faster than anything else.	Τους πυροδοτεί πιο γρήγορα από οτιδήποτε άλλο.
In his bedroom, there is such a large bed, covered with books.	Στην κρεβατοκάμαρά του, υπάρχει ένα τόσο μεγάλο κρεβάτι, καλυμμένο με βιβλία.
I can not remember other details.	Δεν μπορώ να θυμηθώ άλλες λεπτομέρειες.
Her mother was going to have a child at any time.	Η μητέρα της επρόκειτο να κάνει παιδί ανά πάσα στιγμή.
Every day is new and every child is different.	Κάθε μέρα είναι καινούργια και κάθε παιδί είναι διαφορετικό.
They will both do a great job.	Και οι δύο θα κάνουν εξαιρετική δουλειά.
His words were measured.	Τα λόγια του ήταν μετρημένα.
The calls had arrived.	Οι κλήσεις είχαν φτάσει.
For a few minutes.	Για λίγα λεπτά.
It has been lost once.	Έχει χαθεί μία φορά.
He would win the game of family politics.	Θα κέρδιζε το παιχνίδι της οικογενειακής πολιτικής.
Whatever she is doing.	Ό,τι και να είναι αυτή κάνει.
They must be unique.	Πρέπει να είναι μοναδικά.
I have never really gone home.	Δεν έχω πάει ποτέ πραγματικά σπίτι.
This is the main building.	Αυτό είναι το κεντρικό κτίριο.
I would like to start with a story.	Θα ήθελα πρώτα να ξεκινήσω με μια ιστορία.
He is a good boy, but he also likes to talk.	Είναι καλό παιδί, αλλά του αρέσει και να μιλάει.
Especially the stupid things.	Ειδικά τα ανόητα πράγματα.
Like the rest of the house, the room has seen better days.	Όπως και το υπόλοιπο σπίτι, το δωμάτιο έχει δει καλύτερες μέρες.
My wife was dead.	Η γυναίκα μου ήταν νεκρή.
Sorry, we do not have time.	Λυπούμαστε, δεν έχουμε χρόνο.
I do not know how to handle this.	Δεν ξέρω πώς να χειριστώ κάτι τέτοιο.
sick in my stomach.	άρρωστος στο στομάχι μου.
In fact, he did not seem to have many friends.	Στην πραγματικότητα, δεν φαίνεται να είχε πολλούς φίλους.
I looked for it the other day.	Το έψαξα τις προάλλες.
He should be able to hear it.	Θα πρέπει να μπορεί να το ακούσει.
The best, good friends.	Οι καλύτεροι, καλοί φίλοι.
Our marriage is over.	Ο γάμος μας τελείωσε.
But we had to offer it.	Αλλά έπρεπε να το προσφέρουμε.
So he smiled.	Έτσι χαμογέλασε.
Oh, the crowd.	Ω, το πλήθος.
So far he had not made much progress with the case.	Μέχρι στιγμής δεν είχε προχωρήσει πολύ με την υπόθεση.
Other times you do not think you can do it.	Άλλες φορές που δεν πιστεύεις ότι μπορεί, το κάνει.
We give them what they want.	Τους δίνουμε ό,τι θέλουν.
My current key has a comment.	Το τρέχον κλειδί μου έχει ένα σχόλιο.
Then a change comes in his face.	Τότε μια αλλαγή έρχεται στο πρόσωπό του.
It is a place without a season.	Είναι ένα μέρος χωρίς εποχή.
They glanced as he arrived.	Έριξαν μια ματιά καθώς έφτασε.
Not just from a physical point of view.	Όχι μόνο από φυσική άποψη.
Maybe the air here was different in some way.	Ίσως ο αέρας εδώ να ήταν διαφορετικός κατά κάποιο τρόπο.
Something else.	Κάτι άλλο.
Patients who refused the procedure formed the control group.	Οι ασθενείς που αρνήθηκαν τη διαδικασία σχημάτισαν την ομάδα ελέγχου.
They saw and said nothing.	Είδαν και δεν είπαν τίποτα.
I tell you what we will do.	Σας λέω τι θα κάνουμε.
More games played means more information.	Περισσότερα παιχνίδια που παίζονται σημαίνει περισσότερες πληροφορίες.
Maybe this summer will be different.	Ίσως αυτό το καλοκαίρι να είναι διαφορετικό.
They study how people act.	Μελετούν πώς ενεργούν οι άνθρωποι.
They are both beautiful.	Είναι και οι δύο πανέμορφες.
No one on this planet can live without it.	Κανείς σε αυτόν τον πλανήτη δεν μπορεί να ζήσει χωρίς αυτό.
He was next to me for a second.	Ένα δευτερόλεπτο ήταν δίπλα μου.
This rich family shared nothing with the poor.	Αυτή η πλούσια οικογένεια δεν μοιραζόταν τίποτα με τους φτωχούς.
That way you could get in.	Έτσι θα μπορούσες να μπεις μέσα.
It looked very nice.	Έδειχνε πολύ ωραία.
Going in that direction and if so.	Πηγαίνοντας προς αυτή την κατεύθυνση και και αν ναι.
But it does not work for everyone.	Αλλά δεν λειτουργεί σε όλους.
They will retreat if you do this, and most will.	Θα υποχωρήσουν αν το κάνετε αυτό, και οι περισσότεροι θα το κάνουν.
This desire makes us act.	Αυτή η επιθυμία μας κάνει να δράσουμε.
They are in love and making plans.	Είναι ερωτευμένοι και κάνουν σχέδια.
Everyone is friendly and knows how to make you feel welcome.	Όλοι είναι φιλικοί και ξέρουν πώς να σε κάνουν να νιώσεις ευπρόσδεκτοι.
They are great people, which makes them feel good.	Είναι μεγάλοι άνθρωποι, που τους κάνει να νιώθουν καλά.
The rest is history.	Τα υπόλοιπα είναι πλέον ιστορία.
The bill did not pass.	Το νομοσχέδιο δεν πέρασε.
That first time he did, he did well.	Εκείνη την πρώτη φορά που εμφανίστηκε, το έκανε καλά.
The data are reported as standard error of the mean.	Τα δεδομένα αναφέρονται ως τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
No, no, you still hate me.	Όχι, όχι, ακόμα με μισείς.
We have the opportunity to build a big industry.	Έχουμε την ευκαιρία να οικοδομήσουμε μια μεγάλη βιομηχανία.
I thought it might be them.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι αυτοί.
But that's part of the fun.	Αλλά αυτό είναι μέρος της διασκέδασης του.
And my shoulder.	Και ο ώμος μου.
I'm still part of the problem.	Είμαι ακόμα μέρος του προβλήματος.
But he never touched my mother.	Ποτέ, όμως, δεν έβαλε χέρι στη μητέρα μου.
I built this house for you.	Έφτιαξα αυτό το σπίτι για σένα.
They should take it to court.	Θα πρέπει να το πάνε στο δικαστήριο.
I said that in my statement to the police.	Το είπα στην κατάθεσή μου στην αστυνομία.
A son and a daughter.	Ένας γιος και μια κόρη.
He had no idea what his legs were doing.	Δεν είχε ιδέα τι έκαναν τα πόδια του.
So let it pass.	Αφήστε το λοιπόν να περάσει.
More difficult, but not impossible.	Πιο δύσκολο, αλλά όχι ακατόρθωτο.
She really sounded happy when she heard news.	Πραγματικά ακουγόταν χαρούμενη όταν άκουγε νέα.
It will be rejected.	Θα απορριφθεί.
You are looking for me.	Ψάχνεις για μένα.
He took care of me.	Με φρόντισε.
The first goal of this book is to learn the language on their own.	Ο πρώτος στόχος αυτού του βιβλίου είναι να μάθουν τη γλώσσα τους μόνοι τους.
Nobody goes anywhere.	Κανείς δεν πάει πουθενά.
All patients included provided written informed consent.	Όλοι οι ασθενείς που συμπεριλήφθηκαν παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
I found a seat.	Βρήκα ένα κάθισμα.
Save your questions for later, when you get to know us better.	Αποθηκεύστε τις ερωτήσεις σας για αργότερα, όταν μας γνωρίσετε καλύτερα.
Their feet have nothing to do with it.	Τα πόδια τους δεν έχουν καμία σχέση με αυτό.
A friend had to tell me it was not my story.	Ένας φίλος έπρεπε να μου πει ότι δεν ήταν η ιστορία μου.
The whole process takes about three hours.	Η όλη διαδικασία διαρκεί περίπου τρεις ώρες.
And the knife.	Και το μαχαίρι.
Only U.S.	Μόνο εμείς.
I have to issue.	πρέπει να εκδόσω.
God comes first, man second.	Ο Θεός έρχεται πρώτος, ο άνθρωπος δεύτερος.
And we leave.	Και φεύγουμε.
Without them, no work would be possible.	Χωρίς αυτούς, καμία εργασία δεν θα ήταν δυνατή.
I understand where you come from.	Καταλαβαίνω από πού έρχεσαι.
He did not imagine that he would spend the rest of his life there.	Δεν φανταζόταν ότι θα περνούσε το υπόλοιπο της ζωής του εκεί.
But no one said anything.	Κανείς όμως δεν έλεγε τίποτα.
It happens very rarely these days.	Συμβαίνει πολύ σπάνια αυτές τις μέρες.
The company was not involved in the study design, data collection or analysis.	Η εταιρεία δεν συμμετείχε στο σχεδιασμό μελέτης, τη συλλογή δεδομένων ή τις αναλύσεις.
But there is still much room for improvement.	Υπάρχουν όμως πολλά περιθώρια βελτίωσης ακόμα.
He controls what he can.	Ελέγχει ότι μπορεί.
Just click and print.	Απλώς κάντε κλικ και εκτυπώστε.
Theatrical was the theme.	Το θεατρικό ήταν το θέμα.
He looked down at my hand.	Κοίταξε κάτω στο χέρι μου.
It works well for them.	Τους λειτουργεί καλά.
I like how it was done.	Μου αρέσει το πώς έγινε.
We made plans to meet that night, right after dinner.	Κάναμε σχέδια να βρεθούμε μαζί εκείνο το βράδυ, αμέσως μετά το δείπνο.
More pain, but again not so bad.	Περισσότερος πόνος, αλλά και πάλι όχι τόσο άσχημος.
At least we do not have to deal with your father anymore.	Τουλάχιστον δεν έχουμε πια να ασχολούμαστε με τον πατέρα σου.
There was an opportunity in the second round as well.	Υπήρχε μια ευκαιρία και στον δεύτερο γύρο.
It's this time.	Είναι αυτή η φορά.
Let's go see.	Πάμε να δούμε.
I had made things worse.	Είχα κάνει τα πράγματα χειρότερα.
Wait with me there and be silent.	Περίμενε με εκεί και μείνε σιωπηλός.
Winter.	Χειμώνας.
I do not know where to publish it.	Δεν ξέρω πού να το δημοσιεύσω.
He can not bear to see the person who has been done.	Δεν αντέχει να δει το άτομο που έχει γίνει.
These men, we're done.	Αυτοί οι άνδρες, τελειώσαμε.
No food, no water, no sleep.	Χωρίς φαγητό, χωρίς νερό, χωρίς ύπνο.
Surprise round.	Στον γύρο έκπληξη.
Now, she just seemed small and thin.	Τώρα, απλώς φαινόταν μικρή και αδύνατη.
They had to make that statement.	Έπρεπε να κάνουν αυτή τη δήλωση.
They can work harder for longer.	Μπορούν να εργαστούν σκληρότερα για περισσότερο.
It was not needed.	Δεν χρειάστηκε.
I do not feel good about this area.	Δεν έχω καλή αίσθηση για αυτόν τον τομέα.
However, the water current is quiet strong.	Ωστόσο, το ρεύμα του νερού είναι ήσυχο ισχυρό.
Get out with your hands up.	Βγείτε έξω με τα χέρια ψηλά.
I have to read you your rights.	Θα πρέπει να σας διαβάσω τα δικαιώματά σας.
I would save my house.	Θα έσωζα το σπίτι μου.
I was tired that day.	Ήμουν κουρασμένη εκείνη τη μέρα.
I did not believe.	δεν πίστευα.
Two in three.	Δύο στα τρία.
If you do not understand someone, you can not work with them.	Αν δεν καταλάβετε κάποιον, δεν μπορείτε να συνεργαστείτε μαζί του.
For these reasons, such a projector is quite complicated.	Για αυτούς τους λόγους, μια τέτοια συσκευή προβολής είναι αρκετά περίπλοκη.
You are with him every afternoon for a week.	Είσαι μαζί του κάθε απόγευμα για μια εβδομάδα.
Can direct and lead the work of others.	Μπορεί να κατευθύνει και να ηγείται της δουλειάς άλλων.
One behind the other, with a gap between them.	Το ένα πίσω από το άλλο, με κενό μεταξύ τους.
Most of the time, the file turned out to be nothing.	Τις περισσότερες φορές, το αρχείο αποδείχτηκε ότι δεν ήταν τίποτα.
They opened fire.	Άνοιξαν πυρ.
He had an interesting language.	Είχε μια ενδιαφέρουσα γλώσσα.
She was young and beautiful with a wonderful smile.	Ήταν νέα και όμορφη με ένα υπέροχο χαμόγελο.
It is no longer a family business.	Δεν είναι πλέον οικογενειακή εταιρεία.
I asked her if she was scared.	Τη ρώτησα αν είχε φοβηθεί.
This line becomes a list item.	Αυτή η γραμμή μετατρέπεται σε στοιχείο λίστας.
I felt cool, cool and smooth.	Ένιωσα δροσερό, δροσερό και ομαλό.
Take into account the needs of your customers.	Λάβετε υπόψη τις ανάγκες των πελατών σας.
Look left and then right.	Κοίταξε αριστερά και μετά δεξιά.
But he does not know how to run the state.	Δεν ξέρει όμως πώς να διοικεί το κράτος.
When he raised his hands it was hard to see them.	Όταν σήκωσε τα χέρια του ήταν δύσκολο να τα δεις.
A local boy did well in the cinema.	Ένα ντόπιο αγόρι έκανε καλό στον κινηματογράφο.
Obviously he was not waiting for me.	Προφανώς δεν με περίμενε.
I went out and walked for a while.	Βγήκα έξω και περπατούσα για λίγο.
Or at least try.	Ή τουλάχιστον προσπαθούν.
Everyone refused.	Όλοι αρνήθηκαν.
But there was no defense.	Αλλά δεν υπήρχε άμυνα.
I was looking out the window.	Κοιτούσα έξω από το παράθυρο.
He knows me from the beginning.	Με ξέρει από την αρχή.
One wants to experience them.	Θέλει κανείς να τα ζήσει.
No one can be sure.	Κανείς δεν μπορεί να είναι σίγουρος.
I had heard it quite often, inside me and in other women.	Το είχα ακούσει αρκετά συχνά, μέσα μου και σε άλλες γυναίκες.
We are in again without having any idea when we will leave.	Είμαστε ξανά μέσα χωρίς να έχουμε ιδέα πότε θα βγούμε.
Come to learn new steps, to practice, to keep in shape.	Ελάτε να μάθετε νέα βήματα, να εξασκηθείτε, να διατηρήσετε τη φόρμα σας.
This is just a short list.	Αυτή είναι μόνο η σύντομη λίστα.
Those who know do not speak.	Όσοι ξέρουν δεν μιλάνε.
Nothing will change if we do not want something better for ourselves.	Τίποτα δεν θα αλλάξει αν δεν θέλουμε κάτι καλύτερο για τον εαυτό μας.
This is really good advice.	Αυτή είναι πραγματικά καλή συμβουλή.
We know each other.	Γνωριζόμαστε μεταξύ μας.
He broke the story.	Έσπασε την ιστορία.
Again, standard procedure.	Και πάλι, τυπική διαδικασία.
It was an hour at home.	Ήταν μια ώρα στο σπίτι.
There is another way to see it.	Υπάρχει άλλος τρόπος να το δεις.
Not here, obviously.	Όχι εδώ, προφανώς.
We have taken too much.	Έχουμε πάρει πάρα πολλά.
Imagine what could have been done with this money.	Φανταστείτε τι θα μπορούσε να είχε γίνει με αυτά τα χρήματα.
She was in love with him then.	Τότε ήταν ερωτευμένη μαζί του.
Now that you are finally here.	Τώρα που είσαι επιτέλους εδώ.
Everyone is having a terrible time.	Όλοι περνάνε απαίσια.
No obvious secondary causes were found in this patient.	Δεν βρέθηκαν εμφανείς δευτερεύουσες αιτίες σε αυτόν τον ασθενή.
There was nothing left but to wait.	Δεν έμενε τίποτα άλλο παρά να περιμένω.
We want to represent their passion.	Θέλουμε να εκπροσωπήσουμε το πάθος τους.
Her lights were on.	Τα φώτα της ήταν αναμμένα.
The team has done very well since then.	Η ομάδα τα πήγε πολύ καλά από τότε.
A touch he was so used to.	Ένα άγγιγμα που είχε συνηθίσει τόσο πολύ.
We are now on the third or fourth day without most.	Είμαστε τώρα στην τρίτη ή τέταρτη μέρα χωρίς τους περισσότερους.
Nothing provides more resources.	Τίποτα δεν παρέχει περισσότερους πόρους.
He had two very difficult years with both knees.	Πέρασε δύο πολύ δύσκολα χρόνια με τα δύο γόνατα.
Your user class, for example, would go to this project.	Η τάξη χρήστη σας, για παράδειγμα, θα πήγαινε σε αυτό το έργο.
Women and children in the crowd were affected.	Γυναίκες και παιδιά στο πλήθος επηρεάστηκαν.
They participated in the design of the experiments and wrote the manuscript.	Συμμετείχαν στο σχεδιασμό των πειραμάτων και έγραψαν το χειρόγραφο.
Animals are equal to humans.	Τα ζώα είναι ίσα με τους ανθρώπους.
And it was so tiny.	Και ήταν τόσο μικροσκοπική.
I understood what they wanted.	Κατάλαβα τι ήθελαν.
Thanks again.	Και πάλι ευχαριστώ.
national security concerns.	ανησυχίες για την εθνική ασφάλεια.
Which is perfect for me.	Το οποίο είναι τέλειο για μένα.
I just have to talk to someone.	Απλά πρέπει να μιλήσω σε κάποιον.
But ultimately, science has nothing to do with how the world should be.	Αλλά τελικά, η επιστήμη δεν έχει να κάνει με το πώς πρέπει να είναι ο κόσμος.
Power in any area.	Ισχύς σε οποιαδήποτε περιοχή.
I went in with her.	Μπήκα μέσα μαζί της.
I just do not know what to do.	Απλώς δεν ξέρω τι να κάνω.
This will help us to position our image.	Αυτό θα μας βοηθήσει να τοποθετήσουμε την εικόνα μας.
When he called, he sounded like a different man.	Όταν τηλεφώνησε, ακουγόταν σαν διαφορετικός άντρας.
They will notice.	Θα παρατηρήσουν.
Not even his staff.	Ούτε το επιτελείο του.
It makes you a new man.	Σε κάνει νέο άντρα.
Everyone had their job.	Ο καθένας είχε τη δουλειά του.
This is what you do.	Αυτό κάνεις.
Not my team.	Όχι η ομάδα μου.
He was thin, he looked like thirty-five years old.	Ήταν αδύνατος, έμοιαζε με τριανταπεντάχρονο.
The issue is simple.	Το θέμα είναι απλό.
It is that it is twice the size.	Είναι ότι έχει διπλάσιο μέγεθος.
I thought he made it all.	Νόμιζα ότι τα έφτιαχνε όλα.
We had a good conversation.	Είχαμε μια καλή κουβέντα.
But you must first understand the underlying causes.	Αλλά πρέπει πρώτα να κατανοήσετε τις υποκείμενες αιτίες.
Everyone there knows me.	Εκεί με ξέρουν όλοι.
I like to hang out with strong, smart women.	Μου αρέσει να κάνω παρέα δυνατών, έξυπνων γυναικών.
I fully understand this answer.	Καταλαβαίνω απόλυτα αυτή την απάντηση.
However, his love for music was too strong to stop.	Ωστόσο, η αγάπη του για τη μουσική ήταν πολύ δυνατή για να σταματήσει.
Okay, so far.	Εντάξει, μέχρι εδώ.
Words tend to mean what we want them to mean.	Οι λέξεις τείνουν να σημαίνουν ό,τι θέλουμε να σημαίνουν.
Challenge for sure, but not impossible.	Πρόκληση σίγουρα, αλλά όχι ακατόρθωτη.
A real marketing business that will take some time to grow.	Μια πραγματική επιχείρηση μάρκετινγκ που θα πάρει λίγο χρόνο για να αναπτυχθεί.
I really do not understand myself anymore.	Πραγματικά δεν καταλαβαίνω πια τον εαυτό μου.
During the procedure.	Κατά τη διαδικασία.
The only visible part of his body was his face.	Το μόνο εμφανές σημείο του σώματος ήταν το πρόσωπό του.
Before the crew reaches the final product.	Πριν το πλήρωμα καταλήξει στο τελικό προϊόν.
Everything has been done.	Όλα έχουν γίνει.
We had nothing to do with this piece.	Δεν είχαμε καμία σχέση με αυτό το κομμάτι.
Now there is a huge line.	Τώρα υπάρχει μια τεράστια γραμμή.
He is someone we will miss a lot.	Είναι κάποιος που θα μας λείψει πολύ.
Video is the key.	Το βίντεο είναι το κλειδί.
Suddenly there seemed to be no money.	Ξαφνικά δεν φαινόταν να υπάρχουν χρήματα.
She knew these men well and believed that they were kind.	Ήξερε καλά αυτούς τους άντρες και πίστευε ότι ήταν ευγενικοί.
It is not the job of the police.	Δεν είναι δουλειά της αστυνομίας.
And it's a big secret.	Και είναι μεγάλο μυστικό.
In the beginning, there was only white noise.	Στην αρχή, υπήρχε μόνο λευκός θόρυβος.
He did not take my pressure well.	Δεν πήρε καλά την πίεσή μου.
We need them to get our message across.	Τους χρειαζόμαστε για να περάσουν το μήνυμά μας.
I wonder what kind of results it will give me.	Αναρωτιέμαι τι είδους αποτελέσματα θα μου δώσει.
My family and I were worried about him.	Εγώ και η οικογένειά μου ανησυχούσαμε για αυτόν.
Enough for both of us.	Αρκετά και για τους δυο μας.
Under threat to life.	Υπό απειλή για τη ζωή.
I put it on and it was a great help.	Το έβαλα και ήταν μεγάλη βοήθεια.
I could only see the fingers.	Έβλεπα μόνο τα δάχτυλα.
But if we do not pay him.	Αν όμως δεν τον πληρώσουμε.
He got what he wanted.	Πήρε αυτό που ήθελε.
It went on for a long time.	Συνεχίστηκε για πολύ καιρό.
Two weeks later he suffered his first heart attack and more followed.	Δύο εβδομάδες αργότερα έπαθε το πρώτο του έμφραγμα και ακολούθησαν και άλλα.
When an item is no longer needed, it should be destroyed.	Όταν ένα αντικείμενο δεν χρειάζεται πλέον, θα πρέπει να καταστραφεί.
I only waited a few minutes.	Περίμενα μόνο λίγα λεπτά.
He needed a job.	Χρειαζόταν δουλειά.
The window is open, we are high.	Το παράθυρο είναι ανοιχτό, είμαστε ψηλά.
I rarely reported these actions to anyone else.	Σπάνια ανέφερα αυτές τις ενέργειες σε κανέναν άλλον.
Then the police arrested me because there was blood everywhere.	Τότε η αστυνομία με συνέλαβε γιατί είχε αίμα παντού.
It really is.	Είναι πραγματικά.
He came and he went.	Ήρθε και πήγε.
He did it because he knew he could do it.	Τα κατάφερε γιατί ήξερε ότι μπορούσε να τα καταφέρει.
Bill stayed.	Ο Μπιλ παρέμεινε.
Not anymore.	Οχι πια.
A very hot and dry summer has everyone on the sidelines.	Ένα ιδιαίτερα ζεστό και ξηρό καλοκαίρι έχει τους πάντες στην άκρη.
He must have heard.	Πρέπει να άκουσε.
I do not know how this will change the application.	Δεν ξέρω πώς αυτό θα αλλάξει την εφαρμογή.
But finally you come to see where it was best.	Αλλά τελικά έρχεσαι να δεις πού ήταν το καλύτερο.
I grabbed the arm of a seat for balance.	Έπιασα το μπράτσο ενός καθίσματος για ισορροπία.
It looks like he is preparing something.	Μοιάζει σαν να ετοιμάζει κάτι.
He did not pay attention.	Δεν έδωσε σημασία.
We should definitely find it.	Σίγουρα θα πρέπει να τη βρούμε.
He was showing me my position.	Μου έδειχνε τη θέση μου.
Seven studies were included.	Συμπεριλήφθηκαν επτά μελέτες.
In fact, you can do it now.	Στην πραγματικότητα, μπορείτε να το κάνετε τώρα.
I did not do anything else.	Δεν έκανα κάτι άλλο.
They had a good time.	Είχαν περάσει καλά.
Maybe your community ?.	Ίσως η κοινότητά σας;.
Traffic is therefore a well-founded concern.	Ως εκ τούτου, η κυκλοφορία είναι μια βάσιμη ανησυχία.
The source of the injury remains unknown.	Η πηγή του τραυματισμού παραμένει άγνωστη.
I grab the door and follow her behind her.	Πιάνω την πόρτα και την ακολουθώ πίσω της.
Even so, this is not the case.	Ακόμα κι έτσι, αυτό δεν ισχύει.
Sometimes other things.	Μερικές φορές και άλλα πράγματα.
You can download the white paper here.	Μπορείτε να κατεβάσετε τη λευκή βίβλο εδώ.
We settled down.	Τακτοποιηθήκαμε.
This remains one of my favorite places in the world.	Αυτό παραμένει ένα από τα αγαπημένα μου μέρη στον κόσμο.
Three in the morning.	Τρεις το πρωί.
I have not been to football for ten years.	Δεν έχω πάει στο ποδόσφαιρο εδώ και δέκα χρόνια.
Regarding a child who was shot.	Αναφορικά με ένα παιδί που πυροβολήθηκε.
So sad.	Τόσο λυπηρό.
I do not see it as an issue.	Δεν το βλέπω ως θέμα.
And we need that.	Και αυτό το χρειαζόμαστε.
These results can be explained as follows.	Αυτά τα αποτελέσματα μπορούν να εξηγηθούν ως εξής.
I needed a name for my situation.	Χρειαζόμουν ένα όνομα για την κατάστασή μου.
It does not fit the situation.	Δεν ταιριάζει στην κατάσταση.
No one can beat our quality vehicle at our price.	Κανείς δεν μπορεί να νικήσει το ποιοτικό μας όχημα στην τιμή μας.
Or save it for an appointment.	Ή αποθηκεύστε το για ραντεβού.
Very common, in fact.	Πολύ συνηθισμένο, στην πραγματικότητα.
I pushed it, but it went on.	Το πίεσα, αλλά συνέχισε.
And in this.	Και σε αυτό.
If you removed any part of it, it would stop working.	Εάν αφαιρούσατε οποιοδήποτε μέρος του, θα σταματούσε να λειτουργεί.
The only thing he had not yet experienced was a real relationship.	Το μόνο πράγμα που δεν είχε βιώσει ακόμη ήταν μια πραγματική σχέση.
I came to pick you up from the library.	Ήρθα να σε πάρω από τη βιβλιοθήκη.
I tried to be as accurate as possible.	Προσπάθησα να είμαι όσο πιο ακριβής γίνεται.
He can really see the room and map a course.	Μπορεί πραγματικά να δει το δωμάτιο και να χαρτογραφήσει μια πορεία.
For now, better gather your people in one place.	Προς το παρόν, καλύτερα να συγκεντρώσετε τους ανθρώπους σας σε ένα μέρος.
But none of them were human.	Κανένας τους όμως δεν ήταν άνθρωπος.
More complicated than it seems.	Πιο περίπλοκο από όσο φαίνεται.
Thanks for the great review.	Ευχαριστούμε για την υπέροχη κριτική.
No return to normal, nor to what went normally in our lives.	Καμία επιστροφή στο φυσιολογικό, ούτε στη ζωή μας αυτό που πέρασε κανονικά.
They hated it if you got into trouble.	Το μισούσαν αν έμπαινες σε μπελάδες.
Not far.	Οχι μακριά.
Everyone gets married that way.	Όλοι παντρεύονται έτσι.
He was not sure what he wanted to do.	Δεν ήταν σίγουρος τι ήθελε να κάνει.
He could not stop it.	Δεν μπορούσε να το σταματήσει.
It was hard to get.	Ήταν δύσκολο να το πάρεις.
We do not have so many people there.	Δεν έχουμε τόσο κόσμο εκεί.
I know she will never light it.	Ξέρω ότι δεν θα τον ανάψει ποτέ.
If you see this article, you can read about it.	Αν δείτε αυτό το άρθρο, μπορείτε να διαβάσετε σχετικά.
So it's a bit in between.	Άρα είναι λίγο ενδιάμεσα.
Nor for love.	Ούτε για αγάπη.
It was a good trade in your eyes.	Ήταν ένα καλό εμπόριο στα μάτια σου.
The purpose of life is to die.	Ο σκοπός της ζωής είναι να πεθάνεις.
He answered in the cell.	Απάντησε στο κελί.
Maybe it would be.	Ίσως θα ήταν.
With proper care, they can last for years to come.	Με την κατάλληλη φροντίδα, μπορούν να διαρκέσουν για τα επόμενα χρόνια.
Everyone was monitored and no one drove anywhere.	Όλοι παρακολουθήθηκαν και κανένας δεν οδήγησε πουθενά.
I keep walking with my head down.	Συνεχίζω να περπατάω με το κεφάλι χαμηλά.
It was literally just skin and bones.	Ήταν κυριολεκτικά μόνο δέρμα και οστά.
Excellent reading.	Εξαιρετική ανάγνωση.
It was not the first time.	Δεν ήταν η πρώτη φορά.
Then he had heard his voice, as calm as before.	Τότε είχε ακούσει τη φωνή του, το ίδιο ήρεμη όπως πριν.
However, his favorite food is man.	Ωστόσο, το αγαπημένο του φαγητό είναι ο άνθρωπος.
I did not want to know if he could do that.	Δεν ήθελα να ξέρω αν μπορούσε να το κάνει αυτό.
It could stop, for sure.	Θα μπορούσε να σταματήσει, σίγουρα.
Injuries are part of the game.	Οι τραυματισμοί είναι μέρος του παιχνιδιού.
They were suddenly very dangerous.	Ήταν ξαφνικά πολύ επικίνδυνοι.
People need to start thinking about it.	Οι άνθρωποι πρέπει να αρχίσουν να το σκέφτονται.
That was like a dream.	Αυτό ήταν σαν όνειρο.
It is better for most users.	Είναι καλύτερο για τους περισσότερους χρήστες.
But he accepted the rest of his father's proposal.	Όμως αποδέχτηκε την υπόλοιπη πρόταση του πατέρα του.
Using a cell phone is an example.	Η χρήση κινητού τηλεφώνου είναι ένα παράδειγμα.
There are different options.	Υπάρχουν διαφορετικές επιλογές.
The main endpoints were treatment safety and tumor response.	Τα κύρια τελικά σημεία ήταν η ασφάλεια της θεραπείας και η απόκριση του όγκου.
But not the names.	Όχι όμως τα ονόματα.
We women built this.	Εμείς οι γυναίκες το χτίσαμε αυτό.
It is summer though.	Είναι καλοκαίρι όμως.
You understand and accept it when you are preoccupied with the bad guys.	Το καταλαβαίνεις και το αποδέχεσαι όταν σε απασχολούν οι κακοί.
Everyone who knows anything knows it.	Όλοι όσοι γνωρίζουν οτιδήποτε το γνωρίζουν.
They need so much love.	Χρειάζονται τόση αγάπη.
You know it when you feel it.	Το ξέρεις όταν το νιώθεις.
But it was not an option that was available.	Αλλά δεν ήταν μια επιλογή που ήταν διαθέσιμη.
Apart from this.	Εκτός από αυτό.
It went on and on.	Συνεχίστηκε και συνεχίστηκε.
You know you have a day.	Ξέρεις ότι έχεις μέρα.
Look, don't talk.	Κοίτα, μη μιλάς.
I'm not sure you could just call it a car.	Δεν είμαι σίγουρος ότι θα μπορούσατε να το ονομάσετε ακριβώς αυτοκίνητο.
I look at the people around me.	Κοιτάζω τους ανθρώπους γύρω μου.
He does not have the experience that his father had.	Δεν έχει την εμπειρία που είχε ο πατέρας του.
It had to do with my body.	Είχε να κάνει με το σώμα μου.
You just have to ask.	Απλά πρέπει να ρωτήσεις.
As you know, some contact had to be made.	Όπως γνωρίζετε, έπρεπε να γίνει κάποια επαφή.
A glass of wine too.	Ένα ποτήρι κρασί πάρα πολύ.
They all changed and came to life, he thought.	Όλοι άλλαξαν και ανέβηκαν στη ζωή, σκέφτηκε.
Things hold their breath.	Τα πράγματα κρατούν την ανάσα τους.
It was not a good feeling.	Δεν ήταν καλό συναίσθημα.
Indeed, they denied such a relationship.	Πράγματι, αρνήθηκαν μια τέτοια σχέση.
Or talking about it.	Ή μιλώντας για αυτό.
He made it for us as children.	Μας το έφτιαχνε σαν παιδιά.
Replaces "text".	Αντικαθιστά το «κείμενο».
I have to do another one.	Πρέπει να κάνω άλλο ένα.
Five hundred people.	Πεντακόσια άτομα.
There was only one glass.	Υπήρχε μόνο ένα ποτήρι.
I can not stand it.	Δεν μπορώ να το αντέξω.
Many of these books are extremely useful.	Πολλά από αυτά τα βιβλία είναι εξαιρετικά χρήσιμα.
This never happened.	Αυτό δεν συνέβη ποτέ.
A large body of evidence seems to support this claim.	Ένας μεγάλος όγκος αποδεικτικών στοιχείων φαίνεται να υποστηρίζει αυτόν τον ισχυρισμό.
We now have room to expand and grow.	Τώρα έχουμε χώρο να απλωθούμε και να αναπτυχθούμε.
You will definitely remember.	Σίγουρα θα θυμάστε.
I stayed next to him, a little behind him for several minutes.	Έμεινα δίπλα του, λίγο πίσω του για αρκετά λεπτά.
The room was very clean and up to date.	Το δωμάτιο ήταν πολύ καθαρό και ενημερωμένο.
Indeed, it was.	Πράγματι, ήταν.
But you could still feel like a boss at work.	Αλλά μπορούσες ακόμα να αισθανθείς έναν κύριο στη δουλειά.
This is how important goal setting is in our lives.	Αυτό είναι το πόσο σημαντικός είναι ο καθορισμός στόχων στη ζωή μας.
We must go immediately.	Πρέπει να πάμε αμέσως.
Enough effort.	Αρκεί η προσπάθεια.
Please send me a message.	Παρακαλώ στείλτε μου μήνυμα.
You met my dad, you heard about my mom.	Γνώρισες τον μπαμπά μου, έχεις ακούσει για τη μαμά μου.
I can feel the changes.	Μπορώ να νιώσω τις αλλαγές.
Surely he knew it.	Σίγουρα το ήξερε.
I told them, of course not.	Τους είπα, φυσικά όχι.
This is absolutely right.	Αυτό είναι απολύτως σωστό.
But it must be a positive and easy action for them.	Πρέπει όμως να είναι μια θετική και εύκολη ενέργεια για αυτούς.
He was in a service company.	Ήταν σε επιχείρηση παροχής υπηρεσιών.
However, the vision identified should not be considered written in stone.	Ωστόσο, το όραμα που προσδιορίστηκε δεν πρέπει να θεωρείται γραμμένο σε πέτρα.
However, it had to be done.	Ωστόσο, έπρεπε να γίνει.
Few things were quite obvious on my very first walk.	Λίγα πράγματα ήταν αρκετά προφανή στην ίδια την πρώτη μου βόλτα.
And, yes, it was me.	Και, ναι, ήμουν εγώ.
He was even more handsome up close.	Ήταν ακόμα πιο όμορφος από κοντά.
You must return.	Πρέπει να επιστρέψεις.
Which is neither here nor there.	Που δεν είναι ούτε εδώ ούτε εκεί.
Maybe this is my anger.	Ίσως αυτός είναι ο θυμός μου.
That really changed things a lot for me.	Αυτό πραγματικά άλλαξε τα πράγματα πολύ για μένα.
You will know better than me.	Θα ξέρεις καλύτερα από μένα.
I'm in the middle of seeing a customer.	Είμαι στη μέση να δω έναν πελάτη.
Now let's talk about motivation for action.	Τώρα ας μιλήσουμε για παρότρυνση για δράση.
His eyes widened.	Τα μάτια του γύρισαν διάπλατα.
I told myself it would not matter.	Είπα στον εαυτό μου ότι δεν θα είχε σημασία.
This was a completely different matter.	Αυτό ήταν ένα εντελώς διαφορετικό θέμα.
They believe that the lie is true.	Πιστεύουν ότι το ψέμα είναι αλήθεια.
Can someone help me with this?.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει με αυτό?.
He takes bad advice.	Παίρνει κακές συμβουλές.
It will say wind.	Θα πει αέρας.
Hot food and good company.	Ζεστό φαγητό και καλή παρέα.
In those moments he was her husband.	Εκείνες τις στιγμές ήταν ο άντρας της.
This gives rise to the currently discussed fear.	Αυτό προκαλεί τη γέννηση του επί του παρόντος συζητούμενου φόβου.
Therefore, there is no evidence of tissue damage.	Συνεπώς, δεν υπάρχουν ενδείξεις βλάβης ιστού.
People said he was ahead of his time.	Ο κόσμος έλεγε ότι ήταν μπροστά από την εποχή του.
I am not a "post".	Δεν είμαι «ποστ».
He's stuck with me now.	Έχει κολλήσει μαζί μου τώρα.
I love young children.	Λατρεύω τα μικρά παιδιά.
There has been no progress.	Δεν υπήρξε καμία πρόοδος.
We just need to know how to find it.	Απλώς πρέπει να ξέρουμε πώς να το βρούμε.
I recommend it, if you have options.	Το προτείνω, αν έχετε επιλογές.
What is the.	Ποιο είναι το.
It has a lot of energy.	Έχει μεγάλη ενέργεια.
All you see is the results.	Το μόνο που βλέπετε είναι τα αποτελέσματα.
It is OK.	Είναι εντάξει.
Tell me that you will try to be as you were.	Πες μου ότι θα προσπαθήσεις να είσαι όπως ήσουν.
Everything to save a human life.	Όλα για να σωθεί η ζωή ενός ανθρώπου.
Run now.	Τρέξε τώρα.
Well, with at least some experience.	Λοιπόν, με τουλάχιστον κάποια εμπειρία.
I wonder what he thinks.	Αναρωτιέμαι τι σκέφτεται.
But they did not really want it.	Αλλά δεν το ήθελαν πραγματικά.
It can carry.	Μπορεί να κουβαλήσει.
You will obviously need to do more.	Προφανώς θα χρειαστεί να κάνετε περισσότερα.
Let's work with real numbers.	Ας δουλέψουμε με τους πραγματικούς αριθμούς.
It was a concern.	Ήταν μια ανησυχία.
We practice at home.	Ασκούμαστε στο σπίτι μας.
May the best team win !.	Είθε να κερδίσει η καλύτερη ομάδα!.
He pulled himself up.	Τράβηξε τον εαυτό του.
We are a big country with huge potential.	Είμαστε μια μεγάλη χώρα με τεράστιες δυνατότητες.
I did not ask how long he was there or what he wanted.	Δεν ρώτησα πόσο καιρό ήταν εκεί ή τι ήθελε.
Come here.	Ελα εδώ.
He hated these people but had no choice.	Μισούσε αυτούς τους ανθρώπους αλλά δεν είχε άλλη επιλογή.
If you need more help, contact us.	Εάν χρειάζεστε περισσότερη βοήθεια, επικοινωνήστε μαζί μας.
Well, there was that too.	Λοιπόν, υπήρχε και αυτό.
Words, we know, are powerful.	Οι λέξεις, ξέρουμε, είναι ισχυρές.
They never work in their lives, so they lie about the easy.	Δεν εργάζονται ποτέ στη ζωή τους, έτσι λένε ψέματα για τα εύκολα.
Part of it.	Μέρος αυτού.
There is a lot of pain, anxiety and fear.	Υπάρχει πολύς πόνος, άγχος και φόβος.
And we picked flowers.	Και μαζέψαμε λουλούδια.
What an amazing experience you have.	Τι καταπληκτική εμπειρία που έχετε.
It is not just a matter of individuals.	Δεν είναι μόνο θέμα ατόμων.
It took me about a week to get over it.	Μου πήρε περίπου μια εβδομάδα για να το ξεπεράσω.
It is the way of his people.	Είναι ο τρόπος του λαού του.
Very bad blood between children.	Πολύ κακό αίμα μεταξύ των παιδιών.
But he wants more.	Θέλει όμως περισσότερα.
He had to go back to work, he said.	Έπρεπε να επιστρέψει στη δουλειά, είπε.
You can sit there and enjoy a beer.	Μπορείτε να καθίσετε εκεί και να απολαύσετε μια μπύρα.
He had a gun.	Είχε όπλο.
And someone will come to fix it.	Και κάποιος θα έρθει να το φτιάξει.
He does it in such a beautiful way, though.	Το κάνει με τόσο όμορφο τρόπο, όμως.
There is nothing left.	Δεν μένει τίποτα άλλο.
The work you did there was excellent.	Η δουλειά που κάνατε εκεί ήταν εξαιρετική.
Just a man.	Απλά ένας άντρας.
It must have been good for her health.	Πρέπει να ήταν καλό για την υγεία της.
These situations are long gone.	Αυτές οι καταστάσεις έχουν περάσει προ πολλού.
There will be new tests for me as a person.	Θα υπάρξουν νέες δοκιμές για μένα ως άτομο.
If there was anything to be found, the police would have found it.	Αν υπήρχε κάτι να βρεθεί, η αστυνομία θα το είχε βρει.
He has gone home.	Έχει πάει σπίτι.
That is not the question.	Δεν είναι αυτό το ερώτημα.
Some go up the street for breakfast and coffee.	Μερικοί ανεβαίνουν στο δρόμο για να πάρουν πρωινό και καφέ.
A higher score is associated with a better clinical outcome.	Μια υψηλότερη βαθμολογία σχετίζεται με καλύτερη κλινική έκβαση.
And he began to search.	Και άρχισε να ψάχνει.
Make your own decisions.	Πάρτε τις δικές σας αποφάσεις.
We had started for three or four months.	Είχαμε ξεκινήσει για τρεις ή τέσσερις μήνες.
You just need an internet connection and a computer to work.	Χρειάζεστε απλώς μια σύνδεση στο διαδίκτυο και έναν υπολογιστή για να λειτουργήσετε.
They were a strange couple, for sure.	Ήταν ένα περίεργο ζευγάρι, σίγουρα.
he was eight years old.	ήταν οκτώ ετών.
A real gift for the weather.	Ένα πραγματικό δώρο για τον καιρό.
However, that is not what we are talking about here.	Ωστόσο, δεν είναι αυτό για το οποίο μιλάμε εδώ.
The model makes full use of information from different perspectives.	Το μοντέλο χρησιμοποιεί πλήρως πληροφορίες από διαφορετικές απόψεις.
And yet he remained silent.	Κι όμως παρέμεινε σιωπηλός.
It helps us recognize the risk.	Μας βοηθά να αναγνωρίσουμε τον κίνδυνο.
He was a good man and he was my friend.	Ήταν καλός άνθρωπος και ήταν φίλος μου.
Darkness is preparing to claim them.	Το σκοτάδι ετοιμάζεται να τα διεκδικήσει.
I know he is still working to get everything.	Ξέρω ότι εξακολουθεί να εργάζεται για να πάρει τα πάντα.
I did not like it very much.	Δεν μου άρεσε πολύ.
I had not learned him.	Δεν τον είχα μάθει.
He knew he was playing a dangerous game.	Ήξερε ότι έπαιζε ένα επικίνδυνο παιχνίδι.
He did not expect to find much.	Δεν περίμενε να βρει πολλά.
It made the day much more interesting.	Έκανε τη μέρα πολύ πιο ενδιαφέρουσα.
He walked extremely fast.	Περπάτησε εξαιρετικά γρήγορα.
The trip was good because we saved ground all the way.	Το ταξίδι ήταν καλό γιατί εξοικονομήσαμε έδαφος σε όλη τη διαδρομή.
The radio is dead.	Το ραδιόφωνο πέθανε.
Most likely your distribution uses one or both.	Πιθανότατα η διανομή σας χρησιμοποιεί ένα ή και τα δύο.
But it's up to you.	Αλλά εξαρτάται από εσάς.
He did not have a job yet and they did not have money yet.	Δεν είχε ακόμα δουλειά και δεν είχαν χρήματα ακόμα.
The truth about the facts is that they are true.	Η αλήθεια για τα γεγονότα είναι ότι είναι αληθινά.
But make sure it is in writing.	Φροντίστε όμως να είναι γραπτώς.
First, we put some random thoughts.	Αρχικά, βάζουμε μερικές τυχαίες σκέψεις.
I do not expect them to care.	Δεν περιμένω να νοιαστούν.
Which was great for me.	Το οποίο ήταν πολύ καλό για μένα.
I take your time and my team very seriously.	Παίρνω πολύ σοβαρά τον χρόνο σας και της ομάδας μου.
The work comes later when you have to set the thought in motion.	Το έργο έρχεται αργότερα όταν πρέπει να βάλεις τη σκέψη σε κίνηση.
And he had to repay them soon.	Και έπρεπε να τα ξεπληρώσει σύντομα.
We made them.	Τους φτιάξαμε.
Well, not today.	Λοιπόν, όχι σήμερα.
I have no problem with the steps.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με τα βήματα.
Many of them do it for no good reason as well.	Πολλοί από αυτούς το κάνουν χωρίς καλό λόγο επίσης.
Must be careful.	Πρέπει να προσέχουμε.
He was out of command for almost four years.	Ήταν εκτός διοίκησης για σχεδόν τέσσερα χρόνια.
Or evening clothes, for that matter.	Ή βραδινά ρούχα, για αυτό το θέμα.
At least then he would know.	Τουλάχιστον τότε θα ήξερε.
It's one of the best right now.	Είναι ένα από τα καλύτερα αυτή τη στιγμή.
So they have not been tested yet.	Άρα δεν έχουν δοκιμαστεί ακόμα.
But he did not want to go out alone.	Δεν ήθελε όμως να βγει μόνος του.
Balance, if there is balance, goes to the soldiers.	Η ισορροπία, αν υπάρχει ισορροπία, πηγαίνει στους στρατιώτες.
You have mentioned others.	Έχετε αναφέρει άλλους.
It's not right here.	Δεν είναι εδώ σωστά.
But something interesting happened as the season progressed.	Αλλά κάτι ενδιαφέρον συνέβη καθώς προχωρούσε η σεζόν.
Here, we take many steps forward.	Εδώ, κάνουμε πολλά βήματα μπροστά.
Provided financial support.	Παρείχε την οικονομική υποστήριξη.
He does not need to do anything else.	Δεν χρειάζεται να κάνει κάτι άλλο.
It turns out that it is not a very useful tip.	Αποδεικνύεται ότι δεν είναι πολύ χρήσιμη συμβουλή.
He thought he could get it out.	Πίστευε ότι θα μπορούσε να το βγάλει.
But no other answer makes sense.	Αλλά καμία άλλη απάντηση δεν έχει νόημα.
Or not, and listen for yourself.	Ή όχι, και ακούστε μόνοι σας.
Something that makes me quite happy right now.	Κάτι που με κάνει αρκετά χαρούμενο αυτή τη στιγμή.
He feels like we went too far last night.	Νιώθει ότι πήγαμε πολύ μακριά χθες το βράδυ.
There is no medium term.	Δεν υπάρχει μεσοπρόθεσμος.
Many trees.	Πολλά δέντρα.
No call back.	Καμία κλήση πίσω.
They were ready for his message of action.	Ήταν έτοιμοι για το μήνυμα δράσης του.
I come from a place of experience.	Προέρχομαι από τόπο εμπειρίας.
As he turned to walk to the front door, he opened it.	Καθώς γύρισε για να περπατήσει προς την εξώπορτα, άνοιξε.
Below and my fingers turn blue.	Πιο κάτω και τα δάχτυλά μου γίνονται μπλε.
No it was not.	Όχι, δεν ήταν.
However, overall we did a good job.	Ωστόσο, συνολικά κάναμε καλή δουλειά.
It may be what he means, and it may be true.	Μπορεί να είναι αυτό που εννοεί, και μπορεί να είναι αλήθεια.
Anyone who notices it gets extra credit.	Όποιος το παρατήρησε παίρνει επιπλέον πίστωση.
Do not listen to any of them. 	Μην ακούτε κανέναν από αυτούς. 
something strange happened.	κάτι περίεργο συνέβη.
Only they managed it.	Μόνο οι ίδιοι τα κατάφεραν.
Or mom of the room.	Ή μαμά του δωματίου.
Really wonderful things to say.	Πραγματικά υπέροχα πράγματα να πούμε.
My experience is that there is no problem understanding each other.	Η εμπειρία μου είναι ότι δεν υπάρχει πρόβλημα να καταλάβουμε ο ένας τον άλλον.
Let me thank you in advance for your effort.	Επιτρέψτε μου να σας ευχαριστήσω εκ των προτέρων για τον κόπο σας.
Yes! 	Ναί!
even so.	ακόμα και έτσι.
Go out and talk about this.	Βγείτε έξω και μιλήστε για αυτό το θέμα.
You see, she likes the old house.	Βλέπετε, της αρέσει το παλιό σπίτι.
Customers should be able to rate these products.	Οι πελάτες θα πρέπει να μπορούν να αξιολογούν αυτά τα προϊόντα.
This may seem obvious, but only from a specific perspective.	Αυτό μπορεί να φαίνεται προφανές, αλλά μόνο από μια συγκεκριμένη προοπτική.
This has been discussed in several papers.	Αυτό έχει συζητηθεί σε αρκετές εργασίες.
Not to them, to himself.	Όχι σε αυτούς, στον εαυτό του.
Something terrible happened completely.	Κάτι φοβερό συνέβη εντελώς.
We have to see if anything has changed.	Πρέπει να δούμε αν έχει αλλάξει κάτι.
What he had to say would not make sense.	Ό,τι είχε να πει δεν θα είχε νόημα.
I could make it simple.	Θα μπορούσα να το κάνω απλό.
These questions are very good.	Αυτές οι ερωτήσεις είναι πολύ καλές.
We chose them to make sure we can make you happy.	Τους επιλέξαμε για να βεβαιωθούμε ότι μπορούμε να σας κάνουμε ευτυχισμένους.
We got one of them.	Πήραμε ένα από αυτά.
In your area or state.	Στην περιοχή ή την πολιτεία σας.
No sound came to him.	Κανένας ήχος δεν του ήρθε.
But he chose to stay.	Αλλά επέλεξε να παραμείνει.
Nothing attached appears in my email client.	Δεν εμφανίζεται τίποτα συνημμένο στο πρόγραμμα-πελάτη ηλεκτρονικού ταχυδρομείου μου.
I needed a plan.	Χρειαζόμουν ένα σχέδιο.
It was what it seemed.	Ήταν αυτό που φαινόταν.
Great having everything you need just a shell command away.	Υπέροχο που έχει ό,τι χρειάζεσαι μόνο μια εντολή κελύφους μακριά.
Then they learned to focus on their breathing.	Στη συνέχεια έμαθαν να επικεντρώνονται στην αναπνοή τους.
The trip lasted an hour and a half.	Το ταξίδι κράτησε μιάμιση ώρα.
It's the reason so many have lived.	Είναι ο λόγος που έχουν ζήσει τόσοι πολλοί.
The question is what will happen next.	Το θέμα είναι τι θα γίνει μετά.
And its content.	Και το περιεχόμενό του.
At number one.	Στο νούμερο ένα.
And the children.	Και τα παιδιά.
You know there is another problem.	Ξέρετε ότι υπάρχει ακόμα ένα άλλο πρόβλημα.
We tend to close everything and stay inside.	Έχουμε την τάση να κλείνουμε τα πάντα και να μένουμε μέσα.
Just buy the book.	Απλώς αγοράστε το βιβλίο.
And yet this release was so sweet.	Κι όμως αυτή η κυκλοφορία ήταν τόσο γλυκιά.
I am strong like a horse.	Είμαι δυνατός σαν άλογο.
I was silent.	σώπασα.
Start running things and let them go.	Ξεκινήστε τα πράγματα να τρέχουν και αφήστε τα να φύγουν.
In fact there are still quite a few available.	Στην πραγματικότητα υπάρχουν ακόμα αρκετά σταθερά διαθέσιμα.
This is very difficult for me.	Αυτό είναι πολύ δύσκολο για μένα.
Needed for this level.	Χρειάζονται για αυτό το επίπεδο.
The average of three different experiments.	Ο μέσος όρος τριών διαφορετικών πειραμάτων.
Society.	Κοινωνία.
He can not have that.	Δεν μπορεί να έχει αυτό.
As we noted in that case, cf.	Όπως σημειώσαμε σε εκείνη την περίπτωση, βλ.
That is where women are far ahead of men.	Εκεί είναι που οι γυναίκες είναι πολύ πιο μπροστά από τους άνδρες.
It would be a conversation for another time.	Θα ήταν μια κουβέντα για άλλη φορά.
And now freedom.	Και τώρα ελευθερία.
I travel a lot.	Ταξιδεύω πολύ.
Under these circumstances, proper review is a simple mistake.	Υπό αυτές τις συνθήκες, η κατάλληλη αναθεώρηση είναι για απλό λάθος.
But he would not do it.	Αλλά δεν θα το έκανε.
But remarks are not enough.	Όμως οι παρατηρήσεις δεν αρκούν.
This can be achieved in several ways.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί με διάφορους τρόπους.
These bars were easy steps.	Αυτά τα μπαρ ήταν εύκολα μέτρα.
It was perfect.	Ήταν τέλεια.
I think that is the core.	Νομίζω ότι αυτός είναι ο πυρήνας.
Such a defense must be accepted as valid.	Μια τέτοια άμυνα πρέπει να γίνει αποδεκτή ως έγκυρη.
Remember, you only have so much time.	Θυμηθείτε, έχετε μόνο τόσο πολύ χρόνο.
That would not call him to serve me.	Αυτό δεν θα τον καλούσε για να με εξυπηρετήσει.
In fact, the opposite happened.	Στην πραγματικότητα συνέβη το αντίθετο.
This was a happy day.	Αυτή ήταν μια χαρούμενη μέρα.
Six people were injured in the city.	Έξι άνθρωποι τραυματίστηκαν στην πόλη.
And now that.	Και τώρα αυτό.
And he gets out of the car.	Και βγαίνει από το αυτοκίνητο.
Even if it was wrong.	Ακόμα κι αν ήταν λάθος.
We have to cut teachers.	Πρέπει να κόψουμε δασκάλους.
It seemed like there was no time.	Έμοιαζε σαν να μην υπήρχε χρόνος.
Something that is more or less impossible.	Κάτι που είναι λίγο πολύ αδύνατο.
You only work here two hours a day.	Εδώ δουλεύεις μόνο δύο ώρες την ημέρα.
He thought of moving his hand to the no signal.	Σκέφτηκε να κινήσει το χέρι του στο σήμα όχι.
He needed time to calm down, to think.	Χρειαζόταν χρόνο για να ηρεμήσει, να σκεφτεί.
Just let her come to her own.	Απλά αφήστε την να έρθει στα δικά της.
People are waiting to have a say.	Ο κόσμος περιμένει να έχει λόγο.
Walking, standing vs.	Περπάτημα, ορθοστασία vs.
In fact, he was looking forward to it.	Στην πραγματικότητα, ανυπομονούσε.
Consequences, in clear terms.	Συνέπειες, με ξεκάθαρους όρους.
Stay safe and healthy.	Μείνετε ασφαλείς και υγιείς.
A step function is not a straight line.	Μια συνάρτηση βήματος δεν είναι ευθεία γραμμή.
We are here to kill you.	Είμαστε εδώ για να σε σκοτώσουμε.
Maybe now things are fine.	Ίσως τώρα τα πράγματα να είναι καλά.
He did not get out of bed for a week.	Δεν σηκώθηκε από το κρεβάτι για μια εβδομάδα.
Meet the challenge.	Αντιμετωπίστε την πρόκληση.
He was not in shape like his mother.	Δεν ήταν σε φόρμα όπως η μητέρα του.
I will go for the local.	Θα πάω για το τοπικό.
And we escaped.	Και το ξεφύγαμε.
Changing pages does no good, it just keeps eating away at the memory.	Η αλλαγή σελίδων δεν κάνει καλό, απλώς συνεχίζει να τρώει τη μνήμη.
I started writing the book.	Άρχισα να γράφω το βιβλίο.
Very, very far.	Πολύ, πολύ μακριά.
Now it gives him back his freedom.	Τώρα του δίνει πίσω την ελευθερία του.
He has survived cancer.	Έχει επιζήσει από τον καρκίνο.
It was not a bad loss, in my mind.	Δεν ήταν άσχημη απώλεια, στο μυαλό μου.
I have the feeling that it will not happen in my time.	Έχω την αίσθηση ότι δεν θα γίνει στην ώρα μου.
The previous example can be explained from another point of view.	Το προηγούμενο παράδειγμα μπορεί να εξηγηθεί από άλλη άποψη.
Our family memory must not be lost.	Η οικογενειακή μας μνήμη δεν πρέπει να χαθεί.
Take him to the hospital.	Οδηγήστε τον στο νοσοκομείο.
Not that you would know that.	Όχι ότι θα το ήξερες αυτό.
I wanted him to fight.	Ήθελα να παλέψει.
My legs hurt.	Πονανε τα ποδια μου.
He had not shared his plan with another living soul.	Δεν είχε μοιραστεί το σχέδιό του με άλλη ζωντανή ψυχή.
We may feel trapped between two lives.	Μπορεί να νιώθουμε εγκλωβισμένοι ανάμεσα σε δύο ζωές.
I'm trying to build a multi-page application.	Προσπαθώ να φτιάξω μια εφαρμογή με πολλές σελίδες.
He did not want them to see how he felt.	Δεν ήθελε να δουν πώς ένιωθε.
Here is the link to receive this offer.	Εδώ είναι ο σύνδεσμος για να λάβετε αυτήν την προσφορά.
He will be with you every minute every day.	Θα είναι μαζί σου κάθε λεπτό κάθε μέρα.
It seems that any curse is possible.	Φαίνεται ότι κάθε καταραμένο είναι δυνατό.
I was scared all the time that she was alone.	Φοβόμουν όλη την ώρα που ήταν μόνο αυτή.
The air itself seemed to catch fire around them.	Ο ίδιος ο αέρας φαινόταν να παίρνει φωτιά γύρω τους.
And it turns out they love it.	Και αποδεικνύεται ότι το λατρεύουν.
She was looking at him.	Τον κοιτούσε.
He has a brother.	Έχει έναν αδερφό.
He was waiting for it.	Το περίμενε.
I no longer care to hear my voice.	Δεν με νοιάζει πια να ακούω τη φωνή μου.
I promise myself great pleasure to read it to you.	Υπόσχομαι στον εαυτό μου μεγάλη χαρά να σας το διαβάσω.
Trying to find out if they were still human.	Προσπαθώντας να μάθουμε αν ήταν ακόμα άνθρωποι.
I can go on and on.	Μπορώ να συνεχίσω και να συνεχίσω.
The brown line represents the calculated background.	Η καφέ γραμμή αντιπροσωπεύει το υπολογιζόμενο φόντο.
He was a high school, high school and college teacher.	Ήταν δάσκαλος στο γυμνάσιο, στο γυμνάσιο και στο κολέγιο.
I was just trying to help.	Προσπαθούσα μόνο να βοηθήσω.
Our military force.	Η στρατιωτική μας δύναμη.
He was looking at me directly.	Με κοιτούσε κατευθείαν.
He did not even manage to see it.	Δεν πρόλαβε καν να το δει.
He could not be held from it.	Δεν μπορούσε να κρατηθεί από αυτό.
We will leave the word out.	Θα αφήσουμε τη λέξη έξω.
This appeal comes from this provision.	Αυτή η έκκληση προέρχεται από αυτή τη διάταξη.
That's when we decided to get help.	Τότε ήταν που αποφασίσαμε να λάβουμε βοήθεια.
His fear disappeared in hope.	Ο φόβος του εξαφανίστηκε στην ελπίδα.
And there were not many who could open it.	Και δεν ήταν πολλοί που μπορούσαν να το ανοίξουν.
They stayed that way for a long time.	Έμειναν έτσι για πολλή στιγμή.
This dream was not to their advantage.	Αυτό το όνειρο δεν ήταν να τους ωφελήσει.
Yes, get a chair and a book.	Ναι, πάρτε μια καρέκλα και ένα βιβλίο.
However, he had such an active mind.	Ωστόσο, είχε τόσο ενεργό μυαλό.
Definitely a crazy conversation.	Σίγουρα είναι τρελή κουβέντα.
For a moment he stopped breathing completely.	Για μια στιγμή σταμάτησε να αναπνέει εντελώς.
Good can come out of bad.	Το καλό μπορεί να βγει από το κακό.
It is no longer clear.	Δεν είναι πλέον σαφές.
But it was definitely worth it.	Αλλά σίγουρα άξιζε να γίνει.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
He is also the father of the child.	Είναι και το παιδί του πατέρα.
He had not said anything to anyone.	Δεν είχε πει σε κανέναν τίποτα.
This is very clear.	Αυτό είναι πολύ σαφές.
I do not even know how he is still in business.	Δεν ξέρω καν πώς είναι ακόμα στην επιχείρηση.
It can, however, be very fast here.	Μπορεί, ωστόσο, να είναι πολύ γρήγορη εδώ.
Nothing that will stand in court.	Τίποτα που θα σταθεί στο δικαστήριο.
He did not even turn to see who it was.	Δεν γύρισε καν να δει ποιος ήταν.
I do not know what exactly it means.	Δεν ξέρω τι ακριβώς σημαίνει.
You are my father.	Είσαι ο πατέρας μου.
These results only serve to show how dangerous these things are.	Αυτά τα αποτελέσματα χρησιμεύουν μόνο για να δείξουν πόσο επικίνδυνα είναι αυτά τα πράγματα.
Imagine someone so young going up so fast.	Φανταστείτε, κάποιον τόσο νέο να ανεβαίνει τόσο γρήγορα.
And it has nothing to do with anyone else.	Και δεν έχει να κάνει με κανέναν άλλον.
Only basic computer and Internet knowledge required.	Απαιτούνται μόνο βασικές γνώσεις Η/Υ και Διαδικτύου.
All types of different hair colors and so beautiful bodies.	Όλοι οι τύποι διαφορετικών χρωμάτων μαλλιών και τόσο όμορφα σώματα.
The only consistency was violence.	Η μόνη συνεπής ήταν η βία.
I do not really know why.	Δεν ξέρω πραγματικά γιατί.
We are on the edge of things.	Είμαστε στην άκρη των πραγμάτων.
He would not enter the room, of course.	Δεν θα έμπαινε στο δωμάτιο, φυσικά.
I think it has developed in that direction.	Νομίζω ότι έχει αναπτυχθεί προς αυτή την κατεύθυνση.
He agreed to take part.	Συμφώνησε να λάβει μέρος.
You went to the army.	Πήγες στρατό.
Anyway, it does not matter.	Τέλος πάντων, δεν πειράζει.
This was the most an adult ever offered me.	Αυτό ήταν ό,τι περισσότερο μου πρόσφερε ποτέ κάποιος ενήλικας.
But it made me feel better.	Αλλά με έκανε να νιώσω καλύτερα.
They were soon arrested and brought to trial.	Σύντομα συνελήφθησαν και οδηγήθηκαν σε δίκη.
Building a wall is not going to protect them.	Το να χτίσεις τοίχο δεν πρόκειται να τους προστατέψει.
I ask in a practical sense.	Ρωτάω με πρακτική έννοια.
Your content is often great.	Το περιεχόμενό σας συχνά είναι υπέροχο.
We tried it anyway.	Εμείς το δοκιμάσαμε πάντως.
He could not stand out in the confusion of sound and movement around him.	Δεν μπορούσε να ξεχωρίσει στη σύγχυση του ήχου και της κίνησης γύρω του.
Certainly, there are limitations to this work.	Σίγουρα, υπάρχουν περιορισμοί στην παρούσα εργασία.
That will change soon.	Αυτό θα αλλάξει σύντομα.
No one was next door.	Κανείς δεν ήταν δίπλα.
Just heard later what happened that night.	Μόλις άκουσε αργότερα τι συνέβη εκείνο το βράδυ.
Add a smile to my day.	Πρόσθεσε ένα χαμόγελο στη μέρα μου.
And his legs.	Και τα πόδια του.
It's a whole new quest.	Είναι μια εντελώς νέα αναζήτηση.
And make sure someone takes pictures.	Και βεβαιωθείτε ότι κάποιος βγάζει φωτογραφίες.
My mom told me to do this.	Η μαμά μου είπε να το κάνω αυτό.
He had my mother.	Είχε τη μητέρα μου.
He knew what he was thinking.	Ήξερε τι σκεφτόταν.
He could see them on the boat now.	Μπορούσε να τους δει στη βάρκα τώρα.
The solution is really very simple.	Η λύση είναι πραγματικά πολύ απλή.
After that, come back here to express your opinion.	Μετά από αυτό, επιστρέψτε εδώ για να εκφράσετε τη γνώμη σας.
You know nothing about why you are here.	Δεν ξέρεις τίποτα για το γιατί είσαι εδώ.
Page.	Σελίδα.
Children need to get dressed.	Τα παιδιά πρέπει να ντυθούν.
Take it with you.	Πάρτε το μαζί.
They truly listen and understand the public demand.	Ακούνε αληθινά και κατανοούν την απαίτηση του κοινού.
And so far no one can.	Και μέχρι στιγμής κανείς δεν μπορεί.
Few to no one knew what he believed or who he was.	Ελάχιστοι έως κανένας δεν ήξεραν τι πίστευε ή ποιος ήταν.
We met, though, and it was good.	Συναντηθήκαμε, όμως, και ήταν καλό.
Each action has an equal and opposite reaction.	Κάθε δράση έχει μια ίση και αντίθετη αντίδραση.
It was very hot in my house.	Έκανε πολύ ζέστη μέσα στο σπίτι μου.
I try to approach him but I can not.	Προσπαθώ να τον πλησιάσω αλλά δεν τα καταφέρνω.
I was about nine.	Ήμουν περίπου εννιά.
He lived there.	Που έζησε εκεί.
However, when they do, nothing happens.	Ωστόσο, όταν το κάνουν, δεν συμβαίνει τίποτα.
We come here and see who we meet.	Ερχόμαστε εδώ και βλέπουμε ποιους συναντάμε.
Between nine and ten you will clean each bathroom of the property.	Μεταξύ εννέα και δέκα θα καθαρίσετε κάθε μπάνιο της ιδιοκτησίας.
Thank you, again, for doing what you did.	Σας ευχαριστώ, και πάλι, που κάνατε αυτό που κάνατε.
He just did not like it.	Απλώς δεν του άρεσε.
He would be too busy to talk.	Θα ήταν πολύ απασχολημένος για συζήτηση.
He leaned close to me.	Έσκυψε κοντά μου.
We promise to return it in one piece.	Υποσχόμαστε να τον επιστρέψουμε μονοκόμματο.
The future was essentially waiting for her to get worse.	Το μέλλον ουσιαστικά την περίμενε να χειροτερέψει.
He did not think it was good enough.	Δεν πίστευε ότι ήταν αρκετά καλό.
His fortune ended again.	Η τύχη του τελείωσε ξανά.
Man a war against this and that.	Ο άνθρωπος έναν πόλεμο ενάντια σε αυτό και εκείνο.
With the money came power.	Με τα χρήματα ήρθε η εξουσία.
We love them too.	Τους αγαπάμε κι εμείς.
Thank you for not taking sides.	Ευχαριστώ που δεν πήρες πλευρά.
This went on for so many years.	Αυτό συνεχίστηκε τόσα χρόνια.
As it should be.	Όπως και θα έπρεπε.
Focus on what interests you.	Εστιάστε σε αυτό που σας ενδιαφέρει.
Well, very happy for him and for everyone there.	Λοιπόν, πολύ χαρούμενος για αυτόν και για όλους εκεί.
Fast, fun and can be played anywhere you have little space.	Γρήγορο, διασκεδαστικό και μπορεί να παιχτεί οπουδήποτε έχετε λίγο χώρο.
It probably had a limit.	Μάλλον είχε ένα όριο.
There was no police, no one.	Δεν υπήρχε αστυνομία, κανένας.
If it is what you want.	Αν είναι αυτό που θέλετε.
He was not sitting.	Δεν καθόταν.
And my son too.	Και ο γιος μου επίσης.
Do a test.	Κάντε μια δοκιμή.
Again, lying is not very nice.	Και πάλι, το ψέμα δεν είναι πολύ ωραίο.
But most of the time the answer is no.	Αλλά τις περισσότερες φορές η απάντηση είναι όχι.
I am the one who has the easy task.	Είμαι εγώ που έχω το εύκολο έργο.
Resistance every day.	Αντίσταση κάθε μέρα.
There was no other man to show.	Δεν υπήρχε άλλος άνθρωπος να φανεί.
From the number of base functions.	Από τον αριθμό των συναρτήσεων βάσης.
This is not right.	Αυτό δεν είναι σωστό.
Of course, it turned out to be just the opposite.	Φυσικά, αποδείχθηκε ότι ήταν ακριβώς το αντίθετο.
I had fun last night.	Το διασκέδασα χθες το βράδυ.
With this bill, they could do something about it.	Με αυτό το νομοσχέδιο, θα μπορούσαν να κάνουν κάτι για αυτό.
It was almost withdrawn from the market as a result.	Σχεδόν αποσύρθηκε από την αγορά ως αποτέλεσμα.
Give us this opportunity.	Δώστε μας αυτή την ευκαιρία.
I wonder how that was.	Αναρωτιέμαι πώς ήταν αυτό.
I did not feel full.	Δεν ένιωθα γεμάτος.
And in fact they are right.	Και στην πραγματικότητα έχουν δίκιο.
So they come forward.	Έτσι βγαίνουν μπροστά.
Don't just shoot it and put it there.	Μην το πυροβολήσετε απλά και να το βάλετε εκεί.
It had to be whole.	Έπρεπε να είναι ολόκληρη.
Something happened, something new.	Κάτι έγινε, κάτι νέο.
It was no surprise he felt, he decided.	Δεν ήταν έκπληξη που ένιωσε, αποφάσισε.
I can not wait.	Δεν μπορώ να περιμένω.
And for another reason as well.	Και για έναν άλλο λόγο επίσης.
He may be here.	Μπορεί και να είναι εδώ.
My biggest job is to remember not to suggest anything.	Η μεγαλύτερη δουλειά μου είναι να θυμάμαι να μην προτείνω τίποτα.
The industry was changing.	Ο κλάδος άλλαζε.
And one of the ways to look great is with beautiful hair.	Και ένας από τους τρόπους για να δείχνεις υπέροχη είναι με όμορφα μαλλιά.
Definitely this game is for you.	Σίγουρα αυτό το παιχνίδι είναι για εσάς.
He never needed another name.	Δεν χρειάστηκε ποτέ άλλο όνομα.
He had to leave otherwise he would make a scene.	Έπρεπε να φύγει αλλιώς θα έκανε μια σκηνή.
Someone was at the door.	Κάποιος ήταν στην πόρτα.
He must stay here, among us.	Πρέπει να μείνει εδώ, ανάμεσά μας.
It's his team.	Είναι η ομάδα του.
A large family could easily live there.	Μια μεγάλη οικογένεια θα μπορούσε εύκολα να ζήσει εκεί.
Yes, he could.	Ναι, θα μπορούσε να το κάνει.
Something about my appearance seemed to shock her in some way.	Κάτι σχετικά με την εμφάνισή μου φαινόταν να τη συγκλονίζει κατά κάποιο τρόπο.
And this is the first time you have to do this.	Και αυτό πρέπει να το κάνετε την πρώτη φορά.
They must have been broken.	Πρέπει να έχουν σπάσει.
I had no interest in him.	Δεν είχα κανένα ενδιαφέρον για αυτόν.
Is a waste of time.	Είναι χάσιμο χρόνου.
Then he raised his head.	Μετά σήκωσε το κεφάλι του.
Who this character will be remains to be seen.	Ποιος θα είναι αυτός ο χαρακτήρας μένει να φανεί.
They have been used since the Stone Age.	Χρησιμοποιούνται από την εποχή του λίθου.
No more darkness around him.	Όχι άλλο σκοτάδι γύρω του.
It's where the journey begins, not where it goes.	Είναι από όπου ξεκινά το ταξίδι, όχι από όπου πηγαίνει.
I think everything has taken a step up.	Νομίζω ότι όλα έχουν κάνει ένα βήμα προς τα πάνω.
The government wants to help this group.	Η κυβέρνηση θέλει να βοηθήσει αυτή την ομάδα.
In some applications, print quality is critical.	Σε ορισμένες εφαρμογές, η ποιότητα της εκτύπωσης είναι κρίσιμη.
The bathroom door is locked.	Η πόρτα του μπάνιου είναι κλειδωμένη.
You may even like it more than the second season.	Μπορεί ακόμη και να σας αρέσουν περισσότερο από τη δεύτερη σεζόν.
My stupid brain did not want to read it.	Ο ηλίθιος εγκέφαλός μου δεν ήθελε να το διαβάσει.
He feels safe.	Αισθάνεται ασφάλεια.
He came out of a window.	Βγήκε από ένα παράθυρο.
In the process we have to make measurements.	Στην πορεία πρέπει να κάνουμε μετρήσεις.
Then it was back in operation, but it changed.	Μετά ήταν ξανά σε λειτουργία, αλλά άλλαξε.
It has not failed yet.	Δεν έχει αποτύχει ακόμα.
To survive we must know how to forget.	Για να επιβιώσουμε πρέπει να ξέρουμε πώς να ξεχνάμε.
New records are set every year.	Κάθε χρόνο σημειώνονται νέα ρεκόρ.
My interview went very well.	Η συνέντευξή μου πήγε πολύ καλά.
It is a very good free service.	Είναι μια πολύ καλή δωρεάν υπηρεσία.
Because he did not like silence.	Γιατί δεν του άρεσε η σιωπή.
It was an amazing walk.	Ήταν μια καταπληκτική βόλτα.
With my friends.	Με τους φίλους μου.
I do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνω.
It was a normal natural birth.	Ήταν ένας φυσιολογικός φυσικός τοκετός.
It was the last track that never really worked.	Ήταν το τελευταίο κομμάτι που δεν λειτούργησε ποτέ πραγματικά.
He can make any decision he wants.	Μπορεί να πάρει όποια απόφαση θέλει.
And they will probably do more as they continue to escalate.	Και πιθανώς τελικά θα κάνουν περισσότερα, καθώς αυτό συνεχίζει να κλιμακώνεται.
That was the best thing ever.	Αυτό ήταν το καλύτερο πράγμα ποτέ.
Second, war is human.	Δεύτερον, ο πόλεμος είναι ανθρώπινος.
Neither was true.	Κανένα από τα δύο δεν ήταν αλήθεια.
Plus today's street view.	Στα συν η σημερινή street view.
I am backing off.	Κάνω πίσω.
And in cash.	Και σε μετρητά.
This summer, and at worst, next summer.	Αυτό το καλοκαίρι, και στη χειρότερη περίπτωση, το επόμενο καλοκαίρι.
We can work with any situation.	Μπορούμε να δουλέψουμε με οποιαδήποτε κατάσταση.
A fire truck.	Ένα πυροσβεστικό όχημα.
So build it.	Χτίστε το λοιπόν.
Take action.	Φέρτε μια δράση.
She was the one who made the mistake.	Ήταν αυτή που έκανε λάθος.
Check out my reviews and buy with confidence.	Ελέγξτε τα σχόλιά μου και αγοράστε με σιγουριά.
My question is about balance.	Η ερώτησή μου αφορά την ισορροπία.
It was cold inside him.	Ήταν κρύος μέσα του.
It's good to be back.	Είναι καλό να επιστρέψω.
He smiled and then turned around.	Χαμογέλασε και μετά γύρισε αλλού.
I felt comfortable having them at home.	Ένιωθα άνετα να τα έχω στο σπίτι μου.
You have a hell of a deal here.	Έχεις μια κολασμένη συμφωνία εδώ.
There is pain.	Υπάρχει πόνος.
One of many.	Ενα από πολλά.
I was determined to get there.	Ήμουν αποφασισμένος να φτάσω εκεί.
We cannot say whether it is true or false.	Δεν μπορούμε να πούμε αν είναι αλήθεια ή λάθος.
Gather my things.	Μαζεύω τα πράγματά μου.
You are good at showing her how to put things right.	Είσαι καλός στο να της δείχνεις πώς να τακτοποιεί τα πράγματα.
I saw a movie once, and something like that was in it.	Είδα μια ταινία μια φορά, και κάτι τέτοιο ήταν σε αυτήν.
This was the place.	Αυτό ήταν το μέρος.
No wonder the country left as it did.	Δεν είναι περίεργο που η χώρα έφυγε όπως είχε φύγει.
The evidence here speaks for itself.	Τα στοιχεία εδώ μιλούν από μόνα τους.
Here we will look at two options.	Εδώ θα εξετάσουμε δύο επιλογές.
They feel such a connection to his work.	Νιώθουν μια τέτοια σύνδεση με τη δουλειά του.
He takes them out one by one.	Τα βγάζει ένα-ένα.
We felt at home away from home the week we stayed.	Νιώσαμε σαν στο σπίτι μακριά από το σπίτι την εβδομάδα που μείναμε.
To make a connection with the truth.	Να κάνω μια σύνδεση με την αλήθεια.
Then you will be interested.	Τότε θα έχετε ενδιαφέρον.
This means more performance and great pleasure.	Αυτό σημαίνει περισσότερη απόδοση και εξαιρετική ευχαρίστηση.
Then he looked up.	Μετά σήκωσε το βλέμμα του.
They locked the space.	Κλείδωσαν τον χώρο.
They came here.	Ήρθαν εδώ.
I was about to run away.	Ήμουν έτοιμος να σκάσω τον εαυτό μου.
He knew they knew something he did not know.	Ήξερε ότι ήξεραν κάτι που δεν ήξερε.
Nothing was too much trouble for them.	Τίποτα δεν ήταν πολύ κόπο για αυτούς.
I wish a man did something like that for me.	Μακάρι ένας άντρας να έκανε κάτι τέτοιο για μένα.
But these are the difficult questions.	Αλλά αυτά είναι τα δύσκολα ερωτήματα.
At least that's what he thought.	Τουλάχιστον αυτό σκέφτηκε.
The case was then removed here.	Στη συνέχεια, η υπόθεση αφαιρέθηκε εδώ.
It was a very nice service.	Ήταν μια πολύ ωραία εξυπηρέτηση.
Get rich men.	Πάρτε πλούσιους άνδρες.
The government is taking immediate steps to reduce this situation.	Η κυβέρνηση λαμβάνει άμεσα μέτρα για να περιορίσει αυτή την κατάσταση.
There was anger.	Υπήρχε θυμός.
This is what we need to survive.	Αυτό χρειαζόμαστε για να επιβιώσουμε.
At the hospital, a report was made to the police.	Στο νοσοκομείο, είχε δοθεί αναφορά στην αστυνομία.
Government to increase the price of sugar.	Κυβέρνηση για αύξηση της τιμής της ζάχαρης.
Okay, once it's over you can leave early.	Εντάξει, αφού τελείωσε μπορείς να φύγεις νωρίς.
I will take care of them.	Θα τους φροντίσω.
Police were trying to insult the two.	Η Αστυνομία προσπαθούσε να προσβάλει τους δύο.
He opened the door and shot him.	Άνοιξε την πόρτα και τον πυροβόλησε.
Get in my car.	Πήγαινε στο αυτοκίνητό μου.
How much you learn is your responsibility.	Το πόσα μαθαίνεις είναι δική σου ευθύνη.
On the first day, they sold out quickly.	Την πρώτη τους μέρα ξεπούλησαν γρήγορα.
Fear keeps everything secret.	Ο φόβος κρατά τα πάντα κρυφά.
A little more respect, however, does not hurt.	Λίγος παραπάνω σεβασμός δεν βλάπτει πάντως.
No one is afraid to fail.	Κανείς δεν φοβάται να αποτύχει.
I should have thought about it.	Θα έπρεπε να το σκεφτώ.
Well done my friend very true.	Μπράβο φίλε μου πολύ αληθινό.
Red and blue, green and yellow.	Κόκκινο και μπλε, πράσινο και κίτρινο.
The darkness helped.	Το σκοτάδι βοήθησε.
Many others go.	Πολλοί άλλοι πάνε.
Human figure in art.	Ανθρώπινη φιγούρα στην τέχνη.
Search for properties in your city here.	Αναζητήστε ακίνητα στην πόλη σας εδώ.
So it begins.	Αρχίζει λοιπόν.
The other children found strong material.	Τα άλλα παιδιά βρήκαν δυνατό υλικό.
The difference was not significant.	Η διαφορά δεν ήταν σημαντική.
Maybe my life was not a living hell.	Ίσως η ζωή μου να μην ήταν μια ζωντανή κόλαση.
The black window looked at me like an eye.	Το μαύρο παράθυρο με κοιτούσε σαν μάτι.
During these processes, information that is not used is lost.	Κατά τη διάρκεια αυτών των διαδικασιών, πληροφορίες που δεν χρησιμοποιούνται, χάνονται.
Use a different tool for a different task.	Χρησιμοποιείτε διαφορετικό εργαλείο για διαφορετική εργασία.
They know how to get results.	Ξέρουν πώς να πάρουν τα αποτελέσματα.
This is not good.	Αυτό δεν είναι καλό.
It is hard work.	Είναι σκληρή δουλειά.
You and your children are under my protection.	Εσείς και τα παιδιά σας είστε υπό την προστασία μου.
I hope you feel better soon.	Ελπίζω να νιώσεις καλύτερα σύντομα.
The State.	Το κράτος.
As soon as the fight starts, the two of them start fighting.	Μόλις ξεκινήσει ο αγώνας, οι δυο τους αρχίζουν να τσακώνονται.
We just did it.	Μόλις το κάναμε.
I hope you understand.	Ελπίζω να το καταλάβετε.
The patient may die or become ill from the drug.	Ο ασθενής μπορεί να πεθάνει ή να αρρωστήσει από το φάρμακο.
It could be ideal.	Θα μπορούσε να είναι ιδανικό.
I used to, myself.	Το συνήθιζα, ο ίδιος.
I see part of the issue.	Βλέπω μέρος του θέματος.
This is the power of love.	Αυτή είναι η δύναμη της αγάπης.
You are a girl.	Είσαι κορίτσι.
Not even an emotion.	Ούτε καν συναίσθημα.
Or at least, not as expected.	Ή τουλάχιστον, όχι όπως αναμενόταν.
It is in a good place.	Είναι σε καλό μέρος.
Things do not look so good to us.	Τα πράγματα δεν φαίνονται τόσο καλά για εμάς.
It's a different way of doing the same thing.	Είναι ένας διαφορετικός τρόπος να κάνεις το ίδιο πράγμα.
That first time and so many times after.	Εκείνη την πρώτη φορά και τόσες φορές μετά.
He chose his path in the dark streets.	Διάλεξε το δρόμο του στους σκοτεινούς δρόμους.
I followed his example and did what he did.	Ακολούθησα το παράδειγμά του και έκανα αυτό που έκανε.
Which of course will upset her even more.	Κάτι που φυσικά θα την στενοχωρήσει ακόμα περισσότερο.
Time for endurance test.	Ώρα για τεστ αντοχής.
Occasionally there is pain in the upper leg.	Μερικές φορές εμφανίζεται πόνος στο πόδι του άνω ποδιού.
You must have had the experience.	Πρέπει να είχατε την εμπειρία.
Any information obtained will be used for this purpose.	Οποιαδήποτε πληροφορία αποκτηθεί θα χρησιμοποιηθεί για το σκοπό αυτό.
Even if they know, many find it difficult to ask.	Ακόμα κι αν ξέρουν, πολλοί δυσκολεύονται να ρωτήσουν.
He did not care much either, because they had not yet gotten rid of it.	Ούτε τον ένοιαζε πολύ, γιατί δεν είχαν ακόμη ξεμπερδέψει.
And our music, at least for a while, was good.	Και η μουσική μας, τουλάχιστον για λίγο, ήταν καλή.
Plan the study and analyze the data.	Σχεδίασε τη μελέτη και ανέλυσε τα δεδομένα.
There was no interest in ensuring that their interests were served.	Δεν υπήρχε κανένα ενδιαφέρον να διασφαλιστεί ότι εξυπηρετούνταν τα συμφέροντά τους.
It was hell the first time.	Ήταν η κόλαση την πρώτη φορά.
She is married and has three children.	Είναι παντρεμένη και έχει τρία παιδιά.
He then shot himself in the head.	Στη συνέχεια αυτοπυροβολήθηκε στο κεφάλι.
Just happened.	Μόλις έγινε.
Another force is involved.	Εμπλέκεται και άλλη δύναμη.
They are heard in the ear.	Ακούγονται στο αυτί.
It's worth what you pay for.	Αξίζει αυτό που πληρώνετε.
But is it the kind of change you really believe in?	Αλλά είναι το είδος της αλλαγής που πιστεύεις πραγματικά;.
He wants time and rest.	Θέλει χρόνο και ξεκούραση.
This product is a must have.	Αυτό το προϊόν είναι απαραίτητο.
If it was that simple.	Αν ήταν τόσο απλό.
There are too many factors.	Υπάρχουν πάρα πολλοί παράγοντες.
Look what this girl had done.	Κοίτα τι είχε κάνει αυτό το κορίτσι.
Only add a thousand years to the account.	Προσθέστε μόνο χίλια χρόνια στο λογαριασμό.
I hope this helps someone.	Ελπίζω ότι αυτό θα βοηθήσει κάποιον.
I, for the most part, believe that it is not.	Εγώ, ως επί το πλείστον, πιστεύω ότι δεν είναι.
Health is important for order in battle.	Η υγεία είναι σημαντική για την τάξη στη μάχη.
I got in, paid and got back in the truck.	Μπήκα μέσα, πλήρωσα και ξαναβγήκα στο φορτηγό.
It looks pretty easy from the outside.	Φαίνεται αρκετά εύκολο από έξω.
Three students were taken to the local hospital.	Τρεις μαθητές μεταφέρθηκαν στο τοπικό νοσοκομείο.
There is only food for one.	Υπάρχει μόνο φαγητό για έναν.
It would start with the lead that no one but him knew.	Θα ξεκινούσε με το προβάδισμα που κανείς εκτός από αυτόν δεν γνώριζε.
He even says that he has but.	Λέει μάλιστα ότι έχει αλλά.
Or for life, it seems.	Ή για τη ζωή, φαίνεται.
We had no houses.	Δεν είχαμε σπίτια.
I will definitely make them and eat them again.	Σίγουρα θα τα φτιάξω και θα τα ξαναφάω.
I do it seriously.	Σοβαρά το κάνω.
When they got there, the place was just closed.	Όταν έφτασαν εκεί, το μέρος είχε μόλις κλείσει.
I told her how difficult your life is.	Της είπα πόσο δύσκολη είναι η ζωή σου.
But even that is rather obvious.	Αλλά και αυτό είναι μάλλον προφανές.
But with projects, it usually happens.	Αλλά με τα έργα, συνήθως συμβαίνει.
It would make today much easier.	Θα έκανε τη σημερινή μέρα πολύ πιο εύκολη.
I felt a need in the office.	Ένιωσα ανάγκη στο γραφείο.
I had to stay calm.	Έπρεπε να μείνω ήρεμος.
Something is missing and it is an opportunity.	Κάτι λείπει και είναι ευκαιρία.
Well, it should be done.	Λοιπόν, θα έπρεπε να γίνει.
In a few hours, the third day would become the fourth.	Σε λίγες ώρες, η τρίτη μέρα θα γινόταν τέταρτη.
We went crazy.	Τρελαθήκαμε.
A stone structure was later built above the site.	Πάνω από την τοποθεσία χτίστηκε αργότερα μια πέτρινη κατασκευή.
Nobody goes that far.	Κανείς δεν πάει τόσο μακριά.
I still do not know much about her.	Ακόμα δεν ξέρω πολλά για αυτήν.
She saw a touch of surprise in her eyes.	Είδε ένα άγγιγμα έκπληξης στα μάτια της.
I think we set a record for ourselves.	Νομίζω ότι για εμάς δημιουργήσαμε ρεκόρ.
The government ignored them.	Η κυβέρνηση τους αγνόησε.
And there is room for improvement.	Και υπάρχει περιθώριο βελτίωσης.
It is our property.	Είναι ιδιοκτησία μας.
Drink your milk.	Πιες το γάλα σου.
And I do not know what he would do after a whole bottle.	Και δεν ξέρω τι θα έκανε μετά από ένα ολόκληρο μπουκάλι.
Everyone did drugs.	Όλοι έκαναν ναρκωτικά.
These are his only choices.	Αυτές είναι οι μοναδικές του επιλογές.
I just can't have that.	Απλώς δεν μπορώ να το έχω αυτό.
They do not kill.	Δεν σκοτώνουν.
Significant main effect on time.	Σημαντική κύρια επίδραση για το χρόνο.
We have to kill people to live.	Πρέπει να σκοτώνουμε ανθρώπους για να ζήσουμε.
And they may have to fight.	Και ίσως χρειαστεί να πολεμήσουν.
It would be, in fact, his only eight games of the year.	Θα ήταν, στην πραγματικότητα, τα μοναδικά του οκτώ παιχνίδια της χρονιάς.
This process is described as follows.	Αυτή η διαδικασία περιγράφεται ως εξής.
It gives us strength and power to name others.	Μας δίνει δύναμη και εξουσία να ονομάζουμε άλλους.
The day of the week.	Η ημέρα της εβδομάδας.
In your time, not mine.	Στην εποχή σου, όχι στη δική μου.
The two from the left corner.	Οι δύο από τη γωνία αριστερά.
Strategy won him over today.	Η στρατηγική τον κέρδισε σήμερα.
It is the best place to experience it.	Είναι το καλύτερο μέρος για να το ζήσετε.
Some may be even closer to you.	Κάποιοι μπορεί να είναι ακόμα πιο κοντά σας.
Before you can start the real science.	Προτού μπορέσετε να ξεκινήσετε την πραγματική επιστήμη.
We expect a lot from our stories these days.	Περιμένουμε πολλά από τις ιστορίες μας αυτές τις μέρες.
It's not easy to find, but see if you can.	Δεν είναι εύκολο να το βρεις, αλλά δες το αν μπορείς.
These lights are fucking your head.	Αυτά τα φώτα σου γαμούν το κεφάλι.
Really, very good things.	Πραγματικά, πολύ καλά πράγματα.
He did not know the mind or how it connected with it.	Δεν ήξερε το μυαλό ή πώς συνδέθηκε με αυτό.
He had to stay and wait for them outside.	Έπρεπε να μείνει και να τους περιμένει έξω.
He can not say when.	Δεν μπορεί να πει πότε.
I have fired him several times.	Τον έχω απολύσει αρκετές φορές.
We move even here as we speak.	Κινούμαστε ακόμα κι εδώ που μιλάμε.
In many things he said no.	Σε πολλά πράγματα είπε όχι.
They want me.	Με θέλουν.
A sign of trust.	Σημάδι εμπιστοσύνης.
It was luck that we live in the country.	Ήταν τύχη που ζούμε στη χώρα.
Make a note of your pages.	Σημειώστε τις σελίδες σας.
Thirty-two of them were killed.	Τριάντα δύο από αυτούς σκοτώθηκαν.
I have never seen two dogs develop such a deep relationship.	Δεν είχα ξαναδεί δύο σκυλιά να αναπτύσσουν τόσο βαθιά σχέση.
I made it earlier today.	Το έφτιαξα νωρίτερα σήμερα.
Quite easy, at least at this stage.	Αρκετά εύκολο, τουλάχιστον σε αυτό το στάδιο.
They will change with the movement of the body.	Θα αλλάξουν με την κίνηση του σώματος.
Some of them were personal.	Κάποια από αυτά ήταν προσωπικά.
They killed me.	Με σκότωσαν.
He had never felt this way.	Δεν είχε νιώσει ποτέ έτσι.
It looked like good pure fun.	Έμοιαζε με καλή καθαρή διασκέδαση.
It is quite large and fell.	Είναι αρκετά μεγάλη και έπεσε.
But make no mistake.	Αλλά μην κάνετε λάθος.
I guess at some point she felt lost.	Υποθέτω ότι κάποια στιγμή ένιωσε χαμένη.
I could be completely myself with him in every way.	Θα μπορούσα να είμαι εντελώς ο εαυτός μου μαζί του με κάθε τρόπο.
Most older men are upset by this.	Οι περισσότεροι ηλικιωμένοι άντρες ανατρέπονται από αυτό.
So things like that are really useful.	Άρα τέτοια πράγματα είναι πραγματικά χρήσιμα.
So complicated that it's weird.	Τόσο περίπλοκο που είναι περίεργο.
My engine control light is on.	Η λυχνία ελέγχου κινητήρα μου είναι αναμμένη.
I have not recorded so much since then.	Δεν έχω ηχογραφήσει τόσα πολλά από τότε.
I would miss these papers, otherwise.	Θα μου έλειπαν αυτά τα χαρτιά, αλλιώς.
It gives you a lot of energy.	Σου δίνει πολλή ενέργεια.
He got a glass here, a glass there.	Πήρε ένα ποτήρι εδώ, ένα ποτήρι εκεί.
Not doing it has no effect on the time it takes.	Το να μην το κάνω δεν έχει καμία επίδραση στον χρόνο που χρειάζεται.
I should look for the sign.	Θα έπρεπε να ψάξω το σημάδι.
The first days worried me.	Τις πρώτες μέρες με ανησύχησε.
Not music, but sound.	Όχι μουσική, αλλά ήχος.
He took it from you last month.	Σου το πήρε τον περασμένο μήνα.
To love her.	Να την αγαπήσω.
During this time, he needed someone to support him.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, χρειαζόταν κάποιον να τον υποστηρίξει.
Last.	Τελευταία.
My company has many different products and systems.	Η εταιρεία μου έχει πολλά διαφορετικά προϊόντα και συστήματα.
Then remove the meat and put it on a separate plate.	Στη συνέχεια αφαιρούμε το κρέας και το βάζουμε σε ξεχωριστό πιάτο.
He looked at his hair.	Κοίταξε τα μαλλιά του.
This could be an employee's job number, for example.	Αυτός μπορεί να είναι ο αριθμός εργασίας ενός υπαλλήλου, για παράδειγμα.
But the word has since acquired its own life.	Όμως η λέξη από τότε έχει αποκτήσει τη δική της ζωή.
But there were also more personal forces at work.	Αλλά υπήρχαν και περισσότερες προσωπικές δυνάμεις στη δουλειά.
You have a standard contract.	Έχετε ένα τυπικό συμβόλαιο.
Show students that reading is, in fact, essential.	Δείξτε στους μαθητές ότι η ανάγνωση είναι, πράγματι, απαραίτητη.
No one has walked your path.	Κανείς δεν έχει περπατήσει το δρόμο σου.
Her parents were just trying to protect her.	Οι γονείς της προσπαθούσαν απλώς να την προστατέψουν.
The corpse must have been removed.	Το πτώμα πρέπει να έχει αφαιρεθεί.
The result brings the heart and mind into a complete circle.	Το αποτέλεσμα φέρνει την καρδιά και το μυαλό σε πλήρη κύκλο.
Also, but that produced an error.	Επίσης, αλλά αυτό παρήγαγε ένα σφάλμα.
I do not give.	Δεν χαρίζω.
And the Internet is no different.	Και το Διαδίκτυο δεν είναι κάτι διαφορετικό.
We soon got lost.	Σύντομα χαθήκαμε.
The same can be said for us.	Το ίδιο μπορεί να ισχύει και για εμάς.
It can not make me write anything.	Δεν μπορεί να με κάνει να γράψω τίποτα.
A real friend.	Ενας πραγματικός φίλος.
These students did not participate in political activities.	Αυτοί οι μαθητές δεν συμμετείχαν σε πολιτικές δραστηριότητες.
We assume that they will understand and make good, up-to-date choices.	Υποθέτουμε ότι θα καταλάβουν και θα κάνουν καλές, ενημερωμένες επιλογές.
Then something interesting happened.	Τότε συνέβη κάτι ενδιαφέρον.
Yes, it is a responsibility.	Ναι, είναι ευθύνη.
That is how it was done.	Έτσι έγινε.
It was more of a mind game than anything else.	Ήταν περισσότερο ένα παιχνίδι μυαλού από οτιδήποτε άλλο.
Give me the money.	Δώσε μου τα λεφτά.
And we learned it quickly.	Και το μάθαμε γρήγορα.
Get some more houseplants.	Πάρτε μερικά ακόμη οικιακά φυτά.
This is almost not true.	Αυτό δεν είναι σχεδόν αλήθεια.
Then came the medical bill.	Μετά ήρθε ο ιατρικός λογαριασμός.
What ultimately matters is their need.	Αυτό που τελικά έχει σημασία είναι η ανάγκη τους.
And thank you! 	Και ευχαριστώ!
I was really lucky.	Ήμουν πραγματικά τυχερός.
In recent years, the following projector has been proposed.	Τα τελευταία χρόνια, έχει προταθεί η παρακάτω συσκευή προβολής.
You just haven't met them yet.	Απλώς δεν τους έχεις γνωρίσει ακόμα.
It is more than love, something more than strength, something more than awesome.	Είναι κάτι παραπάνω από αγάπη, κάτι παραπάνω από δύναμη, κάτι παραπάνω από φοβερός.
Checked fine, no problem was found with the mechanism.	Έλεγξε μια χαρά, δεν βρέθηκε κανένα πρόβλημα με τον μηχανισμό.
He knew he was close.	Ήξερε ότι ήταν κοντά.
Sometimes there were up to three of them at the same time.	Μερικές φορές υπήρχαν μέχρι και τρεις από αυτόν ταυτόχρονα.
He also made this piece easy.	Έκανε και αυτό το κομμάτι εύκολο.
I had to praise her for that.	Έπρεπε να της δώσω τα εύσημα για αυτό.
Obviously it can not fall forever.	Προφανώς δεν μπορεί να πέσει για πάντα.
It belongs to the law.	Ανήκει στο νόμο.
We go far back.	Γυρίζουμε πολύ πίσω.
I use both regular and light.	Χρησιμοποιώ και κανονικό και ελαφρύ.
His strength was reduced to five men.	Η δύναμή του μειώθηκε σε πέντε άνδρες.
I took a deep breath.	Πήρα μια βαθιά ανάσα.
Every moment he became more nervous and excited.	Κάθε στιγμή γινόταν πιο νευρικό και ενθουσιασμένο.
Sorry if this confused anyone.	Συγγνώμη αν αυτό μπέρδεψε κάποιον.
No one else could ask the question, only him.	Κανείς άλλος δεν μπορούσε να κάνει την ερώτηση, μόνο αυτός.
He is just sleeping.	Απλώς κοιμάται.
Knowledge is power.	Η γνώση είναι δύναμη.
It could be where it is from.	Θα μπορούσε να είναι από όπου είναι.
You do not play it by default.	Δεν το παίζεις από προεπιλογή.
Running is my escape.	Το τρέξιμο είναι η απόδρασή μου.
The types are also interesting, as well as the movements.	Ενδιαφέρον έχουν και οι τύποι, όπως και οι κινήσεις.
When he first entered the room.	Όταν μπήκε για πρώτη φορά στο δωμάτιο.
I believe in strategy.	Πιστεύω στη στρατηγική.
It developed slowly.	Αναπτύχθηκε αργά.
True death, its events.	Ο αληθινός θάνατος, τα γεγονότα του.
And do not be sad.	Και μη λυπάσαι.
He did not believe it, not even for a second.	Δεν το πίστεψε, ούτε για ένα δευτερόλεπτο.
Each half follows its own path.	Κάθε ημίχρονο ακολουθεί τον δικό του δρόμο.
No difference was found between the groups.	Δεν βρέθηκε διαφορά μεταξύ των ομάδων.
Most likely they will.	Το πιθανότερο είναι ότι θα το κάνουν.
Something was wrong.	Κάτι δεν πήγαινε καλά.
I go with many names.	Πηγαίνω με πολλά ονόματα.
We will discuss this in detail in the next section.	Θα το συζητήσουμε λεπτομερώς στην επόμενη ενότητα.
However, she had good news for him.	Ωστόσο, είχε καλά νέα για εκείνον.
The arms rose and the legs moved.	Τα χέρια σηκώθηκαν και τα πόδια κινήθηκαν.
Another reason you love so easily.	Ένας άλλος λόγος που αγαπάς τόσο εύκολα.
After the ring on his finger.	Μετά το δαχτυλίδι στο δάχτυλό του.
Social media is their way of reaching out directly to their fans.	Τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης είναι ο τρόπος τους να προσεγγίσουν άμεσα τους θαυμαστές τους.
It will not kill him though.	Δεν θα τον σκοτώσει όμως.
Some of them look up to see where the shot came from.	Μερικοί από αυτούς κοιτάζουν ψηλά για να δουν από πού προήλθε ο πυροβολισμός.
It is quite loaded.	Είναι αρκετά φορτωμένο.
Children fuck her one after another.	Παιδιά τη γαμούν το ένα μετά το άλλο.
Wish for money.	Ευχή για χρήματα.
Learning from their experiences, security measures were taken.	Μαθαίνοντας από τις εμπειρίες τους, ελήφθησαν μέτρα ασφαλείας.
Nothing we can do could be done without us.	Τίποτα που μπορούμε να κάνουμε δεν θα μπορούσε να γίνει χωρίς εμάς.
What a shock for her.	Τι σοκ για εκείνη.
There is a form for everything.	Υπάρχει μια φόρμα για όλα.
It looks new.	Φαίνεται καινούργιο.
It is wide enough for one person to enter at a time.	Είναι αρκετά φαρδύ για να μπει ένα άτομο κάθε φορά.
I did not expect it in a car.	Δεν το περίμενα σε αυτοκίνητο.
Either way, do not be afraid.	Όπως και να 'χει, μη φοβάσαι.
Now it has over a hundred.	Τώρα έχει πάνω από εκατό.
Almost eight years ago, these two were placed at this point.	Πριν από σχεδόν οκτώ χρόνια, αυτοί οι δύο τοποθετήθηκαν σε αυτό το σημείο.
My family has been using this store for years.	Η οικογένειά μου χρησιμοποιεί αυτό το κατάστημα εδώ και χρόνια.
I will drive with her.	Θα οδηγήσω μαζί της.
Hold the dog near you and take three steps.	Κράτα τον σκύλο κοντά σου και κάνε τρία βήματα.
She had never met a man in her short, wild life before.	Ποτέ πριν δεν είχε γνωρίσει άνθρωπο στη σύντομη, άγρια ​​ζωή της.
He has a difficult job and needs help.	Έχει μια δύσκολη δουλειά και χρειάζεται βοήθεια.
Its scale.	Η κλίμακα του.
This is not an important case.	Αυτό δεν είναι μια σημαντική υπόθεση.
Then do it again.	Μετά κάντε το ξανά.
There is no trust.	Δεν υπάρχει εμπιστοσύνη.
Participates in research design.	Συμμετέχει στο σχεδιασμό της έρευνας.
He turned his head.	Γύρισε το κεφάλι του.
I understand they can not just stop, he thought.	Καταλαβαίνω ότι δεν μπορούν απλώς να σταματήσουν, σκέφτηκε.
Before the place where the light enters.	Πριν από το μέρος όπου μπαίνει το φως.
She gave him another.	Του έδωσε άλλο.
People were really great, they got something out of it.	Οι άνθρωποι ήταν πραγματικά υπέροχοι, πήραν κάτι από αυτό.
I got into perspective.	μπήκα σε προοπτική.
He could not handle it.	Δεν μπορούσε να το διαχειριστεί.
We do not need any more money.	Δεν χρειαζόμαστε άλλα χρήματα.
And this room was empty.	Και αυτό το δωμάτιο ήταν άδειο.
I did not find it so easy to sleep.	Δεν το βρήκα τόσο εύκολο να κοιμηθώ.
He was the dead of the summer.	Ήταν ο νεκρός του καλοκαιριού.
Your policy type is dead.	Το είδος της πολιτικής σας έχει πεθάνει.
So the same for me.	Το ίδιο λοιπόν και για μένα.
He was very kind to the poor.	Ήταν ιδιαίτερα ευγενικός με τους φτωχούς.
We loved watching this movie all these years.	Μας άρεσε να παρακολουθούμε αυτήν την ταινία όλα αυτά τα χρόνια.
And in terms of resources, there would be even more.	Και από πλευράς πόρων, θα ήταν ακόμη περισσότεροι.
We do not pay.	Δεν πληρώνουμε.
You name it.	Ονόμασε το.
Yes, this bottom.	Ναι, αυτός ο πάτος.
I said to a select few, but not to many.	Είπα σε λίγους εκλεκτούς ανθρώπους, αλλά όχι σε πολλούς.
He started this new job without her.	Ξεκινούσε αυτή τη νέα δουλειά χωρίς αυτήν.
They also move forward one per second.	Επίσης προχωρούν ένα ανά δευτερόλεπτο.
God knows best.	Ο Θεός ξέρει καλύτερα.
This is very little.	Αυτό είναι πολύ λίγο.
He glanced at her, but she had covered her face with her hands.	Της έριξε μια ματιά, αλλά εκείνη είχε καλύψει το πρόσωπό της με τα χέρια της.
I am something else.	Είμαι το κάτι άλλο.
Field rules here.	Κανόνες πεδίων εδώ.
I do not know if it is a surprise.	Δεν ξέρω αν είναι έκπληξη.
Some of them have killed more than one person.	Μερικοί από αυτούς έχουν σκοτώσει περισσότερα από ένα άτομα.
He loved her and would do anything to protect her.	Την αγαπούσε και θα έκανε τα πάντα για να την προστατεύσει.
Tears began to flow.	Τα δάκρυα άρχισαν να κυλούν.
Like some programs.	Όπως ορισμένα προγράμματα.
This is how the world is.	Έτσι είναι ο κόσμος.
And he is looking for us.	Και μας ψάχνει.
Her blood is very similar to mine.	Το αίμα της μοιάζει πολύ με το δικό μου.
When he finally fell asleep he did not know it.	Όταν τελικά αποκοιμήθηκε δεν το γνώριζε.
She was good to me.	Ήταν καλή μαζί μου.
Despite his wife.	Παρά τη γυναίκα του.
There were no complications.	Δεν σημειώθηκαν επιπλοκές.
It was so bad.	Ήταν τόσο κακό.
It was a great relief to have them on board.	Ήταν τεράστια ανακούφιση να τους έχουμε στο πλοίο.
And now my wish will never come true.	Και τώρα η επιθυμία μου δεν θα πραγματοποιηθεί ποτέ.
He is very kind to me.	Είναι πολύ ευγενικός μαζί μου.
Unfortunately, few such studies are available.	Δυστυχώς, λίγες τέτοιες μελέτες είναι διαθέσιμες.
I came straight home.	Ήρθα κατευθείαν σπίτι.
I do not want to be one of these people.	Δεν θέλω να είμαι ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
We wish it was that simple, but it's more complicated.	Θα θέλαμε να ήταν τόσο απλό, αλλά είναι πιο περίπλοκο.
Some believed that someone else would do it.	Κάποιοι πίστευαν ότι κάποιος άλλος θα το έκανε.
I think so.	Ετσι νομίζω.
This is very popular for a reason.	Αυτό είναι πολύ δημοφιλές για κάποιο λόγο.
But we found that there is a lot to do.	Όμως, διαπιστώσαμε ότι υπάρχουν πολλά να κάνουμε.
They said he looked like a normal person.	Είπαν ότι έμοιαζε με κανονικό άτομο.
It is a force of nature.	Είναι μια δύναμη της φύσης.
He was such a tired, poor kid.	Ήταν τόσο κουρασμένος, καημένο παιδί.
I just missed him.	Μόνο που του έλειπα.
Given how important this issue is, it should be mentioned.	Δεδομένου του πόσο σημαντικό είναι αυτό το ζήτημα, θα πρέπει να αναφερθεί.
It would not stay that way for long.	Δεν θα έμενε έτσι για πολύ.
He could not learn to read.	Δεν μπορούσε να μάθει να διαβάζει.
They are looking forward to the nice house they think they will have.	Ανυπομονούν για το ωραίο σπίτι που πιστεύουν ότι θα έχουν.
Well done.	Καλά έκανε.
Recently I had a lot to say.	Πρόσφατα και είχα πολλά να πω.
I will only have one moment with her before you.	Θα έχω μόνο μια στιγμή μαζί της πριν από σένα.
Turn off the music.	Απενεργοποιήστε τη μουσική.
He had a little more weight in his frame, but not much.	Είχε λίγο περισσότερο βάρος στο πλαίσιο του, αλλά όχι πολύ.
He would like us to believe that there is time.	Θα ήθελε να πιστεύουμε ότι υπάρχει χρόνος.
And that meant killing the man.	Και αυτό σήμαινε να σκοτώσει τον άνθρωπο.
Obviously this is not on the damn paper for us though.	Προφανώς αυτό δεν είναι στα ματωμένα χαρτιά για εμάς όμως.
More whole in a way.	Πιο ολόκληρο κατά κάποιο τρόπο.
You know it's part of the deal.	Ξέρεις ότι είναι μέρος της συμφωνίας.
It's Personal.	Είναι προσωπικό.
I do not use cases though.	Δεν χρησιμοποιώ θήκες όμως.
God does this for us.	Ο Θεός το κάνει αυτό για εμάς.
I'm sorry for nothing.	Λυπάμαι για τίποτα.
The lights are on, inside and out.	Τα φώτα ανάβουν, μέσα και έξω.
I tried to smile.	Προσπάθησα να χαμογελάσω.
I do not know if this is the best solution or not.	Δεν ξέρω αν αυτή είναι η καλύτερη λύση ή όχι.
You do not need to go anywhere.	Δεν χρειάζεται να πάτε πουθενά.
He is the one we must be careful.	Είναι αυτός που πρέπει να προσέχουμε.
You get a line.	Παίρνεις μια γραμμή.
I'm still confused.	Είμαι ακόμα μπερδεμένος.
The children can not stand it.	Τα παιδιά δεν αντέχουν.
We will handle this.	Θα το χειριστούμε αυτό.
It was closed now.	Τώρα ήταν κλειστό.
Because nothing should be stone.	Γιατί τίποτα δεν πρέπει να πέτρινο.
You can see your own changes and growth over time.	Μπορείτε να δείτε τις δικές σας αλλαγές και ανάπτυξη με την πάροδο του χρόνου.
If you do not do the job, then they do.	Αν δεν κάνεις τη δουλειά, τότε σε κάνουν.
You have to be really rich.	Πρέπει να είσαι πραγματικά πλούσιος.
At any given time, a single station can only process one job.	Σε οποιαδήποτε χρονική στιγμή, ένας μεμονωμένος σταθμός μπορεί να επεξεργαστεί μόνο μία εργασία.
Stay in the car.	Μείνε στο αυτοκίνητο.
There are things you can not do, no matter how much you want to.	Υπάρχουν πράγματα που δεν μπορείς να κάνεις, όσο κι αν θέλεις.
I want it to be "yes" by default in this case.	Θέλω να είναι από προεπιλογή "ναι" σε αυτήν την περίπτωση.
We will have children.	Θα κάνουμε παιδιά.
It will help us.	Θα μας βοηθήσει.
Many of them returned from a war having lost friends.	Πολλοί από αυτούς επέστρεψαν από έναν πόλεμο έχοντας χάσει και φίλους.
I run because it prevents me from gaining a lot of weight.	Τρέχω γιατί με εμποδίζει να παχύνω πολύ.
I got my strength back.	Πήρα πίσω τις δυνάμεις μου.
They think they have their man.	Νομίζουν ότι έχουν τον άνθρωπό τους.
As the only way to pay for cancer treatments for his wife.	Ως ο μόνος τρόπος να πληρώσει για θεραπείες καρκίνου για τη γυναίκα του.
I're not going to get anywhere in life.	Δεν πρόκειται να φτάσω πουθενά στη ζωή.
No, he does not.	Όχι, δεν το κάνει.
It went on for months.	Συνεχίστηκε για μήνες.
He said nothing of what he had seen.	Δεν είπε τίποτα από αυτά που είχε δει.
This means that we can achieve the good life only together.	Αυτό σημαίνει ότι μπορούμε να πετύχουμε την καλή ζωή μόνο μαζί.
I had to force myself to finish it.	Έπρεπε να αναγκάσω τον εαυτό μου να το τελειώσω.
I was wearing an arm.	Φορούσα μπράτσο.
Neither never, nor in any case.	Ούτε ποτέ, ούτε σε καμία περίπτωση.
Or better yet, visit us.	Ή ακόμα καλύτερα, επισκεφθείτε μας.
It was difficult, we just have to keep going.	Ήταν δύσκολο, απλά πρέπει να συνεχίσουμε.
It is empty in the middle of the night.	Είναι άδεια στη μέση της νύχτας.
I suggest it to you.	Σας το προτείνω.
Each subject area is a time series.	Κάθε θεματική περιοχή είναι μια χρονοσειρά.
God put us on the same path at the same time.	Ο Θεός μας έβαλε ταυτόχρονα στον ίδιο δρόμο.
It was a natural evolution.	Ήταν μια φυσική εξέλιξη.
You will never get out of your car.	Δεν θα βγεις ποτέ από το αυτοκίνητό σου.
Traffic had other plans for me.	Το Traffic είχε άλλα σχέδια για μένα.
Repetition will never be the same.	Η επανάληψη δεν θα είναι ποτέ η ίδια.
Their needs can cost you something.	Οι ανάγκες τους μπορεί να σας κοστίσουν κάτι.
The computer will not last more than half an hour.	Ο υπολογιστής δεν θα αντέξει περισσότερο από μισή ώρα.
None of them was making fun of me.	Κανείς τους δεν με κορόιδευε.
In this he says it is.	Σε αυτό λέει είναι.
Because it is a base, it has no salt.	Επειδή είναι βάση, δεν έχει αλάτι.
We did the best job we could.	Κάναμε την καλύτερη δουλειά που μπορούσαμε.
Wants you.	Σε θέλει.
This leaves these colors as just a set of independent points.	Αυτό αφήνει αυτά τα χρώματα ως απλά ένα σύνολο ανεξάρτητων σημείων.
And then it changed, exactly.	Και μετά άλλαξε, έτσι ακριβώς.
Try it from the room below.	Δοκιμάστε το από το δωμάτιο παρακάτω.
But then take a quick walk.	Αλλά μετά κάντε μια γρήγορη βόλτα.
And in this time and place it is not a secondary factor.	Και σε αυτόν τον χρόνο και αυτόν τον τόπο δεν είναι δευτερεύων παράγοντας.
Some people just stand.	Μερικοί άνθρωποι απλώς στέκονται.
It just makes them give up and they will play games.	Απλώς τους κάνει να υποχωρούν και θα κάνουν παιχνίδια.
But they were really more interested.	Αλλά πραγματικά τους ενδιέφερε περισσότερο.
Follow the path.	Ακολουθήστε το μονοπάτι.
He is chasing your money.	Κυνηγάει τα λεφτά σου.
But nothing, nothing, has been offered to me.	Αλλά τίποτα, τίποτα, δεν μου έχει προσφερθεί.
I have to leave, otherwise he will kill me.	Πρέπει να φύγω, αλλιώς θα με σκοτώσει.
I will email you everything we have.	Θα σας στείλω email ό,τι έχουμε.
This is unusual.	Αυτό είναι ασυνήθιστο.
Not out of fear.	Όχι από φόβο.
This fact has been known for a long time.	Το γεγονός αυτό είναι γνωστό εδώ και πολύ καιρό.
Mostly, he was silent, he was just listening.	Κυρίως, ήταν σιωπηλός, απλώς άκουγε.
Call us or email us now.	Καλέστε μας ή στείλτε μας email τώρα.
Includes violence, adult language and sex discussions.	Περιλαμβάνει βία, γλώσσα ενηλίκων και συζητήσεις για το σεξ.
The good news is that there is support.	Τα καλά νέα είναι ότι υπάρχει υποστήριξη.
Not sure where to start setting up your site.	Δεν είστε σίγουροι από πού να ξεκινήσετε τη ρύθμιση του ιστότοπού σας.
He had turned down many marriage proposals.	Είχε αρνηθεί πολλές προτάσεις γάμου.
And appeal of the appeal.	Και έφεση της έφεσης.
There is no chance.	Δεν υπάρχει περίπτωση.
He was an awesome student.	Ήταν τρομερός μαθητής.
The eyes become big.	Τα μάτια γίνονται μεγάλα.
It was a difficult time for him.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή για εκείνον.
I cut everything to a large size, for greater comfort.	Έκοψα τα πάντα σε μεγάλο μέγεθος, για μεγαλύτερη άνεση.
But let me tell you, it certainly caught my eye.	Αλλά επιτρέψτε μου να σας πω, σίγουρα μου είχε τραβήξει το μάτι.
Nothing bad has ever happened.	Δεν έχει συμβεί ποτέ τίποτα κακό.
Thanks for the good words.	Ευχαριστώ για τα καλά λόγια.
I am able to create the program.	Είμαι σε θέση να δημιουργήσω το πρόγραμμα.
Let's take a simple example.	Ας πάρουμε ένα απλό παράδειγμα.
Now we would have the responsibility to transmit them.	Τώρα θα είχαμε την ευθύνη να τα μεταδώσουμε.
Forget the air.	Ξεχάστε τον αέρα.
I can not let you in.	Δεν μπορώ να σε αφήσω να μπεις.
I know that many in this country have less.	Ξέρω ότι πολλοί σε αυτή τη χώρα έχουν λιγότερα.
Yes, recognize it now.	Ναι, το αναγνώρισε τώρα.
However, they were not sure that someone would need that much speed.	Ωστόσο, δεν ήταν σίγουροι ότι κάποιος θα χρειαζόταν τόση ταχύτητα.
He was busy reading it.	Ασχολήθηκε με το διάβασμά του.
In addition, their overall quality of life increased.	Επιπλέον, η συνολική ποιότητα ζωής τους αυξήθηκε.
It makes my job a lot easier. 	Κάνει τη δουλειά μου πολύ πιο εύκολη. 
never.	πότε.
But the result is worth it.	Αλλά το αποτέλεσμα αξίζει τον κόπο.
We see it happening again.	Το βλέπουμε να συμβαίνει ξανά.
Especially not a quiet one.	Ειδικά όχι ένα ήσυχο.
The man who shot me.	Ο άνθρωπος που με πυροβόλησε.
I could not rest at home.	Δεν μπορούσα να ξεκουραστώ στο σπίτι.
He had not joined them.	Δεν είχε ενωθεί μαζί τους.
There should have been more to it.	Έπρεπε να υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
You spent your time, you say.	Πέρασες τον χρόνο σου, λες.
Reports of what happened to him vary.	Οι αναφορές για το τι του συνέβη ποικίλλουν.
Neither the next day nor the next.	Ούτε την επόμενη μέρα, ούτε την επόμενη.
You can say that it is not wonderful.	Μπορεί να πείτε ότι δεν είναι υπέροχο.
Imagine being hurt.	Φανταστείτε τον εαυτό σας να πληγώνεται.
Join us on this cross country trip as we create !.	Ελάτε μαζί μας σε αυτό το ταξίδι cross country καθώς δημιουργούμε!.
Place it right next to the milk bowl.	Τοποθετήστε το ακριβώς δίπλα στο μπολ με το γάλα.
There are no parameters in the request.	Δεν υπάρχουν παράμετροι στο αίτημα.
I'm as smart as a man.	Είμαι τόσο έξυπνος όσο ένας άντρας.
The experiment was performed as mentioned above.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε όπως αναφέρθηκε παραπάνω.
The block lasts longer.	Το μπλοκ διαρκεί περισσότερο.
You did not mix immediately.	Δεν ανακατέψατε αμέσως.
What matters is you.	Τι είναι θέμα τι εσείς.
Come, walk with me.	Έλα, περπατήστε μαζί μου.
See the text for details.	Για λεπτομέρειες δείτε το κείμενο.
Do the logic.	Κάνε τη λογική.
I tried different ways but nothing worked.	Δοκίμασα διάφορους τρόπους αλλά δεν λειτούργησε τίποτα.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Κάντε του τρεις ερωτήσεις σχετικά με την ομιλία του.
If so, he may try to stop me.	Αν ναι, μπορεί να προσπαθήσει να με σταματήσει.
Air travel is very difficult for them.	Το αεροπορικό ταξίδι είναι πολύ δύσκολο για αυτούς.
That's the reason.	Ο λόγος είναι αυτός.
Helps treat pain.	Βοηθά στην αντιμετώπιση του πόνου.
The couple had a son and a daughter.	Το ζευγάρι είχε έναν γιο και μια κόρη.
He is very close to her.	Είναι πολύ κοντά της.
This is exactly what happened here.	Αυτό ακριβώς συνέβη εδώ.
It just rolled off my back.	Κύλησε ακριβώς από την πλάτη μου.
Names do not work that way.	Δεν λειτουργούν έτσι τα ονόματα.
He would think of everything before he opened his mouth.	Θα σκεφτόταν τα πάντα πριν ανοίξει το στόμα του.
Data for the average of three independent experiments are shown.	Δείχνονται δεδομένα για τον μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
He would do anything for you.	Θα έκανε τα πάντα για σένα.
We broke out, but it cost us.	Ξεσπάσαμε, αλλά μας κόστισε.
He has never been married.	Δεν έχει παντρευτεί ποτέ.
So he decided to stay away from her.	Έτσι αποφάσισε να μείνει μακριά της.
He was free to remain silent and he did.	Ήταν ελεύθερος να μείνει σιωπηλός και το έκανε.
Go easy, though, and trust the process.	Πηγαίνετε χαλαρά, όμως, και εμπιστευτείτε τη διαδικασία.
The same thing happens with your baby.	Το ίδιο συμβαίνει και με το μωρό σας.
There's hope.	Υπαρχει ΕΛΠΙΔΑ.
At least that's my goal.	Τουλάχιστον αυτός είναι ο στόχος μου.
But one is clearly responsible.	Αλλά ένας είναι ξεκάθαρα υπεύθυνος.
There are no problems with the environment.	Δεν υπάρχουν προβλήματα με το περιβάλλον.
Statistical differences between the groups were determined by multiple tests t.	Οι στατιστικές διαφορές μεταξύ των ομάδων προσδιορίστηκαν με πολλαπλά τεστ t.
A total of fifteen countries.	Συνολικά δεκαπέντε χώρες.
It's a good series.	Είναι μια καλή σειρά.
They may then think of other reasons for their position.	Ίσως στη συνέχεια να σκεφτούν άλλους λόγους για τη θέση τους.
Same as you.	Ιδιο με σένα.
Mark had even started school there.	Ο Μαρκ είχε ξεκινήσει ακόμη και το σχολείο εκεί.
This has been done to such an extent that some.	Αυτό έχει γίνει σε τέτοιο βαθμό που κάποιοι.
It can not be that.	Δεν μπορεί να είναι αυτό.
Do everything you can to get back to it.	Κάντε τα πάντα για να επιστρέψετε σε αυτό.
I can not say when.	Δεν μπορώ να πω πότε.
The parties were detailed about the project.	Τα πάρτι ήταν αναλυτικά για το έργο.
The reason, however, seems to be a matter of money.	Ο λόγος, ωστόσο, φαίνεται να είναι θέμα χρημάτων.
I want you to stop it.	Θέλω να το σταματήσεις.
The film is both familiar and new.	Η ταινία είναι και γνώριμη και νέα.
The image and the source will look exactly the same.	Η εικόνα και η πηγή θα φαίνονται ακριβώς τα ίδια.
No one approached.	Κανένας δεν πλησίασε.
Let me show you around me.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω γύρω μου.
See signs on the property.	Δείτε πινακίδες στο ακίνητο.
It was something strange.	Ήταν κάτι περίεργο.
They have now been reduced to a few thousand families.	Τώρα έχουν μειωθεί σε μερικές χιλιάδες οικογένειες.
Analyze the results and discuss the data that emerged.	Ανάλυσε τα αποτελέσματα και συζήτησε τα δεδομένα που προέκυψαν.
Or it can be.	Ή μπορεί να είναι.
He could not get the service as he wanted.	Δεν μπορούσε να πάρει την υπηρεσία όπως ήθελε.
Understand what it means.	Καταλάβετε τι σημαίνει.
That came that night.	Αυτό ήρθε εκείνο το βράδυ.
And if the wine does not attract you, the food will.	Και αν το κρασί δεν σε τραβήξει, το φαγητό θα το κάνει.
That tells us two things.	Αυτό μας λέει δύο πράγματα.
It was understood that he had returned from death.	Έγινε κατανοητό ότι είχε επιστρέψει από τον θάνατο.
I dressed differently.	Ντύθηκα διαφορετικά.
But you better be careful when things get tough.	Αλλά καλύτερα να προσέχετε όταν τα πράγματα είναι δύσκολα.
Then she put it all back in her bag except the stone.	Μετά τα έβαλε όλα πίσω στην τσάντα της εκτός από την πέτρα.
Looking for during the week.	Ψάχνετε για κατά τη διάρκεια της εβδομάδας.
It took us hours to get there.	Μας πήρε ώρες για να φτάσουμε εκεί.
Open source some shit.	Ανοιχτός κώδικας μερικά σκατά.
And it was still very hot.	Και είχε ακόμα πολύ ζέστη.
A minute passes.	Περνάει ένα λεπτό.
We just received our first order of the season.	Μόλις λάβαμε την πρώτη μας παραγγελία της σεζόν.
Finally, quenching solution was added to stop the reaction.	Τέλος, προστέθηκε διάλυμα διακοπής για να σταματήσει η αντίδραση.
We are focused on the result.	Είμαστε συγκεντρωμένοι στο αποτέλεσμα.
No, no, this is a miss.	Όχι, όχι, αυτό είναι μια δεσποινίδα.
So there is usually room for that as well.	Έτσι, συνήθως υπάρχει χώρος και εκεί.
But even that was not all.	Αλλά ακόμη και αυτό δεν ήταν το όλο.
Two men were killed in the attack.	Στην επίθεση σκοτώθηκαν δύο άνδρες.
I had never seen him like that.	Δεν τον είχα ξαναδεί έτσι.
It's so true.	Είναι τόσο αληθινό.
I wonder what other such good examples can be.	Αναρωτιέμαι ποια άλλα τέτοια καλά παραδείγματα μπορεί να είναι.
I do not know what is happening to me.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει με μένα.
They like it.	Τους αρέσεις.
I want to live with you.	Θέλω να ζήσω μαζί σου.
I would appreciate any help on this.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε βοήθεια σε αυτό.
I just denied the thought.	Απλώς αρνήθηκα τη σκέψη.
No, he did not remember where they had first seen each other.	Όχι, δεν θυμόταν πού είχαν πρωτοδεί ο ένας τον άλλον.
Something special, he said.	Κάτι ιδιαίτερο, είπε.
I had made it under the building.	Το είχα φτιάξει κάτω από το κτίριο.
These are not stupid people.	Αυτοί δεν είναι ανόητοι άνθρωποι.
I take the concern very deeply.	Παίρνω την ανησυχία πολύ βαθιά.
Some love it, while others hate it.	Κάποιοι το λατρεύουν, ενώ άλλοι το μισούν.
I could not understand why that was.	Δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί ήταν αυτό.
Two years go by.	Πάνε δυο χρόνια.
He never fired a gun.	Ποτέ δεν πυροβόλησε με όπλο.
It was even worse, in a way.	Ήταν ακόμη χειρότερο, κατά κάποιον τρόπο.
I am selling my body.	Πουλάω το σώμα μου.
It may or may not be the truth.	Μπορεί να είναι ή όχι η αλήθεια.
Others just want to get it out of their hands.	Άλλοι θέλουν απλώς να το βγάλουν από τα χέρια τους.
They are very popular.	Είναι πολύ δημοφιλείς.
Too bad for those who do not appreciate them.	Κρίμα για όσους δεν τους εκτιμούν.
Seeing that my brother is almost necessary.	Βλέποντας ότι ο αδερφός μου είναι σχεδόν απαραίτητος.
And that was easy money.	Και αυτό ήταν εύκολο χρήμα.
However, none of these have been clinically applied.	Ωστόσο, κανένα από αυτά δεν έχει έρθει σε κλινική εφαρμογή.
It was her choice.	Ήταν επιλογή της.
Then you start telling people.	Μετά αρχίζεις να λες στους ανθρώπους.
I really appreciate you talking to me.	Εκτιμώ πολύ που μου μιλάς.
But he knew the song.	Όμως ήξερε το τραγούδι.
In a year we will be ready.	Σε ένα χρόνο θα είμαστε έτοιμοι.
I'm sorry we left you out.	Λυπάμαι που σας αφήσαμε έξω.
It gets faster, the language worked harder for him, it went faster and faster.	Γίνεται πιο γρήγορα, η γλώσσα τον δούλευε πιο σκληρά, όλο και πιο γρήγορα πήγαινε.
Nor will he return to where he was before.	Ούτε θα επιστρέψει εκεί που ήταν πριν.
So try it.	Δοκιμάστε το λοιπόν.
have not yet been established.	δεν έχουν ακόμη καθιερωθεί.
And to lose, on purpose.	Και να χάσει, επίτηδες.
The pictures were made.	Οι εικόνες έγιναν.
Then something strange happens.	Τότε συμβαίνει κάτι περίεργο.
Never be afraid to lie, that's what you do.	Μην φοβάσαι ποτέ να πεις ψέματα, αυτό κάνεις.
The real problem is there.	Το πραγματικό πρόβλημα βρίσκεται εκεί.
Only fear holds me back.	Μόνο ο φόβος με κρατάει πίσω.
Go get it now !.	Πήγαινε να το πάρεις τώρα!.
It is still in operation.	Είναι ακόμα σε λειτουργία.
At least there is a country that is in a worse situation than us !.	Τουλάχιστον υπάρχει μια χώρα που βρίσκεται σε χειρότερη κατάσταση από εμάς!.
There was no difference in clinical effects between the three species.	Δεν υπήρχε διαφορά στις κλινικές επιδράσεις μεταξύ των τριών ειδών.
It happens every year.	Συμβαίνει κάθε χρόνο.
I held the baby.	Κράτησα το μωρό.
The battle is true vs.	Η μάχη είναι αλήθεια vs.
Thank you very, very much.	Σας ευχαριστώ πάρα πολύ, πάρα πολύ.
He still did not know who moved first.	Δεν ήξερε ακόμα ποιος κινήθηκε πρώτος.
A moment later we are standing next to him.	Μια στιγμή αργότερα βρισκόμαστε να στεκόμαστε δίπλα του.
If he did, he escaped.	Αν το έκανε, του ξέφυγε.
This is not the case in essence.	Αυτό δεν ισχύει στην ουσία.
Sign up, it's free.	Εγγραφείτε, είναι δωρεάν.
At some point we took a year off.	Κάποια στιγμή πήραμε ένα χρόνο άδεια.
Taking a breath he tried to calm down.	Παίρνοντας μια ανάσα προσπάθησε να ηρεμήσει.
And there were a few other shows to turn to.	Και υπήρχαν λίγες άλλες εκπομπές για να στραφούν.
You are beautiful.	Είσαι όμορφη.
Soon, we were ready to do everything ourselves.	Σύντομα, ήμασταν έτοιμοι να φτιάξουμε τα πάντα μόνοι μας.
We have helped them in many ways, to date.	Τους έχουμε βοηθήσει με πολλούς τρόπους, μέχρι σήμερα.
I know you'll be angry.	Ξέρω ότι θα θυμώσεις.
This world has changed.	Αυτός ο κόσμος έχει αλλάξει.
I became a person who is not me.	Έγινα ένα άτομο που δεν είμαι εγώ.
A large set of pressure.	Ένα μεγάλο σύνολο πίεσης.
He was afraid he might kill her.	Φοβόταν ότι μπορεί να τη σκοτώσει.
My feet are wet.	Τα πόδια μου είναι βρεγμένα.
Make it black and white and simple.	Κάντε το ασπρόμαυρο και απλό.
So the issue fell.	Έτσι το θέμα έπεσε.
It is now your responsibility.	Είναι πλέον δική σας ευθύνη.
It seems like a good time to get in.	Φαίνεται καλή στιγμή για να μπεις.
Make your own.	Φτιάξε το δικό σου.
This is where the fun begins.	Εδώ αρχίζει η διασκέδαση.
Lunch is included.	Περιλαμβάνεται μεσημεριανό γεύμα.
You can dream that it will be what you want.	Μπορείτε να ονειρευτείτε ότι θα είναι ό,τι θέλετε.
I did a lot of research.	Έκανα μια μεγάλη έρευνα.
You just have to find the right field to be.	Απλά πρέπει να βρεις το κατάλληλο πεδίο για να είσαι.
And we have to be honest about that.	Και πρέπει να είμαστε ειλικρινείς σε αυτό.
Lost.	Χαμένος.
I will call you later.	Θα σου τηλεφωνήσω αργότερα.
Stories have to travel from place to place and time to time.	Οι ιστορίες πρέπει να ταξιδεύουν από τόπο σε τόπο και χρόνο σε χρόνο.
A king does not necessarily take into account the needs of a person.	Ένας βασιλιάς δεν λαμβάνει απαραίτητα υπόψη τις ανάγκες ενός ατόμου.
Surely this is the beginning of a second word.	Σίγουρα αυτή είναι η αρχή μιας δεύτερης λέξης.
He was watching me.	Με παρακολουθούσε.
They left the houses around the school.	Έφυγαν τα σπίτια γύρω από το σχολείο.
It looks like a sack that encloses with a drawstring.	Μοιάζει με ένα σημείο μπύρας μπροστά.
That was me three months ago.	Αυτός ήμουν εγώ πριν από τρεις μήνες.
With light fingers, he touched his hand.	Με ελαφρά δάχτυλα, άγγιξε το χέρι του.
There are two mechanisms that limit the growth of the nucleus.	Υπάρχουν δύο μηχανισμοί που περιορίζουν την ανάπτυξη του πυρήνα.
It had been a long time and he had to act.	Είχε περάσει αρκετός καιρός και έπρεπε να δράσει.
She is big now.	Είναι μεγάλη πια.
My family is taking her to her apartment today.	Η οικογένειά μου τη μεταφέρει στο διαμέρισμά της σήμερα.
You do the best you can and hope.	Κάνεις ό,τι καλύτερο μπορείς και ελπίζεις.
It makes everything look so perfect.	Κάνει τα πάντα να φαίνονται τόσο τέλεια.
May take.	Μπορεί να πάρει.
Other than that, it does.	Εκτός από αυτό, αυτό το κάνει.
Maybe it was like that.	Ίσως ήταν έτσι.
If they are worried about an adult presence, they do not show it.	Αν ανησυχούν για μια ενήλικη παρουσία, δεν το δείχνουν.
Deep down he was a good man.	Κατά βάθος ήταν καλός άνθρωπος.
I can make sure she has someone to look after her.	Μπορώ να βεβαιωθώ ότι έχει κάποιον να την προσέχει.
So we have to get up and walk home.	Έτσι αναγκαζόμαστε να σηκωθούμε και να περπατήσουμε σπίτι.
But it is exactly the same thing.	Αλλά είναι ακριβώς το ίδιο πράγμα.
Therefore, everything that moves depends on time.	Επομένως, όλα όσα κινούνται εξαρτώνται από την ώρα.
I know there is a possibility.	Ξέρω ότι υπάρχει πιθανότητα.
Building a fire.	Χτίζοντας μια φωτιά.
Set two goals on each side of a large court.	Βάλτε δύο στόχους σε κάθε πλευρά ενός μεγάλου γηπέδου.
I want every part of this ship to be inspected.	Θέλω να ελεγχθεί κάθε μέρος αυτού του πλοίου.
This does not mean that the papers were ignored.	Αυτό δεν σημαίνει ότι τα χαρτιά αγνοήθηκαν.
Only one of these goals can be achieved at a time.	Μόνο ένας από αυτούς τους στόχους μπορεί να επιτευχθεί κάθε φορά.
He left the house and talked to the people there.	Βγήκε από το σπίτι και μίλησε με τους ανθρώπους εκεί.
You can not see it.	Δεν μπορείς να το δεις.
The system definitely works.	Το σύστημα σίγουρα λειτουργεί.
They do not count.	Δεν μετράνε.
Everyone on the staff was amazing.	Όλοι στο προσωπικό ήταν καταπληκτικοί.
He never told me the whole story.	Δεν μου είπε ποτέ όλη την ιστορία.
However, his view was quite clear.	Ωστόσο, η άποψή του ήταν αρκετά ξεκάθαρη.
He did not want to change his life.	Δεν ήθελε να αλλάξει η ζωή του.
Once they do, the shooters.	Μόλις το κάνουν, τους πυροβολείς.
From top to bottom.	Απο πανω μεχρι κατω.
Patients have full rights in their decision to treat cancer.	Οι ασθενείς έχουν πλήρη δικαιώματα στην απόφασή τους για θεραπεία του καρκίνου.
The staff members would believe him and fire him.	Θα τον πίστευαν και θα απέλυαν τα μέλη του προσωπικού.
I have no doubt that he lives in fear to this day.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι ζει με φόβο μέχρι σήμερα.
Write the story of what you remember seeing them.	Γράψτε την ιστορία του τι θυμάστε βλέποντάς τα.
And yet, years later he is still here.	Κι όμως, χρόνια μετά είναι ακόμα εδώ.
Stopped on a phone to return the page.	Σταμάτησε σε ένα τηλέφωνο για να επιστρέψει τη σελίδα.
They were weak.	Ήταν αδύναμοι.
But we did not make the world.	Όμως τον κόσμο δεν τον φτιάξαμε εμείς.
He would cry on the phone.	Στο τηλέφωνο θα έκλαιγε.
Wrap it once.	Τυλίξτε το μια φορά.
They are lost and may never return.	Έχουν χαθεί και μπορεί να μην επιστρέψουν ποτέ.
That's wonderful.	Αυτό είναι υπέροχο.
People hated me for killing her.	Ο κόσμος με μισούσε που τη σκότωσα.
Two became four and four became eight.	Δύο έγιναν τέσσερα και τέσσερα έγιναν οκτώ.
It was not part of the plan.	Δεν ήταν μέρος του σχεδίου.
Both teams have won one match and one draw.	Και οι δύο ομάδες έχουν κερδίσει από έναν αγώνα και έναν αγώνα ισοπαλία.
What do you do and who are you?	Τι κάνεις και ποιος είσαι.
He wants blood, and he must have blood or die.	Θέλει αίμα, και αίμα πρέπει να έχει ή να πεθάνει.
For himself he did not care if someone became cruel.	Για τον εαυτό του δεν τον ένοιαζε αν κάποιος έγινε σκληρός.
But now her memory was coming to hers.	Αλλά τώρα η ανάμνησή της ερχόταν στα δικά της.
That alone will make things worse.	Αυτό μόνο θα κάνει τα πράγματα χειρότερα.
The man of the house was walking in the hallway.	Ο άντρας του σπιτιού περπατούσε στο διάδρομο.
We lay down.	Ξαπλώσαμε.
Well, it starts classes anyway.	Λοιπόν, αρχίζει μαθήματα πάντως.
But the contact told me that something else changed after his murder.	Αλλά η επαφή μου είπε ότι κάτι άλλο άλλαξε μετά τη δολοφονία του.
But it 's fun.	Αλλά είναι διασκεδαστικό.
I was clear.	Ήμουν στο ξεκάθαρο.
So, we got to the main room.	Έτσι, φτάσαμε εδώ στο κεντρικό δωμάτιο.
The tests were presented in random order.	Οι δοκιμές παρουσιάστηκαν με τυχαία σειρά.
Nobody ran.	Κανείς δεν έτρεξε.
The path is easy to find and follow.	Το μονοπάτι είναι εύκολο να βρεθεί και να ακολουθηθεί.
He had never met anyone like me, he said.	Δεν είχε γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν εμένα, είπε.
Watch what you download or deal with the consequences.	Προσέχετε τι κατεβάζετε ή αντιμετωπίζετε τις συνέπειες.
I will reciprocate.	θα σου ανταποδώσω.
This is why gaming experience is so important.	Αυτός είναι ο λόγος που η εμπειρία παιχνιδιού είναι σημαντική.
He knew it was.	Ήξερε ότι ήταν.
I let her explain it.	Το αφήνω να το εξηγήσει εκείνη.
But this is how the world goes.	Αλλά έτσι πάει ο κόσμος.
My God, he had never really looked at it.	Θεέ μου, ποτέ δεν το είχε κοιτάξει πραγματικά.
He will not mind.	Δεν θα τον πειράζει.
I have never seen such a thing.	Δεν έχω ξαναδεί τέτοιο πράγμα.
Do not change anything.	Μην αλλάξεις τίποτα.
We follow this approach here.	Ακολουθούμε αυτήν την προσέγγιση εδώ.
You just have to.	Απλά πρέπει.
Our services are provided at the highest level.	Οι υπηρεσίες μας παρέχονται στο υψηλότερο επίπεδο.
It forces us to be present.	Μας αναγκάζει να είμαστε παρόντες.
But what you are saying is absolutely true.	Αλλά αυτό που λες είναι πέρα ​​για πέρα ​​αληθινό.
Cash is truly a wonderful gift.	Τα μετρητά είναι πραγματικά ένα υπέροχο δώρο.
For me, the whole experience was bad.	Για μένα, η όλη εμπειρία ήταν κακή.
And he needed me.	Και με χρειαζόταν.
Most people imagine city life as cold.	Οι περισσότεροι άνθρωποι φαντάζονται τη ζωή στην πόλη ως κρύα.
He has a strange expression on his face.	Έχει μια περίεργη έκφραση στο πρόσωπό του.
Not one hundred and two.	Όχι εκατόν δύο.
This he did for slow motion.	Αυτό έκανε για αργή κίνηση.
Just leave me a comment below.	Απλά αφήστε μου ένα σχόλιο παρακάτω.
I can not lie for the third time at any price.	Δεν μπορώ να πω ψέματα για τρίτη φορά με οποιοδήποτε τίμημα.
Happy man, happy girl, happy family.	Ευτυχισμένος άντρας, ευτυχισμένο κορίτσι, ευτυχισμένη οικογένεια.
Fifteen minutes later he had not yet returned.	Δεκαπέντε λεπτά αργότερα δεν είχε επιστρέψει ακόμη.
But we get there now.	Αλλά φτάνουμε εκεί τώρα.
If you wanted.	Εάν ήθελες.
I approached and put my hand on his face.	Πλησίασα και έβαλα το χέρι μου στο πρόσωπό του.
The last four years had complicated his life unbelievably.	Τα τελευταία τέσσερα χρόνια είχαν περιπλέξει τη ζωή του απίστευτα.
I'm glad it happened.	Χαίρομαι που έγινε.
The power was personal and local.	Η εξουσία ήταν προσωπική και τοπική.
I needed.	χρειαζόμουν.
Get it as a wonderful gift for yourself.	Αποκτήστε το ως ένα υπέροχο δώρο για τον εαυτό σας.
It had finished.	Είχε τελειώσει.
I can not do anything.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα.
You could not help me with just one meeting anyway.	Δεν θα μπορούσες να με βοηθήσεις με μία μόνο συνάντηση πάντως.
I want to be a line in a love song.	Θέλω να είμαι μια γραμμή σε ένα λαϊκό τραγούδι αγάπης.
I got a phone call telling me to leave town.	Πήρα ένα τηλέφωνο που μου είπε να φύγω από την πόλη.
Register here for free.	Εγγραφείτε εδώ δωρεάν.
Her father was critical.	Ο πατέρας της ήταν επικριτικός.
But the theory of mind is not something we are born with.	Αλλά η θεωρία του νου δεν είναι κάτι με το οποίο γεννιόμαστε.
It was exactly what it was.	Ήταν ακριβώς αυτό που ήταν.
I find this.	Το βρίσκω αυτό.
But it seemed very, very fast to me.	Αλλά μου φάνηκε πάρα πολύ, πολύ γρήγορο.
It blooms in late summer to autumn.	Ανθίζει στα τέλη του καλοκαιριού έως το φθινόπωρο.
There is no progress.	Δεν σημειώνει καμία πρόοδο.
We had some good ones, but they were safe and controlled.	Είχαμε μερικά καλά, αλλά ήταν ασφαλή και ελεγχόμενα.
You can not force it.	Δεν μπορείς να το αναγκάσεις.
The present study had some limitations.	Η παρούσα μελέτη είχε κάποιους περιορισμούς.
They manage to have fun.	Προλαβαίνουν να διασκεδάσουν.
It looks good.	Φαίνεται καλός.
The cost is not high.	Το κόστος δεν είναι μεγάλο.
For me it was love at first sight.	Για μένα ήταν έρωτας με την πρώτη ματιά.
You now have the ability to send.	Τώρα έχετε τη δυνατότητα αποστολής.
And that would definitely be a problem.	Και αυτό σίγουρα θα ήταν πρόβλημα.
For a moment the two girls just looked at each other.	Για μια στιγμή τα δύο κορίτσια απλώς κοίταξαν το ένα το άλλο.
In the beginning, the design of the game is very simple.	Στην αρχή, ο σχεδιασμός του παιχνιδιού είναι πολύ απλός.
Go on, a part of me wanted to say.	Προχώρα, ένα μέρος μου ήθελε να πει.
It does not equate to being negative.	Δεν ισοδυναμεί με το να είσαι αρνητικός.
This seems like an extremely low average.	Αυτό φαίνεται εξαιρετικά χαμηλός μέσος όρος.
I'm a law student.	Είμαι φοιτητής Νομικής.
But these approaches have several limitations.	Αλλά αυτές οι προσεγγίσεις έχουν διάφορους περιορισμούς.
So this is what he has learned in recent years.	Αυτό λοιπόν έχει μάθει τα τελευταία χρόνια.
She should like the opportunity to talk to him.	Θα πρέπει να της αρέσει η ευκαιρία να μιλήσει μαζί του.
He would not hurt me, he loves me.	Δεν θα μου έκανε κακό, με αγαπάει.
You seem to have access to a computer.	Φαίνεται ότι έχετε πρόσβαση σε υπολογιστή.
Photos to those interested.	Φωτογραφίες σε ενδιαφερόμενους.
Ultimately, it was my responsibility to publish a report.	Τελικά, ήταν δική μου ευθύνη να δημοσιεύσω μια έκθεση.
I asked how much they did.	Ρώτησα πόσο έκαναν.
And he was still learning from her.	Και ακόμα μάθαινε από αυτήν.
He did not expect this.	Δεν το περίμενε αυτό.
They died of a fucking disease.	Πέθαναν από κάποια γαμημένη ασθένεια.
He showed me that I never lost trust in patients.	Μου έδειξε ότι δεν έχασα ποτέ την εμπιστοσύνη στους ασθενείς.
But this is not the current situation.	Αλλά αυτή δεν είναι η παρούσα κατάσταση.
It should not.	Δεν θα έπρεπε.
We try to choose a job that interests us.	Προσπαθούμε να επιλέξουμε δουλειά που μας ενδιαφέρει.
Focus on safety.	Επικεντρωθείτε στην ασφάλεια.
We are in the game.	Είμαστε στο παιχνίδι.
Or what it looked like.	Ή τι έμοιαζε.
They are the best.	Είναι οι καλύτεροι.
Their job was to keep the peace.	Η δουλειά τους ήταν να διατηρήσουν την ειρήνη.
I am distracted.	Αποστρέφω την προσοχή μου.
It must therefore present a double argument.	Επομένως, πρέπει να παρουσιάσει ένα διπλό επιχείρημα.
She took her shoulders in his hands.	Πήρε τους ώμους της στα χέρια του.
He knew where the material came from, how they were assembled.	Ήξερε από πού προερχόταν το υλικό, πώς συναρμολογήθηκαν.
They have my address.	Έχουν τη διεύθυνσή μου.
This makes planning future control measures even more complicated.	Αυτό καθιστά τον σχεδιασμό μελλοντικών μέτρων ελέγχου ακόμη πιο περίπλοκο.
Discuss the results.	Συζήτησε τα αποτελέσματα.
There was absolutely no pain.	Δεν υπήρχε απολύτως κανένας πόνος.
As always, he was aware of his duty.	Όπως πάντα, είχε επίγνωση του καθήκοντός του.
People say it will be obvious.	Ο κόσμος λέει ότι θα είναι προφανές.
Understand that this is something that will need practice.	Καταλάβετε ότι αυτό είναι κάτι που θα χρειαστεί πρακτική.
It rained.	Έπεσε η βροχή.
It was within range.	Ήταν εντός εμβέλειας.
So much improvement.	Τόση βελτίωση.
He did not need to know, he told himself.	Δεν χρειαζόταν να μάθει, είπε στον εαυτό του.
She saw her lips move.	Είδε τα χείλη της να κινούνται.
Probably not ideal.	Μάλλον δεν είναι ιδανικό.
I had the opportunity to learn from him and his ways.	Είχα την ευκαιρία να μάθω κάτω από αυτόν και τους τρόπους του.
This type no longer exists.	Αυτός ο τύπος δεν υπάρχει πια.
In front of him.	Μπροστά του.
You were one of my husbands.	Ήσουν ένας από τους άντρες μου.
I would like to be in a band.	Θα ήθελα να είμαι σε ένα συγκρότημα.
They just act.	Απλώς δρουν.
It's thin ice, man.	Είναι λεπτός πάγος, φίλε.
Needs a separate account.	Ανάγκες ξεχωριστού λογαριασμού του.
And sometimes they do not.	Και μερικές φορές δεν το κάνουν.
I will sleep in the chair.	Θα κοιμηθώ στην καρέκλα.
Suddenly he pulled on his head.	Ξαφνικά τράβηξε στο κεφάλι του.
Familiar voice.	Γνωστή φωνή.
They spent much of their free time playing with young children.	Πέρασαν μεγάλο μέρος του ελεύθερου χρόνου τους παίζοντας με τα μικρά παιδιά.
Call us to discuss your needs.	Καλέστε μας για να συζητήσουμε τις ανάγκες σας.
We will not stand this.	Δεν θα το αντέξουμε αυτό.
Return to boiling.	Επιστρέψτε να βράσει.
Drugs are something that should be used with a careful approach.	Τα ναρκωτικά είναι κάτι που πρέπει να χρησιμοποιείται με προσεκτική προσέγγιση.
Sit down my friend.	Κάτσε φίλε μου.
What is important is to start right.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι να ξεκινήσουν σωστά.
But somewhere some dirty work has been done.	Αλλά κάπου έχει γίνει κάποια βρώμικη δουλειά.
No one was found at that time.	Δεν βρέθηκε κανένας εκείνη την εποχή.
That was as far as it goes, he said.	Αυτό ήταν όσο πάει, είπε.
But they are gone now.	Αλλά έχουν φύγει τώρα.
But instead of leaving, he seemed to be getting worse.	Αλλά αντί να φύγει, φαινόταν να χειροτερεύει.
He had to clean his head.	Έπρεπε να καθαρίσει το κεφάλι του.
There is noise on the floor above.	Υπάρχει θόρυβος στο πάτωμα πάνω.
Lying can be difficult to keep straight under stress.	Τα ψέματα μπορεί να είναι δύσκολο να τα κρατήσεις ίσια κάτω από το άγχος.
There is so much blood.	Υπάρχει τόσο πολύ αίμα.
You feel bad about yourself.	Νιώθεις άσχημα για σένα.
Clean and simple is the best.	Το καθαρό και απλό είναι το καλύτερο.
She had released something she did not know was inside her.	Είχε ελευθερώσει κάτι που δεν ήξερε ότι είχε μέσα της.
Maybe you should tell him something like that.	Ίσως του έλεγες κάτι τέτοιο.
Thank you for not leaving me.	Ευχαριστώ που δεν με άφησες.
I was very scared and felt weak.	Φοβόμουν πολύ και ένιωθα αδύναμος.
I suffered so much during those three weeks in that camp.	Υπέφερα τόσο πολύ τις τρεις εβδομάδες σε εκείνο το στρατόπεδο.
They did not want to look, you know.	Δεν ήθελαν να κοιτάξουν, ξέρεις.
You know how they hate to give you a straightforward answer.	Ξέρεις πώς μισούν να σου δίνουν μια ευθεία απάντηση.
I had to get to the back door.	Έπρεπε να φτάσω στην πίσω πόρτα.
He really took the ball out of his hands quickly.	Πραγματικά έπαιρνε την μπάλα από τα χέρια του γρήγορα.
It was very strange.	Ήταν πολύ περίεργο.
Decide which solutions you may need.	Αποφασίστε ποιες λύσεις βασικά μπορεί να χρειάζεστε.
You have to turn a page to see what the beginning was.	Πρέπει να κάνετε μια σελίδα πίσω για να δείτε ποια ήταν η αρχή.
This financial loss is the bill of the doctor or the hospital.	Αυτή η οικονομική απώλεια είναι ο λογαριασμός του γιατρού ή του νοσοκομείου.
Certain symptoms appear later.	Συγκεκριμένα συμπτώματα εμφανίζονται αργότερα.
People around me are killing it.	Οι άνθρωποι γύρω μου το σκοτώνουν.
I knew it from history.	Το ήξερα από την ιστορία.
But there is nothing he can do about it.	Αλλά δεν μπορεί να κάνει τίποτα για αυτό.
And so they continue.	Και έτσι συνεχίζουν κι αυτοί.
Except he had.	Εκτός που είχε.
Not worth it for me either.	Ούτε για μένα αξίζει.
All this was followed by an excellent breakfast and a wonderful staff.	Όλα αυτά ακολούθησαν ένα εξαιρετικό πρωινό και ένα υπέροχο προσωπικό.
We need stories that are from us, but for everyone.	Χρειαζόμαστε ιστορίες που είναι από εμάς, αλλά για όλους.
Families could not separate.	Οι οικογένειες δεν μπορούσαν να χωρίσουν.
There were actions that needed to be taken.	Υπήρχαν ενέργειες που έπρεπε να γίνουν.
Her white hair fell on her shoulders.	Τα λευκά της μαλλιά κατέβηκαν στους ώμους της.
The charges were never brought to trial.	Οι κατηγορίες δεν ήρθαν ποτέ σε δίκη.
You can add items to it at will.	Μπορείτε να προσθέσετε στοιχεία σε αυτό κατά βούληση.
On the contrary, the second table is completely empty.	Αντίθετα όμως ο δεύτερος πίνακας είναι εντελώς άδειος.
There is something he is right about.	Υπάρχει κάτι για το οποίο έχει δίκιο.
The fat me.	Ο χοντρός εγώ.
The second year is a player choice.	Το δεύτερο έτος είναι επιλογή παίκτη.
And they still came.	Και ακόμα ήρθαν.
He knew what to expect now.	Ήξερε τι να περιμένει τώρα.
It was not fair.	Δεν ήταν δίκαιο.
With two or three teams that is often fine.	Με δύο ή τρεις ομάδες που είναι συχνά μια χαρά.
He drank another drink.	Ήπιε άλλο ένα ποτό.
His face was red.	Το πρόσωπό του ήταν κόκκινο.
Yes, our stories are necessary.	Ναι, οι ιστορίες μας είναι απαραίτητες.
He may have been a child of the circumstances.	Μπορεί να ήταν παιδί των περιστάσεων.
Shut up, look and listen.	Σώπα, κοίτα και άκου.
The family had a family photo taken just the day before.	Η οικογένεια είχε μια οικογενειακή φωτογραφία που τραβήχτηκε μόλις την προηγούμενη μέρα.
So much can go wrong.	Τόσα πολλά μπορεί να πάνε στραβά.
After all, writing brings peace.	Εξάλλου, το γράψιμο φέρνει ειρήνη.
The parents recognized their son.	Οι γονείς αναγνώρισαν τον γιο τους.
So obviously something was wrong.	Άρα προφανώς κάτι δεν πήγαινε καλά.
The interaction between the two was also included.	Συμπεριλήφθηκε επίσης η αλληλεπίδραση μεταξύ των δύο.
I love the people in my village.	Αγαπώ τους ανθρώπους στο χωριό μου.
I try to understand you though.	Προσπαθώ να σε καταλάβω όμως.
Here are some ways you can do this.	Εδώ είναι μερικοί από τους τρόπους που μπορείτε να το κάνετε.
No sign from the girl.	Κανένα σημάδι από το κορίτσι.
And most of all, we like to do it for free.	Και κυρίως μας αρέσει να το κάνουμε δωρεάν.
You never know what the situation will be.	Ποτέ δεν ξέρεις ποια θα είναι η κατάσταση.
The soldiers set up a guard at the door of the house.	Οι στρατιώτες εγκατέστησαν μια φρουρά στην πόρτα του σπιτιού.
A great site benefits people outside the community.	Ένας υπέροχος ιστότοπος ωφελεί άτομα εκτός κοινότητας.
We have two cars that are very loud in the show.	Έχουμε δύο αυτοκίνητα που είναι πολύ δυνατά στην παράσταση.
Although for some, the experience was much more positive.	Αν και για κάποιους, η εμπειρία ήταν πολύ πιο θετική.
One can not just buy jobs.	Δεν μπορεί κανείς να αγοράζει απλώς δουλειές.
She was obviously one of the girls.	Προφανώς ήταν ένα από τα κορίτσια.
Here again you are close to the action.	Εδώ πάλι είστε κοντά στη δράση.
I'm definitely proud of that.	Είμαι σίγουρα περήφανος για αυτό.
I have not heard anything about it.	Δεν έχω ακούσει τίποτα για αυτό.
I had been through the market many times.	Είχα περάσει από την αγορά πολλές φορές.
Not so long ago.	Όχι πολύ καιρό πριν.
However, they can develop and cause local problems.	Ωστόσο, μπορούν να αναπτυχθούν και να προκαλέσουν τοπικά προβλήματα.
Let's put it in perspective.	Ας το βάλουμε σε μια προοπτική.
He has a lot of such crazy things.	Έχει πολλά τέτοια τρελά πράγματα.
But the movement of his mouth made his teeth knock on something.	Αλλά η κίνηση του στόματός του έκανε τα δόντια του να χτυπούν πάνω σε κάτι.
Then they fight.	Μετά πολεμούν.
It warms you well and properly.	Σε ζεσταίνει καλά και σωστά.
They seemed to laugh.	Έδειχναν να γελούν.
In my opinion, this does not change the result.	Κατά τη γνώμη μου, αυτό δεν αλλάζει το αποτέλεσμα.
He won a lot.	Κέρδισε πολλά.
Every part of the world is known as a place.	Κάθε μέρος του κόσμου είναι γνωστό ως χώρος.
My friends haven't seen him in a week.	Οι φίλοι μου δεν τον έχουν δει για μια εβδομάδα.
And sometimes the consequences are crazy.	Και μερικές φορές οι συνέπειες είναι τρελές.
Yes, please start from the beginning.	Ναι, παρακαλώ, ξεκινήστε από την αρχή.
And, it was important to me.	Και, ήταν σημαντικό για μένα.
There were others in the original.	Υπήρχαν κι άλλα στο πρωτότυπο.
The other six patients served as a control group.	Οι άλλοι έξι ασθενείς χρησίμευσαν ως ομάδα ελέγχου.
This time he was in a different place.	Αυτή τη φορά ήταν σε διαφορετικό μέρος.
Do not just read it.	Μην το διαβάζετε μόνο.
Never before has she been so beautiful.	Ποτέ πριν δεν ήταν τόσο όμορφη.
And what good advice that was.	Και τι ωραία συμβουλή ήταν αυτή.
From the day we are born, we go to death.	Από τη μέρα που γεννιόμαστε, οδεύουμε προς τον θάνατο.
The Master had taken care of it.	Ο Δάσκαλος το είχε φροντίσει.
Do not give up even if you want to.	Μην τα παρατάς ακόμα κι αν το θέλεις.
So such experiences are beautiful.	Οπότε τέτοιες εμπειρίες είναι όμορφες.
And it was not enough to hide from him.	Και δεν ήταν αρκετό να του κρυφτείς.
The colors are also much better.	Τα χρώματα είναι επίσης πολύ καλύτερα.
They do it for money.	Το κάνουν για χρήματα.
No one can control him, hold him.	Κανείς δεν μπορεί να τον ελέγξει, να τον κρατήσει.
But the evidence spoke for itself.	Όμως τα στοιχεία μιλούσαν από μόνα τους.
At first they did not buy anything.	Στην αρχή δεν αγόρασαν τίποτα.
I needed clothes and you gave them to me.	Χρειαζόμουν ρούχα και μου τα έδωσες.
I could not do it completely.	Δεν μπορούσα να το κάνω εντελώς.
The design begins to be done.	Ο σχεδιασμός αρχίζει να γίνεται.
It was something we had to enjoy forever.	Ήταν αυτό που έπρεπε να απολαμβάνουμε για πάντα.
As if it is not something great.	Σαν να μην είναι κάτι σπουδαίο.
While we had to return.	Ενώ έπρεπε να επιστρέψουμε.
They were so nice.	Ήταν τόσο ωραίοι.
This time, the transfer was immediate.	Αυτή τη φορά, η μεταγραφή ήταν άμεση.
Many of them are black.	Πολλά από αυτά είναι μαύρα.
The old man was surprised.	Ο γέρος ξαφνιάστηκε.
They are many.	Ειναι πολλοι.
The same goes for employees.	Το ίδιο και για τους εργαζόμενους.
Time to get a job.	Ώρα να πιάσουμε δουλειά.
We still have a lot of work to do.	Έχουμε πολλή δουλειά ακόμα.
That has now changed.	Αυτό έχει πλέον αλλάξει.
I was an average to below the high school point guard average.	Ήμουν ένας μέσος έως κάτω από το μέσο όρο πόιντ γκαρντ γυμνασίου.
Not much.	Όχι πολύ.
People say stop it.	Ο κόσμος λέει σταμάτα αυτό.
After all, ten dollars a day could help pay for our beer bill.	Εξάλλου, δέκα δολάρια την ημέρα θα μπορούσαν να βοηθήσουν στην πληρωμή του λογαριασμού της μπύρας μας.
I started quite well.	Ξεκίνησα αρκετά καλά.
A man definitely at the gas station.	Ένας άντρας σίγουρα στο πρατήριο.
I had the feeling that you would say something like that.	Είχα την αίσθηση ότι θα έλεγες κάτι τέτοιο.
He sounded like him but he was not.	Ακουγόταν σαν αυτόν αλλά δεν ήταν.
The thought of the knife in his throat did not leave him.	Η σκέψη του μαχαιριού στο λαιμό του δεν τον άφηνε.
The people who post here are serious adults, talking about serious topics.	Οι άνθρωποι που δημοσιεύουν εδώ είναι σοβαροί ενήλικες, που μιλούν για σοβαρά θέματα.
We want him here for the rest of his career.	Τον θέλουμε εδώ για το υπόλοιπο της καριέρας του.
He would not tell anyone what he had seen for a whole week.	Δεν θα έλεγε σε κανέναν αυτό που είχε δει για μια ολόκληρη εβδομάδα.
None of us would do that.	Κανείς μας δεν θα το έκανε.
Here is her girlfriend.	Να η φίλη της.
He wants to talk to both of you.	Θέλει να μιλήσει και στους δυο σας.
She approached.	Εκείνη πλησίασε.
It was not something the family was proud of.	Δεν ήταν κάτι για το οποίο η οικογένεια ήταν περήφανη.
Prepare dinner.	Ετοίμασε δείπνο.
He was very kind to me.	Ήταν πολύ ευγενικός μαζί μου.
It stands out for two other reasons.	Ξεχωρίζει για άλλους δύο λόγους.
Off the field, it was just as vague.	Εκτός γηπέδου, ήταν εξίσου ασαφές.
It's now or never.	Ή τώρα ή ποτέ.
I know it will be difficult to talk.	Ξέρω ότι θα είναι δύσκολο να μιλήσουμε.
I should not believe that was true.	Δεν θα έπρεπε να πιστεύω ότι ήταν αλήθεια.
Tell this story to each other.	Πείτε αυτή την ιστορία ο ένας στον άλλον.
I do regular exercise.	Κάνω τακτική άσκηση.
I need to know.	Πρέπει να μάθω.
I agree very much.	Συμφωνώ πάρα πολύ.
There is a chance.	Υπάρχει μία πιθανότητα.
Sweat, at least.	Ίδρωσε, τουλάχιστον.
However, there are some issues that are more important.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένα ζητήματα που είναι πιο σημαντικά.
He was not a real father there.	Δεν ήταν αληθινός πατέρας εκεί.
I am happy for such a result.	Είμαι χαρούμενος για ένα τέτοιο αποτέλεσμα.
Well, that does not make sense.	Λοιπόν, αυτό δεν έχει νόημα.
I had a letter from him.	Είχα ένα γράμμα από αυτόν.
Art can not change the facts.	Η τέχνη δεν μπορεί να αλλάξει τα γεγονότα.
Guess what was at the top of the list.	Μαντέψτε τι ήταν στην κορυφή της λίστας.
The house is on fire.	Το σπίτι έπιασε φωτιά.
People's tastes move, they change.	Το γούστο των ανθρώπων κινείται, αλλάζει.
And they had to get both men out.	Και έπρεπε να βγάλουν και τους δύο άντρες.
Instead of feeling low, they chose to go out and have fun.	Αντί να αισθάνονται χαμηλοί, επέλεξαν να βγουν έξω και να διασκεδάσουν.
I did not have a square.	Δεν είχα τετράγωνο.
I was going with someone else at that time.	Πήγαινα με άλλον εκείνη την ώρα.
Now we have to make peace work.	Τώρα πρέπει να κάνουμε την ειρήνη να λειτουργήσει.
The least he could do was share their pain.	Το λιγότερο που μπορούσε να κάνει ήταν να μοιραστεί τον πόνο τους.
This is what control characters are for.	Γι' αυτό χρησιμεύουν οι χαρακτήρες ελέγχου.
What is defined as a game is a moving goal.	Αυτό που ορίζεται ως παιχνίδι είναι ένας κινούμενος στόχος.
We do not know.	Δεν ξέρουμε.
He did not want to accept any of this.	Δεν ήθελε να δεχτεί τίποτα από όλα αυτά.
I want to be with you.	Θέλω να γίνω μαζί σας.
Everyone seems to think they should write a blog post.	Όλοι φαίνεται να πιστεύουν ότι πρέπει να σημειώσουν μια ανάρτηση ιστολογίου.
I followed and lay down next to her.	Ακολούθησα και ξάπλωσα δίπλα της.
He wants nothing more to do with it.	Δεν θέλει τίποτα άλλο να κάνει μαζί του.
This is a dangerous place.	Αυτό είναι ένα επικίνδυνο μέρος.
It is written on his face.	Είναι γραμμένο στο πρόσωπό του.
Enough has been done.	Έχει γίνει αρκετά.
Representative images of three experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες τριών πειραμάτων.
They do not like to talk about it.	Δεν τους αρέσει να μιλάνε γι' αυτό.
He said he would not take another girl with a child.	Είπε ότι δεν θα έπαιρνε άλλο κορίτσι με παιδί.
There are two reasons for this pattern.	Υπάρχουν δύο λόγοι για αυτό το μοτίβο.
Obviously he could not keep up with such a high level of reality.	Προφανώς δεν μπορούσε να κρατήσει σε τόσο υψηλό επίπεδο πραγματικότητας.
Let's see how this works in a more difficult case.	Ας δούμε πώς λειτουργεί αυτό σε μια πιο δύσκολη περίπτωση.
Clean my head.	Καθάρισε το κεφάλι μου.
I just thought you meant someone else.	Απλώς νόμιζα ότι εννοούσες κάποιον άλλο.
He is really strong.	Είναι πραγματικά δυνατός.
He tried it again but the thing was dead.	Το δοκίμασε ξανά αλλά το πράγμα ήταν νεκρό.
Emotions were high.	Τα συναισθήματα ήταν στα ύψη.
How far should the choice of personal policy go?	Μέχρι πού πρέπει να φτάσει η επιλογή της προσωπικής πολιτικής.
Not where a party is quite successful.	Όχι όπου ένα κόμμα είναι αρκετά επιτυχημένο.
We had our last date that night.	Είχαμε το τελευταίο ραντεβού μας εκείνο το βράδυ.
Like young horses, they can not stand the slightest control.	Όπως τα νεαρά άλογα, δεν μπορούν να αντέξουν τον ελάχιστο έλεγχο.
This is solid ground.	Αυτό είναι σταθερό έδαφος.
Try to know who these people are.	Προσπαθήστε να γνωρίζετε ποιοι είναι αυτοί οι άνθρωποι.
The mother especially.	Η μητέρα ειδικά.
A total of nine items participated in this form.	Συνολικά εννέα στοιχεία συμμετείχαν σε αυτή τη φόρμα.
Just do it.	Απλά κάνε το.
This file has a few reporting errors.	Αυτό το αρχείο έχει λίγα σφάλματα αναφοράς.
It should help a lot.	Θα πρέπει να βοηθήσει πολύ.
It took nine to return to the apartment.	Χρειάστηκαν εννέα για να επιστρέψει στο διαμέρισμα.
I'm not confused.	Δεν μπερδεύομαι.
It is much more difficult for men.	Είναι πολύ πιο δύσκολο για τους άνδρες.
This is what's out after.	Αυτό είναι που είναι έξω μετά.
No one had heard them, no one recognized their name.	Κανείς δεν τους είχε ακούσει, κανείς δεν αναγνώρισε το όνομά τους.
We are working to fix the problem.	Εργαζόμαστε για να διορθώσουμε το πρόβλημα.
She never heard of her husband.	Δεν άκουσε ποτέ για τον άντρα της.
Today, it is neither.	Σήμερα, δεν είναι τίποτα από τα δύο.
You know, these conditions go up and down.	Ξέρεις, αυτές οι συνθήκες πάνε πάνω κάτω.
When that happens, the car no longer has a purpose.	Όταν συμβεί αυτό, το αυτοκίνητο δεν έχει πλέον σκοπό.
Good for family, couple or group, suitable for everyone.	Καλό για οικογένεια, ζευγάρι ή ομάδα, κατάλληλο για όλους.
I just enjoyed reading this book.	Μου άρεσε απλά να διαβάζω αυτό το βιβλίο.
This place works well.	Αυτό το μέρος λειτουργεί καλά.
Within the next three months.	Μέσα στους επόμενους τρεις μήνες.
This was a real team.	Αυτή ήταν μια πραγματική ομάδα.
Our world is different.	Ο κόσμος μας είναι διαφορετικός.
Nobody is there.	Κανείς δεν είναι εκεί.
You will not have a second chance.	Δεν θα έχετε δεύτερη ευκαιρία.
We wait, and we watch.	Περιμένουμε, και παρακολουθούμε.
Sometimes it takes a while.	Μερικές φορές παίρνει λίγο χρόνο.
Exact description.	Ακριβής περιγραφή.
I ended up seeing two.	Κατέληξα να δω δύο.
A wonderful set of photos.	Ένα υπέροχο σύνολο φωτογραφιών.
This idea was not popular here.	Αυτή η ιδέα δεν ήταν δημοφιλής εδώ.
He is a big brother.	Είναι μεγάλος αδερφός.
I have moved.	έχω μετακομίσει.
This is not usual.	Αυτό δεν είναι σύνηθες.
What a nice story.	Τι ωραία ιστορία.
Whatever he was, this man was not.	Ό,τι κι αν ήταν, αυτός ο άνθρωπος δεν ήταν.
It is in the works.	Είναι στα σκαριά.
But he will not come for her.	Αλλά δεν θα έρθει για αυτήν.
None of this is easy to think of.	Τίποτα από αυτά δεν είναι εύκολο να σκεφτεί κανείς.
This search started with me and will end with me.	Αυτή η αναζήτηση ξεκίνησε από εμένα και θα τελειώσει μαζί μου.
They tried it and they liked it.	Το δοκίμασαν και τους άρεσε.
But a few years had passed, so what the hell.	Αλλά είχαν περάσει μερικά χρόνια, οπότε τι στο διάολο.
It used to count.	Κάποτε μετρούσε.
And yet, a part of myself can not help but do just that.	Κι όμως, ένα κομμάτι του εαυτού μου δεν μπορεί να μην κάνει ακριβώς αυτό.
Support the freedom of choice.	Υποστηρίξτε την ελευθερία της επιλογής.
However, the data do not support a significant effect from this practice.	Ωστόσο, τα στοιχεία δεν υποστηρίζουν σημαντική επίδραση από αυτήν την πρακτική.
He had not locked it.	Δεν το είχε κλειδώσει.
Knowing what you know is not difficult if you apply it yourself.	Το να ξέρεις αυτά που ξέρεις δεν είναι δύσκολο αν εφαρμόσεις μόνος σου.
You start from the bottom.	Ξεκινάς από το κάτω μέρος.
You just can't see them.	Απλώς δεν μπορείς να τα δεις.
Tell me what you think.	Πες μου τι νομίζετε.
We need to talk to her about it.	Πρέπει να της μιλήσουμε για αυτό.
The worst is yet to come.	Τα χειρότερα έρχονται ακόμα.
My father gave it to me this morning.	Ο πατέρας μου το έδωσε σήμερα το πρωί.
Writing does not precede.	Το γράψιμο δεν προηγείται.
So it does not seem to be a cry for attention.	Οπότε δεν φαίνεται να είναι κραυγή προσοχής.
I saw her die.	Την είδα να πεθαίνει.
The blog is supposed to be posted tomorrow.	Το blog υποτίθεται ότι θα αναρτηθεί αύριο.
Unfortunately, this season there have been more negatives than positives.	Δυστυχώς, αυτή τη σεζόν υπήρξαν περισσότερα αρνητικά παρά θετικά.
Provided research tools and collected data.	Παρείχε ερευνητικά εργαλεία και συλλέχθηκαν δεδομένα.
However, this is not important.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι σημαντικό.
Every woman wants it.	Κάθε γυναίκα το θέλει.
Not an affected woman, but a natural man.	Όχι μια επηρεασμένη γυναίκα, αλλά ένας φυσικός άνθρωπος.
It never made much sense though.	Ποτέ δεν είχε πολύ νόημα πάντως.
They are small in number.	Είναι μικροί σε αριθμό.
But we are still here.	Αλλά ακόμα εδώ είμαστε.
And he would accept it.	Και θα το δεχόταν.
I mean, seriously, look at the way it's designed.	Θέλω να πω, σοβαρά, κοιτάξτε τον τρόπο που έχει σχεδιαστεί.
The kind you need from a good friend.	Το είδος που χρειάζεστε από έναν καλό φίλο.
Three of the workers were slightly injured.	Τρεις από τους εργάτες τραυματίστηκαν ελαφρά.
Since then he made a good choice.	Από τότε έκανε μια καλή επιλογή.
You need to have a car.	Χρειάζεται να έχετε αυτοκίνητο.
This is what we want to do about it.	Αυτό θέλουμε να κάνουμε για αυτό.
The advice we have is clear.	Η συμβουλή που έχουμε είναι ξεκάθαρη.
Come on, you have to meet her.	Έλα, πρέπει να τη γνωρίσεις.
He did not know what was required.	Δεν ήξερε τι απαιτούνταν.
The couple did not have children.	Το ζευγάρι δεν απέκτησε παιδιά.
It was not a happy silence.	Δεν ήταν μια χαρούμενη σιωπή.
Growing up, we did a lot of different things.	Μεγαλώνοντας, κάναμε αρκετά διαφορετικά πράγματα.
I have given you all the attention while you were here.	Σου έχω δώσει κάθε προσοχή όσο ήσουν εδώ.
Or words about it.	Ή λόγια για αυτό.
Ask for help.	Ζητήσετε βοήθεια.
So let's see what we can do with limited information.	Ας δούμε λοιπόν τι μπορούμε να κάνουμε με περιορισμένες πληροφορίες.
I could buy a small house or some land.	Θα μπορούσα να αγοράσω ένα μικρό σπίτι ή κάποια γη.
How could I solve my problem.	Πώς θα μπορούσα να λύσω το πρόβλημά μου.
This could be a website or web service with a description.	Αυτό μπορεί να είναι ένας ιστότοπος ή μια υπηρεσία web με κάποια περιγραφή.
I saw them when they still looked like that.	Τους είδα όταν έμοιαζαν ακόμα έτσι.
As a result, no difference was observed in the normal group.	Κατά συνέπεια, δεν παρατηρήθηκε διαφορά στην κανονική ομάδα.
The current state of the site is complete.	Η τρέχουσα κατάσταση του ιστότοπου έχει ολοκληρωθεί.
Her hand fell away from his leg.	Το χέρι της έπεσε μακριά από το πόδι του.
He would not meet his father for eight years.	Δεν θα συναντούσε τον πατέρα του για οκτώ χρόνια.
Finally, there is the item properties.	Τέλος, υπάρχει το στοιχείο ιδιότητες.
The vehicle has been selected correctly.	Το όχημα έχει επιλεγεί σωστά.
There was no sense that we were finished as a team, either.	Δεν υπήρχε αίσθηση ότι τελειώσαμε ως ομάδα, επίσης.
Uses objects.	Χρησιμοποιεί αντικείμενα.
With a little luck go ahead and win.	Με λίγη τύχη πάει μπροστά και κερδίζεις.
Some people do not start using magic until later in life.	Μερικοί δεν αρχίζουν να χρησιμοποιούν μαγεία παρά αργότερα στη ζωή τους.
I've had enough of it.	Το έχω πάθει αρκετά.
For a long, long time it was not useful.	Για πολύ, πολύ καιρό δεν ήταν χρήσιμο.
He felt like a different person now.	Ένιωθε άλλος άνθρωπος τώρα.
Examples are everywhere.	Παραδείγματα υπάρχουν παντού.
The fish left this afternoon on the first train.	Το ψάρι έφυγε σήμερα το απόγευμα με το πρώτο τρένο.
No, they were not.	Όχι, δεν ήταν αυτοί.
We must stand up and move on in life.	Πρέπει να σταθούμε όρθιοι και να συνεχίσουμε να προχωράμε στη ζωή.
This is a fact.	Αυτό είναι δεδομένο.
Told me.	Μου είπε.
Here are its main points.	Εδώ είναι τα κύρια σημεία του.
They are the things we do in the world.	Είναι τα πράγματα που κάνουμε στον κόσμο.
I could not believe what I was seeing.	Δεν πίστευα στα μάτια μου.
There is neither inside nor outside in this state.	Δεν υπάρχει ούτε μέσα, ούτε έξω σε αυτή την κατάσταση.
This is no longer the case.	Αυτό δεν ισχύει πλέον.
No one was injured.	Κανείς δεν τραυματίστηκε.
It was a round, deep voice.	Ήταν μια στρογγυλή, βαθιά φωνή.
He denied that he had a fight with the officers.	Ο ίδιος αρνήθηκε ότι τσακώθηκε με τους αξιωματικούς.
He designed the study and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη και έγραψε το χειρόγραφο.
Let me show you the patient.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω τον ασθενή.
We have come a long way.	Έχουμε κάνει πολύ δρόμο.
And now are the results.	Και τώρα είναι τα αποτελέσματα.
This difference can be explained as follows.	Αυτή η διαφορά μπορεί να εξηγηθεί ως εξής.
He has a little clearer thinking.	Έχει λίγο πιο καθαρή σκέψη.
But we feel bad about what happened.	Όμως νιώθουμε άσχημα για αυτό που συνέβη.
We were in love.	Ήμασταν ερωτευμένοι.
I was close to her.	Ήμουν κοντά της.
That was down.	Αυτό ήταν κάτω.
He did not know anyone there.	Δεν ήξερε κανέναν εκεί.
We have not received any reports yet, but very soon.	Δεν έχουμε λάβει ακόμη αναφορές, αλλά πολύ σύντομα.
This group is now closed.	Αυτή η ομάδα είναι πλέον κλειστή.
Here it shows the same case.	Εδώ δείχνει την ίδια περίπτωση.
You have to eat to be able to sleep.	Πρέπει να φάτε για να μπορέσετε να κοιμηθείτε.
Too late to go back.	Πολύ αργά για να γυρίσεις πίσω.
I did not take myself away.	Δεν πήρα τον εαυτό μου μακριά.
I was able to make it work so far.	Μπόρεσα να το κάνω να δουλέψει μέχρι τώρα.
What changes depends on the test result.	Το σε τι αλλάζει εξαρτάται από το αποτέλεσμα του τεστ.
He understands this.	Το καταλαβαίνει αυτό.
There does not appear to be an option to run a program directly.	Δεν φαίνεται να υπάρχει επιλογή για απευθείας εκτέλεση ενός προγράμματος.
You have to study.	Πρέπει να μελετήσεις.
Some of the models used did not fit the data well.	Ορισμένα από τα μοντέλα που χρησιμοποιήθηκαν δεν ταίριαζαν καλά στα δεδομένα.
The model provides an ideal test field for the present study.	Το μοντέλο παρέχει ένα ιδανικό πεδίο δοκιμής για την παρούσα μελέτη.
Then there was a lot of talk.	Μετά έγινε πολλή κουβέντα.
It can be done in two different ways.	Μπορεί να το κάνει με δύο διαφορετικούς τρόπους.
Obviously, the benefit was received.	Προφανώς, το όφελος εισπράχθηκε.
The pieces began to take shape.	Τα κομμάτια άρχισαν να παίρνουν μορφή.
The metal chair in the bathroom will do.	Η μεταλλική καρέκλα στο μπάνιο θα το κάνει.
As the afternoon passed, different emotions prevailed.	Καθώς περνούσε το απόγευμα, επικράτησαν διαφορετικά συναισθήματα.
But with the cover you do not notice it.	Αλλά με το κάλυμμα δεν το προσέχεις.
I had to get it at the local service center.	Έπρεπε να το πάρω στο τοπικό κέντρο εξυπηρέτησης.
I just have to ask one or two questions.	Πρέπει να κάνω μόνο μία ή δύο ερωτήσεις.
He initially refused to meet with us.	Αρχικά αρνήθηκε να συναντηθεί μαζί μας.
They work fast too.	Δουλεύουν και γρήγορα.
It's the perfect amount of light without holding it up.	Είναι η τέλεια ποσότητα φωτός χωρίς να τον κρατάς επάνω.
He could not hold me for long.	Δεν θα μπορούσε να με κρατήσει για πολύ.
You signal that you have room in your life to receive more.	Δίνεις σήμα ότι έχεις χώρο στη ζωή σου να λάβεις περισσότερα.
We watch with interest.	Παρακολουθούμε με ενδιαφέρον.
Choose one and read the relevant section.	Επιλέξτε ένα και διαβάστε τη σχετική ενότητα.
If he wanted he could get away from this whole thing.	Αν ήθελε θα μπορούσε να ξεφύγει από όλο αυτό το πράγμα.
This will require extremely hard work.	Αυτό θα απαιτήσει εξαιρετικά σκληρή δουλειά.
We are not going to push it.	Δεν πρόκειται να το πιέσουμε.
Coverage failure after coverage failure.	Αποτυχία κάλυψης μετά αποτυχία κάλυψης.
Maybe he was a little deaf.	Ίσως ήταν ελαφρώς βαρήκοος.
Some women may even show signs of heart failure.	Ορισμένες γυναίκες μπορεί ακόμη και να εμφανίσουν σημάδια καρδιακής ανεπάρκειας.
They are smart and they are here.	Είναι έξυπνοι και είναι εδώ.
It has a well.	Έχει πηγάδι.
He did not sleep for weeks.	Δεν κοιμήθηκε για εβδομάδες.
I wish we were in a better situation.	Μακάρι να ήμασταν σε καλύτερη κατάσταση.
Learn to be quiet.	Μάθε να είσαι ήσυχος.
The study is divided into two main analyzes.	Η μελέτη χωρίζεται σε δύο κύριες αναλύσεις.
In the figure, it appears as a separate block.	Στο σχήμα, εμφανίζεται ως ξεχωριστό μπλοκ.
But it is absolutely perfect.	Αλλά είναι απολύτως τέλειο.
Talk to my son, he said.	Μίλα με τον γιο μου, είπε.
The opposite of comfort.	Το αντίθετο της άνεσης.
I get the red play button and more.	Παίρνω το κόκκινο κουμπί αναπαραγωγής και άλλα.
I was worried when he did not come back with the rest.	Ανησύχησα όταν δεν γύρισε με τα υπόλοιπα.
But the weather can be bad, so be prepared for anything.	Αλλά ο καιρός μπορεί να είναι χάλια, οπότε να είστε προετοιμασμένοι για οτιδήποτε.
Most of the houses were not finished.	Τα περισσότερα σπίτια δεν είχαν τελειώσει.
He was not happy, but he accepted, he said he would return.	Δεν ήταν ευχαριστημένος, αλλά το δέχτηκε, είπε ότι θα επέστρεφε.
We were told we knew nothing.	Μας είπαν ότι δεν ξέραμε τίποτα.
This was the evening smell of the room.	Αυτή ήταν η βραδινή μυρωδιά του δωματίου.
And there was something.	Και κάτι υπήρχε.
I guess the general population lives here.	Υποθέτω ότι εδώ ζει ο γενικός πληθυσμός.
I have to say.	πρέπει να πω.
It can be six.	Μπορεί να είναι έξι.
By no means am I the only one who has acknowledged this.	Σε καμία περίπτωση δεν είμαι ο μόνος που το έχει αναγνωρίσει αυτό.
Before his time is up.	Πριν τελειώσει ο χρόνος του.
It only takes one to run.	Για να τρέξει χρειάζεται μόνο ένα.
He hated me from the beginning.	Με μισούσε από την αρχή.
Girls get half the share of boys.	Τα κορίτσια λαμβάνουν το μισό μερίδιο των αγοριών.
The first died.	Ο πρώτος πέθανε.
Now three more papers are missing.	Τώρα λείπουν ακόμη τρία χαρτιά.
There is food and water.	Υπάρχει φαγητό και νερό.
He did not have it, of course.	Δεν το είχε, φυσικά.
When this happens.	Οταν συμβαίνει αυτό.
He had burned most of them.	Τα περισσότερα τα είχε κάψει.
They have to work.	Πρέπει να δουλέψουν.
Both hands in front, in your briefs.	Και τα δύο χέρια μπροστά, στο σλιπ σας.
He said it took time.	Είπε ότι πήρε χρόνο.
He was my son.	Ήταν γιος μου.
There was no time to lose.	Δεν υπήρχε χρόνος για χάσιμο.
For all those who had ever lived.	Για όλους όσους είχαν ζήσει ποτέ.
This can be done as follows.	Αυτό μπορεί να γίνει ως εξής.
Maybe, for a moment.	Ίσως, για μια στιγμή.
I notice, for the first time, the small lines around her eyes.	Παρατηρώ, για πρώτη φορά, τις μικρές γραμμές γύρω από τα μάτια της.
It's the same type of mind.	Είναι του ίδιου τύπου μυαλού.
It's not a good day for our children, one way or another.	Δεν είναι καλή μέρα για τα παιδιά μας, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
He no longer sleeps during sex.	Δεν κοιμάται πια κατά τη διάρκεια του σεξ.
Whatever it is.	Ό,τι κι αν είναι αυτό.
Or you can fight me.	Ή μπορείς να με πολεμήσεις.
However, it is not bad in thought.	Ωστόσο, δεν είναι κακό στη σκέψη.
The master database is empty.	Η βάση δεδομένων στο master είναι κενή.
His voice changes.	Η φωνή του αλλάζει.
We need technology.	Χρειαζόμαστε τεχνολογία.
There is evidence that the child was running.	Υπάρχουν στοιχεία ότι το παιδί έτρεχε.
Someone has to do it.	Κάποιος πρέπει να το κάνει.
It is defined by law, not by the physical act itself.	Ορίζεται από το νόμο, όχι από την ίδια τη φυσική πράξη.
I'm going to have a good time.	Πάω να περάσω καλά.
Like you said, it's no use postponing what will happen anyway.	Όπως είπες, ούτως ή άλλως δεν ωφελεί να αναβάλλεις αυτό που θα συμβεί.
Because he wants to see her.	Γιατί θέλει να τη δει.
He did not appear to be injured in any way.	Δεν φάνηκε να τραυματίζεται με κανέναν τρόπο.
They raise security to a higher level.	Ανεβάζουν την ασφάλεια σε υψηλότερο επίπεδο.
The air was still and heavy and full of sleep.	Ο αέρας ήταν ακίνητος και βαρύς και γεμάτος ύπνο.
Odd got from each of them what he found most interesting.	Ο Odd πήρε από καθένα από αυτά ό,τι θεωρούσε πιο ενδιαφέρον.
You have your hand up.	Έχεις το χέρι ψηλά.
Later she brought the books with her to the living room.	Αργότερα έφερε τα βιβλία μαζί της στο καθιστικό.
Change to dry before going to bed or sleep without clothes.	Αλλάξτε σε στεγνά πριν κοιμηθείτε ή κοιμηθείτε χωρίς ρούχα.
I could not stop my tears.	Δεν μπορούσα να σταματήσω τα δάκρυά μου.
My comments are very good about the treatment and the doctor.	Τα σχόλιά μου είναι πολύ καλά για τη θεραπεία και τον γιατρό.
It's just a fun ride.	Είναι απλά μια απλή διασκεδαστική βόλτα.
He has some experience in these matters.	Έχει κάποια εμπειρία σε αυτά τα θέματα.
It seems to be working now.	Φαίνεται να λειτουργεί τώρα.
Well, it could be worse !.	Λοιπόν, θα μπορούσε να είναι χειρότερο!.
In a church with a gun.	Σε μια εκκλησία με όπλο.
I do not think about the camera.	Δεν σκέφτομαι στην κάμερα.
She is excited about something.	Είναι ενθουσιασμένη με κάτι.
The data are representative of three experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών πειραμάτων.
I think he came here because of you.	Νομίζω ότι ήρθε εδώ εξαιτίας σου.
I remember this story.	Θυμάμαι αυτή την ιστορία.
Most of all, though, it was the emotional content.	Κυρίως όμως, ήταν το συναισθηματικό περιεχόμενο.
Can somebody help me.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
It was much more interesting.	Ήταν πολύ πιο ενδιαφέρον.
He never presented his model.	Δεν παρουσίασε ποτέ το μοντέλο του.
It was just a matter of control.	Ήταν απλώς θέμα ελέγχου.
And as for man, it is a mistake we made.	Και όσο για τον άνθρωπο, είναι ένα λάθος που κάναμε.
But of course everyone knew he was not going to live.	Μα φυσικά όλοι ήξεραν ότι δεν επρόκειτο να ζήσει.
Set goals and more.	Να βάζεις στόχους και άλλα.
And we turn and.	Και γυρίζουμε και.
They were workers.	Ήταν εργάτες.
Four years after the accident.	Τέσσερα χρόνια μετά το ατύχημα.
We have little to add to that.	Λίγα έχουμε να προσθέσουμε σε αυτό.
You can see the same below.	Το ίδιο μπορείτε να δείτε παρακάτω.
It was not soft.	Δεν ήταν μαλακό.
We just have to deal with it as best we can.	Απλώς πρέπει να το αντιμετωπίσουμε όσο καλύτερα μπορούμε.
I think of you and your family.	Σκέφτομαι εσάς και την οικογένειά σας.
Famous figure.	Γνωστή φιγούρα.
Your support is just as great as your product.	Η υποστήριξή σας είναι εξίσου εξαιρετική με το προϊόν σας.
They went to their line and waited.	Προχώρησαν στη γραμμή τους και περίμεναν.
This is partly a matter of language.	Αυτό είναι εν μέρει θέμα γλώσσας.
That was the kind of thing he came into space for.	Αυτό ήταν το είδος για το οποίο είχε έρθει στο διάστημα.
Do not know when.	Δεν ξέρω πότε.
The first is, as always, marketing.	Το πρώτο είναι, όπως πάντα, το μάρκετινγκ.
I think he is there.	Νομίζω ότι είναι εκεί.
You should never call this method directly yourself.	Δεν πρέπει ποτέ να καλέσετε αυτήν τη μέθοδο απευθείας μόνοι σας.
The point was to think about one's work.	Το θέμα ήταν να σκεφτεί κανείς τη δουλειά του.
The song is about death where there is no more fear.	Το τραγούδι είναι για τον θάνατο που δεν υπάρχει πλέον φόβος.
There are at least three too many.	Είναι τουλάχιστον τρεις πάρα πολλοί.
He had never returned.	Δεν είχε επιστρέψει ποτέ.
Of course,.	Φυσικά,.
He had not realized it.	Δεν το είχε συνειδητοποιήσει.
We have so much in common.	Εχουμε τόσα κοινά.
Good guys both.	Καλά παιδιά και τα δύο.
I just like his songs.	Απλώς μου αρέσουν τα τραγούδια του.
It does not even seem to have been used.	Δεν φαίνεται καν να έχει χρησιμοποιηθεί.
I knew him now.	Τον ήξερα τώρα.
I used it for a while without making me better.	Το χρησιμοποίησα για λίγο χωρίς να με κάνει καλύτερο.
Driving has made me tired, it has taken its toll on my anger.	Η οδήγηση με έχει κουράσει, έχει πάρει άκρη από τον θυμό μου.
The plants turn yellow, shed leaves and may die.	Τα φυτά γίνονται κίτρινα, ρίχνουν φύλλα και μπορεί να πεθάνουν.
He ran, leaving him behind.	Έτρεξε, αφήνοντάς τον πίσω.
It has worked well.	Έχει δουλέψει καλά.
It has no spirit.	Δεν έχει πνεύμα.
Something you have never done before.	Κάτι που δεν έχετε ξανακάνει.
Technology can bring about a false sense of progress.	Η τεχνολογία μπορεί να επιφέρει μια ψευδή αίσθηση προόδου.
It will be fine though.	Θα είναι καλά όμως.
And it seems.	Και φαίνεται.
You should see the weapons reports.	Θα πρέπει να δείτε τις εκθέσεις όπλων.
This will hurt your back.	Αυτό θα βλάψει την πλάτη σας.
As it was, he never had a chance to kill them.	Όπως ήταν, δεν είχε ποτέ την ευκαιρία να τους σκοτώσει.
It could be.	Θα μπορούσε να είναι.
And yet not very personal.	Κι όμως όχι πολύ προσωπικό.
Please, you must believe me.	Σε παρακαλώ, πρέπει να με πιστέψεις.
Keep this.	Κράτα το συγκεκριμένο.
I thought the bar would still be open.	Νόμιζα ότι το μπαρ θα ήταν ακόμα ανοιχτό.
He was even dear.	Ήταν ακόμη και αγαπητός.
We will answer any question you have at no cost to you.	Θα απαντήσουμε σε οποιαδήποτε ερώτηση έχετε χωρίς κόστος για εσάς.
Certainly not one.	Σίγουρα, δεν είχε ένα.
Not that you will get his name.	Όχι ότι θα πάρεις το όνομά του.
And the next day.	Και την επόμενη μέρα.
Add room and food and you will double it.	Προσθέστε δωμάτιο και διατροφή και θα το διπλασιάσετε.
I see it as a professional.	Το βλέπω σαν επαγγελματίας.
You are alone my baby.	Είσαι μόνος σου μωρό μου.
I just pointed out that it was stupid.	Απλώς επεσήμανα ότι ήταν ηλίθιο.
Or at the point.	Ή στο σημείο.
You can leave it at that, then.	Μπορείτε να το αφήσετε μακριά, τότε.
I storm out of the office.	Βγαίνω καταιγιστικά από το γραφείο.
But it does not make sense to make two calls.	Αλλά δεν έχει νόημα να κάνεις δύο κλήσεις.
Note that new rates will go into production tonight.	Σημειώστε ότι νέοι συντελεστές θα τεθούν σε παραγωγή απόψε.
One hundred times.	Εκατό φορές.
I highly recommend these heads.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα αυτά τα κεφάλια.
A fierce war broke out.	Άρχισε σφοδρός πόλεμος.
There were so many reasons why this relationship could never work.	Υπήρχαν τόσοι πολλοί λόγοι για τους οποίους αυτή η σχέση δεν μπορούσε ποτέ να λειτουργήσει.
We will just share our blood together for a while.	Απλώς θα μοιραζόμαστε το αίμα μας μαζί για λίγο.
Come home to your family.	Ελάτε σπίτι στην οικογένειά σας.
But he had no idea where he was.	Αλλά δεν είχε ιδέα πού βρισκόταν.
He was not to be arrested for murder.	Δεν επρόκειτο να συλληφθεί για φόνο.
But that would be wrong.	Αλλά αυτό θα ήταν λάθος.
Nor is it the last.	Ούτε είναι το τελευταίο.
It was quite empty.	Ήταν αρκετά άδειο.
Three families are eating outside.	Έξω τρώνε τρεις οικογένειες.
I was a young child.	Ήμουν νέο παιδί.
One of my friends gave me a chicken.	Ένας από τους φίλους μου μου έδωσε ένα κοτόπουλο.
I have never been married.	Δεν έχω παντρευτεί ποτέ.
Resources and tools are no different.	Οι πόροι και τα εργαλεία δεν διαφέρουν.
In addition, toys remain very popular among school children.	Επιπλέον, τα παιχνίδια παραμένουν πολύ δημοφιλή μεταξύ των παιδιών σχολικής ηλικίας.
And here is the amazing thing.	Και εδώ είναι το εκπληκτικό.
I am very glad that you are with us today.	Χαίρομαι πολύ που είσαι μαζί μας σήμερα.
It happened in his own house.	Συνέβη στο δικό του σπίτι.
He felt cold just looking at the photos.	Ένιωθε κρύο και μόνο κοιτάζοντας τις φωτογραφίες.
And I know a lot about that.	Και ξέρω πολλά για αυτό.
Let's see what is true in the category.	Ας δούμε τι αλήθεια υπάρχει στην κατηγορία.
Very sad for the young family he leaves behind.	Πολύ λυπηρό για τη νεαρή οικογένεια που αφήνει πίσω του.
I think it 's a little high.	Νομίζω ότι είναι λίγο υψηλό.
We enjoy it.	Το απολαμβάνουμε.
They really went over and over making my stay wonderful.	Πραγματικά πήγαν πάνω και πέρα ​​κάνοντας τη διαμονή μου υπέροχη.
We can understand something.	Μπορούμε να καταλάβουμε κάτι.
I kept running away from her.	Συνέχισα να τρέχω μακριά της.
I can be behind a movie about it.	Μπορώ να βρεθώ πίσω από μια ταινία για αυτό.
This is the nature of such games.	Αυτή είναι η φύση τέτοιων παιχνιδιών.
It did not cost me anything to calm down for a moment.	Δεν μου κόστισε τίποτα να ησυχάσω για μια στιγμή.
You do not need to answer.	Δεν χρειάζεται να απαντήσετε.
This is not the case here.	Δεν είναι αυτή η κατάσταση στην προκειμένη περίπτωση.
The music was not fake, and that's his language.	Η μουσική δεν ήταν ψεύτικη, και αυτή είναι η γλώσσα του.
I passed by the city or the town.	Πέρασα από την πόλη ή την κωμόπολη.
He took me out to eat.	Με έβγαλε για φαγητό.
I need to talk to one of you more about this.	Πρέπει να μιλήσω με έναν από εσάς περισσότερο για αυτό.
It made me cry and feel sick.	Με έκανε να κλάψω και να νιώθω άρρωστος.
Tomorrow we can say more.	Αύριο μπορούμε να πούμε περισσότερα.
I can make this possible for the race.	Μπορώ να το κάνω αυτό δυνατό για τον αγώνα.
Some nice birds.	Μερικά ωραία πουλιά.
These were the first movies.	Αυτές ήταν οι πρώτες κινηματογραφικές ταινίες.
They are wonderful off-field kids.	Είναι υπέροχα παιδιά εκτός γηπέδου.
Send instructions to families at home to create them together.	Στείλτε οδηγίες στο σπίτι στις οικογένειες για να τις δημιουργήσουν μαζί.
They did not seem to have moved.	Έδειχναν να μην έχουν μετακινηθεί.
The same for everyone, really.	Το ίδιο για όλους, πραγματικά.
He did not know how he got there.	Δεν ήξερε πώς έφτασε εκεί.
I am four and he is three.	Εγώ είμαι τεσσάρων και αυτός τριών.
He only spoke when he wanted to.	Μιλούσε μόνο όταν ήθελε.
There was a need to find a way back.	Υπήρχε ανάγκη να βρεθεί κάποιος τρόπος επιστροφής.
I do not want this religion.	Δεν τη θέλω αυτή τη θρησκεία.
He wanted them to come home.	Ήθελε να έρθουν σπίτι.
They look at each other for a long time.	Κοιτάζονται ο ένας τον άλλον για πολύ καιρό.
This is something that is important to me.	Αυτό είναι κάτι που είναι σημαντικό για μένα.
They pulled the body away, turning it on its back.	Τράβηξαν το σώμα μακριά, γυρνώντας το στην πλάτη.
You are welcome to pass them and come to find us.	Είστε ευπρόσδεκτοι να τους περάσετε και να έρθετε να μας βρείτε.
And after that, that was it for me.	Και μετά από αυτό, αυτό ήταν για μένα.
He does not want to stop drinking forever.	Δεν θέλει να σταματήσει να πίνει για πάντα.
I do not want you to be surprised if he calls you.	Δεν θέλω να εκπλαγείς αν σου τηλεφωνήσει.
Remember what you have to bring.	Θυμηθείτε τι πρέπει να φέρετε.
Definitely made a difference.	Σίγουρα έκανε τη διαφορά.
I hope this helps your decision a bit.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει κάπως στην απόφασή σας.
I did not ask for the job.	Δεν ζήτησα τη δουλειά.
This crime is a special case for several reasons.	Αυτό το έγκλημα αποτελεί ειδική περίπτωση για διάφορους λόγους.
I think you will finally get what you want.	Νομίζω ότι τελικά θα πάρεις αυτό που θέλεις.
We tried them before they were used by our customers.	Τα δοκιμάσαμε πριν χρησιμοποιηθούν από τους πελάτες μας.
Man instead of boy.	Άντρας αντί αγόρι.
And you saw what happened to that.	Και είδατε τι έγινε με αυτό.
We made them.	Τα φτιάχναμε.
She did not want to let him know she was injured.	Δεν ήθελε να τον ενημερώσει ότι τραυματίστηκε.
He can thank me for that.	Μπορεί να με ευχαριστήσει για αυτό.
I love this girl.	Το αγαπώ αυτό το κορίτσι.
Not many thousands of them.	Δεν είναι πολλές χιλιάδες από αυτούς.
I have told him many things that only he would know to be true.	Του έχω πει πολλά που μόνο αυτός θα ήξερε ότι είναι αλήθεια.
The same for both girls.	Το ίδιο και τα δύο κορίτσια.
This world of new media.	Αυτός ο κόσμος των νέων μέσων.
There was little to say.	Λίγα ήταν να πούμε.
On the ground.	Στο έδαφος.
She was in tears.	Ήταν σε δάκρυα.
Book of life.	Βιβλίο της ζωής.
Such breathing makes the body natural, normal and healthy.	Μια τέτοια αναπνοή κάνει το σώμα φυσικό, φυσιολογικό και υγιές.
It is obvious, however, that this is not the case.	Είναι προφανές, ωστόσο, ότι αυτό δεν ισχύει.
In addition, taking action was easy.	Επιπλέον, η ανάληψη δράσης ήταν εύκολη.
But not for humans.	Όχι όμως για άνθρωπο.
They do not stick when this happens.	Δεν κολλάνε όταν συμβαίνει αυτό.
It still felt good, though !.	Ένιωθε ακόμα καλά, όμως!.
This is a key example for your understanding.	Αυτό είναι ένα βασικό παράδειγμα για την κατανόησή σας.
Not every business is required by customers to provide contact information.	Δεν απαιτείται κάθε επιχείρηση από τους πελάτες να παρέχουν στοιχεία επικοινωνίας.
Oh, and a real sex toy to use.	Α, και ένα πραγματικό σεξουαλικό παιχνίδι για να το χρησιμοποιήσετε.
I understand that.	Καταλαβαίνω ότι.
After five minutes.	Μετά πέντε λεπτά.
Provided feedback on software design.	Παρείχε σχόλια για το σχεδιασμό του λογισμικού.
And some for thirty years, and some for twenty.	Και άλλοι για τριάντα χρόνια, και άλλοι για είκοσι.
It was our pleasure to serve you.	Ήταν χαρά μας να σας εξυπηρετήσουμε.
I do not think so.	Δεν πιστεύω ότι θα είναι έτσι.
This conclusion is supported by the file.	Αυτό το συμπέρασμα υποστηρίζεται από το αρχείο.
Mark test as failed.	Επισήμανση δοκιμής ως αποτυχημένης.
Education is our key to the future.	Η εκπαίδευση είναι το κλειδί μας για το μέλλον.
That's exactly what he did.	Αυτό ακριβώς έκανε.
He decided to work at home.	Αποφάσισε να δουλέψει στο σπίτι.
She fell asleep quickly.	Την πήρε γρήγορα ο ύπνος.
Something bigger than money.	Κάτι μεγαλύτερο από χρήματα.
As you know, what you say really means something to your fans.	Όπως γνωρίζετε, αυτό που λέτε σημαίνει πραγματικά κάτι για τους θαυμαστές σας.
I'm not that smart, nor are most of you.	Δεν είμαι τόσο έξυπνος, ούτε οι περισσότεροι από εσάς.
By law, they do not.	Σύμφωνα με το νόμο, δεν το κάνουν.
It needs improvement.	Χρειάζεται βελτίωση.
Someone else had it, though.	Κάποιος άλλος το είχε, όμως.
No more fight.	Όχι άλλος αγώνας.
He had kept a few things for me.	Μου είχε κρατήσει μερικά πράγματα.
A surface that was white, once upon a time, a long time ago.	Μια επιφάνεια που ήταν λευκή, κάποτε, πολύ καιρό πριν.
And then again the next day.	Και μετά πάλι την επόμενη μέρα.
Our current cover includes some reality stars.	Το τρέχον εξώφυλλό μας περιλαμβάνει μερικούς αστέρες του reality.
We had a party in a city.	Σε μια πόλη μας έκαναν πάρτι.
Pay attention to your tone.	Προσέξτε τον τόνο σας.
We can not let them die.	Δεν μπορούμε να τους αφήσουμε να πεθάνουν.
And stay there, or higher.	Και μείνε εκεί, ή πιο ψηλά.
I was scared at times.	Φοβόμουν κάποιες στιγμές.
They had a band there every week.	Είχαν μια μπάντα εκεί κάθε εβδομάδα.
I felt, for the first time, a man like everyone else.	Ένιωσα, για πρώτη φορά, έναν άντρα σαν όλους τους άλλους.
There were no fields with ice or snow.	Δεν υπήρχαν χωράφια με πάγο ή χιόνι.
I came here alone.	Ήρθα εδώ μόνος μου.
Something was left.	Κάτι είχε μείνει.
Being very strong.	Το να είσαι πολύ δυνατός.
I could probably go on.	Μάλλον θα μπορούσα να συνεχίσω.
You just completely lost the project.	Μόλις έχασες εντελώς το έργο.
I do not know how many days it was.	Δεν ξέρω πόσες μέρες ήταν.
However, this will happen.	Ωστόσο, αυτό θα συμβεί.
They did not expect this.	Δεν το περίμεναν αυτό.
I tried but nothing changed.	Προσπάθησα αλλά δεν άλλαξε κάτι.
This woman was trying to cross the street.	Αυτή η γυναίκα προσπαθούσε να περάσει το δρόμο.
I thought we were physical out there.	Νόμιζα ότι ήμασταν σωματικοί εκεί έξω.
Causes fear and anxiety in patients young and old.	Προκαλεί φόβο και άγχος σε ασθενείς μικρούς και μεγάλους.
It has been there for years.	Είναι εκεί για χρόνια.
You have to walk the path you believe in.	Πρέπει να περπατήσεις το μονοπάτι που πιστεύεις.
Be sure to read and understand them.	Φροντίστε να τα διαβάσετε και να τα κατανοήσετε.
The baby seems to be coming fast.	Το μωρό φαίνεται να έρχεται γρήγορα.
There would be no talk.	Δεν θα γινόταν λόγος.
The temperature was dropping.	Η θερμοκρασία έπεφτε.
You need to decide if this's important to you.	Πρέπει να αποφασίσετε εάν αυτό έχει σημασία για εσάς.
This is a whole year with very steady growth.	Αυτό είναι μια ολόκληρη χρονιά με πολύ σταθερή ανάπτυξη.
She was wonderful.	Ήταν υπέροχη.
And whatever happened to it.	Και ό,τι έγινε σε αυτό.
Others will not claim any credit.	Άλλοι δεν θα διεκδικήσουν καμία πίστωση.
Of course it was.	Φυσικά, έγινε.
Do not get angry.	Μην θυμώνεις.
We come to you.	Ερχόμαστε σε εσάς.
I did not know who had sex with me.	Δεν ήξερα ποιος έκανε σεξ μαζί μου.
I liked everything about this night.	Μου άρεσαν τα πάντα για αυτή τη νύχτα.
He told them he was very close.	Τους είπε ότι ήταν πολύ κοντά.
It was absolutely right, of course.	Ήταν απολύτως σωστό, φυσικά.
That is, we want good news.	Δηλαδή θέλουμε καλά νέα.
Then he smiled again, wider.	Μετά χαμογέλασε ξανά, πιο πλατιά.
Use a long view.	Χρησιμοποιήστε μια μακρά προβολή.
There is so little more to do.	Υπάρχουν τόσο λίγα άλλα που έχουν να κάνουν.
The digital release went as planned.	Η ψηφιακή κυκλοφορία προχώρησε όπως είχε προγραμματιστεί.
This is great news for the city.	Αυτά είναι σπουδαία νέα για την πόλη.
Most of the time, however, it leads to a better environment for everyone.	Τις περισσότερες φορές, ωστόσο, οδηγεί σε ένα καλύτερο περιβάλλον για όλους.
It may be more dangerous to be less familiar.	Μπορεί να είναι πιο επικίνδυνο να είσαι λιγότερο εξοικειωμένος.
I hate to write it.	Μισώ να το γράφω.
It was a very bad time for me.	Ήταν μια πολύ κακή στιγμή για μένα.
I can not say that.	Δεν μπορώ να το πω αυτό.
This time, however, it was minor.	Αυτή τη φορά, όμως, ήταν ήσσονος σημασίας.
All they did was avoid him.	Το μόνο που έκαναν ήταν να τον αποφύγουν.
Speaking of which, let's move on to this in the next section.	Μιλώντας για αυτό, ας πάμε σε αυτό στην επόμενη ενότητα.
It may have made you nervous.	Μπορεί να σε έκανε νευρικό.
The first is to write each individual interview.	Το πρώτο είναι να γράψετε κάθε μεμονωμένη συνέντευξη.
He had the opportunity to.	Είχε την ευκαιρία να.
Soon after that.	Σύντομα μετά από αυτό.
Sounds a pretty small part.	Ακούγεται ένα αρκετά μικρό μέρος.
I didn't even have to explain it.	Δεν χρειάστηκε καν να το εξηγήσω.
I do not see anything else.	Δεν βλέπω κάτι άλλο.
This is done under the pressure of the people in power.	Αυτό γίνεται υπό την πίεση των ανθρώπων της εξουσίας.
Know that it is okay to fail.	Να ξέρεις ότι είναι εντάξει να αποτύχεις.
This ship is no longer mine.	Αυτό το πλοίο δεν είναι πια δικό μου.
I do not know any problem, but I will try it.	Δεν γνωρίζω κανένα πρόβλημα, αλλά θα το δοκιμάσω.
Do you dream of going higher?	Ονειρεύεστε να πάτε πιο ψηλά.
Make no mistake, this is a critical period in our history.	Μην κάνετε λάθος, αυτή είναι μια κρίσιμη περίοδος στην ιστορία μας.
Read it carefully to get the best results.	Διαβάστε το προσεκτικά για να έχετε τα καλύτερα αποτελέσματα.
Nothing happened to the man.	Δεν συνέβη τίποτα στον άντρα.
I'm looking for sex from girls to boys.	Ψάχνω για σεξ από κορίτσια σε αγόρια.
I'm there in the picture.	Είμαι εγώ εκεί στην εικόνα.
No one was ever produced.	Δεν παρήχθη ποτέ κανένα.
I literally had not been here for five minutes.	Κυριολεκτικά δεν είχα πάει εδώ πέντε λεπτά.
Dry the area gently.	Στεγνώστε απαλά την περιοχή.
It will be a problem we have to deal with over time.	Θα είναι ένα πρόβλημα που πρέπει να αντιμετωπίσουμε με τον καιρό.
It will do its best to serve both, but it is not perfect.	Θα κάνει ό,τι καλύτερο μπορεί για να εξυπηρετήσει και τα δύο, αλλά δεν είναι τέλειο.
Take off your shoes when you enter.	Βγάλτε τα παπούτσια σας όταν μπείτε μέσα.
Nevertheless, he will continue to write, to hell with it.	Παρ' όλα αυτά, θα συνεχίσει να γράφει, για το διάολο.
He grabbed the milk and tried to put it on the table.	Άρπαξε το γάλα και προσπάθησε να το βάλει στο τραπέζι.
The bed was on the side.	Το κρεβάτι ήταν στο πλάι.
If you want to go, go.	Αν θέλεις να πας, πήγαινε.
Tears filled her eyes again.	Δάκρυα γέμισαν ξανά τα μάτια της.
We didn't even see another movie together.	Δεν είχαμε καν να δούμε άλλη ταινία μαζί.
I had to write it after reading the last post.	Έπρεπε να το γράψω αφού διάβασα την τελευταία ανάρτηση.
There is nothing left.	Δεν μένει τίποτα.
I started taking pictures.	Άρχισα να βγάζω φωτογραφίες.
This process continues to this day.	Αυτή η διαδικασία συνεχίζεται μέχρι σήμερα.
I never thought of that.	Δεν το σκέφτηκα ποτέ αυτό.
We change every moment.	Αλλάζουμε κάθε στιγμή.
They have their hands full.	Έχουν γεμάτα τα χέρια τους.
We know this in our bones.	Αυτό το ξέρουμε στα κόκαλά μας.
Download the simple application here.	Κατεβάστε την απλή εφαρμογή εδώ.
At first he sought political means.	Στην αρχή αναζήτησε πολιτικά μέσα.
However, we must have confidence and hope.	Ωστόσο, πρέπει να έχουμε εμπιστοσύνη και ελπίδα.
It is the most important part.	Είναι το πιο σημαντικό κομμάτι.
He passed by them.	Πέρασε δίπλα τους.
This will change the game.	Αυτό θα αλλάξει το παιχνίδι.
Take my hand.	Πιάσε το χέρι μου.
I would appreciate if you could point me in that direction, if so.	Θα εκτιμούσα αν μπορείτε να με υποδείξετε προς αυτή την κατεύθυνση, αν ναι.
Going to the window he looked inside.	Πηγαίνοντας στο παράθυρο κοίταξε μέσα.
But make sure you know what you are doing and why.	Αλλά βεβαιωθείτε ότι γνωρίζετε τι κάνετε και γιατί.
I look forward to working with you again.	Ανυπομονώ να συνεργαστώ ξανά μαζί σας.
He did not want to talk about it.	Δεν ήθελε να μιλήσει γι' αυτό.
We used yellow in one and blue in the other.	Χρησιμοποιήσαμε κίτρινο στο ένα και μπλε στο άλλο.
I was very upset.	Ημουν πολυ αναστατωμενος.
Other times of the year it is a dry path.	Άλλες εποχές του χρόνου είναι ξερό μονοπάτι.
Exactly more.	Ακριβώς περισσότερο.
There are no studies on the subject, not that it would help.	Δεν υπάρχουν μελέτες για το θέμα, όχι ότι θα βοηθούσε.
Both men raised their eyes.	Και οι δύο άντρες σήκωσαν τα μάτια.
For a long time nothing happened.	Για πολύ καιρό δεν έγινε τίποτα.
It had to be simple enough for any off-road person.	Έπρεπε να είναι αρκετά απλό για οποιοδήποτε άτομο εκτός δρόμου.
An option can be posted online.	Μια επιλογή μπορεί να δημοσιευτεί στο διαδίκτυο.
They won and they were so happy.	Κέρδισαν και ήταν τόσο χαρούμενοι.
Do not turn your back.	Μην γυρνάς την πλάτη σου.
Below you there is nothing but blue water.	Από κάτω σου δεν υπάρχει παρά γαλάζιο νερό.
I lived in fear.	Έζησα μέσα στον φόβο.
Needless to say.	Δεν χρειάζεται καν να το πούμε αυτό.
The protection mechanism is unclear.	Ο μηχανισμός προστασίας είναι ασαφής.
I felt it was my responsibility.	Ένιωσα ότι ήταν δική μου ευθύνη.
But it is still a date we will never forget.	Αλλά εξακολουθεί να είναι μια ημερομηνία που δεν θα ξεχάσουμε ποτέ.
Click on the link to see the answers provided.	Κάντε κλικ στον σύνδεσμο για να δείτε τις απαντήσεις που παρέχονται.
You pick up the phone at home to check on your wife and family.	Παίρνεις τηλέφωνο στο σπίτι για να ελέγξεις τη γυναίκα και την οικογένειά σου.
Culture change, yes.	Αλλαγή κουλτούρας, ναι.
I needed a clean variety.	Χρειαζόμουν μια καθαρή ποικιλία.
They say they were wrong.	Λένε ότι έκαναν λάθος.
All my systems are dead.	Όλα τα συστήματά μου είναι νεκρά.
And these guys know how to do it right.	Και αυτοί οι τύποι ξέρουν πώς να το κάνουν σωστά.
It only takes a few minutes to complete.	Χρειάζονται μόνο μερικά λεπτά για να συμπληρώσετε.
We do the following steps to achieve the final results.	Κάνουμε τα παρακάτω βήματα για να επιτύχουμε τα τελικά αποτελέσματα.
I knew he was coming.	Ήξερα ότι θα ερχόταν.
Click the link here for more details.	Πατήστε τον σύνδεσμο εδώ για περισσότερες λεπτομέρειες.
But it's a lot more than that as well.	Αλλά πρόκειται για πολλά περισσότερα από αυτό επίσης.
Meat is a big deal in my life.	Το κρέας είναι μεγάλη υπόθεση στη ζωή μου.
That was a while ago.	Αυτό ήταν πριν από λίγο.
Just bring your money.	Απλώς φέρτε τα χρήματά σας.
My beginning can be silence or music in the background.	Η αρχή μου μπορεί να είναι η σιωπή ή η μουσική στο παρασκήνιο.
It is only valuable if one uses it as a guide.	Είναι πολύτιμο μόνο αν κάποιος το χρησιμοποιήσει ως οδηγό.
This is not the case for most women.	Αυτό δεν ισχύει για τις περισσότερες γυναίκες.
We should be afraid that we may become you.	Θα πρέπει να φοβόμαστε ότι μπορεί να γίνουμε εσείς.
If we pay, we are safe.	Αν πληρώσουμε, είμαστε ασφαλείς.
Speak calmly.	Μίλησε με προσεκτική ηρεμία.
Return to stock.	Επιστροφή στο απόθεμα.
I just thought.	Απλώς σκέφτηκα.
When booking, remember to ask for a room with a window.	Όταν κάνετε κράτηση, θυμηθείτε να ζητήσετε ένα δωμάτιο με παράθυρο.
Or do a little internet research.	Ή κάντε μια μικρή διαδικτυακή έρευνα.
No better luck.	Καμία καλύτερη τύχη.
Or completely learned.	Ή εντελώς μαθημένο.
He should give them a reason.	Θα έπρεπε να τους δώσει έναν λόγο.
You will feel like you are living the life of your dreams.	Θα νιώσετε σαν να ζείτε τη ζωή των ονείρων σας.
I believe in myself.	Πιστεύω στον εαυτό μου.
A number of variables can change even within a match.	Ένας αριθμός μεταβλητών μπορεί να αλλάξει ακόμη και μέσα σε έναν αγώνα.
Keep up the pressure, we can win it.	Συνεχίστε την πίεση, μπορούμε να το κερδίσουμε.
We just could not help it.	Απλώς δεν μπορούσαμε να το βοηθήσουμε.
Her health had suffered and her soul had suffered.	Η υγεία της είχε υποφέρει και η ψυχή της είχε υποφέρει.
This is part of the point.	Αυτό είναι μέρος του σημείου που μπαίνουμε.
Maybe the government does not create order and instead does the opposite.	Ίσως η κυβέρνηση δεν δημιουργεί τάξη και αντίθετα κάνει το αντίθετο.
Technology has changed the way people do things.	Η τεχνολογία έχει αλλάξει τον τρόπο με τον οποίο οι άνθρωποι κάνουν πράγματα.
They just want to be heard.	Θέλουν απλώς να ακούγονται.
They did not want to get rich, they wanted to get rich.	Δεν ήθελαν να πλουτίσουν, ήθελαν να στρωθούν.
But enough of me.	Αρκετά όμως από εμένα.
And so, of course, does science.	Και το ίδιο, φυσικά, κάνει και η επιστήμη.
I do not want to read what they say about us.	Δεν θέλω να διαβάσω τι λένε για εμάς.
And it's really lost right now.	Και πραγματικά χάθηκε αυτή τη στιγμή.
But these people do not focus on that.	Αλλά αυτοί οι άνθρωποι δεν επικεντρώνονται σε αυτό.
We will fix something.	Κάτι θα φτιάξουμε.
I can not find it.	Δεν μπορώ να το βρω.
The application will send and receive data from the database.	Η εφαρμογή θα στέλνει και θα λαμβάνει δεδομένα από τη βάση δεδομένων.
You can understand it by looking at her.	Μπορείτε να το καταλάβετε κοιτάζοντάς την.
I still hate it.	Ακόμα το μισώ.
In other words, the rules do not change.	Με άλλα λόγια, οι κανόνες δεν αλλάζουν.
None of the subjects had hearing in the normal range.	Κανένα από τα υποκείμενα δεν είχε ακοή στο φυσιολογικό εύρος.
No one will do our job for us.	Κανείς δεν θα κάνει τη δουλειά μας για εμάς.
No phone calls please.	Όχι τηλεφωνήματα παρακαλώ.
This is not accidental.	Αυτό δεν είναι τυχαίο.
You've been out for an hour and a half.	Έχετε βγει μιάμιση ώρα.
Therefore, an increased flow rate of oil, gas and water is provided.	Επομένως, παρέχεται αυξημένος ρυθμός ροής πετρελαίου, αερίου και νερού.
Fight fire with fire, people say.	Καταπολεμήστε τη φωτιά με φωτιά, λέει ο κόσμος.
I never see it until it is right in front of me.	Δεν το βλέπω ποτέ μέχρι να είναι ακριβώς μπροστά μου.
But sometimes you just want a cool drink.	Αλλά μερικές φορές θέλετε απλώς ένα δροσερό ποτό.
I should ask her later, she thought.	Θα πρέπει να τη ρωτήσω αργότερα, σκέφτηκε.
Of course you are right.	Φυσικά και έχεις δίκιο.
Otherwise your photos will not turn out as you expected.	Διαφορετικά οι φωτογραφίες σας δεν θα βγουν όπως περιμένατε.
I come whether you like it or not.	Έρχομαι είτε σου αρέσει είτε όχι.
Women are supposed to make a home.	Οι γυναίκες υποτίθεται ότι κάνουν ένα σπίτι.
He raised his hand and pointed.	Σήκωσε το χέρι του και έδειξε.
This is not yet clear.	Αυτό δεν είναι ακόμη σαφές.
You pay first.	Πληρώνεις πρώτος.
My eyes were still closed.	Τα μάτια μου ήταν ακόμα κλειστά.
The remaining time points were used for the next analysis.	Τα υπόλοιπα χρονικά σημεία χρησιμοποιήθηκαν για την επόμενη ανάλυση.
I do not think they will win the whole.	Δεν νομίζω ότι θα κερδίσουν το σύνολο.
Three biological experiments were performed for each cell line.	Τρία βιολογικά πειράματα έγιναν για κάθε κυτταρική σειρά.
People do terrible, terrible things.	Οι άνθρωποι κάνουν τρομερά, τρομερά πράγματα.
He would have taken it.	Θα το είχε πάρει.
It is possible, mark on.	Είναι δυνατό, σημάδεψε σε.
Make their service unique and creative with these ideas.	Κάντε την υπηρεσία τους μοναδική και δημιουργική με αυτές τις ιδέες.
Sometimes it is difficult to be patient, but it is necessary to be critical.	Μερικές φορές είναι δύσκολο να είσαι υπομονετικός, αλλά απαραίτητο να είσαι επικριτικός.
Soldiers and their families.	Στρατιωτικοί και οι οικογένειές τους.
There were no complications as of this writing.	Δεν υπήρξαν επιπλοκές μέχρι τη στιγμή που γράφτηκε αυτό.
You can not see them.	Δεν μπορείς να τα δεις.
I said it was no more.	Είπα ότι δεν ήταν πια.
You can travel all night.	Μπορείτε να ταξιδέψετε όλη τη νύχτα.
I do not write plays.	Δεν γράφω θεατρικά έργα.
It was beyond anything in the world.	Ήταν πέρα ​​από οτιδήποτε στον κόσμο.
But the woman is not stupid either.	Αλλά και η γυναίκα δεν είναι ανόητη.
I am going to become the king of no.	Πάω να γίνω ο βασιλιάς του αρ.
These toys tend to be hit or lost.	Αυτά τα παιχνίδια τείνουν να χτυπιούνται ή να χάνονται.
He and his wife have two children.	Αυτός και η γυναίκα του έχουν δύο παιδιά.
The flowers turned red.	Τα λουλούδια έγιναν κόκκινα.
Very happy you recorded it.	Πολύ χαρούμενος που το ηχογράφησες.
But sad only for others, not for yourself.	Αλλά λυπηρό μόνο για τους άλλους, όχι για τον εαυτό σου.
This is even more useful for larger homes.	Αυτό είναι ακόμη πιο χρήσιμο για μεγαλύτερα σπίτια.
The president is black.	Ο πρόεδρος είναι μαύρος.
I find it difficult to get the right structure.	Δυσκολεύομαι να αποκτήσω τη σωστή δομή του.
Not much seemed to have changed.	Δεν φαινόταν να έχουν αλλάξει πολλά.
This thing did not come easily to her.	Αυτό το πράγμα δεν της ήρθε εύκολα.
You eat it.	Το τρως.
Get the money.	Πάρε τα λεφτά.
This can solve your problem.	Αυτό μπορεί να λύσει το πρόβλημά σας.
He would eat the bear.	Θα έτρωγε την αρκούδα.
He entered the dark building.	Μπήκε στο σκοτεινό κτίριο.
Please do not give them a single creative idea.	Παρακαλώ μην τους δώσετε ούτε μια δημιουργική ιδέα.
You are my future.	Είσαι το μέλλον μου.
It is as if they were made of stone.	Είναι σαν να ήταν φτιαγμένα από πέτρα.
There is no one to fight.	Δεν υπάρχει κανένας να πολεμήσει.
We will demonstrate this result in further detail in the paper.	Θα αποδείξουμε αυτό το αποτέλεσμα με λεπτομέρειες περαιτέρω στην εργασία.
We knew he was lying about it.	Ξέραμε ότι έλεγε ψέματα για αυτό.
Another day to clear will not be so easy.	Μια άλλη μέρα που να ξεκαθαρίσεις δεν θα είναι τόσο εύκολη.
The children bring lunch and eat at school.	Τα παιδιά φέρνουν μεσημεριανό και τρώνε στο σχολείο.
Does not speak.	Δεν μιλάει.
The girls want to be with you.	Τα κορίτσια θέλουν να είναι μαζί σας.
I would not like it.	Δεν θα μου άρεσε.
I highly recommend you give them a chance.	Σας συνιστώ ανεπιφύλακτα να τους δώσετε μια ευκαιρία.
Changes in surgery were recorded.	Καταγράφηκαν αλλαγές στη χειρουργική αντιμετώπιση.
Of his children.	Των παιδιών του.
They asked the president if he would comment.	Ρώτησαν τον πρόεδρο αν θα σχολίαζε.
It's my song.	Είναι το τραγούδι μου.
It works right.	Λειτουργεί σωστά.
However, logic does not seem to work.	Ωστόσο, η λογική δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Not how others think.	Όχι πώς το σκέφτονται οι άλλοι.
What a trip !.	Τι ταξίδι!.
Especially after what we went through.	Ειδικά μετά από αυτά που περάσαμε.
They were asked to click on five of them.	Τους ζητήθηκε να κάνουν κλικ σε πέντε από αυτά.
You are hot now.	Είσαι ζεστός τώρα.
But by their very existence.	Αλλά από την ίδια τους την ύπαρξη.
You can not stay here.	Δεν μπορείς να μείνεις εδώ.
However, there is definitely a "right" and "wrong" way to do it.	Ωστόσο, υπάρχει σίγουρα ένας «σωστός» και «λάθος» τρόπος για να το κάνετε.
It has a goal and a current position.	Έχει στόχο και τρέχουσα θέση.
I really liked that.	Μου άρεσε πολύ αυτό.
Our users will not do that.	Οι χρήστες μας δεν θα το κάνουν αυτό.
He never gets the wrong address.	Ποτέ δεν παίρνει λάθος διεύθυνση.
The causes of death have been identified.	Τα αίτια του θανάτου εντοπίστηκαν.
She felt that she no longer had any of her own visions.	Ένιωθε ότι δεν είχε πλέον κανένα δικό της όραμα.
But it keeps the house away from the road.	Αλλά κρατά το σπίτι μακριά από το δρόμο.
He may have tried something at some point.	Μπορεί κάποια στιγμή να δοκίμασε κάτι.
I looked at them.	Τους κοίταξα.
Well, take a look around.	Λοιπόν, ρίξτε μια ματιά τριγύρω.
And some customers only need certain features.	Και ορισμένοι πελάτες χρειάζονται μόνο ορισμένα χαρακτηριστικά.
Some can be found in the answers to this other question.	Μερικά μπορούν να βρεθούν στις απαντήσεις σε αυτή την άλλη ερώτηση.
This data is stored on a high-speed memory device.	Αυτά τα δεδομένα τοποθετούνται σε μια συσκευή μνήμης υψηλής ταχύτητας.
Save a copy of this email from your chair.	Αποθηκεύστε ένα αντίγραφο αυτού του email από την καρέκλα σας.
No one at the moment.	Ούτε κανείς προς το παρόν.
Now this is low.	Τώρα αυτό είναι χαμηλό.
There is no good light outside.	Δεν υπάρχει καλό φως έξω.
Can lead to.	Μπορεί να οδηγήσει σε.
I want you to show me.	Θέλω να μου δείξεις.
I sit across from her.	Κάθομαι απέναντί ​​της.
Late at the party as usual.	Αργά στο πάρτι ως συνήθως.
So let's understand it.	Ας το καταλάβουμε λοιπόν.
The night is coming when no one will be able to work.	Έρχεται η νύχτα, που κανείς δεν θα μπορεί να δουλέψει.
That was interesting.	Αυτό ήταν ενδιαφέρον.
It had the advantage.	Είχε το πλεονέκτημα.
Mix with everyone.	Ανακατέψτε με όλους.
There is really nothing good or bad.	Στην πραγματικότητα δεν υπάρχει τίποτα καλό ή κακό.
In a guy.	Σε έναν τύπο.
But for your message.	Αλλά για το μήνυμά σου.
One can observe that overall the errors for the ball are bigger.	Μπορεί να παρατηρήσει κανείς ότι συνολικά τα λάθη για τη μπάλα είναι μεγαλύτερα.
We definitely are.	Σίγουρα είμαστε.
I see it in his interpretation.	Το βλέπω στην ερμηνεία του.
Read it aloud.	Διαβάστε το δυνατά.
You see the difference.	Βλέπεις τη διαφορά.
Therefore, we can develop solutions that reduce data traffic on the network.	Επομένως, μπορούμε να αναπτύξουμε λύσεις που μειώνουν την κίνηση δεδομένων στο δίκτυο.
He did not think he was doing anything unusual.	Δεν πίστευε ότι έκανε κάτι ασυνήθιστο.
I have bought books and food but a few more.	Έχω αγοράσει βιβλία και φαγητό αλλά λίγα άλλα.
I have long since lost hope of leaving.	Έχω χάσει εδώ και καιρό την ελπίδα να φύγω.
It's hard to believe.	Είναι δύσκολο να το πιστέψει κανείς.
But we see the situation with modern eyes.	Αλλά βλέπουμε την κατάσταση με σύγχρονα μάτια.
We will be fine.	Θα είμαστε καλά.
Of course this guy should have been arrested anyway, there is no doubt.	Φυσικά αυτός ο τύπος έπρεπε να είχε συλληφθεί ούτως ή άλλως, δεν υπάρχει αμφιβολία.
Be stupid.	Κάντο ηλίθιε.
It is much bigger than that.	Είναι πολύ μεγαλύτερο από αυτό.
It was an immediate success.	Έγινε αμέσως επιτυχία.
The color of light.	Το χρώμα του φωτός.
He did not seem to have noticed.	Δεν φαινόταν να το είχε προσέξει.
I was in because of him.	Ήμουν μέσα εξαιτίας του.
He provided her with boys' clothes.	Της παρείχε αγορίστικα ρούχα.
Maybe he was wrong.	Ίσως να έκανε λάθος.
There are treatments, we can help.	Υπάρχουν θεραπείες, μπορούμε να βοηθήσουμε.
No one can tell you what the performance was, but it is.	Κανείς δεν μπορεί να σας πει τι απόδοση ήταν, αλλά είναι.
There were no children.	Δεν υπήρχαν παιδιά.
But you give us dreams.	Μα μας δίνεις όνειρα.
Nothing was denied to him.	Τίποτα δεν του αρνήθηκαν.
She really got along with him.	Τα πήγε πραγματικά μαζί του.
And really, more than not.	Και αλήθεια, περισσότερο από όχι.
It made her feel strong.	Την έκανε να νιώθει δυνατή.
Each of them is ready for action.	Κάθε ένας από αυτούς είναι έτοιμος για δράση.
At any price.	Σε οποιαδήποτε τιμή.
He agreed it was a terrible thing.	Συμφώνησε ότι ήταν τρομερό πράγμα.
I had no idea that running a store cost so much.	Δεν είχα ιδέα ότι κόστιζε τόσο πολύ η λειτουργία ενός καταστήματος.
He has to look for problems.	Πρέπει να ψάξει για προβλήματα.
In the dream.	Στο όνειρο.
I have my own opinion about her attitude.	Έχω τη δική μου άποψη για τη στάση της.
This road was here.	Αυτός ο δρόμος ήταν εδώ.
He had learned the law.	Είχε μάθει το νόμο.
I have killed people.	Έχω σκοτώσει ανθρώπους.
You can sell one piece and buy another.	Μπορείτε να πουλήσετε ένα κομμάτι και να αγοράσετε ένα άλλο.
He wants to see some of the world.	Θέλει να δει λίγο από τον κόσμο.
I pressed it on my skin to warm it up.	Το πάτησα πάνω στο δέρμα μου για να ζεσταθεί.
And now, that's my opinion.	Και τώρα, αυτή είναι η γνώμη μου.
No differences were observed between the two products.	Δεν παρατηρήθηκαν διαφορές μεταξύ των δύο προϊόντων.
Wild's.	Wild's.
Do not be afraid, daughter.	Μη φοβάσαι, κόρη.
He is very nice.	Είναι πολύ ωραίος.
It is in our nature.	Είναι στη φύση μας.
What a laugh and it works so well.	Τι γέλιο και λειτουργεί τόσο καλά.
We are at the police station.	Είμαστε στο αστυνομικό τμήμα.
People who are like you.	Άνθρωποι που είναι σαν εσάς.
This is very high.	Αυτό είναι πολύ υψηλό.
You are, at best, second after him.	Είσαι, στην καλύτερη περίπτωση, δεύτερος μετά από αυτόν.
In addition, we humans are not a gift.	Επιπλέον, δεν είμαστε άνθρωποι δώρο.
I saw it with my own eyes.	Το είδα με τα μάτια μου.
And they saw nothing wrong with that.	Και δεν είδαν τίποτα κακό σε αυτό.
However, most people want to get what they need first.	Ωστόσο, οι περισσότεροι άνθρωποι θέλουν να πάρουν αυτό που χρειάζονται πρώτα.
This, of course, is not true.	Αυτό, φυσικά, δεν είναι αλήθεια.
Please help or just point me in the right direction.	Παρακαλώ βοηθήστε ή απλώς υποδείξτε μου τη σωστή κατεύθυνση.
But he could not find one.	Αλλά δεν μπορούσε να βρει ένα.
We miss the big picture.	Μας λείπει η μεγάλη εικόνα.
So it was a very interesting book.	Ήταν λοιπόν ένα πολύ ενδιαφέρον βιβλίο.
I was quite busy trying to help people find work.	Ήμουν αρκετά απασχολημένος προσπαθώντας να βοηθήσω τους ανθρώπους να βρουν δουλειά.
He was, for the first time, at peace with himself.	Ήταν, για πρώτη φορά, σε ειρήνη με τον εαυτό του.
But that would be true in a closed economy.	Αλλά αυτό θα ίσχυε και σε μια κλειστή οικονομία.
Maybe there is no safe place for us.	Ίσως δεν υπάρχει ασφαλές μέρος για εμάς.
Look for food sources and places to hide.	Αναζητήστε πηγές τροφής και μέρη για να κρυφθείτε.
He could not even imagine it.	Δεν μπορούσε καν να το φανταστεί.
Fear would make the call.	Ο φόβος θα έκανε το κάλεσμα.
I suggested we live together.	Πρότεινα να ζήσουμε μαζί.
The man he had seen a few days ago.	Ο άνθρωπος που είχε δει πριν από λίγες μέρες.
I told her to raise the price.	Της είπα να ανεβάσει την τιμή.
For a second, she thought her parents had appeared.	Για ένα δευτερόλεπτο, νόμιζε ότι εμφανίστηκαν οι γονείς της.
I hope you have a good summer !.	Ελπίζω να έχετε καλό καλοκαίρι!.
The analyzes showed the same pattern of results.	Οι αναλύσεις έδειξαν το ίδιο μοτίβο αποτελεσμάτων.
It is not a problem to remove it from the list.	Δεν είναι πρόβλημα να το αφαιρέσετε από τη λίστα.
I have learned so much about how to talk to people better.	Έχω μάθει τόσα πολλά για το πώς να μιλάω καλύτερα με τους ανθρώπους.
He says women are more beautiful than ever.	Λέει ότι οι γυναίκες είναι πιο όμορφες από ποτέ.
All you can do is say or do something nice.	Το μόνο που μπορείτε να κάνετε είναι να πείτε ή να κάνετε κάτι ωραίο.
They will know how to make it.	Θα ξέρουν πώς να τη φτιάξουν.
They spend more time with friends and family.	Περνούν περισσότερο χρόνο με φίλους και οικογένεια.
I saw him at the party.	Τον είδα στο πάρτι.
You can even sort the table in id.	Μπορείτε ακόμα να ταξινομήσετε τον πίνακα στο id.
I know exactly how you feel.	Ξέρω ακριβώς πώς νιώθεις.
The magic happens in their hands.	Η μαγεία συμβαίνει στα χέρια τους.
It is not perfect.	Δεν είναι τέλεια.
Others will follow and will surely find their way home.	Θα ακολουθήσουν και άλλοι και σίγουρα θα βρουν το δρόμο για το σπίτι.
A man is born.	Ένας άνθρωπος γεννιέται.
General medicine team according to the hospital diagnosis.	Ομάδα γενικής ιατρικής σύμφωνα με το νοσοκομείο διάγνωσης.
Drink.	Πίνω.
I think of my wife and children.	Σκέφτομαι τη γυναίκα και τα παιδιά μου.
It was very dark at four in the morning.	Τέσσερις το πρωί ήταν πολύ σκοτάδι.
The men had trouble making eye contact.	Οι άντρες είχαν πρόβλημα να κάνουν οπτική επαφή.
Any experience with the government needs improvement.	Οποιαδήποτε εμπειρία με την κυβέρνηση χρειάζεται βελτίωση.
It is very similar to calling a function using a call.	Είναι πολύ παρόμοιο με την κλήση της συνάρτησης χρησιμοποιώντας κλήση.
They will pay a lot for you.	Θα πληρώσουν πολλά για εσάς.
It wasn't great, but it was exactly what we needed.	Δεν ήταν υπέροχο, αλλά ήταν ακριβώς αυτό που θα χρειαζόμασταν.
You said it.	Το είπες.
I am young.	Είμαι μικρός.
But the government can only do so much.	Αλλά η κυβέρνηση μπορεί να κάνει μόνο τόσα πολλά.
Yes, this is a lot of work.	Ναι, αυτή είναι πολλή δουλειά.
Some of the women maybe, but not a militant man.	Μερικές από τις γυναίκες ίσως, αλλά όχι μαχητικός άντρας.
Tumor growth was assessed weekly.	Κάθε εβδομάδα, αξιολογούνταν η ανάπτυξη του όγκου.
We could make one for you.	Θα μπορούσαμε να φτιάξουμε ένα για εσάς.
Do you take it for granted that you can walk just fine?	Θεωρείς δεδομένο ότι μπορείς να περπατήσεις μια χαρά.
I sat on my hands all the way.	Κάθισα στα χέρια μου σε όλη τη διαδρομή.
He saved us.	Μας έσωσε.
Sit.	Κάτσε.
But this is not true.	Αλλά αυτό δεν είναι αλήθεια.
It was a challenge, of course.	Ήταν μια πρόκληση, φυσικά.
Both mothers and fathers act out of love for their children.	Και οι μητέρες και οι πατέρες ενεργούν από αγάπη για τα παιδιά τους.
It was on us.	Ήταν πάνω μας.
There is some truth in what he says.	Υπάρχει κάποια αλήθεια σε αυτά που λέει.
I should have left my relationship.	Θα έπρεπε να είχα φύγει από τη σχέση μου.
You can imagine what a shock it was for her.	Μπορείτε να φανταστείτε τι σοκ ήταν για εκείνη.
Life means existence of high quality.	Ζωή σημαίνει ύπαρξη υψηλής ποιότητας.
It's so easy to read.	Είναι τόσο εύκολο στην ανάγνωση.
Maybe his company will collapse.	Ίσως η παρέα του να καταρρεύσει.
She knows how to please a man, she really does.	Ξέρει πώς να ευχαριστεί έναν άντρα, το κάνει πραγματικά.
He looked at his watch again.	Κοίταξε ξανά το ρολόι του.
Our social class will probably seem very complicated to you.	Η κοινωνική μας τάξη πιθανότατα θα σας φανεί πολύ περίπλοκη.
Most of the time everything works as expected.	Τις περισσότερες φορές όλα λειτουργούν όπως αναμενόταν.
I have to play better then.	Πρέπει να παίξω καλύτερα στη συνέχεια.
And even a cold house was better than none.	Και ακόμη και ένα κρύο σπίτι ήταν καλύτερο από κανένα.
But it still has its own.	Αλλά έχει ακόμα τα δικά του.
But I do not understand.	Δεν το καταλαβαίνω όμως.
But he could not touch her anymore.	Όμως δεν μπορούσε να την αγγίξει άλλο.
Because this is our life.	Γιατί αυτή είναι η ζωή μας.
However, this study had several possible limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη είχε αρκετούς πιθανούς περιορισμούς.
But it will take hard work.	Θα χρειαστεί όμως σκληρή δουλειά.
That's how they came to me from the beginning.	Έτσι έφτασαν σε μένα εξαρχής.
Someone, men did not approach me.	Κάποιος, άντρες δεν με πλησίασε.
Late this time.	Αργά αυτή τη φορά.
It was private as we had the whole floor.	Ήταν ιδιωτικό καθώς είχαμε ολόκληρο τον όροφο.
His mother's name was small.	Το όνομα της μητέρας του ήταν μικρό.
It's the fucking game.	Είναι το γαμημένο παιχνίδι.
We can not stop now.	Δεν μπορούμε να σταματήσουμε τώρα.
Not a difficult time.	Όχι δύσκολη στιγμή.
The way he had taken his mother's life.	Ο τρόπος που είχε αφαιρέσει τη ζωή της μητέρας του.
But they will probably sign a new one.	Μάλλον όμως θα υπογράψουν καινούργιο.
It's blue, so one of them had to be blue.	Είναι μπλε, οπότε ένα από αυτά έπρεπε να είναι μπλε.
It's so good.	Είναι τόσο καλό.
It had nothing to do with it.	Δεν είχε καμία σχέση με αυτό.
The events could have taken a different course.	Τα γεγονότα θα μπορούσαν να είχαν διαφορετική πορεία.
I love her background in music.	Λατρεύω το υπόβαθρό της στη μουσική.
Engine parameters normal.	Παράμετροι κινητήρα κανονικές.
But this time, it will not be so easy.	Αλλά αυτή τη φορά, δεν θα είναι τόσο εύκολο.
This is exactly how our family works.	Έτσι ακριβώς λειτουργεί η οικογένειά μας.
But for now, what you are doing is very good.	Αλλά προς το παρόν, αυτό που κάνετε είναι πολύ καλό.
I wanted to trust her.	Ήθελα να την εμπιστευτώ.
You would not want to be there.	Δεν θα ήθελες να είσαι εκεί.
It can be on them at any time.	Ανά πάσα στιγμή μπορεί να είναι πάνω τους.
You changed my life.	Αλλαξες τη ζωή μου.
The house is unusual.	Το σπίτι είναι ασυνήθιστο.
What a pleasure for you.	Τι απόλαυση για σένα.
And this was done only with numbers.	Και αυτό γινόταν μόνο με τους αριθμούς.
He glanced around, but could not see it.	Έριξε μια ματιά γύρω του, αλλά δεν μπορούσε να το δει.
Or we can stay out of it.	Ή μπορούμε να μείνουμε έξω από αυτό.
Released at the beginning of the season.	Απελευθερώθηκε στις αρχές της σεζόν.
We do not need to continue. 	Δεν χρειάζεται να συνεχίσουμε. 
"The two dogs bit me."	«Τα δύο σκυλιά με δάγκωσαν».
It is clean and ready to use.	Είναι καθαρό και έτοιμο για χρήση.
Or maybe just my appearance.	Ή ίσως μόνο η εμφάνισή μου.
The point is that it is similar in relative respect.	Το θέμα είναι ότι είναι παρόμοιο από σχετική άποψη.
I have been working for a long time right now.	Έχω δουλέψει πολύ καιρό αυτή τη στιγμή.
Three jobs in three months.	Τρεις δουλειές σε τρεις μήνες.
The man will kill your mother.	Ο άντρας θα σκοτώσει τη μητέρα σου.
This approach in itself creates problems.	Αυτή η προσέγγιση δημιουργεί από μόνη της προβλήματα.
First, you need to learn how to get there.	Πρώτα, πρέπει να μάθετε πώς να φτάσετε εκεί.
Nothing like that.	Τίποτα τέτοιο.
And immediately after that they turned to other things.	Και αμέσως μετά στράφηκαν σε άλλα πράγματα.
Those at the lower end of the spectrum were far from happy.	Όσοι βρίσκονταν στο κατώτερο άκρο των πραγμάτων ήταν κάθε άλλο παρά ευχαριστημένοι.
Make a note of the wrong place and you will lose some time.	Σημειώστε το λάθος σημείο και θα χάσετε λίγο χρόνο.
It is not blood.	Δεν είναι αίμα.
Anything else, from now on, deal with me directly.	Οτιδήποτε άλλο, από εδώ και πέρα, ασχολείστε μαζί μου κατευθείαν.
More information will be shared as soon as it becomes available.	Περισσότερες πληροφορίες θα κοινοποιηθούν μόλις γίνουν διαθέσιμες.
The line is outside your home.	Η γραμμή είναι έξω στο σπίτι σας.
We have a day of hard work ahead of us.	Έχουμε μια μέρα σκληρής δουλειάς μπροστά μας.
are you thinking.	σκέφτεσαι.
Let me know when you can see me.	Ενημερώστε με όταν μπορείτε να με δείτε.
They have broken up.	Εχουν χωρίσει.
I thought it was a great idea.	Σκέφτηκα ότι ήταν μια υπέροχη ιδέα.
About a minute later, the lights went on in the windows.	Ένα λεπτό περίπου αργότερα, τα φώτα άναψαν στα παράθυρα.
Still a lot of fun though.	Ακόμα πολύ διασκεδαστικό όμως.
Think of autumn and winter in your garden.	Σκεφτείτε το φθινόπωρο και το χειμώνα στον κήπο σας.
There was no other choice then.	Τότε δεν υπήρχε άλλη επιλογή.
He would give everything and appreciate a lot.	Θα έδινε τα πάντα και θα εκτιμούσε πολύ.
And the answer is nothing.	Και η απάντηση δεν είναι τίποτα.
I have evidence.	Έχω αποδείξεις.
Not even at their best could they hope to fight so many.	Ούτε στα καλύτερά τους θα μπορούσαν να ελπίζουν ότι θα πολεμήσουν τόσους πολλούς.
Your life is our business.	Η ζωή σας είναι δική μας υπόθεση.
We had come a long way to open freedom in our country.	Είχαμε κάνει πολύ δρόμο για να ανοίξουμε την ελευθερία στη χώρα μας.
I felt a dead sharp pain, and that was it.	Ένιωσα έναν νεκρό οξύ πόνο, και αυτό ήταν όλο.
Truth in relationships.	Αλήθεια στις σχέσεις.
He used to ask.	Συνήθιζε να ρωτάει.
The organization makes something, and you can feel it.	Η οργάνωση φτιάχνει κάτι, και μπορείτε να το νιώσετε.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Έλα τώρα, πες ότι είναι αυτό που είναι.
This should be at the top of the list.	Αυτό πρέπει να είναι στην κορυφή της λίστας.
I appreciate your help !.	Εκτιμώ την βοήθειά σου!.
But no one laughed.	Όμως κανείς δεν γέλασε.
You've got it.	Το κατάλαβες.
It was clean.	Ήταν καθαρή.
The thought itself tired him.	Η ίδια η σκέψη τον κούρασε.
But we have no way of knowing the opposite.	Αλλά δεν έχουμε τρόπο να ξέρουμε το αντίθετο.
I hope tonight's meeting did not upset her. 	Ελπίζω η αποψινή συνάντηση να μην την στενοχώρησε. 
the group is fully described.	η ομάδα περιγράφεται πλήρως.
Now, we have a choice of designs.	Τώρα, έχουμε μια επιλογή σχεδίων.
I would make an effort with a wedding ring, though.	Θα έκανα μια προσπάθεια με μια βέρα, όμως.
This is a concern.	Αυτό είναι μια ανησυχία.
The crew is never happy.	Το πλήρωμα δεν είναι ποτέ ευχαριστημένο.
It can be dangerous.	Μπορεί να είναι επικίνδυνα.
And get what you can carry.	Και πάρε ό,τι μπορείς να κουβαλήσεις.
But that's fair enough, you know.	Αλλά αυτό είναι αρκετά δίκαιο, ξέρεις.
He had never experienced pain in his legs.	Δεν είχε ξανανιώσει πόνο στα πόδια.
I hate his memory, his blood inside me.	Μισώ τη μνήμη του, το αίμα του μέσα μου.
The same world where he was born.	Ο ίδιος κόσμος όπου γεννήθηκε.
This is neither positive nor negative.	Αυτό δεν είναι ούτε θετικό ούτε αρνητικό.
I can read every word.	Μπορώ να διαβάσω κάθε λέξη.
We just want to earn more points than them.	Θέλουμε απλώς να κερδίσουμε περισσότερους πόντους από αυτούς.
Some of these surveys are reviewed here.	Ορισμένες από αυτές τις έρευνες εξετάζονται εδώ.
I wish I had not been born.	Θα προτιμούσα να μην είχα γεννηθεί.
Try short stories.	Δοκιμάστε μικρές ιστορίες.
This value must be greater than zero.	Αυτή η τιμή πρέπει να είναι μεγαλύτερη από το μηδέν.
People seem to use it as if it were a technical name.	Οι άνθρωποι φαίνεται να το χρησιμοποιούν σαν να είναι τεχνική ονομασία.
This way they cook faster.	Έτσι μαγειρεύονται πιο γρήγορα.
He was a stranger.	Ήταν ένας άγνωστος.
Beyond that point, he was not welcome.	Πέρα από αυτό το σημείο, δεν ήταν ευπρόσδεκτος.
Application.	Εφαρμογή.
Days later, she received a much more serious diagnosis from her doctor.	Μέρες αργότερα, έλαβε μια πολύ πιο σοβαρή διάγνωση από τον γιατρό της.
It's too much for anyone.	Είναι πάρα πολύ για κανέναν.
He did not ask her once.	Δεν τη ρώτησε ούτε μια φορά.
But he had lost lives in the past.	Αλλά είχε χάσει ζωές και στο παρελθόν.
In fact, I have never used it.	Στην πραγματικότητα δεν το έχω χρησιμοποιήσει ποτέ ακόμα.
dollars.	δολάρια.
Something was happening.	Κάτι συνέβαινε.
He could not drink much coffee so he made tea.	Δεν μπορούσε να πιει πολύ καφέ κι έτσι έφτιαξε τσάι.
As long as we have some basic rules.	Αρκεί να έχουμε κάποιους βασικούς κανόνες.
I have complete confidence in him.	Του έχω απόλυτη εμπιστοσύνη.
And it looks good.	Και φαίνεται καλή.
And anything in this context can simply be believed.	Και οτιδήποτε αναφέρεται σε αυτό το πλαίσιο μπορεί απλά να γίνει πιστευτό.
At least ten are still being held by police.	Τουλάχιστον δέκα κρατούνται ακόμη από την αστυνομία.
The spring weather was lost again.	Ο ανοιξιάτικος καιρός είχε ξανά χαθεί.
She did not talk about her marketing team.	Δεν μίλησε για την εμπορική της ομάδα.
But that does not make him so strange.	Αλλά αυτό δεν τον κάνει τόσο περίεργο.
You have not seen my brother.	Δεν έχεις δει τον αδερφό μου.
But first she asked him how he was doing.	Αλλά πρώτα τον ρώτησε πώς τα πήγαινε.
Ah these eyes.	Αχ αυτά τα μάτια.
But they are just stories.	Αλλά είναι απλώς ιστορίες.
You never come here.	Δεν έρχεσαι ποτέ εδώ.
Some people think that love is about things.	Μερικοί άνθρωποι πιστεύουν ότι η αγάπη αφορά τα πράγματα.
He spoke very well.	Μιλούσε πάρα πολύ καλά.
They have seen what you did, you and the others.	Έχουν δει τι έκανες, εσύ και οι άλλοι.
Then another miss.	Μετά άλλη μια δεσποινίς.
A unique system and an example for the rest of the world.	Σύστημα μοναδικό και παράδειγμα για τον υπόλοιπο κόσμο.
Five ethical rules are given in practice.	Πέντε ηθικοί κανόνες δίνονται στην πρακτική.
Beyond that, it is now clear that the presence of fathers matters.	Από εκεί και πέρα, είναι πλέον ξεκάθαρο ότι η παρουσία των πατεράδων έχει σημασία.
This gives us the opportunity to check that everything is OK first.	Αυτό μας δίνει την ευκαιρία να ελέγξουμε ότι όλα είναι εντάξει πρώτα.
Which is usually.	Που είναι συνήθως.
You know what we mean.	Ξέρετε τι εννοούμε.
This was a completely managed lie.	Αυτό ήταν ένα ολοκληρωτικό διαχειριζόμενο ψέμα.
He had to work in the morning.	Έπρεπε να δουλέψει το πρωί.
You have to forget everything you have learned from the outside.	Πρέπει να ξεχάσεις όλα όσα έχεις μάθει απ' έξω.
Then nature can and will follow its course.	Τότε η φύση μπορεί και θα ακολουθήσει την πορεία της.
A lot of money was spent on a lot of bad teams.	Ξοδεύτηκαν πολλά χρήματα για πολλές κακές ομάδες.
I have four children.	Έχω τέσσερα παιδιά.
It will be very crowded there.	Θα έχει πολύ κόσμο εκεί.
It must be from doing without real sun.	Πρέπει να είναι από το να κάνεις χωρίς πραγματικό ήλιο.
I learned it at school.	Το έμαθα στο σχολείο.
This time there was no fight.	Αυτή τη φορά δεν υπήρξε αγώνας.
This is how it is done below.	Έτσι γίνεται έτσι παρακάτω.
A power if we ever had.	Μια δύναμη αν είχαμε ποτέ.
He broke her throat and disappeared.	Της έσπασε το λαιμό και εξαφανίστηκε.
We had a son.	Είχαμε έναν γιο.
So let's discuss this in more detail.	Ας συζητήσουμε λοιπόν αυτό το θέμα με περισσότερες λεπτομέρειες.
Not with those words.	Όχι με αυτά τα λόγια.
We have been living the worst for a while now.	Εδώ και λίγο καιρό ζούμε το χειρότερο.
He left me a message.	Μου άφησε ένα μήνυμα.
They finally returned to the battle station.	Επιτέλους επέστρεψαν στο σταθμό μάχης.
It was not professional.	Δεν ήταν επαγγελματικό.
Locally selected fish.	Τοπικά εκλεκτά ψάρια.
Current systems do not work until a mobile station is detected.	Τα τρέχοντα συστήματα δεν ενεργούν μέχρι να εντοπιστεί ένας κινητός σταθμός.
It has been since.	Είναι από τότε.
A nice little family.	Μια ωραία μικρή οικογένεια.
Of course you know.	Φυσικά ξέρεις.
Books are a human need.	Τα βιβλία είναι ανθρώπινη ανάγκη.
I'm well made.	Είμαι καλοφτιαγμένος.
It was too much for one.	Ήταν πάρα πολύ για έναν.
These situations vary considerably.	Αυτές οι καταστάσεις ποικίλλουν σημαντικά.
It depends on what they eat.	Εξαρτάται από το τι τρώνε.
So they served as their own controls.	Έτσι χρησίμευαν ως δικοί τους έλεγχοι.
It's not worth your time or energy.	Δεν αξίζει τον χρόνο ή την ενέργειά σας.
You will not live your dreams.	Δεν θα ζήσετε τα όνειρά σας.
Gives the body a story to tell.	Δίνει στον οργανισμό μια ιστορία να πει.
I hoped they would not mind.	Ήλπιζα ότι δεν θα τους πείραζε.
But there is a huge cost to our short memories.	Αλλά υπάρχει τεράστιο κόστος για τις σύντομες αναμνήσεις μας.
The unit looked well made and fits perfectly.	Η μονάδα φαινόταν καλοφτιαγμένη και ταιριάζει τέλεια.
None of them felt well.	Κανείς τους δεν ένιωθε καλά.
Thanks to the members who pointed this out.	Ευχαριστώ τα μέλη που το επισήμαναν.
All reported normal or correct to normal vision.	Όλοι ανέφεραν φυσιολογική ή σωστή έως κανονική όραση.
They could not do without war of some kind.	Δεν μπορούσαν να κάνουν χωρίς πόλεμο κάποιου είδους.
And my own ball.	Και τη δική μου μπάλα.
Nobody is perfect.	Κανείς δεν είναι τέλειος.
Her beautiful face.	Το όμορφο πρόσωπό της.
However, do not get too excited yet.	Ωστόσο, μην ενθουσιαστείτε πολύ ακόμα.
Not that they ever went into real detail.	Όχι ότι μπήκαν ποτέ σε πραγματικές λεπτομέρειες.
No sense in it.	Κανένα νόημα σε αυτό.
Even if he did not listen, this time he would speak.	Ακόμα κι αν δεν άκουγε, αυτή τη φορά θα μιλούσε.
But so far, we have no evidence of that.	Αλλά μέχρι στιγμής, δεν έχουμε στοιχεία για αυτό.
Try and add salt and pepper.	Δοκιμάζουμε και προσθέτουμε αλάτι και πιπέρι.
The entire frame of the device will probably be smaller.	Ολόκληρο το πλαίσιο της συσκευής πιθανότατα θα είναι μικρότερο.
Note that there is no improvement for the following cases.	Σημειώνουμε ότι δεν υπάρχει βελτίωση για τις παρακάτω περιπτώσεις.
It was not hers.	Δεν ήταν δικά της.
Now this would never happen.	Τώρα αυτό δεν θα γινόταν ποτέ.
They kept saying it.	Συνέχισαν να το λένε.
That was pretty much what he did.	Ήταν λίγο πολύ αυτό που έκανε.
Luckily, you will see a little while you are on your game disc.	Με τύχη, θα δείτε λίγο ενώ βρίσκεστε στο δίσκο του παιχνιδιού σας.
I find the plant an excellent system.	Βρίσκω το φυτό ένα εξαιρετικό σύστημα.
I never liked it.	Δεν μου άρεσε ποτέ.
They explained it as you would expect.	Το εξήγησαν όπως θα περίμενες.
I never want that to happen.	Δεν θέλω να συμβεί ποτέ αυτό.
It does not matter how big or difficult or long.	Το πόσο μεγάλο ή δύσκολο ή μακρύ δεν έχει σημασία.
Once again only.	Για άλλη μια φορά μόνο.
Then there was silence.	Μετά έγινε ησυχία.
It helped me understand how some of the lines were connected.	Με βοήθησε να καταλάβω πώς συνδέθηκαν μερικές από τις γραμμές.
I looked so hard, my face hurt.	Κοίταξα τόσο δυνατά, το πρόσωπό μου πονούσε.
And it is expected to develop further.	Και αναμένεται να αναπτυχθεί περαιτέρω.
I love this term.	Λατρεύω αυτόν τον όρο.
We will be ready for you both tomorrow morning.	Θα είμαστε έτοιμοι για τους δυο σας αύριο το πρωί.
This turns out to be false.	Αυτό αποδεικνύεται ψευδές.
He had not seen me.	Δεν με είχε δει.
I remember one place in particular.	Θυμάμαι ένα μέρος συγκεκριμένα.
My eyes were perfect.	Τα μάτια μου ήταν τέλεια.
Recognize body language.	Αναγνώρισε τη γλώσσα του σώματος.
He was serious.	Ήταν σοβαρός.
I needed another way.	Χρειαζόμουν κάποιον άλλο τρόπο.
There are other means.	Υπάρχουν κι άλλα μέσα.
And maybe that was it.	Και ίσως αυτό να ήταν.
"Knowing that they are happy and safe."	Γνωρίζοντας ότι είναι χαρούμενοι και ασφαλείς».
But it is usually quite quiet here.	Αλλά είναι συνήθως αρκετά ήσυχα εδώ.
I saw his eyes.	Είδα τα μάτια του.
These differences are insignificant.	Αυτές οι διαφορές είναι ασήμαντες.
You will understand that she is suitable for me when you meet her.	Θα καταλάβεις ότι είναι κατάλληλη για μένα όταν τη γνωρίσεις.
Because that's just the beginning.	Γιατί αυτό είναι μόνο η αρχή.
They can improve your health and make you feel more inner strength.	Μπορούν να βελτιώσουν την υγεία σας και να σας κάνουν να νιώσετε περισσότερη εσωτερική δύναμη.
They had every advantage.	Είχαν κάθε πλεονέκτημα.
Rare were the times when it was not enough.	Σπάνιες ήταν οι φορές που δεν ήταν αρκετό.
The main problem is related to the organization of the sample.	Το κύριο πρόβλημα σχετίζεται με την οργάνωση του δείγματος.
You want a look of presence in her eyes.	Θέλεις ένα βλέμμα παρουσίας στα μάτια της.
It sounds interesting.	Ακούγεται ενδιαφέρον.
Give me some snow and light.	Δώσε μου λίγο χιόνι και φως.
It was also published as a book.	Εκδόθηκε και ως βιβλίο.
She was so scared, so she told me everything.	Ήταν τόσο φοβισμένη, οπότε μου τα είπε όλα.
In general, however, a proper map is not necessarily closed.	Γενικά, ωστόσο, ένας σωστός χάρτης δεν είναι απαραίτητα κλειστός.
I did not want anyone else.	Δεν ήθελα κανέναν άλλον.
He fed her.	Την έτρεφε.
That's how he said it.	Έτσι το έλεγε.
None of us would have.	Κανείς μας δεν θα είχε.
Continue for eight steps and then get up again.	Συνεχίστε για οκτώ βήματα και μετά σηκωθείτε ξανά.
This number came about through experience.	Αυτός ο αριθμός προέκυψε μέσω της εμπειρίας.
It is only open one or two days each month.	Είναι ανοιχτό μόνο μία ή δύο μέρες κάθε μήνα.
His numbers would only go up as an attacker.	Οι αριθμοί του θα ανέβαιναν μόνο ως επιθετικός.
He is now dead.	Τώρα είναι νεκρός.
His father held his hand over his, his shoulder, his head.	Ο πατέρας του κράτησε το χέρι του πάνω του, τον ώμο του, το κεφάλι του.
Nine thirty, maybe a little later.	Εννιά τριάντα, ίσως λίγο αργότερα.
But there are some fine print you need to know.	Αλλά υπάρχουν μερικά ψιλά γράμματα που πρέπει να γνωρίζετε.
And so we knew that entering.	Και έτσι ξέραμε ότι μπαίνοντας μέσα.
You will never leave it.	Δεν θα το αφήσεις ποτέ.
They had no idea what they were saying.	Δεν είχαν ιδέα για το τι έλεγαν.
He knew she had to stop him before it was too late.	Ήξερε ότι έπρεπε να τον σταματήσει πριν να είναι πολύ αργά.
This was the first huge break for me.	Αυτό ήταν το πρώτο τεράστιο διάλειμμα για μένα.
This has been settled.	Αυτό έχει τακτοποιηθεί.
I'm after a career.	Είμαι μετά από μια καριέρα.
This would be the most unusual.	Αυτό θα ήταν το πιο ασυνήθιστο.
The drug is given to one group.	Σε μία ομάδα χορηγείται το φάρμακο.
In fact, it did not take as long as you think.	Στην πραγματικότητα, δεν χρειάστηκε τόσο πολύ όσο νομίζετε.
Even through us.	Ακόμα και μέσα από εμάς.
It's just that.	Είναι απλά αυτό.
His father died as soon as he heard this news.	Ο πατέρας του πέθανε μόλις άκουσε αυτή την είδηση.
He looked around the area where he was standing.	Κοίταξε γύρω του την περιοχή όπου στεκόταν.
I do not believe that anymore.	Δεν το πιστεύω πια αυτό.
Nothing else matters except the technical results.	Τίποτα άλλο δεν έχει σημασία εκτός από τα τεχνικά αποτελέσματα.
That you do not know what you know.	Ότι δεν ξέρεις τι είναι αυτό που ξέρεις.
The only way.	Ο μόνος τρόπος.
It was that.	Ήταν εκείνο.
We certainly did not.	Σίγουρα δεν το κάναμε.
She did not know what to say to him.	Δεν ήξερε τι να του πει.
Our team looks awesome.	Η ομάδα μας φαίνεται τρομερή.
Parents and students also participated in the teachers.	Στους δασκάλους συμμετείχαν και γονείς και μαθητές.
You were not well in your head at that time.	Δεν ήσουν καλά στο κεφάλι εκείνη τη στιγμή.
We were above them in seconds.	Ήμασταν από πάνω τους σε δευτερόλεπτα.
I think in the past I was a little afraid of love.	Νομίζω ότι στο παρελθόν φοβόμουν λίγο την αγάπη.
Poor.	Ο καημένος.
We did not want anything else.	Δεν θέλαμε τίποτα άλλο.
This will be my last post for several days.	Αυτή θα είναι η τελευταία μου ανάρτηση για αρκετές μέρες.
I just had no idea what to do with them.	Απλώς δεν είχα ιδέα τι να κάνω μαζί τους.
This just put my anger on top.	Αυτό απλώς έβαλε τον θυμό μου πάνω από την κορυφή.
But not then.	Αλλά όχι τότε.
Without it, a woman is nothing.	Χωρίς αυτό, μια γυναίκα δεν είναι τίποτα.
I felt old and empty.	Ένιωθα γέρος και άδειος.
I did not even mind the smell.	Δεν με πείραξε καν η μυρωδιά.
Not a big smile.	Όχι ένα μεγάλο χαμόγελο.
The plaintiff does not need to prove both allegations.	Ο ενάγων δεν χρειάζεται να αποδείξει και τους δύο ισχυρισμούς.
And surprisingly, he was killed.	Και έκπληξη, σκοτώθηκε.
I want to help you improve.	Θέλω να σε βοηθήσω να βελτιωθείς.
It is not caused nor has it ever been caused by man.	Δεν προκαλείται ούτε έχει προκληθεί ποτέ από τον άνθρωπο.
Maybe there was something in it.	Ίσως υπήρχε κάτι σε αυτό.
Do not speak so loudly.	Μη μιλάς τόσο δυνατά.
I wish they had come to us one more time.	Μακάρι να μας είχαν έρθει άλλη μια φορά.
They are interested in your products.	Ενδιαφέρονται για τα προϊόντα σας.
But they can not.	Αλλά δεν μπορούν.
Elements he had left behind, just for me.	Στοιχεία που είχε αφήσει πίσω του, μόνο για μένα.
I had to take responsibility.	Έπρεπε να αναλάβω την ευθύνη.
Otherwise there was a problem.	Διαφορετικά υπήρχε πρόβλημα.
He said at last.	Είπε επιτέλους.
His voice was less quiet now.	Η φωνή του ήταν λιγότερο ήσυχη τώρα.
Any ideas on how to handle it best for good results.	Οποιεσδήποτε ιδέες πώς να το χειριστείτε καλύτερα για καλά αποτελέσματα.
I have reliable information.	Έχω σίγουρες πληροφορίες.
And the people who read this site will have a vision for themselves.	Και οι άνθρωποι που διαβάζουν αυτόν τον ιστότοπο θα έχουν ένα όραμα οι ίδιοι.
The treated skin will initially be red and may peel off.	Το επεξεργασμένο δέρμα αρχικά θα είναι κόκκινο και μπορεί να ξεφλουδίσει.
Remember to think about when exactly you want to spend it.	Θυμηθείτε σκεφτείτε πότε ακριβώς θέλετε να το ξοδέψετε.
Otherwise the changes will be lost.	Διαφορετικά οι αλλαγές θα χαθούν.
He could do no more.	Δεν μπορούσε να κάνει άλλο.
The sounds of battle continued to be heard throughout the city.	Οι ήχοι της μάχης συνέχισαν να ακούγονται σε όλη την πόλη.
About the message you left me.	Σχετικά με το μήνυμα που μου άφησες.
Then the football season ended.	Τότε τελείωσε η ποδοσφαιρική σεζόν.
So that's the reason.	Αυτός είναι λοιπόν ο λόγος.
Chance of light rain.	Πιθανότητα ελαφριάς βροχής.
He stepped aside and sat down.	Απομακρύνθηκε από την άκρη και κάθισε.
With this power it could achieve maximum speed.	Με αυτή την ισχύ θα μπορούσε να επιτύχει την μέγιστη ταχύτητα.
Her heart was dead long before her body.	Η καρδιά της ήταν νεκρή πολύ πριν το σώμα της.
He then called the children and suggested that they play the game.	Στη συνέχεια κάλεσε τα παιδιά και τους πρότεινε να παίξουν το παιχνίδι.
Big job or bad job ?.	Μεγάλη δουλειά ή κακή δουλειά;.
In fact, there was not so much evidence.	Στην πραγματικότητα, δεν υπήρχαν τόσα πολλά στοιχεία.
Everyone pushed against the back wall.	Όλοι πίεσαν προς τον πίσω τοίχο.
They have not answered any of these calls.	Δεν έχουν απαντήσει σε καμία από αυτές τις κλήσεις.
Very nice for the first time.	Πολύ ωραίο για πρώτη φορά.
This proposal was not accepted.	Η πρόταση αυτή δεν έγινε δεκτή.
There is no public access to the site.	Δεν υπάρχει δημόσια πρόσβαση στον ιστότοπο.
There is no place to travel back.	Δεν υπάρχει ένα μέρος για να ταξιδέψετε πίσω.
It had a very nice feeling.	Είχε μια πολύ ωραία αίσθηση.
I'm glad to see the world.	Χαίρομαι για την ευκαιρία να δω τον κόσμο.
It has nothing to do with death.	Δεν έχει να κάνει με τον θάνατο.
Never interrupt eye contact first, no matter how scared you are.	Ποτέ μην διακόπτετε την οπτική επαφή πρώτα, όσο κι αν φοβηθήκατε.
He no longer wanted to think such things.	Δεν ήθελε πια να σκέφτεται τέτοια πράγματα.
I think you know where this is going.	Νομίζω ότι ξέρετε πού πάει αυτό.
I did not offer to help.	Δεν προσφέρθηκα να βοηθήσω.
Name this job.	Ονομάστε αυτή τη δουλειά.
There are two major concerns.	Υπάρχουν δύο μεγάλες ανησυχίες.
This is an interesting question.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα ερώτηση.
And this is a huge quality of life issue for me.	Και αυτό είναι ένα τεράστιο ζήτημα ποιότητας ζωής για μένα.
It seems very complicated and extremely wide to me.	Μου φαίνεται πολύ περίπλοκο και εξαιρετικά ευρύ.
Pepper and his family.	Ο Πέπερ και η οικογένειά του.
They only care if you look weak.	Τους νοιάζει μόνο αν φαίνεσαι αδύναμος.
It was really very difficult.	Ήταν πραγματικά πολύ δύσκολο.
Also growing was her growing interest in cinema.	Σημαντικό ήταν επίσης το αυξανόμενο ενδιαφέρον της για τον κινηματογράφο.
It can be months.	Μπορεί να είναι μήνες.
Little things you knew he could not.	Μικρά πράγματα που ήξερες ότι δεν μπορούσε.
I was a lot.	Ήμουν πολύ.
I hear her calling me from the back of the house.	Την ακούω να με καλεί από το πίσω μέρος του σπιτιού.
This behavior is used in the classroom.	Αυτή η συμπεριφορά χρησιμοποιείται στην τάξη.
He hated these things.	Μισούσε αυτά τα πράγματα.
He knows the location well.	Γνωρίζει τη θέση κάθε καλά.
There is only one act.	Υπάρχει μόνο μία πράξη.
We were both still alone.	Ήμασταν και οι δύο ακόμα μόνοι.
In each experiment, we select a random location for analysis.	Σε κάθε πείραμα, επιλέγουμε μια τυχαία θέση για ανάλυση.
Hot mom and hot video.	Καυτή μαμά και καυτό βίντεο.
Let me give you my answer.	Επιτρέψτε μου να δώσω την απάντησή μου.
Everyone had a wet dream.	Όλοι είχαν ένα υγρό όνειρο.
And that is important.	Και αυτό είναι σημαντικό.
And suddenly.	Και ξαφνικά.
It will be exactly the same as if a man had won.	Θα είναι ακριβώς το ίδιο σαν να είχε κερδίσει ένας άντρας.
He did the experiments and prepared the figures.	Έκανε τα πειράματα και ετοίμασε τις φιγούρες.
They agreed to go out and meet us on the street.	Συμφώνησαν να βγουν έξω και να μας συναντήσουν στο δρόμο.
Note that such a dot set image may not be unique.	Σημειώστε ότι μια τέτοια εικόνα συνόλου σημείων μπορεί να μην είναι μοναδική.
Very funny!.	Πολύ αστείο!.
When others returned, he killed them.	Όταν επέστρεψαν κι άλλα, τους σκότωσε.
Give up and someone else will take over.	Υποχωρήστε και κάποιος άλλος θα αναλάβει.
But for some reason the result is wrong.	Αλλά για κάποιο λόγο το αποτέλεσμα είναι λάθος.
Their desire to live is simply to live, therefore, in the past.	Η θέλησή τους να ζήσουν είναι απλώς να ζήσουν, επομένως, στο παρελθόν.
Well, free love in theory.	Λοιπόν, δωρεάν αγάπη στη θεωρία.
About your soul.	Σχετικά με την ψυχή σου.
It 's like a strange dream.	Είναι σαν ένα παράξενο όνειρο.
It is very strange not to mention these results in the document.	Είναι πολύ περίεργο να μην αναφέρουμε αυτά τα αποτελέσματα στο έγγραφο.
He did not tell me anything about it.	Δεν μου είπε τίποτα γι' αυτό.
I want you.	Σε θέλω.
Waiting in the cells.	Αναμονή στα κελιά.
But then a new thought struck him.	Τότε όμως τον χτύπησε μια νέα σκέψη.
That was the key point.	Αυτό ήταν το βασικό σημείο.
They sent him on his way.	Τον έστειλαν στο δρόμο του.
We are in the world and in him.	Είμαστε στον κόσμο και σε αυτόν.
So try it.	Δοκιμάστε το λοιπόν.
There he met a small man who pointed to the waiting room.	Εκεί συνάντησε έναν μικρόσωμο άντρα που έδειξε προς την αίθουσα αναμονής.
Technology lags behind most of the rest of the world.	Η τεχνολογία παραμένει πίσω από αυτή του μεγαλύτερου μέρους του υπόλοιπου κόσμου.
I really am not.	Δεν είμαι πραγματικά.
The design is simple.	Το σχέδιο είναι απλό.
I did more than that.	Έκανα περισσότερα από αυτό.
The boy with his hand around the girl.	Το αγόρι με το χέρι του γύρω από το κορίτσι.
God knows what he was here for.	Ο Θεός ξέρει για τι ήταν εδώ.
I like school.	Μου αρέσει το σχολείο.
This is exactly what was paid.	Είναι ακριβώς αυτό που πληρώθηκε.
That would be natural and right.	Αυτό θα ήταν φυσικό και σωστό.
These were large, occupying almost half of their faces.	Αυτά ήταν μεγάλα, καταλάμβαναν σχεδόν τα μισά πρόσωπά τους.
Race sometimes gets in the way of this.	Η φυλή μερικές φορές μπαίνει εμπόδιο σε αυτό.
It was not long before I broke them.	Δεν άργησα να τα σπάσω.
She had hit first.	Εκείνη είχε χτυπήσει πρώτη.
But it would be a step in the right direction.	Αλλά θα ήταν ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
It 's crazy.	Είναι τρελό.
And get it so soon after they found it.	Και να την πάρουν τόσο σύντομα αφού την βρήκαν.
If you want to go further, there are other means.	Αν θέλετε να προχωρήσετε παρακάτω, υπάρχουν και άλλα μέσα.
At that time, you start doing some things to lose weight.	Εκείνη την εποχή, αρχίζετε να κάνετε μερικές φορές για να χάσετε βάρος.
They were definitely better than they were a week ago.	Ήταν σίγουρα καλύτεροι από ό,τι ήταν πριν από μια εβδομάδα.
In an effort to reduce supply and increase price.	Σε μια προσπάθεια μείωσης της προσφοράς και αύξησης της τιμής.
He looked down the street.	Κοίταξε κάτω στον δρόμο.
His door was open and his feet were on the ground.	Η πόρτα του ήταν ανοιχτή και τα πόδια του ήταν στο έδαφος.
Or, most importantly, everything.	Ή, κυρίως, τα πάντα.
All of you, come from here.	Όλοι εσείς, ελάτε από εδώ.
Take a deep breath and be silent for a moment.	Πάρτε μια βαθιά ανάσα και μείνετε σιωπηλοί για μια στιγμή.
Joy like he had never met filled her completely.	Χαρά όπως δεν είχε γνωρίσει ποτέ τη γέμισε εντελώς.
I see every sign, you know.	Βλέπω κάθε σημάδι, ξέρεις.
Get experience where you can.	Αποκτήστε εμπειρία όπου μπορείτε.
The meeting did not go as planned.	Η συνάντηση δεν πήγε όπως είχε σχεδιάσει.
That's true, but that's my point.	Αυτό είναι αλήθεια, ωστόσο, αυτό είναι το θέμα μου.
I do not like cars.	Δεν μου αρέσουν τα αυτοκίνητα.
After that, he was alone.	Μετά από αυτό, ήταν μόνος του.
The explanation for this is as follows.	Η εξήγηση για αυτό είναι η εξής.
I'm not there yet.	Δεν είμαι ακόμα εκεί.
Let me repeat that.	Επιτρέψτε μου να το επαναλάβω.
Some loved it.	Κάποιοι το λάτρεψαν.
Only five patients were selected in the present study.	Στην παρούσα μελέτη επιλέχθηκαν μόνο πέντε ασθενείς.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
The initial consent will be in writing.	Η αρχική συγκατάθεση θα είναι γραπτή.
I will leave.	θα φύγω.
I tried to remember the words he had used.	Προσπάθησα να θυμηθώ τις λέξεις που είχε χρησιμοποιήσει.
I did not have to buy the shoes.	Δεν χρειάστηκε να αγοράσω τα παπούτσια.
Do not be afraid of me.	Μην φοβάσαι για μένα.
You can watch her video here.	Μπορείτε να δείτε το βίντεο της εδώ.
That's why we're here tonight.	Αυτός είναι ο λόγος που είμαστε εδώ απόψε.
It's like a pressure on my mind.	Είναι σαν μια πίεση στο μυαλό μου.
This code follows the user throughout the site.	Αυτός ο κώδικας ακολουθεί τον χρήστη σε όλο τον ιστότοπο.
He should go to her.	Θα έπρεπε να πάει κοντά της.
You should continue to read as much as possible.	Θα πρέπει να συνεχίσετε να διαβάζετε όσο το δυνατόν περισσότερο.
But do not let that stop you.	Αλλά μην αφήσετε αυτό να σας σταματήσει.
Going to a new place scared me.	Το να πάω σε ένα νέο μέρος με τρόμαξε.
When you turn it off, the images are removed from the screen.	Όταν το απενεργοποιείτε, οι εικόνες απομακρύνονται από την οθόνη.
I do not like the taste.	Δεν μου αρέσει η γεύση.
I look forward to seeing these friends again next year.	Ανυπομονώ τον επόμενο χρόνο να ξαναδώ αυτούς τους φίλους.
I will never see you or meet you again.	Δεν θα σε δω ούτε θα σε γνωρίσω ποτέ περισσότερο.
That was beyond him.	Αυτό τον ξεπερνούσε.
Out of this wonderful.	Έξω από αυτό το υπέροχο.
How fast they forget.	Πόσο γρήγορα ξεχνούν.
But it took you too long to do it.	Αλλά άργησες πολύ για να το κάνεις.
It would get there.	Θα έφτανε εκεί.
They should have told them.	Θα έπρεπε να τους πουν.
He remained a man, an enemy.	Έμεινε άνθρωπος, εχθρός.
Well, here it is for you, me and the food.	Λοιπόν, εδώ είναι για εσάς, εγώ και το φαγητό.
It will come to me.	Θα μου έρθει.
Someone with his ear on the ground.	Κάποιος με το αυτί στο έδαφος.
They are six children and their mother.	Είναι έξι παιδιά και η μητέρα τους.
It can happen again.	Μπορεί να ξανασυμβεί.
He is lying down.	Είναι ξαπλωμένος.
I'm just learning.	Μόλις μαθαίνω.
She opened her eyes slowly.	Άνοιξε αργά τα μάτια της.
It brings a complete game.	Φέρνει ένα ολοκληρωμένο παιχνίδι.
This helps to incorporate the flowers for next year.	Αυτό βοηθά να ενσωματωθούν τα λουλούδια για το επόμενο έτος.
These days are long gone for me.	Αυτές οι μέρες έχουν περάσει προ πολλού για μένα.
However, there are more reasons for this than just that.	Ωστόσο, υπάρχουν περισσότεροι λόγοι για αυτό από μόνο αυτό.
He had grown up.	Είχε ενηλικιωθεί.
It seemed like no one had lived in it for years.	Φαινόταν ότι κανείς δεν είχε ζήσει σε αυτό για χρόνια.
Be very careful.	Να εισαι πολυ προσεκτικη.
It often tells a different story.	Συχνά λέει μια διαφορετική ιστορία.
Collection of experimental data.	Συλλογή των πειραματικών δεδομένων.
So it goes on.	Συνεχίζεται λοιπόν.
I smell strange.	Μυρίζω περίεργα.
He looked at it carefully.	Το κοίταξε προσεκτικά.
There was a surprised look on his face.	Υπήρχε ένα έκπληκτο βλέμμα στο πρόσωπό του.
Then we continue for many, many hours and hours.	Μετά συνεχίζουμε για πολλές, πολλές ώρες και ώρες.
Do not push too hard, but see what you can handle.	Μην πιέζετε πολύ, αλλά δείτε τι μπορείτε να χειριστείτε.
Everything brought her closer to her goal.	Όλα την έφεραν πιο κοντά στον στόχο της.
Parents did not want people so close.	Οι γονείς δεν ήθελαν ανθρώπους τόσο κοντά.
No method does.	Καμία μέθοδος δεν κάνει.
To select their sample.	Για να επιλέξετε το δείγμα τους.
This program works.	Αυτό το πρόγραμμα λειτουργεί.
More than he wants.	Περισσότερα από όσα θέλει.
I want to.	Θέλω να.
Everyone had it.	Όλοι το είχαν.
And even then, most of them are just having trouble breathing.	Και ακόμη και τότε, οι περισσότεροι από αυτούς απλώς αντιμετωπίζουν αναπνευστικά προβλήματα.
Book your hotel rooms.	Κάντε κράτηση στα δωμάτια του ξενοδοχείου σας.
What are these tiny changes, we do not know.	Ποιες είναι αυτές οι μικροσκοπικές αλλαγές, δεν ξέρουμε.
It was open on the table in front of him.	Ήταν ανοιχτό στο τραπέζι μπροστά του.
This catches me.	Αυτό με πιάνει.
I'm looking for tips.	Ψάχνω για συμβουλές.
They are the children.	Είναι τα παιδιά.
I wish it had not happened.	Μακάρι να μην είχε συμβεί.
I look at my phone again, check the missed calls.	Κοιτάζω ξανά το τηλέφωνό μου, τσεκάρω τις αναπάντητες κλήσεις.
I spent the morning writing about the importance of digital thinking first.	Πέρασα το πρωί γράφοντας για τη σημασία της ψηφιακής σκέψης πρώτα.
But no one has explained what he expects.	Κανείς όμως δεν έχει εξηγήσει τι περιμένει.
There are many tools for the same purpose.	Υπάρχουν πολλά μέσα για τον ίδιο σκοπό.
To love themselves.	Να αγαπήσουν τον εαυτό τους.
You have to stop.	Πρέπει να σταματήσεις.
And they are not going to play hard for you.	Και δεν πρόκειται να παίξουν σκληρά για σένα.
Apart from some great thoughts about the community vs.	Εκτός από μερικές υπέροχες σκέψεις σχετικά με την κοινότητα vs.
It is based on conditions.	Βασίζεται σε συνθήκες.
The heat was one.	Η ζέστη ήταν μία.
His marriage was dissolved.	Ο γάμος του διαλύθηκε.
It felt very light.	Ένιωθε πολύ ελαφρύ.
This will definitely reduce the impact of negative emotions.	Αυτό σίγουρα θα μειώσει τον αντίκτυπο των αρνητικών συναισθημάτων.
Does it sound to you?	Σου ακούγεται;.
They tried hard.	Προσπαθούσαν πολύ.
It interferes with their working functions.	Εμποδίζει τις εργασιακές τους λειτουργίες.
We came down loudly.	Κατεβήκαμε δυνατά.
No magic then, and no power in it.	Όχι μαγεία τότε, και καμία δύναμη σε αυτό.
All results are representative of three independent experiments.	Όλα τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
What happens from there has nothing to do with me.	Το τι γίνεται από εκεί δεν έχει να κάνει με εμένα.
Lies do not shed light.	Τα ψέματα δεν ρίχνουν φως.
The first words of the article.	Τα πρώτα λόγια του άρθρου.
Her whole body seemed weak.	Όλο της το σώμα φαινόταν αδύναμο.
The latter is to be expected, as mentioned.	Το τελευταίο είναι αναμενόμενο, όπως αναφέρθηκε.
I was home.	Ήμουν σπίτι.
But you will get it.	Αλλά θα το πάρεις.
He really did.	Πράγματι το έκανε.
And I found some new problems that were fixed.	Και βρήκα μερικά νέα προβλήματα που διορθώθηκαν.
But it seems that the project is not so active now.	Αλλά φαίνεται ότι το έργο δεν είναι τόσο ενεργό τώρα.
That was your job.	Αυτή ήταν η δουλειά σου.
He will know what it means.	Θα ξέρει τι σημαίνει.
But some career goals do not require college.	Αλλά ορισμένοι στόχοι σταδιοδρομίας δεν απαιτούν κολέγιο.
The one next to it was red.	Το διπλανό ήταν κόκκινο.
However, they found one thing.	Ωστόσο, βρήκαν ένα πράγμα.
Press the button again when you want to stop.	Πατήστε ξανά το κουμπί όταν θέλετε να σταματήσετε.
It took off and became a success.	Απογειώθηκε και έγινε επιτυχία.
Shouting her name.	Φωνάζοντας το όνομά της.
You will need at least branded.	Θα χρειαστείτε τουλάχιστον επώνυμα.
She returned quickly to her room.	Γύρισε γρήγορα, στο δωμάτιό της.
But now they have a serious problem.	Τώρα όμως έχουν σοβαρό πρόβλημα.
The fact is that the government is not the answer to most of them.	Το γεγονός είναι ότι η κυβέρνηση δεν είναι η απάντηση στα περισσότερα από αυτά.
We comment, however, on one point.	Σχολιάζουμε, ωστόσο, ένα σημείο.
The next day the rest of us got off the ship.	Την επόμενη μέρα οι υπόλοιποι κατεβήκαμε από το πλοίο.
I ask you not to make this necessary.	Σας ζητώ να μην το κάνετε αυτό απαραίτητο.
We have no training in human behavior.	Δεν έχουμε εκπαίδευση στην ανθρώπινη συμπεριφορά.
Understanding it is almost as difficult.	Το να το καταλάβεις είναι σχεδόν εξίσου δύσκολο.
And her eyes were a deep red.	Και τα μάτια της είχαν ένα βαθύ κόκκινο χρώμα.
Because of this, training for both is generally quite similar.	Εξαιτίας αυτού, η εκπαίδευση και για τους δύο είναι γενικά αρκετά παρόμοια.
They fell on top of each other.	Έπεσαν ο ένας πάνω στον άλλο.
He could feel them.	Μπορούσε να τα αισθανθεί.
There are new players on the field.	Υπάρχουν νέοι παίκτες στο γήπεδο.
To be clear.	Για να ειμαι σαφης.
The rooms are bigger and everything was available.	Τα δωμάτια είναι μεγαλύτερα και όλα ήταν διαθέσιμα.
I will make some money for you.	Θα βγάλω κάποια χρήματα για σένα.
Maybe I'm interested in you too.	Ίσως με ενδιαφέρει και εσένα.
However, this is a dangerous game.	Ωστόσο, αυτό είναι ένα επικίνδυνο παιχνίδι.
You make this decision in fractions of a second.	Παίρνεις αυτή την απόφαση σε κλάσματα δευτερολέπτου.
None of them made sense to me.	Κανένα δεν μου είχε νόημα.
Parents often lie to their children to find time for themselves.	Οι γονείς συχνά λένε ψέματα στα παιδιά τους για να βρουν χρόνο για τον εαυτό τους.
And when that happens, peace is the limit.	Και όταν συμβεί αυτό, η ειρήνη είναι το όριο.
You're tired.	Είστε κουρασμένοι.
At that point, you will light your way and mine.	Σε εκείνο το σημείο, θα φωτίσεις τον δρόμο σου και τον δικό μου.
Please take this responsibility seriously.	Παρακαλώ λάβετε αυτή την ευθύνη στα σοβαρά.
I can read for the coming weeks.	Μπορώ να διαβάζω για τις επόμενες εβδομάδες.
And so I did.	Και έτσι έκανα.
He looked at me.	Με κοίταξε.
Excellent work and good price.	Εξαιρετική δουλειά και καλή τιμή.
It's a wonderful piece.	Είναι ένα υπέροχο κομμάτι.
I wish it was.	Μακάρι να ήταν.
Take advantage of the nice cuisine.	Επωφεληθείτε από την ωραία κουζίνα.
It is unique.	Είναι μοναδική.
This is very common.	Αυτό είναι πολύ συνηθισμένο.
You can see so much only from your own point of view.	Μπορείτε να δείτε τόσα πολλά μόνο από τη δική σας οπτική γωνία.
The first is that hatred does not pay.	Το πρώτο είναι ότι το μίσος δεν πληρώνει.
Even if you can use it in dry or wet condition.	Ακόμα κι αν μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε και σε στεγνή ή υγρή κατάσταση.
In his hand was the glass of red wine.	Στο χέρι του ήταν το ποτήρι με το κόκκινο κρασί.
But he did not know everything.	Όμως δεν ήξερε τα πάντα.
The court has now conducted this hearing.	Το δικαστήριο διεξήγαγε τώρα αυτή την ακροαματική διαδικασία.
But you have to let me get into your strategy.	Αλλά πρέπει να με αφήσετε να μπω στη στρατηγική σας.
It was full of conversations about the future.	Ήταν γεμάτος κουβέντες για το μέλλον.
They will be destroyed.	Θα καταστραφούν.
The kind of music that someone likes.	Το είδος της μουσικής που αρέσει σε κάποιον.
Never say that.	Μην το λες ποτέ αυτό.
I miss you so much.	μου λείπεις πολύ.
Let things be done on time.	Αφήστε τα πράγματα να γίνουν στην ώρα τους.
Feel it fast.	Νιώσε το γρήγορα.
Maybe he had.	Ίσως είχε.
And, they seem to be doing it again.	Και, φαίνεται ότι το κάνουν ξανά.
The facts of this case are very different from this one.	Τα γεγονότα αυτής της υπόθεσης είναι πολύ διαφορετικά από αυτήν.
It's beautiful to play.	Είναι όμορφο να παίζεις.
It made me see them for the first time.	Με έκανε να τα δω για πρώτη φορά.
Tight at first but very comfortable.	Σφιχτό στην αρχή αλλά πολύ άνετο.
A baby girl was born right there by the river.	Ένα κοριτσάκι γεννήθηκε, ακριβώς εκεί δίπλα στο ποτάμι.
We need a network.	Χρειαζόμαστε ένα δίκτυο.
Around my heart.	Γύρω από την καρδιά μου.
It is, and yet it is not.	Είναι, και όμως δεν είναι.
But the big picture is that it is coming.	Αλλά η μεγάλη εικόνα είναι ότι έρχεται.
I will not make you injured.	Δεν θα σε κάνω να τραυματιστείς.
It will be a natural application.	Θα είναι μια φυσική εφαρμογή.
Thank you all for your support and love for this team.	Ευχαριστούμε όλους για την υποστήριξη και την αγάπη για αυτήν την ομάδα.
If you discuss it seriously, it will affect you.	Αν το συζητάς σοβαρά, θα σε επηρεάσει.
I want you to have the opportunity to do it back.	Θέλω να έχεις την ευκαιρία να κάνεις πίσω.
He started turning pages.	Άρχισε να γυρίζει σελίδες.
He turns it on his own.	Το γυρίζει μόνο του.
I'm really glad to see you at your feet again.	Πραγματικά χαίρομαι που σε βλέπω ξανά στα πόδια σου.
New.	Το νέο.
Particular attention has been paid to two parts of our approach.	Ιδιαίτερη προσοχή έχει δοθεί σε δύο μέρη της προσέγγισής μας.
Too late for that now.	Πολύ αργά για αυτό τώρα.
You have to make an effort.	Πρέπει να καταβάλεις προσπάθεια.
See the original paper.	Δείτε το πρωτότυπο χαρτί.
I thought that after my mom's death my world was over.	Νόμιζα ότι μετά το θάνατο της μαμάς μου ο κόσμος μου είχε τελειώσει.
But maybe not for long.	Αλλά ίσως όχι για πολύ.
That she would never give up her hope and neither should she.	Ότι δεν θα εγκατέλειπε ποτέ την ελπίδα της και ούτε θα έπρεπε.
There would definitely be problems.	Σίγουρα θα υπήρχαν προβλήματα.
She would stand in a different way towards him.	Θα στεκόταν με διαφορετικό τρόπο απέναντί ​​του.
Do the right thing.	Κάνετε το σωστό.
Quiet in this quiet place.	Ήσυχο σε αυτό το ήσυχο μέρος.
We are in it together.	Είμαστε σε αυτό μαζί.
This just won't work.	Αυτό απλά δεν θα λειτουργήσει.
It is obvious that statistical methods have their limitations.	Είναι προφανές ότι οι στατιστικές μέθοδοι έχουν τους περιορισμούς τους.
I wonder what happened to them.	Αναρωτιέμαι τι απέγιναν αυτά.
This needs to be demonstrated in further larger studies.	Αυτό πρέπει να αποδειχθεί σε περαιτέρω μεγαλύτερες μελέτες.
The thought took her by surprise.	Η σκέψη την ξάφνιασε.
He had the door open when he got there.	Είχε την πόρτα ανοιχτή όταν έφτασε εκεί.
They are worried about the situation, its consequences, what others will think.	Ανησυχούν για την κατάσταση, τις συνέπειές της, τι θα σκεφτούν οι άλλοι.
It was the same size as the living room.	Είχε το ίδιο μέγεθος με το σαλόνι.
That even made me laugh.	Αυτό με έκανε ακόμα και να γελάσω.
Everything will be better after this weekend.	Όλα θα πάνε καλύτερα μετά από αυτό το Σαββατοκύριακο.
We will not let anyone force us to do anything.	Δεν θα αφήσουμε κανέναν να μας αναγκάσει να κάνουμε οτιδήποτε.
I had fixed the problem.	Είχα διορθώσει το πρόβλημα.
Just like you would at home.	Όπως ακριβώς θα φτιάχνατε στο σπίτι.
They even have a different sound on them.	Έχουν ακόμη και διαφορετικό ήχο πάνω τους.
He could not bear to be in the room.	Δεν άντεχε να είναι στο δωμάτιο.
The results last up to three years.	Τα αποτελέσματα διαρκούν έως και τρία χρόνια.
It may even take a turn.	Μπορεί ακόμα να πάρει μια στροφή.
I want to find the man inside me again.	Θέλω να ξαναβρώ τον άνθρωπο μέσα μου.
We need to find the next shape.	Πρέπει να βρούμε το επόμενο σχήμα.
In their own kind.	Στο δικό τους είδος.
He could just see it now.	Μπορούσε απλώς να το δει τώρα.
It is the most valuable thing my mother had.	Είναι ό,τι πιο πολύτιμο είχε η μητέρα μου.
The more pain we experience, the greater the need for change.	Όσο περισσότερο πόνο βιώνουμε τόσο μεγαλύτερη είναι η ανάγκη για αλλαγή.
He glanced around the room.	Έριξε μια ματιά στο δωμάτιο.
I'm a little tired and I'm not feeling well.	Είμαι λίγο κουρασμένος και δεν νιώθω πολύ καλά.
He did not even say that she was responsible for his death.	Δεν είχε πει καν ότι ήταν υπεύθυνη για τον θάνατό του.
Place your order with us today !.	Κάντε σήμερα την παραγγελία σας σε εμάς!.
It will be interesting to look at it further.	Θα είναι ενδιαφέρον να το εξετάσουμε περισσότερο.
The location of the fixed base station.	Η θέση του σταθερού σταθμού βάσης.
In fact, we found the opposite pattern.	Στην πραγματικότητα, βρήκαμε το αντίθετο μοτίβο.
In love, you run to your loved one.	Στην αγάπη, τρέχετε προς το αγαπημένο σας πρόσωπο.
And I miss you.	Και μου λείπεις.
It was not enough for a year.	Δεν ήταν αρκετά ενός έτους.
Just type words as they pop into your mind.	Απλώς πληκτρολογήστε λέξεις καθώς ξεπηδούν στο μυαλό σας.
And seeing it, he got cold.	Και βλέποντάς το κρύωσε.
He could not believe the pain.	Δεν μπορούσε να πιστέψει τον πόνο.
You never have to go out.	Δεν χρειάζεται ποτέ να βγεις έξω.
This does not fall.	Αυτό δεν το πέφτει.
Only this week !.	Μόνο αυτή την εβδομάδα!.
It is important for men and women to stay in shape.	Είναι σημαντικό για άνδρες και γυναίκες να διατηρούνται σε φόρμα.
By the way, thank you for your kind words in my post.	Παρεμπιπτόντως, σε ευχαριστώ για τα καλά σου λόγια στην ανάρτησή μου.
Many bit fields as well.	Πολλά πεδία bit επίσης.
I will get over it soon.	Θα το ξεπεράσω σύντομα.
But it was that simple.	Αλλά ήταν τόσο απλό.
But they stood their ground.	Αλλά στάθηκαν στη θέση τους.
Events are subject to change.	Οι εκδηλώσεις υπόκεινται σε αλλαγές.
What did he do.	Τι έκανε.
Others like dark features, others like light.	Σε άλλους αρέσουν τα σκοτεινά χαρακτηριστικά, σε άλλους αρέσει το φως.
You have to play it to believe it.	Πρέπει να το παίξεις για να το πιστέψεις.
The accused did not prove that the media were excluded.	Ο κατηγορούμενος δεν απέδειξε ότι τα ΜΜΕ αποκλείστηκαν.
I like to cook and share a good meal with good friends.	Μου αρέσει να μαγειρεύω και να μοιράζομαι ένα καλό γεύμα με καλούς φίλους.
My legs just hurt.	Απλώς πονάνε τα πόδια μου.
But not so much for the underlying conditions.	Αλλά όχι τόσο για τις υποκείμενες συνθήκες.
Do not want to know.	Δεν θέλω να ξέρω.
I will send you flowers.	Θα σου στείλω λουλούδια.
He looked at me and shook his head.	Με κοίταξε και κούνησε το κεφάλι του.
This is not like you.	Αυτό δεν είναι σαν εσένα.
Some others do not.	Κάποιοι άλλοι όχι.
But the story has to do with patterns, and the pattern is clear.	Αλλά η ιστορία έχει να κάνει με μοτίβα, και το μοτίβο είναι ξεκάθαρο.
And he was nice.	Και ήταν ωραίος.
Touch for map.	Αγγίξτε για χάρτη.
I told him thirty.	Του είπα τριάντα.
You are so big.	Τόσο μεγάλος είσαι.
In a way, that makes sense.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό είναι λογικό.
So I did.	Ετσι έκανα.
But there are problems here.	Αλλά υπάρχουν προβλήματα εδώ.
Remember that you can start changing at any time.	Να θυμάστε ότι μπορείτε να αρχίσετε να αλλάζετε ανά πάσα στιγμή.
Such things are how you separate a house from its place.	Τέτοια πράγματα είναι πώς διαχωρίζετε ένα σπίτι από τη θέση του.
See his photos.	Δείτε τις φωτογραφίες του.
Strange I have no idea what causes it.	Περίεργο δεν έχω ιδέα τι το προκαλεί.
He made no attempt to consent.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να συναινέσει.
Except for his hands, he had not moved.	Εκτός από τα χέρια του, δεν είχε κουνηθεί.
Think of your best friend.	Σκεφτείτε τον καλύτερό σας φίλο.
This, however, is exactly why this study was conducted.	Αυτός είναι, ωστόσο, ακριβώς ο λόγος για τον οποίο πραγματοποιήθηκε αυτή η μελέτη.
All of the above is fine.	Όλα τα παραπάνω είναι μια χαρά.
These are two difficult months.	Είναι δύο δύσκολοι μήνες.
We have not tried it yet.	Δεν το έχουμε δοκιμάσει ακόμα.
She stands between her mother and father and no one seems happy.	Στέκεται ανάμεσα στη μητέρα και τον πατέρα της και κανείς δεν φαίνεται χαρούμενος.
Please be careful.	Σε παρακαλώ να προσέχεις.
And we both love you more than ever.	Και σε αγαπάμε και οι δύο περισσότερο από ποτέ.
If you were caught short, it was difficult.	Αν σε έπιαναν κοντό, ήταν δύσκολο.
He will let you come with us.	Θα σε αφήσει να έρθεις μαζί μας.
Overall, there is little difference between the different base sets.	Συνολικά, υπάρχει μικρή διαφορά μεταξύ των διαφορετικών συνόλων βάσεων.
It should be easier to open.	Θα πρέπει να είναι πιο εύκολο να ανοίξει.
Various types of animal experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν διάφορα είδη πειραμάτων σε ζώα.
Do not use with children under two.	Να μην χρησιμοποιείται με παιδιά κάτω των δύο.
You said it yourself, months have passed.	Το είπες μόνος σου, έχουν περάσει μήνες.
Well, that's not going to work.	Λοιπόν, αυτό δεν πρόκειται να λειτουργήσει.
The music system was turned off.	Το μουσικό σύστημα ήταν απενεργοποιημένο.
I did not even enjoy it.	Δεν το χάρηκα καν.
He will need it wherever he goes.	Θα το χρειαστεί εκεί που θα πάει.
He had the front door open.	Είχε την εξώπορτα ανοιχτή.
That's how he felt.	Έτσι ένιωθε.
They broke that promise.	Αθέτησαν αυτή την υπόσχεση.
With the same argument given here, the following will be proved.	Με το ίδιο επιχείρημα που αναφέρεται εδώ, θα αποδειχθούν τα ακόλουθα.
When you are in such a tight spot, it is the only thing left to do.	Όταν είσαι σε τόσο σφιχτό, είναι το μόνο πράγμα που μένει να κάνεις.
No video application will open.	Δεν θα ανοίξει καμία εφαρμογή βίντεο.
We are born and we die and finally.	Γεννιόμαστε και πεθαίνουμε και τέλος.
Sit and wait.	Κάθισε και περίμενε.
His reaction scared me.	Η αντίδρασή του με τρόμαξε.
We accepted this offer and had a good time.	Τους δεχθήκαμε αυτήν την προσφορά και περάσαμε όμορφα.
I have seen them do it again and again.	Τους έχω δει να το κάνουν ξανά και ξανά.
So far, so good.	Μέχρι στιγμής όλα λειτουργούν μια χαρά.
This is how it looks most of the time.	Έτσι φαίνεται τις περισσότερες φορές.
Its position can not be observed in any experiment.	Η θέση του δεν μπορεί να παρατηρηθεί σε κανένα πείραμα.
To write this scene and then read it and it works.	Να γράψω αυτή τη σκηνή και μετά να τη διαβάσω και λειτουργεί.
I'm still not sure how.	Δεν είμαι ακόμα σίγουρος πώς.
It was not removed from her care.	Δεν αφαιρέθηκε από τη φροντίδα της.
I do not want part of it.	Δεν θέλω μέρος αυτού.
And yet we are not that far away.	Και ακόμα δεν είμαστε τόσο μακριά.
I do not really know how many people were on the street.	Δεν ξέρω πραγματικά πόσοι άνθρωποι ήταν στο δρόμο.
We spent most of our time reading a song.	Περνούσαμε τον περισσότερο χρόνο διαβάζοντας ένα τραγούδι.
It is a story we tell in our minds.	Είναι μια ιστορία που λέμε στο μυαλό μας.
He should have seen how weak it had become long before.	Έπρεπε να είχε δει πόσο αδύνατη είχε γίνει πολύ πριν.
The stress was getting worse.	Το άγχος χειροτέρευε.
Put this form in the box with your equipment to be returned.	Τοποθετήστε αυτό το έντυπο στο κουτί με τον εξοπλισμό σας που θα επιστραφεί.
No damage was done.	Δεν έγινε καμία ζημιά.
Or at least keep in mind.	Ή τουλάχιστον να λάβετε υπόψη.
And we had the opportunity to say it.	Και είχαμε την ευκαιρία να το πούμε.
It was not even the same species.	Δεν ήταν καν το ίδιο είδος.
Take products for example.	Πάρτε για παράδειγμα προϊόντα.
It was maintained that there was no error.	Διατηρήθηκε ότι δεν υπήρχε σφάλμα.
I searched for hours, but nothing worked.	Έψαχνα για ώρες, αλλά τίποτα δεν λειτούργησε.
One month and no more.	Ένα μήνα και όχι παραπάνω.
Then you do it again.	Μετά το ξανακάνεις.
Now look at what you did.	Τώρα κοίτα τι έκανες.
There is no right or wrong way.	Δεν υπάρχει σωστός ή λάθος τρόπος.
Get in the water more often.	Μπείτε στο νερό πιο συχνά.
Due to the lack of children.	Λόγω της έλλειψης παιδιών.
It can do that.	Αυτό μπορεί να το κάνει.
This is my way back to him.	Αυτός είναι ο τρόπος μου να επιστρέψω σε αυτόν.
Take joy in it.	Πάρτε τη χαρά σε αυτό.
He pushed open the door to see if it would open.	Έσπρωξε την πόρτα για να δει αν θα ανοίξει.
The crew is working on it now.	Το πλήρωμα εργάζεται σε αυτό τώρα.
National security interest.	Συμφέρον εθνικής ασφάλειας.
That was dangerous.	Αυτό ήταν επικίνδυνο.
Make the game simple.	Κάντε το απλό παιχνίδι.
Follow the long path to the door again.	Ακολουθήστε ξανά το μακρύ μονοπάτι προς την πόρτα.
It would not take much.	Δεν θα έπαιρνε πολλά.
However, many parents shared their concerns about surgery.	Ωστόσο, πολλοί γονείς μοιράστηκαν τις ανησυχίες τους σχετικά με τη χειρουργική επέμβαση.
After that just make the comparison.	Μετά από αυτό κάντε μόνο τη σύγκριση.
I'm very sorry for what you are going through.	Λυπάμαι πολύ για αυτό που περνάς.
It meant nothing and it will never be more than that.	Δεν σήμαινε τίποτα και δεν θα είναι ποτέ περισσότερο από αυτό.
He had the most terrible bad luck.	Είχε την πιο τρομερή κακή τύχη.
You work very hard.	Δουλεύεις πολύ σκληρά.
Now you know more about this new item.	Τώρα ξέρετε περισσότερα από αυτό το νέο αντικείμενο.
He could not have been thirty years old.	Δεν θα μπορούσε να ήταν τριάντα χρονών.
Maybe it was okay.	Ίσως ήταν εντάξει.
It did not bother him though.	Δεν τον πείραξε όμως.
She is determined to give peace another chance.	Είναι αποφασισμένη να δώσει ακόμα μια ευκαιρία στην ειρήνη.
And he had to be asked.	Και έπρεπε να ρωτηθεί.
Do not be so hard on yourself.	Μην είσαι τόσο σκληρός με τον εαυτό σου.
Only a small.	Μόνο ένα μικρό.
I hope to be back on the track soon.	Ελπίζω να επιστρέψω στην πίστα σύντομα.
I'm out of here.	Είμαι έξω από εδώ.
It was perfect for him.	Ήταν τέλεια για εκείνον.
I'm in business a lot more than you.	Είμαι στην επιχείρηση πολύ περισσότερο από εσάς.
Do not spoil it.	Να μην το χαλάσει.
This was followed by another shot.	Στη συνέχεια ακολούθησε άλλος πυροβολισμός.
This basic rule has not changed.	Αυτός ο βασικός κανόνας δεν έχει αλλάξει.
There was something, though.	Υπήρχε κάτι, όμως.
There was no other explanation.	Δεν υπήρχε άλλη εξήγηση.
This is often used to set a default value for a variable.	Αυτό χρησιμοποιείται συχνά για να ορίσετε μια προεπιλεγμένη τιμή για μια μεταβλητή.
Because you enjoy helping others learn.	Επειδή σας αρέσει να βοηθάτε τους άλλους να μάθουν.
I'm not the only one who has had this happen.	Δεν είμαι ο μόνος που συνέβη αυτό.
Boy's name.	Όνομα αγοριού.
He left as if returning.	Έφυγε σαν να επέστρεφε.
It did not hurt to be careful, he thought.	Δεν έβλαπτε να προσέχω, σκέφτηκε.
Representative examples are included.	Περιλαμβάνονται αντιπροσωπευτικά παραδείγματα.
He probably wanted something better for you than what he had.	Μάλλον ήθελε κάτι καλύτερο για σένα από αυτό που είχε.
Maybe he missed the city.	Ίσως του έλειψε η πόλη.
They only had a second before closing it.	Είχαν μόνο ένα δευτερόλεπτο πριν την κλείσουν.
For me only the last one was missing.	Για μένα μόνο το τελευταίο έλειπε.
He had nothing left to put a penny.	Δεν του είχε απομείνει τίποτα για να βάλει δεκάρα.
From his own lips.	Από τα δικά του χείλη.
I never thought it would be so complicated.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα ήταν τόσο περίπλοκο.
Their thinking gave me concentration and strength.	Η σκέψη τους μου έδωσε συγκέντρωση και δύναμη.
They stood at the police station and said it was enough.	Στάθηκαν στην αστυνομία και είπαν φτάνει.
He is quite good.	Είναι αρκετά καλός.
Now it is easy to group in useful ways as you wish.	Τώρα είναι εύκολο να ομαδοποιήσετε με χρήσιμους τρόπους όπως θέλετε.
They lived in it for a long time.	Έζησαν σε αυτό για πολύ καιρό.
And it's okay to want to finish it.	Και είναι εντάξει να θέλεις να το τελειώσεις.
It's good to know that in case he ever wanted to sell.	Είναι καλό να το γνωρίζουμε σε περίπτωση που ήθελε ποτέ να πουλήσει.
This is a good thing to learn.	Αυτό είναι ένα καλό πράγμα για να μάθετε.
You are not a good person.	Δεν είσαι καλός άνθρωπος.
He has a good heart, a pure heart.	Έχει καλή καρδιά, καθαρή καρδιά.
People require this space for different purposes.	Οι άνθρωποι απαιτούν αυτόν τον χώρο για διαφορετικούς σκοπούς.
Tried a second time.	Προσπάθησε για δεύτερη φορά.
It could change again.	Θα μπορούσε να αλλάξει ξανά.
I just feel like myself.	Απλώς νιώθω σαν εμένα.
Sometimes they respond in kind.	Μερικές φορές του απαντούν σε είδος.
It does not matter how right you are.	Δεν έχει σημασία πόσο δίκιο έχεις.
Not that it should ever be, but it was done.	Όχι ότι θα έπρεπε ποτέ, αλλά έγινε.
Talk to someone.	Μιλά σε κάποιον.
They will not take it.	Δεν θα το πάρουν.
There are no clothes.	Δεν υπάρχουν ρούχα.
The object of the game is part of the rules.	Το αντικείμενο του παιχνιδιού είναι μέρος των κανόνων.
He was then shot.	Μετά πυροβολήθηκε.
In the short term, things will be very bad.	Βραχυπρόθεσμα, τα πράγματα θα είναι πολύ άσχημα.
I can feel the space open.	Μπορώ να νιώσω τον χώρο να ανοίγει.
Again, many of them probably have obvious mental health problems.	Και πάλι, πολλά από αυτά έχουν πιθανώς προφανή προβλήματα ψυχικής υγείας.
My music is on my site.	Η μουσική μου βρίσκεται στον ιστότοπό μου.
As the news spread, the number of people grew.	Καθώς διαδόθηκαν τα νέα, ο αριθμός των ανθρώπων μεγάλωνε.
There was nothing he could do to stop it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για να το σταματήσει.
They just disappeared.	Μόλις εξαφανίστηκαν.
It has been a busy week.	Ήταν μια πολυάσχολη εβδομάδα.
I wanted to be useful.	Ήθελα να είμαι χρήσιμος.
Send us a line if we need to update it.	Στείλτε μας μια γραμμή αν χρειάζεται να την ενημερώσουμε.
How fast they age is unknown what they do.	Το πόσο γρήγορα γερνούν είναι άγνωστο τι κάνουν.
A little late.	Λίγο αργά.
I told him he had to look at you.	Του είπα ότι πρέπει να σε κοιτάξει.
But it was a good movie.	Αλλά ήταν μια καλή ταινία.
So they were more than ready to do it.	Έτσι ήταν κάτι παραπάνω από έτοιμοι να το πραγματοποιήσουν.
So he decided to play a little game with them.	Έτσι αποφάσισε να παίξει ένα μικρό παιχνίδι μαζί τους.
The removal of life there was not unknown.	Η αφαίρεση της ζωής εκεί δεν ήταν άγνωστη.
I have confirmed that it is true.	Έχω επιβεβαιώσει ότι είναι αληθινό.
Now it's time to ask a few questions.	Τώρα ήρθε η ώρα να ρωτήσω μερικά.
The man was right.	Ο άνθρωπος είχε δίκιο.
How hard you fell, how fast.	Πόσο δυνατά έπεσες, πόσο γρήγορα.
He had no value left.	Δεν του έμεινε καμία αξία.
Now is a surprise.	Τώρα είναι μια έκπληξη.
They gave me cognitive looks.	Μου έριξαν γνωστικά βλέμματα.
I did not think it would be so.	Δεν πίστευα ότι θα ήταν έτσι.
But let the boy go.	Αλλά αφήστε το αγόρι να φύγει.
What he knew was that it was true.	Αυτό που ήξερε είναι ότι ήταν αληθινό.
Later the other daughter died.	Αργότερα πέθανε η άλλη κόρη.
However, there were signs of change.	Ωστόσο, υπήρχαν σημάδια αλλαγής.
It had been a long time since we had seen each other.	Είχε περάσει πολύς καιρός από τότε που είχαμε δει ο ένας τον άλλον.
I had no interest in them.	Δεν είχα κανένα ενδιαφέρον γι' αυτούς.
That's not why you're in here.	Δεν είναι αυτός ο λόγος που είσαι εδώ μέσα.
There is a price for this, which is ten years of service.	Υπάρχει ένα τίμημα για αυτό, το οποίο είναι δέκα χρόνια υπηρεσίας.
Download them.	Κατεβάστε τα.
They could not make money otherwise.	Δεν θα μπορούσαν να βγάλουν χρήματα με άλλο τρόπο.
These words apply to you today.	Αυτά τα λόγια ισχύουν για εσάς σήμερα.
We are very limited in what we can achieve.	Είμαστε πολύ περιορισμένοι στο τι μπορούμε να πετύχουμε.
If you leave now, you will get there late at night.	Αν φύγετε τώρα, θα φτάσετε εκεί αργά το βράδυ.
Review of relevant literature.	Ανασκόπηση σχετικής βιβλιογραφίας.
It's just not a good argument.	Απλώς δεν είναι καλό επιχείρημα.
You can not live with them.	Δεν μπορείς να ζήσεις μαζί τους.
And they are strong.	Και είναι δυνατοί.
This name is stuck.	Αυτό το όνομα έχει κολλήσει.
It makes it very easy to find a statement and its proof.	Κάνει πολύ εύκολο να βρεις μια δήλωση και την απόδειξή της.
Its limits are recognized.	Τα όριά του αναγνωρίζονται.
We welcome your comments !.	Χαιρετίζουμε τα σχόλιά σας!.
It did not cross my mind to ask.	Δεν μου πέρασε από το μυαλό να ρωτήσω.
Thanks for.	Ευχαριστώ για.
Be fair, she says to herself.	Να είσαι δίκαιος, λέει στον εαυτό της.
They do not make much sense.	Δεν βγάζουν και πολύ νόημα.
And it is quite common.	Και είναι αρκετά συνηθισμένο.
in my eyes.	στα μάτια μου.
That's why.	Για αυτό είναι.
I love that look.	Λατρεύω αυτό το βλέμμα.
She would have a few minutes for herself.	Θα είχε λίγα λεπτά για τον εαυτό της.
We were not interested in the future.	Δεν μας ενδιέφερε το μέλλον.
She was small and fast, like me.	Ήταν μικρή και γρήγορη, όπως κι εγώ.
You may die anyway.	Μπορεί να πεθάνεις ούτως ή άλλως.
Nothing but trouble.	Τίποτα άλλο από κόπο.
I hated her then, but she was still so beautiful.	Τότε τη μισούσα, αλλά ήταν ακόμα τόσο όμορφη.
He wanted to say something, whatever that was.	Ήθελε να πει κάτι, ό,τι κι αν ήταν αυτό.
This battle is not over.	Αυτή η μάχη δεν έχει τελειώσει.
It is small enough to keep in your bag and take with you.	Είναι αρκετά μικρό για να το κρατάς στην τσάντα σου και να το παίρνεις μαζί σου.
And so we are a young person.	Και έτσι είμαστε ένας νέος άνθρωπος.
Because they are dead.	Γιατί είναι νεκροί.
We just are.	Απλώς είμαστε.
He liked to walk.	Του άρεσε να περπατάει.
No, really, they do.	Όχι, πραγματικά, το κάνουν.
I spent the afternoon with them.	Πέρασα το απόγευμα μαζί τους.
Once you are done, try the application.	Μόλις τελειώσετε, δοκιμάστε την εφαρμογή.
He plays at a very high level.	Παίζει σε πολύ υψηλό επίπεδο.
Many come from this, both in our religion and in our battle.	Πολλά προέρχονται από αυτό, τόσο στη θρησκεία μας όσο και στη μάχη μας.
Next season was his last.	Η επόμενη σεζόν ήταν η τελευταία του.
I do not need to tell you what that might mean.	Δεν χρειάζεται να σας πω τι μπορεί να σημαίνει αυτό.
I use mine daily and they keep the heat just fine.	Χρησιμοποιώ το δικό μου καθημερινά και κρατούν τη θερμότητα μια χαρά.
How empty the bed next to her looked.	Πόσο άδειο φαινόταν το κρεβάτι δίπλα της.
So, there was no question of surprise.	Έτσι, δεν υπήρχε θέμα έκπληξης.
These people may seem polite and anxious.	Αυτοί οι άνθρωποι μπορεί να φαίνονται ευγενικοί και ανήσυχοι.
It's like he did.	Είναι όπως έκανε.
The real world is unfortunately very different.	Ο πραγματικός κόσμος είναι δυστυχώς πολύ διαφορετικός.
It was a wonderful visit.	Ήταν μια υπέροχη επίσκεψη.
Sorry.	Συγγνώμη.
He should be fast.	Θα έπρεπε να είναι γρήγορος.
It was very difficult to leave.	Ήταν πολύ δύσκολο να φύγω.
But it was actually pretty good.	Αλλά στην πραγματικότητα ήταν αρκετά καλό.
The line should also be about the same.	Η γραμμή πρέπει επίσης να είναι περίπου η ίδια.
You only get one life.	Παίρνεις μόνο μια ζωή.
I have told you before.	Σας το έχω ξαναπεί.
I try to.	Προσπαθώ να.
There is no doubt about their reality for him.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για την πραγματικότητά τους γι 'αυτόν.
Take this one step at a time.	Κάντε αυτό ένα βήμα τη φορά.
This is a wedding.	Αυτός είναι ένας γάμος.
It is the opposite.	Είναι το αντίθετο.
And now his body was starting to play.	Και τώρα το σώμα του είχε αρχίσει να παίζει.
We're not good at taking orders, maybe.	Δεν είμαστε καλοί στο να δεχόμαστε παραγγελίες, ίσως.
I did not want to move though.	Δεν ήθελα να κουνηθώ όμως.
I could only see it from up there.	Το έβλεπα μόνο από εκεί ψηλά.
I had to follow them.	Έπρεπε να τους ακολουθήσω.
The earth was black on both sides.	Η γη ήταν μαύρη και στις δύο πλευρές τους.
Or so he has been led to believe.	Ή έτσι έχει οδηγηθεί να πιστεύει.
Whatever you put in, you will take it out.	Ό,τι και να βάλεις, θα το βγάλεις.
But it's too cold for me to sit here with you.	Αλλά κάνει πολύ κρύο για να κάτσω εδώ μαζί σου.
I do it every day.	Το κάνω καθημερινά.
Let's talk to him.	Ας μιλήσουμε μαζί του.
He put the job.	Έβαλε τη δουλειά.
And the lies.	Και τα ψέματα.
Back to work.	Πίσω στη δουλειά.
I was never going to leave the band.	Δεν επρόκειτο ποτέ να φύγω από το συγκρότημα.
There they came under heavy fire, but kept their own.	Εκεί έπαιρναν σφοδρά πυρά, αλλά κρατούσαν τα δικά τους.
On examination, the patient appeared to be well.	Κατά την εξέταση, ο ασθενής φάνηκε να είναι καλά.
The story sets the table, but it is extremely delicate.	Η ιστορία στρώνει το τραπέζι, αλλά είναι εξαιρετικά λεπτή.
Money to start and take care of himself.	Τα χρήματα για να ξεκινήσει και να φροντίσει τον εαυτό του.
They are caught.	Πιάνονται.
But he is a man in love.	Είναι όμως ένας ερωτευμένος άντρας.
Call them by name.	Καλέστε τους με το όνομά τους.
I love these things.	Λατρεύω αυτά τα πράγματα.
It does not make sense to lie.	Δεν έχει νόημα να λέμε ψέματα.
Ten other people in the building.	Άλλα δέκα άτομα στο κτίριο.
There were also really difficult times.	Υπήρχαν και πραγματικά δύσκολες στιγμές.
He began to worry.	Άρχισε να ανησυχεί.
First, you must be born in the church.	Πρώτα, πρέπει να γεννηθείς στην εκκλησία.
We need help.	Πρέπει να λάβουμε βοήθεια.
Some of them lived in style.	Κάποιοι από αυτούς ζούσαν με στυλ.
However, no evidence was presented to support these two findings.	Ωστόσο, δεν παρουσιάστηκαν στοιχεία που να υποστηρίζουν αυτά τα δύο ευρήματα.
The new law takes effect in a week.	Ο νέος νόμος τίθεται σε ισχύ σε μία εβδομάδα.
It happened.	Συνέβη.
I was so busy at work today.	Ήμουν τόσο απασχολημένος στη δουλειά σήμερα.
Your call as community members.	Η κλήση σας ως μέλη της κοινότητας.
It did not matter though.	Δεν είχε σημασία όμως.
But your father did not.	Αλλά ο πατέρας σου δεν το έκανε.
But he lost touch.	Όμως έχασε την επαφή.
They had never heard of such a thing.	Δεν είχαν ακούσει ποτέ κάτι τέτοιο.
By no means or force can the truth be changed.	Με κανένα τρόπο ή δύναμη δεν μπορεί να αλλάξει η αλήθεια.
There is nothing else to report.	Δεν υπάρχει κάτι άλλο για αναφορά.
The issue is really the mix of forces.	Το θέμα είναι πραγματικά το μείγμα δυνάμεων.
An example of this is ring types.	Ένα παράδειγμα αυτού είναι τα είδη δακτυλίου.
It goes in both directions.	Πηγαίνει και στις δύο κατευθύνσεις.
This boy is nervous.	Αυτό το αγόρι είναι νευρικό.
Let's look at the first terms in the above expression.	Ας εξετάσουμε τους πρώτους όρους στην παραπάνω έκφραση.
I can say that you see some of the food that is gone.	Μπορώ να πω ότι βλέπετε από μερικά από τα τρόφιμα που έχουν φύγει.
With that said, both terms are very general in definition.	Με αυτό, και οι δύο όροι είναι πολύ γενικοί ως προς τον ορισμό.
This time he picked up a ring.	Αυτή τη φορά σήκωσε ένα δαχτυλίδι.
One blue and one gold.	Ένα μπλε και ένα χρυσό.
This was by design.	Αυτό ήταν από σχέδιο.
How this meeting came about is important.	Το πώς προέκυψε αυτή η συνάντηση είναι σημαντικό.
Updated written consent was obtained from each patient.	Ελήφθη ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση από κάθε ασθενή.
I could not keep them.	Δεν μπορούσα να τα κρατήσω.
They sat in the white section.	Κάθισαν στο λευκό τμήμα.
It may be sold soon, but they will come first.	Μπορεί να πουληθεί σύντομα, αλλά θα έρθουν πρώτοι.
He pushed himself and threw his feet on the floor.	Έσπρωξε τον εαυτό του και έριξε τα πόδια του στο πάτωμα.
Then we check each one to see if it is within range.	Στη συνέχεια ελέγχουμε το καθένα για να δούμε αν είναι εντός εμβέλειας.
He had nothing to hide.	Δεν είχε τίποτα να κρύψει.
Some strange decisions.	Μερικές περίεργες αποφάσεις.
But the key word is "example".	Αλλά η λέξη κλειδί είναι «παράδειγμα».
Mount it on the walls.	Τοποθετήστε το στους τοίχους.
Mostly our parents are not home after school.	Κυρίως οι γονείς μας δεν είναι σπίτι μετά το σχολείο.
More lights outside the window.	Περισσότερα φώτα έξω από το παράθυρο.
He just laughed and said not to worry about it.	Απλώς γέλασε και είπε να μην ανησυχεί για αυτό.
Not if you want to have fun.	Όχι αν θέλετε να διασκεδάσετε.
They are close to each other.	Είναι κοντά ο ένας στον άλλον.
Although the registration of the cards is ok, it takes more time.	Αν και η εγγραφή των καρτών είναι εντάξει, χρειάζεται περισσότερος χρόνος.
An example where a square can be generated.	Ένα παράδειγμα όπου μπορεί να παραχθεί τετράγωνο.
You will notice from this how powerful the fear factor is.	Θα παρατηρήσετε από αυτό πόσο ισχυρός είναι ο παράγοντας φόβου.
With a little sweat.	Με λίγο ιδρώτα.
Nobody asks for that.	Κανείς δεν το ζητάει αυτό.
She put her hand on mine and pressed it harder.	Έβαλε το χέρι της πάνω στο δικό μου και της το πίεσε πιο δυνατά.
You have to want it yourself above the finish line.	Πρέπει να θέλεις μόνος σου πάνω από τη γραμμή του τερματισμού.
We want to ensure that we keep everyone together.	Θέλουμε να διασφαλίσουμε ότι θα κρατήσουμε όλους μαζί.
Design has to do with function.	Ο σχεδιασμός έχει να κάνει με τη λειτουργία.
To be an example.	Για να γίνω παράδειγμα.
Do not ask why they did not leave.	Μη ρωτήσετε γιατί δεν έφυγαν.
I could not see the end of the process.	Δεν μπορούσα να δω το τέλος της διαδικασίας.
There was no car to pick her up.	Δεν υπήρχε αυτοκίνητο για να την πάρει.
Things that come true.	Πράγματα που γίνονται πραγματικότητα.
The men were to board their ship in the late afternoon.	Οι άνδρες επρόκειτο να επιβιβαστούν στο πλοίο τους, αργά το απόγευμα.
The first concerns construction and design.	Το πρώτο αφορά την κατασκευή και το σχεδιασμό.
Or at least tried to cut it.	Ή τουλάχιστον προσπάθησε να το κόψει.
I enjoyed tonight.	Απόλαυσα απόψε.
You can not change society.	Δεν μπορείς να αλλάξεις την κοινωνία.
They talked about their long-term goals in the book.	Μίλησαν για τους μακροπρόθεσμους στόχους τους στο βιβλίο.
I talked to my family, my husband about it.	Μίλησα με την οικογένειά μου, τον άντρα μου γι' αυτό.
The girls have worked very hard.	Τα κορίτσια έχουν δουλέψει πολύ σκληρά.
I do not know how they are used, nor how they are applied.	Δεν ξέρω πώς χρησιμοποιούνται, ούτε πώς εφαρμόζονται.
He spoke again.	Μίλησε ξανά.
And it's too short for you.	Και είναι πολύ κοντή για σένα.
I pointed out to some of them what we did.	Σε κάποιους τους υπέδειξα τι κάναμε.
He will have to face another day.	Θα πρέπει να αντιμετωπίσει μια άλλη μέρα.
They discussed right from wrong.	Συζήτησαν το σωστό από το λάθος.
I could not smile.	Δεν μπορούσα να χαμογελάσω.
The fear of being seduced by the police forces is real.	Ο φόβος μήπως παρασυρθούμε από τις αστυνομικές δυνάμεις είναι υπαρκτός.
A husband and children were not part of the picture.	Ένας σύζυγος και τα παιδιά δεν ήταν μέρος της εικόνας.
Some believe in more than one soul for each being.	Μερικοί πιστεύουν σε περισσότερες από μία ψυχές για κάθε ον.
Well done to the water too.	Μπράβο και στο νερό.
But we need help.	Αλλά πρέπει να λάβουμε βοήθεια.
The meeting was not a success.	Η συνάντηση δεν στέφθηκε με επιτυχία.
Errors should be returned in turn.	Τα σφάλματα θα πρέπει να επιστρέφονται με τη σειρά τους.
I think you have met him again.	Νομίζω ότι τον έχεις ξανασυναντήσει.
This is something we must not forget.	Αυτό είναι κάτι που δεν πρέπει να ξεχνάμε.
Central, close to the train station.	Κεντρικό, κοντά στο σιδηροδρομικό σταθμό.
Be honest with how you feel.	Να είστε ειλικρινείς με το πώς αισθάνεστε.
It was too cold to hear, to think.	Ήταν πολύ κρύα για να ακούσει, να σκεφτεί.
They started calling to find out if she was well enough.	Άρχισαν να τηλεφωνούν για να μάθουν αν ήταν αρκετά καλά.
A good man could have done the same.	Ένας καλός άνθρωπος μπορεί να έκανε το ίδιο.
His story has appeared in print and film.	Η ιστορία του έχει εμφανιστεί σε έντυπα και φιλμ.
Below, it does not make sense to talk about distance.	Παρακάτω, δεν έχει νόημα να μιλάμε για απόσταση.
The smell would go away.	Η μυρωδιά θα έφευγε.
First in their silence.	Πρώτα στη σιωπή τους.
One day at a time, it just kept going.	Μια μέρα τη φορά, απλά συνέχιζε.
We can still find each other.	Ακόμα μπορούμε να βρούμε ο ένας τον άλλον.
I will call this place safely, so do not worry about us.	Θα τηλεφωνήσω σε αυτό το μέρος με ασφάλεια, οπότε μην ανησυχείτε για εμάς.
You can find out more about the show on their website.	Μπορείτε να μάθετε περισσότερα για την παράσταση στον ιστότοπό τους.
Your blog has provided us with valuable information to make it work.	Το ιστολόγιό σας μας παρείχε πολύτιμες πληροφορίες για να εργαστούν.
As found in a collection of laws.	Όπως βρίσκεται σε μια συλλογή νόμων.
Turn the birds over and repeat the process on the other legs.	Γυρίστε τα πουλιά και επαναλάβετε τη διαδικασία στα άλλα πόδια.
You make yourself and nothing else does.	Φτιάχνεις τον εαυτό σου και τίποτα άλλο δεν κάνει.
But the meeting never took place.	Όμως η συνάντηση δεν έγινε ποτέ.
Some of them are still under clinical investigation.	Κάποια από αυτά βρίσκονται ακόμη υπό κλινική έρευνα.
Remove the bones and serve.	Αφαιρούμε τα κόκαλα και σερβίρουμε.
We made an appointment to meet early next week.	Κάναμε ραντεβού για να βρεθούμε στις αρχές της επόμενης εβδομάδας.
There was even a book written about her.	Υπήρχε ακόμη και ένα βιβλίο που γράφτηκε για αυτήν.
They found that the size of the tumor had no effect on the elevated temperature.	Διαπίστωσαν ότι το μέγεθος του όγκου δεν είχε καμία επίδραση στην αυξημένη θερμοκρασία.
The latter is as difficult as the former is simple.	Το τελευταίο είναι τόσο δύσκολο όσο το πρώτο είναι απλό.
Therefore, it was decided not to use it.	Ως εκ τούτου, αποφασίστηκε να μην χρησιμοποιηθεί.
I would give my life for them.	Θα έδινα τη ζωή μου για αυτούς.
For me one thing is for sure.	Για μένα ένα είναι σίγουρο.
Just touched.	Απλώς άγγιξε.
First, practice with your right hand.	Πρώτα, εξασκηθείτε με το δεξί σας χέρι.
Not here, not for her.	Όχι εδώ, όχι για εκείνη.
And what a good husband you have.	Και τι καλό σύζυγο έχεις.
You can see it in her photos.	Το βλέπετε στις φωτογραφίες της.
He should have used the opportunity to grow.	Θα έπρεπε να είχε χρησιμοποιήσει την ευκαιρία να αναπτυχθεί.
The need for long hours of discussion is minimal.	Ελάχιστη είναι η ανάγκη για πολύωρη συζήτηση.
He needs.	Χρειάζεται.
It was not enough in heaven.	Δεν ήταν αρκετά στον ουρανό.
It was hard for her to see herself as beautiful.	Της ήταν δύσκολο να δει τον εαυτό της ως όμορφη.
We are too far.	Είμαστε πολύ μακριά.
Up and down, up and down.	Πάνω κάτω, πάνω κάτω.
Usually we tell each other who he is.	Συνήθως λέμε ο ένας στον άλλο ποιος είναι.
I just love the stress of playing in a big one.	Λατρεύω μόνο το άγχος του να παίζω σε μια μεγάλη.
However, sometimes it is not so simple.	Ωστόσο, μερικές φορές δεν είναι τόσο απλό.
Inside he was calm.	Μέσα σε αυτό ήταν ήρεμος.
I know it does not matter much.	Ξέρω ότι δεν έχει μεγάλη σημασία.
To judge from the place, they must be white.	Για να κρίνουμε από το μέρος, θα πρέπει να είναι λευκά.
But not as it really is.	Αλλά όχι όπως είναι στην πραγματικότητα.
Usually not, but your father was.	Συνήθως δεν είναι, αλλά ο πατέρας σου ήταν.
His mother is coming home soon.	Η μητέρα του έρχεται σπίτι σύντομα.
The man would not even try with her.	Ο άντρας δεν θα προσπαθούσε καν μαζί της.
Proceeded.	Προχώρησε.
Her criticism was the first.	Η κριτική της ήταν η πρώτη.
They would take him into account.	Θα τον έπαιρναν υπόψιν.
But we will focus on the surnames first.	Αλλά θα εστιάσουμε πρώτα στα επώνυμα.
Beyond that, there are several options.	Από εκεί και πέρα, υπάρχουν αρκετές επιλογές.
I have done nothing wrong.	Δεν έχω κάνει τίποτα κακό.
Maybe for hours.	Ίσως για ώρες.
He showed us his role.	Μας έδειξε το ρολό του.
I am trapped in something completely crazy and it kills people.	Είμαι παγιδευμένος σε κάτι εντελώς τρελό και σκοτώνει ανθρώπους.
People are scared, confused or angry.	Οι άνθρωποι είναι φοβισμένοι, μπερδεμένοι ή θυμωμένοι.
My family is good.	Η οικογένειά μου είναι καλή.
Things are not so simple.	Τα πράγματα δεν είναι τόσο απλά.
Enough to start worrying about.	Αρκετά για να αρχίσει να ανησυχεί.
I have enough books to own a bookstore.	Έχω αρκετά βιβλία για να έχω βιβλιοπωλείο.
I have lost my business.	Έχω χάσει την επιχείρησή μου.
But it should be able to save space early in the season.	Αλλά θα πρέπει να μπορεί να εξοικονομήσει χώρο νωρίς τη σεζόν.
It seemed like a strange question.	Φαινόταν περίεργη ερώτηση.
Then back to the car.	Μετά πίσω στο αυτοκίνητο.
At night it is very right to enter other houses.	Το βράδυ είναι πολύ σωστό να μπεις σε άλλα σπίτια.
One light in the room was on the floor behind her.	Το ένα φως στο δωμάτιο ήταν στο πάτωμα πίσω της.
Then there is a further difference.	Τότε υπάρχει μια περαιτέρω διαφορά.
The strange thing is that he stayed in there.	Το περίεργο είναι ότι έμεινε εκεί μέσα.
There is peace.	Υπάρχει ειρήνη.
He did not want to think of them as bad omen.	Δεν ήθελε να τους σκέφτεται ως κακά σημάδια.
The friends we make.	Οι φίλοι που κάνουμε.
Or it may turn out to be nothing.	Ή μπορεί να αποδειχθεί ότι δεν είναι τίποτα.
We have done it.	Το έχουμε κάνει.
He had a good life.	Είχε μια καλή ζωή.
They both approached and waited for it to strike again.	Πλησίασαν και οι δύο και περίμεναν να χτυπήσει ξανά.
The arms and legs are thick.	Τα χέρια και τα πόδια είναι χοντρά.
The opposite of good.	Το αντίθετο του καλού.
It was not a success.	Δεν ήταν επιτυχία.
A smaller number will kill people.	Ένας μικρότερος αριθμός θα σκοτώσει ανθρώπους.
In the end he could not.	Τελικά δεν μπόρεσε.
And that will lead to the solution.	Και αυτό θα οδηγήσει στη λύση.
It is not enough to kill her.	Δεν αρκεί να τη σκοτώσεις.
I sent him a message.	Του έστειλα μήνυμα.
You said that this could not happen.	Είπες ότι αυτό δεν μπορεί να συμβεί.
She was sure of it.	Ήταν σίγουρη γι' αυτό.
There is no danger.	Δεν υπάρχει κανένας κίνδυνος.
I let him in.	Τον άφησα να μπει.
They were young and old, men and women.	Ήταν μικροί και μεγάλοι, άνδρες και γυναίκες.
There is a world of difference.	Υπάρχει ένας κόσμος διαφοράς.
Add water to it.	Προσθέστε νερό σε αυτό.
I wish we knew that at that moment.	Μακάρι να το ξέραμε εκείνη τη στιγμή.
My father sat behind her with tears in his eyes.	Ο πατέρας μου κάθισε πίσω της με δάκρυα στα μάτια.
It was five fish.	Ήταν πέντε ψάρια.
He leaves me.	Με αφήνει.
Several comments on the experiments we have performed are in order.	Αρκετά σχόλια σχετικά με τα πειράματα που έχουμε πραγματοποιήσει είναι στη σειρά.
You do not need love.	Δεν χρειάζεσαι αγάπη.
The process was to start one and go to the end.	Η διαδικασία ήταν να ξεκινήσει ένα και να πάει στο τέλος.
Do this while waiting in line and when stuck in traffic.	Κάντε αυτό ενώ περιμένετε στην ουρά και όταν είστε κολλημένοι στην κίνηση.
When you win, say nothing.	Όταν κερδίζεις, μην λες τίποτα.
That in itself would be difficult.	Αυτό από μόνο του θα ήταν δύσκολο.
Completely different system down here.	Εντελώς διαφορετικό σύστημα εδώ κάτω.
His eyes are soft.	Τα μάτια του είναι απαλά.
No, it can happen to anyone.	Όχι, μπορεί να συμβεί στον καθένα.
That means it's more than okay.	Αυτό σημαίνει ότι είναι κάτι παραπάνω από εντάξει.
Some will lose their homes, some will not.	Κάποιοι θα χάσουν τα σπίτια τους, κάποιοι όχι.
A lot can happen at that time.	Πολλά μπορούν να συμβούν εκείνη την περίοδο.
Good for you.	Μπράβο σου.
No option was adopted.	Καμία επιλογή δεν υιοθετήθηκε.
We need to fix that.	Πρέπει να το διορθώσουμε αυτό.
In fact, that's where he got his first.	Μάλιστα, εκεί πήρε το πρώτο του.
I put them on the back door.	Τα έβαλα στην πίσω πόρτα.
But she never said anything to him.	Αλλά δεν του είπε ποτέ τίποτα.
You are never a member of any society.	Δεν είσαι ποτέ μέλος καμιάς κοινωνίας.
They send me product samples.	Μου στέλνουν δείγματα προϊόντων.
No one else lives.	Κανείς άλλος δεν ζει.
It was an absolute culture shock.	Ήταν απόλυτο πολιτισμικό σοκ.
I could force you.	Θα μπορούσα να σε αναγκάσω.
Remove from the heat and allow the mixture to cool completely.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε το μείγμα να κρυώσει εντελώς.
And yet here you are.	Κι όμως εδώ είσαι.
I kept the money.	Κράτησα τα χρήματα.
People hate insurance.	Ο κόσμος μισεί την ασφάλιση.
It got better immediately.	Έγινε καλύτερα αμέσως.
The music itself, however, is excellent.	Η ίδια η μουσική πάντως είναι εξαιρετική.
I pressed play again.	Πάτησα ξανά το play.
Whether this will continue remains to be seen.	Το αν αυτό θα συνεχιστεί μένει να φανεί.
Some got into the family business.	Κάποιοι μπήκαν στην οικογενειακή επιχείρηση.
It was a woman's body.	Ήταν το σώμα μιας γυναίκας.
What is to his right will be the selected one.	Αυτό που βρίσκεται στα δεξιά του θα είναι το επιλεγμένο.
He was late, he knew.	Άργησε, ήξερε.
Listen to your own common sense.	Ακούστε τη δική σας κοινή λογική.
I have no appetite to do anything.	Δεν έχω όρεξη να φτιάξω τίποτα.
Every day was the same.	Κάθε μέρα ήταν η ίδια.
You are right, of course.	Έχεις δίκιο, φυσικά.
That was the word we received.	Αυτή ήταν η λέξη που λάβαμε.
This can be seen from the simple picture below.	Αυτό φαίνεται από την παρακάτω απλή εικόνα.
It is very well written, studied and understood.	Είναι πολύ καλά γραμμένο, μελετημένο και κατανοητό.
Most experiences come from bad judgment.	Η περισσότερη εμπειρία προέρχεται από κακή κρίση.
I could not care less.	Δεν θα μπορούσε να με νοιάζει λιγότερο.
In some cases, more than one of these factors was responsible.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, περισσότεροι από ένας από αυτούς τους παράγοντες ήταν υπεύθυνοι.
He has a deep desire to support you, to understand you.	Έχει μια βαθιά επιθυμία να σε στηρίξει, να σε καταλάβει.
Everything is gone.	Όλα έχουν φύγει.
No doubt this affected my performance.	Χωρίς αμφιβολία αυτό επηρέασε την απόδοσή μου.
There was something he had not heard.	Υπήρχε κάτι που δεν είχε ακούσει.
We must accept these changes.	Πρέπει να αποδεχτούμε αυτές τις αλλαγές.
I would like to be with my family.	Θα ήθελα να είμαι μαζί με την οικογένειά μου.
I am the truth without anyone hearing it.	Είμαι η αλήθεια χωρίς να την ακούσει κάποιος.
I really liked this book.	Μου άρεσε πολύ αυτό το βιβλίο.
Reasons do not count while results count !.	Οι λόγοι δεν μετράνε ενώ τα αποτελέσματα μετράνε!.
I do not seem to do it anymore.	Δεν φαίνεται να το κάνω πια.
Great business leaders are the same way.	Οι μεγάλοι ηγέτες των επιχειρήσεων είναι με τον ίδιο τρόπο.
It saved me a lot of time.	Μου έσωσε πολύ χρόνο.
The world is dead.	Ο κόσμος πέθανε.
You do not need to fix things.	Δεν χρειάζεται να φτιάξετε πράγματα.
Mine has been sent.	Το δικό μου έχει σταλεί.
He was finally returning home.	Επιτέλους επέστρεφε σπίτι.
This was hard to cut.	Αυτό ήταν δύσκολο να κοπεί.
It was your idea.	Ήταν ιδέα σου.
Before you really get a product that you can try out there.	Πριν αποκτήσετε πραγματικά ένα προϊόν που μπορείτε να δοκιμάσετε εκεί έξω.
The response was so positive !.	Η ανταπόκριση ήταν τόσο θετική!.
Have a photo of yourself.	Έχετε μια φωτογραφία του εαυτού σας.
The opening night came and the next day he reviewed the works.	Ήρθε το βράδυ των εγκαινίων και την επόμενη μέρα έκανε ανασκόπηση των έργων.
We'll be there.	Θα είμαστε εκεί.
There was absolutely nothing.	Δεν υπήρχε απολύτως τίποτα.
Any help will be very helpful.	Οποιαδήποτε βοήθεια θα είναι πολύ χρήσιμη.
It was a wonderful voice but so loud.	Ήταν μια υπέροχη φωνή αλλά τόσο δυνατή.
So open source projects are probably a good place to start.	Έτσι, τα έργα ανοιχτού κώδικα είναι πιθανώς μια καλή αρχή.
We write every day.	Γράφουμε κάθε μέρα.
Now they do, and it's gone with the wind.	Τώρα το κάνουν, και έχει πάει με τον άνεμο.
What worked years ago or even months ago may not work now.	Αυτό που λειτούργησε πριν από χρόνια ή ακόμα και μήνες πριν, μπορεί να μην λειτουργεί τώρα.
I watched you from above.	Σε παρακολούθησα από εδώ ψηλά.
And besides, he was my friend.	Και επιπλέον, αυτός ήταν ο φίλος μου.
For about two seconds though.	Για περίπου δύο δευτερόλεπτα πάντως.
There are so many thanks to say.	Υπάρχουν πάρα πολλά ευχαριστώ για να πούμε.
All with a strange country code.	Όλα με έναν περίεργο κωδικό χώρας.
He just went to do it.	Απλώς πήγε να το κάνει.
The hotel was very clean and comfortable for our week of stay.	Το ξενοδοχείο ήταν πολύ καθαρό και άνετο για την εβδομάδα διαμονής μας.
When he left, the crowd went crazy.	Όταν έφυγε, το πλήθος τρελάθηκε.
Give me back my letter.	Δώσε μου πίσω το γράμμα μου.
A little minute.	Λίγο λεπτό.
It worked very well.	Δούλεψε πάρα πολύ καλά.
I had to look.	Έπρεπε να κοιτάξω.
Or see it.	Ή δείτε το.
They will look the other way.	Θα κοιτάξουν από την άλλη πλευρά.
We signed the papers.	Υπογράψαμε τα χαρτιά.
The police checked it.	Η αστυνομία το έλεγξε.
Space for children to play.	Χώρος για να παίζουν τα παιδιά.
It was time to see what really happened.	Ήταν καιρός να δούμε τι πραγματικά συνέβαινε.
Most news sites had not shown anything for a month.	Τα περισσότερα ειδησεογραφικά site δεν είχαν δείξει τίποτα άλλο για ένα μήνα.
Nor could he.	Ούτε θα μπορούσε.
The location was great.	Η τοποθεσία ήταν υπέροχη.
I will be ready for the challenge.	Θα είμαι έτοιμος για την πρόκληση.
Then run it again in the new password deposit.	Στη συνέχεια, εκτελέστε το ξανά στη νέα απόθεση κωδικού.
Most likely you will fail.	Το πιο πιθανό είναι να αποτύχεις.
Everyone looks at them, you better look at the team around them.	Όλοι τους κοιτούν, καλύτερα να κοιτάξετε την ομάδα γύρω τους.
It's coming to me.	Μου έρχεται.
Sorry for that!.	Συγνώμη για αυτό!.
You can go as fast or slow as you want.	Μπορείτε να πάτε όσο γρήγορα ή αργά θέλετε.
They have three minor children.	Έχουν τρία ανήλικα παιδιά.
Increase the samples.	Μεγάλωσε τα δείγματα.
I saw them get up.	Τους είδα να σηκώνονται.
There are many things to see.	Υπάρχουν πολλά πράγματα να δείτε.
One case a day for at least six months.	Ένα κρούσμα την ημέρα για τουλάχιστον έξι μήνες.
But this leads to mistakes.	Αυτό όμως οδηγεί σε σφάλματα.
He no longer lives, that is, in the true sense of the word.	Δεν ζει πια, δηλαδή, με τη σωστή έννοια της λέξης.
We present two studies.	Παρουσιάζουμε δύο μελέτες.
They have none of their own.	Δεν έχουν κανένα δικό τους.
There is no doubt about this fact.	Δεν υπάρχει αμφιβολία για αυτό το γεγονός.
But this is a matter of national concern.	Αλλά αυτό είναι ένα θέμα εθνικής ανησυχίας.
You must set the appearance to none.	Πρέπει να ορίσετε την εμφάνιση ως καμία.
You do not miss anything.	Δεν σου λείπει τίποτα.
I think they like each other.	Νομίζω ότι τους αρέσει ο ένας τον άλλον.
Only the trees.	Μόνο τα δέντρα.
You will make better decisions.	Θα πάρεις καλύτερες αποφάσεις.
His efforts failed.	Οι προσπάθειές του κατέληξαν σε αποτυχία.
He obviously could not hear due to old age.	Δεν μπορούσε να ακούσει προφανώς λόγω μεγάλης ηλικίας.
Here comes a team.	Εδώ έρχεται μια ομάδα.
I'm gone here.	Έχω πάει εδώ.
Function calls are expensive.	Οι κλήσεις λειτουργιών είναι ακριβές.
The results come from a representative experiment with more than four performed.	Τα αποτελέσματα προέρχονται από ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα με περισσότερα από τέσσερα που πραγματοποιήθηκαν.
Extremely large master bedroom.	Εξαιρετικά μεγάλη κύρια κρεβατοκάμαρα.
This was the situation at the bar.	Αυτή ήταν η κατάσταση στην υπόθεση στο μπαρ.
I shed many tears.	Έριξα πολλά δάκρυα.
It is not exactly like that.	Δεν είναι ακριβώς έτσι.
Obviously, there was no limit to what they would do.	Προφανώς, δεν υπήρχε κανένα όριο σε αυτό που θα έκαναν.
I need your strength.	Χρειάζομαι τη δύναμή σου.
There was no boy.	Δεν υπήρχε αγόρι.
I had problems in its construction.	Είχα προβλήματα στην κατασκευή του.
Such decisions are made throughout the country.	Τέτοιες αποφάσεις λαμβάνονται σε όλη τη χώρα.
So we improve a guess.	Έτσι βελτιώνουμε μια εικασία.
There may be something we can do.	Μπορεί να υπάρχει κάτι που μπορούμε να κάνουμε.
He asked me what the plan was.	Με ρώτησε ποιο ήταν το σχέδιο.
There will be no change.	Δεν θα υπάρξει καμία αλλαγή.
They in turn offer their responsibility and their lives for their people.	Αυτοί με τη σειρά τους προσφέρουν την ευθύνη και τη ζωή τους για τους ανθρώπους τους.
This could be understood in many ways.	Αυτό θα μπορούσε να γίνει κατανοητό με πολλούς τρόπους.
They need to know more about how to survive on social media.	Πρέπει να ξέρουν περισσότερα από το πώς να επιβιώσουν στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
It may just be an accident.	Μπορεί να είναι απλώς ένα ατύχημα.
Therefore, you can not guess.	Επομένως, δεν μπορείτε να το υποθέσετε.
It was everywhere, in the air.	Ήταν παντού, στον αέρα.
The work was also excellent.	Η δουλειά ήταν επίσης εξαιρετική.
It was never her idea.	Δεν ήταν ποτέ δική της ιδέα.
Remove from the heat and transfer the chicken to a clean plate.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και μεταφέρουμε το κοτόπουλο σε καθαρό πιάτο.
The site did not provide a very large image.	Ο ιστότοπος δεν παρείχε πολύ μεγάλη εικόνα.
We had to wait two to four weeks for the results.	Έπρεπε να περιμένουμε δύο με τέσσερις εβδομάδες για τα αποτελέσματα.
Everyone uses it as a funny number.	Όλοι το χρησιμοποιούν ως αστείο αριθμό.
Houses are not money.	Τα σπίτια δεν είναι λεφτά.
He had the same thick dark hair.	Είχε τα ίδια πυκνά σκούρα μαλλιά.
However, of course it is not in the way that it is a hard drive.	Ωστόσο, δεν είναι φυσικά με τον τρόπο που είναι ένας σκληρός δίσκος.
You are very kind.	Είσαι πολύ ευγενικός.
The loss of hair cells depends on the age of the animal.	Η απώλεια των τριχωτών κυττάρων εξαρτάται από την ηλικία του ζώου.
The police will not be able to protect you.	Η αστυνομία δεν θα μπορέσει να σε προστατεύσει.
Later, we may be able to deal with it.	Αργότερα, ίσως μπορέσουμε να το αντιμετωπίσουμε.
I left them and looked at the table.	Τα παράτησα και κοίταξα το τραπέζι.
His heart was beating fast.	Η καρδιά του χτυπούσε γρήγορα.
The woman is my guide.	Η γυναίκα είναι ο οδηγός μου.
There will be some options.	Θα υπάρχουν μερικές επιλογές.
A feeling that they were watching her.	Μια αίσθηση ότι την παρακολουθούσαν.
Send them all home or on the day.	Στείλτε όλους στο σπίτι ή την ημέρα.
Then there are three consequences.	Μετά ακολουθούν τρεις συνέπειες.
He had not thought well of it.	Δεν το είχε σκεφτεί καλά.
He is in such a terrible condition.	Είναι σε τόσο τρομερή κατάσταση.
Blue on red represents low to high expression.	Το μπλε σε κόκκινο αντιπροσωπεύει χαμηλή έως υψηλή έκφραση.
I did it anyway.	το έκανα πάντως.
A shed is the perfect place to do this.	Ένα υπόστεγο είναι το τέλειο μέρος για να το κάνετε αυτό.
And just in time.	Και ακριβώς στην ώρα τους.
Stop lying to the world about what is happening.	Σταματήστε να λέτε ψέματα στον κόσμο για αυτό που συμβαίνει.
A strong self v.	Ένας δυνατός εαυτός v.
Hold for a few seconds, release and repeat.	Κρατήστε για μερικά δευτερόλεπτα, αφήστε το και επαναλάβετε.
You win one and move on.	Κερδίζεις ένα και προχωράς.
Which would be better.	Ποιο θα ήταν καλύτερο.
They do it because the job requires it.	Το κάνουν γιατί το απαιτεί η δουλειά.
We all had something in common.	Όλοι μας είχαμε κάτι κοινό.
But there is a problem when the user changes the mode to night.	Αλλά υπάρχει ένα πρόβλημα όταν ο χρήστης αλλάζει τη λειτουργία σε νύχτα.
He started to feel worse and closed his eyes.	Άρχισε να αισθάνεται χειρότερα και έκλεισε τα μάτια του.
Yes that's good.	Ναι αυτο ειναι καλο.
A good time to die.	Μια καλή στιγμή για να πεθάνεις.
It will help some people and hurt others.	Θα βοηθήσει κάποιους ανθρώπους και θα πληγώσει άλλους.
He made one wrong start and then another.	Έκανε ένα λάθος ξεκίνημα και μετά ένα άλλο.
And he said it.	Και το είπε.
As the present now later will be past.	Καθώς το παρόν τώρα αργότερα θα είναι παρελθόν.
It is applied.	Εφαρμόζεται.
At the moment she is probably dead too.	Προς το παρόν μάλλον είναι και αυτή νεκρή.
Now you can do something useful for once in your life.	Τώρα μπορείτε να κάνετε κάτι χρήσιμο για μια φορά στη ζωή σας.
I do it now, and it's a big help.	Το κάνω τώρα, και είναι μεγάλη βοήθεια.
We had a wonderful time together.	Περάσαμε υπέροχα μαζί.
But tell your mother.	Πες όμως στη μητέρα σου.
We follow him from a distance, giving him time to calm down.	Τον ακολουθούμε εξ αποστάσεως δίνοντας του χρόνο να ηρεμήσει.
His soft face tightened with anger.	Το απαλό του πρόσωπο σφίχτηκε από θυμό.
Not to be anymore.	Για να μην είναι πια.
At the end of the day, performance is what matters.	Στο τέλος της ημέρας η απόδοση είναι αυτή που έχει σημασία.
And, in a very real sense, a lot more.	Και, με μια πολύ πραγματική έννοια, πολλά περισσότερα.
A good thing too.	Ένα καλό πράγμα επίσης.
The line had grown more than one square.	Η γραμμή είχε μεγαλώσει πάνω από ένα τετράγωνο.
I could not understand who he was.	Δεν μπορούσα να καταλάβω ποιος ήταν.
Some of these men brought their families here.	Μερικοί από αυτούς τους άνδρες έφεραν τις οικογένειές τους εδώ.
It is not provided otherwise.	Δεν έχει προβλεφθεί διαφορετικά.
A model was something.	Ένα πρότυπο ήταν κάτι.
We kept our heads above the water.	Κρατούσαμε το κεφάλι μας πάνω από το νερό.
But that's what your brain does.	Αλλά αυτό κάνει ο εγκέφαλός σας.
The quality is great.	Η ποιότητα είναι μεγάλη.
She really has a way for him.	Έχει πραγματικά έναν τρόπο γι 'αυτόν.
The damage was done.	Η ζημιά έγινε.
I know that your heart is mine.	Ξέρω ότι η καρδιά σου είναι δική μου.
He knew it from the beginning.	Το ήξερε από την αρχή.
Then you will start to achieve good things.	Τότε θα αρχίσετε να φτάσετε στα καλά πράγματα.
I will hide you.	Θα σε κρύψω.
This is probably the best description.	Αυτή είναι ίσως η καλύτερη περιγραφή.
Training in another collection upon request.	Εκπαίδευση σε άλλη συλλογή κατόπιν αιτήματος.
They were destroyed seven years ago.	Καταστράφηκαν πριν από επτά χρόνια.
I would like to see a similar circle in my own community.	Θα ήθελα να δω έναν παρόμοιο κύκλο στη δική μου κοινότητα.
And the dead.	Και νεκρούς.
Five found the target.	Πέντε βρήκαν τον στόχο.
Read more about why here.	Διαβάστε περισσότερα για το γιατί εδώ.
There must be other ways to make money.	Πρέπει να υπάρχουν άλλοι τρόποι για να βγάλεις χρήματα.
It came when we still did.	Ήρθε όταν ακόμα το κάναμε.
Click here to apply.	Κάντε κλικ εδώ για να κάνετε αίτηση.
What we were is no longer relevant.	Αυτό που ήμασταν δεν είναι πλέον σχετικό.
He had not denied it.	Δεν το είχε αρνηθεί.
I have to know.	Πρέπει να ξέρω.
I'm out of school.	Είμαι εκτός σχολείου.
Dead silence of minutes prevails.	Επικρατεί νεκρή σιωπή λεπτών.
He smiled and pulled me close.	Χαμογέλασε και με τράβηξε κοντά.
And this is something that starts very early.	Και αυτό είναι κάτι που ξεκινά πολύ νωρίς.
It was just that.	Ήταν απλά αυτό.
Really easy to give.	Πραγματικά εύκολο να δοθεί.
I have a car.	Έχω ένα αυτοκίνητο.
Then he looked me straight in the eye.	Μετά με κοίταξε κατευθείαν στα μάτια.
She made him sit on the edge of the bed.	Τον έβαλε να καθίσει στην άκρη του κρεβατιού.
I need to rest, to sleep.	Πρέπει να ξεκουραστώ, να κοιμηθώ.
I think that needs to change.	Νομίζω ότι αυτό πρέπει να αλλάξει.
This will make the image full size in your post.	Αυτό θα κάνει την εικόνα σε πλήρες μέγεθος στην ανάρτησή σας.
This is a statement of truth.	Αυτή είναι μια δήλωση αλήθειας.
And good too.	Και καλό επίσης.
He had no doubt that they would reach the city without him.	Δεν αμφέβαλλε ότι θα έφταναν στην πόλη χωρίς αυτόν.
The whole city went to her wedding.	Όλη η πόλη πήγε στον γάμο της.
A person came to mind.	Ένα άτομο ήρθε στο μυαλό.
Further work needs to be done to study this issue.	Θα πρέπει να διεξαχθούν περαιτέρω εργασίες για τη μελέτη αυτού του ζητήματος.
I have nothing to worry about.	Δεν έχω κάτι να ανησυχώ.
This, my friends, is worse than death.	Αυτό φίλοι μου, είναι χειρότερο από τον θάνατο.
Please do not give up.	Παρακαλώ μην τα παρατάτε.
I would like to come to your round.	Θα ήθελα να έρθω στο γύρο σας.
These will be discussed below.	Αυτά θα συζητηθούν παρακάτω.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό.
They were too far away to hear her.	Ήταν πολύ μακριά για να την ακούσουν.
The result is easy to see.	Το αποτέλεσμα προκύπτει εύκολα από αυτό.
But he did not say anything.	Δεν είπε τίποτα όμως.
Keep breathing deeply.	Συνέχισε να αναπνέεις βαθιά.
Especially when others could not see it.	Ειδικά όταν οι άλλοι δεν μπορούσαν να το δουν.
We could not return.	Δεν μπορούσαμε να επιστρέψουμε.
Well, at least we got one in two right.	Λοιπόν, τουλάχιστον έχουμε ένα στα δύο σωστά.
People would be much better off if we did.	Ο κόσμος θα ήταν πολύ καλύτερος αν το κάναμε.
Not in this life though.	Όχι σε αυτή τη ζωή πάντως.
He was not a man but a woman.	Δεν ήταν άντρας αλλά γυναίκα.
An empty mind is a pure presence.	Ένα άδειο μυαλό είναι μια καθαρή παρουσία.
Tonight is not one of them.	Απόψε δεν είναι ένα από αυτά.
This was probably good luck for his wife.	Αυτό μάλλον ήταν καλή τύχη για τη γυναίκα του.
He was the second guy and never came back.	Ήταν ο δεύτερος τύπος και δεν επέστρεψε ποτέ.
The outpost was not built for comfort.	Το φυλάκιο δεν είχε κατασκευαστεί για άνεση.
I can not face it now.	Δεν μπορώ να το αντιμετωπίσω τώρα.
They tell their stories.	Λένε τις ιστορίες τους.
I know how it is done.	Ξέρω πώς γίνεται.
I guess the only easy way to die is suddenly.	Υποθέτω ότι ο μόνος εύκολος τρόπος να πεθάνεις είναι ξαφνικά.
Finish your time in this area in the best possible way.	Τελειώστε τον χρόνο σας σε αυτόν τον τομέα με τον καλύτερο δυνατό τρόπο.
They are similar but different.	Είναι παρόμοια αλλά διαφορετικά.
And others are.	Και άλλοι είναι.
Not for a day.	Ούτε για μια μέρα.
He did not lie down with his money.	Δεν ξάπλωσε με τα λεφτά του.
I did not intend to upset him.	Δεν είχα σκοπό να τον στεναχωρήσω.
This is actually the most important part of the treatment.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα το πιο σημαντικό μέρος της θεραπείας.
They would be silent.	Θα σιωπούσαν.
You have to be better.	Πρέπει να είσαι καλύτερος.
This story is about paying attention to who we listen to.	Αυτή η ιστορία έχει να κάνει με το να προσέχουμε ποιους ακούμε.
Then you can do whatever you want with it.	Μετά μπορείτε να κάνετε ό,τι θέλετε με αυτό.
To do so she must spend some time at home.	Για να το κάνει πρέπει να περάσει λίγο χρόνο στο σπίτι της.
That is, not in the usual sense.	Δηλαδή όχι με τη συνηθισμένη έννοια.
Now how many times does he throw a ball at us.	Τώρα πόσες φορές μας πετάει μπάλα.
After that it was a matter of waiting.	Μετά από αυτό ήταν θέμα αναμονής.
Now it was a real threat.	Τώρα ήταν μια πραγματική απειλή.
The papers inside are the same, but the cases are different.	Τα χαρτιά μέσα είναι ίδια, αλλά οι θήκες είναι διαφορετικές.
We helped each other with the example.	Βοηθήσαμε ο ένας τον άλλον με το παράδειγμα.
He looked straight ahead, seeing the closed door.	Κοίταξε ευθεία μπροστά, βλέποντας την κλειστή πόρτα.
I would not mind doing it myself.	Δεν θα με πείραζε να το κάνω μόνος μου.
The analysis was performed in five independent experiments.	Η ανάλυση πραγματοποιήθηκε σε πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
Be patient with us.	Να είστε υπομονετικοί μαζί μας.
I learned a lot from this experience.	Έμαθα πολλά από αυτή την εμπειρία.
They are loud and protect the photos.	Είναι δυνατά και προστατεύουν τις φωτογραφίες.
Okay, maybe funny.	Εντάξει, ίσως αστείο.
The night was completely still.	Η νύχτα ήταν απολύτως ακίνητη.
I make the rules.	Εγώ φτιάχνω τους κανόνες.
Grab around each one.	Πιάστε γύρω από το καθένα.
It has been like this for the last six months.	Ήταν έτσι τους τελευταίους έξι μήνες.
Going back in time.	Προχωρώντας στο χρόνο.
The results are usually the same, and therefore, the correct result is considered.	Τα αποτελέσματα είναι συνήθως τα ίδια, και ως εκ τούτου, θεωρείται το σωστό αποτέλεσμα.
He said he had seen many faces like mine.	Είπε ότι είχε δει πολλά πρόσωπα όπως το δικό μου.
A car had crashed.	Ένα αυτοκίνητο είχε κατρακυλήσει.
It worried me.	Με ανησύχησε.
It feels like football.	Νιώθει ποδόσφαιρο.
Soldiers too.	Στρατιώτες και αυτά.
I had called one before.	Είχα πάρει τηλέφωνο ένα πριν.
It's really amazing.	Είναι, όντως, καταπληκτικό.
Continue for minutes.	Συνεχίζεται για λεπτά.
No long queues.	Όχι μεγάλες ουρές.
But it's their reason and you should never forget it.	Αλλά είναι ο λόγος τους και μην το ξεχνάτε ποτέ.
Too many things.	Πάρα πολλά πράγματα.
At least after a while.	Τουλάχιστον μετά από λίγο.
Tomorrow will be wonderful.	Το αύριο θα είναι υπέροχο.
But he is the leader, he has decided, and that is it.	Αλλά είναι ο αρχηγός, το έχει αποφασίσει, και αυτό είναι.
She told him to sweat it.	Του είπε να το ιδρώσει.
Give or take.	Πάνω κάτω.
Damn cool.	Γαμώτο κουλ.
He had decided and he was stuck in it.	Είχε αποφασίσει και είχε κολλήσει σε αυτό.
But we do not really need to be told.	Αλλά δεν χρειάζεται πραγματικά να μας το πουν.
It should not matter so much.	Δεν πρέπει να έχει τόση σημασία.
We eat quite well now.	Τρώμε αρκετά καλά τώρα.
Somewhere there is something human about them.	Κάπου υπάρχει κάτι ανθρώπινο πάνω τους.
I do not need to love you.	Δεν χρειάζεται να σε αγαπώ.
It is very expensive.	Είναι πολύ ακριβό.
You do not forget the experience.	Δεν ξεχνάς την εμπειρία.
You lie on your back and do nothing.	Ξάπλωσες ανάσκελα και δεν κάνεις τίποτα.
She left very little behind when she finished her work.	Άφησε πολύ λίγα πίσω της όταν τελείωσε τη δουλειά της.
But he hated her for telling her the truth.	Αλλά τη μισούσε που της είπε την αλήθεια.
There was no one to show.	Δεν υπήρχε κανείς να φανεί.
Check it out if you get the chance.	Ελέγξτε το αν έχετε την ευκαιρία.
So do many of the key leaders, and much of the church.	Το ίδιο κάνουν πολλοί από τους βασικούς ηγέτες, και μεγάλο μέρος της εκκλησίας.
And it does it better.	Και το κάνει καλύτερα.
Again, it seemed to be equal to anything.	Και πάλι, φαινόταν να είναι ίση με οτιδήποτε.
She felt it too.	Το ένιωσε κι εκείνη.
Still, no change.	Ακόμα, καμία αλλαγή.
He was just still walking.	Απλώς συνέχιζε να περπατάει.
I liked to see her mouth open to me.	Μου άρεσε να βλέπω το στόμα της να μου ανοίγει.
But he did and they turned on the radio.	Αλλά το έκανε και άνοιξαν το ραδιόφωνο.
Lie down.	Ξαπλώνω.
It was hers the moment he saw that smile.	Ήταν δικός της τη στιγμή που έβλεπε αυτό το χαμόγελο.
It was a long, slow process.	Ήταν μια μακρά, αργή διαδικασία.
So he keeps his thoughts to himself.	Οπότε κρατάει τις σκέψεις του για τον εαυτό του.
We are having a good time.	Περνάμε καλά.
She and one of the dogs went missing.	Αυτή και ένα από τα σκυλιά χάθηκαν.
A great idea is a great idea.	Μια υπέροχη ιδέα είναι μια υπέροχη ιδέα.
The only difference is the type of material that moves.	Η μόνη διαφορά είναι το είδος του υλικού που κινείται.
I felt you looking at me from the back seat.	Σε ένιωσα να με κοιτάς από το πίσω κάθισμα.
Or anyone you know.	Ή οποιονδήποτε γνωρίζετε.
People even asked you to explain that.	Οι άνθρωποι σας ζήτησαν ακόμη και να το εξηγήσετε αυτό.
It felt so weird.	Ένιωθε τόσο περίεργα.
Go rejoice young man.	Πήγαινε να χαρείς νεαρέ.
I really do not know how a person does this.	Πραγματικά δεν ξέρω πώς το κάνει αυτό κάποιος άνθρωπος.
It still comes as a shock.	Έρχεται ακόμα σαν σοκ.
Or call our law firm.	Ή καλέστε το δικηγορικό μας γραφείο.
They may end up visiting here on their own.	Μπορεί να καταλήξουν να κάνουν μια επίσκεψη εδώ μόνοι τους.
He has a good feeling for the game and makes good decisions.	Έχει καλό συναίσθημα για το παιχνίδι και παίρνει καλές αποφάσεις.
I'm just glad I'm on my feet.	Απλώς χαίρομαι που είμαι από τα πόδια μου.
Be like that.	Να είσαι έτσι.
You must return to the list every day.	Πρέπει να επιστρέφετε στη λίστα κάθε μέρα.
Ή to be taken over by others.	Ή να αναληφθεί από άλλους.
Drive even better.	Οδήγησε ακόμα καλύτερα.
In addition, culture is a way of life for a particular people.	Επιπλέον, ο πολιτισμός είναι ένας τρόπος ζωής για έναν συγκεκριμένο λαό.
Have a good!.	Να έχεις ένα καλό!.
They will not say it, they probably never thought about it that much.	Δεν θα το πουν, μάλλον δεν το σκέφτηκαν ποτέ τόσο πολύ.
If that happened then we would all be in big trouble.	Αν συνέβαινε αυτό, θα ήταν πολύ κακό.
You will have enough action to shoot.	Θα έχετε αρκετή δράση για να πυροβολήσετε.
We are looking at three houses tonight.	Κοιτάμε τρία σπίτια απόψε.
This is how the law works.	Έτσι λειτουργεί ο νόμος.
He had read my mind.	Είχε διαβάσει το μυαλό μου.
Because he would not do it.	Γιατί δεν θα το έκανε.
There was no doubt in my mind.	Δεν υπήρχε καμία αμφιβολία στο μυαλό μου.
I do not think we will ever do that.	Δεν νομίζω ότι θα το κάνουμε ποτέ.
Instead, he simply won us over and sent us home.	Αντίθετα, απλώς μας κέρδισε και μας έστειλε σπίτι.
It definitely works around here.	Σίγουρα λειτουργεί εδώ γύρω.
This disease was previously unknown to the mother.	Αυτή η ασθένεια ήταν προηγουμένως άγνωστη στη μητέρα.
For a few days he could not go to school.	Για μερικές μέρες μετά δεν μπορούσε να πάει σχολείο.
Ask any staff member for details.	Ρωτήστε οποιοδήποτε μέλος του προσωπικού για λεπτομέρειες.
We will stop them.	Θα τους σταματήσουμε.
He found his father sitting with his head in his hands.	Βρήκε τον πατέρα του να κάθεται με το κεφάλι στα χέρια.
We do not care.	Δεν μας νοιάζει.
We can start making changes.	Μπορούμε να αρχίσουμε να δημιουργούμε αλλαγές.
She was more beautiful than all the others she had ever done.	Ήταν πιο όμορφες από όλες τις άλλες που είχε κάνει ποτέ.
But she is very sorry for herself.	Αλλά λυπάται πολύ για τον εαυτό της.
I made this trip and became great friends.	Έκανα αυτό το ταξίδι και έγινα σπουδαίοι φίλοι.
I stick out my tongue and make a face.	Βγάζω τη γλώσσα μου και κάνω μια γκριμάτσα.
Breakfast must be over.	Πρέπει να έχει τελειώσει το πρωινό.
This is the ideal situation.	Αυτή είναι η ιδανική κατάσταση.
Make sure it is really a wooden frame.	Βεβαιωθείτε ότι είναι όντως ξύλινος σκελετός.
I can not understand it.	Δεν μπορώ να το καταλάβω.
What is interesting about this moment is that it actually happened.	Αυτό που είναι ενδιαφέρον για αυτή τη στιγμή είναι ότι συνέβη στην πραγματικότητα.
However, his dark eyes continue to study me.	Ωστόσο, τα σκούρα μάτια του συνεχίζουν να με μελετούν.
It was not an easy match for me.	Δεν ήταν εύκολο ματς για μένα.
This is not.	Αυτό δεν είναι.
How long would it take to do it another way?	Πόσος χρόνος θα χρειαζόταν για να γίνει με άλλο τρόπο.
I like to see him that way.	Μου αρέσει να τον βλέπω έτσι.
A young woman could not stop crying.	Μια νεαρή γυναίκα δεν μπορούσε να σταματήσει να κλαίει.
It should not be a problem.	Δεν πρέπει να είναι πρόβλημα.
That was one.	Αυτό ήταν ένα.
It had cost the lives of so many.	Είχε κοστίσει τη ζωή τόσων πολλών.
The school is not in a good area either.	Ούτε το σχολείο είναι σε καλή περιοχή.
They are a little better than other teams.	Είναι λίγο καλύτεροι από άλλες ομάδες.
I went to the insurance company.	Πήγα στην ασφαλιστική εταιρεία.
I do not know why.	Δεν ξέρω γιατί.
That is exactly what we have.	Αυτό ακριβώς έχουμε.
This is a very different approach.	Αυτή είναι μια πολύ διαφορετική προσέγγιση.
No one else, in fact.	Ούτε κανείς άλλος, στην πραγματικότητα.
They can soon make others.	Μπορούν σύντομα να φτιάξουν άλλους.
If you had paid them, they would have come back later for more.	Αν τους είχατε πληρώσει, θα επέστρεφαν αργότερα για περισσότερα.
My animal is trying to help us.	Το ζώο μου προσπαθεί να μας βοηθήσει.
If you find this lowest price, you can finally get it.	Αν βρείτε αυτή τη χαμηλότερη τιμή, μπορείτε επιτέλους να το αποκτήσετε.
He then moved to television.	Στη συνέχεια μετακόμισε στην τηλεόραση.
For example, the learning process is quite slow.	Για παράδειγμα, η διαδικασία εκμάθησης είναι αρκετά αργή.
Being different is difficult.	Το να είσαι διαφορετικός είναι δύσκολο.
Let us be silent and wait.	Ας μείνουμε σιωπηλοί και ας περιμένουμε.
People need to stop doing this.	Οι άνθρωποι πρέπει να σταματήσουν να το κάνουν αυτό.
It was time for someone to learn.	Ήταν καιρός να μάθει κάποιος.
Both turned out to be false.	Και τα δύο αποδείχθηκαν ψευδή.
So don't say it.	Οπότε μην τα λες.
You are not positive, you are negative.	Δεν είσαι θετικός, είσαι αρνητικός.
I asked if he knew you and he told me he knew you.	Ρώτησα αν σε ήξερε και μου είπε ότι σε ξέρει.
No one else was there at the time.	Κανείς άλλος δεν ήταν εκεί εκείνη τη στιγμή.
In this system.	Σε αυτό το σύστημα.
He did not expect to agree with her.	Δεν περίμενε ότι θα συμφωνούσε μαζί της.
We watched him opposite the parking lot.	Τον παρακολουθήσαμε απέναντι από το πάρκινγκ.
The same section provides a completely different method.	Η ίδια ενότητα παρέχει μια εντελώς διαφορετική μέθοδο.
Police work had to be done.	Έπρεπε να γίνει αστυνομική δουλειά.
It is our turn to try our way.	Είναι η σειρά μας να δοκιμάσουμε το δρόμο μας.
A serious problem remains in this country.	Εξακολουθεί να παραμένει ένα σοβαρό πρόβλημα σε αυτή τη χώρα.
She grabs his hands.	Του πιάνει τα χέρια.
He tried to shout but had no voice.	Προσπάθησε να φωνάξει αλλά δεν είχε φωνή.
It was hot.	Ήταν ζεστό.
We will return to this at the end of this section.	Θα επανέλθουμε σε αυτό στο τέλος αυτής της ενότητας.
But we know why.	Αλλά ξέρουμε γιατί.
Sex, primary vs.	Σεξ, πρωταρχικό vs.
And others as well.	Και των άλλων επίσης.
But two things went wrong.	Όμως δύο πράγματα πήγαν στραβά.
There is no fixed pattern.	Δεν υπάρχει σταθερό μοτίβο.
First, the water is hot.	Πρώτον, το νερό είναι ζεστό.
Talk about them.	Μιλήστε για αυτούς.
The politics in the band was stone.	Η πολιτική στο συγκρότημα ήταν πέτρα.
And his arm.	Και το μπράτσο του.
Three aspects are important.	Τρεις πτυχές είναι σημαντικές.
But usually they work.	Συνήθως όμως λειτουργούν.
Understand for yourself how the program works.	Καταλάβετε μόνοι σας πώς λειτουργεί το πρόγραμμα.
There was absolutely no attempt to resist.	Δεν υπήρξε καμία απολύτως προσπάθεια να αντισταθεί.
I was not worried, I was not scared, I did not remember.	Δεν ανησυχούσα, ούτε φοβήθηκα, ούτε θυμόμουν.
He gave a speech.	Έκανε μια ομιλία.
The arms and arms move straight back exactly to the width of the body.	Τα χέρια και τα μπράτσα κινούνται ευθεία προς τα πίσω ακριβώς σε πλάτος του σώματος.
His decision making is perfect.	Η λήψη των αποφάσεών του είναι τέλεια.
It is not bad.	Δεν είναι κακό.
My father bought my mother, you see.	Ο πατέρας μου αγόρασε τη μητέρα μου, βλέπετε.
He left his mother, telling her where he was going.	Άφησε τη μητέρα του, λέγοντάς της πού πήγαινε.
He knew why he did that.	Ήξερε γιατί το έκανε αυτό.
Sleep was the last thing on her mind.	Ο ύπνος ήταν το τελευταίο πράγμα που είχε στο μυαλό της.
I want you to try to calm down.	Θέλω να προσπαθήσεις να ηρεμήσεις.
You have no right to anything on my planet.	Δεν έχεις δικαίωμα σε τίποτα στον πλανήτη μου.
She wants your baby.	Θέλει το μωρό σου.
However, everyone is treated differently.	Ωστόσο, το καθένα αντιμετωπίζεται διαφορετικά.
I have no idea what it is, but it answers me.	Δεν έχω ιδέα τι είναι, αλλά μου απαντάει.
Their tiny houses.	Τα μικροσκοπικά τους σπίτια.
I am telling the truth.	Εγώ λέω την αλήθεια.
But you really have to see it for yourself.	Αλλά πρέπει πραγματικά να το δείτε μόνοι σας.
But again, these would mean that you have to spend for these processes.	Αλλά και πάλι, δεν μπορείς να τα έχεις όλα στον πραγματικό κόσμο.
We talked to each other.	Μιλήσαμε μεταξύ μας.
It is not a common enemy we face.	Δεν είναι κοινός εχθρός που αντιμετωπίζουμε.
There was no violation now.	Δεν υπήρχε καμία παραβίαση τώρα.
And of course he is right.	Και φυσικά έχει δίκιο.
I would not cry on her behalf.	Δεν θα έκλαιγα για λογαριασμό της.
It's nice, you meet friends.	Είναι ωραίο, συναντάς φίλους.
At this point he is bored.	Σε αυτό το σημείο έχει βαρεθεί.
It must be very good though.	Πρέπει να είναι πολύ καλό όμως.
It was not what he wanted, but he would do it then.	Δεν ήταν αυτό που ήθελε, αλλά θα έκανε για τότε.
Transferred.	Μεταφέρεται.
I want to give you the same opportunity.	Θέλω να σου δώσω την ίδια ευκαιρία.
In many ways it was part of his appeal.	Από πολλές απόψεις ήταν μέρος της έκκλησής του.
They smell fear and feel danger.	Μυρίζουν φόβο και αισθάνονται κίνδυνο.
But in no case could he get inside.	Αλλά σε καμία περίπτωση δεν μπορούσε να μπει μέσα του.
The baby was not doing well.	Το μωρό δεν πήγαινε καλά.
It seemed strange to him that he was so calm.	Του φαινόταν παράξενο που ήταν τόσο ήρεμος.
Because you were.	Επειδή ήσουν.
The latter can be entered as follows.	Το τελευταίο μπορεί να εισαχθεί ως εξής.
Soon none of them stood on their feet.	Σύντομα κανένας τους δεν στάθηκε στα πόδια του.
In the following months she continued to focus and change within herself.	Τους επόμενους μήνες συνέχισε να επικεντρώνεται και να αλλάζει μέσα της.
You are waiting for it.	Το περιμένεις.
They were such proud people.	Ήταν τόσο περήφανοι άνθρωποι.
Especially the girl.	Ειδικά το κορίτσι.
Two cases may occur.	Μπορεί να εμφανιστούν δύο περιπτώσεις.
I can tell it from your eyes.	Μπορώ να το πω από τα μάτια σου.
What they have in common are the doors.	Αυτό που έχουν κοινό είναι οι πόρτες.
Less paid items.	Λιγότερα πληρωμένα είδη.
Well, that would explain.	Λοιπόν, αυτό θα εξηγούσε.
Her legs do not work properly.	Τα πόδια της δεν λειτουργούν σωστά.
The building belongs to us.	Το κτίριο μας ανήκει.
It has been so since they were children.	Ήταν έτσι από τότε που ήταν παιδιά.
But think about what you want too.	Αλλά σκεφτείτε τι θέλετε επίσης.
Anyway, one led to the other and we just got married.	Τέλος πάντων, το ένα οδήγησε στο άλλο και μόλις παντρευτήκαμε.
I can not hear you.	Δεν μπορώ να σε ακούσω.
If they promise something, they follow it.	Αν υποσχεθούν κάτι, το ακολουθούν.
I call it a missed opportunity.	Το αποκαλώ χαμένη ευκαιρία.
They brought it to me.	Μου τον έφεραν.
It was destroyed.	Καταστράφηκε.
When you pick up an injured player depends on your team.	Το πότε θα σηκώσετε έναν τραυματισμένο παίκτη εξαρτάται από την ομάδα σας.
We would break it out at special times.	Θα το ξεσπούσαμε σε ειδικές στιγμές.
One of my friends just died too.	Ένας από τους φίλους μου μόλις πέθανε επίσης.
It does not fit to look at it that way.	Δεν ταιριάζει να το βλέπεις έτσι.
I heard about you.	Άκουσα για σένα.
Keep inside.	Κρατήστε από μέσα.
It took him a few moments to find his own voice.	Του πήρε μερικές στιγμές για να βρει τη δική του φωνή.
An empty bar.	Ένα άδειο μπαρ.
If it is digital, it is a fair game.	Αν είναι ψηφιακό, είναι δίκαιο παιχνίδι.
That was enough for her to keep postponing it until recently.	Αυτό ήταν αρκετό για εκείνη που το ανέβαλε συνεχώς, μέχρι πρόσφατα.
Those who live do not speak much, those who speak do not act.	Όσοι ζουν δεν μιλούν πολύ, αυτοί που μιλάνε δεν ενεργούν.
People who go that way do it for a purpose.	Οι άνθρωποι που πηγαίνουν έτσι το κάνουν για έναν σκοπό.
Do not think that it makes more sense for you.	Μην νομίζετε ότι είναι πιο λογικό για εσάς.
Ask yourself why this is.	Ρωτήστε τον εαυτό σας γιατί είναι αυτό.
But it is not enough to just restore it.	Δεν αρκεί όμως να το επαναφέρεις απλώς.
We are in bed again.	Είμαστε πάλι στο κρεβάτι.
Sit down, little girl.	Κάτσε, κοριτσάκι.
Or as the people here said, killed dead.	Ή όπως είπαν οι άνθρωποι εδώ, σκοτωμένοι νεκροί.
Not as far as we know.	Όχι από όσο γνωρίζουμε.
Parents would be happy if they had.	Οι γονείς θα ήταν χαρούμενοι αν είχαν.
Not so much those who have places in other places.	Όχι τόσο όσοι έχουν θέσεις σε άλλα μέρη.
But it could have happened, just as described.	Αλλά θα μπορούσε να είχε συμβεί, ακριβώς όπως περιγράφεται.
A means of creation.	Ένα μέσο για τη δημιουργία.
Well, he was probably used to it.	Λοιπόν, μάλλον το είχε συνηθίσει.
I smile, you smile.	Χαμογελώ, εσύ χαμογελάς.
I did not find anything negative during our stay.	Δεν βρήκα τίποτα αρνητικό κατά τη διάρκεια της διαμονής μας.
That has changed over time.	Αυτό άλλαξε με την πάροδο του χρόνου.
He completely took the run.	Πήρε εντελώς το τρέξιμο.
They are so poor.	Είναι τόσο φτωχοί.
The argument was not new.	Το επιχείρημα δεν ήταν νέο.
He probably has no idea who you are.	Μάλλον δεν έχει ιδέα ποιος είσαι.
I am on the far right of social issues.	Είμαι στην ακροδεξιά πλευρά των κοινωνικών ζητημάτων.
He has done well.	Καλά έχει κάνει.
It is three o'clock.	Τρεις ώρες είναι.
He left at about the same time we left.	Έφυγε περίπου την ίδια στιγμή που φύγαμε.
You want to help but you can not.	Θέλεις να βοηθήσεις αλλά δεν μπορείς.
I ask you to trust me until you have a reason not to do so.	Σας ζητώ να με εμπιστευτείτε μέχρι να έχετε λόγο να μην το κάνετε.
Judging by the conversation, these were little boys.	Αυτά, για να κρίνουμε από την κουβέντα, ήταν μικρά αγόρια.
Collect the samples.	Συνέλεξε τα δείγματα.
The treatment was general and local.	Η θεραπεία ήταν γενική και τοπική.
The risk of infection is very high.	Ο κίνδυνος μόλυνσης είναι πολύ υψηλός.
There was nowhere else of its kind.	Δεν υπήρχαν πουθενά άλλα στο είδος της.
He had to stop breathing.	Έπρεπε να σταματήσει να αναπνέει.
We were deep in the heart of the building.	Ήμασταν βαθιά στην καρδιά του κτιρίου.
It comes off the back.	Ξεκολλάει από την πλάτη.
Eight years is enough.	Οκτώ χρόνια είναι αρκετά.
It was not released here.	Δεν κυκλοφόρησε εδώ.
We have returned home.	Έχουμε επιστρέψει σπίτι.
He was finally starting to feel less tired.	Επιτέλους είχε αρχίσει να νιώθει λιγότερο κουρασμένος.
I have lost almost a third of my body weight.	Έχω χάσει σχεδόν το ένα τρίτο του σωματικού μου βάρους.
Do not use them if you do not really know what you mean.	Μην τα χρησιμοποιείτε αν δεν ξέρετε πραγματικά τι θέλετε να πείτε.
For this to work, it has to be people.	Για να λειτουργήσει αυτό, πρέπει να είναι οι άνθρωποι.
He was the cause of death.	Ήταν η αιτία που πέθανε.
The best for real training.	Το καλύτερο για πραγματική προπόνηση.
The result will be a state of mind.	Το αποτέλεσμα θα είναι μια κατάσταση του μυαλού.
You may need to experiment to find one that offers good control.	Ίσως χρειαστεί να πειραματιστείτε για να βρείτε ένα που προσφέρει καλό έλεγχο.
It helps to know that there is someone up there who is looking for him.	Βοηθάει να γνωρίζεις ότι υπάρχει κάποιος εκεί πάνω που τον αναζητά.
Things do not have to go wrong.	Τα πράγματα δεν χρειάζεται να πάνε στραβά.
Two people are killed.	Δύο άνθρωποι σκοτώνονται.
It seemed to me a very human crowd.	Μου φάνηκε πολύ ανθρώπινο πλήθος.
There was still time to go back.	Υπήρχε ακόμη χρόνος για να κάνει πίσω.
Many of us did.	Πολλοί από εμάς το κάναμε.
Maybe he knows that what happened is your joint responsibility.	Ίσως ξέρει ότι αυτό που συνέβη είναι κοινή σας ευθύνη.
Absolutely a great start to the day.	Απολύτως ένα υπέροχο ξεκίνημα της ημέρας.
I do not care about that.	Δεν με νοιάζει αυτό.
It will stand.	Θα σταθεί.
I can not mix.	Δεν μπορώ να ανακατέψω.
Sorry, this is a job.	Συγγνώμη, αυτό είναι δουλειά.
To be fair, there was a lot to make fun of.	Για να είμαστε δίκαιοι, υπήρχαν πολλά για να κοροϊδέψουμε.
My daughter was a little nervous at first.	Η κόρη μου ήταν λίγο νευρική στην αρχή.
Even a health problem can lead to something in your writing.	Ακόμη και ένα πρόβλημα υγείας μπορεί να οδηγήσει σε κάτι το γράψιμό σας.
Awesome is the only word that should be applied.	Το φοβερό είναι η μόνη λέξη που πρέπει να εφαρμοστεί.
It seldom concerned what was really right or wrong.	Σπάνια αφορούσε τι ήταν πραγματικά σωστό ή λάθος.
He had no idea who they were, what any of them were.	Δεν είχε ιδέα ποια ήταν, ποια ήταν κάποια από αυτές.
Another way to make sense is this.	Ένας άλλος τρόπος για να βάλουμε το νόημα είναι ο εξής.
My house was not big enough.	Το σπίτι μου δεν ήταν αρκετά μεγάλο.
The sky looked like it was on fire.	Ο ουρανός φαινόταν σαν να φλέγεται.
This was a wonderful time.	Αυτή ήταν μια υπέροχη ώρα.
You will not have heard that.	Δεν θα το έχετε ακούσει αυτό.
It takes a little work to take care of them.	Χρειάζεται λίγη δουλειά για να τα φροντίσεις.
The black box indicates the area that appears.	Το μαύρο πλαίσιο υποδεικνύει την περιοχή που εμφανίζεται.
Thanks for the help though.	Ευχαριστώ για τη βοήθεια πάντως.
I know he can not.	Ξέρω ότι δεν μπορεί.
It is so loud but so quiet.	Είναι τόσο δυνατό αλλά τόσο αθόρυβο.
We will constantly live in fear.	Θα ζούμε συνεχώς με τον φόβο.
Remove from the pan and set aside.	Βγάζουμε από το τηγάνι και αφήνουμε στην άκρη.
And yes, it's awesome.	Και ναι, είναι φοβερό.
Do you want to.	Θέλεις να.
The country was on its knees.	Η χώρα είχε γονατίσει.
But this should increase over time.	Αλλά αυτό θα πρέπει να αυξάνεται με την πάροδο του χρόνου.
This time, the experience was completely different.	Αυτή τη φορά, η εμπειρία ήταν εντελώς διαφορετική.
He had looked at me, inside me.	Με είχε κοιτάξει, μέσα μου.
Our part is the easy one.	Το κομμάτι μας είναι το εύκολο.
Compared to his father.	Σε σύγκριση με τον πατέρα του.
Something you can go for and do without her.	Κάτι για το οποίο μπορείς να πας και να κάνεις χωρίς αυτήν.
I try to let him take me back.	Προσπαθώ να τον αφήσω να με πάρει πίσω.
Fire does a job that our bodies would otherwise have to do.	Η φωτιά κάνει μια δουλειά που διαφορετικά θα έπρεπε να κάνει το σώμα μας.
Because that's life.	Γιατί έτσι είναι η ζωή.
They lost fathers in the war.	Που έχασαν πατέρες στον πόλεμο.
They will not treat her now as a child.	Δεν θα την αντιμετωπίζουν τώρα σαν παιδί.
So, I for example.	Έτσι, εγώ για παράδειγμα.
We do not know you.	Δεν σε ξέρουμε.
The reason for this choice is the sample size.	Ο λόγος για αυτήν την επιλογή είναι το μέγεθος του δείγματος.
Hold it tight.	Κράτα το γερά.
Cool, break into small pieces.	Ψύξτε, σπάστε σε μικρά κομμάτια.
If you are sick, stay home.	Εάν είστε άρρωστοι, μείνετε σπίτι.
Every turn.	Κάθε στροφή.
However, for individuals, it is not so hot.	Ωστόσο, για τα άτομα, δεν είναι τόσο ζεστό.
It had no shape.	Δεν είχε σχήμα.
Let me out of this.	Άσε με έξω από αυτό.
No locked doors, all open and available.	Χωρίς κλειδωμένες πόρτες, όλα ανοιχτά και διαθέσιμα.
Children can and must understand death.	Τα παιδιά μπορούν και πρέπει να καταλάβουν τον θάνατο.
I recommend it.	Το συνιστώ.
This will affect the way they see themselves, for better or for worse.	Αυτό θα επηρεάσει τον τρόπο που βλέπουν τον εαυτό τους, καλώς ή κακώς.
And anyway, you are smart enough to become my son.	Και τέλος πάντων, είσαι αρκετά έξυπνος για να γίνεις γιος μου.
The bed was still in place.	Το κρεβάτι ήταν ακόμα στη θέση του.
I would love to hear your comments.	Θα ήθελα πολύ να ακούσω τα σχόλιά σας.
I learned from this.	Έμαθα από αυτό.
The night before the murder.	Το βράδυ πριν από τη δολοφονία.
Not in something specific.	Όχι σε κάτι συγκεκριμένο.
There were a lot of cars in motion.	Υπήρχαν πολλά αυτοκίνητα στην κίνηση.
I had to do something wonderful.	Έπρεπε να κάνω κάτι υπέροχο.
It is not that I do not want, I want it.	Δεν είναι ότι δεν θέλω, το θέλω.
Somehow, he had.	Κατά κάποιο τρόπο, είχε.
The measured results are compared and discussed with calculated values.	Τα μετρούμενα αποτελέσματα συγκρίνονται και συζητούνται με υπολογισμένες τιμές.
I want you to promise me something.	Θέλω να μου υποσχεθείτε κάτι.
This analysis showed that the main factor associated with high vs.	Αυτή η ανάλυση έδειξε ότι ο κύριος παράγοντας που σχετίζεται με το υψηλό vs.
The rain begins to fall on the route setting.	Η βροχή αρχίζει να πέφτει στη ρύθμιση της διαδρομής.
This search was done in three steps.	Αυτή η αναζήτηση έγινε σε τρία βήματα.
The hotel is on fire.	Το ξενοδοχείο φλέγεται.
What would his opinion be of the past.	Ποια θα ήταν η γνώμη του ήταν παρελθόν.
You are so kind.	Είσαι τόσο ευγενικός.
This reduces costs.	Αυτό μειώνει το κόστος.
I know we made the right choice.	Ξέρω ότι κάναμε τη σωστή επιλογή.
I do not think they are either of those two words.	Δεν νομίζω ότι είναι καμία από αυτές τις δύο λέξεις.
So the problem remains relevant.	Άρα το πρόβλημα παραμένει επίκαιρο.
I have to move on.	Πρέπει να προχωρήσω.
This is for a reason.	Αυτό είναι για έναν λόγο.
Four whole months passed and you did not show up.	Πέρασαν τέσσερις ολόκληροι μήνες και δεν εμφανίστηκες.
I will be back very soon.	Θα επιστρέψω πολύ σύντομα.
You should have thought of that earlier.	Έπρεπε να το είχες σκεφτεί νωρίτερα.
However, there seem to be many questions about when.	Ωστόσο, φαίνεται να υπάρχουν πολλά ερωτήματα για το πότε.
He saw fire.	Είδε φωτιά.
He did not know why he had to say anything.	Δεν ήξερε γιατί έπρεπε να πει τίποτα.
You just have to decide to go around.	Απλά πρέπει να αποφασίσετε να πάτε γύρω.
He has reached this.	Έχει φτάσει σε αυτό.
We lived through and through our relationships.	Ζήσαμε μέσα και μέσα από τις σχέσεις μας.
I would like to know.	θα ήθελα να μάθω.
Look for it yourself.	Ψάξτε την μόνοι σας.
I want something unique but very good.	Θέλω κάτι μοναδικό αλλά πολύ καλό.
Give the fans what they expect.	Δώστε στους οπαδούς αυτό που περιμένουν.
Who was watching her?	Ποιος την παρακολουθούσε.
And he had to tell someone.	Και έπρεπε να το πει σε κάποιον.
This son got sick.	Αυτός ο γιος αρρώστησε.
How tall are you?	Πόσο ψηλός είσαι.
Do not let them escape.	Μην τους αφήσετε να ξεφύγουν.
Maybe she was getting in the way.	Ίσως να της έμπαινε εμπόδιο.
This message is especially important for countries with limited resources.	Αυτό το μήνυμα είναι ιδιαίτερα σημαντικό για χώρες με περιορισμένους πόρους.
That was my first thought.	Αυτή ήταν η πρώτη μου σκέψη.
Drop a specific line of research.	Να ρίξει μια συγκεκριμένη γραμμή έρευνας.
We look forward to talking with you soon !.	Ανυπομονούμε να μιλήσουμε μαζί σας σύντομα!.
For this, you can easily find reference material online.	Για αυτό, μπορείτε εύκολα να βρείτε υλικό αναφοράς στο διαδίκτυο.
The young man is not inherently evil.	Ο νεαρός άνδρας δεν είναι από τη φύση του κακός.
I have ideas.	Έχω ιδέες.
I came back too.	Γύρισα κι εγώ.
We do not have much time to act.	Δεν έχουμε πολύ χρόνο να δράσουμε.
You only need to use it once or twice.	Χρειάζεται να το χρησιμοποιήσετε μόνο μία ή δύο φορές.
This is also quite simple.	Είναι και αυτό αρκετά απλό.
It's very easy.	Ειναι πολυ ευκολο.
Only you.	Μόνο εσύ είσαι.
They discuss its performance.	Συζητούν την απόδοσή του.
He hadn't taken her lightly but he didn't seem to care.	Δεν την είχε πάρει χαλαρά αλλά δεν φαινόταν να την ένοιαζε.
Not smart, but a good man.	Όχι έξυπνος, αλλά καλός άνθρωπος.
And the other three cases.	Και οι άλλες τρεις περιπτώσεις.
That's how I felt then and now.	Έτσι ένιωθα και τότε και τώρα.
Take care of the body.	Προσέξτε το σώμα.
And the baby starts to grow much faster.	Και το μωρό αρχίζει να μεγαλώνει πολύ πιο γρήγορα.
I just want to help in some way.	Απλώς θέλω να βοηθήσω με κάποιο τρόπο.
I am able to love.	Είμαι σε θέση να αγαπώ.
Completely, completely different person.	Εντελώς, εντελώς διαφορετικό άτομο.
None of this is good for our future.	Τίποτα από αυτά δεν είναι καλό για το μέλλον μας.
Maybe it was a good idea to tell someone.	Ίσως ήταν καλή ιδέα να το πείτε σε κάποιον.
That was before you were born.	Αυτό ήταν πριν γεννηθείς.
We did things we generally did not do in that game last week.	Κάναμε πράγματα που γενικά δεν κάνουμε σε εκείνο το παιχνίδι την περασμένη εβδομάδα.
We drive until someone dies.	Οδηγούμε μέχρι θανάτου κάποιου.
But it ended very soon.	Αλλά πολύ σύντομα τελείωσε.
There is some evidence to support this.	Υπάρχουν κάποια στοιχεία που το υποστηρίζουν.
The guy was gone.	Ο τύπος είχε φύγει.
The boys will be here in an hour.	Τα αγόρια θα είναι εδώ σε μια ώρα.
This idea is further supported by animal studies.	Αυτή η ιδέα υποστηρίζεται περαιτέρω από μελέτες σε ζώα.
And the reason is because of the way we handle things.	Και ο λόγος οφείλεται στον τρόπο που χειριζόμαστε τα πράγματα.
She takes a chance on her health.	Παίρνει μια ευκαιρία με την υγεία της.
Every second of that moment, you make a series of choices.	Κάθε δευτερόλεπτο από εκείνη τη στιγμή, κάνετε μια σειρά από επιλογές.
The building was small.	Το κτίριο ήταν μικρό.
He offered to carry my bag.	Προσφέρθηκε να μεταφέρει την τσάντα μου.
Do not look down.	Μην κοιτάς κάτω.
Everything had to be in its own way.	Όλα έπρεπε να είναι με τον δικό του τρόπο.
I'm going there to prepare a place for you.	Πάω εκεί για να σου ετοιμάσω ένα μέρος.
Travel is freedom.	Το ταξίδι είναι ελευθερία.
But not like that.	Όχι όμως έτσι.
It would be difficult to describe.	Θα ήταν δύσκολο να το περιγράψω.
He supported it because he believed it could help me.	Το υποστήριξε, γιατί πίστευε ότι μπορεί να με βοηθήσει.
You will never know, though.	Δεν θα το μάθεις ποτέ, όμως.
You do not know everything.	Δεν τα ξέρεις όλα.
There were many children around.	Υπήρχαν πολλά παιδιά γύρω.
All the crap he had taken for years.	Όλα τα χάλια που είχε πάρει για χρόνια.
Find a reason to care.	Βρείτε έναν λόγο να νοιάζεστε.
These treatments are not without limitations and consequences.	Αυτές οι θεραπείες δεν είναι χωρίς περιορισμούς και συνέπειες.
In fact, it would solve the problem.	Στην πραγματικότητα, αυτό θα έλυνε το πρόβλημα.
This is for her.	Αυτό είναι για εκείνη.
You do it when you live alone.	Το κάνεις όταν ζεις μόνος σου.
It could be the whole state.	Θα μπορούσε να είναι ολόκληρο το κράτος.
This is not true.	Δεν είναι αυτή η αλήθεια.
It was so big for me.	Ήταν τόσο μεγάλο για μένα.
Let's go to the same page here.	Ας πάμε στην ίδια σελίδα εδώ.
Well, your wait is over.	Λοιπόν, η αναμονή σας έφτασε στο τέλος της.
To say that you are normal is strange.	Το να λες ότι είσαι φυσιολογικός είναι περίεργο.
One thing, however, struck me as a bit strange.	Ένα πράγμα, ωστόσο, μου έκανε ιδιαίτερη εντύπωση ως λίγο περίεργο.
I share your concerns.	Συμμερίζομαι τις ανησυχίες σας.
In the afternoon, they agreed to go the next day.	Το απόγευμα, συμφώνησαν να πάνε και την επόμενη μέρα.
This is exactly the same.	Αυτό είναι ακριβώς το ίδιο.
The risk is minimal.	Ο κίνδυνος είναι ελάχιστος.
After her diagnosis.	Μετά τη διάγνωσή της.
Know when to listen and when to fight for something.	Να ξέρεις πότε να ακούς και πότε να παλεύεις για κάτι.
Know that some days you just are not going to please everyone.	Να ξέρεις ότι κάποιες μέρες απλά δεν πρόκειται να ευχαριστήσεις όλους.
I go to this hospital for care.	Πηγαίνω σε αυτό το νοσοκομείο για φροντίδα.
Then things started to go wrong.	Τότε τα πράγματα άρχισαν να πηγαίνουν στραβά.
I had to eat.	Έπρεπε να φάω.
I look like hell, he thought.	Μοιάζω σαν κόλαση, σκέφτηκε.
They do not like the smell of our dead fish.	Δεν τους αρέσει η μυρωδιά των νεκρών ψαριών μας.
He has no criminal record.	Δεν έχει ποινικό μητρώο.
Do you believe me.	Με πιστεύεις.
They fell below this line.	Έπεσαν κάτω από αυτή τη γραμμή.
You can lie.	Μπορείς να πεις ψέματα.
The path between them was narrow.	Το μονοπάτι ανάμεσά τους ήταν στενό.
It has little or no use.	Έχει μικρή ή καθόλου χρήση.
Not perfect, but approaching.	Όχι τέλειο, αλλά πλησιάζει.
There is definitely a big difference in how my hair feels.	Σίγουρα υπάρχει μεγάλη διαφορά στο πώς νιώθω τα μαλλιά μου.
They must have had serious complications.	Θα έπρεπε να είχαν σοβαρές επιπλοκές.
You play it once, you do not have ten to do it.	Το παίζεις μια φορά, δεν έχεις δέκα να το κάνεις.
At these prices you can get it too !.	Σε αυτές τις τιμές μπορείτε να προμηθευτείτε και εσείς!.
They have one more shot.	Έχουν ακόμα μια βολή.
I do not need to see a doctor.	Δεν χρειάζεται να δω γιατρό.
The crowd of white men stood back and let them pass.	Το πλήθος των λευκών ανδρών στάθηκε πίσω και τους άφησε να περάσουν.
There is a lot to the game.	Υπάρχουν πολλά από το παιχνίδι.
Nor do you expect anything in return for your gift.	Ούτε περιμένεις τίποτα σε αντάλλαγμα για το δώρο σου.
One such message is the concept of personal growth and human resources.	Ένα τέτοιο μήνυμα είναι η έννοια της προσωπικής ανάπτυξης και του ανθρώπινου δυναμικού.
It also has a working memory where it can store information.	Επίσης, έχει λειτουργική μνήμη όπου μπορεί να αποθηκεύσει πληροφορίες.
Speed ​​is measured from the table using a speed gun.	Η ταχύτητα μετράται από τον πίνακα χρησιμοποιώντας πιστόλι ταχύτητας.
God gave me the impetus to work.	Ο Θεός μου έδωσε την ώθηση να δουλέψω.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
I drink weird coffee with them and generally talk about football.	Πίνω τον περίεργο καφέ μαζί τους και μιλάω γενικά για ποδόσφαιρο.
I'm glad you came.	Χαίρομαι που ήρθες.
But that remains to be seen.	Αλλά αυτό μένει να φανεί.
Then he started the engine.	Μετά έβαλε σε λειτουργία τον κινητήρα.
We could not approach him.	Δεν μπορούσαμε να τον πλησιάσουμε.
But they did not want him dead.	Δεν τον ήθελαν όμως νεκρό.
Describe an ideal weekend.	Περιγράψτε ένα ιδανικό Σαββατοκύριακο.
All patients reported improvement in symptoms after surgery.	Όλοι οι ασθενείς ανέφεραν βελτίωση των συμπτωμάτων μετά την επέμβαση.
He is not a good man, daughter.	Δεν είναι καλός άνθρωπος, κόρη.
My job is to turn this opportunity into political support.	Η δουλειά μου είναι να μετατρέψω αυτή τη δυνατότητα σε πολιτική υποστήριξη.
Representative images of the cells are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες των κυττάρων.
Particularly good finding.	Ιδιαίτερα καλό εύρημα.
Seconds later the door opened.	Δευτερόλεπτα αργότερα η πόρτα άνοιξε.
I am happy because of my husband who is for me.	Έχω χαρά λόγω του συζύγου που είναι για μένα.
Your decisions lead to your own consequences.	Οι αποφάσεις σας οδηγούν στις δικές σας συνέπειες.
Maybe I just do not know how it works.	Ίσως απλά δεν ξέρω πώς λειτουργεί.
He felt it too.	Το ένιωσε κι εκείνος.
This is much harder to do.	Αυτό είναι πολύ πιο δύσκολο να γίνει.
The remaining time was probably used to think about the problem.	Ο χρόνος που απομένει πιθανότατα χρησιμοποιήθηκε για να σκεφτεί κανείς το πρόβλημα.
Something was wrong with this situation.	Κάτι δεν πήγαινε καλά με αυτή την κατάσταση.
If not, your life is getting harder.	Αν όχι, η ζωή σου γίνεται πιο δύσκολη.
In a few months a contract was signed.	Σε λίγους μήνες υπογράφηκε σύμβαση.
It has some effect on people.	Έχει κάποια επίδραση στους ανθρώπους.
For trees this question is well understood.	Για τα δέντρα αυτή η ερώτηση είναι καλά κατανοητή.
There are several factors to consider.	Υπάρχουν διάφοροι παράγοντες που έχουν ληφθεί υπόψη.
I knew exactly what he meant.	Ήξερα ακριβώς τι εννοούσε.
He pushed it up.	Το έσπρωξε προς τα πάνω.
I will make the most of the situation.	Θα αξιοποιήσω την κατάσταση στο μέγιστο.
Well, two things.	Λοιπόν, δύο πράγματα.
Now they are open.	Τώρα έμειναν ανοιχτοί.
I have not even gone to the doctor.	Δεν έχω πάει καν στο γιατρό.
He was very friendly.	Ήταν πολύ φιλικός.
He had a great career.	Έκανε σπουδαία καριέρα.
This is not going to work.	Αυτό δεν πρόκειται να λειτουργήσει.
We just are.	Απλώς είμαστε.
We left her, as we thought, on the boat.	Την αφήσαμε, όπως νομίζαμε, στο καράβι.
We are still working.	Ακόμα δουλεύουμε.
But the choice of school is much more than that.	Αλλά η επιλογή του σχολείου είναι κάτι πολύ περισσότερο από αυτό.
It feels cold, even though the room is warm.	Νιώθει κρύο, παρόλο που το δωμάτιο είναι ζεστό.
And the more fruit she could put in her bowl, the better.	Και όσο περισσότερα φρούτα μπορούσε να βάλει στο μπολ της, τόσο το καλύτερο.
Maybe they had started to trust us.	Ίσως είχαν αρχίσει να μας εμπιστεύονται.
However, the loss of communication would worry me greatly.	Ωστόσο, η απώλεια επικοινωνίας θα με ανησυχούσε πολύ.
Business, unfortunately, was business.	Η επιχείρηση, δυστυχώς, ήταν επιχείρηση.
Then he can buy us lunch.	Μετά μπορεί να μας αγοράσει μεσημεριανό.
They did not have fans yet.	Δεν είχαν ακόμα θαυμαστές.
This can go both ways.	Αυτό μπορεί να πάει και με τους δύο τρόπους.
Sit right down.	Κάτσε ακριβώς κάτω.
He was with a woman.	Ήταν με μια γυναίκα.
And he was wrong.	Και έκανε λάθος.
Not a word or a damn given.	Ούτε μια λέξη ούτε μια γαμώ δεδομένη.
He had loved the book.	Του είχε αγαπήσει το βιβλίο.
I could only fit three fingers in the handle.	Μπορούσα να χωρέσω μόνο τρία δάχτυλα στη λαβή.
Definitely full of meat, and on beautiful paper.	Σίγουρα γεμάτο κρέας, και σε όμορφο χαρτί.
For some reason he was not welcome at home.	Για κάποιο λόγο δεν ήταν ευπρόσδεκτο στο σπίτι.
No one could expect me to prove myself to them.	Κανείς δεν θα μπορούσε να περιμένει από εμένα να πρέπει να τους αποδείξω τον εαυτό μου.
He did not want to answer any questions from the police just now.	Δεν ήθελε να απαντήσει σε καμία ερώτηση της αστυνομίας μόλις τώρα.
The younger the better.	Όσο νεότερος τόσο το καλύτερο.
That's how they lived.	Έτσι ζούσαν.
But it is not the direction of joy.	Αλλά δεν είναι η κατεύθυνση της χαράς.
You said that everyone started using it.	Είπατε ότι όλοι άρχισαν να το χρησιμοποιούν.
It must be explained.	Πρέπει να εξηγηθεί.
I am your enemy from now on.	Είμαι εχθρός σου από εδώ και πέρα.
It was so much.	Ήταν τόσα πολλά.
And he knows he has the advantage.	Και γνωρίζει ότι έχει το πλεονέκτημα.
Life is very long and complicated.	Η ζωή είναι πολύ μεγάλη και πολύπλοκη.
I hope you can turn your photos right up next time.	Ελπίζω να μπορέσετε να γυρίσετε τις φωτογραφίες σας δεξιά προς τα πάνω την επόμενη φορά.
He could not believe it.	Δεν μπορούσε να το πιστέψει.
They help each other when their children do not have the right medicines.	Βοηθά ο ένας τον άλλον όταν τα παιδιά τους δεν έχουν τα κατάλληλα φάρμακα.
And they would smell nice too.	Και θα μύριζαν όμορφα επίσης.
He knew the difference.	Ήξερε τη διαφορά.
The wedding date was set to be six weeks after their decision.	Η ημερομηνία γάμου ορίστηκε να είναι έξι εβδομάδες μετά την απόφασή τους.
None of them stood up against the only reason they should not.	Κανένας τους δεν στάθηκε ενάντια στον μοναδικό λόγο που δεν έπρεπε.
The child needs variety.	Το παιδί χρειάζεται ποικιλία.
It breathes everything.	Αναπνέει και τα πάντα.
I will take the other.	Θα πάρω το άλλο.
Nothing fixed, nothing real.	Τίποτα σταθερό, τίποτα αληθινό.
I decided to write some of them.	Αποφάσισα να γράψω μερικά από αυτά.
This is not good.	Αυτό δεν είναι καλό.
But it is your decision.	Αλλά είναι δική σου απόφαση.
They can try.	Μπορούν να προσπαθήσουν.
that was it.	ήταν αυτό.
Plan for the worst and help each other.	Σχεδιάστε για το χειρότερο και βοηθήστε ο ένας τον άλλον.
Season with salt and pepper and serve.	Αλατοπιπερώνουμε και σερβίρουμε.
More information is needed on both of these conditions.	Απαιτούνται περισσότερες πληροφορίες και για τις δύο αυτές συνθήκες.
Or second, either.	Ή δεύτερο, είτε.
Weeks later, he has not yet come to the polls.	Εβδομάδες αργότερα, δεν έχει ακόμη έρθει για ψηφοφορία.
Five minutes of discussion.	Πέντε λεπτά συζήτησης.
In fact, prices are even expected to increase in the coming years.	Μάλιστα, οι τιμές αναμένεται ακόμη και να αυξηθούν με τα επόμενα χρόνια.
I kept looking at the sky.	Συνέχισα να κοιτάζω τον ουρανό.
And then the day was ruined.	Και τότε η μέρα χάλασε.
What is the score?	Ποιο είναι το σκορ.
Big enough to do it alone.	Αρκετά μεγάλος για να το κάνει μόνος του.
Everything about the library is routine.	Τα πάντα για τη βιβλιοθήκη είναι ρουτίνα.
Until this point.	Μέχρι αυτό το σημείο.
I did the same and worked fine.	Το ίδιο έκανα και δούλεψα μια χαρά.
His request was denied.	Το αίτημά του απορρίφθηκε.
He did not have a specific medical history.	Δεν είχε συγκεκριμένο ιατρικό ιστορικό.
One way to play for the story, the other for the points.	Ο ένας τρόπος παιχνιδιού για την ιστορία, ο άλλος για τους πόντους.
Changes happen with or without you.	Οι αλλαγές συμβαίνουν με ή χωρίς εσάς.
And there was more light now.	Και υπήρχε περισσότερο φως τώρα.
People are not objects that you just work on.	Οι άνθρωποι δεν είναι αντικείμενα πάνω στα οποία απλώς δουλεύεις.
Whatever she is, she is still my daughter.	Όποια κι αν είναι, είναι ακόμα κόρη μου.
They were very stressed there.	Ήταν πολύ πιεσμένοι εκεί.
He does an excellent job on this very subject.	Κάνει εξαιρετική δουλειά σε αυτό ακριβώς το θέμα.
It was fun talking to them.	Ήταν διασκεδαστικό να τους μιλήσω.
Then the next line contains the value.	Στη συνέχεια, η επόμενη γραμμή περιέχει την τιμή.
It was expected.	Ήταν αναμενόμενο.
Just be a friend and then leave.	Απλά γίνε φίλος και μετά άφησέ το.
All you had to do was say it.	Το μόνο που έπρεπε να κάνεις ήταν να το πεις.
Much worse.	Πολύ χειρότερα.
However, even this method can not control the state of cell distribution.	Ωστόσο, ακόμη και αυτή η μέθοδος δεν μπορεί να ελέγξει την κατάσταση κατανομής των κυττάρων.
Combination of speed and power.	Συνδυασμός ταχύτητας και δύναμης.
Keeping her eyes open proved to be a struggle.	Το να κρατά τα μάτια της ανοιχτά αποδείχτηκε αγώνας.
Because, he thought, this is life.	Γιατί, σκέφτηκε, αυτή είναι η ζωή.
He wanted to do everything.	Ήθελε να κάνει τα πάντα.
I'm not sure what the problem is.	Δεν είμαι σίγουρος ποιο είναι το πρόβλημα.
Complete with your voice giving the commands.	Συμπληρώστε με τη φωνή σας να δίνει τις εντολές.
And listen to that.	Και ακούστε αυτό.
People are concerned about the safety of our women and children.	Οι άνθρωποι ανησυχούν για την ασφάλεια των γυναικών και των παιδιών μας.
But they did not read it carefully.	Δεν το διάβασαν όμως προσεκτικά.
The problem is the second part.	Το πρόβλημα είναι το δεύτερο μέρος.
All he can do is wait and worry.	Το μόνο που μπορεί να κάνει είναι να περιμένει και να ανησυχεί.
It was to protect myself.	Ήταν για να προστατεύσω τον εαυτό μου.
Looks like a model.	Μοιάζει με μοντέλο.
The longer the time is usually the higher the percentage.	Όσο μεγαλύτερος είναι ο χρόνος συνήθως τόσο υψηλότερο είναι το ποσοστό.
The dog died.	Ο σκύλος πέθανε.
You are a professional.	Είσαι επαγγελματίας.
And probably many of them could lose weight by eating less.	Και πιθανώς αρκετοί από αυτούς θα μπορούσαν να χάσουν βάρος τρώγοντας λιγότερο.
I thought they took her.	Νόμιζα ότι την πήραν.
Many angry people tried to enter the show.	Πολλοί θυμωμένοι προσπαθούσαν να μπουν στην παράσταση.
Probably a fight.	Πιθανότατα αγώνας.
People like the web content they can share.	Στους ανθρώπους αρέσει το περιεχόμενο ιστού που μπορούν να μοιραστούν.
I'm not who they want to be.	Δεν είμαι αυτός που θέλουν.
Each team could choose one player.	Κάθε ομάδα μπορούσε να επιλέξει έναν παίκτη.
It's sad.	Είναι λυπηρό.
See these little things are not so few.	Δείτε αυτά τα μικρά πράγματα δεν είναι και τόσο λίγα.
I feel bad for my participating friend.	Νιώθω άσχημα για τον φίλο μου που συμμετέχει.
This news confirmed the worst.	Αυτή η είδηση ​​επιβεβαίωσε το χειρότερο.
But it's more than that.	Αλλά είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
You can use any fruit or combination you like.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οποιοδήποτε φρούτο ή συνδυασμό που σας αρέσει.
I still have them as before.	Τα έχω ακόμα όπως παλιά.
I thought he was the one using a different handle.	Νόμιζα ότι ήταν αυτός που χρησιμοποιούσε διαφορετική λαβή.
I just enjoyed it.	Απλώς χάρηκα.
So you have to respond to what you see happening.	Πρέπει λοιπόν να απαντήσετε, σε αυτό που βλέπετε ότι συμβαίνει.
I can be a part of that.	Μπορώ να είμαι μέρος αυτού.
A whole day of walking, and found absolutely nothing interesting.	Μια ολόκληρη μέρα περπάτημα, και δεν βρέθηκε απολύτως τίποτα ενδιαφέρον.
But that's only part of the story.	Αλλά αυτό είναι μόνο ένα μέρος της ιστορίας.
He was used to running things.	Είχε συνηθίσει να τρέχει πράγματα.
Take an example.	Πάρτε ένα παράδειγμα.
So here too.	Έτσι και εδώ.
Speed ​​carefully described the various elements that led him to his conclusion.	Ο Speed ​​περιέγραψε προσεκτικά τα διάφορα στοιχεία που τον οδήγησαν στο συμπέρασμά του.
Obviously, this is something that requires practice for many.	Προφανώς, αυτό είναι κάτι που απαιτεί εξάσκηση για πολλούς.
I'm glad to call him my friend.	Χαίρομαι που τον αποκαλώ φίλο μου.
For both men, this experience was crucial and important.	Και για τους δύο άνδρες, αυτή η εμπειρία ήταν κρίσιμη και σημαντική.
Any dirty work out there.	Κάθε βρώμικη δουλειά εκεί έξω.
Either way and at any level, get started.	Με οποιονδήποτε τρόπο και σε οποιοδήποτε επίπεδο, ξεκινήστε.
He came very close to doing it.	Έφτασε πολύ κοντά στο να το κάνει.
The closer it got to my head, the faster my heart was beating.	Όσο πλησίαζε στο κεφάλι μου, τόσο πιο γρήγορα χτυπούσε η καρδιά μου.
He should not have accepted the challenge.	Δεν έπρεπε να δεχτεί την πρόκληση.
You have to leave my friend.	Πρέπει να φύγεις φίλε μου.
If it wasn't then maybe it was, recently.	Αν δεν ήταν τότε ίσως ήταν, πρόσφατα.
I was told this would be free to install and run.	Μου είπαν ότι αυτό θα ήταν δωρεάν για εγκατάσταση και εκτέλεση.
What happens when we lose them?	Τι γίνεται όταν τα χάσουμε;.
He could not remember.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί.
Because they give me the vote at the end of the day.	Γιατί μου δίνουν την ψήφο στο τέλος της ημέρας.
The next thing he knew was that the screen went black.	Το επόμενο πράγμα που ήξερε ότι η οθόνη έγινε μαύρη.
I could probably fight with you.	Μάλλον θα μπορούσα να τσακωθώ μαζί σου.
That was possible, he decided.	Αυτό ήταν πιθανό, αποφάσισε.
Government so far.	Κυβέρνηση μέχρι τώρα.
We ended up planning a date for that weekend.	Καταλήξαμε να προγραμματίσουμε μια ημερομηνία για εκείνο το Σαββατοκύριακο.
I had my attack there on the street.	Είχα την επίθεσή μου εκεί στο δρόμο.
He even began to believe that he could survive.	Άρχισε μάλιστα να πιστεύει ότι μπορεί να επιζήσει.
However, this is not the end of the story.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι το τέλος της ιστορίας.
This is false.	Αυτό είναι ψευδές.
Remove from the heat and season with salt and pepper to taste.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αλατοπιπερώνουμε για γεύση.
I did not know why it was happening.	Δεν ήξερα γιατί συνέβαινε.
All patients must provide written informed consent.	Όλοι οι ασθενείς πρέπει να παρέχουν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
It must be time to change the scene.	Πρέπει να είναι ώρα για αλλαγή σκηνής.
But this is not the main point.	Αλλά αυτό δεν είναι το κύριο σημείο.
After two months, the child could eat everything without symptoms.	Μετά από δύο μήνες, το παιδί μπορούσε να φάει τα πάντα χωρίς συμπτώματα.
Everyone loves me.	Όλοι με αγαπούν.
It gets quite wild.	Γίνεται αρκετά άγριο.
I would pay double the amount.	Θα πλήρωνα το διπλάσιο ποσό.
The wine makes its way around the team.	Το κρασί κάνει τον δρόμο του γύρω από την ομάδα.
I will finally die.	Επιτέλους θα πεθάνω.
This will result in the loss of some useful information.	Αυτό θα έχει ως αποτέλεσμα την απώλεια ορισμένων χρήσιμων πληροφοριών.
So let's keep that in mind.	Ας το έχουμε λοιπόν υπόψη.
The wind was less cool there.	Ο άνεμος ήταν λιγότερο δροσερός εκεί.
Time goes by and tomorrow is another day.	Ο χρόνος προχωρά και αύριο είναι μια άλλη μέρα.
This is very important.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό.
I knew she would be happy.	Ήξερα ότι θα ήταν ευχαριστημένη.
What a beautiful country and wonderful people.	Τι όμορφη χώρα και υπέροχοι άνθρωποι.
Force them to grow.	Αναγκάστε τους να αναπτυχθούν.
Thousands could watch.	Χιλιάδες θα μπορούσαν να παρακολουθούν.
Therefore, we can use the conditions of the moment.	Ως εκ τούτου, μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε τις συνθήκες της στιγμής.
I was happy with him.	Ήμουν ευχαριστημένος μαζί του.
The question was whether she was healthy.	Το θέμα ήταν αν ήταν υγιές.
This happens from time to time and usually nothing happens.	Αυτό συμβαίνει από καιρό σε καιρό και συνήθως δεν προκύπτει τίποτα.
Each map was wrapped.	Κάθε χάρτης ήταν τυλιγμένος.
Think before you speak.	Σκέψου πριν μιλήσεις.
Its system required large staff.	Το σύστημά της απαιτούσε μεγάλο προσωπικό.
I can read the card but not write on it.	Μπορώ να διαβάσω την κάρτα αλλά όχι να γράφω πάνω της.
Mothers were asked to play with their child as usual.	Ζητήθηκε από τις μητέρες να παίξουν με το παιδί τους όπως συνήθως.
It's so much.	Είναι τόσο πολύ.
I remember her crying a lot.	Την θυμάμαι να κλαίει πολύ.
Give reasons for your request.	Δώστε τους λόγους για το αίτημά σας.
We are here for you.	Είμαστε εδώ για εσάς.
Enter an initial.	Εισαγάγετε ένα αρχικό.
Take time, but not too much time.	Αφιερώστε χρόνο, αλλά όχι πολύ χρόνο.
At least he did not have to say the words.	Τουλάχιστον δεν χρειάστηκε να πει τα λόγια.
They are moving forward.	Προχωρούν.
So just try to make life easier for these people.	Έτσι, απλώς προσπαθήστε να κάνετε τη ζωή πιο εύκολη για αυτούς τους ανθρώπους.
This story pattern is what we expect and love to hear.	Αυτό το μοτίβο ιστορίας είναι αυτό που περιμένουμε και μας αρέσει να ακούσουμε.
High school teacher.	Δάσκαλος λυκείου.
I did not find anything.	Δεν βρήκα τίποτα.
That was wrong.	Αυτό ήταν λάθος.
But not too big either.	Αλλά ούτε και πολύ μεγάλο.
He really went crazy.	Πραγματικά τρελάθηκε.
Or a bed.	Ή ένα κρεβάτι.
We really can't.	Πραγματικά δεν μπορούμε.
We do not know why the man did this.	Δεν ξέρουμε γιατί το έκανε αυτό ο άντρας.
Older now, moved by time, wondered if he had made a mistake.	Μεγαλύτερος τώρα, συγκινημένος από τον χρόνο, αναρωτήθηκε αν είχε κάνει λάθος.
He hit it again, again, again.	Το χτύπησε ξανά, ξανά, ξανά.
Let it become personal.	Αφήστε το να γίνει προσωπικό.
It definitely happened.	Σίγουρα συνέβαινε.
Not to say anything.	Για να μην πω τίποτα.
I think that is the key, for sure.	Νομίζω ότι αυτό είναι το κλειδί, σίγουρα.
Theoretically any level can do that.	Θεωρητικά κάθε επίπεδο μπορεί να το κάνει αυτό.
We live here now and we need help.	Ζούμε εδώ τώρα και χρειαζόμαστε βοήθεια.
Time to go.	Ωρα να φύγω.
It is the number one thing.	Είναι το νούμερο ένα πράγμα.
We had surprised people last year.	Είχαμε αιφνιδιάσει τον κόσμο τον προηγούμενο χρόνο.
This is certain.	Αυτό είναι σίγουρο.
People thought it was the end of the war.	Οι άνθρωποι νόμιζαν ότι ήταν το τέλος του πολέμου.
It just wouldn't happen.	Απλώς δεν θα συνέβαινε.
It was the best thing ever.	Ήταν το καλύτερο πράγμα ποτέ.
Still inside, even though both shoulders are out in the winter.	Ακόμα μέσα, παρόλο που και οι δύο ώμοι είναι έξω τον χειμώνα.
I met friends and made new ones.	Συναντήθηκα με φίλους και έκανα νέους.
Either you are hidden or you are not, no middle ground.	Ή είσαι κρυμμένος ή δεν είσαι, καμία μέση λύση.
Not on camera.	Όχι στην κάμερα.
They may be soldiers.	Μπορεί να είναι στρατιώτες.
The website of the hotel was hit with no.	Η ιστοσελίδα του ξενοδοχείου χτυπήθηκε με αρ.
Therefore, cost can hardly be the issue here.	Επομένως, το κόστος δύσκολα μπορεί να είναι το θέμα εδώ.
I never found them.	Δεν τα βρήκα ποτέ.
I thought our defense was huge.	Νόμιζα ότι η άμυνά μας ήταν τεράστια.
Then it's time for the hard part.	Τότε ήρθε η ώρα για το δύσκολο κομμάτι.
So, we did our best.	Έτσι, κάναμε ό,τι καλύτερο μπορούσαμε.
Daytime schedule programs can be difficult for customers to understand.	Τα προγράμματα τιμών ώρας της ημέρας μπορεί να είναι δύσκολο να κατανοήσουν οι πελάτες.
But the ways it is difficult can be different.	Αλλά οι τρόποι που είναι δύσκολος μπορεί να είναι διαφορετικοί.
I have a male and a female child.	Έχω ένα αρσενικό και ένα θηλυκό παιδί.
So it is with this business.	Έτσι είναι σε αυτήν την επιχείρηση.
Any number of features separates the weapons from each other.	Οποιοσδήποτε αριθμός χαρακτηριστικών χωρίζει τα όπλα το ένα από το άλλο.
We now have more or less full access.	Τώρα έχουμε λίγο πολύ πλήρη πρόσβαση.
Nor was the opening last night.	Ούτε ήταν τα εγκαίνια χθες το βράδυ.
I started it, and now there is nothing to hold her back.	Το ξεκίνησα, και τώρα δεν υπάρχει τίποτα να την κρατήσει πίσω.
Take a look at this.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτό.
There is no love there either.	Ούτε εκεί δεν υπάρχει αγάπη.
Sent.	Στάλθηκε.
This is the big one.	Αυτό είναι το μεγάλο.
The first depends on the number of players that will be registered.	Το πρώτο εξαρτάται από τον αριθμό των παικτών που θα εγγραφούν.
No problem, we say.	Κανένα πρόβλημα, λέμε.
Just try it for ten days.	Απλά δοκιμάστε το για δέκα μέρες.
Some people are busy making themselves better people.	Μερικοί άνθρωποι είναι απασχολημένοι να κάνουν τους εαυτούς τους καλύτερους ανθρώπους.
The answers may surprise and shock you.	Οι απαντήσεις μπορεί να σας εκπλήξουν και να σας σοκάρουν.
I'm tired of fighting.	Έχω βαρεθεί να τσακώνομαι.
We may never know the real answer.	Μπορεί να μην μάθουμε ποτέ την πραγματική απάντηση.
But there is a method to it.	Αλλά υπάρχει μια μέθοδος για αυτό.
It should not happen.	Δεν πρέπει να συμβεί.
You can stay here or go home or whatever.	Μπορείτε να μείνετε εδώ ή να πάτε σπίτι ή οτιδήποτε άλλο.
Make every word count.	Κάντε κάθε λέξη να μετράει.
It probably was.	Μάλλον ήταν.
Pay them.	Πληρώστε τους.
I feel my legs heavy and sometimes my whole body.	Αισθάνομαι τα πόδια μου βαριά και μερικές φορές ολόκληρο το σώμα μου.
And we did have an audience.	Και όντως είχαμε κοινό.
It may change soon.	Μπορεί σύντομα να αλλάξει.
My reference is to social and public values.	Η αναφορά μου είναι στις κοινωνικές και δημόσιες αξίες.
An unusual name.	Ένα ασυνήθιστο όνομα.
He does not know what to say.	Δεν ξέρει τι να πει.
Yes a little.	Ναι λίγο.
This can be dangerous.	Αυτό μπορεί να είναι επικίνδυνο.
There is not so much activity now.	Δεν υπάρχει τόση δραστηριότητα τώρα.
Some may not be.	Μπορεί σε κάποιους να μην είναι.
All the weight.	Όλο το βάρος.
This is the situation on this issue.	Αυτή είναι η κατάσταση σε αυτό το θέμα.
Together, they saved my life.	Μαζί, μου έσωσαν τη ζωή.
Create some more bad blood to get people talking.	Δημιουργήστε λίγο ακόμα κακό αίμα για να κάνετε τους ανθρώπους να μιλήσουν.
It does not have to be harder than that.	Δεν χρειάζεται να είναι πιο δύσκολο από αυτό.
The brain does this every second of every day.	Ο εγκέφαλος το κάνει αυτό κάθε δευτερόλεπτο κάθε μέρα.
A smell he had experienced very often before.	Μια μυρωδιά που είχε βιώσει πολύ συχνά πριν.
Speak now or forever peace.	Μίλα τώρα ή για πάντα γαλήνη.
I do not know, maybe it has something to do with children.	Δεν ξέρω, ίσως κάτι έχει να κάνει με τα παιδιά.
They tried to kill him through work.	Προσπάθησαν να τον σκοτώσουν μέσα από τη δουλειά.
He would not have any of these.	Δεν θα είχε τίποτα από αυτά.
I did not have to say it twice.	Δεν χρειάστηκε να το πω δύο φορές.
You can see it, right ?.	Μπορείτε να το δείτε, σωστά;.
This is just a city.	Αυτή είναι μόνο μια πόλη.
She said yes.	Αυτή είπε ναι.
Representative for.	Εκπρόσωπος για.
Suddenly my hands are motionless.	Ξαφνικά τα χέρια μου είναι ακίνητα.
Two ways to do it.	Δύο τρόποι για να το κάνετε.
You need to mention it to stop looking at it.	Θα πρέπει να το αναφέρετε για να σταματήσετε να το κοιτάτε.
I'm there and watching the kids.	Είμαι εκεί και προσέχω τα παιδιά.
Like New.	Σαν καινούργιο.
The opposite happens.	Το αντίθετο συμβαίνει.
No one can persecute.	Κανείς δεν μπορεί να διώξει.
You should be excited about this.	Θα πρέπει να ενθουσιαστείτε για αυτό.
We just want to continue to feel this amazing feeling.	Θέλουμε απλώς να συνεχίσουμε να νιώθουμε αυτό το εκπληκτικό συναίσθημα.
This is the beginning for us.	Αυτή είναι η αρχή για εμάς.
Most of them he had managed to avoid.	Τα περισσότερα από αυτά είχε καταφέρει να αποφύγει.
She raised her fingers to her lips.	Σήκωσε τα δάχτυλά της στα χείλη της.
It is very negative.	Είναι πολύ αρνητικό.
Today, of course, we have an even greater promise.	Σήμερα, βέβαια, έχουμε μια ακόμη μεγαλύτερη υπόσχεση.
Okay, you do not need to be upset.	Εντάξει, δεν χρειάζεται να εκνευρίζεσαι.
He was standing by and watching me.	Στεκόταν στο πλάι και με παρακολουθούσε.
Inside the nose, out of the mouth.	Μέσα από τη μύτη, έξω από το στόμα.
Plenty of access to services, food, water if you need it.	Άφθονο πρόσβαση σε υπηρεσίες, φαγητό, νερό αν το χρειάζεστε.
We will probably do it.	Μάλλον θα το κάνουμε.
This is true of stress.	Αυτό ισχύει για το άγχος.
And let me guess.	Και επιτρέψτε μου να μαντέψω.
That the camera was bad.	Ότι η κάμερα ήταν κακιά.
You know, it was kind of both.	Ξέρεις, ήταν κάπως και τα δύο.
I was not the same, nor was she.	Δεν ήμουν η ίδια, ούτε εκείνη.
Their views were limited, at best.	Οι απόψεις τους ήταν περιορισμένες, στην καλύτερη περίπτωση.
In any case, the needs must.	Σε κάθε περίπτωση, οι ανάγκες πρέπει.
Someone else is sitting on her face.	Κάποιος άλλος κάθεται στο πρόσωπό της.
Strange, strange, strange.	Παράξενο, παράξενο, παράξενο.
Both parameters were similar in the three groups.	Και οι δύο παράμετροι ήταν παρόμοιες στις τρεις ομάδες.
And what is this? 	Και τι είναι αυτό;
asked.	ρώτησε.
I had no real goal.	Δεν είχα πραγματικό στόχο.
Attention is drawn to the technical details of the operation of the web.	Εφιστάται η προσοχή στις τεχνικές λεπτομέρειες της λειτουργίας του ιστού.
The staff was very individual.	Το προσωπικό ήταν πολύ ατομικό.
Just to make sure it is safe.	Απλά για να βεβαιωθείτε ότι είναι ασφαλές.
I said it before.	Το είπα πριν.
A movement in the kitchen window caught my eye.	Μια κίνηση στο παράθυρο της κουζίνας τράβηξε το μάτι μου.
However, there are some complications with this approach.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένες επιπλοκές με αυτήν την προσέγγιση.
They are supposed to be more.	Υποτίθεται ότι είναι περισσότεροι.
He just stood there, pulled them in and took no notice.	Απλώς στάθηκε εκεί, τα τράβηξε και δεν έλαβε καμία σημασία.
This can indeed lead to some progress.	Αυτό μπορεί πράγματι να οδηγήσει σε κάποια πρόοδο.
In fact, it is usually a bad solution.	Στην πραγματικότητα, είναι συνήθως μια κακή λύση.
Many wonderful memories have been built on these walls.	Σε αυτούς τους τοίχους έχουν χτιστεί πολλές υπέροχες αναμνήσεις.
She was beautiful with light skin.	Ήταν όμορφη με ανοιχτόχρωμο δέρμα.
The world of art is open.	Ο κόσμος της τέχνης έχει ανοίξει.
My husband hated college and just wanted to work.	Ο άντρας μου μισούσε το κολέγιο και ήθελε απλώς να δουλέψει.
I think this is a great idea.	Νομίζω ότι αυτή είναι μια υπέροχη ιδέα.
I do not feel that way today.	Δεν νιώθω έτσι σήμερα.
He was only five feet tall.	Ήταν μόλις πέντε πόδια ψηλός.
His or hers.	Το δικό του ή της.
I do not even know how.	Δεν ξέρω καν πώς.
I will just listen.	Απλώς θα ακούσω.
But, of course, you are so young.	Αλλά, φυσικά, είσαι τόσο νέος.
But remember, most of them were in email.	Αλλά θυμηθείτε, τα περισσότερα από αυτά ήταν σε email.
I do not want to go to the doctor for a while.	Δεν θέλω να πάω στο γιατρό για λίγο.
Instead, think of these as actions that you must take on a regular basis.	Αντίθετα, αναφέρετε πώς η εκπαίδευσή σας μπορεί να βοηθήσει στην καριέρα σας.
I have not received any news from them yet.	Δεν έχω λάβει ακόμη νέα από αυτούς.
He is my father.	Είναι ο πατέρας μου.
But that was not the question.	Όμως δεν ήταν αυτό το ζητούμενο.
I know he knows about us.	Ξέρω ότι ξέρει για εμάς.
The standard page will be gone.	Θα φύγει η τυπική σελίδα.
This is just human nature.	Αυτή είναι απλώς η ανθρώπινη φύση.
We move the ball.	Κινούμε την μπάλα.
I hope you like them.	Ελπίζω να σας αρέσουν.
This would never happen.	Αυτό δεν θα γινόταν ποτέ.
Stop thinking that home parties will work.	Σταματήστε να σκέφτεστε ότι τα πάρτι στο σπίτι θα λειτουργήσουν.
People pushed forward to watch.	Ο κόσμος έσπρωξε μπροστά για να παρακολουθήσει.
Maybe in time he will leave.	Ίσως με τον καιρό να φύγει.
Her parents were there to support her.	Οι γονείς της ήταν εκεί για να τη στηρίξουν.
Players change and have to keep up with it.	Οι παίκτες αλλάζουν και πρέπει να συνεχίσει με αυτό.
This was his favorite part of the job.	Αυτό ήταν το αγαπημένο του κομμάτι της δουλειάς.
A valuable friend.	Ένας πολύτιμος φίλος.
Nobody moves.	Κανείς δεν κινείται.
Otherwise you live in the moment.	Αλλιώς ζεις τη στιγμή.
It may not mean much.	Μπορεί να μην σημαίνει πάρα πολλά.
The same two questions can be asked for people with less vs.	Οι ίδιες δύο ερωτήσεις μπορούν να τεθούν για άτομα με λιγότερα vs.
None of them were ever tested.	Τίποτα από αυτά δεν τέθηκε ποτέ σε δοκιμασία.
For this purpose, we will assume two different events.	Για το σκοπό αυτό, θα προϋποθέσουμε δύο διαφορετικά γεγονότα.
There are several possible mechanisms.	Υπάρχουν διάφοροι πιθανοί μηχανισμοί.
And we could do so many things for people.	Και μπορέσαμε να κάνουμε τόσα πολλά πράγματα για τους ανθρώπους.
This is wrong, in his opinion.	Αυτό είναι λάθος, κατά τη γνώμη του.
Staff very friendly and helpful.	Προσωπικό πολύ φιλικό και εξυπηρετικό.
That was the whole problem.	Αυτό ήταν όλο το πρόβλημα.
Lots of people liked it.	Άρεσε σε πάρα πολλούς ανθρώπους.
We had a lot of them then.	Είχαμε πολλά από αυτά και τότε.
I will not have such a thing.	Δεν θα έχω κάτι τέτοιο.
But this has been lost.	Αυτό όμως έχει χαθεί.
He knew what he wanted out of life.	Ήξερε τι ήθελε από τη ζωή.
One limit is the speed of light.	Ένα όριο είναι η ταχύτητα του φωτός.
There, on the title page.	Εκεί, στη σελίδα τίτλου.
It did not happen the next day or the next.	Δεν συνέβη ούτε την επόμενη μέρα ούτε την επόμενη.
All authors contributed to the writing of the work.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή της εργασίας.
I saw that it was very sharp.	Είδα ότι ήταν πολύ αιχμηρό.
From teachers, to teachers.	Από δασκάλους, για δασκάλους.
I could talk to them about you.	Θα μπορούσα να τους μιλήσω για σένα.
I made the gun and followed him.	Έφτιαξα το όπλο και τον ακολούθησα.
No secret word or knowledge required.	Δεν απαιτείται μυστική λέξη ή γνώση.
They are too weak to follow him.	Είναι πολύ αδύναμοι για να τον ακολουθήσουν.
And that's why she's with him.	Και γι' αυτό είναι μαζί του.
Method, because the user experience is much better.	Μέθοδος, επειδή η εμπειρία χρήστη είναι πολύ καλύτερη.
Do not enter the house.	Μην μπεις στο σπίτι.
Not so with people. 	Όχι τόσο με τους ανθρώπους. 
you just do not understand.	απλά δεν καταλαβαίνεις.
In fact, it was worse than ever.	Στην πραγματικότητα, ήταν χειρότερο από ποτέ.
I hate this shit.	Το μισώ αυτό το σκατά.
Interesting information here.	Ενδιαφέρουσες πληροφορίες εδώ.
However, there are some limitations that need to be considered.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
In fact, it's an old interest of mine.	Στην πραγματικότητα, είναι ένα παλιό μου ενδιαφέρον.
What a love story and a life story.	Τι ιστορία αγάπης και μια ιστορία ζωής.
This is usually successful.	Αυτό συνήθως είναι επιτυχές.
It really does.	Το κάνει πραγματικά.
Nothing catches them, nothing.	Τίποτα δεν τους πιάνει, τίποτα.
But they could not be true.	Αλλά δεν θα μπορούσαν να είναι αλήθεια.
However, all the evidence says it exists.	Ωστόσο, όλα τα στοιχεία λένε ότι υπάρχει.
More than bad.	Περισσότερο από κακό.
He did not do it either.	Ούτε αυτός το έκανε.
It was as clear as a spring afternoon.	Ήταν καθαρό σαν το ανοιξιάτικο απόγευμα.
Better to move fast.	Καλύτερα να κινηθείς γρήγορα.
Our results are consistent with the findings of previous studies.	Τα αποτελέσματά μας είναι συνεπή με τα ευρήματα προηγούμενων μελετών.
Do whatever you want with it.	Κάνε από αυτό ό,τι θέλεις.
The specific information discussed may not apply to you.	Οι συγκεκριμένες πληροφορίες που συζητήθηκαν ενδέχεται να μην ισχύουν για εσάς.
To see at the end of the match.	Για να δούμε στο τέλος του αγώνα.
It was my size.	Ήταν το μέγεθός μου.
This was obviously meant for me.	Αυτό προφανώς προοριζόταν για μένα.
We did not do enough.	Δεν το καταφέραμε αρκετά.
This was not the real situation in the case before us.	Δεν ήταν αυτή η πραγματική κατάσταση στην υπόθεση που έχουμε ενώπιόν μας.
Most of the above properties are obvious.	Οι περισσότερες από τις παραπάνω ιδιότητες είναι προφανείς.
Like getting what you want out of it.	Σαν να βγάζετε αυτό που θέλετε να έχετε πρόσβαση.
Fall on your fat face.	Πέσε στο χοντρό σου πρόσωπο.
We will find them later.	Θα τους βρούμε αργότερα.
All they know is what they see on the screen.	Το μόνο που ξέρουν είναι τι βλέπουν στην οθόνη.
Anyway back to the topic.	Τέλος πάντων επιστροφή στο θέμα.
Higher prices show better fit.	Μεγαλύτερες τιμές δείχνουν καλύτερη εφαρμογή.
I could use some help here, he thought.	Θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω κάποια βοήθεια εδώ, του σκέφτηκε.
I do not want to go home.	Δεν θέλω να πάω σπίτι.
However, some general standards apply.	Ωστόσο, ορισμένα γενικά πρότυπα ισχύουν.
You are wrong about that.	Κάνεις λάθος σε αυτό.
It's too much.	Είναι υπερβολικό.
With much less code.	Με πολύ λιγότερο κωδικό.
True conversation, there in the word.	Αληθινή κουβέντα, εκεί στη λέξη.
I understand his point of view.	Καταλαβαίνω την άποψη του.
It is very difficult to be comfortable again if you do.	Είναι πολύ δύσκολο να βολευτείς ξανά αν το κάνεις.
Do you know.	Γνωρίζεις.
Again, determine what happened at that time.	Και πάλι, προσδιορίστε τι συνέβη εκείνη τη στιγμή.
She was extremely friendly and shared her knowledge of the area.	Ήταν εξαιρετικά φιλική και μοιράστηκε τις γνώσεις της για την περιοχή.
We like such stories.	Μας αρέσουν τέτοιες ιστορίες.
In your case the above should work, but they do not buy you anything.	Στην περίπτωσή σας τα παραπάνω θα πρέπει να λειτουργούν, αλλά δεν σας αγοράζουν τίποτα.
It is not specific medical advice for any individual.	Δεν είναι συγκεκριμένη ιατρική συμβουλή για κανένα άτομο.
Which means they are easier to store.	Που σημαίνει ότι αποθηκεύονται πιο εύκολα.
Not expecting.	Δεν το περίμενα.
I eat and sleep and think only of them.	Τρώω και κοιμάμαι και σκέφτομαι μόνο αυτούς.
This, the king said, made things worse.	Αυτό, είπε ο βασιλιάς, έκανε τα πράγματα χειρότερα.
Stay in one place.	Μείνετε σε ένα σημείο.
Very interesting to see what is happening there.	Πολύ ενδιαφέρον να δούμε τι συμβαίνει εκεί.
He will not return until after your train leaves.	Δεν θα επιστρέψει παρά μόνο αφού φύγει το τρένο σας.
In the first case, there is nothing we can do.	Στην πρώτη περίπτωση, δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα.
This results in different patients being included in the five time points.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα να συμπεριλαμβάνονται διαφορετικοί ασθενείς στα πέντε χρονικά σημεία.
It does neither.	Δεν κάνει τίποτα από τα δύο.
Please email me if you are interested.	Παρακαλώ στείλτε μου email εάν ενδιαφέρεστε.
But now, you say you lost your horse.	Αλλά τώρα, λες ότι έχασες το άλογό σου.
Boil, then lower the heat to low.	Βράστε, στη συνέχεια χαμηλώστε τη φωτιά σε χαμηλή βράση.
We have to be very careful about what we do now.	Πρέπει να προσέχουμε πολύ σε ό,τι κάνουμε τώρα.
I was more surprised that you could get me a message.	Με εξέπληξε περισσότερο που μπορούσες να μου πάρεις ένα μήνυμα.
From a woman.	Από γυναίκα.
Another boy lay down next to him.	Ένα άλλο αγόρι ξάπλωσε δίπλα του.
Every doctor had.	Κάθε γιατρός είχε.
It's doing well.	Είναι εκεί που κάνει καλά.
I enjoy seeing people.	Απολαμβάνω να βλέπω τους ανθρώπους.
At some point an additional process begins by removing the quality from the product.	Κάποια στιγμή ξεκινά επιπλέον διαδικασία αφαιρώντας την ποιότητα από το προϊόν.
It was a long journey to finally make.	Ήταν ένα μεγάλο ταξίδι για να γίνει τελικά.
You put a lot of faith in yourself.	Έκανες μεγάλη πίστη στον εαυτό σου.
There are several aspects to it.	Υπάρχουν διάφορες πτυχές του.
They worked for us.	Δούλευαν για εμάς.
Therefore, it is not the same thing.	Επομένως, δεν είναι το ίδιο πράγμα.
The data presented are representative of experiments performed at least three times.	Τα δεδομένα που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικά πειραμάτων που έγιναν τουλάχιστον τρεις φορές.
One never knows.	Ποτέ δεν ξέρει κανείς.
I had to do it, otherwise worse things would have happened.	Έπρεπε να το κάνω, αλλιώς θα είχαν συμβεί χειρότερα πράγματα.
On her side.	Από την πλευρά της.
I really want to change that.	Θέλω πραγματικά να το αλλάξω.
Think about the ways in which you vote.	Σκεφτείτε τους τρόπους με τους οποίους ψηφίζετε.
But her gender is the source of her power.	Αλλά το φύλο της είναι η πηγή της δύναμής της.
We will buy books and accept that we may need help.	Θα αγοράσουμε βιβλία και θα δεχθούμε ότι μπορεί να χρειαστούμε βοήθεια.
That he had done something terrible.	Ότι είχε κάνει κάτι τρομερό.
They did not decide to play it that way.	Δεν αποφάσισαν να το παίξουν έτσι.
In fact he had no choice.	Στην πραγματικότητα δεν είχε άλλη επιλογή.
And he did not say exactly why he was calling.	Και δεν είπε ακριβώς γιατί τηλεφωνούσε.
Open dinner only.	Μόνο ανοιχτό δείπνο.
And that makes it extremely important.	Και αυτό το κάνει εξαιρετικά σημαντικό.
Your thoughts are just as important.	Οι σκέψεις σας είναι εξίσου σημαντικές.
You can email her here with questions, comments or ideas.	Μπορείτε να της στείλετε email εδώ με ερωτήσεις, σχόλια ή ιδέες.
He gently took my hands and looked me in the eyes.	Έπιασε απαλά τα χέρια μου και με κοίταξε στα μάτια.
Everything that existed had a name.	Ό,τι νερό υπήρχε είχε όνομα.
In a way, my wife could grow and develop with the game.	Κατά κάποιο τρόπο, η γυναίκα μου μπορούσε να αναπτυχθεί και να αναπτυχθεί με το παιχνίδι.
Nobody recognized them.	Κανείς δεν τους αναγνώρισε.
But they will do well.	Αλλά θα πάνε καλά.
However, no evidence was presented to prove that this was the case.	Ωστόσο, δεν παρουσιάστηκαν στοιχεία που να αποδεικνύουν ότι αυτή ήταν η κατάσταση.
I was at work.	Ήμουν στη δουλειά.
I lost it last year by a month.	Το έχασα πέρυσι κατά ένα μήνα.
His heart ached before he could do it.	Η καρδιά του λυπήθηκε πριν προλάβει να το κάνει.
If he did not give him the note he would take it.	Αν δεν του έδινε το σημείωμα θα το έπαιρνε.
The same could be said for your network.	Το ίδιο θα μπορούσαμε να πούμε για το δίκτυό σας.
The only thing standing in front of me is a stone wall.	Το μόνο που στέκεται μπροστά μου είναι ένας πέτρινος τοίχος.
I wanted to matter.	Ήθελα να έχω σημασία.
Better to stay free.	Καλύτερα να μείνει ελεύθερος.
However, she had never asked him about them.	Ωστόσο, δεν τον είχε ρωτήσει ποτέ για αυτά.
They happen to be embedded in the language.	Τυχαίνει να ενσωματώνονται στη γλώσσα.
He had bought a new house.	Είχε αγοράσει ένα νέο σπίτι.
Now her son would be safe.	Τώρα ο γιος της θα ήταν ασφαλής.
During the day she was more active.	Κατά τη διάρκεια της ημέρας ήταν πιο δραστήρια.
I have no idea what this song is.	Δεν έχω ιδέα τι είναι αυτό το τραγούδι.
These findings are discussed.	Αυτά τα ευρήματα συζητούνται.
It was a bit of a surprise at least.	Ήταν λίγο έκπληξη το λιγότερο.
It gets red.	Παίρνει κόκκινο.
I never thought about it.	Δεν το σκέφτηκα ποτέ.
Then find a head.	Μετά βρες ένα κεφάλι.
It was a good game plan.	Ήταν ένα καλό σχέδιο παιχνιδιού.
The reason for this is not clear.	Ο λόγος για αυτό δεν είναι ξεκάθαρος.
This is where the fun begins.	Εδώ αρχίζει η διασκέδαση.
My jobs were more difficult.	Οι δουλειές μου ήταν πιο δύσκολες.
If not, we are on the same page.	Αν όχι, είμαστε στην ίδια σελίδα.
You did the right thing.	Έκανες το σωστό.
Even several team members are.	Ακόμη και αρκετά μέλη της ομάδας είναι.
I tried to do a lot.	Προσπάθησα να κάνω πάρα πολλά.
We suggest that you talk to your doctor about your concerns.	Σας προτείνουμε να μιλήσετε με το γιατρό σας για τις ανησυχίες σας.
But it does make things especially complicated this week.	Αλλά κάνει τα πράγματα ιδιαίτερα περίπλοκα αυτή την εβδομάδα.
I called her the next day and the same thing happened.	Της τηλεφώνησα την επόμενη μέρα και συνέβη το ίδιο.
And the same is true, unfortunately, for the rest of the human race.	Και το ίδιο ισχύει, δυστυχώς, για το υπόλοιπο ανθρώπινο γένος.
He saw the wind.	Είδε τον άνεμο.
I did not take any steps to make it happen.	Δεν έκανα κανένα βήμα για να συμβεί.
His death means a lot.	Ο θάνατός του σημαίνει πολλά.
He will leave this.	Θα αφήσει αυτό.
And she must have used her email address.	Και πρέπει να χρησιμοποίησε τη διεύθυνση email της.
It was quite beautiful and obviously old.	Ήταν αρκετά όμορφο και προφανώς παλιό.
They are very good.	Είναι πολύ καλοί.
I studied from night to morning.	Σπούδαζα από το βράδυ μέχρι το πρωί.
Now, everyone wants to hear from them again.	Τώρα, όλοι θέλουν να τους ακούσουν ξανά.
But the method can remain.	Αλλά η μέθοδος μπορεί να παραμείνει.
Our plans.	Τα σχέδιά μας.
It is the same question.	Είναι η ίδια ερώτηση.
Only many people do not know.	Μόνο που πολλοί άνθρωποι δεν ξέρουν.
I only have photos of you as a child.	Έχω μόνο φωτογραφίες σου ως παιδί.
It was not far from their home.	Δεν ήταν μακριά από το σπίτι τους.
It is easy to understand that this is not possible.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς ότι αυτό δεν είναι δυνατό.
It certainly was not easy.	Σίγουρα δεν ήταν εύκολο.
Suggest anything.	Προτείνετε οτιδήποτε.
Imagine his mother.	Φανταστείτε τη μητέρα του.
It was cold outside.	Ήταν έξω κρύος.
Body mass can vary from.	Η μάζα σώματος μπορεί να ποικίλλει από.
He is a proud man.	Είναι περήφανος άνθρωπος.
It's there, but how they got there is the question.	Είναι εκεί, αλλά το πώς έφτασαν εκεί είναι το ερώτημα.
They are sick, they are too weak to work.	Είναι άρρωστοι, είναι πολύ αδύναμοι για να δουλέψουν.
They both had a son and a daughter.	Οι δυο τους είχαν έναν γιο και μια κόρη.
She went to the young man first.	Πήγε πρώτα στον νεαρό.
This is really about Internet freedom.	Πρόκειται πραγματικά για την ελευθερία του Διαδικτύου.
But this is next week.	Αλλά αυτό είναι την επόμενη εβδομάδα.
He said it was a very good idea.	Είπε ότι ήταν μια πολύ καλή ιδέα.
He felt cold.	Ένιωθε κρύο.
They supposedly closed it years ago.	Υποτίθεται ότι το έκλεισαν πριν από χρόνια.
A beautiful name that matches her beautiful face.	Ένα όμορφο όνομα που ταιριάζει με το όμορφο πρόσωπό της.
We just have to look.	Απλά πρέπει να κοιτάξουμε.
It makes a big difference.	Κάνει μεγάλη διαφορά.
Silence is a source of great power.	Η σιωπή είναι πηγή μεγάλης δύναμης.
When it was over their eyes met.	Όταν τελείωσε τα μάτια τους συναντήθηκαν.
We have not agreed on that.	Δεν έχουμε συμφωνήσει σε αυτό.
I took the road home on my own.	Πήρα μόνος μου το δρόμο για το σπίτι.
Like random people.	Σαν τυχαίοι άνθρωποι.
Someone should check the content.	Κάποιος θα πρέπει να ελέγξει το περιεχόμενο.
We do not seek help from you or anyone else.	Δεν αναζητούμε βοήθεια από εσάς ή κανέναν άλλον.
During the day he can not eat.	Την ημέρα δεν μπορεί να φάει.
But the functions can not be displayed.	Αλλά οι λειτουργίες δεν μπορούν να εμφανιστούν.
She asks me to stay home and wait for her to come home.	Μου ζητά να μείνω σπίτι και να την περιμένω να γυρίσει σπίτι.
To focus an image.	Για να εστιάσετε μια εικόνα.
Routine physical activity keeps the body and mind strong, healthy and happy.	Η ρουτίνα σωματική δραστηριότητα διατηρεί το σώμα και το μυαλό δυνατά, υγιή και χαρούμενα.
Take me home, please.	Πάρε με σπίτι, σε παρακαλώ.
But he also looked good.	Αλλά φαινόταν επίσης καλός.
He could even start a war.	Θα μπορούσε ακόμα να ξεκινήσει τον πόλεμο.
Reports of a shooting.	Αναφορές για πυροβολισμό.
You answered yourself.	Απάντησες μόνος σου.
It is not clear whether it will continue.	Δεν είναι ξεκάθαρο αν θα συνεχιστεί.
It will have the power.	Θα έχει τη δύναμη.
Just below.	Λίγο κάτω.
But you just stand there.	Αλλά εσύ απλά στέκεσαι εκεί.
Every family should have this.	Κάθε οικογένεια πρέπει να το έχει αυτό.
It was a speed team last week.	Ήταν ομάδα ταχύτητας την περασμένη εβδομάδα.
My father used to come here with me.	Ο πατέρας μου ερχόταν εδώ μαζί μου.
Our love did not reach a high level.	Η αγάπη μας δεν έφτασε σε ψηλό επίπεδο.
Tell me where it is.	Πες μου πού είναι.
It works fine, it takes a long time.	Λειτουργεί μια χαρά, παίρνει πολύ χρόνο.
Only people did not grow old here and everything could change.	Μόνο που οι άνθρωποι δεν γέρασαν εδώ και όλα μπορούσαν να αλλάξουν.
To get to know you a little.	Για να σε γνωρίσω λίγο.
I no longer feel safe outside.	Δεν νιώθω πια ασφαλής έξω.
He was a different person.	Ήταν άλλος άνθρωπος.
Everyone would die.	Όλοι θα πέθαιναν.
These things take up a lot of time.	Αυτά τα πράγματα καταλαμβάνουν πολύ χρόνο.
I have no idea what exactly this statement means.	Δεν έχω ιδέα τι ακριβώς σημαίνει αυτή η δήλωση.
Soon your fingers will start typing.	Σύντομα τα δάχτυλά σας θα αρχίσουν να πληκτρολογούν.
People kept partying all night.	Ο κόσμος συνέχιζε να γλεντάει όλη τη νύχτα.
Not without a plan.	Όχι χωρίς σχέδιο.
Come to the bank.	Έλα στην τράπεζα.
There is data on the first two factors, which we discuss below.	Υπάρχουν δεδομένα για τους δύο πρώτους παράγοντες, τους οποίους συζητάμε παρακάτω.
He should have put it in the original request.	Έπρεπε να το είχε βάλει στο αρχικό αίτημα.
I did not need a radio.	Δεν χρειαζόμουν ραδιόφωνο.
Just do not say anything and be very kind to me later.	Απλώς μην λες τίποτα και να είσαι πολύ καλός μαζί μου αργότερα.
The choice is entirely yours.	Η επιλογή είναι εντελώς δική σας.
Making this request, he makes a statement.	Κάνοντας αυτό το αίτημα, κάνει μια δήλωση.
I think they should remove the part of free food.	Νομίζω ότι πρέπει να καταργήσουν το μέρος του δωρεάν φαγητού.
He wants me to tell him.	Θέλει να του το πω.
Instead, they are accepted at face value.	Αντίθετα, γίνονται αποδεκτά στην ονομαστική τους αξία.
However, he told himself, now he was going to do his job.	Ωστόσο, είπε στον εαυτό του, τώρα πήγαινε να κάνει τη δουλειά του.
For no reason at all.	Για κανέναν απολύτως λόγο.
And he has a gun.	Και έχει όπλο.
When there are too many, then it means that something is happening.	Όταν είναι πάρα πολλά, τότε σημαίνει ότι κάτι συμβαίνει.
But this is out of control.	Αυτό όμως ξεφεύγει από τον έλεγχο.
They loved everyone.	Αγαπούσαν τους πάντες.
Seven of the nine data sets are substantially consistent with each other.	Επτά από τα εννέα σύνολα δεδομένων είναι ουσιαστικά συνεπή μεταξύ τους.
There you go.	Εκεί μπαίνεις.
The kids at school were great with him.	Τα παιδιά στο σχολείο ήταν υπέροχα μαζί του.
He may have lost too much time.	Μπορεί να έχει χάσει πάρα πολύ χρόνο.
I will leave.	θα φύγω.
We did not include this information in this work.	Δεν συμπεριλάβαμε αυτές τις πληροφορίες στην παρούσα εργασία.
No big deal.	Δεν έγινε και τίποτα.
But they all went on with their lives.	Όλοι όμως είχαν προχωρήσει στη ζωή τους.
The relief is therefore rejected.	Επομένως, η ανακούφιση απορρίπτεται.
Depending on the game, you may need several.	Ανάλογα με το παιχνίδι, μπορεί να χρειαστείτε αρκετά.
They were not friends.	Δεν ήταν φίλοι.
Only you were not in it.	Μόνο που δεν ήσουν σε αυτό.
So that excludes him.	Αυτό λοιπόν τον αποκλείει.
Very, very few of them do.	Πολύ, πολύ λίγοι από αυτούς το κάνουν.
Our children learn in every game.	Τα παιδιά μας μαθαίνουν σε κάθε παιχνίδι.
Everyone is an adult.	Όλοι είναι ενήλικες.
We are not even married.	Δεν είμαστε καν παντρεμένοι.
Fifteen and that was it, you were out.	Δεκαπέντε και αυτό ήταν, ήσουν έξω.
You have helped save many lives in recent months.	Βοηθήσατε να σωθούν πολλές ζωές τους τελευταίους μήνες.
When the sample is ready.	Όταν το δείγμα είναι έτοιμο.
I did not want to give it to her.	Δεν ήθελα να της το δώσω.
When he was six years old.	Όταν ήταν έξι ετών.
I fell in love in the first discussion.	Ερωτεύτηκα στην πρώτη συζήτηση.
In this way we did a significant test of the method.	Με αυτόν τον τρόπο κάναμε μια σημαντική δοκιμή της μεθόδου.
It really kills the game recently.	Πραγματικά σκοτώνει το παιχνίδι πρόσφατα.
They were in trouble, deep problems.	Ήταν σε μπελάδες, βαθιά προβλήματα.
It's not me, he thought.	Δεν είμαι εγώ, σκέφτηκε.
Better to be safe.	Καλύτερα να είσαι ασφαλής.
Please let us return.	Παρακαλώ αφήστε μας να επιστρέψουμε.
I made peace with my family.	Έκανα ειρήνη με την οικογένειά μου.
Indeed, they have done it again.	Πράγματι, το έχουν ξανακάνει αυτό.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πάρα πολύ.
Many others were only slightly injured when they were taken home by friends.	Πολλοί άλλοι μόνο ελαφρά τραυματίες μεταφέρθηκαν στο σπίτι από φίλους.
If you say the same, you agree.	Αν λέτε τα ίδια, συμφωνείτε.
This problem, of course, is not new.	Αυτό το πρόβλημα, φυσικά, δεν είναι νέο.
He did not work a single day in construction.	Δεν δούλεψε ούτε μια μέρα στην οικοδομή.
It was short.	Ήταν σύντομο.
It goes like this.	Πάει έτσι.
Some of them have recorded their experiences and published them in books.	Κάποιοι από αυτούς έχουν καταγράψει τις εμπειρίες τους και τις έχουν δημοσιεύσει σε βιβλία.
Its darkness is light.	Το σκοτάδι της είναι φως.
Then he left the city with the money.	Στη συνέχεια έφυγε από την πόλη με τα χρήματα.
This treatment was continued for about six months.	Αυτή η θεραπεία συνεχίστηκε για περίπου έξι μήνες.
I meet a group of students.	Συναντώ μια ομάδα μαθητών.
Well, this is a very moral boy.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα πολύ ηθικό αγόρι.
He was in shock and could not speak.	Ήταν σε κατάσταση σοκ και δεν μπορούσε να μιλήσει.
It has not been used since its purchase.	Δεν έχει χρησιμοποιηθεί από την αγορά του.
It is not the appropriate analysis.	Δεν είναι η κατάλληλη ανάλυση.
My first choice would not be over the range.	Η πρώτη μου επιλογή δεν θα ήταν πάνω από το εύρος.
Hers is good company.	Η δική της είναι καλή παρέα.
I would love to have a copy now.	Θα ήθελα πολύ να πάρω στα χέρια μου ένα αντίγραφο τώρα.
You may need more to learn new patterns.	Μπορεί να χρειαστούν περισσότερα για να μάθετε νέα μοτίβα.
Whatever her feelings were, she knew the dice had been rolled.	Όποια κι αν ήταν τα συναισθήματά της, ήξερε ότι το ζάρι είχε πεταχτεί.
Much, much worse.	Πολύ, πολύ χειρότερο.
"Sometimes it was an exercise with two bottles."	Μερικές φορές ήταν μια άσκηση με δύο μπουκάλια».
He read it again and thought about it.	Το διάβασε ξανά και το σκέφτηκε.
Use it as a reference point.	Χρησιμοποιήστε το ως σημείο αναφοράς.
Adjust it up until it almost doubles.	Ρυθμίστε να ανέβει μέχρι να διπλασιαστεί σχεδόν.
And yet, it seemed to go so slowly.	Κι όμως, φαινόταν να πηγαίνει τόσο αργά.
They were both only children, both rich.	Ήταν και οι δύο μοναχοπαίδες, και οι δύο πλούσιοι.
It was a minimal song structure.	Ήταν μια minimal δομή τραγουδιού.
But like humans, they survived.	Όμως, όπως οι άνθρωποι, είχαν επιβιώσει.
Then to another, but this time in a car.	Μετά σε ένα άλλο, αλλά αυτή τη φορά σε αυτοκίνητο.
He says the only answer he received was this letter.	Λέει ότι η μόνη απάντηση που έλαβε είναι αυτή η επιστολή.
It's wrong because it went wrong.	Είναι λάθος επειδή έγινε λάθος.
This is going to happen.	Αυτό πρόκειται να συμβεί.
It felt good, very good.	Ένιωθε καλά, πολύ καλά.
Her eyes were deep blue, her hair red gold.	Τα μάτια της ήταν καταγάλανα, τα μαλλιά της κόκκινα χρυσά.
Failure to do so would be a crime.	Αν δεν το κάνουμε αυτό θα ήταν έγκλημα.
I did not mean anything.	Δεν εννοούσα τίποτα.
So for me it was really a fresh experience.	Οπότε για μένα ήταν πραγματικά μια φρέσκια εμπειρία.
It was such a terrible, terrible day.	Ήταν μια τόσο τρομερή, τρομερή μέρα.
Everyone needs to develop the required plans.	Όλοι πρέπει να αναπτύξουν τα απαιτούμενα σχέδια.
Maybe that's the reason.	Ίσως αυτός να είναι ο λόγος.
I feel them on my knees.	Τα νιώθω στα γόνατα.
They are both at the same time.	Είναι και τα δύο ταυτόχρονα.
It moves slowly.	Κινείται αργά.
No one could have done better under these circumstances.	Κανείς δεν θα μπορούσε να είχε κάνει κάτι καλύτερο υπό αυτές τις συνθήκες.
It's beautiful, but sad.	Είναι όμορφο, αλλά λυπηρό.
I take a deep breath and force myself to look at her.	Παίρνω μια βαθιά ανάσα και αναγκάζομαι να την κοιτάξω.
Pour the beer on top.	Ρίξτε την μπύρα από πάνω.
I wonder how you will answer me a year later.	Αναρωτιέμαι πώς θα μου απαντήσετε ένα χρόνο μετά.
You kept it inside and kept going.	Το κράτησες μέσα και συνέχιζες.
It made us interested in each other.	Μας έκανε να ενδιαφερόμαστε ο ένας για τον άλλον.
This is a serious storm we have.	Αυτή είναι μια σοβαρή καταιγίδα που έχουμε.
This is the code.	Κωδικός είναι αυτός.
A family was abducted by police and they were talking.	Μια οικογένεια παρασύρθηκε από την αστυνομία και μιλούσαν.
For information, here is the code.	Για πληροφορίες, εδώ είναι ο κωδικός.
Fear of not returning.	Φόβος μήπως δεν επιστρέψεις.
He had to go there.	Εκεί έπρεπε να πάει.
Things you can not imagine.	Πράγματα που δεν μπορείς να φανταστείς.
We should avoid meat as much as possible.	Στο μέτρο του δυνατού πρέπει να αποφεύγουμε το κρέας.
You would have seen to hear in practice.	Θα είχατε δει να ακούτε στην πράξη.
We needed your support, we felt your passion.	Χρειαζόμασταν την υποστήριξή σας, νιώσαμε το πάθος σας.
I could not prove this fact.	Δεν μπορούσα να αποδείξω αυτό το γεγονός.
And the food will not be serious for long.	Και το φαγητό δεν θα είναι σοβαρό για πολύ καιρό.
I have met the face of evil.	Έχω γνωρίσει το πρόσωπο του κακού.
We have it from our fathers and from our fathers.	Το έχουμε από τους πατέρες μας και από τους πατεράδες μας.
You never knew when you should go out.	Ποτέ δεν ήξερες πότε θα έπρεπε να βγεις έξω.
I worked here you know.	Δούλευα εδώ ξέρετε.
I thought the situation demanded it.	Νόμιζα ότι το απαιτούσε η κατάσταση.
They were like many happy children.	Ήταν σαν πολλά χαρούμενα παιδιά.
It was a bit dark in the living room.	Ήταν κάπως σκοτεινά στο σαλόνι.
He did not fall to the ground as the other two did.	Δεν έπεσε στο έδαφος όπως έκαναν οι άλλοι δύο.
Its smell.	Η μυρωδιά της.
If it does not happen, you will never succeed in the first part.	Αν δεν συμβεί, δεν θα πετύχατε ποτέ το πρώτο μέρος.
He had nothing to suggest as an explanation for either issue.	Δεν είχε τίποτα να προτείνει ως εξήγηση για κανένα από τα δύο ζητήματα.
I thought we would have gotten dirty from the beginning.	Νόμιζα ότι θα είχαμε λερωθεί από την αρχή.
This is a long way off.	Αυτό είναι πολύ μακριά.
You do not need to be friends with them.	Δεν χρειάζεται να είστε φίλοι μαζί τους.
Fear in many months to do things in.	Φοβάστε σε πολύ μήνες να κάνετε τα πράγματα σε.
It was still quite dark outside.	Έξω ήταν ακόμα αρκετά σκοτάδι.
Maybe there was nothing to learn.	Ίσως δεν υπήρχε τίποτα να μαθευτεί.
Look for my next post then.	Ψάξτε για την επόμενη ανάρτησή μου τότε.
A police officer was shot in the face and his condition was unknown.	Ένας αστυνομικός πυροβολήθηκε στο πρόσωπο και η κατάστασή του ήταν άγνωστη.
Dude, that's beautiful.	Φίλε, ήταν όμορφα.
It was really clear that he was fighting for his life.	Ήταν πραγματικά ξεκάθαρο ότι πάλευε για τη ζωή του.
Sorry, but blog.	Συγγνώμη, όμως, blog.
Day comes day comes day.	Μέρα μπαίνει μέρα βγαίνει.
I felt like a second home.	Ένιωσα σαν δεύτερο σπίτι.
He had nothing else to say.	Δεν είχε τίποτα άλλο να πει.
It can be used for good.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί για καλό.
In a professional way.	Με επαγγελματικό τρόπο.
He must be able to keep fighting to make a living.	Πρέπει να μπορεί να συνεχίσει να παλεύει για να βγάλει τα προς το ζην.
He said he still plans to remain active throughout the community.	Είπε ότι εξακολουθεί να σχεδιάζει να παραμείνει ενεργός σε όλη την κοινότητα.
Please help me to do this.	Παρακαλώ βοηθήστε με να το κάνω.
Too much to go wrong, actually.	Πάρα πολλά για να πάει στραβά, στην πραγματικότητα.
He barely looked at me since he got back in the car.	Μετά βίας με κοίταξε από τότε που επέστρεψε στο αυτοκίνητο.
I know everything you have to say.	Ξέρω όλα όσα έχεις να πεις.
What you should have is everyone at the table.	Αυτό που πρέπει να έχετε είναι όλοι στο τραπέζι.
They are inside with real people, who do nothing.	Είναι μέσα με αληθινούς ανθρώπους, που δεν κάνουν τίποτα.
Going to where the sun came from.	Πηγαίνοντας προς το μέρος από όπου ήρθε ο ήλιος.
There are many factors to consider.	Υπάρχουν πολλοί παράγοντες που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
I do not want a choice.	Δεν θέλω επιλογή.
I love this community.	Λατρεύω αυτή την κοινότητα.
Not much had changed.	Δεν είχαν αλλάξει πολλά.
Be sure to find out.	Φροντίστε να μάθετε.
Grab a wall for support.	Άρπαξε έναν τοίχο για υποστήριξη.
I spoke to them today about the situation.	Τους μίλησα σήμερα για την κατάσταση.
They were killed.	Σκοτώθηκαν.
After spring, most are gone.	Μετά την άνοιξη, τα περισσότερα έχουν φύγει.
But God is with us and will give us his help.	Ο Θεός όμως είναι μαζί μας και θα μας δώσει τη βοήθειά του.
With us, you will definitely never go wrong.	Με εμάς, σίγουρα δεν θα κάνετε ποτέ λάθος.
So it is very difficult to act.	Οπότε είναι πολύ δύσκολο να δράσεις.
Now, they make it seem a bit easy.	Τώρα, το έκαναν να φαίνεται κάπως εύκολο.
Nothing mattered.	Τίποτα δεν είχε σημασία.
It's all you wanted to be a woman.	Είναι όλα όσα ήθελες να είναι μια γυναίκα.
She knew exactly what she could do to her father.	Ήξερε ακριβώς τι μπορούσε να κάνει στον πατέρα της.
Most of us are not.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν είναι.
The words stayed.	Οι λέξεις έμειναν.
The future is in our hands.	Το μέλλον είναι στα χέρια μας.
At the moment this is the only thing you can do.	Προς το παρόν αυτό είναι το μόνο πράγμα που μπορείτε να κάνετε.
At the hospital.	Στο νοσοκομείο.
It goes up fast.	Ανεβαίνει γρήγορα.
As it has been a part of me ever.	Όπως ήταν μέρος μου από ποτέ.
Well, at least he didn't go down without explaining himself first.	Λοιπόν, τουλάχιστον δεν θα άρχιζε να ξεσπάει αυτή τη φορά.
I ate there.	Έφαγα εκεί.
Of these, three were women and two were men.	Από αυτές, οι τρεις ήταν γυναίκες και οι δύο ήταν άνδρες.
Great respect from both.	Μεγάλος σεβασμός και από τους δύο.
It's perfect for us.	Είναι τέλειο για εμάς.
This forces the start of the small path to go left.	Αυτό αναγκάζει την έναρξη του μικρού μονοπατιού να πάει αριστερά.
The other four occupants were injured.	Οι άλλοι τέσσερις επιβαίνοντες τραυματίστηκαν.
This is obviously the only true force.	Αυτή είναι προφανώς η μόνη αληθινή δύναμη.
There are no trees in the camp.	Δεν υπάρχουν δέντρα στον καταυλισμό.
But this time, it would be different.	Αλλά αυτή τη φορά, θα ήταν διαφορετικά.
At first she just wants to catch up and become a friend.	Στην αρχή θέλει απλώς να προλάβει και να γίνει φίλη.
Rules were created.	Δημιουργήθηκαν κανόνες.
Here, we followed a different approach.	Εδώ, ακολουθήσαμε μια διαφορετική προσέγγιση.
They think you must want to give them this gift.	Νομίζουν ότι πρέπει να θέλετε να τους κάνετε αυτό το δώρο.
But there were two differences.	Υπήρχαν όμως δύο διαφορές.
Obviously something is wrong.	Προφανώς κάτι δεν πάει καλά.
All other houses are locked.	Όλα τα άλλα σπίτια είναι κλειδωμένα.
Winter was coming.	Ο χειμώνας ερχόταν.
I'm really proud of him right now.	Είμαι πραγματικά πολύ περήφανος γι' αυτόν αυτή τη στιγμή.
That's it.	Αυτό ήταν.
There were seven other women over about twenty years old.	Υπήρχαν άλλες επτά γυναίκες πάνω από είκοσι περίπου χρόνια.
A door had opened.	Μια πόρτα είχε ανοίξει.
Every month.	Κάθε μήνα.
When your application is in the background, it may be killed by the system.	Όταν η εφαρμογή σας βρίσκεται στο παρασκήνιο, μπορεί να σκοτωθεί από το σύστημα.
Bring your own brown lunch bag.	Φέρτε τη δική σας καφέ τσάντα μεσημεριανό.
It felt good.	Ένιωθε καλά.
It was just as good.	Ήταν το ίδιο καλά.
Only this is not the whole truth.	Μόνο που αυτό δεν είναι όλη η αλήθεια.
He will have a small chance.	Θα έχει μια μικρή ευκαιρία.
We must give our breath to a man.	Πρέπει να δώσουμε σε έναν άνθρωπο την ανάσα μας.
The planet is burning and their future is in danger.	Ο πλανήτης καίγεται και το μέλλον τους βρίσκεται σε κίνδυνο.
He pushed us.	Μας έσπρωξε.
See this post.	Δείτε αυτήν την ανάρτηση.
They bought it themselves.	Το αγόρασαν μόνοι τους.
The three of us raised our eyes when we heard the door open.	Και οι τρεις μας σηκώσαμε τα μάτια όταν ακούσαμε την πόρτα να ανοίγει.
Available in blue and green.	Διατίθεται σε μπλε και πράσινο.
The pressure starts to boil.	Η πίεση αρχίζει να βράζει.
This is for us.	Αυτό είναι για εμάς.
Further treatment for bad breath may vary, depending on the cause.	Η περαιτέρω θεραπεία για την κακή αναπνοή μπορεί να ποικίλλει, ανάλογα με την αιτία.
Mine is not a special case.	Η δική μου δεν είναι ιδιαίτερη περίπτωση.
Maybe tonight he lit a fire.	Ίσως απόψε να άναβε φωτιά.
They can not return.	Δεν μπορούν να γυρίσουν.
It moves so fast.	Κινείται τόσο γρήγορα.
He had to die for it.	Έπρεπε να πεθάνει για αυτό.
No one would ever be really dead, then.	Κανείς δεν θα ήταν ποτέ πραγματικά νεκρός, τότε.
I do not need other friends.	Δεν χρειάζομαι άλλους φίλους.
I ask you to accept them for what they are, your children.	Σας ζητώ να τους δεχτείτε για αυτό που είναι, τα παιδιά σας.
We present them to you here, for free.	Σας τα παρουσιάζουμε εδώ, δωρεάν.
The defendant did not raise this issue before the court of first instance.	Ο κατηγορούμενος δεν έθεσε αυτό το ζήτημα ενώπιον του πρωτοβάθμιου δικαστηρίου.
But no one knows what will happen.	Όμως, κανείς δεν ξέρει τι θα συμβεί.
He wanted to move one.	Ήθελε να μετακινήσει ένα.
He does not remember her name.	Δεν θυμάται το όνομά της.
The two do not mix.	Τα δύο δεν αναμειγνύονται.
This is so important to me.	Αυτό είναι τόσο σημαντικό για μένα.
So easy to get his other hand.	Τόσο εύκολο να πάρει το άλλο του χέρι.
See what happened to my family.	Δείτε τι έγινε με την οικογένειά μου.
He really believed that things were going very well with her.	Πίστευε πραγματικά ότι τα πράγματα μαζί της πήγαιναν πολύ καλά.
Confused seemed like a good choice.	Το μπερδεμένο φαινόταν καλή επιλογή.
The army has a base.	Ο στρατός έχει βάση.
It grew very fast.	Μεγάλωσε πολύ γρήγορα.
If it's different, and he did not think so, it is wrong.	Αν είναι διαφορετικό, και δεν το σκέφτηκε, είναι λάθος.
Night of wild battle.	Νύχτα άγριας μάχης.
Vision is not affected.	Η όραση δεν επηρεάζεται.
He said yes but no.	Είπε ναι αλλά όχι.
I left a message on your office phone.	Άφησα ένα μήνυμα στο τηλέφωνο του γραφείου σας.
The poor room was a happy room that morning.	Το φτωχό δωμάτιο ήταν ένα χαρούμενο δωμάτιο εκείνο το πρωί.
We saw it on our earth.	Το είδαμε στη γη μας.
Holding my hand he told me stories.	Κρατώντας μου το χέρι μου έλεγε ιστορίες.
Please listen to me.	Παρακαλώ ακούστε με.
The staff is very nice.	Το προσωπικό είναι πολύ ωραίο.
Thanks for watching the blog.	Ευχαριστώ που παρακολουθήσατε το blog.
We need my father's support.	Χρειαζόμαστε την υποστήριξη του πατέρα μου.
First, to abandon the argument means to abandon it permanently.	Πρώτον, να εγκαταλείψουμε το επιχείρημα σημαίνει να το εγκαταλείψουμε οριστικά.
Healthcare works.	Η υγειονομική περίθαλψη λειτουργεί.
In fact, this is not even close to being middle class.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι καν κοντά στο να είναι μεσαία τάξη.
Or any event, really.	Ή οποιοδήποτε γεγονός, πραγματικά.
That was a huge mistake.	Αυτό ήταν τεράστιο λάθος.
This is a serious case.	Αυτή είναι μια σοβαρή περίπτωση.
I was looking forward to seeing them.	Ανυπομονούσα να τους δω.
Most people will do their normal work today.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα κάνουν τις κανονικές τους δουλειές σήμερα.
You do not need to say it until you want to say it.	Δεν χρειάζεται να το πεις μέχρι να θελήσεις να το πεις.
It can happen to anyone.	Μπορεί να συμβεί στον καθένα.
History is not on your side.	Η ιστορία δεν είναι με το μέρος σας.
Seriously, trust me and do it.	Σοβαρά, εμπιστεύσου με και κάνε το.
They had everything to lose.	Είχαν τα πάντα να χάσουν.
I brought you a copy in case you are interested.	Σας έφερα ένα αντίγραφο σε περίπτωση που ενδιαφέρεστε.
I can not go through this again.	Δεν μπορώ να το ξαναπεράσω αυτό.
It was anything but certain.	Κάθε άλλο παρά σίγουρο ήταν.
But this can not last forever.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να διαρκέσει για πάντα.
The displayed values ​​may be incorrect.	Οι τιμές που εμφανίζονται ενδέχεται να είναι εσφαλμένες.
Either that or what he designed was never actually made.	Είτε αυτό είτε αυτά που σχεδίασε δεν κατασκευάστηκαν ποτέ στην πραγματικότητα.
This applies to individuals.	Αυτό ισχύει για τα άτομα.
It has happened to me on various sites.	Μου έχει συμβεί και σε μένα σε διάφορα site.
Then he discovered it.	Μετά το ανακάλυψε.
They can absolutely go on with their lives.	Μπορούν απολύτως να συνεχίσουν τη ζωή τους.
The old days.	Οι παλιες μερες.
Sometimes you feel like everything is out of control, everywhere.	Μερικές φορές νιώθεις ότι όλα πάνε εκτός ελέγχου, παντού.
Such a belief requires that you learn to listen before you speak.	Μια τέτοια πίστη απαιτεί να μάθετε να ακούτε πριν μιλήσετε.
The court of first instance accepted this proposal.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο δέχθηκε αυτή την πρόταση.
I would give him zero stars if possible.	Θα του έδινα μηδέν αστέρια αν ήταν δυνατόν.
So it was tonight.	Έτσι ήταν απόψε.
People killed your mother.	Άνθρωποι σκότωσαν τη μητέρα σου.
You must be careful.	Πρεπει να προσεχεις.
It's a very nice way to make a living.	Είναι ένας πολύ ωραίος τρόπος να βγάλεις τα προς το ζην.
He wrote in a lesson and then left it later.	Έγραφε σε ένα μάθημα και μετά το άφηνε αργότερα.
Good marketing does not make bad food better.	Το καλό μάρκετινγκ δεν κάνει το κακό φαγητό καλύτερο.
You could walk back down this road.	Θα μπορούσατε να περπατήσετε πίσω σε αυτόν τον δρόμο.
I could not throw anything.	Δεν μπορούσα να πετάξω τίποτα.
He needed help.	Χρειαζόταν να βοηθήσει.
Sometimes, they can have a very good explanation.	Μερικές φορές, μπορεί να έχουν μια πολύ καλή εξήγηση.
It did not move him.	Δεν τον συγκίνησε.
So yes, that number is still low.	Οπότε ναι, αυτός ο αριθμός είναι ακόμα χαμηλός.
The price of the hotel was reasonable.	Η τιμή του ξενοδοχείου ήταν λογική.
But come on.	Έλα όμως.
It was still there, ready to use.	Ήταν ακόμα εκεί, έτοιμο για χρήση.
He has spoken it again.	Το έχει ξαναμιλήσει.
He held it in front of him with both hands.	Το κράτησε μπροστά του με δύο χέρια.
Sometimes they work, sometimes they don't.	Μερικές φορές λειτουργούν, άλλες όχι.
This could easily happen again.	Αυτό θα μπορούσε εύκολα να συμβεί ξανά.
One grip is the version number.	Το ένα πιάσιμο είναι ο αριθμός έκδοσης.
Both suit me.	Τα δύο μου ταιριάζουν.
He has a terrible voice.	Έχει τρομερή φωνή.
Not absolutely necessary, but cool if possible.	Δεν είναι εντελώς απαραίτητο, αλλά δροσερό αν ήταν δυνατόν.
He had never seen her before and he had never seen her before.	Δεν την είχε ξαναδεί και δεν την είχε ξαναδεί.
I am more than just my story and my background.	Είμαι κάτι περισσότερο από την ιστορία μου και το υπόβαθρό μου.
He did not know.	Δεν ήξερε.
That was a very interesting thing.	Αυτό ήταν ένα πολύ ενδιαφέρον πράγμα.
In my bag.	Στην τσάντα μου.
The business suit and the weapon.	Το επαγγελματικό κοστούμι και το όπλο.
You can hardly walk.	Μετά βίας μπορείς να περπατήσεις.
We are not interested in that.	Δεν μας ενδιαφέρει αυτό.
Separate analyzes will look at natural history in older and younger women.	Ξεχωριστές αναλύσεις θα εξετάσουν τη φυσική ιστορία σε μεγαλύτερες και νεότερες γυναίκες.
This was the first time such an event had taken place.	Αυτή ήταν η πρώτη φορά που συνέβη ένα τέτοιο γεγονός.
I understand why they wanted it.	Καταλαβαίνω γιατί το ήθελαν.
The date of the cancer was set as the first recorded date.	Η ημερομηνία του καρκίνου ορίστηκε ως η πρώτη καταγεγραμμένη ημερομηνία.
The important thing was the characters.	Το σημαντικό ήταν οι χαρακτήρες.
I have been saying this for years.	Το λέω εδώ και χρόνια.
And beer, of course.	Και μπύρα, φυσικά.
The issue in this case is legal.	Το ζήτημα σε αυτή την περίπτωση είναι νομικό.
Better a dead man than no horse at all.	Καλύτερα ένας άνθρωπος νεκρός παρά και οι δύο.
Which obviously does not exist.	Που δεν υπάρχει προφανώς.
According to reports of fire in the building.	Σύμφωνα με αναφορές για φωτιά στο κτίριο.
Suffering tears me apart.	Το βάσανο με σκίζει.
He knew how important that could be.	Ήξερε πόσο σημαντικό θα μπορούσε να είναι αυτό.
They rarely go out.	Σπάνια βγαίνουν έξω.
It's just beautiful.	Είναι απλά όμορφο.
This is a very bad idea.	Αυτή είναι πολύ κακή ιδέα.
Hot and cold.	Ζεστό και κρύο.
I told him not to worry.	Του είπα να μην ανησυχεί.
It moves fast.	Κινείται γρήγορα.
Then, suddenly, everything was quiet.	Τότε, ξαφνικά, όλα ήταν ήσυχα.
The mother is next to him.	Η μητέρα είναι δίπλα του.
But there is nothing.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα.
Together you have created a new life.	Μαζί έχετε φτιάξει μια νέα ζωή.
Do nothing else.	Μην κάνετε τίποτα διαφορετικά.
This year never came.	Αυτή η χρονιά δεν ήρθε ποτέ.
Her account will save lives and money.	Ο λογαριασμός της θα σώσει ζωές και χρήματα.
The truth is that no one knows.	Η αλήθεια είναι ότι κανείς δεν ξέρει.
Well, he knew what his next move should be.	Λοιπόν, ήξερε ποια πρέπει να είναι η επόμενη κίνησή του.
I was not sure it would be strong enough to hold me.	Δεν ήμουν σίγουρος ότι θα ήταν αρκετά δυνατό για να με κρατήσει.
But this time he knew he was reading his thoughts correctly.	Αλλά αυτή τη φορά ήξερε ότι διάβαζε σωστά τις σκέψεις του.
Helps and makes dinner for everyone.	Βοηθάει και φτιάχνει δείπνο για όλους.
And if you want, your father could stay here.	Και αν θέλετε, ο πατέρας σας θα μπορούσε να μείνει εδώ.
I did not notice this at first.	Δεν το πρόσεξα αυτό στην αρχή.
And she wanted him.	Και τον ήθελε.
A tall young man with dark hair.	Ένας ψηλός νεαρός με σκούρα μαλλιά.
In more it was that.	Σε περισσότερα ήταν αυτό.
You combine it.	Το συνδυάζεις.
Another factor to consider is the surgical approach.	Ένας άλλος παράγοντας που πρέπει να ληφθεί υπόψη είναι η χειρουργική προσέγγιση.
For me there was no other dream.	Για μένα δεν υπήρχε άλλο όνειρο.
Food and family mainly.	Φαγητό και οικογένεια κυρίως.
Tips he gives.	Συμβουλές που δίνει.
This series may therefore not exist.	Αυτή η σειρά μπορεί επομένως να μην υπάρχει.
You turn to see what's wrong.	Γυρίζεις να δεις τι φταίει.
It will take time to create a range of products.	Θα χρειαστεί χρόνος για τη δημιουργία μιας σειράς προϊόντων.
I made many wrong steps.	Έκανα πολλά λάθος βήματα.
In fact it looks pretty good.	Στην πραγματικότητα φαίνεται αρκετά καλός.
And without sound.	Και χωρίς ήχο.
Empty weight is.	Κενό βάρος είναι.
They set fire to many places.	Έβαλαν φωτιά σε πολλά σημεία.
I think of it more like sleep.	Το σκέφτομαι περισσότερο σαν τον ύπνο.
We will just start late.	Απλώς θα ξεκινήσουμε αργά.
How old was he then?	Πόσο χρονών ήταν τότε.
We ended up doing our own thing.	Καταλήξαμε να κάνουμε τα δικά μας πράγματα.
As a result, two challenges became clear.	Ως αποτέλεσμα, έγιναν σαφείς δύο προκλήσεις.
We believed him in the beginning.	Τον πιστέψαμε στην αρχή.
And you can stop what is going to happen.	Και μπορείτε να σταματήσετε αυτό που πρόκειται να συμβεί.
You are a good friend.	Είσαι ένας καλός φίλος.
Put them there.	Τοποθετήστε τους εκεί.
To make matters worse it started to rain.	Για να κάνει τα πράγματα χειρότερα άρχισε να βρέχει.
But never for sure.	Αλλά ποτέ βέβαιο.
And the results were completed in the standard form.	Και τα αποτελέσματα συμπληρώθηκαν στην τυπική φόρμα.
Clean mouth and heart and no private parts.	Καθαρό στόμα και καρδιά και χωρίς να λειτουργούν ιδιωτικά μέρη.
The second man was not so good.	Ο δεύτερος άντρας δεν ήταν τόσο καλά.
That's why they are children.	Γι' αυτό είναι παιδιά.
The girls were definitely happy.	Τα κορίτσια ήταν σίγουρα χαρούμενα.
He knows you are here.	Ξέρει ότι είσαι εδώ.
This is what they were the first to do.	Αυτό το έκαναν πρώτοι.
I'm not trying to bring you down.	Δεν προσπαθώ να σε καταρρίψω.
I will ask the questions.	Θα κάνω τις ερωτήσεις.
But they would not do that either.	Αλλά ούτε αυτό θα το έκαναν.
This door opened.	Αυτή η πόρτα άνοιξε.
More tests needed to be done. 	Χρειάστηκε να γίνουν περισσότερες εξετάσεις. 
men.	οι άνδρες.
This is about what they would get.	Αυτό είναι περίπου αυτό που θα έπαιρναν.
A place to sleep can be found.	Μπορεί να βρεθεί ένα μέρος για να κοιμηθείς.
This made everyone around us, including us, very angry.	Αυτό έκανε τους πάντες γύρω μας, συμπεριλαμβανομένου και εμάς, πολύ θυμωμένοι.
I have not touched her in my life.	Δεν έχω βάλει χέρι πάνω της στη ζωή μου.
The biggest difference between them was that someone had very long hair.	Η μεγαλύτερη διαφορά μεταξύ τους ήταν ότι κάποιος είχε πολύ μακριά μαλλιά.
I stand behind it.	Στέκομαι πίσω από αυτό.
Such decisions are made by the top management of the company.	Τέτοιες αποφάσεις λαμβάνονται από την ανώτατη διοίκηση της εταιρείας.
And he had overcome it.	Και το είχε ξεπεράσει.
I could not bear to continue.	Δεν άντεχα τον εαυτό μου να συνεχίσω.
That made the difference.	Αυτό έκανε τη διαφορά.
He wanted to know everything.	Ήθελε να μάθει τα πάντα.
No, not just on her.	Όχι, όχι απλά πάνω της.
Nothing about it.	Τίποτα για αυτό.
It seems that one is needed.	Φαίνεται ότι χρειάζεται ένα.
Season with black pepper and pour over the broth.	Καρυκεύουμε με μαύρο πιπέρι και περιχύνουμε με τον ζωμό.
Tell me when my family found out.	Να μου πει πότε το έμαθε η οικογένειά μου.
She looked as scared as ever.	Έδειχνε τόσο φοβισμένη όσο ποτέ.
You have every right to carry.	Έχεις κάθε δικαίωμα να κουβαλάς.
I can not stay away from her.	Δεν μπορώ να μείνω μακριά της.
The man who knows you.	Ο άντρας που σε ξέρει.
She was beautiful and so she started working as a model.	Ήταν ωραία και έτσι άρχισε να εργάζεται ως μοντέλο.
And somehow.	Και κάπως.
Some are going to give up before it really starts.	Κάποιοι πρόκειται να τα παρατήσουν πριν αρχίσει πραγματικά.
I have done a lot of research for this girl.	Έχω κάνει πολλή έρευνα για αυτό το κορίτσι.
Maybe I was good.	Μπορεί να ήμουν καλός.
The kitchen is almost large enough for two people.	Η κουζίνα είναι σχεδόν αρκετά μεγάλη για να σταθούν δύο άτομα.
Now everything works fine.	Τώρα όλα λειτουργούν μια χαρά.
They do not have to be perfect.	Δεν χρειάζεται να είναι τέλειοι.
They could care less if someone likes it.	Θα μπορούσαν να νοιάζονται λιγότερο αν αρέσει σε κάποιον.
And that's fine.	Και αυτό είναι μια χαρά.
Now I have a huge hole.	Τώρα έχω μια τεράστια τρύπα.
But no one really knows why the approach is so new.	Αλλά κανείς δεν ξέρει πραγματικά, γιατί η προσέγγιση είναι τόσο νέα.
There is a reason it is called that, obviously.	Υπάρχει ένας λόγος που λέγεται έτσι, προφανώς.
The weather was hot and dry and the night was clear.	Ο καιρός ήταν ζεστός και ξηρός και η νύχτα ήταν καθαρή.
They should not have done that.	Δεν έπρεπε να το κάνουν αυτό.
So here is the goal.	Εδώ λοιπόν είναι ο στόχος.
Maybe he's afraid to see what's inside.	Ίσως φοβάται να δει τι έχει μέσα.
It hurts the business community and the small business community.	Βλάπτει την επιχειρηματική κοινότητα και την κοινότητα των μικρών επιχειρήσεων.
Not so much and not so fast.	Όχι τόσο πολλά και όχι τόσο γρήγορα.
But the meaning is a little different.	Αλλά το νόημα είναι λίγο διαφορετικό.
We believe that the current rules are reasonable.	Πιστεύουμε ότι οι ισχύοντες κανόνες είναι λογικοί.
Without court permission.	Χωρίς άδεια δικαστηρίου.
This is not a political issue.	Αυτό δεν είναι πολιτικό ζήτημα.
Bad days are what make us stronger.	Οι κακές μέρες είναι αυτές που μας κάνουν πιο δυνατούς.
Now they were going to get it from the mainland.	Τώρα πήγαιναν να το πάρουν από τη στεριά.
Not now and not later.	Όχι τώρα και όχι αργότερα.
This is a way to do it, if deemed necessary.	Αυτός είναι ένας τρόπος για να το κάνουμε, αν κρίθηκε απαραίτητο.
This is not the case.	Αυτή δεν είναι η περίπτωση.
Things got out of hand.	Τα πράγματα ξέφυγαν.
But it was really, really wonderful.	Αλλά ήταν πραγματικά, πραγματικά υπέροχο.
Either way, interesting.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, ενδιαφέρον.
They will get the message to his family.	Θα πάρουν το μήνυμα στην οικογένειά του.
It looks a lot of fun.	Φαίνεται πολύ διασκεδαστικό.
I had to run.	Έπρεπε να τρέξω.
Such a war could never be won.	Ένας τέτοιος πόλεμος δεν θα μπορούσε ποτέ να κερδηθεί.
He would never have to work again if he accepted these offers.	Δεν θα χρειαζόταν ποτέ να δουλέψει ξανά αν δεχόταν αυτές τις προσφορές.
Oh, yes, he wanted me.	Α, ναι, με ήθελε.
This will return everything to normal.	Αυτό θα επαναφέρει τα πάντα στο φυσιολογικό.
It does not matter what the facts are.	Δεν έχει σημασία ποια είναι τα γεγονότα.
Now you have to make some money online to play.	Τώρα πρέπει να πάρετε κάποια χρήματα στο διαδίκτυο για να παίξετε.
At room temperature.	Σε θερμοκρασία δωματίου.
Other than that, thank you for reading and have fun !.	Εκτός από αυτό, σας ευχαριστώ που διαβάσατε και να περάσετε καλά!.
But she could close the door on him.	Μπορούσε όμως να του κλείσει την πόρτα.
No one knows what people will get out of there.	Κανείς δεν ξέρει τι άνθρωποι θα βγουν από εκεί.
I know there may be other factors.	Ξέρω ότι μπορεί να υπάρχουν και άλλοι παράγοντες.
He glanced around, but the floor seemed empty.	Έριξε μια ματιά τριγύρω, αλλά το πάτωμα φαινόταν άδειο.
Every run at home is a bad call.	Κάθε τρέξιμο στο σπίτι είναι μια κακή κλήση.
The other three systems did not affect the earth.	Τα τρία υπόλοιπα συστήματα δεν επηρέασαν τη γη.
There was the Web, yes.	Υπήρχε ο Ιστός, ναι.
But that is not the reason why people buy them.	Αλλά δεν είναι αυτός ο λόγος που ο κόσμος τα αγοράζει.
But that was not the issue.	Όμως, δεν ήταν αυτό το θέμα.
Never try your step now.	Ποτέ τώρα δοκιμάστε το βήμα σας όχι.
However, the scene in the vision has not changed.	Ωστόσο, η σκηνή στο όραμα δεν άλλαξε.
The two things are very similar.	Τα δύο πράγματα μοιάζουν πάρα πολύ.
Again, be as detailed as you can.	Και πάλι, γίνε όσο πιο λεπτομερής μπορείς.
Although she could not move, her mind was still free.	Αν και δεν μπορούσε να κουνηθεί, το μυαλό της ήταν ακόμα ελεύθερο.
She takes care of herself.	Προσέχει τον εαυτό της.
They will try to stop the evil that is coming.	Θα προσπαθήσουν να σταματήσουν το κακό που έρχεται.
An ailment formed in her stomach.	Μια αδιαθεσία σχηματίστηκε στο στομάχι της.
Improve the idea.	Βελτίωσε την ιδέα.
He died suddenly, falling.	Πέθανε ξαφνικά, πέφτοντας.
Otherwise it would be fine.	Διαφορετικά θα ήταν μια χαρά.
Quiet and still close to everything.	Ήσυχο και ακόμα κοντά σε όλα.
My teachers were many.	Οι δάσκαλοί μου ήταν πολλοί.
I can not stand this anymore.	Δεν το αντέχω άλλο αυτό.
In addition, each game offers a slightly different experience.	Επιπλέον, κάθε παιχνίδι προσφέρει μια ελαφρώς διαφορετική εμπειρία.
Customer service is another major concern.	Εξυπηρέτηση πελατών μια άλλη σημαντική ανησυχία.
My purpose is not to say that my vision is the right one.	Ο σκοπός μου δεν είναι να πω ότι το όραμά μου είναι το σωστό.
It went on and on, as it did every time.	Συνεχίστηκε και συνέχιζε, όπως συνέβαινε κάθε φορά.
Years ago, this situation would not have happened.	Πριν από χρόνια, αυτή η κατάσταση δεν θα είχε συμβεί.
It should not be a problem for them.	Δεν πρέπει να είναι πρόβλημα για αυτούς.
It went very well, too.	Τα πήγε πολύ καλά, επίσης.
I need to access this file very quickly.	Πρέπει να αποκτήσω πολύ γρήγορη πρόσβαση σε αυτό το αρχείο.
Do your best.	Κάντε το δυνατό.
She was the woman who had opened it.	Ήταν η γυναίκα που το είχε ανοίξει.
At least not intentionally.	Τουλάχιστον όχι επίτηδες.
You do not need an army.	Δεν χρειάζεται στρατό.
His parents never thought it would be much.	Οι γονείς του δεν πίστευαν ποτέ ότι θα ήταν πολύ.
He was in it, now.	Ήταν μέσα σε αυτό, τώρα.
Some were sold by their own people.	Κάποια πουλήθηκαν από δικούς τους ανθρώπους.
They blog about it and network with their friends.	Μπλογκάρουν γι' αυτό και δικτυώνονται με τους φίλους τους.
My people know very little about it.	Οι δικοί μου γνωρίζουν πολύ λίγα για αυτό.
The mobile phone number provided by my job is not on my business cards.	Ο αριθμός κινητού τηλεφώνου που παρέχεται από την εργασία μου δεν υπάρχει στις επαγγελματικές μου κάρτες.
But the reality on the street seemed to tell another story.	Όμως η πραγματικότητα στο δρόμο φαινόταν να λέει μια άλλη ιστορία.
I had to do more than that to learn the information.	Έπρεπε να κάνω περισσότερα από αυτό για να μάθω τις πληροφορίες.
I'm not like my husband.	Δεν είμαι σαν τον άντρα μου.
He was different.	Ήταν διαφορετικός.
He grimaced and looked down.	Έκανε μια γκριμάτσα και κοίταξε κάτω.
It helps if you know they are coming.	Βοηθάει αν ξέρεις ότι έρχονται.
Yes, with what you can live.	Ναι, με τι μπορείς να ζήσεις.
I like the process.	Μου αρέσει η διαδικασία.
Only the store and a credit card.	Μόνο το κατάστημα και μια πιστωτική κάρτα.
Rare man.	Σπάνιος άντρας.
I kept postponing it.	Συνέχισα να το αναβάλλω.
No one stopped her on her journey.	Κανείς δεν τη σταμάτησε στο ταξίδι της.
We were very happy there and we loved our friends.	Ήμασταν πολύ χαρούμενοι εκεί και αγαπούσαμε τους φίλους μας.
No physical contact had taken place.	Δεν είχε συμβεί καμία σωματική επαφή.
No one could hurt me.	Κανείς δεν μπορούσε να με πληγώσει.
Be on your way.	Να είσαι στο δρόμο σου.
A little later the guy returned.	Λίγο αργότερα ο τύπος επέστρεψε.
Therefore, if available, use this instead.	Επομένως, εάν είναι διαθέσιμο, χρησιμοποιήστε αυτό αντ 'αυτού.
She was very small.	Ήταν πολύ μικρή.
I did not intend to surprise you.	Δεν είχα σκοπό να σε εκπλήξω.
We must die like you.	Πρέπει να πεθάνουμε όπως και εσείς.
Sick and wrong.	Άρρωστος και λάθος.
This means that half the time is over.	Αυτό σημαίνει ότι ο μισός χρόνος έχει τελειώσει.
I did not expect him, but he followed.	Δεν τον περίμενα, αλλά ακολούθησε.
But, oh, well.	Αλλά, ω, καλά.
The next part was quite negotiable.	Το επόμενο μέρος ήταν αρκετά διαπραγματευτικό.
I could shoot him.	Θα μπορούσα να τον πυροβολήσω.
It was late.	Ήταν αργά.
They changed a password.	Άλλαξαν κάποιο κωδικό.
He stands in the kitchen for a few moments.	Στέκεται στην κουζίνα για λίγες στιγμές.
It should have.	Θα έπρεπε να έχει.
I have a bad background.	Έχω κακό υπόβαθρο.
This is the music that helps me.	Αυτή είναι η μουσική που με βοηθάει.
No differences in the result were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν διαφορές στο αποτέλεσμα.
It's a lot of fun to watch.	Είναι πολύ διασκεδαστικό να το βλέπεις.
And in music.	Και στη μουσική.
No more difficult.	Όχι πιο δύσκολο.
This is truly a unique piece of its kind !.	Αυτό είναι πραγματικά ένα μοναδικό στο είδος του όμορφο κομμάτι!.
They had little hope.	Είχαν ελάχιστα να ελπίζουν.
So, it's quite valuable.	Άρα, είναι αρκετά πολύτιμο.
And how to never get caught again.	Και πώς να μην πιαστείς ποτέ ξανά.
Not Found.	Δεν εντοπίστηκε.
I can understand from the silence that follows.	Μπορώ να καταλάβω από τη σιωπή που ακολουθεί.
Lucky followed her and he looked up too.	Ο Λάκι την ακολούθησε και κοίταξε κι αυτός ψηλά.
We live in a bigger and faster world.	Ζούμε σε έναν κόσμο μεγαλύτερο και ταχύτερο.
I do not think he wants to be, but he is.	Δεν νομίζω ότι θέλει να είναι, αλλά είναι.
I'm not talking to anyone.	Δεν μιλάω σε κανέναν.
For a long time.	Για πολύ καιρό.
No matter how small the hole was, eventually everything came out.	Όσο μικρή κι αν ήταν η τρύπα, τελικά όλα βγήκαν έξω.
At the time it seemed like the smart thing.	Εκείνη την εποχή φαινόταν σαν το έξυπνο πράγμα.
Playing together can be difficult.	Το να παίζουμε μαζί μπορεί να είναι δύσκολο.
This means that they work for themselves and usually own their projects.	Αυτό σημαίνει ότι εργάζονται για τον εαυτό τους και συνήθως κατέχουν τα έργα τους.
He tried to balance while sitting.	Προσπάθησε να ισορροπήσει καθισμένος.
I told him and he changed his face.	Του είπα και άλλαξε το πρόσωπό του.
I have not seen him for a long time.	Δεν τον έχω δει πολύ καιρό.
They left the hotel together.	Έφυγαν μαζί από το ξενοδοχείο.
And it is a great organization.	Και είναι μια μεγάλη οργάνωση.
He gets out of control.	Ξεφεύγει από τον έλεγχο.
He had never shed tears in front of me before.	Ποτέ πριν δεν είχε ρίξει δάκρυα μπροστά μου.
As in many other things.	Όπως σε πολλά άλλα πράγματα.
This goes back to our previous observations about the sample size.	Αυτό επιστρέφει στις προηγούμενες παρατηρήσεις μας σχετικά με το μέγεθος του δείγματος.
It didn't make much sense to me.	Δεν μου είχε πολύ νόημα.
We will not be here forever.	Δεν θα είμαστε εδώ για πάντα.
Depending on the number of items, this can cause slow behavior.	Ανάλογα με τον αριθμό των αντικειμένων, αυτό μπορεί να προκαλέσει αργή συμπεριφορά.
I was not the cool kid in the nice crowd.	Δεν ήμουν το κουλ παιδί στο ωραίο πλήθος.
I waited for the story, but nothing came.	Περίμενα την ιστορία, αλλά δεν ήρθε τίποτα.
But it was still something.	Αλλά ήταν ακόμα κάτι.
You can imagine what happened next.	Μπορείτε να φανταστείτε τι έγινε μετά.
He was trying to get into my head, nothing more.	Προσπαθούσε να μπει μέσα στο κεφάλι μου, τίποτα περισσότερο.
Full example code below.	Πλήρες παράδειγμα κώδικα παρακάτω.
This question kept coming back to my mind throughout the trip.	Αυτή η ερώτηση γύριζε ξανά και ξανά στο μυαλό μου σε όλο το ταξίδι.
The operation seemed to be a success.	Η επέμβαση φάνηκε να στέφθηκε με επιτυχία.
It can be wrong, of course.	Μπορεί να είναι λάθος, φυσικά.
We just worked.	Μόλις δουλέψαμε.
Here is how it goes.	Εδώ είναι πώς πάει.
Anything could be a meal.	Οτιδήποτε θα μπορούσε να είναι ένα γεύμα.
We must accept, without a doubt.	Πρέπει να δεχτούμε, χωρίς αμφιβολία.
Whatever it is.	Ό,τι κι αν είναι αυτό.
But there were also more recent standards.	Υπήρχαν όμως και πιο πρόσφατα πρότυπα.
We have to do something right.	Κάτι πρέπει να κάνουμε σωστά.
Even if you kill me, it will not do any good.	Ακόμα κι αν με σκοτώσεις, δεν θα κάνει καλό.
So he guessed.	Έτσι υπέθεσε.
But it was a terrible car.	Αλλά ήταν τρομερό αυτοκίνητο.
I really did not think so.	Πραγματικά δεν το σκέφτηκα έτσι.
You are not mine.	Δεν είσαι δικός μου.
How it happened, however, is unclear.	Το πώς συνέβη, ωστόσο, είναι ασαφές.
Go to their product description pages.	Μεταβείτε στις σελίδες περιγραφής προϊόντων τους.
Participants will be included only after obtaining written informed consent.	Οι συμμετέχοντες θα συμπεριληφθούν μόνο αφού ληφθεί γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Build your level of focus on your health.	Δομήστε το επίπεδο στροφής σας στην υγεία σας.
It is obvious that you have a passion for what you do.	Είναι προφανές ότι έχεις πάθος για αυτό που κάνεις.
Only he was not in his room.	Μόνο που δεν ήταν στο δωμάτιό του.
Just leave her.	Απλά αφήστε την.
But I learned that the ability only works at night.	Έμαθα όμως ότι η ικανότητα λειτουργεί πραγματικά μόνο τη νύχτα.
Right now.	Τώρα αμέσως.
Everything is the same but they look different.	Όλα είναι ίδια αλλά φαίνονται διαφορετικά.
Gives the others a bad name.	Βάζει στους υπόλοιπους ένα κακό όνομα.
Investigate the damn thing.	Ερευνήστε το καταραμένο πράγμα.
This is both interesting and a little difficult to drink.	Αυτό είναι και ενδιαφέρον και λίγο δύσκολο να το πιεις.
The next season was not much better.	Η επόμενη σεζόν δεν ήταν πολύ καλύτερη.
Except when he caught a teacher in the wrong.	Εκτός όταν έπιασε δάσκαλο σε λάθος.
You will be completely young.	Θα είσαι εντελώς νέος.
This is the idea behind it.	Αυτή είναι η ιδέα πίσω από αυτό.
These two methods were found to be similar.	Αυτές οι δύο μέθοδοι βρέθηκαν να είναι παρόμοιες.
The cards, on the other hand, are perfect.	Οι κάρτες, από την άλλη, είναι τέλειες.
He prefers to pop you than to miss you.	Προτιμά να σε σκάσει παρά να σε λείψει.
If you win, you win.	Αν κερδίσεις, κερδίζεις.
There is so much to talk about.	Υπάρχουν τόσα πολλά να μιλήσουμε.
My parents do.	Οι γονείς μου κάνουν.
If you ever need me, for anything.	Αν ποτέ με χρειαστείς, για οτιδήποτε.
I spent some time trying to make friends with her daughter.	Πέρασα λίγο χρόνο προσπαθώντας να κάνω φίλους με την κόρη της.
Keep the rest of the milk warm.	Διατηρήστε το υπόλοιπο γάλα ζεστό.
It is not everything.	Δεν είναι το παν.
I can not go back.	Δεν μπορώ να πάω πίσω.
For last time.	Για τελευταία φορά.
Even in the most modern.	Ακόμα και στα πιο σύγχρονα.
He said he had no other answers.	Είπε ότι δεν έχει άλλες απαντήσεις.
I do not think it was that close.	Δεν νομίζω ότι ήταν τόσο κοντά.
He does not let me take any of them.	Δεν με αφήνει να πάρω κανένα από αυτά.
In fact, he is our worst enemy right now.	Στην πραγματικότητα, αυτός είναι ο χειρότερος εχθρός μας αυτή τη στιγμή.
Its light has gone out.	Το φως της έχει σβήσει.
I'm looking forward to these days too.	Ανυπομονώ κι εγώ για αυτές τις μέρες.
He lay down in the snow and looked back at the sound.	Ξάπλωσε στο χιόνι και κοίταξε πίσω προς τον ήχο.
A long silence.	Μια μακρά σιωπή.
She felt free.	Ένιωθε ελεύθερη.
I'm leaving too.	Φεύγω κι εγώ.
Our goal, goal.	Στόχος μας, στόχος.
She is my sister, he thought.	Είναι η αδερφή μου, σκέφτηκε.
The fight continued.	Ο αγώνας συνεχίστηκε.
He wanted to hear his voice.	Ήθελε να ακούσει τη φωνή του.
People will be understanding and patient if you explain your situation.	Οι άνθρωποι θα είναι κατανοητοί και υπομονετικοί αν εξηγήσετε την κατάστασή σας.
No one will know it exists.	Κανείς δεν θα ξέρει ότι υπάρχει.
Not too expensive, but a lot of work.	Όχι πολύ ακριβό, αλλά πολλή δουλειά.
Keep going, but clear.	Συνέχισε, αλλά σαφής.
It's not his real name.	Δεν είναι το πραγματικό του όνομα.
It gives me a lot of hope.	Μου δίνει πολλές ελπίδες.
I worked from nine in the morning until two in the afternoon.	Δούλευα από τις εννιά το πρωί μέχρι τις δύο το μεσημέρι.
The woman wants me to clean it.	Η γυναίκα θέλει να το καθαρίσω.
He looked behind her.	Κοίταξε πίσω της.
The fourth requires five hundred.	Το τέταρτο απαιτεί πεντακόσια.
He died for them, my husband.	Πέθανε για αυτούς, ο άντρας μου.
We realized that we were more than we thought.	Καταλάβαμε ότι ήμασταν περισσότεροι από όσο νομίζαμε.
You can use your own board or get one from our class.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τον δικό σας πίνακα ή να πάρετε έναν από την τάξη μας.
In fact, she no longer looked like a woman.	Στην πραγματικότητα δεν έμοιαζε πια με γυναίκα.
You need to look at the whole patient.	Πρέπει να κοιτάξετε ολόκληρο τον ασθενή.
First, when the clock is low, the camera will not work.	Πρώτον, όταν το ρολόι έχει χαμηλή ισχύ, η κάμερα δεν θα λειτουργεί.
The small room starts to fill up quickly.	Το μικρό δωμάτιο αρχίζει να γεμίζει γρήγορα.
The other hands were somewhere far away.	Τα άλλα χέρια ήταν κάπου μακριά.
I thought you could handle what we did.	Νόμιζα ότι θα μπορούσες να διαχειριστείς αυτό που κάναμε.
This technique is simple and does not require complicated processing.	Αυτή η τεχνική είναι απλή και δεν απαιτεί περίπλοκη επεξεργασία.
Everything plays a role in image quality.	Όλα παίζουν ρόλο στην ποιότητα της εικόνας.
I can not save everyone.	Δεν μπορώ να σώσω όλους.
Either way, they are dead.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, είναι νεκροί.
We played the same shit we played for years.	Παίζαμε τα ίδια σκατά που παίζαμε χρόνια.
I can no longer live like this.	Δεν μπορώ πια να ζω έτσι.
The state offered me the job.	Το κράτος μου πρότεινε τη δουλειά.
He had no intention of saying that.	Δεν είχε σκοπό να το πει αυτό.
When she spoke again, her tone had changed.	Όταν μίλησε ξανά, ο τόνος της είχε αλλάξει.
He has two younger brothers.	Έχει δύο μικρότερα αδέρφια.
It's you who can do this.	Είστε εσείς που μπορείτε να το κάνετε αυτό.
The people must have full control over the means of production.	Ο λαός πρέπει να έχει τον πλήρη έλεγχο των μέσων παραγωγής.
Mechanisms, diagnosis and treatment.	Μηχανισμοί, διάγνωση και θεραπεία.
He refused to talk to me.	Αρνήθηκε να μου μιλήσει.
This is in very good agreement with the results presented here.	Αυτό είναι σε πολύ καλή συμφωνία με τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται εδώ.
I was never one of those people.	Δεν ήμουν ποτέ ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
He did not waste any time.	Δεν έχασε καθόλου χρόνο.
It was another era.	Ήταν μια άλλη εποχή.
We are very proud of that.	Είμαστε πολύ περήφανοι για αυτό.
Be patient, because this is worth the wait.	Κάντε υπομονή, γιατί αυτό αξίζει την αναμονή.
This is what caught you.	Αυτό είναι που σε έπιασε.
The whole design was hers.	Όλο το σχέδιο ήταν δικό της.
But do not think that I do not like food though.	Αλλά μην νομίζετε ότι δεν μου αρέσει το φαγητό όμως.
Something legal, something important.	Κάτι νόμιμο, κάτι σημαντικό.
I wrote a lot this month too.	Έγραψα αρκετά και αυτόν τον μήνα.
This is more text.	Αυτό είναι περισσότερο κείμενο.
He had not felt such strength since.	Έκτοτε δεν είχε νιώσει τέτοια δύναμη.
This time I will be more careful.	Αυτή τη φορά θα είμαι πιο προσεκτικός.
Either way we were dead.	Είτε έτσι είτε αλλιώς ήμασταν νεκροί.
Or a lot.	Ή πολύ.
Not that he had thought of it.	Ούτε που το είχε σκεφτεί.
I like to have some options to offer.	Μου αρέσει να έχω μερικές επιλογές να προσφέρω.
I was actually planning to do the same thing.	Στην πραγματικότητα σχεδίαζα να κάνω το ίδιο πράγμα.
But with him, my, my.	Αλλά μαζί του, μου, μου.
Give her time, oh! 	Δώσε της χρόνο, ω!
give her time and she will succeed.	δώσε της χρόνο και θα τα καταφέρει.
It is energy.	Είναι ενέργεια.
If he lived much longer he would see more war.	Αν ζούσε πολύ περισσότερο θα έβλεπε περισσότερο πόλεμο.
These girls are very different people, but very much with each other.	Αυτά τα κορίτσια είναι πολύ διαφορετικοί άνθρωποι, αλλά πολύ το ένα με το άλλο.
Now the vote on the main bill is in the reporting stage.	Τώρα η ψηφοφορία για το κύριο νομοσχέδιο στο στάδιο της έκθεσης.
Not for anyone.	Όχι για κανέναν.
I think you know what he believed and taught.	Νομίζω ότι ξέρετε τι πίστευε και δίδασκε.
To continue.	Για να συνεχίσω.
You never know with me.	Ποτέ δεν ξέρεις μαζί μου.
For a moment her eyes stuck to mine.	Για μια στιγμή τα μάτια της κόλλησαν με τα δικά μου.
In the class.	Στην τάξη.
It was supposed to look like that, but it was not.	Ήταν γραφτό να μοιάζει έτσι, αλλά δεν ήταν.
It was the sharp edge.	Ήταν το αιχμηρό άκρο.
His mother was ready.	Η μητέρα του ήταν έτοιμη.
Where it is not, it will stop.	Όπου δεν είναι, θα σταματήσει.
He left college after two years and became a professional.	Παράτησε το κολέγιο μετά από δύο χρόνια και έγινε επαγγελματίας.
They were happy when things broke.	Ήταν χαρούμενοι όταν έσπασαν πράγματα.
I need him in top form tomorrow.	Τον χρειάζομαι σε κορυφαία φόρμα αύριο.
We just did not have eight months.	Οκτώ μήνες απλά δεν είχαμε.
It was wonderful, he said.	Ήταν υπέροχος, είπε.
In a few months.	Σε λίγους μήνες.
We can not see.	Δεν μπορούμε να δούμε.
I thought my world was over.	Νόμιζα ότι ο κόσμος μου είχε τελειώσει.
I could not get enough.	Δεν μπορούσα να χορτάσω.
I will understand it.	Θα το καταλάβω.
And so the external production system was created.	Και έτσι δημιουργήθηκε το εξωτερικό σύστημα παραγωγής.
You press the accelerator hard.	Πιέζεις δυνατά το γκάζι.
Up and up and up.	Πάνω και πάνω και πάνω.
It was full of conflicts.	Ήταν γεμάτος συγκρούσεις.
This construction is briefly described at the end of the next section.	Αυτή η κατασκευή περιγράφεται συνοπτικά στο τέλος της επόμενης ενότητας.
Just go here.	Απλά πήγαινε εδώ.
Each line represents the average of six independent experiments.	Κάθε γραμμή αντιπροσωπεύει τον μέσο όρο από έξι ανεξάρτητα πειράματα.
However, the file does not support this claim.	Ωστόσο, το αρχείο δεν υποστηρίζει αυτόν τον ισχυρισμό.
The design work is minimal and the prints are small.	Οι εργασίες σχεδιασμού είναι ελάχιστες και οι εκτυπώσεις είναι μικρές.
He will have a long time to catch it.	Θα έχει πολύ χρόνο να το πιάσει.
Silence was the silence of death.	Η σιωπή ήταν η σιωπή του θανάτου.
One of the longest.	Ένα από τα πιο μακρύτερα.
He hoped this would not be a problem.	Ήλπιζε ότι αυτό δεν θα γινόταν πρόβλημα.
This is the world we are in.	Αυτός είναι ο κόσμος στον οποίο βρισκόμαστε.
He will not get to that, he thought.	Δεν θα φτάσει σε αυτό, σκέφτηκε.
Only one thing.	Μόνο ένα πράγμα.
So he succeeded.	Οπότε πέτυχε.
You have learned these and you are trying to follow them.	Αυτά τα έχετε μάθει και προσπαθείτε να τα ακολουθήσετε.
Fun is what is missing.	Η διασκέδαση είναι αυτό που λείπει.
Sleep was not even the right word for it.	Ο ύπνος δεν ήταν καν η σωστή λέξη για αυτό.
It failed us.	Μας απέτυχε.
Not even close to missing an issue.	Ούτε καν παραλίγο να χάσετε ένα θέμα.
That was hard to say.	Αυτό ήταν δύσκολο να ειπωθεί.
I will make it happen.	Θα το κάνω να συμβεί.
So neither would we.	Οπότε ούτε εμείς θα το κάναμε.
One night, remember.	Ένα βράδυ, θυμήσου.
So he hit me hard.	Οπότε με χτύπησε δυνατά.
He is clearly happy.	Είναι ξεκάθαρα ευχαριστημένος.
It had not changed.	Δεν είχε αλλάξει.
You can just have both pages in one.	Μπορείτε απλώς να έχετε και τις δύο σελίδες σε μία.
They hate an unusual thought.	Μισούν μια ασυνήθιστη σκέψη.
We also felt that this was the first season.	Επίσης, νιώσαμε ότι αυτή ήταν η πρώτη σεζόν.
He is like what came before him.	Είναι όπως αυτό που ήρθε πριν από αυτόν.
But there is something wrong.	Αλλά υπάρχει κάτι που δεν είναι σωστό.
Some may choose to talk only to people they like.	Κάποιοι μπορεί να επιλέξουν να μιλήσουν μόνο με άτομα που τους αρέσουν.
He was playing with real fire.	Έπαιζε με αληθινή φωτιά.
But they do not have their own plan.	Αλλά δεν έχουν δικό τους σχέδιο.
I hear it everywhere.	Το ακούω παντού.
Going through something like this is difficult.	Το να περάσεις κάτι τέτοιο είναι δύσκολο.
I could not find a way forward.	Δεν μπορούσα να βρω πώς να προχωρήσω.
It was a little interesting, maybe, the first two times.	Ήταν λίγο ενδιαφέρον, ίσως, τις πρώτες δύο φορές.
No phone call, no email.	Ούτε τηλεφώνημα, ούτε email.
Others get it right away.	Άλλοι το παίρνουν αμέσως.
Heat on low heat until warm.	Ζεσταίνουμε σε χαμηλή φωτιά μέχρι να ζεσταθεί.
I can not say these things to people. 	Δεν μπορώ να πω αυτά τα πράγματα στους ανθρώπους. 
I just dropped the whole glass of water on me !.	Μόλις έπεσα πάνω μου ολόκληρο το ποτήρι νερό!.
They feel that we, and those like us, are their only hope.	Νιώθουν ότι εμείς, και όσοι σαν εμάς, είμαστε η μόνη τους ελπίδα.
It means that it is not good.	Σημαίνει ότι δεν είναι καλό.
He does everything for them.	Κάνει τα πάντα για αυτούς.
He felt deep.	Ένιωθε βαθιά.
And he killed me.	Και με σκότωσε.
Playing music is a gift.	Το να παίζεις μουσική είναι δώρο.
He could not see.	Δεν μπορούσε να δει.
The other site was not addressed.	Η άλλη τοποθεσία δεν αντιμετωπίστηκε.
I have many close friends with children with whom they can play.	Έχω πολλούς στενούς φίλους με παιδιά με τα οποία μπορούν να παίξουν.
This is the difference between an idea and a vision.	Αυτή είναι η διαφορά μεταξύ μιας ιδέας και ενός οράματος.
This is especially true for research.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για την έρευνα.
But it is not, of course.	Αλλά δεν είναι, φυσικά.
You will be able to stay in it.	Θα μπορέσετε να παραμείνετε σε αυτό.
My heart, she replied.	Καρδιά μου, απάντησε εκείνη.
It was new.	Ήταν καινούργιο.
When he realized that war was coming, he tried to protect you.	Όταν κατάλαβε ότι ερχόταν πόλεμος, προσπάθησε να σε προστατεύσει.
And playing the game, we liked it.	Και παίζοντας το παιχνίδι, μας άρεσε.
It was not a situation to go in and change things right away.	Δεν ήταν μια κατάσταση για να μπω και να αλλάξω τα πράγματα αμέσως.
He knows the way and he will endure you.	Ξέρει τον τρόπο και θα σε αντέξει.
In the biggest issue of the day.	Στο μεγαλύτερο θέμα της ημέρας.
We can go and watch other people every day.	Μπορούμε να πηγαίνουμε και να παρακολουθούμε άλλους ανθρώπους κάθε μέρα.
I do not like this surprise.	Δεν μου αρέσει αυτή η έκπληξη.
There are many ways in which you can prove yourself.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι με τους οποίους πρέπει να αποδείξεις τον εαυτό σου.
Continued from the beginning of time.	Συνεχίζεται από την αρχή του χρόνου.
You do not mind.	Δεν σε πειράζει.
However, the field was not an absolute success story.	Ωστόσο, ο τομέας δεν ήταν μια ιστορία απόλυτης επιτυχίας.
Nobody cared.	Κανείς δεν έδωσε σημασία.
So much joy.	Τόση χαρά.
He was very surprised.	Ήταν πολύ έκπληκτος.
They only have each other.	Έχουν μόνο ο ένας τον άλλον.
I still find it difficult to talk to him about anything that matters.	Ακόμα δυσκολεύομαι να του μιλήσω για οτιδήποτε έχει σημασία.
I'm sorry to learn about your injury.	Λυπάμαι που μαθαίνω για τον τραυματισμό σου.
Two independent experiments with similar results were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο ανεξάρτητα πειράματα με παρόμοια αποτελέσματα.
We old people did not care.	Εμείς οι παλιοί δεν μας ένοιαζε.
They happen, but not often.	Συμβαίνουν, αλλά όχι συχνά.
Very stupid, he knew.	Πολύ ηλίθια, ήξερε.
You have to play with what you have.	Πρέπει να παίξεις με αυτό που έχεις.
I do not know how it went.	Δεν ξέρω πώς τα πήγε.
A family took me on the way to church.	Μια οικογένεια με πέρασε στο δρόμο για την εκκλησία.
He needed something better.	Χρειαζόταν κάτι καλύτερο.
That was the expected way to get around.	Αυτός ήταν ο αναμενόμενος τρόπος να μετακινηθείτε.
He made a career, you see.	Έκανε καριέρα, βλέπεις.
We call them critical service points here.	Τα ονομάζουμε κρίσιμα σημεία εξυπηρέτησης εδώ.
Then you must be well.	Τότε πρέπει να είσαι καλά.
This is not something that can be completely overcome.	Αυτό δεν είναι κάτι που μπορεί να το ξεπεράσει εντελώς.
He basically said it.	Ουσιαστικά το είπε.
In a ball.	Σε μια μπάλα.
Then close the gap at the end.	Στη συνέχεια, καλύψτε τη διαφορά στο τέλος.
So they will not have met.	Άρα δεν θα έχουν συναντηθεί.
He had to lose weight for his role.	Έπρεπε να χάσει βάρος για τον ρόλο του.
These parameters can be determined from various experiments.	Αυτές οι παράμετροι μπορούν να προσδιοριστούν από διάφορα πειράματα.
It may take a long time, or not.	Μπορεί να πάρει πολύ χρόνο, ή όχι.
I agree with almost everything in your post above.	Συμφωνώ σχεδόν με όλα όσα στην παραπάνω ανάρτησή σου.
I had a clear view.	Είχα καθαρή άποψη.
As from the beginning.	Όπως και από την αρχή.
It must be.	Πρέπει να είναι.
He stared at me for a long time.	Με κοίταξε επίμονα για πολλή στιγμή.
He moved completely in his arms.	Κινήθηκε πλήρως στην αγκαλιά του.
It seemed that maybe he did not.	Φαινόταν ότι ίσως δεν το έκανε.
I may be dead.	μπορεί να είμαι νεκρός.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
If you smoke, now is the time to quit.	Εάν καπνίζετε, τώρα είναι η ώρα να σταματήσετε.
She stopped abruptly looking at her mother's pale, erect face.	Σταμάτησε απότομα βλέποντας το χλωμό, στημένο πρόσωπο της μητέρας της.
People what to see and know the best.	Οι άνθρωποι τι να δουν και να γνωρίσουν τα καλύτερα.
I have tried various solutions here and here but none seem to work.	Δοκίμασα διάφορες λύσεις εδώ και εδώ αλλά καμία δεν φαίνεται να λειτουργεί.
You can try it for yourself.	Μπορείτε να το δοκιμάσετε μόνοι σας.
Near a gas station.	Κοντά σε βενζινάδικο.
It made sense then that these friends were on his list.	Τότε ήταν λογικό γιατί αυτοί οι φίλοι ήταν στη λίστα του.
He tried to hide, but failed.	Προσπάθησε να κρυφτεί, αλλά δεν τα κατάφερε.
No sound.	Ούτε ήχος.
Better to stay behind.	Καλύτερα να μείνεις πίσω.
Really terrible things.	Πραγματικά τρομερά πράγματα.
After one to two minutes, the judge returned.	Μετά από ένα με δύο λεπτά, ο δικαστής επέστρεψε.
It is almost impossible for players not to notice.	Είναι σχεδόν αδύνατο για τους παίκτες να μην το προσέξουν.
But you get used to it.	Αλλά το συνηθίζεις.
I say it is a security risk.	Λέω ότι είναι κίνδυνος για την ασφάλεια.
You start with a central idea, question or problem.	Ξεκινάτε με μια κεντρική ιδέα, ερώτηση ή πρόβλημα.
And that can only work.	Και αυτό μπορεί απλώς να λειτουργήσει.
I do not know the names of the flowers.	Δεν ξέρω τα ονόματα των λουλουδιών.
And neither his mother nor his father nor his brother.	Και ούτε η μητέρα του ούτε ο πατέρας του ούτε ο αδερφός του.
This brought him to full understanding.	Αυτό τον έφερε σε πλήρη κατανόηση.
However, the rest are unreservedly suggested.	Ωστόσο, τα υπόλοιπα προτείνονται ανεπιφύλακτα.
It means being able to gain from the unknown.	Σημαίνει να είσαι σε θέση να κερδίσεις από το άγνωστο.
It is not the only secondary industry that benefits.	Δεν είναι η μόνη δευτερεύουσα βιομηχανία που επωφελείται.
There is no evidence that he behaved in bad faith.	Δεν υπάρχει καμία απόδειξη ότι φέρθηκε κακόπιστα.
From you know.	Από τα ξέρετε.
At least that's how it feels.	Τουλάχιστον έτσι νιώθει.
I think you are really a woman.	Νομίζω ότι είσαι πραγματικά γυναίκα.
I tried to use more water, less water, less and less milk.	Προσπάθησα να χρησιμοποιήσω περισσότερο νερό, λιγότερο νερό, όλο και λιγότερο γάλα.
As long as you have a computer.	Αρκεί να έχεις υπολογιστή.
In this vision of the city.	Σε αυτό το όραμα της πόλης.
But there are other options out there.	Υπάρχουν όμως και άλλες επιλογές εκεί έξω.
I could so easily be me.	Θα μπορούσα τόσο εύκολα να ήμουν εγώ.
People were waiting for the report.	Ο κόσμος περίμενε την αναφορά.
No love for a child, there are no limits to it.	Όχι αγάπη για ένα παιδί, δεν υπάρχουν όρια σε αυτό.
I was standing.	ήμουν όρθιος.
Love your site.	Αγαπήστε τον ιστότοπό σας.
But everything is possible.	Όλα όμως είναι πιθανά.
He was so good to me.	Ήταν τόσο καλός μαζί μου.
In any case.	Για κάθε περίπτωση.
The doors left suddenly.	Οι πόρτες έφυγαν ξαφνικά.
It could even be expected to fail.	Θα μπορούσε ακόμη και να αναμένεται να αποτύχει.
He was nervous and there was stress in his eyes.	Ήταν νευρικός και υπήρχε άγχος στα μάτια του.
They did, and most of us have not.	Το έκαναν, και οι περισσότεροι από εμάς δεν το έχουμε κάνει.
It is not the first time and it will not be the last.	Δεν είναι η πρώτη φορά και δεν θα είναι η τελευταία.
These were her orders.	Αυτές ήταν οι εντολές της.
He really believed that someone would protect him.	Πίστευε πραγματικά ότι κάποιος θα τον προστάτευε.
It was just after lunch.	Ήταν μόλις μετά το μεσημεριανό γεύμα.
And they did not know how to handle it.	Και δεν ήξεραν πώς να τη χειριστούν.
A brief statement.	Μια σύντομη δήλωση.
Only my head, arms and legs protrude.	Μόνο το κεφάλι, τα χέρια και τα πόδια μου προεξέχουν.
Many of them are not even for our country.	Πολλά από αυτά δεν είναι καν για τη χώρα μας.
It is a political event, it is an economic event.	Είναι ένα πολιτικό γεγονός, είναι ένα οικονομικό γεγονός.
It should be in bed.	Θα πρέπει να είναι στο κρεβάτι.
The ideas, for sure.	Οι ιδέες, σίγουρα.
It just does not suit me.	Απλώς δεν μου ταιριάζει.
If nothing else, it was more.	Αν μη τι άλλο, ήταν περισσότερο.
As reported by.	Όπως αναφέρεται από.
Someone in power.	Κάποιος στην εξουσία.
Her actions say much more about her than about me.	Οι πράξεις της λένε πολύ περισσότερα για εκείνη παρά για μένα.
Three years had really passed.	Είχαν περάσει πραγματικά τρία χρόνια.
They were young together.	Ήταν νέοι μαζί.
I recently returned from a trip home.	Πρόσφατα επέστρεψα από ένα ταξίδι στο σπίτι.
It is not at its best.	Δεν είναι στα καλύτερά του.
And do not make fun of me.	Και μη με κοροϊδεύεις.
Writing is easier than talking about us sometimes.	Το να γράφεις είναι πιο εύκολο από το να μιλάς για εμάς μερικές φορές.
He can not live like us.	Δεν μπορεί να ζήσει όπως εμείς.
For both of us, in fact.	Για τους δυο μας, στην πραγματικότητα.
Perform the main data analysis.	Πραγματοποίησε την κύρια ανάλυση δεδομένων.
I could not get this woman out of my mind.	Δεν μπορούσα να βγάλω αυτή τη γυναίκα από το μυαλό μου.
She was very ill.	Ήταν πολύ άρρωστη.
Okay, maybe just for five minutes.	Εντάξει, ίσως μόνο για πέντε λεπτά.
He's not really into that.	Δεν ασχολείται πραγματικά με αυτό.
So be honest with yourself.	Να είσαι λοιπόν ειλικρινής με τον εαυτό σου.
I carry.	Κουβαλάω.
But we can not make a fixed rule for them.	Αλλά δεν μπορούμε να κάνουμε έναν σταθερό κανόνα για αυτά.
The calculated results were in good agreement with the experimental data.	Τα υπολογισμένα αποτελέσματα συμφωνούσαν καλά με τα πειραματικά δεδομένα.
It seems to have a fairly large bar.	Φαίνεται να έχει μια αρκετά μεγάλη μπάρα.
Sit down and listen.	Κάτσε κάτω και άκου.
I am not yours.	Δεν είμαι δικός σου.
That attracts you.	Ότι σε έλκει.
We need to talk.	Πρέπει να μιλήσουμε.
Design proved to be the easy part.	Ο σχεδιασμός αποδείχθηκε ότι ήταν το εύκολο μέρος.
Let me tell you a few things.	Επιτρέψτε μου να σας πω μερικά πράγματα.
I need to make changes to my site.	Πρέπει να κάνω αλλαγές στον ιστότοπό μου.
It is easy to use.	Είναι εύκολο στη χρήση.
Also unusual for the child, however, was her thick black hair.	Επίσης ασυνήθιστο για το παιδί, ωστόσο, ήταν τα πυκνά μαύρα μαλλιά της.
It could not have been good.	Δεν μπορεί να ήταν καλό.
None of us is so unique.	Κανείς μας δεν είναι τόσο μοναδικός.
Please guide me if you have anything.	Παρακαλώ καθοδηγήστε με αν έχετε κάτι.
It depends on what you mean.	Εξαρτάται τι εννοείς.
And more followed.	Και ακολούθησαν κι άλλα.
The code is most often executed on the command line.	Ο κώδικας εκτελείται πιο συχνά στη γραμμή εντολών.
I did not want to watch.	Δεν ήθελα να παρακολουθήσω.
They have turned it twice.	Την έχουν γυρίσει δύο φορές.
No one should go.	Κανείς δεν πρέπει να πάει.
This helps a lot in the study of this group.	Αυτό βοηθάει πολύ στη μελέτη αυτής της ομάδας.
And if so, we would have a problem.	Και αν ήταν έτσι, θα είχαμε πρόβλημα.
I will watch.	θα παρακολουθώ.
I hope you enjoy it.	Ελπίζω να το απολαύσετε.
I have problems with the update command.	Έχω προβλήματα με την εντολή ενημέρωσης.
They can visit it from a distance.	Μπορούν να το επισκεφτούν από απόσταση.
We can run them next to the article.	Μπορούμε να τα τρέξουμε δίπλα στο άρθρο.
And now we are ready to grow.	Και τώρα είμαστε έτοιμοι να μεγαλώσουμε.
This was a sad spectacle.	Αυτό ήταν ένα θλιβερό θέαμα.
And this is what you need to keep in mind.	Και αυτό είναι που πρέπει να έχετε υπόψη σας.
As he passed, he glanced at me.	Καθώς περνούσε, μου έριξε μια ματιά.
The first is the problem of noise.	Το πρώτο είναι το πρόβλημα του θορύβου.
I'm sorry to hear that you still have to fight, down there.	Λυπάμαι που ακούω ότι πρέπει ακόμα να παλέψεις, εκεί κάτω.
And it went on for four months.	Και συνεχίστηκε για τέσσερις μήνες.
You know people are not that stupid.	Ξέρεις ότι οι άνθρωποι δεν είναι τόσο ανόητοι.
We have seen this man in action enough.	Έχουμε δει αυτόν τον άνθρωπο στη δράση αρκετά.
I remember being very emotional with it.	Θυμάμαι ότι ήμουν πολύ συναισθηματικός με αυτό.
More than ever.	Περισσότερο από συνεχώς.
It was clear that this did not mean shit to him.	Ήταν ξεκάθαρο ότι αυτό δεν σήμαινε σκατά για εκείνον.
Or nothing else.	Ή τίποτα άλλο.
A total of seven cases were included in the analysis.	Στην ανάλυση συμπεριλήφθηκαν συνολικά επτά περιπτώσεις.
But the police are more active than the media believe.	Όμως η αστυνομία είναι πιο ενεργή από ό,τι πιστεύουν τα ΜΜΕ.
They stayed there, behind a closed door, for hours.	Έμειναν εκεί, πίσω από μια κλειστή πόρτα, για ώρες.
It would be just a fact of science.	Θα ήταν απλώς ένα γεγονός της επιστήμης.
He denied the allegations.	Αρνήθηκε τις κατηγορίες.
I think this is the most important thing, to be in shape.	Νομίζω ότι αυτό είναι το πιο σημαντικό πράγμα, να είσαι σε φόρμα.
It's hot.	Κάνει ζέστη.
So they do it again and again.	Έτσι το κάνουν ξανά και ξανά.
He got there.	Μέχρι εκεί έφτασε.
Today was one of those days.	Σήμερα ήταν μια από αυτές τις μέρες.
No one is young.	Κανείς δεν είναι ο νέος.
Many approached.	Πολλοί πλησίασαν.
And then home ,.	Και μετά σπίτι,.
He knew his business was complicated.	Ήξερε ότι η επιχείρησή του ήταν πολύπλοκη.
After recovery, they return immediately to their city.	Μετά την ανάρρωση, επιστρέφουν αμέσως στην πόλη τους.
It would be if you mean you can stop me.	Θα ήταν αν εννοείς μπορείς να με σταματήσεις.
That should tell us something.	Αυτό πρέπει να μας πει κάτι.
Interesting principle.	Ενδιαφέρουσα αρχή.
Whatever they go.	Ότι πάνε.
He had chosen me.	Με είχε διαλέξει.
First, we discuss the large volume limit.	Αρχικά, συζητάμε το όριο του μεγάλου όγκου.
You would be the key person.	Θα ήσουν ο άνθρωπος-κλειδί.
But it's a good place to start.	Αλλά είναι ένα καλό μέρος για να ξεκινήσετε.
Not knowing what to say.	Μην ξέροντας τι να πω.
And my father was one.	Και ο πατέρας μου ήταν ένας.
A good thing.	Ενα καλό.
Something bad.	Κατι κακο.
I can taste them.	Μπορώ να τα γευτώ.
We learned that he will become a boy.	Μάθαμε ότι θα γίνει αγόρι.
He tried to pop it once.	Προσπάθησε μια φορά να το σκάσει.
They are on the spot.	Βρίσκονται στο σημείο.
If you change one, then change the other.	Αν αλλάξετε το ένα, τότε αλλάξτε το άλλο.
My father would never tell me, but there was something between them.	Ο πατέρας μου δεν θα μου το έλεγε ποτέ, αλλά κάτι υπήρχε μεταξύ τους.
I'm not sure what that means.	Δεν είμαι σίγουρος τι σημαίνει αυτό.
I wanted to make my own.	Ήθελα να βγάλω το δικό μου.
We talk, but nothing happens.	Μιλάμε, αλλά δεν γίνεται τίποτα.
The only thing that matters is to have it.	Το μόνο που έχει σημασία είναι να το έχεις.
Such questions made me nervous.	Τέτοιες ερωτήσεις με έκαναν νευρικό.
I refused to say yes.	Αρνήθηκα να του πω ναι.
You have the ability to move products through the door.	Έχετε τη δυνατότητα να μετακινείτε προϊόντα από την πόρτα.
This has its own problems.	Αυτό έχει τα δικά του προβλήματα.
The rules for choosing characters are not clear.	Οι κανόνες για την επιλογή χαρακτήρων δεν είναι ξεκάθαροι.
I will give him so much.	Θα του δώσω τόσα.
And that's when my character had a more interesting change.	Και τότε ήταν που ο χαρακτήρας μου είχε μια πιο ενδιαφέρουσα αλλαγή.
Be in the front line, not in the back.	Να είσαι στην πρώτη γραμμή, όχι στην πλάτη.
Factors control.	Οι παράγοντες ελέγχουν.
I lower my voice slightly.	Χαμηλώνω ελαφρά τη φωνή μου.
She remained silent.	Έμεινε σιωπηλή.
So now be patient.	Τώρα, λοιπόν, υπομονή.
So few options.	Τόσο λίγες επιλογές.
He can not believe it.	Δεν μπορεί να το πιστέψει.
It was beyond any care.	Ήταν πέρα ​​από κάθε φροντίδα.
No one answered my calls.	Κανείς δεν απαντούσε στις κλήσεις μου.
He certainly did not want to talk about politics.	Σίγουρα δεν ήθελε να μιλήσει για πολιτική.
I do it often.	το κάνω συχνά.
He told me, with his voice aside, to put it back on.	Μου είπε, με τη φωνή του στην άκρη, να το ξαναβάλω.
Her daughter does not raise her eyes.	Η κόρη της δεν σηκώνει τα μάτια.
It was much worse than we left.	Ήταν πολύ χειρότερα από ό,τι αφήσαμε.
A variety of techniques have been developed over the years.	Μια ποικιλία τεχνικών έχουν αναπτυχθεί όλα αυτά τα χρόνια.
No one is going to take you away.	Κανείς δεν πρόκειται να σε πάρει μακριά.
He could not even look at his brother.	Δεν μπορούσε ούτε να κοιτάξει τον αδερφό του.
Make the best shot.	Κάντε την καλύτερη βολή.
Whatever you can do or dream about, you can start.	Ό,τι μπορείτε να κάνετε ή να ονειρευτείτε, μπορείτε να το ξεκινήσετε.
It is a living room.	Είναι ένα σαλόνι.
On the website.	Στην ιστοσελιδα.
That was a view.	Αυτή ήταν μια άποψη.
They must be driving her crazy.	Πρέπει να την τρελαίνουν.
The media wanted something more.	Τα ΜΜΕ ήθελαν κάτι παραπάνω.
This is not supposed to happen.	Αυτό δεν υποτίθεται ότι συμβαίνει.
But let time work for you, instead of working for time.	Αλλά αφήστε τον χρόνο να δουλεύει για εσάς, αντί να δουλεύει για τον χρόνο.
At the door, he turned back.	Στην πόρτα, γύρισε πίσω.
You do not need to go down here.	Δεν χρειάζεται να κατέβεις εδώ κάτω.
I think there is a small problem.	Νομίζω ότι υπάρχει ένα μικρό πρόβλημα.
These can be found throughout the area.	Αυτά μπορούν να βρεθούν σε όλη την περιοχή.
We pay for it.	Το πληρώνουμε.
Enough to hold me well, he said.	Αρκετά για να με κρατήσει καλά, είπε.
If we close our ears, we will not listen.	Αν κλείσουμε τα αυτιά μας, δεν θα ακούσουμε.
We have three children.	Έχουμε τρία παιδιά.
I caused this.	Εγώ το προκάλεσα αυτό.
Keep working on my body.	Συνέχισε να εργάζομαι στο σώμα μου.
Yes, enough.	Ναι, αρκετά ακόμα.
Welcome to my blog !.	Καλώς ήρθατε στο μπλογκ μου!.
I think it can be both.	Νομίζω ότι μπορεί να είναι και τα δύο.
It's not great that they pick you up.	Δεν είναι σπουδαίο που σε μαζεύουν.
Problems can arise from this fact.	Μπορεί να προκύψουν προβλήματα από αυτό το γεγονός.
He liked me too.	Του άρεσε και εμένα.
But that is not the issue here.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα εδώ.
Healthcare provides a good example.	Η υγειονομική περίθαλψη παρέχει ένα καλό παράδειγμα.
Each of them is different.	Κάθε ένα από αυτά είναι διαφορετικό.
That was the theory, though.	Αυτή ήταν η θεωρία πάντως.
It just didn't work.	Απλώς δεν λειτούργησε.
He was not so nervous.	Δεν ήταν τόσο νευρικός.
A few minutes in another world.	Λίγα λεπτά σε έναν άλλο κόσμο.
They moved in with her, but were not released.	Μετακόμισαν μαζί της, αλλά δεν ελευθερώθηκαν.
You may not think they are watching you.	Μπορεί να μην πιστεύετε ότι σας παρακολουθούν.
The story is told through changing market prices.	Η ιστορία λέγεται μέσω της αλλαγής των τιμών της αγοράς.
He knew that sound.	Ήξερε αυτόν τον ήχο.
This was a strange feeling, but not entirely bad.	Αυτό ήταν ένα περίεργο συναίσθημα, αλλά όχι εντελώς άσχημο.
That comes with being human.	Αυτό έρχεται με το να είσαι άνθρωπος.
That was an issue before that happened.	Αυτό ήταν ένα θέμα πριν συμβεί αυτό.
Feedback is very important to us.	Η ανατροφοδότηση είναι πολύ σημαντική για εμάς.
It is not a bad city once you meet it.	Δεν είναι κακή πόλη μόλις τη γνωρίσεις.
Neither drug significantly altered heart rate.	Κανένα από τα δύο φάρμακα δεν άλλαξε σημαντικά τον καρδιακό ρυθμό.
We can print any kind of design and pattern in different colors.	Μπορούμε να εκτυπώσουμε κάθε είδους σχέδιο και μοτίβο σε διάφορα χρώματα.
It remains possible to build a left-wing majority.	Παραμένει δυνατό να οικοδομηθεί μια αριστερή πλειοψηφία.
It would not have worked for either my child or me.	Δεν θα είχε λειτουργήσει ούτε για το παιδί μου ούτε για εμένα.
That's why we have the "easy book" option.	Γι' αυτό έχουμε την επιλογή ''εύκολο βιβλίο''.
Here in the open, on our land.	Εδώ στα ανοιχτά, στη γη μας.
He is considered the father of the mobile.	Θεωρείται ο πατέρας του κινητού.
They just sent their password and ignored anything after that.	Απλώς έστειλαν τον κωδικό τους και αγνόησαν οτιδήποτε μετά από αυτό.
He was with them.	Ήταν μαζί τους.
It was then that a plan began to form in her mind.	Τότε ήταν που άρχισε να σχηματίζεται ένα σχέδιο στο μυαλό της.
We apply the same model of control applied by the court of first instance.	Εφαρμόζουμε το ίδιο πρότυπο ελέγχου που εφάρμοσε το πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
What a wonderful find.	Τι υπέροχο εύρημα.
It's a little difficult to explain.	Είναι λίγο δύσκολο να το εξηγήσω.
I tell myself that it can't get any worse.	Λέω στον εαυτό μου ότι δεν μπορεί να γίνει χειρότερο.
I did not want the day to end.	Δεν ήθελα να τελειώσει η μέρα.
He felt good at work, he felt good in games.	Ένιωθε καλά στη δουλειά, ένιωθε καλά στα παιχνίδια.
He will understand the moment he comes out.	Θα καταλάβει τη στιγμή που θα βγει.
Remove it.	Καταργήστε το.
I have seen it and it still looks good to me.	Το έχω δει και μου φαίνεται ακόμα καλό.
And that was right for him.	Και αυτό ήταν το σωστό για εκείνον.
He is much better.	Είναι πολύ καλύτερος.
His work was important, not only for himself, but also for the world.	Το έργο του ήταν σημαντικό, όχι μόνο για τον ίδιο, αλλά και για τον κόσμο.
An organization is a strange thing but not a stone.	Μια οργάνωση είναι περίεργο πράγμα αλλά όχι πέτρα.
We did not have anyone who really showed up.	Δεν είχαμε κανέναν που να έχει παρουσιαστεί πραγματικά.
There were no injuries.	Δεν υπήρξαν τραυματισμοί.
He knew he was lost.	Ήξερε ότι είχε χαθεί.
Like this car, for example.	Όπως αυτό το αυτοκίνητο, για παράδειγμα.
In fact, the opposite is often the case these days.	Στην πραγματικότητα, αυτές τις μέρες συμβαίνει συχνά το αντίθετο.
He was suddenly quiet.	Ήταν ξαφνικά ήσυχος.
But he did not love me.	Αλλά δεν με αγαπούσε.
In this case, there are many successful models to describe dark energy.	Σε αυτή την περίπτωση, υπάρχουν πολλά επιτυχημένα μοντέλα για να περιγράψουν τη σκοτεινή ενέργεια.
Her eyes are blue like mine.	Τα μάτια της είναι γαλανά σαν τα δικά μου.
Yes, the whole stupid company.	Ναι, όλη η ηλίθια εταιρεία.
On the surface it seems to be what it seems.	Στην επιφάνεια φαίνεται να είναι ό,τι φαίνεται.
I had fed them too, to be honest.	Κι εγώ τους είχα χορτάσει, για να είμαι ειλικρινής.
Do not say or do anything.	Μην πεις και μην κάνεις τίποτα.
He is right that he wants to see it again.	Έχει δίκιο που θέλει να το ξαναδεί.
They asked many friends, but none of them had the answer.	Ρώτησαν πολλούς φίλους, αλλά κανένας από αυτούς δεν είχε την απάντηση.
But as I said, I have solid offers from many of you.	Αλλά όπως είπα, έχω πάγιες προσφορές από πολλούς από εσάς.
They saw in it something much higher, bigger, deeper than that.	Είδαν σε αυτό κάτι πολύ υψηλότερο, μεγαλύτερο, βαθύτερο από αυτό.
I did not trust you to handle the situation.	Δεν σε εμπιστεύτηκα να χειριστείς την κατάσταση.
Be sure to make it for the opposite hand.	Φροντίστε να το φτιάξετε για το αντίθετο χέρι.
That makes him worse.	Αυτό τον κάνει χειρότερο.
What a nice idea.	Τι ωραία ιδέα.
Reading them was a real pleasure for me.	Η ανάγνωση αυτών ήταν μια πραγματική απόλαυση για μένα.
If someone helps, it helps.	Αν κάποιος βοηθήσει, βοηθάει.
And my brother.	Και ο αδερφός μου.
I want to make that money.	Θέλω να βγάλω αυτά τα χρήματα.
The king to go up to the floor.	Ο βασιλιάς να ανέβει στο πάτωμα.
He could not stop now.	Δεν μπορούσε να σταματήσει τώρα.
Many of them have killed someone.	Πολλοί από αυτούς έχουν σκοτώσει κάποιον.
Some men did not like it.	Σε κάποιους άντρες δεν άρεσε.
It was mainly the women who helped.	Κυρίως ήταν οι γυναίκες που βοήθησαν.
I made it out.	Το έφτιαξα έξω.
In case of failure, they throw an object they hold.	Σε περίπτωση αποτυχίας, ρίχνουν ένα αντικείμενο που κρατούν.
There is nothing he will not do.	Δεν υπάρχει τίποτα που δεν θα κάνει.
All children are special and wonderful.	Όλα τα παιδιά είναι ξεχωριστά και υπέροχα.
Many patients experienced more than one type of movement.	Πολλοί ασθενείς παρουσίασαν περισσότερους από έναν τύπους κίνησης.
It is too difficult.	Είναι πολύ δύσκολο.
No wonder their questions were difficult to answer.	Δεν ήταν περίεργο που οι ερωτήσεις τους ήταν δύσκολο να απαντηθούν.
I never knew you could do that.	Ποτέ δεν ήξερα ότι μπορούσες να το κάνεις αυτό.
The result will be.	Το αποτέλεσμα θα προκύψει.
I have never met such a perfect man.	Δεν έχω ξανασυναντήσει έναν τόσο τέλειο άντρα.
Except for this other time, two years ago.	Εκτός από αυτή την άλλη φορά, πριν από δύο χρόνια.
They really do.	Το πάνε πραγματικά.
She just likes to have a lot of money.	Απλώς της αρέσει να έχει πολλά χρήματα.
I received your letter.	Έλαβα το γράμμα σου.
One caught her full in the face.	Ο ένας την έπιασε γεμάτη στα μούτρα.
In our case, surgery was performed.	Στην περίπτωσή μας έγινε χειρουργική αντιμετώπιση.
Especially when it came out.	Ειδικά όταν βγήκε.
I described the process to her.	Της περιέγραψα τη διαδικασία.
The third thing that happens is that one night he sent you a message.	Το τρίτο που συμβαίνει είναι ότι ένα βράδυ σου έστειλε ένα μήνυμα.
I think you brought us luck.	Νομίζω ότι μας έφερες την τύχη.
It would not be this person.	Δεν θα ήταν αυτό το άτομο.
As if nothing has really changed.	Σαν να μην έχει αλλάξει τίποτα πραγματικά.
I wish them good luck.	Τους εύχομαι καλή τύχη.
His eyes were safe.	Τα μάτια του ήταν ασφαλή.
But it stopped as we reached the door.	Αλλά σταμάτησε καθώς φτάσαμε στην πόρτα.
I know what you meant.	Ξέρω τι εννοούσες.
And do not forget the other children.	Και μην ξεχνάτε τα άλλα παιδιά.
Better for my back.	Καλύτερα για την πλάτη μου.
Otherwise he would have turned to counterattack.	Διαφορετικά θα είχε γυρίσει να αντεπιτεθεί.
This is just human nature.	Αυτή είναι απλά η ανθρώπινη φύση.
Both costs and prices are higher.	Και το κόστος και οι τιμές είναι μεγαλύτερες.
Four, in one car.	Τέσσερα, σε ένα αυτοκίνητο.
But it should not be so.	Δεν πρέπει όμως να είναι έτσι.
Register as a team.	Εγγραφείτε ως ομάδα.
However, things continue to get worse among many of them.	Ωστόσο, τα πράγματα συνεχίζουν να χειροτερεύουν μεταξύ πολλών από αυτούς.
In the future, when we return, we will split the orders.	Στο μέλλον, όταν επιστρέψουμε, θα χωρίσουμε τις παραγγελίες.
I think of his questions.	Σκέφτομαι τις ερωτήσεις του.
The earth is huge.	Η γη είναι τεράστια.
He tried to move, but when he tried nothing happened.	Προσπάθησε να κουνηθεί, αλλά όταν προσπάθησε δεν έγινε τίποτα.
My family knows that.	Η οικογένειά μου το ξέρει.
You need to know every detail of your business.	Πρέπει να γνωρίζετε κάθε στοιχείο της επιχείρησής σας.
On my mother's side.	Από την πλευρά της μητέρας μου.
He was just there doing his job.	Απλώς ήταν εκεί και έκανε τη δουλειά του.
This should provide us with enough coverage.	Αυτό θα πρέπει να μας παρέχει αρκετή κάλυψη.
I glanced at their faces.	Έριξα μια ματιά στα πρόσωπά τους.
It is not fair, it is not right, but it is a reality.	Δεν είναι δίκαιο, δεν είναι σωστό, αλλά είναι πραγματικότητα.
And they have a lot of potential and they want help.	Και έχουν πολλές δυνατότητες και θέλουν βοήθεια.
Work is the key to a happy life.	Η εργασία είναι το κλειδί για μια ευτυχισμένη ζωή.
I do not mean it in a bad way.	Δεν το εννοώ με άσχημο τρόπο.
For a reason.	Για έναν λόγο.
But the death itself had not been kept secret.	Όμως ο ίδιος ο θάνατος δεν είχε κρατηθεί μυστικό.
Just like a doctor would do.	Όπως ακριβώς θα έκανε ένας γιατρός.
That is, fuck them.	Δηλαδή, γαμήστε τους.
Finally the rain stops.	Επιτέλους η βροχή σταματά.
However, it seems that many people use this definition of "normal".	Ωστόσο, φαίνεται ότι πολλοί άνθρωποι χρησιμοποιούν αυτόν τον ορισμό του «κανονικού».
From now on the water supply is under my direct control.	Από εδώ και πέρα ​​η παροχή νερού είναι υπό τον άμεσο έλεγχο μου.
I lost them, made new ones and then met the old ones.	Τα έχασα, έφτιαξα καινούργια και μετά συνάντησα τα παλιά.
We had absolutely no desire to save.	Δεν είχαμε καμία απολύτως επιθυμία να φυλάξουμε.
And that was the last.	Και αυτό ήταν το τελευταίο.
Quickly.	Γρήγορα.
I wanted to protect her.	Ήθελα να την προστατέψω.
Men and women leaving an office building.	Άνδρες και γυναίκες που φεύγουν από ένα κτίριο γραφείων.
And then check your ears.	Και μετά ελέγξτε τα αυτιά σας.
This process was repeated twice.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε δύο φορές.
It looks exactly like the pictures.	Φαίνεται ακριβώς όπως στις εικόνες.
Below are images from the video.	Παρακάτω υπάρχουν εικόνες από το βίντεο.
About ten months, then.	Περίπου δέκα μήνες, λοιπόν.
They go out and everyone goes with them.	Βγαίνουν έξω και όλοι πάνε μαζί τους.
Ideal property for future development.	Ιδανικό ακίνητο για μελλοντική ανάπτυξη.
I love the way they look and the way they feel.	Λατρεύω τον τρόπο που φαίνονται και τον τρόπο που αισθάνονται.
No matter what it is, everything happens in a way.	Δεν έχει σημασία τι είναι, κάθε πράγμα συμβαίνει με έναν τρόπο.
He will expect you to be there.	Θα περιμένει από σένα να είσαι εκεί.
We are deep here.	Είμαστε εδώ βαθιά.
The first meeting was limited.	Η πρώτη συνεδρίαση ήταν περιορισμένη.
This country will never be the same again.	Αυτή η χώρα δεν θα είναι ποτέ ξανά η ίδια.
Your pictures definitely make a difference.	Οι εικόνες σας σίγουρα κάνουν τη διαφορά.
A person should only pass if the green light is on.	Ένα άτομο πρέπει να περάσει μόνο εάν ανάβει το πράσινο φως.
From there it was the police station.	Από εκεί και πέρα ​​ήταν το αστυνομικό τμήμα.
However, enjoy it.	Ωστόσο, απολαύστε το.
Shoot a terrible load.	Πυροβόλησε ένα τρομερό φορτίο.
We are sure it is the worst of the case.	Είμαστε σίγουροι ότι είναι το χειρότερο της υπόθεσης.
What you see on the signs says they want their share.	Αυτό που βλέπετε στις πινακίδες λέει ότι θέλουν το μερίδιό τους.
Then he resigned.	Μετά παραιτήθηκε.
I do not follow politics like you.	Δεν ακολουθώ την πολιτική όπως εσύ.
She made two new friends today.	Δύο νέους φίλους απέκτησε σήμερα.
I could not sleep tonight.	Δεν μπορούσα να κοιμηθώ απόψε.
It was wild to see thousands upon thousands of them.	Ήταν άγριο να βλέπεις χιλιάδες χιλιάδες από αυτούς.
Less than six months married and so much life ahead of us.	Λιγότερο από έξι μήνες παντρεμένοι και τόση ζωή μπροστά μας.
Whatever the case.	Όποια και αν είναι η περίπτωση.
Every morning.	Κάθε πρωί.
Both events were scheduled and had expected results.	Και οι δύο εκδηλώσεις ήταν προγραμματισμένες και είχαν αναμενόμενα αποτελέσματα.
He died a long time ago.	Πέθανε εδώ και καιρό.
It means something.	Σημαίνει κάτι.
And they would fight for him until the last man.	Και θα πάλευαν για αυτόν μέχρι τον τελευταίο άντρα.
Other people are coming to the hospital.	Και άλλοι άνθρωποι έρχονται στο νοσοκομείο.
Negative controls were prepared using water.	Οι αρνητικοί έλεγχοι παρασκευάστηκαν χρησιμοποιώντας νερό.
Now the old man was the one who got his physical condition.	Τώρα ο ηλικιωμένος ήταν αυτός που πήρε τη φυσική του κατάσταση.
Ultimately, your success is what we work for.	Τελικά, η επιτυχία σας είναι αυτό που εργαζόμαστε.
I will just say that.	Θα πω μόνο αυτό.
Most studies did not provide specific details about their research methods.	Οι περισσότερες μελέτες δεν παρείχαν συγκεκριμένες λεπτομέρειες σχετικά με τις μεθόδους έρευνάς τους.
I have books to write.	Έχω βιβλία να γράψω.
And maybe the teeth.	Και ίσως και τα δόντια.
He tried again, many times, each time to no avail.	Προσπάθησε ξανά, πολλές φορές, κάθε φορά χωρίς αποτέλεσμα.
A girl is driving it.	Ένα κορίτσι το οδηγεί.
I left it there for weeks.	Το άφησα εκεί για εβδομάδες.
Not a bad job as things go.	Δεν είναι κακή δουλειά καθώς πηγαίνουν οι δουλειές.
Stand clear for a second.	Σταθείτε καθαρά για ένα δευτερόλεπτο.
He was not himself.	Δεν ήταν ο εαυτός του.
Without light, it would be dark in here, very dark indeed.	Χωρίς φως, θα ήταν σκοτάδι εδώ μέσα, πολύ σκοτεινό πράγματι.
A man who is different.	Ένας άνθρωπος που είναι διαφορετικός.
We are very sorry.	Λυπούμαστε πολύ.
I doubt between yellow and red.	Αμφιβάλλω μεταξύ κίτρινου και κόκκινου.
Stop there and it is nice and healthy.	Σταματήστε εκεί και είναι ωραίο και υγιεινό.
Business concerns are closed.	Οι επιχειρηματικές ανησυχίες έχουν κλείσει.
Put your cards on the table.	Βάλτε τις κάρτες σας στο τραπέζι.
The hand was finished and again he would not let it go.	Το χέρι είχε τελειώσει και πάλι δεν το άφηνε να φύγει.
Put the kids on it.	Βάλτε τα παιδιά πάνω του.
Not very excited about it.	Όχι πολύ ενθουσιασμένος μαζί του.
It is clear to me that you have some strong feelings for him.	Μου είναι ξεκάθαρο ότι έχεις κάποια έντονα συναισθήματα γι' αυτόν.
We can't do it yet.	Δεν μπορούμε να το κάνουμε ακόμα.
He did not feel that he had a sense of command.	Δεν ένιωθε ότι είχε αίσθηση εντολής.
Curse is hot.	Ανάθεμα είναι καυτή.
We produce death.	Παράγουμε θάνατο.
Here are two.	Εδώ είναι δύο.
But he knew it made no sense to do so.	Αλλά ήξερε ότι δεν είχε νόημα να το κάνει.
The thought made her heart beat faster.	Η σκέψη έκανε την καρδιά της να χτυπάει δυνατά.
The parameters of the material were given in the main text.	Οι παράμετροι του υλικού δόθηκαν στο κύριο κείμενο.
They understood what was happening in the country.	Κατάλαβαν τι γινόταν στη χώρα.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
There is no reason to doubt all this.	Δεν υπάρχει λόγος να αμφιβάλλουμε για όλα αυτά.
One hundred things could still go wrong.	Εκατό πράγματα θα μπορούσαν ακόμα να πάνε στραβά.
He took her home.	Την πήρε σπίτι.
Do not cross it.	Μην το διασταυρώσετε.
It's any outside.	Είναι οποιαδήποτε έξω.
You are just trying to avoid the truth.	Απλώς προσπαθείς να αποφύγεις την αλήθεια.
We can take up to ten families.	Μπορούμε να πάρουμε έως και δέκα οικογένειες.
I knew it from himself.	Το ήξερα από τον εαυτό του.
Do not hesitate to add them if you want.	Μη διστάσετε να τα προσθέσετε αν θέλετε.
They went to the biggest room.	Πέρασαν στο μεγαλύτερο δωμάτιο.
Then he would attack.	Μετά θα έκανε επίθεση.
Everyone could see that.	Όλοι μπορούσαν να το δουν αυτό.
This time, however, it was different.	Αυτή τη φορά όμως ήταν διαφορετικά.
There is a lot of stress around this.	Υπάρχει πολύ άγχος γύρω από αυτό.
However, it is a process to get there.	Ωστόσο, είναι μια διαδικασία για να φτάσει εκεί.
Now, get in here.	Τώρα, μπες εδώ.
Just tell me which one you want.	Πες μου μόνο ποιο θέλεις.
So keep it real, but keep it fun.	Έτσι, κρατήστε το αληθινό, αλλά διατηρήστε το διασκεδαστικό.
He told me he could definitely help.	Μου είπε ότι σίγουρα θα μπορούσε να βοηθήσει.
Let me see this.	Επιτρέψτε μου να το δω αυτό.
I made her walk next to me without any problems.	Την έβαλα να περπατάει δίπλα μου χωρίς κανένα πρόβλημα.
It was a bad career move.	Ήταν μια κακή κίνηση καριέρας.
Take a run around the church or something.	Κάντε ένα τρέξιμο γύρω από την εκκλησία ή κάτι τέτοιο.
Neither my church nor I can continue to pay such prices.	Ούτε η εκκλησία μου ούτε εγώ μπορούμε να συνεχίσουμε να πληρώνουμε τέτοιες τιμές.
A mistake can be costly.	Ένα λάθος μπορεί να είναι και ακριβό.
Contact us today.	Επικοινωνήστε μαζί μας σήμερα.
For the production of extra plant cells.	Για την παραγωγή επιπλέον φυτικών κυττάρων.
At least five people were killed.	Τουλάχιστον πέντε άνθρωποι σκοτώθηκαν.
He is just stupid.	Είναι απλά ηλίθιος.
It was just fun.	Ήταν απλώς διασκεδαστικό.
It is especially useful in murder.	Είναι ιδιαίτερα χρήσιμο, επομένως, στη δολοφονία.
It's good.	Είναι καλό.
Get off the vehicle.	Κατεβάστε το όχημα.
All these records have been broken since then.	Όλα αυτά τα ρεκόρ έχουν καταρριφθεί από τότε.
One person is fine, one person is not.	Ένα άτομο είναι καλά, ένα άτομο όχι.
They say what we say now.	Λένε αυτό που λέμε εμείς τώρα.
No it is not.	Όχι δεν είναι.
He could have answered that.	Θα μπορούσε να είχε απαντήσει σε αυτό.
However, we know no less than anyone.	Ωστόσο, από κανένα δεν γνωρίζουμε λιγότερα.
It was the look in his eyes.	Ήταν το βλέμμα στα μάτια του.
The reason for this is simple.	Ο λόγος για αυτό είναι απλός.
Nothing and no one.	Τίποτα και κανένας.
At some point she makes her breakfast.	Κάποια στιγμή της φτιάχνει το πρωινό.
Others are just tired, or grown up, or tied up.	Άλλοι απλώς έχουν κουραστεί, ή έχουν μεγαλώσει ή έχουν δεθεί.
The important thing is the bill that was passed.	Το σημαντικό είναι το νομοσχέδιο που ψηφίστηκε.
You have to make it work.	Πρέπει να το κάνεις να δουλέψει.
I generally keep them on an ever-increasing note.	Γενικά τα κρατάω σε μια διαρκώς αυξανόμενη νότα.
On the day of the show.	Την ημέρα της παράστασης.
I do not know if either of us is ready for it.	Δεν ξέρω αν κάποιος από τους δυο μας είναι έτοιμος για αυτό.
Almost every building here has some damage.	Σχεδόν κάθε κτίριο εδώ έχει κάποια ζημιά.
But there is someone you can meet, sometimes.	Αλλά υπάρχει κάποιος που μπορείς να συναντήσεις, μερικές φορές.
Obviously, he has done it again.	Προφανώς, το έχει ξανακάνει αυτό.
Our results are as follows.	Τα αποτελέσματά μας είναι τα εξής.
We worked together.	Δουλέψαμε μαζί.
Two years that I do not have a single friend.	Δύο χρόνια που δεν έχω ούτε έναν φίλο.
I hate that word because we do not hate it.	Μισώ αυτή τη λέξη γιατί δεν τη μισούμε.
He soon lost confidence in his job.	Σύντομα έχασε την εμπιστοσύνη του στη δουλειά του.
A few more steps would be there.	Λίγα βήματα ακόμα και θα ήταν εκεί.
Faith and doubt.	Πίστη και αμφιβολία.
And a tip.	Και μια συμβουλή.
You can go out.	Μπορείς και να βγεις.
It was comfortable and clean.	Ήταν άνετο και καθαρό.
She must be careful.	Πρέπει να είναι προσεκτική.
Loud on the road that enters.	Δυνατά στο δρόμο που μπαίνει.
Not much can be done about this problem.	Δεν μπορούν να γίνουν πολλά για αυτό το πρόβλημα.
I understood what he was telling me before he said it.	Κατάλαβα τι μου έλεγε πριν το πει.
It was clean, at least.	Ήταν καθαρό, τουλάχιστον.
But it can be crazy to be in there if the police are released.	Αλλά μπορεί να είναι τρελό εκεί μέσα αν η αστυνομία απελευθερωθεί.
So you better learn to cook it otherwise you will never get there.	Οπότε καλύτερα να μάθεις να το μαγειρεύεις αλλιώς δεν θα φτάσεις ποτέ.
But instead we see only one city.	Αλλά αντίθετα βλέπουμε μόνο μια πόλη.
Especially with my brother.	Ειδικά με τον αδερφό μου.
The others will simply be ignored.	Τα άλλα απλά θα αγνοηθούν.
Otherwise, it is just trust.	Διαφορετικά, είναι απλώς εμπιστοσύνη.
Thank you for that.	Σας ευχαριστώ για αυτό.
They can do this in four ways.	Μπορούν να το κάνουν αυτό με τέσσερις τρόπους.
It is to be accepted.	Είναι να γίνει αποδεκτό.
She pulled her head out of the open window.	Έβγαλε το κεφάλι της από το ανοιχτό παράθυρο.
I had never been late or lost my job before.	Ποτέ δεν είχα καθυστερήσει ή έχασα τη δουλειά πριν.
All subjects completed two trials on different days.	Όλα τα άτομα ολοκλήρωσαν δύο δοκιμές σε διαφορετικές ημέρες.
Great fun and less waste.	Μεγάλη διασκέδαση και λιγότερη σπατάλη.
Then return to the room and plan our day.	Στη συνέχεια, επιστρέψτε στο δωμάτιο και προγραμματίστε τη μέρα μας.
I even told her how my wife died.	Της είπα ακόμη και πώς πέθανε η γυναίκα μου.
By the way, if you have the answers, let me know.	Παρεμπιπτόντως, αν έχετε τις απαντήσεις, ενημερώστε με.
It's not good now.	Δεν κάνει καλό τώρα.
Keep yourself in love as we keep you in love.	Κρατήστε τον εαυτό σας ερωτευμένο όπως εμείς σας κρατάμε στην αγάπη.
They wanted this position to be empty.	Ήθελαν αυτή η θέση να είναι άδεια.
Parents do not care about anything other than their children.	Οι γονείς δεν νοιάζονται για τίποτα άλλο εκτός από τα παιδιά τους.
How crazy is that.	Πόσο τρελό είναι αυτό.
It is empty now.	Τώρα είναι άδειο.
Although glamorous, she chose not to go to college.	Αν και λαμπερή, επέλεξε να μην πάει στο κολέγιο.
Well, not at my end anyway.	Λοιπόν, όχι στο τέλος μου πάντως.
On how to keep her home.	Για το πώς να την κρατήσει σπίτι.
It was there.	Εκεί ήταν.
I can get there quite easily.	Μπορώ να φτάσω εκεί αρκετά εύκολα.
This does not claim to be a complete list.	Αυτό δεν ισχυρίζεται ότι είναι μια πλήρης λίστα.
He was like most people that way.	Ήταν όπως οι περισσότεροι άνθρωποι με αυτόν τον τρόπο.
It hurt my feelings.	Μου πλήγωσε τα συναισθήματά μου.
This is also true here.	Αυτό ισχύει και εδώ.
There were only a few words left.	Είχαν μείνει μόνο λίγες λέξεις.
He could not even shout.	Δεν μπορούσε ούτε να φωνάξει.
We may never do it.	Ίσως δεν θα το κάνουμε ποτέ.
It was just fine to see it.	Ήταν απλώς μια χαρά να το βλέπεις.
Well, here he goes to bed.	Λοιπόν, εδώ πάει για κρεβάτι.
Oh wait, you can do it now.	Ω, περίμενε, μπορείς να το κάνεις τώρα.
It's time to start making better decisions.	Είναι καιρός να αρχίσει να παίρνει καλύτερες αποφάσεις.
There is no doubt in my mind.	Δεν υπάρχει αμφιβολία στο μυαλό μου.
I went to look for it.	Έχω πάει να το αναζητήσω.
And, if you go, wait in line.	Και, αν πάτε, περιμένετε να περιμένετε στην ουρά.
Falling apart.	Καταρρέω.
Only there can they stand like that.	Μόνο εκεί μπορούν να σταθούν έτσι.
She spread her arms and we each grabbed one.	Άπλωσε τα χέρια της και πιάσαμε ο καθένας από ένα.
The project had different names.	Το έργο είχε διαφορετικά ονόματα.
Try very hard.	Προσπαθήστε πολύ σκληρά.
It was very difficult from the beginning.	Ήταν πολύ δύσκολο από την αρχή.
There are more, however.	Υπάρχουν περισσότερα, ωστόσο.
It was wrong then and it is wrong now.	Ήταν λάθος τότε και είναι λάθος τώρα.
Something made me do it.	Κάτι με έκανε να το κάνω.
You need hours, so you are stuck with me.	Χρειάζεσαι τις ώρες, οπότε είσαι κολλημένος μαζί μου.
However, due to the nature, some information may have changed.	Ωστόσο, λόγω της φύσης, ορισμένες πληροφορίες μπορεί να έχουν αλλάξει.
There was nothing special.	Δεν υπήρχε τίποτα το ιδιαίτερο.
But you need to learn from this.	Αλλά πρέπει να μάθετε από αυτό.
The band continued the tour.	Το συγκρότημα συνέχισε την περιοδεία.
Go out into the world, to see.	Βγες στον κόσμο, να δεις.
You feel tired.	Νιώθεις κουρασμένος.
What he was trying to do.	Αυτό που προσπαθούσε να κάνει.
There is no science in that either.	Δεν υπάρχει ούτε επιστήμη σε αυτό.
It is somewhat of a blue planet.	Είναι κάπως ένας γαλάζιος πλανήτης.
After that, he asks me to fix it too.	Μετά από αυτό, μου ζητάει να το φτιάξω κι εγώ.
Open the door.	Άνοιξε την πόρτα.
I will control the volume.	Θα ελέγξω την ένταση.
Breathing faster than normal, he tried to rest.	Αναπνέοντας πιο γρήγορα από το κανονικό, προσπάθησε να ξεκουραστεί.
How they approach life is so different.	Το πώς προσεγγίζουν τη ζωή είναι τόσο διαφορετικό.
Practice, practice, practice.	Εξάσκηση, εξάσκηση, εξάσκηση.
Shit was hell.	Σκατά ήταν κόλαση.
I know that day meant so much to both of us.	Ξέρω ότι εκείνη η μέρα σήμαινε τόσα πολλά και για τους δυο μας.
Doors locked everywhere.	Παντού κλειδωμένες πόρτες.
Four or five.	Τέσσερα ή πέντε.
I love you no matter what.	Σε αγαπάω ό, τι και να γίνει.
When they received this product they started to study better at school.	Όταν έλαβαν αυτό το προϊόν άρχισαν να μελετούν καλύτερα στο σχολείο.
I knew he meant me.	Ήξερα ότι με εννοούσε.
It was a kind of logic, it really was.	Ήταν ένα είδος λογικής, πραγματικά ήταν.
Now the money is over.	Τώρα τα χρήματα έχουν τελειώσει.
There is some good news for younger men.	Υπάρχουν κάποια καλά νέα για τους νεότερους άνδρες.
There is still no evidence of war.	Δεν υπάρχουν ακόμη στοιχεία ενδιαφέροντος για τον πόλεμο.
There was a pain in her ribs, she said.	Υπήρχε ένας πόνος στα πλευρά της, είπε.
A date has been set for next week.	Ορίστηκε ημερομηνία για την επόμενη εβδομάδα.
How foolish on her part that she had not thought of it.	Πόσο ανόητο εκ μέρους της που δεν το είχε σκεφτεί.
Just keep going and keep fighting.	Απλώς συνέχισε και συνέχισε να παλεύεις.
Suicide made me think about what he was looking for.	Το να αυτοκτονήσει με έκανε να σκεφτώ τι έψαχνε.
Yes, this is what exists today.	Ναι αυτό είναι που υπάρχει σήμερα.
Imagine the man talking to the boy.	Φανταστείτε ότι ο άντρας μιλάει στο αγόρι.
I'm thinking of adding sleep or something.	Σκέφτομαι να προσθέσω ύπνο ή κάτι τέτοιο.
This never causes me any problems.	Αυτό δεν μου δημιουργεί ποτέ κανένα πρόβλημα.
Many plans, many hopes for today.	Πολλά σχέδια, πολλές ελπίδες για σήμερα.
Blood is not used for experimental purposes.	Το αίμα δεν χρησιμοποιείται για πειραματικούς σκοπούς.
We will not get there until we start looking in that direction.	Δεν θα φτάσουμε εκεί μέχρι να αρχίσουμε να κοιτάμε προς αυτή την κατεύθυνση.
And the collection.	Και η συλλογή.
We monitor the quality at every step.	Παρακολουθούμε την ποιότητα σε κάθε βήμα.
My mother just shook her head.	Η μητέρα μου απλώς κούνησε το κεφάλι της.
We saw each other a lot and talked very closely.	Είδαμε πολύ ο ένας τον άλλον και μιλήσαμε πολύ κοντά.
These people seem to believe that there is a fixed number of jobs.	Αυτοί οι άνθρωποι φαίνεται να πιστεύουν ότι υπάρχει ένας σταθερός αριθμός θέσεων εργασίας.
I said that my mother had raised me well.	Είπα ότι η μητέρα μου με είχε μεγαλώσει καλά.
So, this was not something that surprised me.	Οπότε, αυτό δεν ήταν κάτι που με εξέπληξε.
His heart did not.	Η καρδιά του δεν το έκανε.
Most of them were and still are wonderful.	Οι περισσότεροι από αυτούς ήταν και είναι ακόμα υπέροχοι.
I played it again and again after he died.	Το έπαιζα ξανά και ξανά αφού πέθανε.
There was no significant interaction by gender.	Δεν υπήρξε σημαντική αλληλεπίδραση ανά φύλο.
I was not in love with him.	Δεν ήμουν ερωτευμένη μαζί του.
Men and crying.	Άντρες και κλάματα.
Living takes time.	Το να ζεις θέλει χρόνο.
I serve them.	Τους εξυπηρετώ.
I think this is the most appropriate thing.	Νομίζω ότι αυτό είναι το πιο κατάλληλο πράγμα.
It does not break the focus.	Δεν σπάει την εστίαση.
They really do work.	Πραγματικά κάνουν δουλειά.
That's right, you know.	Πολύ σωστά, ξέρεις.
It was so weird going home in the night.	Ήταν τόσο περίεργο να γυρνάς σπίτι μέσα στη νύχτα.
Let the boys come to church with us, though.	Άφησε τα αγόρια να έρθουν στην εκκλησία μαζί μας, όμως.
I have cancer, thick.	Έχω καρκίνο, χοντρό.
This is to be a father.	Αυτό είναι να είσαι πατέρας.
And that's when we bought our big old house.	Και τότε ήταν που αγοράσαμε το μεγάλο παλιό μας σπίτι.
Maybe we are wrong.	Ίσως κάνουμε λάθος.
I kept my eyes low and looked at nothing.	Κρατούσα τα μάτια μου χαμηλά και δεν κοιτούσα τίποτα.
Which is a form of history.	Που είναι μια μορφή για την ιστορία.
Someone is moving in the kitchen.	Κάποιος κινείται στην κουζίνα.
Some were walking away.	Κάποιοι απομακρύνονταν.
The faces were wet with tears.	Τα πρόσωπα ήταν βρεγμένα από δάκρυα.
Download both.	Κατεβάστε και τα δύο.
Everyone did plays.	Όλοι έκαναν θεατρικά έργα.
We are talking about art dude.	Μιλάμε για τέχνη φίλε.
This is not new.	Αυτό δεν είναι καινούργιο.
Then, creating objects for this character in general.	Έπειτα, δημιουργώντας αντικείμενα για αυτόν τον χαρακτήρα γενικά.
This extra level of meaning is very powerful.	Αυτό το πρόσθετο επίπεδο νοήματος είναι πολύ ισχυρό.
Played in a row in the game.	Έπαιξε σε μία σειρά στο παιχνίδι.
I would not have it otherwise though.	Δεν θα το είχα αλλιώς όμως.
When he and a friend left.	Όταν αυτός και ένας φίλος του έφυγαν.
Most are not intended to be taken for granted.	Τα περισσότερα δεν προορίζονται να ληφθούν ως γεγονός.
I write my dreams.	Γράφω τα όνειρά μου.
Some appear many thousands of times with very few differences between them.	Μερικά εμφανίζονται πολλές χιλιάδες φορές με πολύ λίγες διαφορές μεταξύ τους.
I was here for a purpose.	Ήμουν εδώ για έναν σκοπό.
Right now, it feels as natural as breathing.	Αυτή τη στιγμή, αισθάνεται τόσο φυσικό όσο η αναπνοή.
He is so happy.	Είναι τόσο χαρούμενος.
Keeping the city in operation is no small matter.	Η διατήρηση της πόλης σε λειτουργία δεν είναι μικρή υπόθεση.
And it is a completely silent process.	Και είναι μια εντελώς αθόρυβη διαδικασία.
You will find that we can get one.	Θα βρείτε ότι μπορούμε να πάρουμε κάποιο.
The others followed me.	Οι άλλοι με ακολούθησαν.
Everyone can see everyone else.	Όλοι μπορούν να δουν όλους τους άλλους.
I love the band.	Λατρεύω το συγκρότημα.
No, we can not help you.	Όχι, δεν μπορούμε να σας βοηθήσουμε.
The truth is that the road to this place must be followed.	Η αλήθεια είναι ότι ο δρόμος προς αυτό το μέρος πρέπει να ακολουθηθεί.
Ground floor with parking right in front.	Ισόγειο με χώρο στάθμευσης ακριβώς μπροστά.
Find online friends, share your interests and.	Βρείτε διαδικτυακούς φίλους, μοιραστείτε τα ενδιαφέροντά σας και.
My back feels better.	Η πλάτη μου νιώθω καλύτερα.
I go up to my room.	Ανεβαίνω στο δωμάτιό μου.
And at high pressure.	Και σε υψηλή πίεση.
There is no evidence to suggest otherwise.	Δεν υπάρχουν στοιχεία που να υποδηλώνουν το αντίθετο.
However, he refused to leave the fight.	Ωστόσο, αρνήθηκε να εγκαταλείψει τον αγώνα.
I just read it of course.	Μόνο το διάβασα φυσικά.
Somehow, those words told me that everything was right with the people.	Κάπως, αυτά τα λόγια μου είπαν ότι όλα ήταν σωστά με τον κόσμο.
Often this is not a big concern.	Συχνά αυτό δεν αποτελεί μεγάλη ανησυχία.
We show our worst to this person.	Δείχνουμε τα χειρότερα μας σε αυτό το άτομο.
People make decisions about where they want to live.	Οι άνθρωποι παίρνουν αποφάσεις για το πού θέλουν να ζήσουν.
He had left the next day.	Την επόμενη μέρα είχε φύγει.
You put it in his arms.	Του το έβαλες στην αγκαλιά.
He took another deep breath and then another attempt to calm down.	Πήρε άλλη μια βαθιά ανάσα και μετά άλλη μια προσπάθεια να ηρεμήσει.
Women do not suggest things.	Οι γυναίκες δεν προτείνουν πράγματα,.
There were too many doors.	Υπήρχαν πάρα πολλές πόρτες.
I know such a person.	Ξέρω έναν τέτοιο άνθρωπο.
Playing with him.	Παίζοντας μαζί του.
I had never done anything like this before.	Δεν είχα ξανακάνει κάτι τέτοιο.
It can not hurt me.	Δεν μπορεί να με βλάψει.
He had made the trip before.	Είχε κάνει το ταξίδι πριν.
He spoke to them.	Τους μίλησε.
I did not like the way he looked at me.	Δεν μου άρεσε ο τρόπος που με κοιτούσε.
We waited several minutes.	Περιμέναμε αρκετά λεπτά.
And sorry for my late reply.	Και συγγνώμη για την καθυστερημένη απάντησή μου.
She did not have the ability to direct her vision.	Δεν είχε την ικανότητα να κατευθύνει το όραμά της.
Anyway, we did not care.	Τέλος πάντων, δεν μας ένοιαζε.
And this case is no different.	Και αυτή η περίπτωση δεν είναι διαφορετική.
I have a problem.	Έχω ένα πρόβλημα.
And that wants money.	Και αυτό θέλει χρήματα.
We were over a hundred floors above ground level.	Ήμασταν πάνω από εκατό ορόφους πάνω από το επίπεδο του εδάφους.
But that was different.	Αλλά αυτό ήταν διαφορετικό.
Instead, the government tried two other approaches.	Αντίθετα, η κυβέρνηση δοκίμασε δύο άλλες προσεγγίσεις.
For some reason this does not work with two expected calls.	Για κάποιο λόγο αυτό δεν λειτουργεί με δύο αναμενόμενες κλήσεις.
I've done it.	Το έχω κάνει.
Does not matter.	Δεν έχει σημασία.
Everything happened very quickly.	Όλα έγιναν πολύ γρήγορα.
It was the work of our love.	Ήταν το έργο της αγάπης μας.
This is the easy part of the experience.	Αυτό είναι το εύκολο μέρος της εμπειρίας.
Sure, three of them showed up that first week.	Σίγουρα, εκείνη την πρώτη εβδομάδα εμφανίστηκαν τρεις από αυτούς.
I never intended to go so far without writing, but life happened.	Ποτέ δεν είχα σκοπό να πάω τόσο πολύ χωρίς να γράψω, αλλά η ζωή συνέβη.
Requirements vary depending on the major field of study.	Οι απαιτήσεις ποικίλλουν ανάλογα με τον κύριο τομέα σπουδών.
Thank you for your request.	Σας ευχαριστώ για το αίτημά σας.
He could speak inside or outside anything.	Μπορούσε να μιλήσει μέσα ή έξω από οτιδήποτε.
I just got them back, you know.	Μόλις τα πήρα πίσω, ξέρεις.
But we will understand.	Αλλά θα το καταλάβουμε.
Training ground.	Γήπεδο προπόνησης.
There is no money there.	Δεν υπάρχουν χρήματα εκεί.
I do not want.	δεν θέλω.
Many of them make money without any effort.	Πολλοί από αυτούς βγάζουν χρήματα χωρίς να καταβάλλουν προσπάθεια.
But she kept looking up.	Όμως εκείνη συνέχιζε να κοιτάζει ψηλά.
For the money, this unit is hard to beat.	Για τα χρήματα, αυτή η μονάδα είναι δύσκολο να νικηθεί.
Everything they do is for the world to see.	Ό,τι κάνουν είναι για να τους βλέπει ο κόσμος.
The process we mentioned in this article is very easy.	Η διαδικασία που αναφέραμε σε αυτό το άρθρο είναι πολύ εύκολη.
His level of self-confidence is high.	Το επίπεδο αυτοπεποίθησής του είναι μεγάλο.
The new projects are a different story.	Τα νέα έργα είναι μια διαφορετική ιστορία.
The fire was burning.	Η φωτιά έκαιγε.
We never pressure you or sell you anything you do not need.	Ποτέ δεν σας πιέζουμε ούτε σας πουλάμε οτιδήποτε δεν χρειάζεστε.
From that moment on, nothing worried me.	Από εκείνη τη στιγμή δεν με ανησυχούσε τίποτα.
This did not happen to me before the book was published.	Δεν μου συνέβη κάτι τέτοιο πριν την έκδοση του βιβλίου.
Angry with her parents.	Θυμωμένη με τους γονείς της.
Tell them with your own eyes that you like meeting them.	Πείτε τους με τα μάτια σας ότι σας αρέσει να συναντάτε μαζί τους.
The result is never disputed for me.	Το αποτέλεσμα δεν αμφισβητείται ποτέ για μένα.
Nobody even spoke.	Κανείς δεν μίλησε καν.
In both cases the people were quite sick.	Και στις δύο περιπτώσεις οι άνθρωποι ήταν αρκετά άρρωστοι.
That should have happened years ago.	Αυτό έπρεπε να είχε συμβεί πριν από χρόνια.
Be better than that.	Να είσαι καλύτερος από αυτό.
Thus, the cost of the system becomes high.	Έτσι, το κόστος του συστήματος γίνεται υψηλό.
We can have a drink.	Μπορούμε να πιούμε ένα ποτό.
And why should it !.	Και γιατί να πρέπει!.
I took a look at the report this morning.	Έριξα μια ματιά στην έκθεση σήμερα το πρωί.
The plane approached and took off again.	Το αεροπλάνο πλησίασε και απογειώθηκε ξανά.
However, this is only half true.	Ωστόσο, αυτή είναι μόνο η μισή αλήθεια.
There is nothing you can do.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα.
This comes naturally from the first point.	Αυτό προκύπτει φυσικά από το πρώτο σημείο.
I wasted weeks, if not months, time on them.	Έχασα εβδομάδες, αν όχι μήνες, χρόνο για αυτά.
He will meet us later at my house.	Θα μας συναντήσει αργότερα στο σπίτι μου.
I wrote some code to test this library.	Έγραψα κάποιο κώδικα για να δοκιμάσω αυτήν τη βιβλιοθήκη.
We have no fear.	Δεν έχουμε φόβο.
I'm in a lucky position.	Είμαι σε μια τυχερή θέση.
Find out what is happening to him.	Μάθετε τι του συμβαίνει.
Media these days.	ΜΜΕ αυτές τις μέρες.
They were people on the streets who put him there.	Ήταν άνθρωποι στους δρόμους που τον έβαλαν εκεί.
Read at your own risk.	Διαβάστε με δική σας ευθύνη.
Go to a library, read a book, walk back home.	Πηγαίνετε σε μια βιβλιοθήκη, διαβάστε ένα βιβλίο, περπατήστε πίσω στο σπίτι.
And blood, so much blood.	Και αίμα, τόσο αίμα.
Even if it meant leaving his wife and son behind.	Ακόμα κι αν αυτό σήμαινε να αφήσει πίσω τη γυναίκα και τον γιο του.
Check the reality, please !.	Ελέγξτε την πραγματικότητα, παρακαλώ!.
Everyone passed.	Όλοι πέρασαν.
We got there first.	Φτάσαμε εκεί πρώτοι.
It's not just for me.	Δεν είναι μόνο για μένα.
This time no attempt was made to get to the end of them.	Αυτή τη φορά δεν έγινε προσπάθεια να μπουν στο τέλος τους.
The husband did not object during the hearing.	Ο σύζυγος δεν έφερε αντίρρηση κατά την ακρόαση.
I'm starting to wear out.	Έχω αρχίσει να φθείρομαι.
I want to be this version.	Θέλω να είμαι αυτή η έκδοση.
It was a bad time.	Ήταν μια κακιά εποχή.
You are clear.	Είσαι στο ξεκάθαρο.
This afternoon, we received this update from his team.	Σήμερα το απόγευμα, λάβαμε αυτήν την ενημέρωση από την ομάδα του.
We got rid of what we should never have done.	Ξεφορτωθήκαμε αυτό που δεν έπρεπε ποτέ να γίνουμε.
However, this study had several limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη είχε αρκετούς περιορισμούς.
She could not move her hands to cover her ears.	Δεν μπορούσε να κουνήσει τα χέρια της για να καλύψει τα αυτιά της.
Without human rights.	Χωρίς ανθρώπινα δικαιώματα.
I do not want to be anywhere else.	Δεν θέλω να είμαι πουθενά αλλού.
I think he says it as it is.	Νομίζω ότι το λέει όπως είναι.
You should avoid it when you do not need it.	Θα πρέπει να το αποφεύγετε όταν δεν χρειάζεται.
I had a lot to come off my chest.	Είχα πολλά να ξεκολλήσω από το στήθος μου.
We do not want this war.	Δεν θέλουμε αυτόν τον πόλεμο.
On the third day it began to lose ground.	Την τρίτη μέρα άρχισε να χάνει έδαφος.
It will just be a lot of walking.	Απλώς θα είναι πολύ περπάτημα.
His power is real.	Η δύναμή του είναι αληθινή.
We did not want to talk about it.	Δεν θέλαμε να μιλήσουμε για αυτό.
You can not take it out.	Δεν μπορείς να το βγάλεις.
Also, write down my words.	Επίσης, σημειώστε τα λόγια μου.
There is relevant work in each of these three areas.	Υπάρχει σχετική εργασία σε καθέναν από αυτούς τους τρεις τομείς.
Listen to me, whatever happens today.	Άκουσέ με, ό,τι κι αν γίνει σήμερα.
People are very simple here and they enjoy life.	Οι άνθρωποι είναι πολύ απλοί εδώ και απολαμβάνουν τη ζωή.
The first is that he wanted to show a change of direction.	Το πρώτο είναι ότι ήθελε να δείξει μια αλλαγή κατεύθυνσης.
With the girl.	Με το κορίτσι.
There was a shop on the second floor.	Λειτουργούσε ένα κατάστημα στον δεύτερο όροφο.
The day the power went out.	Την ημέρα που σταμάτησε το ρεύμα.
These come to my mind.	Αυτά μπαίνουν στο μυαλό μου.
This may not work.	Αυτό δεν μπορεί να λειτουργήσει.
He lost both his parents at the age of two.	Έχασε και τους δύο γονείς του σε ηλικία δύο ετών.
It was a useful discussion.	Ήταν μια χρήσιμη συζήτηση.
It just goes on and on with them.	Απλώς συνεχίζεται και συνεχίζεται με αυτούς.
People all over the country are watching the story.	Οι άνθρωποι σε όλη τη χώρα παρακολουθούν την ιστορία.
He told them to stay out on the night of the fire.	Τους είπε να μείνουν έξω το βράδυ της φωτιάς.
She does not come home.	Δεν έρχεται σπίτι της.
None of the patients had significant complications.	Κανένας από τους ασθενείς δεν παρουσίασε σημαντικές επιπλοκές.
It's as hard as hell.	Είναι σκληρό σαν κόλαση.
I hate to say.	Μισώ να λέω.
We will discuss it later.	Θα το συζητήσουμε αργότερα.
Come on, people.	Ελάτε, άνθρωποι.
You understand the idea.	Καταλαβαίνετε την ιδέα.
A blog gives them a reason to keep coming back for more.	Ένα blog τους δίνει έναν λόγο να συνεχίσουν να επιστρέφουν για περισσότερα.
I really hope it was a good read.	Ελπίζω πραγματικά να ήταν μια καλή ανάγνωση.
Let's forget the crime for a minute.	Ας ξεχάσουμε το έγκλημα για ένα λεπτό.
It is limited.	Είναι περιορισμένο.
Then he turned to us.	Μετά γύρισε σε εμάς.
This is an example here.	Αυτό είναι ένα παράδειγμα εδώ.
Follow the instructions for the project.	Ακολουθήστε τις οδηγίες για το έργο.
To date he has not said anything about it.	Μέχρι σήμερα δεν έχει πει τίποτα γι' αυτό.
And then there is reality.	Και μετά είναι η πραγματικότητα.
A white cat was sleeping over the car.	Μια λευκή γάτα κοιμόταν πάνω από το αυτοκίνητο.
They are full of color, life and moments.	Είναι γεμάτα χρώμα, ζωή και στιγμές.
I ran out of ideas.	Μου τελείωσαν οι ιδέες.
The food could wait.	Το φαγητό μπορούσε να περιμένει.
Make your own image.	Φτιάξτε τη δική σας εικόνα.
And we are completely trapped in it.	Και είμαστε απολύτως εγκλωβισμένοι σε αυτό.
No such thing happened.	Δεν έγινε κάτι τέτοιο.
Although she was sure they saw her.	Αν και ήταν σίγουρη ότι την έβλεπαν.
It's a lot more fun than it sounds.	Είναι πολύ πιο διασκεδαστικό από αυτό που ακούγεται.
It is rare.	Σπάνια είναι.
I just do it sometimes, I talk a lot.	Απλώς το κάνω μερικές φορές, μιλάω πολύ.
Try another point, if possible.	Δοκιμάστε άλλο σημείο, ενδεχομένως.
We understand that you need help with your problem now.	Καταλαβαίνουμε ότι χρειάζεστε βοήθεια με το πρόβλημά σας τώρα.
This is not something you want to do in this case.	Αυτό δεν είναι κάτι που θέλετε να κάνετε σε αυτήν την περίπτωση.
That suddenly changed.	Αυτό άλλαξε ξαφνικά.
See the press release below.	Δείτε παρακάτω το δελτίο τύπου.
However, there is a fairly effective solution.	Ωστόσο, υπάρχει μια αρκετά αποτελεσματική λύση.
I started a search as soon as his name appeared.	Ξεκίνησα μια αναζήτηση μόλις εμφανίστηκε το όνομά του.
This happened often.	Αυτό συνέβαινε συχνά.
Just to watch this happen.	Απλώς για να παρακολουθήσετε αυτό να συμβαίνει.
Take some time to get to know the control system.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να γνωρίσετε το σύστημα ελέγχου.
I really do not know what is happening to me.	Πραγματικά δεν ξέρω τι μου συμβαίνει.
But that is not the whole truth.	Αλλά δεν είναι όλη η αλήθεια.
He said it all, just about everything.	Τα είπε όλα, ακριβώς τα πάντα.
You can catch her watching her hand.	Μπορεί να την πιάσεις να παρακολουθεί το χέρι της.
Two children follow an old man.	Δύο παιδιά ακολουθούν έναν γέρο.
I did not start working with you for the money.	Δεν άρχισα να δουλεύω μαζί σου για τα λεφτά.
Ah, he was still there.	Α, ήταν ακόμα εκεί.
And so he found an opportunity.	Και έτσι βρήκε μια ευκαιρία.
Her family confirmed her death this week.	Η οικογένειά της επιβεβαίωσε τον θάνατό της αυτή την εβδομάδα.
I really missed a case recently.	Πραγματικά έχασα μια υπόθεση πρόσφατα.
It was totally fun.	Ήταν εντελώς διασκεδαστικό.
The two eyes locked together.	Τα δύο μάτια κλειδωμένα το ένα με το άλλο.
They shape the daily experience of employees.	Διαμορφώνουν την καθημερινή εμπειρία των εργαζομένων.
Instead, they usually feed on small fish.	Αντίθετα, τρέφονται συνήθως με μικρά ψάρια.
I have only written one book without a contract.	Έχω γράψει μόνο ένα βιβλίο χωρίς συμβόλαιο.
It was time to move on to the next thing.	Ήταν καιρός να προχωρήσουμε στο επόμενο πράγμα.
Some of them may be here right now.	Μερικοί από αυτούς μπορεί να είναι εδώ αυτή τη στιγμή.
We did not know.	Δεν ξέραμε.
This was one of those rare times.	Αυτή ήταν μια από αυτές τις σπάνιες φορές.
The same result.	Το ίδιο αποτέλεσμα.
No one was seen with a gun in his hands.	Κανένας δεν φάνηκε με όπλο στα χέρια του.
I smiled at her.	Της χαμογέλασα.
Perfect to finish with body oil.	Τέλειο για να τελειώσει με το λάδι σώματος.
This option is for internal tools only.	Αυτή η επιλογή προορίζεται μόνο για εσωτερικά εργαλεία.
I'm tired like everyone else.	Κουράζομαι όπως όλοι.
It is somewhere on the side.	Είναι κάπου στο πλάι.
We need your mind, we need your heart, we need your effort.	Χρειαζόμαστε το μυαλό σας, χρειαζόμαστε την καρδιά σας, χρειαζόμαστε την προσπάθειά σας.
In fact, my real job is to be the mother of three girls.	Στην πραγματικότητα η πραγματική μου δουλειά είναι να είμαι μαμά τριών κοριτσιών.
But it really does.	Αλλά πραγματικά το κάνει.
There did not seem to be a good answer.	Φαίνεται ότι δεν υπήρχε καλή απάντηση.
It is knowledge, managed by skills.	Είναι γνώση, διαχειριζόμενη από δεξιότητες.
Together, these features could lead to poor performance.	Μαζί, αυτά τα χαρακτηριστικά θα μπορούσαν να οδηγήσουν σε κακή απόδοση.
That may never happen.	Ίσως αυτό να μην συμβεί ποτέ.
Why is this though it is that is is there are special.	Γιατί είναι αυτό αν και είναι ότι είναι είναι υπάρχουν ειδικά.
The same with this boat.	Το ίδιο και αυτό το σκάφος.
It was a very good start.	Ήταν μια πολύ καλή αρχή.
I want to achieve this goal by the end of the year.	Θέλω να πετύχω αυτόν τον στόχο μέχρι το τέλος της χρονιάς.
However, the choice of these parameters is by no means unique.	Ωστόσο, η επιλογή αυτών των παραμέτρων δεν είναι καθόλου μοναδική.
Despite this request, the company failed to do so.	Παρά το αίτημα αυτό, η εταιρεία απέτυχε να το πράξει.
When they arrived.	Οταν έφτασαν.
The phone did not ring.	Το τηλέφωνο δεν χτύπησε.
It was not right for me.	Για μένα δεν ήταν σωστό.
I can feel it even here.	Μπορώ να το αισθανθώ ακόμη και εδώ.
Method development is therefore required.	Επομένως απαιτείται ανάπτυξη μεθόδου.
It is not a matter of money.	Δεν είναι θέμα χρημάτων.
People come every day.	Οι άνθρωποι έρχονται κάθε μέρα.
They burned us with fire.	Μας έκαψαν με φωτιά.
Now we see how different it is.	Τώρα βλέπουμε πόσο διαφορετικό είναι.
Prepare answers to possible questions.	Προετοιμάστε απαντήσεις σε πιθανές ερωτήσεις.
He did everything else very well.	Όλα τα άλλα τα έκανε πολύ καλά.
We could not see his face.	Δεν μπορούσαμε να δούμε το πρόσωπό του.
The easy way you have each other.	Ο εύκολος τρόπος που έχετε μεταξύ σας.
They can beat this team.	Μπορούν να νικήσουν αυτήν την ομάδα.
The parties were bound by this decision.	Τα μέρη δεσμεύονταν από αυτή την απόφαση.
In an instant you can do that.	Σε μια στιγμή μπορείτε να το κάνετε αυτό.
I had to go.	Έπρεπε να μου πάει.
This difference was not only significant, but showed a large impact size.	Αυτή η διαφορά δεν ήταν μόνο σημαντική, αλλά έδειξε μεγάλο μέγεθος επίδρασης.
However, the detailed relationship between them is not clear.	Ωστόσο, η λεπτομερής σχέση μεταξύ τους δεν είναι ξεκάθαρη.
It was nine with the crew.	Ήταν εννέα με το πλήρωμα.
Her general health was good.	Η γενική της υγεία ήταν καλή.
Surgery can remove it and literally save your life.	Η χειρουργική επέμβαση μπορεί να το αφαιρέσει και να σώσει κυριολεκτικά τη ζωή σας.
From the beginning of time.	Από την αρχή του χρόνου.
He was here.	Αυτός ήταν εδώ.
And women too.	Και γυναίκες επίσης.
I check my condition.	Ελέγχω την κατάστασή μου.
Everyone who has had anything to do with it should leave.	Όλοι όσοι είχαν κάποια σχέση με αυτό πρέπει να φύγουν.
It's not good enough just to open it.	Δεν είναι αρκετά καλό μόνο να ανοίξει.
Too much of that and it would break.	Πάρα πολύ από αυτό και θα έσπαγε.
I take a deep breath and take the picture.	Παίρνω μια βαθιά ανάσα και του βγάζω τη φωτογραφία.
Return to this project.	Επιστροφή σε αυτό το έργο.
He is a teacher.	Είναι δάσκαλος.
proceed.	προχωρώ.
Let it hurt.	Αφήστε το να πονέσει.
Somewhere, somehow, we lost sight of it last week.	Κάπου, κάπως, το χάσαμε από τα μάτια μας την περασμένη εβδομάδα.
I remember stepping into this separate building.	Θυμάμαι ότι μπήκα σε αυτό το ξεχωριστό κτίριο.
I could not answer your questions.	Δεν θα μπορούσα να απαντήσω στις ερωτήσεις σας.
Culture characteristics were observed after three weeks.	Τα χαρακτηριστικά της καλλιέργειας παρατηρήθηκαν μετά από τρεις εβδομάδες.
Relate your feeling.	Συσχέτισε το συναίσθημά σου.
Then he stopped dead.	Μετά σταμάτησε νεκρός.
But wait a minute.	Αλλά περίμενε ένα λεπτό.
You look incredible.	Φαίνεσαι απίστευτος.
This is a logical move, but we must listen to the argument.	Αυτή είναι μια λογική κίνηση, αλλά πρέπει να ακούσουμε το επιχείρημα.
But nothing wrong.	Αλλά τίποτα κακό.
There is a man at peace with his future.	Υπάρχει ένας άνθρωπος σε ειρήνη με το μέλλον του.
No credit check.	Χωρίς πιστωτικό έλεγχο.
Now let's go to sleep.	Τώρα πάμε για ύπνο.
"But he did, right?"	Αλλά, το έκανε, σωστά;».
Will quickly turned his gaze to the street.	Ο Γουίλ γύρισε γρήγορα το βλέμμα του στο δρόμο.
Seeing what we do.	Βλέποντας τι κάνουμε.
The following conditions apply.	Ισχύουν οι παρακάτω προϋποθέσεις.
He saw the danger ahead.	Έβλεπε τον κίνδυνο μπροστά.
We learned that social media is a good tool.	Μάθαμε ότι τα social media είναι ένα καλό εργαλείο.
A back button would be good though in case you miss a place.	Ένα κουμπί πίσω θα ήταν καλό όμως σε περίπτωση που χάσετε μέρος.
The war was a funny thing.	Ο πόλεμος ήταν αστείο πράγμα.
I came to see my parents from a new perspective.	Ήρθα να δω τους γονείς μου με νέο πρίσμα.
Obviously, there is more to the disease.	Προφανώς, υπάρχουν περισσότερα στην ασθένεια.
Some of its parts.	Μερικά από τα μέρη του.
Now let's take a look at the piece.	Τώρα ας ρίξουμε μια ματιά στο κομμάτι.
I just wanted her, I wanted any woman, so bad.	Απλώς την ήθελα, ήθελα οποιαδήποτε γυναίκα, τόσο άσχημα.
Watch the ground.	Παρακολουθήστε το έδαφος.
This girl is starting to get sick now.	Αυτό το κορίτσι άρχισε να είναι άρρωστο τώρα.
One person can change the world.	Ένα άτομο μπορεί να αλλάξει τον κόσμο.
I want you to bring it home for a while.	Θέλω να το φέρεις λίγο στο σπίτι.
My father took me there with him.	Ο πατέρας μου με πήρε μαζί του εκεί.
The first liked the small, the second, the big.	Το πρώτο του άρεσε το μικρό, το δεύτερο, το μεγάλο.
Therefore, he says, there can be no roll-call vote.	Επομένως, λέει, δεν μπορεί να γίνει ονομαστική ψηφοφορία.
This has two aspects.	Αυτό έχει δύο πτυχές.
I can feel his presence, somehow.	Μπορώ να νιώσω την παρουσία του, κατά κάποιο τρόπο.
Her only problem is the small dogs.	Το μόνο της πρόβλημα είναι τα μικρά σκυλιά.
It is spring.	Είναι η άνοιξη.
But she wanted him the way he wanted her.	Όμως τον ήθελε όπως την ήθελε κι εκείνος.
On a good day, the crew could see about twenty feet.	Σε μια καλή μέρα, το πλήρωμα μπορούσε να δει περίπου είκοσι πόδια.
Sent to a group home.	Στάλθηκε σε ομαδικό σπίτι.
Try to do your research.	Προσπαθήστε να κάνετε την έρευνά σας.
This is a great place for tips.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικό μέρος για συμβουλές.
More people are born than can survive.	Γεννιούνται περισσότερα άτομα από όσα μπορούν να επιβιώσουν.
You will be able to sleep well from now on.	Θα μπορείτε να κοιμάστε καλά από εδώ και πέρα.
Then you build it for them.	Μετά το χτίζεις για αυτούς.
It is best practice to put it in the environment variables.	Η καλύτερη πρακτική είναι να το βάλετε στις μεταβλητές περιβάλλοντος.
Neither the people of the village, nor his mother.	Ούτε οι άνθρωποι του χωριού, ούτε η μητέρα του.
We were quickly ahead on our own.	Ήμασταν γρήγορα μπροστά μόνοι μας.
I still eat sweet things.	Ακόμα τρώω γλυκά πράγματα.
Yes, it's just the voice of reason.	Ναι, είναι απλώς η φωνή της λογικής.
And it was not my decision.	Και δεν ήταν δική μου απόφαση.
Let's see what happens.	Ας δούμε τι θα γίνει.
He was ready to start building his carefully designed city.	Ήταν έτοιμος να αρχίσει να χτίζει την προσεκτικά σχεδιασμένη πόλη του.
In fact, it does not force me to do anything.	Στην πραγματικότητα, δεν με αναγκάζει να κάνω τίποτα.
It has a plan that works every time.	Έχει ένα σχέδιο που λειτουργεί κάθε φορά.
Only if we could stay in the present.	Μόνο αν μπορούσαμε να μείνουμε στο παρόν.
So my approach is more effective.	Έτσι, η προσέγγισή μου είναι πιο αποτελεσματική.
You definitely got me.	Με πήρες σίγουρα.
He plays well and plays hard.	Παίζει καλά και παίζει δυνατά.
The guy has created a kind of dead routine.	Ο τύπος έχει δημιουργήσει ένα είδος νεκρής ρουτίνας.
But so familiar.	Μα τόσο οικείο.
Change requires a lot of energy.	Η αλλαγή απαιτεί πολλή ενέργεια.
Yes, that was right, so right.	Ναι, αυτό ήταν σωστό, τόσο σωστό.
There is a reason we need two of us to thank her.	Υπάρχει λόγος που χρειαζόμαστε δύο από εμάς για να την ευχαριστήσουμε.
So it does not exist for me.	Άρα δεν υπάρχει για μένα.
He pretended to want to go down the stairs again.	Έκανε σαν να ήθελε να ξανακατέβει τα σκαλιά.
But you have to understand.	Αλλά πρέπει να καταλάβεις.
But not too hard.	Όχι όμως πολύ σκληρό.
It's reading your best friend's books.	Είναι η ανάγνωση βιβλίων του καλύτερου φίλου σας.
The others are not there yet.	Οι άλλοι δεν είναι ακόμα εκεί.
She is your daughter.	Είναι η κόρη σου.
Maybe he thinks too much, but at least he thinks.	Ίσως σκέφτεται πάρα πολύ, αλλά τουλάχιστον σκέφτεται.
I am the brother of every person on the planet.	Είμαι ο αδερφός κάθε ανθρώπου στον πλανήτη.
Others do it because they want to control themselves.	Άλλοι το κάνουν επειδή θέλουν να ελέγξουν τον εαυτό τους.
It was just a weird day.	Ήταν απλώς μια περίεργη μέρα.
And there we went through what happened, piece by piece.	Και εκεί μας πέρασαν από αυτό που συνέβη, κομμάτι-κομμάτι.
A boy born of water and a girl born of the sun.	Ένα αγόρι γεννημένο από το νερό και ένα κορίτσι γεννημένο από τον ήλιο.
You do not know the world.	Δεν ξέρεις τον κόσμο.
Both companies make some great tools.	Και οι δύο εταιρείες κατασκευάζουν μερικά εξαιρετικά εργαλεία.
It is what it is.	Είναι αυτό που είναι.
Change again to human.	Αλλαγή ξανά σε ανθρώπινο.
He had not considered this possibility until now.	Δεν είχε σκεφτεί αυτό το ενδεχόμενο μέχρι τώρα.
If you calculate it on average, it is only by one degree increase.	Εάν το υπολογίσετε κατά μέσο όρο, είναι μόνο κατά ένα βαθμό αύξηση.
He had done something he knew he could not do.	Είχε κάνει κάτι που ήξερε ότι δεν μπορούσε να κάνει.
You just do not understand.	Απλώς δεν το καταλαβαίνεις.
He does not update his blog so often.	Δεν ενημερώνει το blog του τόσο συχνά.
Name this river.	Ονομάστε αυτό το ποτάμι.
A short-term local version check.	Ένας βραχυπρόθεσμος έλεγχος τοπικής έκδοσης.
I looked outside in the dark of night and saw nothing.	Κοίταξα έξω στο σκοτάδι της νύχτας και δεν είδα τίποτα.
No job, no money.	Χωρίς δουλειά, χωρίς χρήματα.
This is the real deal.	Αυτή είναι η πραγματική διαπραγμάτευση.
I was very excited for her.	Ήμουν πολύ ενθουσιασμένη για εκείνη.
But it was still so much fun.	Αλλά ήταν ακόμα τόσο διασκεδαστικό.
He stood up, wait.	Σηκώθηκε όρθια, περίμενε.
People could walk the streets at night in complete safety.	Ο κόσμος μπορούσε να περπατήσει στους δρόμους τη νύχτα με απόλυτη ασφάλεια.
Everyone who sees fear.	Όλοι όσοι βλέπουν φόβο.
He says he thinks they can get a car.	Λέει ότι πιστεύει ότι μπορούν να πάρουν ένα αυτοκίνητο.
I suddenly felt strange.	Ξαφνικά ένιωσα περίεργα.
In addition, both measurements were performed on the same day.	Επιπλέον, οι δύο μετρήσεις πραγματοποιήθηκαν την ίδια ημέρα.
To my delight the next sound was heard from outside.	Προς χαρά μου ο επόμενος ήχος ακούστηκε απ' έξω.
Go back to bed.	Πήγαινε πίσω στο κρεβάτι.
But then a strange thing happened.	Τότε όμως συνέβη ένα περίεργο πράγμα.
I am really sorry.	Πραγματικά λυπάμαι.
You and I are sitting here, my business is growing as we talk.	Εσείς και εγώ καθόμαστε εδώ, η επιχείρησή μου μεγαλώνει όσο μιλούσαμε.
The code displays test data and my password to do this.	Ο κώδικας εμφανίζει δεδομένα δοκιμής και τον κωδικό μου για να το κάνω αυτό.
He smiled.	Αυτός χαμογέλασε.
Our question here is whether or not we agree with this view.	Το ερώτημά μας εδώ είναι αν συμφωνούμε ή όχι με αυτήν την άποψη.
If you fit the pattern you become food.	Αν ταιριάζεις στο μοτίβο γίνεσαι τροφή.
He was not sure what he was ready for.	Δεν ήταν σίγουρος για τι ήταν έτοιμος.
Others assume that there is nothing wrong with it until the problems get worse.	Άλλοι υποθέτουν ότι δεν υπάρχει τίποτα κακό μέχρι να επιδεινωθούν τα προβλήματα.
They were really sweet.	Ήταν πραγματικά γλυκά.
We have thousands of members ready to see your sites.	Έχουμε χιλιάδες μέλη έτοιμα να δουν τους ιστότοπούς σας.
But they are different from us.	Αλλά είναι διαφορετικοί από εμάς.
This is how our failure was finally explained.	Έτσι εξηγήθηκε επιτέλους η αποτυχία μας.
She will not eat anymore.	Ούτε αυτή θα τρώει πια.
But there was nothing she could do about it.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για την ψυχή της.
He did not have to say it, he knew it.	Δεν έπρεπε να το πει, το ήξερε.
There are many order lines per order number.	Υπάρχουν πολλές γραμμές παραγγελίας ανά αριθμό παραγγελίας.
However, the story was not over.	Ωστόσο, η ιστορία δεν είχε ακόμη τελειώσει.
He had grown up hard.	Είχε μεγαλώσει σκληρά.
You may feel extremely tired or think more slowly.	Μπορεί να αισθάνεστε εξαιρετικά κουρασμένοι ή να σκέφτεστε πιο αργά.
Do your chores.	Κάντε τις δουλειές σας.
That is why many describe it as dry meat.	Γι' αυτό και πολλοί το περιγράφουν ως ξερό κρέας.
But this time it was not enough to win the battle.	Αλλά αυτή τη φορά αυτό δεν ήταν αρκετό για να κερδίσει τη μάχη.
I really liked the place.	Μου άρεσε πολύ το μέρος.
Design and carry out the experiment and analyze the data.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε το πείραμα και ανέλυσε τα δεδομένα.
No significant difference was observed between the two conditions.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο συνθηκών.
The whole story here.	Ολόκληρη η ιστορία εδώ.
She gave him a dream.	Του έδωσε ένα όνειρο.
It takes a lot to make this show.	Χρειάζονται πολλά για να γίνει αυτή η παράσταση.
It was special to him.	Ήταν ξεχωριστή για εκείνον.
But just now it was time for a test.	Αλλά μόλις τώρα ήταν η ώρα της δοκιμής.
I will be down in a moment.	Θα είμαι κάτω σε μια στιγμή.
I did not tell you guys.	Δεν σας είπα παιδιά.
But he did.	Αλλά αυτό το έκανε.
At last he looked down and his breath caught.	Επιτέλους το κοίταξε από ψηλά και κόπηκε η ανάσα του.
Or the currently damaged system will continue.	Ή το τρέχον κατεστραμμένο σύστημα θα συνεχιστεί.
The point is, these two numbers should be the same.	Το θέμα είναι ότι αυτοί οι δύο αριθμοί θα έπρεπε να ήταν ίδιοι.
The question is what.	Το ερώτημα είναι τι.
He really hated it.	Πραγματικά το μισούσε.
They are, by design, bigger than life.	Είναι, από σχεδιασμό, μεγαλύτερα από τη ζωή.
She was not sure she could.	Δεν ήταν σίγουρη ότι μπορούσε.
Give it a shot and see if it works for you.	Δώστε του μια βολή και δείτε αν λειτουργεί για εσάς.
Guess who was in this case?	Μαντέψτε ποιος ήταν σε αυτήν την υπόθεση;
Some of them were huge.	Κάποια από αυτά ήταν τεράστια.
Two hundred feet.	Διακόσια πόδια.
She looked at her watch and it was two and twenty minutes.	Κοίταξε το ρολόι της και ήταν δύο και είκοσι λεπτά.
I have four small children and none of us eats.	Έχω τέσσερα μικρά παιδιά και κανένας μας δεν τρώει.
Do not miss it!.	Μην το χάσετε!.
You have the word and the word has you.	Έχεις τη λέξη και η λέξη σε έχει.
Come to know that it is.	Έλα να ξέρεις ότι είναι.
He took the position right in front of her.	Πήρε τη θέση ακριβώς μπροστά της.
I doubt this will stop you.	Αμφιβάλλω ότι αυτό θα σε σταματήσει.
So, you have.	Έτσι, έχετε.
This argument cannot be taken seriously.	Αυτό το επιχείρημα δεν μπορεί να ληφθεί σοβαρά υπόψη.
I know how you feel.	Ξέρω πώς νιώθεις.
The data show a different tree of life.	Τα στοιχεία δείχνουν ένα διαφορετικό δέντρο ζωής.
Maybe get up and do something useful.	Ίσως σηκωθείτε και να κάνετε κάτι χρήσιμο.
Waiting while driving.	Αναμονή κατά την οδήγηση.
Bad things were about to happen.	Κακά πράγματα επρόκειτο να συμβούν.
The government ignored the station and closed it after a year.	Η κυβέρνηση αγνόησε τον σταθμό και έκλεισε μετά από ένα χρόνο.
This story is about one of these other times.	Αυτή η ιστορία είναι για μια από αυτές τις άλλες φορές.
This is at the heart of the problem.	Αυτό μπαίνει στην καρδιά του προβλήματος.
I found him in the stable.	Τον βρήκα στον στάβλο.
This turned my head.	Αυτό μου γύρισε το κεφάλι.
And yet he does not like it.	Κι όμως δεν του αρέσει.
I do not want to have a property file for this.	Δεν θέλω να έχω αρχείο ιδιοτήτων για αυτό.
All authors contributed to the experimental design and data analysis.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στον πειραματικό σχεδιασμό και την ανάλυση δεδομένων.
Leave it open for a few hours and then close it again.	Αφήστε το ανοιχτό για μερικές ώρες και μετά κλείστε το ξανά.
I have been afraid for my life since that night.	Από εκείνο το βράδυ φοβάμαι για τη ζωή μου.
She had dreams and he bought them.	Εκείνη είχε όνειρα και εκείνος τα αγόρασε.
The distance between you and the stars was constant.	Η απόσταση ανάμεσα σε εσάς και τα αστέρια ήταν σταθερή.
We have a process for checking each individual data request.	Έχουμε μια διαδικασία ελέγχου κάθε μεμονωμένου αιτήματος δεδομένων.
Many people around here have done this.	Πολλοί άνθρωποι εδώ γύρω το είχαν κάνει αυτό.
Her stomach turned.	Το στομάχι της γύρισε.
She needs a good man.	Χρειάζεται έναν καλό άντρα.
He felt more aware of things.	Ένιωθε πιο συνειδητοποιημένος για τα πράγματα.
Just go straight through the main doors once.	Απλώς πηγαίνετε κατευθείαν μια φορά από τις κύριες πόρτες.
I really like this book.	Μου αρέσει πολύ αυτό το βιβλίο.
Do not take it from him.	Μην του το πάρεις.
I care what.	Έχω σημασία τι.
That is not going to change.	Αυτό δεν πρόκειται να αλλάξει.
But first, let me tell you why we are here.	Αλλά πρώτα, επιτρέψτε μου να σας πω γιατί είμαστε εδώ.
Not if you listen.	Δεν είναι αν ακούς.
It tells them how to watch a movie and how to practice.	Τους λέει πώς να βλέπουν ταινία και πώς να εξασκούνται.
Otherwise they will die.	Αλλιώς θα πεθάνουν.
The story is familiar to most of us.	Η ιστορία είναι γνωστή στους περισσότερους από εμάς.
The beer was hot.	Η μπύρα ήταν ζεστή.
He looked under the bed.	Κοίταξε κάτω από το κρεβάτι.
We have to get through it now.	Πρέπει να το περάσουμε τώρα.
It was quite popular.	Ήταν αρκετά δημοφιλές.
This is very good news.	Αυτά είναι πολύ καλά νέα.
His mother was not so lucky.	Η μητέρα του δεν ήταν τόσο τυχερή.
I do not have even more answers.	Δεν έχω ακόμα περισσότερες απαντήσεις.
I know you do what you can.	Ξέρω ότι κάνεις ό,τι μπορείς.
Her breath caught in her throat.	Η ανάσα της κόπηκε στο λαιμό της.
The customer may have problems finding the specific product.	Ο πελάτης μπορεί να έχει προβλήματα με την εύρεση του συγκεκριμένου προϊόντος.
He had my name on it.	Είχε το όνομά μου πάνω.
It is a suicidal process.	Είναι μια διαδικασία αυτοκτονίας.
Now enter the double doors.	Τώρα μπείτε στις διπλές πόρτες.
I cook for two and only I end up.	Μαγειρεύω για δύο και καταλήγει μόνο εγώ.
The fear of failure drove him.	Ο φόβος της αποτυχίας τον οδήγησε.
All the elements in the smoke.	Όλα τα στοιχεία στον καπνό.
However, here we use a different approach.	Ωστόσο, εδώ χρησιμοποιούμε μια διαφορετική προσέγγιση.
He can not go back, he knows so much.	Δεν μπορεί να γυρίσει πίσω, τόσα ξέρει.
Not now, maybe not anymore.	Όχι τώρα, ίσως όχι πια.
Take the hell out of you.	Πάρε το διάολο πάνω σου.
I understand enough.	καταλαβαίνω αρκετά.
One mistake leads to another.	Το ένα λάθος οδηγεί σε ένα άλλο.
Same scene, same lights, same camera.	Ίδια σκηνή, ίδια φώτα, ίδια κάμερα.
He still makes a lot of money.	Βγάζει ακόμα πολλά λεφτά.
Better to do it on the floor down here.	Καλύτερα να το κάνουμε στο πάτωμα εδώ κάτω.
It is a strategy.	Είναι μια στρατηγική.
But today was an exception.	Αλλά σήμερα ήταν μια εξαίρεση.
I appreciate your attention.	Εκτιμώ την προσοχή σας.
I love his job.	Λατρεύω τη δουλειά του.
They were happy to see each other when they saw it.	Ήταν χαρούμενοι που έβλεπαν ο ένας τον άλλον όταν το έβλεπαν.
She hands it to him.	Του το παραδίδει.
Then we have no argument.	Τότε δεν έχουμε κανένα επιχείρημα.
Not too heavy that we like.	Ούτε πολύ βαρύ που μας αρέσει.
This is due to two reasons.	Αυτό οφείλεται σε δύο λόγους.
I will give it a chance.	Θα το δώσω μια ευκαιρία.
Her problem is with me.	Το πρόβλημά της είναι μαζί μου.
It was easier that way.	Ήταν πιο εύκολο έτσι.
I hope you feel better.	Ελπίζω να νιώθεις καλύτερα.
Now, think for a moment.	Τώρα, σκεφτείτε για μια στιγμή.
The man did not sit down.	Ο άντρας δεν κάθισε.
Then mention them.	Στη συνέχεια αναφέρετέ τους.
We owe care.	Έχουμε χρέος φροντίδας.
Mom has great character and look at me.	Η μαμά έχει μεγάλο χαρακτήρα και κοίτα με.
My life depends on it.	Η ζωή μου εξαρτάται από αυτό.
It was foolish what he did.	Ήταν ανόητο αυτό που έκανε.
But he should not have returned to the bar.	Αλλά δεν έπρεπε να είχε επιστρέψει στο μπαρ.
They just had a little fun for free.	Απλώς διασκέδαζαν λίγη δωρεάν.
I had not found another like me.	Δεν είχα βρει άλλον σαν εμένα.
Both methods are well known in the art.	Και οι δύο μέθοδοι είναι πολύ γνωστές στην τέχνη.
And it's usually something more interesting.	Και συνήθως είναι κάτι πιο ενδιαφέρον.
But he kept his tongue.	Όμως κράτησε τη γλώσσα του.
Several techniques have been proposed.	Έχουν προταθεί αρκετές τεχνικές.
There are four minutes left.	Τέσσερα λεπτά έμειναν.
Have a little respect.	Να έχετε λίγο σεβασμό.
Sometimes we make videos.	Μερικές φορές κάνουμε βίντεο.
Even in the word.	Ακόμα και στη λέξη.
He wrote me this letter.	Μου έγραψε αυτό το γράμμα.
But you know he was called to fight.	Αλλά ξέρετε ότι κλήθηκε να πολεμήσει.
In fact, this is a great way to get started.	Στην πραγματικότητα, αυτός είναι ένας τρομερός τρόπος για να ξεκινήσετε.
Well, that turned out to be the case.	Λοιπόν, αυτό αποδείχθηκε ότι ήταν έτσι.
It did not take long to set up.	Δεν άργησε να στηθεί.
First, the sample size is not large, especially in the independent experiment.	Πρώτον, το μέγεθος του δείγματος δεν είναι μεγάλο, ειδικά στο ανεξάρτητο πείραμα.
They have gone through the whole process.	Έχουν περάσει από όλη τη διαδικασία.
You see in a deep understanding of things.	Βλέπεις σε μια βαθιά κατανόηση των πραγμάτων.
Make sure they are neither too low nor too high.	Βεβαιωθείτε ότι δεν είναι ούτε πολύ χαμηλά ούτε πολύ ψηλά.
You can spread it on a table.	Μπορείτε να το απλώσετε σε ένα τραπέζι.
One of the biggest issues with this is development issues.	Ένα από τα μεγαλύτερα ζητήματα που συνδέονται με αυτό είναι τα θέματα ανάπτυξης.
He gritted his teeth, telling himself it was no longer his job.	Έτριψε τα δόντια του, λέγοντας στον εαυτό του ότι δεν ήταν πια δουλειά του.
I still can not believe it.	Ακόμα δεν μπορώ να πιστέψω.
I can not say what he has brought from outside.	Δεν μπορώ να πω τι έχει φέρει από έξω.
In the beginning they had good times together.	Στην αρχή είχαν περάσει καλές στιγμές μαζί.
This is just a cover.	Αυτό είναι απλώς ένα εξώφυλλο.
It should be taken early in the test history.	Πρέπει να ληφθεί νωρίς στο ιστορικό της δοκιμής.
The police radio in another room was ringing.	Το ραδιόφωνο της αστυνομίας σε άλλο δωμάτιο ακουγόταν.
I do not want to upset you in any way.	Δεν θέλω να σε στεναχωρήσω με κανέναν τρόπο.
Not too numerous.	Όχι πολύ πολυάριθμα.
It brought with it a new scent.	Έφερε μαζί του μια νέα μυρωδιά.
I have not seen it.	δεν το εχω δει.
Just their numbers.	Απλώς οι αριθμοί τους.
Maybe he can see blood coming out of my ears.	Ίσως μπορεί να δει αίμα να βγαίνει από τα αυτιά μου.
It makes me angry.	Με θυμώνει.
It was clean and cold.	Ήταν καθαρό και κρύο.
If they can't, they can't.	Αν δεν μπορούν, δεν μπορούν.
That gave her joy.	Αυτό της έδινε χαρά.
You have to be tough.	Πρέπει να είσαι σκληρός.
He could feel the pitch in front of him.	Μπορούσε να αισθανθεί το γήπεδο μπροστά του.
He could never return home.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να επιστρέψει στο σπίτι.
I gave him books to read and photos to see.	Του έδωσα βιβλία να διαβάσει και φωτογραφίες να δει.
It really doesn't show up anymore.	Πραγματικά δεν εμφανίζεται πια.
I tried a clean start.	Δοκίμασα καθαρή εκκίνηση.
On the contrary, he seemed to be afraid of me.	Αντίθετα, φαινόταν να με φοβάται.
He had no money.	Δεν είχε χρήματα.
Well, you have to be honest, at least.	Λοιπόν, πρέπει να είναι ειλικρινής, τουλάχιστον.
Damn, it worked once he thought about it.	Γάμα το, είχε δουλέψει μια φορά που σκέφτηκε.
Services may vary from one individual office location to another.	Οι υπηρεσίες ενδέχεται να διαφέρουν σε κάθε μεμονωμένη τοποθεσία γραφείου.
Ball one, high.	Μπάλα ένα, ψηλά.
It was still an expensive business.	Ήταν ακόμα μια ακριβή επιχείρηση.
I am very glad to see you again.	Χαίρομαι πολύ που σε ξαναβλέπω.
We never ran out of things to say.	Δεν ξεμείναμε ποτέ από πράγματα να πούμε.
And what he did for me.	Και τι έκανε για μένα.
Participants completed each test condition twice on the same day.	Οι συμμετέχοντες συμπλήρωσαν κάθε συνθήκη δοκιμής δύο φορές την ίδια ημέρα.
And she was with him.	Και ήταν μαζί του.
You started a whole new problem for me.	Ξεκίνησες ένα εντελώς νέο πρόβλημα για μένα.
I thought it was a good move.	Νόμιζα ότι ήταν μια καλή κίνηση.
He thought wrong.	Σκέφτηκε λάθος.
Two main cases can occur.	Δύο κύριες περιπτώσεις μπορεί να εμφανιστούν.
I loved them and I missed them.	Τους λάτρεψα και μου έλειψαν.
They would have more work to come.	Θα είχαν περισσότερη δουλειά να έρθουν.
Internal variables will not be considered at this time.	Δεν θα ληφθούν υπόψη εσωτερικές μεταβλητές αυτή τη στιγμή.
I have some work to do.	Έχω κάποια δουλειά να ασχοληθώ.
If you know one, you win.	Αν ξέρετε ένα, κερδίζετε.
It was not exactly comfortable, but it was home.	Δεν ήταν ακριβώς άνετο, αλλά ήταν σπίτι.
There is not much traffic in the country.	Δεν υπάρχει μεγάλη κίνηση στη χώρα.
But this rarely happened.	Αλλά αυτό συνέβαινε σπάνια.
That time was over.	Εκείνη η εποχή είχε περάσει.
The same goes for moral responsibility.	Το ίδιο ισχύει και για την ηθική ευθύνη.
Then the second note is played to you.	Στη συνέχεια, η δεύτερη νότα παίζεται σε εσάς.
No one can win without movement.	Κανείς δεν μπορεί να κερδίσει χωρίς κίνηση.
That saved me.	Αυτό με έσωσε.
You were lucky.	Ήσουν τυχερός.
You do not need to publish the page on a website.	Δεν χρειάζεται να δημοσιεύσετε τη σελίδα σε ιστότοπο.
He really has to give up that.	Πρέπει πραγματικά να το παρατήσει αυτό.
If they are not paid, they do not produce.	Αν δεν πληρωθούν, δεν παράγουν.
We do not want to be late.	Δεν θέλουμε να αργήσουμε.
This can make a person miss.	Αυτό μπορεί να κάνει έναν άνθρωπο να λείπει.
You asked for it.	Το ζήτησες.
I have to see how it will lead to this !!.	Πρέπει να δω πώς θα οδηγήσει σε αυτό!!.
All these men are sent to die for no reason.	Όλοι αυτοί οι άνδρες στέλνονται να πεθάνουν χωρίς λόγο.
This should not take long.	Αυτό δεν πρέπει να πάρει πολύ χρόνο.
Car at the increasing speed of the market.	Αυτοκίνητο στην αυξανόμενη ταχύτητα της αγοράς.
We must prepare this way.	Πρέπει να προετοιμαστούμε έτσι.
He tells me to go put them in the car.	Μου λέει να πάω να τα βάλω στο αυτοκίνητο.
Started.	Ξεκίνησε.
As many times as you like.	Όσες φορές θέλεις.
In fact, it will turn our legal system against us.	Στην πραγματικότητα θα στρέψει το δικό μας νομικό σύστημα εναντίον μας.
If you do extra it is better the next day.	Αν κάνετε επιπλέον είναι καλύτερα την επόμενη μέρα.
This is not a good time to bring it.	Δεν είναι πραγματικά καλή στιγμή για να τον φέρεις.
We should not fight over this unless they force it.	Δεν πρέπει να τσακωθούμε γι' αυτό αν δεν το αναγκάσουν.
People think we have a chance to be good enough.	Ο κόσμος πιστεύει ότι έχουμε την ευκαιρία να είμαστε αρκετά καλοί.
This event is open to the public.	Αυτή η εκδήλωση είναι ανοιχτή στο κοινό.
He was going to save himself.	Επρόκειτο να σώσει τον εαυτό του.
Something he did not do much to charge him.	Κάτι που δεν έκανε πολλά για να τον χρεώσει.
The simple things in my life now bring me pleasure.	Τα απλά πράγματα στη ζωή μου φέρνουν πλέον ευχαρίστηση.
Like a knife.	Σαν μαχαίρι.
There are three fun pages today.	Υπάρχουν τρεις σελίδες διασκέδασης σήμερα.
Try to change it.	Προσπάθησε να το αλλάξεις.
I just had to give them up.	Θα έπρεπε απλώς να τα παρατήσω.
Watch the video below.	Δείτε το παρακάτω βίντεο.
That would be the easy solution.	Αυτή θα ήταν η εύκολη λύση.
You do not need to run to get good cash.	Δεν χρειάζεται να τρέχουν για να πάρεις καλά μετρητά.
He was sure, at that moment, that he was right.	Ήταν σίγουρος, εκείνη τη στιγμή, ότι είχε δίκιο.
Sometimes very dry.	Μερικές φορές πολύ ξηρό.
I have one too.	Έχω κι εγώ ένα.
I want to finish high school and go to college.	Θέλω να τελειώσω το λύκειο και να πάω στο κολέγιο.
Not anymore '.	ΟΧΙ πια '.
Enter the setup information in the form below.	Εισαγάγετε τις πληροφορίες ρύθμισης στην παρακάτω φόρμα.
Everyone has the same teeth now.	Όλοι έχουν τα ίδια δόντια τώρα.
It is said that you are very capable.	Λέγεται ότι είσαι πολύ ικανός.
It's nothing.	Δεν είναι τίποτα.
So is my whole family.	Το ίδιο και ολόκληρη η οικογένειά μου.
In a way, sometimes it's just pain.	Κατά κάποιο τρόπο, μερικές φορές είναι απλώς πόνος.
Each was shot twice in the chest.	Ο καθένας πυροβολήθηκε δύο φορές στο στήθος.
This they take to lie down.	Αυτό παίρνουν για να ξαπλώνουν.
Give them to us.	Δώστε μας τα.
The more code you use, the more likely it is to break.	Όσο περισσότερο κώδικα χρησιμοποιείτε, τόσο πιο πιθανό είναι να σπάσει.
No other questions have been asked here for review.	Καμία άλλη ερώτηση δεν έχει τεθεί εδώ για έλεγχο.
I really do not know how to start.	Πραγματικά δεν ξέρω πώς να ξεκινήσω.
The other mothers raised their eyes but said nothing.	Οι άλλες μητέρες σήκωσαν τα μάτια αλλά δεν είπαν τίποτα.
It just comes in many different forms.	Απλώς έρχεται σε πολλές διαφορετικές μορφές.
It should be a constant movement.	Θα πρέπει να είναι μια συνεχής κίνηση.
That's why you quit your job.	Γι' αυτό φεύγεις από τη δουλειά.
Definitely his cell phone.	Σίγουρα το κινητό του.
Come on, get dressed.	Έλα, ντύσου.
This post is not a complete review.	Αυτή η ανάρτηση δεν αποτελεί πλήρη κριτική.
In this sense, the medium means nothing.	Υπό αυτή την έννοια, το μέσο δεν σημαίνει τίποτα.
I wish I could be me.	Μακάρι να μπορούσα να είμαι εγώ.
What he had learned did not go much further.	Αυτό που είχε μάθει δεν τους πήγε πολύ πιο μπροστά.
And my friend was right.	Και ο φίλος μου είχε δίκιο.
He stood waiting for them.	Στάθηκε να τους περιμένει.
So much more to see and learn.	Τόσα πολλά περισσότερα για να δείτε και να μάθετε.
I did not have the opportunity to say it.	Δεν είχα την ευκαιρία να το πω.
He did not know her name, her age or where she was.	Δεν ήξερε το όνομά της, την ηλικία της ή πού βρισκόταν.
He would smile.	Θα χαμογελούσε.
He will survive to play another day.	Θα επιβιώσει για να παίξει μια άλλη μέρα.
It is not just random people who left her.	Δεν είναι απλώς τυχαίοι άνθρωποι που την εγκατέλειψαν.
She is not happy.	Δεν είναι ευχαριστημένη.
He brought back memories, having used them again in our time.	Έφερε αναμνήσεις, έχοντας τις χρησιμοποιήσει ξανά στην εποχή μας.
People are watching.	Ο κόσμος παρακολουθεί.
You have to give everything.	Πρέπει να δώσεις τα πάντα.
They stayed there, just watching.	Έμειναν εκεί, απλώς παρακολουθούσαν.
You can save cash.	Μπορείτε να κρατήσετε μετρητά.
I take you by surprise.	Σε παίρνω για έκπληξη.
You can never go wrong with that.	Δεν μπορείτε ποτέ να κάνετε λάθος με αυτό.
There could not have been many places like this.	Δεν μπορεί να υπήρχαν πολλά μέρη όπως αυτό.
He follows me around.	Με ακολουθεί τριγύρω.
I went to my bedroom and opened the old chest.	Πήγα στην κρεβατοκάμαρά μου και άνοιξα το παλιό σεντούκι.
He was strong and steady.	Ήταν δυνατός και σταθερός.
They pay them, but no more.	Τους πληρώνουν, αλλά όχι περισσότερο.
I begin to see.	αρχίζω να βλέπω.
The growth is nice.	Η ανάπτυξη είναι ωραία.
Various ideas are formulated.	Διατυπώνονται διάφορες ιδέες.
When he stopped, they stopped.	Όταν σταμάτησε, σταμάτησαν.
That was the end of it.	Αυτό ήταν το τέλος του.
This size depends on the operating system.	Αυτό το μέγεθος εξαρτάται από το λειτουργικό σύστημα.
And that creates a problem.	Και αυτό δημιουργεί πρόβλημα.
And in a moment, my tongue is in her mouth.	Και σε μια στιγμή, η γλώσσα μου είναι στο στόμα της.
He smiled, shook it.	Χαμογέλασε, το κούνησε.
But such good knees are very expensive.	Αλλά τόσο καλά γόνατα είναι πολύ ακριβά.
Of course, not everyone does this kind of work today.	Φυσικά, δεν κάνουν όλοι σήμερα αυτό το είδος δουλειάς.
Its value was recognized by those in charge.	Η αξία του αναγνωρίστηκε από τους αρμόδιους.
There are many who would not like it.	Υπάρχουν πολλοί που δεν θα το ήθελαν.
We look forward to getting to know you better.	Ανυπομονούμε να σας γνωρίσουμε καλύτερα.
So balance it.	Ισορροπήστε το λοιπόν.
There were only two traffic lights in the whole city.	Υπήρχαν μόνο δύο φανάρια σε ολόκληρη την πόλη.
He turned to him and smiled.	Γύρισε προς το μέρος του και χαμογέλασε.
Because it turns out that any of these could fire you.	Επειδή αποδεικνύεται ότι οποιοδήποτε από αυτά θα μπορούσε να σας απολύσει.
I deal with these people every day.	Ασχολούμαι με αυτούς τους ανθρώπους καθημερινά.
Business confidence.	Επιχειρηματική εμπιστοσύνη.
They then shared their findings with couples.	Στη συνέχεια μοιράστηκαν τα ευρήματά τους σε ζευγάρια.
Data are the mean values ​​from three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι οι μέσες τιμές από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I will never accept you as equal.	Ποτέ δεν πρόκειται να σε δεχτώ ως ίσο.
The solid straight line is a guide for the eyes.	Η συμπαγής ευθεία γραμμή είναι οδηγός για τα μάτια.
I think my plan worked.	Νομίζω ότι το σχέδιό μου λειτούργησε.
House just finished.	Σπίτι μόλις τελείωσε.
I never said it would happen that day.	Ποτέ δεν είπα ότι θα συμβεί εκείνη τη μέρα.
One person was killed and four others were injured in the incident.	Ένα άτομο σκοτώθηκε και άλλοι τέσσερις τραυματίστηκαν στο περιστατικό.
The government's response was immediate.	Η αντίδραση της κυβέρνησης ήταν άμεση.
This is something you should think about with a smile.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να σκεφτείς με ένα χαμόγελο.
When he talked about it on the team, everyone else agreed.	Όταν μίλησε για αυτό στην ομάδα, όλοι οι άλλοι συμφώνησαν.
You do not want to hear my story.	Δεν θέλετε να ακούσετε την ιστορία μου.
But now that we have seen the way you fight.	Αλλά τώρα που είδαμε τον τρόπο που πολεμάς.
Not very often.	Οχι πολύ συχνά.
It's magical when you touch me.	Είναι μαγικό όταν με αγγίζεις.
You like it, you use it.	Σου αρέσει, το χρησιμοποιείς.
There will be violence when certain things happen.	Θα υπάρξει βία όταν συμβαίνουν ορισμένα πράγματα.
Our business is to cross this boat across the river.	Η επιχείρησή μας είναι να περνάμε αυτό το σκάφος πέρα ​​από το ποτάμι.
And we want to go far.	Και θέλουμε να πάμε μακριά.
They were very happy with themselves.	Ήταν πολύ ευχαριστημένοι με τον εαυτό τους.
I wondered why it was thirty minutes late.	Αναρωτήθηκα γιατί άργησε τριάντα λεπτά.
She held out her hands, but she did not answer.	Άπλωσε τα χέρια της, αλλά εκείνη δεν απάντησε.
But because he was right.	Επειδή όμως είχε δίκιο.
He offered a different version of his life story in this book.	Προσέφερε μια διαφορετική εκδοχή της ιστορίας της ζωής του σε αυτό το βιβλίο.
I totally agree with that.	Συμφωνώ απόλυτα με αυτό.
He thought it was possible.	Σκέφτηκε ότι ήταν δυνατό.
Fuck me.	Να με γαμήσεις.
Not unless they want to.	Όχι εκτός αν το θέλουν.
Everyone benefits from this.	Όλοι επωφελούνται από αυτό.
I know you do not have the means at the moment.	Ξέρω ότι αυτή τη στιγμή δεν έχεις τα μέσα.
In general, this is what we need to be happy.	Γενικά, αυτό χρειαζόμαστε για να είμαστε ευτυχισμένοι.
And years of practice.	Και χρόνια πρακτικής.
I hope it's okay.	Ελπίζω να είναι εντάξει.
Once you are there, we will let you be.	Μόλις τοποθετηθείτε εκεί, θα σας αφήσουμε να είστε.
Years later.	Χρόνια μετά.
They got out of the boat and boarded.	Έβγαλαν τη βάρκα και επιβιβάστηκε.
The writing is amazing.	Το γράψιμο είναι καταπληκτικό.
And you have to pay them in advance.	Και πρέπει να τα πληρώσετε εκ των προτέρων.
He felt like a god.	Ένιωθε σαν θεός.
We want you to feel at home.	Θέλουμε να νιώσετε σαν στο σπίτι σας.
We set up the fields.	Στήσαμε τα χωράφια.
This is how it really works.	Αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργεί πραγματικά.
The building is part of the game.	Το κτίριο είναι μέρος του παιχνιδιού.
My father comes home late from work.	Ο πατέρας μου γυρίζει σπίτι αργά από τη δουλειά.
He is pale and sick in my sight.	Είναι χλωμός και άρρωστος στην όρασή μου.
He will not forget you.	Δεν θα σε ξεχάσει.
I plan to get a lot really soon.	Σκοπεύω να με πάρω πολλά πραγματικά σύντομα.
No, that is true.	Όχι, αυτό είναι αλήθεια.
Just as it is.	Όπως ακριβώς είναι.
Tools are very important, but they are not a small thing.	Τα εργαλεία είναι πολύ σημαντικά, αλλά δεν είναι κάτι μικρό.
This is not taken into account in our code.	Αυτό δεν λαμβάνεται υπόψη στον κώδικά μας.
Anyway, three heads is better than one.	Τέλος πάντων, τρία κεφάλια είναι καλύτερα από ένα.
He saw the truth of what he said in his eyes.	Έβλεπε την αλήθεια όσων είπε στα μάτια του.
You will taste the difference.	Θα γευτείτε τη διαφορά.
I was almost killed on the way, but it does not matter.	Σχεδόν σκοτώθηκα στο δρόμο, αλλά δεν έχει σημασία.
They broke in half.	Έσπασαν στη μέση.
If you do the same, be sure to pay attention to the cooking hours.	Αν κάνετε το ίδιο, φροντίστε να προσέξετε τις ώρες μαγειρέματος.
I need to remember more the context of things.	Πρέπει να θυμάμαι περισσότερο το πλαίσιο των πραγμάτων.
I have stood it for ten years.	Το έχω σταθεί δέκα χρόνια.
Well, that sounds very interesting.	Λοιπόν, αυτό ακούγεται πολύ ενδιαφέρον.
You can read her article here.	Μπορείτε να διαβάσετε το άρθρο της εδώ.
He never came.	Δεν ήρθε ποτέ.
Other times, they may try something else.	Άλλες φορές, μπορεί να δοκιμάσουν κάτι άλλο.
I like to take things in stride and try not focus too much on the problem.	Μου αρέσει να παίρνω πράγματα και να τα κάνω αληθινά.
He has a degree in business.	Έχει πτυχίο στις επιχειρήσεις.
I felt very strange about it.	Ένιωσα πολύ περίεργα για αυτό.
By nature they do not believe it.	Από τη φύση τους δεν το πιστεύουν.
Now do it again.	Τώρα κάντε το ξανά.
Not in recent years.	Όχι των τελευταίων ετών.
And this marriage is dead.	Και αυτός ο γάμος είναι νεκρός.
Contributed to data analysis and model development.	Συνέβαλε στην ανάλυση δεδομένων και στην ανάπτυξη του μοντέλου.
He is good at waiting and staying calm while waiting.	Είναι καλός στο να περιμένει και να παραμένει ήρεμος κατά τη διάρκεια της αναμονής.
Examine the cut.	Εξέτασε το κόψιμο.
Work and waiting.	Εργασία και αναμονή.
Expect cash flow to be limited when you buy.	Αναμένετε ότι η ταμειακή ροή θα είναι περιορισμένη όταν αγοράζετε.
It does not exceed it.	Δεν το ξεπερνά.
A bowl of hot water.	Ένα μπολ με ζεστό νερό.
It's not just money.	Δεν είναι μόνο τα χρήματα.
Teachers are evaluated based on their performance.	Οι εκπαιδευτικοί αξιολογούνται με βάση τις επιδόσεις τους.
Apart from death, nothing was going to stand in my way.	Εκτός από τον θάνατο, τίποτα δεν επρόκειτο να σταθεί εμπόδιο στο δρόμο μου.
What is not clear to me yet is how low it will go.	Αυτό που δεν είναι ξεκάθαρο ακόμα για μένα είναι πόσο χαμηλά θα πάει.
What hit in the end did not matter.	Το τι χτύπησε στο τέλος δεν είχε σημασία.
Let's have the money.	Ας έχουμε τα λεφτά.
It is a matter of control.	Είναι θέμα ελέγχου.
It may only last a few minutes a day.	Μπορεί να διαρκέσει μόνο λίγα λεπτά την ημέρα.
Something hated, hated, hated.	Κάτι μισητό, μισητό, μισητό.
You two are amazing and you fit in with each other.	Εσείς οι δύο είστε καταπληκτικοί και ταιριάζετε ο ένας στον άλλον.
You have to accept this fact.	Πρέπει να αποδεχτείτε αυτό το γεγονός.
Missing values ​​are indicated by square dots.	Οι τιμές που λείπουν υποδεικνύονται με τετράγωνα σημεία.
She played when she was a girl.	Έπαιζε όταν ήταν κορίτσι.
I smile at him.	Του χαμογελάω.
I grew up in the church.	Μεγάλωσα στην εκκλησία.
But that does not matter.	Αλλά αυτό δεν έχει σημασία.
Down for sure, but out ?.	Κάτω σίγουρα, αλλά έξω;.
There was no explanation, no letter to his wife and children.	Δεν υπήρχε καμία εξήγηση, κανένα γράμμα στη γυναίκα και τα παιδιά του.
They were telling the truth.	Έλεγαν την αλήθεια.
Sorry, hear a man say a word.	Συγγνώμη, ακούστε έναν άντρα να λέει μια λέξη.
None you would believe.	Κανένα που θα πίστευες.
I will take you somewhere where there may be a road ahead.	Θα σε πάω κάπου όπου μπορεί να υπάρχει δρόμος μπροστά.
I had surprised him.	Τον είχα αιφνιδιάσει.
And generally it went well for me.	Και γενικά μου βγήκε καλά.
Tomorrow would prove his luck.	Το αύριο θα αποδείκνυε την τύχη του.
He said, where there are no solutions, there is no problem.	Είπε, όπου δεν υπάρχουν λύσεις, δεν υπάρχει πρόβλημα.
And the cost continues to rise.	Και το κόστος συνεχίζει να αυξάνεται.
I had not thought about it before.	Δεν το είχα σκεφτεί πριν.
And after the birth rate.	Και μετά το ποσοστό γεννήσεων.
The night was falling fast.	Η νύχτα έπεφτε γρήγορα.
She had seen the man before but could not place him.	Είχε δει τον άντρα πριν αλλά δεν μπορούσε να τον τοποθετήσει.
It was a test for his life.	Ήταν μια δοκιμασία για τη ζωή του.
This was based on their sugar content.	Αυτό βασίστηκε στην περιεκτικότητά τους σε ζάχαρη.
Some users stop trying after a few minutes.	Ορισμένοι χρήστες σταματούν την προσπάθεια μετά από λίγα λεπτά.
He could be right.	Θα μπορούσε να έχει δίκιο.
It has become a great tool for us.	Έχει γίνει πολύ εργαλείο για εμάς.
So it had as much influence on me as any other.	Άρα είχε τόσο μεγάλη επιρροή πάνω μου όσο κανένας άλλος.
It's a simple yes or no.	Είναι ένα απλό ναι ή όχι.
I had a lot of accidents.	Είχα ένα ατύχημα πάρα πολλά.
No, it can not be.	Όχι, δεν μπορεί να είναι.
We did not seem to have any idea that he was even there.	Δεν φαινόταν ότι είχαμε ιδέα ότι ήταν καν εκεί.
They hated each other.	Μισούσαν ο ένας τον άλλον.
Very few options.	Πολύ λίγες επιλογές.
They are looking for lower costs, higher security and happy employees.	Αναζητούν χαμηλότερο κόστος, υψηλότερη ασφάλεια και ευχαριστημένους υπαλλήλους.
No note or anything.	Ούτε σημείωση ούτε τίποτα.
You need to do whatever is required.	Θα πρέπει να κάνετε οποιαδήποτε συνέχεια που απαιτείται.
Go like this is left, go right.	Πήγαινε έτσι είναι αριστερά, πήγαινε προς τα δεξιά.
War is what we fear most.	Ο πόλεμος είναι αυτό που φοβόμαστε περισσότερο.
I threw him through a wall.	Τον πέταξα μέσα από έναν τοίχο.
And it was.	Και ήταν.
Help me.	Βοήθησέ με.
Your life is yours.	Η ζωή σου είναι δική σου.
It is one.	Είναι ένα.
She seemed so lost that it broke my heart.	Έμοιαζε τόσο χαμένη που μου ράγισε την καρδιά.
But it was not close yet.	Αλλά δεν ήταν ακόμα κοντά.
I told him the story.	Του είπα την ιστορία.
He was interested in everything.	Ενδιαφερόταν για τα πάντα.
Everything was fine until last week.	Όλα ήταν καλά μέχρι την περασμένη εβδομάδα.
Number one, you need to add a lot of value.	Νούμερο ένα, πρέπει να προσθέσετε πολλή αξία.
I raised him.	Τον μεγάλωσα.
Also, you never know who you will meet.	Επίσης, ποτέ δεν ξέρεις ποιον θα συναντήσεις.
I thought something was wrong with him.	Σκέφτηκα ότι κάτι δεν του φαινόταν σωστό.
Participants received feedback on internship issues.	Οι συμμετέχοντες έλαβαν ανατροφοδότηση σχετικά με τα θέματα πρακτικής.
I started writing.	Άρχισα να γράφω.
Conduct the analysis and prepare the results.	Διεξήγαγε την ανάλυση και ετοίμασε τα αποτελέσματα.
He felt more than comfortable with her.	Ένιωθε κάτι παραπάνω από άνετα μαζί της.
I have done the test several times now, with similar results.	Έχω κάνει το τεστ αρκετές φορές τώρα, με παρόμοια αποτελέσματα.
There will never be anyone like you in the whole world.	Σε ολόκληρο τον κόσμο δεν θα υπάρξει ποτέ κανείς σαν εσάς.
We just love being able to talk to you.	Απλώς μας αρέσει να μπορούμε να μιλάμε μαζί σας.
It is something that can happen and have a negative impact.	Είναι κάτι που μπορεί να συμβεί και να έχει αρνητικό αντίκτυπο.
He was right.	Είχε δίκιο.
I wanted to be straight.	Ήθελα να είμαι ευθύς.
A lot has been done.	Έγιναν πολλά.
There seemed to be nothing to do but continue.	Δεν φαινόταν τίποτα να κάνει παρά να συνεχίσει.
I have nothing.	Δεν έχω τίποτα.
Especially with what he had come to say.	Ειδικά με αυτό που είχε έρθει να πει.
That did not last long either.	Ούτε αυτό άντεξε πολύ.
Being bad is wonderful.	Το να είσαι κακός είναι υπέροχο.
In my model without luck.	Στο μοντέλο μου χωρίς τύχη.
And this is not good.	Και αυτό δεν είναι καλό.
We will take a short break now.	Θα κάνουμε ένα μικρό διάλειμμα τώρα.
We are not close.	Δεν είμαστε κοντά.
See here for details.	Δείτε εδώ για λεπτομέρειες.
We can use them for now.	Μπορούμε να τα χρησιμοποιήσουμε προς το παρόν.
I saw colors and images running.	Είδα χρώματα και εικόνες που έτρεχαν.
Again very basic but something that would be more useful.	Και πάλι πολύ βασικό αλλά κάτι που θα ήταν πιο χρήσιμο.
The mind of the machine.	Το μυαλό της μηχανής.
Nothing but empty buildings.	Τίποτα παρά άδεια κτίρια.
If a piece is provided.	Εάν παρέχεται κομμάτι.
We would need to get away.	Θα χρειαζόταν να ξεφύγουμε.
He had a lot to answer.	Είχε πολλά να απαντήσει.
And then everyone except me can come back.	Και τότε όλοι εκτός από εμένα μπορούν να επιστρέψουν.
I do not provide any support for this code.	Δεν παρέχω καμία υποστήριξη για αυτόν τον κωδικό.
This city is a special place.	Αυτή η πόλη είναι ένα ιδιαίτερο μέρος.
I would make it.	θα τα κατάφερνα.
Then she killed him.	Τότε τον σκότωσε.
Now is the time to start the program.	Τώρα είναι η ώρα να ξεκινήσει το πρόγραμμα.
So it was just a matter of how you choose your time.	Οπότε ήταν απλώς θέμα του πώς θα επιλέξεις τον χρόνο σου.
Having my mom just made me feel good.	Έχοντας τη μαμά μου απλά ένιωθα καλά.
In addition, recent progress in this area was discussed.	Επιπλέον, συζητήθηκε η πρόσφατη πρόοδος στον τομέα αυτό.
It was just a beginning.	Ήταν απλώς μια αρχή.
Such conversations are dead.	Τέτοιες κουβέντες είναι νεκρές.
It was more than half empty.	Ήταν περισσότερο από μισό άδειο.
People change over time.	Οι άνθρωποι αλλάζουν με τον καιρό.
you understood me well.	με καταλαβες καλα.
If you want to mention one on this site, please.	Αν θέλετε να αναφέρετε κάποια σε αυτόν τον ιστότοπο, παρακαλώ.
I wish he could come.	Μακάρι να μπορούσε να έρθει.
However, this probably depends on your environment.	Ωστόσο, αυτό πιθανότατα εξαρτάται από το περιβάλλον σας.
I do not run my own horses.	Δεν τρέχω τα δικά μου άλογα.
She restrained herself.	Εκείνη συγκρατήθηκε.
They want to know you and take your measures.	Θέλουν να σε γνωρίσουν και να πάρουν τα μέτρα σου.
Well, you do not want to know.	Λοιπόν, δεν θέλετε να μάθετε.
There is only one place we can go.	Υπάρχει μόνο ένα μέρος που μπορούμε να πάμε.
I told you next week.	Σου είπα την επόμενη εβδομάδα.
I was clearly confused.	Σαφώς το είχα μπερδέψει.
He will say yes.	Θα πει ναι.
I hope you liked it.	Ελπίζω να σας άρεσε.
I can lie down one more time.	Μπορώ να ξαπλώσω άλλη μια φορά.
It was clear that this woman had gone through the worst.	Ήταν ξεκάθαρο ότι αυτή η γυναίκα είχε περάσει τα χειρότερα.
In addition, the types of effects noted are quite variable.	Επιπλέον, οι τύποι των επιδράσεων που σημειώνονται είναι αρκετά μεταβλητοί.
Over two hundred years.	Πάνω από διακόσια χρόνια.
I can not open or close anything.	Δεν μπορώ να ανοίξω ή να κλείσω τίποτα.
That's the only way.	Αυτός είναι ο μόνος τρόπος.
However, do not upset yourself.	Ωστόσο, μην στεναχωριέστε τον εαυτό σας.
It's not perfect, but it's our best.	Δεν είναι τέλειο, αλλά είναι το καλύτερό μας.
He could do that.	Θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
His mouth was open and closed, but his words did not come out.	Το στόμα του ανοιγόκλεινε, αλλά τα λόγια του δεν έβγαιναν.
But unfortunately, the picture is not so simple.	Αλλά δυστυχώς, η εικόνα δεν είναι τόσο απλή.
Do nothing but character.	Μην κάνετε τίποτα εκτός χαρακτήρα.
We hate to use credit and rarely do.	Μισούμε να χρησιμοποιούμε πιστώσεις και σπάνια το κάνουμε.
Try an exercise and see what happens.	Δοκιμάστε μια άσκηση και δείτε τι συμβαίνει.
I'm not sure the technology is good enough for this challenge.	Δεν είμαι σίγουρος ότι η τεχνολογία είναι αρκετά κατάλληλη για αυτήν την πρόκληση.
Stay focused on your plan and work it out like crazy.	Μείνετε συγκεντρωμένοι στο σχέδιό σας και δουλέψτε το σαν τρελοί.
Number one is the number one song on the list.	Το νούμερο ένα είναι το νούμερο ένα τραγούδι στη λίστα.
Take me if you have to.	Πάρε με, αν πρέπει.
They must also be given hope.	Πρέπει επίσης να τους δοθεί ελπίδα.
It didn't matter now though.	Δεν είχε σημασία τώρα πάντως.
She was just so scared.	Ήταν απλά τόσο φοβισμένη.
We do not make decisions about the system.	Δεν παίρνουμε αποφάσεις για το σύστημα.
I'm glad I did.	Χαίρομαι που το καταφέρνω.
For a while the student kept his own.	Για λίγο ο μαθητής κράτησε τα δικά του.
I do not know how the money left my account.	Δεν ξέρω πώς έφυγαν τα χρήματα από τον λογαριασμό μου.
Just do your homework.	Απλώς κάνε το καθήκον σου.
Others feel the same way.	Το ίδιο νιώθουν και άλλοι.
A very old one.	Ένα πολύ παλιό.
They are few, be careful.	Είναι λίγοι, προσέξτε.
We found that it can not be controlled.	Ανακαλύψαμε ότι δεν μπορεί να ελεγχθεί.
That was wrong.	Αυτό ήταν λάθος.
The human race has done some bad things, but.	Η ανθρώπινη φυλή έχει κάνει κάποια άσχημα πράγματα, αλλά.
I passed out.	Λιποθύμησα.
Right now to settle the issue.	Αυτή τη στιγμή για να ρυθμιστεί το θέμα.
You remain private to yourself, your wife remains private to herself.	Παραμένεις ιδιωτικός στον εαυτό σου, η γυναίκα σου παραμένει ιδιωτική στον εαυτό της.
Let me know if any other information would be helpful.	Ενημερώστε με εάν οποιαδήποτε άλλη πληροφορία θα ήταν χρήσιμη.
If you can not hide, then you have to run.	Εάν δεν μπορείτε να κρυφθείτε, τότε πρέπει να τρέξετε.
But being here has nothing to do with my drink.	Αλλά το να είμαι εδώ δεν έχει να κάνει με το ποτό μου.
Each week seemed to bring news of another friend's death.	Κάθε εβδομάδα φαινόταν να φέρνει είδηση ​​για το θάνατο ενός άλλου φίλου.
She was right in front of him.	Ήταν ακριβώς μπροστά του.
I never found a good use for it.	Ποτέ δεν βρήκα μια καλή χρήση για αυτό.
But of course we could imagine a perfect example.	Αλλά φυσικά θα μπορούσαμε να φανταστούμε ένα παράδειγμα σε άρτιο βαθμό.
Tax return for five years.	Φορολογική δήλωση για πέντε χρόνια.
Somehow we got into it.	Κάπως μπήκαμε σε αυτό.
Several factors may be related to these results.	Διάφοροι παράγοντες μπορεί να σχετίζονται με αυτά τα αποτελέσματα.
Ten years old, I knew my son at school.	Δέκα χρονών, ήξερα τον γιο μου στο σχολείο.
But it's none of that.	Αλλά δεν είναι τίποτα από αυτά.
I was hurt.	πληγώθηκα.
I will book again in the future.	Θα κάνω κράτηση ξανά στο μέλλον.
I could not let him go.	Δεν μπορούσα να τον αφήσω να φύγει.
The government would never allow that to happen.	Η κυβέρνηση δεν θα το επέτρεπε ποτέ να συμβεί.
How many people live their lives.	Πόσοι άνθρωποι ζουν τη ζωή τους.
Cold water works well.	Το κρύο νερό λειτουργεί καλά.
Cannot make changes to the database.	Δεν μπορεί να κάνει αλλαγές στη βάση δεδομένων.
There was nothing fixed on him.	Δεν υπήρχε τίποτα σταθερό πάνω του.
We have not accepted ourselves, so we can not accept them.	Δεν έχουμε αποδεχθεί τους εαυτούς μας, άρα δεν μπορούμε να τους δεχτούμε.
Every event would have events in its past.	Κάθε γεγονός θα είχε γεγονότα στο παρελθόν του.
I did it.	το έκανα.
I know you prefer to be with your friends.	Ξέρω ότι προτιμάς να είσαι με τους φίλους σου.
That was a method.	Αυτή ήταν μια μέθοδος.
This is because they are simply better made with quality materials.	Αυτό συμβαίνει γιατί απλά κατασκευάζονται καλύτερα με ποιοτικά υλικά.
I still do not understand.	Ακόμα δεν καταλαβαίνω.
However, this train had one bedroom.	Ωστόσο, αυτό το τρένο είχε ένα υπνοδωμάτιο.
Their meeting, it seemed.	Η δική τους συνάντηση, έμοιαζε.
I can not understand it though.	Δεν μπορώ να το καταλάβω όμως.
In the end it would not be enough.	Τελικά δεν θα ήταν αρκετά.
The idea is to offer people something valuable for free.	Η ιδέα είναι να προσφέρουμε στους ανθρώπους κάτι πολύτιμο δωρεάν.
It looked like before.	Έμοιαζε όπως πριν.
This can be explained by the improved quality of diagnosis and treatment.	Αυτό μπορεί να εξηγηθεί από τη βελτιωμένη ποιότητα διάγνωσης και θεραπείας.
The number of samples per second is called the sampling rate.	Ο αριθμός των δειγμάτων ανά δευτερόλεπτο ονομάζεται ρυθμός δειγματοληψίας.
It was obviously the wrong time.	Προφανώς ήταν η λάθος στιγμή.
She was a very good cook.	Ήταν πολύ καλή μαγείρισσα.
The amount of money you will provide is a personal decision.	Το ποσό των χρημάτων που θα παρέχετε είναι προσωπική απόφαση.
They generally need very little extra care once they are installed.	Γενικά χρειάζονται πολύ λίγη επιπλέον φροντίδα μόλις εγκατασταθούν.
Study it closely.	Μελετήστε το από κοντά.
A person has no choice.	Ένα άτομο δεν έχει επιλογή.
He tried to decide if it was good or very bad news.	Προσπάθησε να αποφασίσει αν ήταν καλά ή πολύ κακά νέα.
Of course, it looks good.	Φυσικά, φαίνεται καλός.
The one.	Το ένα.
I think they are beautiful.	Νομίζω ότι είναι όμορφα.
As a result, different security measures are required for each site.	Ως αποτέλεσμα, απαιτούνται διαφορετικά μέτρα ασφαλείας για κάθε τοποθεσία.
I had not found anything interesting in a few weeks.	Δεν είχα βρει τίποτα ενδιαφέρον εδώ και μερικές εβδομάδες.
He hoped the news was good.	Ήλπιζε ότι τα νέα ήταν καλά.
From what we can say that it was done on purpose.	Από ότι μπορούμε να πούμε ότι έγινε επίτηδες.
But she kept her light hands to herself.	Όμως κράτησε τα ελαφριά χέρια της για τον εαυτό της.
Let's start.	Ας ξεκινήσουμε.
The music industry is a very dirty business.	Η μουσική βιομηχανία είναι μια πολύ βρώμικη επιχείρηση.
I have years of them paved like wine.	Έχω χρόνια από αυτά στρωμένα σαν κρασί.
I understand the high level of passion and anxiety of the community about this.	Κατανοώ το μεγάλο επίπεδο πάθους και άγχους της κοινότητας για αυτό.
Children love.	Αγαπούν τα παιδιά.
Crime was low, schools were better than average.	Η εγκληματικότητα ήταν χαμηλή, τα σχολεία ήταν καλύτερα από το μέσο όρο.
You will receive calls for many different companies.	Θα δέχεστε κλήσεις για πολλές διαφορετικές εταιρείες.
There were not so many new buildings to hide the old ones.	Δεν υπήρχαν τόσα πολλά νέα κτίρια για να κρύψουν τα παλιά.
It will go where you go.	Θα πάει όπου πας.
If the news disappoints you, turn it off.	Εάν τα νέα σας απογοητεύουν, απενεργοποιήστε το.
And they can look for people who are against the war.	Και μπορούν να αναζητήσουν ανθρώπους που είναι κατά του πολέμου.
But what the hell.	Αλλά τι διάολο.
But we do not wait long.	Αλλά δεν περιμένουμε πολύ.
It's not just me who wants to be dead.	Δεν είναι μόνο εμένα που θέλουν νεκρό.
And you know that experience is really the best teacher.	Και ξέρετε ότι η εμπειρία είναι πραγματικά ο καλύτερος δάσκαλος.
I liked the parties.	Μου άρεσαν τα πάρτι.
They did this and much more.	Έκαναν αυτό και πολλά άλλα.
I never try to write in the market.	Δεν προσπαθώ ποτέ να γράψω στην αγορά.
Take some time to think about it for yourself.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να το σκεφτείτε μόνοι σας.
Heat the oil in a large pan over medium heat.	Ζεσταίνουμε το λάδι σε ένα μεγάλο τηγάνι σε μέτρια φωτιά.
There are two parts to my question.	Υπάρχουν δύο μέρη στην ερώτησή μου.
Go ahead but do not shoot the first person you see.	Προχωρήστε αλλά μην πυροβολήσετε το πρώτο άτομο που θα δείτε.
There comes a time when the use of force is necessary.	Έρχεται μια στιγμή που η χρήση βίας είναι απαραίτητη.
I will bring back jobs.	Θα φέρω πίσω δουλειές.
Now he was asking me to go.	Τώρα μου ζητούσε να πάω.
You have not gone.	Δεν έχεις πάει.
We have to work on that too, but right? 	Πρέπει να δουλέψουμε κι αυτό, αλλά έτσι;
no.	όχι.
But stay with me here.	Αλλά μείνε μαζί μου εδώ.
Both cases were settled.	Και οι δύο υποθέσεις διευθετήθηκαν.
The last expression in this case looks false.	Η τελευταία έκφραση σε αυτήν την περίπτωση δείχνει ψευδής.
And that is hard to accept.	Και αυτό είναι δύσκολο να το αποδεχτεί κανείς.
On the positive side, this is a great time to make money.	Από τη θετική πλευρά, αυτή είναι μια εξαιρετική στιγμή για να κερδίσετε χρήματα.
Look, you see, they do not just leave school.	Κοίτα, βλέπεις, δεν αφήνουν απλώς το σχολείο.
I felt like running.	Ένιωσα να τρέχω.
It was shit.	Ήταν σκατά.
I'm trying to concentrate.	Προσπαθώ να συγκεντρωθώ.
Every weekend there was a party where new music was played.	Κάθε Σαββατοκύριακο γινόταν πάρτι όπου έπαιζε η νέα μουσική.
The touch of my danger.	Το άγγιγμα του κινδύνου μου.
No word on why.	Καμία λέξη γιατί.
This is now my favorite news of the week.	Αυτή είναι πλέον η αγαπημένη μου είδηση ​​της εβδομάδας.
However, last year it did not work.	Ωστόσο, πέρυσι δεν λειτούργησε.
These eyes, these eyes.	Αυτά τα μάτια, αυτά τα μάτια.
But that demanded a lot from her.	Αλλά αυτό της ζητούσε πάρα πολλά.
But at the end of the day, people live here.	Αλλά στο τέλος της ημέρας, οι άνθρωποι ζουν εδώ.
He felt quite satisfied, at peace with the world.	Ένιωθε αρκετά ικανοποιημένος, σε ειρήνη με τον κόσμο.
See if all three of you can help each other.	Δείτε αν μπορείτε και οι τρεις σας να βοηθήσετε ο ένας τον άλλον.
She followed him again.	Τον ακολούθησε ξανά.
Mom saw me and went out.	Η μαμά με είδε και βγήκε έξω.
That's why they ran to your support.	Γι' αυτό έτρεξαν στην υποστήριξή σας.
I do not want to be again.	Δεν θέλω να είμαι ξανά.
Then he started taking pictures.	Μετά άρχισε να βγάζει φωτογραφίες.
They kill each other again.	Ξανασκοτώνονται μεταξύ τους.
Must.	Πρεπει.
I definitely enjoy seeing flowers again.	Σίγουρα απολαμβάνω να βλέπω λουλούδια για άλλη μια φορά.
They build at speed.	Φτιάχνουν σε ταχύτητα.
Glad you take your time.	Χαίρομαι που παίρνεις το χρόνο σου.
Some small changes.	Μερικές μικρές αλλαγές.
The enemy is neither an army nor a state but evil itself.	Ο εχθρός δεν είναι ούτε στρατός ούτε κράτος αλλά το ίδιο το κακό.
But possibly not in the next or the next.	Αλλά ενδεχομένως όχι στο επόμενο ή στο επόμενο.
Indeed, some of the roads he intended could not be paved.	Πράγματι, ορισμένοι από τους δρόμους που σκόπευε δεν μπόρεσαν να χαράξουν.
In front of her was the truck that would kill her.	Μπροστά της ήταν το φορτηγό που θα τη σκότωνε.
They went with soldiers to the camp.	Πήγαν με στρατιώτες στο στρατόπεδο.
My man had the receipt.	Ο άνθρωπός μου είχε την απόδειξη.
This is how we live our lives.	Έτσι ζούμε τη ζωή μας.
They talk about their day.	Μιλούν για τη μέρα τους.
It has worked very well so far, and is in daily use.	Έχει λειτουργήσει πολύ καλά μέχρι στιγμής, και είναι σε καθημερινή χρήση.
They repeated it.	Το επανέλαβαν.
Looking back he could barely see the soldiers.	Κοιτάζοντας πίσω μετά βίας έβλεπε τους στρατιώτες.
Get used to the idea.	Συνηθίστε την ιδέα.
This is what they are trying to do.	Αυτό προσπαθούν να κάνουν.
It was hard to let them go the next morning.	Ήταν δύσκολο να τους αφήσω να φύγουν το επόμενο πρωί.
It is never removed from the horse, day or night.	Δεν αφαιρείται ποτέ από το άλογο, μέρα ή νύχτα.
The subject of emotions.	Το θέμα των συναισθημάτων.
Culture by vehicle.	Πολιτισμού με όχημα.
I know, it was not fair to you.	Ξέρω, δεν ήταν δίκαιο μαζί σου.
It had been years since they had seen each other.	Είχαν περάσει χρόνια από τότε που είχαν δει ο ένας τον άλλον.
That's the core of the business.	Εκεί βρίσκεται ο πυρήνας της επιχείρησης.
The deal comes, and it only comes once.	Έρχεται η συμφωνία, και έρχεται μόνο μία φορά.
The court will assume that this is the case.	Το δικαστήριο θα υποθέσει ότι αυτό συμβαίνει.
Something like it happened.	Κάτι σαν να έχει συμβεί.
We would tell him what we wanted him to do.	Θα του λέγαμε τι θέλαμε να κάνει.
This was a call he received two years ago.	Αυτή ήταν μια κλήση που έλαβε πριν από δύο χρόνια.
If you can.	Αν μπορείς.
A computer can not feel like us.	Ένας υπολογιστής δεν μπορεί να νιώθει σαν εμάς.
I will fix it in the morning.	Θα το φτιάξω το πρωί.
You see what is really important.	Βλέπετε τι είναι πραγματικά σημαντικό.
It has become a very small meeting place.	Έχει γίνει πολύ μικρό μέρος συνάντησης.
Every description of a woman included something about her body.	Κάθε περιγραφή μιας γυναίκας περιλάμβανε κάτι για το σώμα της.
He had never tasted such tea before.	Ποτέ δεν είχε δοκιμάσει ένα τέτοιο τσάι πριν.
I begin to fear that he is telling the truth.	Αρχίζω να με φοβάμαι ότι λέει την αλήθεια.
I send you my love.	Σου στέλνω την αγάπη μου.
Maybe she was calling him by her name, but she was quiet.	Ίσως τον φώναζε με το όνομά του, αλλά εκείνη έμεινε ήσυχη.
Some for one reason, others for others.	Άλλοι για έναν λόγο, άλλοι για άλλους.
It is so difficult to find a support team for this disease.	Είναι τόσο δύσκολο να βρεθεί μια ομάδα υποστήριξης για αυτήν την ασθένεια.
Tell you what.	Να σας πω τι.
Then, when he was tough, he saved the ship.	Στη συνέχεια, όταν εκείνος ήταν σκληρός, έσωσε το πλοίο.
He was good enough to say so much.	Ήταν αρκετά καλός για να πει τόσα πολλά.
If you expect more rain or wind, you need to keep the plants.	Εάν περιμένετε περισσότερη βροχή ή αέρα, πρέπει να διατηρήσετε τα φυτά.
It is usually not enough to remember the result.	Συνήθως δεν αρκεί να θυμόμαστε το αποτέλεσμα.
The heat has come to full force.	Η ζέστη έχει έρθει σε πλήρη ισχύ.
He said that because he did not want us to give up.	Τα είπε αυτά γιατί δεν ήθελε να τα παρατήσουμε.
Empty.	Αδειάζω.
It is an exercise for my logic and communication skills.	Είναι άσκηση για τη λογική και τις επικοινωνιακές μου ικανότητες.
I told him not to think about doing it.	Του είπα να μην σκεφτεί να το κάνει.
He was never great with friends.	Ποτέ δεν ήταν μεγάλος με φίλους.
Do everything in his name.	Κάνε τα πάντα στο όνομά του.
Either she was crazy or she had the information she needed.	Είτε ήταν τρελή είτε είχε πληροφορίες που χρειαζόταν.
He seemed to be everywhere.	Φαινόταν να είναι παντού.
Then something happens.	Τότε κάτι συμβαίνει.
Flavor for salt and pepper.	Γεύση για αλάτι και πιπέρι.
If it is flat it is wonderful.	Αν είναι σε επίπεδη επιφάνεια είναι υπέροχος.
The two young men just had fun.	Οι δύο νεαροί απλά διασκέδασαν.
I do not see what she should be happy with.	Δεν βλέπω με τι πρέπει να είναι χαρούμενη.
The default values ​​were used for the other parameters.	Οι προεπιλεγμένες τιμές χρησιμοποιήθηκαν για τις υπόλοιπες παραμέτρους.
Let's turn to face them.	Ας στραφούμε για να τους αντιμετωπίσουμε.
Things have clearly changed.	Τα πράγματα έχουν σαφώς αλλάξει.
The snow is falling.	Το χιόνι πέφτει.
Our room was extremely clean and perfectly met our needs.	Το δωμάτιό μας ήταν εξαιρετικά καθαρό και ανταποκρίθηκε απόλυτα στις ανάγκες μας.
It's a little less simple than many of its stuff.	Είναι λίγο λιγότερο απλό από πολλά πράγματα του.
It was never a love affair.	Δεν ήταν ποτέ μια σχέση αγάπης.
It took me less than a minute to fall.	Μου πήρε λιγότερο από ένα λεπτό για να πέσω.
You may or may not accept it.	Μπορεί να το αποδεχτείτε ή όχι.
Or just die suddenly, without even getting old.	Ή απλά να πεθάνεις ξαφνικά, χωρίς καν να γεράσεις τόσο.
There is no music.	Δεν υπάρχει μουσική.
Well, let me be clear.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να είμαι σαφής.
All you have to do is wait.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να περιμένετε.
This was the first real test.	Αυτή ήταν η πρώτη πραγματική δοκιμασία.
The other two, however, need explanation.	Τα άλλα δύο, ωστόσο, χρειάζονται εξήγηση.
There are five doors, of which only two are currently in use.	Υπάρχουν πέντε πόρτες, εκ των οποίων μόνο δύο χρησιμοποιούνται αυτήν τη στιγμή.
The most expensive ones offer water views.	Τα πιο ακριβά προσφέρουν θέα στο νερό.
Keep going, hot stuff.	Συνεχίστε, καυτά πράγματα.
It has many benefits to offer.	Έχει πολλά οφέλη να προσφέρει.
When you play a hundred thousand hands, you better be smart, period.	Όταν παίζεις εκατό χιλιάδες χέρια, καλύτερα να είσαι έξυπνος, τελεία.
She did not want to talk about her test.	Δεν ήθελε να μιλήσει για το τεστ της.
To stop this process, you need to get well and stay well.	Για να σταματήσετε αυτή τη διαδικασία, πρέπει να γίνετε καλά και να παραμείνετε καλά.
They had come, for sure. 	Το είχαν έρθει, σίγουρα. 
oh, it was fun.	ω, ήταν διασκεδαστικό.
If these two fall, they will bring two more and fight again.	Αν πέσουν αυτά τα δύο, θα φέρουν άλλα δύο και θα ξαναπαλέψουν.
But look, a story works inside you.	Αλλά δείτε, μια ιστορία λειτουργεί μέσα σας.
When he tried to sit down, he fell backwards.	Όταν προσπάθησε να καθίσει, έπεσε πίσω.
Early computer systems had relatively few components.	Τα πρώιμα συστήματα υπολογιστών είχαν σχετικά λίγα στοιχεία.
It makes everyone better.	Κάνει τους πάντες καλύτερα.
Also, I'm not sure I'm interested in being more expensive than that.	Επίσης, δεν είμαι σίγουρος ότι με ενδιαφέρει να είμαι πιο ακριβός από αυτό.
Add the oil and mix until smooth.	Προσθέστε το λάδι και ανακατέψτε μέχρι να ομογενοποιηθούν.
With a message based on what he saw.	Με ένα μήνυμα βασισμένο σε αυτό που είδε.
Better to keep this.	Καλύτερα να το κρατήσεις αυτό.
It's a secret.	Είναι μυστικό.
Rose stopped and turned his head.	Ο Ρόουζ σταμάτησε και γύρισε το κεφάλι του.
A new year.	Μια νέα χρονιά.
The hotel is absolutely beautiful.	Το ξενοδοχείο είναι απολύτως όμορφο.
You have let your life give way to the lives of others.	Έχετε αφήσει τη ζωή σας να δώσει τη θέση της στις ζωές των άλλων.
He had never really met her.	Ποτέ δεν την είχε γνωρίσει πραγματικά.
We are quite safe.	Είμαστε αρκετά ασφαλείς.
He was four years old.	Ήταν τεσσάρων ετών.
Then one is placed face up.	Στη συνέχεια το ένα τοποθετείται με το πρόσωπο προς τα πάνω.
I'm not sure any of these reasons are real.	Δεν είμαι σίγουρος ότι κανένας από αυτούς τους λόγους είναι ο πραγματικός.
Some will give a little.	Κάποιοι θα δώσουν λίγο.
I can read it in your eyes.	Μπορώ να το διαβάσω στα μάτια σου.
And you are in it.	Και είσαι μέσα σε αυτό.
I did not expect you to start so soon.	Δεν περίμενα ότι θα ξεκινούσατε τόσο σύντομα.
The other was hospitalized and released.	Ο άλλος νοσηλεύτηκε και αφέθηκε ελεύθερος.
Things will be better next week.	Τα πράγματα θα είναι καλύτερα την επόμενη εβδομάδα.
Our criticism is a simple mistake.	Η κριτική μας αφορά απλό λάθος.
Enjoy every healthy dinner.	Απολαύστε κάθε υγιεινό δείπνο.
Real young kids want you out there with them.	Τα πραγματικά νέα παιδιά, σε θέλουν εκεί έξω μαζί τους.
After a while, he spoke.	Μετά από λίγο, μίλησε.
But in order to properly frame the problem, you need to understand the problem.	Αλλά για να πλαισιώσετε σωστά το πρόβλημα, πρέπει να κατανοήσετε το πρόβλημα.
There are no people.	Δεν υπάρχουν άνθρωποι.
Because such is the usual routine.	Γιατί τέτοια είναι η συνηθισμένη ρουτίνα.
That nothing dark, and certainly not bad, happened.	Ότι τίποτα σκοτεινό, και σίγουρα όχι κακό, δεν συνέβη.
And we can.	Και μπορεί να μπορούμε.
At least ten homes were destroyed in the state.	Τουλάχιστον δέκα σπίτια καταστράφηκαν στην πολιτεία.
Then move on.	Μετά προχωρήστε.
She was not happy.	Δεν ήταν χαρούμενη.
She just no longer had her anger under control.	Απλώς δεν είχε πια τον θυμό της υπό έλεγχο.
None of the parties appeared in court on that date.	Κανένα από τα μέρη δεν εμφανίστηκε στο δικαστήριο εκείνη την ημερομηνία.
And before he goes to the printing house.	Και πριν πάει στο τυπογραφείο.
You will never know our names or see our faces.	Δεν θα μάθετε ποτέ τα ονόματά μας ούτε θα δείτε τα πρόσωπά μας.
That for sure.	Αυτό σίγουρα.
Part of it is time.	Μέρος του είναι ο χρόνος.
No full review attempt is made.	Δεν γίνεται προσπάθεια πλήρους αναθεώρησης.
Each of them knew they had seen something special.	Κάθε ένας από αυτούς ήξερε ότι είχε δει κάτι ξεχωριστό.
Yes, time for marriage and children.	Ναι, ώρα για γάμο και παιδιά.
I still enjoy everything.	Εξακολουθώ να απολαμβάνω τα πάντα.
In a normal program, this never happens.	Σε κανονικό πρόγραμμα, δεν συμβαίνει ποτέ κάτι τέτοιο.
But at the moment it was no longer so effective.	Αλλά αυτή τη στιγμή δεν ήταν πλέον τόσο αποτελεσματικό.
I have nothing wrong with that.	Δεν έχω τίποτα κακό με αυτό.
She asked why you were not with her.	Ρώτησε γιατί δεν ήσουν μαζί της.
Maybe it's a mistake they made.	Ίσως είναι ένα λάθος που έκαναν.
With what is called.	Με αυτό που λέγεται.
The new world will not need small pictures.	Ο νέος κόσμος δεν θα χρειαστεί μικρές εικόνες.
So we had to hide our love.	Έπρεπε λοιπόν να κρύψουμε την αγάπη μας.
I checked the others.	Έλεγξα τους άλλους.
Instant access folders can cost more, but there is no waiting.	Το πάσο άμεσης πρόσβασης μπορεί να κοστίσει περισσότερο, αλλά δεν υπάρχει αναμονή.
Ten animals were used for each condition.	Για κάθε συνθήκη χρησιμοποιήθηκαν δέκα ζώα.
He is strong.	Είναι δυνατός.
Very old and very dark.	Πολύ παλιό και πολύ σκοτεινό.
It was too good to bear.	Ήταν πολύ καλό για να το αντέξω.
It's perfect, he said.	Είναι τέλειο, είπε.
We will lose it.	Θα το χάσουμε.
Sign the new agreement.	Υπογράψτε τη νέα συμφωνία.
She should go to someone who would give her less.	Θα έπρεπε να πάει σε κάποιον που θα της έδινε λιγότερα.
But apparently there was someone in the house.	Αλλά προφανώς υπήρχε κάποιος στο σπίτι.
It is for children, not adults.	Είναι για παιδιά, όχι για ενήλικες.
You are probably one of them.	Μάλλον είσαι ένας από αυτούς.
I'll be back.	Θα επιστρέψω.
I'm really ready to move on to the next part.	Είμαι πραγματικά πολύ έτοιμος να προχωρήσω στο επόμενο κομμάτι.
But we have an idea.	Αλλά έχουμε κάποια ιδέα.
Lunch would take time.	Το γεύμα θα έπαιρνε χρόνο.
I knew that of course.	Το ήξερα φυσικά.
No form element can have the same ID.	Κανένα στοιχείο φόρμας δεν μπορεί να έχει το ίδιο αναγνωριστικό.
I did not fit in well with any of them.	Δεν ταίριαζα πολύ με κανένα από αυτά.
I can only ask.	Μπορώ μόνο να το ρωτήσω.
The study we presented had several findings.	Η μελέτη που παρουσιάσαμε είχε αρκετά ευρήματα.
It turned out that your request was a bit excessive.	Αποδείχθηκε ότι το αίτημά σας ήταν λίγο υπερβολικό.
Unfortunately, many of us spend much of our day sitting down.	Δυστυχώς, πολλοί από εμάς περνάμε ένα μεγάλο μέρος της ημέρας μας καθισμένοι.
I just want to test if anything comes out of it.	Απλώς θέλω να δοκιμάσω αν θα βγει κάτι από αυτό.
This means that he is not stuck to his mother.	Αυτό σημαίνει ότι δεν είναι κολλημένο στη μητέρα του.
Everything needs practice.	Όλα θέλουν εξάσκηση.
He had to go to business school.	Θα έπρεπε να πάει σε εμπορική σχολή.
It starts well.	Ξεκινά καλά.
We briefly mention the general case below.	Αναφέρουμε εν συντομία τη γενική περίπτωση παρακάτω.
Maybe, he thought.	Ίσως, σκέφτηκε.
In bed.	Στο κρεβάτι.
He was trying to make sense of it.	Προσπαθούσε να το βγάλει νόημα.
You could tell in her heart.	Θα μπορούσες να πεις στην καρδιά της.
Because it was a little close to the mark.	Γιατί ήταν λίγο κοντά στο σημάδι.
The high score is three.	Η υψηλή βαθμολογία είναι τρεις.
Let's go back.	Ας γυρίσουμε πίσω.
He mentioned a new business in the city.	Ανέφερε μια νέα επιχείρηση στην πόλη.
Many of us had things on our doorstep and we were sad.	Πολλοί από εμάς είχαμε πράγματα στις πόρτες μας και ήμασταν λυπημένοι.
To save our world.	Για να σώσουμε τον κόσμο μας.
We went down together.	Κατεβήκαμε μαζί.
He died for a just cause.	Πέθανε για δίκαιη αιτία.
He shook my hand.	Μου έσφιξε το χέρι.
Initially, both countries developed very quickly.	Αρχικά, και οι δύο χώρες αναπτύχθηκαν πολύ γρήγορα.
For better or worse, it came from here.	Καλώς ή κακώς, από εδώ είχε έρθει.
Services are not provided until they are accepted.	Οι υπηρεσίες δεν παρέχονται μέχρι να γίνουν αποδεκτές.
I was only there for three days.	Ήμουν εκεί μόνο τρεις μέρες.
I ended my career seven years ago.	Τελείωσα την καριέρα μου πριν από επτά χρόνια.
However he could not.	Ωστόσο δεν μπορούσε.
I have no way of knowing.	Δεν έχω τρόπο να μάθω.
They could see me.	Μπορούσαν να με δουν.
We can not control who dies or not.	Δεν μπορούμε να ελέγξουμε ποιος πεθαίνει ή όχι.
His wife went to work for a while.	Η γυναίκα του πήγε για λίγο στην υπηρεσία.
It does not matter.	Δεν έχει καμία σημασία.
However, the effect of surgery on this group of patients should be evaluated.	Ωστόσο, η επίδραση της χειρουργικής επέμβασης σε αυτή την ομάδα ασθενών θα πρέπει να αξιολογηθεί.
Because he really is lying.	Γιατί πραγματικά λέει ψέματα.
This is not as strange as it seems.	Αυτό δεν είναι τόσο περίεργο όσο φαίνεται.
A sense of anxiety in her heart came to life.	Μια αίσθηση άγχους στην καρδιά της ζωντάνεψε.
At the top of the list is where you buy your car and clothes.	Στην κορυφή της λίστας είναι εκεί που αγοράζετε το αυτοκίνητο και τα ρούχα σας.
He could consider it a mistake he should not have made.	Θα μπορούσε να το θεωρήσει ως ένα λάθος που δεν έπρεπε να κάνει.
No situation is exactly the same.	Καμία κατάσταση δεν είναι ακριβώς η ίδια.
I have never seen a scene or frame of this show.	Δεν έχω δει ποτέ μια σκηνή ή καρέ αυτής της παράστασης.
Time to book from here.	Ώρα να κάνετε κράτηση από εδώ.
Everyone works for a better lifestyle.	Όλοι εργάζονται για έναν καλύτερο τρόπο ζωής.
He pointed to the wall.	Έδειξε τον τοίχο.
I wondered how far they would let me go.	Αναρωτήθηκα πόσο μακριά θα με άφηναν να πάω.
It was my first time outside our village.	Ήταν η πρώτη μου φορά έξω από το χωριό μας.
She will be quite focused right now on the upcoming effort.	Θα είναι αρκετά συγκεντρωμένη αυτή τη στιγμή στην επερχόμενη προσπάθεια.
I put it as usual in my private office.	Το έβαλα ως συνήθως στο ιδιωτικό μου γραφείο.
This cost will be passed on to the customer.	Αυτό το κόστος θα μετακυλίεται στον πελάτη.
I would like the opposite of joy.	Θα ήθελα το αντίθετο της χαράς.
She was ready to leave.	Ήταν έτοιμη να φύγει.
So live in my love.	Ζήσε λοιπόν στην αγάπη μου.
I have disappointed you.	Σε έχω απογοητεύσει.
It was five minutes earlier.	Ήταν πέντε λεπτά νωρίτερα.
Somewhat different name, you know.	Κάπως διαφορετικό όνομα, ξέρεις.
Not very sure.	Όχι πολύ σίγουρος.
And check again.	Και ελέγξτε ξανά.
Quickly move on to other parts of the store.	Γρήγορα, προχώρησε σε άλλα σημεία του μαγαζιού.
These two forms were previously considered separate species.	Αυτές οι δύο μορφές θεωρούνταν προηγουμένως ξεχωριστά είδη.
Too far above the top.	Πάρα πολύ πάνω από την κορυφή.
They are really trying to start the whole thing from the beginning.	Προσπαθούν πραγματικά να ξεκινήσουν το όλο θέμα από την αρχή.
I'm a man.	Είμαι ένας άντρας.
He knew quite well what he was talking about.	Ήξερε αρκετά καλά για τι μιλούσε.
I tried it on a third computer and now it works fine.	Δοκίμασα σε τρίτο υπολογιστή και τώρα δουλεύει μια χαρά.
I got a long period without music production.	Πήρα μια μακρά περίοδο χωρίς μουσική παραγωγή.
I showed her.	της έδειξα.
I can say that he is even from behind.	Μπορώ να πω ότι είναι αυτός ακόμα και από πίσω.
And you happen to look very good.	Και τυχαίνει να δείχνεις και πολύ καλός.
And the number of their websites is dead.	Και ο αριθμός των ιστοσελίδων τους είναι νεκρός.
There are many women in the world.	Υπάρχουν πολλές γυναίκες στον κόσμο.
It was another practice and a practice that was a complete success.	Ήταν μια άλλη πρακτική και μια πρακτική που ήταν απόλυτα επιτυχημένη.
Just look at her bad look in the photos below.	Απλώς κοιτάξτε την κακή της ματιά στις παρακάτω φωτογραφίες.
You can find the original here.	Μπορείτε να βρείτε το πρωτότυπο εδώ.
This is a pleasure to which they are entitled.	Αυτή είναι μια ευχαρίστηση στην οποία έχουν δικαίωμα.
Yes, there were some who mentioned it as a solution.	Ναι, υπήρξαν μερικοί που το ανέφεραν ως λύση.
The old buildings stand tall and strong beyond the water.	Τα παλιά κτίρια στέκονται ψηλά και δυνατά πέρα ​​από το νερό.
The file contains two parts.	Το αρχείο περιέχει δύο μέρη.
He told me that our parents were not really our parents.	Μου είπε ότι οι γονείς μας δεν ήταν πραγματικά γονείς μας.
The family called again the next day.	Η οικογένεια τηλεφώνησε ξανά την επόμενη μέρα.
These things must be given irrelevantly.	Αυτά τα πράγματα πρέπει να δίνονται άσχετα.
This is how we win.	Έτσι κερδίζουμε.
He does not take sides.	Δεν παίρνει πλευρά.
He loves young people, he gives voice to young women.	Αγαπά τους νέους, δίνει φωνή στις νέες.
He knew exactly what he wanted.	Ήξερε ακριβώς τι ήθελε.
In any case, buy this book.	Σε κάθε περίπτωση, αγοράστε αυτό το βιβλίο.
Due to school trials, the game was postponed an hour.	Λόγω σχολικών δοκιμών, το παιχνίδι αναβλήθηκε μία ώρα πίσω.
I open my mouth and drink the rain.	Ανοίγω το στόμα μου και πίνω τη βροχή.
The different does not even cover it.	Το διαφορετικό δεν το καλύπτει καν.
He raised his hands and turned very slowly.	Σήκωσε τα χέρια του και γύρισε πολύ αργά.
Some would get a busy signal.	Κάποιοι θα έπαιρναν σήμα απασχολημένου.
Make two phone calls.	Κάνε δυο τηλεφωνήματα.
It will change your mind.	Θα σου αλλάξει γνώμη.
Do you want to pass? 	Θέλεις να περάσεις;
Stavros.	σταυρός.
This is a political issue in many areas.	Αυτό είναι ένα πολιτικό ζήτημα σε πολλούς τομείς.
That made things easier.	Αυτό έκανε τα πράγματα πιο εύκολα.
Well, he would close it and hope for the best.	Λοιπόν, θα το έκλεινε και θα ελπίζει για το καλύτερο.
We made a choice between war and peace.	Κάναμε μια επιλογή μεταξύ πολέμου και ειρήνης.
Do not forget this point.	Μην ξεχνάτε αυτό το σημείο.
Some may be fans.	Κάποιοι μπορεί να είναι οπαδοί.
There is obviously a risk to people taking it.	Υπάρχει προφανώς ένας κίνδυνος στους ανθρώπους που το παίρνουν.
There is a right to a fair trial.	Υπάρχει δικαίωμα σε δίκαιη δίκη.
Well, in some cases it is anyway.	Λοιπόν, σε ορισμένες περιπτώσεις είναι ούτως ή άλλως.
He was one of my favorite people at the time.	Ήταν ένα από τα αγαπημένα μου άτομα εκείνη την εποχή.
We held our breath so as not to smell it.	Κρατήσαμε την αναπνοή μας για να μην τη μυρίσουμε.
The sound made him feel a little sick.	Ο ήχος τον έκανε να νιώθει λίγο άρρωστος.
He just wants the best deal possible.	Θέλει απλώς την καλύτερη δυνατή συμφωνία.
Try to find something that looks weird.	Προσπαθήστε να βρείτε κάτι που φαίνεται παράξενο.
He was not a guy you would ever marry.	Δεν ήταν ένας τύπος με τον οποίο θα γαμούσες ποτέ.
Ή you.	Ή εσύ.
His eyes close slowly.	Τα μάτια του κλείνουν αργά.
You can get out of the way or fall.	Μπορείς να ξεφύγεις από τη μέση ή να πέσεις.
A woman was sitting in the back seat.	Στο πίσω κάθισμα καθόταν μια γυναίκα.
Work does not make women bad mothers.	Η εργασία δεν κάνει τις γυναίκες κακές μητέρες.
Since this is common.	Αφού αυτό είναι κοινό.
And so it will be.	Και έτσι θα είναι.
The past is over and over.	Το παρελθόν τελείωσε και τελείωσε.
The car looks better than it was the day he bought it.	Το αυτοκίνητο φαίνεται καλύτερο από ό,τι ήταν την ημέρα που το αγόρασε.
Two extra seconds can be the difference between life and death.	Δύο επιπλέον δευτερόλεπτα μπορεί να είναι η διαφορά μεταξύ ζωής και θανάτου.
This feature worked very well for us.	Αυτό το χαρακτηριστικό μας λειτούργησε πολύ καλά.
The rest of his men did the same.	Το ίδιο έκαναν και οι υπόλοιποι άντρες του.
He wanted to stay inside.	Ήθελε να μείνει μέσα.
They stopped and looked around.	Σταμάτησαν και κοίταξαν τριγύρω.
It can become independent.	Μπορεί να ανεξαρτητοποιηθεί.
Black is still in good condition.	Το μαύρο είναι ακόμα σε καλή κατάσταση.
Define your role in your team and go to battle.	Καθορίστε τον ρόλο σας στην ομάδα σας και μεταβείτε στη μάχη.
They brought him back.	Τον έφεραν πίσω.
There is nothing like having clean water.	Δεν υπάρχει τίποτα σαν να έχεις καθαρό νερό.
No one can know.	Κανείς δεν μπορεί να ξέρει.
None of the officers had pulled out their weapons.	Κανένας από τους αξιωματικούς δεν είχε τραβήξει τα όπλα.
We may not do that.	Αυτό μπορεί να μην το κάνουμε.
So he would talk.	Θα μιλούσε λοιπόν.
It is a very necessary reference.	Είναι μια πολύ απαραίτητη αναφορά.
For some women, this phase is very strong.	Για μερικές γυναίκες, αυτή η φάση είναι πολύ ισχυρή.
The parents gave written informed consent.	Οι γονείς έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
He thought it would make him some money.	Σκέφτηκε ότι θα του έβγαζε κάποια χρήματα.
He did it and came back.	Το έκανε και γύρισε.
This conversation made me want to get married.	Αυτή η συζήτηση με έκανε να θέλω να παντρευτώ.
This book could not have been written without them.	Χωρίς αυτούς δεν θα μπορούσε να γραφτεί αυτό το βιβλίο.
But he could not move very fast.	Αλλά δεν μπορούσε να κινηθεί πολύ γρήγορα.
You will receive physical therapy at the hospital.	Θα λάβετε φυσικοθεραπεία στο νοσοκομείο.
Walking on ice.	Περπάτημα στον πάγο.
She was going to work to have a relationship with her daughter.	Επρόκειτο να εργαστεί για να έχει σχέση με την κόρη της.
His hatred does not match our movement.	Το μίσος του δεν ταιριάζει με το κίνημά μας.
That is, nothing that is asked of me.	Δηλαδή, τίποτα που δεν μου ζητείται.
His speech said it was definitely the best.	Ο λόγος του έλεγε ότι ήταν σίγουρα το καλύτερο.
One area of ​​concern is vehicle safety.	Ένας τομέας ανησυχίας είναι η ασφάλεια των οχημάτων.
Sometimes so much, in fact.	Κάποιες φορές τόσο πολύ, μάλιστα.
Therefore, new and improved materials are needed for these patients.	Επομένως, χρειάζονται νέα και βελτιωμένα υλικά για αυτούς τους ασθενείς.
Three moves later he had broken his forehead.	Τρεις κινήσεις αργότερα είχε σπάσει το μέτωπό του.
But he does not ask.	Αλλά δεν το ρωτάει.
I am here to present a problem, not a solution.	Είμαι εδώ για να παρουσιάσω ένα πρόβλημα, όχι μια λύση.
They like to be able to be whatever they want or anyone.	Τους αρέσει να μπορούν να είναι οτιδήποτε θέλουν ή οποιοσδήποτε.
I thought that was their life.	Νόμιζα ότι αυτή ήταν η ζωή τους.
Better to be in front of the game.	Καλύτερα να είσαι μπροστά στο παιχνίδι.
Those around him said little.	Οι γύρω του του έλεγαν λίγα.
We have five or six designs.	Έχουμε πέντε ή έξι σχέδια.
It was clean.	Ηταν καθαρο.
We got used to them.	Τους συνηθίσαμε.
The pain was gone.	Ο πόνος είχε φύγει.
Drugs are man-made.	Τα ναρκωτικά είναι φτιαγμένα από τον άνθρωπο.
My brain understood but my legs kept moving.	Ο εγκέφαλός μου το καταλάβαινε αλλά τα πόδια μου συνέχιζαν να κινούνται.
I do not have this opinion myself, for reasons mentioned earlier.	Δεν έχω αυτή τη γνώμη ο ίδιος, για λόγους που αναφέρθηκαν προηγουμένως.
Women did not show significant change.	Οι γυναίκες δεν παρουσίασαν σημαντική αλλαγή.
Drug use, again, showed very little change throughout the study period.	Η χρήση ναρκωτικών, πάλι, έδειξε πολύ μικρή αλλαγή σε όλη την περίοδο της μελέτης.
The rights had been played and one had.	Τα δικαιώματα είχαν παίξει και ένα είχε.
I take them very seriously.	Τα βρίσκω πολύ σοβαρά.
He thought about it.	Το σκέφτηκε.
They start giving things.	Αρχίζουν να δίνουν πράγματα.
I have news for you.	Σας έχω νέα.
The market seems weak both in the long run and in the short run.	Η αγορά φαίνεται αδύναμη τόσο μακροπρόθεσμα όσο και βραχυπρόθεσμα.
Nothing.	Τίποτα.
I read it.	Το διάβασα.
And yet he did not have.	Κι όμως δεν είχε.
It is not even close.	Δεν είναι καν κοντά.
Then follow with your middle, ring and little fingers.	Στη συνέχεια, ακολουθήστε με το μεσαίο, το δαχτυλίδι και τα μικρά δάχτυλά σας.
Good luck with this project.	Καλή τύχη με αυτό το έργο.
Rare, he says.	Σπάνιο, λέει.
The cars are wonderful.	Τα αυτοκίνητα είναι υπέροχα.
The sound of the music was not one but split in two.	Ο ήχος της μουσικής δεν ήταν ένας αλλά χωρισμένος στα δύο.
They went through my parents' bedroom.	Πέρασαν από την κρεβατοκάμαρα των γονιών μου.
If you go out to be good, it's not smart.	Αν βγαίνεις για να είσαι καλός, δεν είναι έξυπνο.
And you put ice.	Και βάζεις πάγο.
At this point it would not help.	Σε αυτό το σημείο δεν θα βοηθούσε.
You will tell me.	Θα μου αναφέρετε.
Please pay attention to things that are more important.	Παρακαλώ δώστε προσοχή σε πράγματα που είναι πιο σημαντικά.
Economy and middle class.	Οικονομία και μεσαία τάξη.
Security again.	Και πάλι ασφάλεια.
He published very little himself.	Δημοσίευσε ελάχιστα ο ίδιος.
Keep that in mind.	Έχε το υπόψη σου.
Like my sister, our mother and our father.	Όπως η αδερφή μου, η μητέρα μας και ο πατέρας μας.
People still want to dress like me.	Οι άνθρωποι εξακολουθούν να θέλουν να ντύνονται όπως εγώ.
They just want to live.	Θέλουν απλώς να ζήσουν.
There is no light, no stars.	Δεν φαίνεται φως, ούτε αστέρια.
His plan for me was to stay on earth at that time.	Το σχέδιό του για μένα ήταν να μείνω στη γη εκείνη την εποχή.
So we must remain anxious.	Πρέπει λοιπόν να παραμείνουμε ανήσυχοι.
Click on the top of your character to jump.	Κάντε κλικ στην κορυφή του χαρακτήρα σας για να μεταπηδήσετε.
He told her that a child is missing in the water.	Της είπε ότι ένα παιδί αγνοείται στο νερό.
All this is explained there.	Όλα αυτά εξηγούνται εκεί.
Her two minor children are currently living at home with their father.	Τα δύο ανήλικα παιδιά της μένουν αυτή τη στιγμή στο σπίτι τους με τον πατέρα τους.
He knew the car was in my house.	Ήξερε ότι το αυτοκίνητο ήταν στο σπίτι μου.
There is nothing left to consider.	Δεν μένει τίποτα να ληφθεί υπόψη.
This is the promise we make.	Αυτή είναι η υπόσχεση που δίνουμε.
I will answer only one of them.	Θα απαντήσω μόνο σε ένα από αυτά.
This seemed strange to me.	Αυτό μου φάνηκε παράξενο.
He would not say that.	Δεν θα το έλεγε.
He speaks better.	Μιλάει καλύτερα.
The red states will open.	Οι κόκκινες πολιτείες θα ανοίξουν.
I will try it at the weekend.	Θα το δοκιμάσω το Σαββατοκύριακο.
None of us knew the policeman who pulled her over.	Κανείς από εμάς δεν γνώριζε τον αστυνομικό που την τράβηξε από πάνω.
We can use variables in formulas as well as in code.	Μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε μεταβλητές σε τύπους όπως και στον κώδικα.
My dark eyes meet your blues.	Τα σκούρα μάτια μου συναντούν τα μπλε σου.
You have another tiring day ahead of you.	Έχετε άλλη μια κουραστική μέρα μπροστά σας.
I just used my things.	Μόλις χρησιμοποίησα τα πράγματά μου.
It has to fit your context.	Πρέπει να ταιριάζει με το πλαίσιο σας.
I went to see it last night.	Πήγα να το δω χθες το βράδυ.
They are in conflict with their environment.	Είναι σε σύγκρουση με το περιβάλλον τους.
I thought it was a big effort.	Νόμιζα ότι ήταν μια μεγάλη προσπάθεια.
It definitely sounds like a cool product.	Ακούγεται σίγουρα σαν ένα δροσερό προϊόν.
I have tried the solutions but it did not help me.	Έχω δοκιμάσει τις λύσεις αλλά δεν με βοήθησε.
Now you have to find a place to die.	Τώρα πρέπει να βρεις ένα μέρος για να πεθάνεις.
We will miss you.	Θα μας λείψεις.
However, it was considered better to solve.	Ωστόσο, θεωρήθηκε ότι ήταν καλύτερο να λυθεί.
There is only one option.	Υπάρχει μόνο μία επιλογή.
Guys you did your best from the second attempt.	Παιδιά κάνατε το καλύτερο από τη δεύτερη προσπάθεια.
At one point he came under enemy fire.	Κάποια στιγμή δέχτηκε εχθρικά πυρά.
I understand that was it.	Καταλαβαίνω ότι αυτό ήταν.
Therefore he would not drink it.	Επομένως δεν θα το έπινε.
You will stay and see it.	Θα μείνεις και θα τη δεις.
There were others in my dream.	Υπήρχαν κι άλλοι, στο όνειρό μου.
I have been well for twenty years.	Είμαι καλά για είκοσι χρόνια.
She had to play her part.	Θα έπρεπε να παίξει τον ρόλο της.
So you know this has to be serious.	Ξέρετε λοιπόν ότι αυτό πρέπει να είναι σοβαρό.
The place is silent.	Ο χώρος είναι σιωπηλός.
Other studies support these observations.	Άλλες μελέτες υποστηρίζουν αυτές τις παρατηρήσεις.
Your data will only be used for this study.	Τα δεδομένα σας θα χρησιμοποιηθούν μόνο για αυτήν τη μελέτη.
Maybe this month will be different.	Ίσως αυτός ο μήνας να είναι διαφορετικός.
God it made me cold.	Θεέ μου έκανε κρύο.
Again, there is a simple way to deal with this.	Και πάλι υπάρχει ένας απλός τρόπος για να το αντιμετωπίσετε.
Some people think that they exist because of each other.	Κάποιοι πιστεύουν ότι υπάρχουν ο ένας εξαιτίας του άλλου.
Shit, my son.	Στα σκατά, γιε μου.
That there range is free range.	Ότι εκεί η εμβέλεια είναι ελεύθερη εμβέλεια.
All you need is your wedding papers.	Το μόνο που χρειάζεστε είναι τα χαρτιά του γάμου σας.
It was clear, then, for discussion.	Ήταν ξεκάθαρο, λοιπόν, για συζήτηση.
I'm not even sure if there's anything I can get.	Δεν είμαι καν σίγουρος αν υπάρχει κάτι να πάρω.
I really liked the apartment and we had everything we needed.	Μου άρεσε πολύ το διαμέρισμα και είχαμε όλα όσα χρειαζόμασταν.
He is currently caught in the middle.	Αυτή τη στιγμή είναι πιασμένος στη μέση.
He is not alone here.	Δεν είναι μόνο εδώ.
I had my own machine.	Είχα τη δική μου μηχανή.
They said two hours.	Είπαν δύο ώρες.
They never left.	Δεν έφυγαν ποτέ.
Love your friends.	Αγαπήστε τους φίλους σας.
Move to the right and lift a bottle off the floor.	Μετακινηθείτε προς τα δεξιά και σηκώστε ένα μπουκάλι από το πάτωμα.
This has never happened before.	Αυτό δεν έχει ξαναγίνει ποτέ.
Many other.	Πολλά άλλα.
I met him before.	Τον γνώρισα πριν.
Every communication is like art.	Κάθε επικοινωνία είναι σαν την τέχνη.
And we can talk about that a little bit.	Και μπορούμε να μιλήσουμε για αυτό λίγο.
He was gone.	Ειχε φυγει.
His mother had really supported his life.	Η μητέρα του είχε υποστηρίξει πραγματικά τη ζωή του.
We can not be sure.	Δεν μπορούμε να είμαστε σίγουροι.
I want you to find your children.	Θέλω να βρεις τα παιδιά σου.
What it was like to have legs.	Πώς ήταν να έχεις πόδια.
The other felt different.	Ο άλλος ένιωθε διαφορετικά.
No city is my home anymore.	Καμία πόλη δεν είναι πλέον το σπίτι μου.
These results were then compared between the three groups of individuals.	Αυτά τα αποτελέσματα στη συνέχεια συγκρίθηκαν μεταξύ των τριών ομάδων ατόμων.
It makes sense if you think about it.	Είναι λογικό αν το σκεφτείς.
It was his mother's favorite horse.	Ήταν το αγαπημένο άλογο της μητέρας του.
One of the worst things she could have imagined happened to her.	Ένα από τα χειρότερα πράγματα που μπορούσε να φανταστεί της είχε συμβεί.
I looked at the man to my right.	Κοίταξα τον άντρα στα δεξιά μου.
And besides, she was too tired to run.	Και, εξάλλου, ήταν πολύ κουρασμένη για να τρέξει.
They went there for natural resources.	Πήγαν εκεί για τους φυσικούς πόρους.
No error is displayed.	Δεν εμφανίζεται κανένα σφάλμα.
Once you look around, there are many methods to do this.	Αφού κοιτάξετε γύρω σας, υπάρχουν πολλές μέθοδοι για να το κάνετε αυτό.
Not the only way.	Όχι ο μόνος τρόπος.
I see no value in handing you over.	Δεν βλέπω καμία αξία στο να σε παραδώσω.
They did not even talk to each other again.	Δεν ξαναμίλησαν καν μεταξύ τους.
You can not get next to him, whoever you are.	Δεν μπορείς να φτάσεις δίπλα του, όποιος κι αν είσαι.
Maybe it shouldn't.	Ίσως δεν θα έπρεπε.
Or maybe earlier.	Ή ίσως νωρίτερα.
My guess was too slow.	Πολύ αργή ήταν η εικασία μου.
So that's what we have now.	Αυτό λοιπόν έχουμε τώρα.
All patients showed improvement.	Όλοι οι ασθενείς παρουσίασαν βελτίωση.
Writing became fun.	Το γράψιμο έγινε διασκεδαστικό.
Sweet as your lips.	Γλυκά σαν τα χείλη σου.
It is a matter of advantages.	Είναι θέμα πλεονεκτημάτων.
He contributed a lot.	Συνέβαλε πολύ.
Bad, we vs.	Κακό, εμείς vs.
About once a week for a year.	Περίπου μια φορά την εβδομάδα για ένα χρόνο.
The very concept of love begins and ends with you.	Η ίδια η έννοια της αγάπης αρχίζει και τελειώνει με εσάς.
There would be plenty of time for that later.	Θα υπήρχε αρκετός χρόνος για αυτό αργότερα.
He had said he would come, but he had not.	Είχε πει ότι θα έρθει, αλλά δεν είχε.
No family is with her at the hospital right now.	Καμία οικογένεια δεν είναι μαζί της στο νοσοκομείο αυτή τη στιγμή.
Important form of health insurance and such.	Σημαντική μορφή ασφάλισης υγείας και τέτοια.
Take it, carry it.	Πάρτο, κουβάλησέ το.
But it's almost a call.	Αλλά είναι μια σχεδόν κλήση.
Behind them is the sea.	Πίσω τους κρύβεται η θάλασσα.
I'm surprised no one else heard it.	Είμαι έκπληκτος που κανείς άλλος δεν το άκουσε.
Even my teachers would make fun of me.	Ακόμα και οι καθηγητές μου θα με κορόιδευαν.
That really sets the tone.	Αυτό δίνει πραγματικά τον τόνο.
This was not observed with these cells.	Αυτό δεν παρατηρήθηκε με αυτά τα κύτταρα.
What order do they have?	Τι σειρά έχουν;.
Everything around you can be a source of ideas.	Τα πάντα γύρω σας μπορούν να αποτελέσουν πηγή ιδεών.
It would not be difficult to determine which one.	Δεν θα ήταν δύσκολο να προσδιοριστεί ποιο.
This is an intersection.	Αυτό είναι ένα σημείο τομής.
We can, however, define its limits.	Μπορούμε, ωστόσο, να προσδιορίσουμε τα όριά του.
I have a strange problem.	Έχω ένα περίεργο πρόβλημα.
In fact, it is far from that.	Στην πραγματικότητα, απέχει πολύ από αυτό.
You do not cry.	Δεν κλαις.
In fact, you do not even have the source code in it.	Πράγματι, δεν έχετε καν τον πηγαίο κώδικα σε αυτό.
The result did not change.	Δεν άλλαξε το αποτέλεσμα.
The food environment is changing.	Το περιβάλλον των τροφίμων αλλάζει.
Remember, it's very, very cold out there.	Θυμηθείτε, κάνει πολύ, πολύ κρύο εκεί έξω.
How, for a while, it seemed possible to her.	Πώς, για λίγο, της φαινόταν δυνατό.
I was really moved.	Συγκινήθηκα πραγματικά.
They were walking towards the road.	Περπατούσαν προς το δρόμο.
She could not let her baby die.	Δεν μπορούσε να αφήσει το μωρό της να πεθάνει.
For better or worse, you have to keep going.	Καλώς ή κακώς, πρέπει να συνεχίσεις.
It felt okay.	Ένιωθε εντάξει.
Access to space is not designed, meaning road, car.	Η πρόσβαση σε χώρο δεν είναι σχεδιασμένη, εννοώντας δρόμο, αυτοκίνητο.
But you can not win a war lying down.	Αλλά δεν μπορείς να κερδίσεις έναν πόλεμο ξαπλωμένος.
The left eyes were used as a control.	Τα αριστερά μάτια χρησιμοποιήθηκαν ως έλεγχος.
He was close enough to see their faces.	Ήταν αρκετά κοντά που μπορούσε να δει τα πρόσωπά τους.
Then here.	Τότε εδώ.
I find the right one.	Βρίσκω το κατάλληλο.
Or because they do.	Ή επειδή το κάνουν.
I have no problem with him.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα μαζί του.
I should have known better.	Έπρεπε να ξέρω καλύτερα.
Here we present only the result of this exercise.	Εδώ παρουσιάζουμε μόνο το αποτέλεσμα αυτής της άσκησης.
You do not need to take such a big risk.	Δεν χρειάζεται να αναλάβετε τόσο μεγάλο κίνδυνο.
This was a show where you could do anything.	Αυτή ήταν μια παράσταση όπου μπορούσες να κάνεις τα πάντα.
The emotional element improved earlier than the others.	Το συναισθηματικό στοιχείο βελτιώθηκε νωρίτερα από τα άλλα.
It was the only way.	Ήταν ο μόνος δρόμος.
They both wrote plays about her life.	Και οι δύο έγραψαν θεατρικά έργα για τη ζωή της.
We do not need to be afraid.	Δεν χρειάζεται να φοβόμαστε.
That was last month.	Αυτό ήταν τον περασμένο μήνα.
This is my date.	Είναι το ραντεβού μου.
The police are there now.	Η αστυνομία είναι εκεί τώρα.
Then came a small box.	Μετά ήρθε ένα μικρό κουτί.
This site is for education and information.	Αυτή η ιστοσελίδα είναι για εκπαίδευση και ενημέρωση.
We must not make a mistake in the discussion.	Δεν πρέπει να κάνουμε λάθος στη συζήτηση.
Sometimes, this takes time.	Μερικές φορές, αυτό απαιτεί χρόνο.
But there is something wrong with not being true to yourself.	Αλλά υπάρχει κάτι λάθος στο να μην είσαι αληθινός με τον εαυτό σου.
Or they will say that we tried to touch them or something like that.	Ή θα πουν ότι προσπαθήσαμε να τα αγγίξουμε ή κάτι τέτοιο.
Brown had to make important decisions quickly.	Ο Μπράουν έπρεπε να πάρει γρήγορα σημαντικές αποφάσεις.
Listen to me, you are not thinking straight now my son.	Άκουσέ με, δεν σκέφτεσαι ευθέως τώρα γιε μου.
It was half past ten in the morning.	Ήταν δέκα και μισή το πρωί.
No feedback was given after the decisions were made.	Δεν δόθηκε καμία ανατροφοδότηση μετά τη λήψη των αποφάσεων.
Go home if they need you.	Πήγαινε σπίτι αν σε χρειαστούν.
The gift meant a lot to him.	Το δώρο σήμαινε πολλά για εκείνον.
He turned to his driver.	Γύρισε προς τον οδηγό του.
I will take it back.	θα το πάρω πίσω.
He refused to wait.	Αρνήθηκε να περιμένει.
I tried both and not there.	Δοκίμασα και τα δύο και όχι εκεί.
We state clearly what these are for each issue.	Δηλώνουμε ξεκάθαρα ποια είναι αυτά για κάθε θέμα.
And, the price can not be beaten.	Και, η τιμή δεν μπορεί να νικηθεί.
In addition, consider the impact of these changes on mental health.	Επιπλέον, εξέτασε τον αντίκτυπο αυτών των αλλαγών στην ψυχική υγεία.
Lovely friendly dog.	Υπέροχο φιλικό σκυλί.
Practice as much as you can.	Εξασκηθείτε όσο περισσότερο μπορείτε.
She can only stand next to her and look happy.	Δεν έχει παρά να σταθεί κοντά της και δείχνει χαρούμενη.
He did not feel completely comfortable around the woman.	Δεν ένιωθε εντελώς άνετα γύρω από τη γυναίκα.
As it turned out, it was not such a good idea.	Όπως αποδείχθηκε, δεν ήταν και τόσο καλή ιδέα.
You learn very, very quickly and you can move on this way.	Μαθαίνεις πολύ, πολύ γρήγορα και μπορείς να προχωρήσεις με αυτόν τον τρόπο.
Nothing was mentioned.	Δεν αναφέρθηκε τίποτα.
I did it recently and I highly recommend it.	Το έκανα πρόσφατα και το συνιστώ ανεπιφύλακτα.
I have to help others now.	Πρέπει να βοηθήσω τους άλλους τώρα.
Just watch it.	Απλά προσέξτε το.
He did not expect this from me.	Δεν το περίμενε αυτό από εμένα.
This proved to be the big hit of cost.	Αυτό αποδείχθηκε ότι ήταν το μεγάλο χτύπημα του κόστους.
After hearing it, we decided to try it for ourselves.	Αφού το ακούσαμε, αποφασίσαμε να το δοκιμάσουμε μόνοι μας.
It is a long way to get home.	Είναι πολύς δρόμος για να φτάσουμε στο σπίτι.
We get on another train.	Μπαίνουμε σε άλλο τρένο.
It sounds complicated, but in reality it is as simple as three steps.	Ακούγεται περίπλοκο, αλλά στην πραγματικότητα είναι τόσο απλό όσο τρία βήματα.
We feel good when we finish things.	Νιώθουμε καλά όταν τελειώνουμε τα πράγματα.
Watch the video and see for yourself !.	Δείτε το βίντεο και δείτε μόνοι σας!.
We do not see anyone anywhere around.	Δεν βλέπουμε κανέναν πουθενά τριγύρω.
She was tough.	Ήταν σκληρή.
But it does not just happen.	Αλλά δεν συμβαίνει μόνο.
But I enjoyed it.	Το χάρηκα όμως.
Transfer thermal energy from one location to another.	Μεταφέρετε θερμική ενέργεια από τη μια τοποθεσία στην άλλη.
He said it was something he had to do.	Είπε ότι ήταν κάτι που έπρεπε να κάνει.
He will believe that an adult he loves would do nothing wrong.	Θα πιστεύει ότι ένας ενήλικας που αγαπά δεν θα έκανε τίποτα κακό.
Now he looked up.	Τώρα σήκωσε το βλέμμα του.
I thought of getting it.	Σκέφτηκα να το πάρω.
It did not happen.	Δεν έγινε.
Next year we will be home.	Την επόμενη χρονιά θα είμαστε σπίτι.
For the other three a specific procedure can be followed.	Για τους άλλους τρεις μπορεί να ακολουθηθεί μια συγκεκριμένη διαδικασία.
The girl's fingers closed over them.	Τα δάχτυλα του κοριτσιού έκλεισαν από πάνω τους.
Some do well in every class.	Κάποιοι τα πάνε καλά σε κάθε τάξη.
I had to feel that he was waiting for me.	Έπρεπε να ένιωθα ότι με περίμενε.
Within a week, they became an object.	Μέσα σε μια εβδομάδα, έγιναν αντικείμενο.
Death was about to fall.	Ο θάνατος ήταν έτοιμος να πέσει.
Or at least a month.	Ή έστω ένα μήνα.
Her path was clear.	Ο δρόμος της ήταν καθαρός.
The new is old.	Το νέο είναι παλιό.
Sounds weird to me.	Περίεργο μου ακούγεται.
They are still in the first year of their marriage.	Διανύουν ακόμη τον πρώτο χρόνο του γάμου τους.
It was a long, hard fight and he has not won yet.	Ήταν ένας μακρύς, σκληρός αγώνας και δεν έχει κερδίσει ακόμα.
I never talked about it.	Δεν μίλησα ποτέ για αυτό.
I will find out soon.	Θα το μάθω σύντομα.
I ran to her.	Έτρεξα κοντά της.
Do not take advantage of me.	Μη με εκμεταλλεύεσαι.
No big surprise, that.	Καμία μεγάλη έκπληξη, αυτό.
Several differences were noted.	Επισημάνθηκαν αρκετές διαφορές.
I will never forget those days.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ εκείνες τις μέρες.
Some of these devices are relatively expensive.	Ορισμένες από αυτές τις συσκευές είναι σχετικά ακριβές.
As the data goes through many different companies, the charge is higher.	Δεδομένου ότι τα δεδομένα περνούν από πολλές διαφορετικές εταιρείες, η χρέωση είναι μεγαλύτερη.
You have to move fast though.	Θα πρέπει να κινηθείτε γρήγορα όμως.
But their thinking and their threat are very much the same.	Αλλά η σκέψη τους και η απειλή τους είναι πολύ ίδια.
For me it is not a discussion.	Για μένα δεν είναι συζήτηση.
It seems unbelievable that these things have actually happened.	Φαίνεται απίστευτο ότι αυτά τα πράγματα έχουν συμβεί στην πραγματικότητα.
He was not worried.	Δεν ανησυχούσε.
Memories of others, tired and ready to go home and sleep.	Αναμνήσεις άλλων, κουρασμένοι και έτοιμοι να πάμε σπίτι και να κοιμηθούμε.
You do not want these men to know that you are with us.	Δεν θέλεις να ξέρουν αυτοί οι άντρες ότι είσαι μαζί μας.
He liked that.	Του άρεσε αυτό.
There are currently no plans to complete the film.	Προς το παρόν δεν υπάρχουν σχέδια για την ολοκλήρωση της ταινίας.
The re-examination of the evidence is a matter for trial.	Η επανεξέταση των αποδεικτικών στοιχείων είναι θέμα προς δίκη.
But he did not leave things there.	Δεν άφησε όμως τα πράγματα εκεί.
Four of them died.	Τέσσερις από αυτούς πέθαναν.
The risk is even greater in women than in men.	Ο κίνδυνος είναι ακόμη μεγαλύτερος στις γυναίκες παρά στους άνδρες.
He did not even know why he had done it.	Δεν ήξερε καν γιατί το είχε κάνει.
That is your goal.	Αυτός είναι ο στόχος σας.
He has definitely set the bar.	Σίγουρα έχει βάλει τον πήχη.
Military population.	Στρατιωτικός πληθυσμός.
I have a short article on this.	Έχω ένα μικρό άρθρο για αυτό.
He could be cold and scared.	Θα μπορούσε να είναι ψυχρός και φοβισμένος.
Maybe you can even start a blog about it.	Ίσως μπορείτε ακόμη και να ξεκινήσετε ένα blog για αυτό.
He did not have such a thing.	Δεν είχε κάτι τέτοιο.
A low, terrible thing.	Ένα χαμηλό, τρομερό πράγμα.
I describe what will happen next in the following section.	Περιγράφω τι θα συμβεί στη συνέχεια στην παρακάτω ενότητα.
He had never seen anything like it.	Ούτε δεν είχε ξαναδεί κάτι τέτοιο.
Whatever it was, he wanted it.	Ό,τι κι αν ήταν αυτό, το ήθελε.
I had to look for a specific page and a specific line.	Έπρεπε να αναζητήσω μια συγκεκριμένη σελίδα και μια συγκεκριμένη γραμμή.
But now you have to take care of it.	Αλλά τώρα πρέπει να το φροντίσεις.
And he was still there.	Και ήταν ακόμα εκεί.
I am very happy with their service.	Έχω μείνει πολύ ευχαριστημένος με την εξυπηρέτησή τους.
Fingers, do not disappoint me now.	Δάχτυλα, μη με απογοητεύετε τώρα.
Now the situation has changed somewhat.	Τώρα η κατάσταση έχει αλλάξει κάπως.
Your mother never said she loved me.	Η μητέρα σου δεν είπε ποτέ ούτε μια φορά ότι με αγαπούσε.
Leave the top.	Αφήνουμε το πάνω μέρος.
But he had a chance to think.	Είχε όμως την ευκαιρία να σκεφτεί.
They ask me a lot about it.	Με ρωτάνε πολύ για αυτό.
In the normal course of events, he would not have noticed this.	Στην κανονική εξέλιξη των πραγμάτων, δεν θα το είχε προσέξει αυτό.
Boil for two hours.	Βράζουμε δύο ώρες.
It really was.	Ήταν πραγματικά.
A fixed point of a function is something, it is a value.	Ένα σταθερό σημείο μιας συνάρτησης είναι κάτι, είναι μια τιμή.
It was very pale.	Ήταν πολύ χλωμός.
Everyone was worried about them.	Όλοι ανησυχούσαν για αυτούς.
Very good stuff.	Πολύ καλά πράγματα.
Who is one.	Ποιος είναι ένας.
You feel like you have a spring on your step.	Νιώθεις ότι έχεις ένα ελατήριο στο βήμα σου.
Make sure the signal is loud and clear.	Βεβαιωθείτε ότι το σήμα έρχεται δυνατά και καθαρά.
In general, people do not like to give out personal information.	Γενικά, στους ανθρώπους δεν αρέσει να δίνουν προσωπικές πληροφορίες.
That too happened.	Έγινε κι αυτό.
He tried to take care of me.	Προσπάθησε να με φροντίσει.
Anyone can find them.	Οποιοσδήποτε μπορεί να τα βρει.
In this work, words are often confused.	Σε αυτό το έργο, οι λέξεις συχνά συγχέονται.
All animals showed rapid recovery without complications.	Όλα τα ζώα εμφάνισαν γρήγορη ανάρρωση χωρίς επιπλοκές.
But let me tell you this.	Αλλά επιτρέψτε μου να σας πω αυτό.
Because we were so sure.	Γιατί ήμασταν τόσο σίγουροι.
It was winter and the cold was wet.	Ήταν χειμώνας και το κρύο ήταν υγρό.
I will definitely be back next year !.	Σίγουρα θα επιστρέψω το επόμενο έτος!.
I want to know what it is.	Θέλω να μάθω τι είναι.
He was dead a long time ago.	Αυτός ήταν νεκρός εδώ και πολύ καιρό.
This is just the basic bark code.	Αυτός είναι απλώς ο βασικός κώδικας φλοιού.
You read the newspapers and you know what happens.	Διαβάζεις τις εφημερίδες και ξέρεις τι συμβαίνει.
At best it is a starting point.	Στην καλύτερη περίπτωση είναι ένα σημείο εκκίνησης.
No matter how different the place is, the exercise remains the same.	Όσο και αν διαφέρει ο τόπος, η άσκηση παραμένει η ίδια.
So do not feel sorry for me.	Οπότε μη με λυπάσαι.
Degree.	Βαθμός.
I did not want to challenge you.	Δεν ήθελα να σε προκαλέσω.
It was not just a silly guess.	Δεν ήταν απλώς μια ανόητη εικασία.
It must be used to have real value.	Πρέπει να χρησιμοποιείται για να έχει πραγματική αξία.
Is there anyone else you should see.	Υπάρχει κάποιος άλλος που πρέπει να δεις.
I opened the box and her face fell.	Άνοιξα το κουτί και το πρόσωπό της έπεσε.
Here, dynamic energy is complex.	Εδώ, η δυναμική ενέργεια είναι πολύπλοκη.
I could not do that.	Δεν μπορούσα να το κάνω αυτό.
This is my proof, but it will not help anyone but me.	Αυτή είναι η απόδειξη μου, αλλά δεν θα βοηθήσει κανέναν εκτός από εμένα.
Another easy choice.	Άλλη μια εύκολη επιλογή.
It depends on what this defense will give us.	Εξαρτάται από το τι θα μας δώσει αυτή η άμυνα.
I was stressed every day.	Ήμουν υπό άγχος κάθε μέρα.
This plant can become a tree in the right environment.	Αυτό το φυτό μπορεί να γίνει δέντρο στο κατάλληλο περιβάλλον.
It was just that far away.	Ήταν απλώς τόσο πολύ μακριά.
The evening was crowned with success.	Η βραδιά στέφθηκε με επιτυχία.
The same with light.	Το ίδιο και το φως.
Other things worked.	Άλλα πράγματα ήταν σε λειτουργία.
I raised my hand, but he did not see me.	Σήκωσα το χέρι μου, αλλά δεν με είδε.
From there you may know him.	Από εκεί ίσως τον ξέρεις.
They are mine, better, and not yours.	Είναι δικά μου, καλύτερα, και όχι δικά σου.
It was a kind of laughter.	Ήταν ένα είδος γέλιου.
I also have a long list of things to do.	Έχω επίσης μια μεγάλη λίστα με πράγματα να κάνω.
He wanted to start the discussion.	Ήθελε να ξεκινήσει τη συζήτηση.
Winter will come a little late but very difficult.	Ο χειμώνας θα έρθει λίγο αργά αλλά πολύ δύσκολο.
It is only a matter of time.	Είναι μόνο θέμα χρόνου.
He takes it back.	Παίρνει πίσω.
Not often though.	Όχι συχνά πάντως.
I do not think it will be a big event.	Δεν νομίζω ότι θα είναι ένα μεγάλο γεγονός.
The whole trip back and forth can be made in eight days.	Όλο το ταξίδι εκεί και πίσω μπορεί να πραγματοποιηθεί σε οκτώ ημέρες.
Say one thing, do another, think differently from saying and doing.	Πες ένα πράγμα, κάνε το άλλο, σκέψου διαφορετικά από το να λες και να κάνεις.
Look, here are your business cards.	Κοιτάξτε, εδώ είναι οι επαγγελματικές σας κάρτες.
I finally got it and destroyed it.	Τελικά το πήρα και το κατέστρεψα.
Change one or two words.	Άλλαξε μια ή δύο λέξεις.
Sex work is one such example.	Η σεξουαλική εργασία είναι ένα τέτοιο παράδειγμα.
In defense you will forget what happened.	Στην άμυνα θα ξεχάσεις τι έγινε.
Well, it's good to hear that.	Λοιπόν, είναι καλό να το ακούς.
It really depends on how and where you hold the phone.	Εξαρτάται πραγματικά από το πώς και πού κρατάς το τηλέφωνο.
The weather, they discovered, was worse than before.	Ο καιρός, ανακάλυψαν, ήταν χειρότερος από πριν.
But that was still nice.	Αλλά αυτό και πάλι ήταν ωραίο.
The world was mine for the download.	Ο κόσμος ήταν δικός μου για τη λήψη.
I put things.	Βάζω πράγματα.
The client is my contact.	Ο πελάτης είναι επαφή μου.
For several months he spoke to both at different times.	Για αρκετούς μήνες μιλούσε και στους δύο σε διαφορετικές ώρες.
They will have our due respect.	Θα έχουν τον δέοντα σεβασμό μας.
He was born into a poor family and lived a difficult life.	Γεννήθηκε σε μια φτωχή οικογένεια και έζησε μια δύσκολη ζωή.
I do not usually smoke and I definitely do not like to do it in public.	Δεν καπνίζω συνήθως και σίγουρα δεν μου αρέσει να το κάνω δημόσια.
We can not say much about those who did not succeed in treatment.	Δεν μπορούμε να πούμε πολλά για όσους δεν πέτυχαν θεραπεία.
You have to stay here and keep your head down.	Πρέπει να μείνεις εδώ και να έχεις το κεφάλι κάτω.
No one controls what you choose to eat.	Κανείς δεν ελέγχει τι επιλέγετε να φάτε.
See if this works for you.	Δείτε αν αυτό λειτουργεί για εσάς.
In tone, leave your name and message.	Στον τόνο, αφήστε το όνομα και το μήνυμά σας.
The team just did not show heart.	Η ομάδα απλά δεν έδειξε καρδιά.
This is what happens.	Αυτό είναι που συμβαίνει.
You see, there are many issues.	Βλέπετε, υπάρχουν πολλά ζητήματα.
Reading is my life.	Το διάβασμα είναι η ζωή μου.
He stared at me.	Με κοίταξε επίμονα.
It was a waste of time.	Ήταν χάσιμο χρόνου.
I'm sure he is not sleeping properly.	Είμαι σίγουρος ότι δεν κοιμάται σωστά.
The young man should never have laughed.	Ο νεαρός δεν έπρεπε ποτέ να γελάσει.
But pain is something else.	Ο πόνος όμως είναι κάτι άλλο.
Such a child would have no problem with the place.	Ένα τέτοιο παιδί δεν θα είχε πρόβλημα με το μέρος.
I just wanted to see what would happen.	Ήθελα απλώς να δω τι θα γίνει.
I could not go to the past or see the future.	Δεν μπορούσα να πάω στο παρελθόν ή να δω το μέλλον.
Slowly return your hand to its original position.	Επαναφέρετε αργά το χέρι σας στην αρχική θέση.
However, it is best to call in advance.	Ωστόσο, είναι καλύτερο να καλέσετε εκ των προτέρων.
For this step, women were the unit of analysis.	Για αυτό το βήμα, οι γυναίκες ήταν η μονάδα ανάλυσης.
I loved this wedding !.	Λάτρεψα αυτόν τον γάμο!.
I tried to calm my voice.	Προσπάθησα να ηρεμήσω τη φωνή μου.
He did not know, but he would learn.	Δεν το ήξερε, αλλά θα μάθαινε.
Go ahead, men.	Προχωρήστε, άνδρες.
Some worked, most did not.	Κάποιοι λειτούργησαν, οι περισσότεροι όχι.
In time to be taken into account.	Στην ώρα για να ληφθεί υπόψη.
Without food, the world can not exist.	Χωρίς φαγητό, ο κόσμος δεν μπορεί να υπάρξει.
You can rest a little.	Μπορείτε να ξεκουραστείτε λίγο.
A small piece of something as if he wanted to.	Ένα μικρό κομμάτι από κάτι σαν να ήθελε.
The mobile version of the site is easy to use.	Η έκδοση για κινητά του ιστότοπου είναι εύκολη στη χρήση.
Let her do her job.	Αφήστε την να κάνει τη δουλειά της.
You can at least talk to him.	Μπορείς να του μιλήσεις τουλάχιστον.
Once upon a time, it was a name like any other.	Κάποτε, ήταν ένα όνομα όπως όλα τα άλλα.
If there was anything you.	Αν υπήρχε κάτι εσύ.
I will fix it for you somehow.	Θα σου το φτιάξω με κάποιο τρόπο.
I knew other people felt different.	Ήξερα ότι οι άλλοι άνθρωποι ένιωθαν διαφορετικά.
It was just unbelievable.	Ήταν απλά απίστευτη.
We believe that what sets us apart is our focus on you.	Πιστεύουμε ότι αυτό που μας ξεχωρίζει είναι η εστίασή μας σε εσάς.
It was a difficult task.	Ήταν ένας δύσκολος στόχος.
Everything was wonderful.	Όλα ήταν υπέροχα.
I will take you there too.	Θα σε πάω κι εκεί.
The more reviews you can read the better.	Όσο περισσότερες κριτικές μπορείτε να διαβάσετε τόσο καλύτερα.
It was a reason but not the only one.	Ήταν ένας λόγος αλλά όχι ο μοναδικός.
It was not something they intended to do.	Δεν ήταν κάτι που είχαν σκοπό να κάνουν.
Damn, look elsewhere.	Ανάθεμα, κοίταξε αλλού.
They ask about your last job and how you did it.	Ρωτάνε για την τελευταία σου δουλειά και για το πώς τα πήγες.
But he knows better than to ask me many questions.	Αλλά ξέρει καλύτερα από το να μου κάνει πολλές ερωτήσεις.
But that does not mean that practice is not important.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι η πρακτική δεν είναι σημαντική.
He has made it himself.	Το έχει φτιάξει μόνος του.
So anyone can imagine.	Οπότε ο καθένας μπορεί να φανταστεί.
After that, they took our break from work.	Μετά από αυτό, συμμετείχαν στο διάλειμμά μας από τη δουλειά.
No, we have not discussed it.	Όχι, δεν το έχουμε συζητήσει.
It was not a path.	Δεν ήταν μονοπάτι.
Something that was hidden from view unless it appeared directly.	Κάτι που ήταν κρυμμένο από τα μάτια εκτός και αν εμφανιζόταν απευθείας.
Let me show you the whole collection today.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω όλη τη συλλογή σήμερα.
They do this every year.	Αυτό το κάνουν κάθε χρόνο.
He knew how to make people feel comfortable.	Ήξερε πώς να κάνει τους ανθρώπους να νιώθουν άνετα.
No one could do that anymore.	Κανείς δεν μπορούσε πια να το κάνει αυτό.
He had an idea in his heart that had to come out.	Είχε μια ιδέα στην καρδιά του που έπρεπε να βγει.
Of course.	Φυσικά.
I promise it wasn't me.	Υπόσχομαι ότι δεν ήμουν εγώ.
However, we are struggling to live it.	Ωστόσο, παλεύουμε να το ζήσουμε.
We only have their word that there was one.	Έχουμε μόνο τον λόγο τους ότι υπήρχε ένας.
I would never let that happen.	Δεν θα το άφηνα ποτέ να συμβεί αυτό.
Things like the list above.	Πράγματα όπως η παραπάνω λίστα.
He was afraid of you.	Σε φοβόταν.
He looked at the street.	Κοίταξε στο δρόμο.
As you say, no one would know he was there.	Όπως λες, κανείς δεν θα ήξερε ότι είναι εκεί.
If not, he's bound not to.	Αν όχι, είναι υποχρεωμένος να μην το κάνει.
Look, this whole thing should never have happened.	Κοίτα, όλο αυτό το πράγμα δεν έπρεπε να είχε συμβεί ποτέ.
I will watch it from here.	Θα το παρακολουθώ από εδώ.
If you stay.	Αν μείνεις.
Surface thing.	Πράγμα επιφάνειας.
He was behind each of them.	Ήταν πίσω από κάθε ένα από αυτά.
We do not want summer rain.	Δεν θέλουμε την καλοκαιρινή βροχή.
If you are interested in learning more, just fill out the form below !.	Εάν ενδιαφέρεστε να μάθετε περισσότερα, απλώς συμπληρώστε την παρακάτω φόρμα!.
You are different and that's good.	Είσαι διαφορετικός και αυτό είναι καλό.
We have to go.	Πρεπει να φυγουμε.
Only last date change for each collection.	Μόνο τελευταία αλλαγή ημερομηνίας για κάθε συλλογή.
I guess this team has the first down.	Υποθέτω ότι αυτή η ομάδα έχει το πρώτο κάτω.
Fun but steady.	Διασκεδαστικό αλλά σταθερό.
Here, you win or you die.	Εδώ, κερδίζεις ή πεθαίνεις.
For me, it is not a difficult decision.	Για μένα, δεν είναι μια δύσκολη απόφαση.
He still hadn't left my shoulder.	Ακόμα δεν είχε αφήσει τον ώμο μου.
The exact size of the scene remains difficult to determine.	Το ακριβές μέγεθος της σκηνής παραμένει δύσκολο να προσδιοριστεί.
I wanted to get up and run.	Ήθελα να σηκωθώ και να τρέξω.
But the media need not worry.	Όμως τα μέσα ενημέρωσης δεν χρειάζεται να ανησυχούν.
I will just get my clothes and shoes.	Απλώς θα πάρω τα ρούχα και τα παπούτσια μου.
He wondered if they were still looking for her.	Αναρωτήθηκε αν την αναζητούσαν ακόμα.
They do not make the first move.	Δεν κάνουν την πρώτη κίνηση.
Some would know, but not many.	Κάποιοι θα το ήξεραν, αλλά όχι πολλοί.
It will look like broken glass.	Θα μοιάζει με σπασμένο γυαλί.
This is a modern example of this.	Αυτό είναι ένα σύγχρονο παράδειγμα αυτού.
It was a lot of work.	Ήταν πολλή δουλειά.
But now the sun is setting.	Τώρα όμως ο ήλιος χαμηλώνει.
This was done in a very interesting way.	Αυτό έγινε με έναν πολύ ενδιαφέροντα τρόπο.
This is so strange.	Αυτό είναι τόσο περίεργο.
He had a very nice appearance.	Είχε πολύ ωραία εμφάνιση.
I need to know that you are safe.	Πρέπει να ξέρω ότι είσαι ασφαλής.
The most effective type of button.	Το πιο αποτελεσματικό είδος κουμπιού.
He is lucky.	Είναι τυχερός αυτός.
At the exit they see the next players in the series.	Στην έξοδο βλέπουν τους επόμενους παίκτες στη σειρά.
The voice will sound sharp and will have power and direction.	Η φωνή θα ακούγεται απότομη και θα έχει δύναμη και κατεύθυνση.
There is no reason to do it here.	Δεν υπάρχει λόγος να το κάνετε εδώ.
In four studies, mixed results were described.	Σε τέσσερις μελέτες, περιγράφηκαν μικτά αποτελέσματα.
There are no limits.	Δεν υπάρχουν όρια.
That was the last.	Αυτό ήταν το τελευταίο.
Lack of focus.	Έλλειψη εστίασης.
Currently, the patient is well enough to live a normal life.	Επί του παρόντος, ο ασθενής είναι αρκετά καλά για να ζήσει μια φυσιολογική ζωή.
In practice.	Στην πράξη.
Yes, we did.	Ναι, το κάναμε.
I came home after doing the work.	Γύρισα σπίτι αφού έκανα τη δουλειά.
They do not feel nervous.	Δεν αισθάνονται νευρικοί.
Nothing better!?.	Τι καλύτερο!?.
He never signed.	Δεν υπέγραψε ποτέ.
We did not find any activity in the living room or kitchen.	Δεν εντοπίσαμε καμία δραστηριότητα στο σαλόνι ή την κουζίνα.
Old mine buildings with many old cars.	Παλιά κτίρια ορυχείου με πολλά παλιά αυτοκίνητα.
It does not matter if you seem to be failing.	Δεν έχει σημασία αν φαίνεται να αποτυγχάνεις.
I'm just a guy who knows what.	Είμαι απλά ένας τύπος που ξέρει τι.
Next, you need to set your goal.	Στη συνέχεια, πρέπει να ορίσετε τον στόχο σας.
They finished fourth that season.	Τερμάτισαν τέταρτοι εκείνη τη σεζόν.
Attached to you.	Προσκολλημένο σε εσάς.
You know what you did.	Ξέρεις τι έκανες.
This is sometimes seen on the face.	Αυτό μερικές φορές φαίνεται στο πρόσωπο.
There is nothing else in the city.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο στην πόλη.
It could be a case in point.	Θα μπορούσε να γίνει μια υπόθεση για αυτό.
We will hit the boat and his house.	Θα χτυπήσουμε τη βάρκα και το σπίτι του.
He handed the shirt over his back.	Έδωσε το πουκάμισο από την πλάτη του.
I do not think he will ever succeed.	Δεν νομίζω ότι θα τα καταφέρει ποτέ.
You need to lift your weight.	Πρέπει να ανεβάσεις το βάρος σου.
You know it can't be done.	Ξέρεις ότι δεν γίνεται.
And he killed five men.	Και σκότωσε πέντε άνδρες.
You can get them.	Μπορείτε να τα πάρετε.
A good father with many friends and a rich family life.	Ένας καλός πατέρας με πολλούς φίλους και πλούσια οικογενειακή ζωή.
This was a really interesting post.	Αυτή ήταν μια πραγματικά ενδιαφέρουσα ανάρτηση.
If he likes to do something on the floor, do not move him.	Αν του αρέσει να κάνει κάτι στο πάτωμα, μην τον κουνήσετε.
Being there, read it.	Όντας εκεί, διαβάστε το.
That meant keeping your head down and being a team player.	Αυτό σήμαινε να έχεις σκυμμένο το κεφάλι και να είσαι ομαδικός παίκτης.
I mean it is.	Εννοώ ότι είναι.
This man just did something to him.	Αυτός ο άνθρωπος απλώς του έκανε κάτι.
We need to talk.	Πρέπει να μιλήσουμε.
I opened my eyes and saw her moving towards the front door.	Άνοιξα τα μάτια μου και την είδα να κινείται προς την εξώπορτα.
They should be able to help you.	Θα πρέπει να μπορούν να σας βοηθήσουν.
They call each other names.	Αποκαλούν ο ένας τον άλλον με ονόματα.
In a way, he is right.	Από μια άποψη, έχει δίκιο.
He was five months old.	Ήταν πέντε μηνών.
So far he had shown no signs.	Μέχρι στιγμής δεν είχε δείξει κανένα σημάδι.
I decided to take him back.	Αποφάσισα να τον πάρω πίσω.
We will not immediately know how big they are.	Δεν θα μάθουμε αμέσως πόσο μεγάλα είναι.
The video made me walk outside.	Το βίντεο με έκανε να περπατάω έξω.
Neither city nor countryside.	Ούτε πόλη, ούτε εξοχή.
This meant that an attack was coming.	Αυτό σήμαινε ότι ερχόταν μια επίθεση.
It has never really been anything other than what or how it is.	Ποτέ δεν ήταν πραγματικά τίποτα άλλο από αυτό που ή πώς είναι.
The exception then.	Η εξαίρεση λοιπόν.
Several possible solutions have been proposed.	Έχουν προταθεί αρκετές πιθανές λύσεις.
I can not ask them to take me back to them.	Δεν μπορώ να ζητήσω να με πάνε πίσω σε αυτούς.
I could not live with myself.	Δεν μπορούσα να ζήσω με τον εαυτό μου.
It looked different now.	Έδειχνε διαφορετική τώρα.
As a result, the model does not learn properly during training.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα το μοντέλο να μην μαθαίνει σωστά κατά τη διάρκεια της εκπαίδευσης.
I wish you well.	Σου εύχομαι καλά.
One is that you go and buy it from the past.	Το ένα είναι ότι πας και το αγοράζεις από το παρελθόν.
That's why he loved them.	Για αυτό τους αγάπησε.
Seriously, see it now.	Σοβαρά, δες το αμέσως.
I could not be more proud.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πιο περήφανος.
This may be the case if these cars were really stuck.	Αυτό μπορεί να ισχύει αν αυτά τα αυτοκίνητα ήταν πραγματικά κολλημένα.
It is absolutely stable.	Είναι απόλυτα σταθερό.
He could have been injured.	Θα μπορούσε να είχε τραυματιστεί.
But this decision or diagnosis is still essentially special.	Αλλά αυτή η απόφαση ή η διάγνωση εξακολουθεί να είναι ουσιαστικά ιδιαίτερη.
They returned to some confusion.	Επέστρεψαν σε κάποια σύγχυση.
They are dangerous and rarely end well.	Είναι επικίνδυνα και σπάνια τελειώνουν καλά.
We were divided into smaller groups.	Χωριστήκαμε σε μικρότερες ομάδες.
Yes, definitely a good problem.	Ναι, σίγουρα ένα καλό πρόβλημα.
I entered the world of recovery.	Μπήκα στον κόσμο της ανάκαμψης.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ αυτό.
She told him she would look into it.	Του είπε ότι θα το εξετάσει.
Activate the set.	Ενεργοποιήστε το σετ.
It will be difficult for her.	Θα είναι δύσκολο για αυτήν.
It can be found by trying many numbers in good faith.	Μπορεί να βρεθεί δοκιμάζοντας πολλούς αριθμούς με καλή πίστη.
Finally, she looked up at him.	Τελικά, σήκωσε τα μάτια της πάνω του.
The government was made public.	Δημοσιοποιήθηκε η κυβέρνηση.
Let me start.	Επιτρέψτε μου να ξεκινήσω.
I think you know her.	Νομίζω ότι την ξέρεις.
She saw him fall.	Τον είδε να πέφτει.
He leaves when his name is mentioned.	Φεύγει όταν λέγεται το όνομά του.
But it 's like.	Αλλά είναι σαν.
You are heard with terrible pain.	Ακούγεσαι με τρομερό πόνο.
Or maybe both.	Ή ίσως και τα δύο.
How different our lives would be.	Πόσο διαφορετική θα ήταν η ζωή μας.
Do what you think is right.	Κάντε αυτό που νομίζετε ότι είναι σωστό.
People say he is the son of a rich man.	Ο κόσμος λέει ότι είναι γιος πλούσιου.
But more a proof of the idea.	Αλλά περισσότερο μια απόδειξη της ιδέας.
I will return to your place again.	Θα επιστρέψω ξανά στη θέση σας.
One result is faster devices.	Ένα αποτέλεσμα είναι πιο γρήγορες συσκευές.
Normal people probably should have done that.	Οι κανονικοί άνθρωποι μάλλον έπρεπε να το κάνουν αυτό.
Which was perfectly fine for me, obviously.	Πράγμα που ήταν απολύτως εντάξει για μένα, προφανώς.
You never knew him.	Μαζί του δεν ήξερες ποτέ.
The claim is clear.	Ο ισχυρισμός είναι ξεκάθαρος.
Do not put us on this path.	Μη μας βάζετε σε αυτόν τον δρόμο.
I'm seriously upset right now.	Είμαι σοβαρά αναστατωμένος αυτή τη στιγμή.
Stop making me lie.	Σταμάτα να με κάνεις να λέω ψέματα.
It takes time, they say.	Παίρνει χρόνο, λένε.
It will be resolved soon.	Θα λυθεί σύντομα.
He wanted photos out.	Ήθελε φωτογραφίες έξω.
Make a connection to the story.	Δημιουργήστε μια σύνδεση με την ιστορία.
He knew he was somewhere here.	Ήξερε ότι ήταν κάπου εδώ.
The break at the beginning of this season was a perfect example.	Το διάλειμμα στην αρχή της φετινής σεζόν ήταν ένα τέλειο παράδειγμα.
Another eight received hospital treatment due to shock.	Άλλοι οκτώ έλαβαν νοσοκομειακή περίθαλψη λόγω σοκ.
This is a new season right now.	Αυτή τη στιγμή είναι μια νέα σεζόν.
More now, even more than that.	Περισσότερα τώρα, ακόμα και από αυτό.
Most result in a product with little or no activity.	Τα περισσότερα έχουν ως αποτέλεσμα ένα προϊόν χωρίς ή πολύ χαμηλή δραστηριότητα.
The others followed quickly.	Οι άλλοι ακολούθησαν γρήγορα.
Concluded with the question of the potential impact on jobs.	Ολοκληρώθηκε με το ερώτημα του πιθανού αντίκτυπου στις θέσεις εργασίας.
He could feel better.	Θα μπορούσε να νιώθει καλύτερα.
And please answer them.	Και σε παρακαλώ απαντήστε τους.
Now we decide.	Τώρα αποφασίζουμε.
It is important for people to feel comfortable in their skin.	Είναι σημαντικό για τους ανθρώπους να αισθάνονται άνετα στο πετσί τους.
Almost everything known, not just food.	Σχεδόν όλα τα γνωστά, όχι μόνο φαγητό.
And she was scared.	Και ήταν φοβισμένη.
I would definitely recommend it to anyone.	Σίγουρα θα τη συνιστούσα σε κανέναν.
I have watched the development of the country.	Έχω παρακολουθήσει την ανάπτυξη της χώρας.
There is no appeal.	Δεν υπάρχει έφεση.
But then, this did not come as a surprise.	Στη συνέχεια, όμως, αυτό δεν προκάλεσε έκπληξη.
The decision was yours.	Η απόφαση ήταν δική σου.
Straight into the water.	Κατευθείαν στο νερό.
He does not give up.	Δεν τα παρατάει.
That was not so bad.	Αυτό δεν ήταν τόσο κακό.
Certainly something is wrong with him.	Σίγουρα κάτι δεν πάει καλά μαζί του.
There were good and bad.	Υπήρχαν καλοί και κακοί.
When they are apart they have individual lives.	Όταν είναι χώρια έχουν ατομικές ζωές.
I was in the hospital for several years.	Ήμουν στο νοσοκομείο για αρκετά χρόνια.
This work follows in this very spirit.	Αυτή η εργασία ακολουθεί σε αυτό ακριβώς το πνεύμα.
This is a serious problem.	Αυτό είναι ένα σοβαρό πρόβλημα.
She went back to her bed and turned off the lights.	Γύρισε στο κρεβάτι της και έσβησε τα φώτα.
No man deserved this.	Κανένας άντρας δεν άξιζε αυτό.
I remember hearing that.	Θυμάμαι ότι το άκουσα αυτό.
Honest people exist.	Οι έντιμοι άνθρωποι υπάρχουν.
Order online only.	Παραγγελία μόνο μέσω Διαδικτύου.
Mix as much as you can.	Όσο μπορείτε να το ανακατέψετε.
We can not attack them as a living enemy.	Δεν μπορούμε να τους επιτεθούμε σαν ζωντανός εχθρός.
I do not know the names of any of the recent ones.	Δεν ξέρω τα ονόματα κανενός από τους πρόσφατους.
I'm okay.	Είμαι εντάξει.
It clearly came from within, despite what his clothes suggested.	Σαφώς προερχόταν από μέσα, παρά τα όσα υποδήλωναν τα ρούχα του.
Credit cards and cash are accepted.	Γίνονται δεκτές πιστωτικές κάρτες και μετρητά.
I need to take some time to learn more or understand more.	Πρέπει να αφιερώσω λίγο χρόνο για να μάθω περισσότερα ή να κατανοήσω περισσότερα.
Think about the numbers for a minute.	Σκεφτείτε τους αριθμούς για ένα λεπτό.
However, it looks a bit smaller.	Ωστόσο, φαίνεται κάπως μικρότερος.
For the title.	Για τον τίτλο.
My dogs are leaving the house.	Τα σκυλιά μου φεύγουν από το σπίτι.
I make sense for her to come forward.	Της κάνω νόημα να βγει μπροστά.
The amount of memory is more critical.	Η ποσότητα της μνήμης είναι πιο κρίσιμη.
I no longer need to touch a computer to do this.	Δεν χρειάζεται να αγγίζω πια υπολογιστή για να το κάνω.
was in the bedroom.	ήταν στην κρεβατοκάμαρα.
See you again so soon.	Συναντιόμαστε ξανά τόσο σύντομα.
Forces during the war.	Δυνάμεις κατά τη διάρκεια του πολέμου.
Looking up at them was like looking down on an angry sea.	Το να τους κοιτάς ψηλά ήταν σαν να κοιτάς από ψηλά μια θυμωμένη θάλασσα.
And he understood.	Και κατάλαβε.
It was really clear.	Ήταν πραγματικά ξεκάθαρο.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
This is beyond amazing thank you very much dude.	Αυτό είναι πέρα ​​από εκπληκτικό ευχαριστώ πολύ φίλε.
Of course, there is the vehicle.	Φυσικά, υπάρχει το όχημα.
The other hundred people here in the city are people.	Οι άλλοι εκατό άνθρωποι εδώ στην πόλη είναι άνθρωποι.
It can do anything.	Μπορεί να κάνει τα πάντα.
It is very complicated and expensive.	Είναι πολύ περίπλοκο και ακριβό.
I was close to him.	Ήμουν κοντά του.
It does this well.	Το κάνει καλά αυτό.
It was a wonderful moment.	Ήταν μια υπέροχη στιγμή.
There are many here that do not make sense.	Υπάρχουν πολλά εδώ που δεν έχουν νόημα.
But he stayed in his place.	Όμως έμεινε στη θέση του.
They made a good team.	Έκαναν καλή ομάδα.
Until recently little was known about this process.	Μέχρι πρόσφατα λίγα ήταν γνωστά για αυτή τη διαδικασία.
Ice is a matter of health.	Ο πάγος είναι θέμα υγείας.
This, however, will be presented below.	Αυτό ωστόσο θα παρουσιαστεί παρακάτω.
The argument continued.	Το επιχείρημα συνεχίστηκε.
They had no faces.	Δεν είχαν πρόσωπα.
We had seen the first and the second.	Είχαμε δει το πρώτο και το δεύτερο.
I feel everyone goes.	Αισθάνομαι κάθε ένα που πάει.
And it's your movie, it doesn't matter.	Και είναι η ταινία σου, δεν πειράζει.
Everything went according to plan.	Όλα πήγαν σύμφωνα με το σχέδιο.
What he feels and thinks.	Αυτό που νιώθει και σκέφτεται.
Neither sounds like a great choice.	Κανένα από τα δύο δεν ακούγεται εξαιρετική επιλογή.
And maybe it can.	Και ίσως μπορεί.
Buy.	Αγορά.
Includes tips, news and social issues.	Περιλαμβάνει συμβουλές, ειδήσεις και κοινωνικά θέματα.
This was not discussed about what would happen.	Αυτό δεν συζητήθηκε για το τι θα συμβεί.
Hear the names fall.	Άκουσε τα ονόματα να πέφτουν.
Our challenge for the next two weeks is very simple.	Η πρόκληση μας για τις επόμενες δύο εβδομάδες είναι πολύ απλή.
I wanted her to be proud of me.	Ήθελα να είναι περήφανη για μένα.
It was a stone wall.	Ήταν ένας πέτρινος τοίχος.
This will give you a window.	Αυτό θα σας δώσει ένα παράθυρο.
She has to follow her own path and be her own person.	Πρέπει να ακολουθήσει τον δρόμο της και να είναι δικός της άτομο.
When employees ask for leave, give it to them.	Όταν οι εργαζόμενοι ζητούν άδεια, δώστε τους.
Never lose your faith.	Μην χάνεις ποτέ την πίστη σου.
Two fingers can go together or they can follow separate paths.	Δύο δάχτυλα μπορεί να πάνε μαζί ή μπορεί να ακολουθήσουν χωριστούς δρόμους.
We will discuss these in turn.	Αυτά θα τα συζητήσουμε με τη σειρά μας.
You have to be above everything from now on.	Πρέπει να είσαι πάνω από όλα από εδώ και πέρα.
We do this in many different ways.	Αυτό το κάνουμε με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
But then they did not exist.	Αλλά τότε δεν υπήρχαν.
I just did not listen to them.	Απλώς δεν τους άκουσα.
There was simply no way in.	Απλώς δεν υπήρχε τρόπος να μπει.
They were not intended for large prints.	Δεν προορίζονταν για μεγάλες εκτυπώσεις.
Just poor risk management.	Απλά κακή διαχείριση κινδύνου.
The biggest problem, however, is probably not what you think it is.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα, ωστόσο, πιθανότατα δεν είναι αυτό που νομίζετε ότι είναι.
It is a rule.	Είναι κανόνας.
It was an office process that took maybe ten minutes.	Ήταν μια διαδικασία γραφείου που κράτησε ίσως δέκα λεπτά.
And how much we judge people before we meet them.	Και πόσο κρίνουμε τους ανθρώπους πριν τους γνωρίσουμε.
A few weeks should make the difference.	Μερικές εβδομάδες πρέπει να κάνουν τη διαφορά.
You have groups from different classes.	Έχετε ομάδες από διαφορετικές τάξεις.
They would never do anything.	Δεν θα έκαναν ποτέ τίποτα.
Didn't find anything on the internet?	Δεν βρήκα τίποτα στο Διαδίκτυο;
And the reason why, the high pressure is really starting to build up.	Και ο λόγος για τον οποίο, η υψηλή πίεση αρχίζει να δημιουργείται πραγματικά.
But it is a simple pattern.	Αλλά είναι ένα απλό μοτίβο.
A total force of nature.	Μια συνολική δύναμη της φύσης.
The calls may not even reach them.	Ίσως οι κλήσεις να μην φτάσουν καν σε αυτούς.
After treatment the animals were killed and examined.	Μετά τη θεραπεία τα ζώα θανατώθηκαν και εξετάστηκαν.
Some names remain in the memory.	Κάποια ονόματα μένουν στη μνήμη.
In just three days.	Σε μόλις τρεις μέρες.
Definitely better than the others, but still not good.	Σίγουρα καλύτερο από τα άλλα, αλλά και πάλι όχι καλό.
This is completely wrong.	Αυτό είναι απολύτως λάθος.
Help me save her and nothing else matters.	Βοηθήστε με να τη σώσω και τίποτα άλλο δεν έχει σημασία.
No sign of them.	Κανένα σημάδι τους.
You do not need to thank us.	Δεν χρειάζεται να μας ευχαριστήσετε.
What he did not know was why.	Αυτό που δεν ήξερε ήταν γιατί.
Let's put it this way.	Ας το βάλουμε έτσι.
Therefore, it is natural for the "feeling" to be identified with the inner element.	Επομένως, είναι φυσικό να ταυτίζεται η «αίσθηση» με το εσωτερικό στοιχείο.
The disease had a steady course.	Η ασθένεια είχε σταθερή πορεία.
But he would not come.	Αλλά δεν θα ερχόταν.
At least at this point.	Τουλάχιστον σε αυτό το σημείο.
But he will learn to speak in time.	Θα μάθει όμως να μιλάει με τον καιρό.
Note that this result includes noise.	Σημειώστε ότι αυτό το αποτέλεσμα περιλαμβάνει θόρυβο.
I never tried to find my mother.	Ποτέ δεν προσπάθησα να βρω τη μητέρα μου.
She is no longer a plaintiff.	Δεν είναι πλέον ενάγουσα.
It did not seem to matter.	Δεν φαινόταν να έχει σημασία.
And they have four and five children per couple.	Και έχουν τέσσερα και πέντε παιδιά ανά ζευγάρι.
And you have to tell me everything right away.	Και πρέπει να μου τα αναφέρεις όλα αμέσως.
Or at least she seemed smart.	Ή τουλάχιστον είχε φανεί έξυπνη.
Each team had a job to do.	Κάθε ομάδα είχε μια δουλειά να κάνει.
I say let's not go there for a while.	Λέω ας μην πάμε εκεί για λίγο.
But none of them felt like me from beginning to end.	Κανείς τους όμως δεν ένιωθε σαν εμένα από την αρχή μέχρι το τέλος.
Do not become this enemy for her.	Μην γίνεις αυτός ο εχθρός γι' αυτήν.
I loved them both.	Τα λάτρεψα και τα δύο.
They can't help you.	Δεν μπορούν να σε βοηθήσουν.
The bed had not been touched.	Το κρεβάτι δεν είχε αγγίξει.
I will call him today.	Θα του τηλεφωνήσω σήμερα.
I do not think it was right for that.	Δεν νομίζω ότι ήταν σωστό για αυτό.
I just had to say things carefully.	Απλώς έπρεπε να πω τα πράγματα με προσοχή.
The guns were something else that told him not to touch it.	Τα όπλα ήταν κάτι άλλο που του είπε να μην το αγγίζει.
I am not a legal authority.	Δεν είμαι νόμιμη αρχή.
I just hate him when he does that.	Απλώς τον μισώ όταν το κάνει αυτό.
Please call me at.	Παρακαλώ καλέστε με στο.
He knew this but it did not help in any way.	Το γνώριζε αυτό αλλά δεν βοήθησε με κάποιο τρόπο.
It hit me in the back of my head and leg.	Με χτύπησε στο πίσω μέρος του κεφαλιού και του ποδιού μου.
I went to work that day.	Πήγα στη δουλειά εκείνη την ημέρα.
He can not stop looking.	Δεν μπορεί να σταματήσει να ψάχνει.
And it really does not matter if you object or not.	Και πραγματικά δεν έχει σημασία αν έχετε αντίρρηση ή όχι.
I did not want to have to tell anyone.	Δεν ήθελα να χρειαστεί να το πω σε κανέναν.
Test the surface resistance and sort.	Δοκιμάστε την αντίσταση της επιφάνειας και ταξινομήστε.
Everything is coming out now.	Όλα βγαίνουν τώρα.
The only place to store these items is at the door.	Το μόνο μέρος για να αποθηκεύσετε αυτά τα αντικείμενα είναι στην πόρτα.
Because that was the subject of the two weeks.	Γιατί αυτό ήταν το θέμα των δύο βδομάδων.
They send it to me even today.	Μου το στέλνουν ακόμα και σήμερα.
This will keep us going.	Αυτό θα μας κρατήσει.
Your loved ones know when you are under pressure because you are calm.	Τα αγαπημένα σας πρόσωπα ξέρουν πότε βρίσκεστε υπό πίεση επειδή ησυχάζετε.
Two more police officers had arrived there in another police car.	Δύο ακόμη αστυνομικοί είχαν φτάσει εκεί με άλλο αστυνομικό αυτοκίνητο.
What a fun game, and really fun people to enjoy.	Τι διασκεδαστικό παιχνίδι, και πραγματικά διασκεδαστικοί άνθρωποι για να το απολαύσετε.
It is very deep.	Είναι πολύ βαθιά.
And with that he turned and left the store.	Και με αυτό γύρισε και έφυγε από το μαγαζί.
I was whole.	Ήμουν ολόκληρος.
And the industry would tell you at the end of the day.	Και η βιομηχανία θα σας το έλεγε στο τέλος της ημέρας.
I would like the mother to return with the child.	Θα ήθελα η μητέρα να επιστρέψει με το παιδί.
I would sit and do nothing.	Θα καθόμουν και δεν θα έκανα τίποτα.
We first examine the data.	Αρχικά εξετάζουμε τα στοιχεία.
But you have to come.	Αλλά πρέπει να έρθεις.
I will just give the details.	Θα δώσω απλώς τις λεπτομέρειες.
He does a lot of things like that.	Κάνει πολύ τέτοια πράγματα.
I need a second critique. "	Χρειάζομαι δεύτερη κριτική».
It shows you how much you are not in touch.	Σου δείχνει πόσο δεν είσαι σε επαφή.
This was my absolute favorite.	Αυτό ήταν το απόλυτο αγαπημένο μου.
But no one does.	Κανείς δεν το κάνει όμως.
I want you to help me.	Θέλω να με βοηθήσεις.
You make it through.	Τα βγάζεις πέρα.
Many techniques have been designed to achieve this goal.	Πολλές τεχνικές έχουν σχεδιαστεί για την επίτευξη αυτού του στόχου.
We have talked about this.	Έχουμε μιλήσει για αυτό.
This is called interaction.	Αυτό ονομάζεται αλληλεπίδραση.
He had tried to call me.	Είχε προσπαθήσει να με πάρει τηλέφωνο.
With proper understanding of these, we can make progress.	Με την κατάλληλη κατανόηση αυτών, μπορούμε να σημειώσουμε πρόοδο.
Plan not to go anywhere.	Σχεδιάστε να μην πάτε πουθενά.
I will change, if you want.	Θα αλλάξω, αν θέλεις.
Besides, he did not accept that he had.	Άλλωστε δεν δεχόταν ότι είχε.
He died this morning.	Πέθανε σήμερα το πρωί.
He can barely feel it.	Μετά βίας το νιώθει.
You have to give him one.	Πρέπει να του δώσεις ένα.
I asked her what that would mean.	Τη ρώτησα τι θα σήμαινε αυτό.
And my password is error free.	Και ο κωδικός μου είναι χωρίς σφάλματα.
And he may be right.	Και είναι πιθανό να έχει δίκιο.
Often, we are afraid of silence.	Συχνά, φοβόμαστε τη σιωπή.
She liked it and had given her good advice.	Της άρεσε και της είχε δώσει καλές συμβουλές.
There are many other ways to see and be.	Υπάρχουν πολλοί άλλοι τρόποι να βλέπεις και να είσαι.
Attempts so far have failed.	Οι μέχρι τώρα προσπάθειες απέτυχαν.
I felt like such a stupid old woman.	Ένιωθα σαν μια τόσο ηλίθια ηλικιωμένη γυναίκα.
Everyone knew that.	Όλοι το ήξεραν αυτό.
We keep this art.	Κρατάμε αυτή την τέχνη.
I think you can appreciate that.	Νομίζω ότι μπορείτε να το εκτιμήσετε αυτό.
People can have any life they want.	Οι άνθρωποι μπορούν να έχουν όποια ζωή θέλουν.
The first light would be around six.	Το πρώτο φως θα ήταν περίπου στις έξι.
We had never thought of living anywhere else.	Δεν είχαμε σκεφτεί ποτέ να ζήσουμε πουθενά αλλού.
Thanks for the wait.	Ευχαριστώ για την αναμονή.
Correctly.	Σωστά.
It seems that this attempt was not made.	Φαίνεται ότι αυτή η προσπάθεια δεν έγινε.
He had gone through this process before.	Είχε περάσει αυτή τη διαδικασία πριν.
It's just there near me.	Απλώς είναι εκεί κοντά μου.
Not because he was.	Όχι επειδή ήταν αυτός.
They worked three shows a night.	Δούλευαν τρεις παραστάσεις τη βραδιά.
You knew better.	Εσύ ήξερες καλύτερα.
Or listening to the radio.	Ή ακούγοντας ραδιόφωνο.
I was holding mine, and they knew it.	Κρατούσα το δικό μου, και το ήξεραν.
He stood completely still and looked up.	Έμεινε τελείως ακίνητη και κοίταξε ψηλά.
You know her condition.	Ξέρεις την κατάστασή της.
Thank you for the amazing products.	Σας ευχαριστούμε για τα καταπληκτικά προϊόντα.
The people gave us a good contribution there as well.	Ο κόσμος μας έδωσε κάποια καλή συμβολή και εκεί.
He survived the fall.	Επέζησε από την πτώση.
You could do that.	Θα μπορούσατε να κάνετε κάτι τέτοιο.
Clean and cold.	Καθαρό και κρύο.
You will feel them quite easily.	Θα τα νιώσετε αρκετά εύκολα.
Many of these results are technical.	Πολλά από αυτά τα αποτελέσματα αφορούν την τεχνική.
This was a huge favorite with our family.	Αυτό ήταν ένα τεράστιο αγαπημένο με την οικογένειά μας.
But now, here you are again.	Αλλά τώρα, εδώ είστε πάλι.
He wondered how many of them recognized him.	Αναρωτήθηκε πόσοι από αυτούς τον αναγνώρισαν.
Or follow the crowd and go for a walk after work.	Ή ακολουθήστε το πλήθος και βγείτε για μια βόλτα μετά τη δουλειά.
The players seemed as confused as everyone else with the change of time.	Οι παίκτες έμοιαζαν μπερδεμένοι όσο όλοι με την αλλαγή της ώρας.
This is the first case again.	Είναι και πάλι η πρώτη περίπτωση.
The results were good.	Τα αποτελέσματα ήταν καλά.
I'm really nervous about this whole process.	Είμαι πραγματικά πολύ νευρικός για όλη αυτή τη διαδικασία.
You were not talking in your sleep.	Δεν μιλούσες στον ύπνο σου.
The next day no one answered him.	Την επόμενη μέρα δεν του απάντησε κανείς.
A man was found shot to death in his car.	Στο αυτοκίνητό του βρέθηκε ένας άντρας πυροβολημένος μέχρι θανάτου.
I'm trying to find them.	Προσπαθώ να τα βρω.
Everyone should have at least one chicken.	Όλοι πρέπει να έχουν τουλάχιστον ένα κοτόπουλο.
Then he introduced me.	Μετά με σύστησε.
They built houses to live on when they were dead.	Έφτιαξαν σπιτάκια για να ζήσουν όταν ήταν νεκροί.
The silent couple did not respond to either language.	Το σιωπηλό ζευγάρι δεν ανταποκρίθηκε σε καμία από τις δύο γλώσσες.
Nothing really happened.	Τίποτα δεν έγινε πραγματικά.
But this is still too early.	Αλλά αυτό είναι ακόμα πολύ νωρίς.
You must be crazy.	Πρέπει να είσαι τρελός.
It was a great weekend.	Ήταν ένα εξαιρετικό Σαββατοκύριακο.
We had to write two.	Έπρεπε να γράψουμε δύο.
This is your community.	Αυτή είναι η κοινότητά σας.
No lead would ever be safe again.	Κανένας μόλυβδος ποτέ ξανά δεν θα ήταν ασφαλής.
I have done it completely myself.	Το έχω κάνει απολύτως μόνος μου.
Surely you know that.	Σίγουρα το γνωρίζετε.
They looked elsewhere and then back.	Κοίταξαν αλλού και μετά πίσω.
The game was over.	Το παιχνίδι είχε τελειώσει.
ZOE.	ΖΩΗ.
There seemed to be a lot of confusion.	Φαινόταν να υπάρχει μεγάλη σύγχυση.
Maybe they can help a bit.	Ίσως βοηθήσουν κάπως.
My kids really loved it.	Τα παιδιά μου το λάτρεψαν πραγματικά.
There was no death.	Δεν υπήρξε θάνατος.
I just did not know how and why.	Απλώς δεν ήξερα πώς και γιατί.
She did not want the cat to sleep with her.	Δεν ήθελε η γάτα να κοιμάται μαζί της.
Once again, this feature works in trust.	Για άλλη μια φορά, αυτή η λειτουργία λειτουργεί στην εμπιστοσύνη.
It is reasonable.	Είναι λογικό.
I'll cope with it.	Θα το αντέξω.
One would also say that he was surprised.	Θα έλεγε κανείς, επίσης, ότι ξαφνιάστηκε.
Most of the online games are free.	Τα περισσότερα από τα διαδικτυακά παιχνίδια είναι δωρεάν.
People tend to forget that.	Οι άνθρωποι τείνουν να το ξεχνάνε αυτό.
A blue training suit.	Ένα μπλε κοστούμι προπόνησης.
I have so much to learn from her.	Έχω τόσα πολλά να μάθω από αυτήν.
And it will do nothing.	Και δεν θα κάνει τίποτα.
They lose interest in the things we have lost interest in.	Χάνουν το ενδιαφέρον τους για τα πράγματα για τα οποία έχουμε χάσει το ενδιαφέρον μας.
But the same works very well.	Αλλά λειτουργεί πολύ καλά το ίδιο.
It's a bad month.	Είναι κακός μήνας.
She is not the only one.	Δεν είναι η μόνη.
Shoot, they also have good players.	Σουτ, έχουν και καλούς παίκτες.
Former employees can choose to fill out the new form.	Οι προηγούμενοι υπάλληλοι μπορούν να επιλέξουν να συμπληρώσουν τη νέα φόρμα.
Some people just hide their pain well.	Μερικοί άνθρωποι απλώς κρύβουν καλά τον πόνο τους.
We just looked at each other.	Απλώς κοιταχτήκαμε.
That would not have happened then.	Τότε αυτό δεν θα είχε συμβεί.
Worse still, the violence is within the family itself.	Ακόμη χειρότερα, η βία είναι μέσα στην ίδια την οικογένεια.
There is no job for you there.	Δεν υπάρχει δουλειά για σένα εκεί.
They say they met in the library.	Λένε ότι συναντήθηκαν στη βιβλιοθήκη.
But he did not leave his wife.	Δεν άφησε όμως τη γυναίκα του.
This is your money.	Αυτά είναι τα λεφτά σου.
There is another of us.	Υπάρχει άλλος από εμάς.
They find what they need in each other.	Βρίσκουν αυτό που χρειάζονται ο ένας στον άλλον.
If there is one place, there could be others.	Αν υπάρχει ένα μέρος, θα μπορούσαν να υπάρχουν και άλλα.
It can also have taste.	Μπορεί να έχει και γούστο.
Maybe that was the only purpose.	Ίσως αυτός να ήταν ο μόνος σκοπός.
People from all over the world.	Άνθρωποι από όλο τον κόσμο.
It goes down.	Πηγαίνει κατω.
Indeed, it would make him more likely to get away with it.	Πράγματι, θα τον έκανε πιο πιθανό να απομακρυνθεί από αυτό.
He waited until he left and then he changed.	Περίμενε μέχρι να φύγει και μετά άλλαξε.
His family did not know where he was.	Η οικογένειά του δεν ήξερε πού βρισκόταν.
But the enemy has the advantage.	Όμως ο εχθρός έχει το πλεονέκτημα.
You are just perfect.	Είσαι απλά τέλειος.
That is, they will live throughout the program.	Δηλαδή θα ζήσουν σε όλο το πρόγραμμα.
I was just a man.	Ήμουν απλώς ένας άντρας.
We were almost done eating.	Είχαμε σχεδόν τελειώσει το φαγητό.
He will go with you if you want.	Θα πάει μαζί σου αν θέλεις.
They love books and music.	Αγαπούν τα βιβλία και τη μουσική.
He wants you to believe him.	Θέλει να τον πιστέψεις.
Select the country in which you are from the list.	Επιλέξτε τη χώρα στην οποία βρίσκεστε από τη λίστα.
I'm not that big, for a start.	Δεν είμαι τόσο μεγάλος, για αρχή.
Recovery is a long process.	Η ανάρρωση είναι μια μακρά διαδικασία.
Our goal is to collect them.	Στόχος μας είναι να τους συγκεντρώσουμε.
After a while they decided to sell them.	Μετά από λίγο αποφάσισαν να τα πουλήσουν.
It looks more like my ideal body.	Μοιάζει περισσότερο με το ιδανικό μου σώμα.
My right hand may not even end.	Μπορεί να μην τελειώσει καν το δεξί μου χέρι.
Every mother is made that way.	Κάθε μητέρα είναι φτιαγμένη έτσι.
However, he seemed to have been here before.	Ωστόσο, φαινόταν ότι ήταν εδώ πριν.
Now he has to find those responsible.	Τώρα πρέπει να βρει τους υπεύθυνους.
The results are interesting.	Τα αποτελέσματα είναι ενδιαφέροντα.
It was great.	Ήταν υπέροχα.
We do not understand this.	Δεν το καταλαβαίνουμε αυτό.
It just means that he has a different perception of the world.	Σημαίνει απλώς ότι έχει διαφορετική αντίληψη για τον κόσμο.
Something to eat.	Κάτι να φάω.
A smile means doubt.	Ένα χαμόγελο σημαίνει αμφιβολία.
You have a little control now.	Έχεις λίγο έλεγχο τώρα.
The total market share is calculated.	Υπολογίζεται το συνολικό μερίδιο στην παρούσα αγορά.
We wanted better information.	Θέλαμε καλύτερες πληροφορίες.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
It can be done several hours earlier.	Μπορεί να γίνει αρκετές ώρες νωρίτερα.
This year he had left no one.	Φέτος είχε φύγει από κανένα.
They went on their first tour in support of it.	Πήγαν στην πρώτη τους περιοδεία ως υποστήριξή της.
This is something that no one likes to do.	Αυτό είναι κάτι που σε κανέναν δεν αρέσει να κάνει.
In fact from another state, he drove, of course.	Στην πραγματικότητα από άλλη πολιτεία, οδήγησε, φυσικά.
He will listen to you.	Θα σε ακούσει.
We both had to endure for a few days.	Θα έπρεπε να αντέξουμε και οι δύο για λίγες μέρες.
She had to give him points for that.	Έπρεπε να του δώσει βαθμούς για αυτό.
You must die immediately.	Πρέπει να πεθάνεις αμέσως.
And for his benefit, our mental health system needs it.	Και προς όφελός του, το σύστημα ψυχικής υγείας μας χρειάζεται.
My mother, however, is a lost cause.	Η μητέρα μου, όμως, είναι χαμένη υπόθεση.
You could have a silent chat on the Internet.	Θα μπορούσατε να κάνετε μια σιωπηλή συνομιλία στο Διαδίκτυο.
It will appear on your network as just another windows box.	Θα εμφανιστεί στο δίκτυό σας ως απλώς ένα άλλο πλαίσιο windows.
Everything sounds right vs.	Όλα ακούγονται σωστά vs.
You are supposed to be smart.	Υποτίθεται ότι είσαι έξυπνος.
I really like the name.	Μου αρέσει πολύ το όνομα.
I knew it was cold.	Ήξερα ότι έκανε κρύο.
I am activated by a computer voice.	Με ενεργοποιεί μια φωνή υπολογιστή.
Things will be different.	Τα πράγματα θα είναι διαφορετικά.
I know that is.	Ξέρω ότι είναι.
I did not expect that we would do it.	Δεν περίμενα ότι θα το κάνουμε.
That was his education.	Αυτή ήταν η εκπαίδευσή του.
But it is still difficult.	Όμως, είναι ακόμα δύσκολο.
It's right there.	Είναι ακριβώς εκεί.
Nobody had told me to leave.	Κανείς δεν μου είχε πει να φύγω.
We will do just that.	Θα κάνουμε ακριβώς αυτό.
It seems that small business is a thing of the past.	Φαίνεται ότι η μικρή επιχείρηση ανήκει στο παρελθόν.
Download videos online.	Λήψη βίντεο στο διαδίκτυο.
Maybe he was right.	Ίσως είχε δίκιο.
Their show was really interesting.	Η εκπομπή τους ήταν πραγματικά ενδιαφέρουσα.
It's like some kind of game.	Είναι σαν κάποιο είδος παιχνιδιού.
Like, actually.	Όπως, στην πραγματικότητα.
I was just thinking.	σκεφτόμουν μόνο.
Before getting up, he pressed his lips to hers.	Πριν σηκωθεί, πίεσε τα χείλη του στο χέρι της.
And now they knew he would not do it.	Και τώρα ήξεραν ότι δεν θα το έκανε.
In fact, it is very, very difficult.	Στην πραγματικότητα, είναι πολύ, πολύ δύσκολο.
No explanation, no call, he just never returned.	Καμία εξήγηση, καμία κλήση, απλά δεν επέστρεψε ποτέ.
I can not keep it.	Δεν μπορώ να το κρατήσω.
Our goal is simple.	Ο στόχος μας είναι απλός.
I have to get everything right.	Πρέπει να τα πάρω όλα σωστά.
I love him more than anything else in this world.	Τον αγαπώ περισσότερο από οτιδήποτε άλλο σε αυτόν τον κόσμο.
But maybe that was my fault.	Ίσως όμως αυτό να ήταν λάθος μου.
The same with hers, by the way.	Το ίδιο και η δική της, παρεμπιπτόντως.
This was repeated five times.	Αυτό επαναλήφθηκε πέντε φορές.
He knew what he had to do.	Ήξερε τι έπρεπε να κάνει.
He might be less interested in being cool.	Θα μπορούσε να τον ενδιαφέρει λιγότερο να είναι ψύχραιμος.
But suddenly it is someone else.	Αλλά ξαφνικά είναι κάποια άλλη.
He is in power, more now than ever.	Είναι μέσα για την εξουσία, περισσότερο τώρα από ποτέ.
I get exactly the same error as before.	Παίρνω ακριβώς το ίδιο σφάλμα με πριν.
The women liked him.	Οι γυναίκες τον συμπαθούσαν.
Customer service was good.	Η εξυπηρέτηση πελατών ήταν καλή.
Breakfast was well worth the price.	Το πρωινό άξιζε την τιμή.
And up.	Και πάνω.
And this is our topic for today.	Και αυτό είναι το θέμα μας για σήμερα.
He actually laughed at me and my friends, as if we were children.	Στην πραγματικότητα γέλασε με εμένα και τους φίλους μου, σαν να ήμασταν παιδιά.
I thought you just got here.	Νόμιζα ότι μόλις έφτασες εδώ.
Removed now.	Καταργήθηκε τώρα.
Accept this piece of anger.	Αποδεχτείτε αυτό το κομμάτι θυμού.
The facts are still happening.	Τα γεγονότα εξακολουθούν να συμβαίνουν.
This is the key variable.	Αυτή είναι η βασική μεταβλητή.
Maybe my wife.	Ίσως η γυναίκα μου.
The wife knew nothing about it.	Η σύζυγος δεν ήξερε τίποτα γι' αυτό.
I was fine.	ήμουν καλά.
But a lot was heard.	Ακούστηκαν πολλά όμως.
The general direction is to improve and add more tools.	Η γενική κατεύθυνση είναι η βελτίωση και η προσθήκη περισσότερων εργαλείων.
This is not the same thing as trust, but trust can come later.	Αυτό δεν είναι το ίδιο πράγμα με την εμπιστοσύνη, αλλά η εμπιστοσύνη μπορεί να έρθει αργότερα.
This sounds like a good place to start.	Αυτό ακούγεται σαν ένα καλό μέρος για να ξεκινήσετε.
It exists and is popular on its own for a reason.	Υπάρχει και είναι δημοφιλές από μόνο του για κάποιο λόγο.
It is above average.	Είναι πάνω από το μέσο όρο.
Otherwise it is quite a dry country.	Διαφορετικά είναι αρκετά ξηρή χώρα.
The vehicle is still what it is.	Το όχημα είναι ακόμα αυτό που είναι.
Do a little research when you go shopping for your things.	Κάντε μια μικρή έρευνα όταν πάτε να αγοράσετε τα πράγματά σας.
The magic was not real.	Η μαγεία δεν ήταν αληθινή.
They eventually found themselves in a hotel room.	Τελικά βρέθηκαν σε ένα δωμάτιο ξενοδοχείου.
We do not know what happened.	Δεν ξέρουμε τι απέγιναν.
Everything is about to die.	Όλα κοντεύουν να πεθάνουν.
Because this day you lost it from me.	Γιατί αυτή τη μέρα την έχασες από μένα.
My experience there was wonderful.	Η εμπειρία μου εκεί ήταν υπέροχη.
Fewer differences make it easier.	Οι λιγότερες διαφορές το κάνουν πιο εύκολο.
What happened to them? 	Τι συνέβη σε αυτούς?
he wondered.	αναρωτήθηκε.
Time to stay still.	Ώρα να μείνετε ακίνητοι.
I thought we played hard.	Νόμιζα ότι παίξαμε σκληρά.
Glad to read your post.	Χάρηκα που διάβασα την ανάρτησή σου.
We became curious.	Γίναμε περίεργοι.
I'm not sure how I will get the second half.	Δεν είμαι σίγουρος πώς θα πάρω το δεύτερο ημίχρονο.
Not that he had a place to speak.	Όχι ότι είχε χώρο να μιλήσει.
Young girls were everywhere.	Τα νεαρά κορίτσια ήταν παντού.
Put it under the hole and cover it.	Βάλτε το κάτω από την τρύπα και καλύψτε το.
Which means it's still here.	Που σημαίνει ότι είναι ακόμα εδώ.
They like it down here.	Τους αρέσει εδώ κάτω.
We will not do it this year because of your broken leg.	Δεν θα το κάνουμε φέτος λόγω του σπασμένου ποδιού σας.
Good luck meeting this weekend.	Καλή επιτυχία στη συνάντηση αυτό το Σαββατοκύριακο.
Not for her.	Όχι για αυτήν.
If he had heard it, then what he was hearing was wrong.	Αν το είχε ακούσει, τότε αυτό που άκουγε ήταν λάθος.
Stand with the truth and not your race.	Σταθείτε με την αλήθεια και όχι τη φυλή σας.
Her beautiful boat was coming down.	Το όμορφο καράβι της κατέβαινε.
He is crying.	Αυτός κλαίει.
They were still very silent.	Ήταν ακόμα πολύ σιωπηλοί.
The movement continues, day by day.	Η κίνηση συνεχίζεται, μέρα με τη μέρα.
For a while he had changed into a bear.	Για λίγο είχε αλλάξει σε αρκούδα.
But many of them do.	Αλλά πολλοί από αυτούς το κάνουν.
Do not usually get here until about ten.	Μην φτάσετε συνήθως εδώ μέχρι τις δέκα περίπου.
The story is over.	Η ιστορία έχει τελειώσει.
We know how important water is for life.	Γνωρίζουμε πόσο σημαντικό είναι το νερό για τη ζωή.
This is an option.	Αυτή είναι μια επιλογή.
Most of the city came out to welcome us.	Το μεγαλύτερο μέρος της πόλης βγήκε να μας καλωσορίσει.
That seemed too good to be true.	Αυτό φαινόταν πολύ καλό για να είναι αληθινό.
Maybe it will help me understand me too.	Ίσως με βοηθήσει να καταλάβω κι εμένα.
The remaining eight studies were included in this review.	Οι υπόλοιπες οκτώ μελέτες συμπεριλήφθηκαν σε αυτήν την ανασκόπηση.
I asked him my name.	Τον ρώτησα το όνομά μου.
I am twenty-five.	Είμαι είκοσι πέντε.
I would like to see it released too.	Θα ήθελα να το δω να κυκλοφορεί κι εγώ.
Relatively literally in this case.	Σχετικά κυριολεκτικά σε αυτή την περίπτωση.
I did not know this had happened and it was news to me.	Δεν ήξερα ότι είχε συμβεί αυτό και ήταν είδηση ​​για μένα.
I did not matter.	Δεν είχα σημασία.
She knew this, as if her dream had told her.	Το ήξερε αυτό, σαν να της το είχε πει ο ύπνος της.
You think he's a good kid.	Νομίζεις ότι είναι το καλό παιδί.
You can see everything from there.	Μπορείτε να δείτε τα πάντα από εκεί.
It should have been easy.	Θα έπρεπε να ήταν εύκολο.
I really like to see writers who think like entrepreneurs.	Μου αρέσει πολύ να βλέπω συγγραφείς που σκέφτονται σαν επιχειρηματίες.
So on the one hand yes.	Άρα από τη μια ναι.
Then go to the phone.	Μετά πηγαίνετε στο τηλέφωνο.
He knew his wife by her first name.	Γνώριζε τη γυναίκα του με το μικρό της όνομα.
This is actually just a kitchen.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα απλώς μια κουζίνα.
So they stayed there, in the water, in our water.	Έμειναν λοιπόν εκεί, στο νερό, στο δικό μας νερό.
In other words, you want to handle the message later.	Με άλλα λόγια, θέλετε να χειριστείτε το μήνυμα αργότερα.
He was straight with me.	Ήταν ευθεία μαζί μου.
I was looking forward to getting better.	Ανυπομονούσα να γίνει καλύτερο.
Maybe a thousand people stayed here.	Ίσως χίλιοι άνθρωποι έμειναν εδώ.
They keep reading.	Συνεχίζουν να διαβάζουν.
Or any other kind of tree in the view.	Ή οποιοδήποτε άλλο είδος δέντρου στη θέα.
For a few seconds they did not know him, none of them.	Για μερικά δευτερόλεπτα δεν τον γνώριζαν, κανένας τους.
It may not come to fruition yet.	Μπορεί ακόμη να μην καταλήξει σε τίποτα.
Okay, a few things.	Εντάξει, μερικά πράγματα.
I was excited to receive them.	Ήμουν ενθουσιασμένος που τα έλαβα.
But what memories.	Μα τι αναμνήσεις.
You can not help yourself.	Δεν μπορείτε να βοηθήσετε τον εαυτό σας.
He will follow her out.	Θα την ακολουθήσει έξω.
Works very well under pressure.	Λειτουργεί πολύ καλά υπό πίεση.
I want to keep fighting for you.	Θέλω να συνεχίσω να παλεύω για σένα.
So we had to separate it.	Έπρεπε λοιπόν να το χωρίσουμε.
So go that way.	Πήγαινε, λοιπόν, με αυτόν τον τρόπο.
Just wait for that.	Απλά περίμενε αυτό.
I'm asking you something.	Σας ζητάω κάτι.
It is not clear if this story is really true.	Δεν είναι σαφές εάν αυτή η ιστορία είναι πραγματικά αληθινή.
He has no doubt that the moment is true.	Δεν αμφιβάλλει ότι η στιγμή είναι αληθινή.
Someone had to be lucky.	Κάποιος έπρεπε να σταθεί τυχερός.
I came here to talk to you.	Ήρθα εδώ για να σου μιλήσω.
I was not able to work.	Δεν ήμουν σε θέση να εργαστώ.
Pass away.	Πεθαίνω.
Set aside to dry.	Αφήνουμε στην άκρη να στεγνώσει.
This was just a busy job anyway.	Αυτή ήταν απλώς απασχολημένη δουλειά ούτως ή άλλως.
He has acquired it.	Το έχει αποκτήσει.
He has a list of things he can not eat.	Έχει μια λίστα με πράγματα που δεν μπορεί να φάει.
It's bad luck.	Είναι κακή τύχη.
I really do not want to discuss it.	Πραγματικά δεν θέλω να το συζητήσω.
It is not obvious that there is such a limit.	Δεν είναι προφανές ότι υπάρχει τέτοιο όριο.
His black clothes were gone.	Τα μαύρα ρούχα του είχαν φύγει.
Unfortunately, he had to learn to live with them.	Δυστυχώς, θα έπρεπε να μάθει να ζει μαζί τους.
I look very good to be liked by bad girls.	Φαίνομαι πολύ καλός για να με συμπαθήσουν τα κακά κορίτσια.
You only answer the question that was asked.	Απαντάς μόνο στην ερώτηση που τέθηκε.
He had really bought it from the store like everyone else.	Πραγματικά το είχε αγοράσει από το κατάστημα όπως όλοι οι άλλοι.
They were two other brothers.	Ήταν άλλα δύο αδέρφια.
Remove the skin from the chicken.	Αφαιρέστε το δέρμα από το κοτόπουλο.
Well, at least he did not go down without explaining himself first.	Λοιπόν, τουλάχιστον την είχε ξαναδεί.
This is very true.	Αυτό είναι πολύ σωστό.
Big change, small change, anything.	Μεγάλη αλλαγή, μικρή αλλαγή, οτιδήποτε.
This seemed a little strange to him.	Αυτό του φάνηκε λίγο περίεργο.
Tools to match the right students to the right school.	Εργαλεία για να ταιριάξετε τους σωστούς μαθητές με το σωστό σχολείο.
Well, we had a fight.	Λοιπόν, τσακωθήκαμε.
This is something that could be improved for next year.	Αυτό είναι κάτι που θα μπορούσε να βελτιωθεί για την επόμενη χρονιά.
But he was worried anyway.	Αλλά ανησύχησε πάντως.
You are the one responsible.	Εσείς είστε αυτός που ευθύνεται.
You have enough money to travel.	Έχετε αρκετά χρήματα για να ταξιδέψετε.
And so much more.	Και άλλα τόσα.
Just tell him.	Αρκεί να του το πεις.
He also wanted this power.	Ήθελε και αυτή τη δύναμη.
You still do not know what it is about.	Δεν ξέρεις ακόμα περί τίνος πρόκειται.
It started about a year ago.	Ξεκίνησε πριν από περίπου ένα χρόνο.
A quick death.	Ένας γρήγορος θάνατος.
There is a lot of both in everyone.	Υπάρχουν πολλά και τα δύο σε όλους.
This understanding makes the woman a tool for her husband.	Αυτή η κατανόηση κάνει τη γυναίκα εργαλείο για τον άντρα της.
Her skin turned white.	Το δέρμα της έγινε λευκό.
I have worked with her.	Έχω δουλέψει μαζί της.
Well, maybe.	Λοιπόν, ίσως.
Hard to hit just over a few feet away.	Δύσκολο να χτυπήσεις κάτι περισσότερο από λίγα μέτρα μακριά.
But perhaps there was no cause for concern.	Ίσως όμως να μην υπήρχε λόγος ανησυχίας.
Father, you say he is strange.	Ο πατέρας, λες ότι είναι περίεργος.
But he just laughed.	Εκείνος όμως μόνο γέλασε.
We wanted to see it happen.	Θέλαμε να το δούμε να συμβαίνει.
Although it was still bright, the lights were on.	Αν και ήταν ακόμα φωτεινό, τα φώτα ήταν αναμμένα.
But the second time it loads immediately.	Αλλά τη δεύτερη φορά φορτώνεται αμέσως.
In the real show, not so much.	Στην πραγματική παράσταση, όχι και τόσο.
Thanks and see you tomorrow !.	Ευχαριστώ και τα λέμε αύριο!.
Then we work on putting both hands together.	Στη συνέχεια εργαζόμαστε στο να βάλουμε και τα δύο χέρια μαζί.
I found him.	Τον βρήκα.
Everything was tied.	Όλα ήταν δεμένα.
It was noise and he gave up.	Ήταν θόρυβος και τα παράτησε.
He does too.	Το κάνει και αυτός.
This is a very simple operation.	Αυτή είναι μια πολύ απλή λειτουργία.
But that did not worry him.	Αλλά αυτό δεν τον ανησύχησε.
He found the door.	Βρήκε την πόρτα.
Pain was better than anger.	Ο πόνος ήταν καλύτερος από τον θυμό.
Not much head.	Όχι πολύ κεφάλι.
He just wouldn't do it.	Απλώς δεν θα το έκανε.
But he had not been notified for weeks.	Αλλά δεν είχε ειδοποιηθεί εδώ και εβδομάδες.
It does not matter what the teams are.	Δεν έχει σημασία ποιες είναι οι ομάδες.
He makes it every year.	Το φτιάχνει κάθε χρόνο.
You do not really need me.	Δεν με χρειάζεσαι πραγματικά.
Blood samples were collected at different time points.	Τα δείγματα αίματος συλλέχθηκαν σε διαφορετικά χρονικά σημεία.
Everyone around him gets married.	Όλοι γύρω του παντρεύονται.
Ordered if no water is available.	Παραγγέλνεται εάν δεν υπάρχει διαθέσιμο νερό.
Until then, maybe everyone will try their luck on their own.	Μέχρι τότε, ίσως ο καθένας να δοκιμάσει την τύχη του μόνος του.
In a summer it is not possible.	Σε ένα καλοκαίρι δεν γίνεται.
This is my issue.	Αυτό είναι το θέμα μου.
Your memory is designed to work this way.	Η μνήμη σας έχει σχεδιαστεί για να λειτουργεί με αυτόν τον τρόπο.
I LOVE her.	Την ΑΓΑΠΗΣΑ.
In addition, at this time it was only part of the diagnosis.	Επιπλέον, αυτή τη στιγμή ήταν μόνο το τμήμα της διάγνωσης.
This little boy was just a gift, an absolute gift.	Αυτό το αγοράκι δεν ήταν παρά ένα δώρο, ένα απόλυτο δώρο.
He said it was getting harder and harder to keep up.	Είπε ότι ήταν όλο και πιο δύσκολο να συμβαδίσει.
He really looked good.	Πραγματικά φαινόταν καλός.
The activity will lead to results.	Η δραστηριότητα θα οδηγήσει σε αποτελέσματα.
In addition you will look much more beautiful.	Επιπλέον θα φαίνεσαι πολύ πιο όμορφη.
I did not know what the issue was.	Δεν ήξερα τι ήταν το θέμα.
More rarely, they come out great, and they go up.	Πιο σπάνια, βγαίνουν υπέροχα, και ανεβαίνουν.
Something we could not explain.	Κάτι που δεν μπορούσαμε να εξηγήσουμε.
It meant a lot.	Σήμαινε πολλά.
They feed on each other in some way.	Τρέφονται με κάποιο τρόπο ο ένας από τον άλλον.
News after her death.	Νέα μετά τον θάνατό της.
Read for about half to an hour.	Διαβάστε για περίπου μισή έως μία ώρα.
Choose your side and choose it now.	Διάλεξε την πλευρά σου και διάλεξε την τώρα.
I did not see what happened.	Δεν είδα τι απέγιναν.
The worst was yet to come.	Τα χειρότερα ήταν ακόμη.
Of course, he did not listen to me.	Φυσικά, δεν με άκουγε.
Nothing was ever heard of any man again.	Τίποτα δεν ακούστηκε ποτέ ξανά για κανέναν άντρα.
Well, it does not.	Λοιπόν, δεν το κάνει.
That would be really welcome.	Αυτό θα ήταν όντως ευπρόσδεκτο.
I just can not understand it.	Απλώς δεν μπορώ να το καταλάβω.
He knows everything.	Ξέρει τα πάντα.
Get off the road.	Φύγε από το δρόμο.
For example, the speed of light is the physical unit of speed.	Για παράδειγμα, η ταχύτητα του φωτός είναι η φυσική μονάδα ταχύτητας.
We will rule it out.	Θα το αποκλείσουμε.
They had both lost fathers.	Και οι δύο είχαν χάσει πατέρες.
There they saw themselves.	Εκεί είδαν τον εαυτό τους.
Where is he when he is not with you?	Πού είναι όταν δεν είναι μαζί σου.
My mother went there.	Η μητέρα μου πήγε εκεί.
Obviously this was not something new.	Προφανώς αυτό δεν ήταν κάτι καινούργιο.
In the side projects.	Στα παράπλευρα έργα.
Brother, you are out.	Αδερφέ, είσαι έξω.
Stay here.	Μείνε εδώ.
Better energy management.	Καλύτερη διαχείριση ενέργειας.
That started things, but it's not.	Αυτό ξεκίνησε τα πράγματα, αλλά δεν είναι αυτό.
We would need extra workers to answer the phone.	Θα χρειαζόμασταν επιπλέον εργάτες για να απαντήσουν στο τηλέφωνο.
Just saying no was not enough.	Το να πεις μόνο όχι δεν ήταν αρκετό.
This time it did not go so well.	Αυτή τη φορά δεν πήγε και τόσο καλά.
Select the card you are using from the list.	Επιλέξτε την κάρτα που χρησιμοποιείτε από τη λίστα.
He never went anywhere.	Ποτέ δεν πήγε πουθενά.
Your systems are not up to date.	Τα συστήματά σας δεν είναι ενημερωμένα.
There seemed to be almost no friendly person here.	Δεν φαινόταν να υπάρχει σχεδόν φιλικό πρόσωπο εδώ.
It could not mean anything.	Δεν θα μπορούσε να σημαίνει τίποτα.
We will also greatly appreciate your views on our applications.	Επίσης, θα εκτιμήσουμε ιδιαίτερα τις απόψεις σας σχετικά με τις εφαρμογές μας.
Maybe not everywhere.	Ίσως όχι παντού.
It is not a difficult complicated issue.	Δεν είναι ένα δύσκολο περίπλοκο θέμα.
They need support.	Χρειάζονται υποστήριξη.
This type of pair production can be more easily identified.	Αυτός ο τύπος παραγωγής ζευγαριού μπορεί να εντοπιστεί πιο εύκολα.
She never told him about the murder.	Δεν του είπε ποτέ για τον φόνο.
I told him to bring food.	Του είπα να φέρει φαγητό.
You just have to know where to look.	Απλά πρέπει να ξέρετε πού να κοιτάξετε.
He saw what he had done.	Είδε τι είχε κάνει.
Yes, they have their days like most children.	Ναι, έχουν τις μέρες τους όπως τα περισσότερα παιδιά.
My son was right.	Ο γιος μου είχε δίκιο.
Let the blood flow.	Αφήστε το αίμα να ρέει.
I believe in the magic of trees.	Πιστεύω στη μαγεία των δέντρων.
Caught in a few things.	Πιασμένος σε μερικά πράγματα.
He is active, sharp and still in control of his mind.	Είναι δραστήριος, οξύς και εξακολουθεί να έχει τον έλεγχο του μυαλού του.
He did too.	Το έκανε επίσης.
If the crap gets bad, they may suggest you leave the country.	Αν τα χάλια γίνουν άσχημα, μπορεί να σου προτείνουν να φύγεις από τη χώρα.
The reasons for this are unclear.	Οι λόγοι για αυτό είναι ασαφείς.
This is one every six weeks.	Αυτό είναι ένα κάθε έξι εβδομάδες.
It may not be possible, but it does happen.	Μπορεί να μην είναι πιθανό, αλλά συμβαίνει.
I hope it is useful.	Ελπίζω να είναι χρήσιμο.
It was not just a sound.	Δεν ήταν μόνο ένας ήχος.
He says he was waiting for us to come.	Λέει ότι μας περίμενε να έρθουμε.
And nine children.	Και εννιά παιδιά.
They are looking for fun.	Ψάχνουν για διασκέδαση.
But he trusted them.	Αλλά τους είχε εμπιστοσύνη.
And, indeed, there was a change.	Και, πράγματι, υπήρξε μια αλλαγή.
I rarely eat out.	Σπάνια τρώω έξω.
Sometimes silence is the best choice.	Μερικές φορές η σιωπή είναι η καλύτερη επιλογή.
The price may change during the stay.	Η τιμή μπορεί να αλλάξει κατά τη διάρκεια της διαμονής.
It may cost me my life.	Είναι πιθανό να μου κοστίσει τη ζωή.
According to this view, property rights are important in two ways.	Σύμφωνα με αυτή την άποψη, τα δικαιώματα ιδιοκτησίας είναι σημαντικά με δύο τρόπους.
Everyone was very, very helpful.	Όλοι ήταν πολύ πολύ εξυπηρετικοί.
But these were easy to solve.	Αυτά όμως ήταν εύκολο να λυθούν.
Knowing her, they would ask him to explain himself.	Γνωρίζοντας την, θα του ζητούσαν να εξηγήσει τον εαυτό του.
At about the same time, the construction of the second section began.	Την ίδια περίπου περίοδο ξεκίνησε η κατασκευή του δεύτερου τμήματος.
They use this.	Το χρησιμοποιούν αυτό.
It's a little slow but it works for me.	Είναι λίγο αργό αλλά λειτουργεί για μένα.
The others finally followed.	Ακολούθησαν τελικά και οι άλλοι.
I wish you could read this.	Μακάρι να μπορούσατε να το διαβάσετε αυτό.
They are old.	Έχουν γέρους.
Let it be put to the vote.	Ας το αφήσουμε σε ψηφοφορία.
It's too early to give you the death toll.	Είναι πολύ νωρίς για να σας δώσουμε τον αριθμό των νεκρών.
For days she believed in herself close to death.	Για μέρες πίστευε τον εαυτό της κοντά στο θάνατο.
I saw it with my own eyes and you saw it too.	Το είδα με τα μάτια μου και το είδατε και εσείς.
I did it for free.	Το έκανα δωρεάν.
Anything but that.	Οτιδήποτε άλλο εκτός από αυτό.
We hope you find them easy to prepare.	Ελπίζουμε ότι θα τα βρείτε εύκολα στην προετοιμασία.
These consequences have a direct impact on patients and society.	Αυτές οι συνέπειες έχουν άμεσο αντίκτυπο στους ασθενείς και την κοινωνία.
She hoped she could do the same for her children.	Ήλπιζε ότι θα μπορούσε να κάνει το ίδιο για τα παιδιά της.
He looked around at the water and saw nothing.	Κοίταξε γύρω του στο νερό και δεν είδε τίποτα.
He was sweet.	Ήταν γλυκός.
But many are unknown.	Αλλά πολλά είναι άγνωστα.
For the same reason.	Για τον ίδιο λόγο.
We are not really relatives, but we are close.	Δεν είμαστε πραγματικά συγγενείς, αλλά είμαστε κοντά.
But that is the number we have now.	Αλλά αυτός είναι ο αριθμός που έχουμε τώρα.
But for him it had to be true.	Αλλά για εκείνον έπρεπε να είναι αλήθεια.
Hope you're okay.	Ελπίζω να είσαι καλά.
That means being a member of a church.	Αυτό σημαίνει να είσαι μέλος μιας εκκλησίας.
There were some rather older men on my treatment team.	Υπήρχαν μερικοί μάλλον ηλικιωμένοι άνδρες στην ομάδα θεραπείας μου.
Which was really good for me.	Που ήταν πραγματικά καλό για μένα.
There is no one looking, the looking happens.	Δεν υπάρχει κανείς που κοιτάζει, το κοίταγμα συμβαίνει.
Ultimately, only time will tell.	Τελικά, μόνο ο χρόνος θα δείξει.
He must have them.	Πρέπει να τα έχει.
They are the only women they want.	Είναι οι μόνες γυναίκες που θέλουν.
You do not need to remember anything.	Δεν χρειάζεται να θυμάστε τίποτα.
At the edge stood a building larger than the others.	Στην άκρη υψωνόταν ένα κτίριο μεγαλύτερο από τα άλλα.
However, there are some cases where it is useful.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένες περιπτώσεις που είναι χρήσιμο.
This is done to offer the best service to their users.	Αυτό γίνεται για να προσφέρουν την καλύτερη εξυπηρέτηση στους χρήστες τους.
And there is nothing of it.	Και δεν υπάρχει τίποτα από αυτήν.
He once told me something funny.	Κάποτε μου είπε κάτι αστείο.
Yes, for me it is impossible.	Ναι, για μένα είναι αδύνατο.
Representative images from three experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες από τρία πειράματα.
I have not kept any of these letters.	Δεν έχω κρατήσει κανένα από αυτά τα γράμματα.
They are equal.	Βρίσκονται ίσοι.
But it's time to come to terms.	Αλλά ήρθε η ώρα να συνεννοηθείτε.
If they take part, wonderful.	Αν λάβουν μέρος, θαυμάσιο.
I am proud of you.	Είμαι περήφανος για σένα.
And this is.	Και αυτό είναι.
You never wanted to be a shipwreck.	Ποτέ δεν ήθελες να γίνεις άνθρωποι του πλοίου.
At least for me it is.	Τουλάχιστον για μένα είναι.
I was very happy to come out of such a house.	Ήμουν πολύ χαρούμενος που βγήκα από ένα τέτοιο σπίτι.
We were in constant contact with each other.	Ήμασταν σε συνεχή επαφή μεταξύ μας.
You could feel what was happening between my parents.	Μπορούσες να νιώσεις τι συνέβαινε μεταξύ των γονιών μου.
He must have noticed.	Πρέπει να το είχε προσέξει.
One of which is the t cell.	Ένα από τα οποία είναι το κύτταρο t.
Buy this book.	Αγοράστε αυτό το βιβλίο.
I believe more in myself.	Πιστεύω περισσότερο στον εαυτό μου.
Nobody knows how long before we got there.	Κανείς δεν ξέρει πόσο καιρό πριν ήρθαμε εκεί.
And just look at how no one thinks that.	Και απλά δείτε πώς κανείς δεν το σκέφτεται αυτό.
I just try to stay as positive as possible.	Απλώς προσπαθώ να παραμείνω όσο πιο θετικός γίνεται.
Better to assign them for this show.	Καλύτερα να τους αναθέσετε για τη συγκεκριμένη παράσταση.
Reach out to the camera.	Άπλωσε το χέρι προς την κάμερα.
This changed just to show another process.	Αυτό άλλαξε απλώς για να δείξει μια άλλη διαδικασία.
I missed you so much.	Μου έλειψες τόσο πολύ.
Who to fight them, and they know it.	Ποιος να τους πολεμήσει, και το ξέρουν αυτό.
It probably was.	Μάλλον ήταν.
I never have to be scared again.	Δεν χρειάζεται να φοβηθώ ποτέ ξανά.
He got a lot of his own.	Πήρε πολλά από τα δικά του.
He still does not know what he can do to counterattack.	Ακόμα δεν ξέρει τι μπορεί να κάνει για να αντεπιτεθεί.
But this situation is beyond me.	Αλλά αυτή η κατάσταση με ξεπερνά.
They had an agreement.	Είχαν μια συμφωνία.
Added.	Προστέθηκε.
I showed the trees.	Έδειξα τα δέντρα.
They provide many benefits that everyone can share.	Παρέχουν πολλά οφέλη που μπορούν να μοιραστούν όλοι.
He makes constructions.	Κάνει κατασκευές.
First, today you can not work in these fields without a college degree.	Πρώτον, σήμερα δεν μπορείτε να εργαστείτε σε αυτούς τους τομείς χωρίς πτυχίο κολεγίου.
I lost the praise from the fans.	Έχασα τα εύσημα από τους οπαδούς.
It includes a selection of different fields of study.	Περιλαμβάνει μια επιλογή διαφορετικών πεδίων σπουδών.
The old woman was coming early.	Η γριά ερχόταν νωρίς.
It has free force.	Έχει ελεύθερη ισχύ.
I have only encountered two cases in the last twenty years.	Έχω συναντήσει μόνο δύο περιπτώσεις τα τελευταία είκοσι χρόνια.
For over two years now.	Για πάνω από δύο χρόνια τώρα.
Enjoy every minute.	Απολαύστε κάθε λεπτό.
I bought some things.	Αγόρασα μερικά πράγματα.
He was not there.	Δεν ήταν εκεί.
Further research is needed in this area.	Απαιτείται περαιτέρω έρευνα σε αυτόν τον τομέα.
It is the key.	Είναι το κλειδί.
He had lost control with her, so soon after her first time.	Είχε χάσει τον έλεγχο μαζί της, τόσο σύντομα μετά την πρώτη της φορά.
I would not worry.	Δεν θα ανησυχούσα.
This is how you avoid it.	Έτσι το αποφεύγεις.
We talk about you often and we hope you visit it.	Μιλάμε συχνά για εσάς και ελπίζουμε να το επισκεφτείτε.
I'm going to get him a drink.	Πάω να του πάρω το ποτό.
Just to make sure she was excited.	Απλά για να βεβαιωθώ ότι ένιωθε συγκινημένη.
It was so hard to keep up.	Τόσα πολλά ήταν δύσκολο να συμβαδίσουν.
He saw that the fall must be at least ten feet.	Είδε ότι η πτώση πρέπει να είναι τουλάχιστον δέκα πόδια.
Then he looked up at her.	Ύστερα σήκωσε το βλέμμα πάνω της.
Because they were proud.	Γιατί ήταν περήφανοι.
We will cover a little of this.	Θα καλύψουμε λίγο από αυτό.
If the interpretation is logical, we must accept it.	Εάν η ερμηνεία είναι λογική, πρέπει να την αποδεχτούμε.
We can imagine, but we can never understand without experience.	Μπορούμε να φανταστούμε, αλλά ποτέ δεν μπορούμε να καταλάβουμε χωρίς την εμπειρία.
Plus, it's fun to combine.	Επιπλέον, είναι διασκεδαστικό να το συνδυάζετε.
At the far right the cars are thin on the ground.	Στο άκρο δεξιά τα αυτοκίνητα είναι λεπτά στο έδαφος.
They cover different issues and different rights.	Καλύπτουν διαφορετικά θέματα και διαφορετικά δικαιώματα.
I'm sorry to learn about your problems.	Λυπάμαι που μαθαίνω για τα προβλήματά σας.
So difficult.	Τόσο δύσκολο.
You can come for cash tonight.	Μπορείτε να έρθετε για τα μετρητά απόψε.
She just could not bear to be left alone.	Απλώς δεν άντεχε τον εαυτό της να αφεθεί.
My children too.	Τα παιδιά μου επίσης.
I found some of course.	Βρήκα μερικά φυσικά.
Once again, these numbers show significant differences by age and race.	Για άλλη μια φορά, αυτοί οι αριθμοί δείχνουν σημαντικές διαφορές ανά ηλικία και φυλή.
They are not classes.	Δεν είναι τάξεις.
As soon as it started, it ended.	Όσο γρήγορα ξεκίνησε, τελείωσε.
We noticed that.	Το προσέξαμε.
Why he was talking, he did not know.	Γιατί μιλούσε, δεν ήξερε.
I would like your opinion.	Θα ήθελα τη γνώμη σας.
And the economy does not help.	Και η οικονομία δεν βοηθάει.
We were here.	Ήμασταν εδώ.
I wanted these experiences.	Ήθελα αυτές τις εμπειρίες.
Do not read it too much.	Μην το διαβάζετε πολύ.
That way he would become stronger.	Έτσι θα γινόταν πιο δυνατός.
And my world has been destroyed.	Και ο κόσμος μου έχει καταστραφεί.
Maybe it's just something that will happen to me every four years.	Ίσως είναι μόνο κάτι που θα μου συμβαίνει κάθε τέσσερα χρόνια.
Her attention is on the boy at her feet.	Η προσοχή της είναι στο αγόρι στα πόδια της.
We are very happy with the quality of the work done.	Είμαστε πολύ ευχαριστημένοι με την ποιότητα της δουλειάς που γίνεται.
It is important, however, to keep these findings in perspective.	Είναι σημαντικό, ωστόσο, να κρατάμε αυτά τα ευρήματα σε προοπτική.
Once you start learning something.	Μόλις αρχίσετε να μαθαίνετε κάτι.
However, it can be done.	Ωστόσο, μπορεί να γίνει.
You can not miss such an opportunity.	Δεν μπορείς να χάσεις τέτοια ευκαιρία.
I sent items to the room.	Έστειλα αντικείμενα στο δωμάτιο.
Small steps, for sure.	Μικρά βήματα, σίγουρα.
And so we went.	Και έτσι πήγαμε.
Thanks for this question.	Ευχαριστώ για αυτήν την ερώτηση.
It is very common.	Είναι πολύ συνηθισμένο.
And this one for the man.	Και αυτή για τον άντρα.
But this is not the debate.	Αλλά δεν είναι αυτή η συζήτηση.
He did not hold anything back.	Δεν κράτησε τίποτα πίσω.
The only thing is that no real woman would survive this.	Το μόνο πράγμα είναι ότι καμία πραγματική γυναίκα δεν θα επιζούσε από αυτό.
It was an accident though.	Ήταν ένα ατύχημα πάντως.
You will ask us to leave the face of the earth next.	Θα μας ζητήσετε να φύγουμε από το πρόσωπο της γης στη συνέχεια.
A quiet, friendly street.	Ένας ήσυχος δρόμος, φιλικός.
Writing is almost complete.	Η γραφή σχεδόν ολοκληρώθηκε.
You wait a long time to make your move.	Περιμένεις πολύ για να κάνεις την κίνησή σου.
There is so much that can come in that can hurt them.	Υπάρχουν τόσα πολλά που μπορούν να μπουν που μπορεί να τους πληγώσουν.
There is still a lot of sun in the sky.	Υπάρχει ακόμη πολύς ήλιος στον ουρανό.
We lowered each other.	Κατεβάσαμε ο ένας τον άλλον.
The open approach was often chosen.	Συχνά επιλέχθηκε η ανοιχτή προσέγγιση.
It belongs to me.	Μου ανήκει.
You just have to believe.	Χρειάζεται μόνο να πιστέψεις.
The trip is supposed to last five hours.	Το ταξίδι υποτίθεται ότι θα διαρκέσει πέντε ώρες.
They say it 's cold.	Λένε ότι κάνει κρύο.
There were doors left and right, maybe six sets.	Υπήρχαν πόρτες αριστερά και δεξιά, ίσως έξι σετ.
You'll be back.	Θα επιστρέψεις.
It was a promise.	Ήταν μια υπόσχεση.
The relevant parts follow.	Ακολουθούν τα σχετικά μέρη.
I said to go inside.	Είπα να μπω μέσα.
Otherwise, we repeat this process.	Διαφορετικά, επαναλαμβάνουμε αυτή τη διαδικασία.
It is still very short and simple for a dark past.	Είναι ακόμα πολύ σύντομο και απλό για ένα σκοτεινό παρελθόν.
They gave advice when asked.	Έδωσαν συμβουλές όταν τους ζητήθηκε.
I can not tell you anything.	Δεν μπορώ να σου πω τίποτα.
Required from the complete claims for the piece.	Απαιτείται από τις πλήρεις αξιώσεις για το κομμάτι.
He had found them.	Τα είχε βρει.
Download the file and save it to your computer.	Κατεβάστε το αρχείο και αποθηκεύστε το στον υπολογιστή σας.
I closed my eyes.	έκλεισα τα μάτια μου.
No secrets there.	Κανένα μυστικό εκεί.
It does not happen.	Δεν συμβαίνει.
This is common, normal and good practice when it is relevant and useful.	Αυτό είναι συνηθισμένο, φυσιολογικό και καλή πρακτική όταν είναι σχετικό και χρήσιμο.
I missed you on the road.	Μου έλειψες στο δρόμο.
I could have continued to live my happy life.	Θα μπορούσα να έχω συνεχίσει να ζω την ευτυχισμένη μου ζωή.
They were not even thoughts.	Δεν ήταν καν σκέψεις.
Applies only to new customers.	Ισχύει μόνο για νέους πελάτες.
Let it cool for a few minutes.	Αφήστε το να κρυώσει για λίγα λεπτά.
My mother has taken them from me too.	Μου τα έχει πάρει και η μητέρα μου.
All but one lost in four moves.	Όλοι εκτός από έναν έχασαν σε τέσσερις κινήσεις.
And rather sad.	Και μάλλον λυπηρό.
This is not a failure of the process.	Δεν πρόκειται για αποτυχία της διαδικασίας.
This is actually the picture of life.	Αυτή είναι στην πραγματικότητα η εικόνα της ζωής.
He died of "natural causes".	Πέθανε από «φυσικά αίτια».
The food was great.	Το φαγητό ήταν υπέροχο.
This can happen in several ways.	Αυτό μπορεί να συμβεί με διάφορους τρόπους.
You seem to have many different programs.	Φαίνεται ότι έχετε πολλά διαφορετικά προγράμματα.
Keep up the good work.	Συνέχισε τη δουλειά σου.
Then stop there and wait.	Μετά σταματήστε εκεί και περιμένετε.
He may need to sell it soon.	Ίσως χρειαστεί να το πουλήσει σύντομα.
Last night, three times.	Χθες το βράδυ, τρεις φορές.
Or less as required.	Ή λιγότερο όπως απαιτείται.
Hold it down.	Κράτα το κάτω.
My dad was crying.	Ο μπαμπάς μου έκλαιγε.
You will see who they are when they come down.	Θα δεις ποιοι είναι όταν κατέβουν.
If I did not know her past I might have felt different.	Αν δεν ήξερα το παρελθόν της ίσως να ένιωθα διαφορετικά.
He was the one who played them until he died.	Ήταν αυτός που τα έπαιξε μέχρι που πέθανε.
It's a really fun experience.	Είναι μια πραγματικά διασκεδαστική εμπειρία.
I started with horses.	Ξεκίνησα με τα άλογα.
To let her know when she would be home.	Για να την ενημερώσω πότε θα ήταν σπίτι.
You are a good girl, he said.	Είσαι καλό κορίτσι, είπε.
He felt a loss knowing that someone very important to him had died.	Ένιωσε μια απώλεια γνωρίζοντας ότι κάποιος πολύ σημαντικός για εκείνον είχε πεθάνει.
But he wanted them.	Τους ήθελε όμως.
It was wonderful to have her back.	Ήταν υπέροχο που την είχα πίσω.
But even a life saved, a man who became happy, has its value.	Αλλά ακόμα και μια ζωή που σώθηκε, ένας άνθρωπος που έγινε ευτυχισμένος, έχει την αξία του.
Four people were injured.	Τέσσερα άτομα τραυματίστηκαν.
But not in this way.	Όχι όμως με αυτόν τον τρόπο.
But it was there.	Αλλά ήταν εκεί.
It was awesome.	Ήταν απίστευτα.
I think so are you.	Νομίζω ότι είσαι και εσύ.
I can be healthy.	Μπορώ υγιής.
Just keep going for love and more.	Απλώς συνέχισε για την αγάπη και άλλα.
He should never see this paper.	Δεν πρέπει ποτέ να δει αυτό το χαρτί.
And we begin to become good at doing it right.	Και αρχίζουμε να γινόμαστε καλοί στο να το κάνουμε σωστά.
They have a lot to learn from each other.	Έχουν πολλά να μάθουν ο ένας από τον άλλον.
It depends on the demand and especially your performance.	Εξαρτάται από τη ζήτηση και κυρίως την απόδοσή σας.
Take a look at them.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτά.
I found the application process interesting.	Βρήκα ενδιαφέρουσα τη διαδικασία αίτησης.
I was not very interested.	Δεν με ενδιέφερε πολλά.
He shot it twice and it fell down.	Το πυροβόλησε δύο φορές και έπεσε κάτω.
Now there is nothing left to hate.	Τώρα δεν μένει τίποτα να μισήσεις.
Just fill it.	Απλά γεμίστε το.
Many users can access it.	Πολλοί χρήστες μπορούν να έχουν πρόσβαση.
I will take care of the rest.	Τα υπόλοιπα θα τα αναλάβω εγώ.
Surely, within two months the team had achieved its goal.	Σίγουρα, μέσα σε δύο μήνες η ομάδα είχε πετύχει τον στόχο της.
It was a really important injury.	Ήταν ένας πραγματικά σημαντικός τραυματισμός.
He does not want to leave now.	Δεν θέλει να φύγει τώρα.
He is a wonderful boy, he is.	Είναι υπέροχο αγόρι, είναι.
Today is about a month and they are doing well.	Σήμερα είναι περίπου ενός μηνός και πάνε καλά.
So we do not.	Άρα δεν το κάνουμε.
Take a deep breath because it is going to be interesting.	Πάρτε μια βαθιά ανάσα γιατί πρόκειται να γίνει ενδιαφέρον.
I do not have a second free.	Δεν έχω δεύτερο δωρεάν.
For him, it was not an option.	Για αυτόν, δεν ήταν επιλογή.
This was the version of the story he liked, anyway.	Αυτή ήταν η εκδοχή της ιστορίας που του άρεσε, ούτως ή άλλως.
I'm glad they are both dead.	Χαίρομαι που είναι και οι δύο νεκροί.
A place they feel at home.	Ένα μέρος που νιώθουν σαν στο σπίτι τους.
Tell her everything you want to say.	Πες της όλα όσα θέλεις να πεις.
It was not very serious.	Δεν ήταν πολύ σοβαρό.
People have free will.	Οι άνθρωποι έχουν ελεύθερη βούληση.
We have been using both for a long time.	Έχουμε χρησιμοποιήσει και τα δύο για πολύ καιρό.
No need to worry.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείς.
But the original version has its limitations.	Όμως η αρχική έκδοση έχει τους περιορισμούς της.
He did not have much time.	Δεν είχε πολύ χρόνο.
He tried to imagine what he could do next.	Προσπάθησε να φανταστεί τι θα μπορούσε να κάνει μετά.
There are many online courses available.	Υπάρχουν πολλά διαδικτυακά μαθήματα διαθέσιμα.
Everyone thought he had died in his sleep that night.	Όλοι νόμιζαν ότι πέθανε στον ύπνο του εκείνο το βράδυ.
I can stay somewhere else tonight.	Μπορώ να μείνω κάπου αλλού απόψε.
Not how it works anymore.	Όχι πώς λειτουργεί πλέον.
It helps to write things.	Βοηθάει να γράφεις πράγματα.
It was the way he moved.	Ήταν ο τρόπος που κινούνταν.
They can go any way.	Μπορούν να πάνε με κάθε τρόπο.
She shook her head and turned back.	Κούνησε το κεφάλι της και γύρισε πίσω.
Do not hesitate to experiment with them as well.	Μη διστάσετε να πειραματιστείτε και με αυτά.
Before anyone could help her, she was dead.	Πριν προλάβει κανείς να τη βοηθήσει, ήταν νεκρή.
When he was not there he worked.	Όταν δεν ήταν εκεί δούλευε.
But they were small.	Αλλά ήταν μικροί.
And this is not.	Και αυτό δεν είναι.
His policy now was a policy of war.	Η πολιτική του τώρα ήταν πολιτική πολέμου.
We just want to win.	Θέλουμε απλώς να κερδίσουμε.
It was empty of players at the moment.	Ήταν άδειο από παίκτες αυτή τη στιγμή.
Without any of these the fire will fail.	Χωρίς κανένα από αυτά η φωτιά θα αποτύχει.
But it is not your problem.	Αλλά δεν είναι δικό σου πρόβλημα.
And I promise he will help you as he helps me.	Και υπόσχομαι ότι θα σε βοηθήσει όπως βοηθά εμένα.
I think it does a very good job.	Νομίζω ότι κάνει πολύ καλή δουλειά.
And maybe they were right to do so.	Και ίσως είχαν δίκιο που το έκαναν.
We have to do it.	Θα πρέπει να το κάνουμε.
And that's what they did.	Και αυτό έκαναν.
It sounds like one has turned the other over once again.	Ακούγεται ότι το ένα έχει γυρίσει το άλλο για άλλη μια φορά.
He would not go out of his way to help them.	Δεν θα έβγαινε από το δρόμο του για να τους βοηθήσει.
Somewhat like you.	Κάπως σαν εσένα.
Two thousand bodies.	Δύο χιλιάδες σώματα.
He chose not to say anything.	Επέλεξε να μην πει τίποτα.
This is not about fighting violence with violence.	Δεν πρόκειται για την καταπολέμηση της βίας με τη βία.
But the money was not important.	Αλλά τα χρήματα δεν ήταν σημαντικά.
Here is a black and white version.	Εδώ είναι μια έκδοση σε ασπρόμαυρο.
It has become normal.	Έχει γίνει φυσιολογικό.
All this was in her eyes, in her voice.	Όλα αυτά ήταν στα μάτια της, στη φωνή της.
Add salt and pepper.	Προσθέτουμε το αλάτι και το πιπέρι.
Leave your room and come with me.	Άσε το δωμάτιό σου και έλα μαζί μου.
The weight of a cat was not recorded.	Το βάρος μιας γάτας δεν καταγράφηκε.
I never had a chance to ask him.	Δεν είχα ποτέ την ευκαιρία να τον ρωτήσω.
And in the beginning it was wonderful.	Και στην αρχή ήταν υπέροχο.
He was now as good as his speech.	Ήταν πλέον τόσο καλός όσο ο λόγος του.
Usually, one of the two techniques has been used.	Συνήθως, έχει χρησιμοποιηθεί μία από τις δύο τεχνικές.
And you want to watch the download process.	Και θέλετε να παρακολουθείτε τη διαδικασία λήψης.
See our guide here.	Δείτε τον οδηγό μας εδώ.
Off topic.	Εξω από το θέμα.
All I have to do is go and meet groups of people.	Δεν έχω παρά να πάω και να συναντήσω ομάδες ανθρώπων.
Summer makes me happy too.	Το καλοκαίρι με κάνει και εμένα χαρούμενη.
I receive three cases where comments have been made.	Λαμβάνω τρεις περιπτώσεις όπου έχουν δοθεί σχόλια.
You can see my soul.	Μπορείτε να δείτε την ψυχή μου.
But he had to do so much.	Αλλά έπρεπε να κάνει τόσα πολλά.
The couple is sweet and helpful.	Το ζευγάρι είναι γλυκό και εξυπηρετικό.
Remember it after you finally succeed.	Να το θυμάσαι αφού τελικά τα καταφέρεις.
He had to go ahead.	Έπρεπε να πάει μπροστά.
We went out and talked for a few minutes.	Βγήκαμε έξω και μιλήσαμε για λίγα λεπτά.
And so it begins.	Και έτσι ξεκινάει.
I feel satisfied.	Νιώθω ικανοποιημένος.
They know where they have gone.	Ξέρουν πού έχουν πάει.
The air is cool.	Ο αέρας είναι δροσερός.
Very few people know who my family is.	Πολύ λίγοι άνθρωποι γνωρίζουν ποια είναι η οικογένειά μου.
No door is closed.	Καμία πόρτα δεν είναι κλειστή.
You had to stay with me.	Έπρεπε να μείνεις μαζί μου.
It felt like relief.	Ένιωθε σαν ανακούφιση.
I would not like to come.	Δεν θα ήθελα να έρθω.
Let me ask you another location.	Επιτρέψτε μου να σας ρωτήσω άλλη τοποθεσία.
You can not remember even a simple thing as if you met me for dinner.	Δεν μπορείς να θυμηθείς καν ένα απλό πράγμα σαν να με συναντήσατε για δείπνο.
I'm sure about that.	Είμαι σίγουρος για αυτό.
Imagine never having to.	Φανταστείτε να μην χρειαζόταν ποτέ.
It was small but clean.	Ήταν μικρό αλλά καθαρό.
The team will look for an insurance policy here.	Η ομάδα θα αναζητήσει ασφαλιστήριο συμβόλαιο εδώ.
It was a bigger movie.	Ήταν μεγαλύτερη ταινία.
If you have to.	Αν πρέπει.
This is fine with me.	Αυτό είναι μια χαρά με μένα.
Oh my gosh, that's just a small thing.	Ω, γαμ, αυτό ήταν απλώς ένα μικρό πράγμα.
This would not only be easy to understand.	Αυτό δεν θα ήταν μόνο εύκολο να γίνει κατανοητό.
From the source.	Από την πηγή.
We will turn on the TV.	Θα ανοίξουμε την τηλεόραση.
Well, the truth is that it will probably last forever.	Λοιπόν, η αλήθεια είναι ότι μάλλον θα διαρκέσει για πάντα.
It is nothing more than that.	Δεν είναι τίποτα άλλο από αυτό.
It was very true.	Ήταν πολύ αληθινό.
A building is visible in the background.	Ένα κτίριο είναι ορατό στο βάθος.
I have nothing to say to her, nothing in common with her.	Δεν έχω τίποτα να της πω, τίποτα κοινό μαζί της.
And that is the key.	Και αυτό είναι το κλειδί.
The area seemed empty for a long time.	Η περιοχή φαινόταν άδεια για πολύ.
He was handsome.	Ήταν ωραίος.
Her frightened eyes met mine.	Τα τρομαγμένα μάτια της συνάντησαν τα δικά μου.
He will drink me for tea.	Θα με πιει για τσάι.
I can do nothing but live with it.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα άλλο από το να ζήσω με αυτό.
They wanted me to calm down and come back.	Ήθελαν να ηρεμήσω και να επιστρέψω.
Good effort, but no thanks.	Καλή προσπάθεια, αλλά όχι ευχαριστώ.
My car is five and a half years old.	Το αυτοκίνητό μου είναι πεντέμισι ετών.
Even a good friend.	Ακόμα και καλός φίλος.
There was just too much money in it.	Υπήρχαν απλώς πάρα πολλά χρήματα σε αυτό.
He just wanted to look at it.	Απλώς θα ήθελε να το κοιτάξει.
She has some serious ear problems that are happening right now.	Έχει κάποια σοβαρά προβλήματα με τα αυτιά της που συμβαίνουν αυτή τη στιγμή.
These are things that women do not do.	Αυτά είναι πράγματα που δεν κάνουν οι γυναίκες.
We are afraid for our patients, for our jobs.	Φοβόμαστε για τους ασθενείς μας, για τις δουλειές μας.
First, it is an extremely weak criminal case.	Πρώτον, πρόκειται για μια εξαιρετικά αδύναμη ποινική υπόθεση.
Nothing is too small.	Τίποτα δεν είναι πολύ μικρό.
If there was a press level.	Αν υπήρχε επίπεδο τύπου.
They took the drug money.	Πήραν τα χρήματα των ναρκωτικών.
Today, we know a lot more.	Σήμερα, γνωρίζουμε πολλά περισσότερα.
But it can not be done that way.	Αλλά δεν μπορεί να γίνει έτσι.
I have a wonderful family.	Έχω μια υπέροχη οικογένεια.
Such an organization would have, yes, such a name.	Μια τέτοια οργάνωση θα είχε, ναι, ένα τέτοιο όνομα.
She could not do it alone.	Δεν μπορούσε να τα καταφέρει μόνη της.
And he knew who they were.	Και ήξερε ποιοι ήταν.
Avoid asking for help from people who have a different idea.	Αποφύγετε να ζητήσετε βοήθεια από άτομα που σας έχουν διαφορετική ιδέα.
They could hear the wind.	Μπορούσαν να ακούσουν τον άνεμο.
Write a short cover letter.	Γράψτε μια σύντομη συνοδευτική επιστολή.
She is an amazing girl.	Είναι καταπληκτικό κορίτσι.
More in practice.	Περισσότερα στην πράξη.
Proper plaster application is recognized as an art.	Η σωστή εφαρμογή γύψου αναγνωρίζεται ως τέχνη.
We have the following result.	Έχουμε το εξής αποτέλεσμα.
Everyone was staring at him.	Όλοι τον κοιτούσαν επίμονα.
Not after what they did to me.	Όχι μετά από αυτό που μου έκαναν.
Minimal is better for every day.	Το Minimal είναι καλύτερο για κάθε μέρα.
They do not die easily.	Δεν πεθαίνουν εύκολα.
I was not that.	Δεν ήμουν αυτό.
It is most often detected in men.	Ανιχνεύεται συχνότερα στους άνδρες.
In a week it would be home.	Σε μια βδομάδα θα ήταν σπίτι.
Normally he would say he was like a king.	Κανονικά θα έλεγε ότι ήταν σαν βασιλιάς.
It may even be necessary.	Μπορεί ακόμη και να είναι απαραίτητο.
They played everything everyone wanted to hear.	Έπαιξαν όλα όσα ήθελαν να ακούσουν όλοι.
I like that you are not afraid to show your face.	Μου αρέσει που δεν φοβάσαι να δείξεις το πρόσωπό σου.
And this is not because it is easy.	Και αυτό δεν συμβαίνει επειδή είναι εύκολο.
I can not write anymore.	Δεν μπορώ να γράψω άλλο.
To rule the world once again.	Να κυβερνήσω τον κόσμο για άλλη μια φορά.
Five patients received treatment.	Πέντε ασθενείς έλαβαν θεραπεία.
I was still having fun.	Ακόμα διασκέδαζα.
Just go on with life.	Απλά συνεχίστε τη ζωή.
The second bathroom is also small.	Το δεύτερο μπάνιο είναι επίσης μικρό.
He felt sexual.	Ένιωθε σεξουαλικό.
Tonight, it's too much.	Απόψε, είναι πάρα πολύ.
He says one thing and you say he did not say it.	Ένα λέει και εσύ λες δεν το είπε.
This is the mark of a truly professional organization.	Αυτό είναι το σήμα μιας πραγματικά επαγγελματικής οργάνωσης.
He did not expect to see any of them again.	Δεν περίμενε να ξαναδεί κανέναν από αυτούς.
The day of the lie was made for.	Η μέρα του ψέματος έγινε για.
Calling people on the phone scared me.	Το να καλώ κόσμο στο τηλέφωνο με τρόμαζε.
It's really weird.	Είναι πράγματι περίεργο.
They brought peace to the soul, he said.	Έφεραν γαλήνη στην ψυχή, είπε.
He had gone to war.	Είχε πάει στον πόλεμο.
Take some time to think about it for yourself.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να το σκεφτείτε μόνοι σας.
Anger is there.	Ο θυμός είναι εκεί.
Not in my name !.	Όχι στο όνομά μου!.
I will not go anywhere.	Δεν θα πάω πουθενά.
Cut them at the beginning.	Κόψτε τα στην αρχή.
I thought of crying.	Σκέφτηκα να κλάψω.
This includes reviews.	Αυτό περιλαμβάνει κριτικές.
The other part is more practical.	Το άλλο μέρος είναι πιο πρακτικό.
They were essential for our survival.	Ήταν απαραίτητα για την επιβίωσή μας.
What they feel and think comes to the audience through their song.	Αυτό που νιώθουν και σκέφτονται έρχονται στο κοινό μέσα από το τραγούδι τους.
All in detail.	Όλα στις λεπτομέρειες.
This is not good for any of us.	Αυτό δεν είναι καλό για κανέναν, κανέναν από εμάς.
It just happened in the final product.	Απλώς συνέβη στο τελικό προϊόν.
Tell them to take out their weapons.	Πες τους να βγάλουν τα όπλα τους.
But that 's how it feels.	Έτσι νιώθει όμως.
I'm actually the same.	Το ίδιο είμαι στην πραγματικότητα.
What I miss is one thing.	Αυτό που μου λείπει είναι ένα πράγμα.
I have not seen her since and I would not.	Δεν την έχω δει από τότε και δεν θα ήθελα.
After all, it was me.	Τελικά, ήμουν εγώ.
The basic unit of this database is a reaction.	Η βασική μονάδα αυτής της βάσης δεδομένων είναι μια αντίδραση.
But only two students know the same number of students.	Αλλά μόνο δύο μαθητές γνωρίζουν τον ίδιο αριθμό μαθητών.
But he keeps saying it anyway.	Όμως συνεχίζει να το λέει έτσι κι αλλιώς.
Some do well.	Κάποιοι κάνουν καλά.
And he saw that they had to stay with this man.	Και είδε ότι πρέπει να μείνουν με αυτόν τον άνθρωπο.
Then we train the network.	Στη συνέχεια εκπαιδεύουμε το δίκτυο.
You want an action report.	Θέλετε μια αναφορά δράσης.
I was no longer her real master but she was mine.	Δεν ήμουν πια ο πραγματικός αφέντης της παρά ήταν δικός μου.
Not that he remembered.	Ούτε που το θυμόταν.
He probably pointed it out to others.	Μάλλον το επεσήμανε και σε άλλους.
Call me in a year.	Καλέστε με σε ένα χρόνο.
I did it myself.	Το έχω κάνει μόνος μου.
Even in death.	Ακόμα και στον θάνατο.
Off-street parking was provided by the city.	Ο χώρος στάθμευσης εκτός δρόμου προσφέρθηκε από την πόλη.
No one can say anything to any of us.	Κανείς δεν μπορεί να πει τίποτα σε κανέναν μας.
This bullshit is real.	Αυτή η μαλακία είναι αληθινή.
You talked to him.	Μίλησες μαζί του.
It definitely has a specific ring on it.	Έχει σίγουρα ένα συγκεκριμένο δαχτυλίδι σε αυτό.
You do not have to be good at it.	Δεν χρειάζεται να είναι καλοί σε αυτό.
One of these fields is a date field.	Ένα από αυτά τα πεδία είναι ένα πεδίο ημερομηνίας.
I did not think it would be possible for me.	Δεν πίστευα ότι θα ήταν δυνατό για μένα.
He walked with me.	Περπάτησε μαζί μου.
The organization bore different names over the years.	Ο οργανισμός έφερε διαφορετικά ονόματα μέσα στα χρόνια.
Give your country time to develop.	Δώστε χρόνο στη χώρα σας να αναπτυχθεί.
But those who have made the leap before us get it.	Αλλά όσοι έχουν κάνει το άλμα πριν από εμάς, το παίρνουν.
But he is not there now.	Αλλά δεν είναι εκεί τώρα.
The computer is very huge, we make it fit in an office.	Ο υπολογιστής είναι πολύ τεράστιος, τον κάνουμε να χωράει σε ένα γραφείο.
I would not ask for help or things.	Δεν θα ζητούσα βοήθεια ή πράγματα.
Today he has you inside.	Σήμερα σε έχει μέσα.
He would deal with this problem later.	Θα αντιμετώπιζε αυτό το πρόβλημα αργότερα.
He only wanted five minutes of my time.	Ήθελε μόνο πέντε λεπτά από τον χρόνο μου.
Never speak or listen or think again.	Ποτέ πια να μιλάς ή να ακούς ή να σκέφτεσαι.
He said wrong line.	Είπε λάθος γραμμή.
But a third of the dead just do not fit.	Αλλά το ένα τρίτο των νεκρών απλά δεν χωράει.
He died at the hospital two whole days later.	Πέθανε στο νοσοκομείο δύο ολόκληρες μέρες αργότερα.
The hands and arms of the figure are on his side.	Τα χέρια και τα χέρια της φιγούρας βρίσκονται στο πλευρό του.
Perform animal experiments.	Πραγματοποίησε πειράματα σε ζώα.
Never say never.	Ποτε μην λεσ ποτε.
There was more to the story, more to it.	Υπήρχε περισσότερα στην ιστορία, περισσότερα σε εκείνη.
Contact us here.	Επικοινωνήστε μαζί μας εδώ.
He probably thought he was dead.	Μάλλον πίστευε ότι ήταν νεκρός.
She ran home crying.	Έτρεξε στο σπίτι κλαίγοντας.
To cope well with some potential challenges.	Για να αντέξουμε καλά σε ορισμένες πιθανές προκλήσεις.
There is a lot of work to be done in each setting.	Υπάρχει πολλή δουλειά να γίνει σε κάθε ρύθμιση.
They feel something they do not like.	Νιώθουν κάτι που δεν τους αρέσει.
Clean your tongue.	Καθαρίστε τη γλώσσα σας.
But the feeling of home was lost.	Όμως η αίσθηση του σπιτιού είχε χαθεί.
We leave a more complete investigation of these issues for further work.	Αφήνουμε μια πληρέστερη διερεύνηση αυτών των θεμάτων για περαιτέρω εργασία.
They laugh together.	Γελάνε μαζί.
This judge would be right.	Αυτός ο δικαστής θα είχε δίκιο.
Then he understood.	Τότε κατάλαβε.
So we have to do something right.	Πρέπει λοιπόν να κάνουμε κάτι σωστά.
And look at them.	Και δείτε τους.
You know your company better than anyone else.	Γνωρίζετε την εταιρεία σας καλύτερα από οποιονδήποτε άλλον.
I had never noticed her having a particularly big nose.	Ποτέ δεν την είχα προσέξει να έχει ιδιαίτερα μεγάλη μύτη.
He got there.	Μέχρι εκεί έφτασε.
They have been fired.	Έχουν πυροδοτηθεί.
The crowd let him go, but slowly.	Το πλήθος τον άφησε να φύγει, αλλά αργά.
It is something very important.	Είναι κάτι πολύ σημαντικό.
Do you know why.	Ξέρετε γιατί.
The learning device called human society follows the same rules.	Η μαθησιακή συσκευή που ονομάζεται ανθρώπινη κοινωνία ακολουθεί τους ίδιους κανόνες.
It is not possible to die, but it is still possible to fail.	Δεν είναι δυνατόν να πεθάνεις, αλλά είναι ακόμα δυνατό να αποτύχεις.
All of these have amazing potential, but they seem to be half-finished.	Όλα αυτά έχουν εκπληκτικές δυνατότητες, αλλά φαίνεται να είναι μισοτελειωμένα.
Anyone can write, they say.	Ο καθένας μπορεί να γράψει, λένε.
They get it right away.	Το παίρνουν αμέσως.
Two of them disappeared completely.	Δύο από αυτά εξαφανίστηκαν εντελώς.
Another old man helped my father.	Ένας άλλος γέρος βοήθησε τον πατέρα μου.
There was nothing but water, air and sky.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο παρά νερό, αέρας και ουρανός.
It must be late.	Πρέπει να είναι αργά.
He says he was shot years ago.	Λέει ότι τραβήχτηκε πριν από χρόνια.
I think for her it is an opportunity that was lost.	Νομίζω ότι για εκείνη είναι μια ευκαιρία που χάθηκε.
You did not call me.	Δεν με πήρες τηλέφωνο.
You can leave it out.	Μπορείτε να το αφήσετε έξω.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Είναι μερικά από αυτά, αν τα πρόσωπά τους χωράνε.
All lights work.	Όλα τα φώτα λειτουργούν.
I do not speak out of fear for the future.	Δεν μιλάω από φόβο για το μέλλον.
No I can not.	Οχι δεν μπορώ να το κάνω.
The river never comes further from this place.	Το ποτάμι δεν έρχεται ποτέ πιο μακριά από αυτό το μέρος.
And it sold out.	Και ξεπούλησε.
Hope is something.	Η ελπίδα είναι κάτι.
Leave the story for later.	Αφήστε την ιστορία για αργότερα.
A search team will definitely come.	Σίγουρα θα έρθει μια ομάδα αναζήτησης.
She is certainly beautiful, but she has absolutely nothing to do.	Σίγουρα είναι όμορφη, αλλά δεν έχει απολύτως τίποτα να κάνει.
She is scared and worried.	Είναι φοβισμένη και ανήσυχη.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Ρωτήστε τον τι νούμερα παπούτσια φοράτε.
I can be that guy.	Μπορώ να είμαι αυτός ο τύπος.
We like both.	Μας αρέσουν και τα δύο.
And holding it at this point for ten minutes.	Και κρατώντας το σε αυτό το σημείο για δέκα λεπτά.
Part of the city was destroyed.	Ένα μέρος της πόλης καταστράφηκε.
That's what I do.	Αυτό κάνω.
I know your names.	Ξέρω τα ονόματά σας.
Like, very big.	Όπως, πολύ μεγάλο.
She wants me to be a girl in it.	Θέλει να είμαι κορίτσι σε αυτό.
Unfortunately, she lacked the time and the interesting things to do.	Δυστυχώς, της έλειπε ο χρόνος και τα ενδιαφέροντα πράγματα να κάνει.
I believe in the benefits of your company.	Θεωρώ ότι τα οφέλη της εταιρείας σας.
Otherwise they will be completed as regular text.	Διαφορετικά θα συμπληρωθούν σαν κανονικό κείμενο.
Just line at zero level.	Απλά γραμμή σε μηδενικό επίπεδο.
He asked to change again.	Ζήτησε να αλλάξει ξανά.
However, this is probably not the case for everyone.	Ωστόσο, αυτό μάλλον δεν ισχύει για όλους.
I can not find the solution to this.	Δεν μπορώ να βρω τη λύση για αυτό.
I do not know how they make a living up there.	Δεν ξέρω πώς βγάζουν τα προς το ζην εκεί πάνω.
But it hides behind it.	Αλλά κρύβεται πίσω από αυτό.
Slightly, but enough to know he could move it.	Ελαφρώς, αλλά αρκετά για να ξέρει ότι θα μπορούσε να το μετακινήσει.
The industry knows.	Ο κλάδος γνωρίζει.
It was wonderful to see it.	Ήταν υπέροχο να το δεις.
They had hardly moved at all throughout the process.	Δεν είχαν κουνηθεί σχεδόν καθόλου σε όλη τη διαδικασία.
You thought there would be answers.	Νομίζατε ότι θα υπήρχαν απαντήσεις.
This means that no one can sell items to other players.	Αυτό σημαίνει ότι κανείς δεν μπορεί να πουλήσει αντικείμενα σε άλλους παίκτες.
But there is only so much land and so much time.	Αλλά υπάρχει μόνο τόση γη και τόσος πολύς χρόνος.
The community wants to do it.	Η κοινότητα θέλει να το κάνει.
Put on your shoes.	Βάλε τα παπούτσια σου.
After what you have bothered him for the last two weeks.	Μετά από όσα τον ταλαιπώρησες τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
Two of them are of particular importance.	Δύο από αυτά έχουν ιδιαίτερη σημασία.
Or we move forward.	Ή προχωράμε μπροστά.
So it was settled.	Τακτοποιήθηκε, λοιπόν.
I was never there myself.	Δεν ήμουν ποτέ εκεί ο ίδιος.
For some reason he held me back.	Για κάποιο λόγο που με κράτησε πίσω.
It's good to hear your news.	Είναι καλό να ακούσω νέα σας.
Then hold on.	Μετά κρατηθείτε.
So you have to make a decision.	Πρέπει λοιπόν να πάρεις μια απόφαση.
The pain in his back was small, but it was there.	Ο πόνος στην πλάτη του ήταν μικρός, αλλά ήταν εκεί.
Magic is not good or bad.	Η μαγεία δεν είναι καλή ή κακή.
People have no choice.	Τα άτομα δεν έχουν άλλη επιλογή.
I send them to him.	Του τα στέλνω.
Children commit suicide because they found a parent's weapon.	Τα παιδιά αυτοκτονούν γιατί βρήκαν το όπλο ενός γονιού.
You can go to it anyway.	Μπορείτε να πάτε με κάθε τρόπο σε αυτό.
Some lights were on, but often they were.	Κάποια φώτα ήταν αναμμένα, αλλά συχνά ήταν.
Change the name.	Αλλάξτε το όνομα.
Fighting a value.	Καταπολέμηση μιας αξίας.
The global picture is what it seems to us.	Η παγκόσμια εικόνα είναι αυτό που μας φαίνεται.
If you only knew, you would not say that.	Αν το ήξερες, δεν θα έλεγες έτσι.
I was good.	Ήμουν καλός.
I do not have too many friends.	Δεν έχω πάρα πολλούς φίλους.
Oh, so slow.	Α, τόσο σιγά.
I think a lot of people do.	Νομίζω ότι πολλοί άνθρωποι το κάνουν.
The issue is closed.	Το θέμα έκλεισε.
You can benefit from our experience.	Μπορείτε να επωφεληθείτε από την εμπειρία μας.
Especially when they.	Ειδικά όταν αυτοί.
Thank you for your continued support in the new year.	Σας ευχαριστούμε για τη συνεχή υποστήριξή σας τη νέα χρονιά.
You need to be open to some extra help.	Θα πρέπει να είστε ανοιχτοί σε κάποια πρόσθετη βοήθεια.
Then he saw in the other's eyes what he intended.	Μετά είδε στα μάτια του άλλου τι σκόπευε.
It will be difficult for me if you come back here.	Θα είναι δύσκολο για μένα, αν επιστρέψεις εδώ.
I find them useful.	Τα βρίσκω χρήσιμα.
There is also smoke.	Επίσης, υπάρχει καπνός.
One last time.	Μια τελευταία φορά.
And he was right.	Και είχε δίκιο.
None of these things move.	Τίποτα από αυτά τα πράγματα δεν κινείται.
I will not return with you.	Δεν θα επιστρέψω μαζί σου.
The organization of the work is as follows.	Η οργάνωση της εργασίας έχει ως εξής.
In fact, we end up with books pretty quickly.	Στην πραγματικότητα, τελειώνουμε από βιβλία αρκετά γρήγορα.
I studied the image closely.	Μελέτησα την εικόνα από κοντά.
It could be an animal, it could be a car.	Θα μπορούσε να ήταν ζώο, θα μπορούσε να ήταν αυτοκίνητο.
That does not answer the question.	Αυτό δεν απαντά στην ερώτηση.
It could be a turning point in human history.	Θα μπορούσε να είναι ένα σημείο καμπής στην ανθρώπινη ιστορία.
I think this guy really wants the best for this country.	Πιστεύω ότι αυτός ο τύπος θέλει πραγματικά το καλύτερο για αυτή τη χώρα.
Suddenly I had thousands of extra dollars every year.	Ξαφνικά είχα χιλιάδες δολάρια επιπλέον κάθε χρόνο.
The kids come in, they are.	Τα παιδιά μπαίνουν μέσα, είναι.
Be open and informed.	Να είστε ανοιχτοί και ενήμεροι.
He participated in the race.	Συμμετείχε στον αγώνα.
She was definitely angry, but she did not have many options.	Ήταν σίγουρα θυμωμένη, αλλά δεν είχε πολλές επιλογές.
At least here he does.	Τουλάχιστον εδώ το κάνει.
Therefore, we are not going to decide the issue.	Επομένως, δεν πρόκειται να αποφασίσουμε το θέμα.
He laughed in my face.	Γέλασε στο πρόσωπό μου.
That's when it happens.	Τότε είναι που συμβαίνει.
We did not take a look.	Εμείς δεν κάναμε μάτι.
He was never raised to care for the good.	Δεν ανατράφηκε ποτέ για να νοιάζεται για το καλό.
And anyway, there was nothing.	Και τέλος πάντων, δεν υπήρχε τίποτα.
I could feel it.	Θα μπορούσα να το αισθανθώ.
Finally, he is your father.	Επιτέλους, είναι ο πατέρας σου.
We have to face what we did in the future.	Πρέπει να αντιμετωπίσουμε αυτό που κάναμε στο μέλλον.
They did not even call him.	Ούτε τον κάλεσαν.
Perform the overall data analysis.	Πραγματοποίησε τη συνολική ανάλυση δεδομένων.
However, the boy seemed to be doing better.	Ωστόσο, το αγόρι φαινόταν να τα πηγαίνει καλύτερα.
Maybe more time.	Ίσως περισσότερος χρόνος.
The site was closed.	Ο ιστότοπος ήταν κλειστός.
In other words, we are the customer.	Με άλλα λόγια, είμαστε ο πελάτης.
Money is not important to me.	Τα χρήματα δεν είναι σημαντικά για μένα.
Of course I laughed.	Φυσικά γέλασα.
Something in the bones has its full attention.	Κάτι στα κόκαλα έχει την πλήρη προσοχή της.
I do not really like.	Δεν μου αρέσει πολύ.
He had never played in this position again.	Δεν είχε παίξει ποτέ ξανά σε αυτή τη θέση.
We saw the positive results and lost the negative ones.	Βλέπαμε τα θετικά αποτελέσματα και χάσαμε τα αρνητικά.
It seemed to take forever.	Φαινόταν να παίρνει για πάντα.
The drop in yield is quite large.	Η πτώση της απόδοσης είναι αρκετά μεγάλη.
This is nature, you know.	Αυτή είναι η φύση, ξέρετε.
By law they can only come every three months.	Βάσει νόμου μπορούν να έρχονται μόνο κάθε τρεις μήνες.
This is the society we have built.	Αυτή είναι η κοινωνία που φτιάξαμε.
Understanding that whatever we did, we did it for the right reason.	Κατανοώντας ότι ό,τι κάναμε, το κάναμε για τον σωστό λόγο.
I still have a few things to do.	Έχω ακόμα μερικά πράγματα να κάνω.
He liked to be the center of attention.	Του άρεσε να είναι το κέντρο της προσοχής.
She quickly looked around for a place to hide.	Γρήγορα κοίταξε γύρω της για ένα μέρος να κρυφτεί.
This worked quite well on another machine.	Αυτό λειτούργησε αρκετά καλά σε άλλο μηχάνημα.
None of this matters anymore.	Τίποτα από αυτά δεν έχει πια σημασία.
Limited freedom of speech is a wonderful thing.	Η περιορισμένη ελευθερία του λόγου είναι υπέροχο πράγμα.
I know your wife.	Ξέρω τη γυναίκα σου.
It's not there.	Δεν είναι εκεί.
But it had happened again.	Είχε ξαναγίνει όμως.
There are two things that can make them change their mind.	Υπάρχουν δύο πράγματα που μπορούν να τους κάνουν να αλλάξουν άποψη.
In a way it was.	Κατά κάποιον τρόπο ήταν.
I did not even know how old he was.	Δεν ήξερα καν πόσο χρονών ήταν.
Our offered products are made of best quality components.	Τα προσφερόμενα προϊόντα μας είναι κατασκευασμένα από εξαρτήματα καλύτερης ποιότητας.
There is a photo of me on the wall.	Υπάρχει μια φωτογραφία μου στον τοίχο.
Well, do it if you want.	Λοιπόν, κάντε το αν θέλετε.
Try it.	Δοκιμάστε το.
He found no paper and wrote the address on his hand.	Δεν βρήκε χαρτί και έγραψε τη διεύθυνση στο χέρι του.
Place the tool on the base.	Τοποθετήστε το εργαλείο στη βάση.
But now we want to work on how you are as individuals.	Αλλά τώρα θέλουμε να εργαστούμε για το πώς είστε ως άτομα.
I need the high.	Χρειάζομαι το υψηλό.
I can not see them.	Δεν μπορώ να τα δω.
I want a tour.	Θέλω μια περιοδεία.
I was really nervous.	Ήμουν πραγματικά νευρικός.
I did not trust him either.	Δεν το εμπιστευόμουν, ούτε αυτόν.
Any result can be either true or false.	Κάθε αποτέλεσμα μπορεί να είναι είτε αληθές είτε ψευδές.
The language has changed, but the practice has not.	Η γλώσσα έχει αλλάξει, αλλά η πρακτική όχι.
I had to be the one to stay.	Έπρεπε να είμαι αυτός που θα μείνει.
I guess he played until the draw.	Υποθέτω ότι μέχρι την ισοπαλία έπαιξε.
Eight months later, it was another story.	Οκτώ μήνες αργότερα, ήταν μια άλλη ιστορία.
There is only one girl in the whole camp.	Υπάρχει μόνο ένα κορίτσι σε όλο το στρατόπεδο.
The pain hit him.	Τον χτύπησε ο πόνος.
No issue.	Κανένα θέμα.
This is how they have experienced birth, life and death.	Έτσι έχουν βιώσει τη γέννηση, τη ζωή και τον θάνατο.
It didn't matter.	Δεν είχε καμία σημασία.
It was very difficult.	Πέρασε πολύ δύσκολα.
There will probably be several of them.	Μάλλον θα υπάρχουν αρκετοί από αυτούς.
I had to prepare.	Έπρεπε να προετοιμαστώ.
Check her throat.	Έλεγξε το λαιμό της.
Well, who knows what might have happened.	Λοιπόν, ποιος ξέρει τι μπορεί να έχει συμβεί.
They can do it themselves.	Μπορούν να το κάνουν μόνοι τους.
Me too.	Εγώ κι αυτός.
This is a move to a ready-made house.	Αυτή είναι μια μετακόμιση σε έτοιμο σπίτι.
They became more extreme and more active.	Έγιναν πιο ακραίοι και πιο δραστήριοι.
If you find other errors, let me know.	Εάν βρείτε άλλα σφάλματα, ενημερώστε με.
This building did not remain in our time.	Αυτό το κτίριο δεν παρέμεινε στην εποχή μας.
It was around five in the afternoon and tea was served.	Ήταν γύρω στις πέντε το απόγευμα και σερβιρίστηκε τσάι.
However, no animal samples from the market were reported positively.	Ωστόσο, κανένα δείγμα ζώων από την αγορά δεν αναφέρθηκε θετικό.
He says it's his.	Λέει ότι είναι δικό του.
If these people perform to the maximum, the doors open.	Αν αυτοί οι άνθρωποι αποδώσουν στο μέγιστο, οι πόρτες ανοίγουν.
Such feelings are unique to the experience of the self.	Τέτοια συναισθήματα είναι μοναδικά για την εμπειρία του εαυτού.
We decided it was best to let her enjoy the garden.	Αποφασίσαμε ότι ήταν καλύτερο να την αφήσουμε να απολαύσει τον κήπο.
I'm fine.	Είμαι καλά.
He was sitting.	Είχε καθίσει.
But it is simply not possible to get them all.	Αλλά απλά δεν είναι δυνατό να πάρεις όλους.
This is actually true.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα αλήθεια.
To change the subject.	Να αλλάξω θέμα.
Her magic was gone.	Η μαγεία της είχε φύγει.
I wondered what he did.	Αναρωτήθηκα τι έκανε.
Quality control of this method has been tested.	Ο ποιοτικός έλεγχος αυτής της μεθόδου έχει δοκιμαστεί.
I think it is a very good method.	Νομίζω ότι είναι μια πολύ καλή μέθοδος.
So they left home, very sad.	Έτσι έφυγαν από το σπίτι τους, πολύ λυπημένοι.
I do not use them.	Δεν τα χρησιμοποιώ.
I was bad.	Ήμουν κακός.
Then he noticed it.	Τότε το παρατήρησε.
They realized that suddenly people were watching.	Κατάλαβαν ότι ξαφνικά ο κόσμος παρακολουθούσε.
It will affect the groups in which they are located.	Θα επηρεάσει τις ομάδες στις οποίες βρίσκονται.
I feel good in my body.	Νιώθω καλά στο σώμα μου.
You need to have an idea of ​​this.	Πρέπει να έχεις μια ιδέα για αυτό.
Do not miss this opportunity !.	Μην χάσετε αυτή την ευκαιρία!.
These results can be explained for two reasons.	Αυτά τα αποτελέσματα μπορούν να εξηγηθούν για δύο λόγους.
At the same time, however, the test team was getting stronger.	Ταυτόχρονα όμως, η ομάδα δοκιμών γινόταν πιο δυνατή.
I look forward to your reply.	Ανυπομονώ για την απάντησή σας.
We found this technique a few years ago.	Βρήκαμε αυτήν την τεχνική πριν από μερικά χρόνια.
That is why we can feel each other's feelings.	Γι' αυτό μπορούμε να νιώσουμε ο ένας τα συναισθήματα του άλλου.
He was comfortable with that.	Ήταν άνετος με αυτό.
A murder to be investigated.	Ένας φόνος προς εξιχνίαση.
My first argument in court.	Το πρώτο μου επιχείρημα στο δικαστήριο.
This issue seemed to me as well.	Για αυτό το θέμα μου φάνηκε και σε μένα.
He looked inside.	Κοίταξε μέσα.
Remained at the top for four weeks.	Παρέμεινε στην κορυφή για τέσσερις εβδομάδες.
That means nothing.	Αυτό δεν σημαίνει τίποτα.
Like a child.	Σαν ΠΑΙΔΙ.
Therefore, both are stable.	Ως εκ τούτου, και τα δύο και είναι σταθερά.
There are so many ways to find a god.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί τρόποι να βρεις έναν θεό.
But that's gone now.	Αλλά αυτό έχει φύγει τώρα.
She considered him a friend.	Τον θεωρούσε φίλο.
Well, the answer is yes and no.	Λοιπόν, η απάντηση είναι ναι και όχι.
He has to make it.	Πρέπει να τα βγάλει πέρα.
Of course they would.	Φυσικά και θα το έκαναν όμως.
This is very important if you choose not to need a domain link.	Αυτό είναι πολύ βασικό εάν επιλέξετε να μην χρειάζεστε σύνδεση περιοχής.
I will comment briefly on these three points.	Θα σχολιάσω εν συντομία αυτά τα τρία σημεία.
The world has seen them.	Ο κόσμος τους έχει δει.
That never left her completely.	Αυτό δεν την άφησε ποτέ πλήρως.
I mean, in fact, it could be even better for me.	Θέλω να πω, στην πραγματικότητα, μπορεί να είναι ακόμα καλύτερα για μένα.
I turned slowly to look at the room again.	Γύρισα αργά πίσω για να κοιτάξω ξανά το δωμάτιο.
These will be done in the end.	Αυτά θα γίνουν στο τέλος.
It can be moved either up, down, right or left.	Μπορεί να κινηθεί είτε πάνω, κάτω, δεξιά ή αριστερά.
They will pay for your education.	Θα πληρώσουν την εκπαίδευσή σας.
I will be right behind you.	Θα είμαι ακριβώς πίσω σου.
I like this kind of games.	Μου αρέσουν αυτού του είδους τα παιχνίδια.
He was very open to ideas.	Ήταν πολύ ανοιχτός σε ιδέες.
So much for my theory that he was responsible.	Τόσο πολύ για τη θεωρία μου που ήταν υπεύθυνος.
I would enjoy your company here.	Θα απολάμβανα την παρέα σας εδώ.
Drives me crazy.	Με τρελαίνει.
Like now.	Όπως τώρα.
Can not be purchased.	Δεν μπορεί να αγοραστεί.
Maybe these people are up there and watching us now.	Ίσως αυτοί οι άνθρωποι είναι εκεί πάνω και μας παρακολουθούν τώρα.
Good people.	Καλοί άνθρωποι.
That was a choice.	Αυτό ήταν μια επιλογή.
The right research method.	Η σωστή μέθοδος έρευνας.
You saw how suitable he was.	Είδατε πόσο κατάλληλος ήταν.
That's right, you do not need a tool.	Σωστά, δεν χρειάζεστε εργαλείο.
Getting more was a problem.	Η λήψη περισσότερων ήταν ένα πρόβλημα.
In this article, we show it.	Σε αυτό το άρθρο, το δείχνουμε.
And it gives a free game, so maybe it's better for everyone.	Και δίνει ένα δωρεάν παιχνίδι, οπότε ίσως είναι καλύτερο για όλους.
A small road or path and other trees are in the background.	Ένας μικρός δρόμος ή μονοπάτι και άλλα δέντρα είναι στο βάθος.
He had thought about it very carefully.	Το είχε σκεφτεί πολύ προσεκτικά.
The officer then opened the front door with his shoulder.	Στη συνέχεια, ο αστυνομικός άνοιξε την εξώπορτα με τον ώμο του.
He is a friend.	Είναι φίλος.
Finish the coffee.	Τελειώστε τον καφέ.
I know how that is.	Ξέρω πώς είναι αυτό.
Everything changes suddenly.	Όλα αλλάζουν ξαφνικά.
We need development space.	Χρειαζόμαστε χώρο ανάπτυξης.
I am a.	Είμαι ένας.
We know you are straight.	Ξέρουμε ότι είσαι στρέιτ.
And it's still here.	Και είναι ακόμα εδώ.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ βρήκες έναν τρόπο να μπεις στο κρεβάτι μου.
It is certain that it will be soon.	Είναι βέβαιο ότι θα είναι σύντομα.
The new stock was considered to be under limited testing.	Το νέο απόθεμα θεωρήθηκε ότι ήταν περιορισμένης δοκιμής.
You know, one of the big ones.	Ξέρεις, ένα από τα μεγάλα.
Or when something is too tight on a woman.	Ή όταν κάτι είναι πολύ σφιχτό σε μια γυναίκα.
A man must have someone to talk to.	Ένας άντρας πρέπει να έχει κάποιον να μιλήσει.
We do not have a clear understanding of how this happens.	Δεν έχουμε ξεκάθαρη κατανόηση του πώς συμβαίνει αυτό.
Bill and continued to live with his parents.	Bill και συνέχισε να ζει με τους γονείς του.
The improvement remained stable for at least four months.	Η βελτίωση παρέμεινε σταθερή για τουλάχιστον τέσσερις μήνες.
The whole struggle to change and evolve and become a global player.	Όλος ο αγώνας για να αλλάξει και να εξελιχθεί και να γίνει παγκόσμιος παίκτης.
Never take anything for granted.	Μην θεωρείτε ποτέ τίποτα δεδομένο.
That was his only hope.	Εκεί βρισκόταν η μόνη του ελπίδα.
Tell me where the problem is in the code.	Πείτε μου πού είναι το πρόβλημα στον κώδικα.
Taking a day off is okay.	Η λήψη μιας ημέρας άδειας είναι εντάξει.
Win third down.	Κερδίστε τρίτοι κάτω.
They moved together.	Μετακόμισαν μαζί.
Or you may have bought another toy by mistake.	Ή μπορεί να έχετε αγοράσει ένα άλλο παιχνίδι κατά λάθος.
I can hear you.	Μπορώ να σας ακούσω.
Tomorrow night must serve a special customer.	Αύριο το βράδυ πρέπει να εξυπηρετήσει έναν ειδικό πελάτη.
Memory devices are shared in a wide variety of applications.	Οι συσκευές μνήμης είναι σε κοινή χρήση σε μια μεγάλη ποικιλία εφαρμογών.
If you do not believe me try it.	Αν δεν με πιστεύετε δοκιμάστε το.
No more, then.	Όχι άλλο, λοιπόν.
It was a mistake.	Ήταν ένα λάθος.
And be active with the baby.	Και να είστε ενεργοί με το μωρό.
He leaves immediately after.	Φεύγει αμέσως μετά.
This will help them further in their journey.	Αυτό θα τους βοηθήσει περαιτέρω στο ταξίδι τους.
Death by a man who had no equal.	Θάνατος από έναν άνθρωπο που δεν είχε όμοιο.
But he was a little happy about it.	Αλλά είχε λίγη χαρά γι' αυτό.
Therefore, we comment briefly on the others.	Επομένως, σχολιάζουμε συνοπτικά τα άλλα.
It seems that the government wants to do the work of the parents.	Φαίνεται ότι η κυβέρνηση θέλει να κάνει τη δουλειά των γονιών.
It is difficult to move away from a large working family.	Είναι δύσκολο να απομακρυνθείς από μια μεγάλη οικογένεια εργασίας.
The treatments presented are just examples.	Οι θεραπείες που παρουσιάζονται είναι απλώς παραδείγματα.
I suggest you choose some of each type.	Σας προτείνω να επιλέξετε μερικά από κάθε είδος.
He was dead on him.	Ήταν νεκρός πάνω του.
What you need.	Ο, τι χρειάζεσαι.
It is getting dark.	Σκοτεινιάζει.
They are very poor.	Είναι πολύ φτωχοί.
I miss it a lot.	Μου λείπει πολύ.
This looks like the end.	Αυτό μοιάζει με το τέλος.
We are not sure how he will handle it.	Δεν είμαστε σίγουροι πώς θα το χειριστεί.
Bedtime should not be a negative thing if you can help it.	Η ώρα του ύπνου δεν πρέπει να είναι κάτι αρνητικό, αν μπορείτε να το βοηθήσετε.
He decided he had to get his family out of the house.	Αποφάσισε ότι έπρεπε να βγάλει την οικογένειά του από το σπίτι.
My wedding.	Ο γάμος μου.
No significant side effects were reported.	Δεν αναφέρθηκαν σημαντικές παρενέργειες.
It starts above me.	Ξεκινά από πάνω μου.
The reasons given in this report are still valid today.	Οι λόγοι που αναφέρονται σε αυτήν την έκθεση εξακολουθούν να ισχύουν σήμερα.
People ask about it.	Ο κόσμος ρωτά γι' αυτό.
I loved the wrong boy.	Αγάπησα το λάθος αγόρι.
I think your two main differences are quite relevant.	Νομίζω ότι οι δύο βασικές διαφορές σας είναι αρκετά επίκαιρες.
But the visit did not look at all what they expected.	Αλλά η επίσκεψη δεν έμοιαζε καθόλου με αυτό που περίμεναν.
No, not here, there is no cover.	Όχι, όχι εδώ, δεν υπάρχει εξώφυλλο.
Take some more photos.	Τραβήξτε μερικές ακόμα φωτογραφίες.
They stayed behind bars until death.	Έμειναν πίσω από τα κάγκελα μέχρι θανάτου.
It's not like we've never shared a bed before.	Δεν είναι σαν να μην έχουμε μοιραστεί ποτέ ένα κρεβάτι πριν.
But it is part of what has defined me.	Αλλά είναι μέρος αυτού που με έχει καθορίσει.
They were made.	Έγιναν.
But we knew it was over.	Αλλά ξέραμε ότι είχε τελειώσει.
This is their way.	Αυτός είναι ο τρόπος τους.
She answered her question.	Απάντησε στην ερώτησή της.
You still have no idea what it means to live life.	Ακόμα δεν έχεις ιδέα τι σημαίνει να ζεις τη ζωή.
They had made me feel so good about myself.	Με είχαν κάνει να νιώσω τόσο καλά για το ιδιαίτερο μου.
Thanks account.	Ευχαριστώ λογαριασμό.
I asked her what other stories she had, and she laughed.	Τη ρώτησα τι άλλες ιστορίες είχε, και γέλασε.
This was not the case at the bar.	Δεν ήταν τέτοια η κατάσταση στην υπόθεση στο μπαρ.
I decide you should kill him.	Αποφασίζω ότι πρέπει να τον σκοτώσεις.
The noise came again.	Ο θόρυβος ήρθε ξανά.
One test after another was negative.	Το τεστ μετά το άλλο ήταν αρνητικό.
It is the truth.	Είναι η αλήθεια.
But there is nowhere to show that he even looked.	Αλλά δεν υπάρχουν πουθενά στοιχεία που να δείχνουν καν ότι κοίταξε.
Throw him out of school.	Πέταξε τον από το σχολείο.
The more comments, the more people have a chance to see it.	Όσο περισσότερα σχόλια, τόσο περισσότεροι άνθρωποι έχουν την ευκαιρία να το δουν.
That would mean war, he said.	Αυτό θα σήμαινε πόλεμο, είπε.
The problem was that there was no company.	Το πρόβλημα ήταν ότι δεν υπήρχε εταιρεία.
Anyway, the kids really liked it.	Τέλος πάντων, άρεσαν πολύ στα παιδιά.
Valuable days can be lost if you do not.	Πολύτιμες μέρες μπορεί να χαθούν αν δεν το κάνετε.
What had happened.	Τι ειχε γινει.
At one point it was open.	Σε μια στιγμή το είχε ανοιχτό.
Choose a book.	Επιλέξτε ένα βιβλίο.
Prepare the figures of the manuscript.	Ετοίμασε τις φιγούρες του χειρογράφου.
He could work with these people.	Θα μπορούσε να συνεργαστεί με αυτούς τους ανθρώπους.
I have seen some of them.	Έχω δει μερικά από αυτά.
Sorry to waste your time.	Συγγνώμη που χάνω τον χρόνο σας.
Trying to keep up.	Προσπαθώντας να συμβαδίσει.
For example, music will continue to play.	Για παράδειγμα, η μουσική θα συνεχίσει να παίζει.
I'm tired of waiting and doing nothing.	Έχω βαρεθεί να περιμένω και να μην κάνω τίποτα.
Either win this game this year or fire the entire staff.	Είτε κερδίστε αυτό το παιχνίδι, φέτος ή απολύστε όλο το επιτελείο.
The code is attached below.	Ο κωδικός επισυνάπτεται παρακάτω.
I'm the worst.	Είμαι ο χειρότερος.
The school did not participate, my parents did not participate.	Δεν συμμετείχε το σχολείο, δεν συμμετείχαν οι γονείς μου.
He had to push hard to close it.	Έπρεπε να πιέσει δυνατά για να το κλείσει.
Yes, he was going to die.	Ναι, επρόκειτο να πεθάνει.
It is a simple but unique experience.	Είναι μια απλή, αλλά μοναδική εμπειρία.
He did his job perfectly.	Έκανε τέλεια τη δουλειά του.
He thought everyone had retreated a little.	Νόμιζε ότι είχαν υποχωρήσει ο καθένας, λίγο.
You only have one shot.	Έχετε μόνο μια βολή.
As if he were a dog.	Σαν να ήταν σκύλος.
The course of events that followed is well known.	Η εξέλιξη των γεγονότων που ακολούθησαν είναι γνωστή.
Anyone can do the simple complex.	Ο καθένας μπορεί να κάνει το απλό σύνθετο.
But sometimes they are difficult to spot.	Μερικές φορές όμως είναι δύσκολο να εντοπιστούν.
That changed the game for us.	Αυτό άλλαξε το παιχνίδι για εμάς.
I hope they have another plan.	Ελπίζω να έχουν άλλο σχέδιο.
We were here for two hours.	Ήμασταν εδώ δύο ώρες.
At least, not at this point in my life.	Τουλάχιστον, όχι σε αυτό το σημείο της ζωής μου.
And at that point ,.	Και σε εκείνο το σημείο,.
I think he will enjoy it.	Νομίζω ότι θα το ευχαριστηθεί.
I'm not even sure if these are the only factors.	Δεν είμαι καν σίγουρος αν αυτοί είναι οι μόνοι παράγοντες.
I like to take pictures.	Μου αρέσει να βγάζω φωτογραφίες.
Where are you going?	Που μπαίνεις.
, who first taught him how to produce music.	, ο οποίος του έμαθε πρώτος πώς να παράγει μουσική.
Two others hit the office building to finish it.	Άλλοι δύο έπληξαν το κτίριο γραφείων για να το τελειώσουν.
I kept it pretty much in the activities, really.	Το κράτησα λίγο πολύ στις δραστηριότητες, πραγματικά.
We are a team.	Είμαστε μια ομάδα.
To make this experience comfortable, you want it to be dry.	Για να είναι άνετη αυτή η εμπειρία, θέλετε να είναι στεγνή.
All of them.	Ολα τους.
Please help me understand.	Παρακαλώ βοηθήστε με να το καταλάβω.
It will stop.	Θα σταματήσει.
We had good times.	Περάσαμε καλές στιγμές.
He has never met before.	Δεν έχει γνωρίσει ποτέ πριν.
Give me anything.	Δώσε μου οτιδήποτε.
The safety of people depends on a rights bill.	Η ασφάλεια των ανθρώπων εξαρτάται από ένα νομοσχέδιο δικαιωμάτων.
Anyway, we're not interested in that.	Τέλος πάντων, δεν μας ενδιαφέρει αυτό.
Return to the body and life you have chosen.	Επιστρέψτε στο σώμα και τη ζωή που επιλέξατε.
That it was a company of people.	Ότι ήταν μια εταιρεία ανθρώπων.
As a husband.	Ως σύζυγος.
Call at any time of the day or night.	Καλέστε οποιαδήποτε ώρα της ημέρας ή της νύχτας.
Which meant they had done it before.	Που σήμαινε ότι το είχαν κάνει πριν.
I was not sure what to do or how to fix it.	Δεν ήμουν σίγουρος τι να κάνω ή πώς να το διορθώσω.
He was completely in the moment, focused only on the now.	Ήταν εντελώς στη στιγμή, συγκεντρωμένος μόνο στο τώρα.
I did not know what we were missing.	Δεν ήξερα τι μας έλειπε.
You have talked to your husband and your children every week.	Έχετε μιλήσει με τον άντρα σας και τα παιδιά σας κάθε εβδομάδα.
But no one is there.	Αλλά κανείς δεν είναι εκεί.
Whatever you call it, it's mine and it's the style of the future.	Όπως και να το ονομάσεις είναι δικό μου και είναι το στυλ του μέλλοντος.
We noted what was most important.	Σημειώσαμε τι ήταν πιο σημαντικό.
First, the sample size of this research is small.	Πρώτον, το μέγεθος του δείγματος αυτής της έρευνας είναι μικρό.
The whole issue.	Το όλο θέμα.
But again, we did not go to war.	Όμως, και πάλι δεν μπήκαμε στον πόλεμο.
Where it should be, what it should do.	Εκεί που έπρεπε να είναι, τι έπρεπε να κάνει.
I thought you had reviewed everything.	Νόμιζα ότι είχες αναθεωρήσει τα πάντα.
One rule is very specific.	Ένας κανόνας είναι πολύ συγκεκριμένος.
He soon understood why.	Σύντομα κατάλαβε γιατί.
Another country was heard.	Άλλη μια χώρα ακούστηκε.
It does not do much harm.	Δεν κάνει μεγάλη ζημιά.
Take a look at your next weapons show for one.	Ρίξτε μια ματιά στην επόμενη επίδειξη όπλων σας για ένα.
I just want this in my mouth right now.	Θέλω μόνο αυτό στο στόμα μου αυτή τη στιγμή.
See the text for details.	Δείτε το κείμενο για λεπτομέρειες.
He wanted to explain learning and memory.	Ήθελε να εξηγήσει τη μάθηση και τη μνήμη.
We understand what it is today.	Τι είναι το καταλαβαίνουμε σήμερα.
Nine steps away.	Εννέα βήματα μακριά.
There was nothing and no one to see.	Δεν υπήρχε τίποτα και κανείς να δει.
Each piece is a choice.	Κάθε κομμάτι είναι επιλογή.
It is now a much better cooking tool.	Τώρα είναι ένα πολύ καλύτερο εργαλείο μαγειρικής.
I can not understand why though.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί όμως.
The room was very clean and comfortable.	Το δωμάτιο ήταν πολύ καθαρό και άνετο.
I know there must be some who understand.	Ξέρω ότι πρέπει να υπάρχουν κάποιοι που το καταλαβαίνουν.
Add the mother.	Προσθέστε τη μητέρα.
Three weeks that looked like three months.	Τρεις εβδομάδες που έμοιαζαν με τρεις μήνες.
They even have a website.	Έχουν ακόμη και έναν ιστότοπο.
I just want to have a discussion.	Θέλω απλώς να κάνουμε μια συζήτηση.
Some men go online to find out how to get women.	Μερικοί άνδρες μπαίνουν στο Διαδίκτυο για να ερευνήσουν πώς να μαζέψουν γυναίκες.
They were straightforward and gave an honest and professional opinion.	Ήταν ευθείς και έδωσαν μια ειλικρινή και επαγγελματική γνώμη.
He could not move.	Δεν μπορούσε να κουνηθεί.
You are talking to me.	Μου μιλάς.
But I would not have any of them.	Εγώ, όμως, δεν θα είχα τίποτα από αυτά.
Just before you looked at me with interest.	Λίγο πριν με κοιτούσες με ενδιαφέρον.
This is good news for early life.	Αυτά είναι καλά νέα για την πρώιμη ζωή.
People are complicated.	Οι άνθρωποι είναι περίπλοκοι.
People had lost what to do.	Ο κόσμος είχε χάσει το τι να κάνει.
They have become part of who we are in these times.	Έχουν γίνει μέρος αυτού που είμαστε σε αυτούς τους καιρούς.
We had goals this time.	Είχαμε στόχους αυτή τη φορά.
We will have to use this young man again.	Θα πρέπει να χρησιμοποιήσουμε ξανά αυτόν τον νεαρό.
Many soldiers were killed.	Πολλοί στρατιώτες σκοτώθηκαν.
Yes it was.	Ναι ηταν.
I learned every moment.	Έμαθα κάθε στιγμή.
He did not have it in him.	Δεν το είχε μέσα του.
Be close to people.	Να είναι κοντά στους ανθρώπους.
We know each other better than our mothers know us.	Γνωριζόμαστε καλύτερα από ότι μας ξέρουν οι μητέρες μας.
We must work to put an end to this.	Πρέπει να εργαστούμε για να βάλουμε ένα τέλος σε αυτό.
I hated them so much.	Τους μισούσα τόσο πολύ.
However, they require special care during the design phase.	Ωστόσο, απαιτούν ιδιαίτερη προσοχή κατά τη φάση του σχεδιασμού.
They go to work, they go home.	Πηγαίνουν στη δουλειά, πάνε σπίτι.
This kid was in to win it.	Αυτό το παιδί ήταν μέσα για να το κερδίσει.
Children are welcome.	Τα παιδιά είναι ευπρόσδεκτα.
It will separate us.	Θα μας χωρίσει.
I make a change and generally do what he tells me.	Κάνω αλλαγή και γενικά κάνω ό,τι μου πει.
Then came the storm, and the whole city was without power.	Τότε ήρθε η καταιγίδα, και ολόκληρη η πόλη έχασε το ρεύμα.
This is probably good news, though.	Αυτά είναι μάλλον καλά νέα, όμως.
For a reasonable price.	Για μια λογική τιμή.
He must know everything.	Πρέπει να ξέρει τα πάντα.
This, however, was a minor issue.	Αυτό, όμως, ήταν ένα δευτερεύον ζήτημα.
What happened to your friend.	Τι συνέβη στον φίλο σου.
It is an opportunity to decide what will be available.	Είναι μια ευκαιρία να αποφασίσετε τι θα είναι διαθέσιμο.
He was a great son.	Ήταν ένας σπουδαίος γιος.
I hear that.	Το ακούω αυτό.
Why it is so important.	Γιατί είναι τόσο σημαντικό.
I have no other questions.	Δεν έχω άλλες ερωτήσεις.
The two had a previous relationship.	Οι δυο τους είχαν προηγούμενη σχέση.
There are three of us now.	Είμαστε τρεις τώρα.
She may have laid eggs.	Μπορεί να έχει γεννήσει αυγά.
All in one place.	Όλα σε ένα μέρος.
All they saw was old.	Το μόνο που είδαν ήταν παλιό.
I have seen what some of my friends have been through.	Έχω δει τι έχουν περάσει μερικοί από τους φίλους μου.
This guy seems to be pushing for some playing time.	Αυτός ο τύπος φαίνεται ότι θα πιέσει για λίγο χρόνο παιχνιδιού.
The houses are dark.	Τα σπίτια είναι σκοτεινά.
Start from there, then go there and then go up.	Ξεκινήστε από εκεί, μετά πηγαίνετε εκεί και μετά πηγαίνετε προς τα πάνω.
It is no longer a defense.	Δεν είναι πλέον άμυνα.
They went to each other's house sometimes.	Πήγαιναν ο ένας στο σπίτι του άλλου μερικές φορές.
But in general, the film works.	Αλλά σε γενικές γραμμές, η ταινία λειτουργεί.
You were scared.	Φοβήθηκες.
Change the water daily.	Αλλάζετε το νερό καθημερινά.
I liked both of these books.	Μου άρεσαν και τα δύο αυτά βιβλία.
One is from the government.	Το ένα είναι από την κυβέρνηση.
There was a shape in the background, a few hundred feet away.	Υπήρχε ένα σχήμα στο βάθος, μερικές εκατοντάδες πόδια μακριά.
To make a phone call from a local gas station.	Για να κάνετε ένα τηλεφώνημα από τοπικό βενζινάδικο.
You are on the spot.	Είσαι επί τόπου.
The wild card can be.	Το μπαλαντέρ μπορεί να είναι.
I looked at my parents.	Κοίταξα τους γονείς μου.
Whatever we produce, they will take it.	Ό,τι παράγουμε, θα το πάρουν.
I had done so much.	Είχα κάνει τόσα πολλά.
Like, I do come in.	Όπως, όντως μπαίνω.
Sex is fun.	Το σεξ είναι διασκεδαστικό.
Construction is also fun, but it happens so slowly.	Η κατασκευή είναι επίσης διασκεδαστική, αλλά συμβαίνει τόσο αργά.
The attack was extremely successful.	Η επίθεση ήταν εξαιρετικά επιτυχημένη.
He was gone.	Είχε φύγει.
People could come to the place and write something about him.	Οι άνθρωποι μπορούσαν να έρθουν στο χώρο και να γράψουν κάτι για αυτόν.
I'm glad you're back.	Χαίρομαι που επέστρεψες.
We would fight for you as we fight for our country.	Θα πολεμούσαμε για εσάς όπως πολεμάμε για τη χώρα μας.
I reached out my hand.	Άπλωσα το χέρι μου.
I had a lot of fun today.	Διασκέδασα πολύ σήμερα.
They differ depending on the game.	Διαφέρουν ανάλογα με το παιχνίδι.
Hard to describe.	Δύσκολο να περιγραφεί.
This is crazy.	Αυτό είναι τρελό.
However, there is concern that this effect will not last.	Ωστόσο, υπάρχει ανησυχία ότι αυτό το αποτέλεσμα δεν θα διαρκέσει.
We know the right way, let's follow it.	Ξέρουμε τον σωστό τρόπο, ας τον ακολουθήσουμε.
Well, try it.	Λοιπόν, δοκιμάστε το.
Do not overpay for other software.	Μην πληρώνετε περισσότερα από όσα χρειάζεται για το άλλο λογισμικό.
He didn't just want to get her to bed.	Δεν ήθελε απλώς να την πάρει στο κρεβάτι.
There is no room for that.	Δεν υπάρχει χώρος για αυτό.
He lost weight.	Έχασε βάρος.
She really liked it.	Της άρεσε πολύ.
That made my day.	Αυτό μου έφτιαξε τη μέρα.
They are cost effective.	Είναι οικονομικά αποδοτικά.
Take a few.	Πάρε λίγα.
More or less forever.	Λίγο πολύ για πάντα.
But the truth, as you can guess, is a little different.	Αλλά η αλήθεια, όπως μπορείτε να μαντέψετε, είναι λίγο διαφορετική.
It's every post that is known in your case.	Είναι κάθε ανάρτηση που είναι γνωστό στην περίπτωσή σας.
Of course, young people have often worked hard in the past.	Βεβαίως, οι νέοι έχουν συχνά δουλέψει σκληρά στο παρελθόν.
He had to follow it, not lose it before.	Έπρεπε να το ακολουθήσει, όχι να το χάσει πριν.
There must be special reasons for this new interest.	Πρέπει να υπάρχουν ιδιαίτεροι λόγοι για αυτό το νέο ενδιαφέρον.
For this purpose, they have not.	Για το σκοπό αυτό, δεν έχουν.
I go to work.	Πηγαίνω στη δουλειά.
I had respect.	Είχα σεβασμό.
What you are asking is the usual conversation.	Αυτό που ρωτάς είναι η συνηθισμένη κουβέντα.
It's just who you are.	Είναι απλώς ποιος είσαι.
This can come with time and with family.	Αυτό μπορεί να έρθει με τον καιρό και με την οικογένεια.
It was a bit wild.	Ήταν κάπως άγρια.
You have a place that people are afraid of.	Έχετε μια θέση που φοβούνται οι άνθρωποι.
No one can challenge them.	Κανείς δεν μπορεί να τους αμφισβητήσει.
You are now well informed and can make an informed decision.	Τώρα είστε καλά ενημερωμένοι και μπορείτε να πάρετε μια απόφαση με σιγουριά.
And the strength of the evidence to support the result was measured.	Και μετρήθηκε η δύναμη των αποδεικτικών στοιχείων για την υποστήριξη του αποτελέσματος.
There are no sounds.	Δεν υπάρχουν ήχοι.
Think about.	Να σκεφτείς για.
And we will do whatever it takes to save our lives.	Και θα κάνουμε ό,τι απαιτείται για να σώσουμε τη ζωή μας.
There in battle.	Εκεί στη μάχη.
Then he looks at it.	Μετά το κοιτάζει.
Even if you have a bad credit score.	Ακόμα κι αν έχετε κακό πιστωτικό σκορ.
Indeed, both parties agree on this legal point.	Πράγματι, και τα δύο μέρη συμφωνούν σε αυτό το νομικό σημείο.
For your dog, the name is a command.	Για τον σκύλο σας, το όνομα είναι εντολή.
Who they can hold and who they will let go.	Ποιους μπορεί να κρατούν και ποιους θα αφήσουν να φύγουν.
I found this photo by accident.	Βρήκα αυτή τη φωτογραφία τυχαία.
They are important for the performance of the model.	Είναι σημαντικά για την απόδοση του μοντέλου.
The room was silent for a moment.	Το δωμάτιο σιώπησε για μια στιγμή.
They were glad to see me.	Χάρηκαν που με είδαν.
The issue would be returned to individual states.	Το θέμα θα επέστρεφε σε επιμέρους κράτη.
Must.	Πρέπει.
They see no point in what they are doing.	Δεν βλέπουν κανένα νόημα σε αυτό που κάνουν.
When you first entered the room.	Όταν μπήκες για πρώτη φορά στο δωμάτιο.
They do not eat.	Δεν τρώνε.
In this respect, the market has made me rich.	Από αυτή την άποψη, η αγορά με έχει κάνει πλούσιο.
You do not follow the crowd.	Δεν ακολουθείς το πλήθος.
There are many ways to get them.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να τα αποκτήσετε.
And almost not even found.	Και ούτε καν να βρεθεί σχεδόν.
Therefore, you do not have to write your unit tests to be very specific.	Επομένως, δεν πρέπει να γράφετε τις δοκιμές μονάδας σας για να είναι πολύ συγκεκριμένες.
There must be a law against it.	Πρέπει να υπάρχει νόμος ενάντια σε αυτό.
You need to buy it here, right now.	Πρέπει να το αγοράσετε από εδώ, αμέσως τώρα.
Each of the two will make our country look bad during the day.	Καθένας από τους δύο θα κάνει τη χώρα μας να φαίνεται χάλια την ημέρα.
Her delicate voice passed effortlessly through the darkness.	Η λεπτή φωνή της πέρασε χωρίς προσπάθεια μέσα στο σκοτάδι.
It will affect their work from day to day.	Θα επηρεάσει τη δουλειά τους από μέρα σε μέρα.
I mean think about it.	Εννοώ σκέψου το.
How much from your father or from me.	Πόσο από τον πατέρα σου ή από εμένα.
Nobody wants.	Κανείς δεν θέλει.
I can not have them both in the apartment, he thought.	Δεν μπορώ να τους έχω και τους δύο στο διαμέρισμα, σκέφτηκε.
These are well known due to the attention of the media.	Αυτά είναι αρκετά γνωστά λόγω της προσοχής των μέσων ενημέρωσης.
We just are not used to thinking that way.	Απλώς δεν έχουμε συνηθίσει να σκεφτόμαστε έτσι.
As soon as she opened her phone, she saw it.	Μόλις άνοιγε το τηλέφωνό της, το έβλεπε.
I do not control anything.	Δεν ελέγχω τίποτα.
I was happy to play here.	Ήμουν χαρά μου να παίξω εδώ.
She could not bear to see her look so lost.	Δεν άντεχε να δει το βλέμμα της τόσο χαμένο.
We do not have you and we do not forget you.	Δεν σας έχουμε και δεν σας ξεχνάμε.
In this, responsibly, he helped me.	Σε αυτό, με την ευθύνη, με βοήθησε.
I will try it soon.	Θα το δοκιμάσω σύντομα.
Out of my life.	Εξω από τη ζωή μου.
Do not leave the house.	Μη φεύγεις από το σπίτι.
Lots of people come every year.	Πολύς κόσμος έρχεται κάθε χρόνο.
It was in very poor condition.	Ήταν σε πολύ κακή κατάσταση.
I will show you how they feel.	Θα σας δείξω τι νιώθουν.
I work on a film for children soldiers there.	Δουλεύω σε μια ταινία για παιδιά στρατιώτες εκεί.
However, this time it did not work.	Ωστόσο, αυτή τη φορά δεν λειτούργησε.
People lie.	Οι άνθρωποι λένε ψέματα.
Her eyes were fixed on me.	Τα μάτια της ήταν καρφωμένα πάνω μου.
Maybe let you use them.	Ίσως σας αφήσει να τα χρησιμοποιήσετε.
They are described more fully in our previous opinion.	Περιγράφονται πληρέστερα στην προηγούμενη γνώμη μας.
I will be second after him.	Θα είμαι δεύτερος μετά από αυτόν.
I recently made some changes to my application.	Πρόσφατα έκανα μερικές αλλαγές στην αίτησή μου.
He would not let me go without one.	Δεν με άφηνε να φύγω χωρίς ένα.
The high school days of these men are behind them.	Οι μέρες του γυμνασίου αυτών των ανδρών είναι πίσω τους.
I lived these words.	Έζησα αυτά τα λόγια.
Not me, no.	Όχι εγώ, όχι.
The better and stronger you are, the more you can give.	Όσο καλύτερος και δυνατός είσαι, τόσο περισσότερα μπορείς να δώσεις.
The same two children.	Τα ίδια δύο παιδιά.
I do not really do that.	Δεν το κάνω πραγματικά.
The whole family.	Ολόκληρη η οικογένεια.
Wood to kill them.	Ξύλο να τους σκοτώσει.
More than a miracle.	Περισσότερο από θαύμα.
My father died for money, he thought.	Ο πατέρας μου πέθανε για χρήματα, σκέφτηκε.
Love is a choice.	Η αγάπη είναι επιλογή.
He knows exactly where he is looking at her.	Ξέρει ακριβώς σε ποια μέρη την κοιτάζει.
This is how he wanted his life to be.	Έτσι ήθελε να είναι η ζωή του.
Also, more control and less stress.	Επίσης, περισσότερος έλεγχος και λιγότερο άγχος.
Take care of yourself.	Φροντίστε να φροντίζετε τον εαυτό σας.
You may find the information useful.	Ίσως οι πληροφορίες θα σας φανούν χρήσιμες.
He had to feel pain though, in reality there was no other way.	Έπρεπε να νιώσει πόνο όμως, στην πραγματικότητα δεν υπήρχε άλλος τρόπος.
But it is not over yet.	Αλλά ακόμα δεν έχει τελειώσει.
The big day.	Η μεγάλη μέρα.
It happened several times.	Συνέβη αρκετές φορές.
It is clear that the oil company has a poor safety record.	Είναι σαφές ότι η εταιρεία πετρελαίου έχει φτωχό ιστορικό ασφάλειας.
Think about your job.	Σκεφτείτε τη δουλειά σας.
Thirty patients were included in the study.	Τριάντα ασθενείς συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη.
I do not paint it.	Δεν το ζωγραφίζω.
As hard as it is for me to believe it sometimes.	Όσο δύσκολο κι αν μου είναι να το πιστέψω μερικές φορές.
These can help you save a considerable amount of money.	Αυτά μπορούν να σας βοηθήσουν να εξοικονομήσετε σημαντικά χρήματα.
Well, we're making up for it now.	Λοιπόν, το αναπληρώνουμε τώρα.
Do not miss this opportunity.	Μην πετάξεις αυτή την ευκαιρία.
He is ready to pay.	Είναι έτοιμο να πληρώσει.
Tell me how you became so rich.	Πες μου πώς έγινες τόσο πλούσιος.
I liked the movement.	Μου άρεσε η κίνηση.
The leg is perfect.	Το πόδι είναι τέλεια.
His mother has not yet returned.	Η μητέρα του ακόμα δεν γύρισε.
In the river.	Στο ποτάμι.
I really see that this becomes something if you allow it.	Πραγματικά βλέπω ότι αυτό γίνεται κάτι αν το επιτρέψεις.
We knew he had to leave us.	Ξέραμε ότι ήταν υποχρεωμένος να μας αφήσει.
Other areas treated in men include the hands, neck and face.	Άλλες περιοχές που αντιμετωπίζονται στους άνδρες περιλαμβάνουν τα χέρια, τον λαιμό και το πρόσωπο.
He was taken to a local hospital in serious condition.	Μεταφέρθηκε σε νοσοκομείο της περιοχής σε σοβαρή κατάσταση.
He lets me go up.	Με αφήνει να ανέβω.
Start early in the spring just before growth begins.	Ξεκινήστε νωρίς την άνοιξη λίγο πριν ξεκινήσει η ανάπτυξη.
He was one of the seven children of his family.	Ήταν ένα από τα επτά παιδιά της οικογένειάς του.
No other horse completed the race.	Κανένα άλλο άλογο δεν ολοκλήρωσε την κούρσα.
Instead, he decided to laugh.	Αντίθετα, όμως, αποφάσισε να γελάσει.
From within.	Από μέσα του.
So he pulled back.	Έτσι τραβήχτηκε πίσω.
He must learn and study from the real world.	Πρέπει να μάθει και να μελετήσει από τον πραγματικό κόσμο.
Please do not copy them and say yours.	Παρακαλώ μην τα αντιγράψετε και πείτε τα δικά σας.
Even if it is now on the front page.	Κι ας είναι τώρα στο πρωτοσέλιδο.
Our life would never be the same.	Η ζωή μας δεν θα ήταν ποτέ η ίδια.
They were determined and not afraid to fight.	Ήταν αποφασισμένοι και δεν φοβήθηκαν να πολεμήσουν.
They have come to their conclusion.	Έχουν καταλήξει στο συμπέρασμά τους.
Four different experiments.	Τέσσερα διαφορετικά πειράματα.
He thought he would die doing a job he hated.	Νόμιζε ότι θα πέθαινε κάνοντας μια δουλειά που μισούσε.
This is a large order.	Αυτό είναι μια μεγάλη παραγγελία.
The frequency is up to four times a day.	Η συχνότητα είναι έως και τέσσερις φορές την ημέρα.
But he had not done so.	Όμως δεν είχε κάνει κάτι τέτοιο.
They offer easy access to your account and excellent customer service.	Προσφέρουν εύκολη πρόσβαση στον λογαριασμό σας και άριστη εξυπηρέτηση πελατών.
Hell, he wasn't even her friend.	Διάολε, δεν ήταν καν φίλος της.
This can be a difficult time for everyone involved.	Αυτή μπορεί να είναι μια δύσκολη στιγμή για όλους τους εμπλεκόμενους.
Our actions as a society and our words do not fit.	Οι πράξεις μας ως κοινωνία και τα λόγια μας δεν ταιριάζουν.
I was worried about them for three reasons.	Ανησυχούσα για αυτούς για τρεις λόγους.
The back feels present.	Η πλάτη αισθάνεται παρούσα.
So far so good, but dude what a day.	Μέχρι στιγμής τα πάει καλά, αλλά φίλε τι μέρα.
You need to calm down.	Πρέπει να ηρεμήσεις.
However, it is likely to be more data than you need.	Ωστόσο, είναι πιθανό να είναι περισσότερα δεδομένα από όσα χρειάζεστε.
Bring us some fresh wine.	Φέρτε μας λίγο φρέσκο ​​κρασί.
By the time he realized she was a woman, it was done.	Μέχρι να συνειδητοποιήσει ότι ήταν γυναίκα, είχε γίνει.
Neither is meat, for that matter.	Ούτε το κρέας, για αυτό το θέμα.
I'm just trying to forget the bad side.	Απλώς προσπαθώ να ξεχάσω την κακή πλευρά.
Think about how you can say you're done.	Σκεφτείτε πώς μπορείτε να δηλώσετε ότι τελειώσατε.
He would be scared because we knew where he lived.	Θα φοβόταν γιατί ξέραμε πού έμενε.
I'm not even trying to restrain myself this time.	Δεν προσπαθώ καν να συγκρατηθώ αυτή τη φορά.
Authors must take this into account in their analysis.	Οι συγγραφείς πρέπει να το λάβουν υπόψη στην ανάλυσή τους.
His share had fallen.	Η μετοχή του είχε πέσει.
His son and his wife.	Ο γιος και η γυναίκα του.
For too long too.	Για πάρα πολύ καιρό επίσης.
And if you do not do it in time, you will lose your battle.	Και αν δεν το κάνετε έγκαιρα, θα χάσετε τη μάχη σας.
Contact him to find the best solution.	Επικοινωνήστε μαζί του για να βρείτε την καλύτερη λύση.
Everyone thought they knew you.	Όλοι νόμιζαν ότι σε γνώριζαν.
And he got up and took the books.	Και σηκώθηκε και πήρε τα βιβλία.
Then, two hours later, the name will come to you.	Μετά, δύο ώρες αργότερα, το όνομα θα σας έρθει.
Condition.	Κατάσταση.
I checked back.	Έλεγξα πίσω.
He had tried, but it was not in him why, he did not know.	Είχε προσπαθήσει, αλλά δεν ήταν μέσα του γιατί, δεν ήξερε.
If you lose the match, it's one thing.	Αν χάσεις τον αγώνα, είναι ένα πράγμα.
We were lucky.	Σταθήκαμε τυχεροί.
But there are some problems.	Υπάρχουν όμως κάποια προβλήματα.
Of course there was a war.	Φυσικά έγινε πόλεμος.
They are very popular, especially in summer.	Είναι πολύ δημοφιλές, ιδιαίτερα το καλοκαίρι.
Participants gave written informed consent prior to the examination.	Οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από την εξέταση.
Two others were never found.	Άλλοι δύο δεν βρέθηκαν ποτέ.
Try to remember, we are no longer who we are.	Προσπαθήστε να θυμάστε, δεν είμαστε πια αυτοί που είμαστε.
Almost never, really.	Σχεδόν ποτέ, αλήθεια.
You stand like him.	Στέκεσαι κι εσύ σαν αυτόν.
But it was not well received.	Όμως δεν έτυχε καλής υποδοχής.
Often, this is a relatively large audience.	Συχνά, αυτό είναι ένα σχετικά μεγάλο κοινό.
I do not know, this does not explain exactly how you feel.	Δεν ξέρω, αυτό δεν εξηγεί ακριβώς πώς νιώθεις.
But things were very good.	Αλλά τα πράγματα ήταν πολύ καλά.
The good thing is that we can still have children.	Το καλό είναι ότι μπορούμε ακόμα να κάνουμε παιδιά.
A pair of comfortable walking shoes.	Ένα ζευγάρι άνετα παπούτσια για περπάτημα.
The new station should never have been built.	Ο νέος σταθμός δεν έπρεπε να είχε κατασκευαστεί ποτέ.
The tree had disappeared under his arm.	Το δέντρο είχε εξαφανιστεί κάτω από το χέρι του.
Lucky game.	Τυχερό παιχνίδι.
However, they do not improve the final performance of our model.	Ωστόσο, δεν βελτιώνουν την τελική απόδοση του μοντέλου μας.
The change can be huge.	Η αλλαγή μπορεί να είναι μεγάλη.
There are two main findings.	Υπάρχουν δύο βασικά ευρήματα.
There is a woman in the living room.	Υπάρχει μια γυναίκα στο σαλόνι.
He was here, at home.	Ήταν εδώ, στο σπίτι.
He was waiting to hear that.	Αυτό περίμενε να ακούσει.
This is important and will not take you long.	Αυτό είναι σημαντικό και δεν θα σας πάρει πολύ χρόνο.
Then it seemed that was it.	Τότε φάνηκε ότι αυτό ήταν.
It should be back in a few minutes.	Θα πρέπει να επιστρέψει σε λίγα λεπτά.
If you picked them up, they would not move.	Αν τα σήκωνες, δεν θα κουνιόντουσαν.
Do your work.	Κάνε τη δουλειά σου.
Never before had he worked so far.	Ποτέ πριν δεν είχε δουλέψει σε τόσο μεγάλη απόσταση.
Pages from the first agreement are missing.	Λείπουν σελίδες από την πρώτη συμφωνία.
Because it is not.	Γιατί δεν είναι.
Some plants have many common names.	Ορισμένα φυτά έχουν πολλά κοινά ονόματα.
I hope your wife does not mind.	Ελπίζω η γυναίκα σου να μην πειράξει.
Because that matters.	Γιατί αυτό έχει σημασία.
I have no right to tell you how to spend your money.	Δεν έχω κανένα δικαίωμα να σας πω πώς να ξοδέψετε τα χρήματά σας.
You may have heard of him.	Μπορεί να έχετε ακούσει για αυτόν.
We love this fight.	Αγαπάμε αυτόν τον αγώνα.
I take full responsibility for this failure.	Αναλαμβάνω την πλήρη ευθύνη για αυτήν την αποτυχία.
Very cool	Πολύ κουλ.
I was impressed that something was bothering her.	Μου έκανε εντύπωση ότι κάτι την ενοχλεί.
He just lost his wife.	Μόλις έχασε τη γυναίκα του.
Treat it as such.	Αντιμετωπίστε το ως τέτοιο.
The stories we love the most live in us forever.	Οι ιστορίες που αγαπάμε περισσότερο ζουν μέσα μας για πάντα.
I like to spend time and make something unique and special.	Μου αρέσει να αφιερώνω χρόνο και να φτιάχνω κάτι μοναδικό και ξεχωριστό.
One is my boys.	Το ένα είναι τα αγόρια μου.
An entire world of desire is created and destroyed.	Ένας ολόκληρος κόσμος επιθυμίας δημιουργείται και καταστρέφεται.
A poor man spoke to the poor.	Ένας φτωχός μίλησε σε φτωχούς.
Too late now.	Πολύ αργά τώρα.
For some reason this made me want to cry more.	Για κάποιο λόγο αυτό με έκανε να θέλω να κλάψω περισσότερο.
Obviously we have an incredible challenge ahead of us.	Προφανώς έχουμε μια απίστευτη πρόκληση μπροστά μας.
How did this happen;.	Πώς έγινε αυτό;.
Thus, the period of the process becomes significantly longer.	Έτσι, η περίοδος της διαδικασίας γίνεται σημαντικά μεγάλη.
The games you play when you hold the cards.	Τα παιχνίδια που παίζετε όταν κρατάτε τα χαρτιά.
You can not do your job.	Δεν μπορείς να κάνεις τη δουλειά σου.
It could not be.	Δεν θα μπορούσε να είναι.
Basically, you have no control over your life.	Βασικά, δεν έχετε τον έλεγχο της ζωής σας.
You give them comments.	Τους δίνεις σχόλια.
I got my body out.	Βγήκα το σώμα μου.
But do not expect from me.	Αλλά μην περιμένεις από εμένα.
You asked me to go a few days ago.	Μου ζήτησες να πάω πριν από μερικές μέρες.
There are instructions for children as well.	Υπάρχουν οδηγίες και για παιδιά.
He looked so frustrated, so hurt.	Φαινόταν τόσο απογοητευμένος, τόσο πληγωμένος.
Three years when her body was changing and growing.	Τρία χρόνια όταν το σώμα της άλλαζε και μεγάλωνε.
Enough light to see it.	Αρκετό φως για να το δει κανείς.
He left when that was over.	Έφευγε όταν τελείωσε αυτό.
He was so good.	Ήταν τόσο καλός.
In my mind though.	Στο μυαλό μου πάντως.
Or to help you save money on travel.	Ή να σας βοηθήσει να εξοικονομήσετε χρήματα για το ταξίδι.
Your brain will take control of your eating behavior.	Ο εγκέφαλός σας θα αναλάβει τον έλεγχο της διατροφικής σας συμπεριφοράς.
It was just fun.	Δεν ήταν παρά διασκεδαστικό.
But he lost it.	Αλλά το έχασε.
Maybe you know some others.	Ίσως γνωρίζετε κάποιους άλλους.
I really like not thinking.	Μου αρέσει πραγματικά να μην σκέφτομαι.
It was a long, wide, sharp knife.	Ήταν ένα μακρύ, φαρδύ, κοφτερό μαχαίρι.
Running for my life does that to me.	Το να τρέχω για τη ζωή μου το κάνει αυτό σε μένα.
Then he ran.	Μετά έτρεξε.
The proof for the second follows the same steps.	Η απόδειξη για το δεύτερο ακολουθεί τα ίδια βήματα.
I want to tour them.	Θέλω να τους κάνω περιοδεία.
He loves his children.	Λατρεύει τα παιδιά του.
It was a success.	Ήταν μια επιτυχία.
You will not disappoint me.	Δεν θα με απογοητεύσεις.
Prices are subject to change without notice.	Οι τιμές υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
All three have the common features as follows.	Και τα τρία έχουν τα κοινά χαρακτηριστικά ως εξής.
He seemed to know exactly what to do.	Φαινόταν να ξέρει ακριβώς τι να κάνει.
Even the science you use is very fair.	Ακόμη και η επιστήμη που χρησιμοποιείτε είναι πολύ δίκαιη.
But they set the stage.	Αλλά έστησαν τη σκηνή.
Take care of your men and stay safe.	Προσέξτε τους άντρες σας και μείνετε ασφαλείς.
They are not separate.	Δεν είναι χωριστά.
Not your truth.	Όχι η αλήθεια σου.
Once the silence was over, there was no more distance.	Μόλις ολοκληρώθηκε η ησυχία, δεν υπήρχε πια απόσταση.
Maybe the sugar caught fire.	Ίσως η ζάχαρη πήρε φωτιά.
Not eating is what helped you.	Το να μην τρως είναι αυτό που σε βοήθησε.
It was a learning experience.	Ήταν μια μαθησιακή εμπειρία.
Do we know each other.	Γνωριζόμαστε.
I came because it meant a lot to my friends.	Ήρθα γιατί σήμαινε πολλά για τους φίλους μου.
The government lost this case.	Η κυβέρνηση έχασε αυτή την υπόθεση.
Therefore, the temperature of the glass surface increases.	Επομένως, η θερμοκρασία της γυάλινης επιφάνειας αυξάνεται.
From the search results, see the reviews.	Από τα αποτελέσματα αναζήτησης, δείτε τις κριτικές.
Thank you.	Ευχαριστώ ευχαριστώ.
It was a great night.	Ήταν μια μεγάλη νύχτα.
Soon one true party had split.	Σύντομα το ένα αληθινό κόμμα είχε χωρίσει.
I'm really upset, I'm not sure what the problem is !.	Στενοχωριέμαι πραγματικά, δεν είμαι σίγουρος ποιο είναι το πρόβλημα!.
The result is constantly repeated.	Το αποτέλεσμα επαναλαμβάνεται συνεχώς.
He was not hit.	Δεν χτυπήθηκε.
It was rather interesting.	Ήταν μάλλον ενδιαφέρον.
I could not distinguish them.	Δεν μπορούσα να τα ξεχωρίσω.
Press the send button.	Πάτησε το κουμπί αποστολής.
These girls are finally getting sick.	Αυτά τα κορίτσια τελικά αρρωσταίνουν.
And when you sell, someone has to buy.	Και όταν πουλάς, κάποιος πρέπει να αγοράσει.
It was a gift from his wife.	Ήταν δώρο από τη γυναίκα του.
We have fun together.	Διασκεδάζουμε μαζί.
Everything was beautiful.	Όλα ήταν όμορφα.
It is not such a long list though.	Δεν είναι και τόσο μεγάλη λίστα πάντως.
A chicken.	Ενα κοτόπουλο.
As mentioned, there is a hole in the business case.	Όπως αναφέρθηκε, υπάρχει μια τρύπα στην υπόθεση της επιχείρησης.
I never had money.	Δεν είχα ποτέ λεφτά.
It changes from the bottom up.	Αλλάζει από κάτω προς τα πάνω.
We decided to run together and get married.	Αποφασίσαμε να τρέξουμε μαζί και να παντρευτούμε.
Of course, it's yours.	Φυσικά, είναι δικά σου.
The proof strategy is as follows.	Η στρατηγική της απόδειξης είναι η εξής.
They will use gas.	Θα χρησιμοποιήσουν αέριο.
Sometimes, they are not able to tell the difference.	Μερικές φορές, δεν είναι σε θέση να διακρίνουν τη διαφορά.
It is that the system is broken.	Είναι ότι το σύστημα έχει σπάσει.
He developed strength later in his career.	Ανέπτυξε δύναμη αργότερα στην καριέρα του.
working on it.	το παλεύω.
I hated attention like that.	Μισούσα την προσοχή έτσι.
You look like you are fighting.	Μοιάζεις σαν να τσακώνεσαι.
The same can happen to the whole team.	Το ίδιο μπορεί να συμβεί σε όλη την ομάδα.
There was no previous medical or surgical history.	Δεν υπήρχε προηγούμενο ιατρικό ή χειρουργικό ιστορικό.
It was only another twenty minutes, and then the others would come.	Ήταν μόνο άλλα είκοσι λεπτά, και μετά θα ερχόντουσαν οι άλλοι.
However, giving birth at home is not a choice for most people.	Ωστόσο, ο τοκετός στο σπίτι δεν είναι επιλογή των περισσότερων ανθρώπων.
He looks much younger.	Φαίνεται πολύ νεότερος.
I will tell you another time.	Θα σας το πω άλλη φορά.
I update often, so don't forget to come back soon.	Ενημερώνω συχνά, οπότε μην ξεχάσετε να επιστρέψετε σύντομα.
Enough to live.	Αρκεί για να ζήσεις.
It's kind of like that, actually.	Έγινε κάπως έτσι, στην πραγματικότητα.
The church divorced last year and has divorced again this year.	Η εκκλησία χώρισε πέρυσι και έχει ξαναχωρίσει φέτος.
He smiled at the comparison.	Χαμογέλασε στη σύγκριση.
And probably will.	Και μάλλον θα.
To solve me.	Για να με λύσει.
It is new and has many promises.	Είναι νέα και έχει πολλές υποσχέσεις.
I do not think he ever did.	Δεν νομίζω ότι το έκανε ποτέ.
That said, a small variety would be nice.	Τούτου λεχθέντος, μια μικρή ποικιλία θα ήταν ωραία.
I think it should work.	Νομίζω ότι πρέπει να λειτουργήσει.
Starting a new career.	Ξεκινώντας μια νέα καριέρα.
Then he took it out of his mind.	Μετά το έβγαλε από το μυαλό του.
We will follow you when you are out of range.	Θα σας ακολουθήσουμε όταν είστε εκτός εμβέλειας.
They needed a force in the low post.	Χρειάζονταν μια δύναμη στο χαμηλό πόστο.
All kinds of love.	Κάθε είδους αγάπη.
We move on to the next stage a little early.	Περνάμε στο επόμενο στάδιο λίγο νωρίς.
It takes a few minutes to get used to it.	Χρειάζονται λίγα λεπτά για να το συνηθίσεις.
Use for comparison purposes only.	Χρησιμοποιήστε μόνο για σκοπούς σύγκρισης.
Anyway, it's so much fun to watch.	Τέλος πάντων, είναι τόσο διασκεδαστικό να τα παρακολουθείς.
This is a very important step forward.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό βήμα προς τα εμπρός.
There was really only one choice.	Υπήρχε πραγματικά μόνο μία επιλογή.
A mother, she knew, would love to be with her children.	Μια μητέρα, ήξερε, θα ήθελε να είναι με τα παιδιά της.
This must be made of wood.	Αυτό πρέπει να είναι από ξύλο.
All authors agreed with the final version of the work.	Όλοι οι συγγραφείς συμφώνησαν με την τελική έκδοση της εργασίας.
This had somewhat become his calling card.	Αυτό είχε γίνει κάπως η τηλεκάρτα του.
Another sign that it is better.	Άλλο ένα σημάδι ότι είναι καλύτερα.
This moment may or may not come.	Αυτή η στιγμή μπορεί να έρθει ή να μην έρθει ποτέ.
Strange things happened out there.	Περίεργα πράγματα συνέβησαν και εκεί έξω.
I like to see what others are saying about it.	Μου αρέσει να βλέπω τι λένε οι άλλοι για αυτό.
It requires action.	Απαιτεί δράση.
It was our blood.	Ήταν το αίμα μας.
You try to end the conversation, but it keeps going.	Προσπαθείς να τελειώσεις την κουβέντα, αλλά συνεχίζει.
I was there ten minutes before they took me.	Είχα δέκα λεπτά εκεί πριν με πάρουν.
Therefore, we will not do it in this case.	Επομένως, δεν θα το κάνουμε σε αυτήν την περίπτωση.
He did not sleep.	Δεν κοιμήθηκε.
This is not politics or politics.	Δεν πρόκειται για πολιτική ή πολιτική.
It will not take shape on its own.	Δεν θα πάρει μορφή από μόνο του.
That, and a few key people completely saved my year.	Αυτό, και μερικά βασικά άτομα έσωσαν εντελώς τη χρονιά μου.
Makes very dry reading.	Κάνει πολύ στεγνή ανάγνωση.
It is a test.	Είναι μια δοκιμή.
Take leave in the afternoon.	Πάρτε το απόγευμα άδεια.
At the idea that he might have pushed it.	Στην ιδέα ότι μπορεί να το είχε πιέσει.
It's free, fast and simple.	Είναι δωρεάν, γρήγορο και απλό.
Somehow her teeth had become small and pointed.	Κάπως έτσι τα δόντια της είχαν γίνει μικρά και μυτερά.
It had come about five times since it started.	Είχε έρθει περίπου πέντε φορές από τότε που ξεκίνησε.
He is the guy who would listen.	Είναι ο τύπος που θα άκουγε.
I was four feet off the ground moving forward.	Ήμουν τέσσερα πόδια από το έδαφος προχωρώντας μπροστά.
A second table was designed.	Ένας δεύτερος πίνακας σχεδιάστηκε.
Keep moving.	Συνέχισε να κινείσαι.
These are medical decisions made by medical staff.	Αυτές είναι ιατρικές αποφάσεις που λαμβάνονται από το ιατρικό προσωπικό.
To find the last piece.	Για να βρω το τελευταίο κομμάτι.
However, they were even bigger.	Παρόλα αυτά, ήταν ακόμα μεγαλύτερα.
Her marriage is essentially just a name.	Ο γάμος της είναι ουσιαστικά μόνο κατ' όνομα.
During the day, however, several sales were made.	Κατά τη διάρκεια της ημέρας, ωστόσο, έγιναν αρκετές πωλήσεις.
This interpretation is briefly discussed below.	Αυτή η ερμηνεία εξετάζεται εν συντομία στη συνέχεια.
I'm a bit stuck here and I need help and ideas.	Είμαι κάπως κολλημένος εδώ και χρειάζομαι βοήθεια και ιδέες.
I would not have their job with anything.	Δεν θα είχα τη δουλειά τους με τίποτα.
He was very interested.	Ενδιαφερόταν πολύ.
He was able to walk for another hour or so.	Ήταν σε θέση να περπατήσει για άλλη μια ώρα περίπου.
Yes, you saw it right, it's negative.	Ναι, σωστά το είδατε, είναι αρνητικό.
Prices vary depending on the style.	Οι τιμές ποικίλλουν ανάλογα με το στυλ.
I need to know.	Πρέπει να μάθω.
The financial results were excellent.	Τα οικονομικά αποτελέσματα ήταν εξαιρετικά.
Be kind to yourself about this.	Να είστε ευγενικοί με τον εαυτό σας σχετικά με αυτό.
He wanted education available to all.	Ήθελε την εκπαίδευση διαθέσιμη σε όλους.
Not a woman, but a man.	Όχι γυναίκα, αλλά άντρας.
He never gave up, he never gave up.	Δεν τα παράτησε ποτέ, δεν τα παράτησε ποτέ.
Words came easier now.	Οι λέξεις έρχονταν πιο εύκολα τώρα.
I am interested in your personal story.	Με ενδιαφέρει η προσωπική σου ιστορία.
If the two teams have an equal goal difference, an extension is used.	Εάν οι δύο ομάδες έχουν ίση διαφορά τερμάτων, χρησιμοποιείται παράταση.
Pour the mixture into a large bowl.	Ρίξτε το μείγμα σε μεγάλο μπολ.
We can only assume.	Μπορούμε μόνο να υποθέσουμε.
It will be visible in the above window.	Θα είναι ορατό στο παραπάνω παράθυρο.
No one raised their hand.	Κανείς δεν σήκωσε το χέρι.
It was never part of what was happening.	Δεν ήταν ποτέ μέρος αυτού που συμβαίνει.
The name was not mine.	Το όνομα δεν ήταν δικό μου.
To possess means to have succeeded.	Το να κατέχεις σημαίνει να έχεις πετύχει.
I just kept.	απλά κράτησα.
He should have remained motionless, standing where he was, but he could not.	Θα έπρεπε να μείνει ακίνητη, να σταθεί εκεί που ήταν, αλλά δεν μπορούσε.
Let them get up.	Αφήστε τους να σηκωθούν.
That was pretty weird.	Αυτό ήταν αρκετά περίεργο.
She felt her presence approaching.	Ένιωθε την παρουσία της να πλησιάζει.
You have a good heart.	Εχεις καλή καρδιά.
He liked to fall in love.	Του άρεσε να ερωτεύεται.
He was very angry and was determined to get it back.	Θύμωσε πολύ και ήταν αποφασισμένος να το πάρει πίσω.
I can not write for days.	Δεν μπορώ να γράψω εδώ και μέρες.
It has done a lot of damage.	Έχει κάνει αρκετή ζημιά.
How to use voice, language and context language.	Ο τρόπος χρήσης της φωνής, της γλώσσας και της γλώσσας πλαισίου.
We are here more than we should be.	Είμαστε εδώ περισσότερο από όσο θα έπρεπε.
He knew it was.	Ήξερε ότι ήταν.
The move paid off.	Η κίνηση απέδωσε.
He had children.	Είχε παιδιά.
Very few dispute it.	Πολύ λίγοι το αμφισβητούν.
To me this behavior is practical.	Για μένα αυτή η συμπεριφορά είναι πρακτική.
He had not told this to anyone, it had not been made public.	Αυτό δεν το είχε πει σε κανέναν, δεν είχε δημοσιοποιηθεί.
Maybe this day.	Ίσως αυτή ακριβώς τη μέρα.
He ordered the schools to be closed.	Διέταξε να κλείσουν τα σχολεία.
With an effort he shook it.	Με μια προσπάθεια το τίναξε.
This is still up for discussion.	Αυτό είναι ακόμα προς συζήτηση.
He never returned.	Δεν επέστρεψε ποτέ.
I went out with some of these boys.	Έχω βγει με μερικά από αυτά τα αγόρια.
It is a small operation.	Είναι μια μικρή επέμβαση.
Of course, we let them do that.	Φυσικά, τους αφήνουμε να το κάνουν αυτό.
Well, the teachers are there anyway.	Λοιπόν, οι δάσκαλοι είναι εκεί, ούτως ή άλλως.
I have a lot of reading to do for school or whatever.	Έχω πολύ διάβασμα να κάνω για το σχολείο ή οτιδήποτε άλλο.
He is kind to the core and honest.	Είναι ευγενικός μέχρι τον πυρήνα του και ειλικρινής.
They are designed for both left and right hand.	Είναι σχεδιασμένα τόσο για το αριστερό όσο και για το δεξί χέρι.
We shook hands, he held my hand for the extra second and said.	Δώσαμε τα χέρια, μου κράτησε το χέρι το επιπλέον δευτερόλεπτο και είπε.
We walked in silence for a while.	Προχωρήσαμε σιωπηλοί για λίγο.
Eventually, they reached one of the men.	Τελικά, έφτασαν σε έναν από τους άνδρες.
He pointed to the sky.	Έδειξε προς τον ουρανό.
It will be here.	Θα είναι εδώ.
I should have a lot of photos to post next week !.	Θα πρέπει να έχω πολλές φωτογραφίες να δημοσιεύσω την επόμενη εβδομάδα!.
The decision focuses on the unique facts of each case.	Η απόφαση στρέφεται στα μοναδικά γεγονότα της κάθε περίπτωσης.
If it makes you feel better, think of it as building relationships.	Αν σας κάνει να αισθάνεστε καλύτερα, σκεφτείτε το ως δημιουργία σχέσεων.
This case is no different.	Αυτή η περίπτωση δεν είναι διαφορετική.
It is one of the most normal, natural things we go through.	Είναι ένα από τα πιο φυσιολογικά, φυσικά πράγματα που περνάμε.
Get back to your routine.	Επιστρέψτε στη ρουτίνα σας.
I had to go to work tomorrow.	Έπρεπε να πάω στη δουλειά αύριο.
I think that really kept me interested.	Νομίζω ότι αυτό μου κράτησε πραγματικά το ενδιαφέρον.
All you need is a cast.	Το μόνο που χρειάζεται είναι ένα καστ.
A familiar voice reached the security system.	Μια γνώριμη φωνή έφτασε στο σύστημα ασφαλείας.
You do not need to cook it first.	Δεν χρειάζεται να το μαγειρέψετε πρώτα.
He smiled and nodded in agreement.	Χαμογέλασε και έγνεψε καταφατικά.
The man enters.	Μπαίνει ο άντρας.
And she guarded her heart.	Και φύλαξε την καρδιά της.
We create technology.	Δημιουργούμε τεχνολογία.
You can not have it both ways.	Δεν μπορείτε να το έχετε και με τους δύο τρόπους.
Neither was connected.	Κανένα από τα δύο δεν ήταν συνδεδεμένο.
This is the best software on the market today.	Αυτό είναι το καλύτερο λογισμικό στην αγορά σήμερα.
I started looking and it was there.	Άρχισα να ψάχνω και εκεί ήταν.
But the database connection is empty.	Αλλά η σύνδεση της βάσης δεδομένων είναι κενή.
The new characters are also great.	Οι νέοι χαρακτήρες είναι επίσης υπέροχοι.
He was standing on the other side of the room.	Στεκόταν στην άλλη άκρη του δωματίου.
They are usually too weak to eat.	Συνήθως είναι πολύ αδύναμα για να φάνε.
He touched it.	Το άγγιξε.
This story is a box.	Αυτή η ιστορία είναι ένα κουτί.
Maybe a hundred.	Ίσως εκατό.
Dawn.	Τα ξημερώματα.
I am more than dangerous.	Είμαι κάτι παραπάνω από επικίνδυνος.
No experiments were performed on humans.	Δεν έγιναν πειράματα σε ανθρώπους.
The incident happened while crew members were changing a set.	Το περιστατικό συνέβη ενώ μέλη του πληρώματος άλλαζαν ένα σετ.
He was in a weak position.	Ήταν σε αδύνατη κατάσταση.
Everything else means wrong.	Οτιδήποτε άλλο σημαίνει λάθος.
King was silent.	Ο Κινγκ έμεινε σιωπηλός.
This was a separate issue.	Αυτό ήταν ξεχωριστό θέμα.
Do not hesitate to change them in any way you want.	Μη διστάσετε να τα αλλάξετε με όποιον τρόπο θέλετε.
They live far from the community.	Ζουν μακριά από την κοινότητα.
It definitely made my life more interesting.	Σίγουρα έκανε τη ζωή μου πιο ενδιαφέρουσα.
Suddenly a change occurred in his face.	Ξαφνικά μια αλλαγή πέρασε στο πρόσωπό του.
It's very easy.	Είναι πολύ εύκολο.
But this is something new.	Αλλά αυτό είναι κάτι νέο.
Then everything got dark.	Μετά, όλα σκοτείνιασαν.
It's a sign.	Είναι σημάδι.
And he did.	Και αυτό το έκανε.
A more natural person.	Ένα πιο φυσικό πρόσωπο.
The idea of ​​what to measure comes naturally.	Η ιδέα του τι να μετρήσετε έρχεται φυσικά.
But then something happened to her.	Αλλά τότε κάτι της συνέβη.
It's a matter of what works for you.	Είναι θέμα του τι λειτουργεί για σένα.
Black, for example.	Μαύρο, για παράδειγμα.
I do not want people to go through the same thing.	Δεν θέλω οι άνθρωποι να περάσουν το ίδιο πράγμα.
The poor leave no record.	Οι φτωχοί δεν αφήνουν κανένα αρχείο.
As the mother had died from it.	Καθώς η μητέρα είχε πεθάνει από αυτό.
It just happened that way.	Απλώς έγινε έτσι.
The city just wants to take care of its own first.	Η πόλη θέλει απλώς να φροντίσει πρώτα τους δικούς της.
But it can have some brain damage.	Μπορεί όμως να έχει κάποια εγκεφαλική βλάβη.
Are well.	Είναι καλά.
Let me know if you think this is fun !.	Ενημερώστε με αν πιστεύετε ότι είναι διασκεδαστικό!.
Do not let her give it back.	Μην την αφήσεις να το δώσει πίσω.
This result was similar to our findings.	Αυτό το αποτέλεσμα ήταν παρόμοιο με τα ευρήματά μας.
Who made it? 	Ποιος το είχε φτιάξει;
was now the question.	ήταν τώρα το ερώτημα.
Next, learn how to apply the right pass for different court situations.	Στη συνέχεια, μάθετε να εφαρμόζετε τη σωστή πάσα για διάφορες δικαστικές καταστάσεις.
I checked as he took the glass of water.	Έλεγξα καθώς έπαιρνε το ποτήρι νερό.
I do not know exactly how it happens or why it happens.	Δεν ξέρω ακριβώς πώς συμβαίνει ή γιατί συμβαίνει.
I think it can.	Νομίζω ότι μπορεί.
I hit the wall.	Χτύπησα στον τοίχο.
Nobody asked about his past, normally.	Κανείς δεν ρώτησε για το παρελθόν του, κανονικά.
do not be afraid.	μην φοβάσαι.
He could not believe it was true.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι ήταν αλήθεια.
Everyone had to find their own way back home.	Ο καθένας έπρεπε να βρει τον δικό του δρόμο πίσω στο σπίτι.
This is someone, and you, in fact, are nobody.	Αυτή είναι κάποιος, και εσύ, ουσιαστικά είσαι κανένας.
This did not seem to matter much.	Αυτό δεν φαινόταν να έχει μεγάλη σημασία.
With a long, long culture, and now a nation state.	Με μακρά, μακρά κουλτούρα, και τώρα εθνικό κράτος.
He told them every detail.	Τους είπε κάθε λεπτομέρεια.
Yes you are.	Ναι είσαι.
Do you think this is the best thing that has ever happened to you?	Νομίζεις ότι αυτό είναι το καλύτερο πράγμα που σου έχει συμβεί ποτέ.
I get paid to go out there and cross people.	Πληρώνομαι για να βγω εκεί έξω και να διασταυρώσω κόσμο.
I had no problem with that.	Δεν είχα κανένα πρόβλημα με αυτό.
But you will not find his stories on the internet.	Αλλά δεν θα βρείτε τις ιστορίες του στο διαδίκτυο.
But I thought about it, probably more than once.	Το σκέφτηκα όμως, μάλλον περισσότερες από μία φορές.
I like being in countries where everyone has black hair.	Μου αρέσει να βρίσκομαι σε χώρες όπου όλοι έχουν μαύρα μαλλιά.
Definitely watching.	Σίγουρα παρακολουθεί.
He could barely move.	Μετά βίας μπορούσε να κουνηθεί.
But then it stuck.	Αλλά μετά κόλλησε.
Not the specific details though.	Όχι τις συγκεκριμένες λεπτομέρειες πάντως.
We will shake the house.	Θα ταράξουμε το σπίτι.
Not a day went by that he did not think about it.	Δεν πέρασε μέρα που να μην τη σκέφτηκε.
We will not be close for a few months.	Δεν θα είμαστε κοντά για μερικούς μήνες.
And you will make us so much money.	Και θα μας βγάλεις τόσα λεφτά.
Now he knew he had done the right thing.	Τώρα ήξερε ότι είχε κάνει σωστά.
We have no doubt.	Δεν έχουμε καμία αμφιβολία.
I felt full.	Ένιωσα γεμάτος.
There is no such school.	Δεν υπάρχει τέτοιο σχολείο.
I should have more control over my emotions.	Θα έπρεπε να είχα περισσότερο έλεγχο των συναισθημάτων μου.
He reached out and touched my hand.	Άπλωσε το χέρι και άγγιξε το χέρι μου.
There was some truth to that.	Υπήρχε κάποια αλήθεια σε αυτό.
Finally, we did not expect the training to directly affect the stress of the situation.	Τέλος, δεν περιμέναμε η εκπαίδευση να επηρεάσει άμεσα το άγχος της κατάστασης.
It's easy to write about him.	Είναι εύκολο να γράψεις για αυτόν.
I'm pretty sure this is the type of story he's talking about.	Είμαι σχεδόν βέβαιος ότι αυτός είναι ο τύπος της ιστορίας για τον οποίο μιλάει.
It was not a garden.	Δεν ήταν κήπος.
It was such a joy.	Ήταν μια τέτοια χαρά.
I read your comments.	Διάβασα τα σχόλιά σας.
We need to send a message here.	Πρέπει να στείλουμε ένα μήνυμα εδώ.
You are ten minutes late.	Έχεις αργήσει δέκα λεπτά.
Well done to all of you who continue and do great.	Μπράβο σε όλους που συνεχίζετε και τα πηγαίνετε υπέροχα.
Listen, my car is in the corner.	Άκου, το αυτοκίνητό μου είναι στη γωνία.
However, the result is the same.	Ωστόσο, το αποτέλεσμα είναι το ίδιο.
At least, that was not the case for me.	Τουλάχιστον, αυτό δεν ίσχυε για μένα.
In fact, it is not even relevant.	Στην πραγματικότητα, δεν είναι καν σχετικό.
It was the way we called things.	Ήταν ο τρόπος που ονομάζαμε τα πράγματα.
He had never believed that he could look like now.	Ποτέ δεν είχε πιστέψει ότι μπορούσε να μοιάζει όπως τώρα.
Send me a quote first.	Στείλτε μου πρώτα μια επιστολή προσφοράς.
It was a little pleasure for her.	Ήταν για εκείνη μια μικρή ευχαρίστηση.
He could hardly believe it.	Μετά βίας το πίστευε.
The measurements given were accurate and fit my space perfectly.	Οι μετρήσεις που δόθηκαν ήταν ακριβείς και ταιριάζουν απόλυτα στον χώρο μου.
I was sorry that this discussion still had to take place.	Λυπήθηκα που αυτή η συζήτηση έπρεπε να γίνει ακόμα.
I, for one, am happy.	Εγώ, για ένα, είμαι χαρούμενος.
Hands full of blood.	Χέρια γεμάτα αίμα.
And so sharp.	Και τόσο αιχμηρό.
He had made her laugh.	Την είχε κάνει να γελάσει.
Therefore, the process must be complicated.	Ως εκ τούτου, η διαδικασία πρέπει να είναι περίπλοκη.
Because it happens a lot.	Γιατί συμβαίνει πολύ.
There is a medical problem or it does not exist.	Υπάρχει ιατρικό πρόβλημα ή δεν υπάρχει.
Found safe.	Βρέθηκε ασφαλής.
There is no way to know for sure.	Δεν υπάρχει τρόπος να γνωρίζουμε με σιγουριά.
The more he thought about it, the less it made sense.	Όσο περισσότερο το σκεφτόταν, τόσο λιγότερο νόημα είχε.
Stay still and take my breath many times.	Μείνε ακίνητος και πάρε την ανάσα μου πολλές φορές.
Politics right now.	Πολιτική αυτή τη στιγμή.
The house overlooks the sea.	Το σπίτι βλέπει στη θάλασσα.
This is a really important step and it is worth it.	Αυτό είναι ένα πραγματικά σημαντικό βήμα και αξίζει τον κόπο.
Highlight the error.	Επισημάνετε το σφάλμα.
Stay on the road.	Μείνε στο δρόμο.
I have never had problems before.	Δεν είχα ποτέ προβλήματα πριν.
This is a strange name for such a purpose.	Αυτό είναι ένα περίεργο όνομα για έναν τέτοιο σκοπό.
But none of this reached my ears.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν έφτασε στα αυτιά μου.
One of you may be dead.	Ένας από εσάς μπορεί να είναι νεκρός.
I held her until she fell asleep.	Την κράτησα μέχρι που την πήρε ο ύπνος.
She is very good at what she does.	Είναι πολύ καλή σε αυτό που κάνει.
More news will be announced as soon as it is received.	Περισσότερες ειδήσεις θα ανακοινωθούν αμέσως μόλις ληφθούν.
As a result, the cost of the system increases.	Ως αποτέλεσμα, το κόστος του συστήματος αυξάνεται.
Meeting before the business meeting.	Συνάντηση πριν από την επαγγελματική συνάντηση.
The red dots indicate the colors observed for our sample.	Τα κόκκινα σημεία δείχνουν τα χρώματα που παρατηρήθηκαν για το δείγμα μας.
A more careful analysis gives a better result, as follows.	Μια πιο προσεκτική ανάλυση δίνει καλύτερο αποτέλεσμα, ως εξής.
They make such good TV, with shows that are different.	Κάνουν τόσο καλή τηλεόραση, με εκπομπές που είναι διαφορετικές.
I can not remember having met him before.	Δεν μπορώ να θυμηθώ να το είχα συναντήσει πριν.
And a lot of people will come.	Και θα έρθει πολύς κόσμος.
They called before they came.	Κάλεσαν πριν έρθουν.
He saw yellow parking lights on the street.	Πάνω στο δρόμο είδε κίτρινα φώτα στάθμευσης.
You can find examples wherever you look.	Μπορείτε να βρείτε παραδείγματα όπου κι αν κοιτάξετε.
His third child is born in three weeks.	Το τρίτο του παιδί γεννιέται σε τρεις εβδομάδες.
She was dead and would soon follow her.	Ήταν νεκρή και σύντομα θα την ακολουθούσε.
But do not laugh.	Αλλά μη γελάς.
Remember, focus softly and do not look directly at me.	Θυμηθείτε, απαλή εστίαση και μην κοιτάτε απευθείας σε εμένα.
To say it out loud is another matter.	Το να το λες δυνατά είναι άλλο.
His last.	Το τελευταίο του.
The minutes passed very quickly.	Τα λεπτά πέρασαν πολύ γρήγορα.
I would not cry.	Δεν θα έκλαιγα.
I had no doubt he knew how to use it.	Δεν είχα καμία αμφιβολία ότι ήξερε πώς να το χρησιμοποιήσει.
After all, this is my job.	Τελικά, αυτή είναι η δουλειά μου.
Sometimes we wait.	Μερικές φορές περιμένουμε.
I'm talking about the serious real.	Μιλάω για το σοβαρό πραγματικό.
Clinical parameters were obtained from clinical records.	Οι κλινικές παράμετροι ελήφθησαν από τα κλινικά αρχεία.
The door closed behind me.	Η πόρτα έκλεισε πίσω μου.
Let me tell you how many of the two games he has gone to.	Επιτρέψτε μου να σας πω σε πόσα παιχνίδια από τα δύο έχει πάει.
Not in that car with his parents.	Όχι σε εκείνο το αυτοκίνητο με τους γονείς του.
This is the problem with so many men like you.	Αυτό είναι το πρόβλημα με τόσους πολλούς άντρες σαν εσάς.
I have to be so careful with her.	Πρέπει να είμαι τόσο προσεκτικός μαζί της.
Second, and this is the key, mark one of them as sold.	Δεύτερον, και αυτό είναι το κλειδί, επισημαίνετε ένα από αυτά ως πουλημένο.
Others stayed home and did their hair.	Άλλοι έμεναν σπίτι και έφτιαχναν τα μαλλιά τους.
The enemy is here.	Ο εχθρός είναι εδώ.
Two patients showed some improvement.	Δύο ασθενείς παρουσίασαν κάποια βελτίωση.
Or at least, more unusual than usual here.	Ή τουλάχιστον, πιο ασυνήθιστο από ό,τι ήταν συνήθως εδώ.
Also, your garden is perfect.	Επίσης, ο κήπος σας είναι τέλειος.
I am extremely pleased with the progress made so far.	Είμαι εξαιρετικά ικανοποιημένος με την μέχρι τώρα πρόοδο των εργασιών.
People understand that.	Οι άνθρωποι το καταλαβαίνουν αυτό.
I will hurt you.	Θα σε πληγώσω.
Sometimes you have to take a step back.	Μερικές φορές πρέπει να κάνεις ένα βήμα πίσω.
And sex can also be really wonderful.	Και το σεξ μπορεί επίσης να είναι πραγματικά υπέροχο.
We must continue our struggle.	Πρέπει να συνεχίσουμε τον αγώνα μας.
You will have the opportunity to descend from this rock.	Θα έχετε την ευκαιρία να κατεβείτε από αυτόν τον βράχο.
It can help you do a little less.	Μπορεί να σας βοηθήσει να κάνετε λίγο λιγότερο.
Remember the goal here.	Θυμηθείτε το γκολ εδώ.
The room seemed to be too big, and she too small.	Το δωμάτιο φαινόταν να έχει μεγαλώσει πολύ, και η ίδια πολύ μικρό.
As you wish.	Οπως θέλετε.
A bill like this can pass.	Ένα νομοσχέδιο όπως αυτό μπορεί να περάσει.
Like, really free.	Όπως, πραγματικά δωρεάν.
But looking beyond that is what calls become the most interesting.	Αλλά κοιτάζοντας πέρα ​​από αυτό είναι που οι κλήσεις γίνονται το πιο ενδιαφέρον.
It would be part of a production line.	Θα ήταν μέρος μιας γραμμής παραγωγής.
There is more blood than you could imagine.	Υπάρχει περισσότερο αίμα από ό,τι θα μπορούσατε να φανταστείτε.
Today, however, there is a key difference.	Σήμερα όμως υπάρχει μια βασική διαφορά.
Girls want to date girls who are as smart as they are.	Τα κορίτσια θέλουν να βγαίνουν ραντεβού με κορίτσια που είναι τόσο έξυπνα όσο αυτά.
This radio is my hope.	Αυτό το ραδιόφωνο είναι η ελπίδα μου.
However, he took the photos.	Ωστόσο, τράβηξε τις φωτογραφίες.
One involves breathing exercises.	Το ένα περιλαμβάνει άσκηση αναπνοής.
Old very fast.	Παλιά πολύ γρήγορα.
It's a new day.	Είναι μια καινούρια ημέρα.
You have not seen what your mouth looks like.	Δεν έχετε δει πώς μοιάζει το στόμα σας.
Do not wait for a man to thank him.	Μην περιμένετε έναν άντρα να τον ευχαριστήσει.
The law must be obeyed.	Πρέπει να τηρηθεί ο νόμος.
He seems to have no problem with that.	Φαίνεται να μην έχει κανένα πρόβλημα με αυτό.
Then he made a count.	Μετά έκανε μια καταμέτρηση.
I look down at my watch.	Κοιτάζω κάτω το ρολόι μου.
Two hours safe.	Δύο ώρες χρηματοκιβώτιο.
Must be read with the other instructions.	Πρέπει να διαβαστούν με τις άλλες οδηγίες.
We must speak first.	Πρώτα πρέπει να μιλήσουμε.
I just knew it meant something to your wife.	Απλώς ήξερα ότι σήμαινε κάτι για τη γυναίκα σου.
The next part is here.	Το επόμενο μέρος είναι εδώ.
Thank you for doing this.	Τον ευχαριστώ που το έκανε αυτό.
Watch her.	Παρακολούθησε την.
This is a question that should never be asked.	Αυτό είναι ένα ερώτημα που δεν πρέπει ποτέ να τεθεί.
You will see, it will be fine.	Θα δεις, θα είναι μια χαρά.
I heard that.	Το άκουσα.
He never left notes.	Δεν άφησε ποτέ σημειώσεις.
Here we are.	Εδώ είμαστε.
These boys are not stupid.	Αυτά τα αγόρια δεν είναι ανόητα.
The water is running, cold and cold.	Το νερό τρέχει, κρύο και κρύο.
There was no way they could just leave here.	Δεν υπήρχε περίπτωση να φύγουν απλώς από εδώ.
A young man looks worried.	Ένας νεαρός φαίνεται ανήσυχος.
In case.	Σε περίπτωση.
That's where the money is, he thought.	Εκεί είναι τα λεφτά, σκέφτηκε.
It helped me learn a lot about myself.	Με βοήθησε να μάθω πολλά για τον εαυτό μου.
Get her agreement.	Πάρτε τη συμφωνία της.
A body, it is a body, it is a body.	Ένα σώμα, είναι ένα σώμα, είναι ένα σώμα.
It gets better.	Γίνεται καλύτερο.
I can not imagine leaving forever.	Δεν μπορώ να φανταστώ να φύγω για πάντα.
Give at least two.	Δώστε τουλάχιστον δύο.
I hope to hear from you soon.	Ελπίζω να ακούσω νέα σας σύντομα.
You try to do and be everything to your team.	Προσπαθείτε να κάνετε και να είστε τα πάντα για την ομάδα σας.
We do not see them.	Δεν τους βλέπουμε.
I'm not well.	Δεν είμαι καλά.
The black and white stood out with intense relief against the dirty snow.	Το ασπρόμαυρο ξεχώριζε με έντονη ανακούφιση απέναντι στο βρώμικο χιόνι.
This is the perfect gift.	Αυτό είναι το τέλειο δώρο.
It turned out that we did not need to check it.	Αποδείχθηκε ότι δεν χρειάστηκε να το ελέγξουμε.
Only it did not open.	Μόνο που δεν άνοιγε.
You can not hold back a good man.	Δεν μπορείς να συγκρατήσεις έναν καλό άνθρωπο.
The fire was burning low and he fell asleep.	Η φωτιά έκαιγε χαμηλά και τον πήρε ο ύπνος.
One has to be home with them most of the time.	Κάποιος πρέπει να είναι σπίτι μαζί τους τις περισσότερες φορές.
But the production car looks like nothing.	Αλλά το αυτοκίνητο παραγωγής δεν μοιάζει σε τίποτα.
But around the world, that idea is changing.	Αλλά σε όλο τον κόσμο, αυτή η ιδέα αλλάζει.
I do not look at him.	Δεν τον κοιτάω.
I shouted that it was open.	Φώναξα ότι ήταν ανοιχτό.
Think about it for a minute.	Σκεφτείτε το για ένα λεπτό.
You are in love and things.	Είσαι ερωτευμένος και τα πράγματα.
And then, six days later, it got worse.	Και μετά, έξι μέρες αργότερα, χειροτέρεψε.
However, it is the proposed approach.	Ωστόσο, είναι η προτεινόμενη προσέγγιση.
You are very big.	Είσαι πολύ μεγάλος.
Some remained for another term.	Κάποιοι παρέμειναν για άλλη μια θητεία.
A month later.	Ενα μήνα αργότερα.
The other players also participated.	Συμμετείχαν και οι υπόλοιποι παίκτες.
I make it.	το φτιάχνω.
Particularly fine arts with a message.	Ιδιαίτερα καλές τέχνες με μήνυμα.
About technology that moves very fast.	Σχετικά με την τεχνολογία που κινείται πολύ γρήγορα.
I do not even want to do it.	Δεν θέλω καν να το κάνω.
Look before you eat, something like that.	Κοιτάξτε πριν φάτε, κάτι τέτοιο.
Look elsewhere.	Κοίταξε αλλού.
The mechanisms of action are complex.	Οι μηχανισμοί δράσης είναι πολύπλοκοι.
It made it hot.	Το έκανε ζεστό.
The second part shows you the pieces of code to put in place.	Το δεύτερο μέρος σάς δείχνει τα κομμάτια του κώδικα για να μπουν στη θέση τους.
The processing of each connected element is based on the following idea.	Η επεξεργασία κάθε συνδεδεμένου στοιχείου βασίζεται στην ακόλουθη ιδέα.
In this you must seem very surprised.	Σε αυτό πρέπει να φαίνεστε να εκπλαγείτε πολύ.
He had a brother and a half-sister.	Είχε έναν αδερφό και μια ετεροθαλή αδερφή.
I know it myself.	Το ξέρω μόνος μου.
He is a great character.	Είναι σπουδαίος χαρακτήρας.
It was amazing sex.	Ήταν καταπληκτικό σεξ.
I smelled it.	Την μύριζα.
He wanted an army for himself.	Ήθελε στρατό για τον εαυτό του.
I should check.	Θα έπρεπε να ελέγξω.
Zero what is important.	Μηδενίστε τι είναι σημαντικό.
Take the cat out.	Βγάλε τη γάτα.
We had a lot of fun at school today.	Διασκεδάσαμε πολύ στο σχολείο σήμερα.
The word is out of you.	Η λέξη είναι έξω από εσάς.
I have included a link below to check it out.	Συμπεριέλαβα έναν σύνδεσμο παρακάτω για να το ελέγξετε.
The ball was there and you jumped on it.	Η μπάλα ήταν εκεί και πετάχτηκες πάνω της.
This will be an added advantage for you in your learning process.	Αυτό θα είναι ένα επιπλέον πλεονέκτημα για εσάς στη μαθησιακή σας διαδικασία.
You have to get up anyway to let me open it.	Θα πρέπει να σηκωθείς ούτως ή άλλως για να με αφήσεις να το ανοίξω.
She opened her mouth and worked on the words, but none came out.	Το στόμα της άνοιξε και δούλεψε τις λέξεις, αλλά καμία δεν βγήκε.
I will be home later if you want to discuss it.	Θα είμαι σπίτι αργότερα αν θέλετε να το συζητήσουμε.
The companies for the next ten years are proving to be just right.	Οι εταιρείες για τα επόμενα δέκα χρόνια αποδεικνύονται ακριβώς σωστές.
Everyone knew everything.	Όλοι ήξεραν τα πάντα.
Get a hand on it.	Πάρε ένα χέρι πάνω του.
I was in every special team.	Ήμουν σε κάθε ειδική ομάδα.
He showed them to us to prove his point.	Μας τα έδειξε για να αποδείξει την άποψή του.
Even so.	Ακόμα και έτσι.
We really enjoyed each other's company.	Απολαύσαμε πολύ ο ένας την παρέα του άλλου.
On the contrary, he seemed lost in thought.	Αντίθετα, φαινόταν χαμένος στις σκέψεις του.
Tell me when you think five minutes are over.	Πες μου όταν νομίζεις ότι έχουν τελειώσει πέντε λεπτά.
Sometimes it's just how we are with each other.	Μερικές φορές είναι ακριβώς πώς είμαστε μεταξύ μας.
The next day he left.	Την επόμενη μέρα έφυγε.
A first, he had said.	Μια πρώτη, είχε πει.
Both are good, it's just a matter of taste.	Και τα δύο είναι καλά, είναι απλά θέμα γούστου.
But we do not want any problems.	Αλλά δεν θέλουμε κανένα πρόβλημα.
This went on for about five steps, until something hit my back.	Αυτό συνεχίστηκε για περίπου πέντε βήματα, μέχρι που η πλάτη μου χτύπησε κάτι.
I no longer know what is going on around here, he said.	Δεν ξέρω πια τι συμβαίνει εδώ γύρω, είπε.
I think my whole game can go to another level.	Νομίζω ότι όλο μου το παιχνίδι μπορεί να πάει σε άλλο επίπεδο.
There is no other solution than to face the risk.	Δεν υπάρχει άλλη λύση από το να αντιμετωπίσουμε τον κίνδυνο.
This process is repeated until it reaches the end of the tree.	Αυτή η διαδικασία επαναλαμβάνεται μέχρι να φτάσει στο τέλος του δέντρου.
This is something else that a woman has as much as a man.	Αυτό είναι κάτι άλλο που έχει μια γυναίκα εξίσου με έναν άντρα.
And so it should be.	Και έτσι πρέπει.
He looked at the lines of code again and shook his head.	Κοίταξε ξανά τις γραμμές του κώδικα και κούνησε το κεφάλι του.
Anyone can come in.	Οποιοσδήποτε μπορεί να μπει.
It can happen early in the morning or late at night.	Μπορεί να συμβεί νωρίς το πρωί ή αργά το βράδυ.
This is not a block.	Αυτό δεν είναι μπλοκ.
And, you know, there is no such thing as society.	Και, ξέρετε, δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως η κοινωνία.
And everyone will be against him.	Και όλοι θα είναι εναντίον του.
He knew it was so much more than that.	Ήξερε ότι ήταν πολύ περισσότερα από αυτό.
Next, we looked at the variety of toys.	Στη συνέχεια, εξετάσαμε την ποικιλία παιχνιδιών.
My horses still look very bad.	Τα άλογά μου εξακολουθούν να φαίνονται πολύ άσχημα.
He had a collection of cursed things.	Είχε μια συλλογή από τα καταραμένα πράγματα.
She was more determined than ever.	Ήταν πιο αποφασισμένη από ποτέ.
Nothing will gradually make him.	Τίποτα δεν θα τον σταδιακά.
This is another matter.	Αυτό είναι άλλο θέμα.
I hear the money that went into production.	Ακούω τα χρήματα που πήγαν στην παραγωγή.
Enough is enough.	Αρκετά είναι αρκετά.
Today he was inside.	Σήμερα ήταν μέσα.
Why are you doing this?	Γιατί αυτό κάνεις.
He says the situation changed quickly over the weekend.	Λέει ότι η κατάσταση άλλαξε γρήγορα το Σαββατοκύριακο.
People will hate.	Οι άνθρωποι θα μισήσουν.
This shit is very expensive and very big.	Αυτό το σκατά είναι πολύ ακριβό και πολύ μεγάλο.
There are more of us.	Είμαστε περισσότεροι.
Listen to understand.	Ακούστε για να καταλάβετε.
He took a calm approach.	Πήρε μια ήρεμη προσέγγιση.
It is important to prepare for this together.	Είναι σημαντικό να προετοιμαστούμε για αυτό μαζί.
I just had never played in this area.	Απλώς δεν είχα παίξει ποτέ σε αυτή την περιοχή.
Make him calm down.	Κάντε τον να ηρεμήσει.
Months.	Μήνες.
That was fine with me.	Αυτό ήταν μια χαρά με μένα.
It never goes anywhere.	Ποτέ δεν πάει πουθενά.
He knows what happened.	Ξέρει τι έγινε.
This seems to be gone now.	Αυτό φαίνεται να έχει φύγει τώρα.
For six months of hard looking, nothing.	Για έξι μήνες σκληρής εμφάνισης, τίποτα.
Really, we were.	Πραγματικά, ήμασταν.
At that time I was a guard in training.	Τότε ήμουν γκαρντ στην προπόνηση.
The actions in it are never performed.	Οι ενέργειες σε αυτό δεν εκτελούνται ποτέ.
All patients signed an informed consent before being included.	Όλοι οι ασθενείς υπέγραψαν μια ενημερωμένη συγκατάθεση πριν συμπεριληφθούν.
He could not add to the story.	Δεν μπορούσε να προσθέσει στην ιστορία.
Six years later.	Έξι χρόνια μετά.
The box is not completely square.	Το κουτί δεν είναι απόλυτα τετράγωνο.
Guys can even fight to see who gets you.	Οι τύποι μπορεί ακόμη και να παλέψουν για να δουν ποιος σας παίρνει.
Spring and autumn are the best for most plants.	Η άνοιξη και το φθινόπωρο είναι τα καλύτερα για τα περισσότερα φυτά.
And to see them all go, just like that.	Και να τα βλέπω όλα να πηγαίνουν, έτσι ακριβώς.
He is dead, like him.	Είναι νεκρός, όπως αυτός.
He had read about them.	Είχε διαβάσει για αυτά.
One could not survive well without the other.	Το ένα δεν θα μπορούσε να επιβιώσει καλά χωρίς το άλλο.
We love lost children.	Αγαπάμε τα παιδιά που χάθηκαν.
His favorite color.	Το αγαπημένο του χρώμα.
Check under your seat.	Ελέγξτε κάτω από το κάθισμά σας.
Each of them over the years.	Καθένας από αυτούς με τα χρόνια.
We made eye contact and he kept it.	Κάναμε οπτική επαφή και το κράτησε.
There is fear, the government is afraid, but everyone does it.	Υπάρχει φόβος, φοβάται η κυβέρνηση, αλλά όλοι το κάνουν.
He waited in the dark for a long time.	Για πολλή ώρα περίμενε στο σκοτάδι.
There is a button there.	Υπάρχει ένα κουμπί εκεί.
I did not find my own way to escape it.	Δεν βρήκα τον δικό μου τρόπο να το ξεφύγω.
Representative images from at least three experiments.	Αντιπροσωπευτικές εικόνες από τουλάχιστον τρία πειράματα.
Add a framework for increased knowledge.	Προσθέστε πλαίσιο για αυξημένη γνώση.
This was a real treat for her.	Αυτό ήταν μια πραγματική απόλαυση για εκείνη.
Many in fact.	Πολλά στην πραγματικότητα.
And not being able to bear it, he began to think.	Και μη μπορώντας να το αντέξει άρχισε να σκέφτεται.
They both knew very well what it meant.	Και οι δύο ήξεραν πολύ καλά τι σήμαινε.
This feature is very important for this application.	Αυτή η δυνατότητα είναι πολύ σημαντική για αυτήν την εφαρμογή.
It should not have happened from the beginning.	Δεν έπρεπε να είχε συμβεί εξαρχής.
The final cooking will only take a few minutes.	Το τελικό μαγείρεμα θα διαρκέσει μόνο μερικά λεπτά.
My God, that would be the best story.	Θεέ μου, αυτή θα ήταν η καλύτερη ιστορία.
She was leaning on her stick.	Είχε στηριχτεί στο ραβδί της.
It's not what we have today.	Δεν είναι αυτό που έχουμε σήμερα.
His eyes were out of focus.	Τα μάτια του είχαν φύγει από την εστίαση.
Tall for his age.	Ψηλός για την ηλικία του.
I could not make his baby.	Δεν μπορούσα να κάνω το μωρό του.
After about a week the day arrived.	Μετά από μια εβδομάδα περίπου έφτασε η μέρα.
It will be the lives of his loved ones.	Θα είναι και οι ζωές των αγαπημένων του προσώπων.
Hell, you can even let the players make a contribution.	Διάολε, μπορεί ακόμη και να αφήσεις τους παίκτες να έχουν κάποια συμβολή.
They took care of my little one.	Φρόντισαν το μικρό μου.
And this is unusual.	Και αυτό είναι ασυνήθιστο.
They then examined the shipping statement.	Στη συνέχεια, εξέτασαν τη δήλωση αποστολής.
It was enough to keep you breathing.	Ήταν αρκετό για να σε κρατήσει να αναπνέεις.
Then he went out to see what had happened.	Μετά βγήκε έξω για να δει τι είχε συμβεί.
But they could not get close enough to land.	Όμως δεν μπορούσαν να πλησιάσουν αρκετά για να προσγειωθούν.
Different feature selection techniques were also applied.	Εφαρμόστηκαν επίσης διαφορετικές τεχνικές επιλογής χαρακτηριστικών.
Nobody comes to talk to me.	Κανείς δεν έρχεται να μου μιλήσει.
I was surprised to hear that there is no waiting period.	Έμεινα έκπληκτος όταν άκουσα ότι δεν υπάρχει περίοδος αναμονής.
Eventually one of them stepped forward to answer him.	Τελικά ένας από αυτούς μπήκε μπροστά να του απαντήσει.
It was not generally in their nature to do so.	Δεν ήταν γενικά στη φύση τους να το κάνουν.
I just want to come back and help.	Θέλω απλώς να επιστρέψω και να βοηθήσω.
I did well in class.	Τα πήγα καλά στην τάξη.
For those who hate you, fuck them.	Για αυτούς που σας μισούν, γαμήστε τους.
I hope this helps others.	Ελπίζω ότι αυτό βοηθά τους άλλους.
They just used what they found.	Απλώς χρησιμοποιούσαν ό,τι έβρισκαν.
One of these feelings was confusion.	Ένα από αυτά τα συναισθήματα ήταν η σύγχυση.
My husband was my only support.	Ο άντρας μου ήταν το μοναδικό μου στήριγμα.
Below is a picture of the accessory.	Παρακάτω είναι μια εικόνα του εξαρτήματος.
They are worse than before.	Είναι χειρότεροι από πριν.
None of them surrendered to the others.	Κανένας τους δεν ενέδωσε στους άλλους.
It does not look right.	Δεν φαίνεται σωστό.
Do not leave without them.	Μην φύγετε χωρίς αυτούς.
A quick in and out.	Ένα γρήγορο μέσα και έξω.
This piece is ok.	Αυτό το κομμάτι είναι εντάξει.
He just did not want to do it anymore.	Απλώς δεν ήθελε να το κάνει άλλο.
It does not make sense to try to fall asleep again.	Δεν έχει νόημα να προσπαθείς να ξανακοιμηθείς.
I wanted to share something with you.	Ήθελα να μοιραστώ κάτι μαζί σας.
These guys are special to me.	Αυτά τα παιδιά είναι ξεχωριστά για μένα.
Let's do it this way.	Ας το κάνουμε με αυτόν τον τρόπο.
They should have sent us there.	Έπρεπε να μας είχαν στείλει εκεί.
He would ask others to look into the matter soon enough.	Θα ζητούσε από άλλους να εξετάσουν το θέμα αρκετά σύντομα.
That he had collected.	Ότι είχε συγκεντρώσει.
Back to my own body, this room.	Πίσω στο δικό μου σώμα, αυτό το δωμάτιο.
Follow the money.	Ακολουθήστε τα χρήματα.
I love my parents.	Αγαπώ τους γονείς μου.
For a moment neither of them spoke.	Για μια στιγμή κανένας από τους δύο δεν μίλησε.
Everyone else also looked a little surprised.	Όλοι οι άλλοι φάνηκαν επίσης λίγο έκπληκτοι.
He did not look like his usual kind of woman.	Δεν έμοιαζε με το συνηθισμένο του είδος γυναίκας.
Her reason was law.	Ο λόγος της ήταν νόμος.
The color of the prices will change depending on the performance.	Το χρώμα των τιμών θα αλλάξει ανάλογα με την απόδοση.
Animals were evaluated for thirty days after challenge.	Τα ζώα αξιολογήθηκαν για τριάντα ημέρες μετά την πρόκληση.
As anyone could understand.	Όπως θα μπορούσε να το καταλάβει ο καθένας.
They are just themselves.	Απλώς είναι ο εαυτός τους.
He could not do it right to save his life.	Δεν μπορούσε να το κάνει σωστά για να σώσει τη ζωή του.
You want to win.	Θέλετε να κερδίσετε.
Decisions are made and cannot be changed.	Οι αποφάσεις λαμβάνονται και δεν μπορούν να αλλάξουν.
You pay attention to someone and do not ask for anything.	Δίνεις προσοχή σε κάποιον και δεν ζητάς τίποτα.
Even when it's harder than ever.	Ακόμα κι όταν είναι πιο δύσκολο από ποτέ.
Do whatever you like.	Κάνε ότι νομίζεις.
The smell was worse on the back.	Η μυρωδιά ήταν χειρότερη στην πλάτη.
Unfortunately this year is too early.	Δυστυχώς φέτος είναι πολύ νωρίς.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
There is no real evidence that they did, of course.	Δεν υπάρχει καμία πραγματική απόδειξη ότι το έκαναν, φυσικά.
It comes from within.	Έρχεται από μέσα.
One hundred dead in seconds.	Εκατό νεκροί μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
The system is what you want.	Το σύστημα είναι αυτό που θέλετε.
We would find others like us.	Θα βρίσκαμε άλλους σαν εμάς.
Just for show, you see.	Απλά για επίδειξη, βλέπετε.
It makes me smile !.	Με κάνει να χαμογελάω!.
But that immediately got me thinking.	Αλλά αυτό με έβαλε αμέσως σε σκέψεις.
One shot, one murder.	Ένας πυροβολισμός, ένας φόνος.
Indeed, she would probably make her way behind the scenes to find her.	Πράγματι, μάλλον θα έκανε το δρόμο της πίσω από τη σκηνή για να τη βρει.
The situation is much better now.	Η κατάσταση είναι πολύ καλύτερη τώρα.
Note, however, that everyone's physical interpretation is different.	Παρατηρήστε, ωστόσο, ότι η φυσική ερμηνεία του καθενός είναι διαφορετική.
It's not because one area is more important than others.	Δεν είναι επειδή ένας τομέας είναι πιο σημαντικός από άλλους.
He did not see what he was getting.	Δεν είδε τι έπαιρνε.
It was just a game for him.	Ήταν απλώς ένα παιχνίδι για εκείνον.
It is impossible for me to get sick.	Είναι αδύνατο να αρρωστήσω.
I'm worried you still can't control your emotions.	Ανησυχώ ότι ακόμα δεν μπορείς να συγκρατήσεις τα συναισθήματά σου.
I need you to know that.	Χρειάζομαι να το ξέρεις αυτό.
He took a long way home.	Πήρε πολύ δρόμο για το σπίτι.
Not a moment will be lost.	Δεν θα χαθεί ούτε μια στιγμή.
He can throw his mother away in time.	Μπορεί να πετάξει τη μητέρα του εγκαίρως.
I do not want my wife to go to work.	Δεν θέλω η γυναίκα μου να βγει στη δουλειά.
You go out for two more.	Βγαίνεις άλλα δύο.
It was without fire.	Ήταν χωρίς φωτιά.
I would like to bring this water to the surface.	Θα ήθελα να φέρω αυτό το νερό στην επιφάνεια.
But you chose to do the right thing.	Αλλά επέλεξες να κάνεις το σωστό.
Film me as you have me, as an animal.	Κινηματογραφήστε με όπως με έχετε, σαν ζώο.
The voice was sweet but loud.	Η φωνή ήταν γλυκιά αλλά δυνατή.
His eyes are now normally black and white.	Τα μάτια του τώρα είναι κανονικά ασπρόμαυρα.
They buy from people they like.	Αγοράζουν από άτομα που τους αρέσουν.
I do not mean anything.	Δεν εννοώ τίποτα.
This is what you discover.	Αυτό ανακαλύπτεις.
I saw him watching the road.	Τον έβλεπα να παρακολουθεί το δρόμο.
But obviously it does not work.	Αλλά προφανώς δεν λειτουργεί.
Every time we watch he says he will do it and he never does.	Κάθε φορά που παρακολουθούμε λέει ότι θα το κάνει και δεν το κάνει ποτέ.
You can say he does not believe you.	Μπορείς να πεις ότι δεν σε πιστεύει.
I just kept building it.	Απλώς συνέχισα να το χτίζω.
I know you're busy.	Ξέρω ότι είσαι απασχολημένος.
A run at home.	Ένα τρέξιμο στο σπίτι.
He could not see it now.	Δεν μπορούσε να το δει τώρα.
He just wants to be.	Θέλει μόνο να είναι.
He could hear her smile.	Μπορούσε να ακούσει το χαμόγελό της.
Add his ability to return, and you will have a fairly large weapon.	Προσθέστε την ικανότητά του για επιστροφή, και θα έχετε ένα αρκετά μεγάλο όπλο.
You did not know what the hell you did.	Δεν ήξερες τι διάολο έκανες.
Being successful has never been so easy.	Το να είσαι επιτυχημένος, δεν ήταν ποτέ τόσο εύκολο.
Then he said.	Τότε είπε.
And his language.	Και η γλώσσα του.
Most of its customers are outside the area.	Οι περισσότεροι πελάτες του είναι εκτός περιοχής.
But it has been done.	Αλλά έχει γίνει.
Many, but not exactly.	Πολλά, αλλά όχι ακριβώς.
We will ask them.	Θα τους ρωτήσουμε.
Her mouth wants to laugh.	Το στόμα της θέλει να γελάσει.
The second job is secret.	Η δεύτερη δουλειά είναι μυστική.
Let me explain how the economy works.	Επιτρέψτε μου να εξηγήσω πώς λειτουργεί η οικονομία.
When you are offered one, take it with your right hand.	Όταν σας προσφέρεται ένα, πάρτε το με το δεξί σας χέρι.
It is not even close.	Δεν είναι καν κοντά.
It was too dark for me to understand anything.	Ήταν πολύ σκοτάδι για να καταλάβω οτιδήποτε.
It will have both. 	Θα έχει και τα δύο. 
power.	εξουσία.
Let's see the result of their actions.	Ας δούμε το αποτέλεσμα των πράξεών τους.
They use some of the highest quality materials in their production.	Χρησιμοποιούν μερικά από τα ποιοτικότερα υλικά στην παραγωγή τους.
I know you are smart and you learn fast.	Ξέρω ότι είσαι έξυπνος και μαθαίνεις γρήγορα.
I have a function to change rooms.	Έχω μια λειτουργία να αλλάζω δωμάτια.
There is no.	Δεν υπάρχει.
I just did not want to.	Απλώς δεν ήθελα.
Not them and us.	Όχι αυτοί και εμείς.
Perform data collection.	Πραγματοποίησε τη συλλογή δεδομένων.
I never buy shoes online.	Δεν αγοράζω ποτέ παπούτσια online.
Also the personal character would not come out.	Επίσης ο προσωπικός χαρακτήρας δεν θα έβγαινε.
She knew people needed her there.	Ήξερε ότι ο κόσμος τη χρειαζόταν εκεί.
The whole government and the party are one in the issue.	Όλη η κυβέρνηση και το κόμμα είναι ένα στο θέμα.
We have to watch him though.	Πρέπει να τον παρακολουθήσουμε όμως.
This is who we are.	Αυτό είμαστε.
That is, art should not represent any economic value.	Δηλαδή η τέχνη δεν πρέπει να αντιπροσωπεύει καμία οικονομική αξία.
She is obviously smart.	Είναι προφανώς έξυπνη.
Prices, for example, will be different.	Οι τιμές, για παράδειγμα, θα είναι διαφορετικές.
Overall, a very good book.	Γενικά, πολύ καλό βιβλίο.
There is free on-street parking.	Υπάρχει δωρεάν χώρος στάθμευσης στο δρόμο έξω.
Remember that social media marketing is marketing now.	Θυμηθείτε ότι το μάρκετινγκ μέσων κοινωνικής δικτύωσης είναι μάρκετινγκ τώρα.
Really, beyond the call of duty.	Πραγματικά, πέρα ​​από το call of duty.
We became very close.	Γίναμε πολύ κοντά.
The question was how.	Το ερώτημα ήταν πώς.
We were brother and sister and husband.	Ήμασταν αδερφός και αδερφή και σύζυγος.
Therefore, discuss in detail.	Γι' αυτό, συζητήστε λεπτομερώς.
He should not have allowed himself to be so influenced by this boy.	Δεν έπρεπε να αφήσει τον εαυτό του να επηρεαστεί τόσο πολύ από αυτό το αγόρι.
It will make you stand out everywhere !.	Θα σας κάνει να ξεχωρίζετε παντού!.
He could lose hours up there.	Θα μπορούσε να χάσει ώρες εκεί πάνω.
None of the above should be understood otherwise.	Τίποτα από όσα είπαμε παραπάνω δεν πρέπει να γίνει κατανοητό διαφορετικά.
Then the two girls asked me to light the fire.	Τότε τα δύο κορίτσια μου ζήτησαν να ανάψω τη φωτιά.
You have to tell yourself that you are better than the next man.	Πρέπει να πεις στον εαυτό σου ότι είσαι καλύτερος από τον επόμενο άντρα.
Add more salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε περισσότερο.
Do what you have to do.	Κάνε αυτό που πρέπει να κάνεις.
I had put two and two together and I was right.	Είχα βάλει δύο και δύο μαζί και είχα δίκιο.
There was no method for this.	Δεν υπήρχε μέθοδος για αυτό.
Other places did not have this problem.	Άλλα μέρη δεν είχαν αυτό το πρόβλημα.
I'm glad to meet you at last.	Χάρηκα που σε γνώρισα επιτέλους.
Your communication with others is sure to be honest.	Η επικοινωνία σας με τους άλλους είναι βέβαιο ότι θα είναι ειλικρινής.
Booking office.	Εκδοτήριο.
What have we done.	Τι κάναμε.
This is how this side was made.	Κάπως έτσι είχε γίνει αυτή η πλευρά.
The value base of interests is then a key concern.	Η αξιακή βάση των συμφερόντων είναι τότε ένα βασικό μέλημα.
We believe he did not.	Πιστεύουμε ότι δεν το έκανε.
It is absolutely necessary for our financial future.	Είναι απολύτως απαραίτητο για το οικονομικό μας μέλλον.
It is not an act.	Δεν είναι πράξη.
I wanted to believe her.	Ήθελα να την πιστέψω.
Something to keep.	Κάτι να κρατηθεί.
He reached over his head to show him that he was ready.	Έφτασε πάνω από το κεφάλι του για να του δείξει ότι ήταν έτοιμος.
Do not believe everything you hear.	Μην πιστεύετε όλα όσα ακούτε.
It did not surprise me.	Δεν με εξέπληξε.
The pain, if not treated quickly, can last for days.	Ο πόνος, εάν δεν αντιμετωπιστεί γρήγορα, μπορεί να διαρκέσει για μέρες.
I'm not sure what killed him.	Δεν είμαι σίγουρος τι τον σκότωσε.
And there is a limited amount to go around like that.	Και υπάρχει μια περιορισμένη ποσότητα για να πάει γύρω έτσι.
I have to start again, to educate the children.	Πρέπει να ξεκινήσω ξανά, να εκπαιδεύσω τα παιδιά.
It was a tight fit.	Ήταν μια σφιχτή εφαρμογή.
He had never done that before.	Αυτό, δεν το είχε ξανακάνει.
In fact, he wants to be held.	Στην πραγματικότητα, θέλει να κρατηθεί.
But that did not make sense.	Αλλά αυτό δεν είχε νόημα.
Sorry, that's right.	Συγγνώμη, έτσι είναι.
Whether large or small, they catch our attention.	Είτε είναι μεγάλα είτε μικρά, τραβούν την προσοχή μας.
Indeed, this post has been delayed for weeks.	Πράγματι, αυτή η ανάρτηση έχει καθυστερήσει εβδομάδες.
Having done the same sometimes he could understand the reaction.	Έχοντας κάνει το ίδιο μερικές φορές μπορούσε να καταλάβει την αντίδραση.
Many have come out much worse.	Πολλοί έχουν βγει πολύ χειρότεροι.
That is half the problem.	Αυτό είναι το μισό πρόβλημα.
In bed.	Στο κρεβάτι.
With your book.	Με το βιβλίο σου.
I will show you later.	Θα σας το δείξω αργότερα.
It seemed that someone had mentioned us.	Φαινόταν ότι κάποιος μας είχε αναφέρει.
And we are fine.	Και είμαστε καλά.
These are easy to find.	Αυτά είναι εύκολο να τα βρεις.
And to learn about yourself you have to be alone.	Και για να μάθεις για τον εαυτό σου πρέπει να είσαι μόνος σου.
I will guide you through them one by one.	Θα σας καθοδηγήσω μέσα από αυτά ένα προς ένα.
You have to be careful here.	Εδώ πρέπει να είστε προσεκτικοί.
And the silence had begun to reach him.	Και η σιωπή είχε αρχίσει να τον φτάνει.
I do not really know.	Δεν ξέρω πραγματικά.
Go to another company if you want to play it safe.	Πηγαίνετε σε άλλη εταιρεία αν θέλετε να το παίξετε με ασφάλεια.
I'm completely lost.	Είμαι τελείως χαμένος.
I'm just trying to do my best.	Απλώς προσπαθώ να το κάνω το καλύτερο.
No, you just have to be careful about what you do.	Όχι, απλά πρέπει να είσαι προσεκτικός σε αυτό που κάνεις.
Allow to cool completely.	Αφήνουμε να κρυώσει εντελώς.
No one has ever felt better after eating a plane.	Κανείς δεν αισθάνθηκε ποτέ καλύτερα αφού έφαγε αεροπλάνο.
They were not easy patients.	Δεν ήταν εύκολοι ασθενείς.
There is no record he made.	Δεν υπάρχει κανένα αρχείο που έκανε.
He had never seen her in such a shot.	Δεν την είχε δει ποτέ σε τέτοια λήψη.
The questions are unique.	Οι ερωτήσεις είναι μοναδικές.
They turn inside them.	Γυρίζουν μέσα τους.
He was one of the children my mother told me to watch out for.	Ήταν ένα από τα παιδιά που μου είπε η μητέρα μου να το προσέξω.
We are silent.	Σωπαίνουμε.
But these did not happen.	Αυτά όμως δεν έγιναν.
For the best it is to achieve some distance and perspective.	Για το καλύτερο είναι να πετύχετε κάποια απόσταση και προοπτική.
Remove and set aside to cool.	Αφαιρούμε και αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
Some were shot to death by mistake.	Μερικοί πυροβολήθηκαν μέχρι θανάτου κατά λάθος.
Moving is not an easy experience for anyone involved.	Η μετακόμιση δεν είναι εύκολη εμπειρία για όποιον ασχολείται.
And you choose not to do it.	Και επιλέγεις να μην το κάνεις.
I was very tired of it.	Το είχα βαρεθεί πολύ.
The world is not just black and white.	Ο κόσμος δεν είναι μόνο μαύρο και άσπρο.
It was never really good.	Ποτέ δεν ήταν πραγματικά καλά.
Spread the news as much as we can.	Διαδώστε τα νέα όσο μπορούμε.
Hell in the eyes.	Κόλαση στα μάτια.
Yes, they do become part of me.	Ναι, γίνονται μέρος του εαυτού μου.
I am full.	είμαι πλήρης.
I understand that it took place.	Καταλαβαίνω ότι πραγματοποιήθηκε.
Easy to use and works well.	Απλό στη χρήση και λειτουργεί καλά.
What matters is that we act well.	Αυτό που έχει σημασία είναι να ενεργούμε καλά.
They seemed to want it.	Φαινόταν ότι το ήθελαν.
They both give us options for trees, so let's move on.	Και οι δύο μας δίνουν επιλογές για δέντρα, οπότε ας προχωρήσουμε σε αυτό.
I am in complete darkness.	Είμαι στο απόλυτο σκοτάδι.
Being is less than nothing.	Το να είσαι είναι λιγότερο από το τίποτα.
The same culture exists today.	Η ίδια κουλτούρα υπάρχει και σήμερα.
On the contrary, we touch on many important points about this construction.	Αντίθετα, θίγουμε πολλά σημαντικά σημεία σχετικά με αυτήν την κατασκευή.
It could not be otherwise.	Δεν θα μπορούσε να είναι αλλιώς.
He would do this after he was in bed.	Θα το έκανε αυτό αφού ήταν στο κρεβάτι.
That was the reason he had enlisted in the army.	Αυτός ήταν ο λόγος που είχε εγγραφεί στο στρατό.
We try to be green.	Προσπαθούμε να είμαστε πράσινοι.
The people in that room have worked with me.	Οι άνθρωποι σε εκείνο το δωμάτιο έχουν συνεργαστεί μαζί μου.
Then remember everything.	Μετά να θυμάστε τα πάντα.
Away from the evil fruit tree.	Μακριά από το δέντρο του κακού καρπού.
He called and told me.	Τηλεφώνησε και μου είπε.
I had no idea if this was good or not.	Δεν είχα ιδέα αν αυτό ήταν καλό ή όχι.
I want to avoid that.	Θέλω να το αποφύγω αυτό.
It is the place of their choice for return.	Είναι η θέση της επιλογής τους για επιστροφή.
But you do neither.	Αλλά δεν κάνεις τίποτα από τα δύο.
We are better when we are together.	Είμαστε καλύτερα όταν είμαστε μαζί.
At least it was his kind.	Τουλάχιστον ήταν στο είδος του.
She looked up and realized she was not watching the movie.	Σήκωσε το βλέμμα της και συνειδητοποίησε ότι δεν έβλεπε την ταινία.
It is not possible, they told him.	Δεν γίνεται, του είπαν.
However, it does take me a while to figure out the line.	Ωστόσο, μου παίρνει λίγο χρόνο για να καταλάβω τη γραμμή.
After each change you have a new state of the text.	Μετά από κάθε αλλαγή έχετε μια νέα κατάσταση του κειμένου.
They looked at each other for a long time.	Κοιτούσαν ο ένας τον άλλον για πολλή ώρα.
Do not hurt my daughter, young woman.	Μην πληγώνεις την κόρη μου, νεαρή γυναίκα.
Let me explain something that can help you.	Επιτρέψτε μου να σας εξηγήσω κάτι που μπορεί να σας βοηθήσει.
A different kind of gift.	Ένα διαφορετικό είδος δώρου.
He saw it in his eyes.	Το είδε στα μάτια του.
I will be in class with him.	Θα είμαι στα μαθήματα μαζί του.
And himself, of course.	Και τον εαυτό του, φυσικά.
I open my mouth for the first scale and nothing comes out.	Ανοίγω το στόμα μου για την πρώτη ζυγαριά και δεν βγαίνει τίποτα.
But he could not tell them why he was afraid of silence.	Αλλά δεν μπορούσε να τους πει γιατί φοβόταν τη σιωπή.
But this is a common result in politics.	Αλλά αυτό είναι ένα κοινό αποτέλεσμα στην πολιτική.
It did not suit her.	Δεν της ταίριαζε.
In the end, he could not stand it anymore.	Τελικά, δεν άντεξε άλλο.
We excluded subjects with missing data.	Εξαιρέσαμε υποκείμενα με δεδομένα που λείπουν.
He has to do more things or lose the deal.	Πρέπει να κάνει περισσότερα πράγματα ή να χάσει τη συμφωνία.
There is no such thing in the house.	Δεν υπάρχει τίποτα τέτοιο στο σπίτι.
This is the place.	Είναι αυτό το μέρος.
Notes in question.	Επίμαχες σημειώσεις.
Check this out.	Ελεγξε αυτό.
Now come to meet others.	Τώρα έλα να γνωρίσεις τους άλλους.
I had a hard time.	Δυσκολεύτηκα αρκετά.
But this is not the only interesting example.	Αλλά αυτό δεν είναι το μόνο ενδιαφέρον παράδειγμα.
This space group remains a topic of discussion.	Η συγκεκριμένη διαστημική ομάδα παραμένει αντικείμενο συζήτησης.
They searched for a while, but eventually closed the case.	Το έψαξαν για λίγο, αλλά τελικά έκλεισαν την υπόθεση.
The work was slow, there was not much people on the street.	Οι δουλειές ήταν αργές, δεν υπήρχε πολύς κόσμος στο δρόμο.
There is play and water.	Υπάρχει παιχνίδι και νερό.
He was out.	Ήταν έξω.
It is not common sense, nor is it legal.	Δεν είναι κοινή λογική, ούτε είναι νόμιμο.
Bring him down.	Φέρτε τον κάτω.
Only one point.	Μόνο το ένα σημείο.
Add water and bring to a boil.	Προσθέτουμε νερό και αφήνουμε να βράσει.
We respect our religion.	Σεβόμαστε τη θρησκεία μας.
Her mind was small and simple.	Το μυαλό της ήταν μικρό και απλό.
But not as a business.	Όχι όμως ως επιχείρηση.
The study, his room, was right next to their bedroom.	Η μελέτη, το δωμάτιό του, ήταν ακριβώς δίπλα στην κρεβατοκάμαρά τους.
You had a choice.	Είχες επιλογή.
As he saw every movie.	Όπως έβλεπε κάθε ταινία.
"She is a very hard working woman.	«είναι μια πολύ σκληρά εργαζόμενη γυναίκα.
Stop at nothing.	Σταματήστε σε τίποτα.
We work in a human relationship.	Δουλεύουμε σε μια ανθρώπινη σχέση.
It will not change on its own.	Δεν θα αλλάξει από μόνο του.
It's been longtime.	Πάει καιρός.
I wanted to sit down.	Ήθελα να καθίσω.
I am not at these prices.	Δεν είμαι εγώ σε αυτές τις τιμές.
They could not understand what they had done wrong.	Δεν μπορούσαν να καταλάβουν τι έκαναν λάθος.
Press the space bar.	Πατήστε το πλήκτρο διαστήματος.
It was no longer a simple crime investigation.	Δεν ήταν πλέον μια απλή έρευνα εγκλήματος.
But we have to make their fight a little easier.	Αλλά πρέπει να κάνουμε τον αγώνα τους λίγο πιο εύκολο.
Few things, if any, are black and white.	Λίγα πράγματα, αν υπάρχουν, είναι ασπρόμαυρα.
But there is no need to be confused here.	Αλλά εδώ δεν χρειάζεται να υπάρχει σύγχυση.
Possible.	Είναι δυνατόν.
Do not try to think or not think.	Μην προσπαθήσετε να σκεφτείτε ή να μην σκεφτείτε.
Her eyes opened and then closed in front of him.	Τα μάτια της άνοιξαν και μετά έκλεισαν μπροστά στη θέα του.
Everyone goes home.	Όλοι πάνε σπίτι.
So for me, I did it just because I wanted to.	Για μένα, λοιπόν, το έκανα απλώς επειδή το ήθελα.
If it is, we do not draw certain lines.	Αν είναι, δεν τραβάμε ορισμένες γραμμές.
He does it from time to time.	Το κάνει κατά καιρούς.
He knew what would be more fun.	Ήξερε τι θα ήταν πιο διασκεδαστικό.
This works for me, check it once.	Αυτό λειτουργεί για μένα, ελέγξτε το μια φορά.
If nothing else, however, it works very well as a complete story.	Αν μη τι άλλο, όμως, λειτουργεί πολύ καλά ως πλήρης ιστορία.
I stood for something.	Στάθηκα για κάτι.
She quickly got up from her chair to see better.	Σηκώθηκε γρήγορα από την καρέκλα της για να δει καλύτερα.
I will have a lot to ask him for other things.	Θα έχω πολλά να του ζητήσω για άλλα πράγματα.
He seemed to do very little else.	Φαινόταν ότι έκανε πολύ λίγα άλλα.
We are transported from one place to another.	Μεταφερόμαστε από το ένα μέρος στο άλλο.
On the other hand, everyone will use it as such.	Από την άλλη, όλοι θα το χρησιμοποιούν ως τέτοιο.
Community.	Κοινότητα.
At that point, click once.	Σε εκείνο το σημείο, κάντε κλικ μία φορά.
It was harder to deal with.	Ήταν πιο δύσκολο να το αντιμετωπίσεις.
There is a demand for such products.	Υπάρχει ζήτηση για τέτοιου είδους προϊόντα.
Change the signal, you said.	Αλλάξτε το σήμα, είπατε.
Call to the hospital.	Κάλεσμα στο νοσοκομείο.
He likes to talk to me, to cry on my shoulder.	Του αρέσει να μου μιλάει, να κλαίει στον ώμο μου.
During training, she gave up sex for two weeks.	Κατά τη διάρκεια της προπόνησης, εγκατέλειψε το σεξ για δύο εβδομάδες.
Sounds awesome.	Ακούγεται φοβερό.
Objects can be hidden from light, heat or sound.	Τα αντικείμενα μπορούν να κρυφτούν από το φως, τη θερμότητα ή τον ήχο.
That the request will not be lost.	Ότι το αίτημα δεν θα χαθεί.
That's where you start and end.	Εκεί ξεκινάς και τελειώνεις.
He is a child.	Είναι παιδί.
Try to keep your original material in one place.	Προσπαθήστε να διατηρήσετε το αρχικό σας υλικό σε ένα μέρος.
In the real court this is not enough.	Στο πραγματικό δικαστήριο αυτό δεν είναι αρκετό.
The battle lines were drawn.	Οι γραμμές μάχης χαράχτηκαν.
We are definitely children of the sun.	Είμαστε σίγουρα παιδιά του ήλιου.
It was never okay.	Δεν ήταν ποτέ εντάξει.
That he tried again.	Ότι προσπάθησε ξανά.
But results are not readily available for patient management.	Αλλά τα αποτελέσματα δεν είναι διαθέσιμα γρήγορα για τη διαχείριση ασθενών.
I was glad to see it.	Χάρηκα που το είδα.
I'm trying to use the app but I can not get there.	Προσπαθώ να χρησιμοποιήσω την εφαρμογή αλλά δεν μπορώ να φτάσω εκεί.
Each story has a comment section attached to it.	Κάθε ιστορία έχει μια ενότητα σχολίων που επισυνάπτεται σε αυτήν.
Do not take them out.	Μην τους βγάζετε έξω.
He's coming here.	Έρχεται εδώ.
The only exception may be too early.	Η μόνη εξαίρεση μπορεί να είναι πολύ νωρίς.
He looked around, knowing it was impossible.	Κοίταξε γύρω του, γνωρίζοντας ότι ήταν αδύνατο.
I'm usually there at three in the afternoon.	Συνήθως είμαι εκεί στις τρεις το μεσημέρι.
I think it is wrong.	Νομίζω ότι είναι λάθος.
Significant differences were found between the two samples.	Βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των δύο δειγμάτων.
Additional faces began to appear on the stone walls of the house.	Πρόσθετα πρόσωπα άρχισαν να εμφανίζονται στους πέτρινους τοίχους του σπιτιού.
If there is something they can get without anything, they will get it.	Αν υπάρχει κάτι που μπορούν να πάρουν χωρίς τίποτα, θα το πάρουν.
He did not have his gun ready, but it was mine.	Δεν είχε έτοιμο το όπλο του, αλλά το δικό μου ήταν.
I could even toss chicken legs for another eight.	Θα μπορούσα να ρίξω ακόμα και μπουτάκια κοτόπουλου για άλλα οκτώ.
Get them talking.	Βάλτε τους να μιλήσουν.
On this day, no one was.	Αυτή τη μέρα, κανείς δεν ήταν.
I will give him a job he can handle this time.	Θα του δώσω μια δουλειά που μπορεί να αντέξει αυτή τη φορά.
Normally, the fourth highest is the right lead.	Κανονικά, το τέταρτο υψηλότερο είναι το σωστό προβάδισμα.
People want their work to matter.	Οι άνθρωποι θέλουν η δουλειά τους να έχει σημασία.
It takes some time.	Χρειάζεται λίγος χρόνος.
They were born here.	Εδώ γεννήθηκαν.
Your career is so great.	Η καριέρα σου είναι τόσο μεγάλη.
He made a mistake.	Έκανε λάθος.
Found down.	Βρέθηκε κάτω.
Later it was even more specific.	Αργότερα ήταν ακόμα πιο συγκεκριμένος.
I use it while it is missing.	Το χρησιμοποιώ όσο λείπει.
And they will not go there as friends.	Και δεν θα πάνε εκεί ως φίλοι.
Record the shape of the speech as you study it.	Καταγράψτε το σχήμα του λόγου καθώς το μελετάτε.
It's probably bigger than you think.	Είναι πιθανώς μεγαλύτερο από όσο νομίζετε.
We work well together.	Συνεργαζόμαστε καλά.
It will change things.	Θα αλλάξει τα πράγματα.
Group market is now closed.	Ομαδική αγορά τώρα έκλεισε.
Everyone else definitely does.	Όλοι οι άλλοι το κάνουν σίγουρα.
Read each version over and over again.	Διαβάστε κάθε έκδοση ξανά και ξανά.
People who have been warned are generally treated badly.	Γενικά, οι άνθρωποι που έχουν προειδοποιηθεί αντιμετωπίζονται άσχημα.
They were bad.	Ήταν κακοί.
If he does not pay me.	Αν δεν με πληρώσει.
It makes the biggest players roll their eyes.	Κάνει τους μεγαλύτερους παίκτες να κάνουν τα μάτια τους.
And we are sorry.	Και λυπούμαστε.
But we learn that their claims about security are false.	Αλλά μαθαίνουμε ότι οι ισχυρισμοί τους για την ασφάλεια είναι ψευδείς.
This is because of the people in it.	Αυτό συμβαίνει λόγω των ανθρώπων σε αυτό.
For research and response.	Για έρευνα και απάντηση.
But it is worse than that.	Είναι, όμως, χειρότερο από αυτό.
I do not know why.	Δεν ξέρω γιατί.
He immediately reported his injury to the accused.	Αμέσως ανέφερε τον τραυματισμό του στον κατηγορούμενο.
She told him to get down.	Του είπε να κατέβει.
In space, it is everywhere.	Στο διάστημα, παντού είναι επάνω.
Your life needs you.	Η ζωή σου σε χρειάζεται.
Everyone laughed and shook their heads.	Όλοι γέλασαν και κούνησαν το κεφάλι τους.
These methods are useful but have some limitations.	Αυτές οι μέθοδοι είναι χρήσιμες αλλά έχουν ορισμένους περιορισμούς.
Click here for pictures.	Κάντε κλικ εδώ για εικόνες.
He did not like that.	Δεν του άρεσε αυτό.
Maybe people enjoy that.	Ίσως ο κόσμος το απολαμβάνει αυτό.
She was weak.	Ήταν αδύναμη.
However, this is not enough.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι αρκετό.
Then he took more, but killed them.	Μετά πήρε κι άλλα, αλλά τα σκότωσε.
Let's face it.	Ας το παραδεχτούμε.
It can solve so many problems.	Μπορεί να λύσει τόσα πολλά δεινά.
Sometimes, things get extremely physical.	Μερικές φορές, τα πράγματα γίνονται εξαιρετικά σωματικά.
Both were something new for us.	Και τα δύο ήταν κάτι νέο για εμάς.
Thus, the comparison of young vs.	Έτσι, η σύγκριση νεαρών vs.
This exercise is for both them and us.	Αυτή η άσκηση είναι τόσο για αυτούς όσο και για εμάς.
This place is a hospital.	Αυτό το μέρος είναι ένα νοσοκομείο.
I lost most of the sensation in my hands.	Έχασα το μεγαλύτερο μέρος της αίσθησης στα χέρια μου.
I do not think anyone can like me.	Δεν νομίζω ότι μπορεί να με συμπαθήσει κανείς.
Thank you for your love.	Σε ευχαριστώ για την αγάπη σου.
The river was in sight.	Το ποτάμι ήταν στο μάτι.
I felt tight but he should have done it.	Ένιωθα σφιχτό αλλά θα έπρεπε να το κάνει.
None of them have been forced.	Κανένας τους δεν έχει αναγκαστεί.
He could see it out of the corner of his eye.	Το έβλεπε με την άκρη του ματιού του.
Outside the trees are quiet.	Έξω τα δέντρα είναι ήσυχα.
Some people just aren't tired of it.	Μερικοί άνθρωποι απλά δεν είναι κουρασμένοι για αυτό.
This poor man was never given an explanation for his faith.	Σε αυτόν τον φτωχό δεν δόθηκε ποτέ μια εξήγηση για την πίστη του.
We will have a party, of course.	Θα κάνουμε πάρτι, φυσικά.
We did not do it.	Δεν το κάναμε.
But the book is more than that.	Αλλά το βιβλίο είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
I love you better than if you were a child of myself.	Σε αγαπώ καλύτερα από ό,τι αν ήσουν παιδί του εαυτού μου.
However, it does not seem to find the input variable.	Ωστόσο, φαίνεται ότι δεν βρίσκει τη μεταβλητή εισόδου.
You should be very familiar with this concept.	Θα πρέπει να είστε πολύ εξοικειωμένοι με αυτήν την έννοια.
However, the facts tell a different story.	Ωστόσο, τα γεγονότα λένε μια διαφορετική ιστορία.
There, and lead the horses back to the water.	Εκεί, και οδηγήστε τα άλογα πίσω στο νερό.
These are the people you want.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που θέλετε.
Just go home now.	Απλώς πήγαινε σπίτι τώρα.
Having one turns into thirty really fast.	Το να έχεις ένα μετατρέπεται σε τριάντα πραγματικά γρήγορα.
We must help him in this.	Σε αυτό πρέπει να τον βοηθήσουμε.
But someone had to do it.	Κάποιος όμως έπρεπε να το κάνει.
I should not have let you drink anything last night.	Δεν έπρεπε να σε αφήσω να πιεις τίποτα χθες το βράδυ.
, enter houses and open fire.	, μπαίνουν σε σπίτια και ανοίγουν πυρ.
I love you as before and even more than before.	Σε αγαπώ όπως πριν και ακόμα περισσότερο από πριν.
Do not be comfortable.	Μην βολεύεσαι.
Opinions differ on the outcome of the accident.	Οι απόψεις διίστανται ως προς το αποτέλεσμα του ατυχήματος.
He picked them up.	Τα σήκωσε.
But we have to go one step further.	Αλλά πρέπει να πάμε ένα βήμα παραπέρα.
It's small enough that relationships are what make it work well.	Είναι αρκετά μικρό που οι σχέσεις είναι αυτές που το κάνουν να λειτουργεί καλά.
He added that he was proud of her.	Πρόσθεσε ότι ήταν περήφανος για εκείνη.
They do not talk to me.	Δεν μου μιλάνε.
It was possible.	Ήταν δυνατό.
He is only among the three of us.	Είναι μόνο ανάμεσα στους τρεις μας.
The selected songs fit exactly where they are.	Τα επιλεγμένα τραγούδια ταιριάζουν ακριβώς στη στιγμή που βρίσκονται.
At the end of the day, you want it.	Στο τέλος της ημέρας, το θέλεις.
In other words, it would still exist.	Θα υπήρχε δηλαδή ακόμα.
The marketing of folk music.	Το μάρκετινγκ της λαϊκής μουσικής.
Further study will be needed.	Θα χρειαστεί περαιτέρω μελέτη.
We would have signed anything, just to leave.	Θα είχαμε υπογράψει οτιδήποτε, μόνο και μόνο για να φύγουμε.
I just want to go back to school.	Θέλω απλώς να επιστρέψω στο σχολείο.
Everyone wants money.	Όλοι θέλουν λεφτά.
So, it comes from somewhere.	Άρα, από κάπου έρχεται.
Such tests can be used to check the boundaries of the system.	Τέτοιες δοκιμές μπορούν να χρησιμοποιηθούν για τον έλεγχο των ορίων του συστήματος.
I re-checked there several times.	Έκανα επανέλεγχο εκεί αρκετές φορές.
If he participates in this, he could save the project.	Εάν συμμετάσχει σε αυτό, θα μπορούσε να σώσει το έργο.
Men hate women who hate men.	Οι άντρες μισούν τις γυναίκες που μισούν τους άντρες.
It will not take place anymore.	Δεν θα πραγματοποιηθεί πλέον.
Only one ear was treated at a time.	Μόνο ένα αυτί υποβλήθηκε σε θεραπεία κάθε φορά.
However, these tests could only be done after the onset of infection.	Ωστόσο, αυτές οι εξετάσεις μπορούσαν να γίνουν μόνο μετά την εμφάνιση μόλυνσης.
So much had changed in so little time.	Τόσα πολλά είχαν αλλάξει σε τόσο λίγο χρόνο.
This requires careful study.	Αυτό απαιτεί προσεκτική μελέτη.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
Maybe it's a kind of test.	Ίσως είναι ένα είδος δοκιμής.
I told him to learn about man.	Του είπα να μάθει για τον άνθρωπο.
He would love it even more with a drink.	Θα το ήθελε ακόμα περισσότερο με ένα ποτό.
I do not want to be arrested, but it is wrong.	Δεν θέλω να με συλλάβουν, αλλά είναι λάθος.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
Someone recommended my services to him.	Κάποιος του συνέστησε τις υπηρεσίες μου.
Not hers.	Όχι το δικό της.
I tell you, he is chasing me.	Σας λέω ότι με κυνηγάει.
We believe that his death must be linked to his work.	Πιστεύουμε ότι ο θάνατός του πρέπει να συνδέεται με το έργο του.
They are silent.	Είναι σιωπηλοί.
The possibilities were immediately apparent.	Οι δυνατότητες φάνηκαν αμέσως.
It was just as good, he felt.	Ήταν το ίδιο καλά, ένιωθε.
I am very sorry about these issues.	Λυπάμαι πολύ για αυτά τα θέματα.
Sounds pretty similar.	Ακούγεται αρκετά παρόμοιο.
That's how she respects him.	Έτσι τον σέβεται.
You broke a school rule.	Παραβήσατε έναν σχολικό κανόνα.
I will deal with this later.	Θα ασχοληθώ με αυτό αργότερα.
Art.	Τέχνη.
Without looking at them, he spoke.	Χωρίς να τους κοιτάξει, μίλησε.
Here is what we are going to do.	Εδώ είναι τι πρόκειται να κάνουμε.
You will never talk about what happened here to anyone.	Δεν θα μιλήσετε ποτέ για αυτό που συνέβη εδώ σε κανέναν.
My wife is an excellent cook.	Η γυναίκα μου είναι εξαιρετική μαγείρισσα.
To this end, the government seems to have failed.	Σε αυτόν τον σκοπό η κυβέρνηση φαίνεται να έχει αποτύχει.
She is a great girl.	Είναι σπουδαίο κορίτσι.
You look much better.	Φαίνεσαι πολύ καλύτερα.
But that was then and that is now.	Αλλά αυτό ήταν τότε και αυτό είναι τώρα.
There is a need in the struggle.	Υπάρχει ανάγκη στον αγώνα.
That is, doing the usual, the unusual.	Κάνοντας δηλαδή το συνηθισμένο, ασυνήθιστο.
And public radio.	Και το δημόσιο ραδιόφωνο.
It is crucial for the church to pay attention to this.	Είναι κρίσιμο για την εκκλησία να δώσει προσοχή σε αυτό.
So we do two of them and sometimes even three.	Κάνουμε λοιπόν δύο από αυτά και μερικές φορές ακόμη και τρία.
In one case the v.	Σε μια περίπτωση το v.
What matters is one point.	Αυτό που έχει σημασία είναι το ένα σημείο.
Out of the town.	Έξω από την πόλη.
Try with the other pan.	Δοκίμασε με το άλλο τηγάνι.
It is not sweat.	Δεν είναι ιδρώτας.
Whether this is an advantage or not depends on other training parameters.	Το αν αυτό είναι πλεονέκτημα ή όχι εξαρτάται από άλλες παραμέτρους εκπαίδευσης.
Eat what you have in front of you.	Φάτε ό,τι έχετε μπροστά σας.
So please do what you can.	Σε παρακαλώ λοιπόν, κάνε ό,τι μπορείς.
I want a child and marriage, one day.	Θέλω ένα παιδί και γάμο, κάποια μέρα.
Buy known good throttle and see if the problems are solved.	Αγοράστε γνωστό καλό γκάζι και δείτε αν λυθούν τα προβλήματα.
You just decided to hate him after his party.	Μόλις αποφάσισες ότι τον μισείς μετά το πάρτι του.
I could go anywhere.	Θα μπορούσα να πάω οπουδήποτε.
Most of the reports concerned female patients.	Οι περισσότερες αναφορές αφορούσαν γυναίκες ασθενείς.
This will cost him.	Αυτό θα του κοστίσει.
Nobody says anything for a while.	Κανείς δεν λέει τίποτα για λίγο.
The other four factors were reported in only one or two studies.	Οι υπόλοιποι τέσσερις παράγοντες αναφέρθηκαν μόνο σε μία ή δύο μελέτες.
I will be fine.	θα είμαι εντάξει.
You seem to have this more than most.	Φαίνεται ότι το έχεις αυτό περισσότερο από τους περισσότερους.
The time on the old internet is over.	Ο χρόνος στο παλιό διαδίκτυο έχει τελειώσει.
Contact is impossible.	Η επαφή είναι αδύνατη.
So thank you for looking at my photo.	Ευχαριστώ λοιπόν που κοιτάξατε τη φωτογραφία μου.
As far as we know, three cases similar to our case have been reported.	Από όσο γνωρίζουμε, έχουν αναφερθεί τρεις περιπτώσεις παρόμοιες με την περίπτωσή μας.
They are never wrong.	Ποτέ δεν έχουν άδικο.
I could not go there yet.	Δεν μπορούσα να πάω ακόμα εκεί.
A bottle, definitely a bottle.	Ένα μπουκάλι, σίγουρα ένα μπουκάλι.
He was gone.	Είχε φύγει.
Wonderful battle scene.	Υπέροχη σκηνή μάχης.
When he starts to need real help, then we can talk.	Όταν αρχίσει να χρειάζεται πραγματική βοήθεια, τότε μπορούμε να μιλήσουμε.
He immediately went for brain surgery.	Αμέσως πήγε για εγχείρηση εγκεφάλου.
There is a moment when you come out of the experience.	Υπάρχει μια στιγμή που βγαίνεις από την εμπειρία.
I can work it all together for good.	Μπορώ να τα δουλέψω όλα μαζί για καλό.
Which will be the same here.	Που θα είναι το ίδιο εδώ λοιπόν.
Second, we only included a limited number of topics in our study.	Δεύτερον, συμπεριλάβαμε μόνο έναν περιορισμένο αριθμό θεμάτων στη μελέτη μας.
We used frequency when accurate numbers from patient studies were available.	Χρησιμοποιήσαμε τη συχνότητα όταν ήταν διαθέσιμοι ακριβείς αριθμοί από μελέτες ασθενών.
And you started going out.	Και άρχισες να βγαίνεις.
Probably more than once.	Πιθανώς περισσότερες από μία φορές.
They can not speak.	Δεν μπορούν να μιλήσουν.
They were white.	Είχαν λευκό χρώμα.
I would love to hear from you about it !.	Θα ήθελα πολύ να ακούσω από εσάς σχετικά!.
An example would be murder.	Ένα παράδειγμα λοιπόν θα ήταν ο φόνος.
But he still loved her.	Αλλά και πάλι την αγαπούσε.
I can not bear to see you.	Δεν αντέχω να σε βλέπω.
In them, he was dead.	Σε αυτά, ήταν νεκρός.
It is full of beautiful pictures.	Είναι γεμάτο όμορφες εικόνες.
That bothered me.	Αυτό με απασχολούσε.
If they failed, it was because they had failed.	Αν απέτυχαν, ήταν επειδή τους είχε αποτύχει.
Click here to learn more about it.	Κάντε κλικ εδώ για να μάθετε περισσότερα σχετικά με αυτό.
I come three times before he lets me go to work.	Έρχομαι τρεις φορές πριν με αφήσει να πάω στη δουλειά.
It could easily be mine.	Θα μπορούσε εύκολα να είναι δικό μου.
Make sure they know your personal information if they change.	Βεβαιωθείτε ότι γνωρίζουν τα προσωπικά σας στοιχεία εάν αλλάξουν.
He is tired.	Κουράζεται.
Make sure you work hard every day.	Φροντίστε να εργάζεστε σκληρά κάθε μέρα.
Context and detail are important.	Το πλαίσιο και η λεπτομέρεια είναι σημαντικά.
I do not want to see it.	Δεν θέλω να το δω.
The president has set many conditions for this.	Ο πρόεδρος έχει θέσει πολλούς όρους σε αυτό.
The real is that which lives beyond death.	Το πραγματικό είναι αυτό που ζει πέρα ​​από το θάνατο.
Outside the house.	Έξω από το σπίτι.
Data are the average values ​​of three measurements.	Τα δεδομένα είναι οι μέσες τιμές τριών μετρήσεων.
It was just like in a movie.	Ήταν ακριβώς όπως σε ταινία.
Everything, including politics, was personal.	Τα πάντα, συμπεριλαμβανομένης της πολιτικής, ήταν προσωπικά.
Still so beautiful that her heart ached.	Ακόμα τόσο όμορφη που την έκανε να πονέσει η καρδιά της.
His own violence had reached a point that frightened him.	Η δική του βία είχε φτάσει σε σημείο που τον τρόμαζε.
He held his breath and let it go slowly and waited.	Κράτησε την αναπνοή του και την άφησε αργά και περίμενε.
Seeing this brought me such memories.	Βλέποντας αυτό μου έφερε τέτοιες αναμνήσεις.
The following year his mother died.	Την επόμενη χρονιά πέθανε η μητέρα του.
Tell them what they want to hear.	Πείτε τους αυτό που θέλουν να ακούσουν.
He stopped and went out.	Σταμάτησε και βγήκε έξω.
He thought he knew what he meant.	Νόμιζε ότι ήξερε τι εννοούσε.
This is especially true in the food industry.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα στη βιομηχανία τροφίμων.
But then it happened to me.	Αλλά τότε μου συνέβη.
But in a very specific way.	Αλλά με πολύ συγκεκριμένο τρόπο.
This works for about a minute.	Αυτό λειτουργεί για περίπου ένα λεπτό.
A horse fell on him.	Ένα άλογο έπεσε πάνω του.
This will include, for example, web pages and digital images.	Αυτό θα περιλαμβάνει, για παράδειγμα, ιστοσελίδες και ψηφιακές εικόνες.
She felt very happy.	Ένιωθε πολύ χαρούμενη.
I'm interested in being here and seeing this thing.	Με ενδιαφέρει να είμαι εδώ και να δω αυτό το πράγμα.
It turned out that the answer was yes and no.	Αποδείχθηκε ότι η απάντηση ήταν ναι και όχι.
He had many other things to worry about.	Είχε πολλά άλλα πράγματα να ανησυχεί.
It made absolutely no difference.	Δεν έκανε καμία απολύτως διαφορά.
Maybe the whole office.	Ίσως ολόκληρο το γραφείο.
Even my family knows, although we do not necessarily discuss it.	Ακόμα και η οικογένειά μου ξέρει, αν και δεν το συζητάμε απαραίτητα.
It does not depend on the creation or registration of functions.	Δεν εξαρτάται από τη δημιουργία ή την εγγραφή συναρτήσεων.
Your work here is over for now.	Η δουλειά σας εδώ έχει τελειώσει προς το παρόν.
There is simply no way to bypass it.	Απλώς δεν υπάρχει τρόπος να το παρακάμψετε.
It would be better to forget everything.	Θα ήταν καλύτερα να ξεχάσουμε τα πάντα.
I can think of some ways it could have been done.	Μπορώ να σκεφτώ μερικούς τρόπους που θα μπορούσε να είχε γίνει.
The main trip was funny.	Το βασικό ταξίδι ήταν αστείο.
She felt wrong in lying to her friend.	Ένιωθε λάθος που είπε ψέματα στη φίλη της.
I mean very good.	Εννοώ πολύ καλό.
There is a feature that never worked properly.	Υπάρχει ένα χαρακτηριστικό που δεν λειτούργησε ποτέ σωστά.
The explanation of the problem is not known yet.	Η εξήγηση του προβλήματος δεν είναι γνωστή μέχρι στιγμής.
And that is my hope.	Και αυτή είναι η ελπίδα μου.
Maybe it makes you plan better.	Ίσως σε κάνει να προγραμματίσεις καλύτερα.
But enough for now.	Αρκετά όμως προς το παρόν.
He first asked for consent.	Πρώτα ζήτησε συγκατάθεση.
He asked the guard who was in charge there who was dead.	Ρώτησε τον φρουρό που βάρυναν εκεί ποιος ήταν νεκρός.
He played incredible.	Έπαιξε απίστευτα.
Be the voice of the people.	Γίνε η φωνή του λαού.
The dotted lines are the data.	Τα σημεία με γραμμές σφαλμάτων είναι τα δεδομένα.
Therefore their faces are set.	Επομένως τα πρόσωπά τους είναι στημένα.
Wonderful ears, sharp nose.	Υπέροχα αυτιά, κοφτερή μύτη.
I saw what he could do last night.	Είδα τι μπορούσε να κάνει χθες το βράδυ.
That is why it is so different.	Γι' αυτό είναι τόσο διαφορετικό.
It was hard to focus on him.	Ήταν δύσκολο να εστιάσω πάνω του.
Everyone wants to be healthy, happy and useful in life.	Όλοι θέλουν να είναι υγιείς, χαρούμενοι και χρήσιμοι στη ζωή.
And there is nothing you can do about it.	Και δεν μπορείς να κάνεις τίποτα.
It is a completely different matter from what religion provides.	Είναι ένα εντελώς διαφορετικό θέμα από αυτό που παρέχει η θρησκεία.
From there, construction was the key.	Από εκεί και πέρα, η κατασκευή ήταν το κλειδί.
Being close to him would be truly incredible.	Το να είμαι κοντά του θα ήταν πραγματικά απίστευτο.
The pain not only got worse, but began to travel.	Ο πόνος όχι μόνο χειροτέρεψε, αλλά άρχισε να ταξιδεύει.
When you reach this final challenge, you are well prepared.	Όταν φτάσετε σε αυτήν την τελική πρόκληση, είστε καλά προετοιμασμένοι.
This may be their best meal today.	Αυτό μπορεί να είναι το καλύτερο γεύμα τους σήμερα.
We need to know.	Πρέπει να ξέρουμε.
I raised my head.	Σήκωσα το κεφάλι μου.
I am a practical girl and a life is so long.	Είμαι ένα πρακτικό κορίτσι και μια ζωή είναι τόσο μεγάλη.
See the damage.	Δείτε τη ζημιά.
The chest is also closed.	Το στήθος είναι επίσης κλειστό.
They would be together until the end.	Θα ήταν μαζί μέχρι το τέλος.
She pulled herself up to see better.	Τράβηξε τον εαυτό της για να δει καλύτερα.
But there was no reason to add another.	Δεν υπήρχε όμως λόγος να προστεθεί άλλος.
Do not be fooled.	Μην παρασυρθείτε.
Once you get it, they will ask for money.	Μόλις το αποκτήσετε, θα ζητήσουν χρήματα.
There is absolutely no evidence to support this.	Δεν υπάρχει απολύτως κανένα στοιχείο που να το υποστηρίζει.
Things that happened to me emotionally.	Πράγματα που μου συνέβησαν σε συναισθηματικό επίπεδο.
It would be nice to hear a first one though.	Θα ήταν ωραίο να ακούσω ένα πρώτο όμως.
The one place no one would think to look for.	Το ένα μέρος που κανείς δεν θα σκεφτόταν να ψάξει.
We had been married for five years.	Είχαμε παντρευτεί πέντε χρόνια.
Give him a large crowd.	Δώστε του ένα μεγάλο πλήθος.
And he wanted me.	Και με ήθελε.
There are two police officers there.	Υπάρχουν δύο αστυνομικοί εκεί.
For those who have such problems.	Για όσους έχουν τέτοια προβλήματα.
They had taken everything from me.	Μου είχαν πάρει τα πάντα.
The effect of this is on how wide the shot is.	Η επίδραση που έχει αυτό είναι στο πόσο εύρος είναι το σουτ.
This is the first point.	Αυτό είναι το πρώτο σημείο.
We went to see three different pieces of land.	Μας πήγε να δούμε τρία διαφορετικά κομμάτια γης.
What efforts? 	Ποιες προσπάθειες;
minimal at best.	ελάχιστο στην καλύτερη περίπτωση.
However, different parameters may differ over time.	Ωστόσο, διαφορετικές παράμετροι μπορεί να διαφέρουν με το χρόνο.
Check them out as they take on a new sexual attitude.	Ελέγξτε τα καθώς παίρνουν μια νέα σεξουαλική στάση.
The others are off the board.	Τα άλλα είναι εκτός πίνακα.
The material covered her mouth and nose.	Το υλικό κάλυπτε το στόμα και τη μύτη της.
Some part of her brain was listening to him.	Κάποιο μέρος του εγκεφάλου της τον άκουγε.
It seemed like a good idea, so we did it.	Φαινόταν καλή ιδέα, οπότε το κάναμε.
Problems moved and had their existence around him.	Τα προβλήματα κινήθηκαν και είχαν την ύπαρξη τους γύρω από τον εαυτό του.
There is real work to be done.	Υπάρχει πραγματική δουλειά που πρέπει να γίνει.
They worked with them.	Δούλευαν μαζί τους.
So fucking close.	Τόσο γαμημένο κοντά.
There is almost nowhere on earth where life can somehow not survive.	Δεν υπάρχει σχεδόν πουθενά στη γη όπου η ζωή δεν μπορεί να επιβιώσει με κάποιο τρόπο.
Not any of them.	Όχι κανένα από αυτά.
None below.	Κανένας πιο κάτω.
There were many bad languages.	Υπήρχαν πολλές κακές γλώσσες.
This photo was taken shortly after construction was completed.	Αυτή η φωτογραφία τραβήχτηκε αμέσως μετά την ολοκλήρωση της κατασκευής.
They were amazing.	Ήταν καταπληκτικοί.
This is part of my record.	Αυτό είναι μέρος των δίσκων μου.
Do not push things.	Μην πιέζεις τα πράγματα.
This was a working device with nothing on it.	Αυτή ήταν μια συσκευή εργασίας χωρίς τίποτα πάνω της.
The facts are clear.	Τα στοιχεία είναι ξεκάθαρα.
You will never find the family you are looking for.	Δεν θα βρείτε ποτέ την οικογένεια που ψάχνετε.
Of course sometimes it is not that he does not know.	Βέβαια μερικές φορές δεν είναι ότι δεν ξέρει.
She held her head high and her shoulders back.	Κράτησε το κεφάλι της ψηλά και τους ώμους της πίσω.
I missed my parents and siblings something terrible.	Μου έλειψε οι γονείς μου και τα αδέρφια μου κάτι τρομερό.
As we must tell our children, success is not a straight line.	Όπως πρέπει να πούμε στα παιδιά μας, η επιτυχία δεν είναι ευθεία γραμμή.
We love your message.	Αγαπάμε το μήνυμά σας.
I am places.	Είμαι μέρη.
However, this is not the perfect solution for everyone.	Ωστόσο, αυτή δεν είναι η τέλεια λύση για όλους.
It runs back and forth.	Τρέχει πίσω και πριν.
Two key issues seemed to be involved.	Δύο βασικά ζητήματα φάνηκαν να εμπλέκονται.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
It turned out that she liked the children much more than she left her.	Αποδείχτηκε ότι της άρεσαν τα παιδιά πολύ περισσότερο από ό,τι της άφηνε.
A long time back.	Πολύς καιρός πίσω.
Others are dead on the road, too many.	Άλλοι είναι νεκροί στο δρόμο, πάρα πολλοί.
It was a small place, there was no room to hide anything.	Ήταν ένα μικρό μέρος, δεν υπήρχε χώρος για να κρύψω τίποτα.
It just happens.	Απλώς συμβαίνει.
But he only talked about health care.	Αλλά μίλησε μόνο για υγειονομική περίθαλψη.
A little right, but mostly wrong.	Λίγο σωστό, αλλά κυρίως λάθος.
You know what you are trying on.	Ξέρεις σε τι δοκιμάζεσαι.
The second story was an apartment for the stationmaster.	Η δεύτερη ιστορία ήταν ένα διαμέρισμα για τον σταθμάρχη.
Now, if not, start one.	Τώρα, αν δεν υπάρχει, ξεκινήστε ένα.
Nobody knows us.	Κανείς δεν μας γνωρίζει.
But I'm very glad you like it.	Χαίρομαι πολύ όμως που σου αρέσει.
All of these things worked out in a very positive way.	Όλα αυτά τα πράγματα λειτούργησαν με πολύ θετικό τρόπο.
They disappoint you.	Σε απογοητεύουν.
Maybe three times.	Ίσως τρεις φορές.
It just looks like it 's still standing.	Φαίνεται μόνο σαν να στέκεται ακόμα.
Sit for a while.	Κάτσε λίγο.
And somehow, the idea comes to him.	Και κάπως έτσι, του έρχεται η ιδέα.
One day, it may be you.	Κάποια μέρα, μπορεί να είσαι εσύ.
The one who seemed so happy a few days ago.	Αυτός που φαινόταν τόσο χαρούμενος μερικές μέρες πριν.
We have the option that will meet your needs.	Έχουμε την επιλογή που θα καλύψει τις ανάγκες σας.
The information available for each registration may differ.	Οι διαθέσιμες πληροφορίες για κάθε εγγραφή μπορεί να διαφέρουν.
And they had won.	Και είχαν κερδίσει.
They knew he would keep his promise to return.	Ήξεραν ότι θα κρατούσε την υπόσχεσή του να επιστρέψει.
It was an easy line to cut.	Ήταν μια εύκολη γραμμή στο κόψιμο.
Well, they went to work on me, and it was.	Λοιπόν, πήγαν να δουλέψουν πάνω μου, και ήταν.
I think he wanted to do it the night before the wedding.	Νομίζω ότι ήθελε να το κάνει το βράδυ πριν τον γάμο.
He watched, knowing that he was about to make a decision.	Παρακολούθησε, γνωρίζοντας ότι επρόκειτο να πάρει μια απόφαση.
Do not hesitate to post my comment if you want.	Μη διστάσετε να δημοσιεύσετε το σχόλιό μου αν θέλετε.
Or when they did, it was to say how different it was.	Ή όταν το έκαναν, ήταν για να πουν πόσο διαφορετική ήταν.
We are better than them.	Είμαστε καλύτεροι από αυτούς.
But he did not want to.	Αλλά δεν ήθελε.
See what he has done.	Δείτε τι έχει κάνει.
He would be kind to her and protect her.	Θα ήταν ευγενικός μαζί της και θα την προστάτευε.
It was never going to win.	Δεν επρόκειτο να κερδηθεί ποτέ.
And bring the toolbox with you.	Και φέρτε μαζί σας την εργαλειοθήκη.
He can not escape from it.	Δεν μπορεί να ξεφύγει από αυτό.
And these boys were very valuable.	Και είχαν μεγάλη αξία, αυτά τα αγόρια.
It was too loud for me to speak.	Ήταν πολύ δυνατά για να μιλήσω.
This helps the user to find a saved search faster.	Αυτό βοηθά τον χρήστη να βρει πιο γρήγορα μια αποθηκευμένη αναζήτηση.
It starts at once.	Ξεκινά με τη μία.
Get to know your family again.	Γνωρίστε ξανά την οικογένειά σας.
We were just three of the majority of the night.	Ήμασταν μόνο τρεις από το μεγαλύτερο μέρος της βραδιάς.
It is the fate of many women.	Είναι η τύχη πολλών γυναικών.
It was exactly as it was.	Ήταν ακριβώς όπως ήταν.
Version following the next day.	Έκδοση που ακολουθεί την επόμενη μέρα.
I came here in good faith.	Ήρθα εδώ με καλή πίστη.
I can not believe that you will become an exception.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι θα γίνεις εξαίρεση.
A lot has changed in his life, in his mind.	Πολλά έχουν αλλάξει στη ζωή του, στο μυαλό του.
As a concept, their sleep was known.	Ως έννοια, ο ύπνος τους ήταν γνωστός.
Think of it this way.	Σκέψου το έτσι.
Read it for yourself !.	Διαβάστε το μόνοι σας!.
This is an area that needs future research.	Αυτός είναι ένας τομέας στον οποίο χρειάζεται μελλοντική έρευνα.
An opportunity will present itself.	Μια ευκαιρία θα παρουσιαστεί.
They would not be there to help us.	Δεν θα ήταν εκεί για να μας βοηθήσουν.
But it will definitely bring you a lot of good in the future.	Αλλά σίγουρα θα σας φέρει πολλά καλά στο μέλλον.
Remember the most.	Θυμηθείτε το περισσότερο.
Then just be patient.	Τότε απλά κάντε υπομονή.
If you can dream it, we can bring it to life.	Αν μπορείτε να το ονειρευτείτε, μπορούμε να το ζωντανέψουμε.
I do nothing.	Δεν κάνω τίποτα.
This has two consequences.	Το γεγονός αυτό έχει δύο συνέπειες.
Do you want to get married.	Θέλεις να παντρευτείς.
There are so many unknown factors.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί άγνωστοι παράγοντες.
And probably even more so.	Και μάλλον ακόμη περισσότερο.
This makes our problem much more difficult.	Αυτό κάνει το πρόβλημά μας πολύ πιο δύσκολο.
I think it is very nice.	Νομίζω ότι είναι πολύ ωραίο.
I do not remember when it got dark.	Δεν θυμάμαι πότε σκοτείνιασε.
Note that the fear is there, but keep going.	Σημειώστε ότι ο φόβος υπάρχει, αλλά συνεχίστε.
She pushed him, rolled down.	Τον έσπρωξε, κύλησε από κάτω.
Nobody forced him.	Κανείς δεν τον ανάγκασε.
Who is on your team?	Ποιοι είναι στην ομάδα σας.
You did the right thing by coming forward.	Έκανες το σωστό, βγαίνοντας μπροστά.
This argument can go both ways.	Αυτό το επιχείρημα μπορεί να πάει αμφίδρομα.
The dark water.	Το σκοτεινό νερό.
We work very hard to overcome this very difficult time.	Δουλεύουμε πολύ σκληρά για να ξεπεράσουμε αυτή την πολύ δύσκολη στιγμή.
He almost killed her.	Παραλίγο να τη σκοτώσει.
Each brings the other into existence as it is.	Το καθένα φέρνει το άλλο σε ύπαρξη όπως είναι.
Then he went ahead.	Μετά προχώρησε μπροστά.
I had never seen this car before.	Δεν είχα ξαναδεί αυτό το αυτοκίνητο.
Before he left me.	Πριν με αφήσει.
Fill a small bowl with water.	Γεμίστε ένα μικρό μπολ με νερό.
Whether you want a lot.	Είτε θέλεις πολύ.
They built it everywhere.	Το έχτισαν παντού.
A wonderful house.	Ένα υπέροχο σπίτι.
Team members are also.	Τα μέλη της ομάδας είναι επίσης.
We will definitely do it.	Σίγουρα θα το κάνουμε.
Some are political, some are not.	Κάποια είναι πολιτικά, άλλα όχι.
Otherwise, you know how difficult it is in this city.	Διαφορετικά, ξέρετε πόσο δύσκολο είναι σε αυτή την πόλη.
Two legs holding a huge frame.	Δύο πόδια που κρατούσαν ένα τεράστιο πλαίσιο.
I like playing the game.	Μου αρέσει να παίζω το παιχνίδι.
There is a wide variety of materials at different costs for different applications.	Υπάρχει μεγάλη ποικιλία υλικών με διαφορετικό κόστος για διαφορετικές εφαρμογές.
You can even send a message if you just need someone to talk to.	Μπορείτε ακόμη και να στείλετε μήνυμα εάν χρειάζεστε απλώς κάποιον να μιλήσετε.
Check the library books.	Ελέγξτε τα βιβλία της βιβλιοθήκης.
See yourself for who you really are.	Να δεις τον εαυτό σου για αυτό που πραγματικά είσαι.
It's the only real thing here.	Είναι το μόνο αληθινό εδώ.
Sorry for everything.	Συγγνώμη για όλα.
In birds, this is not the case.	Στα πουλιά, αυτό δεν συμβαίνει.
Or so it seemed.	Ή τουλάχιστον έτσι φαινόταν.
See how much it grows.	Δείτε πόσο μεγαλώνει.
It is obvious that they will not do it anymore.	Είναι προφανές ότι δεν θα το κάνουν πλέον.
The other parameters are what you want to look for.	Οι άλλες παράμετροι είναι αυτές που θέλετε να αναζητήσετε.
Take a walk and take a look.	Κάντε μια βόλτα και ρίξτε μια ματιά.
College seems very expensive.	Το κολέγιο φαίνεται πολύ ακριβό.
Understanding can never come through resistance.	Η κατανόηση δεν μπορεί ποτέ να έρθει μέσω της αντίστασης.
Turn another page.	Γύρισε άλλη σελίδα.
And then it was over him.	Και μετά ήταν από πάνω του.
The two that seem closer are actually farther away.	Τα δύο που φαίνονται σαν να είναι πιο κοντά είναι στην πραγματικότητα πιο μακριά.
You will not pressure him.	Δεν θα τον πιέσεις.
Which I think he left a while ago.	Που νομίζω ότι έφυγε πριν λίγο.
He was sleeping, he had to.	Κοιμόταν, έπρεπε.
She had somehow managed to clean her plate.	Κάπως είχε καταφέρει να καθαρίσει το πιάτο της.
He should have had it.	Έπρεπε να το έχει.
To do this, you must submit a trial order.	Για να γίνει αυτό, πρέπει να υποβάλετε μια δοκιμαστική παραγγελία.
Climb up, keep appearing and asking questions.	Ανεβείτε, συνεχίστε να εμφανίζεστε και κάντε ερωτήσεις.
They never talked about it.	Δεν μίλησαν ποτέ για αυτό.
Small, with only a couple of times a short answer from her husband.	Μικρή, με μόνο μία-δυο φορές μια σύντομη απάντηση από τον άντρα της.
Nor, so far, has there been such a thing.	Ούτε, μέχρι στιγμής, δεν υπήρχε κάτι τέτοιο.
Nature is no longer our home.	Η φύση δεν είναι πλέον το σπίτι μας.
How it makes you feel.	Πώς σας κάνει να νιώθετε.
I should too.	Πρέπει και εγώ.
The reason for this is clear.	Ο λόγος για αυτό είναι ξεκάθαρος.
But something killed them.	Κάτι όμως τους σκότωσε.
See these amazing results from real customers.	Δείτε αυτά τα εκπληκτικά αποτελέσματα από πραγματικούς πελάτες.
Excellent practice throughout.	Εξαιρετική εξάσκηση σε όλη τη διάρκεια.
Then he shook the image from his head.	Μετά τίναξε την εικόνα από το κεφάλι του.
Faster training system.	Ταχύτερο σύστημα προπόνησης.
Another way.	Κάποιος άλλος τρόπος.
That would be really bad.	Αυτό θα ήταν πραγματικά κακό.
They will find out soon.	Σύντομα θα το μάθουν.
I will listen to the next one !.	Θα ακούσω το επόμενο!.
Okay, for four years of your life you played in a band.	Εντάξει για τέσσερα χρόνια από τη ζωή σου έπαιζες σε συγκρότημα.
I guess we just have to wait and see.	Υποθέτω ότι πρέπει απλώς να περιμένουμε και να το δούμε.
Or maybe it was just crazy.	Ή, ίσως ήταν απλά τρελή.
I understand and it makes sense.	Το καταλαβαίνω και είναι λογικό.
I got out of my hands, looking.	Βγήκα από τα χέρια μου, κοιτώντας.
My ship is the command center.	Το πλοίο μου είναι το κέντρο διοίκησης.
A little over a year ago.	Πριν από λίγο περισσότερο από ένα χρόνο.
My heart will be yours forever.	Η καρδιά μου θα είναι για πάντα δική σου.
It cost a lot.	Κόστισε πολύ.
You will be my future.	Θα είσαι το μέλλον μου.
But no, there is still a final treat.	Αλλά όχι, υπάρχει ακόμη μια τελική απόλαυση.
Now that would be a real challenge.	Τώρα αυτό θα ήταν μια πραγματική πρόκληση.
Discussions in focus groups followed.	Ακολούθησαν συζητήσεις σε ομάδες εστίασης.
This is my thought.	Αυτή είναι η δική μου σκέψη.
History becomes a way of learning about the future.	Η ιστορία γίνεται τρόπος μάθησης για το μέλλον.
Let's go home.	Ας πάμε σπίτι.
I contacted his mom the other day.	Επικοινώνησα με τη μαμά του τις προάλλες.
It seems that the mistake happened on many levels.	Φαίνεται ότι συνέβη το λάθος σε πολλά επίπεδα.
Can somebody help me.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
My tiny piece.	Το μικροσκοπικό μου κομμάτι.
That's why we put these stories in each other's memory.	Γι' αυτό βάζουμε αυτές τις ιστορίες ο ένας στη μνήμη του άλλου.
His answer seemed.	Η απάντησή του φαινόταν.
But something else works here as well.	Αλλά και εδώ δουλεύει κάτι άλλο.
I did not understand it well.	Δεν το κατάλαβα καλά.
There are many different methods of use.	Υπάρχουν πολλές διαφορετικές μέθοδοι χρήσης.
However, there are ways around it.	Ωστόσο, υπάρχουν τρόποι γύρω από αυτό.
Now if you love it, wonderful.	Τώρα αν το αγαπάς, υπέροχο.
The other half of the brain.	Το άλλο μισό του εγκεφάλου.
You choose hair color and dress color.	Επιλέγετε χρώμα μαλλιών και χρώμα φορέματος.
And as she says.	Και όπως λέει η ίδια.
You can not move forward if others hold you back.	Δεν μπορείτε να προχωρήσετε αν σας κρατούν πίσω οι άλλοι.
I can do this little thing for you.	Μπορώ να κάνω αυτό το μικρό πράγμα για σένα.
I think it did me a lot of good.	Νομίζω ότι μου έκανε πολύ καλό.
These are shown in.	Αυτά φαίνονται στο.
However, let her learn the truth.	Ωστόσο, αφήστε την να μάθει την αλήθεια.
Now wait a second here.	Τώρα περιμένετε ένα δευτερόλεπτο εδώ.
And think about my insurance costs.	Και σκεφτείτε τα έξοδα ασφάλισής μου.
Usually, the protection does not need to last more than a few minutes.	Συνήθως, η προστασία δεν χρειάζεται να διαρκεί περισσότερο από μερικά λεπτά.
What do you have to say about that?	Τι έχετε να πείτε για αυτό;.
Police followed him to the back of the plane.	Οι αστυνομικοί τον ακολούθησαν στο πίσω μέρος του αεροπλάνου.
Our family secret.	Το οικογενειακό μας μυστικό.
These are our favorite shoes.	Αυτά είναι τα αγαπημένα μας παπούτσια.
The tests were performed at least three times for each experimental group.	Οι δοκιμές πραγματοποιήθηκαν τουλάχιστον τρεις φορές για κάθε πειραματική ομάδα.
The rooms were very clean and the bathroom very modern.	Τα δωμάτια ήταν πολύ καθαρά και το μπάνιο πολύ μοντέρνο.
And have fun with it for a long time.	Και διασκεδάστε με αυτό για πολύ καιρό.
I hope they keep their culture important and close to them.	Ελπίζω να διατηρήσουν τον πολιτισμό τους σημαντικό και κοντά τους.
I could smell my shirt on fire.	Μπορούσα να μυρίσω ότι το πουκάμισό μου είχε πάρει φωτιά.
However, this problem has not yet been studied.	Ωστόσο, αυτό το πρόβλημα δεν έχει μελετηθεί ακόμη.
And if this fight is long, he will definitely win.	Και αν αυτός ο αγώνας είναι μακρύς, σίγουρα θα κερδίσει.
In the end, though, nothing is ever enough.	Τελικά, όμως, τίποτα δεν είναι ποτέ αρκετό.
Here, we provide basic steps for this method.	Εδώ, παρέχουμε βασικά βήματα αυτής της μεθόδου.
The present moment.	Η παρούσα στιγμή.
In no case would he meet someone he knew.	Σε καμία περίπτωση δεν θα συναντούσε κάποιον που γνώριζε.
Stay in it.	Μείνε σε αυτό.
Then he thought of something.	Μετά σκέφτηκε κάτι.
The face was brown.	Το πρόσωπο ήταν καφέ.
He was a man.	Ήταν ένας άντρας.
We had no command or instructions to pass.	Δεν είχαμε εντολή ή οδηγίες να περάσουμε.
It's for your good child.	Είναι για το καλό σου παιδί μου.
They did not believe it could happen.	Δεν πίστευαν ότι θα μπορούσε να συμβεί.
Come with us for our dinner.	Ελάτε μαζί μας για το βραδινό μας γεύμα.
The other two were removed from me.	Τα άλλα δύο αφαιρέθηκαν από πάνω μου.
But oil would not.	Αλλά το λάδι δεν θα το έκανε.
He could no longer contain his thoughts.	Δεν μπορούσε πια να συγκρατήσει τις σκέψεις του.
It's on its way, promise.	Είναι καθ' οδόν, υπόσχεση.
Sometimes, though, they played with me.	Μερικές φορές, όμως, έπαιζαν μαζί μου.
I still have photos of it.	Έχω ακόμα φωτογραφίες από αυτό.
For this reason, the surgical technique must be done carefully.	Για το λόγο αυτό, η χειρουργική τεχνική πρέπει να γίνεται προσεκτικά.
The distance is about ten feet.	Η απόσταση είναι περίπου δέκα πόδια.
It would make you believe that he has a wonderful memory.	Θα σε έκανε να πιστέψεις ότι έχει υπέροχη μνήμη.
The following examples will illustrate this.	Τα ακόλουθα παραδείγματα θα το εξηγήσουν.
My stomach is upset.	Το στομάχι μου είναι αναστατωμένο.
It is not known if this may have affected the results.	Δεν είναι γνωστό εάν αυτό μπορεί να επηρέασε τα αποτελέσματα.
They like the opportunity to be able to win their horse.	Τους αρέσει η ευκαιρία να μπορούν να κερδίσουν το άλογό τους.
At the time of this review, six patients had died.	Κατά τη στιγμή αυτής της ανασκόπησης, έξι ασθενείς είχαν πεθάνει.
It points in the right direction.	Δείχνει προς τη σωστή κατεύθυνση.
You asked why they were special.	Ρώτησες γιατί ήταν ξεχωριστοί.
Think in the context of your life.	Σκεφτείτε στο πλαίσιο της ζωής σας.
We do not accept this argument.	Αυτό το επιχείρημα δεν το δεχόμαστε.
But no one was to see him.	Αλλά δεν ήταν να τον δει κανείς.
Joining the pieces like that.	Ενώνοντας τα κομμάτια έτσι.
The exact definition depends on the context.	Ο ακριβής ορισμός εξαρτάται από το πλαίσιο.
Call for times.	Καλέστε για χρόνους.
It is a great source of information.	Είναι μια μεγάλη πηγή πληροφοριών.
They will do some tests, they will see if you have brain damage.	Θα κάνουν κάποιες εξετάσεις, θα δουν αν έχετε εγκεφαλική βλάβη.
And it was good and there were a lot of stories.	Και ήταν καλό και υπήρχαν πολλές ιστορίες.
However, his injury interrupted his professional career.	Ωστόσο, ο τραυματισμός του διέκοψε την επαγγελματική του καριέρα.
This was her second marriage.	Αυτός ήταν ο δεύτερος γάμος για εκείνη.
You have three days to wear what is sent.	Έχετε τρεις ημέρες για να φορέσετε ό,τι αποστέλλεται.
We can end this call.	Μπορούμε να τερματίσουμε αυτήν την κλήση.
It would be nice, you know.	Θα ήταν ωραίο, ξέρεις.
Compared to some.	Σε σύγκριση με κάποιους.
It worked great.	Λειτουργούσε υπέροχα.
It's unbelievable to think about this.	Είναι απίστευτο να το σκέφτεσαι αυτό.
You turned off the lights.	Έσβησες τα φώτα.
See here, and here, and here.	Δείτε εδώ, και εδώ, και εδώ.
This is more common in men than women.	Αυτό είναι πιο συχνό στους άνδρες παρά στις γυναίκες.
For what you feel forever.	Για αυτό που νιώθεις για πάντα.
So many that you can not.	Τόσα πολλά που δεν μπορείς.
It is not a small project.	Δεν είναι μικρό έργο.
I just think we went through a little phase there.	Απλώς πιστεύω ότι περάσαμε μια μικρή φάση εκεί.
I find it very strange if you ask me.	Μου φαίνεται πολύ περίεργο αν με ρωτήσεις.
He's in that place where he can do that.	Είναι σε εκείνο το μέρος όπου μπορεί να το κάνει αυτό.
Without clothes, he was right.	Χωρίς ρούχα, είχε δίκιο.
This problem is very critical for me.	Αυτό το πρόβλημα είναι πολύ κρίσιμο για μένα.
In fact, love is a powerful word.	Στην πραγματικότητα, η αγάπη είναι μια δυνατή λέξη.
I did not make it.	Δεν τα κατάφερα.
We have the products.	Έχουμε τα προϊόντα.
She was so happy.	Ήταν τόσο πολύ χαρούμενη.
It was the last time they would ever see each other.	Ήταν η τελευταία φορά που θα έβλεπαν ποτέ ο ένας τον άλλον.
I was standing and talking to a woman.	Στεκόμουν και μιλούσα σε μια γυναίκα.
And people are not able to say what they can not think.	Και τα άτομα δεν είναι σε θέση να πουν αυτό που δεν μπορούν να σκεφτούν.
Do not worry about it.	Μην ανησυχείτε για αυτό.
We also like how beautiful it is.	Μας αρέσει επίσης το πόσο όμορφο είναι.
But we know what was really going on.	Αλλά ξέρουμε τι πραγματικά συνέβαινε.
A sign can use one hand or both.	Ένα σημάδι μπορεί να χρησιμοποιεί το ένα χέρι ή και τα δύο.
This is the most basic move in the game.	Αυτή είναι η πιο βασική κίνηση στο παιχνίδι.
There was another, then.	Υπήρχε ένα άλλο, τότε.
I said we would get someone right away.	Είπα ότι θα πάρουμε κάποιον αμέσως.
But the last few days have not been so good.	Όμως οι τελευταίες μέρες δεν ήταν τόσο καλές.
I do not think you can download real data using.	Δεν νομίζω ότι μπορείτε να κάνετε λήψη των πραγματικών δεδομένων χρησιμοποιώντας το.
He could not bear to tell them that he had failed.	Δεν άντεχε να τους πει ότι απέτυχε.
I can be very wild.	Μπορώ να είμαι πολύ άγριος.
If he could.	Αν μπορούσε.
They kept my email off to protect their system.	Κράτησαν το email μου απενεργοποιημένο για να προστατεύσουν το σύστημά τους.
What remains to be studied are the other two terms.	Αυτό που μένει να μελετηθεί είναι οι άλλοι δύο όροι.
An interview was conducted and a physical examination was performed.	Πραγματοποιήθηκε συνέντευξη και πραγματοποιήθηκε φυσική εξέταση.
Trust is an essential part of any healthy relationship.	Η εμπιστοσύνη είναι απαραίτητο μέρος κάθε υγιούς σχέσης.
So it's on my list.	Οπότε μπαίνει και στη λίστα μου.
She's a good girl, really.	Είναι καλό κορίτσι, πραγματικά.
It is quite sweet.	Είναι αρκετά γλυκό.
But we have worked hard.	Αλλά έχουμε δουλέψει σκληρά.
He got up to open the window.	Σηκώθηκε να ανοίξει το παράθυρο.
He did not want to, he thought.	Δεν ήθελε, νόμιζε.
All he would do was die.	Το μόνο που θα έκανε είναι να πεθάνει.
This is my new story.	Αυτή είναι η νέα μου ιστορία.
Tomorrow would be a day.	Αύριο θα ήταν κάποια μέρα.
I already believed it.	Το πίστευα κιόλας.
I thought about how to solve this.	Σκέφτηκα πώς να το λύσω αυτό.
Breathing is work.	Η αναπνοή είναι δουλειά.
He ran for three years and was very successful.	Έτρεξε για τρία χρόνια και είχε μεγάλη επιτυχία.
Many of you may know this.	Πολλοί από εσάς μπορεί να το γνωρίζετε.
And not just because this action is right in itself.	Και όχι μόνο επειδή αυτή η ενέργεια είναι σωστή από μόνη της.
The device must be large enough to carry the required equipment.	Η συσκευή πρέπει να είναι αρκετά μεγάλη για να μεταφέρει τον απαιτούμενο εξοπλισμό.
The following week he moved to number nine.	Την επόμενη εβδομάδα μετακόμισε στο νούμερο εννέα.
The word had come out.	Η λέξη είχε βγει.
More things were not said directly.	Περισσότερα πράγματα δεν ειπώθηκαν ευθέως.
Only he did not do it and he can not now.	Μόνο που δεν το έκανε και δεν μπορεί τώρα.
You can use your email client to provide information.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το πρόγραμμα-πελάτη email σας για να παρέχετε πληροφορίες.
The first days, when we were still.	Τις πρώτες μέρες, όταν ήμασταν ακόμα.
King speaks for himself.	Ο King μιλά από μόνος του.
And hard work is something you have to get paid for.	Και η σκληρή δουλειά είναι κάτι για το οποίο πρέπει να πληρώνεστε.
If you say he must die, let him die.	Αν πεις ότι πρέπει να πεθάνει, ας πεθάνει.
Thanks dude.	Ευχαριστώ, φίλε.
No one is coming after us.	Κανείς δεν έρχεται από πίσω μας.
Show the white men that he could handle it.	Δείξτε στους λευκούς άντρες ότι μπορούσε να το χειριστεί.
There are various seabirds around them.	Γύρω τους υπάρχουν διάφορα θαλάσσια πουλιά.
They have so many wonderful and powerful songs.	Έχουν τόσα πολλά υπέροχα και δυνατά τραγούδια.
I have to stay away from that, for sure.	Πρέπει να μείνω μακριά από αυτό, σίγουρα.
We wrote to each other a few times.	Γράψαμε ο ένας τον άλλον μερικές φορές.
They did not have to search for long.	Δεν χρειάστηκε να ψάξουν για πολύ.
You have no evidence against her.	Δεν έχεις κανένα στοιχείο εναντίον της.
All effects are in the background and have a similar structure.	Όλα τα εφέ βρίσκονται στο παρασκήνιο και έχουν παρόμοια δομή.
I was just completely honest with him.	Ήμουν απλώς απόλυτα ειλικρινής μαζί του.
Many people have become like the walking dead.	Πολλοί άνθρωποι έχουν γίνει σαν τους πεθαμένους που περπατούν.
I think being in bed with you is also fine.	Νομίζω ότι το να είμαι στο κρεβάτι μαζί σου είναι επίσης μια χαρά.
This is a difficult call.	Αυτό είναι ένα δύσκολο κάλεσμα.
In addition, the nature of the lies was consistent with the requirements of the job.	Επιπλέον, η φύση των ψεμάτων ήταν συνεπής με τις απαιτήσεις εργασίας.
They were reading the paper.	Διάβαζαν το χαρτί.
We consider two categories of cost function.	Θεωρούμε δύο κατηγορίες συνάρτησης κόστους.
And that's fine with me.	Και αυτό είναι μια χαρά με μένα.
I can'.	Εγώ μπορώ'.
But he did not do that.	Αυτό, όμως, δεν το έκανε.
It seems to become easier with experience.	Φαίνεται να γίνεται πιο εύκολο με την εμπειρία.
I do not look back.	Δεν κοιτάζω πίσω.
So many people gave their lives for it.	Τόσοι άνθρωποι έδωσαν τη ζωή τους για αυτό.
The paper is there.	Το χαρτί υπάρχει.
Then we move on to the tour.	Μετά περνάμε στην ξενάγηση.
These steps are for the individual.	Αυτά τα βήματα είναι για το άτομο.
What it is and what it means.	Τι είναι και τι σημαίνει.
The next thing he did not feel well and wanted to go to bed.	Το επόμενο πράγμα που δεν ένιωθε καλά και ήθελε να πάει για ύπνο.
It was nice to have him here.	Ήταν ωραίο που τον είχα εδώ.
Focus on one and when you get it, go to the next.	Εστιάστε στο ένα και όταν το αποκτήσετε, πηγαίνετε στο επόμενο.
The results of a representative experiment of five with similar results are displayed.	Εμφανίζονται τα αποτελέσματα ενός αντιπροσωπευτικού πειράματος πέντε με παρόμοια αποτελέσματα.
But my life is not worth losing yours.	Αλλά η ζωή μου δεν αξίζει την απώλεια της δικής σου.
For this purpose, their use was never wrong.	Για αυτόν τον σκοπό, η χρήση τους δεν ήταν ποτέ λάθος.
He is not happy.	Δεν είναι χαρούμενο.
Some of them left comments.	Κάποιοι από αυτούς άφησαν σχόλια.
The next sound is that of running water.	Ο επόμενος ήχος είναι αυτός του τρεχούμενου νερού.
Holds it high in the light.	Το κρατάει ψηλά στο φως.
I promise they are fine.	Υπόσχομαι ότι είναι καλά.
I have done this.	Το έχω κάνει αυτό.
We believe in our sound.	Πιστεύουμε στον ήχο μας.
The flowers turn white and turn yellow.	Τα λουλούδια ανοίγουν λευκά και κιτρινίζουν.
Well, let's look at these values.	Λοιπόν, ας δούμε αυτές τις αξίες.
And you do not.	Και δεν το κάνετε.
Sometimes people are really hard to handle.	Μερικές φορές οι άνθρωποι είναι πραγματικά δύσκολο να χειριστούν.
This is where the magic can still happen.	Αυτό είναι το μέρος όπου η μαγεία μπορεί ακόμα να συμβεί.
Then he smiled.	Μετά χαμογέλασε.
They had been inside for six months.	Είχαν μείνει μέσα εδώ και έξι μήνες.
Instead, they brought them food.	Αντ' αυτού, τους έφεραν φαγητό.
He would never find it again.	Δεν θα το έβρισκε ποτέ ξανά.
And the material keeps coming.	Και το υλικό συνεχίζει να έρχεται.
Someone was really listening.	Κάποιος άκουγε πραγματικά.
Seeing the sky and the water change.	Βλέποντας τον ουρανό να αλλάζει και το νερό.
When you find a new job, God help.	Όταν βρίσκεις μια νέα δουλειά, ο Θεός βοήθησε.
All these feelings are here.	Όλα αυτά τα συναισθήματα είναι εδώ.
I wanted to see for myself.	Ήθελα να δω μόνος μου.
The news was spread by almost everyone.	Η είδηση ​​μεταδόθηκε σχεδόν από όλους.
But because they are not, they can change.	Αλλά επειδή δεν είναι, μπορούν να αλλάξουν.
We may never do something that will go down in history.	Μπορεί να μην κάνουμε ποτέ κάτι που θα μείνει στα βιβλία της ιστορίας.
I would listen to the song in hotel rooms and places like this.	Θα άκουγα το τραγούδι σε δωμάτια ξενοδοχείων και μέρη όπως αυτό.
Save but the poor of the people.	Σώστε αλλά τους φτωχούς του λαού.
With what result, we do not know.	Με ποιο αποτέλεσμα, δεν ξέρουμε.
My biggest fight.	Ο μεγαλύτερος αγώνας μου.
I would have uploaded mine in response, but they were gone.	Θα είχα ανεβάσει τα δικά μου ως απάντηση, αλλά είχαν φύγει.
Dad was sitting and talking to my mother, my sister, and my family friend.	Ο μπαμπάς καθόταν και μιλούσε με τη μητέρα μου, την αδερφή και τον οικογενειακό μου φίλο.
Or talk to the wrong people.	Ή μιλήστε με τους λάθος ανθρώπους.
He just never got on the track.	Απλώς δεν έπιασε ποτέ την πίστα.
So you have another chance.	Άρα έχεις άλλη μια ευκαιρία.
Some stars appeared in the sky.	Μερικά αστέρια εμφανίστηκαν στον ουρανό.
It was very difficult to wait.	Ήταν πολύ δύσκολο να περιμένω.
It is an old church, little used.	Είναι μια παλιά εκκλησία, ελάχιστα χρησιμοποιημένη.
Not to anyone for any reason.	Όχι σε κανέναν για κανέναν λόγο.
It has to be done, but it is a separate process.	Πρέπει να γίνει, αλλά είναι μια ξεχωριστή διαδικασία.
This is the key to making things easy.	Αυτό είναι το κλειδί για να κάνετε τα πράγματα εύκολα.
Please break my finger.	Σε παρακαλώ σπάσε μου το δάχτυλο.
This could happen with food.	Αυτό θα μπορούσε να συμβεί με το φαγητό.
There are two reasons for doing this.	Υπάρχουν δύο λόγοι για να το κάνετε αυτό.
They were crazy.	Τους τρέλανε.
The explanation he gives is incredible.	Η εξήγηση που δίνει είναι απίστευτη.
Where would the engine be if there was an engine left?	Πού θα ήταν ο κινητήρας αν είχε μείνει κινητήρας.
You are more than physical.	Είσαι κάτι παραπάνω από σωματική.
I'm not so sure that's true.	Δεν είμαι τόσο σίγουρος ότι είναι αλήθεια.
The two of them did not look at all like each other.	Οι δυο τους δεν έμοιαζαν καθόλου μεταξύ τους.
There are those who are meant to be together.	Υπάρχουν αυτοί που είναι γραφτό να είναι μαζί.
Let's just say it was once paid for your maintenance.	Ας πούμε απλώς ότι μια φορά πληρώθηκε για τη διατήρησή σας.
Tired heart, says my doctor.	Κουρασμένη καρδιά, λέει ο γιατρός μου.
This is a service.	Αυτό είναι υπηρεσία.
It's three words.	Είναι τρεις λέξεις.
It was metal.	Ήταν μέταλλο.
Or maybe minutes.	Ή ίσως λεπτά.
You have to do this.	Πρέπει να το κάνετε αυτό.
I was ready to spend the rest of my life with her.	Ήμουν έτοιμος να περάσω το υπόλοιπο της ζωής μου μαζί της.
For many of us, change begins with giving ourselves a voice.	Για πολλούς από εμάς, η αλλαγή ξεκινά πρώτα δίνοντάς της φωνή.
In the first case, we are done.	Στην πρώτη περίπτωση, τελειώσαμε.
He gave me money.	Μου έδωσε χρήματα.
He was walking, trying them on.	Περπατούσε, δοκιμάζοντάς τα.
But we like to grow things.	Αλλά μας αρέσει να μεγαλώνουμε πράγματα.
Or many of them.	Ή πολλά από αυτά.
Now, there is no such duty, with the new law.	Πλέον, δεν υπάρχει τέτοιο καθήκον, με τον νέο νόμο.
She spread her coffee but it was cold.	Άπλωσε τον καφέ της αλλά έκανε κρύο.
It would be so good not to have to carry it anymore.	Θα ήταν τόσο καλό να μην χρειάζεται να το κουβαλάτε άλλο.
They matched and felt great right out of the box.	Ταίριαζαν και ένιωθαν υπέροχα ακριβώς έξω από το κουτί.
Then he was in the trees again.	Μετά ήταν ξανά στα δέντρα.
So the problem became more interesting.	Έτσι το πρόβλημα έγινε πιο ενδιαφέρον.
You have taken action and you will find out soon.	Έχετε λάβει μέτρα και σύντομα θα μάθετε.
There was also this comfort factor in it.	Υπήρχε και αυτός ο παράγοντας άνεσης σε αυτό.
I thought he definitely broke it.	Νόμιζα ότι το έσπασε σίγουρα.
It deserved attention.	Άξιζε την προσοχή.
I did not have time to think about anything.	Δεν είχα χρόνο να σκεφτώ τίποτα.
I'm not lying to you right now.	Δεν σου λέω ψέματα αυτή τη στιγμή.
So here he was, crying and crying.	Εδώ λοιπόν ήταν, έκλαιγε και έκλαιγε.
It was a sad smile.	Ήταν ένα λυπηρό χαμόγελο.
This morning, another online order.	Σήμερα το πρωί, άλλη μια ηλεκτρονική παραγγελία.
Why not take note of the image mentioned earlier? 	Γιατί να μην λάβετε υπόψη την εικόνα που αναφέρθηκε προηγουμένως;
is it really that awesome ???	είναι πραγματικά ποιο φοβερό;;;;
They want to see their new king soon.	Θέλουν να δουν σύντομα τον νέο τους βασιλιά.
The list of names has not been made public.	Η λίστα με τα ονόματα δεν έχει δημοσιοποιηθεί.
Then he noticed the little girl.	Τότε παρατήρησε το κοριτσάκι.
Sometimes a lot of traffic.	Μερικές φορές πολλή κίνηση.
But he can not direct.	Αλλά δεν μπορεί να κατευθύνει.
And she.	Και αυτή.
To answer some of your questions.	Για να απαντήσω σε μερικές από τις ερωτήσεις σας.
The first thing tomorrow, when it is light, we will go looking for him.	Το πρώτο πράγμα αύριο, όταν είναι φως, θα πάμε να τον ψάξουμε.
There is no time to worry about it now.	Δεν υπάρχει χρόνος να ανησυχείτε για αυτό τώρα.
But do not say anything.	Αλλά μην πεις τίποτα.
It seemed to be the end of the world then.	Φαινόταν ότι ήταν το τέλος του κόσμου τότε.
I took it out to see what exactly this job does.	Το έβγαλα για να δω τι ακριβώς κάνει αυτή η δουλειά.
Ultimately, action is everything.	Σε τελική ανάλυση, η δράση είναι το παν.
Nothing on the internet.	Τίποτα στο διαδίκτυο.
But it never changed.	Αλλά ποτέ δεν άλλαξε.
He wanted to go out.	Ήθελε να βγει έξω.
You must create this opening.	Πρέπει να δημιουργήσετε αυτό το άνοιγμα.
I will see him at least once a year.	Θα τον βλέπω τουλάχιστον μια φορά το χρόνο.
More than your stories tell anyone.	Περισσότερα από όσα λένε οι ιστορίες σου σε κανέναν.
I find it difficult to keep my attention focused.	Δυσκολεύομαι να κρατήσω την προσοχή μου συγκεντρωμένη.
But they are not enough.	Δεν αρκούν όμως.
This is a large scale.	Αυτό είναι μεγάλη κλίμακα.
This was something very new.	Αυτό ήταν κάτι πολύ νέο.
He gets rich.	Γίνεται πλούσιος.
I will never forget his name.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ το όνομά του.
I did not want to make things worse for you.	Δεν ήθελα να σου κάνω τα πράγματα χειρότερα.
The quality was incredible.	Η ποιότητα ήταν απίστευτη.
It is near the door.	Είναι κοντά στην πόρτα.
Feeling her son close would be a consolation.	Η αίσθηση του γιου της κοντά θα ήταν μια παρηγοριά.
Individual tax results may vary.	Τα ατομικά φορολογικά αποτελέσματα ενδέχεται να διαφέρουν.
Mine were a little small.	Τα δικά μου ήταν λίγο μικρά.
Therefore, the amount of components required is quite large.	Επομένως, η ποσότητα των απαιτούμενων εξαρτημάτων είναι αρκετά μεγάλη.
We will look at what you can do once you are established.	Θα εξετάσουμε τι μπορείτε να κάνετε μόλις εδραιωθούμε.
He had no idea what it meant.	Δεν είχε ιδέα τι σήμαινε.
We are not safe here either.	Ούτε εδώ είμαστε ασφαλείς.
Just to.	Απλά να.
Many provide services to their members.	Πολλοί παρέχουν υπηρεσίες στα μέλη τους.
I did not want him to see me cry.	Δεν ήθελα να με δει να κλαίω.
Let's continue like this !.	Ας συνεχίσουμε έτσι!.
I asked her to read what she had written.	Της ζήτησα να διαβάσει τι είχε γράψει.
They know each other, he said.	Ο ένας ξέρει τον άλλον, είπε.
He did not sleep for hours.	Δεν κοιμόταν για ώρες.
No house on a square in four ways.	Κανένα σπίτι σε ένα τετράγωνο με τέσσερις τρόπους.
See my answer here.	Δείτε την απάντησή μου εδώ.
We did not say anything, but he smiled at me.	Δεν είπαμε τίποτα, αλλά μου χαμογέλασε.
I have no love for the law.	Δεν έχω αγάπη για το νόμο.
This is the lot.	Αυτή είναι η παρτίδα.
These people believe that they represent progress.	Αυτοί οι άνθρωποι πιστεύουν ότι αντιπροσωπεύουν την πρόοδο.
Learn to be comfortable with them.	Μάθετε να είστε άνετοι μαζί τους.
Maybe there is an interest in love.	Ίσως υπάρχει ένα ενδιαφέρον αγάπης.
Except last year when we were third.	Εκτός από πέρυσι που ήμασταν τρίτοι.
I was constantly in my house.	Είχα συνεχώς κόσμο στο σπίτι μου.
I went to a market there.	Πήγα σε μια αγορά εκεί.
He was told to stop, but he kept walking.	Του είπαν να σταματήσει, αλλά εκείνος συνέχισε να περπατά.
I thought they were very good.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ καλοί.
They make money once in a while.	Βγάζουν λεφτά μια στο τόσο.
Develop statistical methods.	Ανέπτυξε τις στατιστικές μεθόδους.
In the details of the application you will find a storage section.	Στις λεπτομέρειες της εφαρμογής θα βρείτε μια ενότητα αποθήκευσης.
Usually I have this problem too.	Συνήθως έχω κι εγώ αυτό το πρόβλημα.
We all loved and received so many comments.	Όλοι αγαπήσαμε και λάβαμε τόσα πολλά σχόλια.
Knife the old man in the back.	Μαχαίρι τον γέρο στην πλάτη.
Creative writing theme.	Θέμα δημιουργικής γραφής.
That was the weak point.	Αυτό ήταν το αδύναμο σημείο.
To others, it may sound crazy.	Για άλλους, μπορεί να ακούγεται τρελό.
We have the earth.	Έχουμε τη γη.
The words are known from the holding company.	Τα λόγια είναι γνωστά από την εταιρεία που κρατούν.
Which we did.	Το οποίο κάναμε.
Sounds great to me.	Μου ακούγεται υπέροχο.
Her eyes did not show their age.	Τα μάτια της δεν έδειχναν την ηλικία τους.
He must take responsibility for his actions.	Πρέπει να αναλάβει την ευθύνη των πράξεών του.
This system is our enemy.	Αυτό το σύστημα είναι ο εχθρός μας.
Each time, it felt a little less crowded.	Κάθε φορά, ένιωθε λίγο λιγότερο γεμάτο.
So is the live team.	Το ίδιο και η ζωντανή ομάδα.
Close so as not to fill their space.	Κλείστε για να μην γεμίσουμε το χώρο τους.
The following properties of value functions are typical.	Οι ακόλουθες ιδιότητες των συναρτήσεων τιμών είναι τυπικές.
I have things to do.	Έχω πράγματα να κάνω.
I told them that my father just held my hand.	Τους είπα ότι ο πατέρας μου απλά με κράτησε από το χέρι.
The design could be discussed, but not the material.	Ο σχεδιασμός θα μπορούσε να αποτελέσει αντικείμενο συζήτησης, αλλά όχι το υλικό.
The staff was really helpful here.	Το προσωπικό ήταν πραγματικά εξυπηρετικό εδώ.
Active criminal.	Ενεργός εγκληματίας.
Making sure they are comfortable.	Φροντίζοντας να είναι άνετα.
She was not poor.	Δεν ήταν φτωχή.
Just tell me what you want.	Πες μου μόνο τι θέλεις.
These are usually men.	Αυτοί είναι συνήθως άνδρες.
And drink a beer.	Και πιες μια μπύρα.
Another five minutes.	Άλλα πέντε λεπτά.
The agreement is generally considered to increase with education.	Η συμφωνία θεωρείται ότι γενικά αυξάνεται με την εκπαίδευση.
Of course, if you feel sick, do not board the train.	Φυσικά, εάν αισθάνεστε άρρωστοι, μην επιβιβαστείτε στο τρένο.
He would not let me touch her.	Δεν με άφηνε να την αγγίξω.
I appreciate the comments and information.	Εκτιμώ τα σχόλια και τις πληροφορίες.
With the mobile phone things are more complicated.	Με το κινητό τα πράγματα είναι πιο περίπλοκα.
Especially since we mentioned that the content would need photos.	Ειδικά αφού αναφέραμε ότι το περιεχόμενο θα χρειαζόταν φωτογραφίες.
This is difficult to test.	Αυτό είναι δύσκολο να δοκιμαστεί.
And the sound was cold and loud.	Και ο ήχος ήταν κρύος και δυνατός.
Meet in a public place.	Συναντηθείτε σε δημόσιο χώρο.
Well, you know.	Λοιπόν, ξέρεις.
Understanding business models is difficult.	Η κατανόηση των επιχειρηματικών μοντέλων είναι δύσκολη.
But this is not the strategy you are using.	Αλλά αυτή δεν είναι η στρατηγική που χρησιμοποιείτε.
This is the important thing.	Αυτό είναι το σημαντικό.
People were starting to come in.	Ο κόσμος είχε αρχίσει να μπαίνει μέσα.
He had extra.	Είχε επιπλέον.
They will understand.	Θα καταλάβουν.
I stopped the car.	Σταμάτησα το αυτοκίνητο.
This is an amazing group of people in this company.	Αυτή είναι μια καταπληκτική ομάδα ανθρώπων σε αυτήν την εταιρεία.
It is impossible for me to understand.	Μου είναι αδύνατο να καταλάβω.
That's why it's so important.	Γι' αυτό είναι τόσο σημαντικό.
These were some of the first words written.	Αυτές ήταν μερικές από τις πρώτες λέξεις που γράφτηκαν.
You can not let him hit you.	Δεν μπορείς να τον αφήσεις να σε χτυπήσει.
It meant strong.	Σήμαινε δυνατό.
He can try to chase.	Μπορεί να προσπαθήσει να διώξει.
And for good reason.	Και για καλό λόγο.
As soft as it was, it could be heard throughout the room.	Όσο απαλό ήταν, ακουγόταν σε όλο το δωμάτιο.
I'm not sure how this helps.	Δεν είμαι σίγουρος πώς αυτό βοηθάει.
This is the theory, however.	Αυτή είναι η θεωρία πάντως.
One day we may find what we are looking for.	Μια μέρα μπορεί να βρούμε αυτό που ψάχνουμε.
But he laughed.	Αλλά το γέλασε.
Her body is finally full.	Το σώμα της έχει τελικά χορτάσει.
This is probably of little importance.	Αυτό μάλλον έχει λίγη σημασία.
He was amazing in his role and he really brought the cinematic life.	Ήταν καταπληκτικός στον ρόλο του και πραγματικά έφερε την κινηματογραφική ζωή.
I am about to be myself.	Κοντεύω να είμαι ο ίδιος.
No increase in extreme weather events.	Καμία αύξηση στα ακραία καιρικά φαινόμενα.
I wanted to travel.	Ήθελα να ταξιδέψω.
I look at you, the blood on you.	Σε κοιτάζω, το αίμα πάνω σου.
You do not want your relationship to get out of your control.	Δεν θέλετε η σχέση σας να ξεφύγει από τον έλεγχό σας.
You can not escape me.	Δεν μπορείς να μου ξεφύγεις.
Get what works for you and do not worry about it.	Αποκτήστε αυτό που λειτουργεί για εσάς και μην ανησυχείτε για αυτό.
Not that the temperature was much better during the day.	Όχι ότι η θερμοκρασία ήταν πολύ καλύτερη κατά τη διάρκεια της ημέρας.
I was not afraid.	δεν φοβήθηκα.
But in front of the truth.	Αλλά μπροστά στην αλήθεια.
I think we need both.	Νομίζω ότι τα χρειαζόμαστε και τα δύο.
On the one hand, it's a fun movie.	Από τη μια, είναι μια διασκεδαστική ταινία.
I ignored him.	Τον αγνόησα.
We have nothing to eat.	Δεν έχουμε να φάμε.
Do not drink and drive.	Μην πίνετε και οδηγείτε.
Let's try to answer that question.	Ας προσπαθήσουμε να απαντήσουμε σε αυτή την ερώτηση.
So we got stuck on what we could do.	Οπότε κολλήσαμε, για το τι μπορούσαμε να κάνουμε.
Her real name.	Το αληθινό της όνομα.
One cause may respond to a particular treatment while another may not.	Μια αιτία μπορεί να ανταποκρίνεται σε μια συγκεκριμένη θεραπεία ενώ μια άλλη όχι.
Let the dog run at night.	Άφησε τον σκύλο να τρέχει τη νύχτα.
Most were three feet wide, about three and a half.	Τα περισσότερα είχαν πλάτος τρία πόδια, περίπου τρεισήμισι.
Each box contains a real number.	Κάθε κουτί περιέχει έναν πραγματικό αριθμό.
More cars participated.	Συμμετείχαν περισσότερα αυτοκίνητα.
There is no visible add-on that may indicate network influence.	Δεν είναι ορατό πρόσθετο στοιχείο που μπορεί να υποδεικνύει την επιρροή του δικτύου.
But that did not happen.	Αυτό όμως δεν συνέβη.
For the samples examined here.	Για τα δείγματα που εξετάζονται εδώ.
I did not really know how to get it.	Δεν ήξερα πραγματικά πώς να το πάρω.
I would not want you to get into any trouble about that.	Δεν θα ήθελα να μπεις σε κανένα πρόβλημα για αυτό.
And so it does.	Και έτσι κάνει.
As if you were the president's son.	Σαν να είσαι γιος του προέδρου.
This is a very unusual problem.	Αυτό είναι ένα πολύ ασυνήθιστο πρόβλημα.
They are reported to be useful in paper publishing applications.	Αναφέρεται ότι είναι χρήσιμα σε εφαρμογές έκδοσης χαρτιού.
He returned to the room he had just left.	Γύρισε στο δωμάτιο που μόλις είχε φύγει.
The water looks amazing.	Το νερό φαίνεται εκπληκτικό.
But this is something you live for.	Αλλά αυτό είναι κάτι για το οποίο ζεις.
This is a risk that is not worth taking.	Αυτό είναι ένα ρίσκο που δεν αξίζει να το πάρεις.
I got it for you to see.	Το πήρα για να το δεις.
And it has nothing.	Και τίποτα δεν έχει.
We are lucky with the environment.	Είμαστε τυχεροί με το περιβάλλον.
He was to become one of the main members of the team.	Ήταν να γίνει ένα από τα κύρια μέλη της ομάδας.
And it did not just ring like a simple old telephone.	Και δεν χτύπησε απλά, όπως ένα απλό παλιό τηλέφωνο.
At this point, her mom has probably passed.	Σε αυτό το σημείο, μάλλον έχει περάσει η μαμά της.
Countries on the other side of the world.	Χώρες στην άλλη άκρη του κόσμου.
You have one.	Εχεις ένα.
And then something happened.	Και τότε κάτι συνέβη.
I question it.	Το αμφισβητώ.
I will say this.	Θα το πω αυτό.
I decided to try this.	Αποφάσισα να το δοκιμάσω αυτό.
You know nothing about it.	Δεν ξέρεις τίποτα για αυτό.
He tried to keep her moving.	Προσπάθησε να την κρατήσει σε κίνηση.
I tried to get down on him and he stopped me immediately.	Προσπάθησα να κατέβω πάνω του και με σταμάτησε αμέσως.
But he had no choice.	Αλλά δεν είχε άλλη επιλογή.
Well, it did not matter.	Λοιπόν, δεν είχε σημασία.
This place for sure.	Αυτό το μέρος σίγουρα.
Your process will be about the same.	Η διαδικασία σας θα είναι περίπου η ίδια.
I have seen what he does for you.	Έχω δει τι κάνει για σένα.
Time is your god if you are his dog.	Ο χρόνος είναι ο θεός σου αν είσαι ο σκύλος του.
No, it's not someone else.	Όχι, δεν είναι κάποιος άλλος.
I'm like someone who died young.	Είμαι σαν κάποιον που πέθανε νέος.
My back hurt.	Πονούσε η πλάτη μου.
In her eyes.	Στο βλέμμα της.
A rain of blood.	Μια βροχή από αίμα.
Even more excited about setting things up.	Ακόμα πιο ενθουσιασμένος για τη ρύθμιση των πραγμάτων.
This is very good if this is your choice.	Αυτό είναι πολύ καλό αν αυτή είναι η επιλογή σας.
I was just putting some money here and there.	Απλώς έβαζα λίγα χρήματα εδώ κι εκεί.
When she was little, she lived with a human family.	Όταν ήταν μικρή, ζούσε με μια ανθρώπινη οικογένεια.
I like it here.	Μου αρέσει εδώ.
Or marriage.	Ή ο γάμος.
I do not really remember.	Δεν θυμάμαι πραγματικά.
This often caused quarrels.	Αυτό συχνά προκαλούσε καυγά.
Of course your mom does not want that to happen.	Φυσικά η μαμά σου δεν θέλει να συμβεί αυτό.
He had none.	Δεν είχε καμία.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να φύγω τώρα.
I miss you dad.	Μου λείπεις μπαμπά.
I was so happy.	Ήμουν τόσο χαρούμενος.
I wanted to have children.	Ήθελα να κάνω παιδιά.
If he looked like that, he could see it quite clearly.	Αν κοίταζε έτσι, θα μπορούσε να το δει αρκετά καθαρά.
So we do this through movement.	Αυτό λοιπόν το κάνουμε μέσω της κίνησης.
We wanted to stop at four.	Θέλαμε να σταματήσουμε στα τέσσερα.
And much bigger.	Και πολύ μεγαλύτερο.
However, it comes with challenges and limitations.	Ωστόσο, έρχεται με προκλήσεις και περιορισμούς.
But hatred is not half.	Αλλά το μίσος δεν είναι το μισό.
His beautiful blue eyes.	Τα υπέροχα μπλε μάτια του.
It is an easy goal.	Είναι εύκολος στόχος.
He is so good, people.	Είναι τόσο καλός, άνθρωποι.
The dog was very important.	Ο σκύλος ήταν πολύ σημαντικός.
I would never be the same person in this community.	Δεν θα ήμουν ποτέ το ίδιο άτομο σε αυτή την κοινότητα.
I really hate it.	Πραγματικά το μισώ.
My other half.	Το άλλο μου μισό.
He had enough strength to die.	Είχε αρκετή δύναμη για να πεθάνει.
Each setting is covered in detail in the user guide.	Κάθε ρύθμιση καλύπτεται λεπτομερώς στον οδηγό χρήσης.
It was time for this group to change rooms.	Ήταν η στιγμή που αυτή η ομάδα έπρεπε να αλλάξει δωμάτια.
It is not cost effective, we have to do with everything else.	Δεν είναι οικονομικά αποδοτικό, με όλα τα άλλα έχουμε να κάνουμε.
We both know what happened.	Και οι δύο ξέρουμε τι έχει γίνει.
Which still had green leaves.	Το οποίο είχε ακόμα πράσινα φύλλα.
Thank you for your interest.	Σας ευχαριστούμε για το ενδιαφέρον σας.
We stand out from the crowd.	Ξεχωρίζουμε από το πλήθος.
I will find a new job.	Θα βρω μια νέα δουλειά.
We have to put ourselves in line every second.	Πρέπει να βάζουμε τον εαυτό μας στη γραμμή κάθε δευτερόλεπτο.
And he was sitting in the corner away from him.	Και έμενε στη γωνία μακριά του.
We have been together ever since.	Από τότε είμαστε μαζί.
For some, the options may be limited for financial reasons.	Για κάποιους, οι επιλογές μπορεί να είναι περιορισμένες για οικονομικούς λόγους.
Without prior knowledge of the city, nothing.	Χωρίς προηγούμενη γνώση της πόλης, τίποτα.
It started towards them, but it was clearly not a threat.	Ξεκίνησε προς το μέρος τους, αλλά σαφώς δεν ήταν απειλή.
Benefits and negative effects.	Οφέλη και αρνητικές επιπτώσεις.
Remember, it starts in a different place from other mothers.	Θυμηθείτε, ξεκινάει σε διαφορετικό μέρος από άλλες μητέρες.
We know we can not land now.	Ξέρουμε ότι δεν μπορούμε να προσγειωθούμε τώρα.
I have refused to accept any of this money.	Έχω αρνηθεί να δεχτώ κανένα από αυτά τα χρήματα.
Let us not follow this path.	Ας μην ακολουθήσουμε αυτόν τον δρόμο.
And we would have no idea where we were.	Και δεν θα είχαμε ιδέα πού βρισκόμασταν.
He did not go far.	Δεν πήγε μακριά.
The following days provide minimal opportunities for rest.	Οι επόμενες μέρες παρέχουν ελάχιστες ευκαιρίες για ξεκούραση.
I hope it is a great success.	Ελπίζω να έχει μεγάλη επιτυχία.
Men and high school students had significantly more risk factors.	Οι άνδρες και οι μαθητές γυμνασίου είχαν σημαντικά περισσότερους παράγοντες κινδύνου.
No one was killed.	Κανείς δεν σκοτώθηκε.
They will want to know why and will ask you.	Θα θέλουν να μάθουν γιατί και θα σε ρωτήσουν.
Too late now, so he did his best.	Πολύ αργά τώρα, οπότε το έκανε ό,τι καλύτερο.
Consider a second example.	Εξετάστε ένα δεύτερο παράδειγμα.
I was not becoming someone else.	Δεν γινόμουν κάποιος άλλος.
We are ready.	Είμαστε έτοιμοι.
The time to cover the difference was night.	Η ώρα να καλύψουμε τη διαφορά έγινε νύχτα.
I could not understand if they were still working.	Δεν μπορούσα να καταλάβω αν λειτουργούσαν ακόμα.
Love who you are.	Αγαπήστε αυτό που είστε.
I love such people.	Λατρεύω τέτοιους ανθρώπους.
Or maybe just most people.	Ή ίσως μόνο οι περισσότεροι άνθρωποι.
It covered it.	Το κάλυπτε.
I do not know where to start.	Δεν ξέρω από πού να αρχίσω.
I told him exactly what had happened.	Του είπα τι ακριβώς είχε συμβεί.
The details of the contract were not made public.	Οι λεπτομέρειες του συμβολαίου δεν δόθηκαν στη δημοσιότητα.
I was a young boy.	Ήμουν νέο αγόρι.
And it's wrong.	Και είναι λάθος.
The two met.	Οι δυο τους γνωρίστηκαν.
You know how it is now.	Ξέρετε πώς είναι αυτό τώρα.
Term limits are very much needed.	Τα όρια θητείας χρειάζονται πολύ.
Or the next.	Ή το επόμενο.
I sat and waited for something to change.	Κάθισα και περίμενα κάτι να αλλάξει.
I'm trying to figure out the beginning of each ordered list item.	Προσπαθώ να προσδιορίσω την αρχή κάθε παραγγελθέντος στοιχείου λίστας.
His eyes hit me.	Με χτύπησαν τα μάτια του.
It is not affiliated with any of these companies.	Δεν σχετίζεται με καμία από αυτές τις εταιρείες.
The world cannot be ruled out forever.	Ο κόσμος δεν μπορεί να αποκλειστεί για πάντα.
It is in private security.	Είναι σε ιδιωτική ασφάλεια.
I agreed to that.	Συμφώνησα σε αυτό.
Usually they do not have.	Συνήθως δεν έχουν.
When you have fun, you are at your best.	Όταν διασκεδάζεις, είσαι στα καλύτερά σου.
Was created.	Δημιουργήθηκε.
I tried to show them with my actions what they could achieve.	Προσπάθησα να τους δείξω με τις πράξεις μου τι μπορούσαν να πετύχουν.
No one had seen or heard anything.	Κανείς δεν είχε δει ή ακούσει τίποτα.
I have returned broken in body and heart.	Έχω επιστρέψει σπασμένος στο σώμα και στην καρδιά.
I did not do it again.	Δεν το ξαναέκανα.
The girls loved them.	Τα κορίτσια τα λάτρεψαν.
And for good reasons.	Και για καλούς λόγους.
But, do not expect it to have consequences.	Αλλά, μην περιμένετε να μην έχει συνέπειες.
I liked the fact that he was writing about himself.	Μου άρεσε το γεγονός ότι έγραφε για τον εαυτό του.
But after six years, things got a little too routine.	Αλλά μετά από έξι χρόνια, τα πράγματα έγιναν λίγο υπερβολικά ρουτίνα.
Birth of a child while the husband is away.	Γέννηση παιδιού ενώ ο σύζυγος είναι μακριά.
I had to see him.	Έπρεπε να τον δω.
The couple did not have children together.	Το ζευγάρι δεν είχε μαζί παιδιά.
She was wearing a dress now.	Τώρα φορούσε ένα φόρεμα.
Here's a good map with good information that anyone can use.	Εδώ είναι ένας καλός χάρτης με καλές πληροφορίες που μπορεί να χρησιμοποιήσει ο καθένας.
That was safe.	Αυτό ήταν ασφαλές.
He did not know what to think or feel.	Δεν ήξερε τι να σκεφτεί ή να νιώσει.
But he asked me.	Αλλά με ρώτησε.
Not a great opportunity.	Δεν είναι μεγάλη ευκαιρία.
Only for five minutes.	Μόνο για πέντε λεπτά.
Not even a guard.	Ούτε φρουρός.
I love her game.	Λατρεύω το παιχνίδι της.
He had so many words, if not few.	Είχε τόσα πολλά λόγια, αν όχι λίγα.
We both have.	Έχουμε και οι δύο.
Then he continued to make the world.	Μετά συνέχισε να φτιάχνει τον κόσμο.
It did not make sense for me to walk anymore, he realized.	Δεν είχε νόημα να περπατάω πια, συνειδητοποίησε.
There is no effect on early clinical results.	Δεν υπάρχει καμία επίδραση στα πρώιμα κλινικά αποτελέσματα.
It does not matter if the content in question is genuine.	Δεν θα είχε σημασία αν το εν λόγω περιεχόμενο ήταν πραγματικά αληθινό.
There must be evil to make good worth something.	Πρέπει να υπάρχει κακό για να κάνει το καλό να αξίζει κάτι.
Those with whom you can laugh for no good reason.	Αυτοί με τους οποίους μπορείς να γελάσεις χωρίς καλό λόγο.
Certainly not.	Σίγουρα δεν είπε.
People do not pay attention to her and her parents and brother hate her.	Οι άνθρωποι δεν την προσέχουν και οι γονείς και ο αδερφός της τη μισούν.
That someone was right.	Ότι κάποιος είχε δίκιο.
I should never have read the newspapers.	Δεν έπρεπε ποτέ να είχα διαβάσει τις εφημερίδες.
Really, very far.	Πραγματικά, πολύ μακριά.
He lives it.	Το ζει.
I try not to cry.	Προσπαθώ να μην κλάψω.
You can tell me the truth.	Μπορείτε να μου πείτε την αλήθεια.
I can not say if it is true.	Δεν μπορώ να πω αν είναι αλήθεια.
And it is very good.	Και είναι πολύ καλό.
My office had a window then.	Το γραφείο μου είχε παράθυρο τότε.
You know the words.	Ξέρεις τις λέξεις.
She nodded understanding.	Εκείνη έγνεψε καταλαβαίνοντας.
And they were still my friends.	Και ήταν ακόμα φίλοι μου.
So they are never mentioned.	Έτσι δεν αναφέρονται ποτέ.
I thought, this is the long.	Σκέφτηκα, αυτό είναι το μακρύ.
It means a lot.	Σημαίνει πάρα πολλά.
It would not make much difference.	Δεν θα είχε μεγάλη διαφορά.
I will be in it.	Θα είμαι σε αυτό.
The trip took months.	Το ταξίδι πέρασε μήνες.
There are many things we could see.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που θα μπορούσαμε να δούμε.
This works without problems in my case.	Αυτό λειτουργεί χωρίς προβλήματα στην περίπτωσή μου.
I'm glad you had fun.	Χαίρομαι που διασκέδασες.
I go to the window.	Πάω στο παράθυρο.
They made a great game.	Έκαναν ένα υπέροχο παιχνίδι.
Respect the law.	Σεβαστείτε το νόμο.
As if it was made that way.	Σαν να φτιάχτηκε έτσι.
Finding a job.	Βρίσκοντας δουλειά.
So, that would mean everyone.	Άρα, αυτό θα σήμαινε όλους.
It has the performance features you need and the comfort you want.	Έχει τα χαρακτηριστικά απόδοσης που χρειάζεστε και την άνεση που θέλετε.
However, his words worried me.	Ωστόσο, τα λόγια του με ανησύχησαν.
Friends, he thought to himself.	Φίλοι, σκέφτηκε μέσα του.
Do not rule it out.	Μην το αποκλείεις.
Improve your skills.	Βελτιώστε τις δεξιότητές σας.
It 's down at the station.	Είναι κάτω στο σταθμό.
Distance is love.	Η απόσταση είναι αγάπη.
Whatever he had to say, he did not want to say it too much.	Ό,τι είχε να πει, δεν ήθελε και πολύ να το πει.
Children born during the war are excluded.	Τα παιδιά που γεννήθηκαν κατά τη διάρκεια του πολέμου εξαιρούνται.
They have a lot of weapons.	Έχουν πολλά όπλα.
This was different in the case of violence.	Αυτό ήταν διαφορετικό στην περίπτωση της βίας.
And when.	Και πότε.
There was nothing in the world he wanted.	Δεν υπήρχε τίποτα στον κόσμο που να επιθυμούσε.
From day one she was treated like a family member.	Από την πρώτη μέρα της φέρθηκαν σαν μέλος της οικογένειας.
I left a lot behind.	Άφηνα πολλά πίσω μου.
And he is not participating in this appeal.	Και δεν συμμετέχει σε αυτήν την έκκληση.
How are the people there.	Πώς είναι οι άνθρωποι εκεί.
Very negative for my blood.	Πολύ αρνητικό για το αίμα μου.
We actually have some similar letters.	Έχουμε στην πραγματικότητα κάποια παρόμοια γράμματα.
We need more such studies.	Χρειαζόμαστε περισσότερες τέτοιες μελέτες.
Do not be mean.	Μην είσαι κακός.
I did not like the song so much, but it's hard to say.	Δεν μου άρεσε τόσο πολύ το τραγούδι, αλλά είναι δύσκολο να το πω.
Variables without significant relationships were removed from the model.	Μεταβλητές χωρίς σημαντικές σχέσεις αφαιρέθηκαν από το μοντέλο.
Loves me.	Με αγαπάει.
I was so surprised.	Ήμουν τόσο έκπληκτος.
See how red they are.	Δείτε πόσο κόκκινα είναι.
On the right there were three other doors.	Στα δεξιά υπήρχαν άλλες τρεις πόρτες.
Contact us for more details.	Επικοινωνήστε μαζί μας για περισσότερες λεπτομέρειες.
One of the biggest features of this is product and service reviews.	Ένα από τα μεγαλύτερα στοιχεία αυτού είναι οι κριτικές προϊόντων και υπηρεσιών.
However, I have saved some wonderful things.	Ωστόσο, έχω αποθηκεύσει μερικά υπέροχα πράγματα.
I never thought it would open new doors for me.	Δεν πίστευα ποτέ ότι θα μου άνοιγε νέες πόρτες.
He is not going to succeed.	Δεν πρόκειται να τα καταφέρει.
But he did not move.	Όμως δεν κουνήθηκε.
This will be difficult for her.	Αυτό θα της είναι δύσκολο.
He was a role model for me.	Ήταν πρότυπο για μένα.
Please take my testimony and file a lawsuit against him.	Παρακαλώ λάβετε την κατάθεσή μου και υποβάλετε αγωγή εναντίον του.
Her small, smooth hands rest inside mine as we talk.	Τα μικρά, λεία χέρια της ακουμπούν μέσα στα δικά μου καθώς μιλάμε.
You have a family.	Έχετε κάνει οικογένεια.
Being healthy means being successful.	Το να είσαι υγιής σημαίνει να είσαι επιτυχημένος.
But the general is very busy.	Αλλά ο στρατηγός είναι πολύ απασχολημένος.
Everyone there seems to know, at least, that the world is flat.	Όλοι εκεί φαίνεται να γνωρίζουν, τουλάχιστον, ότι ο κόσμος είναι επίπεδος.
This is the focus of this article.	Αυτό είναι το επίκεντρο αυτού του άρθρου.
The analysis follows the same spirit as described in the previous section.	Η ανάλυση ακολουθεί το ίδιο πνεύμα όπως περιγράφηκε στην προηγούμενη ενότητα.
Start today.	Ξεκινήστε από σήμερα.
And a first wife, too, for that matter.	Και μια πρώτη σύζυγος, επίσης, για αυτό το θέμα.
Life happens pretty fast.	Η ζωή συμβαίνει αρκετά γρήγορα.
I have never seen hands so big.	Δεν έχω ξαναδεί χέρια τόσο μεγάλα.
The terms of the interaction were not significant and were therefore not included.	Οι όροι αλληλεπίδρασης δεν ήταν σημαντικοί και ως εκ τούτου δεν συμπεριλήφθηκαν.
He hated not knowing the answers to the questions.	Μισούσε να μην ήξερε τις απαντήσεις στις ερωτήσεις.
He lived three hours away.	Έζησε τρεις ώρες μακριά.
They will tell their parents.	Θα το πουν στους γονείς τους.
Well, cut it out.	Λοιπόν, κόψτε το.
I hoped to be everything he wanted me to be.	Ήλπιζα να είμαι όλα όσα ήθελε.
It can be added to any practice and is not a religion.	Μπορεί να προστεθεί σε οποιαδήποτε πρακτική και δεν είναι θρησκεία.
I fell forward.	Έπεσα μπροστά.
And every device will fail.	Και κάθε συσκευή θα αποτύχει.
This made some unknown young girls safe for a while.	Αυτό έκανε μερικά άγνωστα νεαρά κορίτσια ασφαλή για λίγο.
You put them down to lift yourself up.	Τα έβαζες κάτω για να σηκώσεις τον εαυτό σου.
Divide your goal into small steps.	Χωρίστε τον στόχο σας σε μικρά βήματα.
And you will be without the baby for an hour.	Και θα μείνεις χωρίς το μωρό για μια ώρα.
I'm nervous about my kids' safety at school.	Είμαι νευρικός για την ασφάλεια των παιδιών μου στο σχολείο.
There is no one else like us.	Δεν υπάρχει άλλος σαν εμάς.
This is my wife, as good a woman as ever.	Αυτή είναι η γυναίκα μου, τόσο καλή γυναίκα όσο ποτέ.
Neither do you.	Και ούτε εσύ.
This does not seem like a difficult task on the surface.	Αυτό επιφανειακά δεν φαίνεται δύσκολο έργο.
There are some views on this issue.	Υπάρχουν κάποιες απόψεις για αυτό το πρόβλημα.
The man was definitely very still.	Ο άντρας ήταν σίγουρα πολύ ακίνητος.
The mouth opened and closed.	Το στόμα ανοιγόκλεινε.
I love this time of year too.	Λατρεύω και αυτή την εποχή του χρόνου.
Where are they ever found?	Που βρίσκονται ποτέ;.
No name.	Κανένα όνομα.
Tell me how you like them.	Πες μου πώς σου αρέσουν.
There is evidence for this.	Υπάρχουν τα στοιχεία για αυτό.
At critical points, it is not.	Σε κρίσιμα σημεία, δεν είναι.
But you can see.	Αλλά μπορείτε να δείτε.
I'm proud of them.	Είμαι περήφανος για αυτούς.
I leave a little waste from the shoulder.	Αφήνω λίγη σπατάλη από τον ώμο.
But there it was.	Αλλά εκεί ήταν.
No political quality, that is.	Καμία πολιτική ποιότητα, δηλαδή.
It gets better every week.	Κάθε εβδομάδα γίνεται καλύτερος.
It should be ready soon.	Θα πρέπει να είναι έτοιμο σύντομα.
Two years later we have six issues in our name.	Δύο χρόνια αργότερα έχουμε έξι θέματα στο όνομά μας.
All this knowledge will appear on your face and will change it.	Όλη αυτή η γνώση θα φανεί στο πρόσωπό σας και θα την αλλάξει.
This is not a problem at all.	Αυτό δεν είναι απολύτως πρόβλημα.
The building itself would not get bigger.	Το ίδιο το κτίριο δεν θα γινόταν μεγαλύτερο.
A slow smile spread across his face.	Ένα αργό χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό του.
Or maybe it was the inside of his car.	Ή ίσως ήταν το εσωτερικό του αυτοκινήτου του.
So here it is today.	Εδώ είναι λοιπόν σήμερα.
I will go in there and clean things up.	Θα μπω εκεί και θα καθαρίσω τα πράγματα.
They can help you.	Μπορούν να σας βοηθήσουν.
They seemed to be doing very well.	Φαινόταν ότι πήγαιναν πολύ καλά.
Your other right hand.	Το άλλο δεξί σου χέρι.
No one else is going to do it in this society.	Κανείς άλλος δεν πρόκειται να το κάνει σε αυτή την κοινωνία.
I was good at it.	Ήμουν καλός σε αυτό.
Animals have a very different view of humans than we think.	Τα ζώα έχουν πολύ διαφορετική άποψη για τους ανθρώπους από ό,τι νομίζουμε.
I will see what happens.	Θα δω τι θα γίνει.
I do not feel anything.	Δεν νιώθω τίποτα.
Dry clean only.	Μόνο στεγνό καθάρισμα.
That was the end.	Αυτό ήταν το τέλος.
Neither of us wanted them.	Κανείς από τους δυο μας δεν τους ήθελε.
I think we have a great team.	Νομίζω ότι έχουμε μια μεγάλη ομάδα.
The car was never detailed and was dirty inside.	Το αυτοκίνητο δεν ήταν ποτέ λεπτομερές και ήταν βρώμικο μέσα.
He would come on time.	Θα ερχόταν εγκαίρως.
I lowered my voice.	Έριξα τη φωνή μου.
You can come in and take it from me.	Μπορείς να μπεις και να μου το πάρεις.
Continuing with.	Συνεχίζοντας με.
Of course we are not.	Φυσικά και δεν είμαστε.
I have seen it in my own work.	Το έχω δει στη δική μου δουλειά.
See my answer below for the right steps.	Δείτε την απάντησή μου παρακάτω για τα σωστά βήματα.
This is what makes it different.	Αυτό είναι που το κάνει διαφορετικό.
It makes you lose your confidence.	Σε κάνει να χάνεις την αυτοπεποίθησή σου.
They said to be there when they open.	Είπαν να είσαι εκεί όταν ανοίγουν.
Maybe it was still.	Ίσως ήταν ακόμα.
Somehow speaking.	Κατά κάποιο τρόπο ομιλίας.
From people you knew.	Από ανθρώπους που ήξερες.
My site looked like every other site you see.	Ο ιστότοπός μου έμοιαζε με κάθε άλλο ιστότοπο που βλέπετε.
The country will understand.	Η χώρα θα καταλάβει.
It's dead weight on the tip of my hand.	Είναι νεκρό βάρος στην άκρη του χεριού μου.
I just want to print the report.	Θέλω απλώς να εκτυπώσω την αναφορά.
Better to clean.	Καλύτερα να καθαρίσεις.
It will probably not be very thick.	Μάλλον δεν θα είναι πολύ χοντρό.
Maybe they thought they could make a living with it.	Ίσως νόμιζαν ότι θα μπορούσαν να ζήσουν με αυτό.
But your passion and energy only go that far.	Αλλά το πάθος και η ενέργεια σας πηγαίνουν μόνο μέχρι εκεί.
Your political point of view.	Η πολιτική σας άποψη.
No one took a picture, but next time someone should.	Κανείς δεν τράβηξε φωτογραφία, αλλά την επόμενη φορά κάποιος πρέπει.
It's weird for me too.	Είναι περίεργο και για μένα.
But that did not mean he could not look.	Αλλά αυτό δεν σήμαινε ότι δεν μπορούσε να κοιτάξει.
Our god and king.	Ο θεός και ο βασιλιάς μας.
Standing up, check the room.	Όρθια, έλεγξε το δωμάτιο.
Red represents high expression, while blue represents low expression.	Το κόκκινο αντιπροσωπεύει υψηλή έκφραση, ενώ το μπλε αντιπροσωπεύει χαμηλή έκφραση.
The heart looks like a modern piece, it is new.	Η καρδιά μοιάζει με μοντέρνο κομμάτι, είναι καινούργια.
My mind does not work that way.	Το μυαλό μου δεν λειτουργεί έτσι.
No one was born with the lights on their faces.	Κανείς δεν γεννήθηκε με τα φώτα στα πρόσωπά του.
The soldiers will line up to shoot.	Οι στρατιώτες θα παραταχθούν για να πυροβοληθούν.
It would be much better if we had more years together.	Θα ήταν πολύ καλύτερα αν είχαμε περισσότερα χρόνια μαζί.
He likes to be there.	Του αρέσει να είναι εκεί.
In fact, the store model is good for kids and adults alike.	Στην πραγματικότητα, το μοντέλο καταστήματος είναι καλό για παιδιά και ενήλικες.
He seemed a little nervous.	Φαινόταν κάπως νευρικός.
Too big to fight.	Πολύ μεγάλος για να παλέψει.
I wanted to call my mother to tell her everything.	Ήθελα να τηλεφωνήσω στη μητέρα μου για να της τα πω όλα.
It did not work and my job kept me busy.	Δεν δούλευε και η δουλειά μου με κράτησε αρκετά απασχολημένη.
The work of the two men is over.	Το έργο των δύο ανδρών έληξε.
He was out.	Ήταν έξω.
Write down your thoughts.	Γράψτε τις σκέψεις σας.
You have your own room and your own bathroom.	Έχετε το δικό σας δωμάτιο και το δικό σας μπάνιο.
And keep changing.	Και συνέχισε να αλλάζεις.
Faces opened to him, but which faces he could not distinguish.	Του άνοιγαν πρόσωπα, αλλά ποια πρόσωπα δεν μπορούσε να διακρίνει.
The outside doors were left open and not closed.	Οι εξωτερικές πόρτες έμειναν ανοιχτές και όχι κλειστές.
I love you girls.	Σας αγαπώ κορίτσια.
She wondered about her son.	Αναρωτήθηκε για τον γιο της.
Terrible things are happening.	Συμβαίνουν τρομερά πράγματα.
She herself had decided to move house and had sold her apartment.	Η ίδια είχε αποφασίσει να αλλάξει σπίτι και είχε πουλήσει το διαμέρισμά της.
Advanced security technology is also lacking.	Η προηγμένη τεχνολογία ασφαλείας είναι επίσης ελλιπής.
It can not happen.	Δεν μπορεί να γίνει.
Not everyone is crazy about it, though.	Δεν τρελαίνονται όλοι γι' αυτό, ωστόσο.
I did not think it made sense.	Δεν πίστευα ότι είχε νόημα.
We see the power of the people.	Βλέπουμε τη δύναμη του λαού.
Mom never told me anything.	Η μαμά δεν μου ανέφερε ποτέ τίποτα.
Holding something from you.	Κρατώντας κάτι από εσάς.
If your teacher does not know, he is not even a teacher.	Αν ο δάσκαλός σας δεν ξέρει, δεν είναι καν δάσκαλος.
They have done neither.	Δεν έχουν κάνει τίποτα από τα δύο.
You never raised your voice.	Δεν ύψωσες ποτέ τη φωνή σου.
Its level or scale.	Το επίπεδο ή η κλίμακα του.
I like traveling, you see.	Μου αρέσουν τα ταξίδια, βλέπεις.
So we get lost for a while, just driving around.	Έτσι χανόμαστε για λίγο, απλώς οδηγώντας τριγύρω.
There will never be enough money for them.	Δεν θα υπάρξουν ποτέ αρκετά χρήματα για αυτούς.
I do not know what you are talking about.	Δεν ξέρω για τι πράγμα μιλάς.
Something told him he had to move and move fast.	Κάτι του έλεγε ότι έπρεπε να κινηθεί και να κινηθεί γρήγορα.
Instead of waiting.	Αντί να περιμένεις.
But everyone is so clear.	Αλλά όμως το καθένα τόσο ξεκάθαρο.
In love.	Ερωτευμένος.
Tell him you're glad he felt free to ask.	Πες του ότι χαίρεσαι που ένιωσε ελεύθερος να ρωτήσει.
The waiting staff were also great.	Το προσωπικό αναμονής ήταν επίσης υπέροχο.
I can not escape.	Δεν μπορώ να ξεφύγω.
There is a lot of TV watching.	Παρακολουθείται πάρα πολύ τηλεόραση.
Seriously you have great article material.	Σοβαρά έχετε υπέροχο υλικό άρθρου.
Good is stronger than evil.	Το καλό είναι πιο δυνατό από το κακό.
His father knew that place.	Ο πατέρας του ήξερε εκείνο το μέρος.
Employees will appreciate the leader's ability to receive appropriate feedback.	Οι εργαζόμενοι θα εκτιμήσουν την ικανότητα του ηγέτη να δέχεται την κατάλληλη ανατροφοδότηση.
She glanced at the baby.	Έριξε μια ματιά στο μωρό.
He wanted to do the same.	Ήθελε να κάνει το ίδιο πράγμα.
He did not need to speak.	Δεν χρειαζόταν να μιλήσει.
We will talk to him.	Θα του μιλήσουμε.
I'm not sure it makes sense to me.	Δεν είμαι σίγουρος ότι έχει νόημα για μένα.
Can somebody help me.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
It will not surprise anyone now.	Δεν θα αιφνιδιάσει κανέναν τώρα.
Recent techniques have improved late survival.	Οι πρόσφατες τεχνικές βελτίωσαν την όψιμη επιβίωση.
The claim now follows.	Ο ισχυρισμός ακολουθεί τώρα.
He may not come to a race tomorrow.	Μπορεί να μην έρθει σε αγώνα αύριο.
After all, it's not really the reason you are upset.	Εξάλλου, δεν είναι πραγματικά ο λόγος που στενοχωριέσαι.
And remember, you are doing great.	Και να θυμάσαι, ότι τα πας υπέροχα.
Good ran back to the car.	Ο Good έτρεξε πίσω στο αυτοκίνητο.
Their school is safe.	Το σχολείο τους είναι ασφαλές.
I know nothing about your life.	Δεν ξέρω τίποτα για τη ζωή σου.
Do not stop fighting.	Μη σταματάς να αγωνίζεσαι.
We do not want to drive anyone.	Δεν θέλουμε να οδηγήσουμε κανέναν.
And this is only a quarter.	Και αυτό είναι μόνο το ένα τέταρτο.
I was in my element right away.	Ήμουν στο στοιχείο μου αμέσως.
The same is true within our body.	Το ίδιο ισχύει και μέσα στο σώμα μας.
It does not waste your time or money to do so.	Δεν σπαταλά το χρόνο ή τα χρήματά σας για να το κάνει.
He had not done the second, third or fourth page.	Δεν είχε κάνει τη δεύτερη, τρίτη ή τέταρτη σελίδα.
Hide your face behind your hands at the beginning of the game.	Κρύψτε το πρόσωπό σας πίσω από τα χέρια σας στην αρχή του παιχνιδιού.
They proceeded.	Προχώρησαν.
He gave us this opportunity.	Μας έδωσε αυτή την ευκαιρία.
This is best for small areas to fix.	Αυτό είναι καλύτερο για μικρές περιοχές για να διορθώσετε.
You were not a child.	Δεν ήσουν παιδί.
It happened to me once.	Κάποτε μου συνέβη.
By writing one thing you can say the exact opposite.	Γράφοντας ένα πράγμα μπορείς να πεις το εντελώς αντίθετο.
There was absolutely no one on the run.	Δεν υπήρχε κανένας απολύτως στο τρέξιμο.
Or where we do it.	Ή που το κάνουμε.
It was the most wonderful experience of my life.	Ήταν η πιο υπέροχη εμπειρία της ζωής μου.
They take it for granted.	Το θεωρούν δεδομένο.
But something was wrong.	Κάτι όμως δεν πήγαινε καλά.
There are many.	Υπάρχουν πολλά.
We can stop.	Μπορουμε να σταματήσουμε.
But he could not worry about it now.	Αλλά δεν μπορούσε να ανησυχεί για αυτό τώρα.
Add your milk as needed.	Προσθέστε το γάλα σας όσο χρειάζεται.
The latter is what interests us most.	Το τελευταίο είναι αυτό που μας ενδιαφέρει περισσότερο.
Only the reality was not as correct as the dreams.	Μόνο που η πραγματικότητα δεν ήταν τόσο σωστή όσο τα όνειρα.
He had bled.	Είχε βγάλει αίμα.
We can not continue to live in the past.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε να ζούμε στο παρελθόν.
The goal, to be vs.	Ο στόχος, το να είσαι vs.
It is the same size as the input images.	Έχει το ίδιο μέγεθος με τις εικόνες εισόδου.
The dog was between us and certain death.	Ο σκύλος ήταν ανάμεσα σε εμάς και τον βέβαιο θάνατο.
This probably concerned her.	Αυτό πιθανότατα την αφορούσε.
And a brother.	Και ένας αδερφός.
Age, sex, stage and performance status were used as control variables.	Ως μεταβλητές ελέγχου χρησιμοποιήθηκαν η ηλικία, το φύλο, το στάδιο και η κατάσταση απόδοσης.
This was no accident.	Αυτό δεν ήταν τυχαίο.
No strange smell in the product.	Χωρίς περίεργη μυρωδιά στο προϊόν.
It is better to throw it out.	Είναι καλύτερα να το πετάξετε έξω.
It will not be safe here.	Δεν θα είναι ασφαλές εδώ.
Keep it in mind or forget it, use it or not.	Κρατήστε το υπόψη ή ξεχάστε το, χρησιμοποιήστε το ή μην το κάνετε.
I have become a member of the community and I would like to become one too.	Έχω γίνει μέλος της κοινότητας και θα ήθελα να γίνω κι εγώ.
All of these devices are complex with many variable factors.	Όλες αυτές οι συσκευές είναι περίπλοκες με πολλούς μεταβλητούς παράγοντες.
Schools are a production line.	Τα σχολεία είναι μια γραμμή παραγωγής.
I liked that I read it.	Μου άρεσε που το διάβασα.
He wrote the software.	Έγραψε το λογισμικό.
These are my life.	Αυτοί είναι η ζωή μου.
This and nothing more.	Αυτό και τίποτα παραπάνω.
Everything was double.	Όλα ήταν διπλά.
I got tired too.	Κι εγώ κουράστηκα.
It was not a happy moment.	Δεν ήταν μια χαρούμενη στιγμή.
But he was too old to think such things.	Αλλά ήταν πολύ μεγάλος για να σκεφτεί τέτοια πράγματα.
It went smoothly and sounded amazing.	Πήγε ομαλά και ήχος καταπληκτικός.
He fell the last legs.	Έπεσε τα τελευταία πόδια.
This is aging quickly.	Αυτό παλιώνει γρήγορα.
We used aviation against a country that has none.	Χρησιμοποιήσαμε αεροπορία εναντίον μιας χώρας που δεν έχει καμία.
He looks around.	Κοιτάζει τριγύρω.
But he never let it happen.	Αλλά δεν το άφησε ποτέ να συμβεί.
And you did not seem to have much time for people who did not have.	Και δεν φαινόταν να έχετε πολύ χρόνο για άτομα που δεν είχαν.
I should have moved.	Θα έπρεπε να κινηθώ.
That was a little wild.	Αυτό ήταν λίγο άγριο.
Think, woman, think.	Σκέψου, γυναίκα, σκέψου.
Or, perhaps more in essence, a big big bear.	Ή, ίσως περισσότερο στην ουσία, μια μεγάλη μεγάλη αρκούδα.
Which I find sad.	Το οποίο το βρίσκω λυπηρό.
I knew nothing about my animal nature.	Δεν ήξερα τίποτα για τη ζωώδη φύση μου.
That's how my brother met her.	Έτσι την γνώρισε ο αδερφός μου.
You know, he played well when he had to.	Ξέρεις, έπαιζε καλά όταν έπρεπε.
This is the opposite of the truth.	Αυτό είναι το αντίθετο της αλήθειας.
Very well written explanation.	Πολύ καλογραμμένη εξήγηση.
Anger for lack of response.	Θυμός για την έλλειψη ανταπόκρισης.
But the government is strong and powerful.	Αλλά η κυβέρνηση είναι ισχυρή και ισχυρή.
I saw him think about it.	Τον είδα να το σκέφτεται.
I thought he could play.	Νόμιζα ότι μπορούσε να παίξει.
Love is a great suffering.	Η αγάπη είναι μεγάλο βάσανο.
I would like to achieve this goal in about two weeks.	Θα ήθελα να πετύχω αυτόν τον στόχο σε περίπου δύο εβδομάδες.
We are back in those days.	Έχουμε γυρίσει εκείνες τις μέρες.
This strategy has been used by professionals for many years.	Αυτή η στρατηγική χρησιμοποιείται από επαγγελματίες για πολλά χρόνια.
If you are sad, cry.	Αν είσαι λυπημένος, κλάψε.
Or not.	Ή όχι.
No, not at all.	Όχι, όχι μάλιστα.
Asking questions to that woman like that.	Κάνοντας ερωτήσεις σε εκείνη τη γυναίκα έτσι.
I had never felt this way before.	Δεν είχα νιώσει ποτέ ξανά έτσι.
Would go.	Θα πήγαινε.
Maybe he could not stand himself.	Ίσως δεν άντεχε τον εαυτό του.
These are just two examples.	Αυτά είναι μόνο δύο παραδείγματα.
I'm not sure why.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί.
A negative review can do more harm than good.	Μια αρνητική κριτική μπορεί να βλάψει περισσότερο από όσο φαντάζεστε.
I still want to try.	Θέλω ακόμα να προσπαθήσω.
You are hurt.	Έχεις πληγωθεί.
And he was going to do it.	Και επρόκειτο να το κάνει.
I can not help feeling it.	Δεν μπορώ να μην τη νιώσω.
He was more and more worried as the minutes passed.	Ανησυχούσε όλο και περισσότερο καθώς περνούσαν τα λεπτά.
Again, no problem.	Και πάλι, δεν είναι πρόβλημα.
Everything was going as planned.	Όλα πήγαιναν όπως είχε προγραμματιστεί.
There is money that needs to be made, legally and safely.	Υπάρχουν χρήματα που πρέπει να γίνουν, νόμιμα και ασφαλή.
It's the morning of the final.	Είναι το πρωί του τελικού.
It took me six weeks to build this engine.	Μου πήρε έξι εβδομάδες για να φτιάξω αυτόν τον κινητήρα.
This night.	Αυτή ακριβώς τη νύχτα.
Politics, you understand.	Πολιτική, καταλαβαίνεις.
A figure just visible behind him.	Μια φιγούρα μόλις που φαινόταν πίσω του.
This is how things worked.	Έτσι λειτουργούσαν τα πράγματα.
Above all, however, is culture.	Πάνω από όλα, όμως, είναι ο πολιτισμός.
This was my personal choice and may not suit others.	Αυτή ήταν η προσωπική μου επιλογή και μπορεί να μην ταιριάζει σε άλλους.
There is a lot of beauty and truth in this statement.	Υπάρχει πολλή ομορφιά και αλήθεια σε αυτή τη δήλωση.
Inside were a few people.	Μέσα ήταν λίγα άτομα.
These people describe how and why it is done.	Αυτά τα άτομα περιγράφουν πώς και γιατί γίνεται.
But it stuck to him.	Αλλά του κόλλησε.
I'm waiting for you to return.	Περιμένω να επιστρέψεις.
Meet every man.	Γνωρίστε τον κάθε άντρα.
This is exactly the reason why we should hang up the phone.	Αυτή είναι ακριβώς ο λόγος που πρέπει να κλείσουμε το τηλέφωνο.
For study design.	Για σχεδιασμό μελέτης.
It was indeed a sad day.	Ήταν πράγματι μια θλιβερή μέρα.
We were working.	Δουλεύαμε.
We went to the man and told him our story.	Πήγαμε στον άντρα και του είπαμε την ιστορία μας.
But when it comes to this site they are.	Αλλά όταν πρόκειται για αυτόν τον ιστότοπο είναι αυτοί.
The president then makes the decision and the order is given.	Στη συνέχεια ο πρόεδρος παίρνει την απόφαση και δίνεται η εντολή.
They wanted the option to know what the tax was.	Ήθελαν την επιλογή να γνωρίζουν ποιος ήταν ο φόρος.
It is pure gold.	Είναι καθαρός χρυσός.
It is a healthy condition.	Είναι μια υγιής κατάσταση.
I have chosen my wish for more than a year.	Έχω διαλέξει την επιθυμία μου για περισσότερο από ένα χρόνο.
They had no choice here.	Δεν είχαν επιλογές εδώ.
And these people have agreed.	Και αυτοί οι άνθρωποι έχουν συμφωνήσει.
Something must mean.	Κάτι πρέπει να σημαίνει.
Well, not so secret anymore.	Λοιπόν, όχι πια τόσο μυστικό.
We need to think about it when something big happens.	Πρέπει να το σκεφτόμαστε όταν συμβαίνει κάτι μεγάλο.
Other sources make it clear that the practice was not approved.	Άλλες πηγές λένε ότι αντιπροσωπεύει τη ζωή που αφήνετε πίσω.
Weeks became months and months into years.	Οι βδομάδες έγιναν μήνες και οι μήνες σε χρόνια.
He knows he can bring it when he needs it.	Ξέρει ότι μπορεί να το φέρει όταν χρειαστεί.
Not too sweet.	Όχι πολύ γλυκό.
You have to start inside yourself.	Πρέπει να ξεκινήσεις μέσα σου.
His hand reached up to his control panel.	Το χέρι του έφτασε μέχρι τον πίνακα ελέγχου του.
However, no decision has been made on this issue.	Ωστόσο, δεν έχει ληφθεί καμία απόφαση για αυτό το ζήτημα.
You are here to serve.	Είστε εδώ για να υπηρετήσετε.
Or maybe people are just looking in the wrong places.	Ή ίσως οι άνθρωποι απλώς ψάχνουν σε λάθος μέρη.
Fill with the last layer and repeat the process again.	Γεμίστε με την τελευταία στρώση και επαναλάβετε τη διαδικασία ξανά.
Today her dream is coming true.	Σήμερα το όνειρό της γίνεται πραγματικότητα.
I will talk to him soon.	Θα του μιλήσω σύντομα.
I mean the last moment before the thought leaves me forever.	Εννοώ την τελευταία στιγμή πριν η σκέψη με αφήσει για πάντα.
I do not know where it came from, but it was.	Δεν ξέρω από πού προήλθε, αλλά ήταν.
It was more than late.	Ήταν περισσότερο από αργά.
The following represent the range of available events.	Τα ακόλουθα αντιπροσωπεύουν το εύρος των διαθέσιμων συμβάντων.
But it only goes so far and only works so well.	Αλλά σας πηγαίνει μόνο τόσο μακριά και λειτουργεί μόνο τόσο καλά.
It is not her best appearance.	Δεν είναι η καλύτερη εμφάνισή της.
You need great players.	Χρειάζεσαι σπουδαίους παίκτες.
Pay on time.	Πλήρωσε στην ώρα του.
We had heard wonderful words about the students.	Είχαμε ακούσει υπέροχα λόγια για τους μαθητές.
I wanted you to think that something special was happening.	Ήθελα να σκεφτείς ότι κάτι ιδιαίτερο συνέβαινε.
It will soon become dangerous and difficult.	Σύντομα θα γίνει επικίνδυνο και δύσκολο.
But not you.	Αλλά όχι εσύ.
There are some very simple things to keep in mind.	Υπάρχουν μερικά πολύ απλά πράγματα που πρέπει να έχετε υπόψη σας.
No questions asked.	Δεν τέθηκαν ερωτήματα.
For energy, for water, for resources.	Για ενέργεια, για νερό, για πόρους.
But no, that was not the case.	Αλλά όχι, δεν ήταν έτσι.
But not much, not the way you think.	Αλλά όχι πολύ, όχι με τον τρόπο που σκέφτεσαι.
The answer was no.	Η απάντηση ήταν όχι.
It looks funny.	Φαίνεται αστείος.
He could understand correctly.	Σωστά θα μπορούσε να καταλάβει.
It is a very indicative sign.	Είναι ένα πολύ ενδεικτικό σημάδι.
Keep yourself here.	Κράτα τον εαυτό σου εδώ.
At times her family, her world, was no longer there.	Σε στιγμές η οικογένειά της, ο κόσμος της, δεν ήταν πια εκεί.
In any case, you are a husband and a father.	Σε κάθε περίπτωση, είσαι σύζυγος και πατέρας.
He felt that his son did not want him.	Ένιωθε ότι ο γιος του δεν τον ήθελε.
A bad place.	Ένα κακό μέρος.
But still he would not let it go.	Αλλά και πάλι δεν το άφηνε να φύγει.
I believe it exists.	Πιστεύω ότι υπάρχει.
That brings it to the red.	Αυτό το φέρνει στο κόκκινο.
Regular people are the product.	Τακτικοί άνθρωποι είναι το προϊόν.
Stay in the career for now.	Μείνε στην καριέρα προς το παρόν.
Make progress.	Κάνω πρόοδο.
Thanks for the comment and the question.	Ευχαριστώ για το σχόλιο και την ερώτηση.
With any luck he will solve it.	Με κάθε τύχη θα το λύσει.
Data were collected while students were in classrooms.	Τα δεδομένα συλλέχθηκαν ενώ οι μαθητές βρίσκονταν σε αίθουσες διδασκαλίας.
I did not have to worry.	Δεν έπρεπε να ανησυχώ.
Do not give in to fatigue.	Μην ενδίδετε στην κούραση.
Well, it finally happened.	Λοιπόν, τελικά έγινε.
And the workers want their damn money.	Και οι εργαζόμενοι θέλουν τα καταραμένα λεφτά τους.
I think the situation was much more complicated.	Νομίζω ότι η κατάσταση ήταν πολύ πιο περίπλοκη.
I looked at the wall.	Κοίταξα τον τοίχο.
Driving is a basic function of this job.	Η οδήγηση είναι βασική λειτουργία αυτής της δουλειάς.
He stands very slowly.	Στέκεται πολύ αργά.
Maybe he was more aware than he was praised.	Ίσως ήταν πιο συνειδητοποιημένος από ό,τι του έδωσαν εύσημα.
Once I found your kind words, I'm glad you found it interesting.	Μόλις βρήκα τα καλά σου λόγια, χαίρομαι που το βρήκες ενδιαφέρον.
It was like a little girl growing up in front of them.	Ήταν σαν ένα κοριτσάκι να μεγαλώνει μπροστά τους.
You live each age only once.	Ζεις κάθε ηλικία μόνο μία φορά.
Only two of his images are known to survive.	Μόνο δύο εικόνες του είναι γνωστό ότι σώζονται.
She raised her voice for her crew to hear.	Ανέβασε τη φωνή της, για να την ακούσει το πλήρωμά της.
They would never call me to tell me that.	Δεν θα με καλούσαν ποτέ να μου το πουν αυτό.
One can say something.	Κάποιος μπορεί να πει κάτι.
Keep flowing no matter what.	Συνεχίστε τη ροή ό,τι κι αν συμβεί.
That was waiting.	Αυτό περίμενε.
None of us can.	Κανείς μας δεν μπορεί.
At times it was down.	Κατά καιρούς ήταν κάτω.
You probably won't hear from me for a while.	Μάλλον δεν θα ακούσετε νέα μου για λίγο.
But we have left so much.	Αλλά έχουμε παρατήσει τόσα πολλά.
And if they can, you better be prepared.	Και αν μπορούν, καλύτερα να είστε προετοιμασμένοι.
This dog has many wonderful features and is used for many activities.	Αυτός ο σκύλος έχει πολλά υπέροχα χαρακτηριστικά και χρησιμοποιείται για πολλές δραστηριότητες.
But we get through it.	Αλλά το περνάμε.
He never lost control.	Δεν έχασε ποτέ τον έλεγχο.
The man must remain calm.	Ο άντρας πρέπει να μείνει ήσυχος.
However, the agreement was consistent most of the time.	Ωστόσο, η συμφωνία ήταν συνεπής τις περισσότερες φορές.
And her question was fair, it was her job to do it.	Και η ερώτησή της ήταν δίκαιη, ήταν δουλειά της να την κάνει.
Whenever the boys are interested in looking at my desk.	Κάθε φορά που τα αγόρια ενδιαφέρονται να κοιτάζουν στο γραφείο μου.
The poor child died because of me.	Το καημένο το παιδί πέθανε εξαιτίας μου.
Written informed consent was obtained from the subjects or their parents.	Λήφθηκε γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από τα υποκείμενα ή τους γονείς τους.
I knew him well.	Τον ήξερα καλά.
Okay, now we're done.	Εντάξει, τώρα τελειώνουμε.
Obviously, it was a problem.	Προφανώς, ήταν πρόβλημα.
This was not even mentioned.	Αυτό δεν αναφέρθηκε καν.
Not like that.	Όχι έτσι.
Saw.	Είδες.
He told me he was not going to pay me.	Μου είπε ότι δεν πρόκειται να με πληρώσει.
So the cast made the show bigger.	Έτσι το καστ έκανε την παράσταση μεγαλύτερη.
If you can manage a little pain, stay inside.	Εάν μπορείτε να διαχειριστείτε λίγο πόνο, μείνετε μέσα.
A perfect score is unusual.	Ένα τέλειο σκορ είναι ασυνήθιστο.
Let's find out what this size is.	Ας καταλάβουμε ποιο είναι αυτό το μέγεθος.
Some of us have an opinion on everything.	Κάποιοι από εμάς έχουμε άποψη για τα πάντα.
Thanks to so many others who helped me complete this book.	Ευχαριστώ τόσους άλλους που με βοήθησαν να ολοκληρώσω αυτό το βιβλίο.
The results are in line with this view.	Τα αποτελέσματα συνάδουν με αυτή την άποψη.
How he united the present and the past.	Πώς ένωσε το παρόν και το παρελθόν.
Hell, he was old.	Διάολε, ήταν γέρος.
She turned away from him.	Γύρισε μακριά του.
It was more complicated than that.	Ήταν πιο περίπλοκο από αυτό.
Not so much.	Οχι τόσο.
They did it if it was as good as the movie.	Το έκαναν αν ήταν τόσο καλό όσο είναι η ταινία.
He asked to read it.	Ζήτησε να το διαβάσει.
It is not difficult to understand why.	Δεν είναι δύσκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
Anyway, these guys told me the story.	Τέλος πάντων, αυτοί οι τύποι μου είπαν την ιστορία.
It's a very bad idea to report activity anywhere.	Είναι πολύ κακή ιδέα να περάσεις αναφορά δραστηριότητας οπουδήποτε.
His mouth was very dry.	Το στόμα του ήταν πολύ στεγνό.
And there were other things.	Και υπήρχαν άλλα πράγματα.
Of course they look like him.	Φυσικά του μοιάζουν.
Unfortunately, it is often not possible to change any of these parameters.	Δυστυχώς, συχνά δεν είναι δυνατή η αλλαγή καμίας από αυτές τις παραμέτρους.
Later that year.	Αργότερα το ίδιο έτος.
This thing was a shock to me.	Αυτό το πράγμα ήταν ένα σοκ για μένα.
The world itself is violence.	Ο ίδιος ο κόσμος είναι βία.
But it seemed to her.	Αλλά της φαινόταν.
Samples taken from the standard normal distribution.	Δείγματα που λαμβάνονται από την τυπική κανονική κατανομή.
It would not do anyone any good, one way or another.	Δεν θα έκανε καλό σε κανέναν, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
All good things must end.	Όλα τα καλά πράγματα πρέπει να τελειώσουν.
I was still surprised, it seemed.	Έμεινε ακόμα έκπληξη για μένα, φαινόταν.
In our study, we saw similar patterns.	Στη μελέτη μας, είδαμε παρόμοια μοτίβα.
I knew it had to be new.	Ήξερα ότι πρέπει να είναι νέα.
They turned out to be okay.	Αποδείχτηκαν εντάξει.
Survival was calculated from the date of surgery.	Η επιβίωση υπολογίστηκε από την ημερομηνία της επέμβασης.
Apparently they have chosen three young men.	Προφανώς έχουν διαλέξει τρεις νεαρούς άνδρες.
I'm sorry you did not make it.	Λυπάμαι που δεν τα καταφέρνεις.
They tell me they want a woman, not a little girl.	Μου λένε ότι θέλουν γυναίκα, όχι κοριτσάκι.
You will tell me yours.	Θα μου πεις το δικό σου.
Probably not spoiled.	Μάλλον δεν έχει χαλάσει.
I have to travel again next week.	Πρέπει να ταξιδέψω ξανά την επόμενη εβδομάδα.
This style may be a little different than normal.	Αυτό το στυλ μπορεί να είναι λίγο διαφορετικό από το κανονικό.
Come back.	Γύρισε πίσω.
I thought so anyway.	Έτσι νόμιζα πάντως.
There was a wound on her face and a real concern in her voice.	Υπήρχε πληγή στο πρόσωπό της και πραγματική ανησυχία στη φωνή της.
And she, standing opposite, was not part of him.	Και αυτή, που στεκόταν απέναντι, δεν ήταν μέρος του.
There was a strong smell in the room.	Υπήρχε μια έντονη μυρωδιά στο δωμάτιο.
They were worried and had to take this baby out.	Ανησυχούσαν και έπρεπε να βγάλουν αυτό το μωρό έξω.
This week and next.	Αυτή την εβδομάδα και την επόμενη.
The army is sometimes necessary.	Ο στρατός μερικές φορές είναι απαραίτητος.
This is so strange.	Αυτό είναι το τόσο περίεργο.
There were two doors at the back.	Υπήρχαν δύο πόρτες στο πίσω μέρος.
I felt that the image did not match reality.	Ένιωσα ότι η εικόνα δεν ταίριαζε με την πραγματικότητα.
Take the cash or charge it.	Πάρτε τα μετρητά ή χρεώστε τα.
As it was, he was caught inaccessible.	Όπως ήταν, πιάστηκε απρόσιτος.
For last time.	Για τελευταία φορά.
I just kept moving pages and finally got to the story.	Απλώς συνέχισα να κινούμαι σελίδες και τελικά έφτασα στην ιστορία.
The round is important, the money is not.	Ο γύρος είναι σημαντικός, τα χρήματα όχι.
We did not do or see everything we needed to see.	Δεν κάναμε ούτε είδαμε όλα όσα έπρεπε να δούμε.
For the love you receive.	Για την αγάπη που λαμβάνετε.
This means that you can only play one note at a time.	Αυτό σημαίνει ότι μπορείτε να παίξετε μόνο μία νότα ταυτόχρονα.
And how they suffer.	Και πώς υποφέρουν.
And yet we continue.	Κι όμως συνεχίζουμε.
But I.	Αλλά εγώ.
The doctor came about nine.	Ο γιατρός ήρθε περίπου εννιά.
Especially with the summer school for teachers to come.	Ειδικά με το θερινό σχολείο για δασκάλους να έρχονται.
I'm not sure what to do.	Δεν είμαι σίγουρος τι να κάνω.
But the fun will not stop there.	Η διασκέδαση όμως δεν θα σταματήσει εκεί.
These are of an individual nature.	Αυτά είναι ατομικής φύσης.
You know, we shared a moment.	Ξέρετε, μοιραστήκαμε μια στιγμή.
He began to be rejected for performances.	Άρχισε να απορρίπτεται για παραστάσεις.
We need more people like him in this world.	Χρειαζόμαστε περισσότερους ανθρώπους σαν αυτόν σε αυτόν τον κόσμο.
I felt my heart pounding.	Ένιωσα την καρδιά να πυροβολείται.
But, for now, he could do nothing more.	Αλλά, προς το παρόν, δεν μπορούσε να κάνει τίποτα περισσότερο.
Change plans, but it actually worked quite well.	Αλλαγή σχεδίων, αλλά στην πραγματικότητα λειτούργησε αρκετά καλά.
And if they see us, they will stop us.	Και αν μας δουν, θα μας σταματήσουν.
Writing this made me cry.	Γράφοντας αυτό με έκανε να δακρύσω.
You look like shit, man.	Μοιάζεις σαν σκατά, φίλε.
Also, fine hair is difficult to style.	Επίσης, τα λεπτά μαλλιά είναι δύσκολο να φορμάρονται.
You have many reasons to be in pain.	Έχετε πολλούς λόγους να πονάτε.
We do not shake for another two days.	Δεν κουνιόμαστε άλλες δύο μέρες.
They are ready to play tonight.	Είναι έτοιμοι να παίξουν απόψε.
I'm a little confused here.	Είμαι λίγο μπερδεμένος εδώ.
Former football player.	Πρώην ποδοσφαιριστής.
Made to last forever, they would not succeed.	Φτιαγμένα για να διαρκέσουν για πάντα, δεν θα τα κατάφερναν.
I never said no.	Δεν είπα ποτέ όχι.
Everyone knows the truth.	Κάθε άνθρωπος γνωρίζει την αλήθεια.
This article is about a specific character.	Αυτό το άρθρο αφορά έναν συγκεκριμένο χαρακτήρα.
I do not want anyone to know, actually.	Δεν θέλω να ξέρει κανείς, στην πραγματικότητα.
Go for the eyes, if you can.	Πήγαινε για τα μάτια, αν μπορείς.
The first time people play your game, it should be fun.	Την πρώτη φορά που οι άνθρωποι παίζουν το παιχνίδι σας, πρέπει να είναι διασκεδαστικό.
The characters are wonderful, their characteristics are important.	Οι χαρακτήρες είναι υπέροχοι, τα χαρακτηριστικά τους περιγράφονται σημαντικά.
As we know very well.	Όπως πολύ καλά γνωρίζουμε.
They were too big for me.	Ήταν πολύ μεγάλα για μένα.
Every person is different.	Κάθε άτομο είναι διαφορετικό.
And it was cursed to fit in with this movie.	Και καταραμένα ήταν που ταίριαζε σε αυτή την ταινία.
We can just be here.	Μπορούμε απλώς να είμαστε εδώ.
These elements are fully present in the subject under consideration.	Αυτά τα στοιχεία είναι πλήρως παρόντα στο υπό εξέταση θέμα.
We did not sleep at all.	Δεν κοιμηθήκαμε καθόλου.
The time to talk has come a long time ago.	Η ώρα να μιλήσουμε έφτασε εδώ και πολύ καιρό.
Her clothes, her books, except for the ones left by her brother.	Τα ρούχα της, τα βιβλία της, εκτός από αυτά που άφησε ο αδερφός της.
The samples have the same order as above.	Τα δείγματα έχουν την ίδια σειρά όπως παραπάνω.
Sit in the car.	Κάτσε στο αυτοκίνητο.
They have no communication with him.	Δεν έχουν καμία επικοινωνία μαζί του.
The problem is that no one ever knows what to put on them.	Το πρόβλημα είναι ότι κανείς δεν ξέρει ποτέ τι να τους βάλει.
It is a logical defense.	Είναι μια λογική άμυνα.
Small choices, big choices.	Μικρές επιλογές, μεγάλες επιλογές.
What is he doing now; 	Τι κάνει τώρα;
he thought.	σκέφτηκε.
I really had no choice.	Πραγματικά δεν είχα άλλη επιλογή.
No food is served.	Δεν σερβίρεται φαγητό.
That was the end of the newspaper.	Αυτό ήταν το τέλος της εφημερίδας.
A new one begins.	Ένα νέο ξεκινά.
He could not believe he was ready to do that, but.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι ήταν έτοιμος να το κάνει αυτό, αλλά.
I have the plan.	Έχω το σχέδιο.
And such situations come, you know.	Και έρχονται τέτοιες καταστάσεις, ξέρετε.
I was with a woman who was not with me for free.	Ήμουν με μια γυναίκα που δεν ήταν μαζί μου δωρεάν.
He had said she was in bed and sick.	Είχε πει ότι ήταν στο κρεβάτι και ήταν άρρωστη.
In addition, she was beginning to feel ill.	Επιπλέον, είχε αρχίσει να νιώθει άρρωστη.
Would that be a good approach?	Θα ήταν καλή προσέγγιση;.
It changed the world.	Άλλαξε τον κόσμο.
Impossible to keep up.	Αδύνατον να συμβαδίσει.
And every user has one.	Και κάθε χρήστης έχει ένα.
I quickly saw that he was my father.	Γρήγορα είδα ότι ήταν ο πατέρας μου.
And please share the post.	Και παρακαλώ κοινοποιήστε την ανάρτηση.
We dream things and then we build them.	Ονειρευόμαστε πράγματα και μετά τα χτίζουμε.
Look how far we have come.	Κοίτα πόσο φτάσαμε.
I will move in the dark seeing only your light.	Θα κινηθώ μέσα στο σκοτάδι βλέποντας μόνο το φως σου.
To be here.	Για να είμαι εδώ.
This is not good.	Αυτό δεν είναι καλό.
Therefore, it does not make sense to ask what type is a value.	Επομένως, δεν έχει νόημα να ρωτάμε τι τύπος είναι μια τιμή.
However, feature sets are only available for a few plant species.	Ωστόσο, τα σύνολα χαρακτηριστικών είναι διαθέσιμα μόνο για λίγα είδη φυτών.
It is only a matter of time.	Είναι μόνο θέμα χρόνου.
All of this worked very well.	Όλα αυτά λειτούργησαν πολύ καλά.
The bad news is that it's personal, which narrows me down.	Τα κακά νέα είναι ότι είναι προσωπικά, κάτι που με στενεύει.
First I would make them feel natural.	Πρώτα θα τους έκανα να νιώθουν φυσικά.
Not finished.	Δεν έχει τελειώσει.
It was over in days.	Είχε τελειώσει σε μέρες.
This is how we find it.	Έτσι βρίσκουμε.
Sitting down, he looked around.	Καθισμένος, κοίταξε γύρω του.
Very good content.	Πολύ καλό περιεχόμενο.
We still need you.	Σε χρειαζόμαστε ακόμα.
To clear the record.	Για να ξεκαθαρίσει το ρεκόρ.
The data used in the analysis were based on a literature review.	Τα δεδομένα που χρησιμοποιήθηκαν στην ανάλυση βασίστηκαν σε βιβλιογραφική ανασκόπηση.
Not that it was that secret before.	Όχι ότι ήταν αυτό το μυστικό πριν.
However, you quickly get used to the noise.	Ωστόσο, γρήγορα συνηθίζεις τον θόρυβο.
This left no choice but to fight.	Αυτό δεν άφηνε άλλη επιλογή από έναν αγώνα.
There are horses there.	Υπάρχουν άλογα εκεί.
And the same goes for their parents.	Και αυτό ισχύει και για τους γονείς τους.
Season to taste and mix well.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση και ανακατεύουμε καλά.
It seemed like a good idea.	Φαινόταν καλή ιδέα.
Check the quality.	Ελέγξτε την ποιότητα.
Maybe when the next update comes out it will be more consistent.	Ίσως όταν βγει η επόμενη ενημέρωση να είναι πιο σταθερή.
When my price goes fast.	Όταν η τιμή μου πηγαίνει γρήγορα.
They just ask us to make good decisions.	Απλώς μας ζητούν να πάρουμε καλές αποφάσεις.
Turn on any damn lights you can find as well.	Ανάψτε κάθε αναθεματισμένο φως που μπορείτε να βρείτε επίσης.
Some contain more details than others.	Ορισμένα περιέχουν περισσότερες λεπτομέρειες από άλλα.
Find me some answers, please.	Βρείτε μου μερικές απαντήσεις, παρακαλώ.
How not to feel sorry for the children.	Πώς να μην λυπηθείς τα παιδιά.
So it's worth it.	Αξίζει λοιπόν.
However, other applications are possible, with an emphasis on different aspects.	Ωστόσο, είναι δυνατές και άλλες εφαρμογές, με έμφαση σε διαφορετικές πτυχές.
The sky was blue.	Ο ουρανός ήταν μπλε.
We do not avoid people or situations as long as we avoid ourselves.	Δεν αποφεύγουμε ανθρώπους ή καταστάσεις όσο αποφεύγουμε τους εαυτούς μας.
There is no light line between the two.	Δεν υπάρχει φωτεινή γραμμή μεταξύ των δύο.
All over the house.	Σε όλο το σπίτι.
No significant gender differences were observed between trials.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές φύλου μεταξύ των δοκιμών.
He took my statement.	Πήρε τη δήλωση μου.
They are looking for you.	Σε ψάχνουν.
Surface activity.	Δραστηριότητα στην επιφάνεια.
He wondered if it was better anyway.	Αναρωτήθηκε αν παρόλα αυτά ήταν καλύτερα.
It must be his calling, on his own side of things.	Πρέπει να είναι η κλήση του, από τη δική του πλευρά των πραγμάτων.
The truth is that it can happen anywhere.	Η αλήθεια είναι ότι μπορεί να συμβεί οπουδήποτε.
I can not.	Δεν μπορώ.
Their attention to detail was indifferent.	Η προσοχή τους στη λεπτομέρεια ήταν αδιάφορη.
I should have gotten used to it by now.	Θα έπρεπε να το είχα συνηθίσει μέχρι τώρα.
Repeat the process in each cell.	Επαναλάβετε τη διαδικασία σε κάθε κελί.
Not just the head.	Όχι μόνο το κεφάλι.
If one is effective it is the other.	Αν το ένα είναι αποτελεσματικό είναι και το άλλο.
If you have any questions or concerns, let me know.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις ή ανησυχίες, ενημερώστε με.
I see it every day.	Το βλέπω κάθε μέρα.
I can die in peace and joy.	Μπορώ να πεθάνω με ειρήνη και χαρά.
I have to be brief.	Πρέπει να είμαι σύντομος.
I could not stand on my feet.	Δεν μπορούσα να σταθώ στο πόδι.
He comes home from work as usual.	Γυρίζει σπίτι από τη δουλειά όπως συνήθως.
We must have fire.	Φωτιά πρέπει να έχουμε.
The table where he was is empty.	Το τραπέζι όπου βρισκόταν είναι άδειο.
I'm sorry to be back with you so late.	Λυπάμαι που θα επανέλθω μαζί σου τόσο αργά.
He stuck his hand in the gap between them.	Κόλλησε το χέρι του στο κενό ανάμεσά τους.
All the authors contributed to the design of the research.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στο σχεδιασμό της έρευνας.
Not by a woman.	Όχι από γυναίκα.
They just know they do.	Απλώς ξέρουν ότι το κάνουν.
I did it on my part.	Το έκανα από την πλευρά μου.
But he could not let it be seen.	Αλλά δεν μπορούσε να το αφήσει να φανεί.
They do this better.	Αυτό κάνουν καλύτερα.
For the most part, it works just fine.	Ως επί το πλείστον, λειτουργεί μια χαρά.
You touch with your own hands.	Αγγίζεις με τα ίδια σου τα χέρια.
The men had a problem.	Οι άντρες είχαν πρόβλημα.
Hopefully we will not be late to find him.	Ας ελπίσουμε ότι δεν θα αργήσουμε να τον βρούμε.
We are not our body, mind, heart or soul.	Δεν είμαστε το σώμα, το μυαλό, η καρδιά ή η ψυχή μας.
Some remain as relevant today as they were before.	Κάποια παραμένουν τόσο επίκαιρα σήμερα όσο ήταν πριν.
The first thing he did was ask about my family.	Το πρώτο πράγμα που έκανε ήταν να ρώτησε για την οικογένειά μου.
You forget and after two weeks you do nothing.	Ξεχνάς και μετά από δύο εβδομάδες δεν κάνεις τίποτα.
And suddenly she leaned her head on his shoulder.	Και ξαφνικά έγειρε το κεφάλι της στον ώμο του.
A little away from everyone.	Λίγο μακριά από όλους.
Get away from what makes it great.	Ξέφυγε τελείως από αυτό που το κάνει υπέροχο.
Difficult decisions became easier.	Οι δύσκολες αποφάσεις έγιναν ευκολότερες.
Everyone loves easy life.	Σε όλους αρέσει η εύκολη ζωή.
It will be a professional environment both on and off the field.	Θα είναι ένα επαγγελματικό περιβάλλον τόσο εντός όσο και εκτός γηπέδου.
It may be the beginning of the end.	Μπορεί να είναι η αρχή του τέλους.
We know it is a different animal in the house.	Ξέρουμε ότι είναι ένα διαφορετικό ζώο στο σπίτι.
Against the wall.	Ενάντια στον τοίχο.
But something will probably change in the regular season.	Αλλά μάλλον κάτι θα αλλάξει στην κανονική περίοδο.
Read these original sources.	Διαβάστε αυτές τις πρωτότυπες πηγές.
Exercise of world power.	Άσκηση παγκόσμιας εξουσίας.
Respect this journey and move forward in a good way.	Σεβαστείτε αυτό το ταξίδι και προχωρήστε με καλό τρόπο.
I am very happy that I can help.	Είμαι πολύ χαρούμενος που μπορώ να βοηθήσω.
Sign maybe.	Σημάδι ίσως.
He played it well.	Το έπαιζε καλά.
It does a good job.	Κάνει καλή δουλειά.
Our article has changed now.	Το άρθρο μας έχει αλλάξει τώρα.
One or two stars appeared.	Εμφανίστηκαν ένα ή δύο αστέρια.
Do what you can.	Κάνε ότι μπορείς.
The current intensified.	Το ρεύμα δυνάμωσε.
Remove and allow to cool slightly.	Αφαιρούμε και αφήνουμε να κρυώσει ελαφρώς.
Another one has been around for a long time.	Άλλος ένας έχει περάσει καιρό.
But he had no idea how much time he had.	Αλλά δεν είχε ιδέα πόσο χρόνο είχε.
Something was wrong in the city.	Κάτι δεν πήγαινε καλά στην πόλη.
However, these were not available.	Ωστόσο, αυτά δεν ήταν διαθέσιμα.
So do not let it disappoint you.	Μην το αφήσετε λοιπόν να σας απογοητεύσει.
In those days they did not even know what it was.	Εκείνες τις μέρες δεν ήξεραν καν τι ήταν.
This is how it is to be dead.	Έτσι είναι να είσαι νεκρός.
Cold sweat, cold wind.	Κρύος ιδρώτας, κρύος άνεμος.
Its surface was covered with ice.	Η επιφάνειά του ήταν καλυμμένη με πάγο.
A long time ago they did not show any new cards.	Πριν από πολύ καιρό που δεν δείχνουν καμία νέα κάρτα.
Many people have created it and it works.	Πολλοί άνθρωποι το έχουν δημιουργήσει και λειτουργεί.
You will only miss it for about a day.	Θα λείψεις μόνο για μια μέρα περίπου.
I did not want to deal with these people.	Δεν ήθελα να ασχοληθώ με αυτούς τους ανθρώπους.
He was in the hospital for five weeks.	Ήταν στο νοσοκομείο πέντε εβδομάδες.
We work as a team that has been together for years.	Δουλεύουμε σαν μια ομάδα που είναι μαζί εδώ και χρόνια.
The air is hot and dry.	Ο αέρας είναι ζεστός και ξηρός.
We called it, but there was no answer.	Το καλέσαμε, αλλά δεν υπήρξε απάντηση.
He is married and has a daughter and a son.	Είναι παντρεμένος και έχει μια κόρη και έναν γιο.
The people who live there are.	Οι άνθρωποι που ζουν εκεί είναι.
These things came in and out.	Αυτά τα πράγματα έμπαιναν μέσα και μέσα.
However, we must make sure to do so.	Ωστόσο, πρέπει να φροντίσουμε να το κάνουμε.
Unfortunately, there is little published information on the quality of care.	Δυστυχώς, υπάρχουν ελάχιστες δημοσιευμένες πληροφορίες σχετικά με την ποιότητα της περίθαλψης.
We claim a surprise.	Διεκδικούμε έκπληξη.
It can only be taken as a second main.	Μπορεί να ληφθεί μόνο ως δεύτερη κύρια.
He had never learned to play with them.	Δεν είχε μάθει ποτέ να παίζει μαζί τους.
It makes me feel funny.	Με κάνει να νιώθω αστεία.
However, this time, there was no place to run.	Ωστόσο, αυτή τη φορά, δεν υπήρχε μέρος για να τρέξετε.
She looked wonderful.	Έδειχνε υπέροχη.
You can be so wrong.	Μπορεί να κάνεις τόσο λάθος.
She did not survive the birth.	Δεν επέζησε της γέννας.
I was their bottom and they hurt me a lot.	Ήμουν ο πάτος τους και με πλήγωσαν πολύ.
It may not exist.	Μπορεί και να μην υπάρχει.
My team members gave me valuable advice.	Τα μέλη της ομάδας μου μου έδωσαν πολύτιμες συμβουλές.
The experiment was repeated twice with similar results.	Το πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
It has been a long time.	Έχει περάσει πολύς καιρός.
I really like books.	Μου αρέσουν πολύ τα βιβλία.
The cold finally overwhelmed me.	Επιτέλους το κρύο με κυρίευσε.
I like nature as well as animals.	Μου αρέσει η φύση, όπως και τα ζώα.
There must be something he could do to help his friends.	Πρέπει να υπάρχει κάτι που θα μπορούσε να κάνει για να βοηθήσει τους φίλους του.
I like to be liked.	Μου αρέσει να με αρέσουν.
They want peace and security.	Θέλουν ειρήνη και ασφάλεια.
Also known as my people.	Γνωστός και ως ο λαός μου.
In this style.	Σε αυτό το στυλ.
My hand seemed to catch fire.	Το χέρι μου φαινόταν να παίρνει φωτιά.
All three lost.	Έχασαν και οι τρεις.
Now tell me my love.	Τώρα πες μου αγάπη μου.
Audience members will have the opportunity to ask questions and make comments.	Τα μέλη του κοινού θα έχουν την ευκαιρία να κάνουν ερωτήσεις και να κάνουν σχόλια.
The second statement is similar.	Η δεύτερη δήλωση είναι παρόμοια.
It was the first time her company had worked with the material.	Ήταν η πρώτη φορά που η εταιρεία της δούλευε με το υλικό.
In recent years, however, it has come to light that.	Τα τελευταία χρόνια, αλλά έχει έρθει στο φως ότι.
I got a little carried away.	παρασύρθηκα λίγο.
He's really nice.	Είναι πραγματικά ωραίος.
It was just a small argument.	Ήταν απλώς ένα μικρό επιχείρημα.
I consider it my own case.	Θεωρώ τη δική μου περίπτωση.
I thought it was wonderful.	Νόμιζα ότι ήταν υπέροχο.
We will also take the little girl.	Θα πάρουμε και το κοριτσάκι.
Green spaces are safe.	Οι χώροι πρασίνου είναι ασφαλείς.
This is their opportunity.	Αυτή είναι η ευκαιρία τους.
There are many awesome law schools out there.	Υπάρχουν πολλές τρομερές νομικές σχολές εκεί έξω.
However, people often act as if the road map was real.	Ωστόσο, οι άνθρωποι συχνά λειτουργούν σαν να ήταν πραγματικός ο οδικός χάρτης.
Nothing that can be postponed.	Τίποτα που δεν μπορεί να αναβληθεί.
I'm myself, you know.	Είμαι ο εαυτός μου, για να ξέρεις.
Very well made.	Πολύ καλοφτιαγμένο.
Take a free lesson on what you would like to do.	Πάρτε ένα δωρεάν μάθημα για το τι θα θέλατε να κάνετε.
Such small sounds clearly upset him.	Τέτοιοι μικροί ήχοι σαφώς τον αναστάτωσαν.
The only thing that matters is the potential child.	Το μόνο που έχει σημασία είναι το εν δυνάμει παιδί.
Although expensive, there is no bad place in the house.	Αν και ακριβό, δεν υπάρχει κακή θέση στο σπίτι.
Note the color of the water in the image below.	Σημειώστε το χρώμα του νερού στην παρακάτω εικόνα.
The same for half the audience.	Το ίδιο και το μισό κοινό.
This is your research.	Αυτή είναι η έρευνά σας.
Her concern was not for herself, but for the cause.	Η ανησυχία της δεν ήταν για τον εαυτό της, αλλά για την αιτία.
This was his bad day.	Αυτή ήταν η κακή του μέρα.
And it makes a little sense.	Και είναι λίγο λογικό.
So let's create a special element for this.	Ας δημιουργήσουμε λοιπόν ένα ξεχωριστό στοιχείο για αυτό.
It will no longer be worth killing you.	Δεν θα αξίζει πια να σε σκοτώσω.
Maybe a little too much.	Ίσως λίγο υπερβολικό.
Leave it here.	Αφησε το εδώ.
As he sat there in the kitchen and hated it.	Καθώς καθόταν εκεί στην κουζίνα και το μισούσε.
Nice idea indeed.	Ωραία ιδέα όντως.
Well, yes and no.	Λοιπόν, ναι και όχι.
Oh, my poor baby.	Ω, καημένο μωρό μου.
If it looks fast enough, it's fast enough.	Αν φαίνεται αρκετά γρήγορο, είναι αρκετά γρήγορο.
The proof is essentially the same.	Η απόδειξη είναι ουσιαστικά η ίδια.
I will make money at any cost.	Θα βγάλω χρήματα με οποιοδήποτε κόστος.
The kind of work we want to do.	Το είδος της εργασίας που θέλουμε να κάνουμε.
She did not want to give them a chance to hope.	Δεν ήθελε να τους δώσει την ευκαιρία να την ελπίσουν.
However, this is by far the exception.	Ωστόσο, αυτό είναι μακράν η εξαίρεση.
Everyone else goes to watch the team.	Όλοι οι άλλοι πάνε να τους παρακολουθήσουν και την ομάδα.
And so it is.	Και έτσι έχει.
And something else.	Και κάτι άλλο.
So that could be it.	Άρα θα μπορούσε να είναι αυτό.
It's hard to watch.	Είναι δύσκολο να το παρακολουθήσεις.
And often last night before bed.	Και συχνά τελευταία το βράδυ πριν τον ύπνο.
Well, it was fine.	Λοιπόν, ήταν μια χαρά.
He read what he could get his hands on.	Διάβαζε ό,τι έφτανε στα χέρια του.
He wants to make it public.	Θέλει να το κάνει δημόσια.
He was not even dressed.	Ούτε είχε ντυθεί.
Her family knows none of this.	Η οικογένειά της δεν γνωρίζει τίποτα από αυτά.
There are also benefits for mom.	Υπάρχουν οφέλη και για τη μαμά.
We see these sales increasing in every region of the country.	Βλέπουμε αυτές τις πωλήσεις να αυξάνονται σε κάθε περιοχή της χώρας.
I have been working on the internet for a long time.	Δουλεύω στο διαδίκτυο εδώ και πολύ καιρό.
He found some, but he knew there could be more.	Βρήκε μερικά, αλλά ήξερε ότι θα μπορούσαν να είναι περισσότερα.
The light here, he thought, was so clear.	Το φως εδώ, σκέφτηκε, ήταν τόσο καθαρό.
However, people do not look and do not listen.	Ωστόσο, ο κόσμος δεν κοιτάζει και δεν ακούει.
Comes in green to black color combination.	Έρχεται σε πράσινο στον μαύρο συνδυασμό χρωμάτων.
Eventually they will make the call.	Τελικά θα κάνουν την κλήση.
It was obvious that this was my life.	Ήταν προφανές ότι αυτή ήταν η ζωή μου.
I did it for years.	Το έκανα για χρόνια.
We leave it.	Το αφήνουμε.
We ended up giving her a chance and she took the role.	Καταλήξαμε να της δώσουμε μια ευκαιρία και πήρε τον ρόλο.
I will do it if you want me to do it.	Θα το κάνω αν θέλετε να το κάνω.
The horse was waiting.	Το άλογο περίμενε.
Time to get your hands on this amazing product.	Ώρα να πάρετε στα χέρια σας αυτό το καταπληκτικό προϊόν.
The arms deal he wants is maybe two hundred thousand dollars.	Η συμφωνία όπλων που θέλει είναι ίσως διακόσιες χιλιάδες δολάρια.
Someone who was walking his dog found him.	Κάποιος που έκανε βόλτα τον σκύλο του τον βρήκε.
It seems weird.	Μου φαίνεται περίεργο.
But he would know them.	Θα τους γνώριζε όμως.
Ask a student to move it to the back of the room.	Ζητήστε από έναν μαθητή να το μετακινήσει στο πίσω μέρος της αίθουσας.
But he did not need it that day.	Δεν χρειαζόταν όμως εκείνη τη μέρα.
At most, they may have discovered a practical sexual tool.	Το πολύ, μπορεί να έχουν ανακαλύψει ένα πρακτικό σεξουαλικό εργαλείο.
But that is not what you are asking.	Αλλά δεν είναι αυτό που ρωτάς.
Three of the four here are very nice.	Τρία από τα τέσσερα εδώ είναι πολύ ωραία.
One of these women was about to take her place.	Μια από αυτές τις γυναίκες επρόκειτο να πάρει τη θέση της.
It's not something you mention.	Δεν είναι κάτι για το οποίο αναφέρετε.
There is only one kind of magic.	Υπάρχει μόνο ένα είδος μαγείας.
I told you about it.	Σου είπα εγώ για αυτό.
I never gave up.	Δεν τα παράτησα ποτέ.
On the phone, we talked.	Στο τηλέφωνο, μιλήσαμε.
To see it, click here.	Για να το δείτε, πατήστε εδώ.
The young woman got something less than the real value.	Η νεαρή γυναίκα πήρε κάτι λιγότερο από την πραγματική αξία.
But we have two things in common.	Έχουμε όμως δύο κοινά πράγματα.
The whole team here.	Όλη η ομάδα εδώ.
So come with us.	Ελάτε λοιπόν μαζί μας.
But maybe two of these could make a good match.	Αλλά ίσως δύο τέτοια θα μπορούσαν να κάνουν καλό ταίριασμα.
The creation of the film was really positive.	Η δημιουργία της ταινίας ήταν πραγματικά θετική.
Do not let it happen to one person.	Μην το αφήσεις να συμβεί σε ένα άτομο.
I care about them.	νοιάζομαι για αυτούς.
But our time is up.	Μα μας τελείωσε ο χρόνος.
They get it.	Το παίρνουν.
Then, as they suddenly appeared, they left.	Μετά, όπως ξαφνικά εμφανίστηκαν, έφυγαν.
But that really does not mean much.	Αλλά αυτό πραγματικά δεν σημαίνει πολλά.
However, it is only part of the mechanism.	Ωστόσο, είναι μόνο μέρος του μηχανισμού.
This is much bigger than us.	Αυτό είναι πολύ μεγαλύτερο από εμάς.
Do you know when.	Ξέρεις πότε.
That's what they were told.	Αυτό τους είπαν.
A scream erupted from him.	Μια κραυγή ξέσπασε από αυτόν.
Be there right now, every moment.	Να είστε εκεί τη στιγμή, κάθε στιγμή.
Remember, these sites have been around for years.	Θυμηθείτε, αυτοί οι ιστότοποι υπάρχουν εδώ και χρόνια.
Probably this is what keeps this boy honest.	Μάλλον αυτό είναι που κρατά αυτό το αγόρι ειλικρινές.
No one could touch his models.	Κανείς δεν μπορούσε να αγγίξει τα μοντέλα του.
She had a job and she looked like her.	Είχε δουλειά και της έμοιαζε.
We run to the car and jump inside.	Τρέχουμε προς το αυτοκίνητο και πηδάμε μέσα.
You do it because it catches you.	Το κάνεις γιατί σε πιάνει.
None of them appeared more than twice.	Κανένας από αυτούς δεν εμφανίστηκε περισσότερες από δύο φορές.
Many many numbers.	Πολλά πολλά νούμερα.
They were lying on the ground and watching.	Ήταν ξαπλωμένοι στο έδαφος και κοιτούσαν.
They have to break the layer of glass to get it.	Πρέπει να σπάσουν το στρώμα του γυαλιού για να το πάρουν.
I was a little sad when the music stopped.	Λυπήθηκα λίγο όταν σταμάτησε η μουσική.
These are two relative but very different things.	Αυτά είναι δύο σχετικά αλλά πολύ διαφορετικά πράγματα.
There was a significant difference between the three groups.	Υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ τριών ομάδων.
Everyone was so friendly and supportive of each other.	Όλοι ήταν τόσο φιλικοί και έδιναν ο ένας τον άλλον υποστήριξη.
Appear.	Εμφανίζομαι.
Instead, they said he was not forced to.	Αντίθετα, είπαν ότι δεν ήταν αναγκασμένος.
A little old but still up to date.	Λίγο παλιό αλλά ακόμα επίκαιρο.
I can build on that.	Μπορώ να χτίσω πάνω σε αυτό.
People do not like facts.	Στους ανθρώπους δεν αρέσουν τα γεγονότα.
They want answers.	Θέλουν απαντήσεις.
It is not related to work.	Δεν σχετίζεται με την εργασία.
So they can believe.	Έτσι μπορούν να πιστέψουν.
This was his usual policy in the war.	Αυτή ήταν η συνήθης πολιτική του στον πόλεμο.
We do not kill anyone.	Δεν σκοτώνουμε κανέναν.
It was not going anywhere.	Δεν έβγαινε πουθενά.
They started about an hour ago.	Είχαν ξεκινήσει περίπου μια ώρα πριν.
I can not be so smart.	Δεν μπορώ να είμαι τόσο έξυπνος.
This comes from the way you carry yourself.	Αυτό προέρχεται από τον τρόπο που κουβαλάς τον εαυτό σου.
I am worth ten thousand pieces of gold.	Αξίζω δέκα χιλιάδες κομμάτια χρυσού.
It gives you strength.	Σου δίνει δύναμη.
Much more likely than just growing up is just going home.	Πολύ πιο πιθανό από το να πας μεγάλα είναι απλά να γυρίσεις σπίτι.
He made a very good shot from the point.	Έκανε πολύ καλό σουτ από το σημείο.
There is much evidence to support such a view.	Υπάρχουν πολλά στοιχεία που υποστηρίζουν μια τέτοια άποψη.
The second claim follows as soon as we note the following.	Ο δεύτερος ισχυρισμός ακολουθεί μόλις σημειώσουμε τα ακόλουθα.
Soldier doing his dirty work.	Στρατιώτης να κάνει τη βρώμικη δουλειά του.
Or was it.	Ή ήταν.
I went to help him.	Πήγα να τον βοηθήσω.
This was your family.	Αυτή ήταν η οικογένειά σου.
They are men who want.	Είναι άντρες που θέλουν.
That made two.	Αυτό έκανε δύο.
The prices are very reasonable.	Οι τιμές είναι πολύ λογικές.
Let me tell you what was fun for me.	Επιτρέψτε μου να σας πω τι ήταν διασκεδαστικό για μένα.
Every year the pain gets worse and now it has become constant.	Κάθε χρόνο ο πόνος χειροτερεύει και πλέον έχει γίνει σταθερός.
All but one dog survived the six full months of the study.	Όλοι εκτός από έναν σκύλο επέζησαν τους έξι ολόκληρους μήνες της μελέτης.
So let me give you an example.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να σας δώσω ένα παράδειγμα.
We enjoyed nature and silence.	Απολαύσαμε τη φύση και τη σιωπή.
Sometimes they would be very good customers.	Μερικές φορές θα ήταν πολύ καλοί πελάτες.
I just hit the right combination.	Απλώς χτύπησα τον σωστό συνδυασμό.
They have children.	Έχουν παιδιά.
Character development is present and well done.	Η ανάπτυξη χαρακτήρων είναι παρούσα και μπράβο.
I will kill him.	Θα τον σκοτώσω.
I hope you like it!.	Ελπίζω να σας αρέσει!.
I was afraid you had been there forever.	Φοβόμουν ότι είχες πάει εκεί για πάντα.
It made sense, of course.	Ήταν λογικό, φυσικά.
I got names for new homes.	Πήρα ονόματα για νέα σπίτια.
In this respect, however, two observations are required.	Από αυτή την άποψη, ωστόσο, δύο παρατηρήσεις επιβάλλονται.
Let's start.	Ας αρχίσουμε.
I got one.	Πήρα ένα.
I knew her, she lived a few houses away.	Την ήξερα, έμενε λίγα σπίτια πιο πέρα.
He was just standing there.	Απλώς στεκόταν εκεί.
I guess something has happened.	Υποθέτω ότι κάτι έχει συμβεί.
My father set it on fire, you see.	Ο πατέρας μου έβαλε φωτιά, βλέπετε.
Everything seemed reasonable to him.	Όλα του φαίνονταν λογικά.
I think most of us would love to too.	Νομίζω ότι και οι περισσότεροι από εμάς θα το θέλαμε.
They need your support !.	Χρειάζονται την υποστήριξή σας!.
It was for the protection of the user and for our protection.	Ήταν για την προστασία του χρήστη και για την προστασία μας.
Use class-based events.	Χρησιμοποιήστε συμβάντα που βασίζονται σε μια τάξη.
He can not or does not want to.	Δεν μπορεί ή δεν θέλει.
We buy some books ourselves.	Μερικά βιβλία τα αγοράζουμε μόνοι μας.
I do not do any of these things.	Δεν κάνω τίποτα από αυτά τα πράγματα.
Even the secondary are fully aware.	Ακόμα και τα δευτερεύοντα συνειδητοποιούνται πλήρως.
The input signal.	Του σήματος εισόδου.
He was only six, but now he is the man of the house.	Ήταν μόλις έξι, αλλά τώρα είναι ο άντρας του σπιτιού.
Go become a great woman.	Πήγαινε να γίνεις μεγάλη γυναίκα.
He had good reason to be afraid.	Είχε καλό λόγο να φοβάται.
These kids will be together for ten years next month.	Αυτά τα παιδιά θα είναι μαζί δέκα χρόνια τον επόμενο μήνα.
Some of the effects are very nice.	Μερικά από τα εφέ είναι πολύ ωραία.
Key cards lead us to places we should not be.	Οι κάρτες-κλειδιά μας οδηγούν σε μέρη που δεν πρέπει να είμαστε.
Then we.	Μετά εμείς.
Full of learning.	Γεμάτη μάθηση.
Who is.	Ποιος είναι.
We do not find this difference significant.	Δεν βρίσκουμε αυτή τη διαφορά σημαντική.
There was shock on their faces.	Υπήρχε σοκ στα πρόσωπά τους.
They did not lose a home game.	Δεν έχασαν παιχνίδι εντός έδρας.
The response was good.	Η ανταπόκριση ήταν καλή.
It was a long time before he spoke.	Πέρασε πολύς καιρός πριν μιλήσει.
And the disease was at its worst during this early period.	Και η ασθένεια ήταν στη χειρότερη κατά τη διάρκεια αυτής της πρώιμης περιόδου.
He once had his own school.	Κάποτε είχε δικό του σχολείο.
I do not need to say anything.	Δεν χρειάζεται να πω τίποτα.
Again and again and again.	Ξανά και ξανά και ξανά.
And this received mostly negative reviews.	Και αυτό έλαβε ως επί το πλείστον αρνητικές κριτικές.
Believe me.	Πίστεψέ με.
However, despite our best efforts, things can go wrong.	Ωστόσο, παρά τις καλύτερες προσπάθειές μας, τα πράγματα μπορεί να πάνε στραβά.
Something is wrong.	Κάτι είναι λάθος.
This could not be good for his heart.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι καλό για την καρδιά του.
The work as usual continued.	Οι δουλειές ως συνήθως συνεχίστηκαν.
And as soon as the operation was over, the signal went down again.	Και μόλις τελείωσε η λειτουργία, το σήμα κατέβηκε ξανά.
You call a function and then pass its result.	Καλείτε μια συνάρτηση και μετά μεταβιβάζετε το αποτέλεσμά της.
And then came the war.	Και μετά ήρθε ο πόλεμος.
But he was fired.	Όμως απολύθηκε.
We have to get down there.	Πρέπει να κατεβούμε εκεί κάτω.
You may find yourself talking to yourself.	Μπορεί να βρεθείτε να μιλάτε στον εαυτό σας.
The diagnosis came as no surprise to her or the rest of us.	Η διάγνωση δεν ήταν έκπληξη ούτε για εκείνη ούτε για εμάς τους υπόλοιπους.
Therefore, the constant struggle leads one to success.	Επομένως, ο συνεχής αγώνας οδηγεί κάποιον προς την επιτυχία.
Up to a point it would be more fun.	Μέχρι ένα σημείο θα ήταν πιο διασκεδαστικό.
It was the first book in the series.	Ήταν το πρώτο βιβλίο της σειράς.
Almost everyone knows someone who likes to cook.	Σχεδόν όλοι γνωρίζουν κάποιον που του αρέσει να μαγειρεύει.
The government is lying.	Η κυβέρνηση λέει ψέματα.
A man can.	Ένας άνθρωπος μπορεί.
But it is better at night.	Αλλά είναι καλύτερα το βράδυ.
However, the mechanism of killing this species of fish remains unclear.	Ωστόσο, ο μηχανισμός θανάτωσης των ψαριών αυτού του είδους παραμένει ακόμη ασαφής.
Sign up for this here.	Εγγραφείτε για αυτό εδώ.
That was it for me.	Αυτό ήταν για μένα.
I'm just saying what it was.	Απλώς λέω αυτό που ήταν.
Both were really good.	Και τα δύο ήταν πραγματικά καλά.
I do not feel that I was the one who did this thing.	Δεν αισθάνομαι ότι ήμουν εγώ που έκανα αυτό το πράγμα.
He also bought milk.	Αγόρασε και γάλα.
He was just sitting there.	Απλώς καθόταν εκεί.
The last big dream.	Το τελευταίο μεγάλο όνειρο.
But it is not heavy.	Αλλά δεν είναι βαριά.
Do the right thing and get it out of your chest.	Κάνε το σωστό και βγάλε το από το στήθος σου.
This is no surprise.	Δεν είναι καθόλου έκπληξη.
It is a public space.	Είναι δημόσιος χώρος.
Before the lights go out, forever.	Πριν σβήσουν τα φώτα, για πάντα.
I'm not done.	Δεν έχω τελειώσει.
If in doubt, use two, one inside the other.	Εάν έχετε αμφιβολίες, χρησιμοποιήστε δύο, το ένα μέσα στο άλλο.
We know we are going to an interesting place.	Ξέρουμε ότι πάμε σε ένα ενδιαφέρον μέρος.
He brought some papers, and when they came, he signed them.	Έφερε κάποια χαρτιά, και όταν ήρθαν, τα υπέγραψε.
There must be more.	Πρέπει να υπάρχουν περισσότερα.
And we just need to see common examples from life.	Και πρέπει απλώς να δούμε κοινά παραδείγματα από τη ζωή.
It's not the way it usually goes.	Δεν είναι ο τρόπος που πηγαίνει συνήθως.
Do not, however, mention it in history.	Μην το αναφέρετε, όμως, στην ιστορία.
The time will come.	Θα έρθει η ώρα του.
For a long time too.	Για πολύ καιρό επίσης.
In the middle of winter.	Στη μέση του χειμώνα.
It was stable for the most part.	Ήταν σταθερό ως επί το πλείστον.
Second, brain damage must be a serious brain injury.	Δεύτερον, η εγκεφαλική βλάβη πρέπει να είναι μια σοβαρή εγκεφαλική βλάβη.
I do not want to be here.	Δεν θέλω να είμαι εδώ.
I just felt the need.	Απλώς ένιωθα την ανάγκη.
Pretty much everyone.	Λίγο πολύ όλοι.
I'm glad we are beyond that and the best for it.	Χαίρομαι που είμαστε πέρα ​​από αυτό και το καλύτερο για αυτό.
I do not know anything else.	Δεν ξέρω τίποτα άλλο.
This is our opportunity.	Αυτή είναι η ευκαιρία μας.
Please wait here.	Παρακαλώ περιμένετε εδώ.
However, if it is available to you, do not hesitate to try it.	Ωστόσο, εάν είναι διαθέσιμο σε εσάς, μη διστάσετε να το δοκιμάσετε.
The women in his mind are there to be used.	Οι γυναίκες στο μυαλό του είναι εκεί για να χρησιμοποιηθούν.
I can not let them go astray.	Δεν μπορώ να τους αφήσω να πάνε χαμένοι.
Different ways of solutions have been proposed.	Έχουν προταθεί διαφορετικοί τρόποι λύσεων.
But this seems very complicated.	Αλλά αυτό φαίνεται πολύ περίπλοκο.
That should go.	Αυτό θα έπρεπε να πάει.
The correction is usually quite simple.	Η διόρθωση είναι συνήθως αρκετά απλή.
Breakfast was good but very limited to fresh fruit.	Το πρωινό ήταν καλό, αλλά πολύ περιορισμένη στην επιλογή φρέσκων φρούτων.
Her fans were everywhere.	Οι θαυμαστές της ήταν παντού.
Everything is an example of something.	Όλα είναι ένα παράδειγμα κάτι.
So if you think something is funny, laugh.	Έτσι, αν νομίζετε ότι κάτι είναι αστείο, γελάστε.
They had their own things.	Είχαν τα δικά τους πράγματα.
The results of the data were then compared between the two groups of patients.	Στη συνέχεια συγκρίθηκαν τα αποτελέσματα των δεδομένων μεταξύ των δύο ομάδων ασθενών.
Perfect and easy !.	Τέλειο και εύκολο!.
But I love it.	Το λατρεύω όμως.
If they change their diet, they often change their lives.	Αν αλλάξουν το φαγητό τους, πολλές φορές αλλάζουν τη ζωή τους.
In some cases this was very true.	Σε ορισμένες περιπτώσεις αυτό ήταν πολύ αληθινό.
All they do is make the problem worse.	Το μόνο που κάνουν είναι να χειροτερεύουν το πρόβλημα.
If the underlying insurance.	Εάν η υποκείμενη ασφάλιση.
They still live in the community.	Εξακολουθούν να ζουν στην κοινότητα.
And without you, the plan will fail.	Και χωρίς εσάς, το σχέδιο θα αποτύχει.
First, it can be used in software sales.	Πρώτον, μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε πωλήσεις λογισμικού.
Bring all your company.	Φέρτε όλη την παρέα σας.
To overcome it.	Για να το ξεπεράσω.
It is another opportunity to grow in a short time.	Είναι άλλη μια ευκαιρία να αναπτυχθείς σε σύντομο χρονικό διάστημα.
They wanted to get married.	Ήθελαν να παντρευτούν.
He was short.	Ήταν κοντός.
I was with my sister.	Ήμουν παρέα με την αδερφή μου.
And we will get that out of you.	Και αυτό θα το βγάλουμε από μέσα σου.
Just because you can't be held by a man.	Ακριβώς επειδή δεν μπορείς να κρατηθείς από έναν άντρα.
I will definitely do it.	Θα το κάνω σίγουρα.
I want to look at you again.	Θέλω να σε κοιτάξω ξανά.
You just have to make the most of what you buy.	Απλώς πρέπει να αξιοποιήσετε στο έπακρο αυτό που αγοράζετε.
You wanted everyone to be happy.	Ήθελες να είναι όλοι ευτυχισμένοι.
Go have fun.	Πηγαίνετε να διασκεδάσετε.
We are not free to speak here.	Δεν είμαστε ελεύθεροι να μιλήσουμε εδώ.
He had to keep it together.	Έπρεπε να το κρατήσει μαζί.
His voice was coming from above, there was no doubt.	Η φωνή του ερχόταν από ψηλά, δεν υπήρχε αμφιβολία.
I have not slept anyway.	Δεν έχω κοιμηθεί πάντως.
Come back and ask for more.	Επιστρέψτε και ζητήστε περισσότερα.
This is very likely and is an issue that concerns me.	Αυτό είναι πολύ πιθανό και είναι ένα θέμα που με απασχολεί.
They only have one day off per week.	Έχουν μόνο μια μέρα άδεια την εβδομάδα.
If he has a list, you are close to the top.	Εάν έχει μια λίστα, είστε και εσείς κοντά στην κορυφή.
It is important to hear from anyone who may not be in this meeting.	Είναι σημαντικό να ακούσετε από οποιονδήποτε δεν μπορεί να είναι σε αυτή τη συνάντηση.
It was his secret.	Ήταν το μυστικό του.
And what he just said was true.	Και αυτό που μόλις είπε ήταν αλήθεια.
People take it very seriously.	Ο κόσμος το παίρνει πολύ σοβαρά.
I think you can understand both.	Νομίζω ότι μπορείτε να καταλάβετε και οι δύο.
Wait for him to answer.	Περίμενε να απαντήσει.
But we need a practical solution.	Χρειαζόμαστε όμως μια πρακτική λύση.
The older you get, the harder it is to do it.	Όσο μεγαλώνεις, είναι πιο δύσκολο να το κάνεις.
He has lost his job.	Έχει χάσει δουλειές.
I have been a member of a community.	Έχω υπάρξει μέλος μιας κοινότητας.
An entire life is perhaps too big a measure for a woman.	Μια ολόκληρη ζωή είναι ίσως πολύ μεγάλο μέτρο για μια γυναίκα.
I can try it anyway.	Μπορεί να το δοκιμάσω πάντως.
This will play a big role.	Αυτό θα παίξει μεγάλο ρόλο.
It never was and never will be.	Ποτέ δεν ήταν και ποτέ δεν πρόκειται.
Now let's see how you really feel when you start the engine.	Τώρα ας δούμε πώς νιώθετε πραγματικά όταν ξεκινάτε τον κινητήρα.
She was not sure of herself.	Δεν ήταν σίγουρη για τον εαυτό της.
I would really appreciate any help.	Θα εκτιμούσα πραγματικά οποιαδήποτε βοήθεια.
We will have no way of knowing who you are.	Δεν θα έχουμε τρόπο να μάθουμε ποιος είσαι.
I look forward to hearing from you all.	Ανυπομονώ να το ακούσουν όλοι.
It went on for hours.	Συνεχίστηκε για ώρες.
We have touched many times in the past, and this should not be different.	Έχουμε αγγίξει πολλές φορές στο παρελθόν, και αυτό δεν πρέπει να είναι διαφορετικό.
I looked at him.	Τον κοίταξα.
I want to be beautiful.	Θέλω να είμαι όμορφη.
This is your life and you have to follow your own heart.	Αυτή είναι η ζωή σου και πρέπει να ακολουθήσεις τη δική σου καρδιά.
In a little while we will drink our tea.	Σε λίγο θα πιούμε το τσάι μας.
The latter clearly concerns the user's success.	Το τελευταίο αφορά ξεκάθαρα την επιτυχία του χρήστη.
Half the prices are higher and the other half are lower.	Οι μισές τιμές είναι υψηλότερες και οι μισές χαμηλότερες.
He should not have.	Δεν έπρεπε να είχε.
This is a well-known issue.	Αυτό είναι γνωστό θέμα.
Temperature had a stronger effect than processing time.	Η θερμοκρασία είχε ισχυρότερη επίδραση από τον χρόνο επεξεργασίας.
There is also a mother.	Υπάρχει και μάνα.
There are three possible approaches to this problem.	Υπάρχουν τρεις πιθανές προσεγγίσεις σε αυτό το πρόβλημα.
We do not find this conclusion clearly wrong.	Δεν βρίσκουμε αυτό το συμπέρασμα σαφώς λάθος.
My own children.	Τα δικά μου παιδιά.
And you have a lot of people who are very good at it.	Και έχετε πολλά άτομα που είναι πολύ καλά σε αυτό.
Let us, then, truly respect those who have power over us.	Ας σεβόμαστε, λοιπόν, πραγματικά αυτούς που έχουν εξουσία πάνω μας.
They do not leave.	Δεν φεύγουν.
I respect him a lot as a player.	Τον σέβομαι πολύ ως παίκτη.
This blog is for me to write and for you to read.	Αυτό το blog είναι για να γράφω εγώ και να διαβάζετε εσείς.
I remember her being here.	Την θυμάμαι να είναι εδώ.
He remarried and eventually had eight children.	Παντρεύτηκε ξανά και τελικά απέκτησε οκτώ παιδιά.
And it never ends.	Και δεν τελειώνει ποτέ.
Your own life.	Η ίδια η ζωή σου.
This is more or less.	Αυτό είναι λίγο πολύ.
What you did is wrong.	Αυτό που έκανες είναι λάθος.
The time of year did not hurt either.	Ούτε η εποχή του χρόνου πόνεσε.
He left it.	Το άφησε.
How the mothers did it surpasses me.	Το πώς τα κατάφεραν οι μητέρες με ξεπερνά.
It helped me a lot.	Με βοήθησε πολύ.
Now only you can tell me.	Τώρα μόνο εσύ μπορείς να μου πεις.
We will have our own private party.	Θα κάνουμε το δικό μας ιδιωτικό πάρτι.
Trying the wine glass again.	Δοκιμάζοντας ξανά το ποτήρι του κρασιού.
I wonder if it's not the author.	Αναρωτιέμαι αν δεν είναι του συγγραφέα.
I am everything, he said.	Είμαι τα πάντα, είπε.
In ways that others will not understand.	Με τρόπους που οι άλλοι δεν θα καταλάβουν.
People buy big houses when they can survive in a caravan.	Οι άνθρωποι αγοράζουν μεγάλα σπίτια όταν μπορούσαν να επιβιώσουν σε ένα τροχόσπιτο.
The same choice is right for us.	Η ίδια επιλογή είναι κατάλληλη για εμάς.
This is your responsibility.	Αυτή είναι η ευθύνη σας.
How nice that you came.	Τι ωραία που ήρθες.
The white church is quite simple, both inside and out.	Η λευκή εκκλησία είναι αρκετά απλή, τόσο μέσα όσο και έξω.
It was, for me.	Ήταν, για μένα.
We are trying to fill an empty world.	Προσπαθούμε να γεμίσουμε έναν κενό κόσμο.
It would have been better if I had never opened them.	Θα ήταν καλύτερα να μην τα είχα ανοίξει ποτέ.
Any questions you have, just ask.	Όποιες ερωτήσεις έχετε, απλώς ρωτήστε.
Get a new drive.	Αποκτήστε μια νέα μονάδα δίσκου.
Probably should, because it goes into another phase.	Μάλλον θα έπρεπε, γιατί περνάει σε άλλη φάση.
The work was not over at the time of this conversation.	Η εργασία δεν είχε τελειώσει τη στιγμή αυτής της συνομιλίας.
More than anything else, because it is impossible.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, γιατί είναι αδύνατο.
A young woman was standing there looking nervous.	Μια νεαρή γυναίκα στεκόταν εκεί και έδειχνε νευρική.
This is not bad.	Αυτό δεν είναι κακό.
You see, it was not me who did this thing.	Βλέπετε, δεν ήμουν εγώ που έκανα αυτό το πράγμα.
It can come and go for up to two years.	Μπορεί να έρθει και να φύγει για έως και δύο χρόνια.
I hated him from the beginning.	Τον μισούσα από την αρχή.
Your message becomes strong and clear.	Το μήνυμά σας γίνεται δυνατό και ξεκάθαρο.
A young boy came up to him and offered him everything he had.	Ένα νεαρό αγόρι ήρθε κοντά του και του πρόσφερε ό,τι είχε.
Not a single image remained visible to the human eye.	Ούτε μια εικόνα δεν έμεινε ορατή στο ανθρώπινο μάτι.
He tried to get up, but failed.	Προσπάθησε να σηκωθεί, αλλά δεν τα κατάφερε.
It has more to do with the essential character.	Έχει κάτι περισσότερο να κάνει με τον ουσιαστικό χαρακτήρα.
Sorry to keep you on the podium.	Συγγνώμη που σας κρατάω στο βήμα.
Note that it may not be complete.	Λάβετε υπόψη ότι ενδέχεται να μην είναι πλήρες.
For most, there is a lot left.	Για τους περισσότερους, έμειναν πολλά.
It was bigger.	Ήταν μεγαλύτερη.
It's just wonderful.	Είναι απλά υπέροχη.
I know how it is.	Ξέρω πώς είναι.
He was still wondering about the picture.	Ακόμα αναρωτιόταν για την εικόνα.
Call us or visit us today !.	Καλέστε μας ή επισκεφτείτε μας σήμερα!.
I have some things to try.	Έχω κάποια πράγματα να δοκιμάσω.
Many of them have children.	Πολλοί από αυτούς έχουν παιδιά.
He was very handsome now.	Ήταν πολύ όμορφος τώρα.
The house was not going anywhere.	Το σπίτι δεν πήγαινε πουθενά.
I will see him, as my poor mother saw him a long time ago.	Θα τον δω, όπως τον είδε η καημένη η μάνα μου πριν από πολύ καιρό.
You all helped me write this book.	Όλοι σας με βοηθήσατε στη συγγραφή αυτού του βιβλίου.
Not necessarily dangerous, but.	Όχι απαραίτητα επικίνδυνο, αλλά.
Going to extremes, not everything is fine.	Φτάνοντας στα άκρα, όλα δεν είναι καλά.
I did not think of anything.	Δεν το σκέφτηκα τίποτα.
Well, that's done.	Λοιπόν, αυτό έγινε.
They were not known before.	Δεν ήταν γνωστοί πριν.
I grabbed him by the head.	Τον έπιασα στο κεφάλι.
Try not to take it too seriously.	Προσπαθήστε να μην το πάρετε πολύ στα σοβαρά.
Create an extra effect depending on the color.	Δημιουργείτε ένα επιπλέον εφέ ανάλογα με το χρώμα.
I am not a patient person.	Δεν είμαι υπομονετικός άνθρωπος.
Make sure no one is hurt.	Φροντίστε να μην πληγωθεί κανείς.
We have to train you.	Πρέπει να σας εκπαιδεύσουμε.
Writing can be a form of therapy.	Το γράψιμο μπορεί να είναι μια μορφή θεραπείας.
Without them these days would be lost.	Χωρίς αυτούς αυτές οι μέρες θα ήταν χαμένες.
It's not really a big effort.	Δεν είναι πραγματικά μεγάλη προσπάθεια.
Everything has to do with sex.	Τα πάντα έχουν να κάνουν με το σεξ.
More.	Περισσότερο.
But we have no advantage.	Αλλά δεν έχουμε κανένα πλεονέκτημα.
Try it.	Δοκίμασε το.
We have two classes together.	Έχουμε δύο τάξεις μαζί.
I could not tell if he was angry or sad.	Δεν μπορούσα να καταλάβω αν ήταν θυμωμένος ή λυπημένος.
At first, about ten days ago, we were bothered a lot.	Στην αρχή, πριν από περίπου δέκα μέρες, μας έκαναν μπόλικο κόπο.
She did not even know if she should meet him.	Δεν ήξερε καν αν έπρεπε να τον συναντήσει.
This was just a short-range test.	Αυτό ήταν απλώς μια δοκιμή μικρής εμβέλειας.
I had discovered a new system.	Είχα ανακαλύψει ένα νέο σύστημα.
But he did not take it seriously.	Αλλά δεν το πήρε στα σοβαρά.
How can it look like?	Πώς μπορεί να μοιάζει;.
You just listen.	Απλώς ακούγεσαι.
They took that from me.	Αυτό μου το πήραν.
In a way, it was.	Κατά κάποιο τρόπο, ήταν.
I wish he could respond.	Μακάρι να μπορούσε να ανταποκριθεί.
As you can see, the names of the streets are different from today.	Όπως μπορείτε να δείτε, τα ονόματα των δρόμων είναι διαφορετικά από τα σημερινά.
However, it was more than that.	Ωστόσο, ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
I want to be square now.	Θέλω να είμαι τετράγωνος τώρα.
This is not a job creation plan.	Αυτό δεν είναι σχέδιο δημιουργίας θέσεων εργασίας.
There is no time to lose.	Δεν υπάρχει χρόνος για χάσιμο.
For me and my future family.	Για μένα και για τη μελλοντική μου οικογένεια.
The calculated results are in good agreement with the data.	Τα υπολογισμένα αποτελέσματα συμφωνούν καλά με τα δεδομένα.
Even more.	Ακόμα περισσότερο.
Each side is supported by a two-legged support structure.	Κάθε πλευρά υποστηρίζεται από μια δομή στήριξης που περιλαμβάνει δύο πόδια.
He put in work to prepare the ship.	Έβαλε δουλειά για να ετοιμάσει το πλοίο.
No download required.	Δεν απαιτείται λήψη.
In fact, both may be at work.	Στην πραγματικότητα, και οι δύο μπορεί να είναι στη δουλειά.
It did not come out of the water completely, but it helped.	Δεν βγήκε εντελώς από το νερό, αλλά βοήθησε.
The blood you are talking about must tell you this.	Το αίμα για το οποίο μιλάτε πρέπει να σας το λέει αυτό.
I really thought they understood him.	Πίστευα πραγματικά ότι τον είχαν καταλάβει.
You can have them.	Μπορείς να τους έχεις.
We will find something.	Κάτι θα βρούμε.
There were no credit cards in those days.	Δεν υπήρχαν πιστωτικές κάρτες εκείνες τις μέρες.
He could remember very little about the recent past.	Μπορούσε να θυμηθεί πολύ λίγα πράγματα για το πρόσφατο παρελθόν.
It was very easy, that.	Ήταν πολύ εύκολο, αυτό.
Read about death.	Διαβάστε για θάνατο.
It moved at a speed impossible for its size.	Κινήθηκε με ταχύτητα αδύνατη για το μέγεθός του.
Talk to him about what needs to be done.	Μιλήστε μαζί του για το τι πρέπει να γίνει.
His hand was missing under his shoulder.	Το χέρι του έλειπε κάτω από τον ώμο.
According to the rules.	Σύμφωνα με τους κανόνες.
To end the pain.	Για να τελειώσει ο πόνος.
Maybe you hate me.	Ίσως με μισήσεις.
This option did not appear for me.	Αυτή η επιλογή δεν εμφανίστηκε για μένα.
He just did not know where to run.	Απλώς δεν ήξερε προς τα που να τρέξει.
The less they know about each other, the better.	Όσο λιγότερα γνωρίζουν για τον άλλον, τόσο το καλύτερο.
Others do not.	Άλλοι όχι.
She closed the door and pressed my back against it.	Έκλεισε την πόρτα και πίεσε την πλάτη μου πάνω της.
We do a lot there.	Κάνουμε πολλά εκεί.
Fire, runs, fights for his life.	Η φωτιά, τρέχει, παλεύει για τη ζωή του.
But your father and mother are a special case.	Αλλά ο πατέρας και η μητέρα σου είναι μια ιδιαίτερη περίπτωση.
She was tired and it was not strange.	Ήταν κουρασμένη και δεν ήταν περίεργο.
You should definitely check it out.	Πρέπει οπωσδήποτε να το ελέγξετε.
The desire for it.	Η επιθυμία για αυτό.
And yet it does not make her afraid.	Κι όμως δεν την κάνει να φοβάται.
We have to do this job.	Πρέπει να κάνουμε αυτή τη δουλειά.
But it does do something complicated.	Αλλά κάνει κάτι πολύπλοκο.
I did not have to say it twice.	Δεν χρειάστηκε να το πω δύο φορές.
Confusion prevails everywhere.	Παντού επικρατεί σύγχυση.
It's a mixed bag, really.	Είναι μια μικτή τσάντα, πραγματικά.
In this section, these approaches are briefly discussed.	Σε αυτή την ενότητα, αυτές οι προσεγγίσεις εξετάζονται, εν συντομία.
Once the war is over, the common men will be released.	Μόλις τελειώσει ο πόλεμος, οι απλοί άνδρες θα απελευθερωθούν.
There will be fun for the whole family.	Θα υπάρχει διασκέδαση για όλη την οικογένεια.
There are no signs or symptoms at this stage.	Σε αυτό το στάδιο δεν υπάρχουν σημεία ή συμπτώματα.
Circumstances must guide you.	Οι περιστάσεις πρέπει να σε καθοδηγούν.
I ran for an hour while the film crew recorded.	Έτρεξα για μια ώρα ενώ το κινηματογραφικό συνεργείο ηχογράφησε.
Guys like her no.	Παιδιά σαν αυτήν όχι.
His dream would come true.	Το όνειρό του θα γινόταν πραγματικότητα.
Ever since he realized that his son was telling the truth.	Από τότε που κατάλαβε ότι ο γιος του έλεγε την αλήθεια.
He pushed her very hard, he knew.	Την έσπρωξε πολύ δυνατά, ήξερε.
However, so far this has not happened.	Ωστόσο, μέχρι στιγμής αυτό δεν έχει συμβεί.
Which means they will leave soon.	Που σημαίνει ότι θα φύγουν σύντομα.
Each country receives only one vote.	Κάθε χώρα λαμβάνει μόνο μία ψήφο.
In case you do not know the rules they are quite simple.	Σε περίπτωση που δεν γνωρίζετε τους κανόνες είναι αρκετά απλοί.
In so loud no one can talk to another person.	Μέσα τόσο δυνατά κανείς δεν μπορεί να μιλήσει σε άλλο άτομο.
All of my top sexual experiences have been in public, really.	Όλες οι κορυφαίες μου σεξουαλικές εμπειρίες ήταν σε δημόσιους χώρους, πραγματικά.
It happens here and there.	Συμβαίνει εδώ κι εκεί.
For some reason it was not a good idea.	Για κάποιο λόγο δεν ήταν καλή ιδέα.
Let them air dry.	Αφήστε τα να στεγνώσουν στον αέρα.
Please stay strong.	Παρακαλώ μείνετε δυνατοί.
You are out for yourself now.	Είσαι έξω για σένα τώρα.
We do it in two parts.	Το κάνουμε σε δύο μέρη.
He almost had the sun behind him now.	Είχε σχεδόν τον ήλιο πίσω του τώρα.
A little more needed to be said.	Λίγα περισσότερα έπρεπε να ειπωθούν.
Just look at him.	Απλά κοιτάξτε τον.
This can also work very well.	Αυτό μπορεί επίσης να λειτουργήσει πολύ καλά.
The plant should fall easily.	Το φυτό πρέπει να πέσει εύκολα.
He had some problems before.	Είχε κάποια προβλήματα πριν.
I did not want it to enter my mind anymore anyway.	Δεν ήθελα να μπει άλλο στο μυαλό μου πάντως.
Yes, two on the head, two on the chest.	Ναι, δύο στο κεφάλι, δύο στο στήθος.
She was very open and honest with me.	Ήταν πολύ ανοιχτή και ειλικρινής μαζί μου.
We will do our best with what we have been given.	Θα κάνουμε το καλύτερο δυνατό με αυτά που μας έχουν δοθεί.
Maybe come for a visit.	Ίσως έρθει για μια επίσκεψη.
We both moved to a big city the following year.	Μετακομίσαμε και οι δύο σε μια μεγάλη πόλη τον επόμενο χρόνο.
Therefore, the results need to be confirmed in population studies.	Επομένως, τα αποτελέσματα πρέπει να επιβεβαιωθούν σε πληθυσμιακές μελέτες.
But of course you have to.	Αλλά φυσικά πρέπει.
We may not be able to fix it.	Ίσως να μην μπορούμε να το διορθώσουμε.
He had a problem last year, he said.	Είχε ένα πρόβλημα πέρυσι, είπε.
They present the easy starting point.	Παρουσιάζουν την εύκολη αφετηρία.
At this point, you do not need to take any action.	Σε αυτό το σημείο, δεν χρειάζεται να προβείτε σε καμία ενέργεια.
The second law is just a statistical law.	Ο δεύτερος νόμος είναι απλώς ένας στατιστικός νόμος.
A good marriage requires work.	Ένας καλός γάμος θέλει δουλειά.
Up to the bone.	Μεχρι το κόκκαλο.
He married three times.	Παντρεύτηκε τρεις φορές.
Then suddenly he fell down and his legs went behind him.	Τότε ξαφνικά έπεσε κάτω και τα πόδια του πήγαν πίσω του.
I was not sure who it was.	Δεν ήμουν σίγουρος ποιο ήταν.
It started to get a little too close for me and too complicated.	Άρχισα να γίνεται λίγο πολύ στενό για μένα και πολύ περίπλοκο.
I do not sit anymore, waiting for the phone to ring.	Δεν κάθομαι πια, περιμένοντας να χτυπήσει το τηλέφωνο.
And he enjoyed the long sleep.	Και χάρηκε για τον μακρύ ύπνο.
I lived in this city all my life.	Έζησα σε αυτή την πόλη όλη μου τη ζωή.
Recognize the two men now.	Αναγνώρισε τους δύο άντρες τώρα.
In other words, be on top of your game.	Με άλλα λόγια, να είστε στην κορυφή του παιχνιδιού σας.
Take a system of two springs and mass in between.	Πάρτε ένα σύστημα δύο ελατηρίων και μάζα ενδιάμεσα.
But there were even more left.	Αλλά έμειναν ακόμα περισσότερα.
I'm tired of trying to believe in myself.	Κουράστηκα να προσπαθώ να πιστέψω στον εαυτό μου.
We prevent it from moving closer to the city center.	Το εμποδίζουμε να κινηθεί πιο κοντά στο κέντρο της πόλης.
Think about the deal, but do not think too much about it.	Σκεφτείτε τη συμφωνία, αλλά μην το σκέφτεστε πολύ.
He never wanted to be.	Ποτέ δεν ήθελε να είναι.
That's why it's so important for us to listen to each other.	Γι' αυτό είναι τόσο σημαντικό για εμάς να ακούμε ο ένας τον άλλον.
And the government said we could go back.	Και η κυβέρνηση είπε ότι μπορούμε να επιστρέψουμε.
Not just for my lost friends, but for myself.	Όχι μόνο για τους χαμένους φίλους μου, αλλά και για τον εαυτό μου.
All he said was that he would find me.	Το μόνο που είπε ήταν ότι θα με βρει.
Six models were introduced in this study.	Σε αυτή τη μελέτη καθιερώθηκαν έξι μοντέλα.
Even then, in the beginning.	Ακόμα και τότε, στην αρχή.
Shut him up.	Σκάσε τον.
He worked hard making many open houses until we sold.	Δούλεψε σκληρά κάνοντας πολλά ανοιχτά σπίτια μέχρι που πουλήσαμε.
I realized he was dead and I had a long time.	Συνειδητοποίησα ότι ήταν νεκρό και είχα πολύ καιρό.
He got up and reached out.	Σηκώθηκε και άπλωσε ένα χέρι.
Share your concerns with us.	Μοιραστείτε τις ανησυχίες σας μαζί μας.
I think there are some questions about this process.	Νομίζω ότι υπάρχουν κάποιες ερωτήσεις σχετικά με αυτή τη διαδικασία.
Up to its core.	Μέχρι τον πυρήνα του.
We are having a good time.	Περνάμε πολύ ωραία.
This has been going on for a long time and represents a new beginning.	Αυτό έχει περάσει πολύ καιρό και αντιπροσωπεύει μια νέα αρχή.
But, as we saw in the beginning, there are others.	Όμως, όπως είδαμε στην αρχή, υπάρχουν και άλλα.
It's nothing to me anymore.	Δεν είναι τίποτα πια για μένα.
I would like you to calm his mind.	Θα ήθελα να του βάλεις το μυαλό σε ηρεμία.
But soon there will be another change in my position.	Αλλά σύντομα θα υπάρξει άλλη μια αλλαγή στη θέση μου.
Things are never going to go right.	Τα πράγματα δεν πρόκειται ποτέ να πάνε όπως πρέπει.
My father suffered from this.	Ο πατέρας μου υπέφερε από αυτό.
We should fight to the death for you.	Θα έπρεπε να πολεμήσουμε μέχρι θανάτου για εσάς.
It was a spectacle.	Ήταν πολύ θέαμα.
They were also his parents.	Ήταν και οι γονείς του.
Or maybe it is.	Ή μήπως είναι.
You trust him even though you do not know why.	Τον εμπιστεύεσαι παρόλο που δεν ξέρεις γιατί.
They observe the sky.	Παρατηρούν τον ουρανό.
I could not find anything better.	Δεν μπορούσα να βρω κάτι καλύτερο.
And it's not the first funny story to be told.	Και δεν είναι η πρώτη αστεία ιστορία που διηγείται.
The good and the bad days.	Των καλών και των κακών ημερών.
Try to make a new friend every day.	Προσπαθήστε να κάνετε έναν νέο φίλο κάθε μέρα.
I like the information.	Μου αρέσουν οι πληροφορίες.
We could not live without this tool.	Δεν θα μπορούσαμε να ζήσουμε χωρίς αυτό το εργαλείο.
Short green hair, usually.	Κοντά πράσινα μαλλιά, συνήθως.
There was no issue with that.	Δεν υπήρχε θέμα γι' αυτό.
As long as the accusations are quite serious.	Αρκεί οι κατηγορίες να είναι αρκετά σοβαρές.
But two things are clear.	Δύο πράγματα όμως φαίνονται ξεκάθαρα.
You should too.	Το ίδιο πρέπει και εσείς.
We had to say what we did not like.	Έπρεπε να πούμε τι δεν μας άρεσε.
The next week he did not succeed due to snow.	Την επόμενη εβδομάδα δεν τα κατάφερε λόγω χιονιού.
Public school system.	Δημόσιο σχολικό σύστημα.
It looked pale.	Φαινόταν χλωμή.
There are two aspects to research.	Υπάρχουν δύο πτυχές της έρευνας.
I did not think they were wrong.	Δεν πίστευα ότι έκαναν λάθος.
One of my male friends died.	Ένας από τους άντρες φίλους μου πέθανε.
Go see her site.	Πηγαίνετε να δείτε το site της.
I could never say.	Δεν μπόρεσα ποτέ να πω.
They liked the idea.	Τους άρεσε η ιδέα.
And he gave it to them.	Και τους το έδωσε.
I can not take advantage of you like that.	Δεν μπορώ να σε εκμεταλλευτώ έτσι.
For most people.	Για τους περισσότερους ανθρώπους.
No one in that house was well.	Κανείς σε εκείνο το σπίτι δεν ήταν καλά.
Stand for yourself.	Σταθείτε για τον εαυτό σας.
A few ways.	Λίγοι τρόποι.
Well, you can guess what happened.	Λοιπόν, μπορείτε να μαντέψετε τι συνέβη.
I just kept my head straight and walked and walked.	Απλώς κράτησα το κεφάλι μου σκέτο και περπάτησα και περπάτησα.
In this way, failure can be very useful.	Με αυτόν τον τρόπο, η αποτυχία μπορεί να είναι πολύ χρήσιμη.
He rolled his eyes and shook his head.	Έριξε τα μάτια του κάτω και κούνησε το κεφάλι του.
This can literally drive you and your loved ones crazy.	Αυτό μπορεί κυριολεκτικά να τρελάνει εσάς και τους αγαπημένους σας.
It was time for the two men to move on.	Είχε έρθει η ώρα να προχωρήσουν οι δύο άντρες.
When we did this thing.	Όταν κάναμε αυτό το πράγμα.
I am human.	Είμαι άνθρωπος.
He was completely gone.	Είχε φύγει τελείως.
The heads were power.	Τα κεφάλια ήταν δύναμη.
I do not care how bad it is.	Δεν με νοιάζει πόσο κακό είναι.
I did not want.	δεν ήθελα.
On one level, the most obvious, it failed.	Σε ένα επίπεδο, το πιο προφανές, απέτυχε.
It really is a combination of thoughts, feelings and place or places.	Είναι πραγματικά ένας συνδυασμός σκέψεων, συναισθημάτων και τόπου ή τόπων.
There was no way she could say what she had in mind.	Δεν υπήρχε τρόπος να πει αυτό που είχε στο μυαλό της.
I have to see you.	Πρέπει να σε δω.
It helped me think.	Με βοήθησε να σκεφτώ.
The appeal is easy to understand.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς την έκκληση.
The house was, if nothing else, worse than the stable.	Το σπίτι ήταν, αν μη τι άλλο, σε χειρότερη περίπτωση από τον στάβλο.
This was not my experience.	Δεν ήταν αυτή η εμπειρία μου.
Cut the edges into squares.	Κόψτε τις άκρες τετράγωνα.
God has no mind.	Ο Θεός δεν έχει μυαλό.
Two steps made her call over her shoulder again.	Δύο βήματα την έκαναν να ξανακαλέσει πάνω από τον ώμο της.
Maybe they forget.	Ίσως το ξεχάσουν.
But they had evidence.	Είχαν όμως στοιχεία.
You took her body.	Πήρες το σώμα της.
It is the state with the most people living in it.	Είναι το κράτος με τους περισσότερους ανθρώπους που ζουν σε αυτό.
He never left.	Ποτέ δεν έφυγε.
It's worth it for such an important purpose.	Αξίζει τον κόπο για έναν τόσο σημαντικό σκοπό.
We definitely thought it was something special.	Σίγουρα πιστεύαμε ότι ήταν κάτι ξεχωριστό.
Read to understand.	Διαβάστε για να καταλάβετε.
Take me back to the real world.	Γυρίστε με πίσω στον πραγματικό κόσμο.
The same, exactly, three.	Τα ίδια, ακριβώς, τρία.
Again, there are no free issues.	Και πάλι, δεν υπάρχουν δωρεάν ζητήματα.
Their effective steps or methods would make things happen.	Τα αποτελεσματικά τους βήματα ή μέθοδοι θα έκαναν τα πράγματα να συμβούν.
Better this way.	Καλύτερα έτσι.
Limited parking.	Περιορισμένος χώρος στάθμευσης.
Target structure.	Δομής στόχου.
The world is flat.	Ο κόσμος είναι επίπεδος.
We do not take care of ourselves, that is the problem.	Δεν προσέχουμε τον εαυτό μας, αυτό είναι το πρόβλημα.
Maybe before.	Ίσως και πριν.
It is usually more of a sign that you are comfortable.	Συνήθως είναι περισσότερο σημάδι ότι νιώθετε άνετα.
I raised my hands and smiled at him.	Σήκωσα τα χέρια μου και του χαμογέλασα.
It is more difficult to describe how you feel to your doctor.	Είναι πιο δύσκολο να περιγράψεις αυτό που νιώθεις στον γιατρό σου.
But then, it took time for it to happen.	Αλλά τότε, χρειάστηκε χρόνος για να συμβεί.
Back in the village no one shared his views.	Πίσω στο χωριό κανείς δεν συμμεριζόταν τις απόψεις του.
I made so much, so much wrong.	Έκανα τόσο πολύ, πολύ λάθος.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς είμαστε πραγματικά καλοί.
Things could be worse.	Τα πράγματα θα μπορούσαν να είναι χειρότερα.
I did not expect to be here this morning.	Δεν περίμενα να είμαι εδώ το πρωί.
The taste is viscous and smooth.	Η γεύση παχύρρευστη και λεία.
Understand the space you are going to occupy on this earth.	Καταλάβετε το χώρο που πρόκειται να καταλάβετε σε αυτή τη γη.
I will be there for six months.	Θα είμαι εκεί για έξι μήνες.
His bed was not as comfortable as he had hoped.	Το κρεβάτι του δεν ήταν τόσο άνετο όσο ήλπιζε.
Tumor size was measured every other day for the indicated time.	Το μέγεθος του όγκου μετρήθηκε κάθε δεύτερη μέρα για τον υποδεικνυόμενο χρόνο.
For example, the statement.	Για παράδειγμα, η δήλωση.
She felt his breath in her hair.	Ένιωσε την ανάσα του στα μαλλιά της.
I can not go to him.	Δεν μπορώ να πάω σε αυτόν.
Just a moment of peace.	Μόνο μια στιγμή γαλήνης.
They made my heart hard against my children.	Την καρδιά μου την έκαναν σκληρή ενάντια στα παιδιά μου.
I had killed her.	Την είχα σκοτώσει.
It's time to change.	Είναι καιρός να αλλάξουμε.
Self, man vs.	Εαυτός, άνθρωπος vs.
He did not smile.	Δεν χαμογέλασε.
It was in complete darkness.	Ήταν στο απόλυτο σκοτάδι.
We had never heard of such a thing.	Δεν είχαμε ακούσει ποτέ για κάτι τέτοιο.
The above step is accompanied by the terms of the transaction.	Το παραπάνω βήμα συνοδεύεται από τους όρους της συναλλαγής.
The policy debate.	Η συζήτηση για την πολιτική.
I know, smart.	Ξέρω, έξυπνος.
His father wanted to join the army.	Ο πατέρας του ήθελε να πάει στο στρατό.
The economy is getting better.	Η οικονομία γίνεται όλο και καλύτερη.
We made a great effort in the beginning.	Κάναμε μεγάλη προσπάθεια στην αρχή.
This file contains instructions on how to build and test your project.	Αυτό το αρχείο περιέχει οδηγίες για τον τρόπο κατασκευής και δοκιμής του έργου σας.
It is a practice.	Είναι μια πρακτική.
When he won, he knew it was because of his strategy.	Όταν κέρδισε, ήξερε ότι ήταν λόγω της στρατηγικής του.
This is just a clear truth.	Αυτή είναι απλώς μια ξεκάθαρη αλήθεια.
It's in mine.	Είναι στο δικό μου.
Maybe we can go there a little more often.	Ίσως μπορούμε να πηγαίνουμε εκεί λίγο πιο συχνά.
They talked for a moment, before passing my phone.	Μίλησαν για μια στιγμή, πριν μου περάσουν το τηλέφωνο.
My whole family is.	Όλη μου η οικογένεια είναι.
So he returned soon.	Έτσι σύντομα επέστρεψε.
The tears still came down.	Ακόμα τα δάκρυα κατέβηκαν.
But you are no longer looking for them in the crowd.	Αλλά δεν τα ψάχνεις πια μέσα στο πλήθος.
This is the end.	Αυτό είναι το τέλος.
She talked about her children.	Μίλησε για τα παιδιά της.
He wanted her, he got her.	Την ήθελε, την πήρε.
I did not read anything.	Δεν διάβασα τίποτα.
He told me it would take me a while.	Μου είπε ότι θα μου πάρει λίγο χρόνο.
It will give you the code on the front door.	Θα σου δώσει τον κωδικό στην εξώπορτα.
There is a security police in the office.	Υπάρχει μια αστυνομία ασφαλείας στο γραφείο.
This was not the job of any animal.	Αυτό δεν ήταν δουλειά κανενός ζώου.
We thank them for their service.	Τους ευχαριστούμε για την υπηρεσία τους.
There was no bottom.	Δεν υπήρχε πάτος.
If you want to thank me, never pick it up.	Αν θέλεις να με ευχαριστήσεις, μην το σηκώσεις ποτέ.
And that was exactly it.	Και αυτό ήταν ακριβώς αυτό.
I am full of death and life.	Είμαι γεμάτος θάνατο και ζωή.
Find out what happened and where it is.	Μάθετε τι συνέβη και πού βρίσκεται.
Thus, there are several points that need to be improved in its features.	Έτσι, υπάρχουν αρκετά σημεία που πρέπει να βελτιωθούν στα χαρακτηριστικά του.
This is to their credit.	Αυτό είναι προς τιμή τους.
Source of the week.	Πηγή της εβδομάδας.
I have reached the bottom.	Έχω πιάσει πάτο.
He would have stayed there for months before anyone noticed.	Θα είχε μείνει εκεί για μήνες πριν το προσέξει κανείς.
I was neither one nor the other.	Δεν ήμουν ούτε το ένα ούτε το άλλο.
People move things.	Οι άνθρωποι κινούν τα πράγματα.
Tomorrow, it's yours.	Αύριο, είναι δική σου.
I wanted to kill someone.	Ήθελα να σκοτώσω κάποιον.
Holding flowers makes people travel outside.	Το να κρατάς λουλούδια κάνει τους ανθρώπους να ταξιδεύουν έξω.
Its results are sure to raise hell.	Τα αποτελέσματά του είναι βέβαιο ότι θα σηκώσουν κόλαση.
If you think you need something extra, then add it.	Αν πιστεύετε ότι χρειάζεται κάτι επιπλέον, τότε προσθέστε το.
Our members will do that.	Τα μέλη μας θα το κάνουν αυτό.
We closed that too.	Το κλείσαμε και αυτό.
Thanks for the link, I did not know.	Ευχαριστώ για το σύνδεσμο, δεν το γνώριζα.
There was no pain.	Δεν υπήρχε πόνος.
Maybe not.	Ίσως δεν είναι.
I will add some details here soon.          	Θα προσθέσω μερικά στοιχεία εδώ σύντομα.          
table.	τραπέζι.
Drop your idea.	Καταρρίψτε την ιδέα σας.
Your options are really limited.	Οι επιλογές σας είναι πραγματικά περιορισμένες.
She did not succeed and rolled her eyes.	Δεν τα κατάφερε και γούρλωσε τα μάτια της.
I did not laugh with him.	Δεν γέλασα μαζί του.
It is starting to rain.	Έχει αρχίσει να βρέχει.
Hell of an era.	Κόλαση εποχής.
I only came once.	Ήρθα μόνο μια φορά.
Everything is wrong.	Ολα είναι λάθος.
One day he presented his master with a list of names.	Μια μέρα παρουσίασε στον κύριό του μια λίστα με ονόματα.
Unfortunately, this often happens.	Δυστυχώς, συμβαίνει συχνά.
It is not a process that you control.	Δεν είναι μια διαδικασία την οποία ελέγχετε εσείς.
They were not a couple.	Δεν ήταν ζευγάρι.
This is more or less.	Αυτό είναι λίγο πολύ.
Here it means a visible object.	Εδώ σημαίνει ένα ορατό αντικείμενο.
However, it can only be spread through direct contact.	Ωστόσο, μπορεί να εξαπλωθεί μόνο μέσω άμεσης επαφής.
It can be based on the design.	Μπορεί να βασίζεται στο σχέδιο.
Two were this size and the other two were much smaller.	Δύο ήταν αυτού του μεγέθους και τα υπόλοιπα δύο ήταν αρκετά μικρότερα.
Be patient, spread the message to friends, do your bit.	Να είστε υπομονετικοί, να διαδίδετε το μήνυμα στους φίλους, να κάνετε το λίγο σας.
I think it's amazing.	Νομίζω ότι είναι καταπληκτικό.
Limited space available.	Περιορισμένος διαθέσιμος χώρος.
I let go of his hand.	Του άφησα το χέρι.
Such give voice to the spirit of error.	Τέτοια δίνουν φωνή στο πνεύμα του λάθους.
I see two different answers.	Βλέπω δύο διαφορετικές απαντήσεις.
You can keep them for future use.	Μπορείτε να τα κρατήσετε για μελλοντική χρήση.
That is, we fish and talk.	Δηλαδή ψαρεύουμε και μιλάμε.
I would have no idea how to access anything.	Δεν θα είχα ιδέα πώς να αποκτήσω πρόσβαση σε οτιδήποτε.
They leave.	Φεύγουν έξω.
Military and financial support.	Στρατιωτική και οικονομική υποστήριξη.
The file shows the opposite.	Το αρχείο δείχνει το αντίθετο.
I will get a good guy.	Θα πάρω καλό τύπο.
You can not do that.	Δεν μπορείς να το κάνεις αυτό.
The tumor was completely removed.	Ο όγκος αφαιρέθηκε πλήρως.
He has his reasons.	Έχει τους λόγους του.
He left seven children.	Άφησε επτά παιδιά.
However, even if you like this music, the speed is still coming last.	Ωστόσο, ακόμα κι αν σας αρέσει αυτή η μουσική, η ταχύτητα εξακολουθεί να έρχεται τελευταία.
I'm not so sure about everything.	Δεν είμαι τόσο σίγουρος για όλα.
Spend your time on your most enjoyable skills.	Αφιερώστε το χρόνο σας στις δεξιότητές σας που απολαμβάνετε περισσότερο.
This is a matter of reality.	Αυτό είναι ζήτημα πραγματικότητας.
We do it a lot.	Το κάνουμε πολύ.
But it does not work for reading.	Αλλά δεν λειτουργεί για διάβασμα.
They talk about it in the project.	Μιλούν για αυτό στο έργο.
He does not want to come.	Δεν θέλει να έρθει.
I have a good knowledge of this.	Έχω καλή γνώση πάνω σε αυτό.
We have to go out.	Πρέπει να βγούμε.
I will fix their windows.	Θα τους φτιάξω τα windows.
Unfortunately, this is no longer observed.	Αυτό δυστυχώς δεν τηρείται πλέον.
We thought maybe that was just his style.	Σκεφτήκαμε ότι ίσως αυτό ήταν απλώς το στυλ του.
See if he answers this time.	Δείτε αν θα απαντήσει αυτή τη φορά.
Thin lines are individual cells.	Οι λεπτές γραμμές είναι μεμονωμένα κύτταρα.
This is clearly a complex set of problems to be solved.	Αυτό είναι ξεκάθαρα ένα σύνθετο σύνολο προβλημάτων προς επίλυση.
But it's a family business.	Αλλά είναι θέμα οικογενειακής επιχείρησης.
But about eight years ago, he said, things began to change.	Αλλά πριν από περίπου οκτώ χρόνια, είπε, τα πράγματα άρχισαν να αλλάζουν.
Mix your hand.	Ανακατέψτε το χέρι σας.
The glass is good.	Το γυαλί είναι καλό.
Even when you have the best.	Ακόμα κι όταν έχεις το καλύτερο.
I did not miss a meal.	Δεν έχασα ένα γεύμα.
It will help if we can keep things in perspective.	Θα βοηθήσει αν μπορούμε να κρατήσουμε τα πράγματα στην προοπτική.
This is a goal that he is working towards with unknown means.	Αυτός είναι ένας στόχος προς τον οποίο εργάζεται με άγνωστα μέσα.
Speaking of course.	Σχετικά μιλώντας βέβαια.
They are upset.	Αναστατώνονται.
Their color is the same.	Το χρώμα τους είναι το ίδιο.
If she believed that the shock they had before her was bad. 	Αν πίστευε ότι το σοκ που την άρπαξαν πριν ήταν κακό. 
have fun.	καλα να περνατε.
No one gets paid to be here and help.	Κανείς δεν πληρώνεται για να είναι εδώ και να βοηθά.
This came down.	Κατέβηκε αυτό.
However, in a sense the situation is more complicated.	Ωστόσο, κατά μία έννοια η κατάσταση είναι πιο περίπλοκη.
He can eat.	Μπορεί να φάει.
I have been doing it for two years.	Το κάνω εδώ και δύο χρόνια.
I could taste soft.	Θα μπορούσα να γεύομαι απαλή.
And it makes perfect sense, given their share of the mobile market.	Και είναι απολύτως λογικό, δεδομένου του μεριδίου τους στην αγορά κινητής τηλεφωνίας.
No one wore a suit.	Κανείς δεν φορούσε ούτε κοστούμι.
This shows you how strange this is.	Αυτό σου δείχνει πόσο περίεργο είναι αυτό.
This is definitely true.	Αυτό είναι σίγουρα αλήθεια.
Fear of the unknown.	Φόβος για το άγνωστο.
The difficulty is actually the existence of the world.	Η δυσκολία είναι στην πραγματικότητα η ύπαρξη του κόσμου.
She probably got her job because she is beautiful.	Μάλλον πήρε τη δουλειά της γιατί είναι όμορφη.
Another positive aspect is the presence of stunning female characters.	Μια άλλη θετική πτυχή είναι η παρουσία εκπληκτικών γυναικείων χαρακτήρων.
Sometimes, however, it gives false positive or negative results.	Μερικές φορές, όμως, δίνει ψευδώς θετικά ή αρνητικά αποτελέσματα.
I was pretty much prepared for that.	Ήμουν λίγο πολύ προετοιμασμένος για αυτό.
He could hide it much better than the others.	Θα μπορούσε να το κρύψει πολύ καλύτερα από τους άλλους.
Only then will your life be in perfect balance.	Μόνο τότε η ζωή σας θα είναι σε τέλεια ισορροπία.
We will not be moved.	Δεν θα συγκινηθούμε.
I feel my cursed face warm up and I look away.	Νιώθω το καταραμένο πρόσωπό μου να ζεσταίνεται και να κοιτάζω αλλού.
This is true today more than ever.	Αυτό ισχύει σήμερα περισσότερο από ποτέ.
You met him and then you ran.	Τον γνώρισες και μετά έτρεξες.
He was interested.	Τον ενδιέφερε.
We usually have specific plans before we start.	Συνήθως έχουμε συγκεκριμένα σχέδια πριν ξεκινήσουμε.
You can withdraw from me any amount needed.	Μπορείτε να αντλήσετε από εμένα οποιοδήποτε ποσό χρειαστεί.
But four days passed and nothing happened.	Όμως πέρασαν τέσσερις μέρες και δεν έγινε τίποτα.
You just have to keep going.	Απλά πρέπει να συνεχίσεις να προχωράς.
He could, but he did not.	Θα μπορούσε, αλλά δεν το έκανε.
It's what my mother would say character.	Είναι αυτό που η μητέρα μου θα έλεγε χαρακτήρα.
Sometimes you can use money to get someone to talk.	Μερικές φορές μπορείτε να χρησιμοποιήσετε χρήματα για να κάνετε κάποιον να μιλήσει.
In fact the main problem is empty houses.	Στην πραγματικότητα το κύριο πρόβλημα είναι τα άδεια σπίτια.
I saw something more.	Είδα κάτι παραπάνω.
People were going from where they were.	Ο κόσμος πήγαινε και από εκεί που βρισκόταν.
I will come to sit here very often and work.	Θα έρχομαι να κάθομαι εδώ πολύ συχνά και να δουλεύω.
You have become your parents.	Έχετε γίνει γονείς σας.
There are three people on the space station right now.	Υπάρχουν τρία άτομα στον διαστημικό σταθμό αυτή τη στιγμή.
I felt so much better this way.	Ένιωσα πολύ καλύτερα με αυτό τον τρόπο.
We can not serve this meat now.	Τώρα δεν μπορούμε να σερβίρουμε αυτό το κρέας.
It's easier said than done, you might say.	Είναι πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις, μπορείς να πεις.
The third meeting of the day to close wrote the following.	Η τρίτη συνάντηση της ημέρας για να κλείσετε έγραψε τα εξής.
It is another four years.	Είναι άλλα τέσσερα χρόνια.
He must see great potential within you.	Πρέπει να δει μεγάλες δυνατότητες μέσα σου.
He has been married twice.	Έχει παντρευτεί δύο φορές.
The same goes for the number of employees.	Το ίδιο ισχύει και για τον αριθμό των εργαζομένων.
I think that was a reaction rather than an answer.	Νομίζω ότι αυτό ήταν μια αντίδραση παρά μια απάντηση.
Choose the last approach.	Επέλεξε την τελευταία προσέγγιση.
I ask for information.	Ζητώ ενημέρωση.
Without a doubt we will use it.	Χωρίς αμφιβολία θα το χρησιμοποιήσουμε.
All the photos were released on the internet.	Όλες οι φωτογραφίες κυκλοφόρησαν στο διαδίκτυο.
I can spoil here.	Μπορεί να χαλάσω εδώ.
It was a code.	Ήταν κωδικός.
He is a sweet man, but we were not the two right people.	Είναι ένας γλυκός άνθρωπος, αλλά δεν ήμασταν τα δύο σωστά άτομα.
The same question arises again.	Και πάλι τίθεται το ίδιο ερώτημα.
The battles did not last long.	Οι μάχες δεν κράτησαν πολύ.
We agree in part.	Συμφωνούμε εν μέρει.
This is my call to action.	Αυτή είναι η έκκλησή μου για δράση.
But they do not exist.	Αλλά δεν υπάρχουν.
I bought it because it looked different to me.	Το αγόρασα γιατί μου φαινόταν διαφορετικό.
You must like to travel.	Πρέπει να σου αρέσει να ταξιδεύεις.
I see what you mean.	Βλέπω τι εννοείς.
There are many.	Υπάρχουν πολλά.
I will not try to do what they did.	Δεν θα προσπαθήσω να κάνω αυτό που έκαναν.
Clearly, the issue was one of power.	Σαφώς, το θέμα ήταν θέμα εξουσίας.
We leave the wall and withdraw tonight.	Εγκαταλείπουμε τον τοίχο και αποσύρουμε απόψε.
He walked like an old man, old man.	Περπάτησε σαν γέρος, γέρος.
Now that would be a great name for this project.	Τώρα αυτό θα ήταν ένα υπέροχο όνομα για αυτό το έργο.
It was not his mother.	Δεν ήταν της μητέρας του.
I can not speak anymore.	Δεν μπορώ να μιλήσω άλλο.
Of course there is more to it than that.	Φυσικά υπάρχουν περισσότερα από αυτό.
I could escape.	Θα μπορούσα να ξεφύγω.
We would live like animals, as we should.	Θα ζούσαμε σαν ζώα, όπως θα έπρεπε.
It does not mean that you were not good enough.	Δεν σημαίνει ότι δεν ήσουν αρκετά καλός.
They do not prove anything.	Δεν αποδεικνύουν τίποτα.
They are mentioned more often than they appear on camera.	Αναφέρονται πιο συχνά από ότι φαίνονται στην κάμερα.
The work is put on hold during an important game.	Η εργασία τίθεται σε αναμονή κατά τη διάρκεια ενός σημαντικού παιχνιδιού.
Must indicate evidence.	Πρέπει να υποδείξει αποδεικτικά στοιχεία.
As a shot it fell down, down.	Σαν πυροβολισμός έπεσε κάτω, κάτω.
I had caused this.	Το είχα προκαλέσει αυτό.
It may seem bad when you are released later.	Μπορεί να φαίνεται κακό όταν σε ελευθερώσουν αργότερα.
The house looked more normal than it had done for months.	Το σπίτι φαινόταν πιο φυσιολογικό από ό,τι είχε κάνει εδώ και μήνες.
I have seen him many times and the show is beyond wonderful.	Τον έχω δει πολλές φορές και η παράσταση είναι πέρα ​​από υπέροχη.
However, he could not go back now.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να κάνει πίσω τώρα.
The hours vary depending on the season.	Οι ώρες ποικίλλουν ανάλογα με την εποχή.
I did not think he would tell me.	Δεν πίστευα ότι θα μου το έλεγε.
Tears rolled down my face.	Τα δάκρυα κύλησαν στο πρόσωπό μου.
No, and I trust myself.	Όχι και εμπιστεύομαι τον εαυτό μου.
Also, the strategy you mention.	Επίσης, η στρατηγική που αναφέρεις.
The written marks remain.	Τα γραπτά σημάδια παραμένουν.
He left and killed her and now she has a corpse.	Έφυγε και τη σκότωσε και τώρα έχει ένα πτώμα.
If we do not, we will be here for a long time.	Αν δεν το κάνουμε, θα είμαστε εδώ για πολύ καιρό.
I're just waiting for the right opportunity.	Απλά περιμένω την κατάλληλη ευκαιρία.
As impossible as it is.	Όσο αδύνατο κι αν είναι.
It's too late now.	Τώρα είναι πολύ αργά.
These people will support you and will not judge.	Αυτοί οι άνθρωποι θα σας στηρίξουν και δεν θα κρίνουν.
Everything about him was a wet dream, it was not even fair.	Τα πάντα πάνω του ήταν ένα υγρό όνειρο, δεν ήταν καν δίκαιο.
It soon became easy to understand why.	Σύντομα ήταν εύκολο να καταλάβουμε γιατί.
But we can not know exactly who they are.	Όμως, δεν μπορούμε να γνωρίζουμε ακριβώς ποιοι είναι.
He seems ready to vomit.	Φαίνεται έτοιμος να κάνει εμετό.
Her throat felt dry.	Ένιωθε ο λαιμός της να στεγνώνει.
Write the cards.	Γράψε τις κάρτες.
He saw it on the edge of the training ground.	Το είδε στην άκρη του γηπέδου εξάσκησης.
I really know that.	Πραγματικά το ξέρω αυτό.
He is still waiting.	Ακόμα περιμένει.
Only one person had the number.	Μόνο ένα άτομο είχε τον αριθμό.
He was forced to move from cell to cell.	Τον ανάγκασαν να μετακινείται από κελί σε κελί.
It 's somewhere in the house.	Είναι κάπου στο σπίτι.
Nothing happened.	Τίποτα δεν έγινε κάτι.
I think he does.	Νομίζω ότι το κάνει.
He has stood with us, so we stood with him.	Έχει σταθεί μαζί μας, έτσι σταθήκαμε μαζί του.
Because it can be useful for you.	Γιατί μπορεί να είναι χρήσιμο για εσάς.
Experience has taught me to be ready and not to walk away.	Η εμπειρία με έχει διδάξει να είμαι έτοιμος και να μην απομακρύνομαι.
As if he's not even trying to hide it.	Σαν να μην προσπαθεί καν να το κρύψει.
It is difficult not to give in to stress.	Είναι δύσκολο να μην ενδώσεις στο άγχος.
Place in a small bowl and cover.	Τοποθετούμε σε μικρό μπολ και σκεπάζουμε.
In this case, the bigger the better.	Σε αυτή την περίπτωση, το μεγαλύτερο είναι απολύτως καλύτερο.
I just did not like the way they talked.	Απλώς δεν μου άρεσε ο τρόπος που μιλούσαν.
This is a design that will stand the test of time.	Αυτό είναι ένα σχέδιο που αντέχει στη δοκιμασία του χρόνου.
You have dinner and you are safe inside.	Έχεις δείπνο και είσαι ασφαλής μέσα.
In fact, we offer absolutely no product on our site.	Στην πραγματικότητα, δεν προσφέρουμε κανένα απολύτως προϊόν στον ιστότοπό μας.
You can charge a higher interest rate.	Μπορείτε να χρεώσετε υψηλότερο επιτόκιο.
I had to be made of stone in order not to be.	Θα έπρεπε να είμαι από πέτρα για να μην είμαι.
And these are the best people.	Και αυτοί είναι οι καλύτεροι άνθρωποι.
But it turned out that way.	Αλλά προέκυψε με αυτόν τον τρόπο.
You could not sit next to him without feeling it.	Δεν μπορούσες να καθίσεις δίπλα του χωρίς να το νιώσεις.
I want to work with you and spread the word.	Θέλω να συνεργαστώ μαζί σας και να διαδώσω τη λέξη.
Please, let's try.	Παρακαλώ, ας προσπαθήσουμε.
I know this because everyone tells others how nice it is.	Το ξέρω γιατί όλοι λένε στους άλλους πόσο ωραίο είναι.
I could not face them.	Δεν μπορούσα να τους αντιμετωπίσω.
They were very thin, very thin.	Ήταν πολύ αδύνατες, πολύ αδύνατες.
And they are not lies, exactly.	Και δεν είναι ψέματα, ακριβώς.
Most do not let you do it.	Οι περισσότεροι δεν σε αφήνουν να το κάνεις.
It leaves a hole in your education.	Αφήνει μια τρύπα στην εκπαίδευσή σας.
The database can grow a lot.	Η βάση δεδομένων μπορεί να μεγαλώσει πολύ.
To her mother.	Στη μητέρα της.
In fact more than a few.	Στην πραγματικότητα περισσότερα από λίγα.
Neither of them spoke and the short distance was covered in a few minutes.	Κανείς από τους δύο δεν μίλησε και η μικρή απόσταση καλύφθηκε σε λίγα λεπτά.
They have a just cause.	Έχουν μια δίκαιη αιτία.
He has no choice.	Δεν έχει επιλογή.
I felt very light.	Ένιωσα πολύ ανάλαφρος.
People have done it once in the past.	Οι άνθρωποι το έχουν κάνει μια φορά στο παρελθόν.
He told everyone that he was dead.	Έλεγε σε όλους ότι πέθανε.
We will update the issue.	Θα ενημερώσουμε το θέμα.
Eat what you kill.	Τρως ό,τι σκοτώνεις.
Inside and then down.	Μέσα και μετά κάτω.
If you were expecting something else, you do not know him very well.	Αν περίμενες κάτι άλλο, δεν τον ξέρεις πολύ καλά.
There is a small extra point here.	Υπάρχει ένα μικρό πρόσθετο σημείο εδώ.
He had not noticed his silent approach.	Δεν είχε προσέξει τη σιωπηλή προσέγγισή του.
The walls shed a pale light.	Οι τοίχοι ρίχνουν ένα χλωμό φως.
He was very close and he could not move away.	Ήταν πολύ κοντά και εκείνος δεν μπορούσε να απομακρυνθεί.
No one will believe you.	Κανείς δεν θα σε πιστέψει.
Nothing here uses it, really.	Τίποτα εδώ δεν το χρησιμοποιεί, πράγματι.
I did not think much about it.	Δεν το σκέφτηκα πολύ.
I just want to meet him.	Θέλω απλώς να τον γνωρίσω.
This can be done in advance.	Αυτό μπορεί να γίνει εκ των προτέρων.
You will help someone for a change.	Θα βοηθήσετε κάποιον για αλλαγή.
They have eight stars that make a square around their door.	Έχουν οκτώ αστέρια που κάνουν ένα τετράγωνο γύρω από την πόρτα τους.
See the comment below.	Δείτε το σχόλιο παρακάτω.
There is no money, he said.	Δεν υπάρχουν χρήματα, είπε.
They ask for food for the children.	Ζητάνε φαγητό για τα παιδιά.
Before time runs out.	Πριν τελειώσει ο χρόνος.
Or you just can't reach them.	Ή απλά δεν μπορείτε να τους προσεγγίσετε.
Click on a song and it starts playing.	Κάντε κλικ σε ένα τραγούδι και αρχίζει να παίζει.
The game does not stop.	Το παιχνίδι δεν σταματά.
I made a bad mistake in the crisis.	Έκανα κακό λάθος στην κρίση.
Open lunch and dinner.	Ανοιχτό γεύμα και δείπνο.
But he was worried.	Ανησυχούσε όμως.
Religion and science.	Θρησκεία και επιστήμη.
Friends were coming.	Ερχόντουσαν φίλοι.
It is mainly an angry race.	Είναι κυρίως μια θυμωμένη φυλή.
This is not what they are known for.	Δεν είναι αυτό για το οποίο είναι γνωστοί.
They treated me very well.	Μου φέρθηκαν πολύ καλά.
In fact, let me look at it.	Στην πραγματικότητα, επιτρέψτε μου να το εξετάσω.
But, in general, it can not be my strategy.	Αλλά, γενικά, δεν μπορεί να είναι η στρατηγική μου.
There is a lot of room for growth.	Υπάρχει πολύς χώρος για ανάπτυξη.
Or not really.	Ή όχι πραγματικά.
He nodded in agreement with a group of people right on their way.	Έγνεψε καταφατικά προς μια ομάδα ανθρώπων ακριβώς στο δρόμο τους.
At least six feet.	Έξι πόδια τουλάχιστον.
However, the house has not changed completely from its original condition.	Ωστόσο, το σπίτι δεν άλλαξε εντελώς από την αρχική του κατάσταση.
But the truth is more complicated than that.	Αλλά η αλήθεια είναι πιο περίπλοκη από αυτό.
It was the free market at work.	Ήταν η ελεύθερη αγορά στη δουλειά.
I play better.	Παίζω καλύτερα.
While the laws may change, no one can bring him back to life.	Ενώ οι νόμοι μπορεί να αλλάξουν, δεν μπορεί κανείς να τον επαναφέρει στη ζωή.
In addition, significant differences were found between the subject groups in specific conditions.	Επιπλέον, βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των υποκειμένων ομάδων σε συγκεκριμένες συνθήκες.
We want this baby in our lives.	Θέλουμε αυτό το μωρό στη ζωή μας.
The response rate was similar between the two time points.	Το ποσοστό απόκρισης ήταν παρόμοιο μεταξύ των δύο χρονικών σημείων.
There will not be enough jobs.	Δεν πρόκειται να υπάρξουν αρκετές θέσεις εργασίας.
Of course, there was no difference in the computer.	Φυσικά, δεν είχε καμία διαφορά στον υπολογιστή.
He is present.	Είναι παρών.
There is still a stupid smile on your face.	Υπάρχει ακόμα ένα ηλίθιο χαμόγελο στο πρόσωπό σου.
There is simply nothing you can do about it.	Απλώς δεν μπορείς να κάνεις τίποτα με αυτό.
Let's go out for a while.	Ας βγούμε λίγο έξω.
You have looked at it extensively.	Το έχετε εξετάσει εκτενώς.
At times we may be exhausted in some species.	Κατά καιρούς μπορεί να έχουμε εξαντληθεί σε ορισμένα είδη.
They measured it by their own standards.	Το μέτρησαν με τα δικά τους πρότυπα.
He does something he wants to do.	Κάνει κάτι που θέλει να κάνει.
A user is a stream.	Ένας χρήστης είναι μια ροή.
This is how far the crowd is.	Αυτό είναι πόσο μακριά είναι το πλήθος.
You are no longer part of yourself.	Δεν είσαι πια μέρος του εαυτού σου.
Then he said he was there to make everyone feel good.	Μετά είπε ότι ήταν εκεί για να κάνει τους πάντες να νιώθουν καλά.
He was my personal god.	Ήταν ο προσωπικός μου θεός.
I have to go check things out.	Πρέπει να πάω να ελέγξω τα πράγματα.
He will probably be back to get more.	Κατά πάσα πιθανότητα θα είναι πίσω για να πάρει περισσότερο.
It will be hard.	Θα είναι σκληρό.
An event, not an emotion.	Ένα γεγονός, όχι ένα συναίσθημα.
You have to trust her.	Πρέπει να την εμπιστευτείς.
You can finally sleep.	Μπορείς επιτέλους να κοιμηθείς.
This would have been destroyed, perhaps burned.	Αυτό θα είχε καταστραφεί, ίσως και να καεί.
Please let me drink some water.	Παρακαλώ αφήστε με να πιω ένα νερό.
One of them is water.	Ένα από αυτά είναι το νερό.
That is, simple and less time consuming.	Αυτό είναι, απλό και λιγότερο χρόνο.
Rarely, if ever we talked about what our parts would be.	Σπάνια, αν ποτέ μιλήσαμε για το ποια θα ήταν τα μέρη μας.
He could not speak for a moment.	Δεν μπορούσε να μιλήσει για μια στιγμή.
We would spend the weekend there.	Θα περάσαμε το Σαββατοκύριακο εκεί.
Have a nice weekend!!.	Καλο σαββατοκυριακο!!.
Just a moment please.	Μια στιγμή παρακαλώ.
But it must be done !.	Αλλά πρέπει να γίνει!.
Especially after you have children.	Ειδικά αφού αποκτήσεις παιδιά.
It's a perfectly reasonable answer to the information one has.	Είναι μια απολύτως λογική απάντηση στις πληροφορίες που έχει κανείς.
I wanted it with him.	Το ήθελα μαζί του.
So the truth is hidden deep.	Άρα η αλήθεια κρύβεται βαθιά.
Mothers make boys.	Οι μητέρες κάνουν αγόρια.
We based our final decisions on many factors.	Βασίσαμε τις τελικές μας αποφάσεις σε πολλούς παράγοντες.
In the light, it looked military green.	Στο φως, φαινόταν στρατιωτικό πράσινο.
Today is the last day we can receive.	Σήμερα είναι η τελευταία μέρα που μπορούμε να λάβουμε.
As if their friend was talking about someone else.	Σαν να μιλούσε ο φίλος τους για κάποιον άλλον.
Now the discussion was divided into three parts.	Τώρα η συζήτηση είχε χωριστεί σε τρία μέρη.
She essentially supported her position.	Υποστήριξε ουσιαστικά τη θέση της.
At first it worked fine.	Στην αρχή δούλεψε μια χαρά.
They may have difficulty finding words.	Μπορεί να δυσκολεύονται να βρουν λέξεις.
It was quite a double bill.	Ήταν αρκετά διπλός λογαριασμός.
As usual, no one asked for my opinion.	Ως συνήθως, κανείς δεν ζήτησε τη γνώμη μου.
Of course, you do not know what time it is.	Φυσικά, δεν ξέρεις ποια ώρα είναι αυτή.
They are welcome in your home.	Είναι ευπρόσδεκτοι στο σπίτι σας.
It's like this.	Είναι σαν αυτό.
It's called a video.	Λέγεται βίντεο.
And once they do, they should make it known to the world.	Και μόλις το κάνουν, θα πρέπει να το γνωστοποιήσουν στον κόσμο.
It was good to know that.	Ήταν καλό να το γνωρίζω.
Thus, the statistical power of the findings is strong.	Έτσι, η στατιστική ισχύς των ευρημάτων είναι ισχυρή.
The more certain one is that there is a reason.	Όσο πιο σίγουρος είναι κανείς ότι υπάρχει λόγος.
I was happy about that.	Χάρηκα γι' αυτό.
I can see my father in his chair, listening with us.	Μπορώ να δω τον πατέρα μου στην καρέκλα του, να ακούει μαζί μας.
I am cut off from him, closed.	Είμαι αποκομμένος από αυτόν, κλειστός.
But it gives him the tools to be successful.	Αλλά του δίνει τα εργαλεία για να είναι επιτυχημένος.
Management is basically something you do.	Η διαχείριση είναι βασικά κάτι που κάνεις.
It was covered with clothes.	Ήταν καλυμμένο με ρούχα.
Better loud.	Καλύτερα δυνατά.
But others involved in the show saw the situation differently.	Αλλά άλλοι που ασχολήθηκαν με την παράσταση είδαν την κατάσταση διαφορετικά.
And it would mean a lot to him.	Και θα σήμαινε πολλά για αυτόν.
Nobody liked the mission from the beginning.	Σε κανέναν δεν άρεσε η αποστολή από την αρχή.
Everything is in perfect order and they never give us any problems.	Όλα είναι σε άψογη σειρά και δεν μας δίνουν ποτέ κανένα πρόβλημα.
Your mother told me about the party.	Η μητέρα σου μου είπε για το πάρτι.
Until then.	Μέχρι τότε.
Not even the sounds when we fuck.	Ούτε οι ήχοι όταν γαμάμε.
Others claim that they did help change things.	Άλλοι ισχυρίζονται ότι πράγματι βοήθησαν να αλλάξουν τα πράγματα.
The three of them often went together when they were at home.	Οι τρεις τους πήγαιναν συχνά μαζί όταν βρίσκονταν στο σπίτι.
We will play with energy.	Θα παίξουμε με ενέργεια.
The models are made of top quality materials made to last.	Τα μοντέλα είναι κατασκευασμένα με υλικά κορυφαίας ποιότητας κατασκευασμένα για να διαρκέσουν.
He almost died in the attempt.	Παραλίγο να πεθάνει στην απόπειρα.
I must not let you go.	Δεν πρέπει να σε αφήσω να φύγεις.
Come back to me and so on.	Ελάτε πίσω σε μένα και ούτω καθεξής.
It went on for weeks.	Συνεχίστηκε για εβδομάδες.
I take things twenty minutes at a time.	Παίρνω τα πράγματα είκοσι λεπτά τη φορά.
I asked him how they liked our country.	Τον ρώτησα πώς τους άρεσε η χώρα μας.
In this, we will return to our next conversation.	Σε αυτό, θα επανέλθουμε στην επόμενη συνομιλία μας.
Even in the dark he could see that there was blood.	Ακόμη και στο σκοτάδι έβλεπε ότι υπήρχε αίμα.
But none, it helped.	Αλλά κανένα, βοήθησε.
I let myself be caught suddenly at a critical moment.	Άφησα τον εαυτό μου να με πιάσουν ξαφνικά σε μια κρίσιμη στιγμή.
Just to get attention.	Απλά για να τραβήξω την προσοχή.
To some people.	Σε ορισμένους ανθρώπους.
Time is one of our most valuable resources.	Ο χρόνος είναι ένας από τους πιο πολύτιμους πόρους μας.
The blood in his stomach was getting worse.	Το αίμα στο στομάχι του χειροτέρευε.
Just let it be.	Απλά αφήστε το να είναι.
This is a military town now.	Αυτή είναι μια στρατιωτική πόλη τώρα.
Just go do it.	Απλά πήγαινε να το κάνεις.
Keep it up and you will get there.	Συνέχισε έτσι και θα φτάσεις εκεί.
There was silence for a moment.	Για μια στιγμή επικράτησε σιωπή.
The idea was not really new.	Η ιδέα στην πραγματικότητα δεν ήταν καινούργια.
There are thousands and thousands of them out there right now.	Υπάρχουν χιλιάδες και χιλιάδες από αυτούς εκεί έξω τώρα.
Interesting side note.	Ενδιαφέρουσα παράπλευρη σημείωση.
My voice sounds strange, as if it is not mine.	Η φωνή μου ακούγεται περίεργη, σαν να μην είναι δική μου.
He lay on the hotel bed and closed his eyes.	Ξάπλωσε στο κρεβάτι του ξενοδοχείου και έκλεισε τα μάτια του.
Give it to him.	Δώστε του τα.
He thought of her as a daughter.	Την σκεφτόταν σαν κόρη.
He wanted blood.	Ήθελε αίμα.
Let me take you out.	Έξω να σε πάρω.
Sorry I'm not sorry.	Συγνώμη δεν λυπάμαι.
His eyes were killing.	Τα μάτια του κρατούσαν φόνο.
Sounds.	Ακούγεται.
Recommend to any police officer.	Προτείνετε σε οποιονδήποτε αστυνομικό.
Someone wanted to know something.	Κάποιος ήθελε να μάθει κάτι.
The same is true in the present situation.	Το ίδιο ισχύει και στην παρούσα κατάσταση.
If it reaches the third position, just throw the ball away.	Εάν φτάσει στην τρίτη θέση, απλώς πετάξτε την μπάλα μακριά.
Just look at you.	Απλά κοιτάξτε εσένα.
I still have a lot to say.	Έχω πολλά ακόμα να πω.
And he had a lot of good advice.	Και είχε πολλές καλές συμβουλές.
All or whatever he thinks.	Όλα ή αυτά που σκέφτεται.
I will send you a box every six months.	Θα σου στέλνω ένα κουτάκι κάθε έξι μήνες.
We had no idea what they were doing.	Δεν είχαμε ιδέα τι έκαναν.
This is because the whole game is based on text.	Αυτό συμβαίνει επειδή ολόκληρο το παιχνίδι βασίζεται σε κείμενο.
I was not so ready for that.	Δεν ήμουν τόσο έτοιμος για αυτό.
You did not come.	Δεν ήρθες.
Do not be this guy.	Μην είσαι αυτός ο τύπος.
But they are not happy.	Αλλά δεν είναι ευχαριστημένοι.
Make the most of it under any circumstances.	Αξιοποιήστε το στο έπακρο υπό οποιεσδήποτε συνθήκες.
She is a minor in minor characters.	Είναι ανήλικη σε δευτερεύοντες χαρακτήρες.
It was a fact.	Ήταν γεγονός.
You are two.	Είστε δύο.
We are only the means to an end.	Είμαστε μόνο το μέσο για έναν σκοπό.
Be relevant.	Να είστε σχετικά.
Security interests.	Συμφέροντα ασφαλείας.
It's very simple.	Είναι πολύ απλό.
This is a great environment to work in.	Αυτό είναι ένα υπέροχο περιβάλλον για να εργαστείς.
But it is a human life.	Αλλά είναι η ζωή ενός ανθρώπου.
It was definitely an interesting read.	Ήταν σίγουρα μια ενδιαφέρουσα ανάγνωση.
This made him the second biggest love of my life.	Αυτό τον έκανε τον δεύτερο μεγάλο έρωτα της ζωής μου.
Maybe too tight.	Ίσως πολύ σφιχτό.
He managed to escape and is now free.	Κατάφερε να διαφύγει και τώρα είναι ελεύθερος.
One can hope !.	Μπορεί κανείς να ελπίζει!.
We shook the agreement.	Ταρακουνηθήκαμε στη συμφωνία.
Now, let's talk about the real world.	Τώρα, ας μιλήσουμε για τον πραγματικό κόσμο.
You are not going to die.	Δεν πρόκειται να πεθάνεις.
Tell him how it goes.	Πες του πώς πάει.
A few seconds of conversation made her smile.	Λίγα δευτερόλεπτα συζήτησης την έκαναν να χαμογελάσει.
The whole discussion lasts two minutes.	Η όλη συζήτηση διαρκεί δύο λεπτά.
But this is a completely different story.	Αλλά αυτό είναι μια εντελώς άλλη ιστορία.
He sat alone in the corner of the room.	Κάθισε μόνος του στη γωνία του δωματίου.
I'm looking forward to it.	Ανυπομονώ πολύ για αυτό.
But he never received an answer.	Όμως δεν έλαβε ποτέ απάντηση.
They are both from different women.	Είναι και οι δύο από διαφορετικές γυναίκες.
It was a difficult time.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή.
I did not really do much.	Δεν έκανα πραγματικά πολλά.
I'm just learning and trying to make things work.	Απλώς μαθαίνω και προσπαθώ να κάνω τα πράγματα να λειτουργήσουν.
What an idea.	Τι ιδέα.
You can make them say anything you want to say.	Μπορείτε να τους κάνετε να πουν οτιδήποτε θέλετε να πείτε.
Anyone would kill to be one of them.	Οποιοσδήποτε θα σκότωνε για να είναι ένας από αυτούς.
As a result, they know how to get the data.	Ως αποτέλεσμα, ξέρουν πώς να λαμβάνουν το δεδομένο.
This is weird, actually.	Αυτό είναι παράξενο, στην πραγματικότητα.
Looks like you know a lot about this girl.	Φαίνεται ότι ξέρεις πολλά για αυτό το κορίτσι.
No one got up to give him a seat.	Κανείς δεν σηκώθηκε να του δώσει θέση.
Wait for such news to come, but not so soon.	Περίμενε να έρθουν τέτοια νέα, αλλά όχι τόσο σύντομα.
There was no sign of life.	Δεν υπήρχε σημάδι ζωής.
I am with you until the end.	Είμαι μαζί σας μέχρι το τέλος.
We must judge him for his actions.	Πρέπει να τον κρίνουμε για τις πράξεις του.
I receive calls for missed exams, bad equipment and positive tests.	Λαμβάνω κλήσεις για χαμένες εξετάσεις, κακό εξοπλισμό και θετικά τεστ.
He has so many books.	Έχει τόσα βιβλία.
This is business.	Αυτό είναι επιχείρηση.
I even bought your record.	Αγόρασα ακόμη και τον δίσκο σου.
Season the eggs with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε τα αυγά.
Give us your idea.	Δώστε μας την ιδέα σας.
I'm nervous watching you.	Είμαι νευρικός που παρακολουθείς.
Straight in their arms.	Κατευθείαν στην αγκαλιά τους.
The thought was wrong.	Η σκέψη ήταν λάθος.
Listening to him made me smile.	Ακούγοντας τον με έκανε να χαμογελάσω.
Available in three different colors.	Διατίθενται σε τρία διαφορετικά χρώματα.
From start to finish.	Από την αρχή μέχρι το τέλος.
I enjoy this time.	Απολαμβάνω αυτόν τον καιρό.
I will not support this plan.	Δεν θα υποστηρίξω αυτό το σχέδιο.
He started to get up.	Άρχισε να σηκώνεται.
He was at home from a meeting with a client.	Ήταν στο σπίτι του από μια συνάντηση με έναν πελάτη.
But you can see a lot.	Αλλά μπορείτε να δείτε πάρα πολλά.
I offered but he did not want to stop.	Προσέφερα αλλά δεν ήθελε να σταματήσει.
It was not as difficult as he thought it would be.	Δεν ήταν τόσο δύσκολο όσο πίστευε ότι θα ήταν.
Less than that number actually use it.	Λιγότερο από αυτόν τον αριθμό το χρησιμοποιούν πραγματικά.
She knew herself very well.	Γνώριζε πολύ καλά τον εαυτό της.
They will say, your father.	Θα πουν, ο πατέρας σου.
A more consistent approach here would be better.	Μια πιο συνεπής προσέγγιση εδώ θα ήταν καλύτερη.
I think it is called paradigm.	Νομίζω ότι λέγεται παραδειγματισμός.
It's so hard for me.	Είναι τόσο δύσκολο για μένα.
It was even worse, because he could not help it.	Ήταν ακόμα χειρότερα, γιατί δεν μπορούσε να βοηθήσει.
This is the main and only window of the application.	Αυτό είναι το κύριο και μοναδικό παράθυρο της εφαρμογής.
He wanted to go to medical school.	Ήθελε να πάει στην ιατρική σχολή.
I do not understand how thinking about something happy could help.	Δεν καταλαβαίνω πώς θα μπορούσε να βοηθήσει η σκέψη για κάτι χαρούμενο.
The same goes for fish.	Το ίδιο και τα ψάρια.
The room was lovely and very comfortable.	Το δωμάτιο ήταν υπέροχο και πολύ άνετο.
I had to start making money right away.	Έπρεπε να αρχίσω να βγάζω χρήματα, αμέσως.
What is the least common.	Τι είναι το λιγότερο κοινό.
Thank you for watching.	Ευχαριστούμε που παρακολουθήσατε.
Strange things happen.	Συμβαίνουν περίεργα πράγματα.
We had so much fun with the character.	Διασκεδάσαμε τόσο πολύ με τον χαρακτήρα.
We feel great with these kids.	Νιώθουμε υπέροχα με αυτά τα παιδιά.
It is not, nor is it any other specific type system.	Δεν είναι, ούτε είναι κάποιο άλλο συγκεκριμένο σύστημα τύπου.
Your relationships are strong.	Οι σχέσεις σας είναι δυνατές.
We sleep this game.	Κοιμόμαστε αυτό το παιχνίδι.
Everyone has their own idea of ​​how to do it.	Ο καθένας έχει την ιδέα του πώς πρέπει να το κάνεις.
This hospital is wonderful.	Αυτό το νοσοκομείο είναι υπέροχο.
He was about eight years old.	Ήταν περίπου οκτώ χρονών.
Leave or go home.	Φύγε ή πήγαινε σπίτι.
My daughter is young and beautiful.	Η κόρη μου είναι νέα και όμορφη.
It takes time to adjust to a new team.	Χρειάζεται χρόνος για να προσαρμοστείς σε μια νέα ομάδα.
I'm not very good.	Δεν είμαι πολύ καλός.
Especially my throat.	Ειδικά ο λαιμός μου.
I can see why.	Μπορώ να δω το γιατί.
Five reports were included in this analysis.	Σε αυτή την ανάλυση συμπεριλήφθηκαν πέντε εκθέσεις.
But only for now.	Αλλά μόνο προς το παρόν.
What is the point of moving forward?	Τι νόημα έχει να προχωρήσεις.
It has finally arrived and I am very happy.	Επιτέλους έφτασε και είμαι πολύ ευχαριστημένος.
I do not think much about his friends.	Δεν σκέφτομαι πολύ τους φίλους του.
Each.	Καθε.
Faith means trust.	Πίστη σημαίνει εμπιστοσύνη.
Three people stood in front of him.	Τρία άτομα στάθηκαν μπροστά του.
A good memory.	Μια καλή ανάμνηση.
The next summer.	Το επόμενο καλοκαίρι.
I did not help the police much.	Δεν βοήθησα πολύ την αστυνομία.
I believe that these problems will be corrected in the future.	Πιστεύω ότι αυτά τα προβλήματα θα διορθωθούν στο μέλλον.
Be free like water.	Να είσαι ελεύθερος σαν το νερό.
It has good and bad days.	Έχει καλές και κακές μέρες.
We liked it, but it was not us.	Μας άρεσε, αλλά δεν ήμασταν εμείς.
It was too silly not to laugh.	Ήταν πολύ ανόητο για να μη γελάσω.
Language is our reason.	Η γλώσσα είναι ο λόγος μας.
Cover it from above.	Καλύψτε το από πάνω.
Therefore, please plan accordingly.	Επομένως, παρακαλούμε να προγραμματίσετε ανάλογα.
We care about the community because we are part of it.	Νοιαζόμαστε για την κοινότητα γιατί είμαστε μέρος της.
I'm worried about myself.	Ανησυχώ για τον εαυτό μου.
Your problem is to get someone to accept it.	Το πρόβλημά σου είναι να κάνεις κάποιον να το αποδεχτεί.
This was different, but still very effective.	Αυτό ήταν διαφορετικό, αλλά και πάλι πολύ αποτελεσματικό.
Up to a point.	Μέχρι ένα σημείο.
Certainly there should have been some discussions between the parties so far.	Σίγουρα θα έπρεπε να έχουν γίνει κάποιες συζητήσεις μεταξύ των μερών μέχρι τώρα.
He wanted to make this movie.	Ήθελε να κάνει αυτή την ταινία.
I was a small child then.	Τότε ήμουν μικρό παιδί.
Content analysis was used for the analysis.	Για την ανάλυση χρησιμοποιήθηκε η ανάλυση περιεχομένου.
The attack rate of confirmed cases against.	Το ποσοστό επίθεσης των επιβεβαιωμένων κρουσμάτων έναντι.
Because he is bad.	Γιατί είναι κακός.
Children are the future of anything.	Τα παιδιά είναι το μέλλον για οτιδήποτε.
Three hundred and six issues were included.	Συμπεριλήφθηκαν τριακόσια έξι θέματα.
This was his only appearance with the team.	Αυτή ήταν η μοναδική του εμφάνιση με την ομάδα.
It would be a huge effort, of course.	Θα ήταν μια τεράστια προσπάθεια, φυσικά.
Money was not an object.	Τα χρήματα δεν ήταν αντικείμενο.
You will say it's you, but they will laugh.	Θα πεις ότι είσαι εσύ, αλλά θα γελάσουν.
It is completely different from the movie.	Είναι τελείως διαφορετικό από την ταινία.
It's an awesome site.	Είναι ένα τρομερό site.
Not everyone was happy.	Δεν ήταν όλοι ευχαριστημένοι.
Or a history book.	Ή ένα βιβλίο ιστορίας.
So it changed in a way.	Οπότε άλλαζε κατά κάποιο τρόπο.
Then we were told to come back.	Μετά μας είπαν να γυρίσουμε.
If you were here to kill me, it would be over.	Αν ήσουν εδώ για να με σκοτώσεις, ήταν τελειωμένη υπόθεση.
Then he changed his mind and lifted him in his arms.	Μετά άλλαξε γνώμη και τον σήκωσε στην αγκαλιά του.
This has reduced the processing costs and time associated with this step.	Αυτό έχει μειώσει το κόστος και τον χρόνο επεξεργασίας που σχετίζονται με αυτό το βήμα.
A few details about the accident are available at this time.	Λίγες λεπτομέρειες για το ατύχημα είναι διαθέσιμες αυτή τη στιγμή.
Bring the game back to the fans.	Φέρτε το παιχνίδι πίσω στους οπαδούς.
Let these things go, and the rest will follow.	Αφήστε αυτά τα πράγματα να πάνε, και τα υπόλοιπα θα ακολουθήσουν.
We had a beautiful family life.	Είχαμε μια όμορφη οικογενειακή ζωή.
I'm sure that seeing this quality in it affected me.	Είμαι βέβαιος ότι το να βλέπω αυτή την ποιότητα σε αυτήν επηρέασε πάνω μου.
But this is a problem with a long history.	Αλλά αυτό είναι ένα πρόβλημα με μακρά ιστορία.
So this is a little faith.	Αυτό λοιπόν είναι λίγη πίστη.
I hear.	Ακούω.
Now bring your friend to mind again.	Τώρα φέρτε ξανά στο μυαλό σας τον φίλο σας.
They tell you different things.	Σου λένε διαφορετικά πράγματα.
Leave me a comment.	Αφήστε μου ένα σχόλιο.
Some could be well behaved.	Κάποιοι θα μπορούσαν να έχουν καλή συμπεριφορά.
Be careful not to get into this position.	Φροντίστε να μην μπείτε σε αυτή τη θέση.
We believe that they are what make us unique.	Πιστεύουμε ότι είναι αυτά που μας κάνουν μοναδικούς.
He was still holding her hand.	Της κρατούσε ακόμα το χέρι.
He had not lost touch.	Δεν είχε χάσει την επαφή του.
I killed him.	Τον σκότωσα.
I will prepare a place for you.	Θα σας ετοιμάσω ένα μέρος.
It happened at birth.	Συνέβη κατά τη γέννηση.
His breath caught in his throat.	Η ανάσα του κόπηκε στο λαιμό.
They were firing from their left, heavy fire.	Έπαιρναν πυρά από τα αριστερά τους, βαριά πυρά.
I do not think we are still there.	Δεν νομίζω ότι είμαστε ακόμα εκεί.
Another hour he nodded again.	Άλλη μια ώρα κι εκείνος έγνεψε πάλι καταφατικά.
For this reason a different approach is generally required.	Για το λόγο αυτό απαιτείται γενικά διαφορετική προσέγγιση.
Not as many players paid for the content as expected.	Δεν πλήρωσαν τόσοι πολλοί παίκτες για το περιεχόμενο όσο αναμενόταν.
And we did that.	Και το κάναμε αυτό.
I wanted to hurt him back.	Ήθελα να τον πληγώσω πίσω.
These guys are very good and professional.	Αυτοί οι τύποι είναι πολύ καλοί και επαγγελματίες.
This is where history takes its turn.	Εδώ είναι που η ιστορία παίρνει στροφή.
Give it a try.	Δοκιμάστε το λίγο.
Excellent service is standard.	Η εξαιρετική εξυπηρέτηση είναι στάνταρ.
Walk much faster.	Περπατήστε πολύ πιο γρήγορα.
We had some restrictions.	Είχαμε κάποιους περιορισμούς.
There was no surprise.	Δεν υπήρχε καμία έκπληξη.
Open it and read it.	Ανοίξτε το και διαβάστε το.
You know how it is.	Ξέρεις πώς είναι.
And for other reasons as well.	Και για άλλους λόγους επίσης.
This was his mother's property.	Αυτή ήταν η περιουσία της μητέρας του.
A voice behind my back.	Μια φωνή πίσω από την πλάτη μου.
He did the only thing he could think of doing.	Έκανε το μόνο πράγμα που μπορούσε να σκεφτεί να κάνει.
I ran towards him.	Έτρεξα προς το μέρος του.
But you were children.	Υπήρξατε όμως εσείς παιδιά.
The difference will be political.	Η διαφορά θα είναι πολιτική.
I heard it too.	Την άκουσα κι εγώ.
I'm so sad to read about this.	Είμαι τόσο λυπημένος που διαβάζω για αυτό.
It comes from less than nothing.	Προέρχεται από λιγότερο από το τίποτα.
He learns as much as he can.	Μαθαίνει όσο πάει.
He did not even have time to answer.	Δεν πρόλαβε καν να απαντήσει.
Be sure to distinguish between an incident and a problem.	Φροντίστε να κάνετε τη διαφορά μεταξύ ενός περιστατικού και ενός προβλήματος.
The set includes.	Το σετ περιλαμβάνει.
But the beautiful is better.	Αλλά το όμορφο είναι καλύτερο.
He grabbed her by the shoulders and pulled her away from him.	Την έπιασε από τους ώμους και την τράβηξε μακριά του.
But there could no longer be any doubt about it.	Αλλά δεν μπορούσε πλέον να υπάρχει καμία αμφιβολία γι' αυτό.
The images in the practical tests were not presented in the main experiments.	Οι εικόνες στις πρακτικές δοκιμές δεν παρουσιάστηκαν στα κύρια πειράματα.
There was pain everywhere.	Υπήρχε πόνος παντού.
The world was not made long ago.	Ο κόσμος δεν φτιάχτηκε πολύ πριν.
It is to speak rather than to say.	Είναι να μιλάς παρά να λες.
They would not do it.	Που δεν θα το έκαναν.
See if you can tell which is which.	Δες αν μπορείς να πεις ποιο είναι ποιο.
I still do not know what can happen to me.	Δεν ξέρω ακόμα τι μπορεί να μου συμβεί.
I have been exemplified many times.	Μου έχουν κάνει παράδειγμα πολλές φορές.
They often talk very quickly about me.	Συχνά μιλούν πολύ γρήγορα για μένα.
Have a nice day.	Να εχεις μια ωραια μερα.
But you are good.	Αλλά είσαι καλός.
But even when you took into account the average times, it was too late.	Αλλά ακόμα και όταν λάβατε υπόψη τους μέσους χρόνους, άργησε.
Another thing.	Άλλο πράγμα.
Fewer people, more focus.	Λιγότεροι άνθρωποι, περισσότερη εστίαση.
That made good sense.	Αυτό έκανε καλό νόημα.
I told you it's my private space.	Σας είπα ότι είναι ο ιδιωτικός μου χώρος.
To be with him.	Να είμαι μαζί του.
He made it.	Τα κατάφερε.
But again, that was not enough to get the spring box out.	Αλλά και πάλι, αυτό δεν ήταν αρκετό για να φύγει το κιβώτιο ελατήριο.
In fact, he often paid twice.	Πράγματι, συχνά πλήρωνε δύο φορές.
However, the technology for this and more is ready and available.	Ωστόσο, η τεχνολογία για αυτό και πολλά άλλα είναι έτοιμη και διαθέσιμη.
Never question it.	Μην το αμφισβητείς ποτέ.
He does not laugh or smile.	Δεν γελάει ούτε χαμογελάει.
I happened to see this post today.	Έτυχε να δω αυτήν την ανάρτηση σήμερα.
Time to focus on the job you have.	Ώρα να εστιάσετε στη δουλειά που έχετε.
It looks nice.	Φαίνεται ωραίο.
A good variety of items.	Μια καλή ποικιλία αντικειμένων.
There is no question about that.	Δεν τίθεται θέμα επ' αυτού.
They will want others to do it for them.	Θα θέλουν να το κάνουν άλλοι για αυτούς.
Then, suddenly, we had to deal with it.	Μετά, ξαφνικά, έπρεπε να το αντιμετωπίσουμε.
I told her it would be done.	Της είπα ότι θα γίνει.
None of them has ever seen anything like it.	Κανείς τους δεν έχει ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
He is big and has a presence on the field.	Είναι μεγάλος και έχει παρουσία στο γήπεδο.
And he would not even have to say something dirty.	Και δεν θα χρειαζόταν καν να πει κάτι βρώμικο.
Whatever happened, would happen.	Ό,τι θα γινόταν, θα γινόταν.
It took me a few weeks to finally begin to understand.	Μου πήρε μερικές εβδομάδες για να αρχίσω επιτέλους να καταλαβαίνω.
Now we see further.	Τώρα βλέπουμε περαιτέρω.
It's the kind of world they grew up in.	Είναι το είδος του κόσμου στον οποίο έχουν μεγαλώσει.
The total planned area is.	Η συνολική προγραμματισμένη έκταση είναι.
It really made it seem so easy.	Πραγματικά το έκανε να φαίνεται τόσο εύκολο.
He does the same.	Το ίδιο κάνει και αυτός.
Do not let them hide anywhere.	Μην τους δώσετε πουθενά να κρυφτούν.
You are still working with individual disks.	Εξακολουθείτε να εργάζεστε με μεμονωμένους δίσκους.
There is a promise to give the message.	Υπάρχει μια υπόσχεση για να δώσουμε το μήνυμα.
All authors discussed the results.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν τα αποτελέσματα.
One time to save it, another time to show it.	Μια φορά για να το σώσεις, άλλη για να το δείξει.
In places located all over the country.	Σε χώρους εγκατεστημένους σε όλη τη χώρα.
He had no room for anything else.	Δεν είχε χώρο για τίποτα άλλο.
We need news.	Χρειαζόμαστε νέα.
The couple looked at the floor.	Το ζευγάρι κοίταξε το πάτωμα.
I really just created it.	Πραγματικά μόλις το δημιούργησα.
You lose your job just when you need your medical insurance.	Χάνετε τη δουλειά σας ακριβώς όταν χρειάζεστε την ιατρική σας ασφάλιση.
The more you eat, the more you gain.	Όσο περισσότερο τρώτε, τόσο περισσότερο κερδίζετε.
I was pretty good at it.	Ήμουν αρκετά καλός σε αυτό.
Everyone is sad.	Όλοι είναι λυπημένοι.
I wanted to see it in peace.	Ήθελα να το δω σε ηρεμία.
I passed the bar on my first attempt.	Πέρασα τον πήχη στην πρώτη μου προσπάθεια.
I saw the article.	Είδα το άρθρο.
Everything on the right is the main content.	Όλα στα δεξιά είναι το κύριο περιεχόμενο.
It should be considered depending on the context.	Θα πρέπει να εξεταστεί ανάλογα με το πλαίσιο.
I absolutely love this product.	Αγαπώ απολύτως αυτό το προϊόν.
The first light is not far away.	Το πρώτο φως δεν είναι μακριά.
I have given notice to the library.	Έχω δώσει ειδοποίηση στη βιβλιοθήκη.
The prices were awesome.	Οι τιμές ήταν φοβερές.
But most of us want something in return.	Αλλά οι περισσότεροι από εμάς θέλουμε κάτι σε αντάλλαγμα.
They were showing them.	Τους έδειχναν.
Many changes are responsible for our current high level of success.	Πολλές αλλαγές είναι υπεύθυνες για το τρέχον υψηλό επίπεδο επιτυχίας μας.
I was quite irritated at that point.	Ήμουν αρκετά εκνευρισμένος σε εκείνο το σημείο.
I was watching them.	Τους παρακολουθούσα.
It is controlled by the idea that there is no way out.	Ελέγχεται από την ιδέα ότι δεν υπάρχει διέξοδος.
Drink it down, directly from the bottle.	Πιείτε το κάτω, απευθείας από το μπουκάλι.
The only information we can get from it is a name.	Η μόνη πληροφορία που μπορούμε να πάρουμε από αυτήν είναι ένα όνομα.
He lifted the heavy bar from the door and opened it slowly.	Σήκωσε τη βαριά μπάρα από την πόρτα και την άνοιξε αργά.
The fact is that it was a job.	Το γεγονός είναι ότι ήταν δουλειά.
Some faster than others.	Κάποια πιο γρήγορα από άλλα.
This is absolutely true.	Αυτό είναι απολύτως αλήθεια.
These results were similar between the three groups.	Αυτά τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια μεταξύ των τριών ομάδων.
See the photos below for examples of these.	Δείτε τις παρακάτω φωτογραφίες για παραδείγματα αυτών.
It is my record today.	Είναι το ρεκόρ μου σήμερα.
Some are very complicated, and some are simple.	Μερικά είναι πολύ περίπλοκα, και άλλα είναι απλά.
He assumed he had not paid enough attention to it.	Υπέθεσε ότι δεν είχε δώσει αρκετή προσοχή σε αυτό.
I do not think they can deal with our line.	Δεν νομίζω ότι μπορούν να ασχοληθούν με τη γραμμή μας.
This usually happens when it gets dark.	Αυτό συμβαίνει συνήθως όταν μπαίνει το σκοτάδι της βραδιάς.
There were no significant differences between the groups.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
What he says cannot be true.	Αυτό που λέει δεν μπορεί να ισχύει.
Then he ran away.	Μετά έφυγε τρέχοντας.
It's not like they can go far.	Δεν είναι σαν να μπορούν να πάνε μακριά.
These people know exactly what you went through.	Αυτοί οι άνθρωποι ξέρουν ακριβώς τι περάσατε.
And he was still alive.	Και ζούσε ακόμα.
As far as we know, this result is new.	Από όσο γνωρίζουμε, αυτό το αποτέλεσμα είναι νέο.
The hospital wants to keep him for a few days.	Το νοσοκομείο θέλει να τον κρατήσει για λίγες μέρες.
She was so sure.	Ήταν τόσο σίγουρη.
I looked out on the street.	Κοίταξα έξω στο δρόμο.
I wonder if it will be me soon.	Αναρωτιέμαι αν θα είμαι εγώ σύντομα.
There must be a better way.	Πρέπει να υπάρχει καλύτερος τρόπος.
We will do it because it has to be done.	Θα το κάνουμε γιατί πρέπει να γίνει.
But sometimes nothing is as it seems.	Αλλά μερικές φορές τίποτα δεν είναι όπως φαίνεται.
I would never eat it.	Δεν θα το έτρωγα ποτέ.
I am very happy with our medical system.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με το ιατρικό μας σύστημα.
It is very expensive.	Είναι πολύ ακριβό.
Clean teeth and a healthy mouth are indicated by white teeth.	Τα καθαρά δόντια και το υγιές στόμα υποδεικνύονται από λευκά δόντια.
I like watching him.	Μου αρέσει να τον παρακολουθώ.
The two companies resolved the issue out of court.	Οι δύο εταιρείες έλυσαν το θέμα εξωδικαστικά.
He could become a god.	Θα μπορούσε να γίνει θεός.
He took it with him everywhere.	Το έπαιρνε μαζί του παντού.
Her hand was shaking.	Το χέρι της έτρεμε.
You do not want it, obviously.	Δεν το θέλεις, προφανώς.
This concerns her whole face.	Αυτό αφορά ολόκληρο το πρόσωπό της.
Bring me things back.	Φέρε μου τα πράγματα πίσω.
This is powerful.	Αυτό είναι ισχυρό.
The ultimate goal is to make ten new friends this year.	Ο τελευταίος στόχος είναι να κάνουμε δέκα νέους φίλους φέτος.
An hour later than planned.	Μια ώρα αργότερα από το προβλεπόμενο.
These cases were usually in the younger, active patient population.	Αυτές οι περιπτώσεις ήταν συνήθως στον νεότερο, ενεργό πληθυσμό ασθενών.
I would like to somehow make this my job.	Θα ήθελα με κάποιο τρόπο να το κάνω αυτό δουλειά μου.
This is so wrong.	Αυτό είναι τόσο λάθος.
However, there are several limitations to the present study.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί στην παρούσα μελέτη.
My body started responding, my eyes opened.	Το σώμα μου άρχισε να ανταποκρίνεται, τα μάτια μου άνοιξαν.
I have not yet seen her sit and study.	Δεν την έχω δει ακόμα να κάθεται και να μελετά.
It saddens me.	Με θλίβει.
But not far enough.	Αλλά όχι αρκετά μακριά.
All the research had been done by other people before him.	Όλη η έρευνα είχε γίνει από άλλα άτομα πριν από αυτόν.
After all, you can not use your magic.	Εξάλλου, δεν μπορείς να χρησιμοποιήσεις τα μαγικά σου.
They provide a way home.	Παρέχουν έναν δρόμο για το σπίτι.
You should follow your teacher's instructions in the school curriculum.	Θα πρέπει να ακολουθείτε τις οδηγίες του δασκάλου σας στα σχολικά προγράμματα.
Their story is our story.	Η ιστορία τους είναι η δική μας ιστορία.
They often suggested new product ideas and ways to make them work better.	Συχνά πρότειναν νέες ιδέες προϊόντων και τρόπους για να λειτουργήσουν καλύτερα.
You do not need an art history degree.	Δεν χρειάζεται πτυχίο ιστορίας τέχνης.
However, this day is not today.	Ωστόσο, αυτή η μέρα δεν είναι σήμερα.
It was a little close to that line, though.	Ήταν λίγο κοντά στη γραμμή αυτό, όμως.
He had to talk to his parents.	Έπρεπε να μιλήσει με τους γονείς του.
You are scared, but you know the rules of the game.	Φοβάσαι, αλλά ξέρεις τους κανόνες του παιχνιδιού.
We will return to this.	Θα επανέλθουμε σε αυτό.
If he did not come in, people would die.	Αν δεν έμπαινε μέσα, οι άνθρωποι θα πέθαιναν.
He did not like himself.	Δεν του άρεσε ο εαυτός του.
There was no sign of a guard.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι φρουρού.
That is what it is about.	Για αυτό πρόκειται.
Otherwise it was too small.	Διαφορετικά ήταν πολύ μικρό.
This way the old files can probably still be read.	Με αυτόν τον τρόπο τα παλιά αρχεία πιθανότατα μπορούν να διαβαστούν ακόμα.
Of course, this is in an ideal world.	Φυσικά, αυτό είναι σε έναν ιδανικό κόσμο.
The same process is then repeated for the smaller families.	Η ίδια διαδικασία επαναλαμβάνεται στη συνέχεια για τις μικρότερες οικογένειες.
Various processes are used in production lines.	Στις γραμμές παραγωγής χρησιμοποιούνται διάφορες διαδικασίες.
First he had to learn more about himself.	Πρώτα έπρεπε να μάθει περισσότερα για τον εαυτό του.
They work for me.	Δουλεύουν για μένα.
Maybe another order of life, which does not play by the usual rules.	Ίσως μια άλλη τάξη ζωής, που δεν παίζει με τους συνήθεις κανόνες.
The plaintiff does not provide such information.	Ο ενάγων δεν παρέχει τέτοια στοιχεία.
It would facilitate handling.	Θα διευκόλυνε τον χειρισμό.
There is a surprise.	Υπάρχει μια έκπληξη.
He is here right now.	Είναι εδώ αυτή τη στιγμή.
It may still not be enough.	Μπορεί ακόμα να μην είναι αρκετό.
I did not cry.	δεν έκλαψα.
It should stay away for a long time.	Πρέπει να μείνει μακριά για μεγάλο χρονικό διάστημα.
He had only been told to stay close.	Του είχαν πει μόνο να μείνει κοντά.
Then her mouth remains open.	Τότε της μένει ανοιχτό το στόμα.
I had such a good time.	Πέρασα τόσο καλά.
This bullshit is real.	Αυτή η μαλακία είναι αληθινή.
He felt that it went on forever.	Ένιωθε ότι συνεχίστηκε για πάντα.
This goes into the dark world of hidden figures.	Αυτό πηγαίνει στον σκοτεινό κόσμο των κρυμμένων φιγούρων.
Some benefits may be physical, while others may be mental.	Ορισμένα οφέλη μπορεί να είναι σωματικά, ενώ άλλα μπορεί να είναι ψυχικά.
You just give up a lot.	Απλώς υποχωρείς πολύ.
There is no right way.	Δεν υπάρχει σωστός τρόπος.
But it is a concern of mine.	Αλλά είναι μια ανησυχία μου.
She felt responsible for the result.	Ένιωθε υπεύθυνη για το αποτέλεσμα.
There was no positive family history of the disease.	Δεν υπήρχε θετικό οικογενειακό ιστορικό της νόσου.
New user or not does not matter much.	Νέος χρήστης ή όχι δεν έχει μεγάλη σημασία.
Well, you get the point.	Λοιπόν, καταλαβαίνεις το νόημα.
The working class cannot buy back the product it produces.	Η εργατική τάξη δεν μπορεί να αγοράσει πίσω το προϊόν που παράγει.
Everyone took sides.	Όλοι πήραν πλευρά.
Keep your balance on the ball until it is released for protection.	Κρατήστε την ισορροπία σας στην μπάλα μέχρι την απελευθέρωση για προστασία.
The day was beautiful.	Η μέρα ήταν όμορφη.
The movement of the camera was difficult.	Η κίνηση της κάμερας ήταν δύσκολη.
I ordered him to go.	Τον διέταξα να πάει.
He says he would like to see them if he could.	Λέει ότι θα ήθελε να τους δει αν μπορούσε.
The key is to ask the right questions.	Το κλειδί είναι να κάνετε τις σωστές ερωτήσεις.
Maybe it was more important.	Ίσως ήταν πιο σημαντικό.
So here it is.	Να λοιπόν αυτό.
Repeat several times.	Επαναλάβετε αρκετές φορές.
Further degree measures.	Περαιτέρω μέτρα βαθμό.
She must have had the baby here the first night.	Πρέπει να είχε το μωρό την πρώτη νύχτα εδώ.
I will recover, he said.	Θα συνέλθω, είπε.
I'm worried about people.	Ανησυχώ για τους ανθρώπους.
I have not had sex with a friend's wife.	Δεν έχω κάνει έρωτα με τη γυναίκα ενός φίλου.
This feeling can make you age very quickly.	Αυτό το συναίσθημα μπορεί να σε κάνει να γεράσεις πολύ γρήγορα.
This is your tip.	Αυτή είναι η άκρη σας.
If we want meaning, we must create it.	Αν θέλουμε νόημα πρέπει να το δημιουργήσουμε.
But I do not know.	Δεν ξέρω όμως.
Obviously, he saw.	Προφανώς, είδε.
This is quite obvious.	Αυτό είναι αρκετά προφανές.
The issue will end there.	Το θέμα θα τελειώσει εκεί.
Human skills, like all skills, need to be practiced.	Οι δεξιότητες των ανθρώπων, όπως όλες οι δεξιότητες χρειάζονται εξάσκηση.
Unless you add a success test code.	Εκτός και αν προσθέσετε κάποιον κώδικα δοκιμής επιτυχίας.
I look forward to taking a look at the site.	Ανυπομονώ να ρίξω μια ματιά στον ιστότοπο.
Nothing good in this world comes easily.	Τίποτα καλό σε αυτόν τον κόσμο δεν έρχεται εύκολα.
There is no soft spot.	Δεν υπάρχει μαλακό σημείο.
Opposite these trees.	Απέναντι σε αυτά τα δέντρα.
If it is too thick, add more broth or wine.	Αν είναι πολύ πηχτό, προσθέστε περισσότερο ζωμό ή κρασί.
It's for me, not for her.	Είναι για μένα, όχι για αυτήν.
It was my third.	Ήταν το τρίτο μου.
Leaders lead from the front, not the rear.	Οι ηγέτες οδηγούν από μπροστά, όχι από πίσω.
Someone who could do this in an extremely short time.	Κάποιος που θα μπορούσε να το κάνει αυτό σε εξαιρετικά σύντομο χρονικό διάστημα.
A guy who had a problem with the law.	Ένας τύπος που είχε πρόβλημα με το νόμο.
Right in front of her.	Ακριβώς μπροστά της.
They take me to the operating room.	Με φέρνουν στο χειρουργείο.
They were created.	Δημιουργήθηκαν.
This has resulted in many injuries to people each year.	Αυτό οδήγησε σε πολλούς τραυματισμούς σε ανθρώπους κάθε χρόνο.
They passed as if nothing had happened.	Που περνούσαν σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
Questions remain, however, and will probably exist for some time.	Ερωτήματα παραμένουν, ωστόσο, και πιθανότατα θα υπάρχουν για κάποιο χρονικό διάστημα.
He examined the bed.	Εξέτασε το κρεβάτι.
There was a lot of contact with the outside world.	Υπήρχε μεγάλη επαφή με τον έξω κόσμο.
Of course he has clarified himself.	Φυσικά έχει ξεκαθαρίσει ο ίδιος.
These are most likely objects that fall into the system.	Πιθανότατα πρόκειται για αντικείμενα που πέφτουν στο σύστημα.
Just make the character you want.	Απλώς φτιάξτε τον χαρακτήρα που θέλετε.
I've only been in the truck for a year, so it's like new.	Ήμουν στο φορτηγό μόνο για ένα χρόνο, έτσι είναι σαν καινούργιο.
More of this happens later in construction.	Περισσότερα από αυτά συμβαίνουν αργότερα στην κατασκευή.
Office space.	Χώρου γραφείου.
Everything was quite ready.	Όλα ήταν αρκετά έτοιμα.
But an hour is a long time to focus on your breathing.	Αλλά μια ώρα είναι πολύς χρόνος για να επικεντρωθεί κανείς στην αναπνοή του.
But he still found time to ask about my personal life.	Βρήκε όμως ακόμα χρόνο να ρωτήσει για την προσωπική μου ζωή.
But a conversation.	Όμως, μια κουβέντα.
I will not use them.	Δεν θα τα χρησιμοποιήσω.
But the potential was there.	Αλλά οι δυνατότητες ήταν εκεί.
I'm just angry.	Είμαι απλά θυμωμένος.
Even if it is not so good to see me.	Ακόμα κι αν δεν είναι τόσο καλό να με βλέπεις.
There is also the sexual effect.	Επίσης, υπάρχει και το σεξουαλικό αποτέλεσμα.
It was never just a discussion.	Δεν ήταν ποτέ μόνο μία συζήτηση.
I have a statement.	Έχω μια δήλωση.
But, not too fast to read.	Αλλά, όχι πολύ γρήγορο για ανάγνωση.
This is exactly what they do.	Αυτό ακριβώς κάνουν.
You should never just create a website and let it sit.	Ποτέ δεν πρέπει απλώς να δημιουργήσετε έναν ιστότοπο και να τον αφήσετε να καθίσει.
Just forget that you will never have to do it.	Απλά ξεχάστε ότι θα χρειαστεί να το κάνετε ποτέ.
Learn to play them without choice.	Μάθετε να τα παίζετε χωρίς επιλογή.
He just could not.	Απλώς δεν μπορούσε.
I guess he saw us leave.	Υποθέτω ότι μας είδε να φεύγουμε.
The opposite happens.	Το αντίθετο συμβαίνει.
This will also not work.	Αυτό, επίσης, δεν θα λειτουργήσει.
It may be cold.	Μπορεί να κάνει κρύο.
The legs broke immediately.	Τα πόδια έσπασαν αμέσως.
We were directly connected to your brain.	Ήμασταν συνδεδεμένοι απευθείας με τον εγκέφαλό σας.
He could not stay still.	Δεν μπορούσε να μείνει ακίνητος.
I understand her.	Την καταλαβαίνω.
And very sweet price.	Και πολύ γλυκιά τιμή.
No more than throwing a rock.	Όχι περισσότερο από το να πετάξεις έναν βράχο.
Details can be found in the price list.	Λεπτομέρειες θα βρείτε στον τιμοκατάλογο.
Less than the best.	Λιγότερο από το καλύτερο.
The reason for this behavior is the following.	Ο λόγος αυτής της συμπεριφοράς είναι ο εξής.
It remains true today.	Παραμένει αληθινό σήμερα.
It works on this argument and then returns a result.	Λειτουργεί σε αυτό το όρισμα και στη συνέχεια επιστρέφει ένα αποτέλεσμα.
Click on your image to indicate what you want to keep.	Κάντε κλικ στην εικόνα σας για να υποδείξετε τι θέλετε να κρατήσετε.
These can be saved for future purchases.	Αυτά μπορούν να αποθηκευτούν για την αγορά μελλοντικών αντικειμένων.
The experimental conditions were tested to be as equal as possible.	Οι πειραματικές συνθήκες ελέγχθηκαν ώστε να είναι όσο το δυνατόν ίσες.
But he does not stay there.	Δεν μένει όμως εκεί.
There are two major differences.	Υπάρχουν δύο μεγάλες διαφορές.
Group items according to where you need to shop.	Ομαδοποιήστε τα αντικείμενα ανάλογα με το πού πρέπει να τα ψωνίσετε.
The dish was then allowed to dry.	Στη συνέχεια, το πιάτο αφέθηκε να στεγνώσει.
In the beginning there is only one example for each unit.	Στην αρχή υπάρχει μόνο ένα παράδειγμα για κάθε μονάδα.
Work on it, it has the most potential.	Δούλεψε πάνω σε αυτό, έχει τις περισσότερες δυνατότητες.
They wanted the dark, because they did bad things.	Ήθελαν το σκοτάδι, γιατί έκαναν κακά πράγματα.
It is to be sent for proof reading.	Πρόκειται να αποσταλεί για αποδεικτική ανάγνωση.
Very difficult to move or move.	Πολύ δύσκολο να μετακινηθείτε ή να μετακινηθείτε.
He hadn't caught it yet, but he had minutes, if that.	Δεν είχε πιάσει ακόμα, αλλά είχε λεπτά, αν αυτό.
You walked away from me just then.	Απομακρύνθηκες από μένα ακριβώς τότε.
The empty.	Το άδειο.
Some people are children at heart.	Μερικοί άνθρωποι είναι παιδιά στην καρδιά.
Other than that, nothing special is happening.	Εκτός από αυτό, δεν συμβαίνει τίποτα το ιδιαίτερο.
Her life has changed.	Η ζωή της έχει αλλάξει.
That said, it remains to conduct experiments.	Τούτου λεχθέντος, μένει να πραγματοποιηθούν πειράματα.
However, students will learn by example.	Ωστόσο, οι μαθητές θα μάθουν με το παράδειγμα.
However, there are possible limitations.	Ωστόσο, υπάρχουν πιθανοί περιορισμοί.
I do not want to do it again.	Ούτε εγώ θέλω να το ξανακάνω.
He arrived on time.	Έφτασε στην ώρα του.
Note that there is now another book with this title.	Λάβετε υπόψη ότι υπάρχει τώρα ένα άλλο βιβλίο με αυτόν τον τίτλο.
None of these things exist.	Τίποτα από αυτά τα πράγματα δεν υπάρχει.
This was a very emotional and powerful show.	Αυτή ήταν μια πολύ συναισθηματική και δυνατή παράσταση.
I do not know how to do this.	Δεν ξέρω πώς να το κάνω αυτό.
The full interview is available here.	Η πλήρης συνέντευξη είναι διαθέσιμη εδώ.
Then he turned his attention to the other.	Μετά έστρεψε την προσοχή του στο άλλο.
When they enter they have no color.	Όταν μπαίνουν δεν έχουν χρώμα.
This is good enough for me.	Αυτό είναι αρκετά καλό για μένα.
It seemed negative.	Φαινόταν αρνητικό.
You like this product, which is no longer available.	Σας αρέσει αυτό το προϊόν, το οποίο δεν είναι πλέον διαθέσιμο.
Interest rates will rise.	Τα επιτόκια θα αυξηθούν.
This is necessary so that we can help them.	Αυτό είναι απαραίτητο για να μπορέσουμε να τους βοηθήσουμε.
It was an unusual choice.	Ήταν μια ασυνήθιστη επιλογή.
So go ahead.	Λοιπόν προχώρα.
The intersection is there.	Η τομή είναι εκεί.
A new life meant new things.	Μια νέα ζωή σήμαινε νέα πράγματα.
The couple had no children.	Το ζευγάρι δεν είχε παιδιά.
I'm not sure why some people thought it was difficult to combine.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί κάποιοι θεώρησαν ότι ήταν δύσκολο να το συνδυάσουν.
Discuss books and authors, play games and have fun.	Συζητήστε βιβλία και συγγραφείς, παίξτε παιχνίδια και διασκεδάστε.
After a while, one led to the other.	Μετά από λίγο, το ένα οδήγησε στο άλλο.
Love can be bought.	Η αγάπη μπορεί να αγοραστεί.
Really, very bad.	Πραγματικά, πολύ κακό.
Turning bottom left, we have a forced angle.	Επιστρέφοντας κάτω αριστερά, έχουμε μια αναγκαστική γωνία.
We started this show without families and then we had families.	Ξεκινήσαμε αυτήν την παράσταση χωρίς οικογένειες και μετά είχαμε οικογένειες.
Now, in one case they mentioned it.	Τώρα, σε μια περίπτωση το ανέφεραν.
We never returned to the hotel.	Δεν επιστρέψαμε ποτέ στο ξενοδοχείο.
We did not have.	Δεν είχαμε.
The battle between good and evil.	Η μάχη μεταξύ καλού και κακού.
They moved so lightly.	Κινήθηκαν τόσο ελαφρά.
I will take it from you.	Θα σου το πάρω.
There is no space as such.	Δεν υπάρχει χώρος ως τέτοιος.
Therefore, in the present study, we decided not to use their procedure.	Ως εκ τούτου, στην παρούσα έρευνα, αποφασίσαμε να μην χρησιμοποιήσουμε τη διαδικασία τους.
You have to cook eggs.	Πρέπει να μαγειρέψετε αυγά.
It was more a matter of security.	Ήταν περισσότερο θέμα ασφάλειας.
On the wall next to the door.	Στον τοίχο δίπλα στην πόρτα.
Of course, this research is limited in some ways.	Φυσικά, αυτή η έρευνα περιορίζεται από ορισμένους τρόπους.
Only the five of us.	Μόνο εμείς οι πέντε.
He gave a scream of pain.	Έδωσε μια κραυγή πόνου.
She did not like this dog.	Δεν της άρεσε αυτό το σκυλί.
A journey of loss, love and finding.	Ένα ταξίδι χαμένου, αγάπης και εύρεσης.
He says he's sorry he tried for the game.	Λέει ότι λυπάται που προσπάθησε για το παιχνίδι.
If you have a family.	Αν έχεις οικογένεια.
But these are dangerous men.	Αλλά αυτοί είναι επικίνδυνοι άντρες.
The old days are gone.	Οι παλιές εποχές έχουν φύγει.
Some tests often give a false positive.	Ορισμένες εξετάσεις συχνά δίνουν ψευδώς θετικό.
Finally, everyone left.	Επιτέλους, όλοι έφυγαν.
Sometimes you have to describe something when you forget a word.	Μερικές φορές πρέπει να περιγράψεις κάτι όταν ξεχνάς μια λέξη.
Even walking was a challenge for me.	Ακόμα και το περπάτημα ήταν πρόκληση για μένα.
Now it was on fire.	Τώρα είχε πάρει φωτιά.
He did not move away that first second.	Δεν απομακρύνθηκε εκείνο το πρώτο δευτερόλεπτο.
I will be there in fifteen minutes.	Σε δεκαπέντε λεπτά θα είμαι εκεί.
That's what insurance is for.	Για αυτό είναι η ασφάλιση.
But as technology advances, someone is following it somewhere.	Αλλά καθώς η τεχνολογία προχωράει, κάποιος κάπου την ακολουθεί.
Do not get involved in too many projects.	Μην εμπλακείτε σε πάρα πολλά έργα.
He had not thought about it.	Δεν το είχε σκεφτεί.
The wooden floor also entered this room.	Το ξύλινο πάτωμα μπήκε και σε αυτό το δωμάτιο.
Women can play just as well as men.	Οι γυναίκες μπορούν να παίξουν εξίσου καλά με τους άνδρες.
Many of them go on in life.	Πολλά από αυτά συνεχίζονται στη ζωή.
The building appeared.	Το κτίριο εμφανίστηκε.
However, this has not been addressed.	Ωστόσο, αυτό δεν έχει εξεταστεί.
It was so beautiful but my heart was heavy.	Ήταν τόσο όμορφο αλλά η καρδιά μου ήταν βαριά.
The images are representative of at least two independent experiments with similar results.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τουλάχιστον δύο ανεξάρτητων πειραμάτων με παρόμοια αποτελέσματα.
No decrease in counting rates was observed.	Δεν παρατηρήθηκε πτώση στα ποσοστά καταμέτρησης.
An example where this would be useful is a database system.	Ένα παράδειγμα όπου αυτό θα ήταν χρήσιμο είναι ένα σύστημα βάσης δεδομένων.
I picked it up.	το σήκωσα.
My wife is present in my life.	Η γυναίκα μου είναι παρούσα στη ζωή μου.
She looked young and lost.	Έμοιαζε νέα και χαμένη.
When people read these letters, they learn about our body.	Όταν οι άνθρωποι διαβάζουν αυτές τις επιστολές, μαθαίνουν για τον οργανισμό μας.
The values ​​and policies of their offices would hardly have changed.	Οι αξίες και η πολιτική των γραφείων τους δύσκολα θα είχαν αλλάξει.
You have to look him in the eyes and smell his breath.	Πρέπει να τον κοιτάξεις στα μάτια και να μυρίσεις την ανάσα του.
And he knows you can do it.	Και ξέρει ότι μπορείς να το κάνεις.
I was listening to him from the tiny bathroom.	Τον άκουγα από το μικροσκοπικό μπάνιο.
Minor issues can be resolved at the level of customer service managers.	Μικρά ζητήματα μπορούν να διευθετηθούν σε επίπεδο υπευθύνων εξυπηρέτησης πελατών.
In five of the cases, i.	Σε πέντε από τις περιπτώσεις, i.
The last note is that we are happy with our purchase.	Η τελευταία σημείωση είναι ότι είμαστε ευχαριστημένοι με την αγορά μας.
He claims not.	Ισχυρίζεται ότι όχι.
They watched on TV.	Παρακολούθησαν στην τηλεόραση.
In less than a second the three were down.	Σε λιγότερο από ένα δευτερόλεπτο οι τρεις ήταν κάτω.
But not something that makes sense.	Αλλά όχι κάτι που έχει νόημα.
These were excluded from this analysis.	Αυτά εξαιρέθηκαν από αυτήν την ανάλυση.
The best part of town to live in a few days.	Το καλύτερο μέρος της πόλης για να ζήσετε για λίγες μέρες.
They could only imagine.	Μπορούσαν μόνο να φανταστούν.
It takes so much time.	Παίρνει τόσο πολύ χρόνο.
One day he would end up fired or dead.	Μια μέρα θα κατέληγε απολυμένος ή νεκρός.
Magic is more like a toy family.	Το Magic μοιάζει περισσότερο με μια οικογένεια παιχνιδιών.
He opened the door, the same black man was standing, holding a knife.	Άνοιξε την πόρτα, ο ίδιος μαύρος άνδρας στεκόταν, κρατώντας ένα μαχαίρι.
But there are others.	Υπάρχουν όμως και άλλοι.
Hold a wide base.	Κρατήστε μια φαρδιά βάση.
After that, come in here with your shoulders covered.	Μετά από αυτό, μπείτε εδώ με καλυμμένους τους ώμους σας.
He was still face to face.	Ήταν ακόμα πρόσωπο με πρόσωπο.
His studies included film and creative writing.	Οι σπουδές του περιελάμβαναν κινηματογράφο και δημιουργική γραφή.
Mix well and try.	Ανακατεύουμε καλά και δοκιμάζουμε.
They have been doing it for a long time in a specific way.	Το κάνουν εδώ και καιρό με συγκεκριμένο τρόπο.
You want to treat them the way you want them to treat you.	Θέλετε να τους συμπεριφέρεστε όπως θέλετε να σας φέρονται.
He is not interested in the question.	Η ερώτηση δεν τον ενδιαφέρει.
She laughed and he laughed with her.	Εκείνη γέλασε και αυτός μαζί της.
It's a red mark.	Είναι ένα κόκκινο σημάδι.
This could be done quickly.	Αυτό θα μπορούσε να γίνει γρήγορα.
I can not say for sure yet.	Δεν μπορώ να πω ακόμα με βεβαιότητα.
He knew nothing of what had happened to him.	Δεν ήξερε τίποτα για το τι του είχε συμβεί.
Half or more of computer science is in charge.	Το ήμισυ ή περισσότερο από την επιστήμη των υπολογιστών είναι επικεφαλής.
She could have killed him then and there to finish the job.	Θα μπορούσε να τον είχε σκοτώσει τότε και εκεί για να τελειώσει τη δουλειά.
You stop trying to control people, situations and results.	Σταματάς να προσπαθείς να ελέγχεις ανθρώπους, καταστάσεις και αποτελέσματα.
It is their right and the rest of us should respect it.	Είναι δικαίωμα τους και εμείς οι υπόλοιποι θα πρέπει να το σεβαστούμε.
Look at the beauty of nature.	Κοιτάξτε την ομορφιά της φύσης.
You need to keep doing your best to find a job.	Πρέπει να συνεχίσετε να κάνετε ό,τι καλύτερο μπορείτε για να βρείτε δουλειά.
Well, as it turns out, they are beautiful.	Λοιπόν, όπως αποδεικνύεται, είναι πανέμορφες.
Allow to cool completely.	Αφήνουμε να κρυώσει εντελώς.
Since the king was tall compared to the majority of his people.	Δεδομένου ότι ο βασιλιάς ήταν ψηλός σε σύγκριση με την πλειοψηφία του λαού του.
And then the process starts from the beginning.	Και τότε η διαδικασία ξεκινά από την αρχή.
And he was fired.	Και απολύθηκε.
They say he is stuck.	Λένε ότι έχει κολλήσει.
We are slowing down.	Επιβραδύνουμε.
My doctor uses it many times on every visit to the office.	Ο γιατρός μου το χρησιμοποιεί πολλές φορές σε κάθε επίσκεψη στο γραφείο.
Something not like them.	Κάτι όχι σαν αυτούς.
Who was responsible?	Ποιος ήταν υπεύθυνος.
Have fun guys !.	Καλά να περάσετε παιδιά!.
This is a very nice business and the staff are good.	Αυτή είναι μια πολύ ωραία επιχείρηση και οι υπάλληλοι είναι καλοί.
But when he was at home he was quiet.	Αλλά όταν ήταν στο σπίτι ήταν ήσυχος.
It worked somehow.	Κάπως λειτούργησε.
Everyone is so happy that she lost her job.	Όλοι είναι τόσο χαρούμενοι που έχασε τη δουλειά της.
Get started.	Ξεκινά.
State of national security.	Κράτος εθνικής ασφάλειας.
The storm passed as soon as we reached the village.	Η καταιγίδα πέρασε μόλις φτάσαμε στο χωριό.
Unfortunately, he is right.	Δυστυχώς, έχει δίκιο.
There was another reason.	Υπήρχε κάποιος άλλος λόγος.
My own political education.	Η δική μου πολιτική παιδεία.
I just want to know where it came from.	Θέλω μόνο να μάθω από πού ήρθε.
This is where we will bring you into our world.	Εδώ είναι που θα σας φέρουμε στον κόσμο μας.
Most of the time, however, we talk about life.	Τις περισσότερες φορές όμως μιλάμε για ζωή.
Someone did this to me a long time ago.	Κάποιος το έκανε αυτό για μένα πριν από πολύ καιρό.
So it did not come by chance, but for something specific.	Άρα δεν είχε έρθει τυχαία, αλλά για κάτι συγκεκριμένο.
And he lost two games.	Και έχασε δύο παιχνίδια.
Think what you want.	Σκέψου τι θέλεις.
My mind was too excited to rest.	Το μυαλό μου ήταν πολύ ενθουσιασμένο για να ξεκουραστεί.
They were different.	Ήταν διαφορετικοί.
Whoever tells you the opposite is lying.	Όποιος σου πει το αντίθετο λέει ψέματα.
Four of the six individual studies comparing minute versus.	Τέσσερις από τις έξι μεμονωμένες μελέτες που συνέκριναν το λεπτό έναντι.
Love is the beginning.	Η αγάπη είναι η αρχή.
The letters cannot follow us because we do not have a fixed address.	Τα γράμματα δεν μπορούν να μας παρακολουθήσουν επειδή δεν έχουμε σταθερή διεύθυνση.
They are difficult to store and require considerable space.	Είναι δύσκολο να αποθηκευτούν και απαιτούν σημαντικό χώρο.
And it does.	Και το κάνει.
This has been discussed here before, but there is no complete answer there.	Αυτό συζητήθηκε πριν εδώ, αλλά δεν υπάρχει πλήρης απάντηση εκεί.
The hair began to grow on his neck and shoulders.	Τα μαλλιά άρχισαν να σηκώνονται στο λαιμό του και στους ώμους του.
The child has many desires.	Το παιδί έχει πολλές επιθυμίες.
There are some positive aspects to this.	Υπάρχουν ορισμένες θετικές πτυχές σε αυτό.
I have a very good idea.	Έχω μια πολύ καλή ιδέα.
From his room.	Από το δωμάτιό του.
He wanted to hold his hand or touch his face.	Ήθελε να του κρατήσει το χέρι ή να αγγίξει το πρόσωπό του.
The basic mechanism is very simple.	Ο βασικός μηχανισμός είναι πολύ απλός.
I never told you.	Δεν σου το έχω πει ποτέ.
Generally elevated to a high level.	Γενικά ανεβασμένο σε υψηλό επίπεδο.
It is their job.	Είναι η δουλειά τους.
You need to find a way to grow.	Πρέπει να βρεις τρόπο να μεγαλώσεις.
There are, however, several important differences.	Υπάρχουν, ωστόσο, αρκετές σημαντικές διαφορές.
And then he smiled.	Και μετά χαμογέλασε.
You can guess from whom.	Μπορείτε να μαντέψετε από ποιον.
It's right from here.	Είναι ακριβώς από εδώ.
The old fear is there, and it is very real.	Ο παλιός φόβος είναι εκεί, και είναι πολύ αληθινός.
You are the most powerful person in the world.	Είσαι ο πιο ισχυρός άνθρωπος στον κόσμο.
Or line, anyway.	Ή γραμμή, τέλος πάντων.
But she had not told him exactly no.	Αλλά δεν του είχε πει ακριβώς όχι.
Open windows, dark, receding into the world beyond this wall.	Ανοιχτά παράθυρα, σκοτεινά, υποχωρώντας στον κόσμο πέρα ​​από αυτόν τον τοίχο.
We were together for a while and in love.	Ήμασταν μαζί για λίγο και ερωτευμένοι.
I have never published.	Δεν έχω δημοσιεύσει ποτέ.
We do not know why, and that does not matter.	Δεν ξέρουμε γιατί, και αυτό δεν έχει σημασία.
Thank you, this is great.	Σας ευχαριστώ, αυτό είναι εξαιρετικό.
Oh, for sure, he will kill her if you give him a chance.	Α, σίγουρα, θα τη σκοτώσει αν του δώσεις την ευκαιρία.
And then he took off his shirt.	Και μετά έβγαλε το πουκάμισό του.
Two policemen quickly show up.	Εμφανίζονται γρήγορα δύο αστυνομικοί.
And then you get used to your bedroom.	Και μετά συνηθίζεις στην κρεβατοκάμαρά σου.
It seemed like a good idea.	Φαινόταν καλή ιδέα.
I have never heard of a machine factory in this situation.	Δεν έχω ακούσει ποτέ για εργοστάσιο κατασκευής μηχανών σε αυτή την κατάσταση.
But it did not help.	Αλλά δεν ωφελούσε.
The baby was injured in the head.	Το μωρό τραυματίστηκε στο κεφάλι.
It will save us.	Θα μας σώσει.
His mother sat down and read a book.	Η μητέρα του κάθισε και διάβασε ένα βιβλίο.
Do not think too much.	Μην το σκέφτεσαι πολύ.
Yes, that's going to happen.	Όπως ναι, αυτό επρόκειτο να συμβεί.
Look around you in society.	Κοιτάξτε γύρω σας στην κοινωνία.
I think that is a good sign.	Νομίζω ότι αυτό είναι ένα καλό σημάδι.
This man wants something.	Αυτός ο άνθρωπος κάτι θέλει.
He could watch.	Μπορούσε να παρακολουθήσει.
Or just random people.	Ή απλά τυχαίοι άνθρωποι.
This moves the camera once.	Με αυτόν τον τρόπο μετακινείτε την κάμερα μία φορά.
As for you it does not exist.	Όσο για εσένα δεν υπάρχει.
And it's not good to look at me like that.	Και δεν είναι καλό να με κοιτάς έτσι.
Between them, they got everything.	Μεταξύ τους, πήραν τα πάντα.
I will not ask you twice.	Δεν θα σε ρωτήσω δύο φορές.
He just couldn't get away.	Δεν μπορούσε απλώς να απομακρυνθεί.
He had heard.	Είχε ακούσει.
It was definitely a lot of fun.	Σίγουρα ήταν πολύ διασκεδαστικό.
And this is crucial to understand.	Και αυτό είναι κρίσιμο να το καταλάβουμε.
I stopped running.	Σταμάτησα να τρέχω.
He could have called me anything.	Θα μπορούσε να με είχε καλέσει οτιδήποτε.
It only took six of us to move and place each roll.	Χρειάστηκαν έξι από εμάς μόνο για να μετακινηθούμε και να τοποθετήσουμε κάθε ρολό.
The result did not matter.	Το αποτέλεσμα δεν είχε σημασία.
Just watching them.	Απλά προσέχοντας τους.
After all, it made it easy.	Εξάλλου, το έκανε εύκολο.
You have overcome it.	Το έχεις ξεπεράσει.
They can keep it.	Μπορούν να το κρατήσουν.
We have not been paid to write this article by any party.	Δεν έχουμε πληρωθεί για να γράψουμε αυτό το άρθρο από κανένα κόμμα.
And this is different.	Και αυτό είναι διαφορετικό.
Nothing had ever started without her.	Δεν είχε ξεκινήσει ποτέ τίποτα χωρίς αυτήν.
Expect such success.	Να περιμένετε τέτοια επιτυχία.
Yes, you read well.	Ναι καλά διαβάζεις.
In a statement.	Σε δήλωση.
Your half life, you do not care.	Τη μισή σου ζωή, δεν την δίνεις σημασία.
But they do not do anything like that.	Αλλά δεν κάνουν τίποτα τέτοιο.
I was whole for the first time in my life.	Ήμουν ολόκληρος για πρώτη φορά στη ζωή μου.
We never got to know them.	Δεν καταφέραμε να τους γνωρίσουμε ποτέ.
But the father never gave up.	Όμως ο πατέρας δεν τα παράτησε ποτέ.
But perhaps that alone is the key.	Αλλά ίσως αυτό από μόνο του είναι το κλειδί.
It's an hour of my life.	Είναι μια ώρα της ζωής μου.
Like her father, she cried.	Όπως ο πατέρας της, έκλαιγε.
Because you are not.	Επειδή δεν είσαι.
If not, his men were prepared.	Αν όχι, οι άντρες του ήταν προετοιμασμένοι.
Because my name is inside.	Γιατί το όνομά μου είναι μέσα.
Everyone had a role.	Όλοι είχαν έναν ρόλο.
Then they could write laws for everyone else, and that was it.	Τότε μπορούσαν να γράφουν νόμους για όλους τους άλλους, και αυτό ήταν.
You have to look forward to these challenges.	Πρέπει να προσβλέπετε σε αυτές τις προκλήσεις.
Everyone has to pull with the same pressure.	Όλοι πρέπει να τραβούν με την ίδια πίεση.
Looks like you had an amazing journey.	Φαίνεται ότι περάσατε ένα καταπληκτικό ταξίδι.
Yes, you are nervous.	Ναι, είσαι νευρικός.
I have seen it myself, as well as many.	Την έχω δει ο ίδιος, όπως και πολλοί.
Then the difficulty went up.	Μετά η δυσκολία ανέβηκε.
I was just talking to him tonight.	Μόλις του μιλούσα απόψε.
Notes on the thought of appearance.	Σημειώσεις για τη σκέψη της εμφάνισης.
Something terrible was happening.	Κάτι τρομερό συνέβαινε.
Well, let it be.	Λοιπόν, ας είναι.
"But probably with this particular man or woman."	Αλλά μάλλον με αυτόν τον συγκεκριμένο άντρα ή τη συγκεκριμένη γυναίκα».
They followed us around.	Μας ακολούθησαν τριγύρω.
Very unusual.	Πολύ ασυνήθιστο.
Collect what they have in stock.	Μαζέψτε όσα έχουν στο απόθεμα.
This story was important to me.	Αυτή η ιστορία ήταν σημαντική για μένα.
I'm not really interested.	Δεν με ενδιαφέρει πραγματικά.
No one could explain it.	Κανείς δεν μπορούσε να το εξηγήσει.
I want to clarify.	Θέλω να το ξεκαθαρίσω.
I still taste it on my lips.	Το γεύομαι ακόμα στα χείλη μου.
We just see the danger and we want to save you from it.	Απλώς βλέπουμε τον κίνδυνο και θέλουμε να σας σώσουμε από αυτόν.
It was as if my body knew what it needed.	Ήταν σαν το σώμα μου να ήξερε τι χρειαζόταν.
They are two games.	Είναι δύο παιχνίδια.
Sleep was a common experience.	Ο ύπνος ήταν μια κοινή εμπειρία.
I have done nothing wrong.	Δεν έχω κάνει τίποτα κακό.
I believe in hope.	Πιστεύω στην ελπίδα.
It was an accident that the cycle did not close completely the previous time.	Ήταν ατύχημα που ο κύκλος δεν έκλεισε τελείως την προηγούμενη φορά.
I felt like a weight on my chest.	Τα ένιωθα σαν ένα βάρος στο στήθος μου.
He was a very tough man, but he had a big heart.	Ήταν πολύ σκληρός άνθρωπος, αλλά είχε μεγάλη καρδιά.
I followed the advice from this answer.	Ακολούθησα τη συμβουλή από αυτήν την απάντηση.
This is true and it is important to remember.	Αυτό είναι αλήθεια και είναι σημαντικό να θυμόμαστε.
We have great players, every game will be different.	Έχουμε σπουδαίους παίκτες, κάθε παιχνίδι θα είναι διαφορετικό.
Send it.	Στείλτε το.
I have been in a dream for so long.	Είμαι σε ένα όνειρο για τόσο καιρό.
Other than that, there is not much to say about it.	Πέρα από αυτό, δεν υπάρχουν πολλά να πούμε γι 'αυτό.
We work for you.	Δουλεύουμε για εσάς.
Stir once after an hour.	Ανακατεύουμε μία φορά μετά από μία ώρα.
I use them both years without problems.	Τα χρησιμοποιώ και τα δύο χρόνια χωρίς προβλήματα.
He tried to turn her to face him.	Προσπάθησε να τη γυρίσει να τον αντιμετωπίσει.
But he went down and covered himself.	Αλλά κατέβα και σκέπασε.
I wrote a post about this here a while ago.	Έγραψα μια ανάρτηση για αυτό εδώ πριν λίγο καιρό.
You are probably not going to have a new brother or sister.	Μάλλον δεν πρόκειται να αποκτήσετε νέο αδερφό ή αδελφή.
There is no set time limit for physical therapy.	Δεν υπάρχει συγκεκριμένο χρονικό όριο για τη φυσικοθεραπεία.
And that gives them incredible medical potential.	Και αυτό τους δίνει απίστευτες ιατρικές δυνατότητες.
It is what can be found in any waste batch.	Είναι αυτό που μπορεί να βρεθεί σε οποιαδήποτε παρτίδα απορριμμάτων.
But her eyes, as soon as they were raised, were beautiful.	Αλλά τα μάτια της, μόλις ανασηκώθηκαν, ήταν υπέροχα.
He did not understand the war.	Δεν καταλάβαινε τον πόλεμο.
The third.	Η τρίτη.
But they do.	Αλλά το κάνουν.
For a captured image, only image processing is performed.	Για μια ληφθείσα εικόνα, εκτελείται μόνο επεξεργασία εικόνας.
He was exhausted.	Είχε εξαντληθεί.
Be careful with that.	Να είστε προσεκτικοί με αυτό.
I think he has a job that requires him to go through this.	Νομίζω ότι έχει δουλειά που απαιτεί να περάσει από αυτόν τον τρόπο.
It could go on and on.	Θα μπορούσε να συνεχιστεί και να συνεχιστεί.
You need to call the company you want to serve.	Πρέπει να καλέσετε την εταιρεία που θέλετε να σας εξυπηρετήσει.
Yes, you are one.	Ναι, είσαι ένα.
Maybe my story will help others be more successful.	Ίσως η ιστορία μου να βοηθήσει άλλους να έχουν καλύτερη επιτυχία.
The night guide.	Ο νυχτερινός οδηγός.
But we are doing everything we can to stop this.	Αλλά κάνουμε ό,τι μπορούμε για να σταματήσουμε αυτό.
The card will be sent.	Η κάρτα θα σταλεί.
Instead, try to move the work forward.	Αντίθετα, προσπαθείτε να προχωρήσετε τη δουλειά μπροστά.
Everyone knows you are here and they know the real story.	Όλοι ξέρουν ότι είστε εδώ και ξέρουν την πραγματική ιστορία.
She could guess she wanted to see him.	Μπορούσε να υποθέσει ότι ήθελε να τον δει.
We have to get to that.	Πρέπει να φτάσουμε σε αυτό.
He stood out in front, wearing a smile.	Ξεχώριζε μπροστά, φορώντας ένα χαμόγελο.
That was something the whites did.	Αυτό ήταν κάτι που έκαναν οι λευκοί.
But keep going.	Αλλά συνέχισε.
If only something.	Αν μόνο κάτι.
It was a new day and the rain had finally stopped.	Ήταν μια νέα μέρα και η βροχή είχε τελικά σταματήσει.
They are just a different set of rules and a different audience.	Είναι απλώς ένα διαφορετικό σύνολο κανόνων και ένα διαφορετικό κοινό.
The explanation came after the event.	Η εξήγηση ήρθε μετά το γεγονός.
But these are small issues with a strong bit overall.	Αλλά αυτά είναι μικρά ζητήματα με ένα δυνατό κομμάτι συνολικά.
It must be moral.	Πρέπει να είναι ηθικό.
I almost did not know you.	Δεν σε ήξερα σχεδόν.
And our challenge.	Και η πρόκληση μας.
Better not think about it too much.	Καλύτερα να μην το σκέφτεσαι πολύ.
They have been saying this for months.	Αυτά τα λένε εδώ και μήνες.
I drank my wine.	Έπινα το κρασί μου.
How long ago it was.	Πόσο καιρό πριν ήταν.
And that afternoon there was a wedding in that place.	Και εκείνο το απόγευμα σε εκείνο το μέρος γινόταν γάμος.
When attacking, never go with a technique.	Όταν επιτίθεται, μην πηγαίνετε ποτέ με μία τεχνική.
Pressing a.	Στο πάτημα α.
It never was.	Ποτέ δεν ήταν.
It goes on forever.	Συνεχίζεται για πάντα.
There was nothing else to do.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να κάνουμε.
The battle is moral against.	Η μάχη είναι ηθική εναντίον.
They are not in church to be taught.	Δεν είναι στην εκκλησία για να διδαχθούν.
I'm the one who has to leave.	Είμαι αυτός που πρέπει να φύγει.
My critique of this should come out this week.	Η κριτική μου για αυτό θα πρέπει να βγει αυτή την εβδομάδα.
It is part of their identity.	Είναι μέρος της ταυτότητάς τους.
Try it and see what happens.	Δοκιμάστε το και δείτε τι θα συμβεί.
This keeps it fresh.	Αυτό το διατηρεί φρέσκο.
It has incredible quality on it.	Έχει απίστευτη ποιότητα πάνω της.
It was never heard again.	Δεν ακούστηκε ποτέ ξανά.
People to share food and fire.	Άνθρωποι για να μοιραστούν το φαγητό και τη φωτιά.
I had an.	Είχα ένα.
Maybe he did.	Ίσως το έκανε.
Everyone uses it.	Όλοι το χρησιμοποιούν.
Take a look at the image below.	Ρίξτε μια ματιά στην παρακάτω εικόνα.
His wife was mentioned in the pages of the local community.	Η γυναίκα του αναφέρθηκε στις σελίδες της τοπικής κοινωνίας.
Your whole body benefits from eating better.	Όλο το σώμα σας επωφελείται από το να τρώτε καλύτερα.
It started quite normally.	Ξεκίνησε αρκετά κανονικά.
We do a lot of background to people.	Κάνουμε πολύ υπόβαθρο στους ανθρώπους.
We did not say much either.	Ούτε είπαμε πολλά.
she would tell him.	θα του έλεγε.
The false vision.	Το ψεύτικο όραμα.
I can not stay so late anymore.	Δεν μπορώ να μείνω άλλο τόσο αργά.
At the end of the reaction, the reaction was light yellow.	Στο τέλος της αντίδρασης, η αντίδραση ήταν ανοιχτό κίτρινο.
And we had it all, you know.	Και τα είχαμε όλα, ξέρεις.
All of these factors must be taken into account.	Όλοι αυτοί οι παράγοντες πρέπει να ληφθούν υπόψη.
Hypothesis, as discussed above.	Υπόθεση, όπως εξετάστηκε παραπάνω.
They obviously saw something that seemed worthwhile.	Προφανώς είδαν κάτι που φαινόταν να αξίζει τον κόπο.
I would love to see someone new.	Θα ήθελα πολύ να δω κάποιον νέο.
Come ready to learn.	Έλα έτοιμος να μάθεις.
It did not matter now.	Δεν είχε σημασία τώρα.
We must not move on until we plan for the future.	Δεν πρέπει να προχωρήσουμε μέχρι να σχεδιάσουμε το μέλλον.
We would not do that.	Δεν θα το κάναμε αυτό.
He will know.	Θα ξέρει.
Instead, he went to them.	Αντίθετα, πήγε κοντά τους.
This is a very important job.	Αυτή είναι μια πολύ σημαντική δουλειά.
You will learn how to start receiving this information when you need it.	Θα μάθετε πώς να αρχίσετε να λαμβάνετε αυτά τα στοιχεία όταν τα χρειάζεστε.
He could not have.	Δεν μπορούσε να έχει.
Take a deep breath to count to four.	Πάρτε μια βαθιά ανάσα για να μετρήσετε τα τέσσερα.
My friend started trying them on himself.	Ο φίλος μου άρχισε να τα δοκιμάζει μόνος του.
It fits perfectly in the space.	Ταιριάζει τέλεια στο χώρο.
You are in trouble.	Είσαι σε μπελάδες.
It was so cool.	Ήταν τόσο δροσερό.
And we need it, it's for the big deal.	Και το χρειαζόμαστε, είναι για τη μεγάλη υπόθεση.
It hurt that he knew his wife hated him.	Πονούσε που γνώριζε ότι η γυναίκα του τον μισούσε.
The girl makes sense.	Το κορίτσι έχει νόημα.
Many people get sick these days.	Πολλοί άνθρωποι αρρωσταίνουν αυτές τις μέρες.
Having cancer is not that bad.	Το να έχεις καρκίνο δεν είναι τόσο κακό.
I do not tell them anything they do not know.	Δεν τους λέω τίποτα που δεν ξέρουν.
I still have to read it.	Πρέπει ακόμα να το διαβάσω.
This was happening.	Αυτό συνέβαινε.
I'm in a little trouble.	Έχω μπει σε λίγο μπελά.
The good news is that your search paid off.	Τα καλά νέα είναι ότι η αναζήτησή σας απέδωσε.
The other had.	Ο ένας άλλος είχε.
Hours and hours passed on the table.	Ώρες με τις ώρες περνούσαν στο τραπέζι.
Without us there would be little variety to choose from.	Χωρίς εμάς θα υπήρχε μικρή ποικιλία για να διαλέξετε.
Let's look at this question in a little more detail.	Ας εξετάσουμε αυτό το ερώτημα με λίγο περισσότερες λεπτομέρειες.
A magical object that is probably quite common.	Ένα μαγικό αντικείμενο που μάλλον είναι αρκετά συνηθισμένο.
And then mine also fell silent because they left me.	Και μετά σώπασαν και οι δικοί μου γιατί με άφησαν.
The elements here are somewhat mixed.	Τα στοιχεία εδώ είναι κάπως ανάμεικτα.
The dress does not come off.	Το φόρεμα δεν ξεκολλάει.
Really difficult choices have to be made.	Πρέπει να γίνουν πραγματικά δύσκολες επιλογές.
They exist by law.	Υπάρχουν βάσει νόμου.
I had never seen this particular combination of results.	Δεν είχα δει ποτέ αυτόν τον συγκεκριμένο συνδυασμό αποτελεσμάτων.
Everything moved better than me.	Όλα είχαν καλύτερη κίνηση από εμένα.
The time difference threw me off.	Η διαφορά ώρας με πέταξε.
Everyone sleeps in one room.	Όλοι κοιμούνται σε ένα δωμάτιο.
I will take better care from now on.	Θα προσέχω καλύτερα από εδώ και πέρα.
The weight is selected for application to a user.	Το βάρος επιλέγεται για εφαρμογή σε έναν χρήστη.
But keep your corner to yourself.	Αλλά κρατήστε τη γωνιά σας για τον εαυτό σας.
They needed rest and good nutrition.	Χρειάζονταν ξεκούραση και καλή διατροφή.
More my guy.	Περισσότερα ο τύπος μου.
This song was about him, he thought.	Αυτό το τραγούδι αφορούσε εκείνον, σκέφτηκε.
It was the best day of my life.	Ήταν η καλύτερη μέρα της ζωής μου.
It is possible to read the whole file.	Υπάρχει δυνατότητα ανάγνωσης ολόκληρου του αρχείου.
It is forever.	Είναι για πάντα.
I was at his house.	Ήμουν στο σπίτι του.
And maybe, yes, just a little bit about the battle itself.	Και ίσως, ναι, μόνο λίγο για την ίδια τη μάχη.
Some themes are highlighted by a single color.	Ορισμένα θέματα αναδεικνύονται μόνο από ένα μόνο χρώμα.
They left because of them.	Έφυγαν εξαιτίας τους.
The presentation in a wonderful show, a lot of fun.	Η παρουσίαση σε μια υπέροχη παράσταση, πολλή διασκέδαση.
We only placed four performances in the top thirty.	Τοποθετήσαμε μόνο τέσσερις παραστάσεις στην πρώτη τριάντα.
Life flows so fast out here.	Η ζωή κυλάει τόσο γρήγορα εδώ έξω.
Everything else will result from this.	Όλα τα άλλα θα προκύψουν από αυτό.
He wants to win right away.	Θέλει να κερδίσει αμέσως.
That means two things.	Αυτό σημαίνει δύο πράγματα.
But there was no time.	Αλλά δεν υπήρχε χρόνος.
I did not go that far.	Δεν έφτασα τόσο μακριά.
Where he was born and raised, who saw his own.	Εκεί που γεννήθηκε και μεγάλωσε, ποιος είδε το δικό του.
But he wanted to know.	Αλλά ήθελε να μάθει.
But it was in his nature to serve others before himself.	Αλλά ήταν στη φύση του να υπηρετεί τους άλλους πριν από τον εαυτό του.
You will be wonderful.	Θα είσαι υπέροχος.
But neither is he.	Αλλά δεν είναι ούτε αυτός.
They would give me extra food.	Θα μου έδιναν επιπλέον φαγητό.
I heard him.	τον άκουσα.
No one came to look at them.	Κανείς δεν ήρθε να τους κοιτάξει.
It's not the team it was last season.	Δεν είναι η ομάδα που ήταν την περασμένη σεζόν.
People would be there.	Ο κόσμος θα ήταν εκεί.
Examination of the self.	Εξέταση του εαυτού.
And then he goes.	Και μετά πάει.
She glanced at the sea and then looked at him.	Έριξε μια ματιά στη θάλασσα και μετά τον κοίταξε.
See the image below from this site.	Δείτε την παρακάτω εικόνα από αυτόν τον ιστότοπο.
This is useful if a device is very confused.	Αυτό είναι χρήσιμο εάν μια συσκευή έχει μπερδευτεί πολύ.
Or if they can watch you.	Ή αν μπορούν να σας παρακολουθήσουν.
Do the research you need.	Κάντε την έρευνα που χρειάζεται.
You can buy them or make them.	Μπορείτε να τα αγοράσετε ή να τα φτιάξετε.
Then do something.	Τότε κάνε κάτι.
I had helped a friend from my village, nothing more.	Είχα βοηθήσει έναν φίλο από το χωριό μου, τίποτα περισσότερο.
I decided not to go with lights.	Αποφάσισα να μην πάω με φώτα.
There are also girls and love.	Υπάρχουν επίσης κορίτσια και αγάπη.
They were busy.	Ήταν απασχολημένοι.
Admission to the event is free and no paperwork is required.	Η είσοδος στην εκδήλωση είναι ελεύθερη και δεν απαιτείται εργασία σε χαρτί.
There is a password.	Υπάρχει ένας κωδικός.
Obviously he did not.	Προφανώς δεν το έκανε.
If there is no fire, then you have it.	Εάν δεν υπάρχει φωτιά, τότε την έχετε.
But that would be completely wrong.	Αλλά αυτό θα ήταν εντελώς λάθος.
I was just a few meters away.	Ήμουν μόλις λίγα μέτρα μακριά.
People even spend years of their lives waiting for the process.	Οι άνθρωποι περνούν ακόμη και χρόνια της ζωής τους περιμένοντας τη διαδικασία.
The mechanism of this increase has been studied.	Ο μηχανισμός αυτής της αύξησης μελετήθηκε.
They talked to anyone who was interested.	Μίλησαν με όποιον ενδιαφερόταν.
However, an interesting thing happens when you click the button.	Ωστόσο, ένα ενδιαφέρον πράγμα συμβαίνει όταν κάνετε κλικ στο κουμπί.
Maybe it's not a front.	Ίσως δεν είναι μέτωπο.
It was easily my favorite part of the summer.	Ήταν εύκολα το αγαπημένο μου μέρος του καλοκαιριού.
That would be good.	Αυτο θα ηταν καλο.
I am currently single.	Αυτή τη στιγμή είμαι single.
In weight or in measure.	Σε βάρος ή σε μέτρο.
The final result is as follows.	Το τελικό αποτέλεσμα έχει ως εξής.
In my opinion, you did a very good job this year.	Κατά τη γνώμη μου, έκανες πολύ καλή δουλειά φέτος.
So many people spend their whole lives without feeling good about themselves.	Τόσοι πολλοί άνθρωποι περνούν όλη τους τη ζωή χωρίς να αισθάνονται καλά με τον εαυτό τους.
Now the question is whether she can keep him.	Τώρα το ερώτημα είναι αν μπορεί να τον κρατήσει.
We do not even know if the power is cut off.	Αν κοπεί το ρεύμα δεν το ξέρουμε καν.
I would not act like that in any other case.	Δεν θα ενεργούσα έτσι σε καμία άλλη περίπτωση.
Three times as many people think their health is bad.	Τρεις φορές περισσότεροι άνθρωποι πιστεύουν ότι η υγεία τους είναι κακή.
No sign of discomfort.	Κανένα σημάδι ταλαιπωρίας.
They had a call from a couple on the next floor.	Είχαν μια κλήση από ένα ζευγάρι στον επόμενο όροφο.
A man was injured.	Ένας άνδρας τραυματίστηκε.
But then the next day you are like you are very low.	Αλλά τότε την επόμενη μέρα είσαι σαν να είσαι πολύ κάτω.
The president is not sure exactly when they ended.	Ο πρόεδρος δεν είναι σίγουρος πότε ακριβώς τελείωσαν.
The court of first instance refused.	Το πρωτόδικο δικαστήριο αρνήθηκε.
We have what we do inside.	Έχουμε αυτό που κάνουμε στο εσωτερικό.
He has thought about it more carefully.	Το έχει σκεφτεί πιο προσεκτικά.
He checked his injuries.	Έλεγξε τα τραύματά του.
But it will not be easy to agree.	Αλλά δεν θα είναι εύκολο να συμφωνήσουμε.
Photos from everyone.	Φωτογραφίες από όλους.
But hell, they did not know what killed him.	Αλλά διάολο, δεν ήξεραν τι τον σκότωσε.
I can not sleep another night.	Δεν μπορώ να κοιμηθώ άλλο ένα βράδυ.
I saw the things you did.	Είδα τα πράγματα που έκανες.
Use the emotions you feel to create.	Χρησιμοποιήστε τα συναισθήματα που νιώθετε για να δημιουργήσετε.
Take your hands and push back on the chair, hold it for thirty seconds.	Πάρτε τα χέρια και σπρώξτε πίσω στην καρέκλα, κρατήστε το για τριάντα δευτερόλεπτα.
I took the money and ran away.	Πήρα τα χρήματα και έφυγα τρέχοντας.
Do not be left behind.	Να μην μείνει πίσω.
This had caused shock.	Αυτό είχε προκαλέσει σοκ.
They have less hair on the face and body.	Έχουν λιγότερες τρίχες στο πρόσωπο και στο σώμα.
So far we have two children.	Μέχρι στιγμής έχουμε δύο παιδιά.
Indeed, they are larger than your entire plate.	Πράγματι, είναι μεγαλύτερα από ολόκληρο το πιάτο σας.
And it would hurt them both.	Και θα έβλαπτε και τους δύο.
Mr President, let me explain something.	Πρόεδρε, επιτρέψτε μου να σας εξηγήσω κάτι.
I will break to the right.	Θα σπάσω προς τα δεξιά.
The results are representative of three or more independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ή περισσότερων ανεξάρτητων πειραμάτων.
Nor could they.	Ούτε μπορούσαν.
It is interesting to see them do it.	Είναι ενδιαφέρον να τους βλέπεις να το κάνουν.
I have seen what happens.	Έχω δει τι συμβαίνει.
This will pass examples of test cases, but will not solve the problem.	Αυτό θα περάσει παραδείγματα δοκιμαστικών υποθέσεων, αλλά δεν θα λύσει το πρόβλημα.
For me, things only get better if the students' skills improve.	Για μένα, τα πράγματα βελτιώνονται μόνο εάν βελτιωθούν οι δεξιότητες των μαθητών.
How can I test the results that no file was returned ?.	Πώς μπορώ να δοκιμάσω τα αποτελέσματα ότι δεν επέστρεψε κανένα αρχείο;.
He does not want to risk other lives.	Δεν θέλει να ρισκάρει άλλες ζωές.
Everyone ran to the windows, watching the fire and the smoke.	Όλοι έτρεξαν στα παράθυρα, βλέποντας τη φωτιά και τον καπνό.
You will probably need surgery.	Πιθανότατα θα χρειαστεί χειρουργική επέμβαση.
I do not see any problem with that.	Δεν βλέπω κανένα πρόβλημα με αυτό.
I felt sorry for this guy.	Λυπήθηκα αυτόν τον τύπο.
Then he started releasing her.	Μετά άρχισε να την απελευθερώνει.
He chose to break their bodies.	Επέλεξε να τους σπάσει τα σώματα.
She laughed and shook her head.	Εκείνη γέλασε και κούνησε το κεφάλι της.
Now the car works well.	Τώρα το αυτοκίνητο λειτουργεί καλά.
He was dead.	Ήταν ένας νεκρός.
Many people serve in the military.	Πολλοί άνθρωποι υπηρετούν στο στρατό.
We need to talk about the technical side.	Πρέπει να μιλήσουμε για την τεχνική πλευρά.
But he basically had to figure things out on his own.	Αλλά βασικά έπρεπε να καταλάβει τα πράγματα μόνος του.
The control group had the usual treatment.	Η ομάδα ελέγχου είχε τη συνήθη θεραπεία.
If you see it, pick it up.	Αν το δείτε, σηκώστε το.
The general rule of life in the big city.	Ο γενικός κανόνας της ζωής στη μεγάλη πόλη.
She was a beautiful woman.	Ήταν μια όμορφη γυναίκα.
The boy makes a scene.	Το αγόρι κάνει μια σκηνή.
I did it too.	Το έκανα επίσης.
Send him a signed photo or something.	Στείλτε του μια υπογεγραμμένη φωτογραφία ή κάτι τέτοιο.
I think we have a problem here.	Νομίζω ότι έχουμε πρόβλημα εδώ.
Another person survived.	Ένα άλλο άτομο επέζησε.
I expect more.	Περιμένω περισσότερα.
When the doors opened, he was inside.	Όταν άνοιξαν οι πόρτες, ήταν μέσα.
Or at least where her body had burned.	Ή τουλάχιστον εκεί που είχε καεί το σώμα της.
And what was fake may not necessarily be fake anymore.	Και αυτό που ήταν ψεύτικο μπορεί να μην είναι απαραίτητα πια ψεύτικο.
This will help keep your feet soft and smooth.	Αυτό θα σας βοηθήσει να κάνετε τα πόδια σας απαλά και λεία.
She pushed him away.	Τον έσπρωξε μακριά.
But in general we know only typical examples.	Αλλά γενικά γνωρίζουμε μόνο τυπικά παραδείγματα.
It showed that it could be done in a few weeks.	Έδειξε ότι θα μπορούσε να γίνει σε λίγες εβδομάδες.
Because you are awesome like that.	Γιατί είσαι φοβερός έτσι.
Making a relationship work was quite difficult.	Το να κάνεις μια σχέση να λειτουργήσει ήταν αρκετά δύσκολο.
Several weeks later the injury is reported again.	Αρκετές εβδομάδες αργότερα ο τραυματισμός αναφέρεται ξανά.
I had come to terms with that.	Είχα συμβιβαστεί με αυτό.
It will not go anywhere.	Δεν θα πάει πουθενά.
You found another.	Βρήκες άλλον.
We are human too.	Άνθρωποι είμαστε και εμείς.
The President was very similar to them.	Ο Πρόεδρος έμοιαζε πολύ με αυτούς.
I'm coming back this year to win a title.	Επιστρέφω φέτος για να κερδίσω έναν τίτλο.
Prices usually include breakfast.	Οι τιμές συνήθως περιλαμβάνουν πρωινό.
If it only works.	Αν λειτουργεί μόνο.
It is really very difficult to get it to fit the screen.	Είναι πραγματικά πολύ δύσκολο να το πετύχεις να ταιριάζει στην οθόνη.
Even so, he never asked for help.	Ακόμα κι έτσι, δεν ζήτησε ποτέ βοήθεια.
Let us call these elements their results.	Ας ονομάσουμε αυτά τα στοιχεία τα αποτελέσματά τους.
We were not there.	Δεν ήμασταν εκεί.
The music is changing.	Η μουσική αλλάζει.
This is an opportunity.	Αυτή είναι μια ευκαιρία.
He can come with me.	Μπορεί να έρθει μαζί μου.
And that's when it hit me.	Και τότε ήταν που με χτύπησε.
Only go with the current.	Πήγαινε μόνο με το ρεύμα.
But after about a week it started to get a little easier.	Αλλά μετά από περίπου μια εβδομάδα άρχισε να γίνεται λίγο πιο εύκολο.
I do not even know what that means.	Δεν ξέρω καν τι σημαίνει αυτό.
To leave this site, click here.	Για να αφήσετε αυτή την ιστοσελίδα, κάντε κλικ εδώ.
Will you do the same to the other characters?	Θα κάνετε και στους άλλους χαρακτήρες έτσι;.
You can use money to get someone to write.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε χρήματα για να κάνετε κάποιον να γράψει.
This can happen within a few hours of birth.	Αυτό μπορεί να συμβεί μέσα σε λίγες ώρες από τη γέννηση.
At your home.	Στο σπίτι σου.
All patients were diagnosed with cancer.	Όλοι οι ασθενείς είχαν διάγνωση καρκίνου.
I would like to give a house as a gift to my family.	Θα ήθελα να κάνω δώρο ένα σπίτι για την οικογένειά μου.
And we really don't know much about that yet.	Και πραγματικά δεν ξέρουμε πολλά για αυτό ακόμα.
But maybe you do not take it literally ?.	Αλλά ίσως μην το πάρεις κυριολεκτικά;.
He is very young to me.	Είναι πολύ νέος για μένα.
It's like new.	Είναι σαν καινούργιο.
Sounds like a weak case.	Ακούγεται σαν αδύναμη περίπτωση.
And no one will tell her otherwise.	Και κανείς δεν θα της πει το αντίθετο.
Will return.	Θα επιστρέψει.
It is still called.	Καλείται ακόμα.
Okay, this is awesome, no games.	Εντάξει, αυτό είναι φοβερό, χωρίς παιχνίδια.
To know that they must be developed.	Για να ξέρετε ότι πρέπει να αναπτυχθούν.
She stretches out her hand.	Τεντώνει το χέρι της.
Words can be fun.	Οι λέξεις μπορεί να είναι διασκεδαστικές.
In five hundred years it had not progressed so fast.	Σε πεντακόσια χρόνια δεν είχε προχωρήσει τόσο γρήγορα.
The girls have a strong connection that is stable throughout the book.	Τα κορίτσια έχουν μια ισχυρή σύνδεση που είναι σταθερή σε όλο το βιβλίο.
In a national society, it would circulate throughout the country.	Σε μια εθνική κοινωνία, θα κυκλοφορούσε σε όλη τη χώρα.
Or at least, one version of it does.	Ή τουλάχιστον, μια εκδοχή του το κάνει.
But when you have a lot of eggs, sometimes you have a lot of kids.	Αλλά όταν έχετε πολλά αυγά, μερικές φορές αποκτάτε πολλά παιδιά.
The things that help you win games.	Τα πράγματα που σας βοηθούν να κερδίσετε παιχνίδια.
They are different.	Είναι διαφορετικοί.
They could not believe their eyes.	Δεν πίστευαν στα μάτια τους.
Growing up so fast.	Μεγαλώνοντας τόσο γρήγορα.
Of course they wanted the best cancer doctor in the world.	Φυσικά ήθελαν τον καλύτερο γιατρό καρκίνου στον κόσμο.
You offered a very good service to a person in real need.	Προσφέρατε μια πολύ καλή υπηρεσία για ένα άτομο που έχει πραγματική ανάγκη.
Thank you very much!.	Σε ευχαριστώ πάρα πολύ!.
We have a lot of money.	Έχουμε πολλά λεφτά.
You may be on the right track.	Μπορεί να είστε στο σωστό δρόμο.
He died five months later.	Πέθανε πέντε μήνες αργότερα.
It seemed really complicated.	Φαινόταν πραγματικά πολύπλοκο.
This is a good description.	Αυτή είναι μια καλή περιγραφή.
There was about half an hour left.	Έμεινε περίπου μισή ώρα.
Throw away mistakes early and often.	Πετάξτε τα λάθη νωρίς και συχνά.
How am I in there.	Πώς είμαι εγώ εκεί μέσα.
"We will be here next year," he said.	Θα είμαστε εδώ τον επόμενο χρόνο», είπε.
I could not do it without you.	Δεν θα μπορούσα να το κάνω χωρίς εσένα.
He needed his personal touch.	Χρειαζόταν την προσωπική του πινελιά.
I shut down the engine.	Έκλεισα τον κινητήρα.
He started calling his father for advice.	Άρχισε να τηλεφωνεί στον πατέρα του για συμβουλές.
More patients came out behind her.	Πίσω της έβγαιναν περισσότεροι ασθενείς.
They play for the big end of the city.	Παίζουν για το μεγάλο άκρο της πόλης.
Thinking it might contain food, he tried to open it, but he could not.	Νομίζοντας ότι μπορεί να περιέχει φαγητό, προσπάθησε να το ανοίξει, αλλά δεν τα κατάφερε.
To lose him would be to lose them.	Το να τον χάσεις θα ήταν να τους χάσεις.
Two main factors can help explain such differences between studies.	Δύο κύριοι παράγοντες μπορούν να βοηθήσουν στην εξήγηση τέτοιων διαφορών μεταξύ των μελετών.
When he looked down, his back was to her.	Όταν κοίταξε από κάτω, η πλάτη του ήταν προς το μέρος της.
This is definitely not the first time someone has used it.	Σίγουρα δεν είναι η πρώτη φορά που το χρησιμοποιεί κάποιος.
What a collection.	Τι συλλογή.
The ice was deep and strong.	Ο πάγος ήταν βαθύς και δυνατός.
This way, you only need to enter them once.	Με αυτόν τον τρόπο, χρειάζεται να τα πληκτρολογήσετε μόνο μία φορά.
There was no proof.	Δεν υπήρχε καμία απόδειξη.
We turn things off when we are not using them.	Απενεργοποιούμε τα πράγματα όταν δεν τα χρησιμοποιούμε.
She is upset and wants to leave work early.	Είναι στενοχωρημένη και θέλει πολύ να φύγει νωρίς από τη δουλειά.
Thought does not create silence, nor does it build it.	Η σκέψη δεν δημιουργεί τη σιωπή, ούτε την οικοδομεί.
If we had shown fear, we would have had a problem.	Αν είχαμε δείξει φόβο, θα είχαμε πρόβλημα.
This is not a tax issue.	Αυτό δεν είναι φορολογικό ζήτημα.
And then play by the rules.	Και μετά παίξε με τους κανόνες.
That was his thing.	Αυτό ήταν το πράγμα του.
A few more details if required.	Λίγες περισσότερες λεπτομέρειες αν απαιτείται.
You are responsible for our presence.	Είστε υπεύθυνοι για την παρουσία μας.
You can find the story here.	Μπορείτε να βρείτε την ιστορία από εδώ.
I let him give me the money.	Τον άφησα να μου δώσει τα χρήματα.
The bad and the good.	Το κακό και το καλό.
His friend looked like shit.	Ο φίλος του έμοιαζε με σκατά.
However, it was his only chance.	Ωστόσο, ήταν η μοναδική του ευκαιρία.
See this article.	Δείτε αυτό το άρθρο.
I'm trying to see if the input fields contain a specific word.	Προσπαθώ να δω αν τα πεδία εισαγωγής περιέχουν μια συγκεκριμένη λέξη.
The mind returns, but returns with true thought.	Το μυαλό επιστρέφει, αλλά επιστρέφει με αληθινή σκέψη.
Others may draw the line differently.	Άλλοι μπορεί να τραβήξουν τη γραμμή διαφορετικά.
He opens his eyes.	Ανοίγει τα μάτια του.
It can not meet their needs.	Δεν μπορεί να καλύψει τις ανάγκες τους.
These are basic basic rules.	Αυτοί είναι βασικοί βασικοί κανόνες.
There he will have a new hearing.	Εκεί θα έχει μια νέα ακρόαση.
The beautiful does not win.	Η όμορφη δεν το κερδίζει.
I have to go below.	Πρέπει να πάω παρακάτω.
All relevant data is included in the document.	Όλα τα σχετικά δεδομένα περιλαμβάνονται στο έγγραφο.
Saying "stay up, stay up, stay up".	Λέγοντας «μείνε επάνω, μείνε όρθιος, μείνε όρθιος».
It could not be more than nine.	Δεν θα μπορούσε να ήταν πάνω από εννέα.
Body language says a lot.	Η γλώσσα του σώματος λέει πολλά.
Another design may be mentioned.	Μπορεί να αναφερθεί ένα άλλο σχέδιο.
I was in the body.	Βρέθηκα στο σώμα.
This second attempt failed.	Αυτή η δεύτερη προσπάθεια απέτυχε.
Recognize the plan.	Αναγνώρισε το σχέδιο.
Can wait.	Μπορώ να περιμένω.
He had seen this scene before.	Είχε ξαναδεί αυτή τη σκηνή.
This is very important to me, believe me.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για μένα, πιστέψτε με.
See your book.	Δείτε το βιβλίο σας.
He wanted people to have hope again.	Ήθελε οι άνθρωποι να έχουν ξανά ελπίδα.
The best player will get the job.	Ο καλύτερος παίκτης θα πάρει τη δουλειά.
He came back strong.	Επέστρεψε δυνατός.
There was nothing to indicate when or how he was shot.	Δεν υπήρχε τίποτα που να δείχνει πότε και πώς τον είχαν γυρίσει.
The couple eventually had four children.	Το ζευγάρι απέκτησε τελικά τέσσερα παιδιά.
Or normal, but not mediocre.	Ή κανονικό, αλλά όχι μέτριο.
We forget how small we are.	Ξεχνάμε πόσο μικροί είμαστε.
This is happening, but not on my blog.	Αυτό συμβαίνει, αλλά όχι στο blog μου.
We need it as individuals.	Το χρειαζόμαστε ως άτομα.
You have to do better than ever.	Θα πρέπει να τα πάτε καλύτερα από ποτέ.
These are our commands.	Αυτές είναι οι εντολές μας.
This is not a new problem.	Αυτό δεν είναι νέο πρόβλημα.
There was no light in any of the windows.	Δεν έκαιγε φώτα σε κανένα από τα παράθυρα.
I will try it a little more.	Θα το δοκιμάσω λίγο ακόμα.
I will remember it forever.	Θα το θυμάμαι για πάντα.
But the situation does not escape.	Όμως η κατάσταση δεν ξεφεύγει.
Very good for you.	Πολύ καλό για σένα.
It turned out to be the job from hell.	Αποδείχθηκε ότι ήταν η δουλειά από την κόλαση.
It was performed in dry weather conditions.	Διεξήχθη σε ξηρές καιρικές συνθήκες.
The next day was a repetition of the previous one.	Η επόμενη μέρα ήταν επανάληψη της προηγούμενης.
Like me, today.	Όπως εγώ, σήμερα.
In fact, this is exactly the case.	Στην πραγματικότητα, αυτό ακριβώς είναι η περίπτωση.
Do not be afraid to touch it if you want.	Μην φοβάστε να την αγγίξετε αν θέλετε.
I felt very early.	Ένιωσα πολύ νωρίς.
There were people.	Υπήρχαν άνθρωποι.
There are such types.	Υπάρχουν τέτοιοι τύποι.
I could feel the world breathing.	Μπορούσα να νιώσω τον κόσμο να αναπνέει.
Something was going wrong, he just knew it.	Κάτι θα πήγαινε στραβά, απλά το ήξερε.
It was nice to come visit them.	Ήταν ωραίο να έρχονται να τους επισκεφτούν.
She was crying, she realized in time to hide it.	Έκλαιγε, κατάλαβε έγκαιρα να το κρύψει.
It's just like you and me.	Είναι ακριβώς όπως εσύ και εγώ.
That was all he expected.	Αυτό ήταν μόνο αυτό που περίμενε.
I do not want to hear it.	Δεν θέλω να το ακούσω.
The initial shock of the cold takes your breath away.	Το αρχικό σοκ του κρύου σου κόβει την ανάσα.
But do not worry.	Αλλά μην ανησυχείς.
I needed to learn more.	Έπρεπε να μάθω περισσότερα.
We talked a lot and became very friendly.	Μιλήσαμε πολύ και γίναμε πολύ φιλικοί.
He just liked to sit and write songs.	Του άρεσε απλώς να κάθεται και να γράφει τραγούδια.
You ask us.	Μας ρωτάτε.
That should be your decision.	Αυτή πρέπει να είναι η απόφασή σου.
To be able to impose his own.	Να μπορεί να επιβάλει τους δικούς του.
I feel free here.	Νιώθω ελεύθερος εδώ.
I wish you good luck and success.	Σας εύχομαι καλή τύχη και επιτυχία.
In it, she even surprised herself.	Σε αυτό, εξέπληξε ακόμη και τον εαυτό της.
Never forget that.	Μην το ξεχνάς ποτέ αυτό.
He was experienced.	Ήταν έμπειρος.
Praise to him.	Τα εύσημα σε αυτόν.
Not tomorrow or in a few months from now.	Όχι αύριο ή σε λίγους μήνες από τώρα.
The air is very quiet.	Ο αέρας είναι πολύ ήσυχος.
Like soldiers in war.	Όπως στρατιώτες στον πόλεμο.
He returned to the living room.	Επέστρεψε στο σαλόνι.
Nothing like what you get.	Τίποτα σαν αυτό που παίρνετε.
It must be.	Πρέπει να είναι.
As of today we have literally sold everything we have.	Από σήμερα έχουμε πουλήσει κυριολεκτικά ό,τι έχουμε.
I see two problems.	Βλέπω δύο προβλήματα.
It was a good move.	Ήταν μια καλή κίνηση.
You are on my side.	Είσαι με το μέρος μου.
If you have tips to share, do it, and thank you very much !.	Εάν έχετε συμβουλές να μοιραστείτε, κάντε το, και σας ευχαριστώ πολύ!.
Difficult as usual.	Δύσκολο ως συνήθως.
There is no value in my head.	Δεν υπάρχει τιμή στο κεφάλι μου.
It gives a lot of free power.	Δίνει πολλή δωρεάν δύναμη.
He had some responsibility to ask himself these questions before.	Είχε κάποια ευθύνη να κάνει στον εαυτό του αυτές τις ερωτήσεις πριν.
You can do this out loud or in your head.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό δυνατά ή στο κεφάλι σας.
This is much worse.	Αυτό είναι πολύ χειρότερο.
You were a good woman for me and for me.	Ήσουν μια καλή γυναίκα για μένα και για μένα.
For some time.	Για κάποιο χρονικό διάστημα.
A look at the past.	Μια ματιά στο παρελθόν.
I was normal.	Ήμουν κανονικός.
Make sure you have memories that will last forever.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε αναμνήσεις που θα διαρκέσουν για πάντα.
It was almost not enough.	Δεν ήταν σχεδόν αρκετά.
No one should have brought it.	Δεν έπρεπε να την είχε φέρει κανείς.
I had to be with someone.	Έπρεπε να είμαι με κάποιον.
Help is about needs, whatever they are.	Η βοήθεια αφορά τις ανάγκες, όποιες κι αν είναι αυτές.
I did not shoot him.	Δεν τον πυροβόλησα.
In this article we improve these results.	Σε αυτό το άρθρο βελτιώνουμε αυτά τα αποτελέσματα.
I look forward to the next one.	Ανυπομονώ για το επόμενο.
Everything works perfectly.	Όλα λειτουργούν τέλεια.
More news after the weekend !.	Περισσότερα νέα μετά το Σαββατοκύριακο!.
It was fine to look at him.	Ήταν μια χαρά να τον κοιτάζω.
Only a few were built.	Μόνο λίγα κατασκευάστηκαν.
Keep calm.	Κράτα την ψυχραιμία σου.
You may have experienced it by now.	Ίσως το έχετε ζήσει μέχρι τώρα.
You can not see or meet what is coming to you.	Δεν μπορείτε να δείτε ή να συναντήσετε αυτό που σας έρχεται.
After a while he stopped listening.	Μετά από λίγο σταμάτησε να ακούσει.
Please come back for me.	Σε παρακαλώ έλα πίσω για μένα.
The accused was not there.	Ο κατηγορούμενος δεν ήταν εκεί.
You say you can not find it.	Λέτε ότι δεν μπορείτε να το βρείτε.
My husband will take you out in ten minutes.	Ο άντρας μου θα σε πάρει έξω σε δέκα λεπτά.
I did not do such a good job for her.	Δεν της έκανα τόσο καλή δουλειά.
He could not think.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί.
It shows what he has for you.	Δείχνει τι έχει για σένα.
You do not even know yourself.	Δεν σε ξέρεις καν.
The frame is placed on the paper and cut into pieces.	Το πλαίσιο τοποθετείται πάνω στο χαρτί και γίνεται κομμάτια.
Hard to hear, but important to listen.	Δύσκολο να ακούς, αλλά σημαντικό να ακούς.
No one has any doubt about that.	Σε αυτό κανείς δεν έχει αμφιβολία.
No, not my friend.	Όχι, όχι φίλε μου.
For the money.	Για τα λεφτά.
It's part of the same thing.	Είναι μέρος του ίδιου πράγματος.
But this is part of the fun.	Αλλά αυτό είναι μέρος της διασκέδασης.
I can not believe how incredibly moved I was by this.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσο απίστευτα με συγκίνησε αυτό.
The people stood out, set aside.	Ο κόσμος ξεχώρισε, παραμερίστηκε.
I should have been gone for at least a few hours.	Πρέπει να είχα εξαφανιστεί για τουλάχιστον μερικές ώρες.
I would not have stayed.	Δεν θα είχα μείνει.
I saw them four times.	Τους είδα τέσσερις φορές.
Giving to friends and family is wonderful.	Το να δίνεις σε φίλους και οικογένεια είναι υπέροχο.
Try to find a way forward.	Προσπαθήστε να βρείτε έναν δρόμο προς τα εμπρός.
Space is available, he says.	Ο χώρος είναι διαθέσιμος, λέει.
The child seemed to know what he was doing.	Το παιδί φαινόταν να ξέρει τι έκανε.
If you read the blog post of the last few weeks, you will know why.	Αν διαβάσετε την ανάρτηση ιστολογίου των τελευταίων εβδομάδων, θα ξέρετε γιατί.
I make my mom worry a lot.	Κάνω τη μαμά μου να ανησυχεί αρκετά.
I can not look at it.	Δεν μπορώ να το κοιτάξω.
That's how we recorded it.	Έτσι το ηχογραφήσαμε.
I thought it was for more sexual people than me.	Νόμιζα ότι ήταν για περισσότερα σεξουαλικά άτομα από εμένα.
The only thing missing is you.	Το μόνο που λείπει είσαι εσύ.
We have nothing to do with it.	Δεν έχουμε καμία σχέση με αυτό.
His body is warm and familiar and hardens quickly.	Το σώμα του είναι ζεστό και οικείο και σκληραίνει γρήγορα.
I do not want to see what is there.	Δεν θέλω να δω τι υπάρχει εκεί.
Pick one and go with it.	Διάλεξε ένα και πήγαινε μαζί του.
You have two tears.	Έχεις δυο δάκρυα.
We are there to help !.	Είμαστε εκεί για να βοηθήσουμε!.
Finally, he slowly sat back.	Τελικά, κάθισε σιγά σιγά πίσω.
My brother is here which means my dad is not far behind.	Ο αδερφός μου είναι εδώ που σημαίνει ότι ο μπαμπάς μου δεν είναι πολύ πίσω.
I can not believe otherwise.	Δεν μπορώ να πιστέψω διαφορετικά.
Darkness and light are just aspects of each other.	Το σκοτάδι και το φως δεν είναι παρά πτυχές το ένα του άλλου.
You do not think of anything else.	Δεν σκέφτεσαι τίποτα άλλο.
If you are not careful, a bone will stick in your throat.	Αν δεν προσέξεις, σου κολλάει ένα κόκκαλο στο λαιμό.
And it can be difficult for you to seek support.	Και μπορεί να είναι δύσκολο για εσάς να ζητήσετε υποστήριξη.
Enter the value as a number.	Εισαγάγετε την τιμή ως αριθμό.
None of this is wrong.	Τίποτα από αυτά δεν είναι λάθος.
I guess people get it based on appearance.	Υποθέτω ότι οι άνθρωποι την παίρνουν με βάση την εμφάνιση.
You have to trust me.	Πρέπει να με εμπιστευτείς.
In fact, it really turned it on.	Στην πραγματικότητα την άναβε πραγματικά.
We decided to slow you down.	Αποφασίσαμε να σας επιβραδύνουμε.
I liked being part of it.	Μου άρεσε να είμαι μέρος του.
We need to make a list.	Θα πρέπει να κάνουμε μια λίστα.
The means did not matter if the goal was achieved.	Τα μέσα δεν είχαν σημασία αν επιτεύχθηκε ο σκοπός.
There were drugs everywhere.	Παντού υπήρχαν ναρκωτικά.
But it was cold.	Αλλά έκανε κρύο.
It's really personal.	Είναι όντως προσωπικό.
It was as if this great weight had been lifted from our shoulders.	Ήταν σαν να είχε σηκωθεί αυτό το μεγάλο βάρος από τους ώμους μας.
It concerned car no.	Αφορούσε αυτοκίνητο αρ.
Take your journey back in your hands.	Πάρτε το ταξίδι σας πίσω στα χέρια σας.
Oh, wait a second.	Ω, περίμενε ένα δευτερόλεπτο.
He could feel it.	Μπορούσε να το διαισθανθεί.
They do not require any data.	Δεν απαιτούν κανένα στοιχείο.
Every issue is considered.	Κάθε θέμα εξετάζεται.
It will be lost forever.	Θα χαθεί για πάντα.
He could see the camera bag and knew they had taken pictures.	Μπορούσε να δει την τσάντα της κάμερας και ήξερε ότι είχαν τραβήξει φωτογραφίες.
That was never part of the discussion.	Αυτό δεν ήταν ποτέ μέρος της συζήτησης.
There was no sense of self.	Δεν υπήρχε αίσθηση του εαυτού.
So some areas have salt water, others fresh.	Κάποιες περιοχές λοιπόν έχουν αλμυρό νερό, άλλες φρέσκο.
And he did not even know where the hell they were.	Και δεν ήξερε καν πού στο διάολο βρίσκονταν.
At least not externally.	Τουλάχιστον όχι εξωτερικά.
First he does other things.	Πρώτα κάνει άλλα πράγματα.
There was no offer to accept.	Δεν υπήρξε καμία προσφορά για να γίνει αποδεκτή.
They had made choices that he did not even know were choices.	Είχαν κάνει επιλογές που δεν ήξερε καν ότι ήταν επιλογές.
Once upon a time, he had loved this house.	Μια φορά κι έναν καιρό, είχε αγαπήσει αυτό το σπίτι.
Please do not forget this.	Παρακαλώ μην το ξεχνάτε αυτό.
Moreover, it meant not questioning the existence of what was said.	Επιπλέον, σήμαινε να μην αμφισβητηθεί η ύπαρξη όσων ειπώθηκαν.
I saw it when it worked.	Το έβλεπα όταν δούλευε.
Guys, we wish you well and thank you for the music.	Παιδιά, σας ευχόμαστε να είστε καλά και σας ευχαριστούμε για τη μουσική.
I stopped under a light at the front door.	Σταμάτησα κάτω από ένα φως στην εξώπορτα.
He sounded like a man.	Ακουγόταν σαν άντρας.
He looked back.	Κοίταξε πίσω.
And then half the lights went out.	Και μετά έσβησαν τα μισά φώτα.
One of the most interesting sources is this.	Μία από τις πιο ενδιαφέρουσες πηγές είναι αυτή.
Not so much there.	Όχι τόσο εκεί.
The police were paid to look the other way.	Η αστυνομία πληρώθηκε για να κοιτάξει από την άλλη πλευρά.
He then remains in the hospital until he is able to leave.	Στη συνέχεια παραμένει στο νοσοκομείο μέχρι να είναι σε θέση να φύγει.
It was moist and soft.	Ήταν υγρό και μαλακό.
He was so tiny in her hands, so cold and scared.	Ήταν τόσο μικροσκοπικός στα χέρια της, τόσο κρύος και φοβισμένος.
I can not find any.	Δεν μπορώ να βρω κανένα.
Your character may also think one or the other is stupid.	Ο χαρακτήρας σας μπορεί επίσης να πιστεύει ότι το ένα ή το άλλο είναι ηλίθιο.
No escape from death.	Καμία απόδραση από τον θάνατο.
They opened the door.	Άνοιξαν την πόρτα.
Overall, the response of the participants was positive.	Συνολικά, η ανταπόκριση των συμμετεχόντων ήταν θετική.
But the tea.	Αλλά το τσάι.
It will be, we need more help.	Θα είναι, χρειαζόμαστε περισσότερη βοήθεια.
They may be sick.	Μπορεί να είναι άρρωστοι.
What works for you today may not work tomorrow.	Αυτό που λειτουργεί για εσάς σήμερα, μπορεί να μην λειτουργήσει αύριο.
You can watch it.	Μπορείτε να το παρακολουθήσετε.
The world is still down there.	Ο κόσμος είναι ακόμα εκεί κάτω.
He would work with them again.	Θα ξανασυνεργαζόταν μαζί τους.
Have a beer with the crew after dinner.	Πιείτε μια μπύρα με το πλήρωμα μετά το δείπνο.
Language, power and law.	Γλώσσα, εξουσία και νόμος.
We need a clean cut.	Χρειαζόμαστε καθαρό κόψιμο.
The kernel is responsible for storing information.	Ο πυρήνας είναι υπεύθυνος για την αποθήκευση των πληροφοριών.
My mind chose one of them and then another.	Το μυαλό μου διάλεξε ένα από αυτά και μετά ένα άλλο.
One of the men asked for a pair of shoes.	Ένας από τους άνδρες ζήτησε ένα ζευγάρι παπούτσια.
We know.	Ξέρουμε.
He did not know what they meant.	Δεν ήξερε τι εννοούσαν.
It worked perfectly for a few days and then locked up.	Δούλεψε τέλεια για μερικές μέρες και μετά κλειδώθηκε.
He is, in a way, dead.	Είναι, κατά κάποιο τρόπο, νεκρό.
We have to do something because the situation is very bad.	Πρέπει να κάνουμε κάτι γιατί η κατάσταση είναι πολύ άσχημη.
When they come to us, we can talk to them.	Όταν έρθουν σε εμάς, μπορούμε να τους μιλήσουμε.
If you say it several times, it must be true.	Αν το πεις αρκετές φορές, πρέπει να είναι αλήθεια.
Seduced by the photos, he immediately understood what he wanted.	Παρασυρμένος από τις φωτογραφίες, κατάλαβε αμέσως τι ήθελε.
Thanks for the help.	Ευχαριστώ για τη βοήθεια.
Hard on the body.	Σκληρά στο σώμα.
But there are reasons why it can not be.	Υπάρχουν όμως λόγοι που δεν μπορεί να είναι.
Except for this last part, they left it for some reason.	Εκτός από αυτό το τελευταίο μέρος, το άφησαν για κάποιο λόγο.
They are just necessary.	Είναι απλά απαραίτητα.
Her home and life will be hers again, not lost.	Το σπίτι και η ζωή της θα είναι πάλι δικά της, όχι χαμένα.
I do not know, maybe it was something he could do.	Δεν ξέρω, ίσως ήταν κάτι που μπορούσε να κάνει.
Then, two weeks later, here we are.	Μετά, δύο εβδομάδες αργότερα, εδώ είμαστε.
Maybe to set us down there.	Ίσως για να μας στήσει εκεί κάτω.
Their line speed is fast, very fast.	Η ταχύτητα γραμμής τους είναι γρήγορη, πολύ γρήγορη.
This constant will appear in many results below.	Αυτή η σταθερά θα εμφανιστεί σε πολλά αποτελέσματα παρακάτω.
So they had to get up and leave immediately.	Έπρεπε λοιπόν να σηκωθούν και να πάνε αμέσως.
The son also believed it.	Το πίστευε και ο γιος.
He does not smoke.	Δεν καπνίζει.
He will not do anything to you again.	Δεν θα σου ξανακάνει τίποτα.
You can see it for yourself.	Μπορείτε να το δείτε μόνοι σας.
The car started.	Ξεκίνησε το αυτοκίνητο.
Being a small part of this machine is incredibly wonderful.	Το να είσαι ένα μικρό κομμάτι αυτής της μηχανής είναι απίστευτα υπέροχο.
Extremely hot day.	Ημέρα εξαιρετικά ζεστή.
You can not stop something like that.	Δεν μπορείς να σταματήσεις κάτι τέτοιο.
He changed my mind.	Μου άλλαξε γνώμη.
We've talked.	Έχουμε μιλήσει.
Start with a small amount and increase over time.	Ξεκινήστε με μια μικρή ποσότητα και αυξήστε με την πάροδο του χρόνου.
Not exactly the same as we will see, but similar.	Όχι ακριβώς ίδια, όπως θα δούμε, αλλά παρόμοια.
But he could not.	Αλλά δεν μπορούσε.
Go to it.	Πηγαίνετε σε αυτό.
Few are made, most are kept for quality control.	Λίγα είναι κατασκευασμένα, τα περισσότερα κρατούνται για έλεγχο ποιότητας.
Today he will make new friends.	Σήμερα θα κάνει νέους φίλους.
This movie works for a reason in my opinion.	Αυτή η ταινία λειτουργεί για έναν λόγο κατά τη γνώμη μου.
Highly recommended.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα.
You know, it's very nice at this point.	Ξέρεις, είναι πολύ ωραίο σε αυτό το σημείο.
All.	Ολοι.
And one of the issues is women.	Και ένα από τα ζητήματα είναι οι γυναίκες.
Tell me it's just a bad dream.	Πες μου ότι είναι απλώς ένα κακό όνειρο.
I felt bad about it.	Ένιωσα άσχημα για αυτό.
But you can not kill an idea.	Αλλά δεν μπορείς να σκοτώσεις μια ιδέα.
I do not like him.	Δεν τον συμπαθώ.
I had some problems as you say up to that point.	Είχα μερικά προβλήματα όπως λες και αυτά μέχρι εκεί.
He refused to come.	Αρνήθηκε να έρθει.
It was their only opportunity.	Ήταν η μοναδική τους ευκαιρία.
The resolution is good.	Η ανάλυση είναι καλή.
The model suggested the following two points.	Το μοντέλο πρότεινε τα ακόλουθα δύο σημεία.
There was no paid staff.	Δεν υπήρχε αμειβόμενο προσωπικό.
He only worked with her for two weeks.	Δούλευε μαζί της μόνο δύο εβδομάδες.
I can feel how cold it was in the end.	Μπορώ να νιώσω πόσο κρύα ήταν στο τέλος.
The last two years have been difficult with my injuries.	Ήταν δύσκολα τα τελευταία δύο χρόνια με τους τραυματισμούς μου.
We continue to take the short end of the stick for no reason.	Συνεχίζουμε να παίρνουμε το κοντό άκρο του ραβδιού χωρίς λόγο.
The same file works just fine on the device.	Το ίδιο αρχείο λειτουργεί μια χαρά στη συσκευή.
Everything is possible with the right wall art for children.	Όλα είναι δυνατά με τη σωστή τέχνη τοίχου για παιδιά.
It holds you back.	Σε κρατάει πίσω.
He knew nothing about my pain.	Δεν ήξερε τίποτα για τον πόνο μου.
I did not mind any of this.	Δεν με πείραξε τίποτα από όλα αυτά.
And he fell hard.	Κι αυτός έπεσε δυνατά.
I can not believe that he is still in good health.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι είναι ακόμα καλά στην υγεία του.
This could very well have happened if she had been different.	Αυτό θα μπορούσε κάλλιστα να είχε γίνει αν εκείνη ήταν διαφορετική.
Please? 	Σας παρακαλούμε?
I need you.	Σε χρειάζομαι.
Thus, the jobs available to them are very limited.	Έτσι, οι θέσεις εργασίας που έχουν στη διάθεσή τους είναι πολύ περιορισμένες.
You can not talk and listen at the same time.	Δεν μπορείς να μιλάς και να ακούς ταυτόχρονα.
Or in a bar.	Ή σε ένα μπαρ.
He was a good horse and had lived a good life.	Ήταν καλό άλογο και είχε ζήσει μια καλή ζωή.
There are signs of it everywhere.	Υπάρχουν σημάδια του παντού.
This exploitation is no longer a good law.	Αυτή η εκμετάλλευση δεν είναι πλέον καλός νόμος.
You want the enemy to pay.	Θέλετε να πληρώσει ο εχθρός.
They went back and returned to what they had done.	Γύρισαν πίσω και επέστρεψαν σε ό,τι είχαν κάνει.
Size is not the only issue.	Το μέγεθος δεν είναι το μόνο ζήτημα.
But we do not know it along the way.	Αλλά δεν το ξέρουμε στην πορεία.
It was not their first, nor will it be their last lie.	Δεν ήταν το πρώτο τους, ούτε θα είναι το τελευταίο τους ψέμα.
But we believe that its meaning is clear.	Αλλά πιστεύουμε ότι το νόημά του είναι ξεκάθαρο.
Not everyone needs to do the same things for a team.	Δεν χρειάζεται να κάνουν όλοι τα ίδια πράγματα για μια ομάδα.
Spread the truth.	Διαδώστε την αλήθεια.
This is your job as a parent.	Αυτή είναι η δουλειά σας ως γονείς.
It was pretty awesome.	Ήταν αρκετά φοβερό.
I did not look up until the person stopped at the middle door.	Δεν σήκωσα το βλέμμα μου μέχρι που το άτομο σταμάτησε στη μεσαία πόρτα.
The game is played by two players.	Το παιχνίδι παίζεται από δύο παίκτες.
No one seemed to be talking about how to fix it.	Κανείς δεν φαινόταν να μιλάει για το πώς να το διορθώσει.
She said she was not very sure.	Είπε ότι δεν ήταν πολύ σίγουρη.
Good to know, but there is nothing original in what he says.	Καλό να το ξέρεις, αλλά δεν υπάρχει τίποτα πρωτότυπο σε αυτά που λέει.
Two things have changed.	Δύο πράγματα έχουν αλλάξει.
You have not brought enough people.	Δεν έχετε φέρει αρκετό κόσμο.
The same goes for any database.	Το ίδιο ισχύει για κάθε βάση δεδομένων.
That took me.	Αυτό με πήρε.
I liked the way they felt in my language.	Μου άρεσε ο τρόπος που ένιωθαν στη γλώσσα μου.
The other parameters were normal.	Οι υπόλοιπες παράμετροι ήταν φυσιολογικές.
The old man had killed many men.	Ο γέρος είχε σκοτώσει πολλούς άντρες.
This seems natural though.	Αυτό φαίνεται φυσικό όμως.
I would like to know what you think.	Θα ήθελα να μάθω τι πιστεύετε.
Some of them are in conflict.	Μερικοί από αυτούς βρίσκονται σε σύγκρουση.
The papers could be lost in here for years.	Τα χαρτιά θα μπορούσαν να χαθούν εδώ μέσα για χρόνια.
The others were very scared.	Οι άλλοι φοβήθηκαν πολύ.
I will call it whatever they want.	Θα το ονομάσω όπως θέλουν.
They brought me immediately.	Με έφεραν αμέσως.
She must have been so confused.	Πρέπει να ήταν τόσο μπερδεμένη.
In any case, read below.	Σε κάθε περίπτωση, διαβάστε παρακάτω.
They should not know.	Δεν πρέπει να ξέρουν.
This is what you are looking for.	Αυτό είναι αυτό που ψάχνετε.
Requires some prior knowledge in this area.	Απαιτεί λίγη προηγούμενη γνώση σε αυτόν τον τομέα.
I had not realized it.	δεν το είχα συνειδητοποιήσει.
You have to decide how much it can last.	Πρέπει να αποφασίσεις πόσα μπορεί να αντέξει.
They even put a gun on the table.	Έβαλαν ακόμη και ένα όπλο στο τραπέζι.
The road had receded.	Ο δρόμος είχε υποχωρήσει.
With the above analysis, more words means more knowledge.	Με την παραπάνω ανάλυση, περισσότερες λέξεις σημαίνει περισσότερη γνώση.
Nothing less and nothing more.	Τίποτα λιγότερο και τίποτα περισσότερο.
Thousands had risen.	Χιλιάδες είχαν σηκωθεί.
The only real difference, however, is how much power they have.	Η μόνη πραγματική διαφορά, ωστόσο, είναι πόση δύναμη έχουν.
They had no one else.	Δεν είχαν κανέναν άλλο.
No one entered, the door remained closed.	Κανείς δεν μπήκε, η πόρτα παρέμενε κλειστή.
He does not want to talk.	Δεν θέλει να μιλήσει.
You know nothing.	Δεν ξέρεις τίποτα.
She let us cook in her kitchen for dinner.	Μας άφησε να μαγειρέψουμε στην κουζίνα της για δείπνο.
But he killed two people.	Αλλά σκότωσε δύο ανθρώπους.
This represents the person to be killed.	Αυτό αντιπροσωπεύει τον άνθρωπο που πρόκειται να σκοτώσει.
My father killed my mother.	Ο πατέρας μου σκότωσε τη μητέρα μου.
Everything goes in her mouth.	Όλα πάνε στο στόμα της.
Or, well.	Ή, καλά.
I have to have a life.	Πρέπει να έχω μια ζωή.
What matters is you.	Αυτό που έχει σημασία είσαι εσύ.
And where you do not expect it.	Και εκεί που δεν το περιμένεις.
However, there are still some significant limitations to our current study.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν ορισμένοι σημαντικοί περιορισμοί στην τρέχουσα μελέτη μας.
It almost never happens in any language.	Δεν συμβαίνει σχεδόν ποτέ σε καμία γλώσσα.
No experimental information available.	Δεν υπάρχουν διαθέσιμες πειραματικές πληροφορίες.
People would come to my place and get something to eat.	Ο κόσμος ερχόταν στη θέση μου και έπαιρνε κάτι να φάει.
But that was the only difference between the three.	Αλλά αυτή ήταν η μόνη διαφορά μεταξύ των τριών.
You are not liked.	Δεν είσαι αρεστός.
Faster faster.	Πιο γρήγορα πιο γρήγορα.
It is not even a country, our country.	Δεν πρόκειται καν για μια χώρα, τη χώρα μας.
They used it, he knew.	Την χρησιμοποιούσαν, ήξερε.
My best friend.	Ο καλύτερός μου φίλος.
So she had no idea what she was going to do with her life.	Δεν είχε ιδέα, λοιπόν, τι θα έκανε για τη ζωή της.
He says something, she says something.	Κάτι λέει εκείνος, κάτι λέει αυτή.
The fact that you could call it wine surpasses me.	Το ότι θα μπορούσες να το πεις κρασί με ξεπερνά.
You can easily access your money for private use.	Μπορείτε να έχετε εύκολη πρόσβαση στα χρήματά σας για ιδιωτική χρήση.
This is just a fact.	Αυτό είναι απλώς ένα γεγονός.
There was nothing worthwhile inside.	Δεν υπήρχε τίποτα αξιόλογο μέσα.
Tell this story.	Πες αυτή την ιστορία.
The fix should speed up the start of the game a bit.	Η επιδιόρθωση θα πρέπει να επιταχύνει λίγο την έναρξη του παιχνιδιού.
Nothing would ever change.	Τίποτα δεν θα άλλαζε ποτέ.
Now it's your turn to do for them.	Τώρα είναι η σειρά σας να κάνετε για αυτούς.
It means, ask him about his day, listen to him.	Σημαίνει, ρωτήστε τον για τη μέρα του, ακούστε τον.
That you have to believe.	Που πρέπει να πιστέψεις.
I say talk to me.	Λέω να μου μιλήσεις.
The basis of their idea is rock.	Η βάση της ιδέας τους είναι το ροκ.
When they are excited, they can not think.	Όταν ενθουσιάζονται, δεν μπορούν να σκεφτούν.
He did not let me escape with anything.	Δεν με άφησε να ξεφύγω με τίποτα.
He was tall with brown hair.	Ήταν ψηλός με καστανά μαλλιά.
I did not think there would be any danger from this here.	Δεν πίστευα ότι θα υπήρχε κανένας κίνδυνος από αυτό εδώ.
Some do not go up.	Κάποιοι δεν ανεβαίνουν.
After that he spoke at every opportunity.	Μετά από αυτό μιλούσε με κάθε ευκαιρία.
I haven't even heard from you in two years.	Δεν έχω καν νέα σας εδώ και δύο χρόνια.
I really could not be sure what would happen then.	Πραγματικά δεν μπορούσα να είμαι σίγουρος τι θα συνέβαινε τότε.
He made me an animal.	Με έκανε ζώο.
However, it remains in place.	Ωστόσο, παραμένει στη θέση της.
Get up and make the bed.	Σηκωθείτε και στρώστε το κρεβάτι.
I talked to him on the phone a few times.	Του μίλησα στο τηλέφωνο μερικές φορές.
She put one in her mouth, but did not light it.	Έβαλε ένα στο στόμα της, αλλά δεν το άναψε.
They hurt.	Πονάνε.
Look, he said.	Κοίτα, είπε.
You did your best.	Έκανες το καλύτερό σου.
New and old.	Καινούργια και παλιά.
I have so many good creative players.	Έχω τόσους πολλούς καλούς δημιουργικούς παίκτες.
I still have never understood this part correctly.	Ακόμα δεν έχω καταλάβει ποτέ σωστά αυτό το κομμάτι.
Those who drive more pay a little more.	Αυτοί που οδηγούν περισσότερο πληρώνουν λίγο περισσότερο.
But that is part of the science.	Αλλά αυτό είναι μέρος της επιστήμης.
But the mother kept waiting.	Αλλά η μητέρα συνέχιζε να περιμένει.
All children are just so wonderful.	Όλα τα παιδιά είναι απλά τόσο υπέροχα.
What a great purpose.	Τι σπουδαίος σκοπός.
He needed so badly not to be there.	Είχε τόσο ανάγκη να μην είναι εκεί.
She is actually a hot girl.	Στην πραγματικότητα είναι ένα καυτό κορίτσι.
Therefore, we will only briefly describe a few uses.	Ως εκ τούτου, θα περιγράψουμε μόνο εν συντομία μερικές λίγες χρήσεις.
She liked the boys.	Της άρεσαν τα αγόρια.
This is impossible.	Αυτό ειναι αδύνατο.
This surprised me.	Αυτό με ξάφνιασε.
There is an issue that worries me now.	Υπάρχει ένα θέμα που με ανησυχεί τώρα.
You are my son who was lost and is now found.	Είσαι ο γιος μου που χάθηκε και τώρα βρέθηκε.
Not intentionally though.	Όχι επίτηδες όμως.
This number.	Αυτός ο αριθμός.
There is nothing that we can not do together.	Δεν υπάρχει τίποτα που να μην μπορούμε να το αντιμετωπίσουμε μαζί.
And my mom wrote me a fair amount, which really helped.	Και η μητέρα μου μου έγραψε ένα δίκαιο ποσό, το οποίο πραγματικά βοήθησε.
I have to write to her back.	Πρέπει να της γράψω πίσω.
A mother was asked to stop communicating with her daughter.	Ζητήθηκε από μια μητέρα να μην επικοινωνεί πλέον με την κόρη της.
And you have to stop.	Και πρέπει να σταματήσεις.
We could not do it without your support and love.	Δεν θα μπορούσαμε να τα καταφέρουμε χωρίς την υποστήριξη και την αγάπη σας.
I wish they could stay here forever.	Μακάρι να μπορούσαν να μείνουν εδώ για πάντα.
These men are sure to die today.	Αυτοί οι άνδρες σίγουρα θα πεθάνουν σήμερα.
Still yellow and very thin, he had felt it.	Ακόμα κίτρινος και πολύ αδύνατος, είχε νιώσει το.
He looked up.	Κοίταξε ψηλά.
And so your baby knows you.	Και έτσι σας γνωρίζει το μωρό σας.
This will be the subject of a separate discussion.	Αυτό θα αποτελέσει αντικείμενο χωριστής συζήτησης.
They are interesting.	Είναι ενδιαφέροντα.
Your design may also have multiple levels of permissions.	Το σχέδιό σας μπορεί επίσης να έχει πολλαπλά επίπεδα δικαιωμάτων.
Local search.	Τοπική αναζήτηση.
But this is a mistake.	Αλλά αυτό είναι ένα λάθος.
I think that is the problem.	Πιστεύω ότι αυτό είναι το πρόβλημα.
Not the same situation.	Όχι η ίδια κατάσταση.
But this happened, as it were, between the lines.	Αυτό όμως έγινε, λες, μεταξύ των γραμμών.
Eat their little ones.	Φάτε τα μικρά τους.
You look so down most of the time.	Φαίνεσαι τόσο πεσμένος τις περισσότερες φορές.
I remember your post a few months ago.	Θυμάμαι την ανάρτησή σου πριν από λίγους μήνες.
You could really trade it.	Θα μπορούσατε πραγματικά να το ανταλλάξετε.
The overall impact is essentially different.	Ο συνολικός αντίκτυπος στην ουσία είναι άλλος.
She did not lead us.	Δεν μας οδήγησε αυτή.
The statistical quality of these models is quite good.	Η στατιστική ποιότητα αυτών των μοντέλων είναι αρκετά καλή.
I look forward to doing it.	Ανυπομονώ να το κάνω.
Said that.	Είπε ότι.
But the body will continue.	Αλλά το σώμα θα συνεχίσει.
After the water comes out, remove from the heat.	Αφού βγει το νερό, αποσύρουμε από τη φωτιά.
He pushed it towards me.	Το έσπρωξε προς το μέρος μου.
It was impossible not to.	Ήταν αδύνατο να μην.
However, some challenges remain.	Ωστόσο, παραμένουν ορισμένες προκλήσεις.
When you are ready, go back to school.	Όταν είστε έτοιμοι, επιστρέψτε στο σχολείο.
Only the letter.	Μόνο το γράμμα.
Do not trust the best market.	Μην εμπιστεύεστε την καλύτερη αγορά.
It could not be what he wanted, but he did it anyway.	Δεν θα μπορούσε να είναι αυτό που ήθελε, αλλά το έκανε ούτως ή άλλως.
It will be a real challenge.	Θα είναι μια πραγματική πρόκληση.
The boy's parents were killed and their house set on fire.	Οι γονείς του αγοριού σκοτώθηκαν και το σπίτι τους πυρπολήθηκε.
You will not even want.	Δεν θα θέλετε καν.
What had happened will never happen again.	Αυτό που είχε συμβεί δεν θα ξαναγίνει ποτέ.
This was very strange.	Αυτό ήταν πολύ περίεργο.
It will not help you to have girls.	Δεν θα σε βοηθήσει να αποκτήσεις κορίτσια.
You are the leader, and everything you say is good for me.	Είσαι ο αρχηγός, και ό,τι πεις είναι καλό από εμένα.
If you think differently, then you have no real life experience.	Εάν σκέφτεστε διαφορετικά, τότε δεν έχετε πραγματική εμπειρία ζωής.
What he had tried to paint earlier.	Αυτό που είχε προσπαθήσει να ζωγραφίσει νωρίτερα.
Little is known about the effect in adulthood.	Λίγα είναι γνωστά για το αποτέλεσμα κατά την ενήλικη ζωή.
It is to try to grow.	Είναι να προσπαθήσεις να μεγαλώσεις.
Then give it a year to complete.	Στη συνέχεια, δώστε του ένα χρόνο που πρέπει να συμπληρωθούν.
The city is as it was at the end of the war.	Η πόλη είναι όπως ήταν στο τέλος του πολέμου.
Place a card down on the table.	Τοποθέτησε μια κάρτα κάτω στο τραπέζι.
The eyes are especially awesome.	Τα μάτια ιδιαίτερα είναι φοβερά.
They suggested.	Πρότειναν.
Others want to wait until they have a relationship.	Άλλοι θέλουν να περιμένουν μέχρι να κάνουν μια σχέση.
Statistical differences vs.	Στατιστικές διαφορές vs.
A statistical model is determined based on the first data of the statistical model.	Ένα στατιστικό μοντέλο καθορίζεται με βάση τα πρώτα δεδομένα του στατιστικού μοντέλου.
Give me five minutes.	Δώσε μου πέντε λεπτά.
I want you to imagine a scene for me.	Θέλω να φανταστείς μια σκηνή για μένα.
Good things come to those who wait !.	Τα καλά πράγματα έρχονται σε αυτούς που περιμένουν!.
I never expected that today would be so difficult.	Ποτέ δεν περίμενα ότι σήμερα θα ήταν τόσο δύσκολο.
I could not live so separated.	Δεν θα μπορούσα να ζήσω τόσο χωρισμένος.
The truck stopped.	Σταμάτησε το φορτηγό.
I never saw it.	Δεν το είδα ποτέ.
We have no idea what it might mean or what it is.	Δεν έχουμε ιδέα τι μπορεί να σημαίνει ή τι είναι.
But the real hard truth is different.	Αλλά η πραγματική σκληρή αλήθεια είναι διαφορετική.
However, few studies on the relevant factors have been performed.	Ωστόσο, λίγες μελέτες σχετικά με τους σχετικούς παράγοντες έχουν πραγματοποιηθεί.
All details are listed on the departure page.	Όλες οι λεπτομέρειες αναφέρονται στη σελίδα αναχώρησης.
It has not been tested on animals.	Δεν έχει δοκιμαστεί σε ζώα.
We hope you enjoy our blog !.	Ελπίζουμε να απολαύσετε το blog μας!.
You would be dead.	Θα ήσουν νεκρός.
She can hear from him.	Μπορεί να ακούσει από αυτόν.
I never talked about the experience.	Δεν μίλησα ποτέ για την εμπειρία.
But there is a small problem.	Αλλά υπάρχει ένα μικρό πρόβλημα.
Lead me from darkness to light.	Οδήγησέ με από το σκοτάδι στο φως.
So that represents.	Αυτό λοιπόν αντιπροσωπεύει.
Make each other laugh.	Κάντε ο ένας τον άλλον να γελάσει.
It was the first thing he had said since everyone came.	Ήταν το πρώτο πράγμα που είχε πει από τότε που ήρθαν όλοι.
Things in the other house.	Τα πράγματα στο άλλο σπίτι.
As a result, our products continued to lead the industry.	Ως αποτέλεσμα, τα προϊόντα μας συνέχισαν να ηγούνται του κλάδου.
From the power to do, to the practice of doing.	Από τη δύναμη να κάνεις, στην πράξη του να κάνεις.
And he had power.	Και είχε δύναμη.
However, this team is playing quite well.	Ωστόσο, αυτή η ομάδα παίζει αρκετά καλά.
I just was not myself.	Απλώς δεν ήμουν ο εαυτός μου.
Then do it for three more months.	Στη συνέχεια, κάντε το για τρεις μήνες περισσότερο.
As if you are at the end of your life.	Σαν να είσαι στο τέλος της ζωής σου.
This is a public group.	Αυτή είναι μια δημόσια ομάδα.
That makes the difference.	Αυτό κάνει τη διαφορά.
You have to listen.	Πρέπει να ακούσεις.
If you can not do this, you should not buy shit on credit.	Εάν δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό, δεν πρέπει να αγοράζετε σκατά με πίστωση.
Pour the milk carefully.	Ρίξτε προσεκτικά το γάλα.
A man came with him without asking.	Ένας άντρας ήρθε μαζί του χωρίς να τον ρωτήσει.
Definitely meant.	Σίγουρα εννοείται.
It hurt all week.	Πονούσε όλη την εβδομάδα.
So this is the next one.	Αυτό είναι λοιπόν το επόμενο.
Other than that, study hard and have fun.	Εκτός από αυτό, μελετήστε σκληρά και διασκεδάστε.
He was never home at this time.	Δεν ήταν ποτέ σπίτι αυτή την ώρα.
This is a good football team coming here.	Αυτή είναι μια καλή ποδοσφαιρική ομάδα που έρχεται εδώ.
No one was inside.	Κανείς δεν ήταν μέσα.
I had no idea how he knew that.	Δεν είχα ιδέα πώς το ήξερε αυτό.
What a way to fight a war !.	Τι τρόπος να πολεμήσεις έναν πόλεμο!.
I do not even speak the language.	Δεν μιλάω καν τη γλώσσα.
I'm bigger than you know.	Είμαι μεγαλύτερος από όσο ξέρεις.
Yes, there are several of them.	Ναι, υπάρχουν αρκετά από αυτά.
Some have it, some do not.	Κάποιοι το έχουν, κάποιοι όχι.
They just went out and did as they chose.	Απλώς βγήκαν έξω και έκαναν όπως διάλεξαν.
Exactly what he hoped for.	Αυτό ακριβώς που ήλπιζε.
Talk to your doctor about your symptoms.	Μιλήστε με το γιατρό σας για τα συμπτώματά σας.
It will help make dreams and goals come true.	Θα βοηθήσει να γίνουν πραγματικότητα τα όνειρα και οι στόχοι.
You answered my question this time.	Απάντησες στην ερώτησή μου αυτή τη φορά.
Of course they do.	Φυσικά και το κάνουν.
You make two things.	Φτιάχνεις δύο πράγματα.
And there is much more to fire than that.	Και υπάρχουν πολλά περισσότερα στη φωτιά από αυτό.
Both they and my watch seemed to be stuck fast.	Τόσο αυτοί όσο και το ρολόι μου φαινόταν να έχουν κολλήσει γρήγορα.
The child's face was hidden again.	Το πρόσωπο του παιδιού κρύφτηκε ξανά.
I have many children and a husband who left me.	Έχω πολλά παιδιά και έναν σύζυγο που με άφησε.
We will keep this.	Θα το κρατήσουμε αυτό.
No you do not need to work.	Όχι δεν χρειάζεται να δουλέψεις.
Then you talk to him.	Μετά μιλάς μαζί του.
They just cause more shock.	Απλώς προκαλούν περισσότερο σοκ.
I saw no other results.	Δεν είδα άλλα αποτελέσματα.
Hot against the cold.	Ζεστό ενάντια στο κρύο.
In college he knew he wanted to write.	Στο κολέγιο ήξερε ότι ήθελε να γράψει.
This does not sound right.	Αυτό δεν ακούγεται σωστό.
If your card is then found, you should not use it.	Εάν στη συνέχεια βρεθεί η κάρτα σας, δεν πρέπει να τη χρησιμοποιήσετε.
For many years.	Για πολλά χρόνια.
To save my team.	Να σώσω την ομάδα μου.
There was no national financial system.	Δεν υπήρχε εθνικό χρηματοπιστωτικό σύστημα.
Check with your insurance company.	Ελέγξτε με την ασφαλιστική σας εταιρεία.
The righteous and the weak.	Οι δίκαιοι και οι αδύναμοι.
My band is empty at the moment.	Η μπάντα μου είναι άδεια αυτή τη στιγμή.
She told him that there was no way he could escape from himself.	Του είπε ότι δεν υπήρχε τρόπος να ξεφύγει από τον εαυτό του.
This is my will.	Αυτή είναι η θέλησή μου.
Instead, they must be forced to pay their fair share.	Αντίθετα, πρέπει να αναγκαστούν να πληρώσουν το δίκαιο μερίδιό τους.
They are not perfect, of course.	Δεν είναι τέλειοι, φυσικά.
It might be difficult.	Μπορεί να είναι δύσκολο.
The smell was stronger.	Η μυρωδιά ήταν πιο δυνατή.
We were close.	Ήμασταν κοντά.
You have access to the whole place while you are there.	Έχετε πρόσβαση σε ολόκληρο το μέρος ενώ βρίσκεστε εκεί.
Drew was not happy to see the two of them together.	Η Ντρου δεν χάρηκε που έβλεπε τους δυο τους μαζί.
But we still had hopes.	Αλλά είχαμε ακόμα ελπίδες.
His friends tried to chat.	Οι φίλοι του προσπάθησαν να κάνουν κουβέντες.
And before.	Και πριν.
It may be impossible to see a new version of this.	Ίσως να είναι αδύνατο να δούμε μια νέα εκδοχή αυτού.
That is exactly what we did.	Αυτό ακριβώς κάναμε.
This is a really weird phone call.	Αυτό είναι ένα πραγματικά περίεργο τηλεφώνημα.
It was so cold, so clean.	Ήταν τόσο κρύο, τόσο καθαρό.
I know they covered the story.	Ξέρω ότι κάλυψαν την ιστορία.
They have to write the damn thing.	Πρέπει να γράψουν το καταραμένο.
He spoke on his left shoulder and not on his face.	Μίλησε στον αριστερό του ώμο και όχι στο πρόσωπό του.
I had seen that.	Το είχα δει αυτό.
Well, back to love.	Λοιπόν, πίσω στην αγάπη.
The police will want you and me down there first.	Η αστυνομία θα θέλει εσένα και εμένα εκεί κάτω πρώτα.
I can not even see what it is.	Δεν μπορώ καν να δω τι είναι.
I think they had seen enough, because there was no one around.	Νομίζω ότι είχαν δει αρκετά, γιατί δεν υπήρχε κανείς τριγύρω.
We excluded case reports.	Εξαιρέσαμε αναφορές περιπτώσεων.
But in anything smaller than that it becomes serious.	Αλλά σε οτιδήποτε μικρότερο από αυτό γίνεται σοβαρό.
I really love you enough.	Πραγματικά σε αγαπώ αρκετά.
Well, maybe that's true.	Λοιπόν, ίσως αυτό είναι αλήθεια.
In nature, you could be simple.	Στη φύση, θα μπορούσες να γίνεις απλός.
I know this will shock you.	Ξέρω ότι αυτό θα σας προκαλέσει σοκ.
None of this would get your media attention.	Κανένα από αυτά δεν θα έπεφτε στην προσοχή των μέσων ενημέρωσης σας.
Ideal for use on the face.	Ιδανικό και για χρήση στο πρόσωπο.
And of course, this is just the beginning.	Και φυσικά, αυτό είναι μόνο η αρχή.
He was not listening to anything.	Δεν άκουγε τίποτα.
She had done everything she could for him, no question.	Είχε κάνει ό,τι μπορούσε για εκείνον, δεν τίθεται θέμα.
A normal flow and pressure pattern was obtained.	Λήφθηκε ένα πρότυπο κανονικής ροής και πίεσης.
This was the only time.	Αυτή ήταν η μοναδική φορά.
That's the only responsibility you have, he said.	Αυτή είναι η μόνη ευθύνη που έχετε, είπε.
You were right on target.	Ήσουν σωστά στο στόχο.
It just took me a while to get there.	Απλώς μου πήρε λίγο χρόνο για να φτάσω εκεί.
If you live, then there is no fear.	Αν ζεις, τότε δεν υπάρχει φόβος.
He had more.	Είχε κι άλλα.
We will return to the minutes and seconds at the end.	Θα επιστρέψουμε στα λεπτά και τα δευτερόλεπτα στο τέλος.
Easy to kill, just get behind him and attack.	Εύκολο να σκοτωθεί, απλά πάρτε πίσω του και επιτεθείτε.
There seems to be a basic group of regular players.	Φαίνεται να υπάρχει μια βασική ομάδα κανονικών παικτών.
I wanted to see my mother with my own eyes.	Ήθελα να δω τη μητέρα μου με τα μάτια μου.
It was a large crowd, but the service was excellent.	Ήταν μεγάλο πλήθος, αλλά η εξυπηρέτηση ήταν εξαιρετική.
Players were not paid on time or were never paid.	Οι παίκτες δεν πληρώθηκαν στην ώρα τους ή δεν πληρώθηκαν ποτέ.
He spoke of a limited government.	Μίλησε για περιορισμένη κυβέρνηση.
In a sense, stating the question means answering it.	Κατά μία έννοια, το να δηλώνεις το ερώτημα σημαίνει να το απαντάς.
It does not fit my friend.	Δεν ταιριάζει φίλε μου.
I have to know.	Πρέπει να ξέρω.
However, the differences in their treatment methods are clear.	Ωστόσο, οι διαφορές στις μεθόδους θεραπείας τους είναι σαφείς.
Okay, the latter does not matter.	Εντάξει, δεν πειράζει αυτό το τελευταίο.
I do not look forward to becoming this person.	Δεν ανυπομονώ να γίνω αυτό το άτομο.
Maybe not for you but for me.	Ίσως όχι για σένα αλλά για μένα.
This will be discussed in the next section.	Αυτό θα συζητηθεί στην επόμενη ενότητα.
In addition, the tumor flow rate is measured.	Εκτός από αυτό, μετράται ο ρυθμός ροής όγκου.
Reduce the speed to low and slowly add the sugar.	Χαμηλώνουμε την ταχύτητα στο χαμηλό και προσθέτουμε σιγά σιγά τη ζάχαρη.
He caught her suddenly.	Την έπιασε ξαφνικά.
And her mother available.	Και της μητέρας της διαθέσιμη.
We are safe, not because we are well, but because we are saved.	Είμαστε ασφαλείς, όχι επειδή είμαστε καλά, αλλά επειδή σωθήκαμε.
The best choice in town in this price range.	Η καλύτερη επιλογή στην πόλη σε αυτό το εύρος τιμών.
As with any activity, you never know how it will work.	Όπως με κάθε δραστηριότητα, ποτέ δεν ξέρεις πώς θα λειτουργήσει.
You really scared me for a moment there.	Πραγματικά με τρόμαξες για μια στιγμή εκεί.
The guy knows what he's doing.	Ο τύπος ξέρει τι κάνει.
However, there are two essential differences.	Ωστόσο, υπάρχουν δύο ουσιαστικές διαφορές.
And the truth is, no, it's not a normal moment.	Και η αλήθεια είναι ότι όχι, δεν είναι μια φυσιολογική στιγμή.
Ask her to direct her breathing in and out of this area.	Ζητήστε της να κατευθύνει την αναπνοή της γύρω και μέσα σε αυτήν την περιοχή.
I just do not want them near me.	Απλώς δεν τους θέλω κοντά μου.
You said it yourself.	Το είπες μόνος σου.
During the war we had an army.	Τον καιρό του πολέμου είχαμε στρατό.
They are watching you.	Σε παρακολουθούν.
If there are only two loads, the dynamic energy is.	Εάν υπάρχουν μόνο δύο φορτία, η δυναμική ενέργεια είναι.
He knew that over the years he had hurt them.	Ήξερε ότι με τα χρόνια τους είχε πληγώσει.
I will return to this.	Θα επανέλθω σε αυτό.
Find some time to come with us for a few hours.	Βρείτε λίγο χρόνο για να έρθετε μαζί μας για μερικές ώρες.
He will never do that again.	Δεν θα το ξανακάνει αυτό ποτέ.
Looking at it looks about the same.	Κοιτάζοντας αυτό φαίνεται περίπου το ίδιο.
Remember, when you succeed, people tend to listen to you.	Θυμηθείτε, όταν κάνετε την επιτυχία, οι άνθρωποι τείνουν να σας ακούν.
The top can be hard or soft.	Η κορυφή μπορεί να είναι σκληρή ή μαλακή.
But he rarely does.	Αλλά σπάνια το κάνει.
It has a lot to do with my writing.	Έχει να κάνει πολύ με τη γραφή μου.
I had a terrible day.	Είχα μια τρομερή μέρα.
That would be better.	Αυτό θα ήταν καλύτερο.
A green.	Ένα πράσινο.
This led to a conflict between local and central government.	Αυτό οδήγησε σε σύγκρουση μεταξύ τοπικής και κεντρικής κυβέρνησης.
I will see your wife.	Θα δω τη γυναίκα σου.
This request was rejected by the court.	Το αίτημα αυτό απορρίφθηκε από το δικαστήριο.
We will keep it.	Θα το κρατήσουμε.
I'm not sure what, though.	Δεν είμαι σίγουρος για το τι, όμως.
And why not.	Και γιατί δεν το κάνουν.
The present results confirmed these properties.	Τα παρόντα αποτελέσματα επιβεβαίωσαν αυτές τις ιδιότητες.
I grew up with him.	Μεγάλωσα μαζί του.
Studies have been done on this.	Έχουν γίνει μελέτες για αυτό.
My parents were not there and they watched me every week.	Οι γονείς μου δεν ήταν εκεί και με παρακολουθούσαν κάθε εβδομάδα.
He did not do anything that had immediate effects.	Δεν έκανε κάτι που είχε άμεσα αποτελέσματα.
It was never restrained.	Δεν συγκρατήθηκε ποτέ.
Look this.	Κοίτα αυτό.
This shirt was special to me.	Αυτό το πουκάμισο ήταν ξεχωριστό για μένα.
This is the worst kind.	Αυτό είναι το χειρότερο είδος.
And sometimes you have to find the things you need.	Και μερικές φορές πρέπει να βρείτε τα πράγματα που χρειάζεστε.
He ran out.	Έτρεξε έξω.
We must hope.	Πρέπει να ελπίζουμε.
I promise, tomorrow we return to one topic of the day.	Υπόσχομαι, αύριο επιστρέφουμε σε ένα θέμα την ημέρα.
It's a tough act to follow.	Είναι μια σκληρή πράξη που πρέπει να ακολουθήσει.
My breath had caught inside me.	Η ανάσα μου είχε πιάσει μέσα μου.
No one has such power.	Κανείς δεν έχει τέτοια δύναμη.
Now, we build a house and start our life together.	Τώρα, χτίζουμε ένα σπίτι και ξεκινάμε τη ζωή μας μαζί.
I may or may not agree.	Μπορεί να συμφωνήσω μπορεί και όχι.
Somewhere he may feel responsible for his life.	Κάπου μπορεί να νιώσει υπεύθυνος για τη ζωή του.
Carefully, he closed the door and leaned on it.	Με προσοχή, έκλεισε την πόρτα και ακούμπησε πάνω της.
Keep up the good work.	Συνεχίστε την εκπληκτική δουλειά.
The show is amazing.	Η παράσταση είναι καταπληκτική.
And he gets it.	Και το παίρνει.
So, much worse, it's my opinion.	Οπότε, πολύ χειρότερα, είναι η άποψή μου.
I knew every answer except one.	Ήξερα κάθε απάντηση εκτός από μία.
Opinions speak for themselves.	Οι απόψεις μιλούν από μόνες τους.
It must be for his benefit but also for mine.	Πρέπει να είναι προς όφελός του αλλά και προς το δικό μου.
Be as specific as you can.	Γίνε όσο πιο συγκεκριμένος μπορείς.
I was in trouble.	ήμουν σε μπελάδες.
Something is happening.	Κάτι συμβαίνει.
It does not matter just the size of the paper.	Δεν έχει σημασία μόνο το μέγεθος του χαρτιού.
It really takes your breath away.	Πραγματικά σου κόβει την ανάσα.
Today we call ourselves a financial experience.	Σήμερα αποκαλούμε τον εαυτό μας οικονομική εμπειρία.
They looked smart.	Έδειχναν έξυπνοι.
They are not designed to be fast.	Δεν σχεδιάστηκαν για να είναι γρήγορα.
We know where you live.	Ξέρουμε πού μένεις.
I'm not sure what to think about this opening.	Δεν είμαι σίγουρος τι να σκεφτώ για αυτό το άνοιγμα.
You are surprised that you are sorry that he died.	Εκπλήσσεσαι που λυπάσαι που πέθανε.
But they followed the line of minimal resistance of the enemy.	Αλλά ακολούθησαν τη γραμμή της ελάχιστης αντίστασης του εχθρού.
The truth is that he likes it.	Η αλήθεια είναι ότι του αρέσει.
The only thing they really had in common was the food.	Το μόνο πράγμα που είχαν πραγματικά κοινό ήταν το φαγητό.
Do not touch the controls.	Μην αγγίζετε τα χειριστήρια.
Not for your school.	Όχι για το σχολείο σου.
Not until it's over.	Όχι μέχρι να τελειώσει.
But the government can model better behavior with its own officials.	Αλλά η κυβέρνηση μπορεί να μοντελοποιήσει καλύτερη συμπεριφορά με τους δικούς της υπαλλήλους.
This is a cause for concern.	Αυτό είναι λόγος ανησυχίας.
Then he went out.	Μετά βγήκε έξω.
The request that you could significantly request was made.	Το αίτημα που θα μπορούσατε να απαιτήσετε σημαντικά έγινε.
And so it should be.	Και έτσι θα έπρεπε.
Or, before that, to her mother.	Ή, πριν από αυτό, στη μητέρα της.
But now he was sure.	Τώρα όμως ήταν σίγουρος.
So, by pure logic, our thoughts can really make us sick.	Έτσι, από καθαρή λογική, οι σκέψεις μας μπορούν πραγματικά να μας αρρωστήσουν.
Without health nothing benefits.	Χωρίς υγεία τίποτα δεν ωφελεί.
I was surprised to see her.	Έμεινα έκπληκτος που την είδα.
She came out.	Αυτή βγήκε.
I'm never nervous, things will not go well.	Ποτέ δεν είμαι νευρικός, τα πράγματα δεν θα πάνε καλά.
He knows a lot of serious things.	Ξέρει πάρα πολλά σοβαρά πράγματα.
Not only that.	Όχι μόνο αυτό.
I found a couple though.	Βρήκα ένα ζευγάρι όμως.
This is actually a completely wrong definition.	Αυτός είναι στην πραγματικότητα ένας εντελώς λάθος ορισμός.
They grow slowly, but complement at the same time.	Αναπτύσσονται αργά, αλλά συμπληρώνουν ταυτόχρονα.
That makes a deal.	Αυτό κάνει μια συμφωνία.
It was my great pleasure once again.	Ήταν μεγάλη μου χαρά για άλλη μια φορά.
He would be scared, but he could do it.	Θα φοβόταν, αλλά μπορούσε να το κάνει.
Appeared every month, never missing, according to records.	Εμφανιζόταν κάθε μήνα, δεν έλειπε ποτέ, σύμφωνα με τα αρχεία.
Do not understand.	Δεν το κατάλαβα.
But his ideas were not new.	Όμως οι ιδέες του δεν ήταν καινούριες.
They did not bring personal items.	Δεν έφεραν προσωπικά αντικείμενα.
He turned slowly towards her.	Γύρισε αργά προς το μέρος της.
Petrify me, we were in trouble that day.	Πέτρωσέ με, ήμασταν σε μπελάδες εκείνη τη μέρα.
They would not miss anyone, he knew.	Δεν θα τους έλειπε κανείς, ήξερε.
It can be learning a new language.	Μπορεί να είναι η εκμάθηση μιας νέας γλώσσας.
This behavior was observed in one or both daughter cells.	Αυτή η συμπεριφορά παρατηρήθηκε σε ένα ή και στα δύο θυγατρικά κύτταρα.
It was as if a light was on again.	Ήταν σαν να της άναψε ξανά ένα φως.
Lives that are hardly worth living.	Ζωές που μετά βίας αξίζει να τις ζήσεις.
The guard just laughed.	Ο φρουρός απλώς γέλασε.
I have nothing.	Δεν έχω τίποτα.
Like too slow.	Σαν πολύ αργό.
It came slowly.	Ήρθε σιγά σιγά.
And you have to see these girls playing.	Και πρέπει να δείτε αυτά τα κορίτσια να παίζουν.
During this time, things changed.	Με αυτό το διάστημα, η δουλειά άλλαξε.
These are no longer the roads.	Αυτό δεν είναι πια οι δρόμοι.
The two of us entered the line just behind him.	Οι δυο μας μπήκαμε στη γραμμή ακριβώς πίσω του.
The money is hidden outside.	Τα χρήματα είναι κρυμμένα έξω.
He has developed a real style.	Έχει αναπτύξει πραγματικό στυλ.
I am no longer ten years old.	Δεν είμαι πια δέκα χρονών.
You can have boys.	Μπορείς να έχεις αγόρια.
I did not want to get up anymore.	Δεν ήθελα να σηκωθώ άλλο.
The review showed no progress in the case plan.	Η επανεξέταση δεν έδειξε πρόοδο στο σχέδιο υπόθεσης.
By then she had run out of paper.	Τότε της είχε τελειώσει το χαρτί.
This is at least what one would expect in a local theory.	Αυτό τουλάχιστον θα περίμενε κανείς σε μια τοπική θεωρία.
Well, things that would make sense.	Λοιπόν, πράγματα που θα είχαν νόημα.
Again, the right weight is a concern.	Και πάλι, το σωστό βάρος είναι μια ανησυχία.
Also include the key and function if you know it.	Συμπεριλάβετε επίσης το κλειδί και τη λειτουργία εάν το γνωρίζετε.
There is no body, no one.	Κανένα σώμα δεν υπάρχει κανείς.
Behind him, the sun was almost setting.	Πίσω του, ο ήλιος είχε σχεδόν δύσει.
No relationships were observed in the other five studies.	Δεν παρατηρήθηκαν σχέσεις στις άλλες πέντε μελέτες.
Women love such things.	Οι γυναίκες λατρεύουν τέτοια πράγματα.
We asked each other, we both agreed.	Ρωτήσαμε ο ένας τον άλλον, συμφωνήσαμε και οι δύο.
She just wants you to take her.	Θέλει απλά να την πάρεις.
A character's understanding of himself can change.	Η κατανόηση ενός χαρακτήρα για τον εαυτό του μπορεί να αλλάξει.
He and everyone else were crying.	Αυτός και όλοι οι άλλοι έκλαιγαν.
I never know how to answer these questions.	Ποτέ δεν ξέρω πώς να απαντήσω σε αυτές τις ερωτήσεις.
I did not want to be confused as to what my purpose was here.	Δεν ήθελα να υπάρχει σύγχυση ως προς το ποιος ήταν ο σκοπός μου εδώ.
Lovely brown leather.	Υπέροχο καφέ δέρμα.
I even ran.	Έτρεξα κιόλας.
He did not know, but he felt it as a dream.	Δεν ήξερε, αλλά το ένιωθε σαν όνειρο.
Every time it is said to have been corrected.	Κάθε φορά που λέγεται ότι διορθώθηκε.
The father takes.	Ο πατέρας παίρνει.
I would watch the little one go to school, come back from school.	Θα έβλεπα τη μικρή να πηγαίνει σχολείο, να γυρίζει από το σχολείο.
Not available at the time of manufacture.	Δεν είναι διαθέσιμο κατά το χρόνο κατασκευής.
Attend public school classes during school hours no less.	Παρακολούθησε μαθήματα σε δημόσιο σχολείο κατά τις σχολικές ώρες όχι λιγότερο.
She's fine with me anyway.	Είναι μια χαρά με μένα έτσι κι αλλιώς.
The money goes into the account.	Τα χρήματα μπαίνουν στον λογαριασμό.
I called there once to find out if it had followed.	Κάλεσα μια φορά εκεί για να μάθω αν είχε ακολουθήσει.
Yes, the men took care of it.	Ναι, οι άντρες το φρόντισαν.
And over and over again, building them to have sex.	Και ξανά και ξανά, οικοδομώντας τους να κάνουν σεξ.
Asking someone to come.	Ζητώντας να έρθει κάποιος.
He knew something was wrong but he did not know what it was.	Ήξερε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά αλλά δεν ήξερε τι ήταν.
I was ready to give them up.	Ήμουν έτοιμος να τα παρατήσω.
And he gave me that look.	Και μου έριξε αυτό το βλέμμα.
He liked to say the dirty words.	Του άρεσε να λέω τις βρώμικες λέξεις.
He was not in the middle.	Δεν ήταν στη μέση.
Maybe you will get a vote too.	Ίσως πάρεις και εσύ ψήφο.
Prepare the figures.	Ετοίμασε τις φιγούρες.
Such requirements create many problems.	Τέτοιες απαιτήσεις δημιουργούν πολλά προβλήματα.
The results of these experiments will guide further studies in various ways.	Τα αποτελέσματα από αυτά τα πειράματα θα καθοδηγήσουν περαιτέρω μελέτες με διάφορους τρόπους.
This will not do.	Αυτό δεν θα κάνει.
I took care of myself.	Φρόντισα τον εαυτό μου.
They believed.	Πίστεψαν.
The result is that they grow old in their thirties.	Το αποτέλεσμα είναι να γεράσουν στα τριάντα.
He was used to it.	Ήταν συνηθισμένος σε αυτό.
Let's light it.	Ας το ανάψουμε.
All characters that do not belong to others are my property.	Όλοι οι χαρακτήρες που δεν ανήκουν σε άλλους είναι ιδιοκτησία μου.
I was not talking in my hair yet.	Δεν μιλούσα στα μαλλιά μου ακόμα.
Maybe another time.	Ισως μια άλλη φορά.
We will not go back there.	Δεν θα επιστρέψουμε εκεί.
My mind ran to eat.	Το μυαλό μου έτρεξε να φάω.
Time was limited.	Ο χρόνος ήταν περιορισμένος.
You have to go as far as you can.	Πρέπει να προχωρήσεις όσο μπορείς.
I did not want to return them today.	Δεν ήθελα να τα επιστρέψω σήμερα.
He did not care what the plan was.	Δεν τον ένοιαζε ποιο ήταν το σχέδιο.
I know he talked about her that night.	Ξέρω ότι μίλησε για εκείνη εκείνο το βράδυ.
Not for long though.	Όχι για πολύ καιρό όμως.
It took a long time.	Πήρε πολύ χρόνο.
This also happens.	Αυτό συμβαίνει επίσης.
Usually I'm not very interested in that.	Συνήθως δεν με ενδιαφέρει πολύ αυτό.
Only one instance of this function can be displayed per image.	Μόνο μία παρουσία αυτής της λειτουργίας μπορεί να εμφανίζεται ανά εικόνα.
He did not have to mention it.	Δεν έπρεπε να το αναφέρει.
Nobody did.	Κανείς δεν έκανε.
This is the time you have left to live.	Αυτός είναι ο χρόνος που σου μένει για να ζήσεις.
To hide.	Κρύβω.
You worry and you die.	Ανησυχείτε και πεθάνετε.
Start talking in the space next to your child.	Ξεκινήστε να μιλάτε στο χώρο δίπλα στο παιδί σας.
I asked him if he was very much in love with her.	Τον ρώτησα αν ήταν πολύ ερωτευμένος μαζί της.
He picks up the phone.	Με παίρνει τηλέφωνο.
In fact, she sees it as something positive, despite her young age.	Μάλιστα, το βλέπει ως κάτι θετικό, παρά το νεαρό της ηλικίας της.
You just let it be as it is.	Απλώς το αφήνεις να είναι όπως είναι.
And so it will be with us forever.	Και έτσι θα είναι για πάντα μαζί μας.
This feeling was worse than any of the other bad things.	Αυτό το συναίσθημα ήταν χειρότερο από οποιοδήποτε από τα άλλα άσχημα πράγματα.
I'm dead tired.	Είμαι νεκρός κουρασμένος.
I did not know he was in there.	Δεν ήξερα ότι ήταν εκεί μέσα.
Maybe if he didn't know, the noise would leave.	Ίσως αν το αγνοούσε ο θόρυβος να έφευγε.
Not that she didn't work as hard as she did.	Όχι ότι δεν δούλεψε τόσο σκληρά όσο εκείνη.
But this day is far away.	Αλλά αυτή η μέρα είναι πολύ μακριά.
And her father was at home.	Και ο πατέρας της ήταν στο σπίτι.
Another step forward.	Άλλο ένα βήμα μπροστά.
That was half the reason he agreed to go.	Αυτός ήταν ο μισός λόγος που συμφώνησε να πάει.
The screen is white.	Η οθόνη είναι λευκή.
They definitely looked like a couple.	Σίγουρα έμοιαζαν με ζευγάρι.
This is my bed.	Αυτό είναι το κρεβάτι μου.
The staff was very friendly and helpful in every way.	Το προσωπικό ήταν πολύ φιλικό και εξυπηρετικό από κάθε άποψη.
Not unless there was an immediate opening on the surface.	Όχι εκτός αν υπήρχε άμεσο άνοιγμα στην επιφάνεια.
To people we never tried to understand.	Σε ανθρώπους που ποτέ δεν προσπαθήσαμε να καταλάβουμε.
Turn up the heat to high and bring to a boil.	Δυναμώνουμε τη φωτιά στο υψηλό και αφήνουμε να βράσει.
And a thought came to me.	Και μου ήρθε μια σκέψη.
This is hard.	Αυτό είναι δύσκολο.
It's a friendly place, easy to join.	Είναι ένα φιλικό μέρος, εύκολο να συμμετάσχετε.
This is called the attitude rule.	Αυτό ονομάζεται κανόνας της στάσης.
No, he thought.	Όχι, σκέφτηκε.
I was fired.	Απολύθηκα.
All he wanted all that time was to come back to you.	Το μόνο που ήθελε όλη εκείνη την ώρα ήταν να επιστρέψει κοντά σου.
Other people come in and sit down.	Άλλοι άνθρωποι μπαίνουν και κάθονται.
Treatments are much more immediate these days.	Οι θεραπείες είναι πολύ πιο άμεσες αυτές τις μέρες.
You may want to take a class in these techniques.	Ίσως θέλετε να παρακολουθήσετε μια τάξη σε αυτές τις τεχνικές.
You do not need it now.	Δεν χρειάζεται τώρα.
Examples that have the appropriate level limit will be given.	Θα δοθούν παραδείγματα που έχουν το κατάλληλο επίπεδο όριο.
Raise the poor.	Σήκωσε τους φτωχούς.
However, his parents looked very good.	Ωστόσο, οι γονείς του φαίνονταν πολύ καλοί.
At the hospital they receive treatment, food, everything.	Στο νοσοκομείο λαμβάνουν θεραπεία, φαγητό, τα πάντα.
She seemed to care about such things, while he did not.	Εκείνη φαινόταν να νοιάζεται για τέτοια πράγματα, ενώ εκείνος όχι.
To have his money.	Να έχει τα λεφτά του.
I do not care how you do it, who you use.	Δεν με νοιάζει πώς το κάνεις, ποιον χρησιμοποιείς.
Both can kill.	Και οι δύο μπορούν να σκοτώσουν.
And then the world.	Και μετά ο κόσμος.
Her behavior shows that they were successful.	Η συμπεριφορά της δείχνει ότι ήταν επιτυχημένοι.
As you mention in this post, they are afraid of him.	Όπως αναφέρεις σε αυτή την ανάρτηση, τον φοβούνται.
Yes, this is another fun option.	Ναι, αυτή είναι μια άλλη διασκεδαστική επιλογή.
It took about thirty minutes.	Χρειάστηκαν περίπου τριάντα λεπτά.
But no one says anything.	Κανείς όμως δεν λέει τίποτα.
I prefer to have it very cold rather than very hot.	Προτιμώ να το έχω πολύ κρύο παρά πολύ ζεστό.
This is the first to pass.	Αυτό είναι το πρώτο που περνάει.
There is no support for this post.	Δεν υπάρχει υποστήριξη για αυτή τη θέση.
It was great, he says.	Ήταν μεγάλη, λέει.
It was growing next to the local river anyway.	Έτσι κι αλλιώς φύτρωνε δίπλα στο τοπικό ποτάμι.
It is not just sex and pleasure.	Δεν είναι μόνο σεξ και ευχαρίστηση.
I'm with you in this.	Είμαι μαζί σου σε αυτό.
He turned to the side and looked back.	Γύρισε στο πλάι και κοίταξε πίσω.
But that's how it looked before.	Αλλά έτσι φαινόταν πριν.
Why he did not, it is difficult to say.	Γιατί δεν το έκανε, είναι δύσκολο να πούμε.
Even the recorded shows were not safe.	Ακόμη και οι ηχογραφημένες εκπομπές δεν ήταν ασφαλείς.
I do not give the solution yet.	Δεν δίνω ακόμα τη λύση.
I have many things for you today.	Έχω πολλά πράγματα για εσάς σήμερα.
We got normal and recommended his care.	Πήραμε κανονική και συνιστούσαμε τη φροντίδα του.
She has.	Αυτή έχει.
They have a good reason.	Έχουν καλό λόγο.
Sitting in motion.	Καθισμένος στην κίνηση.
Her mother, however, had other plans.	Η μητέρα της, όμως, είχε άλλα σχέδια.
Usually line but very fast service.	Συνήθως γραμμή αλλά πολύ γρήγορη εξυπηρέτηση.
It is by no means complete or good.	Δεν είναι σε καμία περίπτωση ολοκληρωμένη ή καλή.
Based on the individual needs of the customer.	Με βάση τις ατομικές ανάγκες του πελάτη.
Give up everything.	Άσε τα πάντα.
I did not receive any interview proposals.	Δεν έλαβα καμία πρόταση για συνέντευξη.
Men get angry when they love a woman so much.	Οι άντρες νευριάζουν όταν αγαπούν μια γυναίκα τόσο πολύ.
That's going to be a real thing.	Αυτό θα είναι αληθινό πράγμα.
Or, no, it's not right.	Ή, όχι, δεν είναι σωστό.
There is no discussion here.	Δεν υπάρχει συζήτηση εδώ.
People were walking.	Ο κόσμος περπατούσε.
Things were not real.	Τα πράγματα δεν ήταν αληθινά.
If that happens then we are done.	Αν συμβεί αυτό, έχουμε τελειώσει.
He seemed so proud of me.	Φαινόταν τόσο περήφανος για μένα.
I do not hate.	Δεν μισώ.
I look forward to showing my speed.	Ανυπομονώ να δείξω την ταχύτητά μου.
For a court, these are just words.	Για ένα δικαστήριο, αυτά είναι απλά λόγια.
No need to call in advance.	Δεν χρειάζεται να καλέσετε εκ των προτέρων.
After all, they would not have to be kept alternately tonight.	Εξάλλου, δεν θα χρειαζόταν να φυλάσσονται εναλλάξ απόψε.
If anyone had seen us, we would have broken up permanently.	Αν μας είχε δει κάποιος, θα είχαμε χωρίσει οριστικά.
Just to see her smile she makes the day.	Μόνο και μόνο για να δει το χαμόγελό της του φτιάχνει τη μέρα.
I do not want to answer other questions.	Δεν θέλω να απαντήσω σε άλλες ερωτήσεις.
There was still no explanation.	Ακόμα δεν υπήρχε εξήγηση.
There is no next week.	Δεν υπάρχει επόμενη εβδομάδα.
Default is a matter to be determined by your agreement.	Η προεπιλογή είναι θέμα που πρέπει να καθοριστεί από τη συμφωνία σας.
Earlier this year.	Νωρίτερα φέτος.
The army can not do that.	Ο στρατός δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
We were excited about our new project.	Ήμασταν ενθουσιασμένοι με το νέο μας σχέδιο.
She looked at him.	Τον κοίταξε.
This is a mixed bag.	Αυτή είναι μια μικτή τσάντα.
He missed the old man.	Του έλειπε ο γέρος.
It would get dirty.	Θα λερωνόταν.
I never had any problems with him.	Δεν είχα ποτέ κανένα πρόβλημα μαζί του.
He feels sorry for the children, he says.	Λυπάται για τα παιδιά, λέει.
Put down the gun.	Άσε κάτω το όπλο.
We would like to know.	Θα θέλαμε να ξέρουμε.
It is by nature art.	Είναι από τη φύση του τέχνη.
He can try to eat the extra features.	Μπορεί να προσπαθήσει να φάει τα επιπλέον χαρακτηριστικά.
I use it for small performances alone.	Το χρησιμοποιώ για μικρές παραστάσεις μόνο του.
It was basically love with the first taste.	Ήταν βασικά αγάπη με την πρώτη γεύση.
Starting with myself.	Ξεκινώντας από τον εαυτό μου.
Here is the whole story, with full video.	Εδώ είναι ολόκληρη η ιστορία, με πλήρες βίντεο.
It's from.	Είναι από το.
He is so serious.	Είναι τόσο σοβαρός.
His voice was heard in the streets.	Η φωνή του ακούστηκε στους δρόμους.
At least we know who is responsible.	Τουλάχιστον ξέρουμε ποιος είναι υπεύθυνος.
I miss.	μου λείπει.
For very different reasons of course.	Για πολύ διαφορετικούς λόγους βέβαια.
Because he would.	Γιατί θα έκανε.
They take a life of their own.	Παίρνουν μια δική τους ζωή.
I'm still like that.	Εξακολουθώ να είμαι έτσι.
It was not the story that did it, it was the music.	Δεν ήταν η ιστορία που το έκανε, ήταν η μουσική.
But you have to be fair.	Αλλά πρέπει να είσαι δίκαιος.
This is the basis of the current position.	Αυτή είναι η βάση της τρέχουσας θέσης.
So it was just as good that we came back.	Έτσι ήταν εξίσου καλά που επιστρέψαμε.
This is a human being.	Αυτός είναι άνθρωπος.
But again it was not enough.	Αλλά και πάλι δεν ήταν αρκετό.
Oh, by the way, this huge thing happens in an hour.	Ω, παρεμπιπτόντως, αυτό το τεράστιο πράγμα συμβαίνει σε μια ώρα.
I do not want to see anything.	Δεν θέλω να δω τίποτα.
Because it will be different every time you see it.	Γιατί θα είναι διαφορετικό κάθε φορά που το βλέπεις.
He continues to study me.	Συνεχίζει να με μελετά.
This is a really fun scene, but it is not without its challenges.	Αυτή είναι μια πραγματικά διασκεδαστική σκηνή, αλλά δεν είναι χωρίς προκλήσεις.
I want to try something different.	Θέλω να δοκιμάσω κάτι διαφορετικό.
We should be proud of our strength.	Πρέπει να είμαστε περήφανοι για τη δύναμή μας.
This is the thing that needs to be explained.	Αυτό είναι το πράγμα που πρέπει να εξηγηθεί.
Oh my God.	Ω θεε μου.
She was perfectly nice.	Ήταν τέλεια συμπαθητική.
People could not move for hours.	Οι άνθρωποι δεν μπορούσαν να κινηθούν για ώρες.
and almost independent of temperature.	και σχεδόν ανεξάρτητα από τη θερμοκρασία.
In ten days she began to shake her hands.	Σε δέκα μέρες άρχισε να κουνάει τα χέρια της.
Close the site.	Κλείστε τον ιστότοπο.
Or just come for a drink.	Ή απλά έλα για ένα ποτό.
You are a changed person.	Είσαι ένας αλλαγμένος άνθρωπος.
Please come dressed for fitness with suitable shoes, clothes and water.	Παρακαλούμε ελάτε ντυμένοι για γυμναστική με κατάλληλα παπούτσια, ρούχα και νερό.
Maybe this will fix the problem.	Ίσως αυτό να διορθώσει το πρόβλημα.
We love women and they can see that.	Αγαπάμε τις γυναίκες και μπορούν να το δουν αυτό.
By the way, I do not think so.	Παρεμπιπτόντως δεν το πιστεύω ούτε λεπτό.
The children were ready.	Τα παιδιά ήταν έτοιμα.
Tell us about any bugs you find in our stories.	Πείτε μας για τυχόν σφάλματα που βρίσκετε στις ιστορίες μας.
I'm quite happy with that.	Είμαι αρκετά ευχαριστημένος με αυτό.
People who think they are there just to serve them.	Άνθρωποι που πιστεύουν ότι είναι εκεί μόνο για να τους εξυπηρετούν.
I had a good sense of why they were coming here.	Είχα μια καλή αίσθηση του γιατί έρχονταν εδώ.
And yet now you have become nothing.	Κι όμως τώρα έχεις γίνει τίποτα.
You will get out of it exactly what you put into it.	Θα βγάλεις από αυτό ακριβώς ό,τι βάζεις σε αυτό.
Push your strength.	Σπρώξτε τη δύναμή σας.
Everyone wanted to play these songs.	Όλοι ήθελαν να παίξουν αυτά τα τραγούδια.
In addition, you have the exception.	Επιπλέον, έχετε την εξαίρεση.
So no one understood that he could understand everything.	Έτσι κανείς δεν κατάλαβε ότι μπορούσε να καταλάβει τα πάντα.
And, of course, the room may not be empty.	Και, φυσικά, ίσως το δωμάτιο δεν είναι άδειο.
He tried to free himself, but it was too late.	Προσπάθησε να ελευθερωθεί, αλλά ήταν πολύ αργά.
Very thick eggs, very thick meat.	Πολύ παχιά αυγά, πολύ παχύ κρέας.
That would be about the time he was born.	Αυτό θα ήταν περίπου την εποχή που γεννήθηκε.
She has two families to support.	Έχει δύο οικογένειες να συντηρήσει.
However, this nature must be discovered.	Ωστόσο, αυτή η φύση πρέπει να ανακαλυφθεί.
Just tell us when you would like to travel.	Απλώς πείτε μας πότε θα θέλατε να ταξιδέψετε.
We have the choice to accept.	Έχουμε την επιλογή να δεχτούμε.
You do not have fat to keep you warm.	Δεν έχεις λίπος για να σε ζεστάνει.
They are proud of it.	Γίνονται περήφανοι για αυτό.
I do not remember ever meeting the man.	Δεν θυμάμαι να έχω γνωρίσει ποτέ τον άντρα.
No one can hear us.	Κανείς δεν μπορεί να μας ακούσει.
I will tell you this.	Θα σου πω αυτό.
Designed for different aspects of her life.	Σχεδιασμένο για διαφορετικές πτυχές της ζωής της.
But they never thought about where this world should be.	Αλλά ποτέ δεν είχαν σκεφτεί πού πρέπει να βρίσκεται αυτός ο κόσμος.
It is much easier to work.	Είναι πολύ πιο εύκολο να δουλέψεις.
I live with my half-brother, step-father and step-mother.	Ζω με τον ετεροθαλή αδερφό μου τον θετό μπαμπά και τη θετή μαμά.
So enjoy it.	Απολαύστε το λοιπόν.
This post was very helpful to me.	Αυτή η ανάρτηση ήταν πολύ χρήσιμη για μένα.
He will make the deal for you.	Θα κάνει τη συμφωνία για σένα.
He leaned closer.	Έσκυψε πιο κοντά.
It could be some other combination.	Θα μπορούσε να είναι κάποιος άλλος συνδυασμός.
My fear was heavy.	Ο φόβος μου ήταν βαρύς.
I see no more to say.	Δεν βλέπω άλλο να πεις.
You are just trying to meet an ideal.	Απλώς προσπαθείτε να ανταποκριθείτε σε κάποιο ιδανικό.
The issue has been resolved.	Το ζήτημα εντάχθηκε.
Our river has never been so far.	Το ποτάμι μας δεν έφτασε ποτέ τόσο μακριά.
If you can try it, great.	Αν μπορείτε να το δοκιμάσετε, υπέροχο.
No choice for anything.	Καμία επιλογή για τίποτα.
However, he has done very little to support these words with deeds.	Ωστόσο, έχει κάνει πολύ λίγα για να υποστηρίξει αυτά τα λόγια με πράξεις.
I think we should do this together.	Νομίζω ότι αυτό πρέπει να το κάνουμε μαζί.
You have to be strong in what you do.	Πρέπει να είσαι δυνατός σε αυτό που κάνεις.
He knew it was time and the day was coming.	Ήξερε ότι ήταν ώρα και ότι η μέρα ερχόταν.
This can happen to anyone, especially today.	Αυτό μπορεί να συμβεί σε οποιονδήποτε, ειδικά στη σημερινή εποχή.
It's something different.	Είναι κάτι διαφορετικό.
No one knows except me.	Κανείς δεν ξέρει εκτός από μένα.
Note that we both win in every way.	Σημειώστε ότι και οι δύο κερδίζουμε με κάθε τρόπο.
There is one thing.	Υπάρχει ένα πράγμα.
It's good to hear your news.	Είναι καλό να ακούσω νέα σας.
Great content leads to great traffic.	Το υπέροχο περιεχόμενο οδηγεί σε μεγάλη επισκεψιμότητα.
You have something inside you that eats you.	Έχεις κάτι μέσα σου που σε τρώει.
But that seems to suit him well at the moment.	Αλλά αυτό φαίνεται να του ταιριάζει μια χαρά προς το παρόν.
Her face is pale.	Το πρόσωπό της είναι χλωμό.
Each of us took a big, deep breath.	Ο καθένας μας πήρε μια μεγάλη, βαθιά ανάσα.
That was the worst.	Αυτό ήταν το χειρότερο.
There is something special.	Υπάρχει κάτι ιδιαίτερο.
I just do not know.	Απλώς δεν ξέρω.
The results of some of these studies are presented in the paper.	Τα αποτελέσματα από ορισμένες από αυτές τις μελέτες παρουσιάζονται στην εργασία.
It is a real community.	Είναι μια πραγματική κοινότητα.
It had given him the ability to see.	Του είχε δώσει την ικανότητα να βλέπει.
Someone wanted the cover of darkness.	Κάποιος ήθελε το κάλυμμα του σκότους.
But no, he had seen the hospital from the city.	Αλλά όχι, είχε δει το νοσοκομείο από την πόλη.
They are tools to move forward.	Είναι εργαλεία για να προχωρήσουμε μπροστά.
Anywhere except her.	Οπουδήποτε εκτός από αυτήν.
There are no lines.	Δεν υπάρχουν γραμμές.
He wanted to know how you were.	Ήθελε να μάθει πώς ήσουν.
Each skill is required to complete specific areas in the game.	Κάθε ικανότητα είναι απαραίτητη για την ολοκλήρωση συγκεκριμένων περιοχών στο παιχνίδι.
It's so bad.	Είναι τόσο κακό.
Do not delete this potential.	Μην διαγράφετε αυτό το δυναμικό.
I thought this information would make a difference in our care.	Νόμιζα ότι αυτές οι πληροφορίες θα έφερναν αλλαγή στη φροντίδα μας.
The results are immediate.	Τα αποτελέσματα είναι άμεσα.
It was nice to see it.	Ήταν ωραίο να το δεις.
Watch tomorrow and go home and get some sleep.	Παρακολούθησε αύριο και πήγαινε σπίτι και κοιμήσου λίγο.
You do not want me.	Δεν με θέλεις.
It started well, got worse and ended badly.	Ξεκίνησε καλά, χειροτέρεψε και τελείωσε άσχημα.
Everything gives and takes.	Όλα δίνουν και παίρνουν.
It's a silly simple example.	Είναι ένα ανόητο απλό παράδειγμα.
Do not tell me.	Μη μου πείς.
Long way.	Μακρύς δρόμος.
To see it, consider the following construction.	Για να το δείτε, σκεφτείτε την ακόλουθη κατασκευή.
One, few people know this option.	Ένας, λίγοι άνθρωποι γνωρίζουν αυτήν την επιλογή.
Thus, the cost increases.	Έτσι, το κόστος αυξάνεται.
He took me inside.	Με πήρε μέσα.
Rest in it and you will rest.	Αναπαύσου μέσα του και θα ξεκουραστείς.
The name of the file.	Το όνομα του αρχείου.
You never wanted them to die.	Ποτέ δεν ήθελες να πεθάνουν.
He did not hope for anything.	Δεν ήλπιζε σε τίποτα.
I'm mostly done.	Έχω τελειώσει κυρίως.
That shows you what a small child knows.	Που σου δείχνει τι ξέρει ένα μικρό παιδί.
So the same with water.	Το ίδιο λοιπόν με το νερό.
My purpose here is different.	Ο σκοπός μου εδώ είναι διαφορετικός.
There was no way to say it.	Δεν υπήρχε τρόπος να τα πω.
I left them both inside.	Τους άφησα και τους δύο μέσα.
For me it was the school of life.	Για μένα ήταν το σχολείο της ζωής.
It is too long.	Είναι πάρα πολύ μακρύς.
I will ask you for some details.	Θα σας ρωτήσω για κάποιες λεπτομέρειες.
It is a value that started early.	Είναι μια αξία που ξεκίνησε νωρίς.
Most people would.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα είχαν.
This can lead to road problems.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε προβλήματα στο δρόμο.
And nothing was said immediately.	Και δεν ειπώθηκε τίποτα αμέσως.
So here's the cat, leave it out of the bag.	Να λοιπόν η γάτα, αφήστε την από την τσάντα.
It may once have been eyes.	Μπορεί κάποτε να ήταν μάτια.
I got stuck early enough.	Κόλλησα αρκετά νωρίς.
There was no difference in patient characteristics between the groups.	Δεν υπήρχε διαφορά στα χαρακτηριστικά των ασθενών μεταξύ των ομάδων.
There are so many options available and the food is great.	Υπάρχουν τόσες πολλές διαθέσιμες επιλογές και το φαγητό είναι εξαιρετικό.
And then he would kill me with his own hands.	Και μετά θα με σκότωνε με τα ίδια του τα χέρια.
I love him so much that even he makes me love everything.	Τον αγαπώ τόσο, που ακόμα κι αυτός με κάνει να αγαπώ τα πάντα.
Your friends and family will notice, but you may not notice.	Οι φίλοι και η οικογένειά σας θα το παρατηρήσουν, αλλά εσείς μπορεί να μην το προσέξετε.
It was such a natural change.	Ήταν μια τόσο φυσική αλλαγή.
In addition, she was a woman of high spirits.	Επιπλέον, ήταν μια γυναίκα με υψηλό πνεύμα.
But nothing like what is happening now.	Αλλά τίποτα σαν αυτό που συμβαίνει τώρα.
There was passion.	Υπήρχε πάθος.
Nature had its own laws from the beginning.	Η φύση είχε από την αρχή τους δικούς της νόμους.
She was dead to them.	Ήταν νεκρή για αυτούς.
Memories were kept in the heart, not in the head.	Οι αναμνήσεις κρατήθηκαν στην καρδιά, όχι στο κεφάλι.
My time away was worth it.	Ο χρόνος μου μακριά άξιζε τον κόπο.
However, this only happens if the right people do the job.	Ωστόσο, αυτό συμβαίνει μόνο εάν οι κατάλληλοι άνθρωποι κάνουν τη δουλειά.
The same can be said for relationships.	Το ίδιο μπορεί να ειπωθεί για τις σχέσεις.
He did not know what to do with such a demand.	Δεν ήξερε τι να κάνει με μια τέτοια απαίτηση.
I bit my tongue.	Δάγκωσα τη γλώσσα μου.
When they set the power frequency close to the natural frequency.	Όταν θέτουν τη συχνότητα δύναμης κοντά στη φυσική συχνότητα.
We hope you enjoy reading their news.	Ελπίζουμε να σας αρέσει να διαβάζετε τα νέα τους.
He was still determined to break up his younger brother's family.	Ήταν ακόμα αποφασισμένος να διαλύσει την οικογένεια του μικρότερου αδερφού του.
It is a bit long and quite visible.	Είναι λίγο μακρύ και αρκετά ορατό.
It was not to sit and talk about that game every day.	Δεν ήταν να καθόμαστε και να μιλάμε για εκείνο το παιχνίδι κάθε μέρα.
It could not be good.	Δεν θα μπορούσε να είναι καλό.
Both chances upset me.	Και οι δύο πιθανότητες με στεναχώρησαν.
He did not speak during the brief hearing.	Δεν μίλησε κατά τη σύντομη ακρόαση.
He is very creative.	Είναι πολύ δημιουργικός.
The hot weather has made a short season this year.	Ο ζεστός καιρός έχει κάνει μια σύντομη σεζόν φέτος.
But there are no hard and fast rules here.	Αλλά δεν υπάρχουν σκληροί και γρήγοροι κανόνες εδώ.
He was here to take part in a study in time.	Ήταν εδώ για να λάβουν μέρος σε μια μελέτη εγκαίρως.
These limits change depending on the game.	Αυτά τα όρια αλλάζουν ανάλογα με το παιχνίδι.
Not a good thing.	Δεν είναι καλό πράγμα.
Maybe there is no need.	Ίσως δεν υπάρχει ανάγκη.
I had thought about it.	το είχα σκεφτεί.
Young in town, I'm just trying to be friendly.	Νέος στην πόλη, απλώς προσπαθώ να είμαι φιλικός.
Very fast on my feet.	Πολύ γρήγορα στα πόδια μου.
Everything that could go wrong has gone wrong.	Όλα όσα θα μπορούσαν να πάνε στραβά έχουν πάει στραβά.
We used the following regular expression.	Χρησιμοποιήσαμε την παρακάτω κανονική έκφραση.
But the service decreased.	Αλλά η εξυπηρέτηση μειώθηκε.
They do not care.	Δεν τους νοιαζει.
Inside, use your best female voice.	Μέσα, χρησιμοποιήστε την καλύτερη γυναικεία φωνή σας.
Others require you to get them in advance.	Άλλοι απαιτούν να τα πάρετε εκ των προτέρων.
Red was everywhere.	Το κόκκινο χρώμα ήταν παντού.
Nice job if you can get it.	Ωραία δουλειά αν μπορείς να την αποκτήσεις.
I went to this school and studied this subject.	Πήγα σε αυτό το σχολείο και σπούδασα αυτό το αντικείμενο.
And it's good.	Και είναι καλό.
It was a perfect solution.	Ήταν μια τέλεια λύση.
I do not care what makes them hold back.	Δεν με νοιάζει τι τους κάνει να συγκρατούνται.
I can not imagine that I do not work here.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι δεν δουλεύω εδώ.
When bad times strike, they are the first to be fired.	Όταν χτυπάνε άσχημες στιγμές, είναι οι πρώτοι που απολύονται.
He wanted to have sex.	Ήθελε να κάνει σεξ.
Like two stress-free children in the world.	Σαν δυο παιδιά χωρίς άγχος στον κόσμο.
All you have to do is listen to it and act accordingly.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να το ακούσετε και να ενεργήσετε ανάλογα.
In case of doubt, repeat yourself.	Σε περίπτωση αμφιβολίας επαναλάβετε τον εαυτό σας.
Something had to be done to get people back in balance.	Κάτι έπρεπε να γίνει για να επανέλθει ο κόσμος σε ισορροπία.
I saw fire all around me.	Είδα φωτιά παντού γύρω μου.
I think we just had to say something about ourselves.	Νομίζω ότι έπρεπε απλώς να πούμε κάτι για τον εαυτό μας.
How I explained it did not matter.	Πώς να το εξηγήσω δεν είχε σημασία.
This is both a healthy and necessary job.	Αυτή είναι και υγιής και απαραίτητη εργασία.
So we need to deal only with the higher.	Χρειάζεται λοιπόν να ασχοληθούμε μόνο με το ανώτερο.
Reality is a lie.	Η πραγματικότητα είναι ένα ψέμα.
There was what he hoped would happen.	Υπήρχε αυτό που ήλπιζε να συμβεί.
Calling us.	Καλώντας μας.
But his own experiences will be a thing of the past.	Αλλά οι δικές του εμπειρίες θα ανήκουν στο παρελθόν.
After a few hours, my thoughts returned to my children.	Μετά από μερικές ώρες, οι σκέψεις μου επέστρεψαν στα παιδιά μου.
For always fucking.	Για γαμημένο πάντα.
This figure details the flow of study participants.	Αυτό το σχήμα παρουσιάζει λεπτομερώς τη ροή των συμμετεχόντων στη μελέτη.
She looked surprised.	Έδειχνε έκπληκτη.
But he kept asking questions.	Αλλά συνέχισε να κάνει ερωτήσεις.
I do not think the form of street action worse.	Δεν πιστεύω ότι η μορφή της δράσης του δρόμου χειρότερη.
The issue itself is somewhat secondary.	Το ίδιο το θέμα είναι κατά κάποιο τρόπο δευτερεύον.
It really is a wonderful time.	Είναι πραγματικά μια υπέροχη στιγμή.
He can't sell it.	Δεν μπορεί να το πουλήσει.
Only the colors were off.	Μόνο τα χρώματα ήταν σβηστά.
These are much easier to set up and operate.	Αυτά είναι πολύ πιο εύκολο να ρυθμιστούν και να λειτουργήσουν.
My big secret.	Το μεγάλο μου μυστικό.
Although it was called, but it does not seem to work.	Αν και κλήθηκε, αλλά φαίνεται ότι δεν λειτουργεί.
I was proud that they did not give up.	Ήμουν περήφανος που δεν τα παράτησαν.
Well that.	Λοιπόν αυτό.
Not much, maybe.	Όχι πολλά, ίσως.
We will not do anything like that.	Δεν θα κάνουμε τίποτα τέτοιο.
It tells you how long you have been talking.	Σου λέει πόσο καιρό έχεις μιλήσει.
You know, right away, with each other.	Ξέρετε, άμεσα, ο ένας με τον άλλον.
There would be no time to go out.	Δεν θα υπήρχε χρόνος για να βγούμε έξω.
It's hard to explain, but believe me, it's rare.	Είναι δύσκολο να το εξηγήσω, αλλά πιστέψτε με, είναι σπάνιο.
The way it was.	Όπως ήταν.
But this was not a school.	Αλλά αυτό δεν ήταν σχολείο.
And he knew that the living would not understand, they could not understand.	Και ήξερε ότι οι ζωντανοί δεν θα καταλάβαιναν, δεν θα μπορούσαν να καταλάβουν.
He could not go back.	Δεν μπορούσε να γυρίσει πίσω.
I have quit my job for myself.	Έχω κόψει τη δουλειά μου για μένα.
It starts with a request or a desire or need.	Ξεκινά με ένα αίτημα ή μια επιθυμία ή ανάγκη.
They discovered us.	Μας ανακάλυψαν.
They no longer had to create work.	Δεν έπρεπε πλέον να δημιουργήσουν έργο.
The minutes passed.	Τα λεπτά περνούσαν.
We will do our best to help you.	Θα κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για να σας βοηθήσουμε.
The learning environment is a key aspect of the experience we offer.	Το περιβάλλον μάθησης είναι μια βασική πτυχή της εμπειρίας που προσφέρουμε.
For some specific cases, the business rules are not published.	Για ορισμένες συγκεκριμένες περιπτώσεις, οι επιχειρηματικοί κανόνες δεν δημοσιεύονται.
The boy was mine.	Το αγόρι ήταν δικό μου.
Then the comparison will be easy.	Τότε η σύγκριση θα είναι εύκολη.
There is usually ice where the water moves slowly.	Συνήθως υπάρχει πάγος όπου το νερό κινείται αργά.
The status of the video is.	Η κατάσταση του βίντεο είναι.
Then come the costs.	Μετά έρχονται τα έξοδα.
He has worked so hard over the last year.	Έχει δουλέψει τόσο σκληρά τον τελευταίο χρόνο.
And then the hard work begins.	Και τότε αρχίζει η σκληρή δουλειά.
The only way is to do it at home.	Ο μόνος τρόπος είναι αν το κάνεις στο σπίτι σου.
I find myself thinking about you without doing it.	Βρίσκω τον εαυτό μου να σε σκέφτομαι χωρίς να το κάνω.
Here is her writing.	Εδώ είναι η γραφή της.
But not much else before they get here.	Αλλά όχι πολλά άλλα πριν φτάσουν εδώ.
These days, meat is the issue.	Αυτή την ημέρα, το κρέας είναι το θέμα.
This allows us to understand how the model works.	Αυτό παρέχει τη δυνατότητα να κατανοήσουμε πώς λειτουργεί το μοντέλο.
Your kids win.	Τα παιδιά σας κερδίζουν.
However, no incident was reported from anywhere.	Όμως, δεν αναφέρθηκε κανένα περιστατικό από πουθενά.
But for the majority, it's their id.	Αλλά για την πλειοψηφία, είναι το id τους.
I had this problem once.	Είχα αυτό το πρόβλημα μια φορά.
I hope that one day we will have a female president.	Ελπίζω ότι μια μέρα θα έχουμε γυναίκα πρόεδρο.
This pattern is what we want to use for this exercise.	Αυτό το μοτίβο είναι αυτό που θέλουμε να χρησιμοποιήσουμε για αυτήν την άσκηση.
And they sent me the movie.	Και μου έστειλαν την ταινία.
I loved writing songs about real things.	Μου άρεσε να γράφω τραγούδια για αληθινά πράγματα.
In this work we focus on a different project.	Σε αυτή την εργασία εστιάζουμε σε ένα διαφορετικό έργο.
The book is based on his experiences living in the country.	Το βιβλίο βασίζεται στις εμπειρίες του που ζούσε στη χώρα.
I am determined that this will not happen to me.	Είμαι αποφασισμένος ότι αυτό δεν θα συμβεί σε μένα.
Change is difficult, but change is not impossible.	Η αλλαγή είναι δύσκολη, αλλά η αλλαγή δεν είναι αδύνατη.
It has been a few strange months.	Ήταν λίγοι περίεργοι μήνες.
You can then print it if you wish.	Στη συνέχεια, μπορείτε να το εκτυπώσετε εάν το επιθυμείτε.
He is a good friend.	Είναι καλός φίλος.
I do not need to read it.	Δεν χρειάζεται να το διαβάσω.
She felt that her life was living from within.	Ένιωθε ότι η ζωή της ζούσε από μέσα.
So his only choice was to give up the head.	Έτσι η μόνη του επιλογή ήταν να εγκαταλείψει το κεφάλι.
And he did that.	Και το έκανε αυτό.
Their comfortable, familiar world suddenly changed.	Ο άνετος, οικείος κόσμος τους άλλαξε ξαφνικά.
Your battle is coming.	Η μάχη σας έρχεται.
Let me suggest you get one.	Επιτρέψτε μου να σας προτείνω να πάρετε ένα.
The plate is to the right of the knife.	Το πιάτο βρίσκεται στα δεξιά του μαχαιριού.
That's everything.	Αυτό είναι το παν.
They have no accessories.	Δεν έχουν εξαρτήματα.
I hope you understand what I want.	Ελπίζω να καταλαβαίνεις τι θέλω.
It really is that way for me.	Είναι πράγματι έτσι για μένα.
His presence here was not accidental, he knew it now.	Η παρουσία του εδώ δεν ήταν τυχαίο, το ήξερε τώρα.
Still, it was a start.	Παρόλα αυτά, ήταν μια αρχή.
I think it depends on the individuals.	Νομίζω ότι εξαρτάται από τα άτομα.
He suddenly felt very blue.	Ξαφνικά ένιωσε πολύ μπλε.
The news was then broadcast back.	Στη συνέχεια η είδηση ​​μεταδόθηκε πίσω.
I will commit suicide if you do not.	Θα αυτοκτονήσω αν δεν το κάνεις.
I just caught it.	Μόλις το έπιασα.
Man was at least master of the facts.	Ο άνθρωπος ήταν τουλάχιστον κύριος των γεγονότων.
He shook his head.	Κούνησε το κεφάλι του.
There are a large number of parameters that make it complicated.	Υπάρχει ένας μεγάλος αριθμός παραμέτρων που το καθιστούν περίπλοκο.
The woman never laughed, never smiled.	Η γυναίκα ποτέ δεν γέλασε, ποτέ δεν χαμογέλασε.
He seemed surprised and happy to see me.	Φαινόταν έκπληκτος και χαρούμενος που με είδε.
When my parents died, he became a father and a mother to me.	Όταν πέθαναν οι γονείς μου, έγινε πατέρας και μητέρα για μένα.
I only remember one life that no one else knows.	Θυμάμαι μόνο μια ζωή που κανείς άλλος δεν ξέρει.
I must easily be their best customer.	Πρέπει να είμαι εύκολα ο καλύτερος πελάτης τους.
He was a man of action.	Ήταν άνθρωπος της δράσης.
And many people did.	Και πολλοί άνθρωποι το έκαναν.
Maybe it was then.	Ίσως ήταν τότε.
There is a little more experience.	Υπάρχει λίγη περισσότερη εμπειρία.
Not in something specific.	Όχι σε κάτι συγκεκριμένο.
I served my purpose.	Υπηρέτησα τον σκοπό μου.
Everyone uses it.	Όλοι τη χρησιμοποιούν.
The price depends on the size and the distance from the store.	Η τιμή εξαρτάται από το μέγεθος και την απόσταση από το κατάστημα.
Not the press.	Όχι ο Τύπος.
The trees never needed more help.	Τα δέντρα δεν χρειάστηκαν ποτέ περισσότερη βοήθεια.
I mean those were the first words that came out of my mouth.	Εννοώ ότι αυτές ήταν οι πρώτες λέξεις που βγήκαν από το στόμα μου.
You may even think that rich countries need more advanced workers.	Μπορεί ακόμα να πιστεύετε ότι οι πλούσιες χώρες χρειάζονται πιο προηγμένους εργάτες.
But he had paid her more than she deserved.	Αλλά την είχε πληρώσει περισσότερα από όσα άξιζε.
reaches its end.	φτάνει στο τέλος του.
I mention it because the concept is useful again.	Το αναφέρω γιατί το concept είναι και πάλι χρήσιμο.
And then bring it back.	Και μετά φέρε το πίσω.
Well, to tell you what happened.	Λοιπόν, για να σας πω τι έγινε.
Think about why it can be difficult to deal with.	Σκεφτείτε γιατί μπορεί να είναι δύσκολο να το αντιμετωπίσετε.
Learn more online.	Μάθετε περισσότερα στο διαδίκτυο.
It's not me.	Δεν είμαι εγώ.
All we can know is the world.	Το μόνο που μπορούμε να γνωρίζουμε είναι ο κόσμος.
They do not do it here.	Εδώ δεν το κάνουν.
I have never had good results using it this way.	Δεν είχα ποτέ καλά αποτελέσματα χρησιμοποιώντας το με αυτόν τον τρόπο.
In church we learned about faith and duty.	Στην εκκλησία μάθαμε για την πίστη και το καθήκον.
Well, that's prohibitive.	Λοιπόν, αυτό είναι απαγορευτικό.
This actually happens a lot.	Αυτό στην πραγματικότητα συμβαίνει πολύ.
Free access to food and water was provided throughout the experiment.	Παρέχονταν δωρεάν πρόσβαση σε τροφή και νερό καθ' όλη τη διάρκεια του πειράματος.
We were full from the beginning.	Ήμασταν γεμάτοι από την αρχή.
She looked down at her plate, her food just touching.	Κοίταξε κάτω στο πιάτο της, το φαγητό της μόλις άγγιξε.
And I could understand that.	Και θα μπορούσα να το καταλάβω αυτό.
But you will not write anything about our personal life.	Αλλά δεν θα γράψετε τίποτα για την προσωπική μας ζωή.
Nothing can stop us now.	Τίποτα δεν μπορεί να μας σταματήσει τώρα.
He did not like to drive.	Δεν του άρεσε να οδηγεί.
He pulled out his leg and the boy needed immediate help.	Του έβγαλε το πόδι και το αγόρι χρειάστηκε άμεση βοήθεια.
is an issue.	είναι θέμα.
Too late to address this issue.	Πολύ αργά για να αντιμετωπιστεί αυτό το ζήτημα.
And you can still have fun.	Και μπορείτε ακόμα να διασκεδάσετε.
Well, let's deal.	Λοιπόν, ας ασχοληθούμε.
And now they are gone again.	Και τώρα έφυγαν πάλι.
They have since been sold.	Έκτοτε έχουν πουληθεί.
I felt great today.	Ένιωσα υπέροχα σήμερα.
It never 'failed' me.	Ποτέ δεν με 'αποτυχούσε'.
The team provided staff with extra eyes and ears when needed.	Η ομάδα παρείχε στο προσωπικό επιπλέον μάτια και αυτιά όταν χρειαζόταν.
The time was good for his man.	Ο χρόνος ήταν καλός για τον άνθρωπο του.
On the ship.	Στο πλοίο.
See the text for details.	Δείτε το κείμενο για λεπτομέρειες.
My phone sometimes gets bad.	Στο τηλέφωνό μου μερικές φορές γίνεται κακό.
In some cases, additional information about the patient's condition was obtained.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, ελήφθησαν πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με την κατάσταση του ασθενούς.
So it is with this.	Έτσι είναι και με αυτό.
It's not for me to say.	Δεν είναι για μένα να το πω.
She is given the opportunity to kill the general.	Της δίνεται η ευκαιρία να σκοτώσει τον στρατηγό.
That is his only purpose.	Αυτός είναι ο μόνος σκοπός του.
The important thing for me is to have papers.	Το σημαντικό για μένα είναι να έχω χαρτιά.
I do not have to wait.	Δεν χρειάζεται να το περιμένω.
You know, this thing is never going to die.	Ξέρεις, αυτό το πράγμα δεν θα πεθάνει ποτέ.
That's why no other guard saw her.	Γι' αυτό και κανένα άλλο φύλακα δεν την είδε.
Maybe one day this weekend.	Ίσως μια μέρα αυτό το Σαββατοκύριακο.
I wanted to believe it.	Ήθελα να το πιστεύω.
Measures flow and field interaction.	Μετρά την αλληλεπίδραση ροής και πεδίου.
Really trying to raise the bar.	Πραγματικά προσπαθεί να ανεβάσει τον πήχη.
And so it becomes much easier.	Και έτσι γίνεται πολύ πιο εύκολο.
Heavy means slow and not fun.	Βαρύ σημαίνει αργό και όχι διασκεδαστικό.
All they really need is the boy.	Το μόνο που χρειάζονται πραγματικά είναι το αγόρι.
Use your anger.	Χρησιμοποιήστε τον θυμό σας.
Good is different from sweet.	Το καλό είναι διαφορετικό από το γλυκό.
He never got away from it.	Ποτέ δεν ξέφυγε από αυτό.
I am one of them.	Είμαι ένας από αυτούς.
I said for sure.	είπα σίγουρα.
You can say that it is yours.	Μπορείς να πεις ότι είναι δικά σου.
What we can not control, of course, is the response that people have.	Αυτό που δεν μπορούμε να ελέγξουμε φυσικά είναι η ανταπόκριση που έχουν οι άνθρωποι.
I usually do not separate inclusion files from sources.	Συνήθως δεν διαχωρίζω αρχεία συμπερίληψης από τις πηγές.
He showed the place where he would put the stone.	Έδειξε το σημείο στο οποίο θα έβαζε την πέτρα.
He had four children with her.	Μαζί της απέκτησε τέσσερα παιδιά.
Some are scared, for everything, but still present.	Κάποιοι είναι φοβισμένοι, για τα πάντα, αλλά ακόμα παρόντες.
Let him do what he wants.	Αφήστε τον να κάνει ότι θέλει.
You just have to let the guy talk.	Πρέπει απλώς να αφήσεις τον τύπο να μιλήσει.
However, this came with a threat.	Ωστόσο, αυτό ήρθε με μια απειλή.
Never before has he wanted a woman this way.	Ποτέ πριν δεν ήθελε μια γυναίκα με αυτόν τον τρόπο.
They had to fight to the death that day.	Έπρεπε να πολεμήσουν μέχρι θανάτου εκείνη την ημέρα.
I do not really think it will happen.	Δεν πιστεύω πραγματικά ότι θα συμβεί.
This can cover it.	Αυτό μπορεί να το καλύψει.
He kept this.	Το κράτησε αυτό.
They can just stay.	Μπορεί απλώς να μείνουν.
He was not the one who put me there.	Δεν ήταν αυτός που με έβαλε εκεί.
He taught me many things.	Μου έμαθε πολλά πράγματα.
When and where they would eat.	Πότε και πού θα έτρωγαν.
Calls the moves.	Καλεί τις κινήσεις.
Not only do we love each other, but we love each other.	Όχι μόνο αγαπάμε ο ένας τον άλλον, αλλά μας αρέσει ο ένας τον άλλον.
For its own purpose.	Για τον δικό του σκοπό.
Instead, he wore a hard look that said, bring it.	Αντίθετα, φορούσε ένα σκληρό βλέμμα που έλεγε, φέρε το.
And still nothing.	Και ακόμα τίποτα.
He will find a way to contact me.	Θα βρει τρόπο να επικοινωνήσει μαζί μου.
Listen to everything and do nothing.	Να ακούς τα πάντα και να μην κάνεις τίποτα.
This depends on YOU.	Αυτό εξαρτάται από εσένα.
This was typically false news.	Αυτή ήταν μια τυπικά ψευδής είδηση.
This is by far the biggest problem in the movie for me.	Αυτό είναι μακράν το μεγαλύτερο πρόβλημα στην ταινία για μένα.
It makes me nervous even when I'm in the waiting room.	Με κάνει νευρικό ακόμα και όταν βρίσκομαι στην αίθουσα αναμονής.
Many, many things.	Πολλά, πολλά πράγματα.
I have no idea what to expect.	Δεν έχω ιδέα τι να περιμένω.
Save time with this quick order form.	Εξοικονομήστε χρόνο με αυτήν τη γρήγορη φόρμα παραγγελίας.
The engine was off.	Ο κινητήρας είχε σβήσει.
Error lines for other experimental data are taken from the literature.	Οι γραμμές σφαλμάτων για άλλα πειραματικά δεδομένα λαμβάνονται από τη βιβλιογραφία.
Thoughts and experiences.	Σκέψεις και εμπειρίες.
You have to decide where to attack.	Θα πρέπει να αποφασίσετε πού θα επιτεθείτε.
This is of course true and the common view today.	Αυτό φυσικά είναι σωστό και η κοινή άποψη σήμερα.
Just one of many.	Μόνο ένα από τα πολλά.
Perform statistical analyzes.	Πραγματοποίησε τις στατιστικές αναλύσεις.
It just certainly is not for me.	Απλώς σίγουρα δεν είναι για μένα.
We will not go into that.	Δεν θα μπούμε σε αυτό.
However he spoke.	Ωστόσο μίλησε.
Some methods are listed below.	Μερικές μέθοδοι αναφέρονται παρακάτω.
Everything turned black.	Όλα έγιναν μαύρα.
Lots to read.	Πολλά για ανάγνωση.
This person-to-person interaction is critical.	Αυτή η αλληλεπίδραση ατόμου με άτομο είναι κρίσιμη.
And, that's perfectly fine.	Και, αυτό είναι απολύτως εντάξει.
Everyone has their own copy of the program.	Ο καθένας έχει το δικό του αντίγραφο του προγράμματος.
She told me that her husband had worked in ring theory.	Μου είπε ότι ο σύζυγός της είχε εργαστεί στη θεωρία του δακτυλίου.
However, I think this is something really very useful.	Ωστόσο, νομίζω ότι αυτό είναι κάτι πραγματικά πολύ χρήσιμο.
Any woman had to be seriously rich.	Οποιαδήποτε γυναίκα του έπρεπε να είναι σοβαρά πλούσια.
All in all, this is great service and great value.	Συνολικά, αυτή είναι μια εξαιρετική εξυπηρέτηση και εξαιρετική αξία.
They want to have a name for everything, especially in relationships.	Θέλουν να έχουν όνομα για όλα, ειδικά με τις σχέσεις.
It just seems familiar.	Φαίνεται απλώς οικείο.
This time things get a little out of hand.	Αυτή τη φορά τα πράγματα ξεφεύγουν ελαφρώς.
We do not need it anymore.	Δεν το χρειαζόμαστε άλλο.
He looked at his crying mother.	Κοίταξε τη μητέρα του που έκλαιγε.
It was wonderful to be with him until the end.	Ήταν υπέροχο που ήμουν κοντά του μέχρι το τέλος.
It turns out that tonight is no different.	Αποδεικνύεται ότι απόψε δεν είναι διαφορετική.
Take care of yourself, eat and sleep just the night before.	Φροντίστε τον εαυτό σας, τρώτε και κοιμάστε ακριβώς το προηγούμενο βράδυ.
If you do not completely agree with them, you are the enemy.	Αν δεν συμφωνείς απόλυτα μαζί τους, είσαι ο εχθρός.
It's a difficult shot.	Ήταν ένα δύσκολο σουτ.
His comments on this are really logical.	Τα σχόλιά του για αυτό είναι πραγματικά λογικά.
There were no other buildings.	Δεν υπήρχαν άλλα κτίρια.
You can not stop our brain from working.	Δεν μπορείτε να εμποδίσετε τον εγκέφαλό μας να λειτουργεί.
She looked around at the women in the room.	Κοίταξε γύρω της τις γυναίκες στο δωμάτιο.
Nobody asked questions.	Κανείς δεν έκανε ερωτήσεις.
Finally, it 's time to go home.	Επιτέλους, ήρθε η ώρα να γυρίσω σπίτι.
I really wanted to say thank you.	Ήθελα πραγματικά να πω ευχαριστώ.
Your mother's hand was on your shoulder.	Το χέρι της μητέρας σου ήταν στον ώμο σου.
Go and rest.	Πήγαινε και ξεκουράσου.
We were sold.	Πουληθήκαμε.
This can be useful for both research and general interest.	Αυτό μπορεί να είναι χρήσιμο τόσο για έρευνα όσο και για γενικό ενδιαφέρον.
Information on warfare without a human context is provided.	Παρέχονται πληροφορίες για τον πόλεμο χωρίς ανθρώπινο πλαίσιο.
Very little has been done.	Πολύ λίγα έχουν γίνει.
I think it becomes a passion.	Νομίζω ότι γίνεται πάθος.
It was her third big case.	Ήταν η τρίτη της μεγάλη υπόθεση.
To live as best we can, as much as we can.	Να ζήσουμε όσο καλύτερα μπορούμε, όσο μπορούμε.
One reason could be character design.	Ένας λόγος θα μπορούσε να είναι ο σχεδιασμός των χαρακτήρων.
There was little correlation between the individual's ability and the individual's speed.	Υπήρχε μικρή σχέση μεταξύ της ικανότητας του ατόμου και της ταχύτητας του ατόμου.
We have a responsibility to meet these challenges.	Έχουμε ευθύνη να αντιμετωπίσουμε αυτές τις προκλήσεις.
It made them think of making an example of the plant.	Τους έκανε να σκεφτούν να φτιάξουν ένα παράδειγμα από το φυτό.
All of this either did nothing or made matters worse.	Όλα αυτά είτε δεν έκαναν τίποτα, είτε χειροτέρεψαν το θέμα.
Maybe this is good.	Ίσως αυτό είναι καλό.
He has suggested a trade to me.	Μου έχει προτείνει ένα εμπόριο.
He said it was amazing.	Είπε ότι ήταν καταπληκτικό.
There are no national security issues.	Δεν υπάρχουν θέματα εθνικής ασφάλειας.
I did not hate the enemy.	Δεν μισούσα τον εχθρό.
You will not be able to reach him.	Δεν θα μπορέσεις να τον φτάσεις.
Decide to ride him.	Αποφασίστε να τον καβαλήσετε.
The open end of the neck.	Του ανοιχτού άκρου του λαιμού.
Different traffic signals cause different events.	Διάφορα σήματα κυκλοφορίας προκαλούν διάφορα γεγονότα.
Additional charges may apply.	Ενδέχεται να ισχύουν επιπλέον χρεώσεις.
That would be a real loss.	Αυτό θα ήταν μια πραγματική απώλεια.
Shipping is subject to change at any time.	Η αποστολή μπορεί να αλλάξει ανά πάσα στιγμή.
Evidence of claims.	Στοιχεία των αξιώσεων.
He lived only a few years later.	Έζησε μόνο μερικά χρόνια μετά.
But many of her clients did not think of anything else.	Αλλά πάρα πολλοί από τους πελάτες της δεν σκέφτηκαν τίποτα άλλο.
Left on the ground.	Αριστερά στο έδαφος.
I bring it to life through love.	Το ζωντανεύω μέσω της αγάπης.
They do not even exist.	Δεν υπάρχουν καν.
But the image.	Αλλά η εικόνα.
The first half did not go well for me.	Το πρώτο ημίχρονο δεν μου πήγε καλά.
Carry it if you have it.	Να το κουβαλάς αν το έχεις.
You see so many dogs in the ring now with longer ears.	Βλέπεις τόσα πολλά σκυλιά στο ρινγκ τώρα με μακρύτερα αυτιά.
They played in big games.	Έπαιξαν σε μεγάλα παιχνίδια.
I'm not sure the live would be different.	Δεν είμαι σίγουρος ότι θα ήταν διαφορετικά τα live.
But for me, three of the authors stand out.	Για μένα όμως ξεχωρίζουν τρεις από τους συγγραφείς.
You really can not imagine that moment if you have not been there.	Πραγματικά δεν μπορείς να φανταστείς εκείνη τη στιγμή αν δεν έχεις βρεθεί εκεί.
And it works.	Και λειτουργεί.
Some had chosen not to believe it.	Κάποιοι είχαν επιλέξει να μην το πιστέψουν.
If he can come back, he will. 	Αν μπορεί να γυρίσει, θα το κάνει. 
holds.	κρατά.
When they saw him, they quickly noticed him.	Όταν τον είδαν, στάθηκαν γρήγορα στην προσοχή.
It is not very wide inside.	Δεν είναι πολύ φαρδιά μέσα.
In fact, it's just tough, period.	Στην πραγματικότητα, είναι απλά σκληρός, τελεία.
It took me most of the day to accept the truth.	Μου πήρε το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας για να αποδεχτώ την αλήθεια.
He was bad.	Ήταν κακός.
Then we have to have some dinner.	Μετά πρέπει να πάρουμε λίγο δείπνο.
However, there was nothing interesting.	Ωστόσο, δεν υπήρχε τίποτα ενδιαφέρον.
However, it turned out that the picture is much more complicated.	Ωστόσο, αποδείχθηκε ότι η εικόνα είναι πολύ πιο περίπλοκη.
The body is in the shed at the back of the hospital.	Η σορός βρίσκεται στο υπόστεγο στο πίσω μέρος του νοσοκομείου.
As much as anywhere.	Όσο οπουδήποτε.
Maybe it really makes no difference.	Ίσως πραγματικά δεν έχει καμία διαφορά.
And it did not end there.	Και δεν τελείωσε εκεί.
He looked at me every now and then, smiled and just kept talking.	Με κοιτούσε κάθε τόσο, χαμογελούσε και απλώς συνέχιζε να μιλάει.
You know, physical violence.	Ξέρεις, σωματική βία.
I do not know why this is happening.	Δεν ξέρω γιατί συμβαίνει αυτό.
What is left.	Ό,τι υπάρχει.
At least to ourselves.	Τουλάχιστον στον εαυτό μας.
Your body is weird like a little ball.	Το σώμα σου είναι περίεργο σαν μια μικρή μπάλα.
I know some people in the circle.	Ξέρω μερικούς ανθρώπους στον κύκλο.
This is how the map comes in.	Έτσι ο χάρτης μπαίνει.
Feel their weight.	Αισθανθείτε το βάρος τους.
They can not be much higher.	Δεν μπορούν να είναι πολύ υψηλότερα.
Either the children had never seen them or they rarely saw them.	Είτε δεν είχαν δει ποτέ τα παιδιά είτε τα έβλεπαν σπάνια.
We had bought some time.	Είχαμε αγοράσει λίγο χρόνο.
A dream too real to be a dream.	Ένα όνειρο πολύ αληθινό για να είναι όνειρο.
It is likely to increase demand for green building projects.	Πιθανόν να αυξήσει τη ζήτηση για έργα πράσινων κτιρίων.
These lips will tell you what to do.	Αυτά τα χείλη θα σας πουν τι να κάνετε.
It was not his job now, unless he called again.	Δεν ήταν δική του δουλειά τώρα, εκτός κι αν του τηλεφωνήσει ξανά.
I knew her very well.	Την γνώρισα πολύ καλά.
I only wanted them with their teachers who knew them.	Τους ήθελα μόνο με τους δασκάλους τους που τους ήξεραν.
A large amount of power is required.	Απαιτείται μεγάλη ποσότητα ισχύος.
My children had to leave school.	Τα παιδιά μου έπρεπε να βγουν από το σχολείο.
I will not make you eat with the other boys today.	Δεν θα σε κάνω να φας με τα άλλα αγόρια σήμερα.
Well, that leaves me out.	Λοιπόν, αυτό με αφήνει έξω.
No one was there for more than five minutes.	Κανένας δεν ήταν εκεί για περισσότερο από πέντε λεπτά.
We did it to ourselves.	Το κάναμε στον εαυτό μας.
Read below to see what we thought about it.	Διαβάστε παρακάτω για να δείτε τι σκεφτήκαμε για αυτό.
It's just fun to say it.	Είναι απλά διασκεδαστικό να το λες.
Before we went public, they did everything.	Πριν βγούμε δημόσια, έκαναν τα πάντα.
In fact, when you claim.	Όταν μάλιστα διεκδικείς.
The result is lower production costs.	Το αποτέλεσμα είναι χαμηλότερο κόστος παραγωγής.
Tomorrow is a big day.	Αύριο είναι μια μεγάλη μέρα.
It is my opinion.	Είναι η γνώμη μου.
Not as it should be.	Όχι όπως θα έπρεπε.
He was in very bad shape when he entered.	Ήταν σε πολύ κακή κατάσταση όταν μπήκε.
He seemed to know their own thoughts.	Φαινόταν να γνωρίζει τις ίδιες τις σκέψεις τους.
I want to be like her.	Θέλω να είμαι σαν αυτήν.
I looked at the street.	Κοίταξα στο δρόμο.
I can only see the side of her face.	Μπορώ να δω μόνο την πλευρά του προσώπου της.
All products that are part of heat recovery systems.	Όλα τα προϊόντα που αποτελούν μέρος των συστημάτων ανάκτησης θερμότητας.
I think he was also a leader.	Νομίζω ότι ήταν και ηγέτης.
No reading or writing.	Χωρίς ανάγνωση ή γραφή.
For this purpose we both went there at night.	Για αυτόν τον σκοπό πήγαμε οι δύο εκεί τη νύχτα.
I will wait to see what happens.	Θα περιμένω να δω τι θα γίνει.
No fat signal was indicated in this volume.	Δεν υποδείχθηκε σήμα λίπους σε αυτόν τον όγκο.
But nothing happened.	Αλλά τίποτα δεν έγινε.
The power is there.	Η δύναμη είναι εκεί.
Come.	Έλα.
It really tests your relationship.	Δοκιμάζει πραγματικά τη σχέση σας.
He had a problem.	Είχε πρόβλημα.
Software eats the body.	Το λογισμικό τρώει τον οργανισμό.
I will not submit myself, my family or my friends to it.	Δεν θα υποβάλλω τον εαυτό μου, την οικογένειά μου ή τους φίλους μου σε αυτό.
I only have one life to lose.	Έχω μόνο μια ζωή να χάσω.
We observe what they are, not just what they represent.	Παρατηρούμε τι είναι, και όχι απλώς τι αντιπροσωπεύουν.
All subjects provided up-to-date consent.	Όλα τα υποκείμενα παρείχαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
He was so proud when he brought it to us.	Ήταν τόσο περήφανος όταν μας το έφερε.
This particular thing has so much to do with you.	Αυτό το συγκεκριμένο πράγμα έχει τόση ύπαρξη με εσένα.
We tried a few things.	Δοκιμάσαμε μερικά πράγματα.
I was a very young boy at the time.	Ήμουν πολύ μικρό αγόρι εκείνη την εποχή.
That is, they do not change during the study.	Δηλαδή, δεν αλλάζουν κατά τη διάρκεια της μελέτης.
The culture medium was changed every three days.	Το μέσο καλλιέργειας άλλαζε κάθε τρεις ημέρες.
And that will be huge.	Και αυτό θα είναι τεράστιο.
A battle between the old and the new.	Μια μάχη ανάμεσα στο παλιό και το νέο.
Well, listen to that.	Λοιπόν, ακούστε αυτό.
She had taken them back to her camp.	Τους είχε πάρει πίσω στο στρατόπεδό της.
You were there across the street.	Ήσουν εκεί απέναντι.
Last year, we did it with thousands of other people.	Πέρυσι, τα καταφέραμε με χιλιάδες άλλους ανθρώπους.
And here we are face to face.	Και εδώ είμαστε πρόσωπο με πρόσωπο.
I'm two minutes away.	Είμαι δύο λεπτά μακριά.
Let me just say that.	Επιτρέψτε μου να πω μόνο αυτό.
Make a plan.	Κάντε ένα σχέδιο.
Go ahead or go back.	Πήγαινε μπροστά ή πήγαινε πίσω.
I can run.	Μπορώ να τρέξω.
But it was at least familiar.	Αλλά ήταν τουλάχιστον οικείο.
If you are just interested in design aspects, it's okay too.	Εάν ενδιαφέρεστε απλώς για τις πτυχές του σχεδιασμού, είναι επίσης εντάξει.
We came in and the team was very good.	Μπήκαμε και η ομάδα ήταν πολύ καλή.
My brain finally moved back into place.	Ο εγκέφαλός μου επιτέλους κουνήθηκε ξανά στη θέση του.
The little brother does not believe in it.	Ο μικρός αδερφός δεν πιστεύει σε αυτό.
And it probably does not.	Και μάλλον δεν το κάνει.
I will not accept responsibility for your actions.	Δεν θα δεχτώ την ευθύνη για τις πράξεις σας.
He did not speak until we were outside the building.	Δεν μίλησε μέχρι που ήμασταν έξω από το κτίριο.
He crossed a red line.	Πέρασε μια κόκκινη γραμμή.
So he lets it go and lets the relationship continue.	Έτσι το αφήνει και αφήνει τη σχέση να συνεχιστεί.
they fell on me.	με έπεσαν.
He did what he could for the child.	Έκανε ό,τι μπορούσε για το παιδί.
I have to break it.	Πρέπει να το σπάσω.
Desire is a big factor.	Η επιθυμία είναι μεγάλος παράγοντας.
No, time does not flow, enough.	Όχι, ο χρόνος δεν κυλάει, αρκετά.
Well, let's treat these people well once.	Λοιπόν, ας φερθούμε καλά σε αυτούς τους ανθρώπους μια φορά.
It makes everything easier.	Κάνει τα πάντα πιο εύκολα.
Several of our old crowd were there.	Αρκετοί από το παλιό μας πλήθος ήταν εκεί.
The scale bar indicates the expected changes per location.	Η γραμμή κλίμακας υποδεικνύει τις αναμενόμενες αλλαγές ανά τοποθεσία.
It seems that he checked in quite often.	Φαίνεται ότι τον έκανε check in αρκετά συχνά.
It became very difficult to play a larger number of them.	Έγινε πολύ δύσκολο να παίξεις έναν μεγαλύτερο αριθμό από αυτούς.
A drawing of some kind on the far wall.	Ένα σχέδιο κάποιου είδους στον μακρινό τοίχο.
Everyone is clear.	Όλοι είναι ξεκάθαροι.
The higher the score the better.	Η υψηλότερη βαθμολογία είναι καλύτερη.
The summer is over.	Το καλοκαίρι τελείωσε.
I never even thought about the possibility that the little boy would be stronger.	Ποτέ δεν σκέφτηκα καν το ενδεχόμενο το μικρό αγόρι να είναι πιο δυνατό.
Indeed, it happened every time she entered a room with him.	Πράγματι, συνέβαινε κάθε φορά που έμπαινε σε ένα δωμάτιο μαζί του.
But he had eyes and a mind.	Είχε όμως μάτια και μυαλό.
His reason is hatred.	Ο λόγος του είναι μίσος.
Do not email me anything.	Μην μου στέλνετε τίποτα email.
I probably would have passed.	Μάλλον θα είχα περάσει.
It's one thing for my mother to make me cry.	Είναι ένα πράγμα η μητέρα μου να με κάνει να κλαίω.
It's getting dark.	Αρχισε να σκοτεινιαζει.
Very good dinner too.	Πολύ καλό δείπνο επίσης.
Time to go deeper.	Ώρα να πάμε πιο βαθιά.
Some of them laugh.	Κάποιοι από αυτούς γελούν.
Because you keep your focus solely on yourself and not on others.	Επειδή κρατάτε την εστίασή σας αποκλειστικά στον εαυτό σας και όχι στους άλλους.
He may have some mental problems.	Μπορεί να έχει κάποια ψυχικά προβλήματα.
They study the environment.	Μελετούν το περιβάλλον.
You have to try.	Πρέπει να προσπαθήσεις.
She closed her mouth.	Έκλεισε το στόμα της.
I was trying to escape from myself.	Προσπαθούσα να ξεφύγω από τον εαυτό μου.
They watched for hours.	Παρακολουθούσαν για ώρες.
Everything is black or white.	Όλα είναι μαύρα ή άσπρα.
I am interested in two things.	Με ενδιαφέρουν δύο πράγματα.
I still mean it, though.	Εξακολουθώ να το εννοώ, όμως.
No one could move or look away.	Κανείς δεν μπορούσε να κουνηθεί ή να κοιτάξει μακριά.
Neither do they.	Ούτε αυτοί.
This is a normal part of life.	Αυτό είναι ένα φυσιολογικό μέρος της ζωής.
Put it away, save it.	Αφήστε το μακριά, αποθηκεύστε το.
My time working.	Ο χρόνος μου που δουλεύω.
We were both so young.	Ήμασταν τόσο νέοι και οι δύο.
I will not let anyone hurt you.	Δεν θα αφήσω κανέναν να σε πληγώσει.
You have to wait a few seconds before you start talking.	Πρέπει να περιμένετε μερικά δευτερόλεπτα πριν αρχίσετε να μιλάτε.
Very sociable with dogs and people.	Πολύ κοινωνικό με τα σκυλιά και τους ανθρώπους.
Is not.	Δεν είναι.
It is quickly discovered why.	Γρήγορα ανακαλύπτεται γιατί.
Take care of the situation.	Φροντίστε την κατάσταση.
This result is the most important from a practical point of view.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι το πιο σημαντικό από πρακτική άποψη.
Keep up the good work.	Συνέχισε την καλή δουλειά.
You have to get off this ball every now and then.	Πρέπει να κατεβαίνεις από αυτή την μπάλα κάθε τόσο.
Sounds like a broken record.	Ακούγομαι σαν κατεστραμμένος δίσκος.
I fell asleep.	Αποκοιμήθηκα.
I wish they did not.	Μακάρι να μην το έκαναν.
I'm not upset about anything.	Δεν στενοχωριέμαι για τίποτα.
People who have enough experience to know better.	Άνθρωποι που έχουν αρκετή εμπειρία για να γνωρίζουν καλύτερα.
It is not impossible to reach on foot, but it would take time.	Δεν είναι αδύνατο να φτάσετε με τα πόδια, αλλά θα έπαιρνε χρόνο.
But it did not work.	Αλλά δεν λειτούργησε.
We want to be a part of it.	Θέλουμε να είμαστε μέρος αυτού.
This went on for much more than a year.	Αυτό συνεχίστηκε για πολύ περισσότερο από ένα χρόνο.
Of the same day.	Της ίδιας μέρας.
If you can tell them days.	Αν μπορείς να τους πεις μέρες.
He stayed away there of course.	Έμεινε μακριά εκεί φυσικά.
We agree that this is possible.	Συμφωνούμε ότι αυτό είναι πιθανό.
See the picture here.	Δείτε την εικόνα εδώ.
I will take care of you.	θα σε φυλάω.
I was just a friend of your mother.	Ήμουν μόνο φίλος της μητέρας σου.
I want to like this.	Θέλω να μου αρέσει αυτό.
I tell him.	Του το λέω.
Just a way to find out.	Μόνο ένας τρόπος για να μάθετε.
It's all over now.	Όλα αυτά έχουν τελειώσει τώρα.
But we did not have songs.	Όμως, δεν είχαμε τραγούδια.
They made the person speak.	Έβαλαν το άτομο να μιλήσει.
The latter is consistent with the experimental value.	Το τελευταίο είναι συνεπές με την πειραματική τιμή.
It's a useful public health tool and nothing more.	Είναι ένα χρήσιμο εργαλείο δημόσιας υγείας και τίποτα περισσότερο.
It hadn't come out much either.	Ούτε είχε βγει πολύ.
We have done that.	Αυτό το έχουμε κάνει.
Then we will have some dinner and we will be ready for tomorrow.	Μετά θα φάμε λίγο δείπνο και θα είμαστε έτοιμοι για αύριο.
Thank you for these important words.	Σας ευχαριστώ για αυτά τα σημαντικά λόγια.
As if it were true.	Σαν να είναι αληθινό.
Choose for yourself.	Επιλέξτε μόνοι σας.
Only then did we have each other, you see.	Μόνο τότε είχαμε ο ένας τον άλλον, βλέπεις.
He was young, but his heart went out.	Ήταν νέος, αλλά η καρδιά του έσβησε.
Then, for more than three weeks, at least four died every day.	Στη συνέχεια, για περισσότερες από τρεις εβδομάδες, τουλάχιστον τέσσερις πέθαιναν κάθε μέρα.
At least not from them.	Τουλάχιστον όχι από αυτούς.
His throat is open.	Ο λαιμός του είναι ανοιχτός.
This is how life should be now.	Τώρα έτσι πρέπει να είναι η ζωή.
He really wanted a glass.	Ήθελε πολύ ένα ποτήρι.
And it really is not funny.	Και πραγματικά δεν είναι αστείο.
The lights came on.	Τα φώτα άναψαν.
My personal favorite is black pepper.	Το προσωπικό μου αγαπημένο είναι το μαύρο πιπέρι.
It starts with a simple structure for a good business story.	Αυτό ξεκινά με μια απλή δομή για μια καλή επιχειρηματική ιστορία.
There were two forms of vision, he said.	Υπήρχαν δύο μορφές όρασης, είπε.
It would probably hurt him.	Μάλλον, θα του έκανε κακό.
Use a variety of materials.	Χρησιμοποιήστε μια ποικιλία υλικών.
There is more to it than that.	Υπάρχουν ακόμη περισσότερα από αυτό.
Passed, the high standard of living.	Πέρασε, το υψηλό βιοτικό επίπεδο.
If he says nothing, you better find something to do.	Αν δεν λέει τίποτα, καλύτερα να βρεις κάτι να κάνεις.
Different application methods have been studied.	Έχουν μελετηθεί διαφορετικές μέθοδοι εφαρμογής.
There were good and bad, right and wrong, strong and weak.	Υπήρχαν καλό και κακό, σωστό και λάθος, δυνατό και αδύναμο.
I was surprised to see you here.	Έμεινα έκπληκτος που σε είδα εδώ.
He does not care one way or another.	Δεν νοιάζεται με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
What better for them but also for themselves.	Τι καλύτερο για αυτούς αλλά και για τους ίδιους.
Sometimes she gave birth to male children, sometimes female.	Άλλοτε γεννούσε αρσενικά παιδιά, άλλοτε θηλυκά.
It has been for years.	Είναι εδώ και χρόνια.
He wants to stay in the team.	Θέλει να μείνει στην ομάδα.
The man was serious.	Ο άντρας ήταν σοβαρός.
If they try to do something they are the bad guys.	Αν προσπαθούν να κάνουν κάτι είναι οι κακοί.
He is a tough guy.	Είναι σκληρός τύπος.
All three teams received the same test.	Και οι τρεις ομάδες έλαβαν το ίδιο τεστ.
From these girls.	Από αυτά τα κορίτσια.
He said he did not know why he did it.	Είπε ότι δεν ήξερε γιατί το έκανε.
The leaves should be medium green.	Τα φύλλα πρέπει να έχουν μεσαίο πράσινο χρώμα.
They are created to target a specific company or even an individual.	Δημιουργούνται για να στοχεύουν μια συγκεκριμένη εταιρεία ή ακόμα και ένα άτομο.
He denied everything deep inside.	Όλα βαθιά μέσα του τα αρνήθηκε.
You are good to me, you know.	Είσαι καλός για μένα, ξέρεις.
Every day the sun rose earlier and ate later.	Κάθε μέρα ο ήλιος ανέτειλε νωρίτερα και έδυε αργότερα.
Try some of them.	Δοκιμάστε μερικά από αυτά.
However, problems still exist.	Ωστόσο, τα προβλήματα εξακολουθούν να υπάρχουν.
We were all standing.	Όλοι ήμασταν όρθιοι.
She was one in a thousand.	Ήταν μία στις χίλιες.
It is fifteen.	Είναι δεκαπέντε.
Or if he still had dreams.	Ή αν είχε ακόμα όνειρα.
Now, of course, it is less than it used to be.	Τώρα, βέβαια, είναι λιγότερο από ό,τι ήταν.
He gets it.	Το παίρνει.
Stay a few meters from the phone until younger.	Μείνετε σε απόσταση λίγων μέτρων από το τηλέφωνο μέχρι νεωτέρας.
He did not tell them anything.	Δεν τους είπε τίποτα.
Imagine that for a month, a year.	Φανταστείτε ότι για ένα μήνα, ένα χρόνο.
He wants to be their best friends forever.	Θέλει να είναι οι καλύτεροι φίλοι για πάντα.
I knew where he was going.	Ήξερα πού πήγαινε.
I'm completely out of ideas at this point.	Είμαι εντελώς εκτός ιδεών σε αυτό το σημείο.
But taking this photo was not an easy task.	Αλλά η λήψη αυτής της φωτογραφίας δεν ήταν εύκολη υπόθεση.
I go to be inside and hit him with a chair.	Πάω να είμαι μέσα και τον χτυπάω με μια καρέκλα.
We are both safe.	Είμαστε και οι δύο ασφαλείς.
This is something that brings families back together.	Αυτό είναι κάτι που φέρνει τις οικογένειες ξανά κοντά.
They are real and not necessarily.	Είναι αληθινά και όχι αναγκαστικά.
Love was meant to make them one, but something had gone wrong.	Η αγάπη είχε σκοπό να τους κάνει ένα, αλλά κάτι είχε πάει στραβά.
Think about the problem.	Σκεφτείτε το πρόβλημα.
He goes up to the bridge to see what is happening.	Ανεβαίνει στη γέφυρα να δει τι συμβαίνει.
I can not explain why.	Δεν μπορώ να εξηγήσω γιατί.
Called me.	Με κάλεσε.
He was right about the nature of the show.	Είχε δίκιο για τη φύση της παράστασης.
It seemed so hard to open his hand.	Φαινόταν τόσο δύσκολο να ανοίξει το χέρι του.
I was looking forward to escaping his eyes.	Ανυπομονούσα να ξεφύγω από τα μάτια του.
In other words, she is herself.	Με άλλα λόγια, είναι ο εαυτός της.
This is a court.	Αυτό είναι δικαστήριο.
Everyone knew what had to be done.	Όλοι ήξεραν τι έπρεπε να γίνει.
I'm too small for him.	Είμαι πολύ μικρή για αυτόν.
Faith was only the first.	Η πίστη ήταν μόνο η πρώτη.
However, it does not work as expected.	Ωστόσο, δεν λειτουργεί όπως αναμενόταν.
I see her past.	Βλέπω το παρελθόν της.
So he will not be able to serve.	Άρα δεν θα μπορέσει να υπηρετήσει.
So, it gets more and more complicated as you go along.	Έτσι, έγινε όλο και πιο περίπλοκο καθώς προχωράς.
As a general rule, you do what the card says.	Κατά γενικό κανόνα, κάνεις αυτό που λέει η κάρτα.
The health benefits of regular exercise are well known.	Τα οφέλη για την υγεία της τακτικής άσκησης είναι γνωστά.
But once he got there, he broke in two.	Μόλις έφτασε εκεί όμως, έσπασε στα δύο.
It was a discussion that needed to be done.	Ήταν μια συζήτηση που έπρεπε να γίνει.
But he can not.	Αλλά δεν μπορεί.
I do not know what to do with her now.	Δεν ξέρω τι να την κάνω τώρα.
By setting.	Με τη ρύθμιση.
A quick phone call and everything was ready.	Ένα γρήγορο τηλεφώνημα και όλα ήταν έτοιμα.
It's the things you do not think that make you successful.	Είναι τα πράγματα που δεν σκέφτεσαι που σε καταφέρνουν.
He says he will probably never see me again.	Λέει ότι μάλλον δεν θα με ξαναδεί.
Sure, there could be a few more days left.	Σίγουρα, θα μπορούσαν να μείνουν λίγες μέρες ακόμα.
We make every effort to send orders within two working days.	Καταβάλλουμε κάθε δυνατή προσπάθεια για την αποστολή παραγγελιών εντός δύο εργάσιμων ημερών.
The family wanted a discussion about this.	Η οικογένεια ήθελε μια συζήτηση για αυτό.
I look forward to hearing what he has to say.	Ανυπομονώ να ακούσω τι έχει να πει.
Provided tips for experiments.	Παρείχε συμβουλές για τα πειράματα.
My body had a value, a use.	Το σώμα μου είχε μια αξία, μια χρήση.
The argument was considered at least fair.	Το επιχείρημα θεωρήθηκε τουλάχιστον δίκαιο.
He only saw history.	Έβλεπε μόνο την ιστορία.
I am twice the age of these children.	Είμαι δύο φορές ηλικία από αυτά τα παιδιά.
I made it the same night.	Το έφτιαξα το ίδιο βράδυ.
I have created art.	Έχω δημιουργήσει τέχνη.
With another teacher.	Με άλλη δασκάλα.
We hope you try it.	Ελπίζουμε να το δοκιμάσετε.
And there were no lights.	Και δεν υπήρχαν φώτα.
To understand these concepts, we took three projects in our example.	Για να κατανοήσουμε αυτές τις έννοιες, πήραμε τρία έργα στο παράδειγμά μας.
However, you do see some areas where things are changing.	Ωστόσο, βλέπετε ορισμένες περιοχές όπου τα πράγματα αλλάζουν.
The story to try it.	Η ιστορία για να το δοκιμάσει.
Nobody ever told me.	Κανείς δεν μου το είπε ποτέ.
So it just goes on and on.	Έτσι απλά συνεχίζεται και συνεχίζεται.
No breakfast came the next morning.	Δεν ήρθε πρωινό το επόμενο πρωί.
We will explain this link in more detail.	Θα εξηγήσουμε αυτή τη σύνδεση με περισσότερες λεπτομέρειες.
This makes them really better, not worse.	Αυτό τους κάνει πραγματικά καλύτερους, όχι χειρότερους.
He wanted to cry but he could not.	Ήθελε να κλάψει αλλά δεν μπορούσε.
It is to answer the questions.	Είναι για να απαντηθούν οι ερωτήσεις.
No guesswork about it.	Καμία εικασία για αυτό.
No action is required from the caller.	Δεν απαιτείται καμία ενέργεια από το πρόγραμμα κλήσης.
You know it's very interesting when you share things.	Ξέρεις ότι είναι πολύ ενδιαφέρον όταν μοιράζεσαι πράγματα.
Walk in the water the same way you would on the ground.	Περπατήστε μέσα στο νερό με τον ίδιο τρόπο που θα κάνατε στο έδαφος.
We could not get him out.	Δεν μπορέσαμε να τον βγάλουμε.
However, her daughter was at the meeting.	Ωστόσο, η κόρη της ήταν στη συνάντηση.
Our love is not wrong.	Η αγάπη μας δεν είναι λάθος.
They like to say that.	Τους αρέσει να το λένε αυτό.
And his record kept pace with his appearance.	Και το ρεκόρ του συμβάδιζε με την εμφάνισή του.
Your comments are awesome.	Τα σχόλιά σας είναι φοβερά.
Lovely in bed.	Υπέροχο στο κρεβάτι.
After all, you are unique in its kind.	Εξάλλου, είσαι μοναδικός στο είδος του.
In such cases, you want to re-access your account.	Σε τέτοιες περιπτώσεις, θέλετε να αποκτήσετε ξανά πρόσβαση στον λογαριασμό σας.
Only, it seems to always take to grow.	Μόνο που, φαίνεται να παίρνει πάντα για να μεγαλώσει.
He found me the next day.	Με βρήκε την επόμενη μέρα.
I like playing against the computer more.	Μου αρέσει περισσότερο να παίζω ενάντια στον υπολογιστή.
We want them to like us.	Θέλουμε να μας αρέσουν.
So if you are here, do not waste your time.	Επομένως, αν είστε εδώ, μην χάνετε το χρόνο σας.
How much could he fill it with.	Με πόσα μπορούσε να το γεμίσει.
You can only measure what is recorded. 	Μπορείτε να μετρήσετε μόνο ό,τι καταγράφεται. 
as it was caused by a major collision event.	καθώς προκλήθηκε από ένα μεγάλο συμβάν πρόσκρουσης.
He made it clear to me what was expected of me.	Μου κατέστησε σαφές τι περίμεναν από εμένα.
I leaned forward, with my hands on my knees.	Έσκυψα μπροστά, με τα χέρια στα γόνατα.
Let me give you an example.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω ένα παράδειγμα.
It was as if he could not even bear to look at me.	Ήταν σαν να μην άντεχε καν να με κοιτάξει.
I enter the darkness.	Μπαίνω στο σκοτάδι.
Send the police.	Στείλε την αστυνομία.
I often think about music.	Σκέφτομαι συχνά στη μουσική.
There are two parts, and the first is very simple.	Υπάρχουν δύο μέρη, και το πρώτο είναι πολύ απλό.
We will contact him when we can.	Θα επικοινωνήσουμε μαζί του όταν μπορούμε.
The patient died.	Ο ασθενής πέθανε.
It does not matter which war.	Δεν έχει σημασία ποιος πόλεμος.
It's so dark in here.	Είναι τόσο σκοτεινά εδώ μέσα.
So nothing came of it.	Άρα δεν προέκυψε τίποτα.
Some things really get better with age.	Κάποια πράγματα γίνονται πραγματικά καλύτερα με την ηλικία.
The results are presented in.	Τα αποτελέσματα παρουσιάζονται στο.
Just leave it as it is.	Απλά αφήστε το ως έχει.
This is actually a little more complicated.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα λίγο πιο περίπλοκο.
I think there are some incredible solutions on the market.	Νομίζω ότι υπάρχουν μερικές απίστευτες λύσεις στην αγορά.
All my hard work finally paid off.	Όλη η σκληρή δουλειά μου τελικά απέδωσε καρπούς.
The second reason is the reduction of traffic.	Ο δεύτερος λόγος είναι η μείωση της κίνησης.
I do not have friends.	Δεν έχω φίλους.
For this, you need to do a proper research.	Για αυτό, πρέπει να κάνετε μια σωστή έρευνα.
We need conflict.	Χρειαζόμαστε σύγκρουση.
However, the number of people who come to us is increasing.	Ωστόσο, ο αριθμός των ανθρώπων που έρχονται σε εμάς αυξάνεται.
They built it as a hospital for those who lost their sanity.	Το έχτισαν ως νοσοκομείο για όσους έχασαν τη λογική τους.
But the danger was not over yet.	Όμως ο κίνδυνος δεν είχε τελειώσει ακόμη.
It was an interesting idea.	Ήταν μια ενδιαφέρουσα ιδέα.
Everything is very normal.	Όλα πολύ φυσιολογικά.
For communication to be successful you must listen.	Για να είναι επιτυχημένη η επικοινωνία πρέπει να ακούς.
Is here.	Είναι εδώ.
Forget what they tell you at school.	Ξέχνα τι σου λένε στο σχολείο.
In no case were they found.	Σε καμία περίπτωση δεν βρέθηκαν.
It has not been used since.	Από τότε δεν έχει χρησιμοποιηθεί.
I am far ahead of myself.	Είμαι πολύ μπροστά από τον εαυτό μου.
I found some update.	Βρήκα κάποια ενημέρωση.
This issue is bigger than some people.	Αυτό το θέμα είναι μεγαλύτερο από μερικούς ανθρώπους.
Neither worked for me.	Κανένα από τα δύο δεν λειτούργησε για μένα.
I am the one you should be with.	Είμαι αυτός με τον οποίο πρέπει να είσαι.
It is very possible.	Είναι πολύ δυνατό.
However, these kept coming.	Ωστόσο, αυτά συνέχισαν να έρχονται.
Women can show great strength when the time demands it.	Οι γυναίκες μπορούν να δείξουν μεγάλη δύναμη όταν το απαιτεί η στιγμή.
This is a whole new way of doing things.	Αυτός είναι ένας εντελώς νέος τρόπος να κάνεις πράγματα.
I can come down with something.	Μπορεί να κατέβω με κάτι.
The King was finally recognized.	Ο Βασιλιάς επιτέλους αναγνωρίστηκε.
Time is still on its side.	Ο χρόνος είναι ακόμα με το μέρος του.
He conveyed it to them.	Τους το μετέφερε.
Up close you look a little familiar.	Από κοντά φαίνεσαι λίγο οικείος.
Scale line ,.	Γραμμή κλίμακας,.
This is not something we should say comfortably.	Αυτό δεν είναι κάτι που πρέπει να λέμε άνετα.
He talked for a long time.	Μίλησε για πολλή ώρα.
I could take a week off and tell you about them.	Θα μπορούσα να πάρω μια βδομάδα άδεια και να σας πω για αυτά.
But thousands pass.	Αλλά περνούν κατά χιλιάδες.
Her mind wanted to know more.	Το μυαλό της ήθελε να μάθει περισσότερα.
This can break things.	Αυτό μπορεί να σπάσει πράγματα.
I would recommend this.	Θα το συνιστούσα αυτό.
That's what he does.	Είναι αυτό που κάνει.
The class does nothing.	Η τάξη δεν κάνει τίποτα.
No one else will ever know.	Κανείς άλλος δεν θα το μάθει ποτέ.
He can sell it to anyone he likes.	Μπορεί να το πουλήσει σε όποιον του αρέσει.
We believe that this is the most important result of this work.	Θεωρούμε ότι αυτό είναι το πιο σημαντικό αποτέλεσμα αυτής της εργασίας.
The man proved it to me.	Μου το απέδειξε ο άνθρωπος.
I had no idea what had happened.	Δεν είχα ιδέα τι είχε συμβεί.
Contains data and is linked.	Περιέχει στοιχεία και είναι συνδεδεμένα.
The vehicle group.	Η ομάδα οχημάτων.
And the consequences will extend far beyond that.	Και οι συνέπειες θα επεκταθούν πολύ περισσότερο από αυτό.
You know it, even though you do not think you know it.	Το ξέρεις, παρόλο που δεν νομίζεις ότι το ξέρεις.
This may not sound like a smart idea.	Αυτό μπορεί να μην ακούγεται σαν έξυπνη ιδέα.
I think it did an interesting result.	Νομίζω ότι έκανε ένα ενδιαφέρον αποτέλεσμα.
Then many hands touch me over my body.	Τότε πολλά χέρια με αγγίζουν πάνω από το σώμα μου.
It was full of people, who had been walking since afternoon.	Ήταν γεμάτο κόσμο, που περπατούσε από απόγευμα.
And what is this.	Και τι είναι αυτό.
His eyes clear for a moment.	Τα μάτια του καθαρίζουν για μια στιγμή.
I turned, standing on solid ground in the black.	Γύρισα, στάθηκα σε στέρεο έδαφος μέσα στο μαύρο.
Leave the city and.	Αφήστε την πόλη και.
Includes soft night light for baby control.	Περιλαμβάνει μαλακό φως νύχτας για έλεγχο του μωρού.
History after history.	Ιστορία μετά από ιστορία.
Like last week.	Όπως και την προηγούμενη εβδομάδα.
Good stuff.	Καλό πράγμα.
Right on me.	Ακριβώς πάνω μου.
And in some places, that was true.	Και σε μερικά σημεία, αυτό ήταν αλήθεια.
I would not say anything to anyone.	Δεν θα έλεγα σε κανέναν τίποτα.
Nobody needs such money.	Κανείς δεν χρειάζεται τέτοια χρήματα.
He did not know what to say.	Δεν ήξερε τι να πει.
Easy to handle base material.	Εύκολο στο χειρισμό υλικό βάσης.
Look, they say.	Κοίτα, λένε.
We know for sure.	Το ξέρουμε σίγουρα.
I would rather it did not happen to him.	Θα προτιμούσα να μην του συμβεί.
And he lived.	Και έζησε.
But we have a description.	Έχουμε όμως μια περιγραφή.
And there is no other way out.	Και δεν υπάρχει άλλη διέξοδος.
Why think of something else.	Γιατί να σκεφτείς κάτι άλλο.
You are not like me.	Δεν είσαι σαν εμένα.
A lot of money.	Πολλά λεφτά.
God knew he tried.	Ο Θεός ήξερε ότι προσπάθησε.
Your target market is everywhere.	Η αγορά-στόχος σας είναι παντού.
Many believe that these do not matter, many think that they do.	Πολλοί πιστεύουν ότι αυτά δεν έχουν σημασία, πολλοί νομίζουν ότι έχουν.
But things are not so simple.	Όμως τα πράγματα δεν είναι τόσο απλά.
It was there.	Εκεί ήταν.
But we can not enlighten ourselves.	Αλλά δεν μπορούμε να φωτίσουμε τον εαυτό μας.
If it were not for him, it would be someone else.	Αν δεν ήταν αυτός, θα ήταν κάποιος άλλος.
Everything must fall.	Όλα πρέπει να πέσουν.
Some have both.	Κάποιοι έχουν και τα δύο.
No one else could understand her for the rest of her life.	Κανείς άλλος δεν μπορούσε να την καταλάβει για το υπόλοιπο της ζωής της.
An interesting possibility, but not so much.	Μια ενδιαφέρουσα πιθανότητα, αλλά όχι τόσο.
The questions still remain.	Τα ερωτήματα παραμένουν ακόμη.
These soldiers will not care about that.	Αυτοί οι στρατιώτες δεν θα νοιάζονται για αυτό.
You only think that you have suffered.	Νομίζεις μόνο ότι έχεις υποφέρει.
However, we do not know the exact circumstances that are responsible for this role.	Ωστόσο, δεν γνωρίζουμε τις ακριβείς συνθήκες που ευθύνονται για αυτόν τον ρόλο.
Then he went and looked out of the back.	Στη συνέχεια πήγε και κοίταξε έξω από την πλάτη.
I did not want to live without him.	Δεν ήθελα να ζήσω χωρίς αυτόν.
It was for the greater good.	Ήταν για το μεγαλύτερο καλό.
In the beginning we were faithful to our plan.	Στην αρχή ήμασταν πιστοί στο σχέδιό μας.
This can be a real pain.	Αυτό μπορεί να είναι πραγματικός πόνος.
The nature of our existence, our physical reality.	Η φύση της ύπαρξής μας, η φυσική μας πραγματικότητα.
He only wanted food.	Ήθελε μόνο φαγητό.
The request is given.	Η αίτηση είναι δεδομένη.
He had given me this wonderful gift and then he left.	Μου είχε κάνει αυτό το υπέροχο δώρο και μετά έφυγε.
I can not leave her like that.	Δεν μπορώ να την αφήσω έτσι.
This is a very sad situation.	Αυτή είναι μια πολύ θλιβερή κατάσταση.
It's a really interesting construction.	Είναι πραγματικά μια ενδιαφέρουσα κατασκευή.
Pass my tongue over my new front teeth.	Περάστε τη γλώσσα μου πάνω από τα νέα μπροστινά μου δόντια.
I have a wine company.	Έχω μια εταιρεία κρασιού.
Let's build this on a case by case basis.	Ας το χτίσουμε αυτό κατά περιπτώσεις.
Waiting for the next thought.	Περιμένοντας την επόμενη σκέψη.
I really like this list.	Μου αρέσει πολύ αυτή η λίστα.
If the training shows, please stress us out.	Εάν η εκπαίδευση φαίνεται, παρακαλούμε να μας αγχώνουμε.
But it was not.	Αλλά δεν ήταν.
I did a short bibliography and came to a conclusion.	Έκανα μια σύντομη βιβλιογραφία και κατέληξα.
There is not much more to say.	Δεν υπάρχουν πολλά περισσότερα να πω.
Lost on it.	Που χάθηκε πάνω του.
So it could be some moments.	Έτσι μπορούσε να είναι κάποιες στιγμές.
Here you have to make a comment.	Εδώ πρέπει να κάνετε ένα σχόλιο.
And we need dead rock stars more than living ones.	Και χρειαζόμαστε τους νεκρούς ροκ σταρ περισσότερο από τους ζωντανούς.
Take the wrong step and you are out.	Κάνε το λάθος βήμα και είσαι έξω.
The result will be with a fixed point number.	Το αποτέλεσμα θα είναι με σταθερό αριθμό σημείου.
I have not yet found a solution to this.	Δεν έχω βρει ακόμη λύση σε αυτό.
It had been shown in public, but apparently they had not noticed it.	Είχε επιδειχθεί δημόσια, αλλά προφανώς δεν την είχαν παρατηρήσει.
Now go to hell from here.	Τώρα φύγε στο διάολο από εδώ.
He fell on another girl in the city.	Έπεσε σε ένα άλλο κορίτσι στην πόλη.
Forget religion, do not let it disappoint you.	Ξεχάστε τη θρησκεία, μην το αφήσετε να σας απογοητεύσει.
Failure was not an option.	Η αποτυχία δεν ήταν επιλογή.
So that was all.	Άρα ήταν τα πάντα.
He had no teeth.	Δεν είχε δόντια.
We will not have a small tea party like this.	Δεν θα κάνουμε ένα μικρό πάρτι τσαγιού όπως αυτό.
Nothing is as it seems guys.	Τίποτα δεν είναι όπως φαίνεται παιδιά.
More or less this happened.	Λίγο πολύ αυτό συνέβη.
Tell me more about the second floor.	Πες μου περισσότερα για τον δεύτερο όροφο.
No one approached.	Κανείς δεν πλησίασε.
No one will cross this road.	Κανείς δεν θα περάσει από αυτόν τον δρόμο.
My role was to ask a lot of you.	Ο ρόλος μου ήταν να ζητήσω πολλά από εσάς.
The relationship continues to this day.	Η σχέση συνεχίζεται μέχρι σήμερα.
I looked out of it.	Κοίταξα έξω από αυτό.
She had some weird customers in her day.	Είχε μερικούς περίεργους πελάτες στην εποχή της.
I think it must be time for them.	Νομίζω ότι πρέπει να είναι καιρός για αυτούς.
But it's not that nice.	Αλλά δεν είναι τόσο ωραίο.
There really was no choice.	Πραγματικά δεν υπήρχε επιλογή.
I find out for myself these days.	Το διαπιστώνω μόνος μου αυτές τις μέρες.
You have to take care of them and watch them.	Πρέπει να τα φροντίζετε και να τα παρακολουθείτε.
Someone wants to make you look ugly.	Κάποιος θέλει να σε κάνει να φαίνεσαι άσχημη.
Contact us to discuss what you have in mind.	Επικοινωνήστε μαζί μας για να συζητήσουμε τι έχετε στο μυαλό σας.
If it failed.	Αν απέτυχε.
Some of what he told them was accepted, others were not.	Κάποια από αυτά που τους είπε έγιναν δεκτά, άλλα όχι.
You have to do your part.	Πρέπει να κάνεις το κομμάτι σου.
He dropped the pan he was holding and ran to the bed.	Έριξε το τηγάνι που κρατούσε και έτρεξε στο κρεβάτι.
Parts are running out.	Τα μέρη εξαντλούνται.
His strength and speed, he was good, he was wonderful.	Η δύναμή του και η ταχύτητά του, ήταν καλή, ήταν υπέροχη.
What was reported increased to only half the size of the parents.	Αυτά που αναφέρθηκαν αυξήθηκαν μόνο στο μισό μέγεθος των γονέων.
You are the one who pulled my hand there.	Είσαι αυτός που τράβηξε το χέρι μου εκεί.
By the time we got home, however, my face hurt.	Μέχρι να γυρνούσαμε σπίτι, όμως, το πρόσωπό μου πονούσε.
Then this is the answer.	Τότε αυτή είναι η απάντηση.
No more milk.	Όχι άλλο γάλα.
Nor does he explain who he was.	Ούτε εξηγεί ποιος ήταν.
His lips moved.	Τα χείλη του κινήθηκαν.
We are his soldiers.	Είμαστε στρατιώτες του.
It is underground.	Είναι κάτω από το έδαφος.
It was thirty.	Ήταν τριάντα.
The two companies are independent.	Οι δύο εταιρείες είναι ανεξάρτητες.
Both experiments are perfectly consistent with each other.	Και τα δύο πειράματα είναι απόλυτα συνεπή μεταξύ τους.
Stay out of my sight.	Μείνε μακριά από τα μάτια μου.
He chose his wives, his husbands or whatever else he married.	Διάλεξε τις γυναίκες του, τους άντρες του ή οτιδήποτε άλλο γαμούσε.
Now you will be free.	Τώρα θα είσαι ελεύθερος.
Pure fun.	Καθαρή διασκέδαση.
So we have some time.	Άρα έχουμε λίγο χρόνο.
He did not want to lose me as he had lost my mother.	Δεν ήθελε να με χάσει όπως είχε χάσει τη μητέρα μου.
Do this and you will be free.	Κάνε αυτό και θα είσαι ελεύθερος.
For the next five months there was no reason.	Για τους επόμενους πέντε μήνες δεν υπήρχε λόγος.
It certainly seems to be true.	Σίγουρα φαίνεται ότι θα μπορούσε να είναι αληθινό.
At first it does not correspond to the idea.	Στην αρχή δεν ανταποκρίνεται στην ιδέα.
None of the patients died from complications of the surgery.	Κανένας από τους ασθενείς δεν πέθανε από επιπλοκές της χειρουργικής επέμβασης.
With clean and fully covered surface.	Με καθαρή και πλήρως καλυμμένη επιφάνεια.
He told us.	Μας είπε.
Nobody found her.	Δεν τη βρήκε κανείς.
Give something else to think about.	Δώσε κάτι άλλο να σκεφτείς.
The operation was performed for the best reasons.	Η επέμβαση έγινε για τους καλύτερους λόγους.
They are almost all.	Είναι σχεδόν όλοι.
I do not really care where they go.	Δεν με νοιάζει πραγματικά προς ποια κατεύθυνση πάνε.
But it is not as different as you think.	Αλλά δεν είναι τόσο διαφορετικό όσο νομίζετε.
They's supposed to know what's going on.	Υποτίθεται ότι ξέρουν τι συμβαίνει.
It was a long process.	Ήταν μια μακρά διαδικασία.
In addition, the background may change as a function of time.	Επιπλέον, το φόντο μπορεί να αλλάξει ως συνάρτηση του χρόνου.
We knew it would not be easy.	Ξέραμε ότι δεν θα ήταν εύκολο.
My God, it was good.	Θεέ μου, ήταν καλή.
We never thought of another meaning.	Ποτέ δεν σκεφτήκαμε άλλη έννοια.
The void forms people the world.	Το κενό σχηματίζει τους ανθρώπους τον κόσμο.
On the works.	Πάνω στα έργα.
She did not look into his eyes, but left her hand there.	Δεν κοίταξε τα μάτια του, αλλά άφησε το χέρι της εκεί.
No one can know everything, or even most things.	Κανείς δεν μπορεί να ξέρει τα πάντα, ή ακόμα και τα περισσότερα πράγματα.
However, this does not mean that you should not see it.	Ωστόσο, αυτό δεν σημαίνει ότι δεν πρέπει να το δείτε.
They were older than me, and also tough.	Ήταν μεγαλύτεροι από εμένα, και επίσης σκληροί.
It had taken her six months.	Της είχαν πάρει έξι μήνες.
The bad and the good.	Το κακό και το καλό.
You must be able to see it.	Πρέπει να μπορείς να το δεις.
In what was later transformed.	Σε αυτό που μετατράπηκε αργότερα.
Yes, whites appeared.	Ναι, εμφανίστηκαν λευκοί.
Each of them has prepared a small report.	Ο καθένας τους έχει ετοιμάσει μια μικρή αναφορά.
It was an incredible feeling.	Ήταν απίστευτο συναίσθημα.
As long as you eat and sleep enough.	Αρκεί να τρως και να κοιμάσαι αρκετά.
We saved their lives, but we did not change anything.	Τους σώσαμε τη ζωή, αλλά δεν αλλάξαμε τίποτα.
And now he was here.	Και τώρα ήταν εδώ.
In fact, he could not feel anything.	Στην πραγματικότητα, δεν μπορούσε να αισθανθεί τίποτα.
It was wonderful, quite true, but it was not.	Ήταν υπέροχη, αρκετά αληθινή, αλλά δεν ήταν αυτό.
So they agree.	Συμφωνούν λοιπόν.
We did two detailed analyzes.	Κάναμε δύο λεπτομερείς αναλύσεις.
The present is back.	Το παρόν επέστρεψε.
Much more could have been done.	Θα μπορούσαν να είχαν γίνει πολύ περισσότερα.
I felt so good.	Ένιωσα τόσο καλά.
The original image intensity and frame are then removed.	Στη συνέχεια αφαιρούνται η αρχική ένταση της εικόνας και το πλαίσιο.
If you see him again, remember me close to him.	Αν τον ξαναδείς, θυμήσου με κοντά του.
I'm really in the middle of something here.	Βρίσκομαι πραγματικά στη μέση του κάτι εδώ.
Asking difficult questions about standards, results and decisions.	Θέτοντας δύσκολες ερωτήσεις σχετικά με πρότυπα, αποτελέσματα και αποφάσεις.
There was no use.	Δεν υπήρχε καμία χρήση.
I'm not sure how important it is anymore.	Δεν είμαι σίγουρος πόσο σημασία έχει πια.
Get in your car and go to work.	Μπείτε στο αυτοκίνητό σας και πηγαίνετε στη δουλειά.
No one else went there.	Κανείς άλλος δεν πήγε εκεί.
Few others are known.	Λίγα άλλα είναι γνωστά.
I was not really affected in the first part of the war.	Δεν με επηρέασαν πραγματικά στο πρώτο μέρος του πολέμου.
And we have work to do.	Και έχουμε δουλειά να κάνουμε.
And not just one, many.	Και όχι μόνο ένα, πολλά.
To hear him talk about her this way.	Να τον ακούω να μιλάει γι' αυτήν με αυτόν τον τρόπο.
I tried to understand how it is done.	Προσπάθησα να καταλάβω πώς γίνεται.
She does whatever you ask of her.	Κάνει οτιδήποτε και ό,τι της ζητήσεις.
However, it is worth it.	Ωστόσο, αξίζει τον κόπο.
The same for the other method.	Το ίδιο και για την άλλη μέθοδο.
And then he could not think of anything to say.	Και μετά δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα να πει.
But he quickly stopped her.	Γρήγορα όμως τη σταμάτησε.
This is the problem.	Αυτό είναι το πρόβλημα.
Other than that, it was a difficult time.	Εκτός από αυτό, αυτή ήταν μια δύσκολη στιγμή.
His whole body was lifted.	Όλο του το σώμα ανασηκώθηκε.
We have not had this right in the past.	Δεν είχαμε αυτό το δικαίωμα στο παρελθόν.
Nor was he there.	Ούτε ήταν εκεί.
Instead, it will continue to target government elements.	Αντίθετα, θα συνεχίσει να στοχεύει κυβερνητικά στοιχεία.
An example might be helpful here.	Ίσως ένα παράδειγμα να είναι χρήσιμο εδώ.
These are good things.	Αυτά είναι καλά πράγματα.
The check would be fine.	Ο έλεγχος θα ήταν μια χαρά.
All you need is a photo and a little title.	Το μόνο που χρειάζεστε είναι μια φωτογραφία και λίγος τίτλος.
We keep our children under control.	Κρατάμε τα παιδιά μας υπό έλεγχο.
He can stay here with his magic wand.	Μπορεί να μείνει εδώ με το μαγικό του ραβδί.
He felt no pain.	Δεν ένιωθε πόνο.
He was in a white room, on his back.	Ήταν σε ένα λευκό δωμάτιο, ανάσκελα.
What they could do, simply, is wait for us outside.	Αυτό που θα μπορούσαν να κάνουν, απλά, είναι να μας περιμένουν έξω.
I had to say "no".	Έπρεπε να του πω «όχι».
But it would have a price.	Αλλά θα είχε ένα τίμημα.
Maybe they could help.	Ίσως μπορούσαν να βοηθήσουν.
I'm done with the scene.	Έχω τελειώσει με τη σκηνή.
But there is nothing about reason but reason itself.	Τίποτα όμως δεν υπάρχει για τον λόγο εκτός από τον ίδιο τον λόγο.
Love the other.	Αγαπήστε τον άλλον.
You can check for them.	Μπορείτε να ελέγξετε για αυτούς.
I will be safe.	θα είμαι ασφαλής.
I just wanted to be on the same page.	Ήθελα απλώς να είμαστε στην ίδια σελίδα.
I asked her to guess what it was.	Της ζήτησα να μαντέψει τι ήταν.
I would literally be rich.	Θα ήμουν κυριολεκτικά πλούσιος.
What these actions were did not matter.	Το ποιες ήταν αυτές οι ενέργειες δεν είχε σημασία.
Marriage and relationships were worries for women.	Ο γάμος και οι σχέσεις ήταν ανησυχίες για τις γυναίκες.
He looked like a good man.	Φαινόταν καλός άνθρωπος.
You need to make it more obvious.	Θα πρέπει να το κάνετε πιο προφανές.
Good credit since then.	Καλή πίστωση από τότε.
But he made love with such interest.	Έκανε όμως έρωτα με τέτοιο ενδιαφέρον.
He did not care where people saw him.	Δεν τον ένοιαζε που τον έβλεπαν οι άνθρωποι.
During business hours he never did.	Κατά τη διάρκεια της επαγγελματικής ώρας δεν το έκανε ποτέ.
She would have arrested him.	Θα τον είχε συλλάβει.
I was in a bad situation.	Ήμουν σε άσχημη κατάσταση.
He made it look as if the movement had begun.	Έκανε να φαίνεται σαν να είχε ξεκινήσει το κίνημα.
Believe me, twice is more than enough as it is.	Πιστέψτε με, το δύο φορές είναι περισσότερο από αρκετό όπως είναι.
They will watch me.	Θα με παρακολουθούν.
Among them was the library.	Ανάμεσά τους ήταν η βιβλιοθήκη.
It was more important for me not to understand.	Ήταν πιο σημαντικό για μένα να μην καταλάβω.
The bars show the average values.	Οι ράβδοι δείχνουν τις μέσες τιμές.
I feel that my window of opportunity has passed.	Νιώθω ότι το παράθυρο ευκαιρίας μου έχει περάσει.
The salt must be pure.	Το αλάτι πρέπει να είναι καθαρό.
Maybe the silence of the album is indicative in itself.	Ίσως η σιωπή του δίσκου να είναι από μόνη της ενδεικτική.
As little information as possible should be lost in this process.	Θα πρέπει να χαθούν όσο το δυνατόν λιγότερες πληροφορίες σε αυτή τη διαδικασία.
I know him.	Τον γνωρίζω.
Write it yourself.	Γράψτε το μόνοι σας.
You have to fight it here, alone.	Πρέπει να το παλέψεις εδώ, μόνος σου.
A statement was prepared.	Ετοιμάστηκε δήλωση.
This is not a left-right issue.	Αυτό δεν είναι ένα αριστερό δεξιό ζήτημα.
There can be no other.	Δεν μπορεί να υπάρξει άλλος.
More like that thank you.	Περισσότερα σαν αυτό ευχαριστώ.
He knew he would not like the army.	Ήξερε ότι δεν θα του άρεσε ο στρατός.
One of these species.	Ένα από αυτά τα είδη.
I could feel his love for me.	Μπορούσα να νιώσω την αγάπη του για μένα.
However, he knows he has to stay home.	Ωστόσο, ξέρει ότι πρέπει να μείνει στο σπίτι.
Very good on his part.	Πολύ καλός εκ μέρους του.
Be careful not to mix the two.	Πρέπει να προσέχετε να μην ανακατεύετε τα δύο.
I remember feeling very happy.	Θυμάμαι ότι ένιωθα πολύ χαρούμενος.
Show the world that you can do it.	Δείξτε στον κόσμο ότι μπορείτε να το κάνετε.
He does not have much money.	Δεν έχει πολλά χρήματα.
And she falls in love with him.	Και τον ερωτεύεται.
He pushed the door open.	Έσπρωξε την πόρτα να ανοίξει.
Unfortunately this is not known.	Δυστυχώς αυτό δεν είναι γνωστό.
They only asked him to bring it.	Του ζήτησαν μόνο να το φέρει.
I say yes to everything.	Λέω ναι σε όλα.
She knew now how much she loved him.	Ήξερε τώρα πόσο τον αγαπούσε.
If you need more time, get it.	Εάν χρειάζεστε περισσότερο χρόνο, πάρτε το.
At the back was the kitchen and the door at the back.	Πίσω ήταν η κουζίνα και η πόρτα στο πίσω μέρος.
I had to work.	Επρεπε να δουλέψω.
I thought she was absolutely happy.	Νόμιζα ότι ήταν απόλυτα ευτυχισμένη.
Sorry for these weak claims.	Συγγνώμη για αυτές τις αδύναμες απαιτήσεις.
But you met them on a human level.	Αλλά τους γνωρίσατε σε ανθρώπινο επίπεδο.
A sad little man.	Ένα λυπημένο ανθρωπάκι.
There was also the place.	Υπήρχε και το μέρος.
Even if we can not pass, we can control the traffic.	Ακόμα κι αν δεν μπορούμε να περάσουμε, μπορούμε να ελέγξουμε την κυκλοφορία.
Very few companies manage to do this in one year.	Πολύ λίγες εταιρείες καταφέρνουν να το κάνουν αυτό σε ένα χρόνο.
I think after this last weekend though it finally happened.	Νομίζω ότι μετά από αυτό το περασμένο Σαββατοκύριακο αν και τελικά έγινε.
I show him my school.	Του δείχνω το σχολείο μου.
I'm trying to find another job.	Προσπαθώ να βρω άλλη δουλειά.
But it made little difference, anyway.	Αλλά είχε μικρή διαφορά, ούτως ή άλλως.
There was no night.	Δεν υπήρχε νύχτα.
I work for good people.	Δουλεύω για καλούς ανθρώπους.
On this ship, however, the process was somewhat strange.	Σε αυτό το πλοίο, όμως, η διαδικασία ήταν κάπως περίεργη.
I wonder why our bodies were made to fight for themselves.	Αναρωτιέμαι γιατί τα σώματά μας φτιάχτηκαν για να παλεύουν για τον εαυτό τους.
It was for different problems.	Ήταν για διαφορετικά προβλήματα.
But the time for these systems is now.	Αλλά η ώρα για αυτά τα συστήματα είναι τώρα.
He is my brother.	Είναι ο αδελφός μου.
Again, nothing important.	Και πάλι, τίποτα σημαντικό.
You do not even know him.	Δεν τον ξέρεις καν.
This is not wrong.	Αυτό δεν είναι λάθος.
You have what you wanted.	Έχεις αυτό που ήθελες.
The lights were still on in most of the windows.	Τα φώτα εξακολουθούσαν να καίγονται στα περισσότερα παράθυρα.
It's really wonderful.	Είναι πραγματικά υπέροχο.
It just happened, like turning a page.	Απλώς συνέβη, σαν το γύρισμα μιας σελίδας.
They were not destroyed, as your father says they were destroyed.	Δεν καταστράφηκαν, όπως λέει ο μπαμπάς σου ότι καταστράφηκαν.
The selected event has not been activated.	Το επιλεγμένο συμβάν δεν έχει ενεργοποιηθεί.
We have to get away from here.	Πρέπει να φύγουμε, μακριά, από εδώ.
Removal of human life.	Αφαίρεση ανθρώπινης ζωής.
He was very kind to me.	Ήταν πολύ καλός μαζί μου.
And he knew it was true.	Και ήξερε ότι ήταν αλήθεια.
But let me put it in perspective for you.	Αλλά επιτρέψτε μου να το βάλω σε μια προοπτική για εσάς.
Now, of course, he will say that.	Τώρα, φυσικά, θα το πει αυτό.
He would die slowly.	Θα πέθαινε σιγά σιγά.
You have to stop being stupid, she told herself.	Πρέπει να σταματήσεις να είσαι ηλίθιος, είπε στον εαυτό της.
He does not regret it.	Δεν λυπάται.
However, his term was short.	Ωστόσο, η θητεία του ήταν σύντομη.
I will not go again.	Δεν θα το ξαναπάω.
I know it will be a challenging journey.	Ξέρω ότι θα είναι μια πορεία με προκλήσεις.
The numbers just didn't go well.	Οι αριθμοί απλώς δεν πήγαν καλά.
My technique may have been bad.	Η τεχνική μου μπορεί να ήταν κακή.
And even the piece of love.	Και ακόμη και το κομμάτι της αγάπης.
It does not apply here, however.	Δεν ισχύει εδώ πάντως.
And with the elderly it had no end.	Και με τους ηλικιωμένους δεν είχε τέλος.
Feel it, feel what you do.	Νιώστε το, νιώστε αυτό που κάνετε.
I will pay you on time.	Θα σας πληρώσω την ώρα.
As you live.	Όπως ζεις.
We have our future and it is in our hands.	Έχουμε το μέλλον μας και είναι στα χέρια μας.
Today we left three.	Σήμερα παρατήσαμε τρεις.
You only need to know some parameters for the underlying link.	Χρειάζεται μόνο να γνωρίζει ορισμένες παραμέτρους για τον υποκείμενο σύνδεσμο.
But this place changed its mind about it.	Αλλά αυτό το μέρος άλλαξε γνώμη για αυτό.
To say what he has to say.	Να πει αυτό που έχει να πει.
They are poor.	Είναι φτωχοί.
I'm ready, he said.	Είμαι έτοιμος, είπε.
I will ask you three questions.	Θα σας κάνω τρεις ερωτήσεις.
Increase the heat to high, and bring to the boil again.	Αυξάνουμε τη φωτιά στο υψηλό, και ξαναβράζουμε.
I agree with that.	Συμφωνώ με αυτό.
It will probably take a few days to read a book.	Για να διαβάσουμε ένα βιβλίο μάλλον θα χρειαστούμε μερικές μέρες.
He may, however, have known that he was in the second testament.	Μπορεί, ωστόσο, να ήξερε ότι ήταν στη δεύτερη διαθήκη.
It was simple.	Ήταν απλά.
But remember to warm it up.	Αλλά θυμηθείτε να το ζεστάνετε.
I get some noise in the military frequency range.	Παίρνω κάποιο θόρυβο στο στρατιωτικό εύρος συχνοτήτων.
I will not travel with him.	Δεν θα ταξιδέψω μαζί του.
She has her eyes closed and is so happy.	Έχει τα μάτια της κλειστά και είναι τόσο χαρούμενη.
But it is everywhere.	Αλλά είναι παντού.
It is an awesome experience.	Είναι μια φοβερή εμπειρία.
I glanced around, a little worried.	Έριξα μια ματιά τριγύρω, λίγο ανήσυχη.
I want it to look nice but simple.	Θέλω να φαίνεται ωραίο αλλά απλό.
If you love fresh air and nature, go out and get active.	Αν αγαπάτε τον καθαρό αέρα και τη φύση, βγείτε έξω και δραστηριοποιηθείτε.
I hope you make it.	Ελπίζω να τα καταφέρεις.
It was a wild winter.	Είχε έναν άγριο χειμώνα.
Why is this happening.	Γιατί συμβαίνει αυτό.
I'm not exactly talking to her.	Δεν της μιλάω ακριβώς.
I think he was the guy everyone looked up to.	Νομίζω ότι ήταν ο τύπος που όλοι κοίταζαν ψηλά.
Then they threw me cold water.	Μετά με έριξαν κρύο νερό.
One hand grabbed his gun.	Ένα χέρι άρπαξε για το όπλο του.
I am not saying that it is a product of these last three days.	Δεν λέω ότι είναι προϊόν αυτών των τελευταίων τριών ημερών.
Do not worry about the form it takes.	Μην ανησυχείτε για τη μορφή που παίρνει.
It was only a matter of time before her magic ended.	Ήταν θέμα χρόνου να τελειώσει η μαγεία της.
But your reasons were good.	Αλλά οι λόγοι σου ήταν καλοί.
He had to know better than to push her.	Έπρεπε να ξέρει καλύτερα από το να την σπρώξει.
However, it was a good life.	Ωστόσο, ήταν μια καλή ζωή.
So was the third.	Έτσι ήταν και το τρίτο.
So it could go.	Έτσι θα μπορούσε να πάει.
What we are is how broken we are.	Αυτό που είμαστε είναι πώς είμαστε σπασμένοι.
I'm telling the truth.	Μια αλήθεια λέω.
Older people now come to our performances.	Πλέον έρχονται ηλικιωμένοι στις παραστάσεις μας.
It was not the life you expected.	Δεν ήταν η ζωή που περίμενες.
This can even be overcome.	Αυτό μπορεί ακόμη και να το ξεπεράσει.
The whole post follows.	Ακολουθεί ολόκληρη η ανάρτηση.
If you have ever had the opportunity to do so, you should.	Εάν έχετε ποτέ την ευκαιρία να το κάνετε, θα πρέπει.
Has taken.	Είχε πάρει.
Transferring money from bank to bank is slow and expensive.	Η μεταφορά χρημάτων από τράπεζα σε τράπεζα είναι αργή και δαπανηρή.
For six or nine months.	Για έξι ή εννέα μήνες.
I noticed the smell for the first time.	Παρατήρησα τη μυρωδιά για πρώτη φορά.
That should change.	Αυτό θα έπρεπε να αλλάξει.
He's just trying to do the right thing.	Απλώς προσπαθεί να κάνει το σωστό.
He went to war.	Μπήκε στον πόλεμο.
I pressed the button on my floor and we went up.	Πάτησα το κουμπί για το πάτωμά μου και ανεβήκαμε.
Then they think they are covered.	Μετά νομίζουν ότι είναι καλυμμένοι.
He took a breath and the pain was more.	Πήρε ανάσα και ο πόνος ήταν περισσότερος.
There is at least that.	Υπάρχει τουλάχιστον αυτό.
Language is the primary issue here.	Η γλώσσα είναι το πρωταρχικό ζήτημα εδώ.
Not that either.	Ούτε αυτό.
Remove from the oil and set aside.	Αφαιρούμε από το λάδι και αφήνουμε στην άκρη.
And feel his chest to make sure he was breathing.	Και νιώστε το στήθος του για να βεβαιωθείτε ότι ανέπνεε.
No one in the political class will make them stop.	Κανείς στην πολιτική τάξη δεν θα τους κάνει να σταματήσουν.
Sitting in that office that last day.	Καθισμένος σε εκείνο το γραφείο εκείνη την τελευταία μέρα.
Our team made almost no mistake.	Η ομάδα μας δεν έκανε σχεδόν λάθος.
I was only out for about three hours.	Ήμουν εκεί έξω μόνο τρεις περίπου ώρες.
It is, therefore, our product.	Είναι, λοιπόν, δικό μας προϊόν.
Better to book a table.	Καλύτερα να κλείσεις τραπέζι.
However, you may have just asked the question in a bad way.	Ωστόσο, ίσως μόλις κάνατε την ερώτηση με κακό τρόπο.
Education is more than just information.	Η εκπαίδευση είναι κάτι περισσότερο από ενημέρωση.
He told everyone who would hear that he would not return.	Είπε σε όλους όσους θα άκουγαν ότι δεν θα επέστρεφε.
He has to pay for his crime.	Πρέπει να πληρώσει για το έγκλημά του.
Every person was different, of course.	Κάθε άνθρωπος ήταν διαφορετικός, φυσικά.
This is their choice as it's their money now.	Αυτή είναι η επιλογή τους καθώς τώρα είναι τα χρήματά τους.
They are located on another part of the page.	Βρίσκονται σε άλλο μέρος της σελίδας.
I think you will like it.	Νομίζω ότι θα σας αρέσει.
The only thing this house is full of is blood.	Το μόνο πράγμα με το οποίο είναι γεμάτο αυτό το σπίτι είναι αίμα.
Only my son again.	Μόνο ο γιος μου πάλι.
No, not teeth.	Όχι, όχι δόντια.
Her feelings would be hurt.	Τα συναισθήματά της θα πληγώνονταν.
Either way, you know me.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, με ξέρεις.
Trust is based on personal relationships.	Η εμπιστοσύνη βασίζεται στις προσωπικές σχέσεις.
And she with me.	Και αυτή μαζί μου.
Not too bad, really.	Όχι πολύ άσχημα, πραγματικά.
After his walk, he could have a drink.	Μετά τη βόλτα του, μπορούσε να χρησιμοποιήσει ένα ποτό.
Keep talking to him.	Συνέχισε να μιλάς μαζί του.
His question is smart and important.	Η ερώτησή του είναι έξυπνη και σημαντική.
He started sweating.	Άρχισε να ιδρώνει.
Then the injuries happened.	Τότε συνέβησαν τα τραύματα.
I started to cry.	άρχισα να κλαίω.
This can be a costly waste of time and money.	Αυτό μπορεί να αποδειχθεί ακριβό χάσιμο χρόνου και χρημάτων.
We had a good time making.	Περάσαμε καλά φτιάχνοντας.
She does not call her mother or me.	Δεν τηλεφωνεί στη μητέρα της ούτε εμένα.
They say the child would be a boy.	Λένε ότι το παιδί θα ήταν αγόρι.
That is the great danger.	Αυτός είναι ο μεγάλος κίνδυνος.
There is time to heal both, right?	Υπάρχει χρόνος να θεραπεύσετε και τα δύο, όχι;.
You are not worth it.	Δεν αξίζεις τον κόπο.
It's as bad as it gets.	Είναι τόσο κακό όσο γίνεται.
It's not just for the band.	Δεν είναι μόνο για το συγκρότημα.
Everyone spent the day.	Όλοι πέρασαν τη μέρα.
If there is no box, there is no content.	Αν δεν υπάρχει κουτί, δεν υπάρχει περιεχόμενο.
I only go for the inside of the book.	Πηγαίνω μόνο για το εσωτερικό του βιβλίου.
Because anything is better than that.	Γιατί οτιδήποτε είναι καλύτερο από αυτό.
These companies refused to provide defense.	Αυτές οι εταιρείες αρνήθηκαν να παράσχουν άμυνα.
Select a player to be 'up'.	Επιλέξτε έναν παίκτη για να είναι 'up'.
It's called my office space.	Λέγεται χώρος γραφείου μου.
From those who work.	Από αυτούς που εργάζονται.
I do not need it to go up more.	Δεν το χρειάζομαι για να ανέβει περισσότερο.
I will let you know the details.	Θα σας αφήσω να μάθετε τις λεπτομέρειες.
They did not ask him about his past or about himself.	Δεν τον ρώτησαν ούτε για το παρελθόν του ούτε για τον εαυτό του.
This kept me away from many problems.	Αυτό με κράτησε μακριά από πολλά προβλήματα.
Maybe from some old man's clothes you want to reach.	Ίσως από κάποια παλιά ρούχα του ανθρώπου που θέλεις να φτάσεις.
I would not try to do anything.	Δεν θα προσπαθούσα να κάνω τίποτα.
It was no surprise.	Δεν ήταν έκπληξη.
I have a photo of him here.	Έχω μια φωτογραφία του εδώ.
Brown may be thinking of another place.	Ο Μπράουν μπορεί να σκέφτεται κάποιο άλλο μέρος.
He was tired and sad.	Ήταν κουρασμένος και λυπημένος.
A good day.	Μια καλή μέρα.
In their collection.	Στη συλλογή τους.
No damage has been done.	Δεν έχει γίνει καμία ζημιά.
We thought a break would be best.	Πιστεύαμε ότι ένα διάλειμμα θα ήταν το καλύτερο.
The room had changed.	Το δωμάτιο είχε αλλάξει.
I watched her from the window.	Την πρόσεχα από το παράθυρο.
Price at high.	Τιμή σε υψηλή.
The results represent those obtained in three separate experiments.	Τα αποτελέσματα αντιπροσωπεύουν αυτά που ελήφθησαν σε τρία ξεχωριστά πειράματα.
How it did not happen.	Πώς δεν έγινε.
I hope they become his friends.	Ελπίζω να γίνουν φίλοι του.
Keep fighting the good fight.	Συνεχίστε να παλεύετε τον καλό αγώνα.
Two of his front teeth were missing.	Δύο από τα μπροστινά του δόντια έλειπαν.
If not, say so.	Αν όχι, πες το.
We could have gone with her.	Θα μπορούσαμε να είχαμε πάει μαζί της.
Soon it would not be enough.	Σύντομα δεν θα ήταν αρκετό.
They could not go far ahead of their supply lines.	Δεν μπορούσαν να προχωρήσουν πολύ μπροστά από τις γραμμές εφοδιασμού τους.
They do not believe that it will help anyone but them.	Δεν πιστεύουν ότι θα βοηθήσει κανέναν εκτός από αυτούς.
But clearly over time, it has.	Αλλά σαφώς με την πάροδο του χρόνου, το έχει.
I did not meet a living soul.	Δεν γνώρισα ζωντανή ψυχή.
Such unusual circumstances are rare and do not exist in this case.	Τέτοιες ασυνήθιστες περιστάσεις σπάνια υπάρχουν και δεν υπάρχουν σε αυτήν την περίπτωση.
But you have a dead weight.	Αλλά έχεις νεκρό βάρος.
But anyone can do it cheaply.	Αλλά ο καθένας μπορεί να κάνει φθηνά.
At that time we were in love.	Εκείνη την εποχή ήμασταν ερωτευμένοι.
However, the diagnosis of the disease was not made.	Ωστόσο, η διάγνωση της πάθησης δεν υποβλήθηκε.
Again absolutely no contact from anyone for over a week.	Και πάλι καμία απολύτως επαφή από κανέναν για πάνω από μια εβδομάδα.
And it can not be otherwise for you.	Και δεν μπορεί να είναι αλλιώς για εσάς.
His interest now was in his men.	Το ενδιαφέρον του τώρα ήταν για τους άντρες του.
I totally agree with you.	Συμφωνώ μαζί σου απόλυτα.
Not exactly the word, but close enough.	Όχι ακριβώς η λέξη, αλλά αρκετά κοντά.
He should have been able to help.	Θα έπρεπε να ήταν σε θέση να βοηθήσει.
Without a doubt many aspects of it were bad.	Χωρίς αμφιβολία πολλές πτυχές του ήταν κακές.
Not fucking me.	Όχι γαμώντας με.
And many were taller than they were.	Και αρκετοί ήταν πιο ψηλά από ό,τι ήταν.
To be with him.	Να είμαι μαζί του.
I can hardly understand how insurance works.	Μετά βίας καταλαβαίνω πώς λειτουργεί η ασφάλιση.
But the decision is yours.	Αλλά η απόφαση είναι δική σας.
Whatever was happening was really going to happen.	Πραγματικά επρόκειτο να συμβεί ό,τι κι αν γινόταν.
They looked bad.	Έδειχναν κακοί.
We use the best strategy and advanced techniques to achieve top results.	Χρησιμοποιούμε την καλύτερη στρατηγική και προηγμένες τεχνικές για να επιτύχουμε κορυφαία αποτελέσματα.
The same can be said for option number two.	Το ίδιο μπορεί να ειπωθεί για την επιλογή νούμερο δύο.
It has no smell.	Δεν έχει καμία μυρωδιά.
They hold the change.	Αυτοί κρατούν την αλλαγή.
The thought of telling you can help.	Η σκέψη να σας πω μπορεί να βοηθήσει.
Times and things have changed.	Οι καιροί και τα πράγματα έχουν αλλάξει.
This was the short version of the situation.	Αυτή ήταν η σύντομη εκδοχή της κατάστασης.
This book completely surprised me.	Αυτό το βιβλίο με εξέπληξε εντελώς.
Being away from the game is difficult, especially at this level.	Το να είσαι μακριά από το παιχνίδι είναι δύσκολο, ειδικά σε αυτό το επίπεδο.
But there are several ways to do this.	Υπάρχουν όμως διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
The more she thought about it, the more she liked it.	Όσο περισσότερο το σκεφτόταν, τόσο περισσότερο της άρεσε.
The only other living things that do this are dead people.	Τα μόνα άλλα ζωντανά πράγματα που το κάνουν αυτό είναι νεκροί άνθρωποι.
They and my parents do not know.	Αυτοί και οι γονείς μου δεν το ξέρουν.
I never lose the fear that it is not safe.	Δεν χάνω ποτέ τον φόβο ότι δεν είναι ασφαλές.
Not this!.	Οχι αυτό!.
That was the name of this place.	Έτσι λεγόταν αυτό το μέρος.
His own family will close the doors on his face.	Η ίδια του η οικογένεια θα του κλείσει τις πόρτες στο πρόσωπό του.
They had complete trust, confidence, love.	Είχαν πλήρη εμπιστοσύνη, σιγουριά, αγάπη.
I think that may be the problem.	Νομίζω ότι αυτό μπορεί να είναι το πρόβλημα.
However, we rarely get to the end of the day.	Ωστόσο, σπάνια φτάνουμε στο τέλος της ημέρας.
Now the problem.	Τώρα το πρόβλημα.
It is out of bounds in my family.	Είναι εκτός ορίων στην οικογένειά μου.
Or at least that's what she was saying to herself.	Ή τουλάχιστον αυτό έλεγε στον εαυτό της.
Maybe he should mention the room.	Ίσως θα έπρεπε να αναφέρει το δωμάτιο.
As in your code, the factors come from two different sources.	Όπως και στον κώδικά σας, οι παράγοντες προέρχονται από δύο διαφορετικές πηγές.
This process naturally leads us to some boundary problems.	Αυτή η διαδικασία μας οδηγεί φυσικά σε ορισμένα προβλήματα ορίων.
This is probably the only chance you will have in this.	Ίσως είναι η μόνη ευκαιρία που θα έχετε σε αυτό.
Many say it is the best.	Πολλοί λένε ότι είναι το καλύτερο.
He has done this again.	Το έχει ξανακάνει αυτό.
I see him as a husband and as a friend.	Τον βλέπω σαν σύζυγο και σαν φίλο.
I said that.	Είπα ότι.
There is no error.	Δεν παρουσιάζεται σφάλμα.
I did not know how far it would go.	Δεν ήξερα πόσο μακριά θα έφτανε.
She said her parents could never understand it.	Είπε ότι οι γονείς της δεν μπορούσαν ποτέ να το καταλάβουν.
It was what my life was for.	Ήταν αυτό για το οποίο προοριζόταν η ζωή μου.
I think your opinion is only yours.	Νομίζω ότι η γνώμη σου είναι μόνο δική σου.
Now go ahead.	Τώρα συνεχίστε.
But that does not stop them from using legal methods.	Αλλά αυτό δεν τους εμποδίζει να χρησιμοποιούν και νόμιμες μεθόδους.
What do you say about that ?.	Τι λες γι 'αυτό?.
That would be right.	Αυτό θα ήταν σωστό.
You would be back young man.	Θα επέστρεφες νέος άντρας.
Focus on the problem rather than the solution.	Εστιάστε περισσότερο στο πρόβλημα παρά στη λύση.
The group at the library stood to greet him.	Η ομάδα στη βιβλιοθήκη στάθηκε για να τον υποδεχθεί και να τον υποδεχτεί.
He ran the band, you know.	Διηύθυνε το συγκρότημα, ξέρεις.
At the back door of the room.	Στην πόρτα του πίσω δωματίου.
Wait, you say.	Περίμενε, λες.
She has to go back and run back to her rooms.	Θα πρέπει να γυρίσει και να τρέξει πίσω στα δωμάτιά της.
But he could see no other choice.	Αλλά δεν μπορούσε να δει άλλη επιλογή.
It should have one.	Θα έπρεπε να έχει ένα.
So do not be too sure about it.	Επομένως, μην είστε πολύ σίγουροι για αυτό.
The same goes for the fee.	Το ίδιο και η αμοιβή.
I hope he sees it all.	Ελπίζω να τα βλέπει όλα.
The pain lived there.	Εκεί ζούσε ο πόνος.
Your help came just when we needed it.	Η βοήθειά σας ήρθε ακριβώς τη στιγμή που τη χρειαζόμασταν.
You were not born yet.	Δεν είχες γεννηθεί ακόμα.
With health at home.	Με υγεία στο σπίτι.
It would never be a normal family, of course.	Δεν θα ήταν ποτέ μια κανονική οικογένεια, φυσικά.
It felt like it was in the air.	Ένιωθε σαν να ήταν στον αέρα.
A little confusion here.	Λίγη σύγχυση εδώ.
None of the participants worked in the same home care service.	Κανένας από τους συμμετέχοντες δεν εργάστηκε στην ίδια υπηρεσία κατ' οίκον φροντίδας.
We will look into it.	Θα το εξετάσουμε.
And so in this case.	Και έτσι στην προκειμένη περίπτωση.
I just got home.	Μόλις γύρισα σπίτι.
He finally agreed to an agreement.	Τελικά συμφώνησε σε συμφωνία.
Unfortunately, this is not true.	Δυστυχώς, αυτό δεν είναι αλήθεια.
How long he was there, he had no idea.	Πόσο καιρό βρισκόταν εκεί, δεν είχε ιδέα.
Soon the battle was over.	Σύντομα η μάχη τελείωσε.
The brain and the heart.	Ο εγκέφαλος και η καρδιά.
Let's get to the point.	Πάμε στο θέμα.
It seemed like it might be over.	Φαινόταν ότι μπορεί να είχε τελειώσει.
After that he worked.	Μετά από αυτό εργάστηκε.
Everyone is our role.	Όλοι είναι ο ρόλος μας.
He was the first male to be sent home.	Ήταν το πρώτο αρσενικό που στάλθηκε σπίτι.
And you are missing something else.	Και κάτι άλλο σου λείπει.
If he felt it was home, he did not show it.	Αν ένιωθε ότι ήταν σπίτι, δεν το έδειχνε.
This means that an object will appear smaller when farther away.	Αυτό σημαίνει ότι ένα αντικείμενο θα φαίνεται μικρότερο όταν πιο μακριά.
They like the freedom to run and play there.	Τους αρέσει η ελευθερία να τρέχουν και να παίζουν εκεί.
He was born on earth.	Γεννήθηκε στη γη.
The car is really fun.	Το αυτοκίνητο είναι πραγματικά διασκεδαστικό.
They started slowly and increased speed.	Ξεκίνησαν αργά και ανέβασαν ταχύτητα.
Focus on what matters most.	Επικεντρωθείτε σε αυτό που έχει μεγαλύτερη σημασία.
This is one of my jobs.	Αυτή είναι μια από τις δουλειές μου.
I talked to others, but a little.	Μίλησα με τους άλλους, αλλά λίγο.
No traffic lights.	Δεν λειτουργούν φανάρια.
But they were looking.	Αλλά έψαχναν.
It is difficult to give advice without meeting either of them.	Είναι δύσκολο να δώσεις συμβουλές χωρίς να συναντήσεις κανέναν από τους δύο.
He did it for his own son.	Το έκανε για τον δικό του γιο.
All experiments were performed during the dark phase under red light.	Όλα τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν κατά τη διάρκεια της σκοτεινής φάσης υπό κόκκινο φως.
The case was settled out of court.	Η υπόθεση διευθετήθηκε εξωδικαστικά.
The side effects were mild and similar in both groups.	Οι ανεπιθύμητες ενέργειες ήταν μικρές και παρόμοιες και στις δύο ομάδες.
We did not see any of them the next day.	Δεν είδαμε τίποτα από αυτά την επόμενη μέρα.
Everyone wants to help him.	Όλοι θέλουν να τον βοηθήσουν.
The second example follows a more creative approach.	Το δεύτερο παράδειγμα ακολουθεί μια πιο δημιουργική προσέγγιση.
We chose two different methods for this study.	Επιλέξαμε δύο διαφορετικές μεθόδους για αυτή τη μελέτη.
In my opinion, money is made to be spent.	Κατά τη γνώμη μου, τα χρήματα γίνονται για να δαπανηθούν.
I can not imagine what it is to carry with you.	Δεν μπορώ να φανταστώ τι είναι να το κουβαλάς μαζί σου.
Well, that answered my question.	Λοιπόν, αυτό απάντησε στην ερώτησή μου.
I'm not sure how to do it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το κάνω.
It must be someone else.	Πρέπει να είναι κάποιος άλλος.
They believed that a successful relationship is essential for a normal life.	Πίστευαν ότι μια επιτυχημένη σχέση είναι απαραίτητη για μια κανονική ζωή.
At first she liked it.	Στην αρχή της άρεσε.
He could not see anything from here.	Δεν μπορούσε να δει τίποτα από εδώ.
Then he would have some kind of identity.	Τότε θα είχε κάποιο είδος ταυτότητας.
This is very likely to be implied.	Πολύ πιθανό αυτό να εννοείται.
We have done bigger things, but not better.	Έχουμε κάνει μεγαλύτερα πράγματα, αλλά όχι καλύτερα.
The beer was flat.	Η μπύρα ήταν επίπεδη.
Of course he would.	Φυσικά και θα το έκανε.
Much of my day will be silent.	Μεγάλο μέρος της ημέρας μου θα είναι σιωπηλό.
From bad government, yes.	Από την κακιά κυβέρνηση, ναι.
Whatever you call it, do not drop it.	Όπως και να το ονομάσετε, μην το πέφτετε.
My real problem is that I do not have things to write.	Το πραγματικό μου πρόβλημα είναι ότι δεν έχω πράγματα για να γράψω.
It was not an attack team.	Δεν ήταν ομάδα επίθεσης.
But this time, you put your skills into worrying about working for you.	Αλλά αυτή τη φορά, βάζετε τις δεξιότητές σας στην ανησυχία να δουλέψουν για εσάς.
The answer alone is simply wrong.	Η απάντηση από μόνη της είναι απλώς λάθος.
I will not try this week.	Δεν θα προσπαθήσω αυτή την εβδομάδα.
Some people may call the whole thing weird.	Μερικοί άνθρωποι μπορεί να αποκαλούν το όλο θέμα παράξενο.
Stir quickly and turn off the heat.	Ανακατεύουμε γρήγορα και σβήνουμε τη φωτιά.
He could barely shake his hands.	Μετά βίας μπορούσε να κουνήσει τα χέρια του.
We came together in this world.	Ήρθαμε μαζί σε αυτόν τον κόσμο.
But he did not know why he did these things.	Δεν ήξερε όμως γιατί έκανε αυτά τα διάφορα.
We have never dealt with drugs.	Ποτέ δεν ασχοληθήκαμε με τα ναρκωτικά.
She is the only other person here at her age.	Είναι το μόνο άλλο άτομο εδώ στην ηλικία της.
There was no choice in the matter.	Δεν υπήρχε επιλογή στο θέμα.
This show should still be on the air.	Αυτή η εκπομπή πρέπει να είναι ακόμα στον αέρα.
He was injured along the way.	Πληγώθηκε στην πορεία.
I mean no.	Εννοώ όχι.
It's a little.	Είναι λίγο.
Just fill up and shoot !.	Απλά γεμίστε και πυροβολήστε!.
No one seemed to notice!	Κανείς δεν φαινόταν να το προσέχει!.
Never in any problem.	Ποτέ σε κανένα πρόβλημα.
It is a city for parties.	Είναι μια πόλη για πάρτι.
I will say it again.	Θα το ξαναπώ.
Making peace with people should not be an option.	Η σύναψη ειρήνης με τους ανθρώπους δεν θα έπρεπε να ήταν επιλογή.
Another eight were treated for minor injuries.	Άλλοι οκτώ νοσηλεύτηκαν με ελαφρά τραύματα.
He came back later with the results.	Επέστρεψε αργότερα με τα αποτελέσματα.
Cool slightly and try.	Ψύξτε ελαφρά και δοκιμάστε.
You can serve it at room temperature.	Μπορείτε να το σερβίρετε σε θερμοκρασία δωματίου.
It's not as easy as it sounds.	Δεν είναι τόσο εύκολο όσο ακούγεται.
He pushed me aside.	Με παραμέρισε.
I just have to sit for a second.	Απλά πρέπει να καθίσω για ένα δευτερόλεπτο.
Not like someone moving a body.	Όχι σαν κάποιος που κινεί ένα σώμα.
Last night you tried to reach them.	Χθες το βράδυ προσπάθησες να τους φτάσεις.
Now is the time to make some changes.	Τώρα είναι η ώρα να κάνετε κάποιες αλλαγές.
That burned me.	Αυτό με έκαψε.
I love you you love me.	Σε αγαπώ με αγαπάς.
So I'm very sorry.	Λυπάμαι πολύ λοιπόν.
If you love me you would love to do it.	Αν με αγαπάς θα ήθελες να το κάνεις.
But it worked for me.	Αλλά λειτούργησε για μένα.
And if it does not, they will not pass.	Και αν δεν γίνει, δεν θα το περάσουν.
They want to do the right thing under this description.	Θέλουν να κάνουν το σωστό κάτω από αυτήν την περιγραφή.
Thanks for any advice.	Ευχαριστώ για οποιαδήποτε συμβουλή.
He went.	Πήγε.
I come with him there and turn to see the road we have reached.	Έρχομαι μαζί του εκεί και γυρίζω για να δω τον δρόμο που έχουμε φτάσει.
Thank you for your understanding.	Σας ευχαριστούμε για την κατανόηση.
These make a wonderful unique gift.	Αυτά κάνουν ένα υπέροχο μοναδικό δώρο.
The man slowly got to his feet and stared at her.	Ο άντρας σηκώθηκε αργά στα πόδια του και την κοίταξε επίμονα.
She is clearly well informed.	Είναι ξεκάθαρα καλά ενημερωμένη.
It is a very right thing.	Είναι πολύ σωστό πράγμα.
However, this route was wonderful.	Ωστόσο, αυτή η διαδρομή ήταν υπέροχη.
Anyway, it will be hidden.	Τέλος πάντων, θα είναι κρυφό.
Until it was over, we hated each other.	Μέχρι να τελειώσει, μισούσαμε ο ένας τον άλλον.
But then, people were afraid of this band.	Αλλά τότε, ο κόσμος φοβόταν αυτό το συγκρότημα.
And it will not take long.	Και δεν θα πάρει πολύ χρόνο.
It is not a beautiful sight.	Δεν είναι όμορφο θέαμα.
Or you can just highlight them.	Ή μπορείτε απλώς να τα επισημάνετε.
We spend more than a third of our lives sleeping, sleeping.	Ξοδεύουμε περισσότερο από το ένα τρίτο της ζωής μας στον ύπνο, στον ύπνο.
The plaintiff cannot have it both ways.	Ο ενάγων δεν μπορεί να το έχει αμφίδρομα.
Everyone was happy.	Όλοι ήταν ευχαριστημένοι.
Now they have it.	Τώρα το έχουν.
I still keep notes.	Ακόμα κρατάω σημειώσεις.
His body is still female.	Το σώμα του είναι ακόμα γυναικείο.
This did not end well.	Αυτό δεν τελείωσε καλά.
It happens in war.	Συμβαίνει στον πόλεμο.
I returned home and went to study.	Γύρισα σπίτι και πήγα στη μελέτη.
One of my favorite writers.	Ένας από τους αγαπημένους μου συγγραφείς.
But one thing stopped him.	Όμως ένα πράγμα τον σταμάτησε.
Forget the point guard position.	Ξεχάστε τη θέση πόιντ γκαρντ.
I make her one, she makes me.	Την κάνω μια, αυτή με κάνει.
You expect more from him.	Περιμένεις περισσότερα από αυτόν.
Just to exist.	Απλώς να υπάρχει.
If his mother wanted to believe the worst of him, let her go.	Αν η μητέρα του ήθελε να πιστέψει το χειρότερο από αυτόν, ας την αφήσει.
He would not mind going to a party if she were with him.	Δεν θα τον πείραζε να πηγαίνει σε πάρτι αν ήταν μαζί του.
It will start where the movie ends.	Θα ξεκινήσει από εκεί που τελειώνει η ταινία.
Your son would be their brother-in-law.	Ο γιος σου θα ήταν κουνιάδος τους.
I want to say that we believe very well in what we get.	Θέλω να πω ότι πιστεύουμε πολύ καλά σε αυτό που βγάζουμε.
Let's do it now.	Ας το κάνουμε αμέσως.
Sounds like a completely crazy dog.	Ακούγεται εντελώς τρελό σκυλί.
And they never left the run.	Και δεν έφυγαν ποτέ από το τρέξιμο.
Negative test after negative test.	Αρνητικό τεστ μετά αρνητικό τεστ.
Start the engine and start the fire.	Άνοιξε τον κινητήρα και ανέβασε τη φωτιά.
He looked dead.	Έμοιαζε νεκρός.
We built your ship.	Κατασκευάσαμε το πλοίο σας.
I let myself fall lower and lower.	Αφήνω τον εαυτό μου να πέφτω όλο και πιο κάτω.
Not such a big deal.	Όχι τόσο μεγάλη υπόθεση.
That would be wrong.	Αυτό θα ήταν λάθος.
That's why we chose you.	Γι' αυτό σε διαλέξαμε.
No letter was answered.	Καμία επιστολή δεν απαντήθηκε.
We created the model using three steps.	Δημιουργήσαμε το μοντέλο χρησιμοποιώντας τρία βήματα.
I can face some changing plans.	Μπορώ να αντιμετωπίσω κάποια σχέδια που αλλάζουν.
All the above.	Ολα τα παραπανω.
Get out of the way.	Φύγε από τη μέση.
In the first case we are done.	Στην πρώτη περίπτωση τελειώσαμε.
I wanted to live this experience no matter what.	Ήθελα να ζήσω αυτή την εμπειρία ό,τι κι αν γίνει.
You just have to know how to tell him what to do.	Απλά πρέπει να ξέρεις πώς να του πεις τι να κάνει.
There was a lot of time to be together.	Υπήρχε πολύς χρόνος για να είμαστε μαζί.
Without a plan means there is no real focus.	Χωρίς σχέδιο σημαίνει ότι δεν υπάρχει πραγματική εστίαση.
Check when you need it.	Ελέγξτε όταν το χρειάζεστε.
You have too much computer for your money.	Έχεις πάρα πολύ υπολογιστή για τα χρήματά σου.
How did you spend the weekend?	Πώς περάσατε το Σαββατοκύριακο;.
The results were then compared.	Στη συνέχεια τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν.
If you fight them, you are probably fighting the future.	Αν τους πολεμήσεις, μάλλον πολεμάς το μέλλον.
This is the other.	Αυτό είναι το άλλο.
This was a small town.	Αυτή ήταν μια μικρή πόλη.
Buy this year and move on.	Αγορά φέτος και προχωράμε μπροστά.
And it was completely wrong.	Και ήταν τελείως λάθος.
The school is very small and offers only basic lessons.	Το σχολείο είναι πολύ μικρό και προσφέρει μόνο βασικά μαθήματα.
Everything in the open.	Όλα στα ανοιχτά.
I'm not sure how you do it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς το κάνεις.
But it is the future.	Είναι, όμως, το μέλλον.
They do not see my direction.	Δεν βλέπουν την κατεύθυνσή μου.
It was the books.	Ήταν τα βιβλία.
Do not believe this.	Μην το πιστεύετε αυτό.
I'm not sure about you.	Δεν είμαι σίγουρος για σένα.
He once saw tears in his eyes.	Κάποτε είδε δάκρυα στα μάτια του.
He did what he did.	Έκανε αυτό που έκανε.
I was nervous about it.	Ήμουν νευρικός για αυτό.
He put one foot in front of her.	Έβαλε το ένα πόδι μπροστά της.
The problem, in my view, is that politics has disappeared.	Το πρόβλημα, κατά την άποψή μου, είναι ότι η πολιτική έχει εξαφανιστεί.
You can of course use '' to remove them.	Μπορείτε φυσικά να χρησιμοποιήσετε το '' για να τα αφαιρέσετε.
And he did not know.	Και δεν ήξερε.
In addition, the model is safe.	Επιπλέον, το μοντέλο είναι ασφαλές.
You have yourself.	Έχεις τον εαυτό σου.
There are limits to how much you can save.	Υπάρχουν όρια στο πόσα μπορείτε να εξοικονομήσετε.
At this point, they probably only have the pieces.	Σε αυτό το σημείο, μάλλον έχουν μόνο τα κομμάτια.
Do whatever you deem appropriate.	Κάντε όποια ενέργεια θεωρείτε κατάλληλη.
He did not have a proper home to live in.	Δεν είχε ένα σωστό σπίτι για να ζήσει.
This is a minute.	Αυτό είναι ένα λεπτό.
The man knew very well that they were ready.	Ο άντρας ήξερε πολύ καλά ότι ήταν έτοιμοι.
She was upset.	Ήταν αναστατωμένη.
It just disappeared.	Απλώς εξαφανίστηκε.
By itself, the description is minimal.	Από μόνη της, η περιγραφή είναι ελάχιστη.
I liked being in his company.	Μου άρεσε να είμαι στην παρέα του.
Finally, the balance of short vs.	Τέλος, η ισορροπία των short vs.
I run towards him.	τρέχω προς το μέρος του.
To watch this video, click here.	Για να δείτε αυτό το βίντεο, κάντε κλικ εδώ.
I enjoyed every moment there.	Απόλαυσα εκεί κάθε στιγμή.
Stay true to what you believe.	Μείνετε σταθεροί σε αυτό που πιστεύετε.
Much bigger this year.	Πολύ μεγαλύτερο φέτος.
But it was more than just physical activity.	Αλλά ήταν κάτι περισσότερο από τη σωματική δραστηριότητα.
You see, the brain is a powerful thing.	Βλέπετε, ο εγκέφαλος είναι ένα ισχυρό πράγμα.
I saw it in his eyes and heard it in his voice.	Το είδα στα μάτια του και το άκουσα στη φωνή του.
I walk a little further.	Περπατώ λίγο πιο μακριά.
Take them to heart.	Πάρτε τα στην καρδιά.
It's bad.	Είναι κακό.
Be sure to mix things up.	Φροντίστε να ανακατέψετε τα πράγματα.
Here they come.	Εδώ έρχονται.
He was up here for an hour looking at the files.	Ήταν εδώ πάνω για μια ώρα και κοιτούσε τα αρχεία.
The figure moved slightly.	Η φιγούρα μετακινήθηκε ελαφρά.
Or he uses the wrong person to do it.	Ή χρησιμοποιεί τον λάθος άνθρωπο για να το κάνει.
I'm in it here and there.	Είμαι μέσα σε αυτό εδώ και εκεί.
So, there is no help.	Οπότε, δεν υπάρχει βοήθεια.
Many others around the world do the same.	Το ίδιο κάνουν και πολλοί άλλοι σε όλο τον κόσμο.
This is the first and the tenth.	Αυτό είναι το πρώτο και το δέκα.
I met several interesting people on the boat.	Συνάντησα αρκετούς ενδιαφέροντες ανθρώπους στο σκάφος.
The last solution as far as we know is new.	Η τελευταία λύση από όσο γνωρίζουμε είναι νέα.
Like free samples.	Όπως δωρεάν δείγματα.
Everyone is running towards him.	Όλοι τρέχουν προς το μέρος του.
I will go over and use your work as a reference.	Θα περάσω και θα χρησιμοποιήσω το έργο σας ως αναφορά.
Decide what you want to say before you say it.	Αποφασίστε τι θέλετε να πείτε πριν το πείτε.
It was not a question.	Δεν ήταν ερώτηση.
Those times could not come again.	Εκείνες οι εποχές δεν μπορούσαν να ξαναέρθουν.
I had no idea of ​​my worth as a person.	Δεν είχα ιδέα για την αξία μου ως άτομο.
He had never seen such faces.	Είχε ξαναδεί τέτοια πρόσωπα.
I could not read it fast enough.	Δεν μπορούσα να το διαβάσω αρκετά γρήγορα.
These plans never came true.	Αυτά τα σχέδια δεν έγιναν ποτέ πραγματικότητα.
She would miss him forever.	Θα της έλειπε για πάντα.
You will understand in time.	Θα καταλάβεις με τον καιρό.
He had no idea where they were going.	Δεν είχε ιδέα πού πήγαιναν.
If it is too thick, add a little of the cooking water.	Αν είναι πολύ πηχτό, προσθέστε λίγο από το νερό του μαγειρέματος.
This gets a little complicated.	Αυτό γίνεται λίγο περίπλοκο.
They must mean something very important.	Πρέπει να σημαίνουν κάτι πολύ σημαντικό.
The price includes two adults and a vehicle.	Στην τιμή περιλαμβάνονται δύο ενήλικες και ένα όχημα.
It does not change things, persons, events or circumstances.	Δεν αλλάζει πράγματα, πρόσωπα, γεγονότα ή συνθήκες.
Not even anyone.	Ούτε και κανένας.
Everyone knew him.	Τον ήξεραν όλοι.
You are both my friends.	Είστε και οι δύο φίλοι μου.
Both fingers, this is as good as it gets.	Και τα δύο δάχτυλα, αυτό είναι τόσο καλό όσο αυτό είναι.
She was nervous, hell, and she could not be.	Ήταν νευρική, διάολε, και δεν μπορούσε να είναι.
Coffee, for several months.	Καφέ, για αρκετούς μήνες.
This is a result of my accident.	Αυτό είναι αποτέλεσμα του ατυχήματος μου.
We are looking to find a breath of fresh air.	Ψάχνουμε να βρούμε μια ανάσα φρέσκου αέρα.
I know this is the truth.	Ξέρω ότι αυτό είναι η αλήθεια.
You want to help them, feed them things, move on.	Θέλετε να τους βοηθήσετε, να τους ταΐσετε με πράγματα, προχωρήστε.
I have a better plan.	Έχω καλύτερο σχέδιο.
He was deeply wounded.	Ήταν βαθιά πληγωμένος.
The gift in the box is not good.	Το δώρο στο κουτί δεν είναι καλό.
And now, he is gone forever.	Και τώρα, έφυγε για πάντα.
It was plentiful.	Είχε μπόλικο.
The last thing he wanted was to get caught.	Το τελευταίο πράγμα που ήθελε ήταν να τον πιάσουν.
Not with these exact words.	Όχι με αυτά ακριβώς τα λόγια.
Member and update her.	Μέλος και ενημερώστε την.
I appreciate what people say positively about me.	Εκτιμώ όσα θετικά λένε οι άνθρωποι για μένα.
We have seen this before.	Το έχουμε ξαναδεί αυτό.
He did this shortly after ten.	Αυτό τα κατάφερε λίγο μετά τις δέκα.
Going forward.	Πάμε μπροστά.
I saw it quite often and I knew it well.	Το έβλεπα αρκετά συχνά και το ήξερα καλά.
This tree is located below the other trees.	Αυτό το δέντρο βρίσκεται κάτω από τα άλλα δέντρα.
It was nice to have him near him.	Ήταν ωραίο να τον έχω κοντά του.
I have to take part in this race.	Πρέπει να συμμετάσχω σε αυτόν τον αγώνα.
But that was one of them.	Αυτό όμως ήταν ένα από αυτά.
I wanted to move house.	Ήθελα να μετακομίσω σπίτι.
He looked at his parents who had so much faith in him.	Κοίταξε τους γονείς του που είχαν τόση πίστη σε αυτόν.
We are very busy at the moment with new constructions.	Είμαστε πολύ απασχολημένοι αυτή τη στιγμή με νέες κατασκευές.
They take her out.	Την βγάζουν έξω.
Well, let me tell you what.	Λοιπόν, να σας πω τι.
This link is not intended here.	Δεν προορίζεται αυτή η σύνδεση εδώ.
It was not needed here.	Δεν χρειαζόταν εδώ.
He was looking forward to seeing her.	Ανυπομονούσε να τη δει.
The other seven factors were found only in the study of each.	Οι υπόλοιποι επτά παράγοντες βρέθηκαν μόνο στη μελέτη του καθενός.
He should raise it a little.	Θα πρέπει να την ανεβάσει λίγο.
And he would probably have sold a lot more.	Και μάλλον θα είχε πουλήσει πολύ περισσότερα.
It is a common problem, which is kept common by silence.	Είναι ένα κοινό πρόβλημα, το οποίο διατηρείται κοινό από τη σιωπή.
However, we describe the specific values ​​we used in our experiments.	Παρόλα αυτά, περιγράφουμε τις συγκεκριμένες τιμές που χρησιμοποιήσαμε στα πειράματά μας.
It's very cold there in the winter.	Κάνει πολύ κρύο εκεί το χειμώνα.
The air was very black.	Ο αέρας ήταν πολύ μαύρος.
That did not change anything.	Αυτό δεν άλλαξε τίποτα.
It turned out quite well.	Αποδείχθηκε αρκετά καλά.
The hours vary depending on the season.	Οι ώρες ποικίλλουν ανάλογα με την εποχή.
The state does not address this argument.	Το κράτος δεν αντιμετωπίζει αυτό το επιχείρημα.
But more can be done.	Αλλά μπορούν να γίνουν περισσότερα.
The course material includes a brief bibliographic review.	Το υλικό του μαθήματος περιλαμβάνει μια σύντομη βιβλιογραφική ανασκόπηση.
Everyone is silent for most of the video.	Όλοι στέκονται σιωπηλοί για το μεγαλύτερο μέρος του βίντεο.
Well, whatever it is.	Λοιπόν, ό,τι κι αν είναι.
Take him away.	Πάρτε τον μακριά.
This is something completely different.	Αυτό είναι κάτι εντελώς άλλο.
I would read them, maybe it will help.	Θα τα διάβαζα, ίσως βοηθήσει.
The three of them were there when he got home.	Οι τρεις τους ήταν εκεί όταν έφτασε σπίτι.
Some of them are very close friends of mine.	Μερικοί από αυτούς είναι πολύ στενοί φίλοι μου.
And he had it both ways.	Και το είχε και με τους δύο τρόπους.
The next day, when he got up, he was not there.	Την επόμενη μέρα, όταν σηκώθηκε, δεν ήταν εκεί.
This is an important result.	Αυτό είναι ένα σημαντικό αποτέλεσμα.
Well, here it is.	Λοιπόν, ορίστε.
Because of this, they provide a great starting point for an explanation.	Εξαιτίας αυτού, παρέχουν ένα εξαιρετικό σημείο εκκίνησης για μια εξήγηση.
Here we have the problem.	Εδώ έχουμε το πρόβλημα.
They are not really themselves.	Δεν είναι πραγματικά ο εαυτός τους.
We see what is happening here.	Βλέπουμε τι συμβαίνει εδώ.
I could understand from your hands and feet.	Μπορούσα να καταλάβω από τα χέρια και τα πόδια σου.
It's one foot.	Είναι ένα πόδι.
Check back soon for construction.	Ελέγξτε ξανά σύντομα για την κατασκευή.
He thought it might be as he said.	Σκέφτηκε ότι ίσως ήταν όπως είπε.
You will be a mother to his children.	Θα είσαι μητέρα για τα παιδιά του.
After a few hours came ice.	Μετά από μερικές ώρες ήρθε πάγος.
We could not choose a better doctor.	Δεν θα μπορούσαμε να διαλέξουμε καλύτερο γιατρό.
I still can not taste or smell.	Ακόμα δεν μπορώ να γευτώ ή να μυρίσω.
To meet her.	Να τη γνωρίσω.
They do not want to go anywhere.	Δεν θέλουν να πάνε πουθενά.
It's a perfectly reasonable question.	Είναι μια απολύτως λογική ερώτηση.
It's you and you know it.	Είσαι εσύ και το ξέρεις.
There is no way to escape.	Δεν υπάρχει τρόπος διαφυγής.
I see no hope.	Δεν βλέπω καμία ελπίδα.
It could be a word or a part of a word.	Θα μπορούσε να είναι μια λέξη ή ένα μέρος μιας λέξης.
He leaves his camera with one particular guard.	Αφήνει την κάμερά του με τον ένα συγκεκριμένο φρουρό.
It is not for me.	Δεν είναι για μένα.
Throw the knife again.	Πέταξε ξανά το μαχαίρι.
They love children and do not see them much.	Αγαπούν τα παιδιά και δεν τα βλέπουν πολύ.
He was shot in the shoulder at the beginning of that battle.	Πυροβολήθηκε στην αρχή εκείνης της μάχης στον ώμο.
He did not regret it.	Δεν λυπόταν.
My father also saw them.	Τους είδε και ο πατέρας μου.
Find a year and a place to focus.	Βρείτε ένα χρόνο και ένα μέρος όπου μπορείτε να εστιάσετε.
These are two for me.	Αυτά είναι δύο για μένα.
She stood slightly behind him and he spoke without turning.	Στάθηκε ελαφρώς πίσω του και εκείνος μίλησε χωρίς να γυρίσει.
I mean, it was funny.	Δηλαδή, ήταν αστείο.
And yet, my loss does not give peace.	Κι όμως, η απώλειά μου δεν δίνει γαλήνη.
A's book and I decided to try it.	το βιβλίο του Α και αποφάσισα να το δοκιμάσω.
Therefore, regular users will not need to work with the source code.	Επομένως, οι τακτικοί χρήστες δεν θα χρειαστεί να εργαστούν με τον πηγαίο κώδικα.
There are many around, you know.	Υπάρχουν πολλοί γύρω, ξέρετε.
So I set another key for it.	Έτσι, όρισα κάποιο άλλο κλειδί για αυτό.
They will literally run away from you.	Θα σκάσουν κυριολεκτικά από κοντά σου.
Job was in the morning papers.	Ο Job ήταν στις πρωινές εφημερίδες.
He is your friend.	Είναι φίλος σου.
They were so bad they could not hit each other.	Ήταν τόσο κακοί που δεν μπορούσαν να χτυπήσουν ο ένας τον άλλον.
He could not understand it.	Δεν μπορούσε να το καταλάβει.
No, this is not going to happen to me.	Όχι, αυτό δεν πρόκειται να μου περάσει.
Even though he thought about it, he never showed it.	Ακόμα κι αν το σκεφτόταν, δεν το έδειξε ποτέ.
Please leave without me.	Σε παρακαλώ φύγε χωρίς εμένα.
The time to plant again is coming fast.	Η ώρα να φυτέψετε ξανά έρχεται γρήγορα.
I am not the police.	Δεν είμαι η αστυνομία.
Her smile was very beautiful.	Το χαμόγελό της ήταν πολύ όμορφο.
The first of these is the responsibility to tell the truth.	Πρώτο από αυτά είναι η ευθύνη να λέμε την αλήθεια.
It was good to be away from the computer.	Ήταν καλό να είμαι μακριά από υπολογιστή.
The whole crowd at the bar was watching him. 	Όλο το πλήθος στο μπαρ τον παρακολουθούσε. 
the strategy is really simple.	η στρατηγική είναι πραγματικά απλή.
You as a user should not see any difference.	Εσείς ως χρήστης δεν πρέπει να βλέπετε καμία διαφορά.
He studied his eyes.	Μελέτησε τα μάτια του.
But then things changed.	Στη συνέχεια όμως τα πράγματα άλλαξαν.
It is explained in more detail below.	Εξηγείται λεπτομερέστερα στη συνέχεια.
Open your ears.	Ανοίξτε τα αυτιά σας.
Every fight has to have a point in it.	Κάθε αγώνας πρέπει να έχει έναν βαθμό σε αυτό.
All participants in the experiment have given written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες στο πείραμα έχουν δώσει γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Do not worry, we have covered you.	Μην ανησυχείτε, σας καλύψαμε.
If you can help in the coming days.	Αν μπορείτε να βοηθήσετε τις επόμενες μέρες.
Then we will see what we can do.	Τότε θα δούμε τι μπορούμε να κάνουμε.
I remember it very clearly.	Το θυμάμαι πολύ καθαρά.
Check every path, every function in every file.	Ελέγξτε κάθε διαδρομή, κάθε συνάρτηση σε κάθε αρχείο.
I think this product could be something much more than what it is.	Πιστεύω ότι αυτό το προϊόν θα μπορούσε να είναι κάτι πολύ περισσότερο από αυτό που είναι.
Look, my throat is huge.	Κοίτα, ο λαιμός μου είναι τεράστιος.
Let me take care of his time.	Επιτρέψτε μου να σας περιποιηθώ τον χρόνο του.
Now he was moving in this other way.	Τώρα κινούνταν με αυτόν τον άλλο τρόπο.
From the top of my head, no one came to my mind.	Από την κορυφή του κεφαλιού μου, κανένας δεν μου ήρθε στο μυαλό.
But eventually it receded.	Αλλά τελικά υποχώρησε.
He was happy when everyone was done.	Χάρηκε όταν τελείωσαν όλοι.
Its purpose is not obvious.	Ο σκοπός του δεν είναι προφανής.
I held my breath.	Κράτησα την ανάσα μου.
This is not mentioned.	Αυτό δεν αναφέρεται.
This was his mother who called this morning.	Αυτή ήταν η μητέρα του που τηλεφώνησε σήμερα το πρωί.
You must be free.	Πρέπει να είσαι ελεύθερος.
She looked at him and smiled.	Τον κοίταξε και χαμογέλασε.
It rarely worked for a long time.	Σπάνια λειτούργησε για πολύ.
A bad feeling about it.	Ένα κακό συναίσθημα για αυτό.
Once it was my idea, it became my project.	Αφού ήταν η ιδέα μου, έγινε το έργο μου.
Do it for fear of the unknown.	Κάντε το με φόβο για το άγνωστο.
From what he said he found the gold.	Από αυτά που είπε βρήκε το χρυσάφι.
Just like you would run on the command line.	Ακριβώς όπως θα τρέχατε στη γραμμή εντολών.
The big man was sitting on his own.	Ο μεγάλος άντρας καθόταν στο δικό του.
It would kill you.	Θα σε σκότωνε.
Others would soon follow.	Σύντομα θα ακολουθούσαν και άλλοι.
Wish him good luck.	Ευχηθείτε του καλή τύχη.
I would not consider it necessary though.	Δεν θα το θεωρούσα απαραίτητο όμως.
Finding people with the right technological skills takes time.	Η εύρεση ατόμων με τις κατάλληλες τεχνολογικές δεξιότητες απαιτεί χρόνο.
They are like everyone else.	Είναι όπως όλοι οι άλλοι.
There are several ways to design text.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι σχεδιασμού του κειμένου.
This can be a waste of resources.	Αυτό μπορεί να είναι σπατάλη πόρων.
Let's go back to the speed of light to see this.	Ας επιστρέψουμε στην ταχύτητα του φωτός για να το δούμε αυτό.
You should only do this once.	Πρέπει να το κάνετε μόνο μία φορά.
If you want a stick, buy a car that comes with one.	Εάν θέλετε ένα ραβδί, αγοράστε ένα αυτοκίνητο που συνοδεύει ένα.
Employees to meet demand.	Οι εργαζόμενοι να καλύψουν τη ζήτηση.
We can't even reach them right now.	Δεν μπορούμε καν να τους προσεγγίσουμε αυτή τη στιγμή.
If you send the letter, send me a copy.	Εάν στείλετε την επιστολή, στείλτε μου ένα αντίγραφο.
It certainly was not a normal answer.	Σίγουρα δεν ήταν μια φυσιολογική απάντηση.
I knew he did some of these things.	Ήξερα ότι έκανε μερικά από αυτά τα πράγματα.
After that we took him out of the program.	Μετά από αυτό τον βγάλαμε εκτός προγράμματος.
He could do that.	Θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
Then imagine trying to fight it, for hours on end.	Στη συνέχεια, φανταστείτε να προσπαθείτε να παλέψετε σε αυτό, για ώρες στο τέλος.
I let myself be caught.	Άφησα τον εαυτό μου να με πιάσουν.
Remove me from your email list immediately.	Βγάλτε με αμέσως από τη λίστα email σας.
However, we were late.	Παρόλα αυτά, καθυστερήσαμε.
This was really his address book.	Αυτό ήταν πραγματικά το βιβλίο διευθύνσεών του.
You know who we are now.	Ξέρεις ποιοι είμαστε τώρα.
They had six children, three boys and three girls.	Απέκτησαν έξι παιδιά, τρία αγόρια και τρία κορίτσια.
Writing letters to him and thus providing him with emotional support.	Γράφοντας του γράμματα και έτσι του παρείχε συναισθηματική υποστήριξη.
Or any time she saw him, for that matter.	Ή οποιαδήποτε στιγμή τον έβλεπε, για αυτό το θέμα.
He could easily have been locked up and gone home by now.	Θα μπορούσε άνετα να είχε κλειδωθεί και να είχε πάει σπίτι μέχρι τώρα.
He sat on the bed and laughed and laughed.	Κάθισε στο κρεβάτι και γέλασε και γέλασε.
I am here.	Είμαι εδώ.
I am your father.	Είμαι ο πατέρας σου.
We used to gather only to fool around.	Μαζευόμασταν μόνο για να χαζεύουμε.
The story is here.	Η ιστορία είναι εδώ.
But he did not need protection.	Αλλά δεν χρειαζόταν προστασία.
So it is with the music of the birds.	Έτσι είναι και με τη μουσική των πουλιών.
They often use drugs with their clients.	Συχνά κάνουν χρήση ναρκωτικών με τους πελάτες τους.
Each story was very different.	Κάθε ιστορία ήταν πολύ διαφορετική.
Nobody waited in line for anything.	Κανείς δεν περίμενε στην ουρά για τίποτα.
But we do not need to decide this issue here.	Αλλά δεν χρειάζεται να αποφασίσουμε αυτό το ζήτημα εδώ.
I just ran them new airlines.	Μόλις τους έτρεξα νέες αεροπορικές γραμμές.
This time, the leg of the chair broke from the impact.	Αυτή τη φορά, το πόδι της καρέκλας έσπασε από την πρόσκρουση.
They lived in a somewhat different world.	Ζούσαν σε έναν κάπως διαφορετικό κόσμο.
It's their money.	Είναι τα λεφτά τους.
A yellow.	Ένα κίτρινο.
I do not want this to happen to me.	Δεν θέλω να μου συμβεί αυτό.
I want to save.	Θέλω να σώσω.
This is a good exercise, so you should try it for yourself.	Αυτή είναι μια καλή άσκηση, επομένως θα πρέπει να τη δοκιμάσετε μόνοι σας.
We were trying to feel each other out.	Προσπαθούσαμε να νιώσουμε ο ένας τον άλλον έξω.
Maybe his daughter's return would make things better.	Ίσως η επιστροφή της κόρης του να βελτίωνε τα πράγματα.
I did not receive a response from her.	Δεν έλαβα απάντηση από αυτήν.
Here people can be found and observed, standing still, talking or thinking.	Εδώ μπορούν να βρεθούν και να παρατηρηθούν άνθρωποι, να στέκονται ακίνητοι, να μιλάνε ή να σκέφτονται.
Not as a thing in itself.	Όχι ως πράγμα από μόνο του.
Then he rolled over the big man.	Μετά κύλησε τον μεγαλόσωμο άντρα.
He loved them as he loved their father.	Τους αγαπούσε όπως αγαπούσε τον πατέρα τους.
It included the names of people the accused did not know.	Περιλάμβανε ονόματα ατόμων που δεν γνώριζε ο κατηγορούμενος.
You do not go back far enough.	Δεν γυρνάς αρκετά πίσω.
Values ​​have names, which helps in reading code.	Οι τιμές έχουν ονόματα, κάτι που βοηθά στην ανάγνωση κώδικα.
They were also caught.	Πιάστηκαν και αυτοί.
If she had him back.	Αν τον είχε πίσω.
You can try them and push them.	Μπορείτε να τα δοκιμάσετε και να τα πιέσετε.
And he wanted to do it right.	Και ήθελε να το κάνει σωστά.
Relax yourself.	Χαλαρώστε τον εαυτό σας.
It will happen soon.	Θα γίνει σύντομα.
How little they knew.	Πόσο λίγα ήξεραν.
I need to focus on myself, my job and my friends.	Πρέπει να επικεντρωθώ στον εαυτό μου, στη δουλειά μου και στους φίλους μου.
Neither does anyone else.	Ούτε κανένας άλλος.
It's supposed to protect us.	Υποτίθεται ότι μας προστατεύει.
There is no proof.	Δεν υπάρχει καμία απόδειξη.
He did not want to be seen.	Δεν ήθελε να τη δουν.
Of course, these are valuable tools and valuable skills.	Φυσικά, αυτά είναι πολύτιμα εργαλεία και πολύτιμες δεξιότητες.
However, everyone wants to be the best.	Ωστόσο, όλοι θέλουν να είναι οι καλύτεροι.
I can see that he is gone.	Μπορώ να δω ότι έχει φύγει.
I only trust you to do this for me.	Εμπιστεύομαι μόνο εσένα να το κάνεις αυτό για μένα.
As for me.	Οσον αφορά εμένα.
I was very lucky to be there early.	Πολύ τυχερός που ήμουν εκεί νωρίς.
The second input is different for each method.	Η δεύτερη είσοδος είναι διαφορετική για κάθε μέθοδο.
I can go to him without others knowing we care.	Μπορώ να πάω κοντά του χωρίς να γνωρίζουν οι άλλοι ότι μας ενδιαφέρει.
After that we learned our own training style.	Μετά από αυτό μάθαμε το δικό μας στυλ προπόνησης.
I saw that he was surprised and happy.	Έβλεπα ότι ήταν έκπληκτος και ευχαριστημένος.
Asking him.	Ζητώντας τον.
Somehow we agreed on that.	Κάπως συμφωνήσαμε σε αυτό.
He closed them again.	Τα ξανάκλεισε.
A great way to help people.	Ένας πολύ καλός τρόπος για να βοηθήσετε τους ανθρώπους.
More important than their relationships, their feelings, their mental health.	Πιο σημαντικό από τις σχέσεις τους, τα συναισθήματά τους, την ψυχική τους υγεία.
You may well have an infection.	Μπορεί κάλλιστα να έχετε κάποια μόλυνση.
It really becomes a case too early.	Γίνεται πραγματικά μια υπόθεση πάρα πολύ πολύ νωρίς.
Well, that's mostly.	Λοιπόν, αυτό είναι κυρίως.
It made no sense to do anything.	Δεν είχε νόημα να κάνω τίποτα.
You do not believe it alone.	Δεν το πιστεύεις μόνος σου.
Indeed, I had the same problem a few days ago.	Πράγματι, είχα το ίδιο πρόβλημα πριν από λίγες μέρες.
Then came the change.	Μετά ήρθε η αλλαγή.
There is a grip on this.	Υπάρχει ένα πιάσιμο σε αυτό.
This is the second fruit break after exercise.	Αυτό είναι το δεύτερο διάλειμμα για φρούτα μετά την άσκηση.
If you are talking to someone, reach out and hold their hand.	Εάν μιλάτε με κάποιον, απλώστε το χέρι και πιάστε του το χέρι.
Let's have plenty.	Ας το έχουμε μπόλικο.
Both my parents work full time.	Και οι δύο γονείς μου εργάζονται με πλήρες ωράριο.
There are two basic approaches.	Υπάρχουν δύο βασικές προσεγγίσεις.
And, of course, it can not be more than a year.	Και, φυσικά, δεν μπορεί να είναι πάνω από ένα χρόνο.
This is especially clear in relation to social systems.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σαφές σε σχέση με τα κοινωνικά συστήματα.
They appear.	Εμφανίζονται.
For some, life is simple and the road is smooth.	Για κάποιους η ζωή είναι απλή και ο δρόμος ομαλή.
I do not need to look at the table.	Δεν χρειάζεται να κοιτάξω προς το τραπέζι.
I come back to them.	Επανέρχομαι σε αυτά.
We never made the records that people wanted us to make.	Δεν κάναμε ποτέ τους δίσκους που ήθελε ο κόσμος να κάνουμε.
These materials are generally quite expensive.	Αυτά τα υλικά είναι γενικά αρκετά ακριβά.
You know what parties are like.	Ξέρεις πώς είναι τα πάρτι.
Too early to lose his mom.	Πολύ νωρίς για να μείνει χωρίς τη μαμά του.
I thought you resigned very easily.	Νόμιζα ότι παραιτήθηκες πολύ εύκολα.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
If he does not get this energy, his cells begin to die.	Αν δεν πάρει αυτή την ενέργεια, τα κύτταρα του αρχίζουν να πεθαίνουν.
They lived their lives and hers.	Ζούσαν τη ζωή τους και εκείνη τη δική της.
Someone wants to make money on you, my friend.	Κάποιος θέλει να βγάλει χρήματα από σένα, φίλε μου.
Also a few more for myself.	Επίσης μερικά ακόμα για τον εαυτό μου.
When he was with her, he was scared.	Όταν ήταν μαζί της, φοβόταν.
There is no sign of anyone.	Δεν υπάρχει σημάδι κανενός.
I'm not perfect.	Δεν είμαι τέλειος.
It's not just that.	Δεν είναι μόνο αυτό.
We examine the product and the features.	Εξετάζουμε το προϊόν και τα χαρακτηριστικά.
Tour.	Περιοδεία.
Thanks again for watching.	Και πάλι ευχαριστώ για την παρακολούθηση.
He felt better now.	Ένιωθε καλύτερα τώρα.
At the low energy limit, both prove to be zero.	Στο χαμηλό όριο ενέργειας, και τα δύο αποδεικνύονται μηδενικά.
So for years, they used it.	Έτσι για χρόνια, αυτό χρησιμοποιούσαν.
I want another test or another type of test.	Θέλω άλλο τεστ ή άλλου τύπου τεστ.
It was a very strong scene.	Ήταν μια πολύ δυνατή σκηνή.
I can not say that we will never do it.	Δεν μπορώ να πω ότι δεν θα το κάνουμε ποτέ.
Great for tone and color studies.	Εξαιρετικό για μελέτες τόνου και χρώματος.
The shock, the worst, was over.	Το σοκ, το χειρότερο, είχε τελειώσει.
For her experiences in previous schools.	Για τις εμπειρίες της σε προηγούμενα σχολεία.
Blue and green are the same.	Το μπλε και το πράσινο είναι το ίδιο.
I think there may be others.	Νομίζω ότι μπορεί να υπάρχουν και άλλοι.
Spend a lot of time now watching the birds.	Περάστε πολύ χρόνο τώρα παρακολουθώντας τα πουλιά.
We made life.	Φτιάξαμε ζωή.
It was as funny as shit.	Ήταν αστείο σαν σκατά.
The choice of method was left to the patient.	Η επιλογή της μεθόδου αφέθηκε στον ασθενή.
The same goes for his wife and son.	Το ίδιο και η γυναίκα και ο γιος του.
It should not turn brown.	Δεν πρέπει να ροδίσει.
He did not live to see the plan completed.	Δεν έζησε για να δει το σχέδιο ολοκληρωμένο.
grows slowly.	μεγαλώνει αργά.
Use at your own risk.	Χρησιμοποιήστε το με δική σας ευθύνη.
In fact, they pay a little less.	Στην πραγματικότητα, πληρώνουν λίγο λιγότερο.
I knew it was not a good idea to watch the movie.	Ήξερα ότι δεν ήταν καλή ιδέα να δω την ταινία.
Look what he has done to you.	Κοίτα τι σου έχει κάνει.
They sell things.	Πουλάνε πράγματα.
There was a lot of bad luck built into his start.	Υπήρχε πολλή κακή τύχη ενσωματωμένη στο ξεκίνημά του.
Resistance and change often begin in art.	Η αντίσταση και η αλλαγή συχνά ξεκινούν στην τέχνη.
He was raised by his mother and then his brother.	Τον μεγάλωσαν η μητέρα του και μετά ο αδερφός του.
So get involved.	Έμπλεξε λοιπόν.
She could not bear to talk to the man of life.	Δεν άντεχε να μιλήσει στον άντρα της ζωής.
Make sure your products work together.	Βεβαιωθείτε ότι τα προϊόντα σας θα συνεργαστούν.
He will not forget it soon.	Δεν θα το ξεχάσει σύντομα.
At that time, books with female protagonists were selling better.	Εκείνη την εποχή, τα βιβλία με γυναίκες πρωταγωνιστές πουλούσαν καλύτερα.
Nor of man.	Ούτε και του ανθρώπου.
This must be supported.	Αυτό πρέπει να υποστηριχθεί.
Tell me about a much bigger problem.	Μίλα μου για ένα πολύ μεγαλύτερο πρόβλημα.
Four, maybe five.	Τέσσερα, ίσως πέντε.
Give everything enough time to dry.	Δώστε σε όλα αρκετό χρόνο για να στεγνώσουν.
It just caught my attention.	Απλώς μου τράβηξε την προσοχή.
If you want to create a company, just create one.	Εάν θέλετε να δημιουργήσετε μια εταιρεία, απλώς δημιουργήστε μια.
I thought of something to go with an idea he had.	Σκέφτηκα κάτι για να πάω με μια ιδέα που είχε.
He probably would not do anything to accelerate economic growth.	Πιθανότατα δεν θα έκανε τίποτα για να επιταχύνει την οικονομική ανάπτυξη.
I do not think the law is very clear on this.	Δεν νομίζω ότι ο νόμος είναι πολύ σαφής σε αυτό.
We do not want to mix them.	Δεν θέλουμε να τα ανακατεύουμε.
So bad that it killed him.	Τόσο κακό που τον σκότωνε.
But he had a sister.	Είχε όμως μια αδερφή.
My review will be detailed but honest.	Η κριτική μου θα είναι λεπτομερής, αλλά ειλικρινής.
This happened once.	Αυτό έγινε μια φορά.
This is definitely right.	Αυτό είναι σίγουρα σωστό.
New customer.	Νέος πελάτης.
We are separate, you know.	Είμαστε χωριστοί, ξέρετε.
My father twice.	Ο πατέρας μου δύο φορές.
He knew he was wrong.	Ήξερε ότι έκανε λάθος.
Lead us to the straight path.	Οδηγήστε μας στον ίσιο δρόμο.
I just finished reading the article here.	Μόλις τελείωσα την ανάγνωση του άρθρου εδώ.
They can be beautiful.	Μπορούν να είναι όμορφα.
She thought that as soon as the people left, her friend would come down.	Σκέφτηκε ότι μόλις έφευγε ο κόσμος, θα κατέβαινε η φίλη της.
But no one had ever heard of such a ring.	Κανείς όμως δεν είχε ακούσει ποτέ για τέτοιο δαχτυλίδι.
What is this.	Τι είναι αυτό.
More or less at the same time.	Πάνω κάτω την ίδια στιγμή.
The father has been there many times.	Ο πατέρας έχει πάει εκεί πολλές φορές.
I'll be careful.	Θα προσέχω.
Do not ask me anything.	Μη με ρωτάς τίποτα.
She also left with someone.	Έφυγε και αυτή με κάποιον.
Holding my legs up.	Κρατώντας τα πόδια μου ψηλά.
Tears filled his eyes.	Δάκρυα γέμισαν τα μάτια του.
I was caught.	Με έπιασαν.
I run because it 's fun.	Τρέχω γιατί είναι διασκεδαστικό.
The exterior was very simple with little or no windows.	Το εξωτερικό ήταν πολύ απλό με λίγα ή καθόλου παράθυρα.
It is possible to change direction.	Είναι πιθανό να αλλάξουμε κατεύθυνση.
I enjoy watching them.	Απολαμβάνω να τα παρακολουθώ.
Sometimes it makes a difference.	Μερικές φορές κάνει τη διαφορά.
I can not name a song.	Δεν μπορώ να ονομάσω ένα τραγούδι.
He pulled me down into a chair next to him.	Με τράβηξε κάτω σε μια καρέκλα δίπλα του.
So it is wrong to kill.	Άρα είναι λάθος να σκοτώνεις.
The water is dirty.	Το νερό είναι βρώμικο.
The majority of the students had received previous service.	Η πλειοψηφία των μαθητών είχε λάβει προϋπηρεσία.
I will not let anything bad happen to you.	Δεν θα αφήσω τίποτα κακό να σου συμβεί.
I learned it from medical studies.	Το έμαθα από ιατρικές σπουδές.
Others followed their example, some not so silent.	Οι άλλοι ακολούθησαν το παράδειγμά τους, κάποιοι όχι και τόσο σιωπηλοί.
Enter three or four characters that never appear together.	Εισαγάγετε τρεις ή τέσσερις χαρακτήρες που δεν εμφανίζονται ποτέ μαζί.
It is ideal for people without children.	Είναι ιδανικό για άτομα χωρίς παιδιά.
That brings me back.	Αυτό με φέρνει πίσω.
See the data.	Δείτε τα δεδομένα.
These are private interests.	Αυτά είναι ιδιωτικά συμφέροντα.
She reached out and grabbed one of her hands.	Άπλωσε το χέρι και έπιασε το ένα της χέρι.
High and low.	Ψηλα και χαμηλα.
And that made me like her crazy tone even less.	Και αυτό με έκανε να συμπαθήσω ακόμη λιγότερο τον τρελό τόνο της.
These points are especially important for mobile communication systems and others.	Αυτά τα σημεία είναι ιδιαίτερα σημαντικά για συστήματα κινητής επικοινωνίας και άλλα.
He sets the tone and chases the children.	Δίνει τον τόνο και κυνηγάει τα παιδιά.
Something he felt but could not see, moved so fast.	Κάτι που ένιωθε αλλά δεν μπορούσε να δει, κινήθηκε τόσο γρήγορα.
Yes, in the office.	Ναι, σε γραφείο.
The company staff had arrived earlier.	Το προσωπικό της εταιρείας είχε φτάσει νωρίτερα.
It was not, once.	Δεν ήταν, κάποτε.
Or any of the blood or smoke.	Ή οποιοδήποτε από το αίμα ή τον καπνό.
What a wonderful fucking idea.	Τι υπέροχη γαμημένη ιδέα.
Now look for you.	Τώρα κοιτάξτε για εσάς.
They either want you or they don't want you.	Ή σε θέλουν ή δεν σε θέλουν.
It's very nice, actually.	Είναι πολύ ωραίο, στην πραγματικότητα.
We did not really know.	Δεν το ξέραμε πραγματικά.
There is great potential for good there.	Υπάρχουν μεγάλες δυνατότητες για καλό εκεί.
Then, about eight years ago, he died.	Μετά, πριν από περίπου οκτώ χρόνια, πέθανε.
This game had the right balance.	Αυτό το παιχνίδι είχε τη σωστή ισορροπία.
Do not worry about time.	Μην ανησυχείτε για τον χρόνο.
The press had read it.	Ο Τύπος τον είχε διαβάσει.
Nine people were taken to hospital.	Εννέα άτομα μεταφέρθηκαν στο νοσοκομείο.
Here you go.	Ορίστε.
You can try, but you will probably get hurt in the process.	Μπορείτε να προσπαθήσετε, αλλά πιθανότατα θα πληγωθείτε στη διαδικασία.
He is never taught to see this beauty.	Ποτέ δεν διδάσκεται να βλέπει αυτή την ομορφιά.
They love the game.	Αγαπούν το παιχνίδι.
I know this cross has my name on it.	Ξέρω ότι αυτός ο σταυρός έχει το όνομά μου πάνω του.
He clarified it.	Το ξεκαθάρισε.
Then ask them if they would like to check in another year.	Στη συνέχεια, ρωτήστε τους αν θα ήθελαν να ελέγξουν άλλον έναν χρόνο.
Better to make it easy on myself.	Καλύτερα να το κάνω εύκολο με τον εαυτό μου.
He did not try to shake it, he knew it was broken.	Δεν προσπάθησε να το κουνήσει, ήξερε ότι ήταν σπασμένο.
In the process he produced completely new works of art.	Στην πορεία παρήγαγε εντελώς νέα έργα τέχνης.
This is their home.	Αυτό είναι το σπίτι τους.
Different from the others.	Διαφορετικό από τα άλλα.
Take into account the age of the child.	Λάβετε υπόψη την ηλικία του παιδιού.
Like minutes or even hours difference.	Όπως λεπτά ή και ώρες διαφορά.
He took it to the food market, everywhere.	Το πήγε στην αγορά τροφίμων, παντού.
I love the way you incorporate hope into your stories.	Λατρεύω τον τρόπο με τον οποίο ενσωματώνετε την ελπίδα στις ιστορίες σας.
The weather was.	Ο καιρός ήταν.
The interpretation of points.	Η ερμηνεία των σημείων.
What he wanted was a different daughter.	Αυτό που ήθελε ήταν μια διαφορετική κόρη.
They should not have anything better to do.	Δεν πρέπει να έχουν κάτι καλύτερο να κάνουν.
But, to be honest, you really shook me.	Αλλά, για να είμαι ειλικρινής, με ταρακούνησες πραγματικά.
I agree with your views on this.	Συμφωνώ με τις απόψεις σας για αυτό.
Where one goes, the other must follow.	Όπου πάει ο ένας πρέπει να ακολουθεί και ο άλλος.
This can take several minutes.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει μερικά λεπτά.
I will do it in the afternoon during the coffee break.	Θα το κάνω το απόγευμα στο διάλειμμα για καφέ.
They worked hard.	Δούλεψαν σκληρά.
For example, see the code changes below.	Για παράδειγμα, δείτε τις αλλαγές στον κώδικα παρακάτω.
It can also be bad.	Μπορεί να είναι και κακά.
You can understand the way he sits there.	Μπορείς να καταλάβεις τον τρόπο που κάθεται εκεί.
A man had died because of me.	Ένας άντρας είχε πεθάνει εξαιτίας μου.
Leave them at the fish camp.	Αφήστε τα στην κατασκήνωση ψαριών.
I rolled off the wall.	Κύλησα από τον τοίχο.
Then he came out.	Μετά βγήκε.
I knew he didn't really believe me, but he was okay.	Ήξερα ότι δεν με πίστευε πραγματικά, αλλά ήταν εντάξει.
She stopped and looked around.	Σταμάτησε και κοίταξε γύρω της.
In your case, that's right.	Στην περίπτωσή σου, που είναι σωστό.
This is how you find jobs.	Έτσι βρίσκεις δουλειές.
Never send a man to do a woman's job.	Ποτέ μην στέλνεις έναν άντρα να κάνει τη δουλειά μιας γυναίκας.
No such training has ever been given.	Δεν δόθηκε ποτέ τέτοια εκπαίδευση.
You may sweat.	Μπορεί να ιδρώσεις.
I have tried, definitely interesting.	Έχω δοκιμάσει, σίγουρα ενδιαφέρον.
The world will change.	Ο κόσμος θα αλλάξει.
It is just now starting to get back in shape.	Μόλις τώρα αρχίζει να επανέρχεται σε φόρμα.
He has shown it before.	Το έχει δείξει παλιότερα.
It never disappointed me.	Δεν με απογοήτευσε ποτέ.
They would definitely appreciate it.	Σίγουρα θα το εκτιμούσαν.
I'll come.	Θα έρθω.
Bring to a boil, then cover and lower the heat.	Αφήνουμε να πάρει μια βράση, στη συνέχεια σκεπάζουμε και χαμηλώνουμε τη φωτιά.
Not that it matters.	Όχι ότι έχει σημασία.
After that, no other story would make sense.	Μετά από αυτό, καμία άλλη ιστορία δεν θα είχε νόημα.
Somewhere around, someone gets an idea.	Κάπου κάπως, κάποιος παίρνει μια ιδέα.
They had to block the kitchen.	Έπρεπε να αποκλείσουν την κουζίνα.
It's nothing.	Δεν είναι τίποτα.
Not to mention that they succeeded.	Χωρίς να λέμε ότι πέτυχαν.
My job is not difficult.	Η δουλειά μου δεν είναι δύσκολη.
I will tell you.	θα σου το πω.
But maybe they have.	Ίσως όμως να έχουν.
He smiled at my appearance.	Χαμογέλασε με την εμφάνισή μου.
Well, parts of it.	Λοιπόν, μέρη του.
I really did not want to die.	Πραγματικά δεν ήθελα να πεθάνω.
I'm the best to die.	Είμαι ο καλύτερος για να πεθάνει.
It is white, the size of a plate.	Είναι λευκό, στο μέγεθος ενός πιάτου.
I had no previous work experience.	Δεν είχα προηγούμενη εργασιακή εμπειρία.
Others have now taken on his role.	Άλλοι έχουν πλέον αναλάβει τον ρόλο του.
We had one.	Είχαμε ένα.
To live them is.	Το να τα ζεις είναι.
It was a long journey.	Ήταν ένα μεγάλο ταξίδι.
Then they can hold us high for a while.	Μετά μπορούν να μας κρατήσουν ψηλά για λίγο.
I did not even think about my next step.	Δεν σκέφτηκα καν το επόμενο βήμα μου.
I see it coming.	Το βλέπω να έρχεται.
There seem to be two types that take over the rest.	Φαίνεται ότι υπάρχουν δύο τύποι που αναλαμβάνουν τα υπόλοιπα.
He could have a drink on the way home.	Θα μπορούσε να πιει κάτι στο δρόμο για το σπίτι.
They think about their actions.	Σκέφτονται τις πράξεις τους.
So to avoid this we must live together.	Άρα για να το αποφύγουμε αυτό πρέπει να ζήσουμε μαζί.
Things that matter.	Πράγματα που έχουν σημασία.
None of these parameters were evaluated in this study.	Καμία από αυτές τις παραμέτρους δεν αξιολογήθηκε σε αυτή την έρευνα.
You are never required to answer these questions.	Δεν απαιτείται ποτέ να απαντήσετε σε αυτές τις ερωτήσεις.
It was only a matter of time before they joined forces.	Ήταν μόνο θέμα χρόνου να ενώσουν τις δυνάμεις τους πλήρως.
Helped keep things clinical.	Βοήθησε να διατηρηθούν τα πράγματα κλινικά.
Control your thoughts and you can control your emotions.	Ελέγξτε τις σκέψεις σας και μπορείτε να ελέγξετε τα συναισθήματά σας.
Call her.	Να της τηλεφωνήσω.
Everyone sat in a circle for hours.	Όλοι κάθονταν σε κύκλο για ώρες.
Not quite good, my beautiful identity.	Δεν είναι αρκετά καλό, όμορφη ταυτότητα μου.
I'm not good at such things.	Δεν είμαι καλός σε τέτοια πράγματα.
Nor do we have a national food market.	Ούτε έχουμε εθνική αγορά τροφίμων.
You vomit and then move again.	Κάνεις εμετό και μετά κινείσαι ξανά.
This request has been denied.	Αυτό το αίτημα απορρίφθηκε.
Now it's time to show you how.	Τώρα ήρθε η ώρα να σας δείξουμε πώς.
He had to move it to his other hand every other block.	Έπρεπε να το μετακινεί στο άλλο του χέρι κάθε άλλο μπλοκ.
There were some nice things.	Υπήρχαν μερικά ωραία πράγματα.
They just left.	Απλώς έφευγαν.
I seem to postpone it though.	Φαίνεται να το αναβάλλω όμως.
I would be rich by now.	Θα ήμουν πλούσιος μέχρι τώρα.
There are many other things.	Υπάρχουν και πολλά άλλα πράγματα.
It obviously does not exist.	Δεν υπάρχει προφανώς.
Either tonight, or just then.	Ή απόψε, ή ακριβώς τότε.
I had not gone that far in giving in to fear.	Δεν είχα φτάσει τόσο μακριά υποχωρώντας στον φόβο.
My view is that you lack some focus.	Η άποψή μου είναι ότι σου λείπει κάποια εστίαση.
They are long.	Είναι μακριές.
They are half brothers.	Είναι ετεροθαλείς αδέρφια.
These were good men.	Αυτοί ήταν καλοί άντρες.
They make this thing and it looks good.	Φτιάχνουν αυτό το πράγμα και φαίνεται καλό.
I found this problem quite strange.	Βρήκα αυτό το πρόβλημα αρκετά περίεργο.
I do not think we found them very effective.	Δεν νομίζω ότι τα βρήκαμε πολύ αποτελεσματικά.
I will discuss the questions with him in advance, many times.	Θα συζητήσω τις ερωτήσεις μαζί του εκ των προτέρων, πολλές φορές.
This is just getting better.	Αυτό απλώς γίνεται όλο και καλύτερο.
All we had to do was keep up the good content.	Το μόνο που έπρεπε να κάνουμε ήταν να κρατήσουμε την τρέχουσα πορεία μας.
And we are well on our way to that.	Και είμαστε σε καλό δρόμο προς αυτό.
The plain was empty.	Ο κάμπος ήταν άδειος.
Good learning point.	Καλό σημείο εκμάθησης.
I'm not surprised that they turned against him.	Δεν με εκπλήσσει που στράφηκαν εναντίον του.
You will find more details below or you can click here.	Θα βρείτε περισσότερες λεπτομέρειες παρακάτω ή μπορείτε να κάνετε κλικ εδώ.
Things are going well for me and my family.	Τα πράγματα πάνε καλά για μένα και την οικογένειά μου.
It would be the main defense of the city.	Θα ήταν η κύρια άμυνα της πόλης.
Of course, this is not the case.	Φυσικά, αυτό δεν ισχύει.
Help me.	Βοήθησέ με.
I disable the result.	Βγάζω αποτέλεσμα εκτός λειτουργίας.
What he focuses on becomes bigger.	Αυτό στο οποίο επικεντρώνεται γίνεται μεγαλύτερο.
People live here.	Οι άνθρωποι ζουν εδώ.
They made me dream.	Με έκαναν να ονειρεύομαι.
I need to calm down.	Πρέπει να ηρεμήσω.
The time had passed.	Η ώρα είχε περάσει.
They must have given up on crossing over.	Πρέπει να έχουν παραιτηθεί από το να περάσουν απέναντι.
We were introduced.	Συστηθήκαμε.
He wanted to say more.	Ήθελε να πει περισσότερα.
These models have high quality only in certain specific conditions.	Αυτά τα μοντέλα έχουν υψηλή ποιότητα μόνο σε ορισμένες συγκεκριμένες συνθήκες.
I came to help her, and so did she.	Ήρθα να τη βοηθήσω, και το ίδιο.
It could affect the collection.	Θα μπορούσε να επηρεάσει τη συλλογή.
And that will not change.	Και αυτό δεν θα αλλάξει.
It has been compared to rock and roll ever since.	Στο ροκ εν ρολ έχει συγκριθεί από τότε.
When customers call, our hotlines need to work.	Όταν οι πελάτες καλούν, οι τηλεφωνικές μας γραμμές πρέπει να λειτουργούν.
In my book, this is a great product.	Στο βιβλίο μου, αυτό είναι ένα εξαιρετικό προϊόν.
You have to choose it with the same care that you choose the meat.	Θα πρέπει να το επιλέξετε με την ίδια προσοχή που επιλέγετε το κρέας.
It is for today at five.	Είναι για σήμερα στις πέντε.
If they are older, then they are.	Αν είναι μεγαλύτεροι, τότε είναι.
I had to give up hope.	Έπρεπε να εγκαταλείψω την ελπίδα.
I got nothing in response.	Δεν πήρα τίποτα σε απάντηση.
It is true in the application.	Είναι αλήθεια στην εφαρμογή.
I get up from my seat and touch his hand.	Σηκώνομαι από τη θέση μου και αγγίζω το χέρι του.
It is a wild animal though.	Είναι άγριο ζώο όμως.
You did not hear.	Δεν άκουσες.
It is not intended to provide tax or legal advice.	Δεν προορίζεται για παροχή φορολογικών ή νομικών συμβουλών.
Others have positions.	Άλλοι, έχουν θέσεις.
Well, at least it's part of it.	Λοιπόν, τουλάχιστον μπορεί να είναι μέρος του.
You are our last hope.	Είσαι η τελευταία μας ελπίδα.
However, their orders were stable and they left.	Ωστόσο, οι παραγγελίες τους ήταν σταθερές και έφυγαν.
You can insist on it and you will do it.	Μπορείτε να επιμείνετε σε αυτό και θα το κάνετε.
They called it the most personal device they had ever made.	Το ονόμασαν την πιο προσωπική συσκευή που είχαν φτιάξει ποτέ.
The man followed him on foot.	Ο άντρας το ακολούθησε με τα πόδια.
I understand more than you think.	Καταλαβαίνω περισσότερα από όσα νομίζεις.
His eyes, dark with passion.	Τα μάτια του, σκοτεινά από το πάθος.
I kept it to myself.	Το κράτησα για τον εαυτό μου.
Observe the wedding band.	Παρατήρησε το γαμήλιο συγκρότημα.
Literally within walking distance.	Κυριολεκτικά σε κοντινή απόσταση.
That's when the story begins.	Τότε αρχίζει η ιστορία.
You can have a clear moral sense.	Μπορείς να έχεις ξεκάθαρη ηθική αίσθηση.
I had enough.	Είχα αρκετή.
You do not see his face or anything.	Δεν βλέπεις το πρόσωπό του ή τίποτα.
I mean, it works more or less.	Θέλω να πω, ακόμα περισσότερο ή λιγότερο λειτουργεί.
There have been signs of progress since then.	Από τότε υπήρξαν σημάδια προόδου.
They heard it.	Το άκουσαν.
Let her find her way back.	Αφήστε την να βρει τον δρόμο της πίσω.
Nothing has been arranged for you.	Τίποτα δεν έχει διευθετηθεί για εσάς.
Instead, we divided the book into three parts.	Αντίθετα, χωρίσαμε το βιβλίο σε τρία μέρη.
Hard to imagine.	Δύσκολο να φανταστεί κανείς.
I think it will make it easier to follow the blog.	Νομίζω ότι θα διευκολύνει την παρακολούθηση του ιστολογίου.
He does not need to prove anything.	Δεν χρειάζεται να αποδείξει τίποτα.
It's hard to imagine now.	Είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς τώρα.
Without a smile.	Χωρίς χαμόγελο.
You change your breath.	Αλλάζεις την αναπνοή σου.
But now there is a problem.	Τώρα όμως υπάρχει ένα πρόβλημα.
Because of him.	Εξαιτίας του.
I met some very nice people.	Γνώρισα μερικούς πολύ ωραίους ανθρώπους.
You should never go back here.	Δεν πρέπει ποτέ να επιστρέψετε εδώ.
Much closer to the worst.	Πολύ πιο κοντά στο χειρότερο.
Much younger than you.	Πολύ νεότερος από σένα.
After years of making music, now this is really important.	Μετά από χρόνια δημιουργίας μουσικής, τώρα αυτό είναι πραγματικά σημαντικό.
He was not going to be saved.	Δεν επρόκειτο να σωθεί.
But that does not have to be the case.	Αλλά αυτό δεν χρειάζεται να συμβαίνει.
Blue indicates tumor loss.	Το μπλε υποδηλώνει απώλεια όγκου.
At this level it is only for young people.	Σε αυτό το επίπεδο είναι μόνο για τους νέους.
Good job guys.	Καλή δουλειά παιδιά.
What a wonderful post.	Τι υπέροχη ανάρτηση.
He says to come tomorrow.	Λέει να έρθει αύριο.
This creates a dark spot in the human field of vision.	Αυτό δημιουργεί ένα σκοτεινό σημείο στο ανθρώπινο οπτικό πεδίο.
Nobody ever ordered me to do anything.	Δεν με διέταξε ποτέ κανένας να κάνω κάτι.
He was not sure if he was going to follow.	Δεν ήταν σίγουρος αν επρόκειτο να ακολουθήσει.
But that does not do the right thing.	Αλλά αυτό δεν το κάνει σωστό.
The large bed stood in the corner.	Το μεγάλο κρεβάτι στεκόταν στη γωνία.
He did not initially experience the success of the team.	Δεν γνώρισε αρχικά την επιτυχία της ομάδας.
Maybe more.	Ίσως και περισσότερο.
Tomorrow he could hope again.	Αύριο θα μπορούσε να ελπίζει ξανά.
There was nothing wrong with that.	Δεν υπήρχε τίποτα κακό σε αυτό.
In five years such things can be much more common.	Σε πέντε χρόνια τέτοια πράγματα μπορεί να είναι πολύ πιο συνηθισμένα.
So clarify for yourself.	Ξεκαθαρίστε λοιπόν στον εαυτό σας.
it was really good.	ήταν πραγματικά καλό.
And maybe he had second thoughts.	Και ίσως έκανε δεύτερες σκέψεις.
An excellent product for the price.	Ένα εξαιρετικό προϊόν για την τιμή.
Reach out one hand.	Άπλωσε ένα χέρι.
That, he would be ready to try.	Αυτό, θα ήταν έτοιμος να το δοκιμάσει.
Those words were so true.	Αυτά τα λόγια ήταν τόσο αληθινά.
But it will not take long.	Αλλά δεν θα πάρει πολύ.
He who leads them can feel my presence.	Αυτός που τους οδηγεί μπορεί να αισθανθεί την παρουσία μου.
There is no room for anything else in my thoughts.	Δεν υπάρχει χώρος για τίποτα άλλο στις σκέψεις μου.
For the morning.	Για το πρωί.
I had it for about months.	Το είχα για περίπου μήνες.
But we were.	Αλλά ήμασταν.
I needed their help.	Χρειαζόμουν τη βοήθειά τους.
He lies motionless.	Ξαπλώνει ακίνητος.
Stop for a second.	Σταματήστε για δευτερόλεπτο.
It was difficult to prepare for an unknown threat.	Ήταν δύσκολο να προετοιμαστείς για μια άγνωστη απειλή.
Because yes, you are right.	Γιατί ναι, έχεις δίκιο.
I am a man of faith.	Είμαι άνθρωπος της πίστης.
I was number three.	Ήμουν στο νούμερο τρία.
The doors were locked and there was no sign of the driver.	Οι πόρτες ήταν κλειδωμένες και κανένα σημάδι του οδηγού.
So my time there was wonderful.	Οπότε ο χρόνος μου εκεί ήταν υπέροχος.
I had a wonderful day with my wife and two children.	Πέρασα μια υπέροχη μέρα με τη γυναίκα μου και τα δύο παιδιά μου.
The fact is that we do not do it.	Το γεγονός είναι ότι δεν το κάνουμε.
Look what happened.	Κοίταξε τι έγινε.
They will succeed, but they know it is not their decision.	Θα τα καταφέρουν, αλλά ξέρουν ότι δεν είναι δική τους απόφαση.
Stay in front of him, not above him.	Μείνε μπροστά του, όχι από πάνω του.
Bad to catch.	Κακοί να πιάσουν.
He was not sure he would get a third.	Δεν ήταν σίγουρος ότι θα έπαιρνε ένα τρίτο.
If nothing else, they looked stronger than before.	Αν μη τι άλλο, έδειχναν πιο δυνατοί από πριν.
Do not make things difficult for yourself.	Μην κάνετε τα πράγματα δύσκολα για τον εαυτό σας.
If we are active, we can gain influence.	Αν δραστηριοποιηθούμε, μπορούμε να αποκτήσουμε επιρροή.
The Internet has also made work possible.	Το Διαδίκτυο, επίσης, έκανε δυνατή την εργασία.
Wait a minute to make sure.	Περίμενε μια στιγμή για να βεβαιωθεί.
But not long after the first.	Αλλά όχι πολύ μετά την πρώτη.
Maybe the only good thing.	Ίσως το μόνο καλό.
I can not discuss it tonight.	Δεν μπορώ να το συζητήσω απόψε.
It does not really change my argument.	Δεν αλλάζει πραγματικά το επιχείρημά μου.
They had made a hard left and were out.	Είχαν κάνει μια σκληρή αριστερά και ήταν έξω.
As expected, the treated groups lost significant weight.	Όπως ήταν αναμενόμενο, οι ομάδες που έλαβαν θεραπεία έχασαν σημαντικό βάρος.
I spread out a new baking tray and pulled it towards me.	Άπλωσα ένα νέο ταψί και το τράβηξα προς το μέρος μου.
I can see it there.	Μπορώ να το δω εκεί.
The children sit there for hours.	Τα παιδιά κάθονται εκεί για ώρες.
I can not completely agree with that.	Δεν μπορώ να συμφωνήσω απόλυτα με αυτό.
It just went in the wrong direction.	Απλώς πήγε σε λάθος κατεύθυνση.
Life on the street wore it.	Η ζωή στο δρόμο τον φόρεσε.
Driving a car is a good example.	Η οδήγηση αυτοκινήτου είναι ένα καλό παράδειγμα.
It matters.	Έχει σημασία.
Time does that.	Ο χρόνος το κάνει αυτό.
What about the clothes and the lot of hair, we definitely looked heavy.	Τι με τα ρούχα και τα πολλά μαλλιά, σίγουρα φανήκαμε βαριές.
Then we waited and saw something white coming through the trees.	Στη συνέχεια περιμέναμε και είδαμε κάτι λευκό να μπαίνει μέσα από τα δέντρα.
I'm not sure how to complete this task now.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να ολοκληρώσω αυτό το έργο τώρα.
I followed them quickly, determined not to fall behind.	Τους ακολούθησα γρήγορα, αποφασισμένος να μην μείνω πίσω.
No one is dead.	Κανείς δεν είναι νεκρός.
We may feel that we are the only ones who see the problem.	Μπορεί να νιώθουμε ότι είμαστε οι μόνοι που βλέπουμε το πρόβλημα.
Lots of confidence.	Πολλή εμπιστοσύνη.
Because they told her, that was the answer.	Επειδή της είπαν, αυτή ήταν η απάντηση.
It was as if someone had fired a gun.	Ήταν σαν κάποιος να πυροβόλησε με όπλο.
He stated that he was six feet tall.	Ανέφερε ότι ήταν έξι πόδια ψηλός.
Dreams that speak for truth.	Όνειρα που μιλούν για αλήθεια.
No answer came.	Καμία απάντηση δεν ήρθε.
We are pleased to reopen our front doors.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να ανοίξουμε ξανά τις μπροστινές μας πόρτες.
He would not lie to me, not for something like that.	Δεν θα μου έλεγε ψέματα, όχι για κάτι τέτοιο.
The more you drink the more you want.	Όσο περισσότερο πίνετε τόσο περισσότερο θέλετε.
Use reserved fields.	Χρησιμοποιήστε δεσμευμένα πεδία.
I have to think about that.	Πρέπει να το σκεφτώ αυτό.
I like the way you think.	Μου αρέσει ο τρόπος που σκέφτεσαι.
It is a combination.	Είναι ένας συνδυασμός.
Try to escape.	Προσπάθησε να ξεφύγεις.
It's hard to believe he's not here.	Είναι δύσκολο να πιστέψεις ότι δεν είναι εδώ.
These were not really political issues.	Αυτά δεν ήταν πραγματικά πολιτικά ζητήματα.
But neither is it completely safe.	Αλλά ούτε είναι απολύτως ασφαλές.
Without a doubt, this was an insurance policy.	Χωρίς αμφιβολία, αυτό ήταν ένα ασφαλιστήριο συμβόλαιο.
I want to know if I'm missing something.	Θέλω να ξέρω αν μου λείπει κάτι.
You just can not explain why.	Απλώς δεν μπορείς να εξηγήσεις το γιατί.
I have to pick it up two weeks before my expiration date.	Πρέπει να το παραλάβω δύο εβδομάδες πριν από την ημερομηνία λήξης μου.
For the things you want.	Για τα πράγματα που θέλεις.
I committed it to a list.	Το δέσμευσα σε μια λίστα.
There is a reference to the box here.	Υπάρχει μια αναφορά για το πλαίσιο εδώ.
Fire can not cross it.	Η φωτιά δεν μπορεί να το διασχίσει.
About a week later.	Περίπου μια εβδομάδα αργότερα.
I found this blog and many other pages.	Βρήκα αυτό το ιστολόγιο και πολλές άλλες σελίδες.
It was something he had been thinking about for a long time.	Ήταν κάτι που σκεφτόταν εδώ και πολύ καιρό.
I'm not entirely sure where to start.	Δεν είμαι απολύτως σίγουρος από πού να ξεκινήσω.
We would have a lot of them.	Θα είχαμε πολλά από αυτά.
This does not change its value or value or quality.	Αυτό δεν αλλάζει την αξία ή την αξία ή την ποιότητά του.
That was the boys talk.	Αυτή ήταν η συζήτηση των αγοριών.
The most probable level of risk is the book value.	Το πιο πιθανό επίπεδο κινδύνου είναι η λογιστική αξία.
He left, but it was too late.	Απομακρύνθηκε, αλλά ήταν πολύ αργά.
He looks like us, said one.	Μοιάζει με εμάς, είπε ένας.
Does not change.	Δεν αλλάζει.
But this time, it should.	Αλλά αυτή τη φορά, θα έπρεπε.
The working class must be heard.	Η εργατική τάξη πρέπει να ακουστεί.
He had been kept waiting outside the station for three hours.	Τον είχαν κρατήσει να περιμένει έξω από το σταθμό για τρεις ώρες.
May they see these needs as challenges.	Μακάρι να δουν αυτές τις ανάγκες ως προκλήσεις.
They found the car.	Βρήκαν το αυτοκίνητο.
I'm tired of this ordeal though.	Έχω κουραστεί από αυτή τη δοκιμασία πάντως.
You helped create this situation.	Βοηθήσατε να δημιουργηθεί αυτή η κατάσταση.
He only spoke for himself now.	Μίλησε μόνο για τον εαυτό του πλέον.
We were not close, although we wanted to be.	Δεν ήμασταν κοντά, αν και θέλαμε να είμαστε.
He looked pretty good.	Φαινόταν αρκετά καλός.
They had never been in such an extreme situation.	Ποτέ δεν είχαν βρεθεί σε τόσο ακραία κατάσταση.
Typically, these programs focus on one aspect of physical education.	Συνήθως, αυτά τα προγράμματα επικεντρώνονται σε μια πτυχή της φυσικής αγωγής.
We now give another example of a different nature.	Δίνουμε τώρα ένα άλλο παράδειγμα διαφορετικής φύσης.
The specific results are not as important as the method.	Τα συγκεκριμένα αποτελέσματα δεν είναι τόσο σημαντικά όσο η μέθοδος.
So they have to find a new name for themselves.	Έτσι θα πρέπει να βρουν ένα νέο όνομα για τον εαυτό τους.
Freedom and empty heads do not go well together.	Ελευθερία και άδεια κεφάλια δεν πάνε καλά μαζί.
This is because they are simply not fans.	Αυτό συμβαίνει επειδή, απλά δεν είναι θαυμαστές.
I will do this thing.	Θα κάνω αυτό το πράγμα.
A lot changed in the years he left.	Πολλά άλλαξαν στα χρόνια που έφυγε.
The self is ultimately a concept.	Ο εαυτός είναι τελικά μια έννοια.
It will confuse things, though.	Θα τα μπερδέψει στα πράγματα, όμως.
We finally got here.	Τελικά φτάσαμε εδώ.
A variety of floor plans are available to choose from.	Διατίθεται ποικιλία κατόψεων για να διαλέξετε.
He was just telling us we were stupid.	Απλώς μας έλεγε ότι είμαστε ηλίθιοι.
Say it after me.	Πες το μετά από μένα.
It has nothing to do with these other things.	Δεν έχει τίποτα κοινό με αυτά τα άλλα πράγματα.
With production.	Με παραγωγή.
They will do it with anything.	Θα το κάνουν με οτιδήποτε.
It would be impossible.	Θα ήταν αδύνατο.
It is as if he has eyes on the back of his head.	Είναι σαν να έχει μάτια στο πίσω μέρος του κεφαλιού του.
This came with living with the constant fear of being killed.	Αυτό ήρθε με το να ζεις με τον συνεχή φόβο να σκοτωθείς.
They believe that they can see things that other normal people cannot.	Πιστεύουν ότι μπορούν να δουν πράγματα που άλλοι κανονικοί άνθρωποι δεν μπορούν.
I was just focused on the fight.	Απλώς ήμουν συγκεντρωμένος στον αγώνα.
He was calm all the time.	Όλη την ώρα ήταν ήρεμος.
It takes more than water to finish it.	Αυτό χρειάζεται περισσότερο από νερό για να το τελειώσει.
That is our goal now.	Αυτός είναι ο στόχος μας τώρα.
Work with him as a team to make this a success.	Συνεργαστείτε μαζί του ως ομάδα για να το κάνετε αυτό επιτυχημένο.
Prevents plants from burning.	Αποτρέπει τα φυτά να καούν.
Do this with the properties you access most often.	Το κάνετε αυτό με τις ιδιότητες στις οποίες έχετε πρόσβαση πιο συχνά.
With a look of great and involved interest.	Με βλέμμα μεγάλου και εμπλεκόμενου ενδιαφέροντος.
And of course he is looking for coffee.	Και φυσικά ψάχνει τον καφέ.
Whatever you decide, stick to the routine you have chosen.	Ό,τι κι αν αποφασίσετε, επιμείνετε στη ρουτίνα που έχετε επιλέξει.
We should not have told him.	Δεν έπρεπε να του το πούμε.
He had learned to go beyond his critiques.	Είχε μάθει να υπερβαίνει τις κριτικές του.
Wait for me to tell her more.	Περίμενε να της πω περισσότερα.
I did not have time to think of anything other than the fight.	Δεν πρόλαβα να σκεφτώ τίποτα άλλο εκτός από τον αγώνα.
They had everything covered.	Είχαν τα πάντα καλυμμένα.
If this.	Εάν αυτό.
He was my best friend.	Ήταν ο καλύτερός μου φίλος.
You will hear about them here and there.	Θα άκουγες για αυτούς που και που.
That's what everyone had.	Αυτό είχαν όλοι.
This is a wonderful home waiting for someone to build it.	Αυτό είναι ένα υπέροχο σπίτι που περιμένει κάποιον να το φτιάξει.
He can not find any information about it.	Δεν μπορεί να βρει καμία πληροφορία για αυτό.
Do not worry about how often this happens.	Μην ανησυχείτε για το πόσο συχνά συμβαίνει αυτό.
Maybe he was wrong.	Ίσως έκανε λάθος.
Because he really believed it.	Γιατί πραγματικά το πίστευε.
I just can't anymore.	Απλώς δεν μπορώ πια.
I wish you hadn't mentioned that.	Μακάρι να μην το είχες αναφέρει αυτό.
Not like other people.	Όχι σαν τους άλλους ανθρώπους.
It came to me.	Ήρθε σε μένα.
Or what effect it has.	Ή τι αποτέλεσμα έχει.
He wanted to know that he wanted to be his wife.	Ήθελε να ξέρει ότι ήθελε να γίνει γυναίκα του.
I have never heard of him until today.	Δεν έχω ξανακούσει νέα του μέχρι σήμερα.
Several resources have been obtained from this planet.	Αρκετοί πόροι έχουν ληφθεί από αυτόν τον πλανήτη.
It still makes me laugh many years after the event.	Ακόμα με κάνει να γελάω πολλά χρόνια μετά το γεγονός.
This time he was in control of the moment.	Αυτή τη φορά ήταν αυτός που είχε τον έλεγχο της στιγμής.
It's a nice family scene.	Είναι μια ωραία οικογενειακή σκηνή.
These feelings do not last.	Αυτά τα συναισθήματα δεν μένουν.
The trees are over.	Τα δέντρα τελείωσαν.
Point of truth.	Σημείο αλήθειας.
Let us have no more.	Ας μην έχουμε άλλο.
I love his memory.	Λατρεύω τη μνήμη του.
This is very important.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό.
You have nothing to give.	Δεν έχεις τίποτα να δώσεις.
But the stars make it worth the wait.	Αλλά τα αστέρια το κάνουν να αξίζει την αναμονή.
We appreciate your feedback.	Εκτιμούμε τα σχόλιά σας.
Thus, they are part of the album.	Έτσι, αποτελούν μέρος του δίσκου.
She is not really sick.	Δεν είναι πραγματικά άρρωστη.
The night became silent out of respect and fear.	Η νύχτα έγινε σιωπηλή από σεβασμό και φόβο.
There was not much else to say.	Δεν υπήρχαν πολλά άλλα να πω.
I see you walking away.	Σε βλέπω να απομακρύνεσαι.
There is no place like home.	Δεν υπάρχει μέρος σαν το σπίτι.
He was going to leave his wife and move in with me.	Επρόκειτο να αφήσει τη γυναίκα του και να μετακομίσει μαζί μου.
And yet he had seen them both.	Κι όμως τους είχε δει και τους δύο.
Then something funny happened.	Τότε συνέβη κάτι αστείο.
Never before have I felt so loved by so many people.	Ποτέ πριν δεν ένιωσα τόσο αγαπητός από τόσους πολλούς ανθρώπους.
We will come back later and do more.	Θα επιστρέψουμε αργότερα και θα κάνουμε περισσότερα.
Even after your arrest.	Ακόμα και μετά τη σύλληψή σας.
The following facts are not very clear.	Τα γεγονότα που ακολουθούν δεν είναι πολύ ξεκάθαρα.
And yes, we have a child.	Και ναι, έχουμε ένα παιδί.
This offer is open for one week.	Αυτή η προσφορά είναι ανοιχτή για μία εβδομάδα.
Either something had scared them or worse.	Είτε τους είχε τρομάξει κάτι είτε χειρότερα.
It is, it is standard, he said.	Είναι, είναι στάνταρ, είπε.
Without opening your eyes, move your head to the right.	Χωρίς να ανοίξετε τα μάτια σας, μετακινήστε το κεφάλι σας προς τα δεξιά.
He said no, no he could not.	Είπε όχι, όχι δεν μπορούσε να το κάνει.
Second, he never married or had children.	Δεύτερον, δεν παντρεύτηκε ποτέ και δεν έκανε παιδιά.
All study design types were included except case reports.	Όλοι οι τύποι σχεδιασμού μελέτης συμπεριλήφθηκαν εκτός από αναφορές περιπτώσεων.
He drove and drove.	Οδηγούσε και οδήγησε.
We are the future, this is the past.	Εμείς είμαστε το μέλλον, αυτή είναι το παρελθόν.
The scene was not easily achieved.	Η σκηνή δεν επιτεύχθηκε εύκολα.
However, teachers suggest splitting them into two different groups.	Ωστόσο, οι δάσκαλοι προτείνουν να τα χωρέσουν σε δύο διαφορετικές ομάδες.
The stories are magical.	Οι ιστορίες είναι μαγικές.
This song appeared on the radio all over the country.	Αυτό το τραγούδι εμφανιζόταν στο ραδιόφωνο σε όλη τη χώρα.
I'm not proud.	Δεν είμαι περήφανος.
But it should not exist.	Αλλά δεν πρέπει να υπάρχει.
Her heart said yes, but her mouth said no.	Η καρδιά της είπε ναι, αλλά το στόμα της είπε όχι.
So he shook his head.	Έτσι, κούνησε το κεφάλι του.
It's a way to be completely human.	Είναι ένας τρόπος να είσαι πλήρως ανθρώπινος.
They will stop running in a minute and.	Θα σταματήσουν να τρέχουν σε ένα λεπτό και.
Then an interesting addition is in progress.	Στη συνέχεια, μια ενδιαφέρουσα προσθήκη βρίσκεται σε εξέλιξη.
He does it often.	Το κάνει συχνά.
He could do with the bed now.	Μπορούσε να κάνει με το κρεβάτι τώρα.
I think money is the way to go.	Νομίζω ότι για τα χρήματα είναι ο δρόμος.
This life seemed so far away.	Αυτή η ζωή φαινόταν τόσο μακρινή.
And I'm really sorry for you.	Και σε λυπάμαι πραγματικά.
Well, there may be reasons for that.	Λοιπόν, μπορεί να έχει λόγους για αυτό.
All children know this.	Όλα τα παιδιά το ξέρουν αυτό.
It was difficult to leave this team.	Ήταν δύσκολο να φύγω από αυτή την ομάδα.
He entered the next one available and gave the address.	Μπήκε στο επόμενο διαθέσιμο και έδωσε τη διεύθυνση.
Set aside and lower the heat to medium.	Αφήνουμε στην άκρη και χαμηλώνουμε τη φωτιά σε μέτρια.
And he took it out of balance.	Και το έβγαλε από την ισορροπία.
A close friend of mine died very young.	Ένας στενός μου φίλος πέθανε πολύ νέος.
You are not going to leave her and that is it.	Δεν πρόκειται να την αφήσεις και αυτό είναι.
But they did and showed him a chair.	Αλλά το έκαναν και του έδειξαν μια καρέκλα.
Conducted statistical analyzes.	Διεξήγαγε στατιστικές αναλύσεις.
Something is trying to hold her back.	Κάτι προσπαθεί να την κρατήσει πίσω.
The game ends when you do this without error.	Το παιχνίδι τελειώνει όταν το κάνεις αυτό χωρίς λάθος.
I took samples.	Πήρα δείγματα.
But let's be honest.	Αλλά ας είμαστε ειλικρινείς.
Imagine if this person did not care.	Φανταστείτε αν αυτό το άτομο δεν έδινε σημασία.
Hell, he was the one who explained it to me.	Διάολε, ήταν αυτός που μου το εξήγησε.
There are only two ways.	Υπάρχουν μόνο δύο τρόποι.
Ask your family.	Ρωτήστε την οικογένειά σας.
This product protects.	Αυτό το προϊόν προστατεύει.
She is still really upset.	Είναι ακόμα πραγματικά αναστατωμένη.
Create two variables using.	Δημιουργήστε δύο μεταβλητές χρησιμοποιώντας.
We would love to help you check it out !.	Θα θέλαμε να σας βοηθήσουμε να το ελέγξετε!.
Or something in the air.	Ή κάτι στον αέρα.
You want to feel free.	Θέλεις να νιώσεις ελεύθερος.
Somehow, it did not seem important until now.	Κάπως, δεν φαινόταν σημαντικό μέχρι τώρα.
Everything was good.	Ολα ήταν καλά.
Then try again.	Μετά προσπάθησε ξανά.
He lived relatively long compared to previous reports.	Έζησε σχετικά πολύ σε σύγκριση με προηγούμενες αναφορές.
The time of the whole analysis process with each method was recorded.	Καταγράφηκε ο χρόνος όλης της διαδικασίας ανάλυσης με κάθε μέθοδο.
Or, he does these things because they benefit his client.	Ή, κάνει αυτά τα πράγματα επειδή ωφελούν τον πελάτη του.
If it's winter and there are no leaves on the trees, it does not matter.	Αν είναι χειμώνας και δεν υπάρχουν φύλλα στα δέντρα, δεν πειράζει.
It was not, like nature, perfect.	Δεν ήταν, όπως η φύση, τέλειο.
Like this is funny.	Σαν αυτό είναι αστείο.
Maybe that was another reason why they, her kind, were so successful.	Ίσως αυτός ήταν ένας άλλος λόγος που αυτοί, το είδος της, ήταν τόσο επιτυχημένοι.
So now are the sales.	Τώρα λοιπόν είναι οι πωλήσεις.
And at this point we seem to be there.	Και σε αυτό το σημείο φαίνεται ότι είμαστε εκεί.
She looked.	Εκείνη κοίταξε.
This is not teamwork.	Αυτή δεν είναι ομαδική εργασία.
This is a failed party.	Αυτό είναι ένα αποτυχημένο κόμμα.
Their reports, their files.	Οι αναφορές τους, τα αρχεία τους.
There were people who really knew what was going on.	Υπήρχαν άνθρωποι που ήξεραν πραγματικά τι συνέβαινε.
From the enemy.	Από τον εχθρό.
Here are the facts.	Εδώ είναι τα γεγονότα.
And believe me, they brought it.	Και πιστέψτε με, το έφεραν.
Come on, let's eat.	Ελάτε όλοι, ας φάμε.
Focus on the book.	Εστιάστε στο βιβλίο.
I can give you samples of my work if needed.	Μπορώ να σας δώσω δείγματα της δουλειάς μου αν χρειαστεί.
Want you to know.	Θέλω να ξέρεις.
You will be back here in a minute.	Θα επιστρέψεις εδώ σε ένα λεπτό.
Few were left, but he knew where to find them.	Λίγοι έμειναν, αλλά ήξερε πού να τους βρει.
It is what they see.	Είναι αυτό που βλέπουν.
In each case.	Σε κάθε περίπτωση.
I do not even know how to describe how cool it was.	Δεν ξέρω καν πώς να περιγράψω πόσο cool ήταν.
Who knew how far.	Ποιος ήξερε πόσο μακριά.
It's a great business.	Είναι μια υπέροχη επιχείρηση.
This border appears as the red solid line in the figure.	Αυτό το όριο εμφανίζεται ως η κόκκινη συνεχής γραμμή στο σχήμα.
Well, there is this huge tree right outside our window.	Λοιπόν, υπάρχει αυτό το τεράστιο δέντρο ακριβώς έξω από το παράθυρό μας.
I think a lot of people wanted to be.	Νομίζω ότι πολλοί ήθελαν να είναι.
A big bone.	Ένα μεγάλο κόκκαλο.
Life was very difficult.	Η ζωή ήταν πολύ δύσκολη.
It was called that for many years.	Έτσι λεγόταν για πολλά χρόνια.
And so with the third and fourth.	Και έτσι με το τρίτο και το τέταρτο.
Any claims.	Τυχόν αξιώσεις.
Maybe it will help you when the weather is bad this winter.	Ίσως σε βοηθήσει όταν ο καιρός είναι κακός αυτόν τον χειμώνα.
Yes, it takes some time.	Ναι, χρειάζεται λίγος χρόνος.
Have a lunch meeting with a friend.	Κάντε μια μεσημεριανή συνάντηση με έναν φίλο.
I want it so much.	Το θέλω τόσο πολύ.
I could have stories to tell.	Θα μπορούσα να έχω ιστορίες να πω.
One or two years in a company.	Ένα ή δύο χρόνια σε μια εταιρεία.
But the open door presented a welcome opportunity.	Αλλά η ανοιχτή πόρτα παρουσίασε μια ευπρόσδεκτη ευκαιρία.
But there have been some changes.	Αλλά υπήρξαν κάποιες αλλαγές.
I only see one ring.	Βλέπω μόνο ένα δαχτυλίδι.
However, more important than setting a goal is to really achieve it.	Ωστόσο, πιο σημαντικό από τον καθορισμό ενός στόχου είναι να τον πετύχετε πραγματικά.
We both went through something.	Κάτι περάσαμε και οι δύο.
And it is a grace, in many ways, to them.	Και είναι χάρη, από πολλές απόψεις, σε αυτούς.
Each experimental group had five animals.	Κάθε πειραματική ομάδα είχε πέντε ζώα.
I saved the message.	Αποθήκευσα το μήνυμα.
An initial attempt failed.	Μια πρώτη προσπάθεια απέτυχε.
If we are here, we are here.	Αν είμαστε εδώ, είμαστε εδώ.
They did not know what had struck them.	Δεν ήξεραν τι τους είχε χτυπήσει.
No words for confusion.	Καμία λέξη για τη σύγχυση.
I did it wrong.	Το έκανα λάθος.
My breathing started to speed up, making it easier to notice.	Η αναπνοή μου άρχισε να επιταχύνεται, καθιστώντας πιο εύκολο να το παρατηρήσω.
Not to mention me.	Για να μην αναφέρω εμένα.
The problem may be simple but it needs a solution.	Το πρόβλημα μπορεί να είναι απλό αλλά χρειάζεται λύση.
He offered me five hundred dollars.	Μου πρόσφερε πεντακόσια δολάρια.
Designed aspects of the study.	Σχεδιασμένες πτυχές της μελέτης.
He had to get his truck back out of the water.	Έπρεπε να πάρει το φορτηγό του πίσω από το νερό.
Then he smiled back.	Μετά χαμογέλασε πίσω.
No significant side effects were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές παρενέργειες.
But they make us what we are.	Μας κάνουν όμως αυτό που είμαστε.
It was a matter of survival.	Ήταν θέμα επιβίωσης.
Even after two services, the problem persists.	Ακόμα και μετά από δύο υπηρεσίες, το πρόβλημα συνεχίζεται.
Now we will prove the first part.	Τώρα θα αποδείξουμε το πρώτο μέρος.
Went out.	Βγήκε έξω.
People taking a lot of medication for different things.	Άτομα που λαμβάνουν πολλά φάρμακα για διαφορετικά πράγματα.
He had a very nice life.	Είχε μια πολύ ωραία ζωή.
For the whole year.	Για ολόκληρο το έτος.
Or worse, you have to watch the earth.	Ή χειρότερα, πρέπει να προσέχετε τη γη.
It was not long before I got involved with music.	Δεν άργησα να ασχοληθώ με τη μουσική.
Says one of ours.	Λέει ένας δικός μας.
It is not clear how these results affect local control.	Δεν είναι σαφές πώς αυτά τα αποτελέσματα επηρεάζουν τον τοπικό έλεγχο.
Watch the whole movie.	Παρακολούθησε ολόκληρη την ταινία.
Someone else would feel something.	Κάτι θα ένιωθε κάποιος άλλος.
Then we can really hope.	Τότε όντως μπορούμε να ελπίζουμε.
But he does not want to tell me anything more.	Αλλά δεν θέλει να μου πει τίποτα περισσότερο.
But he has not received any.	Αλλά δεν έχει λάβει κανένα.
This is just about the money.	Αυτό είναι ακριβώς για τα χρήματα.
It does not make much difference.	Δεν έχει μεγάλη διαφορά.
There are basically at least two reasons for this.	Υπάρχουν βασικά τουλάχιστον δύο λόγοι για αυτό.
Plans that often fail.	Σχέδια που συχνά αποτυγχάνουν.
I just help them use the water.	Απλώς τους βοηθάω να χρησιμοποιούν το νερό.
But you brought it.	Αλλά το έφερες.
The first track was local.	Το πρώτο κομμάτι ήταν τοπικό.
They locked the doors.	Κλείδωσαν τις πόρτες.
He took the child to the police station.	Πήρε το παιδί στο αστυνομικό τμήμα.
And nothing from the pressure to put her to bed.	Και τίποτα από την πίεση να την βάλεις στο κρεβάτι.
I needed the new key.	Χρειαζόμουν το νέο κλειδί.
These are just my personal feelings.	Αυτά είναι απλά δικά μου προσωπικά συναισθήματα.
But no one knows.	Κανείς όμως δεν ξέρει.
Do you remember him?	Τον θυμάσαι.
We are walking in the right direction.	Βαδίζουμε προς τη σωστή κατεύθυνση.
This is a wonderful environment, more on that later.	Αυτό είναι ένα υπέροχο περιβάλλον, περισσότερα για αυτό αργότερα.
Go, but be careful.	Πήγαινε, αλλά πρόσεχε.
I left crying after the words you have spread.	Έφυγα κλαίγοντας μετά τα λόγια που έχεις διαδώσει.
Until school started.	Μέχρι που ξεκίνησε το σχολείο.
People who know you.	Άτομα που σε γνωρίζουν.
It should say at the bottom.	Θα πρέπει να λέει στο κάτω μέρος.
It is not a style in which you can tell the truth.	Δεν είναι ένα στυλ στο οποίο μπορείς να πεις την αλήθεια.
That's just a tip not to buy anything yet.	Αυτή ήταν απλώς μια συμβουλή να μην αγοράσετε τίποτα ακόμα.
We do not know how.	Δεν ξέρουμε πώς.
I did nothing wrong.	Δεν έκανα τίποτα λάθος.
I made one for myself first to see how it is.	Έφτιαξα ένα για μένα πρώτα για να δω πώς είναι.
There can be no one without the other.	Δεν μπορεί να υπάρξει το ένα χωρίς το άλλο.
There is so much wrong with this scene.	Υπάρχουν τόσα πολλά στραβά με αυτή τη σκηνή.
That does not mean you have to wait, do not try.	Αυτό δεν σημαίνει ότι περιμένετε, μην προσπαθήσετε.
This is an issue that we should not have talked about.	Είναι ένα θέμα για το οποίο δεν έπρεπε να μιλήσουμε.
However, one thing remains constant.	Ωστόσο, ένα πράγμα παραμένει σταθερό.
The difference was that he believed them.	Η διαφορά ήταν ότι τους πίστευε.
He looked to see if anyone knew.	Κοίταξε να δει αν υπήρχε κάποιος που ήξερε.
Maybe one day, but not yet.	Ίσως μια μέρα, αλλά όχι ακόμα.
This was becoming a serious problem.	Αυτό γινόταν πλέον σοβαρό πρόβλημα.
At this stage, we can have two views.	Σε αυτό το στάδιο, μπορούμε να έχουμε δύο απόψεις.
They opened his throat and stuck out his tongue.	Του άνοιξαν το λαιμό και του έβγαλαν τη γλώσσα.
He would like it.	Θα του άρεσε.
The higher one went, the more one paid.	Όσο ανέβαινε κάποιος, τόσο περισσότερο πλήρωνε.
It's full of shit.	Είναι γεμάτος σκατά.
For this reason, each unit is unique in design and operation.	Για το λόγο αυτό, κάθε μονάδα είναι μοναδική στο σχεδιασμό και τη λειτουργία.
They liked it.	Τους άρεσε.
You are so kind.	Είσαι τόσο ευγενικός.
Only the second of these conditions is set in this case.	Μόνο η δεύτερη από τις προϋποθέσεις αυτές τίθεται εν προκειμένω.
Amazing build quality and sound for the price.	Καταπληκτική ποιότητα κατασκευής και ήχος για την τιμή.
I have some to work on.	Έχω μερικά να δουλέψουν.
Not through the door, though.	Όχι από την πόρτα, όμως.
It's a fun technique and not too difficult.	Είναι μια διασκεδαστική τεχνική και όχι πολύ δύσκολη.
This tour was bigger, better and more prepared.	Αυτή η περιοδεία ήταν μεγαλύτερη, καλύτερη και πιο προετοιμασμένη.
This gave him a few moments to think before continuing.	Αυτό του έδωσε μερικές στιγμές να σκεφτεί πριν συνεχίσει.
He is not just playing in the background.	Δεν παίζει απλώς στο παρασκήνιο.
He had thought of me.	Με είχε σκεφτεί.
I'm not kidding.	Δεν έχω πλάκα.
The figures came his way.	Οι φιγούρες ήρθαν στον δρόμο του.
These ears are not me.	Αυτά τα αυτιά δεν είμαι εγώ.
You know what you want.	Ξέρεις ότι θέλεις.
Not enough time.	Οχι αρκετός χρόνος.
I have to kill for it to work.	Πρέπει να σκοτώσω για να λειτουργήσει.
I am being patient.	κάνω υπομονή.
Everything is black and white.	Όλα είναι ασπρόμαυρα.
No added sugar.	Χωρίς προσθήκη ζάχαρης.
There they will do things differently.	Εκεί θα κάνουν τα πράγματα διαφορετικά.
Get up, my son.	Σήκω, γιε μου.
He initially divided his forces into eight areas.	Αρχικά μοίρασε τις δυνάμεις του σε οκτώ περιοχές.
I can not ask.	Δεν μπορώ να το ρωτήσω.
He could not read what was inside them.	Δεν μπορούσε να διαβάσει τι ήταν μέσα τους.
This is the problem.	Αυτό είναι το πρόβλημα.
In a way, this is true.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό είναι αλήθεια.
We never said anything about why we do this.	Ποτέ δεν αναφέραμε τίποτα για το γιατί το κάνουμε αυτό.
I had a name.	Είχα όνομα.
This time it did not take long.	Αυτή τη φορά δεν άργησε πολύ.
I feel comfortable being unique or thinking differently.	Νιώθω άνετα να είμαι μοναδικός ή να σκέφτομαι διαφορετικά.
The girls returned to play with each other.	Τα κορίτσια επέστρεψαν στο παιχνίδι μεταξύ τους.
I thought this was a really unusual idea.	Σκέφτηκα ότι αυτή ήταν μια πραγματικά ασυνήθιστη ιδέα.
And I do not get enough energy.	Και δεν παίρνω αρκετή ενέργεια.
Just information on request.	Απλά πληροφορίες κατόπιν ζήτησης.
Only then will you have security and a bright future.	Μόνο έτσι θα έχετε ασφάλεια και λαμπρό μέλλον.
They completed their journey in a more comfortable quiet.	Ολοκλήρωσαν το ταξίδι τους σε μια πιο άνετη ησυχία.
Not just men.	Όχι μόνο άντρες.
We are born from within, in pain.	Γεννιόμαστε από και μέσα, μέσα στον πόνο.
Your business is collapsing.	Η επιχείρησή σας καταρρέει.
At the police station he fell on others who had been arrested.	Στο αστυνομικό τμήμα έπεσε πάνω σε άλλους που είχαν συλληφθεί.
Parents know their child better than anyone else.	Οι γονείς γνωρίζουν το παιδί τους καλύτερα από οποιονδήποτε άλλον.
We examine each one below.	Εξετάζουμε το καθένα παρακάτω.
I will never be ready.	Δεν θα είμαι ποτέ έτοιμος.
When her husband forcibly opens her office, their marriage is over.	Όταν ο σύζυγός της ανοίγει με δύναμη το γραφείο της, ο γάμος τους τελείωσε.
Indeed, in many ways, it is not so rare.	Πράγματι, από πολλές απόψεις, δεν είναι τόσο σπάνιο.
He was short and thin.	Ήταν κοντός και αδύνατος.
But he keeps making mistakes.	Κρατάει όμως λάθη.
They will be done in ten minutes, unless they are very viscous.	Θα γίνουν σε δέκα λεπτά, εκτός αν είναι πολύ παχύρρευστα.
There must be something you are afraid of.	Πρέπει να υπάρχει κάτι που φοβάσαι.
It has several limitations.	Έχει αρκετούς περιορισμούς.
I'm not sure what's wrong.	Δεν είμαι σίγουρος τι πάει στραβά.
They wanted us to hug each other.	Ήθελαν να βάλουμε αγκαλιά ο ένας τον άλλον.
Levels and rooms are marked with signs.	Τα επίπεδα και τα δωμάτια προσδιορίζονται με πινακίδες.
Right, but it does not seem to be a problem.	Σωστά, αλλά δεν φαίνεται να παρουσιάζει πρόβλημα.
Their children are just like your children.	Τα παιδιά τους είναι ακριβώς όπως τα παιδιά σας.
The key is balance.	Το κλειδί είναι η ισορροπία.
You would never do that to someone you loved.	Δεν θα το έκανες ποτέ αυτό σε κάποιον που αγαπούσες.
Instead, it works in the background.	Αντιθέτως, λειτουργεί στο παρασκήνιο.
Like you said, today is my lucky day.	Όπως είπες, σήμερα είναι η τυχερή μου μέρα.
The modern tests were of higher quality than the older ones.	Οι σύγχρονες δοκιμές ήταν υψηλότερης ποιότητας από τις παλαιότερες.
The scales are a good place to be, are not.	Η ζυγαριά είναι μια καλή θέση για να είσαι, δεν είναι.
It is not known which approach is more effective.	Δεν είναι γνωστό ποια προσέγγιση είναι πιο αποτελεσματική.
I will not leave much.	Δεν θα φύγω πολύ.
I just loved it.	Απλώς το λάτρεψα.
I'm not going to do that.	Δεν πρόκειται να το κάνω αυτό.
I can understand how it came about.	Μπορώ να καταλάβω πώς προέκυψε.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν τα γνωρίζουμε ή ακόμα και δεν τα ακούμε.
And so, another business week is coming to an end.	Και έτσι, μια ακόμη εργάσιμη εβδομάδα θα πλησιάσει σύντομα στο τέλος της.
They will continue to work with us.	Θα συνεχίσουν να συνεργάζονται μαζί μας.
They are designed to make tools, to build things, to change the environment.	Έχουν σχεδιαστεί για να κατασκευάζουν εργαλεία, να χτίζουν πράγματα, να αλλάζουν το περιβάλλον.
They denied him.	Του αρνήθηκαν.
It was really fun.	Ήταν πραγματικά διασκεδαστικό.
That threw him in the back of the court.	Αυτό τον έριξε στο πίσω μέρος του γηπέδου.
Brown and green.	Καφέ και πράσινο.
The silence of the night helps here.	Εδώ βοηθάει η σιωπή της νύχτας.
They would not need extra forces to handle only them.	Δεν θα χρειάζονταν επιπλέον δυνάμεις για να χειριστούν μόνο αυτούς.
But some things need to be clear.	Αλλά μερικά πράγματα πρέπει να είναι ξεκάθαρα.
Oh yes, the family was looking forward to showing me the place.	Ω ναι, η οικογένεια ανυπομονούσε να μου δείξει το μέρος.
That's true.	Αυτό ισχύει.
You can do anything else.	Μπορείτε να κάνετε οτιδήποτε άλλο.
But to be cut off immediately would be very obvious.	Αλλά να αποκοπεί αμέσως θα ήταν πολύ προφανές.
And for parents there is this product.	Και για τους γονείς υπάρχει αυτό το προϊόν.
I think every year the systems grow.	Νομίζω ότι κάθε χρόνο τα συστήματα μεγαλώνουν.
I agreed to wait.	Συμφώνησα να περιμένω.
But now it is not there.	Αλλά τώρα δεν είναι εκεί.
We spent some time together.	Περάσαμε λίγο χρόνο μαζί.
All authors analyzed and discussed the data.	Όλοι οι συγγραφείς ανέλυσαν και συζήτησαν τα δεδομένα.
But everything is different between us now.	Αλλά όλα είναι διαφορετικά μεταξύ μας τώρα.
That not everything is lost.	Ότι δεν χάνονται όλα.
I would definitely stay again.	Σίγουρα θα έμενα ξανά.
It's just a game, he said to himself again.	Είναι απλά ένα παιχνίδι, είπε ξανά στον εαυτό του.
There are many birds.	Υπάρχουν πολλά πουλιά.
They, me, were alone.	Αυτοί, εγώ, ήμασταν μόνοι μας.
Another thing seemed strange.	Ένα άλλο πράγμα φαινόταν περίεργο.
Beyond that we can not say anything right now.	Από κει και πέρα ​​δεν μπορούμε να πούμε τίποτα αυτή τη στιγμή.
I could not raise my head.	Δεν μπορούσα να σηκώσω το κεφάλι μου ψηλά.
However, this is not true.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι αλήθεια.
I could not find the reason.	Δεν μπορούσα να βρω τον λόγο.
I think it was definitely the music.	Νομίζω ότι ήταν σίγουρα η μουσική.
Again, network marketing is a very simple industry.	Και πάλι το δικτυακό μάρκετινγκ είναι ένας πολύ απλός κλάδος.
I was his student.	Ήμουν μαθητής του.
It is not our problem.	Δεν είναι δικό μας πρόβλημα.
Many are moving for me.	Σε πολλούς κινούνται για μένα.
Her warmth seemed strange and familiar at the same time.	Η ζέστη της φαινόταν παράξενη και οικεία, ταυτόχρονα.
Now was not the time.	Τώρα δεν ήταν η στιγμή.
You know the feeling when you are scared or excited.	Ξέρετε το συναίσθημα όταν είστε φοβισμένοι ή ενθουσιασμένοι.
I listened to it almost on a daily basis.	Το άκουγα σχεδόν σε καθημερινή βάση.
So try to live together immediately.	Προσπαθήστε λοιπόν αμέσως να ζήσετε μαζί.
He refused to do so.	Αρνήθηκε να το κάνει.
I had no air.	Δεν είχα αέρα.
People saw it but did nothing to stop it.	Οι άνθρωποι το είδαν αλλά δεν έκαναν τίποτα για να το σταματήσουν.
I could barely get out of my chair.	Μετά βίας μπορούσα να βγάλω την καρέκλα μου.
Because they should never learn.	Γιατί δεν πρέπει ποτέ να μάθουν.
This was the time for action.	Αυτή ήταν η στιγμή για δράση.
She could deal with him later.	Θα μπορούσε να ασχοληθεί μαζί του αργότερα.
Do not try to call him.	Μην προσπαθήσετε να τον καλέσετε.
This is awesome.	Αυτό είναι φοβερό.
How long you cook the broth really depends on you.	Το πόσο καιρό θα μαγειρέψετε το ζωμό εξαρτάται πραγματικά από εσάς.
All women.	Όλες τους γυναίκες.
Our families.	Οι οικογένειές μας.
I do not need your money.	Δεν χρειάζομαι τα λεφτά σου.
Then he would have even more problems.	Τότε θα είχε ακόμη περισσότερα προβλήματα.
I do not know what kind.	Δεν ξέρω τι είδους.
You were very nice.	Ήσουν πολύ ωραίος.
The exact method is used when needed.	Η ακριβής μέθοδος χρησιμοποιείται όταν χρειάζεται.
Now I am just beginning to understand why.	Τώρα μόλις αρχίζω να καταλαβαίνω γιατί.
The room was cool, the air quiet.	Το δωμάτιο ήταν δροσερό, ο αέρας ήσυχος.
I did not miss it.	Δεν μου έλειψε.
Think about what you do.	Σκεφτείτε τι κάνετε.
Patients received specific treatments with good results.	Οι ασθενείς έλαβαν συγκεκριμένες θεραπείες με καλά αποτελέσματα.
The engine starts.	Ο κινητήρας ξεκινά.
I'm here to evaluate your performance.	Είμαι εδώ για την αξιολόγηση της απόδοσής σας.
Each ingredient will offer a benefit.	Κάθε συστατικό θα προσφέρει ένα όφελος.
This is just one thing.	Αυτό είναι μόνο ένα πράγμα.
On your own computer.	Στον δικό σας υπολογιστή.
We were not looking at the difficult moment or anything.	Δεν κοιτούσαμε τη δύσκολη στιγμή ή τίποτα.
If he could hold his gun in his hands.	Αν μπορούσε να πιάσει στα χέρια του το όπλο του.
The four separate controls received no treatment.	Οι τέσσερις ξεχωριστοί μάρτυρες δεν έλαβαν καμία θεραπεία.
I see right through them.	Βλέπω ακριβώς μέσα από αυτά.
For example, the patient's blood sample may need to be mixed.	Για παράδειγμα, το δείγμα αίματος του ασθενούς μπορεί να χρειαστεί να αναμειχθεί.
Everyone has them.	Τα έχουν όλοι.
This is just an attempt to save a small person.	Αυτό είναι απλώς μια προσπάθεια να σωθεί ένα μικρό πρόσωπο.
Information devices may retain users' personal data.	Οι συσκευές πληροφοριών ενδέχεται να διατηρούν τα προσωπικά δεδομένα των χρηστών.
We have to try deeper.	Πρέπει να προσπαθήσουμε βαθύτερα.
No, do not look at me like that, let me explain.	Όχι, μη με κοιτάς έτσι, να σου εξηγήσω.
None of mine.	Κανένας δικός μου.
The patient feels full for a longer period of time.	Ο ασθενής αισθάνεται πλήρης για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα.
In about ten to twenty minutes, or a new party, they arrived.	Σε περίπου δέκα με είκοσι λεπτά, ή ένα νέο πάρτι, έφτασαν.
More pages, larger images and even more events are covered.	Καλύπτονται περισσότερες σελίδες, μεγαλύτερες εικόνες και ακόμη περισσότερα συμβάντα.
I was approaching the truth.	Πλησίαζα στην αλήθεια.
To say the least.	Για να πώ το λιγότερο.
The background must remain in the same position.	Το φόντο πρέπει να παραμείνει στην ίδια θέση.
They have company names.	Έχουν ονόματα εταιρειών.
The family was inside us, not just out there in the world.	Η οικογένεια ήταν μέσα μας, όχι μόνο εκεί έξω στον κόσμο.
What really matters is how we close it.	Αυτό που πραγματικά έχει σημασία είναι πώς θα το κλείσουμε.
To me at least.	Σε μένα τουλάχιστον.
It is not detected in the controls.	Δεν ανιχνεύεται στα χειριστήρια.
I did not look inside.	Δεν κοίταξα μέσα.
Just a glass of water would be good.	Μόνο ένα ποτήρι νερό θα ήταν καλό.
Again it was a spectacle.	Και πάλι ήταν πολύ θέαμα.
We need to be specific about the parameters.	Πρέπει να είμαστε συγκεκριμένοι ως προς τις παραμέτρους.
See what they do in there.	Δείτε τι κάνουν εκεί μέσα.
It is cold at night and very hot during the day.	Κάνει κρύο τη νύχτα και πολύ ζέστη τη μέρα.
The defense focused on one and the other will score.	Η άμυνα επικεντρώθηκε στο ένα και ο άλλος θα σκοράρει.
I have to play.	Πρέπει να παίξω.
I will not be here.	Δεν θα είμαι εδώ.
We need this kind of exam.	Χρειαζόμαστε τέτοιου είδους εξετάσεις.
Again an interesting review.	Και πάλι μια ενδιαφέρουσα κριτική.
Even then, they could not find them.	Ακόμα και τότε, δεν κατάφεραν να τα βρουν.
He put one hand on top of the other and smiled.	Έβαλε ένα χέρι πάνω από το ένα της και χαμογέλασε.
We want to be good role models.	Θέλουμε να είμαστε καλά πρότυπα.
I'm worried about my son.	Ανησυχώ για τον γιο μου.
This is the first time he is coming.	Αυτή είναι η πρώτη φορά που έρχεται.
They shook hands and agreed to stay in touch.	Έδωσαν τα χέρια και συμφώνησαν να μείνουν σε επαφή.
I felt normal.	Ένιωσα φυσιολογική.
I'm still in touch with one of them.	Είμαι ακόμα σε επαφή με έναν από αυτούς.
Your brain is different.	Ο εγκέφαλός σου είναι διαφορετικός.
I was really looking forward to being at my wedding.	Ανυπομονούσα πραγματικά να είμαι στο γάμο μου.
However, the stock had value.	Ωστόσο, η μετοχή είχε αξία.
Join a group of exercises.	Εγγραφείτε σε μια ομάδα ασκήσεων.
There will be no second escape.	Δεν θα υπάρξει δεύτερη διαφυγή.
All authors contributed to the design of the experiments.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στο σχεδιασμό των πειραμάτων.
In an instant your whole world can change.	Σε μια στιγμή ολόκληρος ο κόσμος σας μπορεί να αλλάξει.
Leave these others and come to me.	Άσε αυτά τα άλλα και έλα σε μένα.
They can cause the enemy months, even years, mistakes.	Μπορούν να προκαλέσουν στον εχθρό μήνες, ακόμη και χρόνια, λάθη.
Inventory control becomes more difficult.	Ο έλεγχος των αποθεμάτων γίνεται πιο δύσκολος.
It's great to be here.	Είναι υπέροχο να είναι εδώ.
It is a court.	Δικαστήριο είναι.
You never knew how and when you would die.	Ποτέ δεν ήξερες πώς και πότε θα πεθάνεις.
He watched faces and had a social smile.	Παρακολούθησε πρόσωπα και είχε ένα κοινωνικό χαμόγελο.
The ride, which usually lasts about three hours, lasted seven.	Η οδήγηση, η οποία συνήθως διαρκεί περίπου τρεις ώρες, κράτησε επτά.
He has to go home and see his child.	Πρέπει να πάει σπίτι και να δει το παιδί του.
But he does not speak to me.	Αλλά δεν μου μιλάει.
It may be tomorrow or the next day.	Μπορεί να είναι αύριο ή την επόμενη μέρα.
May he learn to know himself.	Μακάρι να μάθει να γνωρίζει τον εαυτό του.
They are afraid of the law.	Φοβούνται τον νόμο.
But they know the feeling when it comes.	Ξέρουν όμως το συναίσθημα όταν έρχεται.
Even after everything that happened.	Ακόμα και μετά από όλα όσα έγιναν.
However, this feature is of little use.	Ωστόσο, αυτό το χαρακτηριστικό είναι ελάχιστα χρήσιμο.
But there is a difference between being young and feeling young.	Αλλά υπάρχει μια διαφορά ανάμεσα στο να είσαι νέος και να νιώθεις νέος.
I got up and ran to the bathroom.	Σηκώθηκα και έτρεξα στο μπάνιο.
Finally, he looked at me again.	Τελικά, με κοίταξε ξανά.
Other boys were with him.	Μαζί του ήταν και άλλα αγόρια.
But many details there point to a camera.	Αλλά πολλές λεπτομέρειες εκεί δείχνουν σε μια κάμερα.
A third agreement was imposed by the government.	Μια τρίτη συμφωνία επιβλήθηκε από την κυβέρνηση.
Food, the best.	Φαγητό, το καλύτερο.
Here is what happened.	Να τι έγινε.
He did not die so that we would not have to die.	Δεν πέθανε για να μην χρειαστεί να πεθάνουμε.
One step in the right direction.	Ενα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
This is the sad thing.	Αυτό είναι το λυπηρό.
There was something strange about this meeting, so personal.	Υπήρχε κάτι περίεργο σε αυτή τη συνάντηση, τόσο προσωπικό.
They are bigger than that.	Είναι μεγαλύτεροι από αυτό.
There was no other reason.	Δεν υπήρχε άλλη αιτία.
The other much less.	Το άλλο πολύ λιγότερο.
Things are happening, he said.	Συμβαίνουν πράγματα, είπε.
I will take it as a threat.	Θα το εκλάβω ως απειλή.
It is simple and effective.	Είναι απλό και αποτελεσματικό.
But it gets better.	Αλλά γίνεται καλύτερο.
Instead, I suggested I take you home.	Αντιθέτως, πρότεινα να σε πάω σπίτι.
For some.	Για ορισμένες.
The message could not be received.	Δεν είναι δυνατή η λήψη του μηνύματος.
These are of two types.	Αυτά είναι δύο τύπων.
And there is definitely no time to be young.	Και σίγουρα δεν υπάρχει χρόνος για να είσαι νέος.
First, a very brief background of the term is appropriate.	Πρώτον, ένα πολύ σύντομο υπόβαθρο του όρου είναι κατάλληλο.
I approach the gathering of a crew in the same way for each event.	Προσεγγίζω τη συγκέντρωση ενός πληρώματος με τον ίδιο τρόπο για κάθε εκδήλωση.
I came here to talk to you.	Ήρθα εδώ για να σου μιλήσω.
I really did not know what to say.	Δεν ήξερα πραγματικά τι να πω.
He is a great guy.	Είναι μεγάλος τύπος.
As long as you make it through.	Αρκεί να τα βγάλεις πέρα.
I did not care what would happen to me.	Δεν με ένοιαζε τι θα μου συμβεί.
There is no hard evidence for this.	Δεν υπάρχουν σκληρές αποδείξεις για αυτό.
I'm not sure what's going on.	Δεν είμαι σίγουρος τι συμβαίνει.
Cold weather makes you active.	Ο κρύος καιρός σε κάνει ενεργό.
Every improvement they made broke in a few years at best.	Κάθε βελτίωση που έκαναν έσπασε σε λίγα χρόνια στην καλύτερη περίπτωση.
It was not like that the other days.	Δεν ήταν έτσι τις άλλες μέρες.
An ethical cause is in a very different situation.	Μια ηθική αιτία βρίσκεται σε πολύ διαφορετική κατάσταση.
Unfortunately, this is the best information available right now.	Δυστυχώς, αυτή είναι η καλύτερη πληροφορία που είναι διαθέσιμη αυτή τη στιγμή.
Maybe it was the media, maybe politics.	Ίσως ήταν τα μέσα ενημέρωσης, ίσως η πολιτική.
His front "arms" almost touched the floor.	Τα μπροστινά του «μπράτσα» σχεδόν άγγιξαν το πάτωμα.
But there is no picture.	Αλλά δεν υπάρχει εικόνα.
At some point in the past they had to be built.	Κάποια στιγμή στο παρελθόν έπρεπε να κατασκευαστούν.
A more direct approach can work, I decided.	Μια πιο άμεση προσέγγιση μπορεί να λειτουργήσει, αποφάσισα.
And the older they got, the more complex they became.	Και όσο μεγάλωναν, τόσο έγιναν πιο σύνθετοι.
Because it is a smaller bottle, it is not as expensive.	Επειδή είναι μικρότερο μπουκάλι, δεν είναι τόσο ακριβό.
At the back was a wall safe.	Πίσω ήταν ένα χρηματοκιβώτιο τοίχου.
He signed me for this book.	Με υπέγραψε για αυτό το βιβλίο.
He could, but he did not.	Θα μπορούσε, αλλά δεν το έκανε.
They had a daughter.	Είχαν μια κόρη.
I stand in front of a large group of people.	Στέκομαι μπροστά σε μια μεγάλη ομάδα ανθρώπων.
It seems very complicated and extremely large to me.	Μου φαίνεται πολύ περίπλοκο και εξαιρετικά μεγάλο.
Very late in the day.	Πολύ αργά μέσα στη μέρα.
Everything was in order.	Όλα ήταν σε τάξη.
You wanted to break our agreement.	Θέλατε να σπάσετε τη συμφωνία μας.
So listen.	Άρα άκουγε.
If we finish third, great.	Αν τερματίσουμε τρίτοι, υπέροχο.
I have to work fast.	Πρέπει να δουλέψω γρήγορα.
They would never be recommended.	Δεν θα τους συστηνόταν ποτέ.
Most kids can't do that, but you have that choice.	Τα περισσότερα παιδιά δεν μπορούν να το κάνουν αυτό, αλλά έχετε αυτή την επιλογή.
My wives are far away, and.	Οι γυναίκες μου είναι μακριά, και.
There was no way he could ever live this down.	Δεν υπήρχε τρόπος να ζήσει ποτέ αυτό κάτω.
Read the original article.	Διαβάστε το αρχικό άρθρο.
Time to move on.	Ωρα να προχωρήσεις.
But few do.	Αλλά λίγοι το κάνουν.
Bad sign.	Κακό σημάδι.
Strange that he had not turned on the lights, though.	Παράξενο που δεν είχε βάλει φώτα, όμως.
Maybe he was one.	Ίσως ήταν ένας.
But we know that now.	Το ξέρουμε τώρα όμως.
You really can not go wrong with this gift idea.	Πραγματικά δεν μπορείτε να κάνετε λάθος με αυτήν την ιδέα δώρου.
You will exchange time for money.	Θα ανταλλάξετε χρόνο με χρήμα.
One shot only.	Μία βολή μόνο.
There was no sound around him.	Δεν ακουγόταν ήχος γύρω του.
He got very sick after that.	Αρρώστησε πολύ μετά από αυτό.
This means that you could not approach or touch them until you bought them.	Αυτό σημαίνει ότι δεν μπορούσατε να τα πλησιάσετε ή να τα αγγίξετε μέχρι να τα αγοράσετε.
Doing so will make my life more fun.	Κάνοντάς το αυτό θα κάνει τη ζωή μου πιο διασκεδαστική.
Anyone who did not know the circumstances would believe it.	Όποιος δεν γνώριζε τις συνθήκες θα την πίστευε.
It was good enough for me to try, anyway.	Ήταν αρκετά καλό για να προσπαθήσω, ούτως ή άλλως.
The word is that this is bad.	Η λέξη είναι ότι αυτό είναι κακό.
This will help you get a good night's sleep.	Αυτό θα σας βοηθήσει να έχετε έναν καλό βραδινό ύπνο.
I like your idea.	Μου αρέσει η ιδέα σου.
Or reading about it.	Ή διαβάζοντας για αυτό.
It is very easy to be good.	Είναι πολύ εύκολο να είσαι καλός.
I do not want you to think of me.	Δεν θέλω να με σκέφτεσαι.
He did not believe me at first.	Δεν με πίστεψε στην αρχή.
For me, this works even better.	Για μένα, αυτό λειτουργεί ακόμα καλύτερα.
Hard to believe.	Δύσκολο να το πιστέψω.
An obvious conclusion must be made here.	Εδώ πρέπει να γίνει ένα προφανές συμπέρασμα.
They would stand on each other's shoulders.	Θα στέκονταν ο ένας στους ώμους του άλλου.
Such a wonderful, dark, living gold.	Ένας τόσο υπέροχος, σκοτεινός, ζωντανός χρυσός.
I know him better than anyone.	Τον ξέρω καλύτερα από τον καθένα.
Make room on your walls.	Κάντε χώρο στους τοίχους σας.
We consider two cases.	Εξετάζουμε δύο περιπτώσεις.
All winter, spring, summer.	Όλο χειμώνα, άνοιξη, καλοκαίρι.
If you like variety, try something new every day of the week.	Αν σας αρέσει η ποικιλία, δοκιμάστε κάτι νέο κάθε μέρα της εβδομάδας.
We must continue to search.	Θα πρέπει να συνεχίσουμε να ψάχνουμε.
He had not caught it.	Δεν το είχε πιάσει.
No one has seen her since.	Κανείς δεν την έχει δει από τότε.
I can not rule it out.	Δεν μπορώ να το αποκλείσω.
You are made to know better.	Είστε φτιαγμένοι για να γνωρίζετε καλύτερα.
She nodded to herself as if noting.	Έγνεψε στον εαυτό της σαν να σημείωσε.
But the input field does not focus.	Αλλά το πεδίο εισαγωγής δεν εστιάζει.
Throughout the summer season.	Σε όλη τη θερινή περίοδο.
He did not want to get out of bed.	Δεν ήθελε να σηκωθεί από το κρεβάτι.
Her body was no longer under her control.	Το σώμα της δεν ήταν πλέον υπό τον έλεγχό της.
At least, that's my understanding.	Τουλάχιστον, αυτή είναι η κατανόησή μου.
This, however, does not work as intended.	Αυτό, ωστόσο, δεν λειτουργεί όπως προβλέπεται.
He knows enough to be afraid of sex, but he does not know why.	Γνωρίζει αρκετά για να φοβάται το σεξ, αλλά δεν γνωρίζει γιατί.
Until you come up with a plan, at least.	Μέχρι να καταλήξετε στο σχέδιό σας, τουλάχιστον.
Once you enter this building, you never leave.	Μόλις μπεις σε αυτό το κτίριο, δεν βγαίνεις ποτέ.
The service camp was known by many names.	Το στρατόπεδο υπηρεσιών ήταν γνωστό με πολλά ονόματα.
I shared a few things and he shared a few things.	Μοιράστηκα μερικά πράγματα και εκείνος μερικά πράγματα.
My mother was very happy.	Η μητέρα μου ήταν πολύ χαρούμενη.
What happened in this situation happened.	Αυτό που συνέβη σε αυτή την κατάσταση έγινε.
There was nothing else to do to comfort him.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να κάνει για να τον παρηγορήσει.
As if he did not understand the meaning of the request.	Σαν να μην καταλάβαινε το νόημα του αιτήματος.
However, it was not.	Ωστόσο, δεν ήταν.
The problem is that the government has no money.	Το πρόβλημα είναι ότι η κυβέρνηση δεν έχει χρήματα.
It is still recorded.	Είναι ακόμη καταγεγραμμένο.
Raise strong women.	Μεγαλώστε δυνατές γυναίκες.
A green voice.	Μια πράσινη φωνή.
You can not only recognize a man who was wonderful to us.	Δεν μπορείς να αναγνωρίσεις μόνο έναν άντρα που ήταν υπέροχος για εμάς.
In terms of public health, however, our findings are a cause for concern.	Από την άποψη της δημόσιας υγείας, ωστόσο, τα ευρήματά μας προκαλούν ανησυχία.
It is very interesting to consider.	Είναι πολύ ενδιαφέρον να εξεταστεί.
A fire had destroyed our house.	Μια φωτιά είχε καταστρέψει το σπίτι μας.
My mind was done.	Το μυαλό μου είχε γίνει.
They accept it and they like it.	Την αποδέχονται και τους αρέσει.
Write it even on paper.	Γράψτε το ακόμη και σε χαρτί.
The day of your freedom is here.	Η μέρα της ελευθερίας σας είναι εδώ.
One such result is the pages.	Ένα τέτοιο αποτέλεσμα είναι οι σελίδες.
You have to tell them.	Θα πρέπει να τους το πεις.
However, bigger issues arose with the brain in both legs.	Ωστόσο, μεγαλύτερα ζητήματα δημιουργήθηκαν με τον εγκέφαλο και τα δύο πόδια.
At least it's for me.	Τουλάχιστον είναι για μένα.
Not this one from that dark night.	Όχι αυτή από εκείνη τη σκοτεινή νύχτα.
We need action.	Χρειαζόμαστε δράση.
It was not old.	Δεν ήταν παλιά.
We could not stay with her.	Δεν μπορούσαμε να μείνουμε μαζί της.
Police found the body behind a previously burned house.	Η αστυνομία βρήκε το πτώμα πίσω από ένα σπίτι που είχε προηγουμένως καεί.
That was enough for tonight.	Αυτό ήταν αρκετό για αυτό το βράδυ.
I have to tell my husband.	Πρέπει να το πω στον άντρα μου.
However, his change did not help.	Ωστόσο, η αλλαγή του δεν βοήθησε.
He may never find you in this.	Ίσως δεν θα σε βρει ποτέ σε αυτό.
You have very few options now.	Έχετε πολύ λίγες επιλογές τώρα.
Image effects.	Εφέ εικόνας.
This site was designed with you in mind.	Αυτός ο ιστότοπος σχεδιάστηκε με γνώμονα εσάς.
Your doctor will recommend other treatments first.	Ο γιατρός σας θα συστήσει πρώτα άλλες θεραπείες.
Until last week.	Μέχρι την περασμένη εβδομάδα.
Try to imagine what his life was like.	Προσπαθήστε να φανταστείτε πώς ήταν η ζωή του.
It makes a lot of sense.	Είναι πολύ λογικό.
When the group left the library, a general wanted them.	Όταν η ομάδα έφυγε από τη βιβλιοθήκη, κάποιος στρατηγός τους ήθελε.
For more information on this, click here.	Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με αυτό, κάντε κλικ εδώ.
But leaving it alone, the action is open to further interpretation.	Αφήνοντας όμως μόνη της, η δράση είναι ανοιχτή σε περαιτέρω ερμηνεία.
Even bigger than before.	Ακόμα μεγαλύτερο από πριν.
Very well planned.	Πολύ καλά προγραμματισμένο.
Contact for a link to download a text file.	Επικοινωνήστε για σύνδεσμο για λήψη αρχείου κειμένου.
Many lives would be saved.	Θα σώζονταν πολλές ζωές.
I hope you find a way to fix it.	Ελπίζω να βρείτε τρόπο να το διορθώσετε.
Many people would have seen it.	Πολλοί άνθρωποι θα την είχαν δει.
Nothing special about it.	Τίποτα το ιδιαίτερο σε αυτό.
But no one seemed to mind.	Κανείς όμως δεν φαινόταν να το πειράζει.
Both of these guys are crazy.	Και οι δύο αυτοί τύποι είναι τρελοί.
I'm not the only person with a camera.	Δεν είμαι το μόνο άτομο με κάμερα.
He wanted to talk but the feelings stuck in his throat.	Ήθελε να μιλήσει αλλά τα συναισθήματα κόλλησαν στο λαιμό του.
Maybe I wanted to keep playing with it.	Μπορεί να ήθελα να συνεχίσει να παίζει με αυτό.
Nothing wrong with the way he felt, really.	Τίποτα κακό με τον τρόπο που ένιωθε, πραγματικά.
Our chance to have some result.	Η ευκαιρία μας να έχουμε κάποιο αποτέλεσμα.
I like dogs.	Μου αρέσουν τα σκυλιά.
We see this in many facts.	Αυτό το βλέπουμε σε πολλά γεγονότα.
This man is.	Αυτός ο άνθρωπος είναι.
Overall a very positive experience that gave great value.	Συνολικά μια πολύ θετική εμπειρία που έδωσε μεγάλη αξία.
But relief is on the way.	Αλλά η ανακούφιση είναι καθ' οδόν.
I turned away from him and looked down at the water.	Γύρισα μακριά του και κοίταξα κάτω στο νερό.
These were long distance calls.	Ήταν υπεραστικές κλήσεις.
The break was done.	Το διάλειμμα έγινε.
I feel this.	Νιώθω αυτό.
And it grows.	Και μεγαλώνει.
I had no doubt in my mind that you would stop him.	Δεν είχα καμία αμφιβολία στο μυαλό μου ότι θα τον σταματήσεις.
I have written about this at least ten times on this blog.	Έχω γράψει για αυτό τουλάχιστον δέκα φορές σε αυτό το blog.
See there for more details.	Δείτε εκεί για περισσότερες λεπτομέρειες.
For some, this is immediate, while for others it may take months.	Για κάποιους, αυτό είναι αμέσως, ενώ για άλλους μπορεί να χρειαστούν ακόμη μήνες.
It is not critical.	Δεν είναι κρίσιμο.
He is not a good guy.	Δεν είναι καλός τύπος.
With the skin and other health parameters.	Με το δέρμα και άλλες παραμέτρους υγείας.
She meant something, so she was sure.	Κάτι σήμαινε, γι' αυτό ήταν σίγουρη.
The sky is for you and the stars are for me.	Ο ουρανός είναι για σένα και τα αστέρια είναι για μένα.
They usually live far from each other.	Συνήθως ζουν μακριά ο ένας από τον άλλο.
I just wanted to check if anyone else had made the connection.	Ήθελα απλώς να ελέγξω αν κάποιος άλλος είχε κάνει τη σύνδεση.
I stop, the faces are visible.	Σταματάω, τα πρόσωπα φαίνονται.
That was enough for me.	Μου έφτανε αυτό.
You have a lot of love inside you.	Έχεις πάρα πολλή αγάπη μέσα σου.
For a while everything was immobile.	Για ένα διάστημα όλα ήταν ακίνητα.
Watch the push.	Παρακολουθήστε την ώθηση.
It is a complex position.	Είναι μια σύνθετη θέση.
He will not ask, nor will you tell him.	Δεν θα ρωτήσει, ούτε θα του το πεις.
They fall down again.	Κάτω πέφτουν πάλι.
But he has never been in contact since.	Αλλά δεν έχει έρθει ποτέ σε επαφή από τότε.
He said it was not the right time to talk.	Είπε ότι δεν ήταν η κατάλληλη στιγμή να μιλήσουμε.
I can no longer bear not being our best friends.	Δεν αντέχω πια να μην είμαστε οι καλύτεροι φίλοι.
Good effort though.	Καλή προσπάθεια όμως.
We are leaving early today, he says.	Φεύγουμε νωρίς σήμερα, λέει.
But she does not have a neck.	Εκείνη, όμως, δεν έχει λαιμό.
On it, id.	Πάνω του, id.
There was a lot of research, planning, and even training.	Υπήρχε πολλή έρευνα, σχεδιασμός, ακόμη και εκπαίδευση.
It hurt a lot.	Πονούσε πολύ.
And he wants company.	Και θέλει παρέα.
He may have been right.	Μπορεί να είχε δίκιο.
More about this decision and more below.	Περισσότερα για αυτήν την απόφαση και άλλες παρακάτω.
So we do not see it anymore.	Οπότε δεν το βλέπουμε πια.
It was exactly what he had hoped for in the beginning.	Ήταν ακριβώς αυτό που ήλπιζε στην αρχή.
He had to save her.	Έπρεπε να τη σώσει.
Then he just picked her up and carried her to the bedroom.	Μετά απλά τη σήκωσε και την μετέφερε στην κρεβατοκάμαρα.
A father especially.	Ένας πατέρας ειδικά.
It was not quality at all.	Δεν ήταν καθόλου ποιοτική.
I'm happy with my decision to buy this place.	Είμαι ευχαριστημένος με την απόφασή μου να αγοράσω αυτό το μέρος.
But do not ask me to donate blood.	Μην μου ζητήσετε όμως να δώσω αίμα.
It is not for me.	Δεν είναι για μένα.
Your eyes should be closed and you should sleep.	Τα μάτια σου πρέπει να είναι κλειστά και να κοιμάσαι.
At worst, be careful.	Στη χειρότερη, προσέξτε.
The first method represents the most expensive repair.	Η πρώτη μέθοδος αντιπροσωπεύει την πιο ακριβή επιδιόρθωση.
The case is now here with a second appeal.	Η υπόθεση βρίσκεται τώρα εδώ με δεύτερη έφεση.
Treat a man like he's another child.	Χειριστείτε κάποιον άντρα σαν να είναι άλλο ένα παιδί.
And she him.	Και αυτή τον.
We stopped it.	Το σταματήσαμε.
And it was not good.	Και δεν ήταν καλά.
I do not want to catch it too much.	Δεν θέλω να το πιάσω πολύ.
Includes additional pages.	Περιλαμβάνει επιπλέον σελίδες.
He works there too.	Δουλεύει και εκεί.
But we made a good movie.	Αλλά φτιάξαμε μια καλή ταινία.
Something interesting is happening in the river.	Στο ποτάμι συμβαίνει κάτι ενδιαφέρον.
The web just works.	Ο ιστός λειτουργεί απλώς.
He started sweating.	Άρχισε να ιδρώνει.
Research as much as you can and stay calm.	Ερευνήστε όσο μπορείτε και μείνετε ήρεμοι.
No light, no heat.	Χωρίς φως, χωρίς ζέστη.
But once again, from evil.	Αλλά για άλλη μια φορά, από τον κακό.
Don't ask me to do this, period.	Μην μου ζητήσετε να το κάνω αυτό, τελεία.
I will send someone to bring you when the time comes.	Θα στείλω κάποιον να σου φέρει, όταν έρθει η ώρα.
I'm looking forward to it.	Ανυπομονώ για αυτό.
It was the reality of the whole situation.	Ήταν η πραγματικότητα της όλης κατάστασης.
I thought that was true at that time.	Νόμιζα ότι ήταν αλήθεια εκείνη την εποχή.
I have two parents.	Έχω δύο γονείς.
After another hundred.	Μετά άλλα εκατό.
Also, make sure it works.	Επίσης, βεβαιωθείτε ότι λειτουργεί.
It is a balance.	Είναι μια ισορροπία.
They had come.	Το είχαν έρθει.
Do it well.	Κανε το καλα.
This was a cheap choice.	Αυτή ήταν μια φθηνή επιλογή.
The next day, we received only a few new comments.	Την επόμενη μέρα, λάβαμε μόνο μερικά νέα σχόλια.
Case reference forms were obtained from six studies.	Λήφθηκαν έντυπα αναφοράς περίπτωσης από έξι μελέτες.
It was fire, falling from the sky.	Ήταν φωτιά, που έπεφτε από τον ουρανό.
Do not care.	Μη με νοιάζεις.
My children were very happy there.	Τα παιδιά μου ήταν πολύ χαρούμενα εκεί.
I never went there.	Δεν πήγα ποτέ εκεί.
He was on his knees.	Ήταν στα γόνατα.
It is youthful and stable and very light.	Είναι νεανικό και σταθερό και πολύ ελαφρύ.
That was a terrible mistake.	Αυτό ήταν ένα τρομερό λάθος.
We did business and now it's over.	Κάναμε επιχειρήσεις και τώρα τελείωσε.
Let me note that.	Επιτρέψτε μου να το σημειώσω.
That means more work for me.	Αυτό σημαίνει περισσότερη δουλειά για μένα.
He just shook his head.	Απλώς κούνησε καταφατικά το κεφάλι του.
It is not going to be fast.	Δεν πρόκειται να είναι γρήγορο.
Any number of people can play it.	Οποιοσδήποτε αριθμός ατόμων μπορεί να το παίξει.
I write to read my own books.	Γράφω για να διαβάσω τα δικά μου βιβλία.
Excessive heat can damage the hair.	Η υπερβολική θερμότητα μπορεί να προκαλέσει βλάβη στα μαλλιά.
Now his eyes were closed.	Τώρα τα μάτια του ήταν κλειστά.
I have never been like that.	Δεν ήμουν ποτέ έτσι.
The scene, of course, was the dream.	Η σκηνή, φυσικά, ήταν το όνειρο.
And popular with the public.	Και δημοφιλής στο κοινό.
It gives you a real challenge.	Σας δίνει μια πραγματική πρόκληση.
They live where they work.	Ζουν εκεί που εργάζονται.
I'm bigger than that now.	Είμαι μεγαλύτερος από αυτό τώρα.
I had no ideas.	Δεν είχα ιδέες.
We can not agree.	Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε.
We were observed, however.	Παρατηρηθήκαμε, ωστόσο.
And yet you understand when others think differently.	Και όμως καταλαβαίνεις πότε οι άλλοι σκέφτονται διαφορετικά.
I did not believe it happened.	Δεν πίστευα ότι έγινε.
Not anymore.	Οχι πια.
I really want to touch it.	Θέλω να το αγγίξω πραγματικά.
At one point she saw someone who looked like her.	Κάποια στιγμή είδε κάποιον που της έμοιαζε.
It was difficult, but it was right.	Ήταν δύσκολο, αλλά ήταν σωστό.
All together.	Όλοι μαζί.
Fans hate her.	Οι θαυμαστές τη μισούν.
By the way, this was happening at both ends of the floor.	Παρεμπιπτόντως, αυτό συνέβαινε και στις δύο άκρες του δαπέδου.
You know what you have there.	Ξέρεις τι έχεις εκεί.
Work or personal relationship.	Η δουλειά ή η προσωπική σχέση.
So let's move on to the code.	Ας προχωρήσουμε λοιπόν στον κώδικα.
Our results simply come from this.	Τα αποτελέσματά μας προκύπτουν απλώς από αυτό.
You are not able to move.	Δεν είσαι σε κατάσταση να κουνηθείς.
However, we believe there was a connection.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι υπήρχε σύνδεση.
The violence caused serious problems in building trust between the parties.	Η βία προκάλεσε σοβαρά προβλήματα στην οικοδόμηση εμπιστοσύνης μεταξύ των μερών.
They did not want peace.	Δεν ήθελαν ειρήνη.
They will be full, and finally.	Θα χορτάσουν, και τέλος.
Your stress is caused by your resistance.	Το άγχος σας προκαλείται από την αντίστασή σας.
Many of the buildings were white.	Πολλά από τα κτίρια ήταν λευκά.
And his father.	Και ο πατέρας του.
Do not sign anything today.	Μην υπογράψετε τίποτα σήμερα.
There was something on his back.	Υπήρχε κάτι στην πλάτη του.
The rest was quiet.	Το υπόλοιπο ήταν ήσυχο.
They rarely drive early.	Σπάνια οδηγούν νωρίς.
I put in some time last night and I really liked the style.	Έβαλα λίγο χρόνο χθες το βράδυ και μου άρεσε πολύ το στυλ.
My daughter should leave.	Η κόρη μου θα πρέπει να φύγει.
There is no reason for this to happen yet.	Δεν υπάρχει ακόμη λόγος να γίνει κάτι τέτοιο.
He later died of his injuries.	Αργότερα πέθανε από τα τραύματά του.
He still felt.	Ένιωθε ακόμα.
He could sell them for cash.	Θα μπορούσε να τα πουλήσει με μετρητά.
It is no longer a threat.	Δεν αποτελεί πλέον απειλή.
That's why I take the time to type today.	Γι' αυτό αφιερώνω χρόνο για να πληκτρολογήσω σήμερα.
Local tax on an issue that happens to your largest state.	Τοπικός φόρος για ένα θέμα που συμβαίνει ότι το μεγαλύτερο κράτος σας.
I knew the name.	Ήξερα το όνομα.
I had to ask the questions.	Έπρεπε να κάνω τις ερωτήσεις.
But who cut it is another matter.	Αλλά ποιος το έκοψε είναι άλλο θέμα.
Towards the end, you need a little attention.	Προς το τέλος, χρειάζεται λίγη προσοχή.
I left and married him.	Έφυγα και τον παντρεύτηκα.
It's a winter day.	Είναι μια χειμωνιάτικη μέρα.
But that's gone now.	Αλλά αυτό έχει φύγει τώρα.
He has not been here before.	Δεν ήταν εδώ πριν.
I will listen if you have spoken.	Θα ακούσω αν έχετε μιλήσει.
I certainly did not expect you to go out for work.	Σίγουρα δεν περίμενα να βγεις έξω για δουλειά.
I held my son and put him on my chest.	Κράτησα τον γιο μου και τον έβαλα στο στήθος μου.
The other members of the class will not.	Τα άλλα μέλη της τάξης δεν θα το κάνουν.
No, this is a prototype with character.	Όχι, αυτό είναι ένα πρωτότυπο με χαρακτήρα.
The date of the meeting has not been set.	Η ημερομηνία της συνάντησης δεν έχει οριστεί.
Dad thought you were talking about your daughter and your wife.	Ο μπαμπάς νόμιζε ότι μιλούσες για την κόρη σου και τη γυναίκα σου.
That was exactly the choice he was looking at right now.	Αυτή ακριβώς ήταν η επιλογή που κοίταζε αυτή τη στιγμή.
Patients' medical records were examined.	Εξετάστηκαν τα ιατρικά αρχεία των ασθενών.
He is now in his third year.	Τώρα διανύει τον τρίτο χρόνο του.
No significant differences were observed per product group.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές ανά ομάδα προϊόντων.
Show me anyone who does not.	Δείξε μου όποιον δεν το κάνει αυτό.
I ran with them on the streets.	Έτρεξα μαζί τους στους δρόμους.
There is no evidence.	Δεν υπάρχουν στοιχεία.
But he has a plan in the works.	Αλλά έχει ένα σχέδιο στα σκαριά.
Vision helps a leader prepare for the future.	Το όραμα βοηθά έναν ηγέτη να προετοιμαστεί για το μέλλον.
Write it.	Γράψτε το.
You look out of place.	Φαίνεσαι παράταιρος.
But he was very strong, very wide and tall.	Αλλά ήταν πολύ δυνατός, πολύ φαρδύς και ψηλός.
However, it will.	Ωστόσο, θα κάνει.
Our study has several limitations that need to be considered.	Η μελέτη μας έχει αρκετούς περιορισμούς που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
Let her think that her husband is dead.	Ας σκεφτεί ότι ο άντρας της πέθανε.
At least not against him.	Τουλάχιστον όχι απέναντί ​​του.
More technology probably will not fix these problems.	Περισσότερη τεχνολογία πιθανότατα δεν θα διορθώσει αυτά τα προβλήματα.
A rather long journey into it.	Ένα μάλλον μακρύ ταξίδι σε αυτό.
Either he will.	Είτε θα κάνει.
Season the chicken parts on both sides, to taste.	Αλατοπιπερώνετε τα μέρη του κοτόπουλου και από τις δύο πλευρές, για γεύση.
He was about to close it when his expression changed.	Ήταν έτοιμος να το κλείσει όταν άλλαξε η έκφρασή του.
They must be combined.	Πρέπει να συνδυάζονται.
In just two minutes, he was gone.	Μέσα σε μόλις δύο λεπτά, είχε φύγει.
While we were still married.	Όσο ήμασταν ακόμη παντρεμένοι.
Tonight would be good.	Απόψε θα ήταν καλό.
The show needs to change things.	Η παράσταση πρέπει να αλλάξει τα πράγματα.
If you do not want the challenge, find another activity.	Αν δεν θέλετε την πρόκληση, βρείτε άλλη δραστηριότητα.
Even then, no one bought any of them.	Ακόμη και τότε, κανείς δεν αγόρασε τίποτα από αυτά.
Soon, he moved out of his parents' house.	Σύντομα, μετακόμισε από το σπίτι των γονιών του.
It does not have to be that way.	Δεν πρέπει να είναι έτσι.
Evil, learn to live with it.	Το κακό, να μάθεις να ζεις με αυτό.
Well, let him go.	Λοιπόν, αφήστε τον.
That way, you have complete control.	Με αυτόν τον τρόπο, έχετε τον πλήρη έλεγχο.
He found it in the right corner of the kitchen.	Το βρήκε στη δεξιά γωνία της κουζίνας.
This page has been created for study purposes.	Αυτή η σελίδα έχει δημιουργηθεί για λόγους μελέτης.
Every day was.	Κάθε μέρα ήταν.
But it ends in error.	Αλλά καταλήγει σε σφάλμα.
Many surgical techniques are described.	Περιγράφονται πολλές χειρουργικές τεχνικές.
He probably does.	Μάλλον το κάνει.
Representative cell images are displayed for each pattern.	Για κάθε μοτίβο εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες κελιών.
I never really understood why it was used from the beginning.	Ποτέ δεν κατάλαβα πραγματικά γιατί χρησιμοποιήθηκε εξαρχής.
One of your girls.	Ένα από τα κορίτσια σου.
We are not put on this earth to get married.	Δεν είμαστε βαλμένοι σε αυτή τη γη για να γαμούμε.
We can deal with it in our own way later.	Μπορούμε να το αντιμετωπίσουμε με τον δικό μας τρόπο αργότερα.
Practice it and tell me how it goes.	Εξάσκησε το και πες μου πώς πάει.
That at least required a look.	Αυτό τουλάχιστον απαιτούσε μια ματιά.
Let's assume this for a moment.	Ας το υποθέσουμε αυτό για μια στιγμή.
Another scene stands out.	Μια άλλη σκηνή ξεχωρίζει.
No sign of life.	Κανένα σημάδι ζωής.
They nodded in agreement and he continued talking.	Του έγνεψαν καταφατικά και συνέχισε να μιλάει.
Giving up is in danger of distracting me.	Το να παραιτηθεί κινδυνεύει να με αποσπάσει.
I had to get behind them.	Έπρεπε να βγω πίσω τους.
I guess we have to wait and see.	Υποθέτω ότι θα πρέπει να περιμένουμε και να δούμε.
I just want to get over it.	Θέλω απλώς να ξεπεράσω.
So it was easy for me to get into politics.	Έτσι, μου ήταν εύκολο να μπω στην πολιτική.
I just would never have thought of that.	Απλώς δεν θα το σκεφτόμουν ποτέ.
That was the clear truth.	Αυτή ήταν η ξεκάθαρη αλήθεια.
He still had to find more words.	Έπρεπε ακόμα να βρει περισσότερες λέξεις.
I can not believe how well everything goes for you.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσο καλά πάνε όλα για σένα.
Her no.	Το όχι της.
The results are displayed for comparison.	Τα αποτελέσματα εμφανίζονται για σύγκριση.
But they would watch it.	Θα την παρακολουθούσαν όμως.
He did not ask what the hell he was thinking.	Δεν ρώτησε τι στο διάολο σκεφτόταν.
Words cannot describe the scene that followed.	Οι λέξεις δεν μπορούν να περιγράψουν τη σκηνή που ακολούθησε.
Sorry for that.	Συγνώμη για αυτό.
I had broken three of his teeth.	Του είχα σπάσει τρία δόντια.
Can be installed on any type of floor.	Μπορεί να τοποθετηθεί σε οποιοδήποτε τύπο δαπέδου.
On foot, he goes to visit a sick friend.	Με τα πόδια, πηγαίνει να επισκεφτεί έναν άρρωστο φίλο.
However, this does not necessarily apply to the second step.	Ωστόσο, για το δεύτερο βήμα αυτό δεν ισχύει απαραίτητα.
It is our sweet hope.	Είναι η γλυκιά μας ελπίδα.
The site is divided by function into three main areas.	Η τοποθεσία χωρίζεται ανά λειτουργία σε τρεις κύριες περιοχές.
I got her blood pressure and it was good pressure.	Πήρα την αρτηριακή της πίεση και ήταν καλή πίεση.
Can I be the first to see?	Μπορώ να είμαι ο πρώτος που θα δω;.
They do not have the same values.	Δεν έχουν τις ίδιες αξίες.
I could trust her.	Θα μπορούσα να την εμπιστευτώ.
You know how much time you will spend together.	Ξέρετε πόσο χρόνο θα περάσετε μαζί.
Whatever you can do.	Ότι μπορείς να κάνεις.
He did not present any additional material.	Δεν παρουσίασε επιπλέον υλικό.
Nobody wanted that thing.	Κανείς δεν ήθελε αυτό το πράγμα.
However, there is much less agreement on its cause.	Ωστόσο, υπάρχει πολύ λιγότερη συμφωνία για την αιτία της.
This could be discussed at another time.	Αυτό θα μπορούσε να συζητηθεί σε άλλη ευκαιρία.
Now was the time to test his theory.	Τώρα ήταν η ώρα να δοκιμάσει τη θεωρία του.
We have a long and negative relationship with various groups.	Έχουμε μια μακρά και αρνητική σχέση με διάφορες ομάδες.
I caught his game.	Έπιασα το παιχνίδι του.
See here, for example.	Δες εδώ, για παράδειγμα.
Helps you stay connected to the other world.	Σας βοηθά να παραμείνετε συνδεδεμένοι με τον άλλο κόσμο.
I have to go now.	Πρέπει να φύγω τώρα.
Can help you visit it.	Μπορεί να σας βοηθήσει να επισκεφτείτε το.
These include points and their implementation costs.	Αυτά περιλαμβάνουν τους πόντους και το κόστος εφαρμογής τους.
We raised our money, but it was not much.	Μαζέψαμε τα χρήματά μας, αλλά δεν ήταν πολλά.
She shook her head in confusion.	Κούνησε το κεφάλι της μπερδεμένη.
I had to be strong for the kids.	Έπρεπε να είμαι δυνατός για τα παιδιά.
I turn off the fire and lower the windows.	Κλείνω τη φωτιά και κατεβάζω τα παράθυρα.
You can save them.	Μπορείτε να τα αποθηκεύσετε.
He left the bedroom.	Έφυγε από την κρεβατοκάμαρα.
The same thing again.	Και πάλι το ίδιο.
It was later developed into a more advanced video game.	Στη συνέχεια αναπτύχθηκε σε ένα πιο προηγμένο βιντεοπαιχνίδι.
Press and set aside.	Πιέστε και αφήστε στην άκρη.
Then he lied.	Μετά είπε το ψέμα.
In time, everyone who knew me would move on.	Με τον καιρό όλοι όσοι με γνώριζαν θα προχωρήσουν.
But please help.	Αλλά σας παρακαλώ βοηθήστε.
He closed the door.	Έκλεισε την πόρτα.
We designed the experiment as follows.	Σχεδιάσαμε το πείραμα ως εξής.
When they are denied, he has other plans.	Όταν διαψεύδονται, έχει άλλα σχέδια.
The easy solution to this problem would be to resort immediately.	Η εύκολη λύση σε αυτό το πρόβλημα θα ήταν η άμεση προσφυγή.
It will definitely be free.	Σίγουρα θα είναι δωρεάν.
So many men are sick.	Τόσοι πολλοί άντρες είναι άρρωστοι.
The last half hour is hell for her.	Το τελευταίο μισάωρο είναι κόλαση για εκείνη.
The process is relatively easy to control.	Η διαδικασία είναι σχετικά εύκολη στον έλεγχο.
Transfer to a bowl and keep warm.	Μεταφέρετε σε ένα μπολ και κρατήστε ζεστό.
"I better have something."	Καλύτερα να έχω κάτι».
Without it, you just can not do it.	Χωρίς αυτό, απλά δεν μπορείς να τα καταφέρεις.
I could hardly work.	Μετά βίας μπορούσα να λειτουργήσω.
You have the wrong guy.	Έχεις τον λάθος τύπο.
I am not a criminal.	Δεν είμαι εγκληματίας.
In fact, we would be with them in their struggle.	Στην πραγματικότητα, θα ήμασταν μαζί τους στον αγώνα τους.
Does not appear in the record.	Δεν εμφανίζεται στην εγγραφή.
Someone moves away and you slowly lose contact.	Κάποιος απομακρύνεται και χάνεις σιγά σιγά την επαφή σου.
They were waiting for him.	Τον περίμεναν.
With some you click, on others you do not.	Με άλλα κάνεις κλικ, σε άλλα όχι.
This attention has continued to this day.	Αυτή η προσοχή συνεχίστηκε μέχρι σήμερα.
We are for trade.	Είμαστε για το εμπόριο.
Only the first.	Μόνο το πρώτο.
My father must be in the system.	Ο πατέρας μου πρέπει να είναι στο σύστημα.
What he brought to the wedding.	Τι έφερε στο γάμο.
If we do not share one language, it is difficult to share many more.	Αν δεν μοιραζόμαστε μια γλώσσα, είναι δύσκολο να μοιραστούμε πολλά άλλα.
He was like the father he would love to have.	Ήταν σαν τον πατέρα που θα ήθελε πολύ να έχει.
Another long silence.	Άλλη μια μακρά σιωπή.
I could not see his face.	Δεν μπορούσα να δω το πρόσωπό του.
It's too early for the results to mean much, he says.	Είναι πολύ νωρίς για τα αποτελέσματα να σημαίνουν πολλά, λέει.
That is, it is night and day.	Δηλαδή, είναι νύχτα και μέρα.
The second, a local event for the third year.	Το δεύτερο, μια τοπική διοργάνωση για τρίτη χρονιά.
Come with me on my journey around the world !.	Ελάτε μαζί μου στο ταξίδι μου σε όλο τον κόσμο!.
Each experiment was repeated twice unless otherwise indicated.	Κάθε πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές εκτός εάν υποδεικνύεται διαφορετικά.
The name of the man killed was not immediately known.	Το όνομα του άνδρα που σκοτώθηκε δεν έγινε γνωστό αμέσως.
Slowly he looked up, meeting her eyes.	Σιγά-σιγά σήκωσε το βλέμμα του, συναντώντας τα μάτια της.
To find out what happened and where he was.	Για να μάθετε τι συνέβη και πού βρισκόταν.
What happened is interesting.	Αυτό που συνέβη είναι ενδιαφέρον.
It is the real deal.	Είναι η πραγματική συμφωνία.
These are exactly the same questions.	Είναι οι ίδιες ακριβώς ερωτήσεις.
It was simply impossible for anyone else.	Για κανέναν άλλο ήταν απλά αδύνατο.
It was out there.	Ήταν εκεί έξω.
I could not resist.	Δεν μπόρεσα να αντισταθώ.
He could tell her that.	Θα μπορούσε να της το πει αυτό.
This condition is known in the industry as free fall.	Αυτή η κατάσταση είναι γνωστή στη βιομηχανία ως ελεύθερη πτώση.
I just know some things you obviously do not know.	Ξέρω απλώς κάποια πράγματα που προφανώς δεν τα ξέρεις.
I am able to stay present with everyone and everything.	Είμαι σε θέση να παραμένω παρών με όλους και με όλα.
He shouted his name but did not look back.	Φώναξε το όνομά του αλλά δεν κοίταξε πίσω.
He did not have the skills for what he could not prove.	Δεν είχε τις ικανότητες για αυτό που δεν μπορούσε να αποδείξει.
Such colors are called memory colors.	Τέτοια χρώματα ονομάζονται χρώματα μνήμης.
I would go back to that time in a minute.	Θα επέστρεφα σε εκείνη την εποχή σε ένα λεπτό.
She liked this guy.	Της άρεσε αυτός ο τύπος.
We appreciate your concern, he says, but we have everything under control.	Εκτιμούμε την ανησυχία σας, λέει, αλλά έχουμε τα πάντα υπό έλεγχο.
Do not wait for me, just run.	Μην με περιμένεις, απλά τρέξε.
I certainly do not deal with little boys.	Σίγουρα δεν ασχολούμαι με τα αγοράκια.
Oh, that was a bad mistake.	Ω, αυτό ήταν ένα κακό λάθος.
There is a concern that may occur.	Υπάρχει μια ανησυχία που μπορεί να συμβεί.
They did not eat him.	Δεν τον έτρωγαν.
The hairs on my arms stood up.	Οι τρίχες στα μπράτσα μου σηκώθηκαν.
And, that was the kind of core or contact with the community.	Και, αυτό ήταν το είδος του πυρήνα ή της επαφής με την κοινότητα.
Well done kids.	Μπράβο παιδιά.
Nice weather!.	Ο καιρός είναι καλός!.
That was good, he thought.	Αυτό ήταν καλό, σκέφτηκε.
Training will be required but this should be possible.	Θα απαιτηθεί εκπαίδευση αλλά αυτό θα πρέπει να είναι δυνατό.
I do not know why true.	Δεν ξέρω γιατί αλήθεια.
Everything went well, it is the job of his dreams, it must be done.	Όλα πήγαν καλά, είναι η δουλειά των ονείρων του, πρέπει να γίνει.
No doubt you have experienced the same.	Χωρίς αμφιβολία έχετε βιώσει το ίδιο.
It is known that this is a slow and costly process.	Είναι γνωστό ότι αυτή είναι μια αργή και δαπανηρή διαδικασία.
It was fifteen then.	Ήταν δεκαπέντε τότε.
He did not try to stop the pain.	Δεν προσπάθησε να σταματήσει τον πόνο.
Waiting was a choice.	Η αναμονή ήταν μια επιλογή.
Or rather, one day we learned that he was dead.	Ή μάλλον, μια μέρα μάθαμε ότι ήταν νεκρός.
He has never seen another man before.	Δεν έχει ξαναδεί άλλο άνθρωπο μέχρι τώρα.
They were lost in that land.	Χάθηκαν σε εκείνη τη γη.
The more parts are removed, the worse the performance.	Όσο περισσότερα μέρη αφαιρούνται, τόσο χειρότερη είναι η απόδοση.
And it is, really.	Και είναι, πραγματικά.
So little time for so many changes.	Τόσο λίγος χρόνος για τόσες πολλές αλλαγές.
This may be the new normal.	Αυτό μπορεί να είναι το νέο κανονικό.
Each one was unique.	Το καθένα ήταν μοναδικό.
If you are intelligent, you will come to their side.	Αν είσαι ευφυής, θα έρθεις και εσύ στο πλευρό τους.
Stay home and move on with life.	Μείνετε σπίτι και συνεχίστε τη ζωή.
Just shoot it.	Απλά πυροβολήστε το.
Enjoy the route !.	Απόλαυσε τη διαδρομή!.
There were about twenty of them.	Ήταν περίπου είκοσι από αυτούς.
Very nice in your hand.	Πολύ ωραίο στο χέρι σου.
She had put her children first.	Είχε βάλει πρώτα τα παιδιά της.
We do not push ourselves.	Δεν πιέζουμε τον εαυτό μας.
Then a woman and some older children come in.	Μετά μπαίνουν μια γυναίκα και μερικά μεγαλύτερα παιδιά.
So now we have both.	Τώρα λοιπόν, έχουμε και τα δύο.
We are in touch.	Είμαστε σε επαφή.
It's amazing how many writers forget.	Είναι εκπληκτικό πόσοι συγγραφείς ξεχνούν.
You start like a small ball.	Ξεκινάς σαν μια μικρή μπάλα.
For what will follow.	Για το τι θα ακολουθήσει.
If it is written it will be done.	Αν είναι γραφτό θα γίνει.
I just made a statement of facts about my listening choices.	Μόλις έκανα μια δήλωση γεγονότων σχετικά με τις επιλογές ακρόασης μου.
This is what made our wedding so fun.	Αυτό ήταν που έκανε τον γάμο μας τόσο διασκεδαστικό.
The music starts and four thumbnails appear on the screen.	Η μουσική ξεκινά και τέσσερις μικρές εικόνες εμφανίζονται στην οθόνη.
But it was not right.	Αλλά δεν ήταν σωστό.
I will call you early.	Θα σου τηλεφωνήσω νωρίς.
This was important to his master.	Αυτό ήταν σημαντικό για τον κύριό του.
You have to make money.	Πρέπει να βγάλεις χρήματα.
Some species can cause infection in humans and other animals.	Ορισμένα είδη μπορούν να προκαλέσουν μόλυνση σε ανθρώπους και άλλα ζώα.
V tired now.	V κουρασμένος τώρα.
He shook them in front of me.	Τα τίναξε μπροστά μου.
The number of new species affected by the disease is declining.	Ο αριθμός των νέων ειδών που πλήττονται από την ασθένεια μειώνεται.
He was not as big as her.	Δεν ήταν μεγάλος όπως εκείνη.
I have to stop using this language.	Πρέπει να σταματήσω να χρησιμοποιώ αυτή τη γλώσσα.
I take it with me.	Το παίρνω μαζί μου.
Not long ago, five was normal time.	Όχι πολύ καιρό πριν, οι πέντε ήταν η κανονική ώρα.
Give him more time.	Δώστε του περισσότερο χρόνο.
He would become a great president.	Θα γινόταν σπουδαίος πρόεδρος.
For example, words are the biological language of man.	Για παράδειγμα, οι λέξεις είναι η βιολογική γλώσσα του ανθρώπου.
However, direct comparison is not possible.	Ωστόσο, η άμεση σύγκριση δεν είναι δυνατή.
The second is to change the operating environment within a function.	Το δεύτερο είναι η αλλαγή του περιβάλλοντος λειτουργίας μέσα σε μια συνάρτηση.
Receiving the scene, he quickly realized what had happened.	Παραλαμβάνοντας τη σκηνή, συνειδητοποίησε γρήγορα τι είχε συμβεί.
I have done it a few times.	Το έχω κάνει μερικές φορές.
When she was happy, she knew it.	Όταν ήταν χαρούμενη, το ήξερε.
Three healthy dogs were included.	Συμπεριλήφθηκαν τρία υγιή σκυλιά.
If you can find one.	Αν μπορείτε να βρείτε ένα.
I enjoy the food.	Απολαμβάνω το φαγητό.
Just a block from her house.	Μόλις ένα τετράγωνο από το σπίτι της.
And windows and light.	Και παράθυρα και φως.
But the new thing also changes the old.	Όμως, το νέο πράγμα αλλάζει και το παλιό.
Obviously we had caught his eye.	Προφανώς του είχαμε τραβήξει το μάτι.
We had it in the first half.	Το είχαμε στο πρώτο ημίχρονο.
Besides, we need you safe.	Άλλωστε σε χρειαζόμαστε ασφαλή.
He is here tonight.	Είναι εδώ απόψε.
If you know a way, tell us.	Αν ξέρεις έναν τρόπο, πες μας.
Sometimes things go well and sometimes not.	Μερικές φορές τα πράγματα πάνε καλά και μερικές φορές όχι.
I will leave it on the market and keep the source available.	Θα το αφήσω στην αγορά και θα κρατήσω διαθέσιμη την πηγή.
The appearance of the event.	Η εμφάνιση της εκδήλωσης.
I have the opportunity to get some in a row.	Έχω την ευκαιρία να πάρω μερικά στη σειρά.
Desire to find some solutions to the problems of existence.	Επιθυμία να βρεθούν κάποιες λύσεις στα προβλήματα της ύπαρξης.
He would not put his female in danger again.	Δεν θα έβαζε ξανά το θηλυκό του σε κίνδυνο.
Do something.	Κάνε κάτι.
For a new life, he probably had new clothes.	Για μια νέα ζωή, μάλλον είχε καινούργια ρούχα.
You imagine too much.	Φαντάζεσαι πάρα πολύ.
That's not what he says.	Δεν είναι αυτό που λέει.
We had a clear claim to the planet.	Είχαμε ξεκάθαρη αξίωση για τον πλανήτη.
We started his treatment after that.	Ξεκινήσαμε τη θεραπεία του μετά από αυτό.
They sat like that for many minutes.	Κάθισαν έτσι για πολλά λεπτά.
Hell, he could be one of them.	Διάολε, θα μπορούσε να είναι ένας από αυτούς.
Tomorrow morning, my child.	Αύριο το πρωί, παιδί μου.
They had to get someone to explain it to them.	Έπρεπε να βάλουν κάποιον να τους το εξηγήσει.
I do not have that.	Δεν το έχω αυτό.
Everyone wants to be number one.	Όλοι θέλουν να είναι νούμερο ένα.
If this does work for you, it's okay.	Εάν το κάνετε αυτό λειτουργεί για εσάς, είναι εντάξει.
It will not be easy at all, but it will happen eventually.	Δεν θα είναι καθόλου εύκολο, αλλά θα συμβεί τελικά.
The woman was gone, as was the whole court.	Η γυναίκα είχε φύγει, όπως και όλο το δικαστήριο.
It fit right.	Ταίριαζε σωστά.
The whole game takes about two to three hours to complete.	Ολόκληρο το παιχνίδι διαρκεί περίπου δύο με τρεις ώρες για να ολοκληρωθεί.
In fact, their use is very small.	Στην πραγματικότητα, η χρήση τους είναι πολύ μικρή.
It's my size and my taste.	Είναι το μέγεθος και το γούστο μου.
Money helped, but it was not the only thing.	Τα χρήματα βοήθησαν, αλλά δεν ήταν το μόνο πράγμα.
But he can not move.	Αλλά δεν μπορεί να κουνηθεί.
Super good v.	Σούπερ καλό v.
Widely available content management systems meet demand.	Τα ευρέως διαθέσιμα συστήματα διαχείρισης περιεχομένου ανταποκρίνονται στη ζήτηση.
I have to make it for everyone.	Πρέπει να το φτιάξω για όλους.
There is little left of their true magic here.	Λίγο έχει απομείνει από την αληθινή τους μαγεία εδώ.
It was a fun day at the stadium.	Ήταν μια διασκεδαστική μέρα στο γήπεδο.
This finding is consistent with clinical data.	Αυτό το εύρημα είναι συνεπές με κλινικά δεδομένα.
Very well too.	Πολύ σωστά επίσης.
They do not know where else to look.	Δεν ξέρουν πού αλλού να ψάξουν.
To see you and not be with you.	Να σε βλέπω και να μην είμαι μαζί σου.
All this had completely broken him.	Όλο αυτό τον είχε σπάσει τελείως.
What happens? 	Τι συμβαίνει?
he thought.	σκέφτηκε.
Learn how to register.	Μάθετε πώς να εγγραφείτε.
I think this is true.	Νομίζω ότι αυτό είναι αλήθεια.
Three words that have so much power in our lives.	Τρεις λέξεις που έχουν τόση δύναμη στη ζωή μας.
They live their own lives.	Ζουν τη δική τους ζωή.
Everyone means well, but it's difficult.	Όλοι εννοούν καλά, αλλά είναι δύσκολο.
It concerns individual development and support.	Αφορά την ατομική ανάπτυξη και υποστήριξη.
But without killing him.	Χωρίς όμως να τον σκοτώσει.
I thought it was fun.	Νόμιζα ότι ήταν διασκεδαστικό.
While it happened to my brother, it happened to me.	Ενώ συνέβη στον αδερφό μου, συνέβη και σε μένα.
That is what we should have.	Αυτό θα έπρεπε να το έχουμε.
Controlled clinical trial.	Ελεγχόμενη κλινική δοκιμή.
It was real speed.	Ήταν πραγματική ταχύτητα.
They were told they were going to die.	Τους είπαν ότι επρόκειτο να πεθάνουν.
There was a light breeze.	Υπήρχε ένας ελαφρύς άνεμος.
I did not care much.	Δεν με ένοιαζε ιδιαίτερα.
It was a wonderful show.	Ήταν μια υπέροχη παράσταση.
This amount does not lead to weight loss.	Αυτή η ποσότητα δεν οδηγεί σε απώλεια σωματικού βάρους.
Things were not good.	Τα πράγματα δεν ήταν καλά.
And the windows do not stay open for long.	Και τα παράθυρα δεν μένουν ανοιχτά για πολύ.
The parts were very tight.	Τα μέρη ήταν πολύ σφιχτά.
She has a son.	Έχει έναν γιο.
I liked the whole story.	Μου άρεσε όλη η ιστορία.
Pretty early in the evening.	Αρκετά νωρίς το βράδυ.
You need a break.	Χρειάζεσαι ένα διάλειμμα.
Tired of running.	Βαρέθηκε το τρέξιμο.
The way it looks when it's over.	Ο τρόπος που φαίνεται όταν τελειώσει.
It's very cold.	Κανει πολυ κρυο.
All we wanted was to sell records and that was it.	Το μόνο που θέλαμε ήταν να πουλήσουμε δίσκους και αυτό ήταν όλο.
We seem to have the same idea.	Φαίνεται ότι έχουμε την ίδια ιδέα.
Understand this piece.	Κατάλαβε αυτό το κομμάτι.
We tried to save the animal.	Προσπαθήσαμε να σώσουμε το ζώο.
Then it broke from my hands and left running.	Μετά έσπασε από τα χέρια μου και έφυγε τρέχοντας.
I can cook.	Μπορω να μαγειρεψω.
We really appreciate you, more than you know.	Σας εκτιμούμε πραγματικά, περισσότερο από όσο ξέρετε.
That apartment building is where he lives.	Εκείνη η πολυκατοικία είναι όπου μένει.
We wanted to do something about it.	Θέλαμε να κάνουμε κάτι για αυτό.
Again we noticed a small problem.	Και πάλι παρατηρήσαμε ένα μικρό πρόβλημα.
They are doing well with it.	Τα πάνε καλά με αυτό.
I have done it so many times.	Το έχω κάνει τόσες φορές.
These were then read in full for more details.	Αυτά στη συνέχεια διαβάστηκαν πλήρως για περισσότερες λεπτομέρειες.
No one is going to learn.	Κανείς δεν πρόκειται να μάθει.
He does his job as best he can.	Κάνει τη δουλειά του όσο καλύτερα μπορεί.
Or so the song went.	Ή έτσι πήγε το τραγούδι.
In fact, it started with the war.	Στην πραγματικότητα, ξεκίνησε με τον πόλεμο.
Each show must include them for a certain number of minutes.	Κάθε εκπομπή πρέπει να τα περιλαμβάνει για συγκεκριμένο αριθμό λεπτών.
Wedding night can be such an event for a girl.	Η νύχτα του γάμου μπορεί να είναι ένα τέτοιο γεγονός για ένα κορίτσι.
You know the plan.	Ξέρεις το σχέδιο.
He was holding a gun.	Κρατούσε το όπλο.
Much bigger than it looked in the photos.	Πολύ μεγαλύτερο από ότι φαινόταν στις φωτογραφίες.
Parking is free, and just a few steps from our door.	Ο χώρος στάθμευσης είναι δωρεάν, και μόλις λίγα βήματα από την πόρτα μας.
Make sure you treat yourself to one of them now !.	Φροντίστε να περιποιηθείτε τον εαυτό σας με ένα από αυτά τώρα!.
Two thousand a year.	Δύο χιλιάδες το χρόνο.
Ask yourself a simple question.	Κάντε στον εαυτό σας μια απλή ερώτηση.
We have to find something else.	Θα πρέπει να βρούμε κάτι άλλο.
You absolutely do not need to worry.	Απολύτως δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
To achieve this, attention has been paid to various surgical systems.	Για να επιτευχθεί αυτό, έχουν δοθεί προσοχή σε διάφορα χειρουργικά συστήματα.
Do you want someone you can count on?	Θέλετε κάποιον στον οποίο μπορείτε να βασιστείτε.
The friend is absolutely right about that.	Ο φίλος έχει απόλυτο δίκιο σε αυτό.
And it really does make an effort to answer questions.	Και πραγματικά κάνει μια προσπάθεια να απαντήσει σε ερωτήσεις.
Open book for my computer lesson.	Ανοιχτό βιβλίο για το μάθημα υπολογιστών μου.
For this information to be useful, it must be understood.	Για να είναι χρήσιμες αυτές οι πληροφορίες, πρέπει να γίνουν κατανοητές.
Please give her our love.	Παρακαλώ δώστε της την αγάπη μας.
I had been through it so many times.	Το είχα περάσει τόσες φορές μαζί του.
Everything is a service call or a call.	Όλα είναι μια κλήση υπηρεσίας ή μια κλήση.
You force yourself.	Αναγκάζεις τον εαυτό σου.
He shot two of them, killed one and shot the other seriously.	Πυροβόλησε δύο από αυτούς, σκότωσε τον έναν και πυροβόλησε τον άλλο σοβαρά.
He had to ask.	Έπρεπε να ρωτήσει.
They are not complicated.	Δεν είναι περίπλοκα.
Everything you need in a product.	Όλα όσα χρειάζεστε σε ένα προϊόν.
My hand would not come to the level of the table to write.	Το χέρι μου δεν θα ερχόταν στο επίπεδο του τραπεζιού για να γράψω.
The other things are just her job.	Τα άλλα πράγματα είναι μόνο η δουλειά της.
Of course, that was not the case.	Φυσικά, δεν ήταν τίποτα τέτοιο.
But they did not play it like we did.	Αλλά δεν το έπαιξαν όπως εμείς.
But there it was, the same.	Αλλά εκεί ήταν, το ίδιο.
Believe me.	Πίστεψέ με.
We forget them quickly.	Τα ξεχνάμε γρήγορα.
Please visit with me there.	Παρακαλώ επισκεφθείτε με εκεί.
It's time to do it.	Ήρθε η ώρα να το κάνετε.
Now I knew better.	Τώρα ήξερα καλύτερα.
Therefore, it cannot be accessed.	Ως εκ τούτου, δεν μπορεί να έχει πρόσβαση.
Can you tell me what you chose and how it sounds.	Μπορείς να μου πεις τι διάλεξες και πώς ακούγεται.
The impact was significant.	Ο αντίκτυπος ήταν σημαντικός.
Time will turn and turn.	Ο χρόνος θα γυρίσει και θα γυρίσει.
Depending on the choices of the individuals, they offer services.	Ανάλογα με τις επιλογές των ατόμων, προσφέρουν υπηρεσίες.
Click for larger image.	Κάντε κλικ για μεγαλύτερη εικόνα.
Try to get some attention.	Προσπαθήστε να τραβήξετε λίγη προσοχή.
I have a lot of time.	Έχω πολύ χρόνο.
I no longer like what is happening to my stock.	Δεν μου αρέσει πια αυτό που συμβαίνει με το απόθεμά μου.
At the next location we were lucky.	Στην επόμενη τοποθεσία ήμασταν τυχεροί.
I just did not feel comfortable in his arms.	Απλώς δεν ένιωθα άνετα στην αγκαλιά του.
He would definitely return.	Σίγουρα θα επέστρεφε.
In any other city, it can even be considered beautiful.	Σε οποιαδήποτε άλλη πόλη, μπορεί ακόμη και να θεωρηθεί όμορφη.
I think performance is the only difference.	Νομίζω ότι η απόδοση είναι η μόνη διαφορά.
Even if you think you do not need to level it, take care.	Ακόμα κι αν πιστεύετε ότι δεν χρειάζεται να το ισοπεδώσετε, φροντίστε.
Then calculate the market value.	Στη συνέχεια υπολόγισε την αξία της αγοράς.
The crowd left in an instant.	Το πλήθος έφυγε από τη στιγμή.
You were safe in the salt cycle all the time.	Ήσουν ασφαλής μέσα στον κύκλο του αλατιού όλη την ώρα.
She has often worked for men.	Έχει δουλέψει συχνά για άνδρες.
Guys you do a lot of awesome.	Παιδιά κάνετε πάρα πολλά φοβερά.
But surely my teacher was right about one thing.	Αλλά σίγουρα η δασκάλα μου είχε δίκιο σε ένα πράγμα.
Too busy to go out today.	Πολύ απασχολημένος για να βγω σήμερα.
Take a look at this answer can help you.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτή την απάντηση μπορεί να σας βοηθήσει.
I tried to tell them.	Προσπάθησα να τους το πω.
But the turn is there.	Αλλά η σειρά είναι εκεί.
She does not speak either.	Ούτε αυτή μιλάει.
We are court employees.	Είμαστε υπάλληλοι του δικαστηρίου.
They do not know who they are eating now.	Δεν ξέρουν ποιον τρώνε τώρα.
He was ready for it.	Ήταν έτοιμος για αυτό.
Cash tax could be relevant in selected states.	Ο φόρος χρημάτων θα μπορούσε να είναι σχετικός σε επιλεγμένες πολιτείες.
Real situations are never so black and white.	Οι πραγματικές καταστάσεις δεν είναι ποτέ τόσο ασπρόμαυρες.
He did not want any part of it.	Δεν ήθελε κανένα μέρος από αυτό.
When you are ready, we will vote.	Όταν είστε έτοιμοι, θα ψηφίσουμε.
Find out what this project will cost you.	Μάθετε τι θα σας κοστίσει αυτό το έργο.
Everyone is different.	Ο καθένας είναι διαφορετικός.
No email, no hope of leaving.	Χωρίς email, καμία ελπίδα να φύγει.
I do not know which side won.	Δεν ξέρω ποια πλευρά κέρδισε.
I need some blood.	Χρειάζομαι λίγο αίμα.
Look around you the next time you drive.	Κοιτάξτε γύρω σας την επόμενη φορά που θα οδηγείτε.
I love literature and art, but that's probably not a surprise.	Λατρεύω τη λογοτεχνία και την τέχνη, αλλά αυτό μάλλον δεν αποτελεί έκπληξη.
We are what we watch.	Είμαστε αυτό που παρακολουθούμε.
No responsibility in your life.	Καμία ευθύνη στη ζωή σου.
It gives you heat when you want it.	Σου δίνει θερμότητα όταν το θέλεις.
They turned to the far bank.	Γύρισαν προς την μακρινή όχθη.
Blood runs through his fingers.	Το αίμα τρέχει μέσα από τα δάχτυλά του.
Everything else today will be discussed about him.	Όλα τα άλλα σήμερα θα συζητηθούν για αυτόν.
You mentioned that you think he is asking for help.	Ανέφερες ότι πιστεύεις ότι ζητά βοήθεια.
This is the greatest degree of character development he gets.	Αυτός είναι ο μεγαλύτερος βαθμός ανάπτυξης χαρακτήρα που παίρνει.
I would like to help her.	Θα ήθελα να τη βοηθήσω.
I do not know how to solve it, please help.	Δεν ξέρω πώς να το λύσω, παρακαλώ βοηθήστε.
I and others said that.	Το είπαμε και εγώ και άλλοι.
For the coming seasons.	Για τις επόμενες εποχές.
They just keep coming and coming.	Απλώς συνεχίζουν να έρχονται και να έρχονται.
All these years have not been taken into account.	Δεν ελήφθησαν υπόψη όλα αυτά τα χρόνια.
He is young, too young to have power.	Είναι νέος, πολύ νέος για να έχει δύναμη.
A marriage is still a marriage even if a couple lives separately.	Ένας γάμος εξακολουθεί να είναι ένας γάμος ακόμα κι αν ένα ζευγάρι ζει χωριστά.
All this was discussed extensively above.	Όλα αυτά συζητήθηκαν εκτενώς παραπάνω.
But it was not enough.	Δεν ήταν όμως αρκετό.
He has no respect for children like us.	Δεν έχει κανέναν σεβασμό για παιδιά σαν εμάς.
Assist.	Βοηθούν.
They know a lot about each other.	Ξέρουν πολλά ο ένας για τον άλλον.
The expected attack was slow to come.	Η αναμενόμενη επίθεση άργησε να έρθει.
I really do not want it to be a part of me.	Πραγματικά δεν θέλω να είναι μέρος δικό μου.
This happens quite often.	Αυτό συμβαίνει, αρκετά συχνά.
Record everything that comes to mind.	Καταγράψτε όλα όσα σας έρχονται στο μυαλό.
Day by day.	Μέρα με τη μέρα του.
I know he can.	Ξέρω ότι μπορεί.
So much has been written about it since.	Τόσα πολλά έχουν γραφτεί για αυτό από τότε.
They do not want the property to lose its future value.	Δεν θέλουν το ακίνητο να χάσει τη μελλοντική του αξία.
Probably because it was never meant to be seen.	Μάλλον επειδή δεν ήταν γραφτό να φανεί ποτέ.
Also, take a look at my numbers.	Επίσης, ρίξτε μια ματιά στους αριθμούς μου.
Keep this around.	Συνεχίστε αυτό γύρω.
Get some sleep, maybe a little dinner.	Κοιμηθείτε λίγο, ίσως λίγο δείπνο.
But on the other hand, another has developed.	Όμως, από την άλλη, έχει αναπτυχθεί μια άλλη.
I just like to write in general.	Απλώς μου αρέσει να γράφω γενικά.
The exercise will continue this week.	Η άσκηση θα συνεχιστεί αυτή την εβδομάδα.
The crowd approached to hear.	Το πλήθος πλησίασε για να ακούσει.
I can follow the text up to that point.	Μπορώ να ακολουθήσω το κείμενο μέχρι εκείνο το σημείο.
That was it, really.	Αυτό ήταν, πραγματικά.
I do not want to lose her, you see.	Δεν θέλω να τη χάσω, βλέπεις.
Obviously you are made of the right things.	Προφανώς είσαι φτιαγμένος από τα σωστά πράγματα.
Was it too fast?	Ήταν πολύ γρήγορο;.
I would never roll over on them.	Δεν θα κυλούσα ποτέ πάνω τους.
You had two children of your own to take care of.	Είχες δύο δικά σου παιδιά να φροντίζεις.
I see the problem.	Βλέπω το πρόβλημα.
The quality of the evidence was very low.	Η ποιότητα των αποδεικτικών στοιχείων ήταν πολύ χαμηλή.
He shook his head a little.	Κούνησε λίγο το κεφάλι του.
I want to give it to you.	Θέλω να σας το παραδώσω.
Both are boys.	Και τα δύο είναι αγόρια.
I was sure of that.	Ήμουν σίγουρος γι' αυτό.
And everyone has to make the finding themselves.	Και ο καθένας πρέπει να κάνει τη διαπίστωση μόνος του.
We will not share your information with any other website or company.	Δεν θα κοινοποιήσουμε τις πληροφορίες σας με κανέναν άλλο ιστότοπο ή εταιρεία.
It was a very good interview.	Ήταν μια πολύ καλή συνέντευξη.
Very nice indeed.	Πολύ ωραία όντως.
Either by law or by contract.	Είτε βάσει νόμου είτε βάσει σύμβασης.
It's not a lie.	Δεν είναι ψέμα.
Plenty of room both inside and out.	Άφθονο δωμάτιο τόσο μέσα όσο και έξω.
Even at night they did not rest, not even next to them.	Ακόμα και τη νύχτα δεν ξεκουράζονταν, ούτε δίπλα τους.
I can not cross the black screen.	Δεν μπορώ να περάσω τη μαύρη οθόνη.
This is his game.	Αυτό είναι το παιχνίδι του.
Therefore, do not do this in a real application.	Επομένως, μην το κάνετε αυτό σε μια πραγματική εφαρμογή.
I'm not one to hold books.	Δεν είμαι από αυτούς που κρατάω βιβλία.
Do not worry, they are easy to clean.	Μην ανησυχείτε, καθαρίζονται εύκολα.
I know we were limited to six people.	Ξέρω ότι περιοριζόμασταν σε έξι άτομα.
I have two little girls to take care of and everything costs.	Έχω δύο κοριτσάκια να προσέχω και όλα κοστίζουν.
And an open window.	Και ένα ανοιχτό παράθυρο.
They were wearing warm clothes.	Φορούσαν ζεστά ρούχα.
It is clear that these four images are different.	Είναι σαφές ότι αυτές οι τέσσερις εικόνες είναι διαφορετικές.
But not like what you think.	Όχι όμως όπως αυτό που σκέφτεσαι.
If you have any questions, call.	Αν έχετε απορίες, τηλεφωνήστε.
It feels fresh.	Αισθάνεται φρέσκο.
Well, this is second class.	Λοιπόν, αυτό είναι δεύτερη τάξη.
But he could not wait.	Αλλά δεν μπορούσε να περιμένει.
I was abrupt with him.	Ήμουν απότομος μαζί του.
She was not sure if she should laugh or cry.	Δεν ήταν σίγουρη αν έπρεπε να γελάσει ή να κλάψει.
Really, very good.	Πραγματικά, πολύ καλό.
I remember trying to talk to her about me.	Θυμάμαι ότι προσπαθούσα να της μιλήσω για μένα.
An example table file is provided on the website.	Ένα παράδειγμα αρχείου πίνακα παρέχεται στον ιστότοπο.
Sometimes we hurt each other.	Μερικές φορές πληγώνουμε ο ένας τον άλλον.
It has nothing to do with you.	Δεν έχει να κάνει με σένα.
Break it into its components.	Σπάστε το στα συστατικά μέρη του.
Or maybe next year.	Ή ίσως το επόμενο έτος.
Before that.	Πριν από αυτό.
That makes me angry.	Που με θυμώνει.
I made breakfast for the kids and took them to school.	Έφτιαξα πρωινό για τα παιδιά και τα πήγα στο σχολείο.
But it does not have to be more than a minute.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι πάνω από ένα λεπτό.
I was scared and tears started falling.	Φοβήθηκα και άρχισαν να πέφτουν δάκρυα.
Bring your friends.	Φέρτε τους φίλους σας.
If you look good, you will feel good.	Αν φαίνεσαι καλά, θα νιώσεις καλά.
I learned a lot from him.	Έμαθα πολλά από αυτόν.
I am glad you agree.	Χαίρομαι που συμφωνείς.
Every shot started coming in.	Κάθε πλάνο άρχισε να μπαίνει μέσα.
Hear a sound.	Άκουσε έναν ήχο.
Come and get it!.	Ελα να το πάρεις!.
We do not need him to take it out.	Δεν τον χρειαζόμαστε να το βγάλει.
She did not draw much attention to herself.	Δεν τράβηξε πολύ την προσοχή στον εαυτό της.
At best a little more comfortable, but in fact probably about the same.	Στην καλύτερη περίπτωση λίγο πιο άνετο, αλλά στην πραγματικότητα μάλλον περίπου το ίδιο.
Remember or write down this number because we will use it later.	Θυμηθείτε ή σημειώστε αυτόν τον αριθμό γιατί θα τον χρησιμοποιήσουμε αργότερα.
The case was different.	Η περίπτωση ήταν διαφορετική.
So many bodies.	Τόσα πολλά σώματα.
The same means continue.	Τα ίδια μέσα συνεχίζονται.
I watched both this weekend.	Παρακολούθησα και τα δύο αυτό το Σαββατοκύριακο.
Worse than a man close to everything.	Χειρότερο από έναν άνθρωπο κοντά στα πάντα.
Why her? 	Γιατί αυτή;
she asked herself.	ρώτησε τον εαυτό της.
However, we now need to clarify some legal points.	Ωστόσο, τώρα πρέπει να ξεκαθαρίσουμε ορισμένα νομικά σημεία.
However, it has an additional special interpretation.	Έχει ωστόσο πρόσθετη ειδική ερμηνεία.
This letter was found by you among its results.	Ανάμεσα στα αποτελέσματά του βρέθηκε αυτό το γράμμα από εσάς.
In addition, a lot of public access.	Επιπλέον, πολλή δημόσια πρόσβαση.
Definitely, it's very nice.	Σίγουρα, είναι πολύ ωραίο.
He was still listening to his son in the other room.	Άκουγε ακόμα τον γιο του στο άλλο δωμάτιο.
As you live, believe in life.	Όπως ζεις, πίστεψε στη ζωή.
In the last year, however, something strange has happened.	Τον τελευταίο χρόνο, όμως, συνέβη κάτι περίεργο.
Go ahead, say it.	Προχώρα, πες το.
He was well and truly alone.	Ήταν καλά και πραγματικά μόνος του.
Known and new.	Γνωστό και νέο.
I have watched many of them five or more times.	Έχω παρακολουθήσει πολλά από αυτά πέντε ή περισσότερες φορές.
They serve food.	Σερβίρουν φαγητό.
This year he was really an adult so far compared to last year.	Φέτος ήταν πραγματικά ενήλικος μέχρι στιγμής σε σύγκριση με πέρυσι.
In my case there is no history of mental health problems.	Στην περίπτωσή μου δεν υπάρχει ιστορικό προβλημάτων ψυχικής υγείας.
In the end, though, we talked a little.	Τελικά, όμως, μιλήσαμε λίγο.
He looked at it against the morning light.	Το εξέτασε ενάντια στο πρωινό φως.
In one way you think and in another way you feel.	Με έναν τρόπο σκέφτεσαι και με άλλον τρόπο νιώθεις.
A music video for the song has been created.	Δημιουργήθηκε ένα μουσικό βίντεο για το τραγούδι.
He would never kill anyone.	Δεν θα σκότωνε ποτέ κανέναν.
Looking good.	Φαίνεσαι καλά.
He went to the bathroom.	Πήγε στο μπάνιο.
Pulled and tired.	Τραβηγμένο και κουρασμένο.
I will find one.	Θα βρω ένα.
We had more options.	Είχαμε περισσότερες επιλογές.
They could talk about him later.	Θα μπορούσαν να μιλήσουν για αυτόν αργότερα.
There are many people who fall in love.	Υπάρχουν πολλοί άνθρωποι που ερωτεύονται.
No such luck yet.	Καμία τέτοια τύχη ακόμα.
Thank you for your time and let's do this team meeting again.	Σας ευχαριστούμε για τον χρόνο σας και ας κάνουμε ξανά αυτή τη συνάντηση της ομάδας.
No, it was better.	Όχι, ήταν καλύτερα.
He was sleeping.	Κοιμόταν.
I reach her floor.	Φτάνω στο πάτωμά της.
No game should.	Κανένα παιχνίδι δεν πρέπει.
Together they welcome the new year.	Μαζί υποδέχονται το νέο έτος.
It will be great.	Θα είναι μεγάλο.
He looked at it.	Το κοίταξε.
You are right to be angry.	Έχεις δίκιο που θυμώνεις.
It was an experimental study.	Ήταν μια πειραματική μελέτη.
I have nothing against him.	Δεν έχω τίποτα εναντίον του.
I do not work for parents.	Δεν δουλεύω για γονείς.
Our data are consistent with these findings.	Τα δεδομένα μας συνάδουν με αυτά τα ευρήματα.
He made me sit down and watch it.	Με έκανε να καθίσω και να το προσέξω.
It was bought and sold three times last month.	Είχε αγορασθεί και πουληθεί τρεις φορές τον προηγούμενο μήνα.
Your hand was not a nice sight.	Το χέρι σου δεν ήταν ωραίο θέαμα.
We will just put things together.	Απλώς θα μαζέψουμε τα πράγματα.
It just makes the turn.	Απλώς κάνει τη σειρά.
They should no longer worry about him.	Δεν θα έπρεπε να ανησυχούν πια για αυτόν.
But nothing seems to work.	Αλλά τίποτα δεν φαίνεται να λειτουργεί.
I'm connected too.	Είμαι και εγώ συνδεδεμένος.
No one else can do it.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να το κάνει.
I did not know what had happened.	Δεν ήξερα τι είχε συμβεί.
We will do it anyway.	Θα το κάνουμε πάντως.
She knows nothing, of course, she is very small.	Δεν ξέρει τίποτα, βέβαια, είναι πολύ μικρή.
I do this often.	Αυτό το κάνω συχνά.
Until everything started to fall apart on the set.	Μέχρι που όλα άρχισαν να καταρρέουν στο πλατό.
It's just natural.	Είναι απλά φυσικό.
The request is as submitted.	Το αίτημα είναι όπως υποβλήθηκε.
The water was gone.	Το νερό είχε φύγει.
I can not stop.	Δεν μπορώ να σταματήσω.
Seven of the participants were men and six were women.	Επτά από τους συμμετέχοντες ήταν άνδρες και έξι ήταν γυναίκες.
At the moment, it does not seem important to me.	Αυτή τη στιγμή, δεν μου φαίνεται σημαντικό.
He said he had something to talk about.	Είπε ότι είχε κάτι για το οποίο έπρεπε να μας μιλήσει.
That felt.	Αυτό ένιωθε.
And caused the failure of the attack.	Και προκάλεσε την αποτυχία της επίθεσης.
I can take this position today.	Μπορώ να πάρω αυτή τη θέση σήμερα.
I have it as a science.	Το έχω σαν επιστήμη.
We hope you enjoy it.	Ελπίζουμε να το απολαύσετε.
Go to bed.	Πήγαινε στο κρεβάτι.
You can throw it.	Μπορείτε να το ρίξετε.
Get me a car.	Πάρε μου ένα αυτοκίνητο.
It is not difficult to see what they initially found audience.	Δεν είναι δύσκολο να δούμε τι βρήκαν αρχικά κοινό.
It is such a dangerous thing.	Είναι τόσο επικίνδυνο πράγμα.
It's good to keep them safe !.	Είναι καλό να τα κρατάτε ασφαλή!.
So before anything else think about it and avoid it.	Οπότε πριν οτιδήποτε σκεφτείτε το και αποφύγετέ το.
I worked hard and did well in my studies.	Δούλεψα σκληρά και πήγα καλά στις σπουδές.
He was probably in the car.	Μάλλον ήταν στο αυτοκίνητο.
Do not make the song outside.	Μην φτιάχνεις το τραγούδι έξω.
He was so tired he could not move.	Ήταν τόσο κουρασμένος που δεν μπορούσε να κουνηθεί.
I'm sure he missed you.	Είμαι σίγουρος ότι του έλειψες.
It probably started in high school.	Μάλλον ξεκίνησε από το λύκειο.
This is not a new battle.	Δεν είναι μια νέα μάχη.
It makes you question things.	Σε κάνει να αμφισβητείς πράγματα.
Well, put it on me.	Λοιπόν, βάλτο πάνω μου.
But not because he was right so many times.	Όχι όμως γιατί είχε δίκιο τόσες φορές.
Higher and higher.	Ψηλά και ψηλότερα.
This was my life.	Αυτή ήταν η ζωή μου.
Now a judge has ordered the police to provide more information.	Τώρα ένας δικαστής διέταξε την αστυνομία να δώσει περισσότερες πληροφορίες.
It was magical.	Ήταν μαγική.
They have a chance.	Έχουν μια ευκαιρία.
I've talked about this dirty little thing in the past.	Έχω μιλήσει για αυτό το βρώμικο μικρό θέμα στο παρελθόν.
The way it is for you.	Ο τρόπος που είναι για σένα.
It works perfectly there.	Λειτουργεί τέλεια εκεί.
Say what you need to say.	Πες αυτό που θες να πεις.
No, that's wrong.	Όχι, αυτό είναι λάθος.
Everything was when they were young.	Όλα ήταν όταν ήταν νέοι.
They vary widely around the world as well as in time.	Διαφέρουν ευρέως ανά τον κόσμο καθώς και χρονικά.
At least in the beginning.	Τουλάχιστον στην αρχή.
I do not know if it will even work.	Δεν ξέρω αν θα λειτουργήσει καν.
This one square.	Αυτό το ένα τετράγωνο.
They were worried.	Ανησύχησαν.
It is a matter of content.	Είναι θέμα περιεχομένου.
Most of my clients did as well.	Οι περισσότεροι πελάτες μου το έκαναν επίσης.
But smart money says.	Αλλά το έξυπνο χρήμα λέει.
The product can be made from the whole plant or any part of it.	Το προϊόν μπορεί να παρασκευαστεί από ολόκληρο το φυτό ή οποιοδήποτε μέρος του.
No one to trust, no one to call.	Κανείς να εμπιστευτείς, κανένας να τηλεφωνήσεις.
I would like to see more research on the effect it had.	Θα ήθελα να δω περισσότερη έρευνα για την επίδραση που είχε.
Do not load yourself.	Μην φορτώνετε τον εαυτό σας.
How bad he could not say.	Πόσο άσχημα δεν μπορούσε να πει.
It was arranged that they would come together.	Ήταν διευθετημένο ότι θα έρθουν μαζί.
But at least think about it as we do this job.	Αλλά τουλάχιστον σκεφτείτε το καθώς κάνουμε αυτή τη δουλειά.
It is not the enemy, it is the mission itself.	Δεν είναι ο εχθρός, είναι η ίδια η αποστολή.
It was just physical for him.	Ήταν μόνο σωματικό για εκείνον.
Men were like that.	Οι άντρες ήταν έτσι.
No one could take that from him.	Κανείς δεν μπορούσε να του το πάρει αυτό.
Remove the fish and set aside to cool.	Αφαιρούμε το ψάρι και το αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
They married six years later.	Παντρεύτηκαν έξι χρόνια αργότερα.
A glamorous kid, it was true.	Ένα λαμπερό παιδί, ήταν αλήθεια.
As if you really wanted to be known.	Σαν να ήθελες πολύ να σε γνωρίσουν.
Two, maybe three years at most.	Δύο, ίσως τρία χρόνια το πολύ.
I have never planned anything that was good.	Δεν έχω σχεδιάσει ποτέ κάτι που να ήταν καλό.
It is not a lack of solutions.	Δεν είναι έλλειψη λύσεων.
I have made this thought.	Έχω κάνει αυτή τη σκέψη.
I nodded and said nothing.	Έγνεψα καταφατικά και δεν είπα τίποτα.
Add essential oil.	Προσθέστε αιθέριο έλαιο.
The answers would be clear.	Οι απαντήσεις θα ήταν ξεκάθαρες.
The child knows that someone must have written these books.	Το παιδί ξέρει ότι κάποιος πρέπει να έχει γράψει αυτά τα βιβλία.
It's the look and it's just right.	Είναι η εμφάνιση και είναι ακριβώς σωστό.
Without them, he may lose the right.	Χωρίς αυτά, μπορεί να χάσει το δικαίωμα.
No words were said for the rest of the night.	Δεν ειπώθηκαν λόγια για το υπόλοιπο της νύχτας.
Surely now you want to lose it.	Σίγουρα τώρα θέλετε να το χάσετε.
You keep eating it.	Συνεχίζεις και το φας.
He showed the sign.	Έδειξε την πινακίδα.
My family has died in such things.	Η οικογένειά μου έχει πεθάνει σε τέτοια πράγματα.
Not two, not three.	Ούτε δύο, ούτε τρεις.
To forget the block structure.	Για να ξεχάσετε τη δομή του μπλοκ.
He was a man like me.	Ήταν άνθρωπος σαν κι εμένα.
But some asked how to pay for it.	Αλλά κάποιοι ρώτησαν πώς να το πληρώσουν.
In order for people to choose to walk, the walk must serve a purpose.	Για να επιλέξουν οι άνθρωποι να περπατήσουν, η βόλτα πρέπει να εξυπηρετεί κάποιο σκοπό.
The husband was very lucky.	Ο σύζυγος ήταν πολύ τυχερός.
You can ask your doctor to show it to you after birth.	Μπορείτε να ζητήσετε από το γιατρό σας να σας το δείξει μετά τη γέννηση.
Because you can write everything in one class if you want.	Γιατί μπορείς να γράψεις τα πάντα σε μια τάξη αν θέλεις.
However, even at his age, he remains incredibly active.	Ωστόσο, ακόμη και στην ηλικία του, παραμένει απίστευτα δραστήριος.
I did not see.	δεν είδα.
He is looking for a good house.	Ψάχνει για ένα καλό σπίτι.
I can't start it.	Δεν μπορώ να το ξεκινήσω.
And there are other reported cases in the file.	Και υπάρχουν και άλλα αναφερόμενα κρούσματα στο αρχείο.
They went from place to place.	Πήγαιναν από μέρος σε μέρος.
Then apply gently on the rest of the face.	Στη συνέχεια απλώστε απαλά στο υπόλοιπο πρόσωπο.
I know myself.	Γνωρίζω τον εαυτό μου.
Even in her sleep, she would have a half smile on her face.	Ακόμη και στον ύπνο της, θα είχε ένα μισό χαμόγελο στα χείλη της.
"It was a tiring day," he said.	Ήταν μια κουραστική μέρα», είπε.
Tomorrow something we believe to be true can be a big mistake.	Αύριο κάτι που πιστεύουμε ως αληθινό μπορεί να είναι μεγάλο λάθος.
Give me your final answer.	Δώσε μου την τελική σου απάντηση.
There is a huge difference between looking and seeing.	Υπάρχει τεράστια διαφορά ανάμεσα στο να κοιτάς και να βλέπεις.
I love their prompt response.	Λατρεύω την άμεση ανταπόκρισή τους.
I was exhausted.	Είχα τελειώσει από δυνάμεις.
We will take him.	Θα τον πάρουμε.
All our other ideas and that.	Όλες οι άλλες ιδέες μας και αυτό.
This is a very important difference from our study.	Αυτή είναι μια πολύ σημαντική διαφορά από τη μελέτη μας.
There has been no change in that either.	Δεν υπήρξε καμία αλλαγή ούτε σε αυτό.
Do not touch it directly.	Μην το αγγίζετε απευθείας.
Now that the business has been taken care of, the fun begins.	Τώρα που φροντίστηκε η επιχείρηση, η διασκέδαση αρχίζει.
I've missed mine.	Μου έχει λείψει το δικό μου.
Ask more questions.	Κάντε περισσότερες ερωτήσεις.
Even if they say they are ready, they must be really ready.	Ακόμα κι αν λένε ότι είναι έτοιμοι, πρέπει να είναι πραγματικά έτοιμοι.
Unfortunately the answers do not help me anymore.	Δυστυχώς οι απαντήσεις δεν με βοηθούν περισσότερο.
I did not ask for much from them.	Δεν ζήτησα πολλά από αυτούς.
This is their world.	Αυτός είναι ο κόσμος τους.
I do not let my child see it.	Δεν αφήνω το παιδί μου να το δει.
This is my fourth article.	Είναι το τέταρτο άρθρο μου.
Which is obviously not the meaning of the scene.	Πράγμα που προφανώς δεν είναι το νόημα της σκηνής.
They do not want to be seen as generals.	Δεν θέλουν να τους βλέπουν ως στρατηγούς.
He wanted them to be safe.	Ήθελε να είναι ασφαλείς.
There are a few steps.	Υπάρχουν μερικά βήματα.
Actually so good, I'm coming back to see them again.	Στην πραγματικότητα τόσο καλό, επιστρέφω για να τους ξαναδώ.
You just happened to cross his path at the wrong time.	Απλώς έτυχε να διασχίσεις το δρόμο του τη λάθος στιγμή.
Now that feeling is back.	Τώρα αυτό το συναίσθημα επέστρεψε.
We had to stop and understand what was happening.	Έπρεπε να σταματήσουμε και να καταλάβουμε τι συνέβαινε.
Board family members and shop and cook together.	Επιβιβάστε μέλη της οικογένειας και ψωνίστε και μαγειρέψτε μαζί.
She did not seem to be happy to be there.	Δεν φαινόταν ότι ήταν χαρούμενη που ήταν εκεί.
They feel faster.	Αυτά αισθάνονται πιο γρήγορα.
This did not have one.	Αυτό δεν είχε ένα.
I have only noticed him a few times.	Τον έχω προσέξει μόνο μερικές φορές.
They drove it.	Το οδήγησαν.
He raised his weapon.	Σήκωσε το όπλο του.
A website needs to load faster.	Ένας ιστότοπος πρέπει να φορτώνει πιο γρήγορα.
Research needs to be done.	Πρέπει να γίνει έρευνα.
The day before school starts he wants the action part.	Την ημέρα πριν ξεκινήσει το σχολείο θέλει το κομμάτι της δράσης του.
The response was amazing.	Η ανταπόκριση ήταν καταπληκτική.
Have you ever wondered why you never found another?	Αναρωτηθήκατε γιατί δεν βρήκατε ποτέ άλλον.
I got a house.	Πήρα ένα σπίτι.
There did not seem to be many options.	Δεν φαινόταν να υπάρχουν πολλές επιλογές.
I do not intend to fool him.	Δεν σκοπεύω να το ξεγελάσω.
But that was really, really great.	Αλλά αυτό ήταν πραγματικά, πραγματικά υπέροχο.
King has finally arrived.	Ο Κινγκ έφτασε επιτέλους.
Writing thoughts about life.	Γράφοντας σκέψεις για τη ζωή.
Fine, he said again.	Ωραία, είπε ξανά.
It's like they changed back.	Είναι σαν να άλλαξαν πίσω.
If you do not, they will be removed.	Εάν δεν το κάνετε, θα καταργηθούν.
There is danger.	Υπάρχει κίνδυνος.
Understand it now.	Καταλάβετε το τώρα.
It will not be a school.	Δεν θα είναι σχολείο.
They will shoot you if you can not produce it.	Θα σε πυροβολήσουν αν δεν μπορείς να το παράγεις.
This is beyond me.	Αυτό με ξεπερνά.
, after his character is killed.	, αφού σκοτωθεί ο χαρακτήρας του.
Your art style is incredible.	Το στυλ τέχνης σας είναι απίστευτο.
Now it will be fun !!.	Τώρα θα έχει πλάκα!!.
You may be married to someone you do not really like.	Μπορεί να είσαι παντρεμένος με κάποιον που δεν σου αρέσει πραγματικά.
This item should be reduced accordingly.	Αυτό το στοιχείο θα πρέπει να μειωθεί ανάλογα.
It was so much fun to write.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό να γράφω.
This should make him more careful.	Αυτό θα πρέπει να τον κάνει πιο προσεκτικό.
He showed one.	Έδειξε ένα.
Not a woman looking away.	Όχι μια γυναίκα που κοιτάζει μακριά.
You will see birds that would otherwise be missing.	Θα δείτε πουλιά που διαφορετικά θα έλειπαν.
That was something he needed to hear.	Αυτό ήταν κάτι που είχε ανάγκη να ακούσει.
Let me research.	Επιτρέψτε μου να ερευνήσω.
But he knew that was not the reason he stopped.	Αλλά ήξερε ότι δεν ήταν ο λόγος που σταμάτησε.
Sleeping on wet hair has never been a good idea.	Ο ύπνος σε βρεγμένα μαλλιά δεν ήταν ποτέ καλή ιδέα.
Appropriate practice averages the established aspects.	Η κατάλληλη πρακτική διαμορφώνεται ο μέσος όρος των καθιερωμένων πτυχών.
Even with a significant drop.	Ακόμη και με μια σημαντική πτώση.
He was close to his own.	Ήταν κοντά στους δικούς του.
But he was not afraid of that.	Αλλά δεν φοβόταν κάτι τέτοιο.
I had been in life or death situations before.	Είχα βρεθεί σε καταστάσεις ζωής ή θανάτου πριν.
And if they want to make that clear, they will need us.	Και αν θέλουν να το ξεκαθαρίσουν αυτό, θα μας χρειαστούν.
There is no way around this.	Δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
It is still run by people.	Διοικείται ακόμα από ανθρώπους.
You helped design some of them.	Βοηθήσατε να σχεδιάσετε μερικά από αυτά.
You should probably ask them.	Μάλλον θα πρέπει να τους ρωτήσεις.
Not just for damage.	Όχι μόνο για ζημιά.
There are never enough on any soil.	Δεν υπάρχουν ποτέ αρκετά σε κανένα έδαφος.
At home, the air is never so quiet.	Στο σπίτι, ο αέρας δεν είναι ποτέ τόσο ήσυχος.
Not too big.	Όχι πολύ μεγάλο.
You do not think directly.	Δεν σκέφτεσαι ευθέως.
Material objects are no longer enough.	Τα υλικά αντικείμενα δεν αρκούν πλέον.
I could not see the words.	Δεν μπορούσα να δω τις λέξεις.
Do you know who is calling on the phone?	Ξέρεις ποιος καλεί στο τηλέφωνο.
It is our duty to work.	Είναι καθήκον μας να δουλέψουμε.
If the entry is not what you expected, make an exception.	Εάν η είσοδος δεν είναι αυτή που περιμένατε, κάντε μια εξαίρεση.
But it was too late.	Όμως ήταν πολύ αργά.
I will not do business there.	Δεν θα κάνω επιχειρήσεις εκεί.
There was nothing there.	Δεν υπήρχε τίποτα εκεί.
He did do two.	Πράγματι κατάφερε δύο.
I felt that everyone somehow had to know what had happened to me.	Ένιωθα ότι όλοι κατά κάποιο τρόπο πρέπει να ξέρουν τι μου είχε συμβεί.
Every action has a significant impact.	Κάθε ενέργεια έχει σημαντικό αντίκτυπο.
It's something that happened.	Είναι κάτι που έγινε.
It is like a light in the dark.	Είναι σαν ένα φως στο σκοτάδι.
He's also friends with you, you know.	Είναι και φίλος μαζί σου, ξέρεις.
I would love to have a passion and something that makes me excited.	Θα ήθελα πολύ να έχω ένα πάθος και κάτι που με κάνει να ενθουσιάζομαι.
Some are nice, some are not.	Κάποια είναι ωραία, άλλα όχι.
There is no time to think about it.	Δεν υπάρχει χρόνος να το σκεφτείς.
I sit on the side.	Κάθομαι στο πλάι.
He does everything perfectly.	Τα κάνει όλα τέλεια.
Normal animals will serve as controls.	Τα κανονικά ζώα θα χρησιμεύσουν ως μάρτυρες.
However, this tour was designed by the participants.	Ωστόσο, αυτή η περιοδεία σχεδιάστηκε από τους συμμετέχοντες.
It was the usual things.	Ήταν τα συνηθισμένα πράγματα.
Then he gave it back to me.	Μετά μου το έδωσε πίσω.
The project seemed to be back on track now.	Το έργο φαινόταν να έχει επιστρέψει σε τροχιά τώρα.
I felt quite out of it.	Ένιωσα αρκετά έξω από αυτό.
A way to get to it.	Ένας τρόπος να φτάσεις σε αυτήν.
I was very tired.	Ήμουν πολύ κουρασμένος.
It will not be easy.	Δεν θα είναι εύκολο.
The guy was natural.	Ο τύπος ήταν φυσικός.
Watch what comes in and what comes out.	Παρακολουθήστε τι μπαίνει και τι βγαίνει.
You will leave this house and never return.	Θα αφήσετε αυτό το σπίτι και δεν θα επιστρέψετε ποτέ.
However, it is not the same thing.	Ωστόσο, δεν είναι το ίδιο πράγμα.
I could not stand it at home.	Δεν άντεξα στο σπίτι.
I could not understand why she was so scared.	Δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί ήταν τόσο φοβισμένη.
I hope you stay safe too.	Ελπίζω να μείνεις και εσύ ασφαλής.
Careful judgment must be used.	Πρέπει να χρησιμοποιείται προσεκτική κρίση.
Poor girl, he thought.	Καημένο κορίτσι, σκέφτηκε.
They did.	Πράγματι το έκαναν.
And we certainly are.	Και σίγουρα είμαστε.
And help each other.	Και βοηθήστε ο ένας τον άλλον.
I had to know that they would find me again.	Έπρεπε να ξέρω ότι θα με ξαναβρούν.
Friend for the work he has done on this project.	Φίλος για τη δουλειά που έχει κάνει σε αυτό το έργο.
Memory for this function.	Μνήμη για αυτή τη λειτουργία.
The displayed price comes from the order.	Η τιμή που εμφανίζεται προέρχεται από την παραγγελία.
Crazy.	Τρελός.
Learning how to love back.	Μαθαίνοντας πώς να αγαπάς πίσω.
This has nothing to do with fans.	Αυτό δεν έχει να κάνει με οπαδούς.
This is when the selected event is activated.	Αυτό όταν ενεργοποιηθεί το επιλεγμένο συμβάν.
We played well in that.	Παίξαμε καλά σε αυτό.
In the big picture, they really do not exist.	Στη μεγάλη εικόνα, πραγματικά δεν υπάρχουν.
I could never forget it.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να το ξεχάσω.
We know he sent her flowers.	Ξέρουμε ότι της έστειλε λουλούδια.
However, he does not want to risk going home after dark.	Ωστόσο, δεν θέλει να ρισκάρει να γυρίσει σπίτι μετά το σκοτάδι.
The band was having a terrible time.	Η μπάντα περνούσε απαίσια.
She would never believe it, but he is her favorite child.	Δεν θα το πίστευε ποτέ, αλλά είναι το αγαπημένο της παιδί.
As if that means something.	Σαν να σημαίνει κάτι αυτό.
The second, a trial.	Το δεύτερο, μια δίκη.
I'm confused here.	Είμαι μπερδεμένος εδώ.
That the appeal from a part of it.	Ότι η έκκληση από ένα μέρος του.
That was the biggest part of my job.	Αυτό ήταν το μεγαλύτερο μέρος της δουλειάς μου.
But for me it killed the magic.	Αλλά για μένα αυτό σκότωσε τη μαγεία.
Do not keep it to yourself.	Μην το κρατάς για τον εαυτό σου.
You were the one you wanted.	Εσύ ήσουν αυτός που τον ήθελες.
I knew it would be small.	Ήξερα ότι θα ήταν μικρό.
You have to go straight.	Πρέπει να ανέβεις ευθεία.
And not only them, but also their horses.	Και όχι μόνο αυτοί, αλλά και τα άλογά τους.
And these tiny little hands.	Και αυτά τα μικροσκοπικά χεράκια.
We list some of these systems below.	Παραθέτουμε μερικά από αυτά τα συστήματα, παρακάτω.
Be human.	Να είσαι άνθρωπος.
Well, you were right.	Λοιπόν, είχες δίκιο.
I wanted something to do with us but not our real names.	Ήθελα κάτι που να συνδέεται με εμάς αλλά όχι τα πραγματικά μας ονόματα.
You bring what you need.	Φέρνεις ότι χρειάζεσαι.
He glanced at the kitchen.	Έριξε μια ματιά στην κουζίνα.
Nobody wanted her.	Κανείς δεν την ήθελε.
For a moment, he was ready.	Για μια στιγμή, ήταν έτοιμος.
So we had to break up after about a year.	Έπρεπε λοιπόν να χωρίσουμε μετά από περίπου ένα χρόνο.
We show that this is not the case either.	Δείχνουμε ότι αυτό δεν συμβαίνει επίσης.
To go to places and meet.	Να πάμε σε μέρη και να συναντηθούμε.
The book is a test of character.	Το βιβλίο είναι μια δοκιμασία χαρακτήρα.
He looked around and then took off.	Κοίταξε γύρω του και μετά απογειώθηκε.
We have a lot to do.	Έχουμε πολλά να κάνουμε.
Let me tell you it does not work.	Επιτρέψτε μου να σας πω ότι δεν λειτουργεί.
Their first idea, of course, was that he had hidden it.	Η πρώτη τους ιδέα, φυσικά, ήταν ότι το είχε κρύψει.
Add salt and sugar to taste.	Προσθέστε αλάτι και ζάχαρη για γεύση.
Take a bedroom, for example.	Πάρτε ένα υπνοδωμάτιο, για παράδειγμα.
Of faith itself.	Της ίδιας της πίστης.
You do not need to win or lose this amount.	Δεν χρειάζεται να κερδίσετε ή να χάσετε αυτό το ποσό.
Another reason for arguing.	Άλλος ένας λόγος για λογομαχία.
Tonight he would make his move.	Απόψε θα έκανε την κίνησή του.
But at least it does mean that the details matter.	Αλλά τουλάχιστον, σημαίνει ότι οι λεπτομέρειες έχουν σημασία.
Of course she would never meet him.	Φυσικά δεν θα τον συναντούσε ποτέ.
They are known in the art.	Είναι γνωστά στην τέχνη.
They do not seem to care.	Δεν φαίνεται να τον προσέχουν.
You can not do everything at once.	Δεν μπορείς να τα κάνεις όλα ταυτόχρονα.
Now it is done.	Τώρα έγινε.
The word is clear.	Η λέξη είναι καθαρή.
Let's prove it.	Ας το αποδείξουμε.
If it works, it works.	Εάν λειτουργεί, λειτουργεί.
So he wanted you to know that he has a little concern.	Ήθελε λοιπόν να ξέρεις ότι έχει μια μικρή ανησυχία.
The issue ended there.	Το θέμα τελείωσε εκεί.
This is her second book.	Αυτό είναι το δεύτερο βιβλίο της.
The oil.	Το λάδι.
This time, it can kill recovery.	Αυτή τη φορά, μπορεί να σκοτώσει την ανάκτηση.
There was no evidence that it would have any market value.	Δεν υπήρχε καμία απόδειξη ότι δεν θα είχε κάποια αγοραία αξία.
But it is still a fun stop and an interesting location.	Αλλά εξακολουθεί να είναι μια διασκεδαστική στάση και ενδιαφέρουσα τοποθεσία.
Do not drink too fast.	Μην πίνετε πολύ γρήγορα.
We will not do anything public.	Δεν θα κάνουμε τίποτα δημόσια.
I want such a life.	Θέλω μια τέτοια ζωή.
Things did not go according to plan.	Τα πράγματα δεν πήγαν σύμφωνα με το σχέδιο.
Cultivating them is a slow process.	Η καλλιέργεια τους είναι μια αργή διαδικασία.
He checked in and tried to stay home.	Έκανε τσεκ ιν και προσπάθησε να μείνει σπίτι.
You will never catch him.	Δεν πρόκειται να τον πιάσεις ποτέ.
Except, you know, with military applications.	Εκτός, ξέρετε, με στρατιωτικές εφαρμογές.
He let them run.	Τους άφησε να τρέξουν.
Use it when you need to.	Χρησιμοποιήστε το όταν πρέπει.
You deserved what you could get.	Άξιζες ό,τι μπορούσες να πάρεις.
Others like it a little at a time.	Σε άλλους αρέσει λίγο κάθε φορά.
Broken password.	Σπασμένος κωδικός.
I curse the day you saw me.	Αναθεματίζω τη μέρα που με είδες.
And then we have a baby.	Και τότε έχουμε ένα μωρό.
The average score for each question was reported at each point in time.	Η μέση βαθμολογία για κάθε ερώτηση αναφέρθηκε σε κάθε χρονικό σημείο.
We can solve this.	Μπορούμε να το λύσουμε αυτό.
But there are equal parts of love and joy.	Αλλά υπάρχουν ίσα μέρη αγάπης και χαράς.
What do they do in their free time.	Τι κάνουν στον ελεύθερο χρόνο τους.
But many of the concerns are similar.	Αλλά πολλές από τις ανησυχίες είναι παρόμοιες.
He was ready to go to sleep.	Ήταν έτοιμος να κοιμηθείς.
It was not dangerous.	Δεν ήταν επικίνδυνος.
This is especially important for two reasons.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό, για δύο λόγους.
I was not sure if it would be.	Δεν ήμουν σίγουρος αν θα ήταν.
His eyes and ears are everywhere, they tell us.	Τα μάτια και τα αυτιά του είναι παντού, μας λένε.
The conclusion is clear.	Το συμπέρασμα αυτού είναι σαφές.
He would return to the family.	Θα επέστρεφε στην οικογένεια.
This creates a conflict of interest.	Αυτό δημιουργεί σύγκρουση συμφερόντων.
They both have the same emotional range.	Και οι δύο έχουν το ίδιο συναισθηματικό εύρος.
They feel pain.	Νιώθουν πόνο.
Here we give a new proof.	Εδώ δίνουμε μια νέα απόδειξη.
Nor is it particularly possible under full load.	Ούτε είναι ιδιαίτερα δυνατό υπό πλήρες φορτίο.
I start reading.	αρχίζω να διαβάζω.
Mom is a great cook.	Η μαμά είναι μεγάλη μαγείρισσα.
Adjust it, please.	Ρυθμίστε το, παρακαλώ.
Then do a speed test.	Στη συνέχεια κάνουμε μια δοκιμή ταχύτητας.
Maybe for you, it can.	Ίσως για σένα, μπορεί.
It must be fun.	Πρέπει να είναι διασκεδαστικό.
My whole world opened up.	Όλος μου ο κόσμος άνοιξε.
All the cooking equipment we needed was on site.	Όλος ο εξοπλισμός μαγειρέματος που χρειαζόμασταν ήταν στο χώρο του ξενοδοχείου.
He wants to talk to you.	Θέλει να μιλήσει μαζί σου.
They want action.	Θέλουν δράση.
I think they could have many other uses.	Νομίζω ότι θα μπορούσαν να έχουν πολλές άλλες χρήσεις.
Before your path changes.	Πριν αλλάξει ο δρόμος σου.
The products may look bigger or smaller than they really are.	Τα προϊόντα μπορεί να φαίνονται μεγαλύτερα ή μικρότερα από ό,τι είναι στην πραγματικότητα.
And there is evidence that this works.	Και υπάρχουν στοιχεία ότι αυτό λειτουργεί.
You can even walk.	Μπορείτε ακόμη και να περπατήσετε.
This is really very difficult.	Αυτό είναι πραγματικά πολύ δύσκολο.
Drew fifteen years.	Ντρου δεκαπέντε χρόνια.
I grew up here and this is my home.	Μεγάλωσα εδώ και εδώ είναι το σπίτι μου.
Return price is the last message forwarded.	Η επιστρεφόμενη τιμή είναι το τελευταίο μήνυμα που προωθήθηκε.
I become very good at it.	Γίνομαι πολύ καλός σε αυτό.
It was his only setback of the season.	Ήταν η μοναδική του απόκρουση της σεζόν.
This you need to fix first.	Αυτό πρέπει να διορθώσετε πρώτα.
You do not need something lower thank you very much.	Δεν χρειάζεσαι κάτι χαμηλότερο ευχαριστώ πολύ.
It can work in both ways.	Μπορεί να λειτουργήσει και με τους δύο τρόπους.
So the screen on which you do things makes a difference.	Επομένως, η οθόνη στην οποία κάνετε τα πράγματα κάνει τη διαφορά.
He did not know what he was looking for until he found it.	Δεν ήξερε τι έψαχνε μέχρι που το βρήκε.
I can not tell you how it happened.	Δεν μπορώ να σας πω πώς έγινε.
Specifically, we have the following result.	Συγκεκριμένα, έχουμε το εξής αποτέλεσμα.
They have a construction project.	Έχουν ένα οικοδομικό έργο.
Whatever the reason for this second visit, it was short.	Όποιος κι αν ήταν ο λόγος του για αυτή τη δεύτερη επίσκεψη, ήταν σύντομος.
He must have known that we were short of money.	Πρέπει να ήξερε ότι είχαμε έλλειψη χρημάτων.
There was no news.	Δεν υπήρχαν νέα.
We had support.	Είχαμε υποστήριξη.
You should have known.	Έπρεπε να ξέρεις.
A neck-to-neck battle all season.	Μια μάχη από λαιμό με λαιμό όλη τη σεζόν.
I think it was even faster than last time.	Νομίζω ότι ήταν ακόμα πιο γρήγορο από την προηγούμενη φορά.
His mission became their passion.	Η αποστολή του έγινε το πάθος τους.
You have years and years.	Έχεις χρόνια και χρόνια.
He touched her shoulder, turning her gently towards him.	Την άγγιξε τον ώμο, γυρνώντας την απαλά προς το μέρος του.
However, once this was not the case.	Ωστόσο, κάποτε αυτό δεν ήταν.
It will be better that way.	Θα είναι καλύτερα έτσι.
There were skills that were shared and learned.	Υπήρχαν δεξιότητες που μοιράζονταν και μαθαίνονταν.
In some states, these plants will not appear.	Σε ορισμένες πολιτείες, αυτά τα φυτά δεν θα εμφανιστούν.
King gave us a business plan.	Ο Κινγκ μας έδινε ένα επιχειρηματικό σχέδιο.
But he did not say so.	Δεν το είπε όμως.
However, it is not an easy task.	Ωστόσο, δεν είναι εύκολο έργο.
Others shared stories.	Άλλοι μοιράστηκαν ιστορίες.
But you can not show up at her house right now.	Αλλά δεν μπορείς να εμφανιστείς στο σπίτι της αυτή την ώρα.
You can say that.	Μπορείτε να το πείτε αυτό.
Much bigger than it could offer at the moment.	Πολύ μεγαλύτερο από αυτό που μπορούσε να προσφέρει αυτή τη στιγμή.
Season with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε.
Not that he could do much.	Όχι ότι μπορούσε να κάνει πολλά.
Notice how they copy each other.	Παρατηρήστε πώς αντιγράφουν το ένα από το άλλο.
A man who beat women to death.	Ένας άντρας που ξυλοκόπησε μέχρι θανάτου γυναίκες.
And this year is no different.	Και φέτος δεν διαφέρει.
They are wild animals.	Είναι άγρια ​​ζώα.
He also has this face.	Έχει και αυτό το πρόσωπο.
Up to three images can be included in a comment.	Σε ένα σχόλιο μπορούν να συμπεριληφθούν έως και τρεις εικόνες.
You may be on the same boat.	Μπορεί να είσαι στο ίδιο σκάφος.
Some who would stay home start driving.	Κάποιοι που θα έμεναν σπίτι αρχίζουν να οδηγούν.
Our relationship has been great in recent months.	Η σχέση μας είναι εξαιρετική τους τελευταίους μήνες.
This is not the case here either.	Ούτε εδώ ισχύει αυτό.
You will never stop now.	Δεν θα σταματήσεις ποτέ τώρα.
He could not.	Δεν μπορούσε.
At least, not really.	Τουλάχιστον, όχι πραγματικά.
Just like that.	Έτσι ακριβώς και.
However, you can buy software that will make it easier for you.	Ωστόσο, μπορείτε να αγοράσετε λογισμικό που θα σας διευκολύνει.
Some people love him, some people have a lot of worries.	Κάποιοι τον αγαπούν, κάποιοι έχουν πολλές ανησυχίες.
The very people who destroyed her world.	Οι ίδιοι οι άνθρωποι που κατέστρεψαν τον κόσμο της.
And yet they took it out.	Κι όμως το έβγαλαν.
They finally agreed.	Τελικά συμφώνησαν.
I would not expect many problems here.	Δεν θα περίμενα πολλά προβλήματα εδώ.
Heat treatment has been reported to affect the outcome of drug analysis.	Η θερμική επεξεργασία έχει αναφερθεί ότι επηρεάζει το αποτέλεσμα της ανάλυσης φαρμάκων.
Make it stop.	Κάντο να σταματήσει.
But we can talk about that later.	Αλλά μπορούμε να μιλήσουμε για αυτό αργότερα.
Repeat with the remaining chicken.	Επαναλάβετε με το υπόλοιπο κοτόπουλο.
It took too late.	Πήρε πολύ αργά.
They rejected our offers for help.	Απέρριψαν τις προσφορές μας για βοήθεια.
He stood in the front of the car, taking a deep breath.	Στάθηκε στο μπροστινό μέρος του αυτοκινήτου, αναπνέοντας βαθιά.
If not it will be.	Αν όχι θα είναι.
Today was a big mistake.	Σήμερα ήταν ένα λάθος, μεγάλο.
Tell us a few words about your new release.	Πείτε μας λίγα λόγια για τη νέα σας κυκλοφορία.
Then he shook her a little.	Μετά, την ταρακούνησε λίγο.
However, the exact mechanism is not well understood.	Ωστόσο, ο ακριβής μηχανισμός δεν είναι καλά κατανοητός.
You can see some concept art in the original article.	Μπορείτε να δείτε κάποιο concept art στο αρχικό άρθρο.
Not valid.	Δεν ισχύει.
This day he followed me to the brothers' room.	Αυτή τη μέρα με ακολούθησε στο δωμάτιο των αδερφών.
Its temperature was very high.	Η θερμοκρασία της ήταν πολύ υψηλή.
He could not believe what he was hearing.	Δεν μπορούσε να πιστέψει αυτό που άκουγε.
No pattern was repeated.	Κανένα σχήμα δεν επαναλήφθηκε.
She could not trust herself.	Δεν μπορούσε να εμπιστευτεί τον εαυτό της.
I do not see its image in the software.	Δεν βλέπω την εικόνα του στο λογισμικό.
These are outside my instructions.	Αυτά είναι εκτός των οδηγιών μου.
Then there was the id which was nature.	Μετά υπήρχε το id που ήταν η φύση.
I felt good to be out there.	Ένιωσα ωραία που ήμουν εκεί έξω.
All three received my vote.	Και οι τρεις πήραν την ψήφο μου.
Other examples are a little more unusual.	Άλλα παραδείγματα είναι λίγο πιο ασυνήθιστα.
Now, this is where it becomes political.	Τώρα, εδώ είναι που γίνεται πολιτικό.
I hated working with you.	Μισούσα να δουλεύω μαζί σου.
Her eyes never left him.	Τα μάτια της δεν τον άφησαν ποτέ.
We walked slowly to the front door of the apartment together.	Περπατήσαμε αργά στην εξώπορτα του διαμερίσματος μαζί.
This decision, in turn, creates further complications.	Αυτή η απόφαση, με τη σειρά της, δημιουργεί περαιτέρω επιπλοκές.
You are between the times.	Είσαι μεταξύ των καιρών.
But more often now.	Πιο συχνά όμως τώρα.
Just meet them.	Απλά γνωρίστε τους.
My life, my heart.	Η ζωή μου, η καρδιά μου.
But she denied making the call.	Όμως εκείνη αρνήθηκε ότι έκανε την κλήση.
It's not over.	Δεν τελείωσε.
This is our physical condition.	Αυτή είναι η φυσική μας κατάσταση.
A functional model.	Ένα λειτουργικό μοντέλο.
They live and yet they do not live, they only die.	Ζουν και όμως δεν ζουν, μόνο πεθαίνουν.
Leave the windows closed for at least an hour.	Αφήστε τα παράθυρα κλειστά για τουλάχιστον μία ώρα.
The weather was different from what they expected.	Ο καιρός ήταν διαφορετικός από αυτό που περίμεναν.
The crew is new.	Το πλήρωμα είναι νέο.
More on that later.	Περισσότερα για αυτό αργότερα.
He should not push too fast or too late.	Δεν πρέπει να πιέζει ούτε πολύ γρήγορα ούτε πολύ αργά.
I think it is a very good thing.	Νομίζω ότι είναι πολύ καλό πράγμα.
Completely free.	Εντελώς δωρεάν.
Redd left it all and joined him.	Ο Ρεντ τα άφησε όλα και ενώθηκε μαζί του.
He played this shot well today.	Έπαιξε καλά αυτό το σουτ σήμερα.
I have what we need.	Έχω ότι χρειαζόμαστε.
Sorry guys, the internet can't fix everything.	Συγγνώμη παιδιά, το Διαδίκτυο δεν μπορεί να διορθώσει τα πάντα.
Your plans are very easy to follow.	Τα σχέδιά σας είναι πολύ εύκολο να ακολουθηθούν.
In so many pieces.	Σε τόσα κομμάτια.
Some areas could, and some did not have this equipment.	Κάποιες περιοχές μπορούσαν, και κάποιες δεν είχαν αυτόν τον εξοπλισμό.
At best, they will try to sell you something.	Στην καλύτερη περίπτωση, θα προσπαθήσουν να σου πουλήσουν κάτι.
Still, it does not matter.	Ακόμα, δεν έχει σημασία.
Anyone who has the same problem.	Όποιος έχει το ίδιο πρόβλημα.
We were so happy.	Ήμασταν τόσο ευχαριστημένοι.
Do not worry you will get it.	Μην ανησυχείς θα το πάρεις.
During the day, it was more of the same.	Κατά τη διάρκεια της ημέρας, ήταν περισσότερο το ίδιο.
Head attached to the body.	Κεφάλι προσκολλημένο στο σώμα.
I had not said a word all the time.	Δεν είχα πει λέξη όλη την ώρα.
They just do not know.	Απλώς δεν ξέρουν.
There is still no joy.	Ακόμα δεν υπάρχει χαρά.
God was everywhere for him these winter days.	Ο Θεός ήταν παντού γι' αυτόν αυτές τις μέρες του χειμώνα.
His father was proud of him.	Ο πατέρας του ήταν περήφανος για αυτόν.
I think it's just the thing, the right way.	Πιστεύω ότι είναι ακριβώς το πράγμα, ο σωστός τρόπος.
This is not beautiful.	Αυτό δεν είναι όμορφο.
I know, neither do I.	Ξέρω, ούτε εγώ.
We really appreciate it.	Το εκτιμούμε πραγματικά.
There was little hope or light before.	Υπήρχε λίγη ελπίδα ή φως πριν.
I have no idea how to do any of these.	Δεν έχω ιδέα πώς να κάνω κάτι από αυτά.
Younger children often benefit from social stories.	Τα μικρότερα παιδιά συχνά επωφελούνται από τις κοινωνικές ιστορίες.
It is in a very good condition.	Είναι σε πολύ καλή κατάσταση.
Although the problem is not so simple.	Αν και το πρόβλημα δεν είναι τόσο απλό.
I wonder if it would be possible for you to come here.	Αναρωτιέμαι, θα ήταν δυνατόν να έρθετε εδώ.
It may take him a little longer than you expect.	Μπορεί να του πάρει λίγο περισσότερο από όσο περιμένετε.
I was never sick to speak.	Ποτέ δεν ήμουν άρρωστος για να μιλήσω.
We are a team.	Είμαστε μια ομάδα.
However, use it only when there are three or more authors.	Ωστόσο, χρησιμοποιήστε το μόνο όταν υπάρχουν τρεις ή περισσότεροι συγγραφείς.
I was good with them.	Ήμουν καλός μαζί τους.
You are among friends.	Είσαι ανάμεσα σε φίλους.
Still, just as good.	Ακόμα, το ίδιο καλά.
I had to be home by four.	Έπρεπε να είμαι σπίτι μέχρι τις τέσσερις.
But to be a global player requires a global mind.	Αλλά για να είσαι παγκόσμιος παίκτης απαιτεί παγκόσμιο μυαλό.
That's how we got a couple of kids.	Έτσι αποκτήσαμε ένα ζευγάρι παιδιά.
This has a high energy cost.	Κάτι τέτοιο έχει μεγάλο ενεργειακό κόστος.
One of these options should work if you have a network problem.	Μία από αυτές τις επιλογές θα πρέπει να λειτουργεί εάν πρόκειται για πρόβλημα δικτύου.
If you know me, you know this story.	Αν με ξέρεις, ξέρεις αυτή την ιστορία.
People talked to me.	Ο κόσμος μου μίλησε.
You asked for my opinion.	Ζήτησες τη γνώμη μου.
She was playing like crazy in the dark until she was discovered.	Έπαιζε σαν τρελή στο σκοτάδι μέχρι που την ανακάλυψαν.
My daughter has discovered a love of cooking.	Η κόρη μου έχει ανακαλύψει την αγάπη της μαγειρικής.
A large structure that does not sit among others.	Μια μεγάλη δομή που δεν κάθεται μεταξύ άλλων.
It took longer to print a line than it did to read a card.	Χρειάστηκε περισσότερος χρόνος για την εκτύπωση μιας γραμμής από την ανάγνωση μιας κάρτας.
He answered immediately.	Απάντησε αμέσως.
Not many even tried.	Δεν προσπάθησαν καν πολλοί.
He did not believe them.	Δεν τους πίστευε.
Everything is completely new.	Όλα είναι εντελώς καινούργια.
The cat is dead.	Η γάτα είναι νεκρή.
He was very ill.	Ήταν πολύ άρρωστος.
It would be expensive.	Θα ήταν ακριβό.
I was afraid to say anything about what happened.	Φοβήθηκα να πω οτιδήποτε για αυτό που συνέβη.
You can see it as follows.	Μπορείτε να το δείτε ως εξής.
It started when he saw her.	Ξεκίνησε όταν την είδε.
He really likes to be in this team.	Του αρέσει πολύ να είναι σε αυτή την ομάδα.
No one knows where and under what conditions he will die.	Κανείς δεν ξέρει πού και κάτω από ποιες συνθήκες θα πεθάνει.
This is the first video I decided to talk about.	Αυτό είναι το πρώτο βίντεο όπου αποφάσισα να μιλήσω.
Happy in general, really.	Ευτυχισμένος γενικά, πραγματικά.
He was in a fight and he hurt someone badly.	Ήταν σε καβγά και έβλαψε κάποιον άσχημα.
This is the language we can follow in the wider culture.	Αυτή είναι η γλώσσα που μπορούμε να παρακολουθήσουμε στον ευρύτερο πολιτισμό.
One by one, please go up.	Ένα προς ένα, παρακαλώ ανεβείτε.
From our modern point of view, it is not difficult to understand why.	Από τη σύγχρονη οπτική μας, δεν είναι δύσκολο να καταλάβουμε γιατί.
I want to leave the planet.	Θέλω να φύγω από τον πλανήτη.
She tried to stop him, but she was pushed away.	Προσπάθησε να τον σταματήσει, αλλά την έσπρωξαν μακριά.
May they be realized.	Μακάρι να πραγματοποιηθούν.
Her stomach flipped.	Το στομάχι της αναποδογύρισε.
This should lead to a top five this season.	Αυτό θα πρέπει να οδηγήσει σε μια πρώτη πεντάδα τρέχουσα σεζόν.
By the way, this will be published in the press.	Παρεμπιπτόντως, αυτό θα δημοσιευτεί στον Τύπο.
She had come prepared.	Είχε έρθει προετοιμασμένη.
Add the white wine.	Προσθέστε το λευκό κρασί.
This plant though.	Αυτό το φυτό όμως.
Regional policy.	Πολιτική προς την περιοχή.
He played a role in his decision to resign.	Έπαιξε ρόλο στην απόφασή του να παραιτηθεί.
He would have to take it again a few weeks later.	Θα έπρεπε να το ξαναπάρει μερικές εβδομάδες αργότερα.
Nothing was too small to be worth it.	Τίποτα δεν ήταν πολύ μικρό για να αξίζει τον κόπο.
As he would not let her walk free.	Όπως δεν θα έκανε να την αφήσω να περπατήσει ελεύθερη.
No one is seen.	Κανείς δεν φαίνεται.
I want to look them in the eyes.	Θέλω να τους κοιτάξω στα μάτια.
It's just not worth the time.	Απλώς δεν αξίζει τον χρόνο.
This was their description of old age.	Αυτή ήταν η περιγραφή τους για τα γηρατειά.
I could only answer her questions.	Μπορούσα μόνο να απαντήσω στις ερωτήσεις της.
And he did not know if he had done the right thing.	Και δεν ήξερε αν είχε κάνει το σωστό.
His life was worth at least that.	Η ζωή του άξιζε τουλάχιστον αυτό.
Do not believe everything you find.	Μην πιστεύετε όλα όσα βρίσκετε.
Try and mix with more salt if you want.	Δοκιμάζουμε και ανακατεύουμε με περισσότερο αλάτι αν θέλουμε.
However, they found a tumor in her brain that night.	Ωστόσο, βρήκαν έναν όγκο στον εγκέφαλό της εκείνο το βράδυ.
It does not work on any set of numbers.	Δεν λειτουργεί σε κανένα σύνολο αριθμών.
And he took me with him.	Και με πήρε μαζί του.
I thought maybe.	Σκέφτηκα ότι ίσως.
That is why we live.	Για αυτό ζούμε.
The two most common are purchase orders and margin orders.	Οι δύο πιο κοινές είναι οι εντολές αγοράς και οι οριακές εντολές.
I did not even know its existence, but anything.	Δεν ήξερα καν την ύπαρξή του, αλλά οτιδήποτε.
But our options for eating out are quite limited.	Αλλά οι επιλογές μας για φαγητό έξω είναι αρκετά περιορισμένες.
There are many things we do not know.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που δεν ξέρουμε.
You can think of me as you wish.	Μπορείτε να με σκεφτείτε όπως θέλετε.
There are many ideas out there.	Υπάρχουν πολλές ιδέες εκεί έξω.
He pulled me inside.	Με τράβηξε μέσα.
They will both go.	Θα πάνε και οι δύο.
A few days become a month.	Λίγες μέρες γίνονται μήνας.
It moved me.	Με συγκίνησε.
He wanted tough numbers.	Ήθελε σκληρούς αριθμούς.
But he could not move.	Αλλά δεν μπορούσε να κουνηθεί.
He wanted to leave now.	Ήθελε να φύγει τώρα.
I do not question you.	Δεν σε αμφισβητώ.
Again, death rates are higher in people with fair skin.	Και πάλι, τα ποσοστά θανάτου είναι υψηλότερα σε άτομα με ανοιχτόχρωμο δέρμα.
Now let's be honest.	Τώρα ας είμαστε ειλικρινείς.
Lines were drawn in his family.	Τραβήχτηκαν γραμμές στην οικογένειά του.
No answer would be enough.	Καμία απάντηση δεν θα ήταν αρκετή απάντηση.
In the late failure group, three of the six patients died.	Στην ομάδα όψιμης αποτυχίας, τρεις από τους έξι ασθενείς πέθαναν.
He finished his beer and left the bottle.	Τελείωσε την μπύρα του και άφησε το μπουκάλι.
We read to each other at night.	Διαβάζουμε ο ένας στον άλλο το βράδυ.
And enter the houses through their doors.	Και μπείτε στα σπίτια από τις πόρτες τους.
The bedroom was just perfect and the wedding car was just amazing.	Το υπνοδωμάτιο ήταν απλά τέλειο και το γαμήλιο αυτοκίνητο ήταν απλά εκπληκτικό.
Going young, going cheap.	Πηγαίνοντας νέος, πηγαίνοντας φθηνά.
It was a great help from them.	Ήταν μεγάλη βοήθεια από αυτούς.
These are for short-term use only.	Αυτά προορίζονται για χρήση βραχυπρόθεσμα μόνο.
In short, such mechanisms can be divided into primary and secondary events.	Εν συντομία, τέτοιοι μηχανισμοί μπορούν να χωριστούν σε πρωτογενή και δευτερεύοντα συμβάντα.
To be able to free up resources after use.	Για να μπορείτε να ελευθερώσετε τους πόρους μετά τη χρήση.
But I would make sure the fire goes out.	Θα φρόντιζα όμως να σβήσει η φωτιά.
There is a secret.	Υπάρχει ένα μυστικό.
I could not believe that this would be the result.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι αυτό θα ήταν το αποτέλεσμα.
This is the rule of the game.	Αυτός είναι ο κανόνας του παιχνιδιού.
They spend time together and make love.	Περνούν χρόνο μαζί και κάνουν έρωτα.
Everyone can make whatever they want.	Ο καθένας μπορεί να φτιάξει ό,τι επιθυμεί.
That's how we met.	Έτσι γνωριστήκαμε.
You for it.	Εσείς για αυτό.
This has been proven.	Αυτό έχει αποδειχθεί.
But in the end it will be good and it will bring good.	Αλλά τελικά θα είναι καλό και θα φέρει καλό.
You were very creative.	Ήσουν πολύ δημιουργικός.
So this is a good point.	Αυτό είναι λοιπόν ένα καλό σημείο.
No idea why.	Καμία ιδέα γιατί.
Move your hand to the left.	Μετακινήστε το χέρι σας προς τα αριστερά.
He is probably still asleep, in fact.	Μάλλον κοιμάται ακόμα, στην πραγματικότητα.
He appeared very angry.	Εμφανίστηκε πολύ θυμωμένος.
The entire unit is then removed from the panel.	Στη συνέχεια, ολόκληρη η μονάδα αφαιρείται από τον πίνακα.
They know nothing about the love of God.	Δεν ξέρουν τίποτα για την αγάπη του θεού.
But only for a few days.	Αλλά μόνο για λίγες μέρες.
Do not hesitate to comment anyway.	Μην διστάσετε να σχολιάσετε ούτως ή άλλως.
They agreed on the choice.	Συμφώνησαν στην επιλογή.
Where the disease is still known to exist.	Όπου η ασθένεια είναι ακόμη γνωστό ότι υπάρχει.
Part of this need is performance.	Μέρος αυτής της ανάγκης είναι η απόδοση.
Get the police.	Πάρε την αστυνομία.
Sometimes they even get what comes to them.	Μερικές φορές παίρνουν ακόμη και αυτό που τους έρχεται.
No man touched it.	Κανένας άνθρωπος δεν το άγγιξε.
In an instant he saw the light.	Σε μια στιγμή είδε το φως.
I could not influence what was happening around me.	Δεν μπορούσα να επηρεάσω αυτό που συνέβαινε γύρω μου.
Everyone had a story.	Όλοι είχαν μια ιστορία.
It was pure magic.	Ήταν σκέτη μαγεία.
It no longer exists as a separate company.	Δεν υπάρχει πλέον ως ξεχωριστή εταιρεία.
Sometimes I don't even answer them.	Μερικές φορές δεν τους απαντώ καν.
I only know the identity.	Ξέρω μόνο την ταυτότητα.
Then he touched me.	Μετά, με άγγιξε.
There were photos they had to take.	Υπήρχαν φωτογραφίες που έπρεπε να βγάλουν.
Maybe it was the hair.	Ίσως ήταν τα μαλλιά.
However, the walls remain upright.	Ωστόσο, οι τοίχοι παραμένουν όρθιοι.
He went for guns and drugs.	Πήγε για όπλο και ναρκωτικά.
One red, one yellow.	Ένα κόκκινο, ένα κίτρινο.
Really strong words.	Πραγματικά δυνατά λόγια.
Stir until well combined.	Ανακατεύουμε μέχρι να αναμειχθούν καλά.
I can not explain it.	Δεν μπορώ να το εξηγήσω.
We waited three days for the answer.	Περιμέναμε τρεις μέρες για την απάντηση.
Do not let it get to your head, but you are nice.	Μην το αφήσεις να σου πάει στο κεφάλι, αλλά είσαι ωραίος.
This was the fight that scared me.	Αυτός ήταν ο αγώνας που με τρόμαξε.
I was really excited to be here, I feel good.	Ήμουν πραγματικά ενθουσιασμένος που ήμουν εδώ, νιώθω καλά.
But in any case, something will be lost.	Αλλά σε κάθε περίπτωση, κάτι θα χαθεί.
It is the joy of my life.	Είναι η χαρά της ζωής μου.
He put in the windows he had looked at.	Έβαζε μέσα τα παράθυρα που είχε κοιτάξει.
He claims he does not remember who he spoke to on this phone call.	Ισχυρίζεται ότι δεν θυμάται με ποιον μίλησε σε αυτό το τηλεφώνημα.
He fell to the floor, he claims.	Έπεσε στο πάτωμα, ισχυρίζεται.
Obviously future studies are needed.	Προφανώς χρειάζονται μελλοντικές μελέτες.
That would be very silly.	Αυτό θα ήταν πολύ ανόητο.
You are you.	Εσύ είσαι εσύ.
In many places they took up arms for this.	Σε πολλά μέρη σηκώθηκαν στα όπλα για αυτό.
Do good.	Κάντε το καλό.
We can hear everything.	Μπορούμε να ακούσουμε τα πάντα.
Do not change anything.	Μην πας να αλλάξεις τίποτα.
He worried about it, turning it around here and there.	Ανησύχησε το θέμα, γυρίζοντάς το από εδώ κι εκεί.
He did not know that it would have a global impact.	Δεν ήξερε ότι θα είχε παγκόσμια απήχηση.
If you try them and they fit, then perfect.	Αν τα δοκιμάσετε και ταιριάζουν, τότε τέλεια.
I really am.	Είμαι πραγματικά.
I can think of a way.	Μπορώ να σκεφτώ έναν τρόπο.
If it was a simple operation, maybe someone else could do it.	Αν ήταν μια απλή επέμβαση, ίσως κάποιος άλλος θα μπορούσε να την κάνει.
I wrote the statement that seemed to work.	Έγραψα τη δήλωση που φαινόταν να λειτουργεί.
The fire spread around the building and killed many members.	Η φωτιά εξαπλώθηκε γύρω από το κτίριο και σκότωσε πολλά μέλη.
It does not really run.	Δεν τρέχει πραγματικά.
We are happy to accept your return as soon as you receive your products.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να δεχτούμε την επιστροφή σας μόλις λάβετε τα προϊόντα σας.
Just right.	Όπως ακριβώς πρέπει.
I went down there and watched the show for days.	Πήγα εκεί κάτω και παρακολουθούσα την παράσταση για μέρες.
Be polite to them, they are good people.	Να είστε ευγενικοί μαζί τους, είναι καλοί άνθρωποι.
But they should not push their luck.	Αλλά δεν πρέπει να πιέζουν την τύχη τους.
I should have known for sure.	Έπρεπε να ξέρω σίγουρα.
The girls left in tears.	Τα κορίτσια έφυγαν δακρυσμένα.
I have not changed.	Δεν έχω αλλάξει.
It came to me.	Ήρθε σε μένα.
Negative controls were included.	Συμπεριλήφθηκαν αρνητικοί έλεγχοι.
In the code, you get the value from the cell above.	Στον κώδικα, λαμβάνετε την τιμή από το παραπάνω κελί.
I have failed at others in the past.	Έχω αποτύχει σε άλλους στο παρελθόν.
Let them rest in peace.	Ας αναπαυθούν εν ειρήνη.
And it was possible.	Και ήταν δυνατό.
There they will take care of her.	Εκεί θα τη φροντίσουν.
Then he saw a familiar figure in the crowd.	Τότε είδε μια γνώριμη φιγούρα ανάμεσα στο πλήθος.
The relevant data are attached.	Επισυνάπτονται τα σχετικά στοιχεία.
He was very clear about that.	Ήταν πολύ ξεκάθαρος για αυτό.
We even used a whole piece of paper for it !.	Χρησιμοποιήσαμε ακόμη και ένα ολόκληρο κομμάτι χαρτί για το !.
No one is taking advantage of each other if we can help them.	Κανείς δεν εκμεταλλεύεται ο ένας τον άλλον αν μπορούμε να τον βοηθήσουμε.
He did not deal with it.	Δεν ασχολούνταν με αυτό.
I wonder how old he is, really.	Αναρωτιέμαι πόσο χρονών είναι, αλήθεια.
We just know if it works or not.	Απλώς ξέρουμε αν λειτουργεί ή όχι.
Take the train.	Πάρε το τρένο.
This obviously does not fight so well.	Αυτό προφανώς δεν παλεύει και τόσο καλά.
She has been through a lot and it hurt her a lot.	Έχει περάσει πολλά και την πλήγωσε πολύ.
Put it in a pan and let it cool completely.	Βάλτε το σε ένα τηγάνι και αφήστε το να κρυώσει εντελώς.
No fall.	Χωρίς πτώση.
The reason why this happened remains unknown.	Ο λόγος που συνέβη αυτό παραμένει άγνωστος.
You will find out very soon.	Θα το μάθατε πολύ σύντομα.
You can go on and on.	Μπορείτε να συνεχίσετε και να συνεχίσετε.
But that is not enough.	Αυτό όμως δεν είναι αρκετό.
Just follow me and do not look down.	Απλώς ακολούθησέ με και μην κοιτάς κάτω.
It's the same thing here.	Είναι το ίδιο πράγμα εδώ.
I was trying to help.	Προσπαθούσα να βοηθήσω.
There was a door.	Υπήρχε μια πόρτα.
I hope this is better.	Ελπίζω ότι αυτό είναι καλύτερο.
Add enough water to barely cover the fish.	Προσθέστε τόσο νερό ώστε να καλύψει μόλις το ψάρι.
He does not know if things will change when he feels better.	Δεν ξέρει αν θα αλλάξουν τα πράγματα όταν εκείνος νιώσει καλύτερα.
But wait, there are others as they say.	Αλλά περιμένετε, υπάρχουν κι άλλα όπως λένε.
She had lost him.	Τον είχε χάσει.
I need this kind of machine.	Χρειάζομαι αυτό το είδος μηχανής.
They can do whatever they want.	Μπορούν να κάνουν ότι θέλουν.
There was so much fun, so much learning, so much happening.	Υπήρξε πάρα πολλή διασκέδαση, πάρα πολλή μάθηση, πάρα πολλά που συμβαίνουν.
We need to fix the file.	Πρέπει να διορθώσουμε το αρχείο.
Bill used to see people on the street.	Ο Μπιλ συνήθιζε να βλέπει κόσμο στο δρόμο.
People here say that life without power is hard.	Οι άνθρωποι εδώ λένε ότι η ζωή χωρίς δύναμη είναι σκληρή.
Well, not for sex.	Λοιπόν, όχι για το σεξ.
Three are now being developed.	Τώρα αναπτύσσονται τρεις.
They sell every drop they make.	Πουλάνε κάθε σταγόνα που βγάζουν.
Two soldiers are behind this couple.	Δύο στρατιώτες βρίσκονται πίσω από αυτό το ζευγάρι.
This is not from the main store.	Αυτό δεν είναι από το κεντρικό κατάστημα.
That soon changed.	Αυτό άλλαξε σύντομα.
The songs included in the game are as follows.	Τα τραγούδια που περιλαμβάνονται στο παιχνίδι είναι τα εξής.
This is the natural law.	Αυτός είναι ο φυσικός νόμος.
The word kept him.	Η λέξη τον κράτησε.
They are coming here.	Έρχονται εδώ.
We only have one planet.	Έχουμε μόνο έναν πλανήτη.
You can only put out one fire at a time.	Μπορείτε να σβήσετε μόνο μια φωτιά τη φορά.
Still full of hair, watch out.	Ακόμα γεμάτη μαλλιά, προσέξτε.
The new check created a new balance.	Με τη νέα επιταγή δημιουργήθηκε μια νέα ισορροπία.
He saw it prove.	Το είδε να αποδεικνύεται.
I was not able to stop her.	Δεν ήμουν σε θέση να τη σταματήσω.
But at least they are together again, forever.	Αλλά τουλάχιστον είναι ξανά μαζί, για πάντα.
The men went in search of homes for their families.	Οι άνδρες πήγαν να αναζητήσουν σπίτια για τις οικογένειές τους.
This performs a test.	Αυτό εκτελεί ένα τεστ.
I am only interested in this building.	Με ενδιαφέρει μόνο το συγκεκριμένο κτίριο.
Yes, it is very possible.	Ναι, είναι πολύ πιθανό.
I consider myself a little weak.	Θεωρώ τον εαυτό μου λίγο αδύναμο.
He knows me and he knows something inside me.	Με ξέρει και κάτι μέσα μου το ξέρει.
Never before had he spent the night outside the doors.	Ποτέ πριν δεν είχε περάσει τη νύχτα έξω από τις πόρτες.
They both chose jobs that let them do what they wanted to do.	Και οι δύο επέλεξαν δουλειές που τους αφήνουν να κάνουν αυτό που θέλουν να κάνουν.
This last relationship was not his most important.	Αυτή η τελευταία σχέση δεν ήταν η πιο σημαντική του.
Instead, focus on the results.	Αντίθετα, πρέπει να εστιάσετε στα αποτελέσματα.
So it will be done according to this character.	Άρα θα γίνει σύμφωνα με αυτόν τον χαρακτήρα.
Standing and listening was the best way.	Η στάση και η ακρόαση ήταν ο καλύτερος τρόπος.
Which, of course, is what these two people are up to.	Κάτι που είναι φυσικά αυτοί οι δύο άνθρωποι.
There seem to be two options.	Φαίνεται ότι υπάρχουν δύο επιλογές.
A car is useful but not necessary.	Ένα αυτοκίνητο είναι χρήσιμο αλλά όχι απαραίτητο.
They would get to the point soon enough.	Θα έφταναν στο σημείο των πραγμάτων αρκετά σύντομα.
And the boy will tell them.	Και θα τους πει το αγόρι.
Entered this program.	Μπήκε σε αυτό το πρόγραμμα.
He had to be there.	Έπρεπε να είναι εκεί.
They can see the whole book.	Μπορούν να δουν ολόκληρο το βιβλίο.
Feel how different the word sounds and feels.	Νιώστε πόσο διαφορετική ακούγεται και αισθάνεται η λέξη.
The room was full of company.	Το δωμάτιο ήταν γεμάτο παρέα.
His mother is constantly watching.	Η μητέρα του παρακολουθεί συνεχώς.
You have no idea what that meant to me.	Δεν έχεις ιδέα τι σήμαινε αυτό για μένα.
The importance of these companies can not be ignored.	Η σημασία αυτών των εταιρειών δεν μπορεί να αγνοηθεί.
One is bright and the other is dark.	Το ένα είναι φωτεινό και το άλλο είναι σκοτεινό.
Her mouth remained open.	Το στόμα της έμεινε ανοιχτό.
I win in five sets, they were played in two days.	Κερδίζω σε πέντε σετ, παίχτηκαν σε δύο ημέρες.
Unfortunately, the court of public opinion did not.	Δυστυχώς, το δικαστήριο της κοινής γνώμης δεν το έκανε.
He was trying to decide if he would send it.	Προσπαθούσε να αποφασίσει αν θα το στείλει.
I'm a city girl and I'm not good with big animals.	Είμαι κορίτσι της πόλης και δεν είμαι καλός με τα μεγάλα ζώα.
Restrict access to the media.	Περιορίστε την πρόσβαση στα μέσα.
He has done very well.	Τα έχει κάνει πολύ καλά.
He should take action.	Θα έπρεπε να αναλάβει δράση.
You can read the review here.	Μπορείτε να διαβάσετε την κριτική εδώ.
This had never happened before.	Αυτό δεν είχε ξαναγίνει.
If you are counting on something more than something else, you are wrong.	Εάν λογαριάζετε κάτι περισσότερο από κάτι άλλο, κάνετε λάθος.
I found it worth reading.	Βρήκα ότι αξίζει να το διαβάσετε.
You knew things were getting worse.	Ήξερες ότι τα πράγματα χειροτέρευαν.
I wanted to take them home in a way I did not expect.	Ήθελα να τους πάρω σπίτι με τρόπο που δεν περίμενα.
It was a wonderful feeling.	Ήταν υπέροχο συναίσθημα.
There are few studies on this topic.	Υπάρχουν λίγες μελέτες για αυτό το θέμα.
This is a mission.	Αυτή είναι μια αποστολή.
He was saved and saved to get married.	Σώθηκε και σώθηκε για να παντρευτούν.
She brought him coffee and food.	Του έφερε καφέ και φαγητό.
Well, some of them are.	Λοιπόν, μερικά από αυτά είναι.
When you change your energy, you change your life.	Όταν αλλάζεις την ενέργειά σου, αλλάζεις τη ζωή σου.
At least that is what we find.	Τουλάχιστον αυτό βρίσκουμε.
Enough of that, in fact.	Αρκετά από αυτό, μάλιστα.
All he did in his whole life was exactly what he wanted.	Το μόνο που έκανε σε όλη του τη ζωή ήταν ακριβώς αυτό που ήθελε.
It was the first spirit again.	Ήταν πάλι το πρώτο πνεύμα.
But there is resistance to being bought that way.	Αλλά υπάρχει αντίσταση στο να αγοράζονται με αυτόν τον τρόπο.
But that is his name.	Αλλά αυτό είναι το όνομά του.
He certainly proved to me that this was foolish on his part.	Σίγουρα μου απέδειξε ότι αυτό ήταν ανόητο από την πλευρά του.
He says he knows.	Λέει ότι ξέρει.
We knew that day would come.	Ξέραμε ότι θα ερχόταν αυτή η μέρα.
It hurt, but she forced herself to calm down.	Πονούσε, αλλά ανάγκασε τον εαυτό της να ηρεμήσει.
Return the details and contact us for an address.	Επιστρέψτε τα στοιχεία και επικοινωνήστε μαζί μας για διεύθυνση.
Not that you care.	Όχι ότι σε νοιάζει.
The mother is not as young as she seems.	Η μητέρα δεν είναι τόσο νέα όσο φαίνεται.
However, as time went on, no one listened to anything more.	Ωστόσο, όσο περνούσε η ώρα, κανείς δεν άκουγε τίποτα περισσότερο.
Their own magic is lost.	Η δική τους μαγεία έχει χαθεί.
However, we do not do as much as we should.	Ωστόσο, δεν το κάνουμε όσο θα έπρεπε.
The route chosen will be based on cost.	Η διαδρομή που θα επιλεγεί θα βασίζεται στο κόστος.
Another day passed, without email.	Άλλη μια μέρα πέρασε, χωρίς email.
Completely alone.	Εντελώς μόνος μου.
These results were consistent with previous reports.	Αυτά τα αποτελέσματα ήταν συνεπή με τις προηγούμενες εκθέσεις.
These things happen.	Συμβαίνουν αυτά.
The law remains the same today.	Ο νόμος παραμένει ο ίδιος και σήμερα.
It is quite dark at that time at the beginning of winter.	Εκείνη την ώρα πέφτει αρκετά σκοτεινό στις αρχές του χειμώνα.
I knew for sure that there was something more in our history.	Ήξερα σίγουρα ότι υπήρχε κάτι περισσότερο στην ιστορία μας.
I guess life.	Υποθέτω ότι η ζωή.
This time, however, we were ready.	Αυτή τη φορά όμως ήμασταν έτοιμοι.
I hope you can help.	Ελπίζω να μπορείτε να βοηθήσετε.
But you are here, you are not going home.	Αλλά είσαι εδώ, δεν πας σπίτι.
We have to go anyway.	Πρέπει να πάμε ούτως ή άλλως.
I'm in love.	Είμαι ερωτευμένος.
Most car companies.	Τελείως αυτοκίνητο οι περισσότερες εταιρείες.
The first is the properties of cell images.	Το πρώτο είναι οι ιδιότητες των εικόνων κελιών.
How hard will you fall.	Πόσο δύσκολα θα πέσεις.
Just say she is a missing girl and we are looking for information.	Απλώς πείτε ότι είναι ένα κορίτσι που λείπει και ψάχνουμε πληροφορίες.
The house is beautiful and an absolute pleasure to tour.	Το σπίτι είναι όμορφο και μια απόλυτη ευχαρίστηση για περιήγηση.
You will not find the key in this life.	Δεν θα βρείτε το κλειδί σε αυτή τη ζωή.
Two men were dead.	Δύο άνδρες ήταν νεκροί.
But now the status bar is completely black and shows nothing.	Αλλά τώρα η γραμμή κατάστασης είναι εντελώς μαύρη και δεν δείχνει τίποτα.
Then suddenly his career ended.	Τότε ξαφνικά έκλεισε η καριέρα του.
I think they should mention it.	Νομίζω ότι πρέπει να το αναφέρουν.
Or on any screen.	Ή σε οποιαδήποτε οθόνη.
We must stop asking them to give us our rights.	Πρέπει να σταματήσουμε να τους ζητάμε να μας δώσουν τα δικαιώματά μας.
He was looking for a solution.	Έψαχνε να βρει λύση.
A door on the right seems familiar to me.	Μια πόρτα στα δεξιά μου φαίνεται γνώριμη.
That did not happen.	Αυτό δεν συνέβη.
Another world is possible.	Ένας άλλος κόσμος είναι πιθανός.
Indeed, we have found that to be the case.	Πράγματι, διαπιστώσαμε ότι αυτό συμβαίνει.
It helped keep my mind busy.	Με βοήθησε να κρατήσω το μυαλό μου απασχολημένο.
This simple joy never failed to bring tears to her eyes.	Αυτή η απλή χαρά δεν παρέλειψε ποτέ να της φέρει δάκρυα στα μάτια.
I hope you enjoy them !.	Ελπίζω να τις απολαύσετε!.
Two years after the onset of her symptoms.	Δύο χρόνια μετά την έναρξη των συμπτωμάτων της.
They can not do this in the classroom, there is not enough time.	Δεν μπορούν να το κάνουν αυτό στην τάξη, δεν υπάρχει αρκετός χρόνος.
In addition, they will be asked to explain how they chose their answer.	Επιπλέον, θα τους ζητηθεί να εξηγήσουν πώς επέλεξαν την απάντησή τους.
Then she would trust him.	Τότε θα τον εμπιστευόταν.
But you are not alone in the market.	Αλλά δεν είσαι ο μόνος στην αγορά.
I won it so fast.	Την κέρδισα τόσο γρήγορα.
Consequently, effective treatments for odor loss are limited.	Κατά συνέπεια, οι αποτελεσματικές θεραπείες για την απώλεια οσμής είναι περιορισμένες.
I could tell she was not comfortable.	Μπορούσα να πω ότι δεν ήταν άνετη.
Without even having to open the front door of your house.	Χωρίς καν να χρειαστεί να ανοίξετε την εξώπορτα του σπιτιού σας.
Really, really, it's true.	Πραγματικά, πραγματικά, ισχύει.
Back to the church hall.	Πίσω στην αίθουσα της εκκλησίας.
Where was he now, he wondered.	Πού ήταν τώρα, αναρωτήθηκε.
If you need to slow down your life, you can.	Εάν χρειάζεται να επιβραδύνετε τη ζωή σας, μπορείτε να το κάνετε.
The sense of the description is completely secondary.	Η αίσθηση της περιγραφής είναι εντελώς δευτερεύουσα.
In most cases you will not need to touch it.	Στις περισσότερες περιπτώσεις δεν θα χρειαστεί να το αγγίξετε.
The important thing is to start the design process now.	Το σημαντικό είναι να ξεκινήσετε τη διαδικασία σχεδιασμού τώρα.
No, there are no books after that.	Όχι, δεν υπάρχουν βιβλία μετά από αυτό.
He comes from a good family.	Προέρχεται από καλή οικογένεια.
The afternoon of the murder.	Το απόγευμα της δολοφονίας.
The center of this square.	Το κέντρο αυτής της πλατείας.
There is no end.	Δεν έχει τέλος.
I have found that most people hold their own.	Βρήκα ότι οι περισσότεροι άνθρωποι κρατούν τον εαυτό τους.
She had to be with him, to help him.	Έπρεπε να είναι μαζί του, να τον βοηθήσει.
And this is the same thing.	Και αυτό είναι το ίδιο πράγμα.
We work quite hard.	Δουλεύουμε αρκετά σκληρά.
They never answered him.	Δεν του απάντησαν ποτέ.
It was built quite well.	Χτίστηκε αρκετά καλά.
This was a day away from my baby.	Αυτή ήταν μια μέρα μακριά από το μωρό μου.
That said, things make me happy.	Τούτου λεχθέντος, αυτό που με κάνει χαρούμενο είναι τα πράγματα.
Things were going great.	Τα πράγματα πήγαιναν υπέροχα.
We must be ready to defend what is right.	Πρέπει να είμαστε έτοιμοι να υπερασπιστούμε αυτό που είναι σωστό.
He wanted it very much.	Το ήθελε πολύ.
We quarrel over food.	Μαλώνουμε για το φαγητό.
There is only one reason behind this.	Υπάρχει μόνο ένας λόγος πίσω από αυτό.
And that night was her school schedule.	Και εκείνο το βράδυ ήταν το σχολικό της πρόγραμμα.
I like to eat it in two ways.	Μου αρέσει να το τρώω με δύο τρόπους.
But there you know what they did.	Αλλά εκεί ξέρεις τι έκαναν.
It can be used to help.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να βοηθήσει.
You can access.	Μπορεί να έχετε πρόσβαση.
It also happens in my country.	Συμβαίνει και στη χώρα μου.
And it's very good to be like that.	Και είναι πολύ καλό να είναι έτσι.
Fresh and beautiful values ​​are still online.	Οι φρέσκες και όμορφες αξίες είναι ακόμα online.
You will need them.	Θα τα χρειαστείς.
That's the way it is right now.	Έτσι είναι αυτή τη στιγμή.
It plays the role of someone else.	Παίζει το ρόλο κάποιου άλλου.
Surely, there must be something.	Σίγουρα, κάτι πρέπει να υπάρχει.
Find the top.	Βρείτε την κορυφή.
Like a woman in her half years.	Σαν μια γυναίκα στα μισά της χρόνια.
It was not magic.	Δεν ήταν μαγεία.
And when you do that, they will respect you and follow you.	Και όταν το κάνετε αυτό, θα σας σεβαστούν και θα σας ακολουθήσουν.
It still goes as well.	Ακόμα πηγαίνει επίσης.
And that was supposed to be it.	Και αυτό έπρεπε να είναι αυτό.
Then you do more when you play.	Στη συνέχεια, το κάνετε περισσότερο όταν παίζετε.
The now is wonderful.	Το τώρα είναι υπέροχο.
That was it now.	Αυτός ήταν τώρα.
I like to make things.	Μου αρέσει να φτιάχνω πράγματα.
This is unique.	Αυτό είναι μοναδικό.
Because his whole life was a waiting game.	Γιατί όλη του η ζωή ήταν ένα παιχνίδι αναμονής.
And this strategy is good.	Και αυτή η στρατηγική είναι καλή.
He had a job to do.	Είχε δουλειά να κάνει.
He did not want to go back to bed like that.	Δεν ήθελε να επιστρέψει στο κρεβάτι έτσι.
You can still hear it clearly.	Μπορείτε ακόμα να την ακούσετε καθαρά.
He looked up at me.	Με κοίταξε ψηλά.
If you know a technology well, then run with it.	Εάν γνωρίζετε καλά μια τεχνολογία, τότε τρέξτε με αυτήν.
He left too.	Έφυγε κι αυτός.
He could not believe that he was passing them.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι τους περνούσε.
The same in the afternoon.	Το ίδιο και το απόγευμα.
Not loud, but right on the edge of his ear.	Όχι δυνατά, αλλά ακριβώς στην άκρη της ακοής του.
And he has nothing else.	Και δεν έχει τίποτα άλλο.
He broke a bank with his dreams.	Έσπασε τράπεζα με τα όνειρά του.
Good luck on our part.	Καλή επιτυχία από την πλευρά μας.
The price is the other.	Η τιμή είναι το άλλο.
Listen to your own personal truth.	Ακούστε τη δική σας προσωπική αλήθεια.
It can be dangerous.	Μπορεί να είναι επικίνδυνο.
The family must go on.	Η οικογένεια πρέπει να συνεχίσει.
Food, they can bring.	Φαγητό, μπορούν να φέρουν.
Nobody knows what to expect.	Κανείς δεν ξέρει τι να περιμένει.
However, it is possible to combine the game.	Ωστόσο, είναι δυνατό να συνδυάσετε το παιχνίδι.
Of these two boys who committed suicide last week.	Από αυτά τα δύο αγόρια που αυτοκτόνησαν την περασμένη εβδομάδα.
But not from me, who has no words.	Όχι όμως από εμένα, που δεν έχω λόγια.
Such people were few and far between.	Τέτοιοι άνθρωποι ήταν λίγοι και ενδιάμεσοι.
We no longer have freedom of speech.	Δεν έχουμε πια ελευθερία του λόγου.
The hotel was clean.	Το ξενοδοχείο ήταν καθαρό.
I do not want to see him do that.	Δεν θέλω να τον δω να το κάνει αυτό.
He wanted his father for himself.	Ήθελε τον πατέρα του για τον εαυτό του.
We made so many beautiful memories here.	Κάναμε τόσες όμορφες αναμνήσεις εδώ.
A story written.	Μια ιστορία γραμμένη.
But as you gain experience, it will become easier for you.	Αλλά όσο αποκτάς εμπειρία, θα γίνει πιο εύκολο για σένα.
Be the judge of it.	Γίνε εσύ ο κριτής αυτού.
I do not expect any serious result.	Δεν περιμένω κάποιο σοβαρό αποτέλεσμα.
We left it up to say.	Αφήσαμε πίσω να πούμε.
Here are the children.	Ορίστε τα παιδιά.
The boy does not know what to say.	Το αγόρι δεν ξέρει τι να πει.
I had no idea what to do.	Δεν είχα ιδέα τι να κάνω.
I have done nothing wrong with that.	Δεν έχω κάνει τίποτα κακό σε σχέση με αυτό το θέμα.
All the best.	Όλα τα καλά.
The answer to the question is to read deeply and extensively.	Η απάντηση στο ερώτημα είναι να διαβάσετε βαθιά και ευρέως.
No you are not.	Οχι δεν είσαι.
The water was starting to fill much faster now.	Το νερό είχε αρχίσει να γεμίζει πολύ πιο γρήγορα τώρα.
From where we were, we could not understand why.	Από εκεί που ήμασταν, δεν μπορούσαμε να καταλάβουμε γιατί.
The power went out part of every day.	Η τροφοδοσία έσβηνε μέρος της κάθε μέρας.
He seemed to have built a house.	Φαινόταν να έχει φτιάξει σπίτι.
The other players are weak.	Οι άλλοι παίκτες είναι αδύναμοι.
Most were too young to serve in the war.	Οι περισσότεροι ήταν πολύ νέοι για να υπηρετήσουν στον πόλεμο.
A text message.	Ενα γραπτό μήνυμα.
The morning heat was relatively cool.	Η πρωινή ζέστη ήταν σχετικά δροσερή.
And they can win.	Και μπορούν να κερδίσουν.
It may or may not work.	Μπορεί να λειτουργήσει και μπορεί να μην λειτουργήσει.
It is less than or equal to.	Είναι μικρότερο ή ίσο.
Some sitting at the bar paid attention.	Κάποιοι που κάθονταν στο μπαρ έδωσαν προσοχή.
Only in a dead thing is there no fear.	Μόνο σε ένα νεκρό πράγμα δεν υπάρχει φόβος.
You are my king.	Εισαι ο βασιλιας μου.
You just stand there and smile.	Απλώς στέκεσαι εκεί και χαμογελάς.
The task was to indicate the number of lines.	Η εργασία ήταν να υποδειχθεί ο αριθμός των γραμμών.
It must be his father.	Πρέπει να είναι του πατέρα του.
They still made a long way.	Έκαναν ακόμα πολύ δρόμο.
You are out there.	Είσαι εκεί έξω.
No one outside my family knew.	Κανείς εκτός της οικογένειάς μου δεν γνώριζε.
They will find you.	Θα σε βρουν.
We have a special surprise in store for you.	Σας επιφυλάσσουμε μια ιδιαίτερη έκπληξη.
This helped her succeed in the way she taught.	Αυτό τη βοήθησε να πετύχει τον τρόπο που δίδασκε.
Read the sea surface with an experienced eye.	Διάβασε την επιφάνεια της θάλασσας με έμπειρο μάτι.
She wanted his mouth everywhere, not just hers.	Ήθελε το στόμα του παντού, όχι μόνο στο δικό της.
It is not my type.	Δεν είναι ο τύπος μου.
But let's wait.	Ας περιμένουμε όμως.
Not really very good, but really very bad.	Όχι πραγματικά πολύ καλό, αλλά πραγματικά πολύ κακό.
He has no army.	Δεν έχει στρατό.
There was a lot of people in his apartment.	Υπήρχε πολύς κόσμος μέσα στο διαμέρισμά του.
The video may include animations as well as still images.	Το βίντεο μπορεί να περιλαμβάνει κινούμενες εικόνες καθώς και ακίνητες εικόνες.
The decision is not made by itself.	Η απόφαση δεν λαμβάνεται από μόνη της.
After so long and so dark road.	Μετά από τόσο καιρό και τόσο σκοτεινό δρόμο.
My husband told me that my gift did not arrive on time.	Ο σύζυγός μου είπε ότι το δώρο μου δεν έφτασε στην ώρα του.
I have to try harder.	Πρέπει να προσπαθήσω περισσότερο.
This, plus the other factors.	Αυτό, συν τους άλλους παράγοντες.
We really drove a lot of cars today.	Πραγματικά περάσαμε πολλά αυτοκίνητα σήμερα.
This is bad beyond words.	Αυτό είναι κακό πέρα ​​από λόγια.
This can be understood as follows.	Αυτό μπορεί να γίνει κατανοητό ως εξής.
I just feel so good in my hand.	Απλώς νιώθω τόσο ωραία στο χέρι μου.
Try it.	Δοκιμάστε με αυτό.
He had never run so far so fast.	Ποτέ δεν είχε τρέξει τόσο μακριά τόσο γρήγορα.
Thanks a lot for any help.	Ευχαριστώ πολύ για οποιαδήποτε βοήθεια.
I'm not sure they are interested in the company either.	Δεν είμαι σίγουρος ότι ενδιαφέρονται επίσης για την εταιρεία.
In a strange way, it made sense.	Κατά έναν περίεργο τρόπο, ήταν λογικό.
He knew which side of the bed was his.	Ήξερε ποια πλευρά του κρεβατιού ήταν δική του.
Green on green.	Πράσινο πάνω σε πράσινο.
It also has a much smaller user base.	Επίσης, έχει πολύ μικρότερη βάση χρηστών.
I just want someone to trust me.	Θέλω απλώς κάποιον να εμπιστευτεί.
It was the largest arms deal in the history of the world.	Ήταν η μεγαλύτερη συμφωνία όπλων στην ιστορία του κόσμου.
Your list, if you will.	Η λίστα σας, αν θέλετε.
It was their last job.	Ήταν η τελευταία τους δουλειά.
That is, they have power.	Έχουν δηλαδή δύναμη.
Then the fish counts the outside world.	Τότε το ψάρι μετρά τον έξω κόσμο.
But what we produce requires research, time and staff resources.	Όμως, ό,τι παράγουμε απαιτεί έρευνα, χρόνο και πόρους προσωπικού.
It's a great photo.	Είναι μια υπέροχη φωτογραφία.
Everyone is very close here.	Όλοι είναι πολύ κοντά εδώ.
He is very bad.	Είναι πολύ κακός.
It will be served.	Θα σερβίρεται.
It could do so much more.	Θα μπορούσε να το κάνει πολύ περισσότερο.
By the way, like it's crazy.	Παρεμπιπτόντως, σαν να είναι τρελό.
I am your very good friend.	Είμαι πολύ καλός σου φίλος.
This is not the case in the present case.	Δεν είναι αυτή η κατάσταση που υφίσταται στην παρούσα υπόθεση.
Then the room got cold.	Μετά το δωμάτιο κρύωσε.
It was hard to try to focus on the film.	Ήταν δύσκολο να προσπαθήσω να εστιάσω στην ταινία.
Saying that can be the problem sometimes.	Λέγοντας ότι μπορεί να είναι το πρόβλημα μερικές φορές.
They come to you in two different ways.	Σε έρχονται με δυο διαφορετικούς τρόπους.
He had something in each hand.	Είχε κάτι σε κάθε χέρι.
Now the police say about the same thing.	Τώρα η αστυνομία λέει περίπου το ίδιο.
The office happened to be mine.	Το γραφείο έτυχε να είναι δικό μου.
She grabbed him outside his house.	Τον άρπαξε έξω από το σπίτι του.
I want to see him.	Θέλω να τον δω.
Your list could be very different.	Η λίστα σας μπορεί να είναι πολύ διαφορετική.
He does not want to see it happen again.	Δεν θέλει να το δει να συμβαίνει ξανά.
Also, this unique red design for this article is a welcome change.	Επίσης, αυτό το μοναδικό κόκκινο σχέδιο για αυτό το άρθρο είναι μια ευπρόσδεκτη αλλαγή.
They affect us in very real ways.	Μας επηρεάζουν με πολύ αληθινούς τρόπους.
We tried to do as little as possible.	Προσπαθήσαμε να τα κάνουμε όσο το δυνατόν λιγότερα.
He was more comfortable.	Ήταν πιο άνετος.
She pulled him over and called the police.	Τον τράβηξε και κάλεσε την αστυνομία.
Definitely is.	Σίγουρα είναι.
I came here for one reason only.	Ήρθα εδώ για έναν και μόνο λόγο.
I asked the man driving the car about it.	Ρώτησα τον άντρα που οδηγούσε το αυτοκίνητο σχετικά.
High demand is expected.	Αναμένεται υψηλή ζήτηση.
Hair, for example.	Τα μαλλιά, για παράδειγμα.
As is mine.	Όπως είναι το δικό μου.
Say something polite.	Πες κάτι ευγενικό.
And I had to be honest.	Και έπρεπε να είμαι ειλικρινής.
I do not think it will pass.	Δεν νομίζω ότι θα περάσει.
But it's just us.	Αλλά είμαστε μόνο εμείς.
I still can not accept the obvious.	Ακόμα δεν μπορώ να δεχτώ το αυτονόητο.
But now, he liked the sound of other people in the house.	Αλλά τώρα, του άρεσε ο ήχος των άλλων ανθρώπων στο σπίτι.
I do it once in a while myself.	Το κάνω μια στο τόσο ο ίδιος.
Then it finally comes out.	Μετά βγαίνει τελικά.
Mother in a house.	Μητέρα σε ένα σπίτι.
There are books on this.	Υπάρχουν βιβλία για αυτό.
Things besides the book.	Πράγματα εκτός από το βιβλίο.
He can not really die.	Δεν μπορεί να πεθάνει πραγματικά.
But the detail matters.	Όμως, η λεπτομέρεια έχει σημασία.
But it will not approach you.	Αλλά δεν θα σας πλησιάσει.
Despite her best efforts.	Παρά τις καλύτερες προσπάθειές της.
Additionally, the following problem will occur.	Επιπλέον, θα παρουσιαστεί το ακόλουθο πρόβλημα.
How do you spend it, at least in the beginning.	Πώς τα ξοδεύεις, τουλάχιστον στην αρχή.
I would like to know about this concept and the reasons involved.	Θα ήθελα να μάθω για αυτήν την έννοια και τους λόγους που εμπλέκονται.
Forget how you thought the first month would be.	Ξεχάστε πώς πιστεύατε ότι θα ήταν ο πρώτος μήνας.
We have already discussed it.	Το έχουμε συζητήσει κιόλας.
Therefore, the following are well defined.	Ως εκ τούτου, τα ακόλουθα είναι καλά καθορισμένα.
The thought gave him a new sense of purpose.	Η σκέψη του έδωσε μια νέα αίσθηση του σκοπού.
After all, a house had to be built.	Εξάλλου, θα έπρεπε να χτιστεί ένα σπίτι.
And they do not believe in government.	Και δεν πιστεύουν στην κυβέρνηση.
made me think.	με έκανε να σκεφτώ.
You will have to wait for someone else.	Θα πρέπει να περιμένετε για κάποιον άλλο.
That interests me.	Που με ενδιαφέρει.
I was not in control of the game.	Δεν είχα τον έλεγχο του παιχνιδιού.
There was a reason for that.	Υπήρχε και λόγος σε αυτό.
He likes that.	Αυτό του αρέσει.
They want to be prepared.	Θέλουν να είναι προετοιμασμένοι.
This area was chosen for various reasons.	Αυτή η περιοχή επιλέχθηκε για διάφορους λόγους.
This book is partly about this fight.	Αυτό το βιβλίο είναι εν μέρει για αυτόν τον αγώνα.
For a map, click here.	Για χάρτη, κάντε κλικ εδώ.
I was suddenly very angry.	Ξαφνικά θύμωσα πολύ.
I think football, kids get tired, they go out.	Νομίζω το ποδόσφαιρο, παιδιά κουράζονται, βγαίνουν.
First to your left and then to your right.	Πρώτα στα αριστερά σας και μετά στα δεξιά σας.
Call us.	Καλέστε μας.
A match was struck.	Χτυπήθηκε ένα σπίρτο.
The stable thin structure.	Η σταθερή λεπτή δομή.
Corrected.	Διορθώθηκε.
Let me call the police.	Επιτρέψτε μου να καλέσω την αστυνομία.
But so was our enemy.	Το ίδιο όμως ήταν και ο εχθρός μας.
We both did it back.	Κάναμε και οι δύο πίσω.
Someone was going to get stuck with this fish.	Κάποιος επρόκειτο να κολλήσει με αυτό το ψάρι.
Give what you want most.	Δώσε αυτό που θέλεις περισσότερο.
The good news is that you do not need it.	Τα καλά νέα είναι ότι δεν το χρειάζεστε.
She threw her arms around his neck.	Πέταξε τα χέρια της γύρω από το λαιμό του.
Without this password, you will receive the error.	Χωρίς αυτόν τον κωδικό, θα λάβετε το σφάλμα.
I wrote the part with a specific baby in mind.	Έγραψα το μέρος έχοντας στο μυαλό μου ένα συγκεκριμένο μωρό.
The danger is in the second world.	Ο κίνδυνος βρίσκεται στον δεύτερο κόσμο.
Nothing very interesting.	Τίποτα πολύ ενδιαφέρον.
To love means to die or to kill, possibly.	Το να αγαπάς σημαίνει να πεθαίνεις ή να σκοτώνεις, ενδεχομένως.
And that was when she met him.	Και τότε ήταν που τον γνώρισε.
Instead of trying to take ownership of them, they should be destroyed.	Αντί να προσπαθούμε να τα οικειοποιήσουμε, θα πρέπει να καταστραφούν.
I, who am me, like to try new things.	Εμένα, που είμαι εγώ, μου αρέσει να δοκιμάζω νέα πράγματα.
I sat there for hours every morning.	Καθόμουν εκεί για ώρες κάθε πρωί.
It has nothing to do with them.	Δεν έχει καμία σχέση με αυτούς.
And that's not the nice thing to do these days.	Και αυτό δεν είναι το ωραίο πράγμα που πρέπει να κάνετε αυτές τις μέρες.
He raised the cross in front of him.	Σήκωσε τον σταυρό μπροστά του.
Sometimes these people are our friends.	Μερικές φορές αυτοί οι άνθρωποι είναι φίλοι μας.
There is no fully connected level.	Δεν υπάρχει πλήρως συνδεδεμένο επίπεδο.
He would like it that way.	Θα του άρεσε έτσι.
Who initially thought it was a different species.	Ποιος αρχικά πίστευε ότι ήταν διαφορετικό είδος.
Many students drive home from school with their parents.	Πολλοί μαθητές οδηγούν στο σπίτι από το σχολείο με τους γονείς τους.
That said, he once tried a project with passion.	Τούτου λεχθέντος, μια φορά προσπάθησε με ένα έργο με πάθος.
Try not to stay here all night.	Προσπαθήστε να μην μείνετε εδώ όλη τη νύχτα.
However, he says he is beginning to see a change.	Ωστόσο, λέει ότι έχει αρχίσει να βλέπει μια αλλαγή.
Not the real story, though.	Όχι η πραγματική ιστορία, πάντως.
We demand your protection.	Απαιτούμε την προστασία σας.
His new face gives him a new life.	Το νέο του πρόσωπο του δίνει μια νέα ζωή.
Some historical records state that this happened.	Κάποια ιστορικά αρχεία αναφέρουν ότι συνέβη έτσι.
When about what you are going to encounter.	Όταν για το τι πρόκειται να συναντήσετε.
They knew we were the place where people made decisions.	Ήξεραν ότι ήμασταν το σημείο που οι άνθρωποι έπαιρναν αποφάσεις.
Today this is going to change for at least one post.	Σήμερα αυτό πρόκειται να αλλάξει για τουλάχιστον μία ανάρτηση.
I recognized her.	Την αναγνώρισα.
He pulled her close.	Την τράβηξε κοντά.
It was meant to be.	Ήταν γραφτό να είναι.
He thought he was sure he was going to die.	Πίστευε ότι ήταν σίγουρο ότι θα πέθαινε.
I really think this will be great.	Πραγματικά πιστεύω ότι αυτό θα είναι μεγάλο.
There is no one way that will work best for everyone.	Δεν υπάρχει ένας τρόπος που θα λειτουργήσει καλύτερα για όλους.
He took a few steps while running.	Έκανε μερικά βήματα τρέχοντας.
Look at this beauty.	Κοίτα αυτή την ομορφιά.
As expected from the first moment, the general case is in the middle.	Όπως ήταν αναμενόμενο από την πρώτη στιγμή, η γενική υπόθεση βρίσκεται στο ενδιάμεσο.
But these good moments come at a cost.	Αλλά αυτές οι καλές στιγμές έχουν κόστος.
A great effort was made for education in schools.	Καταβλήθηκε μεγάλη προσπάθεια για την εκπαίδευση στα σχολεία.
There are no major changes and yet it may be exactly what you needed.	Δεν υπάρχουν μεγάλες αλλαγές και, ωστόσο, μπορεί να είναι ακριβώς αυτό που χρειαζόσασταν.
Once you start to feel sick, take a break.	Μόλις αρχίσετε να αισθάνεστε άρρωστοι, κάντε ένα διάλειμμα.
We have to show it.	Πρέπει να το δείξουμε.
The road is not exactly flat.	Ο δρόμος δεν είναι ακριβώς επίπεδος.
She should have known then that she had to be more careful.	Έπρεπε να ξέρει τότε ότι έπρεπε να είναι πιο προσεκτική.
I can only imagine the pain.	Μπορώ μόνο να φανταστώ τον πόνο.
It is not a beautiful picture.	Δεν είναι όμορφη εικόνα.
He felt he could not stand it.	Ένιωθε ότι δεν άντεχε.
It was a familiar thing to me.	Ήταν ένα γνώριμο πράγμα για μένα.
For me, the mobile is a stress on the mobile.	Για μένα το κινητό είναι άγχος στο κινητό.
Explain to him.	Εξήγησέ του.
There is no other like her.	Δεν υπάρχει άλλη σαν αυτήν.
She is smart and funny and beautiful.	Είναι έξυπνη και αστεία και όμορφη.
Her gaze was cool.	Το βλέμμα της ήταν ψύχραιμο.
This result may seem low, but it is actually very good.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να φαίνεται χαμηλό, αλλά στην πραγματικότητα είναι πολύ καλό.
Or trying to.	Ή προσπαθώντας να.
He gives them importance.	Τους δίνει σημασία.
She seemed to like it too.	Φαινόταν ότι της άρεσε επίσης.
That's why he's here.	Γι' αυτό είναι εδώ.
Then he stopped.	Μετά σταμάτησε.
This group.	Η συγκεκριμένη ομάδα.
I could not approach it.	Δεν μπορούσα να το πλησιάσω.
Even up to the single frame.	Ακόμα και μέχρι το μονό πλαίσιο.
What a waste of trouble.	Τι σπατάλη ταλαιπωρίας.
Now the blood came out of his mouth.	Τώρα το αίμα βγήκε από το στόμα του.
No one else could understand a word.	Κανείς άλλος δεν μπορούσε να καταλάβει λέξη.
I tried most of the ones that were not dangerous.	Δοκίμασα τα περισσότερα από αυτά που δεν ήταν επικίνδυνα.
I have plans.	Έχω σχέδια.
This is more than double the length.	Αυτό είναι περισσότερο από το διπλάσιο του μήκους.
Anything to keep her talking, to be focused on herself.	Οτιδήποτε για να την κρατήσει να μιλάει, να είναι συγκεντρωμένη στον εαυτό της.
She would work too.	Θα δούλευε κι αυτή.
It also makes a wonderful free beer.	Επίσης κάνει μια υπέροχη δωρεάν μπύρα.
Drop a circle.	Ρίξτε έναν κύκλο.
The method we used is much easier.	Η μέθοδος που χρησιμοποιήσαμε είναι πολύ πιο εύκολη.
In addition, a second match was confirmed vs.	Επιπλέον, ένας δεύτερος αγώνας επιβεβαιώθηκε vs.
It was so small.	Ήταν τόσο μικρό.
Get my friends out.	Βγάλε τους φίλους μου έξω.
It was a terrible shock.	Ήταν ένα τρομερό σοκ.
I talked to the man on the phone last night.	Μίλησα με τον άντρα στο τηλέφωνο χθες το βράδυ.
But there is an exception.	Υπάρχει όμως μια εξαίρεση.
However, that is enough for our purpose.	Ωστόσο, αυτό είναι αρκετό για τον σκοπό μας.
I must say that we had a lot of fun.	Πρέπει να πω ότι διασκεδάσαμε πολύ.
She will be tried as an adult.	Θα δικαστεί ως ενήλικη.
We have our limits.	Έχουμε τα όριά μας.
Or maybe that was it.	Ή ίσως ήταν αυτό.
It was like being a kid again.	Ήταν σαν να ήμουν ξανά παιδί.
I got one or two shots.	Πήρα μια ή δύο βολές.
We will talk to this girl.	Θα μιλήσουμε με αυτό το κορίτσι.
He had a little breath left.	Του έμεινε μια μικρή ανάσα.
He has since notified it.	Έκτοτε το ειδοποίησε.
But he plays very fast.	Αλλά παίζει πολύ γρήγορα.
Bring the new page.	Φέρτε τη νέα σελίδα.
They must not have wanted enough of recovery.	Πρέπει να μην ήθελαν αρκετά την ανάρρωση.
On closer inspection there was no door.	Σε πιο προσεκτική εξέταση δεν υπήρχε πόρτα.
She would not let them do that to her.	Δεν θα τους άφηνε να της το κάνουν αυτό.
Ask them questions.	Κάντε τους ερωτήσεις.
But you can not think of such a thing.	Αλλά δεν μπορείτε να σκεφτείτε κάτι τέτοιο.
Everything felt free from care and stress.	Όλα αισθάνονταν απαλλαγμένα από φροντίδα και άγχος.
A small voice broke his thoughts.	Μια μικρή φωνή έσπασε τις σκέψεις του.
I do not need to repeat any of these now.	Δεν χρειάζεται να επαναλάβω τίποτα από αυτά τώρα.
He is really a big man.	Είναι πραγματικά ένας μεγαλόσωμος άντρας.
It was the only thing he had left of her.	Ήταν το μόνο πράγμα που του είχε απομείνει από αυτήν.
He closed his email.	Έκλεισε το email του.
You will be free.	Θα είσαι ελεύθερος.
The data must go to the database.	Τα δεδομένα πρέπει να μεταβούν στη βάση δεδομένων.
A man who decided to live.	Ενός ανθρώπου που αποφάσισε να ζήσει.
He is a great guide.	Είναι σπουδαίος οδηγός.
No and get away.	Όχι και ξεφύγετε.
We have done every test we have.	Έχουμε κάνει κάθε δοκιμή που έχουμε.
But you will soon offer this to the world.	Αλλά σύντομα θα το προσφέρετε αυτό στον κόσμο.
Not a single person.	Ούτε ένα άτομο.
But that would work.	Αλλά αυτό θα λειτουργούσε.
And so he left for a while.	Και έτσι έφυγε για λίγο.
I hate this for myself.	Το μισώ αυτό για τον εαυτό μου.
It will take some time.	Θα πάρει λίγο χρόνο.
I have had great success so far.	Είχα μεγάλη επιτυχία μέχρι τώρα.
No woman to help.	Καμία γυναίκα να βοηθήσει.
But legs and arms are very important.	Αλλά τα πόδια και τα χέρια είναι πολύ σημαντικά.
I would be hurt.	θα πληγωνόμουν.
Each track is based on a unique audio source.	Κάθε κομμάτι βασίζεται σε μια μοναδική πηγή ήχου.
To take my child.	Να πάρω το παιδί μου.
Men in recent times.	Άντρες στις τελευταίες εποχές.
We do not need the space we have now.	Δεν χρειαζόμαστε τον χώρο που έχουμε τώρα.
I tried to do things right.	Προσπάθησα να κάνω τα πράγματα σωστά.
Getting the idea uses.	Η λήψη της ιδέας χρησιμοποιεί με χρήση.
Then things got a little more serious.	Μετά τα πράγματα έγιναν λίγο πιο σοβαρά.
But he did not try hard.	Αλλά δεν προσπάθησε πολύ.
I use it quite often.	Το χρησιμοποιώ αρκετά συχνά.
I just need your strength to overcome it.	Χρειάζομαι μόνο τη δύναμή σου για να το ξεπεράσω.
It was the same everywhere.	Παντού το ίδιο ήταν.
Just tell me.	Απλά πες μου.
That's how he knew he had got it.	Έτσι ήξερε ότι το είχε πάρει.
I loved writing this story, discovering what was happening each week.	Μου άρεσε να γράφω αυτή την ιστορία, ανακαλύπτοντας τι συνέβαινε κάθε εβδομάδα.
It means so much to me.	Σημαίνει τόσα πολλά για μένα.
He was later arrested by police.	Αργότερα η αστυνομία τον συνέλαβε.
Set it aside.	Αφήστε το στην άκρη.
They enjoyed their practice and were good at it.	Απολάμβαναν την πρακτική τους και ήταν καλοί σε αυτό.
But the fight finally paid off.	Όμως ο αγώνας τελικά απέδωσε.
But you go first.	Αλλά εσύ πήγαινε πρώτος.
I wanted to run.	Ήθελα να τρέξω.
You were a good officer.	Ήσουν καλός αξιωματικός.
The opposite happened.	Έγινε το αντίθετο.
She often checked her performance and finally succeeded.	Έλεγχε συχνά την απόδοσή της και τελικά πέτυχε.
But with others it increased.	Αλλά με άλλα αυξήθηκε.
People looked at me design actions.	Οι άνθρωποι κοίταξαν σε μένα τις ενέργειες σχεδίου.
All we have here is the batch number.	Το μόνο που έχουμε εδώ είναι ο αριθμός παρτίδας.
No progress has been made in this area for two years.	Δεν είχε σημειωθεί πρόοδος στον τομέα αυτό εδώ και δύο χρόνια.
And you should not waste time on it.	Και δεν πρέπει να χάνετε χρόνο σε αυτό.
Many of these.	Πολλά από αυτά.
It is the nature of industry.	Είναι η φύση της βιομηχανίας.
We could not save them.	Δεν μπορέσαμε να τους σώσουμε.
However, any item that uses other items can be considered a customer.	Ωστόσο, κάθε αντικείμενο που χρησιμοποιεί άλλα αντικείμενα μπορεί να θεωρηθεί πελάτης.
He had to say something.	Έπρεπε να πει κάτι.
And it was introduced above.	Και εισήχθη παραπάνω.
He could not get it on the train back home.	Δεν μπορούσε να το πάρει στο τρένο πίσω στο σπίτι.
You know what it's like when you're in love.	Ξέρεις πώς είναι όταν είσαι ερωτευμένος.
An excellent agreement was found between the two datasets.	Βρέθηκε μια εξαιρετική συμφωνία μεταξύ των δύο συνόλων δεδομένων.
Here is a photo taken at the meeting.	Εδώ είναι μια φωτογραφία που τραβήχτηκε στη συνάντηση.
There are aspects that seem immediate and obvious.	Υπάρχουν πτυχές που φαίνονται άμεσες και προφανείς.
Tell us this and you can go home.	Πες μας αυτό και μπορείς να πας σπίτι.
This is my choice.	Αυτή είναι η δική μου επιλογή.
This girl is amazing.	Αυτό το κορίτσι είναι εκπληκτικό.
I had not noticed the time.	Δεν είχα προσέξει την ώρα.
Let me know what information you have.	Αφήστε μου ότι πληροφορίες έχετε.
Trust the potential of others.	Εμπιστευτείτε τις δυνατότητες των άλλων.
Just tell us what you need and we will get back to you shortly.	Απλώς πείτε μας τι χρειάζεστε και θα επικοινωνήσουμε μαζί σας σύντομα.
The damage spread to most of the first floor.	Η ζημιά εξαπλώθηκε στο μεγαλύτερο μέρος του πρώτου ορόφου.
I just want the truth to be told.	Θέλω μόνο να ειπωθεί η αλήθεια.
But people went crazy.	Όμως ο κόσμος τρελάθηκε.
Trust us, you will taste the difference.	Εμπιστευτείτε μας, θα γευτείτε τη διαφορά.
He returned to the fight, ready to fight.	Επέστρεψε στον αγώνα, έτοιμος να παλέψει.
Two factors help to explain this.	Δύο παράγοντες βοηθούν να εξηγηθεί αυτό.
He had done it himself, since he was a child.	Το είχε κάνει μόνος του, από παιδί.
We could not concentrate every time.	Δεν μπορούσαμε να συγκεντρωθούμε κάθε φορά.
There is a lot of pain and suffering here.	Υπάρχει πολύς πόνος και ταλαιπωρία εδώ.
There is nothing that I can do about it.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα για αυτήν.
Or if this was taken for granted.	Ή αν αυτό θεωρήθηκε δεδομένο.
The window cover can be made of different materials.	Το παράθυρο του καλύμματος μπορεί να είναι κατασκευασμένο από διάφορα υλικά.
Ah this kid.	Αχ αυτό το παιδί.
Everything will last longer and cost more than you thought.	Όλα θα διαρκέσουν περισσότερο και θα κοστίσουν περισσότερο από όσο νομίζατε.
It was not like the others.	Δεν ήταν σαν τις άλλες.
She, on the other hand, liked to plan ahead and look ahead. 	Της άρεσε από την άλλη να σχεδιάζει μπροστά και να κοιτάζει μπροστά. 
you are currently reading the instructions.	αυτή τη στιγμή διαβάζετε τις οδηγίες.
He must have lost at least two stones.	Πρέπει να έχει χάσει τουλάχιστον δύο πέτρες.
No, he did not know what he was doing back in town.	Όχι, δεν ήξερε τι έκανε πίσω στην πόλη.
The cell was about eight feet by six.	Το κελί ήταν περίπου οκτώ πόδια επί έξι.
They must be destroyed.	Πρέπει να καταστραφούν.
In his words, the words were clear.	Σύμφωνα με τα λόγια του, τα λόγια ήταν ξεκάθαρα.
As long as it is there, it keeps moving around it.	Όσο είναι εκεί, συνεχίζει να κινείται γύρω από αυτό.
He was ready and he could.	Ήταν έτοιμος και μπόρεσε.
I can see him now.	Μπορώ να τον δω τώρα.
I did not have to deal with it.	Δεν χρειάστηκε να το αντιμετωπίσω.
The journey was over an hour.	Η διαδρομή ήταν πάνω από μία ώρα.
But he was not arrested that night.	Δεν συνελήφθη όμως εκείνο το βράδυ.
However, we are fighting.	Ωστόσο, παλεύουμε.
His wife refused to have it inside.	Η γυναίκα του αρνήθηκε να το έχει μέσα.
You really have a lot of insurance for free.	Έχετε πραγματικά πολλή ασφάλεια δωρεάν.
He was wild and out of control, but he never touched me.	Ήταν άγριος και εκτός ελέγχου, αλλά δεν με άγγιξε ποτέ.
As a customer.	Ως πελάτης.
The challenge is to know why.	Η πρόκληση είναι να ξέρουμε γιατί.
It's not something they have done before.	Δεν είναι κάτι που έχουν ξανακάνει.
It will be very fast for most of your weapons.	Θα είναι πολύ γρήγορος για τα περισσότερα από τα όπλα σας.
We did not look at it until a little later. "	Δεν το κοιτάξαμε παρά λίγο αργότερα».
Most are welcome here.	Οι περισσότεροι είναι ευπρόσδεκτοι εδώ.
My answer is that there is good news and better news.	Η απάντησή μου είναι ότι υπάρχουν καλά νέα και καλύτερα νέα.
Change tool, redesign.	Αλλαγή εργαλείου, ανάπτυξη ξανά.
After the challenge test, the same result was obtained.	Μετά τη δοκιμασία πρόκλησης, προέκυψε το ίδιο αποτέλεσμα.
Then he raised his hand high above his head.	Μετά σήκωσε το χέρι του ψηλά πάνω από το κεφάλι του.
Sounds so good.	Ακούγεται τόσο καλό.
The situation soon got out of control.	Η κατάσταση δεν άργησε να βγει εκτός ελέγχου.
Her husband must be warm.	Ο άντρας της πρέπει να είναι ζεστός.
It's bad.	Έγινε κακό.
It caused problems for my family.	Προκάλεσε προβλήματα στην οικογένειά μου.
We talk without saying anything.	Μιλάμε χωρίς να πούμε τίποτα.
But the name does not matter.	Αλλά δεν πειράζει το όνομα.
Tonight your soul may be asked of you.	Αυτή τη νύχτα μπορεί να σου ζητηθεί η ψυχή σου.
However, we never seem to talk about it enough.	Παρόλα αυτά, δεν φαίνεται να το συζητάμε ποτέ αρκετά.
But here and elsewhere he finds a pattern.	Αλλά εδώ και σε άλλα μέρη βρίσκει ένα μοτίβο.
And he noticed that it seemed to be fine.	Και παρατήρησε ότι φαινόταν να είναι καλά.
I will read all this soon.	Θα το διαβάσω όλο αυτό σύντομα.
Join the community as much as possible.	Εντάχθηκαν στην κοινότητα όσο το δυνατόν περισσότερο.
We explain this trust only among school-age children.	Εξηγούμε αυτή την εμπιστοσύνη μόνο μεταξύ των παιδιών σχολικής ηλικίας.
You can maintain control of hair growth.	Μπορείτε να διατηρήσετε τον έλεγχο της τριχοφυΐας.
There could be another.	Θα μπορούσε να υπάρχει άλλος.
The trip to the city had taken longer than he expected.	Το ταξίδι στην πόλη είχε πάρει περισσότερο χρόνο από όσο περίμενε.
However, it was not the only thing that hit him.	Ωστόσο, δεν ήταν το μόνο που τον χτύπησε.
For something as simple as that.	Για κάτι τόσο απλό όσο αυτό.
This must be obvious.	Αυτό πρέπει να είναι προφανές.
He did not do it, he had to pay it to the king.	Δεν το έκανε, έπρεπε να το πληρώσει στον βασιλιά.
If he left, she could no longer count on him.	Αν έφευγε, δεν μπορούσε πια να τον υπολογίζει.
You have to tell me what your plans are.	Πρέπει να μου πεις ποια είναι τα σχέδιά σου.
Enjoy these comfortable feelings.	Απολαύστε αυτά τα άνετα συναισθήματα.
We are many.	Είμαστε πολλοί.
I can carry the load when times are tough.	Μπορώ να μεταφέρω το φορτίο όταν οι καιροί είναι δύσκολοι.
I leave you alone.	Σας αφήνω με την ησυχία σας.
The fight was covered all over the world.	Ο αγώνας καλύφθηκε σε όλο τον κόσμο.
He is someone much older.	Είναι κάποιος πολύ μεγαλύτερος.
Unless you prove yourself.	Εκτός κι αν αποδείξεις τον εαυτό σου.
He did not do it anymore.	Δεν το έκανε πια.
These are supposed to be the result of user reports.	Αυτά υποτίθεται ότι είναι αποτέλεσμα αναφορών από χρήστες.
There must be consequences for such actions.	Πρέπει να υπάρχουν συνέπειες για τέτοιες ενέργειες.
A little white in front.	Λίγο λευκό μπροστά.
But the screen is black.	Αλλά η οθόνη είναι μαύρη.
I could not believe it, but he was right.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω, αλλά είχε δίκιο.
Or who spoke to him on this subject.	Ή ποιος του μίλησε, για αυτό το θέμα.
I'm done.	Τελείωσα.
Your knees are pounding.	Τα γόνατά σου χτυπιούνται.
They have two children.	Εχουν δύο παιδιά.
I remember leading him to most of these games.	Θυμάμαι ότι τον οδηγούσα στα περισσότερα από αυτά τα παιχνίδια.
But it sounds like you know it.	Αλλά ακούγεται ότι το ξέρεις.
You ask me where they are going.	Με ρωτάς που πάνε.
We did not want the same situation to happen to us.	Δεν θέλαμε να συμβεί η ίδια κατάσταση σε εμάς.
We are in deep space.	Είμαστε στο βαθύ διάστημα.
It's cold out here, and you would be more comfortable inside.	Κάνει κρύο εδώ έξω, και θα ήσουν πιο άνετα μέσα.
You are the one who fell into the well.	Εσύ είσαι αυτός που έπεσε στο πηγάδι.
It was very sweet.	Ήταν πολύ γλυκιά.
Because we used to be very close.	Γιατί κάποτε ήμασταν πολύ κοντά.
Right inside the app.	Ακριβώς μέσα στην εφαρμογή.
That means nothing.	Αυτό δεν σημαίνει τίποτα.
And what better place to start than tomorrow's leaders ?.	Και τι καλύτερο μέρος για να ξεκινήσετε από τους ηγέτες του αύριο;.
Because everything is right in this world.	Γιατί είναι όλα σωστά σε αυτόν τον κόσμο.
I have never met one.	Δεν γνώρισα ποτέ έναν.
This was my ship.	Αυτό ήταν το πλοίο μου.
It was property.	Ήταν ιδιοκτησία.
Of course I care about that too.	Φυσικά και με νοιάζει αυτό.
I will just give them one.	Θα τους δώσω απλώς ένα.
However, we must have things in perspective.	Ωστόσο, πρέπει να έχουμε τα πράγματα σε μια προοπτική.
I would like it to be designed and built.	Θα ήθελα να σχεδιαστεί και να κατασκευαστεί.
It just takes a long time to make a movie.	Απλώς χρειάζεται πολύς χρόνος για να φτιάξεις μια ταινία.
Some will save a lot of time, while others will lose a lot of time.	Κάποιοι θα κερδίσουν μεγάλο χρόνο, ενώ άλλοι θα χάσουν μεγάλο χρόνο.
I would recommend you to do the following.	Θα σας συνιστούσα να κάνετε το εξής.
Men are different.	Οι άντρες είναι διαφορετικοί.
No one knows if the stories are true or not.	Κανείς δεν ξέρει αν οι ιστορίες είναι αληθινές ή όχι.
It calls for the standard of living to stand in front of the classroom.	Καλεί το πρότυπο ζωής να σταθεί μπροστά στην τάξη.
It could not exist.	Δεν θα μπορούσε να υπάρχει.
The question of the glass is half full or half empty.	Το ερώτημα του ποτηριού είναι μισογεμάτο ή μισοάδειο.
There is no such relationship of special trust here.	Δεν υπάρχει τέτοια σχέση ιδιαίτερης εμπιστοσύνης εδώ.
I will not lose anything to go.	Δεν θα μου χάσει τίποτα να πάω.
If nothing changes, nothing changes.	Αν δεν αλλάξει τίποτα, δεν αλλάζει τίποτα.
The same is true for us in space.	Το ίδιο ισχύει και για εμάς στο διάστημα.
I think you should start there.	Νομίζω ότι πρέπει να ξεκινήσεις από εκεί.
But right now he is the right person.	Αλλά αυτή τη στιγμή είναι ο κατάλληλος άνθρωπος.
With his own hands.	Με τα ίδια του τα χέρια.
After all, it really only makes sense.	Εξάλλου, είναι πραγματικά το μόνο που έχει νόημα.
And it did not happen.	Και δεν έγινε.
It may have seemed like a new idea, but it really wasn't.	Μπορεί να φαινόταν σαν μια νέα ιδέα, αλλά στην πραγματικότητα δεν ήταν.
Freedom is not accidental.	Η ελευθερία δεν είναι τυχαία.
I would have recognized his walk.	Θα είχα αναγνωρίσει τη βόλτα του.
This task has the following structure.	Αυτή η εργασία έχει την ακόλουθη δομή.
We must protect our children.	Πρέπει να προστατεύσουμε τα παιδιά μας.
Conducted experiments and analyzed the data.	Διεξήγαγε πειράματα και ανέλυσε τα δεδομένα.
Take them in turn.	Να τα πάρω με τη σειρά μου.
They did something better.	Έκαναν κάτι καλύτερο.
We get nervous.	Γινόμαστε νευρικοί.
A few seconds later, two little fish noticed.	Λίγα δευτερόλεπτα αργότερα, δύο ψαράκια το αντιλήφθηκαν.
As if they had not taken place.	Λες και δεν είχαν πραγματοποιηθεί.
In the end it was not so bad.	Τελικά δεν ήταν και τόσο άσχημα.
None of them did a hundred years.	Κανένας τους δεν έκανε εκατόν ένα χρόνια.
You open your eyes.	Ανοίγεις τα μάτια σου.
Clean well too.	Καθάρισε και εσύ καλά.
So enjoy the love and enjoy the songs.	Απολαύστε λοιπόν την αγάπη και απολαύστε τα τραγούδια.
In the basic element, it is required.	Στο βασικό στοιχείο, απαιτείται.
What he meant was obvious.	Αυτό που εννοούσε ήταν προφανές.
I tell you this.	Σας το λέω αυτό.
You can not understand who the player is from their appearance.	Δεν μπορείς να καταλάβεις ποιος είναι παίκτης από την εμφάνισή τους.
Good for him.	Καλο για αυτον.
It is not the answer to every problem.	Δεν είναι η απάντηση σε κάθε πρόβλημα.
You are the average of the people around you.	Είστε ο μέσος όρος των ανθρώπων που είναι γύρω σας.
A world in which they have settled.	Ένας κόσμος στον οποίο έχουν εγκατασταθεί.
But it does not describe the book.	Δεν περιγράφει όμως το βιβλίο.
But it is not close.	Αλλά δεν είναι κοντά.
They were recorded.	Καταγράφηκαν.
We won of course.	Κερδίσαμε φυσικά.
It was only a matter of weeks.	Ήταν μόνο θέμα εβδομάδων.
Not what he needed.	Όχι ότι χρειαζόταν.
This is important for the following reason.	Αυτό είναι σημαντικό για τον ακόλουθο λόγο.
We must continue to work.	Πρέπει να συνεχίσουμε να δουλεύουμε.
He ran and ran and ran.	Έτρεξε και έτρεξε και έτρεξε.
But this is only a guess.	Αλλά αυτό είναι μόνο μια εικασία.
He has set up.	Έχει στήσει.
If he succeeds, it is great for both parties.	Αν τα καταφέρνει, είναι εξαιρετικό και για τα δύο μέρη.
Of course you would be on your back, normally.	Φυσικά θα ήσουν ανάσκελα, κανονικά.
I was hit.	χτυπήθηκα.
Perform data analysis and interpretation.	Πραγματοποίησε ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
That's a factor, of course.	Αυτό είναι ένας παράγοντας, φυσικά.
Your father ordered the boy to be saved.	Ο πατέρας σου έδωσε εντολή να σωθεί το αγόρι.
That means listening and understanding.	Αυτό σημαίνει ακρόαση και κατανόηση.
It was a bit of fun.	Ήταν κάπως διασκεδαστικό.
Tests are the key to finding answers and getting great results.	Οι δοκιμές είναι το κλειδί για να βρείτε απαντήσεις και να έχετε εξαιρετικά αποτελέσματα.
Rarely worth it.	Σπάνια αξίζει τον κόπο.
I do not know how it could happen.	Δεν ξέρω πώς θα μπορούσε να συμβεί.
They will also fight, both are tough men.	Θα τσακωθούν, επίσης, και οι δύο είναι σκληροί άντρες.
We were out on the street until night.	Ήμασταν έξω στο δρόμο μέχρι τη νύχτα.
And work is work.	Και η δουλειά είναι δουλειά.
I saw him for years.	Τον έβλεπα χρόνια.
The door did not open.	Η πόρτα δεν άνοιξε.
The same as you were.	Το ίδιο που ήσουν.
Worth the money!.	Αξίζει τα λεφτά!.
He looks a lot like you.	Σου μοιάζει πολύ.
I do not understand why everyone should drive.	Δεν καταλαβαίνω γιατί όλοι πρέπει να οδηγούν.
So he laughed.	Έτσι γέλασε.
The relief came quickly.	Η ανακούφιση ήρθε γρήγορα.
I want to write a book.	Θέλω να γράψω ένα βιβλίο.
We will probably see what happens.	Μάλλον θα δούμε τι θα γίνει.
Except for what unites me.	Εκτός από αυτό που με ενώνεις.
He had not returned even once.	Δεν είχε γυρίσει ούτε μια φορά.
To show one's head, to look.	Να δείχνει κανείς το κεφάλι του, να φαίνεται.
The rooms are quiet but nothing to write home.	Τα δωμάτια είναι ήσυχα, αλλά τίποτα για να γράψω σπίτι.
The video is here.	Το βίντεο είναι εδώ.
I prefer to keep you away from the light for the time being.	Προτιμώ να σε κρατήσω μακριά από το φως για την ώρα.
It is the bank of the river.	Είναι η όχθη του ποταμού.
Wait a few more weeks and try again.	Περιμένετε άλλες μερικές εβδομάδες και δοκιμάστε ξανά.
They usually moved quickly and purposefully.	Συνήθως κινούνταν γρήγορα και με σκοπό.
She looked at her phone.	Κοίταξε το τηλέφωνό της.
And then you start thinking how.	Και μετά αρχίζεις να σκέφτεσαι πώς.
It works exactly as planned and works very well.	Λειτουργεί ακριβώς όπως προβλέπεται και λειτουργεί πολύ καλά.
Even if they do not know it.	Ακόμα κι αν δεν το ξέρουν.
Stay here.	Μείνετε οι δύο εδώ.
I soon realized that both claims were indeed true.	Σύντομα διαπίστωσα ότι και οι δύο ισχυρισμοί ήταν όντως αληθινοί.
Not that he was expecting anything.	Όχι ότι περίμενε κάτι.
After the war he turned to literature.	Μετά τον πόλεμο στράφηκε στη λογοτεχνία.
At least thirty people were standing in front of me.	Μπροστά μου στέκονταν τουλάχιστον τριάντα άτομα.
It completely changes their view of him.	Αλλάζει εντελώς την άποψή τους γι' αυτόν.
Now you are ready to apply everything you have learned.	Τώρα είστε έτοιμοι να εφαρμόσετε όλα όσα έχετε μάθει.
It's too far away.	Είναι πολύ μακριά.
This method is not used in this village.	Αυτή η μέθοδος δεν χρησιμοποιείται σε αυτό το χωριό.
You came here today to hurt people.	Ήρθες εδώ σήμερα για να πληγώσεις ανθρώπους.
Which means no matter what your camera is set up.	Που σημαίνει ό,τι κι αν είχε ρυθμιστεί η κάμερά σας.
This is a danger.	Αυτό είναι κίνδυνος.
Put down your weapons before anyone gets hurt.	Άφησε κάτω τα όπλα πριν πληγωθεί κάποιος.
Now is the time for crisis in this world.	Τώρα έχει έρθει η ώρα της κρίσης σε αυτόν τον κόσμο.
You can not understand now.	Δεν μπορείς να καταλάβεις τώρα.
Otherwise, contact us directly using the support form.	Διαφορετικά, επικοινωνήστε απευθείας μαζί μας χρησιμοποιώντας τη φόρμα υποστήριξης.
Neither does he, obviously.	Ούτε αυτός, προφανώς.
However, this option may not be available.	Ωστόσο, αυτή η επιλογή ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμη.
Either he talked to friends at that time.	Είτε μίλησε σε φίλους εκείνη την ώρα.
At first I thought she was crazy.	Στην αρχή νόμιζα ότι ήταν τρελή.
I am not one of them.	Δεν είμαι ένας από αυτούς.
But I hope he does not.	Ελπίζω όμως να μην το κάνει.
The report does not say when it was received.	Η έκθεση δεν αναφέρει πότε ελήφθη.
He turned and walked away from the crowd.	Γύρισε και απομακρύνθηκε μέσα από το πλήθος.
I love the "love story" part.	Λατρεύω το κομμάτι της «ιστορία αγάπης».
He just left the stage.	Μόλις έφυγε από τη σκηνή.
And do not worry.	Και μην ανησυχείς.
When he said he would take the food up there.	Όταν είπε ότι θα έπαιρνε το φαγητό εκεί πάνω.
But first let me tell you this good news.	Αλλά πρώτα επιτρέψτε μου να πω αυτά τα καλά νέα.
He wrote most of the newspaper.	Έγραψε το μεγαλύτερο μέρος της εφημερίδας.
Not to protect my identity.	Όχι για να προστατεύσω την ταυτότητά μου.
As soon as the heat went out, he decided to stay.	Μόλις έσβησε η ζέστη, αποφάσισε να μείνει.
You know what you will need to code.	Ξέρετε τι θα χρειαστεί να κωδικοποιήσετε.
Maybe more than that.	Ίσως περισσότερο από αυτό.
The quality is also very poor.	Η ποιότητα είναι επίσης πολύ κακή.
Winter was coming and something had to be done immediately.	Ο χειμώνας ερχόταν και κάτι έπρεπε να γίνει αμέσως.
She told him she was close.	Του είπε ότι ήταν κοντά.
Some days it only comes for half an hour.	Μερικές μέρες έρχεται μόνο για μισή ώρα.
I love this city and I can not imagine living anywhere else.	Λατρεύω αυτή την πόλη και δεν μπορώ να φανταστώ να ζω πουθενά αλλού.
Even if people do not believe me, it is true.	Ακόμα κι αν ο κόσμος δεν με πιστεύει, είναι αλήθεια.
I never looked at it.	Δεν το κοίταξα ποτέ.
We are happy to do this for these lovely dogs.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να το κάνουμε για αυτά τα ωραία σκυλιά.
Sometimes it is very fair.	Μερικές φορές είναι πολύ δίκαιο.
Everyone else seems to be doing almost the same thing.	Όλοι οι άλλοι φαίνεται να κάνουν σχεδόν το ίδιο.
She is looking for a husband.	Ψάχνει για σύζυγο.
I can not remember anything.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τίποτα.
This is what hair does.	Αυτό κάνουν τα μαλλιά.
But you have really pushed it too far.	Αλλά πραγματικά το έχετε πιέσει πολύ μακριά.
There were too many dead among his own.	Υπήρχαν πάρα πολλοί νεκροί ανάμεσα στους δικούς του.
Such love within them.	Τέτοια αγάπη μέσα τους.
If it is thin and light, there is no big advantage.	Εάν είναι λεπτό και ελαφρύ, δεν υπάρχει μεγάλο πλεονέκτημα.
That's right, you said.	Σωστά, είπες.
It was different this time.	Ήταν διαφορετικά αυτή τη φορά.
And he will be held responsible.	Και θα θεωρηθεί υπεύθυνος.
You may reach a point where you no longer need it.	Μπορεί να φτάσεις σε ένα σημείο που δεν το χρειάζεσαι πια.
He certainly did not know me.	Σίγουρα δεν με ήξερε.
If you see it, you are using this value.	Αν το δείτε, χρησιμοποιείτε αυτήν την τιμή.
I tried to search the internet.	Προσπάθησα να ψάξω στο διαδίκτυο.
I wanted to move.	Ήθελα να μετακομίσω.
Her friends had moved on.	Οι φίλοι της είχαν προχωρήσει.
Your friend will try you.	Ο φίλος σου θα σε δοκιμάσει.
I liked the size, the color and the length.	Μου άρεσε το μέγεθος, το χρώμα και το μήκος.
Let's not play games.	Ας μην παίζουμε παιχνίδια.
As far as I know, background activity does not exist.	Όπως ξέρω, η δραστηριότητα στο παρασκήνιο δεν υπάρχει.
He seems to have a good command.	Φαίνεται ότι έχει καλό κουμάντο.
But listen, it's nothing.	Αλλά ακούστε, δεν είναι τίποτα.
People make fun of them.	Ο κόσμος τους κοροϊδεύει.
Each one is a gift.	Κάθε ένα είναι ένα δώρο.
We say that what is lost can be found.	Λέμε ότι ό,τι έχει χαθεί μπορεί να βρεθεί.
The context of my days is lost.	Το πλαίσιο των ημερών μου χάθηκε.
Now say the names.	Τώρα πείτε τα ονόματα.
It has weight in between.	Έχει βάρος μεταξύ.
These children of war suffered like children.	Αυτά τα παιδιά του πολέμου υπέφεραν όπως τα παιδιά.
I can not stay tonight for very personal reasons.	Δεν μπορώ να μείνω απόψε για πολύ προσωπικούς λόγους.
In the same way that his mom does.	Με τον ίδιο τρόπο που κάνει και η μαμά του.
The band sold out both shows within minutes.	Το συγκρότημα ξεπούλησε και τα δύο σόου μέσα σε λίγα λεπτά.
If you need help with this, read the post below.	Εάν χρειάζεστε βοήθεια με αυτό, διαβάστε την παρακάτω ανάρτηση.
It is the last to enter.	Είναι το τελευταίο που μπήκε.
He became an independent king after the death of his father.	Έγινε ανεξάρτητος βασιλιάς μετά το θάνατο του πατέρα του.
He hit me hard in the face.	Με χτύπησε δυνατά στο πρόσωπο.
It can be seen in the dark, in the rain.	Μπορεί να δει στο σκοτάδι, στη βροχή.
Her face was pale and she had no doubt that she felt ill.	Το πρόσωπό της ήταν χλωμό και δεν είχε καμία αμφιβολία ότι ένιωθε άρρωστη.
They would grow up to be strong working adults.	Θα μεγάλωναν σε δυνατούς εργαζόμενους ενήλικες.
But, then, that is the essence.	Αλλά, τότε, αυτή είναι η ουσία.
He was inside and nothing was broken.	Ήταν μέσα και δεν είχε σπάσει τίποτα.
He has done for me.	Έχει κάνει για μένα.
I point it out to my wife.	Τον επισημαίνω στη γυναίκα μου.
She was in trouble, poor thing.	Είχε μπελάδες, καημένη.
He did not mention the dog.	Δεν ανέφερε τον σκύλο.
We have a lot to eat.	Έχουμε πολλά να φάμε.
Factor.	Παράγοντας.
It includes two most important things.	Περιλαμβάνει δύο πιο σημαντικά πράγματα.
The characteristics of the country are almost the same.	Τα χαρακτηριστικά της χώρας είναι σχεδόν τα ίδια.
To be sure.	Για να είστε σίγουροι.
He stopped moving completely.	Σταμάτησε τελείως να κινείται.
This means that both should be taken into account.	Αυτό σημαίνει ότι και οι δύο θα πρέπει να λάβετε υπόψη σας.
And they look great.	Και φαίνονται υπέροχα.
I want you to go out and get one.	Θέλω να βγεις έξω να πάρεις ένα.
Address the main problem first.	Αντιμετωπίστε πρώτα το κύριο πρόβλημα.
But the man wants to go out and get more anyway.	Αλλά ο άντρας θέλει να βγει έξω και να πάρει περισσότερα ούτως ή άλλως.
I decide to go home.	Αποφασίζω να πάω στο σπίτι.
The trial took place on the third floor of this building.	Η δίκη έγινε στον τρίτο όροφο αυτού του κτιρίου.
He also had a family, many families.	Είχε κάνει και οικογένεια, πολλές οικογένειες.
Well, we can discuss that later.	Λοιπόν, μπορούμε να το συζητήσουμε αργότερα.
Maybe design them in your garden.	Ίσως τα σχεδιάσετε στον κήπο σας.
You need to find the right balance in your case.	Πρέπει να βρείτε τη σωστή ισορροπία στη δική σας περίπτωση.
They sat around a table.	Κάθισαν γύρω από ένα τραπέζι.
They pour into their work.	Ξεχύνονται στη δουλειά τους.
Therefore, keep your fingers away.	Επομένως, κρατήστε τα δάχτυλά σας μακριά.
Okay, maybe not, but if he could he would have.	Εντάξει, ίσως όχι, αλλά αν μπορούσε θα είχε.
It's not the best thing you can do in real life.	Δεν είναι ό,τι καλύτερο μπορείς να κάνεις στην πραγματική ζωή.
I'm still in it.	Είμαι ακόμα σε αυτό.
We need to give them a vision.	Πρέπει να τους δώσουμε ένα όραμα.
A few years later they built this thing.	Μετά μερικά χρόνια αργότερα έχτισαν αυτό το πράγμα.
Everything was so beautiful, just perfect.	Όλα ήταν τόσο όμορφα, απλά τέλεια.
Of course we never talked about it.	Φυσικά δεν μιλήσαμε ποτέ για αυτό.
It must be out.	Πρέπει να είναι έξω.
I could not do without it.	Δεν μπορούσα χωρίς αυτό.
They probably did not.	Μάλλον δεν το έκαναν.
I immediately called him and ordered a product.	Αμέσως τον πήρα τηλέφωνο και παρήγγειλα προϊόν.
You know you have not seen the worst.	Ξέρεις ότι δεν έχεις δει τα χειρότερα.
Below we give a possible way for such a choice.	Παρακάτω δίνουμε έναν πιθανό τρόπο για μια τέτοια επιλογή.
In about a month.	Σε ένα μήνα περίπου.
We are building something.	Κάτι χτίζουμε.
My parents would do anything to give us the best possible education.	Οι γονείς μου θα έκαναν τα πάντα για να μας δώσουν την καλύτερη δυνατή εκπαίδευση.
My bank account is rarely in the red.	Ο τραπεζικός μου λογαριασμός σπάνια είναι στο κόκκινο.
However, there are some limitations.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί.
He could not believe he had hit it.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι το είχε χτυπήσει.
It was of no use, he could not decide.	Δεν ωφελούσε, δεν μπορούσε να αποφασίσει.
The previous examples show me the following pattern.	Τα προηγούμενα παραδείγματα μου δείχνουν το παρακάτω μοτίβο.
He just did not trust me.	Απλώς δεν με εμπιστευόταν.
Assumes the role of mother figure among children.	Αναλαμβάνει το ρόλο της μητρικής φιγούρας ανάμεσα στα παιδιά.
How things count is very important to us.	Το πώς μετρούν τα πράγματα είναι πολύ σημαντικό για εμάς.
After opening, he said, he will not be there.	Μετά το άνοιγμα, είπε, δεν θα βρεθεί εκεί.
I want to see him right away.	Θέλω να τον δω αμέσως.
I grew up playing him.	Μεγάλωσα παίζοντας τον.
He stood like a rock.	Στάθηκε σαν βράχος.
But there are more left.	Αλλά έμειναν κι άλλα.
I thought he should ask for help.	Νόμιζα ότι έπρεπε να ζητήσει βοήθεια.
Try to make everything work within the framework.	Προσπαθήστε να κάνετε τα πάντα να λειτουργούν στο πλαίσιο.
Young enough to give it a chance, they have to think.	Αρκετά νέοι για να του δώσουν μια ευκαιρία, πρέπει να σκεφτούν.
They had so much to do.	Είχαν τόσα πολλά να γίνουν.
He knew he was giving her access to everything.	Ήξερε ότι της έδινε πρόσβαση σε όλα.
On the contrary, the images are much larger than expected.	Αντίθετα, οι εικόνες βγαίνουν πολύ μεγαλύτερες από τις προβλεπόμενες.
I smiled as he watched me.	Χαμογέλασα καθώς με παρακολουθούσε.
The station is closed at night.	Ο σταθμός είναι κλειστός τη νύχτα.
He likes to see them jump high and run fast.	Του αρέσει να τα βλέπεις να πηδάνε ψηλά και να τρέχουν γρήγορα.
Let's come in a different way.	Ας έρθουμε με διαφορετικό τρόπο.
I could let my father be himself without abandoning myself.	Θα μπορούσα να αφήσω τον πατέρα μου να είναι ο εαυτός του χωρίς να εγκαταλείψω τον εαυτό μου.
Thank you and I look forward to your new post.	Σας ευχαριστώ και περιμένω τη νέα σας ανάρτηση.
Thank you for starting.	Σας ευχαριστούμε που το ξεκινήσατε.
That was waiting.	Αυτό περίμενε.
It was quite hot then.	Τότε ήταν αρκετά ζεστό.
To do this, everyone involved needs to play ball.	Για να το κάνει, χρειάζεται όλοι οι εμπλεκόμενοι να παίξουν μπάλα.
Their calls are weird.	Οι κλήσεις τους είναι περίεργες.
It was, for them, good news for a change.	Ήταν, για αυτούς, καλά νέα για μια αλλαγή.
It can be the other way around.	Μπορεί να είναι και το αντίστροφο.
Everyone turned to him.	Όλοι στράφηκαν προς το μέρος του.
My recent stay in the hospital was bad for a while.	Η πρόσφατη παραμονή μου στο νοσοκομείο ήταν άσχημη για λίγο.
In fact this is a real place.	Στην πραγματικότητα αυτό είναι ένα πραγματικό μέρος.
They had to put one in the air.	Έπρεπε να βάλουν ένα στον αέρα.
He has three brothers.	Έχει τρία αδέρφια.
He was trying to calm me down.	Προσπαθούσε να με ηρεμήσει.
Positive.	Θετικός.
However, he does not do any of these here.	Ωστόσο, δεν κάνει τίποτα από αυτά εδώ.
Then we picked up our shit.	Μετά μαζέψαμε τα χάλια μας.
I stopped the music.	Σταμάτησα τη μουσική.
It was a steady call.	Ήταν μια σταθερή κλήση.
You could.	Θα μπορούσες.
But the memories remain.	Όμως οι αναμνήσεις παραμένουν.
He would dream of being home.	Θα ονειρευόταν να είναι σπίτι.
Or even answer his questions.	Ή έστω απαντήστε στις ερωτήσεις του.
Therefore, comments are very welcome.	Επομένως, τα σχόλια είναι πολύ ευπρόσδεκτα.
I never heard you cry.	Δεν σε άκουσα ποτέ να κλαις.
"I" do it.	«Εγώ» το κάνω.
I hope it will be better than the previous one.	Ελπίζω ότι θα είναι καλύτερο από το προηγούμενο.
All you need is voice and text.	Το μόνο που χρειάζεται είναι φωνή και κείμενο.
Go ahead and read it.	Προχωρήστε και διαβάστε το.
His wife was in front of him.	Η γυναίκα του ήταν μπροστά του.
But the appearance of these really attracted me.	Αλλά η εμφάνιση αυτών με τράβηξε πραγματικά.
People can change.	Οι άνθρωποι μπορούν να αλλάξουν.
There were, perhaps, some who did.	Υπήρχαν, ίσως, κάποιοι που το έκαναν.
But very often we give our strength to external forces.	Αλλά πολύ συχνά δίνουμε τη δύναμή μας σε εξωτερικές δυνάμεις.
Survival is where time passes.	Η επιβίωση είναι εκεί που περνά ο χρόνος.
He knows that.	Αυτό το ξέρει.
However, he failed, because he fell right between his legs.	Ωστόσο, απέτυχε, γιατί έπεσε ακριβώς ανάμεσα στα πόδια του.
That's why he returns.	Γι' αυτό επιστρέφει.
It was a huge deal.	Ήταν μια τεράστια συμφωνία.
I do not hate or love it.	Δεν το μισώ ούτε το αγαπώ.
Come now, do not be angry with me.	Έλα τώρα, μη μου θυμώνεις.
It is not as cold as he expected.	Δεν είναι τόσο κρύο όσο περίμενε.
Open the site.	Ανοίξτε τον ιστότοπο.
If you fail, you can try again later.	Εάν αποτύχετε, μπορείτε να προσπαθήσετε ξανά αργότερα.
It is just a statement of fact.	Είναι απλώς μια δήλωση γεγονότος.
You remarried and had a child, a boy.	Παντρευτήκατε ξανά και ξανακάνατε ένα παιδί, ένα αγόρι.
People do not have to look you in the face when they are lying.	Οι άνθρωποι δεν χρειάζεται να σε κοιτούν κατά πρόσωπο όταν λένε ψέματα.
He had a child with him.	Είχε ένα παιδί μαζί του.
She is not the wife.	Δεν είναι η σύζυγος.
He sat down and wondered how he could go so wrong.	Κάθισε και αναρωτήθηκε πώς θα μπορούσε να πάει τόσο στραβά.
These options are easily explained.	Αυτές οι επιλογές εξηγούνται εύκολα.
Everyone was there.	Όλοι ήταν εκεί.
He still has hair.	Έχει ακόμα μαλλιά.
So we waited.	Περιμέναμε λοιπόν.
But he needed to learn more.	Αλλά έπρεπε να μάθει περισσότερα.
I had brought my own children here.	Είχα φέρει τα δικά μου παιδιά εδώ.
It can be developed as a possible healthy food in the future.	Μπορεί να αναπτυχθεί ως πιθανή υγιεινή τροφή στο μέλλον.
I did both things.	Έκανα και τα δύο πράγματα.
Please complete your dinner.	Παρακαλώ ολοκληρώστε το δείπνο σας.
Cook until they get a good color.	Μαγειρέψτε μέχρι να πάρουν ένα καλό χρώμα.
But we can do better than this article.	Αλλά μπορούμε να κάνουμε καλύτερα από αυτό το άρθρο.
Not a bad read.	Δεν είναι κακή ανάγνωση.
Watch, wait.	Παρακολούθησε, περίμενε.
He did not really want to be representative of human history.	Δεν ήθελε πολύ να είναι αντιπροσωπευτικό της ανθρώπινης ιστορίας.
They were not perfect.	Δεν ήταν τέλειοι.
This software is free to download.	Αυτό το λογισμικό είναι δωρεάν για λήψη.
No one else did.	Κανείς άλλος δεν έκανε.
Removed.	Καταργείται.
He wanted to shout, but something stopped him.	Ήθελε να φωνάξει, αλλά κάτι τον σταμάτησε.
I really am not.	Πραγματικά δεν είμαι.
It would go hers.	Θα πήγαινε δικό της.
But he had done none of that.	Αλλά δεν είχε κάνει τίποτα από αυτά.
Just roll it in this place and you're good to go.	Απλώς κυλήστε το σε αυτό το μέρος και είστε καλά.
In my house.	Στο σπίτι μου.
You never get the distant view.	Ποτέ δεν παίρνεις τη μακρινή θέα.
A person who never made a mistake, never tried something new.	Ένα άτομο που δεν έκανε ποτέ λάθος, δεν δοκίμασε ποτέ κάτι νέο.
Okay, maybe he did.	Εντάξει, ίσως το έκανε.
We need to get our message out more than ever.	Πρέπει να βγάλουμε το μήνυμά μας περισσότερο από ποτέ.
He did not want to take such a big risk.	Δεν ήθελε να πάρει τόσο μεγάλο ρίσκο.
Or your brother, for that matter.	Ή τον αδερφό σου, για αυτό το θέμα.
Values ​​were calculated from three independent experiments.	Οι τιμές υπολογίστηκαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
They think they will be heard, so there is a lot of reason.	Νομίζουν ότι θα ακουστούν, οπότε υπάρχει πολύς λόγος.
You can not find a job again.	Δεν μπορείς να ξαναβρείς δουλειά.
Something that this article failed to point out.	Κάτι που αυτό το άρθρο δεν κατάφερε να επισημάνει.
There are two basic types.	Υπάρχουν δύο βασικοί τύποι.
He could never go to summer school.	Δεν μπορούσε ποτέ να πάει σε θερινό σχολείο.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, ίσως να μην μπορείτε να βρείτε πολλά.
Surely there could be others.	Σίγουρα θα μπορούσαν να υπάρχουν και άλλοι.
But everything looked good, everything looked good.	Αλλά όλα φαίνονταν καλά, όλα φαίνονταν καλά.
All that matters is how big they look through the camera.	Το μόνο που έχει σημασία είναι πόσο μεγάλα φαίνονται μέσα από την κάμερα.
Then he gave her a treat.	Μετά της έδωσε μια λιχουδιά.
He asked me a question.	Μου έκανε μια ερώτηση.
Therefore, we should be really interested in its solution.	Επομένως, η λύση της θα πρέπει να μας ενδιαφέρει πραγματικά.
Maybe she's interested.	Ίσως την ενδιαφέρει.
Turn your back on them.	Γυρίστε τους την πλάτη σας.
The idea of ​​a single was good.	Η ιδέα ενός σινγκλ ήταν καλή.
While some countries did well, many others did not.	Ενώ ορισμένες χώρες τα πήγαν καλά, πολλές άλλες όχι.
Get the question why first.	Πάρτε πρώτα την ερώτηση γιατί.
He looked next to her to the door.	Κοίταξε δίπλα της μέχρι την πόρτα.
When we have served our purpose, we set aside.	Όταν έχουμε εξυπηρετήσει το σκοπό μας, παραμεριζόμαστε.
Serve your community.	Υπηρετήστε στην κοινότητά σας.
It was not a perfect plan.	Δεν ήταν τέλειο σχέδιο.
Obviously he was getting nowhere with patience.	Προφανώς δεν έφτανε πουθενά κάνοντας υπομονή.
People only do what they know they can do to escape.	Οι άνθρωποι κάνουν μόνο αυτό που ξέρουν ότι μπορούν να ξεφύγουν.
You are extremely easy and relaxed.	Είστε εξαιρετικά εύκολοι και χαλαροί.
Slowly he nodded in agreement.	Σιγά-σιγά έγνεψε καταφατικά.
The threat does not even have to be real.	Η απειλή δεν χρειάζεται καν να είναι πραγματική.
And, now, an interesting thing is starting to happen.	Και, τώρα, ένα ενδιαφέρον πράγμα αρχίζει να συμβαίνει.
I wanted to stand there and hit you.	Ήθελα να σταθώ εκεί και να σε χτυπήσω.
It was like magic.	Ήταν σαν μαγεία.
However, these devices are not without their own complications.	Ωστόσο, αυτές οι συσκευές δεν είναι χωρίς τις δικές τους επιπλοκές.
It can be difficult sometimes.	Μπορεί να είναι δύσκολο μερικές φορές.
Leave the cards on the floor.	Άφησε τις κάρτες στο πάτωμα.
He wondered where he was tonight.	Αναρωτήθηκε πού ήταν απόψε.
As he had said earlier, "progress was progress."	Όπως είχε πει νωρίτερα «η πρόοδος ήταν πρόοδος».
In fact, this is one of my new goals.	Στην πραγματικότητα, αυτός είναι ένας από τους νέους μου στόχους.
It was kind of you to want to help me.	Ήταν ευγενικό εκ μέρους σου που ήθελες να με βοηθήσεις.
And she likes to show off what she has.	Και της αρέσει να επιδεικνύει αυτό που έχει.
The rules do not hold him.	Οι κανόνες δεν τον κρατούν.
It must be two files.	Πρέπει να είναι δύο αρχεία.
But I would like to shoot one first.	Θα ήθελα όμως να πυροβολήσω πρώτα ένα.
It's different but not better.	Είναι διαφορετικό αλλά όχι καλύτερο.
Then they came and left for a few more days.	Μετά ήρθαν κι έφυγαν κάποιες μέρες ακόμα.
But this is seriously very nice.	Αλλά αυτό είναι σοβαρά πολύ ωραίο.
I'm not sure how long this will last.	Δεν είμαι σίγουρος πόσο θα διαρκέσει αυτό.
I could not remember the joy.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ τη χαρά.
The device includes a mobile communication unit and a central station.	Η συσκευή περιλαμβάνει μονάδα κινητής επικοινωνίας και κεντρικό σταθμό.
And the results are immediate.	Και τα αποτελέσματα είναι άμεσα.
I wondered if he did this with other people.	Αναρωτήθηκα αν το έκανε αυτό με άλλους ανθρώπους.
However, there is little independent thought on this subject.	Ωστόσο, σχετικά με αυτό το θέμα υπάρχει μικρή ανεξάρτητη σκέψη.
God refused to leave you because of hope.	Ο Θεός αρνήθηκε να σε εγκαταλείψει λόγω ελπίδας.
He may have been there.	Μπορεί να ήταν εκεί.
In a sense.	Κατά μια έννοια.
Other people will have different views.	Άλλοι άνθρωποι θα έχουν άλλες απόψεις.
I do not support it and I will not vote for it.	Δεν την υποστηρίζω και δεν θα την ψηφίσω.
Especially for the boy.	Ειδικά για το αγόρι.
This is what they are looking for.	Αυτό αναζητούν.
Definitely this advanced level board.	Σίγουρα αυτός ο πίνακας προηγμένου επιπέδου.
Even the river is silent.	Ακόμα και το ποτάμι είναι σιωπηλό.
If he was interested, he could find her.	Αν τον ενδιέφερε, θα μπορούσε να τη βρει.
It was later confirmed that he would return to the series.	Αργότερα επιβεβαιώθηκε ότι θα επέστρεφε στη σειρά.
They did just that.	Έκαναν ακριβώς αυτό.
He said nothing, just stared at me.	Δεν είπε τίποτα, απλά με κοίταξε επίμονα.
He kept going, he was still talking.	Συνέχιζε, ακόμα μιλούσε.
This is how we do it on this tour.	Αυτός είναι ο τρόπος που το κάνουμε σε αυτήν την περιοδεία.
He just came back and I saw what he could do.	Απλώς επέστρεφε και έβλεπα τι μπορούσε να κάνει.
It was created for one user and not for everyone.	Δημιουργήθηκε για έναν χρήστη και όχι για όλους.
If you look in the kitchen, perfect example.	Αν κοιτάξετε στην κουζίνα, τέλειο παράδειγμα.
Do not overcook it.	Μην το μαγειρεύετε υπερβολικά.
Save the day.	Έσωσε τη μέρα.
I really was not sure.	Πραγματικά δεν ήμουν σίγουρος.
It was probably to protect you both.	Μάλλον ήταν για να σας προστατέψω και τους δύο.
The light passed.	Το φως πέρασε.
I really want to try them.	Θέλω σοβαρά να τα δοκιμάσω.
He was standing on slightly lower ground.	Στεκόταν σε ελαφρώς χαμηλότερο έδαφος.
That really makes a lot of sense.	Αυτό έχει πραγματικά πολύ νόημα.
Bad news was waiting for me next week.	Την επόμενη εβδομάδα με περίμεναν άσχημα νέα.
Not if you want to get out the door.	Όχι αν θέλεις να βγεις από την πόρτα.
He sounded happy.	Ακουγόταν ευχαριστημένος.
Which was probably my first mistake.	Που ήταν ίσως το πρώτο μου λάθος.
Talking to people.	Μιλώντας με ανθρώπους.
And, indeed, everyone who lives in the area is creative.	Και, πράγματι, όλοι όσοι ζουν στον χώρο είναι δημιουργικοί.
Which obviously means you are not sleeping.	Πράγμα που προφανώς σημαίνει ότι δεν κοιμάσαι.
Even if a book is one year old, the reviews still matter.	Ακόμα κι αν ένα βιβλίο είναι ενός έτους, οι κριτικές εξακολουθούν να έχουν σημασία.
It's bad news.	Άσχημα νέα είναι.
But then he leaves.	Αλλά μετά φεύγει.
The world's population has grown faster than oil production.	Ο παγκόσμιος πληθυσμός έχει αυξηθεί ταχύτερα από την παραγωγή πετρελαίου.
From one day.	Από μια μέρα.
I have thought about it too.	Το έχω σκεφτεί και εγώ.
Ten years from now, our hands will still be dirty.	Σε δέκα χρόνια από τώρα, τα χέρια μας θα είναι ακόμα βρώμικα.
He is in terrible danger.	Βρίσκεται σε τρομερό κίνδυνο.
I have been watching you.	Σε έχω παρακολουθήσει.
All family members visit this place several times a day.	Όλα τα μέλη της οικογένειας επισκέπτονται αυτό το μέρος πολλές φορές την ημέρα.
Many of his runs hit behind the spot and square foot.	Πολλά από τα τρεξίματά του χτυπήθηκαν πίσω από το σημείο και το τετράγωνο πόδι.
It's the best there is.	Είναι ό,τι καλύτερο υπάρχει.
They will complete what they started.	Θα ολοκληρώσουν αυτό που ξεκίνησαν.
But now that I'm older sometimes I do without one.	Αλλά τώρα που είμαι μεγαλύτερος μερικές φορές το κάνω χωρίς ένα.
He may be injured.	Ίσως είναι τραυματίας.
Let's move on to the most practical application.	Πολύ καλά ας περάσουμε στην πιο πρακτική εφαρμογή.
Your beautiful daughter has touched so many people.	Η όμορφη κόρη σας έχει αγγίξει τόσους πολλούς ανθρώπους.
But it does not come as a solution.	Δεν έρχεται όμως ως λύση.
Technology is constantly changing.	Η τεχνολογία αλλάζει συνεχώς.
Detailed information and support.	Λεπτομερείς πληροφορίες και υποστήριξη.
He was looking out at the evening light.	Κοιτούσε έξω το βραδινό φως.
Maybe you have no idea how to achieve these goals.	Ίσως, δεν έχετε ιδέα πώς να επιτύχετε αυτούς τους στόχους.
His hands pull on her.	Τα χέρια του την τραβούν πάνω του.
Once he had the plan, he was able to start construction.	Μόλις είχε το σχέδιο, μπόρεσε να ξεκινήσει την κατασκευή.
This conclusion was confirmed in a subsequent study of the material.	Αυτό το συμπέρασμα επιβεβαιώθηκε σε μεταγενέστερη μελέτη του υλικού.
He absolutely hated it.	Το μισούσε απολύτως.
These services are disabled by default.	Αυτές οι υπηρεσίες είναι απενεργοποιημένες από προεπιλογή.
That's enough to remarry.	Αυτός είναι αρκετός για να παντρευτεί ξανά.
Some songs are just impossible.	Μερικά τραγούδια είναι απλά αδύνατα.
I'm sorry for any confusion it may have caused.	Λυπάμαι για οποιαδήποτε σύγχυση μπορεί να προκάλεσε.
Do not plan to camp here.	Μην σχεδιάζετε να κατασκηνώσετε εδώ.
If they fail, it is because you leave them.	Εάν αποτύχουν, είναι επειδή τους αφήνετε.
The information is at the top of the order form.	Οι πληροφορίες βρίσκονται στο επάνω μέρος της φόρμας παραγγελίας.
I did not know that he lived beyond the dark day.	Δεν ήξερα ότι έζησε πέρα ​​από τη μαύρη μέρα.
That was half my point.	Αυτό ήταν το ήμισυ της άποψής μου.
The attitude is much stronger.	Η στάση είναι πολύ πιο δυνατή.
Sometimes it gets dark enough.	Μερικές φορές γίνεται αρκετά σκοτεινό.
However, there was an arrest.	Ωστόσο, υπήρχε μια σύλληψη.
Consider an example.	Ας εξετάσουμε ένα παράδειγμα.
Well, that's what he says here.	Λοιπόν, αυτό λέει εδώ.
Nobody was here.	Κανείς δεν ήταν εδώ.
The patient experienced the first treatment.	Ο ασθενής βίωσε την πρώτη θεραπεία.
However, things were actually very different.	Ωστόσο, τα πράγματα ήταν στην πραγματικότητα πολύ διαφορετικά.
But the style did not end there.	Αλλά το στυλ δεν τελείωσε εκεί.
He is a good man.	Είναι καλός άνθρωπος.
There are many bodies around him.	Υπάρχουν πολλά σώματα γύρω του.
After a moment or two take out the card you need.	Μετά από μια ή δύο στιγμές βγάλτε την κάρτα που χρειάζεστε.
This is pretty bad.	Αυτό είναι αρκετά κακό.
It could only be.	Το μόνο που θα μπορούσε να είναι.
While most are usually true, many are not.	Ενώ τα περισσότερα είναι συνήθως αληθινά, πολλά δεν είναι.
Not once did he ask to throw away football.	Ούτε μια φορά δεν ζήτησε να πετάξει το ποδόσφαιρο.
They all watched the match with their eyes wide open.	Όλοι τους παρακολούθησαν τον αγώνα με μάτια ορθάνοιχτα.
The wind started to get stronger.	Ο άνεμος άρχισε να δυναμώνει.
This may take some time, a week or more.	Αυτό μπορεί να πάρει κάποιο χρόνο, εβδομάδα ή περισσότερο.
This mess could not happen again.	Αυτό το χάλι δεν θα μπορούσε να συμβεί ξανά.
You really have to understand the soul of our people.	Πρέπει πραγματικά να κατανοήσετε την ψυχή του λαού μας.
All materials can lead to specific complications.	Όλα τα υλικά μπορεί να οδηγήσουν σε συγκεκριμένες επιπλοκές.
They identified themselves.	Αυτοπροσδιορίστηκαν.
I thought it was the truth he was telling me.	Πίστευα ότι ήταν η αλήθεια που μου έλεγε.
I'm just standing here.	Απλώς στέκομαι εδώ.
He told them.	Τους το ανέφερε.
I had enough to continue.	Είχα αρκετά για να συνεχίσω.
They described it to me.	Μου το περιέγραψαν.
Buy it now !.	Αγόρασέ το τώρα!.
I will be near you.	Θα είμαι κοντά σου.
And every true woman loves to serve.	Και κάθε αληθινή γυναίκα λατρεύει να υπηρετεί.
Add to bowl.	Προσθέστε στο μπολ.
There has been a split in our culture.	Έγινε διάσπαση στον πολιτισμό μας.
I've started to wonder.	Έχω αρχίσει να αναρωτιέμαι.
What was happening really caught him.	Αυτό που συνέβαινε τον έπιανε πραγματικά.
Add the white at this point later and let it dry.	Προσθέστε το λευκό σε αυτό το σημείο αργότερα και αφήστε το να στεγνώσει.
It was quite an emotional experience for me, as you can imagine.	Ήταν μια αρκετά συναισθηματική εμπειρία για μένα, όπως μπορείτε να φανταστείτε.
The job can wait.	Η δουλειά μπορεί να περιμένει.
The first name means light.	Το πρώτο όνομα σημαίνει φως.
Check this several times a day.	Ελέγξτε αυτό μερικές φορές την ημέρα.
It will take a little practice, but it's worth it.	Θα χρειαστεί λίγη εξάσκηση, αλλά αξίζει τον κόπο.
I am one of them.	Είμαι ένας από αυτούς.
All of these can support your efforts for better health.	Όλα αυτά μπορούν να υποστηρίξουν τις προσπάθειές σας για καλύτερη υγεία.
Walking with them, step by step.	Περπατώντας μαζί τους, βήμα βήμα.
He told her what happened.	Της είπε ότι συνέβη.
Oh, that would be bad.	Ω, αυτό θα ήταν κακό.
I go this way.	Πηγαίνω από αυτόν τον τρόπο.
He was not in one of them.	Δεν ήταν σε ένα από αυτά.
Any corrections are ok for me.	Οτιδήποτε διορθώσεις είναι εντάξει για μένα.
Eventually he has to return to the main road.	Τελικά πρέπει να επιστρέψει στον κεντρικό δρόμο.
You will see them in the end.	Θα τους δεις στο τέλος.
The sun we see in the sky is just one of many.	Ο ήλιος που βλέπουμε στον ουρανό είναι μόνο ένας από τους πολλούς.
The contents of the file are just text.	Το περιεχόμενο του αρχείου είναι απλώς κείμενο.
Very good.	Πολλά καλά.
I tried it, it works fine.	Το δοκίμασα, δουλεύει μια χαρά.
No, not a tree.	Όχι, όχι δέντρο.
You hardly left at all.	Δεν έφυγες σχεδόν καθόλου.
I paid them.	Τους πλήρωσα.
But we must take this resistance higher.	Αλλά πρέπει να πάρουμε αυτήν την αντίσταση υψηλότερα.
Take out the tongue.	Βγάλε τη γλώσσα.
It was not a relationship.	Δεν ήταν σχέση.
This is too big.	Αυτό είναι πολύ μεγάλο.
High, but a long time has passed.	Ψηλά, αλλά έχει περάσει πολύς καιρός.
None of this was known to me until a few weeks ago.	Τίποτα από αυτά δεν ήταν γνωστό σε μένα μέχρι πριν από μερικές εβδομάδες.
I want them here so that my team is not recognized.	Τους θέλω εδώ για να μην αναγνωρίζεται η ομάδα μου.
I remember going a few times.	Θυμάμαι ότι πήγα μερικές φορές.
First the men come in and start clearing the ground.	Πρώτα οι άντρες μπαίνουν μέσα και αρχίζουν να καθαρίζουν το έδαφος.
The price is different for everyone.	Η τιμή είναι διαφορετική για το καθένα.
He did a good job of it.	Έκανε καλή δουλειά από αυτό.
He raised me.	Με μεγάλωσε.
I just want some fun at a big camp.	Θέλω απλώς λίγη διασκέδαση σε μεγάλη κατασκήνωση.
His father will probably kill him after that.	Ο πατέρας του μάλλον θα τον σκοτώσει μετά από αυτό.
Do a show together.	Κάντε μια παράσταση μαζί.
Your results will vary.	Τα αποτελέσματά σας θα ποικίλλουν.
The current code does not respond.	Ο τρέχων κωδικός δεν αποκρίνεται.
Anything that would help.	Οτιδήποτε θα βοηθούσε.
Unfortunately, however, my discussion must end with a less positive note.	Δυστυχώς, όμως, η συζήτησή μου πρέπει να τελειώσει με μια λιγότερο θετική νότα.
I do not understand it at all.	Δεν το καταλαβαίνω ούτε λίγο.
Some people not so much.	Μερικοί άνθρωποι όχι τόσο πολύ.
It will take time to get to the source.	Θα χρειαστεί χρόνος για να φτάσουμε στην πηγή.
The reason for its default does not appear.	Ο λόγος για την προεπιλογή του δεν φαίνεται.
Well, yes, there are.	Λοιπόν, ναι, υπάρχουν.
There is no need to change the field names.	Δεν χρειάζεται να αλλάξουν τα ονόματα των πεδίων.
There is detailed information that people perceive when using it.	Υπάρχουν λεπτομερείς πληροφορίες που οι άνθρωποι αντιλαμβάνονται κατά τη χρήση του.
I did something similar before, it worked well.	Έκανα κάτι παρόμοιο πριν, δούλεψε καλά.
Something that made me think further.	Κάτι που με έβαλε σε περαιτέρω σκέψεις.
You are so excited.	Είστε τόσο ενθουσιασμένοι.
They want to know how to escape.	Θέλουν να ξέρουν πώς μπορούν να ξεφύγουν.
I was no different from the others.	Δεν είχα καμία διαφορά από τους υπόλοιπους.
He notes that stress is only one possible cause of these effects.	Σημειώνει ότι το άγχος είναι μόνο μία πιθανή αιτία αυτών των επιπτώσεων.
It depends on the fans, really.	Εξαρτάται από τους οπαδούς, πραγματικά.
The doors to the outside were open.	Οι πόρτες προς τα έξω είχαν ανοίξει.
I did not like the answer.	Δεν μου άρεσε η απάντηση.
We do not need the dead to get it.	Δεν μας χρειάζονται νεκρούς για να το πάρουν.
The room now looked like his own.	Το δωμάτιο έμοιαζε τώρα με το δικό του.
They play defense.	Παίζουν άμυνα.
But no one saw him.	Κανείς όμως δεν τον είδε.
Everything here is recent.	Εδώ όλα είναι πρόσφατα.
Do you have an appetite to come?	Έχεις όρεξη να έρθεις;.
He did not even know it until very recently.	Δεν το ήξερε καν μέχρι πολύ πρόσφατα.
Try to walk him a little.	Προσπαθήστε να τον περπατήσετε λίγο.
I'm not here for new friends.	Δεν είμαι εδώ για νέους φίλους.
In fact, anything but.	Στην πραγματικότητα, κάθε άλλο παρά.
They usually only go out at night.	Συνήθως βγαίνουν μόνο το βράδυ.
Go to the top of the class.	Πηγαίνετε στην κορυφή της τάξης.
He taught me how to fight and work for what you get.	Με δίδαξε πώς να παλεύω και να δουλεύω για αυτό που παίρνεις.
It really seems to make them happy.	Πραγματικά φαίνεται να τους κάνει χαρούμενους.
It's something else.	Είναι κάτι άλλο.
Obviously it used to be a lot worse than it is now.	Είναι προφανές ότι κάποτε ήταν πολύ χειρότερος από τώρα.
There was never even a discussion with me about it.	Δεν έγινε ποτέ καν συζήτηση μαζί μου για αυτό.
The unknown is the greatest thing.	Το άγνωστο είναι το μεγαλύτερο πράγμα.
Started.	Ξεκίνησε.
The same can be said for humans.	Το ίδιο μπορεί να ισχύει και για τους ανθρώπους.
He turned his life around.	Γύρισε τη ζωή του.
So do not change the system.	Μην αλλάξετε λοιπόν το σύστημα.
I will not be here this morning.	Δεν θα είμαι εδώ το πρωί.
Ever since he knew what true love really was.	Από τότε που ήξερε πώς ήταν πραγματικά η αληθινή αγάπη.
This was a fairly effective technique.	Αυτή ήταν μια αρκετά αποτελεσματική τεχνική.
He chose war, not peace.	Επέλεξε τον πόλεμο, όχι την ειρήνη.
I did not think of anything at that time.	Δεν το σκέφτηκα τίποτα εκείνη τη στιγμή.
I can only make a few remarks here.	Εδώ μπορώ να κάνω μόνο μερικές παρατηρήσεις.
Another new world had opened up for me.	Ένας άλλος νέος κόσμος είχε ανοίξει για μένα.
Take a deeper look at this.	Κοιτάξτε πιο βαθιά σε αυτό.
I am ready to hear your voice and your story.	Είμαι έτοιμος να ακούσω τη φωνή σου και την ιστορία σου.
Just let me think.	Απλά αφήστε με να σκεφτώ.
She did not know what her father was like.	Δεν ήξερε πώς ήταν ο πατέρας της.
I did not want to give her any explanation.	Δεν ήθελα να της δώσω καμία εξήγηση.
You can not study about it.	Δεν μπορείτε να μελετήσετε για αυτό.
And so the discussions begin.	Και έτσι ξεκινούν οι συζητήσεις.
Now you come and ask for more work from me.	Τώρα έρχεσαι και ζητάς περισσότερη δουλειά από εμένα.
Learn to laugh.	Μάθε να γελάς.
Sometimes things happen accordingly but in the end it could not end in marriage.	Μερικές φορές τα πράγματα συμβαίνουν ανάλογα αλλά τελικά δεν μπορούσε να τελειώσει σε γάμο.
Military unit in two weeks.	Στρατιωτική μονάδα σε δύο εβδομάδες.
Then he forced himself to change his mind.	Μετά ανάγκασε τον εαυτό του να αλλάξει άποψη.
How does that make you feel?	Πώς αυτό σας κάνει να αισθάνεστε?.
But this was not very often.	Αλλά αυτό δεν ήταν πολύ συχνά.
If you do not succeed, you will not get anywhere.	Αν δεν τα καταφέρεις, δεν φτάνεις πουθενά.
This is the second type that will be discussed in this section.	Αυτός ο δεύτερος τύπος είναι που θα εξεταστεί σε αυτήν την ενότητα.
Well, that was something.	Λοιπόν, αυτό ήταν κάτι.
We do not have time for that now.	Δεν έχουμε χρόνο για αυτό τώρα.
And they know about me.	Και ξέρουν για μένα.
This is all a message to you.	Όλο αυτό είναι ένα μήνυμα προς εσάς.
Today, the previous days or the next day.	Σήμερα, τις προηγούμενες μέρες ή την επόμενη μέρα.
But that means others as individuals and myself as an individual.	Αλλά αυτό σημαίνει τους άλλους ως άτομα και τον εαυτό μου ως άτομο.
I was surprised.	Εμεινα έκπληκτος.
He was in the middle of the call.	Ήταν στη μέση της κλήσης.
We made several findings.	Κάναμε αρκετά ευρήματα.
The children there are very well cared for.	Τα παιδιά εκεί φροντίζονται πολύ καλά.
Better safe than sorry.	Καλύτερα να είσαι ασφαλής παρά να λυπάσαι.
If you can survive them, it will make a marriage much stronger.	Αν μπορέσετε να τους επιβιώσετε, θα κάνει έναν γάμο πολύ πιο δυνατό.
I only heard what you heard.	Άκουσα μόνο αυτό που άκουσες.
Well, it does matter, of course.	Λοιπόν, έχει σημασία, φυσικά.
You're gone.	Εφυγες.
In the summer the fish failed.	Το καλοκαίρι τα ψάρια απέτυχαν.
The children were still in school.	Τα παιδιά ήταν ακόμα στο σχολείο.
Just be careful not to do it at the same time.	Φροντίστε μόνο να μην το κάνετε ταυτόχρονα.
And how he wants to live there.	Και πώς θέλει να ζήσει εκεί.
See that everything is ready.	Δείτε ότι όλα είναι έτοιμα.
So, perhaps, a truly married person does not need a special sign.	Ίσως, λοιπόν, ο αληθινά παντρεμένος δεν χρειάζεται κάποιο ιδιαίτερο σημάδι.
Here every day is like the previous one.	Εδώ κάθε μέρα είναι σαν την προηγούμενη.
It is designed to be comfortable and for him to carry.	Έχει σχεδιαστεί για να είναι άνετο και για αυτόν να το μεταφέρει.
He had left her standing without answers.	Την είχε αφήσει όρθια χωρίς απαντήσεις.
We just got up and kept moving.	Μόλις σηκωθήκαμε και συνεχίσαμε να προχωράμε.
A similar approach to editing results has never been published.	Παρόμοια προσέγγιση για την επεξεργασία των αποτελεσμάτων δεν έχει δημοσιευθεί ποτέ.
Just like it happened.	Όπως ακριβώς έγινε.
This works well.	Αυτό λειτουργεί καλά.
I mean, some pictures have never been seen before.	Θέλω να πω, κάποιες εικόνες δεν έχουν δει ποτέ πριν.
Thanks for the dinner.	Ευχαριστώ για το δείπνο.
We will be in this house for at least a year.	Θα είμαστε σε αυτό το σπίτι τουλάχιστον για ένα χρόνο.
This makes people give up.	Αυτό κάνει τους ανθρώπους να εγκαταλείπουν.
I'm just smiling.	Απλώς χαμογελώ.
We had to catch them first.	Έπρεπε να τους πιάσουμε πρώτα.
You are concerned about the freedom of our rights.	Ανησυχείτε για την ελευθερία των δικαιωμάτων μας.
I want to combine my life and move on.	Θέλω να συνδυάσω τη ζωή μου και να συνεχίσω.
Keep this in mind.	Κρατήστε αυτό στην καρδιά.
It was an easy decision to make.	Ήταν μια εύκολη απόφαση να πάρεις.
There was a war.	Έγινε πόλεμος.
I was never happy.	Ποτέ δεν ήμουν χαρούμενος.
These results are similar to previous studies.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι παρόμοια με προηγούμενες μελέτες.
These words are simple and hard.	Αυτά τα λόγια είναι απλά και σκληρά.
However, the situations are very complicated.	Ωστόσο, οι καταστάσεις είναι πολύ περίπλοκες.
I can not think of anything negative.	Δεν μπορώ να σκεφτώ κάτι αρνητικό.
It will help you.	Θα σας βοηθήσει.
We did a very good job to take it off.	Κάναμε πολύ καλή δουλειά για να το απογειώσουμε.
Neither of them cared much about silence.	Κανένας από τους δύο δεν ασχολήθηκε πολύ με τη σιωπή.
It is a large part of the population.	Είναι μεγάλο μέρος του πληθυσμού.
Or was it.	Ή ήταν.
As a result, these conditions were removed.	Κατά συνέπεια, αυτές οι προϋποθέσεις καταργήθηκαν.
I do not know which one.	Δεν ξέρω ποια.
Probably better if he could stay asleep.	Μάλλον καλύτερα αν μπορούσε να μείνει κοιμισμένος.
Not by force.	Όχι με βία.
He was determined to win this game.	Ήταν αποφασισμένος να κερδίσει αυτό το παιχνίδι.
We needed a jump.	Χρειαζόμασταν άλμα.
I wanted to tell you.	Ήθελα να σου πω.
It's sick and wrong not to do it.	Είναι άρρωστο και λάθος να μην το κάνει.
We can not measure our progress towards a better education system.	Δεν μπορούμε να μετρήσουμε την πορεία μας προς ένα καλύτερο εκπαιδευτικό σύστημα.
Because, whatever happens, it makes a wet spot.	Γιατί, ό,τι και να γίνει, κάνει ένα βρεγμένο σημείο.
My children were fine.	Τα παιδιά μου ήταν καλά.
Very strong.	Πολύ δυνατός.
I thought about that.	Το σκέφτηκα αυτό.
God! 	Θεός!
how beautiful she was.	πόσο όμορφη ήταν.
Related.	Σχετίζεται με.
Not all data is created equal.	Όλα τα δεδομένα δεν δημιουργούνται ίσα.
But this is not the context we are looking for here.	Αλλά αυτό δεν είναι το πλαίσιο που αναζητούμε εδώ.
And there was the second wall.	Και εκεί ήταν ο δεύτερος τοίχος.
At least that's being said.	Τουλάχιστον αυτό λέγεται.
It's on my list of plants to move.	Είναι στη λίστα μου με τα φυτά για μετακίνηση.
I did not enjoy it.	Δεν το χάρηκα.
Or maybe you found someone new.	Ή ίσως βρήκατε κάποιον νέο.
It does exactly the same thing, again.	Κάνει ακριβώς το ίδιο πράγμα, πάλι.
We found everything well.	Τα βρήκαμε όλα καλά.
See your behavior these days.	Δείτε τη συμπεριφορά σας αυτές τις μέρες.
I cut him.	τον έκοψα.
I am very good at such things.	Είμαι πολύ καλός σε τέτοια πράγματα.
I will show, however, that this does not follow from their example.	Θα δείξω, ωστόσο, ότι αυτό δεν προκύπτει από το παράδειγμά τους.
He wants to buy them.	Θέλει να τα εξαγοράσει.
These areas served as the right areas.	Αυτές οι περιοχές χρησίμευαν ως σωστές περιοχές.
The scale of the red line makes it difficult to guess.	Η κλίμακα της κόκκινης γραμμής καθιστά δύσκολο να μαντέψει κανείς.
Probably the opposite happens.	Μάλλον το αντίθετο συμβαίνει.
If he got it, it would end faster.	Αν το έπαιρνε, θα τελείωνε πιο γρήγορα.
With what you tell me.	Με αυτά που μου λες.
They continued to fight as they entered their home.	Συνέχισαν να μάχονται καθώς έμπαιναν στο σπίτι τους.
The problem started against.	Το πρόβλημα άρχιζε κόντρα.
It turned out to be half true.	Αποδείχθηκε ότι ήταν η μισή αλήθεια.
It was not immediately clear how the two men may have been in a relationship.	Δεν έγινε αμέσως γνωστό πώς μπορεί να είχαν σχέση οι δύο άνδρες.
But many are too big.	Αλλά είναι πάρα πολύ μεγάλοι πολλοί.
And then you spread both of them like that.	Και μετά τα διαδίδεις και τα δύο έτσι.
She really looked at him for the first time and helped.	Πραγματικά τον κοίταξε για πρώτη φορά και βοήθησε.
You can know where it is but not where it is going.	Μπορείς να ξέρεις πού είναι αλλά όχι πού πηγαίνει.
My words are true.	Τα λόγια μου είναι αλήθεια.
He just could not deliver it.	Δεν μπορούσε απλώς να το παραδώσει.
If you do not understand, take the discussion one step further.	Εάν δεν υπάρχει κατανόηση, μετακινήστε τη συζήτηση ένα βήμα πίσω.
I looked back at my mother and father.	Κοίταξα πίσω τη μητέρα μου και τον πατέρα μου.
This will definitely make your home stronger than most other homes.	Αυτό σίγουρα θα κάνει το σπίτι σας πιο δυνατό από τα περισσότερα άλλα σπίτια.
It makes you wonder what is happening to you.	Σε κάνει να αναρωτιέσαι τι σου συμβαίνει.
It is the best for everyone.	Είναι το καλύτερο για όλους.
We have had to stress the issue since then as well.	Έπρεπε να τονίσουμε το θέμα από τότε επίσης.
Transfer the chicken to the plate.	Μεταφέρετε το κοτόπουλο στο πιάτο.
It was really cool.	Ήταν πραγματικά δροσερό.
I could not sleep and you were doing well.	Δεν μπορούσα να κοιμηθώ και εσύ τα πήγαινες καλά.
He is still looking for a way out.	Ακόμα ψάχνει διέξοδο.
We did it the wrong way.	Το κάναμε με λάθος τρόπο.
He would not win, no one could beat him tonight.	Δεν θα κέρδιζε, κανείς δεν θα μπορούσε να τον κερδίσει απόψε.
Very white rear panel.	Πολύ λευκό πίσω πάνελ.
It is something much more serious.	Είναι κάτι πολύ πιο σοβαρό.
This is the theme of life.	Αυτό είναι το θέμα της ζωής.
I felt very confident.	Ένιωσα πολύ σίγουρος.
In fact, they added to their numbers.	Μάλιστα, πρόσθεσαν στους αριθμούς τους.
Her mother knew.	Η μητέρα της ήξερε.
We are equal.	Είμαστε ίσοι.
He felt better.	Ένιωθε καλύτερα.
The same goes for everyone else.	Το ίδιο και όλοι οι άλλοι.
Water was running from his hair, his clothes, from the sky.	Έτρεχε νερό από τα μαλλιά του, τα ρούχα του, από τον ουρανό.
It is necessary to check it and check it.	Είναι απαραίτητο να το ελέγξουμε και να το ελέγξουμε.
Sometimes my father would come back with as much as he could carry.	Μερικές φορές ο πατέρας μου επέστρεφε με όσα περισσότερα μπορούσε να κουβαλήσει.
People were now running everywhere trying to save themselves and the animals.	Οι άνθρωποι έτρεχαν τώρα παντού προσπαθώντας να σώσουν τον εαυτό τους και τα ζώα.
The quality of the bones remained normal.	Η ποιότητα των οστών παρέμεινε φυσιολογική.
Tell them about the decision and what they know about it.	Μιλήστε τους για την απόφαση και τι ξέρουν για αυτήν.
He ran them from their feet and turned them on the ground.	Τους έτρεξε από τα πόδια τους και τους γύρισε στο έδαφος.
I have more and more money and power.	Έχω όλο και περισσότερα χρήματα και δύναμη.
Of course, this time it was no different.	Φυσικά, αυτή τη φορά δεν ήταν διαφορετικά.
The god just held a piece of meat near his nose.	Ο θεός απλώς κράτησε κοντά στη μύτη του ένα κομμάτι κρέας.
He had been quiet all the time.	Είχε μείνει ήσυχη όλη την ώρα.
Thirty years later, he was looking to make a comeback.	Τριάντα χρόνια αργότερα, έψαχνε να κάνει μια επιστροφή.
I was proud of myself.	Ήμουν περήφανος για τον εαυτό μου.
All the best to us.	Ό,τι καλύτερο για εμάς.
You feel better and your home too.	Νιώθεις καλύτερα και το σπίτι σου επίσης.
It was about this time that his mother died.	Ήταν περίπου αυτή την εποχή που πέθανε η μητέρα του.
They wanted to look into his dead eyes.	Ήθελαν να κοιτάξουν τα νεκρά μάτια του.
I'm thinking here.	Σκέφτομαι εδώ.
She was still alive.	Ήταν ακόμα στη ζωή της.
Tough but fair is my rule.	Σκληρός αλλά δίκαιος είναι ο κανόνας μου.
I hope this changes soon.	Ελπίζω αυτό να αλλάξει σύντομα.
It's not that hard really.	Δεν είναι τόσο δύσκολο πραγματικά.
Both are clearly out of control.	Και οι δύο είναι ξεκάθαρα εκτός ελέγχου.
They transfer data.	Μεταφέρουν δεδομένα.
The apartment was no longer a safe place.	Το διαμέρισμα δεν ήταν πλέον ένα ασφαλές μέρος.
There is no such element here.	Εδώ δεν υπάρχει τέτοιο στοιχείο.
To submit him to our will.	Να τον υποτάξουμε στη θέλησή μας.
See you in one of these two places !.	Τα λέμε σε ένα από αυτά τα δύο μέρη!.
First, the bad news.	Πρώτον, τα άσχημα νέα.
For example, here is a result from a test.	Για παράδειγμα, εδώ είναι ένα αποτέλεσμα από μια δοκιμή.
History up to that time.	Ιστορία μέχρι εκείνη την εποχή.
I tried it at work and it was not there, so.	Την δοκίμασα στη δουλειά και δεν ήταν εκεί, οπότε.
Again, ask me.	Και πάλι, ρωτήστε με.
And everyone else the same.	Και όλοι οι άλλοι το ίδιο.
This can not be done without constant practice.	Αυτό δεν μπορεί να γίνει χωρίς συνεχή εξάσκηση.
Maybe this is the situation for both of you.	Ίσως αυτή η κατάσταση είναι αυτή και για τους δυο σας.
That's if he has one more set.	Αυτό είναι αν έχει ακόμα ένα σετ.
I will leave it like this.	Θα το αφήσω έτσι.
Just pick the ones you know can fight.	Απλώς επιλέξτε αυτούς που γνωρίζετε ότι μπορούν να πολεμήσουν.
Just because they are true does not mean that they are not thoughts.	Το ότι είναι αληθινά δεν σημαίνει ότι δεν είναι σκέψεις.
I asked her what she would do.	Τη ρώτησα τι θα έκανε.
Sometimes the same room as it used to be.	Μερικές φορές το ίδιο δωμάτιο όπως θα ήταν στο παρελθόν.
One day she called me to her office.	Μια μέρα με κάλεσε στο γραφείο της.
As she pulled her legs in, she noticed.	Καθώς τράβηξε τα πόδια της μέσα, το παρατήρησε.
As a normal father and daughter.	Σαν κανονικός πατέρας και κόρη.
Only the four of you will report directly to me.	Μόνο εσείς οι τέσσερις θα αναφέρετε απευθείας σε εμένα.
For this, two approaches have been used.	Για αυτό, έχουν χρησιμοποιηθεί δύο προσεγγίσεις.
Therefore, your site needs to load quickly.	Επομένως, ο ιστότοπός σας πρέπει να φορτώσει γρήγορα.
They do not just do it.	Δεν το κάνουν απλώς.
You no longer need to "ask" for ID.	Δεν χρειάζεται πλέον να «ζητάτε» την ταυτότητα.
But it was only the promise of power.	Αλλά ήταν μόνο η υπόσχεση της εξουσίας.
It's definitely better to be both.	Είναι σίγουρα καλύτερο να είναι και τα δύο.
What a difference six months can make.	Τι διαφορά μπορούν να κάνουν έξι μήνες.
The boy was all surprised.	Το αγόρι ήταν όλοι έκπληκτοι.
There is nothing in the literature about this.	Δεν υπάρχει τίποτα στη βιβλιογραφία για αυτό.
You should tell her that.	Θα πρέπει να της το πεις αυτό.
I do not ask.	δεν ρωταω.
His face was so close.	Το πρόσωπό του ήταν τόσο κοντά.
I did what was needed.	Έκανα ότι χρειαζόταν.
I do not have an answer yet.	Δεν έχω απάντηση ακόμα.
There are those who are afraid of dogs.	Υπάρχουν εκείνοι που φοβούνται τα σκυλιά.
A mother was there.	Μια μητέρα ήταν εκεί.
I never said a word against you.	Δεν είχα πει ποτέ λέξη εναντίον σου.
Let's attack this head on.	Ας επιτεθούμε σε αυτό κατά μέτωπο.
I see and understand what you write.	Βλέπω και καταλαβαίνω αυτά που γράφεις.
We had to keep going.	Έπρεπε να συνεχίσουμε.
I really needed him at that moment.	Τον χρειαζόμουν πραγματικά εκείνη τη στιγμή.
And it created new questions.	Και δημιούργησε νέα ερωτήματα.
And this is what needs to be acknowledged.	Και αυτό είναι που πρέπει να αναγνωριστεί.
I hope it was some consolation for him.	Ελπίζω να ήταν κάποια παρηγοριά για αυτόν.
I also dressed my girls.	Έντυσα και τα κορίτσια μου.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Δεν έχει νόημα να περιμένω να το πω.
What time do you plan to go there?	Τι ώρα σκέφτεστε να πάτε εκεί;.
It just does not sound very healthy.	Απλώς δεν ακούγεται πολύ υγιεινό.
I managed to keep it hidden for a long time.	Κατάφερα να την κρατήσω κρυφή για αρκετή ώρα.
Letters, and pressed flowers, and names.	Γράμματα, και πατημένα λουλούδια, και ονόματα.
What needs to be done.	Ποιο είναι αυτό που πρέπει να γίνει.
If they wanted to get something out of it, they could.	Αν ήθελαν να βγάλουν κάτι από αυτόν, θα μπορούσαν.
You can fix this.	Μπορείτε να το διορθώσετε αυτό.
But I think some things are missing.	Νομίζω όμως ότι λείπουν μερικά πράγματα.
Yes, that's what it means today.	Ναι, αυτό σημαίνει σήμερα.
But it's better.	Αλλά είναι καλύτερα.
We have to watch it to think about it.	Πρέπει να το παρακολουθήσουμε για να το σκεφτούμε.
It can take a long time, of course.	Μπορεί να πάρει αρκετό χρόνο, φυσικά.
The result is determined by us, our choices.	Το αποτέλεσμα καθορίζεται από εμάς, τις επιλογές μας.
Watch your language here.	Να προσέχετε τη γλώσσα σας εδώ.
Interested friends can learn more through the product number !.	Οι ενδιαφερόμενοι φίλοι μπορούν να μάθουν περισσότερα μέσω του αριθμού προϊόντος!.
There were usually three types of tables.	Συνήθως υπήρχαν τρεις τύποι τραπεζιών.
I can see he is trying to fall asleep again.	Μπορώ να δω ότι προσπαθεί να ξανακοιμηθεί.
Quality makes the difference.	Η ποιότητα κάνει τη διαφορά.
They smoke it.	Το καπνίζουν.
This does not require your presence.	Αυτό δεν απαιτεί την παρουσία σας.
This is the second best thing.	Αυτό είναι το δεύτερο καλύτερο πράγμα.
Or her responsibility, come to it.	Ή ευθύνη της, έλα σε αυτό.
There was no obvious visible sign.	Δεν υπήρχε εμφανές ορατό σημάδι.
Read the history of your world.	Διαβάστε την ιστορία του κόσμου σας.
I am also widely read.	Και εγώ είμαι πολυδιαβασμένος.
The animal could no longer feel its arm or leg.	Το ζώο δεν ένιωθε πλέον το χέρι ή το πόδι του.
I turned it off.	Το απενεργοποίησα.
This component is called dark energy.	Αυτό το συστατικό ονομάζεται σκοτεινή ενέργεια.
Be quick about it.	Να είστε γρήγοροι για αυτό.
This is the theory.	Αυτή είναι η θεωρία.
It no longer seems to use the default value.	Δεν φαίνεται να χρησιμοποιεί πλέον την προεπιλεγμένη τιμή.
He says he comes to hear how you did.	Λέει ότι έρχεται να ακούσει πώς τα πήγες.
It is not difficult for me.	Δεν είναι δύσκολο για μένα.
Your note may be important for further discussion.	Η σημείωσή σας μπορεί να είναι σημαντική για περαιτέρω υπόθεση.
Fill in the return form.	Συμπληρώστε τη φόρμα επιστροφής.
"People can come to the father in any way they want."	Οι άνθρωποι μπορούν να έρθουν στον πατέρα με όποιον τρόπο θέλουν».
Be sure to close your eyes.	Φροντίστε να κλείσετε τα μάτια σας.
When the new course is set.	Όταν οριστεί η νέα πορεία.
Compared to other countries.	Σε σχέση με άλλες χώρες.
It was right for us.	Μας ήταν σωστό.
I have made enough for two.	Έχω φτιάξει αρκετά για δύο.
Two to four years of training follow.	Ακολουθούν δύο έως τέσσερα χρόνια εκπαίδευσης.
He did not seem to be hurt.	Δεν φαινόταν ότι είχε πληγωθεί.
Because they are locals.	Γιατί είναι ντόπιοι.
I just locked myself in a room.	Μόλις κλείστηκα σε ένα δωμάτιο.
It's free and only takes a minute or two to sign up.	Είναι δωρεάν και χρειάζονται μόνο ένα ή δύο λεπτά για να εγγραφείτε.
Well, maybe for a while.	Λοιπόν, μπορεί για λίγο.
We know that this has caused you a lot of stress.	Γνωρίζουμε ότι αυτό σας έχει προκαλέσει μεγάλο άγχος.
You just want to use a check box character.	Απλώς θέλετε να χρησιμοποιήσετε έναν χαρακτήρα πλαισίου ελέγχου.
At least that's how I find it.	Τουλάχιστον έτσι το βρίσκω.
He is an incredible man.	Είναι απίστευτος άνθρωπος.
If you get hurt, he could handle it.	Αν πληγωθείς, θα μπορούσε να το αντέξει.
Nor should it come from you.	Ούτε να προέρχεται από εσάς.
Were they real ?.	Ήταν αληθινά;.
Strategy and power structure in the coming years.	Στρατηγική και δομή δύναμης τα επόμενα χρόνια.
My father was here for the first time, almost a hundred years.	Ο πατέρας μου ήταν εδώ πρώτα, σχεδόν εκατό χρόνια.
But that is their decision.	Αλλά αυτή είναι η απόφασή τους.
Then he takes a nice block to free him out.	Μετά, παίρνει ένα ωραίο μπλοκ για να τον ελευθερώσει έξω.
Although this is a dangerous path.	Αν και αυτό είναι ένα επικίνδυνο μονοπάτι.
This combination is rather complicated and expensive.	Αυτός ο συνδυασμός είναι μάλλον περίπλοκος και ακριβός.
However, in the case of images we know the following.	Ωστόσο, στην περίπτωση των εικόνων γνωρίζουμε τα εξής.
He leads the way.	Αυτός οδηγεί τον δρόμο.
How Much Money Does a New Driver Make?	Πόσα πρέπει να πληρώσετε για την ασφάλιση αυτοκινήτου νέου οδηγού;.
I am very honest.	Είμαι πολύ ειλικρινής.
I want to watch.	Θέλω να παρακολουθήσω.
Each frame is a moment in time.	Κάθε καρέ είναι μια στιγμή στο χρόνο.
Two small rooms usually complement the front.	Δύο μικρά δωμάτια συνήθως συμπληρώνουν την μπροστινή όψη.
That is, you know.	Δηλαδή ξέρεις.
And somehow he was right.	Και κατά κάποιο τρόπο είχε δίκιο.
It would match her room.	Θα ταίριαζε με το δωμάτιό της.
The world as they knew it was back.	Ο κόσμος όπως τον ήξεραν είχε γυρίσει.
This is the case.	Αυτή είναι η περίπτωση.
I can do it on both the left and the right side.	Μπορώ να το κάνω και στην αριστερή και στη δεξιά πλευρά.
I know your team will connect with this person.	Ξέρω ότι η ομάδα σας θα συνδεθεί με αυτό το άτομο.
Okay, he never seemed to want much.	Εντάξει, ποτέ δεν φαινόταν να θέλει πολλά.
There are not many chances for this.	Δεν υπάρχουν πολλές πιθανότητες για αυτό.
Parents value their children more than anything else in the world.	Οι γονείς εκτιμούν τα παιδιά τους περισσότερο από οτιδήποτε άλλο στον κόσμο.
Excellent customer service.	Εξαιρετική εξυπηρέτηση πελατών.
Take your things, he says.	Πάρε τα πράγματά σου, λέει.
He was survived by his wife and three children.	Έμεινε από τη σύζυγό του και τα τρία παιδιά του.
He had two brothers who became men.	Είχε δύο αδέρφια που έγιναν άντρες.
Music is life.	Η μουσική είναι ζωή.
We burned completely.	Καήκαμε ολοσχερώς.
In fact, it is rare.	Στην πραγματικότητα, είναι σπάνια.
It went far beyond pleasure.	Πέρασε πολύ πέρα ​​από την ευχαρίστηση.
Busy with not so important things.	Απασχολημένος με όχι και τόσο σημαντικά πράγματα.
They are not prepared for severe weather.	Δεν είναι προετοιμασμένοι για βαριές καιρικές συνθήκες.
He had said something very similar.	Είχε πει κάτι πολύ παρόμοιο.
Why was he holding it? 	Γιατί το κρατούσε;
she wondered.	αναρωτήθηκε εκείνη.
You are more likely to get it with my help.	Είναι πιο πιθανό να την αποκτήσεις με τη βοήθειά μου.
I do not want to hurt their feelings.	Δεν θέλω να πληγώσω τα συναισθήματά τους.
But it happened.	Όμως, έγινε.
They may have a week.	Μπορεί να έχουν μια εβδομάδα.
Understand me here.	Καταλαβαίνετε με εδώ.
But we both knew the truth.	Ξέραμε όμως και οι δύο την αλήθεια.
The reason many people fail is because they expect immediate results.	Ο λόγος για τον οποίο πολλοί άνθρωποι αποτυγχάνουν είναι επειδή περιμένουν αποτελέσματα αμέσως.
It was not long before she found him.	Δεν άργησε να τον βρει.
Everything you see is produced by the flow.	Ό,τι βλέπετε παράγεται από τη ροή.
He knew what kind of call such a reaction had.	Ήξερε τι είδους κλήση είχε μια τέτοια αντίδραση.
He lived a difficult life.	Έζησε μια δύσκολη ζωή.
Everything is still, now.	Όλα είναι ακόμα, τώρα.
One word.	Η μία λέξη.
It was not worth it though.	Δεν άξιζε τον κόπο πάντως.
You learn fast.	Μαθαίνεις γρήγορα.
After that, the customer can leave a comment.	Μετά από αυτό, ο πελάτης μπορεί να του αφήσει ένα σχόλιο.
I felt completely excluded.	Ένιωσα αποκλεισμένος εντελώς.
He did not answer.	Δεν απάντησε.
It will be enough day.	Θα είναι αρκετή μέρα.
But she was a practical woman.	Ήταν όμως μια πρακτική γυναίκα.
I guess you will know what that reason is.	Υποθέτω ότι θα ξέρετε ποιος είναι αυτός ο λόγος.
This is a great relief.	Αυτό είναι μεγάλη ανακούφιση.
It was a day of trial rather than a day of healing.	Ήταν μια ημέρα δοκιμής παρά μια ημέρα θεραπείας.
Only her being made me whole.	Μόνο που το είναι της με έκανε ολόκληρο.
I will have a baby.	Θα κάνω ένα μωρό.
It travels you in a sense.	Σε ταξιδεύει κατά μία έννοια.
This is obviously not right.	Αυτό προφανώς δεν είναι σωστό.
Of course, he was sleeping.	Φυσικά, κοιμόταν.
He had slept for two hours.	Είχε κοιμηθεί δύο ώρες.
Her true self.	Ο αληθινός της εαυτός.
I was told not to tell anyone, not even a soul.	Μου είπαν να μην το πω σε κανέναν, ούτε μια ψυχή.
He makes bad company.	Κάνει κακή παρέα.
They have it there.	Το έχουν εκεί.
To be safe.	Για να είμαι ασφαλής.
I had the best time.	Πέρασα τα καλύτερα.
"I'm just worried he might go crazy in there," he said.	Απλώς ανησυχώ μήπως τρελαθεί εκεί μέσα, είπε.
They just won't be able to hit it or catch it.	Απλώς δεν θα μπορούν να το χτυπήσουν ή να το πιάσουν.
I'll think.	Θα το σκεφτώ.
They may not even have tomorrow.	Μπορεί να μην έχουν καν αύριο.
They hate the poor, not you.	Μισούν τους φτωχούς, όχι εσάς.
Huge waste of money.	Τεράστια σπατάλη χρημάτων.
This was her first game in front of our audience.	Αυτό ήταν το πρώτο της παιχνίδι που έπαιζε μπροστά στο κοινό μας.
However, they are not happy with the current situation either.	Ωστόσο, ούτε αυτοί είναι ευχαριστημένοι με την τρέχουσα κατάσταση.
I do not want to understand.	Δεν θέλω να καταλάβω.
There must be paper.	Πρέπει να υπάρχει χαρτί.
Side by side.	Πλάι πλάι.
We can fix it.	Μπορούμε να το φτιάξουμε.
We do not really need any of these.	Δεν χρειαζόμαστε κανένα από αυτά πραγματικά.
Left.	Εφυγε.
These cells will have only one valid option.	Αυτά τα κελιά θα έχουν μόνο μία έγκυρη επιλογή.
You do not know at first what you love.	Δεν ξέρεις στην αρχή τι είναι αυτό που αγαπάς.
They want to take their time.	Θέλουν να πάρουν το χρόνο τους.
I will not even eat.	Δεν θα φάω καν.
And then nothing for the rest of the day.	Και μετά τίποτα για την υπόλοιπη μέρα.
Nobody asked for it.	Κανείς δεν το ζητούσε.
It looked different.	Φαινόταν διαφορετικό.
This is the new way.	Αυτός είναι ο νέος τρόπος.
We both saw what would happen to you.	Είδαμε και οι δύο τι θα σου συμβεί.
And that may not be half of it.	Και αυτό μπορεί να μην είναι ούτε το μισό.
It took me a minute.	Μου πήρε ένα λεπτό.
There are three parameters in addition to one energy unit.	Υπάρχουν τρεις παράμετροι εκτός από μια ενεργειακή μονάδα.
It should be a lot of fun.	Θα πρέπει να είναι αρκετά διασκεδαστικό.
This is as normal as possible, people.	Αυτό είναι τόσο φυσιολογικό όσο γίνεται, άνθρωποι.
Focus on that in your application.	Εστιάστε σε αυτό στην αίτησή σας.
He was only half-grown.	Ήταν μόνο μισομεγάλος.
I thought about my position.	Σκέφτηκα τη θέση μου.
It feels like a dark age.	Αισθάνεται σαν μια σκοτεινή εποχή.
I remember him talking to you.	Τον θυμάμαι να σου μιλάει.
We jump before we realize it.	Πηδάμε πριν συνειδητοποιήσουμε.
When they can fish.	Όταν μπορούν να ψαρέψουν.
You could say it was our local.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι ήταν η τοπική μας.
Plus, you're not using your brain.	Επιπλέον, δεν χρησιμοποιείτε τον εγκέφαλό σας.
It will just take a little longer.	Απλώς θα διαρκέσει λίγο περισσότερο.
Now he would never know why.	Τώρα δεν θα ήξερε ποτέ γιατί.
Four because you know.	Τέσσερα γιατί ξέρεις.
Good morning to everyone.	Καλημέρα σε όλους.
There participants learn to balance their money.	Εκεί οι συμμετέχοντες μαθαίνουν να ισορροπούν τα χρήματά τους.
We then created three test groups.	Στη συνέχεια δημιουργήσαμε τρεις ομάδες δοκιμής.
We probably lost it.	Μάλλον το χάσαμε.
You are welcome to sleep here by the fire.	Είστε ευπρόσδεκτοι να κοιμηθείτε εδώ, δίπλα στη φωτιά.
We talk two or three times a month.	Μιλάμε δύο τρεις φορές το μήνα.
If it is, it gives them an easy way out.	Αν είναι, τους δίνει μια εύκολη έξοδο.
Finally, we end with a practical comment.	Τέλος, τελειώνουμε με ένα πρακτικό σχόλιο.
The amount of missing prices remained the same.	Το ποσό των τιμών που λείπουν παρέμεινε το ίδιο.
We are far away.	Είμαστε μακριά.
Most of them, he never needs to touch them again.	Τα περισσότερα από αυτά, δεν χρειάζεται ποτέ να τα αγγίξει ξανά.
They did it again and again.	Το έκαναν ξανά και ξανά.
And she felt sorry for him.	Και τον λυπήθηκε.
And as it turned out he would not do it.	Και όπως αποδείχθηκε δεν θα το έκανε.
But he wants you to understand that.	Αλλά θέλει να το καταλάβεις αυτό.
It has a population of less than a hundred.	Έχει πληθυσμό λιγότερο από εκατό.
It could be the blank pages.	Μπορεί να είναι οι λευκές σελίδες.
Better than his own fire.	Καλύτερο από τη δική του φωτιά.
It looks different in each.	Φαίνεται διαφορετική σε κάθε μία.
That was the call he was waiting for.	Αυτή ήταν η κλήση που περίμενε.
They would talk more in the morning.	Θα μιλούσαν περισσότερο το πρωί.
The rest was a waste.	Τα υπόλοιπα ήταν σπατάλη.
The big.	Το μεγάλο.
The team worked well.	Η ομάδα δούλευε καλά.
The more I look at you, the more I like you.	Όσο σε κοιτάζω τόσο περισσότερο μου αρέσεις.
But this book provides the biggest challenge it still has.	Αλλά αυτό το βιβλίο παρέχει τη μεγαλύτερη πρόκληση που έχει ακόμη.
I love everything you make.	Λατρεύω όλα όσα φτιάχνεις.
I wanted it to happen.	Το ήθελα να συμβεί.
Life had become quiet.	Η ζωή είχε γίνει ήσυχη.
He leaned a little further.	Έσκυψε λίγο πιο πέρα.
I have to lower my voice.	Πρέπει να χαμηλώσω τη φωνή μου.
It is clear from your face.	Είναι ξεκάθαρο από το πρόσωπό σου.
Hers, the same.	Το δικό της, το ίδιο.
You can catch me, or not.	Μπορεί να με πιάσεις, ή όχι.
He would have to think about it for a long time.	Θα έπρεπε να το σκεφτεί για πολύ καιρό.
Dont misunderstand me.	Μην με παρεξηγείς.
There were two possible reasons for this.	Υπήρχαν δύο πιθανοί λόγοι για αυτό.
And he presses it.	Και το πατάει.
The heads of two women appeared behind the man.	Πίσω από τον άνδρα εμφανίστηκαν τα κεφάλια δύο γυναικών.
At the end of the season, place the card with the others.	Στο τέλος της σεζόν, τοποθετήστε την κάρτα με τις άλλες.
Look at the world.	Κοιτάξτε τον κόσμο.
No one else can.	Ούτε κανείς άλλος μπορεί.
Lack of sleep can affect both your mental and physical well-being.	Η έλλειψη ύπνου μπορεί να επηρεάσει τόσο την ψυχική όσο και τη σωματική σας ευεξία.
Woman as if no one is watching.	Γυναίκα σαν να μην παρακολουθεί κανείς.
We must follow the law as it is written.	Πρέπει να ακολουθήσουμε το νόμο όπως έχει γραφτεί.
The story you see is actually part of one of three.	Η ιστορία που βλέπετε είναι στην πραγματικότητα μέρος ένα από τα τρία.
He needs me.	Με χρειάζεται.
But the board refused to see him.	Αλλά το διοικητικό συμβούλιο αρνήθηκε να τον δει.
You are good at such things.	Είσαι καλός σε τέτοια πράγματα.
This could be a great week for him in other ways.	Αυτή θα μπορούσε να είναι μια μεγάλη εβδομάδα για αυτόν με άλλους τρόπους.
These values ​​were measured three times.	Αυτές οι τιμές μετρήθηκαν τρεις φορές.
At least that's how it was in my mind.	Τουλάχιστον έτσι ήταν στο μυαλό μου.
At least, some of them did.	Τουλάχιστον, μέρη τους το έκαναν.
I do not even know how to get them.	Δεν ξέρω καν πώς να τα πάρω.
It is the biggest draw.	Είναι η μεγαλύτερη κλήρωση.
But then it was snowing.	Αλλά μετά ήταν το χιόνι.
There is no room for this here.	Δεν υπάρχει χώρος για αυτό εδώ.
My questions reached the core of his work with me.	Οι ερωτήσεις μου έφτασαν στον πυρήνα της δουλειάς του μαζί μου.
The investigation found no design problems.	Η έρευνα δεν διαπίστωσε προβλήματα σχεδιασμού.
Now you understand.	Τώρα το καταλαβαίνεις.
It's the only time we could be together.	Είναι η μόνη φορά που μπορούσαμε να βρεθούμε μαζί.
Sounds are associated with certain rooms, places and memories.	Οι ήχοι συνδέονται με ορισμένα δωμάτια, μέρη και αναμνήσεις.
So he could not know what he had done.	Δεν μπορούσε να ξέρει, λοιπόν, τι είχε κάνει.
He was quiet and kept his distance from most children.	Ήταν ήσυχος και κρατούσε απόσταση από τα περισσότερα παιδιά.
The account has been settled between us.	Ο λογαριασμός έχει διευθετηθεί μεταξύ μας.
The tone of the film.	Ο τόνος της ταινίας.
Fear is not one of them.	Ο φόβος δεν είναι ένα από αυτά.
Get the details inside.	Πάρτε τις λεπτομέρειες μέσα.
Changes.	Αλλάζει.
You made a very, very, very bad choice.	Έκανες μια πολύ, πολύ, πολύ κακή επιλογή.
Or a plan.	Ή ένα σχέδιο.
There is no way you can get past this.	Δεν υπάρχει περίπτωση να το προσπεράσεις αυτό.
They truly believe that they can love their children without any solution.	Πιστεύουν πραγματικά ότι μπορούν να αγαπήσουν τα παιδιά τους χωρίς καμία λύση.
Trying not to put my foot wrong.	Προσπαθώντας να μην βάλω το πόδι λάθος.
My pleasure.	Ευχαρίστησή μου.
Dead again.	Πάλι νεκρός.
So yes, that's right.	Οπότε ναι, αυτό είναι σωστό.
Horses to carry them.	Άλογα να τα μεταφέρουν.
You will enjoy it.	Θα το απολαύσεις.
We are both people of the world, you and me.	Είμαστε και οι δύο άνθρωποι του κόσμου, εσύ κι εγώ.
For basic education.	Για βασική εκπαίδευση.
Thank you for reading my blog !.	Σας ευχαριστώ που διαβάσατε το blog μου!.
Travel time for many was up to two hours.	Ο χρόνος ταξιδιού για πολλούς ήταν έως και δύο ώρες.
He can solve problems but he cannot learn problems.	Μπορεί να λύσει τα προβλήματα αλλά δεν μπορεί να μάθει τα προβλήματα.
Defensive planning is focused on ensuring that this never happens again.	Ο αμυντικός σχεδιασμός έχει επικεντρωθεί στο να διασφαλίσει ότι αυτό δεν θα ξανασυμβεί ποτέ.
Everything is a piece.	Όλα είναι ένα κομμάτι.
I could not be more wrong, actually.	Δεν θα μπορούσα να κάνω περισσότερο λάθος, στην πραγματικότητα.
The only constant.	Η μόνη σταθερά.
One of the biggest factors is traffic.	Ένας από τους μεγαλύτερους παράγοντες είναι η κίνηση.
I can not download it myself.	Δεν μπορώ να το κατεβάσω μόνος μου.
All in perspective.	Όλα στην προοπτική.
There is no age limit.	Δεν υπάρχει ανώτατο όριο ηλικίας.
It looks good.	Φαίνεται καλό.
It is at best the number three choice.	Είναι στην καλύτερη περίπτωση η νούμερο τρία επιλογή.
They open in the morning and close in the evening.	Ανοίγουν το πρωί και κλείνουν το βράδυ.
Let sit for a few seconds.	Αφήστε να καθίσει για λίγα δευτερόλεπτα.
Long wait.	Πολλή αναμονή.
Nothing is different from anything else.	Τίποτα δεν είναι ξεχωριστό από οτιδήποτε άλλο.
Great location near the school and away from the river.	Υπέροχη τοποθεσία κοντά στο σχολείο και μακριά από το ποτάμι.
However, keep your fingers for the end.	Ωστόσο, κρατήστε τα δάχτυλά σας για το τέλος.
I will not go into details, not here.	Δεν θα μπω σε λεπτομέρειες, όχι εδώ.
It is built quickly.	Χτίζεται γρήγορα.
He does not even send it.	Ούτε το στέλνει.
I held it close while we were touching nose to nose.	Το κράτησα κοντά ενώ ακουμπούσαμε μύτη με μύτη.
And it's hard to win like that.	Και είναι δύσκολο να κερδίσεις έτσι.
You can take this thing wherever it wants to go.	Μπορείτε να πάρετε αυτό το πράγμα οπουδήποτε θέλει να πάει.
Especially at the same time of day.	Ιδιαίτερα την ίδια ώρα της ημέρας.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν μερικοί τρόποι για να το κάνετε.
It can hurt me.	Μπορεί να με πληγώσει.
Not that we have many.	Όχι ότι έχουμε πολλούς.
Points for style, but there are easier ways.	Σημεία για στυλ, αλλά υπάρχουν ευκολότεροι τρόποι.
I love their writing style.	Λατρεύω το στυλ γραφής αυτών.
It is low level.	Είναι χαμηλό επίπεδο.
In my opinion it was a great success.	Από την άποψή μου είχε μεγάλη επιτυχία.
You will be wonderful.	Θα είσαι υπέροχος.
Writing is difficult at best.	Το γράψιμο είναι δύσκολο στις καλύτερες στιγμές.
Make some friends while you are here.	Κάντε μερικούς φίλους όσο είστε εδώ.
It is also easy to set up.	Είναι επίσης εύκολο να το ρυθμίσετε.
Women just know.	Οι γυναίκες απλά ξέρουν.
Everyone he examined fell into that category.	Όλοι όσοι εξέτασε έπεσαν σε αυτό το όριο.
But it could be good for society at large.	Θα μπορούσε όμως να είναι καλό για την κοινωνία γενικότερα.
He said he had.	Είπε ότι είχε.
Both proud of them.	Και οι δύο περήφανοι για αυτούς.
We will find out soon enough.	Θα μάθουμε αρκετά σύντομα.
Multiple test problem.	Πρόβλημα πολλαπλών δοκιμών.
We are going on a small tour.	Πρόκειται να πάμε μια μικρή περιοδεία.
We just got back ourselves.	Μόλις επιστρέψαμε οι ίδιοι.
You change oils.	Αλλάζεις λάδια.
The data did not just do what needed to be done.	Τα δεδομένα δεν έκαναν απλώς αυτό που έπρεπε να γίνει.
And it will do the same.	Και το ίδιο θα κάνει.
They lose the spirit that made them start.	Χάνουν το πνεύμα που τους έκανε να ξεκινήσουν.
It finally came out.	Τελικά βγήκε.
It was you?.	Ήσουν εσύ?.
Well, we started with that.	Λοιπόν, ξεκινήσαμε με αυτό.
In fact, they may be wondering why they did not make cuts before.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να αναρωτηθούν γιατί δεν έκαναν περικοπές πριν.
I read it all the time now and it's harder to disagree.	Το διαβάζω συνεχώς τώρα και είναι πιο δύσκολο να μην συμφωνήσω.
And he bought me coffee.	Και μου αγόρασε καφέ.
She forced herself to be calm.	Ανάγκασε τον εαυτό της να είναι ήρεμη.
We were very nice together, but we were just kids.	Ήμασταν πολύ ωραία μαζί, αλλά ήμασταν απλά παιδιά.
We can talk about it.	Μπορούμε να μιλήσουμε για αυτό.
I wonder if the result will be the same ?.	Αναρωτιέμαι αν το αποτέλεσμα θα είναι το ίδιο;.
Big and thick.	Μεγάλο και χοντρό.
Until then it would be too late.	Μέχρι τότε θα ήταν πολύ αργά.
Funny how some took the silence for calm.	Αστείο πώς κάποιοι πήραν τη σιωπή για ηρεμία.
I am one of you.	Είμαι ένας από εσάς.
Again, nothing happened there.	Και πάλι δεν έγινε τίποτα και εκεί.
Appreciate this position very much.	Εκτιμά αυτή τη θέση πάρα πολύ.
We need to do things in this context.	Χρειαζόμαστε πράγματα να κάνουμε σε αυτό το πλαίσιο.
So never say never !.	Οπότε ποτέ μη λες ποτέ!.
The other was positive.	Το άλλο ήταν θετικό.
Very very good.	Πολύ πολύ καλό.
He will remember it for a long time.	Θα το θυμάται για πολύ καιρό.
He had a lot to think about.	Είχε πολλά να σκεφτεί.
All this was in her honor of course.	Όλα αυτά ήταν προς τιμήν της φυσικά.
This according to various reports.	Αυτό σύμφωνα με διάφορες αναφορές.
Please enter a valid email address.	Παρακαλώ εισάγετε μια έγκυρη διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου.
I grew up very well when I was sent.	Μεγάλωσα πολύ καλά όταν με έστειλαν.
See who they work for.	Δείτε για ποιον δουλεύουν.
Everyone knows this term.	Όλοι γνωρίζουν αυτόν τον όρο.
If you do not, then you have a problem.	Αν δεν το κάνεις, τότε έχεις πρόβλημα.
Thirty is an excellent score.	Το τριάντα είναι εξαιρετική βαθμολογία.
They set him up.	Τον έστηναν.
Such an effect is proposed in the present work.	Ένα τέτοιο αποτέλεσμα προτείνεται στην παρούσα εργασία.
This is just a fact accept it.	Αυτό είναι απλώς γεγονός αποδεχτείτε το.
I have to move, get the kids out of school.	Θα πρέπει να μετακομίσω, να βγάλω τα παιδιά από το σχολείο.
Wrong, wrong, wrong.	Λάθος, λάθος, λάθος.
It was not so true.	Δεν ήταν τόσο αλήθεια.
Then focus again.	Μετά εστίασε ξανά.
I decided to leave for the weekend.	Αποφάσισα να φύγουμε για το Σαββατοκύριακο.
He was a handsome boy.	Ήταν ένα όμορφο αγόρι.
Their truck was amazing.	Το φορτηγό τους ήταν καταπληκτικό.
He does not speak very often.	Δεν μιλάει πολύ συχνά.
They knew better.	Αυτοί ήξεραν καλύτερα.
The results are reported.	Τα αποτελέσματα αναφέρονται.
Not in this country.	Όχι σε αυτή τη χώρα.
She has short, brown hair, so dark that it is almost black.	Έχει κοντά, καστανά μαλλιά, τόσο σκούρα που είναι σχεδόν μαύρα.
The boy took the baby to the house where his parents raised him.	Το αγόρι πήρε το μωρό στο σπίτι όπου το μεγάλωσαν οι γονείς του.
Maybe together we can understand this thing.	Ίσως μαζί να καταφέρουμε να το καταλάβουμε αυτό το πράγμα.
It has to do with fun.	Έχει να κάνει με τη διασκέδαση.
You are my boyfriend.	Είσαι το αγόρι μου.
I love science.	Λατρεύω την επιστήμη.
He only had a few seconds to read the instructions and fired.	Είχε μόλις λίγα δευτερόλεπτα για να διαβάσει τις οδηγίες και να πυροδοτήσει.
I highly recommend this company.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα αυτήν την εταιρεία.
That is why he will not do it.	Γι' αυτό δεν θα το κάνει.
In his last big scene, he finally lets the camera take over.	Στην τελευταία του μεγάλη σκηνή, αφήνει επιτέλους την κάμερα να αναλάβει.
Well, that got me thinking.	Λοιπόν, αυτό με έβαλε σε σκέψεις.
It's just the right amount of sweets.	Είναι ακριβώς η σωστή ποσότητα γλυκού.
Maybe there is a service.	Ίσως υπάρχει κάποια υπηρεσία.
Their stories matter.	Οι ιστορίες τους έχουν σημασία.
Seriously, we have to call someone for that.	Σοβαρά, πρέπει να καλέσουμε κάποιον για αυτό.
You would like it though.	Θα σου άρεσε όμως.
The loss happened.	Το να χαθεί συνέβη.
She closed her mouth and turned away.	Έκλεισε το στόμα της και γύρισε αλλού.
It was different then.	Τότε ήταν διαφορετικά.
Seven cases showed active disease.	Επτά περιπτώσεις έδειξαν ενεργό νόσο.
There is not a single thing.	Δεν υπάρχει ούτε ένα πράγμα.
We think we have a better story to tell.	Πιστεύουμε ότι έχουμε μια καλύτερη ιστορία να πούμε.
This feels nice.	Αυτό έχει ωραία αίσθηση.
He is sure to read well.	Είναι βέβαιο ότι θα διαβάσει καλά.
And then the whole school would know.	Και τότε όλο το σχολείο θα το ήξερε.
Run the same program except with.	Εκτελέστε το ίδιο πρόγραμμα εκτός από το με.
I hope you feel great with your dress.	Ελπίζω να νιώθεις υπέροχα με το φόρεμά σου.
And for a few minutes, it looked like he might be able to do it.	Και για λίγα λεπτά, φαινόταν ότι ίσως θα τα κατάφερνε.
I would like to do it in a similar way.	Θα ήθελα να το κάνω με παρόμοιο τρόπο.
Some of my clothes were inside.	Μερικά από τα ρούχα μου ήταν μέσα.
Some of the projects were easy.	Κάποια από τα έργα ήταν εύκολα.
But he thought about it.	Αλλά τα σκέφτηκε.
In fact, he died last week.	Στην πραγματικότητα, πέθανε την περασμένη εβδομάδα.
So your eyes work.	Τα μάτια σου δουλεύουν, λοιπόν.
Not worth.	Δεν αξίζει.
After reading the patient's history.	Αφού διαβάσετε το ιστορικό του ασθενούς.
This goal may not be possible because of what they have experienced.	Αυτός ο στόχος μπορεί να μην είναι δυνατός λόγω αυτού που έχουν βιώσει.
Let me rest and then we will try again.	Αφήστε με να ξεκουραστώ και μετά θα προσπαθήσουμε ξανά.
Look at me, on my knees.	Κοιτάξτε με, στα γόνατά μου.
These steps are described in detail below.	Αυτά τα βήματα περιγράφονται λεπτομερώς παρακάτω.
Some kind of love and that.	Κάπως αγάπη και αυτό.
This finding could be due to age structure and health status.	Αυτό το εύρημα θα μπορούσε να οφείλεται στην ηλικιακή δομή και την κατάσταση της υγείας.
How do they both know.	Πώς γνωρίζουν και οι δύο.
There are no bad feelings about the market.	Δεν υπάρχουν άσχημα συναισθήματα για την αγορά.
Showed me.	Μου έδειξε.
Then the conflict became very big.	Τότε η σύγκρουση έγινε πολύ μεγάλη.
I hope this helps your search.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει στην αναζήτησή σας.
It does not provide a ready-made template to determine when the rule will be applied.	Δεν παρέχει έτοιμο πρότυπο για να καθοριστεί πότε θα εφαρμοστεί ο κανόνας.
I do not care about myself.	Δεν νοιάζομαι για τον εαυτό μου.
He was probably very loyal to himself.	Μάλλον ήταν πολύ πιστός στον εαυτό του.
Often, a well-known roadmap for price movements can be found.	Συχνά, μπορεί να βρεθεί ένας γνωστός οδικός χάρτης για την κίνηση των τιμών.
We just have to find the right balance between them.	Πρέπει απλώς να βρούμε τη σωστή ισορροπία μεταξύ τους.
Most patients were adult women.	Οι περισσότεροι ασθενείς ήταν ενήλικες γυναίκες.
I love this game.	Λατρεύω αυτό το παιχνίδι.
The price is reasonable !.	Η τιμή είναι λογική!.
I will never ask you to do something you are not ready for.	Δεν θα σου ζητήσω ποτέ να κάνεις κάτι για το οποίο δεν είσαι έτοιμος.
I am, in a word, true.	Είμαι, με μια λέξη, αληθινός.
In reality, however, he played completely differently.	Στην πραγματικότητα, όμως, έπαιξε τελείως διαφορετικά.
It was not only his need, but hers as well.	Δεν ήταν μόνο δική του ανάγκη, αλλά και δική της.
You will not do what is right, because you are weak.	Δεν θα κάνεις αυτό που πρέπει, γιατί είσαι αδύναμος.
But this is happening on an even smaller scale.	Αλλά αυτό συμβαίνει σε ακόμη μικρότερο επίπεδο.
Tell them you will return them within days.	Πείτε τους ότι θα τους επιστρέψετε εντός ημερών.
My anxiety was great.	Το άγχος μου ήταν μεγάλο.
He left me completely.	Με άφησε τελείως.
The next hour, only one girl appeared in her office.	Την επόμενη ώρα, μόνο ένα κορίτσι εμφανίστηκε στο γραφείο της.
Cover and slowly bring to a boil.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε σιγά σιγά να πάρει μια βράση.
They threw the state.	Πέταξαν το κράτος.
However, nothing moved.	Ωστόσο, τίποτα δεν κινήθηκε.
Most likely it was four or five.	Το πιθανότερο ήταν να ήταν τέσσερις ή πέντε.
When you want it.	Οταν το θέλεις.
But it is a religion.	Αλλά είναι θρησκεία.
And then he left the city.	Και μετά παράτησε την πόλη.
Maybe that's it.	Ίσως αυτό είναι.
I ask him what that means.	Τον ρωτάω τι σημαίνει αυτό.
The comfort of her touch was gone.	Η άνεση του αγγίγματος της είχε φύγει.
But they can be told to fast.	Αλλά μπορεί να τους πουν να νηστεύουν.
Results are presented as the average number of cells per field.	Τα αποτελέσματα παρουσιάζονται ως μέσος αριθμός κελιών ανά πεδίο.
Then he realized he wanted to talk.	Τότε κατάλαβε ότι ήθελε να μιλήσει.
Because there is not much we can do about it.	Γιατί δεν μπορούμε να κάνουμε πολλά γι' αυτό.
You can not tell me where to live and where not.	Δεν μπορείτε να μου πείτε πού να ζήσω και πού όχι.
There really is only one person who can be that.	Υπάρχει πραγματικά μόνο ένα άτομο που μπορεί να είναι αυτό.
In such patients, heart failure often leads to death.	Σε τέτοιους ασθενείς, η καρδιακή ανεπάρκεια οδηγεί συχνά σε θάνατο.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Παρακαλώ πείτε μου ότι δεν είναι αυτό.
And then maybe he hoped he wouldn't.	Και τότε ίσως ήλπιζε ότι δεν θα το έκανε.
It was politics.	Ήταν πολιτική.
The price is very low however.	Η τιμή είναι πολύ χαμηλή πάντως.
Think of children from their mothers.	Σκεφτείτε τα παιδιά από τις μητέρες τους.
First, what is the government doing to him?	Πρώτον, τι κάνει η κυβέρνηση για αυτόν.
And all over the developed world.	Και σε όλο τον ανεπτυγμένο κόσμο.
I never knew, until recently.	Δεν το ήξερα ποτέ, μέχρι πρόσφατα.
As long as their children were out of trouble, they were happy.	Όσο τα παιδιά τους έμεναν μακριά από προβλήματα, ήταν χαρούμενα.
Not just my job.	Όχι μόνο τη δουλειά μου.
You do not have to assume anything.	Δεν πρέπει να υποθέσεις τίποτα.
Ask them to choose a number between ten and twenty.	Ζητήστε τους να διαλέξουν έναν αριθμό μεταξύ δέκα και είκοσι.
She had a good time with him.	Είχε περάσει καλά μαζί του.
He stayed with me.	Έμεινε μαζί μου.
Then you give us everything you have, including your clothes.	Μετά μας δίνεις ό,τι έχεις, συμπεριλαμβανομένων των ρούχων σου.
The cause of death is unknown.	Η αιτία θανάτου δεν είναι γνωστή.
They wanted him to leave a piece of land he loved.	Ήθελαν να φύγει από ένα κομμάτι γης που αγαπούσε.
He was deeply moved by her death.	Ήταν βαθιά επηρεασμένος από τον θάνατό της.
I knew nothing.	Δεν ήξερα τίποτα.
He looked so happy that he left school.	Έδειχνε τόσο χαρούμενος που άφησε τα σχολεία.
Agree, there are some that just need to go.	Σύμφωνοι, υπάρχουν μερικά που απλά πρέπει να φύγουν.
of success.	της επιτυχίας.
You turn to face me, a sweet smile on your lips.	Γυρίζεις για να με αντικρίσεις, ένα γλυκό χαμόγελο στα χείλη σου.
Too much time on the phone.	Πάρα πολύ χρόνο στο τηλέφωνο.
I see what you understand.	Βλέπω σε τι καταλαβαίνεις.
Only private sales please.	Μόνο ιδιωτικές πωλήσεις παρακαλώ.
We feel sorry for the people we were disappointed with.	Λυπούμαστε για τον κόσμο που απογοητευτήκαμε.
He would be very upset.	Θα εκνευριζόταν πολύ.
After the phone call to my mom and dad.	Μετά το τηλεφώνημα στη μαμά και τον μπαμπά μου.
We made so many mistakes.	Κάναμε τόσο λάθος.
I would never use the word myself.	Δεν θα χρησιμοποιούσα ποτέ τη λέξη ο ίδιος.
The vision was a work in progress.	Το όραμα ήταν ένα έργο σε εξέλιξη.
All day and most of the night.	Όλη την ημέρα και το μεγαλύτερο μέρος της νύχτας.
I found the report of the incident.	Βρήκα την αναφορά του περιστατικού.
How not to get sick songs, I'm not sure.	Πώς να μην αρρωστήσουμε τα τραγούδια, δεν είμαι σίγουρος.
It was past night.	Είχε περάσει τη νύχτα.
It's very simple.	Είναι πολύ απλό.
Her husband was waiting in the waiting room.	Ο άντρας της περίμενε στην αίθουσα αναμονής.
He did it and he really felt normal, comfortable.	Το έκανε και πραγματικά ένιωθε φυσιολογικό, άνετα.
We are defending this and we are working hard for it.	Αυτό υπερασπιζόμαστε και εργαζόμαστε σκληρά για αυτό.
This is fast.	Αυτό είναι γρήγορο.
But we will control the situation.	Αλλά θα ελέγξουμε την κατάσταση.
A blog about life with dogs.	Ένα blog για τη ζωή με τα σκυλιά.
With water and back to a day when the water was gone.	Με νερό και πίσω σε μια μέρα που το νερό είχε φύγει.
They have said it many times.	Το έχουν πει πολλές φορές.
However, certain individuals may be poor at setting fire.	Ωστόσο, συγκεκριμένα άτομα μπορεί να είναι φτωχά στο να βάλουν φωτιά.
The same with us.	Το ίδιο και με εμάς.
And think about it.	Και σκεφτείτε το.
As you read, you will understand why it would not want to be published.	Καθώς διαβάζετε, θα καταλάβετε γιατί δεν θα ήθελε να δημοσιευτεί.
See my password below.	Δείτε τον κωδικό μου παρακάτω.
It just exists.	Απλώς υπάρχει.
Some days you feel better than others.	Μερικές μέρες νιώθετε καλύτερα από άλλες.
Only part of the purchase price was paid.	Μόνο ένα μέρος της τιμής αγοράς καταβλήθηκε.
It is indeed.	Είναι πράγματι.
I try with the following code.	Προσπαθώ με τον παρακάτω κώδικα.
I was just trying to freshen my legs.	Απλώς προσπαθούσα να φρεσκάρω τα πόδια μου.
Dad to two lovely little girls.	Μπαμπάς σε δύο υπέροχα κοριτσάκια.
His skin looks very pale.	Το δέρμα του φαίνεται πολύ χλωμό.
If anyone can get it out.	Αν μπορεί κάποιος να το βγάλει.
He stood up.	Σηκώθηκε όρθιος.
He will.	Αυτός θα.
There are no men on this floor.	Δεν υπάρχουν άνδρες σε αυτόν τον όροφο.
I'm not looking at anything.	Δεν κοιτάω τίποτα.
We started.	Ξεκινήσαμε.
You need to learn how to eat.	Πρέπει να μάθετε πώς να τρώτε.
I know they just want to keep us safe.	Ξέρω ότι θέλουν μόνο να μας κρατήσουν ασφαλείς.
It is not going to work, he said.	Δεν πρόκειται να λειτουργήσει, είπε.
Get my name right.	Λάβετε σωστά το όνομά μου.
It is clear that a knife cut your finger.	Είναι σαφές ότι ένα μαχαίρι έκοψε το δάχτυλό σου.
But three names were chosen.	Αλλά επιλέχθηκαν τρία ονόματα.
The appointment, you asked what they wanted.	Το ραντεβού, ρώτησες τι ήθελαν.
We have taken responsibility.	Έχουμε αναλάβει την ευθύνη.
I'm getting you one.	Σου παίρνω ένα.
There are some places we can not and will not jump.	Υπάρχουν μερικά μέρη που δεν μπορούμε και δεν πρόκειται να πηδήξουμε.
It came to me suddenly.	Μου ήρθε ξαφνικά.
The media do the same.	Το κάνουν και τα ΜΜΕ.
It's my job.	Είναι η δουλειά μου.
I want her here.	Την θέλω εδώ.
They live in that moment.	Ζουν εκείνη τη στιγμή.
I'm happy for him.	Είμαι χαρούμενος για αυτόν.
I just wanted a dog.	Ήθελα απλώς ένα σκύλο.
The position of the target changed from test to test.	Η θέση του στόχου άλλαζε από δοκιμή σε δοκιμή.
Today was awesome.	Σήμερα ήταν φοβερό.
And he says that his hand seems to move on its own.	Και λέει ότι το χέρι του φαίνεται να κινείται από μόνο του.
I have seen my wife and my son.	Έχω δει τη γυναίκα μου και τον γιο μου.
He has shown no ability to bring the team behind.	Δεν έχει δείξει καμία ικανότητα να φέρει την ομάδα πίσω από πίσω.
This is done for several reasons.	Αυτό γίνεται για διάφορους λόγους.
This does not sound good.	Αυτό δεν ακούγεται καλό.
There was no heat.	Δεν υπήρχε ζέστη.
However, it was a lot of experience.	Ωστόσο, ήταν μια πολύ εμπειρία.
But we have not yet reached the end of the story.	Αλλά δεν έχουμε φτάσει ακόμα στο τέλος της ιστορίας.
I had never designed any of these.	Δεν είχα σχεδιάσει ποτέ τίποτα από αυτά.
And definitely bigger than the previous one.	Και σίγουρα μεγαλύτερο από το προηγούμενο.
You do not need one.	Δεν χρειάζεται ένα.
My room was small.	Το δωμάτιό μου ήταν μικρό.
He could have been shot.	Θα μπορούσε να είχε πυροβοληθεί.
We will call it the center of mass of the body.	Θα το ονομάσουμε το κέντρο μάζας του σώματος.
I have never been so scared in my life.	Ποτέ δεν φοβήθηκα τόσο στη ζωή μου.
Now we either go ahead, or otherwise.	Τώρα ή πάμε μπροστά, ή αλλιώς.
At that time he was playing point guard for his team.	Εκείνη την περίοδο έπαιζε πόιντ γκαρντ για την ομάδα του.
The details are not really that important.	Οι λεπτομέρειες στην πραγματικότητα δεν είναι τόσο σημαντικές.
It just shows that they know me well !.	Απλά δείχνει ότι με ξέρουν καλά!.
And they loved her in return.	Και την αγάπησαν σε αντάλλαγμα.
We became friends.	Γίναμε φίλοι.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
He also had to take time off work.	Πρέπει να έπρεπε επίσης να πάρει άδεια από τη δουλειά.
We must not make it even more difficult.	Δεν πρέπει να το κάνουμε ακόμα πιο δύσκολο.
Suppose we know nothing about their true values.	Ας υποθέσουμε ότι δεν γνωρίζουμε τίποτα για τις πραγματικές τους αξίες.
Although it will not be.	Αν και δεν θα είναι.
I do not want him to come.	Δεν θέλω να έρθει.
If they were, he did not notice them.	Αν υπήρχαν, δεν τους πρόσεξε.
These approaches will not be discussed in this review.	Αυτές οι προσεγγίσεις δεν θα συζητηθούν στην παρούσα ανασκόπηση.
Return all week as more are added.	Επιστρέψτε όλη την εβδομάδα καθώς προστίθενται κι άλλα.
I went and told him.	Πήγα και του είπα.
Trust your ears.	Εμπιστευτείτε τα αυτιά σας.
The store will be completed within a week.	Το κατάστημα θα ολοκληρωθεί εντός μιας εβδομάδας.
They grow very well here though.	Αναπτύσσονται πολύ καλά εδώ όμως.
Unfortunately, this is not a fun game to play.	Δυστυχώς, απλά δεν είναι διασκεδαστικό να παίζεις.
I want to walk.	Θέλω να περπατήσω.
If you have a problem, we have a solution.	Εάν έχετε πρόβλημα, έχουμε μια λύση.
Within a minute or two he could hear the movement.	Μέσα σε ένα ή δύο λεπτά μπορούσε να ακούσει την κίνηση.
They have limited memory.	Έχουν περιορισμένη μνήμη.
Six feet four at least, and none of them looked his size.	Έξι πόδια τέσσερα τουλάχιστον, και κανένα από αυτά δεν φαινόταν στο μέγεθός του.
And he would get used to it.	Και θα το συνήθιζε.
She knew she was safe at the time.	Ήξερε ότι ήταν ασφαλής προς το παρόν.
It was fine.	Μια χαρά τα πήγαινε.
I really hated myself.	Πραγματικά μισούσα τον εαυτό μου.
As he turned to go, he suddenly felt that he was falling.	Καθώς γύρισε να πάει, ένιωσε ξαφνικά ότι έπεφτε.
Sometimes they have videos to watch.	Μερικές φορές έχουν βίντεο για να δούμε.
Develop this kind of understanding.	Αναπτύξτε αυτό το είδος κατανόησης.
They all stood up and got ready to fight if they had to.	Όλοι τους στάθηκαν και ετοιμάζονταν να πολεμήσουν αν έπρεπε.
That alone made it more difficult.	Αυτό μόνο την έκανε πιο δύσκολη.
I was downloaded very early.	Με κατέβασαν πολύ νωρίς.
This is here to stay.	Αυτό είναι εδώ για να μείνει.
The original source is unknown.	Άγνωστη η αρχική πηγή.
Clearly I had more to see.	Σαφώς είχα περισσότερα να δω.
That is why it appears first.	Γι' αυτό εμφανίζεται πρώτο.
In another way, however, it is very strange.	Κατά άλλον τρόπο, όμως, είναι πολύ περίεργο.
Whatever he does, he does well.	Ό,τι κάνει, το κάνει καλά.
If there is a difference, it is beyond our ability to measure.	Αν υπάρχει κάποια διαφορά, είναι πέρα ​​από την ικανότητά μας να μετρήσουμε.
I think you should go to her for the last time.	Νομίζω ότι πρέπει να πας κοντά της για τελευταία φορά.
I got it too.	Την πήρα κι εγώ.
Your mother gave it to you.	Σου το έδωσε η μητέρα σου.
There, at last, a weak signal appeared.	Εκεί, επιτέλους, εμφανίστηκε ένα αδύναμο σήμα.
Everything is prepared.	Όλα είναι προετοιμασμένα.
There can be no recovery.	Δεν μπορεί να υπάρξει ανάκαμψη.
Thanks for trying.	Ευχαριστώ για την προσπάθεια.
Not inside, near him.	Όχι μέσα, κοντά του.
You know, something so beautiful.	Ξέρεις, κάτι τόσο όμορφο.
It does have some benefits, but it took a long time.	Έχει κάποια οφέλη, αλλά πήρε πολύ χρόνο.
But it is not that.	Αλλά δεν είναι αυτό.
It takes place in the past.	Διαδραματίζεται στο παρελθόν.
They both have strong hands.	Και οι δύο έχουν δυνατά χέρια.
If he was not careful.	Αν δεν πρόσεχε.
For a moment there was no change either in or around him.	Για μια στιγμή δεν υπήρξε καμία αλλαγή ούτε μέσα ούτε γύρω του.
I have it.	την έχω.
But he does not behave like that.	Αλλά δεν συμπεριφέρεται έτσι.
I enjoyed it.	Το απόλαυσα.
It still can.	Ακόμα μπορεί.
We will see how it goes this year.	Θα δούμε πώς θα πάει φέτος.
The song says her feelings.	Το τραγούδι λέει τα συναισθήματά της.
You rarely leave, not even to be with other people.	Σπάνια φεύγεις, ούτε για να είσαι με άλλους ανθρώπους.
He looked so much better that he felt full of hope.	Έδειχνε τόσο καλύτερος που ένιωθε γεμάτη ελπίδα.
All these things are in there.	Όλα αυτά τα πράγματα είναι εκεί μέσα.
It's the reason you are here on earth.	Είναι ο λόγος που βρίσκεσαι εδώ στη γη.
It is a wild plant.	Είναι άγριο φυτό.
Add it to the list of crazy.	Προσθέστε το στη λίστα των τρελών.
Doing the best job with people you know.	Κάνοντας την καλύτερη δουλειά με άτομα που γνωρίζετε.
And so, but difficult to obtain.	Και έτσι, αλλά δύσκολο να το αποκτήσεις.
This promise, however, has been broken.	Αυτή η υπόσχεση, ωστόσο, έχει αθετηθεί.
He bent back just in time.	Έσκυψε πίσω ακριβώς στην ώρα του.
It felt like a bottle.	Ένιωθε σαν μπουκάλι.
But that was last year.	Αλλά αυτό ήταν πέρυσι.
I only knew him for four months.	Τον ήξερα μόνο τέσσερις μήνες.
He moved her left hand.	Αυτός στο αριστερό της χέρι κινήθηκε.
They were set up.	Είχαν στηθεί.
People want a different experience for their families, yours was just that.	Οι άνθρωποι θέλουν μια διαφορετική εμπειρία για τις οικογένειές τους, η δική σας ήταν ακριβώς αυτό.
I have tried various ways to solve this problem, but nothing helps.	Δοκίμασα διάφορους τρόπους για να λύσω αυτό το πρόβλημα, αλλά τίποτα δεν με βοηθά.
Learn from your past and move on.	Μάθετε από το παρελθόν σας και προχωρήστε μπροστά.
And finally, this is probably the most positive development.	Και τελικά, αυτή είναι ίσως η πιο θετική εξέλιξη.
They came later.	Ήρθαν αργότερα.
The next claim is simple but important.	Ο επόμενος ισχυρισμός είναι απλός αλλά σημαντικός.
We came too late.	Ήρθαμε πολύ αργά.
We win every argument.	Κερδίζουμε κάθε λογομαχία.
There are no medical problems.	Δεν υπάρχουν ιατρικά προβλήματα.
My husband would not talk to you.	Ο άντρας μου δεν θα σου μιλούσε.
Here, it did not exist.	Εδώ, δεν υπήρχε.
It concerned everything.	Αφορούσε τα πάντα.
Here, the court of first instance did not make such findings.	Εδώ, το πρωτόδικο δικαστήριο δεν έκανε τέτοιες διαπιστώσεις.
This thing must stop.	Αυτό το πράγμα πρέπει να σταματήσει.
He showed his interest in cooking at a young age.	Έδειξε το ενδιαφέρον του για τη μαγειρική σε νεαρή ηλικία.
So far, the three of them had survived.	Μέχρι στιγμής, οι τρεις τους είχαν επιβιώσει.
All factors were imposed on different models.	Όλοι οι παράγοντες επιβλήθηκαν στα διαφορετικά μοντέλα.
In seven hours, he thought, he would leave.	Σε επτά ώρες, σκέφτηκε, ότι θα φύγει.
I did not want to hear any more.	Δεν ήθελα να ακούσω άλλα.
That was her job.	Αυτή ήταν η δουλειά της.
I have many different items in it.	Έχω πολλά διαφορετικά αντικείμενα σε αυτό.
The treatment was successful.	Η θεραπεία ήταν επιτυχής.
No one seems to have any control.	Κανείς δεν φαίνεται να έχει κανέναν έλεγχο.
Most people who are serious about science will lose some faith.	Οι περισσότεροι που ασχολούνται σοβαρά με την επιστήμη θα χάσουν κάποια πίστη.
Discuss various methods that help people make better decisions.	Συζήτησε διάφορες μεθόδους που βοηθούν τους ανθρώπους να λαμβάνουν καλύτερες αποφάσεις.
I will leave myself out.	Θα αφήσω τον εαυτό μου έξω.
And that is what would make me human.	Και αυτό είναι που θα με έκανε άνθρωπο.
It will get better.	Θα γίνει καλύτερα.
No wonder you are afraid of me.	Δεν είναι περίεργο που με φοβάσαι.
My family is not in this country.	Η οικογένειά μου δεν είναι σε αυτή τη χώρα.
Damn school.	Γαμώ το σχολείο.
This can not stop now.	Αυτό δεν μπορεί να σταματήσει τώρα.
He knows when it is.	Ξέρει πότε είναι.
A free, open, learning and thinking mind.	Ένα μυαλό ελεύθερο, ανοιχτό, μαθησιακό και σκεπτόμενο.
Pay attention to your food.	Δώστε προσοχή στο φαγητό σας.
His eyes were open.	Τα μάτια του ήταν ανοιχτά.
They were very ready to leave.	Ήταν πολύ έτοιμοι να φύγουν.
I have the feeling that the person is really special.	Έχω την αίσθηση ότι το άτομο είναι πραγματικά ξεχωριστό.
For this reason, a different approach has been developed.	Για το λόγο αυτό, έχει αναπτυχθεί μια διαφορετική προσέγγιση.
And when that's done, it's worse than ruined.	Και όταν αυτό τελειώσει, θα είναι χειρότερο από καταστραφεί.
Very few permanent examples.	Πολύ λίγα μόνιμα παραδείγματα.
A man no longer had back pain.	Ένας άντρας δεν είχε πια πόνο στην πλάτη του.
There is no political message here.	Δεν υπάρχει πολιτικό μήνυμα εδώ.
She had told him during an interview.	Του είχε πει κατά τη διάρκεια μιας συνέντευξης.
She was my first real art teacher since high school.	Ήταν η πρώτη μου πραγματική δασκάλα τέχνης μετά το γυμνάσιο.
That seemed like thirty thousand dollars a day.	Έτσι φαινόταν τριάντα χιλιάδες δολάρια την ημέρα.
He had not looked at them for long.	Δεν τους είχε κοιτάξει για πολύ.
You will make things worse.	Θα κάνετε τα πράγματα χειρότερα.
The sun will rise again.	Ο ήλιος θα ξαναβγεί.
Just so I can watch and use the internet.	Απλά για να μπορώ να παρακολουθώ και να χρησιμοποιείτε το διαδίκτυο.
However, enough for now.	Ωστόσο, αρκετά προς το παρόν.
This is exactly how things are.	Έτσι ακριβώς έχουν τα πράγματα.
This is the average solution we went for.	Αυτή είναι η μέση λύση που πήγαμε.
Why not return the list directly.	Γιατί να μην επιστρέψετε τη λίστα απευθείας.
But this is not true.	Αλλά αυτό δεν είναι αλήθεια.
We want you to be as comfortable as possible under the circumstances.	Θέλουμε να είστε όσο το δυνατόν πιο άνετα κάτω από τις περιστάσεις.
I think there is a mistake here.	Νομίζω ότι υπάρχει ένα λάθος εδώ.
The pain was getting worse.	Ο πόνος γινόταν χειρότερος.
We are not the only ones who are afraid.	Δεν είμαστε μόνο εμείς που φοβόμαστε.
I did not even see her there that night.	Δεν την είδα καν εκεί εκείνο το βράδυ.
If it is still possible, the update is complete.	Εάν εξακολουθεί να είναι δυνατό, η ενημέρωση ολοκληρώνεται.
In other cases, lies are presented as fact.	Σε άλλες περιπτώσεις, τα ψέματα παρουσιάζονται ως γεγονός.
He had seen cars there before.	Είχε δει αυτοκίνητα εκεί πριν.
You are leaving the city tonight.	Φεύγετε από την πόλη απόψε.
Wait.	Περιμένετε.
And they failed to deliver on that promise.	Και απέτυχαν να εκπληρώσουν αυτή την υπόσχεση.
Well, it seems to have worked.	Λοιπόν, φαίνεται ότι λειτούργησε.
It was a small mistake.	Ήταν ένα μικρό λάθος.
You do not have a business without customers.	Δεν έχετε επιχείρηση χωρίς πελάτες.
My biggest problem seems to be the lack of a deck.	Το μεγαλύτερο πρόβλημά μου φαίνεται να είναι η έλλειψη τράπουλας.
This is the sick kind of shit that went on.	Αυτό είναι το άρρωστο είδος σκατά που συνεχίστηκε.
They want to change.	Θέλουν να αλλάξουν.
Anyway, something was changing.	Τέλος πάντων, κάτι άλλαζε.
I can feel it.	Μπορώ να το νιώσω.
And not just because of the white woman.	Και όχι μόνο λόγω της λευκής γυναίκας.
He sat back, with the bottle in his hand.	Κάθισε πίσω, με το μπουκάλι στο χέρι.
Thank you, thank you, thank you !.	Σας ευχαριστώ, σας ευχαριστώ, σας ευχαριστώ!.
Take photos of anything that makes sense.	Τραβήξτε φωτογραφίες από οτιδήποτε φαίνεται λογικό.
He looked around the room.	Κοίταξε γύρω από την αίθουσα.
This is the form of their exercise.	Αυτή είναι η μορφή άσκησής τους.
I feel a hundred things.	Νιώθω εκατό πράγματα.
No one really approaches, to be honest.	Κανείς δεν πλησιάζει πραγματικά, για να είμαι ειλικρινής.
The man of her dreams.	Ο άνθρωπος των ονείρων της.
But it still does not matter.	Αλλά και πάλι δεν έχει σημασία.
My relationship with my sister is everything to me.	Η σχέση μου με την αδερφή μου είναι τα πάντα για μένα.
They are crazy about you, he thought.	Είναι τρελοί για σένα, σκέφτηκε.
And a lot if we can get them.	Και πολλά αν μπορούμε να τα πάρουμε.
This is what makes it unusual.	Αυτό είναι που το κάνει ασυνήθιστο.
I could not see the children anywhere.	Δεν μπορούσα να δω τα παιδιά πουθενά.
Repeat with the opposite leg.	Επαναλάβετε με το αντίθετο πόδι.
It could be five.	Θα μπορούσε να ήταν πέντε.
If you want to talk send me an email.	Αν θέλετε να μιλήσουμε στείλτε μου email.
They did not miss a single day for three years.	Δεν έλειψαν ούτε μια μέρα για τρία χρόνια.
People are really poor in most of the world.	Οι άνθρωποι είναι πράγματι φτωχοί στο μεγαλύτερο μέρος του κόσμου.
You must not make the same mistake.	Δεν πρέπει να κάνετε το ίδιο λάθος.
All the lights were on in my house.	Όλα τα φώτα ήταν αναμμένα στο σπίτι μου.
If it was something you were worried about.	Αν ήταν κάτι που ανησυχούσες.
It often falls into the fire or water.	Συχνά πέφτει στη φωτιά ή στο νερό.
The face is the key.	Το πρόσωπο είναι το κλειδί.
He thought he was dead.	Νόμιζε ότι ήταν νεκρός.
I do not really remember.	Δεν θυμάμαι πραγματικά.
He had to come off this thing.	Έπρεπε να ξεκολλήσει από αυτό το πράγμα.
Such a tax will increase the cost of everything.	Ένας τέτοιος φόρος θα αυξήσει το κόστος των πάντων.
Damn it, it just had to be done.	Γάμα το, απλά θα έπρεπε να γίνει.
Someone had done some training here.	Κάποιος είχε κάνει κάποια εκπαίδευση εδώ.
Soon he could not.	Σύντομα δεν μπορούσε.
This movie does not do that.	Αυτή η ταινία δεν το κάνει αυτό.
And the present case.	Και η παρούσα υπόθεση.
All my children worked there.	Όλα τα παιδιά μου δούλευαν εκεί.
At least let me see the letter for myself.	Τουλάχιστον αφήστε με να δω μόνος μου το γράμμα.
If it happened, it would probably happen this afternoon or tonight.	Εάν συνέβαινε, πιθανότατα θα συνέβαινε σήμερα το απόγευμα ή σήμερα το βράδυ.
Many simply would not have accepted it.	Πολλοί απλά δεν θα το είχαν αποδεχτεί.
I really understand that.	Πραγματικά το καταλαβαίνω.
But that is not exactly the point.	Αλλά αυτό δεν είναι ακριβώς το θέμα.
Our quality is the best and our prices even better than the best.	Η ποιότητά μας είναι η καλύτερη και οι τιμές μας ακόμα καλύτερες από τις καλύτερες.
There are open types everywhere.	Παντού υπάρχουν ανοιχτοί τύποι.
Without history, there is no future.	Χωρίς ιστορία, δεν υπάρχει μέλλον.
Probably my opinion.	Μάλλον είναι η γνώμη μου.
We will never have a perfect solution.	Δεν θα έχουμε ποτέ μια τέλεια λύση.
He likes tough players.	Του αρέσουν οι σκληροί παίκτες.
But it is there.	Αλλά είναι εκεί.
The friend points out a very important point.	Ο φίλος επισημαίνει ένα πολύ σημαντικό σημείο.
We can support you in this work.	Μπορούμε να σας υποστηρίξουμε σε αυτή τη δουλειά.
There was not a single person in sight yet.	Δεν υπήρχε ακόμα ούτε ένα άτομο στη θέα.
He started making strange comments out of context.	Άρχισε να κάνει περίεργα σχόλια εκτός πλαισίου.
I am not trying.	Δεν προσπαθώ.
The room rate was very good price.	Η τιμή του δωματίου ήταν πολύ καλή τιμή.
So much more comfortable to have around the house.	Τόσο πολύ πιο άνετο για να έχετε γύρω από το σπίτι.
He said he would let her go after it was over.	Είπε ότι θα την άφηνε να φύγει αφού τελειώσει.
He left her on the floor, where she died.	Την άφησε στο πάτωμα, όπου και πέθανε.
I recommend the whole article.	Προτείνω ολόκληρο το άρθρο.
We are the church.	Εμείς είμαστε η εκκλησία.
I want to hear more about where you come from.	Θέλω να ακούσω περισσότερα για το από πού έρχεσαι.
The whole thing is weird.	Το όλο θέμα είναι περίεργο.
They were published with great success.	Εκδόθηκαν με μεγάλη επιτυχία.
Let us now study its properties.	Ας μελετήσουμε τώρα τις ιδιότητές του.
You can add one or more questions to your project.	Μπορείτε να προσθέσετε μία ή περισσότερες ερωτήσεις στο έργο σας.
Children grow up and parents grow old.	Τα παιδιά μεγαλώνουν και οι γονείς γερνούν.
You do not think about what you do.	Δεν σκέφτεσαι αυτό που κάνεις.
But no, she had to help herself.	Αλλά όχι, έπρεπε να βοηθήσει τον εαυτό της.
I can not be sure.	Δεν μπορώ να είμαι σίγουρος.
They seem to enter only an obstacle.	Φαίνεται να μπαίνουν μόνο εμπόδιο.
Very poor customer service.	Πολύ κακή εξυπηρέτηση πελατών.
He was just that guy.	Ήταν ακριβώς αυτός ο τύπος.
The others nodded in agreement.	Οι άλλοι έγνεψαν καταφατικά.
But it is in a bag.	Αλλά είναι σε μια τσάντα.
He got up slowly.	Σηκώθηκε αργά.
A night school for black adults has started.	Ξεκίνησε ένα νυχτερινό σχολείο για μαύρους ενήλικες.
Click here for a previous article.	Κάντε κλικ εδώ για προηγούμενο άρθρο.
For the benefit of its employees.	Προς όφελος των εργαζομένων της.
Many things do not work as before.	Πολλά πράγματα δεν λειτουργούν όπως παλιά.
Perfect balance of sweet and warm.	Τέλεια ισορροπία γλυκού και ζέστης.
I wish you could read them.	Μακάρι να μπορούσατε να τα διαβάσετε.
That he was in it too.	Ότι ήταν και αυτός μέσα σε αυτό.
We definitely want our professional information to be public.	Σίγουρα, θέλουμε οι επαγγελματικές μας πληροφορίες να είναι δημόσιες.
I will go if you want me to go.	Θα πάω, αν θέλετε να πάω.
They really want to see the boy in this role.	Θέλουν πολύ να δουν το αγόρι σε αυτόν τον ρόλο.
Because it was not white.	Γιατί δεν ήταν λευκή.
But they are as good as they are not now.	Αλλά είναι τόσο καλοί όσο δεν υπάρχουν τώρα.
They created pain, anger and fear.	Δημιούργησαν πόνο, θυμό και φόβο.
But not me.	Όχι εγώ όμως.
It keeps me busy.	Με κρατάει απασχολημένο.
Take a deep breath.	Άφησε μια μεγάλη ανάσα.
Something that can happen tomorrow for example.	Κάτι που μπορεί να συμβεί αύριο για παράδειγμα.
He eventually grew up to be a good young man.	Τελικά μεγάλωσε σε καλό νεαρό άνδρα.
A list will be useful in any case.	Μια λίστα θα είναι χρήσιμη σε κάθε περίπτωση.
I want to be here.	Θέλω να είμαι εδώ.
He did not give the orders for this.	Δεν έδωσε τις εντολές για αυτό.
We must try to avoid it.	Πρέπει να προσπαθήσουμε να το αποφύγουμε.
But remember, none of this is bad.	Αλλά να θυμάστε, κανένα από αυτά δεν είναι κακό.
These are very nice things.	Είναι πολύ ωραία πράγματα.
After her birth.	Μετά τη γέννησή της.
However, it is not very difficult.	Ωστόσο, δεν είναι πολύ δύσκολο.
It would work fine, then it would work suddenly.	Θα δούλευε μια χαρά, μετά θα δρούσε ξαφνικά.
I have no idea where to focus.	Δεν έχω ιδέα πού να εστιάσω.
This will require two technical challenges.	Αυτό θα απαιτήσει δύο τεχνικές προκλήσεις.
They just did it.	Μόλις τα κατάφεραν.
It was hers, it was perfect.	Ήταν δικό της, ήταν τέλειο.
I do not know his identity.	Δεν ξέρω την ταυτότητά του.
That went to court today and so it happened.	Αυτό πήγε στο δικαστήριο σήμερα και έτσι έγινε.
We go to the kitchen.	Πηγαίνουμε στην κουζίνα.
I enjoyed it and learned a lot.	Το χάρηκα και έμαθα πολλά.
No one saw him except the king.	Κανείς δεν τον είδε παρά μόνο ο βασιλιάς.
Is not.	Δεν είναι.
It was not right.	Δεν ήταν το σωστό.
He returned it, but it seemed forced.	Το επέστρεψε, αλλά φαινόταν αναγκασμένο.
That same morning, he told me.	Το ίδιο πρωί, μου είπε.
I'm sorry to see you leave.	Λυπάμαι που σε βλέπω να φεύγεις.
Choose something you like.	Διαλέξτε κάτι που σας αρέσει.
What else can he do.	Τι άλλο μπορεί να κάνει.
He is wrong.	Κάνει λάθος.
I do not know what he does.	Δεν ξέρω τι κάνει.
I start a new culture every month.	Ξεκινάω μια νέα κουλτούρα κάθε μήνα.
Memory cells, than required.	Κυψέλες μνήμης, από ό,τι απαιτείται.
In a very real sense they connect us with reality.	Με μια πολύ πραγματική έννοια μας συνδέουν με την πραγματικότητα.
It was either this or stop a local on the street.	Ήταν είτε αυτό είτε σταματήστε έναν ντόπιο στο δρόμο.
You can not use both at the same time.	Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε και τα δύο ταυτόχρονα.
Still very sick.	Ακόμα πολύ άρρωστος.
He didn't have to do that either.	Ούτε αυτό έπρεπε να το κάνει.
If they did, they would probably win.	Αν το έκαναν, πιθανότατα θα κέρδιζαν.
I do not understand it well.	Ο ίδιος δεν το καταλαβαίνω καλά.
What you do matters.	Αυτό που κάνεις έχει σημασία.
That had to be what we had to do.	Αυτό έπρεπε να είναι αυτό που έπρεπε να κάνουμε.
The next few days we are in the city.	Τις επόμενες μέρες είμαστε στην πόλη.
He did not meet anyone's gaze.	Δεν συνάντησε το βλέμμα κανενός.
I think they probably will.	Νομίζω ότι μάλλον θα το κάνουν.
This last factor is particularly important.	Αυτός ο τελευταίος παράγοντας είναι ιδιαίτερα σημαντικός.
I was just looking at your report.	Μόλις κοιτούσα την αναφορά σου.
I can see people as far as my eyes can see.	Μπορώ να δω τους ανθρώπους μέχρι εκεί που βλέπουν τα μάτια μου.
It is a way to share memories, from good to bad.	Είναι ένας τρόπος να μοιράζεσαι αναμνήσεις, από το καλό στο κακό.
Awesome moment to see the big man win.	Φοβερή στιγμή για να δεις τον μεγάλο άνδρα να κερδίζει.
They have too much to lose.	Έχουν πάρα πολλά να χάσουν.
In the back.	Στην πλάτη.
But this is impossible.	Αλλά αυτό είναι αδύνατο.
Whatever object it would be.	Όποιο αντικείμενο θα ήταν αυτό.
You run out of money.	Ξεμείνετε από λεφτά.
Stay connected to society.	Μείνετε συνδεδεμένοι με την κοινωνία.
I wanted it to end.	Ήθελα να τελειώσει.
You are a judge.	Είσαι δικαστής.
To continue we must adjust it.	Για να συνεχίσουμε πρέπει να το ρυθμίσουμε.
I promise, a few more minutes.	Υπόσχομαι, λίγα λεπτά ακόμα.
Then the fall began.	Τότε άρχισε η πτώση.
He raised his head, and it was obviously an effort.	Σήκωσε το κεφάλι του, και προφανώς ήταν μια προσπάθεια.
Data analysis and interpretation and manuscript writing.	Ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων και συγγραφή χειρογράφων.
I was told that it is also very comfortable.	Μου είπαν ότι είναι επίσης πολύ άνετα.
I have them, but not without a lot of work.	Τα έχω, αλλά όχι χωρίς πολλή δουλειά.
He was in the kitchen at the time.	Ήταν στην κουζίνα εκείνη την ώρα.
People need hope, especially now.	Οι άνθρωποι χρειάζονται ελπίδα, ειδικά τώρα.
I had killed.	είχα σκοτώσει.
It was difficult for everyone.	Ήταν δύσκολο για όλους.
He does not seem to sleep all night.	Δεν φαίνεται να κοιμάται όλη τη νύχτα.
I just want you to understand in case.	Θέλω μόνο να καταλάβετε σε περίπτωση.
Order not to leave the country.	Διαταγή να μην φύγουν από τη χώρα.
I understand what you are saying.	Καταλαβαίνω τι λες.
They look at me with calm respect.	Με κοιτούν με ήρεμο σεβασμό.
I could not run.	Δεν μπορούσα να τρέξω.
I would be nothing without it.	Δεν θα ήμουν τίποτα χωρίς αυτό.
Mine not why.	Το δικό μου να μην το γιατί.
Other interests include history, language and a combination of these.	Άλλα ενδιαφέροντα περιλαμβάνουν ιστορία, γλώσσα και συνδυασμό αυτών.
The teeth were divided into two groups.	Τα δόντια χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
Students have no idea.	Οι μαθητές δεν έχουν ιδέα.
Therefore, the elaboration of the action environment is necessary for the choice of action.	Ως εκ τούτου, η επεξεργασία του περιβάλλοντος δράσης είναι απαραίτητη για την επιλογή δράσης.
He would not look at me.	Δεν θα με κοιτούσε.
This is our moment.	Αυτή είναι η στιγμή μας.
The truth still remains.	Η αλήθεια παραμένει ακόμα.
The last one he called.	Την τελευταία τηλεφώνησε.
Every man takes up arms.	Κάθε άνθρωπος παίρνει όπλα.
The construction is performed without your volume to create the image.	Η κατασκευή εκτελείται χωρίς τον τόμο σας για τη δημιουργία της εικόνας.
I need someone who can hold him these hours.	Χρειάζομαι κάποιον που μπορεί να τον κρατήσει αυτές τις ώρες.
It was a red.	Ήταν ένα κόκκινο.
Included for comparison.	Περιλαμβάνεται για σύγκριση.
Love? 	Αγάπη?
a first date, count on listening.	ένα πρώτο ραντεβού, μετρήστε να ακούσετε.
Then a dog.	Μετά ένας σκύλος.
What works for one person may not work for another.	Αυτό που λειτουργεί για ένα άτομο μπορεί να μην λειτουργεί σε άλλο.
You said yourself that he has a problem.	Είπες μόνος σου ότι έχει πρόβλημα.
Some comments here are necessary.	Κάποια σχόλια εδώ είναι απαραίτητα.
I hope you have it safe in the bank now.	Ελπίζω να το έχεις ασφαλές στην τράπεζα τώρα.
Her whole face felt on fire.	Ένιωθε όλο της το πρόσωπο να παίρνει φωτιά.
But he was on his way.	Όμως ήταν στο δρόμο του.
But jobs are not the whole story.	Αλλά οι δουλειές δεν είναι όλη η ιστορία.
He could give up.	Θα μπορούσε να ενδώσει.
It is the last step in my work.	Είναι το τελευταίο βήμα στο έργο μου.
You have a son about your age.	Έχεις έναν γιο περίπου στην ηλικία σου.
And they get up and do it again.	Και σηκώνονται και το ξανακάνουν.
He wanted to make his mother happy.	Ήθελε να κάνει τη μητέρα του ευτυχισμένη.
That which would not put words.	Αυτό που δεν θα έβαζε λόγια.
Nothing you do will ever improve your situation in life.	Τίποτα από όσα κάνετε δεν θα βελτιώσει ποτέ την κατάστασή σας στη ζωή.
So let's leave them.	Ας τα αφήσουμε λοιπόν.
What it is, what it stands for, it will never die.	Αυτό που είναι, αυτό που πρεσβεύει, δεν θα πεθάνει ποτέ.
I mean the original.	Εννοώ το πρωτότυπο.
He turned back to camera four.	Γύρισε πίσω στην κάμερα τέσσερα.
Observe it as you play the first song.	Παρατηρήστε το καθώς παίζετε το πρώτο τραγούδι.
They had to move very fast.	Έπρεπε να κινηθούν πολύ γρήγορα.
There was another factor.	Υπήρχε και ένας άλλος παράγοντας.
We have to get through it now.	Πρέπει να τα περάσουμε τώρα.
He had no power.	Δεν είχε δύναμη.
I had to be in control.	Έπρεπε να έχω τον έλεγχο.
They are full of hatred.	Είναι γεμάτοι μίσος.
Play any game he wants.	Παίξτε όποιο παιχνίδι θέλει.
Customers.	Πελάτες.
But, you put me in the right people, Dad.	Αλλά, με βάζεις στους σωστούς ανθρώπους, μπαμπά.
But at the same time do not sell yourself outright.	Αλλά την ίδια στιγμή μην πουλάτε τον εαυτό σας απότομα.
I tried to do it in two ways.	Προσπάθησα να το κάνω με δύο τρόπους.
Therefore, it may contain errors.	Ως εκ τούτου, μπορεί να περιέχει σφάλματα.
You are at home.	Είστε στο σπίτι.
We do not publish this on the internet.	Αυτό, δεν το δημοσιεύουμε στο διαδίκτυο.
They do just that.	Κάνουν ακριβώς αυτό.
See how to get it in this question.	Δείτε πώς να το αποκτήσετε σε αυτήν την ερώτηση.
He returned to his lunch.	Επέστρεψε στο μεσημεριανό του.
But getting it out is just the first step.	Αλλά το να τον βγάλεις είναι μόνο το πρώτο βήμα.
The impact of this will force us to close.	Ο αντίκτυπος αυτού θα μας αναγκάσει να κλείσουμε.
Things do not look good in this article.	Τα πράγματα δεν φαίνονται καλά σε αυτό το άρθρο.
I have never heard it.	Δεν το έχω ακούσει ποτέ.
There was a sign on the wall above the top step.	Υπήρχε μια πινακίδα στον τοίχο πάνω από το πάνω σκαλοπάτι.
I recently worked with a client who had social anxiety.	Πρόσφατα δούλεψα με έναν πελάτη που είχε κοινωνικό άγχος.
Maybe not as loud as some of the last few years.	Ίσως όχι τόσο δυνατά όσο κάποια από τα τελευταία χρόνια.
And you will be better.	Και θα είσαι και καλύτερος.
You both played between us.	Παίξατε και οι δύο μεταξύ μας.
However, this is the first time it is available online.	Ωστόσο, είναι η πρώτη φορά που είναι διαθέσιμο στο διαδίκτυο.
Let's tell them that.	Ας τους το πούμε αυτό.
You better come with me.	Καλύτερα να έρθεις μαζί μου.
Early results were compared between the two groups.	Τα πρώιμα αποτελέσματα συγκρίθηκαν μεταξύ των δύο ομάδων.
It took a long time to play like before.	Χρειάστηκε πολύς χρόνος για να παίξει όπως πριν.
We planned my return trip.	Σχεδιάσαμε το ταξίδι της επιστροφής μου.
I remember the tissue coming out.	Θυμάμαι να βγαίνει ο ιστός.
People get hurt.	Οι άνθρωποι πληγώνονται.
We have to get out.	Πρέπει να βγούμε έξω.
It was the opposite, in fact.	Ήταν το αντίθετο, στην πραγματικότητα.
Everything was beyond incredible.	Όλα ήταν πέρα ​​από απίστευτα.
It's really just a story right now that we're watching.	Είναι πραγματικά μόνο μια ιστορία αυτή την ώρα που παρακολουθούμε.
Make sure you see your windows.	Βεβαιωθείτε ότι βλέπετε τα παράθυρά σας.
That's why we can not cut it.	Γι' αυτό δεν μπορούμε να το κόψουμε.
Wait a minute.	Περίμενε ένα λεπτό.
I want to hear what he has to say about this.	Θέλω να ακούσω τι έχει να πει για αυτό.
This argument falls short.	Αυτό το επιχείρημα υπολείπεται του βαθμού.
But she is not ready for work.	Αλλά δεν είναι έτοιμη για τη δουλειά.
And, for now it's free.	Και, προς το παρόν είναι δωρεάν.
I doubt it is the only one.	Αμφιβάλλω ότι είναι το μόνο.
That's quite right.	Αυτό είναι αρκετά σωστό.
There are no such circumstances in this case.	Δεν υπάρχουν τέτοιες περιστάσεις σε αυτή την περίπτωση.
I really think my friend was right.	Πραγματικά πιστεύω ότι ο φίλος μου είχε δίκιο.
Important contact.	Σημαντική επαφή.
Positive thoughts also come your way.	Θετικές σκέψεις έρχονται επίσης στο δρόμο σας.
What a year.	Τι χρονιά.
It felt good.	Είχε καλή αίσθηση.
He tried the doors but they were locked.	Δοκίμασε τις πόρτες αλλά ήταν κλειδωμένες.
It will be required.	Θα απαιτηθεί.
This series had to die.	Αυτή η σειρά έπρεπε να πεθάνει.
Do not write your results.	Μην γράφεις τα αποτελέσματά σου.
I want him to leave here.	Τον θέλω να φύγει από εδώ.
Leave one of your men here.	Αφήστε έναν από τους άντρες σας εδώ.
Although of course it seemed like murder.	Αν και φυσικά φαινόταν σαν δολοφονία.
Worth it.	Αξίζει τον κόπο.
You must keep it a secret and never leave it in public.	Πρέπει να το κρατήσετε μυστικό και να μην το αφήσετε ποτέ δημόσια.
Time, however, was incomplete.	Ο χρόνος, ωστόσο, ήταν ελλιπής.
If it exists, it is never consistent.	Αν υπάρχει, δεν είναι ποτέ συνεπής.
All of these answers were very helpful.	Όλες αυτές οι απαντήσεις ήταν πολύ χρήσιμες.
No, it's nothing special to you, that's exactly what happens.	Όχι, δεν είναι τίποτα το ιδιαίτερο για σένα, αυτό ακριβώς συμβαίνει.
He must love her.	Πρέπει να την αγαπήσει.
No extra lines.	Χωρίς επιπλέον γραμμές.
We met very often right here.	Πολύ συχνά συναντιόμασταν ακριβώς εδώ.
How the mind works.	Πώς λειτουργεί το μυαλό.
It was a dark day for me.	Ήταν μια μαύρη μέρα για μένα.
They give him thirty cursed years.	Του δίνουν τριάντα καταραμένα χρόνια.
So it was a terrible start.	Ήταν λοιπόν μια τρομερή αρχή.
Very easy, a little longer than usual in length.	Πολύ εύκολο, λίγο μεγαλύτερο από το συνηθισμένο σε μήκος.
If you do not see it, you probably will not get it.	Αν δεν το δείτε, μάλλον δεν θα το πάρετε.
They are two things.	Είναι δύο πράγματα.
Each week brought worse news for the economy.	Κάθε εβδομάδα έφερνε χειρότερα νέα για την οικονομία.
It just doesn't work that way.	Απλώς δεν λειτουργεί έτσι.
The colors are true.	Τα χρώματα είναι αληθινά.
I can agree with that.	Μπορώ να συμφωνήσω με αυτό.
This is nature.	Αυτή είναι η φύση.
You can not beat it.	Δεν μπορείς να το νικήσεις.
Just hold it.	Απλά κρατήστε την.
These efforts were less than successful.	Αυτές οι προσπάθειες ήταν λιγότερο από επιτυχείς.
It has the biggest heart.	Έχει τη μεγαλύτερη καρδιά.
But the government can spend right away.	Αλλά η κυβέρνηση μπορεί να ξοδέψει αμέσως.
He is a member.	Είναι μέλος.
For playing covers at local bars.	Για αναπαραγωγή διασκευών στα τοπικά μπαρ.
That would have forced the issue.	Αυτό θα είχε αναγκάσει το θέμα.
This can take time.	Αυτό μπορεί να κάνει χρόνο.
I was determined that my children would have the best in life.	Ήμουν αποφασισμένος ότι τα παιδιά μου θα είχαν τα καλύτερα στη ζωή.
And this brain is basically a tree of knowledge.	Και αυτός ο εγκέφαλος είναι βασικά ένα δέντρο γνώσης.
You become part of this machine.	Γίνεσαι μέρος αυτής της μηχανής.
But others will not.	Αλλά οι άλλοι δεν θα το κάνουν.
But passion has a high price.	Αλλά το πάθος έχει υψηλό τίμημα.
The difference between the studies may be due to the samples included.	Η διαφορά μεταξύ των μελετών μπορεί να οφείλεται στα δείγματα που περιλαμβάνονται.
Select the option that says your phone will not start.	Επιλέξτε την επιλογή που λέει ότι το τηλέφωνό σας δεν θα ξεκινήσει.
I have that confidence.	Έχω αυτή την εμπιστοσύνη.
We have sex more or less like everyone else.	Κάνουμε σεξ λίγο πολύ όπως όλοι οι άλλοι.
Get away from us.	Φύγε από κοντά μας.
All lights are checked.	Όλα τα φώτα είναι ελεγμένα.
Nice to meet you.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω.
Many older regular customers.	Πολλοί παλιότεροι τακτικοί πελάτες.
He had only three legs.	Είχε μόνο τρία πόδια.
You are smart.	Είσαι έξυπνος.
They do not, however.	Δεν το κάνουν, όμως.
We can experience cancer on our own.	Μπορεί να βιώνουμε μόνοι μας τον καρκίνο.
I have added a photo above.	Έχω προσθέσει μια φωτογραφία παραπάνω.
The truth was very simple.	Το αληθινό ήταν πολύ απλό.
The key here is a little planning.	Το κλειδί εδώ είναι ένας μικρός προγραμματισμός.
I was healthy.	Ήμουν υγιής.
These are the easy ones.	Αυτά είναι τα εύκολα.
This possibility was discussed above.	Αυτή η δυνατότητα συζητήθηκε παραπάνω.
See another discussion on this topic.	Δείτε μια άλλη συζήτηση για αυτό το θέμα.
You can not see him.	Δεν μπορείτε να τον δείτε.
It would end soon.	Σύντομα θα τελείωνε.
Or spread out in a set.	Ή απλώστε σε ένα σετ.
It even appears in your photo from those days.	Φαίνεται ακόμα και στη φωτογραφία σου από εκείνες τις μέρες.
So we continue to do what we love to do.	Επομένως, συνεχίζουμε να κάνουμε, αυτό που μας αρέσει να κάνουμε.
This was a little different.	Αυτό ήταν λίγο διαφορετικό.
But it does not describe only the important.	Δεν περιγράφει όμως μόνο τα σημαντικά.
It improved a little.	Βελτιώθηκε λίγο.
I write about it even in books.	Γράφω για αυτό ακόμη και σε βιβλία.
They love music.	Αγαπούν τη μουσική.
He had to sit down.	Έπρεπε να καθίσει.
It helps to calm her down a bit.	Βοηθάει να την ηρεμήσει λίγο.
Everything seemed to be slowing down.	Όλα έμοιαζαν να επιβραδύνουν.
Four have died.	Τέσσερις έχουν πεθάνει.
I agree with him.	Συμφωνώ με αυτόν.
He can make anything.	Μπορεί να φτιάξει οτιδήποτε.
I especially like women to touch me.	Μου αρέσει ιδιαίτερα να με αγγίζουν οι γυναίκες.
He did not see anything unusual at that time.	Δεν είδε τίποτα ασυνήθιστο εκείνη την ώρα.
This, too, was by design.	Αυτό, επίσης, ήταν από σχέδιο.
Three cases were selected for this study, two men and one woman.	Για τη μελέτη αυτή επιλέχθηκαν τρεις περιπτώσεις, δύο άνδρες και μία γυναίκα.
Open me to see your love for me.	Άνοιξέ με να δω την αγάπη σου για μένα.
We grow as a team in every game.	Μεγαλώνουμε ως ομάδα σε κάθε παιχνίδι.
Everything else is the same as before.	Όλα τα άλλα είναι όπως πριν.
The woman continued on the food court.	Η γυναίκα συνέχισε στο food court.
On my life.	Πάνω στη ζωή μου.
Design and analyze experiments.	Σχεδίασε και ανέλυσε τα πειράματα.
This presence was not an animal.	Αυτή η παρουσία δεν ήταν ζώο.
Everything is perfect.	Ολα ειναι τελεια.
I told her last time.	Της το είπα την τελευταία φορά.
I closed the page and reopened the search engine.	Έκλεισα τη σελίδα και άνοιξα ξανά τη μηχανή αναζήτησης.
Read more here.	Διαβάστε περισσότερα, εδώ.
Contributed to data collection.	Συνέβαλε στη συλλογή των δεδομένων.
For her, everything was fine in her life.	Για εκείνη ήταν τα πάντα καλά στη ζωή της.
I have seen it with my own eyes.	Το έχω δει με τα μάτια μου.
He is standing outside.	Στέκεται έξω.
Tomorrow we will have much more to see.	Αύριο θα έχουμε πολλά περισσότερα να δούμε.
He did not want to hear details.	Δεν ήθελε να ακούσει λεπτομέρειες.
Neither of them took any action.	Κανένας από τους δύο δεν έκανε καμία ενέργεια.
I'm sorry to see him leave.	Λυπάμαι που τον βλέπω να φεύγει.
It was just a field.	Ήταν απλώς ένα χωράφι.
We are very.	Είμαστε πολύ.
Because they had a special set for the day, we ordered it.	Επειδή είχαν ένα ειδικό σετ για την ημέρα, το παραγγείλαμε.
So as long as you go the right way.	Άρα αρκεί να πας με τον σωστό τρόπο.
How exactly did he describe this.	Πώς ακριβώς τον περιέγραψε αυτό.
It was about a hundred feet long.	Ήταν περίπου εκατό πόδια σε μήκος.
The bars remain on the screen until answered.	Οι μπάρες παρέμειναν στην οθόνη μέχρι να δοθεί απάντηση.
However, the difference was not significant.	Ωστόσο η διαφορά δεν ήταν σημαντική.
The kids were anything but nice looking.	Τα παιδιά ήταν κάθε άλλο παρά ωραία εμφάνιση.
Maybe he did.	Ίσως το έκανε.
But this was not the third degree.	Αυτό όμως δεν ήταν ο τρίτος βαθμός.
He wanted to watch.	Ήθελε να παρακολουθήσει.
He no longer knew what it was.	Δεν ήξερε πια τι ήταν.
You could find women and wine in town every night.	Θα μπορούσατε να βρείτε γυναίκες και κρασί στην πόλη κάθε βράδυ.
We will discuss it tomorrow.	Θα το συζητήσουμε αύριο.
This is due to several reasons.	Αυτό οφείλεται σε διάφορους λόγους.
It's a hot day.	Είναι μια ζεστή μέρα.
During this period the band rarely played live.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου το συγκρότημα έπαιζε ζωντανά σπάνια.
It is their life.	Είναι η ζωή τους.
I'm not sure how many of them really thought about doing it.	Δεν είμαι σίγουρος πόσοι από αυτούς σκέφτηκαν πραγματικά να το κάνουν.
It offers everything we need.	Προσφέρει όλα όσα χρειαζόμαστε.
Not even the smell of gas.	Ούτε μυρωδιά γκαζιού.
The building is about to fall.	Το κτίριο είναι έτοιμο να πέσει.
This is going to happen, this is sure to happen.	Αυτό πρόκειται να συμβεί, αυτό είναι βέβαιο ότι θα συμβεί.
But the law is the law.	Όμως ο νόμος είναι νόμος.
Now he is big enough to hurt you.	Τώρα είναι αρκετά μεγάλος για να σε πληγώσει.
I was drawn using my friends as support.	Τραβήχτηκα χρησιμοποιώντας τους φίλους μου ως υποστήριξη.
They are not going to give it to us.	Δεν πρόκειται να μας το δώσουν.
That saved me.	Αυτό με έσωσε.
Spend what we spent these first nine weeks.	Περάστε αυτό που περάσαμε αυτές τις πρώτες εννέα εβδομάδες.
Four children went missing at the time.	Τέσσερα παιδιά εξαφανίστηκαν εκείνη την περίοδο.
I got a lot of cars as they are now.	Πήρα πολλά αυτοκίνητα όπως είναι τώρα.
His voice is so subtle that it does not look like him.	Η φωνή του είναι τόσο λεπτή που δεν μοιάζει με αυτόν.
And it is not an easy task.	Και δεν είναι εύκολη υπόθεση.
These are things that people want.	Αυτά είναι πράγματα που θέλουν οι άνθρωποι.
I wish her a good career.	Της εύχομαι καλή σταδιοδρομία.
He makes a living from it.	Βγάζει τα προς το ζην από αυτό.
Something to keep, plus something to exchange.	Κάτι να κρατήσετε, συν κάτι να ανταλλάξετε.
It makes you feel very comfortable from beginning to end.	Σε κάνει να νιώθεις πολύ άνετα από την αρχή μέχρι το τέλος.
They ask if we would prefer to return tomorrow.	Ρωτάνε αν θα προτιμούσαμε να επιστρέψουμε αύριο.
One of them would be theirs.	Ένα από αυτά θα ήταν το δικό τους.
If my next card was a dime.	Αν το επόμενο φύλλο μου ήταν ένα δεκάρι.
From what exists now.	Από ό,τι υπάρχει τώρα.
The wood was old.	Το ξύλο ήταν παλιό.
I'm white.	Είμαι λευκός.
Someone had to protect people like her.	Κάποιος έπρεπε να προστατεύσει ανθρώπους σαν αυτήν.
Overall it's a really great car.	Γενικά είναι ένα πραγματικά υπέροχο αυτοκίνητο.
Instead, you should just try to find them yourself.	Αντίθετα, πρέπει απλώς να προσπαθήσετε να τα βρείτε μόνοι σας.
I had it work.	Το είχα να δουλεύει.
However, there were limits.	Ωστόσο, υπήρχαν όρια.
Our main results were as follows.	Τα κύρια αποτελέσματα μας ήταν τα εξής.
At last, her life is in its place.	Επιτέλους, η ζωή της μπαίνει στη θέση της.
I could not prove it to myself.	Δεν μπορούσα να το αποδείξω από εμένα.
Fix it properly.	Διορθώστε το σωστά.
You know the numbers they need to see.	Ξέρετε τους αριθμούς που πρέπει να δουν.
I can not be more than ten minutes away.	Δεν μπορώ να είμαι περισσότερο από δέκα λεπτά μακριά.
Players know they can do the job.	Οι παίκτες ξέρουν ότι μπορούν να κάνουν τη δουλειά.
If you could see what that means.	Αν μπορούσες να δεις τι σημαίνει αυτό.
Only it never really happened.	Μόνο που δεν συνέβη ποτέ στην πραγματικότητα.
Different mechanisms may be involved.	Μπορεί να εμπλέκονται διαφορετικοί μηχανισμοί.
The money was good to have.	Τα λεφτά ήταν καλά για να τα έχουμε.
Everyone was talking about it, but no one did anything.	Όλοι μιλούσαν γι' αυτό, αλλά κανείς δεν έκανε τίποτα.
I have tried it.	το έχω δοκιμάσει.
Eventually, she broke up.	Τελικά, χωρίστηκε.
He saw, but did not tell her.	Είδε, αλλά δεν της το είπε.
A place known only to you.	Ένα μέρος γνωστό μόνο σε εσάς.
He was a member of the school football team.	Ήταν μέλος της ποδοσφαιρικής ομάδας του σχολείου.
People like success.	Στους ανθρώπους αρέσει η επιτυχία.
In no case did he speak to anyone.	Σε καμία περίπτωση δεν μιλούσε σε κανέναν.
Now we will give them one.	Τώρα θα τους δώσουμε ένα.
Outside of hospital provision.	Εκτός παροχής νοσοκομείου.
They left in the night.	Έφυγαν μέσα στη νύχτα.
Easily.	Εύκολα.
Data is expected to increase.	Τα στοιχεία αναμένεται να αυξηθούν.
The information is among the participants in the project.	Οι πληροφορίες υπάρχουν μεταξύ των συμμετεχόντων στο έργο.
This was especially true of music.	Αυτό ίσχυε ιδιαίτερα για τη μουσική.
On the contrary, there will be challenges.	Αντίθετα θα υπάρξουν προκλήσεις.
Somewhat sad.	Κάπως λυπηρό.
I told him to look anywhere except where we were.	Του είπα να κοιτάξει οπουδήποτε εκτός από εκεί που ήμασταν.
It is a risk.	Είναι ρίσκο.
Not that he needed help with his heart.	Όχι ότι χρειαζόταν βοήθεια με την καρδιά του.
This is a special event for me.	Αυτό είναι ξεχωριστό γεγονός για μένα.
Not that he would do it but still.	Όχι ότι θα το έκανε αλλά ακόμα.
However, no action was ever taken.	Ωστόσο, δεν έγινε ποτέ καμία ενέργεια.
People are also the poor.	Άνθρωποι είναι και οι φτωχοί.
Such a journey meant an end to dreams.	Τέτοιο ταξίδι σήμαινε τέλος στα όνειρα.
They wanted to surprise us.	Ήθελαν να μας αιφνιδιάσουν.
Red was a huge challenge.	Το κόκκινο ήταν μια τεράστια πρόκληση.
Slowly pull the print.	Τραβήξτε αργά την εκτύπωση.
But there is hope.	Αλλά υπάρχει ελπίδα.
They have to run.	Πρέπει να τρέχουν.
But pressure changes everything.	Όμως η πίεση αλλάζει τα πάντα.
It will come back slowly, so be patient.	Θα γυρίσει σιγά σιγά, γι' αυτό να είστε υπομονετικοί.
Dinner with friends.	Δείπνο με φίλους.
With mixed results.	Με ανάμεικτα αποτελέσματα.
We thank all those who were able to make the event live.	Ευχαριστούμε όλους όσους μπόρεσαν να πραγματοποιήσουν τη ζωντανή εκδήλωση.
In reality, however, there is no doubt about this score.	Στην πραγματικότητα, ωστόσο, δεν υπάρχει αμφιβολία για αυτό το σκορ.
But he helped me that afternoon.	Με βοήθησε όμως εκείνο το απόγευμα.
The problem was that it did not last.	Το πρόβλημα ήταν ότι δεν κράτησε.
I take a deep breath through my nose.	Παίρνω μια απότομη ανάσα από τη μύτη μου.
In addition, little research has been reported on these issues at present.	Επιπλέον, λίγες έρευνες έχουν αναφερθεί για αυτά τα θέματα επί του παρόντος.
And for me, it was the point of no return.	Και για μένα, ήταν το σημείο χωρίς επιστροφή.
Maybe it was.	Ίσως ήταν.
It has not changed in recent months.	Δεν έχει αλλάξει τους τελευταίους μήνες.
And in that case, it was the same thing.	Και σε εκείνη την περίπτωση, ήταν το ίδιο πράγμα.
You say it, it must be so.	Το λες, έτσι πρέπει να είναι.
He had no house, no village, no purpose.	Δεν είχε ούτε σπίτι, ούτε χωριό, ούτε σκοπό.
It is between us and the machine.	Είναι μεταξύ μας και της μηχανής.
Without any result.	Χωρίς κανένα αποτέλεσμα.
You should do this.	Θα πρέπει να το κάνετε αυτό.
They will read his books.	Θα διαβάσουν τα βιβλία του.
From anywhere else.	Από οπουδήποτε αλλού.
Helped him remove it.	Τον βοήθησε να το αφαιρέσει.
They lie that women never lie.	Λένε ψέματα ότι οι γυναίκες δεν λένε ποτέ ψέματα.
That should not be the case.	Δεν πρέπει να συμβαίνει έτσι.
Together they had a daughter.	Μαζί απέκτησαν μια κόρη.
He had only gone for a walk.	Είχε βγει μόνο για βόλτα.
Which is my mistake.	Που είναι το λάθος μου.
Hell, he thought.	Κόλαση, σκέφτηκε.
And so we did.	Και έτσι κάναμε.
So it is better to visit it during the day.	Καλύτερα, λοιπόν, να το επισκεφτείτε κατά τη διάρκεια της ημέρας.
There was more than enough space.	Υπήρχε περισσότερο από αρκετός χώρος.
Register here.	Εγγραφείτε εδώ.
I'm taking the dog.	Παίρνω τον σκύλο.
It's worse maybe you're locked up.	Είναι χειρότερο ίσως να είσαι κλειδωμένος.
However, when you group them, things start to get difficult.	Ωστόσο, όταν τους ομαδοποιείς, τα πράγματα αρχίζουν να δυσκολεύουν.
I recently lost someone.	Πρόσφατα έχασα κάποιον.
There were no other significant safety findings.	Δεν υπήρξαν άλλα σημαντικά ευρήματα ασφάλειας.
Let's go back.	Ας πάμε πίσω.
He said no one can do the same things anymore.	Είπε ότι δεν μπορεί κανείς να κάνει τα ίδια πράγματα πια.
We prove it only after it follows in a similar way.	Αποδεικνύουμε μόνο αφού ακολουθεί με παρόμοιο τρόπο.
Without it, there was little reason to connect.	Χωρίς αυτό, υπήρχε ελάχιστος λόγος να υπάρξει σύνδεση.
I just love pain.	Απλώς αγαπώ τον πόνο.
He waited several minutes, but no one came.	Περίμενε αρκετά λεπτά, αλλά δεν ήρθε κανείς.
He likes it up here.	Του αρέσει εδώ πάνω.
I had just asked her something.	Μόλις την είχα ρωτήσει κάτι.
I think that is the issue with us.	Νομίζω ότι αυτό είναι το θέμα με εμάς.
The earth is my hope.	Η γη είναι η ελπίδα μου.
It may be hers, just finished.	Μπορεί να είναι δικό της, μόλις τελείωσε.
Not once did they look back.	Ούτε μια φορά δεν κοίταξαν πίσω.
It was legal and very amazing of them.	Ήταν νόμιμο και πολύ εκπληκτικό από αυτούς.
But you are not an animal.	Αλλά δεν είσαι ζώο.
We said we wanted to sweat.	Είπαμε ότι θέλαμε να ιδρώσουμε.
Nobody tried to stop me.	Κανείς δεν προσπάθησε να με σταματήσει.
How to change this behavior.	Πώς να αλλάξετε αυτή τη συμπεριφορά.
Standing up there.	Το να στέκεσαι εκεί ψηλά.
The edge, we see, had to be hard.	Η άκρη, βλέπουμε, έπρεπε να είναι σκληρή.
He was looking for something.	Κάτι έψαχνε.
Somehow we do.	Κάπως έτσι κάνουμε.
Just down the road.	Ακριβώς κάτω από το δρόμο.
I'm very worried about him.	Ανησυχώ πολύ για αυτόν.
Women continue to face challenges.	Οι γυναίκες εξακολουθούν να αντιμετωπίζουν προκλήσεις.
Very gently and slowly.	Πολύ απαλά και αργά.
However, the statement may be wrong.	Ωστόσο, η δήλωση μπορεί να είναι λάθος.
It can give you some perspective.	Μπορεί να σου δώσει κάποια προοπτική.
They saved us from each other.	Μας έσωσε ο ένας από τον άλλον.
But we will be there for her.	Αλλά θα είμαστε εκεί για αυτήν.
Press harder.	Πάτησε πιο δυνατά.
Otherwise, the process does not have access to the object.	Διαφορετικά, η διαδικασία δεν έχει πρόσβαση στο αντικείμενο.
I can not let it happen again.	Δεν μπορώ να το αφήσω να συμβεί ξανά.
The third world is us now.	Ο τρίτος κόσμος είμαστε εμείς τώρα.
Without a choice, however, there was no choice but to accept it.	Χωρίς άλλη επιλογή, όμως, δεν υπήρχε άλλη επιλογή από το να την αποδεχτείς.
I have four girls and my wife.	Έχω τέσσερα κορίτσια και τη γυναίκα μου.
But we made a stop, first.	Αλλά κάναμε μια στάση, πρώτα.
But something stopped me.	Όμως κάτι με σταμάτησε.
Every time you try you will make a mistake.	Κάθε φορά που προσπαθείτε θα κάνετε λάθος.
But they may have used the money for other things first.	Αλλά ίσως χρησιμοποίησαν τα χρήματα για άλλα πράγματα πρώτα.
This seemed to be a pattern.	Αυτό φαινόταν να είναι ένα μοτίβο.
Exercise each body part twice a week.	Εκπαιδεύστε κάθε μέρος του σώματος δύο φορές την εβδομάδα.
If she opened her mouth, she would cry.	Αν άνοιγε το στόμα της, θα έκλαιγε.
Stay there.	Μείνετε εκεί.
Where there was fire, there was heat.	Όπου υπήρχε φωτιά, υπήρχε ζέστη.
Possibly even some content.	Ενδεχομένως ακόμη και κάποιο περιεχόμενο.
Being a good wife has nothing to do with beauty.	Το να είσαι καλή σύζυγος δεν έχει να κάνει με την ομορφιά.
There is nothing to expect.	Δεν υπάρχει τίποτα να περιμένει κανείς.
They want good things.	Θέλουν καλά πράγματα.
However, other factors seem likely to play a role as well.	Ωστόσο, άλλοι παράγοντες φαίνονται πιθανοί να παίζουν επίσης.
Analyze the data and create the data.	Ανάλυσε τα δεδομένα και δημιούργησε τα στοιχεία.
Her family has been declared missing.	Η οικογένειά της δηλώθηκε ως εξαφανισμένη.
Accustomed to nothing.	Συνηθισμένος σε τίποτα.
I guess that means you win a lot of cases.	Υποθέτω ότι αυτό σημαίνει ότι κερδίζεις πολλές υποθέσεις.
We can be better than that.	Μπορούμε να είμαστε καλύτεροι από αυτό.
They have not been so open for years.	Δεν ήταν τόσο ανοιχτά εδώ και χρόνια.
I called your house, but you were not inside.	Πήρα τηλέφωνο στο σπίτι σου, αλλά δεν ήσουν μέσα.
I was scared too.	Κι εγώ φοβήθηκα.
He wanted it to be true.	Ήθελε να είναι αλήθεια.
At the same time they should not leave anything to chance.	Ταυτόχρονα δεν πρέπει να αφήνουν τίποτα στην τύχη.
The critical comment is generally positive.	Το κριτικό σχόλιο είναι γενικά θετικό.
He had to come tomorrow.	Έπρεπε να έρθει αύριο.
The key driver analysis identified personal issues as the main goal for improvement.	Η ανάλυση βασικών οδηγών προσδιόρισε προσωπικά ζητήματα ως τον κύριο στόχο για βελτίωση.
He would not answer her.	Δεν θα της απαντούσε.
They are told that something is wrong with their child.	Τους λένε ότι κάτι δεν πάει καλά με το παιδί τους.
It was definitely over his head.	Ήταν σίγουρα πάνω από το κεφάλι του.
They are not perfect, but they can be perfect together.	Δεν είναι τέλειοι, αλλά μπορεί να είναι τέλειοι μαζί.
I know you are there.	Ξέρω ότι είσαι εκεί.
We want them to connect with their parents.	Θέλουμε να συνδέονται με τους γονείς τους.
You can have sex without love because love is not sex.	Μπορείς να κάνεις σεξ χωρίς αγάπη γιατί η αγάπη δεν είναι σεξ.
It is so bad that walking it becomes a constant struggle.	Είναι τόσο κακό που το να τον περπατήσεις γίνεται διαρκής αγώνας.
We can force them, which is the main solution used by schools.	Μπορούμε να τους αναγκάσουμε, που είναι η κύρια λύση που χρησιμοποιούν τα σχολεία.
We were far from the water now.	Ήμασταν μακριά από το νερό τώρα.
I could never ask for a better friend in this world.	Δεν θα μπορούσα ποτέ σε αυτόν τον κόσμο να ζητήσω έναν καλύτερο φίλο.
Not too far away, but far enough away.	Όχι πολύ μακριά, αλλά αρκετά μακριά.
Senior management is not interested in you, it will never recommend this company.	Η ανώτερη διοίκηση δεν ενδιαφέρεται για εσάς, δεν θα συστήσει ποτέ αυτήν την εταιρεία.
My first experience with a girl seemed sad.	Η πρώτη μου εμπειρία με ένα κορίτσι φαινόταν λυπηρή.
That is why we do what we do.	Γι' αυτό κάνουμε αυτό που κάνουμε.
Among many others.	Ανάμεσα σε πολλά άλλα.
He liked some of them.	Κάποια από αυτά του άρεσαν.
People still lose their health insurance when they lose their jobs.	Οι άνθρωποι εξακολουθούν να χάνουν την ασφάλιση υγείας τους όταν χάνουν τη δουλειά τους.
A girl running in the dark.	Ένα κορίτσι που τρέχει στο σκοτάδι.
They are not limited to this one species.	Δεν περιορίζονται μόνο σε αυτό το ένα είδος.
I should have come back in here.	Έπρεπε να είχα επιστρέψει εδώ μέσα.
This is a new era, which requires new technology.	Αυτή είναι μια νέα εποχή, που απαιτεί νέα τεχνολογία.
You can see the best products that suit you.	Μπορείτε να δείτε τα καλύτερα προϊόντα που σας ταιριάζουν.
And he was my father too.	Και ήταν και πατέρας μου.
Most of these people were not a danger to society.	Οι περισσότεροι από αυτούς τους ανθρώπους δεν αποτελούσαν κίνδυνο για την κοινωνία.
We talk a lot.	Μιλάμε αρκετά.
We have been working on this genre for over two years.	Δουλεύουμε πάνω σε αυτό το είδος για πάνω από δύο χρόνια.
She did her treatment.	Έκανε τη θεραπεία της.
So far, every function we have seen has been value issuance.	Μέχρι τώρα, κάθε συνάρτηση που έχουμε δει ήταν η έκδοση αξίας.
The car left in a few minutes and the road was dark again.	Το αυτοκίνητο έφυγε σε λίγα λεπτά και ο δρόμος ήταν πάλι σκοτεινός.
He made a movement in my soul.	Έκανε μια κίνηση στην ψυχή μου.
Changing the subject.	Αλλάζοντας το θέμα.
She is extremely kind and helpful.	Είναι εξαιρετικά ευγενική και εξυπηρετική.
What he said.	Αυτό που είπε.
You can get products made on request.	Μπορείτε να προμηθευτείτε προϊόντα που κατασκευάζονται κατόπιν ζήτησης.
Like yours, here.	Όπως το δικό σου, εδώ.
This anger begins to form against men in general.	Αυτός ο θυμός αρχίζει να σχηματίζεται εναντίον των ανδρών γενικά.
I had never said that.	Δεν το είχα πει ποτέ αυτό.
Error bars represent a typical average error.	Οι ράβδοι σφάλματος αντιπροσωπεύουν τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
I could not care if you believe it or not.	Δεν θα μπορούσα να με νοιάζει αν το πιστεύεις ή όχι.
And you give exactly these commands and information.	Και δίνετε ακριβώς αυτές τις εντολές και τις πληροφορίες.
He had never been ill in his life.	Δεν είχε αρρωστήσει ποτέ στη ζωή του.
But not us.	Όχι εμείς όμως.
Mine is one of them.	Το δικό μου είναι ένα από αυτά.
These can be divided into three basic types.	Αυτά μπορούν να χωριστούν σε τρεις βασικούς τύπους.
Something he said was very difficult.	Κάτι που είπε ήταν πολύ δύσκολο.
It was a hot and dry summer.	Ήταν ένα ζεστό και ξηρό καλοκαίρι.
Prepare a model in advance and use it as a guide.	Ετοιμάζετε ένα μοντέλο εκ των προτέρων και το χρησιμοποιείτε ως οδηγό.
I told him.	Του είπα.
Not everyone in the family felt that way.	Δεν ένιωθαν όλοι στην οικογένεια έτσι.
Mom, fix your hair.	Μαμά, φτιάξε τα μαλλιά σου.
Almost half of them started two or more.	Σχεδόν τα μισά από αυτά ξεκίνησαν δύο ή περισσότερα.
She is very beautiful.	Είναι πολύ όμορφη.
Error bars show a typical average error.	Οι γραμμές σφαλμάτων εμφανίζουν τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
Prices vary for each line.	Οι τιμές ποικίλλουν για κάθε γραμμή.
I do not need sleep.	Δεν χρειάζομαι ύπνο.
Where are we going.	Που πάμε.
More interesting, however, is the result for low frequency driving.	Πιο ενδιαφέρον, ωστόσο, είναι το αποτέλεσμα για οδήγηση μικρής συχνότητας.
He will see you alone.	Θα σε δει μόνος του.
Add to watchlist.	Προσθήκη στην λίστα παρακολούθησης.
They said to stay out and send someone.	Είπαν να μείνουν έξω και θα έστελναν κάποιον.
Knowledge is just a special case of reason.	Η γνώση είναι απλώς μια ειδική περίπτωση λόγων.
It could be anyone.	Θα μπορούσε να είναι οποιοσδήποτε.
We provide the fixed points for the last two cases.	Παρέχουμε τα σταθερά σημεία για τις δύο τελευταίες περιπτώσεις.
The coffee arrived a few moments later.	Ο καφές έφτασε λίγες στιγμές αργότερα.
It was a complete surprise.	Ήταν μια πλήρης έκπληξη.
It was as if it did not exist.	Ήταν σαν να μην υπήρχε.
You just do not understand these guys.	Απλώς δεν καταλαβαίνεις αυτούς τους τύπους.
The window must be closed.	Το παράθυρο πρέπει να είναι κλειστό.
Many drugs.	Πολλά φάρμακα.
She had to save herself.	Έπρεπε να σώσει τον εαυτό της.
So that was what he was holding back.	Αυτό λοιπόν ήταν που κρατούσε πίσω.
His figure seemed to fill the sky.	Η μορφή του έμοιαζε να γεμίζει τον ουρανό.
That was wild.	Αυτό ήταν μπαλαντέρ.
We have the same view.	Έχουμε την ίδια άποψη.
To learn more, read below.	Για να μάθετε περισσότερα, διαβάστε παρακάτω.
You gave someone a list of names.	Έδωσες σε κάποιον μια λίστα με ονόματα.
They ran over me.	Έτρεξαν πάνω μου.
It seemed like the best idea.	Φαινόταν η καλύτερη ιδέα.
One of them turned and looked at me very quickly.	Ένας από αυτούς γύρισε και με κοίταξε πολύ γρήγορα.
I am not your love.	Δεν είμαι η αγάπη σου.
Of course the accusations were found to have nothing to do with reality.	Βεβαίως οι κατηγορίες διαπιστώθηκε ότι δεν είχαν καμία σχέση με την πραγματικότητα.
It was an accident.	Ήταν ατύχημα.
Once again we have double meters and weights.	Για άλλη μια φορά έχουμε διπλά μέτρα και σταθμά.
But of course this is not possible.	Αλλά φυσικά αυτό δεν είναι δυνατό.
Those who refused were removed.	Όσοι αρνήθηκαν απομακρύνθηκαν.
One question is before the procedure and another is after the procedure.	Μια ερώτηση είναι πριν από τη διαδικασία και μια άλλη είναι μετά τη διαδικασία.
Probably there too.	Μάλλον είναι και εκεί.
Sean is probably just a week away from full training.	Ο Σον μάλλον απέχει μόλις μια εβδομάδα από την πλήρη προπόνηση.
There are no other levels in this plan.	Δεν υπάρχουν άλλα επίπεδα σε αυτό το σχέδιο.
Some came barefoot.	Κάποιοι ήρθαν χωρίς παπούτσια.
There is only up or down.	Υπάρχει μόνο πάνω ή κάτω.
But nothing is free.	Αλλά τίποτα δεν είναι δωρεάν.
Maybe they do.	Ίσως το κάνουν.
Or make music.	Ή κάντε μουσική.
Let me look at them.	Επιτρέψτε μου να τα κοιτάξω.
Football violence is definitely not.	Η ποδοσφαιρική βία σίγουρα δεν είναι.
And we will take you next time.	Και θα σας πάρουμε του χρόνου.
He literally saved the world.	Κυριολεκτικά έσωσε τον κόσμο.
I do not like this method.	Δεν μου αρέσει αυτή η μέθοδος.
Regardless of the cost.	Ανεξάρτητα από το κόστος.
Rather falsely.	Μάλλον ψευδώς.
That's how they raised him.	Έτσι τον είχαν μεγαλώσει.
I really had to be in charge of my life.	Έπρεπε πραγματικά να είμαι επικεφαλής της ζωής μου.
He never wanted it.	Δεν το ήθελε ποτέ.
Dad got married and started a family.	Ο μπαμπάς παντρεύτηκε και έκανε οικογένεια.
He came in and hugged me.	Μπήκε μέσα και με πήρε αγκαλιά.
They will shoot you.	Θα σε πυροβολήσουν.
He shot and killed him.	Τον πυροβόλησε και τον σκότωσε.
She held him down, with one hand locked around his neck.	Τον κράτησε κάτω, με το ένα χέρι κλειδωμένο γύρω από το λαιμό του.
Or maybe it was the ship itself.	Ή ίσως ήταν το ίδιο το πλοίο.
This brain was like the others.	Αυτός ο εγκέφαλος ήταν σαν τους άλλους.
Turn off the heat and cover to keep warm.	Σβήνουμε τη φωτιά και σκεπάζουμε για να διατηρηθεί ζεστό.
I continue with some work.	Συνεχίζω με κάποια δουλειά.
My friend is here.	Ο φίλος μου είναι εδώ.
Thank you for the excellent customer service and the product !.	Σας ευχαριστούμε για την εξαιρετική εξυπηρέτηση πελατών και το προϊόν!.
They are completely false.	Είναι απολύτως ψευδείς.
You do not need cash.	Δεν χρειάζονται μετρητά.
Check my password and make changes as you wish.	Ελέγξτε τον κωδικό μου και κάντε αλλαγές όπως θέλετε.
These accusations are false.	Αυτές οι κατηγορίες είναι ψευδείς.
I hit a third.	Χτύπησα ένα τρίτο.
I could not speak.	Δεν μπορούσα να μιλήσω.
Made of different materials.	Κατασκευάστηκε από διαφορετικά υλικά.
My parents knew what was important to me.	Οι γονείς μου ήξεραν τι ήταν σημαντικό για μένα.
His mouth and throat were dry.	Το στόμα και ο λαιμός του είχαν στεγνώσει.
You should be the only one up there.	Πρέπει να είσαι μόνο εσύ εκεί πάνω.
No more responsibility.	Όχι άλλη ευθύνη.
You know we were friends.	Ξέρεις ήμασταν φίλοι.
To put the best face on him.	Να του βάλω το καλύτερο πρόσωπο.
Sit as close to the fresh air as you can.	Κάθισε όσο πιο κοντά μπορούσε στον καθαρό αέρα.
He wanted, say, to push for a vote and move on.	Ήθελε, ας πούμε, να πιέσει μια ψηφοφορία και να προχωρήσει.
Depending on the tea, this can be repeated eight times or more.	Ανάλογα με το τσάι, αυτό μπορεί να επαναληφθεί οκτώ φορές ή περισσότερες.
We just got out there and did it.	Μόλις βγήκαμε εκεί και το κάναμε.
And school is just the beginning.	Και το σχολείο είναι μόνο η αρχή.
This is the default now.	Αυτή είναι η προεπιλογή τώρα.
A young woman was with him.	Μια νεαρή γυναίκα ήταν μαζί του.
This is in our seven days.	Αυτό είναι στην επταήμερή μας.
The products offered vary.	Τα προσφερόμενα προϊόντα ποικίλλουν.
It's right there in the community.	Είναι ακριβώς εκεί στην κοινότητα.
He did not enter.	Δεν μπήκε μέσα.
My mother is still here.	Η μητέρα μου είναι ακόμα εδώ.
Lie down and try nothing.	Ξαπλώστε και μην δοκιμάσετε τίποτα.
You are right this is my true color.	Έχεις δίκιο αυτό είναι το αληθινό μου χρώμα.
No job has ever made me happy.	Καμία δουλειά δεν με έκανε ποτέ ευτυχισμένη.
At least then it would be over.	Τουλάχιστον τότε θα είχε τελειώσει.
Place over medium-high heat.	Τοποθετούμε σε μέτρια δυνατή φωτιά.
Having gone through the whole process.	Έχοντας περάσει από όλη τη διαδικασία.
They actually spend most of my effort actually removing.	Στην πραγματικότητα ξοδεύουν το μεγαλύτερο μέρος της προσπάθειάς μου στην πραγματικότητα απομακρύνοντας.
She would help him and he would help her.	Θα τον βοηθούσε και θα τη βοηθούσε.
That makes my mom go.	Αυτό κάνει τη μαμά μου να πάει.
We may lose the house.	Μπορεί να χάσουμε το σπίτι.
But it can be wrong.	Όμως, μπορεί να είναι λάθος.
And there he made me.	Και εκεί με έφτιαξε.
I want to paint.	Θέλω να ζωγραφίσω.
Some of them, however.	Κάποια από αυτά πάντως.
They wonder what the other one looks like.	Αναρωτιούνται πώς μοιάζει και ο άλλος.
We need to plan which strategy will suit us best.	Πρέπει να σχεδιάσουμε ποια στρατηγική θα μας ταιριάζει καλύτερα.
It has my previous body.	Έχει το προηγούμενο σώμα μου.
He lived only for football.	Ζούσε μόνο για το ποδόσφαιρο.
As with anything else, you get what you pay for.	Όπως με οτιδήποτε άλλο, ό,τι πληρώνεις παίρνεις.
As her breathing became more difficult, so did her thought process.	Καθώς η αναπνοή γινόταν πιο δύσκολη, το ίδιο έκανε και η διαδικασία σκέψης της.
They are very different, in fact.	Είναι πολύ διαφορετικά, στην πραγματικότητα.
I will tell him that you are not here.	Θα του πω ότι δεν είσαι εδώ.
Then she looked up at her daughter.	Μετά σήκωσε το βλέμμα της στην κόρη της.
They wanted to take pictures.	Ήθελαν να βγάλουν φωτογραφίες.
Eventually we were left behind when everyone else grew up.	Τελικά μείναμε πίσω όταν όλοι οι άλλοι έγιναν μεγάλοι.
Sign of the times.	Σημάδι των καιρών.
I can not be right, at least not yet.	Δεν μπορώ να έχω δίκιο, τουλάχιστον όχι ακόμα.
It changed, of course, but still beautiful.	Άλλαξε, φυσικά, αλλά και πάλι όμορφη.
The ball came to me, so did he.	Η μπάλα ήρθε προς το μέρος μου, το ίδιο και αυτός.
He had black hair a little longer than he should.	Είχε μαύρα μαλλιά λίγο πιο μακριά από όσο θα έπρεπε.
I have never felt better in my life.	Δεν έχω νιώσει ποτέ καλύτερα στη ζωή μου.
It's just not there.	Απλώς δεν είναι εκεί.
Give him a chance to mix.	Δώστε του την ευκαιρία να ανακατευτεί.
But it is not necessary.	Αλλά δεν χρειάζεται.
It does not receive any financial benefit from some of them.	Δεν λαμβάνει κανένα οικονομικό όφελος από κάποιους από αυτούς.
I thought you could tell me not to go.	Σκέφτηκα ότι μπορείς να μου πεις να μην πάω.
He came and spent a weekend.	Ήρθε και πέρασε ένα Σαββατοκύριακο.
But there is no next character.	Όμως, δεν υπάρχει επόμενος χαρακτήρας.
I think this is what we have to wait for.	Νομίζω ότι αυτό πρέπει να περιμένουμε.
No, really, do not smile.	Όχι, αλήθεια, μην χαμογελάς.
Here are the results.	Εδώ είναι τα αποτελέσματα.
I recommend that you create a class that represents a data set.	Σας συνιστώ να δημιουργήσετε μια κλάση που αντιπροσωπεύει ένα σύνολο δεδομένων.
It was an education in itself.	Ήταν μια εκπαίδευση, από μόνη της.
It's a good day.	Είναι σε καλή μέρα.
You have to do everything you can to help me.	Θα πρέπει να κάνετε ό,τι μπορείτε για να με βοηθήσετε.
There are many problems with this method.	Υπάρχουν πολλά προβλήματα με αυτή τη μέθοδο.
The characters are also very poor.	Οι χαρακτήρες είναι επίσης πολύ φτωχοί.
You feel like.	Νιώθεις σαν.
She was a little more familiar with the exercise than I was.	Ήταν κάπως πιο εξοικειωμένη με την άσκηση από εμένα.
Do not look at me like that.	Μη με κοιτάς έτσι.
Most of the food then was local.	Τα περισσότερα τρόφιμα τότε ήταν τοπικά.
I'm glad he still endures.	Χαίρομαι που αντέχει ακόμα.
You would have no sense of what happened there.	Δεν θα είχατε καμία αίσθηση του τι είχε συμβεί εκεί.
Feel its weight.	Αισθανθείτε το βάρος του.
So thank you in advance.	Σας ευχαριστώ εκ των προτέρων λοιπόν.
But the challenge is another matter.	Αλλά η πρόκληση είναι άλλο θέμα.
Who are you listening to right now?	Ποιον ακούτε αυτή τη στιγμή;
I can take you the rest of the way.	Μπορώ να σε πάρω τον υπόλοιπο δρόμο.
I need this to be done on the construction step.	Χρειάζομαι αυτό να γίνει στο βήμα κατασκευής.
She has a great idea in her mind.	Έχει μια υπέροχη ιδέα στο μυαλό της.
Movement, however, should not be confused with action.	Η κίνηση, ωστόσο, δεν πρέπει να συγχέεται με τη δράση.
I know.	Ξέρω.
It is now or never !.	Είναι τώρα ή ποτέ!.
We do not talk much while we wait for them.	Δεν μιλάμε πολύ όσο τους περιμένουμε.
Until you came, everything became smaller.	Μέχρι να έρθεις, όλα έγιναν μικρότερα.
But, for sure, no one stopped us.	Αλλά, σίγουρα, κανείς δεν μας εμπόδισε.
These people have real concern and love for others.	Αυτοί οι άνθρωποι έχουν πραγματική ανησυχία και αγάπη για τους άλλους.
I also had a price on my head.	Κι εγώ είχα ένα τίμημα στο κεφάλι μου.
They could read and write.	Μπορούσαν να διαβάζουν και να γράφουν.
Time for a dream, you know.	Ώρα για όνειρο, ξέρεις.
But until then it will never be the same again.	Αλλά μέχρι τότε δεν θα είναι ποτέ ξανά το ίδιο.
That's what they told me.	Αυτό μου είπαν.
But he hardly showed it.	Αλλά δεν το έδειξε σχεδόν.
But you can not do both at the same time.	Αλλά δεν μπορείτε να κάνετε και τα δύο ταυτόχρονα.
Or you can comment here to start a discussion.	Ή μπορείτε να σχολιάσετε εδώ για να ξεκινήσετε μια συζήτηση.
He got this.	Το πήρε αυτό.
Nothing more than that, for now.	Τίποτα περισσότερο από αυτό, προς το παρόν.
At that time no one was sure what it was.	Τότε κανείς δεν ήταν σίγουρος για το τι ήταν.
Very good report.	Πολύ καλή αναφορά.
Everything goes so fast.	Όλα πάνε τόσο γρήγορα.
He had left so early this morning that he had not yet arrived.	Είχε φύγει τόσο νωρίς σήμερα το πρωί που δεν είχε φτάσει ακόμα.
With green paper, but it was not so green.	Με πράσινο χαρτί, αλλά δεν ήταν τόσο πράσινο.
Like your two children.	Όπως και τα δύο παιδιά σου.
The form follows the function.	Η φόρμα ακολουθεί τη λειτουργία.
Two, they are married.	Δύο, είναι παντρεμένοι.
In fact, a much stronger statement applies in this case.	Στην πραγματικότητα, μια πολύ ισχυρότερη δήλωση ισχύει σε αυτή την περίπτωση.
Only one email was sent from this.	Στάλθηκε μόνο από αυτό το ένα email.
Numerous treatment options have been introduced, but there is no golden rule.	Έχουν εισαχθεί πολυάριθμες θεραπευτικές επιλογές, αλλά δεν υπάρχει χρυσός κανόνας.
He learned everything he knows about cars on his own, he says.	Όλα όσα ξέρει για τα αυτοκίνητα τα έμαθε μόνος του, λέει.
You are the people close to me.	Είστε οι κοντινοί μου άνθρωποι.
The design is well described in many books.	Το σχέδιο περιγράφεται καλά σε πολλά βιβλία.
We both had our normal job to do.	Είχαμε και οι δύο την κανονική μας δουλειά να κάνουμε.
He replied that he did not have.	Απάντησε ότι δεν είχε.
And it will happen within the week.	Και θα συμβεί μέσα στην εβδομάδα.
At least not like before.	Τουλάχιστον όχι όπως παλιά.
Something similar to the following.	Κάτι παρόμοιο με το παρακάτω.
At least he could laugh at himself.	Τουλάχιστον μπορούσε να γελάσει με τον εαυτό του.
She wanted me to go home with her.	Ήθελε να πάω σπίτι μαζί της.
The benefits of music are many.	Τα οφέλη της μουσικής είναι πολλά.
That is where you, the truth comes out.	Εκεί είναι που εσύ, η αλήθεια βγαίνει προς τα έξω.
This happens so often.	Αυτό συμβαίνει τόσο συχνά.
Four of his beginnings were complete games.	Τέσσερα από τα ξεκινήματα του ήταν ολοκληρωμένα παιχνίδια.
So when we meet, it should be in better conditions.	Όταν θα συναντηθούμε, λοιπόν, θα πρέπει να είναι σε καλύτερες συνθήκες.
Very little.	Πολύ λίγο.
We walked fast.	Περπατούσαμε γρήγορα.
I see her face in front of my eyes.	Βλέπω το πρόσωπό της μπροστά στα μάτια μου.
You have the right to make a living.	Έχεις δικαίωμα να βγάζεις τα προς το ζην.
There is a long list of them.	Υπάρχει ένας μακρύς κατάλογος από αυτούς.
Then she would be stronger than him.	Τότε θα ήταν πιο δυνατή από εκείνον.
Let's assume this fact.	Ας προϋποθέσουμε αυτό το γεγονός.
Even they believe they are.	Ακόμα κι αυτοί πιστεύουν ότι είναι.
Right in the corner.	Ακριβώς στη γωνία.
This time he did not feel resistance.	Αυτή τη φορά δεν ένιωσε αντίσταση.
What is the least common multiple of it.	Ποιο είναι το λιγότερο κοινό πολλαπλάσιο του.
It smelled like rain outside for an hour.	Μύριζε βροχή μια ώρα έξω.
His lips moved to something like a smile.	Τα χείλη του κινήθηκαν σε κάτι σαν χαμόγελο.
Look at the whole family going for blood tests.	Κοιτάξτε όλη την οικογένεια που πηγαίνει για εξετάσεις αίματος.
They may not get the best ideas from their people.	Μπορεί να μην παίρνουν τις καλύτερες ιδέες από τους ανθρώπους τους.
I had wondered.	είχα αναρωτηθεί.
They had eyes that cut you straight.	Είχαν μάτια που σε κόβουν κατευθείαν.
It is at such a low level.	Είναι σε τόσο χαμηλό επίπεδο.
Sometimes, you have to say the obvious.	Μερικές φορές, πρέπει να πεις το αυτονόητο.
Your blog, your rules.	Το blog σας, οι κανόνες σας.
It is somewhere we have never been.	Είναι κάπου που δεν έχουμε ξαναπάει.
It was a difficult task.	Ήταν δύσκολο εγχείρημα.
He has not provided such information.	Δεν έχει διαθέσει τέτοιες πληροφορίες.
People need you now more than ever.	Ο κόσμος σας χρειάζεται τώρα περισσότερο από ποτέ.
No, you do not need to exercise.	Όχι, δεν χρειάζεται να γυμνάζεσαι.
He had to come in then, there was nothing else about it.	Έπρεπε να μπει τότε, δεν υπήρχε τίποτα άλλο για αυτό.
Her books did not sell anymore.	Τα βιβλία της δεν πούλησαν άλλο.
I'm at this stage.	Είμαι σε αυτό το στάδιο.
He smelled the trees.	Μύρισε τα δέντρα.
This clearly depends on the biological condition.	Αυτό εξαρτάται σαφώς από τη βιολογική κατάσταση.
I give it to you for free.	Σας το δίνω δωρεάν.
However, today, we continue to spend money that simply does not exist.	Ωστόσο, σήμερα, συνεχίζουμε να ξοδεύουμε χρήματα που απλά δεν υπάρχουν.
I'm just playing a role.	Απλώς παίζω ένα ρόλο.
The man turned and moved behind a group of women.	Ο άντρας γύρισε και κινήθηκε πίσω από μια ομάδα γυναικών.
I want to be able to make choices.	Θέλω να μπορώ να κάνω επιλογές.
He died two years later.	Πέθανε δύο χρόνια αργότερα.
They had heard our signal on the ship.	Είχαν ακούσει το σήμα μας στο πλοίο.
I saw a suit that was right.	Είδα ένα κοστούμι που ήταν σωστό.
They may not notice or care.	Μπορεί να μην το προσέχουν ούτε να νοιάζονται.
His mother does not need to worry.	Η μητέρα του δεν χρειάζεται να ανησυχεί.
Even then he had to play a lot.	Ακόμα και τότε έπρεπε να παίξει πολύ.
You have a nose and at least one leg.	Έχεις μύτη και τουλάχιστον ένα πόδι.
It was really bad.	Ήταν πραγματικά κακό.
But as he left to return home, the problem began.	Αλλά καθώς έφυγε για να επιστρέψει στο σπίτι, το πρόβλημα άρχισε.
The above product photos come from the main production.	Οι παραπάνω φωτογραφίες προϊόντων προέρχονται από την κύρια παραγωγή.
Early in the evening, she became completely unable to see.	Νωρίς το βράδυ, έγινε εντελώς ανίκανη να δει.
I do not go out with anyone.	Δεν βγαίνω με κανέναν.
They learn every street of a city because they practice.	Μαθαίνουν κάθε δρόμο μιας πόλης γιατί εξασκούνται.
Everyone should be on the same page at the same time.	Όλοι πρέπει να είναι στην ίδια σελίδα, την ίδια στιγμή.
So what did we see, let us tell you first what we saw.	Λοιπόν τι είδαμε, να σας πούμε πρώτα τι είδαμε.
Nobody has.	Κανείς δεν έχει.
It does not cross my mind.	Δεν μου βγαίνει από το μυαλό.
Really, very interesting book.	Πραγματικά, πολύ ενδιαφέρον βιβλίο.
Again, let's go again.	Και πάλι, πάμε ξανά.
And then they asked the question.	Και μετά έκαναν την ερώτηση.
I have many girlfriends, but not real ones.	Έχω πολλές φίλες, αλλά όχι πραγματικές.
You drink deeply.	Πίνεις βαθιά.
To be able to look for a moment.	Για να μπορέσω να κοιτάξω μια στιγμή.
This issue has been raised many times.	Το θέμα αυτό τέθηκε πολλές φορές.
Two dollars was a lot of money for us then.	Δύο δολάρια ήταν πολλά χρήματα για εμάς τότε.
And it was because of me.	Και ήταν εξαιτίας μου.
That was really another case.	Ότι ήταν πραγματικά μια άλλη περίπτωση.
The bathroom had everything.	Το μπάνιο είχε τα πάντα.
People have asked this question many times.	Ο κόσμος έχει κάνει αυτή την ερώτηση πολλές φορές.
This is not the case at the moment.	Δεν είναι αυτό το θέμα επί του παρόντος.
So much fun.	Τόσο πολύ διασκεδαστικό.
This does not give him the right to watch him be born.	Αυτό δεν του δίνει το δικαίωμα να το παρακολουθήσει να γεννιέται.
In a way, we are like brothers.	Κατά κάποιο τρόπο, είμαστε σαν αδέρφια.
Compliance with the models has not improved significantly.	Η συμφωνία με τα μοντέλα δεν έχει βελτιωθεί σημαντικά.
I will be here for two hours.	Θα είμαι εδώ για δύο ώρες.
This is your problem.	Αυτό είναι το πρόβλημά σου.
In case you do not find it, you can find it here.	Σε περίπτωση που δεν το βρείτε, μπορείτε να το βρείτε εδώ.
Brown leaned close.	Ο Μπράουν έγειρε κοντά.
And then the camera focused on my parents.	Και μετά η κάμερα εστίασε στους γονείς μου.
I just do not know what to say.	Απλώς δεν ξέρω τι να πω.
That was not the way.	Αυτός δεν ήταν δρόμος.
In some cases there was a reaction.	Σε ορισμένες περιπτώσεις υπήρξε αντίδραση.
People need human contact.	Οι άνθρωποι χρειάζονται ανθρώπινη επαφή.
He was there again, he thought.	Εκεί ήταν πάλι, σκέφτηκε.
I just want you to find a way to fix it.	Θέλω απλώς να βρείτε έναν τρόπο να το διορθώσετε.
Food and water were provided during the experiment.	Παρέχονταν τροφή και νερό κατά τη διάρκεια του πειράματος.
He asked the girl if she wanted some and she said no.	Ρώτησε την κοπέλα αν ήθελε λίγο και εκείνη είπε όχι.
I thought she might hit me, she looked so angry.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να με χτυπήσει, φαινόταν τόσο θυμωμένη.
It's just so crazy and full of itself.	Είναι απλά τόσο τρελό και γεμάτο από τον εαυτό του.
You bring it with you.	Το φέρνεις μαζί σου.
I see that you are lying.	Βλέπω ότι λες ψέματα.
And my eyes.	Και τα μάτια μου.
I have dry skin.	Έχω ξηρό δέρμα.
I liked his makeup and I liked the way he played the game.	Μου άρεσε το μακιγιάζ του και μου άρεσε ο τρόπος που έπαιζε το παιχνίδι.
Good luck next season.	Καλή επιτυχία στην επόμενη σεζόν.
It is different than in the past.	Είναι διαφορετικό από ό,τι στο παρελθόν.
He designed the experiments and received financial support.	Σχεδίασε τα πειράματα και έλαβε οικονομική υποστήριξη.
However, no clear explanation can be given.	Ωστόσο, δεν μπορεί να δοθεί σαφής εξήγηση.
So he just put it away.	Έτσι απλά το άφησε μακριά.
Group of people with woman in the air above them.	Ομάδα ανθρώπων με γυναίκα στον αέρα από πάνω τους.
But in fact it can.	Αλλά στην πραγματικότητα μπορεί.
The other is similar.	Το άλλο είναι παρόμοιο.
This was not possible.	Αυτό δεν ήταν δυνατό.
I will tell you when.	Θα σας πω πότε.
I loved having the room for myself.	Μου άρεσε να έχω το δωμάτιο για τον εαυτό μου.
However, it makes sense to go in the opposite direction.	Ωστόσο, είναι λογικό να πηγαίνουμε προς την αντίθετη κατεύθυνση.
Give to the poor.	Δώστε στους φτωχούς.
He was upset.	Ήταν αναστατωμένος.
Get help with your writing.	Λάβετε βοήθεια με τη γραφή σας.
I did not expect the smoke to clear.	Δεν περίμενα να καθαρίσει ο καπνός.
There are many statistical techniques that can be used for this.	Υπάρχουν πολλές στατιστικές τεχνικές που μπορούν να χρησιμοποιηθούν για αυτό.
I would buy here again.	Θα αγόραζα ξανά εδώ.
We feel time differently.	Νιώθουμε τον χρόνο διαφορετικά.
The girl's neck was cut.	Το λαιμό της κοπέλας κόπηκε.
Indeed, it is something necessary.	Πράγματι, είναι κάτι απαραίτητο.
At the moment I can not find anything to eat here.	Προς το παρόν δεν μπορώ να βρω τίποτα για φαγητό εδώ.
While drinking coffee, the men discussed the search.	Πίνοντας καφέ, οι άνδρες συζήτησαν την αναζήτηση.
But he does not understand.	Αλλά δεν καταλαβαίνει.
See other factors.	Δείτε άλλους παράγοντες.
See the image at the top.	Δείτε την εικόνα στην κορυφή.
The file does not support this claim.	Το αρχείο δεν υποστηρίζει αυτόν τον ισχυρισμό.
But if there are too many, he can go on the attack.	Αλλά αν είναι πάρα πολλοί, μπορεί να πάει στην επίθεση.
It has a lot to enter.	Έχει πολλά να μπει.
Because otherwise there would be two sets of eight numbers and letters.	Γιατί αλλιώς θα υπήρχαν δύο σετ οκτώ αριθμών και γραμμάτων.
It is not difficult to understand why.	Δεν είναι δύσκολο να καταλάβουμε γιατί.
That's right, he said loudly.	Έτσι είναι, είπε δυνατά.
It is a new life ahead of me and a new year.	Είναι μια νέα ζωή μπροστά μου και μια νέα χρονιά.
But he will not say anything to help me.	Αλλά δεν θα πει τίποτα για να με βοηθήσει.
The boy refused and tried to escape.	Το αγόρι αρνήθηκε και προσπάθησε να ξεφύγει.
It gives you a warm feeling.	Σου δίνει μια ζεστή αίσθηση.
One of the things is attention.	Ένα από τα πράγματα είναι προσοχή.
I add elements to this fine, no problem there either.	Προσθέτω στοιχεία σε αυτό μια χαρά, κανένα πρόβλημα και εκεί.
He looked up from the seat opposite her.	Σήκωσε το βλέμμα από το κάθισμα απέναντί ​​της.
All life is this.	Όλη η ζωή είναι αυτή.
I could not understand what the problem was.	Δεν μπορούσα να καταλάβω που είναι το πρόβλημα.
Do not go to bed.	Μην πας για ύπνο.
It was the only way to become a family.	Ήταν ο μόνος τρόπος να γίνει οικογένεια.
It uses natural gas and is a split system.	Χρησιμοποιεί φυσικό αέριο και είναι σύστημα split.
Our only boy.	Το μοναδικό μας αγόρι.
Just a movie.	Απλά μια ταινία.
I will get water from the well.	Θα πάρω νερό από το πηγάδι.
He still has it.	Το έχει ακόμα.
See if you can follow it.	Δείτε αν μπορείτε να το ακολουθήσετε.
Unaware of what this might mean, he walked faster.	Χωρίς να ξέρει τι μπορεί να σημαίνει αυτό, περπάτησε πιο γρήγορα.
It looks very good.	Φαίνεται πολύ καλό.
He did not laugh like that anymore.	Δεν γέλασε πια έτσι.
Even.	Ακόμη και.
You spent a lot.	Ξόδεψες αρκετά.
We have had them since we can remember.	Τα έχουμε από τότε που θυμόμαστε.
I am not a judge.	Δεν είμαι δικαστής.
Something was different, something was wrong.	Κάτι ήταν διαφορετικό, κάτι δεν πήγαινε καλά.
The first class has no master and contains three functions.	Η πρώτη κλάση δεν έχει κύρια και περιέχει τρεις λειτουργίες.
After the addition is complete.	Αφού ολοκληρώθηκε η προσθήκη.
Maybe a little.	Ισως λίγο.
It was truly a day of joy for my soul.	Ήταν πραγματικά μια μέρα χαράς για την ψυχή μου.
It's an early start.	Είναι νωρίς το ξεκίνημα.
Or should not have.	Ή δεν έπρεπε να έχει.
Then many things happened at the same time.	Τότε συνέβησαν πολλά πράγματα ταυτόχρονα.
There may have been other places.	Μπορεί να υπήρχαν και άλλα μέρη.
We must develop our own identity.	Πρέπει να αναπτύξουμε τη δική μας ταυτότητα.
Easy listening, however, was not easy for me.	Η εύκολη ακρόαση, όμως, δεν ήταν εύκολη για μένα.
He can be a leader.	Μπορεί να είναι ηγέτης.
Kill the three soldiers that come your way.	Σκοτώστε τους τρεις στρατιώτες που έρχονται στο δρόμο σας.
I have done this piece and it works just fine.	Έχω κάνει αυτό το κομμάτι και δουλεύει μια χαρά.
I did not want to sleep.	Δεν ήθελα να κοιμηθώ.
I can hide my face.	Μπορώ να κρύψω το πρόσωπό μου.
This is a pattern with you.	Αυτό είναι ένα μοτίβο μαζί σας.
Sometimes they sat there until the sun came up.	Μερικές φορές κάθονταν εκεί μέχρι να βγει ο ήλιος.
I made a story.	έφτιαξα μια ιστορία.
I think we will agree.	Νομίζω ότι θα συμφωνήσουμε.
It is not possible to resolve the conflict here.	Δεν είναι δυνατόν να λυθεί η σύγκρουση εδώ.
We downloaded him to be in charge of marketing.	Τον κατεβάσαμε για να είναι υπεύθυνος μάρκετινγκ.
Friend.	Φίλε.
But he had never thought of that.	Αλλά δεν το είχε σκεφτεί ποτέ αυτό.
The business impact is huge.	Ο επιχειρηματικός αντίκτυπος είναι τεράστιος.
It is difficult to understand why the answer would be yes.	Είναι δύσκολο να καταλάβουμε γιατί η απάντηση θα ήταν ναι.
I do not ask for much.	Δεν ζητάω πολλά.
This is indeed a very good view.	Είναι πράγματι μια πολύ καλή άποψη.
Higher means more influence.	Το υψηλότερο σημαίνει μεγαλύτερη επιρροή.
There is no turning back from this process.	Δεν υπάρχει γυρισμός από αυτή τη διαδικασία.
He plays a big band.	Παίζει μια μεγάλη μπάντα.
And yet, the movement was twofold.	Κι όμως, η κίνηση ήταν διπλή.
Few women too.	Λίγες γυναίκες επίσης.
He had green eyes.	Είχε πράσινα μάτια.
They managed to remove some of them.	Κατάφεραν να αφαιρέσουν μερικά από αυτά.
You have to talk to her.	Πρέπει να της μιλήσεις.
Why not?' 	Γιατί όχι?'
said her husband.	είπε ο άντρας της.
Because, you will take them and they will hate you.	Γιατί, θα τους πάρεις και θα σε μισήσουν.
I did not tell him much.	Δεν του είπα πολλά.
He had sold me out.	Με είχε ξεπουλήσει.
We just have to be in it.	Απλά πρέπει να είμαστε σε αυτό.
It's a little hard to understand.	Είναι λίγο δύσκολο να κατανοηθούν.
Remember to water often.	Θυμηθείτε να ποτίζετε συχνά.
I can not say enough about the stress they took away from me.	Δεν μπορώ να πω αρκετά για το άγχος που μου έβγαλαν.
Decide where the light comes from.	Αποφασίστε από πού προέρχεται το φως.
We took the far right and paid for it.	Πήραμε την ακροδεξιά και την πληρώσαμε.
The pain seemed to go away.	Ο πόνος μου φαινόταν να έφυγε.
I gave it my all.	Τα έδωσα όλα.
So good, until the end.	Τόσο καλά, μέχρι το τέλος.
It has left my mind.	Μου έχει φύγει από το μυαλό.
That night he was sitting in the room waiting for them.	Εκείνο το βράδυ καθόταν στην αίθουσα και τους περίμενε.
They are no longer my eyes and ears.	Δεν είναι πια τα μάτια και τα αυτιά μου.
We experienced a connection the moment our eyes met.	Ζήσαμε μια σύνδεση τη στιγμή που τα βλέμματά μας συναντήθηκαν.
It's a part of my life.	Είναι μέρος της ζωής μου.
Bill was not going to be the one to play in it.	Ο Μπιλ δεν επρόκειτο να είναι αυτός που θα έπαιζε σε αυτό.
It should too.	Θα έπρεπε επίσης.
I was angry with her.	Ήμουν θυμωμένος μαζί της.
Ή members of its administration.	Ή μέλη της διοίκησης του.
I remember the silence.	Θυμάμαι τη σιωπή.
They were aware of his memories.	Είχαν επίγνωση των αναμνήσεων του.
It will be OK.	Θα είναι εντάξει.
My name is correct.	Το όνομά μου είναι το σωστό.
We do not know how it happened.	Δεν ξέρουμε πώς έγινε.
I did my job and he did his.	Εγώ έκανα τη δουλειά μου και εκείνος τη δική του.
And everything works fine.	Και όλα λειτουργούν μια χαρά.
We went with the first choice.	Πήγαμε με την πρώτη επιλογή.
I love the way he controls this game now.	Λατρεύω τον τρόπο που ελέγχει αυτό το παιχνίδι τώρα.
It needed magic.	Χρειαζόταν μαγεία.
My father has no reaction.	Ο πατέρας μου δεν έχει καμία αντίδραση.
There are many things that you do not understand.	Συμβαίνουν πολλά που δεν καταλαβαίνεις.
You are not a person who would ever want to hurt another person.	Δεν είσαι άτομο που θα ήθελε ποτέ να πληγώσει άλλο άτομο.
That sounds very bad.	Αυτό ακούγεται πολύ κακό.
But when a man can, he will.	Αλλά όταν ένας άνθρωπος μπορεί, θα το κάνει.
Cut out the images and shuffle them.	Κόψτε τις εικόνες και ανακατέψτε τις.
Start and finish what you started.	Ξεκινήστε και τελειώστε αυτό που ξεκινήσατε.
The price remained exactly the same.	Η τιμή παρέμεινε ακριβώς η ίδια.
He kept it for a long time for such a small person.	Το κράτησε για πολύ καιρό για ένα τόσο μικρό άτομο.
Representative results are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα.
I wanted him to be president.	Ήθελα να γίνει πρόεδρος.
He made a good start to it today.	Έκανε μια καλή αρχή προς αυτό σήμερα.
I was once human and.	Ήμουν κάποτε άνθρωπος και.
With just one search performed.	Με μία μόνο αναζήτηση που πραγματοποιήθηκε.
He could not help it.	Δεν μπορούσε να βοηθήσει.
They perfect it for months without trying it out in real life.	Το τελειοποιούν για μήνες χωρίς να το δοκιμάσουν στην πραγματική ζωή.
I stayed with them four days after my recovery.	Έμεινα μαζί τους τέσσερις μέρες μετά την ανάρρωσή μου.
She shook his finger at him.	Του κούνησε το δάχτυλό της.
Dude, you've probably been there.	Φίλε, μάλλον ήσουν εκεί.
Can you please share your approach.	Μπορείτε να μοιραστείτε παρακαλώ την προσέγγισή σας.
He did the cooking.	Έκανε το μαγείρεμα.
Maybe they did it because it was the right thing to do.	Ίσως το έκαναν επειδή ήταν το σωστό.
A man appeared behind her.	Ένας άντρας εμφανίστηκε πίσω της.
They are locally minimal.	Είναι τοπικά μίνιμαλ.
He did him a small favor.	Του έκανε κάποια μικρή υπηρεσία.
His weight is heavy on her.	Το βάρος του είναι βαρύ πάνω της.
When he entered, he turned on the lights.	Όταν μπήκε μέσα, άναψε τα φώτα.
More and more.	Όλο και περισσότερο και περισσότερο.
You do it a lot these days.	Το κάνεις πολύ αυτές τις μέρες.
I really had a lot of fun doing it.	Πραγματικά διασκέδασα πολύ που το έκανα.
He was playing my father.	Έπαιζε τον πατέρα μου.
We can wait so long.	Μπορούμε να περιμένουμε τόσο πολύ.
He said the idea is to get feedback from the city.	Είπε ότι η ιδέα είναι να λάβει σχόλια από την πόλη.
This is your chance to break free.	Αυτή είναι η ευκαιρία σας να απελευθερωθείτε.
I pulled but I could not free myself.	Τράβηξα αλλά δεν μπορούσα να ελευθερωθώ.
It works for me.	Δουλεύει για μένα.
After a while he started playing with the children.	Μετά από λίγο άρχισε να παίζει με τα παιδιά.
She looked so surprised.	Έδειχνε τόσο έκπληκτη.
All of these applications are essentially where we store them for later.	Όλες αυτές οι εφαρμογές είναι ουσιαστικά μέρη όπου αποθηκεύουμε για αργότερα.
He started laughing.	Άρχισε να γελάει.
Of course, it was completely dark inside.	Φυσικά, μέσα ήταν εντελώς σκοτάδι.
It brought significant improvement for each job.	Έφερε σημαντική βελτίωση για κάθε εργασία.
To our customers.	Στους πελάτες μας.
And that's how it happened.	Και έτσι έγινε.
I like it when a man leaves his post.	Μου αρέσει όταν ένας άντρας παρατάει τη θέση του.
The pressure must be there.	Η πίεση πρέπει να είναι εκεί.
She was proud of him.	Ήταν περήφανη για αυτόν.
He may have been shocked by then.	Ίσως να είχε πάθει σοκ μέχρι τότε.
He had a big memory was the problem.	Είχε μεγάλη μνήμη ήταν το πρόβλημα.
As he turned to close the door, our eyes met.	Καθώς γύρισε να κλείσει την πόρτα, τα βλέμματά μας συναντήθηκαν.
His method was simple.	Η μέθοδος του ήταν απλή.
First, we have become better.	Πρώτον, έχουμε γίνει καλύτεροι.
Immediately its price caught my eye.	Αμέσως η τιμή του τράβηξε το μάτι μου.
Then again, think about its significance.	Μετά πάλι, σκεφτείτε τη σημασία του.
See now what they did to him.	Δείτε τώρα τι του έκαναν.
Well nothing else.	Λοιπόν τίποτα άλλο.
There are window functions with the same names.	Υπάρχουν λειτουργίες παραθύρου με τα ίδια ονόματα.
But what we have to do is try.	Αλλά αυτό που πρέπει να κάνουμε είναι να προσπαθήσουμε.
She liked to see him lose that composure.	Της άρεσε να τον βλέπει να χάνει αυτή την ψυχραιμία.
I kept hearing if they had more information.	Συνέχισα να ακούω αν είχαν περισσότερες πληροφορίες.
We keep it he did not.	Το κρατάμε δεν το έκανε.
He took her every little breath.	Της πήρε κάθε λίγη ανάσα.
Other people are still around you.	Άλλοι άνθρωποι εξακολουθούν να υπάρχουν γύρω σας.
Hate, hate, hate.	Μίσος, μίσος, μίσος.
It's time to sign.	Ήρθε η ώρα να υπογράψουμε.
Or worse people in some cases.	Ή χειρότερα άτομα σε ορισμένες περιπτώσεις.
It does not work as expected.	Δεν λειτουργεί όπως αναμενόταν.
It just makes the attack go away.	Απλώς αναγκάζει την επίθεση να χαθεί.
He was visibly surprised by what had happened.	Ήταν εμφανώς έκπληκτος από αυτό που είχε συμβεί.
Good luck with useful discussions.	Τύχη για χρήσιμες συζητήσεις.
The staff was friendly and helpful.	Το προσωπικό ήταν φιλικό και εξυπηρετικό.
He was not like me.	Δεν ήταν σαν εμένα.
I think the answer is somewhere in the middle.	Νομίζω ότι η απάντηση βρίσκεται κάπου στη μέση.
I know every move he makes.	Ξέρω κάθε κίνηση που κάνει.
I never really moved out of the old apartment.	Ποτέ δεν μετακόμισα πραγματικά από το παλιό διαμέρισμα.
This happened here.	Αυτό έγινε εδώ.
Or ten whole men.	Ή δέκα ολόκληροι άντρες.
Or the last few days, if you will.	Ή τις τελευταίες μέρες, αν θέλετε.
Take number two and stay as long as you want.	Πάρτε το νούμερο δύο και μείνετε όσο θέλετε.
Reports without problem.	Αναφορές χωρίς πρόβλημα.
He felt it too.	Το ένιωσε κι εκείνος.
These two conditions are really the same.	Αυτές οι δύο συνθήκες είναι πραγματικά ίδιες.
I really hope to be back there one day.	Ελπίζω πραγματικά να επιστρέψω εκεί μια μέρα.
This is obviously not going to happen.	Αυτό προφανώς δεν πρόκειται να συμβεί.
Well done dude.	Μπράβο φίλε.
I did not want to see anyone.	Δεν ήθελα να δω κανέναν.
This is just a side effect.	Αυτό είναι απλώς μια παρενέργεια.
These comments are incredible.	Αυτά τα σχόλια είναι απίστευτα.
There was an opportunity, an unexpected opportunity, that could lead somewhere.	Υπήρχε μια ευκαιρία, μια απροσδόκητη ευκαιρία, που μπορεί να οδηγήσει κάπου.
Culture is also important.	Σημασία έχει και ο πολιτισμός.
Your pain made you a doctor that this job could not put.	Ο πόνος σας έκανε έναν γιατρό που αυτή η δουλειά δεν μπορούσε να θέσει.
But he could not help it.	Αλλά δεν μπορούσε να το βοηθήσει.
Then he put it together.	Μετά το έβαλε μαζί.
It was wonderful to see the perspective of the students and teachers of the school.	Ήταν υπέροχο να βλέπεις την οπτική γωνία των μαθητών και των δασκάλων του σχολείου.
I am my father's son.	Είμαι ο γιος του πατέρα μου.
We are in the services.	Είμαστε στις υπηρεσίες.
None of us had seen this come.	Κανείς μας δεν το είχε δει αυτό να έρχεται.
They had to leave too.	Έπρεπε να φύγουν κι αυτοί.
Maybe they knew it.	Ίσως και να το ήξεραν.
Sure it's expensive but it's good.	Σίγουρα είναι ακριβά αλλά είναι καλά.
Meeting in ten minutes.	Συνάντηση σε δέκα λεπτά.
The police did not mind the language in those days.	Η αστυνομία δεν πείραζε τη γλώσσα εκείνες τις μέρες.
For the next few minutes.	Για τα επόμενα λεπτά.
This simple fact gives me great hope.	Αυτό το απλό γεγονός μου δίνει μεγάλη ελπίδα.
I understood without a doubt when there was nothing else to do.	Κατάλαβα χωρίς αμφιβολία όταν δεν υπήρχε τίποτα άλλο να κάνω.
I would like to know what is happening.	Θα ήθελα να μάθω τι συμβαίνει.
The best of the best this weekend.	Το καλύτερο από τα καλύτερα αυτό το Σαββατοκύριακο.
This is another day and therefore another thought for you.	Αυτή είναι μια άλλη μέρα και επομένως μια άλλη σκέψη για εσάς.
And that's what humans do, they skin animals for their own comfort.	Και αυτό κάνουν οι άνθρωποι, γδέρνουν ζώα για τη δική τους άνεση.
We want to have a good time.	Θέλουμε να περάσουμε καλά.
The style you have is probably still available.	Το στυλ που έχετε είναι πιθανώς ακόμα διαθέσιμο.
They just do not think they are wrong.	Απλώς δεν πιστεύουν ότι κάνουν λάθος.
I really did not want to approach these people.	Πραγματικά δεν ήθελα να πλησιάσω αυτούς τους ανθρώπους.
He liked being with her.	Του άρεσε να είναι μαζί της.
It had to be something of the highest level of human thought.	Έπρεπε να είναι κάτι από το υψηλότερο επίπεδο ανθρώπινης σκέψης.
The quality of the evidence for both results was low.	Η ποιότητα των αποδεικτικών στοιχείων και για τα δύο αποτελέσματα ήταν χαμηλή.
I sat and waited.	Κάθισα να περιμένω.
For a moment he thought of getting a gun.	Για μια στιγμή σκέφτηκε να πάρει ένα όπλο.
I have others who just want information about what's going on.	Έχω άλλους που θέλουν απλώς πληροφορίες για το τι συμβαίνει.
But they are looking for a response.	Ψάχνουν όμως ανταπόκριση.
I'm a mother.	Είμαι μητέρα.
He had to live with it.	Έπρεπε να ζήσει με αυτό.
The woman's position seems very low.	Η θέση της γυναίκας φαίνεται πολύ χαμηλή.
He died shortly after your father left.	Πέθανε λίγο μετά την αποχώρηση του πατέρα σου.
Let me talk to him.	Άσε με να του μιλήσω.
The problem lies in the fourth year that is missing.	Το πρόβλημα βρίσκεται στον τέταρτο χρόνο που λείπει.
I will send him this article.	Θα του στείλω αυτό το άρθρο.
There was no traffic, no one there.	Δεν υπήρχε κίνηση, κανένας εκεί.
They did not recognize you even then.	Δεν σε αναγνώρισαν ούτε τότε.
But the process is similar.	Όμως η διαδικασία είναι παρόμοια.
They pay me for it.	Με πληρώνουν για αυτό.
You will notice it not a car.	Θα την προσέξεις όχι αυτοκίνητο.
I would love to know why.	Θα ήθελα πολύ να μάθω γιατί.
It will include technology services and products.	Θα περιλαμβάνει τεχνολογικές υπηρεσίες και προϊόντα.
He will do it again.	Θα ξανακάνει.
I think there are two main problems with the film.	Νομίζω ότι υπάρχουν δύο βασικά προβλήματα με την ταινία.
I did not hear what he said.	Δεν άκουσα τι είπε.
We are still learning.	Ακόμα μαθαίνουμε.
In the second case you pay them very well.	Στη δεύτερη περίπτωση τα πληρώνεις πολύ καλά.
Such reasons may include financial reasons.	Τέτοιοι λόγοι μπορεί να περιλαμβάνουν οικονομικούς λόγους.
All this is right, as he has decided to stay here.	Όλα αυτά είναι σωστά, καθώς έχει αποφασίσει να μείνει εδώ.
I know how you feel.	Ξέρω τι νιώθεις.
We knew exactly what we were making and what to do.	Ξέραμε ακριβώς τι φτιάχναμε και τι να κάνουμε.
It took him a second to open his eyes and focus.	Χρειάστηκε ένα δευτερόλεπτο για να ανοίξουν τα μάτια του και να εστιάσουν.
You wrote the scene where this happened.	Έγραψες τη σκηνή όπου συνέβη αυτό.
It is important for me to win a match.	Είναι σημαντικό για μένα να κερδίσω έναν αγώνα.
It is not entirely clear what this means, if it means anything.	Δεν είναι απολύτως σαφές τι σημαίνει αυτό, αν σημαίνει κάτι.
He takes it and lights it.	Το παίρνει και το ανάβει.
And good for me.	Και καλό για μένα.
Due to this fact the system should be relatively easy to prepare.	Λόγω αυτού του γεγονότος το σύστημα θα πρέπει να είναι σχετικά εύκολο στην προετοιμασία.
I had a busy day.	Είχα μια κουραστική μέρα.
A new approach to local time.	Μια νέα προσέγγιση στην τοπική ώρα.
He felt the need to explain.	Ένιωσε απαραίτητο να εξηγηθεί.
His stage presence is so intense.	Η σκηνική του παρουσία είναι τόσο έντονη.
Now I move with very little pain.	Τώρα κυκλοφορώ με πολύ λίγο πόνο.
Sleep would be good.	Ο ύπνος θα ήταν καλός.
This is incredibly important.	Αυτό είναι απίστευτα σημαντικό.
Just not dude.	Απλά όχι φίλε.
This is a huge issue for you.	Αυτό είναι ένα τεράστιο ζήτημα για εσάς.
No one can find us here.	Κανείς δεν μπορεί να μας βρει εδώ.
At first they just wanted to.	Στην αρχή ήθελαν απλώς.
Maybe it should.	Ίσως θα έπρεπε.
"Life is not fair," he said.	Η ζωή δεν είναι δίκαιη», είπε.
Thanks for the look.	Ευχαριστώ για την εμφάνιση.
And they threw them inside.	Και τα πέταξαν μέσα.
He did not want to fight with her.	Δεν ήθελε να τσακωθεί μαζί της.
They want you to bring your friends and family.	Θέλουν να φέρεις τους φίλους και την οικογένειά σου.
This last week.	Αυτή την τελευταία εβδομάδα.
I read it for the first time in one of his papers.	Το διάβασα για πρώτη φορά σε ένα από τα χαρτιά του.
You just have to ask him.	Θα πρέπει απλώς να τον ρωτήσεις.
And then he was her son.	Και μετά ήταν ο γιος της.
People would say they would give you anything, but they would never do it.	Οι άνθρωποι θα έλεγαν ότι θα σου έδιναν οτιδήποτε, αλλά δεν θα το έκαναν ποτέ.
Not again.	Οχι ξανά.
Not in this case.	Όχι σε αυτή την περίπτωση.
I was married to a nice blue dress, actually.	Ήμουν παντρεμένος με ένα ωραίο μπλε φόρεμα, στην πραγματικότητα.
Something like this is happening.	Συμβαίνει κάτι τέτοιο.
His mind is wide.	Το μυαλό του είναι ευρύ.
They had played him on the train.	Τον είχαν παίξει στο τρένο.
Her father told her to keep secret what she had seen.	Ο πατέρας της της είπε να κρατήσει κρυφό αυτό που είχε δει.
He looked at this point to have the fight well in hand.	Κοίταξε σε αυτό το σημείο για να έχει τον αγώνα καλά στο χέρι.
He wrote me a wonderful letter.	Μου έγραψε ένα υπέροχο γράμμα.
Also record the incident.	Καταγράψτε επίσης το περιστατικό.
We will give you a promise.	Θα σας δώσουμε μια υπόσχεση.
This man could be dangerous to me.	Αυτός ο άνθρωπος θα μπορούσε να ήταν επικίνδυνος για μένα.
Worst of all, the child looked like a boy.	Το χειρότερο, το παιδί είχε την εμφάνιση ότι είναι αγόρι.
He knows where his nose and ears are.	Ξέρει πού είναι η μύτη και τα αυτιά του.
You will find that they want to do it.	Θα διαπιστώσετε ότι θέλουν να το κάνουν.
He's gone, he's just gone.	Έχει φύγει, απλά έφυγε.
He put up a fight, but not much.	Έβαλε μια μάχη, αλλά όχι πολύ.
He looked at my arm.	Κοίταξε το μπράτσο μου.
He could not explain it.	Δεν μπορούσε να το εξηγήσει.
Turning, he looked back.	Γυρίζοντας, κοίταξε πίσω.
I think everyone should take care of themselves.	Νομίζω ότι όλοι πρέπει να προσέχουν τον εαυτό τους.
They had never heard of such a thing.	Δεν είχαν ακούσει ποτέ για κάτι τέτοιο.
He seemed friendly.	Φαινόταν φιλικός.
He was talking on the phone taking instructions and.	Μιλούσε στο τηλέφωνο παίρνοντας οδηγίες και.
And watch the fun begin.	Και δείτε τη διασκέδαση να ξεκινά.
Very little of our trade is from business to business.	Πολύ λίγο από το εμπόριο μας είναι από επιχείρηση σε επιχείρηση.
The species that can kill you, but once treated, is gone.	Το είδος που μπορεί να σε σκοτώσει, αλλά μόλις αντιμετωπιστεί, έχει φύγει.
And the dream I saw last night.	Και το όνειρο που είδα χθες το βράδυ.
He likes the game, he likes to play.	Του αρέσει το παιχνίδι, του αρέσει να παίζει.
Especially when it can easily be sold as a best phone.	Ειδικά όταν μπορεί εύκολα να πωληθεί ως καλύτερο τηλέφωνο.
First, there is simply not enough data.	Πρώτον, απλά δεν υπάρχουν αρκετά δεδομένα.
Very strange.	Παράξενο πολύ.
That was the only standard he applied.	Αυτό ήταν το μόνο πρότυπο που εφάρμοσε.
But for the most part it was fine.	Αλλά ως επί το πλείστον ήταν μια χαρά.
Also, think about it.	Επιπλέον, σκεφτείτε το.
The goal is to find a happy medium.	Στόχος είναι η εύρεση ενός χαρούμενου μέσου.
He had it in his bag.	Το είχε στην τσάντα.
It is as beautiful as the pleasure.	Είναι τόσο όμορφο όσο η απόλαυση.
He told himself that this was going to be his last trip.	Είπε στον εαυτό του ότι αυτό έπρεπε να είναι το τελευταίο ταξίδι.
Ultimately, education is the key.	Τελικά, η εκπαίδευση είναι το κλειδί.
I'm glad my daughter is safe, but she lost friends.	Χαίρομαι που η κόρη μου είναι ασφαλής, αλλά έχασε φίλους.
I went to the panel he talked about and looked at it.	Έφτασα στο πάνελ για το οποίο μίλησε και το εξέτασα.
I just had to get some fresh air.	Απλώς έπρεπε να πάρω λίγο καθαρό αέρα.
Then we prove.	Στη συνέχεια αποδεικνύουμε.
I totally accept.	Αποδέχομαι απόλυτα.
I did not suffer from this.	Δεν το έπαθα αυτό.
And that was also wrong.	Και αυτό ήταν επίσης λάθος.
And, there is a lot of truth in that.	Και, υπάρχει πολλή αλήθεια σε αυτό.
Confidence.	Εμπιστοσύνη.
And they will pretty much do whatever you want.	Και λίγο πολύ θα φτιάξουν ό,τι θέλετε.
Things change and you get creative.	Τα πράγματα αλλάζουν και γίνεσαι δημιουργικός.
It's like building a house.	Είναι σαν να χτίζεις ένα σπίτι.
It used to be so simple.	Κάποτε ήταν τόσο απλό.
In her house but not in her bed.	Στο σπίτι της αλλά όχι στο κρεβάτι της.
She was a good girl.	Ήταν καλό κορίτσι.
He pulled it in and out.	Το τράβηξε, μέσα προς τα έξω.
King was thrown in.	Η Κινγκ ρίχτηκε μέσα.
They had me in a very bad place.	Με είχαν σε πολύ άσχημο σημείο.
That was wonderful.	Αυτό ήταν υπέροχο.
No matter how hard they try, adults can not keep us safe.	Όσο κι αν προσπαθούν, οι ενήλικες δεν μπορούν να μας κρατήσουν ασφαλείς.
At another point he moved more slowly.	Σε άλλο σημείο κινήθηκε πιο αργά.
It was a tiring day and he was tired.	Ήταν μια κουραστική μέρα και ήταν κουρασμένος.
It's time to fight you.	Ήρθε η ώρα να σε πολεμήσω.
In natural resources.	Στους φυσικούς πόρους.
His face was removed from the light.	Το πρόσωπό του είχε απομακρυνθεί από το φως.
Everyone except you and the woman.	Όλοι εκτός από εσάς και τη γυναίκα.
He could send a message, maybe call and tell him everything.	Θα μπορούσε να στείλει μήνυμα, ίσως και να τηλεφωνήσει και να του πει τα πάντα.
I never saw that look in her eyes again.	Δεν ξαναείδα αυτό το βλέμμα στα μάτια της.
There are many sources for news and information available today.	Υπάρχουν πολλές πηγές για ειδήσεις και πληροφορίες διαθέσιμες σήμερα.
A black and white adult woman.	Μια γυναίκα ασπρόμαυρη ενήλικας.
This is how children play.	Έτσι παίζουν τα παιδιά.
There were no additional causes.	Δεν υπήρχαν πρόσθετες αιτίες.
We do not repeat this conclusion for every table.	Δεν επαναλαμβάνουμε αυτό το συμπέρασμα για κάθε πίνακα.
Thanks for your feedback.	Ευχαριστώ για τα σχόλιά σας.
Overall, they will be played this way more often.	Συνολικά, θα παίζονται με αυτόν τον τρόπο πιο συχνά.
It is reasonable.	Είναι λογικό.
Next time he used the knife.	Την επόμενη φορά χρησιμοποίησε το μαχαίρι.
He forced the issue, since no one else would do it.	Υποχρέωσε το θέμα, αφού κανείς άλλος δεν θα το έκανε.
You do not understand my meaning.	Δεν καταλαβαίνεις το νόημά μου.
Neither of them is moving.	Κανένας από τους δύο δεν κινείται.
We have time.	Εχουμε χρόνο.
It's something we do not often spend time thinking about.	Είναι κάτι που δεν αφιερώνουμε συχνά χρόνο για να το σκεφτούμε.
Better to get something to cover these ears.	Καλύτερα να πάρεις κάτι για να καλύψεις αυτά τα αυτιά.
We are going on an excursion.	Κάνουμε εκδρομή.
In other words, it is what it is.	Με άλλα λόγια, είναι αυτό που είναι.
He can play a leading role in the project.	Μπορεί να έχει πρωταγωνιστικό ρόλο στο έργο.
It was the most amazing thing to think about.	Ήταν το πιο εκπληκτικό πράγμα για να σκεφτείς.
Apparently he had not heard the last comment.	Προφανώς δεν είχε ακούσει το τελευταίο σχόλιο.
I'm not very good at this.	Δεν είμαι πολύ καλός σε αυτό.
They have plenty.	Έχουν μπόλικο.
He will publish the full report next week.	Θα δημοσιεύσει την πλήρη έκθεση την επόμενη εβδομάδα.
Get down straight.	Κατέβα κατευθείαν.
However, customers need to respond.	Ωστόσο, οι πελάτες πρέπει να ανταποκριθούν.
Every day, we would take care of our four children.	Κάθε μέρα, θα προσέχαμε τα τέσσερα παιδιά μας.
More than that, he has a unique gift.	Περισσότερο από αυτό, έχει ένα μοναδικό χάρισμα.
Really, she is.	Πραγματικά, αυτή είναι.
Evidence, as applicable to the law.	Τα αποδεικτικά στοιχεία, όπως εφαρμόζονται στο νόμο,.
However, this feature did not work.	Ωστόσο, αυτή η λειτουργία δεν λειτούργησε.
The problems in women are complex.	Τα προβλήματα στη γυναίκα είναι πολύπλοκα.
It has no engine.	Δεν έχει κινητήρα.
This would make access difficult or impossible.	Αυτό θα καθιστούσε την πρόσβασή του δύσκολη ή αδύνατη.
In a sense, it was a good idea.	Κατά μία έννοια, ήταν μια καλή ιδέα.
Cry a river of blood.	Κλάψε ένα ποτάμι αίματος.
The military announcement said.	Ανέφερε η στρατιωτική ανακοίνωση.
I do not have time to explain now.	Δεν έχω χρόνο να εξηγήσω τώρα.
My heart is heavy as lead.	Η καρδιά μου είναι βαριά σαν μόλυβδο.
Describe the impact they had on you and other people.	Περιγράψτε τον αντίκτυπο που είχαν σε εσάς και σε άλλους ανθρώπους.
But it did not take long for them to reconsider.	Όμως δεν άργησαν να το ξανασκεφτούν.
He got up from his seat.	Σηκώθηκε από τη θέση του.
You got me in a bad time.	Με πήρες σε κακή στιγμή.
However, when this would happen would not be obvious.	Ωστόσο, το πότε θα συνέβαινε αυτό δεν θα ήταν προφανές.
I want to make you feel good.	Θέλω να σε κάνω να νιώσεις καλά.
That was usually everyone.	Που ήταν συνήθως όλοι.
In high school, he engaged in discussion and public speaking.	Στο γυμνάσιο, ασχολήθηκε με τη συζήτηση και τη δημόσια ομιλία.
I want to hear what people think.	Θέλω να ακούσω τι πιστεύει ο κόσμος.
One minute to post.	Ένα λεπτό για τη δημοσίευση.
He had tied me to her.	Με είχε δέσει μαζί της.
I go back to bed.	Επιστρέφω στο κρεβάτι.
More power in them.	Περισσότερη δύναμη σε αυτούς.
It was more of a case of excessive power, not enough control.	Ήταν περισσότερο μια περίπτωση υπερβολικής δύναμης, όχι επαρκούς ελέγχου.
Only eight cases have been previously published in the literature.	Μόνο οκτώ περιπτώσεις έχουν δημοσιευθεί προηγουμένως στη βιβλιογραφία.
Explain what is happening in the world around us.	Εξηγήστε τι συμβαίνει στον κόσμο γύρω μας.
I never watched them myself.	Δεν τα παρακολούθησα ποτέ ο ίδιος.
Yes, he is dying.	Ναι, πεθαίνει.
This still sounds so fresh and warm.	Αυτό ακούγεται ακόμα τόσο φρέσκο ​​και ζεστό.
I learned an incredible amount and the team came very close.	Έμαθα απίστευτα πολλά και η ομάδα ήρθε πολύ κοντά.
You won it fairly.	Το κέρδισες δίκαια.
I do not need to do this.	Δεν χρειάζεται να το κάνω αυτό.
It can be done well and can be easily overcome.	Μπορεί να γίνει καλά και μπορεί να ξεπεραστεί εύκολα.
You feel you can help your team.	Νιώθεις ότι μπορείς να βοηθήσεις την ομάδα σου.
People know who you are.	Ο κόσμος ξέρει ποιος είσαι.
The truth was that he could, but he did not want to.	Η αλήθεια ήταν ότι μπορούσε, αλλά δεν ήθελε.
And we had a bigger goal to work on, too.	Και είχαμε έναν μεγαλύτερο στόχο να δουλέψουμε, επίσης.
I have changed a lot.	Έχω αλλάξει αρκετά.
The argument is invalid.	Το επιχείρημα δεν είναι έγκυρο.
This book has a terrible name.	Αυτό το βιβλίο έχει τρομερό όνομα.
That was something else that happened two years ago.	Αυτό ήταν κάτι άλλο που είχε συμβεί πριν από δύο χρόνια.
So you tell people that you are on their side.	Έτσι λέτε στους ανθρώπους ότι είστε με το μέρος τους.
Thank you for your message, glad to hear from you.	Σας ευχαριστούμε για το μήνυμά σας, χαίρομαι που σας ακούμε.
We were able to point it out.	Μπορέσαμε να το επισημάνουμε.
Do it with your body.	Κάντε το με το σώμα σας.
He would not see further battles.	Δεν θα έβλεπε περαιτέρω μάχες.
If you continue, these will not be included in your purchase.	Εάν συνεχίσετε, αυτά δεν θα συμπεριληφθούν στην αγορά σας.
Consider the current state of the political economy in the world.	Σκεφτείτε την τρέχουσα κατάσταση της πολιτικής οικονομίας στον κόσμο.
It was a common place to find corpses.	Ήταν ένα κοινό μέρος για να βρεθούν πτώματα.
It felt good to have his hands free again.	Ένιωθε καλά που είχε ξανά τα χέρια του ελεύθερα.
So in this case we end up with.	Επομένως σε αυτή την περίπτωση καταλήγουμε πάλι σε.
Cool, fresh water.	Δροσερό, γλυκό νερό.
And space leads to the state of sound.	Και ο χώρος οδηγεί στην κατάσταση του ήχου.
The bottom line is that whatever you do is not personal.	Η ουσία είναι ότι ό,τι κι αν κάνετε δεν είναι προσωπικό.
He could not risk it.	Δεν μπορούσε να το ρισκάρει.
It does not even appear.	Δεν φαίνεται καν.
He could not do anything wrong.	Δεν μπορούσε να κάνει κάτι κακό.
Suddenly, it does not work.	Ξαφνικά, δεν λειτουργεί.
I will see you there.	Θα σε δω εκεί.
People here say.	Οι άνθρωποι εδώ λένε.
He kept focused.	Κρατούσε συγκεντρωμένος.
You are not that kind of woman.	Δεν είσαι τέτοιου είδους γυναίκα.
The final photos show the work both in action and in calm.	Οι τελικές φωτογραφίες δείχνουν το έργο τόσο σε δράση όσο και σε ηρεμία.
I read the books he read.	Διάβασα τα βιβλία που διάβαζε.
She said the last thought they all had was for their mother.	Είπε ότι η τελευταία σκέψη που έκαναν όλοι ήταν για τη μητέρα τους.
Man and machine move as one.	Άνθρωπος και μηχανή κινούνται ως ένα.
He did not listen to her.	Δεν την άκουσε.
Everything looks old, the same old.	Όλα φαίνονται σαν παλιά, ίδια παλιά.
Let him control.	Αφήστε τον να ελέγξει.
I can not let you go now.	Δεν μπορώ να σε αφήσω να φύγεις τώρα.
One is tall and needs sun.	Ο ένας είναι ψηλός και χρειάζεται ήλιο.
Mom was very smart at school.	Η μαμά ήταν πολύ έξυπνη στο σχολείο.
Because there is a charge.	Γιατί υπάρχει χρέωση.
It changes more every year.	Αλλάζει περισσότερο κάθε χρόνο.
I am old enough to be your father.	Είμαι αρκετά μεγάλος για να γίνω πατέρας σου.
For example, close your eyes and touch your nose.	Για παράδειγμα, κλείστε τα μάτια σας και αγγίξτε τη μύτη σας.
It took more than a year to make.	Χρειάστηκε περισσότερο από ένα χρόνο για να γίνει.
If they do not, okay.	Αν δεν το κάνουν, εντάξει.
Every business is different and will have its own challenges.	Κάθε επιχείρηση είναι διαφορετική και θα έχει τις δικές της προκλήσεις.
The plain is generally still in its original form.	Η πεδιάδα είναι γενικά ακόμα στην αρχική της μορφή.
What you want to happen between us.	Αυτό που θέλετε να συμβεί μεταξύ μας.
We believe that what we see is the truth.	Πιστεύουμε ότι αυτό που βλέπουμε είναι η αλήθεια.
This can be a useful practice.	Αυτό μπορεί να είναι μια χρήσιμη πρακτική.
A fixed month, many calls a day.	Ένας σταθερός μήνας, πολλές κλήσεις την ημέρα.
Wear one that day.	Φόρεσε ένα εκείνη τη μέρα.
But he never kept his promise.	Ποτέ όμως δεν κράτησε την υπόσχεσή του.
You will probably only need one of these at a time.	Πιθανότατα θα χρειαστείτε μόνο ένα από το καθένα προς το παρόν.
He was never tried.	Δεν δικάστηκε ποτέ.
I loved reading about my family history.	Μου άρεσε να διαβάζω για την οικογενειακή μου ιστορία.
And ten years.	Και δέκα χρόνια.
Write every day.	Γράψε κάθε μέρα.
We went to places with the show that was unique.	Πήγαμε μέρη με την παράσταση που ήταν μοναδικά.
He approached to help me and maybe talk to me.	Πλησίασε για να με βοηθήσει και ίσως να μου μιλήσει.
It was three days ago.	Ήταν πριν από τρεις μέρες.
The energy ran around the door and through it.	Η ενέργεια έτρεξε γύρω από την πόρτα και μέσα από αυτήν.
It is hard work.	Είναι σκληρή δουλειά.
There is no one else like you, no better player in the game.	Δεν υπάρχει άλλος σαν εσάς, κανένας καλύτερος παίκτης στο παιχνίδι.
But it does not.	Αλλά δεν το κάνει.
But he did not die.	Αλλά δεν πέθανε.
They only get cards very soon.	Παίρνουν μόνο πολύ σύντομα χαρτιά.
It seemed normal.	Φαινόταν φυσιολογικό.
This cannot apply to the dangerous.	Αυτό δεν μπορεί να ισχύει για τον επικίνδυνο.
The house looked like a model house, everything like that.	Το σπίτι έμοιαζε με πρότυπο σπίτι, όλα έτσι.
For their gentle opening.	Για το απαλό τους άνοιγμα.
Get your gun.	Πάρε το όπλο σου.
It worked a little and now the handle is broken.	Δούλεψε λίγο και τώρα η λαβή έχει σπάσει.
No one else was behind.	Κανείς άλλος δεν ήταν πίσω.
So we just have to leave it behind here.	Οπότε θα πρέπει απλώς να το αφήσουμε πίσω μας εδώ.
I mean it was a year ago, and the worst is over.	Εννοώ ότι ήταν πριν από ένα χρόνο, και τα χειρότερα πέρασαν.
I never knew it was so big.	Ποτέ δεν ήξερα ότι ήταν τόσο μεγάλο.
You have not done anything yet, here on this earth.	Δεν έχετε κάνει τίποτα ακόμα, εδώ σε αυτή τη γη.
No return of service.	Καμία επιστροφή της υπηρεσίας.
I will not say kill.	Δεν θα πω σκοτώστε.
However, it does a part of the job, so keep it up.	Ωστόσο, κάνει ένα μέρος της δουλειάς, οπότε κρατήστε το.
The argument did not change anything.	Το επιχείρημα δεν άλλαξε τίποτα.
He said what happens to many children.	Είπε τι συμβαίνει με πολλά παιδιά.
Nothing made a sound.	Τίποτα δεν έβγαζε ήχο.
I was a kind of party girl for a while.	Ήμουν ένα είδος party girl για ένα διάστημα.
Just don't do it.	Απλά μην το κάνεις.
I have to die now.	Πρέπει να πεθάνω τώρα.
He looked back to answer, but the man was gone.	Κοίταξε πίσω για να απαντήσει, αλλά ο άντρας είχε φύγει.
It has to do with that.	Σχετίζεται με αυτό.
I try to understand you, but you make it very difficult.	Προσπαθώ να σε καταλάβω, αλλά το κάνεις πολύ δύσκολο.
I have not agreed on anything yet.	Δεν έχω συμφωνήσει σε τίποτα ακόμα.
Let us rest for ten minutes.	Αφήστε μας να ξεκουραστούν για δέκα λεπτά.
Not to us though.	Όχι σε εμάς πάντως.
Accordingly, information related to the cells is required.	Αντίστοιχα, απαιτούνται πληροφορίες που σχετίζονται με τα κύτταρα.
He worked hard but never got the contract.	Δούλεψε σκληρά αλλά δεν πήρε ποτέ το συμβόλαιο.
Contact them and discuss your situation.	Απευθυνθείτε σε αυτούς και συζητήστε την κατάστασή σας.
Is it a success?	Είναι επιτυχία;.
And in fact, they do not want to give up their power.	Και στην πραγματικότητα, δεν θέλουν να εγκαταλείψουν τη δύναμή τους.
But the sea rose with great speed.	Αλλά η θάλασσα σηκώθηκε με μεγάλη ταχύτητα.
Well, this is a useful step forward.	Ωραία, αυτή είναι μια χρήσιμη πρόοδος.
Unfortunately, these few could do a lot of damage.	Δυστυχώς, αυτοί οι λίγοι θα μπορούσαν να κάνουν μεγάλη ζημιά.
The results shown are representative of at least five experiments.	Τα αποτελέσματα που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον πέντε πειραμάτων.
There is no way to protect herself.	Δεν υπάρχει τρόπος να προστατεύσει τον εαυτό της.
That's what you told us.	Αυτό μας είπες.
We got it!.	Το καταλάβαμε!.
I feel bad about it, a mother like her.	Νιώθω άσχημα για αυτό, μια μητέρα σαν κι αυτήν.
They were released the next day.	Απελευθερώθηκαν την επόμενη μέρα.
Suddenly it was dry.	Ξαφνικά είχε ξεραθεί.
To be honest, a lot of them are awesome.	Για να είμαι ειλικρινής, πολλά από αυτά είναι τρομερά.
I was thinking little about the future.	Σκεφτόμουν ελάχιστα το μέλλον.
The man said nothing.	Ο άντρας δεν είπε τίποτα.
Black lines represent a typical error.	Οι μαύρες γραμμές αντιπροσωπεύουν τυπικό σφάλμα.
I felt sorry for my friends.	Λυπήθηκα τους φίλους μου.
And what a scene it was.	Και τι σκηνή ήταν.
Something else would happen.	Θα γινόταν το κάτι άλλο.
Fair play to all involved.	Fair play σε όλους τους εμπλεκόμενους.
You had to pull others into action.	Έπρεπε να τραβήξεις άλλους στη δράση.
I've made a mistake.	Έχω κάνει λάθος.
We ourselves are a legal body.	Εμείς οι ίδιοι είμαστε νομικό σώμα.
You could see the possibilities.	Θα μπορούσατε να δείτε τις δυνατότητες.
With further development.	Με περαιτέρω ανάπτυξη.
Experience points raise the experience levels of the characters.	Τα σημεία εμπειρίας ανεβάζουν τα επίπεδα εμπειρίας των χαρακτήρων.
I enjoy.	Το απολαμβάνω.
I tried to put my mind there like a hidden camera.	Προσπάθησα να βάλω το μυαλό μου εκεί σαν κρυφή κάμερα.
As if to say no to sex.	Σαν να λες όχι στο σεξ.
Basically the rules are the same.	Βασικά οι κανόνες είναι οι ίδιοι.
Instead, the challenge was global.	Αντίθετα, η πρόκληση ήταν παγκόσμια.
Eating out is easy to get.	Το φαγητό έξω είναι εύκολο να το πάρετε.
I really hope you do not mind writing.	Ελπίζω πραγματικά να μην σε πειράζει να γράφω.
About half of them had no other contact with the police.	Περίπου οι μισοί από αυτούς δεν είχαν άλλη επαφή με την αστυνομία.
I had nothing but football.	Δεν είχα τίποτα άλλο εκτός από ποδόσφαιρο.
Not in a good or bad way.	Όχι με καλό ή κακό τρόπο.
Not as good as you think.	Όχι τόσο καλό όσο νομίζεις.
An item is missing.	Λείπει ένα στοιχείο.
The mother ended this visit early.	Η μητέρα τελείωσε αυτή την επίσκεψη νωρίς.
It came to me of course.	Μου ήρθε φυσικά.
They look huge to him.	Του φαίνονται τεράστια.
He refused to sign the release and denied taking the money.	Αρνήθηκε να υπογράψει την αποφυλάκιση και αρνήθηκε ότι πήρε τα χρήματα.
Therefore, you can not draw a conclusion.	Επομένως, δεν μπορείτε να βγάλετε συμπέρασμα.
In a period of at least one year.	Σε διάστημα τουλάχιστον ενός έτους.
And nothing is going to happen.	Και δεν πρόκειται να γίνει τίποτα.
However, these decisions are conflicting.	Ωστόσο, αυτές οι αποφάσεις συγκρούονται.
Therefore, three series of independent measurements were performed.	Ως εκ τούτου, πραγματοποιήθηκαν τρεις σειρές ανεξάρτητων μετρήσεων.
You can complete our online questions in minutes.	Μπορείτε να ολοκληρώσετε τις διαδικτυακές μας ερωτήσεις μέσα σε λίγα λεπτά.
I saw that it was too late.	Είδα ότι ήταν πολύ αργά.
Her legs came out straight.	Τα πόδια της βγήκαν ίσια.
They just helped me recover.	Απλώς με βοήθησαν να συνέλθω.
She probably only knew one man and that was her husband.	Μάλλον γνώριζε μόνο έναν άντρα και αυτός ήταν ο σύζυγος.
Again, we could think of the small steps here.	Και πάλι, θα μπορούσαμε να σκεφτούμε ποια είναι τα μικρά βήματα εδώ.
Plus, it was fun to make it.	Επιπλέον, ήταν διασκεδαστικό να το φτιάξεις.
This was his country.	Αυτή ήταν η χώρα του.
Not you either.	Όχι κι εσύ.
I try things for size.	Δοκιμάζω πράγματα για το μέγεθος.
This is how it works from the inside out.	Έτσι λειτουργεί από μέσα προς τα έξω.
Yes, the movie looks great.	Ναι, η ταινία φαίνεται υπέροχη.
We had no money.	Δεν είχαμε λεφτά.
However, there is much room for improvement in this basic system.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλά περιθώρια βελτίωσης αυτού του βασικού συστήματος.
You will have to do this yourself.	Αυτό θα πρέπει να το κάνετε μόνοι σας.
You return to the team with me.	Επιστρέφεις στην ομάδα μαζί μου.
I can not go back now.	Δεν μπορώ να κάνω πίσω τώρα.
Let me lead you.	Άσε με να σε οδηγήσω.
He was never in the front line.	Δεν ήταν ποτέ στην πρώτη γραμμή.
It did not stick together.	Δεν κολλούσε μεταξύ τους.
And it eats you from within.	Και σε τρώει από μέσα.
Very deep and much more.	Πολύ βαθιά και πολλά άλλα.
We ran as fast as we could.	Τρέξαμε όσο πιο γρήγορα μπορούσαμε.
Just a few soon.	Μόνο μερικά σύντομα.
It could be your side.	Θα μπορούσε να ήταν το πλευρό σου.
If they can use it, that makes me happy.	Αν μπορούν να το χρησιμοποιήσουν, αυτό με κάνει χαρούμενο.
One thing is for sure.	Ένα είναι σίγουρο.
Some of them are running for public office.	Κάποιοι από αυτούς διεκδικούν δημόσια αξιώματα.
We will get married tomorrow if you want.	Θα παντρευτούμε αύριο αν θέλετε.
And when you do that, the job becomes easier.	Και όταν το κάνετε αυτό, η εργασία γίνεται πιο εύκολη.
Some games just make you feel the flow or whatever.	Μερικά παιχνίδια απλά νιώθεις τη ροή ή οτιδήποτε άλλο.
I never wanted what happened to your family.	Ποτέ δεν ήθελα αυτό που συνέβη στην οικογένειά σου.
I do not give up.	Δεν τα παρατάω.
It's a bit of a funny story.	Είναι κάπως αστεία ιστορία.
Make changes to your home or car.	Κάντε αλλαγές στο σπίτι ή το αυτοκίνητό σας.
He never showed up.	Δεν έδειξε ποτέ.
They went to meet their market directly.	Πήγαν να συναντήσουν απευθείας την αγορά τους.
The facts match.	Τα γεγονότα ταιριάζουν μεταξύ τους.
Or to dream, like my husband.	Ή να κάνω όνειρα, όπως ο άντρας μου.
Find out what your words, body language and actions really say.	Μάθετε τι λένε πραγματικά τα λόγια, η γλώσσα του σώματος και οι πράξεις σας.
Another tax cut was passed that year.	Ένα άλλο πρόγραμμα μείωσης φόρων ψηφίστηκε εκείνη τη χρονιά.
It will be over in an hour, maybe less.	Θα τελειώσει σε μια ώρα, ίσως και λιγότερο.
No such luck.	Καμία τέτοια τύχη.
You wait and you see.	Περιμένεις και βλέπεις.
We had no food left.	Δεν μας έμεινε φαγητό.
PLEASE COME IN.	ΠΑΡΑΚΑΛΩ ΠΕΡΑΣΤΕ.
He was an unusual character.	Ήταν ένας ασυνήθιστος χαρακτήρας.
Not soon enough.	Όχι αρκετά σύντομα.
It is a tool and it has stopped working.	Είναι ένα εργαλείο και έχει σταματήσει να λειτουργεί.
That's why it's good to hear what you have to say.	Γι' αυτό είναι καλό να ακούς τι έχεις να πεις.
She leaves the house in tears.	Φεύγει από το σπίτι δακρυσμένη.
And from you.	Και από εσένα.
There is nothing to say about them.	Δεν υπάρχει τίποτα να πούμε για αυτούς.
Response time is unknown.	Ο χρόνος απόκρισης είναι άγνωστος.
I played great.	Έπαιξα υπέροχα.
The room was lovely and very clean.	Το δωμάτιο ήταν υπέροχο και πολύ καθαρό.
He does not talk about this song as it is interpreted.	Δεν μιλάει για αυτό το τραγούδι όπως ερμηνεύεται.
You can not, it does not exist.	Δεν μπορείς, δεν υπάρχει.
I never take advantage of either.	Δεν εκμεταλλεύομαι ποτέ κανένα από τα δύο.
I can not ask for more gift.	Δεν μπορώ να ζητήσω περισσότερο δώρο.
The bed was a little hard and not very comfortable.	Το κρεβάτι ήταν λίγο σκληρό και όχι πολύ άνετο.
It was popular with everyone.	Ήταν δημοφιλής σε όλους.
You can do this very simply.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό πολύ απλά.
I do not like.	δεν μου αρέσει.
They have had it for over a year.	Το έχουν για πάνω από ένα χρόνο.
Everyone was looking at me to make the decision.	Όλοι με κοιτούσαν για να πάρω την απόφαση.
So clear that even you can understand.	Τόσο ξεκάθαρο που ακόμα και εσύ μπορείς να καταλάβεις.
Good luck with the song.	Καλή επιτυχία με το τραγούδι.
There was no time to find another first officer.	Δεν υπήρχε χρόνος να βρεθεί άλλος πρώτος αξιωματικός.
And if you just led them to freedom, they would follow you.	Και αν τους οδηγούσες απλώς στην ελευθερία, θα σε ακολουθούσαν.
It is easier for students.	Είναι πιο εύκολο για τους μαθητές.
Only the facts.	Μόνο τα γεγονότα.
Ask if they would ask the man a question.	Ρώτησε αν θα έκαναν στον άντρα μια ερώτηση.
We stopped on each floor.	Σταματήσαμε σε κάθε όροφο.
The air is full of gas.	Ο αέρας είναι γεμάτος με αέριο.
I saw his head in a red bag.	Είδα το κεφάλι του σε μια κόκκινη τσάντα.
He does his job and does it well.	Κάνει τη δουλειά του και την κάνει καλά.
The bigger the better.	Οσο μεγαλύτερο τόσο καλύτερα.
It helps me clear my thoughts.	Με βοηθάει να ξεκαθαρίσω τις σκέψεις μου.
This makes me feel much better.	Αυτό με κάνει να νιώθω πολύ καλύτερα.
Remain steadfast in the faith.	Μείνετε σταθεροί στην πίστη.
Nothing else down here now.	Τίποτα άλλο εδώ κάτω τώρα.
It just wasn't enough.	Απλώς δεν ήταν αρκετό.
That time is back.	Εκείνος ο χρόνος επέστρεψε.
Sometimes much less.	Μερικές φορές πολύ λιγότερο.
I got up, walked once into the room.	Σηκώθηκα, περπάτησα μια φορά στο δωμάτιο.
I did it myself.	Το έχω κάνει μόνος μου.
None of them should win.	Κανένας τους δεν πρέπει να κερδίσει.
His breathing was fast and light.	Η ανάσα του ήταν γρήγορη και ελαφριά.
He felt better, better than he had time.	Ένιωθε καλά, καλύτερα από ό,τι είχε καιρό.
Living without you is not worth it.	Το να ζεις δεν αξίζει τον κόπο χωρίς εσένα.
I should never have let it happen.	Δεν έπρεπε ποτέ να το αφήσω να συμβεί.
I go straight to bed.	Πάω κατευθείαν στο κρεβάτι.
I tried to keep a straight face, but it was a fight.	Προσπάθησα να κρατήσω ένα ίσιο πρόσωπο, αλλά ήταν ένας αγώνας.
Just one more country.	Μόνο μια ακόμη χώρα.
Can be added as required.	Μπορεί να προστεθεί όπως απαιτείται.
You must be tired.	Πρέπει να είσαι κουρασμένος.
He pulled it in.	Το τράβηξε μέσα.
Her sick mother loved attention.	Η άρρωστη μητέρα της αγάπησε την προσοχή.
I want a husband.	Θέλω σύζυγο.
And it's straight.	Και είναι ευθεία.
Obviously you are just sitting there.	Προφανώς απλώς κάθεσαι εκεί.
And we found him.	Και τον βρήκαμε.
Even he seemed scared.	Ακόμα κι εκείνος φαινόταν φοβισμένος.
I just wanted to go to her house.	Ήθελα απλώς να πάω σπίτι της.
It is the worst color to look at in a capacity.	Είναι το χειρότερο χρώμα για να δείτε σε μια ικανότητα.
He had neither emotion nor reason for himself.	Για τον εαυτό του δεν είχε ούτε συναίσθημα ούτε λόγο.
This, my friends, is a very dangerous way to start.	Αυτός, φίλοι μου, είναι ένας πολύ επικίνδυνος δρόμος για να ξεκινήσετε.
I have made a big mistake for her.	Της έχω κάνει μεγάλο λάθος.
Not up, not down.	Όχι πάνω, όχι κάτω.
Start talking to them.	Άρχισε να τους μιλάς.
I could not find a job.	Δεν θα μπορούσα να βρω δουλειά.
And very welcome.	Και πολύ καλοδεχούμενο.
The couple who made the offer walked away.	Το ζευγάρι που έκανε την προσφορά απομακρύνθηκε.
They record their stories, word for word.	Καταγράφουν τις ιστορίες τους, λέξη προς λέξη.
We reached a nice balance with them.	Φτάσαμε σε μια ωραία ισορροπία μαζί τους.
It's a form post.	Είναι μια ανάρτηση φόρμας.
That's why you live in the city.	Γι' αυτό μένεις στην πόλη.
Watch the previous issue.	Παρακολουθήστε τον προηγούμενο αριθμό.
Therefore, this system does not play with people's trust.	Επομένως, αυτό το σύστημα δεν παίζει με την εμπιστοσύνη των ανθρώπων.
It is in itself a possible future.	Είναι από μόνο του ένα πιθανό μέλλον.
He did not know but he could have bought an old woman.	Δεν ήξερε αλλά μπορεί να αγόραζε μια ηλικιωμένη γυναίκα.
And many values ​​in the database.	Και πολλές τιμές στη βάση δεδομένων.
Maybe they can do a better job than us.	Ίσως μπορούν να κάνουν καλύτερη δουλειά από εμάς.
He bent down and took it out.	Έσκυψε και το έβγαλε.
Okay, maybe the next day, but that day for sure.	Εντάξει, ίσως την επόμενη μέρα, αλλά εκείνη τη μέρα σίγουρα.
I am not going to analyze every project.	Δεν πρόκειται να αναλύσω κάθε έργο.
I really thought he would go to town and die.	Πίστευα πραγματικά ότι θα πήγαινε στην πόλη και θα πέθαινε.
Must be at least one foot thick.	Πρέπει να έχει πάχος τουλάχιστον ένα πόδι.
I left him once.	Έφυγα από κοντά του μια φορά.
Accept what they tell you.	Αποδεχτείτε ό,τι σας λένε.
For one thing she was sure.	Για ένα πράγμα ήταν σίγουρη.
And much less happy.	Και πολύ λιγότερο χαρούμενος.
I wish the child well.	Εύχομαι να είναι καλά το παιδί.
Her event would be a success.	Η εκδήλωσή της θα είχε επιτυχία.
I had no proof.	Δεν είχα καμία απόδειξη.
This time he did not run.	Αυτή τη φορά δεν έτρεξε.
I'm sure you have heard this story.	Είμαι βέβαιος ότι έχετε ακούσει αυτή την ιστορία.
Even if you have health insurance.	Ακόμα κι αν έχετε ασφάλεια υγείας.
It was too small for him.	Ήταν πολύ μικρή για εκείνον.
I took a step.	Προχώρησα ένα βήμα.
He is just himself.	Είναι απλά ο εαυτός του.
This is as we should expect.	Αυτό είναι όπως θα έπρεπε να περιμένουμε.
But he knows the problem, at least.	Αλλά ξέρει το πρόβλημα, τουλάχιστον.
Four families began to run out of food.	Τέσσερις οικογένειες άρχισαν να έχουν έλλειψη τροφίμων.
Love is the most practical thing in the world.	Η αγάπη είναι το πιο πρακτικό πράγμα στον κόσμο.
I had some contact with you.	Είχα κάποια επαφή μαζί σου.
I have a feeling that his skills can speed things up.	Έχω την αίσθηση ότι οι ικανότητές του μπορούν να επιταχύνουν τα πράγματα.
But try not to make them fight.	Αλλά προσπαθήστε να μην τους βάλετε να τσακωθούν.
Oh, because everyone wants it, of course.	Α, γιατί όλοι το θέλουν, φυσικά.
I really like it.	Μου αρέσει πραγματικά.
I miss him too.	Κι εμένα μου λείπει.
He died a few months later.	Πέθανε λίγους μήνες αργότερα.
Since then, implementation has been extremely slow.	Από τότε, η εφαρμογή είναι εξαιρετικά αργή.
Conducted and analyzed experiments.	Διεξήγαγε και ανέλυσε πειράματα.
Watch more digital desire models.	Παρακολουθήστε περισσότερα ψηφιακά μοντέλα επιθυμίας.
If you are writing for the Web, please link to the article.	Εάν γράφετε για τον Ιστό, παρακαλούμε συνδέστε το άρθρο.
So far they were almost a thousand.	Μέχρι τώρα ήταν σχεδόν χίλιοι.
The trip was interesting.	Το ταξίδι ήταν ενδιαφέρον.
Quickly put the glass down.	Άφησε γρήγορα το ποτήρι κάτω.
A woman comes out to talk to me.	Μια γυναίκα βγαίνει να μου μιλήσει.
I do not know why, it just is.	Δεν ξέρω γιατί, απλά είναι.
Frightened and nervous, they would say.	Φοβισμένοι και νευρικοί, θα έλεγαν.
They have a bar for people with dogs.	Έχουν ένα μπαρ για άτομα με σκυλιά.
I think you carry.	Πιστεύω ότι κουβαλάς.
Let's discuss this aspect.	Ας συζητήσουμε αυτήν την πτυχή.
You will never find a place called "small" out there.	Ποτέ δεν θα βρείτε ένα μέρος που λέγεται «μικρό» εκεί πέρα.
I did not want to stop.	Δεν ήθελα να σταματήσει.
There are times when you have to support what you believe.	Υπάρχουν στιγμές που πρέπει να υποστηρίξεις αυτό που πιστεύεις.
It was a threat to them.	Ήταν μια απειλή για αυτούς.
Money is not a reason.	Το χρήμα δεν είναι λόγος.
They usually have a life outside of work.	Συνήθως έχουν μια ζωή εκτός δουλειάς.
I have no weapons.	Δεν έχω όπλα.
And the family stuck, especially now.	Και η οικογένεια κολλημένη, ειδικά τώρα.
And then they sat for a while longer.	Και μετά κάθισαν λίγο ακόμα.
The right point of discussion.	Το σωστό σημείο συζήτησης.
This is especially true for women.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τις γυναίκες.
Most of them, at least, are worth reading.	Τα περισσότερα από αυτά, τουλάχιστον, αξίζει να τα διαβάσετε.
Something that should have happened to him a long time ago.	Κάτι που θα έπρεπε να του είχε περάσει από καιρό.
Let me know if you need more.	Ενημερώστε με αν χρειάζεστε περισσότερα.
It worked for me.	Δούλεψε για μένα.
I do not like any part of it.	Δεν μου αρέσει κανένα μέρος του.
It was social.	Ήταν κοινωνικό.
This is not going to happen here.	Αυτό δεν πρόκειται να συμβεί εδώ.
She had no opinion or desire of her own.	Δεν είχε δική της γνώμη ή επιθυμία.
He had even offered help if needed.	Είχε μάλιστα προσφέρει βοήθεια αν χρειαζόταν.
Drive with me to the center of the camp.	Οδηγείτε μαζί μου προς το κέντρο του στρατοπέδου.
I did not know there was such a thing.	Δεν ήξερα ότι υπήρχε κάτι τέτοιο.
You never know when your last moment will come.	Ποτέ δεν ξέρεις πότε θα έρθει η τελευταία σου στιγμή.
I had to shut her mouth.	Έπρεπε, να της κλείσω το στόμα.
But he needed someone to do it.	Αλλά χρειαζόταν κάποιον να την κάνει.
Let's add one here.	Ας προσθέσουμε ένα εδώ.
There is never a time or place for true love.	Δεν υπάρχει ποτέ χρόνος ή τόπος για αληθινή αγάπη.
Their surface is smooth and their walls are thin.	Η επιφάνειά τους είναι λεία και τα τοιχώματά τους λεπτά.
We should be content with two.	Θα έπρεπε να αρκεστούμε σε δύο.
I would really like to have a social life this year.	Θα ήθελα πραγματικά να έχω μια κοινωνική ζωή φέτος.
Unless otherwise provided by general law or other rules.	Εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά από τη γενική νομοθεσία ή άλλους κανόνες.
Okay, so it looks very good.	Εντάξει, έτσι φαίνεται πολύ καλό.
He studies things.	Μελετά τα πράγματα.
I love this product.	Λατρεύω αυτό το προϊόν.
And my older brother was married.	Και ο μεγάλος μου αδερφός ήταν παντρεμένος.
Of these eight studies, only two reported complete information.	Από αυτές τις οκτώ μελέτες, μόνο δύο ανέφεραν πλήρεις πληροφορίες.
I had it.	Το είχα.
It takes time for things to click.	Χρειάζεται χρόνος για να κάνουν κλικ τα πράγματα.
Only so much can hide.	Μόνο τόσα πολλά μπορούν να κρύψουν.
The size changes depending on the variables that pass.	Το μέγεθος αλλάζει ανάλογα με τις μεταβλητές που περνούν.
I thought you might have moved.	Σκέφτηκα ότι ίσως μετακομίσατε.
Everyone likes different things.	Στον καθένα αρέσουν διαφορετικά πράγματα.
Look this.	Κοίτα αυτό.
It is a source of power.	Είναι πηγή δύναμης.
But he was not running.	Αλλά δεν έτρεχε.
Listen, stories like this travel fast.	Ακούστε, ιστορίες όπως αυτή ταξιδεύουν γρήγορα.
They did not seem to care.	Έδειχναν να μην τους νοιάζει.
Maybe he's right.	Ίσως έχει δίκιο.
We are not going to hear it.	Δεν πρόκειται να το ακούσουμε.
Never never never.	Ποτέ ποτέ ποτέ.
It just would not have happened.	Απλώς δεν θα είχε συμβεί.
We have never exceeded our potential, so to speak.	Ποτέ δεν υπερβήκαμε τις δυνατότητές μας, ας πούμε έτσι.
Like in a movie.	Σαν σε ταινία.
Read one or two pages.	Διαβάστε μια ή δύο σελίδες.
He would do many things today.	Θα έκανε πολλά πράγματα σήμερα.
Once you gain your customers, you can increase your prices.	Μόλις κερδίσετε τους πελάτες σας, μπορείτε να αυξήσετε τις τιμές σας.
Below the exercise price, the right has no value.	Κάτω από την τιμή άσκησης, το δικαίωμα δεν έχει αξία.
We will see if they work.	Θα δούμε αν θα λειτουργήσουν.
I also have a music theory toolbox.	Έχω επίσης μια εργαλειοθήκη μουσικής θεωρίας.
And eat with other people.	Και τρώτε με άλλους ανθρώπους.
No explanation, no discussion.	Καμία εξήγηση, καμία συζήτηση.
Or kill you.	Ή να σε σκοτώσει.
We went in the fall, so that the crowd is less.	Πήγαμε το φθινόπωρο, ώστε ο κόσμος να είναι λιγότερος.
You will never find him in there.	Δεν θα τον βρεις ποτέ εκεί μέσα.
At least that's what it's supposed to be.	Τουλάχιστον για αυτό υποτίθεται ότι πρόκειται.
I thought he had asked you not to call him at work anymore.	Νόμιζα ότι σου είχε ζητήσει να μην του τηλεφωνήσεις άλλο στη δουλειά.
However, the two values ​​could still be far from each other.	Ωστόσο, οι δύο τιμές θα μπορούσαν να είναι ακόμα μακριά η μία από την άλλη.
There was no reason to open it, he just wanted to.	Δεν υπήρχε λόγος να το ανοίξει, παρά μόνο που ήθελε.
They just have to stay for another day.	Θα πρέπει απλώς να μείνουν για άλλη μια μέρα.
Write it down and practice it.	Γράψτε το και εξασκήστε το.
You have good eyes.	Έχεις καλά μάτια.
Place the mixture in a large bowl.	Τοποθετήστε το μείγμα σε ένα μεγάλο μπολ.
Of these, the first three have now been left in a mixed response.	Από αυτούς, οι τρεις πρώτοι έχουν πλέον αφεθεί σε ανάμεικτη ανταπόκριση.
This blog is now closed.	Αυτό το blog έχει πλέον κλείσει.
I came up with this thought process.	Κατέληξα σε αυτή τη διαδικασία σκέψης.
Too many complications.	Πάρα πολλές επιπλοκές.
Now if you do not mind.	Τώρα αν δεν σε πειράζει.
The court of first instance ruled that they did not do so in this case.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο έκρινε ότι δεν το έκαναν σε αυτή την υπόθεση.
They are now adults.	Είναι πλέον ενήλικες.
I grew my party.	Μεγάλωσα το κόμμα μου.
And let it go.	Και αφήστε το να πάει.
I see no reason to give it up yet.	Δεν βλέπω ακόμη λόγο να το παρατήσω.
These tests are presented in this study.	Αυτές οι δοκιμές παρουσιάζονται σε αυτή τη μελέτη.
You must come.	Πρέπει να έρθεις.
The bodies were lying in the snow.	Τα σώματα κείτονταν στο χιόνι.
I call the police.	Καλώ την αστυνομία.
Sometimes you are, and sometimes you are not.	Μερικές φορές είσαι, και μερικές φορές δεν είσαι.
Otherwise, wake up and ask the patient's family member to come out.	Διαφορετικά, ξυπνήστε και ζητήστε από το μέλος της οικογένειας των ασθενών να βγουν.
Out of this world.	Εξω από αυτόν τον κόσμο.
Your walk should have been amazing.	Η βόλτα σας έπρεπε να είναι καταπληκτική.
Self-confidence follows this path.	Η αυτοπεποίθηση ακολουθεί αυτή την πορεία.
Emotions soar.	Τα συναισθήματα πέφτουν στα ύψη.
This store received an almost perfect customer service rating.	Αυτό το κατάστημα έλαβε σχεδόν τέλεια βαθμολογία εξυπηρέτησης πελατών.
Ή the circumstances in which he died, in this case.	Ή τις συνθήκες υπό τις οποίες πέθανε, εν προκειμένω.
Surely he knew this was not true.	Σίγουρα ήξερε ότι αυτό δεν ήταν αλήθεια.
Now you have it with consent and without any crime.	Τώρα το έχετε με συναίνεση και χωρίς κανένα έγκλημα.
You have to start small and build from there.	Πρέπει να ξεκινήσετε από μικρά και να χτίσετε από εκεί.
Waste of money.	Σπατάλη χρημάτων.
Yes, absolutely possible.	Ναι, απολύτως δυνατό.
Something that was done by people.	Κάτι που έγινε από ανθρώπους.
They both knew how much he made.	Και οι δύο ήξεραν πόσα έκανε.
The population of the earth is very large.	Ο πληθυσμός της γης είναι πολύ μεγάλος.
Oh, not that.	Α, όχι αυτό.
The left is clearly broken.	Το αριστερό είναι σαφώς σπασμένο.
We moved on my son.	Προχωρήσαμε γιε μου.
The baby was then found to be a boy, and was held.	Τότε το μωρό διαπιστώθηκε ότι ήταν αγόρι, και κρατήθηκε.
I was once in this project.	Ήμουν κάποτε σε αυτό το έργο.
Burnt.	Κάηκε.
The old man took his gun.	Ο ηλικιωμένος πήρε το όπλο του.
But these.	Αλλά αυτά.
Keep them closed during the day.	Κρατήστε τα κλειστά κατά τη διάρκεια της ημέρας.
Prepare for it.	Προετοιμαστείτε για αυτό.
You could do more.	Θα μπορούσατε να κάνετε περισσότερα.
We were not very close.	Δεν ήμασταν πολύ κοντά.
I tried it on my machine.	Το δοκίμασα στο μηχάνημά μου.
All students have an issue with this.	Όλοι οι μαθητές έχουν ένα θέμα με αυτό.
He may not agree with that.	Μπορεί να μην συμφωνήσει με αυτό.
I have been through it.	Το έχω περάσει.
Will you take a look at this really fast?	Θα ρίξετε μια ματιά σε αυτό πραγματικά γρήγορα;
Maybe it was worth doing nothing.	Ίσως είχε κάποια αξία να μην κάνεις τίποτα.
Average cost of childcare.	Μέσο κόστος παιδικής φροντίδας.
There is, however, an opposite principle.	Υπάρχει, ωστόσο, αντίθετη αρχή.
I never knew anything but a camera.	Ποτέ δεν ήξερα τίποτα εκτός από μια κάμερα.
His individual rehabilitation was not enough.	Η ατομική του αποκατάσταση δεν ήταν αρκετή.
We do not need your space.	Δεν χρειαζόμαστε τον χώρο σας.
It will move slowly.	Θα κινηθεί αργά.
Kind people are the best kind of people.	Οι ευγενικοί άνθρωποι είναι το καλύτερο είδος ανθρώπων.
I had spent too much time watching it look undervalued.	Είχα ξοδέψει πάρα πολύ καιρό βλέποντάς το να το κοίταζε υποτιμημένο.
The more complete we are designed, the more powerful they will be.	Όσο πιο ολοκληρωμένα είμαστε σχεδιασμένοι τόσο πιο ισχυροί θα είναι.
Her mother is crying.	Η μητέρα της κλαίει.
They have never had so much fun.	Ποτέ δεν διασκέδασαν τόσο πολύ.
He was trying to tell me something, but his mouth was full.	Προσπαθούσε να μου πει κάτι, αλλά το στόμα του ήταν γεμάτο.
He was not surprised.	Δεν ξαφνιάστηκε.
But it does not matter what came out of his mouth.	Αλλά δεν έχει σημασία τι βγήκε από το στόμα του.
These are great people.	Αυτοί είναι σπουδαίοι άνθρωποι.
Big questions were asked !.	Έγιναν μεγάλες ερωτήσεις!.
Not a single letter in more than two weeks.	Ούτε ένα γράμμα σε πάνω από δύο εβδομάδες.
But be careful not to apply too much.	Προσέξτε όμως να μην εφαρμόσετε πολύ.
Enter this path as an input file.	Δώστε αυτή τη διαδρομή ως αρχείο εισόδου.
This is the wrong message.	Αυτό είναι το λάθος μήνυμα.
I try to get over it.	Προσπαθώ να το προσπεράσω.
That is the issue.	Αυτοί είναι το θέμα.
Maybe something will happen.	Ίσως κάτι προκύψει.
The court cannot accept them.	Το δικαστήριο δεν μπορεί να τους δεχτεί.
Do not take action.	Να μην αναλάβουν δράση.
I waited a while.	Περίμενα λίγο.
Someone no one likes.	Κάποιος που δεν αρέσει σε κανέναν.
He hoped for more.	Ήλπιζε για περισσότερα.
You can go back and view the file.	Μπορείτε να επιστρέψετε και να δείτε το αρχείο.
But there are moments.	Υπάρχουν όμως στιγμές.
Exhibition.	Εκθεση.
At the last count, seven.	Με την τελευταία καταμέτρηση, επτά.
I wish you good luck in your efforts to improve your school.	Σας εύχομαι καλή επιτυχία στις προσπάθειες βελτίωσης του σχολείου σας.
He will turn his army against them.	Θα στρέψει τον στρατό του εναντίον τους.
The most important.	Το πιο σημαντικό.
When we saw that he was dead we closed well.	Όταν είδαμε ότι ήταν νεκρός κλείσαμε καλά.
I will run away.	θα σκάσω.
I'm not sure what he corrected.	Δεν είμαι σίγουρος τι διόρθωσε.
This will be explained further in this text.	Αυτό θα εξηγηθεί περαιτέρω σε αυτό το κείμενο.
I long for it.	Το λαχταρώ.
He says he knows you and you will help him.	Λέει ότι σε ξέρει και θα τον βοηθήσεις.
That's why he does this.	Γι' αυτό το κάνει αυτό.
So that was me.	Αυτός ήμουν λοιπόν.
She opened her bedroom window one night.	Άνοιξε το παράθυρο του υπνοδωματίου της ένα βράδυ.
He did not know what to do.	Δεν ήξερε τι έπρεπε να κάνουν.
I just stopped.	Μόλις σταμάτησα.
A logical question principle.	Μια λογική αρχή ερώτησης.
I will be very happy to hear your news.	Θα χαρώ πολύ να ακούσω νέα σας.
They are not discussed in this article.	Δεν συζητούνται σε αυτό το άρθρο.
She was undoubtedly thinking of her own story.	Σκεφτόταν, αναμφίβολα, τη δική της ιστορία.
I better move too.	Καλύτερα να κινηθώ κι εγώ.
But it is so difficult for me.	Αλλά είναι τόσο δύσκολο για μένα.
It is ready for you at the touch of a button.	Είναι έτοιμη για εσάς με το πάτημα ενός κουμπιού.
Nothing came out of his mouth.	Δεν βγήκε τίποτα από το στόμα του.
We can have fun.	Μπορούμε να διασκεδάσουμε.
But it was usually the right decision.	Αλλά συνήθως ήταν η σωστή απόφαση.
Just as an example so you can see how it works.	Ακριβώς ως παράδειγμα για να μπορείτε να δείτε πώς λειτουργεί.
He nodded to the computer in his office.	Έγνεψε καταφατικά προς τον υπολογιστή στο γραφείο του.
The user language.	Η γλώσσα χρήστη.
Or at least, it should be.	Ή τουλάχιστον, θα έπρεπε να είναι.
Clearly the danger is off the table.	Σαφώς ο κίνδυνος είναι εκτός τραπεζιού.
I did not want to leave the trip.	Δεν ήθελα να αφήσω το ταξίδι.
People want to know what their school board is doing.	Οι άνθρωποι θέλουν να ξέρουν τι κάνει η σχολική τους επιτροπή.
I totally agree with your point of view.	Συμφωνώ απόλυτα με την άποψή σου.
Let's make it easier.	Ας το κάνουμε πιο εύκολο.
Okay, just get started.	Εντάξει, απλά ξεκινήστε.
God will have the last word.	Ο Θεός θα έχει τον τελευταίο λόγο.
The day of high blood pressure is gone forever.	Η ημέρα της υψηλής πίεσης έχει φύγει για πάντα.
They must have some serious faith in the press.	Πρέπει να έχουν κάποια σοβαρή πίστη στον τύπο.
Repeat the process a second time.	Επαναλάβετε τη διαδικασία για δεύτερη φορά.
You won because you were a man.	Κέρδισες γιατί ήσουν άντρας.
This is what you need.	Αυτό είναι που χρειάζεστε.
That's why you get an error.	Γι' αυτό λαμβάνετε σφάλμα.
Each person has a role.	Κάθε άτομο έχει έναν ρόλο.
So the loss of life is not really that great.	Έτσι, η απώλεια ζωής δεν είναι πραγματικά τόσο μεγάλη.
But, he continued, this is not really the case.	Όμως, συνέχισε, αυτό δεν ισχύει στην πραγματικότητα.
However, they come into direct conflict with the observed events.	Ωστόσο, έρχονται σε άμεση σύγκρουση με τα παρατηρούμενα γεγονότα.
I could not do it though.	Δεν μπορούσα να το κάνω όμως.
The two of them were tied.	Οι δυο τους ήταν δεμένοι.
Stay away, stay away.	Μείνε μακριά, μείνε μακριά.
These were bad, bad.	Αυτοί ήταν κακοί, κακοί.
This is the only major collection of buildings in the area.	Αυτά είναι η μόνη κύρια συλλογή κτιρίων στην περιοχή.
And the sound is far from perfect.	Και ο ήχος απέχει πολύ από το να είναι τέλειος.
I do not think directly.	Δεν σκέφτομαι ευθέως.
It would show to everyone.	Θα έδειχνε σε όλους.
We want to sell it and take money with us.	Θέλουμε να το πουλήσουμε και να πάρουμε χρήματα μαζί μας.
I want to know what happened there.	Θέλω να μάθω τι έγινε εκεί.
It seemed strange.	Φαινόταν παράξενο.
Now, my tea.	Τώρα, το τσάι μου.
I would not want to lose it.	Δεν θα ήθελα να το χάσω.
Second would be the weather.	Δεύτερον θα ήταν ο καιρός.
Individual product results may be different for each individual.	Τα μεμονωμένα αποτελέσματα για προϊόντα μπορεί να είναι διαφορετικά για κάθε άτομο.
He is always so right.	Είναι πάντα τόσο σωστός.
We have done it for the design and construction of buildings.	Το έχουμε κάνει για σχεδιασμό και κατασκευή κτιρίων.
I think the text will catch on as well.	Θα πιάσει και το κείμενο πιστεύω έτσι.
There are people on the ground.	Υπάρχουν άνθρωποι στο έδαφος.
But he was a good dog.	Αλλά ήταν καλός σκύλος.
This is about the quality of life for us and everyone around us.	Αυτό αφορά την ποιότητα ζωής για εμάς και όλους τους γύρω μας.
I remember you for a long time.	Σε θυμάμαι από παλιά.
Only if he takes care of them.	Μόνο αν τα φροντίζει.
So we kind of handled it.	Οπότε κάπως το είχαμε χειριστεί.
Nobody paid attention to him.	Κανείς δεν του έδωσε σημασία.
The first option is to lay the floor.	Η πρώτη επιλογή είναι να απλώσετε το πάτωμα.
It would be more special.	Θα ήταν πιο ιδιαίτερο.
He means.	Αυτός εννοεί.
Also, our slow season is over.	Επίσης, η αργή μας σεζόν έχει πλέον τελειώσει.
I did not have a specific direction, but it ended here somewhat.	Δεν είχα κάποια συγκεκριμένη κατεύθυνση, αλλά τελείωσε εδώ κάπως.
Instead, you dream the day.	Αντίθετα, ονειρεύεστε τη μέρα.
This shows.	Αυτό δείχνει.
And we would ask the public to repeat the names.	Και θα ζητούσαμε από το κοινό να επαναλάβει τα ονόματα.
I bought the book and will be using it with a customer soon.	Αγόρασα το βιβλίο και θα το χρησιμοποιήσω με πελάτη σύντομα.
Listening to people as well.	Ακούγοντας τους ανθρώπους επίσης.
Where will he go now.	Πού θα πάει τώρα.
Get there as fast as you can.	Πήγαινε εκεί όσο πιο γρήγορα μπορείς.
How simple if there were some.	Πόσο απλό αν ήταν κάποιοι.
That ate.	Αυτό έτρωγε.
You can do that.	Αυτό μπορείς να το κάνεις.
He showed his own face.	Έδειξε το δικό του πρόσωπο.
For example, we can say "the most important reason".	Για παράδειγμα, μπορούμε να πούμε «ο πιο σημαντικός λόγος».
It looked like he was about to break the air in the middle.	Έμοιαζε σαν να ήταν έτοιμος να σπάσει τον αέρα στη μέση.
He knew people loved him.	Ήξερε ότι οι άνθρωποι τον αγαπούσαν.
He invites himself inside.	Καλεί τον εαυτό του μέσα.
This seems more natural.	Αυτό φαίνεται πιο φυσικό.
There are manifestations of faith.	Υπάρχουν εκδηλώσεις πίστης.
They leave immediately and.	Φεύγουν αμέσως και.
Help me with some solutions.	Βοηθήστε με με κάποιες λύσεις.
You will make me happy and you will do everything possible.	Θα με κάνεις ευτυχισμένη και θα κάνεις τα πάντα δυνατά.
The function of dream sleep.	Η λειτουργία του ύπνου των ονείρων.
So, obviously, they are real soldiers.	Έτσι, προφανώς, είναι πραγματικοί στρατιώτες.
If you want to sell me an idea, perfect.	Αν θέλεις να μου πουλήσεις μια ιδέα, τέλεια.
Service means action.	Υπηρεσία σημαίνει δράση.
He just had to do his best.	Θα έπρεπε απλώς να κάνει το καλύτερο.
He made a little love.	Έκανε λίγη αγάπη.
They were so excited.	Ήταν τόσο ενθουσιασμένοι.
It looked better tonight.	Έδειχνε καλύτερα απόψε.
It is so sweet and good.	Είναι τόσο γλυκό και καλό.
In addition, it is offered to you.	Επιπλέον, σας προσφέρεται.
The whole family thought he could do it again.	Όλη η οικογένεια πίστευε ότι θα μπορούσε να το ξανακάνει.
You do not have to do everything yourself.	Δεν χρειάζεται να τα κάνετε όλα μόνοι σας.
Taking time out from being creative in any way was weird.	Το να αφιερώνω χρόνο από το να είσαι δημιουργικός με οποιονδήποτε τρόπο ήταν περίεργο.
Of course nothing happened.	Φυσικά δεν γινόταν τίποτα.
I have no idea what is going on.	Δεν έχω ιδέα τι συμβαίνει.
You walk and you get them.	Περπατάς και τα παίρνεις.
This is the time of day when the animals start to come out.	Αυτή είναι η ώρα της ημέρας που αρχίζουν να βγαίνουν τα ζώα.
They often cannot make decisions on their own and need help.	Συχνά δεν μπορούν να πάρουν αποφάσεις μόνοι τους και χρειάζονται βοήθεια.
None of us knows what happened.	Κανείς μας δεν ξέρει τι απέγιναν.
It was obviously too long.	Ήταν προφανώς πάρα πολύ καιρό.
The subject then moved to its place.	Το θέμα στη συνέχεια μετακινήθηκε στη θέση του.
This requires extra floor space.	Αυτό απαιτεί επιπλέον χώρο στο δάπεδο.
You may remember me young.	Μπορεί να με θυμάσαι νεαρέ.
There was nothing else to say.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να πω.
It may even affect whether they choose to start the study.	Μπορεί ακόμη και να επηρεάσει το αν θα επιλέξουν να ξεκινήσουν τη μελέτη.
Close the world and do something just for me.	Κλείσε τον κόσμο και κάνε κάτι μόνο για μένα.
The screen works.	Η οθόνη λειτουργεί.
There is nothing and everything at once.	Δεν υπάρχει τίποτα και όλα ταυτόχρονα.
That was the great advantage of his age.	Αυτό ήταν το μεγάλο πλεονέκτημα της ηλικίας του.
See the code comments for any questions.	Δείτε τα σχόλια του κώδικα για τυχόν ερωτήσεις.
Our strategy is as follows.	Η στρατηγική μας είναι η εξής.
This plan was simple.	Αυτό το σχέδιο ήταν απλό.
The life they lived with him seemed beautiful.	Η ζωή που έκαναν μαζί του φαινόταν όμορφη.
I'm sure he will be here very soon.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι εδώ πολύ σύντομα.
There is not much work left at this point.	Δεν μένει πολλή δουλειά σε αυτό το σημείο.
I do not expect such things.	Δεν περιμένω τέτοια πράγματα.
However, such a search was difficult.	Ωστόσο, μια τέτοια έρευνα ήταν δύσκολη.
Until he goes to bed.	Μέχρι να πάει για ύπνο.
I take action for man.	Παίρνω μέτρα για τον άνθρωπο.
If he wants to stop me, he will.	Αν θέλει να με σταματήσει, θα το κάνει.
And there is only one explanation.	Και υπάρχει μόνο μία εξήγηση.
And the clean file, which is free for you.	Και το καθαρό αρχείο, το οποίο είναι δωρεάν για εσάς.
This can take weeks or months.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει εβδομάδες ή μήνες.
He was thin but heavy.	Ήταν αδύνατος αλλά βαρύς.
But this is hidden.	Αυτό όμως είναι κρυμμένο.
Especially in such cases.	Ειδικά σε τέτοιες περιπτώσεις.
The crowd fell silent.	Το πλήθος σιώπησε.
One is obviously a very bad job.	Το ένα είναι προφανώς μια πολύ κακή δουλειά.
I understand why you can come to this conclusion.	Καταλαβαίνω γιατί μπορείς να καταλήξεις σε αυτό το συμπέρασμα.
They were just boys, he thought.	Ήταν απλώς αγόρια, σκέφτηκε.
Even people do.	Ακόμα και οι άνθρωποι το κάνουν.
In the engine.	Στον κινητήρα.
They stopped and looked at me.	Σταμάτησαν και με κοίταξαν.
This should slow them down.	Αυτό θα πρέπει να τους επιβραδύνει.
If you go to the ground for a while, you will be right.	Αν πάτε για λίγο στο έδαφος, θα έχετε δίκιο.
Other than that, the story has come to an end.	Εκτός από αυτό, η ιστορία έφτασε στο τέλος της.
In his terms.	Με τους όρους του.
However, in recent months both have joined the network.	Ωστόσο, τους τελευταίους μήνες και οι δύο έχουν ενταχθεί στο δίκτυο.
However, this is not going in the opposite direction.	Ωστόσο, αυτό δεν πάει προς την αντίθετη κατεύθυνση.
When no one answered, he opened the door.	Όταν κανείς δεν απάντησε, άνοιξε την πόρτα.
Basically, he is wrong.	Βασικά, κάνει λάθος.
That seems pretty high.	Αυτό φαίνεται αρκετά υψηλό.
We focused on the most effective.	Εστιάσαμε στα πιο αποτελεσματικά.
See this answer.	Δείτε αυτή την απάντηση.
We pass each other.	Περνάμε ο ένας τον άλλον.
This thing is not going to help him.	Αυτό το πράγμα δεν πρόκειται να τον βοηθήσει.
Everything about this idea sounded great.	Τα πάντα σχετικά με αυτή την ιδέα ακούγονταν υπέροχα.
Escape options were limited.	Οι επιλογές απόδρασης ήταν περιορισμένες.
You were born rich.	Γεννήθηκες πλούσιος.
I'm sorry I can not help anymore.	Λυπάμαι που δεν μπορώ να βοηθήσω άλλο.
For a human being, the result is still clearly a person.	Για έναν άνθρωπο, το αποτέλεσμα είναι ακόμα ξεκάθαρα ένα πρόσωπο.
Then he did it back.	Στη συνέχεια έκανε πίσω.
One thing was for sure.	Ένα ήταν σίγουρο.
Either the community or both.	Ή η κοινότητα ή και τα δύο.
For this site.	Για αυτόν τον ιστότοπο.
So it goes on.	Οπότε συνεχίζεται.
You really are not bad at this.	Πραγματικά δεν είσαι κακός σε αυτό.
It was a busy breakfast.	Ήταν ένα πολυάσχολο πρωινό.
In many ways, this was the easy part.	Από πολλές απόψεις, αυτό ήταν το εύκολο μέρος.
For this brief moment.	Για αυτή τη σύντομη στιγμή.
In each of the three cases, six to seven procedures were found.	Σε κάθε μία από τις τρεις περιπτώσεις, βρέθηκαν έξι έως επτά διαδικασίες.
I think this could be evidence of dark matter.	Πιστεύω ότι αυτό θα μπορούσε να είναι απόδειξη της σκοτεινής ύλης.
New weather problems.	Νέα προβλήματα του καιρού.
The heart of the team.	Η καρδιά της ομάδας.
They hold the key to my growth.	Κρατούν το κλειδί για την ανάπτυξή μου.
The notes did not mention the presence of others at the spot.	Οι σημειώσεις δεν ανέφεραν την παρουσία άλλων στο σημείο.
Guys you read my mind.	Παιδιά διαβάζετε το μυαλό μου.
Completely a waste of my time, money and energy.	Απολύτως πλήρης σπατάλη του χρόνου, των χρημάτων και της ενέργειάς μου.
I went there years ago.	Πήγα εκεί πριν από χρόνια.
We take it seriously.	Το λαμβάνουμε σοβαρά υπόψη.
But they are too slow to act.	Αλλά είναι πολύ αργοί στη δράση.
I could still see your heart in those big brown eyes.	Έβλεπα ακόμα την καρδιά σου σε αυτά τα μεγάλα καστανά μάτια.
You can not turn it off.	Δεν μπορείτε να το απενεργοποιήσετε.
He was quiet in her arms.	Ήταν ήσυχος στην αγκαλιά της.
It was just a country for white people.	Ήταν μόνο μια χώρα για λευκούς ανθρώπους.
Once we get it back, it can get stuck inside.	Μόλις την πάρουμε πίσω, μπορεί να κολλήσει μέσα.
Her father is the right person to answer this question.	Ο πατέρας της είναι ο κατάλληλος για να απαντήσει σε αυτή την ερώτηση.
They looked nice.	Έδειχναν ωραία.
Inside were two men.	Μέσα ήταν δύο άντρες.
He had come to terms with that.	Είχε συμφιλιωθεί με αυτό.
I may be wrong.	Μπορεί να κάνω λάθος.
Many people have higher levels of pain at night.	Πολλοί άνθρωποι έχουν υψηλότερα επίπεδα πόνου το βράδυ.
Their pain is your pain.	Ο πόνος τους είναι ο πόνος σου.
However, this does not mean that it's forced to do so.	Ωστόσο, δεν σημαίνει ότι σε αναγκάζει να το κάνεις.
At the top stood the mother, like a beautiful woman.	Στην κορυφή στεκόταν η μάνα, σαν όμορφη γυναίκα.
I will stay here and read a book.	Θα μείνω εδώ και θα διαβάσω ένα βιβλίο.
It is never easy.	Ποτέ δεν είναι εύκολο.
This place is something else.	Αυτό το μέρος είναι το κάτι άλλο.
If we find the weapon, we will get a match.	Αν βρούμε το όπλο, θα πάρουμε ένα ταίρι.
But he had many friends.	Είχε όμως πολλούς φίλους.
Now, it's not that simple.	Τώρα, δεν είναι τόσο απλό.
It would be hot, he would say.	Θα ήταν καυτή, θα έλεγε.
Some people need to feel in control.	Μερικοί άνθρωποι πρέπει να αισθάνονται ότι έχουν τον έλεγχο.
Come on.	Έλα μωρέ.
We mixed old and new elements.	Ανακατέψαμε παλιά και νέα στοιχεία.
I miss her presence every day.	Μου λείπει η παρουσία της καθημερινά.
Not good for a long trip.	Δεν είναι καλό σε ένα μακρύ ταξίδι.
After a moment he spoke.	Μετά από μια στιγμή μίλησε.
Everything he had given her was still in her system.	Ό,τι της είχε δώσει ήταν ακόμα στο σύστημά της.
You did not know anyone here.	Δεν ήξερες κανέναν εδώ.
And the bigger the challenge and the more complicated the issue, the better.	Και όσο μεγαλύτερη είναι η πρόκληση και πιο περίπλοκο το θέμα, τόσο το καλύτερο.
Then you only need to do one search.	Τότε θα χρειαστεί να κάνετε μόνο μία αναζήτηση.
Click here to learn more now.	Κάντε κλικ εδώ για να μάθετε περισσότερα τώρα.
But that was not very likely.	Αλλά αυτό δεν ήταν πολύ πιθανό.
This is not true.	Αυτό δεν είναι αλήθεια.
However, this view does not necessarily make things easier.	Ωστόσο, αυτή η άποψη δεν διευκολύνει απαραίτητα τα πράγματα.
We just understand why it happens.	Απλώς καταλαβαίνουμε γιατί συμβαίνει.
So this is it.	Αυτό λοιπόν είναι αυτό.
But in any case, she knew now, she was sure of herself.	Αλλά σε κάθε περίπτωση, ήξερε τώρα, ήταν σίγουρη για τον εαυτό της.
I have to continue my work.	Πρέπει να συνεχίσω τη δουλειά μου.
He does not want to talk.	Δεν θέλει να μιλήσει.
It seemed like an age before they got to the point.	Έμοιαζε μια ηλικία πριν προλάβουν να φτάσουν στο σημείο.
It was crazy.	Ήταν τρελό.
Some of you will be familiar with this.	Κάποιοι από εσάς θα είναι εξοικειωμένοι με αυτό.
It does not print error or success.	Δεν εκτυπώνει το σφάλμα ή την επιτυχία.
I think we were the best team.	Νομίζω ότι ήμασταν η καλύτερη ομάδα.
Young said in an interview.	είπε ο Young σε συνέντευξή του.
He wants to start.	Θέλει να ξεκινήσει.
Right now, no one else is in control of me or my future.	Αυτή τη στιγμή, κανείς άλλος δεν ελέγχει εμένα ή το μέλλον μου.
You will be able to focus on key tasks.	Θα είστε σε θέση να εστιάσετε σε βασικές εργασίες.
He had lost some vision in one eye.	Είχε χάσει λίγη όραση από το ένα μάτι.
The man who should.	Ο άνθρωπος που πρέπει.
You get a little more this week.	Παίρνετε λίγο παραπάνω αυτή την εβδομάδα.
That would be stupid.	Αυτό θα ήταν ηλίθιο.
He needed money.	Χρειαζόταν χρήματα.
Just a serious expression.	Απλά μια σοβαρή έκφραση.
Do the same old things.	Κάντε τα ίδια παλιά πράγματα.
Life inhales, death exhales.	Η ζωή εισπνέει, ο θάνατος εκπνέει.
It depends on the type and stage of the cancer.	Εξαρτάται από τον τύπο και το στάδιο του καρκίνου.
And we need what we can get.	Και χρειαζόμαστε ό,τι μπορούμε να πάρουμε.
But it is not an idea or anything like that.	Αλλά δεν είναι ιδέα ή κάτι τέτοιο.
After the first task was over, they were told the second task.	Αφού τελείωσε η πρώτη εργασία, τους είπαν τη δεύτερη εργασία.
Getting there, but not yet.	Φτάνοντας εκεί, αλλά όχι ακόμα.
No it was not.	Οχι δεν ήταν.
And yet, they reached the end with the victory.	Κι όμως, έφτασαν με τη νίκη στο τέλος.
Now it gets complicated.	Τώρα γίνεται περίπλοκο.
They say he feels more social.	Λένε ότι αισθάνεται πιο κοινωνικό.
Thought is not art.	Η σκέψη δεν είναι τέχνη.
I can see her face blushing.	Μπορώ να δω το πρόσωπό της να κοκκινίζει.
The correct study of man.	Η σωστή μελέτη του ανθρώπου.
I can not control any of them.	Δεν μπορώ να ελέγξω τίποτα από αυτά.
People value time more than anything else.	Οι άνθρωποι εκτιμούν τον χρόνο περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
Most of the affected patients were young.	Οι περισσότεροι από τους προσβεβλημένους ασθενείς ήταν νέοι.
I feel like it seems to me.	Νιώθω πως μου φαίνεται.
Kill the two kids from this store.	Σκοτώστε τα δύο παιδιά από αυτό το κατάστημα.
I sent them to them.	Τους τον έστειλα.
It will surprise you.	Θα σας εκπλήξει.
And these things came two or three years later.	Και αυτά τα πράγματα προέκυψαν δύο με τρία χρόνια αργότερα.
His eyes had never left my face.	Τα μάτια του δεν είχαν φύγει ποτέ από το πρόσωπό μου.
I wondered who he was.	Αναρωτήθηκα ποιος ήταν.
I want to know what happened next.	Θέλω να μάθω τι έγινε μετά.
The frame is made of solid wood.	Ο σκελετός είναι κατασκευασμένος από μασίφ ξύλο.
He only has me.	Έχει μόνο εμένα.
A little more.	Λίγο περισσότερο.
If you have the time.	Αν έχεις χρόνο.
She had her own money, dressed well and drove a new car.	Είχε δικά της χρήματα, ντυνόταν καλά και οδήγησε καινούργιο αυτοκίνητο.
Many of them also wrote letters.	Πολλοί από αυτούς, επίσης, έγραψαν γράμματα.
They closed us without any other human contact.	Μας έκλεισαν χωρίς άλλη ανθρώπινη επαφή.
I want to be in the hands.	Θέλω να είμαι στα χέρια.
It will be difficult.	Θα είναι δύσκολο.
I do not really know her.	Δεν την ξέρω πραγματικά.
For each team.	Για κάθε ομάδα.
He was really big.	Ήταν πραγματικά πολύ μεγάλος.
Here are some things to keep in mind.	Εδώ υπάρχουν ορισμένα πράγματα στο μυαλό.
You have to say something fun about the movie.	Πρέπει να πεις κάτι διασκεδαστικό για την ταινία.
They knew they were dangerous.	Ήξεραν ότι ήταν επικίνδυνοι.
I agree with everything except this statement.	Συμφωνώ με όλα εκτός από αυτή τη δήλωση.
He looked back at me and smiled.	Μου ανταπέδωσε το βλέμμα και χαμογέλασε.
He could never notice it.	Ποτέ δεν μπορούσε να το προσέξει.
But we have parents involved.	Έχουμε όμως εμπλεκόμενους γονείς.
They would find space for everyone.	Θα έβρισκαν χώρο για όλους.
It would be nice to meet someone new to share things with.	Θα ήταν ωραίο να γνωρίσεις κάποιον νέο για να μοιραστείς πράγματα μαζί του.
On the contrary, there is a basic truth.	Αντίθετα, υπάρχει βασική αλήθεια.
In addition, he wanted to be visible.	Επιπλέον, ήθελε να είναι ορατό.
And closer to the road.	Και πιο κοντά στο δρόμο.
Once a week is wonderful.	Μια φορά την εβδομάδα είναι υπέροχο.
Everyone is at war with everyone.	Όλοι πολεμούν με όλους.
Both sides are actually beautiful.	Και οι δύο πλευρές είναι στην πραγματικότητα όμορφες.
So somewhere between the middle and the right hand should be the right one.	Οπότε κάπου ανάμεσα στη μέση και το δεξί χέρι θα πρέπει να είναι το σωστό.
I think this is a fair approach.	Νομίζω ότι αυτή είναι μια δίκαιη προσέγγιση.
There were too many.	Ήταν πάρα πολλοί.
The parents are the same.	Οι γονείς είναι ίδιοι.
Sweat well under your arm.	Ιδρώστε τα καλά κάτω από το μπράτσο σας.
It was thirty years ago.	Ήταν πριν από τριάντα χρόνια.
Two men came in and approached them.	Δύο άντρες μπήκαν μέσα και τους πλησίασαν.
Below is the code that does what was explained above.	Παρακάτω είναι ο κώδικας που κάνει αυτό που εξηγήθηκε παραπάνω.
She was an interesting woman.	Ήταν μια ενδιαφέρουσα γυναίκα.
I just did not know what to do.	Απλώς δεν ήξερα τι να το κάνω.
I just have to rule everything out and focus.	Απλώς πρέπει να αποκλείσω τα πάντα και να επικεντρωθώ.
And the next day he found them still running.	Και η επόμενη μέρα τους βρήκε να τρέχουν ακόμα.
For others, it will be something very new.	Για άλλους, θα είναι κάτι πολύ νέο.
However, we could not move forward with him.	Ωστόσο, δεν μπορέσαμε να προχωρήσουμε μαζί του.
Note that there is no significant difference between music and control condition.	Σημειώστε ότι δεν υπάρχει σημαντική διαφορά μεταξύ μουσικής και συνθήκης ελέγχου.
But he got married and left.	Όμως παντρεύτηκε και έφυγε.
This time was no exception.	Αυτή η φορά δεν ήταν εξαίρεση.
And an officer.	Και ένας αξιωματικός.
It takes time to do this properly.	Για να γίνει αυτό σωστά χρειάζεται χρόνος.
I will keep you safe.	Θα σε κρατήσω ασφαλή.
He had grown up.	Είχε μεγαλώσει.
It was not one of those times.	Δεν ήταν μια από αυτές τις φορές.
You do not need to be irritated and worried.	Δεν χρειάζεται να εκνευρίζεστε και να ανησυχείτε.
Lubricate your hair at least three to four times a week.	Λιπάνετε τα μαλλιά σας τουλάχιστον τρεις με τέσσερις φορές την εβδομάδα.
A way to live alone.	Ένας τρόπος να ζω μόνος μου.
Broken nose, possibly broken bones and fingers in his right hand.	Σπασμένη μύτη, πιθανώς σπασμένα κόκαλα και δάχτυλα στο δεξί του χέρι.
It returns immediately to yellow health.	Επιστρέφει αμέσως στην κίτρινη υγεία.
I had a completely different person to consider when making decisions.	Είχα ένα εντελώς άλλο άτομο να λάβω υπόψη όταν έπαιρνα αποφάσεις.
Wherever you are, it seems to be the wrong place.	Όπου κι αν βρίσκεστε, φαίνεται να είναι το λάθος μέρος.
It was really very difficult.	Ήταν πραγματικά πολύ δύσκολο.
This made you even angrier.	Αυτό σε θύμωσε ακόμα περισσότερο.
She could keep it close to him in his room.	Μπορούσε να το κρατήσει κοντά του στο δωμάτιό του.
This situation happens for a reason.	Αυτή η κατάσταση συμβαίνει για κάποιο λόγο.
You know do not say yes or no.	Ξέρεις μην πεις ναι ή όχι.
I think we could have a lot in common.	Νομίζω ότι θα μπορούσαμε να έχουμε πολλά κοινά πράγματα.
I followed closely.	Ακολούθησα από κοντά.
This is a legal issue, not a family one.	Αυτό είναι νομικό θέμα, όχι οικογενειακό.
Strange most of the time.	Περίεργο τις περισσότερες φορές.
Do not accept my words though.	Μην δεχτείς τα λόγια μου όμως.
The children come and go.	Τα παιδιά έρχονται και φεύγουν.
She seemed to be talking to him.	Φαινόταν να του μιλούσε.
This is a financial company.	Αυτή είναι μια οικονομική εταιρεία.
Now he has to pay the price.	Τώρα πρέπει να πληρώσει το τίμημα.
But let's not get off the track.	Αλλά ας μην ξεφύγουμε από την πίστα.
That they can do whatever they like.	Ότι μπορούν να κάνουν ότι τους αρέσει.
Two of them were men and one was a woman.	Δύο από αυτούς ήταν άνδρες και ένας ήταν γυναίκα.
Come and turn my pages.	Ελάτε να μου γυρίσετε τις σελίδες.
It was going quite well.	Τα πήγαινε αρκετά καλά.
He had never thought about it much, at least not deeply.	Δεν το είχε σκεφτεί ποτέ πολύ, τουλάχιστον όχι βαθιά.
The volume is in three parts.	Ο τόμος είναι σε τρία μέρη.
Analyze data and write the paper.	Ανάλυσε δεδομένα και έγραψε την εργασία.
I hated them.	Τους μισούσα.
He realized now that he did not know what to do.	Συνειδητοποίησε τώρα ότι δεν ήξερε τι να το κάνει.
The earlier you enter the better, for sure.	Όσο νωρίτερα μπαίνεις τόσο καλύτερα, σίγουρα.
But you have to do your part.	Πρέπει όμως να κάνεις το κομμάτι σου.
The absolute worst.	Το απόλυτο χειρότερο.
But we certainly have a big problem on our hands.	Αλλά σίγουρα έχουμε ένα μεγάλο πρόβλημα στα χέρια μας.
Everyone except their father knew this would never happen.	Όλοι εκτός από τον πατέρα τους ήξεραν ότι αυτό δεν θα συνέβαινε ποτέ.
He had not concentrated enough.	Δεν είχε συγκεντρωθεί αρκετά.
But they must stop.	Αλλά πρέπει να σταματήσουν.
An advantage, perhaps.	Ένα πλεονέκτημα, ίσως.
Later read my manuscript closely.	Αργότερα διάβασε το χειρόγραφό μου από κοντά.
The police car was not visible.	Το περιπολικό της αστυνομίας δεν φαινόταν.
Something is wrong.	Κάτι δεν είναι σωστό.
We are not going to say things about adults in your company.	Δεν πρόκειται να πούμε πράγματα για ενήλικες στην παρέα σας.
He did not file a direct appeal.	Δεν υπέβαλε απευθείας έφεση.
Future human security depends on it.	Η μελλοντική ανθρώπινη ασφάλεια εξαρτάται από αυτό.
Especially here in this room.	Ειδικά εδώ σε αυτό το δωμάτιο.
I can not take it anymore.	Δεν αντέχω άλλο.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
He will not face criminal charges.	Δεν θα αντιμετωπίσει ποινικές διώξεις.
Ask again if necessary.	Ρώτησε άλλη μια φορά αν ήταν απαραίτητο.
Consider the case of a single story.	Εξετάστε την περίπτωση μιας μόνο ιστορίας.
It was just good to play.	Ήταν απλά καλό να παίξω.
He was not really thinking about them now.	Δεν τους σκεφτόταν πραγματικά τώρα.
Sorry but someone has to tell you.	Συγγνώμη αλλά κάποιος πρέπει να σου πει.
Big issue.	Μεγάλο θέμα.
Try to play what could happen.	Προσπαθήστε να παίξετε τι θα μπορούσε να συμβεί.
For safety, the family moves house.	Για ασφάλεια, η οικογένεια μετακομίζει σπίτι.
And a locked phone.	Και ένα κλειδωμένο τηλέφωνο.
They are deaf.	Είναι βαρήκοοι.
Then his right.	Τότε δικαίωμά του.
I hope it was useful.	Ελπίζω ότι ήταν χρήσιμο.
You can not buy a hot dog for the money you say.	Δεν μπορείς να αγοράσεις ένα χοτ-ντογκ για τα λεφτά που λες.
I can read the writing below the pictures.	Μπορώ να διαβάσω τη γραφή κάτω από τις εικόνες.
She is just the girl.	Είναι μόνο το κορίτσι.
They could see him clearly through the glass windows.	Τον έβλεπαν καθαρά μέσα από τα γυάλινα παράθυρα.
Finally, transfer this money to a personal bank account.	Τέλος, μεταφέρετε αυτά τα χρήματα σε προσωπικό τραπεζικό λογαριασμό.
You can not talk to him.	Δεν μπορείς να του μιλήσεις.
It was not the time to get excited.	Δεν ήταν η ώρα να συγκινηθούμε.
Get the data.	Λάβετε τα δεδομένα.
I went the wrong way, he thought.	Έχω πάει σε λάθος δρόμο, σκέφτηκε.
Thirty feet of clean space.	Τριάντα πόδια καθαρού χώρου.
But this time he pulled out an advanced waiting game.	Αλλά αυτή τη φορά τράβηξε κάποιο προχωρημένο παιχνίδι αναμονής.
This was a different world.	Αυτός ήταν ένας διαφορετικός κόσμος.
In addition, it will convert state data.	Επιπλέον, θα μετατρέψει τα στοιχεία του κράτους.
Come on, tell me more.	Έλα, πες μου περισσότερα.
This is what we need.	Αυτό χρειαζόμαστε.
Maybe with her there is someone who can do everything.	Ίσως μαζί της είναι κάποιος που μπορεί να κάνει τα πάντα.
He understood now.	Το κατάλαβε τώρα.
The results came from three independent experiments.	Τα αποτελέσματα προέκυψαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
You did not read the article, period.	Δεν διάβασες το άρθρο, τελεία.
The proposal for a new trial.	Η πρόταση για νέα δίκη.
No one can take this from us, no one.	Κανείς δεν μπορεί να μας το πάρει αυτό, κανείς.
However, data on birds are rare.	Ωστόσο, τα δεδομένα σε πτηνά είναι σπάνια.
She put her hand on his arm.	Έβαλε το χέρι της στο μπράτσο του.
The accused was eventually forced to get off the road by another police vehicle.	Ο κατηγορούμενος τελικά αναγκάστηκε να βγει από το δρόμο από άλλο αστυνομικό όχημα.
Give up, because it is wrong.	Εγκαταλείψτε, γιατί είναι λάθος.
Destined for failure, and that was no secret.	Προορισμένη για αποτυχία, και αυτό δεν ήταν μυστικό.
Most people thought it was good luck to be great.	Οι περισσότεροι άνθρωποι πίστευαν ότι ήταν καλή τύχη να είσαι σπουδαίος.
But we really never know how much time we have.	Αλλά πραγματικά ποτέ δεν ξέρουμε πόσο χρόνο έχουμε.
I do not want to know what happened that weekend.	Δεν θέλω να ξέρω τι συνέβη εκείνο το Σαββατοκύριακο.
There was something strange in his tone.	Υπήρχε κάτι περίεργο στον τόνο του.
But they had come up with incredibly different conditions.	Είχαν όμως καταλήξει σε απίστευτα διαφορετικές συνθήκες.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Μέχρι στιγμής κανείς δεν είχε ανακαλύψει.
That's done.	Αυτό έγινε.
Some things just happened.	Κάποια πράγματα μόλις συνέβησαν.
Now that was a new thought.	Τώρα αυτό ήταν μια νέα σκέψη.
I think my answer pleased her.	Νομίζω ότι η απάντησή μου την ευχαρίστησε.
In a hotel, you can go back and forth as you wish.	Σε ένα ξενοδοχείο, μπορείτε να πηγαινοέρχεστε όπως θέλετε.
Like me, he looked bigger.	Όπως κι εγώ, φαινόταν μεγαλύτερος.
I especially liked the research.	Μου άρεσε ιδιαίτερα η έρευνα.
But he did not get this equipment.	Αλλά δεν πήρε αυτόν τον εξοπλισμό.
He hoped the water did not hurt him.	Ήλπιζε ότι το νερό δεν του έκανε κακό.
And it works very well.	Και λειτουργεί πολύ καλά.
In general, this can be achieved in two ways.	Γενικά, αυτό μπορεί να επιτευχθεί με δύο τρόπους.
Well, that's right.	Λοιπόν, έτσι είναι.
Tit for tat.	Οφθαλμό αντί οφθαλμού.
A closed door.	Μια κλειστή πόρτα.
Most days, the house was empty.	Τις περισσότερες μέρες, το σπίτι ήταν άδειο.
There are many things here.	Υπάρχουν πολλά πράγματα εδώ.
If you want it, fit yourself.	Αν το θέλεις, ταίριαξε στον εαυτό σου.
I did not want to ask.	Δεν ήθελα να ρωτήσω.
Now more than ever.	Τώρα περισσότερο από ποτέ.
Play with everyone for a while and decide which one feels best.	Παίξτε για λίγο με τον καθένα και αποφασίστε ποιο αισθάνεται καλύτερα.
He grew up in many ways on the journey.	Μεγάλωσε με πολλούς τρόπους στο ταξίδι.
In a very real way, it was a sad moment.	Με έναν πολύ πραγματικό τρόπο, ήταν μια θλιβερή στιγμή.
It is clear that there is work to be done here.	Είναι σαφές ότι υπάρχει δουλειά να γίνει εδώ.
Some examples are given.	Αναφέρονται μερικά παραδείγματα.
I'm afraid of my bank account.	Φοβάμαι τον τραπεζικό μου λογαριασμό.
Not only do we believe in change, but we actually work for it.	Όχι μόνο πιστεύουμε στην αλλαγή, αλλά στην πραγματικότητα εργαζόμαστε για αυτήν.
It is not beautiful.	Δεν είναι όμορφο.
People want to help.	Οι άνθρωποι θέλουν να βοηθήσουν.
Anything you can do to help spread the word would be awesome.	Οτιδήποτε μπορείτε να κάνετε για να βοηθήσετε στη διάδοση της λέξης θα ήταν φοβερό.
Keep tones low.	Κράτησε χαμηλούς τόνους.
Well, try to change countries, my friends.	Λοιπόν, δοκιμάστε να αλλάξετε χώρες, φίλοι μου.
You will need to take a step back and design the application.	Θα χρειαστεί να κάνετε ένα βήμα πίσω και να σχεδιάσετε την εφαρμογή.
I love this country.	Λατρεύω αυτή τη χώρα.
We are not going to lie.	Δεν πρόκειται να πούμε ψέματα.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
And they live to play another day.	Και ζουν για να παίξουν άλλη μια μέρα.
I do not remember why.	Δεν θυμάμαι γιατί.
But this story is confusing to him.	Αλλά αυτή η ιστορία είναι μπερδεμένη για αυτόν.
She saw her hands another night.	Είδε τα χέρια της ένα άλλο βράδυ.
I will run when you say run.	Θα τρέξω όταν λες τρέξε.
Fifteen years in hell.	Δεκαπέντε χρόνια στην κόλαση.
I like to be original.	Μου αρέσει να είμαι πρωτότυπος.
He could not cut them.	Δεν μπορούσε να τα κόψει.
He managed to open the bag.	Κατάφερε να ανοίξει την τσάντα.
I think the idea works.	Νομίζω ότι η ιδέα λειτουργεί.
I totally agree with this comment.	Συμφωνώ απόλυτα με αυτό το σχόλιο.
Therefore, a positive result was recorded.	Ως εκ τούτου, καταγράφηκε θετικό αποτέλεσμα.
You see it as if he deleted it.	Το βλέπεις σαν να τον διέγραψε.
Give me a chance.	Δώσε μου μια ευκαιρία.
This tour will take me away for four months.	Αυτή η περιοδεία θα με πάρει μακριά για τέσσερις μήνες.
Get your gun.	Πάρε το όπλο σου.
But it was absolutely necessary to bring it.	Ήταν όμως απολύτως απαραίτητο να το φέρεις.
Many people have not lost a loved one.	Πολλοί άνθρωποι δεν έχουν χάσει κάποιον κοντινό τους.
See court records.	Δείτε τα δικαστικά πρακτικά.
It was a popular item.	Ήταν ένα δημοφιλές αντικείμενο.
However, he made a quick recovery.	Ωστόσο, έκανε γρήγορη ανάκαμψη.
We talked about the same issues.	Μιλήσαμε για τα ίδια θέματα.
Every second seems to count.	Κάθε δευτερόλεπτο φαίνεται να μετράει.
In fact, creating games is very hard work.	Στην πραγματικότητα, η δημιουργία παιχνιδιών είναι πολύ σκληρή δουλειά.
The camera is amazing.	Η κάμερα είναι καταπληκτική.
Someone accepted without a doubt.	Κάποιος δέχτηκε χωρίς αμφιβολία.
But now it is done.	Τώρα όμως έγινε.
To cut the air, he told himself.	Για να κόψει τον αέρα, είπε στον εαυτό του.
He shook his head and went to bed.	Κούνησε το κεφάλι του και προχώρησε προς το κρεβάτι.
Something else happens at the end of the project.	Γίνεται κάτι άλλο στο τέλος του έργου.
Finding the background to these two decisions proved difficult.	Η εύρεση του ιστορικού αυτών των δύο αποφάσεων αποδείχθηκε δύσκολη.
We do not look down.	Δεν κοιτάμε κάτω.
But once you do, you will be glad you did !.	Αλλά μόλις το κάνετε, θα είστε χαρούμενοι που το κάνατε!.
So as a final result.	Ως τελικό αποτέλεσμα λοιπόν.
I do not know if he ever understood.	Δεν ξέρω αν το κατάλαβε ποτέ.
In fact, no one was in the truck.	Μάλιστα στο φορτηγό δεν ήταν κανείς.
The return was wrong.	Η επιστροφή ήταν λάθος.
It was a lucky stone, indeed.	Ήταν μια τυχερή πέτρα, πράγματι.
You have to give me a price though.	Πρέπει να μου δώσεις μια τιμή όμως.
She is crying too.	Κλαίει κι αυτή.
I really want to be surprised.	Θέλω πολύ να εκπλαγεί.
I have taken them home now.	Τα έχω πάρει σπίτι τώρα.
Television is the real environment of this movie.	Η τηλεόραση είναι το πραγματικό περιβάλλον αυτής της ταινίας.
This will not be difficult for me.	Αυτό δεν θα είναι δύσκολο για μένα.
But in the middle they took everything as fun and joy.	Αλλά στη μέση έπαιρναν οτιδήποτε ως διασκέδαση και χαρά.
I hope you enjoy my post, but if not.	Ελπίζω να απολαύσετε την ανάρτησή μου, αλλά αν όχι.
It was a good match for her and an opportunity for me.	Ήταν ένα καλό ματς για εκείνη και μια ευκαιρία για μένα.
All authors participated in the writing of the article.	Όλοι οι συγγραφείς συμμετείχαν στη συγγραφή του άρθρου.
This is our true nature.	Αυτή είναι η αληθινή μας φύση.
Location of services.	Τοποθεσία των υπηρεσιών.
In my case, it's just a one-line text file.	Στην περίπτωσή μου, είναι απλώς ένα αρχείο κειμένου με μία γραμμή.
And you need to send an argument of your form class.	Και πρέπει να στείλετε όρισμα της κλάσης φόρμας σας.
We stood for a while, looking at the sky.	Σταθήκαμε για λίγο, κοιτάζοντας τον ουρανό.
I hope people like it.	Ελπίζω να αρέσει στον κόσμο.
People are generally friendly.	Οι άνθρωποι είναι γενικά φιλικοί.
In most, in any case.	Στα περισσότερα, σε κάθε περίπτωση.
The red line represents the average of true and false positive percentages.	Η κόκκινη γραμμή αντιπροσωπεύει τον μέσο όρο των αληθών και ψευδών θετικών ποσοστών.
He wore a large ring on each hand.	Φορούσε ένα μεγάλο δαχτυλίδι σε κάθε χέρι.
He was wrong, not me.	Έκανε λάθος, όχι εγώ.
Some are old and some are new.	Κάποια είναι παλιά και άλλα είναι καινούργια.
Although it works with history.	Αν και λειτουργεί με την ιστορία.
I just managed to catch the key.	Μόλις κατάφερα να πιάσω το κλειδί.
We do not need to deal with it here.	Δεν χρειάζεται να το αντιμετωπίσουμε εδώ.
The doctor tried again, and then again, each time to no avail.	Ο γιατρός προσπάθησε ξανά, και μετά ξανά, κάθε φορά χωρίς αποτέλεσμα.
I wish it wasn't so cold.	Μακάρι να μην ήταν τόσο κρύο.
But he is not in love with her.	Αλλά δεν είναι ερωτευμένος μαζί της.
It was her duty to go.	Ήταν καθήκον της να πάει.
But as it turned out, he was right.	Όμως, όπως αποδείχθηκε, είχε δίκιο.
The house is still standing.	Το σπίτι στέκεται ακόμα.
Her face showed nothing.	Το πρόσωπό της δεν έδειχνε τίποτα.
But a strange thing happened.	Όμως συνέβη ένα περίεργο πράγμα.
I mean, it just looked like that picture.	Θέλω να πω, έμοιαζε ακριβώς με αυτήν την εικόνα.
I do not think it is normal.	Δεν νομίζω ότι είναι φυσιολογικό.
She did not know if she could clean her house.	Δεν ήξερε αν θα μπορούσε να καθαρίσει το σπίτι της.
Probably good for me in a way.	Μάλλον καλό για μένα κατά κάποιο τρόπο.
Or maybe when it was a hundred.	Ή ίσως όταν ήταν εκατό.
Nothing in it has any weight.	Τίποτα σε αυτό δεν έχει βάρος.
The physical body.	Το φυσικό σώμα.
He would set her free.	Θα την άφηνε ελεύθερη.
I believe in real politics.	Πιστεύω στην πραγματική πολιτική.
Most of it was to his wife.	Τα περισσότερα ήταν στη γυναίκα του.
They will take back the camera.	Θα πάρουν πίσω την κάμερα.
I never miss you.	Δεν μου λείπεις ποτέ.
It will probably pass.	Μάλλον θα περάσει.
We made it happen, but we never got the right support.	Το κάναμε να συμβεί, αλλά ποτέ δεν πήραμε τη σωστή υποστήριξη.
So there was nothing left for this court to do.	Έτσι, δεν υπήρχε τίποτα για να μείνει αυτό το δικαστήριο.
But in reality, there is nothing really wrong with that.	Αλλά στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει τίποτα πραγματικά λάθος σε αυτό.
Or the children.	Ή τα παιδιά.
When this offer was over, he knew who to call.	Όταν αυτή η προσφορά τελείωσε, ήξερε ποιον να καλέσει.
Smart and full of emotion.	Έξυπνο και γεμάτο συναίσθημα.
I have never met her.	Δεν την έχω γνωρίσει ποτέ.
I started looking for these answers in my life.	Άρχισα να αναζητώ αυτές τις απαντήσεις στη ζωή μου.
Easy to disassemble and reassemble.	Εύκολο να αποσυναρμολογηθεί και να επανενωθεί.
There is no way to cut it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το κόψεις.
Who are they.	Ποιοι είναι.
One that is worth fighting for.	Ένα για το οποίο αξίζει να παλέψεις.
I did not like them, I saw them so closely.	Δεν μου άρεσαν, τα είδα τόσο από κοντά.
Run, she told herself.	Τρέξε, είπε στον εαυτό της.
It probably has to do with your destination version.	Πιθανότατα έχει να κάνει με την έκδοση προορισμού σας.
Things are going to happen out there.	Πράγματα πρόκειται να συμβούν εκεί έξω.
Doing something is something.	Το να κάνεις κάτι είναι κάτι.
It was the same feeling he had in the army.	Ήταν το ίδιο συναίσθημα που είχε στο στρατό.
I think there will be some cases where we do that.	Νομίζω ότι θα υπάρξουν κάποιες περιπτώσεις όπου θα το κάνουμε αυτό.
Behind her was a boy about eight years old.	Πίσω της ήταν ένα αγόρι περίπου οκτώ ετών.
He was in the house before.	Ήταν μέσα στο σπίτι από πριν.
I really, really hate it.	Πραγματικά, πραγματικά το μισώ.
And he says.	Και λέει.
But they will never feel anything again.	Αλλά δεν θα νιώσουν τίποτα, ποτέ ξανά.
She was getting smaller.	Εκείνη γινόταν μικρότερη.
Either they didn't believe him or they just didn't care.	Είτε δεν τον πίστευαν είτε απλώς δεν τους ένοιαζε.
Save me from myself.	Σώσε με από τον εαυτό μου.
My absolute favorite is the music app.	Το απόλυτο αγαπημένο μου είναι η εφαρμογή μουσικής.
Take this step.	Κάντε αυτό το βήμα.
He was the enemy.	Ήταν ο εχθρός.
He would love to get a message.	Θα ήθελε πολύ να πάρει ένα μήνυμα.
I had to get out of it.	Έπρεπε να βγω σε αυτό.
I could have finished this game.	Θα μπορούσα να είχα τελειώσει αυτό το παιχνίδι.
You write your heart and feed your soul.	Γράφεις την καρδιά σου και τροφοδοτείς την ψυχή σου.
The idea was not to think about it.	Η ιδέα ήταν να μην το σκεφτώ.
One thing happens, followed by another and then another.	Ένα πράγμα συμβαίνει, ακολουθείται από ένα άλλο και μετά ένα άλλο.
I'm looking forward to it.	Ανυπομονώ για αυτό.
I just see things a little differently.	Απλώς βλέπω τα πράγματα λίγο διαφορετικά.
I had no idea how to do it today.	Δεν είχα ιδέα πώς να το κάνω σήμερα.
They just make things.	Απλώς φτιάχνουν πράγματα.
Never let anyone lose their face.	Μην αφήσεις ποτέ κανέναν να χάσει το πρόσωπό του.
I asked him about this year's goal.	Τον ρώτησα για τον φετινό στόχο.
It is often found in areas where few trees can survive.	Βρίσκεται συχνά σε περιοχές όπου λίγα δέντρα μπορούν να επιβιώσουν.
You do not laugh.	Δεν γελάς.
Representative images from at least three different experiments were selected.	Επιλέχθηκαν αντιπροσωπευτικές εικόνες από τουλάχιστον τρία διαφορετικά πειράματα.
He does not know where you are going.	Δεν ξέρει πού πας.
These lights just do not have to work.	Απλώς αυτά τα φώτα δεν πρέπει να λειτουργούν.
Now it was much more than that.	Τώρα ήταν πολύ περισσότερο από αυτό.
He picked up his books.	Έπιασε τα βιβλία του.
Some of these women are friends and members of my family.	Μερικές από αυτές τις γυναίκες είναι φίλοι και μέλη της οικογένειάς μου.
I'm not looking to play though.	Δεν ψάχνω να κάνω παιχνίδι όμως.
Sit her here.	Κάτσε την εδώ.
It's about a moment.	Είναι περίπου μια στιγμή.
He gives no sign that he knows someone is there.	Δεν δίνει κανένα σημάδι ότι γνωρίζει ότι κάποιος είναι εκεί.
It's even better the next day.	Είναι ακόμα καλύτερα την επόμενη μέρα.
One walked across when the light turned green.	Ένας περπάτησε απέναντι όταν το φως άναψε πράσινο.
Thus, this field represents an active area of ​​current research.	Έτσι, αυτό το πεδίο αντιπροσωπεύει έναν ενεργό τομέα της τρέχουσας έρευνας.
They were not worried about their clothes.	Δεν ανησυχούσαν για τα ρούχα τους.
First you need to know what you are looking for.	Πρώτα πρέπει να ξέρετε τι ψάχνετε.
Of course he would.	Φυσικά, θα το έκανε.
It happened exactly as it was intended.	Συνέβη ακριβώς όπως το είχε σκοπό.
This is not free trade.	Αυτό δεν είναι ελεύθερο εμπόριο.
Being angry is one of them.	Το να θυμώνεις είναι ένα από αυτά.
However, that is changing.	Ωστόσο, αυτό αλλάζει.
This is the rule that our culture follows.	Αυτός είναι ο κανόνας που ακολουθεί ο πολιτισμός μας.
Soon, they are together again and happy.	Σύντομα, είναι ξανά μαζί και ευτυχισμένοι.
I'm not afraid of running out of food or clean water.	Δεν φοβάμαι μήπως μου τελειώσει το φαγητό ή το καθαρό νερό.
This was never meant to be a function of the people.	Αυτό δεν προοριζόταν ποτέ να είναι μια λειτουργία του λαού.
The poor feel poor because they are.	Οι φτωχοί νιώθουν φτωχοί επειδή είναι.
Tell him your symptoms.	Πες του τα συμπτώματά σου.
I know them well.	Τους ξέρω καλά.
It seemed like he hadn't thought about it, though.	Έμοιαζε σαν να μην το σκέφτηκε, όμως.
We had no idea what he did.	Δεν είχαμε ιδέα τι έκανε.
Your enemy is not usually burned.	Ο εχθρός σου δεν καίγεται συνήθως.
It has been resolved.	Έχει επιλυθεί.
The reason, once again, is that they have little to lose.	Ο λόγος, για άλλη μια φορά, είναι ότι έχουν λίγα να χάσουν.
Social media is the best form of media for the rapid dissemination of information.	Τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης είναι η καλύτερη μορφή μέσων για τη γρήγορη διάδοση πληροφοριών.
But at least the facts come together.	Αλλά τουλάχιστον τα γεγονότα συνενώνονται.
He wanted to have power.	Ήθελε να έχει εξουσία.
Lots to think about.	Πολλά να σκεφτείς.
She did not follow him.	Δεν τον ακολούθησε.
Four patients underwent a secondary procedure.	Τέσσερις ασθενείς υποβλήθηκαν σε δευτερεύουσα διαδικασία.
In the appeal, the accused has raised many issues.	Στην έφεση, ο κατηγορούμενος έχει εγείρει πολλά ζητήματα.
At that moment the other immediately picks up his phone.	Εκείνη τη στιγμή ο άλλος παίρνει αμέσως το τηλέφωνό του.
We went with his car.	Πήγαμε με το αυτοκίνητό του.
Prepare them for marriage.	Να τους προετοιμάσει για γάμο.
I wanted to make sure people would not forget me.	Ήθελα να βεβαιωθώ ότι οι άνθρωποι δεν θα με ξεχάσουν.
The digital economy is growing rapidly on a global scale.	Η ψηφιακή οικονομία αναπτύσσεται ραγδαία σε παγκόσμια κλίμακα.
The new design of your site should appear as a design option.	Η νέα σχεδίαση του ιστότοπού σας θα πρέπει να εμφανίζεται ως επιλογή σχεδίασης.
I still have to copy each email for their own list.	Πρέπει ακόμα να αντιγράψω κάθε email για τη δική τους λίστα.
Let's discuss it later.	Ας το συζητήσουμε αργότερα.
You are probably dead on your feet too.	Μάλλον είσαι και εσύ νεκρός στα πόδια σου.
They were driven away from the truth.	Οδηγήθηκαν μακριά από την αλήθεια.
Could we do that?	Θα μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό;.
We know these things are true.	Ξέρουμε ότι αυτά τα πράγματα είναι αληθινά.
He must have it.	Πρέπει να την έχει.
The real thing.	Το αληθινό πράγμα.
First sick again and now this mess.	Πρώτα πάλι άρρωστος και τώρα αυτό το χάλι.
He was gone now.	Τώρα είχε φύγει.
The average error is therefore the average of these two.	Το μέσο σφάλμα είναι επομένως ο μέσος όρος αυτών των δύο.
We wanted to show the world these stories.	Θέλαμε να δείξουμε στον κόσμο αυτές τις ιστορίες.
Use your real name as the address from.	Χρησιμοποιήστε το πραγματικό σας όνομα ως διεύθυνση από.
It was one of those years.	Ήταν ένα από αυτά τα χρόνια.
There was a lot of money.	Υπήρχαν πάρα πολλά χρήματα.
He could do things so badly, much worse.	Θα μπορούσε να κάνει πράγματα τόσο άσχημα, πολύ χειρότερα.
The opposite of me.	Το αντίθετο από εμένα.
These facts will be used in further discussion.	Αυτά τα γεγονότα θα χρησιμοποιηθούν και σε περαιτέρω συζήτηση.
It was not easy to grow up without a father.	Δεν ήταν εύκολο να μεγαλώσεις χωρίς πατέρα.
But we do not expect much from myself.	Αλλά δεν περιμένουμε πολλά από μένα.
A place where we could be with those we love.	Ένα μέρος όπου θα μπορούσαμε να είμαστε με αυτούς που αγαπάμε.
We tried to get him.	Προσπαθήσαμε να τον πάρουμε.
He could not believe it was happening.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι συνέβαινε.
Then it fell on her lips.	Μετά έπεσε στα χείλη της.
We are moving forward as best we can.	Προχωράμε όσο καλύτερα μπορούμε.
Indeed, very little has changed.	Πράγματι, πολύ λίγα έχουν αλλάξει.
You know why that was.	Ξέρεις γιατί ήταν αυτό.
And in a sense, it really is.	Και κατά μία έννοια, είναι στην πραγματικότητα.
You will see a picture before and after each step.	Θα δείτε μια εικόνα πριν και μετά για κάθε βήμα.
I do not know for what thing though.	Δεν ξέρω για ποιο πράγμα όμως.
Everything is style.	Όλα είναι στυλ.
Do not mention it here.	Μην το αναφέρετε εδώ.
Below is a list of equipment and techniques that work for me.	Παρακάτω είναι μια λίστα εξοπλισμού και τεχνικών που λειτουργούν για μένα.
You may not even know it is there.	Μπορεί να μην ξέρεις καν ότι είναι εκεί.
After he was injured, he was in a lot of pain.	Αφού τραυματίστηκε, πονούσε πολύ.
After three or four runs, they stopped fighting.	Μετά από τρία ή τέσσερα τρεξίματα, διέκοψαν τη μάχη.
And it does not end there.	Και δεν τελειώνει εκεί.
It was difficult for the team.	Ήταν δύσκολο για την ομάδα.
It could no longer be ignored.	Δεν μπορούσε πλέον να αγνοηθεί.
The question is if they want you here.	Το ερώτημα είναι αν σε θέλουν εδώ.
We would never do that now.	Δεν θα το κάναμε ποτέ αυτό τώρα.
But this is the most you need.	Αλλά αυτό είναι το περισσότερο που χρειάζεστε.
They are some quick girls and they go out to get in trouble.	Είναι μερικά γρήγορα κορίτσια και βγαίνουν για να κάνουν μπελάδες.
You just fill it.	Απλώς το γεμίζεις.
He pointed to the far corner.	Έδειξε τη μακρινή γωνία.
Do you want my help?	Θέλεις τη βοήθειά μου.
It seemed to be.	Φαινόταν να είναι.
He glanced at his watch.	Έριξε μια ματιά στο ρολόι του.
And everything works.	Και όλα λειτουργούν.
This is the thing we have been thinking about and talking about for a long time.	Αυτό είναι το πράγμα για το οποίο σκεφτήκαμε και μιλήσαμε πολύ καιρό.
It must have taken years of practice to complete this video.	Πρέπει να χρειάστηκαν χρόνια πρακτικής για να ολοκληρώσει αυτό το βίντεο.
No killer weapon found.	Δεν βρέθηκε δολοφονικό όπλο.
The darkness there too.	Το σκοτάδι κι εκεί.
I love video games.	Λατρεύω τα βιντεοπαιχνίδια.
And, for a while, that was enough.	Και, για ένα διάστημα, ήταν αρκετό.
However, beyond the second shell, things get more complicated.	Ωστόσο, πέρα ​​από το δεύτερο κέλυφος, τα πράγματα γίνονται πιο περίπλοκα.
I try not to think.	Προσπαθώ να μην σκέφτομαι.
We use them a lot.	Τα χρησιμοποιούμε πολύ.
I have never met her for not having an answer.	Δεν την έχω γνωρίσει ποτέ για να μην έχει απάντηση.
The camera instructions are complicated.	Οι οδηγίες της κάμερας είναι περίπλοκες.
I do not give her orders.	Δεν της δίνω εντολές.
Now you need to write some code.	Τώρα πρέπει να γράψετε κάποιο κώδικα.
There is no other way to put it.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το θέσω.
I really thought he made a break.	Πραγματικά νόμιζα ότι έκανε ένα σπάσιμο.
To make people feel happy.	Για να νιώθουν οι άνθρωποι ευτυχισμένοι.
Our people are being killed every day.	Ο λαός μας σκοτώνεται καθημερινά.
You seem calm enough about it.	Φαίνεσαι αρκετά ήρεμος γι' αυτό.
Box service for the community.	Box service για την κοινότητα.
He assumed he understood.	Υπέθεσε ότι το κατάλαβε.
Nevertheless, we have the following result.	Παρόλα αυτά έχουμε το εξής αποτέλεσμα.
The garden is ok.	Ο κήπος είναι εντάξει.
Water is bad.	Το νερό είναι κακό.
Your ID is valid.	Η ταυτότητά σας είναι έγκυρη.
Available only on selected games.	Διατίθεται μόνο σε επιλεγμένα παιχνίδια.
I would say it's bad.	Θα έλεγα ότι είναι κακό.
A representative result of different experiments is presented.	Παρουσιάζεται αντιπροσωπευτικό αποτέλεσμα διαφορετικών πειραμάτων.
We need to liberate land much faster.	Πρέπει να απελευθερώσουμε γη πολύ πιο γρήγορα.
You have to be out of your fucking mind.	Πρέπει να είσαι έξω από το γαμημένο μυαλό σου.
Resigning her like that.	Παραιτώντας την έτσι.
However, given the small size of your sample, this is probably not a problem.	Ωστόσο, δεδομένου του μικρού μεγέθους του δείγματός σας, αυτό μάλλον δεν αποτελεί πρόβλημα.
Unfortunately, these only support objects.	Δυστυχώς, αυτά υποστηρίζουν μόνο αντικείμενα.
He does not know where you live.	Δεν ξέρει πού μένεις.
I have used this technique and it works well.	Έχω χρησιμοποιήσει αυτήν την τεχνική και λειτουργεί καλά.
Never let anyone guess that you have your own mind.	Μην αφήσεις ποτέ κανέναν να μαντέψει ότι έχεις δικό σου μυαλό.
The story was right there in black and white.	Η ιστορία ήταν ακριβώς εκεί σε ασπρόμαυρο.
Then you should drink your tea without milk.	Τότε θα πρέπει να πιείτε το τσάι σας χωρίς γάλα.
The other two are for support only.	Τα άλλα δύο είναι μόνο για υποστήριξη.
It does not have to be that way.	Δεν πρέπει να είναι έτσι.
In relationship.	Σε σχέση.
Former number one.	Πρώην νούμερο ένα.
He had taken her flowers and sat with her for a while.	Της είχε πάρει τα λουλούδια και κάθισε μαζί της για λίγο.
I'm not good at them.	Δεν είμαι καλός σε αυτά.
I repeated his words.	Επανέλαβα τα λόγια του.
I was happy.	Ήμουν ευτυχής.
No, it's not a problem.	Όχι, δεν είναι πρόβλημα.
The quality of the food is just as extra to the location.	Η ποιότητα του φαγητού είναι εξίσου επιπλέον με την τοποθεσία.
It does not live after the return of the function.	Δεν ζει μετά την επιστροφή της συνάρτησης.
This was a great opportunity to lose.	Αυτή ήταν μια πολύ καλή ευκαιρία για να χάσετε.
They are down to earth.	Είναι προσγειωμένοι.
For best results use in low light or at night.	Για καλύτερα αποτελέσματα χρησιμοποιήστε σε χαμηλό φωτισμό ή τη νύχτα.
Let's take him.	Ας τον πάρουμε.
I just know he's coming here.	Απλώς ξέρω ότι έρχεται εδώ.
This is easy when you have good information.	Αυτό είναι εύκολο όταν έχεις καλές πληροφορίες.
I would definitely recommend it to anyone who exercises.	Σίγουρα θα συνιστούσα σε οποιονδήποτε γυμνάζεται.
I had no idea they did second.	Δεν είχα ιδέα ότι έκαναν δεύτερο.
To improve their performance records in standby times.	Για να βελτιώσουν τα αρχεία απόδοσής τους στους χρόνους αναμονής.
I asked him if he had ever seen it.	Τον ρώτησα αν το είχε δει ποτέ.
Everyone can read anything and understand it differently.	Ο καθένας μπορεί να διαβάσει οτιδήποτε και να το καταλάβει διαφορετικά.
She was quite beautiful when she smiled.	Ήταν αρκετά όμορφη όταν χαμογέλασε.
There is no one in the car.	Δεν είναι κανείς στο αυτοκίνητο.
Well, you go back and find another.	Λοιπόν, γυρνάς πίσω και βρίσκεις άλλον.
What strange men they were.	Τι περίεργοι άντρες ήταν.
I drink from it.	Πίνω από αυτό.
From this we can begin to act as a person of faith.	Από αυτό μπορούμε να αρχίσουμε να ενεργούμε σαν άτομο με πίστη.
He could not have gone down there.	Δεν θα μπορούσε να έχει πάει εκεί κάτω.
You can try a few things.	Μπορείτε να δοκιμάσετε μερικά πράγματα.
It tells me exactly what to do.	Μου λέει ακριβώς τι να κάνω.
Many of the known countries have not yet been created.	Πολλές από τις γνωστές χώρες δεν έχουν ακόμη δημιουργηθεί.
The whole management and security system of the house was closed there.	Εκεί είχε κλείσει ολόκληρο το σύστημα διαχείρισης και ασφάλειας του σπιτιού.
In the third, people begin to use signs and develop logic.	Στο τρίτο, οι άνθρωποι αρχίζουν να χρησιμοποιούν σημάδια και αναπτύσσουν λογική.
They are mostly known for killing people they do not know better.	Κυρίως είναι γνωστοί για τη δολοφονία ανθρώπων που δεν ξέρουν καλύτερα.
All of this gives us the opportunity to gain more than we lose.	Όλα αυτά μας δίνουν την ευκαιρία να κερδίσουμε περισσότερα από όσα χάνουμε.
Spirit.	Πνεύμα.
It was what he expected.	Ήταν αυτό που περίμενε.
Not much, he thought.	Δεν είναι πολλά, σκέφτηκε.
The other job is done by his children.	Την άλλη δουλειά την κάνουν τα παιδιά του.
It takes about two hours.	Χρειάζονται περίπου δύο ώρες.
I have every reason to love you.	Έχω κάθε λόγο να σε αγαπώ.
Write why you should.	Γράψε γιατί πρέπει.
Add half the milk or water and mix well.	Προσθέστε το μισό γάλα ή νερό και ανακατέψτε καλά.
The morning sun outside is white and pale.	Ο πρωινός ήλιος έξω είναι λευκός και χλωμός.
We have nothing to lose.	Δεν έχουμε τίποτα να χάσουμε.
Twice in fact.	Δύο φορές στην πραγματικότητα.
Its operation is currently unknown.	Η λειτουργία του είναι άγνωστη προς το παρόν.
He agreed to try it.	Συμφώνησε να το δοκιμάσει.
This dog just understands.	Αυτός ο σκύλος μόλις το καταλαβαίνει.
I repaid my truck.	Ξεπλήρωσα το φορτηγό μου.
And new ideas.	Και νέες ιδέες.
He told us what to look for from the beginning.	Μας είπε τι να ψάξουμε από την αρχή.
This case is over for now.	Αυτή η υπόθεση έχει τελειώσει προς το παρόν.
Everyone is probably looking out the window and thinking the same thing.	Όλοι μάλλον κοιτάζουν έξω από τα παράθυρά τους και σκέφτονται το ίδιο πράγμα.
But you have definitely come down to the world.	Αλλά σίγουρα έχετε κατέβει στον κόσμο.
That's what you get, unless you kill everyone.	Αυτό παίρνεις, εκτός αν σκοτώσεις τους πάντες.
These requirements are met.	Αυτές οι απαιτήσεις πληρούνται.
His eyes were different than before.	Τα μάτια του ήταν διαφορετικά από πριν.
Some cases seem to show it.	Κάποιες περιπτώσεις φαίνεται να το δείχνουν.
The monitoring of the phone calls was excessive.	Η παρακολούθηση των τηλεφωνημάτων ήταν υπερβολική.
How this is achieved requires further explanation.	Το πώς επιτυγχάνεται αυτό απαιτεί πρόσθετη εξήγηση.
If it did, the business world would look very different.	Αν υπήρχε, ο επιχειρηματικός κόσμος θα φαινόταν πολύ διαφορετικός.
You will not have to worry about politics again.	Δεν θα χρειαστεί να ανησυχείτε ξανά για την πολιτική.
We are the ones who go to school every day.	Είμαστε αυτοί που πηγαίνουμε καθημερινά στο σχολείο.
I do not understand what he wants.	Δεν καταλαβαίνω τι θέλει.
They have a high special attack.	Έχουν υψηλή ειδική επίθεση.
I'm sorry you can not see it.	Λυπάμαι που δεν μπορείτε να το δείτε.
The same goes for your children.	Και το ίδιο ισχύει και για τα παιδιά σας.
There is fear in his eyes.	Υπάρχει φόβος στα μάτια του.
You have bones, but you feel soft.	Έχετε κόκαλα, αλλά αισθάνεστε μαλακά.
Others could use some work.	Άλλοι θα μπορούσαν να χρησιμοποιήσουν κάποια δουλειά.
In time the military power of the enemy will measure nothing.	Με τον καιρό η στρατιωτική ισχύς του εχθρού δεν θα μετρήσει τίποτα.
You thought you heard a noise when we arrived.	Νομίζατε ότι ακούσατε έναν θόρυβο όταν φτάσαμε.
They have nothing to do with his energy.	Δεν έχουν πραγματική σχέση με την ενέργεια του.
And that makes me feel good.	Και αυτό με κάνει να νιώθω καλά.
Let's see what happens.	Ας δούμε τι θα γίνει.
He was in the band with me.	Ήταν στην μπάντα μαζί μου.
I did not know much about it, but I knew it was not.	Δεν ήξερα πολλά για αυτό, αλλά ήξερα ότι δεν ήταν κάτι τέτοιο.
They will not even know it is there.	Δεν θα ξέρουν καν ότι είναι εκεί.
In this case the underlying cause is addressed.	Σε αυτή την περίπτωση αντιμετωπίζεται η υποκείμενη αιτία.
Three months later, the test came back positive.	Τρεις μήνες αργότερα, το τεστ επέστρεψε θετικό.
I felt some anxiety but I was present.	Ένιωσα κάποιο άγχος αλλά έμεινα παρών.
Remember to use colors.	Θυμηθείτε να χρησιμοποιείτε χρώματα.
Now he looked like another man.	Τώρα φαινόταν άλλος άνθρωπος.
They save money to leave home.	Εξοικονομούν χρήματα για να φύγουν από το σπίτι.
Maybe something was going on in the store.	Ίσως κάτι συνέβαινε στο μαγαζί.
Not in words.	Όχι στα λόγια.
It's for her.	Είναι για αυτήν.
I noticed it very well.	Το παρατήρησα πολύ καλά.
In fact, there are a few things out there that do not exist on this blog.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν λίγα πράγματα εκεί που δεν υπάρχουν σε αυτό το ιστολόγιο.
This strategy was undoubtedly the right one.	Αυτή η στρατηγική ήταν, αναμφίβολα, σωστή.
They spend five days in this job.	Ξοδεύουν πέντε μέρες σε αυτή τη δουλειά.
But he was alone, so his comment did not make sense.	Αλλά ήταν μόνος του, οπότε το σχόλιό του δεν είχε νόημα.
One of the many.	Ενα από τα πολλά.
But my mind was very happy and satisfied.	Αλλά το μυαλό μου ήταν πολύ χαρούμενο και ικανοποιημένο.
You know what you have to do.	Ξέρετε τι πρέπει να κάνετε.
They provide services, you pay.	Παρέχουν υπηρεσίες, πληρώνεις.
It seemed reasonable to make a responsible mother.	Φαινόταν λογικό να κάνει μια υπεύθυνη μητέρα.
He would leave that house.	Θα έβγαινε από εκείνο το σπίτι.
He wanted nothing more than to lie motionless, never to move again.	Δεν ήθελε τίποτε άλλο από το να ξαπλώσει ακίνητη, να μην κουνηθεί ποτέ ξανά.
Nothing has a choice.	Τίποτα δεν έχει επιλογή.
This was a hospital, for sure.	Αυτό ήταν ένα νοσοκομείο, σίγουρα.
Company, is a cheap stock.	Εταιρεία, είναι μια φτηνή μετοχή.
I have to use it on a mobile device.	Πρέπει να το χρησιμοποιήσω σε κινητή συσκευή.
They both made mistakes, but agreed.	Και οι δύο έκαναν λάθος, αλλά συμφώνησαν.
Well, maybe not too seriously.	Λοιπόν, ίσως όχι πολύ σοβαρά.
And of course you can see what it looks like.	Και φυσικά μπορείτε να δείτε πώς μοιάζει.
The code gets a little shorter.	Ο κωδικός γίνεται λίγο μικρότερος.
Whoever does it can be dead.	Όποιος το κάνει, μπορεί να είναι και νεκρός.
I met many of them very well.	Γνώρισα πολλούς από αυτούς πολύ καλά.
And you can not even protect yourself much.	Και δεν μπορείς καν να προστατεύσεις τον εαυτό σου πολύ.
Or we do what we do and bring real food.	Ή κάνουμε ό,τι κάνουμε και φέρνουμε αληθινό φαγητό.
All he had to do was turn around and run, but.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να γυρίσει και να τρέξει, αλλά.
You are at home now.	Είστε στο σπίτι σας τώρα.
And we came back.	Και επιστρέψαμε.
The general ways to do this are described here.	Οι γενικοί τρόποι για να το κάνετε αυτό περιγράφηκαν εδώ.
I was late for a meeting because of this truck.	Άργησα σε μια συνάντηση εξαιτίας αυτού του φορτηγού.
Science has to do with how the world is.	Η επιστήμη έχει να κάνει με το πώς είναι ο κόσμος.
I have a better idea.	Έχω μια καλύτερη ιδέα.
First, the size of our sample was small, which limits the statistical validity.	Πρώτον, το μέγεθος του δείγματός μας ήταν μικρό, γεγονός που περιορίζει τη στατιστική ισχύ.
He decided to stay there until ten blue cars passed.	Αποφάσισε να μείνει εκεί μέχρι να περάσουν δέκα μπλε αυτοκίνητα.
I will get him to complete the deal.	Θα τον βάλω να ολοκληρώσει τη συμφωνία.
It's more than anyone should ask for.	Είναι περισσότερα από όσα θα έπρεπε να ζητηθεί από οποιονδήποτε.
After a while he appeared a second time and fell again.	Μετά από λίγο εμφανίστηκε για δεύτερη φορά και ξανά έπεσε.
But this is false comfort.	Αλλά αυτό είναι ψεύτικη άνεση.
I would do better not to let you see me like that.	Θα έκανα καλύτερα να μην σε αφήσω να με δεις έτσι.
Maybe it was.	Ίσως να ήταν.
It comes out back.	Βγαίνει πίσω.
It seems that temperature is an increasing function of it.	Φαίνεται ότι η θερμοκρασία είναι μια αυξανόμενη συνάρτηση του.
Although the laws may be different, they have some features in common.	Αν και οι νόμοι μπορεί να είναι διαφορετικοί, έχουν κάποια κοινά χαρακτηριστικά.
None counts but the first three places.	Δεν μετράει καμία αλλά οι τρεις πρώτες θέσεις.
All this was done in secret.	Όλα αυτά έγιναν στα κρυφά.
He did not notice or make any move.	Δεν παρατήρησε ούτε έκανε καμία κίνηση.
Can you suggest what might happen?	Μπορείτε να προτείνετε τι μπορεί να συμβαίνει;.
So it was very difficult.	Οπότε ήταν πολύ δύσκολο.
Two others were motionless on the ground.	Άλλοι δύο ήταν ακίνητοι στο έδαφος.
I just want you to think this with me.	Θέλω μόνο να το σκεφτείς αυτό μαζί μου.
As women, we give of ourselves without giving back to ourselves.	Ως γυναίκες, δίνουμε από τον εαυτό μας χωρίς να δίνουμε πίσω στον εαυτό μας.
But now I want to receive registrations only for that user.	Αλλά τώρα θέλω να λαμβάνω εγγραφές μόνο για τον συγκεκριμένο χρήστη.
We will make this journey as fast as we can.	Θα κάνουμε αυτό το ταξίδι όσο πιο γρήγορα μπορούμε.
But that was only the beginning.	Αλλά αυτό ήταν μόνο η αρχή.
It was so nice.	Ήταν τόσο ωραίο.
That is, he does what is right.	Δηλαδή κάνει αυτό που είναι σωστό.
A lot will come out, but that's fine.	Θα βγουν πολλά, αλλά αυτό είναι μια χαρά.
Before the trial.	Πριν από τη δίκη.
But it was closed.	Όμως ήταν κλειστό.
Some men will never need more treatment.	Μερικοί άνδρες δεν θα χρειαστούν ποτέ περισσότερη θεραπεία.
I promise to take good care of this piece.	Υπόσχομαι να φροντίσω καλά αυτό το κομμάτι.
Next, facilitate the sharing of this knowledge on my network.	Στη συνέχεια, διευκολύνετε την κοινή χρήση αυτής της γνώσης στο δίκτυό μου.
I like what the future holds.	Μου αρέσει αυτό που επιφυλάσσει το μέλλον.
This is usually enough power.	Αυτό είναι συνήθως αρκετή εξουσία.
That night he had a dream.	Εκείνο το βράδυ είδε ένα όνειρο.
Whatever it is, it starts new.	Ό,τι κι αν είναι, ξεκινάει νέος.
This makes the images in the same area look different.	Αυτό κάνει τις εικόνες στην ίδια περιοχή να φαίνονται διαφορετικές.
It seems to be working fine so far.	Φαίνεται να λειτουργεί καλά μέχρι στιγμής.
Or he died in a terrible accident.	Ή πέθανε σε κάποιο τρομερό ατύχημα.
Some are good at one or the other.	Μερικοί είναι καλοί στο ένα ή στο άλλο.
I like the concept.	Μου αρέσει το concept.
It just falls down and dies.	Απλά πέσει κάτω και πεθάνει.
Again, many teams have tried and failed.	Και πάλι, πολλές ομάδες το έχουν προσπαθήσει και απέτυχαν.
It did, however, give a good result.	Έδωσε, ωστόσο, ένα καλό αποτέλεσμα.
Practice this for just two weeks.	Εξασκηθείτε σε αυτό για μόλις δύο εβδομάδες.
Worst of all, you put everyone at risk of being killed or arrested.	Το χειρότερο, βάζεις όλους σε κίνδυνο να σκοτωθούν ή να συλληφθούν.
For me, this is the only product that works.	Για μένα, αυτό είναι το μόνο προϊόν που λειτουργεί.
This has been happening for years.	Αυτό συμβαίνει εδώ και χρόνια.
First he refused and then he agreed.	Πρώτα αρνήθηκε και μετά συμφώνησε.
I was missing someone in the photo.	Μου έλειπε κάποιος στη φωτογραφία.
He did not care much.	Δεν τον ένοιαζε πολύ.
The train was out of order.	Το τρένο ήταν εκτός λειτουργίας.
If you want to have sex, you need fat.	Αν θέλετε να κάνετε σεξ, χρειάζεστε λίπος.
He said it as it was.	Το είπε όπως ήταν.
The total area of ​​the city was.	Η συνολική έκταση της πόλης ήταν.
He was the professional.	Ήταν ο επαγγελματίας.
However, he would not let his men take such a risk.	Ωστόσο, δεν θα άφηνε τους άντρες του να πάρουν τέτοιο ρίσκο.
That leaves only the other way.	Που αφήνει μόνο τον άλλο δρόμο.
A short, round woman of a certain age approached.	Μια κοντή, στρογγυλή γυναίκα κάποιας ηλικίας πλησίασε.
To be honest, it's something like a weird list.	Για να πω την αλήθεια, είναι κάτι σαν περίεργη λίστα.
It seemed too good to be true.	Φαινόταν πολύ καλό για να είναι αληθινό.
Even if you are maybe good, maybe bad.	Ακόμα κι αν είσαι ίσως καλός, ίσως κακός.
The reality turned out to be very different.	Η πραγματικότητα αποδείχθηκε πολύ διαφορετική.
Or to others.	Ή σε άλλους.
And what he knows best is how to sell.	Και αυτό που ξέρει καλύτερα είναι πώς να πουλάει.
Spring has come.	Ήρθε την άνοιξη.
At various levels.	Σε διάφορα επίπεδα.
He had to stay in the hospital for a few weeks.	Έπρεπε να μείνει στο νοσοκομείο για μερικές εβδομάδες.
I was nothing and I had nothing.	Δεν ήμουν τίποτα και δεν είχα τίποτα.
They are the little things in life.	Είναι τα μικρά πράγματα στη ζωή.
That would help with them.	Αυτό θα βοηθούσε μαζί τους.
And, in the end, it was probably for the better.	Και, τελικά, ήταν μάλλον για το καλύτερο.
But we are popular with women who want children.	Αλλά είμαστε δημοφιλείς σε γυναίκες που θέλουν παιδιά.
All this happens to be true.	Όλα αυτά τυχαίνει να είναι αληθινά.
They agreed to do it.	Συμφώνησαν να το κάνουν.
Well, that's what one of us did.	Λοιπόν, αυτό έκανε έναν από εμάς.
But for the most part he was a nice kid.	Αλλά ως επί το πλείστον ήταν ωραίο παιδί.
It turned out to have nothing to do with it.	Αποδείχθηκε ότι δεν είχε σχέση με αυτό.
I can not explain it, but they felt a lot.	Δεν μπορώ να το εξηγήσω, αλλά ένιωσαν πολύ.
I mean there are two issues.	Εννοώ ότι υπάρχουν δύο ζητήματα.
There are two ways to gain this kind of power.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να αποκτήσεις τέτοιου είδους δύναμη.
Transfer to a small bowl.	Μεταφέρετε σε ένα μικρό μπολ.
It's so much fun to write.	Είναι τόσο διασκεδαστικό να γράφουν.
There is no way you can tell the difference.	Δεν υπάρχει περίπτωση να διακρίνεις τη διαφορά.
Take time to smell the flowers.	Αφιερώστε χρόνο για να μυρίσετε τα λουλούδια.
I was very much between my mother and my father.	Ήμουν πολύ ανάμεσα στη μητέρα μου και τον πατέρα μου.
This basic strategy works.	Αυτή η βασική στρατηγική λειτουργεί.
No, you are wrong, the man is the real deal.	Όχι, κάνεις λάθος, ο άντρας είναι η πραγματική υπόθεση.
I just now think that what they are doing to the crew is wrong.	Απλώς τώρα πιστεύω ότι αυτό που κάνουν στα μέλη του πληρώματος είναι λάθος.
Two steps are required to determine if the page can be used.	Απαιτούνται δύο βήματα για να καθοριστεί εάν η σελίδα μπορεί να χρησιμοποιηθεί.
The "while" is very important.	Το «ενώ» είναι πολύ σημαντικό.
This finally stopped.	Αυτό τελικά σταμάτησε.
I managed to do that.	Κατάφερα να το κάνω αυτό.
Let me rest.	Άσε με να ξεκουραστώ.
She must have been the one who gave it to the police.	Πρέπει να είναι αυτή που το έδωσε στην αστυνομία.
Try and add more salt if you want.	Δοκιμάστε και προσθέστε περισσότερο αλάτι αν θέλετε.
I had to see you.	Έπρεπε να σε δω.
Not only the government but also the customers.	Όχι μόνο η κυβέρνηση αλλά και οι πελάτες.
Stand on it.	Σταθείτε πάνω του.
They need you to do this piece.	Σε χρειάζονται για να κάνεις αυτό το κομμάτι.
Let's now look at the third step.	Ας δούμε τώρα το τρίτο βήμα.
They will never let me go.	Δεν πρόκειται να με αφήσουν ποτέ να φύγω.
However, she did not succeed in her sleeping bag.	Ωστόσο, δεν τα κατάφερε στον υπνόσακο της.
I just put it on and started watching.	Μόλις το έβαλα και άρχισα να παρακολουθώ.
Wet like one too.	Βρεγμένο σαν ένα επίσης.
The test is not observed for another reason.	Το τεστ δεν τηρείται για έναν ακόμη λόγο.
Not without a fight, he would not do it.	Όχι χωρίς αγώνα, δεν θα το έκανε.
There was never a give-and-take.	Ποτέ δεν υπήρχε πάρε-δώσε.
He did not answer yes or no.	Δεν απάντησε ναι ή όχι.
To cross a river, you have to take a boat.	Για να διασχίσει κανείς ένα ποτάμι, πρέπει να πάρει μια βάρκα.
We know he's a good guy.	Ξέρουμε ότι είναι καλός τύπος.
This experiment is representative of two independent experiments.	Αυτό το πείραμα είναι αντιπροσωπευτικό δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
It is a state of mind.	Είναι μια κατάσταση του μυαλού.
He did not like it.	Δεν του άρεσε.
I moved away from his touch.	Απομακρύνθηκα από το άγγιγμά του.
However, it went deeper.	Ωστόσο, πήγε πιο βαθιά.
You are on national television.	Είστε στην εθνική τηλεόραση.
You can live.	Μπορείτε να ζήσετε.
The military wants a lot out of this idea.	Ο στρατός θέλει πολλά πράγματα από αυτήν την ιδέα.
That's how my business started.	Έτσι ξεκίνησε η επιχείρησή μου.
So get ready for work.	Ετοιμαστείτε λοιπόν για δουλειά.
But you would take a damn risk.	Αλλά θα έπαιρνες ένα κολασμένο ρίσκο.
He had to continue this discussion.	Έπρεπε να συνεχίσει αυτή τη συζήτηση.
He wanted local control, and now it was ready to happen.	Ήθελε τοπικό έλεγχο, και τώρα ήταν έτοιμο να συμβεί.
Things you can not take back.	Πράγματα που δεν μπορείς να πάρεις πίσω.
Further study is needed.	Χρειάζεται περαιτέρω μελέτη.
The new rules have been available for several months.	Οι νέοι κανόνες ήταν διαθέσιμοι εδώ και αρκετούς μήνες.
When that time comes, we must fight.	Όταν έρθει εκείνη η ώρα, πρέπει να παλέψουμε.
Because he was in control.	Γιατί είχε τον έλεγχο.
We would stay again if we were in the area.	Θα μέναμε ξανά αν βρισκόμασταν στην περιοχή.
So I just wanted to share here.	Έτσι απλά ήθελα να μοιραστώ εδώ.
Such as.	Οπως.
And she loves him.	Και τον αγαπάει.
A valid local rule has the force of law.	Ένας έγκυρος τοπικός κανόνας έχει ισχύ νόμου.
When he touched his tongue to the paper, he looked up.	Όταν άγγιξε τη γλώσσα του στο χαρτί, σήκωσε το βλέμμα του.
She saved me.	Αυτή με έσωσε.
He was in the room.	Ήταν στην αίθουσα.
The good news is that such a storage system exists today.	Τα καλά νέα είναι ότι ένα τέτοιο σύστημα αποθήκευσης υπάρχει σήμερα.
He will have his chance at the end.	Θα έχει την ευκαιρία του στο τέλος.
This is blood money.	Αυτό είναι χρήμα αίματος.
I'm just going home.	Απλώς θα πάω σπίτι.
But it does nothing.	Αλλά τίποτα δεν κάνει.
I still could not understand what the hell it was.	Ακόμα δεν μπορούσα να καταλάβω τι διάολο ήταν.
An old man was sitting in the high seat.	Στο ψηλό κάθισμα καθόταν ένας γέρος.
I lose sight of it, but the words do not stop.	Το χάνω από τα μάτια μου, αλλά τα λόγια δεν σταματούν.
Nice song.	Όμορφο τραγούδι.
Structure analysis was performed.	Πραγματοποιήθηκε η ανάλυση δομής.
And the woman took care of me a little better.	Και η γυναίκα με φρόντισε λίγο καλύτερα.
This was the woman who knew she would be open to his attention.	Αυτή ήταν η γυναίκα που ήξερε ότι θα ήταν ανοιχτή στην προσοχή του.
Not a thing.	Ούτε ένα πράγμα.
That was enough for me to check the press.	Αυτό ήταν αρκετό για να ελέγξω τον τύπο.
This is never heard.	Αυτό δεν ακούγεται ποτέ.
Thanks to him we were back on track.	Χάρη σε αυτόν βρεθήκαμε ξανά στον σωστό δρόμο.
No one is forced to be part of this blog that follows.	Κανείς δεν αναγκάζεται να είναι μέρος αυτού του blog που ακολουθεί.
It sounded great.	Ακούστηκε υπέροχο.
Everything changed day by day, minute by minute.	Όλα μου άλλαζαν μέρα με τη μέρα, λεπτό με λεπτό.
For a critical discussion of the manuscript.	Για κριτική συζήτηση του χειρογράφου.
All four sides are basically the same.	Και οι τέσσερις πλευρές είναι βασικά η ίδια.
I just want to feel safe.	Θέλω μόνο να νιώθω ασφαλής.
Carefully, he proceeded, climbed the stairs.	Προσεκτικά, προχώρησε, ανέβηκε τα σκαλιά.
Of course they have to be small and close enough to my office.	Φυσικά πρέπει να είναι μικρά και αρκετά κοντά στο γραφείο μου.
He wrote and examined the manuscript.	Έγραψε και εξέτασε το χειρόγραφο.
A part of my soul has gotten into this.	Ένα μέρος της ψυχής μου έχει μπει σε αυτό.
Mine does not do that.	Ο δικός μου δεν το κάνει αυτό.
This is an important choice for you.	Αυτή είναι μια σημαντική επιλογή για εσάς.
The next morning your parents were found dead and arrested.	Το επόμενο πρωί οι γονείς σου βρέθηκαν νεκροί και σε συνέλαβαν.
There is no small planet in this place.	Δεν υπάρχει μικρός πλανήτης σε αυτό το μέρος.
Everything you could basically need.	Όλα όσα θα μπορούσατε να χρειαστείτε βασικά.
Spring will be here soon and that makes me so happy.	Η άνοιξη θα είναι σύντομα εδώ και αυτό με κάνει τόσο χαρούμενη.
We grew up in the same area of ​​the country.	Μεγαλώσαμε στην ίδια περιοχή της χώρας.
When we took off.	Όταν απογειωθήκαμε.
But if you focus on the positives, anything is possible.	Αλλά αν εστιάσετε στα θετικά, όλα είναι πιθανά.
I decided to push him.	Αποφάσισα να τον πιέσω.
I do not trust anyone, he had said.	Δεν εμπιστεύομαι κανέναν, είχε πει.
Apparently the girl had not come down yet.	Προφανώς το κορίτσι δεν είχε κατέβει ακόμα.
So there has to be a way to get it back.	Πρέπει λοιπόν να υπάρχει τρόπος να το γυρίσουμε πίσω.
Just happy, happy, happy.	Απλά χαρούμενος, χαρούμενος, χαρούμενος.
It may seem that everyone has come to the city.	Μπορεί να φαίνεται ότι όλος ο κόσμος έχει έρθει στην πόλη.
It was fun for me.	Για μένα ήταν διασκεδαστικό.
There were three more steps to the door.	Υπήρχαν άλλα τρία βήματα μέχρι την πόρτα.
But that was not enough.	Όμως αυτό δεν ήταν αρκετό.
But it had to be done.	Αλλά έπρεπε να γίνει.
Finding things that are lost by other people works the same way.	Το να βρίσκεις πράγματα που χάνονται από άλλους ανθρώπους λειτουργεί με τον ίδιο τρόπο.
There is murder in their eyes.	Υπάρχει φόνος στα μάτια τους.
People can invite friends and relatives to attend.	Οι άνθρωποι μπορεί να καλούν φίλους και συγγενείς για να παρακολουθήσουν.
You could not sleep.	Δεν μπορούσες να κοιμηθείς.
Glad to know.	Χαίρομαι που γνωρίζω.
Maybe he expected too much from her.	Ίσως περίμενε πάρα πολλά από αυτήν.
And more than that, it taught me to trust myself again.	Και περισσότερο από αυτό, με έμαθε να εμπιστεύομαι ξανά τον εαυτό μου.
I am something completely different.	Είμαι κάτι εντελώς άλλο.
In our last blog post we talked about the vs. brand.	Στην τελευταία μας ανάρτηση ιστολογίου μιλήσαμε για το σήμα vs.
He was a local boy.	Ήταν ντόπιο αγόρι.
It was just fine to write.	Ήταν απλώς μια χαρά να γράφω.
There is an example with this page.	Υπάρχει ένα παράδειγμα με αυτή τη σελίδα.
This idea has received some support.	Αυτή η ιδέα έχει λάβει κάποια υποστήριξη.
If you have no argument, attack the person.	Εάν δεν έχετε κανένα επιχείρημα, επιτεθείτε στο άτομο.
We must continue.	Πρέπει να συνεχίσουμε.
My son.	Ο γιος μου.
The issue has been resolved.	Το θέμα έχει διευθετηθεί.
Out of them.	Έξω από αυτά.
An external opportunity, as you would say.	Μια εξωτερική ευκαιρία, όπως θα λέγατε.
And so their lives are ruined.	Και έτσι καταστρέφονται οι ζωές τους.
They had a price to pay.	Είχαν ένα τίμημα να πληρώσουν.
The time of silence was over.	Η ώρα της ησυχίας είχε τελειώσει.
We will see if any of your works can catch our attention.	Θα δούμε αν κάποιο από τα έργα σας μπορεί να τραβήξει την προσοχή μας.
Yes, nothing seems to have happened.	Ναι, φαίνεται ότι δεν έγινε τίποτα.
I also got up.	Σηκώθηκα κι εγώ όρθιος.
I do not know what happened to you.	Δεν ξέρω τι σου συνέβη.
You will forget them quickly.	Θα τα ξεχάσετε γρήγορα.
You need both at the same time.	Χρειάζεστε και οι δύο ταυτόχρονα.
I understood loudly and clearly.	Κατάλαβα δυνατά και καθαρά.
Therefore, they see things differently.	Επομένως, βλέπουν τα πράγματα διαφορετικά.
I would be the first to do so.	Θα ήμουν ο πρώτος που θα το έκανε.
It is circle within circle.	Είναι κύκλος μέσα σε κύκλο.
Only the most important.	Μόνο τα πιο σημαντικά.
My mistake, old boy.	Λάθος μου, παλιόπαιδο.
He liked to use it and was good at it.	Του άρεσε να το χρησιμοποιεί και ήταν καλός σε αυτό.
But not like any other.	Όχι όμως σαν κανένας άλλος.
Not like here.	Όχι όπως εδώ.
Choose our defense.	Διάλεξε την άμυνά μας.
We will see what it will be like when we play.	Θα δούμε πώς θα είναι όταν παίξουμε.
They do not know their origin.	Δεν γνωρίζουν την καταγωγή τους.
You have no luck.	Δεν έχεις τύχη.
This system does not provide a clear picture.	Αυτό το σύστημα δεν παρέχει σαφή εικόνα.
I'm waiting a little longer.	Περιμένω λίγο ακόμα.
Now, however, he was not so afraid.	Τώρα, όμως, δεν φοβόταν και τόσο.
Something was definitely going on out there.	Κάτι συνέβαινε σίγουρα εκεί έξω.
Obviously, the same is true of animals.	Είναι προφανές ότι ακριβώς το ίδιο συμβαίνει και με τα ζώα.
Ideal for traveling with an active dog.	Ιδανικό για ταξίδια με δραστήριο σκύλο.
But we went a lot this week.	Αλλά πήγαμε πολύ αυτή την εβδομάδα.
To run you just need a trail and a pair of shoes.	Για να τρέξεις χρειάζεσαι απλά ένα μονοπάτι και ένα ζευγάρι παπούτσια.
Few selected.	Λίγα επιλεγμένα.
And his shoulders looked incredible.	Και οι ώμοι του φαίνονταν απίστευτοι.
This is definitely a measure of its impact.	Αυτό είναι σίγουρα ένα μέτρο του αντίκτυπού του.
First he turned on his back and looked at the sky.	Πρώτα γύρισε ανάσκελα και κοίταξε τον ουρανό.
I never thought of leaving here.	Ποτέ δεν σκέφτηκα να φύγω από εδώ.
They move you left and right.	Σε μετακινούν δεξιά και αριστερά.
There was nothing critical about that.	Δεν υπήρχε τίποτα επικριτικό που θα μπορούσατε να πείτε για αυτό.
I was about five when he finally came to visit.	Ήμουν πέντε περίπου όταν ήρθε επιτέλους να το επισκεφτεί.
Anything to get away from emotions.	Οτιδήποτε για να ξεφύγει από τα συναισθήματα.
They offered me a position with hard money.	Μου πρόσφεραν μια θέση με σκληρά χρήματα.
We just go and get it.	Απλώς πάμε και το παίρνουμε.
From blood during the study period.	Από αίμα κατά την περίοδο μελέτης.
The higher the demand for a species, the greater the error.	Όσο μεγαλύτερη είναι η ζήτηση για ένα είδος, τόσο μεγαλύτερο είναι το σφάλμα.
But we will fight this.	Αλλά αυτό θα το παλέψουμε.
Till the end.	Μέχρι το τέλος.
He should have done.	Θα έπρεπε να κάνει.
He had to return, he said.	Έπρεπε να επιστρέψει, είπε.
Never feel that you are too young to help others.	Ποτέ μην αισθάνεστε ότι είστε πολύ νέοι για να βοηθήσετε τους άλλους.
I can search the internet to see the situation.	Μπορώ να το ψάξω στο διαδίκτυο για να δω την κατάσταση.
In other words, it sounds okay, okay.	Με άλλα λόγια, ακούγεται εντάξει, εντάξει.
Yes, you will believe it, at exactly the same age as boys.	Ναι, θα το πιστεύετε, ακριβώς στην ίδια ηλικία με τα αγόρια.
You still do.	Το κάνεις ακόμα.
I never saw anyone.	Δεν είδα ποτέ κανέναν.
We do not imagine that such a thing is possible.	Δεν φανταζόμαστε ότι κάτι τέτοιο είναι δυνατό.
If people everywhere thought so.	Αν οι άνθρωποι παντού σκέφτονταν έτσι.
Life can only speak of life.	Η ζωή μπορεί να μιλήσει μόνο για τη ζωή.
Do not change your name yet.	Μην αλλάξεις το όνομά σου ακόμα.
To get my words out of my mind.	Για να βγάλω τα λόγια μου από το μυαλό μου.
Think of one of your ideas.	Σκεφτείτε μια από τις ιδέες σας.
Both are dead now.	Και οι δύο νεκροί τώρα.
Approach him.	Προσεγγίστε τον.
Nothing so simple.	Τίποτα τόσο απλό.
The same blue.	Το ίδιο μπλε.
This leaves a core.	Αυτό αφήνει έναν πυρήνα.
He did not return for a moment.	Δεν γύρισε ούτε στιγμή.
I pretty much can't help it.	Λίγο πολύ δεν μπορώ να το βοηθήσω.
Because, let's face it, being honest is really hard.	Γιατί, ας το παραδεχτούμε, το να είσαι ειλικρινής είναι πραγματικά δύσκολο.
Population.	Πληθυσμός.
This guy could hold your attention.	Θα μπορούσε να κρατήσει την προσοχή σου, αυτός ο τύπος.
Therefore, the claim is true.	Ως εκ τούτου, ο ισχυρισμός είναι αληθινός.
But someone put it here for a reason.	Αλλά κάποιος το έβαλε εδώ για έναν λόγο.
Only now did he understand why.	Μόνο τώρα κατάλαβε γιατί.
You can drive it in one day.	Μπορείτε να το οδηγήσετε σε μια μέρα.
Murder should never be easy.	Η δολοφονία δεν πρέπει ποτέ να είναι εύκολη.
Get on board.	Επιβιβαστείτε.
I wanted to have them in the book.	Ήθελα να τα έχω στο βιβλίο.
It was not as if you were likely to escape anyway.	Δεν ήταν σαν να ήταν πιθανό να ξεφύγεις ούτως ή άλλως.
So see us and tell me your opinion.	Δείτε μας λοιπόν και πείτε μου τη γνώμη σας.
You know, that's nothing.	Ξέρεις, που δεν είναι τίποτα.
My heart stopped like my breath.	Η καρδιά μου σταμάτησε όπως και η ανάσα μου.
It makes it impossible to finish anything.	Κάνει αδύνατο να τελειώσει οτιδήποτε.
I did it as best I could.	Το έκανα όσο καλύτερα μπορούσα.
If they close we buy them.	Αν κλείσουν τα αγοράζουμε.
And it did not seem to be going to get any easier.	Και δεν φαινόταν ότι επρόκειτο να γίνει ευκολότερο.
It's a good use of growth dollars.	Είναι μια καλή χρήση των δολαρίων ανάπτυξης.
Give him halfway and he will do the rest.	Δώστε του τη μισή διαδρομή και θα κάνει τα υπόλοιπα.
I will go with you though.	Θα μπω μαζί σου όμως.
Yes, no one can go back in time.	Ναι, δεν μπορεί κανείς να κάνει πίσω στο παρελθόν.
I knew we would be together again.	Ήξερα ότι θα ήμασταν ξανά μαζί.
Anyway, nobody understood what was happening.	Τέλος πάντων, κανείς δεν κατάλαβε τι συνέβαινε.
Season with salt and pepper and leave to cool.	Αλατοπιπερώνουμε και αφήνουμε να κρυώσει.
But he wants to improve this next one.	Αλλά θέλει να βελτιώσει αυτό το επόμενο.
Lying there, she looked a little bigger.	Ξαπλωμένη εκεί, φαινόταν κάπως μεγαλύτερη.
In a similar way, we can load the parameters behind the file.	Με παρόμοιο τρόπο, μπορούμε να φορτώσουμε τις παραμέτρους πίσω από το αρχείο.
People sometimes spend days without food or water.	Οι άνθρωποι μερικές φορές περνούν μέρες χωρίς φαγητό ή νερό.
I will see for myself.	Θα το δω ο ίδιος.
Take the children who did this.	Πάρτε τα παιδιά που το έκαναν αυτό.
You may be pressured.	Μπορεί να πιεστείτε.
Be happy and do not sweat the little things.	Να είσαι χαρούμενος και να μην ιδρώνεις τα μικροπράγματα.
Where he would probably stay.	Εκεί που μάλλον θα έμενε.
Any of you.	Οποιοσδήποτε από εσάς.
I have done this so far.	Αυτό το έχω κάνει μέχρι τώρα.
On both sides, as you pointed out.	Και από τις δύο πλευρές, όπως επισημάνατε.
Do not change things because a customer does not like it.	Μην αλλάζετε τα πράγματα επειδή δεν αρέσει σε έναν πελάτη.
Your wedding is more important than drinking coffee.	Ο γάμος σας είναι πιο σημαντικός από το να πίνει καφέ.
If you think music would make it better, let me know.	Εάν πιστεύετε ότι η μουσική θα το έκανε καλύτερο, ενημερώστε με.
But on the subject.	Αλλά στο θέμα.
Your next question is quite easy.	Η επόμενη ερώτησή σας είναι αρκετά εύκολη.
This has no history.	Αυτό δεν έχει ιστορία.
I thought you would think so.	Νόμιζα ότι έτσι θα νόμιζες.
How nice it was to laugh.	Πόσο ωραία ήταν να γελάς.
The second important difference was in the pace of the ship.	Η δεύτερη σημαντική διαφορά ήταν στον ρυθμό του πλοίου.
You are the good couple.	Είστε το καλό ζευγάρι.
No other wedding this time though.	Όχι άλλος γάμος αυτή τη φορά όμως.
I want to be me.	Θέλω να είμαι εγώ.
My voice is low and broken.	Η φωνή μου είναι χαμηλή και σπασμένη.
I could thank that.	Αυτό θα μπορούσε να το ευχαριστήσω.
Most of us will not.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν θα το κάνουμε.
It just happened where it was made.	Απλώς συνέβη εκεί που φτιάχτηκε.
Examples of the child's mental health are provided for each type.	Για κάθε τύπο παρέχονται παραδείγματα από την ψυχική υγεία του παιδιού.
He gritted his teeth together.	Έτριψε τα δόντια του μεταξύ τους.
Some other friends really enjoyed it this summer.	Μερικοί άλλοι φίλοι το απόλαυσαν πολύ αυτό το καλοκαίρι.
A multi-test procedure for clinical trials.	Μια διαδικασία πολλαπλών δοκιμών για κλινικές δοκιμές.
But then the scene probably fell apart.	Στη συνέχεια όμως η σκηνή μάλλον διαλύθηκε.
He says you helped people.	Λέει ότι βοήθησες τους ανθρώπους.
You forget yourself.	Ξεχνάς τον εαυτό σου.
And it's not really getting anywhere.	Και δεν είναι πραγματικά να φτάσουμε κάπου.
I learned it the hard way.	Το έμαθα με τον δύσκολο τρόπο.
They are not worth anything.	Δεν αξίζουν τίποτα.
He has made us members of the family business.	Μας έχει κάνει μέλη της οικογενειακής επιχείρησης.
The full size image.	Η εικόνα πλήρους μεγέθους.
I meet them on the set.	Τους συναντώ στο πλατό.
I have no one to thank.	Δεν έχω κανέναν να ευχαριστήσω.
He could not hide his anxiety.	Δεν μπορούσε να κρύψει την αγωνία του.
During the stop, the police officers talked to the two men in the vehicle.	Κατά τη διάρκεια της στάσης, οι αστυνομικοί συνομίλησαν με τους δύο άνδρες στο όχημα.
I give it to you.	σου το δίνω.
Because the process is still going on.	Γιατί η διαδικασία συνεχίζεται ακόμα.
It was nothing short of beautiful, especially for the eyes.	Δεν ήταν τίποτα ωραίο, ειδικά για τα μάτια.
You could hardly stand on your knees.	Μετά βίας μπορούσες να σταθείς μέσα στα γόνατά σου.
We took it out.	Το βγάλαμε.
This is not the time.	Αυτή τη στιγμή δεν είναι η ώρα.
It took me a while to get home.	Μου πήρε το χρόνο να γυρίσω σπίτι.
Please think about it.	Παρακαλώ σκεφτείτε το.
He did not do it even a little.	Δεν το έκανε ούτε λίγο.
Make them more involved with the program as well.	Κάντε τους να ασχοληθούν περισσότερο με το πρόγραμμα επίσης.
If an original was missing they would change the whole.	Αν έλειπε ένα πρωτότυπο θα άλλαζαν ολόκληρο.
But, in my case, my mother told people right away.	Αλλά, στην περίπτωσή μου, η μητέρα μου είπε στους ανθρώπους αμέσως.
She told me she would put salt on her bedroom door tonight.	Μου είπε ότι θα βάλει αλάτι στην πόρτα του υπνοδωματίου της απόψε.
She was smart, she seemed.	Ήταν έξυπνη, φαινόταν.
He placed it next to his own foot for comparison.	Το τοποθέτησε δίπλα στο δικό του πόδι για σύγκριση.
We can finally own our Internet.	Μπορούμε επιτέλους να κατέχουμε το Διαδίκτυό μας.
This is not fear.	Αυτό δεν είναι φόβος.
But he moves to see her.	Αλλά κινείται για να τη δει.
She must first get to know him better.	Πρέπει πρώτα να τον γνωρίσει καλύτερα.
The children do a good job with him.	Τα παιδιά κάνουν καλή δουλειά μαζί του.
We will go down there.	Θα κατέβουμε εκεί κάτω.
There is this theory.	Υπάρχει αυτή η θεωρία.
That's what we need to know.	Αυτό πρέπει να ξέρουμε.
This is what you can expect.	Αυτό μπορείτε να περιμένετε.
I can not go further than that.	Δεν μπορώ να προχωρήσω περισσότερο από αυτό.
Again we do not know.	Και πάλι δεν ξέρουμε.
The rest were ahead.	Οι υπόλοιποι ήταν μπροστά.
Depending on what you need most, you should plan accordingly.	Ανάλογα με το τι χρειάζεστε περισσότερο, θα πρέπει να προγραμματίσετε ανάλογα.
However, even these require advance planning and considerable organization.	Ωστόσο, και αυτά απαιτούν εκ των προτέρων προγραμματισμό και αρκετά εμπλεκόμενη οργάνωση.
The others were still standing around looking confused.	Οι άλλοι στέκονταν ακόμα τριγύρω και έδειχναν μπερδεμένοι.
The oil makes it really big and round.	Το λάδι τον κάνει πραγματικά μεγάλο και στρογγυλό.
About a block from you.	Περίπου ένα μπλοκ από εσάς.
We sat in the living room.	Καθίσαμε στο σαλόνι.
I do not even see the world, to be honest.	Δεν βλέπω καν τον κόσμο, για να είμαι ειλικρινής.
And they know very well what they are doing.	Και γνωρίζουν πολύ καλά τι κάνουν.
The car approached and a light found our faces.	Το αυτοκίνητο πλησίασε και ένα φως βρήκε τα πρόσωπά μας.
I did not think what might be on the other side.	Δεν σκέφτηκα τι μπορεί να είναι στην άλλη πλευρά.
There was no chance of him surviving.	Δεν υπήρχε πιθανότητα να επιβιώσει.
The issue of good quality bones seems to have been ignored.	Το θέμα των οστών καλής ποιότητας φαίνεται να έχει αγνοηθεί.
He can not stay away from it.	Δεν μπορεί να μείνει μακριά από αυτό.
I can not believe it.	Δεν μπορώ να το πιστέψω.
This nervous feeling is good.	Αυτό το νευρικό συναίσθημα είναι καλό.
However, you have not made any effort to look for my sister.	Ωστόσο, δεν έχετε κάνει καμία προσπάθεια να αναζητήσετε την αδερφή μου.
It does not really hurt.	Δεν πονάει πραγματικά.
I say 'push' because that's what happens.	Λέω «σπρώξιμο» γιατί έτσι συμβαίνει.
The time may be right.	Μπορεί η ώρα του να είναι κατάλληλη.
It had many windows.	Είχε πολλά παράθυρα.
It was consistent, though.	Ήταν συνεπής, όμως.
She learned a lot from him.	Έμαθε πολλά από αυτόν.
He is deprived of the joy of life.	Του αφαιρείται η μία χαρά στη ζωή.
Use your influence.	Χρησιμοποιήστε την επιρροή σας.
It just can't happen.	Απλώς δεν μπορεί να συμβεί.
This could lead to confusion about your future.	Αυτό θα μπορούσε να οδηγήσει σε σύγχυση για το μέλλον σας.
I like this morning.	Μου αρέσει αυτό το πρωί.
When you place the map outside the table, it works perfectly.	Όταν τοποθετείτε τον χάρτη έξω από τον πίνακα, λειτουργεί τέλεια.
He could not walk.	Δεν μπορούσε να περπατήσει.
The visit had left him even more confused.	Η επίσκεψη τον είχε αφήσει ακόμα πιο μπερδεμένο.
Or do the same to them.	Ή να τους κάνει το ίδιο.
I'm going there.	Πάω εκεί.
Extremely practical and proven information.	Εξαιρετικά πρακτικές και δοκιμασμένες πληροφορίες.
There are times when you.	Υπάρχουν στιγμές που εσύ.
I do not know why they care so much.	Δεν ξέρω γιατί νοιάζονται τόσο πολύ.
And my blog.	Και το blog μου.
It is a joy.	Πρόκειται για χαρά.
But the small private job.	Αλλά η μικρή ιδιωτική δουλειά.
His children never returned home.	Τα παιδιά του δεν γύριζαν ποτέ σπίτι.
So, you would think that most companies would get the message.	Έτσι, θα νομίζατε ότι οι περισσότερες εταιρείες θα λάβουν το μήνυμα.
He wanted to make her life.	Ήθελε τη ζωή της να της φτιάξει.
Even my eyes could smile.	Ακόμα και τα μάτια μου μπορούσαν να χαμογελάσουν.
But a watch must be kept.	Αλλά ένα ρολόι πρέπει να κρατηθεί.
Then it would be the rule.	Τότε θα ήταν ο κανόνας.
But think for a moment that they do not exist.	Σκέψου όμως για μια στιγμή ότι δεν υπάρχουν.
We must approach them face to face.	Πρέπει να τους προσεγγίσουμε κατάματα.
Cases that require proof beyond a reasonable doubt.	Υποθέσεις που απαιτούν απόδειξη πέρα ​​από εύλογη αμφιβολία.
Therefore, these terms play no natural role.	Επομένως, αυτοί οι όροι δεν παίζουν κανένα φυσικό ρόλο.
A fun evening.	Μια διασκεδαστική βραδιά.
It makes the relationship very interesting.	Κάνει τη σχέση πολύ ενδιαφέρουσα.
I feel it was an improvement.	Νιώθω ότι ήταν μια βελτίωση.
However, the meal plans are excellent.	Ωστόσο, τα σχέδια γευμάτων είναι εξαιρετικά.
Agreed, it is his first.	Σύμφωνοι, είναι το πρώτο του.
I need someone to guide me.	Χρειάζομαι κάποιον να με καθοδηγήσει.
Not just one of them, none of them.	Όχι όχι μόνο ένας από αυτούς, κανένας από αυτούς.
Difficult economic times come and go.	Οι δύσκολες οικονομικές στιγμές έρχονται και φεύγουν.
Drinking, as such, is not your problem.	Το να πίνετε, ως τέτοιο, δεν είναι το πρόβλημά σας.
The proof is complete.	Η απόδειξη είναι πλήρης.
My father was there too.	Εκεί ήταν και ο πατέρας μου.
Take some time to check for these changes.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να ελέγξετε αυτές τις αλλαγές.
My library will help you.	Η βιβλιοθήκη μου θα σας βοηθήσει.
Tell him everything you told me.	Να του πω όλα όσα μου είπες.
I hit him and I had no problem.	Τον χτύπησα και δεν είχα κανένα πρόβλημα.
How do you do it.	Πώς το κάνεις.
We see that.	Το βλέπουμε αυτό.
Of course, they did not go otherwise.	Φυσικά, δεν πήγαν αλλιώς.
It is very important.	Έχει μεγάλη σημασία.
He means it.	Το εννοεί.
I do not want this to happen to anyone else.	Δεν θέλω να συμβεί αυτό σε κανέναν άλλον.
Let me leave my guard.	Βάλτε με να αφήσω τη φρουρά μου.
You will be surprised.	Θα εκπλαγείτε.
And you have to help us get it back.	Και πρέπει να μας βοηθήσετε να το πάρουμε πίσω.
They can not turn them all off.	Δεν μπορούν να τα απενεργοποιήσουν όλα.
I was very short.	Ήμουν πολύ κοντός.
Violence and action do not stop.	Η βία και η δράση δεν σταματούν.
They hated what was happening.	Μισούσαν αυτό που συνέβαινε.
They left the country.	Έφυγαν από τη χώρα.
Fifteen patients were identified.	Ταυτοποιήθηκαν δεκαπέντε ασθενείς.
This street corner will have a new moment to remember.	Αυτή η γωνιά του δρόμου θα έχει μια νέα στιγμή για να θυμάστε.
As if there is something here.	Σαν να υπάρχει κάτι εδώ.
The police must check these cells.	Η αστυνομία πρέπει να ελέγχει αυτά τα κελιά.
I would like some information, please.	Θα ήθελα κάποιες πληροφορίες, παρακαλώ.
After a while he lay down.	Μετά από μια στιγμή ξάπλωσε.
He tried to fall asleep, but it never happened.	Προσπάθησε να αποκοιμηθεί, αλλά δεν συνέβη ποτέ.
First, take a tall glass and fill it with ice.	Πρώτα, πάρτε ένα ψηλό ποτήρι και γεμίστε με πάγο.
All of these treatment techniques are expensive.	Όλες αυτές οι τεχνικές θεραπείας είναι ακριβές.
Men used to dream.	Οι άντρες συνήθιζαν να ονειρεύονται.
Open the paper again.	Άνοιξε ξανά το χαρτί.
No later than six weeks abroad, we hope.	Όχι αργότερα από έξι εβδομάδες στο εξωτερικό, ελπίζουμε.
I know they have no say in what is good.	Ξέρω ότι δεν έχουν λόγο για το τι είναι καλό.
Take good care of the beautiful things.	Φρόντισε καλά τα όμορφα πράγματα.
You want to help in some way.	Θέλετε να βοηθήσετε με κάποιο τρόπο.
Both, like me, had been asked for their views.	Και οι δύο, όπως και εγώ, είχαν ερωτηθεί για τις απόψεις τους.
We are a man and a woman.	Είμαστε άντρας και γυναίκα.
And your father does not know that you are here, not yet.	Και ο πατέρας σου δεν ξέρει ότι είσαι εδώ, όχι ακόμα.
Then she fixed her gaze on me.	Μετά κάρφωσε το βλέμμα της πάνω μου.
He is a good player.	Είναι καλός παίκτης.
The final answer is sent to the customer.	Η τελική απάντηση αποστέλλεται στον πελάτη.
The first is much easier than the second.	Το πρώτο είναι πολύ πιο εύκολο από το δεύτερο.
Doing this.	Κάνοντας αυτό.
You will not receive a hard copy.	Δεν θα λάβετε έντυπο αντίγραφο.
What he did.	Αυτό που έκανε.
Our proof is greater.	Η απόδειξη μας είναι μεγαλύτερη.
This is on him.	Αυτό είναι πάνω του.
Why not now?.	Γιατί όχι τώρα?.
We would change it over time.	Θα το αλλάζαμε με τον καιρό.
I would like someone to help me with the following problem.	Θα ήθελα κάποιος να με βοηθήσει στο παρακάτω πρόβλημα.
But this should not be applied.	Αλλά αυτό δεν πρέπει να εφαρμοστεί.
Wed.	Τετ.
I don't think it was ever on the page in the first place.	Δεν νομίζω ότι ήταν ποτέ στη σελίδα αρχικά.
The shoes he wears are definitely made for comfort and not for style.	Τα παπούτσια που φοράει είναι σίγουρα φτιαγμένα για άνεση και όχι για στυλ.
These are not the same thing.	Αυτά δεν είναι το ίδιο πράγμα.
This is very good.	Αυτο ειναι πολυ καλο.
Blood ran down his face.	Το αίμα έτρεξε στο πρόσωπό του.
He did not need a physical touch to stop him.	Δεν χρειαζόταν σωματικό άγγιγμα για να τον σταματήσει.
The power is his as long as he keeps it a secret.	Η δύναμη είναι δική του αρκεί να την κρατάει μυστική.
And yet it moves, faster than the air, faster than it could ever be.	Κι όμως κινείται, πιο γρήγορα από τον αέρα, πιο γρήγορα από όσο θα μπορούσε ποτέ να είναι εκείνη.
But there is no future for me here in this place.	Αλλά δεν υπάρχει μέλλον για μένα εδώ σε αυτό το μέρος.
There would be time later for anger.	Θα υπήρχε χρόνος αργότερα για θυμό.
And by the way, his strategy with the media is quite simple.	Και παρεμπιπτόντως, η στρατηγική του με τα ΜΜΕ είναι αρκετά απλή.
For my city.	Για την πόλη μου.
A team with very bad special teams.	Μια ομάδα με πολύ κακές ειδικές ομάδες.
The house is full of darkness.	Το σπίτι είναι γεμάτο σκοτάδι.
And it was a huge mistake.	Και ήταν τεράστιο λάθος.
A war could have started.	Θα μπορούσε να είχε ξεκινήσει πόλεμο.
See why even though he did it wrong, he was right.	Δείτε γιατί παρόλο που το έκανε λάθος, είχε δίκιο.
That just may not be true.	Αυτό απλά δεν μπορεί να είναι αλήθεια.
I touched him on the arm.	Τον άγγιξα στο μπράτσο.
The time of day was different.	Η ώρα της ημέρας ήταν διαφορετική.
He had become too old to guard anymore.	Είχε γίνει πολύ μεγάλος για να φρουρήσει πια.
However, there is still a lot of work to be done.	Ωστόσο, υπάρχει ακόμη πολλή δουλειά να γίνει.
If you do not write, you tend not to write.	Αν δεν γράφεις, τείνεις να μη γράφεις.
Each of them was better than that.	Καθένας από τους δύο ήταν καλύτερος από αυτό.
It can be positive and keep the sources accountable.	Μπορεί να είναι θετικό και να κρατά τις πηγές υπόλογες.
You respect him.	Τον σέβεσαι.
I'm a good boy.	Είμαι καλό αγόρι.
We are at war.	Είμαστε σε πόλεμο.
I knew the baby was too early and might not be healthy.	Ήξερα ότι το μωρό ήταν πολύ νωρίς και μπορεί να μην ήταν υγιές.
We are not going to hurt you.	Δεν πρόκειται να σας βλάψουμε.
He needed to know what was going on.	Έπρεπε να ξέρει τι συνέβαινε.
This was a very big day.	Αυτή ήταν μια πολύ μεγάλη μέρα.
Hit with instead.	Χτύπα με αντί.
But my hands were holding this crazy you have two options.	Αλλά τα χέρια μου κρατούσαν δυνατά αυτό το τρελό έχεις δύο επιλογές.
I could not get it out of my mind.	Δεν μπορούσα να το βγάλω από το μυαλό μου.
He did not survive.	Δεν επέζησε.
Crazy conversations.	Τρελές κουβέντες.
I have been wrong so many times in the past.	Έχω κάνει λάθος τόσες φορές στο παρελθόν.
Two mechanisms are possible.	Δύο μηχανισμοί είναι δυνατοί.
Try the following at your own risk.	Δοκιμάστε τα παρακάτω με δική σας ευθύνη.
You must not release it.	Δεν πρέπει να το ελευθερώσεις.
There must be gold.	Πρέπει να υπάρχει χρυσός.
I love old books.	Λατρεύω τα παλιά βιβλία.
She drove to her mother's house just in case.	Οδήγησε στο σπίτι της μητέρας της για κάθε ενδεχόμενο.
Silence and darkness did not take long to work it out.	Η σιωπή και το σκοτάδι δεν άργησαν να τη δουλέψουν.
This has never happened before.	Αυτό δεν συνέβη ποτέ πριν.
This may have happened for a number of reasons.	Αυτό μπορεί να συνέβη για μερικούς λόγους.
I understood who she was.	Κατάλαβα ποια ήταν.
The year is moving fast.	Η χρονιά προχωρά γρήγορα.
I wanted to stop him.	Ήθελα να τον σταματήσω.
I'm not afraid anymore.	Δεν φοβάμαι πια.
My real face.	Το πραγματικό μου πρόσωπο.
Just say when we will start.	Πείτε μόνο πότε θα ξεκινήσουμε.
Do not prevail.	Μην υπερισχύετε.
We just moved.	Μόλις μετακομίσαμε.
You in turn were left cold by the experience.	Εσύ με τη σειρά σου έμεινες κρύος από την εμπειρία.
The easy solution is to leave the bottom open.	Η εύκολη λύση είναι να αφήσετε τον πάτο ανοιχτό.
She looked down at herself and then up at him.	Κοίταξε κάτω τον εαυτό της και μετά ψηλά σε εκείνον.
It does not let me rest.	Δεν με αφήνει να ξεκουραστώ.
He never had any interest in the property.	Δεν είχε ποτέ κανένα ενδιαφέρον για το ακίνητο.
Two study groups were selected.	Επιλέχθηκαν δύο ομάδες μελετών.
There was nothing that was free.	Δεν υπήρχε τίποτα που να ήταν δωρεάν.
And then he would be released.	Και μετά θα αποφυλακίζονταν.
It looked like something was happening behind his skin.	Έμοιαζε σαν κάτι να συνέβαινε πίσω από το δέρμα του.
I really hope they improve their build quality going forward.	Ελπίζω πραγματικά να βελτιώσουν την ποιότητα κατασκευής τους προχωρώντας.
Yes, it really would be.	Ναι, όντως θα ήταν.
However, it did not fail completely.	Ωστόσο, δεν απέτυχε εντελώς.
He probably wouldn't even believe you.	Μάλλον δεν θα σε πίστευε καν.
Her face was calm.	Το πρόσωπό της ήταν ήρεμο.
He started making friendly comments.	Άρχισε να κάνει φιλικά σχόλια.
Hair and eyes.	Μαλλιά και μάτια.
This cannot be done with currently available technology.	Αυτό δεν μπορεί να γίνει με την τρέχουσα διαθέσιμη τεχνολογία.
She went home after school with her mother every day.	Πήγαινε σπίτι μετά το σχολείο με τη μητέρα της κάθε μέρα.
This works well when you know what you are looking for.	Αυτό λειτουργεί καλά όταν ξέρετε τι ψάχνετε.
Most of them did not make sense.	Τα περισσότερα από αυτά δεν είχαν νόημα.
To do this, learn as much as you can.	Για να το κάνετε αυτό, μάθετε όσα περισσότερα μπορείτε.
The man touched his shoulder again.	Το άτομο τον άγγιξε ξανά στον ώμο.
I do not know where it is.	Δεν ξέρω που είναι.
It suited me in both of these moments.	Μου ταίριαζε και στις δύο αυτές στιγμές.
Other such examples will follow.	Θα ακολουθήσουν κι άλλα τέτοια παραδείγματα.
All multiple guess tests.	Όλες οι πολλαπλές δοκιμές εικασίας.
Let's put another voice.	Ας βάλουμε άλλη φωνή.
Your friend's face has burned very badly.	Το πρόσωπο του φίλου σου έχει καεί πολύ άσχημα.
They need a place to live.	Χρειάζονται ένα μέρος για να ζήσουν.
New life, perhaps.	Νέα ζωή, ίσως.
Because it is so now.	Γιατί έτσι είναι τώρα.
This for you first.	Αυτό για σένα πρώτα.
This process should have been well studied.	Αυτή η διαδικασία θα έπρεπε να είχε μελετηθεί καλά.
He would be happy if we never came back.	Θα ήταν χαρούμενος αν δεν επιστρέψαμε ποτέ.
One was a vision of what government is and should be.	Το ένα ήταν ένα όραμα για το τι είναι και τι πρέπει να είναι η κυβέρνηση.
She did not want him at her home address.	Δεν τον ήθελε στη διεύθυνση του σπιτιού της.
Let me explain it that way.	Επιτρέψτε μου να το εξηγήσω έτσι.
This discussion would only take place between the two.	Αυτή η συζήτηση θα γινόταν μόνο μεταξύ των δύο.
I had written my own life.	Είχα γράψει τη δική μου ζωή.
Try to eat less often.	Προσπαθήστε να τρώτε λιγότερο συχνά.
He wonders why we do what we do.	Αναρωτιέται γιατί κάνουμε αυτό που κάνουμε.
As the skin goes, so does the hair.	Όπως πάει το δέρμα, έτσι πάει και τα μαλλιά.
Or my mother.	Ή τη μητέρα μου.
In this section, we will focus on the latter.	Σε αυτή την ενότητα, θα επικεντρωθούμε στο τελευταίο.
I know that's why you are quiet.	Ξέρω ότι γι' αυτό είσαι ήσυχος.
Science does not get into that, at least from my point of view.	Η επιστήμη δεν μπαίνει σε αυτό, τουλάχιστον από τη δική μου οπτική γωνία.
I had to read it today.	Έπρεπε να το διαβάσω σήμερα.
Mix them well.	Τα ανακατεύουμε καλά.
He also won some tests.	Κέρδισε και μερικές δοκιμές.
None of us knows what you are anymore.	Κανείς μας δεν ξέρει πια τι είσαι.
I had another wet dream.	Είδα άλλο ένα υγρό όνειρο.
It just takes practice.	Χρειάζεται απλώς εξάσκηση.
It made life a lot easier.	Έκανε τη ζωή πολύ πιο εύκολη.
Her hand went up and touched her neck.	Το χέρι της ανέβηκε και άγγιξε το λαιμό της.
The choice is yours alone.	Η επιλογή είναι αποκλειστικά δική σας.
She ran her hands over me.	Πέρασε τα χέρια της από πάνω μου.
Not exactly a state of the art.	Όχι ακριβώς state of the art.
Our staff is smaller than it used to be.	Το προσωπικό μας είναι μικρότερο από ό,τι ήταν.
Come and try it today.	Ελάτε να το δοκιμάσετε σήμερα.
He has been dealing with this issue for years.	Ασχολείται με αυτό το θέμα εδώ και χρόνια.
He can feel it coming.	Μπορεί να αισθανθεί ότι έρχεται.
The moment of truth is approaching.	Η στιγμή της αλήθειας πλησιάζει.
Difficult to adjust for children.	Δύσκολο να ρυθμιστεί για παιδιά.
I know he can handle it when things are close.	Ξέρω ότι μπορεί να το χειριστεί όταν τα πράγματα είναι στενά.
I think overall the program is at a different level now.	Νομίζω ότι συνολικά το πρόγραμμα είναι σε άλλο επίπεδο τώρα.
He went with it.	Πήγε με αυτό.
This is not found now.	Αυτό δεν βρίσκεται τώρα.
Any remaining errors and problems are mine.	Τυχόν εναπομείναντα σφάλματα και προβλήματα είναι δικά μου.
Relatively certain that this was the right thing to do.	Σχετικά βέβαιο ότι αυτό ήταν το σωστό.
I can feel it working inside me.	Μπορώ να νιώσω ότι λειτουργεί μέσα μου.
They ignored us.	Μας αγνοούσαν.
Listen to the people who have known me all my life.	Άκου τους ανθρώπους που με γνωρίζουν όλη μου τη ζωή.
I'm not well.	Δεν είμαι καλά.
It is the mental image you have of yourself.	Είναι η νοητική εικόνα που έχετε για τον εαυτό σας.
You have to say something nice in return.	Θα πρέπει να πεις κάτι ωραίο σε αντάλλαγμα.
I am too young to understand what it means.	Είμαι πολύ μικρός για να καταλάβω τι σημαίνει.
In addition, there is a problem.	Επιπλέον, υπάρχει ένα πρόβλημα.
I had resistance to the drugs.	Είχα αντίσταση στα φάρμακα.
Something was wrong with their skin.	Κάτι δεν πήγαινε καλά με το δέρμα τους.
I have eaten less.	Έχω φάει λιγότερο.
The guy was so cool.	Ο τύπος ήταν τόσο κουλ.
Nothing to see, nothing to hear.	Τίποτα να δεις, τίποτα να ακούσεις.
Including this table.	Συμπεριλαμβανομένου του εν λόγω πίνακα.
We started a few and have looked at them.	Ξεκινήσαμε μερικά και τα έχουμε εξετάσει.
The color of the milk spoiled.	Το χρώμα του γάλακτος χάλασε.
I got her a present one day, a music box.	Της πήρα ένα δώρο μια μέρα, ένα μουσικό κουτί.
This will affect the amount you spend on it.	Αυτό θα επηρεάσει το ποσό που ξοδεύετε σε αυτό.
And it was mine now.	Και ήταν δικά μου τώρα.
So it was in this case.	Έτσι ήταν σε αυτή την περίπτωση.
This can make the patient look strange or even strange to others.	Αυτό μπορεί να κάνει τον ασθενή να φαίνεται παράξενος ή ακόμα και παράξενος στους άλλους.
So in the end he left.	Έτσι στο τέλος έφυγε.
Fighting for my clients is my first passion.	Ο αγώνας για τους πελάτες μου είναι το πρώτο μου πάθος.
You need to turn it off.	Θα πρέπει να το απενεργοποιήσει.
You are the problem here.	Εσύ είσαι το πρόβλημα εδώ.
I called after price.	Τηλεφώνησα μετά από τιμή.
It's basically another tool for creating notes.	Βασικά είναι ένα άλλο εργαλείο για τη δημιουργία σημειώσεων.
I did not know you were trying.	Δεν ήξερα ότι προσπαθούσες.
I're just going to start a conversation with someone.	Απλώς θα ξεκινήσω μια συζήτηση με κάποιον.
She seems to have completely lost her memory.	Φαίνεται να έχει χάσει τελείως τη μνήμη της.
The cold reality of life in the military.	Η ψυχρή πραγματικότητα της ζωής στο στρατό.
Treat her like your mother mixed with your sister.	Να της φέρεσαι σαν τη μάνα σου ανακατεμένη με την αδερφή σου.
This went on for about half an hour.	Αυτό συνεχίστηκε για μισή ώρα περίπου.
Accept the room as it is.	Αποδεχτείτε το δωμάτιο όπως είναι.
Again, it was routine.	Και πάλι, ήταν ρουτίνα.
We understood little and lost them.	Ελάχιστα καταλάβαμε και τα χάσαμε.
All the time.	Ολη την ώρα.
He obviously had feelings.	Προφανώς είχε συναισθήματα.
But it was just me.	Αλλά ήμουν μόνο εγώ.
Add salt to taste.	Προσθέστε αλάτι για γεύση.
That's how people talked then.	Έτσι μιλούσαν οι άνθρωποι τότε.
His nose was strong and only a little too big.	Η μύτη του ήταν δυνατή και μόνο λίγο πολύ μεγάλη.
To me, this sounds like a lot of effort.	Για μένα, αυτό ακούγεται σαν πολλή προσπάθεια.
There is no problem there.	Δεν υπάρχει κανένα πρόβλημα εκεί.
However, when you need them, they are not there.	Ωστόσο, όταν τα χρειάζεστε, δεν είναι εκεί.
We have seen our methods work every time in client situations.	Έχουμε δει τις μεθόδους μας να λειτουργούν κάθε φορά σε καταστάσεις πελατών.
On time and very friendly.	Στην ώρα τους και πολύ φιλικό.
"Speak," he said.	Μίλα», είπε.
It was a good test for us, as a defense.	Ήταν ένα καλό τεστ για εμάς, ως άμυνα.
No significant effects on heart rate or blood pressure were found.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές επιδράσεις στον καρδιακό ρυθμό ή την αρτηριακή πίεση.
It does me a lot of good there.	Πολύ καλό μου κάνει εκεί.
Most likely three.	Πιθανότερο τρεις.
It must be that time of year again.	Πρέπει να είναι πάλι εκείνη η εποχή του χρόνου.
It was his only hope.	Ήταν η μόνη του ελπίδα.
For the back.	Για την πλάτη.
We have been waiting for this for a long time.	Το περιμέναμε πολύ καιρό για αυτό.
I wanted to learn more and experiment with other media.	Ήθελα να μάθω περισσότερα και να πειραματιστώ με άλλα μέσα.
In the beginning we looked at each other again and again.	Στην αρχή κοιτούσαμε ξανά και ξανά ο ένας στον άλλον.
We have been working on it for months.	Το δουλεύουμε εδώ και μήνες.
That was pretty good, but it did not feel good.	Αυτό ήταν μάλλον καλό, αλλά δεν ένιωθε καλά.
Entertainment industry.	Βιομηχανία του θεάματος.
This is the human side of the conflict.	Αυτή είναι η ανθρώπινη πλευρά της σύγκρουσης.
It will be hit.	Θα χτυπηθεί.
Maybe this is because so few people find work.	Ίσως αυτό οφείλεται στο ότι τόσο λίγοι άνθρωποι βρίσκουν δουλειά.
You were WRONG.	Ησουν ΛΑΘΟΣ.
Then he turned slowly and looked at me.	Μετά γύρισε αργά και με κοίταξε.
This will be a big challenge.	Αυτό θα είναι μια μεγάλη πρόκληση.
I did not like his reaction.	Η αντίδρασή του δεν μου άρεσε.
I was there, I did that.	Ήμουν εκεί το έκανα αυτό.
Board of Directors of its chairman.	Διοικητικό Συμβούλιο του προέδρου του.
We were told about the bad food.	Μας είπαν για το κακό φαγητό.
Some spoke for themselves.	Κάποιοι μίλησαν μόνοι τους.
But he did not just look.	Αλλά δεν κοίταξε μόνο.
They continue to share a relationship.	Συνεχίζουν να μοιράζονται μια σχέση.
Discuss the results and comment on the manuscript.	Συζήτησε τα αποτελέσματα και έδωσε σχόλια για το χειρόγραφο.
We would prefer it to look perfect.	Θα προτιμούσαμε να φαίνεται τέλειο.
I know people he knows.	Ξέρω ανθρώπους που ξέρει.
I can see that you took good care of yourself.	Μπορώ να δω ότι φρόντισες καθαρά τον εαυτό σου.
It may lead to new research questions.	Μπορεί να οδηγήσει σε νέα ερωτήματα για έρευνα.
It's the same in every business you start.	Είναι το ίδιο σε κάθε επιχείρηση για να ξεκινήσετε.
I only hope one day to be so good.	Ελπίζω μόνο μια μέρα να είμαι τόσο καλή.
I thought it might be so.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι έτσι.
It has no magic eggs.	Δεν έχει μαγικά αυγά.
We do not have a single day.	Δεν έχουμε ούτε μια μέρα.
Leave us a comment below or visit us on social media.	Αφήστε μας ένα σχόλιο παρακάτω ή επισκεφτείτε μας στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
I think this time will not be different.	Νομίζω ότι αυτή τη φορά δεν θα είναι διαφορετική.
You can transfer without having to save the result anywhere.	Μπορείτε να μεταφέρετε χωρίς να χρειάζεται να αποθηκεύσετε το αποτέλεσμα πουθενά.
As a result of his investigation, he arrested three people.	Ως αποτέλεσμα της έρευνάς του, συνέλαβε τρία άτομα.
She says that even she is.	Λέει ότι ακόμη και αυτή είναι.
It was just a matter of how wide and how deep.	Ήταν απλώς θέμα πόσο πλατιά και πόσο βαθιά.
It is strange.	Είναι παράξενο.
Some came from abroad.	Κάποιοι ήρθαν από το εξωτερικό.
He turned it over to him.	Του το γύριζε.
Be safe for me.	Να είσαι ασφαλής για μένα.
They will not work.	Δεν θα λειτουργήσουν.
Where solid ground hit, it followed.	Εκεί που χτύπησε στέρεο έδαφος, ακολούθησε.
We need two for these people.	Χρειαζόμαστε δύο για αυτούς τους ανθρώπους.
I must do that.	Πρέπει να το κάνω αυτό.
After that, stay by my side.	Μετά από αυτό, μείνε δίπλα μου.
But this time.	Αλλα αυτη την φορα.
So real and true, we never went without.	Τόσο πραγματικά και αληθινά, δεν περάσαμε ποτέ χωρίς.
Some of the work they do is still necessary.	Κάποια από τη δουλειά που κάνουν είναι ακόμα απαραίτητη.
These experiments were repeated more than ten times.	Αυτά τα πειράματα επαναλήφθηκαν περισσότερες από δέκα φορές.
I agree with you about blacks.	Συμφωνώ μαζί σου για τους μαύρους.
Extremely friendly staff.	Εξαιρετικά φιλικό προσωπικό.
This is likely to be directly related to the state of their relationship.	Αυτό είναι πιθανό να σχετίζεται άμεσα με την κατάσταση της σχέσης τους.
Get in, finish and get out.	Μπείτε μέσα, τελειώστε και βγείτε έξω.
There is some really amazing news here.	Υπάρχουν μερικά πραγματικά εκπληκτικά νέα εδώ.
How we deal with it is very important.	Το πώς θα το αντιμετωπίσουμε είναι πολύ σημαντικό.
They will give you a number.	Θα σου δώσουν έναν αριθμό.
He opened my legs and closed his eyes.	Άνοιξε τα πόδια μου και έκλεισε τα μάτια του.
We heard a terrible noise.	Ακούσαμε έναν τρομερό θόρυβο.
The last two were the first to return to her.	Οι δύο τελευταίοι ήταν οι πρώτοι που επέστρεψαν κοντά της.
The same conclusion could be drawn at other speed levels.	Το ίδιο συμπέρασμα θα μπορούσε να εξαχθεί και σε άλλα επίπεδα ταχύτητας.
There are many great players.	Υπάρχουν πολλοί σπουδαίοι παίκτες.
This is the most important step.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό βήμα.
The relevant facts are as follows.	Τα σχετικά γεγονότα έχουν ως εξής.
He has not given more details.	Δεν έχει δώσει περισσότερες λεπτομέρειες.
It's just for me.	Είναι μόνο για μένα.
Angry, with no real goal other than herself.	Θυμωμένη, χωρίς κανένα πραγματικό στόχο εκτός από τον εαυτό της.
In addition, attention skills and a variety of language skills were measured.	Επιπλέον, μετρήθηκαν οι δεξιότητες προσοχής και μια ποικιλία γλωσσικών δεξιοτήτων.
I could not escape the spectacle.	Δεν μπορούσα να ξεφύγω από το θέαμα.
I like to find ideas.	Μου αρέσει να βρίσκω ιδέες.
He accepted me from the beginning.	Με δέχτηκε από την αρχή.
I have always known him.	Τον ήξερα από πάντα.
We are not surprised that you did it.	Δεν μας εκπλήσσει που το κάνατε.
But that's clear.	Αλλά αυτό είναι ξεκάθαρο.
We were both scared.	Φοβηθήκαμε και οι δύο.
On the contrary, it is the other way around.	Αντίθετα, είναι το αντίστροφο.
It is his personal attitude.	Είναι η προσωπική του στάση.
You wanted an argument.	Ήθελες ένα επιχείρημα.
But there is still a long way to go.	Υπάρχει όμως πολύς δρόμος ακόμα.
When he spoke, he spoke very loudly.	Όταν μιλούσε, μιλούσε πολύ δυνατά.
We were going to have dinner anyway.	Σκοπεύαμε να πάμε για δείπνο ούτως ή άλλως.
You finally showed up.	Επιτέλους εμφανίστηκες.
He may be right.	Μπορεί να έχει δίκιο.
And somehow it is.	Και κάπως έτσι είναι.
Not a bad model.	Δεν είναι κακό μοντέλο.
If nothing else, we were more confused than when we started.	Αν μη τι άλλο, ήμασταν πιο μπερδεμένοι από ό,τι όταν ξεκινήσαμε.
And some devalued it.	Και μερικοί το απαξιώθηκαν.
You have nothing to do with me or my daughter.	Δεν έχεις καμία δουλειά με εμένα ή με την κόρη μου.
Some measured facts may be correct but extremely unusual.	Ορισμένα μετρημένα γεγονότα μπορεί να είναι σωστά αλλά εξαιρετικά ασυνήθιστα.
The excellent was wonderful throughout.	Το εξαιρετικό ήταν υπέροχο σε όλη τη διάρκεια.
To get close to the heart.	Για να φτάσω κοντά στην καρδιά.
Each name group can have one or more data points.	Κάθε ομάδα ονομάτων μπορεί να έχει ένα ή περισσότερα σημεία δεδομένων.
You better talk to him, he clarified that he is confused.	Καλύτερα να του μιλήσεις, ξεκαθάρισε ότι σύγχυση έχει.
So there is no central body that directs everything.	Άρα δεν υπάρχει κεντρικό σώμα που να διευθύνει τα πάντα.
To see a black hole around here.	Για να εμφανιστεί μια μαύρη τρύπα εδώ γύρω.
Participants were then asked to push the weight up.	Στη συνέχεια ζητήθηκε από τους συμμετέχοντες να πιέσουν το βάρος προς τα πάνω.
I really have no feelings for that.	Δεν έχω πραγματικά κανένα συναίσθημα για αυτό.
He would never understand.	Δεν θα καταλάβαινε ποτέ.
The technique is complex and difficult to learn to do well.	Η τεχνική είναι περίπλοκη και δύσκολο να μάθεις να κάνεις καλά.
They were rich, he was poor.	Αυτοί ήταν πλούσιοι, εκείνος φτωχός.
No one would know what he had done.	Κανείς δεν θα ήξερε τι είχε κάνει.
It will be just for the two of us.	Θα είναι μόνο για εμάς τους δύο.
he was telling the truth.	έλεγε την αλήθεια.
Everything went in meters.	Όλα πήγαν με μέτρα.
They no longer knew the numbers.	Δεν ήξεραν πια τους αριθμούς.
But there really is no way to say it.	Αλλά πραγματικά δεν υπάρχει τρόπος να το πω.
I do not know how to help you.	Δεν ξέρω πώς να σε βοηθήσω.
The truth was, as usual, much more complicated.	Η αλήθεια ήταν, ως συνήθως, πολύ πιο περίπλοκη.
And for each claim, there is a list of words.	Και για κάθε αξίωση, υπάρχει η λίστα με τις λέξεις.
So it's a little weird.	Οπότε είναι λίγο περίεργο.
No black man was safe.	Κανένας μαύρος δεν ήταν ασφαλής.
We will definitely be back !.	Σίγουρα θα επιστρέψουμε!.
When we finished, it was dark.	Όταν τελειώσαμε, είχε σκοτεινιάσει.
I hope you go check out their site.	Ελπίζω να πάτε να ελέγξετε τον ιστότοπό τους.
For someone to come and help.	Για να έρθει κάποιος να βοηθήσει.
He did not need to change the way he did business.	Δεν χρειαζόταν να αλλάξει τον τρόπο που έκανε τις επιχειρήσεις.
We like it here just fine.	Μας αρέσει εδώ μια χαρά.
Sounds like success to me.	Μου ακούγεται επιτυχία.
It is an art form.	Είναι μια μορφή τέχνης.
She is a good woman.	Είναι καλή γυναίκα.
Like the above discussion and the.	Όπως η παραπάνω συζήτηση και η.
Take a look at the answer below.	Ρίξτε μια ματιά στην παρακάτω απάντηση.
He was arrested and has no idea why.	Συνελήφθη και δεν έχει ιδέα γιατί.
It is very dry and says nothing.	Είναι πολύ στεγνός και δεν λέει τίποτα.
Opportunity to do something different.	Ευκαιρία να κάνεις κάτι διαφορετικό.
My husband is here too.	Εδώ είναι και ο άντρας μου.
You are not going to escape.	Δεν πρόκειται να ξεφύγεις.
You can see why.	Μπορείτε να δείτε γιατί.
To know that you are here.	Για να ξέρεις ότι είσαι εδώ.
Hence our new event.	Εξ ου και η νέα μας εκδήλωση.
You can spend money at this stage of your operation.	Μπορείτε να ξοδέψετε χρήματα σε αυτό το στάδιο της λειτουργίας σας.
He was dead the next morning.	Ήταν νεκρός το επόμενο πρωί.
In addition, they have great practical value.	Επιπλέον, έχουν μεγάλη πρακτική αξία.
There is no chance.	Δεν υπάρχει περίπτωση.
Sun designed and conducted the experiments.	Ο Sun σχεδίασε και πραγματοποίησε τα πειράματα.
Inside was an old weapon.	Μέσα ήταν ένα παλιό όπλο.
The cooking program may include adjustment of cooking time, temperature and power level.	Το πρόγραμμα μαγειρέματος μπορεί να περιλαμβάνει ρύθμιση χρόνου μαγειρέματος, θερμοκρασίας και στάθμης ισχύος.
In this context we write this short note.	Σε αυτό το πλαίσιο γράφουμε αυτό το σύντομο σημείωμα.
We are very worried.	Ανησυχούμε πάρα πολύ.
I am waiting.	Περιμένω.
There was no way they could survive in any form.	Δεν υπήρχε περίπτωση να επιβιώσουν σε καμία μορφή.
I like their relationship.	Μου αρέσει η σχέση τους.
This change just seemed wrong.	Αυτή η αλλαγή φαινόταν απλώς λάθος.
The results reported in this study were later confirmed in other measurements.	Τα αποτελέσματα που αναφέρθηκαν σε αυτή την εργασία επιβεβαιώθηκαν αργότερα και σε άλλες μετρήσεις.
I want to start.	Θέλω να ξεκινήσω.
Other restrictions include the small number of participants.	Άλλοι περιορισμοί περιλαμβάνουν τον μικρό αριθμό συμμετεχόντων.
This move was special to me.	Αυτή η κίνηση ήταν ξεχωριστή για μένα.
The drive exists.	Η μονάδα δίσκου υπάρχει.
The woman had just made a good turn.	Η γυναίκα μόλις της είχε κάνει μια καλή στροφή.
So it follows from any theory.	Άρα προκύπτει από οποιαδήποτε θεωρία.
Or even think about them.	Ή έστω σκεφτείτε τα.
He opened the door and went inside.	Άνοιξε την πόρτα και μπήκε μέσα.
But it is very important to keep up with the times.	Αλλά είναι πολύ σημαντικό να συμβαδίζεις με την εποχή.
His mom is also dead.	Επίσης η μαμά του είναι νεκρή.
Be there in an hour or less, by luck.	Να είστε εκεί σε μια ώρα ή λιγότερο, με τύχη.
You really wanted a color copy.	Πραγματικά ήθελες ένα έγχρωμο αντίγραφο.
We pour wine but do not drink it.	Ρίχνουμε κρασί αλλά δεν το πίνουμε.
Season with salt and pepper if necessary.	Αλατοπιπερώνουμε αν χρειάζεται.
The cause of death is due to complications from surgery.	Η αιτία θανάτου οφείλεται σε επιπλοκές από χειρουργική επέμβαση.
He delivers his word.	Εκφέρει τον λόγο του.
His father did not listen or turn around.	Ο πατέρας του δεν άκουσε ούτε γύρισε.
Repeat this on the right side.	Επαναλάβετε αυτό στη δεξιά πλευρά.
Obviously this does not work.	Προφανώς αυτό δεν λειτουργεί.
It has now taken place.	Τώρα πραγματοποιήθηκε.
You did anything.	Έκανες οτιδήποτε.
Because what is involved is nothing less than that.	Γιατί αυτό που εμπλέκεται δεν είναι τίποτα λιγότερο από αυτό.
And live with the result.	Και ζήστε με το αποτέλεσμα.
You can be close to friends, family for half every year.	Μπορείτε να είστε κοντά σε φίλους, οικογένεια για το μισό κάθε χρόνο.
She was worried about you.	Ανησυχούσε για σένα.
This is the person.	Αυτό είναι το άτομο.
I try to help.	Προσπαθώ να βοηθήσω.
As in exercise.	Όπως και στην άσκηση.
Humans are an essential part of nature.	Οι άνθρωποι είναι βασικό κομμάτι της φύσης.
I'm confused about why.	Είμαι μπερδεμένος για τον λόγο.
Not so well.	Οχι τόσο καλά.
I think his voice broke.	Νομίζω ότι η φωνή του έσπασε.
For information visit here.	Για πληροφορίες επισκεφθείτε εδώ.
The number has grown.	Ο αριθμός μεγάλωσε.
He was right.	Είχε δίκιο.
I would sit with him, drink and listen to more.	Θα καθόμουν μαζί του, θα έπινα και θα άκουγα περισσότερα.
And when you do, work hard to stay open.	Και όταν το κάνετε, δουλέψτε σκληρά για να μείνετε ανοιχτοί.
This is not a new issue.	Αυτό δεν είναι νέο θέμα.
It was very good that way.	Ήταν πολύ καλή έτσι.
One definition of faith is "to accept as true."	Ένας ορισμός της πίστης είναι «να αποδεχόμαστε ως αληθινό».
Contains a very large amount of data.	Περιέχει πολύ μεγάλο όγκο δεδομένων.
She was incredibly beautiful and incredibly tiny.	Ήταν απίστευτα όμορφη και απίστευτα μικροσκοπική.
I have to do something.	Πρέπει να κάνω κάτι.
He looks at them.	Τους κοιτάζει.
I prepared for that.	προετοιμαστηκα για αυτο.
Two of them were brothers.	Δύο από αυτούς ήταν αδέρφια.
He died a few years ago.	Πέθανε πριν από μερικά χρόνια.
You were wonderful.	Ήσασταν υπέροχοι.
Another two years may end.	Άλλα δύο χρόνια μπορεί να το τελειώσουν.
This seems obvious to me.	Αυτό μου φαίνεται προφανές.
One should never eat standing up.	Δεν πρέπει ποτέ κανείς να τρώει όρθιος.
Patience, patience.	Υπομονή, υπομονή.
This is an easy solution.	Αυτή είναι μια εύκολη λύση.
Maybe it happened in another world in space.	Ίσως συνέβη σε κάποιον άλλο κόσμο στο διάστημα.
She is the young girl.	Είναι το νέο κορίτσι.
He started moving away from her.	Άρχισε να απομακρύνεται από αυτήν.
Do not assume that the same information relates to other states.	Μην υποθέσετε ότι οι ίδιες πληροφορίες σχετίζονται με άλλες πολιτείες.
Their love affairs become more complicated.	Οι ερωτικές τους σχέσεις γίνονται πιο περίπλοκες.
I opened my eyes and looked at my hands.	Άνοιξα τα μάτια μου και κοίταξα τα χέρια μου.
Please watch the video.	Παρακαλώ δείτε το βίντεο.
So when we see it in the data, it becomes very obvious.	Όταν λοιπόν το βλέπουμε στα δεδομένα, γίνεται πολύ εμφανές.
You explained that you can not provide legal advice.	Εξηγήσατε ότι δεν μπορείτε να παρέχετε νομικές συμβουλές.
I did not think it was serious.	Δεν πίστευα ότι ήταν σοβαρό.
He left them.	Τα άφησε.
You will need to close the first statement before you can execute another.	Θα χρειαστεί να κλείσετε την πρώτη δήλωση για να μπορέσετε να εκτελέσετε μια άλλη.
It is not against me.	Δεν είναι εναντίον μου.
I give it back to my little man when he does.	Το επιστρέφω στον μικρό μου άντρα όταν το κάνει.
It was an order to take the city for everything he had.	Ήταν μια εντολή να πάρει την πόλη για όλα όσα είχε.
To the strong.	Στους δυνατούς.
I did not move on the line.	Δεν κουνήθηκα στη γραμμή.
Difficulty sleeping.	Δυσκολία στον ύπνο.
First, the test is still for the future.	Πρώτον, η δοκιμή είναι ακόμα για το μέλλον.
They had eyesight and could be seen.	Είχαν όραση και μπορούσαν να φανούν.
But something was different now.	Όμως κάτι ήταν διαφορετικό τώρα.
I knew this piece too.	Το ήξερα και αυτό το κομμάτι.
And they were able to come up with about three times.	Και μπόρεσαν να καταλήξουν σε περίπου τρεις φορές.
The press price is high.	Η τιμή τύπου είναι μεγάλη.
Helps you understand which brain to use when.	Σας βοηθά να καταλάβετε ποιος εγκέφαλος να χρησιμοποιήσετε πότε.
It was hard and the air was dense.	Ήταν σκληρό και ο αέρας ήταν πυκνός.
If the production is good, it does not matter.	Αν η παραγωγή είναι καλή, δεν πειράζει.
They have to decide whether to try to appeal.	Πρέπει να αποφασίσουν εάν θα επιχειρήσουν να ασκήσουν έφεση.
Thinking people did it.	Οι σκεπτόμενοι άνθρωποι το έκαναν.
It looked different, of course.	Φαινόταν διαφορετικά, φυσικά.
Your choices matter.	Οι επιλογές σας έχουν σημασία.
All you have to do is say yes.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να πείτε ναι.
Whether this is a useful result is another matter.	Το αν αυτό είναι χρήσιμο αποτέλεσμα είναι άλλο θέμα.
I just went to your local hospital and do it.	Μόλις πήγα στο τοπικό σας νοσοκομείο και κάντε το.
We knew that then.	Το ξέραμε τότε.
Make yourself at home.	Νιώσε σα στο σπίτι σου.
It was eight, on the top floor at the back.	Ήταν οκτώ, στον τελευταίο όροφο στο πίσω μέρος.
It happens to me too.	Συμβαίνει και σε μένα.
That's how we got access.	Έτσι είχαμε πρόσβαση.
A tough, safe ball.	Μια σκληρή, ασφαλής μπάλα.
Love it or leave it.	Αγάπησε το ή άφησε το.
I knew we had bottomed out.	Ήξερα ότι είχαμε πιάσει πάτο.
Just there now.	Μόλις εκεί τώρα.
Based on your code, it does what you asked for.	Με βάση τον κώδικά σας, αυτό κάνει αυτό που ζητήσατε.
All three were dressed the same.	Και οι τρεις είχαν ντυθεί το ίδιο.
And remember, among other things, to come here with my family.	Και να θυμάστε, μεταξύ άλλων, να έρθω εδώ με την οικογένειά μου.
I'm not so sure about that.	Δεν είμαι τόσο σίγουρος γι' αυτό.
Then one night something wonderful happened.	Τότε ένα βράδυ συνέβη κάτι υπέροχο.
We were two of about four black kids at school.	Ήμασταν δύο από τα τέσσερα περίπου μαύρα παιδιά στο σχολείο.
We stayed in the same block.	Μείναμε στο ίδιο μπλοκ.
The face of my game.	Το πρόσωπο του παιχνιδιού μου.
You could not even check what was on the cards first.	Δεν μπορούσατε καν να ελέγξετε πρώτα τι υπήρχε στις κάρτες.
That remains to be seen.	Αυτό μένει να φανεί.
Your mind is able to handle it in any size.	Το μυαλό σας είναι σε θέση να το αντιμετωπίσει σε οποιοδήποτε μέγεθος.
He did not need to know politics.	Δεν χρειαζόταν να ξέρει πολιτική.
Easy to adjust and remove.	Εύκολη ρύθμιση και αφαίρεση.
To your men.	Στους άντρες σου.
You have to get away.	Πρέπει να ξεφύγεις.
And a quick question here.	Και μια γρήγορη ερώτηση εδώ.
Make no mistake, my child.	Μην κάνεις λάθος, παιδί μου.
The events contain news about the company.	Οι εκδηλώσεις περιέχουν νέα για την εταιρεία.
They want to start their own company.	Θέλουν να ξεκινήσουν τη δική τους εταιρεία.
They stayed together anyway.	Έμειναν μαζί πάντως.
She just smiled.	Εκείνη απλώς χαμογέλασε.
There was nothing to do.	Δεν υπήρχε τίποτα να κάνει.
It made him look smart.	Τον έκανε να δείχνει έξυπνος.
Then we will pay our bill and leave.	Μετά θα πληρώσουμε τον λογαριασμό μας και θα φύγουμε.
I'm trying to check if the input email is valid or not.	Προσπαθώ να ελέγξω αν το email εισαγωγής είναι έγκυρο ή όχι.
it was the weather.	ήταν ο καιρός.
You have got a taste of it.	Το έχεις πάρει μια γεύση.
It must be.	Πρέπει να είναι.
It is an attraction.	Είναι ένα αξιοθέατο.
They are both very different in nature, but they have had some similar experiences.	Και οι δύο είναι πολύ διαφορετικοί στη φύση, αλλά έχουν ζήσει κάποιες παρόμοιες εμπειρίες.
We definitely did.	Σίγουρα το κάναμε.
Not for his son or his family.	Όχι για τον γιο του ή την οικογένειά του.
They live here.	Εδώ μένουν.
This was new to me.	Αυτό ήταν νέα για μένα.
Everything is so soft.	Όλα είναι τόσο μαλακά.
She looks round.	Κοιτάζει στρογγυλή.
These two sources were removed from the sample.	Αυτές οι δύο πηγές αφαιρέθηκαν από το δείγμα.
I turn to see him next to me.	Γυρίζω να τον δω δίπλα μου.
This lesson is quite extensive.	Αυτό το μάθημα απλώνεται αρκετά.
He would do well to remember it.	Καλά θα έκανε να το θυμάται.
They did, so you have to give them credit.	Το έκαναν, οπότε πρέπει να τους αποδώσετε πίστωση.
Tips for managing time management skills by example.	Υποδείξεις δεξιοτήτων διαχείρισης χρόνου μέσω παραδείγματος.
In the end, no one plays.	Τελικά κανείς δεν παίζει.
I knew in my heart that we had to stay home.	Ήξερα μέσα μου ότι έπρεπε να μείνουμε σπίτι.
For you.	Για σενα.
Common feature of all family members.	Κοινό χαρακτηριστικό όλων των μελών της οικογένειας.
But without it you can never be whole.	Αλλά χωρίς αυτό δεν μπορείς ποτέ να είσαι ολόκληρος.
But he could not.	Αλλά δεν μπορούσε.
New file store.	Νέο κατάστημα αρχείων.
How much.	Πόσο.
It does not hurt anymore.	Δεν πονάει πια.
To be just as effective.	Για να είναι το ίδιο αποτελεσματικό.
Then life was busy and I saw a lot.	Στη συνέχεια, η ζωή ήταν απασχολημένη και είδα πολύ.
But it should be fine in most cases.	Αλλά θα πρέπει να είναι μια χαρά στις περισσότερες περιπτώσεις.
Okay, but if you ever change your mind.	Εντάξει, αλλά αν αλλάξεις ποτέ γνώμη.
You taught me things that really changed everything.	Μου δίδαξες πράγματα που πραγματικά άλλαξαν τα πάντα.
If you do not find them, no loss.	Αν δεν τα βρεις, καμία απώλεια.
I would not like to comment on that.	Δεν θα ήθελα να κάνω κανένα σχόλιο επ' αυτού.
Either you learn to handle it.	Είτε μαθαίνεις να το χειρίζεσαι.
No wonder life is hard.	Δεν είναι περίεργο που η ζωή είναι δύσκολη.
It was a moving speech.	Ήταν μια συγκινητική ομιλία.
After passing, he went to the third.	Αφού πέρασε, πήγε στο τρίτο.
There was absolutely no case.	Δεν υπήρχε καμία απολύτως περίπτωση.
He never said a word, he just held it until it was over.	Δεν είπε ποτέ λέξη, απλώς τον κράτησε μέχρι να τελειώσει.
It seemed like a huge project.	Φαινόταν τεράστιο έργο.
But relatively safe and secure are two different things.	Αλλά το σχετικά ασφαλές και ασφαλές είναι δύο διαφορετικά πράγματα.
Again very smart.	Και πάλι πολύ έξυπνος.
The results are therefore based on the entire patient group.	Τα αποτελέσματα λοιπόν βασίζονται σε ολόκληρη την ομάδα ασθενών.
His eyes went first to his brother and then to me.	Τα μάτια του πήγαν πρώτα στον αδερφό του και μετά σε μένα.
Everything in this room will be fixed in time.	Όλα σε αυτό το δωμάτιο θα διορθωθούν με τον καιρό.
Not many others seem to be succeeding here.	Δεν φαίνεται να τα καταφέρνουν πολλά άλλα εδώ.
Thanks for the support.	Ευχαριστώ για την υποστήριξη.
It's fine.	Μια χαρά τα πάει.
It is what it is.	Είναι αυτό που είναι.
Perhaps this discussion did not need to take place at this time.	Ίσως δεν χρειαζόταν να γίνει αυτή η συζήτηση επί του παρόντος.
There were no people anywhere.	Δεν υπήρχε κόσμος πουθενά.
A little while later, the horse sat down for a walk.	Λίγη ώρα αργότερα, το άλογο κάθισε για μια βόλτα.
I just need someone here for me.	Απλώς χρειάζομαι κάποιον εδώ για μένα.
We need to think straight and plan what we are going to do.	Πρέπει να σκεφτούμε ευθέως και να σχεδιάσουμε τι θα κάνουμε.
During the case.	Κατά τη διάρκεια της υπόθεσης.
Once or twice he looked back.	Μία ή δύο φορές κοίταξε πίσω.
Things you would include if you could.	Πράγματα που θα συμπεριλάβατε, αν μπορούσατε.
It's a great system, it works.	Είναι υπέροχο σύστημα, λειτουργεί.
Her mother was seven.	Η μητέρα της είχε επτά.
Very young in fact.	Πολύ νέος μάλιστα.
I want to know.	Θέλω να ξέρω.
Without this work can not be completed.	Χωρίς αυτό το έργο δεν μπορεί να ολοκληρωθεί.
You's the one who makes this site possible.	Είστε εσείς που κάνετε αυτόν τον ιστότοπο δυνατό.
You are absolutely right.	Εχεις απολυτο δικιο.
Receives a response from the device.	Λαμβάνει απόκριση από τη συσκευή.
This is how it looks.	Ετσι φαίνεται.
They are the most terrible people, the best people.	Είναι οι πιο τρομεροί άνθρωποι, οι καλύτεροι άνθρωποι.
I have a ship, of course.	Έχω ένα πλοίο, φυσικά.
We talked for hours and hours.	Μιλούσαμε ώρες και ώρες.
I just wanted to be in the movie.	Ήθελα απλώς να είμαι στην ταινία.
Older children too.	Τα μεγαλύτερα παιδιά επίσης.
You are probably just the key to what he's supposed to do.	Είστε πιθανώς απλώς ένα κλειδί για αυτό που πρέπει να κάνει.
But what if the worst happens?	Τι γίνεται όμως αν συμβεί το χειρότερο.
He did not let many people hold him.	Δεν άφησε πολλούς ανθρώπους να τον κρατήσουν.
Now work down to the left side.	Τώρα δουλέψτε προς τα κάτω στην αριστερή πλευρά.
I can not think of a negative thing.	Δεν μπορώ να σκεφτώ ένα αρνητικό πράγμα.
They need to reconsider.	Πρέπει να το ξανασκεφτούν.
First we prove the existence.	Πρώτα αποδεικνύουμε την ύπαρξη.
No one else at the station should know anything.	Κανείς άλλος στο σταθμό δεν πρέπει να ξέρει τίποτα.
It was his heart, you see.	Ήταν η καρδιά του, βλέπεις.
The slim top is great.	Το λεπτό επάνω μέρος είναι υπέροχο.
I looked across and met them for a second.	Κοίταξα απέναντι και τους συνάντησα για ένα δευτερόλεπτο.
You have never really met her.	Ποτέ δεν την έχεις γνωρίσει πραγματικά.
I must have been tired before.	Σίγουρα είχα κουραστεί πριν.
Then he told me to head to the track.	Μετά μου είπε να κατευθυνθώ στην πίστα.
And it really works.	Και πραγματικά λειτουργεί.
Do you want to explain this a little bit?	Θέλετε να το εξηγήσετε λίγο αυτό.
His left hand is made of metal.	Το αριστερό του χέρι είναι κατασκευασμένο από μέταλλο.
However, there are some ways to make it more difficult.	Ωστόσο, υπάρχουν κάποιοι τρόποι για να το κάνετε πιο δύσκολο.
We would not need him, not yet.	Δεν θα τον χρειαζόμασταν, όχι ακόμα.
I am home now.	Ειμαι ΣΠΙΤΙ τωρα.
It seemed to help.	Φαινόταν να βοηθάει.
Again, far from it.	Και πάλι, μακριά από αυτό.
All cases achieved good results.	Όλες οι περιπτώσεις πέτυχαν καλά αποτελέσματα.
If you are sure.	Αν είσαι σίγουρος.
Our rules are simple.	Οι κανόνες μας είναι απλοί.
Numbers, he says, do not lie.	Νούμερα, λέει, μην λέτε ψέματα.
They called him a wonderful, simple boy.	Τον αποκαλούσαν υπέροχο, απλό αγόρι.
There are many of them.	Υπάρχουν πολλά από αυτά.
Each team plays with each other team in its group once.	Κάθε ομάδα παίζει με κάθε άλλη ομάδα του ομίλου της μία φορά.
Or is there another easier way.	Ή υπάρχει άλλος ευκολότερος τρόπος.
I do not see what else you could do.	Δεν βλέπω τι άλλο θα μπορούσατε να κάνετε.
It is difficult to know people from just one interview.	Είναι δύσκολο να γνωρίζεις ανθρώπους μόνο από μια συνέντευξη.
And if we want to go, we have to do it soon.	Και αν θέλουμε να πάμε, πρέπει να το κάνουμε σύντομα.
This is going to happen.	Αυτό πρόκειται να συμβεί.
This turned out to be completely wrong.	Αυτό αποδείχθηκε εντελώς λάθος.
But not really.	Αλλά όχι πραγματικά.
He was lucky enough to keep his foot.	Είχε την τύχη να κρατήσει το πόδι.
And they like to be told they are right.	Και τους αρέσει να τους λένε ότι έχουν δίκιο.
It is not a matter of money.	Δεν είναι θέμα χρημάτων.
Ever since he had saved her, she has been trying to find out about him.	Από τότε που την είχε σώσει, προσπαθούσε να μάθει γι' αυτόν.
Analysis of results.	Ανάλυση αποτελεσμάτων.
We will return to my house.	Θα επιστρέψουμε στο σπίτι μου.
Lying is at the service of learning.	Το ψέμα είναι στην υπηρεσία της μάθησης.
However, these differences were not significant.	Ωστόσο, αυτές οι διαφορές δεν ήταν σημαντικές.
Not that any of this matters to man.	Όχι ότι τίποτα από αυτά έχει σημασία για τον άνθρωπο.
There is literally no evidence to suggest that the earth is so new.	Δεν υπάρχει κυριολεκτικά κανένα στοιχείο που να υποδηλώνει ότι η γη είναι τόσο νέα.
Pull out a chair.	Τραβήξτε μια καρέκλα.
The field had been cut and harvested, but the coverage was good.	Το χωράφι είχε κοπεί και μαζευτεί, αλλά η κάλυψη ήταν καλή.
I have to be honest, though.	Πρέπει να είμαι ειλικρινής, όμως.
I will think about it.	Εγώ θα το σκεφτώ.
They had a six-day supply.	Είχαν προμήθεια έξι ημερών.
He is sure to read very well.	Είναι βέβαιο ότι θα διαβάσει πολύ καλά.
It became easier to think about it without watching me.	Έγινε πιο εύκολο να το σκεφτώ χωρίς να με παρακολουθεί.
In fact, up to eight is very hot for many people.	Στην πραγματικότητα, μέχρι τις οκτώ είναι πολύ ζεστό για πολλούς ανθρώπους.
Again, maybe no one is.	Και πάλι, ίσως κανείς δεν είναι.
How was he doing, he wondered.	Πώς τα πήγαινε, αναρωτήθηκε.
But it is the right thing to do.	Αλλά είναι το σωστό.
But he knew he would not do it.	Αλλά ήξερε ότι δεν θα το έκανε.
The strange thing was that it happened very quickly.	Το περίεργο ήταν ότι έγινε πολύ γρήγορα.
I find it sad.	Το βρίσκω λυπηρό.
I do not dress differently.	Δεν ντύνομαι διαφορετικά.
End of story, no discussion.	Τέλος της ιστορίας, χωρίς συζήτηση.
There are some important projects in the pipeline.	Υπάρχουν μερικά σημαντικά έργα στα σκαριά.
Beware, the credit card aspect is another story.	Προσέξτε, η πτυχή της πιστωτικής κάρτας είναι μια άλλη ιστορία.
You need to buy legs.	Θα πρέπει να αγοράσετε πόδια.
The crowd is not happy.	Το πλήθος δεν είναι ευχαριστημένο.
We made the images part of the story.	Κάναμε τις εικόνες να γίνουν μέρος της ιστορίας.
Because we need it.	Γιατί το χρειαζόμαστε.
To continue its success.	Για να συνεχίσει την επιτυχία του.
So stupid.	Τόσο ηλίθιο.
My heart was pounding.	Η καρδιά μου είχε ανεβάσει ταχύτητα.
No one else would listen.	Κανείς άλλος δεν θα άκουγε.
Everyone at the table seemed to be looking at me.	Όλοι στο τραπέζι έμοιαζαν να με κοιτάζουν.
Really light things.	Πραγματικά ελαφριά πράγματα.
They do not really have much meaning of private property.	Δεν έχουν πραγματικά πολλή έννοια της ιδιωτικής ιδιοκτησίας.
It is behind my ears.	Είναι πίσω γύρω από τα αυτιά μου.
This is a personal theory.	Αυτή είναι μια προσωπική θεωρία.
First of all, you do not know what your score will be.	Καταρχάς, δεν ξέρεις σε τι θα βγει το σκορ σου.
You may not like it.	Μπορεί να μην σας αρέσει.
Not everyone is as lucky as us to have such wonderful parents.	Δεν είναι όλοι τυχεροί όπως εμείς που έχουν τόσο υπέροχους γονείς.
The room was comfortable and clean.	Το δωμάτιο ήταν άνετο και καθαρό.
You try not to die and you are the last person there is.	Προσπαθείς να μην πεθάνεις και είσαι το τελευταίο άτομο που υπάρχει.
It was simple and easy to do.	Ήταν απλό και εύκολο να γίνει.
Cases full of money.	Υποθέσεις γεμάτες λεφτά.
He does not understand.	Δεν καταλαβαίνει.
, and even played in her first match.	, και μάλιστα έπαιξε στον πρώτο της αγώνα.
It was not written for us, but it was written for us.	Δεν γράφτηκε σε εμάς, αλλά γράφτηκε για εμάς.
From the playroom, of course, meant nothing.	Από την αίθουσα παιχνιδιών, φυσικά, δεν σήμαινε τίποτα.
Three animals were used in each group.	Σε κάθε ομάδα χρησιμοποιήθηκαν τρία ζώα.
But it would be in any case.	Αλλά θα ήταν σε κάθε περίπτωση.
Finally came a larger, open boat with two more men.	Τελικά ήρθε ένα μεγαλύτερο, ανοιχτό σκάφος με δύο ακόμη άνδρες.
I sat motionless for a moment.	Κάθισα ακίνητος για μια στιγμή.
Across the city, people were either in bed or were about to leave.	Σε όλη την πόλη, οι άνθρωποι είτε ήταν στο κρεβάτι είτε θα πήγαιναν σύντομα.
Sometimes very difficult things.	Μερικές φορές πολύ δύσκολα πράγματα.
What followed is.	Αυτό που ακολούθησε είναι.
So it should be abandoned on this front.	Άρα θα πρέπει να εγκαταλειφθεί σε αυτό το μέτωπο.
But if we want we can plant much more.	Αλλά αν θέλουμε μπορούμε να φυτέψουμε πολύ περισσότερα.
If this was a secret, it was a very open secret.	Αν αυτό ήταν μυστικό, ήταν πολύ ανοιχτό μυστικό.
It suits me.	Μου κάνει.
Anyway, here it is.	Τέλος πάντων, εδώ είναι.
I have not thought so.	Δεν το έχω σκεφτεί έτσι.
He was shaken, but most of them fell on him.	Τινάχτηκε, αλλά περισσότερα από αυτά έπεσαν πάνω του.
You know there are many methods.	Γνωρίζετε ότι υπάρχουν πολλές μέθοδοι.
But because you had seen me, you could not hear me.	Αλλά επειδή με είχες δει, δεν μπορούσες να με ακούσεις.
The table was silent.	Το τραπέζι ήταν σιωπηλό.
The one who thought she loved you enough to win you over.	Αυτή που νόμιζε ότι σε αγαπούσε αρκετά για να σε κερδίσει.
Another great idea might be to sell items online.	Μια άλλη εξαιρετική ιδέα μπορεί να είναι η πώληση των αντικειμένων στο διαδίκτυο.
This agrees with the experimental findings.	Αυτό συμφωνεί με τα πειραματικά ευρήματα.
Only through more games will it be easier.	Μόνο μέσα από περισσότερα παιχνίδια θα είναι πιο εύκολο.
A cause-and-effect relationship has not been established.	Δεν έχει τεκμηριωθεί σχέση αιτίου και αποτελέσματος.
I am writing this for two reasons.	Το γράφω για δύο λόγους.
Please help me solve this.	Παρακαλώ βοηθήστε με να λύσω αυτό.
He picked up the phone in the kitchen.	Πήρε το τηλέφωνο στην κουζίνα.
Be careful not to miss it !.	Φροντίστε να μην το χάσετε!.
We are on the edge for too long.	Είμαστε στα όρια για πάρα πολύ καιρό.
He gets out of control.	Ξεφεύγει από τον έλεγχο.
We can be fast.	Μπορούμε να είμαστε γρήγοροι.
It's a responsible way of running almost anything.	Είναι ένας υπεύθυνος τρόπος να τρέξεις σχεδόν οτιδήποτε.
Teams can suit you.	Οι ομάδες μπορούν να ταιριάξουν εναντίον σας.
He tried to reach them with his mind.	Προσπάθησε να τους φτάσει με το μυαλό του.
It's a good life up there.	Είναι μια καλή ζωή εκεί πάνω.
Others sit with him and talk.	Άλλοι κάθονται μαζί του και συζητούν.
It does not look like that.	Δεν φαίνεται έτσι.
He thought he understood everything.	Νόμιζε ότι καταλάβαινε τα πάντα.
I realized that religion itself was not the problem.	Συνειδητοποίησα ότι η ίδια η θρησκεία δεν ήταν το πρόβλημα.
They are wrong.	Κανουν ΛΑΘΟΣ.
It goes very well, thank you very much, even in this economy.	Τα πάει πολύ καλά, ευχαριστώ πολύ, ακόμα και σε αυτήν την οικονομία.
What caught your attention from the beginning?	Τι σας τράβηξε την προσοχή στο θέμα εξαρχής.
I did not have to intervene to correct him.	Δεν χρειάστηκε να παρέμβω για να τον διορθώσω.
A data box in it looks like this.	Ένα πλαίσιο δεδομένων σε αυτό μοιάζει με αυτό.
I was like, so let me clarify.	Ήμουν σαν, οπότε επιτρέψτε μου να το ξεκαθαρίσω.
Home is this place in your head.	Το σπίτι είναι αυτό το μέρος μέσα στο κεφάλι σου.
Nothing can prepare you for the evil we have seen here.	Τίποτα δεν μπορεί να σε προετοιμάσει για το κακό που έχουμε δει εδώ.
Losing control increases the risk of injury.	Με την απώλεια του ελέγχου αυξάνεται ο κίνδυνος τραυματισμού.
However, these companies face two problems.	Ωστόσο, αυτές οι εταιρείες αντιμετωπίζουν δύο προβλήματα.
Again, her description has a mistake.	Και πάλι, η περιγραφή της έχει ένα λάθος.
And he didn't even notice.	Και δεν το πρόσεξε καν.
These are the best players in the world.	Αυτοί είναι οι καλύτεροι παίκτες στον κόσμο.
It does not matter who.	Δεν έχει σημασία ποιος.
I was making fun of him who was afraid.	Τον κορόιδευα που φοβόταν.
I love this brand.	Λατρεύω αυτό το σήμα.
His will and his struggle.	Η θέλησή του και ο αγώνας του.
Never send your bank or other financial information with them.	Μην στέλνετε ποτέ την τράπεζά σας ή άλλα οικονομικά στοιχεία μαζί τους.
Some absolutely beautiful views from there, I must say.	Κάποια απολύτως όμορφη θέα από εκεί, πρέπει να πω.
All but one.	Όλα, αλλά ένα είναι.
He was tired of trying to make his own voice appear on this white screen.	Βαρέθηκε να προσπαθεί να κάνει τη δική του φωνή να εμφανιστεί σε αυτή τη λευκή οθόνη.
Special forces are not mentioned.	Οι ειδικές δυνάμεις δεν αναφέρονται.
He could take her to a battle.	Θα μπορούσε να την πάρει σε μια μάχη.
But the problem is different.	Το πρόβλημα όμως είναι διαφορετικό.
We agreed to gather when he returned.	Συμφωνήσαμε να μαζευτούμε όταν επιστρέψει.
The main task is to send and receive characters.	Το κύριο καθήκον είναι η αποστολή και λήψη χαρακτήρων.
The children decided they needed to do something to help.	Τα παιδιά αποφάσισαν ότι έπρεπε να κάνουν κάτι για να βοηθήσουν.
No names.	Χωρίς ονόματα.
But without it, it was no better.	Αλλά χωρίς αυτό, δεν ήταν καλύτερα.
You will see changes in your body.	Θα δείτε αλλαγές στο σώμα σας.
Power, energy and knowledge are in each of us.	Η δύναμη, η ενέργεια και η γνώση είναι στον καθένα μας.
I had a man and he was a good man.	Είχα έναν άνθρωπο και ήταν καλός άνθρωπος.
It is, it was on the show.	Είναι, ήταν στην εκπομπή.
But now it was different.	Αλλά τώρα ήταν διαφορετική.
Everything for them is numbers.	Όλα για αυτούς είναι αριθμοί.
I want to study it.	Θέλω να το μελετήσω.
The media look good.	Τα μέσα φαίνονται καλά.
They did not know where he came from.	Δεν ήξεραν από πού ήρθε.
I wonder what he wants from me this time, he thought.	Αναρωτιέμαι τι θέλει από μένα αυτή τη φορά, σκέφτηκε.
Then we solve the problem again on the same scale.	Στη συνέχεια λύνουμε το πρόβλημα ξανά στην ίδια κλίμακα.
You just have to get the money.	Θα πρέπει να πάρετε τα χρήματα και απλά.
Yes, someone was sitting on the steps.	Ναι, κάποιος καθόταν στα σκαλιά.
Now, the place where the letter should be located gets the yellow background.	Τώρα, το μέρος όπου πρέπει να βρίσκεται το γράμμα παίρνει το κίτρινο φόντο.
They would be very scared.	Θα ήταν πολύ φοβισμένοι.
Other things have changed.	Άλλαξαν και άλλα πράγματα.
They will not go anywhere.	Δεν θα πάνε πουθενά.
This book has several strengths.	Αυτό το βιβλίο έχει αρκετά δυνατά σημεία.
I never thought how fast it could change.	Ποτέ δεν σκέφτηκα πόσο γρήγορα μπορεί να αλλάξει.
Not as dangerous as mine.	Όχι τόσο επικίνδυνο όσο το δικό μου.
You proved to everyone that you would rather lose your job than lie.	Απέδειξες σε όλους ότι προτιμάς να χάσεις τη δουλειά σου παρά να πεις ψέματα.
Kill him now, before he can answer any question.	Να τον σκοτώσουν τώρα, πριν προλάβει να απαντήσει σε οποιαδήποτε ερώτηση.
In her hospital room.	Στο δωμάτιο του νοσοκομείου της.
Less than five days.	Λιγότερο από πέντε ημέρες.
The length of your question makes it difficult to focus on one answer.	Η έκταση της ερώτησής σας καθιστά δύσκολο να εστιάσετε σε μια απάντηση.
The same thought went through my head over and over again.	Η ίδια σκέψη περνούσε από το κεφάλι μου ξανά και ξανά.
There are four pictures.	Οι εικόνες είναι τέσσερις.
Change personal cover images.	Αλλαγή προσωπικών εικόνων εξωφύλλου.
I can handle this.	Μπορώ να το χειριστώ αυτό.
Not valid this time.	Δεν ισχύει αυτή τη φορά.
Women were affected more often than men.	Οι γυναίκες επηρεάζονταν συχνότερα από τους άνδρες.
Song.	Τραγούδι.
We need a wall.	Χρειαζόμαστε έναν τοίχο.
It is a small town.	Είναι μια μικρή πόλη.
It takes my breath away when you make such an effort with it.	Μου κόβει την ανάσα όταν κάνεις τέτοιες προσπάθειες με αυτό.
You better not think about it now.	Καλύτερα να μην το σκέφτεσαι τώρα.
I can never go back to your house again.	Δεν μπορώ να επιστρέψω ποτέ ξανά στο σπίτι σου.
Listen, charge with it.	Ακούστε, χρεώστε με αυτό.
From seven countries.	Από επτά χώρες.
Expect to see many birds.	Περιμένετε να δείτε πολλά πουλιά.
Everything they own is left behind.	Ό,τι κατέχουν έχει μείνει πίσω.
Some others.	Κάποια άλλα.
For a long time it remained in this state.	Για πολύ καιρό παρέμεινε σε αυτή την κατάσταση.
There was a time when he would say what he was thinking.	Υπήρχε μια στιγμή που θα έλεγε αυτό που σκεφτόταν.
Both work just fine.	Και τα δύο λειτουργούν μια χαρά.
But it had happened.	Όμως είχε συμβεί.
There is no such thing in my collection.	Δεν υπάρχει κάτι τέτοιο στη συλλογή μου.
Eyes, they send us signals through the eyes.	Μάτια, μας στέλνουν σημάδια μέσα από τα μάτια.
This went great.	Αυτό πήγε υπέροχα.
And that usually works quite well.	Και αυτό συνήθως λειτουργεί αρκετά καλά.
It was quiet now.	Ήταν πλέον ήσυχη.
At dawn, it would be more difficult to escape.	Στο ξημέρωμα, θα ήταν πιο δύσκολο να ξεφύγεις.
This was the first step towards improvement.	Αυτό ήταν το πρώτο βήμα για τη βελτίωση.
Look me in the eyes.	Κοίτα με στα μάτια μου.
People need to know.	Ο κόσμος πρέπει να το μάθει.
However, they failed, as they had no basis for their case.	Ωστόσο, απέτυχαν, καθώς δεν είχαν βάση για την υπόθεσή τους.
I do not mind talking to him sometimes.	Δεν με πειράζει να του μιλάω μερικές φορές.
But he could not feel it this time.	Αλλά δεν μπορεί να το ένιωσε αυτή τη φορά.
It would be to do the right thing.	Θα ήταν για να γίνει το σωστό.
There is a missing point on both sides.	Υπάρχει ένα σημείο που λείπει και στις δύο πλευρές του.
You missed the call.	Χάσατε την κλήση.
Or see for yourself.	Ή δείτε μόνοι σας.
They run the ball well.	Τρέχουν καλά την μπάλα.
Do you really need it? 	Το χρειάζεσαι πραγματικά;
asked.	ρώτησε.
Light is knowledge.	Το φως είναι γνώση.
There are important issues here in the state.	Υπάρχουν σημαντικά ζητήματα εδώ στο κράτος.
I ran away.	Ετρεξα μακριά.
I find that he did.	Διαπιστώνω ότι το έκανε.
This is the case before.	Αυτή είναι η περίπτωση που αντιμετωπίστηκε νωρίτερα.
My own daughter tried to kill me.	Η ίδια μου η κόρη προσπάθησε να με σκοτώσει.
Believe me, it was not an accident.	Πιστέψτε με, δεν ήταν ατύχημα.
I had no idea what to do or what would follow.	Δεν είχα ιδέα τι να κάνω ή τι θα ακολουθούσε.
Yes, this is a medical program.	Ναι, αυτό είναι ένα ιατρικό πρόγραμμα.
It may take years for him to have company.	Μπορεί να περάσουν χρόνια μέχρι να έχει παρέα.
He told me to get up.	Μου είπε να σηκωθώ.
Returning, he put it on the table.	Επιστρέφοντας, το έβαλε στο τραπέζι.
No significant differences in age or sex were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές ως προς την ηλικία ή το φύλο.
It knows no bounds.	Δεν γνωρίζει όρια.
That's the difference.	Από εκεί προέρχεται η διαφορά.
The school board can do that.	Η σχολική επιτροπή μπορεί να το κάνει αυτό.
I like to walk, especially with my dogs.	Μου αρέσει να περπατάω, ειδικά με τα σκυλιά μου.
See the people we know.	Δείτε τους ανθρώπους που γνωρίζουμε.
But he can not escape his doubt.	Αλλά δεν μπορεί να ξεφύγει από την αμφιβολία του.
But, immediately, he recognized that he came from a poor family.	Αλλά, αμέσως, είχε αναγνωρίσει ότι προερχόταν από φτωχή οικογένεια.
Other results follow.	Ακολουθούν και άλλα αποτελέσματα.
I said no.	Είπα όχι.
Anything you can offer.	Οτιδήποτε μπορείτε να προσφέρετε.
I do not want to do family law.	Δεν θέλω να κάνω οικογενειακό δίκαιο.
They are very happy with themselves.	Είναι πολύ ευχαριστημένοι με τον εαυτό τους.
The top quality was excellent.	Η κορυφαία ποιότητα ήταν εξαιρετική.
However, it is much harder to commit.	Ωστόσο, είναι πολύ πιο δύσκολο να δεσμευτεί.
Trust him to notice.	Εμπιστευτείτε τον να το παρατηρήσει.
I worked hard there to become the best possible officer.	Δούλεψα σκληρά εκεί για να μετατραπώ στον καλύτερο δυνατό αξιωματικό.
Creation costs a fixed amount of time.	Η δημιουργία κοστίζει σταθερό χρόνο.
From beginning to end the police had their hands completely free.	Από την αρχή μέχρι το τέλος η αστυνομία είχε εντελώς ελεύθερα χέρια.
Equally many, however, were excellent.	Εξίσου πολλοί, όμως, ήταν εξαιρετικοί.
Emotions lead to choices.	Τα συναισθήματα οδηγούν σε επιλογές.
They both return an item.	Και οι δύο επιστρέφουν ένα αντικείμενο.
The mother was never very deep.	Η μητέρα δεν ήταν ποτέ πολύ βαθιά.
Not to mention the seven-hour hours that differ.	Για να μην αναφέρουμε την επτάωρη ώρα που διαφέρουν.
It's not in that.	Δεν είναι σε αυτό.
We have never heard this out loud.	Δεν το έχουμε ξανακούσει αυτό δυνατά.
Young people will drink and young people will fight.	Οι νέοι θα πίνουν και οι νέοι θα πολεμούν.
So we have made progress.	Άρα έχουμε κάνει πρόοδο.
Indeed, it applies to any language course.	Πράγματι, ισχύει για οποιοδήποτε μάθημα γλώσσας.
I think that's exactly how her brain works.	Νομίζω ότι ακριβώς έτσι λειτουργεί ο εγκέφαλός της.
I could see them doing it.	Μπορούσα να τους δω να το κάνουν.
Then common sense returned.	Μετά επέστρεψε η κοινή λογική.
It is to do something private.	Είναι να κάνεις κάτι ιδιωτικό.
That was very fast.	Αυτό ήταν πολύ γρήγορο.
He says he does.	Λέει ότι το κάνει.
It's blue.	Είναι μπλε.
I do not know how to change it.	Δεν ξέρω πώς να το αλλάξω.
Well, finally.	Λοιπόν, επιτέλους.
We must not raise walls between them.	Δεν πρέπει να υψώνουμε τοίχους μεταξύ τους.
Yes, for the exact article, most likely.	Ναι, για το ακριβές άρθρο, πιθανότατα.
Without a doubt, the pieces begin to come together.	Χωρίς αμφιβολία, τα κομμάτια αρχίζουν να ενώνονται.
No heat issues now.	Κανένα θέμα θερμότητας τώρα.
I wonder why they are not married, maybe something is wrong with them.	Αναρωτιέμαι γιατί δεν είναι παντρεμένοι, ίσως κάτι δεν πάει καλά μαζί τους.
They could send me to the army.	Θα μπορούσαν να με στείλουν στο στρατό.
He has a spirit in it.	Έχει ένα πνεύμα σε αυτό.
But falling in love was her biggest mistake.	Όμως το να ερωτευτεί ήταν το μεγαλύτερο λάθος της.
For too long, they have been ignored.	Για πάρα πολύ καιρό, αγνοήθηκαν.
We were not in the same program.	Δεν ήμασταν στο ίδιο πρόγραμμα.
Check in with a teacher next door.	Check in με έναν δάσκαλο της διπλανής πόρτας.
Or find a similar group in your area.	Ή βρείτε μια παρόμοια ομάδα στην περιοχή σας.
The price may go up.	Η τιμή μπορεί να ανέβει.
Well, it does not matter now.	Λοιπόν, δεν πειράζει τώρα.
From getting everything he offered.	Από το να πάρει όλα όσα πρόσφερε.
And he wanted to see this man.	Και ήθελε να δει αυτόν τον άνθρωπο.
The main thing is to think from their own point of view.	Το κύριο πράγμα είναι να σκεφτόμαστε από τη δική τους οπτική γωνία.
No one has used that word yet.	Κανείς δεν χρησιμοποίησε αυτή τη λέξη ακόμα.
Bad luck for us.	Κακή τύχη για εμάς.
And so a pattern was established that was to be repeated.	Και έτσι καθιερώθηκε ένα μοτίβο που επρόκειτο να επαναληφθεί.
But more needs to be done.	Όμως, πρέπει να γίνουν περισσότερα.
To be friends.	Για να είμαστε φίλοι.
People heard her story and wanted to help.	Ο κόσμος άκουσε την ιστορία της και ήθελε να βοηθήσει.
This note should include a direct link to the original article.	Αυτή η σημείωση θα πρέπει να περιλαμβάνει έναν άμεσο σύνδεσμο προς το αρχικό άρθρο.
There is so much to mention here.	Υπάρχουν πάρα πολλά για να αναφέρουμε εδώ.
I have nine on my floor.	Έχω εννιά στον όροφο μου.
There was something strange about this box.	Υπήρχε κάτι περίεργο σε αυτό το κουτί.
I made people collapse in the classroom, often.	Έκανα τους ανθρώπους να καταρρεύσουν στην τάξη, συχνά.
Plan and design the research and analyze data.	Σχεδίασε και σχεδίασε την έρευνα και ανέλυσε δεδομένα.
They look like they are from another planet.	Φαίνονται σαν να είναι από άλλο πλανήτη.
History matters.	Η ιστορία έχει σημασία.
These two were worse than anything we have seen here.	Αυτά τα δύο ήταν πιο κακά από οτιδήποτε έχουμε δει εδώ.
They may find that they can not do it.	Ίσως ανακαλύψουν ότι δεν μπορούν να το κάνουν.
The first thing tomorrow.	Το πρώτο πράγμα αύριο.
The production department was right inside the front doors.	Το τμήμα παραγωγής ήταν ακριβώς μέσα στις μπροστινές πόρτες.
I disappointed her.	Την απογοήτευσα.
He looked upset.	Φαινόταν αναστατωμένος.
But not what we found on this ship.	Όχι όμως αυτό που βρήκαμε σε αυτό το πλοίο.
Do not tell me about the stock market.	Μη μου πείτε για το χρηματιστήριο.
Loves, loves, loves.	Αγάπες, αγαπάει, αγαπά.
It could not be more perfect than that.	Δεν θα μπορούσε να γίνει πιο τέλειο από αυτό.
The service was just as poor.	Η εξυπηρέτηση ήταν εξίσου κακή.
And sometimes it works.	Και μερικές φορές λειτουργεί.
My father was silent for most of the conversation.	Ο πατέρας μου ήταν σιωπηλός για το μεγαλύτερο μέρος της συζήτησης.
This makes it very difficult to leave.	Αυτό καθιστά πολύ δύσκολο να το αφήσεις.
Usually when he wanted something or was lying.	Συνήθως όταν ήθελε κάτι ή έλεγε ψέματα.
I looked out of my window to see the train ahead.	Κοίταξα έξω από το παράθυρό μου για να δω το τρένο μπροστά.
What surprised me was the place where everyone had a place to sleep.	Αυτό που με εξέπληξε ήταν ο χώρος που είχαν όλοι για ύπνο.
It may be later today.	Μπορεί να είναι αργότερα σήμερα.
No one was worried about the clothes.	Κανείς δεν είχε ανησυχήσει με τα ρούχα.
The girl runs around looking for flowers.	Το κορίτσι τρέχει τριγύρω, ψάχνοντας για λουλούδια.
But you have bigger problems.	Αλλά έχεις μεγαλύτερα προβλήματα.
I do not need a house like this.	Δεν χρειάζομαι ένα σπίτι σαν αυτό.
We need to change that.	Πρέπει να το αλλάξουμε αυτό.
He should have known better.	Έπρεπε να ξέρει καλύτερα.
This new rule can really work.	Αυτός ο νέος κανόνας μπορεί πραγματικά να λειτουργήσει.
I have asked for it and it has not been given to me.	Το έχω ζητήσει και δεν μου έχει δοθεί.
I'm tired of playing the game.	Έχω βαρεθεί να παίζω το παιχνίδι.
Yes, maybe that was it.	Ναι, ίσως αυτό ήταν.
Although he was not yet a year old he was strong.	Αν και δεν ήταν ακόμη ενός έτους ήταν δυνατός.
Both attempts failed.	Και οι δύο προσπάθειες απέτυχαν.
It also makes my stomach turn.	Κάνει και το στομάχι μου να γυρίζει.
At times we were still warm and comfortable.	Κατά καιρούς ήμασταν ακόμη ζεστοί και άνετοι.
You will not keep any.	Δεν θα κρατήσεις κανένα.
Thank you for opening my eyes.	Ευχαριστώ που μου άνοιξες τα μάτια.
People in the here and now are also affected.	Οι άνθρωποι στο εδώ και τώρα επηρεάζονται επίσης.
I had to try.	Έπρεπε να προσπαθήσω.
It could be something else.	Μπορεί να είναι κάτι άλλο.
We have much more to offer.	Έχουμε πολλά περισσότερα για εμάς.
It was instant relief and release as his mouth fell into mine.	Ήταν στιγμιαία ανακούφιση και απελευθέρωση καθώς το στόμα του έπεσε στο δικό μου.
The user is at the top.	Ο χρήστης βρίσκεται στην κορυφή.
I have to go with the yes.	Θα πρέπει να πάω με το ναι.
With good technique, no will not throw you out of your game.	Με καλή τεχνική, το όχι δεν θα σας πετάξει από το παιχνίδι σας.
His speed was great to see him up close.	Η ταχύτητά του ήταν μεγάλη για να τον δει κανείς από κοντά.
Symptoms are very common in old age.	Τα συμπτώματα εμφανίζονται πολύ συχνά σε προχωρημένη ηλικία.
You could not keep it in a bank.	Δεν μπορούσες να το κρατήσεις σε τράπεζα.
Points passed him.	Πόντοι τον πέρασαν.
He was a great force in the area.	Ήταν μεγάλη δύναμη στην περιοχή.
I enter the city.	Μπαίνω στην πόλη.
At that time their request was not accepted.	Τότε το αίτημά τους δεν έγινε δεκτό.
You have been the first real light in my life for years.	Ήσουν το πρώτο πραγματικό φως στη ζωή μου εδώ και χρόνια.
That did not count.	Αυτό δεν μέτρησε.
Keep your breathing slow and regular.	Διατηρήστε την αναπνοή σας αργή και τακτική.
It should be sharp.	Θα πρέπει να είναι αιχμηρό.
I guess he thought he was in control.	Υποθέτω ότι πίστευε ότι είχε τον έλεγχο.
At times it sounded like the sea.	Κατά καιρούς του ακουγόταν σαν θάλασσα.
It was run entirely by players.	Το διοικούσαν εξ ολοκλήρου παίκτες.
But the coverage system is great.	Αλλά το σύστημα κάλυψης είναι υπέροχο.
We made them and that gives us responsibility.	Τους φτιάξαμε και αυτό μας δίνει ευθύνη.
He was part of everything and everything was part of him.	Ήταν μέρος των πάντων και όλα ήταν μέρος του.
Overall this topic was very well written.	Γενικά αυτό το θέμα ήταν πολύ καλά γραμμένο.
It took a long time.	Πήρε πολύ χρόνο.
Her parents are both teachers.	Οι γονείς της είναι και οι δύο δάσκαλοι.
He seemed to enjoy the store so much.	Φαινόταν να απολαμβάνει τόσο πολύ το μαγαζί.
If you think you will get better, you will.	Αν νομίζεις ότι θα γίνεις καλύτερος, θα γίνεις.
Too many things were constantly going through his mind.	Πάρα πολλά πράγματα περνούσαν συνεχώς από το μυαλό του.
I would never forget him.	Δεν θα τον ξεχνούσα ποτέ.
He wondered if he had gone to bed.	Αναρωτήθηκε αν είχε πάει για ύπνο.
Several states in the region are clearly very scared.	Αρκετά κράτη στην περιοχή τρέχουν σαφώς πολύ φοβισμένα.
But sometimes even strong people need help.	Αλλά μερικές φορές ακόμη και οι δυνατοί άνθρωποι χρειάζονται βοήθεια.
This time he would believe it, maybe.	Αυτή τη φορά θα το πίστευε, ίσως.
It's amazing to me.	Είναι καταπληκτικό για μένα.
It is against the rules.	Είναι ενάντια στους κανόνες.
I do not see why not.	Δεν βλέπω γιατί όχι.
One could go on.	Θα μπορούσε κανείς να συνεχίσει.
This is very old.	Αυτό είναι πολύ παλιά.
It was just a car back then, any old car.	Ήταν απλώς ένα αυτοκίνητο τότε, οποιοδήποτε παλιό αυτοκίνητο.
He was fifteen minutes late to return home.	Καθυστέρησε δεκαπέντε λεπτά να γυρίσει σπίτι.
Green cash now.	Πράσινα μετρητά τώρα.
But many management teams do not work this way.	Αλλά πολλές ομάδες διαχείρισης δεν λειτουργούν με αυτόν τον τρόπο.
Our room was really just that.	Το δωμάτιό μας ήταν πραγματικά ακριβώς αυτό.
This is probably the most important part.	Αυτό είναι ίσως το πιο σημαντικό κομμάτι.
Every other day, approximately.	Κάθε δεύτερη μέρα, περίπου.
When it is at a constant temperature, no electricity is produced.	Όταν είναι σε σταθερή θερμοκρασία, δεν παράγεται ρεύμα.
I noticed that we were on a street.	Παρατήρησα ότι βρισκόμασταν σε έναν δρόμο.
That's true, but it takes a little care to prove it.	Αυτό είναι αλήθεια, αλλά χρειάζεται λίγη προσοχή για να το αποδείξουμε.
He only knew he had to try.	Ήξερε μόνο ότι έπρεπε να προσπαθήσει.
Without the spirit you have nothing.	Χωρίς το πνεύμα δεν έχεις τίποτα.
A measure of time that makes minimal sense.	Ένα μέτρο χρόνου που έχει ελάχιστο νόημα.
Back to you.	Πίσω σε σας.
Maybe you're right.	Ίσως το δίκιο σου.
Little attention has been paid to young women as a group.	Ελάχιστη προσοχή έχει δοθεί στις νεαρές γυναίκες ως ομάδα.
Because business is human.	Γιατί η επιχείρηση είναι ανθρώπινη.
This story also seems to have happened more than once.	Αυτή η ιστορία, επίσης, φαίνεται ότι έχει συμβεί περισσότερες από μία φορές.
Pull out and clean.	Τραβήξτε έξω και καθαρίστε.
They came down without any problems.	Κατέβηκαν χωρίς προβλήματα.
But life, of course, is not a fact.	Αλλά η ζωή, φυσικά, δεν είναι γεγονότα.
It sounded interesting.	Ακούστηκε ενδιαφέρον.
I have no idea how many times it rolled.	Δεν έχω ιδέα πόσες φορές κύλησε.
To be in love.	Να είσαι ερωτευμένος.
For another two years.	Για άλλα δύο χρόνια.
Below is the code.	Παρακάτω είναι ο κωδικός.
God tells me it's my duty.	Ο Θεός μου λέει ότι είναι καθήκον μου.
It was fun to be with family and friends.	Ήταν διασκεδαστικό να είμαι με την οικογένεια και τους φίλους.
He was a wonderful man.	Ήταν ένας υπέροχος άντρας.
But he had not closed the door either.	Ούτε όμως είχε κλείσει την πόρτα.
No significant changes were observed beyond this point.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές αλλαγές πέρα ​​από αυτό το σημείο.
Year.	Χρόνος.
By itself, it is just an empty body.	Από μόνος του, είναι απλώς ένα άδειο σώμα.
This, as we have seen, does not happen here.	Αυτό, όπως είδαμε, δεν συμβαίνει εδώ.
Your choice is simple.	Η επιλογή σας είναι απλή.
I do a lot of these these days.	Κάνω πολλά από αυτά αυτές τις μέρες.
Noise can come from many sources.	Ο θόρυβος μπορεί να προέρχεται από πολλές πηγές.
I love the color.	Λατρεύω το χρώμα.
It should be well ground.	Θα πρέπει να είναι καλά αλεσμένο.
It did not sound like a bad idea, though.	Δεν ακουγόταν και τόσο κακή ιδέα, πάντως.
The military was small by design.	Το στρατιωτικό ήταν μικρό από το σχεδιασμό.
Be ready early.	Να είσαι έτοιμος νωρίς.
He played such a critical role.	Έπαιξε έναν τόσο κρίσιμο ρόλο.
The same.	Η ίδια.
My dad could be helpful.	Ο μπαμπάς μου θα μπορούσε να είναι χρήσιμος.
I changed my lifestyle, as they say.	Άλλαξα τον τρόπο ζωής μου, όπως λένε.
The property of the body is text.	Η ιδιότητα του σώματος είναι κείμενο.
It's a good movie.	Είναι μια καλή ταινία.
For him, love is control.	Για αυτόν, η αγάπη είναι έλεγχος.
I see it as a house.	Το βλέπω σαν σπίτι.
The race is free and open to everyone.	Ο αγώνας είναι δωρεάν και ανοιχτός σε όλους.
She is very sick, very weak.	Είναι πολύ άρρωστη, πολύ αδύναμη.
I think it 's just a matter of degree.	Νομίζω ότι είναι μόνο θέμα βαθμού.
It made her look different.	Την έκανε να δείχνει διαφορετική.
You may not.	Μπορεί να μην.
Not so much as a note.	Όχι τόσο σαν σημείωση.
He gets a double and returns a double.	Παίρνει ένα διπλό και επιστρέφει ένα διπλό.
It is the explanation for something that has happened.	Είναι η εξήγηση για κάτι που έχει συμβεί.
Ask us about anything that might happen while you are here.	Ρωτήστε μας για οτιδήποτε μπορεί να συμβεί όσο είστε εδώ.
It took a long, long time.	Πήρε πολύ, πολύ καιρό.
This makes the behavior less global and easier to work with.	Αυτό κάνει τη συμπεριφορά λιγότερο σφαιρική και την εργασία μαζί της ευκολότερη.
Please go watch this movie.	Παρακαλώ πηγαίνετε να δείτε αυτήν την ταινία.
It was as if neither team believed they could win.	Λες και καμία από τις δύο ομάδες δεν πίστευε ότι μπορεί να κερδίσει.
The question has been asked.	Το ερώτημα έχει τεθεί.
These individuals were excluded at the beginning of the study.	Αυτά τα άτομα αποκλείστηκαν στην αρχή της μελέτης.
For example, we can do this.	Για παράδειγμα, μπορεί να το κάνουμε αυτό.
If you have, do not wait for me to keep your secret.	Αν έχεις, μην περιμένεις να κρατήσω το μυστικό σου.
Exercise twice a day.	Κάντε την άσκηση δύο φορές την ημέρα.
It must mean that you did it on time.	Πρέπει να σημαίνει ότι τα κατάφερες εγκαίρως.
Part of the job.	Μέρος της δουλειάς.
It will not be for days.	Δεν θα είναι για μέρες.
My breathing returned to normal and the pressure in my chest went away.	Η αναπνοή μου επέστρεψε στο φυσιολογικό και η πίεση στο στήθος μου έφυγε.
All he had to do was avoid eye contact.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να αποφύγει την οπτική επαφή.
But not as long as he was in service.	Όχι όμως όσο ήταν σε υπηρεσία.
Time is good to give to a friend.	Ο χρόνος είναι καλό να δίνεις σε έναν φίλο.
Blood was collected every two months in a total of six samples.	Το αίμα συλλέγονταν κάθε δύο μήνες σε συνολικά έξι δείγματα.
But you could help me if you could tell me more.	Θα μπορούσες όμως να με βοηθήσεις αν μπορούσες να μου πεις περισσότερα.
But there is a place.	Αλλά υπάρχει ένα μέρος.
I would say that this must be very clear.	Θα έλεγα ότι αυτό πρέπει να είναι πολύ σαφές.
You do not even find them interesting, not really.	Δεν τα βρίσκεις καν ενδιαφέροντα, όχι πραγματικά.
You will see why as we prepare.	Θα δείτε γιατί καθώς ετοιμαζόμαστε.
It had no purpose.	Δεν είχε σκοπό.
So tiny, so new.	Τόσο μικροσκοπικό, τόσο νέο.
That was never a question.	Αυτό δεν ήταν ποτέ μια ερώτηση.
I'm sorry to hear that you were sick.	Λυπάμαι που άκουσα ότι ήσουν άρρωστος.
The accused drove for a while and then pulled the car.	Ο κατηγορούμενος οδήγησε για λίγη ώρα και στη συνέχεια τράβηξε το αυτοκίνητο.
These should be considered in future studies.	Αυτά θα πρέπει να εξεταστούν σε μελλοντικές μελέτες.
I was a little scared, but someone said not to kill me.	Φοβήθηκα κάπως, αλλά ένας είπε να μην με σκοτώσει.
My whole family loved it.	Όλη μου η οικογένεια το αγάπησε.
The expression here is actually an argument of a function.	Η έκφραση εδώ είναι στην πραγματικότητα ένα όρισμα μιας συνάρτησης.
They need you for their life.	Σε χρειάζονται για τη ζωή τους.
But my father had died by then.	Αλλά ο πατέρας μου είχε πεθάνει μέχρι τότε.
It will cost a lot of money.	Θα κοστίσει τρομερά πολλά χρήματα.
If not so small, they could be the perfect watch dogs.	Αν όχι τόσο μικρά, θα μπορούσαν να είναι τα τέλεια σκυλιά φύλακα.
Of course, this is not something new.	Φυσικά, αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο.
There is more to it than meets the eye.	Υπάρχουν περισσότερα από αυτά που φαίνονται στο μάτι.
He was tall and handsome.	Ήταν ψηλός και εμφανίσιμος.
Even if you could, the results would not be what you expected.	Ακόμα κι αν μπορούσατε, τα αποτελέσματα δεν θα ήταν αυτά που περιμένατε.
He walked a little in front of me.	Περπάτησε λίγο μπροστά μου.
Just let me be.	Απλά αφήστε με να είμαι.
I look forward to seeing what I have to buy.	Ανυπομονώ να δω τι έχω να αγοράσω.
Any group under similar circumstances would have created something similar.	Οποιαδήποτε ομάδα υπό παρόμοιες συνθήκες θα είχε δημιουργήσει κάτι παρόμοιο.
Causes of war.	Αιτίες του πολέμου.
This is your brother's name.	Αυτό είναι το όνομα του αδερφού σου.
A blue color appears for the negative results and no color for the positive ones.	Ένα μπλε χρώμα εμφανίζεται για τα αρνητικά αποτελέσματα και κανένα χρώμα για τα θετικά.
We have to give them a green card and an open door.	Πρέπει να τους δώσουμε πράσινη κάρτα και ανοιχτή πόρτα.
The missing piece.	Το κομμάτι που έλειπε.
He wondered if he had noticed anything.	Αναρωτήθηκε αν είχε προσέξει κάτι.
What happens in the middle is what you are.	Αυτό που συμβαίνει στη μέση είναι αυτό που είσαι.
A crucial goal here is to decide if an argument is correct.	Ένας κρίσιμος στόχος εδώ είναι να αποφασιστεί εάν ένα επιχείρημα είναι σωστό.
I see him out of the corner of my eye.	Τον βλέπω με την άκρη του ματιού μου.
He finally decided to risk it.	Τελικά αποφάσισε να το ρισκάρει.
I can finally share my room.	Επιτέλους μπορώ να μοιραστώ το δωμάτιό μου.
His body was gone.	Το σώμα του είχε φύγει.
You can not edit it.	Δεν μπορείτε να το επεξεργαστείτε.
Those who do not care have the same rights as those who do.	Αυτοί που δεν νοιάζονται έχουν δικαιώματα ίσα με αυτούς που νοιάζονται.
Our thoughts make perfect sense.	Οι σκέψεις μας έχουν απόλυτη λογική.
They were not even wearing shoes.	Δεν φορούσαν καν παπούτσια.
He worked in his home office.	Δούλευε στο γραφείο του σπιτιού του.
It's hard to explain exactly.	Είναι δύσκολο να το εξηγήσω ακριβώς.
I hoped they would like it.	Ήλπιζα ότι θα τους άρεσε.
Even later, a military man.	Αργότερα ακόμη, ένας στρατιωτικός.
Like a door.	Σαν πόρτα.
A simple kitchen chair.	Μια απλή καρέκλα κουζίνας.
It's her loss, you know.	Είναι η απώλεια της, ξέρεις.
First, they told the team that it was not a business.	Πρώτον, είπαν στην ομάδα ότι δεν ήταν επιχείρηση.
Knowing about them and their benefits is great.	Το να γνωρίζεις γι' αυτούς και τα οφέλη τους είναι σπουδαίο.
He sat like that quite often.	Καθόταν έτσι αρκετά συχνά.
His voice calmed down, turning him back into her teacher.	Η φωνή του έγινε ήρεμη, μετατρέποντάς τον ξανά σε δάσκαλό της.
Your family is just kind because they are so happy to be home.	Η οικογένειά σας είναι απλώς ευγενική γιατί είναι τόσο χαρούμενη που είστε στο σπίτι.
She could be on her way here now.	Θα μπορούσε να είναι στο δρόμο της εδώ τώρα.
He was exactly who he wanted to be.	Ήταν ακριβώς αυτός που ήθελε να είναι.
So let's do it.	Αρα ας το κάνουμε.
She closed her eyes for a long time and then opened them.	Έκλεισε τα μάτια της για πολλή στιγμή και μετά τα άνοιξε.
But he lost, a great time.	Αλλά έχασε, μεγάλη ώρα.
Terrible thing, he said.	Τρομερό πράγμα, είπε.
They do what they do and we do what we do.	Αυτοί κάνουν ότι κάνουν και εμείς κάνουμε ό,τι κάνουμε.
I wanted to forget it, but it stayed with me.	Ήθελα να το ξεχάσω, αλλά μου έμεινε.
It takes some time, but it is very easy to do.	Παίρνει λίγο χρόνο, αλλά είναι πολύ εύκολο να γίνει.
He did not appeal.	Δεν άσκησε έφεση.
It must be somewhere.	Κάπου πρέπει να είναι.
We continue it.	Το συνεχίζουμε.
I will share more trees in the coming days.	Θα μοιραστώ περισσότερα δέντρα τις επόμενες μέρες.
It is not over yet we are working on it.	Δεν έχει τελειώσει ακόμα δουλεύουμε πάνω σε αυτό.
I went to see him.	Πήγα να τον δω εγώ.
He stopped at my board and looked down.	Σταμάτησε στη σανίδα μου και κοίταξε κάτω.
Make people make their dreams come true.	Κάντε τους ανθρώπους να πραγματοποιήσουν τα δικά τους όνειρα.
I was not looking outside.	Δεν κοιτούσα έξω.
As it is, our whole business is in danger.	Ως έχει, όλη μας η επιχείρηση βρίσκεται σε κίνδυνο.
When students buy a meal plan, that money goes to college.	Όταν οι μαθητές αγοράζουν ένα πρόγραμμα γευμάτων, αυτά τα χρήματα πηγαίνουν στο κολέγιο.
Then, everything falls into place.	Τότε, όλα μπαίνουν στη θέση τους.
The main difference is in the artistic direction.	Η κύρια διαφορά είναι στην καλλιτεχνική κατεύθυνση.
There really was another explanation.	Πραγματικά υπήρχε κάποια άλλη εξήγηση.
But these are generally true for data center vs.	Αλλά αυτά ισχύουν γενικότερα για το data center vs.
Each sample analysis was repeated at least three times.	Κάθε ανάλυση δείγματος επαναλήφθηκε τουλάχιστον τρεις φορές.
But there are so many other things that could be done.	Αλλά υπάρχουν τόσα άλλα πράγματα που θα μπορούσαν να γίνουν.
In that car.	Σε εκείνο το αυτοκίνητο.
Only the individual can appreciate the created reality by saying these words.	Μόνο το άτομο μπορεί να εκτιμήσει τη δημιουργημένη πραγματικότητα λέγοντας αυτά τα λόγια.
And they stayed that way all the time.	Και παρέμειναν έτσι όλη την ώρα.
He was the one who told the story.	Ήταν αυτός που έλεγε την ιστορία.
When women and children win, employees win.	Όταν κερδίζουν γυναίκες και παιδιά, κερδίζουν οι εργαζόμενοι.
Because life had been cut short, and we were there.	Γιατί η ζωή είχε κοπεί, και ήμασταν εκεί.
It needed to be opened.	Χρειαζόταν να ανοίξει.
You have heard the stories.	Έχετε ακούσει τις ιστορίες.
He was left with his wife.	Του έμεινε η γυναίκα του.
But my passion was there.	Αλλά το πάθος μου ήταν εκεί.
The value of this public property can then be checked later.	Η αξία αυτής της δημόσιας περιουσίας μπορεί στη συνέχεια να ελεγχθεί αργότερα.
It really did not go very well.	Πραγματικά δεν πήγε πολύ καλά.
This has not happened.	Αυτό δεν έχει συμβεί.
However, these methods have been reported to have limitations.	Ωστόσο, έχει αναφερθεί ότι αυτές οι μέθοδοι έχουν περιορισμούς.
I'm lying down and down for almost anything.	Είμαι ξαπλωμένος και κάτω για σχεδόν οτιδήποτε.
They were obviously afraid of what was going to happen.	Προφανώς φοβόντουσαν αυτό που επρόκειτο να συμβεί.
Okay.	Εντάξει.
It's easier for you.	Είναι πιο εύκολο για σένα.
This is a big step for me.	Αυτό είναι ένα μεγάλο βήμα για μένα.
It did not seem like a fair fight at that time.	Δεν μου φαινόταν δίκαιος αγώνας εκείνη την εποχή.
I can not reach him.	Δεν μπορώ να τον φτάσω.
I'm more than happy to move on from this system.	Είμαι περισσότερο από χαρούμενος που θα προχωρήσω από αυτό το σύστημα.
We look forward to coming again next time.	Ανυπομονούμε να έρθουμε ξανά την επόμενη φορά.
Not until he told her.	Όχι μέχρι που της το είπε.
Set both your personal and professional goals.	Θέστε ψηλά τόσο τους προσωπικούς όσο και τους επαγγελματικούς σας στόχους.
But he needed her and she liked the feeling.	Αλλά τη χρειαζόταν και της άρεσε το συναίσθημα.
Maybe the best way to separate their paths.	Ίσως το καλύτερο να χωρίσουν οι δρόμοι τους.
He told me he was going home.	Μου είπε ότι πήγαινε σπίτι.
That was reason enough, if you were looking for a reason.	Αυτός ήταν αρκετός λόγος, αν αναζητούσατε έναν λόγο.
Only her eyes.	Μόνο τα μάτια της.
I could not do it without her.	Δεν θα μπορούσα να το κάνω χωρίς αυτήν.
I knew nothing of writing.	Δεν ήξερα τίποτα από το γράψιμο.
Her father was fired due to his age.	Ο πατέρας της απολύθηκε λόγω της ηλικίας του.
They do not stay long.	Δεν μένουν πολύ.
I talked to a friend.	Μίλησα φίλο σε φίλο.
In our study, we confirmed such relationships with easy methods.	Στη μελέτη μας, επιβεβαιώσαμε τέτοιες σχέσεις με εύκολες μεθόδους.
Try reading this.	Δοκιμάστε να διαβάσετε αυτό.
This term can mean different things to different people.	Αυτός ο όρος μπορεί να σημαίνει διαφορετικά πράγματα για διαφορετικούς ανθρώπους.
He had not heard it for months.	Δεν το είχε ακούσει εδώ και μήνες.
Or as this saying goes.	Ή όπως λέει αυτό το ρητό.
This was something new for me.	Αυτό ήταν κάτι νέο για μένα.
He needs to make that phone call right away.	Πρέπει να κάνει αυτό το τηλεφώνημα αμέσως.
Certainly the fans are not happy.	Σίγουρα οι οπαδοί δεν είναι ευχαριστημένοι.
Not so much anymore.	Όχι τόσο πια.
They are in a much better position for next season.	Βρίσκονται σε πολύ καλύτερη θέση για την επόμενη σεζόν.
After a season there, he had to resign once again.	Μετά από μια σεζόν εκεί, έπρεπε να παραιτηθεί για άλλη μια φορά.
You have to come here.	Πρέπει να έρθεις εδώ.
They were two black and white officers.	Ήταν δύο ασπρόμαυροι αξιωματικοί.
Well, it does not matter now.	Λοιπόν, δεν πειράζει τώρα.
To say "thank you", maybe.	Για να πω «ευχαριστώ», ίσως.
That is, the opposite of the master.	Το αντίθετο δηλαδή του αφέντη.
There was nothing in either.	Δεν υπήρχε τίποτα σε κανένα από τα δύο.
I can think of many interesting ways to use video.	Μπορώ να σκεφτώ πολλούς ενδιαφέροντες τρόπους χρήσης βίντεο.
Each treatment was repeated four times.	Κάθε θεραπεία επαναλήφθηκε τέσσερις φορές.
There was traffic in the hallway.	Υπήρχε κίνηση στο διάδρομο.
But it was more than a goal.	Ήταν όμως κάτι παραπάνω από γκολ.
However, in winter, it is necessary for skin care.	Ωστόσο, το χειμώνα, είναι απαραίτητο για την περιποίηση της επιδερμίδας.
I never liked her.	Δεν τη συμπαθούσα ποτέ.
Big mistake.	Μεγάλο λάθος.
He found something like this in internet search data.	Βρήκε κάτι τέτοιο σε δεδομένα διαδικτυακής αναζήτησης.
Let's finish it.	Ας το τελειώσουμε.
His life as he lived was enough.	Η ζωή του όπως έζησε ήταν αρκετή.
Set a template.	Έθεσε ένα πρότυπο.
In this case, it is used as an input variable.	Σε αυτήν την περίπτωση, χρησιμοποιείται ως μεταβλητή εισόδου.
Three were excluded due to lack of data.	Τρεις αποκλείστηκαν λόγω έλλειψης στοιχείων.
Set a course immediately.	Ορίστε αμέσως πορεία.
We used to have it.	Το είχαμε παλιά.
When things get tough, we have to meet the challenge.	Όταν τα πράγματα δυσκολεύουν, πρέπει να ανταποκριθούμε στην πρόκληση.
This is his image.	Αυτή είναι η εικόνα του.
And look at these teeth.	Και κοίτα αυτά τα δόντια.
It can not be otherwise.	Δεν μπορεί να είναι αλλιώς.
There was no better choice for me.	Δεν υπήρχε καλύτερη επιλογή για μένα.
The first floor includes three rooms.	Ο πρώτος όροφος περιλαμβάνει τρία δωμάτια.
House is such a free expression.	Το House είναι μια τέτοια ελεύθερη έκφραση.
They choose their projects carefully and plan for the future.	Επιλέγουν τα έργα τους προσεκτικά και σχεδιάζουν για το μέλλον.
I think the police were trying to reach her husband.	Νομίζω ότι η αστυνομία προσπαθούσε να φτάσει στον άντρα της.
It was a very sad time for him and his heart.	Ήταν μια πολύ θλιβερή περίοδος για τον ίδιο και την καρδιά του.
He does not know what he wants to do.	Δεν ξέρει τι θέλει να κάνει.
The fire spread quickly.	Η φωτιά εξαπλώθηκε γρήγορα.
If you could help me it would be great.	Αν μπορούσατε να με βοηθήσετε θα ήταν υπέροχο.
I was literally being mocked in the interview room.	Κυριολεκτικά με κορόιδευαν στην αίθουσα συνεντεύξεων.
He did not have a sister either.	Δεν είχε ούτε αδερφή.
Not much further.	Όχι πολύ πιο πέρα.
He died as a child.	Πέθανε σαν παιδί.
We did not take a break.	Δεν κάναμε διάλειμμα.
This was a task that only she could perform.	Αυτό ήταν ένα έργο που μόνο εκείνη μπορούσε να εκτελέσει.
It is a car and it moves.	Είναι αυτοκίνητο και κινείται.
The article actually says that children do not stay in music programs.	Το άρθρο λέει στην πραγματικότητα ότι τα παιδιά δεν μένουν σε μουσικά προγράμματα.
It almost does not make sense.	Δεν είναι σχεδόν λογικό.
They are very angry.	Είναι πολύ θυμωμένοι.
When you tell a lie several times, people will believe it.	Όταν πεις ένα ψέμα αρκετές φορές, ο κόσμος θα το πιστέψει.
Take another relationship.	Πάρτε μια άλλη σχέση.
But wrong in what way ?.	Αλλά λάθος με ποιον τρόπο;.
There is no starting material.	Δεν υπάρχει υλικό έναρξης.
With which he has not trained.	Με την οποία δεν έχει προπονηθεί.
She saw.	Αυτή είδε.
This time, she was sure of it.	Αυτή τη φορά, ήταν σίγουρη γι' αυτό.
He did many things to me.	Μου έκανε πολλά πράγματα.
Finally, fifteen boarded.	Τελικά επιβιβάστηκαν δεκαπέντε.
See here for details on how to use it.	Δείτε εδώ για λεπτομέρειες σχετικά με τον τρόπο χρήσης αυτού.
Not so late.	Όχι τόσο αργά.
It was now.	Ήταν τώρα.
It does not come in here, it does matter.	Δεν έρχεται εδώ μέσα, πειράζει.
Find out if they need anything else for their job.	Μάθετε αν χρειάζονται κάτι άλλο για τη δουλειά τους.
Let me share it with you.	Επιτρέψτε μου να το μοιραστώ μαζί σας.
For about ten seconds.	Για περίπου δέκα δευτερόλεπτα.
This happened this week.	Αυτό έγινε αυτή την εβδομάδα.
Use words that describe the desired result.	Χρησιμοποιήστε λέξεις που περιγράφουν το επιδιωκόμενο αποτέλεσμα.
Still too much.	Ακόμα πάρα πολλά.
I missed him every day.	Μου έλειπε κάθε μέρα.
Officers must tell the family.	Οι αξιωματικοί πρέπει να το πουν στην οικογένεια.
This is strange, but here it goes.	Αυτό είναι περίεργο, αλλά εδώ πάει.
I came home from work and saw you.	Γύρισα σπίτι από τη δουλειά και σε είδα.
Her mouth remained open.	Το στόμα της έμεινε ανοιχτό.
That's the other thing.	Αυτό είναι το άλλο πράγμα.
There are really good elements but also terrible.	Υπάρχουν πραγματικά καλά στοιχεία αλλά και τρομερά.
When you are ready, send a message.	Όταν είστε έτοιμοι, στείλτε ένα μήνυμα.
Or a video.	Ή ένα βίντεο.
He is dead.	Είναι νεκρός.
Lots of fat.	Πολλά λιπαρά.
Her eyes are closed.	Τα μάτια της είναι κλειστά.
My teeth are ground in places.	Τα δόντια μου γειώνονται σε σημεία.
All men must die.	Όλοι οι άντρες πρέπει να πεθάνουν.
The information you provide must match the information we know about you.	Οι πληροφορίες που παρέχετε πρέπει να ταιριάζουν με τις πληροφορίες που γνωρίζουμε για εσάς.
If you are such a person, it could literally change your life.	Αν είσαι τέτοιο άτομο, θα μπορούσε κυριολεκτικά να αλλάξει τη ζωή σου.
You live in it as if it were your own home.	Μένεις σε αυτό σαν να είναι το δικό σου σπίτι.
The question is what exactly does this theory play.	Το ερώτημα είναι τι ακριβώς ρόλο παίζει αυτή η θεωρία.
Random strategy.	Της τυχαίας στρατηγικής.
You can help him write his first book here.	Μπορείτε να τον βοηθήσετε να γράψει το πρώτο του βιβλίο εδώ.
I listened to him on the weak ice.	Τον άκουγα στον αδύναμο πάγο.
The man was nervous.	Ο άντρας ήταν νευρικός.
He had some kind of weapon.	Είχε κάποιο είδος όπλου.
We were unable to process your request.	Δεν μπορέσαμε να επεξεργαστούμε το αίτημά σας.
This city could never keep a secret.	Αυτή η πόλη δεν μπόρεσε ποτέ να κρατήσει μυστικό.
For example, it excludes the two situations where as possible causes.	Για παράδειγμα, αποκλείει τις δύο καταστάσεις όπου ως πιθανές αιτίες.
The question is who could find them.	Το θέμα είναι ποιος θα μπορούσε να τα βρει.
I had seen it myself.	Το είχα δει μόνος μου.
They believed him dead.	Τον πίστεψαν νεκρό.
He is one, and that is his basis.	Είναι ένας, και αυτή είναι η βάση του.
It will do that for us.	Αυτό θα το κάνει για εμάς.
Rates include two activities daily.	Οι τιμές περιλαμβάνουν δύο δραστηριότητες καθημερινά.
Released online.	Κυκλοφόρησε διαδικτυακά.
That was important.	Αυτό ήταν σημαντικό.
The economy is stagnant because no one knows what is going to happen.	Η οικονομία στέκεται ακίνητη γιατί κανείς δεν ξέρει τι πρόκειται να συμβεί.
No damage was done.	Καμία ζημιά δεν έγινε.
They should be clear and consistent.	Θα πρέπει να είναι σαφείς και συνεπείς.
Only then did he turn his hand to the real workplace.	Μόνο τότε είχε γυρίσει το χέρι του προς τον πραγματικό χώρο εργασίας.
Have a great time.	Να περάσετε υπέροχα.
We describe six systems based on different sources of information.	Περιγράφουμε έξι συστήματα που βασίζονται σε διαφορετικές πηγές πληροφοριών.
Everything that interests me at that moment.	Ό,τι με ενδιαφέρει εκείνη τη στιγμή.
I still feel lost.	Νιώθω ακόμα χαμένος.
For specific requirements.	Για τις συγκεκριμένες απαιτήσεις.
Even though he was much older, he was not dead yet.	Ακόμα κι αν ήταν πολύ μεγαλύτερος, δεν είχε πεθάνει ακόμα.
You, and only you, can overturn it.	Εσείς, και μόνο εσείς, μπορείτε να το ανατρέψετε.
She shook her head at me.	Εκείνη κούνησε το κεφάλι της εναντίον μου.
I could not do without it.	Δεν θα μπορούσα να τα καταφέρω χωρίς αυτό.
You will soon remember more.	Σύντομα θα θυμάστε περισσότερα.
He went even further.	Προχώρησε ακόμη παραπέρα.
This is what would make me happy.	Αυτό είναι που θα με έκανε χαρούμενη.
He had a look that quickly won me over.	Είχε ένα βλέμμα που με κέρδισε γρήγορα.
I grabbed it at a gas station earlier.	Το άρπαξα σε ένα βενζινάδικο νωρίτερα.
It will probably be my last.	Μάλλον θα είναι το τελευταίο μου.
This remains her most successful and best known film to date.	Αυτή παραμένει η πιο επιτυχημένη και πιο γνωστή ταινία της μέχρι σήμερα.
I want it.	Το θέλω.
Only he was not old.	Μόνο που δεν ήταν γέρος.
He did this for several weeks.	Το έκανε αυτό για αρκετές εβδομάδες.
I'm trying to find a guy, but it's difficult.	Προσπαθώ να εντοπίσω τον έναν τύπο, αλλά είναι δύσκολο.
Once you are ready, you can create your video on this page.	Μόλις είστε έτοιμοι, μπορείτε να δημιουργήσετε το βίντεό σας σε αυτήν τη σελίδα.
But we are not stuck there.	Αλλά δεν έχουμε κολλήσει εκεί.
In a small room without windows.	Σε ένα μικρό δωμάτιο χωρίς παράθυρα.
I am writing.	Γράφω.
Use large objects or use many objects.	Χρησιμοποιήστε μεγάλα αντικείμενα ή χρησιμοποιήστε πολλά αντικείμενα.
For better or worse it would be up to us to see it.	Καλώς ή κακώς θα έμενε να το δούμε.
Everything the mind can think is the mind.	Ό,τι μπορεί να σκεφτεί το μυαλό είναι του νου.
They were the dogs.	Ήταν τα σκυλιά.
He looked at the child.	Κοίταξε το παιδί.
We will only take one shot.	Θα πάρουμε μόνο μία βολή.
Now give us useful information about the options.	Τώρα δώστε μας χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις επιλογές.
I had loved her.	Την είχα αγαπήσει.
He told her to come in.	Της είπε να μπει.
This is exactly what the doctor ordered.	Είναι ακριβώς αυτό που διέταξε ο γιατρός.
The last person will give his opinion before it is over.	Ο τελευταίος άνθρωπος θα πει τη γνώμη του πριν τελειώσει.
Someone needs you and we try to be there for him.	Κάποιος σε χρειάζεται και προσπαθούμε να είμαστε εκεί για αυτόν.
Well, be careful.	Λοιπόν, να προσέχεις.
Gently place the fingers of her right hand on it.	Τοποθέτησε απαλά τα δάχτυλα του δεξιού της χεριού σε αυτό.
And then listen to them.	Και μετά άκουσέ τους.
You are very strong, stronger than any of us.	Είσαι πολύ δυνατός, πιο δυνατός από οποιονδήποτε από εμάς.
It was not the time now.	Δεν ήταν τώρα η ώρα.
Select the appropriate time to post.	Επιλέξτε την κατάλληλη στιγμή για ανάρτηση.
Be careful here.	Να είστε προσεκτικοί εδώ.
You did not know how we really were.	Δεν ήξερες πώς ήμασταν πραγματικά.
However, the story goes on.	Ωστόσο, η ιστορία συνεχίζεται.
The two agree on the mistakes.	Οι δύο τους συμφωνούν λαμβάνοντας υπόψη τα λάθη.
But he would not let her go before.	Αλλά ούτε θα την άφηνε να φύγει από πριν.
Very nice quality.	Πολύ ωραία ποιότητα.
The food is more complicated.	Το φαγητό είναι πιο περίπλοκο.
She gave many reasons for her decision.	Ανέφερε πολλούς λόγους για την απόφασή της.
I want to know more about this.	Θέλω να μάθω περισσότερα για αυτό.
The fish was really fresh that day.	Το ψάρι ήταν πραγματικά φρέσκο ​​εκείνη την ημέρα.
She felt proud of herself.	Ένιωθε περήφανη για τον εαυτό της.
Whatever time it is.	Όποια ώρα κι αν είναι.
Therefore, there are so many parties.	Επομένως, υπάρχουν τόσα πολλά κόμματα.
Save.	Αποθήκευση.
Here he thought the woman was coming near him.	Εδώ νόμιζε ότι η γυναίκα ερχόταν κοντά του.
You only need to find a lower limit and an upper limit.	Χρειάζεται μόνο να βρείτε ένα κάτω όριο και ένα άνω όριο.
Today, however, this is far from the case.	Σήμερα, όμως, αυτό απέχει πολύ από το να ισχύει.
Probably more than anyone else.	Μάλλον περισσότερο από οποιονδήποτε άλλον.
You talk to each other and have a good time.	Μιλάτε μεταξύ σας και περνάτε καλά.
Detailed various aspects of my work.	Αναλυτικά διάφορες πτυχές της δουλειάς μου.
Major has lost his sight with the red light.	Ο Major έχει χάσει την όρασή του με το κόκκινο φως.
He's so funny.	Είναι τόσο αστείος.
I will just point you out as yes.	Θα σας επισημάνω απλώς ως ναι.
And you were not.	Και δεν ήσουν.
You should ask him.	Θα έπρεπε να τον ρωτήσεις.
Maybe, a little.	Μπορεί, λίγο.
Well this shit is kind of.	Λοιπόν αυτό το σκατά είναι κάπως.
Once the war was over, life returned to normal.	Μόλις τελείωσε ο πόλεμος, η ζωή επέστρεψε στην κανονικότητα.
He must know what he helped.	Πρέπει να ξέρει σε τι βοήθησε.
He saw it happen.	Το είδε να συμβαίνει.
More than once.	Πάνω από μία φορά.
And nothing seemed to help.	Και τίποτα δεν φαινόταν να βοηθάει.
Ask her lover of her body with whom she feels comfortable.	Ρωτήστε την αγαπημένη του σώματός της με την οποία νιώθει άνετα.
You are not one of us.	Δεν είσαι ένας από εμάς.
It hurt and so he went home.	Πονούσε κι έτσι πήγε σπίτι.
I did the work of five men.	Έκανα τη δουλειά πέντε ανδρών.
Violence may need to be exercised at some point.	Κάποια στιγμή μπορεί να χρειαστεί να ασκηθεί βία.
But you must also take care of yourself.	Αλλά πρέπει να φροντίζετε και τον εαυτό σας.
Her father wanted her to be well-read.	Ο πατέρας της ήθελε να είναι καλά διαβασμένη.
Because it would make everyone think.	Γιατί θα έκανε τους πάντες να σκεφτούν.
Search the house, then, do whatever you want.	Ψάξε το σπίτι, λοιπόν, κάνε ό,τι θέλεις.
He had left her in the middle of an appointment.	Την είχε αφήσει στη μέση ενός ραντεβού.
It is foolish not to.	Είναι ανόητο να μην.
I should have done more.	Έπρεπε να είχα κάνει περισσότερα.
All natural materials.	Όλα φυσικά υλικά.
I have found a rule at work in my life.	Έχω βρει έναν κανόνα στη δουλειά στη ζωή μου.
I immediately understood what had happened.	Κατάλαβα αμέσως τι είχε συμβεί.
And there is better expression for new lines.	Και υπάρχει καλύτερη έκφραση για νέες γραμμές.
But he had no chance to escape at this time.	Αλλά δεν είχε καμία ευκαιρία να ξεφύγει αυτή τη στιγμή.
I would like to see what comes out.	Θα ήθελα να δω τι θα βγει.
He had said no.	Είχε πει όχι.
So the error message is there.	Άρα το μήνυμα σφάλματος είναι εκεί.
Action and passion are everything to him.	Η δράση και το πάθος είναι τα πάντα για αυτόν.
He wondered what he was thinking.	Αναρωτήθηκε τι ήταν αυτό που σκεφτόταν.
It is natural to start and build relationships.	Είναι φυσικό να ξεκινάμε και να χτίζουμε σχέσεις.
Her head was down.	Το κεφάλι της ήταν κάτω.
They had met in the parking lot.	Είχαν γνωριστεί στο πάρκινγκ.
The style of play in each of these games is slightly different.	Το στυλ παιχνιδιού σε καθένα από αυτά τα παιχνίδια είναι ελαφρώς διαφορετικό.
He had skin again.	Είχε πάλι δέρμα.
I want this marriage to work.	Θέλω αυτός ο γάμος να λειτουργήσει.
He will add you as a friend if you want.	Θα σε προσθέσει για φίλο αν θέλεις.
I took his hand and helped him get up.	Του έπιασα το χέρι και τον βοήθησα να σηκωθεί.
We like your photos just like everyone else we have shown.	Μας αρέσουν οι φωτογραφίες σας όπως και όλοι οι άλλοι που έχουμε δείξει.
Not in a month.	Όχι σε ένα μήνα.
It's pretty sad.	Είναι αρκετά λυπηρό.
He looked up from the paper at her.	Σήκωσε το βλέμμα από το χαρτί, προς αυτήν.
It can be twenty or twenty two.	Μπορεί να είναι είκοσι ή είκοσι δύο.
We wanted to be ready for everything.	Θέλαμε να είμαστε έτοιμοι για όλα.
So did his wife, who grabbed him even harder by the hand.	Το ίδιο και η γυναίκα του, που τον έπιασε ακόμα πιο δυνατά από το χέρι.
It should change at the beginning of next financial year.	Θα πρέπει να αλλάξει στις αρχές του επόμενου οικονομικού έτους.
We are not doing that right now.	Αυτή τη στιγμή δεν το κάνουμε αυτό.
Or place the safe on the floor.	Ή τοποθετήστε το χρηματοκιβώτιο πάνω από το πάτωμα.
I had covered twenty feet.	Είχα καλύψει είκοσι πόδια.
I can not distinguish the words.	Δεν μπορώ να ξεχωρίσω τις λέξεις.
These two values ​​must be different.	Αυτές οι δύο τιμές πρέπει να είναι διαφορετικές.
For services to law and order.	Για υπηρεσίες προς τον νόμο και την τάξη.
Or just hoping for a good breakfast.	Ή απλά ελπίζω για ένα καλό πρωινό.
He made it.	Τα κατάφερε.
The man and the garden are one.	Το άτομο και ο κήπος είναι ένα.
They say the night sky is just incredible there.	Λένε ότι ο νυχτερινός ουρανός είναι απλά απίστευτος εκεί.
Sorry to do that, but.	Λυπούμαστε, για να το κάνω αυτό, αλλά.
The formulas are based.	Οι τύποι βασίζονται.
They have the gun.	Έχουν το όπλο.
No deep magic, running wild.	Όχι βαθιά μαγεία, που τρέχει άγρια.
I will tell her this afternoon.	Θα της το πω σήμερα το απόγευμα.
Please stay away from this site.	Παρακαλούμε μείνετε μακριά από αυτόν τον ιστότοπο.
I was lucky enough to spend every year with him this past summer.	Είχα την τύχη να περάσω κάθε χρόνο μαζί του αυτό το περασμένο καλοκαίρι.
Choose a downward direction.	Επιλέξτε μια κατεύθυνση προς τα κάτω.
He bent down in the void.	Έσκυψε στο κενό.
Neither of them needed to say it.	Κανείς από τους δύο δεν χρειαζόταν να το πει.
Maybe it meant something.	Ίσως να σήμαινε κάτι.
Peace comes from that.	Η ειρήνη προέρχεται από αυτό.
But there are problems with this view as well.	Υπάρχουν όμως προβλήματα και με αυτή την άποψη.
I think he had fun.	Νομίζω ότι διασκέδασε.
Anything can change.	Οτιδήποτε μπορεί να αλλάξει.
Well, let it be.	Λοιπόν, ας είναι.
These facts agree.	Αυτά τα γεγονότα συμφωνούνται.
I do not like this plan, it seems, nor the players.	Δεν μου αρέσει αυτό το σχέδιο, όπως φαίνεται, ούτε οι παίκτες.
And every woman is different.	Και κάθε γυναίκα είναι διαφορετική.
The process of starting a new school was simple.	Η διαδικασία έναρξης ενός νέου σχολείου ήταν απλή.
Not right now.	Όχι αυτή τη στιγμή.
It will not take long.	Δεν θα πάρει πολύ.
I imagine a whole life without them.	Φαντάζομαι μια ολόκληρη ζωή χωρίς αυτούς.
The media killed a stupid woman today.	Τα ΜΜΕ σκότωσαν σήμερα μια ηλίθια γυναίκα.
If they were going to take a risk.	Αν επρόκειτο να ρισκάρουν.
Do not ask questions.	Μην κάνετε ερωτήσεις.
The hospital closed naturally.	Το νοσοκομείο έκλεισε φυσικά.
But you have to help me.	Αλλά πρέπει να με βοηθήσεις.
He was not breathing hard, but not this time either.	Δεν ανέπνεε δύσκολα, αλλά ούτε και αυτή αυτή τη φορά.
Therefore, the time required to record data is reduced.	Ως εκ τούτου, ο χρόνος που απαιτείται για την εγγραφή δεδομένων μειώνεται.
It arrived too late.	Έφτασε πολύ αργά.
There are many offers for first time customers.	Υπάρχουν πολλές προσφορές για πελάτες για πρώτη φορά.
A little can have a significant effect on how your tomorrow is shaped.	Το λίγο μπορεί να έχει σημαντική επίδραση στο πώς διαμορφώνεται το αύριο σας.
He spoke an old language.	Μιλούσε σε μια παλιά γλώσσα.
He could no longer hide from the truth.	Δεν μπορούσε πια να κρυφτεί από την αλήθεια.
And he could not recover at a better time.	Και δεν θα μπορούσε να συνέλθει σε καλύτερη στιγμή.
They fell in love.	Ερωτεύτηκαν.
But he says everything to my father.	Αλλά λέει τα πάντα στον πατέρα μου.
Fighting it is like fighting the wind.	Το να τον πολεμάς είναι σαν να πολεμάς τον άνεμο.
He called you, but could not communicate.	Σας τηλεφώνησε, αλλά δεν ήταν δυνατή η επικοινωνία.
We just go on with our lives.	Απλώς συνεχίζουμε τη ζωή μας.
He wrote this paper.	Έγραψε αυτό το χαρτί.
There was a guy who stood out.	Υπήρχε ένας τύπος που ξεχώριζε.
I called them, treated them well and listened to their story.	Τους τηλεφώνησα, τους φέρθηκα καλά και άκουσα την ιστορία τους.
My father was a good man.	Ο πατέρας μου ήταν καλός άνθρωπος.
So now we know.	Τώρα λοιπόν ξέρουμε.
One makes you feel good.	Το ένα σε κάνει να νιώθεις καλά.
Under reduced pressure.	Υπό μειωμένη πίεση.
Records the general shock of the audience.	Καταγράφει το γενικότερο σοκ του κοινού.
He understood its meaning.	Κατάλαβε το νόημά του.
The patients studied covered adults and children.	Οι ασθενείς που μελετήθηκαν κάλυπταν ενήλικες και παιδιά.
And we believe them.	Και τους πιστεύουμε.
Understand why it works and how it works.	Κατανόηση γιατί λειτουργεί και πώς λειτουργεί.
Not just because of the economy.	Όχι μόνο λόγω της οικονομίας.
The man's eyes were full of fear.	Τα μάτια του άντρα ήταν γεμάτα φόβο.
I felt so good that I took a moment to myself.	Ένιωσα τόσο ωραία που αφιέρωσα μια στιγμή στον εαυτό μου.
Put on your suit and go out.	Φορέστε το κοστούμι σας και βγείτε έξω.
Now he can do whatever he wants.	Τώρα μπορεί να κάνει ότι θέλει.
That should come from me.	Αυτό θα έπρεπε να προέλθει από εμένα.
I think this is the right place to start my career.	Θεωρώ ότι αυτό είναι το σωστό μέρος για να ξεκινήσω την καριέρα μου.
You do not just have to put up with it.	Δεν χρειάζεται απλώς να το ανεχτείς.
Do it twice for good measure.	Κάντε το δύο φορές για καλό μέτρο.
He did not try to make eye contact at this distance.	Δεν προσπάθησε για οπτική επαφή σε αυτή την απόσταση.
Some used it, whatever they could find from it.	Κάποιοι το χρησιμοποίησαν, ό,τι μπορούσαν να βρουν από αυτό.
But it is coming.	Αλλά έρχεται.
We are right.	Είμαστε στο δίκιο.
He knew what was going to happen.	Ήξερε τι επρόκειτο να συμβεί.
I feel very happy here.	Νιώθω πολύ χαρούμενος εδώ.
But it was still far from professional quality.	Αλλά ήταν ακόμα πολύ μακριά από την επαγγελματική ποιότητα.
Like it or not, you will die.	Είτε σου αρέσει είτε όχι, θα πεθάνεις.
Players choose an established model rather than doing their own thing.	Οι παίκτες επιλέγουν ένα καθιερωμένο μοντέλο περισσότερο από το να κάνουν το δικό τους.
It may be nothing, especially if there are no other symptoms.	Μπορεί να μην είναι τίποτα, ειδικά αν δεν υπάρχουν άλλα συμπτώματα.
Her hand on his chest.	Το χέρι της στο στήθος του.
It is one of the most important days of their lives.	Είναι μια από τις πιο σημαντικές μέρες της ζωής τους.
I hardly need a doctor.	Δεν χρειάζομαι σχεδόν έναν γιατρό.
Your room number is not required.	Ο αριθμός του δωματίου σας δεν είναι απαραίτητος.
This is achieved by a connection, which is described below.	Αυτό επιτυγχάνεται με μια σύνδεση, η οποία περιγράφεται παρακάτω.
He returned to check with his friends.	Επέστρεψε για να ελέγξει με τους φίλους του.
I did not mean anything by that.	Δεν εννοούσα τίποτα με αυτό.
I was not sleeping.	Δεν κοιμόμουν.
This should reduce the stress level a bit.	Αυτό θα πρέπει να μειώσει λίγο το επίπεδο άγχους.
Again, not what happened.	Και πάλι, όχι αυτό που έγινε.
All participants provided written informed consent prior to sample collection.	Όλοι οι συμμετέχοντες παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη συλλογή του δείγματος.
Players play better.	Οι παίκτες παίζουν καλύτερα.
It goes fast.	Πάει γρήγορα.
This rule will not change this fact.	Αυτός ο κανόνας δεν θα αλλάξει αυτό το γεγονός.
Be careful only that.	Προσοχή μόνο αυτό.
Then he started having serious health problems.	Τότε άρχισε να αντιμετωπίζει σοβαρά προβλήματα υγείας.
The bottle was half full.	Το μπουκάλι ήταν μισογεμάτο.
Emotions were burning inside him.	Τα συναισθήματα έκαιγαν μέσα του.
Use the password.	Χρησιμοποιήστε τον κωδικό.
I will be with you in a minute.	Θα είμαι μαζί σας σε ένα λεπτό.
They never worked.	Δεν δούλεψαν ποτέ.
It went up and down like a stomachache.	Ανέβαινε και έπεφτε σαν στομαχόπονο.
It could be there.	Θα μπορούσε να ήταν εκεί.
He wanted to do legs and back, so we did.	Ήθελε να κάνει πόδια και πλάτη, έτσι κάναμε.
Then follow the link at the bottom of the page to continue.	Στη συνέχεια, ακολουθήστε τον σύνδεσμο στο κάτω μέρος της σελίδας για να συνεχίσετε.
But he feels his eyes on her.	Όμως νιώθει τα μάτια του πάνω της.
I say he has.	Λέω ότι έχει.
What is believed is what lives, whether it is true or false.	Αυτό που πιστεύεται είναι αυτό που ζει, είτε είναι αληθινό είτε ψευδές.
It's nothing specific for the future, no specific problems or vehicle lines.	Δεν είναι τίποτα συγκεκριμένο για το μέλλον, κανένα συγκεκριμένο πρόβλημα ή γραμμές οχημάτων.
There were two technical turns before the finish line.	Υπήρχαν δύο τεχνικές στροφές πριν από τη γραμμή τερματισμού.
Then he must know it too.	Τότε πρέπει να το ξέρει κι αυτός.
Of course, we hope for the best, but history does not lie.	Φυσικά, ελπίζουμε για το καλύτερο, αλλά η ιστορία δεν λέει ψέματα.
Hope had held me for years.	Η ελπίδα με είχε κρατήσει για χρόνια.
I hate my name.	Μισώ το όνομά μου.
You do not need to go inside the walls.	Δεν χρειάζεται να μπείτε μέσα στους τοίχους.
She was so sure she would believe the truth.	Ήταν τόσο σίγουρη ότι θα πίστευε την αλήθεια.
Otherwise it remains in force.	Σε αντίθετη περίπτωση παραμένει σε ισχύ.
None of these changes were observed in the two control animals.	Καμία από αυτές τις αλλαγές δεν παρατηρήθηκε στα δύο ζώα ελέγχου.
Every school since then has provided me with a computer.	Κάθε σχολείο από τότε μου έχει εφοδιάσει με έναν υπολογιστή.
I hope you achieve your goals.	Ελπίζω να πετύχεις τους στόχους σου.
He had never felt this way about anyone.	Ποτέ δεν είχε νιώσει έτσι για κανέναν.
In some cases he was lucky.	Σε κάποιες περιπτώσεις στάθηκε τυχερός.
It is not intended as medical advice.	Δεν προορίζεται ως ιατρική συμβουλή.
But injury is injury.	Όμως ο τραυματισμός είναι τραυματισμός.
Maybe he was afraid you would hurt me.	Ίσως φοβόταν ότι θα με πληγώσεις.
And there it is.	Και εκεί είναι.
I think it's somewhere out there.	Νομίζω ότι είναι κάπου εκεί έξω.
Then you go back and just let it happen.	Μετά κάνεις πίσω και απλά το αφήνεις να συμβεί.
I speak from experience.	Μιλάω εκ πείρας.
I was holding something.	Κάτι κρατούσα.
Numbers on the map, its names.	Αριθμοί στο χάρτη, ονόματά του.
He enters her and they start moving.	Μπαίνει μέσα της και αρχίζουν να κινούνται.
And you have to be extremely careful.	Και πρέπει να είστε εξαιρετικά προσεκτικοί.
He did not care to be a student.	Δεν τον ένοιαζε να είναι φοιτητής.
This is not recommended.	Αυτό δεν συνιστάται.
I have it now too.	Το έχω και εγώ τώρα.
But he has a rule if people stay in his house.	Αλλά έχει έναν κανόνα αν οι άνθρωποι μένουν στο σπίτι του.
Now, it makes perfect sense for him to appear on stage.	Τώρα, είναι απολύτως λογικό γιατί εμφανίζεται στη σκηνή.
You served your purpose.	Υπηρέτησες τον σκοπό σου.
If any of them leave, we can pick it up.	Αν κάποιο από αυτά φύγει, μπορούμε να το παραλάβουμε.
We try to do the best we can.	Προσπαθούμε να κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε.
He told me about you.	Μου είπε για σένα.
Many of them came and went.	Πολλοί από αυτούς ήρθαν και έφυγαν.
The screen was full screen with a black background.	Η οθόνη ήταν πλήρης οθόνη με μαύρο φόντο.
Why do not we sit and read, my friend suggested.	Γιατί δεν καθόμαστε να διαβάσουμε, πρότεινε ο φίλος μου.
Now is the time for change.	Τώρα είναι η ώρα της αλλαγής.
All players played with every control for a fair result.	Όλοι οι παίκτες έπαιξαν με κάθε κοντρόλ για ένα δίκαιο αποτέλεσμα.
She smiled and put her hand on mine.	Χαμογέλασε και έβαλε το χέρι της στο δικό μου.
He drove and applied.	Οδήγησε και έκανε αίτηση.
He raised his voice again.	Ξανασήκωσε τη φωνή του.
Too dangerous.	Πολύ επικίνδυνο.
It seems strange.	Φαίνεται παράξενο.
He would become our king.	Θα γινόταν ο βασιλιάς μας.
He remained upright until he was shot during the battle.	Παρέμεινε όρθιο μέχρι να πυροβοληθεί κατά τη διάρκεια της μάχης.
Wait a minute.	Περίμενε μια στιγμή.
This is a common way to avoid it.	Αυτός είναι ένας συνηθισμένος τρόπος για να το αποφύγετε.
He keeps shouting about something.	Συνεχίζει να φωνάζει για κάτι.
And it will not be easy.	Και δεν πρόκειται να είναι εύκολο.
Everything looks good to me.	Όλα καλά μου φαίνονται.
However, the remaining steps still worked.	Ωστόσο, τα υπόλοιπα βήματα εξακολουθούσαν να λειτουργούν.
They are very rich.	Είναι πολύ πλούσιοι.
I do not want and I do not need anything beyond that.	Δεν θέλω και δεν χρειάζομαι τίποτα πέρα ​​από αυτό.
It's a little.	Είναι λίγο.
Freedom for fun.	Ελευθερία για διασκέδαση.
Everything looks good.	Όλα φαίνονται καλά.
Such as they are.	Τέτοιες όπως είναι.
They have been lying for a long time.	Το λένε ψέματα εδώ και καιρό.
Plus, you don't know her like we do.	Επιπλέον, δεν την ξέρετε όπως εμείς.
Great idea, but it did not succeed and created a very strange behavior.	Υπέροχη ιδέα, αλλά δεν πέτυχε και δημιούργησε πολύ περίεργη συμπεριφορά.
The best way to improve is to practice.	Ο καλύτερος τρόπος βελτίωσης είναι η εξάσκηση.
The mental map is divided into four parts.	Ο νοητικός χάρτης χωρίζεται σε τέσσερα μέρη.
I will post a full working example below.	Θα δημοσιεύσω ένα πλήρες παράδειγμα εργασίας παρακάτω.
This was hers.	Αυτό ήταν δικό της.
It was extremely powerful.	Ήταν εξαιρετικά δυνατό.
Our mission is to support the educational community.	Η αποστολή μας είναι να υποστηρίξουμε την εκπαιδευτική κοινότητα.
Really, very well.	Πραγματικά, πολύ καλά.
I am very pleased.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος.
To my friends.	Στους φίλους μου.
Neither of them ever appeared in the media.	Κανένας από τους δύο δεν εμφανίστηκε ποτέ στα ΜΜΕ.
I just read fast.	Απλά διάβασα γρήγορα.
But one must move on.	Πρέπει όμως κανείς να προχωρήσει.
Better to take many forms with you.	Καλύτερα να πάρεις μαζί σου πολλές φόρμες.
Take a look and.	Ρίξτε μια ματιά και.
I will take a look.	Θα ρίξω μια ματιά.
Years of practice at work.	Χρόνια πρακτικής στη δουλειά.
Her mother then examined her by a doctor.	Στη συνέχεια, η μητέρα της την εξέτασε από γιατρό.
They gave me the license plate of the car he was going to drive.	Μου έδωσαν την πινακίδα του αυτοκινήτου που θα οδηγούσε.
This is the highest truth.	Αυτή είναι η ύψιστη αλήθεια.
However, there are some points to note here.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικά σημεία που πρέπει να σημειωθούν εδώ.
He was weird.	Ήταν παράξενος.
Big plans for our common future.	Μεγάλα σχέδια για το κοινό μας μέλλον.
A lot of history is enclosed in these silent walls.	Πολλή ιστορία βρίσκεται κλεισμένη σε αυτούς τους σιωπηλούς τοίχους.
Thank you for being with us tonight.	Ευχαριστούμε που είστε μαζί μας απόψε.
They care about appearance, so they think we do.	Τους ενδιαφέρει η εμφάνιση, έτσι νομίζουν ότι το κάνουμε.
Many cases argue that this can not be done.	Πολλές περιπτώσεις υποστηρίζουν ότι αυτό δεν μπορεί να γίνει.
Below is the code that works.	Παρακάτω είναι ο κώδικας που λειτουργεί.
Again, this is a complicated discussion.	Και πάλι, είναι μια περίπλοκη συζήτηση.
She's very proud of you, you know.	Είναι πολύ περήφανη για σένα, ξέρεις.
He told me to do nothing.	Μου είπε να μην κάνω τίποτα.
I want to share them with you.	Θέλω να τα μοιραστώ μαζί σας.
Both options can be provided.	Μπορούν να παρέχονται και οι δύο επιλογές.
I hope they do.	Ελπίζω να το κάνουν.
This is likely to continue.	Αυτό είναι πιθανό να συνεχιστεί.
But the problem is that you do not pick up the phone.	Αλλά το πρόβλημα είναι ότι δεν παίρνεις τηλέφωνο.
What a lucky break.	Τι τυχερό διάλειμμα.
But there was no way I could be honest.	Αλλά δεν υπήρχε τρόπος να είμαι ειλικρινής.
He did not ask me about it.	Δεν με ρώτησε για αυτό.
It will not hurt you.	Δεν θα σου κάνει κακό.
Maybe it was just minutes.	Ίσως ήταν μόνο λεπτά.
Everything is slightly closed.	Όλα είναι ελαφρώς κλειστά.
The experiment was continued only after a decision was made.	Το πείραμα συνεχίστηκε μόνο μετά τη λήψη απόφασης.
They are quite common.	Είναι αρκετά κοινά.
I just literally couldn't.	Απλώς κυριολεκτικά δεν μπορούσα.
After we got married.	Αφού παντρευτήκαμε.
The paper had not changed in years.	Το χαρτί δεν είχε αλλάξει εδώ και χρόνια.
There were no significant major gender effects.	Δεν υπήρχαν σημαντικές κύριες επιπτώσεις του φύλου.
Defined by users in relation to their experience.	Ορίζεται από τους χρήστες σε σχέση με την εμπειρία τους.
Neither is present in this case.	Κανένα από τα δύο δεν είναι παρόν σε αυτή την περίπτωση.
Do not open it for anyone but me.	Μην το ανοίξεις για κανέναν εκτός από εμένα.
Can anyone hear?	Ακούει κανείς;.
I hate that we can not live together yet.	Μισώ που δεν μπορούμε να ζήσουμε ακόμα μαζί.
We were so few.	Ήμασταν τόσο λίγοι.
I heard about your little girl.	Άκουσα για το κοριτσάκι σου.
Here are some tips to make it easier.	Ακολουθούν μερικές οδηγίες για να το κάνετε πιο εύκολο.
They are effective and fun.	Είναι αποτελεσματικά και διασκεδαστικά.
Bad practice not to be here to accept his call.	Κακή πρακτική να μην είμαι εδώ για να δεχτώ την κλήση του.
If he had this child, he would have sold it or made it worse.	Αν είχε αυτό το παιδί, θα το είχε πουλήσει ή θα έκανε χειρότερα.
I have to move.	Θα πρέπει να μετακομίσω.
He was sure someone was lying.	Ήταν σίγουρος ότι κάποιος έλεγε ψέματα.
He had taken things too far.	Είχε πάρει τα πράγματα πολύ μακριά.
Now she has made her choice.	Τώρα έχει κάνει την επιλογή της.
I'm not interested in personal relationships.	Δεν με ενδιαφέρουν οι προσωπικές σχέσεις.
I like a challenge.	Μου αρέσει μια πρόκληση.
It never happened to me.	Δεν μου συνέβη ποτέ.
She does not have this baby.	Δεν έχει αυτό το μωρό.
This may not be necessary.	Αυτό δεν μπορεί να χρειαστεί.
Dry your hands.	Στεγνώστε τα χέρια σας.
He let go of one hand and his face seemed to feel.	Άφησε το ένα χέρι και φαινόταν να αισθάνεται το πρόσωπο.
Come in and clean up.	Ελάτε μέσα και καθαρίστε.
This story works for us.	Δουλεύει αυτή την ιστορία για εμάς.
The media want it.	Τα ΜΜΕ το θέλουν.
Then he turned to the team.	Μετά στράφηκε προς την ομάδα.
Think of our code of laws.	Σκεφτείτε τον κώδικα νόμων μας.
But it seems to me that you are doing just fine so far.	Αλλά μου φαίνεται ότι τα πάτε μια χαρά μέχρι στιγμής.
I haven't been with them much though.	Δεν έχω πάει πολύ μαζί τους όμως.
Once my father was not there.	Μια φορά ο πατέρας μου δεν ήταν εκεί.
Everyone agreed it was a great movie.	Όλοι συμφώνησαν ότι ήταν μια εξαιρετική ταινία.
The differences in expression were seen in different colors.	Οι διαφορές στην έκφραση φάνηκαν με διαφορετικά χρώματα.
It is normal for things to go back and forth.	Είναι φυσιολογικό τα πράγματα να πάνε πίσω και μπροστά.
You have a very good memory.	Έχεις πολύ καλή μνήμη.
My guess is that it would be.	Η εικασία μου είναι ότι θα ήταν.
Metaphorical learning is especially popular when it comes to deep learning.	Η μάθηση με μεταφορά είναι ιδιαίτερα δημοφιλής όταν σχετίζεται με τη βαθιά μάθηση.
The last time you spoke to him before he died.	Την τελευταία φορά που του μίλησες πριν πεθάνει.
Students seemed to enjoy and appreciate the focused attention to their work.	Οι μαθητές φάνηκε να απολαμβάνουν και να εκτιμούν την εστιασμένη προσοχή στη δουλειά τους.
Between the heads.	Ανάμεσα στα κεφάλια.
I have not injured anyone.	Δεν έχω τραυματίσει κανέναν άνθρωπο.
Whatever happens, everyone will still be upset.	Ό,τι και να γίνει, όλοι θα είναι ακόμα αναστατωμένοι.
So he smiled.	Έτσι χαμογέλασε.
It could not be done, so simple.	Δεν μπορούσε να γίνει, τόσο απλό.
There was nothing though.	Δεν υπήρχε τίποτα όμως.
He held a bottle close to his face.	Κράτησε ένα μπουκάλι κοντά στο πρόσωπό του.
With this information in mind, we conducted an experiment.	Έχοντας αυτές τις πληροφορίες κατά νου, πραγματοποιήσαμε ένα πείραμα.
First, because it helps me find news.	Πρώτον, γιατί αυτό με βοηθάει να βρω νέα.
She loves fresh coffee, her husband.	Λατρεύει τον φρέσκο ​​καφέ, ο σύζυγός της.
In fact, we asked everyone.	Στην πραγματικότητα, ζητήσαμε από όλους.
It makes everything worse.	Τα κάνει όλα χειρότερα.
There would be no words, nothing.	Δεν θα ερχόντουσαν λόγια, τίποτα.
There was still no answer.	Ακόμα δεν υπήρχε απάντηση.
But it may have been just the foot of the table.	Αλλά μπορεί να ήταν μόνο το πόδι του τραπεζιού.
I mean, don't get me wrong, he's absolutely amazing at it.	Θέλω να πω, μην με παρεξηγείτε, είναι απολύτως καταπληκτικός σε αυτό.
In both conditions an increase in expression levels can be observed.	Και στις δύο συνθήκες μπορεί να παρατηρηθεί αύξηση στα επίπεδα έκφρασης.
I do not know how this can happen.	Δεν ξέρω πώς μπορεί να συμβεί αυτό.
Other than that, it should be fine.	Εκτός από αυτό, θα πρέπει να είναι μια χαρά.
What? 	Τι?
when your eyes are dry.	όταν τα μάτια σου στεγνώνουν.
They came in large numbers.	Ήρθαν σε μεγάλους αριθμούς.
It would be very sad to go without seeing you.	Θα ήταν πολύ λυπηρό να πάτε χωρίς να σας έχω δει.
I hope you do too.	Ελπίζω να το κάνετε και εσείς.
But that only works if both parties are doing things right.	Αλλά αυτό λειτουργεί μόνο εάν και τα δύο μέρη κάνουν πράγματα.
It excites me just thinking about it.	Με ενθουσιάζει και μόνο που το σκέφτομαι.
The idea is simple.	Η ιδέα είναι απλή.
He could not even speak.	Δεν μπορούσε καν να μιλήσει.
Asking and saying, however, are in great demand.	Το να ρωτάς και να λες, ωστόσο, έχουν μεγάλη ζήτηση.
It has a strong sense of smell for dead human bodies.	Έχει έντονη όσφρηση για νεκρά ανθρώπινα σώματα.
The place feels.	Το μέρος αισθάνεται.
Offer a free lesson to each cast member.	Προσέφερε δωρεάν μάθημα σε κάθε μέλος του καστ.
It is not a necessary condition for its quality.	Δεν είναι απαραίτητη προϋπόθεση για την ποιότητά του.
This just does not follow.	Αυτό απλά δεν ακολουθεί.
You can find a link to the table here.	Μπορείτε να βρείτε έναν σύνδεσμο προς τον πίνακα εδώ.
These were my people.	Αυτοί ήταν οι δικοί μου άνθρωποι.
Give me what we both want.	Δώσε μου αυτό που θέλουμε και οι δύο.
It may soon be almost impossible.	Σύντομα μπορεί να είναι σχεδόν αδύνατο.
It can be quite technical.	Μπορεί να είναι αρκετά τεχνικό.
Few children and no desire to reach the community.	Ελάχιστα παιδιά και δεν υπάρχει επιθυμία να φτάσουμε στην κοινότητα.
Eventually the diagnosis came.	Τελικά ήρθε η διάγνωση.
Each case was a different country.	Κάθε περίπτωση ήταν διαφορετική χώρα.
We missed the food.	Μας έλειψε το φαγητό.
He did not really know how long.	Δεν ήξερε πραγματικά πόσο καιρό.
This is very important to me.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για μένα.
The end of summer.	Το τέλος του καλοκαιριού.
And so he thinks.	Και έτσι το σκέφτεται.
It's not something I can show him differently.	Δεν είναι κάτι που να τον δείξω διαφορετικά.
Even after so many years.	Ακόμα και μετά από τόσα χρόνια.
Time is running out.	Ο χρόνος πέφτει μακριά.
We know.	Το ξέρουμε.
Her death had bought me security, it probably bought my life.	Ο θάνατός της με είχε αγοράσει ασφάλεια, μάλλον αγόρασε τη ζωή μου.
The effect allows others to choose.	Το εφέ επιτρέπει στους άλλους να επιλέξουν.
I'm waiting for you.	Σε περιμένω.
Most people are.	Οι περισσότεροι άνθρωποι είναι.
Learn more about law.	Μάθετε περισσότερα νομικά.
Use what works.	Χρησιμοποιήστε αυτό που λειτουργεί.
Of course, this would require more children.	Φυσικά, αυτό θα απαιτούσε περισσότερα παιδιά.
Incredibly good.	Απίστευτα καλό.
And he keeps playing.	Και συνεχίζει να παίζει.
The frame must rest on the ground or floor.	Το πλαίσιο πρέπει να στηρίζεται πάνω από το έδαφος ή το δάπεδο.
This is due to several reasons.	Αυτό οφείλεται σε αρκετούς λόγους.
I did not even know it was not her horses.	Δεν ήξερα καν ότι δεν ήταν τα άλογά της.
And they queued.	Και έκαναν ουρά.
There have been changes of course.	Υπήρξαν αλλαγές φυσικά.
You told me this story.	Μου είπες αυτή την ιστορία.
Your mother is right.	Έχει δίκιο η μητέρα σου.
I was looking at your letters before you entered.	Κοίταζα τα γράμματά σου πριν μπεις.
His eyes were empty.	Τα μάτια του ήταν άδεια.
It included so many things in it.	Περιλάμβανε τόσα πολλά πράγματα σε αυτό.
Yes, that's right, my parents.	Ναι, έτσι είναι, γονείς μου.
Also something I noticed.	Επίσης κάτι που παρατήρησα.
It is only a little wet and cold.	Είναι μόνο λίγο υγρό και κρύο.
And a few minutes later, that approach obviously worked.	Και λίγα λεπτά αργότερα, αυτή η προσέγγιση λειτούργησε προφανώς.
This is not our problem.	Δεν είναι αυτό το πρόβλημά μας.
I could not find one crazy enough to take the risk.	Δεν μπορούσα να βρω έναν αρκετά τρελό για να πάρω το ρίσκο.
No mind games, friends.	Όχι παιχνίδια μυαλού, φίλοι.
Two years later.	Δύο χρόνια αργότερα.
I can understand it.	Μπορώ να το καταλάβω.
This fact alone is enough to explain so many things.	Αυτό το μόνο γεγονός είναι αρκετό για να εξηγήσει τόσα πολλά πράγματα.
Then map the position to the beginning of a line.	Στη συνέχεια, αντιστοιχίστε τη θέση στην αρχή μιας γραμμής.
I do not want to do these things.	Δεν θέλω να κάνω αυτά τα πράγματα.
We were in the dark.	Ήμασταν στο σκοτάδι.
That's where this case started for me, he thought.	Από εκεί ξεκίνησε για μένα αυτή η υπόθεση, σκέφτηκε.
However, your application does not usually need to call this method.	Ωστόσο, η εφαρμογή σας δεν χρειάζεται συνήθως να καλέσει αυτήν τη μέθοδο.
Monitors the building.	Παρακολουθεί το κτίριο.
It was very easy to get away from him.	Ήταν πολύ εύκολο να φύγω από κοντά του.
The internship takes a little longer.	Η πρακτική διαρκεί λίγο περισσότερο.
He asks me questions.	Μου κάνει ερωτήσεις.
Both types work perfectly.	Και οι δύο τύποι λειτουργούν τέλεια.
Whatever he had done, he had finished quickly.	Ό,τι κι αν είχε κάνει, τον είχε τελειώσει γρήγορα.
The real problem is that people see it.	Το πραγματικό πρόβλημα είναι να το δουν οι άνθρωποι.
Maybe some people here feel that way right now.	Ίσως κάποιοι εδώ νιώθουν έτσι αυτή τη στιγμή.
They are only two young people.	Είναι μόνο δύο νέοι.
They are in a completely different position.	Βρίσκονται σε εντελώς διαφορετική θέση.
I still had time, but probably not much.	Είχα ακόμη χρόνο, αλλά μάλλον όχι πολύ.
I do not see it.	Δεν το βλέπω εγώ.
It's like he can't share his life with me completely.	Είναι σαν να μην μπορεί να μοιραστεί τη ζωή του μαζί μου εντελώς.
They will kill us.	Θα μας σκοτώσουν.
You take so you give.	Παίρνεις άρα δίνεις.
I really wanted to see the original, so I brought it.	Ήθελα πολύ να δω το πρωτότυπο, οπότε το έφερε.
I want to put it on the screen.	Θέλω να το βάλω στην οθόνη.
It still exists.	Υπάρχει ακόμα.
Water is life.	Το νερό είναι ζωή.
He lived a week, so there are very few things to say.	Έζησε μια εβδομάδα, οπότε υπάρχουν πολύ λίγα πράγματα να πούμε.
A promise is not a promise.	Μια υπόσχεση δεν είναι υπόσχεση.
What he had done was to repel knowledge.	Αυτό που είχε κάνει ήταν να απωθήσει τη γνώση.
Get it from here.	Πάρε την από εδώ.
The charges against their son were dropped.	Οι κατηγορίες σε βάρος του γιου τους αποσύρθηκαν.
I put it on the ground.	Το έβαλα στο έδαφος.
None of them said anything.	Κανείς τους δεν είπε τίποτα.
I gave you this power.	Σου έδωσα αυτή τη δύναμη.
He had his best behavior now.	Είχε την καλύτερη συμπεριφορά του τώρα.
Her neck was broken.	Ο λαιμός της είχε σπάσει.
Unfortunately for us the enemy was waiting in double numbers.	Δυστυχώς για εμάς ο εχθρός περίμενε με διπλάσια νούμερα.
I do not know if anyone without errors has the same thing to run.	Δεν ξέρω αν κάποιος χωρίς σφάλματα έχει το ίδιο πράγμα να τρέχει.
, for just three weeks.	, για διάστημα μόλις τριών εβδομάδων.
Five minutes later, he did it again.	Πέντε λεπτά αργότερα, το έκανε ξανά.
Certainly come as a hindrance to the experience.	Τα σίγουρα έρχονται εμπόδιο στην εμπειρία.
I really do not think they will.	Πραγματικά δεν νομίζω ότι θα το κάνουν.
The government itself is a significant threat to freedom.	Η κυβέρνηση αποτελεί από μόνη της σημαντική απειλή για την ελευθερία.
She wrote about her challenges.	Έγραψε για τις προκλήσεις της.
There is no more money to go into it.	Δεν υπάρχουν πια χρήματα για να βγουν σε αυτό.
But it is enough.	Είναι όμως αρκετά.
He went with her.	Πήγε μαζί της.
Watch him.	Πρόσεχε τον.
The house comes with almost everything you will need while you are there.	Το σπίτι έρχεται με σχεδόν όλα όσα θα χρειαστείτε όσο είστε εκεί.
The food during the day was amazing.	Το φαγητό την ημέρα ήταν εκπληκτικό.
This means that this structure occurs more than once.	Αυτό σημαίνει ότι αυτή η δομή εμφανίζεται περισσότερες από μία φορές.
I have not seen him.	Δεν τον έχω δει.
In fact, even larger studies will be available in the near future.	Μάλιστα, ακόμη μεγαλύτερες μελέτες θα είναι διαθέσιμες στο εγγύς μέλλον.
Even his car was a target.	Ακόμα και το αυτοκίνητό του ήταν στόχος.
You will make a big mistake.	Θα κάνετε μεγάλο λάθος.
Remember, you do not have to make your own decisions.	Θυμηθείτε, δεν πρέπει να πάρετε αποφάσεις μόνοι σας.
I had no body and no form.	Δεν είχα σώμα και μορφή.
They feed him.	Τον ταΐζουν.
The more he tried, the more he got sick.	Όσο περισσότερο προσπαθούσε, τόσο πιο πολύ αρρώστησε.
It started with a sex toy in a dark room.	Ξεκίνησε με ένα σεξουαλικό παιχνίδι σε ένα σκοτεινό δωμάτιο.
I did not get anywhere.	Δεν έφτασα πουθενά.
I would like it better.	Θα το ήθελα καλύτερα.
How kind of him.	Πόσο ευγενικός εκ μέρους του.
Then he ran again to warm up.	Έπειτα έτρεξε ξανά για να ζεσταθεί.
That should be it.	Αυτό θα έπρεπε να είναι.
They can start from low range to higher range.	Μπορούν να ξεκινήσουν από χαμηλό εύρος σε υψηλότερο εύρος.
So he finally fell asleep.	Έτσι επιτέλους αποκοιμήθηκε.
They can be made up to fifteen before their time.	Μπορεί να γίνουν μέχρι και δεκαπέντε πριν έρθει η ώρα τους.
The link will take you to the list.	Ο σύνδεσμος θα σας οδηγήσει στη λίστα.
A similar number of dogs served as controls.	Ένας παρόμοιος αριθμός σκύλων χρησίμευαν ως έλεγχοι.
It just does not cut it.	Απλώς δεν το κόβει.
Avoid eye contact.	Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια.
I remember exactly the subject.	Θυμάμαι ακριβώς το θέμα.
I did not give you any this spring, for question.	Δεν σου έδωσα καμία αυτή την άνοιξη, για απορία.
Each number represents the individual number of reports within the area.	Κάθε αριθμός αντιπροσωπεύει τον μεμονωμένο αριθμό αναφορών εντός της περιοχής.
And there are many pleasant memories associated with it.	Και υπάρχουν πολλές ευχάριστες αναμνήσεις που συνδέονται με αυτό.
Let things run their course.	Αφήστε τα πράγματα να τρέξουν τη φυσική τους πορεία.
Sometimes it worked and sometimes it didn't.	Άλλοτε λειτούργησε και άλλοτε όχι.
He is not going to get anything out of it.	Δεν πρόκειται να βγάλει τίποτα από αυτό.
This can be whatever you want.	Αυτό μπορεί να είναι ό,τι θέλετε.
His life had left him with little to lose.	Η ζωή του είχε αφήσει ελάχιστα να χάσει.
Everything was as he had left it.	Όλα ήταν όπως τα είχε αφήσει.
His weight felt hot.	Το βάρος του ένιωθε ζεστό.
There were some good ones that had clear elements from the songs.	Υπήρχαν μερικά καλά που είχαν ξεκάθαρα στοιχεία από τα τραγούδια.
Put it this way, it sounds okay.	Βάλτε έτσι, ακούγεται εντάξει.
None of this stayed with me.	Τίποτα από αυτά δεν έμεινε μαζί μου.
Or change it to a girl if you want.	Ή άλλαξε τον σε κορίτσι αν θέλεις.
Can anyone help me with that?	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει σε αυτό.
And he had to leave this house.	Και έπρεπε να φύγει από αυτό το σπίτι.
Security is the only thing we need to talk about.	Η ασφάλεια είναι το μόνο πράγμα που πρέπει να συζητήσουμε.
It should last for.	Πρέπει να διαρκέσει για.
They would not get up again.	Δεν θα σηκώνονταν ξανά.
I know, a terrible problem.	Ξέρω, ένα τρομερό πρόβλημα.
Let's move on.	Ας προχωρήσουμε.
But even easier to read is the teacher.	Αλλά ακόμα πιο εύκολος στην ανάγνωση είναι ο δάσκαλος.
The truth is true.	Η αλήθεια είναι αλήθεια.
These parents and teachers and students were proud of their school.	Αυτοί οι γονείς και οι δάσκαλοι και οι μαθητές ήταν περήφανοι για το σχολείο τους.
You have to win the games now.	Πρέπει να κερδίσεις τα παιχνίδια τώρα.
My plan did not work.	Το σχέδιό μου δεν λειτούργησε.
So far, the evidence is that you are telling the truth.	Μέχρι στιγμής, τα στοιχεία λένε ότι λες την αλήθεια.
He is here a lot.	Είναι εδώ πολύ.
I am doing the best I can.	Κάνω ο, τι καλύτερο μπορώ.
Do you think that they could think of anything better than that?	Νομίζεις ότι θα μπορούσαν να σκεφτούν κάτι καλύτερο από αυτό.
I have never seen a dead person.	Δεν έχω ξαναδεί νεκρό.
Since then, world trade has become increasingly complex.	Από τότε, το παγκόσμιο εμπόριο γίνεται όλο και πιο περίπλοκο.
There are several reasons.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι.
I hope it reaches you in the right way.	Ελπίζω να σας φτάσει με τον σωστό τρόπο.
Her hands fall.	Τα χέρια της πέφτουν.
But the thought never entered their heads.	Όμως η σκέψη δεν μπήκε ποτέ στο κεφάλι τους.
And then he looked at her.	Και μετά την κοίταξε.
Everyone is aware of the damage or serious injury that can occur.	Όλοι γνωρίζουν τη ζημιά ή τον σοβαρό τραυματισμό που μπορεί να συμβεί.
If it was easy, it would be called politics.	Αν ήταν εύκολο, θα λεγόταν πολιτική.
I do not know the old and the new accusations against me.	Δεν γνωρίζω τις παλιές και τις νέες κατηγορίες εναντίον μου.
I got this information from this link.	Πήρα αυτές τις πληροφορίες από αυτόν τον σύνδεσμο.
But everyone wanted to make this issue.	Αλλά όλοι ήθελαν να το κάνουν αυτό θέμα.
The stable, probably.	Το στάβλο, μάλλον.
The most important aspect here is the people.	Η πιο σημαντική πτυχή εδώ είναι οι άνθρωποι.
These two are not going to change.	Αυτά τα δύο δεν πρόκειται να αλλάξουν.
It is water.	Είναι το νερό.
And that's when we started writing our own songs.	Και τότε ήταν που αρχίσαμε να γράφουμε τα δικά μας τραγούδια.
Maybe even bigger.	Ίσως και μεγαλύτερο.
Transfer the mixture to a large bowl.	Μεταφέρετε το μείγμα σε ένα μεγάλο μπολ.
Representative results from one of the three independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από ένα από τα τρία ανεξάρτητα πειράματα.
He could not keep that from me.	Δεν μπορούσε να μου το κρατήσει αυτό.
We must not have them.	Δεν πρέπει να τα έχουμε.
Then let it cool to body temperature.	Στη συνέχεια, αφήστε το να κρυώσει σε θερμοκρασία σώματος.
There is one small detail that makes this movie a release.	Υπάρχει μια μικρή λεπτομέρεια που κάνει αυτή την ταινία να κυκλοφορήσει.
What is left of him.	Τι έχει απομείνει από αυτόν.
You should not miss a night if you can.	Δεν πρέπει να χάσετε μια νύχτα, αν μπορείτε.
So next time, he thought to himself.	Την επόμενη φορά λοιπόν, σκέφτηκε από μέσα του.
Tit for tat.	Οφθαλμό αντί οφθαλμού.
Well, he has to find me and kill me first.	Λοιπόν, πρέπει πρώτα να με βρει και να με σκοτώσει.
Life is work.	Η ζωή είναι δουλειά.
Their children grow up beautiful and strong.	Τα παιδιά τους μεγαλώνουν όμορφα και δυνατά.
No need to worry.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
I will definitely stay there again.	Σίγουρα θα μείνω ξανά εκεί.
He made no attempt to explain his actions.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να εξηγήσει τις πράξεις του.
Her hands were cold.	Τα χέρια της ήταν κρύα.
Please give me your advice.	Παρακαλώ δώστε μου τη συμβουλή σας.
Prepare for two separate sleeping areas for both of you.	Προετοιμαστείτε για δύο ξεχωριστούς χώρους ύπνου και για τους δυο σας.
You have to look.	Πρέπει να κοιτάξετε.
I did not have to talk to a student about his behavior.	Δεν χρειάστηκε να μιλήσω σε έναν μαθητή για τη συμπεριφορά του.
Sometimes they take it out of the air.	Μερικές φορές το βγάζουν από τον αέρα.
The data is clear.	Τα δεδομένα είναι ξεκάθαρα.
Finding out if it is still green.	Μαθαίνοντας αν είναι ακόμα πράσινο.
He was supposed to be here at four.	Υποτίθεται ότι ήταν εδώ στις τέσσερις.
It is extremely rare.	Είναι εξαιρετικά σπάνιο.
It puts some restrictions on you.	Σου θέτει κάποιους περιορισμούς.
He had to keep moving.	Έπρεπε να συνεχίσει να κινείται.
Businesses are supposed to rule.	Οι επιχειρήσεις υποτίθεται ότι κυβερνούν.
Advanced in style and design.	Προηγμένο σε στυλ και σχεδιασμό.
This is different from step six.	Αυτό είναι διαφορετικό από το βήμα έξι.
I hope you understand.	Ελπίζω να καταλαβαίνεις.
The two are really very different.	Τα δύο είναι πραγματικά πολύ διαφορετικά.
This experience is real.	Αυτή η εμπειρία είναι πραγματική.
When they finished, we sent them more.	Όταν τελείωσαν, τους στείλαμε κι άλλα.
All his energy returned.	Όλη του η ενέργεια επέστρεψε.
You can find it in the literature.	Μπορείτε να το βρείτε στη βιβλιογραφία.
Especially if you want to win.	Ειδικά αν θέλεις να κερδίσεις.
It was fun, she liked to laugh.	Ήταν διασκεδαστική, της άρεσε να γελάει.
It was hard for me to deal with.	Ήταν δύσκολο για μένα να το αντιμετωπίσω.
He should stop and rest.	Θα πρέπει να σταματήσει και να ξεκουραστεί.
The two should not be confused.	Δεν πρέπει να συγχέονται τα δύο.
We had life.	Είχαμε τη ζωή.
I wanted to give them that power.	Ήθελα να τους δώσω αυτή τη δύναμη.
I have many of them.	Έχω πολλά από αυτά.
They say that the death of his father changed him.	Λένε ότι ο θάνατος του πατέρα του τον άλλαξε.
This is just a theory, though.	Αυτό είναι απλώς μια θεωρία, όμως.
What happened then is probably related to this case.	Ό,τι έγινε τότε πιθανόν να σχετίζεται με αυτή την υπόθεση.
I thought he could try to come in and kill me.	Σκέφτηκα ότι θα μπορούσε να προσπαθήσει να μπει για να με σκοτώσει.
I look forward to it at the end of the summer.	Το περιμένω στα τέλη του καλοκαιριού.
All it has is a hearth.	Το μόνο που έχει είναι μια εστία.
First, it can change the term price of the underlying contract.	Πρώτον, μπορεί να αλλάξει την προθεσμιακή τιμή του υποκείμενου συμβολαίου.
Maybe some day.	Ισως κάποια μέρα.
Maybe he expected too much from himself.	Ίσως περίμενε πάρα πολλά από τον εαυτό του.
Only it is true.	Μόνο που είναι αληθινό.
Who is.	Ποιος είναι.
I can talk about the future.	Μπορώ να μιλήσω για το μέλλον.
Our life is one year closer to the end.	Η ζωή μας είναι ένα χρόνο πιο κοντά στο τέλος.
I have pushed for everything.	Έχω πιέσει για τα πάντα.
I found the piece very sad.	Βρήκα το κομμάτι πολύ λυπηρό.
It would not be easy for another team to take over.	Δεν θα ήταν εύκολο για άλλη ομάδα να αναλάβει.
Store for several days at room temperature.	Διατηρούνται αρκετές ημέρες σε θερμοκρασία δωματίου.
I was further told that it was the responsibility of the teams.	Μου είπαν περαιτέρω ότι ήταν ευθύνη των ομάδων.
The child is not beautiful either the dress.	Το παιδί δεν είναι όμορφο ούτε το φόρεμα.
You can candy yourself.	Μπορείτε να ζαχαρώσετε μόνοι σας.
Analysis of available services.	Ανάλυση των υπηρεσιών που είναι διαθέσιμες.
He is a tough guy and he will come back.	Είναι σκληρός τύπος και θα επιστρέψει.
Give people a chance to see this the right way.	Δώστε στους ανθρώπους την ευκαιρία να το δουν αυτό με τον σωστό τρόπο.
It was like "welcome".	Ήταν σαν «καλώς ήρθατε».
I did not like either book.	Δεν μου άρεσε κανένα από τα δύο βιβλία.
I went in, and the door closed.	Μπήκα μέσα, και η πόρτα έκλεισε.
But his mother looked tired.	Αλλά η μητέρα του φαινόταν κουρασμένη.
He has done well.	Τα έχει κάνει καλά.
we'll talk.	θα μιλήσουμε.
He had a job, a wife and a child.	Είχε δουλειά, γυναίκα και παιδί.
He could see that she was very close to the edge now.	Έβλεπε ότι τώρα ήταν πολύ κοντά στην άκρη.
The officer got off.	Ο αξιωματικός κατέβηκε.
One piece would probably be enough per person.	Ένα κομμάτι μάλλον θα ήταν αρκετό ανά άτομο.
And he killed many others.	Και σκότωσε πολλούς άλλους.
Sorry no thanks.	Συγγνώμη όχι ευχαριστώ.
Bad account was heard.	Ακούστηκε κακός λογαριασμός.
If you're happy where you are, good for you.	Αν είσαι χαρούμενος εκεί που είσαι, καλό για σένα.
It was a natural application.	Ήταν μια φυσική εφαρμογή.
A gam mind.	Ένα μυαλό γαμ.
This box is an example of an activity.	Αυτό το πλαίσιο είναι ένα παράδειγμα της δραστηριότητας.
You know, when she.	Ξέρεις, όταν εκείνη.
He returned the same night.	Το ίδιο βράδυ επέστρεψε.
When she was near them, she found herself pulled.	Όταν βρισκόταν κοντά τους, βρήκε τον εαυτό της τραβηγμένη.
Whatever interests them, interests us.	Ό,τι τους ενδιαφέρει, μας ενδιαφέρει.
His body was found on the ground on the front steps.	Το σώμα του βρέθηκε στο έδαφος στα μπροστινά σκαλιά.
I'm not really into that.	Δεν ασχολούμαι πραγματικά με κάτι τέτοιο.
The car doors were open and the lights were off.	Οι πόρτες του αυτοκινήτου ήταν ανοιχτές και τα φώτα του ήταν σβηστά.
Great for goals.	Εξαιρετικό για γκολ.
I have a purpose in my journey down here.	Έχω σκοπό στο ταξίδι μου εδώ κάτω.
I am not the important one.	Δεν είμαι εγώ ο σημαντικός.
My legs were held for a moment.	Τα πόδια μου κρατήθηκαν για μια στιγμή.
I spoke with nine people in total.	Μίλησα με εννέα άτομα συνολικά.
This is laughter.	Αυτό είναι γέλιο.
No financial support.	Καμία οικονομική στήριξη.
It was constantly changing shape.	Άλλαζε συνέχεια σχήμα.
And the tools.	Και τα εργαλεία.
In each new place he hoped to find friends.	Σε κάθε νέο μέρος ήλπιζε να βρει φίλους.
Only silence returned to him.	Μόνο η σιωπή επέστρεψε πάνω του.
But at first she did not want to drink.	Όμως εκείνη στην αρχή δεν ήθελε να πιει.
I think differently these days.	Σκέφτομαι διαφορετικά αυτές τις μέρες.
Our results are similar to previous studies.	Τα αποτελέσματά μας είναι παρόμοια με τις προηγούμενες μελέτες.
We need to get out of this.	Πρέπει να ξεφύγουμε από αυτό.
A network game feature has not yet been added.	Δεν έχει ακόμη προστεθεί μια λειτουργία παιχνιδιού δικτύου.
Life was sweet but simple.	Η ζωή ήταν γλυκιά αλλά απλή.
We have to keep him talking.	Πρέπει να τον κρατήσουμε να μιλάει.
We must accept that we will never completely agree.	Θα πρέπει να αποδεχτούμε ότι ποτέ δεν θα συμφωνήσουμε απόλυτα.
We need the following two facts.	Χρειαζόμαστε τα ακόλουθα δύο γεγονότα.
He looked back.	Κοίταξε πίσω.
And, believe me, there are others if you run out.	Και, πιστέψτε με, υπάρχουν κι άλλα αν ξεμείνετε.
This means that they also appear for my child.	Αυτό σημαίνει ότι εμφανίζονται και για το παιδί μου.
That was important to him.	Αυτό ήταν σημαντικό για εκείνον.
I respect the other.	Τον σέβομαι τον άλλον.
The whole city is excited about the project.	Όλη η πόλη είναι ενθουσιασμένη με το έργο.
The third horse is gone.	Το τρίτο άλογο έφυγε.
It is the fear of not being.	Είναι ο φόβος να μην είσαι.
We, too, would like to ask a few questions.	Και εμείς, επίσης, θα θέλαμε να κάνουμε μερικές ερωτήσεις.
This is a book you should consider.	Αυτό είναι ένα βιβλίο που πρέπει να εξετάσετε.
We wanted to go big.	Θέλαμε να πάμε μεγάλα.
In the rain, as you do.	Στη βροχή, όπως κάνεις.
As we knew it would happen.	Όπως ξέραμε ότι θα γίνει.
I never worried about the men on target.	Ποτέ δεν ανησυχούσα για τους άντρες στο στόχο.
Injuries are a major public health and medical problem.	Οι τραυματισμοί αποτελούν μείζον πρόβλημα δημόσιας υγείας και ιατρικού συστήματος.
No one was at the door at the time.	Κανείς δεν ήταν στην πόρτα εκείνη την ώρα.
Her life with him was like a dream.	Η ζωή της μαζί του ήταν σαν όνειρο.
Imagine if the murder was legal.	Φανταστείτε αν η δολοφονία ήταν νόμιμη.
Mark made me.	Ο Μαρκ με έκανε.
Maybe even what their exact properties are.	Ίσως ακόμη και ποιες είναι οι ακριβείς ιδιότητές τους.
He stopped, took it out and passed it to me to keep it.	Σταμάτησε, το έβγαλε και μου το πέρασε να το κρατήσω.
Nothing there either.	Ούτε εκεί τίποτα.
And the children understood from her face that she had not taken them.	Και τα παιδιά κατάλαβαν από το πρόσωπό της ότι δεν τα είχε πάρει.
Especially in crowds with the rest.	Ειδικά μέσα σε πλήθος με τους υπόλοιπους.
Thanks for listening to me.	Ευχαριστώ που με άκουσες.
This can be done in two different ways.	Αυτό μπορεί βασικά να γίνει με δύο διαφορετικούς τρόπους.
Because he did it.	Γιατί το έκανε.
Do, this is a good soul.	Κάνετε, αυτό είναι καλή ψυχή.
It was a bookstore.	Ήταν βιβλιοπωλείο.
Then my horse fell.	Τότε το άλογό μου έπεσε.
The night is coming.	Η νύχτα μπαίνει.
He should think fast.	Θα έπρεπε να σκεφτεί γρήγορα.
The act passed to the next round.	Η πράξη πέρασε στον επόμενο γύρο.
A boy, he said.	Ένα αγόρι, είπε.
It has left most of the village wide open.	Έχει αφήσει το μεγαλύτερο μέρος του χωριού ορθάνοιχτο.
There is no such study in children.	Δεν υπάρχει τέτοια μελέτη σε παιδιά.
Our children go to school together.	Τα παιδιά μας πηγαίνουν σχολείο μαζί.
I will find her memory everywhere.	Θα βρω τη μνήμη της παντού.
The same goes for my marriage.	Το ίδιο συμβαίνει και με τον γάμο μου.
Then to the next.	Μετά στο επόμενο.
I liked being married.	Μου άρεσε να είμαι παντρεμένος.
Everyone said it was.	Όλοι είπαν ότι ήταν.
Why don't you do it now.	Γιατί δεν το κάνεις τώρα.
All authors designed experiments and discussed the results.	Όλοι οι συγγραφείς σχεδίασαν πειράματα και συζήτησαν τα αποτελέσματα.
Of course, this is my particular oddity.	Φυσικά, αυτό είναι το δικό μου ιδιαίτερο περίεργο.
He never spoke like that.	Δεν μίλησε ποτέ έτσι.
Order everyone out.	Παραγγείλετε όλους έξω.
I do not like him.	Εγώ δεν τον συμπαθώ.
Somewhere, somewhat, something had gone wrong.	Κάπου, κάπως, κάτι είχε πάει στραβά.
You know it is within my power.	Ξέρεις ότι είναι μέσα στις δυνάμεις μου.
You have this table here on the side that shows you.	Έχετε αυτόν τον πίνακα εδώ στην πλευρά που σας δείχνει.
Participating in my life.	Συμμετέχοντας στη ζωή μου.
That another murder had taken place.	Ότι είχε γίνει άλλη μια δολοφονία.
Until then I had not noticed the wind.	Μέχρι τότε δεν είχα προσέξει τον άνεμο.
I had spent time with so many.	Είχα περάσει χρόνο με τόσους πολλούς.
In addition, it makes us work hard.	Επιπλέον, μας κάνει να δουλεύουμε σκληρά.
But there you have to be careful.	Αλλά εκεί πρέπει να προσέχετε.
However, we appreciate the effort.	Ωστόσο, εκτιμούμε την προσπάθεια.
She did not hear a voice, but something touched her core.	Δεν άκουσε φωνή, αλλά κάτι άγγιξε τον πυρήνα της.
You should have made the trip for me.	Θα έπρεπε να είχες κάνει το ταξίδι αντί για μένα.
And he could not find a word to begin with.	Και δεν έβρισκε λέξη για να ξεκινήσει.
Give a watch to this silent movie.	Δώστε ένα ρολόι σε αυτή τη βωβή ταινία.
He could not stop it now.	Δεν μπορούσε να το σταματήσει τώρα.
People from those places find a way to do things.	Οι άνθρωποι από εκείνα τα μέρη βρίσκουν έναν τρόπο να κάνουν πράγματα.
This edition was the biggest critical success.	Αυτή η έκδοση ήταν η μεγαλύτερη κριτική επιτυχία.
I wish there were more.	Μακάρι να ήταν περισσότεροι.
This is critical to the success of your tool.	Αυτό είναι κρίσιμο για την επιτυχία του εργαλείου σας.
It was a very high wall.	Ήταν ένας πολύ ψηλός τοίχος.
I wish our stay was for pleasure, but it was not.	Μακάρι η διαμονή μας να ήταν για ευχαρίστηση, αλλά δεν ήταν.
It was nice for the men to see this fight between them.	Ήταν ευχάριστο οι άνδρες να δουν αυτή τη μάχη μεταξύ τους.
I'm not the only one who knows this point.	Δεν είμαι ο μόνος που γνωρίζει αυτό το σημείο.
Of course, this is easier said than done.	Φυσικά, αυτό είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
You can not move objects with your mind.	Δεν μπορείς να μετακινήσεις αντικείμενα με το μυαλό σου.
She was ready to ask.	Ήταν έτοιμη να ρωτήσει.
I quickly get out of his way.	Απομακρύνομαι γρήγορα από το δρόμο του.
He would call her later.	Θα της τηλεφωνούσε αργότερα.
Register once or twice a day.	Εγγραφείτε μία ή δύο την ημέρα.
She is just a woman.	Δεν είναι παρά μια γυναίκα.
I too am subject to death, not safe from death.	Και εγώ υπόκεινται σε θάνατο, όχι ασφαλής από το θάνατο.
Now she would live her own life.	Τώρα θα ζούσε τη δική της ζωή.
In development.	Στην ανάπτυξη.
He had to play a different game.	Έπρεπε να παίξει ένα διαφορετικό παιχνίδι.
I was about to make phone calls.	Ήμουν έτοιμος να κάνω τηλεφωνήματα.
Or worse, we think we know.	Ή χειρότερα, νομίζουμε ότι ξέρουμε.
I have met some beautiful women and men through this blog.	Έχω γνωρίσει μερικές όμορφες γυναίκες και άντρες μέσω αυτού του ιστολογίου.
Get ready, heavy metal fans.	Ετοιμαστείτε, φίλαθλοι του heavy metal.
First, this is a big month for us.	Πρώτον, αυτός είναι ένας μεγάλος μήνας για εμάς.
To open it, you have to break it into pieces.	Για να το ανοίξετε, πρέπει να το σπάσετε σε κομμάτια.
Or, if they did, they never said so.	Ή, αν το έκαναν, δεν το είπαν ποτέ.
Get into it.	Μπες σε αυτό.
Here we follow a different path.	Εδώ ακολουθούμε έναν διαφορετικό δρόμο.
They hit me on the right shoulder.	Με χτύπησαν στον δεξιό ώμο.
Some things come to mind.	Κάποια πράγματα μου έρχονται στο μυαλό.
These families are everywhere and we hear their stories.	Αυτές οι οικογένειες είναι παντού και ακούμε τις ιστορίες τους.
You could be right.	Θα μπορούσες να έχεις δίκιο.
He took a seat next to the door.	Πήρε μια θέση δίπλα στην πόρτα.
I hit it hard enough.	Το χτύπησα αρκετά δυνατά.
I guess you only have one chance to change the music industry.	Υποθέτω ότι έχετε μόνο μία ευκαιρία να αλλάξετε τη μουσική βιομηχανία.
I seem to have dropped my knife.	Φαίνεται να έχω πέσει το μαχαίρι μου.
This is just the way things are in our city.	Απλώς έτσι είναι τα πράγματα στην πόλη μας.
Add a few turns of freshly ground pepper.	Προσθέστε μερικές στροφές φρέσκο ​​τριμμένο πιπέρι.
She left it up to her to explain to the children.	Το άφησε πάνω της να εξηγήσει στα παιδιά.
He wants to know how.	Θέλει να μάθει πώς.
And the last leg of an amazing road trip will be back.	Και το τελευταίο σκέλος ενός εκπληκτικού οδικού ταξιδιού θα γυρίσει.
And they will get worse before they get better this weekend.	Και θα χειροτερέψουν πριν βελτιωθούν αυτό το Σαββατοκύριακο.
Then they continue.	Μετά συνεχίζουν.
You just make a new product out of it.	Απλώς φτιάχνετε ένα νέο προϊόν από αυτό.
Good solid weight.	Καλό στερεό βάρος.
They say the cause of death has not yet been determined.	Λένε ότι τα αίτια του θανάτου δεν έχουν ακόμη εξακριβωθεί.
And he did not want to be.	Και δεν ήθελε να είναι.
He saw no way out of it.	Δεν έβλεπε διέξοδο από αυτό.
This is a performance feature.	Αυτό είναι ένα χαρακτηριστικό απόδοσης.
Such a fun concept for the film, after all.	Ένα τόσο διασκεδαστικό concept για την ταινία άλλωστε.
After it was done.	Αφού έγινε.
My son also has difficulty hearing.	Επίσης ο γιος μου δυσκολεύεται να ακούσει.
The practice was somewhat different, unfortunately.	Η πρακτική ήταν κάπως διαφορετική, δυστυχώς.
It has variables that decide how the match will go.	Έχει μεταβλητές που αποφασίζουν πώς θα πάει ο αγώνας.
You are doing great, keep up the good work.	Τα πας υπέροχα, συνέχισε την καλή δουλειά.
The darkness was full of miracles.	Το σκοτάδι ήταν γεμάτο θαύμα.
He was completely normal.	Ήταν απόλυτα φυσιολογικός.
At the end of the day, you have nothing to lose.	Στο τέλος της ημέρας, δεν έχετε τίποτα να χάσετε.
So much work.	Τόση πολλή δουλειά.
He re-examined his reasons.	Εξέτασε ξανά τους λόγους του.
After that, it's up to you.	Μετά από αυτό, είναι στο χέρι σας.
It was hard to get.	Ήταν δύσκολο να το πάρεις.
Anything pleases.	Οτιδήποτε ευχαριστεί.
Here was a good woman and a good man.	Εδώ ήταν μια καλή γυναίκα και καλός άντρας.
You have small groups.	Έχετε μικρές ομάδες.
Still asleep! 	Ακόμα κοιμισμένος!
he thought.	σκέφτηκε.
It's a small place.	Είναι ένα μικρό μέρος.
The program will follow.	Θα ακολουθήσει το πρόγραμμα.
I wanted to take them out.	Ήθελα να τα βγάλω.
Right now, for example.	Αυτή τη στιγμή, για παράδειγμα.
If used for many years, change them.	Εάν χρησιμοποιούνται για πολλά χρόνια, αλλάξτε τα.
It was much more relaxed down there.	Εκεί κάτω ήταν πολύ πιο χαλαρά.
Someone else may have killed him.	Κάποιος άλλος μπορεί να τον σκότωσε.
I felt stuck.	Ένιωσα κολλημένος.
He just could not hold the substance.	Απλώς δεν μπορούσε να κρατήσει την ουσία.
I know this part perfectly.	Γνωρίζω απόλυτα και αυτό το κομμάτι.
Tell us where you are.	Πες μας που είσαι.
If necessary, you can ask for help from the game leader.	Εάν είναι απαραίτητο, μπορείτε να ζητήσετε βοήθεια από τον αρχηγό του παιχνιδιού.
You would never know if you did not show the previous photo.	Δεν θα ήξερες ποτέ αν δεν έδειχνες την προηγούμενη φωτογραφία.
Your father did not think much about it.	Ο πατέρας σου δεν το σκέφτηκε πολύ.
They have taken their course.	Έχουν πάρει το δρόμο τους.
You have to make the bed yourself and breakfast is not free.	Πρέπει να φτιάξετε μόνοι σας το κρεβάτι και το πρωινό δεν είναι δωρεάν.
But not one would be supported by the real world.	Ούτε ένα, όμως, θα υποστήριζε ο πραγματικός κόσμος.
A few minutes later the train finally stopped.	Λίγα λεπτά αργότερα το τρένο σταμάτησε τελικά.
But you know the rules.	Αλλά ξέρεις τους κανόνες.
I learned that what they do is incredibly difficult.	Έμαθα ότι αυτό που κάνουν είναι απίστευτα δύσκολο.
It was not over yet.	Δεν είχε τελειώσει ακόμα.
In many ways.	Με πολλούς τρόπους.
Let them build their own houses and grow their own food.	Αφήστε τους να χτίσουν τα δικά τους σπίτια και να καλλιεργήσουν τη δική τους τροφή.
I wonder what he saw in my eyes.	Αναρωτιέμαι τι είδε στα μάτια μου.
Or incident.	Ή περιστατικό.
Then and where and.	Τότε και πού και.
It is a real number.	Είναι πραγματικός αριθμός.
But that does not suit me.	Αλλά αυτό δεν μου ταιριάζει.
The case remained open.	Η υπόθεση παρέμεινε ανοιχτή.
Something that could be good.	Κάτι που θα μπορούσε να είναι καλό.
Not to rule your world.	Όχι για να κυβερνάς τον κόσμο σου.
Seriously, go get some water.	Σοβαρά, πήγαινε να πάρεις νερό.
However, this is not the case here.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
It was five of them, and it was a contract job.	Ήταν πέντε από αυτούς, και ήταν μια δουλειά με σύμβαση.
She just gave her date of birth over and over again.	Μόλις έδινε την ημερομηνία γέννησής της ξανά και ξανά.
He was right that he was not very excited.	Είχε δίκιο που δεν ενθουσιάστηκε πολύ.
The members of our tour are like members of our family.	Τα μέλη της περιοδείας μας είναι σαν μέλη της οικογένειάς μας.
It interacts with the user and gives back the result.	Κάνει κάποια αλληλεπίδραση με τον χρήστη και δίνει πίσω το αποτέλεσμα.
We will see though.	Θα δούμε όμως.
I find the sun to look nice with these values.	Βρίσκω ότι ο ήλιος φαίνεται ωραίος με αυτές τις αξίες.
I was not the one who gets anything dirty.	Δεν ήμουν αυτός που λερώνει τίποτα.
And then it hit a sweet spot.	Και μετά χτύπησε σε ένα γλυκό σημείο.
We never thought it was inaccessible to him.	Ποτέ δεν πιστεύαμε ότι ήταν απρόσιτο για αυτόν.
They were words and numbers.	Ήταν λέξεις και αριθμοί.
This child can hit.	Αυτό το παιδί μπορεί να χτυπήσει.
I hate to think about the people who are involved in this.	Μισώ να σκέφτομαι τους ανθρώπους που έχουν εμπλακεί σε αυτό.
He could not hold on.	Δεν μπορούσε να κρατήσει.
He has made a mistake.	Έχει κάνει λάθος.
No one knows what you want except you.	Κανείς δεν ξέρει τι θέλεις εκτός από εσένα.
I could have left him there.	Θα μπορούσα να τον είχα αφήσει εκεί.
He went to his place, said he would do what he could.	Πήγε στη θέση του, είπε ότι θα έκανε ό,τι μπορούσε.
Shit, look at your face.	Σκατά, κοίτα το πρόσωπό σου.
And he will plant more flowers.	Και θα φυτέψει κι άλλα λουλούδια.
Fits the business.	Ταιριάζει με την επιχείρηση.
There are several types of memory.	Υπάρχουν διάφοροι τύποι μνήμης.
Out about an hour, it hit ice.	Έξω περίπου μία ώρα, χτύπησε πάγο.
Then, when we went for a break, he saved my place.	Μετά, όταν πήγαμε για διάλειμμα, μου έσωσε τη θέση.
It got a little wild.	Έγινε λίγο άγριος.
I knew it would be bad.	Ήξερα ότι θα ήταν κακό.
He fell to his knees between his legs.	Έπεσε στα γόνατα ανάμεσα στα πόδια του.
Maybe a second or two, no more.	Ίσως ένα ή δύο δευτερόλεπτα, όχι περισσότερο.
God is greater.	Ο Θεός είναι μεγαλύτερος.
We never locked our doors.	Δεν κλειδώσαμε ποτέ τις πόρτες μας.
I wanted to use the bed for sleep and nothing else.	Ήθελα να χρησιμοποιήσει το κρεβάτι για ύπνο και τίποτα άλλο.
It offers you the opportunity to think less.	Σου προσφέρει την ευκαιρία να σκέφτεσαι λιγότερο.
Some of them may get it.	Κάποιοι από αυτούς μπορεί να το πάρουν.
It broke her heart.	Της ράγισε την καρδιά.
Of course, he did not have much to say.	Φυσικά, δεν είχε πολλά να πει.
It was just a lot of work to get here.	Ήταν απλώς πολλή δουλειά για να φτάσω εδώ.
Very dangerous outside in the church.	Πολύ επικίνδυνο έξω στην εκκλησία.
To win, an army had to attack.	Για να κερδίσει, ένας στρατός έπρεπε τελικά να επιτεθεί.
They could no longer see it as a true church.	Δεν μπορούσαν πλέον να τη δουν ως αληθινή εκκλησία.
I need some work on my book.	Χρειάζομαι λίγη δουλειά στο βιβλίο μου.
This is despite the fact that you do not look so good.	Αυτό συμβαίνει παρόλο που δεν φαίνεσαι τόσο καλά.
Read it more carefully.	Διαβάστε το πιο προσεκτικά.
We have different data models to represent such functions.	Έχουμε διαφορετικά μοντέλα δεδομένων για να αναπαραστήσουμε τέτοιες συναρτήσεις.
He was a great example for everyone.	Ήταν ένα εξαιρετικό παράδειγμα για όλους.
And find somewhere to hide.	Και βρες κάπου να κρυφτείς.
And place it on top of the body copy.	Και τοποθετήστε το πάνω από το αντίγραφο του σώματος.
He understood that.	Αυτό κατάλαβε.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
This is how it is done.	Έτσι έχει γίνει.
She was the mother of his child.	Ήταν η μητέρα του παιδιού του.
I got a nice idea.	Πήρα μια ωραία ιδέα.
It is rather difficult for me to enter the employment regime.	Μου είναι μάλλον δύσκολο να μπω στο εργασιακό καθεστώς.
I mean it was okay.	Εννοώ ότι ήταν εντάξει.
They need you, not just they want you.	Σε χρειάζονται, όχι απλά σε θέλουν.
We both clean.	Καθαρίζουμε και οι δύο.
I love my point of view.	Λατρεύω την άποψή μου.
Error lines indicate a standard error of four independent experiments.	Οι γραμμές σφαλμάτων υποδεικνύουν τυπικό σφάλμα τεσσάρων ανεξάρτητων πειραμάτων.
We were, we were talking about air tests.	Ήμασταν, μιλούσαμε για δοκιμές αέρα.
This gives me an idea for more research on myself.	Αυτό μου δίνει μια ιδέα για περισσότερη έρευνα για τον εαυτό μου.
Explain what your community is doing and what your goals are.	Εξηγήστε τι κάνει η κοινότητά σας και ποιοι είναι οι στόχοι σας.
Everywhere love stories are exactly the same.	Παντού οι ιστορίες αγάπης είναι ακριβώς οι ίδιες.
I will comment on it again.	Θα το ξανασχολιάσω.
He got three.	Πήρε τρία.
My heart was not slow.	Η καρδιά μου δεν αργούσε.
The situation is excellent.	Η κατάσταση είναι εξαιρετική.
Observe the dead flowers.	Παρατηρήστε τα νεκρά λουλούδια.
Other than that, there were no rules.	Εκτός αυτού, δεν υπήρχαν κανόνες.
He is giving this fight now.	Δίνει αυτόν τον αγώνα τώρα.
To see this, consider the following example.	Για να το δείτε αυτό, εξετάστε το ακόλουθο παράδειγμα.
They want to help.	Θέλουν να βοηθήσουν.
This has led to many interesting questions.	Αυτό οδήγησε σε πολλά ενδιαφέροντα ερωτήματα.
It was as big as the previous one.	Ήταν τόσο μεγάλο όσο το προηγούμενο.
The interaction is very specific.	Η αλληλεπίδραση είναι πολύ συγκεκριμένη.
This is the second and final part of the interview.	Αυτό είναι το δεύτερο και τελευταίο μέρος της συνέντευξης.
So that's a factor in how we think.	Αυτός λοιπόν είναι ένας παράγοντας στο πώς σκεφτόμαστε.
I can say that something big had happened.	Μπορώ να πω ότι κάτι μεγάλο είχε συμβεί.
Therefore, do not expect anything for a year or two on this front.	Επομένως, μην περιμένετε τίποτα για ένα ή δύο χρόνια σε αυτό το μέτωπο.
The test was performed using two animals for each group.	Η δοκιμή διεξήχθη χρησιμοποιώντας δύο ζώα για κάθε ομάδα.
This was definitely true for me.	Σίγουρα αυτό ίσχυε για μένα.
So the two women held hands.	Έτσι οι δύο γυναίκες πιάστηκαν χέρι χέρι.
We have to think about it.	Θα πρέπει να το σκεφτούμε.
That was better, he thought.	Αυτό ήταν καλύτερο, σκέφτηκε.
That was possible. 	Έτσι ήταν δυνατό. 
how is the new job?	πώς είναι η νέα δουλειά;
Prepare the article.	Ετοίμασε το άρθρο.
It is difficult without lies and I am afraid.	Είναι δύσκολο χωρίς ψέματα και φοβάμαι.
The main point there is the following.	Το κύριο σημείο εκεί είναι το εξής.
They were worried about me.	Ανησυχούσαν για μένα.
He was really quiet all year, he hardly spoke to us.	Ήταν πραγματικά ήσυχος όλο το χρόνο, σχεδόν δεν μας μιλούσε.
It's an awesome book of course.	Είναι ένα φοβερό βιβλίο φυσικά.
A fall is expected in the coming days.	Αναμένεται πτώση τις επόμενες μέρες.
Things in advance that you can remember.	Πράγματα από πριν που μπορείτε να θυμηθείτε.
After a month we decided he had to stop.	Μετά από ένα μήνα αποφασίσαμε ότι έπρεπε να σταματήσει.
It is the opposite.	Είναι το αντίθετό του.
As they would suddenly be gone.	Όπως ξαφνικά θα είχαν φύγει.
I absolutely hate that I have to take this step.	Μισώ απολύτως που πρέπει να κάνω αυτό το βήμα.
It is quite soft.	Είναι αρκετά μαλακό.
He needs the ball on the ground.	Χρειάζεται την μπάλα στο έδαφος.
But you do not leave us here.	Αλλά δεν μας αφήνεις εδώ.
Thus, they were successful with half the trees.	Έτσι, είχαν επιτυχία με τα μισά δέντρα.
The question is not what the industry is lying about.	Το ερώτημα δεν είναι τι λέει ψέματα η βιομηχανία.
Her warm breath on his face.	Η ζεστή ανάσα της στο πρόσωπό του.
Although she was not threatened.	Παρόλο που δεν τον απειλούσε.
It's time again.	Είναι πάλι εκείνη η ώρα.
The other was a man.	Ο άλλος ήταν άντρας.
The rest was our best guess.	Τα υπόλοιπα ήταν η καλύτερη εικασία μας.
Better get used to it.	Καλύτερα να το συνηθίσει.
But here, we find that the opposite is true.	Αλλά εδώ, διαπιστώνουμε ότι ισχύει το αντίθετο.
We want to thank you again for your amazing support.	Θέλουμε να σας ευχαριστήσουμε ξανά για την εκπληκτική σας υποστήριξη.
Look at this kid.	Κοίτα αυτό το παιδί.
No more would be required.	Δεν θα απαιτούνταν περισσότερα.
I did not tell you before.	Δεν σου είπα πριν.
That would be the end for them.	Αυτό θα ήταν το τελείωμα για αυτούς.
They have a hard life.	Έχουν σκληρή ζωή.
Everything that catches the eye.	Όλα αυτά που τραβούν την προσοχή.
And nothing else.	Και τίποτα άλλο.
We have now seen companies try and fail at this in the past.	Τώρα έχουμε δει εταιρείες να προσπαθούν και να αποτυγχάνουν σε αυτό στο παρελθόν.
This school is wonderful.	Αυτό το σχολείο είναι υπέροχο.
They took nothing and were not afraid of anyone.	Δεν πήραν τίποτα και δεν φοβήθηκαν κανέναν.
Just very sad.	Απλά πολύ λυπηρό.
Obviously, it must be.	Προφανώς, πρέπει να είναι.
You are a wonderful human being.	Είσαι ένας υπέροχος άνθρωπος.
And thank you!!.	Και σας ευχαριστώ!!.
No one wants a dog to be hurt.	Κανείς δεν θέλει να πληγωθεί ένας σκύλος.
The plaintiff offers no evidence of such a failure.	Ο ενάγων δεν προσφέρει καμία απόδειξη για μια τέτοια αποτυχία.
He threw the window wide open.	Πέταξε ορθάνοιχτο το παράθυρο.
I'm old.	Είμαι γέρος.
He is really very nice.	Είναι πραγματικά πολύ ωραίος.
Soon each man was for himself.	Σύντομα ήταν ο κάθε άνθρωπος για τον εαυτό του.
I do not see it that way.	Δεν το βλέπω έτσι.
This gives us eight days.	Αυτό μας δίνει οκτώ ημέρες.
But both games will have done him good in the world.	Αλλά τα δύο παιχνίδια θα του έχουν κάνει καλό στον κόσμο.
It was for you.	Ήταν για εσάς.
Some of the most important related tasks are the following.	Μερικές από τις σημαντικότερες σχετικές εργασίες είναι οι ακόλουθες.
It passed clearly from the man.	Πέρασε καθαρά από τον άντρα.
I do not even know what that means.	Δεν ξέρω καν τι σημαίνει αυτό.
We are not finished.	Δεν τελειώσαμε.
I like to do random things and go to random places.	Μου αρέσει να κάνω τυχαία πράγματα και να πηγαίνω σε τυχαία μέρη.
Well, yes, they did.	Λοιπόν, ναι, ίσως το έκαναν.
Train smart and rest.	Προπονηθείτε έξυπνα και ξεκουραστείτε.
Wait a minute.	Περίμενε μια στιγμή.
He must find a way to exclude it.	Θα πρέπει να βρει έναν τρόπο να την αποκλείσει.
I am a man to return to life.	Είμαι ένας άντρας να επιστρέψω στη ζωή.
You hear me talking about my brother.	Με ακούς να μιλάω για τον αδερφό μου.
I understand very well that what makes sense makes sense.	Καταλαβαίνω πολύ καλά ότι το δυνατό έχει νόημα.
However, my experience was very positive.	Ωστόσο, η εμπειρία μου ήταν πολύ θετική.
It is difficult to date them.	Είναι δύσκολο να βγουν ραντεβού μαζί τους.
They loved her.	Την αγαπούσαν.
I got it.	την πήρα.
We never thought they would kill us, you know.	Δεν σκεφτήκαμε ποτέ να μας σκοτώσουν, ξέρεις.
But no woman has applied.	Καμία γυναίκα όμως δεν έχει κάνει αίτηση.
Drive the real change.	Οδηγήστε την πραγματική αλλαγή.
If found, use it.	Αν βρεθεί, το χρησιμοποιεί.
As he had received, he gave.	Όπως είχε λάβει, έδωσε.
Some of our friends left clothes for you too.	Κάποιοι φίλοι μας άφησαν ρούχα και για εσάς.
I have to close it and open a new one.	Πρέπει να το κλείσω και να ανοίξω καινούργιο.
They started coming towards him.	Άρχισαν να έρχονται κοντά του.
Her mother had died of cancer two years ago.	Η μητέρα της είχε πεθάνει πριν από δύο χρόνια από καρκίνο.
They have done it once for a few days.	Το έχουν κάνει μια φορά για λίγες μέρες.
He has known her since then.	Την γνωρίζει από τότε.
All the problems of life.	Όλα τα προβλήματα της ζωής.
It does not apply here.	Δεν ισχύει εδώ.
You entered in your own way.	Μπήκες με τον δικό σου τρόπο.
Modern man hoped.	Ο σύγχρονος άνθρωπος ήλπιζε.
I can make you come.	Μπορώ να σε κάνω να έρθεις.
He is like you because he is.	Είναι σαν εσάς γιατί είναι.
He looked at me in surprise.	Με κοίταξε έκπληκτος.
It is a wonderful plant.	Είναι υπέροχο φυτό.
Instead of this.	Αντί για αυτό.
I nodded and he started moving.	Έγνεψα καταφατικά και άρχισε να κινείται.
Let them understand.	Ας το καταλάβουν.
Seven of them.	Επτά από αυτούς.
This will change in the future.	Αυτό θα αλλάξει στο μέλλον.
It was like in the project.	Ήταν όπως στο έργο.
After different treatments, cells were harvested.	Μετά από διαφορετικές επεξεργασίες, συλλέχθηκαν κύτταρα.
Of course we are good friends.	Φυσικά είμαστε καλοί φίλοι.
The words were familiar.	Οι λέξεις ήταν γνωστές.
It turned out that we were so popular that we could hardly sit still.	Αποδείχθηκε ότι ήμασταν τόσο δημοφιλείς, που μετά βίας μπορούσαμε να καθίσουμε.
I use this.	Χρησιμοποιώ αυτό.
I will take a much closer look at this.	Θα ρίξω μια πολύ πιο προσεκτική ματιά σε αυτό.
This management is usually performed using its own mechanisms.	Αυτή η διαχείριση συνήθως εκτελείται χρησιμοποιώντας τους δικούς της μηχανισμούς.
So we more or less changed positions.	Έτσι λίγο πολύ αλλάξαμε θέσεις.
After minute by minute they turn black again.	Μετά λεπτό προς λεπτό μαυρίζουν ξανά.
I looked back until he left.	Κοίταξα πίσω μέχρι που έφυγε.
He grew up so much.	Μεγάλωσε τόσο.
It was really wonderful.	Ήταν πραγματικά υπέροχο.
For one, there is no stage.	Για ένα, δεν υπάρχει στάδιο.
No words came back.	Δεν γύρισαν λόγια.
The vision was false.	Το όραμα ήταν ψεύτικο.
The page must be red.	Η σελίδα πρέπει να είναι κόκκινη.
They took my husband.	Μου πήραν τον άντρα.
Let's show it.	Ας το δείξουμε.
This is where my little girl was born.	Εδώ γεννήθηκε το κοριτσάκι μου.
They are very easy to find.	Είναι πολύ εύκολο να τα βρεις.
Always so late.	Πάντα τόσο αργά.
He often does.	Συχνά το κάνει.
This is good science.	Αυτή είναι καλή επιστήμη.
So we could expect a little more.	Θα μπορούσαμε λοιπόν να περιμένουμε λίγο περισσότερο.
One had brought a man back into the room.	Ο ένας είχε φέρει έναν άντρα πίσω στο δωμάτιο.
He just did not understand the game we were supposed to play.	Απλώς δεν κατάλαβε το παιχνίδι που υποτίθεται ότι θα παίζαμε.
These are easily transferred to the card regardless of the paper type.	Αυτά μεταφέρονται εύκολα στην κάρτα ανεξάρτητα από τον τύπο χαρτιού.
When we turn it on, the children are silent.	Όταν το ανάβουμε, τα παιδιά σιωπούν.
You two were together, even for a while.	Οι δυο σας ήσασταν μαζί, έστω και για λίγο.
He did not expect it.	Δεν το περίμενε.
Straight to a place.	Κατευθείαν σε ένα μέρος.
I just did not understand the game that seemed to be playing.	Απλώς δεν κατάλαβα το παιχνίδι που φαινόταν να παίζει.
It is not even new.	Δεν είναι καν καινούργιο.
Save a minute or two.	Εξοικονομήστε ένα ή δύο λεπτά.
Or one of them.	Ή ένα από αυτά.
rather.	μάλλον.
So they have been arrested for a felony.	Έτσι έχουν συλληφθεί για κακούργημα.
To tell you something.	Να σου πω κάτι.
They are tough in different ways.	Είναι σκληροί με διαφορετικούς τρόπους.
Our control group was selected from these patients.	Η ομάδα ελέγχου μας επιλέχθηκε από αυτούς τους ασθενείς.
In fact, it was none of the above.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν τίποτα από τα παραπάνω.
Just a little.	Απλά λίγο.
The word was released.	Η λέξη κυκλοφόρησε.
Nine were killed.	Εννέα σκοτώθηκαν.
As soon as possible.	Οσο το δυνατόν συντομότερα.
About nine left.	Έφυγε περίπου εννιά.
She stayed in bed a lot and was often short of breath.	Έμενε πολύ στο κρεβάτι και συχνά της κόβονταν η ανάσα.
Not in my style.	Όχι στο στυλ μου.
He is really poor.	Είναι πραγματικά φτωχό.
Remove from heat immediately.	Αφαιρέστε αμέσως από τη φωτιά.
You would make a tea and drink a hot tea.	Θα έφτιαχνες ένα τσάι και θα έπινες ένα ζεστό τσάι.
If you calculate this, it is a little more recent.	Αν το υπολογίσεις αυτό, είναι λίγο πιο πρόσφατα.
We looked at three issues.	Εξετάσαμε τρία θέματα.
You need to be consistent with your behavioral training.	Πρέπει να είστε συνεπείς με την εκπαίδευση συμπεριφοράς σας.
She grabbed the man's hand and pulled him one step back.	Έπιασε το χέρι του άντρα και τον τράβηξε ένα βήμα πίσω.
If they want to fight, they will fight.	Αν θέλουν να πολεμήσουν, θα πολεμήσουν.
But it was not him.	Αλλά δεν ήταν αυτός.
But it's not funny.	Αλλά δεν είναι αστείο.
It will be important.	Θα είναι σημαντικό.
I will never let you kill this child.	Δεν θα σε αφήσω ποτέ να σκοτώσεις αυτό το παιδί.
They were not very happy with me.	Δεν ήταν πολύ ευχαριστημένοι μαζί μου.
It's the kind of company we like to work with.	Είναι το είδος της εταιρείας που μας αρέσει να συνεργαζόμαστε.
It's like a credit card limit.	Είναι σαν όριο πιστωτικής κάρτας.
Like my love of literature and art.	Όπως και η αγάπη μου για τη λογοτεχνία και την τέχνη.
It runs inside.	Τρέχει μέσα.
So, taking every opportunity and making my own fortune, I went ahead.	Χρησιμοποιώντας λοιπόν κάθε ευκαιρία και φτιάχνοντας τη δική μου τύχη, προχώρησα.
Of course, you only mention something that is true.	Φυσικά, αναφέρετε μόνο κάτι που είναι αλήθεια.
What to do.	Τι να κάνω.
The summer of his work.	Το καλοκαίρι της δουλειάς του.
Well, maybe not so random.	Λοιπόν, ίσως όχι και τόσο τυχαίο.
This would not be an easy game for me.	Αυτό δεν θα ήταν εύκολο παιχνίδι για μένα.
It was so low.	Τόσο χαμηλά ήταν.
I am here by my own choice.	Είμαι εδώ με δική μου επιλογή.
On the other hand, his mind was clear of the false idea.	Από την άλλη πλευρά, το μυαλό του ήταν καθαρό από την ψεύτικη ιδέα.
I gave up fast food two years ago.	Εγκατέλειψα το γρήγορο φαγητό πριν από δύο χρόνια.
I'm still learning who these little people are.	Ακόμα μαθαίνω ποια είναι αυτά τα ανθρωπάκια.
That the movie would talk to her.	Ότι η ταινία θα της μιλούσε.
However, it is clear that many current systems are very simple.	Ωστόσο, είναι σαφές ότι πολλά τρέχοντα συστήματα είναι πολύ απλά.
It often starts or gets worse at night.	Συχνά αρχίζει ή είναι χειρότερο τη νύχτα.
And she did not give him a good answer.	Και δεν του έδωσε μια καλή απάντηση.
I have none.	Δεν έχω κανένα.
In the same year he obtained a law degree.	Την ίδια χρονιά απέκτησε το πτυχίο της Νομικής.
Like the rest of us.	Όπως και εμείς οι υπόλοιποι.
Easily a few thousand.	Εύκολα μερικές χιλιάδες.
Three and a half.	Τρία και μισό.
The process involved two steps.	Η διαδικασία περιλάμβανε δύο βήματα.
I certainly could not have written it.	Σίγουρα δεν θα μπορούσα να το είχα γράψει.
In about a day, the lights will come on again.	Σε μια μέρα περίπου, τα φώτα θα ανάψουν ξανά.
Ask yourself everything you hear and see.	Αναρωτηθείτε όλα όσα ακούτε και βλέπετε.
He was talking about someone saying something about anything.	Μιλούσε για κάποιον που έλεγε κάτι για οτιδήποτε.
He had to move slowly.	Αναγκάστηκε να κινηθεί αργά.
Instead, write it down in general.	Αντίθετα, γράψε το γενικά.
But it is still going very fast.	Αλλά εξακολουθεί να πηγαίνει πολύ γρήγορα.
A score of seven to ten is considered normal.	Η βαθμολογία από επτά έως δέκα θεωρείται φυσιολογική.
This change in rules was brief.	Αυτή η αλλαγή στους κανόνες ήταν σύντομη.
And absolutely safe.	Και απολύτως ασφαλές.
I know you can do it.	Ξέρω ότι μπορείς να το κάνεις.
Located on the second level of buildings.	Βρίσκεται στο δεύτερο επίπεδο των κτιρίων.
I will catch up.	θα προλάβω.
I feel it.	Το νιώθω.
I love you for being my friend.	Σε αγαπώ που είσαι φίλος μου.
You are my master.	Είσαι ο αφέντης μου.
Use your first and last initials.	Χρησιμοποιήστε το πρώτο και το τελευταίο αρχικό σας.
He says he needs it for his job.	Λέει ότι το χρειάζεται για τη δουλειά του.
It was quite clean.	Ήταν αρκετά καθαρά.
I was not sure what was going to happen.	Δεν ήμουν σίγουρος τι επρόκειτο να συμβεί.
This may not necessarily be a bad thing.	Αυτό μπορεί να μην είναι απαραίτητα κακό.
He took leave the following year.	Πήρε άδεια τον επόμενο χρόνο.
We are constantly asking what we can do to improve our products.	Ρωτάμε συνεχώς τι μπορούμε να κάνουμε για να βελτιώσουμε τα προϊόντα μας.
It just happened.	Μόλις συνέβη.
An example is your heart.	Ένα παράδειγμα είναι η καρδιά σου.
We are from the people and they are from us.	Είμαστε από τον λαό και είναι από εμάς.
And it was.	Και ήταν.
It has no existence.	Δεν έχει καμία ύπαρξη.
It should work now.	Θα έπρεπε να λειτουργεί τώρα.
The question of being today.	Το ερώτημα του να είσαι σήμερα.
However, it does have some basic structure.	Ωστόσο, έχει κάποια βασική δομή.
I checked the right solution.	Έλεγξα τη σωστή λύση.
I really put everything, everything for myself.	Πραγματικά βάζω τα πάντα, τα πάντα για τον εαυτό μου.
Find a friend with whom you can share the process.	Βρείτε έναν φίλο με τον οποίο μπορείτε να μοιραστείτε τη διαδικασία.
And he really loves this person.	Και αγαπάει πραγματικά αυτό το άτομο.
Oh, and that's where your memory goes.	Α, και εκεί πάει και η ανάμνησή σου.
The password has been entered.	Μπήκε ο κωδικός.
I'm not sure what the best way to do this is.	Δεν είμαι σίγουρος ποιος είναι ο καλύτερος τρόπος για να το κάνετε.
I have been quiet during this discussion for a long time.	Ήμουν ήσυχος κατά τη διάρκεια αυτής της συζήτησης για πολύ καιρό.
Just a boy.	Απλά αγόρι.
I saw things differently.	Είδα τα πράγματα διαφορετικά.
They can probably be very valuable.	Μάλλον μπορεί να είναι πολύ πολύτιμα.
Then he took out another.	Μετά έβγαλε άλλο.
A first you.	Ένα πρώτο εσύ.
He was just asking.	Ρωτούσε μόνο.
He had to leave.	Αναγκάστηκε να φύγει.
I'm still blushing.	Είμαι ακόμα κοκκινιστός.
Maybe it has changed.	Ίσως έχει αλλάξει.
So is the government.	Το ίδιο και η κυβέρνηση.
You will develop a feeling after a little practice.	Θα αναπτύξετε μια αίσθηση μετά από λίγη εξάσκηση.
I am not afraid of anything.	Δεν φοβάμαι τίποτα.
She pulled her hand free and stepped back.	Τράβηξε το χέρι της ελεύθερο και οπισθοχώρησε.
It is easy to buy.	Είναι εύκολο να το αγοράσεις.
I did not want this to happen again.	Δεν ήθελα να ξανασυμβεί αυτό.
The world will never be the same again today.	Ο κόσμος δεν θα είναι ποτέ ξανά όπως είναι σήμερα.
These weak states sometimes become failed states.	Αυτά τα αδύναμα κράτη γίνονται μερικές φορές αποτυχημένα κράτη.
He came for my father, not for me.	Ερχόταν για τον πατέρα μου, όχι για μένα.
They create great conversation pieces.	Δημιουργούν υπέροχα κομμάτια συνομιλίας.
It is not at the same level.	Δεν είναι στο ίδιο επίπεδο.
I tried my best at that moment to keep a straight face.	Προσπάθησα ό,τι καλύτερο μπορούσα εκείνη τη στιγμή για να κρατήσω ένα ίσιο πρόσωπο.
They love to drive racing cars.	Τους αρέσει πολύ να οδηγούν αγωνιστικά αυτοκίνητα.
A recommended reading.	Μια συνιστώμενη ανάγνωση.
Then I am asked to find the driving force of the engine.	Τότε μου ζητείται να βρω την κινητήρια δύναμη του κινητήρα.
I'm doing something wrong.	Κάνω κάτι κακό.
The day became warm and cool again.	Η μέρα έγινε ζεστή και δροσερή ξανά.
He was told to keep his cursed mouth shut.	Του είπαν να κρατήσει το καταραμένο στόμα του κλειστό.
Although the space seems empty, it never is.	Παρόλο που ο χώρος φαίνεται άδειος, δεν είναι ποτέ.
It was placed in an exercise program.	Τοποθετήθηκε σε πρόγραμμα άσκησης.
There was a real chance they would die.	Υπήρχε μια πραγματική πιθανότητα να πεθάνουν.
So he decided to do it through style.	Έτσι αποφάσισε να το κάνει μέσα από το στυλ.
It was amazing to see it.	Ήταν καταπληκτικό να το δεις.
Choose the table we had for our first meeting.	Διάλεξε το τραπέζι που είχαμε για την πρώτη μας συνάντηση.
And not a little.	Και όχι λίγο.
The main floor was larger than the second.	Ο κύριος όροφος ήταν μεγαλύτερος από τον δεύτερο.
I feel it and it is possible.	Το νιώθω και είναι δυνατό.
He had not returned.	Δεν είχε επιστρέψει.
I've been gone for a long time when the third set starts.	Έχω φύγει εδώ και καιρό όταν ξεκινά το τρίτο σετ.
This is definitely good news.	Αυτά είναι σίγουρα καλά νέα.
It was becoming a very serious problem.	Γινόταν ένα πολύ σοβαρό πρόβλημα.
But the girl on his back.	Αλλά το κορίτσι στην πλάτη του.
But that was four weeks ago.	Αλλά αυτό ήταν πριν από τέσσερις εβδομάδες.
All of you.	Ολοι σας.
Two days later, interview.	Δύο μέρες μετά, συνέντευξη.
Do not worry about money.	Μην ανησυχείτε για τα χρήματα.
The players have to be patient, but the last ones have their chance.	Οι παίκτες πρέπει να είναι υπομονετικοί, αλλά αυτοί που τελευταίοι έχουν την ευκαιρία τους.
We assume that this combination is the reason for their improved performance.	Υποθέτουμε ότι αυτός ο συνδυασμός είναι ο λόγος για τη βελτιωμένη απόδοσή τους.
Tears burned her eyes.	Δάκρυα έκαιγαν τα μάτια της.
They did not intend to go as far as he did.	Δεν σκόπευαν να πάει τόσο μακριά όσο το έκανε.
That was coming, he knew.	Αυτό ερχόταν, ήξερε.
I had to know, to see.	Έπρεπε να μάθω, να δω.
Her weapon is still open.	Το όπλο της είναι ακόμα ανοιχτό.
Two values ​​are consistent with each other.	Δύο τιμές είναι συνεπείς μεταξύ τους.
Eventually product development stopped.	Τελικά η ανάπτυξη προϊόντος σταμάτησε.
You can sleep on top.	Μπορείτε να κοιμηθείτε στην κορυφή.
The anger he had shown just a few seconds passed.	Ο θυμός που είχε δείξει μόλις λίγα δευτερόλεπτα πέρασε.
I'm not even that.	Δεν είμαι καν αυτό.
I just love this guy.	Απλώς αγαπώ αυτόν τον τύπο.
I started running.	Άρχισα να τρέχω.
He knows the subject very well.	Γνωρίζει πολύ καλά το θέμα.
We can know many things.	Μπορούμε να ξέρουμε πολλά πράγματα.
He made the old woman do this job.	Έβαλε τη γριά να κάνει αυτή τη δουλειά.
God be with you.	Ο Θεός να είναι μαζί σας.
Our police officers are members of this community.	Οι αστυνομικοί μας είναι μέλη αυτής της κοινότητας.
See below.	Δες παρακάτω.
The walls were four feet thick.	Οι τοίχοι είχαν πάχος τέσσερα πόδια.
Mostly easy walking.	Εύκολο περπάτημα ως επί το πλείστον.
He was released two days later.	Αφέθηκε ελεύθερος δύο μέρες αργότερα.
I will now discuss these two steps in turn.	Θα συζητήσω τώρα αυτά τα δύο βήματα με τη σειρά μου.
Well, you know.	Λοιπόν, ξέρεις.
She noticed that the door to her apartment was wide open.	Παρατήρησε ότι η πόρτα του διαμερίσματός της ήταν ορθάνοιχτη.
And to do that, you have to keep playing games.	Και για να το κάνετε αυτό, πρέπει να συνεχίσετε να παίζετε παιχνίδια.
They took responsibility for their actions.	Ανέλαβαν την ευθύνη των πράξεών τους.
It just looks so bad, right now.	Απλώς φαίνεται τόσο κακός, αυτή τη στιγμή.
This is best done in writing.	Αυτό γίνεται καλύτερα γραπτώς.
The loss is getting worse.	Η απώλεια χειροτερεύει.
The option is still open.	Η επιλογή είναι ακόμα ανοιχτή.
They mean well, but they do not consider the people they are targeting.	Καλά εννοούν, αλλά δεν θεωρούν τους ανθρώπους που στοχεύουν.
Color comes from light.	Το χρώμα προέρχεται από το φως.
In fact, it is one.	Στην πραγματικότητα, είναι μία.
It is time to let them decide on their future.	Είναι καιρός να τους αφήσουμε να αποφασίσουν για το μέλλον τους.
You are this or that, a word is this or that.	Είσαι αυτό ή εκείνο, μια λέξη είναι αυτό ή αυτό.
Hell with the radio.	Η κόλαση με το ραδιόφωνο.
I would like to know why.	Θα ήθελα να μάθω γιατί.
This goes back to the previous part of the discussion.	Αυτό επιστρέφει στο προηγούμενο μέρος της συζήτησης.
The nature and duration of the professional relationship with the client.	Η φύση και η διάρκεια της επαγγελματικής σχέσης με τον πελάτη.
Thus, we observed a different result from that of the previous study.	Έτσι, παρατηρήσαμε ένα διαφορετικό αποτέλεσμα από αυτό της προηγούμενης μελέτης.
I do not tell anyone.	Δεν το λέω σε κανέναν.
But almost no action has been taken.	Αλλά δεν έχει γίνει σχεδόν καμία ενέργεια.
Like most of the population.	Όπως και το μεγαλύτερο μέρος του πληθυσμού.
The last work was done with the same technique used here.	Η τελευταία εργασία έγινε με την ίδια τεχνική που χρησιμοποιείται εδώ.
Only politics.	Μόνο πολιτική.
Calm down now.	Ηρέμησε τώρα.
He spent much of the afternoon walking around the ship and watching football.	Πέρασε μεγάλο μέρος του απογεύματος περπατώντας γύρω από το πλοίο και παρακολουθώντας ποδόσφαιρο.
In time, you will.	Με τον καιρό, θα το κάνετε.
At least it has an old sound.	Τουλάχιστον έχει έναν παλιό ήχο.
My mother made me watch.	Η μητέρα με έκανε να προσέχω.
Then he drank.	Μετά έπινε.
I had something to prove.	Είχα κάτι να αποδείξω.
All relevant data is contained in the document.	Όλα τα σχετικά δεδομένα βρίσκονται μέσα στο έγγραφο.
This is not a health issue.	Αυτό δεν είναι θέμα υγείας.
I am a good girl.	Είμαι καλό κορίτσι.
So much to think about.	Τόσα πολλά να σκεφτούμε.
It was fun.	Είχε πλάκα.
But it is not a good fact.	Αλλά δεν είναι καλό γεγονός.
What about you?	Τι γίνεται με εσένα;.
Only the original application form will be accepted.	Μόνο το πρωτότυπο έντυπο αίτησης θα γίνει αποδεκτό.
My father said we would not, really.	Ο πατέρας μου είπε ότι δεν θα θέλαμε, πραγματικά.
I would look out my window.	Θα κοιτούσα έξω από το παράθυρό μου.
They have told him that.	Του το έχουν πει αυτό.
We just want to hurt each other.	Θέλουμε απλώς να πληγώσουμε ο ένας τον άλλον.
He knew about horses.	Ήξερε για άλογα.
He looked very bad.	Έμοιαζε πολύ κακός.
He took a step or two toward the window and turned.	Έκανε ένα-δύο βήματα προς το παράθυρο και γύρισε.
And being aware of it.	Και έχοντας επίγνωση του.
This is the news.	Αυτό είναι το νέο.
But we need to do something to fix it quickly.	Αλλά πρέπει να κάνουμε κάτι για να το διορθώσουμε γρήγορα.
It was my first experience outside my homeland.	Ήταν η πρώτη μου εμπειρία εκτός της πατρίδας μου.
It does not mean "the other".	Δεν σημαίνει ο «άλλος».
Because white people need to add something to their drink experience.	Γιατί οι λευκοί άνθρωποι πρέπει να προσθέσουν κάτι στην εμπειρία τους στο ποτό.
Now he raised his head.	Τώρα σήκωσε το κεφάλι του.
Studies on healthy topics.	Μελέτες σε υγιή θέματα.
A simple rule does not cover every situation.	Ένας απλός κανόνας δεν καλύπτει κάθε κατάσταση.
That's being said, but it may be a lie.	Αυτό λέγεται, αλλά ίσως είναι ψέμα.
They were beautiful.	Ήταν πανέμορφες.
The taste of coffee is awesome.	Η γεύση του καφέ είναι φοβερή.
I like everything about it.	Μου αρέσουν τα πάντα σε αυτό.
And they continue.	Και συνεχίζουν.
Let's continue the work.	Ας συνεχίσουμε τη δουλειά.
You just say it the way you want.	Απλώς το λες όπως θέλεις.
We laugh for a minute.	Γελάμε ένα λεπτό.
A sign for me.	Ένα σημάδι για μένα.
He was a guy who knew the situation.	Ήταν ένας τύπος που ήξερε την κατάσταση.
Bank records were missing.	Τα τραπεζικά αρχεία έλειπαν.
This is their choice.	Αυτή είναι η επιλογή τους.
It was.	Ήταν.
He was lying there looking at her.	Ήταν ξαπλωμένος εκεί και την κοιτούσε.
Just as he expected.	Όπως ακριβώς περίμενε.
This housework did not surprise her a bit.	Αυτή η δουλειά με τα σπίτια δεν την εξέπληξε λίγο.
Not her first choice, but still useful.	Δεν είναι η πρώτη της επιλογή, αλλά και πάλι χρήσιμη.
He seemed to have made a decision.	Φαινόταν να έχει πάρει μια απόφαση.
This food is.	Αυτό το φαγητό είναι.
Again, the idea of ​​proof is the same.	Και πάλι, η ιδέα της απόδειξης είναι η ίδια.
You are the boy's father.	Είσαι ο πατέρας του αγοριού.
We did not do it, so we could not.	Δεν το κάναμε, άρα δεν μπορούσαμε.
I am still moving on to law.	Προχωρώ ακόμα στη νομική.
He came home every day happy.	Ερχόταν στο σπίτι κάθε μέρα χαρούμενος.
Change it again.	Αλλάξτε το ξανά.
All within reach.	Όλα σε προσιτότητα.
Do not see it.	Μην το δεις.
Definitely, yes, with my death.	Σίγουρα, ναι, με τον θάνατό μου.
You must come.	Πρέπει να έρθεις.
Maybe you like it.	Ίσως και να σου αρέσει.
Yes, use those exact words.	Ναι, χρησιμοποιήστε αυτές ακριβώς τις λέξεις.
Write your own rules.	Γράψε τους δικούς σου κανόνες.
An action group has been set up.	Συστάθηκε ομάδα δράσης.
So we came up with something out of the ordinary.	Έτσι καταλήξαμε σε κάτι χρησιμοποιώντας αυτό.
We needed someone like her there.	Χρειαζόμασταν κάποια σαν αυτήν εκεί.
But he smiled.	Χαμογέλασε όμως.
You know, like a date.	Ξέρεις, σαν ραντεβού.
It will be a great night, but.	Θα είναι μια μεγάλη νύχτα, αλλά.
He did not know these people.	Δεν ήξερε αυτούς τους ανθρώπους.
Inside looking outside or outside looking inside.	Μέσα κοιτάζοντας έξω ή έξω κοιτάζοντας μέσα.
He did not expect this.	Δεν το περίμενε αυτό.
It could withstand a good meal or two.	Θα μπορούσε να αντέξει ένα καλό γεύμα ή δύο.
Note if the error is "on" or "off" on the scale.	Σημειώστε εάν το σφάλμα είναι "on" ή "off" της κλίμακας.
It was true, there were other dogs.	Ήταν αλήθεια, υπήρχαν και άλλα σκυλιά.
Nowadays.	Στην εποχή μας.
He will use you.	Θα σε χρησιμοποιήσει.
I'm getting ready for work and I finally get on my phone.	Ετοιμάζομαι για δουλειά και επιτέλους φτάνω στο τηλέφωνό μου.
A plane is waiting.	Ένα αεροπλάνο περιμένει.
It was a figure of speech.	Ήταν σχήμα λόγου.
I think this is a perfect example of the economic way of thinking.	Νομίζω ότι αυτό είναι ένα τέλειο παράδειγμα του οικονομικού τρόπου σκέψης.
Has gone.	Έχει πάει.
I'm on it for a moment.	Είμαι πάνω του σε μια στιγμή.
It should not have.	Δεν θα έπρεπε να έχει.
She had no injuries but they took her again.	Δεν είχε κανένα τραύμα αλλά και πάλι την πήραν.
Participants had no previous experience with the materials used in this experiment.	Οι συμμετέχοντες δεν είχαν προηγούμενη εμπειρία με τα υλικά που χρησιμοποιήθηκαν σε αυτό το πείραμα.
Including mine.	Συμπεριλαμβανομένου του δικού μου.
I looked at the hair next door.	Κοίταξα τα μαλλιά του διπλανού.
Draw the experiment, write the paper and prepare the figures.	Σχεδίασε το πείραμα, έγραψε το χαρτί και ετοίμασε τις φιγούρες.
Or a new test.	Ή μια νέα δοκιμή.
I'm on my knees.	Είμαι στα γόνατα.
He would not give up.	Δεν θα υποχωρούσε.
A few minutes passed.	Πέρασαν λίγα λεπτά.
They can help.	Μπορούν να βοηθήσουν.
He did not want to be free.	Δεν ήθελε να είναι ελεύθερος.
It could be difficult to keep up.	Θα μπορούσε να είναι δύσκολο να συμβαδίσει.
I no longer have fun working on the blog or page.	Δεν διασκεδάζω πλέον να δουλεύω στο blog ή στη σελίδα.
Not after last night.	Όχι μετά από χθες το βράδυ.
He saw it again now and smiled at him.	Το είδε ξανά τώρα και του χαμογέλασε.
The father was out of the picture.	Ο πατέρας ήταν εκτός εικόνας.
That is where we must intervene and change the law.	Εκεί πρέπει να παρέμβουμε και να αλλάξουμε τον νόμο.
They will find her.	Θα τη βρουν.
I finally felt accepted.	Τελικά ένιωσα αποδεκτός.
But only if we get it out.	Αλλά μόνο αν το βγάλουμε.
I want everything to be done the right way.	Θέλω να γίνουν όλα με τον σωστό τρόπο.
He walked beside her in silence.	Περπατούσε δίπλα της σιωπηλός.
The business in the apartment did not make me think about it.	Η επιχείρηση στο διαμέρισμα δεν με έκανε να το σκεφτώ.
Just throw it there.	Απλά ρίξτε το εκεί.
And technology is just a tool.	Και η τεχνολογία είναι απλώς ένα εργαλείο.
And other times, you live it.	Και άλλες φορές, το ζεις.
You have to be careful.	Πρέπει να προσέξεις.
It must be good enough.	Πρέπει να είναι αρκετά καλό.
High school teachers.	καθηγητές Λυκείου.
It was late and it was an hour back.	Ήταν αργά και ήταν μια ώρα πίσω.
And that's exactly what girls are.	Και είναι ακριβώς αυτό κορίτσια.
And our staff is really good.	Και το προσωπικό μας είναι πραγματικά καλό.
So the above may not work.	Άρα τα παραπάνω μπορεί να μην λειτουργούν.
Very good story.	Πολύ καλή ιστορία.
He wants to approach them.	Θέλει να τους πλησιάσει.
But the boys are awesome too.	Αλλά και τα αγόρια είναι φοβερά.
However, such information was not available in most of the initial studies.	Ωστόσο, τέτοιες πληροφορίες δεν ήταν διαθέσιμες στις περισσότερες αρχικές μελέτες.
Although the same spirit, the situation here is very different.	Αν και το ίδιο πνεύμα, η κατάσταση εδώ είναι πολύ διαφορετική.
We can not wait any longer.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε άλλο.
You can take them or leave them as you choose.	Μπορείς να τα πάρεις ή να τα αφήσεις όπως επιλέξατε.
Dad was not much older than us when it happened.	Ο μπαμπάς δεν ήταν πολύ μεγαλύτερος από εμάς όταν συνέβη.
I will probably rock support.	Μάλλον θα ροκ υποστήριξη.
They are not people.	Δεν είναι άνθρωποι.
No broken glass.	Όχι σπασμένο γυαλί.
We prove them below.	Τους αποδεικνύουμε παρακάτω.
He made himself live every minute.	Έκανε τον εαυτό του να ζει κάθε λεπτό.
I still think it's a great idea.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι είναι μια υπέροχη ιδέα.
Because it is missing.	Γιατί λείπει.
His phone, as he only later discovered, was missing.	Το τηλέφωνό του, όπως ανακάλυψε μόνο αργότερα, έλειπε.
Not very good.	Δεν είναι πολύ καλό.
If he can believe it.	Αν μπορεί να την πιστέψει.
Let me work.	Άσε με να δουλέψω.
It's a way to travel in the city.	Είναι ένας τρόπος να ταξιδέψετε στην πόλη.
This river contains a wide variety of plants and animals.	Αυτός ο ποταμός περιέχει μια μεγάλη ποικιλία φυτών και ζώων.
Carefully remove both.	Αφαίρεσε προσεκτικά και τα δύο.
It's so weird, men will do anything about it.	Είναι τόσο περίεργο, οι άντρες θα κάνουν κάτι γι' αυτό.
There is no gender or race difference.	Δεν έχει σημειωθεί διαφορά φύλου ή φυλής.
We talked a lot.	Μιλήσαμε πολύ.
Wood did not believe it.	Ο Γουντ δεν το πίστευε.
It will not bother you again.	Δεν θα σε προβληματίσει ξανά.
There is only one problem with his dream.	Υπάρχει μόνο ένα πρόβλημα με το όνειρό του.
This cause is different.	Αυτή η αιτία είναι διαφορετική.
This does not need to be included.	Δεν χρειάζεται να συμπεριληφθεί αυτό.
Somewhere.	Κάπου.
I feel that our time is near.	Νιώθω ότι η ώρα μας είναι κοντά.
But no one raised their hand.	Κανείς όμως δεν σήκωσε χέρι.
A few years ago, it was even higher.	Πριν από μερικά χρόνια, ήταν ακόμη υψηλότερο.
Her father was dead.	Ο πατέρας της ήταν νεκρός.
It is not long and will not be released until next week.	Δεν είναι πολύ καιρό και δεν θα κυκλοφορήσει μέχρι την επόμενη εβδομάδα.
We will have to try it again soon, so we need to know.	Θα πρέπει να το δοκιμάσουμε ξανά σύντομα, οπότε θα πρέπει να το ξέρουμε.
Keep this in mind when reading.	Λάβετε υπόψη αυτό όταν διαβάζετε.
Let's talk about that.	Ας μιλήσουμε για αυτό.
This is our identity.	Αυτή είναι η ταυτότητά μας.
Beyond this point I did not need to think.	Πέρα από αυτό το σημείο δεν χρειαζόταν να σκεφτώ.
I just can not look so far in advance.	Απλώς δεν μπορώ να κοιτάξω τόσο μακριά εκ των προτέρων.
I end up not being able to speak because of that.	Καταλήγω να μην μπορώ να μιλήσω εξαιτίας αυτού.
No injuries or damage were reported.	Δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί ή ζημιές.
Push your problems to someone else.	Σπρώξτε τα προβλήματά σας σε κάποιον άλλο.
And now you can have one and love it too.	Και τώρα μπορείτε να έχετε ένα και να το λατρέψετε επίσης.
It makes us feel something.	Μας κάνει να νιώθουμε κάτι.
We talked about going to college together.	Μιλήσαμε για το να πάμε μαζί στο κολέγιο.
There is a third possibility.	Υπάρχει και μια τρίτη πιθανότητα.
I looked at the letter, lying on my kitchen table.	Κοίταξα το γράμμα, ξαπλωμένος στο τραπέζι της κουζίνας μου.
Of course I did not.	Δεν είχα φυσικά.
It was a great fight.	Ήταν ένας σπουδαίος αγώνας.
At least something like that.	Τουλάχιστον κάτι τέτοιο.
So this is the first.	Άρα αυτό είναι το πρώτο.
Here they act differently than when they take to the streets.	Εδώ ενεργούν διαφορετικά από όταν βγαίνουν στους δρόμους.
He can only state a few of what he has seen. "	Μπορεί να δηλώσει μόνο λίγα από αυτά που έχει δει».
They could care less about you.	Θα μπορούσαν να νοιάζονται λιγότερο για σένα.
I'm so worried.	Είμαι τόσο ανήσυχος.
We are waiting for the results.	Περιμένουμε τα αποτελέσματα.
Overall, it was worth it.	Συνολικά, άξιζε τον κόπο.
It does to everyone, not just you.	Κάνει σε όλους όχι μόνο σε σένα.
I did not play a significant role in this source selection.	Δεν έπαιξα σημαντικό ρόλο σε αυτήν την επιλογή πηγής.
It was spring now.	Τώρα ήταν άνοιξη.
I do not know if he has or not.	Δεν ξέρω αν έχει ή όχι.
Where the real data is.	Εκεί που είναι τα πραγματικά δεδομένα.
The morning sun is fine.	Ο πρωινός ήλιος είναι μια χαρά.
We could suggest whatever solutions our customers like.	Θα μπορούσαμε να προτείνουμε όποιες λύσεις μας αρέσουν στους πελάτες μας.
The power of positive thinking, or something.	Η δύναμη της θετικής σκέψης, ή κάτι τέτοιο.
You are a family.	Είστε οικογένεια.
His stomach fell.	Το στομάχι του έπεσε.
I would talk to the fans and they would like the idea.	Θα μιλούσα με τους θαυμαστές και θα τους άρεσε η ιδέα.
We built the whole site for a few thousand dollars.	Κατασκευάσαμε ολόκληρη την τοποθεσία για μερικές χιλιάδες δολάρια.
Again he did what he said.	Και πάλι έκανε αυτό που έλεγε.
Everyone needs a little extra space every now and then.	Όλοι χρειάζονται λίγο επιπλέον χώρο κάθε τόσο.
I locked myself in my room.	Κλείστηκα στο δωμάτιό μου.
He does not tell us.	Δεν μας λέει.
The cost of testing will vary depending on the product and the percentage of use.	Το κόστος ελέγχου θα ποικίλλει ανάλογα με το προϊόν και το ποσοστό χρήσης.
Relatively speaking, this is quite low.	Σχετικά μιλώντας, αυτό είναι αρκετά χαμηλό.
From this open space you can listen.	Από αυτόν τον ανοιχτό χώρο μπορείτε να ακούσετε.
Five people showed up.	Πέντε άτομα εμφανίστηκαν.
He was standing above me, with one hand on each shoulder.	Στεκόταν από πάνω μου, με το ένα χέρι σε κάθε ώμο.
Something I would love to write.	Κάτι που θα ήθελα πολύ να γράψω.
I can see your work on the streets outside.	Μπορώ να δω τη δουλειά σου στους δρόμους έξω.
As fast as you can.	Οσο πιο γρήγορα μπορείς.
The concept of marketing mix.	Η έννοια του μείγματος μάρκετινγκ.
That's exactly what he did.	Αυτό ακριβώς αλλά το έκανε.
I have books.	Έχω βιβλία.
Then he left.	Μετά απομακρυνόταν.
But then he decided to find out.	Αλλά αποφάσισε τότε να το μάθει.
You can never keep anything.	Δεν μπορείς ποτέ να κρατήσεις τίποτα.
Now, consider if it was only on the black market.	Τώρα, σκεφτείτε αν ήταν μόνο στη μαύρη αγορά.
I look forward to hearing how her first day of work went.	Ανυπομονώ να ακούσω πώς πήγε η πρώτη μέρα της δουλειάς της.
He told me what he told you.	Μου είπε αυτό που σου είπε.
Just give him your money and go to hell.	Απλά δώσε του τα λεφτά σου και βγες στο διάολο.
You have a brother and a sister to talk to.	Έχεις έναν αδερφό και μια αδερφή να μιλήσεις.
We select only those who are in relatively good physical condition.	Επιλέγουμε μόνο όσους έχουν σχετικά καλή φυσική κατάσταση.
I tell him the news.	Του λέω τα νέα.
Some even make it in winter.	Κάποιοι το φτιάχνουν ακόμα και τον χειμώνα.
He could ask.	Θα μπορούσε να ρωτήσει.
Somehow I would like it.	Κάπως έτσι θα μου άρεσε.
And she put her hand on his chest and pushed him back.	Και έβαλε το χέρι της στο στήθος του και τον έσπρωξε πίσω.
Nobody knows why.	Κανείς δεν ξέρει γιατί.
You leave early in the morning and come home late at night.	Φεύγετε νωρίς το πρωί και γυρίζετε σπίτι αργά το βράδυ.
A representative experiment is presented.	Παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
He was just wrong about that.	Απλώς έκανε λάθος σε αυτό.
He never liked me.	Δεν με συμπάθησε ποτέ.
What this meal is will change depending on the season.	Το τι είναι αυτό το γεύμα θα αλλάξει ανάλογα με την εποχή.
There are not many solutions to such a problem.	Δεν υπάρχουν πολλές λύσεις σε ένα τέτοιο πρόβλημα.
It is a very effective sound mixer.	Είναι μια πολύ αποτελεσματική μίξη ήχου.
Stay away from the mother.	Μείνετε μακριά από τη μητέρα.
I do not want to think about it tonight, not anymore.	Δεν θέλω να το σκέφτομαι απόψε, όχι πια.
The distribution of gender and age was similar between the groups.	Η κατανομή φύλου και ηλικίας ήταν παρόμοια μεταξύ των ομάδων.
It can do that.	Μπορεί να κάνει κάτι τέτοιο.
And then he became the boy.	Και μετά έγινε το αγόρι.
I am chosen and loved.	Είμαι επιλεγμένος και αγαπητός.
But there are new problems where this does not happen.	Αλλά υπάρχουν νέα προβλήματα όπου αυτό δεν συμβαίνει.
He had to take it out.	Έπρεπε να το βγάλει.
However, the specific mechanisms on which these effects are based are not well understood.	Ωστόσο, οι συγκεκριμένοι μηχανισμοί στους οποίους βασίζονται αυτές οι επιπτώσεις δεν είναι καλά κατανοητοί.
At the moment we do not seem to have another choice.	Προς το παρόν δεν φαίνεται να έχουμε άλλη επιλογή.
He did not receive a single vote.	Δεν έλαβε ούτε μία ψήφο.
But how? 	Αλλά πως?
he wondered.	αναρωτήθηκε.
I sat back.	Κάθισα πίσω.
We must be responsible.	Πρέπει να είμαστε υπεύθυνοι.
I am much older than any of them.	Είμαι πολύ μεγαλύτερος από κανέναν από αυτούς.
To move you.	Για να σε συγκινήσει.
I want to use these skill sets.	Θέλω να χρησιμοποιήσω αυτά τα σετ δεξιοτήτων.
What is important is that the story evokes emotions.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι ότι η ιστορία γεννά συναισθήματα.
Whatever he says, you are our son.	Ό,τι και να πει, εσύ είσαι ο γιος μας.
He was here, he knew it now.	Ήταν εδώ, το ήξερε τώρα.
She was kind of tired.	Κατά κάποιο τρόπο ήταν κουρασμένη.
There is not enough time to do the things he wanted.	Δεν υπάρχει αρκετός χρόνος για να κάνει τα πράγματα που ήθελε.
Because if we move, we can cause a problem.	Γιατί αν μετακινηθούμε, μπορεί να προκαλέσουμε πρόβλημα.
Thus, a planet can be saved.	Έτσι, ένας πλανήτης μπορεί να σωθεί.
It was not very wrong.	Δεν ήταν πολύ λάθος.
In addition, he had to find others before he could be found.	Επιπλέον, έπρεπε να βρει τους άλλους πριν βρεθεί.
This is my last chance outside of college in our local community.	Αυτή είναι η τελευταία μου ευκαιρία έξω από το κολέγιο της τοπικής μας κοινότητας.
I could definitely use some tips.	Σίγουρα θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω κάποιες συμβουλές.
He had developed a taste for something new.	Είχε αναπτύξει μια γεύση για κάτι καινούργιο.
We must see.	Πρέπει να δούμε.
It is clear how important football is there.	Είναι ξεκάθαρο πόσο σημαντικό είναι το ποδόσφαιρο εκεί.
At least the boys looked happy.	Τουλάχιστον τα αγόρια έδειχναν χαρούμενα.
They talk about it at the bar at night.	Το μιλούν στο μπαρ το βράδυ.
Then he worked for money.	Μετά δούλεψε για χρήματα.
So that helped.	Οπότε αυτό βοήθησε.
Now go claim it.	Τώρα πήγαινε να το διεκδικήσεις.
If they are watching us.	Αν μας παρακολουθούν.
We can suggest colors and options.	Μπορούμε να προτείνουμε χρώματα και επιλογές.
They were all.	Όλοι τους ήταν.
That's supposed to be.	Αυτό έπρεπε να είναι.
And they know for themselves.	Και ξέρουν μόνοι τους.
They picked him up at the table.	Τον σήκωσαν στο τραπέζι.
This thing was as good as it ended.	Αυτό το πράγμα ήταν τόσο καλό όσο τελείωσε.
When the check is paid and you stay at the table.	Όταν πληρωθεί η επιταγή και μείνεις στο τραπέζι.
But it does.	Αλλά το κάνει.
He had become so focused.	Είχε γίνει τόσο συγκεντρωμένος.
Now her shirt is stuck in selected places.	Τώρα το πουκάμισο της κόλλησε σε επιλεγμένα σημεία.
They had spent most of the day working on it.	Είχαν περάσει το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας δουλεύοντας σε αυτό.
That would be good.	Αυτο θα ηταν καλο.
He really did not know.	Πραγματικά δεν ήξερε.
We know that everyone can achieve a better quality of life.	Γνωρίζουμε ότι όλοι μπορούν να επιτύχουν καλύτερη ποιότητα ζωής.
He gets out of trouble by making a laugh.	Βγαίνει από τα προβλήματα κάνοντας ένα γέλιο.
I would never understand women.	Δεν θα καταλάβαινα ποτέ τις γυναίκες.
And this time they get it in one day.	Και αυτή τη φορά το παίρνουν σε μια μέρα.
The first of these was an opening of the political process.	Το πρώτο από αυτά ήταν ένα άνοιγμα της πολιτικής διαδικασίας.
There will be two more left.	Θα μείνουν άλλοι δύο.
There could no longer be any doubt about it.	Δεν μπορούσε πλέον να υπάρχει καμία αμφιβολία γι' αυτό.
We drive with them.	Οδηγούμε μαζί τους.
I just got one.	Μόλις πήρα ένα.
I will take you where you need to go.	Θα σε πάω εκεί που πρέπει να πας.
This effect makes the milk look white.	Αυτό το αποτέλεσμα κάνει το γάλα να φαίνεται λευκό.
You can not feel sad in the water.	Δεν μπορείς να νιώθεις λύπη στο νερό.
There are only a few cars left to go.	Έμειναν μόνο λίγα αυτοκίνητα για να πάνε.
I wondered if he did not notice that we were not like him.	Αναρωτήθηκα αν δεν πρόσεξε ότι δεν ήμασταν σαν αυτόν.
We will definitely return though.	Σίγουρα θα επιστρέψουμε όμως.
Even human religion is not unique.	Ακόμη και η ανθρώπινη θρησκεία δεν είναι μοναδική.
Each card represents a different state of being.	Κάθε κάρτα αντιπροσωπεύει μια διαφορετική κατάσταση ύπαρξης.
This is how we learn and grow as individuals.	Έτσι μαθαίνουμε και μεγαλώνουμε ως άτομα.
And that was the law and the ordeal in those days.	Και αυτός ήταν ο νόμος και η δοκιμασία εκείνες τις ημέρες.
I'm completely bad.	Είμαι εντελώς κακός.
Suddenly, the television came back.	Ξαφνικά, η τηλεόραση επέστρεψε.
That was quite cold.	Αυτό ήταν αρκετά κρύο.
We continued to tour the world.	Συνεχίσαμε να περιοδεύουμε τον κόσμο.
She feels like a girl.	Νιώθει σαν κορίτσι.
You can have breakfast at school.	Μπορείτε να φάτε πρωινό στο σχολείο.
I bit it.	Το δάγκωσα.
So many people see this as bad.	Τόσοι πολλοί άνθρωποι το βλέπουν αυτό ως κακό.
For indoor use only.	Μόνο για εσωτερική χρήση.
I want you to show your hands.	Θέλω να δείξεις τα χέρια σου.
Yes, it was definitely a dress.	Ναι, σίγουρα ήταν φόρεμα.
It was almost one in the afternoon.	Ήταν σχεδόν μία το μεσημέρι.
Love was putting someone first.	Η αγάπη ήταν να βάζεις κάποιον πρώτο.
His lips moved slightly.	Τα χείλη του κινήθηκαν ελαφρά.
But he did not seem to notice.	Αλλά δεν φαινόταν να το προσέχει.
You cried for my son.	Δάκρυσες στον γιο μου.
Great feeling, very soft.	Υπέροχη αίσθηση, πολύ απαλό.
This is so weird, you think.	Αυτό είναι τόσο περίεργο, νομίζεις.
If she had to be honest, she would never be just friends.	Αν έπρεπε να είναι ειλικρινής, δεν θα ήταν ποτέ απλώς φίλοι.
Details of another important medical and surgical history were noted.	Σημειώθηκαν λεπτομέρειες για άλλο σημαντικό ιατρικό και χειρουργικό ιστορικό.
The clinical results were good or excellent.	Τα κλινικά αποτελέσματα ήταν καλά ή άριστα.
The test programs developed using this approach are large pieces of software.	Τα δοκιμαστικά προγράμματα που αναπτύχθηκαν χρησιμοποιώντας αυτήν την προσέγγιση είναι μεγάλα κομμάτια λογισμικού.
For example, if you try ,.	Για παράδειγμα, αν προσπαθήσετε,.
I will get involved.	θα εμπλακώ.
This will be useful in the following.	Αυτό θα είναι χρήσιμο σε όσα ακολουθούν.
When we stop being afraid of each other, we will stop fighting.	Όταν σταματήσουμε να φοβόμαστε ο ένας τον άλλον, θα σταματήσουμε να τσακώνουμε.
I had never heard of that old radio show.	Δεν είχα ξανακούσει για εκείνη την παλιά ραδιοφωνική εκπομπή.
We took her outside where she liked to sit.	Την πήγαμε έξω όπου της άρεσε να κάθεται.
He forced himself to leave it for good.	Ανάγκασε τον εαυτό του να το αφήσει για το καλό.
Of course we met again.	Φυσικά ξανασυναντηθήκαμε.
We did well.	Μας βγήκε καλά.
But it will not happen.	Αλλά δεν θα γίνει.
You thought you stayed with me only one night.	Νόμιζες ότι έμεινες μαζί μου μόνο ένα βράδυ.
This is where her child would be born.	Εδώ θα γεννιόταν το παιδί της.
Church, if you go to church.	Εκκλησία, αν πας στην εκκλησία.
I will not hurt you.	Δεν θα σου κάνω κακό.
That seemed like common sense.	Αυτό φαινόταν σαν κοινή λογική.
It's time to stop listening to them.	Είναι καιρός να σταματήσουμε να τους ακούμε.
I will follow these instructions.	Θα ακολουθήσω αυτές τις οδηγίες.
This worked perfectly.	Αυτό λειτούργησε τέλεια.
But even that was not enough.	Αλλά ούτε αυτό ήταν αρκετό.
Never try to tell me what to do.	Μην προσπαθήσεις ποτέ να μου πεις τι να κάνω.
It does not grow much out here.	Δεν μεγαλώνει πολύ εδώ έξω.
But do not feel bound by them.	Αλλά μην αισθάνεστε δεσμευμένοι από αυτούς.
So, we are not talking to anyone.	Άρα, δεν μιλάμε σε κανέναν.
You would control the product, the processing and the distribution.	Θα ελέγχατε το προϊόν, την επεξεργασία και τη διανομή.
Tell me everything, the last little thing.	Πες μου τα πάντα, το τελευταίο μικρό πράγμα.
But I take the fathers.	Παίρνω όμως τους πατέρες.
This should be good news.	Αυτά θα πρέπει να είναι καλά νέα.
You can rebuild your space.	Μπορείτε να φτιάξετε ξανά τον χώρο σας.
Until we have a wall quickly whatever they want to vote for.	Μέχρι να έχουμε έναν τοίχο γρήγορα ό,τι θέλουν να ψηφίσουν.
But nothing stays the same forever.	Αλλά τίποτα δεν μένει για πάντα ίδιο.
For us it was our opportunity to give.	Για εμάς ήταν η ευκαιρία μας να δώσουμε.
The same goes for society.	Το ίδιο ισχύει και για την κοινωνία.
If you get stuck, try reading a little below.	Αν κολλήσετε, δοκιμάστε να διαβάσετε λίγο παρακάτω.
We buy like everyone else.	Αγοράζουμε όπως όλοι οι άλλοι.
He never left me.	Δεν με εγκατέλειψε ποτέ.
Wait six or seven seconds and then speak in the air.	Περιμένετε έξι ή επτά δευτερόλεπτα και μετά μιλήστε στον αέρα.
At least they were not dead.	Τουλάχιστον δεν έμειναν νεκροί.
I can even say that we became friends.	Μπορώ να πω ακόμη και ότι γίναμε φίλοι.
I do not have it.	Δεν το έχω.
The attention to detail is incredible.	Η προσοχή στη λεπτομέρεια είναι απίστευτη.
I will do whatever job you ask me to do.	Θα κάνω ό,τι δουλειά μου ζητήσετε.
He did not know much about young men.	Δεν ήξερε πολλά για τους νεαρούς άντρες.
Maybe we should mention more.	Ίσως θα έπρεπε να αναφέρουμε περισσότερα.
This is obviously not the case.	Προφανώς δεν πρόκειται για την υπόθεση αυτή.
And often difficult to approach.	Και συχνά δύσκολο να προσεγγιστεί.
Personal respect and the freedom to be yourself are critical.	Ο προσωπικός σεβασμός και η ελευθερία να είσαι ο εαυτός σου είναι κρίσιμες.
The stories made him angry and left him.	Οι ιστορίες τον θύμωσαν και τον άφησαν.
He said.	Είπε.
I turned my head.	γύρισα το κεφάλι μου.
The second question was correct.	Η δεύτερη ερώτηση ήταν σωστή.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
I did not expect it to be so clear.	Δεν περίμενα να είναι τόσο ξεκάθαρο.
Learn more about the variety of bathroom solutions we offer.	Μάθετε περισσότερα για την ποικιλία λύσεων μπάνιου που προσφέρουμε.
He had mixed feelings about it and the progress he made.	Είχε ανάμεικτα συναισθήματα για αυτό και την πρόοδο που έκανε.
I do not know how bad.	Δεν ξέρω πόσο κακό.
However, the study has some limitations.	Ωστόσο, η μελέτη έχει ορισμένους περιορισμούς.
He was dead thirty minutes later.	Ήταν νεκρός τριάντα λεπτά αργότερα.
You are lying too.	Ψέματα λες κι εσύ.
Other people guard better.	Οι άλλοι άνθρωποι φρουρούν καλύτερα.
Everyone nodded in agreement.	Όλοι έγνεψαν καταφατικά.
I received the following email.	Έλαβα το παρακάτω email.
Do not stop me from going around the world.	Μη με εμποδίσεις να γυρίσω τον κόσμο.
Maybe two months.	Ίσως δύο μήνες.
Have a team.	Να έχεις ομάδα.
So we are constantly improving.	Έτσι βελτιωνόμαστε συνεχώς.
He wrote the paper.	Έγραψε το χαρτί.
Can not be.	Δεν μπορεί να είναι.
Give them something to see and you will make them happy.	Δώστε τους κάτι να δουν και θα τους κάνετε χαρούμενους.
The word given to you.	Η λέξη που σου δόθηκε.
Such systems work well for the purpose for which they were designed.	Τέτοια συστήματα λειτουργούν καλά για το σκοπό για τον οποίο σχεδιάστηκαν.
Sounds like a start.	Ακούγεται σαν αρχή.
Take some time to think about the last few days or two.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να σκεφτείτε τις τελευταίες ημέρες ή δύο.
Our past is gone, our future is not here yet.	Το παρελθόν μας έχει φύγει, το μέλλον μας δεν είναι ακόμα εδώ.
Of course they should, but men are human beings.	Όπως πρέπει φυσικά, αλλά οι άντρες είναι άνθρωποι.
I'm not sure why that made a difference.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί αυτό έκανε τη διαφορά.
The same guy before.	Ο ίδιος τύπος από πριν.
It made him delay acting.	Τον έκανε να καθυστερεί να ενεργήσει.
To anger people who care about things to be true.	Να εξοργίσει ανθρώπους που νοιάζονται για τα πράγματα να είναι αληθινά.
Now, let's go to bed.	Τώρα, πάμε για ύπνο.
I think a lot of people get stuck at the moment.	Νομίζω ότι πολλοί άνθρωποι κολλάνε εκείνη τη στιγμή.
This is now used as a bar.	Αυτό χρησιμοποιείται πλέον ως μπαρ.
They are too few now to make a difference, to make a change.	Είναι πολύ λίγοι τώρα για να κάνουμε τη διαφορά, να κάνουμε μια αλλαγή.
He did not know why, but he was beginning to worry.	Δεν ήξερε γιατί, αλλά είχε αρχίσει να ανησυχεί.
It made him independent.	Τον έκανε ανεξάρτητο.
I saw some maybe things are getting better outside.	Είδα κάποια ίσως τα πράγματα να βελτιώνονται έξω.
This allows the user to change the value of the drop-down list at runtime.	Έτσι ο χρήστης μπορεί να αλλάξει την τιμή της αναπτυσσόμενης λίστας κατά το χρόνο εκτέλεσης.
Sometimes it becomes physical.	Μερικές φορές γίνεται και σωματικό.
It takes her a moment.	Της παίρνει μια στιγμή.
Most people walk in silence.	Οι περισσότεροι άνθρωποι περπατούν σιωπηλοί.
My fingers raised.	Τα δάχτυλά μου σηκώθηκαν.
In fact, this is not the case.	Στην πραγματικότητα αυτό δεν ισχύει.
A car arrived at the apartment and stopped.	Ένα αυτοκίνητο έφτασε στο διαμέρισμα και σταμάτησε.
I'm trying to think of something.	Προσπαθώ να σκεφτώ κάτι.
Then keep coming back for more because their service is excellent.	Στη συνέχεια, συνεχίστε να επιστρέφετε για περισσότερα επειδή η εξυπηρέτησή τους είναι εξαιρετική.
This is a movement.	Αυτό είναι ένα κίνημα.
I need you here with me.	Σε χρειάζομαι μαζί μου εδώ.
Do you have other girls in your life?	Έχεις άλλα κορίτσια στη ζωή σου.
They are the ones who will change the world.	Είναι αυτοί που θα αλλάξουν τον κόσμο.
You will get to know your industry.	Θα γνωρίσετε τον κλάδο σας.
She is moved by his words.	Είναι συγκινημένη από τα λόγια του.
She has reasons to be angry with her husband.	Έχει λόγους να είναι θυμωμένη με τον άντρα της.
I really wanted to have a woman president.	Ήθελα πολύ να έχω μια γυναίκα πρόεδρο.
Just perfect.	Απλά τέλειο.
These tools must be just that, tools.	Αυτά τα εργαλεία πρέπει να είναι ακριβώς αυτό, εργαλεία.
But I'm not sure.	Αλλά δεν είμαι σίγουρος.
However, these may not be the same people.	Ωστόσο, αυτά μπορεί να μην είναι τα ίδια άτομα.
But I worked on it.	Το δούλεψα όμως.
The program will recognize the values ​​passed and the failed values.	Το πρόγραμμα θα αναγνωρίσει τις τιμές που πέρασαν και τις αποτυχημένες τιμές.
I know what they are like.	Ξέρω πώς είναι αυτά.
I do not do such things.	Δεν κάνω τέτοια πράγματα.
Someone who changed.	Κάποιος που άλλαξε.
With big eyes on this guy.	Με μεγάλα μάτια σε αυτόν τον τύπο.
Subtle processes are observed on the surface of the cell.	Στην επιφάνεια του κυττάρου παρατηρούνται λεπτές διεργασίες.
I did not understand why we were still waiting.	Δεν κατάλαβα γιατί περιμέναμε ακόμα.
We value your time.	Εκτιμούμε το χρόνο σας.
A week later he checked and made no progress.	Μια εβδομάδα αργότερα έκανε έλεγχο και καμία πρόοδος.
Then he suddenly found it.	Τότε ξαφνικά το βρήκε.
I do not sleep.	δεν κοιμάμαι.
However, he did not move.	Ωστόσο, δεν κουνήθηκε.
Each of us holds the key to our best development.	Ο καθένας μας κρατά το κλειδί για την καλύτερη ανάπτυξή του.
The characteristics of the vehicle were then measured and analyzed.	Στη συνέχεια, μετρήθηκαν και αναλύθηκαν τα χαρακτηριστικά του οχήματος.
Because it will not be beautiful.	Γιατί δεν θα είναι όμορφο.
Not even a dog.	Ούτε καν σκύλος.
People who just show up.	Άνθρωποι που μόλις εμφανίζονται.
So far without success.	Μέχρι στιγμής χωρίς επιτυχία.
But not much.	Αλλά όχι πολύ.
He had a lot of expensive things.	Είχε πολλά ακριβά πράγματα.
However, they have not yet been implemented in practice.	Ωστόσο, δεν έχουν ακόμη υλοποιηθεί στην πράξη.
It was not his job.	Δεν ήταν δική του δουλειά.
Or maybe he was never there for a start.	Ή ίσως δεν ήταν ποτέ εκεί για αρχή.
I have two more.	Έχω άλλους δύο.
We can assume that it is normal.	Μπορούμε να υποθέσουμε ότι είναι φυσιολογικό.
He is there right now.	Είναι εκεί αυτή τη στιγμή.
And, take the time to spend with this character.	Και, αφιερώστε χρόνο για να περάσετε με αυτόν τον χαρακτήρα.
I want to be part of society.	Θέλω να είμαι μέρος της κοινωνίας.
When the job is done, display it.	Όταν ολοκληρωθεί η εργασία, εμφανίστε την.
We are not sure why this was observed.	Δεν είμαστε σίγουροι γιατί παρατηρήθηκε αυτό.
This was more than luck.	Αυτό ήταν κάτι περισσότερο από τύχη.
We have seen it again and again in recent years.	Το έχουμε δει ξανά και ξανά τα τελευταία χρόνια.
It is based on quite good data for the whole period.	Βασίζεται σε αρκετά καλά στοιχεία για όλη την περίοδο.
We can escape on our own.	Μπορούμε να ξεφύγουμε μόνοι μας.
She is silent for a while.	Είναι σιωπηλή για λίγο.
There is a way for everyone.	Υπάρχει τρόπος για όλους.
Outside and inside.	Έξω και μέσα.
The information on our site should only be considered as an opinion.	Οι πληροφορίες στον ιστότοπό μας πρέπει να θεωρούνται μόνο ως γνώμη.
Where it is too much to bear.	Εκεί που είναι πάρα πολύ να το αντέχεις.
I can not taste my lips you could do it for me.	Δεν μπορώ να γευτώ τα χείλη μου θα μπορούσες να το κάνεις για μένα.
I asked him what he would train for.	Τον ρώτησα για τι θα προπονηθεί.
We will stop every thirty minutes for five minutes.	Θα σταματάμε κάθε τριάντα λεπτά για πέντε λεπτά.
Maybe one day there was time.	Ίσως μια μέρα να υπήρχε χρόνος.
You reach the kitchen and let them fall on their feet.	Φτάνεις στην κουζίνα και τους αφήνεις να πέσουν τα πόδια.
Read this update to see what has changed.	Διαβάστε αυτήν την ενημέρωση για να δείτε τι έχει αλλάξει.
He has not done anything yet.	Δεν έχει κάνει τίποτα ακόμα.
Not a bad start to the day.	Δεν είναι καθόλου άσχημο ξεκίνημα για την ημέρα.
They make fun of him.	Τον κοροϊδεύουν.
Shut up and go to sleep.	Σώπα και κοιμήσου.
Confidence was lost.	Η εμπιστοσύνη χάθηκε.
War is tough.	Ο πόλεμος είναι σκληρός.
Eight years.	Οχτώ χρόνια.
From right to left.	Από δεξιά προς τα αριστερά.
So you have a job interview in the near future.	Έχετε λοιπόν μια συνέντευξη για δουλειά στο εγγύς μέλλον σας.
But he got none.	Αλλά δεν πήρε κανένα.
I love your sister.	Αγαπώ την αδερφή σου.
Yes, there are lights, six to start and one to finish.	Ναι, υπάρχουν φώτα, έξι για να ξεκινήσουν και ένα για να τελειώσουν.
He grew up and lives there.	Εκεί μεγάλωσε και ζει.
It's simple and it works.	Είναι απλό και λειτουργεί.
It is not a regular method of family planning.	Δεν είναι τακτική μέθοδος οικογενειακού προγραμματισμού.
Well, they were wrong.	Λοιπόν, έκαναν λάθος.
However, never forget safety.	Ωστόσο, μην ξεχνάτε ποτέ την ασφάλεια.
In this case, add another thin layer on top.	Σε αυτή την περίπτωση, προσθέστε άλλη μια λεπτή στρώση από πάνω.
Or more than one women.	Ή περισσότερες από μία γυναίκες.
Once you have completed the first exercise, proceed immediately to the next.	Μόλις ολοκληρώσετε την πρώτη άσκηση, προχωρήστε αμέσως στην επόμενη.
The character consists of two elements.	Ο χαρακτήρας αποτελείται από δύο στοιχεία.
But he took me down.	Αλλά με κατέβασε.
The key word there is simple, not easy.	Η λέξη κλειδί εκεί είναι απλή, όχι εύκολη.
But no voice ordered her to enter.	Όμως καμία φωνή δεν την διέταξε να μπει.
We just listen.	Απλώς ακούμε.
I will try very hard.	Θα προσπαθήσω πολύ σκληρά.
Most of the time, however, we do a little of both.	Τις περισσότερες φορές, ωστόσο, κάνουμε λίγο και από τα δύο.
Now you are bad on the stone.	Τώρα είσαι κακός στην πέτρα.
I tell people to drink a lot of water.	Λέω στους ανθρώπους να πίνουν πολύ νερό.
You have to go meet others.	Πρέπει να πας να συναντήσεις τους άλλους.
They wanted to talk.	Ήθελαν να μιλήσουν.
But look at us now.	Αλλά κοιτάξτε μας τώρα.
In business, time is money.	Στις επιχειρήσεις, ο χρόνος είναι χρήμα.
The rest of the physical examination was normal.	Η υπόλοιπη φυσική εξέταση ήταν φυσιολογική.
Come on.	Έλα τώρα.
First, the comments that are generated on social media are usually short.	Πρώτον, τα σχόλια που δημιουργούνται στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης είναι συνήθως σύντομα.
If something is wrong, then it is wrong.	Αν κάτι είναι λάθος, τότε είναι λάθος.
But definitely a good player.	Σίγουρα όμως καλός παίκτης.
Tell him that we do not change a single piece.	Πες του ότι δεν αλλάζουμε ούτε ένα κομμάτι.
The night before the actual test, try it again.	Το βράδυ πριν από το πραγματικό τεστ, τον δοκίμασε ξανά.
The past is on their side.	Το παρελθόν είναι με το μέρος τους.
In this case, there was more of a real hand-over.	Σε αυτή την περίπτωση, υπήρχε περισσότερο ένα πραγματικό πάρε-δώσε.
I just hate my life compared to yours.	Απλώς μισώ τη ζωή μου σε σύγκριση με τη δική σου.
She remained silent.	Έμεινε σιωπηλή.
Some do it very well.	Κάποιοι τα καταφέρνουν πολύ καλά.
It has been suggested before.	Έχει προταθεί παλαιότερα.
That's enough.	Αυτό είναι αρκετά.
If he was killed for it, he must have smiled.	Αν είχε σκοτωθεί γι' αυτό, πρέπει να χαμογέλασε.
Our thoughts are with his family and friends.	Οι σκέψεις μας είναι στην οικογένεια και τους φίλους του.
I had a hard time putting it down.	Δυσκολεύτηκα να το βάλω κάτω.
Many people use them to treat back pain.	Πολλοί άνθρωποι τα χρησιμοποιούν για να αντιμετωπίσουν τον πόνο στην πλάτη.
But this essential link with the accused in the present case is missing.	Αλλά αυτός ο ουσιαστικός σύνδεσμος με τον κατηγορούμενο στην παρούσα υπόθεση λείπει.
This gives them a natural ability to influence others and lead to change.	Αυτό τους δίνει μια φυσική ικανότητα να επηρεάζουν τους άλλους και να οδηγούν στην αλλαγή.
Also, ask people to ask the following three questions.	Επίσης, ζητήστε από τους ανθρώπους να κάνουν τις ακόλουθες τρεις ερωτήσεις.
Or making sure someone does.	Ή φροντίζοντας να το κάνει κάποιος.
All images were taken in the air.	Όλες οι εικόνες ελήφθησαν στον αέρα.
All four windows on the side of the road are broken.	Σπασμένα και τα τέσσερα παράθυρα στην άκρη του δρόμου.
Over time, we got out of touch.	Με την πάροδο του χρόνου, ξεφύγαμε από την επαφή.
You need to understand how important it is for me to know.	Πρέπει να καταλάβετε πόσο σημαντικό είναι να ξέρω για μένα.
Maybe he still does.	Ίσως το κάνει ακόμα.
But the words did not come.	Αλλά τα λόγια δεν ήρθαν.
Instead, he changed the subject.	Αντίθετα, άλλαξε θέμα.
He lets the anger rise.	Αφήνει τον θυμό να ανέβει.
It really is not something.	Δεν είναι πραγματικά κάτι.
It's not really something you can put into words.	Δεν είναι πραγματικά κάτι που μπορείς να το εκφράσεις με λέξεις.
I hated myself.	Μισούσα τον εαυτό μου.
And then bring it to the next thing you finally do.	Και μετά φέρε το στο επόμενο πράγμα που τελικά κάνεις.
And this is a big change.	Και αυτό είναι μια μεγάλη αλλαγή.
What did he do.	Τι έκανε.
At work, it worked to her advantage.	Στη δουλειά, λειτούργησε προς όφελός της.
The truth was a little more complicated.	Η αλήθεια ήταν λίγο πιο περίπλοκη.
You will go home soon.	Σύντομα θα πας σπίτι.
I did not expect this to be part of my normal routine.	Δεν περίμενα ότι αυτό θα ήταν μέρος της κανονικής μου ρουτίνας.
I made this system.	Έφτιαξα αυτό το σύστημα.
It was to pay the full cost of construction.	Ήταν να πληρώσει ολόκληρο το κόστος της κατασκευής.
Together with a small child.	Μαζί με ένα μικρό παιδί.
He raises his eyes from his book with tears in his eyes.	Σηκώνει τα μάτια από το βιβλίο του με δάκρυα στα μάτια.
It gave me joy, experience, security.	Μου έδωσε χαρά, εμπειρία, ασφάλεια.
The values ​​for these parameters were then compared between the two groups.	Οι τιμές για αυτές τις παραμέτρους συγκρίθηκαν στη συνέχεια μεταξύ των δύο ομάδων.
Maybe that's why he was detained.	Ίσως γι' αυτό του κρατήθηκε.
Her whole body ached.	Πονούσε όλο της το σώμα.
Nothing depends on what happened before.	Τίποτα δεν εξαρτάται από το τι συνέβη πριν.
He remained silent.	Έμεινε σιωπηλός.
Hatred and anger will not do any good today.	Το μίσος και ο θυμός δεν θα κάνουν καλό σήμερα.
I want to live forever.	Θέλω να ζήσω για πάντα.
Basically, it was the same all the time.	Ουσιαστικά, ήταν το ίδιο σε όλη τη διάρκεια.
The whole family was like that.	Όλη η οικογένεια ήταν έτσι.
What he did was not so interesting.	Αυτό που έκανε δεν ήταν τόσο ενδιαφέρον.
This is the meeting of the subject.	Αυτή είναι η συνάντηση του θέματος.
He said the worst things about my father.	Είπε τα χειρότερα πράγματα για τον πατέρα μου.
We both knew it right away.	Και οι δύο το ξέραμε αμέσως.
I'm back to tell you.	Έχω επιστρέψει για να σας το πω.
I'm sorry, but it can not help.	Λυπάμαι, αλλά δεν μπορεί να βοηθήσει.
I flatly refused to consider this possibility.	Αρνήθηκα κατηγορηματικά να εξετάσω αυτή την πιθανότητα.
They talk about it.	Μιλάνε για αυτό.
I love the idea !.	Λατρεύω την ιδέα!.
I'm very glad to see you.	Χαίρομαι πολύ που σε βλέπω.
I bought a pay as you go plan.	Αγόρασα ένα pay as you go plan.
We need a walk.	Χρειαζόμαστε μια βόλτα.
Part of the team.	Μέρος της ομάδας.
I am both parts and yet completely me.	Είμαι και τα δύο μέρη και όμως εντελώς εγώ.
She was asked to have a blood test.	Της ζητήθηκε να κάνει εξέταση αίματος.
I remember her.	τη θυμάμαι.
In just a few days he would see her again.	Σε λίγες μόνο μέρες θα την έβλεπε ξανά.
What are yours?	Ποια είναι τα δικά σας;.
We have food.	Έχουμε φαγητό.
When you are younger, you run a lot.	Όταν είσαι νεότερος, τρέχεις πολύ.
We write more, but we learn less.	Γράφουμε περισσότερα, αλλά μαθαίνουμε λιγότερα.
It was like building a house.	Ήταν σαν να έφτιαχνα ένα σπίτι.
I would at least like to think it's worth something.	Θα ήθελα τουλάχιστον να πιστεύω ότι θα άξιζε κάτι.
But that would mean the guy would know.	Αλλά αυτό θα σήμαινε ότι ο τύπος θα το ήξερε.
The difference is where you put the responsibility.	Η διαφορά είναι που βάζεις την ευθύνη.
This just did not happen.	Αυτό απλά δεν έγινε.
It looked like he had been trained.	Έμοιαζε σαν να είχε προπονηθεί.
When they left me, that is.	Όταν με άφησαν, δηλαδή.
When you walk, walk.	Όταν περπατάτε, περπατήστε.
The use of silence was excellent.	Η χρήση της σιωπής ήταν εξαιρετική.
I sit in the quiet apartment and imagine you.	Κάθομαι στο ήσυχο διαμέρισμα και σε φαντάζομαι.
However, each method has its limitations.	Ωστόσο, κάθε μέθοδος έχει τους περιορισμούς της.
It would not be fair.	Δεν θα ήταν δίκαιο.
It is not part of the process.	Δεν είναι μέρος της διαδικασίας.
We tell them that they are adults, responsible for their whole world.	Τους λέμε ότι είναι ενήλικες, υπεύθυνοι για ολόκληρο τον κόσμο τους.
He was waiting for me this morning.	Με περίμενε σήμερα το πρωί.
It is very good to be everything to everyone.	Είναι πολύ καλό να είσαι τα πάντα για όλους.
She was starting to like this conversation.	Είχε αρχίσει να της αρέσει αυτή η συζήτηση.
Read below for our analysis.	Διαβάστε παρακάτω για την ανάλυσή μας.
You are here for your own good.	Είστε εδώ για το καλό σας.
We hope to see you.	Ελπίζουμε να σας δούμε.
News, refers to a press release.	News, αναφέρεται σε δελτίο τύπου.
You do what you can.	Κάνεις ότι μπορείς.
We were part of it.	Ήμασταν μέρος αυτού.
You may want more salt or pepper.	Μπορεί να θέλετε περισσότερο αλάτι ή πιπέρι.
But the safety of the players must come first.	Αλλά η ασφάλεια των παικτών πρέπει να είναι πρώτη.
Now none of this will happen.	Τώρα τίποτα από αυτά δεν θα συμβεί.
We laugh a lot.	Γελάμε πολύ.
It must have been a difficult discussion.	Έπρεπε να ήταν μια δύσκολη συζήτηση.
He had a wide smile on his face.	Είχε ένα πλατύ χαμόγελο στα χείλη του.
Just a few months ago she had her second child, a boy.	Μόλις πριν από λίγους μήνες απέκτησε το δεύτερο παιδί του, ένα αγόρι.
On his back.	Στην πλάτη του.
He was two hundred feet from the road when he heard it.	Ήταν διακόσια πόδια από το δρόμο όταν το άκουσε.
Hers is not pure.	Το δικό της δεν είναι αγνό.
Ask yourself what he is doing now.	Αναρωτηθείτε τι κάνει τώρα.
Nobody said a word.	Κανείς δεν είπε λέξη.
If nothing else, things had gone in the other direction.	Αν μη τι άλλο, τα πράγματα είχαν πάει προς την άλλη κατεύθυνση.
Get what you need.	Πάρε ότι χρειάζεσαι.
One was the attention to detail.	Το ένα ήταν η προσοχή στη λεπτομέρεια.
We had so little time together.	Είχαμε τόσο λίγο χρόνο μαζί.
From three to four independent experiments.	Από τρία έως τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
A real weapon to shoot.	Ένα πραγματικό όπλο που θα πυροβολήσει.
We women discuss things.	Εμείς οι γυναίκες συζητάμε τα πράγματα.
It's behind you.	Είναι πίσω σου.
This is the first part of the job.	Αυτό είναι το πρώτο μέρος της εργασίας.
And it's too early.	Και είναι πολύ νωρίς.
Now, things will start to fall apart, but that's normal.	Τώρα, τα πράγματα θα αρχίσουν να καταρρέουν, αλλά αυτό είναι φυσιολογικό.
Sometimes people say that it is just common sense.	Μερικές φορές οι άνθρωποι λένε ότι είναι απλώς κοινή λογική.
It is the shape of a cat.	Είναι το σχήμα μιας γάτας.
Put some women in this camera shot.	Βάλτε μερικές γυναίκες σε αυτή τη λήψη της κάμερας.
And yet he knew it.	Κι όμως το ήξερε.
This seems like a huge difference.	Αυτό φαίνεται μια τεράστια διαφορά.
Very good.	Πολύ καλό.
Then on the TV screen.	Στη συνέχεια, στην οθόνη της τηλεόρασης.
However, they may have been taken for father and son.	Ωστόσο, μπορεί να είχαν ληφθεί για πατέρα και γιο.
No new thoughts.	Καμία νέα σκέψη.
The lie is different.	Το ψέμα είναι άλλο.
I can see you for who you really are.	Μπορώ να σε βλέπω για αυτό που πραγματικά είσαι.
It is too small.	Είναι πολύ μικρό.
Not only this, with the help of software you can do just that.	Όχι μόνο η εφαρμογή σας λέει ακριβώς αυτό σε κάθε αρχή.
This did not happen five years earlier.	Αυτό δεν συνέβαινε πέντε χρόνια νωρίτερα.
This tea is so good !.	Τόσο καλό είναι αυτό το τσάι!.
The house was empty.	Το σπίτι ήταν άδειο.
For poor people, all the stars will do.	Για τους φτωχούς ανθρώπους, όλα τα αστέρια θα κάνουν.
They are used and we must remember this.	Χρησιμοποιούνται και πρέπει να το θυμόμαστε αυτό.
I will let you have them.	Θα σας αφήσω να τα έχετε.
The food is really good.	Το φαγητό είναι πραγματικά καλό.
A time difference became like a time of sharing.	Ένας χρόνος διαφορά έγινε σαν ένας χρόνος κοινής χρήσης.
have grown.	έχουν αυξηθεί.
Plan the study and perform the experiments and analyzes.	Σχεδίασε τη μελέτη και πραγματοποίησε τα πειράματα και τις αναλύσεις.
I had to be there for you no matter what.	Έπρεπε να ήμουν εκεί για σένα ό,τι κι αν γινόταν.
Use the same weight for both sets.	Χρησιμοποιήστε το ίδιο βάρος και για τα δύο σετ.
The information provided on this site is of a general nature.	Οι πληροφορίες που παρέχονται σε αυτόν τον ιστότοπο είναι γενικής φύσεως.
I had no problem fighting then.	Δεν είχα κανένα πρόβλημα να τσακωθώ τότε.
It's something to be experienced.	Είναι κάτι που πρέπει να ζήσει κανείς.
No location was ever given.	Δεν δόθηκε ποτέ τοποθεσία.
It was a difficult and very, very personal decision.	Ήταν μια δύσκολη και πολύ, πολύ προσωπική απόφαση.
Watch what happens here.	Παρακολουθήστε τι συμβαίνει εδώ.
My parents did not go to college.	Οι γονείς μου δεν είχαν πάει στο κολέγιο.
I know how terrible things have been for you lately.	Ξέρω πόσο τρομερά ήταν τα πράγματα για σένα τον τελευταίο καιρό.
Even gas quality can have different effects.	Ακόμη και η ποιότητα του αερίου μπορεί να έχει διαφορετικά αποτελέσματα.
You fucked.	Γαμήσατε.
Many wild animals can take care of themselves.	Πολλά άγρια ​​ζώα μπορούν να φροντίσουν τον εαυτό τους.
Stay at the end of the video.	Μείνετε στο τέλος του βίντεο.
I am ten years old.	Είμαι δέκα χρονών.
What we do know is that they are serious.	Αυτό που ξέρουμε είναι ότι είναι σοβαρά.
He had an older brother and a younger sister.	Είχε έναν μεγαλύτερο αδερφό και μια μικρότερη αδερφή.
One of my many, many works.	Ένα από τα πολλά, πολλά έργα μου.
I literally did not mean it.	Δεν το εννοούσα κυριολεκτικά.
How long since this feeling had returned, he could not say.	Πόσο καιρό από τότε που είχε επιστρέψει αυτό το συναίσθημα, δεν μπορούσε να πει.
I certainly did not see such a development coming.	Σίγουρα δεν είδα να έρχεται μια τέτοια εξέλιξη.
They were really fun for the first month or so.	Ήταν πραγματικά πολύ διασκεδαστικοί για τον πρώτο μήνα περίπου.
Focus on the content of the question.	Εστιάστε στο περιεχόμενο της ερώτησης.
No sign of the animal.	Κανένα σημάδι του ζώου.
He managed to regain self-control.	Κατάφερε να ξανακερδίσει τον αυτοέλεγχο.
He came to you after his death.	Ήρθε σε σας μετά τον θάνατό του.
It does not matter what the truth is.	Δεν έχει σημασία ποια είναι η αλήθεια.
I want to help, he said.	Θέλω να βοηθήσω, είπε.
They have a right to a better understanding.	Έχουν δικαίωμα στην καλύτερη κατανόηση.
So how to do it.	Πώς να το κάνουμε λοιπόν.
I do not really know who they were.	Δεν ξέρω πραγματικά ποιοι ήταν.
I will not refund you.	Δεν θα σας κάνω να επιστρέψετε τα χρήματα.
You will keep it.	Θα το κρατήσεις.
We had to take him to the hospital as soon as possible.	Έπρεπε να τον πάμε στο νοσοκομείο το συντομότερο δυνατό.
A good meal.	Ένα καλό γεύμα.
Do not ask this woman.	Μη ρωτάτε αυτή τη γυναίκα.
Nobody knew the movie would be released.	Κανείς δεν ήξερε ότι η ταινία θα κυκλοφορούσε.
We do not know its nature.	Δεν γνωρίζουμε τη φύση του.
It has a result.	Έχει αποτέλεσμα.
Everyone is everywhere four or five times a day.	Όλοι είναι παντού τέσσερις ή πέντε φορές την ημέρα.
He was dressed in street clothes.	Ήταν ντυμένος με ρούχα του δρόμου.
To learn how you can do this, click here.	Για να μάθετε πώς μπορείτε να το κάνετε αυτό, κάντε κλικ εδώ.
But we were called to account the next day.	Αλλά μας κάλεσαν να λογοδοτήσουμε την επόμενη μέρα.
I did not know what he had, but he did not care.	Δεν ήξερα τι είχε, αλλά δεν τον ένοιαζε.
I just finished the application.	Μόλις τελείωσα την εφαρμογή.
Many of the dreams we had have come true.	Πολλά από τα όνειρα που είχαμε έχουν γίνει πραγματικότητα.
Friends of friends.	Φίλοι φίλων.
Performed the statistical analysis and contributed to the writing of this article.	Πραγματοποίησε τη στατιστική ανάλυση και συνέβαλε στη συγγραφή αυτού του άρθρου.
This is better.	Αυτο ειναι καλυτερο.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Μέχρι στιγμής κανείς δεν έχει βρει ένα.
Your family, your home and your situation.	Η οικογένειά σας, το σπίτι σας και η κατάστασή σας.
We must be able to hear every sound, every noise.	Πρέπει να μπορούμε να ακούμε κάθε ήχο, κάθε θόρυβο.
Yes, the result is likely to increase its power on earth.	Ναι, το αποτέλεσμα είναι πιθανώς να αυξήσει τη δύναμή του στη γη.
There is nothing wrong with the game.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με το παιχνίδι.
I followed her and went to our bedroom.	Την ακολούθησα και πήγα στην κρεβατοκάμαρά μας.
He knew they would never meet again.	Ήξερε ότι δεν θα ξανασυναντηθούν.
The left ear showed a normal level of hearing.	Το αριστερό αυτί έδειξε φυσιολογικό επίπεδο ακοής.
The end result is pain for me and others.	Το τελικό αποτέλεσμα είναι πόνος για μένα και για άλλους.
Nobody knows what will happen to him.	Κανείς δεν ξέρει τι θα γίνει μαζί του.
He stopped and looked back.	Σταμάτησε και κοίταξε πίσω.
But it was definitely very strange.	Αλλά ήταν σίγουρα πολύ περίεργο.
I finished louder.	Τελείωσα πιο δυνατά.
However, he certainly was not lying to me.	Ωστόσο, σίγουρα δεν μου έλεγε ψέματα.
The infection can only be detected by a blood test.	Η μόλυνση μπορεί να ανιχνευθεί μόνο με εξέταση αίματος.
As you leave.	Καθώς φεύγεις.
I like to have a life outside of work.	Μου αρέσει να έχω μια ζωή εκτός δουλειάς.
I want to live life a little longer.	Θέλω να ζήσω τη ζωή λίγο περισσότερο.
Now it's time to work on the other.	Τώρα ήρθε η ώρα να δουλέψουμε στο άλλο.
I was never afraid of hard work.	Ποτέ δεν φοβήθηκα τη σκληρή δουλειά.
Keep watching each other.	Συνεχίστε να προσέχετε ο ένας τον άλλον.
The environment and education made man.	Το περιβάλλον και η εκπαίδευση έκαναν τον άνθρωπο.
Do a better job.	Κάντε καλύτερη δουλειά.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν ισχύει.
But the minor is not in some way "out" of identity.	Αλλά το ανήλικο δεν είναι κατά κάποιο τρόπο «εκτός» ταυτότητας.
But the problem was near.	Αλλά το πρόβλημα ήταν κοντά.
No one doubted.	Κανείς δεν έθεσε αμφιβολία.
The world will continue.	Ο κόσμος θα συνεχίσει.
Not in this country at least.	Όχι σε αυτή τη χώρα τουλάχιστον.
Just load the classes you want to use in your code.	Απλώς φορτώνετε τις κλάσεις που θέλετε να χρησιμοποιήσετε στον κώδικά σας.
His last words confirmed it to me.	Τα τελευταία του λόγια μου το επιβεβαίωσαν.
We only played together twice a month.	Παίζαμε μαζί μόνο δυο φορές το μήνα.
He had a little gift, but not much.	Είχε λίγο δώρο, αλλά όχι πολύ.
Someone was in his apartment during the day.	Κάποιος ήταν στο διαμέρισμά του κατά τη διάρκεια της ημέρας.
There is no doubt some truth in this.	Δεν υπάρχει αμφιβολία κάποια αλήθεια σε αυτό.
I have a great idea.	Έχω μια εξαιρετική ιδέα.
He may have something there.	Μπορεί να έχει κάτι εκεί.
We never talked to each other.	Δεν μιλήσαμε ποτέ μεταξύ μας.
The information is easy to read even on a bright background.	Οι πληροφορίες διαβάζονται εύκολα ακόμα και σε φωτεινό φόντο.
These will come later.	Αυτά θα έρθουν αργότερα.
But you have to walk to be able to run.	Πρέπει όμως να περπατήσεις για να μπορέσεις να τρέξεις.
It can prove to be extremely effective for you.	Μπορεί να αποδειχθεί εξαιρετικά αποτελεσματικό για εσάς.
In addition, they like to laugh.	Επιπλέον, τους αρέσει να γελούν.
But my condition is very bad.	Αλλά η κατάστασή μου είναι πολύ άσχημη.
They just stopped breathing.	Απλώς σταμάτησαν να αναπνέουν.
Even if there is such a plan, the court did not issue it.	Ακόμη και υπάρχει τέτοιο σχέδιο, το δικαστήριο δεν το κυκλοφόρησε.
Cook for a few minutes on low heat.	Μαγειρέψτε για λίγα λεπτά σε χαμηλή φωτιά.
We could try.	Θα μπορούσαμε να προσπαθήσουμε.
I will discuss it in more detail later in this article.	Θα το συζητήσω με περισσότερες λεπτομέρειες αργότερα σε αυτό το άρθρο.
She says maybe my mother will meet a man when we move.	Λέει ότι ίσως η μητέρα μου συναντήσει έναν άντρα όταν μετακομίσουμε.
A phone starts ringing in another room.	Ένα τηλέφωνο αρχίζει να χτυπάει σε άλλο δωμάτιο.
People did not even approach us.	Ο κόσμος δεν μας πλησίαζε καν.
You can easily take me back one way or the other.	Μπορείτε κάλλιστα να με ξαναπάτε με τον έναν τρόπο όπως τον άλλο.
You get it in return.	Το παίρνεις σε αντάλλαγμα.
I did not want to let him go.	Δεν ήθελα να τον αφήσω να φύγει.
He would not ask for such a thing.	Δεν θα ζητούσε κάτι τέτοιο.
They are head injuries.	Είναι τα τραύματα στο κεφάλι.
They could neither walk nor talk.	Δεν μπορούσαν ούτε να περπατήσουν ούτε να μιλήσουν.
It was her shoulder.	Ήταν ο ώμος της.
She wore her best dress.	Φόρεσε το καλύτερο της φόρεμα.
The size of the table is set.	Το μέγεθος του τραπεζιού έχει οριστεί.
It takes too much time.	Παίρνει πάρα πολύ χρόνο.
He said help me, help me.	Είπε βοήθησέ με, βοήθησέ με.
It's actually a very comfortable home to live in.	Στην πραγματικότητα είναι ένα πολύ άνετο σπίτι για να ζεις.
The fans were full.	Οι οπαδοί ήταν φουλ.
Then he did not laugh anymore.	Μετά δεν γέλασε άλλο.
Oh yes.	Ω ναι.
Let the children have water when they ask for it.	Αφήστε τα παιδιά να έχουν νερό όταν το ζητήσουν.
But it has not been experienced yet.	Όμως δεν έχει βιωθεί ακόμα.
Once found the method is called within the environment of this object.	Μόλις βρεθεί η μέθοδος καλείται μέσα στο περιβάλλον αυτού του αντικειμένου.
And nothing more.	Και τίποτα παραπάνω.
Support change.	Υποστηρίξτε την αλλαγή.
I think he is still asleep.	Νομίζω ότι ακόμα κοιμάται.
A necessary degree of fear.	Ένας απαραίτητος βαθμός φόβου.
They never made us feel like we were an obstacle.	Ποτέ δεν μας έκαναν να νιώσουμε ότι βρισκόμαστε εμπόδιο.
I wanted to understand the rules in practice.	Ήθελα να καταλάβω τους κανόνες στην πράξη.
That fact must be taken into account. "	Το γεγονός είναι αυτό.
He helped me keep going.	Με βοήθησε να συνεχίσω με τα πράγματα.
Some may have purchased insurance directly from an insurance company.	Κάποιοι μπορεί να έχουν αγοράσει ασφάλιση απευθείας από μια ασφαλιστική εταιρεία.
"They will be open," he told us.	Θα είναι ανοιχτά», μας είπε.
The dress circulates without anyone inside.	Το φόρεμα κυκλοφορεί χωρίς κανέναν μέσα του.
But it did not help.	Αλλά δεν ωφελούσε.
In fact, once we were involved, as they say.	Κάποτε μάλιστα είχαμε μπλέξει, όπως λένε.
But that's just my personal opinion.	Αλλά αυτή είναι μόνο η προσωπική μου άποψη.
All my friends are there.	Όλοι οι φίλοι μου είναι εκεί.
At their fair value less costs to sell.	Στην εύλογη αξία τους μείον το κόστος πώλησης.
Moderate in everything.	Μέτριος σε όλα.
Women were more affected.	Οι γυναίκες επηρεάστηκαν περισσότερο.
The results of a physical exam were normal.	Τα αποτελέσματα μιας φυσικής εξέτασης ήταν φυσιολογικά.
We talked to the kids and it's not.	Μιλήσαμε με τα παιδιά και δεν είναι.
Is not at home.	Δεν είναι στο σπίτι.
Well done indeed.	Μπράβο όντως.
This is how you get the most value anyway.	Έτσι αποκτάς τη μεγαλύτερη αξία ούτως ή άλλως.
They would have run out of time.	Θα τους είχε τελειώσει ο χρόνος.
She is not in her room.	Δεν είναι στο δωμάτιό της.
This measure was used below.	Αυτό το μέτρο χρησιμοποιήθηκε παρακάτω.
He had done it.	Το είχε κάνει.
Important main result for the team.	Σημαντικό κύριο αποτέλεσμα για την ομάδα.
But we have another type of blood.	Αλλά έχουμε άλλο είδος αίματος.
First there is a big left turn.	Πρώτα υπάρχει μια μεγάλη αριστερή στροφή.
I have thought about it many times.	Το έχω σκεφτεί πολλές φορές.
In one thing it is not good.	Σε ένα πράγμα δεν είναι καλή.
To this day, the guys talk about how they miss this trip.	Μέχρι σήμερα, οι τύποι μιλούν για το πώς τους λείπει αυτό το ταξίδι.
Two years of hard use, and still enjoying.	Δύο χρόνια σκληρής χρήσης, και εξακολουθούν να απολαμβάνουν.
No answer came from him.	Απάντηση δεν ήρθε από αυτόν.
There is no such thing in there.	Δεν υπάρχει τίποτα τέτοιο εκεί μέσα.
Within three years, she caught him.	Μέσα σε τρία χρόνια, τον πρόλαβε.
This was truly the opening of the heart.	Αυτό ήταν πραγματικά το άνοιγμα της καρδιάς.
Two were on guard at a time.	Δύο ήταν σε φρουρά τη φορά.
The attention to detail was greater than we expected.	Η προσοχή στη λεπτομέρεια ήταν μεγαλύτερη από ό,τι περιμέναμε.
You have a body and it works.	Έχεις σώμα και λειτουργεί.
He put life in perspective.	Έβαλε τη ζωή σε προοπτική.
It's time to dump her and move on.	Είναι καιρός να γίνετε έξυπνοι και να αρχίσετε να φροντίζετε τον εαυτό σας.
For the same reason he had to fix his eyes in the beginning.	Για τον ίδιο λόγο που έπρεπε να φτιάξει τα μάτια του στην αρχή.
He can not leave.	Δεν μπορεί να έφυγε.
Every aspect of it.	Κάθε πτυχή του.
He thought about waiting until they returned and then changed his mind.	Σκέφτηκε να περιμένει μέχρι να επιστρέψουν και μετά άλλαξε γνώμη.
Great people skills.	Υπέροχες δεξιότητες ανθρώπων.
But let me tell you something.	Αλλά να σας πω κάτι.
But you are someone different.	Αλλά είσαι κάποιος διαφορετικός.
They did it as if it were a matter of routine.	Το έκαναν σαν να ήταν θέμα ρουτίνας.
With a description of a new species.	Με περιγραφή νέου είδους.
He was completely cut off.	Ήταν εντελώς αποκομμένος.
He had never met me like that before.	Δεν με είχε ξανασυναντήσει έτσι.
It may even help.	Μπορεί ακόμη και να βοηθήσει.
None stronger than that.	Καμία πιο δυνατή από αυτήν.
The piece of your wood.	Το κομμάτι του ξύλου σου.
It is more of an opportunity.	Είναι περισσότερο μια ευκαιρία.
The night closed during the day.	Η νύχτα κλειστή την ημέρα.
No more impasse.	Όχι άλλο αδιέξοδο.
We fell in love.	Ερωτευτήκαμε.
This game is over.	Αυτό το παιχνίδι τελείωσε.
An important part of it is in your head.	Ένα σημαντικό μέρος του είναι στο κεφάλι σας.
They are rare in nature, but not uncommon in culture.	Εμφανίζονται σπάνια στη φύση, αλλά δεν είναι σπάνια στον πολιτισμό.
Many people look like others from different families.	Πολλοί άνθρωποι μοιάζουν με άλλους από διαφορετικές οικογένειες.
I do not know how this happened.	Δεν ξέρω πώς έγινε αυτό.
The two men shook hands.	Οι δύο άντρες έδωσαν τα χέρια.
I started from the next scene, but it does not seem right to me.	Έχω ξεκινήσει από την επόμενη σκηνή, αλλά δεν μου φαίνεται σωστό.
It was going to start next week.	Επρόκειτο να ξεκινήσει την επόμενη εβδομάδα.
So we do not.	Άρα δεν το κάνουμε.
Additional charges apply.	Ισχύουν πρόσθετες χρεώσεις.
Many children will want real physical contact.	Πολλά παιδιά θα θέλουν πραγματική σωματική επαφή.
The pattern was clear.	Το μοτίβο ήταν ξεκάθαρο.
I want to have some instructions at the top of the page.	Θέλω να έχω κάποιες οδηγίες στο επάνω μέρος της σελίδας.
Read some other things.	Διαβάστε και μερικά άλλα πράγματα.
It was the only house they knew.	Ήταν το μόνο σπίτι που γνώριζαν.
No download required.	Δεν χρειάζεται λήψη.
Then he would have.	Τότε θα είχε.
If you want to understand them, you must have them present.	Αν θέλετε να τα κατανοήσετε, πρέπει να τα έχετε παρόντα.
So, I was not very confident.	Άρα, δεν είχα μεγάλη αυτοπεποίθηση.
There are some similar studies in adults.	Υπάρχουν κάποιες παρόμοιες μελέτες σε ενήλικες.
Well, it's a way of passing the time.	Λοιπόν, είναι ένας τρόπος να περάσει η ώρα.
I did not lose in this.	Δεν έχασα σε αυτό.
Back to black.	Πίσω στο μαύρο.
He had changed his mind.	Είχε αλλάξει γνώμη.
Cars need space on the road.	Τα αυτοκίνητα χρειάζονται χώρο στο δρόμο.
It is important that their mother did not pursue their purpose.	Είναι σημαντικό ότι η μητέρα τους δεν ασχολήθηκε με τον σκοπό τους.
This house's life as it is.	Αυτό το σπίτι τη ζωή κάποιου, όπως είναι.
Check his strength.	Έλεγξε τη δύναμή του.
It includes everything you need to be able to do this.	Περιλαμβάνει όλα όσα χρειάζεστε για να μπορέσετε να το κάνετε αυτό.
This will only make you worse.	Αυτό θα σε κάνει μόνο χειρότερο.
We were with each other day by day.	Ήμασταν ο ένας με τον άλλον μέρα με τη μέρα.
I started thinking about the car and the team.	Άρχισα να σκέφτομαι το αυτοκίνητο και την ομάδα.
He kept coming.	Συνέχιζε να έρχεται.
He seems to be good to people.	Φαίνεται να είναι καλός με τους ανθρώπους.
It does not make sense.	Αυτό δεν βγάζει νόημα.
I'm just hurt too much.	Απλώς έχω πληγωθεί πάρα πολύ.
I was upset.	Ήμουν αναστατωμένος.
You do not need to worry about him.	Δεν χρειάζεται να τον ανησυχείς.
If you return the insurance policy.	Εάν επιστρέψετε το ασφαλιστήριο.
There was no business plan.	Δεν υπήρχε επιχειρηματικό σχέδιο.
It is our responsibility to speak.	Είναι ευθύνη μας να μιλήσουμε.
This beer is a real treat.	Αυτή η μπύρα είναι μια πραγματική απόλαυση.
I liked it that way.	Μου άρεσε έτσι.
Complications from surgery.	Επιπλοκές από το χειρουργείο.
Everything will come right in the end.	Όλα θα έρθουν σωστά στο τέλος.
I am a doctor.	Είμαι γιατρός.
This is because other people only saw him.	Αυτό έγινε γιατί οι άλλοι άνθρωποι τον έβλεπαν μόνο.
There were ten players at one table.	Υπήρχαν δέκα παίκτες σε ένα τραπέζι.
You just proved it yourself.	Μόλις το απέδειξες μόνος σου.
They have everything.	Έχουν τα πάντα.
It works on every front, including one's personal situation.	Λειτουργεί σε κάθε μέτωπο, συμπεριλαμβανομένης της προσωπικής κατάστασης κάποιου.
Start with a question.	Ξεκινήστε με μια ερώτηση.
She was a good girl.	Ήταν καλό κορίτσι.
We have so much to catch.	Έχουμε τόσα πολλά να προλάβουμε.
Of course, there are more physical groups out there.	Φυσικά, υπάρχουν περισσότερες φυσικές ομάδες εκεί έξω.
We have a long-term plan and we are excited for the future.	Έχουμε ένα μακροπρόθεσμο σχέδιο και είμαστε ενθουσιασμένοι για το μέλλον.
I love the comments, they really make my day !.	Λατρεύω τα σχόλια, μου φτιάχνουν πραγματικά τη μέρα!.
I can understand why you and he work well together.	Μπορώ να καταλάβω γιατί εσύ και αυτός δουλεύεις καλά μαζί.
The other side.	Η άλλη πλευρά.
I heard that there was a problem.	Άκουσα ότι ερχόταν πρόβλημα.
It was her lips.	Ήταν τα χείλη της.
I'm cold.	Έχω κρυώσει.
To serve, remove the bone from the meat using a sharp knife.	Για να σερβίρετε, αφαιρέστε το κόκκαλο από το κρέας χρησιμοποιώντας ένα κοφτερό μαχαίρι.
I have to be there.	Πρέπει να είμαι εκεί.
Very clean and did a very good job.	Πολύ καθαρό και έκανε πολύ καλή δουλειά.
But how do you do that?	Αλλά πώς το κάνεις αυτό.
I have a bar left.	Μου έχει μείνει ένα μπαρ.
They differed significantly between families.	Διέφεραν σημαντικά μεταξύ των οικογενειών.
The idea is actually quite simple.	Η ιδέα είναι στην πραγματικότητα αρκετά απλή.
Brown figures, black hair.	Καστανές φιγούρες, μαύρα μαλλιά.
It was now a waste of walking.	Τώρα ήταν μια απόβλητη στο περπάτημα.
How careful we are when we do what we hear.	Πόσο προσεκτικοί είμαστε όταν κάνουμε αυτά που ακούμε.
I have to practice and probably try to learn new techniques.	Πρέπει να εξασκηθώ και πιθανώς να προσπαθήσω να μάθω νέες τεχνικές.
Many more of them happened.	Πολύ περισσότερα από αυτά συνέβησαν.
We find the following result.	Βρίσκουμε το εξής αποτέλεσμα.
He meant escape.	Εννοούσε απόδραση.
He had done nothing wrong.	Δεν είχε κάνει τίποτα κακό.
But he did not stay there long.	Όμως δεν έμεινε πολύ εκεί.
They were instructed not to approach us.	Είχαν δοθεί οδηγίες να μην μας πλησιάσουν.
The property itself may change.	Το ίδιο το ακίνητο μπορεί να αλλάξει.
Not goals, but opportunity after opportunity.	Όχι γκολ, αλλά ευκαιρία μετά από ευκαιρία.
In what seemed like just two minutes, this boat was history.	Σε κάτι που φαινόταν σαν μόνο δύο λεπτά, αυτό το σκάφος ήταν ιστορία.
He could not believe what he had done.	Δεν μπορούσε να πιστέψει τι είχε κάνει.
He is lying next to me.	Ξαπλώνει δίπλα μου.
Look what you've done.	Κοιτα ΤΙ εκανες.
This is a really special car.	Αυτό είναι ένα πραγματικά ιδιαίτερο αυτοκίνητο.
There is one.	Υπάρχει ένα.
It never was.	Δεν ήταν ποτέ.
She has to be honest.	Πρέπει να είναι ειλικρινής.
This was my situation when your letter arrived.	Αυτή ήταν η κατάστασή μου όταν έφτασε το γράμμα σας.
Finally, he said, he would have a chance to explain.	Τέλος, είπε, θα είχε την ευκαιρία να εξηγήσει.
Others will not.	Οι άλλοι δεν θα το κάνουν.
I thought about going online and checking things out.	Σκέφτηκα να μπω στο διαδίκτυο και να ελέγξω τα πράγματα.
The main story is based on real people and facts.	Η κύρια ιστορία βασίζεται σε αληθινά πρόσωπα και γεγονότα.
The other group remained there, but were never attacked.	Η άλλη ομάδα παρέμενε εκεί, αλλά δεν επιτέθηκαν ποτέ.
I saw it again last night with my children.	Το είδα ξανά χθες το βράδυ με τα παιδιά μου.
It is much, much bigger.	Είναι πολύ, πολύ μεγαλύτερο.
I decided to check it out later at home.	Αποφάσισα να το ελέγξω αργότερα στο σπίτι.
And keep doing it.	Και συνέχισε να το κάνεις.
Few women, young people or people with low education were included.	Συμπεριλήφθηκαν λίγες γυναίκες, νεαρά άτομα ή άτομα με χαμηλή εκπαίδευση.
They could keep it stuck together for a hundred more years.	Θα μπορούσαν να το κρατήσουν κολλημένο μαζί για εκατό χρόνια ακόμα.
It was empty now.	Ήταν άδειο τώρα.
You may want to check it again.	Μπορεί να θέλετε να το ελέγξετε ξανά.
This makes credit a good financial tool.	Αυτό καθιστά την πίστωση ένα καλό οικονομικό εργαλείο.
Usually, the best thing we can do is say nothing.	Συνήθως, το καλύτερο που μπορούμε να κάνουμε είναι να μην πούμε τίποτα.
And that's good, in fact.	Και αυτό είναι καλό, στην πραγματικότητα.
Just as you can yourself.	Ακριβώς όπως μπορείς εσύ ο ίδιος.
I have to keep it fresh.	Πρέπει να τον κρατήσω φρέσκο.
However, this gift had a price.	Ωστόσο, αυτό το δώρο είχε ένα τίμημα.
I glanced at my watch.	Έριξα μια ματιά στο ρολόι μου.
Maybe I can help.	Ίσως μπορέσω να βοηθήσω.
He said he would be a force to be reckoned with.	Είπε ότι θα ήταν δύναμη της ομάδας.
At the end of the day, he had heard two more.	Στο τέλος της ημέρας, είχε ακούσει άλλα δύο.
There are books, there are models.	Υπάρχουν βιβλία, υπάρχουν μοντέλα.
You can trust him.	Μπορείτε να τον εμπιστευτείτε.
It was a lot of pressure.	Ήταν πολύ μεγάλη πίεση.
It still does not make much sense.	Ακόμα δεν βγάζει και πολύ νόημα.
The subject of this article is one such element.	Το θέμα αυτού του άρθρου είναι ένα τέτοιο στοιχείο.
It cost him so much to learn the truth.	Τόσο πολύ του κόστισε να μάθει την αλήθεια.
In my opinion, it was not so good.	Κατά τη γνώμη μου, δεν ήταν τόσο καλό.
Do not miss.	Δεν πρέπει να χάσετε.
He can agree or he will have war in his hands.	Μπορεί να συμφωνήσει ή θα έχει πόλεμο στα χέρια του.
The right information in the right place just changes your life.	Οι σωστές πληροφορίες στο σωστό μέρος απλώς αλλάζουν τη ζωή σας.
You were children, it would pass or you would change from that.	Ήσουν παιδιά, θα περνούσε ή θα άλλαζες από αυτό.
Test using social as a point of knowledge.	Δοκιμή χρησιμοποιώντας το κοινωνικό ως σημείο γνώσης.
They are just beautiful.	Είναι απλά όμορφα.
He is a morning man.	Είναι πρωινός άνθρωπος.
Sure, more hair is gone.	Σίγουρα, έχουν φύγει περισσότερα μαλλιά.
Whether this is a sensible approach is a matter of debate.	Το εάν αυτή είναι μια λογική προσέγγιση είναι θέμα συζήτησης.
In fact probably more than ever.	Στην πραγματικότητα μάλλον περισσότερο από ποτέ.
I'm sure they liked it.	Είμαι σίγουρος ότι τους άρεσε.
She wanted him, but not to understand him.	Τον ήθελε, αλλά όχι για να τον καταλάβει.
My password looks very good.	Ο κωδικός μου φαίνεται πολύ καλός.
Only for the time being.	Μόνο για την ώρα.
I've been running ever since.	Από τότε τρέχω.
Maybe you did not notice.	Ίσως δεν το προσέξατε.
The critical reaction was mostly positive.	Η κριτική αντίδραση ήταν κυρίως θετική.
You're stuck with it.	Έχεις κολλήσει με αυτό.
It takes five minutes and a bowl.	Χρειάζονται πέντε λεπτά και ένα μπολ.
Let's get together and share what we do.	Ας μαζευτούμε και ας μοιραστούμε αυτό που δουλεύουμε.
Enough to have a positive impact on the few lives around her.	Αρκετά για να έχει θετικό αντίκτυπο σε λίγες ζωές γύρω της.
They were the parents of nine children.	Ήταν γονείς εννέα παιδιών.
I was worried sick of them.	Ανησυχούσα άρρωστος για αυτούς.
I do not send messages to many people.	Δεν στέλνω μηνύματα σε πολλούς ανθρώπους.
This guard did not tell me the whole story.	Αυτός ο φρουρός δεν μου έλεγε όλη την ιστορία.
When the thing that moves them is.	Όταν το πράγμα που τους κινεί είναι.
He can not continue.	Δεν μπορεί να συνεχίσει.
Every year her voice seems to get better and better.	Κάθε χρόνο η φωνή της φαίνεται να γίνεται όλο και καλύτερη.
Birth.	Γέννηση.
It was a unique film.	Ήταν μια μοναδική ταινία.
He died on the kitchen floor.	Πέθανε στο πάτωμα της κουζίνας.
He just does not understand.	Απλώς δεν το καταλαβαίνει.
When you need it.	Όταν έχεις ανάγκη.
The first thing they do is make money with it.	Το πρώτο πράγμα που κάνουν είναι να βγάζουν χρήματα με αυτό.
Quite a strange couple.	Αρκετά περίεργο ζευγάρι.
This is not really a concern.	Δεν είναι πραγματικά κάτι ανησυχητικό.
I will not stop suddenly.	Δεν θα σταματήσω ξαφνικά.
We are born young, we grow up and we die.	Γεννιόμαστε νέοι, μεγαλώνουμε και πεθαίνουμε.
Clinical specimens are provided.	Παρέχονται κλινικά δείγματα.
Do not believe it.	Μην την πιστεύεις.
Is it now or never for healthcare, he says.	Είναι τώρα ή ποτέ για υγειονομική περίθαλψη, λέει.
When you fail in an interview, to each other.	Όταν αποτύχατε σε μια συνέντευξη, ο ένας στον άλλο.
Live your life for once.	Για μια φορά ζήσε τη ζωή σου.
It went well.	Πήγε καλά.
There were no women, nowhere.	Δεν υπήρχαν γυναίκες, πουθενά.
The main issue is law.	Το κύριο ζήτημα είναι το δίκαιο.
Find their sweet spot.	Βρείτε το γλυκό τους σημείο.
We will be free to get up and walk for comfort.	Θα είμαστε ελεύθεροι να σηκωθούμε και να περπατήσουμε για άνεση.
She loves to dream.	Λατρεύει να ονειρεύεται.
How can we improve things?	Πώς μπορούμε να βελτιώσουμε τα πράγματα.
He moved behind a tree and waited.	Κινήθηκε πίσω από ένα δέντρο και περίμενε.
He wanted to return to his ship.	Ήθελε να επιστρέψει στο πλοίο του.
We like to feel things outside and see where they go.	Μας αρέσει να νιώθουμε τα πράγματα έξω και να βλέπουμε πού πάνε.
I have included part of the selection code.	Έχω συμπεριλάβει μέρος του κωδικού επιλογής.
I followed him inside and everything became very strange.	Τον ακολούθησα μέσα και όλα έγιναν πολύ περίεργα.
It does not need to be completed in a larger world.	Δεν χρειάζεται να ολοκληρωθεί σε κάποιον μεγαλύτερο κόσμο.
Make peace with your old clothes.	Κάντε ειρήνη με τα παλιά σας ρούχα.
The wall was almost complete.	Ο τοίχος ήταν σχεδόν ολοκληρωμένος.
Threw away.	Πέταξε.
Pale, very pale.	Χλωμό, πολύ χλωμό.
I hope we do not have to do this this winter.	Ελπίζω να μην χρειαστεί να το κάνουμε αυτό τον χειμώνα.
The looks in the room followed.	Τα βλέμματα στο δωμάτιο ακολούθησαν.
Or even dinner.	Ή ακόμα και δείπνο.
And that was kind of the first challenge.	Και ήταν κάπως οι πρώτες προκλήσεις.
Various factors could explain this.	Διάφοροι παράγοντες θα μπορούσαν να το εξηγήσουν αυτό.
I need help with the no.	Χρειάζομαι βοήθεια με το όχι.
You are a member of a community.	Είσαι μέλος μιας κοινότητας.
I miss.	Μου λείπει.
It made men feel good just by seeing them happy.	Έκανε τους άντρες να νιώθουν καλά και μόνο που τους βλέπουν ευτυχισμένους.
We will not have a second chance.	Δεν θα έχουμε δεύτερη ευκαιρία.
I explained again.	Εξήγησα ξανά.
He refused to talk about what had happened.	Αρνήθηκε να μιλήσει για το τι είχε συμβεί.
Normally you should accept this fact and move on.	Κανονικά θα έπρεπε να αποδεχτείς αυτό το γεγονός και να προχωρήσεις.
I can tell you what to do with it.	Μπορώ να σας πω τι να κάνετε με αυτό.
Nothing less than that is complete proof.	Τίποτα λιγότερο από αυτό είναι η πλήρης απόδειξη.
Where we are depends, to a large extent, on what we do.	Το πού βρισκόμαστε εξαρτάται, σε σημαντικό βαθμό, από το τι κάνουμε.
Then he will fall asleep.	Μετά θα αποκοιμηθεί.
Before she fell asleep, she realized how beautiful she really was.	Πριν κοιμηθεί, συνειδητοποίησε πόσο όμορφη ήταν πραγματικά.
He is in treatment.	Είναι σε θεραπεία.
I walked for the next two hours to stay active.	Περπάτησα για τις επόμενες δύο ώρες για να μείνω ενεργός.
We all had stories we had not shared with each other.	Όλοι μας είχαμε ιστορίες που δεν είχαμε μοιραστεί μεταξύ μας.
In this proof we consider two different types of hypotheses.	Σε αυτήν την απόδειξη εξετάζουμε δύο διαφορετικούς τύπους υποθέσεων.
I pull it back.	το τραβάω πίσω.
It could not be done.	Δεν θα μπορούσε να γίνει.
He would not know what was expected of her.	Δεν θα ήξερε τι ήταν αυτό που περίμενε από αυτήν.
In fact, we would love to.	Στην πραγματικότητα, θα μας άρεσε πολύ.
That he did not care.	Που δεν τον ένοιαζε.
However, it is a good idea.	Ωστόσο, είναι μια καλή ιδέα.
Everyone has a chance.	Όλοι έχουν μια ευκαιρία.
If so, it does not matter why you did it.	Αν ναι, δεν έχει σημασία γιατί το έκανες.
Maintain every social experience your dog has, good and positive.	Διατηρήστε κάθε κοινωνική εμπειρία που έχει ο σκύλος σας, καλή και θετική.
This is in line with our results for the lightweight target.	Αυτό είναι σύμφωνο με τα αποτελέσματά μας για τον ελαφρύ στόχο.
Oh boy, there are stories.	Ω, αγόρι, υπάρχουν ιστορίες.
Conducted the experiments and reported the data.	Διεξήγαγε τα πειράματα και ανέφερε τα δεδομένα.
You do not know what you have up there.	Δεν ξέρεις τι έχεις εκεί πάνω.
Without beginning or end.	Χωρίς αρχή ή τέλος.
I need more.	Χρειάζομαι περισσότερο.
To put your life in balance.	Για να βάλεις τη ζωή σου σε ισορροπία.
It is not going to happen.	Δεν πρόκειται να συμβεί.
I do not want to see it used.	Δεν θέλω να το δω χρησιμοποιημένο.
You will learn and grow by taking action.	Θα μάθετε και θα αναπτυχθείτε αναλαμβάνοντας δράση.
Just crazy.	Απλά τρελό.
We have covered it !.	Το έχουμε καλύψει!.
The first part, when he did the magic, yes.	Το πρώτο μέρος, όταν έκανε τα μαγικά, ναι.
I would do it these days.	Θα το έκανα αυτές τις μέρες.
They made it because they wanted to.	Το έφτιαξαν γιατί το ήθελαν οι ίδιοι.
No problem finding the place.	Δεν υπάρχει πρόβλημα να βρείτε το μέρος.
Its effect, however, was completely different.	Η επίδρασή του, ωστόσο, ήταν εντελώς διαφορετική.
The state must have your company.	Το κράτος πρέπει να έχει την εταιρεία σας.
We work on a number of processes.	Δουλεύουμε σε μια σειρά από διαδικασίες.
I chose two white and two red plants.	Διάλεξα δύο λευκά και δύο κόκκινα φυτά.
I should not be able to say for sure.	Δεν θα έπρεπε να μπορώ να το πω με σιγουριά.
The first one comes out.	Ο πρώτος βγαίνει.
I was paved.	Ήμουν στρωμένος.
However, the movement seemed to have some success.	Ωστόσο, το κίνημα φάνηκε να έχει κάποια επιτυχία.
That the record was late.	Ότι άργησε ο δίσκος.
Their eyes only kept for a moment, locked in understanding.	Τα μάτια τους κράτησαν μόνο για μια στιγμή, κλειδωμένα στην κατανόηση.
I can not think of a solution with user controls.	Δεν μπορώ να σκεφτώ λύση με στοιχεία ελέγχου χρήστη.
He will never love you.	Δεν θα σε αγαπήσει ποτέ.
I certainly do not confuse real color with mental color.	Σίγουρα δεν ανακατεύω το πραγματικό χρώμα με το νοητικό χρώμα.
I was not even human anymore.	Δεν ήμουν καν άνθρωπος πια.
Track.	Στίβος.
All data are presented as average values.	Όλα τα δεδομένα παρουσιάζονται ως μέσες τιμές.
Call at any time bro.	Τηλεφώνησε ανά πάσα στιγμή αδερφέ.
He did a good operation.	Έκανε μια καλή επέμβαση.
And it was not the only time it happened.	Και δεν ήταν η μόνη φορά που συνέβη.
Otherwise the code would have run.	Διαφορετικά ο κωδικός θα είχε τρέξει.
Until today we only heard her voice.	Μέχρι σήμερα ακούγαμε μόνο τη φωνή της.
This is why there is an error message.	Γι' αυτό υπάρχει μήνυμα σφάλματος.
Not that it sounded harsh.	Όχι ότι ακουγόταν σκληρό.
But do not expect everyone to give their knowledge for free.	Αλλά μην περιμένετε από όλους να δίνουν τις γνώσεις τους δωρεάν.
It seems to have failed.	Φαίνεται ότι απέτυχε.
You write because you have to.	Γράφεις γιατί πρέπει.
They took care of us.	Φρόντισαν να μας φροντίσουν.
I remember it.	Το θυμαμαι.
They can do that.	Μπορούν να το κάνουν αυτό.
Adults are strong.	Οι ενήλικες είναι δυνατοί.
I hope to see her again soon !.	Ελπίζω να την ξαναδώ σύντομα!.
I believe that the letters are wonderful both in form and in function.	Πιστεύω ότι τα γράμματα είναι υπέροχα τόσο σε μορφή όσο και σε λειτουργία.
Law was the wrong way for me.	Η Νομική ήταν ο λάθος δρόμος για μένα.
Enjoy doing it with your family or friends.	Απολαύστε να το κάνετε με την οικογένεια ή τους φίλους σας.
Outside the room.	Έξω από το δωμάτιο.
It was a wonderful little break today.	Ήταν ένα υπέροχο μικρό διάλειμμα σήμερα.
And you have to put it all in context.	Και πρέπει να τα βάλεις όλα στο πλαίσιο.
Let us now turn to the case.	Ας ασχοληθούμε τώρα με την υπόθεση.
I do software during the day.	Κάνω λογισμικό κατά τη διάρκεια της ημέρας.
If someone put them in their place.	Αν τους έβαζε κάποιος στη θέση τους.
Her front teeth knock on his.	Τα μπροστινά της δόντια χτυπούν πάνω στα δικά του.
I would like to stay here again.	Θα ήθελα να μείνω ξανά εδώ.
It was quite close.	Ήταν αρκετά κοντά.
Use a classroom.	Χρησιμοποιήστε μια τάξη.
I was constantly thinking about it.	Το σκεφτόμουν συνέχεια.
We will see how this goes.	Θα δούμε πώς θα πάει αυτό.
Their job, they say, is to be held accountable by the powerful.	Η δουλειά τους, λένε, είναι να λογοδοτούν από τους ισχυρούς.
Especially if it entered the papers word for word.	Ειδικά αν μπήκε στα χαρτιά λέξη προς λέξη.
The crew is examined, man after man.	Το πλήρωμα εξετάζεται, άνθρωπος μετά από άνθρωπο.
His criticism of the systems was negative.	Η κριτική του για τα συστήματα ήταν αρνητική.
It is not clear.	Δεν είναι ξεκάθαρο.
Sometimes they can be useful.	Μερικές φορές μπορεί να είναι χρήσιμα.
With a stronger performance this could go well.	Με μια πιο δυνατή απόδοση αυτό θα μπορούσε να πάει καλά.
It only remains to show that these are equal.	Μένει μόνο να δείξουμε ότι αυτά είναι ίσα.
Time was and time was not.	Ο χρόνος ήταν και ο χρόνος δεν ήταν.
I do not think you will notice.	Δεν νομίζω ότι θα προσέξεις.
I do not know anything about it.	Δεν ξέρω τίποτα για αυτό.
All other default values ​​were used.	Χρησιμοποιήθηκαν όλες οι άλλες προεπιλεγμένες τιμές.
He was a really good man.	Ήταν πραγματικά καλός άνθρωπος.
Another hour passed in silence.	Άλλη μια ώρα πέρασε στη σιωπή.
Spread a small piece of meat.	Άπλωσε ένα μικρό κομμάτι κρέας.
Oh, and the kitchen is another story.	Α, και η κουζίνα είναι μια άλλη ιστορία.
Fighting it got him nowhere.	Το να το παλέψει δεν τον έβγαλε πουθενά.
He would not wish such an attack on anyone.	Δεν θα ευχόταν μια τέτοια επίθεση σε κανέναν.
I know what that means for many people.	Ξέρω τι σημαίνει για πολλούς ανθρώπους.
But no one seems to know where he is.	Κανείς όμως δεν φαίνεται να ξέρει πού βρίσκεται.
The experiment was performed three times and a representative experiment is presented.	Το πείραμα έγινε τρεις φορές και παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
I like this approach to a range of business applications.	Μου αρέσει αυτή η προσέγγιση για τη σειρά επιχειρηματικών εφαρμογών.
You will see things you can do much better.	Θα δείτε πράγματα που μπορείτε να κάνετε πολύ καλύτερα.
They sent me home.	Με έστειλαν σπίτι.
I told him there was nothing to discuss.	Του είπα ότι δεν υπήρχε τίποτα να συζητήσουμε.
It was well received however.	Έτυχε καλής υποδοχής ωστόσο.
That's what the friends did.	Αυτό έκαναν οι φίλοι.
She is the best.	Είναι η καλύτερη.
Another person survived.	Ένα άλλο άτομο επέζησε.
The old woman turned out to be not so hard of hearing.	Η ηλικιωμένη γυναίκα αποδείχθηκε ότι δεν ήταν τόσο βαρήκοη.
You must first identify your main topic.	Θα πρέπει πρώτα να προσδιορίσετε το κύριο θέμα σας.
Do not sit here to sleep again.	Μην κάθεσαι εδώ για να κοιμηθείς ξανά.
Our job is to help children learn.	Η δουλειά μας είναι να βοηθήσουμε τα παιδιά να μάθουν.
It has no form.	Δεν έχει μορφή.
The machine has a relatively easy to use touch screen.	Το μηχάνημα διαθέτει σχετικά εύχρηστη οθόνη αφής.
If you've been here, you know.	Αν έχεις πάει εδώ, ξέρεις.
And he kept them.	Και τους κρατούσε.
What makes it interesting is that the staff sometimes saw things as well.	Αυτό που το κάνει ενδιαφέρον είναι ότι το προσωπικό μερικές φορές έβλεπε επίσης πράγματα.
Down to one.	Κάτω σε ένα.
You see my second attempt above.	Βλέπετε τη δεύτερη προσπάθειά μου παραπάνω.
I plan to finally write a book about my experience.	Σκοπεύω να γράψω τελικά ένα βιβλίο για την εμπειρία μου.
I do not receive any errors during its construction.	Δεν λαμβάνω κανένα σφάλμα κατά την κατασκευή του.
With our clothes down we make love twice.	Με τα ρούχα μας κατεβασμένα κάνουμε έρωτα δύο φορές.
This is strange.	Αυτό είναι περίεργο.
I had read these stories a hundred, thousands of times before.	Είχα διαβάσει αυτές τις ιστορίες εκατό, χιλιάδες φορές πριν.
Animals quickly became an important part of the group.	Τα ζώα έγιναν γρήγορα σημαντικό μέρος της ομάδας.
You can also enter any message and the other user will see it.	Επίσης, μπορείτε να πληκτρολογήσετε οποιοδήποτε μήνυμα και ο άλλος χρήστης θα το δει.
Even bigger than that.	Μεγαλύτερο ακόμα και από αυτό.
He was killed.	Σκοτώθηκε.
But we can do something about it.	Αλλά μπορούμε να κάνουμε κάτι για αυτό.
They will age quickly.	Θα γεράσουν γρήγορα.
Understand how they are assembled.	Κατανοήστε πώς συναρμολογούνται.
I've never heard of you yet.	Ακόμα δεν έχω ακούσει ποτέ για σένα.
And such a word came then.	Και μια τέτοια λέξη ήρθε τότε.
End of another working day.	Τέλος άλλης εργάσιμης ημέρας.
Or at least close it.	Ή τουλάχιστον να το κλείσει.
The purchase was made just two years ago.	Η αγορά έγινε μόλις πριν από δύο χρόνια.
The reality is that my brain is in control.	Η πραγματικότητα είναι ότι ο εγκέφαλός μου έχει κάνει έλεγχο.
They are shit.	Είναι σκατά.
From these results some clear decisions can be made.	Από αυτά τα αποτελέσματα μπορούν να ληφθούν ορισμένες σαφείς αποφάσεις.
Now that's the problem.	Τώρα αυτό είναι το πρόβλημα.
Take care of it.	Φρόντισέ το.
Some please help me get this code.	Κάποιοι παρακαλώ βοηθήστε με να λάβω αυτόν τον κωδικό.
I'm not ready for that.	Δεν είμαι έτοιμος για αυτό.
But I did not close there.	Δεν έκλεισα όμως εκεί.
Only we do not have time for fun.	Μόνο που δεν έχουμε χρόνο για πλάκα.
I'm not sure about a hard copy.	Δεν είμαι σίγουρος για ένα έντυπο αντίγραφο.
Open floor plan with new state-of-the-art kitchen.	Ανοιχτή κάτοψη με νέα υπερσύγχρονη κουζίνα.
I want to clear the record.	Θέλω να ξεκαθαρίσω το ρεκόρ.
These factors can ultimately lead to treatment failure.	Αυτοί οι παράγοντες μπορεί τελικά να οδηγήσουν σε αποτυχία της θεραπείας.
But sometimes, we can not see it for ourselves.	Αλλά μερικές φορές, δεν μπορούμε να το δούμε μόνοι μας.
She saw nothing but him.	Δεν είδε τίποτα άλλο από αυτόν.
This is the biggest new beginning in life.	Αυτό είναι το μεγαλύτερο νέο ξεκίνημα στη ζωή.
They in turn destroyed it.	Αυτοί με τη σειρά τους το κατέστρεψαν.
Further research was needed to provide more detailed images.	Χρειάστηκε περαιτέρω έρευνα για την παροχή πιο λεπτομερών εικόνων.
Say it to yourself now.	Πες το στον εαυτό σου τώρα.
We will talk about how to overcome this part.	Θα μιλήσουμε για το πώς θα ξεπεράσουμε αυτό το κομμάτι.
I do the job.	Κάνω την δουλειά.
Okay, that's it.	Εντάξει, αυτό είναι.
Someone who knows.	Κάποιος που ξέρει.
The three became friends.	Οι τρεις έγιναν φίλοι.
Nobody told him he was black.	Κανείς δεν του είπε ότι είναι μαύρος.
Available data seems to be starting.	Τα διαθέσιμα δεδομένα φαίνεται να ξεκινούν.
I took it out and got a job.	Το έβγαλα και έπιασα δουλειά.
I'm sure many people have written about this.	Είμαι σίγουρος ότι πολλοί άνθρωποι έχουν γράψει για αυτό το θέμα.
It is very cold anyway.	Κάνει πολύ κρύο πάντως.
I found a box and sat on it.	Βρήκα ένα κουτί και κάθισα πάνω του.
However, someone had released him.	Ωστόσο, κάποιος τον είχε απελευθερώσει.
I mean anything.	Εννοώ οτιδήποτε.
Of course, this does not have to be the case.	Φυσικά, δεν πρέπει να είναι έτσι.
At least, a little.	Τουλάχιστον, λίγο.
The son had arrived.	Ο γιος είχε φτάσει.
And we will continue to do so.	Και θα συνεχίσουμε να το κάνουμε.
If so you can say it.	Αν έτσι μπορείς να το πεις.
Following is a discussion of the findings on child protection.	Ακολουθεί συζήτηση των ευρημάτων για την προστασία των παιδιών.
The language of that land.	Η γλώσσα εκείνης της γης.
This is my joy.	Αυτή είναι η χαρά μου.
They had not seen it in her throat, she understood.	Δεν το είχαν δει στο λαιμό της, κατάλαβε.
You must be ahead of other cars to win the game.	Πρέπει να προηγηθείτε σε άλλα αυτοκίνητα για να κερδίσετε το παιχνίδι.
Recently there was another.	Πρόσφατα υπήρξε άλλος.
She had both hands in her mouth.	Είχε και τα δύο χέρια στο στόμα της.
Oh, and let me tell you - it happened.	Α, και να σας πω, συνέβη.
And their sound shows that.	Και ο ήχος τους το δείχνει αυτό.
There are social elements that need to be taken into account.	Υπάρχουν κοινωνικά στοιχεία που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
Otherwise, you would not need proof.	Διαφορετικά, δεν θα χρειαζόταν απόδειξη.
I did not feel and I do not feel anything for her, until today.	Δεν ένιωθα και δεν νιώθω τίποτα για αυτήν, μέχρι σήμερα.
The law creates real power.	Ο νόμος δημιουργεί πραγματική δύναμη.
It is far from that.	Απέχει πολύ από το να είναι αυτό.
It does not seem to be repeated.	Δεν μοιάζει να επαναλαμβάνεται.
She should write about any of us, by her name.	Θα έπρεπε να γράφει για οποιονδήποτε από εμάς, με το όνομά της.
We start with the whole.	Ξεκινάμε με το σύνολο.
That's why maybe he's just not there with you.	Γι' αυτό ίσως απλά δεν είναι εκεί μαζί σου.
Apparently he was never left out in evidence.	Προφανώς δεν έμεινε ποτέ έξω σε στοιχεία.
And a little expensive.	Και λίγο ακριβό.
They just say "no" because it is a new business.	Λένε απλώς «όχι» γιατί είναι μια νέα επιχείρηση.
Or maybe because of that.	Ή ίσως εξαιτίας αυτού.
Keeps my vision clear.	Διατηρεί το όραμά μου καθαρό.
Go tell them.	Πήγαινε να τους το πεις.
I adore it.	Το λατρεύω.
For more details, read the full report here.	Για περισσότερες λεπτομέρειες, διαβάστε την πλήρη αναφορά εδώ.
Sorry about the shirt.	Συγγνώμη για το πουκάμισο.
He stood with his back to the tree and waited.	Στάθηκε με την πλάτη στο δέντρο και περίμενε.
It does not just take the first price.	Δεν παίρνει μόνο την πρώτη τιμή.
Each measure has its purpose.	Κάθε μέτρο έχει τον σκοπό του.
And he was looking in their direction.	Και κοιτούσε προς την κατεύθυνση τους.
Still quite easy.	Ακόμα αρκετά εύκολο.
But this game is difficult.	Αλλά αυτό το παιχνίδι είναι δύσκολο.
I was afraid to take risks.	Φοβόμουν να ρισκάρω.
I must not lie.	Δεν πρέπει να πω ψέματα.
That is, he brought it.	Δηλαδή, το έφερε.
We will measure temperature loss and air loss.	Θα μετρήσουμε την απώλεια θερμοκρασίας και την απώλεια αέρα.
There were girls, several of them.	Υπήρχαν κορίτσια, αρκετά από αυτά.
After a few minutes, he sat down and everyone continued to eat.	Μετά από μερικά λεπτά, κάθισε και όλοι συνέχισαν να τρώνε.
New weather on the road.	Νέος καιρός στο δρόμο.
Because that is not enough reason.	Γιατί αυτός δεν είναι αρκετός λόγος.
Such a practice is followed by most fixed companies.	Μια τέτοια πρακτική ακολουθείται από τις περισσότερες σταθερές εταιρείες.
The latter hate people with a fighting spirit.	Οι τελευταίοι μισούν τους ανθρώπους με μαχητικό πνεύμα.
There is only darkness behind me.	Υπάρχει μόνο σκοτάδι πίσω μου.
We can't do it that way.	Δεν μπορούμε να την κάνουμε έτσι.
I started running for a while as an adult.	Άρχισα να τρέχω για λίγο ως ενήλικας.
It will keep me.	Θα με κρατήσει.
At that date the plaintiff was eight years and one month old.	Την ημερομηνία εκείνη ο ενάγων ήταν οκτώ ετών και ενός μηνός.
The problem now is financial.	Το πρόβλημα τώρα είναι οικονομικό.
The problem is the above code.	Το πρόβλημα είναι ο παραπάνω κώδικας.
I followed closely.	Ακολούθησα από κοντά.
I have to go back to the stadium.	Πρέπει να επιστρέψω στο γήπεδο.
Whatever he wanted, he did not find.	Ό,τι ήθελε, δεν το βρήκε.
Apart from the media, there were not many calls.	Εκτός από τα μέσα ενημέρωσης, δεν υπήρξαν πολλές κλήσεις.
I'm a little tired of this game.	Είμαι κάπως κουρασμένος από αυτό το παιχνίδι.
Yes, he is here.	Ναι εδώ είναι.
And it is very unusual.	Και είναι πολύ ασυνήθιστο.
It took three years to complete the project.	Χρειάστηκαν τρία χρόνια για να ολοκληρωθεί το έργο.
True.	Αληθής.
There will be things to do.	Θα υπάρξουν πράγματα να κάνουμε.
These values ​​are then entered into the second phase rule set.	Αυτές οι τιμές εισάγονται στη συνέχεια στο σύνολο κανόνων δεύτερης φάσης.
Living as we thought they would.	Ζώντας όπως νομίζαμε ότι θα έκαναν.
I read the reviews and decided on this.	Διάβασα τις κριτικές και αποφάσισα για αυτό.
And now you want to go home.	Και τώρα θέλεις να πας σπίτι.
Many have lost their faith.	Πολλοί έχουν χάσει την πίστη τους.
He did not really care.	Δεν τον ένοιαζε πραγματικά.
She does not stay with them.	Δεν μένει μαζί τους.
Learn with this experiment.	Μάθετε με αυτό το πείραμα.
You have to start somewhere.	Από κάπου πρέπει να ξεκινήσεις.
You will keep your word and our agreement.	Θα κρατήσετε τον λόγο σας και τη συμφωνία μας.
He says he is very, very happy to have met you.	Λέει ότι είναι πολύ, πολύ χαρούμενος που σε γνώρισα.
I would rather enjoy them at home.	Θα προτιμούσα να τα απολαμβάνω στο σπίτι.
You do not say anything.	Δεν λες τίποτα.
Box office and received mixed reviews at the time of its release.	Box office και έλαβε μικτές κριτικές τη στιγμή της κυκλοφορίας του.
Fire has nothing to do with us.	Η φωτιά δεν έχει καμία σχέση με εμάς.
I knew him of course.	Τον ήξερα φυσικά.
All our money was gone.	Όλα μας τα λεφτά είχαν φύγει.
The whole experience is important.	Η όλη εμπειρία είναι σημαντική.
Life is full of difficult moments and difficult decisions.	Η ζωή είναι γεμάτη δύσκολες στιγμές και δύσκολες αποφάσεις.
I wanted to return to the city immediately.	Ήθελα να επιστρέψω στην πόλη αμέσως.
Then he made me improve the best tools we found.	Μετά με έβαλε να βελτιώσω τα καλύτερα εργαλεία που βρήκαμε.
This only seems to happen in some places.	Αυτό φαίνεται να συμβαίνει μόνο σε ορισμένα μέρη.
But whatever it is, it will not stop at you.	Αλλά ό,τι κι αν είναι, δεν θα σταματήσει σε σένα.
This is what we are trying to achieve.	Αυτό προσπαθούμε να πετύχουμε.
Maybe they will come around.	Ίσως έρθουν τριγύρω.
He had to leave the hotel later that day.	Θα έπρεπε να αναχωρήσει από το ξενοδοχείο αργότερα εκείνη την ημέρα.
She was a woman who followed them.	Ήταν μια γυναίκα που τους ακολουθούσε.
Such a thing can not be hidden forever.	Κάτι τέτοιο δεν μπορεί να μείνει κρυφό για πάντα.
They are not interested in doing things that break less.	Δεν ενδιαφέρονται να κάνουν πράγματα που σπάνε λιγότερο.
So these are the important pieces to watch out for.	Είναι λοιπόν τα σημαντικά κομμάτια που πρέπει να παρακολουθήσετε.
I do not think that is true.	Δεν νομίζω ότι αυτό είναι αλήθεια.
No serious study.	Καμία σοβαρή μελέτη.
And a lot of fun.	Και πολύ πλάκα.
It's the only game you really know.	Είναι το μόνο παιχνίδι που τους γνωρίζεις πραγματικά.
The engine was not running and the lights were off.	Ο κινητήρας δεν λειτουργούσε και τα φώτα ήταν σβηστά.
It just disappeared.	Απλώς εξαφανίστηκε.
You are not responsible for them.	Δεν είστε υπεύθυνοι για αυτά.
I do not have the head for this.	Δεν έχω το κεφάλι για αυτό.
It shows that the strongest gun laws stop gun violence.	Δείχνει ότι οι ισχυρότεροι νόμοι για τα όπλα σταματούν τη βία με τα όπλα.
Our previous results supported this finding.	Τα προηγούμενα αποτελέσματά μας υποστήριξαν αυτό το εύρημα.
These are the decision-making models.	Αυτά είναι τα μοντέλα λήψης αποφάσεων.
Its name literally means anything you like.	Το όνομά του σημαίνει κυριολεκτικά οτιδήποτε σας αρέσει.
She liked what came out of them and ordered more.	Της άρεσε αυτό που έβγαινε από αυτά και παρήγγειλε κι άλλα.
I do not care what the cost may be.	Δεν με νοιάζει ποιο μπορεί να είναι το κόστος.
The method is not even called.	Η μέθοδος δεν ονομάζεται καν.
Something else is happening here, so we need to study it.	Κάτι άλλο συμβαίνει εδώ, οπότε πρέπει να το μελετήσουμε.
They wanted me, you see.	Με ήθελαν, βλέπεις.
Number two on the list was critical thinking.	Το νούμερο δύο στη λίστα ήταν η κριτική σκέψη.
Read a book.	Διάβασε ένα βιβλίο.
The house was so quiet.	Το σπίτι ήταν τόσο ήσυχο.
The previous amount will be completely excluded.	Το προηγούμενο ποσό θα εξαιρεθεί πλήρως.
It is quite rare to find.	Είναι αρκετά σπάνιο να βρεθεί.
This is the part that people remember.	Αυτό είναι το κομμάτι που θυμάται ο κόσμος.
He made no move to touch the drink.	Δεν έκανε καμία κίνηση να αγγίξει το ποτό.
Of course, he did not want to see me much.	Φυσικά, δεν ήθελε πολύ να με δει.
You do not deserve it.	Δεν το αξίζεις.
Some of them did not look very happy with what they saw.	Μερικοί από αυτούς δεν έδειχναν πολύ χαρούμενοι με αυτό που έβλεπαν.
At least, that's what they want you to believe.	Τουλάχιστον, αυτό θέλουν να πιστεύεις.
Everything is clear in this fight to approach it.	Όλα είναι ξεκάθαρα σε αυτόν τον αγώνα για να την προσεγγίσουμε.
A little quiet.	Λίγη ησυχία.
Teeth were his weapons when he was about to fight.	Τα δόντια ήταν τα όπλα του όταν επρόκειτο να πολεμήσει.
This random combination of uppercase and lowercase.	Αυτός ο τυχαίος συνδυασμός κεφαλαίων και πεζών.
He never said anything about it when we first moved.	Δεν είπε ποτέ τίποτα για αυτό όταν μετακομίσαμε για πρώτη φορά.
They are eating breakfast.	Τρώνε πρωινό.
That's why you came.	Για αυτό ήρθατε.
I have no land.	Δεν έχω γη.
The voice is sweet but loud.	Η φωνή είναι γλυκιά αλλά δυνατή.
He took care of himself when he died.	Φρόντιζε τον εαυτό του όταν πέθανε.
Arm your army.	Οπλίστε στρατό.
Come with me and do not make any sound.	Έλα μαζί μου και μην κάνεις κανένα ήχο.
It really makes me very happy.	Με κάνει πραγματικά πολύ χαρούμενο.
Ask this pretty girl on a date.	Ρωτήστε αυτό το όμορφο κορίτσι σε ένα ραντεβού.
Well played show for the first years.	Καλά παιγμένη παράσταση για τα πρώτα χρόνια.
But it is not.	Δεν είναι όμως.
However, it is still fresh in my mind.	Ωστόσο, είναι ακόμα φρέσκο ​​στο μυαλό μου.
We have to go to work tomorrow.	Πρέπει να πάμε στη δουλειά αύριο.
I wanted to continue my own feelings.	Ήθελα να συνεχίσω τα δικά μου συναισθήματα.
They may not like their appearance.	Μπορεί να μην τους αρέσει η εμφάνισή τους.
First, let each part contain just one ingredient.	Αρχικά, αφήστε κάθε μέρος να περιέχει απλώς ένα μόνο συστατικό.
See you tomorrow.	Τα λέμε αύριο.
I would love to help others.	Θα ήθελα πολύ να βοηθήσω άλλους.
It was a mission.	Ήταν μια αποστολή.
He wrote the relevant works.	Έγραψε τις σχετικές εργασίες.
You have become more active.	Έχετε γίνει πιο δραστήριοι.
It is dark inside.	Είναι σκοτεινά μέσα.
The sky was filled with a huge, yellow sun.	Ο ουρανός γέμισε με έναν τεράστιο, κίτρινο ήλιο.
I do not know how he did it.	Δεν ξέρω πώς το έκανε.
Having said that, he got some food now.	Αφού το είπε αυτό, πήρε λίγο φαγητό τώρα.
Clear skies meant a cold night.	Καθαρός ουρανός σήμαινε μια κρύα νύχτα.
My stomach fell out of my body.	Το στομάχι μου έπεσε από το σώμα μου.
At the same time, people are asking for more help from the government.	Την ίδια στιγμή, ο κόσμος ζητά περισσότερη βοήθεια από την κυβέρνηση.
She does not want to be known, so she will have a cover.	Δεν θέλει να γίνει γνωστή, οπότε θα έχει εξώφυλλο.
The instructions were executed as planned.	Οι οδηγίες εκτελέστηκαν όπως είχε προγραμματιστεί.
It looked about twenty.	Έδειχνε περίπου είκοσι.
But he uses it as a tool to go beyond that.	Αλλά το χρησιμοποιεί ως εργαλείο για να προχωρήσει πέρα ​​από αυτό.
This provides safe operation regardless of the situation.	Αυτό παρέχει ασφαλή λειτουργία ανεξάρτητα από την κατάσταση.
She was safe.	Ήταν ασφαλής.
The road was long.	Ήταν μακρύς ο δρόμος.
I really liked it a bit.	Πραγματικά μου άρεσε κάπως.
None of this went on in the set.	Τίποτα από αυτά δεν συνεχίστηκε στο σετ.
This does not mean that the treatment failed.	Αυτό δεν σημαίνει ότι η θεραπεία απέτυχε.
Because in the world it is so difficult.	Γιατί στον κόσμο είναι τόσο δύσκολο.
The fucking moment.	Η γαμημένη στιγμή.
You have to finish.	Πρέπει να τελειώσεις.
Which he did and prepared an exhibition.	Πράγμα που έκανε και ετοίμασε έκθεση.
Many countries are doing their own test.	Πολλά κράτη προχωρούν στο να κάνουν το δικό τους τεστ.
Of course, the truth is that nothing works for everyone.	Φυσικά, η αλήθεια είναι ότι τίποτα δεν λειτουργεί για όλους.
If you live there and you do not like it, leave.	Αν μένεις εκεί και δεν σου αρέσει, φύγε.
However, sometimes it is the simple solution that has an answer.	Ωστόσο, μερικές φορές είναι η απλή λύση που έχει μια απάντηση.
The most important thing is that he is my friend.	Το πιο σημαντικό είναι ότι είναι φίλος μου.
They have been introduced for users.	Έχουν εισαχθεί για τους χρήστες.
No, not there.	Όχι, όχι εκεί.
The test type was presented in random order.	Ο τύπος δοκιμής παρουσιάστηκε με τυχαία σειρά.
He forced me to drive the truck.	Με ανάγκασε να οδηγήσω το φορτηγό.
The full line up can be found here.	Το πλήρες line up μπορείτε να το βρείτε εδώ.
And it was in the back bedroom.	Και ήταν στο πίσω υπνοδωμάτιο.
I know each dog by name.	Ξέρω κάθε σκύλο με το όνομά του.
I was worried for the safety of myself and my family.	Ανησυχούσα για την ασφάλεια του εαυτού μου και της οικογένειάς μου.
Love is in the air.	Η αγάπη είναι στον αέρα.
And he knew that at that moment, he had given a full description.	Και ήξερε ότι εκείνη τη στιγμή, είχε δώσει μια πλήρη περιγραφή.
We have not even lived.	Δεν έχουμε ζήσει καν.
level with her.	επίπεδο μαζί της.
Something appeared on the fingers.	Κάτι φάνηκε στα δάχτυλα.
It's up to you what you want.	Είναι στο χέρι σου τι θέλεις.
That was the way it performed, he said.	Ήταν ο τρόπος απόδοσης της, είπε.
I think a man has to make up his own mind.	Νομίζω ότι ένας άντρας πρέπει να κάνει τη δική του σκέψη.
I'm glad I do not live near her.	Χαίρομαι που δεν μένω κοντά της.
In this context, we focus on one of these plant variety tests.	Σε αυτό το πλαίσιο, εστιάζουμε σε μία από αυτές τις δοκιμές φυτικής ποικιλίας.
The relationship was that they used the same central idea.	Η σχέση ήταν ότι χρησιμοποιούσαν την ίδια κεντρική ιδέα.
He thinks about it again.	Το ξαναπάει στο μυαλό του.
He ordered it.	Το παρήγγειλε.
It was difficult, though.	Ήταν δύσκολο, όμως.
More on the substance ,.	Πιο επί της ουσίας,.
I did not know what to say.	Δεν ήξερα τι να πω.
So far he had to buy only one drink.	Μέχρι στιγμής έπρεπε να αγοράσει μόνο ένα ποτό.
It's not even a bad design because it was never designed that way. 	Δεν είναι καν κακός σχεδιασμός γιατί δεν σχεδιάστηκε ποτέ έτσι. 
they have not run it yet though.	δεν έχουν ακόμη το τρέξει όμως.
Everyone seemed to be worried about her now.	Φαινόταν ότι όλοι ανησυχούσαν για αυτήν τώρα.
I am in danger.	κινδυνεύω.
We consider three cases.	Εξετάζουμε τρεις περιπτώσεις.
This is nature at its best.	Αυτή είναι η φύση στα καλύτερά της.
We played for two thousand people.	Παίξαμε για δύο χιλιάδες άτομα.
He turned to the other two with them.	Γύρισε στους άλλους δύο μαζί τους.
It makes me want to do more in my life.	Με κάνει να θέλω να κάνω περισσότερα στη ζωή μου.
I'm sorry I had to ask.	Λυπάμαι που έπρεπε να ρωτήσω.
He closed the house as he left.	Έκλεισε το σπίτι καθώς έφευγε.
I think it's him.	Νομίζω ότι είναι αυτός.
It just seemed like a possibility to me.	Μου φάνηκε απλώς ως πιθανότητα.
This can be months or even years.	Αυτό μπορεί να είναι μήνες ή και χρόνια.
He liked this work.	Του άρεσε αυτό το έργο.
It is incredible.	Είναι απίστευτο.
We agree to these rules.	Συμφωνούμε με αυτούς τους κανόνες.
As if they could have done it or it wasn't great.	Σαν να μπορούσαν να το είχαν κάνει ή δεν ήταν κάτι σπουδαίο.
I wondered if she felt tired again.	Αναρωτήθηκα αν ένιωθε πάλι κουρασμένη.
I liked this idea.	Μου άρεσε αυτή η ιδέα.
It's really extra money.	Είναι πραγματικά επιπλέον χρήματα.
I tried other things, but it was too far away.	Δοκίμασα άλλα πράγματα, αλλά ήταν πολύ μακριά.
He's a god.	Ειναι Θεος.
Believe me, you are not unique.	Πιστέψτε με, δεν είστε μοναδικός.
No more than a few days.	Όχι περισσότερο από μερικές μέρες.
Maybe they were worried about the recent shortage of fish.	Ίσως ανησυχούσαν για την πρόσφατη έλλειψη ψαριών.
But breathing is not enough.	Όμως η αναπνοή δεν είναι αρκετή.
Either they were going to hit their length or lose their length.	Ή επρόκειτο να χτυπήσουν το μήκος τους ή να χάσουν το μήκος τους.
We used to have a lot of fun with this.	Παλιά διασκεδάζαμε πολύ με αυτό.
He pushed me inside, so much inside me.	Έσπρωξε μέσα μου, τόσο πολύ μέσα μου.
A few days later, she was found dead.	Λίγες μέρες αργότερα, βρέθηκε νεκρή.
She loves to search for information.	Λατρεύει να ψάχνει για πληροφορίες.
She is beautiful enough to hate her.	Είναι αρκετά όμορφη για να τη μισήσω.
For at least three independent experiments.	Για τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Very little of the equipment had been used for a long time.	Πολύ λίγος από τον εξοπλισμό είχε χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα.
He did not say why, but the reason was obvious.	Δεν είπε γιατί, αλλά ο λόγος ήταν προφανής.
He is more or less responsible.	Είναι πιο σχεδόν υπεύθυνο.
People are taught that pain is bad and dangerous.	Οι άνθρωποι διδάσκονται ότι ο πόνος είναι κακός και επικίνδυνος.
Jobs love that.	Οι δουλειές το λατρεύουν αυτό.
I hope a good show comes out.	Ελπίζω να βγει μια καλή παράσταση.
You will need to follow deep learning models.	Θα χρειαστεί να ακολουθήσετε μοντέλα βαθιάς μάθησης.
These definitely have an advantage over regular gaming equipment.	Αυτά έχουν σίγουρα ένα πλεονέκτημα έναντι του κανονικού εξοπλισμού παιχνιδιού.
They only had eyes for each other.	Είχαν μάτια μόνο ο ένας για τον άλλον.
You make me happy.	Με κανεις χαρουμενο.
We discussed them.	Τα συζητήσαμε.
I will finish now.	Θα τελειώσω τώρα.
Better not tell them anything.	Καλύτερα να μην τους πεις τίποτα.
Some were very good, some very bad.	Κάποια ήταν πολύ καλά, άλλα πολύ άσχημα.
And then that will be the end of things.	Και τότε αυτό θα είναι το τέλος των πραγμάτων.
This problem has many causes.	Αυτό το πρόβλημα έχει πολλές αιτίες.
The moment I was lost, only pure speed could help me.	Η στιγμή που χάθηκε, μόνο η καθαρή ταχύτητα θα μπορούσε να με βοηθήσει.
That would be too much.	Αυτό θα ήταν πάρα πολύ.
Some countries will be affected more than others.	Ορισμένες χώρες θα επηρεαστούν περισσότερο από άλλες.
What is being experienced may not be true.	Αυτό που βιώνεται μπορεί να μην είναι αληθινό.
Maybe ten words a day.	Ίσως δέκα λέξεις την ημέρα.
They started claiming him.	Άρχισαν να τον διεκδικούν.
This is important for a few reasons.	Αυτό είναι σημαντικό για μερικούς λόγους.
I hope to finish it soon.	Ελπίζω να το τελειώσω σύντομα.
No significant weight change was observed in either group.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική αλλαγή βάρους σε καμία από τις δύο ομάδες.
It was hot, big.	Ήταν ζεστό, μεγάλο.
Fully grown up, she still looked like a child.	Πλήρως μεγαλωμένη, έμοιαζε ακόμα παιδί.
No agreement was recorded.	Καμία συμφωνία δεν καταγράφηκε.
There has been a very recent death here.	Υπήρξε πολύς πρόσφατος θάνατος εδώ.
Many things happened today.	Πολλά πράγματα έγιναν σήμερα.
But it is good to be able to vote.	Αλλά είναι καλό να μπορείς να ψηφίσεις.
They have a stable position.	Έχουν σταθερή θέση.
How you think about it can affect your self-esteem.	Το πώς το σκέφτεστε μπορεί να επηρεάσει την αυτοπεποίθησή σας.
It was a team.	Ήταν μια ομάδα.
His father became ill.	Ο πατέρας του αρρώστησε.
Not the best marketing plan.	Δεν είναι το καλύτερο σχέδιο μάρκετινγκ.
Cut the bottom free.	Κόψτε τον πάτο ελεύθερο.
That made sense.	Αυτό ήταν λογικό.
And at that very moment it started to rain.	Και εκείνη ακριβώς τη στιγμή άρχισε να βρέχει.
However, today's data showed quite different results.	Ωστόσο, τα σημερινά δεδομένα έδειξαν αρκετά διαφορετικά αποτελέσματα.
This condition does not usually occur in humans.	Αυτή η κατάσταση δεν συμβαίνει συνήθως στον άνθρωπο.
It's true what they say, a picture is worth a thousand words.	Είναι αλήθεια αυτό που λένε, μια εικόνα αξίζει όσο χίλιες λέξεις.
He knew it would happen.	Ήξερε ότι θα συνέβαινε.
The opinion is here.	Η γνώμη είναι εδώ.
He felt he had lost.	Ένιωθε ότι είχε χάσει.
Build relationships with people inside and outside your family.	Χτίστε σχέσεις με άτομα εντός και εκτός της οικογένειάς σας.
They did not throw anything at him.	Δεν του έριξαν τίποτα.
I just saved them all.	Μόλις τους έσωσα όλους.
He was not going to play.	Δεν επρόκειτο να παίξει.
He is used to the cold now.	Έχει συνηθίσει το κρύο πλέον.
I am very happy with him.	Είμαι πολύ χαρούμενος μαζί του.
However, your comments are important to us.	Ωστόσο, τα σχόλιά σας είναι σημαντικά για εμάς.
Opinion and fact vs.	Γνώμη και γεγονός vs.
He plays with his hair and looks very proud of himself.	Παίζει με τα μαλλιά του και δείχνει πολύ περήφανος για τον εαυτό του.
This growth will continue.	Αυτή η ανάπτυξη θα συνεχιστεί.
If you wanted to write a story, okay.	Αν ήθελες να γράψεις ιστορία, εντάξει.
A new appeal was lodged in this court.	Στο δικαστήριο αυτό ασκήθηκε νέα έφεση.
If we can not, there may be a conflict.	Εάν δεν μπορούμε, μπορεί να υπάρξει σύγκρουση.
He was sitting next to me, we talk a little sometimes.	Καθόταν κοντά μου, μιλάμε λίγο μερικές φορές.
He just wouldn't do it.	Απλώς δεν θα το έκανε.
They share a style.	Μοιράζονται ένα στυλ.
The error bar indicates a standard error.	Η γραμμή σφάλματος υποδεικνύει τυπικό σφάλμα.
I stopped using it again.	Σταμάτησα να το χρησιμοποιώ ξανά.
There are other mistakes in this crisis.	Υπάρχουν και άλλα λάθη σε αυτή την κρίση.
There was no sound from inside for several seconds.	Δεν ακουγόταν ήχος από μέσα για αρκετά δευτερόλεπτα.
It was obvious, at least to me.	Ήταν προφανές, τουλάχιστον σε μένα.
A representative analysis of at least two independent experiments is presented.	Παρουσιάζεται μία αντιπροσωπευτική ανάλυση τουλάχιστον δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Turning her towards him.	Γυρνώντας την προς το μέρος του.
I know you're probably right.	Ξέρω ότι μάλλον έχεις δίκιο.
And the rating is absolutely excellent.	Και η βαθμολογία είναι απολύτως εξαιρετική.
You can participate !.	Μπορείτε να συμμετάσχετε!.
She rolled her eyes as she waited for dinner at the table.	Γούρλωσε τα μάτια της όταν περίμενε το δείπνο στο τραπέζι.
Act as if it means something to you.	Κινηθείτε σαν να σημαίνει κάτι για εσάς.
One spent four weeks above its estimated expiration date.	Το ένα πέρασε τέσσερις εβδομάδες πάνω από την υπολογισμένη ημερομηνία λήξης της.
Send a text.	Στείλτε ένα κείμενο.
Hold it up and back to catch the light.	Το κράτησε ψηλά και πίσω ώστε να τραβήξει το φως.
However, he still types it quite well.	Ωστόσο, εξακολουθεί να το πληκτρολογεί αρκετά καλά.
His stomach fell to his feet.	Το στομάχι του έπεσε στα πόδια του.
Danger was the whole point.	Ο κίνδυνος ήταν όλη η ουσία.
We remained silent.	Μείναμε σιωπηλοί.
I'm free in the morning.	Έχω το πρωί ελεύθερο.
I would definitely recommend.	Σίγουρα θα συνιστούσα.
Find out what it's during the video.	Μάθετε τι είναι κατά τη διάρκεια του βίντεο.
But it's not for me.	Αλλά δεν είναι για μένα.
It had an effect on many things.	Είχε επίδραση σε πολλά πράγματα.
Trying to remember was too much.	Η προσπάθεια να θυμηθώ ήταν υπερβολική.
It is this kind of attention to detail that makes you love him.	Αυτό το είδος της προσοχής στη λεπτομέρεια είναι που σε κάνει να τον αγαπάς.
I have not seen anything like this for many, many years.	Δεν έχω δει κάτι τέτοιο εδώ και πολλά πολλά χρόνια.
Please go here.	Παρακαλώ πηγαίνετε εδώ.
Close enough to address her, at least.	Αρκετά κοντά για να της απευθυνθεί, τουλάχιστον.
The pain would just be there.	Ο πόνος απλά θα υπήρχε.
The patient remains in critical condition.	Ο ασθενής παραμένει σε κρίσιμη κατάσταση.
Not that I know how much difference this makes.	Όχι ότι ξέρω πόσο μεγάλη διαφορά κάνει αυτό.
Let me ask now.	Να ρωτήσω τώρα.
He taught me to ride.	Με έμαθε να ιππεύω.
Others before him had succeeded.	Άλλοι πριν από αυτόν το είχαν καταφέρει.
A species.	Ένα είδος.
I do not expect these differences to be united immediately.	Δεν περιμένω να ενωθούν άμεσα αυτές οι διαφορές.
Positive control team.	Ομάδα θετικού ελέγχου.
She suddenly found himself in his arms.	Ξαφνικά βρέθηκε στην αγκαλιά του.
I think a comparison can be made here.	Νομίζω ότι εδώ μπορεί να γίνει μια σύγκριση.
Do not try it at home.	Μην το δοκιμάσετε στο σπίτι.
Glad to help.	Χαρά μου να βοηθήσω.
He was afraid of me.	Με φοβόταν.
I do not watch such things.	Δεν παρακολουθώ τέτοια πράγματα.
I liked every second.	Μου άρεσε κάθε δευτερόλεπτο.
These stories must have a clear beginning, middle and end.	Αυτές οι ιστορίες πρέπει να έχουν ξεκάθαρη αρχή, μέση και τέλος.
I have taken my heart from the village.	Έχω πάρει την καρδιά μου από το χωριό.
Dangerous drug interactions may occur.	Μπορεί να προκύψει επικίνδυνη αλληλεπίδραση φαρμάκων.
But he was so tired.	Αλλά ήταν τόσο κουρασμένος.
The concept of the general interest must therefore be better defined.	Επομένως, η έννοια του γενικού συμφέροντος πρέπει να οριστεί καλύτερα.
There is no such situation here.	Δεν υπάρχει τέτοια κατάσταση εδώ.
This is where the game begins.	Σε αυτό το σημείο αρχίζει το παιχνίδι.
She did not look at him or anyone else.	Δεν τον κοίταξε ούτε κανέναν άλλον.
That changed my day.	Αυτό μου άλλαξε τη μέρα.
Then he realized that they could not.	Τότε κατάλαβε ότι δεν μπορούσαν.
It turned out that it looked like that because it was.	Αποδείχθηκε ότι έμοιαζε έτσι γιατί ήταν.
It is my favorite drink.	Είναι το αγαπημένο μου ποτό.
How to fight.	Πώς να πολεμήσετε.
Notes are related to sounds and letters are related to sounds.	Οι νότες σχετίζονται με ήχους και τα γράμματα σχετίζονται με ήχους.
We were lucky to pass the first time.	Ήμασταν τυχεροί που περάσαμε την πρώτη φορά.
The house is still standing.	Το σπίτι στέκεται ακόμα.
There is nothing but you.	Τίποτα άλλο δεν υπάρχει εκτός από εσένα.
And thank you.	Και σας ευχαριστώ.
But now, here, it stood out.	Τώρα όμως, εδώ, ξεχώρισε.
Let me mention a few of them.	Επιτρέψτε μου να αναφέρω μερικά από αυτά.
I really have to see it.	Πραγματικά πρέπει να το δω.
They, despite being legal adults, obviously had no say in the matter.	Αυτοί, παρά το γεγονός ότι ήταν νόμιμοι ενήλικες, προφανώς δεν είχαν λόγο για το θέμα.
She just looked sick.	Έμοιαζε απλά άρρωστη.
He hated it when he called her that.	Το μισούσε όταν την αποκαλούσε έτσι.
Better to shoot faster, otherwise some may escape.	Καλύτερα να πυροβολήσουμε πιο γρήγορα, διαφορετικά κάποιοι μπορεί να ξεφύγουν.
I'm not sure what can be done.	Δεν είμαι σίγουρος τι μπορεί να γίνει.
It's a kind of fast track.	Είναι ένα είδος γρήγορης διαδρομής.
I mean, maybe they do.	Εννοώ, ίσως το κάνουν.
People are the same everywhere and we are like everyone else.	Οι άνθρωποι είναι ίδιοι παντού και είμαστε όπως όλοι οι άλλοι.
Only two patients needed open treatment.	Μόνο δύο ασθενείς χρειάστηκαν ανοιχτή θεραπεία.
You shot him.	Τον πυροβόλησες.
If you want, you can check them out.	Αν θέλετε, μπορείτε να τα ελέγξετε.
One thing is what it is and not something else.	Ένα πράγμα είναι αυτό που είναι και όχι κάτι άλλο.
The unique facts of this case confirm this.	Τα μοναδικά γεγονότα αυτής της υπόθεσης το επιβεβαιώνουν.
During this time period, you control this enemy.	Κατά τη διάρκεια αυτής της χρονικής περιόδου, ελέγχετε αυτόν τον εχθρό.
They wanted nothing to do with this place.	Δεν ήθελαν καμία σχέση με αυτό το μέρος.
Repair may fail.	Η επιδιόρθωση μπορεί να αποτύχει.
It makes you think about your death.	Σε αναγκάζει να σκεφτείς τον θάνατό σου.
This is another day trip.	Αυτή είναι μια άλλη ολοήμερη βόλτα.
I wanted to get up and ask for some air.	Ήθελα να σηκωθώ και να ζητήσω να πάρω λίγο αέρα.
I will be here even if it happens.	Θα είμαι εδώ ακόμα κι αν γίνει.
It was a nice story.	Ήταν μια ωραία ιστορία.
Part of the game.	Μέρος του παιχνιδιού.
I never looked back.	Δεν κοίταξα ποτέ πίσω.
Later cases, however, left our worries to rest.	Μεταγενέστερες περιπτώσεις, ωστόσο, άφησαν τις ανησυχίες μας να ξεκουραστούν.
You need to be on top of your game.	Πρέπει να είστε στην κορυφή του παιχνιδιού σας.
That is better than life.	Ότι είναι καλύτερο από τη ζωή.
I know it's early, but we have to leave.	Ξέρω ότι είναι νωρίς, αλλά πρέπει να φύγουμε.
There are many more powerful women in the world than I am.	Υπάρχουν πολλές γυναίκες με περισσότερη δύναμη στον κόσμο από εμένα.
Their context changes over time.	Το πλαίσιο τους αλλάζει με την πάροδο του χρόνου.
It was the perfect lunch.	Ήταν το τέλειο μεσημεριανό γεύμα.
We should do a word count.	Θα έπρεπε να κάνουμε μια καταμέτρηση λέξεων.
A song made them feel strong again.	Ένα τραγούδι τους έκανε να νιώσουν ξανά δυνατοί.
The first class is free.	Η πρώτη τάξη είναι δωρεάν.
Turning off my brain is difficult.	Η απενεργοποίηση του εγκεφάλου μου είναι δύσκολη.
Eventually her behavior began to improve.	Τελικά η συμπεριφορά της άρχισε να βελτιώνεται.
Ask students to look at the letter when they see it in words.	Ζητήστε από τους μαθητές να παρατηρήσουν το γράμμα όταν το βλέπουν με λέξεις.
Well, here we are.	Λοιπόν, εδώ είμαστε.
They use it on a person only if he has died.	Το χρησιμοποιούν σε ένα άτομο μόνο αν έχει πεθάνει.
Not a man's house.	Όχι ανδρικό σπίτι.
A simple statement of fact.	Μια απλή δήλωση του γεγονότος.
It is a matter of perspective.	Είναι θέμα προοπτικής.
But we can say more.	Αλλά μπορούμε να πούμε περισσότερα.
It will be your peace.	Θα είναι η ειρήνη σου.
You are looking at three main problems in the current system.	Εξετάζετε τρία κύρια προβλήματα στο τρέχον σύστημα.
Content analysis was used.	Χρησιμοποιήθηκε ανάλυση περιεχομένου.
I saw his full name for the first time.	Είδα το πλήρες όνομά του, για πρώτη φορά.
You are not going to believe that.	Δεν πρόκειται να το πιστέψετε αυτό.
And he could have.	Και θα μπορούσε να έχει.
Get over it.	Ξεπέρασέ το.
The sound of it not being open was a beautiful thing.	Ο ήχος του ότι δεν ήταν ανοιχτός ήταν όμορφο πράγμα.
Then, if you are lucky, you can find one.	Στη συνέχεια, αν είστε τυχεροί, μπορείτε να εντοπίσετε ένα.
Such an effect was not observed in data memory performance.	Ένα τέτοιο αποτέλεσμα δεν παρατηρήθηκε στην απόδοση της μνήμης στοιχείων.
And this last scene.	Και αυτή η τελευταία σκηνή.
Four months later, the performance of the two teams remained similar.	Τέσσερις μήνες αργότερα, οι επιδόσεις των δύο ομάδων παρέμειναν παρόμοιες.
Do not hesitate to contact me and see what happens.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου και να δούμε τι θα συμβεί.
But a trial had to be held according to the law.	Έπρεπε όμως να γίνει δίκη σύμφωνα με το νόμο.
I would rather see anything else.	Θα προτιμούσα να δω οτιδήποτε άλλο.
I was much older than him, though.	Ήμουν πολύ μεγαλύτερος από εκείνον, πάντως.
He made up the strange word.	Έφτιαξε την περίεργη λέξη.
In both cases.	Και στις δύο περιπτώσεις.
He was not sure then.	Τότε δεν ήταν σίγουρος.
This time he kept her there.	Αυτή τη φορά την κράτησε εκεί.
They should not do it.	Δεν πρέπει να το κάνουν.
This is of particular concern for two reasons.	Αυτό προκαλεί ιδιαίτερη ανησυχία για δύο λόγους.
You know some.	Ξέρεις σε μερικά.
I have nothing to do with him.	Δεν έχω σχέση μαζί του.
Find v ,.	Εύρεση v,.
Finally they took us.	Τελικά μας πήραν.
None of us do, but we would.	Κανείς από εμάς δεν το κάνει, αλλά θα θέλαμε.
It just makes me feel healthy.	Απλώς με κάνει να νιώθω υγιής.
They can often be removed and usually do not return.	Συχνά μπορούν να αφαιρεθούν και συνήθως δεν επανέρχονται.
The news crossed the house in an instant.	Η είδηση ​​διέσχισε το σπίτι σε μια στιγμή.
The crowd, however, is a completely different story.	Το πλήθος, ωστόσο, είναι μια εντελώς διαφορετική ιστορία.
I would love to talk to you today if you are close.	Θα ήθελα πολύ να μιλήσω μαζί σας σήμερα αν είστε κοντά.
I look at my phone and it's a video.	Κοιτάζω το τηλέφωνό μου και είναι ένα βίντεο.
They live in difficult conditions.	Ζουν σε δύσκολες συνθήκες.
I wanted to write on clean paper.	Ήθελα καθαρό χαρτί να γράψω.
In the evening with the other cat.	Το βράδυ με την άλλη γάτα.
You learn what to do or what not to do.	Μαθαίνεις τι να κάνεις ή τι να μην κάνεις.
My body burned and trembled.	Το σώμα μου κάηκε και έτρεμε.
It makes a lot of sense to do that too.	Είναι πολύ λογικό να το κάνεις κι αυτό.
Her morning wood pressed my foot.	Το πρωινό της ξύλο πίεσε το πόδι μου.
Take it and leave.	Πάρ'το και φύγε.
They move me to the side and put me back.	Με μετακινούν στο πλάι και με βάζουν πίσω.
He was surprised, at first, and then very happy obviously.	Έμεινε έκπληκτος, αρχικά, και μετά πολύ χαρούμενος προφανώς.
He had succeeded.	Τα είχε καταφέρει.
That's why it's there.	Γι' αυτό είναι εκεί.
She could not be dead.	Δεν θα μπορούσε να είναι νεκρή.
There is still much to improve.	Υπάρχουν πολλά ακόμα να βελτιωθούν.
Your nervous system has the ability to do the same.	Το νευρικό σας σύστημα έχει τη δυνατότητα να κάνει το ίδιο.
He could not understand.	Δεν μπορούσε να καταλάβει.
He could fight.	Θα μπορούσε να πολεμήσει.
Only he was still here.	Μόνο που ήταν ακόμα εδώ.
At this point I can look forward to my future.	Σε αυτό το σημείο μπορώ να προσβλέπω στο μέλλον μου.
The case itself does not know the public address.	Η ίδια η περίπτωση δεν γνωρίζει τη δημόσια διεύθυνση.
Call your cell phone.	Κάλεσε το κινητό σου.
It was a complete failure.	Ήταν ολοκληρωτική αποτυχία.
They have found their own way and are stuck in it.	Βρήκαν τον δικό τους δρόμο και έχουν κολλήσει σε αυτό.
This is exactly what they did when the time came.	Αυτό ακριβώς έκαναν και όταν ήρθε η ώρα.
She took her husband.	Πήρε τον άντρα της.
They were quite interesting guys, but very bad.	Ήταν αρκετά ενδιαφέροντα παιδιά, αλλά πολύ κακοί.
Of course he does.	Φυσικά και το κάνει.
You will see quick results to reach these goals.	Θα δείτε γρήγορα αποτελέσματα για να φτάσετε σε αυτούς τους στόχους.
Some people need theory to move forward.	Μερικοί άνθρωποι χρειάζονται τη θεωρία για να προχωρήσουν.
Such standards are more important than one might imagine.	Τέτοια πρότυπα είναι πιο σημαντικά από ό,τι μπορεί κανείς να φανταστεί.
It can have a significant impact on the appearance of the system.	Μπορεί να έχει σημαντικό αντίκτυπο στην εμφάνιση του συστήματος.
I'm sorry they don't seem to receive my letters.	Λυπάμαι που δεν φαίνεται να λαμβάνουν τα γράμματά μου.
We did everything we could to be good parents.	Κάναμε ό,τι μπορούσαμε για να είμαστε καλοί γονείς.
I ask you to take part in this battle.	Σας ζητώ να συμμετάσχετε σε αυτή τη μάχη.
They are very nice men who work hard for you.	Είναι πολύ ωραίοι άντρες που εργάζονται σκληρά για σένα.
The public was not informed until next month.	Το κοινό δεν ενημερώθηκε παρά τον επόμενο μήνα.
A combination of different training methods seems to be useful.	Ένας συνδυασμός διαφορετικών μεθόδων εκπαίδευσης φαίνεται να είναι χρήσιμος.
One look was enough.	Μια ματιά ήταν αρκετή.
In our own lives, it's the same.	Και στις δικές μας ζωές, είναι το ίδιο.
But of course, these are not normal times.	Αλλά φυσικά, δεν είναι φυσιολογικές εποχές.
She had one and she said yes.	Είχε ένα και εκείνη είπε ναι.
This was an emotion he never expected to have.	Αυτό ήταν ένα συναίσθημα που δεν περίμενε ποτέ να έχει.
They had a knife.	Είχαν ένα μαχαίρι.
There is not much in them.	Δεν υπάρχουν πολλά μέσα τους.
Thus was born the first case of a professional literature.	Έτσι γεννήθηκε η πρώτη περίπτωση μιας επαγγελματικής λογοτεχνίας.
Lunch is over.	Το μεσημεριανό γεύμα έχει τελειώσει.
Thank you for your interest!.	Ευχαριστώ για το ενδιαφέρον σου!.
You know the little you can see.	Ξέρεις τα λίγα που μπορείς να δεις.
I'm happy now.	Είμαι χαρούμενος τώρα.
He found the solution.	Βρήκε τη λύση.
I have to stop at two.	Πρέπει να σταματήσω στις δύο.
I'm comfortable with both.	Είμαι άνετος και με τα δύο.
The cast members record as an entire cast.	Τα μέλη του καστ ηχογραφούν ως ολόκληρο καστ.
They were the leaders of the community and the media.	Ήταν οι ηγέτες της κοινότητας και τα μέσα ενημέρωσης.
I discuss these two steps in turn.	Συζητώ αυτά τα δύο βήματα με τη σειρά μου.
I have to go in now.	Πρέπει να μπω τώρα.
Even the personal letter is very likely to go through email.	Ακόμη και η προσωπική επιστολή είναι πολύ πιθανό να περάσει μέσω email.
But, of course, that means nothing to anyone else.	Αλλά, φυσικά, αυτό δεν σημαίνει τίποτα για κανέναν άλλον.
But the pressure is serious.	Όμως η πίεση είναι σοβαρή.
An officer turned his attention to her.	Ένας αξιωματικός έστρεψε την προσοχή του πάνω της.
Of course, I was part of that too.	Φυσικά, ήμουν κι εγώ μέρος αυτού.
I will pick up the phone and see him for sure.	Θα πάρω τηλέφωνο και θα τον δω σίγουρα.
The results are generally clear.	Τα αποτελέσματα είναι γενικά ξεκάθαρα.
However, we believe that our trees offer much more value.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι τα δέντρα μας προσφέρουν πολύ μεγαλύτερη αξία.
So that's exactly what we're doing.	Άρα αυτό ακριβώς κάνουμε.
I thought they were lost or destroyed.	Νόμιζα ότι χάθηκαν ή καταστράφηκαν.
He likes to help.	Του αρέσει να βοηθάει.
You take full responsibility for the manner in which you choose to use this information.	Αναλαμβάνετε την πλήρη ευθύνη για τον τρόπο με τον οποίο επιλέγετε να χρησιμοποιήσετε αυτές τις πληροφορίες.
For myself, for my team.	Για τον εαυτό μου, για την ομάδα μου.
I have never seen anything do exactly what it does.	Δεν έχω δει ποτέ τίποτα να κάνει ακριβώς αυτό που κάνει.
He was a child.	Ήταν παιδί.
We will see what he has.	Θα δούμε τι έχει.
He has dark, black eyes.	Έχει σκούρα, μαύρα μάτια.
He looked at it but saw nothing further.	Το κοίταξε αλλά δεν έβλεπε τίποτα πιο πέρα.
They affect what you do and say.	Επηρεάζουν ό,τι κάνετε και λέτε.
They did not tell me where they had gone.	Δεν μου είπαν πού τους είχαν πάει.
In fact, they can probably turn things around in no time.	Στην πραγματικότητα, πιθανότατα θα μπορούσαν να ανατρέψουν τα πράγματα σε σύντομο χρονικό διάστημα.
And having an enemy was enough.	Και το να έχεις έναν εχθρό ήταν αρκετό.
He was sitting upright.	Καθόταν όρθια.
So these things are still a moving target.	Επομένως, αυτά τα πράγματα εξακολουθούν να είναι ένας κινούμενος στόχος.
Something was out there.	Κάτι ήταν εκεί έξω.
Whatever your best job, do it.	Όποια και αν είναι η καλύτερη δουλειά σας, την κάνετε.
He would not die.	Δεν θα πέθαινε.
We just lost last year.	Μόλις χάσαμε πέρυσι.
But the result is different.	Το αποτέλεσμα όμως είναι διαφορετικό.
Well, at least the coffee was hot.	Λοιπόν, τουλάχιστον ο καφές ήταν ζεστός.
That was for the best.	Αυτό ήταν για το καλύτερο.
And then listen to these people.	Και μετά ακούστε αυτούς τους ανθρώπους.
Valuable but very few can use these accessories.	Πολύτιμα αλλά πολύ λίγοι μπορούν να χρησιμοποιήσουν αυτά τα εξαρτήματα.
That may be right.	Αυτό μπορεί να είναι σωστό.
Every client and every project is unique.	Κάθε πελάτης και κάθε έργο είναι μοναδικό.
I'm waiting for him to say something.	Περιμένω να πει κάτι.
At first he saw nothing.	Στην αρχή δεν είδε τίποτα.
He was a wonderful man and will be missed by many.	Ήταν υπέροχος άνθρωπος και θα λείψει σε πολλούς.
Everyone ran everywhere.	Όλοι έτρεξαν παντού.
And I want him to calm down as soon as possible.	Κι εγώ θέλω να ησυχάσει όσο πιο γρήγορα γίνεται.
It is too difficult.	Είναι πολύ δύσκολο.
Just jump out of it and make a move towards love.	Απλώς πηδήξτε από αυτό και κάντε μια κίνηση προς την αγάπη.
And we had no children.	Και δεν είχαμε παιδιά.
It is not fear.	Δεν είναι φόβος.
Something, someone was there with her.	Κάτι, κάποιος ήταν εκεί μαζί της.
It was fun though.	Είχε πλάκα όμως.
This was understood.	Αυτό έγινε κατανοητό.
However, there are problems with gold.	Ωστόσο, υπάρχουν προβλήματα με τον χρυσό.
Rock spends a day on the field with it.	Το Rock περνάει μια μέρα στο γήπεδο με αυτό.
After my face.	Μετά το πρόσωπό μου.
He wanted this to be the first test.	Ήθελε αυτό να είναι το πρώτο τεστ.
But without a specific time frame at this point.	Αλλά χωρίς συγκεκριμένο χρονικό πλαίσιο σε αυτό το σημείο.
Therefore, we really tend to stay in our original title.	Ως εκ τούτου, τείνουμε πραγματικά να παραμείνουμε στον αρχικό μας τίτλο.
Receipt told the doctor.	Απόδειξη είπε στον γιατρό.
I do not have to remember them right now.	Δεν πρέπει να τους θυμάμαι αυτή τη στιγμή.
For specific type files, it can be applied.	Για αρχεία συγκεκριμένου τύπου, μπορεί να εφαρμοστεί.
The soldiers fired their weapons.	Οι στρατιώτες πυροβόλησαν τα όπλα τους.
Naturally, of course, that she should have hated to see him leave.	Φυσικό, φυσικά, ότι θα έπρεπε να μισούσε να τον βλέπει να φεύγει.
This is huge.	Αυτό είναι τεράστιο.
We will walk a road, but only about an hour away.	Θα περπατήσουμε ένα δρόμο, αλλά μόνο μια ώρα απόσταση περίπου.
It would kill many of us.	Θα σκότωνε πολλούς από εμάς.
Very few details are mentioned and none are explained.	Αναφέρονται πολύ λίγες λεπτομέρειες και καμία δεν εξηγείται.
Burning can start earlier in the weekend.	Η καύση μπορεί να ξεκινήσει νωρίτερα το Σαββατοκύριακο.
Nothing significant was mentioned.	Δεν αναφέρθηκε τίποτα σημαντικό.
You will see yourself as you really are.	Θα δεις τον εαυτό σου όπως πραγματικά είσαι.
He had made the call ten minutes ago.	Είχε κάνει την κλήση πριν από δέκα λεπτά.
She would become one of his girls.	Θα γινόταν ένα από τα κορίτσια του.
Too hot.	Πάρα πολύ καυτό.
The heart of the story is its characters.	Η καρδιά της ιστορίας είναι οι χαρακτήρες της.
Some would say that this is wrong.	Κάποιοι θα έλεγαν ότι αυτό είναι λάθος.
He can know nothing about it.	Δεν μπορεί να ξέρει τίποτα για αυτό.
That's the only difference.	Αυτή είναι η μόνη διαφορά.
Change its parameters to get the best result.	Αλλάξτε τις παραμέτρους του για να έχετε το καλύτερο αποτέλεσμα.
This would be very normal for people like me.	Αυτό θα ήταν πολύ φυσιολογικό για ανθρώπους σαν εμένα.
The pain is coming again.	Ο πόνος έρχεται ξανά.
At least not until now.	Τουλάχιστον όχι μέχρι τώρα.
He lit the match.	Άναψε το σπίρτο.
The best round so far.	Ο καλύτερος γύρος μέχρι στιγμής.
The higher the value, the larger the bill.	Όσο μεγαλύτερη είναι η αξία, τόσο μεγαλύτερος είναι ο λογαριασμός.
It is not a model, it is not a theory, it is a fact.	Δεν είναι μοντέλο, δεν είναι θεωρία, είναι γεγονός.
He did not find any.	Δεν βρήκε κανένα.
It may take much longer to complete your process.	Μπορεί να χρειαστεί πολύ περισσότερος χρόνος για να ολοκληρωθεί η διαδικασία σας.
Ten girls will be selected to participate in the free camp.	Δέκα κορίτσια θα επιλεγούν για να συμμετάσχουν στην ελεύθερη κατασκήνωση.
Consider, first, two remarks.	Εξετάστε, πρώτα, δύο παρατηρήσεις.
Not for user viewing.	Όχι για προβολή χρήστη.
They can not see it.	Δεν μπορούν να το δουν.
Now it's nothing special, but then it was something incredible.	Τώρα δεν είναι τίποτα το ιδιαίτερο, αλλά τότε ήταν κάτι το απίστευτο.
At first they were interested.	Στην αρχή ενδιαφέρθηκαν.
For this, you can use the find command.	Για αυτό, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε την εντολή find.
I'm very immobile.	Είμαι πολύ ακίνητος.
Okay, now to the important part.	Εντάξει, τώρα στο σημαντικό μέρος.
Of course, you can go out and buy one.	Φυσικά, μπορείτε να βγείτε και να αγοράσετε ένα.
But one day they will have arranged everything.	Αλλά μια μέρα που θα έχουν τακτοποιήσει τα πάντα.
This does not seem to be understood.	Αυτό δεν φαίνεται να καταλαβαίνει κανείς.
We never give up.	Δεν υποχωρούμε ποτέ.
So do not bother.	Μην ασχολείστε λοιπόν.
Talking to users about their requirements is an obvious principle.	Η συζήτηση με τους χρήστες σχετικά με τις απαιτήσεις τους είναι μια προφανής αρχή.
They would have each other.	Θα είχαν ο ένας τον άλλον.
It's more than you say.	Είναι περισσότερα από όσα λες.
They came in the morning.	Ήρθαν το πρωί.
I came back home.	Γύρισα σπίτι.
Remember the rule.	Θυμηθείτε τον κανόνα.
I'm not sure where to put this post.	Δεν είμαι σίγουρος πού να βάλω αυτήν την ανάρτηση.
His blood was shed for many.	Το αίμα του χύθηκε για πολλούς.
There was no time to pull it off.	Δεν υπήρχε χρόνος να το τραβήξω.
I'm not interested in getting sick.	Δεν με ενδιαφέρει να αρρωστήσεις.
But night falls.	Αλλά πέφτει η νύχτα.
But not separately.	Όχι όμως ξεχωριστά.
Only parts of it are green.	Μόνο τμήματα του είναι πράσινα.
But our initial results surprised me.	Αλλά τα αρχικά μας αποτελέσματα με εξέπληξαν.
The enemy horse appeared.	Το εχθρικό άλογο εμφανίστηκε.
He could remember the fear.	Μπορούσε να θυμηθεί τον φόβο.
Or so everyone else felt.	Ή έτσι ένιωσαν όλοι οι άλλοι.
He came to discuss an important signal issue.	Ήρθε για να συζητήσει ένα θέμα σημαντικό σήμα.
He had short white hair in a military haircut, but flat.	Είχε κοντά άσπρα μαλλιά σε στρατιωτικό κούρεμα, αλλά φλατ.
But you can not get him out of the house.	Αλλά δεν μπορείς να τον βγάλεις από το σπίτι.
He was destined to find a reason to leave the room early.	Ήταν γραφτό να βρει έναν λόγο να φύγει νωρίς από την αίθουσα.
No more words about it.	Όχι άλλα λόγια για αυτό.
Released with a number of additional features.	Κυκλοφόρησε με μια σειρά από επιπλέον χαρακτηριστικά.
Every hope and purpose and connection was destroyed.	Κάθε ελπίδα και σκοπός και σύνδεση καταστράφηκαν.
In addition to the darkness, we had to deal with the cold.	Εκτός από το σκοτάδι, έπρεπε να αντιμετωπίσουμε και το κρύο.
I do not change this view in any way.	Δεν αλλάζω σε καμία περίπτωση αυτή την άποψη.
In fact, it was not a bad idea.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν κακή ιδέα.
It really makes no sense.	Δεν έχει πραγματικά κανένα νόημα.
No one said a word about them.	Κανείς δεν είπε λέξη για αυτούς.
And it stood.	Και το στάθηκε.
This is not the first line.	Αυτή δεν είναι η πρώτη γραμμή.
They inform you.	Σας ενημερώνουν.
I have looked at the current events.	Έχω εξετάσει τα τρέχοντα γεγονότα.
I do not feel him here or even anywhere near.	Δεν τον νιώθω εδώ ούτε καν πουθενά κοντά.
You know the big library.	Ξέρετε τη μεγάλη βιβλιοθήκη.
We could start from the beginning.	Θα μπορούσαμε να ξεκινήσουμε από την αρχή.
A wild animal can come at any time to eat our eggs.	Ανά πάσα στιγμή μπορεί να έρθει ένα άγριο ζώο να φάει τα αυγά μας.
You look up.	Κοιτάς ψηλά.
Where he can not find them he makes them.	Όπου δεν μπορεί να τα βρει τα φτιάχνει.
There are no files.	Δεν υπάρχουν αρχεία.
I am married by heart.	Είμαι παντρεμένος με την καρδιά.
This definitely needs attention.	Αυτό σίγουρα θέλει προσοχή.
He reached out and closed the empty box.	Άπλωσε το χέρι του και έκλεισε το άδειο κουτί.
But they can and should.	Αλλά μπορούν και πρέπει.
This work remains under development.	Αυτή η εργασία παραμένει υπό ανάπτυξη.
So it can be done.	Άρα μπορεί να γίνει.
He could not know.	Δεν μπορούσε να ξέρει.
And yet weeks passed.	Κι όμως περνούσαν βδομάδες.
The floor, clean.	Το πάτωμα, καθαρό.
After six months, we were done with our work.	Μετά από έξι μήνες, τελειώσαμε με τη δουλειά μας.
The family went to the door. 	Η οικογένεια πήγε στην πόρτα. 
that life was a joy.	ότι η ζωή ήταν χαρά.
This first pure and absolute lie was the only bright spot.	Αυτό το πρώτο καθαρό και απόλυτο ψέμα ήταν το μόνο φωτεινό σημείο.
I realized that it was not an ideal situation.	Συνειδητοποίησα ότι δεν ήταν ιδανική κατάσταση.
Error lines are the standard error.	Οι γραμμές σφαλμάτων είναι το τυπικό σφάλμα.
Only two actions are involved here.	Εδώ εμπλέκονται μόνο δύο ενέργειες.
She had never heard him sound like that before.	Δεν τον είχε ξανακούσει να ακούγεται έτσι.
He died due to his injury.	Πέθανε λόγω του τραυματισμού του.
I want to hear more about this story.	Θέλω να ακούσω περισσότερα για αυτήν την ιστορία του.
He becomes human because of others, in spite of others.	Γίνεται άνθρωπος εξαιτίας των άλλων, παρά παρά τους άλλους.
However, there are several limitations to this study.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
She must have been so scared, she was so small then.	Πρέπει να φοβόταν τόσο πολύ, ήταν τόσο μικρή τότε.
The question is how do you answer that?	Το ερώτημα είναι πώς απαντάτε σε αυτό.
My dad is generally a good person.	Ο μπαμπάς μου είναι γενικά καλός άνθρωπος.
I love my friends, my brother.	Αγαπώ τους φίλους μου, τον αδερφό μου.
He does not smoke either.	Ούτε καπνίζει.
I definitely have them.	Σίγουρα τα έχω.
The hospital is full of very sick men.	Το νοσοκομείο είναι γεμάτο με πολύ άρρωστους άνδρες.
This was a very interesting design plan.	Αυτό ήταν ένα πολύ ενδιαφέρον σχέδιο σχεδιασμού.
At the end of the service, he called for action.	Στο τέλος της υπηρεσίας, έκανε κάλεσμα για δράση.
That you will come to look at her.	Ότι θα έρθεις να την κοιτάξεις.
Much more reason to give him whatever information you can.	Πολύ περισσότερος λόγος να του δώσεις όποια πληροφορία μπορείς.
Because there is more.	Γιατί υπάρχει και άλλο.
I could not have gone alone.	Δεν θα μπορούσα να είχα πάει μόνη μου.
One bedroom has been converted into an office.	Το ένα υπνοδωμάτιο έχει μετατραπεί σε γραφείο.
And take your hands off me.	Και πάρε τα χέρια σου από πάνω μου.
I was in the apartment with my friends.	Ήμουν στο διαμέρισμα με τους φίλους μου.
Anything you can touch, or feel, is matter.	Οτιδήποτε μπορείτε να αγγίξετε, ή να αισθανθείτε, είναι ύλη.
Something strange was happening.	Κάτι περίεργο συνέβαινε.
Must have.	Πρέπει να έχω.
My advice is to take it one day at a time.	Η συμβουλή μου είναι να το παίρνετε μια μέρα τη φορά.
Their cash flows have so far been negative.	Οι ταμειακές ροές τους ήταν μέχρι στιγμής αρνητικές.
And he knew that everyone else was also looking at his body.	Και ήξερε ότι όλοι οι άλλοι κοιτούσαν επίσης το σώμα του.
Of course he can not supply them.	Φυσικά δεν μπορεί να τα προμηθεύσει.
We even finished the textbooks one by one before the term started.	Τελειώναμε ακόμη και ο ένας τα βιβλία μαθημάτων πριν ξεκινήσει η θητεία.
Let's say, once a week.	Ας πούμε, μια φορά την εβδομάδα.
They did not make much noise.	Δεν έκαναν πολύ θόρυβο.
The set could go any way.	Το σετ θα μπορούσε να πάει με κάθε τρόπο.
He was recently forced to sell his position.	Πρόσφατα αναγκάστηκε να πουλήσει τη θέση του.
I had to fight them.	Έπρεπε να τους πολεμήσω.
It was sad to see it slowly collapse.	Ήταν λυπηρό να το βλέπω να καταρρέει σιγά σιγά.
Behind my chair.	Πίσω από την καρέκλα μου.
Can someone tell me how to do it.	Μπορεί κάποιος να μου πει πώς να το κάνω.
I worked there every day.	Δούλευα εκεί κάθε μέρα.
I'm afraid he can.	Φοβάμαι ότι μπορεί.
I knew exactly what to expect.	Ήξερα ακριβώς τι να περιμένω.
Enjoy free time.	Απολαύστε ελεύθερο χρόνο.
The other two fell from the suit.	Οι άλλοι δύο έπεσαν από το κοστούμι.
We have to agree.	Πρέπει να συμφωνήσουμε.
I was with a friend and her parents.	Ήμουν με μια φίλη και τους γονείς της.
He only heard others talk about it.	Άκουσε μόνο άλλους να μιλούν γι' αυτό.
Each shows different information.	Το καθένα δείχνει διαφορετικές πληροφορίες.
And there were four men inside.	Και ήταν τέσσερις άντρες μέσα.
His suit was light brown, as were his eyes and hair.	Το κοστούμι του ήταν ανοιχτό καφέ, όπως και τα μάτια και τα μαλλιά του.
Even a pointed rock would do.	Ακόμα και ένας μυτερός βράχος θα έκανε.
Gender distribution can play an important role.	Η κατανομή των φύλων μπορεί να διαδραματίσει σημαντικό ρόλο.
It was the old village that changed to a new place.	Ήταν το παλιό χωριό που άλλαξε σε νέο μέρος.
His only social relationship was with his family.	Η μόνη κοινωνική του σχέση ήταν με την οικογένεια.
Gold on white.	Χρυσό σε λευκό.
Only one part.	Μόνο ένα μέρος.
He should therefore have been excluded from the court of first instance.	Ως εκ τούτου, θα έπρεπε να είχε αποκλειστεί από το πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
We need to see them work together.	Πρέπει να τους δούμε να συνεργάζονται.
She feels angry.	Νιώθει θυμωμένη.
I was not myself and our sex life suffered.	Δεν ήμουν ο εαυτός μου και η σεξουαλική μας ζωή υπέφερε.
In fact, he did not like men.	Στην πραγματικότητα, δεν του άρεσαν οι άντρες.
When it is not too hot.	Όταν δεν είναι πολύ ζεστό.
Many people were not paid on time, some were never paid.	Πολλοί άνθρωποι δεν πληρώθηκαν στην ώρα τους, κάποιοι δεν πληρώθηκαν ποτέ.
It was easier to believe that there were no changes.	Ήταν πιο εύκολο να πιστέψουμε ότι δεν υπήρχαν αλλαγές.
He is only about ten years old.	Είναι μόλις δέκα χρονών περίπου.
Half an hour later he had not answered anyone.	Μισή ώρα αργότερα δεν είχε απαντήσει σε κανένα.
I did not have anything useful to say.	Δεν είχα κάτι χρήσιμο να πω.
We did it to give space to each other.	Το κάναμε για να δώσουμε χώρο ο ένας στον άλλον.
Of course I would never do that.	Φυσικά δεν θα το έκανα ποτέ.
I have never been so scared in my life.	Ποτέ στη ζωή μου δεν φοβήθηκα τόσο πολύ.
The more informed we are, the deeper we can go.	Όσο πιο ενημερωμένοι είμαστε, τόσο πιο βαθιά μπορούμε να πάμε.
Only the other danger.	Μόνο ο άλλος κίνδυνος.
We are thinking of other free or cheap things to do.	Σκεφτόμαστε άλλα δωρεάν ή φθηνά πράγματα να κάνουμε.
That was kind of wrong.	Αυτό ήταν κάπως λάθος.
You asked me to go to a hotel with you.	Μου ζήτησες να πάμε σε ένα ξενοδοχείο μαζί σου.
Do not be surprised by what you read in the newspapers.	Μην εκπλαγείτε με αυτό που διαβάζετε στις εφημερίδες.
A complete blood count was normal.	Η πλήρης εξέταση αίματος ήταν φυσιολογική.
He once held the high jump record for his school.	Κάποτε κατείχε το ρεκόρ στο άλμα εις ύψος για το σχολείο του.
We just need your help.	Μόνο που χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας.
Now you have to eat.	Τώρα πρέπει να φας.
This has happened to me a few times.	Μου έχει έρθει αυτό μερικές φορές.
Here is my attempt to answer.	Εδώ είναι η προσπάθειά μου να απαντήσω.
He is not human.	Δεν είναι άνθρωπος.
A few years ago.	Πριν από λίγα χρόνια.
The girls shot.	Τα κορίτσια πυροβόλησαν.
Love, love, love her.	Αγάπη, αγάπη, αγάπησέ την.
She and the events of last night.	Αυτή και τα γεγονότα της χθεσινής νύχτας.
I can not continue like this at the moment.	Δεν μπορώ να συνεχίσω όπως αυτή τη στιγμή.
He looked at it as if he had never seen it before.	Το κοίταξε σαν να μην το είχε ξαναδεί.
We want to know what this car can do on race day.	Θέλουμε να μάθουμε τι μπορεί να κάνει αυτό το αυτοκίνητο την ημέρα του αγώνα.
I love the way it looks.	Λατρεύω τον τρόπο που φαίνεται.
One knows for sure.	Ξέρει κανείς σίγουρα.
Nothing seemed to surprise them anymore.	Τίποτα δεν φαινόταν πια να τους εκπλήσσει.
But we are not going to overtake them.	Αλλά δεν πρόκειται να τους προσπεράσουμε.
Although their money would help improve access for others.	Παρόλο που τα χρήματά τους θα βοηθούσαν στη βελτίωση της πρόσβασης για άλλους.
He bent down in the truck and hit him on the head.	Έσκυψε στο φορτηγό και τον χτύπησε στο κεφάλι.
Find it on the map.	Βρείτε το στον χάρτη.
But then, this was a very unusual kind of baby.	Αλλά τότε, αυτό ήταν ένα πολύ ασυνήθιστο είδος μωρού.
The more you can do, the better.	Όσο περισσότερα μπορείτε να κάνετε, τόσο το καλύτερο.
Keep your old one if you ever need to change it !.	Κρατήστε το παλιό σας αν χρειαστεί να αλλάξετε ποτέ!.
Not to others.	Σε άλλους όχι.
Her skin was like paper.	Το δέρμα της ήταν σαν χαρτί.
I only use about half of them at a time.	Χρησιμοποιώ μόνο περίπου τα μισά από αυτά ανά πάσα στιγμή.
I am the one left behind.	Είμαι αυτός που μένει πίσω.
Luck was with me.	Η τύχη ήταν μαζί μου.
Indeed, such a conflict exists now.	Πράγματι, μια τέτοια σύγκρουση υπάρχει τώρα.
Now only three people were sitting there.	Τώρα μόνο τρία άτομα κάθονταν εκεί.
I do not really understand.	Δεν καταλαβαίνω πραγματικά.
He would not back down.	Δεν θα έκανε πίσω.
He just sat there.	Απλώς κάθισε εκεί.
You have to try and stand in the position of the players.	Πρέπει να προσπαθήσεις και να σταθείς στη θέση των παικτών.
He was face down in the snow, breathing hard.	Ήταν μπρούμυτα στο χιόνι, και ανέπνεε με δυσκολία.
She lives with her mom, she works at night.	Μένει με τη μαμά, δουλεύει τη νύχτα.
He did not die.	Δεν πέθανε.
This is the first part of our interview.	Αυτό είναι το πρώτο μέρος της συνέντευξής μας.
Now do not get lost.	Τώρα μην χαθείτε.
It was not the law that men had to do.	Δεν ήταν ο νόμος που έπρεπε να κάνουν οι άντρες.
Only two were selected.	Επιλέχθηκαν μόνο δύο.
The trees could not bear the weight of the snow and the leaves.	Τα δέντρα δεν άντεξαν το βάρος του χιονιού και των φύλλων.
But it had another side that was quite different.	Είχε όμως μια άλλη πλευρά που ήταν αρκετά διαφορετική.
He does not like this term.	Δεν του αρέσει αυτός ο όρος.
For an hour.	Για μία ώρα.
I have never moved yet.	Ακόμα δεν μετακόμισα ποτέ.
Very well played.	Πολύ καλά παιγμένο.
Because there are so many different ideas on the subject.	Επειδή υπάρχουν πάρα πολλές διαφορετικές ιδέες για το θέμα.
So we are in good hands.	Άρα είμαστε σε καλά χέρια.
The size is also great.	Το μέγεθος είναι επίσης υπέροχο.
There is a wide range of tasks from homework.	Υπάρχει ένα ευρύ φάσμα εργασιών από δουλειές στο σπίτι.
I love love.	Εγώ αγαπώ την αγάπη.
Most of his reports are secret.	Οι περισσότερες από τις αναφορές του είναι μυστικές.
And it's just wonderful.	Και είναι απλά υπέροχο.
In this.	Σε αυτό.
It's probably better not to use it.	Μάλλον είναι καλύτερα να μην το χρησιμοποιούν.
He would like you to go and see him.	Θα ήθελε να πας να τον δεις.
She came to him there after her staff had gone to bed.	Ήρθε κοντά του εκεί αφού το προσωπικό της είχε πάει για ύπνο.
This is simply not fair.	Αυτό απλά δεν είναι δίκαιο.
Some other facts.	Κάποια άλλα στοιχεία.
No complications were reported.	Δεν καταγράφηκαν επιπλοκές.
We now consider two cases.	Τώρα εξετάζουμε δύο περιπτώσεις.
Language and human behavior.	Γλώσσα και ανθρώπινη συμπεριφορά.
Something was wrong.	Κάτι δεν πήγαινε καλά μέσα.
Remember that you are only there for one day.	Θυμηθείτε ότι είστε εκεί μόνο για μία μέρα.
But then, it never proved.	Όμως, τότε, δεν αποδείχθηκε ποτέ.
The experiment was repeated twice, with similar results.	Το πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές, με παρόμοια αποτελέσματα.
The treatment is surgical.	Η θεραπεία είναι χειρουργική.
I could talk to anyone.	Θα μπορούσα να μιλήσω με οποιονδήποτε.
I do not believe them.	Δεν τους πιστεύω.
Participants have the opportunity to earn cash.	Οι συμμετέχοντες έχουν την ευκαιρία να κερδίσουν μετρητά.
There are no other plans left.	Δεν απομένουν άλλα σχέδια.
So start making plans now.	Ξεκινήστε λοιπόν να κάνετε σχέδια τώρα.
It was a game to try any means to reach the audience.	Ήταν παιχνίδι για να δοκιμάσει οποιοδήποτε μέσο για να φτάσει στο κοινό.
He missed his real call.	Του έλειψε η αληθινή κλήση του.
Everyone wanted it that way.	Όλοι το ήθελαν έτσι.
He is not a morning man.	Δεν είναι πρωινός άνθρωπος.
Can you please direct us.	Μπορείτε παρακαλώ να μας κατευθύνετε.
If you have one or more good friends, talk to them.	Εάν έχετε έναν ή περισσότερους καλούς φίλους, μιλήστε τους.
I would not even wait to get something to eat.	Δεν θα περίμενα ούτε να πάρω κάτι να φάω.
Perform most experiments and analyze the data.	Εκτέλεσε τα περισσότερα πειράματα και ανέλυσε τα δεδομένα.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
This did not work for numbers.	Αυτό δεν λειτούργησε για τους αριθμούς.
I do not have a degree in this.	Δεν έχω πτυχίο σε αυτό.
Turn off the gas.	Έσβησε το γκάζι.
The plan is to be interesting.	Το σχέδιο είναι να είναι ενδιαφέρον.
Everything must change.	Όλα πρέπει να αλλάξουν.
We had to catch these other people.	Έπρεπε να πιάσουμε αυτούς τους άλλους ανθρώπους.
How did you say it is called.	Πώς είπες ότι λέγεται.
We need to build trust and confidence in our process.	Πρέπει να οικοδομήσουμε εμπιστοσύνη και εμπιστοσύνη στη διαδικασία μας.
No one will even notice that he is gone, baby.	Κανείς δεν θα παρατηρήσει καν ότι έχει φύγει, μωρό μου.
The night and the same afternoon before the vs.	Το βράδυ και το ίδιο απόγευμα πριν από το vs.
How good that you called.	Τι καλά που τηλεφώνησες.
I accompany him to a beer.	Τον συνοδεύω σε μια μπύρα.
I can not take them back.	Δεν μπορώ να τα πάρω πίσω.
I hope the message was received.	Ελπίζω να ελήφθη το μήνυμα.
Leave your name and a question.	Αφήστε το όνομά σας και μια ερώτηση.
Something you really control.	Κάτι που πραγματικά ελέγχεις.
The results were quite representative.	Τα αποτελέσματα ήταν αρκετά αντιπροσωπευτικά.
Then you should be safe.	Τότε θα πρέπει να είσαι ασφαλής.
There can be nothing more than that.	Μπορεί να μην υπάρχει τίποτα περισσότερο από αυτό.
But it is not a job.	Αλλά δεν είναι δουλειά.
You see a large block of red light.	Βλέπετε ένα μεγάλο μπλοκ κόκκινου φωτός.
But things can change.	Αλλά τα πράγματα μπορεί να αλλάξουν.
Start reading from the first part about the content.	Ξεκινήστε να διαβάζετε από το πρώτο μέρος για το περιεχόμενο.
He called her.	Την κάλεσε.
The logic in the concept is obvious.	Η λογική στην έννοια είναι προφανής.
However, the house was empty.	Ωστόσο, το σπίτι ήταν άδειο.
Well, that does not matter.	Λοιπόν, δεν πειράζει αυτό.
A natural wonder of nature without anything false on it.	Ένα φυσικό θαύμα της φύσης χωρίς τίποτα ψεύτικο πάνω της.
They need help.	Χρειάζονται βοήθεια.
The first is from real life.	Το πρώτο είναι από την πραγματική ζωή.
Keep checking from time to time.	Συνεχίστε να ελέγχετε από καιρό σε καιρό.
But the judge said no.	Αλλά ο δικαστής είπε όχι.
There were, he thought, so many ways for a man to die.	Υπήρχαν, σκέφτηκε, τόσοι πολλοί τρόποι για να πεθάνει ένας άνθρωπος.
I can find information with the best of them.	Μπορώ να βρω πληροφορίες με τους καλύτερους από αυτούς.
I'm happy about that too.	Χαίρομαι και γι' αυτό.
You need to get that thought out of your mind.	Πρέπει να βγάλεις αυτή τη σκέψη από το μυαλό σου.
Below is the image of the final image.	Παρακάτω είναι η εικόνα της τελικής εικόνας.
You should be home.	Θα έπρεπε να είσαι σπίτι.
Through other countries.	Μέσω άλλων χωρών.
But do not worry if you fall asleep.	Αλλά μην ανησυχείτε αν σας πάρει ο ύπνος.
In the system it is done.	Στο σύστημα γίνεται.
It really is not so much.	Πραγματικά δεν είναι τόσο πολύ.
I nodded to her to come with me.	Της έγνεψα να έρθει μαζί μου.
This way, these parts will cook slower than the rest.	Με αυτόν τον τρόπο, αυτά τα μέρη θα ψηθούν πιο αργά από τα υπόλοιπα.
That's enough for me.	Αυτό είναι αρκετό για μένα.
It was bad for the team and bad for me.	Ήταν κακό για την ομάδα και κακό για μένα.
Not to be sweet, nor to love.	Όχι να είσαι γλυκός, ούτε να αγαπάς.
Oh yes, if you really hate us, let us know.	Ω ναι, αν μας μισείτε πραγματικά, ενημερώστε μας.
And it's simple.	Και είναι απλό.
Ideal for autumn.	Ιδανικό για το φθινόπωρο.
You can not control people.	Δεν μπορείς να ελέγξεις τους ανθρώπους.
When the place is important.	Όταν το μέρος είναι σημαντικό.
I am a practical person and you are not.	Είμαι πρακτικός άνθρωπος και εσύ δεν είσαι.
Perfect, every time.	Τέλεια, κάθε φορά.
The benefits vary by company.	Τα οφέλη διαφέρουν ανάλογα με την εταιρεία.
He smiled when he saw it.	Χαμογέλασε όταν το είδε.
Something was wrong here.	Κάτι δεν πήγαινε καλά εδώ.
It just worked that way.	Απλώς λειτούργησε έτσι.
A good man not anymore.	Ένας καλός άνθρωπος όχι πια.
But he could not hide it.	Αλλά δεν μπορούσε να το κρύψει.
We have enough to worry about in our daily lives.	Έχουμε αρκετά να ανησυχούμε στην καθημερινότητά μας.
I needed an escape.	Χρειαζόμουν μια απόδραση.
I let him do it.	Του δίνω να το κάνει.
Now this is crazy.	Τώρα αυτό είναι τρελό.
Not just you and me.	Όχι μόνο εσύ και εγώ.
Researching will save you a lot of effort, time and money.	Η έρευνα θα σας εξοικονομήσει πολύ κόπο, χρόνο και χρήμα.
It was my turn.	Ήταν η σειρά μου.
Damn, she thought suddenly, she was injured on her ship.	Ανάθεμα, σκέφτηκε ξαφνικά, που τραυματίστηκε στο πλοίο της.
It is outside the world of good and evil.	Είναι έξω από τον κόσμο του καλού και του κακού.
He looked at the two men before deciding to talk further.	Κοίταξε τους δύο άντρες πριν αποφασίσει να μιλήσει περαιτέρω.
He will succeed.	Θα το καταφέρει.
You know better than that.	Εσύ ξέρεις καλύτερα από αυτό.
Things were still strange.	Τα πράγματα ήταν ακόμα περίεργα.
She turned.	Εκείνη γύρισε.
I had money.	είχα λεφτά.
He could pass as fifteen years old.	Θα μπορούσε να περάσει ως δεκαπέντε χρονών.
That was trying.	Αυτό προσπαθούσε.
So many other things.	Τόσα άλλα πράγματα.
At that time.	Εκείνη την εποχή.
The first rights for your shit from now on are yours.	Τα πρώτα δικαιώματα για τα σκατά σας από εδώ και πέρα ​​είναι δικά σας.
That was not the question, so to speak.	Δεν ήταν αυτή η ερώτηση, ας πούμε έτσι.
The boys face it too.	Το αντιμετωπίζουν και τα αγόρια.
It is very much a product of its time.	Είναι πολύ προϊόν της εποχής του.
I did not ask him why.	Δεν τον ρώτησα γιατί.
He felt the same for a long time.	Το ίδιο ένιωθε για πολύ καιρό.
He stood up and moved on.	Σηκώθηκε όρθιος και προχώρησε.
The first control group did not apply any treatment.	Η πρώτη ομάδα ελέγχου δεν εφαρμόστηκε καμία θεραπεία.
This is our guy and he has given his career to the team.	Αυτός είναι ο τύπος μας και έχει δώσει την καριέρα του στην ομάδα.
He had a second to decide what to do.	Είχε ένα δευτερόλεπτο για να αποφασίσει τι να κάνει.
I absolutely love this definition.	Λατρεύω απόλυτα αυτόν τον ορισμό.
The court of first instance agreed.	Το πρωτοδικείο συμφώνησε.
He did not even try to hide.	Δεν προσπάθησε καν να κρυφτεί.
I'm not sure we knew exactly how early we were talking.	Δεν είμαι σίγουρος ότι ξέραμε ακριβώς πόσο νωρίς μιλούσαμε.
I leaned forward to take a closer look.	Έσκυψα μπροστά για να ρίξω μια πιο προσεκτική ματιά.
They would not see her father for another five years.	Δεν θα έβλεπαν τον πατέρα της για άλλα πέντε χρόνια.
Do not say it.	Μην το πεις.
They say this happens sometimes.	Λένε ότι αυτό συμβαίνει μερικές φορές.
I think it 's probably too late.	Νομίζω ότι μάλλον είναι πολύ αργά.
But somehow we made it.	Αλλά με κάποιο τρόπο τα καταφέραμε.
The time of thought was long gone.	Η ώρα της σκέψης είχε περάσει προ πολλού.
Other studies, however, have shown opposite findings.	Άλλες μελέτες έδειξαν, ωστόσο, αντίθετα ευρήματα.
Many patients have to be connected to various medical devices.	Πολλοί ασθενείς πρέπει να συνδέονται με διάφορες ιατρικές συσκευές.
I do not need to continue.	Δεν χρειάζεται να συνεχίσω.
It has a very high confidence factor.	Έχει πολύ μεγάλο παράγοντα εμπιστοσύνης.
Anger, on the other hand, was a different story.	Ο θυμός, από την άλλη, ήταν μια διαφορετική ιστορία.
I just have to stop.	Απλά πρέπει να σταματήσω.
The wind factor is huge.	Ο συντελεστής ανέμου είναι τεράστιος.
I would like to lose her too.	Θα ήθελα να τη χάσω κι εγώ.
But most days it was not like that.	Αλλά τις περισσότερες μέρες δεν ήταν έτσι.
Home Sweet Home.	Σπίτι μου σπιτάκι μου.
All your practice should be positive.	Όλη η πρακτική σας πρέπει να είναι θετική.
So it does not matter where we do this.	Άρα δεν έχει σημασία πού το κάνουμε αυτό.
Fifteen years, and it has never happened before.	Δεκαπέντε χρόνια, και δεν έχει ξαναγίνει κάτι τέτοιο.
The second man got up.	Ο δεύτερος άντρας σηκώθηκε.
There was nothing else he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα άλλο.
We may even see you here.	Μπορεί ακόμη και να σε δούμε εδώ.
I believed in this show, in this world, in these characters.	Πίστεψα σε αυτή την παράσταση, σε αυτόν τον κόσμο, σε αυτούς τους χαρακτήρες.
We like it here, and it seems.	Μας αρέσει εδώ, και φαίνεται.
I do not want additional eyes on my account.	Δεν θέλω πρόσθετα μάτια στον λογαριασμό μου.
To tell the truth, there are many circumstances of proper care.	Για να πούμε την αλήθεια, υπάρχουν πολλές περιστάσεις σωστής φροντίδας.
He will turn his face in an instant.	Θα γυρίσει το πρόσωπό του σε μια στιγμή.
Fear is natural and normal.	Ο φόβος είναι φυσικός και φυσιολογικός.
You will not be able to just show up.	Δεν θα μπορείτε απλώς να εμφανιστείτε.
You are my woman.	Εισαι η γυναικα μου.
And everyone in our world, it was a constant topic of discussion.	Και όλοι στον κόσμο μας, ήταν ένα συνεχές θέμα συζήτησης.
Interesting choice of words.	Ενδιαφέρουσα επιλογή λέξεων.
I do not care how much.	Δεν με νοιάζει πόσα.
It was teamwork.	Ήταν ομαδική δουλειά.
The hope is that almost everything comes to the standard.	Η ελπίδα είναι ότι σχεδόν όλα έρχονται στο πρότυπο.
He had returned to a position of trust.	Είχε επιστρέψει σε μια θέση εμπιστοσύνης.
It is useful.	Είναι χρήσιμο.
We found everything we needed.	Βρήκαμε όλα όσα χρειαζόμασταν.
Faces more difficult crew questions.	Αντιμετωπίζει πιο δύσκολες ερωτήσεις του πληρώματος.
You never miss a cut.	Δεν χάνετε ποτέ μια περικοπή.
I had not realized that he had started sleeping with it.	Δεν είχα συνειδητοποιήσει ότι είχε αρχίσει να κοιμάται με αυτό.
Therefore, we wanted to know what needs to be done now.	Ως εκ τούτου, θέλαμε να μάθουμε τι πρέπει να γίνει τώρα.
She is very impressed with him and he with her.	Είναι πολύ συνεπαρμένη μαζί του και αυτός μαζί της.
It is hard to believe that he is no longer with us.	Είναι δύσκολο να πιστέψουμε ότι δεν είναι πια μαζί μας.
Blood was coming out of her mouth and nose.	Αίμα έβγαινε από το στόμα και τη μύτη της.
I do not know anything this show is true.	Δεν ξέρω τίποτα αυτή η παράσταση είναι αληθινή.
It left no room for you.	Δεν σου άφησε χώρο.
The first was something he had to do.	Το πρώτο ήταν κάτι που έπρεπε να κάνει.
It was inserted into the heart.	Εισήχθη στην καρδιά.
He led her to the interview room.	Την οδήγησε στην αίθουσα συνεντεύξεων.
Both experiments found about half the expected rate.	Και τα δύο πειράματα βρήκαν περίπου το ήμισυ του αναμενόμενου ρυθμού.
At first they denied it.	Στην αρχή το αρνήθηκαν.
Your life is no different.	Η ζωή σου δεν είναι διαφορετική.
I have no choice.	Δεν έχω επιλογή.
I hardly have time to reduce my anger.	Μετά βίας έχω χρόνο να μειώσω τον θυμό μου.
But it was hard.	Αλλά ήταν σκληρό.
And of course, the pages are full of more.	Και φυσικά, οι σελίδες γεμίζουν με πολλά άλλα.
You just have to be extremely patient.	Απλά χρειάζεται να είστε εξαιρετικά υπομονετικοί.
But that may not be right.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι σωστό.
Silence falls on the crowd.	Η σιωπή πέφτει πάνω στο πλήθος.
Get this for her.	Πάρε αυτό για εκείνη.
Bad things happen when people feel left out.	Τα άσχημα πράγματα συμβαίνουν όταν οι άνθρωποι νιώθουν ότι έχουν απομείνει.
We went to the fans to thank them after the game.	Πήγαμε στους φιλάθλους για να τους ευχαριστήσουμε μετά το παιχνίδι.
They can not open the box.	Δεν μπορούν να ανοίξουν το κουτί.
He was not in control of the situation.	Δεν ήταν κύριος της κατάστασης.
Listen to what will follow.	Ακούστε τι θα ακολουθήσει.
There was a large window above each set of doors.	Πάνω από κάθε σετ πορτών υπήρχε ένα μεγάλο παράθυρο.
Generally take more photos than you need.	Γενικά τραβήξτε περισσότερες φωτογραφίες από όσες χρειάζεστε.
The only thing that is unknown is their distribution.	Το μόνο που είναι άγνωστο είναι η διανομή τους.
This is a good feature.	Αυτό είναι ένα καλό χαρακτηριστικό.
And it started well.	Και ξεκίνησε καλά.
We would walk in the fall.	Θα περπατούσαμε το φθινόπωρο.
The old woman told him where.	Η γριά του είπε πού.
Look someone in the eye.	Κοιτάξτε κάποιον στα μάτια.
In fact, there was no agreement.	Στην πραγματικότητα, δεν υπήρξε συμφωνία.
I may need to move some things again.	Ίσως χρειαστεί να μετακινήσω ξανά μερικά πράγματα.
They saw what they saw.	Είδαν αυτό που είδαν.
I managed to catch him.	Κατάφερα να τον προλάβω.
It really is a lost race.	Είναι πραγματικά μια χαμένη φυλή.
Maybe he should see a doctor or something.	Ίσως πρέπει να δει έναν γιατρό ή κάτι τέτοιο.
The following books select where the previous book ended.	Τα βιβλία που ακολουθούν επιλέγουν εκεί που τελείωσε το προηγούμενο βιβλίο.
It is generally better to send more than very little.	Γενικά είναι καλύτερα να στέλνεις περισσότερα από πολύ λίγα.
Not good and the engine does not like it.	Δεν είναι καλό και δεν αρέσει στον κινητήρα.
His body was there, but his brain was gone.	Το σώμα του ήταν εκεί, αλλά ο εγκέφαλός του είχε φύγει.
All of this is wonderful.	Όλα αυτά είναι υπέροχα.
This would never have happened.	Αυτό δεν θα είχε συμβεί ποτέ.
And so it was.	Και έτσι είχε.
He was looking.	Κοιτούσε.
No single treatment is suitable for everyone.	Καμία ενιαία θεραπεία δεν είναι κατάλληλη για όλους.
Only lower yourself as long as you feel comfortable.	Χαμηλώστε μόνο όσο νιώθετε άνετα.
Well, it will immediately lead us back to a war.	Λοιπόν, θα μας οδηγήσει αμέσως πίσω σε έναν πόλεμο.
Enough has been said about this.	Αρκετά ειπώθηκαν για αυτό.
And skin support.	Και υποστήριξη δέρματος.
But someone shot.	Αλλά κάποιος πυροβόλησε.
To play him, it seemed, is out of the question.	Το να τον παίξω, φαινόταν, αποκλείεται.
Well it's great.	Λοιπόν είναι σούπερ.
Watch what happens and observe how you feel.	Παρακολουθήστε τι συμβαίνει και παρατηρήστε πώς νιώθετε.
We were silent for a long time.	Μείναμε σιωπηλοί για πολλή ώρα.
Or maybe not.	Ή ίσως δεν είναι.
This is designed to provide a much smoother response.	Αυτό έχει σχεδιαστεί για να προσφέρει μια πολύ πιο επίπεδη απόκριση.
In matters of national security.	Σε θέματα εθνικής ασφάλειας.
She looks at the books in front of her.	Κοιτάζει τα βιβλία μπροστά της.
You will kill us both.	Θα μας σκοτώσεις και τους δύο.
There was great joy.	Υπήρχε μεγάλη χαρά.
Get over it, you lost.	Ξεπέρασέ το, έχασες.
That's what you did.	Αυτό έκανες.
My handsome boy was dead.	Το όμορφο αγόρι μου ήταν νεκρό.
You need to know what they are doing just by reading their name.	Θα πρέπει να ξέρετε τι κάνουν απλά διαβάζοντας το όνομά τους.
I mean, there is no one who can touch them.	Εννοώ ότι δεν υπάρχει κανείς που να μπορεί να τους αγγίξει.
Old buildings were demolished, new ones were erected.	Παλιά κτίρια κατεδαφίστηκαν, νέα ανεγέρθηκαν.
Very small world.	Πολύ μικρός κόσμος.
Children are not good for me.	Τα παιδιά δεν είναι καλά για μένα.
The past is still with us.	Το παρελθόν είναι ακόμα κοντά μας.
There was no way to look good in it.	Δεν υπήρχε τρόπος να φανεί καλό σε αυτό.
But there were other people above the car.	Αλλά υπήρχαν άλλοι άνθρωποι πάνω από το αυτοκίνητο.
It is used for many purposes.	Χρησιμοποιείται για πολλούς σκοπούς.
Young declined to answer questions.	Ο Young αρνήθηκε να απαντήσει στις ερωτήσεις.
It will be a long time.	Θα είναι πολύ καιρό.
They were three women.	Ήταν τρεις γυναίκες.
Her heart was pounding.	Η καρδιά της χτυπούσε δυνατά.
This process usually takes several seconds or more to complete.	Συνήθως, αυτή η διαδικασία διαρκεί αρκετά δευτερόλεπτα ή περισσότερο για να ολοκληρωθεί.
Someone is looking down.	Κάποιος κοιτάζει κάτω.
There is no such issue here.	Δεν υπάρχει τέτοιο θέμα εδώ.
That's what he told you and he's doing it.	Αυτό σου είπε και αυτό κάνει.
Making a hell of a season.	Κάνοντας μια κολασμένη σεζόν.
Each class had a specific combination of weapons and equipment.	Κάθε τάξη είχε έναν συγκεκριμένο συνδυασμό όπλων και εξοπλισμού.
You do not think.	Δεν σκέφτεσαι.
You know everything.	Όλα σου είναι γνωστά.
I just catch the ball and run.	Απλώς πιάνω την μπάλα και τρέχω.
No, he could not contact them immediately.	Όχι, δεν μπορούσε να επικοινωνήσει μαζί τους αμέσως.
For me my family and friends are everything.	Για μένα η οικογένεια και οι φίλοι μου είναι τα πάντα.
But then something happened to her.	Τότε όμως κάτι της συνέβη.
It really depends on what else you want as well.	Εξαρτάται πραγματικά από το τι άλλο θέλετε επίσης.
You could not feel it coming.	Δεν μπορούσες να το νιώσεις να έρχεται.
I drew a long line in my first two pages.	Τράβηξα μια μεγάλη γραμμή στις δύο πρώτες μου σελίδες.
This is the total cost of the phone.	Αυτό είναι το συνολικό κόστος του τηλεφώνου.
Do not hit people.	Μην χτυπάτε ανθρώπους.
But they do not care.	Αλλά δεν τους νοιάζει.
I think you did too.	Νομίζω ότι το έκανες και εσύ.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, προσφέρετε στους ανθρώπους ενδιαφέρον περιεχόμενο.
It is an art form.	Είναι μια μορφή τέχνης.
The beer was over, he put the bottle on the table.	Η μπύρα τελείωσε, έβαλε το μπουκάλι στο τραπέζι.
Others find it in other ways.	Άλλοι το βρίσκουν με άλλους τρόπους.
This may well explain their behavior.	Αυτό μπορεί κάλλιστα να εξηγήσει τη συμπεριφορά τους.
This is the core of your magic.	Αυτός είναι ο πυρήνας της μαγείας σας.
He turned away from the window and the view.	Γύρισε μακριά από το παράθυρο και τη θέα του.
And it can get worse.	Και μπορεί να γίνει χειρότερο.
Take it as we are.	Πάρτε το όπως είμαστε.
But you have to face facts.	Πρέπει όμως να αντιμετωπίσεις γεγονότα.
They have the software and make a reservation.	Έχουν το λογισμικό και κάνουν κράτηση.
I was glad to have him.	Χάρηκα που τον είχα.
I will follow.	Θα ακολουθήσω.
Something is missing in this picture.	Κάτι λείπει σε αυτή την εικόνα.
At first no one was there.	Στην αρχή δεν ήταν κανείς εκεί.
It was not long before they caught him.	Δεν άργησαν να τον προλάβουν.
We have to shoot for five.	Πρέπει να σουτάρουμε για πέντε.
It gets louder and louder.	Γίνεται όλο και πιο δυνατό.
She has a son.	Έχει έναν γιο.
However, there may have been some additional factors that influenced the results.	Ωστόσο, υπήρχαν ίσως κάποιοι πρόσθετοι παράγοντες που επηρέασαν τα αποτελέσματα.
You can find your station on a map here.	Μπορείτε να βρείτε τον σταθμό σας σε χάρτη εδώ.
We pay for internet service.	Πληρώνουμε για την υπηρεσία Διαδικτύου.
It was a very strange experience for me.	Ήταν μια πολύ περίεργη εμπειρία για μένα.
You can learn a lot by watching a popular person in action.	Μπορείτε να μάθετε πολλά βλέποντας ένα δημοφιλές πρόσωπο στη δράση.
But it gives him that idea.	Αλλά του δίνει αυτή την ιδέα.
I take a step closer to him.	Κάνω ένα βήμα πιο κοντά του.
Talk a little.	Μίλα λίγο.
We save people.	Σώζουμε ανθρώπους.
But he is on our side.	Αλλά είναι με το μέρος μας.
Where it became strange.	Εκεί που έγινε περίεργο.
Hold your stomach.	Κράτα το στομάχι σου.
Killing cancer cells is easy.	Η θανάτωση των καρκινικών κυττάρων είναι εύκολη.
Instead, they chose to raise us.	Αντ' αυτού επέλεξαν να μας μεγαλώσουν.
He knows that there are not that many.	Ξέρει ότι δεν είναι τόσοι πολλοί.
A good appearance can at least catch my eye for a vote.	Μια καλή εμφάνιση μπορεί τουλάχιστον να τραβήξει την προσοχή μου για ψηφοφορία.
However, he did not complete the training.	Ωστόσο, δεν ολοκλήρωσε την προπόνηση.
It's time to get things done.	Είναι καιρός να γίνουν τα πράγματα.
He, the team.	Αυτός, η ομάδα.
To contact people close to you, click here.	Για να επικοινωνήσετε με τους κοντινούς σας ανθρώπους, κάντε κλικ εδώ.
Or somehow it does.	Ή κάπως το κάνει.
Or my team will carry him.	Ή η ομάδα μου θα τον κουβαλήσει.
But at least they had each other.	Αλλά τουλάχιστον είχαν ο ένας τον άλλον.
Parents to be careful.	Γονείς να προσέχουν.
Hall took things slowly but steadily.	Ο Χολ πήρε τα πράγματα αργά αλλά σταθερά.
He made difficult choices.	Έκανε δύσκολες επιλογές.
He would never want to notice it.	Ποτέ δεν θα ήθελε να το προσέξει.
I asked my students to write a few things.	Ζήτησα από τους μαθητές μου να γράψουν μερικά πράγματα.
I had to get out of there and fast.	Έπρεπε να φύγω από εκεί και γρήγορα.
They were built to live inside, not to pass.	Χτίστηκαν για να ζουν μέσα, όχι για να περνούν.
I could see the people who loved it.	Μπορούσα να δω τους ανθρώπους που το αγάπησαν.
It reached my brain.	Έφτασε στον εγκέφαλό μου.
First, nothing is as simple as it seems.	Πρώτον, τίποτα δεν είναι τόσο απλό όσο φαίνεται.
He would find someone.	Θα έβρισκε αυτόν κάποιον.
This is a case where a video was recorded.	Αυτή είναι μια περίπτωση όπου εγγράφηκε βίντεο.
But we can live without them.	Αλλά μπορούμε να ζήσουμε χωρίς αυτά.
We should have turned here.	Θα έπρεπε να είχαμε στρίψει εδώ.
I do not know if what you are reading is true or not.	Δεν ξέρω αν ισχύει αυτό που διαβάζεις ή όχι.
But it still has to be a number.	Αλλά πρέπει ακόμα να είναι ένας αριθμός.
So we started school.	Έτσι ξεκινήσαμε το σχολείο.
I hear him say something.	Τον ακούω να λέει κάτι.
A lot more.	Ένα πάρα πολύ περισσότερο.
See if you can solve the following problems.	Δείτε αν μπορείτε να διαλέξετε τα παρακάτω προβλήματα.
The news was full of death.	Η είδηση ​​ήταν γεμάτη θάνατο.
It brought them even closer, something he had never considered possible.	Τους έφερε ακόμη πιο κοντά, κάτι που ποτέ δεν είχε θεωρήσει δυνατό.
Not necessarily, however.	Όχι απαραίτητα, πάντως.
There would be nothing left to be taxed.	Δεν θα έμενε τίποτα για να φορολογηθεί.
But you meant for the best.	Αλλά εννοούσατε για το καλύτερο.
It happened to her, and it has happened to many others.	Της συνέβη, και έχει συμβεί σε πολλούς άλλους.
I wanted to sit down and read it to cover myself.	Ήθελα να κάτσω και να το διαβάσω για να καλυφθώ.
At least not before the last letter from home.	Τουλάχιστον όχι πριν από το τελευταίο γράμμα από το σπίτι.
He wondered what made him choose it.	Αναρωτήθηκε τι τον έκανε να το επιλέξει.
But for some the fight was just beginning.	Αλλά για κάποιους ο αγώνας μόλις ξεκινούσε.
He had a goal.	Είχε έναν στόχο.
But we know what happened in the past.	Ξέρουμε όμως τι συνέβη στο παρελθόν.
There is no room for error, so the pressure is great.	Δεν υπάρχει χώρος για λάθη, οπότε η πίεση είναι μεγάλη.
Out with friends.	Εξω με φίλους.
I have no sense of time, of space.	Δεν έχω αίσθηση του χρόνου, του χώρου.
You ask them to take action.	Τους ζητάτε να αναλάβουν δράση.
But that did not matter.	Αλλά αυτό δεν είχε σημασία.
Let me get back to that.	Επιτρέψτε μου να επιστρέψω σε αυτό.
I'm worried about him.	Ανησυχώ για αυτόν.
A change of heart.	Μια αλλαγή καρδιάς.
I had not even read your comment.	Δεν είχα διαβάσει καν το σχόλιό σου.
You are a young, beautiful woman.	Είσαι μια νέα, όμορφη γυναίκα.
He was actually wrong about that.	Στην πραγματικότητα έκανε λάθος σε αυτό.
In defense of meat consumption.	Στην υπεράσπιση της κατανάλωσης κρέατος.
I knew he meant it.	Ήξερα ότι το εννοούσε.
Now, let's look at what's inside.	Τώρα, ας δούμε τι υπάρχει μέσα.
He dropped his clothes and ran away.	Έριξε τα ρούχα και έφυγε τρέχοντας.
It is not so important.	Δεν είναι τόσο σημαντική.
The chest did not go up or down.	Το στήθος δεν ανεβοκατέβαινε.
This is of course false.	Αυτό φυσικά είναι ψευδές.
Not available.	Δεν είναι διαθέσιμα.
It started very quickly.	Ξεκίνησε πολύ γρήγορα.
I'm sorry I'm late.	Λυπάμαι που άργησα.
He made shifts very sharp and fast.	Έκανε εναλλαγές πολύ απότομη και γρήγορη.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Πράγμα που πρέπει, με κάτι τόσο μεγάλο.
None of these methods worked for me.	Καμία από αυτές τις μεθόδους δεν μου έδωσε δουλειά.
And it requires heat.	Και απαιτεί θερμότητα.
But do not give ground.	Αλλά μην δίνετε έδαφος.
I went to my room.	Πήγα στο δωμάτιό μου.
However, these drugs have additional mechanisms of action.	Ωστόσο, αυτά τα φάρμακα έχουν πρόσθετους μηχανισμούς δράσης.
This population may not represent those in other parts of the country.	Αυτός ο πληθυσμός μπορεί να μην αντιπροσωπεύει εκείνους σε άλλες περιοχές της χώρας.
You have your meeting.	Έχετε τη συνάντησή σας.
It's very good for me.	Είναι πολύ καλό για μένα.
I just want to be a couple right now.	Θέλω απλώς να είμαι ζευγάρι αυτή τη στιγμή.
We will have more to say about this below.	Θα έχουμε περισσότερα να πούμε για αυτό παρακάτω.
Then you will have your answer.	Τότε θα έχετε την απάντησή σας.
Even the colors are wonderful.	Ακόμα και τα χρώματα είναι υπέροχα.
And this is not appropriate.	Και αυτό δεν είναι κατάλληλο.
New and unusual.	Νέο και ασυνήθιστο.
I did not have the answers, but that did not matter.	Δεν είχα τις απαντήσεις, αλλά αυτό δεν είχε σημασία.
After all, if they wanted to know, they would tell us.	Άλλωστε, αν ήθελαν να μάθουμε, θα μας το έλεγαν.
Never forget that.	Μην το ξεχνάς ποτέ αυτό.
They are not home.	Λείπουν από το σπίτι.
The original film.	Η πρωτότυπη ταινία.
Which, to me, is much worse most of the time.	Το οποίο, για μένα, είναι πολύ χειρότερο τις περισσότερες φορές.
There is so much of this movie to hate.	Υπάρχουν πάρα πολλά από αυτήν την ταινία για να μισήσεις.
This results in methods that fail when applied in nature.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα μεθόδους που αποτυγχάνουν όταν εφαρμόζονται στη φύση.
Show and win, everything.	Δείξτε και κερδίστε, τα πάντα.
I am not going to waste my breath on you.	Δεν πρόκειται να σπαταλήσω την ανάσα μου πάνω σου.
No one will try to stop us.	Κανείς δεν θα προσπαθήσει να μας σταματήσει.
I have seen few like this.	Έχω δει λίγους σαν αυτό.
We will keep it, we will read it and we will conquer it.	Θα το κρατήσουμε, θα το διαβάσουμε και θα το κατακτήσουμε.
Others, and will travel with dogs.	Και άλλοι, και θα ταξιδέψουν με σκυλιά.
A little story that led to this great game.	Λίγη ιστορία που οδήγησε σε αυτό το μεγάλο παιχνίδι.
The application was accepted and the decision was issued for the accused.	Η αίτηση έγινε δεκτή και εκδόθηκε η απόφαση για τον κατηγορούμενο.
He would do anything to keep the peace, now.	Θα έκανε τα πάντα για να κρατήσει την ειρήνη, τώρα.
This can happen to anyone, including you.	Αυτό μπορεί να συμβεί σε οποιονδήποτε, συμπεριλαμβανομένου σας.
He could not see them.	Δεν μπορούσε να τους δει.
They moved together.	Μετακόμισαν μαζί.
So sit back and enjoy reading.	Καθίστε λοιπόν αναπαυτικά και απολαύστε την ανάγνωση.
No more turns, no more production.	Όχι άλλες στροφές, όχι άλλη παραγωγή.
It's simple marketing.	Είναι απλό μάρκετινγκ.
Basically I put a second.	Βασικά έβαλα και δεύτερο.
You can not exist alone.	Δεν μπορείς να υπάρχεις μόνος σου.
There is a lot to settle here.	Υπάρχουν πολλά να διευθετηθούν εδώ.
I tried everything and it kept getting worse.	Δοκίμασα τα πάντα και συνέχισε να χειροτερεύει.
A bright moment, and then he left.	Μια φωτεινή στιγμή, και μετά έφυγε.
Please inform me.	Παρακαλώ ενημέρωσέ με.
No, everything was very different.	Όχι, όλα ήταν πολύ διαφορετικά.
It is not the form of anything.	Δεν είναι η μορφή του τίποτα.
He's done great TV and that seemed like the perfect thing.	Έχει κάνει εξαιρετική τηλεόραση και αυτό φαινόταν σαν το τέλειο πράγμα.
Unfortunately in production there is only v.	Δυστυχώς στην παραγωγή υπάρχει μόνο v.
I love you very much.	Σε αγαπω παρα πολυ.
It's really something you have to work on every day.	Είναι πραγματικά κάτι που πρέπει να δουλεύεις κάθε μέρα.
Out of the law.	Εκτός νόμου.
He saved my life more than once in battle.	Στη μάχη μου έσωσε τη ζωή περισσότερες από μία φορές.
I could probably eat it in one go, he thought to himself.	Μάλλον θα μπορούσα να το φάω με μια κίνηση, σκέφτηκε μέσα του.
I did not want to drink it anymore.	Δεν ήθελα να τον πιω άλλο.
They are bound by their choice.	Δεσμεύονται από την επιλογή τους.
However, the mechanisms involved have not been established.	Ωστόσο, οι μηχανισμοί που εμπλέκονται δεν έχουν καθιερωθεί.
In other words, the minutes of that meeting are locked somewhere.	Με άλλα λόγια, τα πρακτικά εκείνης της συνεδρίασης είναι κάπου κλειδωμένα.
I tried so hard to achieve it.	Προσπάθησα τόσο σκληρά για να το πετύχω.
However, mental images exist.	Ωστόσο, νοητικές εικόνες υπάρχουν.
It was not a fight as he thought.	Δεν ήταν αγώνας όπως νόμιζε.
It should be studied.	Θα πρέπει να μελετηθεί.
That ended the case.	Αυτό τελείωσε την υπόθεση.
I did it for a few minutes.	Το έκανα για λίγα λεπτά.
We have something in common.	Εχουμε κάτι κοινό.
Or he will return.	Ή θα επιστρέψει.
I knew this move.	Ήξερα αυτή την κίνηση.
I am confused.	Είμαι μπερδεμένος.
This thought pleased her.	Αυτή η σκέψη την ευχαριστούσε.
None of this exists.	Τίποτα από αυτά δεν υπάρχει.
Try these steps for any teeth.	Δοκιμάστε αυτά τα βήματα για οποιαδήποτε δόντια.
In a list.	Σε μια λίστα.
Well, it does not matter to me one way or another.	Λοιπόν, δεν έχει σημασία για μένα με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Try it, you will be surprised.	Δοκιμάστε το, θα εκπλαγείτε.
He wrote the main manuscript.	Έγραψε το κύριο χειρόγραφο.
The accused was the only person in the car.	Ο κατηγορούμενος ήταν το μόνο άτομο στο αυτοκίνητο.
This construction will serve two purposes.	Αυτή η κατασκευή θα εξυπηρετεί δύο σκοπούς.
A winter life.	Μια χειμωνιάτικη ζωή.
Pour a little rain and it leaves quickly.	Ρίξτε λίγη βροχή και φεύγει γρήγορα.
They were ready to leave.	Ήταν έτοιμοι να φύγουν.
But where he is today, he is a very good player.	Αλλά εκεί που είναι σήμερα, είναι πολύ καλός παίκτης.
I had a training program.	Είχα ένα πρόγραμμα προπόνησης.
This couple obviously has no idea what has been recorded.	Αυτό το ζευγάρι προφανώς δεν έχει ιδέα για το τι έχει εγγραφεί.
If he is not, then no amount of monitoring will make him responsible.	Εάν δεν είναι, τότε καμία ποσότητα παρακολούθησης δεν θα τον κάνει υπεύθυνο.
So let's get serious. 	Ας σοβαρευτούμε λοιπόν. 
I adore it.	το λατρεύω.
However, the results may not apply to adults.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα ενδέχεται να μην ισχύουν για ενήλικες.
I do not know how we felt then.	Δεν ξέρω τι νιώσαμε τότε.
See the fat inlet line at the top and thin just below.	Δείτε τη γραμμή εισαγωγής λίπους στο επάνω μέρος και λεπτή ακριβώς από κάτω.
I may be missing something here.	Μπορεί να μου διαφεύγει κάτι εδώ.
It was a very small thing.	Ήταν ένα πολύ μικρό πράγμα.
He has come to see it as it should be.	Έχει έρθει να το δει όπως αρμόζει.
I decided to keep it for future reference.	Αποφάσισα να το κρατήσω για μελλοντική αναφορά.
The moment he saw it, he knew it was important.	Τη στιγμή που το είδε, ήξερε ότι ήταν σημαντικό.
Yes, he was the only one left.	Ναι, ήταν ο μόνος που είχε μείνει.
He had missed his chance to return.	Είχε χάσει την ευκαιρία του να επιστρέψει.
They won two of the first three games.	Κέρδισαν δύο από τα τρία πρώτα παιχνίδια.
It was the best place to be.	Ήταν το καλύτερο μέρος για να είσαι.
I got them.	τα πήρα.
But anyway, not to go into too much detail.	Αλλά ούτως ή άλλως, για να μην μακρηγορώ.
I have never had this break that people take when you stop playing.	Δεν είχα ποτέ αυτό το διάλειμμα που κάνουν οι άνθρωποι όταν σταματάς να παίζεις.
On the day of the image as well.	Την ημέρα της εικόνας επίσης.
As different as it seemed.	Όσο διαφορετικός κι αν φαινόταν.
Spend some time with some of them.	Περάστε λίγο χρόνο με κάποιους από αυτούς.
And it's a real deal.	Και είναι μια πραγματική συμφωνία.
In this way he soon acquired something like education.	Με αυτόν τον τρόπο σύντομα απέκτησε κάτι σαν μόρφωση.
It is constantly on my mind.	Είναι συνεχώς στο μυαλό μου.
We go up in front of a big shed.	Ανεβαίνουμε μπροστά σε ένα μεγάλο υπόστεγο.
This is the thing we need to pay a little attention to.	Αυτό είναι το πράγμα στο οποίο πρέπει να δώσουμε λίγη προσοχή.
Not in her.	Όχι σε αυτήν.
Or sometimes real human bodies.	Ή μερικές φορές αληθινά ανθρώπινα σώματα.
It is not a healthy combination.	Δεν είναι υγιεινός συνδυασμός.
Now he knew.	Τώρα ήξερε.
The white blood cell count was within normal limits.	Ο αριθμός των λευκών αιμοσφαιρίων ήταν εντός φυσιολογικών ορίων.
There is a whole room full of them.	Υπάρχει ένα ολόκληρο δωμάτιο γεμάτο από αυτά.
It was cleaned away.	Καθαρίστηκε μακριά.
We hold hands.	Κρατάμε τα χέρια.
It is now personal.	Τώρα είναι προσωπικό.
Nothing but friends.	Τίποτα εκτός από φίλους.
If you do not need them in the future.	Εάν δεν τα χρειάζεστε στο μέλλον.
He leaned forward, put his arms around her in return.	Έσκυψε μπροστά, έβαλε τα χέρια του γύρω της σε αντάλλαγμα.
There is no other reason.	Δεν υπάρχει άλλος λόγος.
Everyone is different.	Είναι το καθένα διαφορετικό.
They locked him back.	Τον έκλεισαν πίσω.
Your name is often in the newspaper.	Το όνομά σας είναι συχνά στην εφημερίδα.
Some people do not fast well because of blood sugar problems.	Μερικά άτομα δεν νηστεύουν καλά λόγω προβλημάτων σακχάρου στο αίμα.
I try to keep reading again.	Προσπαθώ να συνεχίσω να διαβάζω ξανά.
I could fuck him seriously before the others reached me.	Μπορούσα να τον γαμήσω σοβαρά, πριν με φτάσουν οι άλλοι.
It was a while ago.	Ήταν πριν από λίγο καιρό.
Started to cry.	Άρχισε να κλαίει.
He is not here for treatment.	Δεν είναι εδώ για θεραπεία.
I know you do not feel it, but it's true.	Ξέρω ότι δεν το νιώθεις, αλλά είναι αλήθεια.
Add cold water or water and broth, so as not to cover well.	Προσθέστε κρύο νερό ή νερό και ζωμό, για να μην καλύψει καλά.
Summer and winter came.	Ήρθε καλοκαίρι και χειμώνα.
Get him here.	Πάρτε τον εδώ.
I am not able to understand it.	Δεν είμαι σε θέση να το καταλάβω.
They had gone barefoot many times.	Είχαν πάει χωρίς παπούτσια πολλές φορές.
The structure of an image.	Η δομή μιας εικόνας.
He kept things simple.	Κρατούσε τα πράγματα απλά.
And you told her you would sell everything.	Και της είπες ότι θα τα πουλήσεις όλα.
He was special and he knew it.	Ήταν ξεχωριστός και το ήξερε.
As he had done several times in the past.	Όπως είχε κάνει αρκετές φορές στο παρελθόν.
No man's land.	No man's land.
It was just for a good laugh.	Ήταν μόνο για ένα καλό γέλιο.
He did much more than was asked of him.	Έκανε πολύ περισσότερα από όσα του ζητούσαν.
After doing that, he could not do more.	Αφού το έκανε αυτό, δεν μπορούσε να κάνει περισσότερα.
For the things he believed in.	Για τα πράγματα στα οποία πίστευε.
My father came with us.	Ο πατέρας μου ήρθε μαζί μας.
Most of the crew is in every scene.	Το μεγαλύτερο μέρος του συνεργείου είναι σε κάθε σκηνή.
He had a wonderful year.	Είχε μια υπέροχη χρονιά.
They understand why they are fighting.	Καταλαβαίνουν γιατί τσακώνονται.
I like to wear it in the summer.	Μου αρέσει να το φοράω το καλοκαίρι.
That was different.	Αυτό ήταν διαφορετικό.
An idea is just that and it's not worth anything.	Μια ιδέα είναι ακριβώς αυτό και δεν αξίζει τίποτα.
I would love to find a solution to this.	Θα ήθελα πολύ να βρω μια λύση σε αυτό.
All on its own.	Όλα μόνη της.
Mix the student bodies.	Ανακατέψτε τα μαθητικά σώματα.
I followed and then came out from behind him.	Ακολούθησα και μετά βγήκα από πίσω του.
It was a crazy day.	Ήταν μια τρελή μέρα.
Instead of the name it is a date.	Αντί για το όνομα είναι μια ημερομηνία.
He never believed what he heard.	Δεν πίστευε ποτέ αυτό που άκουγε.
Read them carefully.	Τα διάβασε προσεκτικά.
Or real people.	Ή τους πραγματικούς ανθρώπους.
One was on top of the other and a little to the left.	Το ένα ήταν πάνω από το άλλο και λίγο προς τα αριστερά.
We were within walking distance of various points of interest.	Ήμασταν σε κοντινή απόσταση με το αυτοκίνητο από διάφορα σημεία ενδιαφέροντος.
The fact that it happened is not news.	Το γεγονός ότι συνέβη δεν είναι είδηση.
Some things happen.	Κάποια πράγματα συμβαίνουν.
Do not type or write changes to this form.	Μην πληκτρολογείτε και μην γράφετε αλλαγές σε αυτήν τη φόρμα.
Beyond that he could not find much to say about himself.	Πέρα από αυτό δεν μπορούσε να βρει πολλά να πει για τον εαυτό του.
Normal for me at least.	Φυσιολογικό για μένα τουλάχιστον.
Using an open source approach changes the game.	Η χρήση μιας προσέγγισης ανοιχτού κώδικα αλλάζει το παιχνίδι.
None of his friends.	Κανένας από τους φίλους του.
I offered to pay for legal advice and she declined the offer.	Προσφέρθηκα να πληρώσω για νομικές συμβουλές και εκείνη αρνήθηκε την προσφορά.
I promised them I would not tell others and they agreed.	Τους έβαλα να υποσχεθούν ότι δεν θα το πω στους άλλους και συμφώνησαν.
Both were true.	Και τα δύο ήταν αληθινά.
He said he wanted to see it again and again and again.	Είπε ότι ήθελε να το δει ξανά και ξανά και ξανά.
Some of my teachers were really important to me.	Μερικοί από τους δασκάλους μου ήταν πραγματικά σημαντικοί για μένα.
I have never been involved in such a thing.	Δεν έχω εμπλακεί ποτέ σε κάτι τέτοιο.
People find data to support what they want to believe.	Οι άνθρωποι βρίσκουν δεδομένα για να υποστηρίξουν αυτό που θέλουν να πιστέψουν.
There is nothing we can do.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα.
It could have been then or the night before.	Θα μπορούσε να ήταν τότε ή το προηγούμενο βράδυ.
We have an agreement.	Έχουμε συμφωνία.
It's over.	Είναι τελειωμένη υπόθεση.
They were sold immediately.	Πουλήθηκαν αμέσως.
They stuck close to keep eye contact.	Κόλλησαν κοντά για να κρατήσουν οπτική επαφή.
For better or for worse.	Στα καλά και στα άσχημα.
Not even a phone number.	Ούτε καν αριθμό τηλεφώνου.
In this way, it implemented its policy according to its simple language.	Με τον τρόπο αυτό, εφάρμοσε την πολιτική της σύμφωνα με την απλή γλώσσα της.
It is the past.	Είναι παρελθόν.
Both apply when they are in balance.	Και τα δύο ισχύουν όταν βρίσκονται σε ισορροπία.
I just can not approach them.	Απλώς δεν μπορώ να τους προσεγγίσω.
So we started doing just that.	Έτσι ξεκινήσαμε να κάνουμε ακριβώς αυτό.
Half did not even look real.	Τα μισά δεν φαινόταν καν αληθινά.
They can change it and close it as they wish.	Μπορούν να το αλλάξουν και να το κλείσουν όπως θέλουν.
I told my truth and no one believed me.	Είπα την αλήθεια μου και κανείς δεν με πίστεψε.
I thought it was a great idea and it worked just fine.	Σκέφτηκα ότι ήταν μια υπέροχη ιδέα και λειτούργησε μια χαρά.
The same goes for medical staff.	Το ίδιο ισχύει και για το ιατρικό προσωπικό.
The bad kind.	Το κακό είδος.
Fear seated him.	Ο φόβος τον κάθισε.
We are so lucky.	Είμαστε τόσο τυχεροί.
It even surprised me.	Με εξέπληξε ακόμα και εμένα.
You never knew.	Ποτέ δεν ήξερες.
It is that time of year again.	Είναι πάλι εκείνη η εποχή του χρόνου.
Suppose everything lasts much longer than you think.	Ας υποθέσουμε ότι όλα θα διαρκέσουν πολύ περισσότερο από όσο νομίζετε.
I'm back.	γύρισα.
We had never seen that.	Δεν το είχαμε δει ποτέ αυτό.
I think it's something fun for the fans.	Νομίζω ότι είναι κάτι που είναι διασκεδαστικό για τους θαυμαστές.
This requires the interaction of objects to be quite direct.	Αυτό απαιτεί η αλληλεπίδραση αντικειμένων να είναι αρκετά άμεση.
Quite the opposite of my plans.	Εντελώς αντίθετο με τα σχέδιά μου.
The first is effort.	Το πρώτο είναι η προσπάθεια.
The connection is fine.	Η σύνδεση είναι μια χαρά.
Be sure to plan how your book will start and end.	Σχεδιάστε οπωσδήποτε πώς θα ξεκινήσει και πώς θα τελειώσει το βιβλίο σας.
We show that this limit is the best possible.	Δείχνουμε ότι αυτό το όριο είναι το καλύτερο δυνατό.
Their customers are locked.	Οι πελάτες τους είναι κλειδωμένοι.
In fact, without this right, there are no other human rights.	Στην πραγματικότητα, χωρίς αυτό το δικαίωμα, δεν υπάρχουν άλλα ανθρώπινα δικαιώματα.
This line says so much about the character.	Αυτή η γραμμή μιλάει τόσα πολλά για τον χαρακτήρα.
What is happening today is important.	Αυτό που γίνεται σήμερα είναι σημαντικό.
He would not take no for an answer.	Δεν θα έπαιρνε το όχι για απάντηση.
I'm not sure if this will ever die inside me.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό θα πεθάνει ποτέ μέσα μου.
I held my son in my arms until he fell asleep.	Κράτησα τον γιο μου στην αγκαλιά μου μέχρι που τον πήρε ο ύπνος.
Indeed in some countries it was second.	Πράγματι σε ορισμένες χώρες ήταν η δεύτερη θέση.
I have no choice, not really.	Δεν έχω επιλογή, όχι πραγματικά.
Here between these two he had no place.	Εδώ ανάμεσα σε αυτά τα δύο δεν είχε κανένα μέρος.
It hurt, it really hurt me.	Πονούσε, με πόνεσε πραγματικά.
He has a lot to say to her.	Έχει πολλά να της πει.
I know this will not happen now, but the thoughts are there.	Ξέρω ότι αυτό δεν θα συμβεί τώρα, αλλά οι σκέψεις είναι εκεί.
Until she.	Μέχρι εκείνη.
Well, yes, yes.	Λοιπόν, ναι, ναι.
You have a stress crisis.	Παθαίνεις κρίση άγχους.
You may want to think about it.	Μπορεί να θέλετε να το σκεφτείτε.
It really depends on your community.	Αυτό εξαρτάται πραγματικά από την κοινότητά σας.
I saw the way they looked at her this morning.	Είδα τον τρόπο που την κοιτούσαν σήμερα το πρωί.
Marriage is the last thing on my mind.	Ο γάμος είναι το τελευταίο πράγμα που σκέφτομαι.
In every space.	Σε κάθε χώρο.
You can not be here without it.	Δεν μπορείτε να είστε εδώ χωρίς αυτό.
So you guys go ahead and do it.	Λοιπόν εσείς τα παιδιά προχωρήστε και κάντε το.
Let's start from the beginning.	Ας ξεκινήσουμε από την αρχή.
He took care of his body.	Φρόντιζε το σώμα του.
But let me know what you find.	Ενημερώστε με όμως τι βρίσκετε.
I found an answer.	Βρήκα μια απάντηση.
I feel good, let's go to the next part.	Νιώθω καλά, ας πάμε στο επόμενο κομμάτι.
Yes to love.	Ναι στην αγάπη.
We could have done much better.	Θα μπορούσαμε να είχαμε κάνει πολύ καλύτερα.
No one else moved.	Κανείς άλλος δεν κουνήθηκε.
He had an excellent memory.	Είχε εξαιρετική μνήμη.
And we enter the room one by one.	Και μπαίνουμε ένας ένας στο δωμάτιο.
We went to work.	Πήγαμε στη δουλειά.
He stopped abruptly, seeing the women gathered at the door of his office.	Σταμάτησε απότομα, βλέποντας τις γυναίκες μαζεμένες στην πόρτα του γραφείου του.
Then those days were gone.	Τότε αυτές οι μέρες είχαν φύγει.
There could be changes in this area of ​​the law.	Θα μπορούσαν να υπάρξουν αλλαγές σε αυτόν τον χώρο του νόμου.
A was such a wonderful man.	Ο Α ήταν τόσο υπέροχος άντρας.
He could talk to anyone.	Μπορούσε να μιλήσει με οποιονδήποτε.
With power we can add money.	Με τη δύναμη μπορούμε να προσθέσουμε χρήματα.
We have to set the bar very high.	Πρέπει να βάλουμε τον πήχη πολύ ψηλά.
However, some limitations need to be discussed.	Ωστόσο, πρέπει να συζητηθούν και ορισμένοι περιορισμοί.
I receive this error.	Λαμβάνω αυτό το σφάλμα.
The "tumor table" plays a central role.	Ο «πίνακας όγκων» παίζει κεντρικό ρόλο.
Both have support systems and counterattack.	Και οι δύο έχουν συστήματα υποστήριξης και αντεπιτίθενται.
You may have waited days for your password to be verified.	Μπορεί να περιμένατε μέρες μέχρι να ελεγχθεί ο κωδικός σας.
There was light, though.	Υπήρχε φως, όμως.
We were the last to leave.	Ήμασταν οι τελευταίοι που φύγαμε.
The review included seven original research studies.	Στην ανασκόπηση συμπεριλήφθηκαν επτά πρωτότυπες ερευνητικές μελέτες.
Nothing else seemed big enough.	Τίποτα άλλο δεν φαινόταν αρκετά μεγάλο.
They are fat and happy.	Είναι χοντρά και χαρούμενα.
They felt so true, these dreams.	Ένιωθαν τόσο αληθινά, αυτά τα όνειρα.
The mental state is not affected.	Η ψυχική κατάσταση δεν επηρεάζεται.
Fast and angry.	Γρήγορο και θυμωμένο.
I liked working so hard.	Μου άρεσε να δουλεύω τόσο πολύ.
You will understand the meaning.	Θα καταλάβεις το νόημα.
Ask for food immediately.	Ζήτησε αμέσως φαγητό.
Even the youngest children will be able to keep up with the fun.	Ακόμη και τα μικρότερα παιδιά θα μπορούν να συμβαδίζουν διασκεδάζοντας.
Play with these values ​​as you wish.	Παίξτε με αυτές τις αξίες όπως θέλετε.
Post a photo in less than a month.	Δημοσιεύστε μια φωτογραφία σε λιγότερο από ένα μήνα.
I can not let myself think about it.	Δεν μπορώ να αφήσω τον εαυτό μου να το σκεφτεί.
Today, they have the biggest sales this year.	Σήμερα, έχουν τις μεγαλύτερες πωλήσεις φέτος.
But the common denominator is that free will does not matter.	Όμως, ο κοινός παράγοντας είναι ότι η ελεύθερη βούληση δεν έχει σημασία.
The problem is when I click no.	Το πρόβλημα είναι όταν κάνω κλικ στο όχι.
And yet he could know.	Κι όμως μπορούσε να ξέρει.
More than anything else I think it needs a lot of birds.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο νομίζω ότι χρειάζεται πολλά πουλιά.
Now imagine yourself eating it.	Τώρα φανταστείτε τον εαυτό σας να το τρώει.
Take everything out.	Βγάλε τα πάντα.
The building no longer exists.	Το κτίριο δεν υπάρχει πλέον.
It kept you warm too.	Σε κράτησε και εσένα ζεστό.
Difficult times are coming in the world.	Έρχονται δύσκολες στιγμές στον κόσμο.
He did a simple job for the president.	Έκανε μια απλή δουλειά για τον πρόεδρο.
Listening to music will be much easier than ever !.	Η ακρόαση μουσικής θα είναι πολύ πιο εύκολη από ποτέ!.
They protect us and we protect them.	Μας προστατεύουν και τους προστατεύουμε.
Sounds are sometimes transferred.	Οι ήχοι μεταφέρονται μερικές φορές.
Please keep us informed.	Παρακαλώ κρατήστε μας ενήμερους.
Try to look at things from above or look at them from below.	Προσπαθήστε να κοιτάξετε τα πράγματα από ψηλά ή κοιτάξτε τα από κάτω.
Not a word from you.	Ούτε μια λέξη από εσάς.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, προχωρήστε με ό,τι συνέβαινε λίγο πριν από το συμβάν.
Not because of me.	Όχι εξαιτίας μου.
Then it will be a legal issue.	Τότε θα είναι νομικό ζήτημα.
It was hard to forget what had happened.	Ήταν δύσκολο να ξεχάσω τι είχε συμβεί.
I can talk to him very well now.	Μπορώ να του μιλήσω πολύ καλά τώρα.
From the example of the article.	Από το παράδειγμα του άρθρου.
I'm not telling you to read.	Δεν σου λέω να διαβάζεις.
But if they did not leave in two minutes, he would leave.	Αλλά αν δεν έφευγαν σε δύο λεπτά, θα έφευγε.
A representative experiment of the three appears.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τα τρία.
But this does not work.	Αυτό όμως δεν λειτουργεί.
If it's bad, we have to deal with it.	Αν είναι άσχημα, πρέπει να την αντιμετωπίσουμε.
On a regular basis.	Σε τακτική βάση.
Often with sex.	Συχνά με σεξ.
Both are still in progress.	Και τα δύο είναι ακόμη σε εξέλιξη.
I really felt and we saw.	Πραγματικά ένιωσα και είδαμε.
You determine what the front of the table should be.	Εσείς καθορίζετε ποια πρέπει να είναι η μπροστινή πλευρά του τραπεζιού.
It depends on him.	Αυτό εξαρτάται από αυτόν.
I do not like what happens in the end with the eye.	Δεν μου αρέσει αυτό που συμβαίνει στο τέλος με το μάτι.
All your players are gone.	Όλοι οι παίκτες σας έχουν φύγει.
Again the meat was not very good.	Και πάλι το κρέας δεν ήταν πολύ καλό.
He was definitely not thinking.	Δεν σκεφτόταν σίγουρα.
Every man is important.	Κάθε άντρας είναι σημαντικός.
Get the people of the earth.	Αποκτήστε το λαϊκό της γης.
So we will include them here.	Θα τα συμπεριλάβουμε λοιπόν εδώ.
We returned to the first.	Επιστρέψαμε στο πρώτο.
But our goal was different from most.	Αλλά ο στόχος μας ήταν διαφορετικός από τους περισσότερους.
The message sent is absolutely clear.	Το μήνυμα που εστάλη είναι απολύτως σαφές.
He was the one who left.	Ήταν αυτός που έφυγε.
I get to that.	φτάνω σε αυτό.
Both are in high demand right now.	Και τα δύο έχουν μεγάλη ζήτηση αυτή τη στιγμή.
So she smiled and held out her hand.	Έτσι χαμογέλασε και άπλωσε το χέρι της.
He played a lot of great games when his team needed them.	Έκανε πολλά μεγάλα παιχνίδια όταν τα χρειαζόταν η ομάδα του.
All you have to do is stay on top of the blog.	Δεν έχετε παρά να μείνετε στο θέμα του ιστολογίου.
Finally the project was ready for the press.	Τελικά το έργο ήταν έτοιμο για τον Τύπο.
This is due to the very nature of this store.	Αυτό οφείλεται στην ίδια τη φύση του εν λόγω καταστήματος.
I was missing for a long time.	Έλειπα πολύ καιρό.
It really made us feel good.	Πραγματικά μας έκανε να νιώθουμε καλά.
So let's clear the file.	Ας ξεκαθαρίσουμε λοιπόν το αρχείο.
He still had an hour to run, which was just right.	Είχε ακόμα μια ώρα για να τρέξει, η οποία ήταν ακριβώς σωστή.
Unless anyone is volunteering to come up with a pretty template?	Εκτός αν του το είπε κάποιος.
The future was not here yet, and the past was gone.	Το μέλλον δεν ήταν ακόμα εδώ, και το παρελθόν είχε φύγει.
The results of the experiments presented are representative of three performed.	Τα αποτελέσματα των πειραμάτων που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών που πραγματοποιήθηκαν.
I looked at the money again.	Ξανακοίταξα τα χρήματα.
White people.	Λευκοί άνθρωποι.
But that is not the important factor here.	Αλλά δεν είναι αυτός ο σημαντικός παράγοντας εδώ.
I went and sat in the chair next to hers.	Πήγα και κάθισα στην καρέκλα δίπλα στη δική της.
Therefore, the application is limited to specific uses.	Επομένως, η εφαρμογή περιορίζεται σε συγκεκριμένες χρήσεις.
I can handle it.	Μπορώ να το χειριστώ.
The above method is for the previous case.	Η παραπάνω μέθοδος είναι για την προηγούμενη περίπτωση.
He does not despise us.	Δεν μας περιφρονεί.
It was no surprise that his head was missing.	Δεν ήταν έκπληξη που έλειπε το κεφάλι του.
He wants to know who everyone else will call.	Θέλει να μάθει ποιον θα καλέσουν όλοι οι άλλοι.
The individual can then use his faith to create meaning and values.	Το άτομο μπορεί στη συνέχεια να χρησιμοποιήσει την πίστη του για να δημιουργήσει νόημα και αξίες.
From one of two independent experiments.	Από ένα από τα δύο ανεξάρτητα πειράματα.
Maybe it makes things easier for you to understand.	Ίσως σας κάνει τα πράγματα πιο εύκολα να καταλάβετε.
An experiment cannot have two different starting points at the same time.	Ένα πείραμα δεν μπορεί να έχει δύο διαφορετικές αφετηρίες ταυτόχρονα.
You will look great, for sure.	Θα φαίνεσαι υπέροχος, σίγουρα.
They then receive a letter in the mail.	Στη συνέχεια, λαμβάνουν επιστολή στο ταχυδρομείο.
It is none of the above.	Δεν είναι τίποτα από τα παραπάνω.
Of course, there were a lot of things on the set.	Φυσικά, υπήρχαν πολλά πράγματα στο πλατό.
He does it now.	Το κάνει τώρα.
My children are real.	Τα παιδιά μου είναι αληθινά.
We need to develop a strategy for what we are going to build.	Πρέπει να αναπτύξουμε μια στρατηγική για το τι πρόκειται να οικοδομήσουμε.
That there was no other choice.	Ότι δεν υπήρχε άλλη επιλογή.
Today it is a town square.	Σήμερα είναι πλατεία της πόλης.
If he could sleep for an hour or two.	Αν μπορούσε να κοιμηθεί μια ή δύο ώρες.
The only real option is to get out of the way.	Η μόνη πραγματική επιλογή είναι να ξεφύγεις από τη μέση.
I had never seen him like that.	Δεν τον είχα δει ποτέ έτσι.
Tears in his eyes.	Δάκρυα στα μάτια του.
I was okay with that.	Ήμουν εντάξει με αυτό.
The ball comes out so hot.	Η μπάλα βγαίνει τόσο καυτή.
I have this feeling that he is happy.	Έχω αυτή την αίσθηση ότι είναι χαρούμενος.
They will not appreciate it.	Δεν θα το εκτιμήσουν.
We discussed it.	Το συζητήσαμε.
You have no control.	Δεν έχεις τον έλεγχο.
This has been the case since we were children.	Έτσι ήταν από τότε που ήμασταν παιδιά.
I sat down and pulled.	Κάθισα και τράβηξα.
He made her walk and turn.	Την έβαλε να περπατήσει και να γυρίσει.
And the last one, because the other children could not keep a straight face.	Και το τελευταίο, γιατί τα άλλα παιδιά δεν μπορούσαν να κρατήσουν ίσιο πρόσωπο.
I have to run.	Πρέπει να τρέξω.
But two, do not stick your face in mine.	Αλλά δύο, μην κολλάς το πρόσωπό σου στο δικό μου.
No move to run and no move to charge us.	Καμία κίνηση για να τρέξουμε και καμία κίνηση για να μας χρεώσει.
So think about what you want.	Σκεφτείτε λοιπόν τι θέλετε.
The message should be clear to you.	Το μήνυμα θα πρέπει να είναι σαφές σε εσάς.
There is a chance of winning.	Υπάρχει πιθανότητα να κερδίσει.
Even in their sleep they were beautiful.	Ακόμα και στον ύπνο τους ήταν όμορφες.
This view seems to us to have nothing to do with reality.	Αυτή η άποψη μας φαίνεται ότι δεν έχει επαφή με την πραγματικότητα.
These results are consistent with the results of previous studies.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι συνεπή με τα αποτελέσματα προηγούμενων μελετών.
The more of us, the better.	Όσο περισσότεροι από εμάς, τόσο το καλύτερο.
We argue that the result is small.	Υποστηρίζουμε ότι το αποτέλεσμα είναι μικρό.
A higher score represents a higher level of stress and therefore a higher risk of falling.	Η υψηλότερη βαθμολογία αντιπροσωπεύει υψηλότερο επίπεδο άγχους και επομένως υψηλότερο κίνδυνο πτώσης.
And if there are any, let them not remain.	Κι αν υπάρχουν τέτοια, ας μην μείνουν.
I smile at her.	Της χαμογελάω.
I know how nice it is when they like you.	Ξέρω πόσο ωραία είναι όταν τους αρέσεις.
The address can be your purpose.	Η διεύθυνση μπορεί να είναι ο σκοπός σας.
Most of my reviews mention it as a negative for the game.	Οι περισσότερες από τις κριτικές μου το αναφέρουν ως αρνητικό για το παιχνίδι.
Those who serve others and those who serve themselves.	Αυτοί που υπηρετούν τους άλλους και αυτοί που υπηρετούν τον εαυτό τους.
Both can be found on the same energy scale.	Και τα δύο μπορούν να βρεθούν στην ίδια ενεργειακή κλίμακα.
I will meet him at his house at seven tonight.	Θα τον συναντήσω στο σπίτι του στις επτά σήμερα το βράδυ.
We know what to expect from him.	Ξέρουμε τι να περιμένουμε από αυτόν.
Another man who tells the truth.	Άλλος ένας άνθρωπος που λέει την αλήθεια.
Even if we could find someone.	Ακόμα κι αν μπορούσαμε να βρούμε κάποιον.
He had to get ready quickly and come back.	Έπρεπε να ετοιμαστεί γρήγορα και να επιστρέψει.
When he reached his knees, he let the gun go.	Όταν έφτασε στα γόνατά του, άφησε το όπλο να φύγει.
This is often discussed.	Αυτό συζητείται συχνά.
He was alone, they said.	Ήταν μόνος του, είπαν.
It was not his place.	Δεν ήταν η θέση του.
I did it.	Το κατάφερα.
Goals give us hope, direction and focus.	Οι στόχοι μας δίνουν ελπίδα, κατεύθυνση και εστίαση.
She took him out because he came there crying.	Τον έβγαλε γιατί ήρθε εκεί κλαίγοντας.
I just took my eye out at the last minute.	Μόλις το έβγαλα το μάτι μου την τελευταία στιγμή.
Check the heat.	Ελέγξτε τη ζέστη.
I could not tell you who to vote for.	Δεν μπορούσα να σας πω ποιον να ψηφίσετε.
He had no idea what to think of her.	Δεν είχε ιδέα τι να σκεφτεί γι' αυτήν.
All children have the right to live in a warm, dry home.	Όλα τα παιδιά έχουν το δικαίωμα να ζουν σε ένα ζεστό, ξηρό σπίτι.
However, the difference in performance is not very large.	Ωστόσο, η διαφορά απόδοσης δεν είναι πολύ μεγάλη.
But the conditions were different.	Όμως οι συνθήκες ήταν διαφορετικές.
Not yet, think about it.	Ακόμα όχι, σκεφτείτε το.
There would be no words or books or people.	Δεν θα υπήρχαν λέξεις ή βιβλία ή άνθρωποι.
And there was that smell.	Και υπήρχε αυτή η μυρωδιά.
At one point we were at war.	Σε μια στιγμή ήμασταν σε πόλεμο.
What he has is a lot of fun.	Αυτό που έχει είναι πολύ διασκεδαστικό.
I have never been scared in my life.	Δεν έχω φοβηθεί ποτέ στη ζωή μου.
Then go out and check these lights and then come back.	Στη συνέχεια, βγείτε και ελέγξτε αυτά τα φώτα και μετά επιστρέψτε.
We do not even have money to buy food.	Δεν έχουμε χρήματα ούτε για να αγοράσουμε φαγητό.
I'm in line and I've been for a long time.	Είμαι στη σειρά και είμαι εδώ και καιρό.
In this game there are a few things to note.	Σε αυτό το παιχνίδι υπάρχουν μερικά πράγματα που πρέπει να σημειωθούν.
The results were compared between the tumor and control groups.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν μεταξύ των ομάδων όγκου και ελέγχου.
It seemed to come straight from the ground.	Φαινόταν να βγαίνει κατευθείαν από το έδαφος.
It really combined quite well.	Πραγματικά συνδυάστηκε αρκετά καλά.
Any kind of work.	Κάθε είδους δουλειά.
To play at its events.	Να παίζει στις εκδηλώσεις του.
Then, there are two cases.	Τότε, υπάρχουν δύο περιπτώσεις.
I just do not deal with drugs.	Απλώς δεν ασχολούμαι με τα ναρκωτικά.
By themselves it would be fine.	Από μόνα τους θα ήταν μια χαρά.
Forget my girl.	Ξέχνα το κορίτσι μου.
Repeat the above until the tree is empty.	Επαναλάβετε τα παραπάνω μέχρι να αδειάσει το δέντρο.
I missed the end.	Έχασα το τέλος.
With a longer period of time.	Με μεγαλύτερο χρονικό διάστημα.
A much higher price increase is less likely in our opinion.	Μια πολύ υψηλότερη αύξηση της τιμής είναι λιγότερο πιθανή κατά τη γνώμη μας.
The same goes for school.	Το ίδιο και το σχολείο.
You start by putting five to ten birds in the field.	Ξεκινάς βάζοντας πέντε έως δέκα πουλιά στο χωράφι.
This is money that goes to family planning programs.	Αυτά είναι χρήματα που πηγαίνουν σε προγράμματα οικογενειακού προγραμματισμού.
I have noticed it both at work and at home.	Το έχω παρατηρήσει και στη δουλειά και στο σπίτι.
Nothing is broken here.	Τίποτα δεν είναι σπασμένο εδώ.
The shoes followed.	Ακολουθούσαν τα παπούτσια.
But that only helps in one condition.	Αλλά αυτό βοηθάει μόνο μέσα σε έναν όρο.
Because they live on earth.	Γιατί ζουν στη γη.
We have to find it.	Πρέπει να το βρούμε.
Sometimes for a few hours.	Μερικές φορές για μερικές ώρες.
You are not death.	Δεν είσαι θάνατος.
Of course you will keep.	Φυσικά και θα κρατήσεις.
He had learned nothing.	Δεν είχε μάθει τίποτα.
The court was right on the second point.	Το δικαστήριο είχε δίκιο ως προς το δεύτερο σημείο.
And each other.	Και ο ένας τον άλλον.
In nature everything has its place.	Στη φύση όλα έχουν τη θέση τους.
I know you are healthy and you are calm.	Ξέρω ότι είστε υγιείς και είστε ήσυχοι.
Try it.	Δοκίμασέ το.
As much as they love them.	Όσο κι αν τους αγαπούν.
And the second type of risk is a technological risk.	Και ο δεύτερος τύπος κινδύνου είναι ένας τεχνολογικός κίνδυνος.
We are safe now.	Είμαστε ασφαλείς τώρα.
His friends eventually abandon him and he falls into difficult times.	Οι φίλοι του τελικά τον εγκαταλείπουν και εκείνος πέφτει σε δύσκολες στιγμές.
It has been tied to a shed for several years.	Έχει δέσει εδώ και αρκετά χρόνια σε υπόστεγο.
He never mentioned them.	Δεν τους ανέφερε ποτέ.
I did not think you would think about it.	Δεν πίστευα ότι θα το σκεφτόσασταν.
Two safety analyzes were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο αναλύσεις ασφαλείας.
You are a great person.	Είσαι σπουδαίος άνθρωπος.
He just liked to have people around him.	Απλώς του άρεσε να έχει κόσμο γύρω του.
I never let her fall.	Δεν την άφησα ποτέ να πέσει.
Not fast, something that would take weeks.	Όχι γρήγορο, κάτι που θα χρειαζόταν εβδομάδες.
Then a child is running in front of your car.	Τότε ένα παιδί τρέχει μπροστά από το αυτοκίνητό σας.
A new body and what but.	Ένα νέο σώμα και τι όμως αλλά.
That would explain it.	Αυτό θα το εξηγούσε.
We share a bed so that my friend has his own space.	Μοιραζόμαστε ένα κρεβάτι ώστε ο φίλος μου να έχει τον δικό του χώρο.
Something like a toy.	Κάτι σαν παιχνίδι.
This hurt her feelings a little, but she was used to it.	Αυτό πλήγωσε λίγο τα συναισθήματά της, αλλά το είχε συνηθίσει.
They both looked at him as he entered.	Και οι δύο τον κοίταξαν καθώς μπήκε μέσα.
There is no light.	Φως δεν υπάρχει.
Start as before.	Ξεκινήστε όπως πριν.
Security is, of course, the first thing.	Η ασφάλεια είναι, φυσικά, το πρώτο πράγμα.
My head is no different.	Το κεφάλι μου δεν είναι διαφορετικό.
Convention entered into force by the States.	Σύμβαση που τίθεται σε ισχύ από τα κράτη.
Sounds like a good challenge, so we did it.	Ακούστηκε σαν μια καλή πρόκληση, οπότε το κάναμε.
It was a touch and it goes on for a long time.	Ήταν άγγιγμα και πάει για πολύ καιρό.
For the rest of your life.	Για την υπόλοιπη ζωή σου.
It was finally accepted.	Επιτέλους έγινε αποδεκτός.
The power was gone.	Η δύναμη είχε φύγει.
Critical Thinking.	Κριτική σκέψη.
These things could survive.	Αυτά τα πράγματα μπορούσε να επιβιώσει.
I do not know why it is not but it is not.	Δεν ξέρω γιατί δεν είναι αλλά δεν είναι.
The vehicle is very well maintained.	Το όχημα έχει φροντιστεί πολύ καλά.
He wrote very good music.	Έγραψε πολύ καλή μουσική.
However, this right is limited to the hearing itself.	Ωστόσο, αυτό το δικαίωμα περιορίζεται στην ίδια την ακρόαση.
Who knows what.	Ποιος ξέρει τι.
Give him your best self.	Δώστε του τον καλύτερό σας εαυτό.
It's probably okay at the moment.	Μάλλον είναι εντάξει προς το παρόν.
The company itself was as old as the building.	Η ίδια η εταιρεία ήταν τόσο παλιά όσο και το κτίριο.
I do not sleep well I do not eat well angry at times when they are notified.	Δεν κοιμάμαι καλά δεν τρώω καλά θυμωμένος τις στιγμές που ειδοποιούνται.
We moved away from him.	Απομακρυνθήκαμε από κοντά του.
It is digital life.	Είναι η ψηφιακή ζωή.
Each turn brings us closer.	Κάθε στροφή μας φέρνει πιο κοντά.
It does not go that way.	Δεν πάει έτσι.
Bad match.	Κακή αναμέτρηση.
They had no plan.	Δεν είχαν σχέδιο.
That would be funny.	Αυτό θα είναι αστείο.
Boys and girls on the streets, at school, in the church.	Τα αγόρια και τα κορίτσια στους δρόμους, στο σχολείο, στην εκκλησία.
We invited him to participate in the action.	Τον καλέσαμε για να συμμετάσχουμε στη δράση.
His face is no longer dead.	Το πρόσωπό του δεν είναι πια νεκρό.
It is a typical issue.	Είναι τυπικό θέμα.
I'm not sure why people are not paid though.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί οι άνθρωποι δεν πληρώνονται όμως.
It is a new medium.	Είναι ένα νέο μέσο.
I did not tell anyone.	Δεν είπα σε κανέναν.
It was not for your actions, but for your words.	Δεν ήταν για τις πράξεις σου, αλλά για τα λόγια σου.
Thank you very much for YOUR SUPPORT.	Πολλα ευχαριστω για την ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ ΣΑΣ.
Her death was difficult for me.	Ο θάνατός της ήταν δύσκολος για μένα.
Basically, there are two cases to consider.	Στη βάση, υπάρχουν δύο περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
I bit him, you see.	Τον δάγκωσα, βλέπεις.
I did not tell you that you could never see the movie.	Δεν σου είπα ότι δεν μπορούσες να δεις ποτέ την ταινία.
It is short, simple and in essence.	Είναι σύντομο, απλό και επί της ουσίας.
Finally, some products enter the market.	Τέλος, κάποια προϊόντα μπαίνουν στην αγορά.
It is people who make it dangerous.	Οι άνθρωποι είναι που το κάνουν επικίνδυνο.
Everyone else takes it easy.	Όλοι οι άλλοι το παίρνουν χαλαρά.
Value for money.	Αξίζει τα λεφτά του.
It could be as simple as a few lines of code.	Θα μπορούσε να είναι τόσο απλό όσο μερικές γραμμές κώδικα.
He will take care of you.	Θα σε φροντίσει.
We could not read it if it were not so.	Δεν θα μπορούσαμε να το διαβάσουμε αν δεν ήταν έτσι.
He was strong to the last beat.	Ήταν δυνατός μέχρι τον τελευταίο του ρυθμό.
In the general case.	Στη γενική περίπτωση.
Immediately after, he fled and was taken to a psychiatric hospital.	Αμέσως μετά τράπηκε σε φυγή και μεταφέρθηκε σε ψυχιατρείο.
If not, let her go.	Αν όχι, αφήστε την να φύγει.
The voice was right.	Η φωνή ήταν σωστή.
I had to run to keep up with her.	Έπρεπε να τρέξω για να συμβαδίσω μαζί της.
He just did not want to accept it.	Απλώς δεν ήθελε να το δεχτεί.
You and I both know this is not the case.	Εσείς και εγώ ξέρουμε και οι δύο ότι αυτό δεν ισχύει.
I want you to answer my question.	Θέλω να μου απαντήσετε στην ερώτησή μου.
I hear.	Ακούω.
They came up with a very long list.	Κατέληξαν σε μια πολύ μεγάλη λίστα.
I would build from there.	Θα έχτιζα από εκεί.
The man was very tall and strong.	Ο άντρας ήταν πολύ ψηλός και δυνατός.
I will do such weeks every week, please.	Θα κάνω τέτοιες εβδομάδες κάθε εβδομάδα, παρακαλώ.
I found a solution on this page.	Βρήκα μια λύση σε αυτή τη σελίδα.
My gift to you is a baby.	Το δώρο μου για σένα είναι ένα μωρό.
He did not want to see it.	Δεν ήθελε να το δει.
They did not look at her.	Δεν την κοίταξαν.
So do most of you.	Έτσι έχετε οι περισσότεροι από εσάς.
We went three or four times.	Πήγαμε τρεις τέσσερις φορές.
Well, maybe it's a threat to a suit.	Λοιπόν, ίσως είναι απειλή για κοστούμι.
I can imagine it perfectly.	Μπορώ να το φανταστώ τέλεια.
Many of his programs do not work very well.	Πολλά από τα προγράμματά του δεν λειτουργούν πολύ καλά.
Everyone else means my husband.	Όλοι οι άλλοι εννοούν τον άντρα μου.
Sure, it was meant for her.	Σίγουρα, προοριζόταν για εκείνη.
I just had to decide where to start.	Απλώς έπρεπε να αποφασίσω από πού να ξεκινήσω.
Then he does.	Μετά το κάνει.
But if you do, you are in good hands.	Αλλά αν το κάνετε, είστε σε καλά χέρια.
They do not speak.	Δεν μιλάνε.
It was just.	Ήταν απλώς.
Consider three procedures.	Εξετάστε τρεις διαδικασίες.
But each person is unique.	Αλλά κάθε άτομο είναι μοναδικό.
Nothing to stand out.	Τίποτα που να ξεχωρίζει.
All this time he was walking with me.	Όλο αυτό το διάστημα συμβάδιζε μαζί μου.
Not by women today.	Όχι από γυναίκες σήμερα.
Her face was thin and pale.	Το πρόσωπό της ήταν λεπτό και χλωμό.
But he was never so sure he would die.	Αλλά ποτέ δεν ήταν τόσο σίγουρος ότι θα πέθαινε.
He taught me to play.	Με έμαθε να παίζω.
It was completed and evaluated by the research team.	Ολοκληρώθηκε και αξιολογήθηκε από την ερευνητική ομάδα.
So it was huge for me.	Οπότε ήταν τεράστιο για μένα.
Or something like this.	Ή κατι τετοιο.
The pressure of a title race.	Η πίεση μιας κούρσας τίτλου.
It's over.	Το τελείωσε.
They show or project things.	Δείχνουν ή προβάλλουν πράγματα.
Something they would never do.	Κάτι που δεν θα έκαναν ποτέ.
That made better sense.	Αυτό είχε καλύτερη λογική.
They will hurt but it will pass.	Θα πονέσουν αλλά θα περάσει.
As inside, he left the track.	Όπως και μέσα, έφυγε από την πίστα.
But there was nothing he could do.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
This is the kind of black history that white people study.	Αυτό είναι το είδος της μαύρης ιστορίας που μελετά ο λευκός.
Let it stand.	Αφήστε το να σταθεί.
I know how it is.	Ξέρω πώς είναι.
That you were happy and did well.	Ότι ήσουν χαρούμενος και καλά έκανες.
Or anything else about it.	Ή οτιδήποτε άλλο για αυτό το θέμα.
I have talked to people who were there that day.	Έχω μιλήσει με ανθρώπους που ήταν εκεί εκείνη την ημέρα.
But it seemed a bit flat.	Αλλά μου φάνηκε κάπως επίπεδη.
One night he had a dream.	Ένα βράδυ είδε ένα όνειρο.
Nothing changes.	Τίποτα δεν αλλάζει.
But do not think that everyone here is the same as you.	Αλλά μην νομίζετε ότι όλοι εδώ είναι ίδιοι με εσάς.
However, it is not on the list.	Ωστόσο, δεν είναι στη λίστα.
I still remember.	Ακόμα θυμάμαι.
You can check it here and here.	Μπορείτε να το ελέγξετε εδώ και εδώ.
And he must have loved you, fathers can not help it.	Και πρέπει να σε αγάπησε, οι πατεράδες δεν μπορούν να το βοηθήσουν.
I do not even need to say my order.	Δεν χρειάζεται καν να πω την παραγγελία μου.
Everything is dead.	Όλα είναι νεκρά.
It made me grow and become stronger.	Με έκανε να μεγαλώσω και να γίνω πιο δυνατός.
It's faster this season.	Είναι πιο γρήγορο αυτή τη σεζόν.
It was not a movement.	Δεν ήταν κίνημα.
So this site was born as a solution.	Αυτός ο ιστότοπος λοιπόν γεννήθηκε ως λύση.
It is more difficult in the open.	Είναι πιο δύσκολο σε ανοιχτό χώρο.
The ship would have lost time.	Το πλοίο θα είχε χάσει χρόνο.
People were lying on the floor.	Οι άνθρωποι ήταν ξαπλωμένοι στο πάτωμα.
People would watch.	Οι άνθρωποι θα παρατηρούσαν.
My wife is sure it worked.	Η γυναίκα μου είναι σίγουρη ότι λειτούργησε.
It is important that the water is not too hot.	Είναι σημαντικό το νερό να μην είναι πολύ ζεστό.
It would be very, very early.	Θα ήταν πάρα πολύ, πολύ νωρίς.
It looks more or less the same.	Φαίνεται λίγο πολύ το ίδιο.
Knowledge was power.	Η γνώση ήταν δύναμη.
Most of them had all been through a lot.	Οι περισσότεροι όλοι είχαν περάσει πάρα πολλά.
It does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Δεν παρέχει ιατρική συμβουλή, διάγνωση ή θεραπεία.
This is too slow for our story.	Αυτό είναι πολύ αργό για την ιστορία μας.
I're really starting to hate this job.	Αρχίζω πραγματικά να μισώ αυτή τη δουλειά.
I have lived to see him.	Έχω ζήσει για να τον δω.
And you certainly do not want them to control your life.	Και σίγουρα δεν θέλετε να ελέγχεται η ζωή σας από αυτούς.
What works for you works for you.	Αυτό που λειτουργεί για εσάς, λειτουργεί για εσάς.
He started opening the back door of the car.	Άρχισε να ανοίγει την πίσω πόρτα του αυτοκινήτου.
Read the whole story.	Διαβάστε ολόκληρη την ιστορία.
There is no place to return.	Δεν υπάρχει μέρος για επιστροφή.
A second concern is cost.	Ένα δεύτερο μέλημα είναι το κόστος.
Not many positive reviews came out.	Δεν βγήκαν πολλές θετικές κριτικές.
It is important to clarify one thing.	Είναι σημαντικό να ξεκαθαρίσουμε ένα πράγμα.
People will not have problems with this.	Οι άνθρωποι δεν θα έχουν προβλήματα με αυτό.
I know how you like shopping.	Ξέρω πώς σου αρέσει να ψωνίζεις.
People need more friends, everyone needs more friends.	Οι άνθρωποι χρειάζονται περισσότερους φίλους, όλοι χρειάζονται περισσότερους φίλους.
It looks like a sack that encloses with a drawstring.	Μοιάζει με βράσιμο.
He decided it was a relief.	Αποφάσισε ότι ήταν μια ανακούφιση.
I accept the result, but do not give up.	Αποδέχομαι το αποτέλεσμα, αλλά μην τα παρατάς.
In fact, it should never have been created.	Στην πραγματικότητα δεν έπρεπε ποτέ να είχε δημιουργηθεί.
It's not a problem.	Δεν είναι πρόβλημα.
One way or another it turns out the same.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο βγαίνει το ίδιο.
You were not like that until you got out there.	Δεν ήσουν έτσι, μέχρι που βγήκες εκεί έξω.
This life is gone.	Αυτή η ζωή έχει φύγει.
You never miss that.	Δεν το χάνεις ποτέ αυτό.
But one of them came out.	Ο ένας όμως βγήκε έξω.
That did not happen in the White House.	Αυτό δεν συνέβη στον Λευκό Οίκο.
For example, tell yourself to study for two hours before lunch.	Για παράδειγμα, πείτε στον εαυτό σας να μελετήσει για δύο ώρες πριν το μεσημεριανό γεύμα.
However, this reaction is based on confusion.	Ωστόσο, αυτή η αντίδραση βασίζεται σε μια σύγχυση.
Your product or service is different from others in the industry.	Το προϊόν ή η υπηρεσία σας διαφέρει από άλλα στον κλάδο.
This can be used to develop drugs, respond to drugs, and develop therapy.	Αυτό μπορεί να χρησιμοποιηθεί για την ανάπτυξη φαρμάκων, την απόκριση στα φάρμακα και την ανάπτυξη θεραπείας.
Maybe there was not a moment.	Ίσως δεν υπήρχε ούτε μια στιγμή.
Such a distribution is explained as follows.	Μια τέτοια κατανομή εξηγείται με τον ακόλουθο τρόπο.
Only my name.	Μόνο το όνομά μου.
He looks hurt and then angry.	Φαίνεται πληγωμένος και μετά θυμωμένος.
that's awesome.	είναι φοβερό.
An adult woman.	Μια ενήλικη γυναίκα.
This is bad news.	Αυτά είναι άσχημα νέα.
I think they were planning to invade the house.	Νομίζω ότι σχεδίαζαν να εισβάλουν στο σπίτι.
It is the state when it will take action next.	Είναι το κράτος πότε θα λάβει μια ενέργεια στη συνέχεια.
Well, he would make sure he never went down.	Λοιπόν, θα φρόντιζε να μην κατέβει ποτέ.
No one said much as they descended the path.	Κανείς δεν είπε πολλά καθώς κατέβαιναν στο μονοπάτι.
I feel this.	Νιώθω αυτό.
It's not what one would expect in a home bar.	Δεν είναι αυτό που θα περίμενε κανείς σε ένα home bar.
Then you can leave.	Τότε μπορείτε να φύγετε.
Many years had passed and they were gone.	Είχαν περάσει πάρα πολλά χρόνια και είχαν φύγει.
But it's not exactly the same as eating each other.	Αλλά δεν είναι ακριβώς το ίδιο με το να τρώτε ο ένας τον άλλον.
Or some of the why.	Ή μερικά από τα γιατί.
I asked if they could put someone to cover me.	Ρώτησα αν μπορούσαν να βάλουν κάποιον να με καλύψει.
He will die in a year.	Θα πεθάνει σε ένα χρόνο.
I will not do it again.	Δεν θα το ξανακάνω.
It will do good to the students.	Θα κάνει καλό στους μαθητές.
For a good cause.	Για καλό σκοπό.
Which is one of the downsides of our design.	Που είναι ένα από τα αρνητικά σημεία του σχεδιασμού μας.
You do not care where the data is.	Δεν σε νοιάζει που είναι τα δεδομένα.
I do not want.	δεν θέλω.
But they stand out.	Αλλά το ξεχωρίζουν.
But really, this is not a job.	Αλλά πραγματικά, αυτό δεν είναι δουλειά.
It's him.	Είναι εκείνος.
My father could not believe it.	Ο πατέρας μου δεν μπορούσε να το πιστέψει.
Everything was possible.	Όλα ήταν δυνατά.
It looked like it was something.	Φαινόταν σαν να ήταν κάπως.
My girl definitely has a mouth on her.	Το κορίτσι μου έχει σίγουρα ένα στόμα πάνω της.
I have to keep it.	Πρέπει να το κρατήσω.
I thought he was back.	Νόμιζα ότι είχε επιστρέψει.
Because these two teams had their own goals.	Γιατί αυτές οι δύο ομάδες είχαν τους δικούς τους στόχους.
He says he is happy.	Λέει ότι είναι χαρούμενος.
He had heard his name.	Είχε ακούσει το όνομά του.
The story is what you create on the table.	Η ιστορία είναι αυτό που δημιουργείτε στο τραπέζι.
But I agree that it is for the better in this way.	Συμφωνώ όμως ότι είναι προς το καλύτερο με αυτόν τον τρόπο.
Be a man of constant action.	Να είσαι άνθρωπος της συνεχούς δράσης.
As expected, a significant signal drop is identified.	Όπως αναμενόταν, προσδιορίζεται σημαντική πτώση σήματος.
It did not seem that a city could be that far away.	Δεν φαινόταν ότι μια πόλη θα μπορούσε να είναι τόσο μακριά.
He could not even speak.	Δεν μπορούσε καν να μιλήσει.
Assisted in data analysis and interpretation.	Βοήθησε στην ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
Then I wrote down his clothes.	Στη συνέχεια σημείωσα τα ρούχα του.
You need to be really proud of yourself.	Θα πρέπει να είστε πραγματικά περήφανοι για τον εαυτό σας.
When we see this in practice, it would be easier to understand it.	Όταν το βλέπουμε αυτό στην πράξη, θα ήταν ευκολότερο να το καταλάβουμε.
Sometimes there is a better answer that does not exist in the current set of solutions.	Μερικές φορές υπάρχει μια καλύτερη απάντηση που δεν υπάρχει στο τρέχον σύνολο λύσεων.
Let's start with the father.	Ας ξεκινήσουμε με τον πατέρα.
Look, my card.	Κοίτα, η κάρτα μου.
Some do a little.	Κάποιοι κάνουν λίγο.
A useful content marketing strategy changes the discussion.	Μια χρήσιμη στρατηγική μάρκετινγκ περιεχομένου αλλάζει τη συζήτηση.
It was heavy.	Ήταν βαρύ.
He told me he wanted to save my voice.	Μου είπε ότι θέλει να σώσω τη φωνή μου.
You do not have to talk about a new opportunity and a new challenge.	Δεν πρέπει να μιλάτε για μια νέα ευκαιρία και μια νέα πρόκληση.
Vote for the third part.	Ψηφίστε τρίτο μέρος.
He suggested the study.	Πρότεινε τη μελέτη.
He could hardly answer.	Δύσκολα μπορούσε να απαντήσει.
They should be happy about the game they played.	Θα πρέπει να είναι χαρούμενοι για το παιχνίδι που έπαιξαν.
Then the teacher spoke.	Μετά μίλησε ο δάσκαλος.
I was no different.	Δεν ήμουν διαφορετικός.
Most of them sound similar.	Τα περισσότερα από αυτά ακούγονται παρόμοια.
Decisions must be made.	Πρέπει να ληφθούν αποφάσεις.
Your password seems correct to me.	Ο κωδικός σου μου φαίνεται σωστός.
And other animals too.	Και άλλα ζώα επίσης.
You are in a deep sleep.	Είσαι σε βαθύ ύπνο.
And they were afraid.	Και φοβήθηκαν.
This effect can have a significant impact on weight gain.	Αυτή η επίδραση μπορεί να έχει σημαντικό αντίκτυπο στην αύξηση βάρους.
I have a great relationship with her.	Έχω φοβερή σχέση μαζί της.
We are the people we live in.	Είμαστε οι άνθρωποι που ζούμε.
We do not know who to trust.	Δεν ξέρουμε ποιον να εμπιστευτούμε.
I'm not sure how to make it run in standard mode.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το κάνω να τρέξει σε τυπική λειτουργία.
She'm just trying to be good.	Απλώς προσπαθεί να είναι καλή.
It can be, though.	Μπορεί να είναι όμως.
It usually takes about six months to build a ship.	Συνήθως για να κατασκευαστεί ένα πλοίο, χρειάζονται περίπου έξι μήνες.
Most site memory studies have been performed in young, healthy adults.	Οι περισσότερες μελέτες μνήμης τοποθεσίας έχουν πραγματοποιηθεί σε νεαρούς, υγιείς ενήλικες.
He did not say much.	Δεν είπε πολλά.
The only real sound came from a completely different place.	Ο μόνος αληθινός ήχος ερχόταν εντελώς από άλλο μέρος.
And if you want proof of history, here it is.	Και αν θέλετε την απόδειξη της ιστορίας, ορίστε.
From there you can invite your friends.	Από εκεί μπορείτε να καλέσετε τους φίλους σας.
The price is subject to change.	Η τιμή υπόκειται σε αλλαγές.
We know little about the result.	Γνωρίζουμε ελάχιστα για το αποτέλεσμα.
I thought he had.	Νόμιζα ότι είχε.
And now it 's over.	Και τώρα τελείωσε και.
Sounds good, but there are some problems.	Καλό ακούγεται, αλλά υπάρχουν μερικά προβλήματα.
Another thing to remember is to make sure you drink enough water.	Ένα άλλο πράγμα που πρέπει να θυμάστε είναι να βεβαιωθείτε ότι πίνετε αρκετό νερό.
I ignored the law and the law won.	Αγνόησα το νόμο και ο νόμος κέρδισε.
I need some help.	Χρειάζομαι λίγη βοήθεια.
I have two good men.	Έχω δύο καλούς άντρες.
The only significant difference is in the jump rates.	Η μόνη σημαντική διαφορά είναι στα ποσοστά άλματος.
You probably know her since you go to the same school.	Μάλλον τη γνωρίζετε αφού πηγαίνετε στο ίδιο σχολείο.
I wanted to talk more.	Ήθελα να μιλήσω περισσότερο.
But near the ground it became more of a problem.	Αλλά κοντά στο έδαφος έγινε περισσότερο πρόβλημα.
In the end it helps maintain the local economy.	Στο τέλος βοηθά στη διατήρηση της τοπικής οικονομίας.
He was not entirely sure.	Δεν ήταν απόλυτα σίγουρος.
Next week someone might empty the box.	Την επόμενη εβδομάδα ίσως κάποιος αδειάσει το κουτί.
Anyone could vote for them, for which special information was opened.	Οποιοσδήποτε μπορούσε να τα ψηφίσει, για τα οποία άνοιξαν ειδικά στοιχεία.
I should have known they were friends.	Έπρεπε να ξέρω ότι ήταν φίλοι.
God is in control.	Ο Θεός έχει τον έλεγχο.
He never had anything to fear from me.	Ποτέ δεν είχε να φοβηθεί τίποτα από εμένα.
It gives me the opportunity to continue.	Μου δίνει τη δυνατότητα να συνεχίσω.
But they told us enough.	Μας είπαν όμως αρκετά.
You have to listen to everything he tells you.	Πρέπει να ακούσεις όλα όσα σου λέει.
Nothing felt so clean and good this morning.	Σήμερα το πρωί δεν ένιωθε τίποτα τόσο καθαρό και καλό.
What is love.	Τι είναι η αγάπη.
Try to play a game.	Προσπαθήστε να παίξετε παιχνίδι.
And you never know what will happen to your letters.	Και ποτέ δεν ξέρεις τι θα γίνει με τα γράμματά σου.
He says they only had two children.	Λέει ότι είχαν μόνο δύο παιδιά.
One hand up, one down, fingers spread.	Ένα χέρι πάνω, ένα κάτω, τα δάχτυλα απλώνονται.
I run faster.	Τρέχω πιο γρήγορα.
My concern is with you.	Η ανησυχία μου είναι μαζί σου.
We have not been able to do anything for the last two weeks.	Δεν καταφέραμε να κάνουμε τίποτα τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
The sea of ​​faces had one more thing in common.	Η θάλασσα των προσώπων είχε ένα ακόμη κοινό.
Oh wait, that's me.	Ω, περίμενε, αυτός είμαι.
Or even if he had one.	Ή ακόμα κι αν είχε ένα.
Stop what you are doing and listen.	Σταμάτα ό,τι κάνεις και άκου.
I have been thinking about this fact for the last few weeks.	Το σκέφτομαι αυτό το γεγονός τις τελευταίες εβδομάδες.
I felt excited and scared at the same time.	Ένιωσα συγκινημένος και φοβισμένος ταυτόχρονα.
Thank you for your kind words.	Σε ευχαριστώ για τα καλά σου λόγια.
If you want to be.	Αν θέλεις να είσαι.
The court rejected this proposal.	Το δικαστήριο απέρριψε αυτή την πρόταση.
They were looking for drugs.	Έψαχναν ναρκωτικά.
He was polite, even familiar.	Ήταν ευγενικός, ακόμη και οικείος.
A wedding took place earlier today.	Νωρίτερα σήμερα έγινε ένας γάμος.
We do not know for sure.	Δεν ξέρουμε σίγουρα.
Except for the silence.	Εκτός από τη σιωπή.
I just followed her inside.	Μόλις την ακολούθησα μέσα.
Tell us this story.	Πες μας αυτή την ιστορία.
I do not expect everyone to think like me.	Δεν περιμένω από όλους να σκέφτονται όπως εγώ.
He would make it home.	Θα το έκανε σπίτι.
It can cause problems.	Μπορεί να προκαλέσει προβλήματα.
And this is the most important thing for me.	Και αυτό είναι το πιο σημαντικό για μένα.
Her eyes were open but she could not see.	Τα μάτια της ήταν ανοιχτά αλλά δεν έβλεπε.
It will go out.	Θα βγει.
They would limit our access to our families abroad.	Θα περιόριζαν την πρόσβασή μας στις οικογένειές μας στο εξωτερικό.
The real issue would come later.	Το πραγματικό ζήτημα θα ερχόταν αργότερα.
It takes practice.	Χρειάζεται εξάσκηση.
He had to be to survive.	Έπρεπε να είναι για να επιβιώσει.
There are no friends for me.	Για μένα δεν υπάρχουν φίλοι.
He was really dead and he left now, killed by my hand.	Ήταν πραγματικά νεκρός και έφυγε τώρα, σκοτωμένος από το χέρι μου.
Not small though.	Δεν είναι μικρό αν.
Basically, you would check if the value you entered is in a record group.	Βασικά, θα ελέγχατε εάν η τιμή που εισαγάγατε υπάρχει σε μια ομάδα εγγραφών.
There is not much to report.	Δεν υπάρχουν πολλά για αναφορά.
And as we move forward, we become more comfortable.	Και καθώς προχωράμε, γινόμαστε πιο άνετοι.
There was another man in the crowd who should not have been there.	Υπήρχε ένας άλλος άντρας σε αυτό το πλήθος που δεν έπρεπε να είναι εκεί.
At least if not more.	Τουλάχιστον αν όχι περισσότερο.
We will do only the first case.	Θα κάνουμε μόνο την πρώτη περίπτωση.
Note that it takes.	Σημειώστε ότι παίρνει.
You leave even more things.	Αφήνεις ακόμα περισσότερα πράγματα.
I have shown to others.	Έχω δείξει σε άλλους.
Because we have not done anything yet.	Γιατί δεν έχουμε κάνει τίποτα ακόμα.
It seems a little strange.	Φαίνεται λίγο περίεργο.
Everything with you is something new.	Όλα μαζί σου είναι κάτι καινούργιο.
They are very low now.	Τώρα είναι πολύ χαμηλά.
And yet, it was not that simple.	Κι όμως, δεν ήταν τόσο απλό.
I know where he is all the time.	Ξέρω πού είναι όλη την ώρα.
But then this is the old thing.	Αλλά τότε αυτό είναι το παλιό.
He never told me who.	Δεν μου είπε ποτέ ποιος.
The whole community knew he was there.	Όλη η κοινότητα γνώριζε ότι ήταν εκεί.
He fell into the corner where he saw her for the first time.	Έπεσε στη γωνία που την είδε για πρώτη φορά.
He has the best job in college football right now.	Έχει την καλύτερη δουλειά στο κολεγιακό ποδόσφαιρο αυτή τη στιγμή.
Enough, then.	Φτάνει, λοιπόν.
See what is under your feet, below you.	Δείτε τι υπάρχει κάτω από τα πόδια σας, από κάτω σας.
You have to look for it but it is there.	Πρέπει να το ψάξεις αλλά είναι εκεί.
But no claim is absolute, nor is it.	Όμως, κανένας ισχυρισμός δεν είναι απόλυτος, ούτε αυτό είναι.
The idea is the same as my previous program.	Η ιδέα είναι η ίδια με το προηγούμενο πρόγραμμα μου.
All the hard work came later.	Όλη η σκληρή δουλειά ήρθε αργότερα.
Nothing about this case yet.	Τίποτα για αυτήν την υπόθεση ακόμα.
She was a very nice woman.	Ήταν μια πολύ ωραία γυναίκα.
The kids at the office sent you.	Τα παιδιά στο γραφείο σε έστειλαν.
Patient feedback was extremely positive.	Τα σχόλια των ασθενών ήταν εξαιρετικά θετικά.
They put you out for a month.	Σε βάζουν έξω για ένα μήνα.
Put them straight, true and strong.	Βάλτε τα ίσια, αληθινά και δυνατά.
Then he gives up the store.	Μετά παραχωρεί το κατάστημα.
If every escape was so clean and simple.	Αν κάθε απόδραση ήταν τόσο καθαρή και απλή.
From the foolish victory.	Από την ανόητη νίκη.
Not today, not next week, but along the way.	Όχι σήμερα, όχι την επόμενη εβδομάδα, αλλά στην πορεία.
Thanks, great share.	Ευχαριστώ, υπέροχο μερίδιο.
But he did not want to.	Αλλά δεν ήθελε.
Their scope, however, is limited.	Η εμβέλειά τους, ωστόσο, είναι περιορισμένη.
We need to change this plan.	Θα πρέπει να αλλάξουμε αυτό το σχέδιο.
The sex was nice.	Το σεξ ήταν ωραίο.
This causes the scales to move away from the metal wall.	Αυτό προκαλεί την απομάκρυνση της ζυγαριάς από τον μεταλλικό τοίχο.
This is not the law.	Αυτό δεν είναι ο νόμος.
Put your hands behind your knees to reduce stress.	Βάλτε τα χέρια σας πίσω από τα γόνατά σας για να μειώσετε το άγχος.
Same low price.	Ίδια χαμηλή τιμή.
He had to see the truth.	Έπρεπε να δει την αλήθεια.
A bit tired.	Λίγο κουρασμένος.
How can the state get a refund for the money spent on education.	Πώς μπορεί το κράτος να λάβει επιστροφή για τα χρήματα που δαπανήθηκαν για την εκπαίδευση.
He was bigger than he looked.	Ήταν μεγαλύτερος από όσο φαινόταν.
He does not trust anyone.	Δεν εμπιστεύεται κανέναν.
Their little things.	Τα μικρά τους πράγματα.
Forget the rest.	Ξεχάστε τα υπόλοιπα.
It was a nice place.	Ήταν ένα ωραίο μέρος.
Only she was killed.	Μόνο αυτή σκοτώθηκε.
I nodded in agreement, but he kept looking at me.	Έγνεψα καταφατικά, αλλά εκείνος συνέχιζε να με κοιτάζει.
I hoped he knew how to hide.	Ήλπιζα ότι ήξερε να κρύβεται.
And you are an awesome cook.	Και είσαι φοβερός μάγειρας.
Both were dead.	Και οι δύο ήταν νεκροί.
And now, of course, this path is wrong.	Και τώρα, φυσικά, αυτός ο δρόμος είναι λάθος.
It is the key.	Είναι το κλειδί.
The good news is that cells function like they used to.	Τα καλά νέα είναι ότι τα κύτταρα λειτουργούν όπως παλιά.
I was pregnant by her.	Ήμουν έγκυος από αυτήν.
To substantiate the claim, assume that the first statement is false.	Για να αποδείξετε τον ισχυρισμό, υποθέστε ότι η πρώτη δήλωση είναι ψευδής.
For the next two hours we were on an average group walk.	Τις επόμενες δύο ώρες ήμασταν σε μια μέση ομαδική βόλτα.
It is essential for your teeth as well as your bones.	Είναι απαραίτητο για τα δόντια καθώς και για τα οστά σας.
It is a matter of short time.	Είναι θέμα σύντομου χρόνου.
It was as if the post was calling him.	Ήταν σαν να τον καλούσε η ανάρτηση.
Starting your career.	Ξεκινώντας την καριέρα σας.
I was in the middle.	Ήμουν στη μέση.
We have to go and find another city.	Θα πρέπει να προχωρήσουμε και να βρούμε άλλη πόλη.
Two or three years, he said.	Δύο ή τρία χρόνια, είπε.
Please come back and tell me how you are doing.	Παρακαλώ επιστρέψτε και πείτε μου πώς τα πάτε.
Early and late complications were recorded.	Καταγράφηκαν πρώιμες και όψιμες επιπλοκές.
They can speak for themselves.	Μπορούν να μιλήσουν μόνοι τους.
He said he did what he could.	Είπε ότι έκανε ό,τι μπορούσε.
We laughed together.	Γελάσαμε μαζί.
This had no effect.	Αυτό δεν είχε κανένα αποτέλεσμα.
I had to think about it too.	Έπρεπε να το σκεφτώ κι εγώ.
It was a nice look, he felt.	Ήταν μια ωραία εμφάνιση, ένιωσε.
He is watching you from the walls.	Σε παρακολουθεί από τους τοίχους.
And the guy who made the attack.	Και ο τύπος που έκανε την επίθεση.
He is at my house looking for me.	Είναι στο σπίτι μου και με ψάχνει.
It made the people he connected with feel good about themselves.	Έκανε τους ανθρώπους με τους οποίους συνδέθηκε να αισθάνονται καλά με τον εαυτό τους.
Not like most people thought things were.	Όχι όπως οι περισσότεροι άνθρωποι θεωρούσαν τα πράγματα αληθινά.
That was the narrative.	Αυτή ήταν η αφήγηση.
This was the rare time it was.	Αυτή ήταν η σπάνια φορά που ήταν.
When the music stopped and the lights came on.	Όταν σταμάτησε η μουσική και άναψαν τα φώτα.
The police came anyway.	Η αστυνομία ήρθε πάντως.
And he knew they would.	Και ήξερε ότι θα το έκαναν.
Anger in women.	Θυμός στις γυναίκες.
No light was visible in any window.	Κανένα φως σε κανένα παράθυρο δεν φαινόταν.
I watched it happen.	Το παρακολούθησα να συμβαίνει.
An organization that works to change things on a large scale.	Ένας οργανισμός που εργάζεται για να αλλάξει τα πράγματα σε μεγάλη κλίμακα.
Well, that seems to be the idea at least.	Λοιπόν, αυτή φαίνεται να είναι η ιδέα τουλάχιστον.
He does it so well.	Το κάνει τόσο καλά.
At a distance.	Σε μια απόσταση.
I wanted him dead so he could not hurt my boys.	Τον ήθελα νεκρό για να μην μπορεί να κάνει κακό στα αγόρια μου.
Of the total.	Του συνόλου.
Let me play it.	Άσε με να το παίξω.
This situation may change.	Αυτή η κατάσταση μπορεί να αλλάζει.
But it's my truth, right.	Αλλά είναι η αλήθεια μου, σωστά.
I have never been, not really.	Δεν έχω πάει ποτέ, όχι πραγματικά.
No way, no way.	Κανένας τρόπος, κανένας τρόπος.
The pressure of time seems to force ideas to come out.	Η πίεση του χρόνου φαίνεται να αναγκάζει τις ιδέες να βγουν έξω.
He let out a short, angry scream.	Έβγαλε μια σύντομη, θυμωμένη κραυγή.
Funny old cross thing that loved her so much.	Αστείο σταυρό παλιό πράγμα που την αγάπησε τόσο.
It's true, if you just want to see it.	Είναι η αλήθεια, αν θέλεις απλά να τη δεις.
Some even die.	Κάποιοι μάλιστα πεθαίνουν.
Experience is the best teacher.	Η εμπειρία είναι ο καλύτερος δάσκαλος.
But then tell people where they can learn more about you.	Αλλά, λοιπόν, πείτε στους ανθρώπους πού μπορούν να μάθουν περισσότερα για εσάς.
I read and I read and I read.	Διαβάζω και διαβάζω και διαβάζω.
Longer than the human race.	Μακρύτερο από το ανθρώπινο γένος.
They will remain in this position for the next four months.	Θα παραμείνουν σε αυτή τη θέση για τους επόμενους τέσσερις μήνες.
To make it more real, now comes the fun part.	Για να το κάνουμε πιο αληθινό, τώρα έρχεται το διασκεδαστικό μέρος.
Any answer matters.	Οποιαδήποτε απάντηση έχει σημασία.
The timing of the story is very important here.	Ο χρόνος της ιστορίας είναι πολύ σημαντικός εδώ.
I guess that's good.	Υποθέτω ότι αυτό είναι καλό.
This story may be true.	Αυτή η ιστορία μπορεί να είναι αληθινή.
But her mind still turned and moved.	Αλλά το μυαλό της ακόμα γύρισε και κινήθηκε.
And good reason too.	Και καλός λόγος επίσης.
In fact, these things are not the property of religion.	Στην πραγματικότητα, αυτά τα πράγματα δεν είναι ιδιοκτησία της θρησκείας.
It's time to dump her and move on.	Είναι καιρός να το πάρεις πίσω.
Move the object to different places.	Μετακινήστε το αντικείμενο σε διαφορετικά σημεία.
The subjects' comments support this conclusion.	Τα σχόλια των υποκειμένων υποστηρίζουν αυτό το συμπέρασμα.
Very similar to reality.	Πολύ παρόμοια στην πραγματικότητα.
This is where it gets really interesting.	Εδώ είναι που γίνεται πραγματικά ενδιαφέρον.
They play against each other.	Παίζει το ένα εναντίον του άλλου.
You see, he did not know what he was saying.	Βλέπεις, δεν ήξερε τι έλεγε.
He just gave you the tools.	Σου έδωσε απλώς τα εργαλεία.
Many of these can make your family sick.	Πολλά από αυτά μπορούν να αρρωστήσουν την οικογένειά σας.
In addition, there were some political problems.	Και επιπλέον, υπήρξαν κάποια πολιτικά προβλήματα.
It is no less important.	Δεν είναι λιγότερο σπουδαίο.
That is your goal.	Αυτός είναι ο στόχος σας.
Win the next game.	Κερδίστε το επόμενο παιχνίδι.
The characteristics of the patients were similar in both positions.	Τα χαρακτηριστικά των ασθενών ήταν παρόμοια και στις δύο θέσεις.
I still have very little respect for this team.	Έχω ακόμα πολύ λίγο σεβασμό για αυτήν την ομάδα.
I will be honest with you here.	Θα είμαι ειλικρινής μαζί σας εδώ.
I like meeting new people.	Μου αρέσει να γνωρίζω νέους ανθρώπους.
He was worried.	Ανησυχούσε.
Especially in the first days of a band.	Ειδικά στις πρώτες μέρες μιας μπάντας.
All we really have is our houses, our cars and this place.	Το μόνο που έχουμε πραγματικά είναι τα σπίτια μας, τα αυτοκίνητά μας και αυτό το μέρος.
My friend had run home to pick up the phone.	Ο φίλος μου είχε τρέξει στο σπίτι για να πάρει τηλέφωνο.
He was survived by his second wife and children.	Έμεινε από τη δεύτερη γυναίκα και τα παιδιά του.
But with them you do not really know them.	Αλλά μαζί τους δεν τους ξέρεις πραγματικά.
With this, you will gain understanding.	Με αυτό, θα αποκτήσετε κατανόηση.
Less than you.	Λιγότερο από σένα.
This was followed by later writers.	Αυτό ακολούθησαν μεταγενέστεροι συγγραφείς.
Then slowly his eyes got cold and his face seemed to change.	Μετά σιγά σιγά τα μάτια του κρύωσαν και το πρόσωπό του φαινόταν να αλλάζει.
They controlled our core temperature, blood pressure and heart rate.	Έλεγξαν τη θερμοκρασία του πυρήνα, την αρτηριακή πίεση και τον καρδιακό μας ρυθμό.
Interest rates would rise.	Τα επιτόκια θα αυξάνονταν.
I will not make such a mistake again.	Δεν θα ξανακάνω τέτοιο λάθος.
Do not let the oil boil.	Μην αφήσετε το λάδι να βράσει.
This is a free man who speaks.	Αυτός είναι ένας ελεύθερος άνθρωπος που μιλάει.
The child had left her too.	Την είχε αφήσει και το παιδί.
Sex is not everything.	Το σεξ δεν είναι το παν.
This guy was going beyond that.	Αυτός ο τύπος πήγαινε πέρα ​​από αυτό.
The heads turned and then turned quickly.	Τα κεφάλια γύρισαν και μετά γύρισαν γρήγορα.
However, rarely does any progress come without its own challenges and limitations.	Ωστόσο, σπάνια οποιαδήποτε πρόοδος έρχεται χωρίς τις δικές της προκλήσεις και περιορισμούς.
It was as if they were expecting something.	Ήταν σαν να περίμεναν κάτι.
And they told me that many countries had different names for them.	Και μου είπαν ότι πολλές χώρες είχαν διαφορετικά ονόματα για αυτές.
This lasted too long, and his hands were still tied.	Αυτό κράτησε πάρα πολύ, και τα χέρια του ήταν ακόμα δεμένα.
And this is not a bad thing.	Και αυτό δεν είναι κακό.
We were in a terrible deal.	Ήμασταν σε μια τρομερή συμφωνία.
For each item, you can receive its ID and price.	Για κάθε στοιχείο, μπορείτε να λάβετε το αναγνωριστικό και την τιμή του.
It has fallen a lot in terms of price.	Έχει πέσει πολύ από την άποψη της τιμής.
I decided to keep two better.	Αποφάσισα να κρατήσω δύο καλύτερα.
When you look back, there it is.	Όταν κοιτάς πίσω, εκεί είναι.
It has a lot to do.	Έχει πολλά να κάνει.
Power was never free.	Η εξουσία δεν ήταν ποτέ ελεύθερη.
Something like a promise.	Κάτι σαν υπόσχεση.
Sometimes, you push me.	Μερικές φορές, με σπρώχνεις.
They could play music.	Θα μπορούσαν να παίξουν μουσική.
He is a very good man.	Είναι πολύ καλός άνθρωπος.
He looked bigger, in a way, after those few months.	Έδειχνε μεγαλύτερος, κατά κάποιο τρόπο, μετά από αυτούς τους λίγους μήνες.
A good fight can clear my head.	Ένας καλός αγώνας μπορεί να καθαρίσει το κεφάλι μου.
I found my truth.	Βρήκα την αλήθεια μου.
The same, in fact.	Τα ίδια, μάλιστα.
They treated me like an enemy.	Μου φέρθηκαν σαν εχθρό.
A separate mobile.	Ένα ξεχωριστό κινητό.
The image of her father.	Η εικόνα του πατέρα της.
Your choice is quite simple.	Η επιλογή σας είναι αρκετά απλή.
I was the next person.	Ήμουν το επόμενο άτομο.
The two of them could hardly look more different.	Οι δυο τους δύσκολα θα μπορούσαν να φαίνονται πιο διαφορετικοί.
This is the first.	Αυτό είναι το πρώτο.
She was chosen because of the man of her life.	Επιλέχθηκε λόγω του άντρα της ζωής της.
Four people were killed in the state.	Τέσσερις άνθρωποι σκοτώθηκαν στην πολιτεία.
Let's not try it with someone new.	Ας μην το δοκιμάσουμε με κάποιον νέο.
And it feels good.	Και αισθάνεται καλά.
It is best explained by example.	Εξηγείται καλύτερα με παράδειγμα.
This immediately removes a lot of pressure from the couple.	Αυτό αφαιρεί αμέσως μεγάλη πίεση από το ζευγάρι.
Look me in the eye and say you have never felt it.	Κοίτα με στα μάτια και πες ότι δεν το έχεις νιώσει ποτέ.
It seemed that they were meeting for the first time.	Φαινόταν ότι συναντιόντουσαν για πρώτη φορά.
I could feel his warmth on my face.	Ένιωθα τη ζέστη του στο πρόσωπό μου.
Then put an if statement around the parts that need to be changed.	Στη συνέχεια, βάλτε μια δήλωση if γύρω από τα μέρη που πρέπει να αλλάξουν.
There is no problem with the first three rules.	Δεν υπάρχει πρόβλημα με τους τρεις πρώτους κανόνες.
The studies in humans were similar.	Οι μελέτες σε ανθρώπους ήταν παρόμοιες.
I glanced out the front window.	Έριξα μια ματιά έξω από το μπροστινό παράθυρο.
And they liked it.	Και τους άρεσε.
Select the user account from the list.	Επιλέξτε τον λογαριασμό χρήστη από τη λίστα.
Many other solutions were offered.	Προσφέρθηκαν πολλές άλλες λύσεις.
This problem seems to be very complicated.	Αυτό το πρόβλημα φαίνεται να είναι πολύ περίπλοκο.
Accept that you will never be perfect.	Αποδεχτείτε ότι ποτέ δεν θα είστε τέλειοι.
Also, their limits are fully analyzed in this description.	Επίσης, τα όριά τους αναλύονται πλήρως στη συγκεκριμένη περιγραφή.
I liked the culture of the drink.	Μου άρεσε η κουλτούρα του ποτού.
Lose will make you lose more and more.	Το Lose θα σε αναγκάσει να χάνεις όλο και περισσότερα.
Not by anyone in particular.	Όχι από κανέναν συγκεκριμένα.
We must look far ahead and not be afraid.	Πρέπει να δούμε πολύ μπροστά και να μην φοβόμαστε.
I had no intention of doing so.	Δεν είχα σκοπό να το κάνω.
After a few more small steps forward, the time was up.	Μετά από μερικά ακόμη μικρά βήματα προς τα εμπρός, ο χρόνος είχε τελειώσει.
Return it to its place.	Επιστρέψτε την στη θέση της.
I called him remotely once in the early summer.	Του τηλεφώνησα εξ αποστάσεως μια φορά στις αρχές του καλοκαιριού.
He was handsome.	Ήταν όμορφος.
Four hours later, he returned.	Τέσσερις ώρες αργότερα, επέστρεψε.
There were questions about his behavior in high school and college.	Υπήρχαν ερωτήσεις σχετικά με τη συμπεριφορά του στο γυμνάσιο και στο κολέγιο.
When you book with me, I give you my full attention.	Όταν κάνετε κράτηση μαζί μου, σας δίνω την πλήρη προσοχή μου.
However, I was too tired to care.	Ήμουν πάντως πολύ κουρασμένος για να με νοιάζει.
Find him and get him out of bed tonight.	Βρείτε τον και βγάλτε τον από το κρεβάτι του απόψε.
I went to live with her when my parents died.	Πήγα να ζήσω μαζί της όταν πέθαναν οι γονείς μου.
They do not know their own strength compared to humans.	Δεν γνωρίζουν τη δική τους δύναμη σε σύγκριση με τους ανθρώπους.
And that was a surprise.	Και αυτό ήταν μια έκπληξη.
Population and must be reduced.	Πληθυσμός και πρέπει να μειωθεί.
She was the only one who did not.	Ήταν η μόνη που δεν το έκανε.
This year, however, they decided to become global.	Φέτος όμως αποφάσισαν να γίνουν παγκόσμιοι.
Oh, what a nice bedroom.	Ω, τι ωραία κρεβατοκάμαρά σου.
In fact, the houses were built differently.	Τα σπίτια μάλιστα χτίστηκαν διαφορετικά.
Once it went well, it came to an end.	Μόλις πήγε καλά, έφτασε στο τέλος του.
Look, you're not going to sell your first book.	Κοίτα, δεν πρόκειται να πουλήσεις το πρώτο σου βιβλίο.
He did not think it was due to lack of sleep.	Δεν πίστευε ότι ήταν από έλλειψη ύπνου.
I have to travel.	Πρέπει να ταξιδέψω.
It is only the beginning.	Είναι μόνο η αρχή.
I can not throw it away.	Δεν μπορώ να το πετάξω.
I kept my composure.	Διατήρησα την ψυχραιμία μου.
You have the feeling.	Κατέχετε το συναίσθημα.
Degree in political science.	Πτυχίο πολιτικών επιστημών.
I still do not know who or what was responsible.	Δεν ξέρω ακόμα ποιος ή τι ήταν υπεύθυνος.
But it was not over.	Όμως δεν είχε τελειώσει.
Below is the code.	Παρακάτω είναι ο κωδικός.
I felt calm.	Ένιωσα ήρεμος.
Not that he felt them.	Όχι ότι τα ένιωσε.
He told me about his leg.	Μου είπε για το πόδι του.
But that is really out of the question.	Αλλά αυτό είναι πραγματικά εκτός θέματος.
Then you will see.	Τότε θα δεις.
I should not miss much, from five thousand a year.	Δεν πρέπει να μου λείπει πολύ, από πέντε χιλιάδες τον χρόνο.
You know the score.	Ξέρεις το σκορ.
It had to be small.	Έπρεπε να είναι μικρό.
Three of us are not enough to build a new city.	Τρεις από εμάς δεν είναι αρκετοί για να φτιάξουμε μια νέα πόλη.
Sign in to add this video to a playlist.	Συνδεθείτε για να προσθέσετε αυτό το βίντεο σε μια λίστα αναπαραγωγής.
It's still early.	Είναι νωρίς ακόμα.
Two orders, just for me.	Δύο παραγγελίες, μόνο για μένα.
Maybe a relevant form.	Ίσως μια σχετική φόρμα.
It will be available in the spring and summer months.	Θα είναι διαθέσιμο τους μήνες της άνοιξης και του καλοκαιριού.
I was not wearing their clothes.	Δεν φορούσα τα ρούχα τους.
Simple but effective.	Απλό αλλά αποτελεσματικό.
You can not try to do things.	Δεν μπορείς να προσπαθείς να κάνεις πράγματα.
This time he counted a run.	Αυτή τη φορά μέτρησε ένα τρέξιμο.
If he could not face her, he could have written to her.	Αν δεν μπορούσε να την αντιμετωπίσει, θα μπορούσε να της είχε γράψει.
We never stopped missing.	Δεν σταματήσαμε να μας λείπει ποτέ.
His soldiers followed him.	Οι στρατιώτες του τον ακολούθησαν.
It gives me strength and will to move forward.	Μου δίνει δύναμη και θέληση να προχωρήσω.
Come inside me.	Έλα μέσα μου.
We hope to be lower all winter long.	Ελπίζουμε να είμαστε πιο χαμηλά όλο τον χειμώνα.
I think we can do something really, very special here.	Νομίζω ότι μπορούμε να κάνουμε κάτι πραγματικά, πολύ ιδιαίτερο εδώ.
In addition, such an operation takes time.	Επιπλέον, μια τέτοια λειτουργία απαιτεί χρόνο.
For too long the insurance industry has been above the line.	Για πάρα πολύ καιρό ο ασφαλιστικός κλάδος ήταν πάνω από τη γραμμή.
Done on mobile.	Έγινε στο κινητό.
Is not.	Δεν είναι.
One is involved in the other.	Το ένα εμπλέκεται στο άλλο.
I'm the new guy.	Είμαι ο νέος τύπος.
It is not a policy we support.	Δεν είναι μια πολιτική που υποστηρίζουμε.
I have to share.	Πρέπει να μοιραστώ.
Instead of selling them later, sell them now.	Αντί να τα πλασάρετε αργότερα, πουλήστε τα τώρα.
You worked very hard, doctor.	Δούλεψες πολύ σκληρά, γιατρέ.
The run had felt good.	Το τρέξιμο είχε αισθανθεί καλά.
Tonight was not even night for another drink.	Ούτε απόψε ήταν βραδιά για άλλο ποτό.
He gave heart to every fight he worked on.	Έδινε καρδιά σε κάθε αγώνα που δούλευε.
And he is.	Και αυτός είναι.
So the story goes.	Έτσι η ιστορία συνεχίζεται.
He would never go back.	Δεν θα γύριζε ποτέ πίσω.
He did meet other girls, and some older women as well.	Γνώρισε όντως άλλα κορίτσια, και μερικές μεγαλύτερες γυναίκες επίσης.
To my right, the river.	Δεξιά μου, το ποτάμι.
Of great concern is the effective test.	Μεγάλη ανησυχία είναι η αποτελεσματική δοκιμή.
Start planning now.	Ξεκινήστε να σχεδιάζετε τώρα.
Another followed him.	Ένας άλλος τον ακολούθησε.
It is a digital world.	Είναι ένας ψηφιακός κόσμος.
I knew him quite well.	Τον ήξερα αρκετά καλά.
Things are recovering soon.	Τα πράγματα σύντομα ανακάμπτουν.
The many tests of these functions are described.	Περιγράφονται οι πολλές δοκιμές αυτών των συναρτήσεων.
She had begun to return to him.	Είχε αρχίσει να επιστρέφει κοντά του.
Credit hours will be offered on request.	Οι ώρες πίστωσης θα προσφέρονται κατόπιν αιτήματος.
I did what he said.	Έκανα αυτό που είπε.
Simple basic things.	Απλά βασικά πράγματα.
The total cost of the project is.	Το συνολικό κόστος του έργου είναι.
So it will end up looking like this.	Έτσι θα καταλήξει να μοιάζει με αυτό.
But that's not the focus of this post.	Αλλά δεν είναι αυτό το επίκεντρο αυτής της ανάρτησης.
The biggest dog down.	Ο μεγαλύτερος σκύλος κάτω.
This is his power.	Η εξουσία του είναι αυτή.
Most were from her.	Οι περισσότεροι ήταν από αυτήν.
Here are some of the pictures.	Εδώ είναι μερικές από τις εικόνες.
One of my favorite pieces was becoming a family.	Ένα από τα αγαπημένα μου κομμάτια ήταν να γίνω οικογένεια.
Knowing something and doing it are two completely different approaches.	Το να γνωρίζεις κάτι και να το κάνεις είναι δύο, εντελώς διαφορετικές προσεγγίσεις.
Even less than that.	Ακόμη λιγότερο από αυτό.
There is no clear agreement yet.	Δεν υπάρχει ακόμη ξεκάθαρη συμφωνία.
I know how you feel now.	Ξέρω τι νιώθεις τώρα.
I think it's amazing that he didn't just throw you away.	Νομίζω ότι είναι εκπληκτικό που δεν σε πέταξε απλά.
Expect problems.	Περίμενε προβλήματα.
Have an open heart.	Να έχεις ανοιχτή καρδιά.
It is not an easy thing to respond to.	Δεν είναι εύκολο πράγμα να ανταποκριθεί κανείς.
In the second and third year he had more problems.	Στο δεύτερο και τρίτο έτος του εμφανίστηκαν περισσότερα προβλήματα.
I feel so big now.	Νιώθω τόσο μεγάλος τώρα.
It did not seem like a real thing.	Δεν φαινόταν αληθινό πράγμα.
It would be wrong to think of it as a lie.	Θα ήταν λάθος να το θεωρήσετε ψέματα.
He thought for a second to leave.	Σκέφτηκε για ένα δευτερόλεπτο να φύγει.
It is not going to work.	Δεν πρόκειται να λειτουργήσει.
I tried this and unfortunately my social anxiety got worse.	Το δοκίμασα αυτό και δυστυχώς χειροτέρεψε το κοινωνικό μου άγχος.
We do this in many places.	Αυτό κάνουμε σε πολλά μέρη.
All three teams kept their money.	Και οι τρεις ομάδες κράτησαν τα λεφτά τους.
You may find it helpful to read our policy page.	Ίσως σας φανεί χρήσιμο να διαβάσετε τη σελίδα πολιτικής μας.
But this did not happen.	Αυτό όμως δεν έγινε.
He agreed to take the job, but on his own terms.	Συμφώνησε να αναλάβει τη δουλειά, αλλά με τους δικούς του όρους.
I'm glad to see you again.	Χαίρομαι που σε ξαναβλέπω.
I treat them differently.	Τους αντιμετωπίζω διαφορετικά.
I know there is more for me to learn.	Ξέρω ότι υπάρχουν περισσότερα για μένα να μάθω.
I would disappoint her somehow.	Θα την απογοήτευα με κάποιο τρόπο.
This possibility had not crossed his mind.	Αυτή η πιθανότητα δεν του είχε περάσει από το μυαλό.
Do this every night for ten days.	Κάνετε αυτό κάθε βράδυ για δέκα ημέρες.
It was a good time to think.	Ήταν μια καλή στιγμή για σκέψη.
The rooms are very quiet.	Τα δωμάτια είναι πολύ ήσυχα.
I do not remember many tears.	Δεν θυμάμαι πολλά δάκρυα.
Cold hard cash.	Κρύα σκληρά μετρητά.
Maybe getting closer is not out of the question.	Ίσως το να έρθουμε πιο κοντά δεν αποκλείεται.
Be careful not to lose our trust.	Προσοχή μην χάσουμε την εμπιστοσύνη μας.
The audience was gone.	Το κοινό είχε φύγει.
However, there are some downsides to this camera.	Ωστόσο, υπάρχουν κάποιες αρνητικές πλευρές σε αυτήν την κάμερα.
Also explain the main issue of the problem.	Εξηγήστε επίσης ποιο είναι το βασικό ζήτημα του προβλήματος.
This is a common practice.	Αυτή είναι μια κοινή πρακτική.
We still know, we still learn.	Ακόμα γνωριζόμαστε, ακόμα μαθαίνουμε.
The meat is said to be of excellent quality.	Το κρέας λέγεται ότι είναι εξαιρετικής ποιότητας.
What happened today is not normal.	Αυτό που συνέβη σήμερα δεν είναι φυσιολογικό.
There is really nothing else in it.	Δεν υπάρχει πραγματικά τίποτα άλλο σε αυτό.
Let me make sure we are on the same page now.	Επιτρέψτε μου να βεβαιωθώ ότι είμαστε στην ίδια σελίδα τώρα.
He could be shocked.	Θα μπορούσε να πάθει σοκ.
We did it once.	Το κάναμε μια φορά.
Everything about our stay was wonderful.	Τα πάντα σχετικά με τη διαμονή μας ήταν υπέροχα.
And he is here with us.	Και είναι εδώ μαζί μας.
You've touched on some nice factors here.	Έχετε αγγίξει μερικούς ωραίους παράγοντες εδώ.
And there is another place.	Και υπάρχει άλλο μέρος.
An animal head model is initially created, see text.	Δημιουργείται αρχικά ένα μοντέλο του κεφαλιού του ζώου, βλέπε κείμενο.
He never called.	Δεν τηλεφώνησε ποτέ.
Season to taste with the fine sea salt.	Αλατοπιπερώστε κατά βούληση με το ψιλό θαλασσινό αλάτι.
You do not need to prove it and just mention it.	Δεν χρειάζεται να το αποδείξεις και απλώς να το αναφέρεις.
Now, lift those legs again.	Τώρα, σηκώστε ξανά αυτά τα πόδια.
I know some places that these guys probably do not know.	Ξέρω μερικά μέρη που αυτοί οι τύποι μάλλον δεν γνωρίζουν.
Within an hour, four of them were dead.	Μέσα σε μια ώρα, τέσσερις από αυτούς ήταν νεκροί.
We design, create and produce real quality signs.	Σχεδιάζουμε, δημιουργούμε και παράγουμε πινακίδες πραγματικής ποιότητας.
I go on for years and I will soon be on the sidelines.	Προχωρώ σε χρόνια και σύντομα θα μείνω στην άκρη.
Five minutes later he found the place.	Πέντε λεπτά αργότερα βρήκε το μέρος.
This is much bigger than any other team out there.	Αυτό είναι πολύ μεγαλύτερο από οποιαδήποτε άλλη ομάδα που υπάρχει.
He did not want to hear the thoughts.	Δεν ήθελε να ακούσει τις σκέψεις.
It is and thank you.	Είναι και σε ευχαριστώ.
They do not need to think about it.	Δεν χρειάζεται να το σκέφτονται.
Currently on the soft side.	Επί του παρόντος και στην μαλακή πλευρά.
"It does not matter," he said.	Δεν πειράζει», είπε.
Our eyes met.	Τα μάτια μας συναντήθηκαν.
Once you find it, try running it directly.	Μόλις το βρείτε, δοκιμάστε να το εκτελέσετε απευθείας.
You need to know if this is what your audience really needs.	Πρέπει να ξέρετε αν είναι αυτό που πραγματικά χρειάζεται το κοινό σας.
He was not wearing anything else.	Δεν φορούσε τίποτα άλλο.
He seemed to be everywhere at the same time.	Έμοιαζε να είναι παντού ταυτόχρονα.
My body says yes, yes.	Το σώμα μου λέει ναι, ναι.
Now they know where we are.	Τώρα ξέρουν πού βρισκόμαστε.
But obviously we feel this responsibility to finish as high as possible.	Αλλά προφανώς αισθανόμαστε αυτή την ευθύνη να τερματίσουμε όσο πιο ψηλά γίνεται.
The blood is in your hand.	Το αίμα είναι στο χέρι σου.
This is not my bedroom.	Αυτό δεν είναι το υπνοδωμάτιό μου.
I love objects.	Λατρεύω τα αντικείμενα.
We plan to visit it often and this is our new second home.	Σκοπεύουμε να το επισκεπτόμαστε συχνά και αυτό είναι το νέο μας δεύτερο σπίτι.
In both cases the proof is complete.	Και στις δύο περιπτώσεις η απόδειξη είναι πλήρης.
Only you can save them.	Μόνο εσείς μπορείτε να τα αποθηκεύσετε.
Only one score.	Μόνο ένα σκορ.
We run at night.	Τρέχουμε τη νύχτα.
There will be a war soon.	Θα γίνει πόλεμος σύντομα.
Every day is a new day.	Κάθε μέρα είναι μια νέα μέρα.
This will probably cost you something extra.	Αυτό πιθανότατα θα κοστίσει κάτι επιπλέον.
If your business or car insurance.	Εάν η επιχείρησή σας ή στην ασφάλεια αυτοκινήτου.
These are not words you want to hear.	Δεν είναι λόγια που θέλεις να ακούσεις.
She continued to help herself with his food, her eyes never leaving hers.	Συνέχισε να βοηθά τον εαυτό της στο φαγητό του, τα μάτια δεν άφηναν ποτέ τα δικά του.
I could not be more proud.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πιο περήφανος.
Some stayed ashore and others went to heaven.	Κάποιοι έμειναν στη στεριά και οι άλλοι πήγαν στον ουρανό.
We hope to return with more members of our family.	Ελπίζουμε να επιστρέψουμε με περισσότερα μέλη της οικογένειάς μας.
I'm not ready for this debate.	Δεν είμαι έτοιμος για αυτή τη συζήτηση.
I would like to study him in the presence of his mother.	Θα ήθελα να τον μελετήσω παρουσία της μητέρας του.
And then he saw it.	Και μετά το είδε.
I work in the drinking water industry.	Εργάζομαι στη βιομηχανία πόσιμου νερού.
The origin of men remains a matter of debate.	Η καταγωγή των ανδρών παραμένει αντικείμενο συζήτησης.
Below are some that you can try.	Παρακάτω είναι μερικά που μπορείτε να δοκιμάσετε.
We remain pure.	Μένουμε αγνοί.
They would definitely do it when he returned.	Σίγουρα θα το έκαναν κατά την επιστροφή του.
I know they have two children.	Ξέρω ότι έχουν δύο παιδιά.
We can understand when the biggest activity has happened.	Μπορούμε να καταλάβουμε πότε έχει συμβεί η μεγαλύτερη δραστηριότητα.
The time required for machine learning is relatively short.	Ο χρόνος που απαιτείται για τη μηχανική εκμάθηση είναι σχετικά μικρός.
All the villagers could also go.	Όλοι οι κάτοικοι του χωριού μπορούσαν επίσης να πάνε.
Also note the size of the property.	Σημειώστε επίσης το μέγεθος του ακινήτου.
He tied his horse to one side.	Έκανε το άλογό του δεμένο από τη μια πλευρά.
He had never before discussed the work in progress with anyone.	Ποτέ πριν δεν είχε συζητήσει με κανέναν το έργο που βρίσκεται σε εξέλιξη.
But they did not find them all.	Αλλά δεν τους βρήκαν όλους.
I was pretty sure it had to do with writing.	Ήμουν αρκετά σίγουρος ότι είχε να κάνει με το γράψιμο.
It 's also free.	Είναι επίσης δωρεάν.
This is perfect if the ball is right for you.	Αυτό είναι τέλειο αν η μπάλα είναι κατάλληλη για εσάς.
Do not approach it.	Μην το πλησιάσεις.
We say the name of the company.	Λέμε το όνομα της εταιρείας.
It's just something that happened.	Είναι απλώς κάτι που συνέβη.
He just grabbed me.	Απλώς με απέσπασε.
Go out into the world and do something worth writing about.	Βγείτε στον κόσμο και κάντε κάτι για το οποίο αξίζει να γράψετε.
Leave things as they are.	Αφήστε τα πράγματα όπως είναι.
He came in peace.	Ήρθε με την ησυχία του.
This was not the same.	Αυτό δεν ήταν το ίδιο.
We will not talk about such things.	Δεν θα μιλήσουμε για τέτοια πράγματα.
These are easy to master if you know what to study for.	Αυτά είναι εύκολο να τα κατακτήσετε αν ξέρετε για τι να σπουδάσετε.
I will not even talk to you tomorrow.	Δεν θα σου μιλήσω καν αύριο.
My contract says nothing about killing you or your friends.	Το συμβόλαιό μου δεν λέει τίποτα για τη δολοφονία εσένα ή των φίλων σου.
However, the man raised his weapon anyway.	Ωστόσο, ο άνδρας σήκωσε το όπλο ούτως ή άλλως.
Some of the rooms were open.	Μερικά από τα δωμάτια ήταν ανοιχτά.
I had nothing in my name.	Δεν είχα τίποτα στο όνομά μου.
And do not worry about weight.	Και μην ανησυχείτε για το βάρος.
All authors contributed to the final manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στο τελικό χειρόγραφο.
But one thing was certain.	Ένα πράγμα όμως ήταν σίγουρο.
It was so wonderful that I could smile again.	Ήταν τόσο υπέροχο που μπορούσα να χαμογελάσω ξανά.
That was it, this was his great opportunity.	Αυτό ήταν, αυτή ήταν η μεγάλη του ευκαιρία.
Shows a wide range.	Δείχνει μεγάλη γκάμα.
This usually happens when we do not know it.	Συνήθως αυτό συμβαίνει όταν δεν το γνωρίζουμε.
There is your risk.	Υπάρχει ο κίνδυνος σας.
For the first few days he did not eat anything.	Τις πρώτες μέρες δεν έτρωγε τίποτα.
It is not a matter of procedure.	Δεν είναι θέμα διαδικασίας.
You have these possibilities and we do not want that to happen.	Έχετε αυτές τις δυνατότητες και δεν θέλουμε να συμβεί αυτό.
He pushed one of them.	Έσπρωξε έναν από αυτούς.
This gives strength to our purpose.	Αυτό δίνει δύναμη στο σκοπό μας.
I had never been to it before.	Δεν το είχα ξαναπάει.
I almost lost the game.	Παραλίγο να με χάσει το παιχνίδι.
I could never tell her about the email.	Δεν μπόρεσα ποτέ να της πω για το email.
It was really nice.	Ήταν πραγματικά ωραίο.
So we had a lot of fun.	Διασκεδάσαμε λοιπόν πολύ.
As if she had never smiled at him.	Σαν να του είχε χαμογελάσει ποτέ.
But you have to.	Αλλά πρέπει.
This is likely to create additional confusion.	Αυτό είναι πιθανό να δημιουργήσει επιπλέον σύγχυση.
Very good price.	Πολύ καλή τιμή.
Tree fall killed one person.	Πτώση δέντρου σκότωσε ένα άτομο.
This is one of the ways to see reality.	Αυτός είναι ένας από τους τρόπους να δεις την πραγματικότητα.
Refer to the appropriate quick start guide for your sound card.	Ανατρέξτε στον κατάλληλο οδηγό γρήγορης εκκίνησης για την κάρτα ήχου σας.
My taste, my opinion.	Το γούστο μου, η γνώμη μου.
He showed the cat.	Έδειξε τη γάτα.
Yes, it is chicken.	Ναι, είναι κοτόπουλο.
Maybe again.	Ίσως πάλι.
We are not who we used to be.	Δεν είμαστε αυτοί που ήμασταν.
There will be one last time, one last chance.	Θα υπάρξει μια τελευταία φορά, μια τελευταία ευκαιρία.
So you really did not know where to be safe.	Άρα πραγματικά δεν ήξερες πού θα είσαι ασφαλής.
Not now, never, he said.	Όχι τώρα, ποτέ, είπε.
No meat, please.	Όχι κρέας, παρακαλώ.
A private box opened on the screen.	Ένα ιδιωτικό κουτί άνοιξε στην οθόνη.
His right hand makes the "now" sign.	Το δεξί του χέρι κάνει το σημάδι «τώρα».
If it is too wet, it simply will not survive.	Εάν είναι πολύ υγρό, απλά δεν θα επιβιώσει.
It can not happen.	Δεν μπορεί να συμβεί.
It is a device for walking.	Είναι μια συσκευή για περπάτημα.
It therefore has a major impact on the economy.	Επομένως έχει μεγάλο αντίκτυπο στην οικονομία.
I was afraid for him and for me.	Φοβόμουν για εκείνον και για μένα.
But he never really did.	Αλλά δεν το έκανε ποτέ πραγματικά.
I had changed my mind a lot about the names for a baby.	Είχα αλλάξει πολύ γνώμη για τα ονόματα για ένα μωρό.
They make the rules for their events.	Κάνουν τους κανόνες για τις εκδηλώσεις τους.
It is a layer of the body.	Είναι ένα στρώμα του σώματος.
But this is over.	Αλλά αυτό έχει τελειώσει.
When you are younger, they do not call it a gift.	Όταν είσαι μικρότερος, δεν το λένε δώρο.
It can be pushed aside.	Μπορεί να ωθηθεί στην άκρη.
I will try again next time.	Θα προσπαθήσω ξανά του χρόνου.
They could not find it.	Δεν μπορούσαν να το βρουν.
Check out this site for more details soon !.	Παρακολουθήστε αυτόν τον χώρο για περισσότερες λεπτομέρειες σύντομα!.
In fact, it can really be quite easy.	Στην πραγματικότητα, μπορεί πραγματικά να είναι αρκετά εύκολο.
We are all kinds of people from high to low.	Είμαστε κάθε είδους άνθρωποι από ψηλά έως χαμηλά.
A man you can be proud of.	Ένας άντρας για τον οποίο μπορείς να είσαι περήφανος.
I just want to put more words.	Θέλω απλώς να βάλω περισσότερα λόγια.
No normal breathing is heard from either of them.	Δεν ακούγεται κανονική αναπνοή από κανέναν από τους δύο.
He just lay there.	Απλά ξάπλωσε εκεί.
I love us together.	Μας αγαπώ μαζί.
None of these things apply.	Κανένα από αυτά τα πράγματα δεν ισχύει.
One remark here though.	Μια παρατήρηση εδώ όμως.
Fuck it.	Γάμησέ το.
Let us know if you need anything.	Ενημερώστε μας αν χρειάζεστε κάτι.
He can't get in there without me.	Δεν μπορεί να μπει εκεί χωρίς εμένα.
Except for your time, there are no extra costs.	Με εξαίρεση τον χρόνο σας, δεν υπάρχουν επιπλέον έξοδα.
All.	Ολοι.
Dogs run because they eat better in nature.	Τα σκυλιά τρέχουν γιατί τρώνε καλύτερα στη φύση.
But he did not see it.	Αλλά δεν το είδε.
I want to offer some help.	Θέλω να προσφέρω κάποια βοήθεια.
But that was not the case.	Δεν ήταν όμως έτσι η ιστορία.
He has no choice.	Δεν έχει επιλογή.
I'm not sure about the size.	Δεν είμαι σίγουρος για το μέγεθος.
Our results agree with this idea.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν με αυτήν την ιδέα.
It can do nothing wrong.	Δεν μπορεί να κάνει τίποτα κακό.
Many causes have led to this.	Πολλές αιτίες έχουν οδηγήσει σε αυτό.
An investigation was conducted.	Έγινε έρευνα.
But one important thing changed.	Αλλά ένα σημαντικό πράγμα άλλαξε.
We are just changing the object of our hatred.	Απλώς αλλάζουμε το αντικείμενο του μίσους μας.
He left work early today.	Σήμερα έφυγε νωρίς από τη δουλειά.
According to his mom, he still does it sometimes.	Σύμφωνα με τη μαμά του, εξακολουθεί να το κάνει μερικές φορές.
No surprise there, really.	Δεν υπάρχει έκπληξη εκεί, πραγματικά.
I thought quickly.	σκέφτηκα γρήγορα.
I could not understand why no one did.	Δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί κανείς δεν το έκανε.
And it will go.	Και θα πάει.
One step further would be death.	Ένα βήμα παραπέρα θα ήταν ο θάνατος.
This is the third time in the last week.	Αυτό έγινε το τρίτο την τελευταία εβδομάδα.
The staff was sent home.	Το προσωπικό στάλθηκε στο σπίτι.
I had returned to her house that night to sleep.	Είχα επιστρέψει στο σπίτι της εκείνο το βράδυ για να κοιμηθώ.
This seemed to him a possible starting point for his future plans.	Αυτό του φαινόταν μια πιθανή αφετηρία για τα μελλοντικά του σχέδια.
Knowledge of your company brings you points.	Η γνώση της εταιρείας σου φέρνει πόντους.
Make your move.	Κάνε την κίνησή σου.
The idea of ​​risk management is not well understood.	Η ιδέα της διαχείρισης κινδύνου δεν είναι καλά κατανοητή.
This is what you do when you are tall.	Αυτό κάνεις όταν είσαι ψηλά.
The exact opposite is going to happen, and it does.	Ακριβώς το αντίθετο πρόκειται να συμβεί, και συμβαίνει.
They load the site for you and display it in a box.	Φορτώνουν τον ιστότοπο για εσάς και τον εμφανίζουν σε ένα πλαίσιο.
If you are smart you will do it too.	Αν είσαι έξυπνος θα το κάνεις και εσύ.
Incredibly, he lived to say it.	Απίστευτα, έζησε για να το πει.
This is true in two ways.	Αυτό ισχύει με δύο τρόπους.
Watch the couple rejoice with each other.	Παρακολούθησε το ζευγάρι να χαίρεται ο ένας τον άλλον.
I will not be in the city.	Δεν θα είμαι στην πόλη.
And he gets up and.	Και σηκώνεται και.
We thought we were good and pure, but we are not.	Νομίζαμε ότι ήμασταν καλοί και αγνοί, αλλά δεν είμαστε.
Representative images from five independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες από πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
They had to raise the price to stay in business.	Έπρεπε να αυξήσουν την τιμή για να παραμείνουν στην επιχείρηση.
My skin was burning.	Το δέρμα μου έκαιγε.
Do not let it reach you.	Μην το αφήσεις να σε φτάσει.
The child was good.	Το παιδί ήταν καλό.
There was nothing here.	Εδώ δεν υπήρχε τίποτα.
I look at you from above.	Σε κοιτώ από ψηλά.
I thought something might have happened when your brother followed us here.	Σκέφτηκα ότι κάτι μπορεί να συμβαίνει όταν ο αδερφός σου μας ακολούθησε εδώ.
He may have been different with the fans after he left.	Μπορεί να ήταν διαφορετικά με τους οπαδούς μετά την αποχώρησή του.
Get into the routine of doing things the right way.	Να μπείτε στη ρουτίνα να κάνετε πράγματα με σωστό τρόπο.
Good night to you.	Καλό σου βράδυ.
The question is very personal.	Η ερώτηση είναι πολύ προσωπική.
We can repeat this process many times.	Μπορούμε να επαναλάβουμε αυτή τη διαδικασία πολλές φορές.
He kept his head down.	Κράτησε το κεφάλι του κάτω.
But at least they are not trying to kill each other.	Αλλά τουλάχιστον δεν προσπαθούν να σκοτωθούν ο ένας τον άλλον.
I think about you too.	Και εγώ σε σκέφτομαι.
The latter is easily understood.	Το τελευταίο είναι εύκολα κατανοητό.
Or should.	Ή θα έπρεπε.
Sounds like a fun game.	Ακούγεται σαν ένα διασκεδαστικό παιχνίδι.
There are two reasons for this choice.	Υπάρχουν δύο λόγοι για αυτήν την επιλογή.
Let's talk about what we loved.	Να μιλήσουμε για αυτό που αγαπήσαμε.
By the way, it is the type of photography.	Παρεμπιπτόντως, είναι ο τύπος της φωτογραφίας.
Click here for more details.	Κάντε κλικ εδώ για περισσότερες λεπτομέρειες.
There is nothing you can do to stop it.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για να το σταματήσετε.
For many this is a new idea.	Για πολλούς αυτό είναι μια νέα ιδέα.
The same goes for your body.	Το ίδιο ισχύει και για το σώμα σας.
You ask the wrong people.	Ρωτάς τους λάθος ανθρώπους.
It will be awesome.	Θα είναι φοβερό.
I guess here it would be.	Υποθέτω εδώ ότι θα ήταν.
I need her by my side every day of my life.	Την χρειάζομαι δίπλα μου κάθε μέρα της ζωής μου.
This works much, much better.	Αυτό λειτουργεί πολύ, πολύ καλύτερα.
He saw a more comfortable room than he expected.	Είδε ένα πιο άνετο δωμάτιο από όσο περίμενε.
They felt safe.	Ένιωθαν ασφαλείς.
Our animal cells here do not need so much.	Τα ζωικά μας κύτταρα εδώ δεν χρειάζονται τόσα πολλά.
It can be done and the application is a good test.	Μπορεί να γίνει και η εφαρμογή είναι μια καλή δοκιμή.
I did not know where they were standing.	Δεν ήξερα πού στέκονταν.
The whole site was over.	Ο συνολικός ιστότοπος είχε τελειώσει.
We saw it change later and we do not know why.	Το είδαμε να αλλάζει αργότερα και δεν ξέρουμε γιατί.
And maybe it's just an opportunity.	Και ίσως είναι μόνο ευκαιρία.
You know, it was amazing.	Ξέρεις, ήταν καταπληκτικό.
Keep watching your sister.	Συνέχισε να παρακολουθείς την αδερφή.
You had a lot of help.	Είχες μεγάλη βοήθεια.
I am strong.	Είμαι δυνατός.
Nothing more was intended.	Δεν προοριζόταν τίποτα περισσότερο.
I expected it.	το περίμενα.
I could ride them for hours, just watching people.	Μπορούσα να τα καβαλάω για ώρες, απλά παρακολουθώντας τους ανθρώπους.
It's perfect for now.	Είναι, προς το παρόν, τέλειο.
Now go ahead.	Τώρα προχωρήστε.
I gave them the information.	Τους έδωσα τις πληροφορίες.
I barely made it.	Μετά βίας τα κατάφερα.
Sometimes it only takes a few minutes, sometimes it takes days. 	Μερικές φορές χρειάζονται μόνο λίγα λεπτά, μερικές φορές χρειάζονται μέρες. 
so you are nervous.	έτσι είσαι νευρικός.
A safe practice is the following.	Μια ασφαλής πρακτική είναι η εξής.
A watch was in the box.	Ένα ρολόι ήταν μέσα στο κουτί.
It would make no difference.	Δεν θα είχε καμία διαφορά.
You just do not know.	Απλώς δεν ξέρεις.
For the ideas to stand on their own.	Για να σταθούν οι ιδέες από μόνες τους.
Plenty of wine and easy conversation.	Άφθονο κρασί και εύκολη κουβέντα.
This apartment is open and full of light.	Αυτό το διαμέρισμα είναι ανοιχτό και γεμάτο φως.
This place was perfect for her.	Αυτό το μέρος ήταν τέλειο για εκείνη.
It's something you have to experience.	Είναι κάτι που πρέπει να ζήσεις.
I'm not afraid of him.	Δεν τον φοβάμαι.
I do not remember anything about it though.	Δεν θυμάμαι τίποτα για αυτό όμως.
He would wait another week, he decided.	Θα περίμενε άλλη μια εβδομάδα, αποφάσισε.
But nothing is visible in this subtraction.	Αλλά τίποτα δεν φαίνεται σε αυτή την αφαίρεση.
Maybe he should find a place to lie down, he thought.	Ίσως θα έπρεπε να βρει ένα μέρος να ξαπλώσει, σκέφτηκε.
Fair, businessman and heart fit.	Δίκαια, επιχειρηματίας και καρδιά που ταιριάζει.
I never really looked at him.	Ποτέ δεν τον κοίταξα πραγματικά.
They are often better workplaces in other ways as well.	Είναι συχνά καλύτεροι χώροι εργασίας και με άλλους τρόπους.
He had brought several problems for a day.	Είχε φέρει αρκετά προβλήματα για μια μέρα.
Thank you very much.	Σε ευχαριστώ πολύ.
So he got money.	Έτσι πήρε λεφτά.
It's mine.	Είναι ένα δικό μου.
Such treatment was typical for children like her.	Μια τέτοια μεταχείριση ήταν τυπική για παιδιά σαν αυτήν.
They prepared everything and left their room.	Τα ετοίμασαν όλα και έφυγαν από το δωμάτιό τους.
For this purpose it does just fine.	Για αυτό το σκοπό κάνει μια χαρά.
It's stupid to come after a sleepless night.	Είναι ηλίθιο να έρχεται μετά από μια νύχτα χωρίς ύπνο.
We came to this.	Καταλήξαμε σε αυτό.
It was given to him.	Του δόθηκε.
You can believe whatever you want.	Μπορείτε να πιστέψετε ό,τι θέλετε.
For that summer I was seduced.	Για εκείνο το καλοκαίρι με παρέσυραν.
He had a bad game.	Είχε ένα κακό παιχνίδι.
And if my father had his way, he still wouldn't do it.	Και αν ο πατέρας μου είχε τον τρόπο του, πάλι δεν θα το έκανε.
Tonight, the light of love is in your eyes.	Απόψε, το φως της αγάπης είναι στα μάτια σου.
A while ago he wanted to move and he did not.	Πριν από λίγο ήθελε να μετακινηθεί και δεν το έκανε.
It is not clear what form her concern for him may take.	Δεν είναι ξεκάθαρο ποια μορφή μπορεί να έχει η ανησυχία της γι' αυτόν.
I wish for some reason.	Μακάρι για κάποιο λόγο.
There was no way she could explain it to him.	Δεν υπήρχε περίπτωση να του το εξηγήσει.
Government work is valuable.	Η κρατική δουλειά είναι πολύτιμη.
He does not love.	Δεν αγαπάει.
And that is the essence of my research.	Και αυτή είναι η ουσία της έρευνάς μου.
But in this case there was none of the latter.	Αλλά σε αυτή την περίπτωση δεν υπήρχε κανένα από τα τελευταία.
One of them called her this morning.	Ένας από αυτούς της τηλεφώνησε σήμερα το πρωί.
We had more than you could shoot.	Είχαμε περισσότερα από όσα μπορούσες να σουτάρεις.
Skin over her blood and bones.	Δέρμα πάνω από το αίμα και τα οστά της.
Two feet of stone, then four of the space beyond.	Δύο πόδια από πέτρα, μετά τέσσερα από το διάστημα πιο πέρα.
His back was now on the door.	Η πλάτη του ήταν τώρα στην πόρτα.
Match employees and projects.	Να ταιριάζουν εργαζόμενοι και έργα.
Shit, this plane.	Είναι σκατά, αυτό το αεροπλάνο.
This is a huge advantage for us.	Αυτό είναι ένα τεράστιο πλεονέκτημα για εμάς.
He falls to the floor.	Πέφτει στο πάτωμα.
The whole fight seemed to be over.	Όλος ο αγώνας φαινόταν να έχει φύγει από μέσα της.
And we will take care of these little children.	Και θα φροντίσουμε αυτά τα μικρά παιδιά.
Leave a comment here.	Αφήστε ένα σχόλιο εδώ.
I will not worry about them.	Δεν θα ανησυχώ για αυτούς.
This, in my opinion, is not the case.	Αυτό, κατά τη γνώμη μου, δεν ισχύει.
It still looks good.	Ακόμα φαίνεται καλό.
You have to stay.	Πρέπει να μείνεις.
We are sick.	Είμαστε άρρωστοι.
We would get a list of cases they wanted to discuss.	Θα παίρναμε μια λίστα με τις περιπτώσεις που ήθελαν να συζητήσουν.
She was special.	Ήταν ξεχωριστή.
He looks at me and points to a door down the hall.	Με κοιτάζει και δείχνει μια πόρτα κάτω από το διάδρομο.
There was a gun in the hall office.	Υπήρχε ένα όπλο στο γραφείο του χολ.
However, the line is thin here.	Ωστόσο, η γραμμή είναι λεπτή εδώ.
He does not receive a social security number unless his parents request it.	Δεν λαμβάνει αριθμό κοινωνικής ασφάλισης εκτός και αν ζητήσουν οι γονείς του.
They had everything under control.	Είχαν τα πάντα υπό έλεγχο.
It took time and effort and energy.	Χρειάστηκε χρόνος και προσπάθεια και ενέργεια.
Nor, most likely, is the text itself.	Ούτε, πιθανότατα, είναι το ίδιο το κείμενο.
Do not open the door to anyone.	Μην ανοίγεις την πόρτα σε κανέναν.
The words end.	Οι λέξεις τελειώνουν.
You told me.	Μου είπες.
The way you run your life.	Ο τρόπος που τρέχεις τη ζωή σου.
He never got sick.	Δεν αρρώστησε ποτέ.
You are just on my way.	Είσαι απλά στο δρόμο μου.
Time was running out, he thought.	Ο χρόνος τελείωνε, σκέφτηκε.
She let him go home that night, but the search continued.	Τον άφησε να πάει σπίτι εκείνο το βράδυ, αλλά η έρευνα συνεχίστηκε.
You must return to the station with me.	Πρέπει να επιστρέψεις στο σταθμό μαζί μου.
The leadership team grew in numbers.	Η ηγετική ομάδα αυξήθηκε σε αριθμούς.
I do not know what can happen.	Δεν ξέρω τι μπορεί να συμβεί.
He tried it again and it did the same.	Το δοκίμασε ξανά και έγινε το ίδιο.
He looked elsewhere, but thought better of it.	Κοίταξε αλλού, αλλά το σκέφτηκε καλύτερα.
She is my good friend.	Είναι καλή μου φίλη.
But she had to give him another chance.	Έπρεπε όμως να του δώσει άλλη μια ευκαιρία.
Many more experimental studies are needed.	Απαιτούνται πολλές ακόμη πειραματικές μελέτες.
And wait in line.	Και περίμενε στην ουρά.
There was nothing left then.	Τότε δεν είχε μείνει τίποτα.
But in doing so, he created a medium for others.	Αλλά κάνοντας αυτό, δημιούργησε ένα μέσο για τους άλλους.
He thought he could, you know, at least on some level.	Σκέφτηκε ότι μπορούσε, καταλαβαίνετε, τουλάχιστον σε κάποιο επίπεδο.
He pushed it away.	Το έσπρωξε μακριά.
This does not mean that we do not understand the issue.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν καταλαβαίνουμε το θέμα.
Something really terrible happened last week.	Την περασμένη εβδομάδα συνέβη κάτι πραγματικά τρομερό.
They make a lot of money.	Βγάζουν πολλά και πολλά χρήματα.
I have to lie down again for a while.	Πρέπει να ξαναξαπλώσω για λίγο.
Her eyes are dry.	Τα μάτια της είναι στεγνά.
The present research is a test of this idea.	Η παρούσα έρευνα είναι μια δοκιμή αυτής της ιδέας.
Here is our best book to study.	Εδώ είναι το καλύτερο βιβλίο μας για να μελετήσετε.
Our doors are open.	Οι πόρτες μας είναι ανοιχτές.
This is no different, but treat this power carefully.	Αυτό δεν είναι διαφορετικό, αλλά μεταχειριστείτε αυτή τη δύναμη προσεκτικά.
In addition, the authors of the series will suggest ways to influence public policy.	Επιπλέον, οι συγγραφείς της σειράς θα προτείνουν τρόπους για να επηρεάσουν τη δημόσια πολιτική.
That was a job.	Αυτή ήταν μια δουλειά.
One reason for these five, ten seconds.	Ένας λόγος για αυτά τα πέντε, δέκα δευτερόλεπτα.
I fell in love with the place I saw.	Ερωτεύτηκα το μέρος που είδα.
Something that for me is very vague.	Κάτι που για μένα είναι πολύ ασαφές.
I like to control how things feel around me.	Μου αρέσει να ελέγχω πώς νιώθουν τα πράγματα γύρω μου.
More than likely, they would not.	Περισσότερο από πιθανό, δεν θα το έκαναν.
It would probably fly better late at night.	Μάλλον θα πετούσε καλύτερα αργά το βράδυ.
We had to leave the ship.	Έπρεπε να φύγουμε από το πλοίο.
But often you do not have time to do this.	Αλλά συχνά δεν έχετε χρόνο να το κάνετε αυτό.
As you would like.	Όπως θα ήθελες.
He's okay and he and I are.	Είναι καλά εντάξει και αυτός και εγώ είμαστε.
So many buildings.	Τόσα πολλά κτίρια.
The players are ready.	Οι παίκτες είναι έτοιμοι.
He liked the life he had and was good at it.	Του άρεσε η ζωή που είχε και ήταν καλός σε αυτό.
See it and tell us your opinion !.	Δείτε το και πείτε μας τη γνώμη σας!.
Have a drink.	Πιες ένα ποτό.
But one of the best weapons is words.	Αλλά ένα από τα καλύτερα όπλα είναι τα λόγια.
But in the end the system worked.	Αλλά τελικά το σύστημα λειτούργησε.
The trial court was in the best position to make that call.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο ήταν στην καλύτερη θέση για να κάνει αυτή την κλήση.
It does not charge time.	Δεν χρεώνει την ώρα.
I needed water.	Χρειαζόμουν νερό.
But it should apply only one style.	Αλλά θα πρέπει να εφαρμόζει μόνο ένα στυλ.
Yes, they are expensive.	Ναι, είναι ακριβά.
From where he was sitting he looked over a thousand.	Από εκεί που καθόταν φαινόταν πάνω από χίλια.
Especially in the case of 'us vs.	Ειδικά στην περίπτωση του 'εμάς vs.
I have so much.	Έχω τόσα πολλά.
I hate to fail.	Μισώ να αποτύχεις.
Sometimes a man has to think outside the box.	Μερικές φορές ένας άντρας πρέπει να σκεφτεί έξω από το κουτί.
But we care.	Μα μας νοιάζει όμως.
It's not a complete list after all.	Δεν είναι μια πλήρης λίστα τελικά.
But now was not the time.	Αλλά τώρα δεν ήταν η ώρα.
I felt it.	Το ένιωθα.
This seems to be true of every living thing.	Αυτό φαίνεται να ισχύει για κάθε ζωντανό ον.
And the second would be nice.	Και το δεύτερο θα ήταν ωραίο.
Let's go silent.	Πάμε σιωπηλοί.
It was everything to me.	Ήταν τα πάντα μου.
That was my interpretation.	Αυτή ήταν η δική μου ερμηνεία.
I have no idea what is wrong.	Δεν έχω ιδέα τι φταίει.
Changes to the customer code are required.	Απαιτούνται αλλαγές στον κωδικό πελάτη.
That can be whoever he wants to be.	Ότι μπορεί να είναι όποιος θέλει να είναι.
So at the moment, there is no real solution.	Αυτή τη στιγμή, λοιπόν, δεν υπάρχει πραγματική λύση.
Sometimes this is so.	Μερικές φορές αυτό είναι έτσι.
Mom was just saying her opinion.	Η μαμά έλεγε απλώς τη γνώμη της.
In fact, they are becoming increasingly popular.	Στην πραγματικότητα, γίνονται όλο και πιο δημοφιλή.
He looked his way.	Κοίταξε το δρόμο του.
Constantly removing people from the list.	Βγάζοντας συνεχώς ανθρώπους από τη λίστα.
Neither of them wanted to stop anymore.	Κανείς από τους δύο δεν ήθελε να σταματήσει άλλο.
While doing this, watch the animal's eyes.	Ενώ το έκανε αυτό, πρόσεχε τα μάτια του ζώου.
They even feel a strong desire to share and give.	Νιώθουν ακόμη και μια έντονη επιθυμία να μοιραστούν και να δώσουν.
We, as leaders, need to start thinking outside the box.	Εμείς, ως ηγέτες, πρέπει να αρχίσουμε να σκεφτόμαστε έξω από το κουτί.
Do not do that.	Μην το κάνεις αυτό.
We have no words to waste on you.	Δεν έχουμε λόγια να σπαταλήσουμε για εσάς.
We had shared so much as children.	Είχαμε μοιραστεί τόσα πολλά ως παιδιά.
He had left no letter, he thought to himself.	Δεν είχε αφήσει κανένα γράμμα, σκέφτηκε μέσα του.
For about the same reason.	Για τον ίδιο περίπου λόγο.
Maybe he didn't.	Ίσως δεν το έκανε.
However, it turned out to be a turning point.	Ωστόσο, αποδείχθηκε ένα σημείο καμπής.
I will not tell you what it was called.	Δεν θα σας πω πως λεγόταν.
She in turn returned and closed it completely.	Εκείνη με τη σειρά της επέστρεψε και το έκλεισε τελείως.
Red indicates the opposite.	Το κόκκινο δείχνει το αντίθετο.
He can't do it fast enough.	Δεν μπορεί να το κάνει αρκετά γρήγορα.
At least that's how it started.	Τουλάχιστον έτσι ξεκίνησε.
Nice item !.	Ωραίο στοιχείο!.
I will not guess myself.	Δεν θα μαντέψω τον εαυτό μου.
There are many examples of this.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα για αυτό.
Skin in contact with skin.	Δέρμα σε επαφή με το δέρμα.
They will find you.	Θα σε βρουν.
I knew the idea was solid and that it would work.	Ήξερα ότι η ιδέα ήταν σταθερή και ότι θα γινόταν.
Because, this must mean that there was no other world.	Γιατί, αυτό πρέπει να σημαίνει ότι δεν υπήρχε άλλος κόσμος.
Otherwise, wait for us.	Διαφορετικά, περίμενε μας.
What it is and what it does.	Τι είναι και τι κάνει.
I do not understand how this can be.	Δεν καταλαβαίνω πώς μπορεί να είναι αυτό.
The drugs were in the car, he said.	Τα ναρκωτικά ήταν στο αυτοκίνητο, είπε.
Religion does not.	Η θρησκεία όχι.
Your work must be done and it must be finished.	Η δουλειά σας πρέπει να γίνει και πρέπει να τελειώσει.
Time to change course.	Ώρα να αλλάξουμε πορεία.
It is a free country.	Είναι μια ελεύθερη χώρα.
They can see such things.	Μπορούν να δουν τέτοια πράγματα.
One of us will do it.	Ένας από εμάς θα το κάνει.
There was no way he could hurt his opinion of himself.	Δεν υπήρχε τρόπος να βλάψει τη γνώμη του για τον εαυτό του.
They could do whatever they wanted.	Θα μπορούσαν να κάνουν ό,τι θέλουν.
But this view is not correct.	Αλλά αυτή η άποψη δεν είναι σωστή.
Or they can.	Ή μπορούν.
I'm trying on music now but it's not good.	Προσπαθώ με τη μουσική τώρα αλλά δεν είναι καλό.
Naturally, that excited me.	Όπως ήταν φυσικό, αυτό με ενθουσίασε.
Please give this nice trade to a good house.	Παρακαλώ δώστε αυτό το ωραίο εμπόριο σε ένα καλό σπίτι.
If you have never shot one you owe it to yourself to give it a try.	Αν δεν μιλήσατε ποτέ για αυτό, δεν υπήρχε.
You avoid the mother.	Αποφεύγεις τη μάνα.
This house has saved me.	Αυτό το σπίτι με έχει σώσει.
Neither would be appropriate in this case.	Κανένα από τα δύο δεν θα ήταν κατάλληλο σε αυτήν την περίπτωση.
I just could never force myself to do it.	Απλώς δεν μπόρεσα ποτέ να αναγκάσω τον εαυτό μου να το κάνει.
If that works.	Αν αυτό λειτουργεί.
In this, we are still waiting.	Σε αυτό, ακόμα περιμένουμε.
Dead three times.	Τρεις φορές νεκρός.
We tell them we are everywhere.	Τους λέμε ότι είμαστε παντού.
This is quite natural.	Αυτό είναι αρκετά φυσικό.
But he would not cry.	Αλλά δεν θα έκλαιγε.
He will be considered as another gentleman.	Θα θεωρηθεί ως ένας άλλος κύριος.
In an ideal world, we would expect everyone to have these.	Σε έναν ιδανικό κόσμο, θα περιμέναμε από όλους να τα έχουν αυτά.
We can not short-circuit the doors, we need power to open them.	Δεν μπορούμε να βραχυκυκλώνουμε τις πόρτες, χρειαζόμαστε δύναμη για να τις ανοίξουμε.
He is happy that he has something to do.	Είναι χαρούμενος που έχει κάτι να κάνει.
This is for other people.	Κάτι τέτοιο είναι για άλλους ανθρώπους.
It is very common.	Είναι πολύ συνηθισμένο.
It could have been.	Μπορεί να ήταν.
This model fits well.	Αυτό το μοντέλο ταιριάζει καλά.
We made money, but not friends.	Είχαμε βγάλει χρήματα, αλλά όχι φίλους.
We wanted more, now we have succeeded.	Θέλαμε περισσότερα, τώρα τα καταφέραμε.
The father has the land divided between my brothers and me.	Ο πατέρας έχει τη γη μοιρασμένη μεταξύ των αδελφών μου και εμένα.
I'm happy for his work.	Χαίρομαι για τη δουλειά του.
We were worse than the losers.	Ήμασταν χειρότεροι από τους χαμένους.
There is no place outside to raise children.	Έξω δεν υπάρχει μέρος για να μεγαλώσεις παιδιά.
You want to be human.	Θέλεις να είσαι άνθρωπος.
Get this girl.	Πάρε αυτό το κορίτσι.
He shook his head and looked around the room.	Κούνησε το κεφάλι του και κοίταξε γύρω από το δωμάτιο.
But do not be afraid.	Αλλά μη φοβάσαι.
The facts do not matter.	Τα γεγονότα δεν έχουν σημασία.
I know this for a fact.	Αυτό το ξέρω για γεγονός.
Receive all other shipments.	Λάβετε όλα τα άλλα σταλμένα.
It's not too late for me, that is.	Δεν είναι πολύ αργά για μένα, δηλαδή.
I was five years old.	Ήμουν πέντε χρονών.
The truth was that he was waiting.	Η αλήθεια ήταν ότι περίμενε.
I made it and took it to work and everyone liked it.	Το έφτιαξα και το πήγα στη δουλειά και σε όλους άρεσε.
Everything has the right time and place.	Όλα έχουν τον κατάλληλο χρόνο και τόπο.
This has happened to us a few times.	Αυτό μας έχει συμβεί μερικές φορές.
You are very soft.	Είσαι πολύ μαλακός.
Especially when his mother is so far away.	Ειδικά όταν η μητέρα του είναι τόσο μακριά.
They made us fight.	Μας έκαναν να πολεμήσουμε.
I had a knife in my injured hand.	Είχα ένα μαχαίρι στο τραυματισμένο χέρι μου.
Even more were coming as we arrived.	Έρχονταν ακόμα περισσότεροι καθώς φτάσαμε.
You have to have hope, obviously.	Πρέπει να έχεις ελπίδα, προφανώς.
He was not even looking at me.	Ούτε με κοιτούσε.
I lost my children, my life.	Έχασα τα παιδιά μου, τη ζωή μου.
A representative sample is displayed.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό δείγμα.
There is nothing left to confirm.	Δεν υπάρχει τίποτα πια να επιβεβαιωθεί.
It just is so.	Απλώς έτσι είναι.
A specific letter impressed me.	Ένα συγκεκριμένο γράμμα με εντυπωσίασε.
No man but every woman tells him.	Του λέει κανένας άντρας αλλά κάθε γυναίκα.
It was so good that you came.	Ήταν τόσο καλό που ήρθες.
But now he was approaching.	Τώρα όμως πλησίαζε.
Look at the rest of the world.	Κοιτάξτε τον υπόλοιπο κόσμο.
But just in case.	Αλλά για παν ενδεχόμενο.
Open the memories, raise your arms, shake your legs.	Ανοίξτε τις αναμνήσεις, σηκώστε τα χέρια, κουνήστε τα πόδια.
I had never seen anything more beautiful.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι πιο όμορφο.
There we waste a lot of time and energy.	Εκεί χάνουμε πολύ χρόνο και ενέργεια.
A minute passed.	Πέρασε ένα λεπτό.
Your blog is very nice.	Πολύ ωραίο το blog σου.
The discussions are for everyone.	Οι συζητήσεις γίνονται για όλους.
He has found some, but he does not tell anyone.	Έχει βρει μερικά, αλλά δεν τα λέει σε κανέναν.
We were trying to target them.	Σε αυτούς προσπαθούσαμε να στοχεύσουμε.
I want to win it one day.	Θέλω να το κερδίσω μια μέρα.
The front door of the house opened.	Η εξώπορτα του σπιτιού άνοιξε.
And it is death to live with him.	Και είναι θάνατος να ζεις μαζί του.
They did not believe me.	Δεν με πίστεψαν.
Some players have this injury a month away.	Μερικοί παίκτες έχουν αυτόν τον τραυματισμό έναν μήνα εκτός.
You said you did not want that for yourself.	Είπες ότι δεν το ήθελες αυτό για τον εαυτό σου.
Constantly, but what does that have to do with anything.	Συνεχώς, αλλά τι σχέση έχει αυτό.
Again, however, the question was not whether the participants would lie.	Και πάλι, όμως, το ερώτημα δεν ήταν αν οι συμμετέχοντες θα έλεγαν ψέματα.
So this effort did not work.	Άρα η συγκεκριμένη προσπάθεια δεν απέδωσε.
I had to be able to look her in the eyes.	Έπρεπε να μπορέσω να την κοιτάξω στα μάτια.
It works.	Δουλεύει.
I can not describe.	Δεν μπορώ να περιγράψω.
I find it interesting, guys.	Μου φαίνεται ενδιαφέρον, παιδιά.
But now the secret would definitely come out.	Αλλά τώρα το μυστικό θα έβγαινε σίγουρα.
I could only understand it in a general sense.	Μπορούσα να το καταλάβω μόνο με μια γενική έννοια.
Heat until warm, but do not boil.	Ζεσταίνουμε μέχρι να ζεσταθεί, αλλά δεν βράζει.
I had a dream.	Είχα ένα όνειρο.
It was a wonderful book.	Ήταν ένα υπέροχο βιβλίο.
This is definitely true.	Αυτό είναι σίγουρα αλήθεια.
That makes sense of course.	Αυτό είναι λογικό φυσικά.
Hard on the heart.	Δύσκολο στην καρδιά.
I do not break it once.	Δεν τον σπάω μια φορά.
Let him try.	Αφήστε τον να προσπαθήσει.
We can help !.	Μπορούμε να βοηθήσουμε!.
First, our study had a relatively small patient population.	Πρώτον, η μελέτη μας είχε έναν σχετικά μικρό πληθυσμό ασθενών.
Cursed be the city lights, he thought.	Καταραμένα τα φώτα της πόλης, σκέφτηκε.
In addition, we found more results from previous studies.	Επιπλέον, βρήκαμε περισσότερα αποτελέσματα από προηγούμενες μελέτες.
I am writing now to mention that my efforts have been successful.	Γράφω τώρα για να αναφέρω ότι οι προσπάθειές μου ήταν επιτυχείς.
He only knew some of their names.	Ήξερε μόνο μερικά από τα ονόματά τους.
We are connected.	Είμαστε συνδεδεμένοι.
Whatever we wanted.	Ό,τι θέλαμε.
I was there, I did it, thank you.	Ήμουν εκεί, το έκανα, ευχαριστώ.
Love can catch him and hold him, but not thought.	Μπορεί να τον πιάσει και να τον κρατήσει η αγάπη αλλά όχι η σκέψη.
It will seem to have a different expression.	Θα φαίνεται να έχει διαφορετική έκφραση.
All of this was too deeply known to require thought.	Όλα αυτά ήταν πολύ βαθιά γνωστά για να απαιτήσουν σκέψη.
I think about it every day.	Την σκέφτομαι κάθε μέρα.
You will probably be different though.	Μάλλον θα είσαι διαφορετικός όμως.
He kept looking at me.	Συνέχισε να με κοιτάζει.
Everything that comes before is here.	Όλα όσα έρχονται πριν είναι εδώ.
Remember to fill each box.	Θυμηθείτε να γεμίσετε κάθε κουτί.
I learned from experiences.	Έμαθα από εμπειρίες.
Really, really, very angry.	Πραγματικά, πραγματικά, πολύ θυμωμένος.
We suggest you see the show.	Σας προτείνουμε να δείτε την παράσταση.
You never know who will do what.	Ποτέ δεν ξέρεις ποιο θα κάνει τι.
We walked to the car.	Προχωρήσαμε προς το αυτοκίνητο.
I was the one who took this video.	Εγώ ήμουν αυτός που τράβηξα αυτό το βίντεο.
As complex as his own.	Τόσο πολύπλοκο όσο και το δικό του.
She saw him walk away.	Τον είδε να απομακρύνεται.
It is in excellent condition.	Είναι σε άριστη κατάσταση.
Right and wrong.	Σωστό και λάθος.
He obviously did not know where he was.	Προφανώς δεν ήξερε πού βρισκόταν.
He was close to me and that was enough.	Ήταν κοντά μου και αυτό ήταν αρκετό.
I also think about form.	Σκέφτομαι και από τη μορφή.
First, she is very good at what she does.	Πρώτον, είναι πολύ καλή σε αυτό που κάνει.
We got some nice horses.	Μας πήρα μερικά ωραία άλογα.
During the social event, we record the basic truth with human observations.	Κατά τη διάρκεια της κοινωνικής εκδήλωσης, καταγράφουμε τη βασική αλήθεια με ανθρώπινες παρατηρήσεις.
He looked at me to approach him.	Με κοίταξε να έρχομαι κοντά του.
It will be much better than people expect.	Θα είναι πολύ καλύτερα από ό,τι περιμένει ο κόσμος.
You can not do both.	Δεν μπορείτε να κάνετε και τα δύο.
He wanted to know why everyone was suddenly so interested.	Ήθελε να μάθει γιατί όλοι ξαφνικά ενδιαφέρθηκαν τόσο πολύ.
Okay, come on in, come on.	Εντάξει, έλα μέσα, μπες.
Some of them were elderly, they said they were ready to leave anyway.	Μερικοί από αυτούς ήταν ηλικιωμένοι, είπαν ότι ήταν έτοιμοι να φύγουν ούτως ή άλλως.
The lights are ready.	Τα φώτα είναι έτοιμα.
Poor.	Φτωχός.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
He was a silent man.	Ήταν ένας σιωπηλός άντρας.
But he knows who did it.	Ξέρει όμως ποιος το έκανε.
It's not there.	Δεν είναι εκεί.
Cut each corner.	Κόψτε κάθε γωνία.
She would keep him company.	Θα του έκανε παρέα.
I will not pass it on to anyone.	Δεν θα το μεταδώσω σε κανέναν.
None of them seemed to care about him.	Κανείς τους δεν φαινόταν να ενδιαφέρεται γι' αυτόν.
The more they think about it, the more progress we make.	Όσο περισσότερο το σκέφτονται, τόσο περισσότερη πρόοδο κάνουμε.
The rights are wrong.	Τα δικαιώματα έχουν κάτι λάθος.
I can not stop it anymore.	Δεν μπορώ να το σταματήσω άλλο.
But if that were all, few would see.	Αλλά αν ήταν μόνο αυτό, λίγοι θα έβλεπαν.
Read the words.	Διάβασε τις λέξεις.
And there was a reason for that.	Και υπήρχε λόγος για αυτό.
I do not come here often.	Δεν έρχομαι συχνά εδώ.
Look do not say anything.	Κοίτα μην πεις τίποτα.
Better to believe it.	Καλύτερα να το πιστέψεις.
That was no secret either.	Ούτε αυτό ήταν μυστικό.
Every child is different.	Κάθε παιδί είναι διαφορετικό.
I have been studying it for years.	Το μελετούσα για χρόνια.
She had resisted her mother.	Είχε αντισταθεί στη μητέρα της.
So try to stay close to the developing ones.	Προσπαθήστε λοιπόν να μείνετε κοντά στα αναπτυσσόμενα.
If this happens, welcome it.	Αν συμβεί αυτό, καλωσόρισε το.
This form of development has not been described before.	Αυτή η μορφή ανάπτυξης δεν έχει περιγραφεί πριν.
They are wonderful.	Είναι υπέροχοι.
They were also cards.	Ήταν και κάρτες.
The heavy.	Το βαρύ.
I had to make that decision.	Αναγκάστηκα να πάρω αυτή την απόφαση.
It seems such a sweet book.	Φαίνεται τόσο γλυκό βιβλίο.
In fact, it is even easier to see it now than it was before.	Στην πραγματικότητα, είναι ακόμη πολύ πιο εύκολο να το δεις τώρα από ό,τι πριν.
Nobody does that.	Κανείς δεν το κάνει αυτό.
I told them to continue this very process.	Τους είπα να συνεχίσουν ακριβώς αυτή τη διαδικασία.
This is easy to detect.	Αυτό είναι εύκολο να εντοπιστεί.
There is no sex education to talk about.	Δεν υπάρχει σεξουαλική διαπαιδαγώγηση για να μιλήσουμε.
I'm been here too long.	Είμαι εδώ πάρα πολύ καιρό.
He may not think the agreement on the book is true.	Ίσως δεν πιστεύει ότι η συμφωνία για το βιβλίο είναι αληθινή.
I just stood.	Απλώς στάθηκα.
Questions were asked but he did not have time for them.	Έγιναν ερωτήσεις αλλά δεν είχε χρόνο για αυτές.
She was also killed.	Σκοτώθηκε κι αυτή.
That makes me so proud and so happy.	Αυτό με κάνει τόσο περήφανο και τόσο χαρούμενο.
It was there.	Εκεί ήταν.
Will submit reports.	Θα υποβάλει αναφορές.
Everything he loved was gone.	Όλα όσα αγαπούσε είχαν φύγει.
I'm not sure why this is happening.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί συμβαίνει αυτό.
But we can not.	Αλλά δεν μπορούμε και.
After a month.	Μετά ένα μήνα.
We found no need for correction for dark current.	Δεν βρήκαμε καμία ανάγκη διόρθωσης για σκοτεινό ρεύμα.
The authors refused.	Οι συγγραφείς αρνήθηκαν.
Maybe they are just a few.	Ίσως είναι μόνο λίγα.
She picks him up.	Τον παίρνει ψηλά.
Or at least it was.	Ή τουλάχιστον ήταν.
It really is not an issue.	Πραγματικά δεν είναι θέμα.
This will give the site read access.	Αυτό θα δώσει πρόσβαση ανάγνωσης στον ιστότοπο.
But this last statement is false.	Αλλά αυτή η τελευταία δήλωση είναι ψευδής.
It is also a strategy.	Είναι και στρατηγική.
He opened the door and left our way.	Άνοιξε την πόρτα και έφυγε από το δρόμο μας.
It's not really that nice.	Δεν είναι πραγματικά τόσο ωραίο.
He would have a hospital.	Θα είχε ένα νοσοκομείο.
And his friends did it later that day.	Και οι φίλοι του το έκαναν αργότερα εκείνη την ημέρα.
One day their goal will be mine, but not right now.	Μια μέρα ο στόχος τους θα είναι δικός μου, αλλά όχι αυτή τη στιγμή.
And he walked towards him.	Και προχώρησε προς το μέρος του.
But, it's bad.	Αλλά, είναι κακό.
It is history, environment and materials.	Είναι ιστορία, περιβάλλον και υλικά.
Writing about our problems seems to help put them in perspective.	Το να γράφουμε για τα προβλήματά μας φαίνεται να βοηθά να τα βάλουμε σε προοπτική.
They could just attack anyone now.	Θα μπορούσαν απλώς να επιτεθούν σε οποιονδήποτε τώρα.
But we know each other.	Αλλά γνωριζόμαστε.
So that's why I use it.	Γι' αυτό λοιπόν το χρησιμοποιώ.
The thought made me fear for my life.	Η σκέψη με έκανε να φοβάμαι για τη ζωή μου.
This is a really bad sign.	Αυτό είναι ένα πραγματικά κακό σημάδι.
We recommend at least once or twice a week.	Συνιστούμε τουλάχιστον μία με δύο φορές την εβδομάδα.
You tell us about yourself.	Μας λες για σένα.
The goal here is to make the player speak as his character.	Ο στόχος εδώ είναι να κάνει τον παίκτη να μιλήσει ως χαρακτήρας του.
The other position was empty for me.	Η άλλη θέση ήταν άδεια για μένα.
He started talking and stopped.	Άρχισε να μιλάει και σταμάτησε.
I'm not worried about going with them.	Δεν ανησυχώ για το αν θα πάτε μαζί τους.
There was a moment or two of silence.	Επικράτησε μια ή δύο στιγμές σιωπής.
If you want to have a serious discussion, welcome.	Αν θέλετε να κάνετε μια σοβαρή συζήτηση, καλώς να το κάνετε.
Many species have not yet been discovered.	Πολλά είδη δεν έχουν ακόμη ανακαλυφθεί.
Both teams performed well last season.	Και οι δύο ομάδες είχαν καλή απόδοση την προηγούμενη σεζόν.
However, it was lost.	Ωστόσο, χάθηκε.
I was proud to be on the team.	Ήμουν περήφανος που ήμουν στην ομάδα.
In the second.	Στο δεύτερο.
Time's up.	Ο χρόνος τελείωσε.
We want to know what our problems are.	Θέλουμε να μάθουμε ποια είναι τα προβλήματά μας.
It is probably different.	Μάλλον είναι διαφορετικό.
For a woman at least.	Για μια γυναίκα τουλάχιστον.
Art exhibitions, things like that.	Εκθέσεις τέχνης, τέτοια πράγματα.
Hard to remove, from the house, the smell of what happened.	Δύσκολο να αφαιρέσετε, από το σπίτι, τη μυρωδιά αυτού που συνέβη.
God is my power.	Ο θεός είναι η δύναμη μου.
he did not eat.	δεν έτρωγε.
These people were not a threat.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν αποτελούσαν απειλή.
You are at their service.	Είστε στην υπηρεσία τους.
And we fell into a huge wall.	Και πέσαμε σε έναν τεράστιο τοίχο.
I'm so sad about that.	Είμαι τόσο λυπημένος γι' αυτό.
And it matters.	Και έχει σημασία.
So the same is true with dark matter.	Το ίδιο λοιπόν ισχύει και με τη σκοτεινή ύλη.
A lot happens in this.	Συμβαίνουν πολλά σε αυτό.
You wonder what happens to the characters when you're done.	Αναρωτιέσαι τι γίνεται με τους χαρακτήρες όταν τελειώσεις.
This program sounds incredible.	Αυτό το πρόγραμμα ακούγεται απίστευτο.
He never showed up and the search stopped.	Δεν εμφανίστηκε ποτέ και η έρευνα σταμάτησε.
It was a possibility, even if it was not very likely.	Ήταν μια πιθανότητα, ακόμα κι αν δεν ήταν πολύ πιθανό.
The kids get the halves.	Τα παιδιά παίρνουν τα μισά.
If you use one, try removing it.	Εάν χρησιμοποιείτε ένα, δοκιμάστε να το αφαιρέσετε.
You must have dropped it.	Πρέπει να το έχεις πέσει.
It stayed that way until we broke up.	Έμεινε έτσι μέχρι που χωρίσαμε.
He will overcome it.	Θα το ξεπεράσει.
Instead, she let him lead her back to the side.	Αντίθετα, τον άφησε να την οδηγήσει πίσω στο πλάι.
We do not write or create with money in mind.	Δεν γράφουμε ούτε δημιουργούμε έχοντας στο μυαλό μας τα χρήματα.
It was big, thick and fell very hard.	Ήταν μεγάλη, χοντρή και έπεσε πολύ δυνατά.
It benefits you every day.	Σε ωφελεί κάθε μέρα.
I would highly recommend you see it.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα να το δείτε.
But they seem to call themselves open source work.	Αλλά φαίνεται να αυτοαποκαλούνται έργο ανοιχτού κώδικα.
But it is amazing how we take this water for granted.	Αλλά είναι εκπληκτικό πώς θεωρούμε αυτό το νερό ως δεδομένο.
He would not even hear me enter the room.	Δεν με άκουγε καν να μπαίνω στο δωμάτιο.
Similar results were obtained in three experiments.	Παρόμοια αποτελέσματα ελήφθησαν σε τρία πειράματα.
Some are bad, some are good.	Κάποια είναι κακά, άλλα είναι καλά.
Maybe he didn't want to remember.	Ίσως δεν ήθελε να θυμάται.
He never had a problem finding things he wanted.	Ποτέ δεν είχε πρόβλημα να βρει πράγματα που ήθελε.
He had not seen such a beautiful spectacle in years.	Δεν είχε δει τόσο όμορφο θέαμα εδώ και χρόνια.
I do not believe it yet.	Δεν το πιστεύω ακόμα.
Other than that the best thing is my support.	Εκτός από αυτό το καλύτερο πράγμα είναι η υποστήριξή μου.
Sometimes the rules were created to be broken.	Μερικές φορές οι κανόνες δημιουργήθηκαν για να παραβιάζονται.
This does not concern me.	Δεν με αφορά αυτό.
He was very tall with a dark yellow face.	Ήταν πολύ ψηλός με σκούρο κίτρινο πρόσωπο.
This has happened many times.	Αυτό συνέβη πολλές φορές.
This is what is likely to happen.	Αυτό είναι που πιθανότατα θα συμβεί.
The answer to the far right cannot be retreat.	Η απάντηση στην ακροδεξιά δεν μπορεί να είναι η υποχώρηση.
Somehow we prepare for it.	Κατά κάποιο τρόπο προετοιμαζόμαστε για αυτό.
Thank you for the information.	Σας ευχαριστώ για τις πληροφορίες.
We thought it was very strange, but no one could explain it.	Θεωρήσαμε ότι ήταν πολύ περίεργο, αλλά κανείς δεν μπορούσε να το εξηγήσει.
I think you understood.	Νομίζω το κατάλαβες.
I can not think exactly.	Δεν μπορώ να σκεφτώ ακριβώς.
The teachers gave up.	Οι δάσκαλοι τα παράτησαν.
I think this is an interesting idea.	Νομίζω ότι αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα ιδέα.
When they found his body they thought he had fallen.	Όταν βρήκαν το σώμα του νόμιζαν ότι έπεσε.
It recedes.	Υποχωρεί.
At first I did not know who he was.	Στην αρχή δεν ήξερα ποιος ήταν.
I got closer.	πλησίασα πιο κοντά.
And this knowledge is a gift he has given us.	Και αυτή η γνώση είναι ένα δώρο που μας έχει δώσει.
There was a possibility.	Υπήρχε δυνατότητα.
If confirmed, follow his plan.	Αν επιβεβαιωθεί, ακολουθήστε το σχέδιό του.
He glanced in his direction.	Έριξε μια ματιά προς την κατεύθυνση του.
Since then, we have written an even larger research paper on the subject.	Από τότε, έχουμε γράψει μια ακόμη μεγαλύτερη ερευνητική εργασία για το θέμα.
I saw stars.	Είδα αστέρια.
There will be a logic behind this.	Θα υπάρχει μια λογική πίσω από αυτό.
Sometimes they don't even make sense to me.	Μερικές φορές δεν έχουν καν νόημα για μένα.
I noticed that this "network" added a few more sites.	Παρατήρησα ότι αυτό το «δίκτυο» πρόσθεσε μερικούς ακόμη ιστότοπους.
We could use more storage space.	Θα μπορούσαμε να χρησιμοποιήσουμε περισσότερο χώρο αποθήκευσης.
The songs mention my name.	Τα τραγούδια αναφέρουν το όνομά μου.
They have dreams.	Έχουν όνειρα.
The other reason may be due to the small number of patients.	Ο άλλος λόγος μπορεί να οφείλεται στον μικρό αριθμό ασθενών.
But he can like it.	Αλλά μπορεί να του αρέσει.
The cases came thick and fast with just a little time to breathe.	Οι θήκες ήρθαν χοντρές και γρήγορες με μόλις λίγο χρόνο να αναπνεύσω.
She did not trust herself to speak.	Δεν εμπιστευόταν τον εαυτό της να μιλήσει.
I worry about you.	Ανησυχώ για σένα.
However, it was difficult to combine something of my own.	Ωστόσο, ήταν δύσκολο να συνδυάσω κάτι δικό μου.
The weather was great, for the most part.	Ο καιρός ήταν υπέροχος, ως επί το πλείστον.
We were friends.	Ήμασταν φίλοι.
He was ill for several months.	Ήταν άρρωστος για αρκετούς μήνες.
May she rest in peace.	Μπορεί αυτή να αναπαυθεί εν ειρήνη.
She loves her sister more than you can imagine.	Αγαπά την αδερφή της περισσότερο από όσο φαντάζεσαι.
I was saying something, he was saying something.	Κάτι έλεγα, κάτι έλεγε εκείνος.
Then he noticed.	Τότε παρατήρησε.
You love them more than yourself.	Τους αγαπάς περισσότερο από τον εαυτό σου.
We had seen a lot after the first day.	Είχαμε δει αρκετά μετά την πρώτη μέρα.
Do not make any sound.	Μην κάνετε κανέναν ήχο.
He even runs by himself.	Τρέχει ακόμη και από τον εαυτό του.
Probably a knife.	Μάλλον ένα μαχαίρι.
In the bedroom.	Στην κρεβατοκάμαρα.
We see the false as false.	Βλέπουμε το ψεύτικο ως ψευδές.
Number one wants to test people four times a year.	Το νούμερο ένα θέλει να δοκιμάζει ανθρώπους τέσσερις φορές το χρόνο.
I will hate you if you keep me here.	Θα σε μισήσω αν με κρατήσεις εδώ.
Everyone knows more about me, so they will try to attack me.	Όλοι γνωρίζουν περισσότερο για μένα, οπότε θα προσπαθήσουν να μου επιτεθούν.
How could anyone be so stupid? 	Πώς θα μπορούσε κανείς να είναι τόσο ανόητος;
the boy wondered.	αναρωτήθηκε το αγόρι.
Plan your dream trip, whatever that means.	Προγραμματίστε το ταξίδι των ονείρων σας, ό,τι κι αν σημαίνει αυτό.
The results are about what you would expect.	Τα αποτελέσματα είναι περίπου αυτά που θα περιμένατε.
Everyone tried to make a shot to benefit their team.	Ο καθένας προσπάθησε να κάνει ένα σουτ για να ωφελήσει την ομάδα του.
I do very well alone.	Τα πάω πολύ καλά μόνος μου.
Our analysis has shown that this goal has been achieved.	Η ανάλυσή μας έδειξε ότι αυτός ο στόχος έχει επιτευχθεί.
This was a warehouse.	Σε αυτό ήταν αποθήκη.
Not such a big deal.	Δεν είναι τόσο μεγάλο πράγμα.
Sometimes you just need a conversation with an adult.	Μερικές φορές χρειάζεστε απλώς μια συνομιλία με ενήλικες.
This is the same situation here.	Αυτή είναι η ίδια κατάσταση εδώ.
The law says so.	Το λέει ο νόμος.
I will definitely apply it because I feel better.	Σίγουρα θα το εφαρμόσω γιατί νιώθω καλύτερα.
I hope it happens.	Ελπίζω να πραγματοποιηθεί.
You are affected by whatever it is.	Επηρεάζεστε από ό,τι κι αν είναι αυτό.
I bent down to listen.	Έσκυψα να ακούσω.
It's a small tent, guys.	Είναι μια μικρή σκηνή, παιδιά.
I really can't get over how tight it was.	Πραγματικά δεν μπορώ να ξεπεράσω πόσο σφιχτό ήταν.
I like his sound.	Μου αρέσει ο ήχος του.
And they were going to get worse.	Και επρόκειτο να έρθουν χειρότερα.
The others in their group followed her example.	Οι άλλοι στην ομάδα τους ακολούθησαν το παράδειγμά της.
And there were a few people there who made good company.	Και υπήρχαν λίγα άτομα εκεί που έκαναν καλή παρέα.
Who knows.	Ποιός ξέρει.
He wants to move on.	Θέλει να προχωρήσει.
This was probably a bit normal, but it was a really dark feeling.	Αυτό ήταν μάλλον κάπως φυσιολογικό, αλλά ήταν ένα πραγματικά σκοτεινό συναίσθημα.
Others left.	Άλλοι έφυγαν.
But it had a price.	Αλλά είχε ένα τίμημα.
The information office was closed.	Το γραφείο πληροφοριών έκλεισε.
In the second half of last year, its value decreased.	Το δεύτερο εξάμηνο του περασμένου έτους, η αξία του μειώθηκε.
Then it did not stop there.	Τότε δεν σταμάτησε εκεί.
But she would not abandon her daughter.	Όμως, δεν θα εγκατέλειπε την κόρη της.
That's how they were born.	Έτσι γεννήθηκαν.
Has disappeared.	Έχει εξαφανιστεί.
Everything that happens in a machine is hidden.	Ό,τι συμβαίνει σε ένα μηχάνημα είναι κρυμμένο.
Tumor type was the only factor related to the time until diagnosis.	Ο τύπος του όγκου ήταν ο μόνος παράγοντας που σχετίζεται με το χρόνο μέχρι τη διάγνωση.
But he was determined.	Ήταν όμως αποφασισμένος.
That may come later, though.	Αυτό μπορεί να έρθει αργότερα, όμως.
We want to see it grow.	Θέλουμε να το δούμε να μεγαλώνει.
This impact will be huge for the whole region.	Αυτός ο αντίκτυπος θα είναι τεράστιος για ολόκληρη την περιοχή.
But that would require even more time and effort.	Αλλά αυτό θα απαιτούσε ακόμη περισσότερο χρόνο και προσπάθεια.
If you're here and looking for an answer, that means something.	Εάν βρίσκεστε εδώ και ψάχνετε για μια απάντηση, αυτό σημαίνει κάτι.
He made a quick check, just in case, and then shook his head.	Έκανε έναν γρήγορο έλεγχο, για κάθε ενδεχόμενο, και μετά κούνησε το κεφάλι του.
As the color would never change again, neither would you.	Όπως το χρώμα δεν θα άλλαζε ποτέ ξανά, ούτε κι εσύ.
I will not let him hurt me again.	Δεν θα τον αφήσω να με πληγώσει ξανά.
I just looked around.	Απλώς κοίταξα γύρω του.
She's the one.	Είναι η μια και μοναδική.
But it was there.	Αλλά ήταν εκεί.
But he did not cry.	Αλλά δεν έκλαψε.
I just wanted some of your time.	Ήθελα μόνο λίγο από τον χρόνο σου.
Somehow I feel the same.	Κάπως έτσι νιώθω κι εγώ.
They got clothes for friends who were not there.	Πήραν ρούχα για φίλους που δεν ήταν εκεί.
But you may find that some components seem a bit far-fetched as a result.	Αλλά μπορεί να διαπιστώσετε ότι ορισμένα εξαρτήματα φαίνονται ελαφρώς μακριά ως αποτέλεσμα.
These results are consistent with previous studies.	Αυτά τα αποτελέσματα συμφωνούν με προηγούμενες μελέτες.
I had to move on.	Έπρεπε να προχωρήσω.
And then there was the influence of music.	Και μετά υπήρξε η επιρροή της μουσικής.
The only exception is fresh water.	Η μόνη εξαίρεση είναι το γλυκό νερό.
Eventually we found it easier to walk.	Τελικά βρήκαμε πιο εύκολο να περπατήσουμε.
We will look at it tomorrow.	Θα το κοιτάξουμε αύριο.
It was an old job for them.	Ήταν μια παλιά δουλειά για αυτούς.
It was as if we were not even there.	Ήταν σαν να μην ήμασταν καν εκεί.
A class can contain only one variable.	Μια κλάση μπορεί να περιέχει μόνο μία μεταβλητή.
It's like he's still by my side.	Είναι σαν να είναι ακόμα δίπλα μου.
Not interested.	Δεν με ενδιαφέρει.
Like a police investigation.	Σαν αστυνομική έρευνα.
Everyone else was moving slowly.	Όλοι οι άλλοι κινούνταν σε αργή κίνηση.
I could not find the reason for this.	Δεν μπορούσα να βρω τον λόγο για αυτό.
The others came to accept her.	Οι άλλοι ήρθαν να τη δεχτούν.
These ways of teaching your audience are of course important.	Αυτοί οι τρόποι εκμάθησης του κοινού σας είναι φυσικά σημαντικοί.
And yet he did not even know her name.	Κι όμως δεν ήξερε καν το όνομά της.
Everyone knows this will never happen.	Όλοι ξέρουν ότι αυτό δεν θα συμβεί ποτέ.
Nor had he called first.	Ούτε είχε τηλεφωνήσει πρώτος.
Call someone for help.	Καλέστε κάποιον για βοήθεια.
Running leads me to many beautiful places.	Το τρέξιμο με οδηγεί σε πολλά όμορφα μέρη.
I have done this.	Το έχω κάνει αυτό.
Tough and fun at the same time.	Σκληρό και διασκεδαστικό ταυτόχρονα.
But think how much the war cost us.	Σκεφτείτε όμως πόσο μας κόστισε ο πόλεμος.
You kept my door locked.	Είχατε κρατήσει την πόρτα μου κλειδωμένη.
It was no longer to climb high.	Δεν ήταν πια για να ανέβεις ψηλά.
When he wants it, he will go down to the ground.	Όταν το θέλει, θα κατέβει στο έδαφος.
Do not trust them at all.	Μην τους εμπιστεύεστε καθόλου.
But the risk, we believe, is very high.	Αλλά ο κίνδυνος, πιστεύουμε, είναι πολύ υψηλός.
I accept the past.	Αποδέχομαι το παρελθόν.
It tests you.	Σε δοκιμάζει.
We are here for the same reason, this is quite obvious.	Είμαστε εδώ για τον ίδιο λόγο, αυτό είναι αρκετά προφανές.
As a result, it could hurt the economy.	Ως αποτέλεσμα, θα μπορούσε να βλάψει την οικονομία.
It goes far beyond the call of duty.	Πάει πολύ και πέρα ​​από το call of duty.
Time to leave their lives.	Ώρα να φύγουν από τη ζωή τους.
I'm not sure if he has cancer.	Δεν είμαι σίγουρος αν είναι καρκινοπαθής.
He fired me.	Με απέλυσε.
Even for work.	Ακόμα και για δουλειά.
The event is sold out.	Η εκδήλωση εξαντλήθηκε.
Simple but great.	Απλό αλλά εξαιρετικό.
I hope this gives you more ideas.	Ελπίζω αυτό να σας δώσει περισσότερες ιδέες.
Each cycle represents a sample.	Κάθε κύκλος αντιπροσωπεύει ένα δείγμα.
How can he not stand the conflict.	Πώς δεν αντέχει τη σύγκρουση.
We describe the results briefly below.	Περιγράφουμε τα αποτελέσματα συνοπτικά παρακάτω.
It was his job.	Ήταν η δουλειά του.
They were arrested.	Συνελήφθησαν.
Just go do it.	Απλά πήγαινε να το κάνεις.
And this is not good.	Και αυτό δεν είναι καλό.
It just was.	Απλώς ήταν.
I do not even want.	Δεν θέλω καν.
I want to leave nothing on the table.	Θέλω να μην αφήσω τίποτα στο τραπέζι.
He came to the next earth.	Ήρθε στην επόμενη γη.
Everyone loves him.	Όλοι τον αγαπούν.
The first three days last only three days.	Οι τρεις πρώτες μέρες διαρκούν μόνο τρεις ημέρες.
Sold as is.	Πωλείται ως έχει.
That meant months.	Αυτό σήμαινε μήνες.
It can also work.	Μπορεί επίσης να λειτουργήσει.
And you laugh.	Και γελάς.
Next, prepare your baby.	Στη συνέχεια, προετοιμάστε το μωρό σας.
Connect with connect with.	Συνδέστε με συνδέστε με.
Her body took control and pressed itself against him.	Το σώμα της πήρε τον έλεγχο και πίεσε τον εαυτό της πάνω του.
I never finished the last one.	Δεν τελείωσα ποτέ το τελευταίο.
They showed the dead, running from one body to another.	Έδειξαν τους νεκρούς, τρέχοντας από το ένα σώμα στο άλλο.
It just went on normally.	Απλώς συνεχίστηκε κανονικά.
It was only four.	Ήταν μόνο τέσσερις.
If you leave bodies behind, people will come looking for them.	Αν αφήσεις σώματα πίσω σου, οι άνθρωποι έρχονται να τα αναζητήσουν.
It has the promise of human connection.	Έχει την υπόσχεση της ανθρώπινης σύνδεσης.
It was not even spring yet, although it seemed like spring here.	Δεν ήταν ακόμη καν άνοιξη, αν και εδώ φαινόταν άνοιξη.
I am looking for resources to help families cook, eat and eat better.	Αναζητώ πόρους για να βοηθήσω τις οικογένειες να μαγειρεύουν, να τρώνε και να τρέφονται καλύτερα.
We could not bring her.	Δεν μπορέσαμε να τη φέρουμε.
You may forget that the thing is still there.	Ίσως ξεχάσεις ότι το πράγμα είναι ακόμα εκεί.
In a new world, it's important to have a discussion about rules.	Σε έναν νέο κόσμο, είναι σημαντικό να κάνουμε μια συζήτηση σχετικά με τους κανόνες.
Wait, let the silence work.	Περιμένετε, αφήστε τη σιωπή να λειτουργήσει.
We had to be very careful in there.	Έπρεπε να είμαστε πολύ προσεκτικοί εκεί μέσα.
It can not be imposed on people.	Δεν μπορεί να επιβληθεί στους ανθρώπους.
The far road, on the corner.	Ο μακρινός δρόμος, στη γωνία.
So the blue cover of the book was, in fact, any color other than blue.	Έτσι το μπλε εξώφυλλο του βιβλίου ήταν, στην πραγματικότητα, κάθε χρώμα εκτός από το μπλε.
Choose a bar.	Διαλέξτε ένα μπαρ.
And through the air.	Και μέσα από τον αέρα.
If you've heard it once, you've heard it too many times.	Αν το έχετε ακούσει μια φορά, το έχετε ακούσει πάρα πολλές φορές.
Not really.	Στην πραγματικότητα όχι.
I could not calm it down.	Δεν μπορούσα να το ηρεμήσω.
But that is not the whole picture.	Αλλά αυτή δεν είναι ολόκληρη η εικόνα.
I see a lot of her in her as a mother.	Βλέπω πολλά από εμένα σε αυτήν ως μητέρα.
Of course they do not like it.	Φυσικά δεν τους αρέσει.
You should wear it over your head.	Θα πρέπει να το φορέσετε πάνω από το κεφάλι σας.
It is in poor condition.	Είναι σε κακή κατάσταση.
They measured the values ​​of four growth factors.	Μέτρησαν τις τιμές τεσσάρων αυξητικών παραγόντων.
I'm watching you tonight.	Σε προσέχω απόψε.
They offered a good variety of breakfast options.	Προσέφεραν μια καλή ποικιλία από επιλογές πρωινού.
What a game that was.	Τι παιχνίδι ήταν αυτό.
It was raised.	Ανυψώθηκε.
I will not forget it.	Δεν θα το ξεχάσω.
Maybe something really happens tonight.	Ίσως κάτι πραγματικά συμβεί απόψε.
What a sad situation.	Τι θλιβερή κατάσταση.
All new or relatively new and very wonderful.	Όλα καινούργια ή σχετικά καινούργια και πολύ υπέροχα.
He just took off from there.	Μόλις απογειώθηκε από εκεί.
No air seemed to move.	Κανένας αέρας δεν φαινόταν να κινείται.
We will talk to you later.	Θα μιλήσουμε μαζί σας αργότερα.
I repeated myself.	Επανέλαβα τον εαυτό μου.
We have not heard the details.	Δεν έχουμε ακούσει ποιες είναι οι λεπτομέρειες.
A little toy of mine to pass the time.	Ένα μικρό παιχνίδι μου για να περάσει η ώρα.
I would learn her interests and read books about them.	Θα μάθαινα τα ενδιαφέροντά της και θα διάβαζα βιβλία για αυτά.
I would definitely recommend it and use it again.	Σίγουρα θα το συνιστούσα και θα το χρησιμοποιήσω ξανά.
And sell it.	Και πουλήστε το.
He asked the accused to leave.	Ζήτησε από τον κατηγορούμενο να φύγει.
Reduce early enough.	Μειώστε αρκετά νωρίς.
It is certain that it will be so.	Είναι βέβαιο ότι θα είναι έτσι.
However, further research is needed.	Ωστόσο, απαιτείται περαιτέρω έρευνα.
He could have a gun.	Θα μπορούσε να είχε όπλο.
We feel we could be better than we used to be.	Αισθανόμαστε ότι θα μπορούσαμε να είμαστε καλύτεροι από ό,τι ήμασταν.
That was different.	Αυτό ήταν διαφορετικό.
Say what you need.	Πες ότι χρειάζεται.
He returned to find that the book was an immediate success.	Επέστρεψε για να διαπιστώσει ότι το βιβλίο είχε άμεση επιτυχία.
There are many other options.	Υπάρχουν πολλές άλλες επιλογές.
They are not the people you want in your work team.	Δεν είναι άτομα που θέλετε στην ομάδα εργασιών σας.
I can do nothing but watch.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα άλλο από το να παρακολουθώ.
The discussion started slowly again.	Η συζήτηση άρχισε σιγά σιγά ξανά.
He was told to explain.	Του είπαν να εξηγήσει.
Without a doubt he is right.	Χωρίς αμφιβολία έχει δίκιο.
This is the same story told in a different way.	Αυτή είναι η ίδια ιστορία που λέγεται με διαφορετικό τρόπο.
Three independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται τρία ανεξάρτητα πειράματα.
This new state of being is indicated by the color red.	Αυτή η νέα κατάσταση ύπαρξης υποδεικνύεται από το κόκκινο χρώμα.
Someone from the work crew is involved.	Κάποιος από το πλήρωμα εργασίας εμπλέκεται.
I understood why.	Κατάλαβα γιατί.
I started to feel even worse.	Άρχισα να νιώθω ακόμα χειρότερα.
Both for the second type of property.	Τόσο για το δεύτερο είδος ιδιοκτησίας.
If it rains, it hardly comes.	Αν έρθει η βροχή, έρχεται δύσκολα.
One obvious thing is that we are not modeling the structure of the population.	Ένα προφανές είναι ότι δεν μοντελοποιούμε τη δομή του πληθυσμού.
This is something that no one can take away from you.	Αυτό είναι ένα πράγμα που κανείς δεν μπορεί να σου αφαιρέσει.
On the other hand, it was a war from their point of view.	Από την άλλη, ήταν πόλεμος από τη σκοπιά τους.
We are bored and we are bored people like you.	Έχουμε βαρεθεί και έχουμε βαρεθεί ανθρώπους σαν εσάς.
There are some men in my book who are not polite.	Υπάρχουν μερικοί άντρες στο βιβλίο μου που δεν είναι ευγενικοί.
It just is.	Απλώς είναι.
You have the whole truth and nothing but the truth in it.	Έχετε όλη την αλήθεια και τίποτα άλλο εκτός από την αλήθεια σε αυτό.
Go read it.	Πηγαίνετε να το διαβάσετε.
Except for me.	Εκτός από εμένα.
However, this test is too complicated for regular clinical use.	Ωστόσο, αυτή η δοκιμή είναι πολύ περίπλοκη για τακτική κλινική χρήση.
You still say no.	Ακόμα λες όχι.
I did it slowly.	Το έκανα σιγά σιγά.
It's five, so he does things like that.	Είναι πέντε, άρα κάνει τέτοια πράγματα.
Army base.	Βάση στρατού.
It comes from there.	Από εκεί προέρχεται.
They would not let him live.	Δεν τον άφηναν να ζήσει.
He says no other country will support them.	Λέει ότι καμία άλλη χώρα δεν θα τους στηρίξει.
The matter, however, is no longer in court.	Το θέμα, ωστόσο, δεν βρίσκεται πλέον στο δικαστήριο.
There are several mechanisms.	Υπάρχουν διάφοροι μηχανισμοί.
This never happened.	Αυτό δεν έγινε ποτέ.
I did not get into that.	Δεν μπήκα σε αυτό.
I can not remember the last time someone talked about interest.	Δεν μπορώ να θυμηθώ την τελευταία φορά που κάποιος μίλησε για ενδιαφέρον.
I was lucky though.	Ήμουν τυχερός όμως.
It was the most direct thing she had ever said to him.	Ήταν το πιο άμεσο πράγμα που του είχε πει ποτέ.
Therefore, this tool is of limited use.	Επομένως, αυτό το εργαλείο είναι περιορισμένης χρήσης.
Price described what he had found.	Ο Price περιέγραψε τι είχε βρει.
We have to spend time with him, to be with him, to keep him.	Πρέπει να περάσουμε χρόνο μαζί του, να είμαστε μαζί του, να τον κρατάμε.
It is my decision.	Είναι δική μου απόφαση.
His success led to a new mission.	Η επιτυχία του οδήγησε σε μια νέα αποστολή.
Certainly some teachers do not do these things.	Σίγουρα, ορισμένοι δάσκαλοι δεν κάνουν αυτά τα πράγματα.
Nobody does it.	Κανείς δεν το κάνει.
He should probably do it before they start again.	Μάλλον θα έπρεπε να το κάνει πριν ξανακινήσουν.
I already needed her.	Την χρειαζόμουν κιόλας.
They played a few more hands.	Έπαιξαν μερικά χέρια ακόμα.
And so the pain was real.	Και έτσι ο πόνος ήταν πραγματικός.
Then he wrote a note to his doctor.	Μετά έγραψε ένα σημείωμα στον γιατρό του.
However, he had an easy relationship with his staff.	Ωστόσο, είχε μια εύκολη σχέση με το προσωπικό του.
It was not difficult to do.	Δεν ήταν δύσκολο να γίνει.
I would appreciate any advice.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε συμβουλή.
So many angry people.	Τόσοι θυμωμένοι άνθρωποι.
I just say wait a minute.	Απλώς λέω περίμενε λίγο.
You know, the older the better.	Ξέρεις, όσο πιο παλιά τόσο το καλύτερο.
He took a deep breath of absolute relief.	Πήρε μια βαθιά ανάσα απόλυτης ανακούφισης.
So it may not be very interesting.	Άρα μπορεί να μην έχει ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
Here we give a proof.	Εδώ δίνουμε μια απόδειξη.
This is what one does.	Αυτό κάνει κανείς.
There is every chance he will recover.	Υπάρχει κάθε πιθανότητα να αναρρώσει.
The plane was about to land and the details were unclear.	Το αεροπλάνο ήταν έτοιμο να προσγειωθεί και οι λεπτομέρειες ήταν ασαφείς.
I really appreciate your kind words.	Εκτιμώ πραγματικά τα καλά σας λόγια.
Not that he was looking for it.	Όχι ότι το έψαχνε.
Let's try it for a win.	Ας το δοκιμάσουμε για μια νίκη.
An example of this is showing and hiding the sidebar.	Ένα παράδειγμα αυτού είναι η εμφάνιση και απόκρυψη της πλαϊνής γραμμής.
It seemed like a good place to start.	Φαινόταν σαν ένα καλό μέρος για να ξεκινήσετε.
They have a track record.	Έχουν ρεκόρ πορείας.
He did not enter, however, which was strange.	Δεν μπήκε μέσα, όμως, που ήταν το περίεργο.
He went down.	Κατέβηκε κάτω.
It is in the hand of the individual.	Είναι στο χέρι του ατόμου.
Then they start going out and having pre-sales.	Μετά αρχίζουν να βγαίνουν έξω και να έχουν προπωλήσεις.
It was legal.	Ήταν νόμιμο.
This has been one of those weeks.	Αυτή ήταν μια από αυτές τις εβδομάδες.
He arrived in town about three months before that night.	Έφτασε στην πόλη περίπου τρεις μήνες πριν από εκείνο το βράδυ.
And last year.	Και ένα πέρυσι.
Many of us know the game and the rules.	Πολλοί από εμάς γνωρίζουμε το παιχνίδι και τους κανόνες.
This is not unusual.	Αυτό δεν είναι ασυνήθιστο.
This starts with me.	Αυτό ξεκινά από εμένα.
It is his duty to take care of you for the next month.	Είναι καθήκον του να σας φροντίσει για τον επόμενο μήνα.
We never had a reason.	Δεν είχαμε ποτέ λόγο.
But it was not going to happen to me.	Αλλά δεν επρόκειτο να συμβεί σε μένα.
Make this life better.	Κάντε αυτή τη ζωή καλύτερη.
Let's put these things in the morning.	Ας βάλουμε αυτά τα πράγματα το πρωί.
Most people, for security reasons, say it is murder.	Οι περισσότεροι άνθρωποι, για λόγους ασφαλείας, λένε ότι πρόκειται για φόνο.
In other countries, no differences were identified.	Στις άλλες χώρες, δεν εντοπίστηκαν διαφορές.
More things to forget.	Περισσότερα πράγματα για να ξεχάσετε.
The more people you reach, the more sales you will make.	Όσο περισσότερους ανθρώπους απευθύνετε, τόσο περισσότερες πωλήσεις θα κάνετε.
In the darkness of night they had passed through a small town.	Μέσα στο νυχτερινό σκοτάδι είχαν περάσει από μια μικρή πόλη.
The extra time would be good for me.	Ο επιπλέον χρόνος θα ήταν καλός για μένα.
But its impact stops there.	Όμως ο αντίκτυπός του σταματά εκεί.
Nice laugh.	Ωραίο γέλιο.
Things have calmed down completely now.	Τα πράγματα έχουν ηρεμήσει εντελώς πλέον.
But their data was now stuck in the body.	Όμως τα δεδομένα τους ήταν πλέον κολλημένα μέσα στο σώμα.
fit in.	χωράω.
It is under the table.	Είναι κάτω από το τραπέζι.
I know they do not continue.	Ξέρω ότι δεν συνεχίζουν.
I do not get off this boat.	Δεν κατεβαίνω από αυτό το σκάφος.
Something beautiful and powerful is happening.	Κάτι όμορφο και δυνατό συμβαίνει.
Obviously you had no idea what he was doing there.	Προφανώς δεν είχες ιδέα τι έκανε εκεί.
I raised my eyes again and he was there.	Σήκωσα ξανά τα μάτια μου και ήταν εκεί.
Examples of what you are trying to learn.	Παραδείγματα αυτού που προσπαθείτε να μάθετε.
It is done in two steps.	Γίνεται σε δύο βήματα.
That was the level my dad needed to reach, he told me.	Αυτό ήταν το επίπεδο που έπρεπε να φτάσει ο μπαμπάς μου, μου είπε.
These days he will spend all day in bed.	Αυτές τις μέρες θα περάσει όλη την ημέρα στο κρεβάτι.
I saw so much.	Είδα τόσα πολλά.
As far as he could tell the room was empty.	Από όσο μπορούσε να πει ότι το δωμάτιο ήταν άδειο.
The latter is missing.	Το τελευταίο λείπει.
Nothing thought of it.	Δεν το σκέφτηκε τίποτα.
Not from anyone.	Όχι από κανέναν.
I no longer know if this is true or not.	Δεν ξέρω πια αν αυτό είναι αλήθεια ή όχι.
You may find that a smaller amount is still enough.	Μπορεί να διαπιστώσετε ότι μια μικρότερη ποσότητα είναι ακόμα αρκετή.
He did the biological experiments.	Έκανε τα βιολογικά πειράματα.
Very small in fact.	Πολύ μικρό μάλιστα.
He had a healthy business.	Είχε μια υγιή επιχείρηση.
I'm very good at it.	Είμαι πολύ καλός σε αυτό.
It worked very well.	Δούλεψε πολύ καλά.
Food was the main problem though.	Το φαγητό ήταν το κύριο πρόβλημα όμως.
It was a quiet life.	Ήταν μια ήσυχη ζωή.
We will move forward and move forward together.	Θα προχωρήσουμε και θα προχωρήσουμε μαζί.
We had never heard of such a thing.	Δεν είχαμε ξανακούσει κάτι τέτοιο.
He was dead for many hours, maybe more than a day.	Ήταν νεκρός για πολλές ώρες, ίσως περισσότερο από μια μέρα.
They promoted it, and in doing so, they put the word aside.	Την προωθούσαν, και κάνοντας έτσι, άφησαν στην άκρη τη λέξη.
It's supposed to be here.	Υποτίθεται ότι είναι εδώ.
They think too much of themselves.	Σκέφτονται υπερβολικά τον εαυτό τους.
Change to include a.	Αλλαγή για να συμπεριλάβει α.
For a moment their eyes met.	Για μια στιγμή τα βλέμματά τους συναντήθηκαν.
The bear was dead.	Η αρκούδα ήταν νεκρή.
This is a new home.	Αυτό είναι ένα νέο σπίτι.
However, he first had to do something here.	Ωστόσο, έπρεπε πρώτα να κάνει κάτι εδώ.
He took a step forward.	Έκανε ένα βήμα μπροστά.
This will be a focus of our review as well.	Αυτό θα είναι ένα επίκεντρο στην ανασκόπησή μας επίσης.
If nothing else, the silence seemed normal.	Αν μη τι άλλο, η σιωπή φαινόταν φυσιολογική.
I saw us.	μας είδα.
I hope you enjoy it and come back again soon.	Ελπίζω να το απολαύσετε και να επιστρέψετε ξανά σύντομα.
Here and now he puts an end to suffering.	Εδώ και τώρα βάζει τέλος στα βάσανα.
He pulled his nose.	Τράβηξε τη μύτη του.
I'm used to them.	Τους έχω συνηθίσει.
It does not give.	Δεν δίνει.
I had a lot to do.	Είχα πολλά να κάνω.
At least be honest about it.	Τουλάχιστον να είσαι ειλικρινής σε αυτό.
But it will not stop.	Αλλά δεν θα σταματήσει.
There is no control over this.	Δεν υπάρχει έλεγχος σε αυτό.
The whole mind is transferred unless you know better.	Το σύνολο του μυαλού μεταβιβάζεται εκτός αν ξέρετε καλύτερα.
That is not going to change.	Αυτό δεν πρόκειται να αλλάξει.
The guy is huge.	Ο τύπος είναι τεράστιος.
It is absolutely necessary.	Είναι απολύτως απαραίτητο.
God appeared there.	Εκεί εμφανίστηκε ο Θεός.
As a result, they had an equal vote.	Ως αποτέλεσμα, είχαν ισότιμη ψήφο.
They just want their kids back.	Απλώς θέλουν τα παιδιά τους πίσω.
I would give everything to save her.	Θα έδινα τα πάντα για να τη σώσω.
He would like me to press this button.	Θα ήθελε να πατήσω αυτό το κουμπί.
So you keep playing through it.	Οπότε συνεχίζεις να παίζεις μέσα από αυτό.
He does not know how to protect himself.	Δεν ξέρει πώς να προστατεύσει τον εαυτό του.
But here there must be balance.	Αλλά εδώ πρέπει να υπάρχει ισορροπία.
We generally eat too much of what the body requires.	Γενικά τρώμε πάρα πολύ από ό,τι απαιτεί το σώμα.
The world has never been in such a state.	Ο κόσμος δεν ήταν ποτέ μα ποτέ σε τέτοια κατάσταση.
With this guy.	Με αυτόν τον τύπο.
But the world is not so black and white.	Αλλά ο κόσμος δεν είναι τόσο ασπρόμαυρος.
A blood culture kit was obtained.	Ελήφθη ένα σετ καλλιέργειας αίματος.
I wanted to be free.	Ήθελα να είμαι ελεύθερος.
This is great advice and should be followed.	Αυτή είναι μια εξαιρετική συμβουλή και πρέπει να ακολουθηθεί.
You work again.	Πάλι δουλεύεις.
You do not need to create a process that creates another process.	Δεν χρειάζεται να δημιουργήσετε μια διαδικασία που δημιουργεί μια άλλη διαδικασία.
My understanding of.	Η κατανόησή μου για το.
I tried to figure out what was wrong.	Προσπάθησα να καταλάβω τι ήταν λάθος.
But better not.	Καλύτερα όμως όχι.
We will not discuss it.	Δεν θα το συζητήσουμε.
I will go out to check a few things.	Θα πάω έξω για να ελέγξω μερικά πράγματα.
I know that.	Αυτά τα ξέρω.
Child registration may or may not currently exist.	Η παιδική εγγραφή μπορεί να υπάρχει ή να μην υπάρχει αυτήν τη στιγμή.
But then things calmed down.	Μετά όμως τα πράγματα ηρέμησαν.
I will no longer treat this doctor based on this experience.	Δεν θα κάνω πλέον θεραπεία με αυτόν τον γιατρό με βάση αυτή την εμπειρία.
Stand on the left.	Σταθείτε στα αριστερά.
They stopped, lowered their windows and talked for a few minutes.	Σταμάτησαν, κατέβασαν τα παράθυρά τους και μίλησαν για λίγα λεπτά.
Her husband set it up.	Ο άντρας της το έστησε.
Most people just want to play.	Οι περισσότεροι θέλουν απλώς να παίξουν.
Record for the church.	Ρεκόρ για την εκκλησία.
have you tried them ?.	τα εχεις δοκιμασει?.
Thank you for your attention to this first part of my argument.	Σας ευχαριστώ για την προσοχή σας σε αυτό το πρώτο μέρος της επιχειρηματολογίας μου.
No, there is a question mark.	Όχι, υπάρχει ένα ερωτηματικό.
Authors have no conflict of interest.	Οι συγγραφείς δεν έχουν σύγκρουση συμφερόντων.
He lay down like a dead man.	Ξάπλωσε σαν νεκρό.
My dreams are as strange to me as they are to other people.	Τα όνειρά μου είναι τόσο περίεργα για μένα όσο και των άλλων ανθρώπων.
It does not make sense to give man what he expected.	Δεν έχει νόημα να δώσει στον άνθρωπο αυτό που περίμενε.
From five images to three independent experiments.	Από πέντε εικόνες σε τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I think it's just a regular part of the experience.	Νομίζω ότι είναι απλώς ένα τακτικό μέρος της εμπειρίας.
But the government could do more.	Αλλά η κυβέρνηση θα μπορούσε να κάνει περισσότερα.
I will kill thousands.	Θα σκοτώσω χιλιάδες.
I would not think of it as a body.	Δεν θα το σκεφτόμουν ως σώμα.
I was one of those in control.	Ήμουν ένας από αυτούς που είχαν τον έλεγχο.
My hands are high.	Τα χέρια μου είναι ψηλά.
No fun then.	Δεν έχει πλάκα τότε.
And that has remained in my mind ever since.	Και αυτό έχει μείνει στο μυαλό μου από τότε.
A block of the same material from which the walls were made.	Ένα μπλοκ από το ίδιο υλικό από το οποίο κατασκευάστηκαν οι τοίχοι.
The church would never be the same again.	Η εκκλησία δεν θα ήταν ποτέ ξανά η ίδια.
See how long it takes.	Δείτε πόσο χρόνο χρειάζεται.
Overall a beautiful experience.	Συνολικά μια όμορφη εμπειρία.
The focus was on a tree.	Η εστίαση ήταν σε ένα δέντρο.
You do this and keep trying to escape.	Το κάνεις αυτό και συνεχίζουν να προσπαθούν να ξεφύγουν.
What we hear.	Αυτό που ακούμε.
The other two are more unusual.	Τα άλλα δύο είναι πιο ασυνήθιστα.
So why, oh why oh why this is not happening.	Λοιπόν γιατί, ω γιατί ω γιατί δεν συμβαίνει αυτό.
I thought it was very nice of her and I told him.	Σκέφτηκα ότι ήταν πολύ ωραίο εκ μέρους της και του το είπα.
This is the real problem I am trying to solve.	Αυτό είναι το πραγματικό πρόβλημα που προσπαθώ να λύσω.
The application and finishing are first class.	Η εφαρμογή και το φινίρισμα είναι πρώτης κατηγορίας.
But they will close it.	Αλλά θα τον κλείσουν.
I just saw her with the baby.	Μόλις την έβλεπα με το μωρό.
Or just finished.	Ή μόλις τελείωσε.
Include your address at the top of the page.	Συμπεριλάβετε τη διεύθυνσή σας στο επάνω μέρος της σελίδας.
I like the recent change where numbers are usually random.	Μου αρέσει η πρόσφατη αλλαγή όπου συνήθως είναι τυχαίοι αριθμοί.
Because no one was home, he left it on the steps.	Επειδή κανείς δεν ήταν σπίτι, το άφησε στα σκαλιά.
Over and over again she showed herself by saying her name.	Ξανά και ξανά έδειχνε τον εαυτό της, λέγοντας το όνομά της.
Therefore, a relatively high standard of safety is required.	Κατά συνέπεια, απαιτείται ένα σχετικά υψηλό πρότυπο ασφάλειας.
I never knew what he saw in her.	Ποτέ δεν ήξερα τι έβλεπε σε αυτήν.
It was not a big deal.	Δεν ήταν μεγάλη υπόθεση.
A surface that could not be broken.	Μια επιφάνεια που δεν μπορούσε να σπάσει.
These kids came to play.	Αυτά τα παιδιά ήρθαν να παίξουν.
They will find you wherever you go.	Θα σας βρουν όπου κι αν πάτε.
They may not want to get involved.	Μπορεί να μην θέλουν να εμπλακούν.
I just looked out the window.	Μόλις κοίταξα έξω από το παράθυρο.
This is a lie.	Αυτο ειναι ψεμα.
We got up.	Σηκωθήκαμε.
Excellent ball skills, things like that.	Εξαιρετικές δεξιότητες με την μπάλα, τέτοια πράγματα.
You have to be true to yourself and be very honest with us.	Πρέπει να είστε αληθινοί με τον εαυτό σας και να είστε πολύ ειλικρινείς μαζί μας.
He did not come to her.	Δεν ήρθε σε αυτήν.
He did not know what he was doing.	Δεν ήξερε τι έκανε.
They had art in their lives.	Είχαν τέχνη στη ζωή τους.
I thought we could both go.	Νόμιζα ότι μπορούσαμε να πάμε και οι δύο.
Seven or eight of them were down, men and horses.	Επτά ή οκτώ από αυτούς ήταν κάτω, άνδρες και άλογα.
He had not noticed the other sounds before.	Δεν είχε προσέξει τους άλλους ήχους πριν.
And my boy, you are never wrong.	Και αγόρι μου, κάνεις ποτέ λάθος.
This can result in longer surgery time and greater blood loss.	Αυτό μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα μεγαλύτερο χρόνο επέμβασης και μεγαλύτερη απώλεια αίματος.
I'm just saying that everything goes for a reason.	Απλώς λέω ότι όλα πάνε για κάποιο λόγο.
Again, real life stuff here.	Και πάλι, πράγματα από την πραγματική ζωή εδώ.
You do not want the truth.	Δεν θέλετε την αλήθεια.
The traffic picked up air.	Η κίνηση σήκωσε αέρα.
He had seen how many people they could be.	Είχε δει πόσο άνθρωποι θα μπορούσαν να είναι.
Because he could leave too.	Γιατί θα μπορούσε να φύγει και αυτός.
But it still made me roll my eyes a little.	Αλλά και πάλι με έκανε να γουρλώνω λίγο τα μάτια μου.
It seems strange for a house.	Φαίνεται περίεργο για ένα σπίτι.
In this case, we count the point twice.	Σε αυτή την περίπτωση, μετράμε το σημείο δύο φορές.
Freedom of expression is no exception.	Η ελευθερία της έκφρασης δεν αποτελεί εξαίρεση.
Well, thanks for your time.	Λοιπόν, ευχαριστώ για τον χρόνο σας.
It was not a happy house.	Δεν ήταν ένα χαρούμενο σπίτι.
You are not born with a tongue.	Δεν γεννιέσαι με γλώσσα.
You want to be good with the local power.	Θέλετε να είστε καλά με την τοπική δύναμη.
This had happened before.	Αυτό είχε συμβεί πριν.
He is here every day and he works.	Είναι εδώ κάθε μέρα και δουλεύει.
It does not last.	Δεν κρατάει.
I'm really afraid of the consequences of this on your family.	Πραγματικά φοβάμαι τις συνέπειες αυτού στην οικογένειά σας.
He would not let it go.	Δεν το άφηνε να φύγει.
Error starting process.	Σφάλμα κατά την έναρξη της διαδικασίας.
I wondered if you know any way.	Αναρωτήθηκα αν ξέρετε κάποιον τρόπο.
The library will not be available for research during the open event.	Η βιβλιοθήκη δεν θα είναι διαθέσιμη για έρευνα κατά τη διάρκεια της ανοιχτής εκδήλωσης.
And they did well, it was fun to watch.	Και έκαναν καλά, ήταν διασκεδαστικό να το βλέπεις.
As if it were his own cursed sun.	Σαν να ήταν ο δικός του καταραμένος ήλιος.
Nevertheless, the human brain stands out.	Παρόλα αυτά, ο ανθρώπινος εγκέφαλος ξεχωρίζει.
They are killing me.	Με σκοτώνουν.
Leave me, please.	Άσε με, σε παρακαλώ.
I know who won.	Ξέρω ποιος κέρδισε.
You and the players did very well.	Εσείς και οι παίκτες κάνατε πολύ καλά.
You may even want to read our page about us.	Ίσως θέλετε ακόμη και να διαβάσετε τη σελίδα μας για εμάς.
Horses, to some it seemed, was history.	Τα άλογα, σε κάποιους φάνηκε, ήταν ιστορία.
I only think of the baby.	Σκέφτομαι μόνο το μωρό.
Let your heart go to this feeling of being filled with love.	Αφήστε την καρδιά σας να πάει σε αυτό το συναίσθημα να γεμίζετε με αγάπη.
I just do not understand.	Απλώς δεν καταλαβαίνω.
I think my strength is history.	Νομίζω ότι η δύναμή μου είναι η ιστορία.
So it was with me.	Έτσι ήταν και με μένα.
Let him think about it.	Αφήστε τον να το σκεφτεί.
This is a clear lie.	Αυτό είναι ένα ξεκάθαρο ψέμα.
I do not intend to hurt you in any way.	Δεν σκοπεύω να σε πληγώσω με κανέναν τρόπο.
He is not the dangerous one here.	Δεν είναι ο επικίνδυνος εδώ.
I just wanted to go to a movie.	Ήθελα απλώς να πάω σε μια ταινία.
It must have been expensive.	Πρέπει να ήταν ακριβό.
I have noticed it for me and my friends.	Το έχω παρατηρήσει για μένα και τους φίλους μου.
God helps you to be better.	Ο Θεός σε βοηθάει να είσαι καλύτερος.
The family and the community were absolutely necessary to survive in those times.	Η οικογένεια και η κοινότητα ήταν απολύτως απαραίτητα για να επιβιώσουν εκείνες τις εποχές.
It helps me gain perspective.	Με βοηθά να αποκτήσω προοπτική.
It was so good.	Ήταν τόσο καλό.
Second, it can change the present value of the option.	Δεύτερον, μπορεί να αλλάξει την παρούσα αξία της επιλογής.
You will have good luck for seven years.	Θα έχετε καλή τύχη για επτά χρόνια.
I worked hard this year.	Δούλεψα σκληρά φέτος.
I should be that.	Θα έπρεπε να είμαι αυτός.
Do not tell anyone, not even my father.	Μην το πεις σε κανέναν, ούτε καν στον πατέρα μου.
It's something that comes naturally to me.	Είναι κάτι που μου έρχεται φυσικά.
All variables were compared between groups.	Όλες οι μεταβλητές συγκρίθηκαν μεταξύ των ομάδων.
Such guys drive me crazy.	Τέτοιοι τύποι με τρελαίνουν.
A man who loved his home, loved his city, loved his country.	Ένας άνθρωπος που αγαπούσε το σπίτι του, αγαπούσε την πόλη του, αγαπούσε τη χώρα του.
Everything is about the context.	Τα πάντα αφορούν το πλαίσιο.
And of course that was part of the story.	Και φυσικά αυτό ήταν μέρος της ουσίας.
It broke up my parents' marriage and cost me my father.	Διέλυσε τον γάμο των γονιών μου και μου κόστισε στον πατέρα μου.
Three independent experiments with similar results were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τρία ανεξάρτητα πειράματα με παρόμοια αποτελέσματα.
He had never done that before.	Δεν το είχε ξανακάνει αυτό.
She restarted her fingers in place.	Ξανακίνησε τα δάχτυλά της στη θέση της.
I have not slept.	Δεν έχω κοιμηθεί.
It was very difficult.	Ήταν πολύ δύσκολο.
Cool in the pan.	Ψύξτε στο τηγάνι.
He did everything you asked your point guard to do tonight.	Έκανε όλα όσα ζητούσες από τον πόιντ γκαρντ σου να κάνει απόψε.
Nobody who knew me was looking.	Κανείς που με ήξερε δεν έψαχνε.
I should do the same.	Θα έπρεπε να το κάνω και εγώ.
Five men and a boy were killed.	Πέντε άνδρες και ένα αγόρι σκοτώθηκαν.
Listening to the rain.	Ακούγοντας τη βροχή.
I just did not do it.	Απλώς δεν το έκανα.
It's about what we're doing here.	Είναι για αυτό που κάνουμε εδώ.
Now let me get up.	Τώρα αφήστε με να σηκωθώ.
Good people and ideas will come out.	Οι καλοί άνθρωποι και οι ιδέες θα βγουν.
His mother was now as pale as death and very thin.	Η μητέρα του ήταν πλέον χλωμή σαν τον θάνατο και πολύ αδύνατη.
This takes a long time for the film to dry.	Αυτό απαιτεί πολύ χρόνο για να στεγνώσει η μεμβράνη.
So this is definitely present in the car system.	Αυτό λοιπόν είναι σίγουρα παρόν στο σύστημα του αυτοκινήτου.
I do not think that will ever change.	Δεν νομίζω ότι αυτό θα αλλάξει ποτέ.
The free world held its breath that day.	Ο ελεύθερος κόσμος κράτησε την ανάσα του εκείνη τη μέρα.
I can get it later from a local.	Μπορώ να το πάρω αργότερα από κάποιον ντόπιο.
God will meet the need in time.	Ο Θεός θα καλύψει την ανάγκη εγκαίρως.
It scared me to hell.	Με τρόμαξε στο διάολο.
I came near her.	ήρθα κοντά της.
So you do not spend anything.	Έτσι, δεν ξοδεύετε τίποτα.
Something more here.	Κάτι παραπάνω εδώ.
The ball is in their court.	Η μπάλα είναι στο γήπεδο τους.
No doctor could follow his case.	Κανένας γιατρός δεν μπορούσε να παρακολουθήσει την περίπτωσή του.
To check the status of users.	Για να ελέγξετε την κατάσταση των χρηστών.
You can find many documents here using the search function.	Μπορείτε να βρείτε πολλά έγγραφα εδώ χρησιμοποιώντας τη λειτουργία αναζήτησης.
Their service was amazing.	Η εξυπηρέτησή τους ήταν καταπληκτική.
He never had much success with sex.	Ποτέ δεν είχε μεγάλη επιτυχία με το σεξ.
She was holding five playing cards in her hand.	Στο χέρι της κρατούσε πέντε τραπουλόχαρτα.
Is it too much to ask ?.	Είναι πάρα πολύ να ρωτήσω;.
They generally make a few hundred from such an item.	Γενικά φτιάχνουν μερικές εκατοντάδες από ένα τέτοιο αντικείμενο.
Representative results from one of the five independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από ένα από τα πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
They certainly can.	Σίγουρα μπορούν.
And a conclusion can only be drawn if the argument is valid.	Και συμπέρασμα μπορεί να εξαχθεί μόνο αν το επιχείρημα είναι έγκυρο.
It only takes a few minutes.	Διαρκεί μόνο λίγα λεπτά.
But he did not do that.	Δεν το έκανε όμως αυτό.
Our thoughts run.	Οι σκέψεις μας τρέχουν.
The form of thought.	Η μορφή της σκέψης.
All samples were taken with informed consent.	Όλα τα δείγματα ελήφθησαν με ενημερωμένη συγκατάθεση.
He put up a fight.	Έβαλε μια μάχη.
This is my personal blog.	Αυτό είναι το προσωπικό μου ιστολόγιο.
Thank you very much for the review.	Σας ευχαριστούμε πολύ για την κριτική.
I do not know what is wrong with this.	Δεν ξέρω τι φταίει αυτό.
We defeated them.	Τους νικήσαμε.
I believe with you.	πιστεύω μαζί σου.
This discussion does not make sense otherwise.	Δεν έχει νόημα αυτή η συζήτηση διαφορετικά.
Not much, it seemed.	Όχι πολλά, φαινόταν.
I'm not pulled away.	δεν τραβιέμαι μακριά.
I will get sick here.	Εδώ θα αρρωστήσω.
It was not very likely here.	Δεν ήταν πολύ πιθανό εδώ.
They are what we want to measure.	Είναι αυτά που θέλουμε να μετρήσουμε.
They are right.	Αυτοί έχουν δίκιο.
His previous history is unknown.	Η προηγούμενη ιστορία του είναι άγνωστη.
Going forward, the goal is to never allow it again.	Προχωρώντας προς τα εμπρός, ο στόχος είναι να μην το επιτρέψουμε ποτέ ξανά.
I had to go to the store and start again.	Θα έπρεπε να πάω στο κατάστημα και να ξεκινήσω ξανά.
You have to thank those in charge.	Πρέπει να ευχαριστήσεις τους υπεύθυνους.
These results are completely new.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι εντελώς νέα.
But he had no choice.	Αλλά δεν είχε άλλη επιλογή.
Strange how one gets used to it.	Περίεργο πώς το συνηθίζει κανείς.
He did not do it now.	Δεν το έκανε τώρα.
The army must prepare for the future.	Ο στρατός πρέπει να προετοιμαστεί για το μέλλον.
I think about it a lot.	Το σκέφτομαι πολύ.
Little by little.	Λίγο λίγο.
I should also wear black.	Θα έπρεπε να φοράω και μαύρα.
But this theory may be wrong.	Αλλά αυτή η θεωρία μπορεί να είναι λάθος.
I did not learn anything new from it.	Δεν έμαθα τίποτα καινούργιο από αυτό.
Like our book.	Όπως και το βιβλίο μας.
Give him a chance to try himself.	Δώστε του την ευκαιρία να δοκιμάσει τον εαυτό του.
It is the loss of control.	Είναι η απώλεια του ελέγχου.
However, none of these procedures proved to be ideal.	Ωστόσο, καμία από αυτές τις διαδικασίες δεν αποδείχθηκε ιδανική.
I really, really did.	Πραγματικά, πραγματικά το έκανα.
He knew photos.	Ήξερε φωτογραφίες.
The logic here is to protect the other party in the accident.	Η λογική εδώ είναι να προστατεύσουμε το άλλο μέρος στο ατύχημα.
I have no data as such.	Δεν έχω στοιχεία ως τέτοια.
Enter this building through the door.	Μπείτε από την πόρτα σε αυτό το κτίριο.
Outside, in our special spot.	Έξω, στο ιδιαίτερο σημείο μας.
This is not the case.	Αυτό δεν είναι έτσι.
I felt dead on my feet.	Ένιωθα νεκρός στα πόδια μου.
I was strangely safe.	Ήμουν με περίεργη ασφάλεια.
Turns on the camera.	Ενεργοποιεί την κάμερα.
And so decisive ways.	Και τόσο αποφασιστικοί τρόποι.
Pale faces look up.	Χλωμά πρόσωπα κοιτούν ψηλά.
I felt worse and worse all night.	Ένιωθα όλο και χειρότερα και χειρότερα όλη τη νύχτα.
Having a little support there made it special as well.	Έχοντας λίγη υποστήριξη εκεί το έκανε ξεχωριστό επίσης.
They are the beginning of time.	Είναι αρχές του χρόνου.
And that will only give it a better finish than the new finish.	Και αυτό θα του δώσει απλώς καλύτερο από το νέο φινίρισμα.
A lot of work has been done, however.	Έγινε πολλή δουλειά, ωστόσο.
I do not want to talk out of order.	Δεν θέλω να μιλήσω εκτός σειράς.
He does not accept my phone calls.	Δεν δέχεται τα τηλεφωνήματά μου.
His eyes were very pale and sharp and his mouth very thin.	Τα μάτια του ήταν πολύ χλωμά και αιχμηρά και το στόμα του πολύ λεπτό.
He was just playing by the rules.	Απλώς έπαιζε σύμφωνα με τους κανόνες.
My husband could use one.	Ο άντρας μου θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει ένα.
They will return immediately.	Θα επιστρέψουν αμέσως.
They thought it was possible.	Πίστευαν ότι ήταν δυνατό.
And without money.	Και χωρίς λεφτά.
And we must definitely stop him.	Και πρέπει οπωσδήποτε να τον σταματήσουμε.
He did not know that the girl was dead.	Δεν ήξερε ότι το κορίτσι ήταν νεκρό.
It seemed really wonderful to her.	Της φαινόταν πραγματικά υπέροχο.
She had even seen the man come home with girls several times in the past.	Είχε δει ακόμη και τον άντρα να έρχεται σπίτι με κορίτσια αρκετές φορές στο παρελθόν.
It's still.	Είναι ακόμα.
An input knowledge base.	Μια βάση γνώσεων εισόδου.
You are upset.	Είσαι αναστατωμένος.
It is completely wrong.	Είναι εντελώς λάθος.
Surely, he thought, he had to.	Σίγουρα, σκέφτηκε, ότι έπρεπε.
Please note this.	Παρακαλώ να το λάβετε υπόψη.
There is a good report.	Υπάρχει μια καλή αναφορά.
His will is good and right and perfect.	Η θέλησή του είναι καλή και σωστή και τέλεια.
Then he bought some food and drove home.	Μετά αγόρασε λίγο φαγητό και οδήγησε στο σπίτι.
Things will go well.	Τα πράγματα θα πάνε καλά.
Better to walk.	Καλύτερα να περπατήσουμε.
For special products.	Για ειδικά προϊόντα.
It would be better with her dead.	Θα ήταν καλύτερα με τη νεκρή της.
He should be ready to work right away.	Θα πρέπει να είναι έτοιμος να εργαστεί αμέσως.
Getting there was a bit more complicated.	Το να φτάσουμε εκεί ήταν κάπως πιο περίπλοκο.
Mention everything.	Αναφέρετε τα πάντα.
With these.	Με αυτά.
Expect this card to never do anything.	Περιμένετε αυτή η κάρτα να μην κάνει ποτέ τίποτα.
He soon stood at the top and continued.	Σύντομα στάθηκε στην κορυφή και συνέχισε.
In the information.	Στις πληροφορίες.
It can be said that it will rain hours before it rains.	Μπορεί να πει ότι θα βρέξει ώρες πριν βρέξει.
Police do not need to charge a person with a crime.	Η αστυνομία δεν χρειάζεται να κατηγορήσει ένα άτομο για έγκλημα.
But shit, it was a close call.	Αλλά σκατά, ήταν μια στενή κλήση.
Because the voice would never make him do anything wrong.	Γιατί η φωνή δεν θα τον έκανε ποτέ να κάνει κάτι κακό.
Then he takes them from behind.	Μετά τα παίρνει από πίσω.
I knew exactly what was going to happen.	Ήξερα ακριβώς τι θα γινόταν.
But remember, it's even bigger than that.	Αλλά θυμηθείτε, είναι ακόμα μεγαλύτερο από αυτό.
He could not sit and do anything.	Δεν μπορούσε να κάθεται και να μην κάνει τίποτα.
If he was right, he could not stay here.	Αν είχε δίκιο, δεν θα μπορούσε να μείνει εδώ.
But it was great to work with them.	Αλλά ήταν εξαιρετική η συνεργασία μαζί τους.
This will help things.	Αυτό θα βοηθήσει τα πράγματα.
We got the money.	Πήραμε τα χρήματα.
I think he is here.	Νομίζω ότι είναι εδώ.
It all depends on your needs.	Εξαρτάται εξ ολοκλήρου από τις ανάγκες σας.
Not a woman.	Όχι γυναίκα.
The world was dark again.	Ο κόσμος ήταν πάλι σκοτεινός.
This is because the actual point of contact is not the design point.	Αυτό συμβαίνει επειδή το πραγματικό σημείο επαφής δεν είναι το σημείο σχεδιασμού.
Like a child.	Σαν παιδί.
When she returned to bed, she lay down.	Όταν εκείνη επέστρεψε στο κρεβάτι, ξάπλωσε.
Their true meaning has disappeared.	Το πραγματικό τους νόημα έχει εξαφανιστεί.
There were no walls.	Δεν υπήρχαν τοίχοι.
He is right, of course.	Έχει δίκιο φυσικά.
You could not stop the process if you tried.	Δεν θα μπορούσατε να σταματήσετε τη διαδικασία αν προσπαθούσατε.
That is their purpose.	Αυτός είναι ο σκοπός τους.
I play with functions for a while, but I had no luck.	Παίζω με λειτουργίες για λίγο, αλλά δεν είχα καμία τύχη.
They are not necessarily right about anything else.	Δεν έχουν απαραίτητα δίκιο για οτιδήποτε άλλο.
They are the most hated.	Είναι οι πιο μισητοί.
It was like that.	Ήταν έτσι.
It was on time.	Ήταν στην ώρα του.
No time limit was set for this human experiment.	Δεν τέθηκε χρονικό όριο για αυτό το ανθρώπινο πείραμα.
And we only thought about it for a few minutes.	Και το σκεφτόμασταν μόνο για λίγα λεπτά.
But that happened.	Αυτό έγινε όμως.
I'm not very sure which part I need to fix.	Δεν είμαι πολύ σίγουρος ποιο κομμάτι πρέπει να διορθώσω.
I'm new to this.	Είμαι νέος σε αυτό.
We want to ask him but we can not.	Θέλουμε να τον ρωτήσουμε αλλά δεν μπορούμε.
We must face problems with force.	Πρέπει να αντιμετωπίσουμε τα προβλήματα με δύναμη.
I'm sorry you wrote that.	Λυπάμαι που έγραψες έτσι.
He told me to use your post.	Είπε να χρησιμοποιήσω τη θέση σου.
I have it sometimes too.	Το έχω και εγώ μερικές φορές.
The couple got married five years after the release of the film.	Το ζευγάρι παντρεύτηκε πέντε χρόνια μετά την κυκλοφορία της ταινίας.
Going the last two weeks.	Προχωρώντας τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
Again for hours.	Και πάλι για ώρες.
Read this book.	Διαβάστε αυτό το βιβλίο.
I talk to him a lot.	Του μιλάω πολύ.
It was far away.	Ήταν μακριά.
They follow the same driving rules as everyone else on the road.	Ακολουθούν τους ίδιους κανόνες οδήγησης με όλους τους άλλους στο δρόμο.
He paid the money and everyone ended up happy.	Πλήρωσε τα χρήματα και όλοι κατέληξαν ευχαριστημένοι.
The lives of my parents and the lives of everyone else who stayed in the city.	Οι ζωές των γονιών μου και οι ζωές όλων των άλλων που έμειναν στην πόλη.
Although not much.	Αν και όχι πολύ.
He was incredible.	Ήταν απίστευτος.
This is the place to be, the place to see.	Αυτό είναι το μέρος που πρέπει να είσαι, το μέρος που πρέπει να δεις.
Maybe leave him.	Ίσως και να τον αφήσει.
We address them directly.	Τους απευθυνόμαστε άμεσα.
This place is nice and clean.	Αυτό το μέρος είναι ωραίο και καθαρό.
With your big sea.	Με τη μεγάλη σου θάλασσα.
I do not remember exactly anymore.	Δεν θυμάμαι πλέον ακριβώς.
This promise was broken.	Αυτή η υπόσχεση αθετήθηκε.
Years spent on nothing.	Χρόνια που ξοδεύτηκαν για το τίποτα.
There is something up there.	Υπάρχει κάτι εκεί πάνω.
They are not humans, nor animals.	Δεν είναι άνθρωποι, ούτε ζώα.
It does not matter what you think.	Δεν έχει σημασία τι πιστεύεις.
Others moved around him.	Γύρω του κινήθηκαν άλλοι.
I had to keep living.	Έπρεπε να συνεχίσω να ζω.
We have to wait another four years.	Πρέπει να περιμένουμε άλλα τέσσερα χρόνια.
There is just my goal and myself, whoever that is.	Υπάρχει απλώς ο στόχος και ο εαυτός μου, όποιος κι αν είναι αυτός.
You can name it whatever you want.	Μπορείτε να το ονομάσετε όπως θέλετε.
I knew what we had was special.	Ήξερα ότι αυτό που είχαμε ήταν ξεχωριστό.
He did not look at them for long.	Δεν τους κοίταξε για πολύ.
I make sense.	Έχω νόημα.
But he did not pay attention to them.	Αλλά δεν τους έδωσε σημασία.
I was more than a little surprised.	Ήμουν περισσότερο από λίγο έκπληκτος.
There were eight of us with the teacher.	Ήμασταν οκτώ μαζί με τον δάσκαλο.
There was a battle.	Υπήρχε μάχη.
We had to kill him immediately.	Έπρεπε να το σκοτώσουμε αμέσως.
So the focus will be on the team.	Οπότε η εστίαση θα είναι στην ομάδα.
And this does not take into account the demand for a vehicle versus.	Και αυτό δεν λαμβάνει υπόψη τη ζήτηση για ένα όχημα έναντι.
I had an appointment to go.	Είχα μια συνάντηση για να πάω.
There was no other reason to stay out this time.	Δεν υπήρχε άλλος λόγος να μείνεις έξω με αυτόν τον καιρό.
They were recent.	Ήταν πρόσφατες.
His eyes looked too big to be normal.	Τα μάτια του έμοιαζαν πολύ μεγάλα για να είναι κανονικά.
We will look at the following points here as much as possible.	Θα εξετάσουμε τα ακόλουθα σημεία εδώ όσο το δυνατόν περισσότερο.
Here is a basic list.	Εδώ είναι μια βασική λίστα.
Unfortunately, it seems that the site is now closed.	Δυστυχώς, φαίνεται ότι ο ιστότοπος έχει πλέον κλείσει.
I can not hear or feel anything but my desire to lose.	Δεν μπορώ να ακούσω ή να νιώσω τίποτα εκτός από την επιθυμία μου να χάσω.
He said he had good reason to do so.	Είπε ότι είχε καλό λόγο να το κάνει.
It was quite flat.	Ήταν αρκετά επίπεδη.
I will come back to you for that.	Θα επανέλθω σε σας για αυτό.
I had a huge doubt inside me.	Είχα μια τεράστια αμφιβολία μέσα μου.
We have the promise now.	Έχουμε την υπόσχεση τώρα.
The mother decided to go home to school.	Η μητέρα αποφάσισε να πάει σχολείο στο σπίτι.
And he gave me direction.	Και μου έδωσε κατεύθυνση.
And save the day.	Και σώστε την ημέρα.
I will bring my family.	Θα φέρω την οικογένειά μου.
Who knows why we exist so late.	Ποιος ξέρει γιατί υπάρχουμε τόσο αργά.
Please let me be with you.	Παρακαλώ άσε με να είμαι μαζί σου.
A happy horse in a happy house.	Ένα χαρούμενο άλογο σε ένα χαρούμενο σπίτι.
I photograph in a location using natural light.	Φωτογραφίζω σε τοποθεσία χρησιμοποιώντας φυσικό φως.
This is a very important and necessary thing to learn.	Αυτό είναι ένα πολύ σημαντικό και απαραίτητο πράγμα για να μάθετε.
This would not be possible for.	Αυτό δεν θα ήταν δυνατό για.
They tried to hide from us.	Προσπάθησαν να κρυφτούν από εμάς.
For many people it is both.	Για πολλούς ανθρώπους είναι και τα δύο.
And they tell each other what they like about each other.	Και λένε ο ένας στον άλλο τι τους αρέσει στον άλλον.
They were getting plenty, so they were happy to spend it.	Έπαιρναν άφθονα, οπότε χάρηκαν να το περάσουν.
Make it work if you can.	Κάντε το να δουλέψει αν μπορείτε.
If there was a bad game to be played, they did it.	Αν υπήρχε ένα κακό παιχνίδι να γίνει, το έκαναν.
That's what I'm trying to do.	Αυτό προσπαθώ να κάνω.
He did not know who and did not know why.	Δεν ήξερε ποιο και δεν ήξερε γιατί.
This is a list of people who completely miss things.	Αυτή είναι μια λίστα με άτομα που τους λείπει τελείως τα πράγματα.
Address them.	Απευθυνθείτε σε αυτούς.
It must be specific.	Πρέπει να είναι συγκεκριμένο.
You need to describe in detail every step of your relationship.	Πρέπει να περιγράφετε λεπτομερώς κάθε βήμα της σχέσης σας.
You taught her how to plan her future without you.	Της έμαθες πώς να σχεδιάζει το μέλλον της χωρίς εσένα.
But that would come later.	Αλλά αυτό θα ερχόταν αργότερα.
Most changes are internal.	Οι περισσότερες αλλαγές είναι εσωτερικές.
That would not make anything worse.	Αυτό δεν θα έκανε τίποτα χειρότερο.
In the night.	Μέσα στη νύχτα.
I would hold him.	Θα τον κρατούσα.
This is very often ignored.	Αυτό πολύ συχνά αγνοείται.
He was our father.	Ήταν ο πατέρας μας.
It can be called mother.	Μπορεί να λέγεται μητέρα.
I was expecting this.	Το περίμενα αυτό.
They had to return to the light.	Έπρεπε να επιστρέψουν στο φως.
Their eyes met and held each other.	Τα μάτια τους συναντήθηκαν και κράτησαν ο ένας τον άλλον.
I want it for me.	Το θέλω για μένα.
You need every advantage to be on your side.	Χρειάζεσαι κάθε πλεονέκτημα για να είσαι με το μέρος σου.
This can lead to incredible challenges both at work and at home.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε απίστευτες προκλήσεις τόσο στη δουλειά όσο και στο σπίτι.
I work with them and show them that there is hope.	Δουλεύω μαζί τους και τους δείχνω ότι υπάρχει ελπίδα.
I never knew who he was.	Ποτέ δεν ήξερα ποιος ήταν.
We know of only two such previous works.	Γνωρίζουμε μόνο δύο τέτοιες προηγούμενες εργασίες.
Let us first consider the interaction with matter.	Ας εξετάσουμε πρώτα την αλληλεπίδραση με την ύλη.
They are building something down there.	Κάτι χτίζουν εκεί κάτω.
He put it down in the office.	Το έβαλε κάτω στο γραφείο.
The trial in the case has not yet begun.	Η δίκη για την υπόθεση δεν έχει ακόμη ξεκινήσει.
I made myself a very good drink.	Μου έφτιαξα ένα πολύ καλό ποτό.
Maybe I know something that could help you.	Ίσως ξέρω κάτι που θα μπορούσε να σε βοηθήσει.
He was pretty good at it.	Ήταν αρκετά καλός σε αυτό.
After checking, the full amount will be available again.	Μετά τον έλεγχο, το πλήρες ποσό θα είναι ξανά διαθέσιμο.
Can you think of anything ?.	Μπορείτε να σκεφτείτε τίποτα;.
This is poor.	Αυτό είναι φτωχό.
I have never seen such a message.	Δεν έχω ξαναδεί τέτοιο μήνυμα.
But, in general, it does not.	Αλλά, σε γενικές γραμμές, δεν το κάνει.
Of course, it is possible to find earlier uses of the term.	Φυσικά, είναι δυνατό να βρούμε προγενέστερες χρήσεις του όρου.
We carefully control the wind speed.	Ελέγχουμε προσεκτικά την ταχύτητα του ανέμου.
You can not ask one person not to tell another.	Δεν μπορείς να ζητάς από ένα άτομο να μην το πει σε άλλον.
It's like family.	Είναι σαν οικογένεια.
I did not push him.	Δεν τον έσπρωξα.
It took me eight months to decide on a color.	Μου πήρε οκτώ μήνες για να αποφασίσω για ένα χρώμα.
At least her daughter made some effort.	Τουλάχιστον η κόρη της έκανε κάποια προσπάθεια.
Try to be a fucking man for change.	Προσπάθησε να είσαι γαμημένος άντρας για αλλαγή.
In that case, we have to start again.	Σε αυτή την περίπτωση, πρέπει να ξεκινήσουμε ξανά.
It does not reciprocate the smile.	Δεν ανταποδίδει το χαμόγελο.
Only one independent experiment was performed.	Πραγματοποιήθηκε μόνο ένα ανεξάρτητο πείραμα.
Both ways of speaking are true.	Και οι δύο τρόποι ομιλίας είναι αληθινοί.
I may have been there with him.	Μπορεί να ήμουν εκεί μαζί του.
A price must be paid.	Πρέπει να πληρωθεί ένα τίμημα.
I did it on the page.	Το έκανα στη σελίδα.
It was a cold night.	Ήταν μια κρύα νύχτα.
We do not say that.	Δεν το λέμε αυτό.
He had this new baby to think about.	Είχε αυτό το νέο μωρό να σκεφτεί.
No one knows how to do this.	Κανείς δεν ξέρει πώς να το κάνει αυτό.
They know what we do.	Ξέρουν τι κάνουμε.
Until you complete it, you will never have this story.	Μέχρι να το ολοκληρώσετε, δεν θα έχετε ποτέ αυτή την ιστορία.
This time he stayed for days.	Αυτή τη φορά έμεινε για μέρες.
It was very difficult for the children, but we did it.	Ήταν πολύ δύσκολο για τα παιδιά, αλλά τα καταφέραμε.
There are some different elements it brings.	Υπάρχουν κάποια διαφορετικά στοιχεία που φέρνει.
It's just the beginning.	Είναι ακριβώς στην αρχή.
No, it is not a problem.	Όχι, δεν είναι πρόβλημα.
It is considered small. 	Θεωρείται μικρό. 
Here you go.	Ορίστε.
I would like to move on to fields like the example below.	Θα ήθελα να περάσω σε πεδία όπως το παρακάτω παράδειγμα.
I just feel good shopping there.	Απλά αισθάνομαι ωραία να ψωνίζεις εκεί.
Is fine.	Είναι μια χαρά.
It takes about half an hour to execute.	Χρειάζεται περίπου μισή ώρα για να εκτελεστεί.
With that being said, this can really have some profound meaning.	Με αυτό που λέγεται, αυτό μπορεί πραγματικά να έχει κάποιο βαθύ νόημα.
They go.	Το πάνε.
Customers, however, thought differently.	Οι πελάτες, ωστόσο, σκέφτηκαν διαφορετικά.
He hoped that the enemy had not noticed him, but he was not so lucky.	Ήλπιζε ότι ο εχθρός δεν τον είχε προσέξει, αλλά δεν είχε τέτοια τύχη.
This is something we have been thinking about all these years.	Αυτό είναι κάτι που έχουμε σκεφτεί όλα αυτά τα χρόνια.
It's a good effort, but I need some work.	Είναι μια καλή προσπάθεια, αλλά χρειάζομαι λίγη δουλειά.
They were, indeed, the little things.	Ήταν, πράγματι, τα μικρά πράγματα.
It was only fifteen.	Ήταν μόλις δεκαπέντε.
Again, you may not think it's funny.	Και πάλι, μπορεί ακόμα να μην πιστεύετε ότι είναι τόσο αστείο.
I have a new business.	Έχω μια νέα επιχείρηση.
I do not double space.	Δεν διπλασιάζω χώρο.
These are not his questions.	Δεν είναι οι ερωτήσεις του.
It survived because it is made of stone.	Επέζησε γιατί είναι φτιαγμένο από πέτρα.
He had a strong sense of duty.	Είχε έντονη την αίσθηση του καθήκοντος.
After all, it takes a lot of hard work.	Εξάλλου, χρειάζεται πάρα πολύ σκληρή δουλειά.
I can not move without moving.	Δεν μπορώ να κουνηθώ χωρίς να κουνηθείς.
He did not even seem surprised.	Δεν φαινόταν καν έκπληκτος.
It was as if they had never seen anything before.	Ήταν σαν να μην είχαν δει τίποτα πριν.
She will refer to him.	Θα κάνει αναφορά σε αυτόν.
This finding followed the other experimental results.	Αυτό το εύρημα ακολούθησε τα άλλα πειραματικά αποτελέσματα.
I'm going to sit with her.	Πάω να κάτσω μαζί της.
Making it green is just the beginning.	Το να το κάνεις ένα πράσινο είναι μόνο η αρχή.
His face is very pale.	Το πρόσωπό του είναι πολύ χλωμό.
You want an end.	Θέλεις ένα τέλος.
You can not say.	Δεν μπορείς να το πεις.
Some media seem to be available to date.	Ορισμένα μέσα φαίνεται να είναι διαθέσιμα μέχρι σήμερα.
We just want them to let us be ourselves.	Θέλουμε μόνο να μας αφήσουν να είμαστε ο εαυτός μας.
He likes to paint.	Του αρέσει να ζωγραφίζει.
I applied online.	Έκανα αίτηση διαδικτυακά.
But tomorrow night they were going to that stupid party.	Αλλά αύριο το βράδυ πήγαιναν σε εκείνο το ηλίθιο πάρτι.
There are photos from the party she goes out with her mother.	Υπάρχουν φωτογραφίες από το πάρτι που βγαίνει με τη μητέρα της.
I'm very happy to see people enjoying them.	Είμαι πολύ χαρούμενος που βλέπω τους ανθρώπους να τα απολαμβάνουν.
The answer is in the file.	Η απάντηση βρίσκεται στο αρχείο.
Allow to set.	Αφήστε να σταθεροποιηθεί.
You want information.	Θέλεις πληροφορίες.
This book moved me.	Αυτό το βιβλίο με συγκίνησε.
I got carried away.	Παρασύρθηκα.
The position could hardly have been better chosen.	Η θέση δύσκολα θα μπορούσε να είχε επιλεγεί καλύτερα.
She was dead scared.	Ήταν νεκρή φοβισμένη.
A task will be set every day.	Κάθε μέρα θα τίθεται μια εργασία.
So usually the first point is to understand what solution you need.	Συνήθως λοιπόν το πρώτο σημείο είναι να κατανοήσετε ποια λύση χρειάζεστε.
His father's dried fruit business was going well.	Η επιχείρηση ξηρών φρούτων του πατέρα του πήγαινε καλά.
To find out more.	Για να βρείτε περισσότερα.
She had never been hit in the face in her life.	Ποτέ στη ζωή της δεν είχε χτυπηθεί στο πρόσωπο.
Until someone with great power spoke his name.	Μέχρι που ένας με μεγάλη δύναμη μίλησε το όνομά του.
Maybe he was telling me that his planet would kill me.	Ίσως μου έλεγε ότι ο πλανήτης του θα με σκότωνε.
Few women.	Λίγες γυναίκες.
Confidence is broken.	Η εμπιστοσύνη έχει σπάσει.
Relevant mode selection.	Σχετική επιλογή τρόπου λειτουργίας.
Two cases can occur.	Δύο περιπτώσεις μπορούν να συμβούν.
He was nervous but not for the reasons that everyone else was.	Ήταν νευρικός αλλά όχι για τους λόγους που ήταν όλοι οι άλλοι.
The album is very nice.	Ο δίσκος είναι πολύ ωραίος.
Therefore, the larger mass is not the whole reason.	Ως εκ τούτου, η μεγαλύτερη μάζα δεν είναι ολόκληρος ο λόγος.
Such a pleasure.	Τέτοια ευχαρίστηση.
Believe me, it will not work.	Πιστέψτε με, δεν θα λειτουργήσει.
Finally, it may not work for you.	Τέλος, μπορεί να μην λειτουργεί για εσάς.
I'm too late, he said.	Άργησα πολύ, είπε.
And this is very important.	Και αυτό είναι πολύ σημαντικό.
We really are, as a team.	Είμαστε πραγματικά, σαν ομάδα.
He has a nice arm.	Έχει ωραίο μπράτσο.
Still holding hands.	Ακόμα πιασμένοι από τα χέρια.
And here we are again.	Και εδώ είμαστε πάλι.
Well and well.	Καλά και καλά.
Some of them run in their own data center.	Μερικά από αυτά εκτελούνται στο δικό τους κέντρο δεδομένων.
It can be neither.	Δεν μπορεί να είναι τίποτα από τα δύο.
Okay wait a minute.	Εντάξει περίμενε ένα λεπτό.
You could be out in the world and still have time.	Θα μπορούσατε να είστε έξω στον κόσμο και να εξακολουθείτε να κάνετε χρόνο.
You're coming back.	Γυρίζεις.
I walked in the city.	Περπάτησα στην πόλη.
Someone has to pay for me, as usual.	Κάποιος θα πρέπει να πληρώσει για μένα, ως συνήθως.
After some time the person is released.	Μετά από κάποιο χρονικό διάστημα το άτομο αφήνεται ελεύθερο.
First some context.	Πρώτα κάποιο πλαίσιο.
I wanted to make time.	Ήθελα να βγάλω χρόνο.
The problems were not necessarily difficult to solve.	Τα προβλήματα δεν ήταν απαραίτητα δύσκολο να λυθούν.
There were no significant differences between the young and old sex groups.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των νέων και των ηλικιωμένων ομάδων φύλου.
Everyone is watching.	Όλοι κοιτάζουν.
Must be close to potential customers.	Πρέπει να βρίσκεται κοντά σε πιθανούς πελάτες.
What we need is a timetable.	Αυτό που χρειαζόμαστε είναι ένα χρονοδιάγραμμα.
I missed this particular cold this year.	Το συγκεκριμένο κρύο μου έλειψε φέτος.
You have decisions to say.	Έχετε αποφάσεις να πείτε.
It was really very simple.	Ήταν πραγματικά πολύ απλό.
I feel them.	τα νιώθω.
This may not come off the tongue either.	Ίσως και αυτό να μην ξεκολλάει από τη γλώσσα.
They feel they have enough.	Νιώθουν ότι έχουν αρκετά.
He was without help or hope.	Ήταν χωρίς βοήθεια ή ελπίδα.
You can open it in a different way than closing it.	Μπορείτε να το ανοίξετε με διαφορετικό τρόπο από το να το κλείσετε.
Real food, complete food, polite food.	Πραγματικό φαγητό, πλήρες φαγητό, ευγενικό φαγητό.
I glanced around the room.	Έριξα μια ματιά στο δωμάτιο.
However, the results from human studies were not so consistent.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα από μελέτες σε ανθρώπους δεν ήταν τόσο συνεπή.
My son will work for a while and then he will be fired.	Ο γιος μου θα δουλέψει για λίγο και μετά θα απολυθεί.
Therefore, the findings need to be confirmed in larger samples.	Επομένως, τα ευρήματα πρέπει να επιβεβαιωθούν σε μεγαλύτερα δείγματα.
People came and went.	Οι άνθρωποι ήρθαν και έφυγαν.
It's a quick study.	Είναι μια γρήγορη μελέτη.
There is another reality, beyond what we see with our own eyes.	Υπάρχει μια άλλη πραγματικότητα, πέρα ​​από αυτό που βλέπουμε με τα μάτια μας.
Your poor man looks badly burned.	Ο καημένος σου μοιάζει να κάηκε άσχημα.
However, the results are not consistent.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα δεν είναι συνεπή.
They got a lot of things.	Πήραν πολλά πράγματα.
They searched and searched, but did not find him.	Έψαξαν και έψαξαν, αλλά δεν τον βρήκαν.
It feels like a missed opportunity.	Αισθάνεται σαν μια χαμένη ευκαιρία.
Especially in case we want to stop them.	Ειδικά σε περίπτωση που θέλουμε να τους σταματήσουμε.
Another show is over.	Άλλη μια παράσταση τελείωσε.
I was very, very nervous.	Ήμουν πολύ, πολύ νευρικός.
It is a gift of nature.	Είναι δώρο της φύσης.
Also, any user can leave a review for a property.	Επίσης, κάθε χρήστης μπορεί να αφήσει μια κριτική για ένα ακίνητο.
It was difficult for our whole team.	Ήταν δύσκολο για όλη την ομάδα μας.
It is deeper than that.	Είναι πιο βαθιά από αυτό.
From her letter it seems that she lives on another planet.	Από το γράμμα της φαίνεται ότι ζει σε άλλο πλανήτη.
Like you, we want things to go as smoothly as possible.	Όπως και εσείς, θέλουμε τα πράγματα να πάνε όσο πιο τέλεια γίνεται.
It was weird and he could not understand it.	Ήταν περίεργο και δεν μπορούσε να το καταλάβει.
And power, or at least power.	Και εξουσία, ή τουλάχιστον εξουσία.
There he was introduced to street life.	Εκεί μυήθηκε στη ζωή του δρόμου.
He endured it, whatever it was.	Το άντεχε, ό,τι κι αν ήταν.
This is not "free reading".	Αυτό δεν είναι «δωρεάν ανάγνωση».
He asked her to buy a ring, and he did.	Της ζήτησε να αγοράσει ένα δαχτυλίδι, και το έκανε.
Especially the hot ones.	Ειδικά τα καυτά.
Field study.	Μελέτη πεδίου.
I have no problem with that.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με αυτό.
You need to know this.	Πρέπει να το ξέρεις αυτό.
The moment this child is born, you learn what love really is.	Τη στιγμή που γεννιέται αυτό το παιδί, μαθαίνεις τι είναι πραγματικά η αγάπη.
Then just follow the instructions.	Στη συνέχεια, απλώς ακολουθήστε τις εντολές.
These few thousands of dollars buy you a very small room.	Αυτές οι λίγες χιλιάδες δολάρια σας αγοράζουν ένα πολύ μικρό δωμάτιο.
But you can not control what a person knows.	Αλλά δεν μπορείς να ελέγξεις τι ξέρει ένας άνθρωπος.
You can find a used one at a good price.	Μπορείτε να βρείτε ένα μεταχειρισμένο σε καλή τιμή.
Dogs for company.	Σκύλοι για παρέα.
Be satisfied with what you have in your life.	Να είσαι ικανοποιημένος με αυτά που έχεις στη ζωή σου.
He knew how to give him the message.	Ήξερε πώς να του δώσει το μήνυμα.
Some of the local press won.	Κάποιοι από τον τοπικό τύπο κέρδισαν.
We will talk to them.	Θα τους μιλήσουμε.
But he had a situation he felt he had to deal with.	Είχε όμως μια κατάσταση που ένιωθε ότι έπρεπε να αντιμετωπίσει.
Bad people do bad things and get rich from it.	Οι κακοί άνθρωποι κάνουν κακά πράγματα και πλουτίζουν από αυτό.
He knows that a managerial position will soon open.	Γνωρίζει ότι σύντομα ανοίγει μια διευθυντική θέση.
You can transmit it.	Μπορείτε να το μεταδώσετε.
The camera was also incredible.	Η κάμερα ήταν επίσης απίστευτη.
I stopped her on the street.	Την σταμάτησα στο δρόμο.
We grew up a lot like many of you.	Μεγαλώσαμε πολύ όπως πολλοί από εσάς.
The last ball game, so to speak.	Το τελευταίο παιχνίδι με μπάλα, να το πω έτσι.
His legs were long and straight with large legs.	Τα πόδια του ήταν μακριά και ίσια με μεγάλα πόδια.
So many of us do not even want to comment on it.	Έτσι, πολλοί από εμάς δεν θέλουμε καν να το σχολιάσουμε.
Or at least one voice.	Ή τουλάχιστον μια φωνή.
This process continues until the tree is fully developed.	Αυτή η διαδικασία συνεχίζεται μέχρι να αναπτυχθεί πλήρως το δέντρο.
Not that he did much of either.	Όχι ότι έκανε πολλά από τα δύο.
I am not able to figure out exactly what to do.	Δεν είμαι σε θέση να καταλάβω τι ακριβώς να κάνω.
Go home.	Πηγαίνετε σπίτι.
I helped you stand on your feet and get out of there.	Σε βοήθησα να σταθείς στα πόδια σου και να φύγεις από εκεί.
Then the people were there.	Τότε ο κόσμος ήταν εκεί.
We want to get out of here.	Θέλουμε να φύγουμε από εδώ.
I left everything that held me together.	Άφησα όλα όσα με κρατούσαν ενωμένο.
Court or judge decision, issued or in writing.	Απόφαση δικαστηρίου ή δικαστή, εκδοθείσα ή εγγράφως.
What does he look like.	Πώς μοιάζει.
He could work with it.	Θα μπορούσε να δουλέψει με αυτό.
Like a horse.	Σαν άλογο.
My anger is not with you or your children.	Ο θυμός μου δεν είναι με εσάς ή τα παιδιά σας.
But consider the following.	Σκεφτείτε όμως το εξής.
Any body interested in a little fun.	Κάθε σώμα που ενδιαφέρεται για λίγη διασκέδαση.
Only things went wrong.	Μόνο που τα πράγματα πήγαν στραβά.
When he finished, he nodded in agreement.	Όταν τελείωσε, έγνεψε καταφατικά.
Then you should not have any problems with the controls.	Τότε δεν θα πρέπει να έχετε κανένα πρόβλημα με τα χειριστήρια.
You know, we decided to give up it was not an option we had.	Ξέρετε, αποφασίσαμε να τα παρατήσουμε δεν ήταν μια επιλογή που είχαμε.
And, unfortunately, their audience did not appreciate us.	Και, δυστυχώς, το κοινό τους δεν μας εκτίμησε.
This made me feel a little hurt.	Αυτό με έκανε να νιώσω λίγο πληγωμένο.
Like, she didn't have to take off her clothes.	Όπως, δεν χρειαζόταν να βγάλει τα ρούχα της.
Things will be difficult, but you will overcome it.	Τα πράγματα θα είναι δύσκολα, αλλά θα το ξεπεράσεις.
And even my best friends used to tell their friends to run away.	Και ακόμη και οι καλύτεροί μου φίλοι έλεγαν στους φίλους τους να σκάσουν.
Whatever they need, they will have.	Ό,τι χρειάζονται, θα το έχουν.
They are smart in writing.	Είναι έξυπνοι στο γράψιμο.
These results were compared with those in the literature.	Αυτά τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν με αυτά της βιβλιογραφίας.
All the girls had brown skin, black hair, dark eyes.	Όλα τα κορίτσια είχαν καστανό δέρμα, μαύρα μαλλιά, σκούρα μάτια.
And web applications tend to scale well.	Και οι εφαρμογές Ιστού τείνουν να κλιμακώνονται καλά.
At night, it creates the same sense of purpose.	Τη νύχτα, δημιουργεί την ίδια αίσθηση του σκοπού.
But it is not true.	Αλλά δεν είναι αλήθεια.
But both are lying.	Και οι δύο όμως λένε ψέματα.
Please show me how to solve such problems.	Παρακαλώ δείξε μου τον τρόπο να λύσω τέτοια προβλήματα.
Represents an adult.	Αντιπροσωπεύει ένα ενήλικο άτομο.
One of the two for sure.	Ένα από τα δύο σίγουρα.
The most important of these is the press.	Το πιο σημαντικό από αυτά είναι ο Τύπος.
He has not accepted responsibility for this crime.	Δεν έχει αποδεχτεί την ευθύνη για αυτό το έγκλημα.
They run inside my body.	Τρέχουν στο εσωτερικό του σώματός μου.
The point is to feel behind and beyond.	Το θέμα είναι να νιώθεις πίσω και πέρα ​​από αυτά.
Break at the end.	Διάλειμμα στο τέλος.
Others mocked him.	Και άλλοι τον κορόιδευαν.
But not everyone is happy.	Αλλά δεν είναι όλοι ευτυχισμένοι.
Let's think about it for a moment.	Ας το σκεφτούμε για λίγο.
He prepared us for the home visit.	Μας προετοίμασε για την επίσκεψη στο σπίτι.
I just wanted to know if people say that or not.	Ήθελα απλώς να μάθω αν οι άνθρωποι το λένε αυτό ή όχι.
Visit his personal website here.	Επισκεφθείτε την προσωπική του ιστοσελίδα εδώ.
No further discussion was needed.	Δεν χρειάστηκε περαιτέρω συζήτηση.
It will have indicated errors if there are problems.	Θα έχει υποδεικνύονται σφάλματα εάν υπάρχουν προβλήματα.
You need to hear that.	Πρέπει να το ακούσετε αυτό.
Does not respond.	Δεν ανταποκρίνεται.
Love is unique.	Η αγάπη είναι μοναδική.
You can learn a lot here.	Μπορείτε να μάθετε πολλά εδώ.
Check your details.	Ελέγξτε τα στοιχεία σας.
However, a path must be chosen.	Ωστόσο, πρέπει να επιλεγεί ένας δρόμος.
And he had not stopped.	Και δεν το είχε σταματήσει.
Most of these weapons still exist and still work.	Τα περισσότερα από αυτά τα όπλα που υπάρχουν ακόμα εξακολουθούν να λειτουργούν.
A little life insurance.	Λίγη ασφάλεια ζωής.
No one would ever do that.	Κανείς δεν θα το έκανε ποτέ αυτό.
With my family.	Με την οικογένεια μου.
But trees, it turns out, are an exception to this general rule.	Αλλά τα δέντρα, αποδεικνύεται, αποτελούν εξαίρεση σε αυτόν τον γενικό κανόνα.
No matter what your wedding photo may look like.	Ανεξάρτητα από το πώς μπορεί να μοιάζει η φωτογραφία του γάμου σας.
Here, while we watch.	Εδώ, ενώ παρακολουθούμε.
He said he was even thinking of leaving a note on it.	Είπε ότι σκεφτόταν ακόμη και να αφήσει ένα σημείωμα σε αυτό.
Well, he said.	Καλά, είπε.
Of course, if you walk on it, it would do that.	Φυσικά, αν περπατάτε πάνω του, θα το έκανε αυτό.
There must be an advantage to being a woman.	Πρέπει να υπάρχει ένα πλεονέκτημα στο να είσαι γυναίκα.
It was just him.	Ήταν μόνο αυτός.
Everything has gone well.	Όλα έχουν πάει καλά.
I know people who sound like that.	Ξέρω ανθρώπους που ακούγονται έτσι.
I'm quite comfortable.	Είμαι αρκετά άνετος.
Her pleasure in the day was gone.	Η ευχαρίστησή της στη μέρα είχε φύγει.
Complete what started.	Ολοκλήρωσε ό,τι ξεκίνησε.
You say the mind and the body work together, okay.	Λέτε ότι το μυαλό και το σώμα ενεργούν μεταξύ τους, εντάξει.
Then they pulled across.	Μετά τράβηξαν απέναντι.
You have not seen the world in the true sense.	Δεν έχετε δει τον κόσμο με την πραγματική έννοια.
We do not know.	Δεν το ξέρουμε.
However, the new company would have to do without him.	Ωστόσο, η νέα εταιρεία θα έπρεπε να κάνει χωρίς αυτόν.
You need to do some research.	Πρέπει να κάνετε έρευνα.
You were perfect.	Ήσουν τέλειος.
Listen carefully to what he says.	Ακούστε προσεκτικά τι λέει.
Then there is the issue of his face.	Μετά υπάρχει το θέμα του προσώπου του.
They sent me to look here for the last time.	Με έστειλαν να κοιτάξω εδώ για τελευταία φορά.
If they agree to attend they will benefit from their decision.	Εάν συμφωνήσουν να παρακολουθήσουν θα ωφεληθούν από την απόφασή τους.
I would not be here otherwise.	Δεν θα ήμουν εδώ αλλιώς.
But he was basically right.	Αλλά βασικά είχε δίκιο.
I was suddenly very tired.	Ξαφνικά κουράστηκα πολύ.
There is such a great danger here.	Υπάρχει τόσο μεγάλος κίνδυνος εδώ.
It was true, he realized, that he still had a lot to learn.	Ήταν αλήθεια, συνειδητοποίησε, ότι είχε ακόμα πολλά να μάθει.
Two different values ​​work differently.	Δύο διαφορετικές τιμές λειτουργούν διαφορετικά.
Everyone was waiting for a sign.	Όλοι περίμεναν ένα σημάδι.
This case does not raise such a question.	Αυτή η υπόθεση δεν θέτει τέτοιο ερώτημα.
A good part of it.	Ένα καλό μέρος του.
If you are in the area, stop.	Εάν βρίσκεστε στην περιοχή, σταματήστε.
Members vary widely in background, age and areas of interest.	Τα μέλη ποικίλλουν ευρέως ως προς το υπόβαθρο, την ηλικία και τους τομείς ενδιαφέροντος.
Promise them what you want.	Υποσχέσου τους ό,τι θέλεις.
Employees are not users.	Οι εργαζόμενοι δεν είναι χρήστες.
I know a question has been asked for quite some time.	Ξέρω ότι εδώ και αρκετό καιρό έχει παρουσιαστεί μια ερώτηση.
We have been in this time frame for about a year.	Ήμασταν σε αυτό το χρονικό πλαίσιο για περίπου ένα χρόνο.
Each movie sets up the next.	Κάθε ταινία στήνει την επόμενη.
I'm there now.	Είμαι εκεί τώρα.
But come on.	Έλα όμως.
But three times.	Τρεις φορές όμως.
We think it was wrong.	Θεωρούμε ότι ήταν λάθος.
I had seen him angry and upset again.	Τον είχα ξαναδεί θυμωμένο και αναστατωμένο.
Where you can learn more about the program.	Όπου μπορείτε να μάθετε περισσότερα για το πρόγραμμα.
And then, once again, nothing.	Και μετά, για άλλη μια φορά, τίποτα.
It brought out a beauty.	Έβγαλε μια ομορφιά.
I think number five is my favorite.	Νομίζω ότι το νούμερο πέντε είναι το αγαπημένο μου.
There is no good news.	Δεν έχει καλά νέα.
They are wrong.	Κάνουν λάθος.
Every word is the truth.	Κάθε λέξη είναι η αλήθεια.
And you left.	Και έφυγες.
Let's see the record clearly.	Ας δούμε καθαρά το ρεκόρ.
I understand why you have to do this.	Καταλαβαίνω γιατί πρέπει να το κάνεις αυτό.
He had succeeded.	Τα είχε καταφέρει.
That will tell you.	Αυτό θα σου πει.
Look and learn.	Κοίτα και μάθε.
People tend to appreciate light and air and space to move around.	Οι άνθρωποι τείνουν να εκτιμούν το φως και τον αέρα και τον χώρο για να μετακινούνται.
I can not find it either.	Ούτε εγώ μπορώ να το βρω.
Because people stopped coming.	Γιατί ο κόσμος σταμάτησε να έρχεται.
And so is life.	Και έτσι είναι και η ζωή.
Bring more than you think they need.	Φέρτε περισσότερα από όσα νομίζετε ότι χρειάζονται.
The two of them went together, at least that's what she believed.	Οι δυο τους πήγαν μαζί, τουλάχιστον αυτό πίστευε εκείνη.
He grabbed me harder than the hand and looked at me.	Με έπιασε πιο δυνατά από το χέρι και με κοίταξε.
We will watch the evening sun set.	Θα παρακολουθήσουμε τον βραδινό ήλιο να δύει.
He told me that he called the police.	Μου είπε ότι κάλεσε την αστυνομία.
But that was exactly it.	Αλλά ήταν ακριβώς αυτό.
His breathing had started to slow down again.	Η αναπνοή του είχε αρχίσει πάλι να επιβραδύνεται.
Everything worked great.	Όλα λειτουργούσαν υπέροχα.
Lots to recommend this hotel.	Πολλά για να συστήσω αυτό το ξενοδοχείο.
This is not new news.	Δεν είναι νέα είδηση.
Both options are displayed one below the other.	Και οι δύο επιλογές που εμφανίζονται η μία κάτω από την άλλη.
They highly value these positive experiences.	Εκτιμούν ιδιαίτερα αυτές τις θετικές εμπειρίες.
We have one meeting a month.	Έχουμε μία συνάντηση το μήνα.
Keep your hand.	Μείνε το χέρι σου.
This production method currently has many limitations.	Αυτή η μέθοδος παραγωγής έχει επί του παρόντος πολλούς περιορισμούς.
First I had to change clothes.	Πρώτα θα έπρεπε να αλλάξω ρούχα.
I will send you the information in a few weeks.	Θα σας στείλω τις πληροφορίες σε λίγες εβδομάδες.
I read it and it did things for me.	Το διάβασα και μου έκανε πράγματα.
I was looking for you.	Σε έψαχνα.
But that did not happen.	Αλλά δεν έγινε αυτό.
The reason is quite simple.	Ο λόγος είναι αρκετά απλός.
Otherwise, he had nothing.	Διαφορετικά, δεν είχε τίποτα.
Bright smiled and began to do the same.	Ο Μπράιτ χαμογέλασε και άρχισε να κάνει το ίδιο.
The fear is gone.	Έφυγε ο φόβος.
So far the running has started completely.	Μέχρι στιγμής το τρέξιμο έχει ξεκινήσει πλήρως.
Many people just do not know about the product and its benefits.	Πολλοί άνθρωποι απλά δεν γνωρίζουν για το προϊόν και τα οφέλη του.
Or they do not, and they are not.	Ή δεν το κάνουν, και δεν είναι.
There was a movement to my left.	Υπήρχε μια κίνηση στα αριστερά μου.
It still looks like wood.	Μοιάζει ακόμα με ξύλο.
We need another approach.	Χρειαζόμαστε άλλη προσέγγιση.
It really keeps your tone as it is.	Διατηρεί πραγματικά τον τόνο σας ως έχει.
I want you by my side.	Σε θέλω δίπλα μου.
Note that some of the information may be in both books.	Σημειώστε ότι ορισμένες από τις πληροφορίες ενδέχεται να υπάρχουν και στα δύο βιβλία.
You could give him time.	Θα μπορούσες να του δώσεις χρόνο.
Helps protect from sunlight.	Βοηθά στην προστασία από την ηλιακή ακτινοβολία.
You fall, they fall.	Πέφτεις, πέφτουν.
Here is just one of them in court.	Εδώ είναι μόνο ένα από αυτά στο δικαστήριο.
He knew no one could hear him.	Ήξερε ότι κανείς δεν μπορούσε να τον ακούσει.
I struggle more with finding places to put things.	Παλεύω περισσότερο με το να βρω μέρη για να βάλω πράγματα.
The phone is not connected yet.	Το τηλέφωνο δεν έχει συνδεθεί ακόμα.
I do not think it is possible, but it is possible.	Δεν νομίζω ότι είναι πιθανό, αλλά είναι πιθανό.
Six people in the police force now, if that finally happens.	Έξι άτομα στο αστυνομικό σώμα τώρα, αν τελικά συμβεί αυτό.
However, the devices are formed by the same procedures.	Ωστόσο, οι συσκευές σχηματίζονται με τις ίδιες διαδικασίες.
Unfortunately, most of you do just that.	Δυστυχώς, οι περισσότεροι από εσάς κάνετε ακριβώς αυτό.
He designed, performed and analyzed most of the experiments.	Σχεδίασε, πραγματοποίησε και ανέλυσε τα περισσότερα πειράματα.
I was quiet.	είχα ησυχία.
I'm back.	Γυρισα.
When it got very hot, it got very cold.	Όταν ζεστάθηκε πολύ, κρύωσε πολύ.
She turned back to what was standing in front of her.	Γύρισε πίσω σε αυτό που στεκόταν μπροστά της.
Others remain strong until they disintegrate.	Άλλοι παραμένουν δυνατοί μέχρι να διαλυθούν.
I was in the light in the far corner.	Ήμουν στο φως στη μακρινή γωνία.
It's really nice to be close.	Είναι πραγματικά μια χαρά να είναι κοντά.
I brought it to her lips.	Το έφερα στα χείλη της.
We can not become human without a human world around us.	Δεν μπορούμε να γίνουμε άνθρωποι χωρίς έναν ανθρώπινο κόσμο γύρω μας.
There are not many opportunities to go.	Δεν υπάρχουν πολλές ευκαιρίες για να πάει.
Without going into too much detail, this is how it works.	Χωρίς να υπεισέλθω σε μεγάλες λεπτομέρειες, τρέχει έτσι.
At that point everyone will be on their feet.	Σε εκείνο το σημείο ο καθένας θα είναι στα πόδια του.
I do not think we can leave as we entered.	Δεν νομίζω ότι μπορούμε να βγούμε όπως μπήκαμε.
Cat, help look.	Γάτα, βοήθεια κοίτα.
In addition, the price was right.	Επιπλέον, η τιμή ήταν σωστή.
Then another thought struck him.	Τότε τον χτύπησε μια άλλη σκέψη.
You are determined.	Είστε καθορισμένοι.
I had never noticed before how beautiful, how well-made his hands were.	Δεν είχα προσέξει ποτέ πριν πόσο όμορφα, πόσο καλοφτιαγμένα ήταν τα χέρια του.
I did not want him to change his mind.	Δεν ήθελα να αλλάξει γνώμη.
It ended very badly, but.	Τελείωσε πολύ άσχημα, αλλά.
I think it is the best place in the world.	Νομίζω ότι είναι το καλύτερο μέρος στον κόσμο.
Local concerns are a fact of life.	Οι τοπικές ανησυχίες είναι γεγονός της ζωής.
Have a nice weekend.	Καλό Σαββατοκύριακο.
Now, he can do nothing but take care of her.	Τώρα, δεν μπορεί να κάνει τίποτα άλλο παρά να τη φροντίζει.
We had to do this every summer.	Έπρεπε να το κάνουμε αυτό κάθε καλοκαίρι.
This is for your safety and the safety of the animal.	Αυτό είναι για την ασφάλειά σας και την ασφάλεια του ζώου.
Now was not the time for many words.	Τώρα δεν ήταν η ώρα για πολλά λόγια.
The interview questions were developed by the authors.	Οι ερωτήσεις της συνέντευξης αναπτύχθηκαν από τους συγγραφείς.
His head reached most of the way to his place.	Το κεφάλι του έφτασε στο μεγαλύτερο μέρος της διαδρομής μέχρι τη θέση του.
I entered here on your blog page.	Μπήκα εδώ στη σελίδα του ιστολογίου σας.
So the same should apply to you.	Άρα το ίδιο πρέπει να ισχύει και για εσάς.
I held her in my arms.	Την κράτησα στην αγκαλιά μου.
All relevant data is available at work.	Όλα τα σχετικά δεδομένα υπάρχουν στην εργασία.
However, his secret was too strong to keep to himself.	Ωστόσο, το μυστικό του ήταν πολύ δυνατό για να το κρατήσει για τον εαυτό του.
This behavior applies to both models.	Αυτή η συμπεριφορά ισχύει και στα δύο μοντέλα.
That was awesome.	Αυτό ήταν φοβερό.
We managed to find our way without him.	Καταφέραμε να βρούμε τον δρόμο μας χωρίς αυτόν.
We know how to live.	Ξέρουμε να ζούμε.
Especially now that I saw this picture.	Πιο πολύ τώρα αφού είδα αυτή την εικόνα.
I had such a great time talking to her, believe me.	Πέρασα τόσο όμορφα μιλώντας μαζί της, πιστέψτε με.
Everyone failed to show any benefit.	Καθένας απέτυχε να δείξει κανένα όφελος.
He would not do that.	Δεν θα το έκανε αυτό.
I got up and ran out of the room.	Σηκώθηκα και βγήκα τρέχοντας από το δωμάτιο.
You have a balance scale.	Έχετε μια ζυγαριά ισορροπίας.
They will kill.	Θα σκοτώσουν.
These lines do not come easily.	Δεν έρχονται εύκολα, αυτές οι γραμμές.
So you are right.	Άρα έχεις δίκιο.
This hair is warm.	Αυτά τα μαλλιά είναι ζεστά.
Telling us that no one else can ever find another fish.	Λέγοντας μας ότι κανένας άλλος δεν μπορεί ποτέ να βρει άλλο ψάρι.
This is my opening.	Αυτό είναι το άνοιγμα μου.
On this visit, everything was just perfect.	Σε αυτήν την επίσκεψη, όλα ήταν απλά τέλεια.
But it has troubles.	Αλλά έχει μπελάδες.
I'll give you a key, get one from the glass bowl.	Θα σου δώσω ένα κλειδί, πάρε ένα από το γυάλινο μπολ.
Therefore, there is not much thought.	Επομένως, δεν υπάρχει πολλή σκέψη.
This water problem does not stay still.	Αυτό το πρόβλημα με το νερό δεν μένει ακίνητο.
Both human and animal studies were included in this analysis.	Τόσο οι μελέτες σε ανθρώπους όσο και σε ζώα συμπεριλήφθηκαν σε αυτήν την ανάλυση.
He just wanted to go back to work.	Ήθελε απλώς να επιστρέψει στη δουλειά.
When you find the one you want to target, select the box.	Όταν βρείτε ένα που θέλετε να στοχεύσετε, επιλέξτε το πλαίσιο.
Things were not easy yet.	Τα πράγματα δεν ήταν ακόμα εύκολα.
You will hear about a scale in his apartment.	Θα ακούσετε για μια ζυγαριά στο διαμέρισμά του.
We will see constant changes and challenges in every corner.	Θα βλέπουμε συνεχείς αλλαγές και προκλήσεις σε κάθε γωνία.
Our steady new course.	Η σταθερή η νέα μας πορεία.
And he came back quickly.	Και γύρισε γρήγορα.
We went over and over.	Περάσαμε πάνω και πάνω.
Not dead yet.	Ακόμα όχι νεκρός.
Well, we did.	Λοιπόν, το κάναμε.
Her family was not complete without him.	Η οικογένειά της δεν ήταν πλήρης χωρίς αυτόν.
I'm sure the proof must be very nice.	Είμαι σίγουρος ότι η απόδειξη πρέπει να είναι πολύ όμορφη.
He had learned that he could be wrong.	Είχε μάθει ότι μπορεί να κάνει λάθος.
What the judge gave him twenty and she eight.	Ό,τι του έδωσε ο δικαστής είκοσι και εκείνη οκτώ.
The room was full of light.	Το δωμάτιο ήταν γεμάτο φως.
I knew it was just a matter of time.	Ήξερα ότι ήταν απλώς θέμα χρόνου.
You choose to focus on the bad elements.	Επιλέγετε να εστιάσετε στα κακά στοιχεία.
After all, we are not better.	Σε τελική ανάλυση, δεν είμαστε καλύτερα.
It looked like it was there from the beginning.	Έμοιαζε σαν να ήταν εκεί από την αρχή.
It is the source of the name of the village.	Είναι η πηγή του ονόματος του χωριού.
That one.	Οτι ένα.
You can understand it from afar.	Μπορείς να το καταλάβεις από μακριά.
There is no set sexual experience that everyone "needs" to have.	Δεν υπάρχει σύνολο σεξουαλικών εμπειριών που «χρειάζεται» να έχει ο καθένας.
He did not return.	Δεν γύρισε πίσω.
It is our show.	Είναι η παράστασή μας.
They will come immediately.	Θα έρθουν αμέσως.
Sometimes this happens.	Μερικές φορές συμβαίνει έτσι.
We decided to let it be used for research.	Αποφασίσαμε να την αφήσουμε να χρησιμοποιηθεί για έρευνα.
Two things.	Δυο πράγματα.
That was the only thing they could do.	Αυτό ήταν το μόνο πράγμα που μπορούσαν να κάνουν.
It was very nice in that respect.	Ήταν πολύ ωραία από αυτή την άποψη.
True or not.	Είναι αλήθεια ή όχι.
Or for a political war.	Ή για πολιτικό πόλεμο.
In most schools today, each of these groups of teachers exists.	Στα περισσότερα σχολεία σήμερα, κάθε μία από αυτές τις ομάδες δασκάλων υπάρχει.
I left them in my carrying bag.	Τα άφησα στην τσάντα μεταφοράς μου.
That's why training is so important.	Γι' αυτό η προπόνηση είναι τόσο σημαντική.
You know, it was sold to people as a community bank account.	Ξέρετε, πουλήθηκε σε ανθρώπους ως τραπεζικό λογαριασμό της κοινότητας.
What was a fair day had turned into a lead.	Αυτό που ήταν μια δίκαιη μέρα είχε μετατραπεί σε προβάδισμα.
I wanted to know what it is for.	Ήθελα να μάθω σε τι χρησιμεύει.
All participants gave informed consent to participate.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν ενημερωμένη συγκατάθεση για να λάβουν μέρος.
But he was wrong.	Αλλά έκανε λάθος.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
Your face is clean as water.	Το πρόσωπό σου είναι καθαρό σαν νερό.
That day may come.	Μπορεί να έρθει εκείνη η μέρα.
In this update, we try to do three things.	Σε αυτήν την ενημέρωση, προσπαθούμε να κάνουμε τρία πράγματα.
That did not stop her.	Αυτό δεν την εμπόδισε.
Only single, living cells were included in the assay.	Μόνο μεμονωμένα, ζωντανά κύτταρα συμπεριλήφθηκαν στην ανάλυση.
You say the left has more value.	Λέτε ότι το αριστερό έχει περισσότερη αξία.
When you find her.	Όταν τη βρεις.
Not close, with the team.	Όχι κοντά, με την ομάδα.
As inside, visible only to me.	Όπως και μέσα, ορατό μόνο σε μένα.
I do not hate it.	Δεν το μισώ.
You can wait for a minute or two.	Μπορεί να τεθείτε σε αναμονή για ένα ή δύο λεπτά.
We returned to return.	Γυρίσαμε για να επιστρέψουμε.
He was more focused on me.	Ήταν περισσότερο συγκεντρωμένος σε μένα.
It is not for us.	Δεν είναι για εμάς.
Something that could happen completely.	Κάτι που θα μπορούσε να συμβεί εντελώς.
Now let's get back on track.	Τώρα ας επιστρέψουμε στην πορεία.
There is still a lot to be said, but it can wait.	Υπάρχουν ακόμη πολλά να ειπωθούν, αλλά μπορεί να περιμένει.
Because if you catch two things can happen.	Γιατί αν προλάβεις δύο πράγματα μπορούν να συμβούν.
Come today !.	Ελάτε σήμερα!.
That is, if he succeeds tonight.	Δηλαδή αν τα καταφέρει απόψε.
Then the eyes.	Στη συνέχεια, τα μάτια.
But the sound came from somewhere in the house.	Αλλά ο ήχος ήρθε από κάπου στο σπίτι.
What it does not have is the ability to use military force.	Αυτό που δεν έχει είναι η δυνατότητα χρήσης στρατιωτικών δυνάμεων.
They do not resemble the doctor who gave us the initial diagnosis.	Δεν θυμίζουν σε τίποτα τον γιατρό που μας έδωσε την αρχική διάγνωση.
Big step from the second wine.	Μεγάλο βήμα από το δεύτερο κρασί.
Let's go to dinner.	Ας πάμε για δείπνο.
Deal with me.	Ασχοληθείτε μαζί μου.
Leaves the door handle.	Αφήνει το χερούλι της πόρτας.
And the idea was so funny.	Και η ιδέα ήταν τόσο αστεία.
If it was good, forget it.	Αν ήταν καλό, ξεχάστε το.
I tend to agree.	Τείνω να συμφωνώ.
All that has changed.	Όλα αυτά έχουν αλλάξει.
I'm tired of the rain.	Με έχει βαρεθεί η βροχή.
I will be in the office if you need me.	Θα είμαι στο γραφείο αν με χρειαστείς.
The following days.	Τις επόμενες μέρες.
You have too many methods.	Έχετε πάρα πολλές μεθόδους.
At least for forms that develop over time in nature.	Τουλάχιστον για μορφές που αναπτύσσονται με την πάροδο του χρόνου στη φύση.
I have no chance.	Δεν έχω καμία πιθανότητα.
Everyone gets up and says their silence.	Όλοι σηκώνονται και λένε την ησυχία τους.
But it seems strange.	Αλλά φαίνεται παράξενο.
Our next appointment will be next week.	Το επόμενο ραντεβού μας θα είναι την επόμενη εβδομάδα.
It's time to leave.	Είναι ώρα να φύγουμε.
But it would be extremely dangerous.	Αλλά θα ήταν εξαιρετικά επικίνδυνο.
You can not save everyone you see.	Δεν μπορείτε να σώσετε όλους όσους βλέπετε.
I try to stay calm here, but.	Προσπαθώ να μείνω ήρεμος εδώ, αλλά.
You are an animal.	Είσαι ζώο.
This is just such a case.	Αυτή είναι ακριβώς μια τέτοια περίπτωση.
No one was talking to each other.	Κανείς δεν μιλούσε μεταξύ τους.
He did not think this would be a problem.	Δεν πίστευε ότι αυτό θα ήταν πρόβλημα.
He did not know if he could trust me.	Δεν ήξερε αν μπορούσε να με εμπιστευτεί.
So I make two remarks on this concern.	Κάνω λοιπόν δύο παρατηρήσεις σχετικά με αυτήν την ανησυχία.
Keeping the system running is what brought us here.	Η διατήρηση του συστήματος σε λειτουργία είναι αυτό που μας έφερε εδώ.
People will be and will write.	Οι άνθρωποι θα είναι και θα γράφουν.
Just the way you think you are.	Όπως ακριβώς νομίζεις ότι είσαι.
He said he did not break the law.	Είπε ότι δεν παραβίασε το νόμο.
I have stopped trying to keep any of this at this point.	Έχω σταματήσει να προσπαθώ να κρατήσω κάτι από αυτό σε αυτό το σημείο.
No, they had not seen a white child.	Όχι, δεν είχαν δει λευκό παιδί.
Here is the answer.	Εδώ είναι η απάντηση.
Be sure to start a relationship with a primary care physician.	Φροντίστε να ξεκινήσετε μια σχέση με γιατρό πρωτοβάθμιας περίθαλψης.
I want to choose many focal points.	Θέλω να επιλέξω πολλά σημεία εστίασης.
It's okay to want what you want.	Είναι εντάξει να θέλεις αυτό που θέλεις.
Get in, feel at home.	Μπείτε μέσα, νιώστε σαν στο σπίτι σας.
They were not paid much.	Δεν πληρώνονταν πολύ.
No one was ever sure.	Κανείς δεν ήταν ποτέ σίγουρος.
Things are a bit.	Τα πράγματα είναι κάπως.
I want to hide the error message when I press any key.	Θέλω να κρύψω το μήνυμα σφάλματος όταν πατήσω οποιοδήποτε πλήκτρο.
He went to a hotel.	Πήγε σε ένα ξενοδοχείο.
But the contact was made.	Αλλά η επαφή έγινε.
To listen to him.	Για να τον ακούσω.
And after they were arrested, there was no way back.	Και αφού τους συνέλαβαν, δεν υπήρχε τρόπος επιστροφής.
No one paid these prices.	Κανείς δεν πλήρωσε αυτές τις τιμές.
It does not have to be difficult.	Δεν χρειάζεται να είναι δύσκολο.
Creative ability in business.	Δημιουργική ικανότητα στην επιχείρηση.
He would know it soon enough.	Θα το ήξερε αρκετά σύντομα.
Tired of feeling that others despise me for being different.	Κουρασμένος να νιώθω ότι οι άλλοι με περιφρονούν ότι είμαι διαφορετικός.
I put him to bed and he fell asleep in a few minutes.	Τον έβαλα στο κρεβάτι του και κοιμήθηκε σε λίγα λεπτά.
They probably haven't returned yet.	Μάλλον δεν έχουν επιστρέψει ακόμα.
I work with you.	Δουλεύω μαζί σου.
He never left it.	Δεν το άφησε ποτέ.
Nice piece.	Ωραίο κομμάτι.
When we tested the results of the recent vs.	Όταν δοκιμάσαμε τα αποτελέσματα των πρόσφατων vs.
Otherwise you would not have walked and talked to me.	Διαφορετικά δεν θα είχατε περπατήσει και μιλούσατε μαζί μου.
What's new.	Τι νέα.
We play so many games.	Παίζουμε τόσα πολλά παιχνίδια.
This led us to include many additional elements in each logical model.	Αυτό μας οδήγησε να συμπεριλάβουμε πολλά πρόσθετα στοιχεία σε κάθε λογικό μοντέλο.
They liked to tell the story of how they met.	Τους άρεσε να διηγούνται την ιστορία του πώς γνωρίστηκαν.
There was also a lot of people there.	Υπήρχε επίσης αρκετός κόσμος εκεί.
This was a change in his life.	Αυτή ήταν μια αλλαγή στη ζωή του.
Representative images from three independent experiments per condition are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες από τρία ανεξάρτητα πειράματα ανά συνθήκη.
Or maybe me.	Ή ίσως με.
Not that it is not education.	Όχι ότι δεν είναι παιδεία.
We probably do not need two people to cry.	Μάλλον δεν χρειάζεται να κλαίμε δύο άτομα.
It requires a complete life change.	Απαιτεί μια πλήρη αλλαγή ζωής.
But he had never felt like a job before.	Αλλά ποτέ πριν δεν είχε νιώσει σαν δουλειά.
Until that night.	Μέχρι εκείνο το βράδυ.
Anyone coming near me would be a danger to safety.	Όποιος ερχόταν κοντά μου θα γινόταν κίνδυνος για την ασφάλεια.
It's not enough to create a great piece of software.	Δεν αρκεί για να δημιουργήσετε ένα εξαιρετικό κομμάτι λογισμικού.
Understand that if anyone knows, it must be him.	Καταλαβαίνετε ότι αν κάποιος ξέρει, πρέπει να είναι αυτός.
On the computer screen.	Στην οθόνη του υπολογιστή.
I think that is it.	Νομίζω ότι αυτό είναι.
I want them to take care of people.	Θέλω να φροντίζουν τους ανθρώπους.
I'm trying to write it.	Προσπαθώ να το γράψω.
We would like to build a website.	Θα θέλαμε να φτιάξουμε μια ιστοσελίδα.
He did not trust his memory, so he wrote it down.	Δεν εμπιστευόταν τη μνήμη του, οπότε την έγραψε.
At least that's my guess.	Τουλάχιστον αυτή είναι η εικασία μου.
This is especially true in matters of religion.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα σε θέματα θρησκείας.
The gas fire was full and the room was warm.	Η φωτιά του φυσικού αερίου ήταν πλήρης και το δωμάτιο ήταν ζεστό.
I knew that everyone had heard it then.	Ήξερα ότι τότε το είχαν ακούσει όλοι.
They have to give people a reason to vote for them.	Πρέπει να δώσουν στους ανθρώπους έναν λόγο να τους ψηφίσουν.
Do not hesitate to ask us questions in the comments below.	Μη διστάσετε να μας κάνετε ερωτήσεις στα παρακάτω σχόλια.
I may be the last.	Μπορεί να είμαι ο τελευταίος.
Process problems come at a cost.	Τα προβλήματα της διαδικασίας έχουν κόστος.
Blood culture was negative.	Η καλλιέργεια αίματος ήταν αρνητική.
But too small for one person.	Αλλά πολύ μικρό για ένα άτομο.
Check his watch once and then twice.	Έλεγξε το ρολόι του μία και μετά δύο.
Because they are different.	Γιατί είναι διαφορετικοί.
Her skin is incredibly soft.	Το δέρμα της είναι απίστευτα απαλό.
Nothing remarkable though.	Τίποτα αξιοσημείωτο πάντως.
We talked and we talked.	Μιλήσαμε και μιλήσαμε.
I'm just starting.	Μόλις ξεκινάω.
She wanted her future in writing.	Ήθελε το μέλλον της γραπτώς.
She did not answer.	Εκείνη δεν απάντησε.
It was a natural reaction.	Ήταν μια φυσική αντίδραση.
It's for my dog.	Είναι για τον σκύλο μου.
But her job was very good.	Αλλά η δουλειά της ήταν πολύ καλή.
If they changed the name then so be it.	Αν άλλαξαν το όνομα τότε ας είναι.
It seems to have.	Φαίνεται ότι έχει.
The same thing happened with dogs.	Το ίδιο έγινε και με τα σκυλιά.
He had no friends.	Δεν είχε φίλους.
It could be anyone.	Θα μπορούσε να ήταν οποιοσδήποτε.
A long time is coming.	Έρχεται πολύς καιρός.
Not much changed with her departure.	Δεν άλλαξαν πολλά με την φυγή της.
You mentioned it before.	Το ανέφερες από πριν.
It will be another spring.	Θα είναι άλλη μια άνοιξη.
Thanks a thousand times.	Ευχαριστώ χίλιες φορές.
But the woman was another matter.	Αλλά η γυναίκα ήταν άλλο θέμα.
And you can not change your vote.	Και δεν μπορείς να αλλάξεις την ψήφο σου.
They could not stay here long.	Δεν μπορούσαν να μείνουν εδώ για πολύ.
A good place to camp for a few weeks.	Ένα καλό μέρος για κατασκήνωση για μερικές εβδομάδες.
I hated when he did that.	Μισούσα όταν το έκανε αυτό.
It is common to catch a cold more than once a year.	Είναι σύνηθες να κρυώνετε περισσότερο από μία φορά το χρόνο.
He was four years older, though, and could do everything first.	Ήταν τέσσερα χρόνια μεγαλύτερος, όμως, και μπορούσε να κάνει τα πάντα πρώτα.
He turned around and leaned so lightly on me.	Γύρισε πίσω και έγειρε τόσο ελαφρά πάνω μου.
Others think so.	Και άλλοι σκέφτονται έτσι.
A beautiful family.	Μια όμορφη οικογένεια.
They pushed me down.	Με έσπρωξαν από κάτω.
However, the issue is of general application.	Ωστόσο, το θέμα είναι γενικότερης εφαρμογής.
It's not yours to carry.	Δεν είναι δικό σου να το κουβαλάς.
That would be better.	Αυτό θα ήταν καλύτερο.
He almost killed me.	Παραλίγο να με σκοτώσει.
The female is a beautiful and amazing being.	Το θηλυκό είναι ένα όμορφο και εκπληκτικό ον.
I hate this place.	Μισώ αυτό το μέρος.
I do not know yet if it is the best solution though.	Δεν ξέρω ακόμα αν είναι η καλύτερη λύση όμως.
He said free like stars.	Είπε ελεύθερος σαν αστέρια.
It can be described as a random process.	Μπορεί να περιγραφεί ως μια τυχαία διαδικασία.
Obviously we all need to take each other.	Προφανώς χρειαζόμαστε όλοι να πάρουν ο ένας τον άλλον.
You got the answers right.	Σωστά πήρες και τις απαντήσεις.
He looked back, sparked by the vision of his idea.	Κοίταξε πίσω, πυροδοτημένος με το όραμα της ιδέας του.
There is some kind of mechanism that works here.	Υπάρχει κάποιο είδος μηχανισμού που λειτουργεί εδώ.
It is an important book.	Είναι σημαντικό βιβλίο.
My son is so small.	Ο γιος μου είναι τόσο μικρός.
Nobody was happy about that.	Κανείς δεν χάρηκε γι' αυτό.
They are the ones who meant it.	Αυτοί είναι που το εννοούσαν.
And then he understood what was happening.	Και τότε κατάλαβε τι συνέβαινε.
He could handle it.	Θα μπορούσε να το χειριστεί.
Just having fun.	Απλώς διασκεδάζει.
My dad was my favorite person on this planet.	Ο μπαμπάς μου ήταν το αγαπημένο μου πρόσωπο σε αυτόν τον πλανήτη.
I think about it more than anyone else.	Το σκέφτομαι περισσότερο από ότι κανένας άλλος.
So the comparison can not be made from the box.	Άρα η σύγκριση δεν μπορεί να γίνει από το κουτί.
I told you as part of the instructions.	Σας το είπα ως μέρος των οδηγιών.
Another passion of his is music.	Ένα άλλο πάθος του είναι η μουσική.
Everything was wonderful.	Όλα έγιναν υπέροχα.
Nevertheless, he has my vote.	Παρόλα αυτά, έχει την ψήφο μου.
No man has ever touched me.	Κανένας άντρας δεν με άγγιξε ποτέ.
How do you say this.	Πώς λέγεται αυτό.
He wants to be a part of my life.	Θέλει να είναι μέρος της ζωής μου.
It will still take time.	Θα χρειαστεί ακόμα χρόνο.
Her mother had died when she was six years old.	Η μητέρα της είχε πεθάνει όταν ήταν έξι ετών.
He went to his door and found that it was damaged.	Πήγε στην πόρτα του και διαπίστωσε ότι είχε ζημιά.
Never risk losing your property.	Μην ρισκάρετε ποτέ την απώλεια περιουσίας.
Times have changed, people have changed.	Οι καιροί έχουν αλλάξει, οι άνθρωποι έχουν αλλάξει.
However, today he did not have a heart.	Ωστόσο, σήμερα δεν το είχε καρδιά.
Of course, dinner was just beginning.	Φυσικά, το δείπνο μόλις ξεκινούσε.
Very, very stable.	Πολύ, πολύ σταθερό.
Such a model would have many possible applications.	Ένα τέτοιο μοντέλο θα είχε πολλές πιθανές εφαρμογές.
The affected eye may ache when you move it.	Το προσβεβλημένο μάτι μπορεί να πονέσει όταν το μετακινείτε.
Never never never.	Ποτέ, ποτέ, ποτέ.
The second uses both the result and the response process.	Το δεύτερο χρησιμοποιεί τόσο το αποτέλεσμα όσο και τη διαδικασία απόκρισης.
Eat immediately, hot.	Φάτε αμέσως, ζεστό.
I hope you stay around.	Ελπίζω να μείνετε τριγύρω.
The reality was different.	Η πραγματικότητα ήταν διαφορετική από αυτό.
But not in a difficult turn.	Όχι όμως σε δύσκολη στροφή.
Open the store today, you know.	Άνοιξε το μαγαζί σήμερα, ξέρεις.
The trial took place more than two months later.	Η δίκη πραγματοποιήθηκε πάνω από δύο μήνες αργότερα.
Go home, he had said.	Πήγαινε σπίτι, είχε πει.
We have reached freedom and you are still killing us.	Φτάσαμε στην ελευθερία και ακόμα μας σκοτώνεις.
They had heard about the body found the night before.	Είχαν ακούσει για το πτώμα που βρέθηκε το προηγούμενο βράδυ.
Ask for a photo that matches this image.	Ζήτησε μια φωτογραφία που να συνάδει με αυτή την εικόνα.
This could lead to data being written to the wrong address.	Αυτό θα μπορούσε να οδηγήσει σε εγγραφή δεδομένων σε λάθος διεύθυνση.
Close air support was impossible for the same reasons.	Η στενή αεροπορική υποστήριξη ήταν αδύνατη για τους ίδιους λόγους.
I'm actually a man.	Στην πραγματικότητα είμαι άντρας.
Just not in words.	Απλά όχι στα λόγια.
It was just as good for her as most people did not believe.	Ήταν εξίσου καλό για εκείνη που οι περισσότεροι άνθρωποι δεν πίστευαν.
I hope it is true.	Ελπίζω να είναι αλήθεια.
We repeated each test ten times, with different training sets.	Επαναλάβαμε κάθε τεστ δέκα φορές, με διαφορετικά σετ προπόνησης.
It feels heavy.	Αισθάνεται βαρύ.
A patrol car follows them.	Τους ακολουθεί ένα περιπολικό.
I was working on something that would have gone through a lot.	Δούλευα πάνω σε κάτι που θα είχε περάσει πολλά.
Nothing as a child to ask the important shit.	Τίποτα σαν παιδί για να ρωτήσω τα σημαντικά σκατά.
Now look at us.	Τώρα κοιτάξτε μας.
Wait a second, that's nice.	Περιμένετε ένα δευτερόλεπτο, αυτό είναι ωραίο.
The main thing you can do is improve your hand.	Το κύριο πράγμα που μπορείτε να κάνετε είναι να βελτιώσετε το χέρι.
You do a great job.	Κάνεις σπουδαία δουλειά.
You would hate it.	Θα το μισούσες.
But our strength does not come from our own strength.	Αλλά η δύναμή μας δεν πηγάζει από τις δικές μας δυνάμεις.
The plant will spread very quickly.	Το φυτό θα εξαπλωθεί πολύ γρήγορα.
An on-site investigation was carried out.	Πραγματοποιήθηκε επιτόπια έρευνα.
The phone number is definitely not an option.	Ο αριθμός τηλεφώνου σίγουρα δεν αποτελεί επιλογή.
He does not know who she is.	Δεν ξέρει ποια είναι.
There is a disease in the poor part of the city.	Υπάρχει μια ασθένεια στο φτωχό τμήμα της πόλης.
They had an open bar in the show.	Είχαν ένα ανοιχτό μπαρ στην παράσταση.
The question is not whether we will make room for them but how.	Το ερώτημα δεν είναι αν θα τους κάνουμε χώρο αλλά πώς.
You have to be creative and like to tell stories.	Θα πρέπει να είστε δημιουργικοί και να σας αρέσει να λέτε ιστορίες.
At that time, no one was found to be positive for the disease.	Εκείνη την εποχή, κανένας δεν βρέθηκε θετικός για τη νόσο.
It seems to have changed.	Φαίνεται ότι έχει αλλάξει.
Move the family in style with this beauty.	Μετακινήστε την οικογένεια με στυλ με αυτή την ομορφιά.
Get into the topic and say exactly what you want to say.	Μπείτε στο θέμα και πείτε ακριβώς αυτό που θέλετε να πείτε.
For the first time, her husband looked old.	Για πρώτη φορά ο άντρας του φαινόταν γέρος.
he was going to shoot me and.	επρόκειτο να με πυροβολήσει και.
We have confidence.	Έχουμε εμπιστοσύνη.
And conditions could be improved.	Και οι συνθήκες θα μπορούσαν να βελτιωθούν.
And he holds it and pulls it from his hand.	Και το κρατάει και το τραβάει από το χέρι του.
He was not going to take them out.	Δεν επρόκειτο να τους βγάλει.
Not even life.	Ούτε η ζωή.
In the end he just.	Τελικά αυτός απλά.
I had tried, to be fair.	Είχα προσπαθήσει, για να είμαι δίκαιος.
I could feel her looking at me.	Την ένιωθα να με κοιτάζει.
This is smaller, but still useful.	Αυτό είναι μικρότερο, αλλά εξακολουθεί να είναι χρήσιμο.
Deep down I knew it could not work.	Κατά βάθος ήξερα ότι δεν μπορούσε να λειτουργήσει.
I can not understand where the blue light comes from.	Δεν μπορώ να καταλάβω από πού προέρχεται το μπλε φως.
I can hardly keep my eyes open.	Μετά βίας μπορώ να κρατήσω τα μάτια μου ανοιχτά.
My two shoes are waiting by my bed.	Τα δύο παπούτσια μου περιμένουν δίπλα στο κρεβάτι.
Such games are not pure fun.	Τέτοια παιχνίδια δεν είναι καθαρή διασκέδαση.
He turned me into a confused man.	Με μετέτρεψε σε μπερδεμένο άντρα.
You are not good enough to go out on a dangerous planet.	Δεν είσαι αρκετά καλά για να βγεις σε έναν επικίνδυνο πλανήτη.
He is out of this world.	Είναι έξω από αυτόν τον κόσμο.
Men develop this form of brain cancer more often than women.	Οι άνδρες αναπτύσσουν αυτή τη μορφή καρκίνου του εγκεφάλου πιο συχνά από τις γυναίκες.
In a literature review, we found only five cases.	Σε μια βιβλιογραφική ανασκόπηση, βρήκαμε μόνο πέντε περιπτώσεις.
God loves the little ones.	Ο Θεός αγαπά τα μικρά.
And not only that.	Και όχι μόνο αυτή.
Use credit if necessary.	Χρησιμοποιήστε την πίστωση εάν πρέπει.
Let's think of an example of this.	Ας σκεφτούμε ένα παράδειγμα αυτού.
As a result, plans changed.	Ως αποτέλεσμα, τα σχέδια άλλαξαν.
Expected only when it is so fresh.	Αναμένεται μόνο όταν είναι τόσο φρέσκια.
At least that first time.	Τουλάχιστον εκείνη την πρώτη φορά.
I try to recall everything that has happened to me.	Προσπαθώ να αναπολώ όλα όσα μου έχουν συμβεί.
Here are some general characteristics of such systems.	Στη συνέχεια παρουσιάζουμε ορισμένα γενικά χαρακτηριστικά τέτοιων συστημάτων.
Each person was given three minutes to speak.	Σε κάθε άτομο δόθηκε τρία λεπτά για να μιλήσει.
It was true, of course, but it was out of the question.	Ήταν αλήθεια, φυσικά, αλλά ήταν εκτός θέματος.
However, there are no such data in children.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν τέτοια στοιχεία στα παιδιά.
It feels real.	Αισθάνεται αληθινό.
This is how you build a business.	Έτσι χτίζετε μια επιχείρηση.
I will not stay long.	Δεν θα μείνω πολύ.
Size is another area in which windows have been improved.	Το μέγεθος είναι ένας άλλος τομέας στον οποίο τα παράθυρα έχουν βελτιωθεί.
It was a beautiful evening for this purpose.	Ήταν μια όμορφη βραδιά για το σκοπό αυτό.
There is a big difference.	Υπάρχει μεγάλη διαφορά.
He knew it and he knew he knew it.	Το ήξερε και ήξερε ότι το ήξερε.
No one could see me there.	Κανείς δεν μπορούσε να με δει εκεί.
Just pay attention to the space.	Προσέξτε μόνο τον χώρο.
Until he brought it to school.	Μέχρι που το έφερε στο σχολείο.
The words are tied to body images that hold the subject.	Οι λέξεις είναι δεμένες σε εικόνες σώματος που συγκρατούν το θέμα.
The snow that was everywhere the night before was almost gone.	Το χιόνι που ήταν παντού το προηγούμενο βράδυ είχε σχεδόν φύγει.
Or maybe it's not love.	Ή ίσως δεν είναι αγάπη.
I will see you in a minute.	Θα σε δω σε ένα λεπτό.
First, the physical characteristics of both products are similar.	Πρώτον, τα φυσικά χαρακτηριστικά και των δύο προϊόντων είναι παρόμοια.
I will stay here.	θα παραμείνω εδώ.
Then he spoke.	Μετά μίλησε.
I pushed back to make it give, then I left.	Πίεσα πίσω για να το κάνω να δώσει, μετά το άφησα.
I do not intend to go into details on how it works.	Δεν σκοπεύω να μπω σε λεπτομέρειες πώς λειτουργεί.
What makes us human is not the shape we are.	Αυτό που μας κάνει ανθρώπους δεν είναι το σχήμα που είμαστε.
Infection with v.	Λοίμωξη με v.
People will not use technology they do not trust.	Οι άνθρωποι δεν θα χρησιμοποιήσουν τεχνολογία που δεν εμπιστεύονται.
He had to leave here.	Έπρεπε να φύγει από εδώ.
Just start the process in the background.	Απλώς ξεκινήστε τη διαδικασία στο παρασκήνιο.
Four of his soldiers were dead.	Τέσσερις από τους στρατιώτες του ήταν νεκροί.
Come forward and put things in perspective.	Έλα μπροστά και βάλε τα πράγματα στη θέση τους.
It was very strong.	Ήταν πολύ δυνατό.
However, my password does not work.	Ωστόσο, ο κωδικός μου δεν λειτουργεί.
Time to move on to another topic.	Καιρός να προχωρήσουμε σε άλλο θέμα.
This may sound simple, but it is not.	Αυτό μπορεί να ακούγεται απλό, αλλά δεν είναι.
And when you opened your eyes.	Και όταν άνοιξες τα μάτια σου.
Now to my question.	Τώρα στην ερώτησή μου.
Just like we did.	Όπως ακριβώς κάναμε.
I love you very much.	Σε αγαπώ πολύ.
She said she was tired.	Είπε ότι ήταν κουρασμένη.
It is a cancer research center for those who want to learn.	Είναι ένα ερευνητικό κέντρο για τον καρκίνο, για όσους θέλουν να μάθουν.
It does not make sense at the moment, but stay with me.	Δεν έχει νόημα προς το παρόν, αλλά μείνε μαζί μου.
Remember, you get the answer when you stop trying for it.	Θυμηθείτε, λαμβάνετε την απάντηση όταν σταματήσετε να προσπαθείτε για αυτήν.
There they had two children.	Εκεί τους γεννήθηκαν δύο παιδιά.
This is not the worst example of its kind.	Αυτό δεν είναι το χειρότερο παράδειγμα του είδους του.
Looking for food was a struggle.	Το να ψάχνεις φαγητό ήταν αγώνας.
This needs to be further confirmed in a broader study.	Αυτό πρέπει να επιβεβαιωθεί περαιτέρω σε μια ευρύτερη μελέτη.
I read the date here.	Διάβασα την ημερομηνία εδώ.
His entire career as a police officer was on the line.	Ολόκληρη η καριέρα του ως αστυνομικός βρισκόταν στη γραμμή.
I do not support this bill.	Δεν υποστηρίζω αυτό το νομοσχέδιο.
I can also clean.	Μπορεί επίσης να καθαρίσω.
Keep looking at the obvious.	Συνέχισε να κοιτάς το προφανές.
It was also a surprise for his wife.	Ήταν μια έκπληξη και για τη γυναίκα του.
And if you survive, do not wait any longer to leave.	Και αν επιζήσετε, μην περιμένετε άλλο να φύγετε.
These were designed for the race.	Αυτά σχεδιάστηκαν για τον αγώνα.
As for your first, only you can know the answer.	Όσο για το πρώτο σου, μόνο εσύ μπορείς να ξέρεις την απάντηση.
It was just a matter of knowing where to look.	Ήταν απλώς θέμα να ξέρεις πού να κοιτάξεις.
It pays attention to your needs as a student and works around it.	Δίνει προσοχή στις ανάγκες σας ως μαθητής και εργάζεται γύρω από αυτό.
Read Weight Loss Success Stories.	Διαβάστε ιστορίες επιτυχίας απώλειας βάρους.
They stood there like that, silent, maybe for a minute.	Στάθηκαν εκεί έτσι, σιωπηλοί, ίσως για ένα λεπτό.
This happened and the store closed.	Αυτό έγινε και το μαγαζί έκλεισε.
Her mind broke.	Το μυαλό της έσπασε.
Check the properties of the database, there you will find the setting.	Ελέγξτε τις ιδιότητες της βάσης δεδομένων, εκεί θα βρείτε τη ρύθμιση.
I found this here.	Βρήκα αυτό εδώ.
When you get cold, you go six.	Όταν κρυώνεις, πας έξι.
Lots and lots of hair.	Πολλά πολλά μαλλιά.
In fact, they did not.	Στην πραγματικότητα, δεν το έκαναν.
That's why we call it what we do.	Γι' αυτό τον λέμε αυτό που κάνουμε.
I'm just happy to be here.	Είμαι απλά χαρούμενος που βρίσκομαι εδώ.
His mouth felt dry.	Ένιωθε το στόμα του στεγνό.
Don't tell us anything, you know.	Μη μας πεις τίποτα, ξέρεις.
But it is still in testing.	Όμως, είναι ακόμα σε δοκιμές.
Bone health is important at every age and stage of life.	Η υγεία των οστών είναι σημαντική σε κάθε ηλικία και στάδιο της ζωής.
They killed my husband.	Σκότωσαν τον άντρα μου.
They just want more and they can not live without it.	Θέλουν μόνο περισσότερα και δεν μπορούν να ζήσουν χωρίς αυτό.
He is the son of my own son.	Είναι γιος του δικού μου γιου.
Let's look at the temperature first.	Ας εξετάσουμε πρώτα τη θερμοκρασία.
We must use what is available.	Πρέπει να χρησιμοποιήσουμε ό,τι είναι διαθέσιμο.
And it's okay when you use it in component methods.	Και είναι εντάξει όταν το χρησιμοποιείτε μέσα σε μεθόδους συνιστωσών.
No, on second thought, he had a much better choice.	Όχι, με δεύτερες σκέψεις, είχε μια πολύ καλύτερη επιλογή.
And then we'll discuss it again next week.	Και μετά θα το ξανασυζητήσουμε την επόμενη εβδομάδα.
This man had a daughter.	Αυτός ο άντρας είχε μια κόρη.
You practice law.	Ασκείτε τη δικηγορία.
Here, however, the agreement ended.	Εδώ, όμως, έληξε η συμφωνία.
You never know you will get it over and over and over again.	Ποτέ δεν ξέρεις ότι θα πάθεις ξανά και ξανά και ξανά.
It was my first time away from home.	Ήταν η πρώτη μου φορά που έλειπα από το σπίτι.
My examples are and.	Τα παραδείγματά μου είναι και.
I hate to see things like that.	Μισώ να βλέπω τέτοια πράγματα.
The old man was not inside.	Ο γέρος δεν ήταν μέσα.
Choose your colors.	Επιλέξτε τα χρώματα σας.
I knew my boys would love them.	Ήξερα ότι τα αγόρια μου θα τα αγαπούσαν.
It did not go as expected.	Δεν πήγε όπως περίμενε.
I never make such a statement to anyone.	Δεν κάνω ποτέ τέτοια δήλωση σε κανέναν.
Such a change may be due to different reasons.	Μια τέτοια αλλαγή μπορεί να οφείλεται σε διαφορετικούς λόγους.
It can still work.	Μπορεί ακόμα να λειτουργήσει.
I was quiet.	Ήμουν ήσυχος.
The people we spoke to said they had never heard of him.	Οι άνθρωποι με τους οποίους μιλήσαμε είπαν ότι δεν τον άκουσαν ποτέ.
I knew this place well.	Ήξερα καλά αυτό το μέρος.
We are ready to go out on the street.	Είμαστε έτοιμοι να βγούμε στο δρόμο.
There is no reason for this, neither name nor knowledge.	Δεν υπάρχει λόγος γι' αυτό, ούτε όνομα ούτε γνώση.
They really look forward to the man.	Προσβλέπουν πραγματικά στον άντρα.
The average and standard error are displayed.	Εμφανίζονται ο μέσος όρος και το τυπικό σφάλμα.
To see if you have changed.	Για να δω αν έχεις αλλάξει.
Put someone in every window.	Βάλτε κάποιον σε κάθε παράθυρο.
It worked fine on my device.	Δούλεψε μια χαρά στη συσκευή μου.
Therefore, the cost becomes higher.	Ως εκ τούτου, το κόστος γίνεται υψηλότερο.
The view is what is used to view the model.	Η προβολή είναι αυτό που χρησιμοποιείται για την προβολή του μοντέλου.
One word is hard to find.	Μια λέξη είναι δύσκολο να βρεις.
After that they fled.	Μετά από αυτό τράπηκαν σε φυγή.
Central and ample parking.	Κεντρικό και άφθονο πάρκινγκ.
Out of the corner of her eye.	Με την άκρη του ματιού της.
It is a choice.	Είναι μια επιλογή.
You are here now, so it does not matter if you leave.	Είσαι εδώ τώρα, οπότε δεν πειράζει να φύγεις.
Interesting mix.	Ενδιαφέρουσα μίξη.
He needed a gun.	Χρειαζόταν ένα όπλο.
All the weather information you need is directly on your phone.	Όλες οι πληροφορίες για τον καιρό που χρειάζεστε βρίσκονται απευθείας στο τηλέφωνό σας.
The second provides the emotional charge for the first.	Το δεύτερο παρέχει τη συναισθηματική φόρτιση για το πρώτο.
I rolled with him.	κύλησα μαζί του.
I can neither eat nor sleep.	Δεν μπορώ ούτε να φάω ούτε να κοιμηθώ.
He saw that he had food and rest.	Έβλεπε ότι είχε φαγητό και ξεκούραση.
Without me, something is wrong with this image.	Χωρίς εμένα κάτι δεν πάει καλά με αυτή την εικόνα.
Reservation in advance.	Κράτηση εκ των προτέρων.
This is my place, more and more.	Αυτό είναι το μέρος μου, όλο και περισσότερο.
The team settled in and the work began the next day.	Η ομάδα εγκαταστάθηκε και οι εργασίες άρχισαν την επόμενη μέρα.
From at least three independent experiments.	Από τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Promise me you will not set foot outside this place.	Υποσχέσου μου ότι δεν θα πατήσεις το πόδι σου έξω από αυτό το μέρος.
The first phase of the developed area is.	Η πρώτη φάση της αναπτυγμένης περιοχής είναι.
From there, he was good at radio.	Από εκεί και πέρα, ήταν καλός στο ραδιόφωνο.
I was so busy.	Ήμουν τόσο απασχολημένος.
All these things are told to us in person.	Όλα αυτά τα πράγματα μας λέγονται αυτοπροσώπως.
He will defeat them in the end, but they will fight until the end.	Θα τους νικήσει τελικά, αλλά θα παλέψουν μέχρι το τέλος.
I want you to recognize the body.	Θέλω να αναγνωρίσεις το σώμα.
And if something can happen, it does not matter.	Και αν μπορεί να συμβεί κάτι, δεν πειράζει.
This can further increase production costs.	Αυτό μπορεί να αυξήσει περαιτέρω το κόστος παραγωγής.
I really wanted to prove myself.	Ήθελα πολύ να αποδείξω τον εαυτό μου.
Or to bring peace to the world we must bring.	Ή να φέρουμε ειρήνη στον κόσμο που πρέπει να φέρουμε.
Things will start to warm up, but it is not critical yet.	Τα πράγματα θα αρχίσουν να ζεσταίνονται, αλλά δεν είναι ακόμα κρίσιμο.
I want to see my friends and laugh.	Θέλω να δω τους φίλους μου και να γελάσω.
Wood for the fire.	Ξύλο για τη φωτιά.
Score one point each time you shoot.	Σημειώνετε έναν πόντο κάθε φορά που κάνετε ένα σουτ.
And they were relatively lucky.	Και ήταν σχετικά τυχεροί.
A wall fell on him, to put an end to it.	Ένας τοίχος έπεσε πάνω του, για να του βάλω σημείο.
Four other people were injured in the attack.	Από την επίθεση τραυματίστηκαν άλλα τέσσερα άτομα.
This is a problem, but it's good.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα, αλλά καλό.
In fact, it was.	Στην πραγματικότητα, ήταν.
I can make a move out of passion.	Μπορώ να κάνω μια κίνηση από πάθος.
There have been many changes over time.	Υπήρξαν πολλές αλλαγές με την πάροδο του χρόνου.
This book is about how to get there.	Αυτό το βιβλίο είναι για το πώς να φτάσετε εκεί.
Well, it was more normal than that.	Λοιπόν, ήταν πιο φυσιολογικό από αυτό.
They were led to certain death.	Οδηγήθηκαν σε βέβαιο θάνατο.
Now, higher and higher.	Τώρα, όλο και πιο ψηλά.
Be honest and open about how you feel.	Να είστε ειλικρινείς και ανοιχτοί για το πώς νιώθετε.
Now we prove a direction.	Τώρα αποδεικνύουμε μία κατεύθυνση.
So my question is which version should I download.	Το ερώτημά μου λοιπόν είναι ποια έκδοση πρέπει να κατεβάσω.
But we have exceeded time.	Όμως έχουμε ξεπεράσει τον χρόνο.
All you need is a good ear and a human touch.	Το μόνο που χρειάζεται είναι ένα καλό αυτί και ένα ανθρώπινο άγγιγμα.
There is no show of bad faith.	Δεν υπάρχει επίδειξη κακής πίστης.
All participants had to sign an updated consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έπρεπε να υπογράψουν μια ενημερωμένη συγκατάθεση.
There is clearly a lot to work on here.	Υπάρχουν σαφώς πολλά εδώ για να δουλέψουμε.
And their faces.	Και τα πρόσωπά τους.
You get what you expect.	Παίρνετε αυτό που περιμένετε.
I have not seen or thought about it for years.	Δεν την έχω δει ούτε τη σκέφτομαι εδώ και χρόνια.
And his problems were not over.	Και τα προβλήματά του δεν είχαν τελειώσει.
I needed him inside me.	Τον χρειαζόμουν μέσα μου.
Do not round the upper back.	Μην στρογγυλεύετε το πάνω μέρος της πλάτης.
There was silence for a few minutes.	Επικράτησε σιωπή για λίγα λεπτά.
It was an application in standard form.	Ήταν μια αίτηση σε τυποποιημένο έντυπο.
On the contrary, they believe that the problem is the country.	Αντιθέτως, πιστεύουν ότι το πρόβλημα είναι η χώρα.
College was even worse than he expected.	Το κολέγιο ήταν ακόμη χειρότερο από ό,τι περίμενε.
Few had asked the question and no one knew the answer.	Λίγοι είχαν κάνει την ερώτηση και κανείς δεν ήξερε την απάντηση.
I never thought you were stupid when you were a boy.	Ποτέ δεν σε θεωρούσα ηλίθιο όταν ήσουν αγόρι.
With great respect.	Με μεγάλο σεβασμό.
I had never seen anyone with such bright eyes.	Δεν είχα δει ποτέ κανέναν με τόσο λαμπερά μάτια.
He was the best dog of all time.	Ήταν ο καλύτερος σκύλος όλων των εποχών.
The statement of law, however, remains the law of this case.	Η δήλωση του νόμου, ωστόσο, παραμένει ο νόμος αυτής της υπόθεσης.
It's just the truth.	Είναι απλώς η αλήθεια.
And this is what makes you very angry.	Και αυτό είναι που σε θυμώνει πολύ.
Nor do they appeal to him.	Ούτε τον κάνουν έκκληση.
Instead, she sounded like she was about to cry.	Αντίθετα, ακουγόταν σαν να ήταν έτοιμος να κλάψει η ίδια.
It makes sense that the price will drop as you buy more.	Είναι λογικό ότι η τιμή θα πέσει καθώς αγοράζετε περισσότερα.
These results are consistent with the results of previous studies.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι συνεπή με τα αποτελέσματα των προηγούμενων μελετών.
Can anyone explain to me why this happens?	Μπορεί κάποιος να μου εξηγήσει γιατί συμβαίνει αυτό;.
I do not know how to do it, you can help.	Δεν ξέρω πώς να το κάνω, μπορείτε να βοηθήσετε.
It may well be followed.	Μπορεί κάλλιστα να ακολουθηθεί.
Confused about it.	Μπερδεμένος για αυτό.
But the question is what economy and products.	Αλλά το ερώτημα είναι τι οικονομία και προϊόντα.
Starting children with sugar first thing in the morning is not ideal.	Το να ξεκινήσετε τα παιδιά με ζάχαρη πρώτα το πρωί δεν είναι ιδανικό.
Then he opened them again, just to look down.	Μετά τα άνοιξε ξανά, ίσα-ίσα για να κοιτάξει κάτω.
She just had to look for herself.	Έπρεπε απλώς να ψάξει τον εαυτό της.
It should have dropped in the first week.	Έπρεπε να το είχε πέσει την πρώτη εβδομάδα.
Please keep eating.	Παρακαλώ συνεχίστε να τρώτε.
Never trust them.	Μην τους εμπιστεύεστε ποτέ.
The idea market is a machine.      	Η αγορά ιδεών είναι μια μηχανή.      
population.	πληθυσμός.
Think about what that means.	Σκεφτείτε τι σημαίνει αυτό.
No one will take it.	Κανείς δεν θα το πάρει.
It will be done.	Αυτό θα γίνει.
A line here, a reaction shot there.	Μια γραμμή εδώ, μια αντίδραση πυροβολήθηκε εκεί.
It attracts so much attention sometimes that it makes me feel quite sick.	Τραβάει τόση προσοχή μερικές φορές που με κάνει να νιώθω αρκετά άρρωστος.
And a normal expression.	Και μια κανονική έκφραση.
People are still talking about food.	Ο κόσμος εξακολουθεί να μιλάει για το φαγητό.
It is not the same as killing a human being.	Δεν είναι το ίδιο με το να σκοτώνεις έναν άνθρωπο.
They have to pay them like in the fish market.	Πρέπει να τα πληρώσουν όπως στην ψαραγορά.
He had not used any of the brown sugar that came with it.	Δεν είχε χρησιμοποιήσει καμία από την καστανή ζάχαρη που συνόδευε.
And we treat each other as such.	Και αντιμετωπίζουμε ο ένας τον άλλον ως τέτοιο.
She is ready to kill.	Είναι έτοιμη να σκοτώσει.
A common way is to spend more energy.	Ένας συνηθισμένος τρόπος είναι να ξοδεύετε περισσότερη ενέργεια.
One reason for this different relationship was the multiple paper lives.	Ένας λόγος για αυτή τη διαφορετική σχέση ήταν οι πολλαπλές ζωές του χαρτιού.
Saying his opinion here and there, but otherwise he kept to himself.	Λέγοντας τη γνώμη του εδώ κι εκεί, αλλά κατά τα άλλα κράτησε για τον εαυτό του.
I could not ask for a better experience.	Δεν θα μπορούσα να ζητήσω μια καλύτερη εμπειρία.
All businesses seem to be closed.	Όλες οι επιχειρήσεις φαίνεται να έχουν κλείσει.
But he was able to get down and get it.	Μπόρεσε όμως να φτάσει κάτω και να το πάρει.
Or tried to be.	Ή προσπάθησε να είναι.
I want to go out for the wedding.	Θέλω να βγει για το γάμο.
He seemed ready to fight.	Έδειχνε έτοιμη να πολεμήσει.
The more often you complete them, the harder the games become.	Όσο πιο συχνά τα ολοκληρώνετε, τόσο πιο δύσκολα γίνονται τα παιχνίδια.
The turn was complete.	Η στροφή είχε ολοκληρωθεί.
Tests showed that her water had extremely high levels of lead.	Οι δοκιμές έδειξαν ότι το νερό της είχε εξαιρετικά υψηλά επίπεδα μολύβδου.
First, the email.	Πρώτον, το email.
It was a friendly and wonderful team.	Ήταν μια φιλική και υπέροχη ομάδα.
I wanted to meet my friends.	Ήθελα να γνωρίσει τους φίλους μου.
Otherwise it goes well.	Κατά τα άλλα τα πάει μια χαρά.
This can easily be seen.	Αυτό μπορεί εύκολα να φανεί.
Women sometimes still do.	Οι γυναίκες μερικές φορές το κάνουν ακόμα.
This is so far from the truth.	Αυτό απέχει τόσο πολύ από την αλήθεια.
But of course.	Αλλά φυσικά.
He could walk quite well.	Μπορούσε να περπατήσει αρκετά καλά.
This must have been a strange dream.	Αυτό έπρεπε να είναι ένα παράξενο όνειρο.
Come back and check if you want.	Επιστρέψτε και ελέγξτε, αν θέλετε.
I'm sure this time.	Είμαι σίγουρος αυτή τη φορά.
They will spread.	Θα εξαπλωθούν.
You can only apply any day of that day.	Μπορείτε να κάνετε αίτηση μόνο οποιαδήποτε ημέρα εκείνης της ημέρας.
Lets go, lets go.	Πάμε, πάμε.
She could be married to other children.	Θα μπορούσε να είναι παντρεμένη με άλλα παιδιά.
I placed a spotlight on top and it worked.	Τοποθέτησα ένα σποτάκι από πάνω και λειτούργησε.
So it is now.	Έτσι είναι τώρα.
The war lasted for about two weeks.	Ο πόλεμος συνεχίστηκε για περίπου δύο εβδομάδες.
I find it strange myself.	Το βρίσκω παράξενο ο ίδιος.
The data come from three independent experiments.	Τα δεδομένα προέρχονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Download your data.	Κατεβάστε τα δεδομένα σας.
I do not want to go back to that.	Δεν θέλω να επιστρέψω σε αυτό.
I hate to think.	Μισώ να σκέφτομαι.
Feeling that things will never get better.	Το να νιώθεις ότι τα πράγματα δεν θα γίνουν ποτέ καλύτερα.
We could talk about that.	Θα μπορούσαμε να μιλήσουμε για αυτό.
The world becomes clean and bright.	Ο κόσμος γίνεται καθαρός και φωτεινός.
So if there is a fear, accept it.	Αν λοιπόν υπάρχει φόβος, αποδεχτείτε τον.
She had not even seen him before.	Δεν τον είδε καν νωρίτερα.
He was clearly great at what he did.	Ήταν ξεκάθαρα εξαιρετικός σε αυτό που έκανε.
He did not break any law.	Δεν παραβίασε κανένα νόμο.
You are the one who kept me in here, you know.	Εσύ είσαι που με κράτησες εδώ μέσα, ξέρεις.
Obviously we have work to do.	Προφανώς έχουμε δουλειά να κάνουμε.
He is believed to be the only person who has ever survived.	Πιστεύεται ότι είναι το μόνο άτομο που γλίτωσε ποτέ.
Move things until they find a home in your space.	Μετακινήστε τα πράγματα μέχρι να βρουν ένα σπίτι στο χώρο σας.
He is terrible.	Είναι τρομερός.
I will continue like this.	Θα συνεχίσω έτσι.
You will not miss anything.	Δεν θα σου λείψει τίποτα.
Nothing could be taken for granted.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να θεωρηθεί δεδομένο.
You can fix the standard error now.	Μπορείτε να λύσετε το τυπικό σφάλμα τώρα.
No longer in that room, but back in his bedroom.	Όχι πια σε εκείνο το δωμάτιο, αλλά πίσω στην κρεβατοκάμαρά του.
He fired for the third time.	Πυροβόλησε για τρίτη φορά.
Everyone knew the score.	Όλοι γνώριζαν το σκορ.
Sorry to upset you so much.	Συγγνώμη που σε στεναχωρεί τόσο πολύ.
I approach the office.	Πλησιάζω στο γραφείο.
He needed both hands to catch his horse.	Χρειαζόταν και τα δύο του χέρια για να πιάσει το άλογό του.
And then there are the clothes themselves.	Και μετά είναι τα ίδια τα ρούχα.
And they were a much bigger danger.	Και αποτελούσαν πολύ μεγαλύτερο κίνδυνο.
If that were the case, it would make even more sense.	Αν ίσχυε αυτό, αυτό θα μπορούσε να έχει ακόμα πιο νόημα.
Word tomorrow is the right order of things.	Το Word αύριο είναι η σωστή σειρά των εργασιών.
He really did not want to go there.	Πραγματικά δεν ήθελε να πάει εκεί.
Roll again at the beginning of the next turn.	Κυλήστε ξανά στην αρχή της επόμενης στροφής.
I ran and yelled at him to play.	Έτρεχα και του φώναζα να παίξει.
Security seemed sad.	Η ασφάλεια φαινόταν λυπημένη.
Then he took a closer look.	Έπειτα έριξε μια πιο προσεκτική ματιά.
Try it very well.	Δοκίμασε πολύ καλά.
Probably less interesting.	Μάλλον με λιγότερο ενδιαφέρον.
We are the good guys.	Είμαστε τα καλά παιδιά.
A strange catch was released on her chest.	Ένα παράξενο αλιεύμα ελευθερώθηκε στο στήθος της.
Hold a minute of silence.	Να κρατήσουμε ένα λεπτό σιωπή.
Nobody is coming.	Δεν έρχεται κανείς.
Some would probably think it is.	Μάλλον κάποιοι θα πίστευαν ότι είναι.
And they are wonderful company.	Και είναι υπέροχη παρέα.
He will then build models and do experiments.	Στη συνέχεια θα κατασκευάσει μοντέλα και θα κάνει πειράματα.
I'm going to work in radio.	Πάω να δουλέψω στο ραδιόφωνο.
He wants to get it out.	Θέλει να το βγάλει.
He lost himself in it.	Έχασε τον εαυτό του μέσα σε αυτό.
This makes it difficult for children on the ground.	Αυτό την κάνει δύσκολη δουλειά για τα παιδιά στο έδαφος.
Even that has them going.	Ακόμα κι αυτό τους έχει να πάνε.
We only wear the colors of our kind.	Φοράμε μόνο τα χρώματα του είδους μας.
I nodded.	Κούνησα καταφατικά το κεφάλι μου.
They do not come here to do this.	Δεν έρχονται εδώ για να το κάνουν αυτό.
We do not talk anymore.	Δεν μιλάμε άλλο.
The end would come soon.	Το τέλος θα ερχόταν σύντομα.
He will tell you a few words about it in a song.	Θα σου πει λίγα λόγια για αυτό σε ένα τραγούδι.
Enough to change my world.	Αρκετά για να αλλάξει ο κόσμος μου.
No one moved for a while.	Κανείς δεν κουνήθηκε για λίγο.
It may even slow down my progress.	Μπορεί ακόμη και να επιβραδύνει την πρόοδό μου.
I really did not know what to say to him.	Δεν ήξερα πραγματικά τι να του πω.
Sometimes things go exactly as you plan.	Μερικές φορές τα πράγματα πάνε ακριβώς όπως τα σχεδιάζεις.
Again he tried to make people want to change, and nothing happened.	Και πάλι προσπάθησε να θέλει ο κόσμος να αλλάξει, και δεν έγινε τίποτα.
From his hand.	Από το χέρι του.
Let's create it in a different way to control your work.	Ας το δημιουργήσουμε με διαφορετικό τρόπο για να ελέγξετε την εργασία σας.
Stories can become more effective if you tell stories within stories.	Οι ιστορίες μπορούν να γίνουν πιο αποτελεσματικές αν αφηγείστε ιστορίες μέσα σε ιστορίες.
We both did a lot of exercise.	Κάναμε και οι δύο πολλή άσκηση.
Something we definitely never want to do again.	Κάτι που σίγουρα δεν θέλουμε να επαναλάβουμε ποτέ ξανά.
Only it would be nice to have a car.	Μόνο που θα ήταν ωραίο να έχουμε αυτοκίνητο.
I like being here.	Μου αρέσει να είμαι εδώ.
We know exactly how it affected him.	Ξέρουμε ακριβώς πώς τον επηρέασε.
I thought maybe there was an accident or something.	Σκέφτηκα ότι ίσως έγινε κάποιο ατύχημα ή κάτι τέτοιο.
I think he speaks to everyone.	Νομίζω ότι μιλάει σε όλους.
I could not read her expression.	Δεν μπορούσα να διαβάσω την έκφρασή της.
But you do not have to be.	Αλλά δεν χρειάζεται να είσαι.
The dogs are happy.	Τα σκυλιά είναι χαρούμενα.
In the end it never happened.	Τελικά δεν πραγματοποιήθηκε ποτέ.
And it was getting easier on a daily basis.	Και γινόταν όλο και πιο εύκολο σε καθημερινή βάση.
Well, let them go.	Λοιπόν, αφήστε τους να φύγουν.
It is the contact for the team.	Είναι η επαφή για την ομάδα.
It was beyond their reach.	Ήταν πέρα ​​από την εμβέλειά τους.
In general, this does not have to be true.	Γενικά αυτό δεν χρειάζεται να είναι αλήθεια.
If this happens, a track protector can be used.	Εάν συμβεί αυτό, μπορεί να χρησιμοποιηθεί προστατευτικό κομματιού.
My throat locked tightly.	Ο λαιμός μου κλείδωσε σφιχτά.
This will never happen.	Αυτό δεν θα συμβεί ποτέ.
Now was that day.	Τώρα ήταν εκείνη η μέρα.
This time he felt something giving.	Αυτή τη φορά ένιωσε κάτι να δίνει.
This can be an easier game.	Αυτό μπορεί να είναι ένα πιο εύκολο παιχνίδι.
I have never had fun in my whole life.	Δεν έχω διασκεδάσει ποτέ σε όλη μου τη ζωή.
But there is a limit.	Αλλά υπάρχει ένα όριο.
I met her in the square.	Την συνάντησα στην πλατεία.
At least, you can not show it.	Τουλάχιστον, δεν μπορείς να το δείξεις.
I need to feel him.	Έχω ανάγκη να τον νιώσω.
For one thing, these sites cost money.	Για ένα πράγμα, αυτοί οι ιστότοποι κοστίζουν χρήματα.
You made a decision.	Πήρες μια απόφαση.
It's a fun time for us now.	Είναι μια διασκεδαστική στιγμή για εμάς τώρα.
I would say that.	θα έλεγα αυτό.
Everything we do is my pleasure.	Ό,τι κάνουμε είναι η απόλαυσή μου.
You should see him with his children.	Πρέπει να τον δείτε με τα παιδιά του.
Anyway, this is for me.	Τέλος πάντων, αυτό είναι για μένα.
I am not a member of your family.	Δεν είμαι μέλος της οικογένειάς σου.
Five days is not enough, a week is not enough, two weeks is not enough.	Πέντε μέρες δεν είναι αρκετές, μια εβδομάδα δεν είναι αρκετές, δύο εβδομάδες δεν είναι αρκετές.
Now they could eat well and seemed determined to catch up.	Τώρα μπορούσαν να φάνε καλά και έδειχναν αποφασισμένοι να προλάβουν.
He did, somehow.	Το έκανε, κάπως.
I'm sure it's.	Είμαι σίγουρος ότι είναι.
In a sense, he did.	Κατά μία έννοια, το έκανε.
You can see and feel it for yourself.	Εσείς οι ίδιοι μπορείτε να το δείτε και να το νιώσετε.
Without your ball, there is no way he can never play.	Χωρίς τη μπάλα σου, δεν υπάρχει περίπτωση να μην μπορέσει ποτέ να παίξει.
I sleep a lot.	Κοιμάμαι πολύ.
The images on this page have been reduced in size.	Οι εικόνες σε αυτή τη σελίδα έχουν μειωθεί σε μέγεθος.
On the other hand.	Από άλλη.
This would be a wonderful room.	Αυτό θα ήταν το υπέροχο δωμάτιο.
The other was wide with his face in the other corner.	Ο άλλος ήταν πλατύς με το πρόσωπο στην άλλη γωνία.
Note that transfer performance is rather poor.	Σημειώστε ότι η απόδοση μεταφοράς είναι μάλλον κακή.
You really made me go.	Πραγματικά με έβαλες να πάω.
However, this is still quite relevant.	Ωστόσο, αυτό εξακολουθεί να είναι αρκετά σχετικό.
The result will return a match.	Το αποτέλεσμα θα επιστρέψει έναν αγώνα.
The reality is that few people go to these things directly from work.	Η πραγματικότητα είναι ότι λίγοι άνθρωποι πηγαίνουν σε αυτά τα πράγματα απευθείας από τη δουλειά.
Given this, there is no obvious choice for the other two.	Δεδομένου αυτού, δεν υπάρχει προφανής επιλογή για τα άλλα δύο.
It would not make sense.	Δεν θα είχε νόημα.
I have seen this look in my mind thousands of times since.	Έχω δει αυτό το βλέμμα στο μυαλό μου χιλιάδες φορές από τότε.
If you have a question, the answer is here.	Εάν έχετε μια ερώτηση, η απάντηση είναι εδώ.
Win.	Νίκη.
I will start tomorrow.	Θα ξεκινήσω αύριο.
And not just any book.	Και όχι οποιοδήποτε βιβλίο.
Come back to life.	Επιστρέψτε στη ζωή.
But he did not give up.	Όμως δεν ενέδωσε.
You will never grow old or die.	Δεν θα γεράσεις ούτε θα πεθάνεις ποτέ.
There were no significant effects of these variables.	Δεν υπήρξαν σημαντικές επιπτώσεις αυτών των μεταβλητών.
You have your own path to follow.	Έχετε τον δικό σας δρόμο να ακολουθήσετε.
It's your kind, you know.	Είναι το είδος σου, ξέρεις.
Some good things came out this week.	Κάποια καλά πράγματα βγήκαν αυτή την εβδομάδα.
Basically the program starts.	Βασικά το πρόγραμμα ξεκινά.
He had been shot.	Τον είχαν πυροβολήσει.
However, it has proven to be more complicated than that.	Ωστόσο, έχει αποδειχθεί πιο περίπλοκο από αυτό.
He turned and pointed through the glass window of the building.	Γύρισε και έδειξε μέσα από το γυάλινο παράθυρο του κτιρίου.
Turn off the lights.	Σβήσε τα φώτα.
These variables were not available to us.	Αυτές οι μεταβλητές δεν ήταν διαθέσιμες σε εμάς.
Her face is not his usual shape.	Το πρόσωπό της δεν είναι το συνηθισμένο του σχήμα.
They only affect the value of the input signal.	Επηρεάζουν μόνο την τιμή του σήματος εισόδου.
This is how people spend their days without weight problems.	Έτσι περνούν τις μέρες τους άνθρωποι χωρίς προβλήματα βάρους.
The other girls have never had problems in this area.	Τα υπόλοιπα κορίτσια δεν είχαμε ποτέ προβλήματα σε αυτόν τον τομέα.
You will need to provide your own materials for your final project.	Θα πρέπει να παρέχετε τα δικά σας υλικά για το τελικό σας έργο.
In fact, we had to reject people.	Στην πραγματικότητα έπρεπε να απορρίψουμε τους ανθρώπους.
I thought the second was a beautiful goal.	Νόμιζα ότι το δεύτερο ήταν ένα όμορφο γκολ.
She looked up quickly.	Σήκωσε το βλέμμα της γρήγορα.
It seemed to him that he could just as well continue.	Του φαινόταν ότι θα μπορούσε εξίσου καλά να συνεχίσει.
Find a friend to walk.	Βρείτε έναν φίλο να περπατήσετε.
I found many things.	Βρήκα πολλά πράγματα.
I am not, indeed.	Δεν είμαι, όντως.
We went back to where we started.	Επιστρέψαμε εκεί που ξεκινήσαμε.
And he could not even eat his lunch.	Και δεν μπορούσε να φάει ούτε το μεσημεριανό του.
Second, you have the opportunity to escape.	Δεύτερον, έχετε την ευκαιρία να ξεφύγετε.
If given the choice, nothing would change.	Αν του δινόταν η επιλογή, δεν θα άλλαζε τίποτα.
Left.	Έφυγε.
We know that too.	Αυτό το ξέρουμε κι εμείς.
Be the one to say sorry.	Γίνε αυτός που θα πει συγγνώμη.
Maybe we can save some more.	Ίσως σώσουμε μερικά ακόμα.
Baby steps yes.	Βήματα μωρού ναι.
I think people are ready for that.	Νομίζω ότι ο κόσμος είναι έτοιμος για αυτό.
Otherwise the place looked almost the same.	Διαφορετικά το μέρος φαινόταν σχεδόν το ίδιο.
One day he may have realized it, but not three.	Μια μέρα μπορεί να το κατάλαβε, αλλά όχι τρεις.
The purpose is to force the user to answer a question.	Ο σκοπός είναι να αναγκαστεί ο χρήστης να απαντήσει σε μια ερώτηση.
It would be useful.	Θα ήταν χρήσιμο.
She was safe now.	Τώρα ήταν ασφαλής.
I was so sure he would say the same damn thing.	Ήμουν τόσο σίγουρος ότι θα έλεγε το ίδιο καταραμένο.
From everything in my life that you will not have anymore.	Από όλα στη ζωή μου που δεν θα έχεις πια.
But we said it above.	Αλλά παραπάνω το είπαμε.
Tell us your thoughts in the comments section below !.	Πείτε μας τις σκέψεις σας στην ενότητα σχολίων παρακάτω!.
For others, it was last week.	Για άλλους, ήταν την περασμένη εβδομάδα.
Everyone wants it.	Όλοι το θέλουν.
So that leaves essentially only red right now.	Οπότε αυτό αφήνει ουσιαστικά μόνο κόκκινο αυτή τη στιγμή.
I did it, five months later.	Το έκανα, πέντε μήνες αργότερα.
Okay, so he had to be tough.	Εντάξει, άρα έπρεπε να γίνει σκληρός.
It's as if my body is taking over my mind.	Λες και το σώμα μου παίρνει πάνω από το μυαλό μου.
You need it, they have it.	Το χρειάζεσαι, το έχουν.
The judge in this case was available.	Ο δικαστής σε αυτή την υπόθεση ήταν διαθέσιμος.
It was so successful, it opened a bigger one.	Ήταν τόσο επιτυχημένο, άνοιξε ένα μεγαλύτερο.
I rarely answered her.	Πολύ σπάνια της απαντούσα.
He had not believed them.	Δεν τους είχε πιστέψει.
The success of the song continued.	Η επιτυχία του τραγουδιού συνεχίστηκε.
They were hot things.	Ήταν καυτά πράγματα.
I thought we would be together forever.	Νόμιζα ότι θα ήμασταν μαζί για πάντα.
I'm not entirely sure about the answer myself.	Δεν είμαι απόλυτα σίγουρος για την απάντηση ο ίδιος.
But not in pain.	Όχι όμως στον πόνο.
Very easy to do.	Πολύ εύκολο να γίνει.
I could guess what he was thinking.	Μπορούσα να μαντέψω τι σκεφτόταν.
I could feel it in his voice.	Το ένιωθα στη φωνή του.
He was right.	Είχε δικαίωμα.
Probably better in bed.	Μάλλον καλύτερα και στο κρεβάτι.
Far from it.	Πολύ μακριά από αυτό.
He had to get it slow and wide.	Έπρεπε να το πάρει αργά και φαρδιά.
There is no variety.	Δεν υπάρχει ποικιλία.
He would.	Θα έκανε.
It looks fine to me.	Μια χαρά μου φαίνεται.
We returned it after analysis to assist in your research.	Το επιστρέψαμε μετά από ανάλυση για να βοηθήσουμε στην έρευνά σας.
It takes nothing.	Δεν παίρνει τίποτα.
It was a happy spirit.	Ήταν ένα χαρούμενο πνεύμα.
Get some rest tonight.	Ξεκουραστείτε λίγο απόψε.
I come from the working class.	Προέρχομαι από την εργατική τάξη.
But we must choose the right path, not just the easy way.	Πρέπει όμως να επιλέξουμε τον σωστό δρόμο, όχι μόνο τον εύκολο δρόμο.
It leads you to a worse room.	Σε οδηγεί σε ένα χειρότερο δωμάτιο.
Therefore, the cost of prior art systems can be relatively high.	Ως εκ τούτου, το κόστος των συστημάτων της προηγούμενης τεχνικής μπορεί να είναι σχετικά υψηλό.
I have not seen him since the afternoon.	Δεν τον έχω δει από το απόγευμα.
Words of rock and stone, words firmly.	Λέξεις από βράχο και πέτρα, λόγια σταθερά.
Everything on the planet below us as data.	Όλα στον πλανήτη από κάτω μας ως δεδομένα.
No, you said a word.	Όχι, είπες μια λέξη.
The treatment is initially done in the hospital.	Η θεραπεία γίνεται αρχικά στο νοσοκομείο.
The appearance of the signal is detected.	Η εμφάνιση του σήματος, ανιχνεύεται.
I felt sorry for the people next door.	Λυπήθηκα τους ανθρώπους της διπλανής πόρτας.
The whole day passes.	Περνάει όλη η μέρα.
It looks very small.	Φαίνεται πολύ μικρός.
All this will leave you exactly where you were.	Όλα αυτά θα σε αφήσουν ακριβώς εκεί που ήσουν.
I remember being somewhere wonderful before that.	Θυμάμαι ότι ήμουν κάπου υπέροχα πριν από αυτό.
Nothing in reality.	Τίποτα στην πραγματικότητα.
Two more will follow.	Θα ακολουθήσουν άλλοι δύο.
Just a few minutes after she got her coffee.	Μόλις λίγα λεπτά αφότου πήρε τον καφέ της.
There is no mechanism to help them get free help.	Δεν υπάρχει μηχανισμός που να τους βοηθά να λάβουν δωρεάν βοήθεια.
We fell asleep in each other's arms.	Αποκοιμηθήκαμε ο ένας στην αγκαλιά του άλλου.
This was a new kind of sex for me.	Αυτό ήταν ένα νέο είδος σεξ για μένα.
And the Internet was not kind.	Και το Διαδίκτυο δεν ήταν ευγενικό.
Below low, in fact.	Κάτω από το χαμηλό, στην πραγματικότητα.
I had never felt anything like it.	Δεν είχα νιώσει ποτέ κάτι παρόμοιο.
Economy so that it can work for everyone.	Οικονομία ώστε να μπορεί να λειτουργήσει για όλους.
I worked for him for two years.	Δούλευα για αυτόν δύο χρόνια.
They provide only white and yellow.	Παρέχουν μόνο λευκό και κίτρινο.
It is perfectly natural to be afraid of death.	Είναι απολύτως φυσικό να φοβόμαστε τον θάνατο.
And that's how it starts.	Και κάπως έτσι ξεκινάει.
He said he could not remember.	Είπε ότι δεν μπορούσε να θυμηθεί.
I'm not looking for something specific.	Δεν ψάχνω για κάτι συγκεκριμένο.
I had answered the phone.	Είχα απαντήσει στο τηλέφωνο.
It was heart failure.	Ήταν καρδιακή ανεπάρκεια.
So we took a break on the first day.	Έτσι κάναμε ένα διάλειμμα την πρώτη μέρα.
He ran under a truck.	Έτρεξε κάτω από ένα φορτηγό.
He was ready to go when he saw it.	Ήταν έτοιμος να πάει όταν το είδε.
The facts are clear.	Τα γεγονότα είναι ξεκάθαρα.
So write it on your stomach.	Γράψε το λοιπόν στο στομάχι σου.
They recognized that other people took your place.	Αναγνώρισαν ότι άλλα άτομα πήραν τη θέση σου.
It does not surprise us.	Δεν μας εκπλήσσει.
He gave advice and materials.	Έδωσε συμβουλές και υλικά.
And the weapon.	Και το όπλο.
I give him my heart and soul.	Του δίνω την καρδιά και την ψυχή μου.
After all, you are not one of us anyway.	Εξάλλου, έτσι κι αλλιώς δεν είσαι ένας από εμάς.
It may sound like a long shot.	Μπορεί να ακούγεται σαν μακρινό σουτ.
The older the patients, the higher the benefit.	Όσο μεγαλύτεροι ήταν οι ασθενείς τόσο υψηλότερο, το όφελος.
They brought him home.	Τον έφεραν στο σπίτι.
He was less ready to travel than he thought.	Ήταν λιγότερο έτοιμος να ταξιδέψει από όσο πίστευε.
Being independent means not taking a stand for anything.	Το να είσαι ανεξάρτητος σημαίνει να μην παίρνεις θέση για τίποτα.
Leave your thoughts in a comment below.	Αφήστε τις σκέψεις σας σε ένα σχόλιο παρακάτω.
Without restraint.	Χωρίς να συγκρατείται.
You want to deal with it.	Θέλετε να το αντιμετωπίσετε.
She is a wonderful mom.	Είναι μια υπέροχη μαμά.
They know where to spend the best moments.	Ξέρουν πού πρέπει να περάσουν οι καλύτερες στιγμές.
He holds his position and can do it.	Κρατάει τη θέση του και μπορεί να το κάνει.
The theory is then applied to the study of insurance demand.	Στη συνέχεια, η θεωρία εφαρμόζεται για τη μελέτη της ζήτησης για ασφάλιση.
Soon, there was no gap between their bodies.	Σύντομα, δεν υπήρχε κενό ανάμεσα στα σώματά τους.
He can drink.	Μπορεί να πιει.
His elder had not left a single note to say thank you.	Ο μεγάλος του, δεν είχε αφήσει ούτε ένα σημείωμα για να του πει ευχαριστώ.
Part of your job is to really listen to me.	Μέρος της δουλειάς σου είναι να με ακούς πραγματικά.
So what appears is here to see it.	Οπότε ό,τι εμφανίζεται είναι εδώ για να το δούμε.
This is an interesting name.	Αυτό είναι ένα ενδιαφέρον όνομα.
He turned back to his father.	Γύρισε πίσω στον πατέρα του.
She had no way of knowing if she could trust this man.	Δεν είχε τρόπο να ξέρει αν μπορούσε να εμπιστευτεί αυτόν τον άντρα.
I do not need this.	Δεν το χρειάζομαι αυτό.
In fact, several times.	Αρκετές φορές μάλιστα.
I can tell you so much right now.	Μπορώ να σου πω τόσα πολλά αυτή τη στιγμή.
In addition, they are limited to certain types of actions.	Επιπλέον, περιορίζονται σε ορισμένους τύπους ενεργειών.
I think he felt that way now, nothing less than that.	Πιστεύω ότι τώρα έτσι ένιωθε, τίποτα λιγότερο από αυτό.
Tests were performed to measure a wide range of health outcomes.	Πραγματοποιήθηκαν δοκιμές για τη μέτρηση ενός ευρέος φάσματος αποτελεσμάτων υγείας.
I was in shape and healthy and free.	Ήμουν σε φόρμα και υγιής και ελεύθερη.
I think people post and it's removed.	Νομίζω ότι οι άνθρωποι δημοσιεύουν και καταργείται.
I could have sat there forever without doing anything.	Θα μπορούσα να έχω καθίσει εκεί για πάντα χωρίς να κάνω τίποτα.
I spent all the time with my mom and dad.	Πέρασα όλη την ώρα με τη μαμά και τον πατριό μου.
He took a breath, let her out slowly.	Πήρε μια ανάσα, την άφησε να βγει αργά.
Students will identify which human rights issues they want to work on.	Οι μαθητές θα προσδιορίσουν ποια θέματα ανθρωπίνων δικαιωμάτων θέλουν να εργαστούν.
And each of them left with a lot of new ideas.	Και ο καθένας τους έφυγε με ένα μεγάλο πλήθος νέων ιδεών.
While in high school.	Ενώ στο γυμνάσιο.
I will contact you soon.	Θα επικοινωνήσω σύντομα.
You do not want to help my career.	Δεν θέλεις να βοηθήσεις την καριέρα μου.
He comes forward.	Βγαίνει μπροστά.
I also tried your solution and it does not work.	Δοκίμασα και τη λύση σου και δεν δουλεύει.
It's right there.	Είναι ακριβώς εκεί.
Fourth, look at your nice new clothes.	Τέταρτον, κοίτα τα ωραία καινούργια ρούχα σου.
The existence of a duty is a matter of law.	Η ύπαρξη καθήκοντος είναι ζήτημα δικαίου.
Such beauty is within you, such light.	Τέτοια ομορφιά βρίσκεται μέσα σου, τέτοιο φως.
But there was this new house that just looked old.	Αλλά υπήρχε αυτό το νέο σπίτι που έμοιαζε μόνο παλιό.
But it was not the same.	Αλλά δεν ήταν το ίδιο.
These first two things were true.	Αυτά τα δύο πρώτα πράγματα ήταν αλήθεια.
The language is very simple.	Η γλώσσα είναι πολύ απλή.
There is no hope for her, and no protection comes.	Δεν υπάρχει καμία ελπίδα γι 'αυτήν, και δεν έρχεται προστασία.
Now just lie down and try not to sleep.	Τώρα απλά ξάπλωσε και προσπάθησε να μην κοιμηθείς.
Now he has brought them in book form.	Τώρα τα έχει φέρει σε μορφή βιβλίου.
Other than that the panel was great.	Εκτός από αυτό το πάνελ ήταν υπέροχο.
It is a difficult place.	Είναι ένα δύσκολο μέρος.
I can not imagine that this is good.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι αυτό είναι καλό.
At least, so far.	Τουλάχιστον, μέχρι τώρα.
I would never have thought of that.	Δεν θα το είχα σκεφτεί ποτέ.
The cost of this approach is significant.	Το κόστος αυτής της προσέγγισης είναι σημαντικό.
I have never been to them and I have not had a good time.	Δεν έχω πάει ποτέ κοντά τους και δεν έχω περάσει καλά.
Kids and families visit this site.	Παιδιά και οικογένειες επισκέπτονται αυτόν τον ιστότοπο.
He said he believed they should keep their distance for a while.	Είπε ότι πίστευε ότι πρέπει να κρατήσουν αποστάσεις, για λίγο.
Some here, others in the city.	Άλλοι εδώ, άλλοι στην πόλη.
We are not able to offer them jobs.	Δεν είμαστε σε θέση να τους προσφέρουμε θέσεις εργασίας.
No man can.	Κανένας άντρας δεν μπορεί.
The lower teeth are very sharp.	Τα κάτω δόντια είναι ιδιαίτερα αιχμηρά.
We depend on his here.	Εμείς εξαρτόμαστε από το δικό του εδώ.
Go to the library.	Πήγαινε στη βιβλιοθήκη.
The wind, while still strong, had somewhat subsided.	Ο άνεμος, ενώ ήταν ακόμα δυνατός, είχε κάπως υποχωρήσει.
How much we liked his work.	Πόσο μας άρεσε η δουλειά του.
Design experiments and analyze data.	Σχεδίασε πειράματα και ανέλυσε δεδομένα.
It would mean that they had no power over anyone.	Θα σήμαινε ότι δεν είχαν εξουσία πάνω σε κάποιον.
Maybe if you talked a little.	Ίσως αν το μιλούσες λίγο.
She found the man with the yellow ones near him.	Βρήκε τον άντρα με τα κίτρινα κοντά του.
He had no intention of stopping here, not really.	Δεν είχε σκοπό να σταματήσει εδώ, όχι πραγματικά.
I have some money saved.	Έχω κάποια χρήματα αποταμιευμένα.
I can not be with her.	Δεν μπορώ μαζί της.
If nothing else, these are the things you need to reduce. 	Αν μη τι άλλο, αυτά είναι τα πράγματα που πρέπει να μειώσετε. 
which.	οι οποίες.
I will not lose them all.	Δεν θα τα χάσω όλα.
They look so good every time.	Φαίνονται τόσο καλά κάθε φορά.
It has happened to everyone.	Έχει συμβεί σε όλους.
And then we got bored.	Και μετά βαρεθήκαμε.
This will not make our country stronger.	Αυτό δεν θα κάνει τη χώρα μας πιο δυνατή.
You ask her questions, she answers.	Της κάνεις ερωτήσεις, εκείνη απαντά.
But the tea was hot and the street was full.	Αλλά το τσάι ήταν ζεστό και ο δρόμος ήταν γεμάτος.
He came down the stairs.	Κατέβηκε από τα σκαλιά.
Every opportunity for tonight.	Κάθε ευκαιρία για απόψε.
People protect emotions.	Οι άνθρωποι προστατεύουν τα συναισθήματα.
No one can get the best out of me, he thought.	Κανείς δεν μπορεί να πάρει το καλύτερο από εμένα, σκέφτηκε.
Your best friend is again the good old trial and error.	Ο καλύτερός σας φίλος είναι και πάλι η παλιά καλή δοκιμή και λάθος.
We know so much for sure.	Τόσα ξέρουμε σίγουρα.
Take time to rest.	Αφιερώστε χρόνο για ξεκούραση.
She touched him.	Τον άγγιξε.
We describe it now.	Το περιγράφουμε τώρα.
It's not fun to be sick, he tells you.	Δεν είναι διασκεδαστικό να είσαι άρρωστος, σου λέει.
For us here, we wanted to push it even harder.	Για εμάς εδώ, θέλαμε να το πιέσουμε ακόμα περισσότερο.
Just say it as you see it.	Απλώς πείτε το όπως το βλέπετε.
We do not accept this new religion.	Δεν αποδεχόμαστε αυτή τη νέα θρησκεία.
This is a pretty big one.	Αυτό είναι ένα αρκετά μεγάλο.
They married a few years later.	Παντρεύτηκαν λίγα χρόνια αργότερα.
The data set is unique and of great interest.	Το σύνολο δεδομένων είναι μοναδικό και παρουσιάζει έντονο ενδιαφέρον.
I do not know where it is.	Δεν ξέρω που είναι.
No more questions until you are done.	Όχι άλλες ερωτήσεις μέχρι να τελειώσετε.
Its production company had sold the news around the world.	Η εταιρεία παραγωγής της είχε πουλήσει την είδηση ​​σε όλο τον κόσμο.
Some do not understand this.	Κάποιοι δεν το καταλαβαίνουν αυτό.
But it is not anymore.	Αλλά δεν είναι πια.
He liked the game.	Του άρεσε το παιχνίδι.
She had been seeing him for a long time.	Τον έβλεπε αρκετό καιρό.
We had thought of ourselves free, we finally left and we left.	Είχαμε σκεφτεί τον εαυτό μας ελεύθερο, τελικά φύγαμε και φύγαμε.
The money was found fairly quickly.	Τα χρήματα βρέθηκαν αρκετά γρήγορα.
I have to break one of my rules to do it.	Θα πρέπει να παραβιάσω έναν από τους κανόνες μου για να το κάνω.
What led him to this.	Τι τον οδήγησε σε αυτό.
I no longer have my own will.	Δεν έχω πια δική μου θέληση.
And so many things to talk about.	Και τόσα πολλά πράγματα για να μιλήσουμε.
You give up because you know this is the way.	Τα παρατάς γιατί ξέρεις ότι αυτός είναι ο τρόπος.
This is the original meaning of the word.	Αυτή είναι η αρχική σημασία της λέξης.
In other words, forget the facts.	Με άλλα λόγια, ξεχάστε τα γεγονότα.
But they never made me feel stupid.	Αλλά ποτέ δεν με έκαναν να νιώσω ανόητος.
Prepare your own.	Ετοιμάστε το δικό σας.
They change the way you think.	Αλλάζουν τον τρόπο που σκέφτεσαι.
No children were playing outside.	Κανένα παιδί δεν έπαιζε έξω.
I leave it to others to explain.	Το αφήνω σε άλλους να το εξηγήσουν.
It would never cross my mind.	Δεν θα μου περνούσε ποτέ από το μυαλό.
It is set to be released.	Έχει οριστεί να κυκλοφορήσει.
We now know that it was much, much more than that.	Τώρα ξέρουμε ότι ήταν πολύ, πολύ περισσότερο από αυτό.
We have fun, we shoot things and they shoot us.	Διασκεδάζουμε, πυροβολούμε πράγματα και μας πυροβολούν.
We had more goals.	Είχαμε περισσότερους στόχους.
He had left the country fifteen years earlier.	Είχε φύγει από τη χώρα δεκαπέντε χρόνια νωρίτερα.
In a month you could start looking younger.	Σε ένα μήνα θα μπορούσατε να αρχίσετε να φαίνεστε νεότεροι.
Such things.	Τέτοια πράγματα.
He tried several times, but failed.	Προσπάθησε αρκετές φορές, αλλά δεν κατάφερε να προχωρήσει.
The experiments were repeated three times.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
Do this before the method call.	Κάντε το πριν από την κλήση μεθόδου.
You will see it happen.	Θα το δεις να συμβαίνει.
I guess they did, you know.	Υποθέτω ότι το έκαναν, ξέρεις.
I may have read the whole book that day.	Μπορεί να διάβασα ολόκληρο το βιβλίο εκείνη την ημέρα.
His friend opened the box.	Ο φίλος του άνοιξε το κουτί.
He had never met a girl who lived with someone.	Δεν είχε γνωρίσει ποτέ ένα κορίτσι που να ζούσε με κάποιον.
Take it in the hands of users.	Πάρτε το στα χέρια των χρηστών.
May I show you a little.	Μπορεί να σου δείξω λίγο.
I'm not getting anything.	Δεν παθαίνω τίποτα.
Neither of them believes it.	Κανείς από τους δύο δεν το πιστεύει.
At least one person has been killed.	Τουλάχιστον ένα άτομο έχει σκοτωθεί.
Finally, he smiled.	Τελικά, χαμογέλασε.
Fire for effect.	Φωτιά για αποτέλεσμα.
The more you experiment, the better your results will be.	Όσο περισσότερο πειραματίζεστε, τόσο καλύτερα θα γίνονται τα αποτελέσματά σας.
With your eyes.	Με τα μάτια σου.
You did not go out there and stand around.	Δεν βγήκες εκεί έξω και στάθηκες τριγύρω.
This question is related to it but different.	Αυτή η ερώτηση σχετίζεται με αυτήν αλλά διαφορετική.
Keep your lower leg straight.	Κρατήστε το κάτω πόδι σας ίσιο.
Each case has its own options.	Κάθε περίπτωση έχει τις δικές της επιλογές.
As with my books, characters are often animals as well.	Όπως και με τα βιβλία μου, οι χαρακτήρες είναι συχνά ζώα επίσης.
It's fun to have.	Είναι διασκεδαστικό να έχεις.
Okay, let's take it from the top.	Εντάξει, ας το πάρουμε από την κορυφή.
There was no opportunity for strength and fear.	Δεν υπήρχε η ευκαιρία για δύναμη και φόβο.
You hold your breath.	Κρατάς την αναπνοή σου.
It was perfectly dry.	Ήταν τέλεια στεγνά.
Obviously last year page.	Προφανώς η περσινή σελίδα.
I tried to cry before.	Προσπάθησα να κλάψω πριν.
Maybe you should be even more careful.	Ίσως θα έπρεπε να είσαι και πιο προσεκτικός.
Such activities have been observed frequently so far.	Τέτοιες δραστηριότητες παρατηρήθηκαν συχνά μέχρι τώρα.
They are our stories.	Είναι οι ιστορίες μας.
Probably one of the first to do so.	Ίσως από τους πρώτους που το έκαναν αυτό.
I'm good at so few things and awesome at so many.	Είμαι καλός σε τόσα λίγα πράγματα και τρομερός σε τόσα πολλά.
Some games, however, do not involve any of these things.	Ορισμένα παιχνίδια, ωστόσο, δεν αφορούν τίποτα από αυτά τα πράγματα.
We do not accept insurance.	Δεν δεχόμαστε ασφάλιση.
Eat dinner together.	Φάτε δείπνο μαζί.
It would help in the game.	Θα βοηθούσε στο παιχνίδι.
I hope you know that.	Ελπίζω να το ξέρεις.
I took it as a challenge.	Το πήρα ως πρόκληση.
It means they have to look out the window and wait for him.	Σημαίνει ότι πρέπει να κοιτούν έξω από το παράθυρο και να τον περιμένουν.
Many details.	Πολλές λεπτομέρειες.
If so, it's a good idea.	Αν ναι, είναι καλή ιδέα.
In wet conditions they are even less effective.	Σε υγρές συνθήκες είναι ακόμη λιγότερο αποτελεσματικά.
In the picture it may look good, but it is not.	Στην εικόνα μπορεί να φαίνεται καλό, αλλά δεν είναι.
Nobody knows where you are.	Κανείς δεν ξέρει πού βρίσκεσαι.
Because he could.	Γιατί μπορούσε.
Because you do not believe.	Γιατί δεν πιστεύεις.
Basically, there are three cases to consider.	Στη βάση, υπάρχουν τρεις περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
That was a sound that was not.	Αυτός ήταν ένας ήχος που δεν ήταν.
I do not know why, but it is.	Δεν ξέρω γιατί, αλλά είναι.
Let the data go.	Αφήστε τα δεδομένα να φύγουν.
I actually used my upper body to run.	Στην πραγματικότητα χρησιμοποίησα το πάνω μέρος του σώματός μου για να τρέξω.
Whether this makes them bad or good depends on the situation.	Το αν αυτό τους κάνει κακούς ή καλούς εξαρτάται από την κατάσταση.
That he has no one.	Ότι δεν έχει κανένα.
His mother was in his room.	Η μητέρα του ήταν στο δωμάτιό του.
Whatever will be, will be.	Οτι είναι να γίνει θα γίνει.
I wanted to fight it no matter what.	Ήθελα να το παλέψω ό,τι κι αν γίνει.
It was the boat.	Ήταν η βάρκα.
You can decide for yourself on this front.	Μπορείτε να αποφασίσετε μόνοι σας σε αυτό το μέτωπο.
He hated that his father had hurt so many families and friends.	Μισούσε που ο πατέρας του είχε πληγώσει τόσες πολλές οικογένειες και φίλους.
It goes to the identity.	Πάει στην ταυτότητα.
He would say what he felt was true.	Θα έλεγε αυτό που ένιωθε ότι ήταν αλήθεια.
It happens absolutely rarely.	Απολύτως σπάνια συμβαίνει.
Your body, your rules.	Το σώμα σου, οι κανόνες σου.
From at least three experiments.	Από τουλάχιστον τρία πειράματα.
I have run out of money anyway.	Μου έχουν τελειώσει τα λεφτά πάντως.
I should have asked more questions.	Έπρεπε να είχα κάνει περισσότερες ερωτήσεις.
He was no longer from the same world.	Δεν ήταν πια από τον ίδιο κόσμο.
The boy looked eight.	Το αγόρι φαινόταν οκτώ.
Now take a deep breath.	Τώρα πάρτε μια βαθιά ανάσα.
I do not think he was wrong to do so.	Δεν νομίζω ότι έκανε λάθος που το έκανε.
It will not be the same without them.	Δεν θα είναι το ίδιο χωρίς αυτούς.
Two older brothers in one room.	Δύο μεγαλύτερα αδέρφια σε ένα δωμάτιο.
Very little is known about his early life.	Πολύ λίγα είναι γνωστά για την πρώιμη ζωή του.
I had heard too much, too fast.	Είχα ακούσει πάρα πολλά, πάρα πολύ γρήγορα.
I have asked many, many times.	Έχω ρωτήσει πολλές, πολλές φορές.
In reality, however, this often does not happen.	Στην πραγματικότητα, όμως, συχνά δεν συμβαίνει.
And this before the game.	Και αυτό πριν το παιχνίδι.
No one had ever said that he looked like his father.	Κανείς δεν είχε πει ποτέ ότι έμοιαζε στον πατέρα του.
Find the honest reason to do the job.	Βρείτε τον ειλικρινή λόγο για να κάνετε την εργασία.
And doing what they do is slow, and it takes effort.	Και το να κάνουν αυτό που κάνουν είναι αργό, και χρειάζεται προσπάθεια.
Imagine for a second you were transposed into the karmic driven world of Earl.	Ας φανταστούμε για την ιστορία μας ότι θα έχετε μια δεύτερη ευκαιρία.
There is no information yet about the plans for surgery.	Δεν υπάρχουν ακόμη πληροφορίες για τα σχέδια για χειρουργική επέμβαση.
A single number does not really do much.	Ένας μόνο αριθμός δεν κάνει πραγματικά πολλά.
This did not work so well for characters with high health.	Αυτό δεν λειτούργησε τόσο καλά για χαρακτήρες με υψηλή υγεία.
And they do not look at the content.	Και δεν εξετάζουν το περιεχόμενο.
The issue had been resolved in his mind.	Το θέμα είχε λυθεί στο μυαλό του.
They went to bed.	Πήγαν για ύπνο.
I would say that there would not be much controversy over these things.	Θα έλεγα ότι δεν θα υπήρχε μεγάλη διαμάχη για αυτά τα πράγματα.
He was walking alone and it was hot.	Περπατούσε μόνος του και έκανε ζέστη.
In many ways it is better than stopping time.	Από πολλές απόψεις είναι καλύτερο από τη διακοπή του χρόνου.
She gave me her name.	Μου έδωσε το όνομά της.
We won the physical fight.	Κερδίσαμε τον σωματικό αγώνα.
If we could get them.	Αν μπορούσαμε να τα πάρουμε.
Not big things of society.	Όχι μεγάλα πράγματα της κοινωνίας.
Therefore, such a point can be ignored.	Επομένως, ένα τέτοιο σημείο μπορεί να αγνοηθεί.
Death is necessary for a new development.	Ο θάνατος είναι απαραίτητος για μια νέα ανάπτυξη.
You can not go anywhere else.	Δεν μπορείς να πας πουθενά αλλού.
The familiar smell will calm the baby.	Η γνωστή μυρωδιά θα ηρεμήσει το μωρό.
There are definitely two sides to this debate.	Υπάρχουν σίγουρα δύο πλευρές σε αυτή τη συζήτηση.
I did not know anyone, I was never there, I just went.	Δεν ήξερα κανέναν, δεν ήμουν ποτέ εκεί, απλώς πήγα.
Not faces, not the crowd, not even the city.	Ούτε πρόσωπα, ούτε το πλήθος, ούτε καν η πόλη.
The dog did the same.	Το ίδιο έκανε και ο σκύλος.
Every user action has a name.   	Κάθε ενέργεια χρήστη έχει όνομα.   
style and key.	στυλ και κλειδί.
We used security cards to get in or out.	Χρησιμοποιήσαμε κάρτες ασφαλείας για να μπούμε ή να βγούμε.
They only had access to a waiting list.	Είχαν πρόσβαση μόνο σε λίστα αναμονής.
I have followed every step.	Έχω ακολουθήσει κάθε βήμα.
It could definitely work.	Θα μπορούσε σίγουρα να λειτουργήσει.
And this was not done with gas.	Και αυτό δεν έγινε με γκάζι.
And indeed, such a letter may never be needed.	Και πράγματι, μια τέτοια επιστολή μπορεί να μην χρειαστεί ποτέ.
It is not possible to exercise such control over library files.	Δεν είναι δυνατό να ασκηθεί τέτοιος έλεγχος στα αρχεία της βιβλιοθήκης.
Cool, and we go on with our lives.	Cool, και συνεχίζουμε τη ζωή μας.
It never really gets easy.	Ποτέ δεν γίνεται πραγματικά εύκολο.
A little too difficult.	Λίγο πολύ δύσκολο.
At this point it comes down to a few things.	Σε αυτό το σημείο καταλήγει σε μερικά πράγματα.
He did this easily, as if it were natural to him.	Αυτό το έκανε εύκολα, σαν να του ήταν φυσικό.
We helped kill them long before they were born.	Βοηθήσαμε να τα σκοτώσουν πολύ πριν γεννηθούν.
I was just a poor woman from a poor village.	Ήμουν απλώς μια φτωχή γυναίκα από ένα φτωχό χωριό.
There is a clear relationship between these two parameters.	Υπάρχει σαφής σχέση μεταξύ αυτών των δύο παραμέτρων.
I'm glad to see him look comfortable in a role again.	Χαίρομαι που τον βλέπω να δείχνει άνετα σε έναν ρόλο ξανά.
The problem is that you do not.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν το κάνεις.
I may want to go back and take a second look.	Μπορεί να θέλω να επιστρέψω και να ρίξω μια δεύτερη ματιά.
He has in his hands many sites all these years.	Έχει στα χέρια του πολλά site όλα αυτά τα χρόνια.
The way he can make you do whatever he wants.	Ο τρόπος που μπορεί να σε κάνει να κάνεις ό,τι θέλει.
My feeling is just the opposite.	Η δική μου αίσθηση είναι ακριβώς το αντίθετο.
I just can't wait.	Απλώς δεν μπορώ να περιμένω.
I just use it for good.	Απλώς το χρησιμοποιώ για τα καλά.
This is far beyond what we can do.	Αυτό είναι πολύ πέρα ​​από αυτό που μπορούμε να κάνουμε.
That he was running scared.	Ότι έτρεχε φοβισμένος.
Although this is slowly changing over time.	Αν και αυτό αλλάζει σιγά σιγά με την πάροδο του χρόνου.
There, we will prepare you.	Εκεί, θα σας προετοιμάσουμε.
They are both gone.	Έχουν φύγει και οι δύο.
You need to keep your back door open.	Πρέπει να κρατήσετε τη δική σας πίσω πόρτα ανοιχτή.
This does not surprise me a bit.	Αυτό δεν με εκπλήσσει λίγο.
You make him comfortable that you have covered it.	Τον κάνεις να βολευτεί που το έχεις καλύψει.
This was very much the case then.	Αυτό συνέβαινε πολύ τότε.
They are looking for the best ideas from anyone, anywhere.	Αναζητούν τις καλύτερες ιδέες από οποιονδήποτε, οπουδήποτε.
He was playing football.	Έπαιζε ποδόσφαιρο.
For more information, years.	Για περισσότερες πληροφορίες, ετών.
This feeling is difficult to describe.	Αυτό το συναίσθημα είναι δύσκολο να περιγραφεί.
Not much of that.	Δεν είναι πολλά αυτά.
They become friends for a lifetime.	Γίνονται φίλοι για μια ζωή.
We have given a full statement.	Έχουμε δώσει μια πλήρη δήλωση.
I took her to at least one ball.	Την πήγα τουλάχιστον σε μια μπάλα.
It was our pleasure to spend time with you today.	Ήταν χαρά μας να περάσουμε χρόνο μαζί σας σήμερα.
And the whole world could see it if they wanted to.	Και ολόκληρος ο κόσμος μπορούσε να το δει αν το ήθελε.
Maybe something very dark.	Ίσως κάτι πολύ σκοτεινό.
He did not let her be a small baby.	Δεν την άφηνε να είναι μικρό μωρό.
He stood with me.	Στάθηκε μαζί μου.
We will blog daily and post photos.	Θα κάνουμε blog καθημερινά και θα δημοσιεύουμε φωτογραφίες.
She needs her coffee.	Χρειάζεται τον καφέ της.
Two lines of the same style represent the upper and lower bounds.	Δύο γραμμές του ίδιου στυλ αντιπροσωπεύουν τα άνω και κάτω όρια.
It's just good.	Είναι απλά καλό.
We like to be us.	Μας αρέσει να είμαστε εμείς.
However, this value is rarely provided in research reports.	Ωστόσο, αυτή η τιμή σπάνια παρέχεται σε ερευνητικές εκθέσεις.
They probably wouldn't mind us being here anyway.	Μάλλον δεν θα τους πείραζε να είμαστε εδώ ούτως ή άλλως.
They did a hell of a job tonight.	Έκαναν μια κολασμένη δουλειά απόψε.
That did not go well either.	Ούτε αυτό πήγε καλά.
If you want, buy it yourself.	Αν θέλετε, αγοράστε το μόνοι σας.
I really care about the poor.	Πραγματικά νοιάζομαι για τους φτωχούς.
This is not a good job.	Αυτό δεν είναι καλή δουλειά.
He could not move.	Δεν μπορούσε να κουνηθεί.
She stood there.	Εκείνη στάθηκε εκεί.
The rest is mine.	Το υπόλοιπο είναι δικό μου.
He found a new cafe.	Βρήκε ένα νέο καφενείο.
I had a lot of fun with it.	Το διασκέδασα πολύ με αυτό.
But it did not cause any concern at this time.	Αλλά δεν δημιούργησε καμία ανησυχία αυτή τη στιγμή.
Well, not really, no.	Λοιπόν, όχι πραγματικά, όχι.
The last few years have been years of war.	Τα τελευταία χρόνια ήταν χρόνια πολέμου.
Men or women.	Άντρες ή γυναίκες.
Save yourself.	Εκτός από τον εαυτό σου.
There is no one for them.	Δεν υπάρχει κανένας για αυτούς.
He wanted to keep looking at those huge arms.	Ήθελε να συνεχίσει να κοιτάζει αυτά τα τεράστια μπράτσα.
How strange it felt to be her again.	Πόσο περίεργο ένιωθε να είναι ξανά ο εαυτός της.
That our family is sick.	Ότι η οικογένειά μας είναι άρρωστη.
He followed her.	Την ακολούθησε.
I would not take it.	Δεν θα το έπαιρνα.
Just as important.	Απλά εξίσου σημαντικό.
This time it is from a man.	Αυτή τη φορά είναι από έναν άντρα.
Please, man.	Σε παρακαλώ, φίλε.
Love it or list it.	Αγαπήστε το ή απαριθμήστε το.
It takes a lot more effort.	Χρειάζεται πολύ περισσότερη προσπάθεια.
God goes with us.	Ο Θεός πάει μαζί μας.
To protect Mother Earth and keep our planet safe.	Για να προστατεύσουμε τη μητέρα γη και να διατηρήσουμε τον πλανήτη μας ασφαλή.
You want something from me.	Θέλεις κάτι από εμένα.
And probably the world.	Και πιθανώς ο κόσμος.
Add the eggs and process well with your hands.	Προσθέστε τα αυγά και επεξεργαστείτε καλά με τα χέρια σας.
Your work must have taught you that no one is perfect.	Η δουλειά σου πρέπει να σου έμαθε ότι κανείς δεν είναι τέλειος.
Take a look at the bigger picture.	Ρίξτε μια ματιά στη μεγαλύτερη εικόνα.
But we never talked about food.	Αλλά ποτέ δεν μιλήσαμε για φαγητό.
We would really appreciate your support.	Θα εκτιμούσαμε πραγματικά την υποστήριξή σας.
A simple kitchen scale can be used to measure weight.	Μια απλή ζυγαριά κουζίνας μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τη μέτρηση του βάρους.
This issue is addressed through analysis.	Αυτό το ζήτημα εξετάζεται μέσω της ανάλυσης.
We have to play well.	Πρέπει να παίξουμε καλά.
We looked at each other, but said nothing.	Κοιταχτήκαμε, αλλά δεν είπαμε τίποτα.
But it would not go.	Αλλά δεν θα πήγαινε.
It was a machine.	Ήταν μια μηχανή.
People were filled with surprise.	Ο κόσμος γέμισε έκπληξη.
This is a fact.	Αυτό είναι ένα γεγονός.
I had to find a new job.	Έπρεπε να βρω μια νέα δουλειά.
Based on three experiments.	Βασισμένο σε τρία πειράματα.
Throughout the kitchen.	Σε όλη την κουζίνα.
But nothing worked.	Αλλά τίποτα δεν λειτούργησε.
He had asked the station to find out who lived there.	Είχε ζητήσει από τον σταθμό να μάθει ποιος έμενε εκεί.
But the company never landed.	Αλλά η επιχείρηση δεν κατέβηκε ποτέ στο έδαφος.
We were not alone.	Δεν ήμασταν οι μόνοι.
If we have not answered it.	Αν δεν το έχουμε απαντήσει.
Let's talk, let's make it a reality.	Ας μιλήσουμε, ας το κάνουμε πραγματικότητα.
I really do.	Πραγματικά το κάνω.
I look forward to the next book.	Ανυπομονώ για το επόμενο βιβλίο.
It was just as good.	Ήταν το ίδιο καλά.
At first it looks like a random act of violence.	Στην αρχή μοιάζει με μια τυχαία πράξη βίας.
I could not see it.	Δεν μπορούσα να το δω.
Think for yourself how beautiful this bridge is.	Σκεφτείτε μόνοι σας πόσο ωραία είναι αυτή η γέφυρα.
I felt wonderful to have the opportunity to comfort her this time.	Ένιωσα υπέροχα που είχα την ευκαιρία να την παρηγορήσω αυτή τη φορά.
I have the opportunity to buy it.	Έχω την ευκαιρία να το αγοράσω.
We must respect that.	Πρέπει να το σεβαστούμε.
He had never done that before.	Δεν το είχε ξανακάνει αυτό.
Develop the method.	Ανέπτυξε τη μέθοδο.
It's a slow process that seems to be slowing it down.	Είναι μια αργή διαδικασία που φαίνεται να την επιβραδύνει.
I finished second.	Τερμάτισα δεύτερος.
He did it for a while.	Το έκανε, για ένα διάστημα.
Whatever you bring here, people will eventually copy it and change it.	Ό,τι φέρατε εδώ, οι άνθρωποι τελικά θα το αντιγράψουν και θα το αλλάξουν.
The problem is that you have to follow them.	Το πρόβλημα είναι ότι πρέπει να τους ακολουθήσεις.
It must not collapse.	Δεν πρέπει να καταρρεύσει.
He had trouble walking.	Είχε πρόβλημα στο περπάτημα.
People are still talking about it now.	Ο κόσμος εξακολουθεί να μιλάει για αυτό τώρα.
At first we did not think of anything.	Στην αρχή δεν το σκεφτήκαμε τίποτα.
I never really accepted any of my symptoms.	Ποτέ δεν αποδέχτηκα πραγματικά κάθε ένα από τα συμπτώματά μου.
The man went to bed.	Ο άντρας πήγε για ύπνο.
It must have been, it looked great even from this distance.	Πρέπει να ήταν, φαινόταν μεγάλο ακόμα και από αυτή την απόσταση.
We could not have children of our own.	Δεν μπορέσαμε να κάνουμε δικά μας παιδιά.
Our lives take place in a setting.	Η ζωή μας διαδραματίζεται σε ένα σκηνικό.
Thanks for reading.	Ευχαριστούμε που το διαβάσατε.
Then my mom just came out.	Τότε μόλις βγήκε η μαμά μου.
You can win or you can lose.	Μπορεί να κερδίσεις ή μπορεί να χάσεις.
No one said anything about her faith.	Κανείς δεν είπε τίποτα για την πίστη της.
By the end of the day his call had not been returned.	Μέχρι το τέλος της ημέρας η κλήση του δεν είχε επιστραφεί.
You will know the way.	Θα ξέρεις τον τρόπο.
Next week there was another.	Την επόμενη εβδομάδα υπήρξε άλλη.
The more people place orders with you the more money you earn.	Περισσότεροι άνθρωποι κάνουν παραγγελίες μαζί σας περισσότερα χρήματα που κερδίζετε.
I miss you.	Μου λείπεις.
He was there every week giving money and valuable time.	Ήταν εκεί κάθε εβδομάδα δίνοντας χρήματα και πολύτιμο χρόνο.
Even what the weather was like on the day they were born.	Ακόμα και πώς ήταν ο καιρός την ημέρα που γεννήθηκαν.
This would have stopped the discussion just before it started.	Αυτό θα σταματούσε τη συζήτηση ακριβώς πριν ξεκινήσει.
To the left was the door.	Αριστερά ήταν η πόρτα.
We had this idea.	Είχαμε αυτή την ιδέα.
They live inside.	Ζουν μέσα.
In short, they get rich while you pay for it.	Με λίγα λόγια, πλουτίζουν ενώ εσύ το πληρώνεις.
This is just another case.	Αυτή είναι απλώς μια άλλη περίπτωση.
I'm so happy.	Είμαι τόσο χαρούμενος.
But, of course, he did not say that.	Αλλά, φυσικά, δεν είπε κάτι τέτοιο.
I went out there too.	Βγήκα έξω και εκεί.
I turn and close my eyes.	Γυρίζω και κλείνω τα μάτια μου.
I'm glad none of you were injured.	Χαίρομαι που κανένας από εσάς δεν τραυματίστηκε.
You need two simple things.	Χρειάζεσαι δύο απλά πράγματα.
They work for him and talk to him.	Δουλεύουν γι' αυτόν και του μιλάνε.
God was so good to me.	Ο Θεός ήταν τόσο καλός μαζί μου.
He did not need to talk about music, only to make it.	Δεν χρειαζόταν να μιλήσει για μουσική, παρά μόνο να τη φτιάξει.
Our faces could never be seen by a man outside the family.	Τα πρόσωπά μας δεν θα μπορούσε ποτέ να τα δει ένας άντρας εκτός οικογένειας.
It would just push you back into your seat.	Απλώς θα σε πίεζε πίσω στη θέση σου.
So, in that sense, it's all right.	Άρα, από αυτή την άποψη, από την πλευρά μου όλα είναι καλά.
I needed his strength to follow him.	Χρειαζόμουν τη δύναμή του για να το ακολουθήσω.
I think because it was not intended.	Νομίζω γιατί δεν ήταν προορισμένος.
But it is difficult, very difficult.	Αλλά είναι δύσκολο, πολύ δύσκολο.
The right place to buy a land.	Το κατάλληλο μέρος για να αγοράσετε μια γη.
I was sure that science would support me.	Ήμουν σίγουρος ότι η επιστήμη θα με υποστήριζε.
I'm back to this year.	Επιστρέφω στο τρέχον έτος.
I'm not sure if it works.	Δεν είμαι σίγουρος αν λειτουργεί.
But at least it's worth watching.	Αλλά τουλάχιστον θα αξίζει να το παρακολουθήσετε για να το δείτε.
He did not love her anymore, he thought, as he had loved her.	Δεν την αγαπούσε πια, σκέφτηκε, όπως την είχε αγαπήσει.
I had many good teachers.	Είχα πολλούς καλούς δασκάλους.
But whether we play or not, that's the only difference.	Αλλά είτε παίζουμε είτε όχι, αυτή είναι η μόνη διαφορά.
I like the treatment of the image.	Μου αρέσει η αντιμετώπιση της εικόνας.
I was never in any army, he said.	Δεν ήμουν ποτέ σε κανένα στρατό, είπε.
He did the experiments, analyzed data, wrote the manuscript.	Έκανε τα πειράματα, ανέλυσε δεδομένα, έγραψε το χειρόγραφο.
They won and they lost.	Κέρδισαν και έχασαν.
All of this has made you who you are today.	Όλα αυτά σας έχουν κάνει αυτό που είστε σήμερα.
Ground forces.	Επίγειες δυνάμεις.
If two objects are different, they should have different names.	Εάν δύο αντικείμενα είναι διαφορετικά, θα πρέπει να έχουν διαφορετικά ονόματα.
She knows exactly what she wants and is determined to get it.	Ξέρει ακριβώς τι θέλει και είναι αποφασισμένη να το αποκτήσει.
However, he may just have to deal with it.	Ωστόσο, μπορεί απλώς να πρέπει να το αντιμετωπίσει.
Home-based computer systems are quite standard.	Τα συστήματα υπολογιστών που βασίζονται στο σπίτι είναι αρκετά τυπικά.
I was expecting better quality for the price.	Περίμενα καλύτερη ποιότητα για την τιμή.
He remained in this position for ten years.	Στη θέση αυτή παρέμεινε για δέκα χρόνια.
I prepare the family not to expect much.	Προετοιμάζω την οικογένεια να μην περιμένει πολλά.
His reason remains true.	Ο λόγος του παραμένει αληθινός.
He wants to spend more time with his family.	Θέλει να περνά περισσότερο χρόνο με την οικογένειά του.
We think this was wrong.	Θεωρούμε ότι αυτό ήταν λάθος.
I ask her if she likes my husband.	Τη ρωτάω αν της αρέσει ο άντρας μου.
He touched his shoulder.	Άγγιξε τον ώμο του.
We had learned a lot about the murder that year.	Είχαμε μάθει πολλά για τον φόνο εκείνη τη χρονιά.
Once we understood, we proceeded to solutions.	Μόλις καταλάβαμε, προχωρήσαμε σε λύσεις.
Sounds good;.	Ακούγεται καλό;.
Girls do not like to be beaten.	Στα κορίτσια δεν αρέσει να τα χτυπούν.
There are many reasons why they are in there.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για τους οποίους βρίσκονται εκεί μέσα.
It was a financial decision.	Ήταν μια οικονομική απόφαση.
Not much else has changed.	Ούτε πολλά άλλα έχουν αλλάξει.
I do not remember their names.	Δεν θυμάμαι τα ονόματά τους.
They bought several of them, the others came as a gift.	Αρκετά από αυτά τα αγόρασαν, τα άλλα τους ήρθαν με δώρο.
I had never heard a woman speak this way.	Δεν είχα ακούσει ποτέ γυναίκα να μιλάει με αυτόν τον τρόπο.
It was the worst day of my life.	Ήταν η χειρότερη μέρα της ζωής μου.
He would do anything.	Θα έκανε τα πάντα.
Another weak area.	Άλλη μια αδύναμη περιοχή.
It was a short laugh.	Ήταν ένα σύντομο γέλιο.
But things are not new to me.	Αλλά τα πράγματα δεν είναι κάτι καινούργιο για μένα.
Drew needs me.	Ο Ντρου με χρειάζεται.
One looks like the next.	Το ένα μοιάζει με το επόμενο.
Just have fun and do a little work.	Απλά περάστε καλά και κάντε μια μικρή δουλειά.
This is due to insufficient public support for the war.	Αυτό οφείλεται στην ανεπαρκή δημόσια υποστήριξη για τον πόλεμο.
The first in a series.	Το πρώτο σε μια σειρά.
But she was still beautiful.	Αλλά ήταν ακόμα όμορφη.
Kill a king and be free forever.	Σκότωσε έναν βασιλιά και μείνε ελεύθερος για πάντα.
This is not going to go away.	Αυτό δεν πρόκειται να φύγει.
He went straight to the door without turning.	Πήγε κατευθείαν στην πόρτα χωρίς να γυρίσει.
It is dead meat.	Είναι νεκρό κρέας.
He put her in the right frame of mind.	Την έβαλε στο σωστό πλαίσιο μυαλού.
It really is something.	Είναι πραγματικά κάτι.
What they had was true, powerful and very powerful.	Αυτό που είχαν ήταν αληθινό, ισχυρό και πολύ δυνατό.
You spend time again having dreams.	Ξοδεύεις ξανά χρόνο έχοντας όνειρα.
After his second.	Μετά το δεύτερο του.
You return to the night before you lose your memory.	Επιστρέφεις στο βράδυ πριν χάσεις τη μνήμη σου.
He clearly enjoyed the company of young men.	Σαφώς απολάμβανε τη συντροφιά νεαρών ανδρών.
Things have changed little since last summer.	Τα πράγματα έχουν αλλάξει ελάχιστα από το περασμένο καλοκαίρι.
He would not make a decision.	Δεν θα έπαιρνε απόφαση.
It's so right.	Τόσο είναι σωστό.
Maybe more than a year.	Ίσως περισσότερο από ένα χρόνο.
His death was widely reported in the press.	Ο θάνατός του αναφέρθηκε ευρέως στον Τύπο.
, agreed to it.	, συμφώνησαν σε αυτό.
Who is the young man?	Ποιος είναι ο νέος.
The important thing now was to find out who she was.	Το σημαντικό τώρα ήταν να μάθουμε ποια ήταν.
I have suffered for this in kind.	Έχω υποφέρει για αυτό σε είδος.
I have a good relationship with him.	Έχω καλές σχέσεις μαζί του.
There were no serious side effects.	Δεν υπήρξαν σοβαρές παρενέργειες.
Next, at least one term must be evaluated as true.	Στη συνέχεια, τουλάχιστον ένας όρος πρέπει να αξιολογηθεί ως αληθής.
Hold your breath to count the three.	Κρατήστε την αναπνοή σας για να μετρήσετε τα τρία.
You are stronger than them, that is your secret.	Είσαι πιο δυνατός από αυτούς, αυτό είναι το μυστικό σου.
The latter was the case with two issues.	Αυτό το τελευταίο ήταν η περίπτωση δύο θεμάτων.
My mother and father.	Η μητέρα μου και ο πατέρας μου.
This is the greatest danger of freedom.	Αυτός είναι ο μεγαλύτερος κίνδυνος της ελευθερίας.
Not by phone.	Όχι τηλεφωνικά.
I never did it again, I never planned to do it again.	Δεν το έκανα ποτέ ξανά, δεν σχεδίαζα να το ξανακάνω ποτέ.
But my father drank it.	Αλλά ο πατέρας μου το έπινε.
But that does not count.	Αλλά αυτό δεν μετράει.
We can not stay here.	Δεν μπορούμε να μείνουμε εδώ.
Nor can you bear fruit if you do not stay in me.	Ούτε μπορείς να καρποφορήσεις αν δεν μείνεις μέσα μου.
Two specific cases stand out.	Δύο συγκεκριμένες περιπτώσεις ξεχωρίζουν.
This is the best deal a state has ever had.	Αυτή είναι η καλύτερη συμφωνία που είχε ποτέ ένα κράτος.
He said it would not be far off.	Είπε ότι δεν θα ήταν μακριά.
He wanted it back but they gave it to me anyway.	Το ήθελε πίσω αλλά μου το έδωσαν πάντως.
However, he did not give the solution.	Ωστόσο, δεν έδωσε τη λύση.
Or it might not exist.	Ή θα μπορούσε να μην υπάρχει.
You deserve more than anything else.	Αξίζεις περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
And they are fast.	Και είναι και γρήγορες.
Do what you want.	Κάντε το αυτό που θέλετε.
There is an understanding between us.	Μεταξύ μας υπάρχει συνεννόηση.
Every day after work.	Κάθε μέρα μετά τη δουλειά.
Increase the heat to high.	Αυξήστε τη θερμότητα σε υψηλή.
They made a sound.	Έκαναν έναν ήχο.
We took out what was necessary.	Βγάλαμε ό,τι ήταν απαραίτητο.
Had to be.	Έπρεπε να είναι.
She is smart.	Είναι έξυπνη.
It would happen.	Θα γινόταν.
He has wonderful hands.	Έχει υπέροχα χέρια.
Her room is at the end.	Το δωμάτιό της είναι στο τέλος.
But we are not ready for that now.	Αλλά δεν είμαστε έτοιμοι για αυτό τώρα.
This is the most important point.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό σημείο.
And I with about two hours of sleep inside me.	Και εγώ με περίπου δύο ώρες ύπνο μέσα μου.
Nice little picture.	Ωραία μικρή εικόνα.
I worked fast.	Δούλεψα γρήγορα.
Reading is an activity.	Το διάβασμα είναι μια δραστηριότητα.
This is a huge challenge.	Αυτή είναι μια τεράστια πρόκληση.
But at least he told me that the army knew.	Αλλά τουλάχιστον μου είπε ότι ο στρατός ήξερε.
You can never own your apartment, no matter how much you pay.	Δεν μπορείτε ποτέ να είστε ιδιοκτήτης του διαμερίσματός σας, ανεξάρτητα από το πόσα πληρώνετε.
Probably the same as everything else here.	Μάλλον το ίδιο με όλα τα άλλα εδώ.
You must leave.	Πρέπει να φύγεις.
It is no longer possible to say where the sound comes from.	Δεν είναι πλέον δυνατό να πούμε από πού προέρχεται ο ήχος.
The tool is completely free to download from here.	Το εργαλείο είναι εντελώς δωρεάν για λήψη από εδώ.
And that was quickly torn down.	Και αυτό καταρρίφθηκε γρήγορα.
She looked a little sick.	Έμοιαζε λίγο άρρωστη.
But we had nothing to do with it, of course.	Αλλά δεν είχαμε καμία σχέση με αυτό, φυσικά.
He may have been out at home.	Μπορεί να ήταν έξω στο σπίτι.
She says she hit her left hand.	Λέει ότι χτύπησε το αριστερό της χέρι.
And games should be fun.	Και τα παιχνίδια πρέπει να είναι διασκεδαστικά.
Interesting decisions come later.	Ενδιαφέρουσες αποφάσεις έρχονται αργότερα.
They will learn the address from the call.	Θα μάθουν τη διεύθυνση από την κλήση.
We like you.	Μας αρέσεις.
It's a little different.	Είναι λίγο διαφορετικό.
Then you have to get up and run it out of the house.	Τότε πρέπει να σηκωθείς και να το σκάσεις από το σπίτι.
The stock seat would be better.	Το stock seat θα ήταν καλύτερο.
I do not miss the frightened way he looks at me.	Δεν μου λείπει ο φοβισμένος τρόπος που με κοιτάζει.
I could have found him years ago.	Θα μπορούσα να τον είχα βρει πριν από χρόνια.
I could not find how to offer it.	Δεν μπορούσα να βρω πώς να το προσφέρω.
The issue is general.	Το θέμα είναι γενικό.
Tell me what you see or what you do not see.	Πες μου τι βλέπεις ή τι δεν βλέπεις.
That is my main goal.	Αυτός είναι ο βασικός μου στόχος.
Of course he was not sure.	Φυσικά δεν ήταν σίγουρος.
This is an example.	Αυτό είναι ένα παράδειγμα.
Every good judge knows that there are really at least three sides.	Κάθε καλός κριτής γνωρίζει ότι υπάρχουν πραγματικά τουλάχιστον τρεις πλευρές.
By bad guy.	Ανά κακό τύπο.
She closed her eyes and let the world in.	Έκλεισε τα μάτια της και άφησε τον κόσμο μέσα.
I went through many different emotions.	Πέρασα από πολλά διαφορετικά συναισθήματα.
You can also help.	Μπορείτε επίσης να βοηθήσετε.
Nobody felt well.	Κανείς δεν ένιωθε καλά.
Add some notes to the whiteboard.	Πρόσθεσε μερικές σημειώσεις στον λευκό πίνακα.
We are still here.	Ακόμα εδώ είμαστε.
And you are as strong as each other.	Και είστε τόσο δυνατοί όσο ο ένας τον άλλον.
It was a place of business.	Ήταν τόπος επιχείρησης.
Brain stories have a basic structure of cause and effect.	Οι ιστορίες εγκεφάλου έχουν μια βασική δομή αιτίας και αποτελέσματος.
Yes, read it again.	Ναι, διαβάστε το ξανά.
I think that is enough.	Νομίζω ότι είναι αρκετό.
Or maybe he just taught them a guy by that name.	Ή ίσως απλώς τους δίδαξε ένας τύπος με αυτό το όνομα.
They want to make a movie about their child.	Θέλουν να κάνουν μια ταινία για το παιδί τους.
See you in two days.	Τα λέμε σε δύο μέρες.
He and some of his friends.	Αυτός και μερικοί φίλοι του.
I want to do a play.	Θέλω να κάνω ένα θεατρικό έργο.
Only women with good quality eggs will be successful.	Μόνο οι γυναίκες με καλής ποιότητας ωάρια θα έχουν καλή επιτυχία.
I do not see it happening yet.	Δεν το βλέπω να συμβαίνει ακόμα.
The forces here are based.	Οι δυνάμεις εδώ βασίζονται.
But then neither is the internet.	Αλλά τότε ούτε το διαδίκτυο.
We face only the first.	Αντιμετωπίζουμε μόνο το πρώτο.
It will be done quickly.	Θα γίνει γρήγορα.
But then.	Αλλά στη συνέχεια.
But this time, he let it go.	Αλλά για αυτή τη φορά, το άφησε να φύγει.
We have so much time.	Έχουμε τόσο πολύ χρόνο.
Some, it is said ,.	Μερικά, λέγεται,.
It is not a theory.	Δεν είναι θεωρία.
He left me this manuscript.	Μου άφησε αυτό το χειρόγραφο.
My main job was in a financial company.	Η κύρια δουλειά μου ήταν σε μια οικονομική εταιρεία.
It is most affected by the rise.	Πιο πολύ επηρεάζεται από την άνοδο.
The black man is playing on the cross.	Ο μαύρος παίζει στο σταυρό.
Some bring tears to your eyes.	Κάποιοι σου φέρνουν δάκρυα στα μάτια.
For the first time in literature.	Για πρώτη φορά στη λογοτεχνία.
I remember the words and the names and the people.	Θυμάμαι τις λέξεις και τα ονόματα και τους ανθρώπους.
We love each other.	Αγαπιόμαστε.
You finally got everything you wanted.	Επιτέλους έπαιρνες όλα όσα ήθελες.
That they would fail.	Ότι θα αποτύγχανε.
You got an easy job because it was safe.	Πήρες μια εύκολη δουλειά γιατί ήταν ασφαλής.
You learn it as one thing.	Το μαθαίνεις σαν ένα πράγμα.
We know how to deal with it.	Ξέρουμε πώς να το αντιμετωπίσουμε.
It has to do with how you see your life.	Έχει να κάνει με το πώς βλέπεις τη ζωή σου.
So let us separate our thought from body to soul.	Ας διαχωρίσουμε λοιπόν τη σκέψη μας από το σώμα στην ψυχή.
However, follow-up studies are planned.	Ωστόσο, προγραμματίζονται μελέτες παρακολούθησης.
They look very good.	Φαίνονται πολύ καλά.
You could see that in the photos.	Αυτό μπορούσες να το δεις στις φωτογραφίες.
Staff will increase the heat of your meal upon request.	Το προσωπικό θα αυξήσει τη θερμότητα του γεύματός σας κατόπιν αιτήματος.
He had something.	Είχε κάτι.
Go to our user friendly website to get what you want.	Περάστε από τον φιλικό προς τον χρήστη ιστότοπο μας για να λάβετε αυτό που θέλετε.
He had a cell phone with him.	Είχε μαζί του ένα κινητό.
This is not the debate.	Δεν είναι αυτή η συζήτηση.
Talking about your anger will clear the air.	Το να μιλήσεις για τον θυμό σου θα καθαρίσει τον αέρα.
A command line tool will be included in these features.	Ένα εργαλείο γραμμής εντολών θα συμπεριληφθεί σε αυτές τις δυνατότητες.
This is a simple fact of the matter.	Αυτό είναι ένα απλό γεγονός του θέματος.
He would paint more.	Θα ζωγράφιζε κι άλλα.
They gather when they want and separate only when they have to.	Μαζεύονται όταν θέλουν και χωρίζουν μόνο όταν πρέπει.
I could have stayed there forever.	Θα μπορούσα να είχα μείνει εκεί για πάντα.
And that worked.	Και αυτό λειτούργησε.
There was a balance in the world.	Υπήρχε μια ισορροπία στον κόσμο.
All in one day because of gas prices of course.	Όλα σε μια μέρα λόγω των τιμών του φυσικού αερίου φυσικά.
Or, well, it should have been.	Ή, καλά, έπρεπε να είναι.
It takes about three months.	Χρειάζονται περίπου τρεις μήνες.
Back in the corner.	Πίσω στη γωνία.
It can not be ignored in any shape or form.	Δεν μπορεί να αγνοηθεί σε οποιοδήποτε σχήμα ή μορφή.
He wanted to know more about her.	Ήθελε να μάθει περισσότερα για αυτήν.
This is a piece of proof.	Αυτό είναι ένα κομμάτι της απόδειξης.
Draw one or more drawings i.	Σχεδιάστε ένα ή περισσότερα σχέδια i.
Close your eyes, take a deep breath.	Κλείστε τα μάτια σας, πάρτε μια βαθιά ανάσα.
I can understand why this will happen.	Μπορώ να καταλάβω γιατί θα συμβεί αυτό.
I thought you knew you were better than that.	Νόμιζα ότι ήξερες ότι είσαι καλύτερος από αυτό.
Nevertheless, the beer itself is very wonderful.	Παρόλα αυτά, ωστόσο, η ίδια η μπύρα είναι πολύ υπέροχη.
He is a transfer student who has just started.	Είναι μεταγραφικός φοιτητής που μόλις ξεκίνησε.
If so, refer to the comments.	Εάν συμβαίνει αυτό, αναφέρεται στα σχόλια.
That could happen, he realized.	Αυτό θα μπορούσε να συμβεί, συνειδητοποίησε.
This is where the public really becomes part of the community.	Αυτό είναι όπου το κοινό γίνεται πραγματικά μέρος της κοινότητας.
Many do it because land is so cheap.	Πολλοί το κάνουν επειδή η γη είναι τόσο φθηνή.
To make the dog more comfortable.	Για να κάνει το σκυλί πιο άνετο.
We will send it to you immediately.	Θα σας το στείλουμε αμέσως.
However, we believe that no currently available method is ideal.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι καμία επί του παρόντος διαθέσιμη μέθοδος δεν είναι ιδανική.
It was not possible to run close to him.	Δεν ήταν δυνατό να τρέξει από κοντά του.
He would never let it go.	Δεν θα το άφηνε ποτέ να φύγει.
Let's put a sign next to his name.	Ας βάλουμε ένα σημάδι δίπλα στο όνομά του.
That was definitely a character.	Αυτός ήταν σίγουρα ένας χαρακτήρας.
Her hands reached out to me.	Τα χέρια της έφτασαν προς το μέρος μου.
People who drink our beer are people who like to drink beer.	Οι άνθρωποι που πίνουν την μπύρα μας είναι άνθρωποι που τους αρέσει να πίνουν μπύρα.
He seems to be in good condition and well cared for in the past.	Φαίνεται να είναι σε καλή κατάσταση και φροντισμένος στο παρελθόν.
You can only live it.	Μπορείς μόνο να το ζήσεις.
One way is to think of it as an insurance policy.	Ένας τρόπος είναι να το σκεφτείς σαν ένα ασφαλιστήριο συμβόλαιο.
I believe it now, but for different reasons.	Το πιστεύω τώρα, αλλά για διαφορετικούς λόγους.
First, we look at the background.	Αρχικά, εξετάζουμε το παρασκήνιο.
The sun was setting and it would soon be dark.	Ο ήλιος έδυε και σε λίγο θα νυχτώσει.
But she liked it, of course.	Αλλά της άρεσε, φυσικά.
And the rules are about creating space for other people.	Και οι κανόνες αφορούν στο να δημιουργηθεί χώρος για άλλους ανθρώπους.
We have now added additional data to support this claim.	Έχουμε πλέον προσθέσει επιπλέον δεδομένα για να υποστηρίξουμε αυτόν τον ισχυρισμό.
This is your job.	Αυτή είναι η δουλειά σου.
This battle is over now.	Αυτή η μάχη έχει τελειώσει τώρα.
Two groups were identified.	Ταυτοποιήθηκαν δύο ομάδες.
Be careful with that.	Να είστε προσεκτικοί με αυτό.
And not necessarily because they are run by bad men.	Και όχι επειδή διοικούνται από κακούς άντρες απαραίτητα.
I got something.	Πήρα κάτι.
You will not do it because it is their city now.	Δεν θα το κάνετε γιατί είναι και η πόλη τους τώρα.
In this case, there are three real solutions.	Σε αυτή την περίπτωση, υπάρχουν τρεις πραγματικές λύσεις.
This will take you to this page.	Με αυτόν τον τρόπο θα μεταφερθείτε σε αυτήν τη σελίδα.
But if it's right and it looks right, it works.	Αλλά αν είναι σωστό και φαίνεται σωστό, λειτουργεί.
In your mind, talk to him.	Στο μυαλό σου, μίλα του.
He had been shot in the back.	Τον είχαν πυροβολήσει στην πλάτη.
He was arrested several times.	Συνελήφθη μερικές φορές.
There is a password and the password is good.	Υπάρχει ένας κωδικός και ο κωδικός είναι καλός.
You will not leave it.	Δεν θα το αφήσεις.
No age difference was reported between the groups.	Δεν αναφέρθηκε διαφορά ηλικίας μεταξύ των ομάδων.
What the user sees and the data.	Τι βλέπει ο χρήστης και τα δεδομένα.
He feels her looking at him.	Την νιώθει να τον κοιτάζει.
You will never make it.	Δεν θα τα κατάφερνες ποτέ.
In an instant he would touch her.	Σε μια στιγμή θα την άγγιζε.
This leads him to a life of crime.	Αυτό τον οδηγεί σε μια ζωή εγκλήματος.
We will be happy to answer any questions you may have.	Θα χαρούμε να απαντήσουμε σε τυχόν ερωτήσεις που μπορεί να έχετε.
The problem is that these are the only parts of the body we see.	Το πρόβλημα είναι ότι αυτά είναι τα μόνα μέρη του σώματος που βλέπουμε.
Just read the article.	Απλά διαβάστε το άρθρο.
A world of sound.	Ένας κόσμος ήχου.
Food for example.	Φαγητό για παράδειγμα.
Or he had something.	Ή κάτι είχε.
With water, however, the situation is much less clear.	Με το νερό, ωστόσο, η κατάσταση είναι πολύ λιγότερο ξεκάθαρη.
Finally something closed.	Επιτέλους κάτι έκλεισε.
Her hands are free.	Τα χέρια της ελευθερώνονται.
So much so that her hands were covered.	Τόσο πολύ που τα χέρια της ήταν καλυμμένα.
Everyone kept having fun.	Όλοι συνέχισαν να διασκεδάζουν.
I am not the rock.	Δεν είμαι ο βράχος.
We will pass by his house.	Θα περάσουμε από το σπίτι του.
He was determined to take her picture.	Ήταν αποφασισμένος να πάρει τη φωτογραφία της.
Whether this is good or not depends on your perspective.	Το αν αυτό είναι καλό ή όχι εξαρτάται από την οπτική σας.
No further information will be provided.	Δεν θα δοθούν περισσότερες πληροφορίες.
It is full of matter.	Είναι γεμάτο ύλη.
And the boy is mine.	Και το αγόρι είναι δικό μου.
It is the power of hope.	Είναι η δύναμη της ελπίδας.
One more thing, though.	Κάτι ακόμα, όμως.
This would take a lot of effort and time, but it would not be impossible.	Αυτό θα απαιτούσε πολύ κόπο και χρόνο, αλλά δεν θα ήταν αδύνατο.
How these jobs could be created is of far less importance to him.	Το πώς θα μπορούσαν να δημιουργηθούν αυτές οι θέσεις εργασίας έχει πολύ μικρότερη σημασία για αυτόν.
He had given up.	Τα είχε παρατήσει.
We organized an interview for next week.	Οργανώσαμε μια συνέντευξη για την επόμενη εβδομάδα.
Are you ok?' 	Είσαι καλά?'
he said.	είπε.
We did it, but we did it in different ways.	Το κάναμε, αλλά το κάναμε με διαφορετικούς τρόπους.
I think they could fix it very, very easily.	Νομίζω ότι θα μπορούσαν να το διορθώσουν πολύ, πολύ εύκολα.
So this is not the problem here.	Άρα δεν είναι αυτό το πρόβλημα εδώ.
Good but not great movie.	Καλή αλλά όχι υπέροχη ταινία.
But you do not need to play.	Αλλά δεν χρειάζεται να παίξετε.
We can really think of different uses.	Μπορούμε πραγματικά να σκεφτούμε διάφορες χρήσεις.
I do the same.	Το ίδιο κάνω και εγώ.
Here the accused did not deny this right.	Εδώ ο κατηγορούμενος δεν αρνήθηκε αυτό το δικαίωμα.
Doing so keeps emotions high.	Κάνοντας αυτό διατηρεί τα συναισθήματα σε υψηλά επίπεδα.
I hope you were not very comfortable.	Ελπίζω να μην βολεύτηκες πολύ.
This is very important for the health of the game in the future.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για την υγεία του παιχνιδιού στο μέλλον.
Circle yourself with people you know.	Κυκλώστε τον εαυτό σας με τα άτομα που γνωρίζουν.
I would be too.	Θα ήμουν και εγώ.
The result is shown in the right frame of the image.	Το αποτέλεσμα φαίνεται στο δεξιό πλαίσιο της εικόνας.
He had the other half of the ring.	Είχε το άλλο μισό του δαχτυλιδιού.
Click a post in its place.	Πατήστε μια ανάρτηση στη θέση της.
And they still did not save him.	Και ακόμα δεν τον έσωσαν.
That it was still a family.	Ότι ήταν ακόμα μια οικογένεια.
This is what we are trying to do in this work.	Αυτό επιχειρούμε σε αυτή την εργασία.
He was as nervous as a boy.	Ήταν τόσο νευρικός σαν αγόρι.
By that he meant many things.	Με αυτό εννοούσε πολλά πράγματα.
For what is worth my opinion.	Για αυτό που αξίζει η γνώμη μου.
It was their decision and we just provided technical advice.	Ήταν δική τους απόφαση και απλώς παρείχαμε τεχνικές συμβουλές.
I guess it didn't matter who and why.	Υποθέτω ότι δεν είχε σημασία ποιος και γιατί.
If it is false, the background content will be visible.	Εάν είναι false, το περιεχόμενο φόντου θα είναι ορατό.
You do not need to feel anything.	Δεν χρειάζεται να νιώσετε τίποτα.
She was one of those girls born to get married.	Ήταν ένα από εκείνα τα κορίτσια που γεννιούνται για να γαμούν.
Everyone was still busy with the clothes.	Όλοι ήταν ακόμα απασχολημένοι με τα ρούχα.
No, that's something.	Όχι, κάτι είναι αυτό.
It is not one thing.	Δεν είναι ένα πράγμα.
Many of the previous concerns have now disappeared.	Πολλές από τις προηγούμενες ανησυχίες έχουν πλέον εξαφανιστεί.
It seems like a very bad decision.	Φαίνεται ότι ήταν μια πολύ κακή απόφαση.
The skills they have, we must have them back.	Τις δεξιότητες που έχουν, πρέπει να τις έχουμε πίσω.
You have done nothing.	Δεν έχεις κάνει τίποτα.
We can move faster from here on out.	Μπορούμε να προχωρήσουμε πιο γρήγορα από εδώ και πέρα.
He brought you here.	Σε έφερε εδώ.
I would keep my problems hidden and I would not say a word.	Θα κρατούσα κρυμμένα τα προβλήματά μου και δεν θα έλεγα λέξη.
Oh, what could it have been.	Ω, τι μπορεί να ήταν.
It used to be sweet.	Ήταν και γλυκό κάποτε.
And on her computer.	Και στον υπολογιστή της.
I knew it hurt.	Ήξερα ότι πονούσε.
Maybe next time he should do the dogs.	Ίσως την επόμενη φορά θα έπρεπε να κάνει τα σκυλιά.
Be happy, be well, be yourself !.	Να είσαι ευτυχισμένος, να είσαι καλά, να είσαι ο εαυτός σου!.
We chased him away from us.	Τον διώξαμε από ανάμεσά μας.
I hope you do not mind sitting in the dark.	Ελπίζω να μην σε πειράζει να κάθεσαι στο σκοτάδι.
However, do not assume that you will get off without hard physical work.	Ωστόσο, μην νομίζετε ότι θα κατεβείτε χωρίς σκληρή σωματική εργασία.
He pushed open the door and my hand got stuck.	Έσπρωξε την πόρτα και το χέρι μου κόλλησε.
His tight air was secret.	Ο στενός αέρας του ήταν μυστικός.
The soldiers cut him to pieces.	Οι στρατιώτες τον έκοψαν σε κομμάτια.
Only one comment per person please.	Μόνο ένα σχόλιο ανά άτομο παρακαλώ.
Remember, this was our home as well as our place of business.	Θυμηθείτε, αυτό ήταν το σπίτι μας καθώς και ο τόπος της επιχείρησής μας.
She pulled her leg and looked.	Τράβηξε το πόδι της και κοίταξε.
So this does not change his mind the next morning.	Οπότε αυτό δεν αλλάζει γνώμη το επόμενο πρωί.
Or when we are nervous.	Ή όταν είμαστε νευρικοί.
It must have been at least two of them.	Πρέπει να ήταν τουλάχιστον δύο από αυτούς.
This book just grabbed me.	Αυτό το βιβλίο μόλις με άρπαξε.
Indeed, we have both.	Πράγματι, έχουμε και τα δύο και.
It lets us be.	Μας αφήνει να είμαστε.
But you can not.	Αλλά δεν μπορείς.
I could not control myself.	Δεν μπορούσα να συγκρατήσω τον εαυτό μου.
She is friendly and understanding with someone.	Είναι φιλική και κατανόηση με κάποιον.
They usually go down there every two days now.	Συνήθως πηγαίνουν εκεί κάτω κάθε δύο μέρες τώρα.
I have nothing in my life.	Δεν έχω τίποτα στη ζωή μου.
Clean and tidy.	Καθαρό και καθαρό.
Do not go any further.	Μην προχωρήσετε περαιτέρω.
Go here and buy it, as it gets better with each hearing.	Πηγαίνετε εδώ και αγοράστε το, καθώς γίνεται καλύτερο με κάθε ακρόαση.
Everything changes but some things remain the same.	Όλα αλλάζουν αλλά κάποια πράγματα μένουν ίδια.
I had to go.	Έπρεπε να φύγω.
I was so confused about so many things.	Ήμουν τόσο μπερδεμένος με πολλά πράγματα.
These instructions are very specific.	Αυτές οι οδηγίες είναι πολύ συγκεκριμένες.
They will fight to continue the fight.	Θα παλέψουν για να συνεχίσουν τον αγώνα.
And for four.	Και για τέσσερις.
It just makes sense to me.	Απλώς μου βγάζει νόημα.
I do not know why, but we did it.	Δεν ξέρω γιατί, αλλά το κάναμε.
I do not have to look good to catch bad people.	Δεν χρειάζεται να φαίνομαι καλός για να πιάσω κακούς.
You never ask for this increase.	Αυτή η αύξηση δεν ζητάς ποτέ.
It's hard to catch you.	Δύσκολα σε πιάνεις.
My only hope is not to be too complicated for her.	Η μόνη μου ελπίδα είναι να μην είναι πολύ περίπλοκο για εκείνη.
Without much more specific information, this is the best we can do.	Χωρίς πολύ πιο συγκεκριμένες πληροφορίες, αυτό είναι το καλύτερο που μπορούμε να κάνουμε.
But there is evidence to support it.	Υπάρχουν όμως στοιχεία που το υποστηρίζουν.
Welcome to find the approach of true love.	Καλώς ήρθατε να βρείτε την προσέγγιση της αληθινής αγάπης.
Of course we will tell everyone that you are with me.	Φυσικά θα πούμε σε όλους ότι είσαι μαζί μου.
It takes effort.	Χρειάζεται προσπάθεια.
So take advantage of them.	Αξιοποιήστε τα λοιπόν.
And then the lines had fallen.	Και τότε οι γραμμές είχαν πέσει.
Many factors played.	Παίζανε πολλοί παράγοντες.
I received the following error message.	Έλαβα το ακόλουθο μήνυμα λάθους.
The experiment was repeated three times with the same result.	Το πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές με το ίδιο αποτέλεσμα.
Now, be silent.	Τώρα, μείνε σιωπηλός.
And that's why we were there.	Και γι' αυτό ήμασταν εκεί.
It will be the setting for the movie he is here to do.	Θα είναι το σκηνικό για την ταινία που είναι εδώ να κάνει.
He saw what it was.	Είδε τι ήταν.
Because it will be fun.	Γιατί θα έχει πλάκα.
Then go for a run.	Μετά πήγαινε για τρέξιμο.
This is your problem.	Αυτό είναι το πρόβλημά σας.
This is this quarter.	Αυτό είναι αυτό το τρίμηνο.
I love everything about him.	Λατρεύω τα πάντα πάνω του.
So there is nothing else.	Άρα δεν υπάρχει τίποτα άλλο.
We went to school together.	Πήγαμε μαζί στο σχολείο.
Whatever is true is valid at the moment.	Οτιδήποτε είναι αλήθεια ισχύει για την παρούσα στιγμή.
Try going to bed early tonight.	Προσπαθήστε να πάτε για ύπνο νωρίς απόψε.
But that failed.	Αυτό όμως απέτυχε.
He was worried he would never see his son again.	Ανησυχούσε ότι δεν θα έβλεπε ποτέ ξανά τον γιο του.
There must be some.	Πρέπει να υπάρχουν μερικά.
Season to taste with black pepper.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση με μαύρο πιπέρι.
This way he can talk about his experience of feeling good.	Με αυτόν τον τρόπο μπορεί να μιλήσει για την εμπειρία του να νιώθει καλά.
We gather and talk and talk.	Μαζευόμαστε και μιλάμε και μιλάμε.
Soon no one could tell her what she did not know.	Πολύ σύντομα κανείς δεν μπορούσε να της πει αυτό που δεν ήξερε.
I understand why though.	Καταλαβαίνω γιατί όμως.
Well well well.	Λοιπόν λοιπόν λοιπόν.
It looked like a lot of salt.	Μου φάνηκε πολύ αλάτι.
I did not move.	δεν κουνηθηκα.
We have not done our job.	Δεν έχουμε κάνει τη δουλειά μας.
You have to stay here with us.	Πρέπει να μείνεις εδώ μαζί μας.
Further action will be taken if necessary.	Θα ληφθούν περαιτέρω μέτρα εάν χρειαστεί.
But he could be in shape if he wanted to.	Αλλά θα μπορούσε να είναι σε φόρμα αν ήθελε.
Or it's supposed to be.	Ή υποτίθεται ότι είναι.
You can use them for other creative work.	Μπορείτε να τα χρησιμοποιήσετε για άλλο δημιουργικό έργο.
If it is dry, then water.	Αν είναι στεγνό, τότε νερό.
She had downloaded two men.	Είχε κατεβάσει δύο άντρες.
We will defeat you.	Θα σε νικήσουμε.
I did not apply.	Δεν έκανα αίτηση.
She wanted to trust him.	Ήθελε να τον εμπιστευτεί.
We will take care of it.	Θα το φροντίσουμε.
I hope it is not lost.	Ελπίζω να μην χαθεί.
In relation to a public issue it includes.	Σε σχέση με ένα δημόσιο θέμα περιλαμβάνει.
Think about the result.	Σκεφτείτε το αποτέλεσμα.
Children have nothing, nothing.	Τα παιδιά δεν έχουν τίποτα, τίποτα.
Apparently, he slept and drank before that.	Προφανώς, κοιμόταν και πριν από αυτό έπινε.
However, interest is gained in a more complex surface.	Ωστόσο, γίνεται ενδιαφέρον σε μια γενικότερη σύνθετη επιφάνεια.
It was a warm clean spring.	Ήταν μια ζεστή καθαρή πηγή.
No one will believe in the message, the mission or the purpose.	Κανείς δεν θα πιστέψει στο μήνυμα, την αποστολή ή τον σκοπό.
They have been told for years what needs to be done.	Τους λένε εδώ και χρόνια τι πρέπει να γίνει.
Everything looks exactly like in the photos.	Όλα μοιάζουν ακριβώς όπως στις φωτογραφίες.
Let's talk about that at breakfast.	Ας μιλήσουμε για αυτό στο πρωινό.
This is unlike any other place.	Αυτό δεν μοιάζει με κανένα άλλο μέρος.
It contains it for a whole minute.	Τον περιέχει για ένα ολόκληρο λεπτό.
I want an explanation now.	Θέλω μια εξήγηση τώρα.
That's the answer you get.	Είναι η απάντηση που παίρνετε.
You know this is true.	Ξέρετε ότι αυτό είναι αλήθεια.
Then he opened it.	Μετά το άνοιξε.
And the stories of the letters grew and grew.	Και οι ιστορίες των επιστολών μεγάλωναν και μεγάλωναν.
It works quite well.	Λειτουργεί αρκετά καλά.
It was a short conversation.	Ήταν μια σύντομη συνομιλία.
He must issue his orders.	Πρέπει να εκδώσει τις εντολές του.
He had no money either.	Ούτε χρήματα είχε.
Complete absolute freedom.	Πλήρης απόλυτη ελευθερία.
Nice work dress.	Ωραίο φόρεμα εργασίας.
Football is great, but life is so beautiful and amazing.	Το ποδόσφαιρο είναι υπέροχο, αλλά η ζωή είναι τόσο όμορφη και εκπληκτική.
The device connects directly to the card.	Η συσκευή συνδέεται απευθείας με την κάρτα.
He looked very young.	Φαινόταν πολύ νέος.
I am at a complete loss in this.	Είμαι σε πλήρη απώλεια σε αυτό.
From start to finish.	Από την αρχή μέχρι το τέλος.
This news crew was lucky.	Αυτό το ειδησεογραφικό συνεργείο έμεινε τυχερό.
There was no sky now, no earth, only snow.	Δεν υπήρχε ουρανός τώρα, ούτε γη, αλλά μόνο το χιόνι.
No further processing of the samples is required.	Δεν απαιτείται περαιτέρω επεξεργασία των δειγμάτων.
However, we could not say the same about paper.	Ωστόσο, δεν θα μπορούσαμε να πούμε το ίδιο για το χαρτί.
These food sources are not secondary, they are primary resources.	Αυτές οι πηγές τροφίμων δεν είναι δευτερεύουσες, είναι πρωτογενείς πόροι.
They are made easily and quickly.	Γίνονται εύκολα και γρήγορα.
Otherwise, they will face pressure from public opinion.	Διαφορετικά, θα αντιμετωπίσουν πιέσεις από την κοινή γνώμη.
Add comments to explain your ideas.	Προσθέστε σχόλια για να εξηγήσετε τις ιδέες σας.
And with her when she goes.	Και μαζί της όταν πάει.
It did, however, mean taking some time off from school.	Σήμαινε, ωστόσο, να πάρω λίγο χρόνο από το σχολείο.
You know the name.	Ξέρεις το όνομα.
It helps to check if the same thing happens every time.	Βοηθά να ελέγξετε εάν συμβαίνει το ίδιο κάθε φορά.
Keep this in mind when placing your order.	Λάβετε υπόψη σας αυτό όταν κάνετε την παραγγελία σας.
No one was running towards them now.	Κανείς δεν έτρεχε προς το μέρος τους τώρα.
He understood perfectly.	Κατάλαβε τέλεια.
No one was there to meet him.	Κανείς δεν ήταν εκεί για να τον συναντήσει.
Then we have the following.	Τότε έχουμε τα εξής.
There are so many people who need the financial services we provide.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί άνθρωποι που χρειάζονται τις οικονομικές υπηρεσίες που παρέχουμε.
They were not in any danger.	Δεν διέτρεχαν κανέναν κίνδυνο.
I know exactly what caught her.	Ξέρω ακριβώς τι της έπιασε.
Proceed to no.	Προχώρησε στο αρ.
Yes, that's an explanation.	Ναι, αυτή είναι μια εξήγηση.
In adults.	Σε ενήλικα.
This fixes the window.	Έτσι διορθώνετε το παράθυρο.
Maybe it would be better to leave a class behind.	Ίσως θα ήταν καλύτερα να αφήσετε πίσω μια τάξη.
There was nothing he could do to stop it, to stop it from happening.	Δεν θα μπορούσε να κάνει τίποτα για να τον σταματήσει, να σταματήσει να συμβαίνει.
I love this room.	Λατρεύω αυτό το δωμάτιο.
Let it go as it goes.	Αφήστε το να πάει όπως πάνε.
If you do not like it, go out and vote.	Αν δεν σας αρέσει, βγείτε έξω και ψηφίστε.
Leave it for a day.	Αφήστε το για μια μέρα.
New guys before him.	Νέοι τύποι πριν από αυτόν.
To do it somehow.	Για να τα καταφέρω με κάποιο τρόπο.
The danger was extreme.	Ο κίνδυνος ήταν ακραίος.
This time the law determined the result.	Αυτή τη φορά ο νόμος καθόρισε το αποτέλεσμα.
It is hot in summer and usually cold in winter.	Είναι ζεστό το καλοκαίρι και συνήθως κρύο το χειμώνα.
That worked just fine.	Αυτό λειτουργούσε μια χαρά.
However, this was only with the same picture.	Ωστόσο, αυτό ήταν μόνο με την ίδια εικόνα.
They walked in silence.	Περπατούσαν σιωπηλοί.
I do not like violence.	Δεν μου αρέσει η βία.
I'm afraid we might get attention where it would not be otherwise.	Φοβάμαι ότι μπορεί να τραβήξουμε την προσοχή εκεί που δεν θα ήταν διαφορετικά.
We had sex together.	Κάναμε σεξ μαζί.
The two remaining boys followed their example.	Τα δύο εναπομείναντα αγόρια ακολούθησαν το παράδειγμά τους.
It was no longer safe to stand.	Δεν ήταν πλέον ασφαλές να σταθώ.
Maybe he had nothing to worry about.	Ίσως, δεν είχε τίποτα να ανησυχήσει.
He extended his hand to me.	Μου άπλωσε το χέρι του.
Find it.	Βρες το.
I wanted to see the whole thing.	Ήθελα να το δω ολόκληρο.
This sounds a lot more complicated than it's.	Αυτό ακούγεται πολύ πιο περίπλοκο από ό,τι είναι.
Many of what he said was true.	Πολλά από αυτά που είχε πει ήταν αλήθεια.
The smell of your sweat.	Η μυρωδιά του ιδρώτα σου.
This is very simple and cheap.	Αυτό είναι πολύ απλό και φθηνό.
I'm getting ready.	Ετοιμάζομαι.
We do not need to get into that.	Δεν χρειάζεται να μπούμε σε αυτό.
Maybe it's that simple.	Ίσως είναι τόσο απλό.
I paid people to do these things for me.	Πλήρωνα τους ανθρώπους για να κάνουν αυτά τα πράγματα για μένα.
We do not know who they are.	Δεν ξέρουμε ποιοι είναι.
My joy and my anger.	Η χαρά μου και ο θυμός μου.
Also, some elements of his stories just do not sound true.	Επίσης, ορισμένα στοιχεία των ιστοριών του απλώς δεν ακούγονται αληθινά.
You need good shoes.	Χρειάζεσαι καλά παπούτσια.
The proposal was later heard.	Αργότερα έγινε ακρόαση για την πρόταση.
He thought and thought.	Σκέφτηκε και σκέφτηκε.
This word that remains.	Αυτή η λέξη που μένει.
This woman did not need him.	Αυτή η γυναίκα δεν τον χρειαζόταν.
He was given a job that he is not interested in.	Του δόθηκε δουλειά που δεν τον ενδιαφέρει.
He was worried that you would kill him or arrest him.	Ανησυχούσε ότι θα τον σκότωνες ή θα τον συλλάβουν.
The interpretation of the information is your own critique.	Η ερμηνεία των πληροφοριών είναι δική σας κριτική.
That would pass.	Αυτό θα περνούσε.
I really liked the story and the characters.	Μου άρεσε πολύ η ιστορία και οι χαρακτήρες.
Only the old man did not interfere.	Μόνο που ο γέρος δεν ανακατευόταν.
He did not see the things he wanted to see.	Δεν είδε τα πράγματα που ήθελε να δει.
I live a very happy life.	Ζω μια πολύ ευτυχισμένη ζωή.
However, the exact opposite happened.	Ωστόσο, συνέβη το ακριβώς αντίθετο.
I just like walking home.	Απλώς μου αρέσει να περπατάω στα σπίτια.
You need to listen to the whole thing.	Θα πρέπει να το ακούσετε ολόκληρο.
This is probably good enough for your purposes.	Αυτό μάλλον είναι αρκετά καλό για τους σκοπούς σας.
The life is too short.	Η ζωή είναι πολύ μικρή.
He shows us to our room.	Μας δείχνει στο δωμάτιό μας.
You are young now and it is time to decide these things.	Είσαι νέος τώρα και ήρθε η ώρα να αποφασίσεις αυτά τα πράγματα.
More fun everyday movies are coming.	Έρχονται πιο διασκεδαστικές καθημερινές ταινίες.
We are two adults playing at home.	Είμαστε δύο ενήλικες που παίζουμε σπίτι.
I ask you to sign a name.	Σας ζητώ να υπογράψετε ένα όνομα.
It is perfect in every way.	Είναι τέλειο από κάθε άποψη.
It looks cool.	Φαίνεται δροσερό.
I think it's one of the most fun features.	Νομίζω ότι είναι ένα από τα πιο διασκεδαστικά χαρακτηριστικά.
It looks very nice, it should be improved in the coming years.	Φαίνεται πολύ ωραίο, θα πρέπει να βελτιωθεί με τα επόμενα χρόνια.
Was built.	Χτίστηκε.
Especially a young woman who can no longer feel anything.	Ειδικά μια νέα γυναίκα που δεν μπορεί να νιώσει τίποτα πια.
It has its place.	Έχει τη θέση του.
I never think about him.	Δεν τον σκέφτομαι ποτέ.
Thanks to the staff who were so helpful.	Ευχαριστώ το προσωπικό που ήταν τόσο εξυπηρετικό.
I told him not to ask anymore.	Του είπα να μην ρωτήσει άλλο.
It may be the last mistake you make.	Μπορεί να είναι το τελευταίο λάθος που κάνεις.
I wanted you to have a copy.	Ήθελα να έχεις ένα αντίγραφο.
Then close it again.	Μετά το ξανάκλεισε.
Easy to make.	Εύκολο να φτιαχτεί.
They know how to make their own form of music.	Ξέρουν πώς να φτιάχνουν τη δική τους μορφή μουσικής.
This is important as you want to be consistent with it.	Αυτό είναι σημαντικό, καθώς θέλετε να είστε συνεπείς με αυτό.
They were round in front again.	Ήταν πάλι στρογγυλοί μπροστά.
It's sad but true.	Είναι λυπηρό αλλά αληθινό.
He knew this was not right, but he could not restrain himself.	Ήξερε ότι αυτό δεν ήταν σωστό, αλλά δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
Random design elements.	Τυχαία σχεδιαστικά στοιχεία.
Round selection so.	Στρογγυλή επιλογή έτσι.
Data from three independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται δεδομένα που προέκυψαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
This will really fix it.	Έτσι θα διορθωθεί πραγματικά.
In fact, this was not entirely true.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν ήταν απολύτως αλήθεια.
Day by day passed.	Η μέρα με τη μέρα πέρασε.
There was no significant effect on any of them.	Σε κανένα από αυτά δεν υπήρξε σημαντική επίδραση.
What a strong young woman.	Τι δυνατή νεαρή γυναίκα.
True in size.	Αλήθεια στο μέγεθος.
But that's how it really happened.	Αλλά έτσι έγινε πραγματικά.
The woman had died.	Η γυναίκα είχε πεθάνει.
I was hoping it wasn't me.	Ήλπιζα ότι δεν ήμουν εγώ.
It was just a fun time together.	Ήταν απλώς μια διασκεδαστική στιγμή που περνούσαν μαζί.
It is also the truth.	Επίσης είναι η αλήθεια.
So this is not a big change.	Οπότε δεν πρόκειται για μεγάλη αλλαγή.
That just disappeared.	Αυτό απλά εξαφανίστηκε.
Wait as they decide what to do next.	Περίμενε καθώς αποφάσισαν τι να κάνουν στη συνέχεια.
All materials are subject to change without notice.	Όλα τα υλικά υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
Keep both shoulders level.	Κρατήστε και τους δύο ώμους στο ίδιο επίπεδο.
I'm just saying patience.	Απλώς λέω υπομονή.
I am currently using the class mentioned above.	Αυτήν τη στιγμή χρησιμοποιώ την τάξη που αναφέρθηκε παραπάνω.
Book in advance online for the best prices.	Κάντε κράτηση εκ των προτέρων online για τις καλύτερες τιμές.
This woman is from the opposite.	Αυτή η γυναίκα είναι από απέναντι.
I really love my girl, but this is not love.	Αγαπώ πραγματικά το κορίτσι μου, αλλά δεν πρόκειται για αγάπη.
They have not made it public.	Δεν το έχουν δημοσιοποιήσει.
But the door was open.	Όμως η πόρτα ήταν ανοιχτή.
And so on.	Και ούτω καθεξής.
Silence in the back.	Ησυχία στο πίσω μέρος.
What is not very different here is the simple technique.	Αυτό που δεν διαφέρει πολύ εδώ είναι η απλή τεχνική.
Some died, others moved.	Άλλοι πέθαναν, άλλοι μετακόμισαν.
There is no one in charge.	Δεν υπάρχει κανένας υπεύθυνος.
He would not let me talk to him.	Δεν με άφηνε να του μιλήσω.
For me it was.	Για μένα ήταν.
One more thing to watch.	Ένα ακόμη πράγμα για να παρακολουθήσετε.
A new one, about every month.	Ένα νέο, κάθε μήνα περίπου.
There is real trust.	Υπάρχει πραγματική εμπιστοσύνη.
Although he has registered for the lot.	Παρά το γεγονός ότι έχει εγγραφεί για την παρτίδα.
No one would marry her because of who she was.	Κανείς δεν θα τη γαμούσε εξαιτίας αυτού που ήταν.
You are as fast as they are.	Είσαι τόσο γρήγορος όσο αυτοί.
They have done it this year as well.	Το έχουν κάνει και φέτος.
We probably need to understand that.	Μάλλον πρέπει να το καταλάβουμε.
She was gone for the day while she was back.	Είχε φύγει για τη μέρα ενώ εκείνη ήταν πίσω.
The company often thinks of new ways to bring people together.	Η εταιρεία σκέφτεται συχνά νέους τρόπους για να φέρει κοντά τους ανθρώπους.
There is no freedom without truth.	Δεν υπάρχει ελευθερία χωρίς αλήθεια.
But even that did not do any good.	Αλλά ούτε αυτό έκανε καλό.
This was not a vision.	Αυτό δεν ήταν όραμα.
I knew it was her call.	Ήξερα ότι ήταν η κλήση της.
In my tent.	Στη σκηνή μου.
It just sounds good to you to say it over and over again.	Απλώς σου ακούγεται καλό να το λες ξανά και ξανά.
She did not want to keep him.	Δεν ήθελε να τον κρατήσει.
Nothing could be done without him.	Τίποτα δεν μπορούσε να γίνει χωρίς αυτόν.
They all received some kind of treatment.	Όλοι έλαβαν κάποιο είδος θεραπείας.
You do not need to close the door.	Δεν χρειάζεται να κλείσετε την πόρτα.
If it's a war, so be it.	Αν είναι πόλεμος, ας είναι έτσι.
They do not understand the ways of their people.	Δεν καταλαβαίνουν τους τρόπους των ανθρώπων τους.
They are basically for people who think they are tough.	Βασικά είναι για ανθρώπους που πιστεύουν ότι είναι σκληροί.
Kids love this mess.	Τα παιδιά λατρεύουν αυτό το χάλι.
I want to become something.	Θέλω να γίνω κάτι.
Now nothing was as it should be.	Τώρα τίποτα δεν ήταν όπως θα έπρεπε.
The first band had played at nine.	Το πρώτο συγκρότημα είχε παίξει στις εννιά.
It was just.	Ήταν μόνο.
You may have other uses though.	Μπορεί να έχετε άλλες περιπτώσεις χρήσης όμως.
But it has not come to fruition.	Αλλά δεν έχει καταλήξει σε τίποτα.
Patients were considered the main source of violence.	Οι ασθενείς θεωρούνταν ως η κύρια πηγή βίας.
He came here to stop me.	Ήρθε εδώ για να με σταματήσει.
So is the war.	Το ίδιο και ο πόλεμος.
We saw it last week.	Το είδαμε την περασμένη εβδομάδα.
There are many more types of functions we could use here.	Υπάρχουν πολλοί περισσότεροι τύποι συναρτήσεων που θα μπορούσαμε να χρησιμοποιήσουμε εδώ.
He said it over and over until he believed it.	Το έλεγε ξανά και ξανά μέχρι να το πιστέψει.
It's huge.	Είναι τεράστιο.
That was just too much.	Αυτό ήταν απλώς πάρα πολύ.
Everyone does, most of the time.	Όλοι το κάνουν, τις περισσότερες φορές.
Okay, not a hundred.	Εντάξει, όχι εκατό.
It was not just about fighting and killing.	Δεν ήταν μόνο να πολεμάς και να σκοτώνεις.
The range was immediately exhausted.	Η γκάμα είχε εξαντληθεί αμέσως.
Wear what you usually wear.	Φορέστε αυτό που φοράτε συνήθως.
No one really looks different.	Κανείς δεν φαίνεται πραγματικά διαφορετικός.
It is a fair deal.	Είναι μια δίκαιη συμφωνία.
He lost the fight and could not speak.	Έχασε τον αγώνα και δεν μπορούσε να μιλήσει.
As a human they began to move.	Ως ένας άνθρωπος άρχισαν να κινούνται.
She was out of breath when they put him out.	Της κόπηκε η ανάσα όταν τον έβαλαν έξω.
I was having a hard time.	Το δυσκολευόμουν.
It took three of them to do a person's job.	Χρειάστηκαν τρεις από αυτούς για να κάνουν τη δουλειά ενός ατόμου.
And don't expect it to be easy.	Και μην περιμένετε να είναι εύκολο.
If you know someone, you should share it.	Αν γνωρίζετε κάποιο, θα πρέπει να το μοιραστείτε.
But have it.	Αλλά να το έχεις.
This for reasons of space.	Αυτό για λόγους χώρου.
They married later that year.	Παντρεύτηκαν αργότερα το ίδιο έτος.
Not even a blog about it once, obviously.	Ούτε καν μπλογκ για αυτό μια φορά, προφανώς.
They really are the little things !.	Πραγματικά είναι τα μικρά πράγματα!.
Do not argue with him about it.	Μην τον μαλώνετε για αυτό.
We tend to say it as it is.	Έχουμε την τάση να το λέμε όπως είναι.
No one will watch.	Κανείς δεν θα παρακολουθεί.
Just a weird idea that came to my mind.	Απλά μια περίεργη ιδέα που ήρθε στο μυαλό μου.
He could never achieve that.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να το πετύχει αυτό.
It was very bad.	Ήταν πολύ κακό.
This failure, however, is not in bad faith.	Αυτή η αποτυχία, ωστόσο, δεν είναι κακόπιστη.
It took a lifetime.	Χρειαζόταν μια ζωή.
You can post your photos if you want.	Μπορείτε να δημοσιεύσετε τις φωτογραφίες σας αν θέλετε.
He looked deep into it.	Κοίταξε στο βάθος.
Maybe he's not that bad.	Ίσως δεν είναι τόσο κακός.
Do not expect much.	Μην περιμένετε πολλά.
You ask them to give you an online review.	Τους ζητάτε να σας δώσουν μια ηλεκτρονική κριτική.
The material retains heat both outside and inside.	Το υλικό κρατά τη θερμότητα τόσο έξω όσο και μέσα.
But first we must find a way to cross your global city.	Αλλά πρώτα πρέπει να βρούμε έναν τρόπο να διασχίσουμε την παγκόσμια πόλη σας.
Then he started working to find her a husband.	Έπειτα, ξεκίνησε τη δουλειά να της βρει σύζυγο.
We were early.	Ήμασταν νωρίς.
The five hundred.	Τα πεντακόσια.
You will not regret it.	Δεν θα μετανιώσεις.
Kids love to eat the food they create.	Τα παιδιά λατρεύουν να τρώνε το φαγητό που δημιουργούν.
But often we do not have the opportunity to show ourselves.	Αλλά συχνά δεν έχουμε την ευκαιρία να δείξουμε τον εαυτό μας.
We were very weak, and we had experienced too much, to feel joy.	Ήμασταν πολύ αδύναμοι, και είχαμε βιώσει πάρα πολλά, για να νιώσουμε χαρά.
There is nothing to be done.	Δεν υπάρχει τίποτα να γίνει.
He was drawn to his family life.	Τραβήχτηκε στη ζωή της οικογένειάς του.
And they were trying to separate me.	Και προσπαθούσαν να με χωρίσουν.
She has been working in her field for years.	Δουλεύει χρόνια στον κλάδο της.
I had no idea how to change.	Δεν είχα ιδέα πώς να αλλάξω.
There are a number of issues.	Υπάρχει μια σειρά από ζητήματα.
We could call it the dark side of strong will.	Θα μπορούσαμε να το ονομάσουμε η σκοτεινή πλευρά της ισχυρής θέλησης.
He could not find her.	Δεν μπορούσε να τη βρει.
This is hard on its own.	Αυτό είναι σκληρό από μόνο του.
It is in his study.	Είναι στη μελέτη του.
I think both are false, for reasons explained in the text.	Νομίζω ότι και τα δύο είναι ψευδή, για λόγους που εξηγούνται στο κείμενο.
Of course the answer is no.	Φυσικά η απάντηση είναι όχι.
However, it did not prove to be a problem.	Ωστόσο, δεν αποδείχτηκε πρόβλημα.
I put water in your room.	Έβαλα νερό στο δωμάτιό σου.
He is very independent and has been since birth.	Είναι πολύ ανεξάρτητος και είναι από τη γέννησή του.
We are a small country, so we hear about every death.	Είμαστε μια μικρή χώρα, οπότε ακούμε για κάθε θάνατο.
Here they assume that the customer wants the best.	Εδώ υποθέτουν ότι ο πελάτης θέλει το καλύτερο.
It is difficult to choose which company had the best games in our time.	Είναι δύσκολο να επιλέξεις ποια εταιρεία είχε καλύτερα παιχνίδια στην εποχή μας.
I could not breathe.	Δεν μπορούσα να πάρω ανάσα.
Some of us have.	Κάποιοι από εμάς έχουμε.
I'm just at sea.	Είμαι απλώς στη θάλασσα.
I would make the full report later, back at the station.	Θα έκανα την πλήρη αναφορά αργότερα, πίσω στο σταθμό.
We suggest that there is an obvious conflict of interest.	Προτείνουμε ότι υπάρχει προφανής σύγκρουση συμφερόντων.
I'm not going to give you another service weapon.	Δεν πρόκειται να σας δώσω άλλο υπηρεσιακό όπλο.
Show how.	Δείξτε πώς.
He was not among the original twenty members.	Δεν ήταν μεταξύ των αρχικών είκοσι μελών.
Human history is not the product or the human will or direction.	Η ανθρώπινη ιστορία δεν είναι το προϊόν ή η ανθρώπινη βούληση ή κατεύθυνση.
They have significantly improved the quality of my sleep.	Έχουν βελτιώσει σημαντικά την ποιότητα του ύπνου μου.
Everyone took it for granted and did not look at it anymore.	Όλοι το θεωρούσαν δεδομένο και δεν το κοιτούσαν πια.
But it was still awesome.	Αλλά ήταν ακόμα φοβερό.
And they do not deal with the underlying cause.	Και δεν αντιμετωπίζουν την υποκείμενη αιτία.
But that did not spoil me.	Αλλά αυτό δεν με χάλασε.
Her song ends.	Το τραγούδι της τελειώνει.
The driver left the spot and no one saw the incident.	Ο οδηγός έφυγε από το σημείο και κανείς δεν είδε το περιστατικό.
On the computer and.	Στον υπολογιστή και.
Change it if you want.	Άλλαξέ το αν θέλεις.
He was stuck.	Έμεινε κολλημένο.
Trust your old man.	Εμπιστεύσου τον γέρο σου.
I know people who want it.	Ξέρω ανθρώπους που το θέλουν.
Workers die in construction.	Εργάτες πεθαίνουν στις οικοδομές.
Stay still with your head held high.	Μείνετε ακίνητοι με το κεφάλι ψηλά.
That was my idea.	Αυτή ήταν η ιδέα μου.
Part of that is because we are not included anywhere.	Μέρος αυτού οφείλεται στο ότι δεν περιλαμβανόμαστε πουθενά.
She was afraid of her love for him.	Φοβόταν την αγάπη της γι' αυτόν.
We need more opinion.	Χρειαζόμαστε περισσότερη γνώμη.
But at the end of the day this is the man.	Αλλά στο τέλος της ημέρας αυτός είναι ο άντρας.
People fell in love with him easily.	Ο κόσμος τον ερωτεύτηκε εύκολα.
Leave the toolbox there behind the bar.	Αφήστε την εργαλειοθήκη εκεί πίσω από τη μπάρα.
This is as certain as it can be.	Αυτό είναι όσο βέβαιο μπορεί να είναι.
But you can not expose his body.	Αλλά δεν μπορείς να εκθέσεις το σώμα του.
The crowd retaliated.	Το πλήθος ανταπέδωσε.
So my dad drove us down there and waited in the car.	Έτσι ο μπαμπάς μου μας οδήγησε εκεί κάτω και περίμενε στο αυτοκίνητο.
This usually takes a few minutes.	Συνήθως αυτό διαρκεί λίγα λεπτά.
I wanted to make sure he understood.	Ήθελα να βεβαιωθώ ότι κατάλαβε.
Can anyone help please ???.	Μπορεί κάποιος να βοηθήσει παρακαλώ;;;.
But it seemed to be true.	Αλλά φαινόταν να είναι αλήθεια.
That's why we use such big fans.	Γι' αυτό χρησιμοποιούμε τόσο μεγάλους οπαδούς.
It's a wonderful read.	Είναι μια υπέροχη ανάγνωση.
I know you're clean.	Ξέρω ότι είσαι καθαρός.
So far it is going very well.	Μέχρι στιγμής τα πάει πολύ καλά.
It is much deeper than a line.	Είναι πολύ πιο βαθιά από μια γραμμή.
I could put my hand on the fire.	Θα μπορούσα να βάλω το χέρι μου στη φωτιά.
Angry and bad.	Θυμωμένος και κακός.
I did not like to see them so close.	Δεν μου άρεσε να τους βλέπω τόσο κοντά.
It will never happen.	Δεν θα γίνει ποτέ.
This is the exception.	Αυτή είναι η εξαίρεση.
I eat it.	το τρώω.
None of this is true.	Κανένα από αυτά τα πράγματα δεν είναι αλήθεια.
I like the relationship.	Μου αρέσει η σχέση.
He worked hard like everyone else worked hard.	Δούλευε σκληρά όπως όλοι οι άλλοι δούλευαν σκληρά.
But the year was not at all positive for the band.	Αλλά η χρονιά δεν ήταν καθόλου θετική για το συγκρότημα.
You will find out when you find the right item.	Θα μάθετε όταν βρείτε το σωστό αντικείμενο.
Note that we have more measurements than we really need.	Σημειώστε ότι έχουμε περισσότερες μετρήσεις από αυτές που πραγματικά χρειαζόμαστε.
It was something he had thought very deeply about.	Ήταν κάτι που είχε σκεφτεί πολύ βαθιά.
They feel cold, just like me.	Νιώθουν κρύο, όπως και εγώ.
He did not know if this was still true or not.	Δεν ήξερε αν αυτό ήταν ακόμα αλήθεια ή όχι.
Nobody has picked flowers for me.	Κανείς δεν μου έχει μαζέψει λουλούδια.
It was truly an amazing moment.	Ήταν πραγματικά μια καταπληκτική στιγμή.
They were full of babies.	Ήταν γεμάτα μωρά.
With one effort she lowered her fear.	Με μια προσπάθεια κατέβασε τον φόβο της.
These are his people.	Αυτοί είναι οι δικοί του άνθρωποι.
But it is not good.	Αλλά δεν είναι καλό.
Compared with.	Σε σχέση με.
These thoughts create more thoughts about what is wrong.	Αυτές οι σκέψεις δημιουργούν περισσότερες σκέψεις για το τι είναι λάθος.
In a moment he came back again.	Σε μια στιγμή επέστρεψε ξανά.
Just not now.	Απλά όχι τώρα.
I do not believe any of these.	Δεν πιστεύω τίποτα από αυτά.
Enjoy it my sweet friend.	Να το χαίρεσαι γλυκιά μου φίλη.
Tell your friends.	Πες στους φίλους σου.
At the church.	Στην εκκλησία.
The process can be repeated if necessary.	Η διαδικασία μπορεί να επαναληφθεί, αν χρειαστεί.
Many are very personal and moving.	Πολλοί είναι πολύ προσωπικοί και συγκινητικοί.
I suggest we pass it by car.	Προτείνω να το προσπεράσουμε με το αυτοκίνητο.
Dogs are good protection for her.	Τα σκυλιά είναι καλή προστασία για αυτήν.
The initial eye loss analysis was performed.	Πραγματοποιήθηκε η αρχική ανάλυση απώλειας ματιών.
You create an object, you use it, you release it.	Δημιουργείς ένα αντικείμενο, το χρησιμοποιείς, το απελευθερώνεις.
Have you been.	Έχετε πάει.
We have proved our claim.	Έχουμε αποδείξει τον ισχυρισμό μας.
We choose how we want to sit.	Επιλέγουμε με ποιον τρόπο θέλουμε να καθίσουμε.
Come.	Ελα.
Two numbers are associated with this information.	Δύο αριθμοί σχετίζονται με αυτές τις πληροφορίες.
Perform the experimental work.	Εκτέλεσε την πειραματική εργασία.
It took over an hour for the set to cool.	Χρειάστηκε πάνω από μία ώρα για να κρυώσει το σετ.
I spent all morning at work.	Πέρασα όλο το πρωί στη δουλειά.
This is how we see a pattern and it is quickly visible.	Έτσι βλέπουμε ένα μοτίβο και είναι γρήγορα ορατό.
He could not leave twice.	Δεν μπορούσε να φύγει δύο φορές.
I sat there and watched the damn thing.	Κάθισα εκεί και έβλεπα το καταραμένο.
The pain was not easier to deal with.	Ο πόνος δεν ήταν πιο εύκολο να αντιμετωπιστεί.
No one is going to fix it.	Κανείς δεν πρόκειται να το φτιάξει.
Somewhere far away.	Κάπου πολύ αλλού.
But it was not what really caught my attention.	Αλλά δεν ήταν αυτό που τράβηξε πραγματικά την προσοχή μου.
At that time, the war was well under way.	Εκείνη τη στιγμή, ο πόλεμος ήταν σε καλό δρόμο.
Do not fall.	Να μην πέσει.
He took her down many levels to a much larger room.	Την κατέβασε πολλά επίπεδα σε ένα πολύ μεγαλύτερο δωμάτιο.
Not just who does what, but when and how often.	Όχι μόνο ποιος κάνει τι, αλλά πότε και πόσο συχνά.
He could not shrink again.	Δεν μπορούσε να ξαναμικρύνει.
He drove looking very serious.	Οδήγησε δείχνοντας πολύ σοβαρός.
He realized that he had found a true friend.	Κατάλαβε ότι είχε βρει έναν αληθινό φίλο.
There are no real thoughts in my head.	Δεν υπάρχουν πραγματικές σκέψεις στο κεφάλι μου.
I know, life is so hard for you.	Ξέρω, η ζωή είναι τόσο δύσκολη για σένα.
I'm going to see her.	Θα πάω να τη δω.
But the days go by, the doctor does not return.	Αλλά οι μέρες περνούν, ο γιατρός δεν επιστρέφει.
The rest is our common history.	Τα υπόλοιπα είναι η κοινή μας ιστορία.
It's pretty unbelievable.	Είναι αρκετά απίστευτο.
Think, it is from a village.	Σκέψου, είναι από χωριό.
This place is home.	Αυτό το μέρος είναι το σπίτι.
It was becoming difficult to see him in the growing darkness.	Γινόταν δύσκολο να τον δεις στο σκοτάδι που μεγάλωνε.
He was looking out the window again.	Κοιτούσε πάλι έξω από το παράθυρο.
However, it is important to let these feelings flow within you.	Ωστόσο, είναι σημαντικό να αφήσετε αυτά τα συναισθήματα να ρέουν μέσα σας.
But he has at least four of us.	Αλλά τουλάχιστον έχει τέσσερις από εμάς.
See this link for details.	Δείτε αυτόν τον σύνδεσμο για λεπτομέρειες.
She stays at home with him from the date of purchase.	Μένει στο σπίτι μαζί του από την ημερομηνία αγοράς.
He entered through the darkness and went straight to his table.	Μπήκε μέσα από το σκοτάδι και πήγε κατευθείαν στο τραπέζι του.
He likes to go down there during his break.	Του αρέσει να πηγαίνει εκεί κάτω στο διάλειμμά του.
Now there was a story.	Τώρα υπήρχε μια ιστορία.
Now he did not have to ask.	Τώρα δεν έπρεπε να ρωτήσει.
I do nothing, neither do you.	Δεν κάνω τίποτα, ούτε εσύ.
At one end of the room was a fixed table.	Στη μια άκρη της αίθουσας υπήρχε ένα σταθερό τραπέζι.
His letters were full of conflicts.	Τα γράμματά του ήταν γεμάτα συγκρούσεις.
You need it.	Το χρειάζεσαι.
A girl is injured and we are in big trouble.	Ένα κορίτσι τραυματίζεται και είμαστε σε μεγάλο μπελά.
It would be much easier.	Θα ήταν πολύ πιο εύκολο.
We soon got used to something new.	Σύντομα συνηθίσαμε σε κάτι καινούργιο.
All these months.	Όλοι αυτοί οι μήνες.
He saw things that did not exist.	Είδε πράγματα που δεν υπήρχαν.
I see a lot that you find it hard to believe.	Βλέπω αρκετά ότι δυσκολεύεσαι να το πιστέψεις.
We lost our families and we have no money.	Χάσαμε τις οικογένειές μας και δεν έχουμε χρήματα.
They have offered us a room.	Μας έχουν προσφέρει ένα δωμάτιο.
There should be one or two guards, so kill them.	Θα πρέπει να υπάρχει ένας ή δύο φρουροί, οπότε σκοτώστε τους.
Neither of us spoke for a moment.	Κανείς από τους δυο μας δεν μίλησε για μια στιγμή.
He stood for a moment.	Στάθηκε μια στιγμή.
No play off.	Όχι play off.
I did not care how long it took.	Δεν με ένοιαζε πόσο καιρό πήρε.
I know that logic is very bad.	Ξέρω ότι η λογική είναι πολύ κακή.
Now go back.	Τώρα κάντε πίσω.
It did not go out.	Δεν έσβησε.
I'm just trying to figure out how.	Απλά προσπαθώ να καταλάβω πώς.
This has been a wonderful day.	Αυτή ήταν μια υπέροχη μέρα.
A slow smile spread across her face.	Ένα αργό χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό της.
No one knew the other, but they were both in front of him for a moment.	Κανείς δεν ήξερε τον άλλον, αλλά και οι δύο ήταν για μια στιγμή μπροστά του.
Government land until that date.	Κυβερνητική γη μέχρι εκείνη την ημερομηνία.
Representative data from two independent experiments were presented.	Παρουσιάστηκαν αντιπροσωπευτικά δεδομένα δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
This means writing a business plan.	Αυτό σημαίνει τη σύνταξη ενός επιχειρηματικού σχεδίου.
Maybe a long time ago.	Ίσως πριν από πολύ καιρό.
They think it's a change, but it's a lot more.	Νομίζουν ότι είναι αλλαγή, αλλά είναι πολύ περισσότερα.
Something strange is happening there.	Κάτι περίεργο συμβαίνει εκεί.
The point with this show is that there is no weak link.	Το θέμα με αυτήν την παράσταση είναι ότι δεν υπάρχει αδύναμος κρίκος.
I have never broken my leg.	Δεν έχω σπάσει ποτέ το πόδι μου.
The second came just four minutes to complete.	Το δεύτερο ήρθε μόλις τέσσερα λεπτά για να ολοκληρωθεί.
For the next two hours no one knew the diagnosis.	Τις επόμενες δύο ώρες κανείς δεν γνώριζε τη διάγνωση.
I watch comments several times a day.	Παρακολουθώ σχόλια πολλές φορές την ημέρα.
We are working together on this project.	Δουλεύουμε μαζί σε αυτό το έργο.
In other words, there is no movement.	Με άλλα λόγια, δεν υπάρχει κίνηση.
In addition, he did not feel well.	Επιπλέον, δεν ένιωθε καλά.
We have felt very well.	Έχουμε νιώσει πολύ καλά.
This is true even when you need to know better.	Αυτό ισχύει ακόμη και όταν πρέπει να γνωρίζετε καλύτερα.
Human nature is part of nature.	Η ανθρώπινη φύση είναι μέρος της φύσης.
The fans will tell everyone what is wrong.	Οι οπαδοί θα πουν σε όλους τι δεν είναι σωστό.
It was really wonderful.	Ήταν πραγματικά υπέροχο.
This takes most of the time.	Αυτό παίρνει τον περισσότερο χρόνο.
This should be at the service of the people who live there.	Αυτό θα πρέπει να είναι στην υπηρεσία των ανθρώπων που ζουν εκεί.
Many of you will have seen it.	Πολλοί από εσάς θα το έχετε δει.
I left my room and saw you.	Βγήκα από το δωμάτιό μου και σε είδα.
It actually killed a lot of people.	Στην πραγματικότητα σκότωσε πολλούς ανθρώπους.
But not any business.	Όχι όμως οποιαδήποτε επιχείρηση.
Recovery generally takes less than two to seven days.	Η ανάρρωση γενικά διαρκεί λιγότερο από δύο έως επτά ημέρες.
It was beautiful for me.	Για μένα ήταν όμορφη.
The decision can be final.	Η απόφαση μπορεί να είναι οριστική.
My younger sister and older brother just grew up playing football.	Η μικρότερη αδερφή και ο μεγαλύτερος αδερφός μου μόλις μεγάλωσαν παίζοντας ποδόσφαιρο.
So much pain.	Τόσος πόνος.
My hair was the same color, my eyes too.	Τα μαλλιά μου είχαν το ίδιο χρώμα, τα μάτια μου επίσης.
Many are good.	Πολλά είναι καλά.
On the contrary, what it offers is.	Αντίθετα, αυτό που προσφέρει είναι.
Some will be good, some will be bad.	Κάποια θα είναι καλά, άλλα θα είναι κακά.
Many of them do.	Πολλοί από αυτούς το κάνουν.
They did not want to leave their jobs without a good report.	Δεν ήθελαν να αφήσουν τις δουλειές τους χωρίς καλή αναφορά.
Do you believe in this future?	Πιστεύεις σε αυτό το μέλλον.
The man had done it for a reason.	Ο άντρας το είχε κάνει για κάποιο λόγο.
I put my family to feed.	Έβαλα την οικογένειά μου να ταΐσω.
Both are very smart men.	Και οι δύο είναι πολύ έξυπνοι άντρες.
He spent three months in a mine.	Πέρασε τρεις μήνες σε ένα ορυχείο.
He was asked to reach a standard.	Του ζητήθηκε να φτάσει σε ένα πρότυπο.
No other changes are needed.	Δεν χρειάζονται άλλες αλλαγές.
However, during the dry season, less water is released.	Ωστόσο, κατά την ξηρή περίοδο, απελευθερώνεται λιγότερο νερό.
It was done in front of a live TV, and it was there.	Έγινε μπροστά σε ζωντανή τηλεόραση, και εκεί ήταν.
It goes with everything.	Πάει με όλα.
No it's not that.	Όχι, δεν είναι αυτό.
And we do not stay so long on the phone.	Και δεν μένουμε τόσο πολύ στο τηλέφωνο.
He was really direct before.	Ήταν πραγματικά άμεσος πριν.
Every character is beautiful except him.	Κάθε χαρακτήρας είναι όμορφος, εκτός από αυτόν.
But this is a bit crazy.	Αλλά αυτό είναι κάπως τρελό.
Use the search box or call for details.	Χρησιμοποιήστε το πλαίσιο αναζήτησης ή καλέστε για λεπτομέρειες.
He had left instructions, but no one wanted to read them.	Είχε αφήσει οδηγίες, αλλά κανείς δεν ήθελε να τις διαβάσει.
I will go out a little later and draw attention to him.	Θα βγω λίγο αργότερα και θα επιστήσω την προσοχή πάνω του.
But then you have to make your choice.	Αλλά τότε πρέπει να κάνετε την επιλογή σας.
Thank you for your attention.	Σας ευχαριστώ για την προσοχή σας.
There should only be one set of rules.	Θα πρέπει να υπάρχει μόνο ένα σύνολο κανόνων.
Feel sorry for the one who is trying to get out.	Λυπηθείτε για αυτόν που προσπαθεί να κυκλοφορήσει.
When he left.	Όταν έφυγε.
It will be very, very thick.	Θα είναι πολύ, πολύ πηχτό.
I discuss it in more detail below.	Το συζητώ πιο αναλυτικά παρακάτω.
But there were worse.	Υπήρχε όμως και χειρότερα.
But we will see how they will do if they try.	Θα δούμε όμως πώς θα τους πάει αν προσπαθήσουν.
This was serious.	Αυτό ήταν σοβαρό.
It was awesome.	Ήταν απίστευτα.
These numbers are expected to increase.	Οι αριθμοί αυτοί αναμένεται να αυξηθούν.
This design is made of small heart figures and quite detailed.	Αυτό το σχέδιο είναι κατασκευασμένο από μικρές φιγούρες καρδιάς και αρκετά λεπτομερές.
You can not block his way.	Δεν μπορείς να του εμποδίσεις το δρόμο.
However, this does mean that you are essentially building your own language.	Ωστόσο, αυτό σημαίνει ότι ουσιαστικά φτιάχνετε τη δική σας γλώσσα.
And maybe they'll finish tonight.	Και ίσως το τελειώσουν απόψε.
Stay with them.	Μείνε μαζί τους.
He is the same person as last time.	Είναι το ίδιο πρόσωπο με την προηγούμενη φορά.
He pushed in again.	Έσπρωξε ξανά μέσα.
This would mean that resources were taken away from my wife, my child.	Αυτό θα σήμαινε ότι αφαιρέθηκαν πόροι από τη γυναίκα μου, το παιδί μου.
I could not live beyond that.	Δεν μπορούσα να ζήσω πέρα ​​από αυτό.
Maybe you know him.	Ίσως τον ξέρεις.
I need to call someone.	Πρέπει να πάρω τηλέφωνο κάποιους.
There was no war here.	Εδώ δεν έγινε πόλεμος.
This pain made me change.	Αυτός ο πόνος με έκανε να αλλάξω.
If it does, it is extremely rare.	Εάν συμβεί, είναι εξαιρετικά σπάνιο.
Everything seemed to be happening far away.	Όλα έμοιαζαν να συνέβαιναν μακριά.
Whether an organization will eventually do so remains to be seen.	Το αν κάποιος οργανισμός θα το κάνει τελικά μένει να φανεί.
I do not love him anymore.	Δεν τον αγαπώ πια.
She had finally found herself, her real self.	Είχε βρει επιτέλους τον εαυτό της, τον πραγματικό της εαυτό.
I do not have to worry too much there.	Δεν πρέπει να ανησυχώ πολύ εκεί.
Really hidden link.	Πραγματικά κρυμμένος σύνδεσμος.
His first free breakfast.	Το πρώτο του ελεύθερο πρωινό.
He could not look at her as she spoke.	Δεν μπορούσε να την κοιτάξει ενώ μιλούσε.
Among the subjects there was no effect of the left vs.	Μεταξύ των υποκειμένων δεν υπήρχε επίδραση του αριστερού vs.
Or at least, relief.	Ή τουλάχιστον, ανακούφιση.
The ring is gone for too long.	Το δαχτυλίδι έχει φύγει για πάρα πολύ καιρό.
They talked for a long time.	Μιλούσαν για πολλή ώρα.
Do not be afraid.	Μην φοβάσαι.
But things may be different from below.	Ίσως όμως τα πράγματα να είναι διαφορετικά από κάτω.
See the image on the left.	Δείτε την αριστερή εικόνα.
An old man lost in the dark.	Ένας γέρος χαμένος στο σκοτάδι.
But this is behind us.	Αλλά αυτό είναι πίσω μας.
This is what we want them to do.	Αυτό θέλουμε να κάνουν.
Later, others spoke of their own tears.	Αργότερα, άλλοι μίλησαν για τα δικά τους δάκρυα.
Nobody really knew where the boundaries were.	Κανείς δεν ήξερε πραγματικά πού βρίσκονταν τα όρια.
She loves him.	Τον αγαπάει.
He had a life.	Είχε μια ζωή.
Believe me, my friends, we will not wait long now.	Πιστέψτε με, φίλοι μου, δεν θα περιμένουμε πολύ τώρα.
Maybe his wife has the same problems.	Ίσως η γυναίκα του να έχει τα ίδια προβλήματα.
I drove them and then five more.	Τα οδήγησα και μετά άλλα πέντε.
This is wrong.	Αυτό είναι λάθος.
The line seemed to strike forever.	Η γραμμή φαινόταν να χτυπάει για πάντα.
We do the practice just to do the practice.	Κάνουμε την πρακτική μόνο για να κάνουμε την πρακτική.
They called me last night to go up.	Μου τηλεφώνησαν χθες το βράδυ να ανέβω.
I keep it close to my work.	Το κρατάω κοντά στο έργο μου.
But he was very good to her.	Αλλά ήταν πολύ καλός για εκείνη.
We come to town quite often.	Ερχόμαστε στην πόλη αρκετά συχνά.
Over time, these groups learned about each other.	Με τον καιρό, αυτές οι ομάδες έμαθαν η μία την άλλη.
The last one was more than five years ago.	Το τελευταίο πριν από πέντε και πλέον χρόνια.
Everyone was friendly.	Όλοι ήταν φιλικοί.
The words are clear and concise.	Τα λόγια είναι ξεκάθαρα και κοφτά.
Experience is not the measure of truth.	Η εμπειρία δεν είναι το μέτρο της αλήθειας.
It takes time to listen to people.	Παίρνει χρόνο για να ακούσεις τους ανθρώπους.
You can send the entire file.	Μπορείτε να στείλετε ολόκληρο το αρχείο.
I guess we like to save things for the last second.	Υποθέτω ότι μας αρέσει να αποθηκεύουμε τα πράγματα για το τελευταίο δευτερόλεπτο.
But he did not need to ask.	Αλλά δεν χρειαζόταν να ρωτήσει.
People walked the streets.	Ο κόσμος περπάτησε στους δρόμους.
I do a few more to date.	Κάνω λίγα ακόμα μέχρι σήμερα.
We have several of our own.	Έχουμε αρκετά δικά μας.
We did not need anything to offer.	Δεν χρειαζόμασταν τίποτα να προσφέρουμε.
You know for sure in about an hour.	Ξέρετε σίγουρα σε περίπου μια ώρα.
I just have to get better.	Απλά πρέπει να γίνω καλύτερος.
I want you to be with me to eat and drink together.	Θέλω να είσαι κοντά μου για να τρως και να πιεις μαζί.
I was not there.	Δεν ήμουν εκεί.
They will offer many ideas to give your bedroom a special look.	Θα προσφέρουν πολλές ιδέες για να δώσετε στο υπνοδωμάτιό σας μια ιδιαίτερη εμφάνιση.
We have not seen him since.	Δεν τον έχουμε δει από τότε.
I want you to do it.	Θέλω να το κάνεις.
Good times for sure !.	Καλές εποχές σίγουρα!.
This is just an incredible story.	Αυτή είναι απλώς μια απίστευτη ιστορία.
Without even thinking about it, he started again.	Χωρίς καν να το σκεφτεί, άρχισε ξανά.
Not just children.	Όχι μόνο τα παιδιά.
No, worse than death.	Όχι, χειρότερα από τον θάνατο.
It means so much to our country.	Σημαίνει τόσα πολλά για τη χώρα μας.
I just could not find a comfortable place.	Απλώς δεν μπορούσα να βρω μια άνετη θέση.
We will return to this question later.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το ερώτημα αργότερα.
I had a good time, for sure.	Πέρασα καλά, σίγουρα.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν έχουμε καταφέρει να το πετύχουμε αυτό.
The next step is actually to walk.	Το επόμενο βήμα είναι στην πραγματικότητα να περπατήσετε.
More than pulled.	Περισσότερο από τραβηγμένο.
Eventually, the woman disappeared and he could not find her.	Τελικά, η γυναίκα εξαφανίστηκε και δεν μπορούσε να τη βρει.
I can not access the source code of this site.	Δεν μπορώ να έχω πρόσβαση στον πηγαίο κώδικα αυτού του ιστότοπου.
I had never seen such.	Δεν είχα ξαναδεί τέτοιους.
Wall can do it.	Ο Wall μπορεί να το κάνει.
Then lose more.	Έπειτα χάστε κι άλλα.
I can see how your faith will be tested after that.	Μπορώ να δω πώς θα δοκιμαστεί η πίστη σας μετά από αυτό.
Take this house for example.	Πάρτε για παράδειγμα αυτό το σπίτι.
Everything was confusing.	Όλα ήταν σύγχυση.
Bring the mixture to a boil and then lower the heat to medium.	Φέρτε το μείγμα σε βράση και στη συνέχεια χαμηλώστε τη φωτιά σε μέτρια.
This is a very correct statement.	Αυτή είναι μια πολύ σωστή δήλωση.
She did not know him.	Δεν τον ήξερε.
I know it was.	Ξέρω ότι ήταν.
Or by force.	Ή με βία.
It's just my opinion.	Είναι απλά η γνώμη μου.
For the most part, it was too cold to be outside.	Ως επί το πλείστον, έκανε πολύ κρύο για να είμαι έξω.
They said yes.	Είπαν ναι.
Secondly, any positive gain is valuable.	Σε δεύτερη μοίρα, κάθε θετικό κέρδος είναι πολύτιμο.
Ultimately, whether you believe it or not.	Τελικά, είτε το πιστεύεις είτε όχι.
Which they probably did.	Πράγμα που μάλλον έκαναν.
Interest rates can move.	Τα επιτόκια μπορούν να κινηθούν.
It shows how one should approach the discussion properly.	Δείχνει πώς πρέπει κανείς να προσεγγίσει σωστά τη συζήτηση.
This is true in so many ways.	Αυτό είναι αλήθεια με πάρα πολλούς τρόπους.
I'm sorry, but that's the whole answer.	Λυπάμαι, αλλά αυτή είναι η όλη απάντηση.
We will do everything we can to stay until tomorrow.	Θα κάνουμε ό,τι μπορούμε για να μείνουμε μέχρι αύριο.
There is no way my luck can be so good.	Δεν υπάρχει περίπτωση η τύχη μου να είναι τόσο καλή.
He did not think, he ran.	Δεν σκέφτηκε, έτρεξε.
It is a very clean animal.	Είναι πολύ καθαρό ζώο.
However, we say that the mind has a natural ability to be quiet.	Ωστόσο, λέμε ότι ο νους έχει μια φυσική ικανότητα να είναι ήσυχος.
It was such a relief that I called him.	Ήταν τόσο ανακούφιση που τον πήρα τηλέφωνο.
I liked the latter better because its leaves were yellow.	Το τελευταίο μου άρεσε καλύτερα γιατί τα φύλλα του ήταν κίτρινα.
Dressed and preparing dinner.	Ντυμένος και ετοιμάζει δείπνο.
We have to get up, talk and talk.	Πρέπει να σηκωθούμε, να μιλήσουμε και να μιλήσουμε.
About eight of them.	Περίπου οκτώ από αυτούς.
It will not be beautiful.	Δεν θα είναι όμορφο.
It has a lot of pressure.	Έχει μεγάλη πίεση.
There are many such views.	Τέτοιες απόψεις είναι πολλές.
However, this seemed to be very close to that.	Ωστόσο, αυτό φαινόταν να είναι πολύ κοντά σε αυτό.
But only if you wish.	Αλλά μόνο αν το επιθυμείτε.
Nobody tried.	Κανείς δεν προσπάθησε.
But because he was in shock.	Επειδή όμως ήταν σε σοκ.
However, he felt rather satisfied with himself.	Ωστόσο, ένιωθε μάλλον ικανοποιημένος με τον εαυτό του.
Look at yourself from the outside.	Κοιτάξτε τον εαυτό σας από έξω.
But he let the office work better than when he came in.	Αλλά άφησε το γραφείο να λειτουργεί καλύτερα από όταν μπήκε.
She gave him a score of three out of four.	Του έδωσε βαθμολογία τρία στα τέσσερα.
Other than that you only see white or black.	Εκτός από αυτό βλέπετε μόνο άσπρο ή μαύρο.
They will never return and claim their cars.	Δεν πρόκειται ποτέ να επιστρέψουν και να διεκδικήσουν τα αυτοκίνητά τους.
I expect they will call you very soon.	Περιμένω ότι θα σας καλέσουν πολύ σύντομα.
He just can't stand it.	Απλώς δεν το αντέχει.
You do not have, you do not have time.	Δεν έχεις, δεν έχεις χρόνο.
Walk on a bridge.	Περπατήστε σε μια γέφυρα.
I finished my beer.	Τελείωσα την μπύρα μου.
And further, giving him protection on earth.	Και περαιτέρω, δίνοντάς του προστασία στη γη.
I took a look back.	Έριξα μια ματιά πίσω.
The flowers raised their heads.	Τα λουλούδια σήκωσαν τα κεφάλια τους.
This was not the time to find out.	Δεν ήταν η ώρα να μάθω.
Especially now that he knew who she really was.	Ειδικά τώρα που ήξερε ποια πραγματικά ήταν.
They both refused.	Και οι δύο αρνήθηκαν.
Not that everyone wanted to get in.	Όχι ότι όλοι ήθελαν να μπουν.
I'm not like you.	Δεν είμαι σαν εσένα.
He could not find where.	Δεν μπορούσε να βρει πού.
In this case.	Σε αυτήν την περίπτωση.
First, the size of our sample is relatively small.	Πρώτον, το μέγεθος του δείγματός μας είναι σχετικά μικρό.
Yes it is.	Ναι είναι.
However, they believe their own lies while telling them.	Ωστόσο, πιστεύουν τα δικά τους ψέματα ενώ τα λένε.
I read with my eyes closed.	Διάβασα με κλειστά μάτια.
Although the requirements were the same.	Αν και οι απαιτήσεις ήταν ίδιες.
This allows users to choose from a variety.	Αυτό δίνει τη δυνατότητα στους χρήστες να επιλέξουν από μια ποικιλία.
He assumed he was right.	Υπέθεσε ότι είχε δίκιο.
I had a train to catch.	Είχα ένα τρένο να προλάβω.
Instead of her husband, she saw herself.	Αντί για τον άντρα της, είδε τον εαυτό της.
See how much you can think.	Δείτε πόσα μπορείτε να σκεφτείτε.
This is very little.	Αυτό είναι πολύ λίγο.
Like the other poor girls.	Όπως και τα άλλα φτωχά κορίτσια.
In addition, most of the comments left here are of relatively high quality.	Επιπλέον, τα περισσότερα σχόλια που αφήνονται εδώ είναι σχετικά υψηλής ποιότητας.
I will run one for you.	Θα σου τρέξω ένα.
However, once they are joined together, a table is created.	Ωστόσο, μόλις ενωθούν μεταξύ τους, δημιουργείται ένας πίνακας.
I really liked this paper.	Μου άρεσε πολύ αυτό το χαρτί.
The party was definitely over.	Το πάρτι είχε σίγουρα τελειώσει.
He was glad that some work was saved for him.	Χάρηκε που του σώθηκε κάποια δουλειά.
It seemed that just being there was enough.	Φαινόταν ότι ήταν αρκετό μόνο να είμαι εκεί.
Circle any of the activities you do each day.	Κυκλώστε οποιαδήποτε από τις δραστηριότητες που κάνετε κάθε μέρα.
Some new techniques seem to be doing well.	Μερικές νέες τεχνικές φαίνεται να κάνουν καλό.
Simple songs were recorded very quickly.	Απλά τραγούδια ηχογραφήθηκαν πολύ γρήγορα.
I like unusual, original names.	Μου αρέσουν τα ασυνήθιστα, πρωτότυπα ονόματα.
I'm done waiting for you two.	Τελείωσα να περιμένω εσάς τους δύο.
Okay, it felt better than good.	Εντάξει, ένιωθε καλύτερα παρά καλά.
And now, to look at the journey.	Και τώρα, για να εξετάσουμε το ταξίδι.
Seriously, one more.	Σοβαρά, ένα ακόμα.
Ah, you heard me.	Α, με άκουσες.
No, sorry he did not know what kind of equipment.	Όχι, συγγνώμη που δεν ήξερε τι είδους εξοπλισμό.
This is the great thing about social media.	Αυτό είναι το σπουδαίο με τα social.
No errors found.	Δεν βρέθηκαν σφάλματα.
Not enough.	Όχι αρκετά.
But.	Αλλά.
At least we got him back.	Τουλάχιστον τον πήραμε πίσω.
They see me writing and ask me.	Με βλέπουν να γράφω και με ρωτάνε.
I met a man, like high school.	Ταίριαξα με έναν άντρα, όπως το γυμνάσιο.
The school opened there the following year.	Το σχολείο άνοιξε εκεί την επόμενη χρονιά.
I have to stay out of it.	Πρέπει να μείνω έξω από αυτό.
We are going to visit patients.	Πηγαίνουμε να επισκεφτούμε ασθενείς.
The work is going well.	Η δουλειά πάει καλά.
Someone has to take the first step.	Κάποιος πρέπει να κάνει το πρώτο βήμα.
Come if you can.	Ελάτε αν μπορείτε.
It is a popular event.	Είναι ένα δημοφιλές γεγονός.
So far, so good.	Μέχρι στιγμής, όλα λειτουργούν.
We will never lose track of the other.	Ποτέ δεν θα χάσουμε τα ίχνη του άλλου.
She picked up her phone and pressed the last call button.	Έβγαλε το τηλέφωνό της και πάτησε το κουμπί της τελευταίας κλήσης.
Several factors may have contributed to this difference.	Διάφοροι παράγοντες μπορεί να συνέβαλαν σε αυτή τη διαφορά.
Very bad model if you ask me.	Πολύ κακό πρότυπο αν με ρωτάτε.
Sometimes he was in terrible danger.	Μερικές φορές βρισκόταν σε τρομερό κίνδυνο.
It is our survival.	Είναι η επιβίωσή μας.
Even so, it's too early.	Ακόμα κι έτσι, πολύ νωρίς.
We have to build a big wall.	Πρέπει να χτίσουμε έναν μεγάλο τοίχο.
It's like a plan.	Είναι σαν σχέδιο.
Our fingers touch.	Τα δάχτυλά μας αγγίζουν.
And he wondered, briefly, if that made sense.	Και αναρωτήθηκε, εν συντομία, αν αυτό ήταν το νόημα.
So far so easy.	Μέχρι εδώ τόσο εύκολα.
All you have to do is sign up for a service.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να εγγραφείτε για μια υπηρεσία.
If he wants more cooking, add a little water and continue.	Αν θέλει περισσότερο μαγείρεμα, προσθέστε λίγο νερό και συνεχίστε.
He could not help but see them.	Δεν μπορούσε να μην τους δει.
Then he thought of something else.	Μετά σκέφτηκε κάτι άλλο.
I'm so close.	Είμαι τόσο κοντά.
Such code just needs to be corrected, of course.	Τέτοιος κώδικας απλά πρέπει να διορθωθεί, φυσικά.
You can really not only show that it is damaged.	Μπορείτε πραγματικά όχι μόνο να δείξετε ότι είναι χαλασμένο.
Not even to himself.	Ούτε στον εαυτό του.
I can see the whole bed from there.	Μπορώ να δω όλο το κρεβάτι από εκεί.
Solid and close.	Στερεά και κοντά.
And usually it is.	Και συνήθως είναι.
There is not even a smell.	Δεν υπάρχει καν μυρωδιά.
I love you so much, guys.	Σας αγαπώ τόσο πολύ, παιδιά.
He can not see me.	Δεν μπορεί να με δει.
They could not even kill him.	Δεν μπορούσαν καν να το σκοτώσουν.
It may sound unusual, but give it a try.	Μπορεί να ακούγεται ασυνήθιστο, αλλά δοκιμάστε το.
Water became wine.	Το νερό έγινε κρασί.
They need us now.	Μας χρειάζονται τώρα.
And his life.	Και η ζωή του.
Few saw it coming.	Λίγοι είδαν ότι έρχεται.
I was lucky enough to play once a week.	Είχα την τύχη να παίζω μια φορά την εβδομάδα.
He talked to me and took my money.	Μου έκανε κουβέντα και μου πήρε τα λεφτά.
I would not do it.	δεν θα το έκανα.
We had a wonderful day with the president today.	Είχαμε μια υπέροχη μέρα με τον πρόεδρο σήμερα.
These are more than just human skills.	Αυτές είναι κάτι περισσότερο από δεξιότητες ανθρώπων.
Then he said she is much older than you.	Μετά είπε ότι είναι πολύ μεγαλύτερη από σένα.
I informed her a few minutes before the escape of the plan.	Την ενημέρωσα λίγα λεπτά πριν την απόδραση του σχεδίου.
I have to go, you said.	Πρέπει να πάω, είπες.
There is not much else on its home page.	Δεν υπάρχουν πολλά άλλα στην αρχική της σελίδα.
I am a different class from him.	Είμαι διαφορετική τάξη από αυτόν.
You may find it amusing.	Μπορεί να το βρείτε διασκεδαστικό.
These may be due to different themes that follow different models.	Αυτά μπορεί να οφείλονται σε διαφορετικά θέματα που ακολουθούν διαφορετικά μοντέλα.
I could not find any evidence of this.	Δεν μπόρεσα να βρω κανένα στοιχείο για αυτό.
Just the way you are.	Όπως ακριβώς είσαι.
No filling was added on both sides.	Δεν προστέθηκε γέμισμα στις δύο πλευρές της.
This particular aspect gave birth to the title.	Αυτή η συγκεκριμένη πτυχή γέννησε τον τίτλο.
It does not matter how we treat them because they will survive.	Δεν έχει σημασία πώς τους συμπεριφερόμαστε γιατί θα επιβιώσουν.
Even in her ears it sounded a little forced.	Ακόμα και στα αυτιά της ακούστηκε λίγο ζόρικο.
All three would be ideal.	Και τα τρία θα ήταν ιδανικά.
Hell, almost every system is shot.	Κόλαση, σχεδόν κάθε σύστημα πυροβολείται.
I close my eyes and reach for my desk.	Κλείνω τα μάτια μου και απλώνω το χέρι μου στο γραφείο μου.
He had stayed, he was not running.	Είχε μείνει, δεν έτρεχε.
You can, of course, do this a few hours earlier.	Μπορείτε, φυσικά, να το κάνετε αυτό μερικές ώρες νωρίτερα.
But now he had to make a case quickly.	Τώρα όμως έπρεπε να φτιάξει μια υπόθεση γρήγορα.
I am extremely interested.	Με ενδιαφέρεις εξαιρετικά.
The door behind us was locked.	Η πόρτα πίσω μας ήταν κλειδωμένη.
He will take care of it.	Θα το φροντίσει.
And now, they are found.	Και τώρα, βρέθηκαν.
This can give the patient a better understanding of this ocular process.	Αυτό μπορεί να δώσει στον ασθενή μια καλύτερη κατανόηση αυτής της οφθαλμικής διαδικασίας.
We could go somewhere else.	Θα μπορούσαμε να πάμε κάπου αλλού.
I am a music teacher in an elementary school.	Είμαι καθηγήτρια μουσικής σε δημοτικό σχολείο.
They had to warm it, its core.	Έπρεπε να την ζεστάνουν, τον πυρήνα της.
He moved to the side.	Κινήθηκε στο πλάι.
Your consent will not matter.	Η συγκατάθεσή σας δεν θα έχει σημασία.
It's still a tiny tiny piece of the whole market.	Είναι ακόμα ένα μικροσκοπικό μικροσκοπικό κομμάτι της συνολικής αγοράς.
So it went awry.	Άρα το να έχει πάει άσχημα ήταν τρομερό.
I just want to watch it.	Απλώς θέλω να το παρακολουθήσω.
This time better to do it right.	Αυτή τη φορά καλύτερα να το κάνει σωστά.
The cut version lasts four hours.	Η κομμένη έκδοση διαρκεί τέσσερις ώρες.
It broke in two during the accident.	Έσπασε στα δύο κατά τη διάρκεια του ατυχήματος.
A mental health history would also be important.	Επίσης σημαντικό θα ήταν το ιστορικό ψυχικής υγείας.
They want everything fast, cheap and easy.	Θέλουν τα πάντα γρήγορα, φθηνά και εύκολα.
There was no immediate proof of value.	Δεν υπήρχε άμεση απόδειξη αξίας.
In a month.	Σε ένα μήνα.
We have some rules we live by.	Έχουμε μερικούς κανόνες με τους οποίους ζούμε.
These facts were not certain.	Αυτά τα γεγονότα δεν ήταν σίγουρα πράγματα.
But this post is not about the movie.	Αλλά αυτή η ανάρτηση δεν αφορά την ταινία.
That's exactly what he said.	Αυτό ακριβώς είπε.
The price is locked to the price you are paying today.	Η τιμή είναι κλειδωμένη στην τιμή που πληρώνετε σήμερα.
Call again.	Τηλεφώνησε ξανά.
She was so lucky with the others that she never had any problems.	Ήταν τόσο τυχερή με τους άλλους, που δεν είχε ποτέ κανένα πρόβλημα.
Early returns say a resounding yes.	Οι πρόωρες επιστροφές λένε απολύτως ναι.
You have done great things.	Έχετε κάνει σπουδαία πράγματα.
We saw nothing.	Δεν είδαμε τίποτα.
But he does not know how to turn off the job.	Αλλά δεν ξέρει πώς να απενεργοποιήσει τη δουλειά.
Some windows of the vehicle break while the vehicle is sitting.	Μερικά τζάμια του οχήματος σπάνε ενώ το όχημα κάθεται.
Now it's so easy.	Τώρα είναι τόσο εύκολο.
This includes financial health, emotional health and physical health.	Αυτό περιλαμβάνει την οικονομική υγεία, τη συναισθηματική υγεία και τη σωματική υγεία.
I had to protect her.	Έπρεπε να την προστατέψω.
While for some this may be the case.	Ενώ για κάποιους αυτό μπορεί να ισχύει.
Many solutions to this problem are described in the prior art.	Πολλές λύσεις σε αυτό το πρόβλημα περιγράφονται στην προηγούμενη τεχνική.
I was too young to remember that time.	Ήμουν πολύ μικρός εκείνη την εποχή για να θυμάμαι.
On top of that came his financial problems.	Πάνω σε αυτό ήρθαν και τα οικονομικά του προβλήματα.
Or against the rain.	Ή κόντρα στη βροχή.
Now smile as wide as you can.	Τώρα χαμογέλα όσο πιο πλατιά μπορείς.
The space is not empty.	Ο χώρος δεν είναι κενός.
I needed the other.	Χρειαζόμουν το άλλο.
He keeps running.	Συνεχίζει να τρέχει.
This empty feeling inside her stopped growing.	Αυτό το κενό συναίσθημα μέσα της σταμάτησε να μεγαλώνει.
Glad I checked in here.	Χαίρομαι που έκανα check in εδώ.
His eyes were full of anger.	Τα μάτια του ήταν γεμάτα θυμό.
The bars represent a typical error.	Οι ράβδοι αντιπροσωπεύουν τυπικό σφάλμα.
I would never have.	Δεν θα είχα ποτέ.
It was as if my throat was not made to form sounds.	Λες και ο λαιμός μου δεν ήταν φτιαγμένος για να σχηματίζει τους ήχους.
We have a nice close circle of trust.	Έχουμε έναν ωραίο στενό κύκλο εμπιστοσύνης.
You need to help it spread.	Πρέπει να το βοηθήσετε να εξαπλωθεί.
I thought you loved me.	Νόμιζα ότι με αγαπούσες.
If it was in our hands, it would have happened.	Αν ήταν στο χέρι μας, θα είχε συμβεί.
They understand our language, but we do not understand their language.	Καταλαβαίνουν τη γλώσσα μας, αλλά εμείς δεν καταλαβαίνουμε τη γλώσσα τους.
That's why it was important to play very hard.	Γι' αυτό ήταν σημαντικό να παίζεις πολύ δυνατά.
But then he told me to look up.	Αλλά μετά μου είπε να κοιτάξω ψηλά.
There are so many words in this world.	Υπάρχουν τόσες πολλές λέξεις σε αυτόν τον κόσμο.
Or it can be.	Ή μπορεί να είναι.
But they are not just people.	Αλλά δεν είναι μόνο άνθρωποι.
There, in the back corner of the room, was a camera.	Εκεί, στην πίσω γωνία του δωματίου, υπήρχε μια κάμερα.
Your ears hurt when you first start using them.	Πονάνε τα αυτιά σας όταν αρχίσετε να τα χρησιμοποιείτε για πρώτη φορά.
So we just broke our record.	Έτσι απλά ανατρέψαμε το ρεκόρ μας.
I felt like we were being treated like one of the family.	Ένιωσα σαν να μας αντιμετώπιζαν σαν έναν από την οικογένεια.
We do not really know why it goes.	Δεν ξέρουμε πραγματικά γιατί πάει.
I thought about the house.	Σκέφτηκα το σπίτι.
The opposite in fact.	Το αντίθετο μάλιστα.
The parties did not appeal this part of the order.	Τα μέρη δεν άσκησαν έφεση σε αυτό το μέρος της διαταγής.
Each section was then analyzed using a digital camera.	Στη συνέχεια, κάθε διατομή αναλύθηκε με χρήση ψηφιακής κάμερας.
Guys respect each other, guys trust each other.	Οι τύποι σέβονται ο ένας τον άλλον, οι τύποι εμπιστεύονται ο ένας τον άλλον.
A man who has been broken by this war.	Ένας άνθρωπος που έχει σπάσει από αυτόν τον πόλεμο.
Consider my offer.	Εξετάστε την προσφορά μου.
Players will have to fight in the camp.	Οι παίκτες θα πρέπει να παλέψουν στο στρατόπεδο.
Close against him.	Κοντά εναντίον του.
They refused three times.	Τρεις φορές αρνήθηκαν.
I liked the movie.	Μου άρεσε η ταινία.
Without ever telling him.	Χωρίς να του το έχει πει ποτέ.
He was not sure how to answer.	Δεν ήταν σίγουρος πώς να απαντήσει.
It did not matter if he seemed familiar.	Δεν είχε σημασία αν του φαινόταν οικείος.
They refused to pay for it.	Αρνήθηκαν να το πληρώσουν.
There are definitely some of these moments.	Σίγουρα υπάρχουν κάποιες από αυτές τις στιγμές.
You knew they existed.	Γνωρίζατε ότι υπάρχουν.
I learned so much from him.	Έμαθα τόσα πολλά από αυτόν.
The top panel has easy access to the door.	Το επάνω πάνελ διαθέτει μια εύκολη πρόσβαση στην πόρτα.
And how he knew it.	Και πώς το ήξερε.
Both have been fixed.	Και τα δύο έχουν διορθωθεί.
And maybe that's part of the problem?	Και ίσως αυτό είναι μέρος του προβλήματος;.
If anyone could help, it would be great.	Αν μπορούσε κάποιος να βοηθήσει, θα ήταν υπέροχο.
No answer to that.	Καμία απάντηση σε αυτό.
What happened to you was true.	Αυτό που σου συνέβη ήταν αληθινό.
You will survive it.	Θα το επιβιώσεις από αυτό.
Or catch him lying.	Ή πιάστε τον στο ψέμα.
I looked at her for a long time.	Την κοίταξα για πολλή ώρα.
He had a purpose to be here, a purpose.	Είχε έναν σκοπό να είναι εδώ, έναν στόχο.
She asked if he wanted to go with her.	Ρώτησε αν ήθελε να πάει μαζί της.
Add the water and bring it to a boil again.	Ρίχνουμε το νερό και το ξαναβάζουμε να βράσει.
Decide what you want.	Αποφασίστε τι θέλετε.
He wanted to live like a human being.	Ήθελε να ζήσει σαν άνθρωπος.
However, it is difficult to do many things well.	Ωστόσο, είναι δύσκολο να κάνεις πολλά πράγματα καλά.
But it never emerged.	Αλλά δεν προέκυψε ποτέ.
He had to kill.	Έπρεπε να σκοτώσει.
Sometimes we just walk.	Μερικές φορές απλώς περπατάμε.
The death threat came from him.	Η απειλή θανάτου προερχόταν από αυτόν.
He kept it for her.	Της το κράτησε.
That's why you's so welcome friends.	Γι' αυτό είστε τόσο ευπρόσδεκτοι οι φίλοι σας.
They know they have to follow the rules, my rules.	Ξέρουν ότι πρέπει να ακολουθούν τους κανόνες, τους δικούς μου κανόνες.
A terrible feeling overwhelmed me.	Ένα τρομερό συναίσθημα με κυρίευσε.
He is a boy who loves this city.	Είναι ένα αγόρι που λατρεύει αυτή την πόλη.
I really hope you are right.	Ελπίζω πραγματικά να έχεις δίκιο.
The process is coming to an end.	Η διαδικασία φτάνει στο τέλος της.
Now it was her turn.	Τώρα ήταν η σειρά της.
We will follow further instructions.	Θα ακολουθήσουμε περαιτέρω οδηγίες.
I can not drive myself.	Δεν μπορώ να οδηγήσω τον εαυτό μου.
Do not say anything unless you have to and do not do anything until necessary.	Μην λέτε τίποτα εκτός αν πρέπει και μην κάνετε τίποτα μέχρι να χρειαστεί.
She does not give me her money to take care of them.	Δεν μου δίνει τα λεφτά της για να τα προσέχω.
It's in your hands now.	Τώρα είναι στο χέρι σου.
I only have time to comment on this.	Έχω μόνο χρόνο να σχολιάσω αυτό.
Gives a good interpretation to this film.	Δίνει μια καλή ερμηνεία σε αυτή την ταινία.
Only those found negative were used in this experiment.	Μόνο εκείνα που βρέθηκαν αρνητικά χρησιμοποιήθηκαν σε αυτό το πείραμα.
But he went further.	Αλλά πήγε παραπέρα.
Let's measure this.	Ας το μετρήσουμε αυτό.
I can really see your father inside you.	Μπορώ πραγματικά να δω τον πατέρα σου μέσα σου.
I would not faint.	Θα ήθελα να μην λιποθυμήσω.
Some changes are big.	Μερικές αλλαγές είναι μεγάλες.
In fact, we come from the same biological parents.	Στην πραγματικότητα προερχόμαστε από τους ίδιους βιολογικούς γονείς.
She had her good days.	Είχε τις καλές της μέρες.
I do not want anything to do with this crazy shit.	Δεν θέλω καμία σχέση με αυτό το τρελό σκατά.
They may take some time to appear.	Μπορεί να χρειαστεί λίγος χρόνος για να εμφανιστούν.
He was looking at the gun.	Κοιτούσε το όπλο.
That should not happen again, everyone says.	Αυτό δεν πρέπει να ξανασυμβεί, λένε όλοι.
It is available now.	Είναι προσιτός τώρα.
You think your boyfriend is very serious.	Νομίζεις ότι ο φίλος σου είναι πολύ σοβαρός.
It's so wonderful.	Είναι τόσο υπέροχο.
He liked to be examined by this doctor.	Του άρεσε να τον εξετάζει αυτός ο γιατρός.
I had to get over it for them.	Έπρεπε να το ξεπεράσω για αυτούς.
You do not know what is happening down there.	Δεν ξέρεις τι συμβαίνει εκεί κάτω.
The second man was trying to get to the post.	Ο δεύτερος άνδρας προσπαθούσε να φτάσει στο πόστο.
It's about them and the water.	Πρόκειται για αυτούς και το νερό.
Well, that's not exactly true.	Λοιπόν, δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
You are lucky to get a hotel bed.	Είσαι τυχερός που παίρνεις ένα κρεβάτι ξενοδοχείου.
From home.	Από το σπίτι.
I would like to try.	Θα ήθελα να δοκιμάσω.
It was not something you feel good about or proud of.	Δεν ήταν κάτι για το οποίο νιώθεις καλά ή για να είσαι περήφανος.
But she could not have her hair under her head.	Αλλά δεν μπορούσε να έχει τα μαλλιά της κάτω από το κεφάλι της.
She was standing outside in front of her apartment.	Στεκόταν έξω απέναντι από το διαμέρισμά της.
They would not make eye contact or smile.	Δεν θα έκαναν οπτική επαφή ούτε θα χαμογελούσαν.
He wanted her.	Την ήθελε.
You can say anything about anyone, especially behind their backs.	Μπορείτε να πείτε οτιδήποτε για οποιονδήποτε, ειδικά πίσω από την πλάτη του.
Not even a name is mentioned.	Ούτε καν όνομα αναφέρεται.
Back to me.	Πίσω σε μένα.
It was an important moment.	Ήταν μια σημαντική στιγμή.
I do not feel comfortable saying that.	Δεν αισθάνομαι καλά που λέω κάτι τέτοιο.
Content marketing is one of the most important marketing for your business.	Το μάρκετινγκ περιεχομένου είναι ένα από τα πιο σημαντικά μάρκετινγκ για την επιχείρησή σας.
I chose to go to the country to be with my friends.	Επέλεξα να πάω στη χώρα για να είμαι με τους φίλους μου.
I had to be on the lookout.	Έπρεπε να είμαι σε επιφυλακή.
That was too much for her.	Αυτό ήταν πάρα πολύ για εκείνη.
There was no danger.	Δεν διέτρεχε κανένα κίνδυνο.
I'm glad to see his success.	Χαίρομαι που βλέπω την επιτυχία του.
We have to find her.	Πρέπει να τη βρούμε.
It would take only the market leader to get others to follow suit.	Θα χρειαζόταν μόνο ο ηγέτης της αγοράς για να κάνει και άλλους να ακολουθήσουν το παράδειγμά τους.
Even contemporaries have done things that are quite impossible to explain.	Ακόμη και οι σύγχρονοι έχουν κάνει πράγματα που είναι αρκετά αδύνατο να εξηγηθούν.
But we like it that way.	Αλλά μας αρέσει έτσι.
This mechanism is the ultimate cause of lower back pain.	Αυτός ο μηχανισμός είναι η τελευταία αιτία του πόνου στη μέση.
Add yourself to the method and you are ready.	Προσθέστε τον εαυτό σας στη μέθοδο και είστε έτοιμοι.
He ran out of the room.	Έτρεξε έξω από το δωμάτιο.
And in fact the show took place at the time the news was released.	Και ουσιαστικά η εκπομπή έγινε τη στιγμή που κυκλοφόρησε η είδηση.
A weak mind and a strong body lead to a weak man.	Ένα αδύναμο μυαλό και ένα δυνατό σώμα οδηγεί σε έναν αδύναμο άνθρωπο.
Suitable and low vs.	Κατάλληλο και χαμηλό vs.
They stood on the edge of the wood.	Στάθηκαν στην άκρη του ξύλου.
Add a little salt and pepper.	Προσθέστε λίγο αλάτι και πιπέρι.
Really useful application.	Πραγματικά χρήσιμη εφαρμογή.
I thought it had to do with owning their place.	Νόμιζα ότι είχε να κάνει με την ιδιοκτησία της θέσης τους.
He thought like us.	Σκεφτόταν όπως κι εμείς.
It was beyond him to trust them.	Ήταν πέρα ​​από αυτόν να τους εμπιστευτεί.
And she had disappeared without taking her child with her.	Και είχε εξαφανιστεί χωρίς να πάρει μαζί της το παιδί της.
You could name others.	Θα μπορούσατε να ονομάσετε άλλους.
Everyone, it seemed, had a taste for the drug.	Όλοι, φαινόταν, είχαν μια γεύση για το φάρμακο.
All but one other than yourself.	Όλοι εκτός από έναν άλλο εκτός από τον εαυτό σου.
He stopped and introduced himself.	Σταμάτησε και παρουσιάστηκε.
The city is divided.	Η πόλη είναι διχασμένη.
I love it to death.	Το λατρεύω μέχρι θανάτου.
People want the truth.	Ο κόσμος θέλει το αληθινό.
However, the requirements are there.	Ωστόσο, οι απαιτήσεις υπάρχουν.
As a result, the first term is just a constant.	Ως αποτέλεσμα, ο πρώτος όρος είναι απλώς μια σταθερά.
This is still a huge cost.	Αυτό εξακολουθεί να είναι τεράστιο κόστος.
Please read carefully.	Παρακαλώ διαβάστε προσεκτικά.
He would not need it here.	Δεν θα το χρειαζόταν εδώ.
All games in fact.	Όλα τα παιχνίδια στην πραγματικότητα.
But he killed it, of course.	Το σκότωσε όμως, φυσικά.
But not the status of the button.	Όχι όμως η κατάσταση του κουμπιού.
Press down on the pan with your fingers.	Πιέστε προς τα κάτω στο τηγάνι με τα δάχτυλά σας.
I'm not sure if this is a computer error or what.	Δεν είμαι σίγουρος αν πρόκειται για σφάλμα υπολογιστή ή τι.
He opened the door for them and they went inside.	Τους άνοιξε την πόρτα και πέρασαν μέσα.
After that, things get harder.	Μετά από αυτό, τα πράγματα γίνονται πιο δύσκολα.
But this is a lie.	Αλλά αυτό είναι ψέμα.
But this is even more important today.	Αυτό όμως είναι ακόμη πιο σημαντικό σήμερα.
You and my son.	Εσύ και ο γιος μου.
I went like that.	Πήγα έτσι.
I hate to sit around.	Μισώ να κάθομαι τριγύρω.
No smile this time.	Χωρίς χαμόγελο αυτή τη φορά.
I accept any advice, thanks in advance.	Δέχομαι κάθε συμβουλή, ευχαριστώ εκ των προτέρων.
So this just gives you a starting point now.	Έτσι, αυτό σας δίνει απλώς ένα σημείο εκκίνησης τώρα.
This is a story of hope for each of us.	Αυτή είναι μια ιστορία ελπίδας για τον καθένα μας.
I just talked to her on the phone at the table.	Μόλις της μίλησα με το τηλέφωνό μου στο τραπέζι.
I saw the world as people see it.	Είδα τον κόσμο όπως βλέπουν οι άνθρωποι.
They wanted to play for me.	Ήθελαν να παίξουν για μένα.
I had seen one or two older children do it.	Είχα δει ένα ή δύο μεγαλύτερα παιδιά να το κάνουν.
I wondered what was going on.	Αναρωτήθηκα τι συνέβαινε.
There was also this crazy game with the drink.	Υπήρχε και αυτό το τρελό παιχνίδι με το ποτό.
It will be a great loss for them.	Θα είναι μεγάλη απώλεια για αυτούς.
Their size is variable.	Το μέγεθός τους είναι μεταβλητό.
According to their characteristics and are used in various fields.	Σύμφωνα με τα χαρακτηριστικά τους και χρησιμοποιούνται σε διάφορους τομείς.
Feel comfortable in your bed.	Νιώστε άνετα στο κρεβάτι σας.
I saw that he liked it.	Είδα ότι του άρεσε.
A strange silence prevailed and no one looked at me.	Επικράτησε μια παράξενη σιωπή και κανείς δεν με κοίταξε.
Just stay cool.	Απλά μείνετε ψύχραιμοι.
Last in, first out.	Τελευταίος μέσα, πρώτος έξω.
But there was no time.	Αλλά δεν υπήρχε χρόνος.
They come immediately.	Έρχονται αμέσως.
This is what happens, after all.	Αυτό συμβαίνει, τελικά.
This is a great card.	Αυτή είναι μια εξαιρετική κάρτα.
He could not speak the language to save his life.	Δεν μπορούσε να μιλήσει τη γλώσσα για να σώσει τη ζωή του.
The first step is to change it to.	Το πρώτο βήμα είναι να το αλλάξετε σε.
In fact, this whole line seems out of place.	Στην πραγματικότητα, όλη αυτή η γραμμή φαίνεται παράταιρη.
And now enough.	Και τώρα αρκετά.
We are changing the way the planet works.	Αλλάζουμε τον τρόπο λειτουργίας του πλανήτη.
Sometimes we just look.	Μερικές φορές απλά κοιτάμε.
I am coming there.	Έρχομαι εκεί.
I stuck out my tongue and tried to look at her.	Έβγαλα τη γλώσσα μου και προσπάθησα να την κοιτάξω.
The country was black and immobile.	Η χώρα ήταν μαύρη και ακίνητη.
This was definitely not going according to plan.	Αυτό σίγουρα δεν πήγαινε σύμφωνα με το σχέδιο.
Not yet, not exactly.	Όχι ακόμα, όχι ακριβώς.
I did not sleep all night.	Δεν κοιμήθηκα όλη τη νύχτα.
Since then, the blood cell count has become a necessary blood test.	Από τότε, ο αριθμός των αιμοσφαιρίων έχει γίνει μια απαραίτητη εξέταση αίματος.
And he did not miss a single day.	Και δεν έχασε ούτε μια μέρα.
I want to show only two and hide two.	Θέλω να δείξω μόνο δύο και να κρύψω δύο.
We will continue to work on this situation in our future work.	Θα συνεχίσουμε να εργαζόμαστε για αυτήν την κατάσταση στο μελλοντικό μας έργο.
You feel it on another level.	Το νιώθεις σε άλλο επίπεδο.
Make the global decision and reduce !.	Πάρτε την παγκόσμια απόφαση και μειώστε!.
Some of these things are difficult.	Κάποια από αυτά τα πράγματα είναι δύσκολα.
Someone had said his name.	Κάποιος είχε πει το όνομά του.
He is afraid of others.	Φοβάται στους άλλους.
The song has a minimal rhythm.	Το τραγούδι έχει ελάχιστο ρυθμό.
I have no use for you.	Δεν έχω καμία χρήση για εσάς.
He knew the application on the table was his.	Ήξερε ότι η εφαρμογή στο τραπέζι ήταν δική του.
You use the same model for both, which is fine.	Χρησιμοποιείς το ίδιο μοντέλο και για τα δύο, κάτι που είναι εντάξει.
Leaving away.	Φεύγοντας μακριά.
It was not something she liked.	Δεν ήταν κάτι που της άρεσε.
But some may like this.	Αλλά σε κάποιους μπορεί να αρέσει αυτό.
The final models included the day of the experiment, their treatment, and their interaction.	Τα τελικά μοντέλα περιελάμβαναν την ημέρα πειράματος, τη θεραπεία και την αλληλεπίδρασή τους.
Oh, he had a bad feeling about it.	Ω, είχε ένα κακό προαίσθημα για αυτό.
They are beautiful.	Αυτοι ειναι Ομορφοι.
It was time to have fun.	Ήταν καιρός να διασκεδάσει.
But wait a minute.	Αλλά περίμενε λίγο.
I make my own rules.	Φτιάχνω τους δικούς μου κανόνες.
Be careful not to start getting up.	Προσέξτε να μην αρχίσουν να σηκώνονται.
I paid, but my parents lost their house.	Πλήρωσα, αλλά οι γονείς μου, έχασαν το σπίτι τους.
He checked around the house to see who was still present.	Έλεγξε γύρω από το σπίτι για να δει ποιος ήταν ακόμα παρών.
Believe and we do this every day.	Πιστέψτε και αυτό κάνουμε πράξη καθημερινά.
You will probably never know, but we know it.	Πιθανότατα δεν θα το μάθετε ποτέ, αλλά εμείς το ξέρουμε.
Everyone has to choose a song.	Πρέπει ο καθένας να επιλέξει ένα τραγούδι.
It might not have happened exactly like that.	Ίσως να μην είχε συμβεί ακριβώς έτσι.
Let's be clear here.	Ας είμαστε ξεκάθαροι εδώ.
You're growing up, we told each other.	Μεγαλώνεις, είπαμε ο ένας στον άλλο.
None of the results were significantly different between the two cell lines.	Κανένα από τα αποτελέσματα δεν ήταν σημαντικά διαφορετικό μεταξύ των δύο κυτταρικών σειρών.
That's when you know your career is over.	Τότε είναι που ξέρεις ότι η καριέρα σου έχει τελειώσει.
This record, it would be wrong to do that.	Αυτός ο δίσκος, θα ήταν λάθος να το κάνουμε αυτό.
What was that.	Τι ήταν αυτό.
And you can see it too.	Και μπορείτε να το δείτε επίσης.
It's nothing you can understand until you get through it.	Δεν είναι τίποτα που μπορείς να καταλάβεις μέχρι να το περάσεις.
I felt pressured while working on the program.	Ένιωθα υπό πίεση ενώ δούλευα με το πρόγραμμα.
He then killed the man's wife and parents while he was wearing his body.	Στη συνέχεια σκότωσε τη σύζυγο και τους γονείς αυτού του άνδρα ενώ φορούσε το σώμα του.
As you were.	Όπως ήσουν.
I did not find it very easy.	Δεν το βρήκα πολύ εύκολο.
Oh, come on baby.	Ω, έλα μωρό μου.
It was very difficult for her.	Της ήταν πολύ δύσκολα.
This was the second such box.	Αυτό ήταν το δεύτερο τέτοιο κουτί.
And where there are human problems, there must be human solutions.	Και όπου υπάρχουν ανθρώπινα προβλήματα, πρέπει να υπάρχουν και ανθρώπινες λύσεις.
Finally he spoke again.	Επιτέλους μίλησε ξανά.
A miracle is happening.	Γίνεται θαύμα.
Nothing came out now, but my ear feels much better.	Τώρα δεν βγήκε τίποτα, αλλά το αυτί μου αισθάνεται πολύ καλύτερα.
You usually have to start small.	Συνήθως πρέπει να ξεκινάς από μικρά.
A car was following me.	Ένα αυτοκίνητο με ακολουθούσε.
The staff were really friendly and professional.	Το προσωπικό ήταν πραγματικά φιλικό και επαγγελματικό.
He had twenty years of experience on me.	Είχε είκοσι χρόνια εμπειρία πάνω μου.
As if we did not know what year it is.	Σαν να μην ξέραμε ποια χρονιά είναι αυτή.
I did not want to see.	Δεν ήθελα να δω.
The decision has been made.	Η απόφαση έχει ληφθεί.
There is no way to lose with these products.	Δεν υπάρχει τρόπος να χάσετε με αυτά τα προϊόντα.
I tell you this for three reasons.	Σας το λέω για τρεις λόγους.
Check the copy provided by the authors.	Έλεγχος του αντιγράφου που παρέχεται από τους συγγραφείς.
So the stress, the pressure was there.	Άρα το άγχος, η πίεση ήταν εκεί.
Then six times a day.	Έπειτα έξι φορές την ημέρα.
He was sitting at the bar, next to the computer.	Καθόταν στο μπαρ, δίπλα στον υπολογιστή.
But that's really the relationship.	Αλλά έτσι είναι πραγματικά οι σχέσεις.
I have other plans for you.	Έχω άλλα σχέδια για σένα.
The remaining tests were performed as previously described.	Οι υπόλοιπες δοκιμές πραγματοποιήθηκαν όπως περιγράφηκε προηγουμένως.
How wrong you were.	Πόσο λάθος έκανες.
New boys are not coming.	Νέα αγόρια δεν έρχονται.
They just need more time to understand some things.	Απλώς χρειάζεται περισσότερος χρόνος για να καταλάβουν κάποια πράγματα.
Make the driving force to exceed your limits.	Κάντε το κινητήριο δύναμη για να ξεπεράσετε τα όριά σας.
You will never have to do that.	Δεν θα χρειαστεί ποτέ να το κάνετε αυτό.
I have heard that children are not afraid of danger.	Έχω ακούσει ότι παιδιά δεν φοβάστε τον κίνδυνο.
Nothing you do is going to change that.	Τίποτα από όσα κάνετε δεν πρόκειται να το αλλάξει αυτό.
Walking that first day was not easy.	Το περπάτημα εκείνη την πρώτη μέρα δεν ήταν εύκολο.
Well we are.	Λοιπόν είμαστε.
His opportunity finally seemed to him.	Του φαινόταν επιτέλους η ευκαιρία του.
Well, there are many things you need.	Λοιπόν, υπάρχουν πολλά πράγματα που χρειάζεστε.
They both fall in love.	Και οι δύο ερωτεύονται.
It is the law.	Είναι ο νόμος.
Your name.	Το όνομα σου.
He had tried his hand at this and that.	Είχε δοκιμάσει τις δυνάμεις του σε αυτό και σε εκείνο.
Most people would rather die than travel more than once.	Οι περισσότεροι προτιμούν να πεθάνουν παρά ποτέ να κάνουν περισσότερα από ένα ταξίδια.
He decided not to follow.	Αποφάσισε να μην ακολουθήσει.
Plenty of free parking is available.	Διατίθεται άφθονος δωρεάν χώρος στάθμευσης.
After all, nothing was as it was last year.	Εξάλλου, τίποτα δεν ήταν όπως ήταν πέρυσι.
Not everyone is equally lucky.	Δεν είναι όλοι το ίδιο τυχεροί.
He or she decided to close the store.	Αυτός ή αυτή αποφάσισε να κλείσει το κατάστημα.
As bad as none.	Τόσο κακό όσο κανένα.
But she did not kill him.	Αλλά δεν τον σκότωσε.
Buy them a wedding gift.	Αγοράστε τους ένα γαμήλιο δώρο.
He was not taking drugs.	Δεν έπαιρνε ναρκωτικά.
We never saw him.	Δεν τον είδαμε ποτέ.
He made a good jump and was fast.	Έκανε καλό άλμα και ήταν γρήγορος.
I wanted to challenge myself.	Ήθελα να προκαλέσω τον εαυτό μου.
I like you very much.	Μου αρέσεις πολύ.
I will not stand it anymore.	Δεν θα το αντέξω άλλο.
Place with her.	Τοποθετήστε μαζί της.
What we found in the literature review here is not so.	Αυτό που βρήκαμε στην ανασκόπηση της βιβλιογραφίας εδώ δεν είναι έτσι.
You know what we want.	Ξέρετε τι θέλουμε.
It's a bottle.	Είναι ένα μπουκάλι.
But we are right.	Έχουμε δίκιο όμως.
If you are standing, go to the left, at a distance where you feel comfortable.	Αν στέκεστε, βγείτε προς τα αριστερά, σε απόσταση που να αισθάνεστε άνετα.
Everyone was talking about him.	Όλοι μιλούσαν για αυτόν.
Both ways are dangerous.	Και οι δύο τρόποι είναι επικίνδυνοι.
It was a good experience.	Ήταν μια καλή εμπειρία.
Pour a drop of each oil into the bottle.	Ρίξτε μια σταγόνα από κάθε λάδι στο μπουκάλι.
Fill with ice and water on top.	Γεμίστε με πάγο και από πάνω με νερό.
I have no answers.	Δεν έχω απαντήσεις.
This will be so difficult.	Αυτό θα είναι τόσο δύσκολο.
This is not good enough.	Αυτό δεν είναι αρκετά καλό.
It made me think.	Με έκανε να σκεφτώ.
Meet me tonight.	Γνωρίστε με απόψε.
You are tired, yes.	Είσαι κουρασμένος, ναι.
His wife testified the next day.	Η γυναίκα του κατέθεσε την επόμενη μέρα.
But someone noticed it and corrected it.	Κάποιος όμως το παρατήρησε και το διόρθωσε.
Otherwise, you can enjoy these hot.	Διαφορετικά, μπορείτε να απολαύσετε αυτά τα ζεστά.
Nothing really helped.	Τίποτα δεν βοήθησε πραγματικά.
Bad weather or something.	Κακός καιρός ή κάτι τέτοιο.
But at least he said yes.	Αλλά τουλάχιστον είπε ναι.
you had asked me.	με είχες ρωτήσει.
We did nothing more than hold hands.	Δεν κάναμε τίποτα περισσότερο από το να κρατιόμαστε χέρι χέρι.
We helped students like you achieve their goals and dreams.	Βοηθήσαμε τους μαθητές όπως εσείς να πετύχουν τους στόχους και τα όνειρά τους.
He felt it, deep inside.	Το ένιωθε, βαθιά μέσα του.
A city that was once home, but was no longer.	Μια πόλη που κάποτε ήταν το σπίτι, αλλά δεν ήταν πια.
I will not share your secret with anyone.	Δεν θα μοιραστώ το μυστικό σου με κανέναν.
Her father brought it to her house.	Της το έφερε ο πατέρας της στο σπίτι.
Because today it is more than just the movement of air.	Γιατί σήμερα πρόκειται για κάτι περισσότερο από την απλή κίνηση του αέρα.
It is not fair that he died.	Δεν είναι δίκαιο που πέθανε.
And he becomes a person without legal rights.	Και γίνεται άτομο χωρίς νόμιμα δικαιώματα.
Today was different.	Σήμερα ήταν διαφορετικά.
It was a lot of fun.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό.
You really do not know what these questions are.	Πραγματικά δεν ξέρεις ποιες είναι αυτές οι ερωτήσεις.
He has few friends.	Έχει λίγους φίλους.
This was done to make it understandable.	Αυτό έγινε για να γίνει κατανοητό.
It's like that.	Είναι έτσι.
I bought it on the spot.	Το αγόρασα επί τόπου.
His eyes darkened, they looked frozen.	Τα μάτια του μαύρισαν, φαίνονταν παγωμένα.
You do it because it catches you.	Το κάνεις γιατί σε πιάνει.
But so do they.	Αλλά το κάνουν και αυτοί.
Your man back there.	Ο άνθρωπός σου εκεί πίσω.
Of the fifteen children born into the family, only eight survived.	Από τα δεκαπέντε παιδιά που γεννήθηκαν στην οικογένεια μόνο τα οκτώ επέζησαν.
The worst part was that he was right.	Το χειρότερο ήταν ότι είχε δίκιο.
Power tests have been going on there for a long time.	Δοκιμές ισχύος γίνονται εκεί εδώ και πολύ καιρό.
Just something to keep in mind.	Απλά κάτι που πρέπει να έχετε κατά νου.
And such will surely come.	Και τέτοια θα έρθουν σίγουρα.
I did not have to think about it.	Δεν χρειαζόταν να το σκεφτώ.
You see in their eyes how much it means.	Βλέπεις στα μάτια τους πόσο πολύ σημαίνει.
But we had many different names.	Αλλά είχαμε πολλά διαφορετικά ονόματα.
They are very strong.	Είναι πολύ δυνατοί.
Now get out of the way.	Τώρα βγείτε από το δρόμο.
Almost ten years later and things look very different.	Σχεδόν δέκα χρόνια μετά και τα πράγματα φαίνονται πολύ διαφορετικά.
Most of the time, they are not even given a thought.	Τις περισσότερες φορές, δεν τους δίνεται καν μια σκέψη.
I will not be able to travel with you today.	Δεν θα μπορέσω να ταξιδέψω μαζί σου σήμερα.
The construction of anything brings a completely new screen.	Η κατασκευή οτιδήποτε φέρνει μια εντελώς νέα οθόνη.
It had started on the one hand.	Είχε ξεκινήσει από τη μία.
Now with you.	Τώρα μαζί σου.
He shook his head to clear it.	Κούνησε το κεφάλι του για να το καθαρίσει.
The closer to winter, the worse it gets.	Όσο πιο κοντά στον χειμώνα, τόσο χειρότερος γίνεται.
Not even my son.	Ούτε καν ο γιος μου.
My parents had never met anyone who did these other things.	Οι γονείς μου δεν είχαν γνωρίσει ποτέ κανέναν που να έκανε αυτά τα άλλα πράγματα.
Then he left the car.	Στη συνέχεια άφησε το αυτοκίνητο.
And we need them fast.	Και τα χρειαζόμαστε γρήγορα.
I want to see the world.	Θέλω να δω τον κόσμο.
And now there are new rules.	Και τώρα υπάρχουν νέοι κανόνες.
This camera body is not worth it for me.	Αυτό το σώμα της κάμερας δεν αξίζει τον κόπο για μένα.
Groups are on their way to help find these girls.	Ομάδες είναι καθ' οδόν για να βοηθήσουν στην εύρεση αυτών των κοριτσιών.
I really want to go up and do my thing.	Θέλω πραγματικά να ανέβω και να κάνω το πράγμα μου.
A girl's name appeared.	Εμφανίστηκε το όνομα ενός κοριτσιού.
It's a window into the world you control.	Είναι ένα παράθυρο στον κόσμο που ελέγχετε.
All women have always known this.	Όλες οι γυναίκες το γνωρίζουν από πάντα.
Time, as he well knew, was short.	Ο χρόνος, όπως ήξερε καλά, ήταν λίγος.
They know what they are doing.	Ξέρουν τι κάνουν.
Every spectacle and sound is new.	Κάθε θέαμα και ήχος είναι καινούργιο.
We included the bear.	Συμπεριλάβαμε την αρκούδα.
And they hate it.	Και το μισούν.
I have seen them.	Τους έχω δει.
There is no more shock.	Δεν υπάρχει πλέον σοκ.
He will not care.	Δεν θα τον νοιάζει.
At three-thirty the road was quiet.	Στις τρεις και μισή ο δρόμος ήταν ήσυχος.
It has many important functions that are essential for the body.	Έχει πολλές σημαντικές λειτουργίες που είναι απαραίτητες για τον οργανισμό.
The overall score is determined by the average person.	Η συνολική βαθμολογία καθορίζεται από τον μέσο όρο του ατόμου.
In the end, he would do much more than that.	Στο τέλος, θα έκανε πολλά περισσότερα από αυτό.
He reached out and touched her hand.	Άπλωσε το χέρι και της άγγιξε το χέρι.
Once again, this is absolutely not true.	Για άλλη μια φορά, απολύτως δεν είναι αλήθεια.
Again, nothing happened.	Και πάλι δεν έγινε τίποτα.
The answer is the same.	Η απάντηση είναι η ίδια.
She felt weak and holding him.	Την ένιωθε αδύναμη και να τον κρατάει.
No one else seemed to notice the smell.	Κανείς άλλος δεν φαινόταν να προσέχει τη μυρωδιά.
It will definitely help.	Σίγουρα θα βοηθήσει.
The rain would come later, but not now.	Η βροχή θα ερχόταν αργότερα, αλλά όχι τώρα.
It's natural.	Είναι φυσικό.
The reasons for this are not known.	Οι λόγοι για αυτό δεν είναι γνωστοί.
The sun was warming up and he was ready to leave.	Ο ήλιος ζεσταινόταν και ήταν έτοιμος να φύγει.
Think the opposite.	Σκεφτείτε το αντίθετο.
So it will be.	Έτσι θα είναι.
However, the image quality is very poor.	Ωστόσο, η ποιότητα της εικόνας είναι πολύ κακή.
We now have two new models.	Τώρα έχουμε δύο νέα μοντέλα.
I was very late.	άργησα πολύ.
A representative technique is presented in detail.	Μια αντιπροσωπευτική τεχνική παρουσιάζεται αναλυτικά.
With you now.	Μαζί σου τώρα.
He believed that my little nature was special and beautiful.	Πίστευε ότι η μικρή μου φύση ήταν ιδιαίτερη και όμορφη.
But she returned immediately.	Εκείνη όμως επέστρεψε αμέσως.
You have the right ideas.	Έχετε τις σωστές ιδέες.
There was nowhere to go.	Δεν υπήρχε πού να πάω.
Every angle is completely different.	Κάθε γωνία είναι εντελώς διαφορετική.
But he will be here soon.	Αλλά θα είναι εδώ σύντομα.
This system continued.	Αυτό το σύστημα συνεχίστηκε.
I had little left.	Μου είχαν μείνει λίγα.
I just liked that as a concept.	Απλώς μου άρεσε αυτό ως έννοια.
Young people need hope.	Οι νέοι χρειάζονται ελπίδα.
Very comfortable to carry.	Πολύ άνετο στη μεταφορά.
The final model was designed after data analysis.	Το τελικό μοντέλο σχεδιάστηκε μετά από ανάλυση δεδομένων.
At the same time it was less expensive.	Ταυτόχρονα ήταν λιγότερο ακριβά.
The student was survived by his mother and a younger brother.	Από τον μαθητή έμεινε η μητέρα του και ένας μικρότερος αδελφός.
So he kept working hard.	Έτσι συνέχισε να δουλεύει σκληρά.
The lights were dim.	Τα φώτα ήταν χαμηλά.
He can make the cut and leave, or run the kids.	Μπορεί να κάνει το κόψιμο και να φύγει, ή να τρέξει τα παιδιά.
The big jump.	Το μεγάλο άλμα.
This is nature and you are nothing.	Αυτή είναι η φύση και δεν είσαι τίποτα.
He was not trying to laugh.	Δεν προσπαθούσε να γελάσει.
She asked him to explain his problem.	Του ζήτησε να του εξηγήσει το πρόβλημά του.
You may have stood him on his head and he stopped.	Μπορεί να τον είχες σταθεί στο κεφάλι του και να σταματούσε.
Here we comment on only two technical aspects.	Εδώ σχολιάζουμε μόνο δύο τεχνικές πτυχές.
I will not say that there will be no danger, but it should be smaller.	Δεν θα πω ότι δεν θα υπάρχει κίνδυνος, αλλά θα πρέπει να είναι μικρότερος.
As a father as a child.	Σαν πατέρας σαν παιδί.
He would not talk to me.	Δεν θα μου μιλούσε.
They offer them in the market.	Που τα προσφέρουν στην αγορά.
Or talking on the local radio or whatever.	Ή μιλώντας στο τοπικό ραδιόφωνο ή οτιδήποτε άλλο.
His parents did too.	Το έκαναν και οι γονείς του.
These claims are false on many levels.	Αυτοί οι ισχυρισμοί είναι λανθασμένοι σε πολλά επίπεδα.
Again, the simple answer is yes.	Και πάλι, η απλή απάντηση είναι ναι.
If we experience this.	Αν το ζήσουμε αυτό.
I'm sure it makes his life easier.	Είμαι σίγουρος ότι του κάνει τη ζωή πιο εύκολη.
We do not care about the earth.	Δεν μας νοιάζει τίποτα για τη γη.
He was breathing fast.	Ανέπνεε γρήγορα.
You can guess the rest.	Μπορείτε να μαντέψετε τα υπόλοιπα.
No complications related to the procedure were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλοκές που σχετίζονται με τη διαδικασία.
That was fun.	Ήταν διασκεδαστικό.
Detailed proof is left as an exercise.	Η αναλυτική απόδειξη αφήνεται ως άσκηση.
It is your opinion that they are valid.	Είναι δική σας γνώμη ότι ισχύουν.
They are pleased to be presented with different game situations.	Τους παρουσιάζονται με ευχαρίστηση διαφορετικές καταστάσεις παιχνιδιού.
But it is there.	Αλλά είναι εκεί.
I want to help you with your pain.	Θέλω να σε βοηθήσω με τον πόνο σου.
The first property under consideration is the following.	Το πρώτο ακίνητο που εξετάζεται είναι το εξής.
He wants to meet me.	Θέλει να με γνωρίσει.
It is not a normal condition.	Δεν είναι μια φυσιολογική κατάσταση.
Therefore, these patients were excluded from our analysis.	Επομένως, αυτοί οι ασθενείς αποκλείστηκαν από την ανάλυσή μας.
It was very important to lose it.	Ήταν πολύ σημαντικό να το χάσω.
I spent the morning walking inside the house and thinking.	Πέρασα το πρωί περπατώντας μέσα στο σπίτι και σκεφτόμουν.
The best you can do is what you did.	Το καλύτερο που μπορείτε να κάνετε είναι αυτό που κάνατε.
I am from afar.	Είμαι από μακριά.
Get an idea.	Πάρτε μια ιδέα.
And there is a problem.	Και υπάρχει πρόβλημα.
This is when your brain forms new memories.	Αυτό είναι όταν ο εγκέφαλός σας σχηματίζει νέες αναμνήσεις.
He could have just told her to remove her security questions.	Θα μπορούσε απλώς να της είχε πει να αφαιρέσει τις ερωτήσεις ασφαλείας της.
I need another weapon.	Χρειάζομαι άλλο όπλο.
You do not even have to think about how to be negative.	Δεν χρειάζεται καν να σκέφτεστε πώς να είστε αρνητικοί.
He looked perfect when they met ten years ago.	Φαινόταν τέλειος όταν γνωρίστηκαν πριν από δέκα χρόνια.
The two had met before that meeting, this person said.	Οι δυο τους είχαν συναντηθεί πριν από εκείνη τη συνάντηση, είπε αυτό το άτομο.
Everyone trusts each other.	Όλοι έχουν εμπιστοσύνη ο ένας στον άλλον.
Anything could be out there.	Οτιδήποτε θα μπορούσε να είναι εκεί έξω.
Underestimate it.	Να την υποτιμάτε.
You need to make sure that these things do not happen.	Πρέπει να βεβαιωθείτε ότι αυτά τα πράγματα δεν συμβαίνουν.
It was quite simple.	Ήταν αρκετά απλό.
Everyone is looking at the floor now.	Όλοι κοιτάζουν τώρα το πάτωμα.
What they called themselves anyway.	Αυτό που αποκαλούσαν τον εαυτό τους έτσι κι αλλιώς.
I like to talk.	Μου αρέσει να μιλάω.
You can go out and do your thing.	Μπορείς να βγεις έξω και να κάνεις το πράγμα σου.
People love to hear about small things.	Ο κόσμος λατρεύει να ακούει για μικρά πράγματα.
Nobody knows what my dress looks like.	Κανείς δεν ξέρει πώς μοιάζει το φόρεμά μου.
They must act immediately.	Πρέπει να δράσουν αμέσως.
Any topic was open for discussion, if enough people supported it.	Οποιοδήποτε θέμα ήταν ανοιχτό προς συζήτηση, αν το υποστήριζαν αρκετός κόσμος.
He was not prepared.	Δεν προετοιμάστηκε.
Listen to your heart and trust your body.	Ακούστε την καρδιά σας και εμπιστευτείτε το σώμα σας.
The process was a bit slow at first.	Ήταν λίγο αργή η διαδικασία στην αρχή.
A few more seconds and he could have done it.	Άλλα λίγα δευτερόλεπτα και θα μπορούσε να το είχε κάνει.
His face had now turned red.	Το πρόσωπό του είχε πλέον γίνει κόκκινο.
And we did not have this time.	Και δεν είχαμε αυτό το χρόνο.
I give them a lot of praise.	Τους δίνω πολλά εύσημα.
You may have problems.	Μπορεί να έχετε προβλήματα.
He must have taken his time getting here.	Σίγουρα είχε πάρει το χρόνο του φτάνοντας εδώ.
I was born with an eye.	Γεννήθηκα με μάτι.
And you really have to pay attention to the words.	Και πραγματικά πρέπει να προσέξεις τα λόγια.
My influence was before.	Η επιρροή μου ήταν πριν.
There was no vehicle in the view.	Δεν υπήρχε κανένα όχημα στη θέα.
And they will do the same to me.	Και θα μου κάνουν το ίδιο.
No appeal was lodged against this decision.	Δεν ασκήθηκε έφεση κατά της απόφασης αυτής.
The idea was accepted.	Η ιδέα έγινε αποδεκτή.
Pity.	Κρίμα.
Yes, in a city of a country.	Ναι, σε μια πόλη μιας χώρας.
But it does not have much to reach.	Αλλά δεν έχει πολύ να φτάσει.
I feel it.	Το νιώθω.
You are old, he said to himself.	Είσαι γέρος, είπε στον εαυτό του.
However, cellular changes could develop not in direct contact with tumor cells.	Ωστόσο, οι κυτταρικές αλλαγές θα μπορούσαν να αναπτυχθούν όχι σε άμεση επαφή με κύτταρα όγκου.
That is the reality.	Έτσι είναι η πραγματικότητα.
I hated working.	Μισούσα να δουλεύω.
It had size and speed.	Είχε μέγεθος και ταχύτητα.
And he took that seriously.	Και το έπαιρνε αυτό στα σοβαρά.
No, patience.	Όχι, υπομονή.
Take an art class.	Πάρτε ένα μάθημα τέχνης.
I will be out most of today.	Θα είμαι έξω το μεγαλύτερο μέρος του σήμερα.
It made me stop crying.	Με έκανε να σταματήσω να κλαίω.
He was not on the wrong side of this fight.	Δεν ήταν στη λάθος πλευρά αυτού του αγώνα.
You left your city in search of food.	Έφυγες από την πόλη σου αναζητώντας φαγητό.
There is no right reason to have states like these.	Δεν υπάρχει σωστός λόγος να υπάρχουν κράτη σαν αυτά.
It's high on it.	Είναι ψηλά σε αυτό.
Cat.	Γάτα.
Our results suggest that this pattern occurred.	Τα αποτελέσματά μας υποδηλώνουν ότι αυτό το μοτίβο συνέβη.
And another one.	Κι άλλο ένα.
The students would be younger.	Οι μαθητές θα ήταν νεότεροι.
Some do better reading than others.	Κάποια κάνουν καλύτερη ανάγνωση από άλλα.
It was just an accident.	Ήταν μόνο ένα ατύχημα.
You never know how it will end.	Ποτέ δεν ξέρεις πώς θα τελειώσουν.
Get home before us.	Πάρτε σπίτι πριν από εμάς.
I had not even told anyone.	Δεν το είχα πει καν σε κανέναν.
I told you stories.	Σου είπα ιστορίες.
The dog was killed.	Ο σκύλος σκοτώθηκε.
This is not exactly true.	Αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
When he walked, he chose his path.	Όταν περπάτησε, διάλεξε το δρόμο του.
Data were compared with healthy controls.	Τα δεδομένα συγκρίθηκαν με υγιείς μάρτυρες.
It is large and open.	Είναι μεγάλο και ανοιχτό.
And they did not come without a price.	Και δεν ήρθαν χωρίς τίμημα.
The day is only one side.	Η μέρα είναι μόνο η μία πλευρά.
Meet them before you meet them !.	Γνωρίστε τους πριν τους γνωρίσετε!.
Let everyone worry.	Να ανησυχούν όλοι.
He said he would pay as soon as he sold it.	Είπε ότι θα πλήρωνε μόλις το πουλήσει.
He would not be there.	Δεν θα ήταν εκεί.
This happened to those who died and returned.	Αυτό συνέβη με όσους πέθαναν και επέστρεψαν.
Every person in every stratum of society.	Κάθε άτομο σε κάθε στρώμα της κοινωνίας.
The eyes were big.	Τα μάτια ήταν μεγάλα.
This is a good day for that.	Είναι μια καλή μέρα για αυτό.
To think what to say to her son.	Να σκεφτεί τι να πει στον γιο της.
For a week just practice this step.	Για μια εβδομάδα απλώς εξασκηθείτε σε αυτό το βήμα.
This must be done here as well.	Αυτό πρέπει να γίνει και εδώ.
You will understand that it is made of color.	Θα καταλάβετε ότι γίνεται από το χρώμα.
This is not nice.	Αυτό δεν είναι ωραίο.
Share our data and let everyone know.	Μοιραστείτε τα δεδομένα μας και ενημερώστε το σε όλους.
He never had a family.	Δεν έκανε ποτέ οικογένεια.
To date they have not.	Μέχρι σήμερα δεν έχουν.
She was going to focus on her career.	Επρόκειτο να επικεντρωθεί στην καριέρα της.
I have to help my team.	Πρέπει να βοηθήσω την ομάδα μου.
He saw it go up.	Το είδε να ανεβαίνει.
I was hit in the legs.	Με χτύπησαν στα πόδια.
Make a choice today.	Κάντε μια επιλογή σήμερα.
Have your tools ready to use.	Έχετε τα εργαλεία σας έτοιμα για χρήση.
He met.	Συναντήθηκε.
I used them every day.	Τα χρησιμοποιούσα καθημερινά.
But it is not a stone.	Αλλά δεν είναι πέτρα.
If so, it will contain her name in the title.	Αν ναι, θα περιέχει το όνομά της στον τίτλο.
The impact was immediate.	Ο αντίκτυπος ήταν άμεσος.
Become someone who sees the positive aspects of situations.	Γίνετε κάποιος που βλέπει τις θετικές πτυχές των καταστάσεων.
This is why you got sick from the beginning.	Αυτός είναι ο λόγος που αρρώστησες εξαρχής.
You know them.	Τις ξέρετε.
In addition, the accused did not object to the instructions given to him.	Επιπλέον, ο κατηγορούμενος δεν αντιτάχθηκε στις οδηγίες που του δόθηκε.
The ball seemed to take forever to come down.	Η μπάλα έμοιαζε να παίρνει για πάντα για να κατέβει.
This book mentions and examines such a set of tasks.	Αυτό το βιβλίο αναφέρει και εξετάζει ένα τέτοιο σύνολο εργασιών.
I can not go back just because he is upset.	Δεν μπορώ να κάνω πίσω μόνο και μόνο επειδή είναι στενοχωρημένος.
We could not drive over the bridge without thinking.	Δεν μπορούσαμε να οδηγήσουμε πάνω από τη γέφυρα χωρίς να το σκεφτούμε.
In fact, our services were never required.	Στην πραγματικότητα, οι υπηρεσίες μας δεν απαιτήθηκαν ποτέ.
Women wanted to be her, men wanted to be with her.	Οι γυναίκες ήθελαν να είναι αυτή, οι άντρες ήθελαν να είναι μαζί της.
It was done in dry weather.	Έγινε σε ξηρές καιρικές συνθήκες.
I was placed in this position.	Είχα τοποθετηθεί σε αυτή τη θέση.
And everywhere else.	Και παντού αλλού.
And of course it is for me.	Και φυσικά είναι για μένα.
I knew this would be my chance to send.	Ήξερα ότι αυτή θα ήταν η ευκαιρία μου να στείλω.
Then he turned to her and said things that were not true.	Μετά στράφηκε πάνω της και είπε πράγματα που δεν ήταν αλήθεια.
It definitely needs a little work here.	Χρειάζεται οπωσδήποτε λίγη δουλειά εδώ.
It's free and only lasts a few seconds.	Είναι δωρεάν και διαρκεί μόνο λίγα δευτερόλεπτα.
You finally find out that you are really fat.	Τελικά διαπιστώνεις ότι είσαι πραγματικά χοντρός.
Mom did not have an appointment yet.	Η μαμά δεν είχε ακόμη ραντεβού.
It is a user function.	Είναι λειτουργία χρήστη.
The court, therefore, cannot adjudicate real issues.	Το δικαστήριο, επομένως, δεν μπορεί να δικάσει πραγματικά ζητήματα.
We have a lot to do in the morning.	Έχουμε πολλά να κάνουμε το πρωί.
Some were worried about the possible consequences for themselves and their families.	Κάποιοι ανησυχούσαν για πιθανές συνέπειες για τους ίδιους και τις οικογένειές τους.
He was quite interested.	Ενδιαφερόταν αρκετά.
In fact, it makes her good at her job.	Στην πραγματικότητα, την κάνει καλή στη δουλειά της.
But there was no immediate effect.	Αλλά δεν υπήρξε κανένα στιγμιαίο αποτέλεσμα.
You bring your chair everywhere to reach higher.	Φέρνεις την καρέκλα σου παντού για να φτάσεις ψηλότερα.
Why do you look so sad, he asked.	Γιατί φαίνεσαι τόσο λυπημένος, ρώτησε.
It looked like one of those games.	Έμοιαζε σαν ένα από αυτά τα παιχνίδια.
Accept it as it is.	Αποδεχτείτε το ως έχει.
Somehow, a complete band would have removed that.	Κατά κάποιο τρόπο, μια πλήρης μπάντα θα το είχε αφαιρέσει αυτό.
It was intended to change the past.	Είχε σκοπό να αλλάξει το παρελθόν.
They remain good friends.	Παραμένουν καλοί φίλοι.
He was just the right person.	Ήταν ακριβώς το σωστό άτομο.
Speed ​​up a bit and this is again at full speed.	Ανεβάστε λίγο την ταχύτητα και αυτό είναι πάλι σε πλήρη ταχύτητα.
It will have whatever value it has at that moment.	Θα έχει όποια αξία έχει εκείνη τη στιγμή.
They were getting closer and closer.	Έρχονταν όλο και πιο κοντά.
Sensual pleasure is the goal of life for such a person.	Η αισθησιακή ευχαρίστηση είναι ο στόχος της ζωής για ένα τέτοιο άτομο.
The service was very fast with a friendly nature.	Η εξυπηρέτηση ήταν πολύ γρήγορη με φιλική φύση.
It tells a story.	Λέει μια ιστορία.
You will not do it a year later.	Δεν θα το κάνεις ένα χρόνο μετά.
You and your people will return.	Εσείς και οι δικοί σας άνθρωποι θα επιστρέψετε.
Climb up and take control.	Ανεβείτε και πάρτε τον έλεγχο.
This trust in turn will produce desire and effort.	Αυτή η εμπιστοσύνη με τη σειρά της θα παράγει επιθυμία και προσπάθεια.
We have similar, albeit more advanced, technology.	Έχουμε παρόμοια, αν και πιο προηγμένη, τεχνολογία.
Was here.	Ήταν εδώ.
The main single is the track with the same title.	Το βασικό σινγκλ είναι το ομότιτλο κομμάτι.
But he did not expect that he would choose her.	Δεν περίμενε όμως ότι θα την διάλεγε.
Not just the only solution, but the best.	Όχι μόνο η μόνη λύση, αλλά η καλύτερη.
This is their strength.	Αυτή είναι η δύναμή τους.
I say thank you.	λέω ευχαριστώ.
I play it with my ear.	Το παίζω με το αυτί.
This will protect the other defendant he represents.	Έτσι θα προστατεύσει τον άλλο κατηγορούμενο που εκπροσωπεί.
I wondered what memory he might have had inside.	Αναρωτήθηκα τι μνήμη μπορεί να είχε μέσα του.
It just takes the best possible photos on a phone.	Απλώς τραβάει τις καλύτερες δυνατές φωτογραφίες σε ένα τηλέφωνο.
Keep talking to him.	Συνέχισε να του μιλάς.
It may take me a few days to get you out.	Μπορεί να μου πάρει μερικές μέρες για να σε βγάλω.
It is easy to understand why this should be so.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί πρέπει να είναι έτσι.
I like the latter more.	Μου αρέσει περισσότερο το τελευταίο.
They need to share the story and experience the reaction.	Πρέπει να μοιραστούν την ιστορία και να βιώσουν την αντίδραση.
Why, he did not know.	Γιατί, δεν ήξερε.
What! 	Τι!
she would cry.	θα έκλαιγε.
Silence, it seems, is not the opposite of sound.	Η σιωπή, όπως φαίνεται, δεν είναι το αντίθετο του ήχου.
There is no sign that my sister is still inside her body.	Δεν υπάρχει κανένα σημάδι ότι η αδερφή μου είναι ακόμα μέσα στο σώμα της.
We locked the door.	Κλειδώσαμε την πόρτα.
We became their first customer for this.	Γίναμε ο πρώτος τους πελάτης για αυτό.
It is similar here.	Είναι παρόμοιο και εδώ.
Well, we have to start now.	Λοιπόν, πρέπει να ξεκινήσουμε τώρα.
The next afternoon was set for the attempt.	Το επόμενο απόγευμα είχε καθοριστεί για την απόπειρα.
I did not ask him.	Δεν τον ρώτησα.
Another stage says wrong.	Ένα άλλο στάδιο λέει λάθος.
Two children, girls.	Δύο παιδιά, κορίτσια.
The third level is the network level.	Το τρίτο επίπεδο είναι το επίπεδο δικτύου.
Have some fun.	Διασκέδασε λίγο.
It seemed like a good deal.	Του φαινόταν καλή συμφωνία.
It is quite simple and only takes a few minutes.	Είναι αρκετά απλό και διαρκεί μόνο λίγα λεπτά.
He did not care at all what happened to any of us.	Δεν τον ένοιαζε καθόλου τι συνέβη σε κανέναν από εμάς.
The problem, anger management.	Το πρόβλημα, διαχείριση θυμού.
We agree with this conclusion.	Συμφωνούμε με αυτό το συμπέρασμα.
After an hour there was a sign on the left side.	Μετά από μια ώρα υπήρχε μια πινακίδα στην αριστερή πλευρά.
This guy could.	Αυτός ο τύπος θα μπορούσε.
A really long walk.	Μια πραγματικά μεγάλη βόλτα.
After ten years, her career is over.	Μετά από δέκα χρόνια, η καριέρα της τελείωσε.
This is in front of you now.	Αυτό είναι τώρα μπροστά σου.
One of my friends does not like women like men.	Σε έναν από τους φίλους μου δεν αρέσουν οι γυναίκες που τους αρέσουν οι άντρες.
This is a difficult but necessary task.	Αυτό είναι ένα δύσκολο αλλά απαραίτητο έργο.
Data based on four independent experiments.	Δεδομένα βασισμένα σε τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
Give it to her.	Δώσε το σε αυτήν.
The whole process was repeated twice.	Η όλη διαδικασία επαναλήφθηκε δύο φορές.
Unfortunately, these plans now have to be postponed as well.	Δυστυχώς, αυτά τα σχέδια θα πρέπει τώρα να αναβληθούν επίσης.
We make sure to provide you with the best options.	Φροντίζουμε να σας παρέχουμε τις καλύτερες επιλογές.
I hate myself.	Με μισώ.
Two different methods were used.	Χρησιμοποιήθηκαν δύο διαφορετικές μέθοδοι.
I'm trying to find a way to go.	Προσπαθώ να βρω έναν τρόπο να πάω.
From each of these many important examples could be given by history.	Από καθένα από αυτά τα πολλά σημαντικά παραδείγματα θα μπορούσαν να δοθούν από την ιστορία.
I have seen it a couple of times.	Το έχω δει μια δύο φορές.
There are three different types.	Υπάρχουν τρεις διαφορετικοί τύποι.
Many of these will start with your media choices.	Πολλά από αυτά θα ξεκινήσουν με τις επιλογές σας στα μέσα.
And this is the internet.	Και αυτό είναι το διαδίκτυο.
I used to do things and I did not finish them.	Κάποτε έκανα πράγματα και δεν τα τελείωνα.
We are one of the largest areas in the state right now.	Είμαστε μια από τις μεγαλύτερες περιοχές στην πολιτεία τώρα.
He died within a few hours.	Πέθανε μέσα σε λίγες ώρες.
It was a really good thing for me.	Ήταν πραγματικά καλό πράγμα για μένα.
This never happens.	Αυτό δεν συμβαίνει ποτέ.
Private murder is murder.	Η ιδιωτική δολοφονία είναι φόνος.
Current values ​​are displayed for comparison purposes.	Οι τρέχουσες τιμές εμφανίζονται για λόγους σύγκρισης.
He was comfortable.	Ήταν άνετος.
Hell, this is more my line.	Διάολε, αυτή είναι περισσότερο η γραμμή μου.
They are looking for companies that do good.	Ψάχνουν για εταιρείες που κάνουν καλό.
She walked with her hands behind her back.	Περπάτησε με τα χέρια πίσω από την πλάτη της.
This time, however, we presented five short student projects.	Αυτή τη φορά, όμως, παρουσιάσαμε πέντε ολιγόλεπτα μαθητικά έργα.
Very rarely would she do something so personal to him.	Πολύ σπάνια θα έκανε κάτι τόσο προσωπικό για εκείνον.
It 's time to catch up.	Ήρθε η ώρα να προλάβουν.
We will need to use.	Θα χρειαστεί να χρησιμοποιήσουμε το.
Explain the meaning of these two lines.	Εξηγήστε τη σημασία αυτών των δύο γραμμών.
There was one player in the game who really could not stand it.	Υπήρχε ένας παίκτης στο παιχνίδι που πραγματικά δεν άντεχε.
Each song is a new experience.	Κάθε τραγούδι είναι μια νέα εμπειρία.
He was obviously wrong.	Προφανώς έκανε λάθος.
I like that.	Μου αρέσει έτσι.
He only had seconds.	Είχε μόνο δευτερόλεπτα.
When things calm down.	Όταν ηρεμούν τα πράγματα.
It hurts, he says, so let it hurt.	Πονάμε, λέει, ας πονάμε λοιπόν.
But everyone could say what was happening.	Αλλά όλοι μπορούσαν να πουν τι συνέβαινε.
This is necessary.	Αυτό είναι απαραίτητο.
They saved themselves for that game.	Γλίτωσαν τον εαυτό τους για εκείνο το παιχνίδι.
That means the world to me.	Αυτό σημαίνει για μένα τον κόσμο.
Weak, but better.	Αδύναμα, αλλά καλύτερα.
Good, honest, hard work.	Καλή, τίμια, σκληρή δουλειά.
So he leaves.	Φεύγει λοιπόν.
This card meant so much to me.	Αυτή η κάρτα σήμαινε τόσα πολλά για μένα.
These moments pass quickly.	Αυτές οι στιγμές περνούν γρήγορα.
However, know that there is nothing to fear.	Ωστόσο, να ξέρετε ότι δεν υπάρχει τίποτα να φοβάστε.
His face shows nothing.	Το πρόσωπό του δεν δείχνει τίποτα.
Yes, you can be in the front of the room.	Ναι, μπορεί να βρίσκεστε στο μπροστινό μέρος του δωματίου.
Cases where performance in only one language was reported were not included.	Δεν συμπεριλήφθηκαν περιπτώσεις όπου η απόδοση σε μία μόνο γλώσσα αναφέρθηκε.
But they did not last long.	Αλλά δεν συνέχισαν για πολύ.
They came again a week later.	Ήρθαν ξανά μια εβδομάδα αργότερα.
He has two or three children.	Έχει δύο τρία παιδιά.
Give him a chance to show you that he has changed.	Δώστε του την ευκαιρία να σας δείξει ότι έχει αλλάξει.
You lose moments.	Χάνεις στιγμές.
It worked.	Δούλεψε.
There is probably some truth to this explanation.	Υπάρχει πιθανώς κάποια αλήθεια σε αυτή την εξήγηση.
But we know the results.	Ξέρουμε όμως τα αποτελέσματα.
Her body tells her.	Της λέει το σώμα της.
He was right the first time.	Είχε δίκιο την πρώτη φορά.
I will have your letter in the morning.	Θα σου έχω το γράμμα το πρωί.
We are not against discussing this issue.	Δεν είμαστε κατά της συζήτησης αυτού του θέματος.
For useful discussions.	Για χρήσιμες συζητήσεις.
I wanted more than what was mine to have.	Ήθελα περισσότερο από αυτό που ήταν δικό μου να έχω.
Now it can be at the top.	Τώρα μπορεί να είναι και στην κορυφή.
They can hardly believe it.	Δύσκολα μπορούν να το πιστέψουν.
My end.	Το τέλος μου.
I have never experienced it since.	Από τότε δεν το έχω βιώσει ποτέ.
They practice until they are ready to fall, but they keep doing it.	Εξασκούνται μέχρι να είναι έτοιμοι να πέσει, αλλά το συνεχίζουν.
And oh, the sun felt so good on her skin.	Και ω, ο ήλιος ένιωθε τόσο καλά στο δέρμα της.
It was not over yet.	Δεν είχε τελειώσει ακόμα.
Two other girls were in there.	Δύο άλλα κορίτσια ήταν εκεί μέσα.
I'm home a bit fucking.	Είμαι σπίτι κάπως γαμημένα.
It's fun and funny.	Είναι διασκεδαστικό και αστείο.
I love my dog.	Αγαπάω τον σκύλο μου.
There is only one way to save our friend.	Υπάρχει μόνο ένας τρόπος να σώσουμε τον φίλο μας.
You will like this, it's very funny.	Θα σας αρέσει αυτό, είναι πολύ αστείο.
I love it!.	Το αγαπώ!.
It worked for you.	Δούλευε για σένα.
Just like he had.	Όπως ακριβώς είχε.
But in this story new relationships can be built.	Αλλά σε αυτή την ιστορία μπορούν να χτιστούν νέες σχέσεις.
Most of the time the spring is quiet.	Το μεγαλύτερο μέρος του χρόνου η άνοιξη είναι ήσυχη.
The market is just too small.	Η αγορά είναι απλά πολύ μικρή.
We had this super room with flowers.	Είχαμε αυτό το σούπερ δωμάτιο με λουλούδια.
To try the accused.	Να δικάσει τον κατηγορούμενο.
He did not feel right.	Δεν ένιωθε σωστό.
Neither seemed to be missing either.	Σε κανέναν δεν φαινόταν να λείπει κανένας από τους δύο.
We can find them.	Μπορούμε να τα βρούμε.
I know you want to save the world.	Ξέρω ότι θέλεις να σώσεις τον κόσμο.
You should listen to this part of the interview.	Θα πρέπει να ακούσετε αυτό το μέρος της συνέντευξης.
The health system is broken.	Το σύστημα υγείας έχει σπάσει.
However, my views have changed.	Ωστόσο, οι απόψεις μου έχουν αλλάξει.
He prepared me again for the day.	Με ετοίμασε ξανά για την ημέρα.
Everything was normal when it happened.	Όλα ήταν φυσιολογικά όταν συνέβησαν.
He has so many people watching him.	Έχει τόσους πολλούς ανθρώπους να τον προσέχουν.
Then you will come to live with us.	Τότε θα έρθεις να ζήσεις μαζί μας.
She is her own person.	Είναι δικό της άτομο.
It has been around for quite some time.	Υπάρχει εδώ και αρκετό καιρό.
Ten minutes later two more men arrived.	Δέκα λεπτά αργότερα έφτασαν άλλοι δύο άνδρες.
That's what my friend liked to say.	Αυτό άρεσε να λέει ο φίλος μου.
We have been completely cut off.	Μας έχουν κόψει τελείως.
Stir and let them brown.	Ανακατεύουμε και αφήνουμε να ροδίσουν.
I looked at her and we closed our eyes.	Κοίταξα προς το μέρος της και κλείσαμε τα μάτια.
This has to do only with the code.	Αυτό έχει να κάνει μόνο με τον κώδικα.
If so, do it.	Αν αυτό, κάντε το.
Continue cooking until the mixture boils.	Συνεχίζουμε το μαγείρεμα μέχρι το μείγμα να πάρει μια βράση.
Read on the internet in time to make an informed decision.	Διαβάστε έγκαιρα στο διαδίκτυο για να λάβετε μια τεκμηριωμένη απόφαση.
Some need a little more time and energy to put them together.	Κάποια χρειάζονται λίγο περισσότερο χρόνο και ενέργεια για να τα συγκεντρώσουν.
Others said it was just for the money.	Άλλοι είπε ότι ήταν μόνο για τα χρήματα.
I think this is a big fight for money, and that's it.	Νομίζω ότι αυτός είναι μεγάλος αγώνας για τα χρήματα, και αυτό είναι όλο.
But it is not that simple.	Αλλά δεν είναι τόσο απλό.
There are too many and too few.	Υπάρχουν και πάρα πολλά και πολύ λίγα.
Then we left.	Μετά φύγαμε.
In their context, a simple yes or no was not enough.	Στο πλαίσιο τους, ένα απλό ναι ή όχι δεν ήταν αρκετό.
He believed that when it started it would be like that.	Πίστευε ότι όταν ξεκίνησε θα ήταν έτσι.
Then he was told to get up.	Τότε του είπαν να σηκωθεί.
I noticed a sign.	Παρατήρησα ένα σημάδι.
It came together so quickly.	Συνήλθε τόσο γρήγορα.
Our next thing.	Το επόμενο μας πράγμα.
Check and give to get your city.	Τσέκαρε και δώσε να πάρεις την πόλη σου.
I know it may seem hard to believe, but it can.	Ξέρω ότι μπορεί να φαίνεται δύσκολο να το πιστέψεις, αλλά μπορεί.
We took it on the road and it worked.	Το πήραμε στο δρόμο και λειτούργησε.
We must act in the world to survive.	Πρέπει να δράσουμε στον κόσμο για να επιβιώσουμε.
The place never became another store.	Ο χώρος δεν έγινε ποτέ άλλο μαγαζί.
I spent some time.	Πέρασα λίγο χρόνο.
All participants gave written informed consent to participate in the study.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση για να λάβουν μέρος στη μελέτη.
He had just described what came in and then what came out.	Απλώς είχε περιγράψει τι μπήκε και μετά τι βγήκε.
Everyone was in danger.	Όλοι κινδύνευαν.
Use the tool provided by your distribution.	Χρησιμοποιήστε το εργαλείο που παρέχεται από τη διανομή σας.
Guys fall in love easily.	Οι τύποι ερωτεύονται εύκολα.
The right person would listen to them, in the things they said.	Ο κατάλληλος άνθρωπος θα τους άκουγε, στα πράγματα που έλεγαν.
It comes from my parents and their parents before them.	Προέρχεται από τους γονείς μου και τους γονείς τους πριν από αυτούς.
He also had a good eye.	Είχε και καλό μάτι.
It did not make sense to fight them.	Δεν είχε νόημα να τους πολεμήσουμε.
They do not deal with sales.	Δεν ασχολούνται με τις πωλήσεις.
I had never heard it.	Δεν το είχα ακούσει ποτέ.
But he did the opposite.	Έκανε όμως το αντίθετο.
The first is his side.	Το πρώτο είναι η δική του πλευρά.
I would die and finish it.	Θα πέθαινα και θα το τελείωνα.
Get him out of the building.	Βγάλτε τον έξω από το κτίριο.
The struggle for the preservation of flowers continues.	Ο αγώνας για τη διατήρηση των λουλουδιών συνεχίζεται.
But it faces challenges.	Αλλά αντιμετωπίζει προκλήσεις.
Give a person a rule and you take away the thought.	Δώσε σε έναν άνθρωπο έναν κανόνα και αφαιρείς τη σκέψη.
If he really wanted to, he could double it.	Αν το ήθελε πραγματικά, θα μπορούσε να το κάνει διπλό.
You could have more discussion.	Θα μπορούσατε να κάνετε περισσότερη συζήτηση.
Good piece.	Καλό κομμάτι.
We talked about our lives and laughed.	Μιλούσαμε για τη ζωή μας και γελούσαμε.
As if there were other options.	Σαν να υπήρχαν άλλες επιλογές.
He really wants to be with her.	Θέλει πολύ να είναι μαζί της.
Her breathing was slow and easy to calm down.	Η αναπνοή της ήταν αργή και εύκολη στην ηρεμία.
Therefore, it can be difficult to control the photos.	Επομένως, μπορεί να είναι δύσκολο να ελέγξετε τις φωτογραφίες.
This time it was different.	Αυτή τη φορά ήταν διαφορετικά.
I fall into the mouth instead of the real thing.	Πέφτω στο στόμα αντί για το πραγματικό.
So this is the first step.	Αυτό είναι λοιπόν το πρώτο βήμα.
Funny stuff too.	Αστεία πράγματα επίσης.
He could never catch up.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να προλάβει.
He did not seem to be there before.	Φαινόταν ότι δεν ήταν εκεί πριν.
He did not need to be with her.	Δεν χρειαζόταν να είναι μαζί της.
Note that we need to choose the window size and steps.	Σημειώστε ότι πρέπει να επιλέξουμε το μέγεθος του παραθύρου και τα βήματα.
You have parents who do it to their own children.	Έχετε γονείς που το κάνουν στα δικά τους παιδιά.
There are many studies specifically for cancer.	Υπάρχουν πολλές μελέτες ειδικά για τον καρκίνο.
But they were just stories.	Αλλά ήταν απλώς ιστορίες.
It's what.	Είναι αυτό που.
And your offer is kind.	Και η προσφορά σας είναι ευγενική.
You put words in his mouth.	Του βάζεις λόγια στο στόμα.
I would drive to town only four times a day.	Θα οδηγούσα στην πόλη μόνο τέσσερις φορές την ημέρα.
Quite lost here.	Αρκετά χαμένος εδώ.
What a story they must have told back home.	Τι ιστορία πρέπει να είχαν να πουν πίσω στο σπίτι.
Brothers, when they stop you, forget who you are.	Αδέρφια, όταν σας σταματήσουν, ξεχάστε ποιοι είστε.
This result is incorrect, as shown below.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι λάθος, όπως φαίνεται παρακάτω.
Orders are orders.	Οι παραγγελίες είναι παραγγελίες.
One small step at a time.	Ένα μικρό βήμα τη φορά.
You have options.	Έχετε επιλογές.
This leaves a mark on a man.	Αυτό αφήνει ένα σημάδι σε έναν άντρα.
In twenty minutes it will be time to make coffee.	Σε είκοσι λεπτά θα έρθει η ώρα να φτιάξουμε καφέ.
Again, things are not so simple.	Και πάλι, τα πράγματα δεν είναι τόσο απλά.
Two mechanisms have been proposed to explain this move.	Δύο μηχανισμοί έχουν προταθεί για να εξηγήσουν αυτή την κίνηση.
Thank you for the warm welcome.	Σας ευχαριστώ για το θερμό καλωσόρισμα.
They are in love.	Είναι ερωτευμένοι.
I think you will be glad to see him.	Νομίζω ότι θα χαρείτε να τον δείτε.
I can not imagine how it ended down there.	Δεν μπορώ να φανταστώ πώς κατέληξε εκεί κάτω.
There are many ways to get around here and there.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να μετακινηθείτε από εδώ και εκεί.
Tell everyone to do what they can to not judge anything.	Πες σε όλους να κάνουν ό,τι μπορούν για να μην κρίνουν τίποτα.
I take solace in this.	Παρηγορούμαι σε αυτό.
It was something they wanted.	Ήταν κάτι που ήθελαν.
There is not enough energy.	Δεν υπάρχει αρκετή ενέργεια.
That doesn't really make sense.	Αυτό στην πραγματικότητα δεν έχει νόημα.
There had to be a reason for this insurance.	Έπρεπε να υπάρχει λόγος για αυτή την ασφάλιση.
However, I do better every day.	Ωστόσο, κάθε μέρα τα πηγαίνω καλύτερα.
We clean the screen.	Καθαρίζουμε την οθόνη.
I tried, believe me.	Προσπάθησα, πιστέψτε με.
Not too fast, not too late.	Ούτε πολύ γρήγορα, ούτε πολύ αργά.
And it helps special teams because of the field position.	Και βοηθάει ειδικές ομάδες λόγω της θέσης πεδίου.
It seems that everyone was expecting this.	Φαίνεται ότι όλοι το περίμεναν αυτό.
And they had worked.	Και είχαν δουλέψει.
This is obvious and will never change.	Αυτό είναι προφανές και δεν θα αλλάξει ποτέ.
He got another drink.	Πήρε άλλο ένα ποτό.
He went out and looked up.	Βγήκε έξω και κοίταξε ψηλά.
It's kind of a secret.	Είναι κάπως μυστικό.
Just try it.	Απλά δοκιμάστε το.
He has no one else in the world.	Δεν έχει κανέναν άλλο στον κόσμο.
I'm just telling you to talk to people.	Σου λέω απλά να μιλήσεις σε ανθρώπους.
My dad made me leave.	Ο μπαμπάς μου με έβαλε να φύγω.
I do not care how old he is.	Δεν με νοιάζει πόσο χρονών είναι.
We then decided to use the latter as our main reference.	Στη συνέχεια αποφασίσαμε να χρησιμοποιήσουμε αυτά τα τελευταία ως κύρια αναφορά μας.
He listened without listening.	Άκουσε χωρίς να ακούει.
Or he would like to do.	Ή θα ήθελε να κάνει.
Sometimes he even enjoyed it.	Μερικές φορές μάλιστα το απολάμβανε.
Few have tried it.	Ελάχιστοι το έχουν δοκιμάσει.
Or someone else.	Ή κάποιος άλλος.
His chest felt tight.	Ένιωθε το στήθος του σφιγμένο.
With that, things fell into place.	Με αυτό, τα πράγματα μπήκαν στη θέση τους.
Do not leave it to chance.	Μην το αφήνετε στην τύχη.
They feel that it is difficult to understand and accept it.	Νιώθουν ότι είναι δύσκολο να το κατανοήσουν και να το αποδεχτούν.
My answer is this.	Η απάντησή μου είναι αυτή.
He stands there, with a half smile on his face.	Στέκεται εκεί, με ένα μισό χαμόγελο στο πρόσωπό του.
Send it directly to your office.	Στείλτε το κατευθείαν στο γραφείο σας.
Ate, my son.	Άντε, γιε μου.
, when they went to bed.	, όταν πήγαν για ύπνο.
Even the key.	Ακόμα και το κλειδί.
He could not get her fast enough.	Δεν μπορούσε να την πάρει αρκετά γρήγορα.
I love him absolutely, thank you very much !!.	Τον αγαπώ απόλυτα σας ευχαριστώ πολύ!!.
I will definitely read it again.	Σίγουρα θα το ξαναδιαβάσω.
Do not need.	Δεν χρειάζονται.
Of course we can not do that.	Φυσικά δεν μπορούμε να κάνουμε κάτι τέτοιο.
The specific blood cells do not matter.	Τα συγκεκριμένα αιμοσφαίρια δεν έχουν σημασία.
My hands are locked around my glass.	Τα χέρια μου είναι κλειδωμένα γύρω από το ποτήρι μου.
The plane is taking off.	Το αεροπλάνο απογειώνεται.
It never disappointed me once.	Δεν με απογοήτευσε ποτέ μια φορά.
If he is not here, he does not ask even half the time.	Αν δεν είναι εδώ, δεν ρωτάει ούτε τις μισές φορές.
The overall survival of these two groups was analyzed.	Η συνολική επιβίωση αυτών των δύο ομάδων αναλύθηκε.
But you can make them be.	Αλλά μπορείτε να τα κάνετε να είναι.
I ask her to turn down the TV.	Της ζητάω να χαμηλώσει την τηλεόραση.
Better understood, better tested, better supported by the evidence.	Καλύτερα κατανοητό, καλύτερα δοκιμασμένο, καλύτερα υποστηριζόμενο από τα στοιχεία.
Have a seat.	Κάθισε.
Among the dead were many children.	Μεταξύ των νεκρών ήταν πολλά παιδιά.
So the approach must be the same.	Η προσέγγιση λοιπόν πρέπει να είναι η ίδια.
You support the work of the church.	Υποστηρίζετε το έργο της εκκλησίας.
Sometimes four or five times a week.	Μερικές φορές τέσσερις ή πέντε φορές την εβδομάδα.
He went back to bed in my room.	Επέστρεψε στο κρεβάτι στο δωμάτιό μου.
It helps to have someone to talk to.	Βοηθάει να έχεις κάποιον να μιλήσεις.
I really hope you can understand me if you do not ask anything.	Ελπίζω πραγματικά να μπορείτε να με καταλάβετε αν δεν ρωτήσετε τίποτα.
Or not, it's up to you.	Ή όχι, εξαρτάται από εσάς.
Other people went and helped them at home.	Άλλοι άνθρωποι πήγαν και τους βοήθησαν στο σπίτι.
In addition, an overall advantage of living beings was observed in both experiments.	Επιπλέον, ένα συνολικό πλεονέκτημα ζωντανών όντων παρατηρήθηκε και στα δύο πειράματα.
They want money, he thought.	Θέλουν χρήματα, σκέφτηκε.
I am an adult woman.	Είμαι μια ενήλικη γυναίκα.
Others act unexpectedly.	Άλλοι δρουν απροσδόκητα.
These days, do not ask the player.	Αυτές τις μέρες, μην ρωτήσετε τον παίκτη.
Everything is gone.	Όλα έχουν φύγει.
Five cases were collected.	Συγκεντρώθηκαν πέντε περιπτώσεις.
What a wonderful idea.	Τι υπέροχη ιδέα.
They never work.	Δεν δουλεύουν ποτέ.
I think we need more love in the world.	Νομίζω ότι χρειαζόμαστε περισσότερη αγάπη στον κόσμο.
We had a lot of rain and the ground was soft.	Είχαμε πολλή βροχή και το έδαφος ήταν μαλακό.
Like the previous two years.	Όπως και τα δύο προηγούμενα χρόνια.
I had found a family, a family had found me.	Είχα βρει οικογένεια, με είχε βρει μια οικογένεια.
No significant changes have been made since then.	Έκτοτε δεν έχουν γίνει σημαντικές αλλαγές.
And you did not care for others.	Και δεν νοιάστηκες για τους άλλους.
Basically, not exactly.	Βασικά, όχι ακριβώς.
Better not to forget it.	Καλύτερα να μην το ξεχνάς.
This will help you to exercise with less pressure.	Αυτό θα σας βοηθήσει να εξασκηθείτε με λιγότερη πίεση.
He is tough.	Είναι σκληρός.
We will finally bring our boys home.	Επιτέλους θα φέρουμε τα αγόρια μας στο σπίτι.
Say stupid shit.	Πες ηλίθια σκατά.
That really means a lot to me.	Αυτό σημαίνει πραγματικά πολλά για μένα.
This in itself is not such a big deal.	Αυτό από μόνο του δεν είναι τόσο μεγάλη υπόθεση.
She tried to save him.	Προσπάθησε να τον σώσει.
Just so many resources, you see, and so many groups of people.	Μόνο τόσοι πολλοί πόροι, βλέπετε, και τόσες πολλές ομάδες ανθρώπων.
He had the power to do that.	Αυτό είχε τη δύναμη να το κάνει.
I have seen her.	Την έχω δει.
Customers were confused.	Οι πελάτες ήταν μπερδεμένοι.
When to eat.	Πότε να φάτε.
In education.	Στην εκπαίδευση.
The result is unknown.	Το αποτέλεσμα είναι άγνωστο.
Both are quite compact.	Και τα δύο είναι αρκετά συμπαγή.
I hated going out.	Μισούσα να βγαίνω έξω.
That's how we stayed.	Έτσι μείναμε.
Share your comments and opinions in the comments section.	Μοιραστείτε τα σχόλιά σας και τις απόψεις σας στην ενότητα σχολίων.
It was not something we had ever really thought of.	Δεν ήταν κάτι που είχαμε ποτέ πραγματικά σκεφτεί.
All these other people want to end hell.	Όλοι αυτοί οι άλλοι άνθρωποι θέλουν να κόψουν την κόλαση.
Everyone who knew her knew the truth.	Όλοι όσοι τη γνώριζαν γνώριζαν την αλήθεια.
There was no way we could face so much.	Δεν υπήρχε περίπτωση να αντιμετωπίσουμε τόσα πολλά.
In his throat.	Στο λαιμό του.
It can create a very interesting relationship.	Μπορεί να δημιουργήσει μια πολύ ενδιαφέρουσα σχέση.
We loved them, we had two of them.	Τους αγαπήσαμε, είχαμε δύο από αυτούς.
It is a form of control in itself.	Είναι μια μορφή ελέγχου από μόνη της.
We need each other.	Χρειαζόμαστε ο ένας τον άλλον.
Yes, something had happened.	Ναι, κάτι είχε συμβεί.
But if you do nothing, there will be no result.	Αλλά αν δεν κάνετε τίποτα, δεν θα υπάρξει αποτέλεσμα.
A few days later, the man returned to the bar.	Λίγες μέρες αργότερα, ο άνδρας επέστρεψε στο μπαρ.
You have not met it yet.	Δεν το έχεις γνωρίσει ακόμα.
I had a hard time watching my own.	Δυσκολεύτηκα αρκετά να παρακολουθώ τη δική μου.
He asked me about many things.	Με ρώτησε για πολλά πράγματα.
What yes it is.	Τι ναι είναι.
Or, you could do it.	Ή, θα μπορούσατε να το κάνετε.
The child made a good point.	Το παιδί έκανε μια καλή άποψη.
But if you test on your own code base, it works.	Αλλά αν κάνετε δοκιμή στη δική σας βάση κώδικα, αυτό λειτουργεί.
He had lost.	Είχε χάσει.
I will contact you again.	Θα επικοινωνήσω ξανά μαζί σας.
But good sign, for others.	Αλλά καλό σημάδι, για τους άλλους.
Tell her straight from the shoulder that she is not going.	Πες της κατευθείαν από τον ώμο ότι δεν πάει.
Everyone is running then.	Όλοι τρέχουν τότε.
There was still something they had to do.	Υπήρχε ακόμα κάτι που έπρεπε να κάνουν.
I heard something that sounded like a normal conversation.	Άκουσα κάτι που ακουγόταν σαν κανονική συζήτηση.
It would be fun.	Θα ήταν διασκεδαστικό.
For a while nothing was seen.	Για λίγο δεν φάνηκε τίποτα.
I'm lucky.	Είμαι τυχερός.
I think you did.	Νομίζω ότι το έκανες.
I have never seen you.	Δεν σε έχω δει ποτέ.
As much music as you want, whenever you want and wherever you want.	Όση μουσική θέλεις, όποτε θέλεις και όπου θέλεις.
My parents had a lot of respect for each other.	Οι γονείς μου είχαν μεγάλο σεβασμό ο ένας για τον άλλον.
Her best friend could not help it.	Η καλύτερή της φίλη δεν μπορούσε να βοηθήσει με αυτό.
Many many thoughts.	Πολλές πολλές σκέψεις.
There is high, important and low.	Υπάρχει υψηλή, σημαντική και χαμηλή.
Lower if the scene contains only small items.	Χαμηλώστε εάν η σκηνή περιέχει μόνο μικρά αντικείμενα.
As if he did not know exactly what the hell he was doing.	Σαν να μην ήξερε ακριβώς τι διάολο έκανε.
Remember that was a good thing many years ago.	Να θυμάστε ότι αυτό ήταν ένα καλό πριν από πολλά χρόνια.
Our big, metal, heavy cars.	Τα μεγάλα, μεταλλικά, βαριά αυτοκίνητά μας.
I got a board and they got one too.	Πήρα μια σανίδα και πήραν και αυτοί.
I could never get a driver.	Δεν μπόρεσα ποτέ να πάρω οδηγό.
Something about the shape of your face.	Κάτι για το σχήμα του προσώπου σας.
My children are eating.	Τα παιδιά μου τρώνε.
Finally it came to her.	Τελικά της ήρθε.
You went through my door.	Πέρασες από την πόρτα μου.
They take ten years out of your face.	Σου βγάζουν δέκα χρόνια από το πρόσωπό σου.
When this happens, the training opportunity is lost.	Όταν συμβεί αυτό, χάνεται η ευκαιρία εκπαίδευσης.
But he is gone now.	Αλλά έχει φύγει τώρα.
We drink coffee and talk.	Πίνουμε καφέ και μιλάμε.
I had not thought of it since.	Δεν το είχα σκεφτεί από τότε.
Fair and top reviews.	Δίκαια και κριτικές κορυφαία.
I became very serious and somewhat emotional.	Έγινα πολύ σοβαρός και κάπως συναισθηματικός.
They were big, we were small.	Αυτοί ήταν μεγάλοι, εμείς μικροί.
We offer them to the community.	Τα προσφέρουμε στην κοινότητα.
This is my daily approach.	Αυτή είναι η καθημερινή μου προσέγγιση.
Government in the next steps.	Κυβέρνηση στα επόμενα βήματα.
It was my first time seeing the whole project.	Ήταν η πρώτη μου φορά που το έβλεπα ολόκληρο έργο.
My thoughts were confused.	Οι σκέψεις μου ήταν σε σύγχυση.
But of course you have to do what you think is right.	Αλλά φυσικά πρέπει να κάνετε όπως νομίζετε σωστά.
We eat, we sleep, we repeat.	Τρώμε, κοιμόμαστε, επαναλαμβάνουμε.
It's great, but it's less great if you don't have a car.	Είναι υπέροχο, αλλά είναι λιγότερο υπέροχο αν δεν έχετε αυτοκίνητο.
Sweet had just moved into the first floor apartment.	Ο Sweet είχε μόλις μετακομίσει στο διαμέρισμα του πρώτου ορόφου.
He looked at each other.	Κοίταξε από τη μια στην άλλη.
He did not have to ask if he felt it necessary.	Δεν χρειάστηκε να ρωτήσει αν το ένιωθε απαραίτητο.
It may not matter if you tell them now.	Μπορεί να μην έχει σημασία αν τους το πείτε τώρα.
To become the world itself.	Να γίνει ο ίδιος ο κόσμος.
Literally, my brother is probably my best friend.	Κυριολεκτικά, ο αδερφός μου είναι ίσως ο καλύτερός μου φίλος.
Really, that was a good world.	Πραγματικά, αυτός ήταν ένας καλός κόσμος.
It was unknown to common law.	Ήταν άγνωστο στο κοινό δίκαιο.
Emotions in ordeal.	Συναισθήματα σε δοκιμασία.
I do not understand why you chose it.	Δεν καταλαβαίνω γιατί το επέλεξες.
This gives the format you want.	Αυτό δίνει τη μορφή που θέλετε.
Break me, break me, break me.	Σπάστε με, σπάστε με, σπάστε με.
My throat hurt.	Πονούσε ο λαιμός μου.
They mean every word they say.	Εννοούν κάθε λέξη που λένε.
We can win.	Μπορούμε να κερδίσουμε.
It was an incredible trip, because no one went there in those days.	Ήταν ένα απίστευτο ταξίδι, γιατί κανείς δεν πήγαινε εκεί εκείνες τις μέρες.
So here is the link.	Ορίστε λοιπόν ο σύνδεσμος.
I just lie down and I am and I fall asleep.	Απλά ξαπλώνω και είμαι και με έρχεται ο ύπνος.
Tonight he is in charge.	Απόψε είναι υπεύθυνος.
I do not want to save this image to the computer.	Δεν θέλω να αποθηκεύσω αυτήν την εικόνα στον υπολογιστή.
As this product has a future.	Δεδομένου ότι αυτό το προϊόν έχει το μέλλον.
Both were compared with normal control.	Συγκρίθηκαν και οι δύο με τον κανονικό έλεγχο.
Without freedom of expression, religious freedom cannot function.	Χωρίς ελευθερία έκφρασης, η θρησκευτική ελευθερία δεν μπορεί να λειτουργήσει.
Overall top value and excellent service.	Συνολικά κορυφαία αξία και εξαιρετική εξυπηρέτηση.
Although it can take years.	Αν και μπορεί να πάρει χρόνια.
If possible, try to exercise outside.	Εάν είναι δυνατόν, προσπαθήστε να ασκηθείτε έξω.
And now two girls from the city have disappeared.	Και τώρα δύο κορίτσια από την πόλη έχουν εξαφανιστεί.
Some people are happy.	Μερικοί άνθρωποι είναι χαρούμενοι.
This was not unusual.	Αυτό δεν ήταν ασυνήθιστο.
He could not even speak.	Δεν μπορούσε καν να μιλήσει.
I will now briefly discuss each of these points in turn.	Θα συζητήσω τώρα εν συντομία καθένα από αυτά τα σημεία με τη σειρά του.
The right side of my face is warm.	Η δεξιά πλευρά του προσώπου μου είναι ζεστή.
They were both silent, waiting.	Έμειναν και οι δύο σιωπηλοί, περιμένοντας.
They are my only real pieces.	Είναι τα μόνα πραγματικά κομμάτια μου.
The first time they walked only a few meters.	Την πρώτη φορά περπάτησαν μόνο λίγα μέτρα.
His common sense really.	Η κοινή λογική του πραγματικά.
I'm changing a bit.	Αλλάζω κάπως.
Now they say things but they are not political things.	Τώρα λένε πράγματα αλλά δεν είναι πολιτικά πράγματα.
This is what you wanted and this is what you will get.	Αυτό ήθελες και αυτό θα πάρεις.
He got up again.	Ξανασηκώθηκε.
I went today to take a closer look.	Πέρασα σήμερα για να ρίξω μια πιο προσεκτική ματιά.
Helps retain heat in your home during the winter.	Βοηθά στη διατήρηση της θερμότητας μέσα στο σπίτι σας κατά τη διάρκεια του χειμώνα.
So we are proud of that.	Είμαστε λοιπόν περήφανοι για αυτό.
We are just looking for a name.	Απλώς ψάχνουμε όνομα.
He was trying to keep things light.	Προσπαθούσε να κρατήσει τα πράγματα ελαφριά.
I'm not going to talk to you about that.	Δεν πρόκειται να σας μιλήσω για αυτό.
I continued it once, but it was not so hot.	Το συνέχισα μια φορά, αλλά δεν ήταν τόσο ζεστό.
Several examples are given below.	Παρακάτω δίνονται αρκετά παραδείγματα.
They were also at my school.	Υπήρχαν και στο σχολείο μου.
He would not miss anything.	Δεν θα του έλειπε τίποτα.
It shows you what you need when you need it.	Σας δείχνει τι χρειάζεστε όταν το χρειάζεστε.
Of course you need the score.	Χρειάζεται βέβαια και το σκορ.
The problem with food is huge.	Το πρόβλημα με το φαγητό είναι τεράστιο.
I have a big family.	Εχω μια μεγάλη οικογένεια.
His disciples were still on the ground and could not get up.	Οι μαθητές του ήταν ακόμα στο έδαφος και δεν μπορούσαν να σηκωθούν.
The information would be on my screen.	Οι πληροφορίες θα ήταν στην οθόνη μου.
However, this was a concern once again.	Ωστόσο, αυτό ήταν μια ανησυχία για μια άλλη φορά.
It should not be too difficult to get them to talk about it.	Δεν θα πρέπει να είναι πολύ δύσκολο να τους κάνεις να μιλήσουν για αυτό.
It just came out of the air.	Μόλις βγήκε από τον αέρα.
They would only talk about my hair.	Θα μιλούσαν μόνο για τα μαλλιά μου.
It will not be much more.	Δεν θα είναι πολύ περισσότερο.
You really do.	Το κάνεις πραγματικά.
No, you are the only person who can clear up the matter.	Όχι, είσαι ο μόνος άνθρωπος που μπορεί να ξεκαθαρίσει το θέμα.
But no one believed it.	Κανείς όμως δεν το πίστευε.
There was no way out for me.	Δεν υπήρχε διέξοδος για μένα.
His body language has changed.	Η γλώσσα του σώματός του έχει αλλάξει.
He took a deep breath.	Πήρε μια βαθιά ανάσα.
That will come out of it.	Αυτό θα βγει από αυτό.
You can choose one of them depending on your devices.	Μπορείτε να επιλέξετε ένα από αυτά ανάλογα με τις συσκευές σας.
However, like most things, you have to give for what you get.	Ωστόσο, όπως τα περισσότερα πράγματα, πρέπει να δώσεις για αυτό που παίρνεις.
It was not just mine.	Δεν ήταν μόνο δικό μου.
Techniques have never changed.	Οι τεχνικές δεν έχουν αλλάξει ποτέ.
In high school things are black and white.	Στο γυμνάσιο τα πράγματα είναι ασπρόμαυρα.
It was life, in which he no longer had a share.	Ήταν η ζωή, στην οποία δεν είχε πλέον μερίδιο.
He knew it, if anyone knew.	Το ήξερε, αν το ήξερε κανείς.
They pushed closer.	Έσπρωξαν πιο κοντά.
The kids love them.	Τα παιδιά τα λατρεύουν.
It never happened enough.	Δεν συνέβη ποτέ αρκετά.
Their whole life was a risk.	Όλη τους η ζωή ήταν ένα ρίσκο.
The night was coming.	Ερχόταν το βράδυ.
The teams were on standby within minutes to help them.	Οι ομάδες ήταν σε ετοιμότητα μέσα σε λίγα λεπτά για να τους βοηθήσουν.
It can reduce error and surgical injury during surgery.	Μπορεί να μειώσει το σφάλμα και τον χειρουργικό τραυματισμό κατά τη διάρκεια της επέμβασης.
Read the manuscript and provide comments.	Διαβάστε το χειρόγραφο και παρέχετε σχόλια.
She was not sure what to do now.	Δεν ήταν σίγουρη τι να κάνει τώρα.
This will of course make your computer faster.	Αυτό φυσικά θα έκανε τον υπολογιστή σας πιο γρήγορο.
He had a wonderful smile.	Είχε ένα υπέροχο χαμόγελο.
They never did anything.	Δεν έκαναν ποτέ τίποτα.
Trust the power of your dreams.	Εμπιστευτείτε τη δύναμη των ονείρων σας.
So he started to find real food.	Έτσι ξεκίνησε να βρει αληθινό φαγητό.
I miss the cast and the crew.	Μου λείπει το καστ και το συνεργείο.
He had to leave it behind.	Έπρεπε να το αφήσει πίσω του.
In this case, two things change.	Σε αυτή την περίπτωση, δύο πράγματα αλλάζουν.
You use your teeth on my shoulder.	Χρησιμοποιείς τα δόντια σου στον ώμο μου.
That is its purpose.	Αυτός είναι ο σκοπός του.
However, the project still has an advantage.	Ωστόσο, το έργο εξακολουθεί να έχει ένα πλεονέκτημα.
It is a matter of attention.	Είναι θέμα προσοχής.
I'm talking about children.	Μιλάω για τα παιδιά.
Twice the mass.	Διπλάσια μάζα.
Are you ready?.	Είσαι έτοιμος?.
Both, so sure you know what's best for everyone.	Και οι δύο, τόσο σίγουροι ότι ξέρετε τι είναι καλύτερο για όλους.
Well, here it is.	Λοιπόν, ορίστε.
I called her last month.	Την πήρα τηλέφωνο τον περασμένο μήνα.
Good things here.	Καλά πράγματα εδώ.
My stomach hurts.	Το στομάχι μου πονάει.
It is my very favorite.	Είναι το πολύ αγαπημένο μου.
Culture lasts a few days.	Ο πολιτισμός διαρκεί λίγες μέρες.
But nothing had changed.	Όμως τίποτα δεν είχε αλλάξει.
No answer, of course.	Καμία απάντηση, φυσικά.
The scale of the levels, your ball grows.	Η κλίμακα των επιπέδων, η μπάλα σας μεγαλώνει.
The situation is described as follows.	Η κατάσταση περιγράφεται ως εξής.
Or anyone.	Ή οποιοσδήποτε.
They found nothing of course.	Δεν βρήκαν τίποτα φυσικά.
None of this decision has been paid.	Καμία από αυτή την απόφαση δεν έχει πληρωθεί.
It has been a constant source of concern for us.	Ήταν μια συνεχής πηγή ανησυχίας για εμάς.
Now you see, you gave me one.	Τώρα βλέπεις, μου έδωσες ένα.
Your free thinking is important.	Η ελεύθερη σκέψη σας είναι σημαντική.
I like directing the action.	Μου αρέσει να σκηνοθετώ τη δράση.
Their water is very deep.	Το νερό τους είναι πολύ βαθύ.
Five minutes ago he had young blood.	Πριν από πέντε λεπτά είχε νεαρό αίμα.
Not only are the three years independent, each data point is independent.	Όχι μόνο τα τρία χρόνια είναι ανεξάρτητα, κάθε σημείο δεδομένων είναι ανεξάρτητο.
We will get to the bottom of it.	Θα φτάσουμε στο κάτω μέρος αυτού.
Do not hesitate to add other names to your comments.	Μη διστάσετε να προσθέσετε άλλα ονόματα στα σχόλιά σας.
Because it is a good question.	Γιατί είναι καλή ερώτηση.
Writing, that is.	Γράψιμο, δηλαδή.
It's much worse if you drive.	Είναι πολύ χειρότερο αν οδηγείς.
He felt responsible for them.	Ένιωθε υπεύθυνος για αυτούς.
May it snow.	Μακάρι να χιονίσει.
But we have to do our part.	Όμως, πρέπει να κάνουμε το κομμάτι μας.
The growth rate of the economy was going up and up.	Ο ρυθμός ανάπτυξης της οικονομίας ανέβαινε και ανέβαινε.
I watched it with my own eyes.	Το παρακολούθησα με τα μάτια μου.
It 's dark, and a man is walking away from me.	Είναι σκοτεινά, και ένας άντρας απομακρύνεται από μένα.
You know the rest.	Τα υπόλοιπα τα ξέρεις.
We lived together for three years.	Ζήσαμε μαζί τρία χρόνια.
His power was now divided.	Η δύναμή του ήταν πλέον διχασμένη.
She was worried every day until the baby was born.	Ανησυχούσε κάθε μέρα μέχρι να γεννηθεί το μωρό.
Participants were selected in two ways.	Οι συμμετέχοντες επιλέχθηκαν με δύο τρόπους.
I want to be twice as strong.	Θέλω να είμαι δύο φορές πιο δυνατός.
You have my word.	Εχεις το λόγο μου.
He killed to try to reach him.	Σκότωσε για να προσπαθήσει να τον φτάσει.
Further steps were performed at room temperature.	Περαιτέρω βήματα πραγματοποιήθηκαν σε θερμοκρασία δωματίου.
It did not matter if he had seen her just minutes or hours ago.	Δεν είχε σημασία αν την είχε δει μόλις λίγα λεπτά πριν ή ώρες.
General shape of the head, features and so on.	Γενικό σχήμα του κεφαλιού, χαρακτηριστικά και ούτω καθεξής.
All this, this time.	Όλα αυτά, αυτή τη φορά.
Something that really has never happened before.	Κάτι που πραγματικά δεν έχει ξαναγίνει.
They explain, as concisely as possible, what our situation is.	Εξηγούν, όσο το δυνατόν συνοπτικά, ποια είναι η κατάστασή μας.
But he could not think of a good enough story.	Αλλά δεν μπορούσε να σκεφτεί μια αρκετά καλή ιστορία.
It is a terrible agreement for a start.	Είναι τρομερή συμφωνία για αρχή.
Some people lose their sense of taste.	Κάποιοι χάνουν την αίσθηση της γεύσης.
The one has nothing to do with the other.	Το ένα δεν έχει καμία σχέση με το άλλο.
I only had one creative encounter with him.	Είχα μόνο μια δημιουργική συνάντηση μαζί του.
There under your arm.	Εκεί κάτω από το μπράτσο σου.
It was an old hand, and it probably makes sense.	Ήταν ένα παλιό χέρι, και πιθανότατα να είναι λογικό.
Half an hour later the game was disbanded.	Μισή ώρα αργότερα το παιχνίδι διαλύθηκε.
He could not help but ask.	Δεν μπορούσε να μην ρωτήσει.
Just let the fear be.	Απλά αφήστε τον φόβο να υπάρχει.
Now, he says, one has to cover the costs.	Τώρα, λέει, κάποιος πρέπει να καλύψει τα έξοδα.
You can visit him a lot.	Μπορείτε να τον επισκεφτείτε πολύ.
If you are not inside, he will come back and try a little later.	Εάν δεν είστε μέσα, θα επιστρέψει και θα προσπαθήσει λίγο αργότερα.
About the family.	Σχετικά με την οικογένεια.
You are not even a real person.	Δεν είσαι καν αληθινός άνθρωπος.
I have a normal family.	Έχω μια κανονική οικογένεια.
Especially compared to what today's children have.	Ειδικά σε σύγκριση με αυτό που έχουν τα σημερινά παιδιά.
He can understand anything, but he can not give any answer.	Μπορεί να καταλάβει οτιδήποτε, αλλά δεν μπορεί να δώσει καμία απάντηση.
We considered these parameters as independent of each other.	Θεωρήσαμε αυτές τις παραμέτρους ως ανεξάρτητες μεταξύ τους.
It only concerned the family, mainly.	Αφορούσε μόνο την οικογένεια, κυρίως.
Tears in her eyes.	Δάκρυα στα μάτια της.
But everything was immovable.	Όμως όλα ήταν ακίνητα.
He had a design, you see, a beautiful design.	Είχε ένα σχέδιο, βλέπετε, ένα όμορφο σχέδιο.
And it makes me wonder why.	Και με κάνει να αναρωτιέμαι γιατί.
I feel terrible.	Νιωθω πολύ άσχημα.
He had the full attention of his audience.	Είχε την πλήρη προσοχή του κοινού του.
It's hard to say now.	Είναι δύσκολο να το πω τώρα.
However, she was surprised with him.	Ωστόσο, έμεινε έκπληκτη μαζί του.
I did not understand the question.	Δεν κατάλαβα την ερώτηση.
I did not know him then.	Δεν τον ήξερα τότε.
Improving a patient safety culture through more effective group communication.	Βελτίωση σε μια κουλτούρα ασφάλειας των ασθενών μέσω πιο αποτελεσματικής ομαδικής επικοινωνίας.
You have to keep it anyway.	Θα πρέπει να το κρατήσετε ούτως ή άλλως.
I know.	Το ξέρω.
There are many different email clients.	Υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί πελάτες email.
He will probably wear his own.	Μάλλον θα φοράει τα δικά του.
And for a while he had.	Και για λίγο είχε.
The mechanisms for these observations are unknown.	Οι μηχανισμοί για αυτές τις παρατηρήσεις είναι άγνωστοι.
Yes, that needs to change.	Ναι, αυτό πρέπει να αλλάξει.
Particular attention was paid to the initial training of teachers.	Ιδιαίτερα δόθηκε μεγάλη προσοχή στην αρχική κατάρτιση των εκπαιδευτικών.
Silence soon prevailed.	Σε λίγο επικράτησε σιωπή.
But that was not exactly what he intended.	Αλλά δεν ήταν ακριβώς αυτό που είχε σκοπό.
He also suffered a great loss.	Υπέστη και αυτός μεγάλη απώλεια.
But they shot my horse.	Μα πυροβόλησαν το άλογό μου.
Security lines were run from the post office to the camp.	Γραμμές ασφαλείας είχαν εκτελεστεί από το ταχυδρομείο στον καταυλισμό.
Her hands were full of blood.	Τα χέρια της ήταν γεμάτα αίματα.
Even things that are not, because the world is moving.	Ακόμα και τα πράγματα που δεν είναι, γιατί ο κόσμος κινείται.
I came to take you home.	Ήρθα να σε πάω σπίτι.
I'm still thinking about you.	Ακόμα σε σκέφτομαι.
Religion certainly played a role.	Σίγουρα έπαιξε ρόλο η θρησκεία.
Do not go there.	Μην πας εκεί.
He was waiting for her.	Την περίμενε.
We did not have time to waste to adjust.	Δεν είχαμε χρόνο για χάσιμο για να ρυθμιστούμε.
Two men were waiting for him.	Δύο άντρες τον περίμεναν.
Then add it again.	Στη συνέχεια, προσθέστε το ξανά.
I have to check these books.	Θα πρέπει να τσεκάρω αυτά τα βιβλία.
The real people who are your friends.	Οι αληθινοί άνθρωποι που είναι φίλοι σου.
The camp was attacked.	Το στρατόπεδο δέχτηκε επίθεση.
The development is expected to be completed within seven years.	Η ανάπτυξη αναμένεται να ολοκληρωθεί εντός επτά ετών.
Tell me what you want.	Πες μου τι θέλεις.
This makes perfect sense given their financial situation.	Αυτό είναι απολύτως λογικό δεδομένης της οικονομικής τους κατάστασης.
Yes, his own people.	Ναι, οι δικοί του άνθρωποι.
That got planned.	Αυτό πήρε σχεδιασμό.
A tall girl for her age.	Ένα ψηλό κορίτσι για την ηλικία της.
I have no idea how.	Δεν έχω ιδέα πώς.
He has a cell phone full of male numbers.	Έχει ένα κινητό γεμάτο ανδρικά νούμερα.
He changed his question.	Άλλαξε την ερώτησή του.
When you got there, everything looked like in the photos.	Όταν φτάσατε εκεί, όλα έμοιαζαν όπως στις φωτογραφίες.
My wife is amazing.	Η γυναίκα μου είναι καταπληκτική.
The more he said it, the more logical.	Όσο περισσότερο το έλεγε, τόσο πιο λογικό.
Without watching to see the effect of his words, he left them.	Χωρίς να παρακολουθήσει για να δει την επίδραση των λόγων του, τα άφησε.
You can not escape it.	Δεν μπορείς να ξεφύγεις από αυτό.
Their spectacle lifted his heart.	Το θέαμά τους ανύψωσε την καρδιά του.
I thought it was my time.	Νόμιζα ότι ήταν η ώρα μου.
We'll be there.	Θα είμαστε εκεί.
You do not need to place a device near anyone.	Δεν χρειάζεται να τοποθετήσετε μια συσκευή κοντά σε κανέναν.
I have a lot of information.	Έχω πολλά στοιχεία.
I tried the following code.	Δοκίμασα τον παρακάτω κώδικα.
But he had not come.	Αλλά δεν είχε έρθει.
Took my breath away.	Μου κόπηκε η ανάσα.
You have to play fast to get a high score to pass levels.	Πρέπει να παίξετε γρήγορα για να πάρετε υψηλή βαθμολογία για να περάσετε επίπεδα.
But he had won at great cost.	Είχε κερδίσει όμως με μεγάλο κόστος.
She hated her life.	Μισούσε τη ζωή της.
The film became very big and heavy.	Η ταινία έγινε πολύ μεγάλη και βαριά.
Scoring was used to measure the frequency of activities.	Η βαθμολογία χρησιμοποιήθηκε για τη μέτρηση της συχνότητας των δραστηριοτήτων.
He relied on me to keep the peace, he said.	Βασιζόταν σε εμένα για να διατηρήσω την ειρήνη, είπε.
Not with these people.	Όχι με αυτούς τους ανθρώπους.
The same goes for their education.	Το ίδιο και η εκπαίδευσή τους.
Finally, you will thank me.	Τελικά, θα με ευχαριστήσετε.
Selected for the project.	Επιλέχθηκε για το έργο.
But it may not be.	Αλλά μπορεί να μην είναι.
I will handle this.	Θα το χειριστώ αυτό.
A woman was driving on the same road.	Μια γυναίκα οδηγούσε στον ίδιο δρόμο.
I caught a cold.	Αρπαξα ένα κρύωμα.
You learn to see it that way.	Μαθαίνεις να το βλέπεις έτσι.
No, you just have to start with a lost day.	Όχι, απλά θα πρέπει να ξεκινήσετε με μια χαμένη μέρα.
Do you think that if you hit them hard enough, you can break them?	Νομίζεις ότι αν τα χτυπήσεις αρκετά δυνατά, μπορείς να τα σπάσεις.
It's almost battle time.	Είναι σχεδόν ώρα μάχης.
They can say anything.	Μπορούν να πουν οτιδήποτε.
Her brown eyes were warm, but she gave no other information.	Τα καστανά της μάτια ήταν ζεστά, αλλά δεν έδωσε άλλες πληροφορίες.
Come on, forget it.	Έλα, ξέχασέ το.
There are things you do not know.	Υπάρχουν πράγματα που δεν ξέρεις.
I'm sorry but it's true.	Λυπάμαι αλλά είναι αλήθεια.
This in itself is interesting.	Αυτό από μόνο του είναι ενδιαφέρον.
Think once.	Σκεφτείτε μια φορά.
Sit down, my son.	Κάτσε, γιε μου.
Only ten seconds left.	Μόνο δέκα δευτερόλεπτα έμειναν.
We will probably see.	Μάλλον θα δούμε.
A church.	Μια εκκλησία.
See this is a girl for me.	Δείτε αυτό είναι ένα κορίτσι για μένα.
You try it but it is locked.	Το δοκιμάζεις αλλά είναι κλειδωμένο.
In one moment, three things happened.	Σε μια μόνο στιγμή συνέβησαν τρία πράγματα.
Some ten years into the future, he thought.	Ορισμένα δέκα χρόνια στο μέλλον, σκέφτηκε.
I think that's a good thing.	Νομίζω ότι είναι καλό πράγμα.
They were divided into two groups.	Χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
I could not go through the security of the company, so we met outside.	Δεν μπορούσα να περάσω από την ασφάλεια της εταιρείας, οπότε συναντηθήκαμε έξω.
My little girl.	Το κοριτσάκι μου.
I can see here a reason why this might be happening.	Μπορώ να δω εδώ έναν λόγο για τον οποίο μπορεί να συμβαίνει αυτό.
This can cause the person to talk in their sleep.	Αυτό μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα το άτομο να μιλάει στον ύπνο του.
It is the least.	Είναι το λιγότερο.
Only one bed.	Μόνο ένα κρεβάτι.
I have something very important to talk to you about.	Έχω κάτι πολύ σημαντικό να μιλήσω μαζί σου.
Playing small does not serve the world.	Το να παίζεις μικρά δεν εξυπηρετεί τον κόσμο.
You do not get anything for free.	Δεν παίρνεις τίποτα δωρεάν.
He was cut off forever by people who suffered.	Αποκόπηκε για πάντα από ανθρώπους που υπέφεραν.
Each side of the question.	Κάθε πλευρά της ερώτησης.
I have put it on the market.	Το έχω βάλει στην αγορά.
It should exist.	Πρέπει να υπάρχει.
One thing I would like to say though.	Ένα πράγμα θα ήθελα να πω όμως.
I remember everything about it.	Θυμάμαι τα πάντα για αυτό.
I have to stop.	πρέπει να σταματήσω.
If you are getting paid well now, then a pay cut is a chance.	Εάν πληρώνεστε καλά τώρα, τότε μια περικοπή μισθού είναι μια πιθανότητα.
This is not the end of the story.	Αυτό δεν είναι το τέλος της ιστορίας.
This is their style.	Αυτό είναι το στυλ τους.
This will be sad for others to see.	Αυτό θα είναι λυπηρό να το δουν άλλοι.
Further work should measure it immediately.	Περαιτέρω εργασίες θα πρέπει να το μετρήσουν άμεσα.
There are no words.	Δεν υπάρχουν λέξεις.
It's better than holding it.	Είναι καλύτερο από το να το κρατούν.
I have a question about things.	Έχω μια ερώτηση για τα πράγματα.
Use content analysis to identify these benefits.	Χρησιμοποίησε ανάλυση περιεχομένου για να εντοπίσει αυτά τα οφέλη.
Maybe because he had never seen her cry before.	Ίσως επειδή δεν την είχε ξαναδεί να κλαίει.
Then let it push out.	Στη συνέχεια, αφήστε το να ωθηθεί προς τα έξω.
But when I see him play, I'm very nervous.	Αλλά όταν τον βλέπω να παίζει, είμαι πολύ νευρικός.
Do not stop him from doing it.	Μην τον σταματήσεις να το κάνει.
He could have used another knife.	Θα μπορούσε να είχε χρησιμοποιήσει άλλο μαχαίρι.
It is not clear if this affected the data analysis.	Δεν είναι σαφές εάν αυτό επηρέασε την ανάλυση δεδομένων.
Sometimes, friends do it for fun and that's good.	Μερικές φορές, οι φίλοι το κάνουν αυτό διασκεδάζοντας και αυτό είναι καλό.
It really works for me.	Για μένα λειτουργεί πραγματικά.
For some, "being inside or being outside" was the question.	Για κάποιους, «να είσαι μέσα ή να είσαι έξω» ήταν το ζητούμενο.
This is what leaders do.	Αυτό κάνουν οι ηγέτες.
The side effects were minimal.	Οι παρενέργειες ήταν ελάχιστες.
I probably wrote as much as he did.	Μάλλον έγραψα τόσα όσα έγραψε κι εκείνος.
I feel that summer is farther than ever.	Αισθάνομαι ότι το καλοκαίρι είναι πιο μακριά από ποτέ.
Both are often involved in decisions that matter to them.	Συχνά εμπλέκονται και οι δύο σε αποφάσεις που έχουν σημασία για αυτούς.
We recommend only the best !.	Συνιστούμε μόνο τα καλύτερα!.
I am the father of my son.	Είμαι πατέρας του γιου μου.
It does not make sense to go there.	Δεν έχει νόημα να πάω εκεί.
In fact, it is a constant.	Στην πραγματικότητα, είναι μια σταθερά.
No one is, including me.	Κανείς δεν είναι, συμπεριλαμβανομένου και εμένα.
Slow in focus.	Αργή στην εστίαση.
That's fair.	Αυτό είναι δίκαιο.
It was a tiring day and night and it showed.	Είχε μια κουραστική μέρα και νύχτα και αυτό φάνηκε.
This is a big mistake.	Αυτό είναι μεγάλο λάθος.
They are not just wrong.	Δεν έχουν απλώς λάθος.
This dog did it so well.	Αυτός ο σκύλος τα κατάφερε τόσο καλά.
I just keep them to myself.	Απλώς τα κρατάω για τον εαυτό μου.
He should not hear another word.	Δεν πρέπει να ακούσει άλλη λέξη.
We seek to continue to bring people together.	Επιδιώκουμε να συνεχίσουμε να φέρνουμε τους ανθρώπους κοντά.
These results are consistent with our findings.	Αυτά τα αποτελέσματα συμφωνούν με τα ευρήματά μας.
Most children become independent adults.	Τα περισσότερα παιδιά γίνονται ανεξάρτητοι ενήλικες.
It is not welcome here.	Δεν είναι ευπρόσδεκτη εδώ.
He will come back.	Αυτός θα γυρίσει πίσω.
You do not want it to become a mental thing.	Δεν θέλεις να γίνει διανοητικό πράγμα.
The second approach takes this fact into account.	Η δεύτερη προσέγγιση λαμβάνει υπόψη αυτό το γεγονός.
This is what this country needs.	Αυτό χρειάζεται αυτή η χώρα.
Less comfort perhaps.	Λιγότερη άνεση ίσως.
What he said is simply not true.	Αυτό που είπε απλά δεν ισχύει.
I like it when writers can do that.	Μου αρέσει όταν οι συγγραφείς μπορούν να το κάνουν αυτό.
They are strong and dead and they remain so.	Είναι δυνατοί και νεκροί και παραμένουν έτσι.
Very soft to the touch.	Πολύ απαλό στην αφή.
This is not how social relations work.	Δεν λειτουργούν έτσι οι κοινωνικές σχέσεις.
She asked her student if she wanted to go out to eat.	Ρώτησε τον μαθητή της αν ήθελε να πάει για φαγητό.
Nothing was wrong.	Τίποτα δεν ήταν λάθος.
I tried to do things.	Προσπάθησα να κάνω πράγματα.
It looked like a big hotel room.	Έμοιαζε σαν ένα μεγάλο δωμάτιο ξενοδοχείου.
Learn as much as you can about as much as you can.	Μάθετε όσα περισσότερα μπορείτε για όσα περισσότερα μπορείτε.
Can anyone explain in detail.	Μπορεί κάποιος να εξηγήσει αναλυτικά.
Do not claim to have been sent.	Μην ισχυριστείτε ότι σας έστειλαν.
The best that has ever happened.	Το καλύτερο που έχει υπάρξει.
The second was economical.	Το δεύτερο ήταν οικονομικό.
It used to suit me.	Κάποτε μου ταίριαζε.
Her will is strong.	Η θέλησή της είναι δυνατή.
Do not believe them.	Μην τους πιστεύετε.
They wanted to counterattack.	Ήθελαν να αντεπιτεθούν.
But he left no message.	Αλλά δεν άφησε κανένα μήνυμα.
The final battle begins.	Η τελική μάχη ξεκινά.
But you did not choose to leave.	Αλλά δεν επέλεξες να φύγεις.
Sometimes we see a character develop.	Μερικές φορές βλέπουμε έναν χαρακτήρα να αναπτύσσεται.
There is room for more to be done with these characters.	Υπάρχει περιθώριο να γίνουν περισσότερα με αυτούς τους χαρακτήρες.
But you should eat these eggs right away.	Αλλά πρέπει να φάτε αυτά τα αυγά αμέσως.
We can find him.	Μπορούμε να τον βρούμε.
Suddenly, money was going for my return.	Ξαφνικά, πήγαιναν χρήματα για την επιστροφή μου.
But we did not know then.	Αλλά δεν το ξέραμε τότε.
We are the same, but separate.	Είμαστε ίδιοι, αλλά χωριστά.
They had not failed.	Δεν είχαν αποτύχει.
They walk among us.	Περπατούν ανάμεσά μας.
First, it was not true.	Πρώτον, δεν ήταν αλήθεια.
But something is changing.	Όμως κάτι αλλάζει.
It is not necessary.	Δεν είναι απαραίτητο.
Oh, as we do with potential customers.	Ω, όπως κάνουμε και με τους δυνητικούς πελάτες.
Definitely has the money.	Σίγουρα έχει τα λεφτά.
But this is only a few times.	Αλλά αυτό είναι μόνο μερικές φορές.
I would not go home.	Δεν θα πήγαινα σπίτι.
There is no time, beginning, end.	Δεν υπάρχει χρόνος, αρχή, τέλος.
No trade required.	Δεν απαιτείται εμπόριο.
I'm not saying it's bad.	Δεν λέω ότι είναι κακό.
And so it is in the school of love.	Και έτσι είναι στο σχολείο της αγάπης.
And keep it to yourself.	Και να το κρατάς για τον εαυτό σου.
The agreement is not an identity.	Η συμφωνία δεν είναι ταυτότητα.
He said "it's my foot, mom.	Είπε «είναι το πόδι μου, μαμά.
Or the second.	Ή το δεύτερο.
I looked down at his broken glass and then at his face again.	Κοίταξα κάτω το σπασμένο του ποτήρι και μετά ξανά στο πρόσωπό του.
I took a look back to check on my kids.	Έριξα μια ματιά πίσω για να ελέγξω τα παιδιά μου.
He stood for a moment, trying to think where he had not checked.	Στάθηκε για μια στιγμή, προσπαθώντας να σκεφτεί πού δεν είχε τσεκάρει.
As if it's mine.	Σαν να είναι δικό μου.
We see them every day.	Τους βλέπουμε καθημερινά.
Therefore, I am not considering testing this unit.	Επομένως, δεν εξετάζω τη δοκιμή αυτής της μονάδας.
Great for school and play.	Εξαιρετικό για το σχολείο και το παιχνίδι.
Do not travel directly over another place.	Μην ταξιδεύετε απευθείας πάνω από άλλο μέρος.
I, yes, could take so long.	Εγώ, ναι, θα μπορούσε να πάρει τόσο πολύ.
No free dinner.	Χωρίς δωρεάν δείπνο.
Things could have been worse.	Τα πράγματα θα μπορούσαν να ήταν χειρότερα.
I agree with the points you made here.	Συμφωνώ με τα σημεία που έθεσες εδώ.
But now the story is open to the world.	Αλλά τώρα η ιστορία είναι ανοιχτή στον κόσμο.
But there are still a few people.	Αλλά υπάρχουν ακόμα λίγοι άνθρωποι.
This was their second mistake.	Αυτό ήταν το δεύτερο λάθος τους.
Two must be a matter for the police.	Δύο πρέπει να είναι θέμα αστυνομίας.
A man did that.	Ένας άνθρωπος το έκανε αυτό.
She arrived at her first lesson, a little late and crying.	Έφτασε στο πρώτο της μάθημα, λίγο αργά και κλαίγοντας.
I'm not leaving you.	Δεν φεύγω μακριά σου.
But he gets nothing.	Αλλά δεν παίρνει τίποτα.
I respect this part of our culture.	Σέβομαι αυτό το κομμάτι του πολιτισμού μας.
Whether one does so is not the issue.	Το αν κάποιος το κάνει έτσι δεν είναι το θέμα.
And not just an idea.	Και όχι απλώς μια ιδέα.
The fighting eventually stops, but the country is divided.	Οι μάχες σταματούν τελικά, αλλά η χώρα είναι διχασμένη.
To make a judgment.	Να κάνει κρίση.
I try to run him to the ground for three days.	Τρεις μέρες προσπαθώ να τον τρέξω στο έδαφος.
Make sure you choose the right marketing company.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε επιλέξει τη σωστή εταιρεία μάρκετινγκ.
He is very good to me.	Είναι πολύ καλός μαζί μου.
Tell them as you wish.	Όπως θέλετε πείτε τους.
I wish you would ask her for his address.	Μακάρι να της ζητήσεις τη διεύθυνσή του.
He had seen human weapons up close.	Είχε δει από κοντά ανθρώπινα όπλα.
He is a user.	Είναι χρήστης.
We have both worked on it to make it work.	Έχουμε δουλέψει και οι δύο σε αυτό για να λειτουργήσει.
I do not see the need either.	Ούτε εγώ βλέπω την ανάγκη.
Especially for the new water, or for the water they were not sure about.	Ειδικά για το νέο νερό, ή για το νερό για το οποίο δεν ήταν σίγουροι.
Everyone thought it best to stay in what works.	Όλοι θεώρησαν ότι ήταν καλύτερο να παραμείνουν σε αυτό που λειτουργεί.
Immediately you want another question.	Αμέσως θέλετε μια άλλη ερώτηση.
However, the research was more complicated.	Ωστόσο, η έρευνα ήταν πιο περίπλοκη.
There is not much more to say.	Δεν υπάρχουν πολλά άλλα να πούμε.
This can be nice.	Αυτό μπορεί να είναι ωραίο.
Maybe you want to check it out.	Ίσως θέλετε να το ελέγξετε.
The earth had created me.	Η γη με είχε δημιουργήσει.
Like so many in the world.	Όπως και τόσα πολλά στον κόσμο.
He can cook one thing better than anyone else in the world.	Μπορεί να μαγειρέψει ένα πράγμα καλύτερα από οποιονδήποτε άλλον στον κόσμο.
A new file is created and you can enter the required input.	Δημιουργείται ένα νέο αρχείο και μπορείτε να πληκτρολογήσετε την απαιτούμενη είσοδο.
We have to deal with this very carefully.	Θα πρέπει να ασχοληθούμε με αυτό πολύ προσεκτικά.
I really do not know what is better.	Πραγματικά δεν ξέρω τι είναι καλύτερο.
That was the difference.	Αυτή ήταν η διαφορά.
Too much to measure.	Πάρα πολλά για να μετρηθούν.
Maybe a little less.	Ίσως λίγο λιγότερο.
The control parents received standard care.	Οι γονείς ελέγχου έλαβαν τυπική φροντίδα.
The wind went out.	Ο άνεμος έσβησε.
He looked from one end to the other.	Κοίταξε από άκρη σε άκρη.
Which surprised me.	Που με εξέπληξε.
I really took some time to think about the question.	Πραγματικά αφιέρωσα λίγο χρόνο για να σκεφτώ την ερώτηση.
Study these books and your sales will improve.	Μελετήστε αυτά τα βιβλία και οι πωλήσεις σας θα βελτιωθούν.
He left sad, but he left.	Έφυγε λυπημένος, αλλά έφυγε.
Maybe it's the time of year.	Ίσως είναι η εποχή του χρόνου.
One open and one closed.	Ένα ανοιχτό και ένα κλειστό.
Each engine had its own separate engine room.	Κάθε κινητήρας είχε το δικό του ξεχωριστό μηχανοστάσιο.
He does not ask about it.	Δεν ρωτάει για αυτό.
The days before they took her were ugly.	Οι μέρες πριν την πάρουν ήταν άσχημες.
It's okay book, if you ask me.	Είναι εντάξει βιβλίο, αν με ρωτάτε.
She left and stayed.	Αυτή έφυγε και έμεινε.
I have two questions about this.	Έχω δύο ερωτήσεις σχετικά με αυτό.
This case has value in this case for several reasons.	Η υπόθεση αυτή έχει αξία εν προκειμένω για διάφορους λόγους.
No one else may know.	Κανείς άλλος μπορεί να μην ξέρει.
If you had some critical things, you did not say anything.	Αν είχατε κάποια κρίσιμα πράγματα, δεν είπατε τίποτα.
But we do not agree with this interpretation.	Δεν συμφωνούμε όμως με αυτή την ερμηνεία.
I would have killed him and then they would have seen.	Θα τον είχα σκοτώσει και μετά θα έβλεπαν.
At least for a few hours.	Τουλάχιστον για λίγες ώρες.
It does not mean that they are not polite.	Δεν σημαίνει ότι δεν είναι ευγενικοί.
We tend to be in pain.	Συνηθίζουμε να πονάμε.
We go from one to the other and back again.	Περνάμε από το ένα στο άλλο και πάλι πίσω.
I remember running it while looking for something for a customer.	Θυμάμαι ότι το έτρεξα ενώ έψαχνα κάτι για έναν πελάτη.
Be aware, you are not welcome in this area.	Να το ξέρετε, δεν είστε ευπρόσδεκτοι σε αυτήν την περιοχή.
And that is exactly what we see here.	Και αυτό ακριβώς βλέπουμε εδώ.
But we see the plan a little differently.	Αλλά βλέπουμε το σχέδιο λίγο διαφορετικά.
And maybe it was just as good.	Και ίσως ήταν το ίδιο καλά.
I love you better than if you were my husband.	Σε αγαπώ καλύτερα από ό,τι αν ήσουν ο άντρας μου.
Read for yourself what they have to say.	Διαβάστε μόνοι σας τι έχουν να πουν.
She loves to be loved.	Λατρεύει να αγαπιέται.
Instead of after work.	Αντί για μετά τη δουλειά.
It was attached to the man's neck.	Συνδέθηκε με τον λαιμό του άνδρα.
It is a very different animal.	Είναι ένα πολύ διαφορετικό ζώο.
Young is not wrong.	Ο Young δεν έχει άδικο.
He does not let me practice.	Δεν με αφήνει να εξασκηθώ.
It is okay to have white children looking up at you.	Είναι εντάξει να έχεις λευκά παιδιά που κοιτάζουν ψηλά σε εσένα.
It is something that one can either do or one cannot.	Είναι κάτι που είτε μπορεί κανείς να κάνει είτε δεν μπορεί.
She also knew what she was interested in.	Ήξερε επίσης τι την ενδιέφερε.
I think about it very hard.	Το σκέφτομαι πολύ σκληρά.
Nevertheless, his mom made it.	Παρόλα αυτά, η μαμά του το έφτιαξε.
I called him and talked to him.	Τον πήρα τηλέφωνο και του μίλησα.
The writing was basically done.	Η συγγραφή βασικά έγινε.
One of them was even worried that he was becoming very successful.	Ένας από αυτούς μάλιστα ανησυχούσε ότι γινόταν πολύ επιτυχημένη.
Will have this look for a while.	Θα έχει αυτό το βλέμμα για λίγο.
I even talked to her a few times.	Της μίλησα μάλιστα μερικές φορές.
Memories as a function of the past and memories as a function of the future.	Οι αναμνήσεις ως συνάρτηση του παρελθόντος και οι αναμνήσεις ως συνάρτηση του μέλλοντος.
And that's really important, that's very important.	Και αυτό είναι πραγματικά σημαντικό, αυτό είναι πολύ σημαντικό.
This blog post is here.	Αυτή η ανάρτηση ιστολογίου βρίσκεται εδώ.
No one else is to touch it.	Κανείς άλλος δεν είναι να το αγγίξει.
That's it.	Ετσι μπράβο.
And then he is silent.	Και μετά σωπαίνει.
Obviously, enough had been said.	Προφανώς, είχαν ειπωθεί αρκετά.
It is very central.	Είναι πολύ κεντρικό.
Computer systems and related technology affect many aspects of society.	Τα συστήματα υπολογιστών και η σχετική τεχνολογία επηρεάζουν πολλές πτυχές της κοινωνίας.
I do not think we can do more than that.	Δεν νομίζω ότι μπορούμε να κάνουμε κάτι περισσότερο από αυτό.
They can really end.	Μπορούν πραγματικά να τελειώσουν.
Part of my body.	Μέρος του σώματός μου.
And if you have not heard it, you will love it too.	Και αν δεν το έχετε ακούσει, θα το λατρέψετε κι εσείς.
Stay in your room.	Μείνε στο δωμάτιό σου.
Whether this is true cannot be known.	Το αν αυτό είναι αλήθεια δεν μπορεί να γίνει γνωστό.
That was the truth, she seemed happy, she was happy.	Αυτή ήταν η αλήθεια, φαινόταν χαρούμενη, ήταν χαρούμενη.
Time just never seems to be enough.	Ο χρόνος, απλά δεν φαίνεται ποτέ να είναι αρκετός.
Your mother's daughter.	Η κόρη της μητέρας σου.
He may be weak, but so can the rest of us.	Μπορεί να είναι αδύναμος αλλά και εμείς οι υπόλοιποι.
I said call me if you start writing something new.	Είπα να με πάρεις τηλέφωνο αν αρχίσεις να γράφεις κάτι καινούργιο.
Some of them were looking for books on plants.	Μερικοί από αυτούς έψαχναν βιβλία για φυτά.
Seeing that they made a difference.	Βλέποντας ότι έκαναν τη διαφορά.
You accompany me to sleep and you start taking me.	Με συνοδεύεις στον ύπνο και αρχίζεις να με παίρνεις.
But be prepared for very soft wood.	Αλλά να είστε προετοιμασμένοι για πολύ μαλακό ξύλο.
It's worse than you think.	Είναι χειρότερο από όσο νόμιζε κανείς.
I see no reason not to do something this way.	Δεν βλέπω κανένα λόγο να μην κάνεις κάτι με αυτόν τον τρόπο.
I did not think it would work.	Δεν πίστευα ότι θα λειτουργούσε.
I'm going clean.	Πάω καθαρά.
We have to help them.	Πρέπει να τους βοηθήσουμε.
I'm sure it will work great.	Είμαι σίγουρος ότι θα λειτουργήσει υπέροχα.
Maybe there were things she could learn about him.	Ίσως υπήρχαν πράγματα που μπορούσε να μάθει για εκείνον.
Obviously, many security issues were new to the world.	Προφανώς, πολλά ζητήματα ασφάλειας ήταν νέα στον κόσμο.
He had tears in her eyes and broke his heart.	Είχε δάκρυα στα μάτια της και ράγισε την καρδιά του.
There was a change, though.	Υπήρχε μια αλλαγή, όμως.
A more professional and natural look.	Μια πιο επαγγελματική και φυσική εμφάνιση.
I can not have this in my house.	Δεν μπορώ να το έχω αυτό στο σπίτι μου.
And yet this does not matter.	Κι όμως αυτό δεν έχει σημασία.
It is neither.	Δεν είναι κανένα από τα δύο.
Run the best of us.	Τρέξτε το καλύτερα από εμάς.
Well, that's what it's.	Λοιπόν, αυτό είναι που είναι.
It is too slow to produce.	Είναι πολύ αργό για παραγωγή.
I would mention it.	θα το αναφερόμουν.
We are human beings and we were together in it.	Είμαστε άνθρωποι και ήμασταν μαζί σε αυτό.
I hate the way people judge.	Μισώ τον τρόπο που κρίνει ο κόσμος.
Just let me figure it out first.	Απλά αφήστε με να το καταλάβω πρώτα.
This will play the video without sound.	Έτσι θα παίξει το βίντεο χωρίς ήχο.
Everyone in here knows it and everyone in college football knows it.	Όλοι εδώ μέσα το ξέρουν και όλοι στο κολεγιακό ποδόσφαιρο το ξέρουν.
Nor is this her only trade.	Ούτε αυτό είναι το μοναδικό της εμπόριο.
This kept us working as hard as we could.	Αυτό μας κράτησε να δουλεύουμε όσο το δυνατόν περισσότερο.
One day he left and did not return.	Μια μέρα έφυγε και δεν γύρισε.
Of course everything the general said was right.	Φυσικά όλα όσα είπε ο στρατηγός ήταν σωστά.
They should be back in a few minutes.	Θα πρέπει να επιστρέψουν σε λίγα λεπτά.
At one end.	Σε ένα τέλος.
It is quite normal.	Είναι αρκετά φυσιολογικό.
There was never a green room.	Δεν υπήρχε ποτέ ένα πράσινο δωμάτιο.
He is not the one who leaves.	Δεν είναι αυτός που φεύγει.
You could say that no one wanted to be there.	Θα μπορούσες να πεις ότι κανείς δεν ήθελε να είναι εκεί.
Then the teeth were prepared.	Στη συνέχεια προετοιμάστηκαν τα δόντια.
When it came time to pay the bill, there was no bill.	Όταν ήρθε η ώρα να πληρώσω τον λογαριασμό, δεν υπήρχε λογαριασμός.
But we are used to being known by our mother's name.	Αλλά έχουμε συνηθίσει να μας ξέρουν με το όνομα της μητέρας μας.
Whatever you like.	Ο, τι σου αρέσει.
Thanks to everyone who read our work over the years.	Ευχαριστούμε όλους όσους διάβασαν τη δουλειά μας όλα αυτά τα χρόνια.
It was usually fine until you got serious.	Συνήθως ήταν μια χαρά μέχρι να σοβαρευτείς.
He has decided his own end.	Έχει αποφασίσει μόνος του το τέλος του.
Hole as a guide.	Τρύπα ως οδηγός.
He knows that space itself is a source of power.	Γνωρίζει ότι ο ίδιος ο χώρος είναι πηγή δύναμης.
It was the right time to tell them.	Ήταν η κατάλληλη στιγμή να τους το πω.
These costs must, unfortunately, be passed on to customers.	Αυτά τα κόστη πρέπει, δυστυχώς, να μετακυλίονται στους πελάτες.
The bad guys are good.	Οι κακοί είναι καλοί.
To find what they once had.	Για να βρουν αυτό που είχαν κάποτε.
Both cases are samples of positive random variables.	Και οι δύο περιπτώσεις είναι δείγματα θετικών τυχαίων μεταβλητών.
This is the general experience.	Αυτή είναι η γενική εμπειρία.
He turned and joined the men going to the trees.	Γύρισε και ενώθηκε με τους άντρες πηγαίνοντας στα δέντρα.
Then we did not talk about it again for a while.	Μετά δεν το ξαναμιλήσαμε για λίγο.
I cover my ears, but it does not do any good.	Καλύπτω τα αυτιά μου, αλλά δεν κάνει καλό.
Again good food and good conversation.	Και πάλι καλό φαγητό και καλή κουβέντα.
I could not help but feel him.	Δεν μπορούσα να μην τον νιώσω.
About the ship.	Σχετικά με το πλοίο.
They know her well.	Την ξέρουν καλά.
Do not be sad, my love.	Μη λυπάσαι, αγάπη μου.
I grabbed her by the other hand.	Την άρπαξα για το άλλο χέρι.
I was very friendly with them.	Ήμουν πολύ φιλική μαζί τους.
Until he did not have it.	Μέχρι που δεν το είχε.
They will fight.	Θα πολεμήσουν.
At home, for example.	Στο σπίτι, για παράδειγμα.
This in itself showed that he did not have good logic.	Αυτό από μόνο του έδειξε ότι δεν είχε καλή λογική.
You showed me great love.	Μου δείξατε μεγάλη αγάπη.
The man was working.	Ο άνθρωπος δούλευε.
We must accept the risk.	Πρέπει να αποδεχτούμε τον κίνδυνο.
She liked every bit of it.	Της άρεσε κάθε κομμάτι του.
Tell them to be ready to leave in an hour.	Πες τους να είναι έτοιμοι να φύγουν σε μια ώρα.
He is here and interested in work.	Είναι εδώ και ενδιαφέρεται για τη δουλειά.
Some excluded entrants met two or more of these requirements.	Μερικοί αποκλεισμένοι συμμετέχοντες πληρούσαν δύο ή περισσότερες από αυτές τις προϋποθέσεις.
I will take a look at the book.	Θα ρίξω μια ματιά στο βιβλίο.
Hard truth.	Σκληρή αλήθεια.
My heart is broken.	Η καρδιά μου είναι ραγισμένη.
I opened his door.	Άνοιξα την πόρτα του.
Immediately after they discovered him.	Αμέσως μετά τον ανακάλυψαν.
But he did not believe her, not really.	Αλλά δεν την είχε πιστέψει, όχι πραγματικά.
It was the same darkness inside and out.	Ήταν το ίδιο σκοτάδι μέσα και έξω.
I know you can not discuss it.	Ξέρω ότι δεν μπορείς να το συζητήσεις.
But this order today, that was a sign of confidence.	Αλλά αυτή η παραγγελία σήμερα, αυτό ήταν ένα σημάδι εμπιστοσύνης.
He could ask to use the phone and do it himself.	Θα μπορούσε να ζητήσει να χρησιμοποιήσει το τηλέφωνο και να το κάνει μόνος του.
And yet of course it is also strange.	Και όμως φυσικά είναι και περίεργο.
The rules are quite specific.	Οι κανόνες είναι αρκετά συγκεκριμένοι.
I'm just not there yet.	Απλώς δεν είμαι ακόμα εκεί.
I was not tied to anything.	Δεν ήμουν δεμένος με τίποτα.
Most cases require surgical treatment.	Οι περισσότερες περιπτώσεις απαιτούν χειρουργική θεραπεία.
This record still remains.	Αυτό το ρεκόρ παραμένει ακόμα.
I miss you when we are not together.	Μου λείπεις όταν δεν είμαστε μαζί.
Four independent experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
He had taken what he had so that his feelings would not be seen.	Είχε πάρει ό,τι είχε για να μην φανούν τα συναισθήματά του.
I do not think about your daughter.	Δεν σκέφτομαι για την κόρη σου.
Why don't you let me sleep a little.	Γιατί δεν με αφήνεις να κοιμηθώ λίγο.
I keep writing.	Συνεχίζω να γράφω.
That's the message.	Αυτό είναι το μήνυμα.
People will pay for everything.	Οι άνθρωποι θα πληρώσουν τα πάντα για αυτό.
He lets her go.	Την αφήνει να φύγει.
This looks very nice.	Αυτό φαίνεται πολύ ωραίο.
The country does not make significant use of natural gas.	Η χώρα δεν κάνει σημαντική χρήση φυσικού αερίου.
We seem to know how each other will play.	Φαίνεται ότι ξέρουμε πώς θα παίξει ο ένας ο άλλος.
And another week later.	Και άλλη μια εβδομάδα μετά.
You can go around it on a day trip.	Μπορείτε να πάτε γύρω από αυτό, σε μια ημερήσια εκδρομή.
That is why it rarely happens.	Γι' αυτό και σπάνια συμβαίνει.
This is for my father.	Αυτό είναι για τον πατέρα μου.
Someone brought it to me.	Κάποιος μου την έφερε.
It will be three.	Θα είναι τριών.
Everything he said was true.	Όλα όσα είπε ήταν αλήθεια.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
I had to hide my plan from you.	Έπρεπε να σου κρύψω το σχέδιό μου.
The moment.	Τη στιγμή.
These can be beautiful objects in themselves.	Αυτά μπορεί να είναι όμορφα αντικείμενα από μόνα τους.
They may have died at any time during that time.	Μπορεί να είχαν πεθάνει οποιαδήποτε στιγμή εκείνη την περίοδο.
Very comfortable room and bed.	Πολύ άνετο δωμάτιο και κρεβάτι.
But that was also the other thing he said.	Αλλά ήταν και αυτό το άλλο πράγμα που είπε.
Because it works for a while.	Γιατί δουλεύει για λίγο.
Football game.	Ποδοσφαιρικό παιχνίδι.
Very reasonable and normal if you ask me.	Πολύ λογικό και φυσιολογικό αν με ρωτάτε.
They searched for me but did not find me.	Με έψαξαν αλλά δεν με βρήκαν.
So it worked perfectly.	Οπότε λειτούργησε τέλεια.
I gave two thousand.	Έδωσα δύο χιλιάδες.
I'm not here for funny things.	Δεν είμαι εδώ για αστεία θέματα.
Each square means study.	Κάθε τετράγωνο σημαίνει μελέτη.
My last night ended just a few hours ago.	Η προηγούμενη νύχτα μου τελείωσε μόνο λίγες ώρες πριν.
He was killing me.	Με σκότωνε.
So he chose a completely different command.	Έτσι διάλεξε μια τελείως διαφορετική εντολή.
However, most users did not follow us.	Ωστόσο, οι περισσότεροι χρήστες δεν μας ακολούθησαν.
We will survive here.	Θα επιβιώσουμε εδώ.
She worked away in her shoes.	Δούλευε μακριά στα παπούτσια της.
Face sets closed under face mode.	Τα σύνολα προσώπων έκλεισαν υπό τη λειτουργία λήψης προσώπου.
She felt happy.	Ένιωθε χαρούμενη.
It is my help in good and difficult times.	Είναι η βοήθεια μου σε καλές και δύσκολες στιγμές.
Not your enemy.	Όχι ο εχθρός σου.
I thought the baby would be more comfortable in my room.	Νόμιζα ότι το μωρό θα ήταν πιο άνετα στο δωμάτιό μου.
Time is longer.	Ο χρόνος είναι μεγαλύτερος.
He is playing a game.	Παίζει ένα παιχνίδι.
It makes the whole experience seem a little out of time.	Κάνει την όλη εμπειρία να φαίνεται λίγο εκτός χρόνου.
You are not used to it.	Δεν το έχεις συνηθίσει.
She looked back, surprised.	Κοίταξε πίσω, έκπληκτη.
I really need to go home and practice.	Πρέπει πραγματικά να πάω σπίτι και να εξασκηθώ.
I like my skin because it is so smooth and white.	Μου αρέσει το δέρμα μου, γιατί είναι τόσο λείο και λευκό.
To his surprise, he was not there.	Προς έκπληξή του, δεν ήταν εκεί.
You have been a member for six years.	Είσαι μέλος εδώ και έξι χρόνια.
Time no longer makes sense to me.	Ο χρόνος δεν έχει πλέον κανένα νόημα για μένα.
Analysis does not make sense.	Η ανάλυση δεν έχει νόημα.
The results in this direction are few.	Τα αποτελέσματα προς αυτή την κατεύθυνση είναι λίγα.
No, it must mean more money.	Όχι, πρέπει να σημαίνει περισσότερα χρήματα.
I was looking forward to playing with both hands that season.	Ανυπομονούσα να παίξω εκείνη τη σεζόν με δύο χέρια.
And that was a lot of fun.	Και αυτό ήταν πολύ διασκεδαστικό.
Go inside and put dry things right away.	Πηγαίνετε μέσα και βάλτε στεγνά πράγματα αμέσως.
And yet, she was surprised.	Κι όμως, έμεινε έκπληκτη.
Some have died.	Κάποιοι έχουν πεθάνει.
But we will have time for a drink.	Αλλά θα έχουμε χρόνο για ένα ποτό.
At least try to make it look good.	Τουλάχιστον προσπαθήστε να το κάνετε να φαίνεται καλό.
This is probably the most likely outcome.	Αυτό είναι ίσως το πιο πιθανό αποτέλεσμα.
I lost the child.	Έχασα το παιδί.
Dark color indicates higher expression and light color indicates lower expression.	Το σκούρο χρώμα υποδηλώνει υψηλότερη έκφραση και το ανοιχτό χρώμα υποδηλώνει χαμηλότερη έκφραση.
I would not let her do anything.	Δεν θα την άφηνα να κάνει κάτι.
It was a memory now.	Ήταν μια ανάμνηση τώρα.
The deal will see them working on their own show.	Η συμφωνία θα τους δει να δουλεύουν στη δική τους εκπομπή.
What you are feeling right now will pass.	Αυτό που νιώθεις αυτή τη στιγμή θα περάσει.
That put him above everyone else.	Αυτό τον έβαλε πάνω από όλους τους άλλους.
Goal for the whole team.	Στόχος για όλη την ομάδα.
He is back, but he can be killed again.	Είναι πίσω, αλλά μπορεί να σκοτωθεί ξανά.
His long brown hair was moving in the wind outside the water.	Τα μακριά καστανά μαλλιά του κινούνταν στον άνεμο έξω από το νερό.
I had no respect for people.	Δεν είχα κανένα σεβασμό για τους ανθρώπους.
As you can see in the picture.	Όπως βλέπετε την εικόνα.
Of course, he will not get to that.	Φυσικά, δεν θα φτάσει σε αυτό.
We found significant physical differences between these two tools.	Βρήκαμε σημαντικές φυσικές διαφορές μεταξύ αυτών των δύο εργαλείων.
Children believe that everyone who is bad is very bad.	Τα παιδιά πιστεύουν ότι όλοι όσοι είναι κακοί είναι πολύ κακοί.
Provided you allow me.	Με την προϋπόθεση ότι θα με επιτρέψεις.
He could not leave me, though.	Δεν μπορούσε να με αφήσει, όμως.
I was given wrong information by them.	Μου δόθηκαν λάθος πληροφορίες από αυτούς.
Women who have given birth know this well.	Οι γυναίκες που έχουν γεννήσει το ξέρουν καλά.
There was no way I could plant much garden.	Δεν υπήρχε τρόπος να φυτέψω πολύ κήπο.
It just is not going to happen.	Απλά δεν πρόκειται να συμβεί.
A default mode of operation of the brain.	Ένας προεπιλεγμένος τρόπος λειτουργίας του εγκεφάλου.
To return after school.	Για να επιστρέψω μετά το σχολείο.
The web can definitely take you off sometimes.	Ο Ιστός μπορεί σίγουρα να σας απογειώσει μερικές φορές.
These results are consistent with previous references in the literature.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι συνεπή με προηγούμενες αναφορές στη βιβλιογραφία.
I like to write.	Μου αρέσει να γράφω.
It was perfect.	Ήταν τέλεια.
The choices are different and people had different choices.	Οι επιλογές είναι διαφορετικές και οι άνθρωποι είχαν διαφορετικές επιλογές.
Nothing she did helped her move on.	Τίποτα που έκανε δεν τη βοήθησε να προχωρήσει.
They supported.	Υποστήριξαν.
We happen to be the same age.	Τυχαίνει να είμαστε στην ίδια ηλικία.
Obviously, you do not need much.	Προφανώς, δεν χρειάζεται πολλά.
I have completed the years of her age, year by year.	Έχω συμπληρώσει τα χρόνια της ηλικίας της, χρόνο με το χρόνο.
Thank you for your fun spirit and calm confidence.	Ευχαριστώ για το διασκεδαστικό πνεύμα και την ήρεμη εμπιστοσύνη σας.
But that data went somewhere, so it probably still exists.	Αλλά αυτά τα δεδομένα πήγαν κάπου, οπότε πιθανότατα υπάρχουν ακόμα.
Most of them are quite easy to achieve.	Τα περισσότερα από αυτά είναι αρκετά εύκολο να επιτευχθούν.
When he left the bar.	Όταν έφυγε από το μπαρ.
Then he did it again.	Μετά το έκανε ξανά.
He is not going to kill you.	Δεν πρόκειται να σε σκοτώσει.
So food is constantly on my mind.	Έτσι το φαγητό είναι συνεχώς στο μυαλό μου.
He became interested quite soon.	Άρχισε να ενδιαφέρεται αρκετά σύντομα.
I agree, but it was now for whatever reason.	Συμφωνώ, αλλά ήταν τώρα για οποιοδήποτε λόγο.
So order flowers from our website or call our store today.	Παραγγείλετε λοιπόν λουλούδια από τον ιστότοπό μας ή καλέστε το κατάστημά μας σήμερα.
The front looks round.	Το μπροστινό φαίνεται στρογγυλό.
When he really wants it, he will work for it.	Όταν το θέλει πραγματικά, θα δουλέψει γι' αυτό.
These are the only things that come to mind.	Αυτά είναι μόνο αυτά που μου έρχονται στο μυαλό.
Do you think that he can look for any way away from the planet?	Νομίζεις ότι μπορεί να ψάχνει για οποιονδήποτε τρόπο μακριά από τον πλανήτη.
I felt very comfortable with that.	Ένιωσα πολύ άνετα με αυτό.
A red light.	Ένα κόκκινο φως.
He has his man.	Έχει τον άνθρωπό του.
A matter of technique now.	Θέμα τεχνικής τώρα.
It does not look good.	Δεν φαίνεται καλά.
God loves women.	Ο Θεός αγαπά τις γυναίκες.
One day I share my life.	Μια μέρα μοιράζομαι τη ζωή μου.
She has no professional experience, mother.	Δεν έχει επαγγελματική εμπειρία, μητέρα.
Something had happened here recently.	Κάτι είχε συμβεί εδώ πρόσφατα.
They should have.	Θα έπρεπε να έχουν.
It was going to rain before morning.	Επρόκειτο να βρέξει πριν το πρωί.
This second site provides members with easy access to news and resources.	Αυτός ο δεύτερος ιστότοπος παρέχει στα μέλη εύκολη πρόσβαση σε ειδήσεις και πόρους.
I like them a lot.	Μου αρέσουν πολύ.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
She went to her old bedroom and closed the door.	Πήγε στην παλιά της κρεβατοκάμαρα και έκλεισε την πόρτα.
I do not see how it can go wrong, really.	Δεν βλέπω πώς μπορεί να πάει στραβά, πραγματικά.
I saw an article for this morning.	Είδα ένα άρθρο για αυτό το πρωί.
It also goes a little too far.	Επίσης, λίγο πάει πολύ μακριά.
They do not mind making an older house their own.	Δεν τους πειράζει να κάνουν ένα παλαιότερο σπίτι δικό τους.
Of these six cases, one was identified during surgery.	Από αυτές τις έξι περιπτώσεις, το ένα εντοπίστηκε κατά τη διάρκεια της χειρουργικής επέμβασης.
But he is not one to follow.	Αλλά δεν είναι από αυτούς που πρέπει να ακολουθήσουμε.
He glanced at the engine room.	Έριξε μια ματιά προς το μηχανοστάσιο.
And what are they in now.	Και σε τι βρίσκονται τώρα.
I take back some of them.	Παίρνω πίσω μερικά από αυτά.
She is only five, and probably like my son, incredibly honest.	Είναι μόλις πέντε, και μάλλον όπως ο γιος μου, απίστευτα ειλικρινής.
And you take it for granted.	Και το εκλαμβάνετε ως ναι.
But be careful how this event is covered.	Προσέξτε όμως πώς καλύπτεται αυτό το γεγονός.
We will share more information like this.	Θα μοιραστούμε περισσότερες πληροφορίες όπως αυτό.
It happens last month.	Συμβαίνει τον προηγούμενο μήνα.
It's just an easier version of the code.	Είναι απλώς μια πιο εύκολη εκδοχή για την εξέταση του κώδικα.
Various colors available.	Διάφορα χρώματα διαθέσιμα.
Individuals have rights.	Τα άτομα έχουν δικαιώματα.
Seeking pain relief and hope.	Αναζητώντας ανακούφιση από τον πόνο και ελπίδα.
If we go in there now, we will not go out.	Αν πάμε εκεί μέσα τώρα, δεν θα βγούμε.
There is no happy note.	Δεν υπάρχει χαρούμενη νότα.
All a kind or a mixture of both.	Όλα ένα είδος ή ένα μείγμα και των δύο.
I appreciate your thoughts.	Εκτιμώ τις σκέψεις σας.
Her mother played her last role in this production.	Η μητέρα της έπαιξε τον τελευταίο της ρόλο σε αυτή την παραγωγή.
We did not contact the authors for additional information.	Δεν επικοινωνήσαμε με τους συγγραφείς για πρόσθετα δεδομένα.
As expected, the result is the opposite for the positive fields.	Όπως αναμενόταν, το αποτέλεσμα είναι αντίθετο για τα θετικά πεδία.
And you failed.	Και απέτυχες.
I was not going to do it, no matter what.	Δεν επρόκειτο να το κάνω, ό,τι και να γίνει.
Therefore, there are well-known problems.	Επομένως, υπάρχουν ευρέως γνωστά προβλήματα.
He designed the study, performed data analyzes and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη, πραγματοποίησε αναλύσεις δεδομένων και έγραψε το χειρόγραφο.
We must be able to shoot.	Πρέπει να μπορούμε να σουτάρουμε.
People do not want to know.	Οι άνθρωποι δεν θέλουν να ξέρουν.
That's why we treated you so harshly.	Γι' αυτό σας αντιμετωπίσαμε τόσο σκληρά.
We have to think two thoughts at once.	Πρέπει να κάνουμε δύο σκέψεις ταυτόχρονα.
This is an important difference.	Αυτή είναι μια σημαντική διαφορά.
However, our work is far from over.	Ωστόσο, η δουλειά μας απέχει πολύ από το να έχει τελειώσει.
Place the meat gently inside.	Τοποθετήστε το κρέας απαλά μέσα.
In these cases the highest value was used.	Σε αυτές τις περιπτώσεις χρησιμοποιήθηκε η υψηλότερη τιμή.
The level was below the security limit set by the government.	Το επίπεδο ήταν κάτω από το όριο ασφαλείας που είχε ορίσει η κυβέρνηση.
If so, it's obviously something they have to deal with.	Αν υπάρχει, προφανώς είναι κάτι που πρέπει να αντιμετωπίσουν.
I wanted to do something very special for the children.	Ήθελα να κάνω κάτι πολύ ιδιαίτερο για τα παιδιά.
We are still in the works.	Είμαστε ακόμα στα σκαριά.
His own voice.	Η δική του φωνή.
Oil companies, however, only sell oil.	Οι πετρελαϊκές εταιρείες, ωστόσο, πουλάνε μόνο λάδι.
I knew the yellow cat would never come back.	Ήξερα ότι η κίτρινη γάτα δεν θα επέστρεφε ποτέ.
I would love to meet him.	Θα ήθελα πολύ να τον γνωρίσω.
He saw peace.	Είδε την ειρήνη.
I showed up and got to my place and enjoyed the show.	Εμφανίστηκα και έφτασα στη θέση μου και απόλαυσα την παράσταση.
These are things we know we know.	Αυτά είναι πράγματα που ξέρουμε ότι γνωρίζουμε.
He wanted to go to teacher college, but he did not have the money.	Ήθελε να πάει στο κολέγιο δασκάλων, αλλά δεν είχε τα χρήματα.
Then it was quiet.	Μετά ήταν ήσυχα.
Indicate what you have noticed.	Υποδείξτε τι έχετε παρατηρήσει.
Our values ​​are influenced by factors such as religion and culture.	Οι αξίες μας επηρεάζονται από παράγοντες όπως η θρησκεία και ο πολιτισμός.
He held her door.	Της κράτησε την πόρτα.
If so, it should be evaluated as a specific performance.	Εάν συμβεί, πρέπει να αξιολογηθεί ως ειδική απόδοση.
There is no date on the back.	Δεν υπάρχει ημερομηνία στο πίσω μέρος.
He knew immediately that it would not work.	Ήξερε αμέσως ότι δεν θα λειτουργούσε.
Take thirty seconds.	Αφιερώστε τριάντα δευτερόλεπτα.
To fight to the death.	Να παλέψει μέχρι θανάτου.
Back to the hospital.	Πίσω στο νοσοκομείο.
If something sounds too good to be true then it usually is.	Αν κάτι ακούγεται πολύ καλό για να είναι αληθινό τότε συνήθως είναι.
Just to suggest that you might want to find out.	Μόνο για να προτείνω ότι ίσως θέλετε να μάθετε.
The former can be found for free on the internet.	Τα προηγούμενα μπορούν να βρεθούν δωρεάν στο διαδίκτυο.
There are four of us.	Είμαστε τέσσερις.
You have only heard one.	Έχετε ακούσει μόνο ένα.
But it was worse than that.	Αλλά ήταν χειρότερο από αυτό.
He would flirt with her and win her heart.	Θα της έκανε φλερτ και θα κέρδιζε την καρδιά της.
This means that you have probably put these men in danger.	Αυτό σημαίνει ότι πιθανώς να έχετε θέσει αυτούς τους άντρες σε κίνδυνο.
And at that moment, they need your eye contact.	Και εκείνη τη στιγμή, χρειάζονται την οπτική σας επαφή.
I feel calmer in here now.	Νιώθω πιο ήρεμος εδώ μέσα τώρα.
I do not know if anyone has been injured.	Δεν ξέρω αν έχει τραυματιστεί κάποιος.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, μην το κάνεις.
The main thing is that it is fun.	Το κύριο πράγμα είναι ότι είναι διασκεδαστικό.
Otherwise we have to leave.	Αλλιώς πρέπει να φύγουμε.
He wants to remove your anger, hurt and fear.	Θέλει να απομακρύνει τον θυμό, την πληγή και τον φόβο σου.
It was about ten years ago.	Ήταν πριν από περίπου δέκα χρόνια.
But the reason hit me as he left.	Αλλά ο λόγος με χτύπησε καθώς έφευγε.
I was very happy.	Το χάρηκα πολύ.
Or not, until last night.	Ή όχι, μέχρι χθες το βράδυ.
It's just not fun anymore.	Απλώς δεν είναι πια διασκεδαστικό.
But on the third day I lost my shoes.	Όμως, την τρίτη μέρα έχασα τα παπούτσια μου.
I would like to finally get the whole set.	Θα ήθελα να αποκτήσω τελικά ολόκληρο το σετ.
Something must have been holding him back.	Κάτι πρέπει να τον κρατούσε πίσω.
The thing gave them a really good job.	Το πράγμα τους έδωσε πραγματικά καλή δουλειά.
It never crossed my mind to ask what it was about.	Δεν μου πέρασε από το μυαλό να ρωτήσω περί τίνος πρόκειται.
It looked like the top of my water bottle.	Έμοιαζε με το πάνω μέρος του μπουκαλιού μου με νερό.
So you have to tell me what to do.	Πρέπει λοιπόν να μου πεις τι να κάνω.
They had faith.	Είχαν την πίστη.
Watch the wind.	Παρακολουθήστε τον άνεμο.
Try not to eat them.	Προσπαθήστε να μην τα φάτε.
About the gun.	Σχετικά με το όπλο.
The time has come to an end.	Ο χρόνος έφτασε στο τέλος του.
Stay close.	Μείνε κοντά.
He immediately gave them the money, but they did not stop.	Τους έδωσε αμέσως τα χρήματα, αλλά δεν σταμάτησαν.
I'm brown.	Είμαι καφέ.
We look forward to our friends.	Ανυπομονούμε για τους φίλους μας.
Or at least not the whole truth.	Ή τουλάχιστον όχι την πλήρη αλήθεια.
The government does that.	Η κυβέρνηση τα κάνει αυτά.
Maybe you want to add salt.	Ίσως θέλετε να προσθέσετε αλάτι.
Face to face with the thing.	Πρόσωπο με πρόσωπο με το πράγμα.
Now we know we can.	Τώρα ξέρουμε ότι μπορούμε.
I have never been without one since.	Δεν έχω μείνει ποτέ χωρίς ένα από τότε.
The Earth is suitable for life.	Η Γη είναι η κατάλληλη για ζωή.
This could be a good opportunity for us to become friends.	Αυτή θα μπορούσε να είναι μια καλή ευκαιρία για εμάς να γίνουμε φίλοι.
The forced thought did not appear to any other member of the family.	Η αναγκαστική σκέψη δεν εμφανίστηκε σε κανένα άλλο μέλος της οικογένειας.
How smart they would tell each other.	Πόσο έξυπνοι, θα έλεγαν ο ένας στον άλλο.
He would be dead.	Θα ήταν νεκρός.
They are good.	Αυτοί είναι καλοί.
This causes additional problems.	Αυτό προκαλεί πρόσθετα προβλήματα.
He did it as fast as the first.	Το έκανε το ίδιο γρήγορα με το πρώτο.
Follow the instructions here.	Ακολουθήστε τις οδηγίες εδώ.
If you were so kind.	Αν ήσουν τόσο ευγενικός.
She just shook her head and said she could not believe it.	Κούνησε απλώς το κεφάλι της και είπε ότι δεν μπορούσε να το πιστέψει.
Good advice.	Καλή συμβουλή του.
However, things have changed in recent years.	Ωστόσο, τα πράγματα έχουν αλλάξει τα τελευταία χρόνια.
This has not been studied to date.	Αυτό δεν έχει μελετηθεί μέχρι σήμερα.
You get to bed.	Φτάνεις στο κρεβάτι.
I may die waiting for this.	Μπορεί να πεθάνω περιμένοντας αυτό.
My heart was a little cracked.	Η καρδιά μου ήταν λίγο ραγισμένη.
It was normal for me.	Για μένα ήταν κάτι φυσιολογικό.
Her eyes studied mine.	Τα μάτια της μελέτησαν τα δικά μου.
Help me here, people !.	Βοηθήστε με εδώ, άνθρωποι!.
The second item remains to be displayed.	Μένει να εμφανιστεί το δεύτερο στοιχείο.
I do not know what time it is.	Δεν ξέρω τι ώρα είναι.
The crowd is crazy.	Το πλήθος είναι τρελό.
They said it should not last more than four months.	Είπαν ότι δεν πρέπει να διαρκέσει περισσότερο από τέσσερις μήνες.
Thanks for the nice note.	Ευχαριστώ για την ωραία σημείωση.
Our favorite child.	Το αγαπημένο μας παιδί.
Each city had its own god.	Κάθε πόλη είχε τον δικό της θεό.
A window will open informing you of your network.	Θα ανοίξει ένα παράθυρο και θα σας ενημερώσει για το δίκτυό σας.
Then she will sit there, on the floor, holding her breath.	Μετά θα καθίσει εκεί, στο πάτωμα, κρατώντας την αναπνοή της.
It is another wide world of stories.	Είναι ένας άλλος ευρύς κόσμος ιστοριών.
No, she said to herself, as the thought caught her hands, she could not.	Όχι, είπε στον εαυτό της, καθώς η σκέψη έπιασε τα χέρια της, δεν μπορούσε.
Brown is watching me.	Ο Μπράουν με παρακολουθεί.
We are moving forward.	Προχωράμε.
They were friendly.	Ήταν φιλικοί.
That alone was not a real problem.	Από μόνο του, αυτό δεν ήταν πραγματικό πρόβλημα.
There is no job.	Δεν υπάρχει δουλειά.
He is as sick as he gets sick.	Είναι τόσο άρρωστο όσο αρρωσταίνει.
Yes, he thought, he described it.	Ναι, σκέφτηκε, αυτό το περιέγραψε.
So, keep it low.	Οπότε, κρατήστε το χαμηλά.
They hated them for their love for others.	Τους μισούσαν για την αγάπη τους για τους άλλους.
The nature of this method is that no standard samples are needed.	Ο χαρακτήρας αυτής της μεθόδου είναι ότι δεν χρειάζονται τυπικά δείγματα.
I have never heard anyone say why.	Δεν άκουσα ποτέ κανέναν να αναφέρει γιατί.
Further studies will be conducted to address this in the future.	Θα διεξαχθούν περαιτέρω μελέτες για να αντιμετωπιστεί αυτό στο μέλλον.
What you think about me depends on what you think about yourself.	Το τι σκέφτεσαι για μένα εξαρτάται από το τι σκέφτεσαι για τον εαυτό σου.
He had no need to prepare for this trip.	Δεν είχε καμία ανάγκη να προετοιμαστεί για αυτό το ταξίδι.
But this time, he did not look at me.	Αλλά αυτή τη φορά, δεν με κοίταξε.
That was it, that was the solution.	Αυτό ήταν, αυτή ήταν η λύση.
The base works.	Η βάση λειτουργεί.
We are there at the moment.	Εκεί βρισκόμαστε αυτή τη στιγμή.
After that, however, things went up.	Μετά από αυτό, όμως, τα πράγματα ανέβηκαν.
We are free, we can do whatever we want.	Είμαστε ελεύθεροι, μπορούμε να κάνουμε ό,τι θέλουμε.
The government says the trial will last three days.	Η κυβέρνηση λέει ότι η δίκη θα διαρκέσει τρεις ημέρες.
The calm before the storm.	Η ηρεμία πριν την καταιγίδα.
Come with us.	Ελα μαζί μας.
Go somewhere else.	Πήγαινε κάπου αλλού.
I accept and respect both views.	Αποδέχομαι και σέβομαι και τις δύο απόψεις.
The land, once settled, would not be managed.	Η γη, από τη στιγμή που είχαν εγκατασταθεί, δεν θα γινόταν διαχείριση.
He had an amazing smile.	Είχε ένα καταπληκτικό χαμόγελο.
It was a very harsh reality.	Ήταν μια πολύ σκληρή πραγματικότητα.
Pick up my girl.	Μάζεψε το κορίτσι μου.
Do not take me too seriously.	Μη με παίρνεις πολύ στα σοβαρά.
What a beautiful thing for a beautiful purpose.	Τι όμορφο πράγμα για έναν όμορφο σκοπό.
In the record.	Μέσα στο ρεκόρ.
Remember, you are important and there is nothing wrong with you.	Θυμηθείτε, είστε σημαντικοί και δεν υπάρχει τίποτα κακό με εσάς.
There may be technical problems.	Ίσως υπάρχουν τεχνικά προβλήματα.
The techniques used may vary depending on where the infection occurs.	Οι τεχνικές που χρησιμοποιούνται μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με το πού λαμβάνει χώρα η μόλυνση.
I will hide and not be with others.	Θα κρυφτώ και δεν θα είμαι με τους άλλους.
I guess now you have what you wanted.	Υποθέτω ότι τώρα έχεις αυτό που ήθελες.
Maybe it's my situation and circumstances.	Ίσως είναι η κατάσταση και οι περιστάσεις μου.
Fight it.	Πολεμήστε το.
For anything really.	Για οτιδήποτε πραγματικά.
He has gone through difficult times.	Έχει περάσει δύσκολες στιγμές.
Then they are angry.	Τότε είναι θυμωμένοι.
He was later released.	Αργότερα αφέθηκε ελεύθερος.
As it was, his dark eyes looked right inside her.	Όπως ήταν, τα σκοτεινά μάτια του κοίταξαν ακριβώς μέσα της.
This is the product.	Αυτό είναι το προϊόν.
The result will appear as the list of games.	Το αποτέλεσμα θα εμφανιστεί ως η λίστα των παιχνιδιών.
That's okay of course.	Αυτό είναι εντάξει φυσικά.
Think about tomorrow.	Σκεφτείτε το αύριο.
What are these people saying now?	Τι λένε τώρα αυτοί οι άνθρωποι.
I was not prepared for the first time to meet the challenge.	Δεν ήμουν προετοιμασμένος την πρώτη φορά να ανταποκριθώ στην πρόκληση.
Her mother is crying.	Η μητέρα της, κλαίει.
Nice routine things.	Ωραία πράγματα ρουτίνας.
It's a weird mix.	Είναι ένα περίεργο μείγμα.
Dark for more than two weeks.	Σκοτεινό για περισσότερο από δύο εβδομάδες.
My husband is a high school teacher.	Ο άντρας μου είναι καθηγητής γυμνασίου.
People are called upon to change their current way of life.	Οι άνθρωποι καλούνται να αλλάξουν τον σημερινό τρόπο ζωής τους.
He had seen death.	Είχε δει τον θάνατο.
The first week things were good.	Την πρώτη εβδομάδα τα πράγματα ήταν καλά.
We bring hope to space.	Φέρνουμε την ελπίδα στο διάστημα.
It would not be human nature where there were so many women.	Δεν θα ήταν η ανθρώπινη φύση εκεί που υπήρχαν τόσες πολλές γυναίκες.
It is a very unique race.	Είναι ένας πολύ μοναδικός αγώνας.
It's just the luck of the draw.	Είναι απλά η τύχη της κλήρωσης.
I took her face in my hands and smiled.	Πήρα το πρόσωπό της στα χέρια μου και χαμογέλασα.
You should definitely meet him.	Πρέπει οπωσδήποτε να τον γνωρίσεις.
Take the opportunity to do something active.	Εκτιμήστε την ευκαιρία να κάνετε κάτι ενεργό.
They continue to wear them today.	Συνεχίζουν να τα φοράνε και σήμερα.
They are happy, young, in perfect health.	Είναι χαρούμενοι, νέοι, με τέλεια υγεία.
I did not say anything.	Δεν είπα τίποτα.
I have never stabbed anyone.	Δεν έχω τραβήξει ποτέ μαχαίρι σε κανέναν.
Nobody was there.	Κανείς δεν ήταν εκεί.
Only your money, and that's it.	Μόνο τα χρήματά σας, και αυτό είναι.
The production was expensive.	Η παραγωγή ήταν ακριβή.
We have to give them an identity.	Πρέπει να τους δώσουμε ταυτότητα.
I could never do that now.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να το κάνω αυτό τώρα.
I was married.	Ήμουν παντρεμένος.
It had served its purpose.	Είχε εξυπηρετήσει το σκοπό της.
A more interesting example is the following.	Ένα πιο ενδιαφέρον παράδειγμα είναι το εξής.
They have a plan.	Έχουν ένα σχέδιο.
Definitely not.	Πολύ σίγουρα όχι.
The line of patients never ended.	Η σειρά των ασθενών δεν τελείωσε ποτέ.
Unknown technical staff.	Άγνωστο τεχνικό επιτελείο.
It was just something that had happened.	Ήταν απλώς κάτι που είχε συμβεί.
I could not do it.	Δεν κατάφερα να το κάνω.
There was no child on the street.	Δεν υπήρχε παιδί στο δρόμο.
That needs to change.	Αυτό πρέπει να αλλάξει.
The samples will be here in two weeks.	Τα δείγματα θα είναι εδώ σε δύο εβδομάδες.
And Dad thought maybe he was just wearing it.	Και ο μπαμπάς σκέφτηκε ότι ίσως απλώς φορούσε.
I tell them this is the first thing you need to do.	Τους λέω ότι αυτό είναι το πρώτο πράγμα που πρέπει να κάνετε.
The only way we can change is if we learn.	Ο μόνος τρόπος που μπορούμε να αλλάξουμε είναι αν μάθουμε.
In a show of strength.	Σε επίδειξη δύναμης.
She was tired.	Ήταν κουρασμένη.
And he could not be slow to do so.	Και δεν μπορούσε να αργήσει να το κάνει.
There are no further conditions for this.	Δεν υπάρχουν περαιτέρω όροι για αυτό.
To learn more and help save lives.	Για να μάθετε περισσότερα και να βοηθήσετε να σωθούν ζωές.
This idea has been discussed and analyzed in many projects.	Αυτή η ιδέα έχει συζητηθεί και αναλυθεί σε πολλά έργα.
His main research was on machine learning.	Η κύρια έρευνά του αφορούσε τη μηχανική μάθηση.
Language is important.	Η γλώσσα είναι σημαντική.
You made yourself look stupid in front of everyone.	Έκανες τον εαυτό σου να δείχνεις ανόητος μπροστά σε όλους.
We are the floor of defense.	Είμαστε το πάτωμα της άμυνας.
His retention in magic was almost perfect.	Η κράτησή του στη μαγεία ήταν σχεδόν τέλεια.
I laughed so hard.	Γέλασα τόσο δυνατά.
Very much like one to one.	Πάρα πολύ σαν ένας προς έναν.
I mean, it could not be worse.	Θέλω να πω, δεν θα μπορούσε να είναι χειρότερο.
The more you do it, the better you feel.	Όσο περισσότερο το κάνετε, τόσο καλύτερα νιώθετε.
Carefully go here and there.	Προσεκτικά πήγαινε εδώ κι εκεί.
She turned away from her conversation to look at me.	Γύρισε μακριά από τη συνομιλία της για να με κοιτάξει.
No one will help you with that.	Κανείς δεν θα σε βοηθήσει με αυτό.
You know the president like everyone else, much better than most.	Γνωρίζετε τον πρόεδρο όπως όλοι, πολύ καλύτερα από τους περισσότερους.
Each correct answer was scored with one.	Κάθε σωστή απάντηση βαθμολογήθηκε με ένα.
The underlying cause for this is currently unknown.	Η υποκείμενη αιτία για αυτό είναι προς το παρόν άγνωστη.
It is a nice, sweet treat.	Είναι μια ωραία, γλυκιά απόλαυση.
It's a good game.	Είναι ένα καλό παιχνίδι.
He found two.	Βρήκε δύο.
It was the signal to get ready to jump.	Ήταν το σήμα για να ετοιμαστείτε να πηδήξετε.
The fucking cat.	Η γαμημένη γάτα.
They walked a lot today.	Περπατούσαν πολύ σήμερα.
Somehow.	Κατά κάποιο τρόπο.
And then, within minutes, he died.	Και μετά, μέσα σε λίγα λεπτά, πέθανε.
He is in his room.	Είναι στο δωμάτιό του.
There is a challenge and you codify it.	Υπάρχει μια πρόκληση και την κωδικοποιείς.
These two ended well.	Αυτά τα δύο τελείωσαν καλά.
And the people around you feel it.	Και οι άνθρωποι γύρω σας το νιώθουν.
Stone and the crew work on two occasions in this book.	Ο Stone και το πλήρωμα εργάζονται σε δύο περιπτώσεις σε αυτό το βιβλίο.
It works for me.	Λειτουργεί για μένα.
Add salt and bring to a boil.	Προσθέστε το αλάτι και αφήστε να πάρει μια βράση.
You have love in your heart.	Έχεις αγάπη στην καρδιά σου.
There is no response.	Δεν υπάρχει ανταπόκριση.
I know where they are.	Ξέρω πού βρίσκονται.
The service and food were excellent.	Η εξυπηρέτηση και το φαγητό ήταν εξαιρετικό.
You could never tell what would come out of it.	Ποτέ δεν μπορούσες να πεις με τι θα έβγαινε.
I'm in the exact same position.	Είμαι στην ίδια ακριβώς θέση.
The one who was hurt.	Αυτός που πληγώθηκε.
He smiled as he rested his head on her shoulder.	Χαμογέλασε καθώς ακούμπησε το κεφάλι του στον ώμο της.
You can not have a will next to my will.	Δεν μπορείς να έχεις θέληση δίπλα στη θέλησή μου.
You can have it.	Μπορείς να το έχεις.
While the first two months he worked fine.	Ενώ τους δύο πρώτους μήνες δούλευε μια χαρά.
This guy is proud that he does not understand or care about the subject.	Αυτός ο τύπος είναι περήφανος που δεν καταλαβαίνει ούτε ενδιαφέρεται για το θέμα.
For them, that's the end of the journey.	Για αυτούς εκεί τελειώνει το ταξίδι.
I will not run with them anymore.	Δεν θα τρέχω πια μαζί τους.
That's why we probably feel like shit this morning.	Γι' αυτό μάλλον νιώθουμε σαν σκατά σήμερα το πρωί.
Some men will never need treatment.	Μερικοί άνδρες δεν θα χρειαστούν ποτέ θεραπεία.
I still had a lot of money right now.	Είχα ακόμα πολλά χρήματα αυτή τη στιγμή.
But nothing came out as he had planned.	Τίποτα όμως δεν είχε βγει όπως είχε σχεδιάσει.
I'm getting my bag.	Παίρνω την τσάντα μου.
Instead, he returned home and went to bed early.	Αντίθετα, επέστρεψε στο σπίτι και πήγε για ύπνο νωρίς.
He who loses is kept.	Αυτόν που χάνεται κρατάει.
Do not talk to me.	Μη μου μιλάς.
But of course our plans can change now, with that happening.	Αλλά φυσικά τα σχέδιά μας μπορεί να αλλάξουν τώρα, με αυτό να συμβαίνει.
You got her.	Την πήρες.
Your best friend recently died of cancer.	Ο καλύτερός σου φίλος πέθανε πρόσφατα από καρκίνο.
It is the second and last ship in its class.	Είναι το δεύτερο και τελευταίο πλοίο της κατηγορίας της.
He said it would be fine.	Είπε ότι θα ήταν μια χαρά.
And making an effort.	Και κάνοντας μια προσπάθεια.
I recently got some money.	Πρόσφατα πήρα κάποια χρήματα.
This helps you find the right tool at the right time.	Αυτό σας βοηθά να βρείτε το σωστό εργαλείο την κατάλληλη στιγμή.
Listen to me.	Ακουσε με.
You accept it.	Το αποδέχεσαι.
We were just looking for something different.	Απλώς ψάχναμε κάτι διαφορετικό.
Too many people tell the same story.	Πάρα πολλοί άνθρωποι λένε την ίδια ιστορία.
And a lot was done.	Και έγιναν πολλά.
So is your audience.	Το ίδιο και το κοινό σας.
It should help us.	Θα πρέπει να μας βοηθήσει.
For your range.	Για την γκάμα του εαυτού σου.
So we can go back to that.	Μπορούμε λοιπόν να επανέλθουμε σε αυτό.
I could not find out how it works.	Δεν μπόρεσα να μάθω πώς λειτουργεί.
It helps the whole team and involves the public.	Βοηθά όλη την ομάδα και εμπλέκει και το κοινό.
He contributed to the interpretation and writing of data of the manuscript.	Συνέβαλε στην ερμηνεία και συγγραφή δεδομένων του χειρογράφου.
Oh, maybe next month.	Α, ίσως τον επόμενο μήνα.
Everyone has equal opportunities.	Όλοι έχουν ίσες ευκαιρίες.
Again, no problem.	Και πάλι, κανένα πρόβλημα.
Everyone knows about them.	Όλοι γνωρίζουν γι' αυτούς.
The men are young but look strong and tested in battle.	Οι άνδρες είναι νέοι αλλά φαίνονται δυνατοί και δοκιμασμένοι στη μάχη.
Neither the police nor the police.	Ούτε η αστυνομία, ούτε η αστυνομία.
I am human.	Είμαι άνθρωπος.
All of us.	Ολοι μας.
They were confused.	Ήταν μπερδεμένοι.
And this can be a whole complex set of rules.	Και αυτό μπορεί να είναι ένα ολόκληρο περίπλοκο σύνολο κανόνων.
I nodded in agreement.	Έγνεψα καταφατικά προς το πιάτο.
She was very upset when she arrived.	Ήταν πολύ αναστατωμένη όταν έφτασε.
All other steps remain the same.	Όλα τα άλλα βήματα παραμένουν ίδια.
I know it can be difficult to get here.	Ξέρω ότι μπορεί να είναι δύσκολο να έρθεις εδώ.
Let us first discuss the global picture.	Ας συζητήσουμε πρώτα την παγκόσμια εικόνα.
However, this would not help the plaintiff.	Ωστόσο, αυτό δεν θα βοηθούσε τον ενάγοντα.
A lot is coming for the camp these days.	Έρχονται πολλά για το στρατόπεδο αυτές τις επόμενες μέρες.
She is so beloved.	Είναι τόσο αγαπημένη.
She and he together.	Αυτή και αυτός μαζί.
My daughter started crying.	Η κόρη μου άρχισε να κλαίει.
If data is available, it will be provided.	Εάν τα δεδομένα είναι διαθέσιμα, θα παρέχονται.
And he offered his hand.	Και πρόσφερε το χέρι του.
Intense colors on hard bodies.	Έντονα χρώματα σε σκληρά σώματα.
So tough, but so young.	Τόσο σκληρός, αλλά τόσο νέος.
It just doesn't work.	Απλώς δεν λειτουργεί.
Next to him are two other men.	Δίπλα του άλλοι δύο άνδρες.
So tell him below in the comments section.	Πείτε του λοιπόν παρακάτω στην ενότητα σχολίων.
We should have died many times in the last few days.	Θα έπρεπε να είχαμε πεθάνει πολλές φορές τις τελευταίες μέρες.
But you do not need to call her.	Αλλά δεν χρειάζεται να της τηλεφωνήσεις.
They will see it.	Θα το δουν.
Years of time.	Χρόνια του χρόνου.
It is not easy to do this.	Δεν είναι εύκολο να το κάνω αυτό.
I knew his usual position.	Ήξερα τη συνηθισμένη του θέση.
A little doubt remained.	Λίγη αμφιβολία παρέμενε.
Not for lack of love.	Όχι για την έλλειψη αγάπης.
They are few in number.	Είναι λίγοι σε αριθμό.
He tells them who we are.	Τους λέει ποιοι είμαστε.
I can manage everything.	Μπορώ να διαχειριστώ τα πάντα.
This is shared between the three components.	Αυτό μοιράζεται μεταξύ των τριών συνιστωσών.
Not that it made a real difference.	Όχι ότι έκανε πραγματική διαφορά.
My eyes rolled.	Τα μάτια μου γούρλωσαν.
I will tell you in a few minutes.	Θα σας πω σε λίγα λεπτά.
I gave him one, you gave him one.	Του έδωσα ένα, του έδωσες ένα.
That day was probably not very old.	Εκείνη η μέρα μάλλον δεν ήταν πολύ παλιά.
Up and back.	Πάνω και πίσω.
Eat lunch together.	Φάτε μεσημεριανό μαζί.
But not everything.	Όχι όμως τα πάντα.
The team has some ideas on where they can go.	Η ομάδα έχει κάποιες ιδέες για το πού μπορεί να πάνε.
Basically he had said that.	Βασικά το είχε πει.
It is from him and within him.	Είναι από αυτόν και μέσα του.
I'm glad to see you again.	Χαίρομαι που σε ξαναβλέπω.
What is it like not to have a home in this place?	Τι είναι να μην έχεις σπίτι σε αυτό το μέρος.
This is known as race mode.	Αυτό είναι γνωστό ως κατάσταση αγώνα.
My privacy concerns no one but me and my family.	Η ιδιωτική μου ζωή δεν αφορά κανέναν παρά μόνο εμένα και την οικογένειά μου.
In his hands and knees, he felt that he would tan.	Στα χέρια και στα γόνατά του, ένιωθε ότι θα μαυρίσει.
I do not know what they did to him.	Δεν ξέρω τι του έκαναν.
We liked the activities.	Μας άρεσαν οι δραστηριότητες.
I'm changing direction.	αλλάζω πορεία.
As if he never wanted anything.	Σαν να μην ήθελε ποτέ τίποτα.
I want to sit.	θέλω να κάτσω.
This seems to work.	Αυτό φαίνεται να λειτουργεί.
This case has been around for a long time.	Αυτή η υπόθεση υπάρχει εδώ και πολύ καιρό.
We still have communication problems.	Έχουμε ακόμα προβλήματα επικοινωνίας.
It's good to be busy down here.	Είναι καλό να είσαι απασχολημένος εδώ κάτω.
The song takes you to a dark room.	Το τραγούδι σε πάει σε ένα σκοτεινό δωμάτιο.
I was wrong to be so sure.	Έκανα λάθος που ήμουν τόσο σίγουρος.
However, the database is not really updated.	Ωστόσο, η βάση δεδομένων δεν ενημερώνεται πραγματικά.
I can not even begin to describe how bad it is.	Δεν μπορώ καν να αρχίσω να περιγράφω πόσο κακό είναι.
He was on his way home.	Ήταν στο δρόμο για το σπίτι μου.
I have to break wide open, even more wide open.	Πρέπει να σπάσω ορθάνοιχτα, ακόμα πιο ορθάνοιχτα.
They went above and beyond every point of view.	Πήγαν πάνω και πέρα ​​από κάθε άποψη.
I would love to know.	Θα ήθελα πολύ να το μάθω.
No, it was blue.	Όχι, ήταν μπλε.
"It does not make sense," she repeated.	Δεν έχει νόημα», επανέλαβε εκείνη.
But there were many things.	Υπήρχαν όμως πολλά πράγματα.
See my example.	Δείτε το παράδειγμά μου.
In high quality.	Σε υψηλή ποιότητα.
He could not escape.	Δεν μπορούσε να ξεφύγει.
They can do whatever they want to you.	Μπορούν να σου κάνουν ό,τι θέλουν.
He put it on immediately.	Το έβαλε αμέσως.
I let it run for many hours.	Το άφησα να τρέξει πολλές ώρες.
Only one came down.	Μόνο ένα κατέβηκε.
I have never seen this.	Δεν το έχω ξαναδεί αυτό.
I do not have the energy to fight with you.	Δεν έχω την ενέργεια να τσακωθώ μαζί σου.
They have a higher status than that of the states.	Έχουν ένα καθεστώς υψηλότερο από αυτό των κρατών.
They have been together for nine years.	Ήταν μαζί εννέα χρόνια.
This is something you do not need to worry about.	Αυτό είναι κάτι για το οποίο δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
The advice worked.	Η συμβουλή λειτούργησε.
Neither side seemed to back down.	Καμία πλευρά δεν φαινόταν ότι θα υποχωρούσε.
Play the game with me.	Παίξτε το παιχνίδι μαζί μου.
I need help to understand the following example.	Χρειάζομαι βοήθεια για να κατανοήσω το παρακάτω παράδειγμα.
Children, some just three years old, had been reported missing.	Παιδιά, μερικά μόλις τριών ετών, είχαν αναφερθεί αγνοούμενα.
That helped a little.	Αυτό βοήθησε λίγο.
He had not made the phone call.	Δεν είχε κάνει το τηλεφώνημα.
It is not financial advice.	Δεν είναι οικονομική συμβουλή.
Slow down.	Κόψτε ταχύτητα.
The real question is why this happened.	Το πραγματικό ερώτημα είναι γιατί έγινε αυτό.
In most cases.	Στις περισσότερες περιπτώσεις.
Place one piece on top of the other.	Τοποθετήστε το ένα κομμάτι πάνω στο άλλο.
For the other two lines, we looked at a single item.	Για τις υπόλοιπες δύο γραμμές, εξετάσαμε ένα μόνο στοιχείο.
It immediately follows the account number.	Ακολουθεί αμέσως τον αριθμό λογαριασμού.
They found a seat overlooking the parking lot.	Βρήκαν ένα κάθισμα με θέα στο χώρο στάθμευσης.
He had to save the work he had done so far anyway.	Έπρεπε ούτως ή άλλως να σώσει τη δουλειά που είχε κάνει μέχρι τώρα.
We kept each other.	Κρατήσαμε ο ένας τον άλλον.
The last door must be closed forever.	Η τελευταία πόρτα πρέπει να κλείσει για πάντα.
This is integrated into the system and works.	Αυτό είναι ενσωματωμένο στο σύστημα και λειτουργεί.
For a full list of these companies click here.	Για την πλήρη λίστα αυτών των εταιρειών κάντε κλικ εδώ.
I just want to say.	Απλά θέλω να πω.
Now get out of here.	Τώρα φύγε από εδώ.
His views are his own.	Οι απόψεις του είναι δικές του.
I will be happy to share my work with you.	Θα χαρώ να μοιραστώ τη δουλειά μου μαζί σας.
Check each other out.	Ελέγξτε ο ένας τον άλλον.
Vote below and tell us your experiences.	Ψηφίστε παρακάτω και πείτε μας τις εμπειρίες σας.
We need to rest.	Πρέπει να ξεκουραστούμε.
I smell it in the wind.	Την μυρίζω στον άνεμο.
And suddenly she knew he would follow her around the world.	Και ξαφνικά ήξερε ότι θα την ακολουθούσε σε όλο τον κόσμο.
He would have to pay.	Θα έπρεπε να πληρώσει.
Well, there is no secret in the back door.	Λοιπόν, δεν υπάρχει μυστικό στην πίσω πόρτα.
They knew they should not.	Ήξεραν ότι δεν έπρεπε.
He said he did not give up, he had just let her go.	Είπε ότι δεν τα παράτησε, απλώς την είχε αφήσει να φύγει.
Some were old.	Κάποιοι ήταν παλιοί.
This is a bad practice.	Αυτή είναι μια κακή πρακτική.
And that broke my heart.	Και αυτό μου ράγισε την καρδιά.
If you loved your city more.	Αν αγαπούσες περισσότερο την πόλη σου.
Likes.	Της αρέσει.
I could not do otherwise.	Δεν μπορούσα παρά να κάνω αλλιώς.
With that he went to the other road.	Με αυτό πήγαινε στον άλλο δρόμο.
You are his friend and you can do what you think is best.	Είσαι φίλος του και μπορείς να κάνεις αυτό που νομίζεις καλύτερα.
An animal study was performed.	Πραγματοποιήθηκε μελέτη σε ζώα.
Studies are ongoing.	Οι μελέτες βρίσκονται σε εξέλιξη.
She is in the bathroom.	Είναι στο μπάνιο.
Therefore, you are my mother.	Επομένως, είσαι η μητέρα μου.
Every day we increase our strength.	Καθημερινά αυξάνουμε τις δυνάμεις μας.
I have been waiting for you for almost an hour.	Σε περιμένω σχεδόν μια ώρα.
They were walking towards the library.	Περπατούσαν προς τη βιβλιοθήκη.
She gave him a photo for review.	Του έδωσε μια φωτογραφία για κριτική.
Or so it seems.	Ή, έτσι φαίνεται.
Below them in the city they have not seen it yet.	Από κάτω τους στην πόλη δεν το έχουν δει ακόμα.
But this is only a default rule.	Αλλά αυτός είναι μόνο ένας προεπιλεγμένος κανόνας.
Difference of views, clear and simple.	Διαφορά απόψεων, καθαρή και απλή.
He had asked for help and you suddenly appeared.	Είχε ζητήσει βοήθεια και εμφανίστηκες ξαφνικά.
Page for useful discussions.	Σελίδα για χρήσιμες συζητήσεις.
He left three children.	Άφησε τρία παιδιά.
In this note we take some steps in this direction.	Σε αυτό το σημείωμα κάνουμε κάποια βήματα προς αυτή την κατεύθυνση.
I would like to talk to her today.	Θα ήθελα να της μιλήσω σήμερα.
For this reason, we do not recommend any of these products.	Για το λόγο αυτό, δεν συνιστούμε κανένα από αυτά τα προϊόντα.
You can go through a whole box, easily.	Μπορείτε να περάσετε από ένα ολόκληρο κουτί, εύκολα.
Please do not shoot.	Παρακαλώ μην πυροβολείτε.
I thought they looked like movie stars.	Νόμιζα ότι έμοιαζαν με αστέρες του κινηματογράφου.
Because we believed in her, we believe in you.	Επειδή την πιστέψαμε, σας πιστεύουμε.
People without food.	Άνθρωποι χωρίς φαγητό.
But, big question.	Αλλά, μεγάλη ερώτηση.
After the wind died.	Αφού πέθανε ο άνεμος.
Click on the cover for more.	Κάντε κλικ στο εξώφυλλο για περισσότερα.
I know his children.	Ξέρω τα παιδιά του.
They were more like parents to me.	Ήταν περισσότερο σαν γονείς για μένα.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
Here are the correct answers.	Ακολουθούν οι σωστές απαντήσεις.
It's really useful.	Είναι πραγματικά χρήσιμο.
Suddenly, her memory was released.	Μονομιάς, η μνήμη της απελευθερώθηκε.
So we see a little of both.	Οπότε βλέπουμε λίγο και από τα δύο.
Representative results are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα.
They are your brothers in arms.	Είναι τα αδέρφια σου στα όπλα.
The following function plays an important role.	Η παρακάτω λειτουργία παίζει σημαντικό ρόλο.
This is what we signed up for.	Είναι αυτό για το οποίο εγγραφήκαμε.
I would really like to hear your news.	Θα ήθελα σοβαρά να ακούσω νέα σας.
I used to love it.	Παλιά το αγαπούσα.
Avoid high and fast moving water.	Αποφύγετε το νερό υψηλής και γρήγορης κίνησης.
Imagine holding a camera if you want to.	Φανταστείτε, αν θέλετε, να κρατάτε μια κάμερα.
I think he'm really proud of that.	Νομίζω ότι είναι πραγματικά περήφανος για αυτό.
I hope this happens but you never know.	Ελπίζω να συμβεί αυτό αλλά ποτέ δεν ξέρεις.
He could only see one guy.	Μπορούσε απλώς να δει τον έναν τύπο.
This seems a bit far-fetched.	Αυτό φαίνεται λίγο μακριά.
This is the beginning.	Αυτή είναι η αρχή.
We waited another day after that before receiving applications.	Περιμέναμε άλλη μια μέρα μετά από αυτό πριν λάβουμε αιτήσεις.
It looked pretty nice.	Φαινόταν αρκετά ωραίο.
He was not himself.	Δεν ήταν ο εαυτός του.
Insurance will take care of that.	Η ασφάλιση θα φροντίσει για αυτό.
They then increased the number to nine again.	Στη συνέχεια αύξησαν τον αριθμό ξανά σε εννέα.
You need to keep it inside.	Θα πρέπει να το κρατήσετε μέσα.
He lit it and opened a book.	Το άναψε και άνοιξε ένα βιβλίο.
Still, the smile.	Ακόμα, το χαμόγελο.
I read more morning and evening than in the afternoon.	Διάβαζα περισσότερο πρωί και βράδυ παρά το απόγευμα.
Some are white, some are yellow, some are brown.	Κάποια είναι λευκά, άλλα είναι κίτρινα, άλλα είναι καφέ.
This is their primary goal.	Αυτός είναι ο πρωταρχικός τους στόχος.
Maybe then there is a gain in balance.	Ίσως επομένως υπάρχει κέρδος στην ισορροπία.
Then it does not come out.	Τότε δεν βγαίνει.
Quite a large amount for text files.	Αρκετά μεγάλη ποσότητα για αρχεία κειμένου.
We do not put our name above the door.	Δεν βάζουμε το όνομά μας πάνω από την πόρτα.
He threw a pass.	Πέταξε μια πάσα.
We must be ready to fight.	Πρέπει να είμαστε έτοιμοι να πολεμήσουμε.
For others it has to do with features or space.	Για άλλους έχει να κάνει με χαρακτηριστικά ή χώρο.
We will get this out.	Αυτό θα το βγάλουμε.
And then they lose.	Και μετά χάνουν.
I'm not sure what happened now.	Δεν είμαι σίγουρος τώρα τι απέγινε.
Its results should not be completely negative.	Τα αποτελέσματά του δεν πρέπει να είναι εντελώς αρνητικά.
Beyond that it is impossible to go.	Πέρα από αυτό είναι αδύνατο να πάτε.
I came for something else.	Ήρθα για κάτι άλλο.
Then he looked at the man and changed his mind.	Μετά κοίταξε τον άντρα και άλλαξε γνώμη.
I can not believe it works so soon.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι δουλεύει τόσο σύντομα.
Yes, that's it.	Ναι, ακριβώς αυτό.
It is not how long you do something, but how often.	Δεν είναι πόσο καιρό κάνετε κάτι, αλλά πόσο συχνά.
And it worked a little more.	Και δούλεψε λίγο ακόμα.
Do not make me start.	Μην με κάνεις να ξεκινήσω.
The total damage is unknown.	Η συνολική ζημιά είναι άγνωστη.
To do this, see the instructions here.	Για να το κάνετε αυτό, δείτε τις οδηγίες εδώ.
So, the dogs were waiting.	Έτσι, περίμεναν τα σκυλιά.
But it may be just as good.	Ίσως όμως να είναι εξίσου καλά.
The staff are very friendly and obviously love the kids and their work.	Το προσωπικό πολύ φιλικό και προφανώς αγαπά τα παιδιά και τη δουλειά τους.
Why couldn't he act? 	Γιατί δεν μπορούσε να δράσει;
she wondered.	αναρωτήθηκε εκείνη.
The first situation is designed.	Η πρώτη κατάσταση είναι σχεδιασμένη.
It had the biggest impact.	Είχε τη μεγαλύτερη απήχηση.
But there is another reason.	Υπάρχει, όμως, και ένας άλλος λόγος.
Get out of the house.	Βγες έξω από το σπίτι.
We have to take you somewhere.	Πρέπει να σε πάμε κάπου.
And in that first year.	Και σε εκείνη την πρώτη χρονιά.
He will be there.	Θα είναι εκεί.
But there is hope.	Υπάρχει όμως ελπίδα.
And try to clean the project.	Και προσπαθήστε να καθαρίσετε το έργο.
Many patients see no benefit.	Πολλοί ασθενείς δεν βλέπουν κανένα όφελος.
Whatever.	Ο, τι να 'ναι.
It is low cost.	Είναι χαμηλού κόστους.
There are several ways in which data can be moved.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι με τους οποίους μπορούν να μετακινηθούν τα δεδομένα.
The colors were up to date.	Τα χρώματα ήταν επίκαιρα.
Right in front, right from the top.	Ακριβώς μπροστά, ακριβώς από την κορυφή.
I smile as he continues.	Χαμογελώ, καθώς συνεχίζει.
Freedom and development improve life for all.	Η ελευθερία και η ανάπτυξη βελτιώνουν τη ζωή για όλους.
The thing had a name.	Το πράγμα είχε όνομα.
Member registration failed.	Η εγγραφή μέλους απέτυχε.
Amount alone.	Ποσό μόνος.
But, first, he asks you if you have an opinion.	Αλλά, πρώτα, σε ρωτάει αν έχεις άποψη.
They stayed that way for a long time.	Για πολύ καιρό έμειναν έτσι.
We can be very smart.	Μπορούμε να είμαστε πολύ έξυπνοι.
I'm not telling you what you are.	Δεν σου λέω τι είσαι.
Something he would not share with most.	Κάτι που δεν θα μοιραζόταν με τους περισσότερους.
Never in a thousand years.	Ποτέ σε χίλια χρόνια.
Let's stay out.	Ας μείνουμε έξω.
I hope you understand things.	Ελπίζω να καταλάβετε τα πράγματα.
I'm sure they understand.	Είμαι σίγουρος ότι το καταλαβαίνουν.
But he took it to heart.	Όμως το πήρε κατάκαρδα.
I refused the cat.	Αρνήθηκα τη γάτα.
I did not like the guy, nor did he.	Δεν μου άρεσε ο τύπος, ούτε κι εκείνος.
In individual words there is less difficulty.	Με μεμονωμένες λέξεις υπάρχει λιγότερη δυσκολία.
She was a woman, he had been told.	Ήταν μια γυναίκα, του είχαν πει.
It is not good to see us together.	Δεν είναι καλό να μας βλέπουν μαζί.
The war is very confusing.	Ο πόλεμος προκαλεί μεγάλη σύγχυση.
They do not talk much.	Δεν μιλάνε πολύ.
Please go after dinner.	Παρακαλώ πηγαίνετε μετά το γεύμα.
I will rest here.	Θα ξεκουραστώ εδώ.
They are not waiting for you.	Δεν σας περιμένουν.
It will come to your home.	Θα έρθει στο σπίτι σας.
But no one knows how to get him there.	Αλλά κανείς δεν ξέρει πώς να τον πάει εκεί.
The defendant present was not a party to the previous case.	Ο παρών κατηγορούμενος δεν ήταν διάδικος στην προηγούμενη υπόθεση.
Reading, for example.	Διαβάζοντας, για παράδειγμα.
You see it again and again.	Το βλέπεις ξανά και ξανά.
I will guard him.	Θα τον φρουράω.
The study presented in this paper conducted such research.	Η μελέτη που παρουσιάζεται σε αυτό το έγγραφο πραγματοποίησε μια τέτοια έρευνα.
They brought me back.	Με έφεραν πίσω.
Or they loved each other.	Ή αγαπούσε ο ένας τον άλλον.
At least that's what he said.	Τουλάχιστον αυτό είπε.
We are different, he says to himself.	Είμαστε διαφορετικοί, λέει στον εαυτό του.
But this is wrong.	Αυτό όμως είναι λάθος.
I'm not sure yet.	Δεν είμαι σίγουρος ακόμα.
But that was wrong.	Αλλά αυτό ήταν λάθος.
They looked at her like she was crazy.	Την κοιτούσαν σαν να ήταν τρελή.
The explanation for these findings remains unclear.	Η εξήγηση για αυτά τα ευρήματα παραμένει ασαφής.
Neither do we in the beginning.	Ούτε εμείς στην αρχή.
He obviously had a great taste in books.	Προφανώς είχε εξαιρετικό γούστο στα βιβλία.
I have two sets in stock.	Έχω δύο σετ σε απόθεμα.
There is a lot of ice in the water.	Υπάρχει πολύς πάγος στο νερό.
Nobody wants to get their throat out.	Κανείς δεν θέλει να βγάλει το λαιμό του έξω.
There was nothing they could do.	Δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα πάντως.
Continue your day and whatever happens, happens.	Συνέχισε τη μέρα σου και ό,τι γίνει, συμβαίνει.
Do not touch it otherwise you will get hurt.	Μην το αγγίζετε διαφορετικά θα πληγωθείτε.
I miss being around the action.	Μου λείπει να είμαι γύρω από τη δράση.
Or what was going on, for that matter.	Ή τι συνέβαινε, για αυτό το θέμα.
He will be here in the next hour.	Θα είναι εδώ μέσα στην επόμενη ώρα.
Neither is accurate.	Κανένα από τα δύο δεν είναι ακριβές.
The other screen remains with the previously opened windows.	Η άλλη οθόνη παραμένει με τα παράθυρα που έχουν ανοίξει προηγουμένως.
A secret weapon.	Ένα μυστικό όπλο.
Even after the first time, the worst.	Ακόμα και μετά την πρώτη φορά, τη χειρότερη.
Go back now.	Πήγαινε πίσω τώρα.
He wants no one to ever lose a job.	Θέλει να μην χάσει κανείς ποτέ δουλειά.
I could not prove anything, just talk around the table.	Δεν μπορούσα να αποδείξω τίποτα, απλά μιλήστε γύρω από το τραπέζι.
The dogs were in the open field, not far away.	Τα σκυλιά ήταν στο ανοιχτό χωράφι, και όχι πολύ μακριά.
But we will need your help to locate the dead.	Αλλά θα χρειαστούμε να μας βοηθήσετε να εντοπίσουμε τους νεκρούς.
It's so secret that your mind does not know it.	Είναι τόσο μυστικό που δεν το ξέρει ο νους σου.
This approach is obviously not ideal.	Αυτή η προσέγγιση προφανώς δεν είναι ιδανική.
He opened the door and let himself out of the house.	Άνοιξε την πόρτα και άφησε τον εαυτό του να βγει από το σπίτι.
You can move on to another topic.	Μπορείς να προχωρήσεις σε άλλο θέμα.
Sometimes he put me in.	Μερικές φορές με έβαζε μέσα.
This blog is for support.	Αυτό το ιστολόγιο είναι για να προσφέρει υποστήριξη.
Wait everyone, do not get excited.	Περιμένετε όλοι, μην ενθουσιάζεστε.
He looked out the window.	Κοίταξε στο παράθυρο.
For security reasons.	Για λόγους ασφαλείας.
Just as the newspapers reported.	Όπως ακριβώς ανέφεραν οι εφημερίδες.
He likes to prepare.	Του αρέσει να προετοιμάζεται.
Or you do not want to lose control of how it is done.	Ή δεν θέλετε να χάσετε τον έλεγχο του πώς γίνεται.
This is not the case.	Τα πράγματα δεν είναι έτσι.
No file is working.	Δεν λειτουργεί κανένα αρχείο.
You can not make a living from it.	Δεν μπορείς να ζήσεις από αυτό.
Any method works.	Οποιαδήποτε μέθοδος λειτουργεί.
He asked questions.	Έκανε ερωτήσεις.
Even if some people still will not give the man his honor.	Ακόμα κι αν κάποιοι πάλι δεν θα δώσουν στον άνθρωπο την τιμητική του.
However, the difference disappeared after the training period.	Ωστόσο, η διαφορά εξαφανίστηκε μετά την προπονητική περίοδο.
You did not see the case they saw.	Δεν είδατε την περίπτωση που είδαν.
I was completely out of my element.	Είχα βγει εντελώς από το στοιχείο μου.
For one thing there was only one of them.	Για ένα πράγμα υπήρχε μόνο μία από αυτήν.
I did not know what to say to these people.	Δεν ήξερα τι να πω σε αυτούς τους ανθρώπους.
Injuries were a big factor.	Οι τραυματισμοί ήταν μεγάλος παράγοντας.
This is not their style.	Δεν είναι αυτό το στυλ τους.
The woman of the house was young.	Η γυναίκα του σπιτιού ήταν νεαρή.
I just do not know when that day will be.	Απλώς δεν ξέρω πότε θα είναι εκείνη η μέρα.
Man needs three basics.	Ο άνθρωπος χρειάζεται τρία βασικά.
The choice of cost function depends on the application.	Η επιλογή της συνάρτησης κόστους εξαρτάται από την εφαρμογή.
It's like something else is coming out.	Είναι σαν να βγαίνει κάτι άλλο εκεί έξω.
He had struck gold.	Είχε χτυπήσει χρυσό.
Unfortunately, it was kept.	Δυστυχώς, κρατήθηκε.
It was a place where people could be free and creative.	Ήταν ένα μέρος όπου οι άνθρωποι μπορούσαν να είναι ελεύθεροι και δημιουργικοί.
That did not matter.	Αυτό δεν είχε σημασία.
They do bad things.	Κάνουν άσχημα πράγματα.
But the other side wanted me to cry.	Αλλά το άλλο μέρος μου ήθελε να κλάψει.
We lost a block.	Χάσαμε ένα μπλοκ.
For a while he even believed that he was a god.	Για ένα διάστημα μάλιστα πίστευε ότι ήταν θεός.
Family time is also very important, spend time with those you enjoy.	Ο χρόνος της οικογένειας είναι επίσης πολύ σημαντικός, αφιερώστε χρόνο με αυτούς που απολαμβάνετε.
I played college football.	Έπαιζα ποδόσφαιρο στο κολέγιο.
Both are good and the latter is more test friendly.	Και τα δύο είναι καλά και το τελευταίο είναι πιο φιλικό προς τις δοκιμές.
We stayed close, so as not to get lost.	Μείναμε κοντά, για να μην χαθούμε.
And of course they make you feel very sick.	Και φυσικά σε κάνουν να νιώθεις πολύ άρρωστος.
I no longer have a brother.	Δεν έχω πια αδερφό.
He had never been afraid of the dark.	Ποτέ δεν είχε φοβηθεί καν το σκοτάδι.
You want your people with the best things at the lowest cost.	Θέλετε τους ανθρώπους σας με τα καλύτερα πράγματα με το μικρότερο κόστος.
The next two children are walking.	Τα επόμενα δύο παιδιά περπατούν.
They brought him the living.	Του έφεραν τα ζωντανά.
I will continue it again.	Θα το συνεχίσω ξανά.
In the morning, she told me about her vision.	Το πρωί, μου είπε για το όραμά της.
There was no loss of life.	Δεν υπήρξε απώλεια ζωής.
We have important tools with which we can promote this goal.	Έχουμε σημαντικά εργαλεία με τα οποία μπορούμε να προωθήσουμε αυτόν τον στόχο.
Very beautiful and made in the afternoon.	Πολύ όμορφο και έφτιαξε το απόγευμα.
I also shared my story.	Μοιράστηκα και εγώ την ιστορία μου.
I stayed until the third attack.	Έμεινα μέχρι την τρίτη επίθεση.
The same experience.	Η ίδια εμπειρία.
There will be no more death.	Δεν θα υπάρξει άλλος θάνατος.
These are tools.	Αυτά είναι εργαλεία.
Then, one by one, they died.	Στη συνέχεια, ένας ένας πέθαναν.
I totally understand why so many people are looking for this.	Καταλαβαίνω απόλυτα γιατί τόσοι πολλοί άνθρωποι επιζητούν αυτό.
Sure you can.	Σίγουρα μπορείς.
There were, however, some concerns.	Υπήρχαν ωστόσο κάποιες ανησυχίες.
There is a lot of truth in this statement.	Υπάρχει πολλή αλήθεια σε αυτή τη δήλωση.
Nobody back.	Κανείς πίσω.
The phone could do the rest on its own.	Το τηλέφωνο θα μπορούσε να κάνει τα υπόλοιπα μόνο του.
We have nothing else to say.	Δεν έχουμε κάτι άλλο να πούμε.
And not mobile.	Και όχι κινητό.
As good as it could be expected, however.	Όσο καλό θα μπορούσε να αναμένεται, πάντως.
Everything is exactly as it was.	Όλα είναι ακριβώς όπως ήταν.
For some reason it does not.	Για κάποιο λόγο δεν το κάνει αυτό.
Suddenly everything becomes clear.	Ξαφνικά όλα γίνονται ξεκάθαρα.
My clothes never came out.	Τα ρούχα μου δεν έβγαιναν ποτέ.
Obviously everyone would welcome another player to the market.	Προφανώς όλοι θα καλωσόριζαν έναν άλλο παίκτη στην αγορά.
We do not care where he is sick.	Δεν μας νοιάζει πού είναι ασθενής.
He seemed a little smaller, bigger, less confident than before.	Έδειχνε κάπως μικρότερος, μεγαλύτερος, λιγότερο σίγουρος για τον εαυτό του από πριν.
But it was not her.	Αλλά δεν ήταν αυτή.
He started watching me, following me.	Άρχισε να με παρακολουθεί, να με ακολουθεί.
She is my best friend.	Είναι η καλύτερή μου φίλη.
Therefore, the results presented below must be carefully considered.	Επομένως, τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται παρακάτω πρέπει να ληφθούν υπόψη με προσοχή.
We do not just learn to identify animals that we would miss.	Δεν μαθαίνουμε απλώς να εντοπίζουμε ζώα που θα μας έλειπαν.
It is our choice.	Είναι επιλογή μας.
What a way for a financial take off.	Τι τρόπος για μια οικονομική απογείωση.
People make more effort there.	Οι άνθρωποι κάνουν περισσότερη προσπάθεια εκεί.
And people are not doing what it takes to stop it.	Και οι άνθρωποι δεν κάνουν ό,τι χρειάζεται για να το σταματήσουν.
He said he thought he could.	Είπε ότι πίστευε ότι μπορούσε.
I have met many nice people here.	Έχω γνωρίσει πολλούς ωραίους ανθρώπους εδώ.
It will not come again until summer.	Δεν θα έρθει ξανά μέχρι το καλοκαίρι.
It's your head.	Είναι το κεφάλι σου.
It may take time for him to return to you.	Ίσως χρειαστεί χρόνος για να επιστρέψει κοντά σας.
I had an accident before.	Είχα πάθει ατύχημα πριν.
Well, a little to say the least.	Λοιπόν, λίγα για να πούμε το λιγότερο.
I'm not happy, he says.	Δεν είμαι χαρούμενη, λέει.
It was far from ideal.	Απείχε πολύ από το ιδανικό.
People are generally friendly and everyone knows everyone.	Οι άνθρωποι είναι γενικά φιλικοί και όλοι γνωρίζουν τους πάντες.
I had these two friends my first year.	Είχα αυτούς τους δύο φίλους τον πρώτο μου χρόνο.
We spent the rest of the night at his place talking.	Περάσαμε το υπόλοιπο βράδυ στο χώρο του μιλώντας.
I want to see this light in others as well.	Θέλω να δω αυτό το φως και στους άλλους.
It became the family favorite.	Έγινε το αγαπημένο της οικογένειας.
It should have been made public immediately.	Έπρεπε να είχε δημοσιοποιηθεί άμεσα.
There is no water, light or gas.	Δεν υπάρχει νερό, φως ή αέριο.
Call us now !.	Τηλεφώνησε μας τώρα!.
Most of them did not have much power.	Οι περισσότεροι από αυτούς δεν είχαν πολλή δύναμη.
Lots of sex.	Πολύ σεξ.
No one comes or goes.	Κανείς δεν έρχεται ούτε φεύγει.
Not too cool.	Όχι πολύ κουλ.
Both could have.	Και οι δύο θα μπορούσαν να έχουν.
Good, but long, so maybe we can get there.	Καλό, αλλά μακρύ, οπότε ίσως να το φτάσουμε.
They have a light yellow color.	Έχουν ανοιχτό κίτρινο χρώμα.
However, this may result in some features no longer being available.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα ορισμένες λειτουργίες να μην είναι πλέον διαθέσιμες.
Neither today nor tomorrow, nor in a thousand years from now.	Ούτε σήμερα ούτε αύριο, ούτε σε χίλια χρόνια από τώρα.
This has nothing to do with it.	Αυτό δεν έχει καμία σχέση με αυτό.
This is still true today.	Τώρα, αυτό ισχύει ακόμα και σήμερα.
No rain would equate to any water.	Καμία βροχή δεν θα ισοδυναμούσε με κανένα νερό.
Go out to eat, look at the stars.	Βγες έξω για φαγητό, κοίτα τα αστέρια,.
And he lived it.	Και το έζησε.
I am new to this concept.	Είμαι νέος με αυτό το concept.
We are sorry that a great opportunity was missed.	Λυπούμαστε γιατί χάθηκε μια μεγάλη ευκαιρία.
It is my life.	Είναι η ζωή μου.
I think the road to recovery is almost complete for me.	Νομίζω ότι ο δρόμος προς την ανάκαμψη έχει σχεδόν ολοκληρωθεί για μένα.
No form has a cell wall.	Καμία μορφή δεν έχει κυτταρικό τοίχωμα.
He looked good with his new smile.	Έδειχνε καλός με το νέο του χαμόγελο.
Until the exact moment when the food appears.	Μέχρι την ακριβή στιγμή που εμφανίζεται το φαγητό.
But not much.	Όχι όμως πολύ.
Others are several times further away.	Άλλοι είναι αρκετές φορές πιο μακριά.
The driver wanted to leave us out to die.	Ο οδηγός ήθελε να μας αφήσει έξω για να πεθάνουμε.
I do not enjoy being single.	Δεν απολαμβάνω να είμαι single.
Be careful not to let them do this to me.	Φροντίστε να μην τους αφήσετε να μου το κάνουν αυτό.
This is our story.	Αυτή είναι η ιστορία μας.
I want people to like me.	Θέλω να με συμπαθούν οι άνθρωποι.
There is no normal time for me.	Δεν υπάρχει κανονικός χρόνος για μένα.
We are in the middle of a murder investigation here.	Βρισκόμαστε στη μέση μιας έρευνας για φόνο εδώ.
I just want the truth to come out. "	Θέλω απλώς να βγει η αλήθεια».
He has been doing it for years.	Το κάνει εδώ και χρόνια.
I really needed a good smoke.	Χρειαζόμουν πραγματικά έναν καλό καπνό.
It's about four in five.	Είναι περίπου τέσσερα στα πέντε.
But it was a very small piece.	Ήταν όμως ένα πολύ μικρό κομμάτι.
You can pass.	Μπορείτε να περάσετε.
My parents had very little now.	Οι γονείς μου είχαν πολύ λίγα τώρα.
Then she shook her head.	Μετά κούνησε το κεφάλι της.
However, it was eventually applied to a small number of people.	Ωστόσο, τελικά εφαρμόστηκε σε μικρό αριθμό ατόμων.
Cancer is a disease of the mind, body and mind.	Ο καρκίνος είναι μια ασθένεια του νου, του σώματος και του πνεύματος.
I know you're faster than me.	Ξέρω ότι είσαι πιο γρήγορος από μένα.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
You are right to ask me.	Έχεις δίκιο που μου το ζητάς.
He grabbed me in his arms and held me in his body.	Με έπιασε στην αγκαλιά του και με κράτησε στο σώμα του.
A team has a name and a record.	Μια ομάδα έχει όνομα και ρεκόρ.
I'm glad that there are such people in the world !.	Χαίρομαι που υπάρχουν τέτοιοι άνθρωποι στον κόσμο!.
Most of them support multimedia features such as video and music playback.	Τα περισσότερα από αυτά υποστηρίζουν λειτουργίες πολυμέσων όπως αναπαραγωγή βίντεο και μουσικής.
When it was just a piece of software.	Όταν ήταν απλώς ένα κομμάτι λογισμικού.
It is important to understand this situation.	Είναι σημαντικό να κατανοήσετε αυτήν την κατάσταση.
I have mentioned a few things I know about.	Έχω αναφέρει μερικά πράγματα για τα οποία ξέρω.
You make every effort to avoid it.	Καταβάλλεις κάθε προσπάθεια για να το αποφύγεις.
He did not say anything for a while and then continued.	Δεν είπε τίποτα για λίγο και μετά συνέχισε.
Do it any way you feel comfortable.	Κάντε το με όποιον τρόπο αισθάνεστε άνετα.
It is impossible not to be moved by their beauty.	Είναι αδύνατο να μη σε συγκινήσει η ομορφιά τους.
This can apply to any job or task.	Αυτό μπορεί να ισχύει για οποιαδήποτε εργασία ή εργασία.
Your parents do not know about me.	Οι γονείς σου δεν ξέρουν για μένα.
Every day will probably hurt.	Κάθε μέρα πιθανότατα θα πονάει.
We are both unique people.	Είμαστε και οι δύο μοναδικοί άνθρωποι.
They played extremely well.	Έπαιξαν εξαιρετικά καλά.
Reasons are needed.	Χρειάζονται λόγους.
It would be a change, from, he could not have answered.	Θα ήταν μια αλλαγή, από ό,τι, δεν θα μπορούσε να έχει απαντήσει.
I was just trying to get you there.	Απλώς προσπαθούσα να σε πάω εκεί.
As you know.	Οπως ξέρεις.
There is no perfect game.	Δεν υπάρχει τέλειο παιχνίδι.
Altogether, these observations support two mechanisms of transmission.	Συνολικά, αυτές οι παρατηρήσεις υποστηρίζουν δύο μηχανισμούς μεταφοράς.
The deal lasted for a month.	Η συμφωνία διήρκεσε για ένα μήνα.
That needs to change.	Αυτό πρέπει να αλλάξει.
They were mixed with others.	Ήταν ανακατεμένοι με τους άλλους.
I do not know who else may be.	Δεν ξέρω ποιος άλλος μπορεί να είναι.
Everything was starting to feel a little empty.	Όλα είχαν αρχίσει να αισθάνονται λίγο άδεια.
The food at home is amazing and there are so many options.	Το φαγητό στο σπίτι είναι εκπληκτικό και υπάρχουν τόσες πολλές επιλογές.
It was early morning then.	Τότε ήταν ξημερώματα.
I just had to get it out of my chest.	Απλώς έπρεπε να το βγάλω από το στήθος μου.
Take the old man for example.	Πάρτε για παράδειγμα τον γέρο.
And they could be better.	Και θα μπορούσαν να είναι καλύτερα.
He had talked to others of his kind.	Είχε μιλήσει με άλλους του είδους του.
I put myself in the gym every day.	Έβαλα τον εαυτό μου να γυμνάζομαι κάθε μέρα.
We needed it.	Το χρειαζόμασταν.
Your faith is weak.	Η πίστη σου είναι αδύναμη.
The best model would be Internet-based life.	Το καλύτερο μοντέλο θα είναι η ζωή που βασίζεται στο Διαδίκτυο.
I'm not surprised.	Δεν ειμαι εκπληκτος.
But say it.	Αλλά πείτε το θέμα.
But in fact it was.	Αλλά στην πραγματικότητα ήταν.
Your desire made you accept these restrictions.	Η επιθυμία σας σας έκανε να αποδεχτείτε αυτούς τους περιορισμούς.
Lots of things here.	Πολλά πράγματα εδώ.
It can be days or it can be many more.	Μπορεί να είναι μέρες ή μπορεί να είναι πολύ περισσότερες.
Choose which location is right for you.	Επιλέξτε ποια τοποθεσία είναι κατάλληλη για εσάς.
We do not know if he can continue.	Δεν ξέρουμε αν μπορεί να το συνεχίσει.
The only step.	Το μόνο βήμα.
I just wanted to get on the pitch today.	Ήθελα απλώς να μπω στο γήπεδο σήμερα.
Go there and take the gun in your hands.	Πήγαινε εκεί και πάρε το όπλο στα χέρια σου.
It could have gone so many different ways.	Θα μπορούσε να είχε πάει τόσους διαφορετικούς τρόπους.
Now without really having to go to the page.	Τώρα χωρίς να χρειάζεται πραγματικά να μεταβείτε στη σελίδα.
Separate them from the truth.	Ξεχωρίστε τους από την αλήθεια.
I wanted to make honest music.	Ήθελα να κάνω ειλικρινή μουσική.
The best location in town, beautiful river views.	Η καλύτερη τοποθεσία στην πόλη, όμορφη θέα στο ποτάμι.
My God, you are good.	Θεέ μου, είστε καλοί.
The community is very strong and friendly at the same time.	Η κοινότητα είναι πολύ δυνατή και φιλική ταυτόχρονα.
But this rule does not apply to the case before us.	Αλλά αυτός ο κανόνας δεν έχει εφαρμογή στην υπόθεση που έχουμε ενώπιόν μας.
Her second marriage failed.	Ο δεύτερος γάμος της δεν πέτυχε.
He did not smile often.	Δεν χαμογελούσε συχνά.
But it does not make sense to me.	Αλλά δεν μου βγάζει νόημα.
He had not seen any movement.	Δεν είχε δει καμία κίνηση.
In the end the truth won.	Στο τέλος η αλήθεια κέρδισε.
And, if you have not noticed, it is made for much smaller animals.	Και, αν δεν το έχετε προσέξει, είναι φτιαγμένο για πολύ μικρότερα ζώα.
But it can be anything.	Αλλά μπορεί να είναι τα πάντα.
We missed you.	Μας έλειψες.
Or the way others did.	Ή με τον τρόπο που έκαναν άλλοι.
I wanted to make sure everything sounded right.	Ήθελα να βεβαιωθώ ότι όλα ακούγονταν σωστά.
Her brain was in action again.	Ο εγκέφαλός της ήταν και πάλι σε δράση.
He saw her.	Την είδε.
His own people refused to correct them.	Οι δικοί του άνθρωποι αρνήθηκαν να τα διορθώσουν.
The little ones took us, history broke us.	Τα μικρά μας πήραν, η ιστορία μας έσπασε.
And not just a business.	Και όχι μόνο μια επιχείρηση.
Maybe a little less.	Ίσως λίγο λιγότερο.
There were other signs.	Υπήρχαν άλλα σημάδια.
Now he knew.	Τώρα ήξερε.
He designed experiments and helped with the analysis.	Σχεδίασε πειράματα και βοήθησε στην ανάλυση.
There was nothing he could do about it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα γι' αυτό.
I mean it was definitely there, but it was more of a backdrop.	Εννοώ ότι ήταν σίγουρα εκεί, αλλά ήταν περισσότερο φόντο.
Now, this is a good movie.	Τώρα, αυτή είναι μια καλή ταινία.
The whole operation did not last more than fifteen minutes.	Η όλη επιχείρηση δεν κράτησε περισσότερο από δεκαπέντε λεπτά.
It's the local police station.	Είναι το τοπικό αστυνομικό τμήμα.
Start with their name.	Ξεκινήστε με το όνομά τους.
They would never look at him the same way.	Δεν θα τον κοιτούσαν ποτέ με τον ίδιο τρόπο.
I'm so excited to be here.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος που είσαι εδώ.
This man is very sick.	Αυτός ο άνθρωπος είναι πολύ άρρωστος.
He showed no surprise.	Δεν έδειξε καμία έκπληξη.
It is thin enough that it does not feel heavy.	Είναι αρκετά λεπτό ώστε να μην αισθάνεται βαρύ.
It still sounds relevant.	Ακόμα ακούγεται σχετικό.
I could not have chosen a better team to work with.	Δεν θα μπορούσα να είχα επιλέξει καλύτερη ομάδα για να συνεργαστώ.
People who think it's not that important are wrong.	Οι άνθρωποι που πιστεύουν ότι δεν είναι τόσο σημαντικό κάνουν λάθος.
The decision to stop the investigation depends on the results.	Η απόφαση να σταματήσει η έρευνα εξαρτάται από τα αποτελέσματα.
But neither is life.	Αλλά ούτε και η ζωή.
But sometimes he had bad luck.	Αλλά μερικές φορές είχε κακή τύχη.
I was nervous, excited and ready for the results.	Ήμουν νευρικός, ενθουσιασμένος και έτοιμος για τα αποτελέσματα.
Just know that.	Απλά να το ξέρεις αυτό.
It is not on the table as part of what we are showing now.	Δεν είναι στο τραπέζι ως μέρος αυτού που δείχνουμε τώρα.
These techniques often cause damage to one or more components.	Αυτές οι τεχνικές προκαλούν συχνά ζημιά σε ένα ή περισσότερα εξαρτήματα.
The songs endure because we see ourselves in them.	Τα τραγούδια αντέχουν γιατί βλέπουμε τον εαυτό μας σε αυτά.
I want to be out.	Θέλω να είναι έξω.
Make a note of the time.	Σημειώστε την ώρα.
He knew what he meant.	Ήξερε τι εννοούσε.
It will be useful when training your next dog.	Θα είναι χρήσιμο όταν εκπαιδεύετε τον επόμενο σκύλο σας.
That's why we wanted to give something back.	Γι' αυτό θέλαμε να δώσουμε κάτι πίσω.
Change subject.	Άλλαξε θέμα.
Buy the deal that works.	Αγοράστε τη συμφωνία που λειτουργεί.
The cat does not move.	Η γάτα δεν κινείται.
What are you listening to?	Τι ακούτε.
We decided to try to fix them.	Αποφασίσαμε να προσπαθήσουμε να τα φτιάξουμε.
Groups shown in Table a.	Ομάδες που εμφανίζονται στον πίνακα α.
I think maybe the world itself is a kind of audience.	Νομίζω ότι ίσως ο ίδιος ο κόσμος είναι ένα είδος κοινού.
We knew we had to fight him.	Ξέραμε ότι έπρεπε να τον πολεμήσουμε.
Nor have we been for quite some time.	Ούτε είμαστε εδώ και αρκετό καιρό.
I knew it could not be easy.	Ήξερα ότι δεν θα μπορούσε να ήταν εύκολο.
Very little is known about his ideas and works.	Πολύ λίγα είναι γνωστά για τις ιδέες και τα έργα του.
I hope you feel things you have never felt before.	Ελπίζω να νιώσεις πράγματα που δεν ένιωσες ποτέ πριν.
Whatever that voice in your head tells you.	Ό,τι κι αν σου λέει αυτή η φωνή στο κεφάλι σου.
There were no other cars on the road in any direction.	Δεν υπήρχαν άλλα αυτοκίνητα στο δρόμο προς οποιαδήποτε κατεύθυνση.
They have to tell us.	Πρέπει να μας πουν.
This year is different.	Φέτος είναι διαφορετικό.
But it must be your choice.	Αλλά πρέπει να είναι δική σας επιλογή.
The present comes from the past and looks to the future.	Το παρόν βγαίνει από το παρελθόν και κοιτάζει στο μέλλον.
Not so bad.	Όχι και τόσο με την κακή έννοια.
The data represent the mean values ​​of three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τις μέσες τιμές τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
To fix this.	Για να διορθωθεί αυτό.
The theory and the request were simple.	Η θεωρία και το αίτημα ήταν απλό.
Not that most people would laugh at her.	Όχι ότι οι περισσότεροι θα της γελούσαν δυνατά.
I still felt dangerous.	Ένιωθα ακόμα επικίνδυνος.
You become one with the struggle.	Γίνεσαι ένα με τον αγώνα.
He glanced at her several times.	Έριξε μια ματιά προς το μέρος της πολλές φορές.
Step by step.	Βήμα βήμα.
Nobody saw where they were going.	Κανείς δεν έβλεπε πού πήγαιναν.
Their children do the same.	Το ίδιο κάνουν και τα παιδιά τους.
He made it clear that it was not.	Του ξεκαθάρισε ότι δεν ήταν.
You could lose the sense of how to be happy.	Θα μπορούσατε να χάσετε την αίσθηση του πώς να είστε ευτυχισμένοι.
Now there is a fun idea.	Τώρα υπάρχει μια διασκεδαστική ιδέα.
Once accepted, documents must be displayed on this site within four weeks.	Μετά την αποδοχή, τα έγγραφα θα πρέπει να εμφανίζονται εντός τεσσάρων εβδομάδων σε αυτόν τον ιστότοπο.
This is difficult to prove.	Αυτό είναι δύσκολο να αποδειχθεί.
Therefore, these species do not need to be considered.	Επομένως, δεν χρειάζεται να ληφθούν υπόψη αυτά τα είδη.
They can go for it.	Μπορεί να πάνε για αυτό.
Make changes as you see fit.	Κάντε αλλαγές όπως σας ταιριάζει.
I brought her a glass of water and sat down next to her.	Της έφερα ένα ποτήρι νερό και κάθισα δίπλα της.
He had a good feeling for today.	Είχε ένα καλό συναίσθημα για το σήμερα.
You have to find out what he does in his dreams.	Πρέπει να μάθετε τι κάνει, στα όνειρά του.
You could trust him.	Θα μπορούσες να τον εμπιστευτείς.
They can sometimes cover larger areas of skin.	Μερικές φορές μπορεί να καλύπτουν μεγαλύτερες περιοχές του δέρματος.
You can sleep at night.	Μπορείτε να κοιμηθείτε το βράδυ.
What hurt him was what his parents did.	Αυτό που τον πλήγωσε ήταν αυτό που έκαναν οι γονείς του.
It did not take me a moment to decide.	Δεν μου πήρε ούτε μια στιγμή να αποφασίσω.
So many amazing books have been written by women.	Τόσα πολλά καταπληκτικά βιβλία έχουν γραφτεί από γυναίκες.
But that is beginning to change.	Αυτό όμως αρχίζει να αλλάζει.
Three separate experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τρία ξεχωριστά πειράματα.
They look nice.	Φαίνονται όμορφα.
He is not only lying to us, but also to himself.	Δεν λέει ψέματα μόνο σε εμάς, αλλά και στον εαυτό του.
I needed a car.	Χρειαζόμουν ένα αυτοκίνητο.
It feels like a stone.	Αισθάνεται σαν πέτρα.
The facts in this case are, unfortunately, not unusual.	Τα γεγονότα σε αυτή την περίπτωση δεν είναι, δυστυχώς, ασυνήθιστα.
He fired slowly.	Πυροβόλησε με αργό τρόπο.
The move was considered progress.	Η κίνηση θεωρήθηκε πρόοδος.
At least we can agree on that.	Τουλάχιστον μπορούμε να συμφωνήσουμε σε αυτό.
In each treatment period.	Σε κάθε περίοδο θεραπείας.
It was difficult to say who heard what.	Ήταν δύσκολο να πει κανείς ποιος άκουσε τι.
I got very angry and hit her.	Θύμωσα πολύ και τη χτύπησα.
Correct it.	Διορθώστε το.
I believe that we will be hit hard and hard.	Πιστεύω ότι θα χτυπηθούμε σύντομα και σκληρά.
Experiments have been done, you know.	Έχουν γίνει πειράματα, ξέρεις.
Leave it overnight.	Αφήστε το όλη τη νύχτα.
Ready-made human materials.	Έτοιμα ανθρώπινα υλικά.
The visit was wonderful in every way possible.	Η επίσκεψη ήταν υπέροχη με κάθε δυνατό τρόπο.
I told you it did not work the first time.	Σου είπα ότι δεν λειτούργησε την πρώτη φορά.
The supposed conflict between science and religion.	Η υποτιθέμενη σύγκρουση μεταξύ επιστήμης και θρησκείας.
It is part of what he looks at from the other side.	Είναι μέρος αυτού που κοιτάζει από την άλλη πλευρά.
Think of the person you are.	Σκεφτείτε το άτομο που είστε.
Much more important.	Πολύ πιο σημαντικό.
So let's see.	Λοιπόν ας δούμε.
The common best place to meet women somewhere.	Το κοινό καλύτερο μέρος για να συναντήσετε γυναίκες κάπου.
In a natural way.	Με φυσικό τρόπο.
He has broken the law.	Έχει παραβιάσει το νόμο.
I will be back tomorrow.	Θα επιστρέψω αύριο.
Well, unfortunately not for long.	Λοιπόν, δυστυχώς όχι για πολύ.
But what they could offer me would be more time.	Αλλά αυτό που θα μπορούσαν να μου προσφέρουν θα ήταν περισσότερος χρόνος.
Make a note of my comments.	Σημειώστε τα σχόλιά μου.
That's the only thing we know for sure about this team.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα που γνωρίζουμε με βεβαιότητα για αυτήν την ομάδα.
They were both very happy.	Και οι δύο ήταν πολύ ικανοποιημένοι.
You should know this.	Θα πρέπει να το ξέρετε αυτό.
She really wanted to believe him.	Ήθελε πολύ να τον πιστέψει.
He has not yet spent his day in court.	Δεν έχει περάσει ακόμη την ημέρα του στο δικαστήριο.
Then read on for further discussion.	Στη συνέχεια, διαβάστε για περαιτέρω συζήτηση.
Then we need to know why they are small.	Τότε πρέπει να μάθουμε γιατί είναι μικρά.
The proposed agreement collapsed.	Η προτεινόμενη συμφωνία κατέρρευσε.
He got up on the bed and tried to sleep.	Σήκωσε στο κρεβάτι και προσπάθησε να κοιμηθεί.
You just have to be amazing.	Απλά πρέπει να είσαι καταπληκτικός.
Our defense is quite stable.	Η άμυνά μας είναι αρκετά σταθερή.
We were shaking in his hand.	Έτρεμε στο χέρι του.
She turned her shoulder towards him.	Γύρισε τον ώμο της προς το μέρος του.
Each method has its advantages, but the correct use makes you harder.	Κάθε μέθοδος έχει το πλεονέκτημά της, αλλά η σωστή χρήση σας κάνει πιο σκληρά.
But the market puts the damn game.	Αλλά η αγορά θέτει το αναθεματισμένο παιχνίδι.
The road surface at the top.	Η επιφάνεια του δρόμου στην κορυφή.
However, you doubt you can find legal items.	Ωστόσο, αμφιβάλλετε ότι βρίσκετε νομικά αντικείμενα.
Of its nature.	Της φύσης του.
The number of steps used in the training process.	Ο αριθμός των βημάτων που χρησιμοποιούνται στη διαδικασία εκπαίδευσης.
The door is closed, the lesson has begun.	Η πόρτα είναι κλειστή, το μάθημα ξεκίνησε.
This is used by some racing teams.	Αυτό χρησιμοποιείται από ορισμένες ομάδες αγώνων.
It was a time when we felt we could do anything.	Ήταν μια εποχή που νιώθαμε ότι μπορούσαμε να κάνουμε τα πάντα.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
But there are other ways.	Υπάρχουν όμως και άλλοι τρόποι.
We know what you have done.	Ξέρουμε τι έχετε κάνει.
It's something for my hair.	Είναι κάτι για τα μαλλιά μου.
They made their decision.	Πήραν την απόφασή τους.
But it does not have to be that way.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
You will not have a better value for money.	Δεν θα έχετε καλύτερη σχέση ποιότητας/τιμής.
I'm excited about it.	Είμαι ενθουσιασμένος με αυτό.
On the way a man offered him some.	Στο δρόμο ένας άντρας του πρόσφερε μερικά.
I can try.	Μπορώ να προσπαθήσω.
You have heard from him.	Έχετε ακούσει από αυτόν.
There is a second part.	Υπάρχει και δεύτερο μέρος.
There are no eyes.	Δεν υπάρχουν μάτια.
They kill for a purpose.	Σκοτώνουν για κάποιο σκοπό.
Our course was like one of the games we loved to play.	Η πορεία μας ήταν σαν ένα από τα παιχνίδια που αγαπούσαμε να παίζουμε.
The breakfast room was locked so we could not get coffee.	Η αίθουσα πρωινού ήταν κλειδωμένη, οπότε δεν μπορούσαμε να πάρουμε καφέ.
Nothing comes out, but he keeps looking at me.	Δεν βγαίνει τίποτα, αλλά συνεχίζει να με κοιτάζει.
She did not like what had shocked her.	Δεν της άρεσε αυτό που της είχε κάνει το σοκ.
There was no fire.	Δεν υπήρχε φωτιά.
We know they have no case.	Ξέρουμε ότι δεν έχουν υπόθεση.
But time helps.	Αλλά ο χρόνος βοηθάει.
Being human is okay.	Το να είσαι άνθρωπος είναι εντάξει.
Explain clearly the group's instructions and goals.	Εξηγήστε ξεκάθαρα τις οδηγίες και τους στόχους της ομάδας.
It may take months to do this.	Μπορεί να χρειαστούν μήνες για να γίνει αυτό.
I had t.	είχα τ.
The two families lived next to each other.	Οι δύο οικογένειες έμεναν η μια δίπλα στην άλλη.
But maybe he did.	Ίσως όμως να το έκανε.
The error is very deep.	Το σφάλμα είναι πολύ βαθύ.
And that developed.	Και αυτό ανέπτυξε.
I find it difficult.	Το βρίσκω δύσκολο.
What a stupid thing to do.	Τι ηλίθιο πράγμα να κάνεις.
Okay, we said, what the hell.	Εντάξει, είπαμε, τι στο διάολο.
This handsome young brother.	Αυτός ο όμορφος νεαρός αδερφός.
Her name is not known.	Το όνομά της δεν είναι γνωστό.
It was too late for that.	Ήταν πολύ αργά για αυτό.
Go back to the chair.	Γυρίστε πίσω στην καρέκλα.
They left the city by car.	Έφυγαν με το αυτοκίνητο από την πόλη.
I was the problem.	Εγώ ήμουν το πρόβλημα.
It is very big.	Είναι πολύ μεγάλο.
Do your research to find out what, where and when things fall.	Κάντε την έρευνά σας για να βρείτε τι, πού και πότε πέφτουν τα πράγματα.
So just believe.	Απλά πιστέψτε λοιπόν.
Her black eyes held hers.	Τα μαύρα μάτια της κράτησαν τα δικά του.
It will generally look dry at first and then unite.	Γενικά θα φαίνεται στεγνό στην αρχή και μετά θα ενωθεί.
In children this will affect growth and development.	Στα παιδιά αυτό θα επηρεάσει την ανάπτυξη και την ανάπτυξη.
It was exactly where he had left them.	Ήταν ακριβώς εκεί που τους είχε αφήσει.
You are doing well.	Τα πας καλά.
The bar was there, and in full force.	Το μπαρ ήταν εκεί, και σε πλήρη ισχύ.
Let me do it this way.	Επιτρέψτε μου να το κάνω με αυτόν τον τρόπο.
In both good and bad times.	Και στις καλές και στις κακές στιγμές.
I had not been able to feed them well enough.	Δεν είχα καταφέρει να τα ταΐσω αρκετά καλά.
Everything had to be perfect, as usual.	Όλα έπρεπε να είναι τέλεια, ως συνήθως.
I know my father.	Γνωρίζω τον πατέρα μου.
I have nothing to do in my life.	Δεν έχω τίποτα να κάνω στη ζωή μου.
He glanced out the door.	Έριξε μια ματιά έξω από την πόρτα του σπιτιού.
The only thing that has changed is the name on the box.	Το μόνο που έχει αλλάξει είναι το όνομα στο κουτί.
But it was not taken into account in this.	Αλλά δεν λήφθηκε υπόψη σε αυτό.
It was the worst feeling in the world.	Ήταν το χειρότερο συναίσθημα στον κόσμο.
With each step he took, the air current grew stronger.	Με κάθε βήμα που έκανε, το ρεύμα του αέρα δυνάμωνε.
He almost gets it.	Σχεδόν το παίρνει.
I knew it was touch or go that time.	Ήξερα ότι ήταν touch or go εκείνη τη φορά.
For example, two friends may want to be together to share dinner.	Για παράδειγμα, δύο φίλοι μπορεί να θέλουν να βρεθούν μαζί για να μοιραστούν το δείπνο.
And in fact, money is a secondary point.	Και στην πραγματικότητα, τα χρήματα είναι ένα δευτερεύον σημείο.
Contact us today to see if we can help !.	Επικοινωνήστε μαζί μας σήμερα για να δούμε αν μπορούμε να βοηθήσουμε!.
But in reality it was much more specific than that.	Αλλά στην πραγματικότητα ήταν πολύ πιο συγκεκριμένο από αυτό.
Everything is stable.	Όλα είναι σταθερά.
He would confuse them with anyone.	Θα τα μπέρδευε με οποιονδήποτε.
However, the influence is not two-way.	Ωστόσο, η επιρροή δεν είναι αμφίδρομη.
It is a decision.	Είναι μια απόφαση.
Our case has nothing to do with it.	Η περίπτωσή μας δεν έχει καμία σχέση με αυτό.
It is OK?.	Είναι εντάξει?.
I was very left.	Ήμουν πολύ αριστερά.
However, nothing like this would happen at home.	Ωστόσο, τίποτα τέτοιο δεν θα συνέβαινε στο σπίτι.
God takes many forms.	Ο Θεός παίρνει πολλές μορφές.
First time here.	Πρώτη φορά εδώ.
We do not have much time.	Δεν έχουμε πολύ χρόνο.
They had no feelings.	Δεν είχαν κανένα συναίσθημα.
He could not help who he was.	Δεν μπορούσε να βοηθήσει ποιος ήταν.
I was watching it from a place that was very quiet.	Το παρακολουθούσα από ένα μέρος που ήταν πολύ ήρεμο.
I'm glad you keep me honest.	Χαίρομαι που με κρατάς ειλικρινή.
Push hard as you want.	Σπρώξτε δυνατά όπως θέλετε.
Fortunately for you there was none of that.	Ευτυχώς για σένα δεν υπήρχε τίποτα από αυτά.
But this is not a perfect world.	Αλλά αυτός δεν είναι ένας τέλειος κόσμος.
It is a matter of our country.	Είναι θέμα της χώρας μας.
A network management tool.	Ένα εργαλείο διαχείρισης δικτύου.
I like it better in my own way, right?	Μου αρέσει καλύτερα με τον τρόπο μου, έτσι δεν είναι;.
It would be nice for the event as well.	Θα ήταν ωραίο και για την εκδήλωση.
It was not far from the truth.	Δεν ήταν μακριά από την αλήθεια.
You were a family.	Ήσουν οικογένεια.
There was no choice.	Δεν υπήρχε πλέον επιλογή.
Her door opened.	Η πόρτα της άνοιξε.
The reason behind this is this.	Ο λόγος πίσω από αυτό είναι ο εξής.
I felt a little wrong to.	Ένιωσα λίγο λάθος να.
Learn more about the options available.	Μάθετε περισσότερα για τις διαθέσιμες επιλογές.
It has worked for almost every other industry.	Έχει λειτουργήσει για σχεδόν κάθε άλλη βιομηχανία.
Its clean metal surface.	Η καθαρή μεταλλική του επιφάνεια.
There is nothing natural about death.	Δεν υπάρχει τίποτα φυσικό στον θάνατο.
And we are very confident that it will be found.	Και έχουμε μεγάλη εμπιστοσύνη ότι θα βρεθεί.
I hope the fans appreciate it.	Ελπίζω οι οπαδοί να το εκτιμήσουν.
But this is something secondary.	Αλλά αυτό είναι κάτι δευτερεύον.
You are ready to roll.	Είστε έτοιμοι να κυλήσετε.
It was open but the screen door was closed and locked.	Ήταν ανοιχτό αλλά η πόρτα της οθόνης ήταν κλειστή και κλειδωμένη.
Holds the image without perspective.	Κρατάει την εικόνα χωρίς την προοπτική.
Such shows require effort to write.	Τέτοιες εκπομπές απαιτούν προσπάθεια για να γραφτούν.
It had taken me a long time.	Με είχε πάει πολύ.
One patient died despite treatment.	Ένας ασθενής πέθανε παρά τη θεραπεία.
Come back with me.	Ελάτε πίσω μαζί μου.
The judgment is wrong.	Η κρίση είναι λάθος.
, but without any image.	, αλλά χωρίς καμία εικόνα.
And then I had to go back to check it out again.	Και μετά έπρεπε να επιστρέψω για να το ελέγξω ξανά.
I was both excited and sad that they left.	Ήμουν και ενθουσιασμένος και στεναχωρημένος που έφυγαν.
I was early for breakfast.	Ήμουν νωρίς για πρωινό.
Let me know if you need anything.	Ενημερώστε με αν χρειάζεται κάτι.
He is a great man, he is strong, he is tough.	Είναι μεγάλος άνθρωπος, είναι δυνατός, είναι σκληρός.
We pressed it and glued it.	Το πιέσαμε και το κολλήσαμε.
Let him see her tongue.	Άφησε τον να δει τη γλώσσα της.
But it does make you survive.	Αλλά αυτό σε κάνει να κάνεις η επιβίωση.
Amazing in a way.	Καταπληκτικό κατά κάποιο τρόπο.
Many social policy issues are difficult.	Πολλά προβλήματα κοινωνικής πολιτικής είναι δύσκολα.
But his mouth remained closed.	Όμως το στόμα του έμεινε κλειστό.
This means taking responsibility for his health.	Αυτό σημαίνει ανάληψη ευθύνης για την υγεία του.
So he did what he was told.	Έκανε λοιπόν αυτό που του είπαν.
They shoot quite nicely.	Πυροβολούν αρκετά ωραία.
Others seem to have found that too.	Άλλοι φαίνεται να το βρήκαν και αυτό.
We are very excited about how we set up our business.	Είμαστε πολύ ενθουσιασμένοι για το πώς δημιουργήσαμε την επιχείρησή μας.
Whether it is one.	Είτε πρόκειται για ένα.
Everyone matters.	Το καθένα έχει σημασία.
The experiments were repeated twice with similar results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
I completely understand what you mean.	Καταλαβαίνω απόλυτα τι εννοείς.
He felt heavy in his hand.	Ένιωθε βαρύ στο χέρι του.
We believe that this was the right decision.	Πιστεύουμε ότι αυτή ήταν η σωστή απόφαση.
He never received medical attention.	Δεν έλαβε ποτέ ιατρική φροντίδα.
The military presence in half.	Η στρατιωτική παρουσία στο μισό.
But when you put it in your system, you have a completely different story.	Αλλά όταν τοποθετείτε μέσα στο σύστημά σας, έχετε μια εντελώς διαφορετική ιστορία.
I love you my baby.	Σ'αγαπώ μωρό μου.
I can call him though.	Μπορώ να του τηλεφωνήσω όμως.
The second floor is open only for dinner.	Ο δεύτερος όροφος είναι ανοιχτός μόνο για δείπνο.
Most men.	Οι περισσότεροι άντρες.
There was a door at the other end.	Υπήρχε μια πόρτα στην άλλη άκρη.
He told me that things were busy.	Μου είπε ότι τα πράγματα ήταν απασχολημένα.
There has never been a problem.	Δεν υπήρξε ποτέ κανένα πρόβλημα.
Somewhere, outside in the dark of night, a cat was screaming.	Κάπου, έξω στο σκοτάδι της νύχτας, μια γάτα φώναζε.
One of these two changes won the battle.	Μία από αυτές τις δύο αλλαγές κέρδισε τη μάχη.
Like my husband.	Όπως και ο άντρας μου.
Just by being boys.	Απλά με το να είμαστε αγόρια.
Everything went perfectly.	Όλα πήγαν τέλεια.
As a second case we analyzed the model with a potential term.	Ως δεύτερη περίπτωση αναλύσαμε το μοντέλο με δυνητικό όρο.
In fact, sometimes they do not want to see me.	Μάλιστα, μερικές φορές δεν θέλουν να με δουν.
They keep their distance.	Κρατάνε αποστάσεις.
Not to mention, he lives in another state.	Για να μην τα πολυλογώ, ζει σε άλλη πολιτεία.
I will go with you if you want.	Θα πάω μαζί σου αν θέλεις.
We get teachers.	Παίρνουμε δασκάλους.
Her clothes were too big for her.	Τα ρούχα της ήταν πολύ μεγάλα για εκείνη.
I chose one at random.	Διάλεξα ένα τυχαία.
And no one goes out at night except the night watchman.	Και κανείς δεν βγαίνει το βράδυ εκτός από τη νυχτερινή φρουρά.
We want to give them the tools.	Θέλουμε να τους δώσουμε τα εργαλεία.
But they tried to change my mind.	Προσπάθησαν όμως να μου αλλάξουν γνώμη.
Whatever the company was, it had to stop.	Όποια εταιρεία κι αν ήταν, έπρεπε να σταματήσει.
According to the literature, this issue is unclear.	Σύμφωνα με τη βιβλιογραφία, αυτό το ζήτημα είναι ασαφές.
The strength of this study is significant.	Η δύναμη αυτής της μελέτης είναι σημαντική.
But your spouse raised the same issue.	Αλλά ο σύζυγός σας έθιξε το ίδιο θέμα.
On the other hand, there are still positive measurements.	Από την άλλη, εξακολουθούν να υπάρχουν θετικές μετρήσεις.
Maybe he seems to be right.	Ίσως, φαίνεται, να έχει δίκιο.
He was the strongest of the two.	Ήταν ο πιο δυνατός από τους δύο.
But we want to do it for free.	Αλλά θέλουμε να το κάνουμε δωρεάν.
I guess there are a few things.	Υποθέτω ότι υπάρχουν μερικά πράγματα.
Just like high school kids.	Ακριβώς όπως τα παιδιά του Λυκείου.
I must say that there are many more things.	Πρέπει να πω ότι υπάρχουν πολλά και περισσότερα πράγματα.
He helped me shape my career.	Με βοήθησε να διαμορφώσω την καριέρα μου.
She could also laugh at herself first.	Θα μπορούσε επίσης να γελάσει πρώτα με τον εαυτό της.
They never forced it.	Δεν το ανάγκασαν ποτέ.
We had bought this wonderful new home.	Είχαμε αγοράσει αυτό το υπέροχο νέο σπίτι.
This was the focus of his photo.	Αυτό ήταν το κεντρικό σημείο της φωτογραφίας του.
I still do not.	Ακόμα δεν το κάνω.
One could very well rule this out.	Κάποιος μπορεί κάλλιστα να το αποκλείσει αυτό.
He was not arrested.	Δεν συνελήφθη.
It was in a sense very open.	Ήταν κατά μία έννοια πολύ ανοιχτό.
Maybe it was the shoes.	Ίσως ήταν τα παπούτσια.
Which do you like best?	Ποιο σου αρέσει περισσότερο;.
And he was absolutely right.	Και είχε απόλυτο δίκιο.
It feels good in the hand.	Αισθάνεται καλά στο χέρι.
We were very lucky with our part this year.	Είχαμε πολύ τύχη με το μέρος μας φέτος.
And the fans.	Και οι οπαδοί.
Do not try to say that you will not do it.	Μην προσπαθήσετε να πείτε ότι δεν θα το κάνετε.
They were not used to it.	Δεν το είχαν συνηθίσει.
But it was not what they wanted.	Αλλά δεν ήταν αυτό που ήθελαν.
I think the president was a little confused.	Νομίζω ότι ο πρόεδρος μπερδεύτηκε λίγο.
This is real life.	Αυτή είναι η πραγματική ζωή.
It was not locked.	Δεν ήταν κλειδωμένο.
We are looking at this.	Το εξετάζουμε αυτό.
It's so silly, but so clear.	Είναι τόσο ανόητο, αλλά τόσο ξεκάθαρο.
They designed it themselves and they had designed it for us.	Σχεδίασαν οι ίδιοι και μας είχαν σχεδιάσει.
We showed you this.	Σας το δείξαμε αυτό.
I need more time to write in the morning.	Χρειάζομαι περισσότερο χρόνο για να γράψω το πρωί.
Everything has really been taken care of.	Όλα έχουν πραγματικά φροντιστεί.
If not, the line button should be hidden.	Εάν όχι, το κουμπί της γραμμής θα πρέπει να είναι κρυφό.
We do not understand how one could do such a thing.	Δεν καταλαβαίνουμε πώς θα μπορούσε κάποιος να κάνει κάτι τέτοιο.
And he was becoming old.	Και γινόταν γέρος.
You see.	Βλέπεις.
I will find out with your actions what is your answer.	Θα μάθω με τις πράξεις σας ποια είναι η απάντησή σας.
They were silent for a few minutes.	Έμειναν σιωπηλοί για λίγα λεπτά.
You can select one or more items or no items.	Μπορείτε να επιλέξετε ένα ή περισσότερα στοιχεία ή κανένα στοιχείο.
With more hair.	Με περισσότερα μαλλιά.
The accused, however, did not go that far.	Ο κατηγορούμενος, ωστόσο, δεν προχώρησε τόσο μακριά.
We will not need his support.	Δεν θα χρειαστούμε την υποστήριξή του.
That was the reason he chose this building.	Ήταν ο λόγος που διάλεξε αυτό το κτίριο.
Do not dry clean.	Να μην στεγνωκαθαριστεί.
They did their part.	Έκαναν το κομμάτι τους.
My best efforts failed.	Οι καλύτερες προσπάθειές μου απέτυχαν.
Set aside until completely cooled.	Αφήνουμε στην άκρη μέχρι να κρυώσει εντελώς.
He is never afraid.	Δεν φοβάται ποτέ.
I have to ask the question.	Πρέπει να κάνω την ερώτηση.
The children had to be seen and not heard.	Τα παιδιά έπρεπε να φαίνονται και να μην ακούγονται.
Infection experiments and experiments were repeated three times.	Τα πειράματα μόλυνσης και τα πειράματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
And then you hear your name.	Και μετά ακούς το όνομά σου.
But I missed the details.	Μου έλειψαν όμως οι λεπτομέρειες.
Do it fast.	Καν 'το γρήγορα.
We just can not agree.	Απλώς δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε.
It was somewhere high up in front of me.	Ήταν από κάπου ψηλά μπροστά μου.
One second he was not there and the next second he was.	Το ένα δευτερόλεπτο δεν ήταν εκεί και το επόμενο δευτερόλεπτο ήταν.
The Company may have no control over such sites or resources.	Η Εταιρεία ενδέχεται να μην έχει κανέναν έλεγχο σε τέτοιους ιστότοπους ή πόρους.
It examines the implications of engaging in such relationships.	Εξετάζει τι συνεπάγεται η συμμετοχή σε τέτοιες σχέσεις.
But they are so slow.	Αλλά είναι τόσο αργοί.
But keep that in mind.	Αλλά βάλτε το στο μυαλό σας.
One day though.	Μια μέρα όμως.
You ask what they wanted as the night goes on.	Ρωτάς τι ήθελαν καθώς η νύχτα περνάει.
A whole minute passed before he spoke.	Πέρασε ένα ολόκληρο λεπτό πριν μιλήσει.
These girls need to be out in the world, doing what the kids do.	Αυτά τα κορίτσια πρέπει να είναι έξω στον κόσμο, να κάνουν αυτό που κάνουν τα παιδιά.
He ordered me to get out of the car and asked for our papers.	Με διέταξε να βγω από το αυτοκίνητο και ζήτησε τα χαρτιά μας.
He was trying to speak.	Προσπαθούσε να μιλήσει.
And rarely do people do things for you anyway.	Και σπάνια οι άνθρωποι κάνουν πράγματα εξαιτίας σου ούτως ή άλλως.
Soft, coming.	Μαλακός, έρχεται.
Great service, otherwise.	Μεγάλη εξυπηρέτηση, κατά τα άλλα.
You must be wondering why.	Πρέπει να αναρωτιέστε γιατί.
I think if you visit it, you will love this place.	Νομίζω ότι αν το επισκεφτείτε, θα λατρέψετε αυτόν τον χώρο.
And so the idea for this book was born.	Και έτσι γεννήθηκε η ιδέα αυτού του βιβλίου.
He was a good man and kept me in the trade.	Ήταν καλός άνθρωπος και με κρατούσε στο εμπόριο.
I think it will be.	Πιστεύω ότι θα είναι.
I was bad too.	Κι εγώ ήμουν κακός.
It's a little easier to deal with.	Είναι λίγο πιο εύκολο να το αντιμετωπίσεις.
It is a human choice.	Είναι ανθρώπινη επιλογή.
For me comfort food is hot and simple.	Για μένα το comfort food είναι ζεστό και απλό.
Therefore, there is no problem in using their content.	Επομένως, δεν υπάρχει πρόβλημα στη χρήση του περιεχομένου τους.
In about five years.	Σε περίπου πέντε χρόνια.
However, this is not the case today.	Ωστόσο, δεν είναι τέτοια τα γεγονότα που παρουσιάζονται σήμερα.
Despite his appearance, he behaved with great authority.	Παρά την εμφάνισή του, φερόταν με μεγάλη εξουσία.
Now it is much easier because you can watch things.	Τώρα είναι πολύ πιο εύκολο γιατί μπορείς να παρακολουθείς τα πράγματα.
I proved it wrong.	Το απέδειξα λάθος.
In other words, working from the present back in time.	Με άλλα λόγια, δουλεύοντας από το παρόν πίσω στο χρόνο.
She looked about the same age as her father.	Έμοιαζε περίπου στην ίδια ηλικία με τον πατέρα της.
There was no time left.	Δεν έμεινε χρόνος.
It may take several hours for the complete damage to occur.	Μπορεί να χρειαστούν αρκετές ώρες για να εμφανιστεί η πλήρης ζημιά.
People were angry with them.	Ο κόσμος ήταν θυμωμένος μαζί τους.
That was a lie.	Αυτό ήταν ψέμα.
I understand that everyone was tired.	Καταλαβαίνω ότι όλοι ήταν κουρασμένοι.
Expression differences are observed in different colors.	Διαφορές έκφρασης παρατηρούνται σε διαφορετικά χρώματα.
There was no doubt about that look.	Δεν υπήρχε αμφιβολία για αυτό το βλέμμα.
She had not taught him that.	Δεν του το είχε μάθει αυτό.
Keep it SAFE.	Κρατησε το ΑΣΦΑΛΕΣ.
We adjust our speed and position from them.	Ρυθμίζουμε την ταχύτητα και τη θέση μας από αυτούς.
However, this image is an exception.	Ωστόσο η συγκεκριμένη εικόνα αποτελεί εξαίρεση.
However, today he is stuck with a choice.	Ωστόσο, σήμερα έχει κολλήσει με μια επιλογή.
I need it.	Το χρειάζομαι.
I called him, and he did not answer.	Του τηλεφώνησα, και δεν απάντησε.
It is the perfect size, neither too big nor too small.	Είναι το τέλειο μέγεθος, ούτε πολύ μεγάλο ούτε μικρό.
The room is black.	Το δωμάτιο μαυρίζει.
And, well, that's another human being.	Και, καλά, αυτός είναι άλλος άνθρωπος.
He stayed at the door for a moment before following her.	Έμεινε για μια στιγμή στην πόρτα πριν την ακολουθήσει.
It was nothing much.	Δεν ήταν τίποτα πολύ.
That was wonderful.	Αυτό ήταν υπέροχο.
He tried again and again, but the result was the same.	Δοκίμασε άλλο και άλλο, αλλά το αποτέλεσμα ήταν το ίδιο.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
User equipment is in sleep mode at normal times.	Ο εξοπλισμός χρήστη βρίσκεται σε κατάσταση αναστολής λειτουργίας σε κανονικούς χρόνους.
I came back like this before my mother signed your papers.	Γύρισα έτσι πριν υπογράψει η μητέρα μου τα χαρτιά σου.
No one can better understand his potential, both for good and for bad.	Κανείς δεν μπορεί να καταλάβει καλύτερα τις δυνατότητές του, τόσο για καλό όσο και για κακό.
Books mean nothing to him.	Τα βιβλία δεν σημαίνουν τίποτα για αυτόν.
Thank you very much for listening to me.	Ευχαριστώ πολύ που με ακούσατε.
I was so afraid of her.	Τη φοβόμουν τόσο πολύ.
My family has a lot in common.	Η οικογένειά μου έχει πολλά κοινά.
And a man came forward a little later.	Και ένας άντρας βγήκε μπροστά λίγο αργότερα.
Not like this morning.	Όχι όπως σήμερα το πρωί.
He started counting to ten, to calm down.	Άρχισε να μετράει μέχρι το δέκα, για να ηρεμήσει.
Plus, it's a good time.	Επιπλέον, ήταν μια καλή στιγμή που άξιζε τον κόπο.
I had given up in the summer.	Είχα εγκαταλείψει το καλοκαίρι.
This, of course, limits the creative control over how your images are displayed.	Αυτό, φυσικά, περιορίζει τον δημιουργικό έλεγχο του τρόπου εμφάνισης των εικόνων σας.
His parents had divorced.	Οι γονείς του είχαν χωρίσει.
I was asked what exactly this means.	Με ρώτησαν τι ακριβώς σημαίνει αυτό.
It is not necessary.	Δεν είναι απαραίτητο.
The above code does not work.	Ο παραπάνω κωδικός δεν λειτουργεί.
Then everything is quiet for a few moments.	Τότε όλα είναι ήσυχα για μερικές στιγμές.
We have to get to the planet.	Πρέπει να φτάσουμε στον πλανήτη.
However, it showed something even more interesting.	Ωστόσο, έδειξε ακόμη και κάτι πιο ενδιαφέρον.
Send it to everyone in your email address book.	Διαβιβάστε το σε όλους στο βιβλίο διευθύνσεων email σας.
They look at you as you enter.	Σε κοιτάζουν καθώς μπαίνεις.
It's an old story, of course.	Είναι μια παλιά ιστορία, φυσικά.
I will probably share it and order again.	Μάλλον θα το μοιραστώ και θα παραγγείλω ξανά.
And it is very difficult to separate them sometimes.	Και είναι πολύ δύσκολο να τους χωρίσεις μερικές φορές.
And, you will definitely learn more about it.	Και, σίγουρα θα μάθετε περισσότερα για αυτό.
But something happened where it broke.	Κάτι όμως συνέβη εκεί όπου χάλασε.
Other devices may hear you, but they should not respond.	Οι άλλες συσκευές μπορεί να σας ακούσουν, αλλά δεν πρέπει να ανταποκριθούν.
I would like to see a little more content here.	Θα ήθελα να δω λίγο περισσότερο περιεχόμενο εδώ.
A good thing, in a way.	Ένα καλό πράγμα, κατά κάποιο τρόπο.
No one has a financial plan for us.	Κανείς δεν έχει οικονομικό σχέδιο για εμάς.
Something with a little weight.	Κάτι με λίγο βάρος.
And that's what interests me.	Και αυτό είναι που με ενδιαφέρει.
The decision-making power is left to the patient.	Η εξουσία λήψης της απόφασης επαφίεται στον ασθενή.
The era of books was over.	Η εποχή των βιβλίων είχε τελειώσει.
He thought about what his father would suggest.	Σκέφτηκε τι θα του πρότεινε ο πατέρας του.
That they would visit.	Ότι θα επισκέπτονταν.
Those of us who know him can easily imagine him doing it.	Όσοι τον γνωρίζουμε, μπορούμε εύκολα να τον φανταστούμε να το κάνει.
If not create it.	Αν όχι δημιουργήστε το.
People here tend to have large families.	Οι άνθρωποι εδώ τείνουν να έχουν μεγάλες οικογένειες.
I feel better too.	Κι εγώ νιώθω καλύτερα.
It can do the same for tomorrow.	Μπορεί να κάνει το ίδιο και για αύριο.
Ten thousand cells were evaluated in each sample.	Δέκα χιλιάδες κύτταρα αξιολογήθηκαν σε κάθε δείγμα.
Under bad conditions, this protection may not be enough.	Υπό κακές συνθήκες, αυτή η προστασία μπορεί να μην είναι αρκετή.
We are not paid to say it, it is just common sense.	Δεν πληρωνόμαστε που το λέμε, είναι απλώς κοινή λογική.
We had to be careful never to leave any marks.	Έπρεπε να φροντίσουμε να μην αφήσουμε ποτέ κανένα σημάδι.
Lots to like about it.	Πολλά να αρέσουν σε αυτό.
Talk face to face.	Μιλήστε το πρόσωπο με πρόσωπο.
Both sets had their own engine room.	Και τα δύο σετ είχαν το δικό τους μηχανοστάσιο.
The girl is back.	Το κορίτσι επέστρεψε.
This means that you have no situation.	Αυτό σημαίνει ότι δεν έχετε καμία κατάσταση.
Something had gone out.	Κάτι είχε σβήσει.
You either do it or you do not.	Ή το κάνεις ή δεν το κάνεις.
For each case there are different actual forms to consider.	Για κάθε περίπτωση υπάρχουν διαφορετικές πραγματικές μορφές που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
People lived here and that was their life.	Οι άνθρωποι ζούσαν εδώ και αυτή ήταν η ζωή τους.
But it's time to leave.	Αλλά ήρθε η ώρα να φύγει.
He looked at his cell phone.	Κοίταξε το κινητό του.
He was talking to himself.	Μιλούσε μόνος του.
Because let's be honest.	Γιατί ας είμαστε ειλικρινείς.
This is the future we are talking about.	Αυτό είναι το μέλλον σου μιλάμε.
But now you too will be free.	Τώρα όμως θα είσαι κι εσύ ελεύθερος.
He nodded to her and moved on.	Της έγνεψε καταφατικά και προχώρησε στο παρελθόν.
As she walked between them, she felt hidden for a moment.	Καθώς έμπαινε ανάμεσά τους, ένιωσε για στιγμή κρυμμένη.
And it's not really because they are bad.	Και στην πραγματικότητα δεν είναι επειδή είναι κακοί.
Otherwise, we were expected to know what we had to do.	Διαφορετικά, αναμενόταν να ξέρουμε τι έπρεπε να κάνουμε.
I am not in a position to prove it.	Δεν είμαι σε θέση να αποδείξω.
The vehicle overturned.	Το όχημα ανατράπηκε.
He was in control again.	Είχε πάλι τον έλεγχο.
I tell you it has to do with our space brothers.	Σας λέω ότι έχει να κάνει με τα διαστημικά αδέρφια μας.
The government has been closed for a month.	Η κυβέρνηση έχει κλείσει εδώ και ένα μήνα.
No, it makes sense.	Όχι, έχει νόημα.
The property has not been taken for any tax.	Το ακίνητο δεν έχει ληφθεί για κανέναν φόρο.
In fact, it may even help your relationship.	Στην πραγματικότητα, αυτό ίσως βοηθά και τη σχέση σας.
He smiled, though his eyes were still sad.	Χαμογέλασε, αν και τα μάτια του ήταν ακόμα λυπημένα.
The last thing you hear is a click, click and you're dead.	Το τελευταίο πράγμα που ακούτε είναι ένα κλικ, κάντε κλικ και είστε νεκροί.
He lived for what he saw and did.	Έζησε για αυτά που έβλεπε και έκανε.
But she had to think about her family and her clients.	Αλλά είχε να σκεφτεί την οικογένειά της και τους πελάτες της.
A sound was missing.	Έλειπε ένας ήχος.
I still do not understand why, though.	Ακόμα δεν καταλαβαίνω γιατί, όμως.
I feel one but.	Αισθάνομαι ένα αλλά.
Only it was a little late.	Μόνο που άργησε κάπως.
None of them made the cut.	Κανένας τους δεν έκανε το κόψιμο.
But everyone else was silent.	Αλλά όλοι οι άλλοι έμειναν σιωπηλοί.
I have girls.	Έχω κορίτσια.
Very excellent service.	Πολύ εξαιρετική εξυπηρέτηση.
I do not know where this joy came from.	Δεν ξέρω από πού ήρθε αυτή η χαρά.
Birth of a second son.	Γέννηση δεύτερου γιου.
I guess close enough is good enough.	Υποθέτω ότι αρκετά κοντά είναι αρκετά καλό.
I liked the way it was shot.	Μου άρεσε ο τρόπος που γυρίστηκε.
There was no update.	Δεν υπήρχε καμία ενημέρωση.
I came back, prepared.	Γύρισα, προετοιμασμένος.
Two women, four men.	Δύο γυναίκες, τέσσερις άνδρες.
At least for a while.	Τουλάχιστον για λίγο.
Do not learn to write code, learn to program.	Μην μάθετε να γράφετε κώδικα, μάθετε να προγραμματίζετε.
I went to talk to him.	Πήγα να του μιλήσω.
However, you do not need to worry about this week.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να ανησυχείτε για αυτήν την εβδομάδα.
Then people could buy them.	Τότε ο κόσμος μπορούσε να τα ψωνίσει.
I do not have time to wonder why.	Δεν έχω χρόνο να αναρωτηθώ γιατί.
Thanks as usual.	Ευχαριστώ ως συνήθως.
It would be.	Θα ήταν.
Welcome to my blog.	Καλώς ήρθατε στο μπλογκ μου.
Follow the path, they said.	Ακολούθησε το μονοπάτι, είπαν.
I felt proud and happy.	Ένιωσα περήφανος και χαρούμενος.
This will help us become more successful in life.	Αυτό θα μας βοηθήσει να γίνουμε πιο επιτυχημένοι στη ζωή.
I am in a great mental state.	Είμαι σε μεγάλη ψυχική κατάσταση.
The will may be in danger.	Η θέληση μπορεί να βρίσκεται σε κίνδυνο.
Well, he would not make that mistake again.	Λοιπόν, δεν θα έκανε ξανά αυτό το λάθος.
And it holds my weight.	Και κρατάει το βάρος μου.
Often people use the job title that sounds best.	Συχνά οι άνθρωποι χρησιμοποιούν τον τίτλο εργασίας που ακούγεται καλύτερα.
It was just these three.	Ήταν μόνο αυτοί οι τρεις.
I come in first.	Μπαίνω μέσα πρώτα.
More advanced moves are fun to watch.	Πιο προηγμένες κινήσεις είναι διασκεδαστικό να βλέπεις.
It was a very big anger for a burning body.	Ήταν ένας θυμός πολύ μεγάλος για ένα σώμα που φλεγόταν.
It is an aspect of yourself that you want to change.	Είναι μια πτυχή του εαυτού που θέλετε να αλλάξετε.
As before, after training.	Όπως παλιά, μετά την προπόνηση.
Consider the first result as an example.	Εξετάστε το πρώτο αποτέλεσμα ως παράδειγμα.
She seemed to be fine with having a baby girl.	Φαινόταν να είναι καλά με το να έχω ένα κοριτσάκι.
This is my plan for today.	Αυτό είναι το σχέδιό μου για σήμερα.
Please dress for the press.	Παρακαλώ ντυθείτε για τον Τύπο.
I had to calm myself down.	Έπρεπε να ηρεμήσω τον εαυτό μου.
And you like to be like that.	Και σου αρέσει να είσαι έτσι.
All staff were very friendly and professional.	Όλο το προσωπικό ήταν πολύ φιλικό και επαγγελματικό.
Made of two girly names.	Φτιαγμένο από δύο κοριτσίστικα ονόματα.
And then he found it.	Και μετά το βρήκε.
But we believe it is a step in the right direction.	Αλλά πιστεύουμε ότι είναι ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
The world is the right size.	Ο κόσμος έχει το σωστό μέγεθος.
He had come to our hospital for further management.	Είχε έρθει στο νοσοκομείο μας για περαιτέρω διαχείριση.
I said it was and held my breath.	Είπα ότι ήταν και κράτησα την ανάσα μου.
We assume that each has the same total area.	Υποθέτουμε ότι το καθένα έχει την ίδια συνολική επιφάνεια.
Do the books mention this?	Το αναφέρουν τα βιβλία αυτό;
That's how we built.	Έτσι χτίσαμε.
These are available in the database.	Αυτά είναι διαθέσιμα στη βάση δεδομένων.
It is very easy to assemble.	Είναι πολύ εύκολο να συναρμολογηθεί.
There is a local newspaper.	Υπάρχει μια τοπική εφημερίδα.
They put her in a nice hotel for a few days.	Την έβαλαν σε ένα ωραίο ξενοδοχείο για λίγες μέρες.
I would pay for what they had with ice.	Θα πλήρωνα για ό,τι είχαν με πάγο.
But there are others, you know.	Υπάρχουν όμως και άλλοι, ξέρετε.
And she was so scared she could not think properly.	Και ήταν τόσο φοβισμένη που δεν μπορούσε να σκεφτεί σωστά.
Forms to be completed.	Φόρμες που πρέπει να συμπληρωθούν.
All his things are easily accessible.	Όλα του τα πράγματα εύκολα προσβάσιμα.
He told me about his early life.	Μου μίλησε για την πρώιμη ζωή του.
Add salt only towards the end of cooking.	Προσθέστε αλάτι μόνο προς το τέλος του μαγειρέματος.
You are getting married.	Παντρεύεσαι.
I think that's good.	Νομίζω ότι αυτό είναι καλό.
I survived and I overcame it.	Επέζησα και το ξεπέρασα.
It was such a night.	Ήταν ένα τέτοιο βράδυ.
Which, of course, is their right.	Κάτι που φυσικά είναι δικαίωμά τους.
You lost your father, your brothers and me.	Έχασες τον πατέρα σου, τα αδέρφια σου και εμένα.
We just wanted the good old days.	Θέλαμε μόνο τα παλιά καλά πράγματα.
However, before five he had gotten up and got out of bed.	Παρόλα αυτά, πριν τις πέντε είχε σηκωθεί και σηκώθηκε από το κρεβάτι.
Each classroom was on a separate floor and had its own kitchen.	Κάθε τάξη ήταν σε ξεχωριστό όροφο και είχε τη δική της κουζίνα.
Six of them are women.	Έξι από αυτά είναι γυναίκες.
The language is very specific.	Η γλώσσα είναι πολύ συγκεκριμένη.
I only send music to five people now.	Στέλνω μουσική μόνο σε πέντε άτομα τώρα.
But sometimes any break will do.	Αλλά μερικές φορές οποιοδήποτε διάλειμμα θα κάνει.
Move the center mark to each piece.	Μεταφέρετε το κεντρικό σημάδι σε κάθε κομμάτι.
I can find a job if needed.	Μπορώ να βρω δουλειά, αν χρειαστεί.
But they showed their true colors this time.	Έδειξαν όμως τα αληθινά τους χρώματα αυτή τη φορά.
I passed from woman to woman like a good book.	Περνούσα από γυναίκα σε γυναίκα σαν ένα καλό βιβλίο.
But it will do more.	Αλλά θα κάνει περισσότερα.
She reached out, very slowly, to cover her face.	Έβαλε ένα χέρι, πολύ αργά, για να καλύψει το πρόσωπό της.
But the words come out of my mouth anyway.	Αλλά οι λέξεις ξεχύνονται από το στόμα μου έτσι κι αλλιώς.
This does not make it easy.	Αυτό δεν το κάνει εύκολο.
Please do not force me.	Σε παρακαλώ μη με αναγκάζεις.
Be more careful next time.	Να είστε πιο προσεκτικοί την επόμενη φορά.
The parameters are invalid.	Οι παράμετροι δεν είναι έγκυρες.
I'm not just done anymore.	Δεν είμαι πια απλώς καμένος.
They must have been different people.	Σίγουρα ήταν διαφορετικοί άνθρωποι.
Everything is important for our future.	Όλα είναι σημαντικά για το μέλλον μας.
Some things are out of order.	Μερικά πράγματα είναι εκτός λειτουργίας.
You can enlarge the heart three times.	Μπορείτε να μεγαλώσετε την καρδιά τρεις φορές.
He just did not visit very often.	Απλώς δεν επισκεπτόταν πολύ συχνά.
There has been no conflict in this area.	Δεν υπήρξε καμία σύγκρουση σε αυτόν τον τομέα.
In rare cases, you can have a frame equal to an entire page.	Σε σπάνιες περιπτώσεις, μπορείτε να έχετε ένα πλαίσιο ίσο με μια ολόκληρη σελίδα.
I want it is not a strong enough word.	Το θέλω δεν είναι μια αρκετά δυνατή λέξη.
There were too many teeth in his mouth, which was slightly open.	Υπήρχαν πάρα πολλά δόντια στο στόμα του, το οποίο ήταν ελαφρώς ανοιχτό.
I can imagine what you are going through.	Μπορώ να φανταστώ τι περνάς.
I try to win games and help the team.	Προσπαθώ να κερδίζω παιχνίδια και να βοηθάω την ομάδα.
He should have done it.	Θα έπρεπε να το κάνει.
Everything you learn during this period should be kept.	Οτιδήποτε μαθαίνετε κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου πρέπει να το κρατήσετε.
This business went perfectly.	Αυτή η επιχείρηση κύλησε τέλεια.
The food was great.	Το φαγητό ήταν υπέροχο.
Current results indicate the cause of the problem.	Τα τρέχοντα αποτελέσματα υποδεικνύουν την αιτία του προβλήματος.
Each time the baby bought more and more things.	Κάθε φορά που το μωρό αγόραζε όλο και περισσότερα πράγματα.
Exactly the same as shown in the photos.	Ακριβώς το ίδιο όπως φαίνεται στις φωτογραφίες.
Experiences and bigger heads will be added.	Θα προστεθούν εμπειρίες και μεγαλύτερα κεφάλια.
Be with me.	Να είσαι μαζί μου.
Black vs. white.	Μαύρο εναντίον λευκού.
I will present one first.	Θα παρουσιάσω πρώτα ένα.
Therefore, it must be a created being.	Επομένως, πρέπει να είναι ένα δημιουργημένο ον.
And it was not kept.	Και δεν κρατήθηκε.
However, people around you may have different opinions.	Ωστόσο, οι άνθρωποι γύρω σας μπορεί να έχουν διαφορετική άποψη.
And maybe it was true.	Και ίσως ήταν αλήθεια.
Truth is not just one thing.	Η αλήθεια δεν είναι μόνο ένα πράγμα.
I was glad to say that.	Με χαρά μου το είπε.
They were excluded.	Αποκλείστηκαν.
In both cases I do not like it.	Και στις δύο περιπτώσεις δεν μου αρέσει.
It is difficult to determine who your right audience is.	Είναι δύσκολο να προσδιορίσεις ποιο είναι το κατάλληλο κοινό σου.
And he probably needed help.	Και μάλλον χρειαζόταν βοήθεια.
Others will lose money.	Άλλοι θα χάσουν χρήματα.
Go ahead, pick one.	Προχώρα, διάλεξε ένα.
This brings us to the second concern.	Αυτό μας φέρνει στο δεύτερο μέλημα.
I think of people, mainly.	Σκέφτομαι τους ανθρώπους, κυρίως.
The good finish of the surface was achieved thanks to the carefully selected processing parameters.	Το καλό φινίρισμα της επιφάνειας επιτεύχθηκε χάρη στις προσεκτικά επιλεγμένες παραμέτρους επεξεργασίας.
It's just the wind.	Είναι απλά ο αέρας.
After a busy summer it is quite simple.	Μετά το γεμάτο καλοκαίρι είναι αρκετά απλό.
Sorry but that's the truth.	Συγγνώμη αλλά είναι η αλήθεια.
Sometimes we cry with everything but tears.	Μερικές φορές κλαίμε με τα πάντα εκτός από δάκρυα.
Unless otherwise noted.	Εκτός αν σημειώνεται διαφορετικά.
I learned that she does not even look at her comments.	Έμαθα ότι δεν κοιτάζει καν τα σχόλιά της.
He had made his way, and then some.	Είχε κάνει την πορεία του, και μετά κάποια.
Take a look at the stars.	Έριξε μια ματιά στα αστέρια.
Even while it was happening it was not happening.	Ακόμα κι ενώ συνέβαινε δεν συνέβαινε.
They will play whatever goes well.	Θα παίξουν οτιδήποτε θα πάει καλά.
They could not see us but we could see them.	Δεν μπορούσαν να μας δουν αλλά εμείς μπορούσαμε να τους δούμε.
He does not live.	Δεν ζει.
This file points to the files that store the actual data.	Αυτό το αρχείο δείχνει προς τα αρχεία που αποθηκεύουν τα πραγματικά δεδομένα.
None of these have ever been very popular.	Κανένα από αυτά δεν ήταν ποτέ πολύ δημοφιλές.
Then I left the phone and started the car.	Μετά άφησα το τηλέφωνο και ξεκίνησα το αυτοκίνητο.
Handed over.	Πάρε δώσε.
I do not know what brought it.	Δεν ξέρω τι το έφερε.
He looked as young or old as any other great.	Έμοιαζε τόσο νέος ή μεγάλος όσο κανένας άλλος μεγάλος.
And then they see.	Και μετά βλέπουν.
I'm just waiting for it.	Απλώς το περιμένω.
Two or three had a knife each and one had a stick.	Δύο ή τρεις είχαν ένα μαχαίρι ο καθένας και ο ένας είχε ένα ραβδί.
Nothing until they return.	Τίποτα μέχρι να επιστρέψουν.
Everyone just wants to be her friends.	Απλώς όλοι θέλουν να είναι φίλοι της.
It was announced, he says.	Κοινοποιήθηκε λέει.
states are indicated.	υποδεικνύονται τα κράτη.
See how some animals are protected.	Δείτε πώς προστατεύονται ορισμένα ζώα.
The same with this.	Το ίδιο και με αυτό.
I have a hard time with relationships.	Δυσκολεύομαι με τις σχέσεις.
He did something.	Κάτι έκανε.
That is, until now.	Μέχρι τώρα δηλαδή.
It was big.	Ήταν μεγάλο.
And sometimes that's not enough.	Και μερικές φορές, ούτε αυτό είναι αρκετό.
This is all her story.	Όλα αυτά είναι η ιστορία της.
I then wrote an answer.	Έγραψα τότε μια απάντηση.
Ask them to record you on their phone.	Ζητήστε τους να σας ηχογραφήσουν στο τηλέφωνό τους.
I play her game for my own games.	Παίζω το παιχνίδι της για δικά μου παιχνίδια.
And it did not come to the surface at the supposed time.	Και δεν βγήκε στην επιφάνεια την υποτιθέμενη ώρα.
He watched it twice.	Το παρακολούθησε δύο φορές.
I would love to have them and keep them.	Θα ήθελα πολύ να τα έχω και να τα κρατάω.
Well, not exactly.	Λοιπόν, όχι ακριβώς.
I do not care about man.	Δεν νοιάζομαι για τον άνθρωπο.
The internet is huge.	Το Διαδίκτυο είναι τεράστιο.
I found her sitting on the bed with her light on.	Την βρήκα να κάθεται στο κρεβάτι με το φως της αναμμένο.
The most important thing is that it is there.	Το πιο σημαντικό είναι ότι είναι εκεί.
It would not work.	Δεν θα λειτουργούσε.
That's what the friends did, supposedly.	Αυτό έκαναν οι φίλοι, υποτίθεται.
The whole social structure is built around it.	Ολόκληρη η κοινωνική δομή χτίζεται γύρω από αυτό.
All of them.	Το σύνολο τους.
However, you are still equal to them, although with a different logic.	Ωστόσο, εξακολουθείς να είσαι ισάξιος τους, αν και με άλλη λογική.
These are problems of adulthood.	Αυτά είναι προβλήματα της ενηλικίωσης.
I feel like you're really making it seem too complicated.	Νιώθω ότι το κάνεις πραγματικά να φαίνεται υπερβολικά περίπλοκο.
The logic of knowing how and ability.	Η λογική του να ξέρεις πώς και ικανότητα.
It is a tiny place and the line often comes out of the door.	Είναι ένα μικροσκοπικό μέρος και η γραμμή συχνά βγαίνει από την πόρτα.
So beautiful, he thought.	Τόσο όμορφο, σκέφτηκε.
The lawsuit was eventually settled.	Η αγωγή τελικά διευθετήθηκε.
But there are things we know more about than that.	Αλλά υπάρχουν πράγματα για τα οποία ξέρουμε περισσότερα από αυτά.
I think it is now.	Νομίζω ότι είναι τώρα.
He has received the contract.	Έχει λάβει το συμβόλαιο.
Purpose changed leg wants this time.	Σκοπός άλλαξε πόδι θέλει αυτή τη φορά.
You need to make it easier for them to understand how to use it.	Πρέπει να διευκολύνετε την κατανόηση του τρόπου χρήσης του.
Her father was gone.	Ο πατέρας της είχε φύγει.
We do not need your things either.	Δεν χρειαζόμαστε ούτε τα πράγματά σας.
The second version of the add is not clean.	Η δεύτερη έκδοση του add δεν είναι καθαρή.
He would not like it to be like that.	Δεν θα ήθελε να είναι έτσι.
This has mixed effects.	Αυτό έχει μικτά αποτελέσματα.
Many small things against him, and a big one.	Πολλά μικρά πράγματα εναντίον του, και ένα μεγάλο.
I came here to tell you to get ready.	Ήρθα εδώ να σου πω να ετοιμαστείς.
They can receive multiple possible values.	Μπορούν να λάβουν πολλαπλές πιθανές τιμές.
Well, that's it, really.	Λοιπόν, αυτό είναι, πραγματικά.
We had to solve it, yes.	Έπρεπε να το λύσουμε, ναι.
It is rarely clear.	Σπάνια είναι σαφές.
You just put it on hold.	Απλώς το έβαλες σε αναμονή.
The surface refused to clean.	Η επιφάνεια αρνήθηκε να καθαρίσει.
You can see children at school.	Μπορείτε να δείτε παιδιά στο σχολείο.
It has enough.	Έχει αρκετά.
The reality of course is different.	Η πραγματικότητα βέβαια είναι διαφορετική.
However, there were a few words of consolation.	Ωστόσο, υπήρχαν μερικά λόγια παρηγοριάς.
In general, the system may be difficult or impossible to resolve.	Γενικά, μπορεί να είναι δύσκολο ή αδύνατο να λυθεί το σύστημα.
They did not offer me a job.	Δεν μου πρότειναν δουλειά.
I liked everything about it.	Μου άρεσαν τα πάντα σε αυτό.
So arrive and do your checks.	Φτάστε λοιπόν και γίνετε οι έλεγχοι σας.
Everyone does the same.	Όλοι κάνουν παρόμοια.
I like them very much though.	Μου αρέσουν πολύ όμως.
There is no room for this in the above story.	Δεν υπάρχει χώρος για αυτό στην παραπάνω ιστορία.
Nobody asked why.	Κανείς δεν ρώτησε γιατί.
That's why it's so important to do it right.	Γι' αυτό είναι τόσο σημαντικό να το κάνουμε σωστά.
He knows it better than anyone else.	Το ξέρει καλύτερα από κάθε άλλη.
It was quite easy.	Ήταν αρκετά εύκολο.
Shout an emotion.	Φωνάξτε ένα συναίσθημα.
Now press and rest well.	Τώρα πιέζετε και ξεκουράζεστε καλά.
Believe me, this is a very big issue around here.	Πιστέψτε με, αυτό είναι πολύ μεγάλο θέμα εδώ γύρω.
But they were great at it.	Αλλά ήταν υπέροχοι σε αυτό.
Tell us how the communication discussion goes.	Πείτε μας πώς πάει η συζήτηση για την επικοινωνία.
He would read them here.	Θα τα διάβαζε εδώ.
The guy is special.	Ο τύπος είναι ξεχωριστός.
Go with what is safe and effective.	Πηγαίνετε με αυτό που είναι ασφαλές και αποτελεσματικό.
This is life now.	Έτσι είναι η ζωή τώρα.
Calculated levels on the left side and experimental levels on the right side.	Υπολογισμένα επίπεδα στην αριστερή πλευρά και πειραματικά επίπεδα στη δεξιά πλευρά.
This means that you have time with yourself.	Αυτό σημαίνει ότι έχετε χρόνο με το μέρος σας.
It is what will make us overcome it.	Είναι αυτό που θα μας κάνει να το ξεπεράσουμε.
He threw his head back.	Πέταξε πίσω το κεφάλι του.
Wait, not to give, but to receive.	Περίμενε, όχι να δώσει, αλλά να λάβει.
God could deny them that, but he chose not to.	Ο Θεός θα μπορούσε να τους το αρνηθεί αυτό, αλλά επέλεξε να μην το κάνει.
Damn, he was not staying anywhere.	Γάμα, δεν έμενε πουθενά.
But he did not ask the driver to slow down.	Αλλά δεν ζήτησε από τον οδηγό να επιβραδύνει.
I never intended to be so far away from my children.	Ποτέ δεν είχα σκοπό να είμαι τόσο μακριά από τα παιδιά μου.
His door was open and he entered.	Η πόρτα του ήταν ανοιχτή και μπήκε μέσα.
Do not attack, he thought.	Μην επιτίθεσαι, σκέφτηκε.
I had not thought about it until recently.	Δεν το είχα σκεφτεί άλλο μέχρι πρόσφατα.
I'm glad we had the opportunity to become friends.	Χαίρομαι που είχαμε την ευκαιρία να γίνουμε φίλοι.
What a nice unit.	Τι ωραία μονάδα.
And you may not be close for a few years.	Και μπορεί να μην είστε κοντά σε μερικά χρόνια.
They have lost their first love.	Έχουν χάσει την πρώτη τους αγάπη.
This could be explained by various possible mechanisms.	Αυτό θα μπορούσε να εξηγηθεί με διάφορους πιθανούς μηχανισμούς.
I was not on the pages.	Δεν ήμουν στις σελίδες.
You spent them to solve problems.	Τα ξοδέψατε για να αντιμετωπίσετε προβλήματα.
To become strong.	Για να γίνουν δυνατοί.
People still have to vote.	Ο κόσμος πρέπει ακόμα να ψηφίσει.
Well, we were never told that.	Λοιπόν, δεν μας το είχαν πει ποτέ.
He played a lot of great games throughout this game.	Έκανε πολλά μεγάλα παιχνίδια σε όλο αυτό το παιχνίδι.
I tried to be a good husband and father.	Προσπάθησα να είμαι καλός σύζυγος και πατέρας.
Step method, but it did not work.	Μέθοδος βήματος, αλλά αυτό δεν λειτούργησε.
Now I had a very difficult choice to make.	Τώρα είχα μια πολύ δύσκολη επιλογή να κάνω.
In this sense we do not just read books.	Υπό αυτή την έννοια δεν διαβάζουμε μόνο βιβλία.
The crisis was.	Η κρίση ήταν.
We must separate religion and public office.	Πρέπει να διαχωρίσουμε τη θρησκεία και τα δημόσια αξιώματα.
Other days make you laugh, and long for the fight.	Άλλες μέρες σε κάνουν να γελάς, και λαχταράς τον αγώνα.
Because it is not going to be easier.	Γιατί δεν πρόκειται να γίνει πιο εύκολο.
This was never actually used.	Αυτό δεν χρησιμοποιήθηκε ποτέ στην πραγματικότητα.
I had my finger in the air and everything.	Είχα το δάχτυλό μου στον αέρα και τα πάντα.
In fact, it moved very well.	Κινούσε μάλιστα πολύ καλά.
I'm stuck here right now.	Είμαι κολλημένος εδώ προς το παρόν.
I walked farther than before.	Περπάτησα πιο μακριά από πριν.
This is half the market price.	Αυτή είναι η μισή τιμή της αγοράς.
Our job, our challenge, is to try to prevent this from happening.	Η δουλειά μας, η πρόκληση μας, είναι να προσπαθήσουμε να μην συμβεί αυτό.
I have the call list.	Έχω τη λίστα κλήσεων.
He said he would be waiting for me.	Είπε ότι θα με περίμενε.
He told them that the gun was in plain sight inside the truck.	Τους είπε ότι το όπλο ήταν σε κοινή θέα μέσα στο φορτηγό.
I agree with the majority that it was expedient and necessary.	Συμφωνώ με την πλειοψηφία ότι ήταν σκόπιμο και απαραίτητο.
And this is not usually the case with companies.	Και αυτό δεν συμβαίνει συνήθως με τις εταιρείες.
You do not need to know anything about web design.	Δεν χρειάζεται να γνωρίζετε τίποτα για το σχεδιασμό ιστοσελίδων.
My friends here have made beautiful lives for themselves.	Οι φίλοι μου εδώ έχουν φτιάξει όμορφες ζωές για τον εαυτό τους.
My mother now suddenly got into an argument.	Η μητέρα μου τώρα μπήκε ξαφνικά στη διαμάχη.
When it's difficult, they really do not know what to do.	Όταν είναι δύσκολο, πραγματικά δεν ξέρουν τι να κάνουν.
And he had not thought much.	Και δεν είχε σκεφτεί πολύ.
As for his anxiety though.	Όσο για το άγχος του όμως.
But that seems to be exactly what happened.	Αλλά φαίνεται ότι αυτό ακριβώς συνέβη.
Other than that, it's pretty good.	Πέρα από αυτό, είναι αρκετά καλό.
What grew up on me.	Αυτό που μεγάλωσε πάνω μου.
I had to face the task in front of me.	Έπρεπε να αντιμετωπίσω το έργο που είχα μπροστά μου.
I'm going to buy another one.	Πάω να αγοράσω άλλο ένα από αυτά.
I even enjoyed the feeling of it.	Απόλαυσα ακόμη και την αίσθηση του.
This year no one stayed in the camp.	Φέτος δεν έμενε κανείς στον καταυλισμό.
Let's solve this.	Ας το λύσουμε αυτό.
As if you were creating a problem.	Σαν να δημιουργούσες πρόβλημα.
He did not survive the war.	Δεν επέζησε του πολέμου.
A brother is more likely.	Ένας αδερφός είναι πιο πιθανό.
However, it is difficult to say for sure.	Ωστόσο, είναι δύσκολο να πει κανείς με σιγουριά.
He was carrying parts of me.	Μου κουβαλούσε μέρη του.
This will not be easy.	Αυτό δεν θα γίνει εύκολα.
Three are the most important.	Τρία είναι τα πιο σημαντικά.
I will give you everything you need to know closer to the date.	Θα σας δώσω όλα όσα πρέπει να ξέρετε πιο κοντά στην ημερομηνία.
The mission was expected to last only an hour or two.	Η αποστολή αναμενόταν να διαρκέσει μόνο μία ή δύο ώρες.
Really, we do.	Αλήθεια, το κάνουμε.
The house was empty.	Το σπίτι ήταν άδειο.
You know the truth, but you need proof.	Ξέρεις την αλήθεια, αλλά χρειάζεσαι την απόδειξη.
You will need to do this one by one.	Θα χρειαστεί να το κάνετε αυτό ένα προς ένα.
After a full explanation of the study, written informed consent was given.	Μετά από πλήρη εξήγηση της μελέτης, δόθηκε γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Solutions need work.	Οι λύσεις θέλουν δουλειά.
The scene was in the dark.	Η σκηνή ήταν στο σκοτάδι.
It probably didn't matter.	Μάλλον δεν είχε σημασία.
What you smell all over the house.	Αυτά που μυρίζεις σε όλο το σπίτι.
There were four of us and the money was tight.	Ήμασταν τέσσερις και τα χρήματα ήταν σφιχτά.
I've been stuck on this for two hours now.	Έχω κολλήσει σε αυτό εδώ και δύο ώρες.
This is the reason that.	Αυτός είναι ο λόγος που.
I did not think of anything and continued.	Δεν το σκέφτηκα τίποτα και συνέχισα.
Some days took longer than others.	Μερικές μέρες χρειάστηκε περισσότερο από άλλες.
This sometimes happens in science, you know.	Αυτό συμβαίνει μερικές φορές στην επιστήμη, ξέρετε.
So we'll see how it goes.	Οπότε θα δούμε πώς θα πάει.
I did a lot in the first few months.	Το έκανα πολύ τους πρώτους μήνες.
Details are below.	Λεπτομέρειες είναι παρακάτω.
Poor lad !.	Καημένο παλικάρι!.
After all, they had to become a family again.	Εξάλλου, έπρεπε να ξαναγίνουν οικογένεια.
I could see where this was going.	Μπορούσα να δω πού πήγαινε αυτό.
It was questionable that no one fell down.	Ήταν απορίας άξιο που κανείς δεν έπεσε κάτω.
The foot also falls constantly.	Το πόδι επίσης πέφτει συνέχεια.
For the beginning of the next field.	Για την αρχή του επόμενου πεδίου.
Easy as hell.	Εύκολο σαν την κόλαση.
Maybe we should talk again.	Ίσως θα έπρεπε να μιλήσουμε άλλη φορά.
She is so sure of everything.	Είναι τόσο σίγουρη για όλα.
He did not take his eyes off her.	Δεν πήρε τα μάτια του από πάνω της.
It should not have happened.	Δεν έπρεπε να συμβεί.
What they do not want is the high price usually associated with them.	Αυτό που δεν θέλουν είναι η υψηλή τιμή που συνήθως συνδέεται με αυτά.
He had a decision to make.	Είχε μια απόφαση να πάρει.
Instead, it is written to a new file in a new location.	Αντίθετα, γράφεται σε ένα νέο αρχείο σε μια νέα θέση.
The second factor is data flow.	Ο δεύτερος παράγοντας είναι η ροή των δεδομένων.
Respectively, there will be no photos.	Αντίστοιχα, δεν θα υπάρχουν φωτογραφίες.
Maybe they are worth something, quite rightly so.	Ίσως αξίζουν κάτι, αρκετά σωστά.
They live through them.	Ζουν μέσα από αυτά.
When used as a chair, the handle provides safety and balance.	Όταν χρησιμοποιείται ως καρέκλα, η λαβή παρέχει ασφάλεια και ισορροπία.
It was slightly sweet.	Ήταν ελαφρώς γλυκό.
It seems to be a daily function of my life.	Φαίνεται να είναι μια καθημερινή λειτουργία της ζωής μου.
Has risen.	Έχει ανέβει.
We have to accept that this is it.	Πρέπει να αποδεχτούμε ότι αυτό είναι.
Of course, he was there waiting for me.	Φυσικά, ήταν εκεί και με περίμενε.
Of course the dead went first, very early.	Φυσικά το νεκρό πήγε πρώτο, πολύ νωρίς.
No one could love this boy more than us.	Κανείς δεν θα μπορούσε να αγαπήσει αυτό το αγόρι περισσότερο από εμάς.
It really is a picture.	Είναι πραγματικά πολύ μια εικόνα.
He looked straight inside me.	Κοίταξε κατευθείαν μέσα μου.
Thanks for the introduction.	Ευχαριστώ για την εισαγωγή.
If you want of course.	Αν θέλεις φυσικά.
Or even the little ones, for that matter.	Ή ακόμα και στα πιτσιρίκια, για αυτό το θέμα.
The lights are beautiful.	Τα φώτα είναι όμορφα.
That is what we have done.	Αυτό έχουμε γίνει.
It can run any application you drop.	Μπορεί να τρέξει οποιαδήποτε εφαρμογή του ρίξετε.
He was old.	Ήταν γέρος.
You have to do something yourself.	Κάτι πρέπει να κάνεις μόνος σου.
In fact, thank you.	Στην πραγματικότητα, ευχαριστώ.
They had to stabilize it.	Έπρεπε να τη σταθεροποιήσουν.
Otherwise you will never be able to see it.	Διαφορετικά δεν θα μπορέσετε ποτέ να το δείτε.
I think that is his name.	Νομίζω ότι αυτό είναι το όνομά του.
Walking over traffic.	Περπάτημα πάνω από την κυκλοφορία.
I somehow understood it then.	Το κατάλαβα κάπως τότε.
Or take the case of Internet art, sites made as works of art.	Ή πάρτε την περίπτωση της τέχνης του Διαδικτύου, τοποθεσιών που έγιναν ως έργα τέχνης.
I'm not a morning person, but it 's my favorite time of day.	Δεν είμαι πρωινός άνθρωπος, αλλά είναι η αγαπημένη μου ώρα της ημέρας.
Instead of moving the bar, they moved the street.	Αντί να μετακινήσουν το μπαρ, μετακίνησαν το δρόμο.
I was afraid of animals.	Φοβόμουν τα ζώα.
Just bad.	Απλά κακό.
A lot of people were in the common room.	Πολύς κόσμος ήταν στην κοινή αίθουσα.
Let someone else play.	Ας παίξει κάποιος άλλος.
But that does not seem to be the right way to do it.	Αλλά αυτός δεν φαίνεται ο σωστός τρόπος για να γίνει αυτό.
Experiments cannot be exactly repeated.	Τα πειράματα δεν μπορούν να επαναληφθούν ακριβώς.
No wonder they are doing well.	Δεν είναι περίεργο που τα πάνε καλά.
I can not wear it.	Δεν μπορώ να το φορέσω.
I have tried it myself.	Το έχω δοκιμάσει μόνος μου.
They roll their eyes.	Γουρλώνουν τα μάτια τους.
Also the TV program must be up to date.	Επίσης το τηλεοπτικό πρόγραμμα πρέπει να είναι επίκαιρο.
Until then.	Μέχρι αυτό.
Our need for social contact is strong.	Η ανάγκη μας για κοινωνική επαφή είναι έντονη.
My wife told me that it was probably time to go home.	Η γυναίκα μου είπε ότι μάλλον ήρθε η ώρα να πάω σπίτι.
I completely understand.	καταλαβαίνω απόλυτα.
We knew where every day at any given point.	Ξέραμε πού κάθε μέρα σε κάθε δεδομένο σημείο.
All he could do was go home and wait for the word.	Το μόνο που μπορούσε να κάνει ήταν να πάει σπίτι και να περιμένει τη λέξη.
The night never comes, it never leaves.	Η νύχτα ποτέ δεν έρχεται, ποτέ δεν φεύγει.
I just touched your brother, he just got off a ship.	Μόλις άγγιξα τον αδερφό σου, μόλις βγήκε από ένα πλοίο.
He had not done so for years.	Δεν το είχε κάνει εδώ και χρόνια.
He says he does.	Λέει ότι το κάνει.
Love is not of the mind.	Η αγάπη δεν είναι του μυαλού.
And this very nice secret door.	Και αυτή η πολύ ωραία μυστική πόρτα.
He took a step into the darkness.	Έκανε ένα βήμα προς το σκοτάδι.
He almost killed me, in any case.	Παραλίγο να με σκοτώσει, σε κάθε περίπτωση.
Nothing special here.	Τίποτα ιδιαίτερο εδώ.
I saw that you vomited after taking a shot does not tell anyone.	Είδα ότι έκανες εμετό μετά τη λήψη μιας λήψης δεν το λέει σε κανέναν.
Sometimes, it 's like being two people.	Μερικές φορές, είναι σαν να είναι δύο άτομα.
I do not.	Δεν το κάνω.
She tells him when to build what and when to attack.	Του λέει πότε να χτίσει τι και πότε να επιτεθεί.
They found nothing.	Δεν βρήκαν τίποτα.
Be clear about the results.	Να είστε σαφείς σχετικά με τα αποτελέσματα.
The numbers tell the story.	Οι αριθμοί λένε την ιστορία.
Because when the times change, your game must change too !.	Γιατί όταν αλλάζουν οι καιροί, πρέπει να αλλάξει και το παιχνίδι σου!.
Look what it cost me.	Κοίτα τι μου κόστισε.
So there is no love in a marriage.	Άρα δεν υπάρχει αγάπη σε έναν γάμο.
I did not expect anymore.	Δεν περίμενα άλλο.
I grew up.	Μεγάλωσα.
I have heard worse though.	Έχω ακούσει και χειρότερα όμως.
You better get to know him.	Καλύτερα να τον γνωρίσεις.
I remember well.	θυμάμαι καλά.
There is sex.	Υπάρχει σεξ.
You could hear everything.	Μπορούσες να ακούσεις τα πάντα.
At first we assume.	Στην αρχή υποθέτουμε.
However, further research is needed.	Απαιτείται, ωστόσο, περαιτέρω έρευνα.
For them, things are going quite well.	Για αυτούς τα πράγματα πάνε αρκετά καλά.
What a way to die.	Τι τρόπος να πεθάνεις.
They arrived at the car just in time.	Έφτασαν στο αυτοκίνητο ακριβώς στην ώρα τους.
The moment of battle has arrived.	Η στιγμή της μάχης έφτασε.
Very heavy for daily use, but perfect for dinner.	Πολύ βαρύ για καθημερινή χρήση, αλλά τέλειο για βραδινό.
Well, that's good if you did.	Λοιπόν, είναι καλό αν αυτό σκοπεύατε.
He could not even imagine what a future would be like with her.	Ούτε μπορούσε να φανταστεί πώς θα ήταν ένα μέλλον μαζί της.
The ship had passed.	Το καράβι είχε περάσει.
Instead, start at the top and work your way down.	Αντίθετα, ξεκινήστε από την κορυφή και κατεβείτε.
The exact price depends on many factors.	Η ακριβής τιμή εξαρτάται από πολλούς παράγοντες.
Now, suddenly, he had arrived.	Τώρα, ξαφνικά, είχε φτάσει.
I do not see anyone here who makes such music.	Δεν βλέπω κανέναν εδώ που να κάνει τέτοια μουσική.
He seemed interested, though he did not say much.	Έδειχνε να ενδιαφέρεται, αν και δεν είπε πολλά.
It is a team.	Είναι μια ομάδα.
Keep in mind that the details of the individual systems will change.	Λάβετε υπόψη ότι οι λεπτομέρειες των μεμονωμένων συστημάτων θα αλλάξουν.
Many more will follow soon.	Σύντομα θα ακολουθήσουν και πολλοί άλλοι.
Obviously just to start this much more research.	Προφανώς μόνο για να ξεκινήσουμε αυτήν την πολύ περισσότερη έρευνα.
I often receive comments.	Δέχομαι συχνά σχόλια.
I appreciate it a lot.	Το εκτιμώ πολύ.
And the truth was that it may never have been.	Και η αλήθεια ήταν ότι μπορεί να μην ήταν ποτέ.
But we still found time to discuss it.	Αλλά βρήκαμε ακόμα χρόνο για να το συζητήσουμε.
I'm still learning.	Ακόμα μαθαίνω.
The substances carried in our blood can affect our thoughts and feelings.	Τα υλικά που μεταφέρονται στο αίμα μας μπορούν να επηρεάσουν τις σκέψεις και τα συναισθήματά μας.
When they were in need, he found the desire to help.	Όταν είχαν δείξει ανάγκη, βρήκε την επιθυμία να βοηθήσει.
Same thing for a can of beer.	Το ίδιο πράγμα για ένα κουτάκι μπύρας.
It was never necessary.	Δεν ήταν ποτέ απαραίτητο.
The numbers just did not add up.	Οι αριθμοί απλά δεν αθροίστηκαν.
Three hundred dollars a month, every month.	Τριακόσια δολάρια το μήνα, κάθε μήνα.
Five of the six were girls.	Τα πέντε από τα έξι ήταν κορίτσια.
It's really nice.	Είναι πραγματικά ωραίο.
I like learning about animals.	Μου αρέσει να μαθαίνω για τα ζώα.
But in the second half everything changed.	Όμως στο δεύτερο ημίχρονο όλα άλλαξαν.
They added it as soon as they understood.	Το πρόσθεσαν μόλις κατάλαβαν.
I will finish in about half an hour.	Θα τελειώσω σε περίπου μισή ώρα.
Everyone knows the danger.	Όλοι γνωρίζουν τον κίνδυνο.
She just said she was tired.	Είπε απλώς ότι ήταν κουρασμένη.
Actually.	Πράγματι.
There is no chance.	Δεν υπάρχει περίπτωση.
He kept telling me not to worry.	Μου έλεγε συνέχεια να μην ανησυχώ.
She was just glad she was clean.	Χάρηκε μόνο που ήταν καθαρή.
In other words, her case has legs.	Με άλλα λόγια, η περίπτωσή της έχει πόδια.
You do not get what you want, you get what you expect.	Δεν παίρνεις αυτό που θέλεις, παίρνεις αυτό που περιμένεις.
Certainly some of these books have something in common.	Σίγουρα κάποια από αυτά τα βιβλία έχουν κοινά στοιχεία.
He hated his job.	Μισούσε τη δουλειά του.
But that was to protect you.	Αλλά αυτό ήταν για να σε προστατεύσει.
Every piece was good.	Κάθε κομμάτι ήταν καλό.
But lack of sleep never killed anyone.	Αλλά η έλλειψη ύπνου δεν σκότωσε ποτέ κανέναν.
Do you want me to give you this information for free?	Θέλετε να σας δώσω αυτές τις πληροφορίες δωρεάν.
His fingers felt cool.	Τα δάχτυλά του ένιωθαν δροσερά.
But it really helped me.	Αλλά με βοήθησε πραγματικά.
And it is beautiful.	Και είναι όμορφο.
The impossible is possible.	Το αδύνατο είναι δυνατό.
In case you do not know.	Σε περίπτωση που δεν γνωρίζετε.
We need to find answers.	Πρέπει να βρούμε απαντήσεις.
You can be lucky if you search.	Μπορείτε να είστε τυχεροί αν ψάξετε.
The children started running.	Τα παιδιά άρχισαν να τρέχουν.
This concern was sure to increase.	Αυτή η ανησυχία ήταν βέβαιο ότι θα αυξανόταν.
Such differences had political consequences.	Τέτοιες διαφορές είχαν πολιτικές συνέπειες.
Their words shut your mouth.	Τα λόγια τους σε κλείνουν το στόμα.
The tea is open.	Το τσάι είναι ανοιχτό.
I am just saying.	Απλά λέω.
And we can choose how you do it.	Και μπορούμε να επιλέξουμε πώς θα το κάνετε.
The people who fell to the ground are obviously a threat to national security.	Οι άνθρωποι που έπεσαν στο έδαφος είναι προφανώς απειλή για την εθνική ασφάλεια.
Whatever we wanted.	Ό,τι θέλαμε.
I've come up with a really funny piece.	Έχω φτάσει σε ένα πραγματικά αστείο κομμάτι.
It looked like he could get out of the way.	Έμοιαζε σαν να μπορούσε να βγει από το δρόμο.
I will continue this work in a few days.	Θα συνεχίσω αυτή τη δουλειά σε λίγες μέρες.
Area policy.	Πολιτική για την περιοχή.
I wanted to go back to the beginning.	Ήθελα να επιστρέψω στην αρχή.
That made me a real public figure.	Αυτό με έκανε αληθινό δημόσιο πρόσωπο.
I could have tried harder to make her stay.	Θα μπορούσα να είχα προσπαθήσει περισσότερο για να την κάνω να μείνει.
They wanted to start early.	Ήθελαν να ξεκινήσουν νωρίς.
Then he changes them again.	Μετά τα αλλάζει ξανά.
The chance of it falling, however, is very small.	Η πιθανότητα να πέσει, ωστόσο, είναι πολύ μικρή.
But it was a strange moment.	Αλλά ήταν μια περίεργη στιγμή.
My goal is to provide solutions before it is too late.	Στόχος μου είναι να δώσω λύσεις πριν να είναι πολύ αργά.
I had the best meal of my life there.	Είχα το καλύτερο γεύμα της ζωής μου εκεί.
You have learned it very well.	Το έχεις μάθει πολύ καλά.
You definitely think a lot about your life when you travel.	Σίγουρα σκέφτεσαι πολύ τη ζωή σου όταν ταξιδεύεις.
However, he had to drive one for the last two days.	Ωστόσο, είχε αναγκαστεί να οδηγήσει ένα τις τελευταίες δύο μέρες.
Writing was possible.	Η γραφή ήταν δυνατή.
I especially like beer with a history.	Μου αρέσει ιδιαίτερα η μπύρα με ιστορία.
I appreciate your service.	Εκτιμώ την υπηρεσία σας.
The interest is very intense.	Το ενδιαφέρον είναι πολύ έντονο.
One of the most important rooms in your home is the kitchen.	Ένα από τα πιο σημαντικά δωμάτια στο σπίτι σας είναι η κουζίνα.
I have absolute proof.	Έχω απόλυτη απόδειξη.
If you do not want to do it, then just say it.	Εάν δεν θέλετε να το κάνετε, τότε απλά πείτε το.
It could be so interesting.	Θα μπορούσε να είναι τόσο ενδιαφέρον.
He finally stopped.	Τελικά σταμάτησε.
We were not responsible to anyone but ourselves.	Δεν ήμασταν υπεύθυνοι σε κανέναν παρά μόνο στους εαυτούς μας.
And take me with him.	Και πάρε με μαζί του.
This is a great experience, he says.	Αυτή είναι μεγάλη εμπειρία, λέει.
Young people at work.	Νέοι στην εργασία.
I could feel him moving inside me.	Τον ένιωθα να κινείται μέσα μου.
We will watch very closely the next days and hours.	Θα παρακολουθούμε πολύ προσεκτικά τις επόμενες ημέρες και ώρες.
Their memory of events and skills is perfectly normal.	Η μνήμη τους για γεγονότα και δεξιότητες είναι απολύτως φυσιολογική.
It's supposed to be something you know and something you have.	Υποτίθεται ότι είναι κάτι που ξέρεις και κάτι που έχεις.
The book is amazing.	Το βιβλίο είναι καταπληκτικό.
Whether it is an improvement or not is a matter of opinion.	Το αν πρόκειται για βελτίωση ή όχι είναι θέμα γνώμης.
However, the relationship between these different approaches was unclear.	Ωστόσο, η σχέση μεταξύ αυτών των διαφορετικών προσεγγίσεων ήταν ασαφής.
I drink a lot of water.	Πινω πολυ νερο.
An experiment served to show me the line of his research.	Ένα πείραμα χρησίμευσε για να μου δείξει τη γραμμή της έρευνάς του.
They did it and almost broke me.	Το έκαναν και παραλίγο να με σπάσουν.
Here we describe the surgical technique and its complications.	Εδώ περιγράφουμε τη χειρουργική τεχνική και τις επιπλοκές της.
This did not fit into the crime scene.	Αυτό δεν ταίριαζε στον τόπο του εγκλήματος.
Avoid contact with eyes, keep out of reach of children.	Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια, φυλάξτε το μακριά από παιδιά.
Or maybe it was time to take off.	Ή ίσως όταν ερχόταν η ώρα να είχε απογειωθεί.
They got married.	Παντρεύτηκαν.
When it did not close, they said the baby had died.	Όταν δεν έκλεισε, είπαν ότι το μωρό πέθανε.
This is a social test.	Αυτό είναι ένα κοινωνικό τεστ.
It was out of the question.	Ήταν εκτός θέματος.
He made a big mistake.	Έκανε ένα μεγάλο λάθος.
I was not so sure, but I could not find anything better.	Δεν ήμουν τόσο σίγουρος, αλλά δεν μπορούσα να βρω κάτι καλύτερο.
They had a son.	Είχαν έναν γιο.
Let's start with the smallest.	Ας ξεκινήσουμε με το μικρότερο.
Talking to my father is like a dream.	Η συζήτηση με τον πατέρα μου μοιάζει σαν κάτι από όνειρο.
Easy like this.	Εύκολο σαν αυτό.
You should have seen my house.	Έπρεπε να είχες δει το σπίτι μου.
Normal levels vary depending on age and gender.	Τα φυσιολογικά επίπεδα ποικίλλουν ανάλογα με την ηλικία και το φύλο.
People do not just die.	Οι άνθρωποι δεν πεθαίνουν απλώς.
Let me tell you, yes.	Επιτρέψτε μου να σας πω, ναι.
How dark you can be.	Πόσο στο σκοτάδι μπορείς να είσαι.
Then his tone changed.	Τότε ο τόνος του άλλαξε.
The problem is money.	Το πρόβλημα είναι τα χρήματα.
This is even more blood than when my mother died.	Αυτό είναι ακόμα περισσότερο αίμα από όταν πέθανε η μητέρα μου.
A general lower limit on the number of examples required for learning.	Ένα γενικό κατώτερο όριο για τον αριθμό των παραδειγμάτων που απαιτούνται για τη μάθηση.
If detected early enough, it can be easily treated.	Εάν εντοπιστεί αρκετά νωρίς, μπορεί εύκολα να αντιμετωπιστεί.
The box fell by itself.	Το κουτί έπεσε από μόνο του.
This will not be like any other time.	Αυτό δεν θα είναι όπως κάθε άλλη φορά.
I wanted to fix my head properly.	Ήθελα να φτιάξω το κεφάλι μου σωστά.
Radio, for communication.	Ραδιόφωνο, για επικοινωνία.
It was a very nice experience.	Ήταν μια πολύ ωραία εμπειρία.
After World War II, there was everything to play.	Μετά τον δεύτερο παγκόσμιο πόλεμο, υπήρχαν τα πάντα για να παίξετε.
Watch where he goes, what he does.	Πρόσεχε πού πηγαίνει, τι κάνει.
He could not stop.	Δεν μπορούσε να σταματήσει.
He thought he did not mind.	Νόμιζε ότι δεν τον πείραζε.
Has been removed.	Έχει αφαιρεθεί.
The image in this post has the details.	Η εικόνα σε αυτή την ανάρτηση έχει τις λεπτομέρειες.
Your friends can not be saved from this.	Οι φίλοι σου δεν μπορούν να σωθούν από αυτό.
The situation is very bad.	Η κατάσταση είναι πολύ άσχημη.
The crime, however, will not go away.	Το έγκλημα, ωστόσο, δεν θα εξαφανιστεί.
It's more than that.	Είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
You can decide for yourself whether to buy or not.	Μπορείτε να αποφασίσετε μόνοι σας αν θα αγοράσετε ή όχι.
Leave the world as you found it a year ago.	Αφήστε τον κόσμο όπως τον βρήκατε πριν από ένα χρόνο.
He will wait when you are ready.	Θα περιμένει όταν είσαι έτοιμος.
But this can not happen often.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να συμβαίνει συχνά.
I tell you how it is here.	Σου λέω πώς είναι εδώ.
Blue flowers grow from the wall.	Μπλε λουλούδια φυτρώνουν από τον τοίχο.
A large knife.	Ένα μεγάλο μαχαίρι.
He was hit a few times.	Χτυπήθηκε μερικές φορές.
You can get one, you can not.	Μπορεί να πάρεις ένα, μπορεί και όχι.
Then they push each other.	Στη συνέχεια σπρώχνουν ο ένας τον άλλον.
That's what he had to do.	Αυτό έπρεπε να κάνει.
And the record company's sales are falling more than ever.	Και οι πωλήσεις της δισκογραφικής εταιρείας μειώνονται περισσότερο από ποτέ.
Yes, we remember.	Ναι, θυμόμαστε.
I put myself out there.	Βάζω τον εαυτό μου εκεί έξω.
This is a theory of mine that needs more research.	Αυτή είναι μια θεωρία μου που χρειάζεται περισσότερη έρευνα.
It is probably less than fifteen, but not much.	Μάλλον είναι μικρότερος των δεκαπέντε, αλλά όχι πολύ.
They can write and read, but they cannot think.	Μπορούν να γράφουν και να διαβάζουν, αλλά δεν μπορούν να σκεφτούν.
I looked at him through the door and he was still scared.	Τον κοίταξα από την πόρτα και φοβόταν ακόμα.
Because you are strong.	Γιατί είσαι δυνατός.
That could very well be the case.	Αυτό θα μπορούσε κάλλιστα να συμβαίνει.
They project their own problems on you.	Προβάλλουν τα δικά τους προβλήματα πάνω σας.
Where food is made from the plant.	Όπου η τροφή γίνεται από το φυτό.
We will be there soon.	Θα είμαστε εκεί σύντομα.
It really does not look like our world.	Πραγματικά δεν μοιάζει με τον κόσμο μας.
He would not hear that.	Δεν θα το άκουγε αυτό.
We never share your email address with anyone.	Δεν μοιραζόμαστε ποτέ τη διεύθυνση email σας με κανέναν.
Another valuable source of information.	Ακόμα μια πολύτιμη πηγή πληροφοριών.
Problems may not appear immediately, but they will eventually appear.	Τα προβλήματα μπορεί να μην εμφανιστούν αμέσως, αλλά τελικά θα εμφανιστούν.
And this book has to do with what you want.	Και αυτό το βιβλίο έχει να κάνει με αυτό που θέλεις.
Some of us have seen this, but not both.	Κάποιοι από εμάς το είδαμε αυτό, αλλά όχι και τα δύο.
And he may have had about four or five teeth.	Και μπορεί να είχε περίπου τέσσερα ή πέντε δόντια.
I'm on duty.	Είμαι σε εφημερία.
But this person wanted to reach the depths of dreams.	Αλλά αυτό το άτομο ήθελε να φτάσει στο βάθος των ονείρων.
Of course yes.	Φυσικά και ναι.
Too much to think about.	Πάρα πολλά για να σκεφτώ.
Going to war is very easy, very easy.	Το να πας στον πόλεμο είναι πολύ εύκολο, πάρα πολύ εύκολο.
Not much is said.	Δεν λέγονται πολλά.
This way, they can make an informed decision.	Με αυτόν τον τρόπο, μπορούν να πάρουν μια τεκμηριωμένη απόφαση.
We will do everything we can to help you.	Θα κάνουμε ό,τι μπορούμε για να σας βοηθήσουμε.
There are other problems with this.	Υπάρχουν και άλλα προβλήματα με αυτό.
If he is like everyone else, then he will finally come.	Αν είναι όπως όλοι οι άλλοι, τότε θα έρθει τελικά.
And yes, he has a problem with women.	Και ναι, έχει πρόβλημα με τις γυναίκες.
Put down the flowers.	Άφησε κάτω τα λουλούδια.
Then she turned to her little brother.	Μετά στράφηκε στον μικρό της αδερφό.
Human attempts to do the same have failed.	Οι ανθρώπινες προσπάθειες να κάνουν το ίδιο απέτυχαν.
I will look after you.	Θα σε ΠΡΟΣΕΧΩ.
However, we could not let him escape.	Ωστόσο, δεν μπορούσαμε να τον αφήσουμε να ξεφύγει.
Look there, he said.	Κοίτα εκεί, είπε.
We live together.	Μένουμε μαζί.
I take great care of my soft skin.	Φροντίζω πολύ το απαλό δέρμα μου.
They never made it back.	Δεν τα κατάφεραν ποτέ πίσω.
There are no more details at this time.	Δεν υπάρχουν περισσότερες λεπτομέρειες προς το παρόν.
In our patient, however, this was not the case.	Στον ασθενή μας, όμως, αυτό δεν ίσχυε.
The scene popped into my mind.	Η σκηνή ξεπήδησε στο μυαλό μου.
However, it remains an issue that is important for driving.	Ωστόσο, παραμένει ένα θέμα που είναι σημαντικό για την οδήγηση.
I just worked.	Μόλις δούλεψα.
I like what they have done with the place.	Μου αρέσει αυτό που έχουν κάνει με το μέρος.
They win from us.	Κερδίζουν από εμάς.
We abandoned these plants when our baby died.	Εγκαταλείψαμε αυτά τα φυτά όταν πέθανε το μωρό μας.
Not just the right kind of plant, but the right individual plant.	Όχι απλά το σωστό είδος φυτού, αλλά το σωστό ατομικό φυτό.
I'm literally crying trying to get it out.	Είμαι κυριολεκτικά σε κλάματα προσπαθώντας να το βγάλω έξω.
The problem is.	Το ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΕΙΝΑΙ.
My brother is dead.	Ο αδελφός μου νεκρός.
But you have to write the code and it is very complicated.	Αλλά πρέπει να γράψετε τον κώδικα και είναι πολύ περίπλοκο.
He sent to find the soldiers.	Έστειλε να βρουν τους στρατιώτες.
I made her laugh a lot that night.	Την έκανα να γελάσει πολύ εκείνο το βράδυ.
She was beautiful, so beautiful.	Ήταν όμορφη, τόσο όμορφη.
This is the culture we know.	Αυτή είναι η κουλτούρα που γνωρίζουμε.
My gaze met his.	Το βλέμμα μου συνάντησε το δικό του.
He was well, in fact he held his breath.	Ήταν καλά, μάλιστα κράτησε την ανάσα του.
It was a busy life, but good.	Ήταν μια πολυάσχολη ζωή, αλλά καλή.
So this is really rock and roll.	Άρα αυτό είναι πραγματικά ροκ εν ρολ.
I'll show you the way back, let's go just that.	Θα σας δείξω στο δρόμο της επιστροφής, πάμε ακριβώς από αυτό.
A very young hair then.	Μια τρίχα πολύ νέα τότε.
Tall and short men can be weak.	Οι ψηλοί και κοντοί άνδρες μπορεί να είναι αδύναμοι.
And he did, sometimes.	Και το έκανε, μερικές φορές.
We are even when no one sees us !.	Αυτοί είμαστε ακόμα κι όταν κανείς δεν μας βλέπει!.
At home she wore her hair down.	Στο σπίτι φόρεσε τα μαλλιά της κάτω.
Instead, we have ways to make you more comfortable.	Αντίθετα, έχουμε τρόπους να σας κάνουμε πιο άνετους.
They once had, not long ago.	Κάποτε είχαν, όχι πολύ καιρό πριν.
But there was an opportunity.	Υπήρχε όμως μια ευκαιρία.
The component of education.	Το συστατικό της εκπαίδευσης.
This is especially true in marketing.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα στο μάρκετινγκ.
My father was thrilled to see and hear.	Ο πατέρας μου ενθουσιάστηκε βλέποντας και άκουγε.
Only it was not a good plan.	Μόνο που δεν ήταν καλό σχέδιο.
I have seen them in the game.	Τους έχω δει στο παιχνίδι.
Let me assume mine.	Ας υποθέσω το δικό μου.
But as you said in your post, we have to measure.	Όπως είπες στην ανάρτησή σου όμως, πρέπει να μετρήσουμε.
She is doing well.	Τα πάει καλά.
For the price it was not going to give me a good result.	Για την τιμή δεν επρόκειτο να μου δώσει καλό αποτέλεσμα.
The perfect path.	Το τέλειο μονοπάτι.
Just read the stories.	Απλά διαβάστε τις ιστορίες.
You do not need ice.	Δεν χρειάζεται πάγος.
However, there are still limitations to these materials due to their high cost.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν περιορισμοί αυτών των υλικών λόγω του υψηλού κόστους.
But it is his.	Αλλά είναι δική του.
Our teams then went for a quick walk.	Οι ομάδες μας πήγαιναν τότε σε μια γρήγορη βόλτα.
The same goes for the camera.	Το ίδιο και η κάμερα.
These are real events that happen to real people.	Αυτά είναι πραγματικά γεγονότα που συμβαίνουν σε πραγματικούς ανθρώπους.
Save us the soft ones.	Σώστε μας τα μαλακά.
I see the night my daughter was born, with pain and love.	Βλέπω τη νύχτα που γεννήθηκε η κόρη μου, με πόνο και αγάπη.
If he ever left, something he had no idea about.	Αν κάποτε έφευγε, κάτι για το οποίο δεν είχε στοιχεία.
He really needs to sleep later.	Πρέπει πραγματικά να κοιμηθεί αργότερα.
Each frame is a specific scene during a specific moment.	Κάθε καρέ είναι μια συγκεκριμένη σκηνή κατά τη διάρκεια μιας συγκεκριμένης στιγμής.
But of course, you never see the future.	Αλλά φυσικά, ποτέ δεν βλέπεις το μέλλον.
I needed some rest.	Χρειαζόμουν λίγη ξεκούραση.
It is not with the rich and powerful.	Δεν είναι με τους πλούσιους και ισχυρούς.
Summer is such a busy season.	Το καλοκαίρι είναι τόσο πολυάσχολη εποχή.
It happens fast, leaving you without much time to find coverage.	Συμβαίνει γρήγορα, αφήνοντάς σας χωρίς πολύ χρόνο να βρείτε κάλυψη.
It's really fast, fast, free and extra for testing.	Είναι πραγματικά γρήγορο, γρήγορο, δωρεάν και επιπλέον για δοκιμή.
My next step is to create a simple development plan.	Το επόμενο βήμα μου είναι να δημιουργήσω ένα απλό σχέδιο ανάπτυξης.
They knew him.	Τον ήξεραν.
My parents are not going to meet again.	Οι γονείς μου δεν πρόκειται να ξανασυναντηθούν.
My party is very small.	Το κόμμα μου είναι πολύ μικρό.
There will be no immediate benefit to study participants.	Δεν θα υπάρξει άμεσο όφελος για τους συμμετέχοντες στη μελέτη.
But maybe he was too tired to play.	Αλλά ίσως ήταν πολύ κουρασμένος για να παίξει.
Obviously we want to stop places.	Προφανώς θέλουμε να σταματήσουμε μέρη.
This will continue to happen.	Αυτό θα συνεχίσει να συμβαίνει.
The list is so long.	Η λίστα είναι τόσο μεγάλη.
It has been there for three months and no one wants to touch it.	Είναι εκεί για τρεις μήνες και κανείς δεν θέλει να το αγγίξει.
It was applied in the fight.	Εφαρμόστηκε στον αγώνα.
In general it is better than last year so far.	Σε γενικές γραμμές είναι καλύτερα από πέρυσι μέχρι στιγμής.
These are not exactly things to put aside.	Αυτά δεν είναι ακριβώς πράγματα που πρέπει να παραμερίσετε.
It was to live.	Ήταν να ζεις.
We were offered this deal.	Μας προσφέρθηκε αυτή η συμφωνία.
A story that happens in an hour.	Ιστορία που συμβαίνει σε μια ώρα.
I want you to leave it with me now.	Θέλω να το αφήσεις μαζί μου τώρα.
If you set foot in my city again.	Αν ξαναπατήσεις το πόδι σου στην πόλη μου.
Why it should be true is another matter.	Το γιατί θα έπρεπε να είναι αλήθεια είναι άλλο θέμα.
It was clear that the three men knew each other well.	Ήταν ξεκάθαρο ότι οι τρεις άντρες γνωρίζονταν καλά.
I have to do my shoulder right.	Πρέπει να κάνω τον ώμο μου σωστά.
This really is, not added later.	Αυτό είναι πραγματικά, δεν προστέθηκε αργότερα.
We wanted to see what was going on behind closed doors.	Θέλαμε να δούμε τι συμβαίνει πίσω από κλειστές πόρτες.
As a whole.	Ως σύνολο.
I do not know what next.	Δεν ξέρω τι μετά.
I do not remember walking anyone.	Δεν θυμάμαι να έχω περπατήσει κανέναν.
She thought a baby would keep her here.	Πίστευε ότι ένα μωρό θα την κρατούσε εδώ.
The wind was changing.	Ο άνεμος άλλαζε.
The fear was still there.	Ο φόβος ήταν ακόμα εκεί.
Come sit with me.	Έλα κάτσε μαζί μου.
These characters, when we meet them on the first page, are never perfect.	Αυτοί οι χαρακτήρες, όταν τους συναντάμε στην πρώτη σελίδα, δεν είναι ποτέ τέλειοι.
He is new here.	Είναι νέος εδώ.
It is very difficult to say whether it was successful or not.	Είναι πολύ δύσκολο να πούμε αν ήταν επιτυχημένο ή όχι.
Thanks for any comments.	Ευχαριστώ για τυχόν σχόλια.
I wanted people.	Ήθελα κόσμο.
Find something you want to do.	Βρείτε κάτι που θέλετε να κάνετε.
It's amazing how much you notice when there is nothing to see.	Είναι εκπληκτικό το πόσο παρατηρείς όταν δεν υπάρχει τίποτα να δεις.
He should have returned by now.	Έπρεπε να είχε επιστρέψει μέχρι τώρα.
He bit it.	Το δάγκωσε.
He could not continue this.	Δεν μπορούσε να συνεχίσει αυτό.
He wants to make an update.	Θέλει να κάνει μια ενημέρωση.
It will make such a beautiful picture.	Θα κάνει μια τόσο όμορφη εικόνα.
I went out of the house and they followed.	Βγήκα έξω από το σπίτι και ακολούθησαν.
We would let him return eventually.	Θα τον αφήναμε να επιστρέψει τελικά.
This is not smart.	Αυτό δεν είναι έξυπνο.
Check your email four or five times a day or more.	Ελέγξτε το email σας σε τέσσερις και πέντε φορές την ημέρα ή περισσότερες.
The first was military.	Το πρώτο ήταν στρατιωτικό.
He did not agree.	Δεν συμφώνησε.
Provides great things.	Παρέχει τα μεγάλα πράγματα.
Every move required a lot of effort.	Κάθε κίνηση απαιτούσε μεγάλη προσπάθεια.
I had to go then.	Αναγκάστηκα να πάω τότε.
They only needed you to show up.	Απαιτούσαν μόνο να εμφανιστείς.
In any other country some people will be killed so far.	Σε οποιαδήποτε άλλη χώρα κάποιοι άνθρωποι θα σκοτωθούν μέχρι στιγμής.
Police were unable to determine how he died.	Η αστυνομία δεν κατάφερε να προσδιορίσει πώς πέθανε.
I want to take care of myself because I write so much.	Θέλω να περιποιηθώ τον εαυτό μου που γράφω τόσα πολλά.
I got him for her by mistake.	Τον πήρα για εκείνη κατά λάθος.
This was my life.	Αυτή ήταν η ζωή μου.
He needed help and fast.	Χρειαζόταν βοήθεια και γρήγορα.
So, it's not very different for them.	Έτσι, δεν είναι πολύ διαφορετικό για αυτούς.
But both the second and third class models have very similar performance.	Αλλά τόσο το μοντέλο δεύτερης όσο και τρίτης τάξης έχουν πολύ παρόμοιες επιδόσεις.
I can fight with my hands.	Μπορώ να πολεμήσω με τα χέρια μου.
Individuals also have this right.	Αυτό το δικαίωμα έχουν και τα άτομα.
But I understand what you mean.	Αλλά καταλαβαίνω τι εννοείς.
None of this takes place in a normal world.	Κανένα από αυτά δεν διαδραματίζεται σε έναν κανονικό κόσμο.
set rules.	βάζω κανόνες.
Nobody laughed with him.	Κανείς δεν γέλασε μαζί του.
Significant current will flow through the device.	Σημαντικό ρεύμα θα ρέει μέσω της συσκευής.
The apartment is located on the first floor.	Το διαμέρισμα βρίσκεται στον πρώτο όροφο.
I do not know why, but it is true.	Δεν ξέρω γιατί, αλλά είναι αλήθεια.
In one corner, he stopped and glanced around, seeing no one.	Σε μια γωνία, σταμάτησε και έριξε μια ματιά τριγύρω, χωρίς να δει κανέναν.
I know who he is.	Ξέρω ποιος είναι.
They can just go to the wrong house.	Απλώς μπορεί να πάνε σε λάθος σπίτι.
Probably to avoid having too few open sets.	Πιθανώς για να αποφύγετε να έχετε πολύ λίγα ανοιχτά σετ.
We played in it when we were kids.	Παίζαμε σε αυτό όταν ήμασταν παιδιά.
I came back from the war.	Γύρισα από τον πόλεμο.
They came from everywhere in the room.	Έρχονταν από παντού στο δωμάτιο.
Some were oils.	Κάποια ήταν λάδια.
But he came in again.	Αλλά και πάλι μπήκε μέσα.
If it appears in the report, you have a problem.	Εάν εμφανιστεί στην αναφορά, έχετε πρόβλημα.
This is not the place.	Δεν είναι αυτό το μέρος.
Knowledge is power!.	Η γνώση είναι δύναμη!.
I went home.	Πήγα σπίτι.
No one should find him here.	Κανείς δεν πρέπει να τον βρει εδώ.
I just stay focused.	Απλώς μένω συγκεντρωμένος.
My knees were weak.	Τα γόνατά μου ήταν αδύναμα.
I appreciate that.	Το εκτιμώ αυτό.
I did not do anything.	Δεν έκανα τίποτα.
This leaves the apartment below.	Αυτό φεύγει από το διαμέρισμα παρακάτω.
They just learn as they go.	Απλώς μαθαίνουν καθώς πηγαίνουν.
I had to lose him, just to be safe.	Έπρεπε να τον χάσω, μόνο και μόνο για να είμαι ασφαλής.
Maybe not everyone can withstand this load.	Ίσως δεν μπορούν όλοι να αντέξουν αυτό το φορτίο.
They were a couple, the two of them.	Ήταν ένα ζευγάρι, οι δυο τους.
When you are outside and looking inside, it is more difficult.	Όταν είσαι έξω και κοιτάς μέσα, είναι πιο δύσκολο.
So the initial work we could say, you can just buy it from.	Έτσι, οι αρχικές εργασίες θα μπορούσαμε να πούμε, μπορείτε απλώς να το αγοράσετε από.
And they kept records.	Και κρατούσαν αρχεία.
It moves only when forced.	Κινείται μόνο όταν αναγκάζεται.
This is exactly what is happening.	Είναι ακριβώς αυτό που συμβαίνει.
There is no such thing as a free meal.	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως ένα δωρεάν γεύμα.
They put us here to kill.	Μας έβαλαν εδώ για να σκοτώσουμε.
Essentially the fish are lost in the sea.	Ουσιαστικά τα ψάρια χάνονται στη θάλασσα.
I even had dreams about it.	Είχα ακόμη και όνειρα για αυτό.
Fighting fear.	Καταπολέμηση του φόβου.
Her back was to me.	Η πλάτη της ήταν σε μένα.
We have come a long way.	Έχουμε κάνει πολύ δρόμο.
He asked me for advice.	Μου ζητούσε συμβουλές.
This has brought society out of balance.	Αυτό έχει φέρει την κοινωνία εκτός ισορροπίας.
What is good for your body is good for your brain.	Ό,τι είναι καλό για το σώμα σας είναι καλό για τον εγκέφαλό σας.
And none of them could see it now.	Και κανένας τους δεν μπορούσε να το δει τώρα.
He later found another hospital to receive treatment.	Αργότερα βρήκε άλλο νοσοκομείο για να λάβει θεραπεία.
This is getting serious.	Αυτό γίνεται σοβαρό.
It is not true that we needed this man.	Δεν είναι αλήθεια ότι χρειαζόμασταν αυτόν τον άνθρωπο.
As far as I know, it does not have a name yet.	Εξ όσων γνωρίζω, δεν έχει ακόμα όνομα.
The way it looks.	Ο τρόπος που φαίνεται.
I could not hear the noise.	Δεν μπορούσα να ακουστώ πάνω από τον θόρυβο.
They put this piece on the front line.	Έβαλαν αυτό το κομμάτι στην πρώτη γραμμή.
Hold your breath as you gently push your feet on the floor.	Κρατήστε την αναπνοή σας καθώς σπρώχνετε απαλά τα πόδια σας στο πάτωμα.
He could read now, slowly.	Μπορούσε να διαβάζει τώρα, αργά.
We make love again and again and again all night.	Κάνουμε έρωτα ξανά και ξανά και ξανά όλη τη νύχτα.
I look every morning.	Κοιτάζω κάθε πρωί.
How it should work.	Πώς πρέπει να λειτουργεί.
It has a great influence.	Έχει μεγάλη επιρροή.
He tried to gather his thoughts.	Προσπάθησε να συγκεντρώσει τις σκέψεις του.
It was there at the table of my heart.	Ήταν εκεί στο τραπέζι της καρδιάς μου.
Explain that they are subject to change if their needs change.	Εξηγήστε ότι υπόκειται σε αλλαγές εάν αλλάξουν οι ανάγκες τους.
Basically I would describe my work that way.	Βασικά θα περιέγραφα τη δουλειά μου έτσι.
It was much closer.	Ήταν πολύ πιο κοντά.
The children were silent.	Τα παιδιά σώπασαν.
I was wondering what was going on.	Είχα αναρωτηθεί τι γινόταν.
They said we could get them tomorrow.	Είπαν ότι μπορούμε να τα πάρουμε αύριο.
This is.	Αυτό είναι.
However, power and control have been lost.	Ωστόσο, η εξουσία και ο έλεγχος έχουν χαθεί.
The air temperature.	Η θερμοκρασία του αέρα.
I have a bottle of wine.	Έχω ένα μπουκάλι κρασί.
You have your cash.	Έχετε τα μετρητά σας.
It's a difficult situation, but we have to keep playing.	Είναι μια δύσκολη κατάσταση, αλλά πρέπει να συνεχίσουμε να παίζουμε.
It makes him feel good, and it's good for his spirit.	Τον κάνει να νιώθει καλά, και είναι καλό για το πνεύμα του.
It was not so much that my job was difficult.	Δεν ήταν τόσο πολύ που η δουλειά μου ήταν δύσκολη.
But that's the nature of this game.	Αλλά αυτή είναι η φύση αυτού του παιχνιδιού.
She loves the rain.	Λατρεύει τη βροχή.
She is right there, standing in front of her.	Είναι ακριβώς εκεί, στέκεται απέναντί ​​της.
Not your cost, but your customers.	Όχι το κόστος σας, αλλά οι πελάτες.
He can give it to you immediately.	Μπορεί να σου δώσει αμέσως.
But he did not know what else to do.	Όμως δεν ήξερε τι άλλο να κάνει.
So they could not escape.	Έτσι δεν μπορούσαν να ξεφύγουν.
Win us over to them.	Κερδίστε μας σε αυτούς.
I go and I leave and I have my own life.	Πηγαίνω και φεύγω και έχω τη δική μου ζωή.
Then he missed another.	Μετά του έλειψε άλλος.
He spoke with the confidence of someone who did this every day.	Μιλούσε με τη σιγουριά κάποιου που το έκανε αυτό κάθε μέρα.
He left for his home, then.	Έφυγε για το σπίτι του, μετά.
Sometimes they tell me what they are looking for.	Μερικές φορές μου λένε τι ψάχνουν.
Just three of that.	Μόλις τρία από αυτό.
It was very hot.	Έκανε πολύ ζέστη.
It was wrong and we know what happened.	Ήταν λάθος και ξέρουμε τι συνέβη.
But it has never happened again.	Αλλά δεν έχει ξαναγίνει ποτέ.
It is necessary, but not exactly computer friendly.	Είναι απαραίτητο, αλλά όχι ακριβώς φιλικό προς τον υπολογιστή.
I have not decided yet.	Δεν έχω αποφασίσει ακόμα.
This one in my head.	Αυτή στο κεφάλι μου.
You can not put a price on your well-being.	Δεν μπορείτε να βάλετε ένα τίμημα στην ευημερία σας.
And it is a net tax increase.	Και είναι καθαρή αύξηση φόρου.
However, it is not just about religion.	Ωστόσο, δεν είναι μόνο για τη θρησκεία.
There are several methods available for this purpose.	Υπάρχουν διάφορες διαθέσιμες μέθοδοι για το σκοπό αυτό.
And it will be in and out for the next few days.	Και θα είναι μέσα και έξω για τις επόμενες μέρες.
The enemy wanted to be confused.	Ο εχθρός ήθελε να μπερδευτούν.
I have not done it for years.	Δεν το έχω κάνει εδώ και χρόνια.
Do not think that you have failed.	Μην νομίζετε ότι έχετε αποτύχει.
You need to make the case right away.	Πρέπει να κάνετε την υπόθεση αμέσως.
You have to sit still.	Πρέπει να καθίσετε ακίνητος.
Things are very serious with each other.	Τα πράγματα είναι πολύ σοβαρά μεταξύ τους.
He could not raise the money to do so.	Δεν μπορούσε να συγκεντρώσει τα χρήματα να το κάνει.
His wife did not believe that anything would come of the project.	Η γυναίκα του δεν πίστευε ότι θα προέκυπτε τίποτα από το έργο.
The system will indicate the materials where action is required.	Το σύστημα θα υποδείξει τα υλικά όπου απαιτείται δράση.
The third bridge was just a weak effort.	Η τρίτη γέφυρα ήταν απλώς μια αδύναμη προσπάθεια.
We do not want to see this happen.	Δεν θέλουμε να το δούμε αυτό να συμβαίνει.
He did both, as it turned out.	Έκανε και τα δύο, όπως αποδείχθηκε.
There were twice as many women as men.	Υπήρχαν διπλάσιες γυναίκες από άντρες.
There are two types of people in the world.	Υπάρχουν δύο τύποι ανθρώπων στον κόσμο.
I probably miss something very obvious though.	Μάλλον μου διαφεύγει κάτι πολύ προφανές όμως.
He was surprised.	Ήταν έκπληκτος.
To put it better.	Για να το θέσουμε καλύτερα.
My mom also looked sad.	Η μαμά μου φαινόταν επίσης λυπημένη.
I love the concept of the dream in this movie.	Λατρεύω την έννοια του ονείρου σε αυτή την ταινία.
He would only have one pair.	Θα είχε μόνο ένα ζευγάρι.
And many of us want it for free.	Και πολλοί από εμάς το θέλουμε δωρεάν.
He wondered what he hoped to achieve.	Αναρωτήθηκε τι ήλπιζε να πετύχει.
Well, that just won't do it.	Λοιπόν, αυτό απλά δεν θα κάνει.
In addition, he realized that he wanted to tell someone what had happened.	Και επιπλέον, συνειδητοποίησε ότι ήθελε να πει σε κάποιον τι είχε συμβεί.
He did not know the area.	Δεν ήξερε την περιοχή.
He is the absolute wrong person.	Είναι το απόλυτο λάθος άτομο.
I think of many things.	Σκέφτομαι πολλά πράγματα.
That morning, the streets were quiet and everyone was moving outside.	Εκείνο το πρωί, οι δρόμοι ήταν ήσυχοι και όλοι έξω κινούνταν.
Someone else is planning and the teachers are forced to leave.	Κάποιος άλλος σχεδιάζει και οι δάσκαλοι αναγκάζονται να φύγουν.
At best, necessary evil.	Στην καλύτερη περίπτωση, αναγκαίο κακό.
Very short, and behind the others.	Πολύ κοντός, και πίσω από τους άλλους.
Our future depends on it.	Το μέλλον μας εξαρτάται από αυτό.
It was murder, man.	Ήταν φόνος, φίλε.
But is that changing?	Αλλά αυτό αλλάζει;.
He did not like the idea that he had hurt her.	Δεν του άρεσε η ιδέα ότι την είχε πληγώσει.
The one who stood in her place in an argument.	Αυτή που στάθηκε στη θέση της σε μια λογομαχία.
That, however, is all we can do for you.	Αυτό, ωστόσο, είναι όσο μπορούμε να κάνουμε για εσάς.
I have been looking for this information for a long time.	Έψαχνα για τη συγκεκριμένη πληροφορία για πολύ καιρό.
It is not a possible species.	Δεν είναι δυνατό είδος.
It is better to play less, but better.	Είναι καλύτερα να παίζεις λιγότερο, αλλά καλύτερα.
I am a man with strength that can run and can hit.	Είμαι ένας άνθρωπος με δύναμη που μπορεί να τρέξει και μπορεί να χτυπήσει.
The woman is not known in court.	Η γυναίκα δεν είναι γνωστή στο δικαστήριο.
It had to be done that way.	Έπρεπε να γίνει έτσι.
You are stronger than most other students here.	Είστε πιο ισχυροί από τους περισσότερους άλλους μαθητές εδώ.
The fight is over.	Ο αγώνας τελείωσε.
But not my work.	Όχι όμως το έργο μου.
I often say things that none of them would agree with.	Λέω συχνά πράγματα με τα οποία κανένας από αυτούς δεν θα συμφωνούσε.
Much worse than real.	Πολύ χειρότερο από το πραγματικό.
This is simply not true.	Αυτό απλά δεν είναι αλήθεια.
But my options were limited.	Αλλά οι επιλογές μου ήταν περιορισμένες.
Both were normal.	Και τα δύο ήταν φυσιολογικά.
A small crowd begins to form outside the store.	Ένα μικρό πλήθος αρχίζει να σχηματίζεται έξω από το κατάστημα.
The truth of this statement was true.	Η πραγματικότητα αυτής της δήλωσης ήταν αληθινή.
I just did not think very deeply.	Απλώς δεν το σκέφτηκα πολύ βαθιά.
The decision was that he could not.	Η απόφαση ήταν ότι δεν μπορούσε.
They say he committed suicide.	Λένε ότι αυτοκτόνησε.
It seemed to.	Φαινόταν να.
They enjoy it a bit.	Το απολαμβάνουν λίγο.
The temperature is perfect.	Η θερμοκρασία είναι τέλεια.
She is still in the kitchen.	Είναι ακόμα στην κουζίνα.
It was much better now, but he never saw it coming.	Ήταν πολύ καλύτερα τώρα, αλλά δεν το είδε ποτέ να έρχεται.
Especially for children.	Ειδικά στα παιδιά.
Perform the experiment and data analysis.	Πραγματοποίησε το πείραμα και την ανάλυση δεδομένων.
Are you.	Είσαι.
It was an amazing day.	Ήταν μια καταπληκτική μέρα.
Just finding out where it's open is helpful.	Απλώς το να μάθετε κάπου που θα είναι ανοιχτό είναι χρήσιμο.
In winter often snow.	Το χειμώνα συχνά χιόνι.
Neither is needed.	Ούτε χρειάζεται.
They get into the subject immediately.	Μπαίνουν αμέσως στο θέμα.
I could not remember the meaning of my story.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ το νόημα της ιστορίας μου.
I think he was trying to help me in his weird way.	Νομίζω ότι προσπαθούσε να με βοηθήσει με τον περίεργο τρόπο του.
If you look closely, you can understand.	Αν κοιτάξεις από κοντά, μπορείς να καταλάβεις.
Stir until clean.	Ανακατεύουμε μέχρι να γίνει καθαρό.
I do not look at any of them.	Δεν κοιτάζω κανένα από αυτά.
Several names appeared in both.	Αρκετά ονόματα εμφανίστηκαν και στα δύο.
See the attached cause exception.	Δείτε τη συνημμένη εξαίρεση αιτίας.
However, one day, her mother was unable to return.	Ωστόσο, μια μέρα, η μητέρα της δεν κατάφερε να επιστρέψει.
We sat for a while.	Καθίσαμε για λίγο.
He was so sweet.	Ήταν τόσο γλυκός.
He has no power, but he has love.	Δεν έχει εξουσία, αλλά έχει αγάπη.
And the condition of the vehicle.	Και η κατάσταση του οχήματος.
The mother restores her legs to her.	Η μητέρα επαναφέρει τα πόδια της κοντά της.
There was no evidence of damage to system four.	Δεν υπήρχαν στοιχεία για ζημιά στο σύστημα τέσσερα.
She is honest now.	Τώρα είναι ειλικρινής.
You have to see it that way.	Πρέπει να το δεις έτσι.
It takes so many seconds from there to there.	Χρειάζονται τόσα δευτερόλεπτα από εκεί μέχρι εκεί.
Despite herself, her heart was beating faster.	Παρά τον εαυτό της, η καρδιά της χτυπούσε πιο γρήγορα.
And a new band released an incredible album.	Και ένα νέο συγκρότημα έβγαλε έναν απίστευτο δίσκο.
All three were tested for these three activities.	Και οι τρεις δοκιμάστηκαν για αυτές τις τρεις δραστηριότητες.
This is far from the truth.	Αυτό απέχει πολύ από την αλήθεια.
We both read it, many people read it.	Το διαβάζουμε και οι δύο, το διαβάζουν πολλοί.
They could not be or do otherwise.	Δεν μπορούσαν να είναι ή να κάνουν διαφορετικά.
And it's not just her.	Και δεν είναι μόνο αυτή.
For now, though, no one was going anywhere.	Προς το παρόν, όμως, κανείς δεν πήγαινε πουθενά.
But please do not do it.	Αλλά σε παρακαλώ μην το κάνεις.
But when they called, someone else answered the phone.	Αλλά όταν κάλεσαν, κάποιος άλλος απάντησε στο τηλέφωνο.
Appears only when there is memory pressure.	Εμφανίζεται μόνο όταν υπάρχει πίεση μνήμης.
I could not find any explanation on the internet.	Δεν μπόρεσα να βρω καμία εξήγηση στο διαδίκτυο.
I have men.	Έχω άντρες.
But that is the opposite of the case.	Αλλά αυτό είναι το αντίθετο της περίπτωσης.
Too many problems.	Πάρα πολλά προβλήματα.
Without the help of the police it makes it much more difficult.	Χωρίς τη βοήθεια της αστυνομίας το κάνει πολύ πιο δύσκολο.
We have something amazing planned.	Έχουμε κάτι καταπληκτικό προγραμματισμένο.
But he came to show us a different way.	Ήρθε όμως να μας δείξει έναν διαφορετικό δρόμο.
It was difficult to distinguish them from the children.	Ήταν δύσκολο να τους ξεχωρίσεις από τα παιδιά.
His mother could not bear to look him in the eyes.	Η μητέρα του δεν άντεχε να τον κοιτάξει στα μάτια.
They definitely look good.	Σίγουρα φαίνονται καλά.
With just over three weeks to go, she ran out of choices.	Με λίγο περισσότερο από τρεις εβδομάδες να της απομένουν, τελείωσε από επιλογές.
Make what you believe and share it.	Φτιάξτε αυτό που πιστεύετε και μοιραστείτε το.
This helps explain the term, for sure.	Αυτό βοηθάει στην εξήγηση του όρου, σίγουρα.
I do not think that is right.	Νομίζω ότι αυτό δεν είναι σωστό.
I mean you know how the world works.	Εννοώ ότι ξέρεις πώς λειτουργεί ο κόσμος.
It will not move.	Δεν θα κουνηθεί.
The military teams looked at them first.	Οι στρατιωτικές ομάδες τους κοίταξαν πρώτα.
But the way we do it matters.	Αλλά ο τρόπος που το κάνουμε έχει σημασία.
He took me home and laid me on the bed.	Με πήγε στο σπίτι και με ξάπλωσε στο κρεβάτι.
I wanted to make one too.	Ήθελα να φτιάξω κι εγώ ένα.
Cell by cell, the brain begins to break down.	Κύτταρο με κύτταρο, ο εγκέφαλος αρχίζει να διασπάται.
That was not yes.	Αυτό δεν ήταν ναι.
She passed him hard on the shoulder.	Τον πέρασε δυνατά από τον ώμο.
It's part of being free.	Είναι μέρος του να είσαι ελεύθερος.
Their effective mass must be reduced by the equilibrium system.	Η αποτελεσματική μάζα τους πρέπει να μειωθεί από το σύστημα ισορροπίας.
More difficult for some.	Πιο δύσκολο για κάποιους.
It's supposed to be mine.	Υποτίθεται ότι ήταν δικός μου.
I believed him.	τον πίστεψα.
It is close here.	Είναι κοντά εδώ.
He seems to have known everyone who needed to be known there.	Φαίνεται ότι ήξερε τους πάντες που έπρεπε να γίνουν γνωστοί εκεί.
Not even most of my clients.	Ούτε οι περισσότεροι από τους πελάτες μου.
He was here now.	Τώρα ήταν εδώ.
We use it for everything.	Το χρησιμοποιούμε για τα πάντα.
We expect them to be accountable to the authorities.	Περιμένουμε να λογοδοτήσουν από την εξουσία.
However, this rarely happens.	Ωστόσο, αυτό συμβαίνει σπάνια.
We will say his saying and we will think his thought.	Θα πούμε τη ρήση του και θα σκεφτούμε τη σκέψη του.
That is, he hit me and hit me.	Δηλαδή, με χτύπησε και με χτύπησε.
Then he is out of work.	Τότε είναι χωρίς δουλειές.
It has been going on for too long.	Συνεχίζεται πάρα πολύ καιρό.
I'm fine alone.	Είμαι καλά μόνος μου.
He believed that what he was saying was the absolute truth.	Πίστευε ότι ό,τι έλεγε ήταν η απόλυτη αλήθεια.
The fight saw both men have the advantage over each other.	Ο αγώνας είδε και τους δύο άντρες να έχουν το πλεονέκτημα ο ένας έναντι του άλλου.
I usually post it there as well.	Συνήθως το δημοσιεύω και εκεί.
He had done that.	Αυτό το είχε κάνει.
Well, it hit me right away.	Λοιπόν, με χτύπησε αμέσως.
Too bad his daughter was there.	Κρίμα που ήταν εκεί η κόρη του.
But the threat is there.	Όμως η απειλή είναι εκεί.
This is not the situation we have before us in this case.	Δεν είναι αυτή η κατάσταση που έχουμε μπροστά μας σε αυτήν την περίπτωση.
I'm very happy for her because she'm just an amazing person.	Είμαι πολύ χαρούμενος για εκείνη γιατί είναι απλά ένας καταπληκτικός άνθρωπος.
If you are not happy, we are not happy.	Εάν δεν είστε ευχαριστημένοι, δεν είμαστε ευχαριστημένοι.
He can not hear me.	Δεν μπορεί να με ακούσει.
It changed for her.	Άλλαξε για εκείνη.
The song was written in one day.	Το τραγούδι γράφτηκε σε μια μέρα.
At least stick to the rules for this new faith.	Τουλάχιστον καταλήξτε στους κανόνες για αυτή τη νέα πίστη.
Quite simply, it is not fair.	Πολύ απλά, δεν είναι δίκαιο.
They are suddenly happy.	Ξαφνικά είναι χαρούμενοι.
I go and sit next to her.	Πηγαίνω και κάθομαι δίπλα της.
Here it is intended somewhat more.	Εδώ προορίζεται κάπως περισσότερο.
That's how we get out.	Έτσι βγαίνουμε.
I think that sounds good.	Νομίζω ότι ακούγεται καλός.
These are my brothers.	Αυτά είναι τα αδέρφια μου.
Maybe they did something wrong.	Ίσως έκαναν κάτι λάθος.
I think everyone can imagine how difficult this is.	Νομίζω ότι όλοι μπορούν να φανταστούν πόσο δύσκολο είναι αυτό.
He did it and reached the lowest amount.	Το έκανε και έφτασε στο χαμηλότερο ποσό.
It is up to you to give meaning and effect to these situations.	Είναι στο χέρι σας να δώσετε νόημα και αποτέλεσμα σε αυτές τις καταστάσεις.
It depends on the individual.	Εξαρτάται από το άτομο.
It was made for the middle of the room.	Έφτιαχνε για τη μέση του δωματίου.
My friend told me that everything will be fine.	Ο φίλος μου μου είπε ότι όλα θα πάνε καλά.
Not even once.	Ούτε μια φορά.
I can go back to writing.	Μπορώ να επιστρέψω στο γράψιμο.
Of course, this is easier said than done.	Αυτό φυσικά είναι πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις.
If he did not hurt you, he would not hurt me.	Αν δεν σε πλήγωσε, δεν θα με βλάψει.
For dog food.	Για τροφή για σκύλους.
I will try to explain the difference to them.	Θα προσπαθήσω να τους εξηγήσω τη διαφορά.
It's harder for me to remember.	Μου είναι πιο δύσκολο να θυμάμαι.
If the price had been paid, this article would have read differently.	Αν είχε πληρωθεί η τιμή, αυτό το άρθρο θα διάβαζε διαφορετικά.
It probably worked.	Μάλλον δούλευε.
Only those who had written informed consent were included.	Συμπεριλήφθηκαν μόνο όσοι είχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
They made her feel great.	Την έκαναν να νιώθει μεγάλη.
But at least we were on our way.	Αλλά τουλάχιστον ήμασταν στο δρόμο μας.
Also, read the difference between an item and a service.	Επίσης, διαβάστε τη διαφορά μεταξύ ενός στοιχείου και μιας υπηρεσίας.
Also blue.	Επίσης, το μπλε.
Variety of his knowledge.	Ποικιλία των γνώσεών του.
If they follow, they do not need to return money.	Εάν ακολουθήσουν, δεν χρειάζεται να επιστρέψουν χρήματα.
Not too much, but enough for true fans to notice.	Όχι πάρα πολλά, αλλά αρκετά για να το παρατηρήσουν οι αληθινοί οπαδοί.
The first expression gives the result very quickly.	Η πρώτη έκφραση δίνει το αποτέλεσμα πολύ γρήγορα.
Transfer the mixture to a bowl.	Μεταφέρετε το μείγμα σε ένα μπολ.
The most recent study focused on cancer.	Η πιο πρόσφατη μελέτη επικεντρώθηκε στον καρκίνο.
And that is exactly the case.	Και αυτό ακριβώς είναι η περίπτωση.
I know how state security works.	Ξέρω πώς λειτουργεί η κρατική ασφάλεια.
Life is full.	Η ζωή είναι γεμάτη.
It was still small, the size of our dogs.	Ήταν ακόμα μικρό, στο μέγεθος των σκύλων μας.
She will find her way.	Θα βρει το δρόμο της.
We have been in love with her ever since.	Από τότε ήμασταν ερωτευμένοι μαζί της.
He died two weeks later while still in the hospital.	Πέθανε δύο εβδομάδες αργότερα ενώ ήταν ακόμη ασθενής στο νοσοκομείο.
For some purposes, this may be a good way.	Για ορισμένους σκοπούς, αυτός μπορεί να είναι ένας καλός τρόπος.
Strange, you know.	Παράξενο, ξέρεις.
And we made a really good team.	Και κάναμε πραγματικά μια καλή ομάδα.
Further steps were requested.	Ζητήθηκαν περαιτέρω βήματα.
We have not made it yet.	Δεν έχουμε φτιάξει ακόμα.
The big projects are coming to an end.	Τα μεγάλα έργα πλησιάζουν στο τέλος τους.
The best place to buy.	Το καλύτερο μέρος για αγορά.
There is no more trust.	Δεν υπάρχει πια εμπιστοσύνη.
I just can't go.	Δεν μπορώ απλά να πάω.
She does not feel safe.	Δεν αισθάνεται ασφαλής.
Once the lessons begin, however, the reality comes.	Μόλις ξεκινήσουν τα μαθήματα, όμως, έρχεται η πραγματικότητα.
This is not double standards and measures.	Αυτό δεν είναι διπλά μέτρα και μέτρα.
So you can easily recognize them.	Έτσι, μπορείτε να τα αναγνωρίσετε εύκολα.
This course was given in two parts.	Το μάθημα αυτό δόθηκε σε δύο μέρη.
If you want to talk to us, okay.	Αν θέλεις να μας μιλήσεις, εντάξει.
If you do not mention it, then it will not be corrected.	Εάν δεν το αναφέρετε, τότε δεν θα διορθωθεί.
I read the paper.	Διάβασα το χαρτί.
Unknown how the accident happened.	Άγνωστο πώς συνέβη το ατύχημα.
I could not let him lie there.	Δεν μπορούσα να τον αφήσω να ξαπλώσει εκεί.
His shirt is soaked in fresh blood.	Το πουκάμισό του είναι βρεγμένο με φρέσκο ​​αίμα.
Seven other people are missing.	Άλλοι επτά άνθρωποι αγνοούνται.
However, the full benefits of cell therapy have not yet been realized.	Ωστόσο, τα πλήρη οφέλη της κυτταρικής θεραπείας δεν έχουν ακόμη γίνει αντιληπτά.
He had lost so much.	Είχε χάσει τόσα πολλά.
Of course he can be wrong.	Φυσικά μπορεί να κάνει λάθος.
There is no way you can be ready for service.	Δεν υπάρχει περίπτωση να είστε έτοιμοι για σέρβις.
All the women in my life.	Όλες οι γυναίκες της ζωής μου.
Is that what you see in yours?	Είναι αυτό που βλέπετε στο δικό σας;.
Some of them are logical.	Κάποια από αυτά είναι λογικά.
You need a full account of his time here.	Χρειάζεστε έναν πλήρη απολογισμό του χρόνου του εδώ.
I know these guys quite well.	Αυτά τα παιδιά τα ξέρω αρκετά καλά.
This person.	Αυτό το πρόσωπο.
But, just take a deep breath.	Αλλά, απλά πάρτε μια βαθιά ανάσα.
The ability to run under high pressure will happen again.	Η δυνατότητα εκτέλεσης υπό συνθήκες υψηλής πίεσης θα συμβεί ξανά.
But this must be very rare.	Αλλά αυτό πρέπει να είναι πολύ σπάνιο.
Especially if such a land can become a condition of victory.	Ειδικά αν μια τέτοια γη μπορεί να γίνει προϋπόθεση νίκης.
I said anyway.	είπα πάντως.
He had seen his chest many times, but now it was different.	Είχε δει το στήθος του πολλές φορές, αλλά τώρα ήταν διαφορετικά.
I did not really count on him.	Δεν τον υπολόγισα πραγματικά.
Other than that he has not seen much of the building.	Εκτός από αυτό δεν έχει δει πολλά από το κτίριο.
But the law goes further.	Όμως ο νόμος προχωράει παραπέρα.
There is nothing complicated here.	Δεν υπάρχει τίποτα περίπλοκο εδώ.
This was to be expected.	Αυτό ήταν αναμενόμενο.
Everyone described him as a big man.	Όλοι τον περιέγραψαν ως μεγαλόσωμο άνθρωπο.
She had to hold him, to keep him close.	Έπρεπε να τον κρατήσει, να τον κρατήσει κοντά.
Time is so short, death is coming so soon.	Ο χρόνος είναι τόσο λίγος, ο θάνατος έρχεται τόσο σύντομα.
It opened my mind a little.	Μου άνοιξε λίγο το μυαλό.
Perform the water test.	Εκτελέστε τη δοκιμή νερού.
I think it will be another fight for the fans.	Νομίζω ότι θα είναι ένας ακόμη αγώνας για τους οπαδούς.
Season with salt and pepper.	Τα αλατοπιπερώνουμε.
Or pay anyone.	Ή πλήρωσε οποιοδήποτε.
Although she was worried about herself, she was proud of her husband.	Αν και ανησυχούσε για τον εαυτό της, ήταν περήφανη για τον άντρα της.
Well, let me put it another way.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να το θέσω αλλιώς.
State and behavior.	Πολιτεία και συμπεριφορά.
I like what he does.	Μου αρέσει αυτό που κάνει.
You will have more work.	Θα έχετε περισσότερη δουλειά.
Either way you will have great food.	Είτε έτσι είτε αλλιώς θα έχετε υπέροχο φαγητό.
This is why this second approach is sometimes used.	Γι' αυτό μερικές φορές χρησιμοποιείται αυτή η δεύτερη προσέγγιση.
Some of them then choose to do it open source.	Ορισμένοι από αυτούς στη συνέχεια επιλέγουν να το κάνουν ανοιχτό κώδικα.
Maybe not.	Μπορεί και όχι.
But it would kill me.	Θα με σκότωνε όμως.
I saw my opening.	Είδα το άνοιγμα μου.
Maybe literally.	Ίσως και κυριολεκτικά.
It was just a point of interest.	Ήταν απλώς ένα σημείο ενδιαφέροντος.
Go away from me.	Φύγε μακριά μου.
Like me, they never left the place we grew up.	Όπως εγώ, δεν έφυγαν ποτέ από το μέρος που μεγαλώσαμε.
I would go for the medium at least.	Θα πήγαινα για το μέσο τουλάχιστον.
He thought about how good a father he would be.	Σκέφτηκε πόσο καλός πατέρας θα ήταν.
It was very clear what he wanted to happen next.	Ήταν πολύ ξεκάθαρο τι ήθελε να συμβεί στη συνέχεια.
But they seemed satisfied.	Αλλά έδειχναν ικανοποιημένοι.
Any data written so far will be lost.	Οποιαδήποτε δεδομένα έχουν γραφτεί μέχρι στιγμής θα χαθούν.
One reason was the cost.	Ένας λόγος ήταν το κόστος.
You need help.	Χρειάζεστε βοήθεια.
I know it's easier said than done.	Ξέρω ότι είναι πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις.
He and his wife have a son together.	Αυτός και η γυναίκα του έχουν μαζί έναν γιο.
Only the latter is used.	Μόνο το δεύτερο χρησιμοποιείται.
Go to the bottom screen in the workspace.	Μεταβείτε στην κάτω οθόνη στην περιοχή εργασίας.
A real community.	Μια πραγματική κοινότητα.
He was not my enemy.	Δεν ήταν εχθρός μου.
These are just a few examples.	Αυτά είναι μόνο μερικά παραδείγματα.
We knew there had to be a better way.	Ξέραμε ότι έπρεπε να υπάρχει καλύτερος τρόπος.
First two cells, then four, then as many.	Πρώτα δύο κελιά, μετά τέσσερα, μετά όσα πολλά.
The growth did not come about plus I spent a big find on the essentials.	Η ανάπτυξη δεν προέκυψε συν ότι ξόδεψα ένα μεγάλο εύρημα στο απαραίτητο.
This is not a nice solution and our default should be better here.	Αυτή δεν είναι μια ωραία λύση και η προεπιλογή μας θα πρέπει να είναι καλύτερη εδώ.
I am one of these users.	Είμαι ένας από αυτούς τους χρήστες.
Choose what you love and get one or two rolls.	Διαλέξτε αυτό που αγαπάτε και πάρτε ένα ή δύο ρολά.
It will help people to use it in everyday life.	Θα βοηθήσει τους ανθρώπους να το χρησιμοποιούν στην καθημερινή ζωή.
I have a lot of code trying to do this and it does not work.	Έχω πολύ κώδικα που προσπαθώ να το κάνω αυτό και δεν λειτουργεί.
It was just so difficult.	Ήταν απλά τόσο δύσκολο.
But many of us need some extra features over the standard ones.	Αλλά πολλοί από εμάς χρειαζόμαστε κάποιες επιπλέον δυνατότητες σε σχέση με τις τυπικές.
They fall in love and start planning their life together.	Ερωτεύονται και αρχίζουν να σχεδιάζουν τη ζωή τους μαζί.
There is a lot to do.	Υπάρχουν πολλά να κάνουμε.
If you have a minute.	Αν έχεις ένα λεπτό.
I am just the opposite of that.	Είμαι ακριβώς το αντίθετο από αυτό.
He just said how he felt about me at that moment.	Απλώς είπε πώς ένιωθε για μένα εκείνη τη στιγμή.
This is a business secret.	Αυτό είναι επαγγελματικό μυστικό.
Excellent quality of service at reasonable prices.	Εξαιρετική ποιότητα εξυπηρέτησης σε λογικές τιμές.
He was never our friend.	Δεν ήταν ποτέ φίλος μας.
Your body will make what it needs based on demand.	Το σώμα σας θα φτιάξει αυτό που χρειάζεται με βάση τη ζήτηση.
Too much food in summer and too little in winter.	Πάρα πολύ φαγητό το καλοκαίρι και πολύ λίγο το χειμώνα.
Our results show that this is indeed the case.	Τα αποτελέσματά μας δείχνουν ότι αυτό είναι πράγματι έτσι.
From state to state.	Από κράτος σε κράτος.
That could certainly be an issue.	Αυτό θα μπορούσε σίγουρα να είναι ένα ζήτημα.
We can see another recovery.	Μπορεί να δούμε ακόμα μια ανάκαμψη.
We do not need help.	Δεν χρειαζόμαστε βοήθεια.
Make sure your community knows this.	Βεβαιωθείτε ότι η κοινότητά σας το γνωρίζει αυτό.
I went through it too.	Το πέρασα και εγώ.
Then he became very poor.	Μετά έγινε πολύ φτωχός.
My room is very similar to my cottage room.	Το δωμάτιό μου μοιάζει πολύ με το δωμάτιό μου στο εξοχικό.
Break some new ground.	Σπάστε λίγο νέο έδαφος.
It was so awesome.	Ήταν τόσο φοβερό.
It hit me very close to the heart.	Μου χτύπησε πολύ κοντά στην καρδιά.
No command is required to make an escape move.	Δεν απαιτείται εντολή για να κάνετε μια κίνηση διαφυγής.
Some people do not want children and choose not to have them.	Μερικοί άνθρωποι δεν θέλουν παιδιά και επιλέγουν να μην τα έχουν.
Proud of me and scared of me at the same time.	Περήφανος για μένα και φοβισμένος για μένα ταυτόχρονα.
He really knows everything.	Ξέρει πραγματικά τα πάντα.
Not that it would do us any good now.	Όχι ότι θα μας έκανε καλό τώρα.
We update our previous report daily without any mistakes.	Ενημερώνουμε καθημερινά την προηγούμενη αναφορά μας χωρίς κανένα λάθος.
No wonder nothing is done in this country.	Δεν είναι περίεργο που δεν γίνεται τίποτα σε αυτή τη χώρα.
Let's explain why.	Ας εξηγήσουμε γιατί.
This experiment failed.	Αυτό το πείραμα απέτυχε.
I remember a small incident.	Θυμάμαι ένα μικρό περιστατικό.
Someone who wants to take me away.	Κάποιος που θέλει να με απομακρύνω.
And a look.	Και μια ματιά.
If you do not believe me, read this.	Αν δεν με πιστεύετε, διαβάστε αυτό.
They would not listen to me.	Δεν θα με άκουγαν.
My sister goes too far.	Η αδερφή μου πάει πολύ μακριά.
Back then, it was different.	Τότε, ήταν διαφορετικά.
So go ahead.	Λοιπόν προχώρα.
Like is much more important than love.	Το like είναι πολύ πιο σημαντικό από την αγάπη.
I wanted to try to catch up.	Ήθελα να προσπαθήσω να προλάβω.
Not much would change except for the words we use.	Δεν θα άλλαζαν πολλά εκτός από τις λέξεις που χρησιμοποιούμε.
It was his father's watch.	Ήταν το ρολόι του πατέρα του.
This is a nice one.	Αυτό είναι ένα ωραίο.
Let us briefly look at the results of this approach.	Ας δούμε συνοπτικά τα αποτελέσματα αυτής της προσέγγισης.
I continued.	συνέχισα.
If the question is unclear more details will be given.	Εάν η ερώτηση είναι ασαφής θα δοθούν περισσότερες λεπτομέρειες.
They need to cover treatments for these conditions.	Πρέπει να καλύπτουν θεραπείες για αυτές τις καταστάσεις.
And then her best friend got in the car.	Και τότε η καλύτερή της φίλη μπήκε στο αυτοκίνητο.
She would have remained silent anyway.	Θα είχε μείνει σιωπηλή ούτως ή άλλως.
This is also very good.	Πολύ καλό είναι και αυτό.
I just wasn't special enough for him.	Απλώς δεν ήμουν αρκετά ξεχωριστός για εκείνον.
It may concern my son or my wife.	Μπορεί να αφορά τον γιο μου ή τη γυναίκα μου.
A secret ballot was held.	Πραγματοποιήθηκε κλειστή ψηφοφορία.
Not that they certainly could.	Όχι ότι σίγουρα θα μπορούσαν.
This is how things will be judged from now on.	Έτσι θα κριθούν τα πράγματα από εδώ και πέρα.
It's just an idea of ​​mine.	Είναι απλώς μια ιδέα μου.
Not even my heart.	Ούτε η καρδιά μου.
To be taken seriously.	Για να με παίρνουν στα σοβαρά.
I do not dispute that.	Δεν το αμφισβητώ.
The country is on the edge.	Η χώρα βρίσκεται στα άκρα.
I just wanted a little.	Ήθελα μόνο λίγο.
There was nothing to meet the needs of life.	Δεν υπήρχε τίποτα για να καλύψει τις ανάγκες της ζωής.
They say you need it, you say they can keep it.	Λένε ότι το χρειάζεσαι, λες ότι μπορούν να το κρατήσουν.
I take the responsibility.	Αναλαμβάνω την ευθύνη.
To address boys with the same freedom as adult students.	Να απευθυνθεί στα αγόρια με την ίδια ελευθερία όπως οι ενήλικες μαθητές.
Late in the afternoon the battle was over.	Αργά το απόγευμα η μάχη είχε τελειώσει.
Try to have it as flat and uniform as possible.	Προσπαθήστε να το έχετε όσο το δυνατόν πιο επίπεδο και ομοιόμορφο.
These two are not necessarily related.	Αυτά τα δύο δεν σχετίζονται απαραίτητα.
There is only one bed per patient per week.	Υπάρχει μόνο ένα κρεβάτι ανά ασθενή την εβδομάδα.
My map was not there.	Ο χάρτης μου δεν ήταν εκεί.
Forward this email to your friends, ask them to do the same.	Προωθήστε αυτό το email στους φίλους σας, ζητήστε τους να κάνουν το ίδιο.
She knew it now with all her being.	Το ήξερε τώρα με όλο της το είναι.
Her view of things confirmed my feelings.	Η άποψή της για τα πράγματα επιβεβαίωσε τα δικά μου συναισθήματα.
He is my patient.	Είναι ο ασθενής μου.
In the licensed application.	Στην άδεια εφαρμογή.
He was a person.	Ήταν ένα πρόσωπο.
We both turned and looked.	Γυρίσαμε και οι δύο και κοιτάξαμε.
I want both.	Θέλω και τα δύο.
The one you could talk to.	Αυτός που θα μπορούσες να μιλήσεις.
The impact was quite serious.	Ο αντίκτυπος ήταν αρκετά σοβαρός.
I was thrown forward.	Πετάχτηκα μπροστά.
They would comfort her.	Θα την παρηγορούσαν.
A very large knife.	Ένα πολύ μεγάλο μαχαίρι.
The engine was still running.	Ο κινητήρας λειτουργούσε ακόμα.
I'm surprised how well it goes.	Είμαι έκπληκτος πόσο καλά πάει.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
then I'm wrong.	τότε κάνω λάθος.
I continue to work full time.	Εξακολουθώ να δουλεύω με πλήρη απασχόληση.
The problem, however, is that we break it.	Το πρόβλημα όμως είναι ότι το σπάμε.
We then confirmed the legal conditions.	Στη συνέχεια επιβεβαιώσαμε τις νομικές προϋποθέσεις.
I can not remember where he came from.	Δεν μπορώ να θυμηθώ από πού ήρθε.
It is a small town with three hundred to five hundred people.	Είναι μια μικρή πόλη με τριακόσιους έως πεντακόσιους ανθρώπους.
We try to get everyone back.	Προσπαθούμε να επιστρέψουμε τους πάντες.
I registered with another.	Δήλωσα εγγραφή σε άλλο.
He knew he was coming.	Ήξερε ότι ερχόταν.
Who we were.	Ποιοι ήμασταν.
Give me your opinion on things.	Δώσε μου την άποψή σου για τα πράγματα.
And a search button followed by the text box.	Και ένα κουμπί αναζήτησης ακολουθούμενο από το πλαίσιο κειμένου.
But there is something else.	Υπάρχει όμως και κάτι άλλο.
I have to learn to love you differently.	Θα πρέπει να μάθω να σε αγαπώ διαφορετικά.
There is joy in returning.	Υπάρχει χαρά στην επιστροφή.
Most will end up getting the money.	Οι περισσότεροι θα καταλήξουν να πάρουν τα χρήματα.
Music can take you back in time.	Η μουσική μπορεί να σε οδηγήσει πίσω στο παρελθόν.
But that could soon change.	Αλλά αυτό θα μπορούσε σύντομα να αλλάξει.
Where are we.	Πού είμαστε.
Do not waste my time or yours.	Μην σπαταλάς τον χρόνο μου ή τον δικό σου.
Little by little he would win it.	Σιγά σιγά θα την κέρδιζε.
And he was my brother.	Και ήταν αδερφός μου.
Then there would be this whole collection issue.	Τότε θα υπήρχε όλο αυτό το ζήτημα της συλλογής.
Emotional questions.	Οι συναισθηματικές ερωτήσεις.
And they must be destroyed.	Και πρέπει να καταστραφούν.
He often talked to me about him.	Μου μιλούσε συχνά για εκείνον.
It is a political struggle that will continue.	Είναι ένας πολιτικός αγώνας που θα συνεχιστεί.
They never have.	Δεν έχουν ποτέ.
This is a first.	Αυτό είναι ένα πρώτο.
Let's give it a try.	Να το δώσουμε μια ευκαιρία.
The single room was ok if you do not need much.	Το μονόκλινο δωμάτιο ήταν εντάξει αν δεν χρειάζεστε πολλά.
Walking on the word.	Περπάτημα στη λέξη.
People want something to believe.	Οι άνθρωποι θέλουν κάτι να πιστεύουν.
See what people are saying and join the discussion.	Δείτε τι λένε οι άνθρωποι και συμμετάσχετε στη συζήτηση.
But she was silent.	Εκείνη όμως ήταν σιωπηλή.
Like now.	Όπως και τώρα.
The friends you had are still your friends.	Οι φίλοι που είχες είναι ακόμα φίλοι σου.
This option can only be used in the default policy.	Αυτή η επιλογή μπορεί να χρησιμοποιηθεί μόνο στην προεπιλεγμένη πολιτική.
In his role, he controlled access to the top leader.	Στο ρόλο του, έλεγχε την πρόσβαση στον κορυφαίο ηγέτη.
That's why he's here.	Γι' αυτό είναι εδώ.
He noticed that the lights were on and the engine was running.	Παρατήρησε ότι τα φώτα ήταν αναμμένα και η μηχανή λειτουργούσε.
They come for the people who fainted in the field.	Έρχονται για τους ανθρώπους που λιποθύμησαν στο χωράφι.
That's not the end of the matter, though.	Αυτό δεν τελειώνει το θέμα, ωστόσο.
It was empty and dark.	Ήταν άδειο και σκοτεινό.
And now look at him.	Και τώρα κοίτα τον.
The tallest window in the house opened slowly.	Το ψηλότερο παράθυρο του σπιτιού άνοιγε αργά.
Businesses had risen.	Οι επιχειρήσεις είχαν σηκώσει.
However, it will do for healthy hair.	Ωστόσο, θα κάνει για υγιή μαλλιά.
That was the good thing.	Αυτό ήταν το καλό.
The other two are different stories.	Τα άλλα δύο, είναι διαφορετική ιστορία.
Thanks to me you learned it.	Χάρη σε εμένα το έμαθες.
Do not make us come looking for you.	Μη μας κάνεις να έρθουμε να σε αναζητήσουμε.
Fine art works on the computer.	Εργασίες καλών τεχνών στον υπολογιστή.
No serious local side effects were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σοβαρές τοπικές παρενέργειες.
She has a gun in her hand.	Έχει ένα όπλο στο χέρι της.
Where will they take him?	Πού θα τον πάνε.
Really nice book.	Πραγματικά ωραίο βιβλίο.
You will become a father to her children.	Θα γίνεις πατέρας για τα παιδιά της.
We understand the comparison, but note that it goes in both directions.	Κατανοούμε τη σύγκριση, αλλά σημειώστε ότι πηγαίνει και στις δύο κατευθύνσεις.
Tell me even if you do not consider it important.	Πες μου ακόμα κι αν δεν το θεωρείς σημαντικό.
Any time now.	Οποιαδήποτε στιγμή τώρα.
Think of it this way.	Σκέψου το έτσι.
It is a powerful thing.	Είναι ένα δυνατό πράγμα.
But he had a lot right.	Είχε όμως πολλά σωστά.
In the cause.	Στην αιτία.
And anyway.	Και τέλος πάντων.
At least, the walls are not made of stone.	Τουλάχιστον, οι τοίχοι δεν είναι πέτρινοι.
This can be the measure of our lives.	Αυτό μπορεί να είναι το μέτρο της ζωής μας.
He would leave it for now.	Θα το άφηνε προς το παρόν.
They will all behave the same here.	Όλοι τους θα έχουν την ίδια συμπεριφορά εδώ.
I want to keep my job.	Θέλω να κρατήσω τη δουλειά μου.
Another dream.	Ένα ακόμη όνειρο.
But the room was empty.	Αλλά το δωμάτιο ήταν άδειο.
You feel like shit, too.	Νιώθεις σαν σκατά, επίσης.
Again very easy.	Και πάλι πολύ εύκολο.
They ask me things, they tell me things.	Με ρωτάνε πράγματα, μου λένε πράγματα.
Do not work like this here.	Μην δουλεύεις έτσι εδώ.
Many players lost their lives.	Πολλοί παίκτες έχασαν τη ζωή τους.
We become more like this.	Γινόμαστε περισσότερο σαν αυτό.
Her language could not decide.	Η γλώσσα της δεν μπορούσε να αποφασίσει.
But you can keep the memories.	Αλλά μπορείτε να κρατήσετε τις αναμνήσεις.
I really like to go.	Μου αρέσει πολύ να πηγαίνω.
That is the issue though.	Αυτό είναι το θέμα όμως.
Male and female are for bodies, I was told.	Το αρσενικό και το θηλυκό είναι για σώματα, μου είπαν.
He knew he had no choice.	Ήξερε ότι δεν είχε άλλη επιλογή.
Areas where your student feels less prepared may require more time.	Οι τομείς όπου ο μαθητής σας αισθάνεται λιγότερο προετοιμασμένος μπορεί να απαιτούν περισσότερο χρόνο.
He did not have.	Δεν είχε.
I do not know who had the first, really.	Δεν ξέρω ποιος είχε το πρώτο, αλήθεια.
The real kind.	Το πραγματικό είδος.
I had to think.	Έπρεπε να σκεφτώ.
Not for her own safety.	Όχι για τη δική της ασφάλεια.
You do not want to go either.	Ούτε εσύ θέλεις να πας.
The practical applications of these findings are discussed in this report.	Οι πρακτικές εφαρμογές αυτών των ευρημάτων συζητούνται σε αυτήν την έκθεση.
But with these things it comes out.	Αλλά με αυτά τα πράγματα βγαίνει.
Well, good friend.	Λοιπόν, καλό φίλε.
In fact, this has been the case for almost his entire career.	Στην πραγματικότητα, αυτό συνέβαινε σχεδόν σε όλη του την καριέρα.
A judge will hear the case.	Ένας δικαστής θα εκδικάσει την υπόθεση.
I had to press them.	Έπρεπε να τους πατήσω.
So let's see where you get this.	Ας δούμε λοιπόν πού το πας αυτό.
Look.	Κοίτα.
This is, you know, the way the Web is.	Αυτός είναι, ξέρετε, ο τρόπος του Ιστού.
The guy followed me back.	Ο τύπος με ακολούθησε πίσω.
At this point we do not seem to have this guy.	Σε αυτό το σημείο δεν φαίνεται να έχουμε αυτόν τον τύπο.
This can lead to increasing heart failure.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε αυξανόμενη καρδιακή ανεπάρκεια.
In any case, read the book.	Σε κάθε περίπτωση, διαβάστε το βιβλίο.
I'm in and out for days.	Είμαι μέσα και έξω για μέρες.
However, there are limits to this general rule.	Ωστόσο, υπάρχουν όρια σε αυτόν τον γενικό κανόνα.
It's time to measure their success as well.	Είναι καιρός να μετρήσουμε και την επιτυχία τους.
I try to hide with him.	Μαζί του προσπαθώ να κρυφτώ.
Writing is one thing and reading is another.	Και άλλο το γράψιμο και άλλο η ανάγνωση.
I really needed a smile, and that was perfect.	Χρειαζόμουν πραγματικά ένα χαμόγελο, και αυτό ήταν τέλειο.
Water has been in his blood since he was a boy.	Από τότε που ήταν αγόρι, το νερό ήταν στο αίμα του.
All levels are welcome.	Όλα τα επίπεδα είναι ευπρόσδεκτα.
There is nowhere to hide.	Δεν υπάρχει πού να κρυφτείς.
It seems to me that it will be almost impossible.	Μου φαίνεται ότι θα είναι σχεδόν αδύνατο.
He forced a smile.	Ανάγκασε ένα χαμόγελο.
And one step leads to the next step.	Και το ένα βήμα οδηγεί στο επόμενο βήμα.
But he is not here.	Αλλά δεν είναι εδώ.
The first time was to present the idea.	Η πρώτη φορά ήταν να παρουσιάσω την ιδέα.
Not so though.	Δεν είναι έτσι όμως.
Maybe he understood how he loved her.	Ίσως καταλάβαινε πώς την αγαπούσε.
None of them were.	Κανένας τους δεν ήταν.
I had to force myself.	Έπρεπε να αναγκάσω τον εαυτό μου.
No other medical devices are used.	Δεν χρησιμοποιούνται άλλες ιατρικές συσκευές.
Maybe not for that.	Όχι ίσως γι' αυτό.
He was still sitting on the ground.	Καθόταν ακόμα στο έδαφος.
In fact, they are afraid of it.	Στην πραγματικότητα, το φοβούνται.
I would recommend this trip to anyone and anyone.	Θα συνιστούσα αυτό το ταξίδι σε όλους και σε οποιονδήποτε.
This is an important life decision.	Αυτή είναι μια σημαντική απόφαση ζωής.
It is a big house.	Είναι ένα μεγάλο σπίτι.
He pays great attention to detail.	Δίνει μεγάλη προσοχή στη λεπτομέρεια.
Looking at his lights.	Κοιτάζοντας τα φώτα του.
Details are obtained.	Λαμβάνονται λεπτομέρειες.
I need you to protect me and to love me and to love me.	Χρειάζομαι να με προστατεύεις και να με θέλεις και να με αγαπάς.
Before that, he had not dealt much.	Πριν από αυτό, δεν είχε ασχοληθεί πολύ.
We do not have access to personal data.	Δεν έχουμε πρόσβαση σε προσωπικά δεδομένα.
I have no choice but to do so.	Δεν έχω καμία επιλογή για αυτό.
Get another girl.	Πάρε άλλο κορίτσι.
Only the enemy shows you where you are weak.	Μόνο ο εχθρός σου δείχνει πού είσαι αδύναμος.
You opened a real box of shit here.	Άνοιξες ένα πραγματικό κουτάκι σκατά εδώ.
We try to make as many special events as possible.	Προσπαθούμε να κάνουμε όσο το δυνατόν περισσότερες ειδικές εκδηλώσεις.
With fire fire fire.	Με φωτιά φωτιά φωτιά.
It never seemed to change.	Δεν φαινόταν να αλλάζει ποτέ.
I have never seen anything less.	Δεν είδα ποτέ κάτι λιγότερο.
Her body would fall slightly on its own.	Το σώμα της θα έπεφτε ελαφρά μόνο του.
Read our review of the game now.	Διαβάστε την κριτική μας για το παιχνίδι τώρα.
The night was still short.	Η νύχτα ήταν ακόμα μικρή.
Food is a fact of life.	Το φαγητό είναι γεγονός της ζωής.
He closed it immediately.	Το έκλεισε αμέσως.
He did not call anyone.	Δεν κάλεσε κανέναν.
We can not do it only in schools.	Δεν μπορούμε να το κάνουμε μόνο στα σχολεία.
There were three others with him, but we had lost touch with them.	Ήταν άλλοι τρεις μαζί του, αλλά είχαμε χάσει την επαφή μαζί τους.
I hope you found them interesting.	Ελπίζω να τα βρήκατε ενδιαφέροντα.
The logic was simple.	Η λογική ήταν απλή.
So here are some ways to improve it.	Παρουσιάζουμε λοιπόν μερικούς τρόπους για να το βελτιώσουμε.
This is how the world is.	Έτσι είναι ο κόσμος.
You show her.	Της δείχνεις.
It was not needed.	Δεν χρειάστηκε.
It was definitely my experience.	Σίγουρα ήταν η εμπειρία μου.
This is your time.	Αυτή είναι η ώρα σας.
Say it to make it true.	Πες το για να γίνει αληθινό.
Two men, so different.	Δύο άντρες, τόσο διαφορετικοί.
Just to clear my mind.	Απλά για να ξεκαθαρίσω το μυαλό μου.
I stayed hidden until they left.	Έμεινα κρυμμένος μέχρι να φύγουν.
Everything takes time.	Όλα χρειάζονται χρόνο.
This is just wonderful.	Αυτό είναι απλά υπέροχο.
I drank water and nothing but water.	Έχω πιει νερό και τίποτα άλλο εκτός από νερό.
However, they would not release him.	Ωστόσο, δεν θα τον άφηναν ελεύθερο.
I did not care what he and his mother thought of us.	Δεν με ενδιέφερε τι σκέφτηκε αυτός και η μητέρα του για εμάς.
This time the mission was a success.	Αυτή τη φορά η αποστολή στέφθηκε με επιτυχία.
I do not know how, but he went with the money.	Δεν ξέρω πώς, αλλά πήγε με τα λεφτά.
Indeed we can control it as follows.	Πράγματι μπορούμε να το ελέγξουμε ως εξής.
The images he takes are wonderful.	Οι εικόνες που βγάζει είναι υπέροχες.
Many characters, many things happen.	Πολλοί χαρακτήρες, πολλά πράγματα συμβαίνουν.
When she spoke, her voice was quiet and still.	Όταν μίλησε, η φωνή της ήταν ήσυχη και ακίνητη.
I noticed for the first time that she looked a little tired.	Παρατήρησα για πρώτη φορά ότι φαινόταν λίγο κουρασμένη.
In fact, you need them not to.	Στην πραγματικότητα, τους χρειάζεσαι να μην το κάνουν.
A large quantity of reduced products is obtained.	Λαμβάνεται μεγάλη ποσότητα μειωμένων προϊόντων.
There is a distance to the computer.	Υπάρχει απόσταση με υπολογιστή.
We are a family now.	Είμαστε μια οικογένεια πλέον.
The second best moment is now.	Η δεύτερη καλύτερη στιγμή είναι τώρα.
And on both sides of them.	Και οι εκατέρωθεν αυτών.
These cars need to feel heavy.	Αυτά τα αυτοκίνητα πρέπει να αισθάνονται βαριά.
I had lived here.	Είχα ζήσει εδώ.
He never had such a memory.	Δεν είχε ποτέ τέτοια μνήμη.
It was not even a regular lesson.	Δεν ήταν καν κανονικό μάθημα.
Then he noticed the brown eyes and the slightly wide mouth.	Μετά παρατήρησε τα καστανά μάτια και το ελαφρώς πλατύ στόμα.
Very dangerous for the baby.	Πολύ επικίνδυνο για το μωρό.
It is connected to the city.	Συνδέεται με την πόλη.
There were so many things he wanted to think about first.	Υπήρχαν πάρα πολλά πράγματα που ήθελε να σκεφτεί πρώτα.
Not good.	Δεν είναι καλά.
Offer to open the conversation with him at this level.	Προσφέρετε να ανοίξετε τη συζήτηση μαζί του σε αυτό το επίπεδο.
Evil requires only this waiting.	Το κακό απαιτεί μόνο αυτή την αναμονή.
Mix your power.	Ανακατέψτε τη δύναμή σας.
We can not agree.	Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε.
Probably just for fun.	Μάλλον μόνο για πλάκα.
There was no sign of it in the water.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι του στο νερό.
I liked every moment.	Μου άρεσε η κάθε στιγμή.
I taste them.	τα γεύομαι.
He seemed to have to follow it.	Έδειχνε ότι έπρεπε να το ακολουθήσει.
And content was king.	Και το περιεχόμενο ήταν βασιλιάς.
She has known them since she moved her office here.	Τους γνώριζε από τότε που είχε μεταφέρει το γραφείο της εδώ.
It does not matter if you want to leave it and feel calm.	Δεν πειράζει να θέλεις να το αφήσεις και να νιώθεις ήσυχος.
There is no security.	Δεν υπάρχει ασφάλεια.
With those words, the trials will move forward.	Με αυτά τα λόγια, οι δίκες θα προχωρήσουν.
In her heart, she knew it was true.	Στην καρδιά της, ήξερε ότι ήταν αληθινός.
I listen to my favorite players.	Ακούω τους αγαπημένους μου παίκτες.
But he can say a few things about it.	Μπορεί όμως να πει μερικά πράγματα για αυτό.
The storm was over.	Η καταιγίδα είχε περάσει.
Here you go.	Ορίστε.
So build around it, for sure.	Οπότε χτίστε γύρω του, σίγουρα.
And then go home.	Και μετά πήγαινε σπίτι.
Birth control is legal.	Ο έλεγχος των γεννήσεων είναι νόμιμος.
I get so much money a week that is deducted from their salary.	Παίρνω τόσα πολλά χρήματα την εβδομάδα που αφαιρούνται από τον μισθό τους.
He repeated this.	Το επανέλαβε αυτό.
The combination was not possible.	Ο συνδυασμός δεν κατέστη δυνατός.
Open for breakfast, lunch and dinner.	Ανοιχτό για πρωινό, μεσημεριανό και βραδινό.
The heat would definitely be a factor.	Η ζέστη σίγουρα θα ήταν ένας παράγοντας.
He can kill it and eat it.	Μπορεί να το σκοτώσει και να το φάει.
On the truck.	Στο φορτηγό.
It seems that.	Φαίνεται ότι.
I made my fingers start walking.	Έκανα τα δάχτυλά μου να αρχίσουν να περπατούν.
In the beginning, they were individuals or families.	Στην αρχή, ήταν άτομα ή οικογένειες.
This kid had a way of moving him.	Αυτό το παιδί είχε έναν τρόπο να το συγκινεί.
I will not comment on it at this stage.	Δεν θα το σχολιάσω σε αυτό το στάδιο.
Not "dead" or "killed", but "very dead".	Όχι «πέθανε» ή «σκοτώθηκε», αλλά «πολύ νεκρή».
Like you just now.	Όπως εσύ μόλις τώρα.
It's a good company though.	Είναι καλή εταιρεία πάντως.
It was different.	Ήταν διαφορετικό.
They were young.	Ήταν νέοι.
This is not news either.	Ούτε αυτό είναι είδηση.
I hit it.	το χτύπησα.
It got some very high notes from this thing.	Πήρε μερικές πολύ υψηλές νότες από αυτό το πράγμα.
However, many things concern the young mother during this time.	Ωστόσο, πολλά πράγματα απασχολούν τη νεαρή μητέρα αυτό το διάστημα.
It 's about a page.	Είναι περίπου μια σελίδα.
Whether we find something or not, but whether we learn.	Είτε βρίσκουμε κάτι είτε όχι, αλλά είτε μαθαίνουμε.
He asked the next more relevant question.	Έκανε την επόμενη πιο σχετική ερώτηση.
You know my memory.	Ξέρεις τη μνήμη μου.
Men, women and children.	Άνδρες, γυναίκες και παιδιά.
Global call to.	Παγκόσμια κλήση προς.
I found that the press system sometimes got in my way.	Διαπίστωσα ότι το σύστημα τύπων μερικές φορές μπήκε στο δρόμο μου.
Well, that's never the way to handle it.	Λοιπόν, αυτός δεν είναι ποτέ τρόπος να το χειριστείς.
I want to make everyone proud.	Θέλω να κάνω όλους περήφανους.
I was in it for about four months.	Ήμουν σε αυτό για περίπου τέσσερις μήνες.
It was a bit dark in there.	Ήταν κάπως σκοτεινά εκεί μέσα.
They decide to try another design and break up.	Αποφασίζουν να δοκιμάσουν ένα άλλο σχέδιο και χωρίζουν.
You feel that you know them on another level.	Νιώθεις ότι τους ξέρεις σε άλλο επίπεδο.
Sometimes it is a whole city.	Μερικές φορές είναι μια ολόκληρη πόλη.
This is really just a detail.	Αυτό είναι πραγματικά μόνο μια λεπτομέρεια.
We took him for treatment.	Τον πήγαμε σε θεραπεία.
Be sure to download !.	Φροντίστε να κατεβάσετε!.
These are very good educational schools.	Αυτά είναι πολύ καλά εκπαιδευτικά σχολεία.
Police pushed four or five boys out of the scene.	Η αστυνομία έσπρωξε τέσσερα ή πέντε αγόρια από τη σκηνή.
We must try to talk to them.	Πρέπει να προσπαθήσουμε να μιλήσουμε μαζί τους.
It is not fair.	Δεν είναι δίκαιο.
I would like to see them go down to the pan.	Θα ήθελα να τους δω να κατεβαίνουν στο τηγάνι.
Anything went well.	Οτιδήποτε πήγε καλά.
Not something like that.	Όχι κάτι τέτοιο.
In that second of confusion, she almost understood her father.	Σε εκείνο το δευτερόλεπτο της σύγχυσης, σχεδόν κατάλαβε τον πατέρα της.
The actual resources of the game themselves are not disclosed.	Οι ίδιοι οι πραγματικοί πόροι του παιχνιδιού δεν κοινοποιούνται.
Sometimes, it works.	Μερικές φορές, λειτουργεί.
I was interested in science.	Με ενδιέφερε η επιστήμη.
Love, desire, need.	Αγάπη, επιθυμία, ανάγκη.
You do well to love her.	Καλά κάνεις να την αγαπάς.
And the very short answer to that is no.	Και η πολύ σύντομη απάντηση σε αυτό είναι όχι.
It had come from something terrible.	Είχε προέλθει από κάτι τρομερό.
I have heard that you are a reasonable person.	Έχω ακούσει ότι είσαι λογικός άνθρωπος.
I do not want to claim that we are not losing anything worthwhile.	Δεν θέλω να ισχυριστώ ότι δεν χάνουμε τίποτα που να αξίζει.
I love this thing.	Λατρεύω αυτό το πράγμα.
I would say no.	θα έλεγα όχι.
Well, you were absolutely right.	Λοιπόν, είχες απόλυτο δίκιο.
Also, you do not have to worry about me.	Επίσης, δεν πρέπει να ανησυχείς για μένα.
And it could help.	Και θα μπορούσε να βοηθήσει.
I carry this heavy in my heart.	Κουβαλάω αυτό το βαρύ στην καρδιά μου.
Then they lost the next game.	Μετά έχασαν το επόμενο παιχνίδι.
Come.	Ελάτε όλοι.
Everyone was very quiet.	Όλοι έκαναν πολύ ησυχία.
The roads ran in the same streets.	Οι δρόμοι έτρεχαν στους ίδιους δρόμους.
See the website for details.	Δείτε τον ιστότοπο για λεπτομέρειες.
Four people lost their lives across the state.	Τέσσερις άνθρωποι έχασαν τη ζωή τους σε όλη την πολιτεία.
She did not think she would ever have him.	Δεν πίστευε ότι θα τον είχε ποτέ.
There are many aspects to this character.	Υπάρχουν πολλές πτυχές σε αυτόν τον χαρακτήρα.
Now go there.	Τώρα πήγαινε εκεί.
Among men, not one.	Μεταξύ των ανδρών, ούτε ένας.
Some may be far away.	Μερικοί μπορεί να είναι μακριά.
Your boys are lucky enough.	Τα αγόρια σου είναι αρκετά τυχερά.
We do not need to add spirit and terms.	Δεν χρειάζεται να προσθέσουμε πνεύμα και όρους.
Maybe not.	Μπορεί και όχι.
And, yes, it worked.	Και, ναι, λειτούργησε.
You have a lot to learn.	Έχετε πολλά να μάθετε.
Let's see it again.	Ας το ξαναδούμε.
She is beautiful as she is.	Είναι όμορφη όπως είναι.
I seemed to live life like a dream.	Φαινόταν να ζω τη ζωή σαν σε όνειρο.
I do not understand myself in any of this.	Δεν καταλαβαίνω τον εαυτό μου σε τίποτα από όλα αυτά.
I found it easy to read.	Το βρήκα εύκολο να το διαβάσω.
Not that she is a good mother anyway.	Όχι ότι είναι καλή μητέρα πάντως.
Nor is it an accident.	Ούτε είναι ατύχημα.
Describe the argument.	Περιέγραψε το επιχείρημα.
I have to do it myself.	Θα πρέπει να το κάνω μόνος μου.
He was back, where he liked.	Ήταν πίσω, εκεί που του άρεσε.
Watch my actions.	Παρακολουθήστε τις ενέργειές μου.
There are some reasons to be concerned.	Υπάρχουν μερικοί λόγοι που πρέπει να ανησυχούμε.
Let it be.	Ας είναι.
I can sleep anywhere.	Μπορώ να κοιμηθώ οπουδήποτε.
This is our home.	Εδώ είναι το σπίτι μας.
This often happens when a marriage is bad.	Αυτό συμβαίνει συχνά όταν ένας γάμος είναι κακός.
Not to say that it is yours is just a thought.	Το να μην λες ότι είναι αυτό που είναι δικό σου είναι απλώς μια σκέψη.
It is a relatively new software.	Είναι ένα σχετικά νέο λογισμικό.
He really didn't need letters now, he thought.	Πραγματικά δεν χρειαζόταν τώρα γράμματα, σκέφτηκε.
Select this command early and often.	Επιλέξτε αυτήν την εντολή νωρίς και συχνά.
Nothing, it seemed, could stop me.	Τίποτα, φαινόταν, δεν μπορούσε να με σταματήσει.
You should not get involved in such things as a player.	Δεν πρέπει να εμπλακείς σε τέτοια πράγματα ως παίκτης.
However, it is a very important decision.	Ωστόσο, είναι μια πολύ σημαντική απόφαση.
It shows the space behind us.	Δείχνει τον χώρο πίσω μας.
Long live this band and the beautiful music they make.	Ζήτω αυτή η μπάντα και η όμορφη μουσική που κάνουν.
I just hope it doesn't stay long.	Ελπίζω μόνο να μην μείνει πολύ.
I only had two and that was a while ago.	Είχα μόνο δύο και αυτό ήταν πριν από λίγο.
Then they were silent.	Μετά σώπασαν.
His role in this position was to attract attention.	Ο ρόλος του σε αυτή τη θέση ήταν να τραβήξει την προσοχή.
Just wait a minute.	Περιμένετε μόνο ένα λεπτό.
And all this because you could not control yourself.	Και όλα αυτά επειδή δεν μπορούσες να ελέγξεις τον εαυτό σου.
That does not make it healthy.	Αυτό δεν το κάνει υγιές.
I have never seen a man look so empty.	Δεν έχω δει ποτέ άνθρωπο να φαίνεται τόσο άδειος.
Your parents have to get married.	Οι γονείς σου πρέπει να παντρευτούν.
I found him.	Τον βρηκα.
It seems he can not be removed.	Δείχνει να μην μπορεί να απομακρυνθεί.
We love him.	Τον αγαπάμε.
It would never be whole.	Δεν θα ήταν ποτέ ολόκληρος.
Her story was drawn from life.	Η ιστορία της αντλήθηκε από τη ζωή.
I was starting to get angry.	Είχα αρχίσει να θυμώνω.
More than sex.	Περισσότερο από σεξ.
I do not remember much for the next few days.	Δεν θυμάμαι πολλά για τις επόμενες μέρες.
Morning is not the time of day, not so early.	Το πρωί δεν είναι η ώρα της ημέρας, ούτε τόσο νωρίς.
But he was in such deep trouble.	Αλλά ήταν σε τόσο βαθύ μπελά.
I'm really proud of that.	Είμαι πραγματικά περήφανος για αυτό.
And their parents did.	Και οι γονείς τους το έκαναν.
As a result, such devices have been used for limited purposes.	Ως αποτέλεσμα, τέτοιες συσκευές έχουν χρησιμοποιηθεί για περιορισμένους σκοπούς.
This function is not called when the identity is initially created.	Αυτή η συνάρτηση δεν καλείται όταν δημιουργείται αρχικά η ταυτότητα.
The people in the organization do it right.	Οι άνθρωποι της οργάνωσης το κάνουν σωστά.
You will have access to another if needed.	Θα έχετε πρόσβαση σε άλλο, αν χρειαστεί.
There I am.	Εκεί είμαι εγώ.
I'm dead, now.	Είμαι νεκρός, τώρα.
Someone else is following your wife.	Κάποιος άλλος ακολουθεί τη γυναίκα σου.
He arrived this morning exactly that day.	Έφτασε το πρωί αυτής ακριβώς της ημέρας.
Not at all.	Όχι σε τίποτα.
This is from three thousand years ago.	Αυτό είναι από τρεις χιλιάδες χρόνια πριν.
You look like her.	Της μοιάζεις.
So, we have to watch out for this guy.	Οπότε, πρέπει να προσέχουμε αυτόν τον τύπο.
You became just that many years later.	Έγινες ακριβώς αυτό πολλά χρόνια μετά.
He met that year.	Γνωρίστηκε εκείνη τη χρονιά.
Some moments pass.	Κάποιες στιγμές περνούν.
I know what passion is.	Ξέρω ποιο είναι το πάθος.
It is as complicated as love.	Είναι τόσο περίπλοκο όσο η αγάπη.
Sometimes my run led to it, sometimes not.	Μερικές φορές το τρέξιμό μου οδηγήθηκε σε αυτό, μερικές φορές όχι.
There were others like her, it was true.	Υπήρχαν και άλλοι σαν αυτήν, ήταν αλήθεια.
About how he feels about his decision.	Για το πώς νιώθει για την απόφασή του.
Whatever you see, tell us.	Ό,τι κι αν βλέπετε, πείτε μας.
Options are the key.	Οι επιλογές είναι το κλειδί.
Get one of my credit cards.	Πάρτε μια από τις πιστωτικές μου κάρτες.
I can not see how it can be bad for you.	Δεν μπορώ να δω πώς μπορεί να είναι κακό για σένα.
Just leave me.	Απλά άφησε με.
Some of them were very wild.	Μερικοί από αυτούς ήταν πολύ άγριοι.
His death is written.	Ο θάνατός του είναι γραμμένος.
I was a broken man.	Ήμουν ένας σπασμένος άντρας.
What a great relief to be home.	Τι μεγάλη ανακούφιση να είσαι σπίτι.
I'm stuck in my own head.	Είμαι κολλημένος στο ίδιο μου το κεφάλι.
You forced her to do it.	Την ανάγκασες να το κάνει.
The latter seems to be the case.	Το τελευταίο φαίνεται να ισχύει.
A small sign points to the right.	Μια μικρή πινακίδα δείχνει προς τα δεξιά.
Disease has always been an enemy.	Η ασθένεια έγινε πάντα παρών εχθρός.
You do not lose your fingers by being the hand.	Δεν χάνεις τα δάχτυλα με το να είσαι το χέρι.
Somehow, he was lost for a long time.	Κάπως έτσι, είχε χαθεί για πολύ καιρό.
, and not a final task.	, και όχι μια τελική εργασία.
He had nothing to rely on.	Δεν είχε τίποτα να βασιστεί.
What a world, what a world.	Τι κόσμος, τι κόσμος.
So do not skimp on this little feature.	Επομένως, μην εξοικονομείτε πολλά με αυτό το μικρό χαρακτηριστικό.
You can get them at the door.	Μπορείτε να τα πάρετε στην πόρτα.
Politics right and left need each other.	Η πολιτική δεξιά και αριστερά χρειάζονται η μία την άλλη.
And take him home.	Και πάρτε τον στο σπίτι τους.
And the closer everyone gets, the better he feels.	Και όσο πιο κοντά γίνονται όλοι, τόσο πιο σωστό νιώθει.
The reaction of the crowd is huge in the army.	Η αντίδραση του πλήθους είναι τεράστια στο στρατό.
Only his eyes showed.	Μόνο τα μάτια του έδειχναν.
Imagine raising your hand to feel the wind.	Φανταστείτε να σηκώνετε το χέρι σας για να νιώσετε τον άνεμο.
And it should.	Και θα έπρεπε.
You were in the discussion.	Ήσασταν στη συζήτηση.
She had stayed away and they had lived their lives.	Εκείνη είχε μείνει μακριά και είχαν ζήσει τη ζωή τους.
I think about it a lot.	Το σκέφτομαι πάρα πολύ.
The game is then saved.	Στη συνέχεια, το παιχνίδι αποθηκεύεται.
You will find me.	Θα με βρεις.
Or maybe not.	Ή μπορεί και όχι.
It gives you a clear mind and a pure heart.	Σου δίνει καθαρό μυαλό και καθαρή καρδιά.
That will change soon.	Αυτό θα αλλάξει σύντομα.
As the attack progressed, so did my chances of taking part.	Καθώς εξελίχθηκε η επίθεση, τόσο μεγάλωνε η ​​ευκαιρία να λάβω μέρος.
They need to imagine themselves as part of a development team.	Θα πρέπει να φαντάζονται τον εαυτό τους ως μέρος μιας ομάδας ανάπτυξης.
It gives each word its full meaning.	Δίνει σε κάθε λέξη το πλήρες νόημά της.
Place in a warm, bright window.	Τοποθετήστε σε ένα ζεστό, φωτεινό παράθυρο.
I made it.	Τα κατάφερα.
I'm talking about the real conflict.	Μιλάω για την πραγματική σύγκρουση.
But again this is another story.	Αλλά και πάλι αυτό είναι μια άλλη ιστορία.
If it is the second, then this is simple.	Αν είναι το δεύτερο, τότε αυτό είναι απλό.
But it can be bad.	Αλλά μπορεί να είναι κακό.
He will take care of you perfectly, do not worry.	Θα σε φροντίσει τέλεια, μην ανησυχείς.
Set goals that lead.	Θέστε στόχους που οδηγούν.
And it was ready relatively quickly.	Και ήταν έτοιμο σχετικά γρήγορα.
This is because it is.	Αυτό γιατί είναι.
Do it fast.	Κάντε το γρήγορα.
Well, no more.	Λοιπόν, όχι άλλο.
This in no way affects the price you pay.	Αυτό σε καμία περίπτωση δεν επηρεάζει την τιμή που πληρώνετε.
Someone turned on the radio.	Κάποιος άνοιξε το ραδιόφωνο.
But, let me tell you a little story.	Αλλά, επιτρέψτε μου να σας πω μια μικρή ιστορία της ιστορίας.
You have to take it in sometimes.	Πρέπει να το παίρνετε μέσα μερικές φορές.
He could not take his eyes off her.	Δεν μπορούσε να πάρει τα μάτια του από πάνω της.
Learning from others is gained or lost.	Η μάθηση από τους άλλους κερδίζει ή χάνεται.
I do not think you know him.	Δεν πιστεύω ότι τον ξέρεις.
He shouted, although there was no sound.	Φώναξε, αν και δεν ακουγόταν ήχος.
But I would not watch this movie.	Δεν θα έβλεπα όμως αυτή την ταινία.
It was for a smaller government and everyone knew it.	Ήταν για μικρότερη κυβέρνηση και όλοι το γνώριζαν.
Explain where he was going and why.	Εξήγησε πού πήγαινε και γιατί.
Such events face internet problems.	Τέτοιες εκδηλώσεις αντιμετωπίζουν διαδικτυακά προβλήματα.
I never look down on anyone.	Δεν κοιτάζω ποτέ κανέναν από ψηλά.
We do not have water.	Δεν έχουμε νερό.
This season has been amazing.	Αυτή η σεζόν ήταν καταπληκτική.
The result, we say how well their lives are.	Το αποτέλεσμα, λέμε πόσο καλά πάει η ζωή τους.
I can see it in my mind.	Μπορώ να τον δω στο μυαλό μου.
But in the long run, it can really fall.	Αλλά μακροπρόθεσμα, μπορεί πραγματικά να πέσει.
And it was easy to do.	Και ήταν εύκολο να γίνει.
She pressed.	Εκείνη πάτησε.
No, the perfect woman has not yet developed.	Όχι, η τέλεια γυναίκα δεν έχει ακόμη αναπτυχθεί.
Seeing them clearly did not make her like them better.	Βλέποντάς τους ξεκάθαρα δεν την έκανε να τους αρέσουν καλύτερα.
We are discussing it.	Το συζητάμε.
It is stable and has many nice features and users love it.	Είναι σταθερό και έχει πολλές ωραίες λειτουργίες και οι χρήστες το λατρεύουν.
Understand the relationship between them.	Κατάλαβε τη σχέση μεταξύ τους.
Not much, he quickly understood.	Όχι πολύ, γρήγορα κατάλαβε.
He is lost and is waiting for you.	Χάθηκε και σε περιμένει.
This in the beginning.	Αυτό στην αρχή.
Stand away again and listen to him.	Σταθείτε πάλι μακριά και ακούστε τον.
He was smart and tough.	Ήταν έξυπνος και σκληρός.
Before most people.	Πριν από τους περισσότερους ανθρώπους.
Any smell would be welcome then.	Οποιαδήποτε μυρωδιά θα ήταν ευπρόσδεκτη τότε.
Fighting in the area continued for the rest of the month.	Οι μάχες στην περιοχή συνεχίστηκαν για τον υπόλοιπο μήνα.
By default this option is disabled.	Από προεπιλογή αυτή η επιλογή είναι απενεργοποιημένη.
There is probably a reason for that.	Μάλλον υπάρχει λόγος για αυτό.
There is a limit to everything.	Υπάρχει ένα όριο σε όλα.
Knowledge is not the only key to power.	Η γνώση δεν είναι μόνο το κλειδί της δύναμης.
It was difficult even for her to hear it.	Ήταν δύσκολο ακόμα και για εκείνη να το ακούσει.
He does this sometimes.	Αυτό κάνει μερικές φορές.
Let me try to explain.	Επιτρέψτε μου να προσπαθήσω να εξηγήσω.
We will not tolerate it.	Δεν θα το ανεχτούμε.
I'm out of this business.	Είμαι εκτός αυτής της επιχείρησης.
What else should I do here.	Τι άλλο πρέπει να κάνω εδώ.
You did not leave me with anything.	Δεν με άφησες χωρίς τίποτα.
At any time before the trial.	Οποιαδήποτε στιγμή πριν από τη δίκη.
They had done it together.	Το είχαν κάνει μαζί.
User devices can access content using a variety of different mechanisms.	Οι συσκευές χρήστη μπορούν να έχουν πρόσβαση στο περιεχόμενο χρησιμοποιώντας μια ποικιλία διαφορετικών μηχανισμών.
If it has been a long time since this happened, repeat once.	Εάν έχει περάσει καιρός από τότε που συνέβη αυτό, επαναλάβετε μία φορά.
He could not stand it.	Δεν άντεχε.
He called every five minutes.	Τηλεφωνούσε κάθε πέντε λεπτά.
It never stayed that way for long though.	Δεν έμεινε ποτέ έτσι για πολύ όμως.
I'm getting a hearing.	Παίρνω μια ακρόαση.
The structure of the tree may not be unique.	Η δομή του δέντρου μπορεί να μην είναι μοναδική.
I do not like.	Δεν μου αρέσει.
This does not mean, however, that we find the theory obviously true.	Αυτό δεν σημαίνει, ωστόσο, ότι βρίσκουμε τη θεωρία προφανώς αληθινή.
Whatever really goes as long as it looks good.	Οτιδήποτε πάει πραγματικά αρκεί να φαίνεται καλό.
Therefore, you do not need to repeat them throughout the process.	Επομένως, δεν χρειάζεται να τα επαναλάβετε σε όλη τη διαδικασία.
Without this self, when there is love, there is pure love.	Χωρίς αυτόν τον εαυτό, όταν υπάρχει αγάπη, υπάρχει καθαρή αγάπη.
Sometimes stories are difficult.	Μερικές φορές οι ιστορίες είναι δύσκολες.
No man has ever done this to me in my life.	Κανένας άντρας δεν μου το είχε ξανακάνει αυτό στη ζωή μου.
And there was no way to get on the ship.	Και δεν υπήρχε τρόπος να μπω στο πλοίο.
They may not think.	Μπορεί να μην σκέφτονται.
It must be night.	Πρέπει να είναι νύχτα.
I also went upstairs.	Πήγα και στα ψηλά.
She glanced at the video on her phone and continued.	Έριξε μια ματιά στο βίντεο στο τηλέφωνό της και συνέχισε.
But the real mother will not agree with that.	Αλλά η αληθινή μητέρα δεν θα συμφωνήσει με αυτό.
Just the way you want it to look.	Ακριβώς όπως θέλετε να εμφανίζεται.
The customer wants to receive the function internally.	Ο πελάτης θέλει να λάβει τη λειτουργία εσωτερικά.
The only problem this child had was his hearing and not his learning.	Το μόνο πρόβλημα που είχε αυτό το παιδί ήταν η ακοή του και όχι η μάθησή του.
For the first time in history, this is possible.	Για πρώτη φορά στην ιστορία, αυτό είναι δυνατό.
This is an important and costly operation.	Αυτή είναι μια σημαντική και δαπανηρή επέμβαση.
To do this he went where he could find them.	Για να το κάνει αυτό πήγε εκεί που τα έβρισκε.
It must not be used in any way in a production environment.	Δεν πρέπει να χρησιμοποιείται με κανέναν τρόπο σε περιβάλλον παραγωγής.
But there is one more thing before you leave.	Αλλά υπάρχει ένα ακόμη πράγμα πριν φύγετε.
How many books have you read this week, this month, this year.	Πόσα βιβλία έχετε διαβάσει αυτή την εβδομάδα, αυτόν τον μήνα, φέτος.
It seemed to be so complete.	Έμοιαζε να είναι τόσο ολοκληρωμένο.
She could only remember things about herself.	Μπορούσε να θυμηθεί μόνο πράγματα για τον εαυτό της.
To change course.	Να αλλάξει πορεία.
I have not been down there.	Δεν έχω πάει εκεί κάτω.
He had some books for me.	Είχε μερικά βιβλία για μένα.
In a way, that's exactly it.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό ακριβώς είναι.
No separate opinion will be issued.	Δεν θα εκδοθεί χωριστή γνώμη.
Now my wife is really starting to cry.	Τώρα η γυναίκα μου άρχισε πραγματικά να κλαίει.
They are still working.	Ακόμα δουλεύουν.
But this is not the case.	Αλλά δεν είναι αυτή η περίπτωση.
The boy was dead.	Το αγόρι ήταν νεκρό.
I missed you a lot after you left.	Μου έλειψες πολύ αφού έφυγες.
You can not get rich if you do not have a market.	Δεν μπορείς να γίνεις πλούσιος αν δεν έχεις αγορά.
Click there and go to the screen you want.	Κάντε κλικ εκεί και μεταβείτε στην οθόνη που θέλετε.
This is not the case now.	Αυτό δεν ισχύει τώρα.
I look forward to visiting the area.	Ανυπομονώ να επισκεφτώ την περιοχή.
Now this is more obvious than ever.	Τώρα αυτό είναι πιο προφανές από ποτέ.
Our numbers were few this year, only six adults and eight children.	Οι αριθμοί μας ήταν λίγοι φέτος, μόνο έξι ενήλικες και οκτώ παιδιά.
He did not like the dark.	Δεν του άρεσε το σκοτάδι.
It is independent of us.	Είναι ανεξάρτητο από εμάς.
They might call him.	Πιθανόν να τον καλέσουν.
It will not happen having more experiences.	Δεν θα συμβεί έχοντας περισσότερες εμπειρίες.
We just think it makes sense.	Απλά πιστεύουμε ότι υπάρχει νόημα.
Obviously, it is dangerous to human health and the environment.	Προφανώς, είναι επικίνδυνο για την ανθρώπινη υγεία και το περιβάλλον.
I closed my eyes again and lay down for a while.	Έκλεισα ξανά τα μάτια μου και ξάπλωσα για λίγο.
I want you to listen to them very, very carefully.	Θέλω να τους ακούσεις πολύ, πολύ προσεκτικά.
You live and you learn.	Ζεις και μαθαίνεις.
Other women, many women, were not lucky.	Άλλες γυναίκες, πολλές γυναίκες, δεν ήταν τυχερές.
It is not right.	Δεν είναι δικαίωμα.
The quality of construction is in good condition.	Η ποιότητα κατασκευής είναι σε καλή κατάσταση.
It is, relatively, a modern city.	Είναι, σχετικά, μια σύγχρονη πόλη.
Never a good combination.	Ποτέ καλός συνδυασμός.
Significant turns are made every day of the week.	Σημαντικές στροφές γίνονται κάθε μέρα της εβδομάδας.
And to lose her husband.	Και να χάσει τον άντρα της.
It is not immediately obvious how to play songs.	Δεν είναι αμέσως προφανές πώς να παίξετε τραγούδια.
Thank you for giving us the opportunity to do what we love.	Σας ευχαριστούμε που μας δίνετε την ευκαιρία να κάνουμε αυτό που μας αρέσει.
But he thought it might be you.	Αλλά σκέφτηκε ότι μπορεί να είσαι εσύ.
Stone cold and hard.	Πέτρα ψυχρή και σκληρή.
This happened quite often.	Αυτό συνέβαινε αρκετά συχνά.
He did not understand what made him do it.	Δεν καταλάβαινε τι τον έκανε να το κάνει.
This is something we need to look out for in the coming months.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να προσέξουμε τους επόμενους μήνες.
I can not see that changing.	Δεν μπορώ να δω ότι αλλάζει.
It can be the primary.	Μπορεί να είναι το πρωταρχικό.
This man will lie to set you up.	Αυτός ο άντρας θα πει ψέματα για να σε στήσει.
It seems to work well.	Φαίνεται να λειτουργεί καλά.
We could know.	Θα μπορούσαμε να ξέρουμε.
Among the injuries, one was a shot to the head.	Μεταξύ των τραυματισμών, ο ένας ήταν πυροβολισμός στο κεφάλι.
Not to mention if the police notified.	Για να μην αναφέρουμε αν το ειδοποίησε η αστυνομία.
We found the truth.	Βρήκαμε την αλήθεια.
Of course he could not.	Φυσικά και δεν μπορούσε.
Looks like you had fun too.	Φαίνεται ότι διασκέδασες κι εσύ.
He did not seem weak.	Δεν φαινόταν αδύναμος.
It was all different now.	Όλα αυτά ήταν διαφορετικά τώρα.
These are really my two biggest issues.	Αυτά είναι πραγματικά τα δύο μεγαλύτερα ζητήματά μου.
This experiment was a success.	Αυτό το πείραμα στέφθηκε με επιτυχία.
This they have experienced.	Αυτό έχουν βιώσει.
A man and two women.	Ένας άντρας και δύο γυναίκες.
They will guide you in the right direction.	Θα σας οδηγήσουν στη σωστή κατεύθυνση.
No more than five letters.	Όχι περισσότερο από πέντε γράμματα.
However, this is not enough to explain the seemingly lost energy.	Ωστόσο, αυτό δεν αρκεί για να εξηγήσει την φαινομενικά χαμένη ενέργεια.
Maybe he gets the impression that the child is not his.	Ίσως παίρνει την εικόνα ότι το παιδί δεν είναι δικό του.
You had money to give him we want to ask.	Είχες χρήματα να του δώσεις θέλουμε να ρωτήσουμε.
He did not add anything.	Δεν πρόσθεσε τίποτα.
Normally, an end either exists or does not exist.	Κανονικά, ένα άκρο είτε υπάρχει είτε δεν υπάρχει.
It was the same thing.	Ήταν το ίδιο πράγμα.
That's why we have to send people to find her.	Γι' αυτό πρέπει να στείλουμε ανθρώπους να τη βρουν.
Well, now we have the opposite problem.	Λοιπόν, τώρα έχουμε το αντίθετο πρόβλημα.
I laughed and asked who had tried it.	Γέλασα και ρώτησα ποια είχε δοκιμάσει.
We have other things to do.	Έχουμε άλλα πράγματα να κάνουμε.
However, it does not work.	Ωστόσο, δεν λειτουργεί.
However, exploiting them is not as simple as it seems.	Ωστόσο, η εκμετάλλευσή τους δεν είναι τόσο απλή όσο φαίνεται.
And you do it, over and over and over again.	Και το κάνεις, ξανά και ξανά και ξανά.
The older they are, the faster the process.	Όσο μεγαλύτερα είναι, τόσο πιο γρήγορη είναι η διαδικασία.
Because he did not hear anything and had not discussed the case with anyone.	Γιατί δεν άκουσε τίποτα και δεν είχε συζητήσει την υπόθεση με κανέναν.
It will get crowded.	Θα πάρει κόσμο.
We can repeat the same argument.	Μπορούμε να επαναλάβουμε το ίδιο επιχείρημα.
That's how we understood, you know.	Έτσι καταλάβαμε, ξέρεις.
I like to read what you have to say.	Μου αρέσει να διαβάζω αυτά που έχεις να πεις.
There is no service.	Δεν υπάρχει υπηρεσία.
This is really a new blog post.	Αυτή είναι πραγματικά μια νέα ανάρτηση ιστολογίου.
They are more common in the winter months.	Είναι πιο συνηθισμένοι τους χειμερινούς μήνες.
It's not me who has to clean it.	Δεν είμαι εγώ που πρέπει να το καθαρίσω.
For some applications, this is critical.	Για ορισμένες εφαρμογές, αυτό είναι κρίσιμο.
Generally they did.	Γενικά το έκαναν.
Once per battle.	Μία φορά ανά μάχη.
But it may mean nothing.	Αλλά μπορεί να μην σημαίνει τίποτα.
If they recognize us, we have a big problem.	Αν μας αναγνωρίσουν, έχουμε μεγάλο πρόβλημα.
Cars have seconds.	Τα αυτοκίνητα έχουν δευτερόλεπτα.
He was the dog who came and told us.	Ήταν ο σκύλος που ήρθε και μας το είπε.
I would not try.	Δεν θα προσπαθούσα.
Do good to those who hate you.	Κάνε καλό σε αυτούς που σε μισούν.
This seems to me to be wrong.	Αυτό μου φαίνεται ότι είναι λάθος.
One project after another.	Το ένα έργο μετά το άλλο.
If you're not familiar with it, do not worry.	Εάν δεν είστε εξοικειωμένοι, μην ανησυχείτε.
I hate walking on ice.	Μισώ να περπατάω στον πάγο.
I think they gave me the office.	Νομίζω ότι μου έδωσαν το γραφείο.
Of course, our children never forget their fans.	Φυσικά, τα παιδιά μας δεν ξεχνούν ποτέ τους θαυμαστές τους.
So variable I can pass ten.	Τόσο μεταβλητή μπορεί να περάσω το δέκα.
The same is not true for every successful woman.	Δεν ισχύει το ίδιο για κάθε επιτυχημένη γυναίκα.
The film has been released many times on home video.	Η ταινία έχει κυκλοφορήσει πολλές φορές σε home video.
Focus on the little baby that you were.	Επικεντρώθηκε στο μικρό μωρό που ήσουν εσύ.
They travel all over the world in search of a good deal.	Ταξιδεύουν σε όλο τον κόσμο, αναζητώντας μια καλή συμφωνία.
We mean it dude !.	Το εννοούμε φίλε!.
Judge to.	Κρίνετε να.
He really could not do that.	Πραγματικά δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
I have worked on it.	Το έχω δουλέψει.
I think this is true in many interesting ways.	Νομίζω ότι αυτό είναι αλήθεια με πολλούς ενδιαφέροντες τρόπους.
There are so many days with three or four hours of sleep.	Υπάρχουν τόσες μέρες με τρεις ή τέσσερις ώρες ύπνου.
And he told me to travel the world.	Και μου είπε να ταξιδέψω στον κόσμο.
It is for everyone.	Είναι για όλους.
The observations were consistent over time.	Οι παρατηρήσεις ήταν συνεπείς στο πέρασμα του χρόνου.
They have a very difficult decision to make.	Έχουν μια πολύ δύσκολη απόφαση να πάρουν.
It is wrong to kill people.	Είναι λάθος να σκοτώνεις ανθρώπους.
Oh, that's you.	Ω, αυτό είσαι εσύ.
They sent it back with a broken frame.	Το έστειλαν πίσω με σπασμένο πλαίσιο.
I grew up going to camp with her family.	Μεγάλωσα πηγαίνοντας στην κατασκήνωση με την οικογένειά της.
He can not see how one could take good action from this thing.	Δεν μπορεί να δει πώς κάποιος θα μπορούσε να πάρει καλή δράση από αυτό το πράγμα.
I wanted him to be by our side again.	Ήθελα να είναι ξανά στο πλευρό μας.
He liked talking to her, he liked the boy.	Του άρεσε να της μιλάει, του άρεσε το αγόρι.
I could see why.	Μπορούσα να δω γιατί.
It is said that a black and white book cannot be crossed.	Λέγεται ότι ένα ασπρόμαυρο βιβλίο δεν μπορεί να διασταυρωθεί.
This is a crime.	Αυτό είναι έγκλημα.
Now he needed a new name.	Τώρα χρειαζόταν ένα νέο όνομα.
I did not go down much down.	Δεν κατέβηκα πολύ εκεί κάτω.
Maybe no threat, he thought.	Ίσως καμία απειλή, σκέφτηκε.
For whatever reason, that led him.	Για οποιονδήποτε λόγο, αυτό τον οδήγησε.
I like everything about him.	Μου αρέσουν τα πάντα πάνω του.
I do not say where, for good reasons.	Δεν λέω πού, για καλούς λόγους.
It just is so.	Απλώς έτσι είναι.
To my core, as a creative person.	Μέχρι τον πυρήνα μου, ως δημιουργικός άνθρωπος.
We must prepare as best we can.	Πρέπει να προετοιμαστούμε όσο καλύτερα μπορούμε.
He loved, he laughed.	Αγάπησε, γέλασε.
It's free for you.	Είναι δωρεάν για εσάς.
Exactly how this will be done has not yet been determined.	Το πώς θα γίνει αυτό ακριβώς, δεν έχει ακόμη καθοριστεί.
There is a war out there.	Υπάρχει πόλεμος εκεί έξω.
The other sex. "	Το άλλο φύλο».
Keyword is tested there.	Λέξη κλειδί εκεί δοκιμάζεται.
Then he chased my boys, my soul.	Στη συνέχεια κυνηγούσε τα αγόρια μου, την ψυχή μου.
A little more, at least.	Λίγο ακόμα, τουλάχιστον.
I would believe my own lies.	Θα πίστευα στα δικά μου ψέματα.
Everything seemed easy.	Όλα έμοιαζαν να είναι εύκολα.
He tried to sit up, but he could not balance.	Προσπάθησε να καθίσει, αλλά δεν μπορούσε να ισορροπήσει.
I was full of doubts about how far we would go.	Ήμουν γεμάτος αμφιβολίες για το πόσο μακριά θα φτάναμε.
When taken together.	Όταν λαμβάνονται μαζί.
We do not have so many people going at the moment.	Δεν έχουμε τόσους πολλούς ανθρώπους να πηγαίνουν αυτή τη στιγμή.
That was his argument.	Αυτό ήταν το επιχείρημά του.
Learn how.	Μάθετε πώς.
You were good in that way too, making everyone around you laugh.	Ήσουν καλός και με αυτόν τον τρόπο, κάνοντας οποιονδήποτε γύρω σου να γελάσει.
A wide variety of forces can affect the value of a choice.	Μια μεγάλη ποικιλία δυνάμεων μπορεί να επηρεάσει την αξία μιας επιλογής.
I just refused.	Απλώς αρνήθηκα.
His father died three years later.	Ο πατέρας του πέθανε τρία χρόνια αργότερα.
Let them know why you are there, such as a.	Ενημερώστε τους τον λόγο που βρίσκεστε εκεί, όπως α.
It's just to describe.	Είναι απλώς για να περιγράψω.
It seems right to you.	Σου φαίνεται σωστό.
Add the wine and bring to a boil.	Προσθέτουμε το κρασί και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
Probably something you have never done.	Μάλλον κάτι που δεν έχετε κάνει ποτέ.
If you have similar answers, raise your hands.	Αν έχετε παρόμοιες απαντήσεις, σηκώστε τα χέρια ψηλά.
Great fucking deal.	Μεγάλη γαμημένη συμφωνία.
Additional analysis may be required.	Μπορεί να χρειαστεί πρόσθετη ανάλυση.
We were for these things.	Ήμασταν για αυτά τα πράγματα.
He made up for the problems he had with her.	Αναπλήρωσε τα προβλήματα που είχε μαζί της.
Each company was directly invited to provide information.	Κάθε εταιρεία κλήθηκε απευθείας να παράσχει πληροφορίες.
The result is as follows.	Το αποτέλεσμα είναι το εξής.
This request has been denied.	Αυτό το αίτημα απορρίφθηκε.
I was so proud of myself.	Ήμουν τόσο περήφανος για τον εαυτό μου.
I wrote the code.	Έγραψα τον κωδικό.
There is nothing that holds you back.	Δεν υπάρχει τίποτα που να σας κρατά δεμένους με το μέρος.
She has three children from different mothers.	Έχει τρία παιδιά από διαφορετικές μητέρες.
This is a negative approach.	Αυτή είναι μια αρνητική προσέγγιση.
He thought the same.	Το ίδιο σκέφτηκε κι εκείνος.
When they find out we are gone, they will be able to watch us.	Όταν ανακαλύψουν ότι έχουμε φύγει, θα μπορούν να μας παρακολουθήσουν.
And my heart.	Και η καρδιά μου.
Whether they would cover it or not.	Είτε θα το κάλυπταν είτε όχι.
Every window was broken.	Κάθε παράθυρο ήταν σπασμένο.
I have not seen her personally.	Δεν την έχω δει προσωπικά.
But you never came.	Αλλά δεν ήρθες ποτέ.
They would listen to the soldiers long before they arrived.	Θα άκουγαν τους στρατιώτες πολύ πριν φτάσουν.
Plus, it was the last thing he wanted.	Επιπλέον, ήταν το τελευταίο πράγμα που ήθελε.
This must be of the form or.	Αυτό πρέπει να είναι της μορφής ή.
I have half a mind to go see him alone.	Έχω μισό μυαλό να πάω να τον δω μόνος μου.
I was patient.	έκανα υπομονή.
They had a great story about her on the news tonight.	Είχαν μια μεγάλη αφήγηση για αυτήν στις ειδήσεις απόψε.
The answers are supposed to leave your tongue.	Οι απαντήσεις υποτίθεται ότι θα φύγουν από τη γλώσσα σας.
To be honest, they will probably try to contact you again eventually.	Για να είμαι ειλικρινής, πιθανότατα θα προσπαθήσουν να επικοινωνήσουν ξανά μαζί σας τελικά.
They just want users to have more options.	Απλώς θέλουν οι χρήστες να έχουν περισσότερες επιλογές.
I can not help them.	Δεν μπορώ να τους βοηθήσω.
It has been without problems for about a year.	Ήταν χωρίς προβλήματα εδώ και ένα χρόνο περίπου.
Let's start!.	Ας αρχίσουμε!.
It was the fall of the year, my favorite season.	Ήταν το φθινόπωρο του χρόνου, η αγαπημένη μου εποχή.
This comes from good reading.	Αυτό προέρχεται από το καλό διάβασμα.
When the lights come on, we are ready.	Όταν ανάψουν τα φώτα, είμαστε έτοιμοι.
I want people to smile when they hear this record.	Θέλω ο κόσμος να χαμογελάει όταν ακούει αυτόν τον δίσκο.
This weekend, the country suffered two more.	Αυτό το Σαββατοκύριακο, η χώρα υπέστη άλλα δύο.
All content is created by the user.	Όλο το περιεχόμενο δημιουργείται από τον χρήστη.
Instead it remained very cold and continued to snow.	Αντίθετα παρέμεινε πολύ κρύο και συνέχισε να χιονίζει.
Sometimes it disappeared completely.	Μερικές φορές εξαφανιζόταν τελείως.
You were wonderful.	Ησουν ΥΠΕΡΟΧΟΣ.
There is no doubt, the vehicle was growing on it.	Δεν υπάρχει αμφιβολία, το όχημα μεγάλωνε πάνω της.
So this is called the struggle for existence.	Αυτό λοιπόν λέγεται αγώνας για ύπαρξη.
This information should no longer bother you.	Αυτές οι πληροφορίες δεν θα πρέπει πλέον να σας αναρωτιούνται.
He is gone now.	Έχει φύγει τώρα.
If this happens, try the following exercise.	Εάν συμβαίνει αυτό, δοκιμάστε την παρακάτω άσκηση.
I would say that one of the most popular benefits is access to the library.	Θα έλεγα ότι ένα από τα πιο δημοφιλή οφέλη είναι η πρόσβαση στη βιβλιοθήκη.
This is exactly wrong.	Αυτό είναι ακριβώς λάθος.
I saw, he did not meet, you understand.	Είδα, δεν συναντήθηκε, καταλαβαίνεις.
Then they come to a new camp of a strong man.	Στη συνέχεια έρχονται σε ένα νέο στρατόπεδο ενός ισχυρού άνδρα.
Again, do not solve a problem that you do not have.	Και πάλι, μην λύσετε ένα πρόβλημα που δεν έχετε.
These things are wonderful and important and valuable.	Αυτά τα πράγματα είναι υπέροχα και σημαντικά και πολύτιμα.
He had the overall responsibility for the study.	Είχε τη συνολική ευθύνη για τη μελέτη.
There are several ways to understand that you are getting older.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να καταλάβετε ότι γερνάτε.
The damage from the storm was generally light.	Οι ζημιές από την καταιγίδα ήταν γενικά ελαφριές.
Get into.	Μπαίνω μέσα.
They had a man there and only one man.	Είχαν έναν άντρα εκεί και έναν μόνο άντρα.
Oh it does not matter.	Ω δεν πειράζει.
So he has to take matters into his own hands.	Πρέπει λοιπόν να πάρει την κατάσταση στα χέρια του.
He stopped and looked around, there was no one.	Σταμάτησε και κοίταξε τριγύρω, δεν ήταν κανείς.
Three challenges followed in this statement.	Ακολούθησαν τρεις προκλήσεις σε αυτή τη δήλωση.
His only advantage was the element of surprise.	Το μόνο του πλεονέκτημα ήταν το στοιχείο του αιφνιδιασμού.
We are from the band, man.	Είμαστε από το συγκρότημα, φίλε.
Get ready today !.	Ετοιμαστείτε σήμερα!.
I continued it.	Το συνέχισα.
This is the primary.	Αυτό είναι το πρωταρχικό.
And the previous one.	Και το προηγούμενο.
Something inside me refused to do it.	Κάτι μέσα μου αρνήθηκε να το κάνει.
Then just sit back and let us know how.	Τότε απλά καθίστε αναπαυτικά και αφήστε μας να φροντίσουμε το πώς.
She got you in trouble, and I got in trouble too.	Αυτή σου έφερε μπελάδες, κι εμένα προβλήματα και.
I can not ask for more.	Δεν μπορώ να ζητήσω περισσότερα.
You can lose weight and keep it off.	Μπορείτε να χάσετε βάρος και να το κρατήσετε μακριά.
It is not the war we are waging.	Δεν είναι ο πόλεμος που κάνουμε.
Obviously, someone had.	Προφανώς, κάποιος είχε.
I want to talk, but my throat is tight.	Θέλω να μιλήσω, αλλά ο λαιμός μου είναι σφιγμένος.
The time had come.	Είχε έρθει η στιγμή.
We become less able to feel our body.	Γινόμαστε λιγότερο ικανοί να αισθανόμαστε το σώμα μας.
The facts are quite clear.	Τα στοιχεία είναι αρκετά σαφή.
If it was taught, it came from above.	Αν διδασκόταν, ήρθε από ψηλά.
Around nine years old.	Γύρω στα εννιά χρόνια.
You see.	Βλέπεις.
Exactly where they can go.	Ακριβώς εκεί που μπορούν να πάνε.
And yet he had.	Κι όμως είχε.
So sometimes it's like we have them read a story.	Έτσι μερικές φορές σαν να τους έχουμε να διαβάσουν μια ιστορία.
He was taken to hospital with serious injuries.	Μεταφέρθηκε στο νοσοκομείο με σοβαρά τραύματα.
It was probably an accident.	Μάλλον ήταν ατύχημα.
I save and I save and I save to spend money.	Αποταμιεύω και αποταμιεύω και αποταμιεύω για να ξοδέψω χρήματα.
Someone else was trying to reach her.	Κάποιος άλλος προσπαθούσε να την φτάσει.
The return message is below.	Το μήνυμα επιστροφής είναι παρακάτω.
He was glad to see them coming.	Χάρηκε που τους είδε να έρχονται.
The features are similar.	Τα χαρακτηριστικά είναι παρόμοια.
The system is clear.	Το σύστημα είναι ξεκάθαρο.
I certainly did not expect to find the answers there.	Σίγουρα δεν περίμενα να βρω τις απαντήσεις εκεί.
It has been closed for thirty years.	Έχει κλείσει εδώ και τριάντα χρόνια.
You know your child better.	Εσείς γνωρίζετε καλύτερα το παιδί σας.
He took the measurements.	Έκανε τις μετρήσεις.
No side effects were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν παρενέργειες.
Find the audience.	Βρείτε το κοινό.
Points for you.	Πόντοι για εσάς.
They are also related to the head, the eyes.	Επίσης, σχετίζονται με το κεφάλι, τα μάτια.
We need to show where the hope lies.	Πρέπει να δείξουμε πού βρίσκεται η ελπίδα.
I started crying my eyes again.	Άρχισα να κλαίω ξανά τα μάτια μου.
They know each other.	Ο ένας ξέρει τον άλλον.
They are real people.	Είναι αληθινοί άνθρωποι.
Very sweet for you to come too.	Πολύ γλυκό να έρθεις κι εσύ.
He opened his door.	Άνοιξε την πόρτα του.
Nothing was too big or too small.	Τίποτα δεν ήταν πολύ μεγάλο ή πολύ μικρό.
Do not even move.	Μην κουνηθείς καν.
Therefore, this could raise some issues.	Επομένως, αυτό θα μπορούσε να εγείρει ορισμένα ζητήματα.
Believe me, you will love it there.	Πιστέψτε με, θα σας άρεσε εκεί.
But be careful what you wish for.	Πρόσεχε όμως τι εύχεσαι.
I thought it was possible he was still here somewhere.	Πίστευα ότι ήταν πιθανό να ήταν ακόμα εδώ κάπου.
Love is actually the right word to use in this situation.	Η αγάπη είναι στην πραγματικότητα η σωστή λέξη που πρέπει να χρησιμοποιήσετε σε αυτήν την κατάσταση.
It will be quite difficult.	Θα είναι αρκετά δύσκολο.
Wait a second.	Περιμένετε ένα δευτερόλεπτο.
Water was given as needed.	Δόθηκε νερό όπως χρειαζόταν.
However, such methods of communication have weak security.	Ωστόσο, τέτοιες μέθοδοι επικοινωνίας έχουν ασθενή ασφάλεια.
But something caught my attention.	Κάτι όμως τράβηξε την προσοχή μου.
indeed it was.	όντως ήταν.
He tried to call you last night.	Προσπάθησε να σου τηλεφωνήσει χθες το βράδυ.
It took practice, but it didn't have time.	Χρειάστηκε εξάσκηση, αλλά δεν είχε χρόνο.
You may need to try it one of these days.	Ίσως χρειαστεί να το δοκιμάσετε μια από αυτές τις μέρες.
It had nothing to do with the case.	Δεν είχε καμία σχέση με την υπόθεση.
On a bridge.	Σε μια γέφυρα.
Finally he came to the village.	Τελικά ήρθε στο χωριό.
The choice between the two models may depend on several factors.	Η επιλογή μεταξύ των δύο μοντέλων μπορεί να εξαρτάται από διάφορους παράγοντες.
I give depending on your stage.	Δίνω ανάλογα με το στάδιο σου.
I thought it was wonderful.	Νόμιζα ότι ήταν υπέροχο.
Such a terrible thing.	Τόσο τρομερό πράγμα.
Your wife should be here soon.	Η γυναίκα σου θα πρέπει να είναι εδώ σύντομα.
Everything is included.	Περιλαμβάνονται τα πάντα.
raised on this appeal.	εγείρονται επί αυτής της προσφυγής.
The fact that she is your mother is reason enough to hate you.	Το γεγονός ότι είναι η μητέρα σου είναι αρκετός λόγος για να σε μισήσεις.
Without better information, we have to move on.	Χωρίς καλύτερη ενημέρωση, πρέπει να κινηθούμε.
Good sources for research work.	Καλές πηγές για ερευνητικές εργασίες.
You do not need to get into it.	Δεν χρειάζεται να μπείτε σε αυτό.
You just know what to do.	Ξέρεις απλώς τι να κάνεις.
We can think we are stupid, and we are stupid.	Μπορούμε να πιστεύουμε ότι είμαστε ηλίθιοι, και είμαστε ηλίθιοι.
However, these results were based on the weight reported by the past and present.	Ωστόσο, αυτά τα αποτελέσματα βασίστηκαν στο βάρος που αναφέρθηκε από το ίδιο το παρελθόν και το παρόν.
She could not be her mother.	Αυτή δεν θα μπορούσε να είναι η μητέρα της.
I went back to the window.	Γύρισα πίσω στο παράθυρο.
Identify your number on the box.	Αναγνώρισε τον αριθμό σου στο κουτί.
Everyone could understand this story.	Όλοι μπορούσαν να καταλάβουν αυτή την ιστορία.
Others seem to have this problem.	Φαίνεται ότι άλλοι έχουν αυτό το πρόβλημα.
These findings are consistent with those of our study.	Αυτά τα ευρήματα συμφωνούν με αυτά της μελέτης μας.
They do not put it in the bank and they are interested.	Δεν το βάζουν στην τράπεζα και το ενδιαφέρουν.
I studied his face to identify features.	Μελέτησα το πρόσωπό του για να αναγνωρίσω χαρακτηριστικά.
Or so fast that it can be instantaneous.	Ή τόσο γρήγορα που μπορεί να είναι και στιγμιαίο.
He can not gain anything like that.	Δεν μπορεί να κερδίσει τίποτα έτσι.
A boy and his father.	Ένα αγόρι και ο πατέρας του.
It should only take about three minutes.	Θα πρέπει να διαρκέσει μόνο περίπου τρία λεπτά.
You can do this in any area.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό σε οποιαδήποτε περιοχή.
I say it again and again, but it is the truth.	Το λέω ξανά και ξανά, αλλά είναι η αλήθεια.
But murder is a serious crime.	Όμως ο φόνος είναι σοβαρό έγκλημα.
And you can join the discussion on our site.	Και μπορείτε να συμμετάσχετε στη συζήτηση στον ιστότοπό μας.
I put the bowl down.	Άφησα το μπολ κάτω.
They are busy and happy.	Είναι απασχολημένοι και χαρούμενοι.
But times are changing.	Όμως οι καιροί αλλάζουν.
Show students that the objects in the game are real.	Δείξτε στους μαθητές ότι τα αντικείμενα του παιχνιδιού είναι πραγματικά.
There are many people.	Υπάρχουν πολλοί άνθρωποι.
Do much more with one vehicle.	Κάντε πολλά περισσότερα με ένα όχημα.
The sea of ​​tears could not stop them.	Δεν μπορούσε να τους σταματήσει, η θάλασσα των δακρύων.
You were right about them.	Είχες δίκιο για αυτούς.
Notice that the door of love is closed.	Παρατηρήστε ότι η πόρτα της αγάπης είναι κλειστή.
Sometimes they can work for us, other times against us.	Μερικές φορές μπορούν να δουλέψουν για εμάς, άλλες φορές εναντίον μας.
He did not ask her to sit down.	Δεν της ζήτησε να καθίσει.
Some are black or white.	Μερικά είναι μαύρα ή άσπρα.
He tried not to think of anything.	Προσπάθησε να μην σκεφτεί τίποτα.
Active writing builds confidence.	Η ενεργή γραφή δημιουργεί αυτοπεποίθηση.
The sun is a hot spot in a cold sky.	Ο ήλιος είναι ένα καυτό σημείο σε έναν κρύο ουρανό.
It was both.	Ήταν και τα δύο.
I wanted to play, to write, to be funny like him.	Ήθελα να παίξω, να γράφω, να είμαι αστείος όπως αυτός.
You have done nothing wrong.	Δεν έχετε κάνει τίποτα κακό.
We could never prove where it came from.	Δεν μπορέσαμε ποτέ να αποδείξουμε από πού προήλθε.
Only one managed to cover.	Μόνο ένας κατάφερε να καλύψει.
You need to work on the specifics.	Πρέπει να εργαστείτε για τα ειδικά χαρακτηριστικά.
But now by definition it is exactly.	Αλλά τώρα εξ ορισμού είναι ακριβώς.
But no such feature has been presented.	Αλλά κανένα τέτοιο χαρακτηριστικό δεν έχει παρουσιαστεί.
Maybe it's nothing like you hoped it would be in the beginning.	Ίσως δεν είναι τίποτα όπως ήλπιζες ότι θα ήταν στην αρχή.
Think that they never look taller.	Σκεφτείτε ότι δεν φαίνονται ποτέ ψηλότερα.
We felt we had proved it.	Νιώσαμε ότι το αποδείξαμε.
In spring.	Την άνοιξη.
I see it as necessary.	Το βλέπω απαραίτητο.
Mission failure, you die.	Αποτυχία της αποστολής, πεθαίνεις.
Then call one to two weeks later.	Στη συνέχεια, τηλεφωνήστε μία έως δύο εβδομάδες αργότερα.
It is now almost five out of five times.	Τώρα είναι σχεδόν πέντε στις πέντε φορές.
What seems to be the problem? 	Ποιο φαίνεται να είναι το πρόβλημα;
says the doctor.	λέει ο γιατρός.
I have not seen him for a long time.	Δεν τον έχω δει εδώ και πολύ καιρό.
Then others will believe.	Τότε θα πιστέψουν και άλλοι.
Two men and two women.	Δύο άνδρες και δύο γυναίκες.
This is the hope of the world.	Αυτή είναι η ελπίδα του κόσμου.
Then tell me what is missing, if anything.	Τότε πες μου τι λείπει, αν κάτι.
I can not do this job until people stop.	Δεν μπορώ να κάνω αυτή τη δουλειά μέχρι να σταματήσουν οι άνθρωποι.
It is on the map.	Είναι στον χάρτη.
It will make up to one hundred and twenty.	Θα κάνει μέχρι εκατόν είκοσι.
He had a bottle and a glass.	Είχε ένα μπουκάλι και ένα ποτήρι.
You know the rules.	Ξέρεις τους κανόνες.
The energy is good.	Η ενέργεια είναι καλή.
I think my time has come.	Πιστεύω ότι ήρθε η ώρα μου.
But not the same people.	Όχι όμως οι ίδιοι άνθρωποι.
However, they have prepared us for the worst.	Ωστόσο, μας έχουν προετοιμάσει για τα χειρότερα.
If you do not, the plan has failed.	Εάν δεν το κάνετε, το σχέδιο έχει αποτύχει.
But no, we do not have purchase orders.	Αλλά όχι, δεν έχουμε παραγγελίες αγοράς.
I mean my face.	Εννοώ το πρόσωπό μου.
Such a beautiful night, he thought.	Μια τόσο όμορφη βραδιά, σκέφτηκε.
I thought you were right.	Νόμιζα ότι έχεις δίκιο.
Their lives are changing.	Η ζωή τους αλλάζει.
He does not return to the city.	Δεν επιστρέφει στην πόλη.
I will take care of your back.	Θα προσέχω την πλάτη σου.
I want to play as a guard.	Θέλω να παίξω σαν γκαρντ.
This is the right solution.	Αυτή είναι η κατάλληλη λύση.
A record of my life has to start from the beginning.	Μια καταγραφή της ζωής μου πρέπει να ξεκινήσει από την αρχή.
There was something to it.	Υπήρχε κάτι σε αυτό.
My example is.	Το παράδειγμά μου είναι.
They use the same words.	Χρησιμοποιούν τις ίδιες λέξεις.
Watch your back around him.	Πρόσεχε την πλάτη σου γύρω του.
Hope is better than fear.	Η ελπίδα είναι καλύτερη από τον φόβο.
He had an open mind.	Είχε ανοιχτό μυαλό.
Just stop and think.	Απλά σταματήστε και σκεφτείτε.
And so they knew the girl was in that room.	Και έτσι ήξεραν ότι το κορίτσι ήταν σε εκείνο το δωμάτιο.
The consent of the participants was obtained.	Ελήφθη η συγκατάθεση των συμμετεχόντων.
Today we will do what we planned.	Σήμερα θα φτιάξουμε αυτό που σχεδιάσαμε.
I still had work to do.	Είχα ακόμα δουλειά να κάνω.
So he did.	Έτσι έκανε.
Thus, it makes a good strong woman a double characteristic.	Έτσι, κάνει μια καλή δυνατή γυναίκα διπλό χαρακτηριστικό.
Just turned off.	Μόλις απενεργοποιήθηκε.
It's not nice to be crammed.	Δεν είναι ωραίο να στριμώχνεσαι.
She just looked at him.	Απλώς τον κοίταξε.
The average of three executions per sample is calculated.	Υπολογίζεται ο μέσος όρος τριών εκτελέσεων ανά δείγμα.
So do your best to get caught in the leech.	Κάνε λοιπόν ό,τι καλύτερο μπορείς για να πιαστείς στα πράσα.
He probably moved away from the site to do what he wanted.	Μάλλον απομακρύνθηκε από τον ιστότοπο για να κάνει αυτό που θέλει.
Not until the end of the handle.	Όχι μέχρι το τέλος της λαβής.
Imagine they did that to you.	Φανταστείτε να σας έκαναν αυτό.
We need her home.	Την χρειαζόμαστε σπίτι.
It was nothing to me.	Δεν ήταν τίποτα για μένα.
But the idea is not new.	Αλλά η ιδέα δεν είναι νέα.
I enjoyed working with him from the first second.	Μου άρεσε να δουλεύω μαζί του από το πρώτο δευτερόλεπτο.
It was a wonderful book for me.	Ήταν ένα υπέροχο βιβλίο για μένα.
It is never removed from the box.	Δεν αφαιρείται ποτέ από το κουτί.
Do not forget anything.	Μην ξεχνάτε τίποτα.
Everyone knows that.	Όλοι το ξέρουν.
The wood was made according to the standard technique.	Το ξύλο έγινε σύμφωνα με την τυπική τεχνική.
Now it seemed he should do just that.	Τώρα φαινόταν ότι θα έπρεπε να κάνει ακριβώς αυτό.
That sounds expensive.	Αυτό ακούγεται ακριβό.
Let's take an example.	Ας πάρουμε ένα παράδειγμα.
This is not strange enough.	Αυτό δεν είναι αρκετά περίεργο.
We know how to live with it.	Ξέρουμε πώς να ζήσουμε με αυτό.
I think he knew anyway.	Νομίζω ότι ήξερε πάντως.
Love is a drug.	Η αγάπη είναι ναρκωτικό.
It certainly was not for me.	Σίγουρα δεν ήταν για μένα.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
We will go down.	Θα κατεβούμε.
There are probably more details about its organization.	Υπάρχουν μάλλον περισσότερα στοιχεία για την οργάνωσή του.
You do not need to judge or change anything.	Δεν χρειάζεται να κρίνετε ή να αλλάξετε τίποτα.
Thoughts of escape with the girl.	Σκέψεις φυγής με το κορίτσι.
Your audience will remember.	Το κοινό σας θα θυμάται.
Our account will cover everyone.	Ο λογαριασμός μας θα καλύπτει όλους.
You can not try to open this food truck.	Δεν μπορείτε να προσπαθήσετε να ανοίξετε αυτό το φορτηγό τροφίμων.
He wrote the work and had the main responsibility for the final content.	Έγραψε την εργασία και είχε την κύρια ευθύνη για το τελικό περιεχόμενο.
That is what we are focused on.	Σε αυτό είμαστε επικεντρωμένοι.
Once you see them, you will want to see more and more.	Μόλις τα δείτε, θα θέλετε να δείτε περισσότερα και περισσότερα.
Let's take a short break.	Ας κάνουμε ένα μικρό διάλειμμα.
There is no one among us who is perfect.	Δεν υπάρχει κανένας ανάμεσά μας που να είναι τέλειος.
I want the drugs he takes.	Θέλω τα ναρκωτικά που παίρνει.
Besides, some of the songs are not available for free users.	Εξάλλου, μέρος των τραγουδιών δεν είναι διαθέσιμο για δωρεάν χρήστες.
I especially liked the price.	Μου άρεσε ιδιαίτερα η τιμή.
Completely against the form.	Εντελώς ενάντια στη φόρμα.
Or you feel pain.	Ή νιώθετε πόνο.
I was a dark horse.	Ήμουν ένα σκοτεινό άλογο.
They kept father and daughter in their house.	Κρατούσαν πατέρα και κόρη στο σπίτι τους.
This is just a sign issue.	Αυτό είναι απλώς θέμα σημάδι.
I hope it helped you guys too.	Ελπίζω να βοήθησε και εσάς παιδιά.
There were many things we were trying to deal with.	Υπήρχαν πολλά πράγματα που προσπαθούσαμε να αντιμετωπίσουμε.
We ask for name, email, phone number and call time.	Ζητάμε όνομα, email, αριθμό τηλεφώνου και ώρα κλήσης.
My sister did not.	Η αδερφή μου δεν το έκανε.
After two more.	Μετά άλλα δύο.
He did what he wanted.	Έκανε ό,τι ήθελε.
This information is used to make the final decision.	Αυτές οι πληροφορίες χρησιμοποιούνται για τη λήψη της τελικής απόφασης.
I did not hear.	δεν άκουσα.
Many of you may have had similar thoughts.	Ίσως πολλοί από εσάς να είχατε παρόμοιες σκέψεις.
He was about three feet away from me.	Ήταν περίπου τρία πόδια μακριά μου.
I did not know details.	Δεν ήξερα λεπτομέρειες.
Walking had changed that.	Το περπάτημα το είχε αλλάξει αυτό.
It is far from a settled issue.	Είναι πολύ μακριά από ένα διευθετημένο θέμα.
His date of birth is unknown.	Η ημερομηνία γέννησής του είναι άγνωστη.
Slow is smooth and smooth is fast.	Το αργό είναι ομαλό και το ομαλό είναι γρήγορο.
They eat me outside the house and the house.	Με τρώνε έξω από το σπίτι και το σπίτι.
Do not try to show me anything.	Μην προσπαθείς να μου δείξεις τίποτα.
Someone who wanted to meet.	Κάποιος που ήθελε να συναντηθούμε.
I went through my good and bad moments.	Πέρασα τις καλές και τις κακές στιγμές μου.
Take your experiences and your life seriously.	Πάρτε τις εμπειρίες σας και τη ζωή σας στα σοβαρά.
Look, there was no way you could see this coming.	Κοίτα, δεν υπήρχε περίπτωση να το δεις αυτό να έρχεται.
If you did not get it, try it in another minute.	Αν δεν το προλάβατε, δοκιμάστε το σε άλλο λεπτό.
I say this is not your job.	Λέω ότι αυτό δεν είναι δική σου δουλειά.
Plan your trip these days if you can.	Προγραμματίστε το ταξίδι σας αυτές τις μέρες αν μπορείτε.
During his routine, the lights kept on and off.	Κατά τη διάρκεια της ρουτίνας του, τα φώτα συνέχιζαν να ανάβουν και να σβήνουν.
I mean fuck, please, seriously.	Εννοώ γαμώσου, σε παρακαλώ, σοβαρά.
I used a red pepper and a green one.	Χρησιμοποίησα μια κόκκινη πιπεριά και μια πράσινη.
We will then look at many of these systems.	Στη συνέχεια θα εξετάσουμε πολλά από αυτά τα συστήματα.
We can buy.	Μπορούμε να αγοράσουμε.
He was glad he did.	Ήταν ευχαριστημένος που το έκανε έτσι.
He knew the answers and then some.	Ήξερε τις απαντήσεις και μετά μερικές.
Thank you for your activity and for your energy.	Σας ευχαριστούμε για τη δραστηριότητά σας και για την ενέργειά σας.
Therefore, we set for.	Ως εκ τούτου, ορίσαμε για.
He had given up even when he was running.	Είχε εγκαταλείψει τις υποθέσεις ακόμα και όταν έτρεχε.
I will take you with me.	Θα σε πάρω μαζί μου.
Thank you for doing his job so perfectly.	Το ευχαριστώ που έκανε τη δουλειά του τόσο τέλεια.
You are not data on your money.	Δεν είστε στοιχεία στα χρήματά σας.
A superior cause was served.	Υπηρετήθηκε ανώτερη αιτία.
He did not like the idea, but he could see her point of view.	Δεν του άρεσε η ιδέα, αλλά μπορούσε να δει την άποψη της.
Let's say you have a date in this case.	Ας πούμε ότι έχετε ημερομηνία σε αυτήν την περίπτωση.
Do nothing and shoot yourself.	Να μην κάνει τίποτα και να αυτοπυροβολείται.
But seeing the guns active was slightly different.	Αλλά το να δεις τα όπλα ενεργά ήταν ελαφρώς διαφορετικό.
But that was only the beginning.	Αλλά αυτό ήταν μόνο η αρχή.
Finally he went back to see where he had come from.	Τελικά γύρισε πίσω για να δει από πού είχε έρθει.
I love my country.	Αγαπώ τη χώρα μου.
I waited thirty years.	Περίμενα τριάντα χρόνια.
Let the paper give the color.	Άφησε το χαρτί να δώσει το χρώμα.
So he can walk through a wall.	Έτσι μπορεί να περπατήσει μέσα από έναν τοίχο.
The way he did it was unique.	Ο τρόπος που το έκανε ήταν μοναδικός.
Then the action would not make sense.	Τότε η δράση δεν θα είχε νόημα.
And how theatrical it was.	Και τι θεατρικό ήταν.
Get some food in your stomach.	Πάρτε λίγο φαγητό στο στομάχι σας.
You see clearly and believe in yourself.	Βλέπεις καθαρά και πιστεύεις στον εαυτό σου.
Everything was pointing in that direction.	Όλα έδειχναν προς αυτή την κατεύθυνση.
But leave it on one side.	Αλλά αφήστε το στη μία πλευρά.
We had this happened many times and used a similar answer.	Είχαμε συμβεί αυτό πολλές φορές και χρησιμοποιήσαμε παρόμοια απάντηση.
I have no idea where my shirt is.	Δεν έχω ιδέα πού είναι το πουκάμισό μου.
He died nine months later.	Πέθανε εννέα μήνες αργότερα.
Anything to avoid the room where my father was.	Οτιδήποτε για να αποφύγω το δωμάτιο όπου ήταν ο πατέρας μου.
If they refused to eat they would kill themselves.	Αν αρνούνταν να φάνε θα σκοτωνόντουσαν οι ίδιοι.
At the beginning of your scene, your character will believe one thing.	Στην αρχή της σκηνής σας, ο χαρακτήρας σας θα πιστέψει ένα πράγμα.
For some reason the only answer I get is "on".	Για κάποιο λόγο η μόνη απάντηση που λαμβάνω είναι «on».
The best part.	Το καλύτερο κομμάτι.
We ask about your life.	Ρωτάμε για τη ζωή σας.
I felt that my eye was on fire, it was burning.	Ένιωθα ότι το μάτι μου πήρε φωτιά, έκαιγε.
Fuck it to see what happens.	Γαμήστε το για να δείτε τι συμβαίνει.
He gave no explanation for his opinion.	Δεν έδωσε καμία εξήγηση για τη γνώμη του.
He would know that.	Θα το ήξερε αυτό.
Unless we stop.	Εκτός αν σταματήσουμε.
I have a house now.	Έχω ένα σπίτι τώρα.
You have to separate them.	Πρέπει να τα χωρίσεις.
As before, he can not read or write.	Όπως και στο παρελθόν, δεν μπορεί να διαβάσει και να γράψει.
We did not fight.	Δεν τσακωνόμασταν.
Each position must be held until the last person.	Κάθε θέση πρέπει να κρατηθεί μέχρι τον τελευταίο άνθρωπο.
I saw a path.	Είδα ένα μονοπάτι.
You go where he wants to go.	Πηγαίνεις όπου θέλει να πάει.
This whole issue we humans.	Όλο αυτό το θέμα εμείς οι άνθρωποι.
He had thought about what he looked like.	Είχε σκεφτεί πώς έμοιαζε.
I'm not the last in line.	Δεν είμαι ο τελευταίος στη σειρά.
The fear of death, even the concept of death, is gone.	Ο φόβος του θανάτου, ακόμα και η έννοια του θανάτου, έχει φύγει.
They make up for the lack of volume with quality.	Αναπληρώνουν την έλλειψη όγκου με ποιότητα.
It was definitely different.	Ήταν σίγουρα διαφορετικό.
How his story will end is still unclear.	Το πώς θα τελειώσει η ιστορία του είναι ακόμη ασαφές.
But everything has its cause and its meaning.	Όλα όμως έχουν την αιτία τους και το νόημά τους.
I was different from that day, I changed forever.	Ήμουν διαφορετικός από εκείνη την ημέρα, άλλαξα για πάντα.
I do not want to leave you.	Δεν θέλω να σε αφήσω.
If this comes, the fire will stop.	Αν έρθει αυτό, η φωτιά θα σταματήσει.
I pulled it out and tried the door again.	Το τράβηξα και δοκίμασα ξανά την πόρτα.
Can someone share your thoughts on this.	Μπορεί κάποιος να μοιραστεί τις σκέψεις σας για αυτό.
Here are some details.	Ακολουθούν ορισμένες λεπτομέρειες.
And we will have help.	Και θα έχουμε βοήθεια.
He was a man who spoke from the heart.	Ήταν ένας άνθρωπος που μιλούσε από την καρδιά του.
The problem of population growth is real.	Το πρόβλημα της πληθυσμιακής αύξησης είναι υπαρκτό.
That's how they knew it and they did not like it.	Έτσι το ήξεραν αυτό και δεν τους άρεσε τίποτα σε αυτό.
The war was like that.	Ο πόλεμος ήταν έτσι.
Additional charges may apply.	Ενδέχεται να ισχύουν πρόσθετες χρεώσεις.
It helped me a bit.	Κάπως με βοήθησε.
The games we play are never fair and never end cleanly.	Τα παιχνίδια που παίζουμε δεν είναι ποτέ δίκαια και δεν τελειώνουν ποτέ καθαρά.
But every now and then things changed.	Αλλά κάθε τόσο τα πράγματα άλλαζαν.
Click to buy them !.	Κάντε κλικ για να τα αγοράσετε!.
He plays extremely well.	Παίζει εξαιρετικά καλά.
For a moment his gaze met mine.	Για μια στιγμή το βλέμμα του συνάντησε το δικό μου.
The results seem to be quite consistent.	Τα αποτελέσματα φαίνεται να είναι αρκετά σταθερά.
Not a good way to make friends, but it worked.	Δεν είναι καλός τρόπος για να κάνεις φίλους, αλλά είχε αποτελέσματα.
I started reading somewhere in the middle.	Άρχισα να διαβάζω κάπου στη μέση.
It does a good job and shows you how to do it.	Κάνει καλή δουλειά και σου δείχνει πώς να το κάνεις.
He was never sick.	Δεν ήταν ποτέ άρρωστος.
Things like the application of your camera will most likely be present on the device.	Πράγματα όπως η εφαρμογή της κάμεράς σας πιθανότατα θα υπάρχουν στη συσκευή.
Frame of reference.	Πλαίσιο αναφοράς.
Describe them to me.	Περιγράψτε μου τα.
They needed rest.	Χρειάζονταν ξεκούραση.
He died in five minutes.	Σε πέντε λεπτά πέθανε.
People have more understanding.	Οι άνθρωποι έχουν περισσότερη κατανόηση.
We are a busy, busy world.	Είμαστε ένας πολυάσχολος, πολυάσχολος κόσμος.
I really like this product, but it is not for everyone.	Μου αρέσει πολύ αυτό το προϊόν, αλλά δεν είναι για όλους.
It was my job.	Ήταν η δουλειά μου.
Seriously? 	Σοβαρά?
Oh no! 	Ωχ όχι!
I think I could get into that.	Νομίζω ότι θα μπορούσα να μπω σε αυτό.
Just in the corner shop, he thought.	Μόλις στο γωνιακό μαγαζί, σκέφτηκε.
That day, the girls were proud of themselves.	Εκείνη την ημέρα, τα κορίτσια ήταν περήφανα για τον εαυτό τους.
We knew it would be a challenge.	Ξέραμε ότι θα ήταν μια πρόκληση.
It 's been a long time since he saw it.	Πάει πολύς καιρός που το είδε.
This is what their users are trying to achieve on a daily basis.	Αυτό προσπαθούν να πετύχουν καθημερινά οι χρήστες τους.
Your career is over.	Η καριέρα σου τελείωσε.
I will be worried when the next issue comes.	Θα ανησυχήσω όταν έρθει το επόμενο τεύχος.
However, they require human interaction per image.	Ωστόσο, απαιτούν ανθρώπινη αλληλεπίδραση ανά εικόνα.
All this thing.	Όλο αυτό το πράγμα.
But knowledge did not help.	Αλλά η γνώση δεν βοήθησε.
He knew.	Το ήξερε.
Let me think about that.	Επιτρέψτε μου να το σκεφτώ αυτό.
We now turn to several examples.	Εξετάζουμε τώρα αρκετά παραδείγματα.
Sorry, students.	Συγγνώμη, φοιτητές.
However, the rest of the season would not be so successful.	Ωστόσο, το υπόλοιπο της σεζόν δεν θα ήταν τόσο επιτυχημένο.
In fact, we will drink some tea.	Στην πραγματικότητα, θα πιούμε λίγο τσάι.
Think about it now.	Σκέψου το τώρα.
And mixed questions.	Και ανάμεικτες ερωτήσεις.
They could then determine if it should come out or not.	Θα μπορούσαν στη συνέχεια να καθορίσουν αν θα έπρεπε να βγει ή όχι.
Many of you do not know any of these.	Πολλοί από εσάς δεν ξέρετε τίποτα από αυτά.
But not in there.	Αλλά όχι εκεί μέσα.
So it seems that our initial agreement will be valid.	Φαίνεται λοιπόν ότι η αρχική μας συμφωνία θα ισχύει.
I was happy in their company.	Ήμουν χαρούμενος στην παρέα τους.
Even this piece is easier for a human being.	Ακόμα αυτό το κομμάτι είναι πιο εύκολο για έναν άνθρωπο.
This time you are prepared.	Αυτή τη φορά είσαι προετοιμασμένος.
It's like the sound your phone makes sometimes.	Είναι σαν τον ήχο που βγάζει το τηλέφωνό σας μερικές φορές.
It does not offer military training to students.	Δεν προσφέρει στρατιωτική εκπαίδευση στους μαθητές.
Pull the enemy behind these walls and fight them here.	Τραβήξτε τον εχθρό πίσω από αυτά τα τείχη και πολεμήστε τους εδώ.
If you can discuss it.	Αν μπορείς να το συζητήσεις.
I will miss you a lot.	Θα μου λείψεις πολύ.
But they are wrong to assume that.	Αλλά κάνουν λάθος που το υποθέτουν αυτό.
It would be the first time, if it happened.	Θα ήταν η πρώτη φορά, αν γινόταν.
But there is still time.	Αλλά υπάρχει ακόμα χρόνος.
She did not want to open her eyes.	Δεν ήθελε να ανοίξει τα μάτια της.
I want to see more though.	Θέλω να δω περισσότερα όμως.
They are incredibly fat.	Παχαίνουν απίστευτα.
However, as the age difference was minimal, its influence was limited.	Ωστόσο, καθώς η διαφορά ηλικίας ήταν ελάχιστη, η επιρροή της ήταν περιορισμένη.
They were treated like that.	Τους φέρθηκαν έτσι.
God knows why.	Ένας Θεός ξέρει γιατί.
And this is not the way others work.	Και δεν είναι αυτός ο τρόπος με τον οποίο λειτουργούν οι άλλοι.
They told us they just wanted to sit down.	Μας ενημέρωσαν ότι ήθελαν απλώς να καθίσουν.
Try to do some of each.	Δοκιμάστε να κάνετε μερικά από το καθένα.
You are reading a book.	Διαβάζεις ένα βιβλίο.
Others were dead, but the details are unclear.	Άλλοι ήταν νεκροί, αλλά τα στοιχεία είναι ασαφή.
These areas of the body can work very well.	Μπορούν να δουλέψουν αυτές τις περιοχές του σώματος πολύ καλά.
But that is not enough.	Αλλά αυτό δεν είναι αρκετό.
Turn the whole world against you.	Έστρεψε όλο τον κόσμο εναντίον σου.
It's sweet, really.	Είναι γλυκός, πραγματικά.
Fear will make you go in the opposite direction from your dreams.	Ο φόβος θα σας κάνει να πάτε στην αντίθετη κατεύθυνση από τα όνειρά σας.
It makes perfect sense.	Είναι απολύτως λογικό.
Obviously some people will really like this.	Προφανώς σε κάποιους ανθρώπους θα αρέσει πολύ αυτό.
It sounded like a movie.	Έμοιαζε σαν ταινία.
I can not say exactly everything he does.	Δεν μπορώ να πω ακριβώς όλα όσα κάνει.
It will take six years to get back.	Θα χρειαστούν έξι χρόνια για να επιστρέψουμε.
The couple knows that they will have a lot of medical expenses.	Το ζευγάρι ξέρει ότι θα έχει πολλά ιατρικά έξοδα.
He flew again.	Πέταξε πάλι.
I have to learn from you.	Πρέπει να τα μάθω από σένα.
These are some of the many good reasons not to eat meat.	Αυτοί είναι από τους πολλούς καλούς λόγους για να μην τρώτε κρέας.
They need me.	Με χρειαζοσουν.
I have said the same here.	Το ίδιο έχω πει και εδώ.
It is getting dark now.	Σκοτεινιάζει τώρα.
There was no violence.	Δεν υπήρξε βία.
The theory is not a fact.	Η θεωρία δεν είναι γεγονός.
I was on the floor of my living room.	Ήμουν στο πάτωμα του σαλονιού μου.
So it's possible but it's not fun.	Άρα είναι δυνατό αλλά δεν είναι διασκεδαστικό.
Not only did it change, but.	Όχι απλώς άλλαξε, αλλά.
However, you have another problem.	Ωστόσο, έχετε ένα άλλο πρόβλημα.
I am a woman.	Είμαι γυναίκα.
Just remove it.	Απλώς αφαιρέστε το.
Your mind is gone.	Το μυαλό σου έχει φύγει.
Whatever he does, he ends up at the top.	Ό,τι και να κάνει, καταλήγει στην κορυφή.
My first thought was that he had broken his leg.	Η πρώτη μου σκέψη ήταν ότι είχε σπάσει το πόδι του.
Different.	Διαφορετικός.
Big things in fact.	Μεγάλα πράγματα μάλιστα.
This is how you get the most out of your money.	Έτσι παίρνετε τα μέγιστα για τα χρήματά σας.
I am not excited about something specific.	Δεν με ενθουσιάζει κάτι συγκεκριμένο.
But even the changes change over time.	Αλλά ακόμη και οι αλλαγές αλλάζουν με την πάροδο του χρόνου.
These are the values.	Αυτές είναι οι αξίες.
I had never seen the room before.	Δεν είχα ξαναδεί το δωμάτιο.
I have seen it bring a friend back to life.	Το έχω δει να επαναφέρει έναν φίλο στη ζωή.
When you have the opportunity, of course.	Όταν έχεις την ευκαιρία, φυσικά.
There is just too much traffic.	Απλώς υπάρχει υπερβολική κίνηση.
This must be empty.	Αυτό πρέπει να είναι κενό.
And you could not ask for help from your parents.	Και δεν μπορούσες να ζητήσεις βοήθεια από τους γονείς σου.
I do not know if it is an easy exercise.	Δεν ξέρω αν είναι εύκολη άσκηση.
We only had one car.	Είχαμε μόνο ένα αυτοκίνητο.
You probably would have found it strange.	Πιθανότατα θα το είχατε βρει παράξενο.
We thought we did.	Νομίζαμε ότι το κάναμε.
It is also very quiet.	Είναι επίσης πολύ ήσυχο.
Maybe it's the lack of food.	Ίσως είναι η έλλειψη φαγητού.
There were no serious complications.	Δεν παρουσιάστηκαν σοβαρές επιπλοκές.
Most systems put the last name first and then the first name.	Τα περισσότερα συστήματα βάζουν πρώτα το επώνυμο και μετά το όνομα.
Great for summer sun.	Εξαιρετικό για καλοκαιρινό ήλιο.
He never even asked his name.	Δεν ρώτησε ποτέ ούτε το όνομά του.
I use the following code.	Χρησιμοποιώ τον παρακάτω κώδικα.
But let me be clear.	Αλλά επιτρέψτε μου να είμαι σαφής.
And they were angry.	Και ήταν και θυμωμένοι.
Both men looked elsewhere.	Και οι δύο άντρες κοίταξαν αλλού.
But it will not be examined.	Αλλά δεν θα υποστεί εξέταση.
It's a real question.	Είναι μια πραγματική ερώτηση.
Well done my son.	Μπράβο γιε μου.
The hours seemed to pass.	Οι ώρες έδειχναν να περνούν.
The last letter came about a week ago.	Το τελευταίο γράμμα ήρθε πριν από περίπου μια εβδομάδα.
Stop moving.	Σταμάτα να κινείσαι.
I think, however, you should tell your father.	Νομίζω, πάντως, πρέπει να το πεις στον πατέρα σου.
Well, it would come to me later.	Λοιπόν, θα ερχόταν σε μένα αργότερα.
If they share such a position variable, we call them linked.	Εάν μοιράζονται μια τέτοια μεταβλητή θέσης, τους ονομάζουμε συνδεδεμένους.
This is my area of ​​responsibility.	Αυτός είναι ο τομέας ευθύνης μου.
We are the only ones in control of our lives.	Είμαστε οι μόνοι που έχουμε τον έλεγχο της ζωής μας.
I still have my phone.	Έχω ακόμα το τηλέφωνό μου.
Well, that's it.	Λοιπόν, αυτό είναι.
She had never seen him so uncontrollable.	Ποτέ δεν τον είχε δει τόσο ανεξέλεγκτο.
Fast moving with balance is the key.	Η γρήγορη κίνηση με ισορροπία είναι το κλειδί.
She will be here too.	Θα είναι κι αυτή εδώ.
It never happens.	Δεν συμβαίνει ποτέ.
I tend to see it differently.	Έχω την τάση να το βλέπω διαφορετικά.
Provides experimental equipment and tools.	Παρέχει πειραματικό εξοπλισμό και εργαλεία.
Other than that, none of the factors mentioned really matter.	Πέρα από αυτό, κανένας από τους παράγοντες που αναφέρθηκαν δεν έχει πραγματικά μεγάλη σημασία.
She felt sorry for him suddenly.	Τον λυπήθηκε ξαφνικά.
We can escape.	Μπορούμε να ξεφύγουμε.
Usually I had the house alone.	Συνήθως είχα το σπίτι μόνος μου.
In fact, he felt absolutely nothing.	Στην πραγματικότητα, δεν ένιωθε απολύτως τίποτα.
Make sure the details are correct.	Βεβαιωθείτε ότι οι λεπτομέρειες είναι σωστές.
They have often spoken to find this sweet spot.	Έχουν μιλήσει συχνά για να βρουν αυτό το γλυκό σημείο.
Many worse problems.	Πολλά χειρότερα προβλήματα.
The most effective treatment remains unclear.	Η πιο αποτελεσματική θεραπεία παραμένει ασαφής.
Less than two years ago, relatively few people knew him.	Πριν από λιγότερο από δύο χρόνια, τον γνώριζαν σχετικά λίγοι άνθρωποι.
He told me it rained about an hour ago.	Μου είπε ότι βρέχτηκε πριν από περίπου μία ώρα.
However, this point was not raised in the lower court.	Ωστόσο, αυτό το σημείο δεν τέθηκε στο κατώτερο δικαστήριο.
I have about an hour to travel, so two hours a day.	Έχω περίπου μία ώρα το ταξίδι, άρα δύο ώρες την ημέρα.
No further model construction took place after this step.	Δεν πραγματοποιήθηκε περαιτέρω κατασκευή μοντέλων μετά από αυτό το βήμα.
Even his wife used it.	Ακόμα και η γυναίκα του το χρησιμοποίησε.
Only he was not there now.	Μόνο που τώρα δεν ήταν εκεί.
I'm made for speed, not to go slow.	Είμαι φτιαγμένος για ταχύτητα, όχι για να πηγαίνω αργά.
The truth is that none of us know yet.	Η αλήθεια είναι ότι κανείς από εμάς δεν ξέρει ακόμα.
The light eventually turns green.	Το φως τελικά γίνεται πράσινο.
He did all the experiments.	Έκανε ολόκληρα τα πειράματα.
It did me a favor.	Μια χαρά μου έκανε.
A great promise.	Μια μεγάλη υπόσχεση.
It was right and we played a lot of places.	Ήταν σωστό και παίξαμε πολλά μέρη.
You broke me my love.	Με έσπασες αγάπη μου.
Your body is your body.	Το σώμα σας είναι το σώμα σας.
But now it was too late.	Αλλά τώρα ήταν πολύ αργά.
The rain continues to fall throughout the afternoon.	Όλο το απόγευμα η βροχή συνεχίζει να πέφτει.
She was amazed at how easy it was.	Ήταν έκπληκτη με το πόσο εύκολο ήταν.
There is a natural reason for this.	Υπάρχει ένας φυσικός λόγος για αυτό.
The air was slightly too cold for comfort.	Ο αέρας ήταν ελαφρώς πολύ κρύος για άνεση.
Some have negative side effects as well as positive ones.	Ορισμένες έχουν αρνητικές παρενέργειες καθώς και θετικές.
He said it was warm, beautiful and private.	Είπε ότι ήταν ζεστό, όμορφο και ιδιωτικό.
He did not know how to redeem anything.	Δεν ήξερε πώς να εξαργυρώσει τίποτα.
It was still family.	Ήταν ακόμα οικογένεια.
He had to plan.	Έπρεπε να σχεδιάσει.
As confused as the rest of us.	Τόσο μπερδεμένοι όσο εμείς οι υπόλοιποι.
It was a good job.	Ήταν μια καλή δουλειά.
Help me find the right solution.	Βοηθήστε με να βρω μια σωστή λύση.
Come body.	Έλα κορμί.
This is so awesome.	Αυτό είναι τόσο φοβερό.
Everything works fine.	Όλα λειτουργούν μια χαρά.
He should have if he did not.	Θα έπρεπε αν δεν το έκανε.
How they make you do things.	Πώς σε κάνουν να κάνεις πράγματα.
Things were basically very good.	Τα πράγματα ήταν βασικά πολύ καλά.
Did nothing.	Δεν έκανε τίποτα.
And everything went good.	Και όλα πήγαν καλά.
It should be noted that the above is not the final price though.	Πρέπει να σημειωθεί ότι τα παραπάνω δεν είναι η τελική τιμή όμως.
This is not a good time for me.	Δεν είναι καλή στιγμή για μένα.
I think you are very smart.	Νομίζω ότι είσαι πολύ έξυπνος.
Give a little to get a lot.	Δώσε λίγα για να πάρεις πολλά.
It's really a service created for people.	Είναι πραγματικά μια υπηρεσία που δημιουργήθηκε για τους ανθρώπους.
In fact, this whole idea would take some getting used to.	Στην πραγματικότητα, όλη αυτή η ιδέα θα χρειαζόταν λίγη εξοικείωση.
He just called.	Μόλις τηλεφώνησε.
Job loss and relocation after that.	Απώλεια εργασίας και μετακόμιση μετά από αυτό.
It happened.	Συνέβη.
He is not upset that you can not leave him yet.	Δεν στεναχωριέται που δεν μπορείς να το αφήσεις ακόμα.
He looked at her as if it were food.	Την κοίταξε σαν να ήταν φαγητό.
Maybe that's why the game surprised me so much.	Ίσως αυτός είναι ο λόγος που το παιχνίδι με εξέπληξε τόσο πολύ.
I'm really determined to use it a little bit.	Είμαι πραγματικά αποφασισμένος να το χρησιμοποιήσω λίγο.
All of these are reasons why we need each other.	Όλα αυτά είναι από τους λόγους που χρειαζόμαστε ο ένας τον άλλον.
The day he returned home.	Την ημέρα που γύρισε σπίτι.
It is early.	Είναι νωρίς.
Their presence was easily detected by sound and smell.	Η παρουσία τους εντοπίστηκε πολύ εύκολα από τον ήχο και τη μυρωδιά.
We are good enough, good enough.	Είμαστε αρκετά καλοί, αρκετά καλοί.
At an earlier date.	Σε παλαιότερη ημερομηνία.
And so the store came and opened.	Και έτσι το μαγαζί ήρθε και άνοιξε.
Somewhere there is bad faith.	Κάπου υπάρχει κακή πίστη.
Result economy.	Οικονομία αποτελέσματος.
It does not frame it that way, of course.	Δεν το πλαισιώνει έτσι φυσικά.
He could not let it go on.	Δεν μπορούσε να το αφήσει να συνεχιστεί.
Leave it to the police.	Αφήστε το στην αστυνομία.
This is a job.	Αυτό είναι δουλειά.
Then he continued to grow and grow.	Μετά συνέχισε να μεγαλώνει και να μεγαλώνει.
The interview is over.	Η συνέντευξη τελείωσε.
It was too early to say what the outcome would be.	Ήταν πολύ νωρίς για να πούμε ποιο θα ήταν το αποτέλεσμα.
I know he said he walked away from her.	Ξέρω ότι είπε ότι απομακρύνθηκε από κοντά της.
Many people start thinking in black and white terms.	Πολλοί άνθρωποι αρχίζουν να σκέφτονται με όρους ασπρόμαυρου.
It is not illegal to check on the hospital.	Δεν είναι παράνομο να ελέγχεις το νοσοκομείο.
It is like running in your place with your hands on the ground.	Είναι σαν να τρέχεις στη θέση σου με τα χέρια στο έδαφος.
I like to breathe.	Μου αρέσει να αναπνέω.
I think to myself now.	Σκέφτομαι μόνος μου τώρα.
Remove both and while adding to this set.	Αφαιρούμε και τα δύο και ενώ προσθέτουμε σε αυτό το σετ.
This road no longer exists.	Αυτός ο δρόμος δεν υπάρχει πια.
It's a party.	Είναι ένα πάρτι.
I found that this answers more of my questions than my doctor.	Βρήκα ότι αυτό απαντά σε περισσότερες από τις ερωτήσεις μου από ότι ο γιατρός μου.
He had done it before.	Το είχε κάνει πριν.
I was safe, at least until the next morning.	Ήμουν ασφαλής, τουλάχιστον μέχρι το επόμενο πρωί.
Whatever was happening then, he did not know.	Ό,τι κι αν γινόταν τότε, δεν ήξερε.
Not that his biological father was dead, at least not yet.	Όχι ότι ο βιολογικός του πατέρας ήταν νεκρός, τουλάχιστον όχι ακόμα.
It was positive.	Ήταν θετικό.
It can be either a simple or a complex process.	Μπορεί να είναι είτε απλή είτε πολύπλοκη διαδικασία.
We do not know his name.	Δεν ξέρουμε το όνομά του.
She had abandoned herself once, but no one else.	Είχε εγκαταλείψει τον εαυτό της μια φορά, αλλά κανένας άλλος.
Page with surprise.	Σελίδα με έκπληξη.
In this movie and in every other movie they have made.	Σε αυτήν την ταινία και σε κάθε άλλη ταινία που έχουν κάνει.
Walk all the way, five steady hours.	Περπάτησε όλη τη διαδρομή, πέντε σταθερές ώρες.
Wait a minute.	Περίμενε μια στιγμή.
Great processes allow people to continue to do real, human, interesting things.	Οι σπουδαίες διαδικασίες επιτρέπουν στους ανθρώπους να συνεχίσουν να κάνουν αληθινά, ανθρώπινα, ενδιαφέροντα πράγματα.
He stayed a month in the disbanded city.	Έμεινε ένα μήνα στη διαλυμένη πόλη.
He did not know where.	Δεν ήξερε πού.
I shout and he is here.	Φωνάζω και είναι εδώ.
He leaves no word.	Δεν αφήνει λέξη.
I will say a lot about him too.	Θα πω πολλά και για αυτόν.
I had to escape.	Έπρεπε να ξεφύγω.
None of them had ever noticed this kind of behavior before.	Κανένας από αυτούς δεν είχε παρατηρήσει ποτέ αυτό το είδος συμπεριφοράς πριν.
The times are different, but the message is the same.	Οι καιροί είναι διαφορετικοί, αλλά το μήνυμα είναι το ίδιο.
We would get closer.	Θα γινόμασταν κοντά.
However, these approaches have several limitations.	Ωστόσο, αυτές οι προσεγγίσεις έχουν αρκετούς περιορισμούς.
I have so much to tell him, so much to explain.	Έχω τόσα πολλά να του πω, τόσα πολλά να εξηγήσω.
You can shoot the most birds for that.	Μπορείτε να πυροβολήσετε τα περισσότερα πουλιά για αυτό.
He's not my kind, though.	Δεν είναι το είδος μου, όμως.
You like it.	Σου αρέσει.
There are many other examples.	Υπάρχουν πολλά άλλα παραδείγματα.
This was a new thing for me.	Αυτό ήταν ένα νέο πράγμα για μένα.
There was no food.	Δεν υπήρχε φαγητό.
He looked away quickly.	Κοίταξε μακριά γρήγορα.
You should be too.	Θα έπρεπε να είσαι και εσύ.
I'm sold for it.	Είμαι πουλημένος για αυτόν.
I have to keep my mouth shut.	Θα πρέπει να κρατήσω το στόμα μου κλειστό.
Cover and set aside.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε στην άκρη.
That worked for me.	Αυτό λειτούργησε για μένα.
He should not even remember his parents.	Δεν πρέπει να θυμάται καν τους γονείς του.
This has presented several problems.	Αυτό έχει παρουσιάσει αρκετά προβλήματα.
They need to know that you care more about football.	Πρέπει να ξέρουν ότι νοιάζεσαι περισσότερο από το ποδόσφαιρο.
She shook her head and opened the door for us.	Κούνησε το κεφάλι της και μας άνοιξε την πόρτα.
She looked at me out of the corner of her eye.	Με κοίταξε με την άκρη του ματιού της.
This is a lot more fun.	Αυτό είναι πολύ πιο διασκεδαστικό.
Probably us too.	Μάλλον είμαστε και εμείς.
I think he is.	Νομίζω αυτός.
We hope to see you there.	Ελπίζουμε να σας δούμε εκεί.
So, he called someone who had to do a little research.	Έτσι, κάλεσε κάποιον που έπρεπε να κάνει μια μικρή έρευνα.
It was never removed or no relief.	Δεν αφαιρέθηκε ποτέ ή καμία ανακούφιση.
We do not have to talk for a while.	Δεν πρέπει να μιλάμε για λίγο.
It's a pleasure to make a free statement.	Είναι χαρά να κάνεις μια δωρεάν δήλωση.
It does not seem to be worth it, on my part.	Δεν φαίνεται να αξίζει τον κόπο, από την πλευρά μου.
Set it to true.	Ρυθμίστε το σε true.
Her good clothes.	Τα καλά της ρούχα.
Damn the rest.	Γάμα τα υπόλοιπα.
When he opened it, he looked at me.	Όταν το άνοιξε, με κοίταξε.
It was in a quiet corner.	Ήταν σε μια ήσυχη γωνιά.
Start with a new post and add an image.	Ξεκινήστε με μια νέα ανάρτηση και προσθέστε μια εικόνα.
But given the additional implications, the story seems more complicated.	Αλλά δεδομένων των πρόσθετων επιπτώσεων, η ιστορία φαίνεται πιο περίπλοκη.
The answer is no.	Η απάντηση είναι όχι.
It has been fixed now though.	Διορθώθηκε τώρα όμως.
Well, not for you.	Λοιπόν, όχι για σένα.
The film and its performance received positive reviews.	Η ταινία και η ερμηνεία της απέσπασαν θετικές κριτικές.
Run the ball, play strong defense and play games in special teams.	Τρέξτε την μπάλα, παίξτε δυνατή άμυνα και κάντε παιχνίδια σε ειδικές ομάδες.
Let the woman go.	Άφησε τη γυναίκα να φύγει.
But everything else was on the table.	Όλα τα άλλα όμως ήταν στο τραπέζι.
And it continues to be.	Και συνεχίζει να είναι.
I feel like he made me two hundred.	Νιώθω ότι με έκανε από διακόσια.
He immediately looked back.	Κοίταξε αμέσως πίσω.
We did not even understand.	Δεν το καταλάβαμε καν.
Look before it's too late.	Κοίτα πριν είναι πολύ αργά.
Maybe these white lies are necessary to keep the peace.	Ίσως αυτά τα λευκά ψέματα είναι απαραίτητα για να διατηρηθεί η ειρήνη.
It does not take much.	Δεν παίρνει πολύ.
The police are the line between these people and these houses.	Η αστυνομία είναι η γραμμή μεταξύ αυτών των ανθρώπων και αυτών των σπιτιών.
Well, that depends on the big signal behavior you need.	Λοιπόν, αυτό εξαρτάται από τη συμπεριφορά μεγάλου σήματος που χρειάζεστε.
Really much more.	Πραγματικά πολύ περισσότερα.
It would help me understand.	Θα με βοηθούσε να καταλάβω.
I would really appreciate any help.	Θα εκτιμούσα πραγματικά οποιαδήποτε βοήθεια.
You hope he comes back with your ball.	Ελπίζεις να επιστρέψει με την μπάλα σου.
And he went to the market.	Και πήγε στην αγορά.
Soon for this spring and they had some new media.	Γρήγορα για αυτή την άνοιξη και είχαν μερικά νέα μέσα.
We still learned a lot from that.	Μάθαμε ακόμα πολλά από αυτό.
It was not at that level.	Δεν ήταν σε αυτό το επίπεδο.
So do not lie to me anymore.	Οπότε μη μου λες ψέματα άλλο.
And we both know how it ends.	Και ξέρουμε και οι δύο πώς τελειώνει.
There is a reason we are still here.	Υπάρχει λόγος που είμαστε ακόμα εδώ.
Our family is still suffering a lot so far.	Η οικογένειά μας υποφέρει ακόμα πολύ μέχρι τώρα.
But it may not be that simple.	Αλλά ίσως δεν είναι τόσο απλό.
When you understand why, let me know.	Όταν καταλάβετε γιατί, ενημερώστε με.
The doctor on duty, he explained.	Ο εφημερεύων γιατρός, εξήγησε.
Any complications related to the procedure were recorded.	Καταγράφηκαν τυχόν επιπλοκές που σχετίζονται με τη διαδικασία.
They gave us the money we needed to do the project.	Μας έδωσαν τα χρήματα που χρειαζόμασταν για να κάνουμε το έργο.
It is more than the law.	Είναι κάτι περισσότερο από το νόμο.
Oh, he knew he had to be scared.	Ω, ήξερε ότι έπρεπε να φοβάται.
Let me guess.	Ασε με να μαντέψω.
For some teams this match can last for many years.	Για ορισμένες ομάδες αυτός ο αγώνας μπορεί να διαρκέσει για πολλά χρόνια.
Maybe we used the same source who knows.	Ίσως χρησιμοποιήσαμε την ίδια πηγή ποιος ξέρει.
He thought they had come closer.	Νόμιζε ότι είχαν έρθει πιο κοντά.
Whatever we try would be a shot in the dark.	Οτιδήποτε και να προσπαθήσουμε θα ήταν μια βολή στο σκοτάδι.
It saves and handles better.	Είναι εξοικονόμηση και καλύτερος χειρισμός.
I do not look or talk to anyone.	Δεν κοιτάω ούτε μιλάω σε κανέναν.
However, it could have been worse.	Ωστόσο, θα μπορούσε να ήταν χειρότερο.
I'm not sure why this is, but it's just.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί είναι αυτό, αλλά είναι απλώς.
You have to play them straight away.	Πρέπει να τα παίξεις και κατευθείαν.
To be so close.	Να είμαι τόσο κοντά.
He started to move away, but then he turned towards me.	Άρχισε να απομακρύνεται, αλλά μετά γύρισε προς το μέρος μου.
I tried it in the last hours.	Το δοκίμασα τις τελευταίες ώρες.
One thing was for sure.	Ένα ήταν σίγουρο.
I need to talk to you about some things.	Πρέπει να σου μιλήσω για κάποια πράγματα.
It was his.	Ήταν δικά του.
I like to smile and make others smile.	Μου αρέσει να χαμογελώ και να κάνω τους άλλους να χαμογελούν.
None of this, however, changed her mind.	Τίποτα από όλα όμως δεν της άλλαξε γνώμη.
Even now, even when leaving, at last.	Ακόμα και τώρα, έστω και φεύγοντας, επιτέλους.
If you are in.	Αν είστε σε.
They left quickly.	Έφυγαν γρήγορα.
At least they let me cry.	Τουλάχιστον με άφησαν να κλάψω.
With the other team.	Με την άλλη ομάδα.
I looked around the room.	Κοίταξα γύρω από το δωμάτιο.
The king asked him to go to his army.	Ο βασιλιάς του ζήτησε να πάει στο στρατό του.
I'm not sure how to describe it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το περιγράψω.
But I hope help comes.	Ελπίζω όμως να έρθει βοήθεια.
This number has increased over the years.	Αυτός ο αριθμός έχει αυξηθεί με τα χρόνια.
I had no.	Δεν ειχα.
Maybe one or two more, at most.	Ίσως ένα ή δύο ακόμη, το πολύ.
You can set her free to do so.	Μπορείς να την ελευθερώσεις να το κάνει.
He was just amazing.	Ήταν απλά καταπληκτικός.
I find her beautiful.	Την βρίσκω όμορφη.
Perform data analysis.	Διεξήγαγε την ανάλυση δεδομένων.
They are well and move with the wind.	Είναι καλά και κινούνται με τον άνεμο.
Or ten years ago.	Ή πριν από δέκα χρόνια.
What this team needs is a really big beat.	Αυτό που χρειάζεται αυτή η ομάδα είναι ένα πραγματικά μεγάλο beat.
Finally we are too many.	Επιτέλους είμαστε πάρα πολλοί.
When they finally finished, no one was around to buy it.	Όταν τελικά το ολοκλήρωσαν, κανείς δεν ήταν κοντά για να το αγοράσει.
Examine the data and the manuscript.	Εξέτασε τα δεδομένα και το χειρόγραφο.
I won once.	Κέρδισα μια φορά.
Another enemy appeared in his place.	Ένας άλλος εχθρός εμφανίστηκε στη θέση του.
You can choose how to use it.	Μπορείτε να επιλέξετε πώς θα το χρησιμοποιήσετε.
They went door to door.	Πήγαιναν πόρτα πόρτα.
They are not sure what to expect.	Δεν είναι σίγουροι τι να περιμένουν.
Do not say anything.	Μην πεις τίποτα.
And to women.	Και στις γυναίκες.
I'm right with you from the beginning.	Είμαι ευθύς μαζί σου από την αρχή.
And how much we missed each other.	Και πόσο μας είχε λείψει ο ένας στον άλλον.
I do not consider myself so unusual.	Δεν θεωρώ τον εαυτό μου τόσο ασυνήθιστο.
However, you will be better informed.	Ωστόσο, θα είστε καλύτερα ενημερωμένοι.
And you can not do that if you do not know who the person is.	Και δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό αν δεν ξέρετε ποιος είναι ο άνθρωπος.
I somehow represent.	Κάπως αντιπροσωπεύω.
That is not the meaning of the question.	Δεν είναι αυτό το νόημα της ερώτησης.
If none of you existed, you would not need any of you.	Αν δεν υπήρχε κανείς από εσάς, δεν θα χρειαζόταν κανέναν από εσάς.
But other than that, no report had the key.	Αλλά πέρα ​​από αυτό, κανένα ρεπορτάζ δεν είχε το κλειδί.
We can not answer this question.	Δεν μπορούμε να απαντήσουμε σε αυτή την ερώτηση.
If so, you can use the solution found in this answer.	Εάν ναι, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τη λύση που βρίσκεται σε αυτήν την απάντηση.
He had broken his nose very recently.	Είχε σπάσει τη μύτη του πολύ πρόσφατα.
They can not bank it forced.	Δεν μπορούν να το τραπεζώσουν αναγκάζονται.
This is a ten step process.	Αυτή είναι μια διαδικασία δέκα σταδίων.
It seems that everything is possible in there.	Φαίνεται ότι όλα είναι δυνατά εκεί μέσα.
Leader than you do not need to apply.	Ηγέτης από ό, τι δεν χρειάζεται να υποβάλετε αίτηση.
Watch after watch.	Παρακολουθήστε μετά από ρολόι.
There were no other houses on the street.	Δεν υπήρχαν άλλα σπίτια στο δρόμο.
The attack followed.	Ακολούθησε η επίθεση.
The kids are amazing.	Τα παιδιά είναι πολύ καταπληκτικά.
I mentioned it the other night.	Το ανέφερα το άλλο βράδυ.
In this section, we look in the other direction.	Σε αυτή την ενότητα, κοιτάμε προς την άλλη κατεύθυνση.
Be true.	Να είσαι αληθινός.
This emerged from the collaboration for five years.	Αυτό προέκυψε από τη συνεργασία για πέντε χρόνια.
We do the best we can.	Κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε.
You did not mention which database.	Δεν ανέφερες ποια βάση δεδομένων.
Make picture cards for the following word sets.	Φτιάξτε κάρτες με εικόνες για τα παρακάτω σύνολα λέξεων.
The distance between here and here was exactly right.	Η απόσταση μεταξύ εδώ και εδώ ήταν ακριβώς σωστή.
And from the real world.	Και από τον πραγματικό κόσμο.
Set .	Σετ .
The address is private.	Η διεύθυνση είναι ιδιωτική.
The only thing we can control is how we act and what we do.	Το μόνο που μπορούμε να ελέγξουμε είναι πώς ενεργούμε και τι κάνουμε.
The product code is configured as follows.	Ο κωδικός προϊόντος διαμορφώνεται ως εξής.
Mainly for the better.	Κυρίως προς το καλύτερο.
Nine years ago.	Πριν από εννέα χρόνια.
Nobody loves him.	Κανείς δεν τον αγαπάει.
It is now a private residence.	Τώρα είναι μια ιδιωτική κατοικία.
Make sure you do this at least once a year.	Φροντίστε να το κάνετε αυτό τουλάχιστον μία φορά το χρόνο.
And I do an update.	Και κάνω μια ενημέρωση.
And we stopped for a few extra days.	Και σταματήσαμε μερικές μέρες επιπλέον.
He said he learned of a move there.	Είπε ότι έμαθε μια μετακόμιση εκεί.
Her marriage was ruined.	Ο γάμος της καταστράφηκε.
All three laughed.	Γέλασαν και οι τρεις.
I did not find anything for them.	Δεν βρήκα τίποτα για αυτούς.
I want another chance.	Θέλω άλλη μια ευκαιρία.
He had won something, and against older boys.	Είχε κερδίσει κάτι, και κόντρα σε μεγαλύτερα αγόρια.
The reason is that some materials may be more comfortable than others.	Ο λόγος είναι ότι ορισμένα υλικά μπορεί να είναι πιο άνετα από άλλα.
Not that it was really lost.	Όχι ότι χάθηκε πραγματικά.
No, it's wonderful.	Όχι, είναι υπέροχο.
The report fell last night.	Η έκθεση έπεσε χθες το βράδυ.
Case report and literature review.	Αναφορά περίπτωσης και ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
I am very good with people who are good to me.	Είμαι πολύ καλός με τους ανθρώπους που είναι καλοί μαζί μου.
They do and the battle begins.	Το κάνουν και η μάχη αρχίζει.
Consider having a phone call feature.	Σκεφτείτε να έχετε κάποια δυνατότητα τηλεφωνικής κλήσης.
Which lights were on in which rooms and when.	Ποια φώτα άναψαν σε ποια δωμάτια και πότε.
I just said that.	Μόλις το είπα.
I do not want to fight.	Δεν θέλω να πολεμήσω.
Not for years yet.	Όχι για χρόνια ακόμα.
He is a young boy in many ways.	Είναι νέο αγόρι από πολλές απόψεις.
Purchasing a light energy source should reduce overall power requirements.	Αγορά, μια ελαφριά πηγή ενέργειας θα πρέπει να μειώσει τις συνολικές απαιτήσεις ισχύος.
Maybe that was one reason they liked it so much.	Ίσως αυτός ήταν ένας λόγος που τους άρεσε τόσο πολύ.
How it helps you to be who you are today.	Πώς σε βοηθά να είσαι αυτό που είσαι σήμερα.
They shape the world.	Διαμορφώνουν τον κόσμο.
This was not his first escape.	Αυτή δεν ήταν η πρώτη του απόδραση.
Major complications are rare.	Οι μεγάλες επιπλοκές είναι σπάνιες.
There was no more light.	Δεν υπήρχε πια φως.
It was something he had not thought of before.	Ήταν κάτι που δεν είχε σκεφτεί πριν.
He would spend the next fifteen years in this position.	Θα περνούσε τα επόμενα δεκαπέντε χρόνια σε αυτή τη θέση.
The content area is the place that is light green.	Η περιοχή περιεχομένου είναι το μέρος που είναι ανοιχτό πράσινο.
It is very important to get the water back here.	Είναι πολύ σημαντικό να πάρουμε το νερό πίσω εδώ.
She lost him and laughed.	Του έχασε και γέλασε.
Important to me because most of mine live in a safe.	Σημαντικό για μένα γιατί οι περισσότεροι από τους δικούς μου μένουν σε χρηματοκιβώτιο.
I was a little worried now.	Ανησυχούσα λίγο τώρα.
He saw no road around him.	Δεν έβλεπε κανένα δρόμο γύρω του.
I hated the idea of ​​leaving.	Μισούσα την ιδέα να φύγω.
He could understand it.	Μπορούσε να το καταλάβει.
They looked dead.	Έμοιαζαν νεκροί.
I will read it.	Θα το διαβάσω.
There was only one blank click.	Υπήρχε μόνο ένα κενό κλικ.
It seems to me the whole very simple and straightforward.	Μου φαίνεται το σύνολο πολύ απλό και απλό.
We ran out into the field.	Τρέξαμε έξω στο χωράφι.
They do not exist.	Δεν υπάρχουν.
That may eventually change.	Αυτό μπορεί να αλλάξει τελικά.
I would put it right here at the top.	Θα το έβαζα ακριβώς εδώ στην κορυφή.
Large flat face with small blue eyes.	Μεγάλο επίπεδο πρόσωπο με μικρά μπλε μάτια.
There may be some free.	Μπορεί να υπάρχουν και μερικά δωρεάν.
Get your hands on your ears.	Πάρτε τα χέρια σας στα αυτιά σας.
Our goal and focus is to increase traffic to your site.	Στόχος και εστίασή μας είναι να αυξήσουμε την επισκεψιμότητα στον ιστότοπό σας.
Her house was on the way, sort of.	Το σπίτι της ήταν καθ' οδόν, κάπως.
And now there is incredible technology for reading and writing.	Και τώρα υπάρχει απίστευτη τεχνολογία για ανάγνωση και γραφή.
Note that by construction.	Σημειώστε ότι από κατασκευή.
Between the two of us.	Ανάμεσα στους δυο μας.
Do not hesitate to contact me to get started.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου για να ξεκινήσουμε.
Escape was the only thing on his mind.	Η απόδραση ήταν το μόνο πράγμα στο μυαλό του.
Everyone does a lot of work.	Ο καθένας κάνει πολλές δουλειές.
It is not her physical condition.	Δεν είναι η φυσική της κατάσταση.
But only up to a point.	Αλλά μόνο μέχρι ένα σημείο.
There is no noise from my system in a quiet room.	Δεν υπάρχει θόρυβος από το σύστημά μου σε ένα αθόρυβο δωμάτιο.
Too bad for them though.	Κρίμα για αυτούς όμως.
This was not going to happen.	Αυτό δεν επρόκειτο να συμβεί.
They have to leave the hospital and try to score on the streets.	Πρέπει να φύγουν από το νοσοκομείο και να προσπαθήσουν να σκοράρουν στους δρόμους.
Some would be more.	Κάποια θα ήταν περισσότερα.
Then she pulled her knees tight to her chest.	Μετά τράβηξε τα γόνατά της σφιχτά στο στήθος της.
There was nothing to buy.	Δεν υπήρχε τίποτα να αγοράσει.
His free day.	Η ελεύθερη μέρα του.
The same goes for other people at home.	Το ίδιο και άλλα άτομα από το σπίτι.
But that was for the future.	Αλλά αυτό ήταν για το μέλλον.
They had none.	Δεν είχαν κανένα.
You need to keep moving in that direction.	Θα πρέπει να συνεχίσετε προς αυτή την κατεύθυνση.
But these are things that you just can't explain.	Αλλά αυτά είναι πράγματα που απλά δεν μπορείς να εξηγήσεις ότι συμβαίνουν.
I would like to be someone we know.	Θα ήθελα να είναι κάποιος που γνωρίζουμε.
Maybe there is a better way to handle this.	Ίσως υπάρχει καλύτερος τρόπος για να το χειριστείτε αυτό.
We learned what this and other things can do.	Μάθαμε τι μπορεί να κάνει αυτό και άλλα πράγματα.
This is exactly what comes out when we play.	Είναι ακριβώς αυτό που βγαίνει όταν παίζουμε.
All he had to pay for was hot water.	Το μόνο που χρειαζόταν να πληρώσει ήταν το ζεστό νερό.
He has low blood pressure.	Έχει χαμηλή αρτηριακή πίεση.
I was young, still in college.	Ήμουν νέος, ακόμα στο κολέγιο.
The light began to change.	Το φως άρχισε να αλλάζει.
This money will be spent over a period of five years.	Αυτά τα χρήματα θα δαπανηθούν σε μια περίοδο πέντε ετών.
He does not like this.	Δεν του αρέσει αυτό.
His friends caught up.	Οι φίλοι του πρόλαβαν.
He finally came.	Ήρθε επιτέλους.
Your friends outside will not hear anything.	Οι φίλοι σου έξω δεν θα ακούσουν τίποτα.
Rooms have city views.	Τα δωμάτια έχουν θέα στην πόλη.
He tried coffee, but the coffee did not help anyone.	Δοκίμασε καφέ, αλλά ο καφές δεν βοήθησε κανέναν.
It was not immediately.	Δεν ήταν αμέσως.
He went up and opened his arms.	Ανέβηκε και άνοιξε τα χέρια του.
A college football game was in progress.	Ένας κολεγιακός αγώνας ποδοσφαίρου βρισκόταν σε εξέλιξη.
I can not see you like that.	Δεν μπορώ να σε βλέπω έτσι.
I was so close.	Ήμουν τόσο κοντά.
Or as good as.	Ή τόσο καλό όσο.
She discovered that it came from somewhere inside her.	Ανακάλυψε ότι προερχόταν από κάπου μέσα της.
We need to tell others what we found.	Πρέπει να πούμε στους άλλους τι βρήκαμε.
But try to hear that.	Προσπάθησε όμως να το ακούσεις αυτό.
But it is a step forward.	Είναι όμως ένα βήμα μπροστά.
A statement that.	Μια δήλωση που.
There is this word again.	Υπάρχει πάλι αυτή η λέξη.
People do not really stand out.	Οι άνθρωποι δεν ξεχωρίζουν πραγματικά.
To be honest, we do too.	Για να είμαι ειλικρινής, το κάνουμε κι εμείς.
It was quite beautiful.	Ήταν αρκετά όμορφα.
We are not going to look inside.	Δεν πρόκειται να κοιτάξουμε μέσα.
They got it.	Το πήραν.
That is why it came to my mind.	Γι' αυτό τέθηκε υπόψη μου.
It can also be used as a weapon.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί και ως όπλο.
No it is not.	Οχι, δεν είναι.
Someone was inside.	Κάποιος ήταν μέσα.
It would be really new if it existed.	Θα ήταν πραγματικά νέο αν υπήρχε.
Everything seemed to collapse around her.	Όλα έμοιαζαν να καταρρέουν γύρω της.
I lived where the money went.	Έζησα εκεί που πάνε τα λεφτά.
I have to get out of the water.	Πρέπει να βγω από το νερό.
This code returns the progress as it is executed.	Αυτός ο κωδικός επιστρέφει την πρόοδο καθώς εκτελείται.
We can not do that.	Αυτό δεν μπορούμε να το κάνουμε.
Following are events in which we have confirmed that we are part.	Ακολουθούν εκδηλώσεις στις οποίες έχουμε επιβεβαιώσει ότι είμαστε μέρος.
What we are trying to do is find the right combination of men.	Αυτό που προσπαθούμε να κάνουμε είναι να βρούμε τον κατάλληλο συνδυασμό ανδρών.
And yet it is a story.	Κι όμως είναι κάποια ιστορία.
So it is worth resisting.	Αξίζει λοιπόν να αντισταθούμε.
It's so good.	Είναι τόσο καλό.
Try not to sit around.	Προσπαθήστε να μην κάθεστε τριγύρω.
Anything that prevents it is bad.	Οτιδήποτε το εμποδίζει είναι κακό.
You have to hit now.	Πρέπει να χτυπήσεις τώρα.
The representative images are from three independent experiments.	Οι αντιπροσωπευτικές εικόνες προέρχονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
It is not just about oil and energy.	Δεν πρόκειται μόνο για το πετρέλαιο και την ενέργεια.
Do not make the same mistake.	Μην κάνετε το ίδιο λάθος.
And he began to be afraid.	Και άρχισε να φοβάται.
I'm glad you're around.	Χαίρομαι που είσαι τριγύρω.
This difference is not understood at this time.	Αυτή η διαφορά δεν είναι κατανοητή προς το παρόν.
He is in the hospital in critical condition.	Είναι στο νοσοκομείο σε κρίσιμη κατάσταση.
The building is divided into three parts.	Το κτίριο χωρίζεται σε τρία μέρη.
Nice idea, very good writing style.	Ωραία η ιδέα, πολύ καλός ο τρόπος γραφής.
This desire was the first for me.	Αυτή η επιθυμία ήταν η πρώτη για μένα.
But my struggle continues.	Αλλά ο αγώνας μου συνεχίζεται.
Or so it would start, anyway.	Ή έτσι θα ξεκινούσε, τέλος πάντων.
The middle classes paid attention.	Τα μεσαία στρώματα πλήρωσαν μάτια.
The poor children.	Τα φτωχά παιδιά.
The bad news is that you are getting very close.	Τα κακά νέα είναι ότι πλησιάζετε πολύ κοντά.
Then the final copy would start, which would be done twice.	Μετά θα ξεκινούσε το τελικό αντίγραφο, το οποίο θα γινόταν δύο φορές.
So they said.	Έτσι είπαν.
Friendly and helpful staff.	Φιλικό και εξυπηρετικό προσωπικό.
He looked down at something.	Κοίταξε κάτω σε κάτι.
With an acquaintance.	Με μια γνωστή.
Good quality construction.	Καλή ποιότητα κατασκευής.
She did not have a life of her own.	Δεν είχε δική της ζωή.
Stronger and more focused.	Πιο δυνατός και πιο συγκεντρωμένος.
Then we ask ourselves questions.	Μετά κάνουμε ερωτήσεις στον εαυτό μας.
A hole in my heart.	Μια τρύπα στην καρδιά μου.
You will decide the other numbers.	Εσείς θα αποφασίσετε τους άλλους αριθμούς.
Finally a reality show with and for smart people.	Επιτέλους ένα ριάλιτι με και για έξυπνους ανθρώπους.
You are not now.	Τώρα δεν είσαι.
Leave room for anger to return.	Άφησε χώρο για να επιστρέψει ο θυμός.
He must have left something.	Μάλλον κάτι είχε αφήσει.
Therefore, claim a contract with a potential company.	Ως εκ τούτου, απαιτήστε μια σύμβαση με μια πιθανή εταιρεία.
It could not fit everything you told us.	Δεν θα μπορούσε να χωρέσει όλα όσα μας είπες.
When things clicked, they seemed fixed.	Όταν τα πράγματα έκαναν κλικ, έμοιαζαν σταθερά.
This was a really beautiful day.	Αυτή ήταν πραγματικά μια όμορφη μέρα.
I hate this term.	Μισώ αυτόν τον όρο.
He needs to rest.	Πρέπει να ξεκουραστεί.
For fifteen to twenty minutes.	Για δεκαπέντε με είκοσι λεπτά.
I remember how it was.	Θυμάμαι πώς ήταν.
However, these are some of the most important letters he ever wrote.	Ωστόσο, είναι μερικά από τα πιο σημαντικά γράμματα που έγραψε ποτέ.
He looks me deep in the eyes.	Με κοιτάζει βαθιά στα μάτια.
Reach out to someone at a distance.	Απευθυνθείτε σε κάποιον σε απόσταση.
What they do, what they plan.	Τι κάνουν, τι σχεδιάζουν.
He started enjoying the sales process.	Άρχισε να απολαμβάνει τη διαδικασία των πωλήσεων.
All who were interested in doing so were dead.	Όλοι όσοι ενδιαφέρθηκαν να το κάνουν ήταν νεκροί.
It returns that something good comes out of it.	Επιστρέφει ότι κάτι καλό βγαίνει από αυτό.
You could look at him.	Θα μπορούσατε να τον κοιτάξετε.
He brought it there.	Το έφερε εκεί.
It just wasn't right.	Απλώς δεν ήταν σωστό.
I agree with you that it is a great movie.	Συμφωνώ μαζί σου ότι είναι εξαιρετική ταινία.
To me this is not smart.	Για μένα αυτό δεν είναι έξυπνο.
First days though.	Πρώτες μέρες όμως.
He could not keep a relationship.	Δεν μπορούσε να κρατήσει μια σχέση.
It is a very beautiful small town.	Είναι μια πολύ όμορφη μικρή πόλη.
Others keep coming.	Άλλοι συνεχίζουν να έρχονται.
When you start to feel negative thoughts, offer them.	Όταν αρχίσετε να αισθάνεστε αρνητικές σκέψεις, προσφέρετέ τις.
It 's not really fear.	Δεν είναι πραγματικά φόβος.
This raises two important questions.	Αυτό οδηγεί σε δύο σημαντικά ερωτήματα.
We will now move this world.	Τώρα θα μετακινήσουμε αυτόν τον κόσμο.
It was not designed as a court.	Δεν ήταν σχεδιασμένο σαν δικαστήριο.
The crowd error must be less than the average individual error.	Το σφάλμα πλήθους πρέπει να είναι μικρότερο από το μέσο ατομικό σφάλμα.
I had to go away.	Έπρεπε να φύγω μακριά.
I share his fear.	Συμμερίζομαι τον φόβο του.
It was just a small kitchen stove.	Ήταν μόνο μια μικρή εστία κουζίνας.
I surprised him.	Τον ξάφνιασα.
This woman had hurt someone she knew.	Αυτή η γυναίκα είχε πληγώσει κάποιον που γνώριζε.
There is something special about this.	Υπάρχει κάτι ιδιαίτερο σε αυτό.
These are the facts and the facts matter.	Αυτά είναι τα γεγονότα και τα γεγονότα έχουν σημασία.
I try regular dog food that does not touch it.	Δοκιμάζω κανονική τροφή για σκύλους που δεν την αγγίζει.
He would pass it.	Θα το περνούσε.
We did not spend our day in court.	Δεν περάσαμε τη μέρα μας στο δικαστήριο.
I do not know how practical it is though.	Δεν ξέρω πόσο πρακτικό είναι όμως.
He appeared to have been sexually assaulted.	Φαινόταν να έχει υποστεί κάποιου είδους σεξουαλική επίθεση.
More than two hundred people showed up the following weekend.	Πάνω από διακόσια άτομα εμφανίστηκαν το επόμενο Σαββατοκύριακο.
Not very good.	Δεν είναι πολύ καλό.
He had similar problems.	Είχε παρόμοια προβλήματα.
Larger or larger studies may be needed.	Μπορεί να χρειαστούν μεγαλύτερες ή μεγαλύτερες μελέτες.
It was late enough that the dinner crowd had come and gone.	Ήταν αρκετά αργά που το πλήθος του δείπνου είχε έρθει και έφευγε.
Look at this view.	Κοιτάξτε αυτή την άποψη.
Clinical information is provided.	Παρέχονται κλινικές πληροφορίες.
I was the only one with a college degree.	Ήμουν ο μόνος με πτυχίο κολεγίου.
Is normal.	Είναι φυσιολογικό.
Obviously even small uses of my new gift could be dangerous.	Προφανώς ακόμη και μικρές χρήσεις του νέου μου δώρου θα μπορούσαν να είναι επικίνδυνες.
Our circle of friends works perfectly as it is.	Ο κύκλος των φίλων μας λειτουργεί τέλεια ως έχει.
It had not gone well.	Δεν είχε βγει καλά.
There is no relationship.	Δεν υπάρχει σχέση.
No, we'll tell you about it.	Όχι, θα τα πούμε εμείς για εσάς.
Someone who was good.	Κάποιος που ήταν καλός.
Everyone will get up, leave and continue on their way.	Όλοι θα σηκωθούν, θα φύγουν και θα συνεχίσουν τον δρόμο τους.
This sample is then analyzed as if it were real data.	Αυτό το δείγμα στη συνέχεια αναλύεται σαν να ήταν πραγματικά δεδομένα.
The rights of no other party are disputed.	Τα δικαιώματα κανενός άλλου μέρους δεν αμφισβητούνται.
My experience was really very good.	Η εμπειρία μου ήταν πραγματικά πολύ καλή.
NO, you do not have.	ΟΧΙ, δεν έχεις.
It could be anyone, from anywhere.	Θα μπορούσε να είναι οποιοσδήποτε, από οπουδήποτε.
Three levels of difficulty.	Τρία επίπεδα δυσκολίας.
Go and find it.	Πήγαινε και βρες το.
This review has garnered significant comments.	Αυτή η κριτική έχει συγκεντρώσει σημαντικά σχόλια.
What the hell.	Τι διάολο.
He had still followed.	Είχε ακόμη ακολουθήσει.
Turn on the light before starting to make tea.	Ανάβει το φως πριν αρχίσει να φτιάχνει τσάι.
And that has been very good for the last eight years.	Και αυτό συνέβη πολύ καλά τα τελευταία οκτώ χρόνια.
You will hear it from anyone else who has known them.	Θα το ακούσατε από οποιονδήποτε άλλον που τους είχε γνωρίσει.
I like to keep the best.	Μου αρέσει να φυλάω τα καλύτερα.
It did not come from nothing.	Δεν προήλθε από το τίποτα.
Some you forget and some you remember.	Άλλα ξεχνάς και άλλα τα θυμάσαι.
But still a professional.	Αλλά και πάλι επαγγελματίας.
I smiled and nodded in agreement.	Χαμογέλασα και έγνεψα καταφατικά.
Thank you for your support.	Σας ευχαριστούμε για την υποστήριξή σας.
Especially when you can say that luck does literally do different things.	Ειδικά όταν μπορείς να πεις ότι η τύχη κάνει κυριολεκτικά διαφορετικά έργα.
She had seen him before.	Τον είχε ξαναδεί.
Each design contains unique features such as size and color.	Κάθε σχέδιο περιέχει μοναδικά χαρακτηριστικά όπως το μέγεθος και το χρώμα.
It worked for us of course, so it could definitely help.	Δούλεψε για εμάς φυσικά, οπότε σίγουρα θα μπορούσε να βοηθήσει.
The names are big, but you will remember them.	Τα ονόματα είναι μεγάλα, αλλά θα τα θυμάστε.
You never defend yourself.	Ποτέ δεν υπερασπίζεσαι τον εαυτό σου.
He who loves his wife loves himself.	Αυτός που αγαπά τη γυναίκα του αγαπάει τον εαυτό του.
He opened one's door.	Άνοιξε την πόρτα του ενός.
Here we assume zero background and require three signal events.	Εδώ υποθέτουμε μηδενικό φόντο και απαιτούμε τρία συμβάντα σήματος.
Third parties never win.	Τα τρίτα μέρη δεν κερδίζουν ποτέ.
But of course, more needs to be done in this area.	Αλλά φυσικά, πρέπει να βελτιωθεί περισσότερο σε αυτόν τον τομέα.
Her blog is truly amazing.	Το blog της είναι πραγματικά εκπληκτικό.
There are probably several reasons for this.	Υπάρχουν πιθανώς διάφοροι λόγοι για αυτό.
She sat at the table and closed her eyes.	Κάθισε στο τραπέζι και έκλεισε τα μάτια της.
Even the best students in the class could not take the test.	Ακόμη και οι καλύτεροι μαθητές της τάξης δεν μπορούσαν να κάνουν το τεστ.
Unfortunately, they did not provide any explanation for these events.	Δυστυχώς, δεν παρείχαν καμία εξήγηση για αυτά τα γεγονότα.
They say breakfast is the most important meal of the day.	Λένε ότι το πρωινό είναι το πιο σημαντικό γεύμα της ημέρας.
But he moved.	Αλλά μετακόμισε.
These are terrible things.	Είναι τρομερά πράγματα.
I chose the second.	Διάλεξα το δεύτερο.
Strength for struggle and strength for salvation.	Δύναμη για αγώνα και δύναμη για σωτηρία.
He is like us.	Είναι σαν εμάς.
Infected children can only be made as comfortable as possible.	Τα προσβεβλημένα παιδιά μπορούν μόνο να γίνουν όσο το δυνατόν πιο άνετα.
Wait, this is a lie.	Περίμενε, αυτό είναι ψέμα.
He did not ask.	Δεν ρώτησε.
Help us really.	Βοηθήστε μας πραγματικά.
My hair is really long.	Τα μαλλιά μου είναι πραγματικά μακριά.
Season with salt and pepper and serve immediately.	Αλατοπιπερώνουμε και σερβίρουμε αμέσως.
Last year, it was easily my favorite weekend.	Πέρυσι, ήταν εύκολα το αγαπημένο μου του Σαββατοκύριακου.
I went there.	Είχα πάει εκεί.
To find the card in his box.	Να βρει την κάρτα στο κουτί του.
I will definitely do it again.	Σίγουρα θα το ξανακάνω.
It is difficult to see which line this may be.	Είναι δύσκολο να δούμε ποια γραμμή μπορεί να είναι αυτή.
We are planning to have a small party with some friends.	Σχεδιάζουμε να κάνουμε ένα μικρό πάρτι με μερικούς φίλους.
Generate the number.	Δημιουργήστε τον αριθμό.
Not that it makes a difference.	Όχι ότι κάνει τη διαφορά.
However, there are some limitations to the methods described.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί στις μεθόδους που περιγράφονται.
You are supposed to deal with them.	Υποτίθεται ότι πρέπει να ασχοληθείς μαζί τους.
Economy but the world economy.	Οικονομία αλλά η παγκόσμια οικονομία.
The silence opened like a hole around them.	Η ησυχία άνοιξε σαν μια τρύπα γύρω τους.
But at the moment we are not trying to understand anything.	Αλλά αυτή τη στιγμή δεν προσπαθούμε να καταλάβουμε τίποτα.
This indicates that there are rooms inside.	Αυτό δείχνει ότι υπάρχουν δωμάτια μέσα.
You made a record.	Έκανες ρεκόρ.
This is my last chance.	Αυτή είναι η τελευταία μου ευκαιρία.
I saw him get in his car.	Τον είδα να μπαίνει στο αυτοκίνητό του.
I will configure it after that.	Θα τον διαμορφώσω μετά από αυτό.
One by one they turned to each other.	Ένας ένας γύριζαν ο ένας στον άλλο.
No, but do not hesitate to call.	Όχι, αλλά μη διστάσετε να καλέσετε.
My life has many twists and turns.	Η ζωή μου έχει πολλές στροφές.
This solid background is called dark energy.	Αυτό το σταθερό υπόβαθρο ονομάζεται σκοτεινή ενέργεια.
All thanks to you.	Όλα χάρη σε εσάς.
However, it still has one of the same problems.	Ωστόσο, εξακολουθεί να έχει ένα από τα ίδια προβλήματα.
He likes that too.	Του αρέσει κι αυτό.
He started drinking too much.	Άρχισε να πίνει πάρα πολύ.
I like it now, he thought.	Μου αρέσει τώρα, σκέφτηκε.
The place he had found following the sounds.	Το μέρος που είχε βρει ακολουθώντας τους ήχους.
The time was passing by.	Ο χρόνος περνούσε.
He brought with him many wild horses.	Έφερε μαζί του πολλά άγρια ​​άλογα.
Tell people what you have done.	Πείτε στους ανθρώπους τι έχετε κάνει.
In this, then, they look like an idea.	Σε αυτό, λοιπόν, μοιάζουν με μια ιδέα.
It is brown most of the time.	Είναι καφέ το μεγαλύτερο μέρος του χρόνου.
Study the numbers.	Μελετήστε τους αριθμούς.
It is not difficult to find examples.	Δεν είναι δύσκολο να βρεις παραδείγματα.
Clearly, people think this is a good idea.	Σαφώς, οι άνθρωποι πιστεύουν ότι είναι μια καλή ιδέα.
They are next to each other.	Είναι ο ένας δίπλα στον άλλο.
I just left.	Μολις Εφυγα.
Better get out of here.	Καλύτερα να φύγεις από εδώ.
So naturally beautiful.	Τόσο φυσικά όμορφο.
This is for me.	Αυτό είναι για μένα.
There is a sign error in the last term.	Υπάρχει σφάλμα πρόσημου στον τελευταίο όρο.
Eat the right amount of food.	Φάτε τη σωστή ποσότητα φαγητού.
It is very comfortable to use.	Είναι πολύ άνετο στη χρήση.
Few go to trial.	Λίγοι πηγαίνουν σε δίκη.
I thought it was you.	Νόμιζα ότι ήσουν εσύ.
He brought it to his mouth.	Το έφερε στο στόμα του.
His elementary school is at the beginning of the year.	Το δημοτικό του είναι στις αρχές του έτους.
That was good to see.	Αυτό ήταν καλό να το δεις.
No, in fact, that was not entirely true.	Όχι, στην πραγματικότητα, αυτό δεν ήταν απολύτως αλήθεια.
She was very scared.	Ήταν πολύ φοβισμένη.
Local time, police said.	Τοπική ώρα, είπε η αστυνομία.
And this is not just happening.	Και αυτό δεν συμβαίνει μόνο.
My son left.	Ο γιος μου έφυγε.
I was wearing blue and yellow and brown.	Φορούσα μπλε και κίτρινο και καφέ.
No model had a head.	Κανένα μοντέλο δεν είχε κεφάλι.
You touch them and they roll into a ball.	Τα αγγίζεις και κυλούν σε μπάλα.
In the coming years we would end up writing a lot of songs together.	Τα επόμενα χρόνια θα τελειώναμε να γράφουμε πολλά τραγούδια μαζί.
Otherwise, call customer service and please them.	Διαφορετικά, καλέστε την εξυπηρέτηση πελατών και παρακαλέστε τους.
But he left it behind.	Αλλά το άφησε πίσω μας.
Even the water was cut off.	Ακόμη και το νερό κόπηκε.
You don't even have to think.	Ούτε χρειάζεται να σκέφτεσαι.
You look so beautiful when you smile.	Φαίνεσαι τόσο όμορφη όταν χαμογελάς.
Without production, however, there can be no distribution.	Χωρίς παραγωγή, όμως, δεν μπορεί να υπάρξει διανομή.
I look forward to passing by you.	Ανυπομονώ να περάσω επιπλέον από εσάς.
Although obviously it is v.	Αν και προφανώς είναι v.
Hope you're okay.	Ελπίζω να είσαι καλά.
The boys in my house probably did it the other night.	Τα αγόρια του σπιτιού μου μάλλον το έκαναν το άλλο βράδυ.
Say you are sorry when you hurt someone.	Πες ότι λυπάσαι όταν πλήγωσες κάποιον.
I tried everything here without luck.	Δοκίμασα τα πάντα εδώ χωρίς τύχη.
Time to leave.	Ώρα να απομακρυνθούμε.
Then she took my hand and put it between her legs.	Μετά πήρε το χέρι μου και το έβαλε ανάμεσα στα πόδια της.
You take the job seriously.	Παίρνετε τη δουλειά στα σοβαρά.
The good news.	Τα καλά νέα.
Let me say it my way.	Επιτρέψτε μου να το πω με τον τρόπο μου.
The boy is probably eight years old.	Το αγόρι είναι ίσως οκτώ ετών.
Why do not you rest.	Γιατί δεν ξεκουράζεσαι.
Not married, nothing.	Ούτε παντρεμένος, τίποτα.
It was a really nice job.	Ήταν πραγματικά μια ωραία δουλειά.
We would not have to stay apart for long.	Δεν θα χρειαζόταν να μείνουμε χωριστά για πολύ.
In some cases, the error lines are too small to be visible.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, οι γραμμές σφάλματος είναι πολύ μικρές για να είναι ορατές.
It certainly wasn't more than half, and probably less.	Σίγουρα δεν ήταν περισσότερο από το μισό, και μάλλον λιγότερο.
I looked again.	κοίταξα ξανά.
So we have to deal with them.	Επομένως πρέπει να τα αντιμετωπίσουμε.
Security update released.	Κυκλοφόρησε η ενημέρωση ασφαλείας.
We know they are hot.	Ξέρουμε ότι είναι ζεστοί.
Try giving some samples through social media.	Δοκιμάστε να δώσετε μερικά δείγματα μέσω των social media.
The outside tells you nothing.	Το εξωτερικό δεν σου λέει τίποτα.
Some were successful, some were not.	Κάποια είχαν επιτυχία, άλλα όχι.
More may be on the way.	Περισσότερα μπορεί να είναι στο δρόμο.
See a walk that is missing.	Δείτε μια βόλτα που λείπει.
But in many other cases, the opposite is true.	Αλλά σε πολλές άλλες περιπτώσεις, ισχύει ακριβώς το αντίθετο.
We can not continue like this.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε έτσι.
They drove her dad completely crazy.	Τρέλανε τελείως τον μπαμπά της.
Stop the car.	Σταματήστε το αυτοκίνητο.
Answer questions.	Απαντήστε σε ερωτήσεις.
The ones that really matter.	Αυτά που πραγματικά έχουν σημασία.
And if they fuck, keep their feet on the fire.	Κι αν γαμήσουν, κρατήστε τα πόδια τους στη φωτιά.
It was only thirty feet away.	Ήταν μόλις τριάντα πόδια μακριά.
I do not share this view.	Δεν συμμερίζομαι αυτή την άποψη.
We think it can somehow.	Πιστεύουμε ότι μπορεί με κάποιο τρόπο.
I could not read the expression on his face.	Δεν μπορούσα να διαβάσω την έκφραση στο πρόσωπό του.
I talk to Dad on the phone most days.	Μιλάω με τον μπαμπά στο τηλέφωνο τις περισσότερες μέρες.
It is the usual type of winery.	Είναι ο συνηθισμένος τύπος οινοποιείου.
Many of his lies would have a great basis in truth.	Πολλά από τα ψέματά του θα είχαν μεγάλη βάση στην αλήθεια.
People know this.	Ο κόσμος το ξέρει αυτό.
He is not the guy.	Δεν είναι ο τύπος.
I can not run well.	Δεν μπορώ να τρέξω καλά.
Nothing you tell me has legal weight.	Τίποτα που μου λέτε δεν έχει νομική βαρύτητα.
Just finish this.	Απλά τελειώστε αυτό.
Yes, we were born there.	Ναι, εκεί γεννηθήκαμε.
We protect each other.	Προστατεύουμε ο ένας τον άλλον.
So, you have a reason to try them.	Έτσι, έχετε έναν λόγο να τους δοκιμάσετε.
"The murder," he said.	Ο φόνος», είπε.
Unfortunately he died there.	Δυστυχώς εκεί πέθανε.
The quality is amazing and the customer service is excellent.	Η ποιότητα είναι εκπληκτική και η εξυπηρέτηση πελατών είναι εξαιρετική.
The boy got up and left.	Το αγόρι σηκώθηκε και έφυγε.
There was less data collection and results were harder to find.	Υπήρχε λιγότερη συλλογή δεδομένων και τα αποτελέσματα ήταν πιο δύσκολο να βρεθούν.
However, you have to start somewhere.	Ωστόσο, από κάπου πρέπει να ξεκινήσετε.
This argument is unfounded.	Αυτό το επιχείρημα δεν είναι βάσιμο.
The condition was simple.	Η συνθήκη ήταν απλή.
Stand with your shoulders against the wall.	Σταθείτε με τους ώμους σας στον τοίχο.
But he knew.	Όμως ήξερε.
Select the volume size on the next screen.	Επιλέξτε το μέγεθος της έντασης στην επόμενη οθόνη.
My next may or may not be.	Το επόμενο μου μπορεί να είναι ή όχι.
He must have fainted from the pain.	Πρέπει να λιποθύμησε από τον πόνο.
He started drinking.	Άρχισε να πίνει.
This seems to be easier said than done.	Αυτό φαίνεται να είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
Decide to throw it away.	Αποφασίστε να το πετάξετε.
Each of us.	Ο καθένας μας.
These days seem to be over.	Αυτές οι μέρες φαίνεται να έχουν τελειώσει.
In fact, reset it.	Στην πραγματικότητα, μηδενίστε το.
He did not know what to believe.	Δεν ήξερε τι να πιστέψει.
I needed a fresh start and a clear mind.	Χρειαζόμουν μια νέα αρχή και ένα καθαρό μυαλό.
The rest will probably come.	Μάλλον θα έρθουν και τα υπόλοιπα.
However, we compared it to signal strength.	Ωστόσο, το συγκρίναμε με την ισχύ του σήματος.
This post is not for you.	Αυτή η ανάρτηση δεν είναι για εσάς.
Where they could do that forever.	Εκεί που θα μπορούσαν να το κάνουν αυτό για πάντα.
Last year they released three.	Πέρυσι έβγαλαν τρεις.
After this meeting.	Μετά από αυτή τη συνάντηση.
My computer is dead.	Ο υπολογιστής μου είναι νεκρός.
Hold your position.	Κράτα τη θέση σου.
Your father is very ill.	Ο πατέρας σου είναι πολύ άρρωστος.
We are not done yet.	Δεν έχουμε τελειώσει ακόμα.
His dress is simple and in the old style.	Το φόρεμά του απλό και στο παλιό στυλ.
So she did not hope to hear him speak.	Δεν ήλπιζε λοιπόν να τον ακούσει να μιλάει.
She ran next to him.	Έτρεξε δίπλα του.
And you must be.	Και πρέπει να είσαι.
People were watching him as he passed them.	Οι άνθρωποι τον παρακολουθούσαν καθώς τους προσπερνούσε.
There is a way to get things done.	Υπάρχει τρόπος να γίνονται τα πράγματα.
It would be later than that.	Θα ήταν αργότερα από αυτό.
That will be enough to cover our costs.	Αυτό θα είναι αρκετό για να καλύψουμε το κόστος μας.
Even though our lives are wonderful, we still have needs.	Παρόλο που η ζωή μας είναι υπέροχη, εξακολουθούμε να έχουμε ανάγκες.
Check back to see new products.	Ελέγξτε ξανά για να δείτε νέα προϊόντα.
Use this option if the camera is locked.	Χρησιμοποιήστε αυτήν την επιλογή εάν η κάμερα είναι κλειδωμένη.
I have never met her.	Δεν την έχω ξανασυναντήσει.
If someone is a little helpful, do not vote for it.	Αν κάποιος είναι λίγο χρήσιμος, μην το ψηφίσετε.
That means you could see through them.	Αυτό σημαίνει ότι μπορούσες να δεις μέσα από αυτά.
In addition to the right to freedom of speech.	Εκτός από το δικαίωμα στην ελευθερία του λόγου.
The door was still open.	Η πόρτα ήταν ακόμα ανοιχτή.
Everything is completely in it, and it is completely in everything.	Όλα είναι εξ ολοκλήρου μέσα σε αυτό, και είναι εξ ολοκλήρου μέσα σε όλα.
However, we found the exact opposite.	Ωστόσο, βρήκαμε το ακριβώς αντίθετο.
It would be impossible for two.	Θα ήταν αδύνατο για δύο.
Just call me when you can.	Απλώς τηλεφώνησέ με όταν μπορείς.
I do not have a suggested price range for this.	Δεν έχω προτεινόμενο εύρος τιμών για αυτό.
I will return this book to the library tomorrow.	Θα επιστρέψω αυτό το βιβλίο αύριο στη βιβλιοθήκη.
Only two things prevent it from being perfect.	Μόνο δύο πράγματα το εμποδίζουν να είναι τέλειο.
This is something special.	Αυτό είναι κάτι το ιδιαίτερο.
It will be me and my girl.	Θα είμαι εγώ και το κορίτσι μου.
This was not so close.	Αυτό δεν ήταν τόσο κοντά.
The police officer, however, has many things for him or her.	Ο αστυνομικός, ωστόσο, έχει πολλά πράγματα για αυτόν ή αυτήν.
Choose a job.	Διάλεξε δουλειά.
It can do more if there is enough desire.	Μπορεί να κάνει περισσότερα εάν υπάρχει αρκετή επιθυμία.
At times the opposite seems to be true.	Κατά καιρούς φαίνεται ότι ισχύει το αντίθετο.
The defense system becomes more understandable.	Το αμυντικό σύστημα γίνεται πιο κατανοητό.
The food was left in the bowl.	Το φαγητό έμεινε στο μπολ.
It's completely free.	Είναι εντελώς δωρεάν.
He started to get dressed.	Άρχισε να ντύνεται.
I think you will too.	Νομίζω ότι θα το κάνετε και εσείς.
He had run so well.	Είχε τρέξει τόσο καλά.
It may be good to keep the truth in mind.	Μπορεί να είναι καλό να έχουμε υπόψη την αλήθεια.
Oh, the challenges are great.	Ω, οι προκλήσεις είναι μεγάλες.
They paid for the whole car, not for every part.	Πλήρωσαν για ολόκληρο το αυτοκίνητο, όχι για κάθε κομμάτι.
It will be fun.	Θα είναι διασκεδαστικό.
As long as you are smart about it.	Αρκεί να είσαι έξυπνος για αυτό.
Despite the positive findings, some of these tests had mixed results.	Παρά τα θετικά ευρήματα, ορισμένες από αυτές τις δοκιμές είχαν μικτά αποτελέσματα.
This piece is never going to change.	Αυτό το κομμάτι δεν πρόκειται να αλλάξει ποτέ.
Nor could there be any idea of ​​personal identity.	Ούτε θα μπορούσε να υπάρχει ιδέα για την προσωπική ταυτότητα.
Next week, we will be back to work.	Την επόμενη εβδομάδα, θα επανέλθουμε στο καθήκον μας.
This code works.	Αυτός ο κώδικας λειτουργεί.
And the dead trees.	Και τα νεκρά δέντρα.
I'm talking about possible problems with the latter.	Μιλάω για πιθανά προβλήματα με το τελευταίο.
We took it away from them.	Τους το αφαιρέσαμε.
She believed him.	Τον πίστευε.
There is no right way for everyone.	Δεν υπάρχει σωστός τρόπος για όλους.
She is not his daughter.	Δεν είναι η κόρη του.
I thought that worked, many people did not.	Νόμιζα ότι αυτό λειτούργησε, πολλοί άνθρωποι όχι.
However, I had to learn some survival skills.	Ωστόσο, θα έπρεπε να μάθω κάποιες δεξιότητες επιβίωσης.
The fact that you two had seen each other was just a coincidence.	Το γεγονός ότι εσείς οι δύο είχατε δει ο ένας τον άλλον ήταν απλώς τυχαίο.
Yes, you need a new one.	Ναι, χρειάζεστε ένα νέο.
He took it out of me.	Το έβγαλε από μέσα μου.
I have been using it for a week without a response yet.	Χρησιμοποιώ εδώ και μια εβδομάδα χωρίς απάντηση ακόμα.
He had bad luck.	Είχε μια κακή τύχη.
Just get into a conversation.	Απλώς μπείτε σε μια συζήτηση.
Therefore, we find an additional solution.	Επομένως, βρίσκουμε μια επιπλέον λύση.
We could use your help to get more results from our research.	Θα μπορούσαμε να χρησιμοποιήσουμε τη βοήθειά σας για να λάβουμε περισσότερα αποτελέσματα από την έρευνά μας.
Come to light.	Έλα στο φως.
Tell me if it was fun.	Πείτε μου αν ήταν διασκεδαστικά.
Yes, he studies until late in the library.	Ναι, σπουδάζει μέχρι αργά στη βιβλιοθήκη.
It was like that at school.	Ήταν έτσι στο σχολείο.
I can not agree with them on this.	Δεν μπορώ να συμφωνήσω μαζί τους σε αυτό.
You never came back.	Δεν επέστρεψες ποτέ.
Some even believe that we have reached this point today.	Κάποιοι μάλιστα πιστεύουν ότι φτάσαμε σε αυτό το σημείο σήμερα.
Data from the latter eye were excluded from further analysis.	Τα δεδομένα από αυτό το τελευταίο μάτι εξαιρέθηκαν από περαιτέρω αναλύσεις.
The woman has a bottle of water.	Η γυναίκα έχει ένα μπουκάλι νερό.
There is not enough money.	Δεν υπάρχουν αρκετά χρήματα.
There were several men in the back of the room.	Πίσω της στο δωμάτιο ήταν αρκετοί άντρες.
You are not what you are.	Δεν είσαι αυτό που είναι.
No one responded or confirmed that this works.	Κανείς δεν απάντησε ούτε επιβεβαίωσε ότι αυτό λειτουργεί.
It is original.	Είναι πρωτότυπο.
Now be well.	Τώρα να είσαι καλά.
They return to the center.	Επιστρέφουν στο κέντρο.
It is not my problem.	Δεν είναι δικό μου πρόβλημα.
I finally realized this and decided to do something about it.	Τελικά το συνειδητοποίησα και αποφάσισα να κάνω κάτι για αυτό.
He can walk.	Μπορεί να περπατήσει.
She was not used to fighting her own kind.	Δεν είχε συνηθίσει να πολεμά το δικό της είδος.
If you were lucky.	Αν ήσουν τυχερός.
You feel good and successful.	Νιώθετε καλά και επιτυχημένοι.
I love our colors.	Λατρεύω τα χρώματά μας.
Media lies often work this way.	Τα ψέματα μέσων λειτουργούν συχνά με αυτόν τον τρόπο.
He was tired of fighting.	Κουράστηκε να πολεμά.
It's a nice house.	Είναι ένα ωραίο σπίτι.
Turn off the heat.	Κλείστε τη θερμότητα.
Everyone was involved in the writing process.	Όλοι συμμετείχαν στη διαδικασία της συγγραφής.
But maybe we could move on if we could stay here longer.	Αλλά θα μπορούσαμε να προχωρήσουμε ίσως, αν μπορούσαμε να μείνουμε εδώ περισσότερο.
In addition, the thin structure is stable and is the core load.	Επιπλέον, είναι σταθερή η λεπτή δομή και είναι το φορτίο πυρήνα.
This is your project.	Αυτό είναι το έργο σας.
No one suggested it was necessary.	Κανείς δεν πρότεινε ότι ήταν απαραίτητο.
Indeed, change starts at home and change starts with us.	Πράγματι, η αλλαγή ξεκινά από το σπίτι και η αλλαγή ξεκινά από εμάς.
Makes the right games.	Κάνει τα σωστά παιχνίδια.
This, of course, creates a larger file size.	Αυτό, φυσικά, δημιουργεί μεγαλύτερο μέγεθος αρχείου.
The love they have for me is incredible.	Η αγάπη που έχουν για μένα είναι απίστευτη.
I would do these crazy things.	Θα έκανα αυτές τις τρέλες.
And he looked ten years younger than his real age.	Και φαινόταν δέκα χρόνια νεότερος από την πραγματική του ηλικία.
This results in a poor appearance of the device.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα την κακή εμφάνιση της συσκευής.
They try to make us stop playing.	Προσπαθούν να μας κάνουν να σταματήσουμε να παίζουμε.
It is not there, but it is there.	Δεν είναι εκεί, αλλά είναι εκεί.
Date at the bottom of the bottle.	Ημερομηνία στο κάτω μέρος της φιάλης.
We have an idea of ​​the direction we want to go.	Έχουμε μια ιδέα για την κατεύθυνση στην οποία θέλουμε να πάμε.
He reached for the shoulder of her dress.	Άπλωσε το χέρι του για τον ώμο του φορέματός της.
Then he came back, and he was gone.	Μετά γύρισε, και είχε φύγει.
This is probably the real reason why gun violence is not a big issue here.	Αυτός είναι πιθανώς ο πραγματικός λόγος που η βία με όπλα δεν είναι μεγάλο θέμα εδώ.
I do not like it either.	Ούτε εμένα μου αρέσει.
Not something like murder.	Όχι κάτι τέτοιο όπως φόνος.
I can not hear either media.	Δεν μπορώ να ακούσω κανένα από τα δύο μέσα.
Some people were happy with the changes, while others were not.	Μερικοί άνθρωποι ήταν χαρούμενοι για τις αλλαγές, ενώ άλλοι όχι.
I should hear from him in a few minutes.	Θα πρέπει να ακούσω νέα του σε λίγα λεπτά.
They were not wrong about that.	Δεν είχαν άδικο σε αυτό.
You know what you want.	Ξέρεις ότι θέλεις.
I have a goal.	Έχω έναν στόχο.
He was not playing music.	Δεν έπαιζε μουσική.
It may not be the right time to share.	Μπορεί να μην είναι η κατάλληλη στιγμή για κοινή χρήση.
But we do not provide it.	Δεν το παρέχουμε όμως.
Terrible loss in the war.	Τρομερή απώλεια στον πόλεμο.
From here the city was not visible.	Από εδώ η πόλη δεν ήταν ορατή.
There is no evidence that they had a previous social relationship.	Δεν υπάρχουν στοιχεία ότι είχαν προηγούμενη κοινωνική σχέση.
She hoped the man would not notice.	Ήλπιζε ότι ο άντρας δεν θα το πρόσεχε.
This is how you treat plants and animals.	Έτσι συμπεριφέρεσαι στα φυτά και στα ζώα.
We have not settled here for a long time.	Δεν έχουμε εγκατασταθεί εδώ για πολύ καιρό.
Many many many.	Πολλά πολλά πολλά.
And it went on for about ten to fifteen minutes.	Και συνεχιζόταν για περίπου δέκα με δεκαπέντε λεπτά.
If you do.	Εάν το κάνετε.
So we had to change sides.	Έπρεπε λοιπόν να αλλάξουμε πλευρά.
He had gone out with his brother, my young man.	Είχε βγει με τον αδερφό του, τον νεαρό μου.
Do not do that.	Μην το κάνεις αυτό.
This would be more effective.	Αυτό θα ήταν πιο αποτελεσματικό.
This is the most important thing.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό.
The subject of the song is unknown.	Το θέμα του τραγουδιού είναι άγνωστο.
Love your ideas.	Αγαπήστε τις ιδέες σας.
It has never been tested properly.	Δεν έχει δοκιμαστεί ποτέ σωστά.
I wanted to eat them.	Ήθελα να τα φάω.
We can go home.	Μπορούμε να πάμε σπίτι.
And, of course, significant progress has been made.	Και, ασφαλώς, σημειώθηκε σημαντική πρόοδος.
I'm not so sure.	Δεν είμαι τόσο σίγουρος.
You have to think about that.	Πρέπει να το σκεφτείς αυτό.
Encode more and encode more different things.	Κωδικοποιήστε περισσότερο και κωδικοποιήστε περισσότερα διαφορετικά πράγματα.
But there is another aspect.	Υπάρχει όμως και μια άλλη πτυχή του.
I knew this could happen.	Ήξερα ότι αυτό θα μπορούσε να συμβεί.
You have to take each step at a time.	Πρέπει να κάνετε κάθε βήμα τη φορά.
I look at the city.	Κοιτάζω την πόλη.
We are someone.	Είμαστε κάποιος.
But that's me.	Αλλά αυτός είμαι εγώ.
But then I got it.	Αλλά μετά το πήρα.
Please contact.	Παρακαλώ απευθυνθείτε.
I do not know how and where it started.	Δεν ξέρω πώς και πού ξεκίνησε.
We have to test you.	Πρέπει να σας κάνουμε δοκιμές.
Keep your distance.	Κράτα την απόσταση σου.
I was in his place.	Ήμουν στη θέση του.
The numbers in each circle are the ones that are unique to each cell line.	Οι αριθμοί σε κάθε κύκλο είναι αυτοί που είναι μοναδικοί για κάθε κυτταρική γραμμή.
Never give up.	Μην τα παρατάς ποτέ.
Well, it must have been a good time before.	Λοιπόν, πρέπει να ήταν μια καλή περίοδος πριν.
We never had any.	Δεν είχαμε ποτέ κανένα.
And many companies are working on it right now.	Και πολλές εταιρείες εργάζονται σε αυτό αυτή τη στιγμή.
The two can not be compared.	Τα δύο δεν μπορούν να συγκριθούν.
The hair was a low cost material, simple construction and high production.	Τα μαλλιά ήταν ένα υλικό χαμηλού κόστους, απλής κατασκευής και υψηλής παραγωγής.
This is not a full time job to start.	Αυτή δεν είναι μια θέση πλήρους απασχόλησης για έναρξη.
And his father.	Και ο πατέρας του.
Until you are ready to do something about it.	Μέχρι να είστε έτοιμοι να κάνετε κάτι για αυτό.
My face turned red.	Το πρόσωπό μου έγινε κόκκινο.
You are both in a position of strength.	Είστε και οι δύο σε θέση δύναμης.
It was love.	Ήταν αγάπη.
I made every effort to avoid it.	Έκανα κάθε δυνατή προσπάθεια για να το αποφύγω.
I tried it and that is true.	Το δοκίμασα και αυτό είναι αλήθεια.
God gave you a brain.	Ο Θεός σου έδωσε εγκέφαλο.
He was noticed because he had something to kill people.	Έγινε αντιληπτός επειδή είχε κάτι να σκοτώνει ανθρώπους.
In fact, you have too much access to your home these days.	Στην πραγματικότητα, έχετε υπερβολική πρόσβαση στο σπίτι σας αυτές τις μέρες.
The control group had four dogs while the treatment group had six.	Η ομάδα ελέγχου είχε τέσσερις σκύλους ενώ η ομάδα θεραπείας έξι.
They paid their money.	Πλήρωσαν τα χρήματά τους.
It's all magic.	Είναι όλο το μαγικό.
No cars, no traffic.	Χωρίς αυτοκίνητα, χωρίς κίνηση.
Take your credit card and smooth out the paper.	Πάρτε την πιστωτική σας κάρτα και εξομαλύνετε το χαρτί.
They enter the war without the proper equipment they need.	Μπαίνουν στον πόλεμο, χωρίς τον κατάλληλο εξοπλισμό που χρειάζονται.
We welcome it.	Το καλωσορίζουμε.
But before we know it for sure, there is a noise behind us.	Αλλά πριν το μάθουμε σίγουρα, υπάρχει ένας θόρυβος πίσω μας.
The rest of the house was full of action figures.	Το υπόλοιπο σπίτι ήταν γεμάτο με φιγούρες δράσης.
The room was easy.	Το δωμάτιο ήταν εύκολο.
This is quite obvious in many, many ways.	Αυτό είναι εντελώς προφανές με πολλούς, πολλούς τρόπους.
It was so different.	Ήταν τόσο διαφορετικό.
Everything changes.	Όλα αλλάζουν.
But he didn "t make it.	Αλλά δεν τα κατάφερε.
It is to avoid loss.	Είναι για να αποφευχθεί η απώλεια.
He had clear thinking and could read people very well.	Είχε καθαρή σκέψη και μπορούσε να διαβάζει πολύ καλά τους ανθρώπους.
Check if you need it and you can.	Ελέγξτε αν το χρειάζεστε και μπορείτε.
Well, another year is in the books.	Λοιπόν, άλλος ένας χρόνος είναι στα βιβλία.
His father, probably understanding what he was saying, focused on him.	Ο πατέρας του, καταλαβαίνοντας πιθανώς τι είπε, εστίασε πάνω του.
The rain that falls looks like it is falling.	Η βροχή που πέφτει μοιάζει σαν να πέφτει.
However, it is not that difficult to do it yourself.	Ωστόσο, δεν είναι τόσο δύσκολο να το κάνετε μόνοι σας.
Consequences and changes in general, based on your character building and actions.	Συνέπειες και αλλαγές γενικότερα, με βάση το χτίσιμο του χαρακτήρα και τις πράξεις σας.
Time past and time future fall out of the picture.	Ο χρόνος παρελθόν και χρόνος μέλλον πέφτουν εκτός εικόνας.
Someone rolled him to the floor at high speed.	Κάποιος τον κύλησε στο πάτωμα με μεγάλη ταχύτητα.
No one could understand how bad it was if they were not there.	Κανείς δεν μπορούσε να καταλάβει πόσο άσχημα ήταν αν δεν ήταν εκεί.
Suddenly, he was right in front of me.	Ξαφνικά, βρέθηκε ακριβώς μπροστά μου.
She glanced at her feet.	Έριξε μια ματιά στα πόδια της.
All these parameters are presented and presented in detail in our models.	Όλες αυτές οι παράμετροι παρουσιάζονται και παρουσιάζονται αναλυτικά στα μοντέλα μας.
My tone leaves no doubt as to my opinion on this question.	Ο τόνος μου δεν αφήνει καμία αμφιβολία για τη γνώμη μου σχετικά με αυτό το ερώτημα.
And young people need to get involved.	Και οι νέοι πρέπει να συμμετέχουν.
You have to figure it out for yourself.	Πρέπει να το καταλάβεις μόνος σου.
There are enough books to fill a library.	Υπάρχουν αρκετά βιβλία για να γεμίσει μια βιβλιοθήκη.
They have concerns about research.	Έχουν ανησυχίες για την έρευνα.
I have never felt this way before.	Ποτέ δεν ένιωσα έτσι πριν.
This is practical.	Αυτό είναι πρακτικό.
I knew it happened.	Το ήξερα ότι έγινε.
They were responsible for the experimental design.	Ήταν υπεύθυνοι για τον πειραματικό σχεδιασμό.
We have been together for three years.	Είμαστε μαζί τρία χρόνια.
We will wait until you are in your place.	Θα περιμένουμε μέχρι να βρεθείτε στη θέση σας.
And there is a lot of evidence available that it is not.	Και υπάρχουν πολλά διαθέσιμα στοιχεία ότι δεν είναι.
His mother needed more money to support her children.	Η μητέρα του χρειαζόταν περισσότερα χρήματα για να συντηρήσει τα παιδιά της.
Use for comparison purposes only.	Χρησιμοποιήστε μόνο για λόγους σύγκρισης.
Maybe it was wine.	Ίσως ήταν το κρασί.
It would make a difference.	Θα έκανε τη διαφορά.
Still neither horses nor men.	Ακόμα ούτε άλογα ούτε άντρες.
Especially in the professional part.	Ειδικά στο επαγγελματικό κομμάτι.
I want to download the whole tree.	Θέλω να κατεβάσω ολόκληρο το δέντρο.
Dinner will be ready by then.	Το δείπνο θα είναι μέχρι τότε έτοιμο.
Thanks to those who worked so hard to save him.	Ευχαριστώ όσους εργάστηκαν τόσο σκληρά για να τον σώσουν.
Government of the people and the people.	Κυβέρνηση του λαού και του λαού.
But it seemed right, somehow.	Αλλά φαινόταν σωστό, κατά κάποιον τρόπο.
It was time to have some fun.	Ήταν ώρα να διασκεδάσουμε λίγο.
I do not need someone else who wants to save me.	Δεν χρειάζομαι κάποιον άλλον που θέλει να με σώσει.
She was beautiful, this girl, but not very fun.	Ήταν όμορφη, αυτό το κορίτσι, αλλά όχι πολύ διασκεδαστική.
If you find him, let me know.	Αν τον βρεις, ενημέρωσε με.
What to put in storage.	Τι να βάλετε στην αποθήκευση.
I had money and a gun.	Είχα χρήματα και ένα όπλο.
However, it was better to be safe than sorry.	Ωστόσο, ήταν καλύτερα να είσαι ασφαλής παρά να λυπάσαι.
He turned it three times to the right.	Το γύρισε τρεις φορές προς τα δεξιά.
I think it's a secret weapon.	Νομίζω ότι είναι ένα μυστικό όπλο.
The money will have changed hands for that too.	Τα χρήματα θα έχουν αλλάξει χέρια και για αυτό.
And that is true.	Και αυτό είναι αλήθεια.
Just please let it go.	Απλά παρακαλώ αφήστε το να φύγει.
Checking the performance of your blog is expected now.	Ο έλεγχος απόδοσης του ιστολογίου σας αναμένεται τώρα.
Like watching a TV show on family night.	Σαν να παρακολουθείς μια τηλεοπτική εκπομπή το βράδυ της οικογένειας.
It was not just that they failed to keep in touch.	Δεν ήταν μόνο ότι δεν κατάφεραν να κρατήσουν επαφή.
It looks very nice.	Φαίνεται πολύ ωραίο.
It could not be less interesting.	Δεν θα μπορούσε να έχει λιγότερο ενδιαφέρον.
I need to know how this happened.	Πρέπει να μάθω πώς έγινε αυτό.
Either way, the choice is yours.	Όπως και να έχει, η επιλογή είναι δική σας.
I will bring her here with me.	Θα την φέρω εδώ μαζί μου.
However, this could be a function of the high response rate.	Ωστόσο, αυτό θα μπορούσε να είναι συνάρτηση του υψηλού ποσοστού απόκρισης.
No one seems to be confused.	Κανείς δεν φαίνεται να μπερδεύεται.
I met only one.	Συνάντησα μόνο έναν.
The instructions are easy to follow.	Οι οδηγίες είναι εύκολο να ακολουθηθούν.
I would not like to hand him over to the government.	Δεν θα ήθελα να τον παραδώσω στην κυβέρνηση.
I looked at him for a long time.	Τον κοίταξα για πολλή ώρα.
Silence prevailed, suddenly a noise was heard.	Επικράτησε ησυχία, ξαφνικά ακούστηκε θόρυβος.
And he could not think about it tomorrow either.	Και δεν μπορούσε να το σκεφτεί ούτε αύριο.
Go with the living, she told herself.	Πήγαινε με τα ζωντανά, είπε στον εαυτό της.
The person would simply have left.	Το άτομο απλά θα είχε φύγει.
Take care.	Φροντίστε.
And he immediately started thinking about how he could help me.	Και άρχισε αμέσως να σκέφτεται πώς θα μπορούσε να με βοηθήσει.
She was the sister of a very good friend of mine.	Ήταν αδερφή μιας πολύ καλής μου φίλης.
He was working on it.	Δούλευε πάνω της.
I know what this stress is.	Ξέρω τι είναι αυτό το άγχος.
There were trees.	Υπήρχαν δέντρα.
And for another he made her afraid.	Και για άλλον την έκανε να φοβάται.
I was not for them.	Δεν υπήρξα για αυτούς.
But the results were the same.	Όμως τα αποτελέσματα ήταν τα ίδια.
I hope you are okay with that.	Ελπίζω να είσαι εντάξει με αυτό.
She was big, but she was beautiful.	Ήταν μεγάλη, αλλά ήταν όμορφη.
Maybe you should stop now.	Ίσως πρέπει να σταματήσεις τώρα.
My shoulders are really strong and your shoulders are really weak.	Οι ώμοι μου είναι πραγματικά δυνατοί και οι ώμοι σου είναι πραγματικά αδύναμοι.
These are the things that really matter.	Αυτά είναι τα πράγματα που έχουν πραγματικά σημασία.
Maybe he's too big for that.	Ίσως είναι πολύ μεγάλος για αυτό.
But this is not what the human body needs.	Αλλά αυτό δεν είναι αυτό που χρειάζεται το ανθρώπινο σώμα.
I knew the support was not enough.	Ήξερα ότι η υποστήριξη δεν ήταν αρκετή.
Luckily the baby can even sleep.	Με τύχη το μωρό μπορεί ακόμη και να κοιμηθεί.
One, not much.	Ένα, όχι πολύ.
It may take several days or weeks to complete.	Μπορεί να χρειαστούν αρκετές ημέρες ή εβδομάδες για να ολοκληρωθεί.
But in some places, there is no light.	Αλλά σε ορισμένα μέρη, δεν υπάρχει φως.
I felt light.	Ένιωσα ελαφριά.
I never picked one up.	Δεν σήκωσα ποτέ ένα.
I could not stand it.	Δεν το άντεχα.
Individuals have been informed of their right of appeal.	Τα άτομα έχουν ενημερωθεί για το δικαίωμα προσφυγής τους.
They do not care if they do not have magic, but it is different for them.	Δεν τους νοιάζει να μην έχουν μαγεία, αλλά είναι διαφορετικά για αυτούς.
I live inside your walls for a very long time.	Μένω μέσα στους τοίχους σου πάρα πολύ καιρό.
The man shook his head, tried to pull him away.	Ο άντρας κούνησε το κεφάλι του, προσπάθησε να τον απομακρύνει.
Then came these questions.	Μετά ήρθαν αυτές οι ερωτήσεις.
He states that he will not have enough time.	Αναφέρει ότι δεν θα έχει αρκετό χρόνο.
Impossible to sleep.	Αδύνατον να κοιμηθείς.
It is much easier to stay at home.	Είναι πολύ πιο εύκολο να μείνεις στο σπίτι.
Look for the boy's body.	Αναζήτησε το σώμα του αγοριού.
I had no plan.	Δεν είχα σχέδιο.
We had a discussion which then led to a small argument.	Είχαμε μια συζήτηση που στη συνέχεια οδήγησε σε μια μικρή λογομαχία.
Life is good, full of hope and potential.	Η ζωή είναι καλή, γεμάτη ελπίδα και δυνατότητες.
It is better to keep simple things simple.	Είναι καλύτερο να κρατάτε τα απλά πράγματα απλά.
One last walk.	Μια τελευταία βόλτα.
That time four of us.	Εκείνη τη φορά τέσσερις από εμάς.
And they made history.	Και έκαναν την ιστορία.
He told me to say that.	Μου είπε να το πω αυτό.
Music was not about learning how to love.	Η μουσική δεν ήταν να μάθεις πώς να αγαπάς.
Attributes have been confused due to this error.	Τα χαρακτηριστικά έχουν αναμειχθεί λόγω αυτού του σφάλματος.
The property is divided into a few.	Το ακίνητο χωρίζεται σε λίγα.
It becomes difficult.	Γίνεται δύσκολο.
We then repeat these studies in the presence of flow.	Στη συνέχεια έχουμε επαναλάβει αυτές τις μελέτες παρουσία ροής.
Well, you get the same error.	Λοιπόν, λαμβάνετε το ίδιο σφάλμα.
Nobody paid much attention.	Κανείς δεν έδωσε ιδιαίτερη σημασία.
I want him to leave my mind.	Τον θέλω να φύγει από το μυαλό μου.
He was on the big stage for us.	Ήταν στη μεγάλη σκηνή για εμάς.
Our study has several limitations.	Η μελέτη μας έχει αρκετούς περιορισμούς.
This is all news to him.	Όλα αυτά είναι είδηση ​​για αυτόν.
This gun will stay there fucking.	Αυτό το όπλο θα μείνει εκεί γαμημένο.
I hope to have one of these soon.	Ελπίζω να αποκτήσω σύντομα ένα από αυτά.
Nature itself is a structure, a complex structure.	Η ίδια η φύση είναι μια δομή, μια περίπλοκη δομή.
If he did, he would probably be wrong.	Αν το έκανε, μάλλον θα γινόταν λάθος.
A table vs.	Ένα τραπέζι vs.
Seriously yes.	Σοβαρό ναι.
He was a good leader.	Ήταν ένας καλός ηγέτης.
I do not look my age, obviously.	Δεν μοιάζω στην ηλικία μου, προφανώς.
He leaned even closer.	Έσκυψε ακόμα πιο κοντά.
I used to turn off the news, it upset her so much.	Συνήθιζα να σβήνω τις ειδήσεις, την αναστάτωσε τόσο πολύ.
He has strange eyes.	Έχει περίεργα μάτια.
It is a very powerful force.	Είναι μια πολύ ισχυρή δύναμη.
Touring without her help.	Περιοδεία χωρίς τη βοήθειά της.
He had that.	Αυτό το είχε.
Same with my friends.	Το ίδιο με τους φίλους μου.
They help build the bones of a production.	Βοηθούν στο χτίσιμο των οστών μιας παραγωγής.
He never treated her well, but she stayed with him anyway.	Ποτέ δεν της φέρθηκε καλά, αλλά έμεινε μαζί του έτσι κι αλλιώς.
Lots of time to think.	Πολύς χρόνος για σκέψη.
He knew he had just won.	Ήξερε ότι μόλις είχε κερδίσει.
A smile lifted her lips.	Ένα χαμόγελο ανασήκωσε τα χείλη της.
I tried to find some of these pictures for the book.	Προσπάθησα να βρω μερικές από αυτές τις εικόνες για το βιβλίο.
But my actions were and are responsible.	Όμως οι πράξεις μου ήταν και είναι υπεύθυνες.
We have two customers so far.	Έχουμε δύο πελάτες μέχρι στιγμής.
I could provide a list of properties that should be checked when importing.	Θα μπορούσα να παράσχω μια λίστα με ιδιότητες που πρέπει να ελεγχθούν κατά την εισαγωγή.
He was alive.	Ήταν ζωντανός.
Everything that happened was kept inside these four walls.	Ό,τι συνέβαινε κρατήθηκε μέσα σε αυτούς τους τέσσερις τοίχους.
The past is not as happy as it was kept.	Το παρελθόν δεν είναι τόσο χαρούμενο όσο είχε κρατηθεί.
To kill because you can, not out of necessity.	Για να σκοτώνεις επειδή μπορείς, όχι για ανάγκη.
We want what we do not have.	Θέλουμε αυτό που δεν έχουμε.
One such item was a bowl of ice.	Ένα τέτοιο αντικείμενο ήταν ένα μπολ από πάγο.
It is not clear when their conversation took place.	Δεν είναι σαφές πότε έγινε η συνομιλία τους.
A lot is happening with nothing in production so far.	Πολλά συμβαίνουν χωρίς τίποτα στην παραγωγή μέχρι στιγμής.
It is the food we eat.	Είναι το φαγητό που τρώμε.
Open another.	Άνοιξε άλλο.
But I managed to survive.	Κατάφερα, όμως, να επιβιώσω.
I do not need to go into details yet.	Δεν χρειάζεται να μπω σε λεπτομέρειες ακόμα.
It does not keep employees happy.	Δεν κρατά τους εργαζόμενους ευχαριστημένους.
He did not seem happy about it.	Δεν έδειχνε χαρούμενος γι' αυτό.
He clicked with me.	Έκανε κλικ μαζί μου.
In other words, the interpretation of the other parameters changes.	Με άλλα λόγια, η ερμηνεία των υπόλοιπων παραμέτρων αλλάζει.
And yet you took him back.	Κι όμως τον πήρες πίσω.
Somewhat natural.	Κάπως φυσικό.
It works well for the most part.	Λειτουργεί καλά ως επί το πλείστον.
These challenges are even more difficult in a space environment.	Αυτές οι προκλήσεις είναι ακόμη πιο δύσκολες σε ένα διαστημικό περιβάλλον.
However, he spent the morning in bed.	Ωστόσο, πέρασε το πρωί στο κρεβάτι.
It has been a long time since my last update.	Έχει περάσει πολύς καιρός από την τελευταία μου ενημέρωση.
How you.	Πως εσύ.
His face is a mass of fine lines.	Το πρόσωπό του είναι μια μάζα από λεπτές γραμμές.
Joined.	Εντάχθηκε.
They lived on the resources at their disposal.	Ζούσαν με τους πόρους που είχαν στη διάθεσή τους.
Their decision and manner are not even sure about it.	Η απόφαση και ο τρόπος τους δεν είναι καν σίγουροι για αυτό.
It is a huge mistake.	Είναι τεράστιο λάθος.
In cases of action, we assume that this is possible.	Σε περιπτώσεις δράσης, υποθέτουμε ότι αυτό είναι δυνατό.
Everything else was dark.	Όλα τα άλλα ήταν σκοτάδι.
She never talked about what had happened to her.	Δεν μίλησε ποτέ για αυτό που της είχε συμβεί.
And maybe a new love.	Και ίσως μια νέα αγάπη.
He felt bad for her.	Ένιωθε άσχημα για εκείνη.
And don't even talk to me about your mission.	Και μη μου μιλάς ούτε για την αποστολή σου.
This method works well.	Αυτή η μέθοδος λειτουργεί καλά.
The advantage is that the individual cells are analyzed instead of an average.	Το πλεονέκτημα είναι ότι τα μεμονωμένα κύτταρα αναλύονται αντί για έναν μέσο όρο.
Everything is normal.	Όλα είναι φυσιολογικά.
So firm legs to fit your perfect skeleton.	Τόσο σταθερά πόδια για να ταιριάζει με το τέλειο σκελετό σας.
If you do not like what you see, we will leave.	Αν δεν σας αρέσει αυτό που βλέπετε, θα φύγουμε.
People calling sick.	Άνθρωποι που καλούν άρρωστοι.
And yet it is not enough.	Και ακόμα δεν είναι αρκετό.
But now her shoulders were out.	Αλλά τώρα οι ώμοι της ήταν έξω.
There is no return address.	Δεν υπάρχει διεύθυνση επιστροφής.
They call it victory.	Το λένε νίκη.
Our mother's body is with us in its details.	Το σώμα της μητέρας μας είναι μαζί μας στις λεπτομέρειες του.
All these features slow down economic growth.	Όλα αυτά τα χαρακτηριστικά επιβραδύνουν την οικονομική ανάπτυξη.
Let the children know directly that you are with them.	Ενημερώστε τα παιδιά απευθείας ότι είστε μαζί τους.
I can not find any pattern in it.	Δεν μπορώ να βρω κανένα μοτίβο σε αυτό.
As soon as I get to camp, be prepared and play hard against children.	Μόλις έρχομαι στο camp, να είσαι προετοιμασμένος και να παίξεις σκληρά απέναντι σε παιδιά.
Of the range that every man faces and even far away.	Του βεληνεκούς που αντιμετωπίζουν κάθε άντρα και μάλιστα μακριά.
Full details are here.	Πλήρεις λεπτομέρειες είναι εδώ.
Sometimes for good, other times not so good.	Μερικές φορές για καλό, άλλες όχι και τόσο καλές.
Four days later she gave birth.	Τέσσερις μέρες αργότερα γέννησε.
If you give false names, we do not dispute.	Αν δώσετε ψεύτικα ονόματα, δεν αμφισβητούμε.
He was a big man, not my size but narrow.	Ήταν ένας μεγαλόσωμος άντρας, όχι στο μέγεθός μου αλλά στενός.
This species is known to travel to schools.	Αυτό το είδος είναι γνωστό ότι ταξιδεύει στα σχολεία.
He went up to nothing.	Ανέβηκε στο τίποτα.
He told us what the world looks like from the perspective of himself.	Μας είπε πώς φαίνεται ο κόσμος από την οπτική γωνία του εαυτού του.
Now the problem seems to be gone.	Τώρα το πρόβλημα φαίνεται να έχει φύγει.
He watched the children play.	Παρακολουθούσε τα παιδιά να παίζουν.
But this is different.	Αυτό όμως είναι διαφορετικό.
Keep the waist open.	Κρατήστε τη μέση ανοιχτή.
Please do not come to me.	Σε παρακαλώ μην έρθεις σε μένα.
They can not look beyond the law.	Δεν μπορούν να κοιτάξουν πέρα ​​από το νόμο.
I have walked everywhere.	Έχω περπατήσει παντού.
He had not gone that far before.	Δεν είχε πάει τόσο μακριά πριν.
I have a hard time with something like that.	Δυσκολεύομαι πολύ με κάτι τέτοιο.
I just touched it.	Απλώς το άγγιξα.
I can not trust anyone.	Δεν μπορώ να εμπιστευτώ κανέναν.
All other rules are only means for this purpose.	Όλοι οι άλλοι κανόνες είναι μόνο μέσα για αυτόν τον σκοπό.
Nor was this a possibility in the near future.	Ούτε αυτό ήταν μια πιθανότητα στο εγγύς μέλλον.
He wanted to give without taking.	Ήθελε να δώσει χωρίς να παίρνει.
He was missing for a long time, some of them said.	Έλειπε πολύ καιρό, είπαν κάποιοι από αυτούς.
I will never forget its effect.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ την επίδρασή του.
Please come and get me.	Σε παρακαλώ έλα να με πάρεις.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
Everything, here and there, is constantly moving.	Όλα, και εδώ και εκεί, κινούνται συνεχώς.
The device was removed in ten patients.	Σε δέκα ασθενείς αφαιρέθηκε η συσκευή.
Absolute silence prevails for a moment.	Για μια στιγμή επικρατεί απόλυτη σιωπή.
Then his mouth went down to mine.	Μετά το στόμα του κατέβηκε στο δικό μου.
It was up.	Ήταν επάνω.
Usually it is.	Συνήθως είναι.
Now it makes them cry.	Τώρα τους κάνει να κλαίνε.
I laugh at the calls made by the other group sometimes.	Γελάω με τις κλήσεις που καλούνται από την άλλη ομάδα μερικές φορές.
The men basically got enough extra pay to buy a house.	Οι άνδρες βασικά έπαιρναν αρκετή επιπλέον αμοιβή για να αγοράσουν ένα σπίτι.
To get the web address for the final answer.	Για να λάβετε τη διεύθυνση web για την τελική απάντηση.
What is happening to you?	Τι συμβαίνει με εσάς;.
This book will make you laugh until you cry many times.	Αυτό το βιβλίο θα σας κάνει να γελάσετε μέχρι να κλάψετε πολλές φορές.
Either way, he was ready to go down fighting.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, ήταν έτοιμος να κατέβει πολεμώντας.
Sometimes they treat you well just because you are famous.	Μερικές φορές σου φέρονται καλά μόνο και μόνο επειδή είσαι γνωστός.
A really, really great new friend.	Ένας πραγματικά, πραγματικά υπέροχος νέος φίλος.
I want to go back to the story you were telling.	Θέλω να επιστρέψω στην ιστορία που λέγατε.
Do not give up, not like that.	Μην τα παρατάς, όχι έτσι.
He wrote it to make music, for his career.	Το έγραψε για να κάνει μουσική, για την καριέρα του.
Save the page and you are ready.	Αποθηκεύστε τη σελίδα και είστε έτοιμοι.
We briefly went through the events.	Περάσαμε εν συντομία τα γεγονότα.
Because of these circumstances, he decided to become a professional.	Εξαιτίας αυτών των συνθηκών, αποφάσισε να γίνει επαγγελματίας.
Maybe we take it for granted.	Ίσως και να το θεωρούμε δεδομένο.
I turn and look behind me.	Γυρίζω και κοιτάζω πίσω μου.
This means that you are done setting up.	Αυτό σημαίνει ότι έχετε τελειώσει με τη ρύθμιση.
This time it's easy.	Αυτή τη φορά είναι εύκολο.
And from a much lower base.	Και από πολύ χαμηλότερη βάση.
If you join us, it will be five.	Αν γίνετε μέλος μας, θα είναι πέντε.
I'm probably wrong.	μάλλον κάνω λάθος.
Someone has to say a word.	Κάποιος πρέπει να πει μια λέξη.
It was almost two.	Ήταν σχεδόν δύο.
She found nothing to do with the drugs in her car.	Δεν βρήκε τίποτα που να τη συνδέει με τα ναρκωτικά στο αυτοκίνητό της.
They had to shoot him in the leg.	Έπρεπε να τον πυροβολήσουν στο πόδι.
I have been thinking about you for a long time.	Σε σκεφτόμουν εδώ και πολύ καιρό.
Complex systems are ultimately developed from simple components.	Τα πολύπλοκα συστήματα αναπτύσσονται τελικά από απλά εξαρτήματα.
Everything you want is on the other side of fear.	Όλα όσα θέλετε είναι στην άλλη πλευρά του φόβου.
We were in line with his vision and he made it for us.	Ήμασταν στη γραμμή του οράματός του και έφτιαξε για εμάς.
I did not win.	Δεν κέρδισα.
This period of time passed without explanation.	Αυτή η χρονική περίοδος πέρασε χωρίς εξήγηση.
You can watch some great stories.	Μπορείτε να παρακολουθήσετε μερικές υπέροχες ιστορίες.
Seriously, we've handled it.	Σοβαρά, το έχουμε χειριστεί.
I will not listen to them.	Δεν θα τους ακούσω.
It was not possible in any way.	Δεν ήταν δυνατά με κανέναν τρόπο.
But I could not stop thinking about it.	Αλλά δεν μπορούσα να σταματήσω να το σκέφτομαι.
I like it very much.	Μου αρέσει πάρα πολύ.
Just think for a moment.	Σκεφτείτε μόνο για μια στιγμή.
I had to be ready.	Έπρεπε να είμαι έτοιμος.
Characters intended to be children only.	Χαρακτήρες που προορίζονται να είναι μόνο παιδιά.
Oh, hell, girl.	Ω, διάολο, κορίτσι.
The sounds were new to me.	Οι ήχοι ήταν νέοι για μένα.
You do everything you are supposed to do.	Κάνεις όλα όσα υποτίθεται ότι πρέπει να κάνεις.
And that was new.	Και αυτό ήταν καινούργιο.
Try to start from one of the ends.	Προσπαθήστε να ξεκινήσετε από ένα από τα άκρα.
Within five minutes we were talking about our children.	Μέσα σε πέντε λεπτά μιλούσαμε για τα παιδιά μας.
On the big screen.	Στη μεγάλη οθόνη.
He overtook his truck.	Προσπέρασε το φορτηγό του.
You need a crew.	Χρειάζεσαι πλήρωμα.
Answers to.	Απαντήσεις στο.
Nine patients were worried about their appearance.	Η εμφάνισή τους ανησυχούσε εννέα ασθενείς.
And just thinking about it made her smile.	Και μόνο που το σκέφτηκε αυτό την έκανε να χαμογελάσει.
But it gives me an advantage.	Αλλά μου δίνει ένα πλεονέκτημα.
Do not put words in my mouth.	Μη βάζεις λόγια στο στόμα μου.
He lifted and felt his skin.	Σήκωσε και ένιωσε το δέρμα του.
Back slowly.	Πίσω σιγά σιγά.
If you do not, try again for take two.	Εάν δεν το κάνετε, δοκιμάστε ξανά για take two.
In the afternoon he went to see the doctor.	Το απόγευμα πήγε να δει τον γιατρό.
You have never done it.	Δεν το έχετε κάνει ποτέ.
They go silently.	Πηγαίνουν σιωπηλά.
A dream, he told himself.	Ένα όνειρο, είπε στον εαυτό του.
I love his job.	Λατρεύω τη δουλειά του.
Whatever you touch will become a mess in your hands.	Ό,τι αγγίξεις θα γίνει σκασμός στα χέρια σου.
First, the work is now done three times a week.	Πρώτον, η εργασία γίνεται τώρα τρεις φορές την εβδομάδα.
It is of good quality but gets dirty very quickly.	Είναι καλής ποιότητας αλλά λερώνεται πολύ γρήγορα.
This is the desired conclusion.	Αυτό είναι το επιθυμητό συμπέρασμα.
So few things these days.	Τόσο λίγα πράγματα αυτές τις μέρες.
But if the code was written that way, I'm stuck.	Αλλά αν ο κώδικας γράφτηκε έτσι, έχω κολλήσει.
Sometimes they are ahead of their time.	Μερικές φορές είναι μπροστά από την εποχή τους.
I have great respect for him.	Έχω μεγάλο σεβασμό που έχει κάνει.
You have to expect great things from yourself before you can do them.	Πρέπει να περιμένετε σπουδαία πράγματα από τον εαυτό σας πριν μπορέσετε να τα κάνετε.
The old show worked because it was basically a family.	Η παλιά παράσταση λειτούργησε γιατί βασικά ήταν μια οικογένεια.
Your dad loved her too and did not intend to kill her.	Την αγαπούσε και ο μπαμπάς σου και δεν σκόπευε να τη σκοτώσει.
I will not kill her as she would kill me.	Δεν θα τη σκοτώσω όπως θα σκότωνε εμένα.
I can see the river.	Μπορώ να δω το ποτάμι.
I wondered if he would live it.	Αναρωτήθηκα αν θα το ζούσε.
I could use one.	Θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω ένα.
It would have to do so much to be cost effective.	Θα έπρεπε να κάνει τόσα πολλά για να είναι οικονομικά αποδοτικό.
Then it started.	Μετά άρχισε.
The system is simple, clear and efficient.	Το σύστημα είναι απλό, σαφές και αποτελεσματικό.
It's not local to me, though.	Δεν είναι τοπικό για μένα, όμως.
However, the issue will not be judged tomorrow.	Ωστόσο, το θέμα δεν θα κριθεί αύριο.
Seriously, so much is happening.	Σοβαρά, συμβαίνουν τόσα πολλά.
He took her away.	Την πήρε μακριά.
Most have lost.	Οι περισσότεροι έχουν χάσει.
This is a good sign.	Αυτό είναι ένα καλό σημάδι.
This is really simple.	Αυτό είναι πραγματικά απλό.
Take some time each week or month.	Αφιερώστε λίγο χρόνο κάθε εβδομάδα ή μήνα.
It's a sweet thing.	Είναι γλυκό πράγμα.
Take any action.	Κάντε οποιαδήποτε ενέργεια.
If you only get half of it, that is half the time.	Εάν πάρετε μόνο το μισό από αυτό, αυτό είναι μισή περίοδος.
That would save me a request.	Αυτό θα μου γλίτωσε ένα αίτημα.
But they have worked.	Αλλά έχουν δουλέψει.
His clothes caught fire.	Τα ρούχα του πήραν φωτιά.
You must return.	Θα πρέπει να επιστρέψετε.
Stories that will stay in your head as a memory.	Ιστορίες που θα μείνουν στο κεφάλι σου σαν ανάμνηση.
But it did not have to be right.	Αλλά δεν έπρεπε να είναι σωστό.
The last and main problem is us.	Το τελευταίο και κύριο πρόβλημα είμαστε εμείς.
But every day, there are things that can not be explained.	Αλλά κάθε μέρα, υπάρχουν πράγματα που δεν μπορούν να εξηγηθούν.
Sharp has been working on the issue for just under two years.	Ο Σαρπ εργάστηκε πάνω στο θέμα για λίγο λιγότερο από δύο χρόνια.
Her hair and eye color will change in a few weeks.	Το χρώμα των μαλλιών και των ματιών της θα αλλάξει μέσα σε λίγες εβδομάδες.
One state is enough.	Ένα κράτος αρκεί.
We have made great progress since then.	Από τότε έχουμε κάνει μεγάλη πρόοδο.
He did not even believe that they were about power.	Δεν πίστευε καν ότι αφορούσαν την εξουσία.
There is no sense.	Δεν υπάρχει νόημα.
Yes, he wanted more than that.	Ναι, ήθελε περισσότερο από αυτό.
That was still true for me, especially at that time.	Αυτό εξακολουθούσε να ισχύει για μένα, ιδιαίτερα εκείνη τη στιγμή.
You see the movement and how it works.	Βλέπετε την κίνηση και πώς λειτουργεί.
I want to mention four points.	Θέλω να αναφερθώ σε τέσσερα σημεία.
I tried to be good.	Προσπάθησα να είμαι καλός.
For more than an hour now, he had to use the bathroom.	Για περισσότερο από μια ώρα τώρα, έπρεπε να χρησιμοποιήσει το μπάνιο.
Well done, good catch.	Μπράβο, καλή σύλληψη.
He had died there and wanted to rest.	Είχε πεθάνει εκεί και ήθελε να ξεκουραστεί.
They are children.	Είναι παιδιά.
It was about who had the best defense.	Ήταν για το ποιος είχε την καλύτερη άμυνα.
We were very much in love and we still are.	Ήμασταν πολύ ερωτευμένοι και είμαστε ακόμα.
I have mentioned that my parents had a hard time finding a husband.	Έχω αναφέρει ότι οι γονείς μου δυσκολεύτηκαν να μου βρουν σύζυγο.
She felt that her symptoms were unrelated.	Ένιωθε ότι τα συμπτώματά της δεν σχετίζονται.
I would go where he usually went if he managed to escape.	Πήγαινα εκεί που πήγαινε συνήθως αν κατάφερνε να ξεφύγει.
The economy is about people.	Η οικονομία αφορά τους ανθρώπους.
I trust science, for the most part.	Εμπιστεύομαι την επιστήμη, ως επί το πλείστον.
It was not great though.	Δεν ήταν υπέροχο όμως.
This is literally the case most of the time.	Αυτό ισχύει κυριολεκτικά τις περισσότερες φορές.
He is down in one of his secret places.	Είναι κάτω σε ένα από τα μυστικά του μέρη.
Users of the service liked this last item.	Αυτό το τελευταίο στοιχείο άρεσε στους χρήστες της υπηρεσίας.
I knew you would taste like that.	Ήξερα ότι θα γευτείς έτσι.
We do not believe that.	Δεν το πιστεύουμε αυτό.
I spent a lot of time in the library.	Πέρασα πολύ χρόνο στη βιβλιοθήκη.
I am so sad.	Είμαι τόσο λυπημένος.
Aim for a man, choose a man and develop a man.	Στοχεύστε έναν άντρα, επιλέξτε έναν άντρα και αναπτύξτε έναν άντρα.
We are not going anywhere, we are moving forward.	Δεν πάμε πουθενά, προχωράμε.
This had an impact.	Αυτό είχε αντίκτυπο.
I did not feel very sure where the floor level was.	Δεν ένιωθα πολύ σίγουρος πού ήταν το επίπεδο του δαπέδου.
Quickly.	Γρήγορα.
All cars are fast now.	Όλα τα αυτοκίνητα είναι γρήγορα τώρα.
There are four events to come.	Υπάρχουν τέσσερα γεγονότα που έρχονται.
It was impossible for me to look at you.	Ήταν αδύνατο να σε κοιτάξω.
However, it has its moments.	Ωστόσο, έχει τις στιγμές του.
All the same size and so great colors.	Όλα στο ίδιο μέγεθος και τόσο υπέροχα χρώματα.
So it would be.	Έτσι θα ήταν λοιπόν.
The system is based on need and not on solvency.	Το σύστημα βασίζεται στην ανάγκη και όχι στην ικανότητα πληρωμής.
This was used in two studies.	Αυτό χρησιμοποιήθηκε σε δύο μελέτες.
Things went like this for many days.	Τα πράγματα κύλησαν έτσι για πολλές μέρες.
It's a business and it's my life.	Είναι μια επιχείρηση και είναι η ζωή μου.
Most have disappeared.	Τα περισσότερα έχουν εξαφανιστεί.
They need houses.	Χρειάζονται σπίτια.
Some players are angry about their playing time.	Μερικοί παίκτες είναι θυμωμένοι για τον χρόνο παιχνιδιού τους.
And that happened in real life.	Και αυτό συνέβη και στην πραγματική ζωή.
It's a big part of it.	Είναι ένα μεγάλο μέρος του.
She liked the control.	Της άρεσε ο έλεγχος.
Each of them said he would spend it with the family.	Καθένας από αυτούς είπε ότι θα το περνούσε με την οικογένεια.
I did not think very clearly.	Δεν το σκεφτόμουν πολύ καθαρά.
Everything has changed.	Τα πάντα έχουν αλλάξει.
Once upon a time, though, it was at the bottom.	Κάποτε, όμως, ήταν στον πάτο.
Do not take it in the wrong way.	Μην το πάρετε με λάθος τρόπο.
The woman left him.	Η γυναίκα τον παράτησε.
The study door is open.	Η πόρτα της μελέτης είναι ανοιχτή.
I lost my car for a few meters.	Έχασα το δικό μου αυτοκίνητο για λίγα μέτρα.
I really need to get back to my walking routine.	Πρέπει πραγματικά να επιστρέψω στη ρουτίνα του περπατήματος μου.
But that would be wrong.	Αλλά αυτό θα ήταν λάθος.
He brought something really special to the film.	Έφερε κάτι πραγματικά ξεχωριστό στην ταινία.
But the demand is there.	Αλλά η ζήτηση υπάρχει.
I will sleep in the office tonight.	Θα κοιμηθώ στο γραφείο απόψε.
Only one person knows the identity of the card.	Μόνο ένα άτομο γνωρίζει την ταυτότητα της κάρτας.
And even that is constantly changing.	Και ακόμη και αυτό αλλάζει συνεχώς.
All this has a cost.	Όλα αυτά έχουν κόστος.
Three players in this team are dead.	Τρεις παίκτες αυτής της ομάδας είναι νεκροί.
I hope to see you then !.	Ελπίζω να σας δω τότε!.
It is a fish shell.	Είναι κοχύλι ψαριού.
We are friends too.	Κι εμείς είμαστε φίλοι.
There are many reasons for this.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτό.
Rather bad practice.	Μάλλον κακή πρακτική.
Maybe that would be the best.	Ίσως αυτό θα ήταν το καλύτερο.
It does not.	Δεν το κάνει.
Now we can still fight it, if you will.	Τώρα μπορούμε ακόμα να το παλέψουμε, αν θέλετε.
Bigger than you, though this is not necessarily a bad thing.	Μεγαλύτερος από εσάς, αν και αυτό δεν είναι απαραίτητα κακό.
The time available for security actions.	Ο διαθέσιμος χρόνος για ενέργειες ασφαλείας.
However, her face had become hard.	Ωστόσο, το πρόσωπό της είχε γίνει σκληρά.
Such systems can take many forms.	Τέτοια συστήματα μπορεί να έχουν διάφορες μορφές.
So it is a zero object.	Άρα είναι μηδενικό αντικείμενο.
That is, now the government will decide.	Δηλαδή τώρα θα αποφασίσει η κυβέρνηση.
The man is a born teacher.	Ο άντρας είναι γεννημένος δάσκαλος.
I was not trying to be late.	Δεν προσπαθούσα να αργήσω.
I bought a car.	Αγόρασα ένα αυτοκίνητο.
The control group did not receive any treatment.	Η ομάδα ελέγχου δεν έλαβε καμία θεραπεία.
Without it, he would have nothing.	Χωρίς αυτό, δεν θα είχε τίποτα.
They seem to be a stable company.	Φαίνονται να είναι μια σταθερή εταιρεία.
I come from one.	Προέρχομαι από ένα.
However, nothing like this has been observed.	Ωστόσο, τίποτα τέτοιο δεν έχει παρατηρηθεί.
Just make sure you do it in a controlled way.	Απλώς βεβαιωθείτε ότι το κάνετε με ελεγχόμενο τρόπο.
Big move in my opinion.	Μεγάλη κίνηση κατά τη γνώμη μου.
Put three players in each team.	Βάλτε τρεις παίκτες σε κάθε ομάδα.
He shook me.	Με ταρακούνησε.
You will be welcomed.	Θα είστε ευπρόσδεκτοι.
Something that was found by chance.	Κάτι που βρέθηκε τυχαία.
I was not going to let things happen to me.	Δεν επρόκειτο να αφήσω τα πράγματα να μου συμβούν.
I write a lot.	γράφω πολλά.
Identity is difficult.	Η ταυτότητα είναι δύσκολη.
He really did.	Πραγματικά το έκανε.
I do not hate myself.	Δεν μισώ τον εαυτό μου.
That means you have to put your energy here.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να βάλετε την ενέργειά σας εδώ.
I know you will.	Το ξέρω ότι εσύ θα.
You will understand why.	Θα καταλάβετε γιατί.
They were really upset.	Ήταν πραγματικά αναστατωμένοι.
It required a change of culture.	Απαιτούσε αλλαγή κουλτούρας.
Or wait.	Ή περίμενε.
The waist change was done once a week.	Η αλλαγή μέσης γινόταν μία φορά την εβδομάδα.
Many of these.	Πολλά από αυτά.
This is one of them.	Αυτό είναι ένα από αυτά.
I know what it looks like.	Ξέρω πώς μοιάζει.
This model has not yet been applied to health issues.	Αυτό το μοντέλο δεν έχει ακόμη εφαρμοστεί σε θέματα υγείας.
As you are.	Όπως είσαι εσύ.
Children are paid half as much as adults.	Τα παιδιά πληρώνονται τα μισά από τους μεγάλους.
I do not want to get involved in this.	Δεν θέλω να εμπλακώ σε αυτό.
It works perfectly for me.	Λειτουργεί τέλεια για μένα.
And he may have been right.	Και μπορεί να είχε δίκιο.
But that never happened.	Όμως, αυτό δεν συνέβη ποτέ.
Proud of their work and proud of their history.	Περήφανοι για τη δουλειά τους και περήφανοι για την ιστορία τους.
Maybe on the third floor.	Ίσως στον τρίτο όροφο.
Something happened to her outside during her trip.	Κάτι της συνέβη έξω κατά τη διάρκεια του ταξιδιού της.
But you do not need to follow the list below in order.	Αλλά δεν χρειάζεται να ακολουθήσετε την παρακάτω λίστα με τη σειρά.
I want to finish it early.	Θέλω να το τελειώσω νωρίς.
You will have a score.	Θα έχετε ένα σκορ.
Her hand covered her mouth.	Το χέρι της κάλυψε το στόμα της.
For more information about this machine, follow this link.	Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με αυτό το μηχάνημα, ακολουθήστε αυτόν τον σύνδεσμο.
Become someone better.	Γίνε κάποιος καλύτερος.
I will take a break this time.	Θα κάνω ένα διάλειμμα αυτή τη φορά.
He did not want to treat her like a sister.	Δεν ήθελε να της συμπεριφέρεται σαν αδερφή.
I love meat.	Λατρεύω το κρέας.
I just felt sorry for him.	Απλώς τον λυπήθηκα.
He got it immediately.	Το πήρε αμέσως.
Initial college experience can be difficult.	Η αρχική εμπειρία στο κολέγιο μπορεί να είναι δύσκολη.
These two resources need to be developed.	Αυτοί οι δύο πόροι πρέπει να αναπτυχθούν.
It may be his mother's house.	Μπορεί να είναι το σπίτι της μητέρας του.
I really wanted it.	Το ήθελα πραγματικά.
What a powerful conversation.	Τι δυνατή συνομιλία.
I have often wondered how he got this news.	Συχνά έχω αναρωτηθεί πώς πήρε αυτή την είδηση.
Leave me and there will be no conflict here.	Αφήστε με και δεν θα υπάρξει καμία σύγκρουση εδώ.
What is the right way to describe it? 	Ποιος είναι ο σωστός τρόπος να το περιγράψεις;
she wondered.	αναρωτήθηκε εκείνη.
You call "now" when you are happy with the spectacle.	Καλείτε «τώρα» όταν είστε ευχαριστημένοι με το θέαμα.
He has worked in short, third and second.	Έχει δουλέψει σε σύντομο, τρίτο και δεύτερο.
And so we did our cycle.	Και έτσι κάναμε τον κύκλο μας.
I have been beaten.	με έχουν χτυπήσει.
Their goals help us achieve our goals.	Οι στόχοι τους μας βοηθούν να φτάσουμε τους στόχους μας.
You know what's out there.	Ξέρεις τι υπάρχει εκεί έξω.
It should be well below the list.	Θα πρέπει να είναι πολύ κάτω από τη λίστα.
It's a murder, but nothing more.	Είναι ένας φόνος, αλλά τίποτα περισσότερο.
Let's look at another example as shown below.	Ας εξετάσουμε ένα άλλο παράδειγμα όπως φαίνεται παρακάτω.
Go on with your life.	Συνέχισε τη ζωή σου.
No patient had an initial treatment failure.	Κανένας ασθενής δεν είχε αρχική αποτυχία θεραπείας.
You have to look at yourself.	Πρέπει να κοιτάξεις τον εαυτό σου.
This is a good place.	Αυτό είναι ένα καλό μέρος.
This is not an easy solution.	Αυτό δεν είναι εύκολη λύση.
Many people look at the conflict and see only opportunities.	Πολλά άτομα κοιτάζουν τη σύγκρουση και βλέπουν μόνο ευκαιρίες.
But now he knew there would be consequences.	Τώρα όμως ήξερε ότι θα υπήρχαν συνέπειες.
It was obvious that he was looking for me.	Ήταν φανερό ότι με έψαχνε.
A phone and a memory stick.	Ένα τηλέφωνο και ένα memory stick.
Do not say anything else.	Μην πεις τίποτε άλλο.
However, the title did not mean much.	Ωστόσο, ο τίτλος δεν σήμαινε πολλά.
I read the first page, then the second and then the third.	Διάβασα την πρώτη σελίδα, μετά τη δεύτερη και μετά την τρίτη.
There are no studies that address this issue.	Δεν υπάρχουν μελέτες που να αντιμετωπίζουν αυτό το ζήτημα.
He has been dead for years.	Είναι νεκρός εδώ και χρόνια.
The world is very different.	Ο κόσμος είναι πολύ διαφορετικός.
He could not stay much longer.	Δεν μπορούσε να μείνει πολύ περισσότερο.
We will not attack until everyone is in place.	Δεν θα επιτεθούμε μέχρι να βρεθούν όλοι στη θέση τους.
He did it during dinner.	Το έκανε κατά τη διάρκεια του δείπνου.
Sometimes what you have in your head, like.	Μερικές φορές αυτό που έχεις στο κεφάλι σου, όπως.
The two of them were the perfect couple.	Οι δυο τους ήταν το τέλειο ζευγάρι.
People are just waiting for it, assume it will come, committing it.	Οι άνθρωποι απλώς το περιμένουν, υποθέστε ότι θα έρθει, δεσμεύοντάς το.
Suddenly, there are many things that have lost their function and order.	Ξαφνικά, υπάρχουν πολλά πράγματα που έχουν χάσει τη λειτουργία και την τάξη τους.
I would say you do not need it.	Θα έλεγα ότι δεν το χρειάζεσαι.
And it happens in a box.	Και συμβαίνει σε ένα κουτί.
I do not want other children.	Δεν θέλω άλλα παιδιά.
But you should not change money on the road.	Αλλά δεν πρέπει να αλλάζετε χρήματα στο δρόμο.
A few years ago, the situation was less complicated.	Πριν από μερικά χρόνια, η κατάσταση ήταν λιγότερο περίπλοκη.
It is a moment just before the attack.	Είναι μια στιγμή λίγο πριν την επίθεση.
That would be her motivation to keep working.	Αυτή θα ήταν η κινητήρια ενέργειά της για να συνεχίσει να εργάζεται.
Hard to know exactly where this is.	Δύσκολο να ξέρεις πού ακριβώς είναι αυτό.
No problem is too big or too small.	Κανένα πρόβλημα δεν είναι πολύ μεγάλο ή πολύ μικρό.
As long as there are equal conditions of competition.	Αρκεί να υπάρχουν ίσοι όροι ανταγωνισμού.
However, later research found that it did not work well enough.	Ωστόσο, μεταγενέστερη έρευνα διαπίστωσε ότι δεν λειτουργεί αρκετά.
He had friends now.	Είχε φίλους τώρα.
The location was next to her.	Η τοποθεσία ήταν δίπλα της.
You said the right things.	Είπες τα σωστά πράγματα.
And he's probably right.	Και μάλλον έχει δίκιο.
For information they sent.	Για πληροφορίες που έστειλαν.
I will never forget what he did.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ αυτό που έκανε.
Let me tell you now, but not a word to another.	Επιτρέψτε μου να σας πω τώρα, αλλά ούτε λέξη σε άλλον.
Maybe it was wrong.	Ίσως ήταν λάθος.
Her heart is not in the game.	Η καρδιά της δεν είναι στο παιχνίδι.
Love her, love her, love her.	Αγαπήστε την αγαπήστε την αγαπήστε την.
But that does not prove to be the case.	Αλλά κάτι τέτοιο δεν αποδεικνύεται ότι ισχύει.
No one is in front of him.	Κανείς δεν είναι μπροστά του.
You will see a pair of words.	Θα δείτε ένα ζευγάρι λέξεων.
Write them again.	Γράψε τα ξανά.
We can not risk being closer.	Δεν μπορούμε να ρισκάρουμε να είμαστε πιο κοντά.
I know it's useful, but.	Ξέρω ότι είναι χρήσιμο, αλλά.
The sound of movement.	Ο ήχος της κίνησης.
Three of the latter were killed on the spot.	Τρεις από τους τελευταίους σκοτώθηκαν επί τόπου.
There is no cost to this.	Δεν υπάρχει κόστος σε αυτό.
Let's see how he wants to find the truth.	Ας δούμε πώς θέλει να βρει την αλήθεια.
Overall, there is good agreement between the different methods.	Συνολικά, υπάρχει καλή συμφωνία μεταξύ των διαφορετικών μεθόδων.
See prices.	Δείτε τις τιμές.
I do not think anyone can.	Δεν νομίζω ότι μπορεί κανείς.
Pay more attention.	Δώσε περισσότερη προσοχή.
I was in pain.	πονούσα.
The band is currently on tour.	Το συγκρότημα αυτή τη στιγμή βρίσκεται σε περιοδεία.
I received your message.	Έλαβα το μήνυμά σου.
Flat, as a surface.	Επίπεδη, ως επιφάνεια.
He wanted examples.	Ήθελε παραδείγματα.
She seemed to believe it herself, that night in his apartment.	Έμοιαζε να το πιστεύει και η ίδια, εκείνο το βράδυ στο διαμέρισμά του.
Damn if they do.	Ανάθεμα αν το κάνουν.
There is no good reason for this.	Δεν υπάρχει κανένας καλός λόγος για αυτό.
That's why we're really here.	Για αυτό είμαστε πραγματικά εδώ.
He dropped out of college after three years and started studying law.	Παράτησε το κολέγιο μετά από τρία χρόνια και άρχισε να διαβάζει νομικά.
Great customer support.	Μεγάλη, υποστήριξη πελατών.
This will support my claims about how my job is.	Αυτό θα στηρίξει τους ισχυρισμούς μου σχετικά με το πώς είναι η δουλειά μου.
It happened anyway.	Έγινε πάντως.
There was enough light to see.	Υπήρχε αρκετό φως για να δω.
Like us, they were looking for knowledge about magic.	Όπως κι εμείς, έψαχναν γνώση για τη μαγεία.
Go ahead and click on it and watch a random speech.	Προχωρήστε και κάντε κλικ σε αυτό και παρακολουθήστε μια ομιλία τυχαία.
They were not, in the girl's sense, beautiful.	Δεν ήταν, με την έννοια του κοριτσιού, όμορφες.
And as before he wrote papers.	Και όπως πριν έγραφε χαρτιά.
You have questions and need help.	Έχετε ερωτήσεις και χρειάζεστε βοήθεια.
So, the more space you have on the internet, the better.	Έτσι, όσο περισσότερη παρουσία έχει ο χώρος σας στο διαδίκτυο, τόσο το καλύτερο.
And even if it does, look at it my way.	Και ακόμα κι αν υπάρχει, δες το με τον δικό μου τρόπο.
But nothing had happened.	Όμως δεν είχε συμβεί τίποτα.
I'm not interested in their music.	Δεν με ενδιαφέρει η μουσική τους.
It was truly a perfect place for a family.	Ήταν πραγματικά ένα τέλειο μέρος για μια οικογένεια.
It is better to reduce their costs.	Είναι καλύτερα να μειώσουν το κόστος τους.
His family, his wife, his people.	Η οικογένειά του η γυναίκα του, οι άνθρωποί του.
The ball fields are on the left.	Τα πεδία με μπάλα βρίσκονται στα αριστερά.
The guy lives in the same band.	Ο τύπος μένει στο ίδιο συγκρότημα.
Everyone could see it now and know that she was a woman.	Όλοι μπορούσαν να το δουν τώρα και να ξέρουν ότι ήταν γυναίκα.
Fortunately no one was killed.	Ευτυχώς δεν σκοτώθηκε κανείς.
One of the turning points.	Ένα από τα σημεία καμπής.
So both young and old are affected.	Επηρεάζονται λοιπόν και μικροί και μεγάλοι.
There was too much white.	Υπήρχε πάρα πολύ λευκό.
He stayed calm, which helped us stay calm.	Έμεινε ήρεμος, κάτι που μας βοήθησε να παραμείνουμε ήρεμοι.
I feel that people do not take me so seriously.	Νιώθω ότι οι άνθρωποι δεν με παίρνουν τόσο στα σοβαρά.
The other children made fun of him and more.	Τα άλλα παιδιά τον κορόιδευαν και άλλα.
He was as immovable as death.	Ήταν τόσο ακίνητο όσο ο θάνατος.
He saw it now.	Το είδε τώρα.
There is no question.	Δεν τίθεται θέμα.
You will die from the gun.	Θα πεθάνεις από το όπλο.
He provided critical review of the work.	Παρείχε κριτική κριτική για την εργασία.
He decided he needed more practice.	Αποφάσισε ότι χρειαζόταν περισσότερη εξάσκηση.
I would say they were perfect, but they were not.	Θα ήθελα να πω ότι ήταν τέλειοι, αλλά δεν ήταν.
Living and learning are the same thing.	Το να ζεις και να μαθαίνεις είναι το ίδιο πράγμα.
Meet me there at once.	Γνωρίστε με εκεί στη μία.
She was afraid they noticed that she was very happy.	Φοβόταν ότι παρατήρησαν ότι ήταν πολύ χαρούμενη.
Okay, much bigger.	Εντάξει, πολύ μεγαλύτερο.
But times were changing.	Όμως οι καιροί άλλαζαν.
I try to live here.	Προσπαθώ να ζήσω εδώ.
No, that is not true.	Όχι, αυτό δεν είναι αλήθεια.
On the other hand, nothing has happened.	Από μια άλλη άποψη, δεν έχει συμβεί τίποτα.
But the comments in the reaction show that it is not.	Αλλά τα σχόλια στην αντίδραση δείχνουν ότι δεν είναι.
At least two, he thought.	Δύο τουλάχιστον, σκέφτηκε.
The funny thing is that they did not have to work so hard.	Το αστείο είναι ότι δεν χρειάστηκε να δουλέψουν τόσο σκληρά.
This made various examples not work.	Αυτό έκανε διάφορα παραδείγματα να μην λειτουργούν.
No criticism.	Όχι κριτική.
You will need more work.	Θα χρειαστεί περισσότερη δουλειά.
Six patients could not be monitored.	Έξι ασθενείς δεν μπόρεσαν να παρακολουθηθούν.
Not amazing but good enough.	Όχι καταπληκτικό αλλά αρκετά καλό.
Then you disappeared.	Μετά εξαφανίστηκες.
I am very happy with this car.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με αυτό το αυτοκίνητο.
So do not put too much on the market.	Μην βάζετε λοιπόν πολλά στην αγορά.
It was absolutely beautiful.	Ήταν απολύτως όμορφο.
We do not find any error in this.	Δεν βρίσκουμε κανένα σφάλμα ως προς αυτό.
The truth is that he was right.	Η αλήθεια είναι ότι είχε δίκιο.
He shook his head to silence his friend and pointed.	Κούνησε το κεφάλι του για να σωπάσει τον φίλο του και έδειξε.
We never give up.	Δεν τα παρατάμε ποτέ.
On the other hand, in patient no.	Από την άλλη, στον ασθενή αρ.
She has a lot of experience living alone.	Έχει μεγάλη εμπειρία να ζει μόνη της.
He will not forget you.	Δεν θα σε ξεχάσει.
She had not loved a man before or after.	Δεν είχε αγαπήσει έναν άντρα πριν ή μετά.
Not everything is lost.	Δεν έχουν χαθεί όλα.
I spent a winter there once.	Πέρασα έναν χειμώνα εκεί μια φορά.
It was kind of stressful.	Ήταν κάποιου είδους άγχος.
I had not seen him approach.	Δεν τον είχα δει να πλησιάζει.
There is no real luck there either.	Δεν υπάρχει πραγματική τύχη ούτε εκεί.
That is why we will follow him everywhere.	Γι' αυτό θα τον ακολουθήσουμε οπουδήποτε.
Wishlist type things.	Πράγματα τύπου λίστας επιθυμιών.
This is my password.	Αυτός είναι ο κωδικός μου.
If that sounds strange, let me explain how it worked.	Αν ακούγεται περίεργο, επιτρέψτε μου να εξηγήσω πώς λειτούργησε.
And if you do not know, you can not believe.	Και αν δεν ξέρεις, δεν μπορείς να πιστέψεις.
His wife had died two years ago.	Η γυναίκα του είχε πεθάνει πριν από δύο χρόνια.
Visit this page for more information.	Επισκεφτείτε αυτήν τη σελίδα για περισσότερες πληροφορίες.
But my mind felt like it was on fire.	Αλλά το μυαλό μου ένιωθα σαν να είχε πάρει φωτιά.
Please, thank your mother for me.	Σε παρακαλώ, ευχαριστώ τη μητέρα σου για μένα.
We have fresh water.	Έχουμε γλυκό νερό.
Here we do not go into such practical issues further.	Εδώ δεν μπαίνουμε περαιτέρω σε τέτοια πρακτικά ζητήματα.
A boy smaller than himself.	Ένα αγόρι μικρότερο από τον εαυτό του.
I accept it.	Το αποδέχομαι.
So tell me about yourself.	Λοιπόν πές μου για εσένα.
However, it can be very difficult to frame a download as you wish.	Ωστόσο, μπορεί να είναι πολύ δύσκολο να καδράρετε μια λήψη όπως θέλετε.
He made the mistake of living.	Έκανε το λάθος να ζήσει.
Read for more.	Διαβάστε για περισσότερα.
The windows were open.	Τα παράθυρα ήταν ανοιχτά.
He would have to wait.	Θα έπρεπε να περιμένει.
Any activity is better than no activity at all.	Οποιαδήποτε δραστηριότητα είναι καλύτερη από καμία δραστηριότητα.
I want to forget and remember at the same time.	Θέλω να ξεχάσω και να θυμάμαι ταυτόχρονα.
It is a form of frame challenge.	Είναι μια μορφή πρόκλησης καρέ.
I hope we are friends.	Ελπίζω να είμαστε φίλοι.
It started beating again and growing.	Άρχισε να χτυπά ξανά και να μεγαλώνει.
He was crying.	Εκλαιγε.
I'm happy here.	Είμαι χαρούμενος εδώ.
Let's go upstairs.	Πάμε πάνω.
An image of the object.	Μια εικόνα του αντικειμένου.
Whatever it is, he is a professional.	Ό,τι κι αν είναι, είναι επαγγελματίας.
And practice in silence.	Και εξασκηθείτε στην ησυχία.
He had no other means of support.	Δεν είχε άλλα μέσα υποστήριξης.
They hope because they want to, and perhaps because they need to.	Ελπίζουν επειδή το θέλουν, και ίσως επειδή το χρειάζονται.
I think that is true.	Νομίζω ότι είναι αλήθεια.
He does not know why.	Δεν ξέρει γιατί.
But one that obviously felt necessary.	Αλλά ένα που το ίδιο προφανώς ένιωθε απαραίτητο.
The children are doing a show.	Τα παιδιά κάνουν παράσταση.
I went to look for him.	Πήγα να τον αναζητήσω.
So it worked for them.	Έτσι δούλεψε για αυτούς.
The amount of salt can vary depending on a particular application.	Η ποσότητα του αλατιού μπορεί να ποικίλλει ανάλογα με μια συγκεκριμένη εφαρμογή.
We live in a free country and with that comes freedom of speech.	Ζούμε σε μια ελεύθερη χώρα και μαζί με αυτό έρχεται η ελευθερία του λόγου.
I can feel him.	Μπορώ να τον νιώσω.
The couple had two children.	Το ζευγάρι είχε δύο παιδιά.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
Anyone who could see the dog was still there.	Οποιοσδήποτε μπορούσε να δει το σκυλί ήταν ακόμα εκεί.
In any case, any answer to the question seems very interesting.	Σε κάθε περίπτωση, οποιαδήποτε απάντηση στην ερώτηση φαίνεται πολύ ενδιαφέρουσα.
Big snow on the trees.	Μεγάλο χιόνι στα δέντρα.
But it is quite clear in the kitchen.	Αλλά είναι αρκετά ξεκάθαρο στην κουζίνα.
Apparently he intended to go somewhere.	Προφανώς σκόπευε να πάει κάπου.
I eat what makes me feel happy and healthy.	Τρώω ό,τι με κάνει να νιώθω χαρούμενος και υγιής.
Since then they have worked together, continuously.	Από τότε έχουν δουλέψει μαζί, συνεχόμενα.
I want you to talk to me.	Θέλω να μου μιλήσεις.
There may be many new lines in a section.	Μπορεί να υπάρχουν πολλές νέες γραμμές σε μια ενότητα.
He never took his eyes off me.	Δεν πήρε ποτέ τα μάτια του από πάνω μου.
Not to decide means to decide.	Το να μην αποφασίζεις σημαίνει να αποφασίζεις.
Damn, it really was something.	Ανάθεμα, ήταν πραγματικά κάτι.
You can buy them at the general store.	Μπορείτε να τα αγοράσετε στο γενικό κατάστημα.
At least to me.	Τουλάχιστον σε μένα.
They came last.	Μπήκαν τελευταίοι.
Really bad things.	Πραγματικά άσχημα πράγματα.
The last experiment of its kind.	Το τελευταίο πείραμα στο είδος του.
The action was better than waiting.	Η δράση ήταν καλύτερη από την αναμονή.
He took us there.	Μας πήγε εκεί.
He wanted a gun.	Ήθελε ένα όπλο.
We must prepare.	Πρέπει να προετοιμαστούμε.
I think the hard cover is exhausted.	Νομίζω ότι το σκληρό εξώφυλλο έχει εξαντληθεί.
He saw it immediately.	Το είδε αμέσως.
Contact us here !.	Επικοινωνήστε μαζί μας εδώ!.
We are told that there is nothing to worry about.	Μας λένε ότι δεν υπάρχει τίποτα να ανησυχούμε.
It was funny.	Ήταν αστείο.
Sounds more logical.	Ακούγεται πιο λογικό.
Cost was not the only advantage.	Το κόστος δεν ήταν το μόνο πλεονέκτημα.
The action.	Η δράση.
Just a battle.	Μόνο μια μάχη.
I speak as someone who has changed his mind.	Μιλάω ως κάποιος που άλλαξε γνώμη.
There are some big problems with this.	Υπάρχουν μερικά μεγάλα προβλήματα με αυτό.
But that could mean a problem here.	Αλλά αυτό μπορεί να σημαίνει πρόβλημα εδώ.
He had the time.	Είχε το χρόνο.
Finally a horse.	Επιτέλους ένα άλογο.
We ask and you answer and we leave.	Εμείς ρωτάμε και απαντάτε και φεύγουμε.
We won the day.	Κερδίσαμε την ημέρα.
He was hot.	Ήταν ζεστός.
Our approach is different.	Η προσέγγισή μας είναι διαφορετική.
A new form appears.	Εμφανίζεται μια νέα φόρμα.
It means action.	Σημαίνει δράση.
It was in the flow.	Ήταν στη ροή.
I am so sorry.	Λυπάμαι τόσο πολύ.
Gender data were not available.	Δεν ήταν διαθέσιμα δεδομένα ανά φύλο.
He would ask for materials.	Θα ζητούσε υλικά.
Much more about it tomorrow.	Πολύ περισσότερα για αυτό αύριο.
It is very fair to say that it does not happen.	Είναι πολύ δίκαιο να πούμε ότι δεν συμβαίνει.
The space created by his loss was wonderful.	Ο χώρος που είχε δημιουργήσει η απώλειά του ήταν υπέροχος.
We can only mention what is out there for reference.	Μπορούμε να αναφέρουμε μόνο ό,τι υπάρχει εκεί έξω για αναφορά.
The mother said so.	Το είπε η μητέρα.
You could not give up.	Δεν μπορούσες να ενδώσεις.
Fill the glass to the brim.	Γεμίστε το ποτήρι μέχρι το τέλος.
That you were my friend, that is.	Ότι ήσουν φίλος μου, δηλαδή.
He was such a child at heart.	Ήταν τόσο παιδί στην καρδιά.
In any case, we could have done much better.	Σε κάθε περίπτωση, θα μπορούσαμε να είχαμε πάει πολύ καλύτερα.
It was almost not for lack of ideas.	Δεν ήταν σχεδόν για έλλειψη ιδεών.
Then in the bathroom.	Μετά στο μπάνιο.
You decide how a song will sound and feel.	Εσείς αποφασίζετε πώς θα ακουστεί και θα νιώσει ένα τραγούδι.
Science has suddenly embarked on a new path.	Η επιστήμη ξεκίνησε ξαφνικά σε ένα νέο μονοπάτι.
I'm fed up with this place.	Έχω χορτάσει από αυτό το μέρος.
It doesn't really sound like it.	Δεν ακούγεται πραγματικά.
It is expensive and open only for dinner, but it is worth it.	Είναι ακριβό και ανοιχτό μόνο για δείπνο, αλλά αξίζει τον κόπο.
I really wanted it to be perfect.	Ήθελα τόσο πολύ να είναι τέλειο.
Again, thank you very much.	Και πάλι, σας ευχαριστώ πολύ.
Systems are made up of individuals.	Τα συστήματα αποτελούνται από άτομα.
And he had.	Και είχε.
I do not mind waiting.	Δεν με πειράζει να περιμένω.
Of course his behavior was strange to those around him.	Φυσικά η συμπεριφορά του ήταν περίεργη για τους γύρω του.
It used to be a nice little road.	Κάποτε ήταν ένας ωραίος μικρός δρόμος.
I hope you do well so far.	Ελπίζω να τα πάτε καλά μέχρι τώρα.
It was an emotion he knew well.	Ήταν ένα συναίσθημα που ήξερε καλά.
He found it difficult to tell his story.	Δυσκολεύτηκε να πει την ιστορία του.
But he tried it on other people.	Αλλά το δοκίμασε σε άλλους ανθρώπους.
He never knew before why he was covered.	Δεν ήξερε ποτέ πριν γιατί ήταν καλυμμένο.
They could win the battle.	Θα μπορούσαν να κερδίσουν τη μάχη.
Too many questions.	Υπερβολικά πολλές ερωτήσεις.
The door is open.	Η πόρτα είναι ανοιχτή.
This no longer works.	Αυτό δεν λειτουργεί πλέον.
I aim to write every day.	Έχω στόχο να γράφω κάθε μέρα.
So they both supported public radio.	Έτσι και οι δύο υποστήριξαν το δημόσιο ραδιόφωνο.
That would be the position of the court.	Αυτή θα ήταν η θέση του δικαστηρίου.
It is early and not light enough.	Είναι νωρίς και όχι αρκετά ελαφρύ.
Some real time close to each other, but not together.	Κάποιο πραγματικό χρόνο κοντά ο ένας στον άλλο, αλλά όχι μαζί.
It went great.	Τα πήγαινε υπέροχα.
I thought the facts were the most important thing.	Πίστευα ότι τα γεγονότα ήταν το πιο σημαντικό πράγμα.
I found the hard way that this is actually true.	Βρήκα με τον δύσκολο τρόπο ότι αυτό είναι στην πραγματικότητα αλήθεια.
And after a while he smiled.	Και μετά από λίγο χαμογέλασε.
I will have the truth.	Θα έχω την αλήθεια.
He knows he will be late for an important meeting.	Ξέρει ότι θα αργήσει σε μια σημαντική συνάντηση.
I feel it too.	Το νιώθω κι εγώ.
I hope you stay here.	Ελπίζω να μείνεις εδώ.
But this advice is just crazy.	Αλλά αυτή η συμβουλή είναι απλώς τρελή.
However, you can still feel it.	Ωστόσο, μπορείτε ακόμα να αισθανθείτε.
But you were not really fighting.	Αλλά δεν πολεμούσες πραγματικά.
People got smaller.	Οι άνθρωποι έγιναν μικρότεροι.
I have to fight for everything.	Πρέπει να παλέψω για όλα.
I like to read and read aloud to others.	Μου αρέσει να διαβάζω και να διαβάζω δυνατά σε άλλους.
I guess it was lucky for them.	Υποθέτω ότι ήταν τυχερό για αυτούς.
Like even more food.	Όπως ακόμα περισσότερο φαγητό.
He tried it again, with the same result.	Το δοκίμασε ξανά, με το ίδιο αποτέλεσμα.
I had everyone looking for it.	Είχα όλους να το ψάχνουν.
We must welcome them with open arms.	Πρέπει να τους υποδεχτούμε με ανοιχτές αγκάλες.
I did not know we were poor.	Δεν ήξερα ότι ήμασταν φτωχοί.
He did most of the experiments.	Έκανε τα περισσότερα από τα πειράματα.
After pressing a button.	Αφού πατηθεί ένα κουμπί.
They were right to promote him.	Είχαν δίκιο να τον προωθήσουν.
He did not understand what the hell was going on.	Δεν καταλάβαινε τι διάολο συνέβαινε.
And basically my dad took care of her.	Και βασικά την φρόντιζε ο μπαμπάς μου.
I can no longer control my very expensive lights.	Δεν μπορώ πλέον να ελέγξω τα πανάκριβα φώτα μου.
He takes her with him.	Την παίρνει μαζί του.
A word that was heard and thought a hundred times before, a thousand times.	Μια λέξη που ακούστηκε και σκεφτόταν εκατό φορές πριν, χίλιες φορές.
But we can not.	Αλλά δεν μπορούμε.
But try to stay close and find out what you can do.	Προσπαθήστε όμως να μείνετε κοντά και να μάθετε τι μπορείτε.
They intersect with each other.	Διασταυρώνονται μεταξύ τους.
He can not stay here.	Δεν μπορεί να μείνει εδώ.
The fire brigade and the police have just arrived.	Μόλις έφτασε η πυροσβεστική και η αστυνομία.
Most likely I will return with my father.	Το πιο πιθανό είναι να επιστρέψω με τον πατέρα μου.
The driver was on time very early.	Ο οδηγός ήταν στην ώρα του πολύ νωρίς.
It will show you why the world is better now.	Θα σας δείξει γιατί ο κόσμος είναι τώρα καλύτερος.
He had to land.	Θα έπρεπε να προσγειωθεί.
Neither of them said much in the car.	Κανείς από τους δύο δεν είπε πολλά στο αυτοκίνητο.
I have a taste for both.	Έχω γούστο και για τα δύο.
It was clean and full of blood.	Ήταν καθαρό και γεμάτο αίμα.
I thought about the skills needed for social work.	Σκέφτηκα τις δεξιότητες που απαιτούνται για την κοινωνική εργασία.
Below is a general list of some of the things on offer.	Παρακάτω είναι μια γενική λίστα με ορισμένα πράγματα που προσφέρονται.
He could not remember the last time he felt so good.	Δεν θυμόταν πότε ένιωσε τόσο καλά την τελευταία φορά.
But my lord, my friend, this is not even a fair game.	Αλλά ο κύριος μου, φίλε, δεν είναι καν αυτό το δίκαιο παιχνίδι.
You may be more than a little sad.	Μπορεί να είστε περισσότερο από λίγο λυπημένοι.
No one does it better.	Κανείς δεν το κάνει καλύτερα.
The pre-test test technique was explained to all patients.	Σε όλους τους ασθενείς εξηγήθηκε η τεχνική δοκιμής πριν από τη δοκιμή.
This was a complete trip over the weekend.	Αυτό ήταν ένα πλήρες ταξίδι το Σαββατοκύριακο.
First, there was reduced volume in several areas of the brain.	Πρώτον, υπήρχε μειωμένος όγκος σε αρκετές περιοχές του εγκεφάλου.
Understand first, read the second.	Καταλάβετε πρώτα, διαβάστε το δεύτερο.
You can take it as you wish.	Μπορείτε να το πάρετε όπως θέλετε.
This decision depends on the power and responsibility vs.	Αυτή η απόφαση εξαρτάται από την εξουσία και την ευθύνη vs.
It just depends on the processing.	Αυτό εξαρτάται απλώς από την επεξεργασία.
And you will die from them.	Και θα πεθάνεις από αυτούς.
There is even greater variety in test costs between models.	Υπάρχει ακόμη μεγαλύτερη ποικιλία στο κόστος δοκιμής μεταξύ των μοντέλων.
I had accepted it.	Το είχα αποδεχτεί.
Each data set has its own table in the database.	Κάθε σύνολο δεδομένων έχει τον δικό του πίνακα στη βάση δεδομένων.
Their style is very friendly.	Το στυλ τους είναι πολύ φιλικό.
Please pay attention to workgroups at home.	Παρακαλούμε δώστε προσοχή στις ομάδες εργασίας στο σπίτι.
On the other hand there was only darkness.	Από την άλλη πλευρά υπήρχε μόνο σκοτάδι.
These are my two loves.	Αυτές είναι οι δύο αγάπες μου.
Your eyes were wide.	Τα μάτια σου ήταν διάπλατα.
I have said here something from my own background and circumstances.	Έχω πει εδώ κάτι από το δικό μου υπόβαθρο και τις συνθήκες.
A moment to think.	Μια στιγμή για σκέψη.
I broke my promise.	Αθέτησα την υπόσχεσή μου.
I have it in my mind.	Το έχω στο μυαλό μου.
So I said no.	Οπότε είπα όχι.
We do not need to repeat the full discussion here.	Δεν χρειάζεται να επαναλάβουμε την πλήρη συζήτηση εδώ.
We played badly.	Παίξαμε άσχημα.
It would be more fun if that was a bigger threat.	Θα ήταν πιο διασκεδαστικό αν αυτή ήταν μεγαλύτερη απειλή.
She added them to her head.	Τα πρόσθεσε στο κεφάλι της.
This coming week will be even better.	Αυτή η εβδομάδα που έρχεται θα είναι ακόμα καλύτερη.
The minutes became one hour and then two.	Τα λεπτά έγιναν μια ώρα και μετά δύο.
He wanted small pictures.	Ήθελε μικρές εικόνες.
This point is not taken well.	Αυτό το σημείο δεν λαμβάνεται καλά.
However, the practical application of logic devices remains a major challenge.	Ωστόσο, η πρακτική εφαρμογή των λογικών συσκευών παραμένει μια μεγάλη πρόκληση.
It could not have been nice.	Δεν μπορεί να ήταν ωραίο.
Here it is usually quiet.	Εδώ είναι συνήθως ήσυχα.
Yes, push it.	Ναι, σπρώξτε το.
And that for me was the future.	Και αυτό για μένα ήταν το μέλλον.
There is bad blood there.	Υπάρχει κακό αίμα εκεί.
My finger went into a hole unknown to it.	Το δάχτυλό μου μπήκε σε μια άγνωστη σε αυτό τρύπα.
A very strange kind of knife.	Ένα πολύ περίεργο είδος μαχαιριού.
Nobody had an obviously great season.	Κανείς δεν είχε μια προφανώς εξαιρετική σεζόν.
The presence of this material was the key to our original design.	Η παρουσία αυτού του υλικού ήταν το κλειδί για το αρχικό μας σχέδιο.
Each stage is more developed and more powerful than the previous one.	Κάθε στάδιο είναι πιο ανεπτυγμένο και πιο ισχυρό από το προηγούμενο.
Yes, especially if you were once broken.	Ναι, ειδικά αν κάποτε σε είχαν σπάσει.
In fact, too much.	Στην πραγματικότητα, πάρα πολλά.
The government, of course, would never do that.	Η κυβέρνηση, φυσικά, δεν θα το έκανε ποτέ αυτό.
So what right.	Τι σωστό λοιπόν.
With a second thought, hell.	Με δεύτερη σκέψη, κόλαση.
Opening it to the water would drive them away from it.	Ανοίγοντας το στο νερό θα τους έδιωχνε μακριά από αυτό.
Be very scared.	Να φοβάσαι πολύ.
I had not opened it at the weapons show.	Δεν το είχα ανοίξει στην έκθεση όπλων.
Just avoid anything that has too many colors at once.	Απλά αποφύγετε οτιδήποτε έχει πάρα πολλά χρώματα ταυτόχρονα.
And let.	Και αφήστε.
Before giving any instructions, the authors carefully assume the worst for you.	Πριν δώσουν οποιεσδήποτε οδηγίες, οι συγγραφείς υποθέτουν προσεκτικά το χειρότερο για εσάς.
I get dressed again and call my husband.	Ντύνομαι ξανά και τηλεφωνώ στον άντρα μου.
I found out later.	Το έμαθα αργότερα.
I guess you know what that would mean.	Υποθέτω ότι ξέρετε τι θα σήμαινε αυτό.
Are you a teacher.	Είσαι δάσκαλος.
You do not really have friends in the new school.	Δεν έχετε πραγματικά φίλους στο νέο σχολείο.
You can not see why there is blood in your eyes.	Δεν μπορείτε να δείτε γιατί υπάρχει αίμα στα μάτια σας.
However, you have not provided any proof of this.	Ωστόσο, δεν έχετε παράσχει καμία απόδειξη για αυτό.
Failure to touch me is test failure.	Η αποτυχία να με αγγίξει είναι αποτυχία του τεστ.
Yes, of course, if you will.	Ναι, φυσικά, αν θέλετε.
Like many at that age he went out with friends after work.	Όπως πολλοί σε εκείνη την ηλικία έβγαινε με φίλους μετά τη δουλειά.
It may sound scary to say it, but.	Μπορεί να ακούγεται τρομερό να το πούμε, αλλά.
I never understood them.	Δεν τους κατάλαβα ποτέ.
It's fun to grow up.	Είναι διασκεδαστικό να μεγαλώνουν.
So send me anything.	Οπότε στείλε μου οτιδήποτε.
I can no longer control myself.	Δεν μπορώ πλέον να ελέγξω τον εαυτό μου.
Tell me how you feel about the following article.	Πείτε μου πώς νιώθετε για το παρακάτω άρθρο.
I'm very happy to put these books back in print.	Είμαι πολύ χαρούμενος που ξαναβάζω αυτά τα βιβλία στην εκτύπωση.
I never had to pay for it.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να πληρώσω για αυτό.
I'm so proud of the person you become.	Είμαι τόσο περήφανος για το άτομο που γίνεσαι.
That was a lie.	Αυτό ήταν ψέμα.
But he did something tonight that you can not take away from him.	Αλλά έκανε κάτι απόψε που δεν μπορείς να του το πάρεις.
Separate documents describe the outcome and findings of the process.	Ξεχωριστά έγγραφα περιγράφουν το αποτέλεσμα και τα ευρήματα της διαδικασίας.
I will keep my mouth shut.	Θα κρατήσω το στόμα μου κλειστό.
You can do whatever is in your hands.	Μπορείτε να κάνετε ό,τι είναι στα χέρια σας.
It was beyond anger.	Ήταν πέρα ​​από το θυμό.
This will give you very good feedback on your code.	Αυτό θα σας δώσει πολύ καλά σχόλια σχετικά με τον κώδικά σας.
He probably hoped he was not like being at the bar.	Μάλλον ήλπιζε ότι δεν ήταν σαν το ον στο μπαρ.
And some mental health programs.	Και ορισμένα προγράμματα ψυχικής υγείας.
We need to get politics out of the market.	Πρέπει να βγάλουμε την πολιτική από την αγορά.
Security was close.	Η ασφάλεια ήταν κοντά.
I just have no idea.	Απλώς δεν έχω ιδέα.
Train him.	Εκπαίδευσέ τον.
And decide that this would be his reaction.	Και αποφασίστε ότι αυτή θα ήταν η αντίδρασή του.
For your own use.	Για δική του χρήση.
All patients were studied at steady state.	Όλοι οι ασθενείς μελετήθηκαν σε σταθερή κατάσταση.
I will help you bring it back.	Θα σε βοηθήσω να το επαναφέρεις.
I never tried them because they seemed too complicated.	Δεν τα δοκίμασα ποτέ γιατί μου φάνηκαν πολύ περίπλοκα.
That is why we must act.	Γι' αυτό πρέπει να δράσουμε.
You have to choose one.	Πρέπει να διαλέξεις ένα.
She had her own place.	Είχε τη δική της θέση.
One guy said he just wanted to give me money.	Ένας τύπος είπε ότι ήθελε απλώς να μου δώσει χρήματα.
They are a group of very good people.	Είναι μια παρέα πολύ καλών ανθρώπων.
If he does not get medical help, he will die.	Αν δεν λάβει ιατρική βοήθεια, θα πεθάνει.
Do two things.	Κάνε δύο πράγματα.
And that takes too long.	Και αυτό διαρκεί πάρα πολύ.
Well, you know, he's a little big.	Λοιπόν, ξέρεις, είναι κάπως μεγάλος.
If you get better than that, you win.	Αν γίνεις καλύτερος από αυτό, κερδίζεις.
As much as you want, obviously you can not forget everything.	Όσο και αν θέλετε, προφανώς δεν μπορείτε να ξεχάσετε τα πάντα.
This, even more so.	Αυτό, ακόμη περισσότερο.
How difficult it is for men to share.	Πόσο δύσκολο είναι να μοιράζονται οι άντρες.
These factors can affect survival due to general ill health.	Αυτοί οι παράγοντες μπορεί να επηρεάσουν την επιβίωση λόγω γενικής κακής υγείας.
going crazy.	θα τρελαθώ.
The more features you select, the more complicated the process will become.	Όσο περισσότερα χαρακτηριστικά επιλέξετε, τόσο πιο περίπλοκη θα γίνει η διαδικασία.
There was no one at home to stop it.	Δεν υπήρχε κανείς στο σπίτι να το σταματήσει.
Try this activity with half of the eggs right away.	Δοκιμάστε αυτή τη δραστηριότητα με τα μισά από τα αυγά αμέσως.
This was his idea to make it much smaller.	Αυτή ήταν η ιδέα του να το κάνει πολύ μικρότερο.
Free love.	Ελεύθερη αγάπη.
I would not see him fail.	Δεν θα τον έβλεπα να αποτυγχάνει.
As you do.	Όπως κάνεις εσύ.
I never believed it.	Δεν το πίστεψα ποτέ.
I will say dude.	θα πω φιλε.
The only trip many soldiers took home was in a body bag.	Το μοναδικό ταξίδι πολλών στρατιωτών στο σπίτι ήταν μέσα σε μια τσάντα σώματος.
He barely made it through his first two years.	Μετά βίας τα κατάφερε τα δύο πρώτα του χρόνια.
Avoid talking about yourself.	Αποφύγετε να μιλάτε για τον εαυτό σας.
Nothing more was said about it.	Δεν ειπώθηκε τίποτα περισσότερο για αυτό.
He basically directs the show.	Βασικά διευθύνει την εκπομπή.
Better to say no, he thought.	Καλύτερα να πεις όχι, σκέφτηκε.
I think more people are doing this today than ever before in human history.	Νομίζω ότι περισσότεροι άνθρωποι το κάνουν αυτό σήμερα από ποτέ στην ανθρώπινη ιστορία.
There is no one like him.	Δεν υπάρχει κανένας σαν αυτόν.
If necessary, a second treatment can be given in a few weeks.	Εάν είναι απαραίτητο, μπορεί να χορηγηθεί δεύτερη θεραπεία σε λίγες εβδομάδες.
Do not think about it yet.	Μην το σκέφτεσαι ακόμα.
Everyone loved it.	Όλοι το λάτρεψαν.
As team members work together, relationships develop.	Καθώς τα μέλη της ομάδας συνεργάζονται, αναπτύσσονται σχέσεις.
I want you to help me kill my father.	Θέλω να με βοηθήσεις να σκοτώσω τον πατέρα μου.
And stop driving away.	Και σταμάτα να οδηγείς μακριά.
Having got the right insurance without even leaving your home.	Έχοντας πάρει τη σωστή ασφάλεια χωρίς καν να φύγετε από το σπίτι σας.
Know YOUR RIGHTS.	Να ξερεις τα ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΣΟΥ.
For my behavior as much as anything else.	Για τη δική μου συμπεριφορά όσο τίποτα άλλο.
There is a button on the table in front of you.	Στο τραπέζι μπροστά σας υπάρχει ένα κουμπί.
I went to a party at home with two friends.	Πήγα σε ένα πάρτι στο σπίτι με δυο φίλους.
However, it has great political significance.	Ωστόσο, έχει μεγάλη πολιτική σημασία.
The activities were first class and we enjoyed every minute.	Οι δραστηριότητες ήταν πρώτης τάξης και απολαύσαμε κάθε λεπτό.
To unite.	Για να ενωθούμε.
Maybe even then he is cool.	Ίσως ακόμη και τότε να είναι ψύχραιμος.
He was playing with his teeth.	Το έπαιζε με τα δόντια του.
Well, to hell with the money.	Λοιπόν, στο διάολο τα λεφτά.
If we lose another baby, then we will.	Αν χάσουμε άλλο μωρό, τότε θα το κάνουμε.
I will protect them.	Θα τους προστατέψω.
These images are in the language order.	Αυτές οι εικόνες είναι με τη σειρά της γλώσσας.
It matters who uses it and how.	Σημασία έχει ποιος το χρησιμοποιεί και πώς.
Increase the black a little to make it darker.	Αυξήστε λίγο το μαύρο για να γίνει πιο μαύρο.
It turns out he did.	Αποδεικνύεται ότι το έκανε.
He was in this place before.	Ήταν σε αυτό το μέρος πριν.
I do not understand going out with a low note.	Δεν καταλαβαίνω να βγαίνω με χαμηλή νότα.
Contributed to data analysis.	Συνέβαλε στην ανάλυση δεδομένων.
We are not the natural center of anything.	Δεν είμαστε το φυσικό κέντρο τίποτα.
You see it in their faces.	Το βλέπεις στα πρόσωπά τους.
I hate that kind of answer.	Μισώ τέτοιου είδους απάντηση.
And from her photo she looks exactly the same.	Και από τη φωτογραφία της φαίνεται ακριβώς η ίδια.
He tried to open the doors, but they were locked.	Προσπάθησε να ανοίξει τις πόρτες, αλλά ήταν κλειδωμένες.
And he had watched her face.	Και είχε παρακολουθήσει το πρόσωπό της.
There are not many young people who would do it.	Δεν υπάρχουν πολλοί νέοι που θα το έκαναν.
Spirit inside the store.	Πνεύμα μέσα στο κατάστημα.
The physical, emotional and mental weight has been lifted.	Το σωματικό, συναισθηματικό και ψυχικό βάρος έχει αρθεί.
One of my favorite places on earth.	Ένα από τα αγαπημένα μου μέρη στη γη.
That would be really great.	Αυτό θα ήταν πραγματικά υπέροχο.
Maybe he hears something now in the dark.	Ίσως ακούει κάτι τώρα στο σκοτάδι.
But no one was seen.	Όμως δεν φαινόταν κανείς.
Many of which he never wore.	Πολλά από τα οποία δεν φόρεσε ποτέ.
And that was exactly the product.	Και αυτό ακριβώς ήταν το προϊόν.
I have a friend and we will be fine.	Έχω έναν φίλο και θα είμαστε καλά.
So in the stock market.	Έτσι και στο χρηματιστήριο.
Words about it.	Λόγια για αυτό.
That was not true.	Αυτό δεν ήταν αλήθεια.
Please do not make this a personal matter.	Παρακαλώ μην το κάνετε αυτό προσωπικό ζήτημα.
No one is forced to do anything, he told me.	Κανείς δεν αναγκάζεται να κάνει τίποτα, μου είπε.
He had obviously left.	Προφανώς είχε απομακρυνθεί.
Not all women are going to sleep with you.  	Δεν πρόκειται να κοιμηθούν όλες οι γυναίκες μαζί σου.  
so sweet.	τόσο γλυκό.
You know what they say.	Ξέρεις τι λένε.
I do not understand the situation more than you.	Δεν καταλαβαίνω την κατάσταση περισσότερο από εσένα.
Just like the hotel.	Ακριβώς όπως το ξενοδοχείο.
About half an hour has passed so far.	Μέχρι τώρα έχει περάσει περίπου μισή ώρα.
Satisfied customers are our goal.	Οι ευχαριστημένοι πελάτες είναι ο στόχος μας.
A complete space suit is required to maintain this positive pressure.	Για να συγκρατηθεί αυτή η θετική πίεση απαιτείται πλήρης διαστημική στολή.
The camera will not take pictures or anything.	Η κάμερα δεν θα τραβήξει φωτογραφίες ή τίποτα.
Every day there is an opportunity to learn, to love and to grow.	Κάθε μέρα υπάρχει μια ευκαιρία να μάθετε, να αγαπήσετε και να αναπτυχθείτε.
These patterns help determine the appropriate solution pattern to be applied.	Αυτά τα μοτίβα βοηθούν στον προσδιορισμό του κατάλληλου μοτίβου λύσης που θα εφαρμοστεί.
However, this results in a complex structure and increased costs.	Ωστόσο, αυτό έχει ως αποτέλεσμα μια πολύπλοκη δομή και αύξηση του κόστους.
Many continued to work until they could not.	Πολλοί συνέχισαν να εργάζονται μέχρι που δεν μπορούσαν.
How you respond to this world is neither right nor wrong.	Το πώς απαντάς σε αυτόν τον κόσμο δεν είναι ούτε σωστό ούτε λάθος.
It's not there.	Δεν είναι εκεί.
The TV was still on.	Η τηλεόραση ήταν ακόμα ανοιχτή.
This is a friendly community.	Αυτή είναι μια φιλική κοινότητα.
The exams are divided into two days.	Οι εξετάσεις χωρίζονται σε δύο ημέρες.
Nobody was moving down there.	Δεν κινούνταν κανείς εκεί κάτω.
Every day hides its magic.	Κάθε μέρα κρύβει τη μαγεία της.
Many people now lived there.	Αρκετοί άνθρωποι ζούσαν πλέον εκεί.
But not as line officers.	Όχι όμως ως αξιωματικοί γραμμής.
He was wrong again.	Έκανε πάλι λάθος.
We also have solutions for bad writing.	Έχουμε λύσεις και για την κακή γραφή.
At least not completely.	Τουλάχιστον όχι πλήρως.
He has to say it now, he said.	Πρέπει να το πει τώρα, είπε.
You could do anything.	Θα μπορούσες να κάνεις τα πάντα.
I would like to feed it with real random numbers.	Θα ήθελα να το τροφοδοτήσω με αληθινούς τυχαίους αριθμούς.
This may be the last time we see each other.	Αυτή μπορεί να είναι η τελευταία φορά που βλέπουμε ο ένας τον άλλον.
Time series analysis was performed.	Πραγματοποιήθηκε ανάλυση χρονοσειρών.
The one left behind by their driver.	Αυτός που έμεινε πίσω από τον οδηγό τους.
Same with yours.	Το ίδιο με το δικό σου.
It was difficult to get back on track after that.	Ήταν δύσκολο να επιστρέψουμε σε τροχιά μετά από αυτό.
And then we realized that someone else was gone.	Και τότε συνειδητοποιήσαμε ότι κάποιος άλλος είχε φύγει.
I like it very much.	Μου αρέσει πάρα πολύ.
We will record it because he probably will not take it seriously.	Θα το ηχογραφήσουμε γιατί μάλλον δεν θα το πάρει στα σοβαρά.
The store is very close to my house.	Το κατάστημα είναι πολύ κοντά στο σπίτι μου.
We definitely had a good time.	Σίγουρα περάσαμε καλές στιγμές.
The rest of your code.	Το υπόλοιπο του κώδικά σας.
That said, we are not perfect.	Τούτου λεχθέντος, δεν είμαστε τέλειοι.
Often the actual meat content is less than half the weight.	Συχνά η πραγματική περιεκτικότητα σε κρέας είναι μικρότερη από το μισό βάρος.
The cut of your word is more important.	Η περικοπή της λέξης σας είναι πιο σημαντική.
Like last night.	Όπως χθες το βράδυ.
But now every word is like a small knife.	Τώρα, όμως, κάθε λέξη είναι σαν ένα μικρό μαχαίρι.
Thanks for the great info !.	Ευχαριστώ για τις υπέροχες πληροφορίες!.
Updated patient consent was obtained.	Ελήφθη ενημερωμένη συγκατάθεση από τους ασθενείς.
Definitely, it is personal.	Σίγουρα, είναι προσωπικό.
Live to fight another day, another way.	Ζήσε για να παλέψεις μια άλλη μέρα, με άλλο τρόπο.
So busy and troubled.	Τόσο απασχολημένος και προβληματισμένος.
Things you have no other.	Πράγματα που δεν έχετε άλλα.
Once in a while we get sick.	Μια στο τόσο αρρωσταίνουμε.
Life was too short to miss anything.	Η ζωή ήταν πολύ μικρή για να λείψει τίποτα.
It can be text or a link.	Μπορεί να είναι κείμενο ή σύνδεσμος.
It all depends on me, but with that.	Όλα εξαρτώνται από εμένα, αλλά με αυτό.
Click on your image to indicate what you want to remove.	Κάντε κλικ στην εικόνα σας για να υποδείξετε τι θέλετε να αφαιρέσετε.
The following words seemed to come from far away.	Οι επόμενες λέξεις έμοιαζαν να έρχονται από πολύ μακριά.
Her head rose slowly.	Το κεφάλι της σηκώθηκε αργά.
Fire may occur even when the vehicle is not in use.	Μπορεί να προκληθεί πυρκαγιά ακόμη και όταν το όχημα δεν χρησιμοποιείται.
Create a safe place to be truly myself.	Δημιούργησε ένα ασφαλές μέρος για να είμαι πραγματικά ο εαυτός μου.
And maybe we'll get together once soon.	Και ίσως και να μαζευτούμε μια φορά σύντομα.
He will be good, because he must be good.	Θα είναι καλός, γιατί πρέπει να είναι καλός.
I have to keep her quiet.	Πρέπει να την κρατήσω ήσυχη.
It now houses a small gift shop.	Τώρα στεγάζει ένα μικρό κατάστημα δώρων.
He raised his hands in front of him.	Σήκωσε τα χέρια του μπροστά του.
I can feel your pain.	Μπορώ να νιώσω τον πόνο σου.
But he still noticed things.	Αλλά και πάλι παρατήρησε πράγματα.
But, in reality, there was no real reason why not.	Αλλά, στην πραγματικότητα, δεν υπήρχε κανένας πραγματικός λόγος για τον οποίο όχι.
Common sense answers this question in the negative.	Η κοινή λογική απαντά αρνητικά σε αυτό το ερώτημα.
It is the responsibility of this community.	Είναι ευθύνη αυτής της κοινότητας.
Most days are probably good for me.	Οι περισσότερες μέρες μάλλον είναι καλές για μένα.
The strength of your hand means nothing.	Η δύναμη του χεριού σου δεν σημαίνει τίποτα.
Leave your name, number and purpose of your call.	Αφήστε το όνομά σας, τον αριθμό και τον σκοπό της κλήσης σας.
He called me today.	Μου τηλεφώνησε σήμερα.
And send me a copy of the book, please.	Και στείλτε μου ένα αντίγραφο του βιβλίου, παρακαλώ.
The system has two levels.	Το σύστημα έχει δύο επίπεδα.
And so it went on.	Και συνεχίστηκε έτσι.
This catches our attention.	Αυτό τραβάει την προσοχή μας.
They lost most of the men.	Έχασαν τους περισσότερους άνδρες.
He did not want her.	Δεν την ήθελε.
By default, there is no option to know this.	Από προεπιλογή, δεν υπάρχει επιλογή να το γνωρίζουμε αυτό.
I'm not even sure it works.	Δεν είμαι καν σίγουρος ότι λειτουργεί.
But he did not want it.	Αλλά δεν το ήθελε.
This perfect body.	Αυτό το τέλειο σώμα.
For our faith.	Για την πίστη μας.
No detail needed.	Δεν χρειάζεται λεπτομέρεια.
A window went up somewhere.	Κάπου ανέβηκε ένα παράθυρο.
Be careful when you try them.	Προσέξτε όταν τα δοκιμάζετε.
So these facts are true.	Έτσι είναι αλήθεια αυτά τα στοιχεία.
The way it was written, it did not seem to me in the first person.	Με τον τρόπο που γράφτηκε, δεν μου φαινόταν πρώτο πρόσωπο.
The only thing you can control is your mind.	Το μόνο πράγμα που μπορείτε να ελέγξετε είναι το μυαλό σας.
This is a very real thing.	Αυτό είναι ένα πολύ πραγματικό πράγμα.
We accepted our lot.	Αποδεχθήκαμε την παρτίδα μας.
I did not give up.	Δεν τα παρατούσα.
Something in the lines shown below.	Κάτι στις γραμμές που φαίνονται παρακάτω.
Come with us and bring friends.	Ελάτε μαζί μας και φέρτε φίλους.
He was the last close friend she had left.	Ήταν ο τελευταίος στενός φίλος που της έμεινε.
We start with the first of these.	Ξεκινάμε με το πρώτο από αυτά.
Start by asking him to show you your place in space.	Ξεκινήστε ζητώντας του να σας δείξει τη θέση σας στο διάστημα.
Thus, our study basically confirmed these observations.	Έτσι, η μελέτη μας επιβεβαίωσε βασικά αυτές τις παρατηρήσεις.
But what he expected was nothing of what he realized.	Αλλά αυτό που περίμενε δεν ήταν τίποτα από αυτό που συνειδητοποίησε.
We do not need it.	Δεν το χρειαζόμαστε.
You understand me.	Με καταλαβαίνεις.
There are many examples where this is known.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα όπου αυτό είναι γνωστό.
I think there is an easy solution.	Νομίζω ότι υπάρχει μια εύκολη λύση.
It is so simple!.	Είναι τόσο απλό!.
Damn, everything collapses anyway.	Διάολε, έτσι κι αλλιώς όλα καταρρέουν.
Consider the issue of format and content first.	Εξετάστε πρώτα το θέμα της μορφής και του περιεχομένου.
But he remained motionless and nothing happened.	Όμως έμεινε ακίνητος και δεν έγινε τίποτα.
This is just a fact.	Αυτό είναι απλώς γεγονός.
I can do good.	Μπορώ να κάνω καλό.
Sit by a window during the day.	Καθίστε δίπλα σε ένα παράθυρο κατά τη διάρκεια της ημέρας.
That was the point.	Αυτό ήταν το σημείο.
I could not understand anyone around me.	Δεν μπορούσα να καταλάβω κανέναν γύρω μου.
This is possible today.	Αυτό είναι δυνατό σήμερα.
But basically, you can not charge for our game.	Αλλά βασικά, δεν μπορείτε να χρεώσετε για το παιχνίδι μας.
But there is no obligation to do so.	Αλλά δεν υπάρχει υποχρέωση να το κάνουμε.
He said to call if he could help you.	Είπε να τηλεφωνήσει αν μπορεί να σε βοηθήσει.
But it may not mean much.	Αλλά μπορεί να μην σημαίνει πολλά.
You should be.	Θα πρέπει να είσαι.
Well, you know, it started to happen.	Λοιπόν, ξέρετε, έχει αρχίσει να συμβαίνει.
Many work at Community level.	Πολλοί εργάζονται σε κοινοτικό επίπεδο.
The item was in tough condition both days.	Το αντικείμενο ήταν σε σκληρή κατάσταση και τις δύο ημέρες.
I was called in, right on the damn top.	Με κάλεσαν μέσα, ακριβώς στην καταραμένη κορυφή.
I can not think of the last time it happened.	Δεν μπορώ να σκεφτώ την τελευταία φορά που συνέβη.
Her black hair fell on her shoulders and covered the tray.	Τα μαύρα μαλλιά της έπεσαν στους ώμους της και κάλυψαν τη θήκη του δίσκου.
We are here, so let's have some time.	Είμαστε εδώ, οπότε ας έχουμε λίγο χρόνο.
One thing about crazy women is that sex is amazing.	Ένα πράγμα για τις τρελές γυναίκες είναι ότι το σεξ είναι εκπληκτικό.
Taking a break to eat, drink and sleep is difficult.	Το να κάνετε ένα διάλειμμα για να φάτε, να πιείτε και να κοιμηθείτε είναι δύσκολο.
But nothing was said publicly about it.	Τίποτα όμως δεν ειπώθηκε δημόσια γι' αυτό.
So be it then.	Έτσι να είναι τότε.
The work, my friends, is peace.	Το έργο, φίλοι μου, είναι η ειρήνη.
I was lucky enough to get one of them.	Είχα την τύχη να αποκτήσω ένα από αυτά.
It was a clear warm spring night.	Ήταν μια καθαρή ζεστή νύχτα της άνοιξης.
Not only was the customer happy, other customers wanted it too.	Όχι μόνο ήταν ευχαριστημένος ο πελάτης, το ήθελαν και άλλοι πελάτες.
They are able to guard the apartment without ever seeing them.	Είναι σε θέση να φυλάνε το διαμέρισμα χωρίς να τους δουν ποτέ.
Now I think he was right.	Τώρα πιστεύω ότι είχε δίκιο.
I do not think they need to fight it.	Δεν νομίζω ότι χρειάζεται να το παλέψουν.
I will highly recommend it !.	Θα την προτείνω ανεπιφύλακτα!.
Just go out and have fun.	Απλά βγείτε έξω και διασκεδάστε.
Not one touched.	Ούτε ένας δεν άγγιξε.
The very soldiers who were sent to protect us started the trouble.	Οι ίδιοι οι στρατιώτες που στάλθηκαν για να μας προστατέψουν άρχισαν τον μπελά.
I look down and see that mine are the same way.	Κοιτάζω κάτω και βλέπω ότι τα δικά μου είναι με τον ίδιο τρόπο.
It was you.	Ήσουν εσύ.
Do not try to control what comes from it.	Μην προσπαθείτε να ελέγξετε τι προέρχεται από αυτό.
We did everything right.	Τα κάναμε όλα σωστά.
But there is still work to be done.	Αλλά υπάρχει ακόμα δουλειά να γίνει.
So, they would only resort to this as a last resort.	Έτσι, συμφωνούν να πληρώσουν χρήματα.
It is far from ideal storage conditions, but it is not interested in that.	Απέχει πολύ από τις ιδανικές συνθήκες αποθήκευσης, αλλά δεν την ενδιαφέρει αυτό.
My chest hurt.	Πονούσε το στήθος μου.
I'll stay here.	Θα μείνω εδώ.
Many of them are.	Πολλοί από αυτούς είναι.
The samples were divided into two main groups.	Τα δείγματα χωρίστηκαν σε δύο κύριες ομάδες.
He had an idea.	Είχε μια ιδέα.
I am very happy with the results.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με τα αποτελέσματα.
Nothing could stop them now.	Τίποτα δεν μπορούσε να τους σταματήσει τώρα.
The audience did not know that they were watching the story being written.	Το κοινό δεν γνώριζε ότι παρακολουθούσε να γράφεται η ιστορία.
He did not object, but he did not seem very happy with me.	Δεν έφερε αντίρρηση, αλλά δεν φαινόταν και πολύ ευχαριστημένος μαζί μου.
Some people would like that.	Σε κάποιους ανθρώπους θα άρεσε αυτό.
You never see her.	Δεν τη βλέπεις ποτέ.
Then cut the opposite end of the second box.	Στη συνέχεια, κόψτε το αντίθετο άκρο του δεύτερου κουτιού.
I exercise a lot.	Ασκούμαι πολύ.
It was at this point that he began to question life.	Ήταν σε αυτό το σημείο που άρχισε να αμφισβητεί τη ζωή.
One minute he was there, the next he was gone.	Το ένα λεπτό ήταν εκεί, το επόμενο είχε φύγει.
I do not think he was looking for that.	Δεν νομίζω ότι αυτό έψαχνε.
I like the job.	Μου αρέσει η δουλειά.
The pass from the center was low.	Η πάσα από το κέντρο ήταν χαμηλή.
You were a true friend.	Υπήρξες αληθινός φίλος.
Be glad he died.	Να είστε χαρούμενοι που πέθανε.
The brothers were extremely close and shared a passion for art.	Τα αδέρφια ήταν εξαιρετικά δεμένα και μοιράζονταν το πάθος για την τέχνη.
This is not about love.	Δεν πρόκειται για αγάπη.
They were the last to leave.	Ήταν οι τελευταίοι που έφυγαν.
Then the two of them left.	Στη συνέχεια οι δυο τους έφυγαν.
The difference between the two is a function of interest costs.	Η διαφορά μεταξύ των δύο στοιχείων είναι συνάρτηση του κόστους τόκων.
An unmarried.	Ένας ανύπαντρος.
The essential moral self.	Ο ουσιαστικός ηθικός εαυτός.
There was no evidence that anyone lived there.	Δεν υπήρχε καμία απόδειξη ότι κάποιος ζούσε εκεί.
It's quite a mix.	Είναι αρκετά μείγμα.
A fucking design.	Ένα γαμημένο σχέδιο.
More than ever.	Περισσότερο από ποτέ.
Too much writing today brought that.	Το πολύ γράψιμο σήμερα το έφερε αυτό.
We will not impose ourselves in any country.	Δεν θα επιβάλλουμε τον εαυτό μας σε καμία χώρα.
There is a difference.	Υπάρχει διαφορά.
I do not care what anyone else says.	Δεν με νοιάζει τι θα πει κάποιος άλλος.
But you will feel better in a few days.	Αλλά θα νιώσετε καλύτερα σε λίγες μέρες.
You can use and understand quite complex language, especially in familiar situations.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε και να κατανοήσετε αρκετά περίπλοκη γλώσσα, ιδιαίτερα σε γνωστές καταστάσεις.
Or maybe it was more like the opposite of shock.	Ή ίσως έμοιαζε περισσότερο με το αντίθετο του σοκ.
I had no more confidence in myself and my game.	Δεν είχα περισσότερη εμπιστοσύνη στον εαυτό μου και στο παιχνίδι μου.
Over the years the store grew.	Με τα χρόνια το μαγαζί μεγάλωσε.
It is probably just around the corner.	Μάλλον είναι προ των πυλών.
Such is hell.	Τέτοια είναι η κόλαση.
We will talk more about how it works below.	Θα μιλήσουμε περισσότερα για το πώς λειτουργεί παρακάτω.
Everything is late.	Όλα είναι αργά.
Home is home.	Το σπίτι είναι σπίτι.
And by that time, they were broken too.	Και μέχρι εκείνη τη στιγμή, είχαν σπάσει επίσης.
They pulled me by the hair.	Με τράβηξαν από τα μαλλιά.
It was a strange game.	Ήταν ένα περίεργο παιχνίδι.
We complete this construction here.	Ολοκληρώνουμε αυτήν την κατασκευή εδώ.
This is quite funny.	Αυτό είναι αρκετά αστείο.
Maybe we'll go next time.	Ίσως πάμε την επόμενη φορά.
I took a little to the side.	Πήρα λίγο στο πλάι.
There was no content.	Δεν υπήρχε περιεχόμενο.
It's great too if that's the case.	Είναι υπέροχο επίσης σε περίπτωση που συμβεί κάτι τέτοιο.
But do not dare to speak here.	Αλλά μην αντέχεις να μιλάς εδώ.
The water stopped.	Το νερό σταμάτησε.
People were coming and going.	Ο κόσμος πηγαινοερχόταν.
So now go choose another person.	Οπότε τώρα πήγαινε διάλεξε άλλο άτομο.
The audition will begin in the afternoon.	Η ακρόαση θα ξεκινήσει το απόγευμα.
But it is wonderful.	Αλλά είναι υπέροχο.
He has done his job very well.	Έχει κάνει πολύ καλά τη δουλειά του.
She knew that peace and love were her ingredients.	Ήξερε ότι η ειρήνη και η αγάπη ήταν τα συστατικά της.
What you said.	Αυτό που είπες.
I have not done well.	Δεν τα έχω κάνει καλά.
I hope there is a better way to do this.	Ελπίζω να υπάρχει καλύτερος τρόπος για να γίνει αυτό.
That meant it would not just be on the road.	Αυτό σήμαινε ότι δεν θα ήταν απλώς καθ' οδόν.
For us, nothing is more important.	Για εμάς τίποτα δεν έχει μεγαλύτερη σημασία.
We made a great combination.	Κάναμε έναν υπέροχο συνδυασμό.
It does not even sound like the engine is running.	Δεν ακούγεται καν ότι ο κινητήρας είναι αναμμένος.
His long legs carried him faster than he could hold.	Τα μακριά του πόδια τον μετέφεραν πιο γρήγορα απ' όσο μπορούσε να κρατήσει.
It is our story.	Είναι η ιστορία μας.
But that's only part of the story.	Αλλά αυτό είναι μόνο ένα μέρος της ιστορίας.
They obviously have a strong need for authority.	Έχουν προφανώς μια έντονη ανάγκη για μια αυθεντία.
, to provide air support.	, για παροχή αεροπορικής υποστήριξης.
It should be in there.	Θα πρέπει να είναι εκεί μέσα.
If the book had not come to her.	Αν δεν της είχε έρθει το βιβλίο.
More details in the text.	Περισσότερες λεπτομέρειες στο κείμενο.
One with water.	Ένα με νερό.
The procedure is as follows.	Η διαδικασία είναι η εξής.
But maybe you have too.	Ίσως όμως να έχεις και εσύ.
He did not expect, or perhaps wanted, to survive this.	Δεν περίμενε, ή ίσως και ήθελε, να επιβιώσει από αυτό.
I postponed it but we can not postpone it anymore.	Το ανέβαλα αλλά δεν μπορούμε να το αναβάλουμε άλλο.
I had to record the speech to watch it myself later.	Έπρεπε να ηχογραφήσω την ομιλία για να την παρακολουθήσω μόνος μου αργότερα.
His appearance was rather beautiful.	Η εμφάνισή του ήταν μάλλον όμορφη.
How, indeed, it could look different.	Πώς, πράγματι, θα μπορούσε να φανεί διαφορετικά.
He really should have gotten that, though.	Θα έπρεπε πραγματικά να το πάρει αυτό, όμως.
I could not make real tears.	Δεν μπορούσα να κάνω τα πραγματικά δάκρυα.
It was a tool.	Ήταν ένα εργαλείο.
A way to see who can play.	Ένας τρόπος να δεις ποιος μπορεί να παίξει.
We take it very seriously.	Το παίρνουμε πολύ σοβαρά.
I hear their voice.	Ακούω τη φωνή τους.
This is something that needs to change soon.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να αλλάξει και σύντομα.
You go to hell from here.	Βγαίνεις στο διάολο από εδώ.
I have worked with him in many companies.	Έχω συνεργαστεί μαζί του σε πολλές εταιρείες.
It would make her job much easier.	Θα έκανε τη δουλειά της πολύ πιο εύκολη.
So these are the seven.	Αυτά λοιπόν είναι τα επτά.
I said okay, and that's how we met.	Είπα εντάξει, και έτσι γνωριστήκαμε.
The same goes for women.	Το ίδιο ισχύει και για τις γυναίκες.
See better and come back soon.	Δείτε καλύτερα και επιστρέψτε γρήγορα.
You hear what you see.	Ακούς αυτό που βλέπεις.
We would be so careful.	Θα ήμασταν τόσο προσεκτικοί.
I want it to stick to the top of the page.	Θέλω να κολλήσει στην επάνω πλευρά της σελίδας.
Those that move are up.	Αυτά που κινούνται είναι πάνω.
Represents the non-important.	Αντιπροσωπεύει το μη σημαντικό.
And that was enough.	Και αυτό ήταν αρκετό.
Important for such a boy.	Σημαντικό για ένα τέτοιο αγόρι.
I'm still thinking about it.	Ακόμα το σκέφτομαι.
We fight together.	Μαζί αντιπαλεύουμε.
However, as we approached, the sun began to penetrate.	Ωστόσο, όσο πλησιάζαμε, ο ήλιος άρχισε να διαπερνά.
So he keeps their secret.	Κρατάει λοιπόν το μυστικό τους.
Nothing good ever seems to happen to them.	Τίποτα καλό δεν φαίνεται να τους συμβαίνει ποτέ.
The second act.	Η δεύτερη πράξη.
And that left me with nothing.	Και αυτό δεν μου άφησε τίποτα.
How do you feel about the system vs.	Πώς σκέφτεστε για το σύστημα vs.
Two people cross the street.	Δύο άτομα διασχίζουν το δρόμο.
This is the first time you see his photo.	Είναι η πρώτη φορά που βλέπεις τη φωτογραφία του.
He wants to make them very bad.	Θέλει να τους πάει πολύ άσχημα.
Whether this happens to humans is unknown.	Το εάν αυτό συμβαίνει στους ανθρώπους είναι άγνωστο.
Dead to the law, but that did not necessarily mean dead in person.	Νεκρός στο νόμο, αλλά αυτό δεν σήμαινε απαραίτητα νεκρός αυτοπροσώπως.
The last question may have been similar to this question.	Η τελευταία ερώτηση μπορεί να ήταν παρόμοια με αυτήν την ερώτηση.
From beginning.	Από την αρχή.
For the money, the reports, anything.	Για τα χρήματα, τις αναφορές, οτιδήποτε.
I had not returned since.	Δεν είχα επιστρέψει από τότε.
He may have had children.	Μπορεί να είχε παιδιά.
They do not know what will happen.	Δεν ξέρουν τι θα γίνει.
We believe in quick solutions to set new goals !.	Πιστεύουμε σε γρήγορες λύσεις για να θέσετε νέους στόχους!.
Some may be tiny.	Κάποια μπορεί να είναι μικροσκοπικά.
We do it in words.	Το κάνουμε με λόγια.
Cool dry air is best.	Ο δροσερός ξηρός αέρας είναι το καλύτερο.
It takes effort.	Χρειάζεται προσπάθεια.
This is for the most part but not entirely correct.	Αυτό είναι ως επί το πλείστον αλλά όχι απόλυτα σωστό.
It made me laugh.	Με έκανε να γελάσω.
The request was made.	Το αίτημα έγινε.
You are a kind person, so you smile.	Είσαι ευγενικός άνθρωπος, οπότε χαμογελάς.
Some strange things could happen on this trip.	Κάποια περίεργα πράγματα θα μπορούσαν να συμβούν σε αυτό το ταξίδι.
It is called politics against policing.	Λέγεται πολιτική έναντι της αστυνομικής δουλειάς.
All the windows are broken.	Όλα τα τζάμια είναι σπασμένα.
Tried one last time.	Προσπάθησε μια τελευταία φορά.
The earth is our place, our home.	Η γη είναι ο τόπος μας, το σπίτι μας.
Some of them sat down and laughed.	Κάποιοι από αυτούς κάθισαν και γέλασαν.
I did it to work here.	Το έκανα για να δουλέψω εδώ.
You know what they can do and what they have done.	Ξέρετε τι μπορούν να κάνουν και τι έχουν κάνει.
Give us a date and we will solve it.	Δώσε μας μια ημερομηνία και θα το λύσουμε.
This has changed the way people access information and the media.	Αυτό έχει αλλάξει τον τρόπο με τον οποίο οι άνθρωποι έχουν πρόσβαση σε πληροφορίες και μέσα ενημέρωσης.
He knew exactly what he was doing.	Ήξερε ακριβώς τι έκανε.
It seems negative, but it is not.	Φαίνεται αρνητικό, αλλά δεν είναι.
I'm not interested in going out with anyone.	Δεν με ενδιαφέρει να βγω με κανέναν.
Others, including a small number of students, have less experience.	Άλλοι, συμπεριλαμβανομένου ενός μικρού αριθμού φοιτητών, έχουν λιγότερη εμπειρία.
They did not touch me.	Δεν με άγγιξαν.
The idea could not be more successful.	Η ιδέα δεν θα μπορούσε να είναι πιο επιτυχημένη.
The experiments were performed during the light phase.	Τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν κατά τη διάρκεια της ελαφριάς φάσης.
I would like to search for something on the internet first.	Θα ήθελα να ψάξω πρώτα κάτι στο διαδίκτυο.
The best leaders never stop working to become better.	Οι καλύτεροι ηγέτες δεν σταματούν ποτέ να εργάζονται για να γίνουν καλύτεροι.
We fucked him hard, man.	Τον γαμούσαμε δυνατά, φίλε.
He has gone to hell and back.	Έχει πάει στην κόλαση και πίσω.
We do not know how far it goes.	Δεν ξέρουμε μέχρι πού φτάνει.
It was not enough for her.	Δεν της έφτανε.
I can have this kind of relationship with a woman.	Μπορώ να έχω τέτοιου είδους σχέση με μια γυναίκα.
That was a close phone call, he thought.	Αυτό ήταν ένα στενό τηλεφώνημα, σκέφτηκε.
You see, he was not born under normal circumstances.	Βλέπετε, δεν γεννήθηκε υπό κανονικές συνθήκες.
These editing steps can amount to several hundred.	Αυτά τα βήματα επεξεργασίας μπορεί να ανέρχονται σε αρκετές εκατοντάδες.
An attempt was made on the internet.	Έγινε προσπάθεια στο διαδίκτυο.
Your website is your front door.	Ο ιστότοπός σας είναι η εξώπορτά σας.
Mostly what he did was nothing.	Κυρίως αυτό που έκανε δεν ήταν τίποτα.
You need it more than anyone.	Το χρειάζεσαι περισσότερο από τον καθένα.
Your data will never be shared.	Τα δεδομένα σας δεν θα κοινοποιηθούν ποτέ.
But think about what it means to leave home and our place.	Σκεφτείτε όμως τι σημαίνει να εγκαταλείψουμε το σπίτι και τη θέση μας.
Others were lost, like me.	Άλλοι χάθηκαν, όπως εγώ.
Let this place be.	Αφήστε αυτό το μέρος να είναι.
Otherwise he is gone.	Αλλιώς έχει φύγει.
Patients in both groups were elderly.	Οι ασθενείς και στις δύο ομάδες ήταν προχωρημένης ηλικίας.
Forget the needs of your team.	Ξεχάστε τις ανάγκες της ομάδας σας.
I mean, of course, this baby who is on the road.	Εννοώ, φυσικά, αυτό το μωρό που είναι καθ' οδόν.
I stopped it.	Το διέκοψα.
We understand that too.	Το καταλαβαίνουμε και αυτό.
But this thing stayed down and shook his head.	Αλλά αυτό το πράγμα έμεινε κάτω και κούνησε το κεφάλι του.
Or something similar.	Ή κάτι παρόμοιο.
This suddenly became clear.	Αυτό έγινε ξαφνικά σαφές.
Well, at least that's more logical.	Λοιπόν, τουλάχιστον, αυτό ήταν πιο λογικό.
Imagine they did.	Φανταστείτε να το έκαναν.
I wonder if we will catch them.	Αναρωτιέμαι αν θα τους προλάβουμε.
What did he do.	Τι εκανε.
Walk it every day, in every way.	Περπατήστε το κάθε μέρα, με κάθε τρόπο.
He did the same with the other.	Το ίδιο έκανε και με τον άλλον.
There is a big difference there.	Υπάρχει πολύ μεγάλη διαφορά εκεί.
It's something he often does for them, but rarely for me.	Είναι κάτι που κάνει συχνά για αυτούς, αλλά σπάνια για μένα.
This is our conclusion.	Αυτό είναι το συμπέρασμά μας.
Although they were never really easy, they eventually became less difficult.	Αν και ποτέ δεν ήταν πραγματικά εύκολοι, τελικά έγιναν λιγότερο δύσκολοι.
It only hurt to get in and get up from a chair.	Πονούσε μόνο να μπαίνεις και να σηκώνεσαι από μια καρέκλα.
I doubt he is right.	Αμφιβάλλω αν έχει δίκιο.
The opportunity came and they took it.	Ήρθε η ευκαιρία και την πήραν.
There is no reason to be upset.	Δεν υπάρχει λόγος να στεναχωριέται κανείς.
But this must be done.	Αλλά αυτό πρέπει να γίνει.
I liked when we drove at night.	Μου άρεσε όταν οδηγούσαμε τη νύχτα.
I do not know if the relationship lasts, or why not.	Δεν ξέρω αν οι σχέσεις διαρκούν, ή γιατί όχι.
We consider some cases.	Εξετάζουμε μερικές περιπτώσεις.
Just sex until you find someone more interesting.	Απλά σεξ μέχρι να βρείτε κάποιον πιο ενδιαφέρον.
Thank you for reading and I hope to see you soon.	Σας ευχαριστώ που διαβάσατε και ελπίζω να σας δούμε σύντομα.
The results of this analysis will be compared with culture.	Τα αποτελέσματα αυτής της ανάλυσης θα συγκριθούν με τον πολιτισμό.
I can not shout.	Δεν μπορώ να φωνάξω.
It is becoming more and more popular.	Γίνεται όλο και πιο δημοφιλές.
He just nodded as if it were what he expected.	Απλώς έγνεψε καταφατικά σαν να ήταν αυτό που θα περίμενε.
You can't beat it.	Δεν μπορείς να το νικήσεις.
It's one of the reasons my crew has so much work to do.	Είναι ένας από τους λόγους που το πλήρωμά μου έχει τόση δουλειά.
All three models did not perform extremely well.	Και τα τρία μοντέλα δεν είχαν εξαιρετικά καλή απόδοση.
He has no intention of hurting his wives.	Δεν έχει σκοπό να πληγώσει τις γυναίκες του.
I felt so much support from these children.	Ένιωσα τόση υποστήριξη από αυτά τα παιδιά.
I do it again.	Το ξανακάνω.
I do not think he could have done that to me.	Δεν πιστεύω ότι θα μπορούσε να μου το έκανε αυτό.
Something would happen.	Κάτι θα γινόταν.
They are listening to you right now.	Σε ακούν αυτή τη στιγμή.
But the place was so dirty.	Αλλά το μέρος ήταν τόσο βρώμικο.
What was it that made you leave home when you did?	Τι ήταν αυτό που σε έκανε να φύγεις από το σπίτι όταν το έκανες.
He saw me and smiled.	Με είδε και χαμογέλασε.
That says it there.	Αυτό λέει εκεί.
This is very important for many people.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για πολλούς ανθρώπους.
The noise and confusion is too great.	Ο θόρυβος και η σύγχυση είναι πολύ μεγάλη.
We do not want to look at these implications here.	Δεν θέλουμε να εξετάσουμε αυτές τις επιπτώσεις εδώ.
They are equal.	Είναι ίσοι.
He said we should have been worse.	Είπε ότι έπρεπε να είμαστε πιο κακοί.
Therefore, the average was reported.	Ως εκ τούτου, αναφέρθηκε ο μέσος όρος.
I was their friend.	Ήμουν φίλος τους.
Or for money.	Ή για χρήματα.
On the contrary, we found the opposite.	Αντίθετα, βρήκαμε το αντίθετο.
I was missing something.	Έπρεπε να μου λείπει κάτι.
It is for everyone, not for a few.	Είναι για όλους, όχι για λίγους.
That is you.	Εσύ δηλαδή.
That was also interesting.	Ήταν και αυτό ενδιαφέρον.
He is in the car.	Είναι στο αυτοκίνητο.
In the end, the players simply exclude you.	Στο τέλος, οι παίκτες απλώς σε αποκλείουν.
It follows from the above that art.	Από τα παραπάνω προκύπτει ότι το άρθ.
It was emotional.	Ήταν συναισθηματικό.
This alert is critical.	Αυτή η ειδοποίηση είναι κρίσιμη.
Pour in the center of the pan.	Ρίξτε στο κέντρο του τηγανιού.
I just went with the instructions.	Απλώς πήγα με τις οδηγίες.
Run the following cells to create them.	Εκτελέστε τα παρακάτω κελιά για να τα δημιουργήσετε.
Damn close to a hundred feet straight, it was.	Γαμώτο κοντά στα εκατό πόδια ευθεία, ήταν.
This is where my career takes me everywhere.	Αυτό και παντού με πάει η καριέρα μου.
No wonder the man got sick again.	Δεν είναι περίεργο που ο άντρας αρρώστησε ξανά.
Tell me what you think !.	Πες μου τι νομίζεις!.
He can be hard on himself, maybe too much.	Μπορεί να είναι σκληρός με τον εαυτό του, ίσως πάρα πολύ.
I had to take on a lot of this work myself.	Αυτό το έργο έπρεπε να αναλάβω πολλά από τον εαυτό μου.
Visit the main store.	Επισκεφθείτε το κεντρικό κατάστημα.
I'm here for that.	Είμαι εδώ για αυτό.
I'm fine and your father has an influence around me.	Είμαι καλά και ο πατέρας σου έχει επιρροή γύρω μου.
Maybe sit down for a minute.	Ίσως κάτσε για ένα λεπτό.
I think these people are going the wrong way.	Νομίζω ότι αυτοί οι άνθρωποι ακολουθούν λάθος δρόμο.
You were not used to eating shit at all.	Δεν συνήθιζες να τρως καθόλου σκατά.
The boat soon picked them up.	Το σκάφος σύντομα τους παρέλαβε.
I'm not going anywhere near the door.	Δεν πάω πουθενά κοντά στην πόρτα.
Away from his family and friends.	Μακριά από την οικογένεια και τους φίλους του.
Nor will it ever happen.	Ούτε θα γίνει ποτέ.
It is never like that.	Ποτέ δεν είναι έτσι.
They can be useful.	Μπορεί να είναι χρήσιμοι.
Release the ball from the first and second fingers of each hand.	Απελευθερώστε τη μπάλα από το πρώτο και το δεύτερο δάχτυλο κάθε χεριού.
But it will not happen in the long run.	Αλλά δεν θα γίνει μακροπρόθεσμα.
One of them was a doctor.	Ένας από αυτούς ήταν γιατρός.
Nothing made sense.	Τίποτα δεν είχε νόημα.
Do not leave it.	Μην το αφήσετε.
He gives them money again.	Και πάλι τους δίνει χρήματα.
Do you have some forms to fill out.	Έχετε κάποιες φόρμες που πρέπει να συμπληρώσει.
Her eyes were wide with fear and anger.	Τα μάτια της ήταν διάπλατα από φόβο και θυμό.
Some just feel their age.	Μερικοί απλώς αισθάνονται την ηλικία τους.
Especially for children.	Ειδικά για τα παιδιά.
But it could be.	Αλλά θα μπορούσε να είναι.
You can read the letter attached here.	Μπορείτε να διαβάσετε την επιστολή που επισυνάπτεται εδώ.
If you lived here you would know.	Αν ζούσατε εδώ θα το ξέρατε.
You can beat him.	Μπορείς να τον νικήσεις.
But it does not take long to learn.	Αλλά δεν χρειάζεται πολύς χρόνος για να μάθουμε.
My God, this girl is wonderful.	Θεέ μου, αυτό το κορίτσι είναι υπέροχο.
Prices are determined by demand.	Οι τιμές καθορίζονται από τη ζήτηση.
There was nothing new in that.	Δεν υπήρχε τίποτα νέο σε αυτό.
That was not her only consolation, after all.	Αυτή δεν ήταν η μόνη της παρηγοριά, εξάλλου.
Not too big to fail.	Όχι πολύ μεγάλο για να αποτύχει.
I really have no idea how to fix it.	Πραγματικά δεν έχω ιδέα πώς να το διορθώσω.
It is not possible to increase the overall performance.	Δεν είναι δυνατή η αύξηση της συνολικής απόδοσης.
This gave us a false sense of security.	Αυτό μας έδωσε μια ψευδή αίσθηση ασφάλειας.
His books are popular, but not easy to read.	Τα βιβλία του είναι δημοφιλή, αλλά όχι ελαφριά ανάγνωση.
No, he would not.	Όχι, δεν θα το έκανε.
I could remember her sad face.	Μπορούσα να θυμηθώ το θλιμμένο πρόσωπό της.
But just before that, his skin, his clothes started to smoke.	Αλλά λίγο πριν από αυτό, το δέρμα του, τα ρούχα του άρχισαν να καπνίζουν.
One suit is very similar to the other.	Το ένα κοστούμι μοιάζει πολύ με το άλλο.
Against further action.	Ενάντια σε περαιτέρω ενέργειες.
Here, the relevant facts are different.	Εδώ, τα σχετικά γεγονότα είναι διαφορετικά.
She felt her eyes on his face.	Ένιωθε τα μάτια της στο πρόσωπό του.
I'm just trying to smile.	Απλώς προσπαθώ να χαμογελάσω.
I would like to know.	Θα ήθελα να μάθω.
I was dead.	Ήμουν νεκρός.
He looked broken.	Έμοιαζε σπασμένος.
My husband is just not one of them.	Ο άντρας μου απλά δεν είναι ένας από αυτούς.
Cool in the pan and then rinse.	Ψύξτε στο τηγάνι και στη συνέχεια ξεβγάλτε.
Every night of the week.	Κάθε βράδυ της εβδομάδας.
Then the method is never called.	Τότε η μέθοδος δεν καλείται ποτέ.
I threw it out.	το πέταξα έξω.
I tried this a few times.	Το δοκίμασα αυτό μερικές φορές.
He liked to discuss issues.	Του άρεσε να συζητά θέματα.
He knows this earth better than we do.	Ξέρει αυτή τη γη καλύτερα από εμάς.
Live and love.	Ζήσε και αγάπησε.
In some places the pressure has negative values.	Σε ορισμένα σημεία η πίεση έχει αρνητικές τιμές.
Few cover their eyes.	Λίγοι καλύπτουν τα μάτια τους.
The total damage from the storm was minimal.	Οι συνολικές ζημιές από την καταιγίδα ήταν ελάχιστες.
I'm not quiet.	Δεν είμαι ήσυχος.
The government had put these cars.	Η κυβέρνηση είχε βάλει αυτά τα αυτοκίνητα.
He had lost the girls and had no idea where to look.	Είχε χάσει τα κορίτσια και δεν είχε ιδέα πού να ψάξει.
I will never do it.	δεν θα το κάνω ποτέ.
They had to log in and log out every day.	Έπρεπε να κάνουν είσοδο και αποσύνδεση κάθε μέρα.
It was up to him to meet her.	Ήταν στο χέρι του να τη συναντήσει.
And yet it was the only way.	Κι όμως ήταν ο μόνος τρόπος.
But he did not have.	Αλλά δεν είχε.
No one could escape the choice.	Κανείς δεν μπορούσε να ξεφύγει από την επιλογή.
Thus, the first function will be taken and a value will be returned.	Έτσι, θα ληφθεί η πρώτη συνάρτηση και θα επιστρέψει μια τιμή.
I was very happy to see it in my house.	Ήμουν πολύ χαρούμενος που το είδα στο σπίτι μου.
You need to know how to do it.	Πρέπει να ξέρεις πώς να το κάνεις.
But I can not make it work.	Αλλά δεν μπορώ να το κάνω να λειτουργήσει.
This example was not completed well enough in the classroom.	Αυτό το παράδειγμα δεν ολοκληρώθηκε αρκετά στην τάξη.
It was his personal property.	Ήταν προσωπική του περιουσία.
I'm mixed half white and white.	Είμαι ανάμεικτος μισό λευκό και λευκό.
You will not be able to hear me either.	Ούτε θα μπορέσεις να με ακούσεις.
There is a cost.	Υπάρχει κόστος.
To his right.	Δεξιά του.
We are there to work with ourselves.	Είμαστε εκεί για να δουλέψουμε με τον εαυτό μας.
I will keep it.	Θα την κρατήσω.
He does not hear that either.	Ούτε αυτό το ακούει.
There was not enough street light to help in this house.	Δεν υπήρχε αρκετό φως από το δρόμο για να βοηθήσει σε αυτό το σπίτι.
I was their only daughter, so my mother was very upset.	Ήμουν η μοναχοκόρη τους, οπότε η μητέρα μου ήταν πολύ αναστατωμένη.
He leaves with me.	Φεύγει μαζί μου.
However, this is changing for two reasons.	Ωστόσο, αυτό αλλάζει για δύο λόγους.
With cancer, we can still live.	Με τον καρκίνο, μπορούμε ακόμα να ζήσουμε.
A mother must be with her children, he thought.	Μια μητέρα πρέπει να είναι με τα παιδιά της, σκέφτηκε.
A promise given not in blood, but in something stronger.	Μια υπόσχεση που δόθηκε όχι με αίμα, αλλά σε κάτι πιο δυνατό.
I hit hard, but not hard enough.	Χτύπησα δυνατά, αλλά όχι αρκετά δυνατά.
You can not understand it.	Δεν μπορείς να το καταλάβεις.
It is up to you to support it and make it work.	Είναι στο χέρι σας να το υποστηρίξετε και να το κάνετε να λειτουργήσει.
They will have a wonderful life.	Θα έχουν μια υπέροχη ζωή.
Leave now.	Φύγε αμέσως τώρα.
All this power.	Όλη αυτή η δύναμη.
I hope you understand.	Ελπίζω να καταλαβαίνεις.
Explain everything in great detail.	Εξήγησε τα πάντα με μεγάλη λεπτομέρεια.
I understand what they can do.	Καταλαβαίνω τι μπορούν να κάνουν.
There we go.	Εκεί πάμε.
Now my friend's task is not easy.	Τώρα το έργο του φίλου μου δεν είναι εύκολο.
Some companies, however, charge for these services.	Ορισμένες εταιρείες, ωστόσο, χρεώνουν για αυτές τις υπηρεσίες.
It will move forward, even if you do not.	Θα προχωρήσει, ακόμα κι αν δεν το κάνεις εσύ.
There was some kind of growth on them.	Υπήρχε κάποιου είδους ανάπτυξη πάνω τους.
There are two problems with this type of approach.	Υπάρχουν δύο προβλήματα με αυτό το είδος προσέγγισης.
Anyway, at the beginning.	Τέλος πάντων, στην αρχή.
I just can't read that.	Απλώς δεν μπορώ να το διαβάσω αυτό.
And mine, then, mine was very good.	Και το δικό μου, λοιπόν, το δικό μου ήταν πολύ καλό.
But there is much more to this piece.	Αλλά σε αυτό το κομμάτι υπάρχουν πολλά περισσότερα.
This finding has not been reported in the past.	Αυτό το εύρημα δεν έχει αναφερθεί στο παρελθόν.
In fact, the situation was more complicated.	Στην πραγματικότητα, η κατάσταση ήταν πιο περίπλοκη.
It helps me to spend the night quite often.	Με βοηθάει να περνάω τη νύχτα αρκετά συχνά.
It seemed that, every month, someone from my recovery community was leaving.	Φαινόταν ότι, κάθε μήνα, κάποιος από την κοινότητα ανάρρωσής μου έφευγε.
No, I saw this knowledge.	Όχι, είδα αυτή τη γνώση.
You see the problem here.	Βλέπεις το πρόβλημα εδώ.
Tall and very wide.	Ψηλός και πολύ φαρδύς.
She feels like him.	Νιώθει σαν αυτόν.
Let someone else run for a change.	Αφήστε κάποιον άλλο να κάνει το τρέξιμο για μια αλλαγή.
Gain the advantage for your business.	Κερδίστε το πλεονέκτημα για την επιχείρησή σας.
He shook his head and sat down.	Κούνησε το κεφάλι του και κάθισε.
They find it difficult to get up with tired legs.	Δυσκολεύονται να σηκωθούν ψηλά με κουρασμένα πόδια.
I run to the bathroom.	Τρέχω προς το μπάνιο.
This is my job while he is here.	Αυτή είναι η δουλειά μου όσο είναι εδώ.
But they believe that.	Αλλά αυτό πιστεύουν.
And everything is ready.	Και όλα είναι έτοιμα.
We will see what will happen.	Θα δούμε τι θα γίνει.
We had to deliver anything valuable.	Έπρεπε να παραδώσουμε οτιδήποτε πολύτιμο.
It gives him rights he did not have before.	Του δίνει δικαιώματα που δεν είχε πριν.
In stock and ready.	Σε απόθεμα και έτοιμο.
This is because users can move in and out of an area.	Αυτό συμβαίνει επειδή οι χρήστες μπορούν να μετακινηθούν μέσα και έξω από μια περιοχή.
This can happen for many different reasons.	Αυτό μπορεί να συμβεί για πολλούς διαφορετικούς λόγους.
Singing is a powerful experience.	Το τραγούδι είναι μια δυνατή εμπειρία.
I do not have such a mind.	Δεν έχω τέτοιο μυαλό.
This is not a rare or unusual thing.	Αυτό δεν είναι σπάνιο ή ασυνήθιστο πράγμα.
He would be my first.	Θα ήταν ο πρώτος μου.
It's impossible to say, really.	Είναι αδύνατο να το πω, πραγματικά.
Ultimately, each case should be decided on the basis of its own unique data.	Σε τελική ανάλυση, κάθε περίπτωση θα πρέπει να αποφασίζεται με βάση τα δικά της μοναδικά δεδομένα.
He was standing in front of the open window and taking some air.	Στεκόταν μπροστά στο ανοιχτό παράθυρο και έπαιρνε λίγο αέρα.
It happened on.	Συνέβη στις.
It is first hand.	Είναι από πρώτο χέρι.
I will be here.	Θα είμαι εδώ.
Statistical analysis was performed with the received treatment.	Η στατιστική ανάλυση έγινε με τη ληφθείσα θεραπεία.
He had seen what was there.	Είχε δει τι υπήρχε.
I do not want to be anyone else.	Δεν θέλω να είμαι κανένας άλλος.
Each children's form contains a button.	Κάθε παιδική φόρμα περιέχει ένα κουμπί.
The dogs that were still alive, looked and understood.	Τα σκυλιά που ζούσαν ακόμα, κοιτούσαν και καταλάβαιναν.
She never took her eyes off hers.	Δεν πήρε ποτέ τα μάτια της από τα δικά του.
In a way it is to be expected.	Κατά κάποιον τρόπο είναι αναμενόμενο.
You found the joy.	Βρήκες τη χαρά.
Then he looked at us.	Μετά μας κοίταξε.
So they may not be looking for it.	Άρα μπορεί να μην το ψάχνουν.
He wants to put it down.	Θέλει να το βάλει κάτω.
But you know how it goes.	Αλλά ξέρεις πώς πάει.
Spend as much time with him as you can.	Περάστε όσο περισσότερο χρόνο μπορείτε μαζί του.
They must or will end up on the streets.	Πρέπει ή θα καταλήξουν στους δρόμους.
They were responsible for the experimental design and wrote the manuscript.	Ήταν υπεύθυνοι για το πειραματικό σχέδιο και έγραψαν το χειρόγραφο.
He wanted an original and he wanted something very much now.	Ήθελε πρωτότυπο και ήθελε κάτι πολύ τώρα.
You are talking about something else now.	Μιλάς για κάτι άλλο τώρα.
No one should die.	Κανείς δεν πρέπει να πεθάνει.
They could go on with that.	Θα μπορούσαν να συνεχίσουν με αυτό.
It just exists on the disk.	Απλώς υπάρχει στο δίσκο.
Little or nothing was broken or missing.	Ελάχιστα ή τίποτα έσπασε ή έλειπε.
On me this first time.	Πάνω μου αυτή την πρώτη φορά.
Well, so good.	Λοιπόν, τόσο καλά.
But that is not the whole story.	Αλλά αυτό δεν είναι όλη η ιστορία.
Others may have questions.	Άλλοι μπορεί να έχουν ερωτήσεις.
Phase change means that there is a change of energy.	Η αλλαγή φάσης σημαίνει ότι υπάρχει αλλαγή ενέργειας.
Then he can constantly protect his property.	Τότε μπορεί να προστατεύει συνεχώς την περιουσία του.
This is the opposite of what you want.	Αυτό είναι το αντίθετο από αυτό που θέλετε.
It will be a lot because he is not really out here.	Θα είναι πολύ γιατί στην πραγματικότητα δεν είναι εδώ έξω.
Every business is sales and marketing and business.	Κάθε επιχείρηση είναι πωλήσεις και μάρκετινγκ και επιχείρηση.
All food and beverages are provided in the study.	Όλα τα τρόφιμα και τα ποτά παρέχονται στη μελέτη.
I had not yet made any real moves to find one.	Δεν είχα κάνει ακόμη πραγματικές κινήσεις προς την εύρεση ενός.
Do not do that.	Μην το κάνεις αυτό.
This is not the best.	Αυτό δεν είναι ό,τι καλύτερο.
This is not bad.	Αυτό δεν είναι κακό.
For a few years.	Για μερικά χρόνια.
There was nothing he could do about it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για το δωμάτιο παραπάνω.
And we move on.	Και προχωράμε.
He could guess what he wanted to happen.	Μπορούσε να μαντέψει τι θα ήθελε να συμβεί.
There was nothing else to do.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να κάνουμε.
More than that, you saved me.	Περισσότερο από αυτό, με έσωσες.
Thanks again for your interest.	Ευχαριστώ και πάλι για το ενδιαφέρον.
Give me some time.	Δώσε μου λίγο χρόνο.
The police are checking it.	Η αστυνομία το ελέγχει.
I tried a different question.	Δοκίμασα μια διαφορετική ερώτηση.
They want me here.	Με θέλουν εδώ.
There were differences, of course, but his race was not disputed.	Υπήρχαν βέβαια διαφορές, αλλά η φυλή του δεν αμφισβητήθηκε.
I was not sure if it would work or not.	Δεν ήμουν σίγουρος αν θα λειτουργούσε ή όχι.
It is not such an effort.	Δεν είναι τέτοια προσπάθεια.
I come and welcome them.	Έρχομαι και τους καλωσορίζω.
The breath itself can not escape.	Η ίδια η αναπνοή δεν μπορεί να ξεφύγει.
This is the dream.	Αυτό είναι το όνειρο.
But we can not let hatred win.	Αλλά δεν μπορούμε να αφήσουμε το μίσος να νικήσει.
So we did the best we could in these conditions.	Κάναμε λοιπόν ό,τι καλύτερο μπορούσαμε σε αυτές τις συνθήκες.
I became myself early.	Έγινα ο εαυτός μου νωρίς.
Ή ill.	Ή άρρωστος.
Stories are a way of sharing our experiences.	Οι ιστορίες είναι ένας τρόπος με τον οποίο μοιραζόμαστε τις εμπειρίες μας.
This finding is at the heart of this appeal.	Αυτή η διαπίστωση βρίσκεται στο επίκεντρο αυτής της έκκλησης.
I can not lie down and do nothing.	Δεν μπορώ να ξαπλώνω και να μην κάνω τίποτα.
This is very good advice.	Αυτή είναι πολύ καλή συμβουλή.
I have never met him so happy.	Ποτέ δεν τον γνώρισα τόσο χαρούμενο.
I did everything a doctor had to do.	Έκανα όλα όσα έπρεπε να κάνει ένας γιατρός.
After defining the path, click the save button.	Αφού ορίσετε τον δρόμο, κάντε κλικ στο κουμπί αποθήκευσης.
We laughed even more.	Γελάσαμε κι άλλο.
A work order is created based on this work process.	Μια παραγγελία εργασίας δημιουργείται με βάση αυτή τη διαδικασία εργασίας.
It was still early.	Ήταν ακόμα νωρίς.
He loves you.	Σε αγαπάει.
This time is over.	Αυτός ο χρόνος τελείωσε.
This can cause words to move from one set to another over time.	Αυτό μπορεί να κάνει τις λέξεις να μετακινούνται από το ένα σύνολο στο άλλο με την πάροδο του χρόνου.
Real tears flow in her eyes.	Πραγματικά δάκρυα κυλούν στα μάτια της.
There was a window screen, slightly changed.	Υπήρχε η οθόνη του παραθύρου, ελάχιστα αλλαγμένη.
You almost never drink and it seems that he does not drink either.	Δεν πίνεις σχεδόν ποτέ και φαίνεται ότι ούτε εκείνος δεν πίνει.
Things were different at my parents' house.	Τα πράγματα ήταν διαφορετικά στο σπίτι των γονιών μου.
He finally understood.	Τελικά κατάλαβε.
It's fun.	Είναι διασκέδαση.
No one was fully prepared for the mission.	Κανείς δεν ήταν πλήρως προετοιμασμένος για την αποστολή.
This step is different from step five.	Αυτό το βήμα είναι διαφορετικό από το βήμα πέντε.
I had not heard him.	Δεν τον είχα ακούσει.
I just want to find my boyfriend.	Θέλω απλώς να βρω τον φίλο μου.
He made them work.	Τους έβαλε να δουλέψουν.
We have a vibrant and productive environment.	Έχουμε ένα ζωντανό και παραγωγικό περιβάλλον.
Tell me about the situation.	Πες μου για την κατάσταση.
Do not say that.	Μην το λες αυτό.
Position the landmark near the new location.	Κάντε τη θέση του σημείου χαρακτηριστικό κοντά στη νέα τοποθεσία.
The teacher turned to the students again.	Ο δάσκαλος στράφηκε ξανά στους μαθητές.
But the evil does not end there.	Το κακό όμως δεν τελειώνει εκεί.
She could not bear to let him find her.	Δεν άντεχε να τον αφήσει να τη βρει.
That means nothing.	Αυτό δεν σημαίνει τίποτα.
It is obvious that some of the further research would have taken place.	Είναι προφανές ότι κάποια από τις περαιτέρω έρευνες θα είχαν πραγματοποιηθεί.
I could not receive your question here.	Δεν μπόρεσα να λάβω την ερώτησή σας εδώ.
He saw no use.	Δεν είδε καμία χρησιμότητα.
Looking at content instead of data.	Κοιτάζοντας το περιεχόμενο αντί για τα δεδομένα.
There were almost no dogs anywhere.	Δεν υπήρχαν σχεδόν καθόλου σκυλιά πουθενά.
This was worse than snow.	Αυτό ήταν χειρότερο από το χιόνι.
Run out of the water next to her.	Τρέξτε έξω από το νερό δίπλα της.
I looked straight into my eyes and looked.	Κοίταξα κατευθείαν στα μάτια μου και κοίταξα.
She felt safe there.	Εκεί ένιωθε ασφαλής.
But as we said, this is an ever-changing process.	Όπως είπαμε όμως, αυτή είναι μια διαρκώς μεταβαλλόμενη διαδικασία.
There was so much to explain at the same time.	Υπήρχαν πάρα πολλά για να εξηγήσω ταυτόχρονα.
It was a little difficult.	Ήταν λίγο δύσκολο.
I was a man now.	Ήμουν άντρας πλέον.
And it's so much in it.	Και είναι τόσο πολύ σε αυτό.
The house, they say, is where your heart is.	Το σπίτι, λένε, είναι εκεί που είναι η καρδιά σου.
Thank you for coming with us.	Σας ευχαριστούμε που ήρθατε μαζί μας.
She can hardly hold back her tears.	Μετά βίας συγκρατεί τα δάκρυα.
It felt free like air.	Ένιωθε ελεύθερη σαν αέρας.
So here is your story.	Να λοιπόν η ιστορία σου.
Customers for their products.	Πελάτες για τα προϊόντα τους.
You are a true friend.	Είσαι αληθινός φίλος.
He had no control over his life.	Δεν είχε κανέναν έλεγχο στη ζωή του.
I'll tell you about that later.	Θα σας πω για αυτό αργότερα.
It is the possibility that you destroy.	Είναι η δυνατότητα που εξοντώνεις.
Everyone was listening to his story.	Όλοι άκουγαν την ιστορία του.
You make me laugh.	Με κάνεις να γελάω.
Getting in touch!.	Ερχομαι σε επαφή!.
He reported the crime to the local police the next day.	Ανέφερε το έγκλημα στην τοπική αστυνομία την επόμενη μέρα.
Three studies reported patient death.	Τρεις μελέτες ανέφεραν θάνατο ασθενούς.
No serious complications were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σοβαρές επιπλοκές.
I'm not talking about your fear, remember.	Δεν μιλώ για τον φόβο σου, θυμήσου.
She works very hard for her clients.	Δουλεύει πολύ σκληρά για τους πελάτες της.
It's so much fun to be sick and have sick little ones.	Είναι τόσο διασκεδαστικό να είσαι άρρωστος και να έχεις άρρωστα μικρά.
Love, then, is the source of knowledge.	Η αγάπη, λοιπόν, είναι η πηγή της γνώσης.
He lost the deal.	Έχασε τη συμφωνία.
We may never know for sure.	Μπορεί να μην μάθουμε ποτέ με σιγουριά.
There are three files in the project.	Υπάρχουν τρία αρχεία στο έργο.
Even if they come from me.	Ακόμα κι αν προέρχονται από εμένα.
Answers that helped a lot to find a complete solution.	Απαντήσεις που βοήθησαν πολύ να βρεθεί μια πλήρης λύση.
I do not know what it is.	Δεν ξέρω τι είναι.
Even my husband could smell it.	Ακόμα και ο άντρας μου μπορούσε να το μυρίσει.
It's lightweight, but check it out anyway.	Είναι ελαφρύ, αλλά ελέγξτε ούτως ή άλλως.
They were different times.	Ήταν διαφορετικές εποχές.
I heard you worked.	Άκουσα ότι έχεις δουλέψει.
We trust each other so much.	Εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον τόσο πολύ.
He gave me a bottle to try.	Μου έδωσε ένα μπουκάλι να δοκιμάσω.
The natural world had limitations.	Ο φυσικός κόσμος είχε περιορισμούς.
That was the common story.	Αυτή ήταν η κοινή ιστορία.
There was time to talk later.	Υπήρχε καιρός να μιλήσουμε αργότερα.
The game is still focused and does a good job.	Το παιχνίδι εξακολουθεί να συγκεντρώνεται και κάνει καλή δουλειά.
He looked up at the sky and smiled for the last day.	Κοίταξε προς τον ουρανό και χαμογέλασε την τελευταία μέρα.
None of you have anyone.	Κανείς σας δεν έχει κανέναν.
Every house has these.	Κάθε σπίτι έχει αυτά.
The breed factor is rarely described in other references.	Ο παράγοντας φυλή σπάνια περιγράφεται σε άλλες αναφορές.
You will know.	Θα ξέρεις.
I did not sleep.	Δεν κοιμήθηκα.
There must have been something very strong in these people.	Πρέπει να υπήρχε κάτι πολύ δυνατό μέσα σε αυτούς τους ανθρώπους.
He stayed there for a long time.	Έμεινε εκεί για πολλή ώρα.
It worked most of the time.	Λειτουργούσε τις περισσότερες φορές.
And the harder you try, the harder it gets.	Και όσο πιο σκληρά προσπαθείς, τόσο πιο δύσκολο γίνεται.
Although it was not me.	Αν και δεν ήμουν εγώ.
Come with us.	Ελάτε μαζί μας.
Nothing you do can improve the situation for your family.	Τίποτα που κάνετε δεν μπορεί να βελτιώσει τις συνθήκες για την οικογένειά σας.
It does not hurt so much if you really like a man.	Δεν σε πονάει τόσο, αν σου αρέσει πολύ ένας άντρας.
I wanted to see how you look.	Ήθελα να δω πώς μοιάζεις.
The cold meant nothing.	Το κρύο δεν σήμαινε τίποτα.
You bought new shoes.	Αγοράσατε καινούργια παπούτσια.
It seems that even now it has not been prepared yet.	Φαίνεται ότι ακόμη και τώρα δεν έχει προετοιμαστεί ακόμα.
Five or six years ago, it probably was none of that.	Πριν από πέντε ή έξι χρόνια, μάλλον δεν ήταν κανένα από αυτά.
It's one of my favorite places to go.	Είναι ένα από τα αγαπημένα μου μέρη για να πάω.
That night he told me he knew my father.	Εκείνο το βράδυ μου είπε ότι γνώριζε τον πατέρα μου.
You could just go through a list with a value in it.	Θα μπορούσατε απλώς να περάσετε μια λίστα με μία τιμή σε αυτήν.
All he saw was what was coming.	Το μόνο που έβλεπε ήταν αυτό που ερχόταν.
Caring for the environment.	Φροντίδα για το περιβάλλον.
There was no strength in his arms.	Δεν υπήρχε δύναμη στην αγκαλιά του.
This is the most beautiful thing.	Αυτό είναι το πιο όμορφο πράγμα.
The house where my father grew up no longer exists.	Το σπίτι όπου μεγάλωσε ο πατέρας μου δεν υπάρχει πια.
I grabbed her hand.	Της έπιασα το χέρι.
Much more than needed.	Πολύ περισσότερο από όσο χρειάζεται.
I wanted things to get better between us.	Ήθελα να γίνουν καλύτερα τα πράγματα μεταξύ μας.
This species of plant has valuable biological activities.	Αυτό το είδος φυτού παρουσιάζει πολύτιμες βιολογικές δραστηριότητες.
But I had to choose a few.	Έπρεπε όμως να διαλέξω μερικά.
In a few months he married another woman.	Σε λίγους μήνες παντρεύτηκε μια άλλη γυναίκα.
I did not want much.	Δεν ήθελα πολλά.
It may not hurt.	Ίσως να μην κάνει ζημιά.
Because who the hell knows what's going on.	Γιατί ποιος στο διάολο ξέρει τι συμβαίνει.
What is clear is that we know relatively little.	Αυτό που είναι ξεκάθαρο είναι ότι γνωρίζουμε σχετικά λίγα.
No sick person is in danger.	Κανένας άρρωστος δεν κινδυνεύει.
Card required.	Απαιτείται προσθήκη κάρτας.
None of this.	Όχι τίποτα από αυτά.
I want to be strong.	Θέλω να είμαι δυνατή.
We will drop it soon.	Θα το ρίξουμε σύντομα.
Avoid using fat.	Αποφύγετε τη χρήση του λίπους.
He died at the hospital an hour later.	Πέθανε στο νοσοκομείο μια ώρα αργότερα.
A simple matter.	Ένα απλό θέμα.
I am wearing a certain shirt and suddenly everyone is wearing it.	Φοράω ένα συγκεκριμένο πουκάμισο και ξαφνικά το φοράνε όλοι.
Procedures vary from state to state.	Οι διαδικασίες διαφέρουν από πολιτεία σε πολιτεία.
He had made a peace that could last.	Είχε κάνει μια ειρήνη που θα μπορούσε να διαρκέσει.
I am a woman who has grown up.	Είμαι μια γυναίκα που έχει μεγαλώσει.
When we were little, it was never discussed.	Όταν ήμασταν μικροί, δεν συζητήθηκε ποτέ.
There are definitely many variables that can come into play.	Υπάρχουν σίγουρα πολλές μεταβλητές που μπορούν να μπουν στο παιχνίδι.
The share could not be sold without the consent of the company.	Η μετοχή δεν μπορούσε να πωληθεί χωρίς τη συγκατάθεση της εταιρείας.
This is like making any adjustment.	Αυτό είναι σαν να κάνετε οποιαδήποτε ρύθμιση.
I say it with my own story.	Το λέω με τη δική μου ιστορία.
Her own face looked back at her, the same.	Το ίδιο της το πρόσωπο την κοίταξε πίσω, το ίδιο.
No one knows when they will return.	Κανείς δεν ξέρει πότε θα επιστρέψουν.
But keep your distance.	Κράτα όμως αποστάσεις.
We need to know what love is and what is true.	Πρέπει να μάθουμε τι είναι αγάπη και τι αλήθεια.
He went just down the path.	Πήγε ακριβώς κάτω από το μονοπάτι.
I do not know how to describe it except to say it.	Δεν ξέρω πώς να το περιγράψω παρά μόνο να το πω αυτό.
We became a family.	Γίναμε οικογένεια.
Everything around them was black.	Τα πάντα γύρω τους ήταν μαύρα.
He did not return.	Δεν γύρισε.
When you gain knowledge, you gain power.	Όταν αποκτάς γνώση, αποκτάς δύναμη.
Have your say.	Πες τη γνώμη σου.
That's how it turned out.	Έτσι βγήκε.
Please stay a little longer.	Παρακαλώ μείνετε λίγο ακόμα.
The men were sent to the right.	Οι άνδρες στάλθηκαν στα δεξιά.
Not intended for use.	Δεν προορίζεται για χρήση.
You do not need to be looking for something to talk about.	Δεν χρειάζεται να ψάχνετε για κάτι για να μιλήσετε.
That would be good.	Αυτό θα ήταν καλό.
Only then did he understand.	Μόνο τότε κατάλαβε.
That means it works.	Αυτό σημαίνει ότι λειτουργεί.
It was so incredible.	Ήταν τόσο απίστευτο.
We would not take a project there.	Δεν θα παίρναμε ένα έργο εκεί.
Put it that way.	Θέστε το έτσι.
Children rarely talk or make noise.	Τα παιδιά σπάνια μιλούν ή κάνουν θόρυβο.
You are a person.	Είσαι άτομο.
It is much less effective at night.	Είναι πολύ λιγότερο αποτελεσματικό τη νύχτα.
I can not talk to him.	Δεν μπορώ να του μιλήσω.
However, we do not believe that this is the case.	Ωστόσο, δεν πιστεύουμε ότι αυτό συμβαίνει.
You go up first and then you have to pull me up.	Ανέβα πρώτα εσύ και μετά πρέπει να με τραβήξεις επάνω.
I appreciate both of your comments.	Εκτιμώ και τα δύο σας σχόλια.
It will protect you.	Θα σε προστατέψει.
It's his party from now on.	Είναι το πάρτι του από εδώ και πέρα.
She told him about the baby and that he died.	Του είπε για το μωρό και ότι πέθανε.
Eyes closed, then open.	Μάτια κλειστά, μετά ανοιχτά.
Another advantage for customers will be the price.	Ένα άλλο πλεονέκτημα για τους πελάτες θα είναι η τιμή.
I was quite happy.	Ήμουν αρκετά χαρούμενος.
Time to try again.	Ώρα να προσπαθήσουμε ξανά.
There is some truth to this, and that is not a problem.	Υπάρχει κάποια αλήθεια σε αυτό, και αυτό δεν είναι πρόβλημα.
Rose let go of my hand.	Η Ρόουζ μου άφησε το χέρι.
As of this writing, the law has not changed.	Μέχρι τη στιγμή που γράφονται αυτές οι γραμμές, ο νόμος δεν έχει ακόμη αλλάξει.
They are defined for you.	Έχουν καθοριστεί για εσάς.
You can fill out a short application form at.	Μπορείτε να συμπληρώσετε μια σύντομη φόρμα αίτησης στη διεύθυνση.
Here to support you.	Εδώ για να σας υποστηρίξουμε.
And she was there too.	Και ήταν και αυτή εκεί.
It also worked.	Δούλεψε επίσης.
You bring them back.	Τα φέρνεις πίσω.
You can take us, but they will kill you all.	Μπορείτε να μας πάρετε, αλλά θα σας σκοτώσουν όλους.
He is his mother's age.	Είναι στην ηλικία της μητέρας του.
It is dark for many months.	Είναι σκοτεινή για πολλούς μήνες.
They would talk.	Θα μιλούσαν.
Our analyzed information is similar to other studies presented previously.	Οι αναλυθείσες πληροφορίες μας είναι παρόμοιες με άλλες μελέτες που παρουσιάστηκαν προηγουμένως.
You're kind of putting me on the spot right now.	Κάπως με βάζεις επί τόπου αυτή τη στιγμή.
Stir to mix and allow the mixture to dry completely.	Ανακατεύουμε να αναμειχθεί και αφήνουμε το μείγμα να στεγνώσει εντελώς.
The case was heard before an experienced judge.	Η υπόθεση εκδικάστηκε ενώπιον έμπειρου δικαστή.
I just want to say a few details.	Θέλω να πω μόνο για κάποιες λεπτομέρειες.
It was very difficult for him.	Ήταν πολύ δύσκολο για εκείνον.
Time has passed.	Ο χρόνος πέρασε.
Even now schools are full of books.	Ακόμα και τώρα τα σχολεία τελειώνουν από βιβλία.
He said many good lines.	Είπε πολλές καλές γραμμές.
He is not a terrible person.	Δεν είναι τρομερό άτομο.
It is based on the combination of two basic ideas.	Βασίζεται στον συνδυασμό δύο βασικών ιδεών.
It is common sense.	Είναι κοινή λογική.
I see it as I was.	Το βλέπω καθώς ήμουν εγώ.
Or not even thinking about just seeing.	Ή ούτε καν να σκέφτομαι απλώς να βλέπω.
Her dry bones never got out of bed.	Τα ξερά κόκαλά της δεν σηκώθηκαν ποτέ από το κρεβάτι.
I wrote about it.	Έγραψα για αυτό.
We must act quickly if we are to save them.	Πρέπει να δράσουμε γρήγορα αν θέλουμε να τους σώσουμε.
It was easier this time.	Ήταν πιο εύκολο αυτή τη φορά.
The driver of the car was killed.	Ο οδηγός του αυτοκινήτου σκοτώθηκε.
It also gives us an idea of ​​how you present your work.	Επίσης, μας δίνει μια ιδέα για το πώς παρουσιάζετε τη δουλειά σας.
At the end of six weeks they gave up.	Στο τέλος των έξι εβδομάδων τα παράτησαν.
I look forward to reading the rest.	Ανυπομονώ να διαβάσω το υπόλοιπο.
I can come back again.	Μπορώ να επιστρέψω άλλη φορά.
The results are out there.	Τα αποτελέσματα είναι εκεί έξω.
He even asked if he was married.	Ρώτησε μάλιστα αν ήταν παντρεμένος.
I usually suggest you take everything.	Συνήθως προτείνω να παίρνετε τα πάντα.
With their blood, sweat and tears.	Με το αίμα τους, τον ιδρώτα και τα δάκρυά τους.
Cold temperature, cold people.	Ψυχρή θερμοκρασία, κρύοι άνθρωποι.
We have some questions for you.	Έχουμε μερικές ερωτήσεις για εσάς.
Short, straight v.	Σύντομη, ευθεία v.
Fierce street fights.	Σφοδρές οδομαχίες.
Most events are free and many take place outside.	Οι περισσότερες εκδηλώσεις είναι δωρεάν και πολλές γίνονται έξω.
Sometimes, it makes me very sad.	Μερικές φορές, με στεναχωρεί πολύ.
They believed in me.	Πίστευαν σε μένα.
College football does not work that way.	Το κολεγιακό ποδόσφαιρο δεν λειτουργεί έτσι.
In short, everything goes.	Με λίγα λόγια, όλα πάνε.
This result was expected.	Αυτό το αποτέλεσμα ήταν αναμενόμενο.
I will not discuss it here.	Δεν θα το συζητήσω εδώ.
Then came the anger.	Μετά ήρθε ο θυμός.
Do something positive for a change.	Κάντε κάτι θετικό για μια αλλαγή.
How to do some things with if.	Πώς να κάνετε κάποια πράγματα με το αν.
You did too much, you tried too early.	Έκανες πάρα πολλά, προσπάθησες πολύ νωρίς.
Do not go behind them or stay left.	Μην πάτε πίσω τους ή μην μείνετε αριστερά.
But now you know.	Τώρα όμως ξέρεις.
I did not lose her.	Δεν την έχασα.
Time to rest.	Ωρα για ξεκούραση.
He turned on his back.	Γύρισε ανάσκελα.
Why are you.	Γιατί είσαι.
The rest of us would do it.	Εμείς οι υπόλοιποι θα τα καταφέρναμε.
I arranged and observed them.	Τακτοποίησα και τα παρατήρησα.
He would need another shot soon.	Θα χρειαζόταν άλλη μια βολή και σύντομα.
Think about what anger does.	Σκεφτείτε τι κάνει ο θυμός.
You have an open environment.	Έχετε ένα ανοιχτό περιβάλλον.
Appointment for a few months.	Ραντεβού για μερικούς μήνες.
He checked the story, did his research and then wrote it.	Έλεγξε την ιστορία, έκανε την έρευνά του και μετά την έγραψε.
This kind of response was amazing.	Αυτό το είδος ανταπόκρισης ήταν εκπληκτικό.
Fuck, this woman is every man's wet dream.	Γάμα, αυτή η γυναίκα είναι το υγρό όνειρο κάθε άντρα.
If not, the interpretation will be somewhat different.	Αν δεν συμβαίνει αυτό, η ερμηνεία θα είναι κάπως διαφορετική.
I get straight to it.	Μπαίνω κατευθείαν σε αυτό.
I find it really funny.	Το βρίσκω πραγματικά αστείο.
Her parents are dead.	Οι γονείς της είναι νεκροί.
This day it paid off.	Αυτή τη μέρα απέδωσε.
I have not done it.	Δεν το έχω κάνει.
He was slightly worried about the rain factor.	Ανησυχούσε ελαφρώς από τον παράγοντα βροχή.
This is your first software business.	Αυτή είναι η πρώτη σας επιχείρηση λογισμικού.
It included everything but him.	Περιλάμβανε τα πάντα εκτός από αυτόν.
He gets better at it.	Γίνεται καλύτερος σε αυτό.
He even took it to another judge.	Το πήγε μάλιστα σε άλλον δικαστή.
Well, he didn't catch anything.	Λοιπόν, δεν έπιασε τίποτα.
Instead, they put this new guy on the air.	Αντίθετα, έβγαζαν αυτόν τον νέο τύπο στον αέρα.
My teachers told me to forget it.	Οι δάσκαλοι μου είπαν να το ξεχάσω.
We share many photos with our friends and family.	Μοιραζόμαστε πολλές φωτογραφίες με τους φίλους και την οικογένειά μας.
She turned and for a moment looked like her mother.	Γύρισε και για μια στιγμή έμοιαζε με τη μητέρα της.
Then they helped him get up.	Μετά τον βοήθησαν να σηκωθεί.
For a while.	Για λίγο.
We were ready to go.	Ήμασταν έτοιμοι να πάμε.
She was a girl with open legs.	Ήταν ένα κορίτσι με ανοιχτά τα πόδια.
I can only enjoy it.	Μπορώ μόνο να το απολαύσω.
He said he was working to get the car community involved.	Είπε ότι εργαζόταν για να εμπλακεί η κοινότητα του αυτοκινήτου.
Nobody lived here.	Κανείς δεν έμενε εδώ.
He would be sitting on the edge of the bed.	Θα καθόταν στην άκρη του κρεβατιού.
Well, you would never dismiss it.	Λοιπόν, δεν θα το απέρριπτε ποτέ.
You look like you will faint.	Μοιάζεις ότι θα λιποθυμήσεις.
And for death, it works.	Και για το θάνατο, λειτουργεί.
The news was not good.	Τα νέα δεν ήταν καλά.
People will kill each other.	Οι άνθρωποι θα σκοτωθούν μεταξύ τους.
Younger children rarely saw him.	Τα μικρότερα παιδιά τον έβλεπαν σπάνια.
Even now, it does not make them.	Ακόμα και τώρα, δεν τους κάνει.
This form of memory retention is fun for everyone.	Αυτή η μορφή διατήρησης μνήμης είναι διασκεδαστική για όλους.
Right in front.	Ακριβώς μπροστά.
I look forward.	Ανυπομονώ.
His band was absolutely the biggest at the time.	Η μπάντα του ήταν απολύτως η μεγαλύτερη εκείνη την εποχή.
No additional changes were described.	Δεν περιγράφηκαν πρόσθετες αλλαγές.
He turned against her.	Γύρισε εναντίον της.
I was able to run it.	Μπόρεσα να το τρέξω.
We found you.	Σε βρήκαμε.
I was right behind him.	Ήμουν ακριβώς πίσω του.
Let it be.	Ας είναι.
I love her a little though.	Την αγαπώ κάπως όμως.
Accordingly, participants could see their bodies when looking down.	Αντίστοιχα, οι συμμετέχοντες μπορούσαν να δουν το σώμα τους όταν κοιτούσαν προς τα κάτω.
Their movements are heavy.	Οι κινήσεις τους είναι βαριές.
I'm very good at it, but I still hate it.	Είμαι πολύ καλός σε αυτό, αλλά ακόμα το μισώ.
Just what is happening.	Απλά αυτό που συμβαίνει.
He wanted to be.	Ήθελε να είναι.
I knew what he needed and I pulled his head to my neck.	Ήξερα τι χρειαζόταν και τράβηξα το κεφάλι του προς το λαιμό μου.
It is important to protect our patients and ourselves.	Είναι σημαντικό να προστατεύουμε τους ασθενείς μας και τους εαυτούς μας.
And oh, he gave it to her.	Και ω, της το έδινε.
But you do not care.	Αλλά δεν σε νοιάζει.
It is for love.	Είναι για την αγάπη.
They could have tried much harder.	Θα μπορούσαν να έχουν προσπαθήσει πολύ περισσότερο.
However, he had no idea how to complete the process.	Ωστόσο, δεν είχε ιδέα πώς να ολοκληρώσει τη διαδικασία.
Our approach came in second place.	Η προσέγγισή μας έφτασε στη δεύτερη θέση.
He may not even have given his real name.	Μπορεί να μην έδωσε καν το πραγματικό του όνομα.
I did not want to talk to him either.	Ούτε εγώ ήθελα να του μιλήσω.
I keep in touch via email.	Διατηρώ επαφή μέσω email.
Be water my friend.	Να είσαι νερό φίλε μου.
It was just to use the last dish.	Ήταν μόνο για να χρησιμοποιήσω το τελευταίο πιάτο.
These differences are shown in the figures.	Αυτές οι διαφορές φαίνονται στα σχήματα.
Others said there was no evidence of this.	Άλλοι είπαν ότι δεν υπάρχει καμία απόδειξη γι' αυτό.
Certainly, there is nothing technical about it.	Σίγουρα, δεν υπάρχει τίποτα τεχνικό σε αυτό.
There had to be a connection.	Έπρεπε να υπάρξει σύνδεση.
The right well is similar.	Το σωστό πηγάδι είναι παρόμοιο.
It makes sense in our home.	Έχει νόημα στο σπίτι μας.
Below is just a sample case.	Παρακάτω είναι μόνο ένα δείγμα περίπτωσης.
We are still waiting for it.	Ακόμα το περιμένουμε.
I'm here this morning to tell another story.	Είμαι εδώ σήμερα το πρωί για να πω μια άλλη ιστορία.
Our daughter showed her real face to society.	Η κόρη μας έδειξε στην κοινωνία το πραγματικό της πρόσωπο.
We give everyone a chance to speak.	Δίνουμε σε όλους την ευκαιρία να μιλήσουν.
I make songs for the world.	Φτιάχνω τραγούδια για τον κόσμο.
We will do good things from it.	Θα κάνουμε καλά πράγματα από αυτό.
Well, every joke.	Λοιπόν, κάθε πλάκα.
Post variables are correct.	Οι μεταβλητές ανάρτησης είναι σωστές.
Eventually we started catching fish again.	Τελικά αρχίσαμε να ξαναπαίρνουμε ψάρια.
I do not think people were worried after that.	Δεν νομίζω ότι ο κόσμος ανησυχούσε μετά από αυτό.
No one was to be killed.	Κανείς δεν επρόκειτο να σκοτωθεί.
I hope you read and enjoy this theory.	Ελπίζω να διαβάσετε και να απολαύσετε αυτή τη θεωρία.
I find it very interesting and extremely easy to obtain.	Το βρίσκω πολύ ενδιαφέρον και εξαιρετικά εύκολο να το αποκτήσω.
Several cases are still under investigation.	Αρκετές υποθέσεις βρίσκονται ακόμη υπό διερεύνηση.
There was a light in every window.	Υπήρχε ένα φως σε κάθε παράθυρο.
But he wanted to do only one.	Όμως ήθελε να κάνει μόνο ένα.
It was held the day before.	Διεξήχθη την προηγούμενη μέρα.
She looked very angry.	Έδειχνε πολύ θυμωμένη.
It would not last.	Δεν θα κρατούσε.
Mom had gone out on a date.	Η μαμά είχε βγει ραντεβού.
She left for the end what he had indicated to her.	Άφησε για το τέλος αυτό που της είχε υποδείξει.
People may think it's a window.	Οι άνθρωποι μπορεί να πιστεύουν ότι είναι ένα παράθυρο.
He did it.	Του έκανε.
Not at the top of the world, but far above it.	Όχι στην κορυφή του κόσμου, αλλά πολύ πάνω από αυτόν.
I will drink my coffee.	Θα πιω τον καφέ μου.
To see is to know, and to know is to see.	Το να βλέπεις είναι να γνωρίζεις, και να γνωρίζεις είναι να βλέπεις.
It is very difficult and usually your experience leads you.	Είναι πολύ δύσκολο και συνήθως η εμπειρία σου σε οδηγεί.
We know where you are.	Ξέρουμε πού βρίσκεστε.
Not only interesting, but probably very important and significant.	Όχι μόνο ενδιαφέρον, αλλά πιθανώς πολύ σημαντικό και σημαντικό.
Four if it works.	Τέσσερα αν λειτουργεί.
It does not matter where you start.	Δεν έχει σημασία από πού ξεκινάς.
Go on with your life.	Συνεχίστε τη ζωή σας.
Or he was lying.	Ή έλεγε ψέματα.
We had to hold your hands to stop you.	Έπρεπε να σου κρατήσουμε τα χέρια για να σε σταματήσουμε.
That was the point of the whole affair.	Αυτό ήταν το νόημα της όλης υπόθεσης.
The music rose above us.	Η μουσική ανέβηκε από πάνω μας.
One can only hope.	Δεν μπορεί παρά να ελπίζει κανείς.
Project success requires an effective project team.	Η επιτυχία του έργου απαιτεί μια αποτελεσματική ομάδα έργου.
My son just got his way.	Ο γιος μου μόλις πήρε την πορεία του.
He was so angry.	Ήταν τόσο θυμωμένος.
And your roads.	Και οι δρόμοι σου.
Books for the general public are commercial books.	Τα βιβλία για το ευρύ κοινό είναι εμπορικά βιβλία.
Tonight he appeared as a very smart guy.	Απόψε εμφανίστηκε ως ένας πολύ έξυπνος τύπος.
You stop in time.	Σταματάς εγκαίρως.
It will not mark them for a lifetime.	Δεν θα τους σημαδέψει για μια ζωή.
These racing cars are not meant to be pressed.	Αυτά τα αγωνιστικά αυτοκίνητα δεν προορίζονται να πιεστούν.
But most of the time, we can't take it.	Αλλά τις περισσότερες φορές, δεν μπορούμε να το πάρουμε.
They will not have you.	Δεν θα σε έχουν.
In particular, consider the numbers associated with each task.	Ειδικότερα, σκεφτείτε τους αριθμούς που σχετίζονται με κάθε εργασία.
There is no.	Δεν υπάρχει.
Besides, you do not need it.	Άλλωστε δεν το χρειάζεσαι.
I will be your eyes.	Θα είμαι τα μάτια σου.
Like the facts of history.	Όπως και τα γεγονότα της ιστορίας.
That is beyond the earth.	Που είναι πέρα ​​από τη γη.
Do what works.	Κάντε αυτό που λειτουργεί.
He was free to enter the country.	Ήταν ελεύθερος να εισέλθει στη χώρα.
We had a lot of good times.	Περάσαμε πολλές καλές στιγμές.
Except as.	Εκτός ως.
This is a very positive exercise.	Αυτή είναι μια πολύ θετική άσκηση.
But this is from me.	Αλλά αυτό είναι από εμένα.
He did not want to lie to them.	Δεν ήθελε να τους πει ψέματα.
I recognized him and it was obvious that something was wrong.	Τον αναγνώρισα και ήταν προφανές ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
It takes a lot of planning.	Χρειάζεται πολύς προγραμματισμός.
Mostly, it is out of fear.	Κυρίως, είναι από φόβο.
There are several reasons for this.	Υπάρχουν μερικοί λόγοι για αυτό.
He must have taken notes.	Πρέπει να έκανε σημειώσεις.
Remove and set aside.	Αφαιρούμε και αφήνουμε στην άκρη.
I love everything in this video.	Λατρεύω τα πάντα σε αυτό το βίντεο.
He was too young to understand.	Ήταν πολύ μικρός για να καταλάβει.
They have a different role.	Έχουν διαφορετικό ρόλο.
For the following statistical analyzes we used mixed design.	Για τις παρακάτω στατιστικές αναλύσεις χρησιμοποιήσαμε μικτό σχεδιασμό.
From what we previously believed.	Από ό,τι πιστεύαμε προηγουμένως.
People die on the football field.	Άνθρωποι πεθαίνουν στο γήπεδο ποδοσφαίρου.
You just decide not to listen, not to look.	Απλώς αποφασίζεις να μην ακούσεις, να μην κοιτάξεις.
The tears would be out of place.	Τα δάκρυα θα ήταν παράταιρα.
You were no longer in control, not even for a moment.	Δεν σε είχες πλέον τον έλεγχο, ούτε για λίγο.
He closed the door again.	Έκλεισε ξανά την πόρτα.
I bought more stock.	Αγόρασα περισσότερο απόθεμα.
I made a lot of money and went online.	Έκανα αρκετά χρήματα και μπήκα στο διαδίκτυο.
This will not work.	Αυτό δεν θα λειτουργήσει.
This is the time when everything comes to the countryside.	Αυτή είναι η στιγμή που όλα έρχονται στο ύπαιθρο.
I liked being popular.	Μου άρεσε να είμαι δημοφιλής.
Let's go back.	Ας πάμε πίσω.
Staying together is progress.	Το να μείνουμε μαζί είναι πρόοδος.
She is your wife.	Είναι η γυναίκα σου.
In a funny way, it's just easier.	Με έναν αστείο τρόπο, είναι απλά πιο εύκολο.
He conducted experiments and analyzed the data.	Έκανε πειράματα και ανέλυσε τα δεδομένα.
You had to see them drink and drink.	Έπρεπε να τους δεις να πίνουν και να πίνουν.
Then he had another idea.	Μετά, είχε μια άλλη ιδέα.
Her husband left.	Ο άντρας της έφυγε.
But no one goes out.	Κανείς, όμως, δεν βγαίνει έξω.
He could hardly.	Δύσκολα δεν μπορούσε.
Round after round, this strategy seemed to work for me.	Γύρο μετά τον γύρο, αυτή η στρατηγική φαινόταν να λειτουργεί για μένα.
The mechanism of the disease is unknown.	Ο μηχανισμός της πάθησης είναι άγνωστος.
Is the mother right? 	Έχει δίκιο η μητέρα;
he thought.	σκέφτηκε.
Free air is not a thing of the past!	Ο δωρεάν αέρας δεν ανήκει στο παρελθόν!.
Suddenly it started to turn brown.	Ξαφνικά άρχισε να γίνεται καφέ.
Community exists everywhere in nature.	Η κοινότητα υπάρχει παντού στη φύση.
The situation is complicated.	Η κατάσταση είναι περίπλοκη.
I need to get some people here right away.	Πρέπει να πάρει μερικούς ανθρώπους εδώ αμέσως.
Hate, a four-letter word that is very similar to love.	Μίσος, μια λέξη τεσσάρων γραμμάτων που μοιάζει πολύ με την αγάπη.
He had not said a word since we left the common room.	Δεν είχε πει λέξη από τότε που βγήκαμε από την κοινή αίθουσα.
Sometimes it went well.	Μερικές φορές πήγαινε καλά.
In the beginning, give a treat after each exercise.	Στην αρχή, δώστε μια λιχουδιά μετά από κάθε άσκηση.
I could not inform you.	Δεν μπορούσα να σε ενημερώσω.
That's what it's supposed to be.	Αυτό προς το παρόν πρέπει να είναι.
There was no snow here.	Δεν είχε χιόνι εδώ.
This is because there is no one.	Αυτό συμβαίνει επειδή δεν υπάρχει ένα.
At least, nothing to write home.	Τουλάχιστον, τίποτα να γράψω σπίτι.
It was her hair and she wanted a change.	Ήταν τα μαλλιά της και ήθελε μια αλλαγή.
After this show, his career began to take off.	Μετά από αυτή την παράσταση, η καριέρα του άρχισε να απογειώνεται.
Drink plenty of beer.	Πίνετε πολύ μπύρα.
I never put myself in it.	Δεν έβαλα ποτέ τον εαυτό μου σε αυτό.
Use your head instead of your heart.	Χρησιμοποιήστε το κεφάλι σας αντί για την καρδιά σας.
But the outlook is OK.	Αλλά η προοπτική είναι εντάξει.
They develop over a period of time.	Αναπτύσσονται σε μια χρονική περίοδο.
There is a lot of literature on black soldiers in war.	Υπάρχει μεγάλη βιβλιογραφία για τους μαύρους στρατιώτες στον πόλεμο.
The self is created not created.	Ο εαυτός δημιουργείται δεν δημιουργήθηκε.
This wedding has been planned for a long time.	Αυτός ο γάμος ήταν προγραμματισμένος εδώ και πολύ καιρό.
It will go out.	Θα βγει.
I thought you would be interested.	Νόμιζα ότι θα σε ενδιέφερε.
I feel very good about myself right now.	Αισθάνομαι πολύ καλά με τον εαυτό μου αυτή τη στιγμή.
Once you enter the door, there is no turning back.	Μόλις μπείτε στην πόρτα, δεν υπάρχει γυρισμός.
This can be good or bad.	Αυτό μπορεί να είναι καλό ή κακό.
He could not be my doctor.	Δεν θα μπορούσε να ήταν ο γιατρός μου.
Designed to play as a long shot.	Σχεδιάστηκε για να παίζει ως ένα μακρινό σουτ.
He was a boy again.	Ήταν πάλι αγόρι.
He will pay his bill in full.	Θα του εξοφλήσει πλήρως τον λογαριασμό του.
I was fed up with this mess.	Χόρτασα αυτό το χάλι.
He was the third of four children.	Ήταν το τρίτο από τα τέσσερα παιδιά.
His wife was clear, without a doubt, confident.	Η γυναίκα του ήταν ξεκάθαρη, χωρίς αμφιβολία, σίγουρη.
But his time ended the same.	Αλλά ο χρόνος του τελείωσε το ίδιο.
It goes as follows.	Πάει ως εξής.
The following is my thought process.	Το παρακάτω είναι η διαδικασία σκέψης μου.
Be careful when opening the connection, especially if you are angry.	Να είστε προσεκτικοί στο άνοιγμα της σύνδεσης, ειδικά αν είστε θυμωμένοι.
He looked nervous.	Έδειχνε νευρικός.
Going to their homes.	Πηγαίνοντας στα σπίτια τους.
Remember, you get it for free, so give it for free.	Θυμηθείτε, αποκτάτε δωρεάν, οπότε δώστε δωρεάν.
Other items must be hidden from view.	Άλλα στοιχεία πρέπει να είναι κρυμμένα από την προβολή.
Things have hardly changed at all.	Τα πράγματα δεν άλλαξαν σχεδόν καθόλου.
Late at night we enjoyed street food and returned.	Αργά το βράδυ απολαύσαμε street food και επιστρέψαμε.
As if drinking the house itself.	Σαν να έπινε το ίδιο το σπίτι.
Then he left as if running for his life.	Μετά έφυγε σαν να τρέχει για τη ζωή του.
You feel good about these characters.	Νιώθεις καλά με αυτούς τους χαρακτήρες.
What is your story?	Ποια είναι η ιστορία σου?.
This is easy for me, because my sister is there.	Για μένα αυτό είναι εύκολο, γιατί η αδερφή μου είναι εκεί.
It's a perfect little book.	Είναι ένα τέλειο μικρό βιβλίο.
Seriously, visit his blog.	Σοβαρά, επισκεφθείτε το blog του.
Certain colors are associated with certain styles.	Συγκεκριμένα χρώματα συνδέονται με ορισμένες μορφές.
It is accepted that way.	Γίνεται αποδεκτό έτσι.
Experimental results are presented.	Παρουσιάζονται πειραματικά αποτελέσματα.
I'm sure we made it the night before you left.	Είμαι σίγουρος ότι τον φτιάξαμε το βράδυ πριν φύγεις.
I know you well.	Σε ξέρω καλά.
You went to your place.	Πήγες στη θέση σου.
But it is definitely not necessary.	Αλλά σίγουρα δεν είναι απαραίτητο.
I like.	Μου αρέσουν.
I will give the orders tonight.	Θα δώσω τις εντολές απόψε.
Store at room temperature.	Φυλάσσεται σε θερμοκρασία δωματίου.
A young woman.	Μια νεαρή γυναίκα.
That is where the bar is set.	Εκεί τίθεται ο πήχης.
We used data for the elderly.	Χρησιμοποιήσαμε δεδομένα για ηλικιωμένους.
If you are together then you are together.	Αν είστε μαζί τότε είστε μαζί.
The boy, however, survived.	Το αγόρι, ωστόσο, επέζησε.
It was nice.	Ήταν ωραία.
Or they would take you.	Ή θα σε έπαιρναν.
I was so happy he killed so hard.	Ήμουν τόσο χαρούμενος που σκότωσε τόσο σκληρά.
I believe that race is at the core.	Πιστεύω ότι η φυλή είναι στον πυρήνα.
Stay home and safe.	Μείνετε στο σπίτι και ασφαλείς.
All the way to the back.	Όλη η διαδρομή στο πίσω μέρος.
Definitely, it has to be positive.	Σίγουρα, πρέπει να είναι θετικό.
For a while though.	Για λίγο πάντως.
You know, very sad, you know what they did to people.	Ξέρεις, πολύ λυπηρό, ξέρεις τι έκαναν στους ανθρώπους.
But it was not.	Αλλά δεν ήταν.
But these books were something special.	Αλλά αυτά τα βιβλία ήταν κάτι το ιδιαίτερο.
But oh well.	Αλλά ω καλά.
I will show you what we do here.	Θα σας δείξω τι κάνουμε εδώ.
Especially for breakfast.	Ειδικά για πρωινό.
It may not be available for a few months.	Μπορεί να μην είναι διαθέσιμο για μερικούς μήνες.
Here education plays its key role.	Εδώ η εκπαίδευση παίζει τον βασικό της ρόλο.
Maybe having one would help her keep her head above the water.	Ίσως το να είχε ένα θα τη βοηθούσε να κρατήσει το κεφάλι της πάνω από το νερό.
But one day, go see the baby being born and come back.	Αλλά μια μέρα, πήγαινε να δεις το μωρό να γεννιέται και να επιστρέψεις.
Let's break the experiment.	Ας σπάσουμε το πείραμα.
He will try to find food.	Θα προσπαθήσει να βρει φαγητό.
The judge answered the phone and asked her where she was.	Ο δικαστής απάντησε στο τηλέφωνο και τη ρώτησε πού ήταν.
It is also great.	Είναι επίσης μεγάλο.
I would speak from the top of my head.	Θα μιλούσα από την κορυφή του κεφαλιού μου.
It was the best day of my life.	Ήταν η καλύτερη μέρα της ζωής μου.
I erased them quickly.	Τα έσβησα γρήγορα.
He is in it again.	Είναι πάλι σε αυτό.
He stood by what he had said.	Στάθηκε σε αυτό που είχε πει.
Look at this guy.	Κοιτάξτε αυτόν τον τύπο.
Clean your current vehicle during and out of this period.	Καθαρίστε το τρέχον όχημά σας κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, μέσα και έξω.
I would like to give you one or two tips.	Θα ήθελα να σας δώσω μια ή δύο συμβουλές.
It really was a beautiful thing.	Πράγματι ήταν ένα όμορφο πράγμα.
There is a vision in this scene.	Υπάρχει όραμα σε αυτή τη σκηνή.
He did not ask what would make life comfortable and easy.	Δεν ζήτησε τι θα έκανε τη ζωή άνετη και εύκολη.
The taste is so mild.	Η γεύση είναι τόσο απαλή.
He would put a bag on my head if he could.	Θα έβαζε μια τσάντα στο κεφάλι μου αν μπορούσε.
Written consent was obtained from the participants in this study.	Ελήφθη γραπτή συγκατάθεση από τους συμμετέχοντες σε αυτή τη μελέτη.
This is a matter of survival.	Αυτό είναι θέμα επιβίωσης.
I could not decide between the two.	Δεν μπορούσα να αποφασίσω μεταξύ των δύο.
Most of the video is played in the back of a car.	Το μεγαλύτερο μέρος του βίντεο διαδραματίζεται στο πίσω μέρος ενός αυτοκινήτου.
This was his last and only opportunity.	Αυτή ήταν η τελευταία και μοναδική του ευκαιρία.
I can not, however, figure out how to do this.	Δεν μπορώ, ωστόσο, να καταλάβω πώς να το κάνω αυτό.
Go away, old woman.	Φύγε, γριά.
It is interesting that it is on a different day.	Είναι ενδιαφέρον ότι είναι και σε διαφορετική μέρα.
And then you heard two more.	Και μετά ακούσατε άλλα δύο.
Do not send me out.	Μη με στείλεις έξω.
Life is more difficult.	Η ζωή είναι πιο δύσκολη.
The mother continued to work.	Η μητέρα συνέχισε να δουλεύει.
Things you need to know and now you know so well.	Πράγματα που πρέπει να ξέρετε και τώρα ξέρετε τόσο καλά.
I was so excited to see that it is still in print.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος που είδα ότι είναι ακόμα σε εκτύπωση.
He followed me around.	Με ακολούθησε περίπου.
We want to know what you think.	Θέλουμε να ξέρουμε τι σκέφτεστε.
I am not able to answer that.	Δεν είμαι σε θέση να το απαντήσω.
Walls thick, soft.	Τοίχοι χοντροί, μαλακοί.
Give her some personal space when you go near her.	Δώστε της λίγο προσωπικό χώρο όταν πηγαίνετε κοντά της.
Well, maybe you like cooking.	Λοιπόν, ίσως σας αρέσει να μαγειρεύετε.
And he told them the idea.	Και τους είπε την ιδέα.
Her photo afterwards was beautiful.	Η φωτογραφία της μετά ήταν όμορφη.
And it's definitely marketing.	Και σίγουρα είναι μάρκετινγκ.
I think it's coming soon.	Νομίζω ότι είναι σύντομα.
I was afraid that he would like me and that he would not.	Φοβήθηκα ότι θα με ήθελε και ότι δεν θα ήθελε.
I have to get in there.	Πρέπει να μπω εκεί μέσα.
I will do everything I can to see them anyway.	Θα κάνω ό,τι μπορώ για να τους δω πάντως.
Nice, "what would happen" away.	Ωραία, "τι θα γινόταν" μακριά.
Try to leave some larger pieces for variety.	Προσπαθήστε να αφήσετε μερικά μεγαλύτερα κομμάτια για ποικιλία.
Only not everyone does.	Μόνο που δεν το κάνουν όλοι.
What a wonderful surprise.	Τι υπέροχη έκπληξη.
It was a difficult time in my life.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή στη ζωή μου.
My little sister.	Η μικρή μου αδερφή.
But we rarely do.	Αλλά σπάνια το κάνουμε.
Let me ask two questions.	Επιτρέψτε μου να κάνω δύο ερωτήσεις.
This and his age.	Αυτό και η ηλικία του.
Sorry.	Συγνώμη.
It's as good as it gets.	Είναι τόσο καλό όσο γίνεται.
He counted it.	Την μέτρησε.
Everyone said they had not seen the questions.	Ο καθένας είπε ότι δεν είχε δει τις ερωτήσεις.
How he wants to see me all the time.	Πώς θέλει να με βλέπει συνέχεια.
And now he has it.	Και τώρα το έχει.
But there is definitely an element of it for women as well.	Αλλά σίγουρα υπάρχει ένα στοιχείο του και για τις γυναίκες.
We will tell you tomorrow morning.	Θα τα πούμε αύριο το πρωί.
Wait, wait, wait.	Αναμονή, αναμονή, αναμονή.
The quality is first class.	Η ποιότητα είναι πρώτης κατηγορίας.
The same goes for content.	Το ίδιο ισχύει και για το περιεχόμενο.
On my first move.	Στην πρώτη μου κίνηση.
I'm really fighting.	Πραγματικά παλεύω.
I have complete confidence in him.	Του έχω απόλυτη εμπιστοσύνη.
Yes, my father was killed.	Ναι, ο πατέρας μου σκοτώθηκε.
He died from the war, but too late to be included.	Πέθανε από τον πόλεμο, αλλά πολύ αργά για να συμπεριληφθεί.
Thank you for your comment.	Σας ευχαριστούμε για το σχόλιό σας.
They have spread.	Έχουν διαδοθεί.
I just got informed.	Μόλις ενημερώθηκα.
There are other things.	Υπάρχουν και άλλα πράγματα.
He will do everything to survive.	Θα κάνει τα πάντα για να επιβιώσει.
For there he will find two more of his own.	Για εκεί θα βρει άλλα δύο δικά του.
You can buy him a drink.	Μπορείτε να του αγοράσετε ένα ποτό.
He provided financial support for the study and contributed to the experimental design.	Παρείχε οικονομική υποστήριξη για τη μελέτη και συνέβαλε στον πειραματικό σχεδιασμό.
I used to play some of their games.	Παλιά έπαιζα κάποια από τα παιχνίδια τους.
Well, it happened now and there is nothing we can do about it.	Λοιπόν, συνέβη τώρα και δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα γι' αυτό.
Therefore, the promise must fire every new member.	Επομένως, η υπόσχεση πρέπει να απολύσει κάθε νέο μέλος.
There was not much to continue.	Δεν υπήρχαν πολλά να συνεχιστούν.
Observe the system area.	Παρατηρήστε την περιοχή του συστήματος.
Explain the steps to me.	Εξηγήστε μου τα βήματα.
Eye and brain.	Μάτι και εγκέφαλος.
However, it filled a few minutes of screen time.	Ωστόσο, γέμισε μερικά λεπτά χρόνου οθόνης.
We sat down and started telling the story.	Καθίσαμε και αρχίσαμε να λέμε την ιστορία.
There are many.	Υπάρχουν πολλά.
Now it was just a matter of time.	Τώρα ήταν απλώς θέμα χρόνου.
It is much more.	Είναι πολύ περισσότερο.
This was a smart, strong boat.	Αυτό ήταν ένα έξυπνο, δυνατό σκάφος.
That's why he got a box in his ears.	Για αυτό πήρε ένα κουτί στα αυτιά.
He was not very tall.	Δεν ήταν και πολύ ψηλός.
A huge hidden game, in fact.	Ένα τεράστιο κρυφό παιχνίδι, μάλιστα.
Not too scared, a little scared.	Όχι πολύ φοβισμένος, λίγο φοβισμένος.
Being right is not the same as being right.	Το να έχεις το δικαίωμα δεν είναι το ίδιο με το να έχεις δίκιο.
Or something more.	Ή κάτι παραπάνω.
A woman prefers to see than to see her.	Μια γυναίκα προτιμά να δει παρά να τη δει.
I guess he was where he lived.	Υποθέτω ότι ήταν εκεί που έμενε.
Things may have been different.	Τα πράγματα μπορεί να ήταν διαφορετικά.
But do not go down yet.	Αλλά μην κατεβείτε ακόμα.
Your father is involved in a very important cause right now.	Ο πατέρας σου συμμετέχει σε έναν πολύ σημαντικό σκοπό αυτή τη στιγμή.
She felt this about herself quite often.	Το ένιωθε αυτό για τον εαυτό της αρκετά συχνά.
I think that's why you have this very special love.	Νομίζω ότι γι' αυτό έχεις αυτή την πολύ ιδιαίτερη αγάπη.
Of course, we have the professional team.	Φυσικά, έχουμε την επαγγελματική ομάδα.
I jump ship.	πηδάω πλοίο.
Let's try something a little harder.	Ας δοκιμάσουμε κάτι λίγο πιο δύσκολο.
Poor thing, at least now he is resting.	Καημένο, τουλάχιστον τώρα ξεκουράζεται.
Everything else is a dream.	Οτιδήποτε άλλο είναι όνειρο.
The table is full of food.	Το τραπέζι είναι γεμάτο φαγητό.
Avoid the area if you can.	Αποφύγετε την περιοχή, αν μπορείτε.
And there, he did what he intended to do.	Και εκεί, έκανε αυτό που είχε σκοπό να κάνει.
Well, leave it all to me.	Λοιπόν, αφήστε τα όλα σε μένα.
They will enter your heart and your home.	Θα μπουν στην καρδιά και στο σπίτι σας.
I know her mind and she knows my voice.	Ξέρω το μυαλό της και ξέρει τη φωνή μου.
Stop crying.	Σταμάτα αυτό το κλάμα.
Nothing can change his mind, let's say.	Τίποτα δεν μπορεί να του αλλάξει γνώμη, ας πούμε.
Okay for now.	Εντάξει προς το παρόν.
We were so close.	Ήμασταν τόσο πολύ κοντά.
This is a very difficult piece for anyone to play.	Αυτό είναι ένα πολύ δύσκολο κομμάτι για οποιονδήποτε να παίξει.
And it seems likely that they will.	Και φαίνεται πιθανό ότι θα το κάνουν.
The same goes for white men.	Το ίδιο και οι λευκοί άνδρες.
I'm not.	Δεν είμαι.
This is not an opinion.	Αυτό δεν είναι άποψη.
And she supposedly wrote him letters every day.	Και υποτίθεται ότι του έγραφε γράμματα κάθε μέρα.
A deeper one.	Ένα βαθύτερο.
Nothing but her silence answered.	Τίποτα άλλο παρά η σιωπή της απάντησε.
Her research made her question the learning process.	Η έρευνά της την έκανε να αμφισβητήσει τη διαδικασία της μάθησης.
Eyes on children.	Τα μάτια στα παιδιά.
Watch this match.	Δείτε αυτόν τον αγώνα.
We have lost touch with her.	Έχουμε χάσει την επαφή μαζί της.
I did not think anyone would do it.	Δεν πίστευα ότι θα το έκανε κανείς.
This is not a good style.	Αυτό δεν είναι καλό στυλ.
We have shown this in previous examples.	Το έχουμε δείξει σε προηγούμενα παραδείγματα.
Oops, what? 	ΟΠΑ, τι?
she thought to herself.	σκέφτηκε μέσα της.
But he went further.	Αλλά προχώρησε παραπέρα.
It looks like your job is done for you.	Φαίνεται ότι η δουλειά σας έχει κοπεί για εσάς.
We are life with what you can expect.	Είμαστε η ζωή με αυτό που μπορείτε να περιμένετε.
I imagine my own name on this list.	Φαντάζομαι το δικό μου όνομα σε αυτή τη λίστα.
Most people are somewhere in the middle.	Οι περισσότεροι άνθρωποι βρίσκονται κάπου στη μέση.
He must have called too late.	Πρέπει να τηλεφώνησε πολύ αργά.
It must be somewhere here.	Πρέπει να είναι κάπου εδώ.
He has been calling you since you were born.	Σε καλεί από τότε που γεννήθηκες.
I can hear most of you now.	Μπορώ να ακούσω τους περισσότερους από εσάς τώρα.
Now we have the exact opposite reaction.	Τώρα έχουμε ακριβώς την αντίθετη αντίδραση.
Or sleep in my house.	Ή κοιμήσου στο σπίτι μου.
He did his job.	Έκανε τη δουλειά του.
It is your duty.	Είναι καθήκον σου.
They would never do that.	Δεν θα το έκαναν ποτέ.
He asked many questions about the details of our trip.	Έκανε πολλές ερωτήσεις για τις λεπτομέρειες του ταξιδιού μας.
I would have helped you.	Θα σε είχα βοηθήσει.
It is one of my favorite features.	Είναι ένα από τα αγαπημένα μου χαρακτηριστικά.
I am learning to love people who say they love me.	Μαθαίνω να αγαπώ τους ανθρώπους που λένε ότι με αγαπούν.
I am strong.	Είμαι δυνατός.
I may have saved his life, but he had saved mine too.	Μπορεί να του έσωσα τη ζωή, αλλά είχε σώσει και τη δική μου.
You have no idea how much.	Δεν έχεις ιδέα πόσο.
My plan is to take history to another level.	Το σχέδιό μου είναι να πάω την ιστορία σε άλλο επίπεδο.
The relationship goes far beyond being there for four years.	Η σχέση ξεπερνά πολύ το να είσαι εκεί τέσσερα χρόνια.
See what his answer is.	Δείτε ποια είναι η απάντησή του.
All the hairs on his body have been burned.	Όλες οι τρίχες του σώματός του έχουν καεί.
Take out your watch.	Βγάλε το ρολόι σου.
This remains so.	Αυτό παραμένει έτσι.
Because you understand it.	Γιατί το καταλαβαίνεις.
With great ideas.	Με μεγάλες ιδέες.
This is not your case.	Αυτή δεν είναι η περίπτωσή σας.
Things are fine right now.	Τα πράγματα είναι καλά αυτή τη στιγμή.
They knew they just had to have a good race.	Ήξεραν ότι έπρεπε απλώς να κάνουν μια καλή κούρσα.
People who for one reason or another had lost their homes.	Άνθρωποι που για τον έναν ή τον άλλο λόγο είχαν χάσει τα σπίτια τους.
It was their place.	Ήταν η θέση τους.
It was really good.	Ήταν πραγματικά πολύ καλό.
You now have two items.	Τώρα έχετε δύο στοιχεία.
That was funny.	Αυτό ήταν αστείο.
It's too good to be.	Είναι πολύ καλό για να είναι.
I wish there were more of them out there.	Μακάρι να υπήρχαν περισσότερα από αυτά εκεί έξω.
Now, you may have a place.	Τώρα, μπορεί να έχετε μια θέση.
Only suitable to serve me.	Κατάλληλο μόνο να με εξυπηρετήσει.
Not even a little.	Ούτε λίγο.
But in practice this happens very rarely.	Αλλά στην πράξη αυτό συμβαίνει πολύ σπάνια.
The problem is when I open a new map I have nothing.	Το πρόβλημα είναι όταν ανοίγω νέο χάρτη δεν έχω τίποτα.
Now stop and think about the second step.	Τώρα σταματήστε και σκεφτείτε το δεύτερο βήμα.
For the most part we were successful.	Ως επί το πλείστον είχαμε επιτυχία.
It means we have to help people.	Σημαίνει ότι πρέπει να βοηθήσουμε τους ανθρώπους.
You are now ready to write.	Τώρα είστε έτοιμοι να γράψετε.
There are some construction errors.	Παρουσιάζονται ορισμένα σφάλματα κατασκευής.
He never looked at my face as he spoke.	Δεν κοίταξε ποτέ το πρόσωπό μου ενώ μιλούσε.
They looked at each other for a long, silent moment.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον για μια μεγάλη, σιωπηλή στιγμή.
Thanks for looking.	Ευχαριστώ που ψάξατε.
She had sent him.	Τον είχε στείλει.
I had to be here to protect you.	Έπρεπε να ήμουν εδώ για να σε προστατέψω.
Otherwise, these two numbers are equal.	Διαφορετικά, αυτοί οι δύο αριθμοί είναι ίσοι.
He had heard of such things.	Είχε ακούσει για τέτοια πράγματα.
So it would be funny.	Άρα θα ήταν αστείο.
It will have bad weeks.	Θα έχει κακές εβδομάδες.
He was completely lost in the middle.	Χάθηκε τελείως στη μέση.
That didn't even make sense.	Αυτό δεν είχε καν νόημα.
We can do whatever we want, just like everyone else.	Μπορούμε να κάνουμε ό,τι θέλουμε, όπως και όλοι οι άλλοι.
Hard to understand if he was a young man or woman.	Δύσκολο να καταλάβεις αν ήταν νεαρό άνδρα ή γυναίκα.
It's really fast, easy, free and extra to try.	Είναι πραγματικά γρήγορο, εύκολο, δωρεάν και επιπλέον για να το δοκιμάσετε.
With such a good idea, we can do this good job.	Με μια τόσο καλή ιδέα, μπορούμε να κάνουμε αυτή την καλή δουλειά.
He can not enter these doors.	Δεν μπορεί να μπει σε αυτές τις πόρτες.
But this is not the rule.	Αλλά αυτό δεν είναι κανόνας.
He has not done that.	Αυτό δεν το έχει κάνει.
You have to wait for it.	Πρέπει να το περιμένεις.
We entered slowly looking around.	Μπήκαμε σιγά σιγά κοιτάζοντας τριγύρω.
She only needs to know her own position in battle.	Χρειάζεται να ξέρει μόνο τη δική της θέση στη μάχη.
It can protect your phone very well.	Μπορεί να προστατεύσει το τηλέφωνό σας πολύ καλά.
He had friends there.	Είχε φίλους εκεί.
So his words mean nothing.	Άρα τα λόγια του δεν σημαίνουν τίποτα.
You are not sure.	Δεν είσαι σίγουρος.
They have been doing it for years.	Το κάνουν εδώ και χρόνια.
No background points are required to fit these types of models.	Δεν απαιτούνται σημεία φόντου για να χωρέσουν αυτούς τους τύπους μοντέλων.
At the ends.	Στα άκρα.
Nor did he receive phone calls during the party.	Ούτε έλαβε τηλεφωνήματα κατά τη διάρκεια του πάρτι.
He was so big.	Ήταν τόσο μεγάλος.
I did not say, more women than men rule my people.	Δεν είπα, περισσότερες γυναίκες από άντρες κυβερνούν τον λαό μου.
I got a job.	Βρήκα μια δουλειά.
There was no light in any house.	Σε κανένα σπίτι δεν ήταν αναμμένο φως.
He quickly checked the figures in his mind.	Έλεγξε γρήγορα τις φιγούρες στο μυαλό του.
In any case, good luck to us.	Σε κάθε περίπτωση, καλή νίκη για εμάς.
I left him.	τον άφησα.
You need some models and some parameters for these models.	Χρειάζεστε μερικά μοντέλα και κάποιες παραμέτρους για αυτά τα μοντέλα.
He overcame life before he chased you.	Ξεπέρασε τη ζωή πριν σε κυνηγήσει.
So it was with my birth.	Έτσι έγινε και με τη γέννησή μου.
Because they know it to be true.	Γιατί ξέρουν ότι είναι αλήθεια.
Then he and I will talk about everything.	Τότε εγώ και αυτός θα μιλήσουμε για όλα.
Five people described the technology as complex.	Πέντε άτομα περιέγραψαν την τεχνολογία ως περίπλοκη.
Two patterns were identified.	Ταυτοποιήθηκαν δύο μοτίβα.
I just can't do it.	Απλώς δεν μπορώ να το κάνω.
No, he did not.	Όχι, δεν είχε.
He would not accept anything else.	Δεν θα δεχόταν τίποτα άλλο.
Make sure the card is recognized.	Βεβαιωθείτε ότι η κάρτα είναι αναγνωρισμένη.
If they help us, they can help us.	Αν μας βοηθήσουν, μπορούν να μας βοηθήσουν.
They made us.	Μας έφτιαξαν.
I could not live the life you are suitable for.	Δεν μπορούσα να ζήσω τη ζωή για την οποία είσαι κατάλληλος.
This takes at least a minute.	Αυτό διαρκεί τουλάχιστον ένα λεπτό.
That's okay for me.	Αυτό είναι εντάξει για μένα.
Here things are somewhat different.	Εδώ τα πράγματα είναι κάπως διαφορετικά.
My memory was bad.	Η μνήμη μου ήταν κακή.
Our living room was central.	Το σαλόνι μας ήταν κεντρικό.
But suddenly he heard a voice.	Αλλά ξαφνικά άκουσε μια φωνή.
Our first goal as a band was to play a show there.	Ο πρώτος μας στόχος ως συγκρότημα ήταν να παίξουμε μια παράσταση εκεί.
I guess he will be here for at least several more hours.	Υποθέτω ότι θα είναι εδώ για τουλάχιστον αρκετές ώρες ακόμα.
He was a father.	Κάποιος πατέρας ήταν.
So yes, it must be considered.	Οπότε ναι, πρέπει να εξεταστεί.
We know we did our part.	Ξέρουμε ότι κάναμε το κομμάτι μας.
This is a new leader, a new leader.	Αυτός είναι ένας νέος ηγέτης, ένας νέος ηγέτης.
I just tried.	Μόλις τώρα προσπάθησα.
Each door was open to welcome.	Κάθε πόρτα ήταν ανοιχτή στο καλωσόρισμα.
The main idea of ​​the proof is this.	Η κύρια ιδέα της απόδειξης είναι η εξής.
But it is the same everywhere.	Αλλά είναι το ίδιο παντού.
But the first term of the above is this.	Όμως ο πρώτος όρος αυτού από τους παραπάνω είναι αυτός.
It is okay to say that this solution does not work for you.	Είναι εντάξει να πείτε ότι αυτή η λύση δεν λειτουργεί για εσάς.
Yes, he felt it now, trying.	Ναι, την ένιωθε τώρα, προσπαθώντας.
It was as if he could change his mind in an instant.	Ήταν σαν να μπορούσε να αλλάξει γνώμη σε μια στιγμή.
Just search and you will find.	Απλά ψάξε και θα βρεις.
Being unique is a gift.	Το να είσαι μοναδικός είναι δώρο.
Great performance for the price.	Μεγάλη απόδοση για την τιμή.
Well, that's not entirely true.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι απολύτως αλήθεια.
He had to stop it now or never.	Έπρεπε να το σταματήσει τώρα ή ποτέ.
For him, their enemy.	Για αυτόν, ο εχθρός τους.
Help people imagine the benefits they will receive.	Βοηθήστε τους ανθρώπους να φανταστούν τα οφέλη που θα λάβουν.
As fans, we know this.	Ως οπαδοί, το γνωρίζουμε αυτό.
Pain does not have to be equal to beauty.	Ο πόνος δεν χρειάζεται να είναι ίσος με την ομορφιά.
I have so many wonderful people on my staff.	Έχω τόσους υπέροχους ανθρώπους στο προσωπικό μου.
He tried to stop this thought, but he could not.	Προσπάθησε να σταματήσει αυτή τη σκέψη, αλλά δεν μπορούσε.
He is not here to answer questions.	Δεν είναι εδώ για να απαντήσει σε ερωτήσεις.
Make sure he speaks clearly in my favor.	Φρόντισε να μιλήσει καθαρά προς όφελός μου.
You are so wonderful.	Είσαι τόσο υπέροχος.
No break in a week.	Χωρίς ρεπό σε μια εβδομάδα.
This result does not make sense.	Αυτό το αποτέλεσμα δεν έχει νόημα.
We do not need help.	Δεν χρειαζόμαστε βοήθεια.
A thousand feet now, eight hundred, enter the foot of the base.	Χίλια πόδια τώρα, οκτακόσια, μπαίνουν στο πόδι της βάσης.
Drew helped us identify problems we did not even know we had.	Ο Ντρου μας βοήθησε να εντοπίσουμε προβλήματα που δεν γνωρίζαμε καν ότι είχαμε.
Everything else must stay where it is.	Όλα τα άλλα πρέπει να μείνουν εκεί που είναι.
I would like to hear your comments.	Θα ήθελα να ακούσω τα σχόλιά σας.
He made it last night.	Το έφτιαξε χθες το βράδυ.
None of the three survived to see the trial.	Κανένας από τους τρεις δεν επέζησε για να δει τη δίκη.
They said it could not happen.	Είπαν ότι δεν μπορεί να συμβεί.
Work hard and plan ahead.	Εργαστείτε σκληρά και προγραμματίστε μπροστά.
We took our case to court and won.	Πήγαμε την υπόθεσή μας στο δικαστήριο και κερδίσαμε.
Go somewhere you will never find.	Πήγαινε κάπου που δεν θα σε βρεις ποτέ.
We understand that just as people develop places, so places develop people.	Καταλαβαίνουμε ότι όπως οι άνθρωποι αναπτύσσουν μέρη, έτσι και τα μέρη αναπτύσσουν τους ανθρώπους.
Then she shook her head, as if trying to clean it.	Μετά κούνησε το κεφάλι της, σαν να ήθελε να το καθαρίσει.
For a long time he seemed lost in thought.	Για αρκετή ώρα φαινόταν χαμένος στις σκέψεις του.
This became my home.	Αυτό έγινε το σπίτι μου.
I do not know what is in there.	Δεν ξέρω τι υπάρχει εκεί μέσα.
And they began to repeat it.	Και άρχισαν να το επαναλαμβάνουν.
I have no idea how he does it.	Δεν έχω ιδέα πώς το κάνει.
I count the minutes.	Μετράω τα λεπτά.
I wonder if it is true.	Αναρωτιέμαι αν είναι αλήθεια.
Then for a moment they began to gain ground.	Τότε για μια στιγμή άρχισαν να κερδίζουν έδαφος.
This would not happen on our way.	Αυτό δεν θα συνέβαινε στο δρόμο μας.
This is her favorite word.	Αυτή είναι η αγαπημένη της λέξη.
It happened that way.	Έγινε έτσι.
I stopped in front of them.	Σταμάτησα μπροστά τους.
She heard her mother on the phone in her office.	Άκουσε τη μητέρα της στο τηλέφωνο στο γραφείο της.
These results are consistent with some previous studies.	Αυτά τα αποτελέσματα συμφωνούν με ορισμένες προηγούμενες μελέτες.
I tried to let it pass.	Προσπάθησα να το αφήσω να περάσει.
You kept saying you didn't need help.	Έλεγες συνέχεια ότι δεν χρειάζεσαι βοήθεια.
I wanted to say it.	Ήθελα να το πω.
The growth of female flowers is not yet understood.	Η ανάπτυξη των θηλυκών λουλουδιών δεν είναι ακόμη κατανοητή.
Higher than most.	Πιο ψηλά από τους περισσότερους.
The highest values ​​were included in the analysis.	Οι υψηλότερες τιμές συμπεριλήφθηκαν στην ανάλυση.
If we are lucky it does not touch us.	Αν είμαστε τυχεροί δεν μας αγγίζει.
He came to my house after dinner.	Ήρθε στο σπίτι μου μετά το δείπνο.
There is darkness at night.	Υπάρχει σκοτάδι τη νύχτα.
The river is long.	Το ποτάμι είναι σε μήκος.
Sometimes it is the opposite.	Μερικές φορές είναι το αντίθετο.
I will check it.	Θα το ελέγξω.
They are only interested in music.	Το μόνο που τους ενδιαφέρει είναι η μουσική.
Blacks are in love with themselves.	Οι μαύροι είναι ερωτευμένοι με τον εαυτό τους.
He went out with us once.	Βγήκε μια φορά μαζί μας.
And a woman.	Και μια γυναίκα.
Suddenly a man opened the door.	Ξαφνικά ένας άντρας άνοιξε την πόρτα.
You did a lot of this this weekend.	Έκανες πολλά από αυτά αυτό το Σαββατοκύριακο.
Go to work now.	Πήγαινε στη δουλειά τώρα.
But it would also be dangerous.	Αλλά θα ήταν και επικίνδυνο.
I should try to fix them over the weekend.	Θα πρέπει να προσπαθήσω να τα φτιάξω το Σαββατοκύριακο.
That she felt she had read her mind.	Ότι ένιωθε ότι είχε διαβάσει το μυαλό της.
I needed something to believe.	Χρειαζόμουν κάτι για να πιστέψω.
He was so positive with me.	Ήταν τόσο θετικός μαζί μου.
There is a truth that is deeper than experience.	Υπάρχει μια αλήθεια που είναι βαθύτερη από την εμπειρία.
You are training me.	Μου δίνεις εκπαίδευση.
After all, the couple really had nowhere else to go.	Εξάλλου, το ζευγάρι πραγματικά δεν είχε πού αλλού να πάει.
Unfortunately, there are very few games that really interest me.	Δυστυχώς, υπάρχουν πολύ λίγα παιχνίδια που με ενδιαφέρουν πραγματικά.
Be sure to let me know your opinion.	Φροντίστε να με ενημερώσετε για τη γνώμη σας.
I can see everything.	Μπορώ να δω τα πάντα.
Something like a scale formed.	Σχηματίστηκε κάτι σαν ζυγαριά.
Therefore, the user is stuck.	Επομένως, ο χρήστης έχει κολλήσει.
I have no idea he refused.	Δεν έχω ιδέα ότι είχε αρνηθεί.
But this right is no different from other rights.	Αλλά αυτό το δικαίωμα δεν διαφέρει από άλλα δικαιώματα.
I know every action.	Ξέρω κάθε πράξη.
I did not believe him.	Δεν τον πίστεψα.
Unfortunately, in times like these, hate groups tend to increase.	Δυστυχώς, σε περιόδους όπως αυτές, οι ομάδες μίσους τείνουν να αυξάνονται.
You enter the middle of the apartment.	Μπαίνεις στη μέση του διαμερίσματος.
But times have changed and the price of land has risen.	Όμως οι καιροί άλλαξαν και η τιμή της γης ανέβηκε.
Do not complete the rest of this part.	Μην ολοκληρώσετε το υπόλοιπο αυτού του μέρους.
This is extremely important.	Αυτό είναι εξαιρετικά σημαντικό.
I waited for the door to close.	Περίμενα να κλείσει την πόρτα.
I can not make a sound.	Δεν μπορώ να βγάλω ήχο.
Very dangerous but good for it.	Πολύ επικίνδυνος αλλά είναι καλός γι 'αυτό.
People have started talking, you know.	Οι άνθρωποι έχουν αρχίσει να μιλάνε, ξέρεις.
It is here for you.	Είναι εδώ για εσάς.
I need more money.	Χρειάζομαι περισσότερα χρήματα.
I can tell what he is thinking.	Μπορώ να πω τι σκέφτεται.
This is not the best way to look at the situation.	Αυτός δεν είναι ο καλύτερος τρόπος για να δούμε την κατάσταση.
There was no other such person.	Δεν υπήρχε άλλος τέτοιος άνθρωπος.
So far, nothing unusual.	Μέχρι στιγμής, τίποτα ασυνήθιστο.
He had not said anything.	Δεν είχε πει τίποτα.
We know the mechanism.	Γνωρίζουμε τον μηχανισμό.
Maybe it makes sense.	Ίσως έχεις κάποιο νόημα.
The walls have ears, obviously.	Οι τοίχοι έχουν αυτιά, προφανώς.
And these four men and the four women were saved.	Και αυτοί οι τέσσερις άνδρες και οι τέσσερις γυναίκες σώθηκαν.
She was surpassing him.	Τον ξεπερνούσε.
We need to place the final charge now.	Πρέπει να τοποθετήσουμε την τελική χρέωση τώρα.
It can be good to be different.	Μπορεί να είναι καλό να είσαι διαφορετικός.
The government and its information must be open by default.	Η κυβέρνηση και οι πληροφορίες της πρέπει να είναι ανοιχτές από προεπιλογή.
It has to stop.	Πρέπει να σταματήσει.
But we have to believe they did.	Αλλά πρέπει να πιστεύουμε ότι το έκαναν.
Make the tea and let it cool.	Φτιάξτε το τσάι και αφήστε το να κρυώσει.
Give support if needed, but try to let it be "their job".	Δώστε υποστήριξη εάν χρειάζεται, αλλά προσπαθήστε να το αφήσετε να είναι «το έργο τους».
The first thing you need to do is rest.	Το πρώτο πράγμα που πρέπει να κάνετε είναι να ξεκουραστείτε.
Does not matter.	Δεν πειράζει.
And like you, he loved my family.	Και όπως εσύ, αγαπούσε την οικογένειά μου.
But now, fighting for his life, he was a pure dog.	Τώρα όμως, παλεύοντας για τη ζωή του, ήταν αγνός σκύλος.
It occurs mainly during deep sleep.	Εμφανίζεται κυρίως κατά τον βαθύ ύπνο.
Only the old man remained.	Μόνο ο γέρος έμεινε.
But this is not the right way to go.	Αλλά αυτός δεν είναι ο σωστός τρόπος λόγω.
It makes the most sense to me.	Μου βγάζει το πιο λογικό.
I will be good to you.	Θα είμαι καλός μαζί σου.
He played a year in college.	Έπαιξε ένα χρόνο στο κολέγιο.
Every experience in life helps to shape a person.	Κάθε εμπειρία στη ζωή βοηθά στη διαμόρφωση ενός ατόμου.
Different background colors represent different countries.	Διαφορετικά χρώματα φόντου αντιπροσωπεύουν διαφορετικές χώρες.
The controls were powerful.	Τα χειριστήρια ήταν ισχυρά.
He can leave.	Μπορεί να φύγει.
I had to keep the faith.	Έπρεπε να κρατήσω την πίστη.
Stop believing that it can not hurt.	Σταμάτα να πιστεύεις ότι δεν μπορεί να κάνει κακό.
I'm here when you want to talk.	Είμαι εδώ όταν θέλεις να μιλήσουμε.
That was a comfort.	Αυτό ήταν μια άνεση.
Together, they balance each other.	Μαζί, ισορροπούν ο ένας τον άλλον.
Only for knowledge.	Μόνο για γνώση.
Thank you for everything you have done for me.	Σας ευχαριστώ για όλα όσα έχετε κάνει για μένα.
"Not that," he said, "very seriously."	Όχι αυτό», είπε, πολύ σοβαρό.
The whole subject of the teacher is closed.	Όλο το θέμα του δασκάλου είναι κλειστό.
He rarely leaves his house.	Σπάνια βγαίνει από το σπίτι του.
They did not believe.	Δεν πίστευαν.
It was work as usual.	Ήταν δουλειά ως συνήθως.
Explain this behavior.	Εξηγήστε αυτήν τη συμπεριφορά.
You can see it clearly as anything.	Μπορείτε να το δείτε καθαρά ως οτιδήποτε.
I told you that you will learn something.	Σου είπα ότι κάτι θα μάθεις.
This child has no mother or father.	Αυτό το παιδί δεν έχει μητέρα ή πατέρα.
We sleep in each other's arms.	Κοιμόμαστε ο ένας στην αγκαλιά του άλλου.
I was faced with an unusual experience.	Μου αντιμετώπισαν μια ασυνήθιστη εμπειρία.
This whole city is.	Όλη αυτή η πόλη είναι.
They could not determine the distance of the signal.	Δεν μπόρεσαν να προσδιορίσουν την απόσταση του σήματος.
He has been associated with some very bad people.	Έχει συνδεθεί με μερικούς πολύ κακούς ανθρώπους.
This becomes interesting.	Αυτό γίνεται ενδιαφέρον.
It 's still out.	Είναι ακόμα έξω.
There I felt comfortable, there the magic took place.	Εκεί ένιωθα άνετα, εκεί γινόταν η μαγεία.
This is really hard to face and accept.	Αυτό είναι πραγματικά δύσκολο να το αντιμετωπίσεις και να το αποδεχτείς.
Well, that's useful.	Λοιπόν, αυτό είναι χρήσιμο.
Both players received red cards.	Και οι δύο παίκτες έλαβαν κόκκινες κάρτες.
He never did that.	Δεν το έκανε ποτέ αυτό.
I have a clear view of my game.	Έχω ξεκάθαρη άποψη για το παιχνίδι μου.
And then there were the lies.	Και μετά ήταν τα ψέματα.
Still so beautiful.	Ακόμα τόσο όμορφο.
There is a race to balance.	Υπάρχει μια κούρσα στην ισορροπία.
I know how to find their eggs.	Ξέρω πώς να τους βρω αυγά.
Then we are transferred to the bedroom.	Στη συνέχεια μεταφερόμαστε στην κρεβατοκάμαρα.
See it and vote for us !.	Δείτε το και ψηφίστε μας!.
Nobody said much.	Κανείς δεν είπε πολλά.
They will not do anything to me.	Δεν θα μου κάνουν τίποτα.
These may include some of the things on our list above.	Αυτά μπορεί να περιλαμβάνουν μερικά από τα πράγματα στην παραπάνω λίστα μας.
We know that our financial data is safe.	Γνωρίζουμε ότι τα οικονομικά μας στοιχεία είναι ασφαλή.
I do not know why this worked.	Δεν ξέρω γιατί λειτούργησε αυτό.
Wondering what could make someone do this.	Αναρωτιέστε τι θα μπορούσε να κάνει κάποιον να το κάνει αυτό.
He got up quickly.	Σηκώθηκε γρήγορα.
Please help me get over it.	Παρακαλώ βοηθήστε με να το ξεπεράσω.
You can try the code online.	Μπορείτε να δοκιμάσετε τον κωδικό online.
A complete car.	Ένα ολοκληρωμένο αυτοκίνητο.
Not for a minute.	Ούτε για ένα λεπτό.
These are expected to increase rapidly in the near future.	Αυτά αναμένεται να αυξηθούν ραγδαία στο εγγύς μέλλον.
Whatever the reason, it did not matter now.	Όποιος κι αν ήταν ο λόγος, δεν είχε σημασία τώρα.
I did not want to, we say.	Δεν ήθελα, λέμε.
I mean, so that students learn how to think for themselves.	Εννοώ, έτσι ώστε οι μαθητές να μάθουν πώς να σκέφτονται μόνοι τους.
The error is in the write data.	Το σφάλμα βρίσκεται στα δεδομένα εγγραφής.
I've seen it.	Το έχω δει.
As a movie.	Ως ταινία.
Maybe it was just the woman.	Ίσως ήταν μόνο η γυναίκα.
So this is not like a normal risk.	Έτσι, αυτό δεν είναι σαν ένα συνηθισμένο ρίσκο.
The black solid line is the right one for the data.	Η μαύρη συμπαγής γραμμή είναι η κατάλληλη για τα δεδομένα.
He could hardly create anything.	Δύσκολα θα μπορούσε να δημιουργήσει κάτι.
I painted pictures of a house, a family and the world.	Ζωγράφισα εικόνες ενός σπιτιού, μιας οικογένειας και του κόσμου.
The more you do it, the easier it is.	Όσο περισσότερο το κάνετε, τόσο πιο εύκολο είναι.
We will take the two pages.	Θα πάρουμε τις δύο σελίδες.
Even if they are private.	Ακόμα κι αν είναι ιδιωτικά.
I played it in my head.	Το έπαιξα μέσα στο κεφάλι μου.
He had said more than he wanted.	Είχε πει περισσότερα από όσα ήθελε.
Run away when you see it being thrown.	Τρέξτε μακριά όταν το δείτε να ρίχνεται.
And which is almost not enough to fix this system.	Και το οποίο δεν είναι σχεδόν αρκετό για να διορθώσει αυτό το σύστημα.
In this case from a strong authority.	Σε αυτή την περίπτωση από ισχυρή αρχή.
It is not a safe place.	Δεν είναι ασφαλές μέρος.
He could not think of the consequences.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τις συνέπειες.
That made me laugh.	Αυτό με έκανε να γελάσω.
We were only half right.	Είχαμε μόνο το μισό δίκιο.
Maybe you have organized the board or a good draw.	Ίσως έχετε οργανώσει τη σανίδα ή μια καλή κλήρωση.
It was dark, the city lights far away.	Ήταν σκοτεινά, τα φώτα της πόλης μακριά.
The truth will be seen.	Η αλήθεια θα φανεί.
I'm not exactly sure.	Δεν είμαι σίγουρος ακριβώς.
You do not need to crave it.	Δεν χρειάζεται να το λαχταράτε.
Power in the eyes of the world.	Δύναμη στα μάτια του κόσμου.
I wonder now if our old man has thought that.	Αναρωτιέμαι τώρα αν ο γέρος μας το έχει σκεφτεί αυτό.
And of course it is not.	Και φυσικά δεν είναι.
You know for different reasons.	Ξέρεις για διαφορετικούς λόγους.
And this was the old man, wild.	Και αυτός ήταν ο γέρος, άγριος.
Here are some samples.	Ακολουθούν μερικά δείγματα.
No known individuals were identified.	Κανένα γνωστό άτομο δεν ταυτοποιήθηκε.
Now is every day.	Τώρα είναι κάθε μέρα.
On one level it concerns any art form.	Σε ένα επίπεδο αφορά οποιαδήποτε μορφή τέχνης.
I will be back for the most wonderful post.	Θα επιστρέψω για την πιο υπέροχη ανάρτηση.
I kept looking at the numbers four and five.	Συνέχισα να κοιτάζω τους αριθμούς τέσσερα και πέντε.
Your mom will still love you.	Η μαμά σου θα σε αγαπάει ακόμα.
The results of women were slightly lower than the results of men.	Τα αποτελέσματα των γυναικών ήταν ελαφρώς χαμηλότερα από τα αποτελέσματα των ανδρών.
I did not have such time.	Δεν είχα τέτοιο χρόνο.
It is necessary to keep them out.	Είναι απαραίτητο να τα κρατήσετε έξω.
But we do not define a super class variable.	Αλλά δεν ορίζουμε μεταβλητή super class.
Everyone has a message, an ethos.	Ο καθένας έχει ένα μήνυμα, ένα ήθος.
He definitely wanted that change too.	Σίγουρα ήθελε και αυτή την αλλαγή.
Something in her way was strange.	Κάτι στον τρόπο της ήταν περίεργο.
Your father wanted you to have this.	Ο πατέρας σου ήθελε να το έχεις αυτό.
Our leaders must set a positive example for others to follow.	Οι ηγέτες μας πρέπει να δώσουν ένα θετικό παράδειγμα για να ακολουθήσουν και άλλοι.
We have seen her a lot in recent weeks.	Την έχουμε δει πολύ τις τελευταίες εβδομάδες.
Therefore, things can go wrong.	Επομένως, τα πράγματα μπορεί να πάνε στραβά.
I still could not see her.	Ακόμα δεν μπορούσα να τη δω.
He nodded in agreement.	Έγνεψε καταφατικά στη σκηνή.
Just tell me what you think.	Πες μου μόνο τι πιστεύεις.
I'm just lucky to be here.	Είμαι απλά τυχερός που είμαι εδώ.
I'm glad you are here with me !.	Χαίρομαι που είσαι εδώ μαζί μου!.
Something, you know, to call you.	Κάτι, ξέρεις, να σε καλέσει.
It is strong and independent.	Είναι δυνατή και ανεξάρτητη.
You can not watch him.	Δεν μπορείς να τον προσέχεις.
You spent the night in my bed.	Πέρασες τη νύχτα στο κρεβάτι μου.
That was never the case.	Αυτό δεν ήταν ποτέ το θέμα.
No one has ever lost anything by keeping a secret.	Κανείς δεν έχασε ποτέ τίποτα κρατώντας ένα μυστικό.
But the general point remains very stable.	Αλλά το γενικό σημείο παραμένει πολύ σταθερό.
This was an appointment.	Αυτό ήταν ένα ραντεβού.
I was not interested in anything before that.	Τίποτα δεν με ενδιέφερε πριν από αυτό.
But it is something full of hatred.	Αλλά είναι κάτι γεμάτο μίσος.
Now remember, we just have some information.	Τώρα θυμηθείτε, έχουμε απλώς κάποιες πληροφορίες.
This is not a new conclusion.	Αυτό δεν είναι νέο συμπέρασμα.
A kind of, for the most part, true.	Ένα είδος, ως επί το πλείστον, αλήθεια.
However, this is only one of the possible mechanisms.	Ωστόσο, αυτός είναι μόνο ένας από τους πιθανούς μηχανισμούς.
You make your day as usual.	Κάνεις τη μέρα σου ως συνήθως.
Everyone knew it, even the children.	Όλοι το ήξεραν, ακόμα και τα παιδιά.
So many of my clients hit me.	Τόσοι πολλοί από τους πελάτες μου με χτύπησαν.
Instead, the attention becomes rather still.	Αντίθετα, η προσοχή γίνεται μάλλον ακίνητη.
We were excited about it.	Ήμασταν ενθουσιασμένοι με αυτό.
Started to cry.	Άρχισε να κλαίει.
This means that they have to deal with being parents.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να αντιμετωπίσουν το να είναι γονείς.
People come to the door.	Οι άνθρωποι έρχονται στην πόρτα.
I chose this to be my career.	Επέλεξα αυτή να είναι η καριέρα μου.
Sometimes he says he's playing a song, but nothing happens.	Μερικές φορές λέει ότι παίζει ένα τραγούδι, αλλά δεν συμβαίνει τίποτα.
Wait five minutes.	Περιμένετε πέντε λεπτά.
Our players do it.	Οι παίκτες μας το κάνουν.
If he is injured they will not do it.	Αν τραυματιστεί δεν θα το κάνουν.
The first was easy.	Το πρώτο ήταν εύκολο.
If you agree that these tests are wrong and must be passed.	Εάν συμφωνείτε ότι αυτά τα τεστ είναι λάθος και πρέπει να περάσουν.
This is your current situation.	Αυτή είναι η παρούσα κατάστασή σας.
So far, however, no effective methods of proper use have been presented.	Μέχρι στιγμής, ωστόσο, δεν έχουν παρουσιαστεί αποτελεσματικές μέθοδοι σωστής χρήσης.
No, that would not work either.	Όχι, ούτε αυτό θα λειτουργούσε.
Disappeared at times.	Εξαφανίστηκε κατά καιρούς.
No, wait a minute, don't tell me.	Όχι, περίμενε λίγο, μη μου πεις.
Or its smell.	Ή τη μυρωδιά της.
From this setting if you want.	Από αυτή τη ρύθμιση αν θέλετε.
Many of us can respond from our personal situation.	Πολλοί από εμάς μπορεί να απαντήσουν από την προσωπική μας κατάσταση.
I just heard you have the movie rights option for that.	Απλώς άκουσα ότι έχετε την επιλογή των δικαιωμάτων ταινίας για αυτό.
He lost you and then took you back.	Σε έχασε και μετά σε πήρε πίσω.
Sit next to them and create positive mental images of strength and health.	Καθίστε δίπλα τους και δημιουργήστε θετικές ψυχικές εικόνες δύναμης και υγείας.
We have little difficulty with such reports.	Εμείς δυσκολευόμαστε ελάχιστα σχετικά με τέτοιες αναφορές.
Now go to the ice door and use the ice key.	Τώρα πηγαίνετε στην πόρτα του πάγου και χρησιμοποιήστε το κλειδί πάγου.
Even her shoulders seemed to sit high and watch.	Ακόμη και οι ώμοι της έμοιαζαν να κάθονται ψηλά και να το προσέχουν.
If the file does not exist, it will try to create it.	Εάν το αρχείο δεν υπάρχει, θα προσπαθήσει να το δημιουργήσει.
We read these.	Αυτά τα διαβάζουμε.
I had not heard of these new laws.	Δεν είχα ακούσει για αυτούς τους νέους νόμους.
They called me from work today.	Με πήραν τηλέφωνο από τη δουλειά σήμερα.
This is a normal condition in healthy people.	Αυτή είναι μια φυσιολογική κατάσταση σε υγιείς ανθρώπους.
So we have a plan for when he is in the building.	Έχουμε λοιπόν ένα σχέδιο για το πότε είναι στο κτίριο.
Something sounds wrong.	Κάτι ακούγεται λάθος.
You should see the stupid look on your face.	Θα πρέπει να δείτε το ηλίθιο βλέμμα στο πρόσωπό σας.
They were responsible for image processing and data set development.	Ήταν υπεύθυνοι για την επεξεργασία εικόνας και την ανάπτυξη συνόλων δεδομένων.
He died the following year.	Πέθανε τον επόμενο χρόνο.
But this is not the problem in the case before us.	Αλλά δεν είναι αυτό το πρόβλημα στην υπόθεση που έχουμε μπροστά μας.
I can see my face, even though my eyes are closed.	Μπορώ να δω το πρόσωπό μου, αν και τα μάτια μου είναι κλειστά.
Many things appear many times, in different forms.	Πολλά πράγματα εμφανίζονται πολλές φορές, με διαφορετικές μορφές.
Sit in nature or write.	Καθίστε στη φύση ή γράψτε.
There are two sources we will use for data.	Υπάρχουν δύο πηγές που θα χρησιμοποιήσουμε για δεδομένα.
You do not return to do anything.	Δεν επιστρέφεις να κάνεις τίποτα.
They probably had a hole after a single wear.	Πιθανότατα είχαν μια τρύπα μετά από μια μόνο φθορά.
The next entry is performed in the area of ​​the second box.	Εκτελείται η επόμενη εγγραφή στην περιοχή του δεύτερου πλαισίου.
There are things that need to be done.	Υπάρχουν πράγματα που πρέπει να γίνουν.
My question is why you are interested.	Η απορία μου είναι γιατί σε ενδιαφέρει.
Add to the meat.	Προσθέστε στο κρέας.
We had his reports.	Είχαμε τις αναφορές του.
If this does not bring him back quickly, nothing will.	Αν αυτό δεν τον επαναφέρει γρήγορα, τίποτα δεν θα το κάνει.
An additional element is that you have a version control.	Ένα επιπλέον στοιχείο είναι ότι έχετε έναν έλεγχο έκδοσης.
But not in the good sense.	Αλλά όχι με την καλή έννοια.
And it became my life.	Και έγινε η ζωή μου.
She had turned her horse.	Είχε γυρίσει το άλογό της.
He looked around the hall and saw no one there.	Κοίταξε γύρω από το χολ και δεν είδε κανέναν εκεί.
But as is often the case, it can be done in two ways.	Αλλά όπως συμβαίνει συχνά, μπορεί να γίνει με δύο τρόπους.
Maybe I should run for my life.	Ίσως να τρέχω για τη ζωή μου.
Her dark eyes were big and clear.	Τα σκούρα μάτια της ήταν μεγάλα και καθαρά.
I do not want your blood in my hands either.	Δεν θέλω και το αίμα σου στα χέρια μου.
This is not surprising.	Αυτό δεν είναι έκπληξη.
Designed biological experiments.	Σχεδιασμένα βιολογικά πειράματα.
Dime.	Δεκάρα.
Of course we would like to help. "	Φυσικά θα θέλαμε να βοηθήσουμε».
I never had the pleasure of seeing you before this afternoon.	Ποτέ δεν είχα τη χαρά να σε δω πριν από αυτό το απόγευμα.
Or because nothing happens.	Ή επειδή δεν συμβαίνει τίποτα.
He would take her home if she did not want to go for a walk.	Θα την έπαιρνε σπίτι αν δεν ήθελε να κάνει βόλτα.
He never lost a life while in the ministry.	Δεν χάθηκε ποτέ μια ζωή όσο ήταν σε υπηρεσία.
He had saved his patient's life.	Είχε σώσει τη ζωή του ασθενούς του.
But he knew he had discovered an emotion.	Όμως ήξερε ότι είχε ανακαλύψει ένα συναίσθημα.
Finally, our approach can be used in more general models.	Τέλος, η προσέγγισή μας μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε πιο γενικά μοντέλα.
It makes me feel good.	Με κάνει να νιώθω καλά.
The two fell in love and got married.	Οι δυο τους ερωτεύτηκαν και παντρεύτηκαν.
Or rather, for that matter.	Ή καλύτερα, για αυτό το θέμα.
I think there were a lot of decisions that were bad.	Νομίζω ότι υπήρξαν πολλές αποφάσεις που ήταν κακές.
He loved them, but then he had no shoes before them.	Τους αγαπούσε, αλλά μετά δεν είχε παπούτσια πριν από αυτά.
Each text has a frame and takes a place.	Κάθε κείμενο έχει ένα πλαίσιο και παίρνει μια θέση.
But only one.	Αλλά μόνο ένα.
If it does not work at first, try holding down the click.	Εάν δεν λειτουργεί στην αρχή, προσπαθήστε να κρατήσετε πατημένο το κλικ.
Please understand and respect my concerns.	Παρακαλώ κατανοήστε και σεβαστείτε τις ανησυχίες μου.
I have never seen this.	Δεν το έχω δει ποτέ αυτό.
I knew they would not do the same thing every time.	Ήξερα ότι δεν θα έκαναν το ίδιο πράγμα κάθε φορά.
Anything to get an advantage and have something to talk about.	Οτιδήποτε για να πάρει ένα πλεονέκτημα και να έχουμε κάτι να μιλήσουμε γι 'αυτό.
They took an extreme risk and now they are caught.	Πήραν ένα ακραίο ρίσκο και τώρα πιάνονται.
This is also happening.	Γίνεται και αυτό.
So much, so strong.	Τόσο πολύ, τόσο δυνατό.
We did very few air tests, very few air tests.	Κάναμε πολύ λίγες δοκιμές αέρα, πολύ λίγες δοκιμές αέρα.
Thanks, it was good on your part.	Ευχαριστώ, ήταν καλό εκ μέρους σας.
I get better with age.	Γίνομαι καλύτερος με την ηλικία.
Quick and easy!.	Γρηγορα και ευκολα!.
He heard them die.	Τους άκουσε να πεθαίνουν.
The path did indeed continue.	Το μονοπάτι πράγματι συνεχίστηκε.
Well, it's here.	Λοιπόν, είναι εδώ.
But we will find her.	Αλλά θα τη βρούμε.
We did it a little.	Το κάναμε λίγο.
He wanted a clean bed in the worst way.	Ήθελε ένα καθαρό κρεβάτι με τον χειρότερο τρόπο.
He stood almost on his feet.	Στάθηκε σχεδόν στα πόδια του.
I could not stop.	Δεν μπορούσα να σταματήσω.
They had never felt the stars so close.	Ποτέ δεν είχαν νιώσει τα αστέρια τόσο κοντά.
Worth the wait.	Αξίζει την αναμονή.
He had no idea.	Δεν είχε ιδέα.
Can be removed on any other item, not just cases.	Μπορεί να αφαιρεθεί σε κάθε άλλο αντικείμενο, όχι μόνο σε θήκες.
But now he is gone.	Τώρα όμως έχει φύγει.
How much life there is in it.	Πόση ζωή υπάρχει σε αυτό.
But he told his story directly.	Αλλά είπε ευθέως την ιστορία του.
I have to get it back.	Πρέπει να την πάρω πίσω.
It was included.	Συμπεριλαμβανόταν.
This is likely to help you make the right final decision.	Αυτό είναι πιθανό να σας βοηθήσει να πάρετε τη σωστή τελική απόφαση.
Therefore, additional factors must be taken into account.	Επομένως, πρέπει να ληφθούν υπόψη πρόσθετοι παράγοντες.
They control my life.	Ελέγχουν τη ζωή μου.
Nothing he did ever worked.	Τίποτα που έκανε δεν λειτούργησε ποτέ.
His accident caused injuries.	Το ατύχημα του προκάλεσε τραύματα.
I know why.	Ξέρω γιατί.
Breathing is life.	Η αναπνοή είναι ζωή.
It made him laugh.	Τον έκανε να γελάσει.
These are just the metal ones.	Αυτά είναι μόνο τα μεταλλικά.
He is more of a public figure, someone who does what he is told.	Είναι περισσότερο το δημόσιο πρόσωπο, κάποιος που κάνει αυτό που του λένε.
You have to either educate people or change people.	Πρέπει είτε να εκπαιδεύσετε τους ανθρώπους είτε να αλλάξετε τους ανθρώπους.
We follow the orders and enjoy it.	Ακολουθούμε τις παραγγελίες και το απολαμβάνουμε.
Every school should have a digital camera.	Κάθε σχολείο πρέπει να έχει ψηφιακή κάμερα.
Older children had never learned to play.	Τα μεγαλύτερα παιδιά δεν είχαν μάθει ποτέ να παίζουν.
They still do.	Το κάνουν ακόμα.
Because only one person is up to the task.	Γιατί μόνο ένα άτομο είναι στο ύψος της αποστολής.
Check that the system works by making a test fire.	Ελέγξτε ότι το σύστημα λειτουργεί κάνοντας μια δοκιμαστική πυρκαγιά.
We could solve something.	Θα μπορούσαμε να λύσουμε κάτι.
The staff could not be more helpful, nothing was a problem.	Το προσωπικό δεν θα μπορούσε να είναι πιο εξυπηρετικό, τίποτα δεν ήταν πρόβλημα.
Then he gives me the card.	Μετά μου δίνει την κάρτα.
So this is more the same.	Άρα αυτό είναι περισσότερο το ίδιο.
Such a set has not yet been described in the literature.	Τέτοιο σύνολο δεν έχει ακόμη περιγραφεί στη βιβλιογραφία.
We never touched a boat.	Δεν αγγίξαμε ποτέ σκάφος.
It is obviously just outside the city wall.	Προφανώς είναι λίγο έξω από το τείχος της πόλης.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα κι έτσι, αυτό ένιωθε σημαντικό.
And of course more are coming.	Και φυσικά έρχονται κι άλλα.
I was looking forward to returning to the police station.	Ανυπομονούσα να επιστρέψω στο αστυνομικό τμήμα.
Here we are.	Εδώ είμαστε.
He has to do this or he does nothing.	Πρέπει να το κάνει αυτό ή δεν κάνει τίποτα.
The night, when it finally came, was a hundred times more perfect.	Η νύχτα, όταν ήρθε επιτέλους, ήταν εκατό φορές πιο τέλεια.
A few more years ago.	Πριν από μερικά χρόνια ακόμα.
Just publish your work regularly.	Απλώς δημοσιεύστε τη δουλειά σας κανονικά.
The structure of the program is defined by three basic requirements.	Η δομή του προγράμματος ορίζεται από τρεις βασικές απαιτήσεις.
You shook your head again.	Κούνησες πάλι το κεφάλι σου.
It was the best moment of my life.	Ήταν η καλύτερη στιγμή της ζωής μου.
She tried to call him but he refused to answer.	Προσπάθησε να τον καλέσει αλλά εκείνος αρνήθηκε να απαντήσει.
This is the reality.	Αυτή είναι η πραγματικότητα.
I'm really worried.	Είμαι πραγματικά ανήσυχος.
The view is also wonderful.	Η θέα είναι επίσης υπέροχη.
Just a friend.	Απλά ένας φίλος.
I wonder why you did not do it.	Αναρωτιέμαι γιατί δεν το έκανες.
Shoot and wide out.	Σουτ και πλάτος έξω μακριά.
Instead, the book has three specific concerns.	Αντίθετα, το βιβλίο έχει τρεις συγκεκριμένες ανησυχίες.
After that, we can call the train function in the desired input data.	Μετά από αυτό, μπορούμε να καλέσουμε τη συνάρτηση τρένου στα επιθυμητά δεδομένα εισόδου.
They seemed to do many of them.	Φαινόταν να κάνουν πολλά από αυτά.
I think so.	Νομίζω.
Whatever you do, do it with a description.	Ό,τι κι αν κάνετε, κάντε το με μια περιγραφή.
I was trying to get them to do it.	Προσπαθούσα να τους κάνω να το κάνουν.
There is a lot of time !.	Υπάρχει πολύς χρόνος!.
That was what found the mass.	Αυτό ήταν που βρήκε τη μάζα.
And be sure to email if you have any questions.	Και σίγουρα στείλτε email αν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις.
The comparison is not necessarily direct.	Η σύγκριση δεν είναι απαραίτητα άμεση.
The girl of his dreams.	Το κορίτσι των ονείρων του.
Every other state must do the same.	Κάθε άλλο κράτος πρέπει να κάνει το ίδιο.
But it will not start.	Αλλά δεν θα ξεκινήσει.
There are no answers.	Δεν υπάρχουν απαντήσεις.
We met at the beginning of her second year.	Γνωριστήκαμε στις αρχές του δεύτερου έτους της.
You could literally see the rain falling.	Έβλεπες κυριολεκτικά τη βροχή να πέφτει.
It's just as dangerous as ever.	Είναι εξίσου επικίνδυνο όσο ποτέ.
However, the difference was not significant.	Ωστόσο, η διαφορά δεν ήταν σημαντική.
We can and must reverse this.	Μπορούμε και πρέπει να το ανατρέψουμε αυτό.
The problem is that the person may not be aware that this damage is happening.	Το πρόβλημα είναι ότι το άτομο μπορεί να μην γνωρίζει ότι συμβαίνει αυτή η ζημιά.
However, you do not have to waste your days in class again.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να σπαταλήσετε ξανά τις μέρες σας στο μάθημα.
Unfortunately, he would never have the opportunity to become an adult.	Δυστυχώς, δεν θα είχε ποτέ την ευκαιρία να γίνει ενήλικας.
Obviously it is.	Προφανώς είναι.
He was well known in the professional community.	Ήταν πολύ γνωστός στην επαγγελματική κοινότητα.
So on the service side, this approach works.	Έτσι, από την πλευρά των υπηρεσιών, αυτή η προσέγγιση λειτουργεί.
The key had been removed and could not be found.	Το κλειδί είχε αφαιρεθεί και δεν ήταν δυνατό να βρεθεί.
Keep it to yourself.	Κράτα το για τον εαυτό σου.
He did not immediately respond to a request for comment.	Δεν απάντησε αμέσως αίτημα για σχόλιο.
He knew he was going beyond the ideas of most members.	Γνώριζε ότι ξεπερνούσε τις ιδέες των περισσότερων μελών.
He stopped a little away from the hand.	Σταμάτησε λίγο μακριά από το χέρι.
Nothing has really changed for me.	Τίποτα δεν έχει αλλάξει πραγματικά για μένα.
I would not let it go.	Δεν θα το άφηνα να φύγει.
It is a much better solution.	Είναι πολύ καλύτερη λύση.
Thoughts keep coming from somewhere.	Οι σκέψεις συνεχίζουν να έρχονται από κάπου.
That is why religion can no longer reach them.	Γι' αυτό η θρησκεία δεν μπορεί να τους φτάσει πια.
He had about a third of the glass left.	Του έμεινε περίπου το ένα τρίτο του ποτηριού.
That's us after all.	Αυτοί είμαστε τελικά.
It happened slowly.	Έγινε σιγά σιγά.
We will buy books.	Θα αγοράσουμε βιβλία.
I will not take it against you.	Δεν θα το πάρω εναντίον σου.
But it no longer exists.	Αλλά δεν υπάρχει πια.
The sea served the same purpose.	Η θάλασσα εξυπηρετούσε τον ίδιο σκοπό.
Everyone could have said those words at that time.	Όλοι θα μπορούσαν να έχουν πει αυτά τα λόγια εκείνη την εποχή.
The heat in the building was so high.	Η ζέστη στο κτίριο ήταν τόσο υψηλή.
See it, you have never heard it.	Δείτε το, δεν το έχετε ακούσει ποτέ.
But they will not postpone it.	Αλλά δεν θα τον αναβάλουν.
No detail is too small.	Καμία λεπτομέρεια δεν είναι πολύ μικρή.
A few more questions though.	Λίγες ερωτήσεις ακόμα όμως.
Nobody said anything, but everyone there wanted to kill him.	Κανείς δεν είπε τίποτα, αλλά όλοι εκεί ήθελαν να τον σκοτώσουν.
Her house was with her two children before they disappeared.	Το σπίτι της ήταν με τα δύο παιδιά της, πριν εξαφανιστούν.
He knew he had not understood something.	Ήξερε ότι δεν είχε καταλάβει κάτι.
Nothing was as it was.	Τίποτα δεν ήταν όπως ήταν.
I could not live without him.	Δεν μπορούσα να ζήσω χωρίς αυτόν.
He wanted to do his job.	Ήθελε να κάνει τη δουλειά του.
You can learn how to act and how not to act.	Μπορείτε να μάθετε πώς να ενεργείτε και πώς να μην ενεργείτε.
I do not think it is something that each of us does by choice.	Δεν νομίζω ότι είναι κάτι που κάνει ο καθένας μας από επιλογή.
Every part of her body was tired.	Κάθε μέρος του σώματός της ήταν κουρασμένο.
They will bring them back.	Θα τους φέρουν πίσω.
It seemed kind of familiar.	Κάπως φαινόταν οικείο.
It must be quite serious.	Πρέπει να είναι αρκετά σοβαρό.
Or at least provide some kind of balance to a problem.	Ή τουλάχιστον παρέχετε κάποιου είδους ισορροπία σε ένα πρόβλημα.
The error signal based on the change rate.	Το σήμα σφάλματος με βάση το ρυθμό αλλαγής.
For some reason.	Για κάποιο λόγο.
But it does not have to be that way.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
He was my old man.	Ήταν ο γέρος μου.
We look forward to seeing you again soon !.	Ανυπομονούμε να σας δούμε ξανά σύντομα!.
This is just money for a game.	Αυτά είναι απλά χρήματα για παιχνίδι.
It was just a question.	Ήταν μόνο μια ερώτηση.
I did not think well of it.	Δεν το σκέφτηκα καλά.
There is no money to do what we did.	Δεν υπάρχουν χρήματα για να κάνουμε αυτά που κάναμε.
No, more than content.	Όχι, περισσότερο από περιεχόμενο.
I needed this post so much today.	Χρειαζόμουν τόσο πολύ αυτήν την ανάρτηση σήμερα.
I do not want to separate.	Δεν θέλω να χωρίσουμε.
When they went to bed, it was as if nothing had happened.	Όταν πήγαν για ύπνο, ήταν σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
That year we got into it.	Εκείνη τη χρονιά μπήκαμε σε αυτό.
He married the two women he loved.	Παντρεύτηκε και τις δύο γυναίκες που αγαπούσε.
That was the signal and he should have gone for his gun.	Αυτό ήταν το σήμα και θα έπρεπε να είχε πάει για το όπλο του.
It had never bothered him, that was the strange thing.	Δεν τον είχε ανησυχήσει ποτέ, αυτό ήταν το περίεργο.
You hope you never have to use it.	Ελπίζετε να μην χρειαστεί να το χρησιμοποιήσετε ποτέ.
I think probably not.	Πιστεύω μάλλον όχι.
It got there in the end.	Έφτασε εκεί στο τέλος.
And maybe no one ever told him.	Και ίσως κανείς να μην του το είπε ποτέ.
His family remained in the living room.	Η οικογένειά του παρέμεινε στο σαλόνι.
It is a pleasure to watch him.	Είναι χαρά να τον παρακολουθείς.
It looked like you were sick.	Φαινόταν ότι ήσουν άρρωστος.
While this may be true, it may not be for the best.	Αν και αυτό μπορεί να είναι αλήθεια, μπορεί να μην είναι για το καλύτερο.
We can't do it here.	Δεν μπορούμε να το κάνουμε εδώ.
I wanted to lose weight but not so badly.	Ήθελα να χάσω βάρος αλλά όχι τόσο άσχημα.
I could not sit it down.	Δεν μπορούσα να το καθίσω.
Take a look and thank you for your support.	Ρίξτε μια ματιά και σας ευχαριστούμε για την υποστήριξή σας.
I know you are a good person.	Ξέρω ότι είσαι καλός άνθρωπος.
Excellent product as described, excellent communication.	Εξαιρετικό προϊόν όπως περιγράφεται, εξαιρετική επικοινωνία.
However, there was no improvement in her symptoms.	Ωστόσο, δεν υπήρξε βελτίωση στα συμπτώματά της.
You do not understand why someone will stay is honest.	Δεν καταλαβαίνεις γιατί κάποιος θα μείνει είναι ειλικρινής.
Anyway, you will give someone a very good job.	Τέλος πάντων, θα δώσετε σε κάποιον μια πολύ καλή δουλειά.
I knew the answer.	Ήξερα την απάντηση.
One goal, one number.	Ένας στόχος, ένας αριθμός.
Also, their conclusion needs to be further evaluated.	Επίσης, το συμπέρασμά τους πρέπει να αξιολογηθεί περαιτέρω.
I'm not very sure.	Δεν είμαι πολύ σίγουρος.
It was better, much better.	Ήταν καλύτερα, πολύ καλύτερα.
You look nice.	Φαίνεσαι ωραίος.
I'm tired of it.	Το έχω βαρεθεί.
There is no time limit for murder.	Δεν υπάρχει χρονικό όριο για τον φόνο.
All you have to do is find them this time.	Αυτό που πρέπει να κάνετε είναι να τα βρείτε αυτή τη φορά.
I'm sorry this is not better news for you.	Λυπάμαι που δεν είναι καλύτερα νέα για εσάς.
It may be far away.	Μπορεί να είναι μακριά.
Recently, new test data became available. 	Πρόσφατα, έγιναν διαθέσιμα νέα δεδομένα δοκιμής. 
do nothing without his advice.	να μην κάνεις τίποτα χωρίς τη συμβουλή του.
He did not trust any of them.	Δεν εμπιστευόταν τίποτα από αυτά.
Then another man passed.	Μετά πέρασε ένας άλλος άντρας.
There were many that had not yet been discussed.	Υπήρχαν πολλά που δεν είχαν συζητήσει ακόμα.
He was not in good shape.	Δεν ήταν σε καλή φόρμα.
Has impact.	Έχει αντίκτυπο.
He had spent his whole life working the land.	Είχε περάσει όλη του τη ζωή δουλεύοντας τη γη.
Now the if statement works well, but the else statement does not.	Τώρα η δήλωση if λειτουργεί καλά, αλλά η δήλωση else όχι.
Limited time and space, however, make additional analysis impossible.	Ο περιορισμένος χρόνος και χώρος, ωστόσο, καθιστούν αδύνατη την πρόσθετη ανάλυση.
It has power, but.	Έχει δύναμη, αλλά.
In fact, there is only what exists in this very second.	Στην πραγματικότητα υπάρχει μόνο αυτό που υπάρχει σε αυτό ακριβώς το δευτερόλεπτο.
It has an effect on you.	Έχει επίδραση πάνω σου.
Everyone should have gotten the thing.	Όλοι πρέπει να έχουν πάρει το πράγμα.
But kill them.	Αλλά σκοτώστε τους.
Your screen will show that the site no longer exists.	Η οθόνη σας θα δείξει ότι ο ιστότοπος δεν υπάρχει πλέον.
People who know them care.	Οι άνθρωποι που τους γνωρίζουν νοιάζονται.
Our results are consistent with previous findings.	Τα αποτελέσματά μας είναι συνεπή με τα προηγούμενα ευρήματα.
It's on the way for your customer.	Είναι στο δρόμο για τον πελάτη σας.
The game has grown and must continue to grow.	Το παιχνίδι έχει μεγαλώσει και πρέπει να συνεχίσει να μεγαλώνει.
However, we believe that the latter is true.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι ισχύει το δεύτερο.
The problem is that you do not have the right perspective.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν έχεις τη σωστή οπτική.
My sister was a nice smart girl with no male friends.	Η αδερφή μου ήταν ένα ωραίο έξυπνο κορίτσι χωρίς άντρες φίλους.
You question what you do and what you say.	Αμφισβητείς ό,τι κάνεις και ό,τι λες.
I'm afraid dark times may be found.	Φοβάμαι ότι μπορεί να βρεθούν σκοτεινοί καιροί.
My sister needed me.	Η αδερφή μου με χρειαζόταν.
It is enough experience.	Είναι αρκετή εμπειρία.
She is beyond him.	Είναι πέρα ​​από αυτόν.
Therefore, our claim follows.	Ως εκ τούτου, ο ισχυρισμός μας ακολουθεί.
It makes it easier.	Το κάνει πιο εύκολο.
And in hope.	Και στην ελπίδα.
Give yourself a break.	Δώστε στον εαυτό σας ένα διάλειμμα.
So his hair was unique.	Τα μαλλιά του λοιπόν ήταν μοναδικά.
His wife wants to live.	Η γυναίκα του θέλει να ζήσει.
That was the law.	Αυτός ήταν ο νόμος.
Nature of the underlying signal.	Φύση του υποκείμενου σήματος.
He will go with you.	Θα πάει μαζί σου.
This is a sign.	Αυτό είναι σημάδι.
I'm on a phone at the moment, so I can not try it.	Είμαι σε ένα τηλέφωνο αυτή τη στιγμή, οπότε δεν μπορώ να το δοκιμάσω.
I left a responsibility that was mine.	Έφυγα από μια ευθύνη που ήταν δική μου.
We made an agreement.	Κάναμε μια συμφωνία.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
Simple and works perfectly.	Απλό και λειτουργεί τέλεια.
He is ready to work.	Είναι έτοιμος να δουλέψει.
My father was one of them, you see.	Ο πατέρας μου ήταν ένας από αυτούς, βλέπετε.
It's important otherwise we would not take our time or yours.	Είναι σημαντικό διαφορετικά δεν θα παίρναμε τον χρόνο μας ή τον δικό σας.
Their failure was a team effort.	Η αποτυχία τους ήταν μια ομαδική προσπάθεια.
Some of these options are more interesting than others.	Μερικές από αυτές τις επιλογές είναι πιο ενδιαφέρουσες από άλλες.
But only for a while.	Αλλά μόνο για λίγο.
Make sure the address is a valid place.	Βεβαιωθείτε ότι η διεύθυνση είναι έγκυρο μέρος.
This time, she would not mind being looked at by strange people.	Αυτή τη φορά, δεν θα την πείραζε να την κοιτούν περίεργα πρόσωπα.
See your data again.	Δείτε ξανά τα δεδομένα σας.
Fish have a lot of stress.	Τα ψάρια έχουν πολύ άγχος.
It just takes effort.	Απλώς ζητάει κόπο.
It was late at night and no one saw the fall.	Ήταν αργά το βράδυ και κανείς δεν είδε την πτώση.
I tried the following but it does not work.	Δοκίμασα το παρακάτω αλλά δεν λειτουργεί.
The work was done great.	Η δουλειά γινόταν μεγάλη.
The memories are long in the parts of the countryside.	Οι αναμνήσεις είναι μακριές στα μέρη της εξοχής.
We will just find them and keep them.	Απλώς θα τα βρούμε και θα τα τηρήσουμε.
And he did not need anyone.	Και δεν χρειαζόταν κανένα.
He was such a nice guy.	Ήταν τόσο ωραίος τύπος.
He takes them often.	Τα παίρνει συχνά.
In this post.	Σε αυτήν την ανάρτηση.
Not sick, but so low energy.	Όχι άρρωστος, αλλά τόσο χαμηλής ενέργειας.
They wanted me to be part of the set up.	Ήθελαν να είμαι μέρος του set up.
The top end of the primary key is a hot spot.	Το επάνω άκρο του πρωτεύοντος κλειδιού είναι ένα hot spot.
Looking at him would make me run.	Κοιτάζοντάς τον θα με έκανε να τρέξω.
They also saved more money.	Επίσης, εξοικονομήθηκαν περισσότερα χρήματα.
That would do.	Αυτό θα έκανε.
People have not yet turned to the hosts.	Ο κόσμος ακόμα δεν έχει στραφεί προς τους γηπεδούχους.
The weather was wonderful.	Ο καιρός ήταν υπέροχος.
I'm in a very bad place.	Είμαι σε πολύ άσχημο μέρος.
My mother would not die today.	Η μητέρα μου δεν θα πέθαινε σήμερα.
Read about how smart they are.	Διάβασε για το πόσο έξυπνοι είναι.
I have seen her eyes, the red fire deep inside.	Έχω δει τα μάτια της, την κόκκινη φωτιά βαθιά μέσα.
Sales soon followed.	Σύντομα ακολούθησαν οι πωλήσεις.
But at first I did not know why.	Στην αρχή όμως δεν ήξερα γιατί.
I can not just go shoot someone.	Δεν μπορώ απλά να πάω να πυροβολήσω κάποιον.
I would like to see it.	Θα ήθελα να το δω.
Yes, make love to a beautiful woman if offered.	Ναι, κάνε έρωτα με μια όμορφη γυναίκα αν προσφερόταν.
God and our kind of work did not mix easily.	Ο Θεός και το είδος της δουλειάς μας δεν αναμειγνύονταν εύκολα.
He was absolutely sick.	Ήταν απολύτως άρρωστο.
And he agreed.	Και συμφώνησε.
He died there.	Εκεί πέθανε.
But we could.	Αλλά μπορούσαμε.
Everything is designed to make your stay very comfortable.	Όλα έχουν σχεδιαστεί για να κάνουν τη διαμονή σας πολύ άνετη.
The big customers depend on your vision and what you are looking for.	Οι μεγάλοι πελάτες εξαρτώνται από την οπτική σας και από αυτό που αναζητάτε.
Feed them.	Τρέφετέ τους.
Nothing holds him down.	Τίποτα δεν τον κρατά κάτω.
I will try it first.	Θα το δοκιμάσω πρώτα.
We can only assume that his influence will increase.	Μπορούμε μόνο να υποθέσουμε ότι η επιρροή του θα αυξηθεί.
His sister was right.	Η αδερφή του είχε δίκιο.
Maybe not a big deal.	Ίσως δεν είναι σπουδαίο θέμα.
This is a very rare ability.	Αυτή είναι μια πολύ σπάνια ικανότητα.
I should lie down.	Θα έπρεπε να ξαπλώσω χαμηλά.
The general case follows immediately.	Η γενική περίπτωση ακολουθεί αμέσως.
And guess what else? 	Και μάντεψε τι άλλο;
that was fun.	ήταν διασκεδαστικό.
The guard, he thought.	Ο φύλακας, σκέφτηκε.
He opened it and for a moment his face fell.	Το άνοιξε και για μια στιγμή έπεσε το πρόσωπό του.
He turned to see where the noise was coming from.	Γύρισε για να δει από πού προερχόταν ο θόρυβος.
But only by name.	Αλλά μόνο κατ' όνομα.
Nobody outside knew anything about it.	Κανείς από έξω δεν ήξερε τίποτα γι' αυτό.
He told her yes, she was in bad shape.	Της είπε ότι ναι, ήταν σε άσχημη κατάσταση.
He disappeared and got up and disappeared again.	Εξαφανίστηκε και σηκώθηκε και ξανά εξαφανίστηκε.
I'm sure he will be happy to answer your questions.	Είμαι σίγουρος ότι θα χαρεί να απαντήσει στις ερωτήσεις σας.
But you have to get over it.	Αλλά πρέπει να το ξεπεράσεις.
They had a son and a daughter.	Είχαν έναν γιο και μια κόρη.
No new snow.	Κανένα νέο χιόνι.
I never want to go back to this life.	Δεν θέλω να επιστρέψω ποτέ σε αυτή τη ζωή.
He did not look very good.	Δεν φαινόταν πολύ καλός.
Together, we can really achieve more.	Μαζί, μπορούμε πραγματικά να πετύχουμε περισσότερα.
Go ahead, make the list.	Προχωρήστε, κάντε τη λίστα.
He closed the door and looked around.	Έκλεισε την πόρτα και κοίταξε γύρω του.
He did experiments and wrote the manuscript.	Έκανε πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
Several experiments come to the same conclusion.	Αρκετά πειράματα καταλήγουν στο ίδιο συμπέρασμα.
The opposite in fact.	Το αντίθετο μάλιστα.
They wanted to win.	Ήθελαν να κερδίσουν.
But then nothing worse happened.	Τότε όμως δεν ακολούθησε τίποτα χειρότερο.
They were two children.	Ήταν δύο παιδιά.
You just do not need to run.	Μόνο που δεν χρειάζεται να εκτελέσετε.
A place to call home.	Ένα μέρος για να αποκαλέσετε σπίτι.
With the limited time left a real challenge.	Με τον περιορισμένο χρόνο που έμεινε μια πραγματική πρόκληση.
You do not even need to enable it.	Δεν χρειάζεται καν να το ενεργοποιήσετε.
Yes, that was the soldier's service.	Ναι, αυτή ήταν η υπηρεσία του στρατιώτη.
Drink plenty of water every day.	Πίνετε πολύ νερό, κάθε μέρα.
You can start now.	Μπορείτε να ξεκινήσετε τώρα.
Her eyes fill with tears that flow quickly on her pale face.	Τα μάτια της γεμίζουν δάκρυα που κυλούν γρήγορα στο χλωμό της πρόσωπο.
I did not get it.	Δεν το έπιασα αυτό.
There was another problem.	Υπήρχε και άλλο πρόβλημα.
Not in this room, right now, in this place.	Όχι σε αυτό το δωμάτιο, αυτή τη στιγμή, σε αυτό το μέρος.
Performance status was recorded for each patient.	Η κατάσταση απόδοσης καταγράφηκε για κάθε ασθενή.
It seems to me that the characters could have grown bigger.	Μου φαίνεται ότι οι χαρακτήρες θα μπορούσαν να είχαν μεγαλώσει περισσότερο.
She glanced at the other man.	Έριξε μια ματιά στον άλλο άντρα.
It happened so fast.	Έγινε τόσο γρήγορα.
For several minutes he said nothing.	Για αρκετά λεπτά δεν είπε τίποτα.
It works just like the one you used before.	Λειτουργεί ακριβώς όπως αυτό που χρησιμοποιούσατε πριν.
In black letters.	Με μαύρα γράμματα.
I need normal.	Χρειάζομαι κανονικό.
Truth brings love.	Η αλήθεια φέρνει αγάπη.
I'm proud to be a member of this team.	Είμαι περήφανος που είμαι μέλος αυτής της ομάδας.
She shouted at him in her mind.	Του φώναξε στο μυαλό της.
Then send for a doctor.	Μετά στείλε για γιατρό.
No need to worry.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
She was not sure what followed.	Δεν ήταν σίγουρη τι ακολούθησε.
No patients died as a result of infection.	Κανένας ασθενής δεν πέθανε ως αποτέλεσμα μόλυνσης.
It makes me understand why this business was so popular.	Με κάνει να καταλαβαίνω γιατί αυτή η επιχείρηση ήταν τόσο δημοφιλής.
Then she put it down and looked through her bag.	Μετά το άφησε κάτω και κοίταξε μέσα από την τσάντα της.
The next morning a letter came to the doctor from his patient.	Το επόμενο πρωί ήρθε ένα γράμμα για τον γιατρό από τον ασθενή του.
It takes months to do more.	Χρειάζονται μήνες για να γίνουν περισσότερα.
My lips press a thin smile.	Τα χείλη μου πιέζουν ένα λεπτό χαμόγελο.
Just talk to your friend.	Απλά μιλήστε με τον φίλο σας.
And he wants a lot of work.	Και θέλει αρκετή δουλειά.
Breakfast, in particular, was well worth the stay.	Το πρωινό, ιδιαίτερα, άξιζε τη διαμονή.
If you follow me, he is waiting for you.	Αν με ακολουθήσεις, σε περιμένει.
I hope you come back often !.	Ελπίζω να επιστρέφετε συχνά!.
He is not happy with the memory.	Δεν τον χαροποιεί η μνήμη.
It's my advice I need.	Είναι η συμβουλή μου που χρειάζεται.
Yes, the check is real and you can actually redeem it.	Ναι, η επιταγή είναι πραγματική και μπορείτε πραγματικά να την εξαργυρώσετε.
He designed the study, made the statistical analyzes and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη, έκανε τις στατιστικές αναλύσεις και έγραψε το χειρόγραφο.
In the end, everyone worked together very well.	Τελικά, όλοι συνεργάστηκαν πολύ καλά.
But what caused them?	Τι τους προκάλεσε όμως.
It made her afraid to sleep.	Την έκανε να φοβάται να κοιμηθεί.
It's so weird to hear her say that to him.	Τόσο περίεργο να την ακούω να του λέει κάτι τέτοιο.
You told us what to do.	Μας είπες τι να κάνουμε.
I just press the button and nothing happens.	Απλώς πατάω το κουμπί και δεν γίνεται τίποτα.
Buy with confidence.	Αγοράστε με σιγουριά.
They want to take care of him.	Θέλουν να τον προσέχουν.
The table was placed at the end of a table.	Ο πίνακας τοποθετήθηκε στο τέλος ενός τραπεζιού.
It is evident from the features of our language.	Φαίνεται από χαρακτηριστικά της γλώσσας μας.
We have everything and everything.	Έχουμε τα πάντα και τα πάντα.
We had it in the bathroom.	Το είχαμε στο μπάνιο.
And you win it with a lot of moves left over.	Και το νικάς με πολλές κινήσεις που περίσσεψαν.
This is really very easy.	Αυτό είναι πραγματικά πολύ εύκολο.
You know where it is.	Ξέρεις πού είναι.
There is a connection between us, although you can not see it.	Υπάρχει μια σύνδεση μεταξύ μας, παρόλο που δεν μπορείτε να τη δείτε.
Women will love it.	Οι γυναίκες θα το λατρέψουν.
What is right is right, what is wrong is wrong.	Ό,τι είναι σωστό είναι σωστό, ό,τι είναι λάθος είναι λάθος.
I played it for a few months and then took it out.	Το έπαιξα για μερικούς μήνες και μετά το έβγαλα.
Now, let's fight together.	Τώρα, ας πολεμήσουμε μαζί.
Not this picture.	Όχι αυτή η εικόνα.
If she does not come up with one, give her three options.	Αν δεν καταλήξει σε μία, δώστε της τρεις επιλογές.
One of the men was a doctor.	Ένας από τους άνδρες ήταν γιατρός.
They put them aside.	Τα άφησαν στην άκρη.
Well, there is nothing like it.	Λοιπόν, δεν υπάρχει τίποτα παρόμοιο.
His mother told him he was a handsome man.	Η μητέρα του είπε ότι είναι όμορφος άνθρωπος.
That was not the case a few years ago.	Αυτό δεν ίσχυε πριν από μερικά χρόνια.
Do not buy a lot of houses.	Μην αγοράζετε πολλά σπίτια.
And he kept a straight face.	Και κράτησε ίσιο πρόσωπο.
So cold though.	Τόσο κρύο όμως.
But going back in time meant he still had to.	Αλλά το να γυρίσει τον χρόνο πίσω σήμαινε ότι έπρεπε ακόμα.
The local cafe.	Το τοπικό καφενείο.
Maybe the act of burning will give me some peace.	Ίσως η πράξη του καψίματος να μου δώσει λίγη γαλήνη.
We understand concerns and thoughts from their own perspective.	Κατανοούμε τις ανησυχίες και τις σκέψεις από τη δική τους οπτική γωνία.
Maybe that was going through his mind.	Ίσως αυτό να περνούσε από το μυαλό του.
No breakfast then.	Όχι πρωινό τότε.
They made it.	Τα κατάφεραν.
Rather, it was something much more personal.	Μάλλον, ήταν κάτι πολύ πιο προσωπικό.
I was not afraid of her.	Δεν τη φοβόμουν.
Do not shoot your weapons.	Μην πυροβολείτε τα όπλα σας.
After those days.	Μετά από εκείνες τις μέρες.
However, this was not possible for some women.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν δυνατό για ορισμένες γυναίκες.
He has experience in these matters.	Έχει εμπειρία σε αυτά τα θέματα.
This is a whole afternoon lost, right there.	Αυτό είναι ένα ολόκληρο απόγευμα χαμένο, ακριβώς εκεί.
He would have seen them again.	Θα τους είχε ξαναδεί.
I grabbed my own gun and hit him.	Άρπαξα το δικό μου όπλο και τον χτύπησα.
They could have used a little more time with the production.	Θα μπορούσαν να είχαν χρησιμοποιήσει λίγο περισσότερο χρόνο με την παραγωγή.
It had no effect on the game.	Δεν είχε καμία επίδραση στο παιχνίδι.
It was hard to ever find balance.	Ήταν δύσκολο να βρεις ποτέ ισορροπία.
Okay with me.	Εντάξει μαζί μου.
You need my blood to live even a few more days.	Χρειάζεσαι το αίμα μου για να ζήσεις έστω και λίγες μέρες ακόμα.
Something that did not seem right.	Κάτι που δεν φαινόταν σωστό.
They would not be fast enough.	Δεν θα ήταν αρκετά γρήγοροι.
Too late, too, for thoughts like these.	Πολύ αργά, επίσης, για σκέψεις σαν αυτές.
I ask a man.	ρωτάω έναν άντρα.
We will never be.	Δεν θα είμαστε ποτέ.
However, we choose not to do this.	Ωστόσο, επιλέγουμε να μην το κάνουμε αυτό.
Not that this should be a big shock.	Όχι ότι αυτό θα έπρεπε να είναι μεγάλο σοκ.
They loved each of us so much.	Αγαπούσαν τόσο πολύ τον καθένα μας.
This is something we really need to work on.	Αυτό είναι κάτι στο οποίο πρέπει πραγματικά να δουλέψουμε.
Writing great content is only half the battle.	Το να γράφεις εξαιρετικό περιεχόμενο είναι μόνο η μισή μάχη.
I told you that afternoon.	Σου είπα εκείνο το απόγευμα.
Well, that's it.	Λοιπόν, αυτό είναι.
It is essential for good health, but it is not produced in the body.	Είναι απαραίτητο για την καλή υγεία, αλλά δεν παράγεται στο σώμα.
No wonder he was angry.	Δεν είναι περίεργο που ήταν θυμωμένος.
It's sad that it must be so.	Είναι λυπηρό που πρέπει να είναι έτσι.
He wanted to leave quickly, to follow her.	Ήθελε να φύγει γρήγορα από εκεί, να την ακολουθήσει.
He did not know what it was.	Δεν ήξερε τι ήταν.
And now we have a lot to create.	Και τώρα έχουμε πολλά να δημιουργήσουμε.
Both of his parents died when he was six years old.	Και οι δύο γονείς του πέθαναν όταν ήταν έξι ετών.
I hope it changes.	Ελπίζω να αλλάξει.
We agreed to share information.	Συμφωνήσαμε να μοιραστούμε πληροφορίες.
He was caught.	Είχε πιαστεί.
It was a surprise and not a surprise for me.	Ήταν και έκπληξη και όχι έκπληξη για μένα.
His family, for one.	Η οικογένειά του, για ένα.
I was satisfied in my room.	Ήμουν ικανοποιημένος στο δωμάτιό μου.
We have participated because of your interview.	Έχουμε συμμετάσχει λόγω της συνέντευξής σας.
Which is friendly to most seniors.	Το οποίο είναι φιλικό για τους περισσότερους ηλικιωμένους.
He desperately needs it this afternoon.	Το χρειάζεται δυνατά σήμερα το απόγευμα.
Representative results from two independent experiments.	Αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από δύο ανεξάρτητα πειράματα.
We only reached two.	Φτάσαμε μόνο στα δύο.
God does not speak to you alone during this silence.	Ο Θεός δεν σου μιλάει μόνο κατά τη διάρκεια αυτής της ησυχίας.
That happened.	Αυτό συνέβη.
The calm water was suddenly angry.	Το ήσυχο νερό είχε θυμώσει ξαφνικά.
Help the patient.	Βοήθησε τον ασθενή.
This was confirmed, he thought, only by the wind.	Αυτό το επιβεβαίωσε, σκέφτηκε, μόνο ο άνεμος.
More than the same.	Περισσότερα από τα ίδια.
Simple and straightforward.	Απλό και ευθύ.
As with any research, many questions remain.	Όπως με κάθε έρευνα, πολλά ερωτήματα παραμένουν.
Once you play a country, you have a specific story to follow.	Μόλις παίξετε μια χώρα, έχετε μια συγκεκριμένη ιστορία να ακολουθήσετε.
Positive thinking and positive energy.	Θετική σκέψη και θετική ενέργεια.
I want to start with the next album.	Θέλω να ξεκινήσω και με τον επόμενο δίσκο.
But also other things.	Αλλά και άλλα πράγματα.
And he will.	Και θα το κάνει.
I prefer to stay here.	Προτιμώ να μείνω εδώ.
After all, there are only two of them.	Εξάλλου υπάρχουν μόνο δύο από αυτά.
This meeting turned out to be a turning point in his life.	Αυτή η συνάντηση αποδείχθηκε μια καμπή στη ζωή του.
My nose is probably broken, but this is not the first time.	Μάλλον έχει σπάσει η μύτη μου, αλλά δεν είναι η πρώτη φορά.
We have help.	Έχουμε βοήθεια.
The ship disintegrated to the surface in a matter of seconds.	Το πλοίο διαλύθηκε στην επιφάνεια μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
And forget everything you know.	Και ξέχνα όλα όσα ξέρεις.
He knew what he would find.	Ήξερε τι θα έβρισκε.
Women, especially those with children, seemed to feel that way.	Οι γυναίκες, ιδιαίτερα εκείνες με παιδιά, φαινόταν να αισθάνονται έτσι.
As it was, he had more than enough to face.	Όπως ήταν, είχε περισσότερο από αρκετά να αντιμετωπίσει.
Well, we did it.	Λοιπόν, τα καταφέραμε.
He tried to make himself stop crying.	Προσπάθησε να κάνει τον εαυτό του να σταματήσει να κλαίει.
They can say yes or no.	Μπορούν να πουν ναι ή όχι.
He taught me new things.	Μου έμαθε νέα πράγματα.
The money was tight.	Τα χρήματα ήταν σφιχτά.
I would probably give written comments.	Μάλλον θα έδινα γραπτά σχόλια.
We can get into a roll.	Μπορούμε να μπούμε σε ένα ρολό.
Take some time to read our content.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να διαβάσετε το περιεχόμενό μας.
It is very rich in my blood.	Είναι πολύ πλούσιο για το αίμα μου.
However, it is an important goal.	Ωστόσο, είναι ένας σημαντικός στόχος.
And that has to do with price controls.	Και αυτό έχει να κάνει με τους ελέγχους των τιμών.
I know you must hate me now.	Ξέρω ότι πρέπει να με μισείς τώρα.
All those who stood in our way.	Όλοι όσοι στάθηκαν εμπόδιο στο δρόμο μας.
You would not listen to us.	Δεν θα μας άκουγες.
Their goal was on the next floor.	Ο στόχος τους ήταν στον επόμενο όροφο.
He had no daughter.	Δεν είχε κόρη.
Whatever you put is a make believe game.	Όπως και να βάλεις είναι ένα make πιστεύω παιχνίδι.
You know, such important things.	Ξέρεις, τέτοια σημαντικά πράγματα.
For this and for man.	Για αυτό και για τον άνθρωπο.
There is no room for error.	Δεν υπάρχει χώρος για λάθη.
I decided we needed to take a step back.	Αποφάσισα ότι έπρεπε να κάνουμε ένα βήμα πίσω.
Of course you can go out at night.	Φυσικά μπορείτε να κάνετε μια βραδινή έξοδο.
And I have no way to go to work to make money.	Και δεν έχω τρόπο να πάω στη δουλειά για να βγάλω χρήματα.
You are not well informed.	Δεν είσαι καλά ενημερωμένος.
I do not agree with him here.	Δεν συμφωνώ μαζί του εδώ.
Every year there is bad weather or something.	Κάθε χρόνο υπάρχει κακός καιρός ή κάτι τέτοιο.
Let's design something more interesting.	Ας σχεδιάσουμε κάτι πιο ενδιαφέρον.
The proof is almost over.	Η απόδειξη έχει σχεδόν τελειώσει.
The spectacle almost broke my heart.	Το θέαμα σχεδόν ράγισε την καρδιά μου.
He had to do it without using his arms or legs.	Έπρεπε να τα κάνει χωρίς να χρησιμοποιήσει τα χέρια ή τα πόδια του.
There are many things.	Είναι πολλά πράγματα.
He did it, difficult.	Το έκανε, δύσκολο.
She said her opinion.	Είπε τη γνώμη της.
They had seen the big time.	Είχαν δει τη μεγάλη ώρα.
Her plans were hers, she decided.	Τα σχέδιά της ήταν δικά της, αποφάσισε.
I'm not even happy with that though.	Δεν είμαι καν ευχαριστημένος με αυτό όμως.
If you want your food to taste good, you need fat.	Αν θέλετε το φαγητό σας να έχει καλή γεύση, χρειάζεστε λίπος.
He took some home.	Πήρε λίγο σπίτι.
Now go out.	Τώρα βγείτε έξω.
They should be relatively close and form a smile.	Θα πρέπει να είναι σχετικά κοντά και να σχηματίζουν ένα χαμόγελο.
What to do for them.	Τι να κάνετε για αυτούς.
The first choice you need to make is the location.	Η πρώτη επιλογή που πρέπει να κάνετε είναι η τοποθεσία.
The king would not have any of these.	Ο βασιλιάς δεν θα είχε τίποτα από αυτά.
I was something different.	Ήμουν κάτι διαφορετικό.
Death rarely comes when we wait for it.	Ο θάνατος σπάνια έρχεται όταν τον περιμένουμε.
It was not a family.	Δεν ήταν οικογένεια.
It was his crew now.	Ήταν το πλήρωμά του τώρα.
You have probably used it already.	Μάλλον το έχεις χρησιμοποιήσει κιόλας.
Its power seems to be wasted.	Η ισχύς της φαίνεται να ξοδεύεται.
Let's start from there.	Ας ξεκινήσουμε από εκεί.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
Go with her.	Φύγε μαζί της.
Everyone is different.	Ο καθένας είναι διαφορετικός.
Let's say ten times more.	Ας πούμε δέκα φορές περισσότερο.
This has the opposite effect.	Αυτό έχει το αντίθετο αποτέλεσμα.
Shake the pictures away.	Τίναξε τις εικόνες μακριά.
I thought you knew.	Νόμιζα οτι ήξερες.
They are coming home, period.	Έρχονται σπίτι, τελεία.
She wanted to close her eyes.	Ήθελε να κλείσει τα μάτια της.
I had to jump from the middle.	Έπρεπε να πηδήξω από τη μέση.
I hope you quit this game now.	Μακάρι να εγκαταλείψεις αυτό το παιχνίδι τώρα.
And his own dog.	Και ένα δικό του σκυλί.
And that's just the beginning.	Και αυτό είναι μόνο η αρχή.
It will be about long and deep.	Θα είναι περίπου μακρύ και βαθύ.
Running a car has many hidden costs.	Η λειτουργία ενός αυτοκινήτου έχει πολλά κρυφά κόστη.
In addition, it will probably hurt a lot.	Επιπλέον, πιθανότατα θα πονέσει πολύ.
She completely ignored him and looked at me instead.	Τον αγνόησε εντελώς και αντ' αυτού με κοίταξε.
Not.	Δεν.
Oh, my dad.	Ω, μπαμπά μου.
Communication was often interrupted there.	Εκεί συχνά διακόπηκε η επικοινωνία.
I nodded for tea and again for sugar.	Έγνεψα για τσάι και ξανά για ζάχαρη.
It fell between my fingers.	Έπεσε ανάμεσα στα δάχτυλά μου.
The rain seems to be ready for the rest of the day.	Η βροχή φαίνεται να είναι έτοιμη για το υπόλοιπο της ημέρας.
Repeat in exactly the same way without changing the direction of movement.	Επαναλάβετε με τον ίδιο ακριβώς τρόπο χωρίς να αλλάξετε την κατεύθυνση της κίνησης.
My real fans saw it coming.	Οι πραγματικοί θαυμαστές μου το είδαν να έρχεται.
I have seen the evil.	Έχω δει το κακό.
I do not care about the other boys.	Δεν με νοιάζουν τα άλλα αγόρια.
Many studies, including large and recently published, have been ruled out.	Πολλές μελέτες, συμπεριλαμβανομένων μεγάλων και πρόσφατα δημοσιευμένων, αποκλείστηκαν.
We can not control it alone.	Δεν μπορούμε να τον ελέγξουμε μόνοι μας.
That doesn't work anymore either.	Ούτε αυτό λειτουργεί πια.
People accept it.	Ο κόσμος το δέχεται.
This was her last moment on earth.	Αυτή ήταν η τελευταία της στιγμή στη γη.
He was not sure what came out.	Δεν ήταν σίγουρος τι βγήκε.
Those words stuck with me.	Αυτά τα λόγια με κόλλησαν.
They have the right not to answer.	Έχουν το δικαίωμα να μην απαντήσουν.
I do not need and should not be like that.	Δεν χρειάζεται και δεν πρέπει να είμαι έτσι.
I knew the.	Το ήξερα.
Everything contributed to the final version.	Όλα συνέβαλαν στην τελική έκδοση.
These events are happening there.	Αυτά τα γεγονότα που συμβαίνουν εκεί.
He likes to be physical and be a part of it.	Του αρέσει να είναι σωματικός και να είναι μέρος αυτού.
That was fear.	Αυτό ήταν φόβος.
Drink the right amount of water.	Πίνετε τη σωστή ποσότητα νερού.
They live the truth and live only for the truth.	Ζουν την αλήθεια και ζουν μόνο για την αλήθεια.
Although he changed his mind about the city.	Αν και άλλαξε γνώμη για την πόλη.
Then I knew it was a possibility.	Τότε ήξερα ότι ήταν μια πιθανότητα.
I told him to give them six months.	Του είπα να τους δώσει έξι μήνες.
Fields must be filled in.	Τα πεδία πρέπει να συμπληρωθούν.
The girls were not and would never be normal.	Τα κορίτσια δεν ήταν και δεν θα ήταν ποτέ φυσιολογικά.
Sit down and talk.	Καθίστε και μιλήστε.
What happened that night was as bad luck as anything else.	Αυτό που συνέβη εκείνο το βράδυ ήταν τόσο κακή τύχη όσο τίποτα άλλο.
I have given you a task to perform.	Σας έχω δώσει ένα καθήκον να εκτελέσετε.
Those who say do not know.	Αυτοί που λένε δεν ξέρουν.
I think about this especially in the matter of marriage.	Αυτό το σκέφτομαι ιδιαίτερα στο θέμα του γάμου.
He likes football and he likes to play.	Του αρέσει το ποδόσφαιρο και του αρέσει να παίζει.
There were several reasons for this.	Υπήρχαν αρκετοί λόγοι για αυτό.
If you really enjoyed the job, fight for it.	Αν σου άρεσε πολύ η δουλειά, πάλεψε για αυτήν.
Once you finish, drink a little more.	Μόλις το τελειώσεις, πιες λίγο ακόμα.
It feels like it's too much to process.	Αισθάνεται ότι είναι πάρα πολύ για επεξεργασία.
I think he should do it a little.	Νομίζω ότι πρέπει να το κάνει λίγο.
To be connected from the heart and to flow with it.	Να συνδέεται από την καρδιά και να ρέει μαζί της.
To do this, you need to strengthen your game.	Για να το κάνετε αυτό, πρέπει να ενισχύσετε το παιχνίδι σας.
I did not understand it then.	Δεν το καταλάβαινα τότε.
Some things naturally come from the combination of new technology.	Κάποια πράγματα προκύπτουν φυσικά από τον συνδυασμό της νέας τεχνολογίας.
Get over it and go back to the moment.	Ξεπεράστε το και επιστρέψτε στη στιγμή.
I did not find anything great.	Δεν μου φάνηκε κάτι σπουδαίο.
So close and yet so many years away.	Τόσο πολύ κοντά και όμως τόσα χρόνια μακριά.
They are present.	Είναι παρώντες.
Under the surface.	Κάτω από την επιφάνεια.
I was a teacher.	Ήμουν δασκάλα.
The final end.	Το οριστικό τέλος.
No one seemed to notice.	Κανείς δεν φαινόταν να το έχει προσέξει.
He checked it.	Το έλεγχε.
Children have sex everywhere.	Τα παιδιά παντού κάνουν σεξ.
This was refuted.	Αυτό διαψεύστηκε.
Therefore, it should not be used in heavy load situations.	Επομένως, δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε καταστάσεις βαρέως φορτίου.
His voice was clear.	Η φωνή του ήταν καθαρά.
If anyone knows please help me with this.	Αν γνωρίζει κάποιος παρακαλώ να με βοηθήσει σε αυτό.
We will not let them escape with anything.	Δεν θα τους αφήσουμε να ξεφύγουν με τίποτα.
Everything is going badly.	Όλα πάνε άσχημα.
This does not affect our analysis.	Αυτό δεν επηρεάζει την ανάλυσή μας.
Thus, it can be directly compared to the proposed model.	Έτσι, μπορεί να συγκριθεί άμεσα με το προτεινόμενο μοντέλο.
Find out why this is so much more than you.	Μάθετε γιατί αυτό αφορά πολύ περισσότερα από εσάς.
I can decide how to use my time.	Μπορώ να αποφασίσω πώς θα χρησιμοποιήσω τον χρόνο μου.
Our study is the first to report this finding.	Η μελέτη μας είναι η πρώτη που αναφέρει αυτό το εύρημα.
Then he went to sleep.	Μετά πήγε για ύπνο.
He hoped it was, but he knew it was not.	Ήλπιζε ότι ήταν, αλλά ήξερε ότι δεν ήταν.
Although initially critical, police said she was stable and expected to survive.	Αν και αρχικά ήταν κρίσιμη, η αστυνομία είπε ότι είναι σταθερή και αναμένεται να επιβιώσει.
However, there are simple answers to these questions.	Ωστόσο, υπάρχουν απλές απαντήσεις σε αυτά τα ερωτήματα.
He saw someone over my shoulder and ran away.	Είδε κάποιον πάνω από τον ώμο μου και έφυγε τρέχοντας.
Women could offer logic as well as magic.	Οι γυναίκες θα μπορούσαν να προσφέρουν λογική αλλά και μαγεία.
It's something most kids do not grow up with.	Είναι κάτι από το οποίο τα περισσότερα παιδιά δεν μεγαλώνουν.
They did not even seem to hear.	Δεν φαινόταν καν να ακούνε.
They did not know details yet.	Δεν γνώριζαν ακόμα λεπτομέρειες.
Blood is energy.	Το αίμα είναι ενέργεια.
Study with us.	Μελετήστε μαζί μας.
But there was a terrible accident in which my husband was killed.	Όμως συνέβη ένα τρομερό ατύχημα στο οποίο σκοτώθηκε ο σύζυγός μου.
I hated it all the time.	Το μισούσα σε όλη τη διάρκεια.
And why didn't they ask?	Και γιατί δεν ρώτησαν;.
It must be discussed.	Πρέπει να συζητηθεί.
There was a small war for this business.	Υπήρξε ένας μικρός πόλεμος για αυτήν την επιχείρηση.
I check it with him every day.	Το ελέγχω μαζί του κάθε μέρα.
If he could touch them, it would be much easier.	Αν μπορούσε να τα αγγίξει, θα ήταν πολύ πιο εύκολο.
You understand that.	Το καταλαβαίνεις.
We lay down and stood out as if we were sleeping.	Ξαπλώσαμε και ξεχωρίσαμε σαν να κοιμόμασταν.
He kept looking at me from the students and back.	Συνέχισε να κοιτάζει από εμένα στους μαθητές και πίσω.
There are two double glass doors between these trees.	Υπάρχουν δύο γυάλινες διπλές πόρτες ανάμεσα σε αυτά τα δέντρα.
Do not sit.	Μην κάθεσαι.
He had no contact with the people beyond the village.	Επικοινωνία με τον κόσμο πέρα ​​από το χωριό δεν είχε καμία.
The game is a kind of survival game but not enough.	Το παιχνίδι είναι ένα είδος παιχνιδιού επιβίωσης αλλά όχι αρκετά.
The results presented represent three independent infection experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται αντιπροσωπεύουν τρία ανεξάρτητα πειράματα μόλυνσης.
I made my own dreams.	Έκανα τα δικά μου όνειρα.
And that makes me sick.	Και αυτό με αρρωσταίνει.
It comes to them easily.	Τους έρχεται εύκολα.
He developed the idea and designed experiments.	Ανέπτυξε την ιδέα και σχεδίασε πειράματα.
A man and a woman were present.	Ήταν παρόντες ένας άνδρας και μια γυναίκα.
I do not deserve anything.	Δεν αξίζω τίποτα.
Every year since then, two or three of them have left.	Κάθε χρόνο έκτοτε, δύο-τρεις από αυτούς εγκατέλειπαν.
You just want to be yourself.	Θέλεις απλά να είσαι ο εαυτός σου.
The food is good.	Το φαγητό είναι καλό.
You have a problem.	Εχεις πρόβλημα.
Wait a second.	Περίμενε λίγο.
Because we live from it.	Γιατί από αυτό ζούμε.
The colors from this new version are so beautiful and fun.	Τα χρώματα από αυτή τη νέα έκδοση είναι τόσο όμορφα και διασκεδαστικά.
Post them and prepare them for war.	Δημοσιεύστε και ετοιμάστε τους για πόλεμο.
I do not know what happened.	Δεν ξέρω τι απέγινε.
Only one week.	Μία μόνο εβδομάδα.
Two different models can explain the observed structure.	Δύο διαφορετικά μοντέλα μπορούν να εξηγήσουν την παρατηρούμενη δομή.
I thought you were playing a game with me.	Νόμιζα ότι έπαιζες ένα παιχνίδι μαζί μου.
Yes, he would take her for dinner.	Ναι, θα την έπαιρνε για φαγητό.
But they will not have a job if there is no great music.	Αλλά δεν θα έχουν δουλειά αν δεν υπάρχει υπέροχη μουσική.
I'm glad you found it useful.	Χαίρομαι που το βρήκατε χρήσιμο.
Her mother died when she was eight.	Η μητέρα της πέθανε όταν εκείνη ήταν οκτώ.
They must be angry.	Θα πρέπει να είναι θυμωμένοι.
Let's meet in public.	Ας συναντηθούμε δημόσια.
It is not difficult to kill a person.	Δεν είναι δύσκολο να σκοτώσεις έναν άνθρωπο.
I have to be polite with such things.	Πρέπει να είμαι ευγενικός με τέτοια πράγματα.
Your family members may also be affected.	Μπορεί να επηρεαστούν και τα μέλη της οικογένειάς σας.
You had almost twenty years of free life.	Είχατε σχεδόν είκοσι χρόνια ελεύθερη ζωή.
We enjoyed them.	Τους απολαύσαμε.
I went home and thought about the ear in the field.	Πήγα σπίτι και σκέφτηκα το αυτί στο χωράφι.
One minute, two, three.	Ένα λεπτό, δύο, τρία.
I would rather not have children.	Θα προτιμούσα να μην είχα παιδιά.
She turns away.	Αυτή γυρίζει μακριά.
All in the same bowl.	Όλα στο ίδιο μπολ.
Only a short trip.	Μόνο ένα σύντομο ταξίδι.
Back up.	Δημιουργήστε αντίγραφα ασφαλείας.
But this is a real danger.	Αυτό όμως είναι πραγματικός κίνδυνος.
It does not, it is fat.	Δεν κάνει, είναι λίπος.
This is a very important point in my argument.	Αυτό είναι ένα πολύ σημαντικό σημείο στο επιχείρημά μου.
It was not long before he came home with the good news.	Δεν πέρασε πολύς καιρός που ήρθε στο σπίτι με τα καλά νέα.
As with insurance, many states require it.	Όπως και με την ασφάλιση, πολλά κράτη το απαιτούν.
One must speak.	Πρέπει να μιλήσει κανείς.
Around the back of the building, a fire had been lit.	Γύρω από το πίσω μέρος του κτιρίου, είχαν ανάψει φωτιά.
It seems impossible to find a job there.	Φαίνεται αδύνατο να βρεις δουλειά εκεί.
This data was not available when the test was performed.	Αυτά τα δεδομένα δεν ήταν διαθέσιμα όταν διεξήχθη η δοκιμή.
This makes it difficult to implement defense mechanisms.	Καθιστά έτσι δύσκολη την εφαρμογή αμυντικών μηχανισμών.
Every person is unique.	Κάθε άνθρωπος είναι μοναδικός.
I knew her from the inside.	Την ήξερα από μέσα.
The walls open.	Οι τοίχοι ανοίγουν.
Most calls were made.	Οι περισσότερες κλήσεις πραγματοποιήθηκαν.
The discussion did not proceed.	Η συζήτηση δεν προχώρησε.
Advanced students gain practical experience in a professional environment.	Οι προχωρημένοι μαθητές αποκτούν πρακτική εμπειρία σε επαγγελματικό περιβάλλον.
He will not buy it.	Δεν θα το αγοράσει.
It wasn't great, but it wasn't bad.	Δεν ήταν υπέροχο, αλλά δεν ήταν κακό.
That's why it's so hard for me to sort out the emotions.	Γι' αυτό είναι τόσο δύσκολο για μένα να τακτοποιήσω τα συναισθήματα.
The same goes for parties.	Το ίδιο ισχύει και για τα κόμματα.
I answer questions.	Απαντώ σε ερωτήσεις.
He has friends.	Έχει φίλους.
Any act.	Οποιαδήποτε πράξη.
It was still high and dry.	Ήταν ακόμα ψηλά και ξερός.
I have something to tell you.	Έχω κάτι να σου πω.
They are waiting for you to enter.	Σε περιμένουν να μπεις.
I got four at the gas station.	Πήρα τέσσερα στο βενζινάδικο.
We are waiting to meet the love of our lives.	Περιμένουμε να γνωρίσουμε την αγάπη της ζωής μας.
The best way to handle it is to stop before it starts.	Ο καλύτερος τρόπος να το χειριστείς, είναι να το σταματήσεις πριν ξεκινήσει.
Many times, you could hurt me badly.	Πολλές φορές, θα μπορούσες να με πληγώσεις άσχημα.
I do not recommend.	Δεν προτείνω.
And the wind had calmed down.	Και ο άνεμος είχε καταλαγιάσει.
It is there but it is not.	Είναι εκεί αλλά δεν είναι.
I have no way of proving this, it 's just true.	Δεν έχω τρόπο να το αποδείξω αυτό, απλά είναι αλήθεια.
Much better materials are now available.	Πολύ καλύτερα υλικά είναι πλέον διαθέσιμα.
I know you have at least two.	Ξέρω ότι έχεις τουλάχιστον δύο.
They did not want anything to do with the baby.	Δεν ήθελαν καμία σχέση με το μωρό.
Just go make your own movie.	Απλά πήγαινε να κάνεις τη δική σου ταινία.
My mom was no better.	Η μαμά μου δεν ήταν καλύτερη.
No wet suit.	Χωρίς βρεγμένο κοστούμι.
There was no kind of problem.	Δεν υπήρχε κανένα είδος προβλήματος.
It is not clear.	Δεν είναι ξεκάθαρο.
None of this happened.	Τίποτα από αυτά δεν έγινε.
However, it was worth seeing.	Ωστόσο, άξιζε να το δείτε.
His gaze seemed to travel down inside her.	Το βλέμμα του φαινόταν να ταξιδεύει προς τα κάτω μέσα της.
The thermal current is not.	Το θερμικό ρεύμα δεν είναι.
He had set it in motion, however.	Το είχε βάλει σε κίνηση πάντως.
He would do it next time.	Θα έκανε την επόμενη φορά.
It may be the only thing between life and death for you.	Μπορεί να είναι το μόνο πράγμα μεταξύ ζωής και θανάτου για εσάς.
On a trial basis, of course.	Σε δοκιμαστική βάση, φυσικά.
He knows it is impossible.	Ξέρει ότι είναι αδύνατο.
Think of the book.	Σκεφτείτε το βιβλίο.
They do not necessarily do only good.	Δεν κάνουν απαραίτητα μόνο καλές.
I was just trying to forget.	Προσπαθούσα μόνο να ξεχάσω.
The parties were waiting for this result.	Τα μέρη περίμεναν αυτό το αποτέλεσμα.
You can download it for free here.	Μπορείτε να το κατεβάσετε δωρεάν εδώ.
They talked when the business was not busy.	Μιλούσαν όταν η επιχείρηση δεν ήταν απασχολημένη.
Another difference is money.	Μια άλλη διαφορά είναι τα χρήματα.
He has no answers, he says.	Δεν έχει απαντήσεις, λέει.
She looks so cold and sad.	Φαίνεται τόσο ψυχρή και λυπημένη.
They came from everywhere.	Που ήρθαν από παντού.
This is what we will do.	Αυτό θα κάνουμε.
I listened to her radio.	Άκουσα το ραδιόφωνό της.
If so, he did not say anything, but then he would not say it.	Αν ναι, δεν είχε πει τίποτα, αλλά τότε δεν θα το έλεγε.
This is a huge relief.	Αυτό είναι μια τεράστια ανακούφιση.
Maybe someone left some food.	Ίσως κάποιος άφησε λίγο φαγητό.
He may have been sleeping.	Μπορεί να κοιμόταν.
We will talk later.	Θα μιλήσουμε αργότερα.
I finished doing it.	Τελείωσα να το κάνω.
The success rate of our method in both cases is very high.	Το ποσοστό επιτυχίας της μεθόδου μας και στις δύο περιπτώσεις είναι πολύ υψηλό.
A piece of me.	Ενα κομματι μου.
He wanted us to be together again.	Ήθελε να ξαναβρεθούμε μαζί.
This is something you should never do.	Αυτό είναι κάτι που δεν πρέπει ποτέ να κάνετε.
When they learned what it was, many left.	Όταν έμαθαν τι ήταν, πολλοί έφυγαν.
Every night there is a fire on the plot.	Κάθε βράδυ υπάρχει φωτιά στο οικόπεδο.
They could only express their feelings individually.	Μόνο κατ' ιδίαν μπορούσαν να δείξουν τα συναισθήματά τους.
He knew that, but it was a prospect, really.	Το ήξερε αυτό, αλλά ήταν προοπτική, πραγματικά.
Come on boy.	Έλα αγόρι μου.
She loves your show.	Λατρεύει την εκπομπή σας.
Dad did not speak for a while after the arrival of the food.	Ο μπαμπάς δεν μίλησε για λίγο μετά την άφιξη του φαγητού.
Let stand for an hour.	Αφήστε να σταθεί για μία ώρα.
He seemed more tired and less at work.	Φαινόταν πιο κουρασμένος και λιγότερο στη δουλειά του.
News of yourself.	Νέα του εαυτού σου.
Follow the law.	Ακολουθήστε το νόμο.
But twice was not enough.	Αλλά δύο φορές δεν ήταν αρκετές.
Finally we agree on something, on the desired result and.	Τελικά συμφωνούμε σε κάτι, στο επιθυμητό αποτέλεσμα και.
They could have gone home early.	Θα μπορούσαν να είχαν πάει σπίτι νωρίς.
That was life.	Αυτό ήταν η ζωή.
Wherever the focus goes, thought follows.	Όπου πάει η εστίαση, ακολουθεί η σκέψη.
Five animals were examined in each group.	Πέντε ζώα εξετάστηκαν σε κάθε ομάδα.
This touched the house.	Αυτό άγγιξε το σπίτι.
Great writing style.	Υπέροχο στυλ γραφής.
What was for our girl last year.	Τι ήταν για το κορίτσι μας τον περασμένο χρόνο.
And very patient.	Και πολύ υπομονετικός.
These things are growing.	Αυτά τα πράγματα μεγαλώνουν.
You did not want me there, at the foot of your bed.	Δεν με ήθελες εκεί, στα πόδια του κρεβατιού σου.
But even worse, it brought out the bad in me.	Αλλά ακόμα χειρότερα, έβγαλε το κακό μέσα μου.
Then he lay down and thought.	Μετά ξάπλωσε και σκέφτηκε.
No one will mind.	Κανείς δεν θα πειράξει.
Without birth control.	Χωρίς έλεγχο των γεννήσεων.
Just a feeling of fear and running.	Μόνο μια αίσθηση φόβου και τρεξίματος.
This is great for me and the collection.	Αυτό είναι υπέροχο για μένα και τη συλλογή.
My skin is very tight.	Το δέρμα μου είναι πολύ σφιχτό.
It had increased for five consecutive months.	Είχε αυξηθεί για πέντε συνεχείς μήνες.
Some people want to be trusted because they claim to be talking about us.	Κάποιοι θέλουν να γίνουν πιστευτοί γιατί ισχυρίζονται ότι μιλούν για εμάς.
These population numbers should not be in this table.	Αυτοί οι αριθμοί πληθυσμού δεν πρέπει να βρίσκονται σε αυτόν τον πίνακα.
We fell into them.	Πέσαμε μέσα τους.
It was easier to keep talking than to stop.	Ήταν πιο εύκολο να συνεχίσω να μιλάω παρά να σταματήσω.
However, this is not the end of the story.	Ωστόσο, δεν είναι το τέλος της ιστορίας.
He just had to see.	Έπρεπε απλώς να δει.
They were carrying their lives.	Αυτοί κουβαλούσαν τη ζωή τους.
I under the age factor.	Εγώ κάτω από τον παράγοντα ηλικία.
But he wanted to talk about it.	Αλλά ήθελε να μιλήσει γι' αυτό.
So far this season he has four.	Μέχρι στιγμής αυτή τη σεζόν έχει τέσσερις.
The word commands your walk.	Η λέξη διατάσσει τη βόλτα σου.
And he did it at the highest level.	Και το έκανε στο υψηλότερο επίπεδο.
This was my life on the road and a big part of my education.	Αυτή ήταν η ζωή μου στο δρόμο και ένα μεγάλο μέρος της εκπαίδευσής μου.
But his tone was perfect.	Ο τόνος του όμως ήταν άρτιος.
It was in her hand now.	Τώρα ήταν στο χέρι της.
But his concern for her safety would have to wait.	Αλλά η ανησυχία του για την ασφάλειά της θα έπρεπε να περιμένει.
Or mixed marriage.	Ή μικτός γάμος.
For a moment he said nothing.	Για μια στιγμή δεν είπε τίποτα.
As soon as he entered, a person was completely hidden from sight.	Μόλις μπήκε μέσα, ένα άτομο ήταν εντελώς κρυμμένο από τα μάτια.
I want to be here and now.	Θέλω να είμαι εδώ και τώρα.
Please let me know about any issues.	Παρακαλώ ενημερώστε με για τα ζητήματα.
But it seems that in fact it was achieved almost three months earlier.	Φαίνεται όμως ότι στην πραγματικότητα είχε επιτευχθεί σχεδόν τρεις μήνες νωρίτερα.
A cross to be lifted.	Ένας σταυρός που πρέπει να σηκωθεί.
He did not realize that it was cold.	Δεν είχε καταλάβει ότι ήταν κρύα.
I think you should go home and rest.	Νομίζω ότι πρέπει να πας σπίτι και να ξεκουραστείς.
I think of the sun.	Σκέφτομαι τον ήλιο.
All this usually happens when they are close to them.	Όλα αυτά συμβαίνουν συνήθως όταν είναι κοντά τους.
To be known as good people.	Για να γίνουν γνωστοί ως καλοί άνθρωποι.
I ended up with the three crazy busy people.	Κατέληξα με τους τρεις τρελά πολυάσχολους.
Forget tea.	Ξεχάστε το τσάι.
No one can be better than you.	Κανείς δεν μπορεί να είναι καλύτερος από εσάς.
I opened the box and took some time to balance the weight.	Άνοιξα το κουτί και αφιέρωσα λίγο χρόνο για να ισορροπήσω το βάρος.
He took her hand and locked his fingers through hers.	Πήρε το χέρι της και κλείδωσε τα δάχτυλά του μέσα από τα δικά της.
And then to the general public.	Και μετά στο ευρύ κοινό.
Also his main goal was clear.	Επίσης ο κύριος στόχος του ήταν ξεκάθαρος.
Get a piece of paper.	Λάβετε ένα κομμάτι χαρτί.
You will need to share a cell.	Θα πρέπει να μοιραστείτε ένα κελί.
This is what we expected.	Αυτό περιμέναμε.
And right now, not much has changed so far.	Και αυτή τη στιγμή, δεν έχουν αλλάξει πολλά μέχρι στιγμής.
You should apply it to everything you read on this blog.	Θα πρέπει να το εφαρμόσετε σε όλα όσα διαβάζετε σε αυτό το ιστολόγιο.
Our answer is clear.	Η απάντησή μας είναι ξεκάθαρη.
What a powerful thing to say.	Τι δυνατό πράγμα να ειπωθεί.
I have to get through it.	Πρέπει να το περάσω.
I put the glass down and participated.	Άφησα το ποτήρι κάτω και συμμετείχα.
The features used by most people were consistent among the products.	Τα χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούσαν οι περισσότεροι άνθρωποι ήταν συνεπή μεταξύ των προϊόντων.
The focus of our government was things, buildings.	Το επίκεντρο της κυβέρνησής μας ήταν τα πράγματα, τα κτίρια.
Sleeping for a while, he was drawing plans.	Κοιμούμενος λίγο, σχεδίαζε σχέδια.
It slightly deterred us from the course.	Μας απέστρεψε ελαφρώς την πορεία.
Please answer respectfully.	Παρακαλώ απαντήστε με σεβασμό.
They are quite friendly and know me from now on.	Είναι αρκετά φιλικοί και με ξέρουν από τώρα.
And it goes down more and more.	Και κατεβαίνει όλο και περισσότερο.
Calm down, she told herself.	Ηρέμησε, είπε στον εαυτό της.
You know that the first few minutes are important.	Ξέρεις ότι τα πρώτα λεπτά είναι σημαντικά.
Make sure it is clean.	Βεβαιωθείτε ότι είναι καθαρό.
And the third time.	Και τρίτη φορά.
I could see them through the door.	Τους έβλεπα από την πόρτα.
First, we examined only a limited number of patients.	Πρώτον, εξετάσαμε μόνο έναν περιορισμένο αριθμό ασθενών.
He tried again and again.	Προσπάθησε ξανά και ξανά.
He even asked me for water.	Μου ζήτησε ακόμη και νερό.
Life without her or death with her.	Ζωή χωρίς αυτήν ή θάνατος με.
You could create a topic for discussion.	Θα μπορούσατε να δημιουργήσετε ένα θέμα προς συζήτηση.
We also have unshakable evidence.	Έχουμε και αδιάσειστα στοιχεία.
He will rise again.	Θα ξανασηκωθεί.
I'm a copy.	Είμαι αντίγραφο.
They can not stay.	Δεν μπορούν να μείνουν.
I did not want to go out on the streets again.	Δεν ήθελα να ξαναβγώ στους δρόμους.
Many of them have been out there for four years.	Πολλοί από αυτούς ήταν εκεί έξω για τέσσερα χρόνια.
So it should have a low mass, possibly a negative mass.	Άρα θα πρέπει να έχει χαμηλή μάζα, ενδεχομένως και αρνητική μάζα.
That is, the horse moves badly.	Δηλαδή το άλογο κινείται άσχημα.
The agreement makes sense.	Η συμφωνία είναι λογική.
But there is no one there.	Αλλά δεν υπάρχει κανείς εκεί.
It's a boy.	Είναι αγόρι.
Again, some men accept this, others do not.	Και πάλι, κάποιοι από τους άνδρες το αποδέχονται, άλλοι όχι.
I still can.	Ακόμα μπορώ.
So they had to meet again.	Έπρεπε λοιπόν να ξανασυναντηθούν.
There was no report or board for another company.	Δεν υπήρχε αναφορά ή διοικητικό συμβούλιο για άλλη εταιρεία.
He kept talking all the time.	Όλη την ώρα συνέχιζε τη συζήτησή του.
This story was really a man against.	Αυτή η ιστορία ήταν πραγματικά ένας άντρας εναντίον.
One that worked particularly well was to use your opposite hand.	Ένα που λειτούργησε ιδιαίτερα καλά ήταν να χρησιμοποιήσεις το αντίθετό σου χέρι.
Right, outside and inside.	Δεξιά, έξω και μέσα.
I'm waiting for him to say something else, to do something else.	Περιμένω να πει κάτι άλλο, να κάνω κάτι άλλο.
It is a major success.	Είναι μια σημαντική επιτυχία.
Yes, we could definitely choose to become like him.	Ναι, σίγουρα θα μπορούσαμε να επιλέξουμε να γίνουμε σαν αυτόν.
The hope that "now everything will change".	Η ελπίδα ότι «τώρα όλα θα αλλάξουν».
It is an option that should be completely removed from the table.	Είναι μια επιλογή που πρέπει να αφαιρεθεί εντελώς από το τραπέζι.
Well, here it is.	Λοιπόν, εδώ είναι.
There is nothing you can do about it and keep the confidence.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα και να διατηρήσετε την εμπιστοσύνη.
I use them every day and I am very happy.	Τα χρησιμοποιώ κάθε μέρα και είμαι πολύ ευχαριστημένος.
Go back to work.	Γύρνα ξανά στη δουλειά.
He liked to read.	Του άρεσε να διαβάζει.
The sample looks like below.	Το δείγμα φαίνεται όπως παρακάτω.
In general, things remained the same.	Γενικά τα πράγματα παρέμειναν ίδια.
This is a long way.	Αυτός είναι πολύς δρόμος.
A little goes a lot.	Λίγο πάει πολύ.
You probably should not discuss it, to be honest.	Μάλλον δεν πρέπει να το συζητήσετε, για να είμαι ειλικρινής.
I could also add to that.	Θα μπορούσα επίσης να προσθέσω σε αυτό.
Still far from his old self.	Μακριά ακόμα από τον παλιό του εαυτό.
The results were similar in men and women.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια σε άνδρες και γυναίκες.
Build your new home today !.	Φτιάξτε το νέο σας σπίτι σήμερα!.
There, in front, was the building where they had met before.	Εκεί, μπροστά, ήταν το κτίριο όπου είχαν συναντηθεί πριν.
There is no solution to this.	Δεν υπάρχει λύση για αυτό.
I was not wrong.	Δεν είχα κάνει λάθος.
The same worked with the left foot.	Το ίδιο λειτούργησε και με το αριστερό πόδι.
I try to have the last conversation between each user.	Προσπαθώ να έχω την τελευταία συνομιλία μεταξύ κάθε χρήστη.
The air diluted like hell.	Ο αέρας αραιώθηκε σαν κόλαση.
Both were trying to shed light on the case.	Και οι δύο προσπαθούσαν να ρίξουν φως στην υπόθεση.
Whatever he did was like that.	Ό,τι και να έκανε ήταν έτσι.
You can not do that.	Δεν μπορείς να το κάνεις αυτό.
Keeping her eyes on her feet was a pain, but necessary.	Το να κρατά τα μάτια της στα πόδια της ήταν πόνος, αλλά απαραίτητο.
It was far ahead of what everyone else was doing.	Ήταν πολύ μπροστά από αυτό που έκαναν όλοι οι άλλοι.
I say why not.	Λέω γιατί όχι.
We read from left to right.	Διαβάζουμε από αριστερά προς τα δεξιά.
He had given her a week to find him again.	Της είχε δώσει μια εβδομάδα για να τον ξαναβρεί.
Nor does the position of the sound significantly affect.	Ούτε η θέση του ήχου επηρεάζει σημαντικά.
With these values, you can lead your army.	Με αυτές τις αξίες, μπορείτε να ηγηθείτε του στρατού σας.
I have a life.	Έχω μια ζωή.
He had five children.	Είχε πέντε παιδιά.
The song has never been released.	Το τραγούδι δεν έχει κυκλοφορήσει ποτέ.
Bill on the other hand was a dog.	Ο Μπιλ από την άλλη ήταν σκύλος.
No one expected the violence to happen so suddenly.	Κανείς δεν περίμενε τη βία που συνέβη τόσο ξαφνικά.
Others use it.	Άλλοι το χρησιμοποιούν.
Not big things.	Όχι μεγάλα πράγματα.
It is not intended as medical advice for individual conditions or treatments.	Δεν προορίζεται ως ιατρική συμβουλή για μεμονωμένες καταστάσεις ή θεραπείες.
Thanks.	Ευχαριστώ.
I just wanted to share the code because people were interested.	Ήθελα απλώς να κοινοποιήσω τον κωδικό επειδή ενδιαφερόταν ο κόσμος.
He turned to the young man.	Γύρισε στον νεαρό άνδρα.
It could improve the video quality.	Θα μπορούσε να βελτιώσει την ποιότητα του βίντεο.
Why not go check them out.	Γιατί να μην πάτε να τα ελέγξετε.
This was very helpful.	Αυτό ήταν πολύ χρήσιμο.
Anyway, there are some solutions in this case.	Τέλος πάντων, υπάρχουν μερικές λύσεις σε αυτή την περίπτωση.
It was later transformed into an independent company.	Στη συνέχεια μετατράπηκε σε ανεξάρτητη εταιρεία.
I have no plans yet.	Δεν έχω σχέδια ακόμα.
Of course he knew exactly where the problem was.	Φυσικά ήξερε ακριβώς πού βρισκόταν το πρόβλημα.
It is very big and it is over.	Είναι πολύ μεγάλος και έχει τελειώσει.
However, there are a number of problems with this concept.	Ωστόσο, υπάρχει μια σειρά από προβλήματα με αυτήν την έννοια.
But that was not the meaning of this weekend.	Αλλά αυτό δεν ήταν το νόημα αυτού του Σαββατοκύριακου.
I will inform him immediately.	Θα τον ενημερώσω αμέσως.
And every year, it will never be me.	Και κάθε χρόνο, δεν θα είμαι ποτέ εγώ.
It may take some time.	Μπορεί να πάρει κάποιο χρόνο.
Damn, it's been three whole months.	Γαμώτο, είναι τρεις ολόκληροι μήνες.
He wondered what to do.	Αναρωτήθηκε τι να κάνει.
I do not know details.	Δεν ξέρω λεπτομέρειες.
You can do the same thing here.	Μπορείτε να κάνετε το ίδιο πράγμα εδώ.
That can change.	Αυτό μπορεί να αλλάξει.
You described me better than I can.	Με περιέγραψες καλύτερα από ό,τι μπορώ εγώ ο ίδιος.
I'm not sure how to fix it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το διορθώσετε.
I hope this experience helps her in her work.	Ελπίζω αυτή η εμπειρία να τη βοηθήσει στη δουλειά της.
Then these four steps are repeated for the next task.	Στη συνέχεια, αυτά τα τέσσερα βήματα επαναλαμβάνονται για την επόμενη εργασία.
He must have discovered it.	Πρέπει να το ανακάλυψε.
Here was my answer.	Εδώ ήταν η απάντησή μου.
Another cast, another fish.	Άλλο καστ, άλλο ψάρι.
This is what he wants us to do.	Αυτό θέλει να κάνουμε.
But he's a great guy.	Αλλά είναι υπέροχος τύπος.
They heard something.	Κάτι άκουσαν.
And he must prove such proof beyond any reasonable doubt.	Και πρέπει να αποδείξει μια τέτοια απόδειξη πέρα ​​από κάθε εύλογη αμφιβολία.
It is done.	Τελείωσε.
Everyone loved it, so we went into production.	Όλοι το λάτρεψαν, οπότε πήγαμε στην παραγωγή.
And you really have nothing else to do.	Και πραγματικά δεν έχετε τίποτα άλλο σημαντικό να κάνετε.
No way.	Αποκλείεται.
This will take several hours.	Αυτό θα διαρκέσει αρκετές ώρες.
Nice voice by the way.	Ωραία φωνή παρεμπιπτόντως.
We did not want to play anymore.	Δεν θέλαμε να παίξουμε άλλο.
He opened the front door and went inside.	Άνοιξε την εξώπορτα και μπήκε μέσα.
Maybe this time is right.	Ίσως αυτή τη φορά να είναι σωστό.
If it's late and there is room, you can just buy a drink.	Αν είναι αργά και υπάρχει χώρος, μπορείτε απλά να αγοράσετε ένα ποτό.
It went very well.	Πήγε πολύ καλά.
All that was done was to look, to just look.	Το μόνο που έγινε ήταν να κοιτάζω, να κοιτάζω απλά.
My girlfriend told me she was a close friend of his.	Η φίλη μου μου είπε ότι ήταν στενή του φίλη.
Wrong.	Λανθασμένος.
I want our children to live.	Θέλω τα παιδιά μας να ζήσουν.
This, and this, and that too.	Αυτό, και αυτό, και αυτό επίσης.
When they arrived, he was reading a book.	Όταν έφτασαν, διάβαζε ένα βιβλίο.
We have so.	Έχουμε έτσι.
So this is what we expect to see when everything is fine.	Αυτό λοιπόν περιμένουμε να δούμε όταν όλα είναι καλά.
Or he could do something.	Ή θα μπορούσε να κάνει κάτι.
What a wonderful set of images.	Τι υπέροχο σύνολο εικόνων.
I have neither side.	Δεν έχω ούτε τη μία ούτε την άλλη πλευρά.
The content provided on this site has been collected from various sources.	Το περιεχόμενο που δίνεται σε αυτόν τον ιστότοπο έχει συλλεχθεί από διάφορες πηγές.
I need to keep my body active.	Πρέπει να διατηρήσω το σώμα μου ενεργό.
So let's bring you another room.	Ας σου φέρουμε άλλο δωμάτιο, λοιπόν.
In fact, it is your job to discover what that is and to bring it about.	Στην πραγματικότητα, δουλειά σας θα είναι να επιτεθείτε στα κεντρικά σημεία.
This type of energy storage is very expensive.	Αυτός ο τύπος αποθήκευσης ενέργειας είναι πολύ ακριβός.
We must treat the facts as they are.	Πρέπει να αντιμετωπίσουμε τα γεγονότα ως έχουν.
You can contact us by email or phone.	Μπορείτε να επικοινωνήσετε μαζί μας μέσω email ή τηλεφώνου.
God show me the way please.	Θεέ μου δείξε μου τον δρόμο σε παρακαλώ.
She asked him to stop.	Του ζήτησε να σταματήσει.
I chose this from five others.	Διάλεξα αυτό από πέντε άλλα.
But most are not.	Αλλά οι περισσότεροι δεν είναι.
I do not think life works that way.	Δεν νομίζω ότι η ζωή λειτουργεί έτσι.
Of course, it is determined by the teacher.	Φυσικά, καθορίζεται από τον δάσκαλο.
We ended up moving the lights one by one.	Καταλήξαμε να μετακινήσουμε ένα τα φώτα.
He did not expect it to be so easy.	Δεν περίμενε ότι θα ήταν τόσο εύκολο.
It puts forward an argument.	Προβάλλει ένα επιχείρημα.
I may be fired.	Μπορεί να απολυθώ.
It was so hard to read.	Ήταν τόσο δύσκολο να διαβαστεί.
I think suffering is a matter of choice.	Νομίζω ότι η ταλαιπωρία είναι θέμα επιλογής.
I had myself and these men standing around me.	Είχα τον εαυτό μου και αυτούς τους άντρες να στέκονται γύρω μου.
Those were the best times.	Ήταν οι καλύτερες εποχές.
I'm not used to it.	δεν το συνηθίζω.
More in the summer.	Περισσότερα το καλοκαίρι.
Still very sick.	Ακόμα πολύ άρρωστος.
I enter her room.	Μπαίνω στο δωμάτιό της.
Economic growth is strong.	Η οικονομική ανάπτυξη είναι ισχυρή.
No injuries or damage were reported.	Δεν αναφέρθηκαν ζημιές ή τραυματισμοί.
Many of the cars look expensive.	Πολλά από τα αυτοκίνητα φαίνονται ακριβά.
I hope he got paid well for it.	Ελπίζω να πληρώθηκε καλά για αυτό.
They can be given quickly and worn easily.	Μπορούν να δοθούν γρήγορα και να φορεθούν εύκολα.
The weather is not bad here.	Ο καιρός δεν είναι κακός εδώ.
I hope the men enjoyed tonight.	Ελπίζω ότι οι άντρες απόλαυσαν απόψε.
They took you against your will.	Σε πήραν παρά τη θέλησή σου.
The request had come too late to take the train.	Το αίτημα είχε έρθει πολύ αργά για να πάρει το τρένο.
We need to have something that feels like a car.	Πρέπει να έχουμε κάτι που να έχει την αίσθηση του αυτοκινήτου.
Things could not continue as they were for long.	Τα πράγματα δεν μπορούσαν να συνεχίσουν όπως ήταν για πολύ ακόμη.
No racing conditions.	Χωρίς αγωνιστικές συνθήκες.
Or fainted.	Ή λιποθύμησε.
Whatever your subject.	Ό,τι κι αν είναι το θέμα σου.
All authors discussed the results and contributed comments to the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν τα αποτελέσματα και συνεισέφεραν σχόλια στο χειρόγραφο.
And running water in the house.	Και τρεχούμενο νερό στο σπίτι.
Now that's the issue.	Τώρα αυτό είναι το θέμα.
The service is truly amazing that you love right now.	Η υπηρεσία είναι πραγματικά εκπληκτική που αγαπάς αυτή τη στιγμή.
Only from those who had never made a contact mission, mind you.	Μόνο από όσους δεν είχαν κάνει ποτέ αποστολή επαφής, μυαλό.
I really like this idea.	Πραγματικά μου αρέσει αυτή η ιδέα.
No sleep meant more time to do.	Χωρίς ύπνο σήμαινε περισσότερος χρόνος για να κάνουμε.
They made a difficult situation less.	Έκαναν μια δύσκολη κατάσταση λιγότερο.
And then you might as well present this medical advice to the office.	Και τότε θα μπορούσατε ίσως να παρουσιάσετε αυτήν την ιατρική συμβουλή στο γραφείο.
Nobody gave them a mind.	Κανείς δεν τους έδωσε μυαλό.
Each customer's behavior rating may change each month.	Η βαθμολογία συμπεριφοράς κάθε πελάτη μπορεί να αλλάζει κάθε μήνα.
They both went to that location.	Και οι δύο πήγαν σε εκείνη την τοποθεσία.
I know he is there.	Ξέρω ότι είναι εκεί.
They say you are doing well.	Λένε ότι τα πας καλά.
I really do not know how to use it properly.	Πραγματικά δεν ξέρω πώς να το χρησιμοποιήσω σωστά.
The causes are still unknown.	Τα αίτια είναι ακόμα άγνωστα.
This is the old story, for sure.	Αυτή είναι η παλιά ιστορία, σίγουρα.
Two women and a man were on the floor.	Δύο γυναίκες και ένας άνδρας ήταν στο πάτωμα.
This only happens during normal business hours.	Αυτό συμβαίνει μόνο κατά τις κανονικές εργάσιμες ώρες.
I think it is a very positive note.	Νομίζω ότι είναι μια πολύ θετική νότα.
It was no surprise.	Δεν ήταν έκπληξη.
I know how much he misses.	Ξέρω πόσο του λείπει.
However, it needs it.	Ωστόσο, το χρειάζεται.
Oh, but he didn't.	Ω, αλλά δεν το έκανε όμως.
Warm in winter.	Ζεστό το χειμώνα.
The following requirements are more complicated.	Οι επόμενες απαιτήσεις είναι πιο περίπλοκες.
Let me show you the design path again.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω ξανά τη διαδρομή του σχεδιασμού.
The judge should have known, but he did nothing.	Θα έπρεπε να το ξέρει και ο δικαστής, αλλά δεν έκανε τίποτα.
These days, the truth is no longer necessary.	Αυτές τις μέρες, η αλήθεια δεν είναι πλέον απαραίτητη.
You will not die.	Δεν θα πεθάνεις.
Put them together.	Βάλτε τα μαζί.
From everything it was.	Από όλα όσα ήταν.
And my new book.	Και το νέο μου βιβλίο.
But when this other member mentioned it, he was considered.	Αλλά όταν αυτό το άλλο μέλος το ανέφερε, εξετάστηκε.
Or so it was suggested.	Ή έτσι προτάθηκε.
I'm here, in the right place, at the right time.	Είμαι εδώ, στο σωστό μέρος, τη σωστή στιγμή.
Do not scold me for that.	Μην με καυτηριάζεις γι' αυτό.
No one was found.	Δεν βρέθηκε κανένα.
Sex is.	Το σεξ είναι.
He took a breath and tried again.	Πήρε μια ανάσα και προσπάθησε ξανά.
He had to work for it.	Έπρεπε να δουλέψει γι' αυτό.
However, it is impossible not to know where you live.	Ωστόσο, είναι αδύνατο να μην ξέρει κανείς πού μένεις.
Please let me know how we can become part of this.	Παρακαλώ ενημερώστε με πώς μπορούμε να γίνουμε μέρος αυτού.
This is another part of his appeal.	Αυτό είναι ένα άλλο μέρος της έκκλησής του.
The model has a large number of parameters.	Το μοντέλο έχει μεγάλο αριθμό παραμέτρων.
The points sound so small, but they can be so big.	Οι πόντοι ακούγονται τόσο μικροί, αλλά μπορεί να είναι τόσο μεγάλοι.
But it may not be next time.	Ίσως όμως να μην υπάρξει επόμενη φορά.
I am in my second year of high school.	Είμαι δεύτερο έτος στο λύκειο.
He is responsible for the overall project management.	Είναι υπεύθυνος για τη συνολική διαχείριση έργου.
This is the brain of the woman of his dreams.	Αυτός είναι ο εγκέφαλος της γυναίκας των ονείρων του.
His place had to be next door.	Η θέση του έπρεπε να ήταν εκεί δίπλα.
The child and his mother were very lucky.	Το παιδί και η μητέρα του ήταν πολύ τυχεροί.
Individuals can access information, data, or software applications over the Internet.	Τα άτομα μπορούν να έχουν πρόσβαση σε πληροφορίες, δεδομένα ή εφαρμογές λογισμικού μέσω της σύνδεσης στο Διαδίκτυο.
We can still solve this.	Μπορούμε ακόμα να το λύσουμε αυτό.
We wear our face and it is his face.	Φοράμε το πρόσωπό μας και είναι το πρόσωπό του.
It was easy to set up.	Ήταν εύκολο να στηθεί.
Lives are lost.	Χάνονται ζωές.
They were absolutely clean.	Ήταν πέρα ​​για πέρα ​​καθαροί.
He had not thought that far.	Δεν είχε σκεφτεί τόσο μακριά.
They will not accept the no for an answer.	Δεν θα δεχτούν το όχι για απάντηση.
The man was there after an attack a month ago.	Ο άνδρας βρισκόταν εκεί μετά από επίθεση έναν μήνα πριν.
None of these options do anything useful.	Καμία από αυτές τις επιλογές δεν κάνει κάτι χρήσιμο.
I was somewhat surprised that he was staying at home.	Με εξέπληξε κάπως που έμενε στο σπίτι.
You were the only one who could hear me.	Ήσουν ο μόνος που μπορούσες να με ακούσεις.
You are not.	Δεν είσαι.
Theoretically, there was nothing that could go wrong.	Θεωρητικά, δεν υπήρχε τίποτα που θα μπορούσε να πάει στραβά.
He was not really afraid of what would follow.	Δεν φοβόταν πραγματικά τι θα ακολουθούσε.
Described by its original.	Περιγράφεται από το πρωτότυπό του.
It must be done by both parties as it benefits both.	Πρέπει να γίνει και από τα δύο μέρη καθώς ωφελεί και τους δύο.
The students are very wild and out of control.	Οι μαθητές είναι πολύ άγριοι και εκτός ελέγχου.
One method was to use a high-speed moving surface.	Μια μέθοδος ήταν η χρήση μιας κινούμενης επιφάνειας υψηλής ταχύτητας.
If you like it, live it.	Αν σου αρέσει, ζήσε το.
This is not a moral issue.	Αυτό δεν είναι ηθικό ζήτημα.
I think that's what kept me going.	Νομίζω ότι αυτό είναι που με κράτησε.
The group disbanded a year later.	Η ομάδα διαλύθηκε ένα χρόνο αργότερα.
He is a guy who has won in the past.	Είναι ένας τύπος που έχει κερδίσει στο παρελθόν.
I started going through one of them.	Άρχισα να περνάω από ένα από αυτά.
There is no real information about the situation from independent sources.	Δεν υπάρχουν πραγματικές πληροφορίες για την κατάσταση από ανεξάρτητες πηγές.
As it is, you have little hope.	Ως έχει, έχεις λίγες ελπίδες.
This was rare.	Αυτό ήταν σπάνιο.
I was falling in love.	ερωτευόμουν.
What did you do at work today?	Τι έκανες σήμερα στη δουλειά σου;
I hope you understand my question.	Ελπίζω να καταλάβετε την ερώτησή μου.
Not difficult, just done.	Όχι δύσκολο, μόλις έγινε.
Now, that was an age.	Τώρα, αυτή ήταν μια ηλικία.
On his cell phone.	Στο κινητό του.
Either we add another dog or a kid.	Είτε προσθέτουμε άλλο σκύλο είτε κατσικάκι.
He tried to be very careful and nothing had gone wrong.	Προσπάθησε να είναι πολύ προσεκτικός και τίποτα δεν είχε πάει στραβά.
A good son.	Ένας καλός γιος.
But there is a lot against me.	Αλλά υπάρχουν πολλά εναντίον μου.
That was indeed the case.	Πράγματι αυτό ήταν η περίπτωση.
He could not remember anything that had happened.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί τίποτα από όσα είχε συμβεί.
They are discussed.	Συζητούνται.
Not a single technology is good or bad.	Ούτε μια τεχνολογία δεν είναι καλή ή κακή.
He was survived or he died.	Ήταν επιβίωσε ή πεθάνει.
But she did not like it.	Αλλά δεν της άρεσε.
I tried to take him to the doctor.	Προσπάθησα να τον πάω στο γιατρό.
It just starts to make sense.	Μόλις τώρα αρχίζει να βγάζει νόημα.
Maybe it was the baby's dream again.	Ίσως ήταν πάλι το όνειρο του μωρού.
Then go back to a post to see if the comments might be valid.	Στη συνέχεια, επιστρέψτε σε ένα γραπτό για να δείτε ότι ίσως τα σχόλια είναι έγκυρα.
It went well.	Τα πήγε μια χαρά.
I talked to people in my fitness program.	Μίλησα με ανθρώπους στο πρόγραμμα φυσικής προπόνησής μου.
We have enough of them.	Έχουμε αρκετό αριθμό από αυτούς.
Not if we can help it.	Όχι αν μπορούμε να το βοηθήσουμε.
There is simply nothing we can do about it.	Απλώς δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα μαζί του εδώ μέσα.
It may also not be so bad.	Μπορεί επίσης να μην είναι τόσο κακό.
When we are locked in, they are out.	Όταν είμαστε κλειδωμένοι, είναι έξω.
I had never seen anything like it.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
But not the last of his problems.	Αλλά όχι το τελευταίο από τα προβλήματά του.
He sedates her on the side.	Την ναρκώνει στο πλάι.
Give it to me then, he said.	Δώσε μου τον τότε, είπε.
So he must be able to understand the weather.	Πρέπει λοιπόν να μπορεί να καταλάβει τον καιρό.
I waited in the same room, almost anxious.	Περίμενα στο ίδιο δωμάτιο, σχεδόν ανήσυχη.
Many others are not so lucky.	Πολλοί άλλοι δεν είναι τόσο τυχεροί.
Left.	Αριστερά.
We make it complicated.	Το κάνουμε περίπλοκο.
You will be safe here.	Εδώ θα είσαι ασφαλής.
The fear of losing a mother takes many forms.	Ο φόβος της απώλειας της μητέρας παίρνει πολλές μορφές.
It was completely spent.	Ήταν εντελώς ξοδευμένη.
These are as necessary as breathing.	Αυτά είναι τόσο απαραίτητα όσο η αναπνοή.
Thank you again.	Σας ευχαριστώ και πάλι.
I do not remember anything there.	Δεν θυμάμαι τίποτα εκεί.
But there is a bigger picture for this business.	Αλλά υπάρχει μια μεγαλύτερη εικόνα για αυτήν την επιχείρηση.
Read the word line by line there.	Διαβάστε εκεί τη λέξη γραμμή σε γραμμή.
As soon as he died, you heard.	Μόλις πέθανε, άκουσες.
She told herself she would do it later.	Είπε στον εαυτό της ότι θα το έκανε αργότερα.
The effect of these options is discussed below.	Η επίδραση αυτών των επιλογών συζητείται παρακάτω.
I agree with you here.	Συμφωνώ μαζί σου εδώ.
We are not in a position to give priority to popular thought.	Δεν είμαστε σε θέση να δώσουμε προβάδισμα στη λαϊκή σκέψη.
But there is no future, not really.	Αλλά δεν υπάρχει μέλλον, όχι πραγματικά.
These were definitely my favorites.	Αυτά ήταν σίγουρα τα αγαπημένα μου.
We are very good at that.	Είμαστε πολύ καλοί για αυτό.
He liked watching women.	Του άρεσε να παρακολουθεί γυναίκες.
Back on their feet, without points.	Πίσω στα πόδια τους, χωρίς βαθμούς.
I had a real problem with power.	Είχα ένα πραγματικό πρόβλημα με την εξουσία.
They know the people they care about.	Γνωρίζουν τους ανθρώπους που φροντίζουν.
We feel angry with ourselves that we feel angry.	Νιώθουμε θυμωμένοι με τον εαυτό μας που νιώθουμε θυμό.
This could remain a possibility.	Αυτό θα μπορούσε να παραμείνει μια πιθανότητα.
Take what they got.	Πάρτε ό,τι πήραν.
And he gets what he came for.	Και παίρνει αυτό για το οποίο ήρθε.
The data is changing again.	Τα δεδομένα αλλάζουν ξανά.
Full of life.	Γεμάτος ζωή.
However, the best part was our first night in this room.	Ωστόσο, το καλύτερο μέρος ήταν η πρώτη μας νύχτα σε αυτό το δωμάτιο.
He was wearing a wedding ring.	Φορούσε βέρα.
They need to learn a little how it works.	Θα πρέπει να μάθουν λίγο πώς λειτουργεί.
Life is sometimes very strange.	Η ζωή μερικές φορές είναι πολύ περίεργη.
And in no case would he come to this house.	Και σε καμία περίπτωση δεν θα ερχόταν σε αυτό το σπίτι.
His army was mother and father.	Ο στρατός του ήταν μητέρα και πατέρας.
Not everyone is so critical.	Δεν είναι όλοι τόσο επικριτικοί.
I say that science has not been settled.	Λέω ότι η επιστήμη δεν έχει διευθετηθεί.
But he could not do that.	Αλλά δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
Obviously, it can be separated on its own.	Προφανώς, μπορεί να χωριστεί από μόνο του.
For the whole distance.	Για όλη την απόσταση.
This result can be explained as follows.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να εξηγηθεί με τον ακόλουθο τρόπο.
They can say what they like, what they do not like.	Μπορούν να πουν τι τους αρέσει, τι δεν τους αρέσει.
I did not know when and how it would happen.	Δεν ήξερα πότε και πώς θα γινόταν.
Children in lower grades who did not care about school.	Παιδιά σε κατώτερες τάξεις που αδιαφορούσαν για το σχολείο.
I'm in this school with no real experience.	Είμαι σε αυτό το σχολείο χωρίς πραγματική εμπειρία.
Either way, few can forget.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, λίγοι μπορούν να ξεχάσουν.
But how can he paint.	Αλλά πώς μπορεί να ζωγραφίσει.
I know what is happening to you.	Ξέρω τι σου συμβαίνει.
Then they will go home.	Μετά θα πάνε σπίτι τους.
His gaze reached mine.	Το βλέμμα του έφτασε στο δικό μου.
My guess is he won't even visit there.	Η εικασία μου είναι ότι δεν θα επισκεφθεί καν εκεί.
This is how it seems to us, because it is true.	Έτσι μας φαίνεται, γιατί είναι αλήθεια.
We trust only you to save her.	Μόνο εσένα εμπιστευόμαστε να τη σώσεις.
This surprised me.	Αυτό με εξέπληξε.
I entered.	μπήκα.
Because he was at a loss.	Γιατί ήταν σε απώλεια.
And many of them.	Και πολλά από αυτά.
This was very unusual.	Αυτό ήταν πολύ ασυνήθιστο.
I did not get it.	Δεν το έχω πάρει.
I do not expect you to break up with me.	Δεν περιμένω να χωρίσεις πάνω μου.
This will add more interesting content to your blog.	Αυτό θα προσθέσει περισσότερο ενδιαφέρον περιεχόμενο στο ιστολόγιό σας.
You have to train again and again.	Πρέπει να προπονείστε ξανά και ξανά.
Things do not stick to my teeth.	Τα πράγματα δεν κολλάνε στα δόντια μου.
She lay perfectly still on the bed and listened.	Ξάπλωσε τέλεια ακίνητη στο κρεβάτι και άκουγε.
I then when to someone who worked for a private practice.	Εγώ τότε πότε σε κάποιον που εργαζόταν για ιδιωτικό ιατρείο.
Right at the top.	Δεξιά στην κορυφή.
I remember I did it.	Θυμάμαι ότι το έκανα.
I know this from experience.	Το ξέρω εκ πείρας.
Since then, he had not been able to move on in life.	Από τότε, δεν είχε καταφέρει να προχωρήσει στη ζωή.
This show was okay.	Αυτή η παράσταση ήταν εντάξει.
This page is not designed to provide specific medical advice.	Αυτή η σελίδα δεν έχει σχεδιαστεί για να παρέχει συγκεκριμένες ιατρικές συμβουλές.
This does not fit.	Αυτό δεν ταιριάζει.
Every effort will be made.	Θα γίνει κάθε προσπάθεια.
Twice as many as men.	Διπλάσιοι περισσότεροι από τους άνδρες.
This may have been expected.	Αυτό μπορεί να ήταν αναμενόμενο.
You are not big enough.	Δεν είσαι αρκετά μεγάλος.
Fortunately it is a school day.	Ευτυχώς που είναι σχολική μέρα.
And it never has, but.	Και ποτέ δεν έχει, αλλά.
So they watched.	Παρακολούθησαν λοιπόν.
You do not have time to speak.	Δεν προλαβαίνεις να μιλήσεις.
We had almost lost hope.	Είχαμε σχεδόν χάσει την ελπίδα μας.
There is no evidence of an increase in profit.	Δεν παρατηρούνται στοιχεία για αύξηση του κέρδους.
They looked at each other without speaking.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλο χωρίς να μιλήσουν.
He did not come again.	Και πάλι δεν ήρθε.
Life must go on.	Η ζωή πρέπει να συνεχιστεί.
The temperature in the car rose.	Η θερμοκρασία ανέβηκε στο αυτοκίνητο.
The error bars represent a typical error of the average of three separate experiments.	Οι ράβδοι σφαλμάτων αντιπροσωπεύουν τυπικό σφάλμα του μέσου όρου τριών ξεχωριστών πειραμάτων.
And he did not know what to do.	Και δεν ήξερε τι να κάνει.
It's just to train the last layer.	Είναι απλώς για να εκπαιδεύσετε το τελευταίο στρώμα.
To my father and mother.	Στον πατέρα μου και στη μητέρα μου.
We hurt each other.	Πληγώνουμε ο ένας τον άλλον.
I am not made as you are.	Δεν είμαι φτιαγμένος όπως είσαι.
Their education systems provided excellent basic skills.	Τα εκπαιδευτικά τους συστήματα πρόσφεραν εξαιρετικές βασικές δεξιότητες.
He said he liked the company.	Είπε ότι του άρεσε η παρέα.
I do not even care. 	Δεν με νοιάζει καν. 
with.	με.
Thank you for your kind comment.	Σας ευχαριστώ για το ευγενικό σας σχόλιο.
I think you meet almost the moment we do.	Πιστεύω ότι συναντιέστε σχεδόν τη στιγμή που το κάνουμε.
It is a real beauty.	Είναι μια πραγματική ομορφιά.
Then people save even more.	Τότε, οι άνθρωποι εξοικονομούν ακόμη περισσότερα.
We did it to ourselves years ago.	Το κάναμε στους εαυτούς μας πριν από χρόνια.
It impressed me.	Μου έκανε εντύπωση.
He had an accident a year ago.	Είχε ένα ατύχημα πριν από ένα χρόνο.
However, finding him is left as an exercise for future work.	Ωστόσο, η εύρεση του ίδιου αφήνεται ως άσκηση για μελλοντική εργασία.
He told me everything.	Μου τα είπε όλα.
They work to make our lives simple.	Λειτουργούν στο να κάνουν τη ζωή μας απλή.
For a report of a man falling on the ice.	Για μια αναφορά ενός ατόμου που πέφτει στον πάγο.
I guess I'm trying to figure out which one would be the biggest.	Υποθέτω ότι προσπαθώ να καταλάβω ποιο θα ήταν το μεγαλύτερο.
I wanted to stay, to hear more.	Ήθελα να μείνω, να ακούσω περισσότερα.
It is about using it as a technology.	Πρόκειται για τη χρήση του ως τεχνολογία.
He looked around as we arranged.	Κοίταξε τριγύρω καθώς τακτοποιήσαμε.
Two years, maybe three.	Δύο χρόνια, ίσως και τρία.
He smells his sweat.	Μυρίζει τον ιδρώτα του.
Another was in the process of being created.	Ένας άλλος βρισκόταν στη διαδικασία της δημιουργίας του.
The dogs knew what was coming.	Τα σκυλιά ήξεραν τι ερχόταν.
Maybe that was the key he was talking about.	Ίσως αυτό ήταν το κλειδί για το οποίο μιλούσε.
Then she looked around and pointed to the desk.	Μετά κοίταξε γύρω της και έδειξε το γραφείο.
He kept taking steps in one direction and then in another.	Συνέχιζε να κάνει βήματα προς μια κατεύθυνση και μετά προς μια άλλη.
And we loved him too.	Και τον αγαπήσαμε κι εμείς.
So he turned his attention to getting the best out of it.	Έτσι έστρεψε την προσοχή του στο να βγάλει το καλύτερο από αυτό.
It looks like it is falling slowly.	Μοιάζει σαν να πέφτει σε αργή κίνηση.
My theory was to keep moving if nothing else.	Η θεωρία μου ήταν να συνεχίσω να κινούμαι αν μη τι άλλο.
This video was not found.	Αυτό το βίντεο δεν βρέθηκε.
Her first clear word since they found her.	Η πρώτη της ξεκάθαρη λέξη από τότε που την βρήκαν.
I will not tell anyone.	Δεν θα το πω σε κανέναν.
Falling in love.	Ερωτεύομαι.
Dirty can mean anything.	Το βρώμικο μπορεί να σημαίνει οτιδήποτε.
And, in fact, he had a good reason.	Και, μάλιστα, είχε έναν καλό λόγο.
His left hand fell away from one of the doors.	Το αριστερό του χέρι έπεσε μακριά από μια από τις πόρτες.
This information may have changed after this date.	Αυτές οι πληροφορίες ενδέχεται να έχουν αλλάξει μετά από αυτήν την ημερομηνία.
His brother takes over.	Ο αδερφός του αναλαμβάνει.
But he never had.	Αλλά δεν είχε ποτέ.
This closed without difficulty.	Αυτό έκλεισε χωρίς δυσκολία.
This company can offer you much of what you expect.	Αυτή η εταιρεία μπορεί να σας προσφέρει πολλά από αυτά που περιμένετε.
They will not treat you well.	Δεν θα σου φερθούν καλά.
He has set a date and is just around the corner.	Έχει ορίσει ημερομηνία και είναι προ των πυλών.
Anyway, thank you for your thoughts here.	Τέλος πάντων, σας ευχαριστώ για τις σκέψεις σας εδώ.
A voice in his head told him to leave.	Μια φωνή μέσα στο κεφάλι του είπε να φύγει.
I had a very good idea of ​​what that meant.	Είχα μια πολύ καλή ιδέα τι σήμαινε αυτό.
This has been happening more and more in recent years.	Αυτό συμβαίνει όλο και περισσότερο τα τελευταία χρόνια.
At least, every day should start like this.	Τουλάχιστον, κάθε μέρα πρέπει να ξεκινάει έτσι.
Not even a car ride.	Ούτε καν βόλτα με αυτοκίνητο.
They share a secret they cannot tell a soul.	Μοιράζονται ένα μυστικό που δεν μπορούν να πουν σε μια ψυχή.
A software program will be developed to run on a separate computer.	Θα αναπτυχθεί ένα πρόγραμμα λογισμικού που θα εκτελείται σε ξεχωριστό υπολογιστή.
Help could reach them quickly.	Η βοήθεια θα μπορούσε να τους φτάσει γρήγορα.
Her father would be very happy.	Ο πατέρας της θα ήταν πολύ χαρούμενος.
Walk in the glass or light yourself in the fire.	Περπατήστε στο γυαλί ή ανάψτε τον εαυτό σας στη φωτιά.
At least he had a place to call home.	Τουλάχιστον είχε ένα μέρος να αποκαλεί σπίτι.
She made him angry.	Τον θύμωσε.
That is, not much later.	Όχι πολύ αργότερα δηλαδή.
Others may not see it, but we can.	Οι άλλοι μπορεί να μην το βλέπουν, εμείς όμως.
These were his.	Αυτά ήταν δικά του.
You have a good career.	Έχετε μια καλή καριέρα.
But he is a very unusual man.	Αλλά είναι ένας πολύ ασυνήθιστος άνθρωπος.
He was a man of peace.	Ήταν άνθρωπος της ειρήνης.
I never thought about it much.	Ποτέ δεν το σκέφτηκα πολύ.
But of course you did not know about me.	Μα φυσικά δεν ήξερες για μένα.
It hurt like hell and it was worth it.	Πονούσε σαν κόλαση και άξιζε τον κόπο.
I decide to leave alone.	Αποφασίζω να φύγω μόνη μου.
I would never put my arms around him during the day.	Δεν θα έβαζα ποτέ τα χέρια μου γύρω του κατά τη διάρκεια της ημέρας.
There is a stock of hard knowledge that needs to be harnessed.	Υπάρχει ένα απόθεμα σκληρής γνώσης που πρέπει να αξιοποιηθεί.
It could be anyone.	Θα μπορούσε να είναι οποιοσδήποτε.
The project continues to this day, well beyond the initial tests.	Το έργο συνεχίζεται μέχρι σήμερα, πολύ πέρα ​​από τις αρχικές δοκιμές.
Go ahead and do it.	Προχώρα και κάνε το.
You take every opportunity.	Παίρνεις κάθε ευκαιρία.
There is no new policy.	Δεν υπάρχει νέα πολιτική.
In no case could he do it.	Σε καμία περίπτωση δεν μπορούσε να το κάνει.
She stopped to leave him.	Σταμάτησε για να τον αφήσει.
She felt sick.	Ένιωθε άρρωστη.
There is success.	Υπάρχει επιτυχία.
Back there.	Εκεί πίσω.
Today, these cars are worth ten times as much.	Σήμερα, αυτά τα αυτοκίνητα αξίζουν δεκαπλάσια.
Some people who just look at obvious points could do well.	Μερικοί άνθρωποι που απλώς κοιτάζουν σε εμφανή σημεία θα μπορούσαν να κάνουν καλά.
It is out of the question.	Είναι εκτός μυαλού.
I heard he got married.	Άκουσα ότι παντρεύτηκε.
I could not see the rest.	Δεν μπορούσα να τον δω τον υπόλοιπο.
They think differently.	Σκέφτονται διαφορετικά.
And some people like boys and girls.	Και σε κάποιους αρέσουν τα αγόρια και τα κορίτσια.
Only this has in common.	Μόνο που αυτό έχει κοινό.
They went out and the door leading to the house opened.	Βγήκαν έξω και η πόρτα που οδηγούσε στο σπίτι άνοιξε.
There are two schools of thought to explain this.	Υπάρχουν δύο σχολές σκέψης για να το εξηγήσουν αυτό.
The price concerns only the product and its cost.	Η τιμή αφορά μόνο το προϊόν και το κόστος του.
Not many, perhaps, but a few.	Όχι πολλά, ίσως, αλλά μερικά.
But its numbers are small.	Όμως οι αριθμοί του είναι μικροί.
I got up and looked at it.	Σηκώθηκα όρθιος και το κοίταξα.
It hurt, but he did not say a word.	Πονούσε, αλλά δεν είπε λέξη.
This could not be a normal house.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι ένα κανονικό σπίτι.
You are not my father.	Δεν είσαι ο πατέρας μου.
One is a developing country.	Το ένα είναι μια αναπτυσσόμενη χώρα.
Therefore, performance differences should be kept to a minimum.	Κατά συνέπεια, οι διαφορές απόδοσης θα πρέπει να είναι ελάχιστες.
He can not just raise his hands.	Δεν μπορεί απλά να σηκώσει τα χέρια ψηλά.
I had them.	τα είχα.
She was not happy.	Δεν ήταν χαρούμενη.
The first months you are very tired.	Τους πρώτους μήνες κουράζεσαι πολύ.
I looked at one of his good eyes.	Κοίταξα το ένα καλό του μάτι.
With them is power, but with us it is a disease.	Μαζί τους είναι η δύναμη, αλλά μαζί μας είναι μια ασθένεια.
She had overcome the point of hurting her feelings.	Είχε ξεπεράσει το σημείο να πληγωθεί τα συναισθήματά της.
But he does not really listen.	Αλλά δεν ακούει πραγματικά.
This will really make me move on.	Αυτό θα με κάνει πραγματικά να προχωρήσω.
Something is wrong with this thing.	Κάτι συμβαίνει με αυτό το πράγμα.
It's just the experience they lack.	Είναι μόνο η εμπειρία που τους λείπει.
That was days ago.	Αυτό ήταν πριν από μέρες.
He can not know where the items are usually kept.	Δεν μπορεί να μάθει πού φυλάσσονται συνήθως τα αντικείμενα.
However, he did not stay anywhere for long.	Ωστόσο, δεν έμεινε πουθενά για πολύ.
I would leave and come back again.	Θα έφευγα και θα επέστρεφα ξανά.
But for business.	Αλλά για τις επιχειρήσεις.
It is a very basic part of our legal structure.	Είναι ένα πολύ βασικό μέρος της νομικής μας δομής.
The food was really good.	Το φαγητό ήταν πραγματικά καλό.
The company will see your daily performance in the office.	Η εταιρεία θα δει την καθημερινή σας απόδοση στο γραφείο.
We like to.	Μας αρέσει να.
I learned this in a funny way.	Αυτό το έμαθα με αστείο τρόπο.
Where they sleep is unknown.	Το πού κοιμούνται είναι άγνωστο.
They know nothing else.	Δεν ξέρουν τίποτα άλλο.
Anyway, we were very happy since he came back.	Τέλος πάντων, ήμασταν πολύ χαρούμενοι από τότε που επέστρεψε.
This is local.	Αυτό είναι τοπικό.
The product is not accompanied by instructions.	Το προϊόν δεν συνοδεύεται από οδηγίες.
They could say what they liked.	Μπορούσαν να πουν αυτό που τους άρεσε.
This can lead to a serious security issue.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε σοβαρό ζήτημα ασφάλειας.
Thank you for now.	Σας ευχαριστώ για τώρα.
But we had stuck it for ten years.	Αλλά το είχαμε κολλήσει εδώ και δέκα χρόνια.
I feel hurt.	Νιώθω πληγωμένος.
That was the future.	Αυτό ήταν το μέλλον.
The first is the effect of rising temperature.	Το πρώτο είναι η επίδραση της αύξησης της θερμοκρασίας.
No one picked up except one.	Κανένας δεν σήκωσε, εκτός από έναν.
They did not love their lives.	Δεν αγαπούσαν τη ζωή τους.
But government policy on this would not change until a little later.	Αλλά η κυβερνητική πολιτική για αυτό δεν θα άλλαζε παρά λίγο αργότερα.
So just enjoy yourself.	Έτσι απλά απολαύστε τον εαυτό σας.
Several days had passed.	Είχαν περάσει αρκετές μέρες.
Specifically, the following properties apply.	Συγκεκριμένα, ισχύουν οι ακόλουθες ιδιότητες.
The process will take a few hours.	Η διαδικασία θα διαρκέσει μερικές ώρες.
The whole house was gone.	Όλο το σπίτι είχε φύγει.
You did not know you had to keep it.	Δεν ήξερες ότι έπρεπε να το κρατήσεις.
Transfer the mixture to a large bowl.	Μεταφέρετε το μείγμα σε μεγάλο μπολ.
Creates a controllable item.	Δημιουργεί ένα ελεγχόμενο στοιχείο.
Really bad two months.	Πραγματικά κακοί δύο μήνες.
Clear eyes, full of heart, I can not lose.	Καθαρά μάτια, γεμάτη καρδιά, δεν μπορώ να χάσω.
It gave him a steady half turn without even thinking about it.	Του έδωσε μια σταθερή μισή στροφή χωρίς καν να το σκεφτώ.
They stopped and watched as we passed them.	Σταμάτησαν και παρακολουθούσαν καθώς τους προσπερνούσαμε.
There is a very subtle difference here.	Εδώ υπάρχει μια πολύ λεπτή διαφορά.
This may seem like a long time.	Αυτό μπορεί να φαίνεται πολύς χρόνος.
We love our son.	Αγαπάμε τον γιο μας.
Some went deeper.	Κάποιοι πήγαν πιο βαθιά.
Further work on energy policy is now under way.	Περαιτέρω εργασίες για την κατεύθυνση της ενεργειακής πολιτικής βρίσκονται τώρα σε εξέλιξη.
That is why it is what it is.	Γι' αυτό είναι αυτό που είναι.
They rule the streets and therefore think they rule the world.	Κυβερνούν τους δρόμους και επομένως νομίζουν ότι κυβερνούν τον κόσμο.
To see what will happen.	Για να δούμε τι θα γίνει.
He will not pass it.	Δεν θα το περάσει.
The frame will do the rest.	Το πλαίσιο θα κάνει τα υπόλοιπα.
Not like the first time.	Όχι έτσι την πρώτη φορά.
We can only be complete when we work together.	Μπορούμε να είμαστε ολοκληρωμένοι μόνο όταν δουλεύουμε μαζί.
You, however, do not.	Εσείς, ωστόσο, δεν το κάνετε.
They just show us their works.	Απλώς μας δείχνουν τα έργα τους.
Patients who did not.	Ασθενείς που δεν το έκαναν.
I like it, it keeps things fresh.	Μου αρέσει, κρατά τα πράγματα φρέσκα.
This time, it's very important.	Αυτή τη φορά, έχει πολύ μεγάλη σημασία.
Not a normal person.	Όχι κανονικός άνθρωπος.
Another interest.	Ένα άλλο ενδιαφέρον.
He felt happy with himself.	Ένιωθε ευχαριστημένος με τον εαυτό του.
Statement, not a question.	Δήλωση, όχι ερώτηση.
You are in my thoughts every moment of my life.	Είσαι στις σκέψεις μου κάθε στιγμή της ζωής μου.
They do it right there.	Το κάνουν ακριβώς εκεί.
Enjoy meeting new people.	Απολαύστε τη συνάντηση νέων ανθρώπων.
With others the case is different.	Με άλλα η περίπτωση είναι διαφορετική.
He was standing next to me.	Στεκόταν δίπλα μου.
I do not know how it is for other children.	Δεν ξέρω πώς είναι για άλλα παιδιά.
For the students.	Για τους μαθητές.
He was here before he died.	Εδώ βρισκόταν πριν πεθάνει.
She hated him for years.	Τον μισούσε χρόνια.
It is still not fully understood.	Ακόμα δεν είναι πλήρως κατανοητό.
He said they wanted the baby.	Είπε ότι ήθελαν το μωρό.
Same thing with that.	Το ίδιο πράγμα με αυτό.
Maybe in the history of the world.	Ίσως στην ιστορία του κόσμου.
I thought people would see it.	Νόμιζα ότι θα το έβλεπε ο κόσμος.
He is able to see no end to it.	Είναι σε θέση να δει κανένα τέλος σε αυτό.
In our name.	Στο όνομά μας.
And she finally comes to accept her son.	Και αυτή τελικά έρχεται να δεχτεί τον γιο της.
Every minute it gets harder.	Κάθε λεπτό γίνεται και πιο δύσκολο.
He checked but did not wait.	Έλεγξε αλλά δεν περίμενε.
After all, most of them had spent their money.	Οι περισσότεροι εξάλλου είχαν ξοδέψει τα χρήματά τους.
Part of me hoped he was on the phone with my mother.	Μέρος μου ήλπιζε ότι ήταν στο τηλέφωνο με τη μητέρα μου.
Fish with head still.	Ψάρι με το κεφάλι ακίνητο.
There is no place they seem to avoid completely.	Δεν υπάρχει μέρος που φαίνεται να αποφεύγουν εντελώς.
The music was the same.	Η μουσική ήταν η ίδια.
We can discuss it again.	Μπορούμε να το συζητήσουμε άλλη φορά.
The first meeting had nothing to do with me.	Η πρώτη συνάντηση δεν είχε καμία σχέση με εμένα.
Both have their place.	Και τα δύο έχουν τη θέση τους.
He ran his race.	Έτρεξε τον αγώνα του.
I was not quiet.	Δεν ήμουν ήσυχος.
She had no care at home until she broke her arm.	Δεν είχε καμία φροντίδα στο σπίτι μέχρι που έσπασε το χέρι της.
Next to each image.	Δίπλα σε κάθε εικόνα.
And it was magical.	Και ήταν μαγικό.
Maybe an infection.	Ίσως μια μόλυνση.
I hope you find some things you like.	Ελπίζω να βρείτε κάποια πράγματα που σας αρέσουν.
And it was cut.	Και κόπηκε.
I did not see anyone for weeks at a time.	Δεν έβλεπα κανέναν για εβδομάδες κάθε φορά.
Get on the plane and leave.	Μπείτε στο αεροπλάνο και φύγετε.
Something that brings me back to my original question.	Κάτι που με επαναφέρει στην αρχική μου ερώτηση.
I did not care about anything.	Δεν με ένοιαζε τίποτα.
I kept my eyes on him, waiting for him to meet my gaze.	Κράτησα τα μάτια μου πάνω του, περιμένοντας μέχρι να συναντήσει το βλέμμα μου.
Think of your best friends at school.	Σκεφτείτε τους καλύτερους φίλους σας στο σχολείο.
It will be easy to find.	Θα είναι εύκολο να βρεθεί.
You know how it is.	Ξέρεις πώς είναι.
You know you can.	Ξέρεις ότι μπορείς.
If you are trying to lose weight, listen to your body.	Εάν προσπαθείτε να χάσετε βάρος, ακούστε το σώμα σας.
I will not let you sleep with anyone else.	Δεν θα σε αφήσω να κοιμηθείς με κανέναν άλλο.
A good example of the latter is this blog.	Ένα καλό παράδειγμα του τελευταίου είναι αυτό το blog.
But then they started killing us.	Αλλά μετά άρχισαν να μας σκοτώνουν.
We will explain it a little more clearly during the meal.	Θα το εξηγήσουμε λίγο πιο ξεκάθαρα κατά τη διάρκεια του γεύματος.
I want to do it for myself.	Θέλω να το κάνω για τον εαυτό μου.
I need sleep, but it's time to get up.	Χρειάζομαι ύπνο, αλλά είναι ώρα να σηκωθώ.
I can not find a line.	Δεν μπορώ να βρω γραμμή.
As for the length, it was an issue for me.	Όσο για το μήκος, ήταν ένα θέμα για μένα.
Or most of them.	Ή τα περισσότερα από αυτά.
If you try it, you have started a science.	Αν το δοκιμάσεις, έχεις ξεκινήσει μια επιστήμη.
Spend time with it.	Περάστε χρόνο με αυτό.
So much for that, all the food.	Τόσο πολύ για αυτό, όλο το φαγητό.
And that was what they needed.	Και αυτό ήταν που χρειάζονταν.
This went on too long.	Αυτό συνεχίστηκε πάρα πολύ.
What you can keep.	Αυτά που μπορείς να κρατήσεις.
What matters is your basic variable type.	Αυτό που έχει σημασία είναι ο βασικός τύπος μεταβλητής σας.
They both knew that.	Και οι δύο το ήξεραν αυτό.
We're coming back.	Επιστρέφουμε.
He could not walk properly.	Δεν μπορούσε να περπατήσει σωστά.
No additional storage error.	Δεν παρουσιάζεται επιπλέον σφάλμα αποθήκευσης.
Not by common sense or experience.	Όχι από κοινή λογική ή εμπειρία.
They saw each other a lot.	Είδαν αρκετά ο ένας τον άλλον.
Worst of all, she knew she was affected too.	Το χειρότερο, ήξερε ότι είχε επηρεαστεί και εκείνη.
The night is over, with the light of day.	Η νύχτα τελείωσε, με το φως της ημέρας.
I will set them up here.	Θα τα στήσω εδώ.
But it's worth it.	Αλλά αξίζει τον κόπο.
I saw with my own eyes my dream came true.	Είδα με τα μάτια μου το όνειρό μου έγινε πραγματικότητα.
There is no one to do it.	Δεν υπάρχει κανείς που να το κάνει.
But their relationship was not secret.	Η σχέση τους όμως δεν ήταν κρυφή.
The note meant action.	Το σημείωμα σήμαινε δράση.
There is no self here at the moment.	Δεν υπάρχει εαυτός εδώ αυτή τη στιγμή.
Football gave me life.	Το ποδόσφαιρο μου έδωσε ζωή.
This is a total war.	Αυτός είναι ολοκληρωτικός πόλεμος.
The mixture should start to stick together.	Το μείγμα πρέπει να αρχίσει να κολλάει μεταξύ τους.
And finally this is the problem with this report.	Και τελικά αυτό είναι το πρόβλημα με αυτήν την έκθεση.
Maybe he gave a little more time.	Ίσως έδωσε λίγο περισσότερο χρόνο.
The agreement between the two is quite good.	Η συμφωνία μεταξύ των δύο είναι αρκετά καλή.
But waiting for history has served the country well.	Αλλά η αναμονή για την ιστορία έχει εξυπηρετήσει καλά τη χώρα.
Unfortunately, a problem has been created.	Δυστυχώς, έχει δημιουργηθεί ένα πρόβλημα.
In our own house.	Σε ένα δικό μας σπίτι.
In the long run, many things can change.	Μακροπρόθεσμα, πολλά πράγματα μπορούν να αλλάξουν.
My children love me.	Τα παιδιά μου με αγαπούν.
Indeed, his journey so far has been amazing.	Πράγματι, το ταξίδι του μέχρι τώρα ήταν εκπληκτικό.
References are easy to read and understand.	Οι αναφορές είναι εύκολο να διαβαστούν και να κατανοηθούν.
It was bad enough to have seen it.	Ήταν αρκετά κακό να το έχω δει.
But how times change.	Αλλά πώς αλλάζουν οι καιροί.
There is no one around.	Κανένα δεν υπάρχει τριγύρω.
I can not tell you when.	Δεν μπορώ να σας πω πότε.
Treatment response rates vary from study to study.	Τα ποσοστά ανταπόκρισης στη θεραπεία ποικίλλουν από μελέτη σε μελέτη.
Whatever happened made him stop fighting.	Ό,τι κι αν γινόταν τον έκανε να σταματήσει να αγωνίζεται.
There were family problems, as there often are.	Υπήρχαν οικογενειακά προβλήματα, όπως συχνά υπάρχουν.
Library or require calls.	Βιβλιοθήκη ή απαιτούν κλήσεις.
I saw them for sure.	Τους είδα σίγουρα.
This is a game of chance.	Αυτό είναι παιχνίδι για την τύχη.
He called her by many names.	Την φώναξε με πολλά ονόματα.
A man with my heart.	Ένας άντρας με την καρδιά μου.
This, as you may know, is the secondary scale.	Αυτή, όπως ίσως γνωρίζετε, είναι η δευτερεύουσα κλίμακα.
No discussions have taken place.	Δεν έχουν γίνει συζητήσεις.
I'm afraid of what they can do.	Φοβάμαι τι μπορούν να κάνουν.
The techniques are very simple.	Οι τεχνικές είναι πολύ απλές.
I told them when they were two, four and six years old.	Τους το είπα όταν ήταν δύο, τεσσάρων και έξι ετών.
Can someone help me understand the difference.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει να καταλάβω τη διαφορά.
She may have lost her husband.	Μπορεί να έχασε τον άντρα της.
Do not make me think otherwise.	Μην με βάζεις να σκεφτώ αλλιώς.
The situations are completely different.	Οι καταστάσεις είναι τελείως διαφορετικές.
The leaves usually turn red before falling.	Τα φύλλα συνήθως γίνονται κόκκινα πριν πέσουν.
It was high.	Ήταν ψηλά.
If there are people around, call for help.	Εάν υπάρχουν άνθρωποι γύρω, καλέστε για βοήθεια.
This is obvious now.	Αυτό είναι προφανές τώρα.
She is very interested in that.	Την ενδιαφέρει πολύ αυτό.
The police tried to throw him as soon as possible.	Η αστυνομία προσπαθούσε να τον ρίξει το συντομότερο δυνατό.
He was a born leader.	Ήταν γεννημένος ηγέτης.
Good things in the long run are often difficult while they are happening.	Τα καλά πράγματα μακροπρόθεσμα είναι συχνά δύσκολα ενώ συμβαίνουν.
Maybe put a video here.	Ίσως βάλεις ένα βίντεο εδώ.
Applies to a field.	Εφαρμόζεται σε ένα πεδίο.
Thank you for this wonderful gift.	Σας ευχαριστώ για αυτό το υπέροχο δώρο.
He had no record of scoring or proving anything to anyone.	Δεν είχε ρεκόρ να σημειώσει ή κάτι να αποδείξει σε κανέναν.
We can help !.	Μπορούμε να βοηθήσουμε!.
I have often experienced a similar result when it comes to music.	Έχω βιώσει συχνά ένα παρόμοιο αποτέλεσμα όσον αφορά τη μουσική.
People demand action.	Ο κόσμος απαιτεί δράση.
I will continue to read.	Θα συνεχίσω να διαβάζω.
But they had shown their hand.	Αλλά είχαν δείξει το χέρι τους.
You can not eliminate me.	Δεν μπορείς να με αποβάλεις.
Eventually, some guys tried to keep them away from everyone.	Τελικά, μερικοί τύποι προσπάθησαν να τους κρατήσουν μακριά από το καθένα.
We will be happy to answer any questions you may have.	Θα χαρούμε να απαντήσουμε σε τυχόν ερωτήσεις που μπορεί να έχετε.
I think that's why we had the success we did.	Νομίζω ότι γι' αυτό είχαμε την επιτυχία που κάναμε.
Since then, three studies have been published.	Έκτοτε, έχουν δημοσιευθεί τρεις μελέτες.
They are the teachers, they are the enemy.	Είναι οι δάσκαλοι, είναι ο εχθρός.
The only important event was the treatment.	Το μόνο σημαντικό γεγονός ήταν η θεραπεία.
We assume you will have them in stock.	Υποθέτουμε ότι θα τα έχετε σε απόθεμα.
He will wait forever.	Θα περιμένει για πάντα.
The program will take care of the security of your data.	Το πρόγραμμα θα φροντίσει για την ασφάλεια των δεδομένων σας.
Before he realized that something was wrong.	Πριν καταλάβει ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
My only problem is opening the application.	Το μόνο μου πρόβλημα είναι το άνοιγμα της εφαρμογής.
I think the world of both.	Νομίζω ότι ο κόσμος και των δύο.
Remember, it is not up to us to make this change happen.	Θυμηθείτε, δεν είναι στο χέρι μας να συμβεί αυτή η αλλαγή.
When we break up tonight, you no longer have to argue.	Όταν χωρίσουμε απόψε, δεν πρέπει πια να αμφισβητείτε.
Share to support our site.	Κοινοποιήστε για να υποστηρίξετε τον ιστότοπό μας.
It just means that they count to ten before they speak.	Αυτό σημαίνει απλώς ότι μετρούν μέχρι το δέκα πριν μιλήσουν.
He did not trust her completely.	Δεν την εμπιστευόταν πλήρως.
This is far from true.	Αυτό απέχει πολύ από το να είναι αλήθεια.
Words to live, without a doubt.	Λέξεις για να ζήσεις, χωρίς αμφιβολία.
I was playing a role that did not arise naturally.	Έπαιζα έναν ρόλο που δεν προέκυψε φυσικά.
This is just between you and me.	Αυτό είναι μόνο μεταξύ εσένα και εμένα.
For services to businesses.	Για υπηρεσίες σε επιχειρήσεις.
He has an office near mine.	Έχει ένα γραφείο κοντά στο δικό μου.
She shook her head.	Εκείνη κούνησε το κεφάλι της.
And as soon as they are heard, they are better understood.	Και μόλις ακουστούν, γίνονται καλύτερα κατανοητά.
You are right, there are no big problems here.	Έχετε δίκιο, δεν υπάρχουν μεγάλα προβλήματα εδώ.
They will send a plane to look for us.	Θα στείλουν ένα αεροπλάνο να μας ψάξει.
About you, for me.	Σχετικά με σένα, για μένα.
The cost is no longer the same.	Το κόστος δεν είναι πλέον το ίδιο.
This is clearly good news.	Αυτά είναι σαφώς καλά νέα.
He was walking away.	Απομακρυνόταν.
Store away from heat and light.	Αποθηκεύστε μακριά από θερμότητα και φως.
Good walking in the area.	Καλό περπάτημα στην περιοχή.
His lips just moved when he spoke.	Τα χείλη του μόλις κουνήθηκαν όταν μιλούσε.
Repeat this process with one or two more features at a distance.	Επαναλάβετε αυτή τη διαδικασία με ένα ή δύο ακόμη χαρακτηριστικά σε απόσταση.
It has almost no cash or cash flow.	Δεν έχει σχεδόν καθόλου μετρητά ή ταμειακές ροές.
See what your friends think of them.	Δείτε τι πιστεύουν οι φίλοι σας για αυτούς.
I missed that.	Το έχασα αυτό.
This shows you the power of strength.	Αυτό σου δείχνει τη δύναμη της δύναμης.
Well, it worked and it worked well.	Λοιπόν, λειτούργησε και λειτούργησε καλά.
And neither of them would say a word about what had happened.	Και κανένας από τους δύο δεν θα έλεγε λέξη για αυτό που είχε συμβεί.
Thank you for your helpful comments.	Σας ευχαριστούμε για τα χρήσιμα σχόλιά σας.
Friends, there are simply no jobs to go.	Φίλοι, απλά δεν υπάρχουν δουλειές για να πάτε.
It was amazing.	Ήταν καταπληκτική.
It was easier now.	Ήταν πιο εύκολο τώρα.
So keep going.	Συνέχισε λοιπόν.
His mind had to be silent.	Το μυαλό του έπρεπε να σωπάσει.
There is, however, nothing personal in the rooms.	Δεν υπάρχει, ωστόσο, τίποτα προσωπικό στα δωμάτια.
He looks confused.	Φαίνεται μπερδεμένος.
You will see it in his earlier works.	Θα το δείτε σε παλαιότερες δουλειές του.
Six months of life.	Έξι μήνες ζωής.
Some may even return to their own people.	Κάποιοι μπορεί ακόμη και να επιστρέψουν στους δικούς τους ανθρώπους.
My father died on the last day of school.	Ο πατέρας μου πέθανε την τελευταία μέρα του σχολείου.
And it drops to five.	Και μειώνεται στα πέντε.
But it remained a game.	Όμως παρέμεινε παιχνίδι.
The whites did not buy it.	Οι λευκοί δεν το αγόρασαν.
He pushed easily and the door opened again.	Έσπρωξε εύκολα και η πόρτα άνοιξε ξανά.
I became.	Εγινα.
Really young too.	Πραγματικά νέος επίσης.
You can be.	Μπορεί να είσαι.
It makes my stomach turn.	Κάνει το στομάχι μου να γυρίζει.
The cover of the tree is very thick.	Το κάλυμμα του δέντρου είναι πολύ παχύ.
It could never be seen in my mind.	Δεν μπόρεσε ποτέ να δει μέσα στο μυαλό μου.
All day.	Ολη μέρα.
But it is not free.	Αλλά δεν είναι δωρεάν.
It's a completely different deal, but he kept his word to me.	Είναι μια εντελώς διαφορετική συμφωνία, αλλά κράτησε τον λόγο του απέναντί ​​μου.
Literally, in a few hours everything changed.	Κυριολεκτικά, σε λίγες ώρες όλα άλλαξαν.
The results were mixed.	Τα αποτελέσματα ήταν μικτά.
Since we never present in windows.	Δεδομένου ότι δεν παρουσιάζουμε ποτέ στα windows.
I am open to many things, ask.	Είμαι ανοιχτός σε πολλά πράγματα, ρωτήστε.
What else did the article say?	Τι άλλο έλεγε το άρθρο;
Get in the back seat.	Μπείτε στο πίσω κάθισμα.
Using this information is a completely different matter.	Η χρήση αυτών των πληροφοριών είναι εντελώς άλλο πράγμα.
Turn page after page.	Γύρισε σελίδα μετά από σελίδα.
I have to put it on the back of my head.	Πρέπει να το βάλω στο πίσω μέρος του κεφαλιού μου.
Even some of the leftists believe that it is.	Ακόμη και κάποιοι από τους αριστερούς πιστεύουν ότι είναι.
He has been here in the past and he just does it.	Ήταν εδώ στο παρελθόν και απλά το κάνει.
It is not moving in that direction.	Δεν κινείται προς αυτή την κατεύθυνση.
The food was above the standard.	Το φαγητό ήταν πάνω από το πρότυπο.
A few years at home.	Λίγα χρόνια στο σπίτι.
Then there is no chance of death.	Τότε δεν υπάρχει πιθανότητα θανάτου.
This strange mixture was not my choice.	Αυτό το περίεργο μείγμα δεν ήταν επιλογή μου.
At this rate he knew he would not live.	Με αυτόν τον ρυθμό ήξερε ότι δεν θα ζούσε.
Is it safe to send it ??	Είναι ασφαλές να το στείλω;;
Sometimes they refused to feed.	Μερικές φορές αρνούνταν να ταΐσουν.
You will be responsible.	Εσείς θα είστε υπεύθυνοι.
Government and other customers.	Κυβέρνηση και άλλοι πελάτες.
And now it seems to have disappeared into the air.	Και τώρα φαίνεται να έχει εξαφανιστεί στον αέρα.
Shows teachers in real time exactly what students are doing.	Δείχνει στους καθηγητές σε πραγματικό χρόνο, τι ακριβώς κάνουν οι μαθητές.
I'm stuck.	Εχω κολλήσει.
This will only have serious consequences.	Αυτό θα έχει μόνο σοβαρές συνέπειες.
Time and growth stop here.	Ο χρόνος και η ανάπτυξη σταματούν εδώ.
They ignore me and that is a positive plus.	Με αγνοούν και αυτό είναι ένα θετικό συν.
I felt that they were very strong and I cut it in half.	Ένιωσα ότι ήταν πολύ δυνατοί και το έκοψα στη μέση.
The answer may well be no.	Η απάντηση μπορεί κάλλιστα να είναι όχι.
You get mine.	Παίρνεις το δικό μου.
Each object in the image is then reduced to a basic shape.	Κάθε αντικείμενο στην εικόνα μειώνεται στη συνέχεια σε ένα βασικό σχήμα.
They seem to have made a good choice, at least.	Φαίνεται ότι έχουν κάνει μια καλή επιλογή, τουλάχιστον.
One sample may be negative and another positive.	Ένα δείγμα μπορεί να είναι αρνητικό, ενώ ένα άλλο θετικό.
Rely on a continuous connection.	Βασιστείτε σε μια συνεχή σύνδεση.
This situation was bad.	Αυτή η κατάσταση ήταν κακή.
My toy requires an empty room and two small windows.	Το παιχνίδι μου απαιτεί ένα άδειο δωμάτιο και δύο μικρά παράθυρα.
Maybe he's coming down the street.	Ίσως έρχεται από κάτω στο δρόμο.
Keep waiting.	Συνέχισε να περιμένει.
The cover is for you.	Το εξώφυλλο είναι για σένα.
These five men were different.	Αυτοί οι πέντε άντρες ήταν διαφορετικοί.
It was good to know that someone was on top of things.	Ήταν καλό να ξέρεις ότι κάποιος ήταν στην κορυφή των πραγμάτων.
His attention was on the cards, although he could barely understand them.	Η προσοχή του ήταν στις κάρτες, παρόλο που μετά βίας τις καταλάβαινε.
He looked around and came out again.	Κοίταξε καλά γύρω του και βγήκε ξανά.
The model should look like this.	Το μοντέλο πρέπει να μοιάζει με αυτό.
He examined the scene of death.	Εξέτασε τη σκηνή του θανάτου.
Another successful mission.	Άλλη μια επιτυχημένη αποστολή.
It would indeed be a long list.	Θα ήταν πράγματι μια μακρά λίστα.
It was dark outside, slowly.	Έξω ήταν σκοτεινά, αργά.
It seems quiet, tired, but nice.	Φαίνεται ήσυχο, κουρασμένο, αλλά συμπαθητικό.
You have to have the element of surprise.	Πρέπει να έχεις το στοιχείο της έκπληξης.
Not a glass of water.	Ούτε ένα ποτήρι νερό.
After a while he opened them again.	Μετά από λίγο τα άνοιξε ξανά.
I want you to go.	Θέλω να πας.
Even with a little light.	Έστω και με λίγο φως.
I will see you in seven days.	Θα σε δω σε επτά μέρες.
It takes some time after execution for this to happen.	Χρειάζεται λίγος χρόνος μετά την εκτέλεση για να συμβεί αυτό.
There is no such thing inside.	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα μέσα.
Death or success.	Θάνατος ή επιτυχία.
Everything else must work to achieve this.	Όλα τα άλλα πρέπει να λειτουργήσουν για να το πετύχουμε.
But it was quiet, no body came.	Αλλά ήταν ήσυχα, δεν ήρθε κανένα σώμα.
He watched his father.	Παρακολούθησε τον πατέρα του.
Clearly, the so-called framework is often part of a special situation.	Σαφώς, το λεγόμενο πλαίσιο είναι συχνά μέρος μιας ειδικής κατάστασης.
But no sign from man himself.	Αλλά κανένα σημάδι από τον ίδιο τον άνθρωπο.
I'm not sure how to do that.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το κάνω αυτό.
Your instructions are there.	Οι οδηγίες σας είναι εκεί.
Of course, this is not unusual.	Φυσικά, αυτό δεν είναι ασυνήθιστο.
I went down to the corner of our street.	Κατέβηκα στη γωνία του δρόμου μας.
I hope he takes it into account.	Ελπίζω να λάβει υπόψη.
You told me.	Μου το είπες.
I tell you this is true.	Σας λέω ότι αυτό είναι αλήθεια.
Poor you.	Καημένε.
Everyone else does not have this opportunity.	Όλοι οι άλλοι δεν έχουν αυτή την ευκαιρία.
There was no rest for anyone involved.	Δεν υπήρχε ανάπαυση για κανέναν εμπλεκόμενο.
I ask if I could visit one.	Ρωτάω αν θα μπορούσα να επισκεφτώ ένα.
It is quite obvious that someone is lying in this situation.	Είναι απολύτως προφανές ότι κάποιος λέει ψέματα σε αυτή την κατάσταση.
This is generally a shot once a month.	Αυτό είναι γενικά μια βολή μία φορά το μήνα.
When he was done, he pushed the plate and the empty glass away.	Όταν τελείωσε, έσπρωξε το πιάτο και το άδειο ποτήρι μακριά.
You never were.	Δεν ήσουν ποτέ.
Killing you is worse than forcing you to have sex.	Το να σε σκοτώνουν είναι χειρότερο από το να σε αναγκάζουν να κάνεις σεξ.
They are looking at the incident.	Κοιτάζουν το περιστατικό.
At some point we have to make a mistake.	Κάποια στιγμή πρέπει να κάνουμε λάθος.
Welcome my son.	Καλώς ήρθες γιε μου.
Some of them are quite clear, but some.	Κάποια από αυτά είναι αρκετά ξεκάθαρα, αλλά μερικά.
I had to talk.	έπρεπε να μιλήσω.
Beyond any name.	Πέρα από κάθε όνομα.
Anything, he noted, to avoid meeting his gaze.	Οτιδήποτε, σημείωσε, για να αποφύγει να συναντήσει το βλέμμα του.
I become the rock.	γίνομαι ο βράχος.
And we got lost.	Και χαθήκαμε.
And then he and his men leave.	Και τότε αυτός και οι άντρες του φεύγουν.
I love the cover.	Λατρεύω το εξώφυλλο.
In addition, the key term is football movement.	Επιπλέον, βασικός όρος είναι η ποδοσφαιρική κίνηση.
I was glad that he could choose where to give birth.	Χάρηκα που μπορούσε να επιλέξει πού θα γεννούσε.
It should be impossible.	Θα πρέπει να είναι αδύνατο.
I think this is mostly true.	Νομίζω ότι αυτό είναι κυρίως αλήθεια.
It was not and never would be.	Δεν ήταν και δεν θα ήταν ποτέ.
If he had hit, he would hardly have noticed.	Αν είχε χτυπήσει, μετά βίας θα το είχε προσέξει.
All of these features work just fine.	Όλα αυτά τα χαρακτηριστικά λειτουργούν μια χαρά.
They have really done well.	Πραγματικά έχουν γίνει καλά.
The same for everyone.	Το ίδιο και όλοι.
I wonder why they would listen to a boy's orders.	Αναρωτιέμαι γιατί θα άκουγαν τις εντολές ενός αγοριού.
It just came to me.	Μόλις μου ήρθε.
And that someone else came to empty it, possibly for cash.	Και που ήρθε άλλος να το αδειάσει, ενδεχομένως για μετρητά.
But he is happy.	Αλλά είναι χαρούμενος.
If he had hands, he would not need you.	Αν είχε χέρια, δεν θα σε είχε ανάγκη.
Of course he wanted her.	Φυσικά και την ήθελε.
No relief is due.	Καμία ανακούφιση δεν οφείλεται.
Then, finally, he spoke.	Μετά, επιτέλους, μίλησε.
He said he was just making sure there were no problems.	Είπε ότι απλώς φροντίζει να μην υπάρχουν προβλήματα.
People live there a lot.	Οι άνθρωποι μένουν εκεί πολύ.
Again, individuals vs.	Και πάλι, άτομα vs.
It is not at war.	Δεν βρίσκεται σε δίκαιο πόλεμο.
Sleep was not easy last week.	Ο ύπνος δεν ήταν εύκολος την περασμένη εβδομάδα.
However, when it does happen, you need to make sure you understand it.	Ωστόσο, όταν συμβαίνει, πρέπει να βεβαιωθείτε ότι το καταλαβαίνετε.
I can only say that we have to look.	Μπορώ μόνο να πω ότι πρέπει να ψάξουμε.
He understands my father, you know.	Καταλαβαίνει τον πατέρα μου, ξέρεις.
We want to spend more time with them.	Θέλουμε να περνάμε περισσότερο χρόνο μαζί τους.
The full text is available here.	Το πλήρες κείμενο είναι διαθέσιμο εδώ.
Sleep was not going to come easily, because he could no longer feel safe.	Ο ύπνος δεν επρόκειτο να έρθει εύκολα, γιατί δεν μπορούσε να νιώθει πια ασφαλής.
There were some things he wanted to know.	Υπήρχαν κάποια πράγματα που ήθελε να μάθει.
He decided to take action.	Αποφάσισε να αναλάβει δράση.
His sweet hands.	Τα γλυκά του χέρια.
But you can not control how people feel about it.	Αλλά δεν μπορείτε να ελέγξετε πώς νιώθουν οι άνθρωποι για αυτό.
Just when he was ready to give them up.	Ακριβώς όταν ήταν έτοιμος να τα παρατήσει.
This would mean that there is no man in your life.	Αυτό θα σήμαινε ότι δεν υπάρχει άντρας στη ζωή σου.
He did not even know what he would do if he did.	Δεν ήξερε καν τι θα έκανε αν το έκανε.
There were no significant consequences or complications.	Δεν υπήρξαν σημαντικές συνέπειες ή επιπλοκές.
His experiences gave him good reason to doubt.	Οι εμπειρίες του του έδωσαν καλούς λόγους να αμφιβάλλει.
It was a good place to do the job.	Ήταν ένα καλό μέρος για να κάνω τη δουλειά.
People had friends here.	Οι άνθρωποι είχαν φίλους εδώ.
Although it was strange he had not mentioned it.	Αν και ήταν περίεργο δεν το είχε αναφέρει.
Your car is gone.	Το αυτοκίνητό σας έχει φύγει.
Stop signals.	Τα σήματα στοπ.
This moment of fall seemed to last forever.	Αυτή η στιγμή της πτώσης φαινόταν να κρατάει για πάντα.
Only thirty seconds left.	Μόνο τριάντα δευτερόλεπτα έμειναν.
I can not imagine how difficult it must be.	Δεν μπορώ να φανταστώ πόσο δύσκολο πρέπει να είναι.
It attracted men from all over the known world.	Προσέλκυσε άνδρες από όλο τον γνωστό κόσμο.
I knew it would happen.	Ήξερα ότι θα συνέβαινε.
It is one and the same.	Είναι ένα και το αυτό.
In fact, there are many of them.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν πολλά από αυτά.
I have a very good relationship with him.	Έχω πολύ καλή σχέση μαζί του.
All the fish died.	Όλα τα ψάρια πέθαναν.
It needed action on a larger scale.	Χρειαζόταν δράση σε μεγαλύτερη κλίμακα.
So it was with team games.	Έτσι ήταν και στους ομαδικούς αγώνες.
Everyone looked up.	Όλοι κοίταξαν ψηλά.
What is true may never be experienced.	Αυτό που είναι αληθινό μπορεί να μην βιωθεί ποτέ.
I wonder how many others may be in a similar position.	Αναρωτιέμαι πόσοι άλλοι μπορεί να βρίσκονται σε παρόμοια θέση.
So pick up a bottle with your neighbor.	Σηκώστε λοιπόν ένα μπουκάλι με τον διπλανό σας.
Let's start today.	Ας ξεκινήσουμε σήμερα.
Because it just didn't happen.	Γιατί απλά δεν έγινε.
All these devices were tested on it.	Όλες αυτές οι συσκευές δοκιμάστηκαν πάνω του.
Find what works for you.	Βρείτε αυτό που λειτουργεί για εσάς.
Files lead to other files lead to others.	Τα αρχεία οδηγούν σε άλλα αρχεία οδηγούν σε άλλα.
The figures show representative results from at least three independent experiments.	Τα σχήματα δείχνουν αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I wrote this for you.	Αυτό το έγραψα για σένα.
There was another man, older.	Υπήρχε ένας άλλος άντρας, μεγαλύτερος.
There are no hard feelings.	Δεν υπάρχουν σκληρά συναισθήματα.
Obviously not, for two reasons.	Προφανώς όχι, για δύο λόγους.
I recommend this.	Συνιστώ αυτό.
I do not know what the country will do without him.	Δεν ξέρω τι θα κάνει η χώρα χωρίς αυτόν.
That was good to do, he told himself.	Αυτό ήταν καλό να γίνει, είπε στον εαυτό του.
Since then, things have changed a bit.	Από τότε, τα πράγματα αλλάζουν λίγο.
Here is my schedule.	Εδώ είναι το πρόγραμμά μου.
Under no circumstances should they set foot on the public road.	Στο δημόσιο δρόμο δεν πρέπει σε καμία περίπτωση να πατήσουν το πόδι τους.
Thanks again for taking the time to view my collection.	Ευχαριστώ και πάλι που αφιερώσατε χρόνο για να δείτε τη συλλογή μου.
She opened her eyes and smiled in her classroom.	Άνοιξε τα μάτια της και χαμογέλασε στην τάξη της.
They felt our pain.	Ένιωσαν τον πόνο μας.
I do not know if this can work.	Δεν ξέρω αν αυτό μπορεί να λειτουργήσει.
It must therefore be uniform.	Επομένως πρέπει να είναι ομοιόμορφο.
So they do not know where to look.	Άρα δεν ξέρουν πού να ψάξουν.
The hand is love.	Το χέρι είναι αγάπη.
Much more sleep.	Πολύ περισσότερο ύπνο.
This is not a cultural war.	Αυτό δεν είναι πολιτισμικός πόλεμος.
Strange that he could not remember what it was.	Περίεργο που δεν μπορούσε να θυμηθεί τι ήταν.
But this is a different year.	Αλλά αυτή είναι μια διαφορετική χρονιά.
Not after what happened in the last five years.	Όχι μετά από αυτό που συνέβη τα τελευταία πέντε χρόνια.
Total comfort food !.	Total comfort food!.
Not everyone should talk here.	Δεν πρέπει να μιλάνε όλοι εδώ.
That was the nature of the job.	Αυτή ήταν η φύση της δουλειάς.
We will never be happy again.	Δεν θα είμαστε ποτέ ξανά ευτυχισμένοι.
This week, total sales fell to normal.	Αυτή την εβδομάδα, οι συνολικές πωλήσεις έπεσαν σε κανονικό εύρος.
I feel at home.	Νιώθω σπίτι μου.
One end of the line was fastened to the starting position.	Το ένα άκρο της γραμμής στερεώθηκε στην αρχική θέση.
I have some time to come.	Έχω λίγο χρόνο να έρθω.
Wait and try again.	Περίμενε και προσπάθησε ξανά.
It is definitely raining again tomorrow.	Σίγουρα αναμένονται και πάλι βροχές αύριο.
I can feel the difference.	Μπορώ να νιώσω τη διαφορά.
Not many people throw it away.	Δεν το πετάνε πολλοί.
He had many good stories.	Είχε πολλές καλές ιστορίες.
The question has been decided.	Το ερώτημα έχει κριθεί.
I knew this sign quite well.	Ήξερα αρκετά καλά αυτό το σημάδι.
I closed it.	Το έκλεισα.
I do not want you to get involved in what is happening right now.	Δεν θέλω να εμπλακείς σε αυτό που συμβαίνει αυτή τη στιγμή.
In the face of a woman.	Στο πρόσωπο μιας γυναίκας.
Go buy it.	Πήγαινε να το αγοράσεις.
The king wants to meet you there too.	Ο βασιλιάς θέλει να σε συναντήσει και εκεί.
Do not play with things.	Μην παίζεις με τα πράγματα.
Again he has no leftist children.	Και πάλι δεν έχει κανένα αριστερό παιδί.
There would be no trial.	Δεν θα γινόταν δίκη.
People will tell you how they feel about it.	Οι άνθρωποι θα σας πουν πώς νιώθουν για αυτό.
But that was a problem for another day.	Αλλά αυτό ήταν ένα πρόβλημα για άλλη μια μέρα.
He would look for ways.	Θα έψαχνε τρόπους.
Everyone has to live with this new reality.	Όλοι πρέπει να ζήσουν με αυτή τη νέα πραγματικότητα.
Normal sounds return.	Οι κανονικοί ήχοι επανέρχονται.
I can see every object in my head perfectly.	Μπορώ να δω κάθε αντικείμενο στο κεφάλι μου τέλεια.
It's really a hot topic.	Είναι πραγματικά ένα καυτό θέμα.
It has become final.	Έχει γίνει οριστικό.
Our conversation caused bad music.	Η συζήτησή μας προκάλεσε κακή μουσική.
Some would describe this man as.	Κάποιοι θα περιέγραφαν αυτόν τον άνθρωπο ως.
He could not be serious.	Δεν μπορούσε να είναι σοβαρός.
It just seems sad.	Απλώς φαίνεται λυπηρό.
You had to dress them before that.	Έπρεπε να τα ντύσεις πριν από αυτό.
I just want you.	Απλά σε θέλω.
At least most of us do.	Τουλάχιστον οι περισσότεροι από εμάς το κάνουμε.
We make sure you know what to expect.	Φροντίζουμε να γνωρίζετε τι μπορείτε να περιμένετε.
He was on his way back to the station.	Ήταν στο δρόμο της επιστροφής για το σταθμό.
Love this guy.	Αγαπήστε αυτόν τον τύπο.
Not even to me.	Ούτε καν σε μένα.
You could hardly talk to the girl.	Δύσκολα μπορούσες να μιλήσεις στο κορίτσι.
It was dangerous not to wear a war button.	Ήταν επικίνδυνο να μην φορέσεις ένα κουμπί πολέμου.
This is what the media do today.	Αυτό κάνουν τα ΜΜΕ σήμερα.
I hope he will be able to return home soon.	Ελπίζω ότι θα μπορέσει να επιστρέψει σύντομα στο σπίτι.
The word is there.	Η λέξη είναι εκεί.
More than one person.	Περισσότερα από ένα άτομα.
A wide range of activity was observed.	Παρατηρήθηκε ένα ευρύ φάσμα δραστηριότητας.
His decision was my idea.	Η απόφασή του ήταν δική μου ιδέα.
He learns mainly through experience over time.	Μαθαίνει κυρίως μέσω της εμπειρίας με την πάροδο του χρόνου.
He says he says it's not him, but.	Λέει ότι λέει ότι δεν είναι αυτός, αλλά.
I was holding on to the arm of the chair.	Κρατιόμουν από το μπράτσο της καρέκλας.
It's a family, you see.	Είναι οικογένεια, βλέπεις.
She covered her face with her hands.	Κάλυψε το πρόσωπό της με τα χέρια της.
The mechanism is however.	Ο μηχανισμός είναι ωστόσο.
I had it badly.	Το είχα άσχημα.
I hope you live a long happy life together.	Ελπίζω να ζήσετε μια μακρά ευτυχισμένη ζωή μαζί.
It may take some time and some may not understand.	Μπορεί να πάρει λίγο χρόνο και κάποιοι να μην καταλάβουν.
He loved his country and could not stand it and had given information.	Αγαπούσε τη χώρα του και δεν άντεχε και είχε δώσει πληροφορίες.
However, he does not tell me everything.	Ωστόσο, δεν μου τα λέει όλα.
I only heard that name once, in court.	Άκουσα αυτό το όνομα μόνο μία φορά, στο δικαστήριο.
This is the kind of movie !.	Αυτό είναι το είδος της ταινίας!.
It may take about a day or two.	Μπορεί να χρειαστούν περίπου μέρες ή δύο.
The screen is the means of reaction.	Η οθόνη είναι το μέσο αντίδρασης.
For water.	Για το νερό.
I love her and I do not want to leave.	Την αγαπώ και δεν θέλω να φύγω.
Turn up the heat and add the white wine.	Δυναμώνουμε τη φωτιά και προσθέτουμε το λευκό κρασί.
I felt tears flowing in my eyes.	Ένιωσα δάκρυα να κυλούν στα μάτια μου.
It is not what we want.	Δεν είναι αυτό που θέλουμε.
There was everything to say and nothing.	Υπήρχαν τα πάντα να πούμε και τίποτα.
She looked pale and tired.	Έδειχνε χλωμή και κουρασμένη.
There was a plan or purpose.	Υπήρχε σχέδιο ή σκοπός.
Open it anyway.	Ανοίξτε το πάντως.
It looks too big for my throat.	Μου φαίνεται πολύ μεγάλο για το λαιμό μου.
Big change for her.	Μεγάλη αλλαγή για εκείνη.
I would probably pay more.	Μάλλον θα πλήρωνα περισσότερα.
And yet no memories.	Κι όμως όχι αναμνήσεις.
Perform experiments and analyze data.	Πραγματοποίησε πειράματα και ανέλυσε δεδομένα.
Or one of the best.	Ή ένα από τα καλύτερα.
He has fun, as he would at a party.	Διασκεδάζει, όπως θα έκανε σε ένα πάρτι.
Thank you for making this a wonderful blog.	Ευχαριστώ που το κάνατε τόσο υπέροχο blog.
You do not do that.	Δεν το κάνεις αυτό.
In about a month.	Σε ένα μήνα περίπου.
But wait, there are more.	Αλλά περιμένετε, υπάρχουν περισσότερα.
People care and know each other.	Οι άνθρωποι φροντίζουν και γνωρίζονται μεταξύ τους.
They will not stay in the dark for long.	Δεν θα μείνουν για πολύ στο σκοτάδι.
If anyone understands let them leave a comment or reply.	Αν κάποιος το καταλάβει ας αφήσει ένα σχόλιο ή απάντηση.
It was not what he thought, and it killed him.	Δεν ήταν αυτό που νόμιζε, και τον σκότωσε.
We kill it.	Το σκοτώνουμε.
Serve hot or leave to cool at room temperature.	Σερβίρουμε ζεστό ή αφήνουμε να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου.
He would have to return for it later.	Θα έπρεπε να επιστρέψει για αυτό αργότερα.
When the time comes, there is no going back.	Όταν έρθει η ώρα, δεν υπάρχει γυρισμός.
Work hard for it.	Δούλεψε σκληρά για αυτό.
I was not at the top of the rock.	Δεν ήμουν στην κορυφή του βράχου.
Let the guys go free.	Αφήστε τους τύπους ελεύθερους.
You know what you need it for.	Ξέρεις για τι το χρειάζεσαι.
He had gotten here.	Είχε φτάσει ως εδώ.
Something that is nice, but not so special.	Κάτι που είναι ωραίο, αλλά όχι τόσο ιδιαίτερο.
It's better that way.	Είναι καλύτερα έτσι.
Let her go.	Αστην να φυγει.
Until you get used to doing nothing.	Μέχρι να συνηθίσεις να μην κάνεις τίποτα.
He just thought it was nice.	Απλώς σκέφτηκε ότι ήταν ωραίο.
However, this is not at all strange.	Ωστόσο, δεν είναι καθόλου περίεργο.
This is one of the most popular stories in the collection.	Αυτή είναι μια από τις πιο δημοφιλείς ιστορίες της συλλογής.
I influence them.	τους επηρεάζω.
All their pieces work well together.	Όλα τα κομμάτια τους συνεργάζονται καλά.
Medical care according to the article.	Ιατρική περίθαλψη σύμφωνα με το άρθρο.
Only she should definitely be honest.	Μόνο που θα έπρεπε να είναι οπωσδήποτε ειλικρινής.
The bill is then put to a vote.	Στη συνέχεια το νομοσχέδιο τίθεται σε ψηφοφορία.
Yours and yours and yours.	Δικό σου και δικό σου και δικό σου.
I do not know how they do it.	Δεν ξέρω πώς το κάνουν.
It felt like one.	Ένιωθε σαν ένα.
I felt happy again.	Ένιωσα πάλι χαρούμενος.
Production could increase for some time.	Η παραγωγή θα μπορούσε να αυξηθεί για κάποιο χρονικό διάστημα.
He has no idea that what he is doing is wrong.	Δεν έχει ιδέα ότι αυτό που κάνει είναι λάθος.
I still miss him.	Μου λείπει ακόμα.
And it excited the audience.	Και ενθουσίασε το κοινό.
I grabbed anything from that time period.	Άρπαξα οτιδήποτε από εκείνη τη χρονική περίοδο.
Everyone was trying to find their own answer.	Ο καθένας προσπαθούσε να βρει τη δική του απάντηση.
But I really liked it, it was a very special story.	Αλλά μου άρεσε πολύ, ήταν μια πολύ ιδιαίτερη ιστορία.
We evaluated this project to improve performance.	Αξιολογήσαμε αυτό το έργο για να βελτιώσουμε την απόδοση.
It can take weeks.	Μπορεί να περάσουν εβδομάδες.
They may not like it but they can not help it.	Μπορεί να μην τους αρέσει αλλά δεν μπορούν να το βοηθήσουν.
He may have been wrong, but he thought it was right.	Μπορεί να ήταν λάθος, αλλά το θεώρησε σωστό.
Prices are per person.	Οι τιμές είναι κατ' άτομο.
Now this is what a routine should look like.	Τώρα έτσι πρέπει να μοιάζει μια ρουτίνα.
He turned to our father.	Γύρισε προς τον πατέρα μας.
I worked out there.	Δούλεψα εκεί έξω.
They denied telling her to shut up.	Αρνήθηκαν ότι της είπαν να σιωπήσει.
I am determined to do it.	Είμαι αποφασισμένος να το κάνω.
We heard it in the police band.	Το ακούσαμε στην μπάντα της αστυνομίας.
The limits of a term can correct it.	Τα όρια ενός όρου μπορεί να το διορθώσουν.
These things will add fat to your body.	Αυτά τα πράγματα θα προσθέσουν λίπος στο σώμα σας.
I love you so much.	Σε αγαπώ τόσο.
Take a break and spend some time with your family.	Κάντε ένα διάλειμμα και αφιερώστε λίγο χρόνο με την οικογένειά σας.
She is a little younger.	Είναι λίγο νεότερη.
I gave it to him and ran.	Του την έδωσα και έτρεξα.
City government.	Κυβέρνηση της πόλης.
Socially, physically, he was natural.	Από κοινωνική άποψη, από φυσική άποψη, ήταν φυσικός.
I am common.	Είμαι κοινός.
That he had to take this first step, and do something.	Ότι έπρεπε να κάνει αυτό το πρώτο βήμα, και να κάνει κάτι.
But they did not arrive.	Δεν έφταναν όμως.
It's still an option, now.	Είναι ακόμα μια επιλογή, τώρα.
The list goes on.	Η λίστα συνεχίζεται.
One that had to be seen.	Ένα που έπρεπε να φανεί.
He would appreciate it if you returned them.	Θα το εκτιμούσε αν τους επέστρεφες.
They did, however, find his books.	Βρήκαν, ωστόσο, τα βιβλία του.
Bad vs good.	Κακό vs καλό.
The others sat, lay down and stood around her.	Οι υπόλοιποι κάθονταν, ξάπλωσαν και στάθηκαν γύρω της.
You may be surprised at what comes to you.	Μπορεί να εκπλαγείτε με αυτό που σας έρχεται.
But it was so much fun.	Αλλά ήταν τόσο διασκεδαστικό.
Let's do what he says and leave.	Ας κάνουμε ότι λέει και ας φύγουμε.
I want to have a good reception.	Θέλω να έχει καλή υποδοχή.
Blue for himself.	Μπλε για τον εαυτό του.
You will lose something if you have things available.	Θα χάσετε κάτι αν διαθέσετε πράγματα.
Then he came out.	Μετά βγήκε.
And it will probably take years.	Και μάλλον αυτό θα πάρει χρόνια.
Second, the model moves up and down.	Δεύτερον, το μοντέλο κινείται πάνω-κάτω.
See what he does.	Δείτε τι κάνει.
I do not mean to.	Δεν εννοώ να.
This is a lot of floor space you know.	Αυτό είναι πολύς χώρος δαπέδου ξέρετε.
The differences are also significant.	Οι διαφορές είναι επίσης σημαντικές.
Prices and selection may vary by store.	Οι τιμές και η επιλογή ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με το κατάστημα.
I can not finish it.	Δεν μπορώ να το τελειώσω.
Whatever happened, happened.	Ό,τι έγινε, έγινε.
It would fall.	Θα έπεφτε.
He could not reach it, he could not command it.	Δεν μπορούσε να το φτάσει, δεν μπορούσε να το κουμαντάρει.
He drank a beer.	Έπινε μια μπύρα.
The downside is that it is difficult to obtain.	Το κακό είναι ότι είναι δύσκολο να το αποκτήσεις.
Everything else was great.	Όλα τα άλλα ήταν εξαιρετικά.
He raised her face to his.	Σήκωσε το πρόσωπό της στο δικό του.
Thus, each class presence has the same list.	Έτσι, κάθε παρουσία της τάξης έχει την ίδια λίστα.
Things you only know and never see.	Πράγματα που μόνο ξέρεις και δεν βλέπεις ποτέ.
The chair and clothes look too small to hold him.	Η καρέκλα και τα ρούχα φαίνονται πολύ μικρά για να τον συγκρατήσουν.
To cultivate food.	Να καλλιεργούν τρόφιμα.
Each problem may require its own solution.	Κάθε πρόβλημα μπορεί να απαιτεί τη δική του λύση.
Then he put a security guard to try to kill me.	Μετά έβαλε κάποιον σεκιούριτι να προσπαθήσει να με σκοτώσει.
However, there are two differences.	Ωστόσο, υπάρχουν δύο διαφορές.
He does not know that it is us.	Δεν ξέρει ότι είμαστε εμείς.
Circle it, not close it.	Κυκλώστε το, όχι κλείστε.
White on white.	Λευκό σε λευκό.
They do not tell you that.	Αυτό δεν σου λένε.
There are three special schools.	Υπάρχουν τρία ειδικά σχολεία.
If you can accept.	Αν μπορείς να δεχτείς.
I fired another shot after that.	Έριξα άλλη μια βολή μετά από αυτό.
Once you get used to it, though, it works very well.	Μόλις το συνηθίσετε, όμως, λειτουργεί πολύ καλά.
The reason for different levels is people change, they learn.	Ο λόγος για διαφορετικά επίπεδα είναι οι άνθρωποι αλλάζουν, μαθαίνουν.
The dream broke.	Το όνειρο έσπασε.
But something is missing in the mix.	Όμως κάτι έχει χαθεί στο μείγμα.
Now, let me be clear.	Τώρα, επιτρέψτε μου να είμαι σαφής.
When you break this law you are.	Όταν παραβαίνεις το νόμο αυτό είσαι.
He did not know.	Δεν ήξερε.
It was later than usual, he could tell.	Ήταν αργότερα από το συνηθισμένο, μπορούσε να πει.
People will die.	Οι άνθρωποι θα πεθάνουν.
But this case was more difficult.	Αυτή η περίπτωση όμως ήταν πιο δύσκολη.
I have to decide on that.	Πρέπει να αποφασίσω για αυτό.
Walking towards him.	Περπατώντας προς το μέρος του.
Those who wish are welcome to come with us.	Όσοι επιθυμούν είναι ευπρόσδεκτοι να έρθουν μαζί μας.
This is a move.	Αυτό είναι κίνηση.
Cover and set aside for an hour.	Σκεπάζουμε και το αφήνουμε στην άκρη για μια ώρα.
He stood on top of her and leaned forward until his lips touched her.	Στάθηκε από πάνω της και έγειρε μπροστά μέχρι που τα χείλη του την άγγιξαν.
He was in the store, but he was not working.	Ήταν στο μαγαζί, αλλά δεν δούλευε.
If you shoot, the fire will return.	Εάν πυροβολήσετε, η φωτιά θα επιστραφεί.
They just don't come to my mind fast enough.	Απλώς δεν μου έρχονται από το μυαλό αρκετά γρήγορα.
He has no problem so far.	Δεν έχει κανένα πρόβλημα μέχρι στιγμής.
Not for nothing, not even far from anything.	Ούτε προς τίποτα, ούτε καν μακριά από τίποτα.
Another safety rule.	Κάποιος άλλος κανόνας ασφάλειας.
It's too much for one person.	Είναι πάρα πολύ για ένα άτομο.
Basically he said over and over, he was not going to do anything.	Βασικά έλεγε ξανά και ξανά, δεν επρόκειτο να κάνει τίποτα.
So is religion.	Το ίδιο και η θρησκεία.
They were in trouble.	Είχαν μπελάδες.
The question mark marks my failure to move forward.	Το ερωτηματικό σημειώνει την αποτυχία μου να προχωρήσω.
But what goes up, must go down.	Αλλά αυτό που ανεβαίνει, πρέπει να κατέβει.
So close he could even taste the stars burning in space.	Τόσο κοντά μπορούσε ακόμη και να γευτεί τα αστέρια που καίγονταν στο διάστημα.
He seduced her.	Την παρέσυρε.
But more often than not, the hidden truth was worse.	Αλλά πιο συχνά η κρυμμένη αλήθεια ήταν χειρότερη.
Cut this page now.	Κόψτε αυτή τη σελίδα τώρα.
I just had to be here.	Απλώς έπρεπε να είμαι εδώ.
I am not anymore.	Δεν είμαι πια.
Nothing seemed to matter.	Τίποτα δεν φαινόταν να έχει σημασία.
We were, as a point.	Ήμασταν, ως ένα σημείο.
I'm coming into the house.	Έρχομαι μέσα στο σπίτι.
Learn the benefits of green tea today.	Μάθετε σήμερα τα οφέλη του πράσινου τσαγιού.
It did not seem practical.	Δεν φαινόταν πρακτικό.
Keep warm and dry.	Διατηρήστε το ζεστό και στεγνό.
But there was nothing he could do about it.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα γι' αυτό.
He was holding her away.	Εκείνος κρατιόταν μακριά της.
We created a story in the form of written word.	Δημιουργήσαμε μια ιστορία με τη μορφή του γραπτού λόγου.
In any case, it does not have much now.	Σε κάθε περίπτωση δεν έχει πολλά τώρα.
I actually had.	Στην πραγματικότητα είχα.
The fall sent pain to his brain.	Η πτώση έστειλε πόνο στον εγκέφαλό του.
I hope they are well and happy.	Ελπίζω να είναι καλά και ευτυχισμένοι.
I had no idea how to study.	Δεν είχα ιδέα πώς να σπουδάσω.
No effect.	Χωρίς αποτέλεσμα.
When I have to play, and write the way.	Όταν πρέπει να παίξω, και να γράψω τον τρόπο.
I am the same.	Είμαι το ίδιο.
And we are, too.	Και είμαστε, επίσης.
They gave me two things.	Μου έδωσαν δύο πράγματα.
Everyone seemed to have a smile and the benefit of the doubt.	Όλοι φάνηκαν να έχουν ένα χαμόγελο και το όφελος της αμφιβολίας.
I was expecting this.	Το περίμενα αυτό.
But it happens often enough to be familiar.	Αλλά συμβαίνει αρκετά συχνά για να είσαι οικείος.
People really need it.	Οι άνθρωποι το χρειάζονται πραγματικά.
It was out of control.	Ήταν εκτός ελέγχου.
And nothing happened.	Και δεν έγινε τίποτα.
No one knows what will happen tomorrow, ever.	Κανείς δεν ξέρει τι θα συμβεί αύριο, ποτέ.
In the final match of the series.	Στον τελικό αγώνα της σειράς.
This places the two faces or images side by side.	Αυτό τοποθετεί τις δύο όψεις ή εικόνες δίπλα-δίπλα.
I see things completely differently from the way they see them.	Βλέπω τα πράγματα τελείως διαφορετικά από τον τρόπο που τα βλέπουν.
No thanks.	Οχι ευχαριστώ.
It was a wonderful trip.	Ήταν ένα υπέροχο ταξίδι.
Much less with just one force.	Πολύ λιγότερο με μία μόνο δύναμη.
It used to work well, but now it does not.	Κάποτε αυτό λειτουργούσε σωστά, αλλά τώρα δεν λειτουργεί.
We take this responsibility very seriously.	Παίρνουμε αυτή την ευθύνη πολύ σοβαρά.
Give him my number.	Δώσε του τον αριθμό μου.
The project is not as important as the name attached to it.	Το έργο δεν είναι τόσο σημαντικό όσο το όνομα που επισυνάπτεται σε αυτό.
That was not true.	Αυτό δεν ήταν αλήθεια.
The best of both of us by far.	Ο καλύτερος και των δύο μας με διαφορά.
That is its purpose.	Αυτός είναι ο σκοπός του.
Take a look here to help you identify yours.	Ρίξτε μια ματιά εδώ για να σας βοηθήσει να αναγνωρίσετε τη δική σας.
You could not leave either.	Ούτε θα μπορούσες να απομακρυνθείς.
He had won and lost at the same time.	Είχε κερδίσει και είχε χάσει την ίδια στιγμή.
The worst part is that he does not really know what is going on.	Το χειρότερο είναι να μην ξέρει, πραγματικά, τι περνάει.
For example, they have two children to take care of.	Για παράδειγμα, έχουν δύο παιδιά να φροντίσουν.
I wanted to be real with you.	Ήθελα να γίνω αληθινός μαζί σου.
To achieve our goals.	Να πετύχουμε τους στόχους μας.
I will be this guy.	Θα είμαι αυτός ο τύπος.
If nothing else, it reads worse than the cards.	Αν μη τι άλλο, διαβάζεται χειρότερα από τις κάρτες.
I was more or less proud to have served in the military.	Ήμουν περήφανος, λίγο πολύ, που υπηρέτησα στο στρατό.
This list is not exhaustive.	Αυτή η λίστα δεν είναι πλήρης.
Books, books, books and photos only.	Μόνο βιβλία, βιβλία, βιβλία και φωτογραφίες.
It was her home.	Ήταν το σπίτι της.
I was a little worried about that.	Ήμουν κάπως ανήσυχος για αυτό.
We have no use for him.	Δεν έχουμε καμία χρήση για αυτόν.
Somewhat strange.	Κάπως περίεργο.
There is an example.	Υπάρχει και ένα παράδειγμα.
It looks amazing.	Φαίνεται καταπληκτικό.
This is my duty in the future.	Αυτό είναι το καθήκον μου στο μέλλον.
The others hardly noticed them because they worked to achieve the results.	Οι άλλοι σχεδόν δεν τους πρόσεχαν γιατί εργάστηκαν για να πετύχουν τα αποτελέσματα.
Link to when the song starts.	Σύνδεσμος για το πότε ξεκινά το τραγούδι.
It seems that many people are missing out on the obvious.	Φαίνεται ότι πολλοί άνθρωποι χάνουν το προφανές.
And second, he's about three or four years older than me.	Και δεύτερον, είναι περίπου τρία ή τέσσερα χρόνια μεγαλύτερος από μένα.
They are really stable.	Είναι πραγματικά σταθεροί.
I never leave my room.	Δεν βγαίνω ποτέ από το δωμάτιό μου.
However, their study has a clear value.	Ωστόσο, η μελέτη τους έχει ξεκάθαρη αξία.
I want to know what is going on here.	Θέλω να μάθω τι συμβαίνει εδώ.
One way was to make the general factors more specific.	Ένας τρόπος ήταν να γίνουν οι γενικοί παράγοντες πιο συγκεκριμένοι.
And there he tells her that he can not.	Και εκεί της λέει ότι δεν μπορεί.
But he did not say so.	Δεν το είπε όμως.
But after he left, he started thinking about her.	Αλλά αφού έφυγε, άρχισε να τη σκέφτεται.
This is the time to be proud for a while.	Αυτή είναι η στιγμή για να είμαστε περήφανοι σε λίγο.
Nothing that interests anyone.	Τίποτα που να ενδιαφέρει κανέναν.
The control group did not report any deaths.	Η ομάδα ελέγχου δεν παρουσίασε κανένα συμβάν θανάτου.
I put these people in their place.	Έβαλα αυτούς τους ανθρώπους στη θέση τους.
We did it now, and maybe it's a week too late.	Το κάναμε τώρα, και ίσως είναι μια εβδομάδα πολύ αργά.
He was telling me how he could not stop thinking about me.	Μου έλεγε πώς δεν μπορούσε να σταματήσει να με σκέφτεται.
You have it.	Το έχεις.
They will even make them to order, provided you have the materials.	Θα τα φτιάξουν ακόμη και κατά παραγγελία, με την προϋπόθεση ότι έχετε τα υλικά.
I have heard that it is good.	Έχω ακούσει ότι είναι καλό.
We will use the same equipment.	Θα χρησιμοποιήσουμε τον ίδιο εξοπλισμό.
Create a new business unit.	Δημιουργήστε μια νέα επιχειρηματική μονάδα.
A national approach would be welcome.	Μια εθνική προσέγγιση θα ήταν ευπρόσδεκτη.
I knew that was the reason.	Ήξερα ότι αυτός ήταν ο λόγος.
Your time is short.	Ο χρόνος σας είναι λίγος.
Sad but true.	Θλιβερό αλλά αληθινό.
Up there we are talking about a black story.	Εκεί πάνω μιλάμε για μαύρη ιστορία.
He could not understand why it was not working properly.	Δεν μπορούσε να καταλάβει γιατί δεν λειτουργούσε σωστά.
This takes years to learn.	Αυτό παίρνει χρόνια για να το μάθεις.
But the friend's information was wrong.	Αλλά οι πληροφορίες του φίλου ήταν λάθος.
This is often due to a lack of effective communication.	Αυτό συχνά οφείλεται στην έλλειψη αποτελεσματικής επικοινωνίας.
However, it is good.	Ωστόσο, είναι καλό.
Somehow, the taste did not stand out.	Κάπως έτσι, η γεύση δεν ξεχώριζε.
This did not happen often.	Αυτό δεν συνέβαινε συχνά.
My good eye has never been very good.	Το καλό μου μάτι δεν ήταν ποτέ πολύ καλό.
Just five lost notes.	Μόλις πέντε χαμένες νότες.
We need to get better.	Πρέπει να γίνουμε καλύτεροι.
But there was still money there.	Αλλά υπήρχαν ακόμα χρήματα εκεί.
I really meant it too.	Πραγματικά το εννοούσα κι εγώ.
This happens very often.	Αυτό συμβαίνει πάρα πολύ συχνά.
I believe that communication is the key to understanding the needs of our customers.	Πιστεύω ότι η επικοινωνία είναι το κλειδί για την κατανόηση των αναγκών των πελατών.
This scene is approaching.	Αυτή η σκηνή πλησιάζει.
I'm still there.	Είμαι ακόμα εκεί.
You have a responsibility, accept it.	Έχεις ευθύνη, αποδέξου την.
I will start from the beginning.	Θα ξεκινήσω από την αρχή.
I care for you.	Νοιάζομαι για σένα.
The people who broke out so much in the song were probably dangerous.	Οι άνθρωποι που ξέσπασαν τόσο πολύ στο τραγούδι ήταν πιθανώς επικίνδυνοι.
He also lost the center for complex reasons.	Έχασε και το κέντρο για σύνθετους λόγους.
They stopped at a stop sign.	Σταμάτησαν σε μια πινακίδα στοπ.
Every talking head is the same.	Κάθε κεφάλι που μιλάει είναι το ίδιο.
The waiting time had never really come.	Ο χρόνος της αναμονής δεν είχε έρθει πραγματικά ποτέ.
But, as it goes, it's killing someone.	Αλλά, όπως και να πάει, είναι δολοφονία σε κάποιον.
Or kill it.	Ή σκοτώστε το.
Maybe he did this year.	Ίσως το έκανε φέτος.
I have had similar pains for several years.	Έχω παρόμοιους πόνους εδώ και αρκετά χρόνια.
You just have to be patient.	Απλά πρέπει να κάνεις υπομονή.
Changes probably, but changes for the worse.	Αλλαγές πιθανώς, αλλά αλλαγές προς το χειρότερο.
You will not have any problems.	Δεν θα έχετε κανένα πρόβλημα.
It should work.	Θα πρέπει να λειτουργήσει.
The army was gone, the land quiet.	Ο στρατός είχε φύγει, η γη ήσυχη.
So far they have no bodies.	Μέχρι στιγμής δεν έχουν σώματα.
As she opened it, she glanced at the windows around her.	Καθώς το άνοιξε, έριξε μια ματιά στα παράθυρα γύρω της.
Two things can happen from here.	Δύο πράγματα μπορούν να συμβούν από εδώ.
Silence answered him.	Του απάντησε η σιωπή.
I want to know why.	Θέλω να μάθω γιατί.
Because he may have been like you.	Γιατί μπορεί να ήταν σαν εσένα.
By understanding the needs of their immediate family protection.	Με την κατανόηση των αναγκών της άμεσης οικογενειακής τους προστασίας.
Many knew.	Πολλοί ήξεραν.
Because it is worth it.	Γιατί αξίζει τον κόπο.
I learned so much about play and life.	Έμαθα τόσα πολλά για το παιχνίδι και τη ζωή.
It's hard to describe, and that's never good.	Είναι δύσκολο να το περιγράψω, και αυτό δεν είναι ποτέ καλό.
This went on for quite some time.	Αυτό συνεχίστηκε για αρκετή ώρα.
But the sun rose.	Αλλά ο ήλιος ανέτειλε.
I was tired of this challenge.	Είχα βαρεθεί αυτή την πρόκληση.
Do not worry, not about it.	Μην ανησυχείς, όχι γι' αυτό.
This is what these numbers mean.	Αυτό σημαίνουν αυτοί οι αριθμοί.
The man said how unusual this was.	Ο άνδρας ανέφερε πόσο ασυνήθιστο ήταν αυτό.
You need to do this several times a day.	Πρέπει να το κάνετε πολλές φορές την ημέρα.
You can never hide from me.	Δεν μπορείς ποτέ να κρυφτείς από μένα.
I have to say.	Πρέπει να πω.
And then he gave her the purpose.	Και τότε της έδωσε το σκοπό.
It is good to know that the results were so good for the woman.	Είναι καλό να γνωρίζουμε ότι τα αποτελέσματα ήταν τόσο καλά για τη γυναίκα.
Call our experienced customer service team.	Καλέστε την έμπειρη ομάδα εξυπηρέτησης πελατών μας.
To other people it should look okay.	Σε άλλους ανθρώπους πρέπει να φαίνεται εντάξει.
My challenges were more than any technical plan.	Οι προκλήσεις μου ήταν περισσότερες από οποιοδήποτε τεχνικό σχέδιο.
You made yourself king.	Έκανες τον εαυτό σου βασιλιά.
Sometimes we pick up the phone and talk about it.	Μερικές φορές παίρνουμε το τηλέφωνο και το συζητάμε.
I have no place in society on earth.	Δεν έχω θέση στην κοινωνία στη γη.
It is easy to wonder how he got there.	Είναι εύκολο να αναρωτηθεί κανείς πώς είχε φτάσει σε αυτό.
We start walking as he tells me that.	Αρχίζουμε να περπατάμε καθώς μου το λέει αυτό.
This is all so funny.	Όλα αυτά είναι τόσο αστεία.
And there is no specific order.	Και δεν υπάρχει συγκεκριμένη σειρά.
You can leave your horse with the boys.	Μπορείτε να αφήσετε το άλογό σας με τα αγόρια.
We are careful.	Προσέχουμε.
The score concerned a total of almost a hundred people.	Η βαθμολογία αφορούσε συνολικά σχεδόν εκατό άτομα.
But relatively few become great, national stories.	Αλλά σχετικά λίγοι γίνονται μεγάλες, εθνικές ιστορίες.
He had one now.	Είχε ένα τώρα.
Obviously they did not have time.	Προφανώς δεν είχαν χρόνο.
The old man turned, put his feet down and sat down.	Ο γέρος γύρισε, άφησε κάτω τα πόδια του και κάθισε.
He was driving her out of her mind.	Την έδιωχνε από το μυαλό της.
However, it really depends on the parents and the situation.	Ωστόσο, εξαρτάται πραγματικά από τους γονείς και την κατάσταση.
There is no such thing.	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα.
I was on my back with my knees up.	Ήμουν ανάσκελα με τα γόνατα ψηλά.
It did not seem right to me.	Εμένα δεν μου φαινόταν σωστό.
This, however, is not what is required.	Αυτό, ωστόσο, δεν είναι το ζητούμενο.
We only talk about what we know.	Μιλάμε μόνο για αυτά που ξέρουμε.
I know very little about families.	Ξέρω πολύ λίγα για τις οικογένειες.
It will drop to room temperature.	Θα πέσει σε θερμοκρασία δωματίου.
It did not break.	Δεν έσπασε.
So I have two functions.	Έχω λοιπόν δύο λειτουργίες.
Of course you are not.	Φυσικά, δεν είσαι.
He lost his balance in a game and hit the floor.	Έχασε την ισορροπία του σε ένα παιχνίδι και χτύπησε στο παρκέ.
They would not even know about such a thing.	Δεν θα ήξεραν καν για κάτι τέτοιο.
She would never be able to save him.	Δεν θα τα κατάφερνε ποτέ να τον σώσει.
They were much stronger than him.	Ήταν πολύ πιο δυνατοί από αυτόν.
We hope you are with us !.	Ελπίζουμε να είστε μαζί μας!.
I made a good deal using that name.	Έκανα μια καλή συμφωνία χρησιμοποιώντας αυτό το όνομα.
Let's say your name appeared.	Ας πούμε ότι εμφανίστηκε το όνομά σας.
Both approaches give similar results.	Και οι δύο προσεγγίσεις δίνουν παρόμοια αποτελέσματα.
He was not going to tell me anything.	Δεν επρόκειτο να μου πει τίποτα.
She had missed him.	Της είχε λείψει.
But, of course, we still have this year.	Μα, φυσικά, μας μένει ακόμα φέτος.
And it needs support.	Και χρειάζεται υποστήριξη.
As you probably do.	Όπως μάλλον κάνετε.
At that time, my house did not change.	Εκείνη την εποχή, το σπίτι μου δεν άλλαξε.
Do not believe what the girls say.	Μην πιστεύετε αυτά που λένε τα κορίτσια.
That was something she had to do on her own.	Αυτό ήταν κάτι που έπρεπε να κάνει μόνη της.
Earlier there had been bad blood between the brothers for money.	Νωρίτερα είχε γίνει κακό αίμα μεταξύ των αδελφών για χρήματα.
We can not have that.	Δεν μπορούμε να το έχουμε αυτό.
He was absolutely right.	Είχε απόλυτο δίκιο.
I'm too big.	Ειμαι πολυ μεγαλος.
The fact that it happened twice is extremely rare.	Το γεγονός ότι συνέβη δύο φορές είναι εξαιρετικά σπάνιο.
Both the old and the new will be here.	Και τα παλιά και τα νέα θα είναι εδώ.
It's a good party.	Είναι ένα σωστό πάρτι.
Throw the ball to the right of everyone.	Πέταξε την μπάλα δεξιά από όλους.
The crucial factor is the army.	Ο κρίσιμος παράγοντας είναι ο στρατός.
Maybe he was right.	Ίσως είχε δίκιο.
He asked me if they were good for food.	Με ρώτησε αν ήταν καλοί για φαγητό.
It was extremely interesting.	Ήταν εξαιρετικά ενδιαφέρον.
Count the experiments that were tested.	Μετρήστε τα πειράματα που δοκιμάστηκαν.
She had not come so close to him before.	Δεν είχε έρθει τόσο κοντά του πριν.
Do you want someone you like?	Θέλεις κάποιον που σου αρέσει.
Economy and society.	Οικονομία και κοινωνία.
He finally got to his feet.	Τελικά στάθηκε στα πόδια του.
Someone has to.	Κάποιος πρέπει.
There is a lot of office equipment in there.	Υπάρχει πολύς εξοπλισμός γραφείου εκεί μέσα.
It will be very far from here until now.	Θα είναι πολύ μακριά από εδώ μέχρι τώρα.
This feature was probably never used in practice.	Αυτό το χαρακτηριστικό πιθανότατα δεν χρησιμοποιήθηκε ποτέ στην πράξη.
Not to mention, it's fun to play with.	Για να μην αναφέρουμε, είναι διασκεδαστικό να παίζεις μαζί του.
This is not even a hundred years old.	Αυτό δεν είναι καν εκατό ετών.
Find the code below.	Βρείτε τον κωδικό παρακάτω.
And many thousands more will be born.	Και θα γεννηθούν πολλές ακόμη χιλιάδες.
How could he just forget.	Πώς θα μπορούσε απλώς να ξεχάσει.
They did not pay attention to us.	Δεν μας έδωσαν σημασία.
FOLLOW your heart.	Ακολούθησε την καρδιά σου.
Tell your child how lucky you feel to have her.	Πείτε στο παιδί σας πόσο τυχερός νιώθετε που την έχετε.
He has obviously lost his sight in his right eye.	Προφανώς έχει χάσει την όραση στο δεξί του μάτι.
Each report as its own page.	Κάθε αναφορά ως δική της σελίδα.
This time, however, it happens in your city.	Αυτή τη φορά, όμως, συμβαίνει στην πόλη σας.
It's up to you, the people.	Είναι στο χέρι σας, οι άνθρωποι.
For some reason the knife refused to act.	Για κάποιο λόγο το μαχαίρι αρνήθηκε να δράσει.
You can use the pure form method.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τη μέθοδο καθαρής φόρμας.
Mom loved it there.	Η μαμά το λάτρεψε εκεί.
It will continue if you leave.	Θα συνεχίσει αν φύγετε.
You should only have one argument.	Θα πρέπει να έχετε μόνο ένα επιχείρημα.
But the license plate is not the same.	Αλλά η πινακίδα κυκλοφορίας δεν είναι η ίδια.
His statement does not start until he comes to the back.	Η δήλωσή του δεν ξεκινά μέχρι να έρθει στο πίσω μέρος.
It was enough for him to be close to the place.	Του αρκούσε να βρίσκεται κοντά στο χώρο.
Still no one.	Ακόμα κανείς.
Another amazing product.	Άλλο ένα καταπληκτικό προϊόν.
And, boy, does he have music?	Και, αγόρι, έχει τη μουσική;
The idea may have been to drive them out of the area.	Η ιδέα ίσως ήταν να τους διώξουν από την περιοχή.
I went in but of course there is no door.	Πήγα να μπω αλλά φυσικά δεν υπάρχει πόρτα.
Nobody comes to the door.	Κανείς δεν έρχεται στην πόρτα.
Most people fail to see this.	Οι περισσότεροι άνθρωποι αποτυγχάνουν να το δουν αυτό.
Smooth or wild, it does not matter.	Ομαλή ή άγρια, δεν έχει σημασία.
You have to defend yourself.	Πρέπει να υπερασπιστείτε τον εαυτό σας.
He wanted a black chair.	Ήθελε μια μαύρη καρέκλα.
Remember to use this link in the future.	Θυμηθείτε να χρησιμοποιήσετε αυτόν τον σύνδεσμο στο μέλλον.
Not to speak, not to make eye contact, not even to change expression.	Να μην μιλάει, να μην κάνει οπτική επαφή, ούτε καν να αλλάζει έκφραση.
It could not have started worse after a fight.	Δεν θα μπορούσε να είχε ξεκινήσει χειρότερα μετά από έναν αγώνα.
The house is on fire.	Το σπίτι καίγεται.
I hated my body.	Μισούσα το σώμα μου.
But he knew he did.	Αλλά ήξερε ότι το έκανε.
Now the debate is about to begin.	Τώρα η συζήτηση πρόκειται να ξεκινήσει.
This is their failure.	Αυτή είναι η αποτυχία τους.
He did not need anyone.	Δεν χρειαζόταν κανένα.
After the third attempt, he gave up everything.	Μετά την τρίτη προσπάθεια, τα παράτησε όλα.
He had to focus, to think of a strategy.	Έπρεπε να επικεντρωθεί, να σκεφτεί μια στρατηγική.
I saw him.	Τον είδα.
I have nothing wrong with that.	Δεν έχω τίποτα κακό να πω για αυτό.
It could not be.	Δεν θα μπορούσε να είναι.
FAMILY IS EVERYTHING.	Η ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑ ΕΙΝΑΙ ΤΑ ΠΑΝΤΑ.
This was an experimental study.	Αυτή ήταν μια πειραματική μελέτη.
A fighting song.	Ένα μαχητικό τραγούδι.
The results were mixed.	Τα αποτελέσματα ήταν μικτά.
I'm sure he has more plans for me.	Είμαι σίγουρος ότι έχει περισσότερα σχέδια για μένα.
And he seems to be right.	Και φαίνεται να έχει δίκιο.
He had a game to end.	Είχε ένα παιχνίδι να τελειώσει.
But it did not help.	Δεν ωφέλησε όμως.
These things can get her in trouble one day.	Αυτά τα πράγματα μπορεί να την βάλουν σε μπελάδες μια μέρα.
Our little house.	Το σπιτάκι μας.
You want security.	Θέλεις ασφάλεια.
If it's important what the cause is, they would look very different.	Αν ήταν σημαντικό ποια είναι η αιτία, θα έμοιαζαν πολύ διαφορετικά.
With a second thought it was a bad idea.	Με δεύτερη σκέψη ήταν κακή ιδέα.
And they are stuck in everything.	Και έχουν κολλήσει σε όλα.
Long before you were born.	Πολύ πριν γεννηθείς.
Whatever the eyes are for the body, the reason is for the soul.	Ό,τι είναι τα μάτια για το σώμα, ο λόγος είναι για την ψυχή.
Others are on the road.	Άλλοι είναι στο δρόμο.
I did not even know how he felt.	Δεν ήξερα καν πώς ένιωθε.
Those who can not have an honest opinion can not stand much down here.	Όσοι δεν μπορούν να έχουν μια ειλικρινή γνώμη δεν αντέχουν πολύ εδώ κάτω.
I have never had such a season.	Δεν είχα ποτέ τέτοια σεζόν.
It took him a while, but he got back on his feet.	Του πήρε χρόνο, αλλά στάθηκε ξανά στα πόδια του.
We explain it below.	Το εξηγούμε παρακάτω.
She is my best friend.	Είναι η καλύτερη μου φίλη.
Or at least where to find out.	Ή τουλάχιστον πού να το μάθεις.
They have a long independent history.	Έχουν μια μακρά ανεξάρτητη ιστορία.
It is more difficult than it seems and takes a lot of time.	Είναι πιο δύσκολο από ό,τι φαίνεται και χρειάζεται πολύς χρόνος.
Everyone gets dressed.	Όλοι ντύνονται.
That's what we tell your friends, then.	Αυτό λέμε στους φίλους σου, λοιπόν.
But now they were ready to fight to the death.	Τώρα όμως ήταν έτοιμοι να πολεμήσουν μέχρι θανάτου.
I still want to open things when they are under the tree.	Εξακολουθώ να θέλω να ανοίγω πράγματα όταν είναι κάτω από το δέντρο.
I have to practice.	Πρέπει να εξασκηθώ.
I have not drunk coffee yet.	Δεν έχω πιει καφέ ακόμα.
You may want to hold your breath.	Μπορεί να θέλετε να κρατήσετε την αναπνοή σας.
I suggest we use the best of both.	Προτείνω να χρησιμοποιήσουμε το καλύτερο και από τα δύο.
This is an amazing workout.	Αυτή είναι μια εκπληκτική προπόνηση.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Δεν είμαι σίγουρος τι κάνω λάθος.
Obviously it should exist.	Προφανώς θα έπρεπε να υπάρχει.
At least it has become gold for him.	Τουλάχιστον έχει γίνει χρυσός για αυτόν.
Very pleased with the quality and service.	Πολύ ευχαριστημένος με την ποιότητα και την εξυπηρέτηση.
As an adult, you have good and bad days.	Ως ενήλικας, έχεις καλές και κακές μέρες.
I discovered such a place in a short story.	Ανακάλυψα ένα τέτοιο μέρος σε μια μικρή ιστορία.
Really excellent research and analysis.	Πραγματικά εξαιρετική έρευνα και ανάλυση.
We still have this love to create and make them a reality.	Έχουμε ακόμα αυτή την αγάπη να δημιουργούμε και να τα κάνουμε πραγματικότητα.
They do not look like stars.	Δεν φαίνονται αστέρια.
This is our human problem and we face it every day.	Αυτό είναι το ανθρώπινο πρόβλημα μας και το αντιμετωπίζουμε καθημερινά.
You won, but not over your anger.	Κέρδισες, αλλά όχι πάνω από τον θυμό σου.
He said okay.	Είπε εντάξει.
The same goes for sugar consumption.	Το ίδιο και η κατανάλωση ζάχαρης.
He said he was still working on his book.	Είπε ότι εργαζόταν ακόμα πάνω στο βιβλίο του.
As he left, he left the front door open.	Καθώς έφευγε, άφησε την εξώπορτα ανοιχτή.
The plan looks at everything.	Το σχέδιο εξετάζει τα πάντα.
If he could not get much out of it, they could.	Αν δεν μπορούσε να βγάλει πολλά από αυτό, θα μπορούσαν.
The city responded.	Η πόλη απάντησε.
This will provide the most consistent support.	Αυτό θα παρέχει την πιο σταθερή υποστήριξη.
And animals love me.	Και τα ζώα με αγαπούν.
A new level.	Ένα νέο επίπεδο.
So there is something there.	Άρα υπάρχει κάτι εκεί.
It really helped.	Πραγματικά, πραγματικά βοήθησε.
One word covered an entire page.	Μια λέξη κάλυπτε μια ολόκληρη σελίδα.
I like to record sounds outside.	Μου αρέσει να ηχογραφώ ήχους έξω.
I will write more.	Θα γράψω περισσότερα.
Everyone was upset.	Όλοι ήταν αναστατωμένοι.
I have watched them with great interest.	Τους έχω παρακολουθήσει με μεγάλο ενδιαφέρον.
It was old, soft and broken.	Ήταν παλιά, μαλακά και σπασμένα.
What a wonderful picture.	Τι υπέροχη εικόνα.
This seems like a perfect thing.	Αυτό φαίνεται σαν ένα τέλειο πράγμα.
I know it's shocking, but.	Ξέρω ότι είναι σοκ, αλλά.
In this book they are indicated in red.	Σε αυτό το βιβλίο υποδεικνύονται με το κόκκινο χρώμα.
That's what science gets.	Αυτό παίρνει η επιστήμη.
I was really thinking about you today.	Πραγματικά σε σκεφτόμουν σήμερα.
Now he is upset with the company.	Τώρα είναι στενοχωρημένος με την παρέα.
But we are no longer this country.	Αλλά δεν είμαστε πια αυτή η χώρα.
It's a very nice feeling like nothing else in this world.	Είναι ένα πολύ ωραίο συναίσθημα όπως τίποτα άλλο σε αυτόν τον κόσμο.
I wondered if it could be from our party.	Αναρωτήθηκα αν θα μπορούσε να είναι από το πάρτι μας.
They were so wrong.	Έκαναν τόσο λάθος.
I have to tell them to stop.	Πρέπει να τους πω να σταματήσουν.
There was a small average solution.	Υπήρχε μικρή μέση λύση.
There was no recent travel history.	Δεν υπήρχε πρόσφατο ιστορικό ταξιδιού.
Death was very fast.	Ο θάνατος ήταν πολύ γρήγορος.
Maybe that was a good thing though.	Ίσως αυτό να ήταν καλό όμως.
These places must be experienced.	Αυτά τα μέρη πρέπει να βιωθούν.
In fact, in summer we have to water them more.	Το καλοκαίρι μάλιστα πρέπει να τα ποτίζουμε περισσότερο.
I never opened the letters, I just kept them.	Δεν άνοιξα ποτέ τα γράμματα, απλώς τα φύλαξα.
His big dark eyes.	Τα μεγάλα σκούρα μάτια του.
He knew he was bringing joy to others.	Ήξερε ότι έφερνε χαρά στους άλλους.
You are more of a man than him.	Είσαι περισσότερο άντρας από εκείνον.
Just close your eyes.	Απλα κλεισε τα ματια σου.
And he knew what had happened, even if he could not explain it.	Και ήξερε τι συνέβη, ακόμα κι αν δεν μπορούσε να το εξηγήσει.
During the war, few new games were made.	Κατά τη διάρκεια του πολέμου, λίγα νέα παιχνίδια έγιναν.
We are the majority.	Είμαστε η πλειοψηφία.
I could not take the child now.	Δεν μπορούσα να πάρω το παιδί τώρα.
The proposed work is divided into four basic experiments.	Η προτεινόμενη εργασία χωρίζεται σε τέσσερα βασικά πειράματα.
Change is a central aspect of the world.	Η αλλαγή είναι μια κεντρική πτυχή του κόσμου.
I will try it again.	Θα το δοκιμάσω ξανά.
He looked at them both in turn.	Τους κοίταξε και τους δύο με τη σειρά του.
I felt very hurt.	Ένιωσα πολύ πληγωμένος.
To the minor.	Στον ανήλικο.
Opinions on his article.	Απόψεις για το άρθρο του.
But let's see.	Αλλά να δω.
Like what we see in dreams.	Όπως αυτά που βλέπουμε στα όνειρα.
First, let's look at its amazing story.	Αρχικά, ας δούμε την εκπληκτική ιστορία του.
The bathroom is opposite the hall.	Το μπάνιο είναι απέναντι από το χολ.
We were both lucky that we did not fall.	Ήμασταν και οι δύο τυχεροί που δεν πέσαμε.
There is nothing more.	Δεν υπάρχει τίποτα παραπάνω.
And you definitely have.	Και σίγουρα έχεις.
I did not hear anything like that that night.	Δεν άκουσα τίποτα τέτοιο εκείνο το βράδυ.
But never guess.	Αλλά ποτέ μην υποθέτεις.
They asked him to get out of the car.	Του ζήτησαν να βγει από το αυτοκίνητο.
Once is luck.	Μια φορά είναι τύχη.
They had the biggest songs on the radio.	Είχαν τα μεγαλύτερα τραγούδια στο ραδιόφωνο.
No hidden aspects.	Χωρίς κρυφές πτυχές.
See their full program of events here.	Δείτε ολόκληρο το πρόγραμμα εκδηλώσεών τους εδώ.
They sound quite, of course.	Ακούγονται αρκετά, φυσικά.
So let's offer a fair price for this.	Ας προσφέρουμε λοιπόν μια δίκαιη τιμή για αυτό.
Or they tell you something that is not true.	Ή σου λένε κάτι που δεν είναι αλήθεια.
It helped me a lot.	Με βοήθησε πολύ.
This should come as no surprise to anyone.	Αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη για κανέναν.
Go do it.	Πήγαινε να το πραγματοποιήσεις.
A software setting controlled this.	Μια ρύθμιση λογισμικού το έλεγχε αυτό.
There was no surprise.	Δεν υπήρχε καμία έκπληξη.
The female voice on the other end was very professional and friendly.	Η γυναικεία φωνή στην άλλη άκρη ήταν πολύ επαγγελματική και φιλική.
The phone almost dropped.	Παραλίγο να πέσει το τηλέφωνο.
We have been here for too long.	Είμαστε εδώ πάρα πολύ καιρό.
Ask them to take your credit score.	Ζητήστε τους να σας πάρουν το πιστωτικό αποτέλεσμά τους.
My tongue turned black.	Η γλώσσα μου μαύρισε.
It felt like he was just having a car accident.	Ένιωθε σαν να είχε απλώς ένα αυτοκινητιστικό ατύχημα.
This is our story.	Αυτή η ιστορία μας.
Check the oil.	Έλεγξε το λάδι.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
But maybe that's good.	Αλλά ίσως αυτό είναι καλό.
I know she'm very worried about him.	Ξέρω ότι ανησυχεί πολύ για αυτόν.
In fact, we will need many models anyway.	Στην πραγματικότητα, θα χρειαστούμε πολλά μοντέλα ούτως ή άλλως.
Free breakfast is not available during your stay.	Δεν προσφέρεται δωρεάν πρωινό κατά τη διαμονή σας.
It also offers hope.	Προσφέρει επίσης ελπίδα.
They have always been so helpful and made our day wonderful.	Ήταν πάντα τόσο εξυπηρετικοί και έκαναν τη μέρα μας υπέροχη.
Oh, then I do not want any of them.	Α, τότε δεν θέλω κανένα από αυτά.
You will stay here.	Θα μείνεις εδώ.
None of this is easy.	Κανένα από αυτά δεν είναι εύκολο.
The games are done in real time.	Τα παιχνίδια γίνονται σε πραγματικό χρόνο.
I want what it really is.	Θέλω αυτό που είναι στην πραγματικότητα.
Now I have a lively subject for my study.	Τώρα έχω ένα ζωντανό θέμα για τη μελέτη μου.
These eyes do not catch me.	Δεν με πιάνουν αυτά τα μάτια.
We need more information, fewer mistakes.	Χρειαζόμαστε περισσότερες πληροφορίες, λιγότερα λάθη.
There seemed to be some controversy between them.	Φάνηκε να υπάρχει κάποια διαμάχη μεταξύ τους.
I remember many of the people there looking down on me.	Θυμάμαι πολλούς από τους ανθρώπους εκεί να με κοιτάζουν από κάτω.
Same download theme.	Το ίδιο θέμα λήψης.
I want to hear it.	Θέλω να το ακούσω.
Art is a risk.	Η τέχνη είναι ρίσκο.
Someone who is not ready to show himself.	Κάποιος που δεν είναι έτοιμος να δείξει τον εαυτό του.
This could never get old.	Αυτό δεν θα μπορούσε ποτέ να παλιώσει.
Price increases will only apply to orders placed after such changes.	Οι αυξήσεις τιμών θα ισχύουν μόνο για παραγγελίες που γίνονται μετά από τέτοιες αλλαγές.
I will talk to some.	Θα μιλήσω με κάποιους.
None of them are.	Κανένας τους δεν είναι.
It's a pleasure to read it.	Είναι χαρά να το διαβάζω.
The only problem is that this is not true.	Το μόνο πρόβλημα είναι ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
His clothes were still perfect.	Τα ρούχα του ήταν ακόμα τέλεια.
The subjects were divided into four groups.	Τα άτομα που μελετήθηκαν χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες.
But that just means they owe it.	Αλλά αυτό σημαίνει απλώς ότι οφείλονται.
A slow death like that.	Ένας αργός θάνατος έτσι.
Seemingly normal condition.	Φαινομενικά φυσιολογική κατάσταση.
People are different in books.	Οι άνθρωποι είναι διαφορετικοί στα βιβλία.
But it will work out well.	Αλλά θα βγει καλά.
The door closed behind them.	Η πόρτα έκλεισε πίσω τους.
I do not play anymore.	Δεν παίζω πια.
Back to the beginning of everything.	Πίσω στην αρχή των πάντων.
I called them but there was no answer.	Τους τηλεφώνησα αλλά δεν υπήρχε απάντηση.
When you first use them, you immediately realize the difference.	Όταν τα πρωτοχρησιμοποιήσετε, αντιλαμβάνεστε αμέσως τη διαφορά.
Time with the average price you find.	Χρόνος που με τη μέση τιμή που βρίσκετε.
They are doing it this year.	Το κάνουν φέτος.
Thank you for the excellent work.	Σας ευχαριστώ για την εξαιρετική δουλειά.
They set up and repaired each broken bone except one.	Έστησαν και έφτιαξαν κάθε σπασμένο κόκκαλο εκτός από ένα.
He can try though.	Μπορεί να προσπαθήσει όμως.
You probably do not focus your eyes on the target.	Μάλλον δεν εστιάζετε τα μάτια σας στον στόχο.
This is its beauty.	Αυτή είναι η ομορφιά του.
But again the message does not go.	Αλλά και πάλι το μήνυμα δεν πάει.
In the rain.	Στη βροχή.
A speech follows.	Ακολουθεί ομιλία.
The important thing is that nothing you do could affect me.	Το σημαντικό είναι ότι τίποτα από όσα κάνετε δεν θα μπορούσε να με επηρεάσει.
The best time to do this is spring.	Η καλύτερη εποχή για να το κάνετε αυτό είναι την άνοιξη.
The three of them tried to call at least thirty times.	Οι τρεις τους προσπάθησαν να τηλεφωνήσουν τουλάχιστον τριάντα φορές.
When the thing is at the bottom, it is on the right.	Όταν το πράγμα είναι στο κάτω μέρος, είναι στα δεξιά.
Overall crime rates appear to be declining.	Φαίνεται ότι τα συνολικά ποσοστά εγκληματικότητας μειώνονται.
It was reported that four people lived in the house.	Αναφέρθηκε ότι στο σπίτι διέμεναν τέσσερα άτομα.
I feel for the child.	Νιώθω για το παιδί.
They had gone too far and they knew it.	Είχαν πάει πολύ μακριά και το ήξεραν.
Try to see it through his eyes.	Προσπάθησε να το δεις μέσα από τα μάτια του.
No one else moved.	Κανείς άλλος δεν κουνήθηκε.
He made me follow people for no reason.	Με έβαλε να ακολουθήσω τους ανθρώπους χωρίς λόγο.
But the idea is the same.	Αλλά η ιδέα είναι η ίδια.
I'm a little worried.	Είμαι λίγο ανήσυχος.
I know you're angry.	Ξέρω ότι είσαι θυμωμένος.
When we travel again, let us look better for ourselves.	Όταν ταξιδεύουμε ξανά, ας κοιτάξουμε καλύτερα για εμάς.
Start with the question, not the answer.	Ξεκινήστε με την ερώτηση, όχι την απάντηση.
The necessary conditions have yet to be found.	Πρέπει ακόμη να βρεθούν οι απαραίτητες προϋποθέσεις.
If we continue with our own.	Αν συνεχίσουμε με το δικό μας.
No one seems to understand anyone.	Κανείς δεν φαίνεται να καταλαβαίνει κανέναν.
He was rich.	Ήταν πλούσιος.
Well, go there now and download it.	Λοιπόν, κατευθυνθείτε εκεί τώρα και κατεβάστε το.
I gave them up and went to bed.	Τα παράτησα και πήγα για ύπνο.
And there are so many dead.	Και οι νεκροί είναι τόσοι πολλοί.
This is what will make the difference.	Αυτό είναι που θα κάνει τη διαφορά.
I was also angry with her and worried about her.	Ήμουν και θυμωμένος μαζί της και ανησυχούσα για αυτήν.
It would soon evolve into a real cross.	Σύντομα θα εξελισσόταν σε πραγματικό σταυρό.
This is the area where you have the most power.	Αυτή είναι η περιοχή όπου έχετε τη μεγαλύτερη δύναμη.
Right, in everything.	Σωστά, σε όλα.
This story is not one of just good versus.	Αυτή η ιστορία δεν είναι ένα από απλά καλό εναντίον.
Say thank you.	Πες ευχαριστώ.
It does not reciprocate the smile.	Δεν ανταποδίδει το χαμόγελο.
However, this is necessary to understand the overall process.	Ωστόσο, αυτό είναι απαραίτητο για την κατανόηση της συνολικής διαδικασίας.
Like my father before me.	Όπως ο πατέρας μου πριν από εμένα.
But his power would die mostly with him.	Αλλά η δύναμή του θα πέθαινε κυρίως μαζί του.
Help me find them.	Βοηθήστε με να τα βρω.
It caught me too.	Μου έπιανε και εμένα.
Feel your body and focus on your breathing.	Νιώστε το σώμα σας και εστιάστε στην αναπνοή σας.
Here are the best you can do with them.	Εδώ είναι το καλύτερο που μπορείτε να κάνετε με αυτούς.
She looked him in the eyes.	Τον κοίταξε στα μάτια.
You buy them.	Τα αγοράζετε.
Beauty is a duty.	Η ομορφιά είναι καθήκον.
I do not want to be anywhere, to tell the truth.	Δεν θέλω να είμαι πουθενά, για να πω την αλήθεια.
They have to pass.	Πρέπει να περάσουν.
But it goes on.	Αλλά συνεχίζεται.
I do not have that word.	Δεν έχω αυτή τη λέξη.
There was no expression in his blue eyes.	Δεν υπήρχε έκφραση στα γαλάζια μάτια του.
He created an industry.	Δημιούργησε μια βιομηχανία.
He went to their bed.	Μπήκε στο κρεβάτι τους.
I think he had a lot to do.	Νομίζω ότι είχε πάρα πολλά να κάνει.
But you ran.	Αλλά έτρεξες.
If you want more, ask questions.	Αν θέλετε περισσότερα, κάντε ερωτήσεις.
He was here before.	Ήταν εδώ πριν.
He is really in love with her.	Είναι πραγματικά ερωτευμένος μαζί της.
You would forget.	Θα ξεχνούσες.
This outlet requires a change in your model.	Αυτή η διέξοδος απαιτεί αλλαγή στο μοντέλο σας.
Your children can drive you crazy.	Τα παιδιά σας μπορούν να σας τρελάνουν.
I have never injured any of them.	Δεν έχω τραυματιστεί ποτέ κανένας από αυτούς.
The cross has been taken since.	Ο σταυρός έχει ληφθεί από τότε.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ αυτό.
There was nothing left for me to return home.	Δεν έμεινε τίποτα για να γυρίσω σπίτι.
Otherwise, everyone will need to create their own.	Διαφορετικά, ο καθένας θα χρειαστεί να δημιουργήσει το δικό του.
I will tell them what we are.	Θα τους πω τι είμαστε.
I discovered the hard way that it would not work otherwise.	Ανακάλυψα με τον δύσκολο τρόπο ότι δεν θα λειτουργήσει διαφορετικά.
So they find more and more valuable information.	Έτσι βρίσκουν περισσότερες και πολύτιμες πληροφορίες.
Until then, have a good weekend.	Μέχρι τότε, καλό Σαββατοκύριακο.
I could not see who he was, but someone was there.	Δεν μπορούσα να δω ποιος ήταν, αλλά κάποιος ήταν εκεί.
That was it, no more.	Αυτό ήταν, όχι άλλο.
We could find her if we wanted to, of course.	Θα μπορούσαμε να τη βρούμε αν θέλαμε, φυσικά.
We will give children a chance every night.	Θα δίνουμε στα παιδιά μια ευκαιρία κάθε βράδυ.
Just do one at a time, guys.	Απλά κάντε ένα τη φορά, παιδιά.
I definitely recommend it.	Το προτείνω σίγουρα.
You are and you are not, yet.	Εσύ είσαι και δεν είναι, ακόμα.
You will be able to live the time as you wish.	Θα μπορείτε να ζήσετε τον χρόνο όπως θέλετε.
Of course you can not.	Φυσικά και δεν μπορείς.
It is a white light.	Είναι ένα λευκό φως.
This is a starting point.	Αυτό είναι ένα σημείο εκκίνησης.
I had no desire to get a dog.	Δεν είχα καμία επιθυμία να πάρω σκύλο.
It was sad to miss this extra aspect of the show.	Ήταν λυπηρό να χάσω αυτή την πρόσθετη πτυχή της παράστασης.
I grew up there.	Εκεί μεγάλωσα.
Outside teams will no longer come and go every two years.	Δεν θα έρχονται και θα φεύγουν πλέον εξωτερικές ομάδες κάθε δύο χρόνια.
You make me nervous.	Με κάνεις νευρικό.
The man kept to himself.	Ο άνθρωπος κρατήθηκε για τον εαυτό του.
Or at least not ring so much.	Ή τουλάχιστον να μην κουδουνίζει τόσο πολύ.
I was wrong.	Είχα κάνει λάθος.
Two types of training were tested under the same conditions.	Δύο τύποι εκπαίδευσης εξετάστηκαν υπό τις ίδιες συνθήκες.
This gave me the opportunity to test my theory.	Αυτό μου έδωσε την ευκαιρία να δοκιμάσω τη θεωρία μου.
I did not speak to him until we were out on the street.	Δεν του μίλησα μέχρι που βγήκαμε στο δρόμο.
Besides, he did not know what the question meant.	Εκτός αυτού, δεν ήξερε τι σήμαινε η ερώτηση.
In their place were just more questions.	Στη θέση τους ήταν απλώς περισσότερες ερωτήσεις.
I have no study on this.	Δεν έχω μελέτη για αυτό.
Everyone knew that, of course.	Το ήξεραν όλοι, φυσικά.
I still had to figure it out myself or start doing it.	Έπρεπε ακόμη να το καταλάβω ο ίδιος ή να αρχίσω να το κάνω.
You need to be corrected.	Πρέπει να διορθωθείς.
For almost a minute he felt nothing.	Για σχεδόν ένα λεπτό δεν ένιωθε τίποτα.
And there is a big difference.	Και υπάρχει μεγάλη διαφορά.
And it came to me.	Και μου ήρθε.
Any help would be very helpful.	Οποιαδήποτε βοήθεια θα ήταν πολύ χρήσιμη.
It is the reason for our existence.	Είναι ο λόγος ύπαρξης μας.
It looks very big.	Φαίνεται πολύ μεγάλο.
And that is a problem.	Και αυτό είναι ένα πρόβλημα.
Return to the ship and prepare it.	Επιστρέψτε στο πλοίο και ετοιμάστε την.
He's just chasing his money.	Απλώς κυνηγά τα λεφτά του.
It is also called market risk.	Ονομάζεται επίσης κίνδυνος αγοράς.
And throw the ball just because you took a break.	Και πέτα τη μπάλα μόνο και μόνο επειδή έπιασες ένα διάλειμμα.
In the living room.	Στο σαλόνι.
They wanted to believe.	Ήθελαν να πιστέψουν.
I'd love.	Θα το ήθελα πολύ.
Tears are coming.	Τα δάκρυα έρχονται.
This time, things look very different from what you have seen so far.	Αυτή τη φορά, τα πράγματα φαίνονται πολύ διαφορετικά από αυτά που έχετε δει μέχρι τώρα.
These experiences make the difference.	Αυτές οι εμπειρίες κάνουν τη διαφορά.
I did not make the top.	Δεν έκανα την κορυφή.
Now, do not forget.	Τώρα, μην ξεχνάς.
Ended the call.	Τελείωσε την κλήση.
We were good friends.	Ήμασταν καλοί φίλοι.
I'm in a state of shock.	Είμαι σε κατάσταση σοκ.
It can drive you crazy.	Μπορεί να σε τρελάνει.
I'm not trying to pull you down.	Δεν προσπαθώ να σε τραβήξω κάτω.
He trains in many different places.	Κάνει την προπόνησή του σε πολλά διαφορετικά μέρη.
Because that's where the money is.	Γιατί εκεί είναι τα λεφτά.
They never receive the news.	Δεν λαμβάνουν ποτέ τα νέα.
He will now have many more questions to answer.	Τώρα θα έχει πολλές περισσότερες ερωτήσεις να απαντήσει.
Married women could not have property.	Οι παντρεμένες γυναίκες δεν μπορούσαν να έχουν περιουσία.
This finding was not wrong.	Αυτό το εύρημα δεν ήταν λάθος.
He was coming in the dark.	Ερχόταν στο σκοτάδι.
Maybe he likes to sound good.	Ίσως του αρέσει να ακούγεται καλός.
Nor is my idea of ​​freedom.	Και ούτε η ιδέα μου για την ελευθερία.
Go as far as you can.	Πήγαινε όσο πιο μακριά μπορείς.
And that's part of the success story for the future.	Και αυτό είναι μέρος της ιστορίας επιτυχίας για το μέλλον.
He tried to explain.	Προσπάθησε να εξηγηθεί.
I do not mind their work, you know, only mine.	Δεν με πειράζει η δουλειά τους, ξέρετε, μόνο τη δική μου.
Free of charge.	Χωρίς αμοιβή.
He did a very good job.	Έκανε πολύ καλή δουλειά.
Find the third.	Βρείτε το τρίτο.
I can not change the rules for your son.	Δεν μπορώ να αλλάξω τους κανόνες για τον γιο σου.
However, this has not been proven by direct evidence so far.	Ωστόσο, αυτό δεν έχει αποδειχθεί με άμεσες αποδείξεις μέχρι στιγμής.
You probably were not.	Μάλλον δεν ήσουν.
This is just common sense.	Αυτό είναι απλώς κοινή λογική.
But the promise is going to be fired first in the end.	Αλλά η υπόσχεση πρόκειται να πυροδοτηθεί πρώτα στο τέλος.
We need to find a way to start playing better, overall.	Πρέπει να βρούμε έναν τρόπο να αρχίσουμε να παίζουμε καλύτερα, συνολικά.
Learn when to speak and when to be silent.	Μάθετε πότε να μιλάτε και πότε να σιωπάτε.
I threw it loudly, straight at his face.	Το πέταξα δυνατά, κατευθείαν στο πρόσωπό του.
But they should also be able to work with you.	Αλλά πρέπει να μπορούν να συνεργαστούν και μαζί σας.
Of course, they are expensive and take time to complete.	Φυσικά, είναι ακριβά και χρειάζονται χρόνο για να ολοκληρωθούν.
Everyone looked at him and opened their mouths.	Όλοι τον κοίταξαν και άνοιξαν το στόμα τους.
The moment she touched him she knew.	Τη στιγμή που τον άγγιξε ήξερε.
No, he could not remember that game.	Όχι, δεν μπορούσε να θυμηθεί εκείνο το παιχνίδι.
What is your second example?	Ποιο είναι το δεύτερο παράδειγμά σας.
His need was security.	Η ανάγκη του ήταν ασφάλεια.
They can not survive without me.	Δεν μπορούν να επιβιώσουν χωρίς εμένα.
However, this approach does not suit our needs.	Ωστόσο, αυτή η προσέγγιση δεν ταιριάζει στις ανάγκες μας.
I did not want it to be.	Δεν ήθελα να είναι.
On stage we decide what we say and how we say it.	Στη σκηνή αποφασίζουμε τι λέμε και πώς το λέμε.
We fix problems that other people can't.	Διορθώνουμε προβλήματα που οι άλλοι άνθρωποι δεν μπορούν.
Fits my dog ​​tightly.	Εφαρμόζει σφιχτά τον σκύλο μου.
It's been at least the last few months.	Ήταν τουλάχιστον τους τελευταίους μήνες.
For others it is a great strength.	Για άλλους είναι μεγάλη δύναμη.
After a while you lose the rights to cry.	Μετά από λίγο χάνετε τα δικαιώματα του κλάματος.
And he had no idea how to fix it.	Και δεν είχε ιδέα πώς να το φτιάξει.
Probably another woman.	Μάλλον κάποια άλλη γυναίκα.
There was no such thing.	Δεν υπήρχε κάτι τέτοιο.
That's done.	Αυτό έγινε.
Not so this time.	Όχι έτσι αυτή τη φορά.
They had a lot of evidence against him.	Είχαν πολλά στοιχεία εναντίον του.
Prices include afternoon tea.	Οι τιμές περιλαμβάνουν απογευματινό τσάι.
At the same time they have not lost.	Ταυτόχρονα δεν έχουν χάσει.
Although its sound quality is not exactly the best, it is quite loud.	Αν και η ποιότητα του ήχου του δεν είναι ακριβώς η καλύτερη, είναι αρκετά δυνατός.
The same goes for stories.	Το ίδιο ισχύει και για τις ιστορίες.
Go right.	Πάει δεξιά.
However, the relationship between the procedures is not well defined.	Ωστόσο, η σχέση μεταξύ των διαδικασιών δεν είναι καλά καθορισμένη.
And it still does.	Και το κάνει ακόμα.
And he had the same.	Και το ίδιο είχε.
He would never make it.	Δεν θα τα κατάφερνε ποτέ.
He continued his tour of the room.	Συνέχισε την περιήγησή του στο δωμάτιο.
That would explain a lot.	Αυτό θα εξηγούσε πολλά.
But also excited.	Αλλά και ενθουσιασμένος.
That's why his daughter wanted me to talk to him.	Γι' αυτό η κόρη του ήθελε να του μιλήσω.
Yes, you can be wrong.	Ναι, μπορεί να κάνετε λάθος.
You are just in time for a tea break.	Είστε ακριβώς στην ώρα για ένα διάλειμμα για τσάι.
I was much worse off now.	Ήμουν πολύ χειρότερος από τώρα.
Make every decision based on what is best for the children.	Λάβετε κάθε απόφαση με βάση το τι είναι καλύτερο για τα παιδιά.
I can not say more on paper.	Δεν μπορώ να πω περισσότερα στα χαρτιά.
She was the one who spoke.	Ήταν αυτή που μίλησε.
Sometimes this goes well, and sometimes it does not.	Μερικές φορές αυτό πάει καλά, και μερικές φορές δεν πάει.
I gave you what you wanted.	Σου έδωσα αυτό που ήθελες.
He said he usually did strange things in the city when he returned.	Είπε ότι συνήθως έκανε περίεργες δουλειές στην πόλη όταν επέστρεφε.
He went behind her, spread her out.	Πήγε από πίσω της, την άπλωσε.
Most of the time she works from home to her office.	Τις περισσότερες φορές εργάζεται από το σπίτι στο γραφείο της.
This is more the history of software.	Αυτή είναι περισσότερο η ιστορία του λογισμικού.
My work on the computer find the user guess number.	Το έργο μου σχετικά με τον υπολογιστή βρείτε τον αριθμό εικασίας του χρήστη.
Many things.	Πολλά πράγματα.
Just the two of us.	Μόνο οι δυο μας.
To be with you all day.	Να είμαι μαζί σας μια ολόκληρη μέρα.
When you have a vote, you know that someone is listening to you.	Όταν έχεις ψήφο, ξέρεις ότι κάποιος σε ακούει.
The right man does not look at your feet.	Ο σωστός άντρας δεν κοιτάζει τα πόδια σου.
The men will be waiting here.	Οι άντρες θα περιμένουν εδώ.
That is, at some point everyone leaves.	Δηλαδή, κάποια στιγμή όλοι φεύγουν.
It's not even a big change.	Δεν είναι καν μεγάλη αλλαγή.
It could never work.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να λειτουργήσει.
He could barely walk.	Μετά βίας μπορούσε να περπατήσει.
It was appropriate to receive this information only for this limited purpose.	Ήταν σωστό να λάβουμε αυτά τα στοιχεία μόνο για τον εν λόγω περιορισμένο σκοπό.
He was never out of it.	Δεν ήταν ποτέ έξω από αυτό.
So everyone did what they could to protect their children.	Έτσι ο καθένας έκανε ό,τι μπορούσε για να προστατεύσει τα παιδιά του.
He wondered how old he was when he first killed someone.	Αναρωτήθηκε πόσο χρονών ήταν όταν σκότωσε για πρώτη φορά κάποιον.
This was not seen in our study.	Αυτό δεν φάνηκε στη μελέτη μας.
I feel.	νιώθω.
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He had hope.	Είχε ελπίδα.
It was to represent a friend.	Ήταν για να εκπροσωπήσει έναν φίλο του.
That was quite the hit.	Αυτό ήταν αρκετά το χτύπημα.
Instead, my attention was focused on the guard.	Αντίθετα, η προσοχή μου επικεντρώθηκε στον φύλακα.
However, we do not have information on how people make their decisions.	Ωστόσο, δεν έχουμε πληροφορίες σχετικά με το πώς οι άνθρωποι παίρνουν τις αποφάσεις τους.
We have been seeing each other for over a year though.	Βλέπουμε ο ένας τον άλλον για πάνω από ένα χρόνο όμως.
This is their right.	Αυτό είναι δικαίωμά τους.
He will end up killing her anyway.	Θα καταλήξει να τη σκοτώσει ούτως ή άλλως.
Career access they can provide.	Πρόσβαση σταδιοδρομίας που μπορούν να παρέχουν.
Never forget it.	Μην το ξεχάσεις ποτέ.
Never in huge change games.	Ποτέ σε τεράστια παιχνίδια αλλαγών.
He would marry her if he knew.	Θα την παντρευόταν αν το ήξερε.
The data for the results came from insurance claims.	Τα στοιχεία για τα αποτελέσματα προήλθαν από ασφαλιστικές απαιτήσεις.
I do not see them in this car.	Δεν τους βλέπω σε αυτό το αυτοκίνητο.
Dog shows are big business.	Οι εκθέσεις σκύλων είναι μεγάλη επιχείρηση.
He was making things for me.	Μου έφτιαχνε πράγματα.
He looks very tired.	Φαίνεται πολύ κουρασμένος.
She loved her son very little, not much.	Αγαπούσε τον γιο της πολύ λίγο, όχι πολύ.
I only want it on paper.	Το θέλω μόνο στα χαρτιά.
This is an amazing addition to a deep winter.	Αυτή είναι μια καταπληκτική προσθήκη για βαθύ χειμώνα.
It is what it is.	Είναι αυτό που είναι.
He pulled them slowly.	Τα τράβηξε αργά.
You can not kill a person unless there is a distance between you.	Δεν μπορείς να σκοτώσεις έναν άνθρωπο εκτός αν υπάρχει απόσταση μεταξύ σας.
On the other hand, the application does not have to be perfect.	Από την άλλη πλευρά, η εφαρμογή δεν χρειάζεται να είναι τέλεια.
This is definitely true.	Αυτό είναι σίγουρα αλήθεια.
He did not comment on the fact that he knew who he was.	Δεν σχολίασε το γεγονός ότι ήξερε ποιος ήταν.
I had lost a lot of weight, I stopped training.	Είχα χάσει πολλά κιλά, σταμάτησα να προπονούμαι.
There are other risk factors.	Υπάρχουν και άλλοι παράγοντες κινδύνου.
It will take two weeks for my check to be cleared.	Θα χρειαστούν δύο εβδομάδες για να εκκαθαριστεί η επιταγή μου.
I'm poor and I have nothing to give you.	Είμαι φτωχός και δεν έχω τίποτα να σου δώσω.
It is nice and smooth, relatively compact.	Είναι ωραία και λεία, σχετικά συμπαγή.
Two devices were used in two patients.	Σε δύο ασθενείς χρησιμοποιήθηκαν δύο συσκευές.
I did not trust anyone else to do it.	Δεν εμπιστεύτηκα κανέναν άλλο να το κάνει.
Good point then.	Καλό σημείο τότε.
Let no one judge her actions.	Κανείς να μην κρίνει τις πράξεις της.
The latter two are not open to the public.	Αυτά τα δύο τελευταία δεν είναι ανοιχτά στο κοινό.
Please help me with this.	Παρακαλώ βοηθήστε με με αυτό.
If you feel it in your family, say something.	Αν το αισθάνεστε στην οικογένειά σας, πείτε κάτι.
But error in control values.	Αλλά σφάλμα κατά τις τιμές ελέγχου.
At the age of seven, his mother died.	Σε ηλικία επτά ετών, η μητέρα του πέθανε.
Not once did he wish him anything bad.	Ούτε μια φορά δεν του ευχήθηκε κάτι κακό.
But no, that's true.	Αλλά όχι, ήταν αληθινό.
Working with the mind follows the same logic.	Η εργασία με το μυαλό ακολουθεί την ίδια λογική.
See the main text for additional comments.	Δείτε το κύριο κείμενο για επιπλέον σχόλια.
Such an effect can be caused by various mechanisms.	Ένα τέτοιο αποτέλεσμα μπορεί να προκληθεί από διάφορους μηχανισμούς.
You could run it.	Θα μπορούσατε να το εκτελέσετε.
It was kind of hard to talk to her.	Κάπως ήταν δύσκολο να της μιλήσω.
There, he performed quite well in a limited time on the pitch.	Εκεί, απέδωσε αρκετά καλά σε περιορισμένο χρόνο στο γήπεδο.
This is pretty much my best job so far.	Αυτή είναι λίγο πολύ η καλύτερη δουλειά μου μέχρι στιγμής.
With a smile on his face.	Με ένα χαμόγελο στα χείλη.
The shoes were what caught him.	Τα παπούτσια ήταν αυτά που τον έπιασαν.
And he got ready to go.	Και ετοιμάστηκε να πάει.
The glass will then end up being completely damaged due to such effects.	Το γυαλί θα καταλήξει στη συνέχεια να καταστραφεί εντελώς λόγω τέτοιων επιπτώσεων.
We are who we are.	Είμαστε αυτοί που είμαστε.
We will boil plenty of water.	Θα βράσουμε μπόλικο νερό.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
He realized he had a job to do.	Κατάλαβε ότι είχε μια δουλειά να κάνει.
I have the ability, the passion, the time and the desire.	Έχω την ικανότητα, το μεράκι, τον χρόνο και την επιθυμία.
I will give you the address, write to me.	Θα σου δώσω τη διεύθυνση, γράψε μου.
He knew it could be several years before they met again.	Ήξερε ότι θα μπορούσαν να περάσουν αρκετά χρόνια μέχρι να συναντηθούν ξανά.
The files listed below are for example.	Τα αρχεία που περιλαμβάνονται παρακάτω είναι για παράδειγμα.
None of them have unusual influence or money.	Κανένας από αυτούς δεν έχει ασυνήθιστη επιρροή ή χρήματα.
My hands were strong.	Τα χέρια μου ήταν δυνατά.
He found a way.	Βρήκε έναν τρόπο.
Where she and her husband had lived for several years.	Εκεί που ζούσε η ίδια και ο σύζυγός της εδώ και αρκετά χρόνια.
Peace is hard work.	Η ειρήνη είναι σκληρή δουλειά.
They only approach for a short time.	Προσεγγίζονται μόνο για μια σύντομη στιγμή.
It is important for me to be healthy.	Είναι σημαντικό για μένα να είμαι υγιής.
Leave a review or comment.	Αφήστε μια κριτική ή ένα σχόλιο.
The more gold you get the faster you get your build.	Όσο περισσότερο χρυσό παίρνετε τόσο πιο γρήγορα αποκτάτε την κατασκευή σας.
There is a right of appeal.	Υπάρχει δικαίωμα έφεσης.
I missed my family.	Μου έλειψε η οικογένειά μου.
They were happy with the story.	Έμειναν ευχαριστημένοι με την ιστορία.
We will start at nine tomorrow.	Θα ξεκινήσουμε στις εννιά αύριο.
They can take care of him if he starts to get bad again.	Μπορούν να τον φροντίσουν αν αρχίσει να γίνεται πάλι άσχημα.
For some reason, he noticed me immediately.	Για κάποιο λόγο, με παρατήρησε αμέσως.
Just one last try.	Μόνο μια τελευταία δοκιμή.
She locked him in like a hand pressed tightly to his face.	Τον έκλεισε μέσα σαν ένα χέρι πιεσμένο σφιχτά στο πρόσωπό του.
Seeing the world, living a life.	Βλέποντας τον κόσμο, ζώντας μια ζωή.
He tried to remember when he had arrived.	Προσπάθησε να θυμηθεί πότε είχε φτάσει.
It's less food.	Είναι λιγότερο φαγητό.
It will not be long.	Δεν θα αργήσει.
For once in our lives we need to stop being afraid.	Για μια φορά στη ζωή μας πρέπει να σταματήσουμε να φοβόμαστε.
And of course they want to win.	Και φυσικά θέλουν να κερδίσουν.
It was light before the light appeared.	Ήταν φως πριν εμφανιστεί το φως.
No doubt you can think of adding others to the list.	Αναμφίβολα μπορείτε να σκεφτείτε άλλους να προσθέσετε στη λίστα.
Everyone is happy.	Ολοι είναι χαρούμενοι.
There was no further explanation or detail.	Δεν υπήρχε καμία επιπλέον εξήγηση ή λεπτομέρεια.
This thought made her feel a little better.	Αυτή η σκέψη την έκανε να νιώσει λίγο καλύτερα.
Have your safety equipment ready.	Έχετε έτοιμο τον εξοπλισμό ασφαλείας σας.
Follow the weapons.	Ακολούθησε τα όπλα.
People know you are beautiful.	Ο κόσμος ξέρει ότι είσαι όμορφη.
They have never met.	Δεν έχουν συναντηθεί ποτέ.
A detailed family tree is attached for reference.	Ένα λεπτομερές γενεαλογικό δέντρο επισυνάπτεται για αναφορά.
This statement is true.	Αυτή η δήλωση είναι αλήθεια.
Something was slow.	Κάτι ήταν αργό.
But that feeling was gone now.	Αλλά αυτό το συναίσθημα είχε φύγει τώρα.
I was only five.	Ήμουν μόλις πέντε.
He could not just stand and watch this happen.	Δεν μπορούσε απλώς να σταθεί και να παρακολουθήσει αυτό να συμβαίνει.
I laughed, knowing what he meant.	Γέλασα, ξέροντας τι εννοούσε.
Make sure the data can make a return trip.	Βεβαιωθείτε ότι τα δεδομένα μπορούν να κάνουν ένα ταξίδι μετ' επιστροφής.
Many spoke during this meeting.	Πολλοί μίλησαν κατά τη διάρκεια αυτής της συνάντησης.
By that time, the fire had spread throughout the house.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή, η φωτιά είχε εξαπλωθεί σε όλο το σπίτι.
Her legs had not moved.	Τα πόδια της δεν είχαν κουνηθεί.
And no one would buy it.	Και κανείς δεν θα το αγόραζε.
That's why we're looking for sugar.	Γι' αυτό ψάχνουμε τη ζαχαριέρα.
Well, that's good.	Λοιπόν, αυτό είναι καλό.
It was really good.	Ήταν πραγματικά καλό.
I want to hear it from your lips.	Θέλω να το ακούσω από τα χείλη σου.
Some people have an identity.	Μερικοί άνθρωποι έχουν ταυτότητα.
This was the second year they received this amount.	Αυτή ήταν η δεύτερη χρονιά που έλαβαν αυτό το ποσό.
There are things that can be done to help.	Υπάρχουν πράγματα που μπορούν να γίνουν για να βοηθήσουν.
She's not good.	Δεν είναι καλή.
This is located in the heart of a black hole.	Αυτό είναι που βρίσκεται στην καρδιά μιας μαύρης τρύπας.
Currently, the text size is limited by the request method.	Επί του παρόντος, το μέγεθος του κειμένου περιορίζεται από τη μέθοδο αιτήματος.
All the things we wanted between these thin pages.	Όλα τα πράγματα που θέλαμε ανάμεσα σε αυτές τις λεπτές σελίδες.
If you fall behind, you are more likely to lose.	Αν μείνετε πίσω, το πιο πιθανό είναι να χάσετε.
Well, only time will tell.	Λοιπόν, μόνο ο χρόνος θα δείξει.
Patients gave their written informed consent.	Οι ασθενείς έδωσαν τη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεσή τους.
I love you and your children are wonderful.	Σε αγαπώ και τα παιδιά σου είναι υπέροχα.
We have this inner desire to prove our worth.	Έχουμε αυτή την εσωτερική επιθυμία να αποδείξουμε την αξία μας.
Especially my knees.	Ειδικά τα γόνατά μου.
Use object property.	Χρήση ιδιότητας αντικειμένου.
He could put the ball on the floor.	Μπορούσε να βάλει την μπάλα στο παρκέ.
For me, but you know, not really.	Για μένα, αλλά ξέρεις, όχι πραγματικά.
Then he asked something very different.	Μετά ρώτησε κάτι πολύ διαφορετικό.
I have never suffered from a lack of men.	Ποτέ δεν υπέφερα από έλλειψη ανδρών.
We had to see what was coming.	Έπρεπε να το δούμε αυτό που έρχεται.
I think the meaning of this song is obvious.	Νομίζω ότι το νόημα αυτού του τραγουδιού είναι προφανές.
One of the men he identified was arrested, police said.	Ένας από τους άνδρες που αναγνώρισε συνελήφθη, είπε η αστυνομία.
People were calling and asking about a girl.	Ο κόσμος τηλεφωνούσε και ρωτούσε για κάποιο κορίτσι.
His eyes closed and he smiled with pleasure.	Τα μάτια του έκλεισαν και χαμογέλασε από ευχαρίστηση.
We believe that the test was satisfied in this case.	Πιστεύουμε ότι το τεστ ικανοποιήθηκε σε αυτή την περίπτωση.
I really think their equipment is so great.	Πραγματικά πιστεύω ότι ο εξοπλισμός τους είναι τόσο μεγάλος.
The purpose of employees' access to.	Ο σκοπός της πρόσβασης των εργαζομένων σε.
There have never been people.	Δεν υπήρξαν ποτέ άνθρωποι.
I do not know who did it.	Δεν ξέρω ποιος το έκανε.
She had given birth five times.	Είχε γεννήσει πέντε φορές.
This is not just an idea, it is true.	Αυτό δεν είναι απλώς μια ιδέα, είναι αληθινό.
The rooms were very small.	Τα δωμάτια ήταν πολύ μικρά.
He was trying to get me out.	Προσπαθούσε να με βγάλει έξω.
You must have been married by then.	Σίγουρα είχατε παντρευτεί μέχρι τότε.
If you see them, they are.	Αν τα δεις, είναι.
And they have your size in stock.	Και έχουν το μέγεθός σας σε απόθεμα.
Temperature was found to have a significant effect on the reaction.	Η θερμοκρασία βρέθηκε να έχει σημαντικές επιπτώσεις στην αντίδραση.
And unfortunately that's the problem.	Και δυστυχώς εκεί βρίσκεται το πρόβλημα.
A steady week was neither wet nor cold nor moving.	Μια σταθερή εβδομάδα δεν ήταν ούτε υγρά ούτε κρύα ούτε κινούνταν.
Just then, there.	Ακριβώς τότε, εκεί.
A woman's voice.	Η φωνή μιας γυναίκας.
It was a beautiful song.	Ήταν ένα όμορφο τραγούδι.
Give him a good start.	Δώστε του μια καλή αρχή.
This type of study has not been done at the study center.	Αυτό το είδος μελέτης δεν έχει γίνει στο κέντρο μελέτης.
We have free will.	Έχουμε ελεύθερη βούληση.
Faster and faster.	Ολο και πιο γρήγορα.
He stood for a while.	Στάθηκε για λίγο.
Much better for your clothes and the environment.	Πολύ καλύτερα για τα ρούχα σας και για το περιβάλλον.
I made her a small book.	Της έφτιαξα ένα μικρό βιβλίο.
It feels very strange.	Αισθάνεται πολύ περίεργο.
I feel more comfortable there and then.	Αισθάνομαι πιο άνετα εκεί και μετά.
There may be completely different letters.	Μπορεί να υπάρχουν εντελώς διαφορετικά γράμματα.
They feel.	Νοιώθουν.
I'm somewhat in the middle of things.	Είμαι κάπως ανάμεσα στα πράγματα.
There are no lies here.	Εδώ δεν υπάρχουν ψέματα.
People do strange things with their minds.	Οι άνθρωποι κάνουν περίεργα πράγματα με το μυαλό τους.
Freedom to speak.	Η ελευθερία να μιλάς.
It is a dangerous combination.	Είναι ένας επικίνδυνος συνδυασμός.
Two were shot on the spot.	Δύο πυροβολήθηκαν επιτόπου.
We have one here too.	Έχουμε ένα κι εδώ.
An interesting word.	Μια ενδιαφέρουσα λέξη.
Continue the two of you.	Συνεχίστε οι δυο σας.
And everyone will love having sex with you.	Και σε όλους θα αρέσει να κάνουν σεξ μαζί σου.
The difference between their two bodies was incredible.	Η διαφορά ανάμεσα στα δύο σώματά τους ήταν απίστευτη.
Recorded the same day.	Ηχογραφήθηκε την ίδια μέρα.
I put it aside to enjoy it later.	Το άφησα στην άκρη για να το απολαύσω αργότερα.
And the same problem occurs.	Και εμφανίζεται το ίδιο πρόβλημα.
They tried to tell us.	Προσπάθησαν να μας πουν.
The first is relatively easy.	Το πρώτο είναι σχετικά εύκολο.
There must be a way to make money from it.	Πρέπει να υπάρχει τρόπος να βγάλεις χρήματα από αυτό.
Both sides were on the edge.	Και οι δύο πλευρές ήταν στα άκρα.
Let me tell you something that happened a few weeks ago.	Επιτρέψτε μου να σας πω κάτι που συνέβη πριν από μερικές εβδομάδες.
Therefore, it was important to be available to support as needed.	Επομένως, ήταν σημαντικό να είμαστε διαθέσιμοι να υποστηρίξουμε όπως χρειαζόταν.
I did not want to go out that night.	Δεν ήθελα να βγει εκείνο το βράδυ.
The theory of social choice.	Η θεωρία της κοινωνικής επιλογής.
It was not as it seemed, you know.	Δεν ήταν όπως φαινόταν, ξέρεις.
She follows us out of the corner of her eye.	Μας ακολουθεί με την άκρη του ματιού της.
They consider it very dangerous.	Θεωρούν ότι είναι πολύ επικίνδυνα.
Worldwide.	Σε όλο τον κόσμο.
Many options for breakfast.	Πολλές επιλογές για πρωινό.
She had pushed the man and walked away quickly.	Είχε σπρώξει τον άντρα και απομακρύνθηκε γρήγορα.
Most likely we were dead.	Το πιο πιθανό είναι να είχαμε πεθάνει.
These levels had a big impact on me.	Αυτά τα επίπεδα είχαν μεγάλο αντίκτυπο πάνω μου.
The word is strange in my mouth.	Η λέξη είναι περίεργη στο στόμα μου.
All authors contributed to the interpretation of the study results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων της μελέτης.
He seemed to be interested in that.	Φαινόταν να τον ενδιαφέρει αυτό.
He could not believe how well he felt inside.	Δεν μπορούσε να πιστέψει πόσο καλά ένιωθε μέσα του.
They are not only in the world, they know it.	Δεν είναι μόνο στον κόσμο, το γνωρίζουν.
We had no idea what.	Δεν είχαμε ιδέα για τι.
The function may receive higher values ​​later.	Η συνάρτηση ενδέχεται να λάβει υψηλότερες τιμές αργότερα.
They were incredible though.	Ήταν απίστευτοι όμως.
You know that is a fact.	Ξέρετε ότι αυτό είναι γεγονός.
Now I see something to do.	Τώρα βλέπω κάτι να κάνω.
Water can not help for long.	Το νερό δεν μπορεί να βοηθήσει για πολύ.
Make people happy.	Κάντε τους ανθρώπους ευτυχισμένους.
Both images are correct.	Και οι δύο εικόνες είναι σωστές.
You need your family to take care of you.	Χρειάζεσαι την οικογένειά σου να σε φροντίζει.
It makes me long for you very much.	Με κάνει να σε λαχταρώ πάρα πολύ.
But children will ask, why do children ask questions.	Αλλά τα παιδιά θα ρωτήσουν, γιατί τα παιδιά κάνουν τα ερωτήματα.
Add what you like and make a new book with it.	Προσθέστε αυτό που σας αρέσει και φτιάξτε ένα νέο βιβλίο με αυτό.
This species can reach length.	Αυτό το είδος μπορεί να φτάσει σε μήκος.
It's fun and easy.	Είναι διασκεδαστικά και εύκολα.
We only hear the growing noise of our own confusion.	Ακούμε μόνο τον αυξανόμενο θόρυβο της δικής μας σύγχυσης.
It turned out to be a fun event.	Αποδείχθηκε μια διασκεδαστική εκδήλωση.
I do not think he thought he was doing anything wrong.	Δεν νομίζω ότι πίστευε ότι έκανε κάτι λάθος.
You want everything for free.	Θέλετε τα πάντα δωρεάν.
But only a few times our spirit is moved.	Αλλά μόνο μερικές από τις φορές που το πνεύμα μας συγκινεί.
Give me deeds.	Δώσε μου πράξεις.
I just do not know how to do it.	Απλώς δεν ξέρω πώς να το κάνω έτσι.
My wife and children are still there.	Η γυναίκα και τα παιδιά μου είναι ακόμα εκεί.
Do not hesitate to reduce if you find that you need less.	Μη διστάσετε να μειώσετε εάν διαπιστώσετε ότι χρειάζεστε λιγότερα.
I used stock photo.	Χρησιμοποίησα φωτογραφία στοκ.
I do not fuck you if you do not like.	Δεν σε γαμώ αν δεν σου αρέσουν.
I am not lying.	Δεν λέω ψέματα.
We were on the first floor.	Ήμασταν στον πρώτο όροφο.
This truck would look like home there.	Αυτό το φορτηγό θα φαινόταν σαν το σπίτι εκεί.
Do not be interested.	Μην σε ενδιαφέρει.
There was something about her.	Υπήρχε κάτι πάνω της.
This is my job.	Αυτή είναι η δουλειά μου.
Be sure of that.	Να είστε σίγουροι για αυτό.
Now, the system will show you what to do with it.	Τώρα, το σύστημα θα σας δείξει τι να κάνετε με αυτό.
To meet you like this.	Να σε συναντήσω έτσι.
Yellow to green is even worse.	Το κίτρινο στο πράσινο είναι ακόμα χειρότερο.
Now go very far.	Τώρα πήγαινε πολύ μακριά.
In the middle of the battle he really smiled.	Στη μέση της μάχης πραγματικά χαμογέλασε.
I do not want to wait.	Δεν θέλω να περιμένω.
Think about it though.	Σκεφτείτε το όμως.
We both pulled back.	Τραβήξαμε και οι δύο πίσω.
I like that the bridge moves a little forward.	Μου αρέσει που η γέφυρα μετακινείται λίγο μπροστά.
He is very strong with us girls.	Είναι πολύ δυνατός με εμάς τα κορίτσια.
At dinner, however, he felt a pain.	Στο δείπνο, όμως, ένιωσε έναν πόνο.
But it happens that we do not love it.	Τυχαίνει όμως να μην το αγαπάμε.
I did not receive any response.	Δεν έλαβα καμία απάντηση.
At least they brought them where they could find help.	Τουλάχιστον τους έφεραν όπου μπορούσαν να βρουν βοήθεια.
The eyes opened a little.	Τα μάτια άνοιξαν λίγο.
This results in cell death.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα τον κυτταρικό θάνατο.
The rest who to hell know what they are doing.	Οι υπόλοιποι που στο διάολο ξέρουν τι κάνουν.
Below is our position.	Παρακάτω είναι η θέση μας.
No one else wants me dead.	Κανείς άλλος δεν με θέλει νεκρό.
Bad or stay like the character you are right now.	Κακό ή μείνε όπως ο χαρακτήρας που είναι αυτή τη στιγμή.
Therefore, you may need to buy one.	Επομένως, ίσως χρειαστεί να αγοράσετε ένα.
We controlled the game from the beginning to the end.	Ελέγχαμε το παιχνίδι από την αρχή μέχρι το τέλος.
Although in their name, you are still the medium.	Αν και στο όνομά τους, εξακολουθείτε να είστε το μέσο.
I was able to write from a different angle.	Μπόρεσα να γράψω από διαφορετική οπτική γωνία.
And nothing was the same again.	Και τίποτα δεν ήταν ξανά το ίδιο.
I was worried about our school system as a whole.	Ανησυχούσα για το σχολικό μας σύστημα στο σύνολό του.
You never know what you will get.	Ποτέ δεν ξέρεις τι θα σηκώσεις.
It made me strong.	Με έκανε δυνατό.
Go quickly, then we will kill you.	Φύγε γρήγορα, λοιπόν, αλλιώς θα σε σκοτώσουμε.
It is just beginning.	Μόλις αρχίζει.
And her mother.	Και η μητέρα της.
Such a loss for her family and friends.	Τέτοια απώλεια για την οικογένεια και τους φίλους της.
You can not go wrong with this.	Δεν μπορείτε να κάνετε λάθος με αυτό.
Above the members name, you will see new images.	Πάνω από το όνομα των μελών, θα δείτε νέες εικόνες.
Unusual for him.	Ασυνήθιστο για αυτόν.
She was very professional and helpful.	Ήταν πολύ επαγγελματική και εξυπηρετική.
Things we were very proud of.	Πράγματα για τα οποία ήμασταν πολύ περήφανοι.
What you do is important.	Αυτό που κάνεις είναι σημαντικό.
I think we are very close.	Νομίζω ότι πλησιάσαμε πολύ.
You were with four others.	Ήσουν με άλλους τέσσερις.
To learn more.	Για να μάθετε περισσότερα.
First we design the character.	Πρώτα σχεδιάζουμε τον χαρακτήρα.
We talk to them as if they were human beings.	Τους μιλάμε σαν να είναι άνθρωποι.
That is, if you know what is good for you.	Δηλαδή, αν ξέρεις τι είναι καλό για σένα.
This can go on for days.	Αυτό μπορεί να συνεχιστεί για μέρες.
Songs that must collapse.	Τραγούδια που πρέπει να καταρρεύσουν.
The upper dam has a simple physical significance.	Το άνω φράγμα έχει απλή φυσική σημασία.
Also, there was everything to prepare a good breakfast.	Επίσης, υπήρχαν τα πάντα για να ετοιμάσω ένα καλό πρωινό.
We are in our program for three years.	Βρισκόμαστε στο πρόγραμμά μας για τρία χρόνια.
Men and women, girls and boys, listen to it.	Άντρες και γυναίκες, κορίτσια και αγόρια, ακούστε το.
A spring that ran cold and pure.	Μια άνοιξη που έτρεχε κρύα και αγνή.
Then he called me forward.	Μετά με κάλεσε μπροστά.
But the video will not play.	Αλλά το βίντεο δεν θα παίξει.
This never happened.	Αυτό δεν συνέβαινε ποτέ.
For a start, let me give you an example.	Για αρχή, επιτρέψτε μου να σας δώσω ένα παράδειγμα.
Anyway, let's move on.	Τέλος πάντων, προχωράμε.
They used it.	Το χρησιμοποίησαν.
This book has a lot of surface.	Αυτό το βιβλίο έχει πολλή επιφάνεια.
He was too scared to speak.	Φοβόταν πολύ για να μιλήσει.
He had an incredibly successful professional career.	Είχε μια απίστευτα επιτυχημένη επαγγελματική σταδιοδρομία.
They tell the truth, but they were people.	Δηλώνουν την αλήθεια, αλλά ήταν άνθρωποι.
He tried to obstruct their investigation.	Προσπάθησε να εμποδίσει την έρευνά τους.
As long as the following special case is addressed.	Αρκεί να αντιμετωπιστεί η παρακάτω ειδική περίπτωση.
I remember the patient.	Θυμάμαι τον ασθενή.
And if you could come for a visit, it would be great.	Και αν μπορούσατε να έρθετε για μια επίσκεψη, θα ήταν υπέροχο.
See this link for example.	Δείτε για παράδειγμα αυτόν τον σύνδεσμο.
He did it.	Το έκανε.
What needs to change is the reward that people receive.	Αυτό που πρέπει να αλλάξει είναι η αμοιβή που λαμβάνουν οι άνθρωποι.
She really wanted to work out with this huge man.	Ήθελε πολύ να γυμναστεί με αυτόν τον τεράστιο άντρα.
But not bad feelings.	Αλλά όχι άσχημα συναισθήματα.
The weather caught him.	Ο καιρός τον έπιανε.
The assay was performed on whole cells.	Η ανάλυση πραγματοποιήθηκε σε ολόκληρα κύτταρα.
He was in action.	Ήταν σε δράση.
Something inside me could not wait.	Κάτι μέσα μου δεν μπορούσε να περιμένει.
We woke up very late.	Μείναμε ξύπνιοι πολύ αργά.
Some work during the day and others at night.	Άλλοι δουλεύουν τη μέρα και άλλοι τη νύχτα.
Logic told her it must be.	Η λογική της είπε ότι πρέπει να είναι.
I have another theory.	Έχω μια άλλη θεωρία.
He did it as if it were nothing to him.	Το έκανε σαν να μην ήταν τίποτα για αυτόν.
For this purpose, there are two options.	Για το σκοπό αυτό, υπάρχουν δύο επιλογές.
I locked the car.	Κλείδωσα το αυτοκίνητο.
Here we will suffice to note that this can be done.	Εδώ θα αρκεστούμε να σημειώσουμε ότι αυτό μπορεί να γίνει.
Was full.	Ήταν γεμάτο.
Everything about him was, really.	Τα πάντα πάνω του ήταν, πραγματικά.
And you remember them well.	Και τους θυμάσαι καλά.
I heard that his injuries were very serious.	Άκουσα ότι τα τραύματά του ήταν πολύ σοβαρά.
And copy them somewhere for more security.	Και αντιγράψτε τα κάπου για περισσότερη ασφάλεια.
I was like that even after my heart surgery.	Ήμουν έτσι και μετά την επέμβαση της καρδιάς μου.
I was not happy in my personal life.	Δεν ήμουν χαρούμενος στην προσωπική μου ζωή.
In addition, only one decision was made.	Επιπλέον, έγινε μόνο μία απόφαση.
He turned to him.	Γύρισε προς το μέρος του.
Another factor is security.	Ένας άλλος παράγοντας είναι η ασφάλεια.
Her living sister is different.	Η ζωντανή αδερφή της είναι άλλη.
But it's yours.	Αλλά το δικό σου είναι.
They really do.	Το κάνουν πραγματικά.
The fans loved him completely.	Οι θαυμαστές τον αγαπούσαν απόλυτα.
Just hold it in your hand.	Απλά κρατήστε το στο χέρι σας.
I keep the rest for myself.	Τα υπόλοιπα τα κρατάω για μένα.
You have nothing to worry about.	Δεν έχετε τίποτα να ανησυχείτε.
Which probably exists.	Το οποίο μάλλον υπάρχει.
Two factors can explain the decline in the number of companies.	Δύο παράγοντες μπορούν να εξηγήσουν την πτώση του αριθμού των εταιρειών.
Her team did an amazing job from start to finish.	Η ομάδα της έκανε καταπληκτική δουλειά από την αρχή μέχρι το τέλος.
I know what the problem is.	Ξέρω ποιο είναι το πρόβλημα.
My head was completely empty.	Το κεφάλι μου ήταν εντελώς άδειο.
I was denied.	Με αρνήθηκαν.
It could have existed, of course.	Μπορεί να υπήρχε, φυσικά.
I can never really find it.	Ποτέ δεν μπορώ να το βρω πραγματικά.
Please whoever guides.	Παρακαλώ όποιος καθοδηγήσει.
There is a seat right there.	Υπάρχει ένα κάθισμα ακριβώς εκεί.
Some things started to improve.	Κάποια πράγματα άρχισαν να βελτιώνονται.
Your father went twice.	Ο πατέρας σου πήγε δύο φορές.
This hotel was very clean, great location and had amazing staff.	Αυτό το ξενοδοχείο ήταν πολύ καθαρό, εξαιρετική τοποθεσία και είχε καταπληκτικό προσωπικό.
She reached out to him and he joined her.	Του άπλωσε το χέρι της και εκείνος ενώθηκε μαζί της.
We should not think about it every minute of the day.	Δεν πρέπει να το σκεφτόμαστε κάθε λεπτό της ημέρας.
We had left, but we had not left.	Είχαμε φύγει, αλλά δεν είχαμε φύγει.
However, the mechanisms responsible for this relationship are not entirely clear.	Ωστόσο, οι μηχανισμοί που ευθύνονται για αυτή τη σχέση δεν είναι απολύτως σαφείς.
It makes me happy, he is my best friend.	Με κάνει χαρούμενο, είναι ο καλύτερός μου φίλος.
I can not anymore.	Δεν μπορώ άλλο.
Most of the trees were gone.	Τα περισσότερα δέντρα είχαν φύγει.
Knowledge had to double download when it saw it.	Η γνώση χρειάστηκε να κάνει διπλή λήψη όταν την είδε.
Do not use your hands or arms.	Μην χρησιμοποιείτε τα χέρια ή τα χέρια σας.
I saw her, indeed.	Την είδα, όντως.
None of this worked.	Τίποτα από αυτά δεν είχε λειτουργήσει.
It has the other apartment in one.	Έχει το άλλο διαμέρισμα στο ένα.
Watch my movie.	Δείτε την ταινία μου.
Do it every day.	Κάντε το κάθε μέρα.
You had the gun.	Είχες το όπλο.
But we know where most of them are.	Ξέρουμε όμως πού βρίσκονται οι περισσότεροι.
Some of them agreed.	Κάποιοι από αυτούς συμφώνησαν.
It seems very strange to me.	Μου φαίνεται πολύ περίεργο.
Use the security provided by the device.	Χρησιμοποιήστε την ασφάλεια που διαθέτει η συσκευή.
Because we can not return the phone to normal.	Επειδή δεν μπορούμε να επαναφέρουμε το τηλέφωνο στο κανονικό.
This is the level of responsibility of the service.	Αυτό είναι το επίπεδο της ευθύνης της υπηρεσίας.
Before the battle.	Πριν τη μάχη.
His voice is getting louder and louder.	Η φωνή του γίνεται όλο και πιο ψηλά.
I have to keep talking.	Πρέπει να συνεχίσω να μιλάω.
We had introduced two or three new ones that afternoon.	Είχαμε καθιερώσει δύο-τρεις καινούριες εκείνο το απόγευμα.
These samples can be separated and discussed in various ways.	Αυτά τα δείγματα μπορούν να χωριστούν και να συζητηθούν με διάφορους τρόπους.
His apartment was on the top floor.	Το διαμέρισμά του ήταν στον τελευταίο όροφο.
Finally, it does.	Τελικά, το κάνει.
Sounds familiar ?.	Ακούγεται οικείο;.
Stay safe everyone !.	Μείνετε ασφαλείς όλοι!.
She looked at her watch and then at me.	Κοίταξε το ρολόι της και μετά εμένα.
She never uses it either.	Ούτε αυτή το χρησιμοποιεί ποτέ.
It never worked of course.	Δεν λειτούργησε ποτέ φυσικά.
I do not know how you tolerate it.	Δεν ξέρω πώς το ανέχεσαι.
Black will win.	Το μαύρο θα κερδίσει.
That's how we made it a game.	Έτσι το κάναμε παιχνίδι.
An hour from the present and the future.	Μια ώρα από το παρόν και το μέλλον.
There is a lot to go.	Υπάρχουν πολλά να πάτε.
As in one.	Όπως και στο ένα.
It is definitely without strategy.	Σίγουρα είναι χωρίς στρατηγική.
That's how he likes to be called.	Έτσι του αρέσει να τον λένε.
This is how we affect the world.	Έτσι επηρεάζουμε τον κόσμο.
So you better make a choice.	Οπότε καλύτερα να κάνεις μια επιλογή.
Also, ask if you need anything else.	Επίσης, ρωτήστε αν χρειάζεται κάτι άλλο.
And the most beautiful.	Και το πιο όμορφο.
More than one download while we see you on your effects page.	Πάνω από μια λήψη ενώ σας βλέπουμε στη σελίδα εφέ σας.
You will really enjoy it.	Θα το απολαύσετε πραγματικά.
His best friend looked just as serious standing next to him.	Ο καλύτερός του φίλος φαινόταν το ίδιο σοβαρός που στεκόταν δίπλα του.
He speaks to us.	Μας κάνει τον λόγο του.
Call us now.	Τηλεφώνησε μας τώρα.
These questions have therefore been removed.	Επομένως, αυτές οι ερωτήσεις αφαιρέθηκαν.
I have learned a lot.	Έχω μάθει πολλά.
Twenty minutes, it was good.	Είκοσι λεπτά, ήταν καλό.
And we did nothing.	Και δεν κάναμε τίποτα.
We saw most of the good ideas.	Βλέπαμε τις περισσότερες από τις καλές ιδέες.
Follow it again and repeat the process.	Ακολουθήστε τον ξανά και επαναλάβετε τη διαδικασία.
It's just like any other tax deduction.	Είναι όπως κάθε άλλη έκπτωση φόρου.
Now we paid for it.	Τώρα το πληρώσαμε.
Another way to state this explanation is the following.	Ένας άλλος τρόπος για να δηλωθεί αυτή η εξήγηση είναι ο ακόλουθος.
Significant results are more likely to be available.	Τα σημαντικά αποτελέσματα έχουν περισσότερες πιθανότητες να διατεθούν.
This is done for reasons of health, safety and ethics.	Αυτό γίνεται για λόγους υγείας, ασφάλειας και ηθικής.
He just orders us because he feels he has to.	Απλώς μας διατάζει γιατί νιώθει ότι πρέπει.
We intend to play this material live.	Σκοπεύουμε να παίξουμε αυτό το υλικό ζωντανά.
Only the upper part of the shirt body.	Μόνο το πάνω μέρος του σώματος του πουκάμισου.
The court rejected it.	Το δικαστήριο το απέρριψε.
He keeps telling you.	Σου λέει συνέχεια.
I must not touch her.	Δεν πρέπει να την αγγίξω.
I was looking forward to meeting you again.	Ανυπομονούσα να σε συναντήσω ξανά.
I will be there in the morning.	Θα είμαι εκεί την ώρα του πρωινού.
Remember, what you put in your body is what you take out.	Θυμηθείτε, αυτό που βάζετε στο σώμα σας είναι αυτό που βγάζετε.
They did not speak for a long time.	Δεν μίλησαν για πολύ καιρό.
I was like six or seven.	Ήμουν σαν έξι ή επτά.
But the last two are coming.	Αλλά έρχονται τα δύο τελευταία.
Or even higher.	Ή ακόμα πιο ψηλά.
You are the first person we found who knows something about her.	Είσαι το πρώτο άτομο που βρήκαμε που ξέρει κάτι για αυτήν.
Push my fingers in the snow.	Σπρώξτε τα δάχτυλά μου στο χιόνι.
If he could not help it, he would drink.	Αν δεν μπορούσε να βοηθήσει, θα έπινε.
Let's start with that.	Ξεκινάμε με αυτό.
As they fall, they cause the damage described above.	Ενώ πέφτουν, προκαλούν τη ζημιά που περιγράφεται παραπάνω.
But loading time is bad.	Αλλά ο χρόνος φόρτωσης είναι κακός.
Such projects exist.	Τέτοια έργα υπάρχουν.
Now she would not leave her side.	Τώρα δεν θα έφευγε από το πλευρό της.
So you have to take childish steps in the beginning.	Οπότε πρέπει να κάνεις παιδικά βήματα στην αρχή.
It feels like something that is true.	Αισθάνεται σαν κάτι που είναι αλήθεια.
You lost a husband.	Έχασες έναν σύζυγο.
Many have asked me the same question.	Πολλοί μου έκαναν την ίδια ερώτηση.
I miss my friends.	Μου λείπουν οι φίλοι μου.
He did not take part.	Δεν πήρε μέρος.
However, it was not wild.	Ωστόσο, δεν ήταν άγριο.
It is not just a matter of demanding more resources.	Δεν είναι απλώς θέμα απαίτησης περισσότερων πόρων.
God is great.	Ο Θεός είναι μεγάλος.
It is extremely low.	Είναι εξαιρετικά χαμηλό.
He had no significant previous medical history.	Δεν είχε σημαντικό προηγούμενο ιατρικό ιστορικό.
A lot was done in a short time.	Πολλά έγιναν σε σύντομο χρονικό διάστημα.
And repeat the argument.	Και επαναλάβετε το επιχείρημα.
We have one officer left.	Μας έμεινε ένας αξιωματικός.
Orders each party to bear its own costs.	Κάθε διάδικος φέρει τα δικαστικά του έξοδα.
Separate it.	Χωρίστε το.
It is not a big threat.	Δεν είναι μεγάλη απειλή.
Strange world sometimes.	Περίεργος κόσμος μερικές φορές.
Arm yourself with a camera and your vision.	Οπλιστείτε με μια κάμερα και το όραμά σας.
More than that.	Περισσότερα από αυτό.
But he could face it.	Αλλά θα μπορούσε να το αντιμετωπίσει.
One two, one two.	Ένα δύο, ένα δύο.
That was the price of doing business.	Αυτό ήταν το τίμημα της επιχειρηματικής δραστηριότητας.
Read the letters he wrote to her.	Διάβασε τα γράμματα που της έγραφε.
We want kids out there every four games.	Θέλουμε παιδιά εκεί έξω κάθε τέσσερα παιχνίδια.
We can also give up and commit suicide.	Μπορεί επίσης να τα παρατήσουμε και να αυτοκτονήσουμε.
It should continue to perform.	Θα πρέπει να συνεχίσει να εκτελεί.
He took it once a day for a month.	Το έπαιρνε μια φορά την ημέρα για ένα μήνα.
None of this was good.	Τίποτα από αυτά δεν ήταν καλό.
And what else.	Και τι άλλο.
He did well, but fell a little.	Το έκανε καλά, αλλά έπεσε λίγο.
They are now being monitored.	Τώρα παρακολουθούνται.
And no one turned out very well.	Και κανείς δεν βγήκε πολύ καλός.
Season with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε με μαύρο πιπέρι.
He knows everything.	Ξέρει τα πάντα.
Your path is not mine.	Ο δρόμος σου δεν είναι δικός μου.
I will come back to check on you.	Θα επιστρέψω να σε ελέγξω.
And he was clean.	Και ήταν καθαρός.
So we go through that.	Έτσι περνάμε από αυτό.
It is a very waste of time, in my opinion.	Είναι πολύ χάσιμο χρόνου, κατά τη γνώμη μου.
Everything is quiet in the morning.	Όλα είναι ήσυχα το πρωί.
Other family members wanted him back.	Άλλα μέλη της οικογένειας ήθελαν να επιστραφεί.
This trip taught me responsibility for myself and others.	Αυτό το ταξίδι με δίδαξε την ευθύνη για τον εαυτό μου και τους άλλους.
One of the elders heard a voice outside the door.	Ένας από τους ηλικιωμένους άκουσε μια φωνή έξω από την πόρτα.
She is the image of my lost daughter.	Είναι η εικόνα της χαμένης μου κόρης.
We will unite with them.	Θα ενώσουμε μαζί τους.
And we feel that every child needs to feel successful.	Και νιώθουμε ότι κάθε παιδί χρειάζεται να νιώσει επιτυχία.
That was last fall.	Αυτό ήταν το περασμένο φθινόπωρο.
The treatment was in any case surgical.	Η θεραπεία ήταν σε κάθε περίπτωση χειρουργική.
Try free sleep.	Δοκιμάστε δωρεάν ύπνο.
Not per game.	Όχι ανά παιχνίδι.
I read his records.	Διάβασα τους δίσκους του.
Trees are such a good place.	Τα δέντρα είναι ένα τόσο καλό σημείο.
You can buy better but you will spend a lot more.	Μπορείτε να αγοράσετε καλύτερα αλλά θα ξοδέψετε πολύ περισσότερα.
We will not be able to make further progress with this debate.	Δεν θα μπορέσουμε να σημειώσουμε περαιτέρω πρόοδο με αυτή τη συζήτηση.
They will get bigger.	Θα γίνουν μεγαλύτερα.
See Methods for more details.	Για περισσότερες λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην ενότητα μέθοδοι.
Third, other factors play a role.	Τρίτον, παίζουν και άλλοι παράγοντες.
The majority of participants were men.	Η πλειοψηφία των συμμετεχόντων ήταν άνδρες.
Whatever they do, they do it day and night.	Ό,τι κάνουν, το κάνουν νύχτα μέρα.
Do the news for a day or two.	Κάνει τα νέα για μια ή δύο μέρες.
Maybe there is another reason.	Ίσως υπάρχει άλλος λόγος.
He went and took it from his hand.	Πήγε και του το πήρε από το χέρι.
We miss the opportunity to overcome our enemy.	Χάνουμε την ευκαιρία να ξεπεράσει τον εχθρό μας.
Part of it was not back.	Ένα μέρος του δεν ήταν πίσω.
This meal was amazing !.	Αυτό το γεύμα ήταν καταπληκτικό!.
You have to edit it.	Πρέπει να το επεξεργαστείτε.
It is a period.	Είναι περίοδος.
He talked about murder.	Μίλησε για δολοφονία.
He did not see either.	Δεν είδε κανένα από τα δύο.
We met less often.	Συναντιόμασταν λιγότερο συχνά.
You can choose what you can recognize.	Μπορείτε να επιλέξετε αυτό που μπορείτε να αναγνωρίσετε.
And sex of course.	Και το σεξ φυσικά.
I believe in the human spirit.	Πιστεύω στο ανθρώπινο πνεύμα.
They spent the day discussing and dating.	Πέρασαν τη μέρα συζητώντας και γνωριμίες.
But believe me, the end result is worth it.	Αλλά πιστέψτε με, το τελικό αποτέλεσμα αξίζει τον κόπο.
You are taking advantage of this.	Αυτό το εκμεταλλεύεσαι.
Everyone wants to keep it that way.	Όλοι θέλουν να το κρατήσουν έτσι.
People can notice.	Οι άνθρωποι μπορεί να παρατηρήσουν.
I free myself and run to my house.	Απελευθερώνομαι και τρέχω προς το σπίτι μου.
He was here all the time.	Ήταν εδώ όλη την ώρα.
Our life has become much easier than that.	Η ζωή μας έχει γίνει πολύ πιο εύκολη από αυτό.
There the accused met them.	Εκεί τους συνάντησε ο κατηγορούμενος.
I hated, with a passionate passion, the changes in the old world.	Μισούσα, με φλογερό πάθος, τις αλλαγές στον παλιό κόσμο.
He came quite often.	Ερχόταν αρκετά συχνά.
You were not in the bathroom.	Δεν ήσουν στο μπάνιο.
We used to be friends.	Κάποτε ήμασταν φίλοι.
There are three buildings on the property.	Υπάρχουν τρία κτίρια στο ακίνητο.
He managed a weak smile.	Κατάφερε ένα αδύναμο χαμόγελο.
A detailed explanation of this process is presented in the next section.	Μια λεπτομερής επεξήγηση αυτής της διαδικασίας παρουσιάζεται στην επόμενη ενότητα.
Time is your enemy.	Ο χρόνος είναι εχθρός σου.
Interest rates should now rise rapidly.	Τα επιτόκια θα πρέπει τώρα να αυξηθούν γρήγορα.
My focus was literally closer to home.	Η εστίασή μου ήταν κυριολεκτικά πιο κοντά στο σπίτι.
They mean, of course, the media.	Εννοούν φυσικά τα ΜΜΕ.
Even as a general strategy, this seems very strict.	Ακόμη και ως γενική στρατηγική, αυτό φαίνεται πολύ αυστηρό.
But in that fire it was something else.	Αλλά σε εκείνη τη φωτιά ήταν κάτι άλλο.
This has worked for me recently.	Αυτό λειτούργησε για μένα πρόσφατα.
But also therefore.	Αλλά και επομένως.
This is the opposite of that.	Αυτό είναι το αντίθετο από αυτό.
This screen will not help.	Αυτή η οθόνη δεν θα βοηθήσει.
I miss the bars.	Μου λείπουν τα μπαρ.
Therefore, there were no natural residues.	Ως εκ τούτου, δεν υπήρχαν φυσικά υπολείμματα.
I ask him if he wants to go back.	Τον ρωτάω αν θέλει να γυρίσει πίσω.
But after the operation, his father survived surgery.	Αλλά μετά την επέμβαση, ο πατέρας του επέζησε μετά από χειρουργική επέμβαση.
People stopped listening.	Ο κόσμος σταμάτησε να ακούει.
A third wife is dead.	Μια τρίτη σύζυγος είναι νεκρή.
They left with a few hundred dollars.	Έφυγαν με μερικές εκατοντάδες δολάρια.
None of the things he could use.	Κανένα από τα πράγματα δεν μπορούσε να χρησιμοποιήσει.
However, it calls for a drastic change.	Ωστόσο, ζητά ακριβή αλλαγή.
Good nose.	Καλή μύτη.
And watch a lot of movies.	Και δείτε πολλές ταινίες.
We describe these steps in more detail below.	Περιγράφουμε αυτά τα βήματα με περισσότερες λεπτομέρειες παρακάτω.
They nodded in agreement, though none of them spoke.	Έγνεψαν καταφατικά, αν και κανένας τους δεν μίλησε.
I have to see it, but you do not.	Πρέπει να το δω, αλλά εσύ όχι.
These are all his children.	Όλα αυτά είναι παιδιά του.
I felt quite well accepted by the family.	Ένιωσα αρκετά καλά αποδεκτός από την οικογένεια.
He tries to be the tough guy.	Προσπαθεί να είναι ο σκληρός τύπος.
However, you can have a lot more hard disk space.	Ωστόσο, μπορείτε να έχετε πολύ περισσότερο χώρο στον σκληρό δίσκο.
I can tell you though.	Μπορώ να σας το πω όμως.
That is, everything we understand.	Ό,τι καταλαβαίνουμε δηλαδή.
Not in a technical sense.	Όχι με τεχνική έννοια.
Add the pieces of meat.	Προσθέστε τα κομμάτια του κρέατος.
I got to my tired feet.	Σηκώθηκα στα κουρασμένα μου πόδια.
I can not think of anything to say to him.	Δεν μπορώ να σκεφτώ τίποτα να του πω.
Okay, maybe not from day one.	Εντάξει, ίσως όχι από την πρώτη μέρα.
Make people feel safe in their country.	Να νιώθουν οι άνθρωποι ασφαλείς στη χώρα τους.
Why he was here was the question.	Το γιατί ήταν εδώ ήταν το ερώτημα.
I can not help myself.	Δεν μπορώ να βοηθήσω τον εαυτό μου.
The red lines show the difference between the two.	Οι κόκκινες γραμμές δείχνουν τη διαφορά μεταξύ των δύο.
He hurried to answer.	Έσπευσε να απαντήσει.
My parents are coming, so is my sister.	Έρχονται οι γονείς μου, η αδερφή μου επίσης.
That drove her crazy.	Αυτό την τρέλανε.
I went to the hospital.	Πήγα στο νοσοκομείο.
All authors contributed comments to the interpretation of the results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν με σχόλια στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
It felt so real.	Ένιωθε τόσο αληθινό.
I had no choice but to tell him the truth.	Δεν είχα άλλη επιλογή από το να του πω την αλήθεια.
Let stand until needed.	Αφήστε να σταθεί μέχρι να χρειαστεί.
It made him want to be home and end the war.	Τον έκανε να θέλει να είναι σπίτι και να τελειώσει με τον πόλεμο.
But it does not work as intended.	Αλλά δεν λειτουργεί όπως προβλέπεται.
Suddenly everything makes sense.	Ξαφνικά όλα βγάζουν νόημα.
The health care law was passed more than three years ago.	Ο νόμος για την υγειονομική περίθαλψη ψηφίστηκε πριν από περισσότερα από τρία χρόνια.
They will not accept it.	Δεν θα το δεχτούν.
We have it for free.	Το έχουμε δωρεάν.
Balance, my child, is the key.	Η ισορροπία, παιδί μου, είναι το κλειδί.
She looked up and studied me for a minute.	Σήκωσε το βλέμμα της και με μελέτησε για ένα λεπτό.
His throat was tight.	Ο λαιμός του ήταν σφιγμένος.
my head hurt.	πονούσε το κεφάλι μου.
You now have three children.	Τώρα έχετε τρία παιδιά.
The second analysis is more involved.	Η δεύτερη ανάλυση εμπλέκεται περισσότερο.
This time it was his sister.	Αυτή τη φορά ήταν η αδερφή του.
Everything was close and still.	Όλα ήταν κοντά και ακίνητα.
Talking about why they do what they do.	Μιλώντας για το γιατί κάνουν αυτό που κάνουν.
He knew when he was well.	Ήξερε πότε τα είχε καλά.
Watching it, playing it.	Παρακολουθώντας το, παίζοντας το.
It was cold.	Έκανε κρύο.
We will get it from there.	Θα το πάρουμε από εκεί.
Please do not read this book.	Παρακαλώ μην διαβάσετε αυτό το βιβλίο.
All abductions turn into dead ends.	Όλες οι απαγωγές μετατρέπονται σε αδιέξοδα.
This will be my blog.	Αυτό θα είναι το blog μου.
I mean, she's an experienced professional.	Θέλω να πω, είναι έμπειρη επαγγελματίας.
I really like your approach.	Μου αρέσει πολύ η προσέγγισή σου.
What impressed me most of all, though, was the clothes everyone wore.	Αυτό που με εντυπωσίασε περισσότερο από οτιδήποτε, όμως, ήταν τα ρούχα που φορούσαν όλοι.
Be sure of the true purpose of the gift.	Να είστε σίγουροι για τον πραγματικό σκοπό του δώρου.
This was his second and final tour tour to date.	Αυτή ήταν η δεύτερη και τελευταία νίκη του στην περιοδεία μέχρι σήμερα.
So she thought she was beautiful.	Έτσι, νόμιζε ότι ήταν όμορφη.
I would love to see what else you have there.	Θα ήθελα πολύ να δω τι άλλο έχεις εκεί.
Join the party and get a white wife or husband.	Γίνετε μέλος στο πάρτι και αποκτήστε μια λευκή σύζυγο ή σύζυγο.
Two parameters are calculated using this measure.	Δύο παράμετροι υπολογίζονται χρησιμοποιώντας αυτό το μέτρο.
Not everyone needs to do both.	Δεν χρειάζεται να κάνουν όλοι και τα δύο.
That's the way it should be, at least.	Έτσι πρέπει να πάει, τουλάχιστον.
We gave birth to another baby girl.	Γεννήσαμε άλλο ένα κοριτσάκι.
Remove from the heat and transfer the chicken to a plate.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και μεταφέρουμε το κοτόπουλο σε ένα πιάτο.
This will display a list of new options.	Αυτό θα εμφανίσει μια λίστα με νέες επιλογές.
You come to sleep.	Έρχεσαι για ύπνο.
We believe that there are generally two possible ways.	Πιστεύουμε ότι υπάρχουν γενικά δύο πιθανοί τρόποι.
Everyone will learn a different life perspective.	Ο καθένας θα μάθει μια προοπτική ζωής διαφορετική από την άλλη.
We stopped every two hours for oil.	Σταματούσαμε κάθε δύο ώρες για λάδι.
There were three of the birds.	Υπήρχαν τρία από τα πουλιά.
He stayed in the hole.	Έμεινε στην τρύπα.
We tend to agree.	Τείνουμε να συμφωνούμε.
There is no room for you here.	Δεν υπάρχει χώρος για σένα εδώ.
But soon enough, a guy said he wanted to fight me.	Αλλά αρκετά σύντομα, ένας τύπος είπε ότι ήθελε να με μαλώσει.
Here at home.	Εδώ στο σπίτι.
They arrived over the village an hour later.	Έφτασαν πάνω από το χωριό μια ώρα αργότερα.
Neither too hot nor too cold.	Ούτε πολύ ζεστό, ούτε πολύ κρύο.
A black version of the then popular crew cut.	Μια μαύρη εκδοχή του τότε δημοφιλούς crew cut.
It was comfortable.	Ήταν άνετα.
How much?.	Πόσο κοστίζει?.
She is not ready to go out yet.	Δεν είναι έτοιμη να βγει ακόμα.
It is something we fight for every day.	Είναι κάτι που παλεύουμε καθημερινά.
Without popular support.	Χωρίς λαϊκή υποστήριξη.
Then we print it on the screen.	Στη συνέχεια το εκτυπώνουμε στην οθόνη.
I told him and asked him the same.	Του είπα και τον ρώτησα το ίδιο.
His voice will be heard for a long time to come.	Η φωνή του θα ακούγεται για πολύ καιρό ακόμα.
It does not make it easier.	Δεν το κάνει πιο εύκολο.
God helps those who help themselves.	Ο Θεός βοηθά αυτούς που βοηθούν τους εαυτούς τους.
It never was.	Δεν ήταν ποτέ.
I will bring him.	Θα τον φέρω.
The whole interview was short and simple.	Η όλη συνέντευξη ήταν σύντομη και απλή.
Their only interest is your past, our background.	Το μόνο ενδιαφέρον τους είναι το παρελθόν σας, το υπόβαθρό μας.
Practice is essential.	Η εξάσκηση είναι απαραίτητη.
Usually, the new road is not paved in a single passage.	Συνήθως, ο νέος δρόμος δεν στρώνεται σε ένα μόνο πέρασμα.
There really should be more than both.	Πρέπει πραγματικά να υπάρχουν περισσότερα και από τα δύο.
You can never be sure of what just happened.	Δεν μπορείς ποτέ να είσαι σίγουρος για το τι μόλις πέρασε.
We will bring more people as we need them.	Θα φέρουμε περισσότερους ανθρώπους όπως τους χρειαζόμαστε.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
After a third.	Μετά ένα τρίτο.
We will discuss it in more detail later.	Θα το συζητήσουμε με πολλές λεπτομέρειες αργότερα.
I tried both with amazing results.	Τα δοκίμασα και τα δύο με εκπληκτικά αποτελέσματα.
So thank you.	Ευχαριστώ λοιπόν εγώ.
They and everyone else on this ship.	Αυτοί και όλοι οι άλλοι σε αυτό το πλοίο.
The next day.	Την επόμενη ημέρα.
I have another job.	Έχω άλλη δουλειά.
The demand for healthy places is high.	Η ζήτηση για υγιή μέρη είναι μεγάλη.
Indeed, you have accomplished something for yourself.	Πράγματι, καταφέρατε κάτι για τον εαυτό σας.
It was a team that was very much about self-control.	Ήταν μια ομάδα που αφορούσε πολύ τον αυτοέλεγχο.
I did not know you were out.	Δεν ήξερα ότι ήσουν έξω.
What is different is this.	Αυτό που είναι διαφορετικό είναι αυτό.
But then, for him, it might have been.	Αλλά τότε, για εκείνον, ίσως να ήταν.
Well, they are in safe hands.	Λοιπόν, είναι σε ασφαλή χέρια.
Do not get carried away by small things.	Μην παρασυρθείτε σε μικρά πράγματα.
It is rather short.	Είναι μάλλον κοντός.
Each color represents the value of a particular action.	Κάθε χρώμα αντιπροσωπεύει την αξία μιας συγκεκριμένης ενέργειας.
They want to talk to them.	Θέλουν να τους μιλήσουν.
In the present work we are interested in the second case.	Στην παρούσα εργασία μας ενδιαφέρει η δεύτερη περίπτωση.
I certainly did not.	Σίγουρα δεν το έκανα.
Because you are fast.	Γιατί είσαι γρήγορος.
All staff amazing.	Όλο το προσωπικό καταπληκτικό.
It is a training camp.	Είναι προπονητικό στρατόπεδο.
Some will make you laugh, others will make you cry.	Άλλα θα σε κάνουν να γελάσεις, άλλα θα σε κάνουν να κλάψεις.
No clicks on his brain.	Κανένα κλικ στον εγκέφαλό του.
They try to make our lives more and more difficult until we leave.	Προσπαθούν να κάνουν τη ζωή μας όλο και πιο δύσκολη μέχρι να φύγουμε.
It seems to vary depending on the spring being tested.	Φαίνεται να ποικίλλει ανάλογα με το ελατήριο που εξετάζεται.
And now you make it a life plan.	Και τώρα το κάνετε ένα σχέδιο ζωής.
This goal is not the only thing on my mind.	Αυτός ο στόχος δεν είναι το μόνο πράγμα στο μυαλό μου.
None of the authors has a conflict of interest with this work.	Κανένας από τους συγγραφείς δεν έχει σύγκρουση συμφερόντων με αυτό το έργο.
In this case, very loud.	Σε αυτή την περίπτωση, πολύ δυνατά.
It's like a fucking plan or something.	Είναι σαν ένα γαμημένο σχέδιο ή κάτι τέτοιο.
These cards will be a cool addition.	Αυτές οι κάρτες θα είναι μια δροσερή προσθήκη.
The key is to change the way resources are shared.	Το κλειδί είναι να αλλάξετε τον τρόπο κοινής χρήσης των πόρων.
We had a few hours and some coffee.	Είχαμε λίγες ώρες και λίγο καφέ.
The volume of the case was similar.	Ο όγκος της υπόθεσης ήταν παρόμοιος.
Football is over.	Το ποδόσφαιρο τελείωσε.
Not something one could see.	Όχι κάτι που μπορούσε να δει κανείς.
Then he suddenly seemed to realize my existence.	Τότε φάνηκε να συνειδητοποιεί ξαφνικά την ύπαρξή μου.
It is not a comparison.	Δεν είναι σύγκριση.
I hope they break it up.	Ελπίζω να το διαλύσουν.
Not exactly, of course.	Όχι ακριβώς, φυσικά.
The rest of the band signed without questions.	Το υπόλοιπο συγκρότημα υπέγραψε χωρίς ερωτήσεις.
I think this time is good.	Νομίζω ότι αυτή η φορά είναι καλή.
We start with common sense.	Ξεκινάμε με την κοινή λογική.
He should be tried again.	Θα έπρεπε να δικαστεί ξανά.
He spoke because he wanted to.	Μίλησε γιατί το ήθελε.
We just do not know what time it was there.	Απλώς δεν ξέρουμε τι ώρα ήταν εκεί.
In general, males had never given her many reasons to trust them.	Γενικά, τα αρσενικά δεν της είχαν δώσει ποτέ πολλούς λόγους να τους εμπιστευτεί.
And we fell in love.	Και ερωτευτήκαμε.
I'd be delighted to see you.	Θα χαρώ πολύ να σε δω.
Their faces turned red.	Τα πρόσωπά τους έγιναν κόκκινα.
You are one of the good guys.	Είσαι ένα από τα καλά παιδιά.
She is probably dead.	Μάλλον είναι νεκρή.
I completely understand that.	Το καταλαβαίνω απόλυτα.
These women are young.	Αυτές οι γυναίκες είναι νέες.
She was just scared.	Απλώς ήταν φοβισμένη.
He will lead me, he will lead me.	Θα με οδηγήσει, θα με οδηγήσει.
I wanted to read more.	Ήθελα να διαβάσω περισσότερα.
I hope you stop often.	Ελπίζω να σταματάς συχνά.
We would like to know what you think, so please comment below.	Θα θέλαμε να μάθουμε τι πιστεύετε, γι' αυτό παρακαλώ σχολιάστε παρακάτω.
Nor would they.	Ούτε θα έκαναν.
This world is not your home.	Αυτός ο κόσμος δεν είναι το σπίτι σου.
I could not care less.	Δεν θα μπορούσα να με νοιάζει λιγότερο.
This step is important.	Αυτό το βήμα είναι σημαντικό.
He had no medical or surgical history.	Δεν είχε ιατρικό ή χειρουργικό ιστορικό.
But many of the men did not want to believe in fish.	Αλλά πολλοί από τους άνδρες δεν ήθελαν να πιστέψουν στα ψάρια.
But he could not, or did not want to, pay them.	Αλλά δεν μπορούσε, ή δεν ήθελε, να τους πληρώσει.
He had three years for that.	Είχε τρία χρόνια για αυτό.
There is no better deal.	Δεν υπάρχει καλύτερη συμφωνία.
That was just the beginning.	Αυτή ήταν μόνο η αρχή.
Steps to be taken.	Βήματα που πρέπει να γίνουν.
Win or lose, you are lucky.	Κερδίστε ή χάσετε, είστε τυχεροί.
Maybe he just likes to use them.	Ίσως του αρέσει απλώς να τα χρησιμοποιεί.
They had nothing to say.	Δεν είχαν τίποτα να πουν.
No studies were reported for weight in three or six months.	Καμία μελέτη δεν αναφέρθηκε για το βάρος σε τρεις ή έξι μήνες.
This may sound strange.	Αυτό μπορεί να ακούγεται περίεργο.
Now is her life.	Τώρα είναι η ζωή της.
Especially if other people in your office are negative.	Ειδικά αν άλλα άτομα στο γραφείο σας είναι αρνητικά.
But it made me feel bad.	Αλλά με έκανε να νιώσω άσχημα.
I look forward to releasing it very soon now.	Περιμένω να κυκλοφορήσω πολύ σύντομα τώρα.
People had their problems.	Ο κόσμος είχε τα προβλήματά του.
This is how I understand them.	Κάπως έτσι τα καταλαβαίνω.
And to do it for love.	Και να το κάνουμε για αγάπη.
It is the school of education.	Είναι η σχολή εκπαίδευσης.
He has stated it clearly.	Το έχει δηλώσει ξεκάθαρα.
Supported animal experiments.	Υποστηριζόμενα πειράματα σε ζώα.
We match.	Ταιριάζουμε.
The stories they bring are not good.	Οι ιστορίες που φέρνουν δεν είναι καλές.
Sometimes you had an opening and you just had to cut.	Μερικές φορές είχατε ένα άνοιγμα και έπρεπε απλώς να κόψετε.
You can feel it.	Μπορείτε να το νιώσετε.
In fact, he was probably right.	Στην πραγματικότητα είχε μάλλον δίκιο.
Everyone at sea is afraid of fire.	Όλοι στη θάλασσα φοβούνται τη φωτιά.
Maybe you had ideas for a business.	Ίσως είχατε ιδέες για μια επιχείρηση.
We like to download it a bit.	Μας αρέσει να την κατεβάζουμε λίγο.
They pushed it across the road.	Το έσπρωχναν απέναντι από το δρόμο.
Later she heard him shouting over her.	Αργότερα τον άκουσε να φωνάζει από πάνω της.
On a regular basis.	Σε τακτική βάση.
He fights it.	Το παλεύει.
Reading led to a lot of writing.	Η ανάγνωση οδήγησε σε πολύ γράψιμο.
I do not care if the stories are true or not.	Δεν με νοιάζει αν οι ιστορίες είναι αληθινές ή όχι.
However, this has some explanation.	Ωστόσο, αυτό έχει κάποια εξήγηση.
Go behind me please.	Πήγαινε πίσω μου σε παρακαλώ.
Maybe to everyone who was with him.	Ίσως σε όλους όσους ήταν μαζί του.
I had been checking out real life for a few months.	Είχα κάνει check out από την πραγματική ζωή για μερικούς μήνες.
The card was a good job.	Η κάρτα ήταν καλή δουλειά.
The guy was on the weekend run here.	Ο τύπος ήταν στο τρέξιμο του Σαββατοκύριακου εδώ.
The words are too.	Τα λόγια είναι επίσης.
We were working on a project.	Δουλεύαμε πάνω σε ένα έργο.
The people down there are so nice and sweet.	Οι άνθρωποι εκεί κάτω είμαστε τόσο ωραίοι και γλυκοί.
This property will be used as follows.	Αυτή η ιδιότητα θα χρησιμοποιηθεί ως εξής.
It's glamorous, it's fun and we've had a great time together.	Είναι λαμπερή, διασκεδαστική και έχουμε περάσει υπέροχες στιγμές μαζί.
Let her stay next to the man.	Αφήστε την να μείνει δίπλα στον άντρα.
Glad to see him.	Να χαρείτε να τον δείτε.
Then mix well and increase the heat to high.	Στη συνέχεια ανακατεύουμε καλά και δυναμώνουμε τη φωτιά στο υψηλό.
I really wanted to like this software.	Ήθελα πολύ να μου αρέσει αυτό το λογισμικό.
Everything was hot or warm.	Όλα ήταν ζεστά ή ζεστά.
Maybe it does not matter.	Ίσως δεν έχει σημασία.
No other organization, no other organization, has made this request.	Κανείς άλλος, κανένας άλλος οργανισμός, δεν έχει εγείρει αυτό το αίτημα.
People who are not in business.	Άνθρωποι που δεν ασχολούνται με την επιχείρηση.
He would have laughed.	Θα είχε γελάσει.
But this song ends after a certain age.	Αλλά αυτό το τραγούδι τελειώνει μετά από μια ορισμένη ηλικία.
After a little effort, the man fled.	Μετά από λίγη προσπάθεια, ο άνδρας τράπηκε σε φυγή.
More than enough.	Περισσότερο από αρκετό.
We would like to make your return experience as simple as possible.	Θα θέλαμε να κάνουμε την εμπειρία επιστροφής σας όσο το δυνατόν πιο απλή.
If it thickens too much, add a little more milk or water.	Αν πήξει πολύ, προσθέστε λίγο ακόμα γάλα ή νερό.
That's the only reason to do it.	Αυτός είναι ο μόνος λόγος για να το κάνετε.
Taking pleasure, giving it.	Παίρνοντας ευχαρίστηση, δίνοντάς την.
It has elements, but not the distance between them.	Έχει στοιχεία, αλλά όχι την μεταξύ τους απόσταση.
They will end up on the streets.	Θα καταλήξουν στους δρόμους.
He was watching us with a serious expression.	Μας παρακολουθούσε με σοβαρή έκφραση.
This way we can save at least one character.	Με αυτόν τον τρόπο μπορούμε να αποθηκεύσουμε τουλάχιστον έναν χαρακτήρα.
But I understood why they did it.	Κατάλαβα όμως γιατί το έκαναν.
So is.	Ετσι είναι.
We need to talk to the officers.	Πρέπει να μιλήσουμε με τους αξιωματικούς.
No one seemed sure.	Κανείς δεν φαινόταν σίγουρος.
However, in the right context you can say that.	Ωστόσο, στο σωστό πλαίσιο μπορείς να το πεις.
Six of these ten men were shot in the back.	Έξι από αυτούς τους δέκα άνδρες πυροβολήθηκαν στην πλάτη.
And about a month later, great news.	Και περίπου ένα μήνα μετά, υπέροχα νέα.
The scale is shown in the figures.	Η κλίμακα φαίνεται στα σχήματα.
She should use her writing skills, if she has them.	Θα πρέπει να χρησιμοποιήσει τις συγγραφικές της ικανότητες, αν τις έχει.
Go home.	Πήγαινε σπίτι.
We do not deserve it at all.	Δεν μας αξίζει απολύτως.
It's a bowl victory.	Είναι μια νίκη σε μπολ.
The various thoughts he made he found.	Οι διάφορες σκέψεις που έκανε βρήκε.
I had breakfast to make.	Είχα πρωινό να φτιάξω.
Because when you slow down you win.	Γιατί όταν επιβραδύνεις κερδίζεις.
It is more valuable.	Είναι πιο πολύτιμο.
I can not find the solution anywhere.	Δεν μπορώ να βρω τη λύση πουθενά.
Ask the store to allow you to register.	Ζητήστε από το κατάστημα να σας επιτρέψει να εγγραφείτε.
I need to leave this house for a while, away from.	Χρειάζομαι να φύγω από αυτό το σπίτι για λίγο, μακριά από.
And he may have lost.	Και μπορεί να έχανε.
Their area and population are the same as those described above.	Η περιοχή και ο πληθυσμός τους είναι τα ίδια με αυτά που περιγράφηκαν παραπάνω.
It was usually a game.	Ήταν συνήθως παιχνίδι.
However, these differences were not as expected.	Ωστόσο, αυτές οι διαφορές δεν ήταν οι αναμενόμενες.
You're wrong.	Κάνεις λάθος.
An entire year.	Ένας ολόκληρος χρόνος.
And another, his own.	Και ένα άλλο, δικό του.
I did not know that.	Δεν το ήξερα αυτό.
These are also heard above the ground.	Αυτά ακούγονται και πάνω από το έδαφος.
But that's what happens.	Αλλά είναι αυτό που συμβαίνει.
Both apply to the previous examples.	Ισχύουν και τα δύο στα προηγούμενα παραδείγματα.
The world is a different place.	Ο κόσμος είναι ένα διαφορετικό μέρος.
Years of some kind.	Χρόνια κάποιου είδους.
It is not true that every murder is a murder.	Δεν είναι αλήθεια ότι κάθε φόνος είναι ένας φόνος.
One was one of your patients.	Ο ένας ήταν ένας από τους ασθενείς σας.
If you need my help, just ask.	Αν χρειάζεστε τη βοήθειά μου, απλώς ρωτήστε.
She has a wonderful voice.	Έχει υπέροχη φωνή.
Surely everyone out there was at least twenty years younger.	Σίγουρα όλοι εκεί έξω ήταν τουλάχιστον είκοσι χρόνια νεότεροι.
At least that can be faster.	Τουλάχιστον αυτό μπορεί να είναι πιο γρήγορο.
I want her here now.	Την θέλω εδώ τώρα.
Enjoy making decisions.	Απολαύστε τη λήψη αποφάσεων.
We hope you enjoy !.	Ελπίζουμε να απολαύσετε!.
It was all about the baby.	Όλα αφορούσαν το μωρό.
They were told to stay there.	Τους είπαν να μείνουν εκεί.
And the project will continue to start gold production next year, he says.	Και το έργο θα συνεχίσει να ξεκινήσει την παραγωγή χρυσού το επόμενο έτος, λέει.
I went somewhere else in my mind.	Πήγα κάπου αλλού στο μυαλό μου.
He could use the exercise to clear his head.	Θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει την άσκηση, για να καθαρίσει το κεφάλι του.
The search went smoothly and quickly.	Η αναζήτηση έγινε ομαλά και γρήγορα.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
He did not need it.	Δεν το χρειαζόταν.
This is another hour that will separate me from my daughter.	Αυτή είναι μια ακόμη ώρα που θα με χωρίσει από την κόρη μου.
There were no statistical differences between the groups.	Δεν υπήρχαν στατιστικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
And yet his eyes were open.	Κι όμως τα μάτια του ήταν ανοιχτά.
It is my life.	Είναι η ζωή μου.
This is a police investigation.	Πρόκειται για αστυνομική έρευνα.
I'm sorry to leave you with that.	Λυπάμαι που σας αφήνω με αυτό.
Look at her teacher.	Κοιτάξτε τη δασκάλα της.
There were similar findings for each of the causes of the action.	Υπήρχαν παρόμοια ευρήματα ως προς καθεμία από τις αιτίες της δράσης.
It must be positive, useful.	Πρέπει να είναι θετικός, χρήσιμος.
All the authors discussed and designed the work.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν και σχεδίασαν την εργασία.
It was family no.	Ήταν οικογένεια αρ.
I can read letters now.	Μπορώ να διαβάζω γράμματα τώρα.
Does not matter.	Δεν πειράζει.
He had worked hard.	Είχε δουλέψει σκληρά.
All these terrible kids.	Όλα αυτά τα τρομερά παιδιά.
The sample size of the head class remains the same.	Το μέγεθος του δείγματος της κλάσης κεφαλής παραμένει το ίδιο.
So you just sleep.	Έτσι απλά κοιμάσαι.
The same is true now.	Το ίδιο ισχύει και τώρα.
But that day a book stood out to me.	Αλλά αυτή τη μέρα ένα βιβλίο μου ξεχώρισε.
But because he saved me, he felt responsible for me.	Επειδή όμως με έσωσε, ένιωθε υπεύθυνος για μένα.
The individual tax rate remained fairly stable.	Ο ατομικός φορολογικός συντελεστής παρέμεινε αρκετά σταθερός.
Now he has to get them out of their place and fast.	Τώρα πρέπει να τα βγάλει από τη θέση του και γρήγορα.
Today, they do not.	Σήμερα, δεν το κάνουν.
That's what the kids did.	Αυτό έκαναν τα παιδιά.
But for now let us give a few examples.	Αλλά προς το παρόν ας αναφέρουμε μερικά παραδείγματα.
I understand the concern.	Καταλαβαίνω την ανησυχία.
An idiotic minute.	Ένα ηλίθιο λεπτό.
She tried to tell him not to do it.	Προσπάθησε να του πει να μην το κάνει.
He had speed.	Είχε ταχύτητα.
Everyone has their own point of view.	Ο καθένας έχει τη δική του οπτική.
Something very, very true.	Κάτι πολύ, αλήθεια.
I found it interesting.	Το βρήκα ενδιαφέρον.
I enjoy reading each of them.	Απολαμβάνω να διαβάζω κάθε ένα από αυτά.
They have to wait.	Πρέπει να περιμένουν.
The above findings do not meet this standard.	Τα παραπάνω ευρήματα δεν ανταποκρίνονται σε αυτό το πρότυπο.
Read, learn, write things.	Διαβάστε, μάθετε, γράψτε πράγματα.
In fact, we do not expect it to be so.	Στην πραγματικότητα δεν περιμένουμε να είναι έτσι.
Let's go in peace.	Να πάμε με την ησυχία μας.
But the results did not come.	Όμως τα αποτελέσματα δεν ήρθαν.
Until the end of a working day you wear the city.	Μέχρι το τέλος μιας εργάσιμης ημέρας φοράτε την πόλη.
I hate the kids they get.	Μισώ τα παιδιά που παίρνουν.
There are no examples to show this.	Δεν υπάρχουν παραδείγματα που να το δείχνουν αυτό.
Women were an important element.	Οι γυναίκες ήταν ένα σημαντικό στοιχείο.
They do not require proof that it will work.	Δεν απαιτούν απόδειξη ότι θα λειτουργήσει.
Shortcut here.	Συντόμευση εδώ.
The results presented are representative of two independent experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
I was sure my father was looking at us.	Ήμουν σίγουρος ότι ο πατέρας μου μας κοιτούσε.
They were not going to be happy.	Δεν επρόκειτο να είναι ευτυχισμένοι.
You are dead the same.	Είσαι νεκρός το ίδιο.
From all those who could push.	Από όλους όσους μπορούσαν να πιέσουν.
I felt the same for my sister.	Το ίδιο ένιωσα και για την αδερφή μου.
Learn all about it and apply it to your game.	Μάθετε τα πάντα για αυτό και εφαρμόστε στο παιχνίδι σας.
In an image.	Σε μια εικόνα.
Now others ask me how to do it.	Τώρα με ρωτούν άλλοι πώς να το κάνω.
One month at most.	Ένα μήνα το πολύ.
If it didn't hurt so much, he would run for it.	Αν δεν πονούσε τόσο, θα έτρεχε για αυτό.
A long time ago a technical problem decided for me.	Πολύ καιρό ένα τεχνικό πρόβλημα αποφάσισε για μένα.
A command line is currently needed.	Προς το παρόν χρειάζεται μια γραμμή εντολών.
I had nothing to say to either of them.	Δεν είχα τίποτα να πω σε κανέναν από τους δύο.
Drugs were what initially targeted many people.	Τα ναρκωτικά ήταν αυτά που έστρεψαν αρχικά πολλούς ανθρώπους.
Life is not so simple.	Η ζωή δεν είναι τόσο απλή.
There are several reasons that can explain this difference.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι που μπορούν να εξηγήσουν αυτή τη διαφορά.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
You can find out online.	Μπορείτε να το μάθετε διαδικτυακά.
You can change an aspect of the site.	Μπορείτε να αλλάξετε μια πτυχή του ιστότοπου.
Or maybe that.	Ή ίσως αυτό.
We have to get away now.	Πρέπει να ξεφύγουμε τώρα.
Writing is becoming more and more difficult.	Το γράψιμο γίνεται όλο και πιο δύσκολο.
The mother denied this.	Η μητέρα το αρνήθηκε αυτό.
Not for you, but for you.	Όχι για σένα, αλλά για σένα.
Dry mass ratios.	Οι σχέσεις ξηρής μάζας.
This happens very quickly.	Αυτό συμβαίνει πολύ γρήγορα.
It is strong and well made.	Είναι δυνατό και καλοφτιαγμένο.
Get on board.	Επιβιβαστείτε.
Just a rule he had.	Απλά έναν κανόνα που είχε.
You are too valuable to leave.	Είσαι πολύ πολύτιμος για να φύγεις.
But this is far from a fact.	Αλλά αυτό απέχει πολύ από το να είναι γεγονός.
And he did not want another.	Και δεν ήθελε άλλη.
The baby was not real either.	Ούτε το μωρό ήταν αληθινό.
It goes very fast and has incredible power.	Πάει πολύ γρήγορα και έχει απίστευτη δύναμη.
This is very difficult, but it is possible.	Αυτό είναι πολύ δύσκολο, αλλά είναι δυνατό.
Maybe the basic facts of life had passed her by, maybe not.	Ίσως τα βασικά δεδομένα της ζωής να της είχαν περάσει, ίσως όχι.
The problem is that it is full of bad words.	Το πρόβλημα είναι ότι είναι γεμάτο κακές λέξεις.
They stuck the check hand in the air.	Κόλλησαν το χέρι επιταγής στον αέρα.
We had an audience where we had to show some great things.	Είχαμε ένα κοινό στο οποίο έπρεπε να δείξουμε κάποια σπουδαία πράγματα.
Seeing that you do not know what it is.	Βλέποντας ότι δεν ξέρεις τι είναι.
I said it again.	το ξαναειπα.
I decided to say no to them.	Αποφάσισα να τους πω όχι.
But it failed to create the image.	Αλλά απέτυχε να δημιουργήσει την εικόνα.
Do not look at me like that.	Μη με κοιτάς έτσι.
Where they can do more.	Όπου μπορούν να κάνουν περισσότερα.
Neither good nor bad.	Ούτε καλό ούτε κακό.
We are both, obviously.	Είμαστε και οι δύο, προφανώς.
At least his stomach is tidy.	Τουλάχιστον το στομάχι του έχει τακτοποιήσει.
I knew that was not the case.	Ήξερα ότι δεν ήταν το θέμα.
The result was almost no surprise.	Το αποτέλεσμα δεν ήταν σχεδόν έκπληξη.
We work to do and evolve, living what we understand.	Δουλεύουμε για να κάνουμε και να εξελίσσουμε, ζώντας αυτό που καταλαβαίνουμε.
It was worse now, of course.	Ήταν χειρότερα τώρα, φυσικά.
He does not hide it.	Δεν το κρύβει.
You had to care so much, to love so deeply.	Χρειάστηκε να νοιάζεσαι τόσο πολύ, να αγαπάς τόσο βαθιά.
Water in the spring if the weather is dry.	Ποτίστε την άνοιξη εάν ο καιρός είναι ξηρός.
Oh, they talked that night.	Α, μίλησαν εκείνο το βράδυ.
In a word, there are very few soldiers for too much ground.	Με μια λέξη, υπάρχουν πολύ λίγοι στρατιώτες για πάρα πολύ έδαφος.
Thank you very much in advance.	Ευχαριστώ πολύ εκ των προτέρων.
Part of it is a coffee.	Ένα μέρος του είναι ένας καφές.
The good times had to end at last.	Οι καλές στιγμές έπρεπε να τελειώσουν επιτέλους.
Yes, he could live here.	Ναι, θα μπορούσε να ζήσει εδώ.
I'm talking about myself.	Μιλάω για τον εαυτό μου.
As you can see, the store is very busy right now.	Όπως μπορείτε να δείτε, το κατάστημα είναι πολύ απασχολημένο αυτή τη στιγμή.
This has led to confusion.	Αυτό έχει οδηγήσει σε σύγχυση.
It's more than what it can handle.	Είναι κάτι περισσότερο από αυτό που μπορεί να αντέξει.
No surprise and nothing unusual in that.	Δεν αποτελεί έκπληξη και τίποτα ασυνήθιστο σε αυτό.
It was certain that it would fail.	Ήταν βέβαιο ότι θα αποτύγχανε.
The main danger is to get lost in this state of mind.	Ο κύριος κίνδυνος είναι να χαθείτε σε αυτήν την κατάσταση του μυαλού.
There is no chance.	Δεν υπάρχει περίπτωση.
But only for the show.	Αλλά μόνο για την παράσταση.
You may not understand why you heard the word, but trust it.	Μπορεί να μην καταλαβαίνετε γιατί ακούσατε τη λέξη, αλλά εμπιστευτείτε την.
Do not make this shot.	Μην κάνεις αυτή τη βολή.
He did not put it down though.	Δεν το έβαλε κάτω όμως.
I looked over my shoulder at the door.	Κοίταξα πάνω από τον ώμο μου την πόρτα.
I can help you.	Μπορώ να σε βοηθήσω.
It is not their fucking country.	Δεν είναι η γαμημένη χώρα τους.
A deep respect.	Ένας βαθύς σεβασμός.
Memories would not do right now.	Οι αναμνήσεις δεν θα έκαναν αυτή τη στιγμή.
After he passed, he went to another.	Αφού πέρασε, πήγε σε ένα άλλο.
Ask if we wanted to play.	Ρώτησε αν θέλαμε να παίξουμε.
It was better that they did not know it until the right time came.	Ήταν καλύτερα να μην το ήξεραν μέχρι να έρθει η κατάλληλη στιγμή.
However, we can not expect it to fully agree with the human crisis.	Ωστόσο, δεν μπορούμε να περιμένουμε να συμφωνεί απόλυτα με την ανθρώπινη κρίση.
I see it in you.	Το βλέπω σε σένα.
The struggle to decide between two options is extreme for me.	Ο αγώνας να αποφασίσω ανάμεσα σε δύο επιλογές είναι ακραίος για μένα.
It is considered a high quality oil.	Θεωρείται λάδι υψηλής ποιότητας.
Most people are aware of this.	Όλοι ως επί το πλείστον το γνωρίζουν αυτό.
Being a game to try anything.	Το να είσαι παιχνίδι για να δοκιμάσεις οτιδήποτε.
He is a man who takes it.	Είναι ένας άνθρωπος που το παίρνει.
Go back with a woman, maybe, and the family would go on.	Γύρνα πίσω με μια γυναίκα, ίσως, και η οικογένεια θα συνέχιζε.
Talk to him while this is happening.	Μιλήστε του όσο συμβαίνει αυτό.
Do it now.	Τώρα κάντε το.
Here's our guide to what you need to know.	Εδώ είναι ο οδηγός μας για όσα πρέπει να γνωρίζετε.
This test takes several hours to get the results.	Αυτό το τεστ απαιτεί αρκετές ώρες για να ληφθούν τα αποτελέσματα.
They would have energy.	Θα είχαν ενέργεια.
Try again.	Προσπάθησε ξανά.
Nobody really knows.	Κανείς δεν ξέρει πραγματικά.
I try to push my sister out of my mind.	Προσπαθώ να απωθήσω την αδερφή μου από το μυαλό μου.
We can now reach more and more people.	Μπορούμε πλέον να προσεγγίσουμε όλο και περισσότερους ανθρώπους.
He looked straight ahead, without really seeing the room.	Κοίταξε κατευθείαν μπροστά του, χωρίς να βλέπει πραγματικά το δωμάτιο.
It seemed to be the first of many.	Φαινόταν να είναι το πρώτο από τα πολλά.
We have done it again.	Το έχουμε ξανακάνει.
I was not close to that.	Δεν ήμουν κοντά για αυτό.
They will do it their way, on time.	Θα το κάνουν με τον τρόπο τους, στην ώρα τους.
This is obviously difficult.	Αυτό είναι προφανώς δύσκολο.
A little while later, she looked up.	Λίγη ώρα αργότερα, σήκωσε το βλέμμα της.
It is nothing short of amazing.	Δεν είναι τίποτα λιγότερο από εκπληκτικό.
Oh vehicle that works.	Ω όχημα που λειτουργεί.
In fact, let's really get started.	Στην πραγματικότητα, ας ξεκινήσουμε πραγματικά.
The minutes from that meeting show that few questions were asked.	Τα πρακτικά από εκείνη τη συνάντηση δείχνουν ότι έγιναν λίγες ερωτήσεις.
He appeared.	Έκανε την εμφάνισή του.
I know where you can get a deal if you are interested.	Ξέρω πού μπορείτε να πάρετε μια συμφωνία αν σας ενδιαφέρει.
Turn down this way.	Γυρίστε προς τα κάτω με αυτόν τον τρόπο.
The dogs killed one and wounded two.	Τα σκυλιά σκότωσαν έναν και πλήγωσαν δύο.
Our soul is the source of our existence.	Η ψυχή μας είναι η πηγή της ύπαρξής μας.
He did not cry or show any signs of pain.	Δεν έκλαψε ούτε έδειξε σημάδια πόνου.
He was talking to himself.	Μιλούσε μόνος του.
It will give me a good turn.	Θα μου κάνει καλή στροφή.
If you do not see me anymore, it will hurt me.	Αν δεν με βλέπεις πια, θα με πληγώσει.
His eyes are big.	Τα μάτια του είναι μεγάλα.
I do not think they ever taught him to drive properly.	Δεν νομίζω ότι του έμαθαν ποτέ σωστά να οδηγεί.
Enough with the general points.	Αρκετά με τα γενικά σημεία.
I have added both.	Έχω προσθέσει και τα δύο.
He hoped the damage was no more serious than that.	Ήλπιζε ότι η ζημιά δεν ήταν πιο σοβαρή από αυτό.
We have work to do.	Έχουμε δουλειά να κάνουμε.
There may be a simple explanation for this.	Μπορεί να υπάρχει μια απλή εξήγηση σε αυτό.
It is one of the things that make our country great.	Είναι ένα από τα πράγματα που κάνουν τη χώρα μας σπουδαία.
I will sign now.	Θα υπογράψω τώρα.
They started doing them more often.	Άρχισαν να τα κάνουν πιο συχνά.
I like music.	Μου αρέσει η μουσική.
Even so, the results were very extreme.	Ακόμα κι αν ήταν έτσι, τα αποτελέσματα ήταν πολύ ακραία.
And really try to live that way.	Και πραγματικά προσπαθήστε να ζήσετε έτσι.
So you pull it off with her and without her.	Έτσι το τραβάτε μαζί της και χωρίς αυτήν.
This was completely different.	Αυτό ήταν τελείως διαφορετικό.
Some had families.	Κάποιοι είχαν οικογένειες.
He had a wide range of interests.	Είχε ένα ευρύ φάσμα ενδιαφερόντων.
I was caught too.	Με είχε πιάσει και εγώ.
It arrived spontaneously.	Έφτασε αυθόρμητα.
In no case.	Σε καμία περίπτωση.
This may remain so for the foreseeable future.	Αυτό μπορεί να παραμείνει έτσι για το εγγύς μέλλον.
So this should not be an issue.	Άρα αυτό δεν πρέπει να είναι θέμα.
One difference is that this was actually done, not just proposed.	Μια διαφορά είναι ότι αυτό έγινε στην πραγματικότητα, όχι απλώς προτάθηκε.
It was a strange feeling.	Ήταν ένα περίεργο συναίσθημα.
But the men did not like to ask for help.	Αλλά στους άντρες δεν άρεσε να ζητούν βοήθεια.
We know that it can be difficult for some to do so.	Γνωρίζουμε ότι μπορεί να είναι δύσκολο για κάποιους να το κάνουν.
There are a lot of good people here.	Υπάρχουν πολλοί καλοί άνθρωποι εδώ.
And they have great ideas.	Και έχουν μεγάλες ιδέες.
I have to know.	Πρέπει να ξέρω.
I did not answer any of them for more than two hours.	Δεν απάντησα σε κανένα από αυτά για πάνω από δύο ώρες.
But what happened caught everyone by surprise.	Όμως αυτό που συνέβη τους έπιασε όλους απροσδόκητους.
If not, give it a few more minutes.	Εάν όχι, δώστε του μερικά λεπτά περισσότερο.
Here is a general list of.	Εδώ είναι μια γενική λίστα με.
Of course not.	Οχι φυσικά όχι.
Lots of love if you do.	Πολύ αγάπη αν το κάνεις.
It was more like a.	Ήταν περισσότερο σαν α.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
It had to be just a simple piece of metal.	Έπρεπε να ήταν απλώς ένα απλό κομμάτι μετάλλου.
Also trying to spread the word.	Προσπαθώντας επίσης να διαδώσει τη λέξη.
I do not know how he found it so quickly.	Δεν ξέρω πώς το βρήκε τόσο γρήγορα.
Again, it is new.	Και πάλι, είναι νέα.
They conducted an investigation during and after the fire.	Διεξήγαγαν έρευνα κατά τη διάρκεια και μετά την πυρκαγιά.
The movie must end.	Η ταινία πρέπει να τελειώσει.
Keep your head up, not down.	Κράτα το κεφάλι σου ψηλά, όχι κάτω.
Just play something.	Απλά παίξε κάτι.
Make some impact on it.	Κάντε κάποια επίδραση σε αυτό.
When he returned our main course was served.	Όταν επέστρεψε το κύριο πιάτο μας σερβίρεται.
Thanks for taking me.	Ευχαριστώ που με πήρες.
I prepare accordingly.	Προετοιμάζομαι ανάλογα.
Lie on your back on the ground.	Ξαπλώστε ανάσκελα στο έδαφος.
Take photos as notes.	Τραβήξτε φωτογραφίες ως σημειώσεις.
He could not say anything.	Δεν μπορούσε να πει τίποτα.
Interesting route inside.	Ενδιαφέρουσα διαδρομή μέσα.
Dad passed the test.	Ο μπαμπάς πέρασε το τεστ.
Literally, it is, of course.	Κυριολεκτικά, είναι, φυσικά.
We must help each other.	Πρέπει να βοηθάμε ο ένας τον άλλον.
You know it doesn't work that way.	Ξέρεις ότι δεν λειτουργεί έτσι.
Very cold.	Πολύ κρύο.
We have to end this.	Πρέπει να το τελειώσουμε αυτό.
This option will not work.	Αυτή η επιλογή δεν θα λειτουργήσει.
He had seen the date written in their family file.	Είχε δει την ημερομηνία γραμμένη στο οικογενειακό τους αρχείο.
That was as far from it as you got.	Αυτό ήταν τόσο μακριά από αυτό όσο έφτασες.
Her health was described as above average.	Η υγεία της περιγράφηκε ως άνω του μέσου όρου.
The military sound of the word is enough.	Ο στρατιωτικός ήχος της λέξης είναι αρκετός.
We need it more than ever.	Το χρειαζόμαστε περισσότερο από ποτέ.
That was not the worst, of course.	Αυτό δεν ήταν το χειρότερο, φυσικά.
Some information about this will be useful in the following.	Μερικά στοιχεία σχετικά με αυτό θα είναι χρήσιμα σε αυτό που ακολουθεί.
I went in and saw a woman lying on the floor.	Μπήκα και είδα μια γυναίκα ξαπλωμένη στο πάτωμα.
They need a pattern.	Χρειάζονται μοτίβο.
They were ready to meet.	Ήταν έτοιμοι να συναντηθούν.
Now he is trying to move fast and fix things.	Τώρα προσπαθεί να κινηθεί γρήγορα και να διορθώσει τα πράγματα.
I have not read it yet.	Δεν το έχω διαβάσει ακόμα.
He wants his life, as it is, to go on longer.	Θέλει η ζωή του, όπως είναι, να συνεχιστεί περισσότερο.
This trial is not progressing.	Αυτή η δίκη δεν προχωρά.
Dead in the game.	Νεκρός στο παιχνίδι.
Of course it is not completely empty.	Φυσικά δεν είναι εντελώς άδειο.
They carry user information.	Μεταφέρουν πληροφορίες χρήστη.
Then another view, of the officer on the ground.	Στη συνέχεια, μια άλλη άποψη, του αξιωματικού στο έδαφος.
Get it as a gift from me.	Πάρτε την για δώρο από εμένα.
Go for a run.	Πήγαινε για τρέξιμο.
Anyway, for tonight you are welcome.	Όπως και να έχει, για απόψε είστε ευπρόσδεκτοι.
Therefore, there is a demand for improvement.	Επομένως, υπάρχει ζήτηση για βελτίωση.
What he says is so true.	Αυτό που λέει είναι τόσο αληθινό.
She picked up her phone and texted her father.	Έβγαλε το τηλέφωνό της και έστειλε μήνυμα στον πατέρα της.
It started with the city.	Ξεκίνησε με την πόλη.
But it did not stop there.	Δεν σταμάτησε όμως εκεί.
It could have an impact.	Θα μπορούσε να έχει αντίκτυπο.
This information is for general information only.	Αυτές οι πληροφορίες έχουν σχεδιαστεί μόνο για γενικές πληροφορίες.
Everything that has a beginning has an end.	Ό,τι έχει αρχή έχει και τέλος.
Customers who follow the link can then pay and download the content.	Οι πελάτες που ακολουθούν τον σύνδεσμο μπορούν στη συνέχεια να πληρώσουν και να κατεβάσουν το περιεχόμενο.
I take care of my family and myself by living like this.	Φροντίζω την οικογένειά μου και τον εαυτό μου ζώντας έτσι.
He wanted to be with her.	Ήθελε να είναι μαζί της.
I did not think anyone could move so fast.	Δεν πίστευα ότι κάποιος θα μπορούσε να κινηθεί τόσο γρήγορα.
This is what we want.	Αυτά τα θέλουμε.
Nobody understood anything of what was happening.	Κανείς δεν κατάλαβε τίποτα από όσα συνέβαιναν.
Not many are very useful, but free is free.	Δεν είναι πολλά πολύ χρήσιμα, αλλά δωρεάν είναι δωρεάν.
I would not say that exactly.	Δεν θα το έλεγα ακριβώς έτσι.
It will never be recognized.	Δεν θα αναγνωριστεί ποτέ.
I mention it because it was not clear enough.	Το αναφέρω γιατί δεν ήταν αρκετά σαφές.
It's still a little too much of a book.	Είναι ακόμα λίγο υπερβολικό από το βιβλίο.
Take your own words for anyone.	Πάρτε τα δικά σας λόγια για οποιονδήποτε.
If they truly love you they will return.	Αν σε αγαπούν αληθινά θα επιστρέψουν.
This was decided by a public vote.	Αυτό αποφασίστηκε με ψηφοφορία του κοινού.
I put my hand around her.	Έβαλα το χέρι μου γύρω της.
And that was just dinner.	Και αυτό ήταν μόνο δείπνο.
In general, a set is just its parts.	Γενικά, ένα σύνολο είναι ακριβώς τα μέρη του.
And we did that.	Και το κάναμε αυτό.
His little girl.	Το κοριτσάκι του.
The first is of a legal nature.	Το πρώτο είναι νομικής φύσεως.
You do not get money.	Δεν παίρνεις χρήματα.
This from hidden.	Αυτό από κρυφό.
They were walking down the street as the adults followed.	Περπατούσαν στο δρόμο καθώς οι μεγάλοι ακολουθούσαν.
Some of your events.	Κάποιες από τις εκδηλώσεις σας.
They may have trouble making decisions.	Μπορεί να έχουν πρόβλημα στη λήψη αποφάσεων.
Last year of construction.	Τελευταίο έτος κατασκευής.
So we filled the fish box.	Γεμίσαμε λοιπόν το ψαροκουτί.
This did not exist in the other newspapers.	Αυτό δεν υπήρχε στις άλλες εφημερίδες.
It was not a children's room.	Δεν ήταν παιδικό δωμάτιο.
We eat them every morning now.	Τα τρώμε κάθε πρωί τώρα.
Public hate speech is different.	Η δημόσια ρητορική μίσους είναι άλλη.
And there it became a reality.	Και εκεί γινόταν πραγματικότητα.
The deed is done for us.	Η πράξη γίνεται για εμάς.
Let us stand together to do this.	Ας σταθούμε μαζί για να το κάνουμε αυτό.
Can anyone help me with that?	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει σε αυτό;.
He would do the same now.	Το ίδιο θα έκανε και τώρα.
Someone to carry what you were.	Κάποιος να κουβαλήσει αυτό που ήσουν.
I have seen it in a book.	Το έχω δει σε βιβλίο.
Another thing.	Ένα άλλο πράγμα.
It is different every day.	Είναι διαφορετικό κάθε μέρα.
They called my parents to ask if we would check the house.	Κάλεσαν τους γονείς μου για να ρωτήσουν αν θα ελέγξουμε το σπίτι.
He went to the bedroom.	Πήγε στην κρεβατοκάμαρα.
And yet in more than one such word is found.	Κι όμως σε περισσότερες από μία απαντάται μια τέτοια λέξη.
Do not look so scared.	Μη δείχνεις τόσο φοβισμένος.
Of course, he had said it a thousand times in his mind.	Φυσικά, τα είχε πει χιλιάδες φορές στο μυαλό του.
This is a very beautiful place.	Αυτό είναι ένα πολύ όμορφο μέρος.
I took it as a good sign.	Το πήρα ως καλό σημάδι.
All experiments were performed at least three times.	Όλα τα πειράματα διεξήχθησαν τουλάχιστον τρεις φορές.
Being able to practice it is another matter.	Το να μπορείς να το ασκήσεις είναι άλλο.
Mine went extremely well.	Το δικό μου πήγε εξαιρετικά.
It almost never comes out.	Δεν βγαίνει σχεδόν ποτέ.
Those were his last words.	Ήταν τα τελευταία του λόγια.
They were responsible for the experimental design.	Ήταν υπεύθυνοι για τον πειραματικό σχεδιασμό.
But you never know.	Αλλά ποτέ δεν ξέρεις.
Otherwise it is more or less the same.	Κατά τα άλλα είναι λίγο πολύ το ίδιο.
Well, they want you now.	Λοιπόν, σε θέλουν τώρα.
They promised me that they would not change the context.	Μου έδωσαν το λόγο τους ότι δεν θα άλλαζαν το πλαίσιο.
However, in the case we consider below, this is not the case either.	Ωστόσο, στην περίπτωση που εξετάζουμε παρακάτω, ούτε αυτό συμβαίνει.
The morning of the accident.	Το πρωί του ατυχήματος.
They want to throw it at me.	Θέλουν να το ρίξουν από πάνω μου.
This is perfectly consistent.	Αυτό είναι απολύτως συνεπές.
One could feel it.	Θα μπορούσε κανείς να το νιώσει.
Nothing to find time.	Τίποτα για να βρεις χρόνο.
This is not one.	Αυτό δεν είναι ένα.
The media.	Τα μέσα μαζικής ενημέρωσης.
It has three basic elements.	Έχει τρία βασικά στοιχεία.
I also need to learn some new skills.	Και εγώ πρέπει να μάθω κάποιες νέες δεξιότητες.
For now though.	Προς το παρόν πάντως.
I have never let anyone touch them.	Ποτέ δεν έχω αφήσει κανέναν να τους καταπιαστεί.
As they do as you read this.	Όπως το κάνουν καθώς διαβάζετε αυτό.
They just want us to stop them.	Θέλουν απλώς να τους σταματήσουμε.
Nothing less is useful.	Τίποτα λιγότερο δεν είναι χρήσιμο.
I passed them.	τους προσπέρασα.
It can lead to cancer.	Μπορεί να οδηγήσει σε καρκίνο.
The following code works but looks very wrong.	Ο παρακάτω κώδικας λειτουργεί αλλά φαίνεται πολύ λάθος.
Sometimes it does, sometimes it doesn't.	Μερικές φορές το κάνει, μερικές φορές όχι.
And he will inform me.	Και θα με ενημερώσει.
You have become a dead body.	Έχεις γίνει νεκρό σώμα.
If you are chasing her you should not keep anything.	Αν την κυνηγάς δεν πρέπει να κρατήσεις τίποτα.
He ran home upset and nervous.	Έτρεξε στο σπίτι αναστατωμένος και νευρικός.
My bed is soft and warm.	Το κρεβάτι μου είναι απαλό και ζεστό.
Therefore, we do not deal with the remaining claims.	Επομένως, δεν αντιμετωπίζουμε τις υπόλοιπες αξιώσεις.
It really was not needed.	Πραγματικά δεν χρειάστηκε.
He knew very well why.	Ήξερε πολύ καλά γιατί.
This is actually what they believe.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα αυτό που πιστεύουν.
She will find her way back to a place that makes sense.	Θα βρει το δρόμο της πίσω σε ένα μέρος που έχει νόημα.
It was so good, so pure.	Ήταν τόσο καλό, τόσο αγνό.
All studies were of high quality.	Όλες οι μελέτες ήταν υψηλής ποιότητας.
But it may be otherwise.	Αλλά μπορεί να είναι αλλιώς.
But there is an issue with that.	Αλλά υπάρχει ένα θέμα με αυτό.
But that was not his primary purpose.	Όμως δεν ήταν αυτός ο πρωταρχικός του σκοπός.
There is effort in this.	Υπάρχει προσπάθεια σε αυτό.
The next few weeks gave them more reason to worry.	Οι επόμενες εβδομάδες τους έδωσαν περισσότερους λόγους να ανησυχούν.
Your marketing skills are a credit to both.	Οι δεξιότητές σας στο μάρκετινγκ αποτελούν πίστωση και για τους δύο.
I could escape, she thought to herself.	Θα μπορούσα να ξεφύγω, σκέφτηκε μέσα της.
This claim is not supported by research.	Αυτός ο ισχυρισμός δεν υποστηρίζεται από έρευνα.
This is an interesting fact.	Αυτό είναι ένα ενδιαφέρον γεγονός.
No, it is neither my soul nor yours.	Όχι, δεν είναι ούτε η ψυχή μου, ούτε η δική σου.
This is strange.	Αυτό είναι παράξενο.
Once released, the code passed without this error.	Μόλις κυκλοφόρησε, ο κώδικας πέρασε χωρίς αυτό το σφάλμα.
They have to work as a team.	Πρέπει να δουλέψουν ως ομάδα.
Nothing will happen to you, but you must tell me.	Δεν θα σου συμβεί τίποτα, αλλά πρέπει να μου το πεις.
We do not even need a reason.	Δεν χρειαζόμαστε καν λόγο.
Tears in my eyes, but I do not give up hope.	Δάκρυα στα μάτια μου, αλλά δεν εγκαταλείπω την ελπίδα.
We are in terrible danger and we are the only ones in this system.	Βρισκόμαστε σε τρομερό κίνδυνο και μόνο που βρισκόμαστε σε αυτό το σύστημα.
Funny, he's the only one left now.	Αστείο, είναι ο μόνος που έχει μείνει τώρα.
I wanted to ask you about our first meeting.	Ήθελα να σας ρωτήσω για την πρώτη μας συνάντηση.
There are two models to test.	Υπάρχουν δύο μοντέλα προς δοκιμή.
I knew that my friends did not recognize me at all.	Ήξερα ότι οι φίλοι μου δεν με αναγνώριζαν σχεδόν καθόλου.
So this database is there.	Άρα αυτή η βάση δεδομένων βρίσκεται εκεί.
Let me have fun.	Αφήστε με να διασκεδάσω.
But we must give it a chance.	Πρέπει όμως να του δώσουμε μια ευκαιρία.
They just do not know how to receive them.	Απλώς δεν ξέρουν πώς θα τους υποδεχθούν.
Free colored.	Ελεύθερος έγχρωμος.
The area is beautiful and the rooms are nice.	Η περιοχή είναι όμορφη και τα δωμάτια είναι ωραία.
It is not as it seems.	Δεν είναι όπως φαίνεται.
This is what it looks like.	Αυτό είναι που μοιάζει.
It was still very far away.	Ήταν ακόμα πολύ μακριά.
A new video frame has appeared on the screen.	Ένα νέο πλαίσιο βίντεο εμφανίστηκε στην οθόνη.
A child can say.	Ένα παιδί μπορεί να πει.
And that was a very simple message.	Και αυτό ήταν ένα πολύ απλό μήνυμα.
I think he can do whatever he wants.	Νομίζω ότι μπορεί να κάνει ό,τι θέλει.
Not just her normal body heat.	Όχι μόνο η κανονική θερμότητα του σώματός της.
He looked into his green eyes.	Κοίταξε τα πράσινα μάτια του.
So we know we are strong.	Ξέρουμε λοιπόν ότι είμαστε δυνατοί.
I wanted to win the world.	Ήθελα να κερδίσω τον κόσμο.
Anyway, the police are back today.	Έτσι κι αλλιώς, η αστυνομία επιστρέφει σήμερα.
The enemy is the enemy.	Ο εχθρός είναι ο εχθρός.
Available applications vary from phone to phone.	Οι διαθέσιμες εφαρμογές διαφέρουν από τηλέφωνο σε τηλέφωνο.
Do not use in children under two years.	Να μη χρησιμοποιείται σε παιδιά κάτω των δύο ετών.
We would like to hear your honest opinion.	Θα θέλαμε να ακούσουμε την ειλικρινή σας γνώμη.
And then it made me feel sad.	Και μετά με έκανε να νιώθω λυπημένος.
You just have to tell me something about yourself.	Απλά πρέπει να μου πεις κάτι για σένα.
The experiments described here support this idea.	Τα πειράματα που περιγράφονται εδώ υποστηρίζουν αυτήν την ιδέα.
If you do not like to buy.	Εάν δεν σας αρέσει να αγοράζετε.
They could have done it easily, a long time ago.	Θα μπορούσαν να το είχαν κάνει εύκολα, εδώ και πολύ καιρό.
Like rain.	Σαν βροχή.
You have to stay with us, be truly one with us or die.	Πρέπει να μείνεις μαζί μας, να είσαι αληθινά ένα μαζί μας ή να πεθάνεις.
I used this to my advantage.	Αυτό το χρησιμοποίησα προς όφελός μου.
You should not get tired.	Δεν πρέπει να κουράζεσαι.
See how beautiful it is.	Δείτε πόσο όμορφο είναι.
This is what a professional would do.	Αυτό θα έκανε ένας επαγγελματίας.
I started the breathing technique to give myself a lead.	Ξεκίνησα την τεχνική της αναπνοής για να δώσω στον εαυτό μου ένα προβάδισμα.
You thought they could not put you.	Νόμιζες ότι δεν μπορούσαν να σε βάλουν.
I thought you should know.	Νόμιζα ότι έπρεπε να ξέρεις.
In fact, it's worse.	Στην πραγματικότητα, είναι χειρότερα.
It took more time.	Χρειαζόταν περισσότερο χρόνο.
They were close now, very close to running.	Ήταν κοντά τώρα, πολύ κοντά για να τρέξουν.
The process works as follows.	Η διαδικασία λειτουργεί με τον εξής τρόπο.
That may be true, but we do not need to decide the question.	Αυτό ίσως είναι αλήθεια, αλλά δεν χρειάζεται να αποφασίσουμε την ερώτηση.
There were no words for that.	Δεν υπήρχαν λόγια για αυτό.
Start on time and prepare everything.	Ξεκινήστε έγκαιρα και ετοιμάστε τα πάντα.
I oppose this kind of view once again.	Αντιτίθεμαι σε αυτού του είδους την άποψη για άλλη μια φορά.
I could not stand.	Δεν άντεξα.
He was part of the guys.	Ήταν μέρος των τύπων.
I would like to create a web application.	Θα ήθελα να δημιουργήσω μια διαδικτυακή εφαρμογή.
I put some of everything here.	Έβαλα λίγο από όλα εδώ.
And it is unique.	Και είναι μοναδικό.
Therefore, it will cool so slightly.	Ως εκ τούτου, θα κρυώσει τόσο ελαφρά.
We perform the operation as follows.	Κάνουμε την επέμβαση ως εξής.
I hope it makes sense.	Ελπίζω να έχει νόημα.
Others would probably do it.	Άλλοι μάλλον θα το έκαναν.
Wait a long time to hear it now.	Περιμένετε πολύ καιρό να τον ακούσετε τώρα.
Now he's gone and the rest of us have a chance.	Τώρα έφυγε και οι υπόλοιποι έχουμε μια ευκαιρία.
Like ten times, in her younger years.	Σαν δέκα φορές, στα νεότερα της χρόνια.
But he could not find the key.	Αλλά δεν μπορούσε να βρει το κλειδί.
Maybe no one will ever call.	Ίσως και να μην τηλεφωνήσει κανείς ποτέ.
It probably won't happen tomorrow, but what the hell.	Μάλλον δεν θα συμβεί αύριο, αλλά τι διάολο.
Further research is needed in this area.	Απαιτείται περαιτέρω έρευνα σε αυτόν τον τομέα.
It is death from above.	Είναι θάνατος από ψηλά.
And we do not want you to get cold while waiting.	Και δεν θέλουμε να κρυώνετε περιμένοντας.
It is old but beautiful.	Είναι παλιό αλλά όμορφο.
The trial was costly for both parties.	Η δίκη ήταν δαπανηρή και για τις δύο πλευρές.
Four years ago.	Τέσσερα χρόνια πριν.
I'm watching.	Παρακολουθώ.
Print it.	Εκτυπώστε το.
But there were no people.	Αλλά δεν υπήρχαν άνθρωποι.
But look at the story, it was never achieved.	Αλλά κοιτάξτε την ιστορία, ποτέ δεν επιτεύχθηκε.
His success that season did not stop there.	Η επιτυχία του εκείνη τη σεζόν δεν σταμάτησε εκεί.
When we do it.	Όταν το καταφέρουμε.
You put it in sleep mode.	Το έβαζες σε κατάσταση αναστολής λειτουργίας.
What the hell.	Τι διάολο.
Play when it is nice and warm.	Παίξτε όταν είναι ωραίο και ζεστό.
His previous medical history and family history were not significant.	Το προηγούμενο ιατρικό του ιστορικό και το οικογενειακό του ιστορικό δεν ήταν σημαντικά.
Part of the show was for them.	Μέρος της παράστασης ήταν για αυτούς.
I did not think he would find anything, but he seemed so sure.	Δεν πίστευα ότι θα έβρισκε τίποτα, αλλά φαινόταν τόσο σίγουρος.
It was her first time on a plane.	Ήταν η πρώτη της φορά σε αεροπλάνο.
I had not thought about him for years.	Δεν τον είχα σκεφτεί για χρόνια.
Everyone has cash.	Όλοι έχουν μετρητά.
This is war.	Αυτό είναι πόλεμος.
Green entered the house.	Ο Γκριν μπήκε μέσα στο σπίτι.
The parties did not oppose this procedure.	Τα μέρη δεν αντιτάχθηκαν στη διαδικασία αυτή.
But this is impossible.	Αλλά αυτό είναι αδύνατο.
She wanted to kill him for so long.	Ήθελε να τον σκοτώσει για τόσο καιρό.
The weather was not cold for the time of year.	Ο καιρός δεν ήταν κρύος για την εποχή του χρόνου.
In power, however, it did the opposite.	Στην εξουσία όμως έκανε το αντίθετο.
If one system failed, another system should have taken over.	Εάν ένα σύστημα απέτυχε, ένα άλλο σύστημα θα έπρεπε να είχε αναλάβει.
We were just waiting.	Απλώς περιμέναμε.
Remember, they want complete control over the lives of their members.	Θυμηθείτε, θέλουν απόλυτο έλεγχο της ζωής των μελών τους.
There he sat.	Εκεί κάθισε.
It will do for the grip.	Θα κάνει για το κράτημα.
I had never seen it before.	Δεν το είχα ξαναδεί.
The essence of the matter.	Η ουσία του θέματος.
Slowly, she nodded in agreement.	Αργά, εκείνη έγνεψε καταφατικά.
I think it was a big scene.	Νομίζω ότι ήταν μεγάλη σκηνή.
But that was news.	Αλλά αυτό ήταν είδηση.
That was worse than starting a new school.	Αυτό ήταν χειρότερο από το να ξεκινήσω σε ένα νέο σχολείο.
He wanted to follow her.	Ήθελε να την ακολουθήσει.
Then you will cook.	Τότε θα μαγειρέψεις.
I liked the way it started.	Μου άρεσε ο τρόπος που ξεκίνησε αυτό.
I will put your photo on my night table and look at you.	Θα βάλω τη φωτογραφία σου στο νυχτερινό μου τραπέζι και θα σε κοιτάξω.
This is a great way to reduce your symptoms.	Αυτός είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να μειώσετε τα συμπτώματά σας.
This is not wrong.	Αυτό δεν είναι λάθος.
I will start immediately.	Θα το ξεκινήσω αμέσως.
More than today for quite some time.	Περισσότερο από σήμερα εδώ και αρκετό καιρό.
You are worried about seeing him spend his first years doing nothing.	Ανησυχείτε μήπως τον δείτε να περνάει τα πρώτα του χρόνια χωρίς να κάνει τίποτα.
I wanted to do something big.	Ήθελα να κάνω κάτι μεγάλο.
He was not crying.	Δεν έκλαιγε.
Military policy within a year.	Στρατιωτική πολιτική μέσα σε ένα χρόνο.
Most of the time it works empty.	Τις περισσότερες φορές λειτουργεί άδειο.
This is a big mistake.	Αυτό είναι μεγάλο λάθος.
And you should ask her if it is her real name.	Και θα πρέπει να τη ρωτήσετε αν είναι το πραγματικό της όνομα.
This is as black or white as possible.	Αυτό είναι τόσο μαύρο ή άσπρο όσο γίνεται.
So they remain.	Έτσι παραμένουν.
The mother of all.	Η μητέρα όλων.
I'm definitely going to look a little further.	Σίγουρα πρόκειται να το ψάξω λίγο περισσότερο.
I see? 	Βλέπω?
said a woman.	είπε μια γυναίκα.
I hope you can see that.	Ελπίζω να μπορείτε να το δείτε αυτό.
And that is exactly what has happened.	Και αυτό ακριβώς έχει συμβεί.
But this is exactly how this business works.	Αλλά έτσι ακριβώς λειτουργεί αυτή η επιχείρηση.
But it does not.	Δεν το κάνει όμως.
He knows it started slowly last year.	Ξέρει ότι ξεκίνησε με αργό ρυθμό πέρυσι.
I mean, we talked about it.	Θέλω να πω, μιλήσαμε για αυτό.
You can publish your own writing.	Μπορείτε να δημοσιεύσετε τη δική σας γραφή.
He left the world of the living a while ago.	Έφυγε από τον κόσμο των ζωντανών πριν από λίγο καιρό.
It is only one.	Είναι μόνο ένα.
There would never be time.	Δεν θα υπήρχε ποτέ χρόνος.
Let's be honest.	Ας είμαστε ειλικρινείς.
Let's start the proof.	Ας ξεκινήσουμε την απόδειξη.
Her children are adults.	Τα παιδιά της είναι ενήλικες.
At least he was a familiar face.	Τουλάχιστον ήταν ένα γνώριμο πρόσωπο.
All these names, but no real benefits.	Όλα αυτά τα ονόματα, αλλά όχι πραγματικά οφέλη.
It then moves backwards.	Στη συνέχεια, μετακινείται προς τα πίσω.
We really like this place.	Μας αρέσει πολύ αυτός ο χώρος.
Tell me what happened.	Πες μου τι συνεβη.
Real work has been done.	Έχει γίνει πραγματική δουλειά.
And it is just the begining.	Και είναι μόνο η αρχή.
How are you.	Πώς είσαι.
You will see a brief description of each section.	Θα δείτε μια σύντομη περιγραφή κάθε ενότητας.
He became somewhat more aware of his environment.	Έγινε κάπως πιο ενήμερος για το περιβάλλον του.
I did not finish college.	Δεν τελείωσα το κολέγιο.
I was quiet.	Ήμουν ήσυχος.
I am very sorry for the loss of your beautiful girl.	Λυπάμαι πολύ για την απώλεια του όμορφου κοριτσιού σου.
You take care of yourself.	Εσείς φροντίζετε για εσάς.
It had been too long.	Είχε περάσει πάρα πολύ καιρό.
The rest is decided by direct popular vote.	Τα υπόλοιπα αποφασίζονται με άμεση λαϊκή ψηφοφορία.
This is what happens.	Αυτό είναι που συμβαίνει.
Do not think that in the beginning we were happy.	Μη νομίζετε ότι στην αρχή ήμασταν χαρούμενοι.
A growing economy in which prices are falling.	Μια αναπτυσσόμενη οικονομία στην οποία οι τιμές πέφτουν.
It requires good judgment and balance.	Απαιτεί καλή κρίση και ισορροπία.
These next days will be difficult.	Αυτές οι επόμενες μέρες θα είναι δύσκολες.
It was a big place and it was full of water.	Ήταν ένα μεγάλο μέρος και ήταν γεμάτο νερό.
The control handle should be warm in your hand.	Η λαβή ελέγχου πρέπει να είναι ζεστή στο χέρι σας.
It is not designed for the user.	Δεν έχει σχεδιαστεί με γνώμονα τον χρήστη.
Then check using the method it contains.	Στη συνέχεια, ελέγξτε χρησιμοποιώντας τη μέθοδο περιέχει.
He did not move from the chair.	Δεν κουνήθηκε από την καρέκλα.
There are many different companies for you and look for insurance online.	Υπάρχουν πολλές διαφορετικές εταιρείες για εσάς και αναζητήστε ασφάλιση στο διαδίκτυο.
I would just like to click on the database once, if possible.	Θα ήθελα απλώς να πατήσω τη βάση δεδομένων μία φορά, αν είναι δυνατόν.
Guess who the majority is by far.	Μαντέψτε ποιος είναι η πλειοψηφία με διαφορά.
They had not heard the news.	Δεν είχαν ακούσει τα νέα.
Maybe he believed it.	Ίσως το πίστευε.
We achieved quite well.	Πετύχαμε αρκετά καλά.
We were not so rich then.	Τότε δεν ήμασταν τόσο πλούσιοι.
This was calculated.	Αυτό υπολογίστηκε.
We can stand it, for a minute.	Μπορούμε να το αντέξουμε, για ένα λεπτό.
You know, he on his shoulder.	Ξέρεις, αυτός στον ώμο του.
The truth is on our side.	Η αλήθεια είναι με το μέρος μας.
I do not have these.	Δεν τα έχω αυτά.
Great stories, they are dark and they draw you well.	Υπέροχες ιστορίες, είναι σκοτεινές και σε τραβούν καλά.
I had to be very careful.	Έπρεπε να είμαι ιδιαίτερα προσεκτικός.
Click here to download.	Κάντε κλικ εδώ για να κατεβάσετε.
You add the same number to each round.	Προσθέτεις τον ίδιο αριθμό σε κάθε γύρο.
Every physical object has a place in space and time.	Κάθε φυσικό αντικείμενο έχει μια θέση στο χώρο και στο χρόνο.
It is a gift that chose me.	Είναι ένα δώρο που με διάλεξε.
He calls or offers some money.	Τηλεφωνεί ή προσφέρει κάποια χρήματα.
I can not understand why he continued.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί το συνέχιζε.
Calm down, get in the damn car and go.	Ηρέμησε, πήγαινε στο καταραμένο αυτοκίνητο και πήγαινε.
Implications for patient management were noted.	Σημειώθηκαν οι επιπτώσεις στη διαχείριση ασθενών.
It is still a very beautiful game.	Είναι ακόμα ένα πολύ όμορφο παιχνίδι.
She had never been married and had no children of her own.	Δεν είχε παντρευτεί ποτέ και δεν είχε δικά της παιδιά.
How and when it will take place.	Πώς και πότε θα διεξαχθεί.
So, they really, really, really wanted to go to a race.	Έτσι, τους άρεσε πραγματικά, αληθινά, πραγματικά να πάνε σε έναν αγώνα.
It was a show he used a lot these days.	Ήταν μια εμφάνιση που χρησιμοποιούσε πολύ αυτές τις μέρες.
The hotel staff explains that the building has only three floors.	Το προσωπικό του ξενοδοχείου εξηγεί ότι το κτήριο έχει μόνο τρεις ορόφους.
However, the information provided is still basic.	Ωστόσο, οι πληροφορίες που δίνονται εξακολουθούν να είναι οι βασικές.
Plenty died with the wind behind him.	Ο Plenty πέθανε με τον άνεμο από πίσω.
Traveling with someone is an act of trust.	Το να ταξιδεύεις με κάποιον είναι πράξη εμπιστοσύνης.
God can and does help us in times of need.	Ο Θεός μπορεί και μας βοηθάει στις στιγμές της ανάγκης μας.
He is really friendly !.	Είναι πραγματικά φιλικός!.
As his tips are useful.	Όπως είναι χρήσιμες οι συμβουλές του.
But we must now discuss what to do.	Αλλά πρέπει να συζητήσουμε τώρα τι να κάνουμε.
When you want someone, you want their body.	Όταν θέλεις κάποιον, θέλεις και το σώμα του.
In this environment, speed requirements are going to increase.	Σε αυτό το περιβάλλον, οι απαιτήσεις ταχύτητας πρόκειται να αυξηθούν.
I had not even looked behind me.	Δεν είχα κοιτάξει καν πίσω μου.
Join a writing team.	Εγγραφείτε σε μια ομάδα γραφής.
Make sure they get their education.	Φρόντισε να πάρουν την εκπαίδευσή τους.
But it did not matter much.	Αλλά δεν είχε μεγάλη σημασία.
Good to know.	Καλό να ξέρω.
This hit him directly.	Αυτό χτυπήθηκε κατευθείαν πάνω του.
We kept seeing them from a distance.	Τους βλέπαμε συνέχεια από απόσταση.
This requires further investigation.	Αυτό απαιτεί περαιτέρω διερεύνηση.
The colors are wonderful.	Τα χρώματα είναι υπέροχα.
Maybe you feel sorry for me.	Ίσως και να με λυπάσαι.
Use when needed.	Χρησιμοποιήστε όταν χρειάζεται.
He did not enter.	Δεν μπήκε μέσα.
That was another bad deal.	Αυτή ήταν μια άλλη κακή συμφωνία.
And this is in the living room.	Και αυτό είναι στο σαλόνι.
It was one of the reasons we were close.	Ήταν ένας από τους λόγους που ήμασταν κοντά.
Get ready to see things that no one saw coming.	Ετοιμαστείτε να δείτε πράγματα που κανείς δεν είδε να έρχονται.
Everyone has their own methods.	Το καθένα έχει τις δικές του μεθόδους.
It is a seat that has seen better days.	Είναι ένα κάθισμα που έχει δει καλύτερες μέρες.
This means that everyone makes an extra effort to understand.	Αυτό σημαίνει ότι ο καθένας κάνει κάποια επιπλέον προσπάθεια για να καταλάβει.
As they arrived to put out the fire.	Καθώς έφτασαν για να σβήσουν τη φωτιά.
Whether he participates in the action or not.	Είτε συμμετέχει στη δράση είτε όχι.
With each step, it feels like running into another world completely.	Με κάθε βήμα, νιώθει σαν να τρέχει σε έναν άλλο κόσμο εντελώς.
These values ​​increase after treatment.	Αυτές οι τιμές αυξάνονται μετά τη θεραπεία.
It was fear.	Ήταν φόβος.
If they seem out of place, ask.	Αν φαίνονται σαν να μην είναι παρόντες, ρωτήστε.
She may know him.	Μπορεί να τον γνωρίζει.
And we thought we had sent a message.	Και νομίζαμε ότι είχαμε στείλει μήνυμα.
We could see the body both before and during the burn.	Μπορούσαμε να δούμε το σώμα τόσο πριν όσο και κατά τη διάρκεια της καύσης.
I will definitely get more out of this tea.	Σίγουρα θα πάρω περισσότερο από αυτό το τσάι.
Just for you.	Μόνο για σένα.
He was at school and then at home with me.	Ήταν στο σχολείο και μετά στο σπίτι μαζί μου.
She is at the top of the list of girls.	Είναι στην κορυφή της λίστας των κοριτσιών.
Most likely they had weapons and would use them.	Το πιθανότερο είναι ότι είχαν όπλα και θα τα χρησιμοποιούσαν.
Those who died here never went home.	Αυτοί που πέθαναν εδώ δεν πήγαν ποτέ σπίτι τους.
I'm angry with myself.	Είμαι θυμωμένος με τον εαυτό μου.
I really love him very much.	Πραγματικά τον αγαπώ πολύ.
He did not return home after the game.	Δεν γύρισε σπίτι μετά το παιχνίδι.
The next moment we are in their homes.	Την επόμενη στιγμή είμαστε στα σπίτια τους.
They are the ones who do it.	Αυτοί είναι που το κάνουν.
Divide the numbers.	Μοίρασε τους αριθμούς.
We are not trying to set our own rules there.	Δεν προσπαθούμε να θέσουμε τους κανόνες μας εκεί.
Are you a doctor.	Είσαι γιατρός.
People respond to that.	Ο κόσμος ανταποκρίνεται σε αυτό.
This is only one in five.	Αυτό είναι μόνο ένα στα πέντε.
And yet it must.	Κι όμως πρέπει.
They tried half-heartedly, in most cases.	Προσπάθησαν με μισή καρδιά, στις περισσότερες περιπτώσεις.
He tried to find out how old he must have been.	Προσπάθησε να βρει πόσο χρονών πρέπει να ήταν.
I had a happy surprise last week.	Είχα μια χαρούμενη έκπληξη την περασμένη εβδομάδα.
You just keep moving with thousands of other families.	Απλώς συνεχίζεις να προχωράς με χιλιάδες άλλες οικογένειες.
He really could not.	Πραγματικά δεν μπορούσε.
I do not have the source code.	Δεν έχω τον πηγαίο κώδικα.
Technology is a great ability.	Η τεχνολογία είναι μεγάλη ικανότητα.
If it is tomorrow we will be even more ready.	Αν είναι αύριο θα είμαστε ακόμα πιο έτοιμοι.
We cut in half the time it took to develop a product.	Μειώσαμε στο μισό το χρόνο που χρειάστηκε για την ανάπτυξη ενός προϊόντος.
He is a very rare person who lives, who really lives.	Είναι ένας πολύ σπάνιος άνθρωπος που ζει, που ζει πραγματικά.
It is worth practicing as it is very powerful if used properly.	Αξίζει να το εξασκηθείτε αφού είναι πολύ ισχυρό αν χρησιμοποιηθεί σωστά.
He laughed with them.	Γέλασε μαζί τους.
And they come up with new ideas.	Και έρχονται με νέες ιδέες.
Her voice filled with pain.	Η φωνή της γέμισε πόνο.
He knew there was no such thing as the perfect crime.	Ήξερε ότι δεν υπήρχε τέτοιο πράγμα όπως το τέλειο έγκλημα.
The song was then mixed during this month.	Στη συνέχεια έγινε μίξη του τραγουδιού κατά τη διάρκεια αυτού του μήνα.
Military service archives.	Αρχεία πολεμικής υπηρεσίας.
The rules still need to apply.	Οι κανόνες πρέπει να ισχύουν ακόμη.
I will not die.	Δεν θα πεθάνω.
The attack stopped and nothing else happened.	Η επίθεση σταμάτησε και δεν έγινε τίποτα άλλο.
And as time went on, the situation got worse.	Και όσο περνούσε ο καιρός, η κατάσταση χειροτέρευε.
Maybe that's why they passed.	Ίσως γι' αυτό πέρασαν.
He is looking forward to starting his life.	Ανυπομονεί να ξεκινήσει από τη ζωή του.
I will not be surprised if he left you here.	Δεν θα εκπλαγώ αν σε άφηνε εδώ.
I was too tired to eat.	Ήμουν πολύ κουρασμένος για να φάω.
So there were my horses, stuck.	Εκεί λοιπόν ήταν τα άλογά μου, κολλημένα.
The war on cancer has taken a new turn.	Ο πόλεμος κατά του καρκίνου έχει γυρίσει μια νέα γωνιά.
And that's also amazing.	Και αυτό είναι επίσης εκπληκτικό.
You will have a bad look.	Θα έχετε ένα κακό βλέμμα.
In this work, we have focused on finding simple walking patterns.	Σε αυτή την εργασία, έχουμε επικεντρωθεί στην εύρεση απλών μοτίβων περπατήματος.
I have grown in every direction in these six months.	Έχω αναπτυχθεί προς κάθε κατεύθυνση σε αυτούς τους έξι μήνες.
But that did not happen.	Αλλά δεν έγινε αυτό.
Go on with your life, even so.	Συνέχισε τη ζωή σου, ακόμα κι έτσι.
I use an object inside the map function.	Χρησιμοποιώ ένα αντικείμενο μέσα στη συνάρτηση χάρτη.
When I do that it does not work, it just does not happen.	Όταν το κάνω έτσι δεν λειτουργεί, απλά δεν συμβαίνει τίποτα.
Unfortunately there are no good rules presented.	Δυστυχώς δεν υπάρχουν καλοί κανόνες που παρουσιάζονται.
He spoke to the police.	Μίλησε στην αστυνομία.
These are indeed facts.	Αυτά είναι όντως γεγονότα.
The latter is what makes him go in the morning.	Αυτό το τελευταίο είναι που τον κάνει να πάει το πρωί.
It is difficult for you to concentrate.	Σου είναι δύσκολο να συγκεντρωθείς.
I have to work on that.	Πρέπει να δουλέψω σε αυτό.
It will be needed.	Θα χρειαστεί.
I wanted to hear him explain it.	Ήθελα να τον ακούσω να το εξηγεί.
Her real name is not known.	Το πραγματικό της όνομα δεν είναι γνωστό.
I said it to save my life.	Το είπα για να σώσω τη ζωή μου.
For this to happen, everyone has to give.	Για να συμβεί αυτό, θα πρέπει να δώσει ο καθένας.
Wait until then to make a change.	Περιμένετε μέχρι τότε για να κάνετε μια αλλαγή.
With you inside.	Μαζί σου μέσα.
Keep coming back and keep putting money in the machine.	Συνεχίστε να επιστρέφετε και συνεχίστε να βάζετε χρήματα στο μηχάνημα.
I did not think of anything at first.	Δεν το σκέφτηκα τίποτα στην αρχή.
He did not know what he was thinking.	Δεν ήξερε τι σκεφτόταν.
It was not much of a voice.	Δεν ήταν πολύ φωνή.
The sun fell on him and he was happy too.	Ο ήλιος έπεσε πάνω του και το χάρηκε κι εκείνος.
I'm surprised it does not seem to be even higher.	Είμαι έκπληκτος που δεν φαίνεται να είναι ακόμη υψηλότερο.
It is very difficult to see a person without a cell phone.	Είναι πολύ δύσκολο να δεις έναν άνθρωπο χωρίς κινητό τηλέφωνο.
But perhaps that was the question.	Ίσως όμως αυτό να ήταν το ζητούμενο.
You are lucky that they found you.	Είσαι τυχερός που σε βρήκαν.
It is only the present that we can know.	Είναι μόνο το παρόν που μπορούμε να ξέρουμε.
Objects speak for themselves.	Τα αντικείμενα μιλούν από μόνα τους.
And there were times when they looked worse than their parts.	Και υπήρξαν φορές που έδειχναν χειρότεροι από τα μέρη τους.
I had to jump him one night, I got him from behind.	Έπρεπε να τον πηδήξω ένα βράδυ, τον πήρα από πίσω.
The decision turned out to be right.	Η απόφαση αποδείχθηκε σωστή.
I will tell you immediately.	Θα σου πω αμέσως.
We were scared.	Φοβηθήκαμε.
Which basically means you never have to leave your bed.	Πράγμα που ουσιαστικά σημαίνει ότι δεν χρειάζεται ποτέ να αφήσετε το κρεβάτι σας.
You were scared.	Φοβόσασταν.
The tree of life is the model.	Το δέντρο της ζωής είναι το πρότυπο.
I would like to put this issue without limits.	Θα ήθελα να βάλω αυτό το θέμα να είναι χωρίς όρια.
This would match the previous one.	Αυτό θα ταίριαζε με το προηγούμενο.
He gives it to me.	Μου το δίνει.
I gave the order.	Έδωσα εντολή.
I just got here myself.	Μόλις έφτασα εδώ ο ίδιος.
At least, it wasn't for long.	Τουλάχιστον, δεν ήταν για πολύ.
His guide followed him.	Ο οδηγός του τον ακολούθησε.
I learned what it looked like later.	Έμαθα πώς ήταν εξωτερικά αργότερα.
Fifteen people died on the fourth day.	Την τέταρτη μέρα πέθαναν δεκαπέντε άτομα.
Please more, more.	Παρακαλώ περισσότερα, περισσότερα.
Well, now is our time.	Λοιπόν, τώρα είναι η ώρα μας.
That day, some people answered questions on a computer.	Εκείνη την ημέρα, μερικοί απάντησαν σε ερωτήσεις σε έναν υπολογιστή.
Why he wants this is not entirely clear.	Το γιατί το θέλει αυτό δεν είναι απολύτως σαφές.
I do not ask you to believe anything.	Δεν σου ζητάω να πιστέψεις τίποτα.
Everything is possible and everything can change.	Όλα είναι πιθανά και όλα μπορούν να αλλάξουν.
It was not, of course.	Δεν ήταν, φυσικά.
Please share more if you can.	Παρακαλώ κοινοποιήστε περισσότερα αν μπορείτε.
I would do it too.	Θα το έκανα κι εγώ.
Had to be.	Έπρεπε να είναι.
In any case, each engine requires a specific oil.	Σε κάθε περίπτωση, κάθε κινητήρας απαιτεί συγκεκριμένο λάδι.
He kept telling her to focus on the future.	Της έλεγε συνέχεια να επικεντρωθεί στο μέλλον.
He spread his arms.	Άπλωσε τα χέρια του.
When you watch something, you realize it.	Όταν παρακολουθείτε κάτι, το αντιλαμβάνεστε.
This is us.	Αυτό είμαστε εμείς.
The problem is that we are both busy people.	Το πρόβλημα είναι ότι είμαστε και οι δύο πολυάσχολοι άνθρωποι.
This means that we must have a balance between rules and trust.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να έχουμε μια ισορροπία μεταξύ κανόνων και εμπιστοσύνης.
We will not use that word.	Δεν θα χρησιμοποιήσουμε αυτή τη λέξη.
The works do that.	Τα έργα το κάνουν αυτό.
As an accused.	Ως κατηγορούμενος.
He saw the truck coming and understood.	Είδε το φορτηγό να έρχεται και κατάλαβε.
You can not beat me.	Δεν μπορείς να με ξεπεράσεις.
Then he entered the game.	Μετά μπήκε στο παιχνίδι.
I just did not have the confidence.	Απλώς δεν είχα την αυτοπεποίθηση.
No other changes were made.	Δεν έγιναν άλλες αλλαγές.
We were tired until we got there.	Ήμασταν κουρασμένοι μέχρι να φτάσουμε εκεί.
So maybe this box is the best match.	Έτσι, ίσως αυτό το κουτί είναι το καλύτερο ταίρι.
After that, the police have the power to request further conversation.	Μετά από αυτό, η αστυνομία έχει την εξουσία να ζητήσει περαιτέρω συνομιλία.
If it is not, do not shoot it.	Εάν δεν είναι, μην το πυροβολήσετε.
Towards the end of his life, it brought him confidence.	Προς το τέλος της ζωής του, του έφερε αυτοπεποίθηση.
I'm bored to see them that way.	Βαριέμαι να τους βλέπω έτσι.
The end result, however, is pure art.	Το τελικό αποτέλεσμα, όμως, είναι καθαρή τέχνη.
After a quick glance around, he turned and shook my hand.	Μετά από μια γρήγορη ματιά τριγύρω, γύρισε και μου έδωσε το χέρι του.
He laughed a lot.	Γέλασε πολύ.
It will bring another.	Θα φέρει άλλο.
It was a search party.	Ήταν ένα πάρτι αναζήτησης.
There is no death, then.	Δεν υπάρχει θάνατος, λοιπόν.
He was not sure.	Δεν ήταν σίγουρος.
The dress could be just one thing, a wedding dress.	Το φόρεμα θα μπορούσε να είναι μόνο ένα πράγμα, ένα νυφικό.
I do not have a head for work.	Δεν έχω κεφάλι για δουλειές.
If that helps, you can try mixing your images together.	Εάν σας βοηθά, μπορείτε να δοκιμάσετε να αναμίξετε τις εικόνες σας μαζί.
Behind the house.	Πίσω από το σπίτι.
She was sick on the wall of a church.	Ήταν άρρωστη στον τοίχο μιας εκκλησίας.
Second, there were many variables that were missing and could affect the results of the analysis.	Δεύτερον, υπήρχαν πολλές μεταβλητές που έλειπαν και θα μπορούσαν να επηρεάσουν τα αποτελέσματα της ανάλυσης.
You have to change yourself.	Εσύ ο ίδιος πρέπει να αλλάξεις.
Bad news there.	Άσχημα νέα εκεί.
But not for that.	Αλλά όχι για αυτό.
These are the tough ones.	Αυτοί είναι οι σκληροί.
I will never have it so good like that.	Δεν θα το έχω ποτέ τόσο καλό έτσι.
Do not offer him a deal and make him serve the time. 	Μην του προσφέρετε μια συμφωνία και κάντε τον να εξυπηρετήσει το χρόνο. 
at the square.	στην πλατεία.
The whole issue is children.	Το όλο θέμα είναι τα παιδιά.
"Take a brief look at us," he began.	Κοιτάξτε απότομα για εμάς», άρχισε.
The bad choice that ruined my life.	Η κακή επιλογή που κατέστρεψε τη ζωή μου.
Which provides great access to projects and development of a wide company.	Το οποίο παρέχει μεγάλη πρόσβαση σε έργα και ανάπτυξη ευρείας εταιρείας.
They were seriously old.	Ήταν σοβαρά γέροι.
His idea had not succeeded.	Η ιδέα του δεν είχε πετύχει.
Nothing else emerges.	Δεν προκύπτει κάτι άλλο.
It was not long before she fell asleep.	Δεν πέρασε πολύς καιρός που την πήρε ο ύπνος.
I have no sense of it.	Δεν έχω καμία αίσθηση για αυτό.
In addition, if there are limits, they must agree.	Επιπλέον, εάν υπάρχουν τα όρια, πρέπει να συμφωνήσουν.
This is a rare thing.	Αυτό είναι σπάνιο πράγμα.
In fact, it is a contract between spouses.	Στην πραγματικότητα, πρόκειται για σύμβαση μεταξύ συζύγων.
I had to look for it.	Έπρεπε να το ψάξω.
Then he said he wanted to sleep.	Μετά είπε ότι ήθελε να κοιμηθεί.
No contact with anyone.	Καμία επαφή με κανέναν.
You will either sell the business or make it public.	Είτε θα πουλήσετε την επιχείρηση είτε θα την κάνετε δημόσια.
However, I did not water deep enough.	Ωστόσο, δεν πότισα αρκετά βαθιά.
Your family, for example, is a moral group.	Η οικογένειά σας, για παράδειγμα, είναι μια ηθική ομάδα.
We may have flat feet.	Μπορεί να έχουμε πλατυποδία.
You may have read about him.	Μπορεί να έχετε διαβάσει για αυτόν.
It turned out to be a real challenge.	Αποδείχθηκε ότι ήταν μια πραγματική πρόκληση.
The problem still exists.	Το πρόβλημα εξακολουθεί να υπάρχει.
They grow up.	Μεγαλώνουν.
I could not understand why he did not do it.	Δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί δεν το έκανε.
I know.	Το ξέρω.
I was now full of confidence.	Ήμουν πλέον γεμάτος αυτοπεποίθηση.
All further charges against him were dropped.	Όλες οι περαιτέρω κατηγορίες εναντίον του αποσύρθηκαν.
Nobody went up.	Κανείς δεν ανέβηκε.
Due to a severe heart attack.	Λόγω σοβαρής καρδιακής προσβολής.
In fact, they more or less stay away.	Στην πραγματικότητα, λίγο πολύ μένουν μακριά.
It must be understood.	Πρέπει να συνεννοηθεί.
He had never heard of such things.	Δεν είχε ακούσει ποτέ για τέτοια πράγματα.
Start by calling the number mentioned.	Ξεκινήστε καλώντας τον αναφερόμενο αριθμό.
The first passes silently.	Το πρώτο περνάει σιωπηλά.
Every decision is much more difficult than you would normally make.	Κάθε απόφαση είναι πολύ πιο δύσκολη από ό,τι θα έπαιρνες συνήθως.
So in some cases one description is better than another.	Έτσι, σε ορισμένες περιπτώσεις μια περιγραφή είναι καλύτερη από μια άλλη.
I would suggest you start doing the same.	Θα σου πρότεινα να αρχίσεις να κάνεις το ίδιο.
It is certain that you will fail.	Είναι βέβαιο ότι θα αποτύχεις.
Three such items are removed.	Τρία τέτοια αντικείμενα αφαιρούνται.
So you study harder, and harder, day and night.	Άρα μελετάς σκληρότερα, και πιο σκληρά, μέρα και νύχτα.
Two girls and two boys.	Δύο κορίτσια και δύο αγόρια.
Put your foot down.	Βάλτε το πόδι σας κάτω.
These plans have been lost.	Αυτά τα σχέδια έχουν χαθεί.
I continued with tears.	Συνέχισα με τα δάκρυα.
I like to make friends and make new ones.	Μου αρέσει να βλέπω φίλους και να κάνω νέους.
See for yourself.	Δες και εσύ.
It was only a word or two.	Ήταν μόνο μια ή δύο λέξεις.
Nobody was watching it.	Κανείς δεν το παρακολουθούσε.
This helps to understand why you should use one method or the other.	Αυτό βοηθά στην κατανόηση του γιατί να χρησιμοποιήσετε τη μία ή την άλλη μέθοδο.
The exact opposite is true.	Ακριβώς το αντίθετο ισχύει.
It was much more on the business side than on the creative side.	Ήταν πολύ περισσότερο στην επιχειρηματική πλευρά παρά στον δημιουργικό.
Put it on or run it.	Βάλε ή σκάσε.
Somehow I called him about it.	Κάπως τον φώναξα για αυτό.
And the world is no better place for that.	Και ο κόσμος δεν είναι καλύτερο μέρος για αυτό.
They did not kill the planet.	Δεν σκότωσαν τον πλανήτη.
Now is the time to talk.	Τώρα είναι η ώρα να μιλήσουμε.
These measures are far from perfect.	Αυτά τα μέτρα απέχουν πολύ από το να είναι τέλεια.
Do not worry about the baby like that.	Μην ανησυχείς για το μωρό έτσι.
I wanted to do something that would not do that.	Ήθελα να κάνω κάτι που δεν θα το έκανε αυτό.
I mean any kind of tree.	Εννοώ κάθε είδους δέντρο.
His brother died recently.	Ο αδερφός του πέθανε πρόσφατα.
Now, we show as below.	Τώρα, δείχνουμε όπως παρακάτω.
In which I need the line to draw.	Στο οποίο χρειάζομαι τη γραμμή για να τραβήξω.
Not in the middle in half, but opposite.	Όχι στη μέση στο μισό, αλλά απέναντι.
He immediately caught this.	Αμέσως το έπιασε αυτό.
It was very quiet.	Ήταν πολύ ήσυχο.
The average stay is a little over three days on average.	Η μέση διαμονή είναι λίγο περισσότερο από τρεις ημέρες κατά μέσο όρο.
Congratulations to them.	Εύσημα σε αυτούς.
This is a story once again.	Αυτή είναι μια ιστορία για άλλη φορά.
You have it in your mind for years.	Το έχεις στο μυαλό σου εδώ και χρόνια.
Suddenly he called my name.	Ξαφνικά φώναξε το όνομά μου.
That's why people do not use it.	Γι' αυτό οι άνθρωποι δεν το χρησιμοποιούν.
It's not like you did.	Δεν είναι όπως τα πήγες.
Let's do it.	Ας το κάνουμε.
This is common.	Αυτό είναι κοινό.
That's life.	Αυτή είναι η ζωή.
The boy returned fire.	Το αγόρι ανταπέδωσε τα πυρά.
Eventually, he was close enough to see the wall.	Τελικά, ήταν αρκετά κοντά για να δει τον τοίχο.
We will take photos from each match unless they find more than a hundred.	Θα λαμβάνουμε φωτογραφίες από κάθε αγώνα εκτός και αν βρουν πάνω από εκατό.
I have absolutely no problem with that.	Δεν έχω κανένα απολύτως πρόβλημα με αυτό.
And how many.	Και πόσα.
She closed her eyes to the image and kept her silence.	Έκλεισε τα μάτια της στην εικόνα και κράτησε τη σιωπή της.
If you know where to look.	Αν ξέρεις πού να ψάξεις.
Strong thing.	Δυνατό πράγμα.
Children do what they want.	Τα παιδιά κάνουν ότι θέλουν.
They had the whole children's house.	Είχαν όλο το σπίτι των παιδιών.
And we like them.	Και μας αρέσουν.
He opened it with the coffee in his hand.	Το άνοιξε με τον καφέ στο χέρι.
They have the rest of their lives to live.	Έχουν την υπόλοιπη ζωή τους να ζήσουν.
Do not put a little and wait to grow up.	Μην βάζετε λίγα και περιμένετε να γίνετε μεγάλοι.
A glass broke.	Ένα ποτήρι έσπασε.
Let the states define them.	Ας τα ορίσουν τα κράτη.
I do not appear here today.	Δεν κάνω εμφάνιση εδώ σήμερα.
We are considering the first move in this strategy.	Εξετάζουμε την πρώτη κίνηση σε αυτή τη στρατηγική.
Either we have the wrong person or we are missing something.	Είτε έχουμε τον λάθος άνθρωπο, είτε κάτι μας λείπει.
I looked at him and read the story.	Τον κοίταξα και διάβασα την ιστορία.
Not you and me anymore, from fifteen to nine.	Όχι πια εσύ και εγώ, από τα δεκαπέντε στα εννιά.
Same thing really.	Το ίδιο πράγμα πραγματικά.
And the answer is that there is no sure answer here.	Και η απάντηση είναι ότι δεν υπάρχει σίγουρη απάντηση εδώ.
I want to survive this thing.	Θέλω να επιβιώσω από αυτό το πράγμα.
Or maybe even a world every second.	Ή ίσως ακόμη και ένας κόσμος κάθε δευτερόλεπτο.
He did, though.	Το έκανε, όμως.
Danger to our species and those around us.	Κίνδυνος για το είδος μας και τους γύρω μας.
Perhaps like many of you, these difficult questions kept coming back.	Ίσως όπως πολλοί από εσάς, αυτές οι δύσκολες ερωτήσεις συνέχιζαν να επανέρχονται.
They fight against the life of faith.	Πολεμούν ενάντια στη ζωή της πίστης.
You need to know something.	Κάτι πρέπει να ξέρεις.
Maybe you can explain it.	Ίσως μπορείτε να το εξηγήσετε.
Either that, or she was talking to him as we were talking.	Είτε αυτό, είτε του μιλούσε όπως μιλούσαμε.
You can do it from home.	Μπορείτε να το κάνετε από το σπίτι.
You and she are not the first.	Εσύ και αυτή δεν είστε οι πρώτοι.
Children are not born knowing the difference between right and wrong.	Τα παιδιά δεν γεννιούνται γνωρίζοντας τη διαφορά ανάμεσα στο σωστό και το λάθος.
The company waited less than six months.	Η εταιρεία περίμενε λιγότερο από έξι μήνες.
Thank you for your blog.	Σας ευχαριστώ για το blog σας.
The management of such cases is discussed.	Συζητείται η διαχείριση τέτοιων περιπτώσεων.
Where they could buy a bigger property.	Όπου θα μπορούσαν να αγοράσουν ένα μεγαλύτερο ακίνητο.
She never said anything about him.	Δεν ανέφερε ποτέ τίποτα γι' αυτόν.
Many people use these companies.	Πολλοί άνθρωποι χρησιμοποιούν αυτές τις εταιρείες.
This is what he was waiting for.	Αυτό το περίμενε.
He could not go forward, he could not go back.	Δεν μπορούσε να πάει μπροστά, δεν μπορούσε να πάει πίσω.
No, really, you read that right.	Όχι, αλήθεια, καλά διαβάσατε.
There is a problem.	Εκεί έχει πρόβλημα.
Degree of zero meaning.	Βαθμός μηδέν νοήματος.
The goal is to help people find good, relevant content.	Ο στόχος είναι να βοηθήσετε τους ανθρώπους να βρουν καλό, σχετικό περιεχόμενο.
His cold pale eyes did not change.	Τα ψυχρά χλωμά μάτια του δεν άλλαξαν.
Now, you have my answer.	Τώρα, έχετε την απάντησή μου.
You have to win more than you lose.	Πρέπει να κερδίσεις περισσότερα από όσα χάνεις.
This is a show business.	Αυτό είναι σόου μπίζνες.
I was alone.	Ήμουν μόνος μου.
I agree with her because she is right.	Συμφωνώ μαζί της γιατί έχει δίκιο.
So much had happened and so much was yet to happen.	Τόσα πολλά είχαν συμβεί και τόσα ήταν ακόμη να συμβούν.
She takes his hand.	Του πιάνει το χέρι.
Drive, do not follow.	Οδηγήστε, μην ακολουθείτε.
Everything felt great.	Όλα ένιωθαν υπέροχα.
He was silent for a moment, reading my face.	Έμεινε σιωπηλός για μια στιγμή, διαβάζοντας το πρόσωπό μου.
There must be common suffering.	Πρέπει να υπάρχει κοινή ταλαιπωρία.
However, many people buy at the price.	Ωστόσο, πολλοί άνθρωποι αγοράζουν στην τιμή.
It was tiny.	Ήταν μικροσκοπική.
It is a miracle that one of them survived.	Είναι θαύμα που επιβίωσε κανείς από τους δύο.
I just raised my head first.	Μόλις σήκωσα τα κεφάλια ψηλά πρώτα.
Then it went out.	Μετά έσβησε.
Beyond that, you need to add whatever logic you need.	Από εκεί και πέρα, θα πρέπει να προσθέσετε όποια λογική χρειάζεστε.
I did not like that very much.	Δεν μου άρεσε πολύ αυτό.
I do not think we know much about his past.	Δεν νομίζω ότι γνωρίζουμε πολλά για το παρελθόν του.
But the respect became more.	Όμως ο σεβασμός έγινε περισσότερος.
He could not reach fast enough or far enough to catch them.	Δεν μπορούσε να φτάσει αρκετά γρήγορα ή αρκετά μακριά για να τους πιάσει.
But he did not seem to hear me.	Αλλά δεν φαινόταν να με άκουγε.
The more details you can add the better.	Όσο περισσότερες λεπτομέρειες μπορείτε να προσθέσετε τόσο το καλύτερο.
She was holding her movement with one touch.	Κρατούσε την κίνηση της με ένα άγγιγμα.
I was very happy at home.	Ήμουν πολύ χαρούμενος στο σπίτι.
It tasted good.	Η γεύση του ήταν καλή.
Because something exists.	Γιατί κάτι υπάρχει.
But they are both present.	Είναι όμως και οι δύο παρόντες.
The situation is included.	Η κατάσταση περιλαμβάνεται.
It's not perfect but it helps.	Δεν είναι τέλειο αλλά βοηθάει.
Forms are something closer to that.	Οι φόρμες είναι κάτι πιο κοντά σε αυτό.
That would be the amazing part.	Αυτό θα ήταν το εκπληκτικό μέρος.
Test the bars to make sure they are locked.	Δοκίμασε τις μπάρες για να βεβαιωθεί ότι ήταν κλειδωμένες.
It works every time.	Λειτουργεί κάθε φορά.
I want you to listen.	Θέλω να ακούσεις.
He shot and killed him.	Τον πυροβόλησε και τον σκότωσε.
They also wore the stars on their bodies.	Φορούσαν και τα αστέρια στο σώμα τους.
One way or another they disappeared.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο εξαφανίστηκαν.
Except when they do not.	Εκτός από τις περιπτώσεις που δεν το κάνουν.
Better leave the line clean.	Καλύτερα αφήστε τη γραμμή καθαρή.
No agreement was reached.	Δεν επετεύχθη συμφωνία.
Especially in the summer, when time seemed to run together.	Ειδικά το καλοκαίρι, όπου ο χρόνος έμοιαζε να τρέχει μαζί.
Here are some.	Εδω είναι μερικά.
Sometimes this thing is the body.	Μερικές φορές αυτό το πράγμα είναι το σώμα.
Many things.	Πολλα πραγματα.
They leave immediately after lunch.	Βγαίνουν αμέσως μετά το μεσημεριανό γεύμα.
Some have failed.	Κάποιοι έχουν αποτύχει.
The road will be dangerous, but we have food and water.	Ο δρόμος θα είναι επικίνδυνος, αλλά έχουμε φαγητό και νερό.
The medium changed every day.	Το μέσο άλλαζε κάθε μέρα.
They are quite good.	Είναι αρκετά καλά.
I have no idea what you would do with them.	Δεν έχω ιδέα τι θα έκανες με αυτά.
And you know one of the benefits.	Και γνωρίζετε ένα από τα οφέλη.
I know you will never hurt me.	Ξέρω ότι δεν θα με πληγώσεις ποτέ.
This was because we were tired.	Αυτό έγινε γιατί ήμασταν κουρασμένοι.
All you need to do is remember it and act accordingly.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να το θυμάστε και να ενεργήσετε ανάλογα.
He was the first person to show him love.	Ήταν το πρώτο άτομο που του έδειξε αγάπη.
I decide to postpone it.	Αποφασίζω να το αναβάλω.
National economic policy and planning.	Εθνική οικονομική πολιτική και σχεδιασμός.
Interestingly, now is the time to choose to appear there.	Είναι ενδιαφέρον ότι τώρα είναι η ώρα που επιλέγουν να εμφανιστούν εκεί.
It would not be so difficult.	Δεν θα ήταν τόσο δύσκολο.
And then it is definitely the end.	Και τότε είναι σίγουρα το τέλος.
Not many things happen during this trip.	Δεν συμβαίνει πολλά πράγματα κατά τη διάρκεια αυτού του ταξιδιού.
This is a great value and can make you rich in seconds.	Αυτή είναι μια μεγάλη αξία και μπορεί να σας κάνει πλούσιους σε δευτερόλεπτα.
Quite a fair deal.	Αρκετά δίκαιη συμφωνία.
I talk to my team.	Μιλάω στην ομάδα μου.
This is significantly smaller than the standard model.	Αυτό είναι σημαντικά μικρότερο από το τυπικό μοντέλο.
A girl was sleeping on it.	Πάνω του ένα κορίτσι κοιμόταν.
The colors make me smile.	Τα χρώματα με κάνουν να χαμογελάω.
Which you should include.	Το οποίο πρέπει να συμπεριλάβετε.
I was born last night, not last night.	Γεννήθηκα τη νύχτα, όχι χθες το βράδυ.
He was given an easy second chance.	Του δόθηκε μια εύκολη δεύτερη ευκαιρία.
This is more important than anything else.	Αυτό είναι πιο σημαντικό από οτιδήποτε άλλο.
I know it from her lips.	Το ξέρω από τα χείλη της.
And he should know.	Και θα έπρεπε να ξέρει.
But this is not very nice.	Αλλά αυτό δεν είναι πολύ ωραίο.
It was probably hers.	Μάλλον ήταν δικό της.
The man had them.	Τα είχε ο άνθρωπος.
With themselves of course.	Με τον εαυτό τους φυσικά.
The most important people in the room are in your audience.	Τα πιο σημαντικά άτομα στην αίθουσα είναι στο κοινό σας.
Not just first.	Όχι μόνο πρώτα.
However, it should be noted.	Ωστόσο, πρέπει να επισημανθεί.
The sound of his voice.	Ο ήχος της φωνής του.
It takes thought.	Χρειάζεται σκέψη.
But he needed time to think.	Όμως χρειαζόταν χρόνο για να σκεφτεί.
That was the end of medicine.	Αυτό ήταν το τέλος της ιατρικής.
There is also a cat sitting in the room.	Επίσης, υπάρχει μια γάτα που κάθεται στο δωμάτιο.
So get ready.	Ετοιμαστείτε λοιπόν.
Death is life.	Ο θάνατος είναι ζωή.
Back in time again.	Πίσω στο χρόνο ξανά.
Up and on her job.	Πάνω και πάνω στη δουλειά της.
To solve this, describe the sounds with a list of numbers.	Για να το λύσει αυτό, περιέγραψε τους ήχους με μια λίστα αριθμών.
It would have ended completely, completely.	Θα είχε τελειώσει τελείως, τελείως.
They were too poor to have a TV.	Ήταν πολύ φτωχοί για να έχουν μια τηλεόραση.
Its average weight is.	Το μέσο βάρος του είναι.
And the steps they took during this process.	Και τα βήματα που έκαναν κατά τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας.
In the end it was so easy.	Τελικά ήταν τόσο εύκολο.
However, there are some general rules.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι γενικοί κανόνες.
This is how they get to know each other.	Έτσι γνωρίζονται μεταξύ τους.
You have read it.	Το έχεις διαβάσει.
Then the limit obtained above is not too narrow.	Στη συνέχεια, το όριο που λήφθηκε παραπάνω δεν είναι πολύ στενό.
He gave no protection.	Δεν έδωσε καμία προστασία.
They played as if they really wanted the title.	Έπαιξαν σαν να ήθελαν πολύ τον τίτλο.
For a moment he says nothing.	Για μια στιγμή δεν λέει τίποτα.
It is very bad.	Είναι πολύ κακό.
He was not sure if he would ever do it, not completely.	Δεν ήταν σίγουρος αν θα το έκανε ποτέ, όχι εντελώς.
Only one had to stay in a bottle, but no one did.	Μόνο ένας έπρεπε να μείνει σε ένα μπουκάλι, αλλά κανένας δεν το έκανε.
Back to such an era.	Επιστροφή σε τέτοια εποχή.
In the team.	Στην ομάδα.
That reason you gave was something.	Αυτός ο λόγος που δώσατε, ήταν κάτι.
I know you do not bring my hand back.	Ξέρω ότι μη μου φέρεις το χέρι πίσω.
His skin is so hot.	Το δέρμα του είναι τόσο ζεστό.
I know you talked about them.	Ξέρω ότι μίλησες για αυτούς.
The other must be.	Το άλλο πρέπει να είναι.
They were both wonderful.	Ήταν και οι δύο υπέροχοι.
The card ends up very hot.	Η κάρτα καταλήγει πολύ ζεστή.
They proved to be up to the task.	Αποδείχθηκαν στο ύψος του καθήκοντος.
This is the difficult part of the argument.	Αυτό είναι το δύσκολο μέρος του επιχειρήματος.
There are two ways in which we do this in general.	Υπάρχουν δύο τρόποι με τους οποίους το κάνουμε γενικά.
But barely.	Αλλά μόλις και μετά βίας.
He will know what we need.	Θα ξέρει τι χρειαζόμαστε.
If it was a draw, an extension would follow.	Αν έβγαινε ισόπαλος, ακολουθούσε παράταση.
There are no other people you know.	Δεν υπάρχουν άλλα άτομα που γνωρίζετε.
I had never done this before.	Δεν το είχα ξανακάνει αυτό.
He was transferred, father to son.	Μεταβιβάστηκε, πατέρας σε γιο.
These questions are currently under active investigation.	Αυτά τα ερωτήματα βρίσκονται επί του παρόντος υπό ενεργό διερεύνηση.
But of course their parents loved it.	Μα φυσικά οι γονείς τους το είχαν λατρέψει.
But we have to go back and finish this time.	Αλλά πρέπει να επιστρέψουμε και να τελειώσουμε αυτή τη φορά.
You chose to go to the line of fire.	Επέλεξες να πας στη γραμμή του πυρός.
But writing is weird and slow.	Αλλά η γραφή είναι περίεργη και αργή.
But then, there was nothing he could do to stop it.	Όμως, τότε, δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για να το σταματήσει.
He said that when he got there he would know.	Είπε ότι όταν έφτανε εκεί θα το ήξερε.
Turn once or twice as needed.	Γυρίστε μία ή δύο φορές, όπως χρειάζεται.
There is danger.	Υπάρχει κίνδυνος.
For a long time we kept ours.	Για πολύ καιρό κρατούσαμε τα δικά μας.
It only took me a moment to reach them.	Χρειάστηκε μόνο μια στιγμή για να τους φτάσω.
Yes, it's so weird.	Ναι, είναι τόσο περίεργο.
This may have made her angry and ended the conversation.	Αυτό μπορεί να την έκανε να θυμώσει και τελείωσε τη συζήτηση.
Not on a date.	Όχι σε ραντεβού.
The two parties are not there yet, but they are approaching.	Τα δύο κόμματα δεν είναι ακόμα εκεί, αλλά πλησιάζουν.
For example in terms of clothing.	Για παράδειγμα όσον αφορά το ντυμένο.
This is not the first time this has happened.	Δεν είναι η πρώτη φορά που συμβαίνει αυτό.
If he did not fight, he believed, he would disappoint his father.	Αν δεν πάλευε, πίστευε, θα απογοήτευε τον πατέρα του.
Flavor for salt.	Γεύση για αλάτι.
He told me he did not know.	Μου είπε ότι δεν ήξερε.
It's worth every month it took.	Αξίζει κάθε μήνα που χρειάστηκε.
I discovered it the hard way.	Το ανακάλυψα με τον δύσκολο τρόπο.
It was like a strange force made him do it.	Ήταν σαν κάποια περίεργη δύναμη τον έκανε να το κάνει.
The tests were performed in four days.	Οι δοκιμές έγιναν σε τέσσερις ημέρες.
I knew you would like time with him.	Ήξερα ότι θα ήθελες χρόνο μαζί του.
In general, production has not yet met demand in some sectors.	Γενικά, η παραγωγή δεν έχει ακόμη καλύψει τη ζήτηση σε ορισμένους τομείς.
It goes very fast and is not safe.	Πηγαίνει πολύ γρήγορα και δεν είναι ασφαλής.
I should have seen it earlier.	Έπρεπε να το είχα δει νωρίτερα.
However, they have a number of different clinical results.	Ωστόσο, έχουν μια σειρά από διαφορετικά κλινικά αποτελέσματα.
Talk to your friends or family about it.	Μιλήστε με φίλους ή την οικογένειά σας για αυτό.
The accused left at about the same time.	Ο κατηγορούμενος αποχώρησε περίπου την ίδια ώρα.
So is.	Έτσι είναι.
It's an incredible journey.	Είναι ένα απίστευτο ταξίδι.
A house of cards.	Ένα σπίτι από κάρτες.
I was sure that somewhere inside he was waiting for things to change.	Ήμουν σίγουρος ότι κάπου μέσα περίμενε να αλλάξουν τα πράγματα.
Not everyone could wear yellow.	Δεν μπορούσαν όλοι να φορούν κίτρινα.
It was the kind of movie that changed lives.	Ήταν το είδος της ταινίας που άλλαξε ζωές.
That would be a much better way to keep our roads safe.	Αυτός θα ήταν ένας πολύ καλύτερος τρόπος για να κρατήσουμε τους δρόμους μας ασφαλείς.
The text can be much larger than the text field.	Το κείμενο μπορεί να είναι πολύ μεγαλύτερο από το πεδίο κειμένου.
There was nothing you could do then.	Τότε δεν μπορούσες να κάνεις τίποτα.
I could have lost one.	Θα μπορούσα να είχα χάσει ένα.
But make sure you know what you are talking about.	Φροντίστε όμως να ξέρετε για τι πράγμα μιλάτε.
Guess how effective this was.	Μαντέψτε πόσο αποτελεσματικό ήταν αυτό.
So they know what it is.	Άρα ξέρουν τι είναι.
I was still in the dark.	Ήμουν ακόμα στο σκοτάδι.
Your children do not use it.	Τα παιδιά σας δεν το χρησιμοποιούν.
He has ordered some exams.	Έχει παραγγείλει κάποιες εξετάσεις.
The results have not been made public.	Τα αποτελέσματα δεν έχουν δημοσιοποιηθεί.
We talked for a few hours.	Μιλήσαμε για μερικές ώρες.
I'm in the beginning.	Είμαι στην αρχή.
And it will not be downloaded.	Και δεν θα γίνει λήψη.
He took a huge risk.	Πήρε ένα τεράστιο ρίσκο.
During this two-hour class you will have practical lessons.	Κατά τη διάρκεια αυτής της δίωρης τάξης θα έχετε πρακτικά μαθήματα.
This has to stop.	Αυτό πρέπει να σταματήσει.
He wondered why.	Αναρωτήθηκε γιατί.
This is not blood.	Αυτό δεν είναι αίμα.
The problem is that they are new to me.	Το πρόβλημα είναι ότι είναι νέοι για μένα.
The explanation, unfortunately, is extremely simple.	Η εξήγηση, δυστυχώς, είναι εξαιρετικά απλή.
Life is very short.	Η ζωή είναι πολύ σύντομη.
I saw him smiling in the space behind him.	Τον είδα να χαμογελά στο χώρο πίσω του.
This usually happens when it is hot or hot outside.	Αυτό συμβαίνει συνήθως όταν έχει ζέστη ή ζέστη έξω.
In no case do they have a personal character.	Σε καμία περίπτωση δεν έχουν προσωπικό χαρακτήρα.
I have to count both.	Πρέπει να μετρήσω τα δύο.
This is something that will interest them.	Αυτό είναι κάτι που θα τους ενδιαφέρει.
You will just fall in love with her.	Απλώς θα την ερωτευτείς.
I will post some photos later.	Θα δημοσιεύσω μερικές φωτογραφίες αργότερα.
Ask for further discussion.	Ζητήστε περαιτέρω συζήτηση.
Life was hard.	Η ζωή ήταν δύσκολη.
Let's go a little further.	Ας το πάμε λίγο παρακάτω.
Stupid, stupid, stupid.	Ηλίθιος, ηλίθιος, ηλίθιος.
You never know what they are going through.	Ποτέ δεν ξέρεις τι περνούν.
But thanks for his safe return.	Αλλά τις ευχαριστίες μου για την ασφαλή επιστροφή του.
The customer code follows.	Ακολουθεί ο κωδικός πελάτη.
I knew that whatever he said would be.	Ήξερα ότι ό,τι και να έλεγε θα ήταν.
I went through so much.	Πέρασα τόσα πολλά.
It was too much for me to let go of.	Ήταν πάρα πολύ για να το αφήσω να περάσει.
Big and small.	Μεγάλο και μικρό.
For the last few years, my mother has been busy with writing.	Τα τελευταία της χρόνια, η μητέρα μου ήταν απασχολημένη με το γράψιμο.
I'm just a kid.	Είμαι απλά ένα παιδί.
This can easily create an opportunity to move forward.	Αυτό μπορεί εύκολα να δημιουργήσει μια ευκαιρία να προχωρήσουμε μπροστά.
Or find something better to do.	Ή βρείτε κάτι καλύτερο να κάνετε.
No clinical symptoms were reported prior to cancer diagnosis.	Δεν αναφέρθηκαν κλινικά συμπτώματα πριν από τη διάγνωση του καρκίνου.
But it does not.	Αλλά δεν το κάνει αυτό.
You should have.	Επρεπε να είχες.
He was ill for a long time.	Ήταν άρρωστος για πολύ καιρό.
These procedures are complicated.	Αυτές οι διαδικασίες είναι περίπλοκες.
He is very angry.	Είναι πολύ θυμωμένος.
I have never been there.	Δεν έχω ξαναπάει εκεί.
Something to really get the teeth in.	Κάτι για να μπουν πραγματικά τα δόντια.
They are quality.	Είναι ποιοτικά.
It seems to have led you somewhere else.	Φαίνεται ότι σε οδήγησε κάπου αλλού.
Some of the women had a hard time.	Κάποιες από τις γυναίκες δυσκολεύτηκαν.
Marcos would not want that.	Ο Μάρκος δεν θα ήθελε αυτό.
I would do the same for you.	Θα έκανα το ίδιο για σένα.
The mean gain was equal for controls and patients.	Το μέσο κέρδος ήταν ίσο στους μάρτυρες και στους ασθενείς.
However, to date there is no evidence of this in humans.	Ωστόσο, μέχρι σήμερα δεν υπάρχουν στοιχεία για αυτό στους ανθρώπους.
I worried my friends to death.	Ανησύχησα μέχρι θανάτου τους φίλους μου.
I know it's a simple problem.	Ξέρω ότι είναι ένα απλό πρόβλημα.
You feel like something else.	Νιώθεις σαν κάτι άλλο.
The other days also work, no doubt.	Οι άλλες μέρες δουλεύουν επίσης, χωρίς αμφιβολία.
I watched them for a long time.	Τους παρακολουθούσα για πολλή ώρα.
It took a week of speed and no change of clothes.	Χρειάστηκε μια εβδομάδα ταχύτητας και μη αλλαγής ρούχων.
I do this very wild thing.	Κάνω αυτό το πολύ άγριο πράγμα.
This does not mean that one causes the other.	Αυτό δεν σημαίνει ότι το ένα προκαλεί το άλλο.
But you have to help us.	Αλλά πρέπει να μας βοηθήσετε.
As she took off, she followed.	Καθώς εκείνη απογειώθηκε, ακολούθησε.
Once he left, they would lose their home.	Μόλις έφευγε, θα έχαναν το σπίτι τους.
No one is sure what will follow.	Κανείς δεν είναι σίγουρος για το τι θα ακολουθήσει.
But this is much easier in theory than in practice.	Αλλά αυτό είναι πολύ πιο εύκολο στη θεωρία παρά στην πράξη.
It has to be perfect.	Πρέπει να είναι τέλειο.
I did not want it, we say.	Δεν το ήθελα, λέμε.
I finished talking to my mother.	Τελείωσα να μιλάω με τη μητέρα μου.
Not too close, but not too far.	Όχι πολύ κοντά, αλλά ούτε και πολύ μακριά.
Interests in this case.	Συμφέροντα σε αυτή την περίπτωση.
It is not possible now.	Τώρα δεν γίνεται.
Of course, it can be different.	Φυσικά, μπορεί να είναι διαφορετικό.
He later told police what the boys had done that night.	Αργότερα είπε στην αστυνομία τι είχαν κάνει τα αγόρια εκείνο το βράδυ.
Turn, turn, jump.	Γυρίστε, στρίψτε, πηδήξτε.
You asked for it and here it is.	Το ζητήσατε και ορίστε.
In a chair.	Σε μία καρέκλα.
Or maybe it's time to be weird again.	Ή ίσως ήρθε η ώρα να γίνουμε ξανά περίεργοι.
For wedding items.	Για είδη γάμου.
I have no pictures of myself to give to my friends and family.	Δεν έχω φωτογραφίες του εαυτού μου να δώσω στους φίλους και την οικογένειά μου.
That's what my old band used to say.	Αυτό έλεγε η παλιά μου μπάντα.
It was simple and worth it.	Ήταν απλό και άξιζε τον κόπο.
Must be paid in advance.	Πρέπει να πληρωθεί εκ των προτέρων.
I was without ideas and almost without money.	Ήμουν χωρίς ιδέες και σχεδόν χωρίς χρήματα.
Too, too early, if you ask me.	Πάρα πολύ, πολύ νωρίς, αν με ρωτάς.
But for us it was different.	Αλλά για εμάς ήταν διαφορετικά.
However, these patient numbers should be very small.	Ωστόσο, αυτοί οι αριθμοί ασθενών θα πρέπει να είναι πολύ μικροί.
All authors have participated in data analysis and interpretation.	Όλοι οι συγγραφείς έχουν λάβει μέρος σε αναλύσεις και ερμηνεία δεδομένων.
Close to the train station, but on a quiet side street.	Κοντά στο σιδηροδρομικό σταθμό, αλλά σε έναν ήσυχο παράδρομο.
We can note three important features of this account.	Μπορούμε να σημειώσουμε τρία σημαντικά χαρακτηριστικά αυτού του λογαριασμού.
In reports of smoke and fire.	Σε αναφορές για καπνό και φωτιά.
However, there was no difference compared to the total study population.	Ωστόσο, δεν υπήρχε διαφορά σε σύγκριση με τον συνολικό πληθυσμό της μελέτης.
There were no problems.	Δεν υπήρχαν προβλήματα.
Also, you do not need to know everything.	Επίσης, δεν απαιτείται να γνωρίζετε τα πάντα.
You are a trial case.	Είστε δοκιμαστική περίπτωση.
Thank you for this time.	Σας ευχαριστώ για αυτή τη φορά.
I turned and lost her sight again.	Γύρισα και την έχασα πάλι από τα μάτια μου.
Even though the sun had set, the heat remained.	Παρόλο που ο ήλιος είχε δύσει, η ζέστη παρέμενε.
They had moved away from being soldiers.	Είχαν απομακρυνθεί από το να είναι στρατιώτες.
The staff is very friendly and helpful.	Το προσωπικό είναι πολύ φιλικό και εξυπηρετικό.
I like to experiment, to try new things.	Μου αρέσει να πειραματίζομαι, να δοκιμάζω νέα πράγματα.
That morning, it seemed, was the steady breakfast of his life.	Εκείνο το πρωί, φαινόταν, ήταν το ένα σταθερό πρωινό της ζωής του.
If you think so, you are wrong my girl.	Αν το νομίζεις, κάνεις λάθος κορίτσι μου.
Or it can do both over time.	Ή μπορεί να κάνει και τα δύο με την πάροδο του χρόνου.
Or that they could date like normal people.	Ή ότι θα μπορούσαν να βγαίνουν ραντεβού σαν κανονικοί άνθρωποι.
I do not understand these people.	Δεν καταλαβαίνω αυτούς τους ανθρώπους.
This is only the first car in which it has been used.	Αυτό είναι μόνο το πρώτο αυτοκίνητο στο οποίο έχει χρησιμοποιηθεί.
They would keep it small.	Θα το κρατούσαν μικρό.
Through the flow of magic, he found them not far ahead.	Μέσα από τη ροή της μαγείας, τους βρήκε όχι πολύ μπροστά.
He became too old to keep him at home.	Έγινε πολύ μεγάλος για να τον κρατήσει στο σπίτι.
He was a boy.	Ήταν αγόρι.
Contact me if you want for more information.	Επικοινωνήστε μαζί μου αν θέλετε για περισσότερες πληροφορίες.
I do not want to know anything.	Δεν θέλω να ξέρω τίποτα.
But there was no help for that.	Αλλά δεν υπήρχε βοήθεια για αυτό.
It does not end up working properly.	Δεν καταλήγει να λειτουργεί σωστά.
I did not come from the earth.	Δεν ήρθα από τη γη.
We are trying to understand what the problem is.	Προσπαθούμε να καταλάβουμε ποιο είναι το πρόβλημα.
His work was difficult.	Το έργο του ήταν δύσκολο.
Below you will find my samples.	Παρακάτω θα βρείτε τα δείγματά μου.
We were able to try a few things.	Μπορέσαμε να δοκιμάσουμε μερικά πράγματα.
Take a minute.	Αφιερώστε ένα λεπτό.
It bothers me so much that it no longer exists.	Με στεναχωρεί τόσο πολύ που δεν υπάρχει πια.
Planned and conducted the research.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε την έρευνα.
Get him on the phone again.	Πάρε τον ξανά στο τηλέφωνο.
He has three games left to win the second.	Του απομένουν τρία παιχνίδια για να πετύχει το δεύτερο.
I had planned to write about being a working mom.	Είχα προγραμματίσει να γράψω για το ότι είμαι εργαζόμενη μαμά.
She smiled, but then let go and reached out her hand.	Χαμογέλασε, αλλά μετά το άφησε και άπλωσε το χέρι της.
He was finally able to get a team back.	Τελικά μπόρεσε να πάρει μια ομάδα πίσω.
He has taken me there.	Με έχει πάρει εκεί.
Now she loved him deeply again.	Τώρα πάλι τον αγαπούσε βαθιά.
The two soon become good friends.	Σύντομα οι δυο τους γίνονται καλοί φίλοι.
But we are not really a product of the environment.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν είμαστε προϊόν του περιβάλλοντος.
That was closer to me.	Αυτό ήταν πιο κοντά μου.
He understood it as if it were his first time.	Το κατάλαβε σαν να ήταν για πρώτη φορά.
Otherwise, he was right.	Κατά τα άλλα, είχε δίκιο.
The other days are days of rest or maybe a little running.	Οι άλλες μέρες είναι μέρες ξεκούρασης ή ίσως λίγο τρέξιμο.
None of us will ever know.	Κανείς μας δεν θα μάθει ποτέ.
The only thing he could not completely control.	Το μόνο πράγμα που δεν μπορούσε να ελέγξει εντελώς.
Give an example of how people act in each of these ways.	Δώστε ένα παράδειγμα για το πώς ενεργούν οι άνθρωποι με καθέναν από αυτούς τους τρόπους.
Well-known examples tell us that the answer is yes.	Τα γνωστά παραδείγματα μας λένε ότι η απάντηση είναι ναι.
Follow the steps to complete your details.	Ακολουθήστε τα βήματα για να συμπληρώσετε τα στοιχεία σας.
He will run again.	Θα τρέξει ξανά.
This is what you want too.	Αυτό θέλεις και εσύ.
This is the place we are interested in.	Αυτό είναι το μέρος που μας ενδιαφέρει.
Now, these animals are very rare, as you may know.	Τώρα, αυτά τα ζώα είναι πολύ σπάνια, όπως ίσως γνωρίζετε.
After you let me fall.	Αφού με άφησες να πέσω.
So it remained for much of the first months.	Έτσι παρέμεινε για μεγάλο μέρος των πρώτων μηνών.
This time they pulled him high.	Αυτή τη φορά τον τράβηξαν ψηλά.
Just do it yourself.	Απλά κάνε εσύ.
He heard it in his mind and in his heart and in his stomach.	Το άκουσε στο μυαλό και στην καρδιά και στο στομάχι του.
Although you are right to ask.	Αν και έχεις δίκιο να ρωτάς.
Many more were not surprised.	Πολλοί περισσότεροι δεν ξαφνιάστηκαν.
Do not look her in the eye.	Μην της κάνεις μάτια.
It was soft, so very soft.	Ήταν μαλακό, τόσο πολύ μαλακό.
Both public and private schools were included in the sample.	Στο δείγμα συμπεριλήφθηκαν τόσο δημόσια όσο και ιδιωτικά σχολεία.
I move even in this storm, and in this darkness.	Κινούμαι ακόμα και μέσα σε αυτή την καταιγίδα, και σε αυτό το σκοτάδι.
Take her family, for example.	Πάρτε την οικογένειά της, για παράδειγμα.
It can be thousands.	Μπορεί να είναι χιλιάδες.
I told him I liked it.	Του είπα ότι μου αρέσει.
Function, in addition to frequency, can be affected by age and disease.	Η λειτουργία, εκτός από τη συχνότητα, μπορεί να επηρεαστεί από την ηλικία και την ασθένεια.
It should be left to us.	Θα πρέπει να αφεθεί σε εμάς.
I have planned it.	Το έχω προγραμματίσει.
This goes back to the previous point.	Αυτό επιστρέφει στο προηγούμενο σημείο.
I feel lucky to have my older brother.	Νιώθω τυχερός που τον έχω μεγαλύτερο αδερφό μου.
I had never defended my goals and dreams.	Δεν είχα υπερασπιστεί ποτέ τους στόχους και τα όνειρά μου.
Their parents chose to have a child.	Οι γονείς τους επέλεξαν να κάνουν ένα παιδί.
The story was lost thanks to her.	Η ιστορία χάθηκε χάρη σε αυτήν.
The second day would see more.	Η δεύτερη μέρα θα έβλεπε περισσότερα.
It's as bad as it could be.	Είναι όσο κακό θα μπορούσε να είναι.
What is he doing.	Τι κάνει.
I know that's right.	Ξέρω ότι αυτό είναι σωστό.
From this young age, he was.	Από αυτή τη μικρή ηλικία, αυτός ήταν.
They took the word out.	Έβγαλαν τη λέξη.
No, he did not remember that he fell on anything.	Όχι, δεν θυμόταν ότι έπεσε πάνω σε τίποτα.
Or even last week on the ball.	Ή ακόμα και την περασμένη εβδομάδα στη μπάλα.
He just missed the glass of water, to his surprise and pleasure.	Απλώς του έλειψε το ποτήρι του νερού, προς έκπληξη και ευχαρίστησή του.
This was only the third or fourth time.	Αυτή ήταν μόνο η τρίτη ή τέταρτη φορά.
I had to touch her.	Έπρεπε να την αγγίξω.
Error lines indicate a typical error of three independent experiments.	Οι γραμμές σφαλμάτων υποδεικνύουν τυπικό σφάλμα τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Then measure the length of the set.	Στη συνέχεια, μετρήστε το μήκος του σετ.
You get paid for it.	Πληρώνεστε για αυτό.
But no one had seen it except the two of us.	Αλλά κανείς δεν το είχε δει εκτός από εμάς τους δύο.
He had at home.	Είχε στο σπίτι.
And even more space for fish.	Και ακόμα περισσότερος χώρος για ψάρια.
Today he has only one.	Σήμερα έχει μόνο ένα.
I never had an issue.	Δεν είχα ποτέ θέμα.
Accept.	Αποδέχομαι.
You fit in perfectly then.	Ταιριάζεις τέλεια τότε.
But he could not.	Αλλά δεν μπορούσε.
He nodded in agreement with his friend and followed me across the street.	Έγνεψε καταφατικά στον φίλο του και με ακολούθησε απέναντι.
In search of their daughter.	Σε αναζήτηση της κόρης τους.
Two things are important to remember.	Δύο πράγματα είναι σημαντικό να θυμάστε.
Give the side command and continue.	Δώστε την πλάγια εντολή και συνεχίστε.
You can watch him.	Μπορείτε να τον παρακολουθείτε.
It would be nice to see his mother again.	Θα ήταν ωραίο να ξαναδούμε τη μητέρα του.
I think most of us had an idea of ​​what was inside.	Νομίζω ότι οι περισσότεροι από εμάς είχαμε μια ιδέα τι υπήρχε μέσα.
Black again with them.	Μαύρο πάλι μαζί τους.
This is a relevant and fair game.	Αυτό το θέμα είναι σχετικό και δίκαιο παιχνίδι.
And he would not have it for long.	Και δεν θα το είχε για πολύ.
I took a few notes.	Κράτησα λίγες σημειώσεις.
It did not look good.	Δεν φαινόταν καλά.
He got in the car, put his hand on the door, still thinking.	Έφτασε στο αυτοκίνητο, έβαλε το χέρι του στην πόρτα, ακόμα σκεφτόμενος.
This design has limitations.	Αυτός ο σχεδιασμός έχει περιορισμούς.
He fell for it and said there is a lot of progress.	Έπεσε σε αυτό και είπε ότι υπάρχει μεγάλη πρόοδος.
I did not even have time to think.	Δεν είχα χρόνο ούτε να σκεφτώ.
You have taught so many of us so much.	Έχετε διδάξει τόσους πολλούς από εμάς τόσα πολλά.
This situation has many particularly interesting features.	Αυτή η κατάσταση έχει πολλά ιδιαίτερα ενδιαφέροντα χαρακτηριστικά.
The problems are very big.	Τα προβλήματα είναι πολύ μεγάλα.
However, he wants to have it both ways.	Ωστόσο, θέλει να το έχει και με τους δύο τρόπους.
We do not know the exact age.	Δεν γνωρίζουμε την ακριβή ηλικία.
This is not my problem, as it worked perfectly.	Δεν είναι αυτό το πρόβλημά μου, καθώς λειτουργούσε άψογα.
We have so long to come up with a plan.	Τόσο καιρό έχουμε να καταλήξουμε σε ένα σχέδιο.
He will see you.	Θα σε δει.
Gold will be killed.	Ο χρυσός θα σκοτωθεί.
Being short is part of the meaning.	Το να είσαι σύντομος είναι μέρος του νοήματός του.
We can start the process today.	Μπορούμε να ξεκινήσουμε τη διαδικασία σήμερα.
It just was kind of.	Απλώς ήταν κάπως.
He took a few steps back.	Έκανε μερικά βήματα πίσω.
Somehow you have to protect me.	Κάπως πρέπει να με προστατέψεις.
I really liked that he was happy.	Μου άρεσε πολύ που ήταν χαρούμενος.
It makes friends here much more real.	Κάνει τους φίλους εδώ πολύ πιο αληθινούς.
They may not win anymore.	Μπορεί να μην κερδίσουν άλλο.
, was born while he was missing.	, γεννήθηκε όσο έλειπε.
We did not spend much time in our room, so it was perfect.	Δεν περάσαμε πολύ χρόνο στο δωμάτιό μας, οπότε ήταν τέλειο.
This future is still very far away.	Αυτό το μέλλον είναι ακόμη πολύ μακριά.
A photo was laid out in his office.	Μια φωτογραφία ήταν στρωμένη στο γραφείο του.
Critical.	Κρίσιμος.
You do not need anything else if the product was genuine.	Δεν χρειάζεται τίποτα άλλο εάν το προϊόν ήταν ειλικρινές.
I did not think it was very good.	Δεν πίστευα ότι ήταν ιδιαίτερα καλό.
I knew that then.	Το ήξερα τότε.
To imagine it, imagine it that way.	Για να το φανταστείτε, φανταστείτε το έτσι.
Let's not do that here.	Ας μην το κάνουμε αυτό εδώ.
Not recommended, but still a choice.	Δεν συνιστάται, αλλά εξακολουθεί να είναι μια επιλογή.
I had never heard the song before.	Δεν είχα ξανακούσει το τραγούδι.
A part of it.	Ένα μέρος του.
The dark figure was just standing there.	Η σκοτεινή φιγούρα απλώς στεκόταν εκεί.
I kept trying to solve these problems.	Συνέχισα να προσπαθώ να λύσω αυτά τα προβλήματα.
It made sense though.	Ήταν λογικό όμως.
A year ago, it would not be.	Πριν από ένα χρόνο, δεν θα ήταν.
Keep asking questions.	Συνεχίστε να κάνετε ερωτήσεις.
There are many different ideas out there.	Υπάρχουν πολλές διαφορετικές ιδέες εκεί έξω.
Of course time travel is possible.	Φυσικά το ταξίδι στο χρόνο είναι δυνατό.
I kept it.	Την κράτησα.
Your choice of course.	Επιλογή σου φυσικά.
His own cells against him.	Δικά του κύτταρα εναντίον του.
Everyone is free to think whatever they want about it.	Ο καθένας είναι ελεύθερος να σκεφτεί ό,τι θέλει για αυτό.
This does not mean, however, that the findings can be ignored.	Αυτό δεν σημαίνει, ωστόσο, ότι τα ευρήματα μπορούν να αγνοηθούν.
Everything has to be done from the ground up.	Όλα πρέπει να γίνονται από τη βάση.
I like that there is a bright yellow.	Μου αρέσει που υπάρχει ένα έντονο κίτρινο.
We can not call it excessive content.	Δεν μπορούμε να το ονομάσουμε υπερβολικό περιεχόμενο.
Words can not even describe how much that would mean.	Οι λέξεις δεν μπορούν καν να περιγράψουν πόσο θα σήμαινε αυτό.
I am an adult.	Είμαι ενήλικας.
He heard her shout.	Την άκουσε να φωνάζει.
Maybe to read.	Ίσως για να διαβάσω.
He lost his self-confidence and eventually lost the will to lead.	Έχασε την αυτοπεποίθησή του και τελικά έχασε τη θέληση να ηγηθεί.
And it gets even better.	Και γίνεται ακόμα καλύτερο.
However, this method is definitely simple.	Ωστόσο, αυτός ο τρόπος είναι σίγουρα απλός.
It is unusual to have five of these.	Είναι ασυνήθιστο να υπάρχουν πέντε από αυτά.
I hope we have such good service with this.	Ελπίζω να έχουμε τόσο καλή εξυπηρέτηση με αυτό.
You feel a certain fear.	Αισθάνεστε έναν συγκεκριμένο φόβο.
After these.	Αφού αυτά.
But this is not my job.	Αλλά αυτό δεν είναι δουλειά μου.
Only one stood out.	Μόνο ένας ξεχώρισε.
However, this approach is less than ideal.	Ωστόσο, αυτή η προσέγγιση είναι λιγότερο από ιδανική.
Or like a fish.	Ή σαν ψάρι.
Without freedom, without an open mind, there can be no understanding.	Χωρίς ελευθερία, χωρίς ανοιχτό μυαλό, δεν μπορεί να υπάρξει κατανόηση.
Some things need to be given, but not all.	Κάποια πράγματα πρέπει να δώσουν, αλλά όχι όλα.
It was too dark to see where he was running.	Ήταν πολύ σκοτάδι για να δω πού έτρεχε.
The medium changed every other day.	Το μέσο άλλαζε κάθε δεύτερη μέρα.
He later retired from the show.	Αργότερα αποσύρθηκε από την εκπομπή.
I turned and continued to the shore.	Γύρισα και συνέχισα προς την όχθη.
It does not stop there.	Δεν σταματά εκεί.
If they had young girls, then he would take them.	Αν τα είχαν νεαρά κορίτσια, τότε θα τα έπαιρνε.
God help him.	Ο Θεός να τον βοηθήσει.
They accept its existence, if you follow me.	Αποδέχονται την ύπαρξή του, αν με ακολουθήσεις.
Away from worry and duty.	Μακριά από ανησυχία και καθήκον.
Keep your home.	Κράτα το σπίτι σου.
It did not make sense for me to go home.	Δεν είχε νόημα να γυρίσω σπίτι.
They were just real people.	Ήταν απλώς αληθινοί άνθρωποι.
He could not write anything.	Δεν μπορούσε να γράψει τίποτα.
He got up to leave.	Σηκώθηκε να φύγει.
I'm ok with that.	Είμαι εντάξει με αυτό.
You do not want to set a ground speed record here.	Δεν θέλετε να κάνετε ρεκόρ ταχύτητας εδάφους εδώ.
He conducted most of the experiments.	Διεξήγαγε τα περισσότερα από τα πειράματα.
I could not breathe.	Δεν μπορούσα να πάρω ανάσα.
Without people of color.	Χωρίς έγχρωμους ανθρώπους.
They will do it if they can.	Θα το κάνουν αν μπορούν.
But maybe you should hide or leave.	Ίσως όμως να κρυφτείς ή να φύγεις.
I like the way they do business.	Μου αρέσει ο τρόπος που κάνουν επιχειρήσεις.
Let's first look at the terms required.	Ας εξετάσουμε πρώτα τους ζητούμενους όρους.
Unless you want your friends to cheat on you.	Εκτός κι αν θέλεις οι φίλοι σου να σε ξεγελάσουν.
It is obvious that family responsibility increases after having children.	Είναι προφανές ότι η οικογενειακή ευθύνη αυξάνεται μετά την απόκτηση παιδιών.
False memories are so common that you have definitely experienced them.	Οι ψεύτικες αναμνήσεις είναι τόσο συνηθισμένες που σίγουρα τις έχετε βιώσει.
In the long run it is for his own good.	Μακροπρόθεσμα είναι για το καλό του.
I like what is mentioned in it.	Μου αρέσει αυτό που αναφέρεται σε αυτό.
It's just more expensive.	Απλώς είναι πιο ακριβές.
I know it goes to the back in the center.	Ξέρω ότι πηγαίνει στο πίσω μέρος στο κέντρο.
Since he had no back.	Αφού δεν είχε πλάτη.
We have to control it.	Πρέπει να το ελέγξουμε.
He got up and came around where he was standing.	Σηκώθηκε όρθια και ήρθε γύρω στο σημείο που στεκόταν.
And even "bad" love has a bigger purpose.	Και ακόμη και η «κακή» αγάπη έχει μεγαλύτερο σκοπό.
But nothing exactly matched.	Αλλά τίποτα δεν ταίριαζε ακριβώς.
Consequently, there is no mention of this in the film.	Κατά συνέπεια, δεν γίνεται καμία αναφορά σε αυτό στην ταινία.
I do not have that much time.	Δεν έχω τόσο πολύ χρόνο.
I took a nervous breath.	Έβγαλα μια νευρική ανάσα.
I know there are many.	Ξέρω ότι υπάρχουν πολλά.
I tried to protect them.	Προσπάθησα να τους προστατεύσω.
Do not stand it.	Μην το αντέχεις.
No, not well.	Όχι, όχι καλά.
The number of files may vary.	Ο αριθμός των αρχείων μπορεί να διαφέρει.
But bad data is much more than a cost center.	Αλλά τα κακά δεδομένα είναι πολύ περισσότερα από ένα κέντρο κόστους.
And that keeps growing every year.	Και αυτό συνεχίζει να αυξάνεται περισσότερο κάθε χρόνο.
I'm accustomed to poor sleep at this point.	Είμαι συνηθισμένος σε κακό ύπνο σε αυτό το σημείο.
One of them no more than the others.	Ένας από αυτούς όχι περισσότερο από τους άλλους.
Will not return until the end of the week.	Δεν θα επιστρέψει μέχρι το τέλος της εβδομάδας.
That is why you have to look at politics and political resistance.	Για αυτό πρέπει να κοιτάξετε στην πολιτική και την πολιτική αντίσταση.
They applied many methods to lose weight and achieved various results.	Εφάρμοσαν πολλές μεθόδους για να χάσουν βάρος και πέτυχαν διάφορα αποτελέσματα.
I'm happy.	Έχω χαρεί.
Control.	Ελεγχος.
And you start trying it, well, because it did.	Και αρχίζεις να το δοκιμάζεις, καλά, γιατί το έκανε.
I want to be out and play.	Θέλω να είμαι έξω και να παίζω.
His strategy was to bring in people he thought he could beat.	Η στρατηγική του ήταν να φέρει ανθρώπους που πίστευε ότι μπορούσε να νικήσει.
Mobile office, he called it.	Κινητό γραφείο, το αποκάλεσε.
I would not ask anyone to give it up.	Δεν θα ζητούσα από κανέναν να το παρατήσει.
She could not understand her mother's logic.	Δεν μπορούσε να καταλάβει τη λογική της μητέρας της.
The walls are up to thick.	Οι τοίχοι έχουν πάχος μέχρι.
Let's try this.	Ας το δοκιμάσουμε αυτό.
Life is not going to be comfortable.	Η ζωή δεν πρόκειται να είναι άνετη.
This is the new normal.	Αυτό είναι το νέο κανονικό.
Hence the title of my blog.	Εξ ου και ο τίτλος του blog μου.
The only difference between us and humans is death.	Η μόνη διαφορά μεταξύ μας και των ανθρώπων είναι ο θάνατος.
Everything works perfectly and looks good.	Όλα λειτουργούν τέλεια και φαίνονται καλά.
She ran her hands through her hair.	Πέρασε τα χέρια της μέσα από τα μαλλιά της.
We will arm.	Θα οπλίσουμε.
The other was lost to a tumor.	Ο άλλος χάθηκε από όγκο.
Being on the road is easy.	Το να είσαι στο δρόμο είναι εύκολο.
He wanted to run, but he had no choice.	Ήθελε να τρέξει, αλλά δεν είχε άλλη επιλογή.
He married twice and had at least fifteen children.	Παντρεύτηκε δύο φορές και απέκτησε τουλάχιστον δεκαπέντε παιδιά.
Show it to her when no one was around.	Να της επιδεικνύεται όταν δεν υπήρχε κανείς τριγύρω.
So arrest and release is the agenda.	Οπότε η σύλληψη και η απελευθέρωση είναι η ημερήσια διάταξη.
It is not very big.	Δεν είναι πολύ μεγάλη.
It was given back.	Δόθηκε πίσω.
You are completely off the map.	Είσαι τελείως εκτός χάρτη.
I have a small start.	Έχω ένα μικρό ξεκίνημα.
You are in dead trouble.	Είσαι σε νεκρό μπελά.
A decisive one.	Ένα αποφασιστικό.
They start later next week.	Ξεκινούν αργότερα την επόμενη εβδομάδα.
A tall man, very thin.	Ένας ψηλός άντρας, πολύ αδύνατος.
These houses are very big and the prices are very high.	Αυτά τα σπίτια είναι πολύ μεγάλα και οι τιμές πολύ υψηλές.
First of all, there are two good programs to do this.	Αρχικά, υπάρχουν δύο καλά προγράμματα για να το κάνετε αυτό.
How much did it cost in the city.	Πόσο κόστισε στην πόλη.
And we should not do more.	Και να κάνουμε περισσότερα δεν πρέπει.
Someone had to look after the store, he thought.	Κάποιος έπρεπε να προσέχει το μαγαζί, σκέφτηκε.
Soon, we both ran away.	Σύντομα, φύγαμε και οι δύο τρέχοντας.
You do not care what my parents think of you.	Δεν σε νοιάζει τι πιστεύουν οι γονείς μου για σένα.
All that remained was to wait and see what would happen tomorrow.	Το μόνο που έμενε ήταν να περιμένουμε να δούμε τι θα γίνει αύριο.
Close your eyes and think about your baby.	Κλείστε τα μάτια και σκεφτείτε το μωρό σας.
It should not happen.	Δεν πρέπει να συμβεί.
It was time to move on.	Ήταν καιρός να προχωρήσουμε.
I think it was true.	Νομίζω ότι ήταν και αληθινός.
This also sounds funny.	Ακούγεται και αυτό αστείο.
I quite liked the fat cat.	Μου άρεσε αρκετά η χοντρή γάτα.
Anyway, he thought, he was just doing a little history research on the internet.	Τέλος πάντων, σκέφτηκε, απλώς έκανε μια μικρή έρευνα ιστορικού στο διαδίκτυο.
Say it again, please.	Πες το ξανά, σε παρακαλώ.
I guess it depends on who you are talking about.	Υποθέτω ότι εξαρτάται από ποιον μιλάς.
This is a positive energy from these experiences.	Αυτή είναι θετική ενέργεια από αυτές τις εμπειρίες.
Instead of new media, we thought of an old medium.	Αντί για νέα μέσα, σκεφτήκαμε ένα παλιό μέσο.
He led her once to the sea.	Την οδήγησε μια φορά στη θάλασσα.
She had to, she told him.	Έπρεπε, του είπε.
Indeed, now he was much more interested than afraid.	Πράγματι, τώρα τον ενδιέφερε πολύ περισσότερο παρά φοβόταν.
And if he has nothing to hide why have one.	Και αν δεν έχει τίποτα να κρύψει γιατί να έχει ένα.
A career seemed like a possibility, but most require an advanced degree.	Μια καριέρα φαινόταν σαν μια πιθανότητα, αλλά οι περισσότερες απαιτούν ένα προχωρημένο πτυχίο.
These people were on the move.	Αυτοί οι άνθρωποι ήταν εν κινήσει.
Lay down.	Ξάπλωσε.
The family has become the main unit of the market.	Η οικογένεια έχει γίνει η κύρια μονάδα της αγοράς.
Two eggs are laid twice a year.	Δύο αυγά γεννιούνται δύο φορές το χρόνο.
That was it for me.	Αυτό ήταν για μένα.
Dead from her own hands.	Νεκρή από τα ίδια της τα χέρια.
This work must be done tomorrow.	Αυτή η δουλειά πρέπει να γίνει αύριο.
There did not seem to be a relevant question.	Δεν φαινόταν σχετική ερώτηση.
Web.	Ιστός.
The men must have found me and brought me to her.	Πρέπει να με βρήκαν οι άντρες και να με έφεραν κοντά της.
Talk about fear and anxiety.	Μιλήστε για το φόβο και το άγχος.
I thought it was awesome.	Νόμιζα ότι ήταν τρομερό.
They cost more, but they will last.	Κοστίζουν περισσότερο, αλλά θα διαρκέσουν.
The man turned quickly.	Ο άντρας γύρισε γρήγορα.
Keep going your own way, do your own thing.	Συνέχισε τον δικό σου δρόμο, κάνε το δικό σου.
All his power was in his hands.	Όλη του η δύναμη ήταν στα χέρια του.
He was very weak.	Ήταν πολύ αδύναμος.
Overall, her judgment on these things was generally good.	Γενικά, η κρίση της για αυτά τα πράγματα ήταν γενικά καλή.
All participants gave their written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν τη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεσή τους.
Again, this was not a great success.	Και πάλι αυτό δεν γνώρισε μεγάλη επιτυχία.
Life was very difficult.	Η ζωή ήταν πολύ δύσκολη.
That happened.	Εγινε αυτό.
So they tend to help me cover that cost.	Έτσι, τείνουν να με βοηθήσουν να καλύψω αυτό το κόστος.
I felt like taking it easy.	Ένιωσα να το πάρω χαλαρά.
Things will warm up.	Τα πράγματα θα ζεσταθούν.
So which one is it?	Ποιο είναι λοιπόν;.
This should not happen.	Αυτό δεν πρέπει να συμβαίνει.
Do not be so stuck.	Μην είσαι τόσο κολλημένος.
It takes us back.	Μας πάει πίσω.
I tried hard to do my job properly.	Προσπάθησα σκληρά να κάνω σωστά τη δουλειά μου.
It may have been magical.	Μπορεί να ήταν μαγικό.
Today, my full attention is focused on the women in my audience.	Σήμερα, η πλήρης προσοχή μου είναι στραμμένη στις γυναίκες του κοινού μου.
You did a lot more training.	Έκανες πολύ περισσότερη προπόνηση.
What you do not know, you can find out here.	Ό,τι δεν γνωρίζετε, μπορείτε να μάθετε εδώ.
Then read the following examples of how these people taught their dogs.	Στη συνέχεια, διαβάστε τα ακόλουθα παραδείγματα για το πώς αυτοί οι άνθρωποι δίδαξαν τα σκυλιά τους.
He came out of the box just killing.	Αυτός βγήκε από το κουτί απλώς σκοτώνοντας.
Do you have more information about it ?.	Έχετε περισσότερες πληροφορίες σχετικά;.
I needed more time than that.	Χρειαζόμουν περισσότερο χρόνο από αυτό.
But you do not look very well today.	Αλλά δεν φαίνεσαι πολύ καλά σήμερα.
Make a purchase.	Κάντε αγορά.
The premature death rate was similar in both groups of patients.	Το ποσοστό πρώιμου θανάτου ήταν παρόμοιο και στις δύο ομάδες ασθενών.
She cried for help.	Έκλαιγε για βοήθεια.
Why not go out with him.	Γιατί δεν θα βγεις μαζί του.
Well, maybe he.	Λοιπόν, ίσως αυτός.
I do not care what they discuss.	Δεν με νοιάζει τι συζητούν.
They are the ones in charge, they have to do it better.	Είναι οι υπεύθυνοι, πρέπει να το κάνουν καλύτερο.
Maybe he was never really there.	Ίσως δεν ήταν ποτέ πραγματικά εκεί.
Tell me your opinion about the series.	Πείτε μου τη γνώμη σας για τη σειρά.
I saw her in the background.	Την είδα, στο βάθος.
They are a wonderful group of people.	Είναι μια υπέροχη ομάδα ανθρώπων.
No other dog comes to do something good.	Κανένας άλλος σκύλος δεν έρχεται να κάνει κάτι καλό.
If you wore a ring or watch they would stop.	Αν φορούσατε δαχτυλίδι ή ρολόι θα σταματούσαν.
In addition to magic.	Εκτός από τη μαγεία.
We can be very happy down there.	Μπορεί να είμαστε πολύ χαρούμενοι εκεί κάτω.
Help me to wait for it.	Βοηθήστε με να το περιμένω.
Again, do not worry.	Και πάλι, μην ανησυχείτε.
You have changed my life.	Μου έχεις αλλάξει τη ζωή.
The code calling the class must be corrected.	Ο κωδικός που καλεί την κλάση πρέπει να διορθωθεί.
He caught her eye.	Της τράβηξε το μάτι.
Outside, in the fields with his cat.	Έξω, στα χωράφια με τη γάτα του.
I have seen the end.	Έχω δει το τέλος.
Her brother had come.	Ο αδερφός της το είχε έρθει.
I would like it though.	Θα μου άρεσε όμως.
It was not because of a woman, as some of the papers suggest.	Δεν ήταν εξαιτίας μιας γυναίκας, όπως υποδεικνύουν μερικά από τα χαρτιά.
It's the same as breakfast time.	Είναι το ίδιο με την ώρα του πρωινού.
This makes your heart rate go different.	Αυτό κάνει τον καρδιακό σας ρυθμό να πηγαίνει με διαφορετικό τρόπο.
They were different parties, different states, different thinking.	Ήταν διαφορετικών κομμάτων, διαφορετικών κρατών, διαφορετικής σκέψης.
Video images, however, do not support this version.	Οι εικόνες βίντεο, ωστόσο, δεν υποστηρίζουν αυτήν την έκδοση.
This way your password works as intended.	Με αυτόν τον τρόπο ο κώδικάς σας λειτουργεί όπως προβλέπεται.
As a second example, consider different information technology systems.	Ως δεύτερο παράδειγμα, εξετάστε διάφορα συστήματα τεχνολογίας πληροφοριών.
He had no idea how much time had passed.	Δεν είχε ιδέα πόση ώρα είχε περάσει.
It's not your job to worry about how.	Δεν είναι δουλειά σας να ανησυχείτε για το πώς.
However, modern digital photos are great.	Ωστόσο, οι σύγχρονες ψηφιακές φωτογραφίες είναι μεγάλες.
The characteristics of the sense passed that way.	Τα χαρακτηριστικά της αίσθησης πέρασαν έτσι.
The reason we can not know.	Το λόγο δεν μπορούμε να ξέρουμε.
I want his child.	Θέλω το παιδί του.
You will slowly see things take shape.	Θα δείτε σιγά σιγά τα πράγματα να διαμορφώνονται.
You do not have to be of the opposite sex.	Δεν χρειάζεται να είναι αντίθετου φύλου.
His own family did not make a difference either.	Ούτε η δική του οικογένεια δεν έκανε τελικά τη διαφορά.
Just shut your mouth.	Απλά κλείσε το στόμα σου.
You hope they do.	Ελπίζετε να το κάνουν.
That was all I could think of.	Αυτό ήταν το μόνο που μπορούσα να σκεφτώ.
Some of the soldiers around him were nervous.	Μερικοί από τους στρατιώτες γύρω του ήταν νευρικοί.
She could not bear to look at him, neither now nor anymore.	Δεν άντεχε να τον κοιτάζει, ούτε τώρα, ούτε πια.
We will look at this topic in more detail in the next section.	Εξετάζουμε αυτό το θέμα με περισσότερες λεπτομέρειες στην επόμενη ενότητα.
It is not my body.	Δεν είναι το σώμα μου.
You make reasons.	Φτιάχνεις λόγους.
In fact, I was not the one who found the work.	Στην πραγματικότητα, δεν ήμουν εγώ που βρήκα το έργο.
It is full of young, beautiful people and then me.	Είναι γεμάτο με νέους, όμορφους ανθρώπους και μετά εμένα.
Instead, he played it smart.	Αντίθετα, το έπαιξε έξυπνα.
Tell me what to do about my business.	Πες μου τι να κάνω για την επιχείρησή μου.
He was not like that.	Δεν ήταν τέτοιος.
I suffered in silence.	Υπέφερα στη σιωπή.
This is what our government is doing to us.	Αυτό μας κάνει η κυβέρνησή μας.
He was safe.	Ήταν στην ασφάλεια.
And to bring them back safe and sound.	Και να τους επαναφέρω σώους και αβλαβείς.
Only they made me say your name.	Μόνο που με έβαλαν να πω το όνομά σου.
That would come back, he thought.	Αυτό θα επέστρεφε, σκέφτηκε.
This will be the right process.	Αυτή θα είναι η σωστή διαδικασία.
She had not even turned to look at him.	Ούτε καν είχε γυρίσει να τον κοιτάξει.
He took slow steps towards her.	Έκανε αργά βήματα προς το μέρος της.
We have not kept in touch with him.	Δεν έχουμε κρατήσει επαφή μαζί του.
Get them to color their stars.	Βάλτε τους να χρωματίσουν τα αστέρια τους.
On the contrary, they are both effective in different ways.	Αντίθετα, και τα δύο είναι αποτελεσματικά με διαφορετικούς τρόπους.
To some extent, we understand that.	Ως ένα βαθμό, το καταλαβαίνουμε.
Obviously not.	Προφανώς δεν το κάνει.
I'm not looking to take it easy.	Δεν ψάχνω να το πάρω εύκολα.
There are actually two issues involved at this point.	Υπάρχουν στην πραγματικότητα δύο ζητήματα που εμπλέκονται σε αυτό το σημείο.
Please take my advice.	Παρακαλώ λάβετε τη συμβουλή μου.
This can make him move loudly in a matter of seconds.	Αυτό μπορεί να τον κάνει να κουνηθεί δυνατά μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
It does not really apply to this bill.	Δεν ισχύει πραγματικά για αυτό το νομοσχέδιο.
It is not difficult to understand why this should happen.	Δεν είναι δύσκολο να καταλάβει κανείς γιατί πρέπει να συμβαίνει αυτό.
We saw each other so little.	Είδαμε τόσο λίγο ο ένας τον άλλον.
I was in a different phase of my life.	Ήμουν σε μια διαφορετική φάση της ζωής μου.
We were very busy.	Ήμασταν πολύ απασχολημένοι.
He thought he could probably send it on his way.	Σκέφτηκε ότι θα μπορούσε πιθανότατα να το στείλει στο δρόμο του.
I never thought he would commit suicide.	Δεν πίστευα ποτέ ότι θα αυτοκτονούσε.
I started working without specific materials.	Άρχισα να δουλεύω χωρίς συγκεκριμένα υλικά.
And there is no quarrel left in him.	Και δεν έχει μείνει καβγάς μέσα του.
A value of zero or negative means fire forever.	Μια τιμή μηδέν ή αρνητική σημαίνει φωτιά για πάντα.
We can not do that.	Δεν μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
Some sources say high, others say low, others do not.	Κάποιες πηγές λένε υψηλή, άλλες λένε χαμηλή, άλλες δεν λένε.
I will level with you.	Θα ισοπεδώσω μαζί σου.
Record the product you received and decide if the results are correct.	Καταγράψτε το προϊόν που λάβατε και αποφασίστε εάν τα αποτελέσματα είναι σωστά.
This is pure love.	Αυτή είναι καθαρή αγάπη.
It's my house.	Είναι το σπίτι μου.
He got tired of trying and got tired of waiting.	Βαρέθηκε την προσπάθεια και βαρέθηκε να περιμένει.
This process takes days to weeks and involves high energy costs.	Αυτή η διαδικασία διαρκεί από μέρες έως εβδομάδες και συνεπάγεται υψηλό κόστος ενέργειας.
Many people here do not understand at all.	Πολλοί άνθρωποι εδώ δεν καταλαβαίνουν καθόλου.
I was worried.	Ανησύχησα.
Get used to it and learn how to get out of it.	Συνηθίστε το και μάθετε πώς να ξεφύγετε από αυτό.
There are many missed calls.	Υπάρχουν πολλές αναπάντητες κλήσεις.
Sometimes they do not even know their meaning.	Μερικές φορές οι ίδιοι δεν ξέρουν καν τη σημασία τους.
You do not know whether to laugh or cry.	Δεν ξέρεις αν να γελάσεις ή να κλάψεις.
He understood now.	Το κατάλαβε τώρα.
Now, you are like any other man.	Τώρα, είσαι όπως κάθε άλλος άντρας.
Prices vary accordingly.	Οι τιμές ποικίλλουν ανάλογα.
The same with a woman.	Το ίδιο και μια γυναίκα.
You should be very aware of this fact.	Θα πρέπει να γνωρίζετε πολύ καλά αυτό το γεγονός.
Each photo is from one of my stories.	Κάθε φωτογραφία είναι από μια από τις ιστορίες μου.
I thought she was a good mom.	Νόμιζα ότι ήταν καλή μαμά.
Therefore, no one can say that this is a time of high culture.	Επομένως, κανείς δεν μπορεί να πει ότι αυτή είναι μια εποχή υψηλής κουλτούρας.
But surely his work lives on.	Αλλά σίγουρα το έργο του ζει.
He would hardly remember it until he became an adult.	Μέχρι να ενηλικιωθεί δύσκολα θα το θυμόταν.
Then the audience will be by your side.	Τότε το κοινό θα είναι στο πλευρό σας.
Time to move on though.	Ώρα να προχωρήσουμε όμως.
This was his favorite song, next to telling stories to children.	Αυτό ήταν το αγαπημένο του κομμάτι, δίπλα στο να λέει ιστορίες στα παιδιά.
He was one of us.	Ήταν ένας από εμάς.
The hotel is very old, inside and out.	Το ξενοδοχείο είναι πολύ παλιό, μέσα και έξω.
The school did not know what to do with him.	Το σχολείο δεν ήξερε τι να τον κάνει.
It must have been an animal.	Σίγουρα ήταν ζώο.
No injuries or damage were reported.	Δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί ή ζημιές.
He is a police officer.	Είναι αστυνομικός.
You did not care if he was alive or dead.	Δεν σε ένοιαζε αν ζούσε ή πέθανε.
Seven animals per time point per group.	Επτά ζώα ανά κάθε χρονικό σημείο ανά ομάδα.
But this is not.	Αλλά αυτό δεν είναι.
Unfortunately, many of the original files are lost.	Δυστυχώς, πολλά από τα αρχικά αρχεία χάνονται.
But he was gone.	Αλλά είχε φύγει.
God made so many things for us to enjoy.	Ο Θεός έφτιαξε τόσα πολλά πράγματα για να τα απολαμβάνουμε.
Therefore we mention only these.	Επομένως αναφέρουμε μόνο αυτές.
It makes me sick in my stomach.	Με αρρωσταίνει στο στομάχι μου.
These are jobs.	Αυτές είναι δουλειές.
The first set of symptoms are just a few general symptoms.	Το πρώτο σύνολο συμπτωμάτων είναι μόνο μερικά γενικά συμπτώματα.
I asked a man how long this thing had been going on.	Ρώτησα έναν άντρα πόσο καιρό συνεχιζόταν αυτό το πράγμα.
Now, you carry both light and darkness.	Τώρα, κουβαλάς και φως και σκοτάδι.
He would look up at me and respect me.	Θα με κοιτούσε ψηλά και θα με σεβόταν.
The media.	Τα μέσα ενημέρωσης.
It made her feel like a bad mother.	Την έκανε να νιώθει κακή μητέρα.
But not that night.	Όχι όμως εκείνο το βράδυ.
He wants to visit with you every morning.	Θέλει να επισκέπτεται μαζί σας κάθε πρωί.
So far they have not.	Μέχρι στιγμής δεν έχουν.
And he had found one.	Και είχε βρει ένα.
I know we will be together when college starts.	Ξέρω ότι θα είμαστε μαζί όταν ξεκινήσει το κολέγιο.
I finally gave up the water.	Τελικά παράτησα το νερό.
Seeing things and writing about it.	Βλέποντας πράγματα και γράφοντας γι 'αυτό.
But there is an explanation for this.	Αλλά υπάρχει μια εξήγηση για αυτό.
The marriage turned out to be happy.	Ο γάμος αποδείχθηκε ευτυχισμένος.
He kept his eyes on his papers.	Κρατούσε τα μάτια του στα χαρτιά του.
Whatever he has done, he has succeeded.	Ό,τι κι αν έχει κάνει πέτυχε.
It is one for the future.	Είναι ένα για το μέλλον.
He can play big games.	Μπορεί να κάνει μεγάλα παιχνίδια.
It should come today or tomorrow.	Θα πρέπει να έρθει σήμερα ή αύριο.
But since then.	Από τότε όμως.
Therefore, the results of this study can be explained as follows.	Επομένως, τα αποτελέσματα αυτής της μελέτης μπορούν να εξηγηθούν ως εξής.
I would do it.	Θα το έκανα.
You were just lucky to meet only two of them.	Ήσασταν απλώς τυχεροί που συναντήσατε μόνο δύο από αυτούς.
He's gone, you can't help him anymore.	Έφυγε, δεν μπορείς να τον βοηθήσεις άλλο.
No name on this subject he could see.	Κανένα όνομα σε αυτό το θέμα που μπορούσε να δει.
Just do not think that it really increases security.	Απλώς μην πιστεύετε ότι αυξάνει πραγματικά την ασφάλεια.
There was no room for anyone else.	Δεν υπήρχε χώρος για άλλον.
The underlying idea is quite simple.	Η υποκείμενη ιδέα είναι αρκετά απλή.
He can at least give the ball and play.	Μπορεί τουλάχιστον να δώσει τη μπάλα και να παίξει.
Two of the children are dead.	Δύο από τα παιδιά είναι νεκρά.
We must be prepared for what will happen next.	Πρέπει να είμαστε προετοιμασμένοι για αυτό που θα συμβεί στη συνέχεια.
It did not go well.	Δεν τα πήγε καλά.
At first, he realized he was not empty now.	Με την αρχή, συνειδητοποίησε ότι δεν ήταν άδειο τώρα.
And they make a very interesting reading as well.	Και πολύ ενδιαφέρουσα ανάγνωση κάνουν επίσης.
We want to see you do your test.	Θέλουμε να σας δούμε να κάνετε τη δοκιμή σας.
Details of these will be collected in case reports.	Λεπτομέρειες για αυτά θα συλλέγονται σε έντυπα αναφοράς περιπτώσεων.
Not bit by bit.	Όχι σπιθαμή προς σπιθαμή.
In fact, this number is not fixed.	Στην πραγματικότητα, αυτός ο αριθμός δεν είναι σταθερός.
The choice of treatment was made on an individual basis.	Η επιλογή της θεραπείας έγινε σε μεμονωμένη βάση.
I was both.	Ήμουν και τα δύο.
He just did it without a break.	Απλώς το έκανε χωρίς διάλειμμα.
For fans, this can only be positive.	Για τους θαυμαστές, αυτό μόνο θετικό μπορεί να είναι.
I hold it like this for two minutes.	Το κρατάω έτσι για δύο λεπτά.
Just like my girls.	Ακριβώς όπως τα κορίτσια μου.
The tone of the critics was generally positive.	Ο τόνος των κριτικών ήταν γενικά θετικός.
It was not like we did once for a video.	Δεν ήταν όπως το κάναμε μια φορά για ένα βίντεο.
I started my own business.	Ξεκίνησα τη δική μου επιχείρηση.
It was her first movie, just like you.	Ήταν η πρώτη της ταινία, όπως κι εσύ.
He seemed to have no chance.	Φαινόταν να μην είχε καμία ευκαιρία.
She did not wait for the man to speak.	Δεν περίμενε να μιλήσει ο άντρας.
I would like him to read me.	Θα ήθελα να με διαβάσει.
Like taking your life, just for a while.	Σαν να αφαιρέσετε τη ζωή σας, μόνο για λίγο.
It could be anything that is fair.	Θα μπορούσε να είναι οτιδήποτε είναι δίκαιο.
We are cool now.	Είμαστε ψύχραιμοι τώρα.
You do not feel much anymore.	Δεν αισθάνεσαι πια πολύ.
At least in some plants.	Τουλάχιστον σε ορισμένα φυτά.
Take care of your original equipment.	Φροντίστε τον αρχικό εξοπλισμό σας.
I am both excited about new clothes and a new identity.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος με νέα ρούχα όσο και με νέα ταυτότητα.
We are very good with that.	Είμαστε πολύ καλοί με αυτό.
Too many were dead.	Πάρα πολλοί ήταν νεκροί.
This must be done quickly this time.	Αυτό πρέπει να γίνει γρήγορα αυτή τη φορά.
It's just weird that sometimes happens.	Είναι απλώς κάτι περίεργο που συμβαίνει μερικές φορές.
This must be difficult.	Αυτό πρέπει να είναι δύσκολο.
The water is deep, clear and pure.	Το νερό είναι βαθύ, καθαρό και καθαρό.
For some, there is great joy in work.	Για κάποιους, υπάρχει μεγάλη χαρά στη δουλειά.
But most people are just like me.	Αλλά οι περισσότεροι άνθρωποι είναι σαν εμένα.
I did several things.	Έκανα αρκετά πράγματα.
I say it here and now.	Το λέω εδώ και τώρα.
This is not the issue here.	Δεν είναι αυτό το θέμα εδώ.
We have to get out of this hole.	Πρέπει να βγούμε από αυτή την τρύπα.
See for yourself.	Δείτε μόνοι σας.
Ability to identify the need for new services.	Ικανότητα εντοπισμού της ανάγκης για νέες υπηρεσίες.
I can do it now.	Μπορεί να το κάνω και τώρα.
And space programs will also benefit from that, he said.	Και τα διαστημικά προγράμματα θα ωφεληθούν επίσης από αυτό, είπε.
That's what you remember.	Αυτό θυμάσαι.
Choose a card, any card.	Διαλέξτε μια κάρτα, οποιαδήποτε κάρτα.
Arm everyone you can find.	Οπλίστε όλους όσους μπορείτε να βρείτε.
They cut his leg but it was not too late.	Του έκοψαν στα πόδια αλλά δεν αργούσε.
It was mediocre.	Ήταν μέτριο.
Even the best team anyone has ever heard of.	Ακόμα η καλύτερη ομάδα που κανείς δεν έχει ακούσει ποτέ.
This usually happens.	Αυτό συνήθως συμβαίνει.
You are a collection of everything we are.	Είστε μια συλλογή από όλα όσα είμαστε.
Especially the later pieces.	Ειδικά τα μεταγενέστερα κομμάτια.
If nothing else, the show had become more serious.	Αν μη τι άλλο, η παράσταση είχε γίνει πιο σοβαρή.
You have your place and finally.	Έχεις τη θέση σου και τέλος.
We need a community.	Χρειαζόμαστε κοινότητα.
I took them out.	Τα έβγαλα.
Just read the code, go through it, see what happens and think.	Απλώς διαβάστε τον κώδικα, περάστε τον, δείτε τι συμβαίνει και σκεφτείτε.
This does not apply to me.	Αυτό δεν ισχύει για μένα.
I want this to happen to me.	Θέλω να γίνει αυτό με.
Time was the enemy here.	Ο χρόνος ήταν ο εχθρός εδώ.
We became very good friends.	Γίναμε πολύ καλοί φίλοι.
But that's us.	Αλλά αυτό είμαστε εμείς.
I get the most joy in life from music.	Την περισσότερη χαρά στη ζωή την παίρνω από τη μουσική.
I am a whole body.	Είμαι ολόκληρο σώμα.
Get out the door behind you.	Βγαίνετε από την πόρτα πίσω σας.
By the time they took her to the hospital.	Μέχρι τη στιγμή που την πήγαν στο νοσοκομείο.
This is real.	Αυτό είναι πραγματικά.
She had survived her husband for twenty years.	Είχε επιζήσει από τον άντρα της κατά είκοσι χρόνια.
You said we had never met.	Είπες ότι δεν έχουμε συναντηθεί ποτέ.
There is some very important information in these reports.	Υπάρχουν μερικές πολύ σημαντικές πληροφορίες σε αυτές τις αναφορές.
They were left by their daughter.	Έμειναν από την κόρη τους.
However, this is not the case everywhere.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει παντού.
Give advice when needed.	Δώστε μια συμβουλή όταν χρειάζεται.
It was not a little good.	Δεν ήταν λίγο καλό.
He liked to be around people and people liked to listen to stories.	Του άρεσε να είναι γύρω από ανθρώπους και στους ανθρώπους άρεσε να ακούνε τις ιστορίες.
There are two types here.	Υπάρχουν δύο τύποι εδώ.
So this is a victory for the good guys.	Άρα αυτό είναι μια νίκη για τα καλά παιδιά.
Next step, bring it to the open.	Επόμενο βήμα, φέρτε το στο ανοιχτό.
I can not tell you where they keep him.	Δεν μπορώ να σου πω πού τον κρατάνε.
Years later, we have the data to support her ideas.	Χρόνια αργότερα, έχουμε τα δεδομένα για να υποστηρίξουμε τις ιδέες της.
Clinical data were obtained from available case records.	Τα κλινικά δεδομένα ελήφθησαν από τα διαθέσιμα αρχεία περιστατικών.
He had attracted his interest and wanted to talk to her.	Είχε τραβήξει το ενδιαφέρον του και ήθελε να της μιλήσει.
In a little while it showed a result.	Σε λίγο έδειξε ένα αποτέλεσμα.
It's like a movie.	Είναι σαν ταινία.
I was not afraid.	δεν φοβήθηκα.
Remember the cost, remember the loss, of those too many to mention.	Θυμηθείτε το κόστος, θυμηθείτε την απώλεια, όσων είναι πάρα πολλά για να αναφέρουμε.
Some were worried.	Κάποιοι ανησυχούσαν.
The click was not loud enough for the man to hear.	Το κλικ δεν ήταν αρκετά δυνατό για να το ακούσει ο άντρας.
Think about the needs of your mind, body and soul.	Σκεφτείτε τις ανάγκες του μυαλού, του σώματος και της ψυχής σας.
The sign caught my eye on the way back to the office.	Η ταμπέλα τράβηξε το μάτι μου στο δρόμο της επιστροφής στο γραφείο.
It's the kind that makes them.	Είναι το είδος που τα κάνει.
I take a deep breath.	Παίρνω μια βαθιά ανάσα.
Like life, nothing is certain.	Όπως και η ζωή, τίποτα δεν είναι σίγουρο.
I can still eat normally.	Ακόμα μπορώ να τρώω κανονικά.
I took my place in the series, lost in my thoughts.	Πήρα τη θέση μου στη σειρά, χαμένος στις σκέψεις μου.
In this context, both mean the same thing.	Σε αυτό το πλαίσιο, και τα δύο σημαίνουν το ίδιο.
Short enough to walk, instead of riding his horse.	Αρκετά κοντός που περπάτησε, αντί να καβαλήσει το άλογό του.
Logical machine.	Λογική μηχανή.
It was a difficult phase for me.	Ήταν μια δύσκολη φάση για μένα.
You are making this film and you have been closing it for three years.	Κάνεις αυτήν την ταινία και κλείνεις εδώ και τρία χρόνια.
Not just to raise a child but to become a mom.	Όχι μόνο για να μεγαλώσει ένα παιδί αλλά για να γίνει μαμά.
Danger of being killed.	Κίνδυνος να σκοτωθείς.
Of course he will do well in everything.	Φυσικά θα τα πάει καλά σε όλα.
He wants to know who hit him.	Θέλει να μάθει ποιος τον χτύπησε.
It is in her voice and in her choices.	Είναι στη φωνή της και στις επιλογές της.
If you want to talk to me, talk to me.	Αν θέλεις να μου μιλήσεις, μίλα μου.
This appeared right in front of us.	Αυτό εμφανίστηκε ακριβώς μπροστά μας.
If you deal with it.	Αν ασχολείσαι με αυτό.
It is the only law.	Είναι το μόνο δίκαιο.
It may be a few days.	Μπορεί να είναι λίγες μέρες.
It was his money.	Ήταν τα λεφτά του.
That's what a police officer said.	Αυτό είπε αστυνομικός.
Be sure to check first.	Φροντίστε πρώτα να ελέγξετε.
Not for more service but system security.	Όχι για περισσότερη εξυπηρέτηση αλλά ασφάλεια του συστήματος.
This would be a huge security risk.	Αυτό θα ήταν τεράστιος κίνδυνος για την ασφάλεια.
I know it's something.	Ξέρω ότι είναι κάτι.
Three of them were later identified by their personal belongings.	Τρεις από αυτούς εντοπίστηκαν αργότερα από τα προσωπικά τους αντικείμενα.
He saw us but continued.	Μας είδε αλλά συνέχισε.
So much faith in you.	Τόση πίστη σε σένα.
Let me explain what that means.	Επιτρέψτε μου να εξηγήσω τι σημαίνει.
I start to see his first service a little better.	Αρχίζω να βλέπω το πρώτο του σερβίς λίγο καλύτερα.
He found her simply by letting their patient recover.	Τη βρήκε απλώς αφήνοντας τον ασθενή τους σε ανάρρωση.
Relief through.	Ανακούφιση μέσω.
It was also a critical and popular success.	Ήταν επίσης μια κριτική και δημοφιλής επιτυχία.
I start following her.	Αρχίζω να την ακολουθώ.
You are clear on how to proceed.	Είστε ξεκάθαροι να προχωρήσετε.
In life, people ask questions.	Στη ζωή, οι άνθρωποι κάνουν ερωτήσεις.
He was so close to her that he could feel the heat of his body.	Ήταν τόσο κοντά της που ένιωθε τη θερμότητα του σώματός του.
They had followed us.	Μας είχαν ακολουθήσει.
That was the reason.	Αυτός ήταν ο λόγος.
A friend of mine told me a few years ago.	Ένας φίλος μου μου το είπε πριν από μερικά χρόνια.
We will be there to take care of you.	Θα είμαστε εκεί για να σας φροντίσουμε.
Have you seen.	Το έχεις δει.
This is a gold mine.	Αυτό είναι ένα χρυσωρυχείο.
More suitable at this point in the race.	Πιο κατάλληλο σε αυτό το σημείο του αγώνα.
Two men in each boat.	Δύο άντρες σε κάθε βάρκα.
I think we had.	Νομίζω ότι είχαμε.
It was his first appearance on national television.	Ήταν η πρώτη του εμφάνιση του τραγουδιού στην εθνική τηλεόραση.
He had a relationship with her that he could not explain.	Είχε κάποια σχέση μαζί της που δεν μπορούσε να εξηγήσει.
He has brown eyes and brown hair.	Έχει καστανά μάτια και καστανά μαλλιά.
What you are saying is a system of order.	Αυτό που λες είναι σύστημα τάξης.
One of them was a man.	Ένας από αυτούς ήταν άνθρωπος.
It is not their place.	Δεν είναι η θέση τους.
You can change the scale as and when needed.	Μπορείτε να αλλάξετε την κλίμακα όπως και όταν απαιτείται.
You will need a local store to do this.	Θα χρειαστείτε ένα τοπικό κατάστημα για να το κάνετε αυτό.
We learn so much from them every day.	Μαθαίνουμε τόσα πολλά από αυτά κάθε μέρα.
So you can grow very fast.	Έτσι, μπορείτε να αναπτυχθείτε πολύ γρήγορα.
Especially when you are not talking about criminal activities.	Ειδικά όταν δεν μιλάτε για εγκληματικές δραστηριότητες.
But I do not think anyone else would want to call him that.	Νομίζω όμως ότι δεν θα ήθελε κάποιος άλλος να τον αποκαλεί έτσι.
With the reduced base method.	Με τη μέθοδο μειωμένης βάσης.
Say the word.	Πες τη λεξη.
Half an hour.	Μισή ώρα.
You have to want to do it for hours and hours.	Πρέπει να θέλεις να το κάνεις για ώρες και ώρες.
Can you hear me.	Με ακούς.
He would say that was one reason he lived so long.	Θα έλεγε ότι αυτός ήταν ένας λόγος που έζησε τόσο πολύ.
As she did, the young girl began to change.	Όπως έκανε, η νεαρή κοπέλα άρχισε να αλλάζει.
He did not even check with me before making his move.	Δεν έκανε καν έλεγχο μαζί μου πριν κάνει την κίνησή του.
However, he has thoughts.	Ωστόσο, έχει σκέψεις.
We undertake many moments of life.	Αναλαμβάνουμε πολλές στιγμές ζωής.
Peace has come.	Ήρθε η ειρήνη.
I do not want to hand over the story.	Δεν θέλω να παραδώσω την ιστορία.
Nobody had my back.	Κανείς δεν είχε την πλάτη μου.
It is said that the sea turned red.	Λέγεται ότι η θάλασσα έγινε κόκκινη.
I knew he would not leave me.	Ήξερα ότι δεν θα με άφηνε.
I probably have more education than you.	Μάλλον έχω περισσότερη μόρφωση από σένα.
It was not like they were going to leave everyone in it.	Δεν ήταν σαν να επρόκειτο να αφήσουν τους πάντες σε αυτό.
Therefore, he will write each letter by hand.	Επομένως, θα γράψει κάθε γράμμα με το χέρι.
As a result, this method has the problem that a cheap component can not be made.	Κατά συνέπεια, αυτή η μέθοδος έχει ένα πρόβλημα ότι δεν μπορεί να πραγματοποιηθεί φθηνό εξάρτημα.
We just.	Εμείς μόλις.
He did not play.	Δεν έπαιξε.
In this section, we discuss the different measure of change.	Σε αυτή την ενότητα, συζητάμε το διαφορετικό μέτρο της αλλαγής.
But there was no time.	Αλλά δεν υπήρχε χρόνος.
Save the girl.	Εκτός από το κορίτσι.
It was not too much.	Δεν ήταν πάρα πολύ.
It was time to end this.	Ήταν καιρός να τελειώσει αυτό.
But you really had no choice.	Αλλά πραγματικά δεν είχες άλλη επιλογή.
There is no news from this morning.	Δεν υπάρχουν νέα από σήμερα το πρωί.
Battle every day from city to city.	Μάχη κάθε μέρα από πόλη σε πόλη.
I can not buy this.	Δεν μπορώ να αγοράσω αυτό.
The people did not leave the village.	Ο κόσμος δεν έφυγε από το χωριό.
The time was short.	Ο χρόνος ήταν λίγος.
Without insurance and without any form of education.	Χωρίς ασφάλιση και χωρίς καμία μορφή εκπαίδευσης.
It really changes.	Αλλάζει στην πραγματικότητα είναι αυτό.
Well, not recently by any means.	Λοιπόν, όχι πρόσφατα σε καμία περίπτωση.
And you have to put it in an application.	Και πρέπει να το βάλεις σε μια εφαρμογή.
I think that was true.	Νομίζω ότι ήταν αληθινό.
The first of their number had died.	Ο πρώτος από τον αριθμό τους είχε πεθάνει.
Sometimes for a long time.	Μερικές φορές επί μακρόν.
Thus, the line can move like this minute hand on a clock.	Έτσι, η γραμμή μπορεί να κινείται όπως αυτός ο λεπτοδείκτης σε ένα ρολόι.
They weigh the bed properly.	Ζυγίζουν σωστά το κρεβάτι.
I'm afraid of him.	Τον φοβάμαι.
The article had many wonderful elements.	Το άρθρο είχε πολλά υπέροχα στοιχεία.
Your past was not my job.	Το παρελθόν σου δεν ήταν δουλειά μου.
Something happened on the ship.	Κάτι συνέβη στο πλοίο.
I was just having a bad day.	Απλώς περνούσα μια κακή μέρα.
He had believed it.	Το είχε πιστέψει.
Skin and bone.	Πετσί και κόκκαλο.
But it is complicated.	Αλλά είναι περίπλοκο.
Only spring has passed, somehow or another.	Μόνο που η άνοιξη πέρασε, κάπως ή αλλιώς.
You become very young, growing every day.	Γίνεσαι πολύ μικρός, μεγαλώνοντας κάθε μέρα.
They liked to do anything for them.	Τους άρεσε να κάνουν οτιδήποτε για αυτούς.
The story you would like to read.	Η ιστορία που θα θέλατε να διαβάσετε.
You see, he was absolutely right.	Βλέπετε, είχε απόλυτο δίκιο.
Everyone will see it, either live or on TV.	Θα το δουν όλοι, είτε ζωντανά είτε τηλεοπτικά.
Not even after what happened between them.	Ούτε μετά από όσα έγιναν μεταξύ τους.
I would recommend to others.	Θα συνιστούσα σε άλλους.
Maybe they thought it was important in other ways.	Ίσως πίστευαν ότι ήταν σημαντικός από άλλους τρόπους.
Everything is inside us.	Όλα είναι μέσα μας.
Sometimes he enjoyed the low life.	Μερικές φορές απολάμβανε τη χαμηλή ζωή.
This is only half the picture.	Αυτή είναι μόνο η μισή εικόνα.
It is very difficult to explain these things.	Είναι πολύ δύσκολο να εξηγηθούν αυτά τα πράγματα.
You make a small movement and suddenly there is light.	Κάνεις μια μικρή κίνηση και ξαφνικά υπάρχει φως.
He will not sleep now.	Τώρα δεν θα κοιμηθεί.
But they have the same names.	Αλλά έχουν τα ίδια ονόματα.
So we will give it a try.	Οπότε θα της δώσουμε μια ευκαιρία.
But the show is more interesting than that.	Αλλά η παράσταση είναι πιο ενδιαφέρουσα από αυτό.
I felt that a huge opportunity had been missed.	Ένιωσα ότι είχε χαθεί μια τεράστια ευκαιρία.
I have a nice little collection.	Έχω μια ωραία μικρή συλλογή.
I said.	Είπα.
These are all great memories.	Όλα αυτά είναι φοβερές αναμνήσεις.
I was excited.	Ήμουν ενθουσιασμένος.
Ask about my plans for the rest of the afternoon.	Ρώτησε για τα σχέδιά μου για το υπόλοιπο απόγευμα.
That was clear.	Αυτό ήταν ξεκάθαρο.
However, little is known about gender and the characteristics of this behavior.	Ωστόσο, λίγα είναι γνωστά για το φύλο και τα χαρακτηριστικά αυτής της συμπεριφοράς.
There is a market for both. 	Υπάρχει αγορά και για τα δύο. 
had no problem using it.	δεν είχε κανένα πρόβλημα με τη χρήση του.
And something funny.	Και κάτι αστείο.
You like.	Σου αρέσουν.
Closed during bad weather.	Κλειστό κατά τη διάρκεια κακοκαιρίας.
And then they went, and we do not know why.	Και μετά πήγαν, και δεν ξέρουμε γιατί.
And that meant everyone.	Και αυτό σήμαινε όλους.
For more information, read this post.	Για περισσότερες πληροφορίες, διαβάστε αυτήν την ανάρτηση.
Give her something that could only come from you.	Δώσε της κάτι που θα μπορούσε να έρθει μόνο από εσένα.
Not the truth.	Όχι η αλήθεια.
He wanted it.	Το ήθελε.
A relationship, of any kind, is never created by these things.	Μια σχέση, οποιουδήποτε είδους, δεν δημιουργείται ποτέ από αυτά τα πράγματα.
He was chosen by the teachers.	Τον επέλεξαν οι δάσκαλοι.
Mobile phone.	Το κινητό τηλέφωνο.
She agreed and they both left.	Εκείνη συμφώνησε και οι δυο τους έφυγαν.
Do not even make me start with special groups.	Μην με κάνετε καν να ξεκινήσω με ειδικές ομάδες.
People wanted to come and see this place.	Ο κόσμος ήθελε να έρθει να δει αυτό το μέρος.
Until then, we will remain safe.	Μέχρι τότε, θα παραμείνουμε ασφαλείς.
I will show the note to someone else.	Θα δείξω το σημείωμα σε κάποιον άλλο.
I will give it up.	Θα το παρατήσω.
We try another.	Δοκιμάζουμε ένα άλλο.
Nobody knows how many.	Κανείς δεν ξέρει πόσα.
Nor is this the end of the story.	Ούτε αυτό είναι το τέλος της ιστορίας.
I did not have to say anything to my wife.	Δεν έπρεπε να πω τίποτα στη γυναίκα μου.
They are defined accordingly.	Ορίζονται ανάλογα.
Just forget it.	Απλά ξεχάστε το.
I must have seen one or both.	Πρέπει να έχω ξαναδεί το ένα ή και τα δύο.
I would pay your way, you know.	Θα πλήρωνα το δρόμο σου, ξέρεις.
There is simply no comparison.	Απλώς δεν υπάρχει σύγκριση.
Everyone else just enjoys reading.	Όλοι οι άλλοι απλώς απολαμβάνουν την ανάγνωση.
It has a blue background and a green line.	Έχει μπλε φόντο και πράσινη γραμμή.
But then he did.	Αλλά μετά το έκανε.
I doubt it took so long, her story.	Αμφιβάλλω ότι χρειάστηκε τόσο πολύ, η ιστορία της.
The scope did not seem to matter.	Η εμβέλεια δεν φαινόταν να έχει σημασία.
Something that made us think that maybe we should talk to them more.	Κάτι που μας έκανε να σκεφτούμε ότι ίσως θα έπρεπε να τους μιλήσουμε περισσότερο.
Now he did not know what to think.	Τώρα δεν ήξερε τι να σκεφτεί.
I never wanted children.	Δεν ήθελα ποτέ παιδιά.
Something was wrong.	Κάτι ήταν λάθος.
He still does not.	Ακόμα δεν το κάνει.
Night after night, my plan became clearer and clearer.	Νύχτα με τη νύχτα, το σχέδιό μου γινόταν όλο και πιο ξεκάθαρο.
Do you want to take to the streets?	Θέλετε να βγείτε στους δρόμους.
You can of course do this as you go along.	Μπορείτε φυσικά να το κάνετε αυτό καθώς προχωράτε.
I can not understand how he got here.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς έφτασε εδώ.
We will never stop fighting.	Δεν πρόκειται να σταματήσουμε ποτέ να πολεμάμε.
The third floor was dark.	Ο τρίτος όροφος ήταν σκοτεινός.
Mother, she has a new life that is the future.	Μητέρα, έχει μια νέα ζωή που είναι το μέλλον.
We gain and lose ground.	Κερδίζουμε και χάνουμε έδαφος.
We appreciate it for that.	Το εκτιμούμε γι' αυτό.
More energy, more damage.	Περισσότερη ενέργεια, περισσότερη ζημιά.
You have made your promise and people love you for it.	Έχετε κάνει την υπόσχεσή σας και οι άνθρωποι σας αγαπούν για αυτό.
The right thing to do is to kill when necessary.	Το σωστό είναι να σκοτώνεις όταν είναι απαραίτητο.
I was different.	Ήμουν διαφορετικός.
The money had to be spent in one of these areas.	Τα χρήματα έπρεπε να δαπανηθούν σε έναν από αυτούς τους τομείς.
I hope it benefits you too.	Ελπίζω να ωφελήσει και εσάς.
This is simple logic.	Αυτή είναι απλή λογική.
Typically bigger is better.	Τυπικά μεγαλύτερο είναι καλύτερο.
Some different options will be developed.	Θα αναπτυχθούν μερικές διαφορετικές επιλογές.
We met someone who is just wonderful and we click perfectly.	Γνωρίσαμε κάποιον που είναι απλά υπέροχος και κάνουμε κλικ τέλεια.
The papers are few and far between.	Τα χαρτιά είναι λίγα και φτωχά.
What was their purpose no one will say.	Ποιος ήταν ο σκοπός τους δεν θα πει κανείς.
I talk to him every week.	Του μιλάω κάθε εβδομάδα.
The family and the city doctor did not expect him to survive.	Η οικογένεια και ο γιατρός της πόλης δεν περίμεναν ότι θα επιζούσε.
It 's a record I give and I take.	Είναι ένα ρεκόρ δούναι και παίρνω.
These smaller pieces are then removed by normal body procedures.	Αυτά τα μικρότερα κομμάτια αφαιρούνται στη συνέχεια με κανονικές διαδικασίες του σώματος.
Take it slow and try not to overdo the workplaces.	Πάρτε το αργά και προσπαθήστε να μην ξεπεράσετε τους χώρους εργασίας.
She took her own skin and worked on his back.	Πήρε το δικό της δέρμα και δούλεψε στην πλάτη του.
We have more than the world can offer.	Έχουμε περισσότερα από όσα μπορεί να προσφέρει ο κόσμος.
So many stars, he thought.	Τόσα πολλά αστέρια, σκέφτηκε.
I never found them again.	Δεν τα βρήκα ποτέ ξανά.
Not telling the truth is the easy solution.	Το να μην λες την αλήθεια είναι η εύκολη λύση.
I ran in queues with my mother.	Έτρεξα ουρές με τη μητέρα μου.
It was only at the end that he was raised.	Δεν ήταν παρά σχεδόν στο τέλος που ανατράφηκε.
But obviously it is much more complicated.	Αλλά προφανώς είναι πολύ πιο περίπλοκο.
But this is not his understanding.	Δεν είναι όμως αυτή η κατανόησή του.
Representative data from six independent experiments.	Αντιπροσωπευτικά δεδομένα από έξι ανεξάρτητα πειράματα.
That is my thought.	Αυτή είναι η σκέψη μου.
No one has seen what it is.	Κανείς δεν το έχει δει αυτό που είναι.
I hold my breath.	Κρατώ την ανάσα μου.
He led me here.	Με οδήγησε εδώ.
Two of them in fact.	Δύο από αυτά μάλιστα.
And they will leave so soon.	Και αυτοί θα φύγουν τόσο σύντομα.
You just did not expect to fall in love at first sight.	Απλώς δεν περίμενες να ερωτευτείς με την πρώτη ματιά.
That was the way we went tonight, but again that can change.	Αυτός ήταν ο τρόπος που πήγαμε απόψε, αλλά και πάλι αυτό μπορεί να αλλάξει.
In high school you told me who sleeps with whom.	Στο Λύκειο μου είπες ποιος κοιμάται με ποιον.
The taste of the audience was low.	Το γούστο του κοινού ήταν χαμηλό.
Then a girl from another school comes and you are interested.	Μετά έρχεται ένα κορίτσι από άλλο σχολείο και ενδιαφέρεσαι.
They were both tough and proud and independent.	Ήταν και οι δύο σκληροί και περήφανοι και ανεξάρτητοι.
The end my friend.	Το τέλος φίλε μου.
I can not even refer to the very big things that are happening.	Δεν μπορώ καν να αναφερθώ στα πολύ μεγάλα πράγματα που συμβαίνουν.
Writing is like this sometimes.	Το γράψιμο μοιάζει με αυτό μερικές φορές.
They are welcome to send me an account.	Είναι ευπρόσδεκτοι να μου στείλουν έναν λογαριασμό.
He was a handsome, tall, healthy man.	Ήταν ένας ωραίος, ψηλός, υγιής άντρας.
That is why it would never be only ten.	Γι' αυτό δεν θα ήταν ποτέ μόνο δέκα.
I would appreciate that.	Θα το εκτιμούσα αυτό.
I am not in a position to do that.	Δεν είμαι σε θέση να το κάνω αυτό.
He left her and ran.	Την άφησε και έτρεξε.
He was her husband.	Ήταν ο άντρας της.
Not for this mission.	Όχι για αυτή την αποστολή.
Meet the characters.	Γνωρίστε τους χαρακτήρες.
They are worth their weight in gold.	Αξίζουν το βάρος τους σε χρυσό.
But that is only my opinion.	Αλλά αυτή είναι μόνο η γνώμη μου.
However, with everything else it does not work as you want.	Ωστόσο, με όλα τα άλλα δεν λειτουργεί όπως θέλετε.
But this is like giving them the freedom to build relationships.	Αλλά αυτό είναι σαν να τους δίνουμε ελευθερία να χτίσουν σχέσεις μεταξύ τους.
It is so tiny.	Είναι τόσο μικροσκοπική.
Here you have it.	Ορίστε τον έχετε.
It's very crazy.	Είναι πολύ τρελό.
But it will not do any good either.	Ούτε όμως θα κάνει καλό.
The social power of a home is enormous.	Η κοινωνική δύναμη ενός σπιτιού είναι τεράστια.
Full value for money.	Πλήρης σχέση ποιότητας/τιμής.
The audience went to church and the same.	Το κοινό πήγαινε στην εκκλησία και το ίδιο.
Please keep your good spirits.	Παρακαλώ διατηρήστε το καλό σας πνεύμα.
You must exclude it.	Πρέπει να το αποκλείσετε.
But no one wanted to go.	Κανείς όμως δεν ήθελε να πάει.
The groups are so old friends.	Οι ομάδες είναι τόσο παλιοί φίλοι.
Change the camera view.	Αλλάξτε την προβολή της κάμερας.
Nothing is just a green or red level.	Τίποτα δεν είναι απλώς ένα επίπεδο πράσινο ή κόκκινο.
In this case, it means thinking differently.	Σε αυτή την περίπτωση, σημαίνει να σκέφτεσαι διαφορετικά.
Animals do not want to be more than they are.	Τα ζώα δεν θέλουν να είναι περισσότερα από αυτά που είναι.
The findings were consistent with the other studies.	Τα ευρήματα ήταν συνεπή με τις άλλες μελέτες.
You will not go wrong.	Δεν θα κάνετε λάθος.
He took a third.	Πήρε ένα τρίτο.
If there was a house, it was here.	Αν υπήρχε σπίτι, ήταν εδώ.
It is the nature of the act that is important.	Είναι η φύση της πράξης που είναι σημαντική.
He could not escape anyway.	Δεν μπορούσε να ξεφύγει έτσι κι αλλιώς.
Do not talk.	Μη μιλάς.
The latter four years ago.	Αυτό το τελευταίο πριν από τέσσερα χρόνια.
She will not save him now.	Δεν θα τον σώσει τώρα.
In fact it is typical.	Στην πραγματικότητα είναι χαρακτηριστικό.
A key question was which school we went to.	Ένα βασικό ερώτημα ήταν σε ποιο σχολείο είχαμε πάει.
He looked at her.	Την κοίταξε.
As the area grew, so did the time on the road.	Καθώς η περιοχή μεγάλωνε, τόσο μεγάλωνε και ο χρόνος στο δρόμο.
We just have no idea how.	Απλώς, δεν έχουμε ιδέα πώς.
Maybe he knew that his son was not such a man.	Ίσως ήξερε ότι ο γιος του δεν ήταν τέτοιος άνθρωπος.
Throughout their lives, things were one way.	Σε όλη τους τη ζωή, τα πράγματα ήταν μονόδρομα.
We could walk on everything.	Θα μπορούσαμε να περπατήσουμε σε όλα.
However, there are several limitations to this study.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
It should not have been this time.	Δεν έπρεπε να είναι αυτή τη φορά.
We will model it as follows.	Θα το μοντελοποιήσουμε με τον ακόλουθο τρόπο.
And it's so much fun to work with her.	Και είναι τόσο διασκεδαστικό να δουλεύεις μαζί της.
The Church was dead.	Η Εκκλησία ήταν νεκρή.
Everyone laughed in his face.	Όλοι γέλασαν στα μούτρα του.
I can control my food.	Μπορώ να ελέγξω το φαγητό μου.
They are still.	Εξακολουθούν να.
But that was in the design of the game.	Αλλά αυτό ήταν στον σχεδιασμό του παιχνιδιού.
Yes, he said.	Ναι, είπε.
These were the things that finally drove me away until nightfall.	Αυτά ήταν που με έδιωξαν τελικά μέχρι το βράδυ.
I mean, this is probably just personal taste.	Θέλω να πω, αυτό είναι μάλλον μόνο προσωπικό γούστο.
Color represents the phase of the complex function.	Το χρώμα αντιπροσωπεύει τη φάση της μιγαδικής συνάρτησης.
He also had a unique perception of practice.	Είχε επίσης μια μοναδική αντίληψη για την εξάσκηση.
My eyes are closed.	Τα μάτια μου είναι κλειστά.
I'm not sure why my solutions do not work.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί οι λύσεις μου δεν λειτουργούν.
They were forced to lie face down.	Αναγκάστηκαν να ξαπλώσουν μπρούμυτα.
This has to do with its levels.	Αυτό έχει να κάνει με τα επίπεδά της.
We found the way to win and that's what matters.	Βρήκαμε τον τρόπο να κερδίσουμε και αυτό είναι που έχει σημασία.
We can try.	Μπορούμε να δοκιμάσουμε.
It's just an idea created by our mind.	Είναι απλώς μια ιδέα που δημιουργήθηκε από το μυαλό μας.
I can not see it.	Δεν μπορώ να το δω.
Never tell anyone something you should not do.	Ποτέ μην πείτε σε κανέναν κάτι που δεν έπρεπε.
I do not think.	Δεν νομίζω.
I have everything in here.	Έχω τα πάντα εδώ μέσα.
There is something that everyone should hate.	Υπάρχει κάτι που πρέπει να μισούν όλοι.
After the show.	Μετά την παράσταση.
The students sat motionless and silent.	Οι μαθητές κάθονταν ακίνητοι και σιωπηλοί.
Because blood is life.	Γιατί το αίμα είναι ζωή.
That felt good.	Αυτό ένιωθε καλά.
Now that was something special.	Τώρα αυτό ήταν κάτι το ιδιαίτερο.
I could not, however.	Δεν μπορούσα πάντως.
He was so upset.	Ήταν τόσο αναστατωμένος.
This door is closed.	Αυτή η πόρτα είναι κλειστή.
I have a lot to tell you.	Έχω πολλά να σου πω.
One, two, many times.	Μία, δύο, πολλές φορές.
Or maybe it was hers.	Ή μήπως ήταν δικό της.
You've been through a lot these last few months.	Έχετε περάσει αρκετά αυτούς τους τελευταίους μήνες.
In this work, we chose the latter method.	Σε αυτή την εργασία, επιλέξαμε την τελευταία μέθοδο.
You should have praised the good doctor, though.	Έπρεπε να δώσεις εύσημα στον καλό γιατρό, όμως.
Everyone says they're really fun.	Όλοι λένε ότι είναι πραγματικά διασκεδαστικοί.
Then he asked me why he wanted me.	Μετά με ρώτησε γιατί με ήθελε.
TODAY is an AWESOME DAY.	ΣΗΜΕΡΑ είναι μια ΦΟΒΕΡΗ ΜΕΡΑ.
But we were lucky to miss them so far.	Αλλά είχαμε την τύχη να τους λείψουμε μέχρι τώρα.
You were great company, mainly.	Ήσουν μεγάλη παρέα, κυρίως.
He asked me to hold on.	Μου ζήτησε να κρατηθώ.
But it was something in his own way, perhaps, so powerful.	Ήταν όμως κάτι με τον τρόπο του, ίσως, τόσο δυνατό.
And they could not hope to win in time.	Και δεν μπορούσαν να ελπίζουν ότι θα νικήσουν τον ίδιο τον χρόνο.
I drove it maybe twice.	Το οδήγησα ίσως δύο φορές.
I have half a mistake in my mind on the subject.	Έχω μισό λάθος στο μυαλό μου για το θέμα.
He went out to eat after the event.	Βγήκε για φαγητό μετά την εκδήλωση.
It seemed familiar.	Φαινόταν οικείο.
You are doing your research and it can be quite dark.	Κάνεις την έρευνά σου και μπορεί να είναι αρκετά σκοτεινά.
The answer is rarely no.	Η απάντηση είναι σπάνια όχι.
I may need to try this option next time.	Ίσως χρειαστεί να δοκιμάσω αυτήν την επιλογή την επόμενη φορά.
He had never felt such a loss before.	Ποτέ πριν δεν είχε νιώσει τέτοια απώλεια.
He seemed to be born right now.	Φαινόταν να γεννήθηκε αυτή τη στιγμή.
We have talked about this in the past.	Έχουμε μιλήσει για αυτό στο παρελθόν.
This was done, however, at a later time.	Αυτό έγινε, ωστόσο, σε μεταγενέστερο χρόνο.
Exactly what you seem to be doing.	Αυτό ακριβώς που φαίνεται να κάνετε.
There are many options and it finally comes down to personal taste.	Υπάρχουν πολλές επιλογές και τελικά έρχεται στο προσωπικό γούστο.
If you have two things, each one should do something different.	Εάν έχετε δύο πράγματα, το καθένα θα πρέπει να κάνει κάτι διαφορετικό.
So imagine it.	Λοιπόν φανταστείτε το.
They are quite rich.	Είναι αρκετά πλούσιοι.
This means that their feet can also be affected.	Αυτό σημαίνει ότι μπορεί να επηρεαστούν και τα πόδια τους.
It feels very early.	Αισθάνεται πολύ νωρίς.
Words are important.	Οι λέξεις είναι σημαντικές.
She did not want anyone to hate her.	Δεν ήθελε να τη μισεί κανείς.
We are a community.	Είμαστε μια κοινότητα.
You talk about choices.	Μιλάς για επιλογές.
Some of these places are within walking distance.	Μερικά από αυτά τα μέρη βρίσκονται σε κοντινή απόσταση με τα πόδια.
They do not have time to talk.	Δεν έχουν χρόνο να μιλήσουν.
Love, love, love.	Αγάπη, αγάπη, αγάπη.
Both men and women.	Και από άντρες και από γυναίκες.
And if you want to be.	Και αν θέλεις να είσαι.
They observe every detail.	Παρατηρούν κάθε λεπτομέρεια.
I do not like a little.	Δεν μου αρέσει λίγο.
Both heads had been cut off.	Και τα δύο κεφάλια είχαν κοπεί.
No mail.	Χωρίς ταχυδρομείο.
He knows how to make others happy.	Ξέρει πώς να κάνει τους άλλους ευτυχισμένους.
I gave my instructions.	Έδωσα τις οδηγίες μου.
I was good, I learned to cook.	Ήμουν καλός, έμαθα να μαγειρεύω.
We are in contact.	Είμαστε σε επικοινωνία.
Deep breaths people.	Βαθιές ανάσες άνθρωποι.
From these events.	Από αυτά τα γεγονότα.
This will bring them here.	Αυτό θα τους φέρει εδώ.
I do not know for sure that mine.	Δεν ξέρω με βεβαιότητα ότι η δική μου.
It's an interesting species.	Είναι ένα ενδιαφέρον είδος.
The rest of your life will be about thirty seconds.	Το υπόλοιπο της ζωής σας θα είναι περίπου τριάντα δευτερόλεπτα.
Know where he was.	Να ξέρεις πού ήταν.
They go hand in hand.	Πάνε χέρι-χέρι.
She just wanted to imagine herself going.	Ήθελε μόνο να φανταστεί τον εαυτό της να πηγαίνει.
You do not want to know the whole story.	Δεν θέλετε να μάθετε όλη την ιστορία.
And how much better the world has become.	Και πόσο καλύτερος έχει γίνει ο κόσμος.
He did none of these things.	Δεν έκανε τίποτα από αυτά τα πράγματα.
I'm really proud of that.	Είμαι περήφανος για αυτό πραγματικά.
They will not move the files for me.	Δεν θα μετακινήσουν τα αρχεία για μένα.
This is, in fact, what happened.	Αυτό είναι, στην πραγματικότητα, αυτό που συνέβη.
Do not let this be your ride.	Μην αφήσετε αυτό να είναι η βόλτα σας.
There has to be a unique next situation to take on.	Πρέπει να υπάρχει μια μοναδική επόμενη κατάσταση για να αναλάβει.
Her mother would never have kept it.	Η μητέρα της δεν θα το είχε κρατήσει ποτέ.
One of the girls was injured.	Ένα από τα κορίτσια τραυματίστηκε.
He did not look big enough to speak.	Δεν φαινόταν αρκετά μεγάλο για να μπορεί να μιλήσει.
You only pay with them if you win.	Με αυτά πληρώνετε μόνο αν κερδίσετε.
He just went home, he did not leave.	Απλώς πήγαινε σπίτι, δεν έφευγε.
However, more recent studies have shown that this is not the case.	Ωστόσο, πιο πρόσφατες μελέτες έχουν δείξει ότι αυτό δεν είναι έτσι.
I give my personal office equipment.	Δίνω στο προσωπικό μου εξοπλισμό γραφείου.
Only the character of the boy.	Μόνο ο χαρακτήρας του αγοριού.
It works or it does not work.	Λειτουργεί ή δεν λειτουργεί.
Here are some test cases.	Ακολουθούν μερικές περιπτώσεις δοκιμής.
Now go ahead.	Τώρα προχωρήστε.
The only way we can grow is if we change.	Ο μόνος τρόπος που μπορούμε να αναπτυχθούμε είναι αν αλλάξουμε.
Everyone laughed except you.	Όλοι γέλασαν εκτός από εσένα.
Different face shape.	Διαφορετικό σχήμα προσώπου.
And part of her wanted it.	Και μέρος της το ήθελε.
The windows have railings.	Τα παράθυρα έχουν κάγκελα.
It is a type of car from time to time.	Είναι ένας τύπος αυτοκινήτου κατά καιρούς.
One moment he was here, the next he left.	Τη μια στιγμή ήταν εδώ, την άλλη έφυγε.
All resistance had left him.	Όλες οι αντιστάσεις τον είχαν εγκαταλείψει.
We have no food and no way to set fire.	Δεν έχουμε φαγητό και τρόπο να βάλουμε φωτιά.
Do not ask me how to beat it.	Μη με ρωτήσετε πώς να το νικήσετε.
Stand and shoot took four of them, but six remained.	Το Stand and shoot πήρε τέσσερις από αυτούς, αλλά έξι παρέμειναν.
This they failed to do.	Αυτό δεν κατάφεραν να κάνουν.
Until she.	Μέχρι εκείνη.
We will change the number to just cover the surgery right now.	Θα αλλάξουμε τον αριθμό για να καλύψουμε απλώς τη χειρουργική επέμβαση αυτή τη στιγμή.
I love it there.	Το λατρεύω εκεί.
Wherever he went there was more crying, no less.	Όπου πήγαινε εκεί ήταν περισσότερο κλάμα, όχι λιγότερο.
He meant every word.	Εννοούσε κάθε λέξη.
Their children did not live long.	Τα παιδιά τους δεν έζησαν πολύ.
But if he could.	Αλλά αν μπορούσε.
Please do not go too far.	Παρακαλώ μην απομακρυνθείτε πολύ σωστά.
I saw you hiding from me and it broke my heart.	Σε είδα να κρύβεσαι από μένα και ράγισε την καρδιά μου.
And that was exactly where they started.	Και ήταν ακριβώς εκεί που είχαν ξεκινήσει.
They had taken classes together again and he knew who she was.	Είχαν ξανακάνει μαθήματα μαζί και ήξερε ποια ήταν.
I have to keep them in balance.	Πρέπει να τα κρατήσω σε ισορροπία.
I mean, a very bad president.	Εννοώ, ένας πολύ κακός πρόεδρος.
This is very good for business.	Αυτό είναι πολύ καλό για τις επιχειρήσεις.
It's like looking for a home while you're at home.	Είναι σαν να ψάχνεις για σπίτι όσο είσαι στο σπίτι.
It can go wrong, of course.	Μπορεί να πάει στραβά, φυσικά.
The plaintiff did not provide similar information here.	Ο ενάγων δεν προσέφερε παρόμοια στοιχεία εδώ.
It was light, but it would.	Ήταν ελαφρύ, αλλά θα έκανε.
Most of my reading material was still on paper.	Το μεγαλύτερο μέρος του αναγνωστικού μου υλικού ήταν ακόμα σε χαρτί.
I need water several times a day.	Χρειάζομαι νερό πολλές φορές την ημέρα.
She could easily have killed him.	Θα μπορούσε εύκολα να τον σκοτώσει.
But it is a beginning.	Αλλά είναι μια αρχή.
Sometimes I store large data sets.	Μερικές φορές αποθηκεύω μεγάλα σύνολα δεδομένων.
He placed an order accordingly.	Έβαλε μια παραγγελία ανάλογα.
Of these, one yielded negative results.	Από αυτά, το ένα έδωσε αρνητικά αποτελέσματα.
Each jump leads you deeper into the wall.	Κάθε άλμα σας οδηγεί πιο βαθιά στον τοίχο.
We are talking about the media.	Μιλάμε για ΜΜΕ.
Give me time to think.	Δώσε μου χρόνο να σκεφτώ.
This becomes personal.	Αυτό γίνεται προσωπικό.
When it happens, then.	Όταν συμβεί, τότε.
He is not bad, he just has a hard time reading.	Δεν είναι κακός, απλά δυσκολεύεται να διαβάσει.
For some countries the information was not available to the entire population.	Για ορισμένες χώρες οι πληροφορίες δεν ήταν διαθέσιμες για ολόκληρο τον πληθυσμό.
Fill the glass with ice and then add the beer.	Γεμίζουμε το ποτήρι με πάγο και μετά προσθέτουμε την μπύρα.
I never tried to think of making money.	Ποτέ δεν προσπάθησα να σκεφτώ να βγάλω χρήματα.
It does not need cooking, so it is a lot of fun to do with the kids.	Δεν χρειάζεται μαγείρεμα, γι' αυτό είναι πολύ διασκεδαστικό να το κάνετε με τα παιδιά.
Both are quite strong.	Και τα δύο είναι αρκετά δυνατά.
The others are smart.	Οι άλλοι είναι έξυπνοι.
Drink plenty of cold water.	Πίνετε άφθονο κρύο νερό.
He felt more and more at home.	Ένιωθε όλο και περισσότερο σαν στο σπίτι του.
What is wrong with this code?	Τι είναι λάθος σε αυτόν τον κώδικα.
On the other hand, they can appear in response to stress.	Από την άλλη πλευρά, μπορεί να εμφανιστούν ως απάντηση στο στρες.
Five important results were achieved.	Επιτεύχθηκαν πέντε σημαντικά αποτελέσματα.
Everyone knew who was responsible for his death.	Όλοι γνώριζαν ποιος ήταν υπεύθυνος για τον θάνατό του.
These examples are very, very important.	Αυτά τα παραδείγματα είναι πολύ, πολύ σημαντικά.
A man spoke to me.	Ένας άντρας μου μίλησε.
We created two more models.	Δημιουργήσαμε δύο ακόμη μοντέλα.
They have really given up.	Έχουν παραιτηθεί πραγματικά.
My main field was political theory.	Ο κύριος τομέας μου ήταν η πολιτική θεωρία.
The mind is a powerful tool.	Το μυαλό είναι ένα ισχυρό εργαλείο.
I did it just to be different.	Το έκανα μόνο για να είμαι διαφορετικός.
It's so stupid.	Είναι τόσο ηλίθιο.
It is only the adjacent building.	Είναι μόνο το διπλανό κτίριο.
He was very smart on his part.	Ήταν πολύ έξυπνο εκ μέρους του.
This is how you think.	Έτσι συλλογίζεσαι.
But the master would not have it that way.	Αλλά ο κύριος δεν θα το είχε έτσι.
I managed to do it in different ways.	Κατάφερα να το κάνω με διάφορους τρόπους.
In fact, this is not possible enough.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι αρκετά δυνατό.
I knew her years before we met.	Την ήξερα χρόνια πριν βρεθούμε μαζί.
He tried on a track to work at his speed.	Δοκίμασε για πίστα για να δουλέψει με την ταχύτητά του.
Getting so many of them would not make me happy.	Το να αποκτήσω τόσα πολλά από αυτά δεν θα με έκανε χαρούμενο.
And the answer is, at best, for sure.	Και η απάντηση είναι, η καλύτερη, σίγουρα.
Is this what you want.	Είναι αυτό που θέλεις.
This is another issue we had.	Αυτό είναι ένα άλλο θέμα που είχαμε.
Local production is not currently planned.	Η τοπική παραγωγή δεν έχει προγραμματιστεί επί του παρόντος.
It was a school team.	Ήταν μια σχολική ομάδα.
In fact, children need it to grow.	Στην πραγματικότητα, τα παιδιά το χρειάζονται για να αναπτυχθούν.
My message today is more of a wish.	Το σημερινό μου μήνυμα είναι περισσότερο μια ευχή.
It was in a better place.	Ήταν σε καλύτερο μέρος.
It will be a great difficulty.	Θα είναι πολύ μεγάλη δυσκολία.
Whether this is a benefit remains unclear.	Το αν αυτό είναι κάποιο όφελος παραμένει ασαφές.
But at the same time he has lived and seen a lot.	Ταυτόχρονα όμως έχει ζήσει και δει πάρα πολλά.
Look this.	Κοίτα αυτό.
I told her that one of the children could take me home.	Της είπα ότι ένα από τα παιδιά θα μπορούσε να με πάει σπίτι.
But they had not stayed with him.	Όμως δεν είχαν μείνει μαζί του.
We returned with a panel.	Επιστρέψαμε με πάνελ.
Any help would be great.	Οποιαδήποτε βοήθεια θα ήταν υπέροχη.
Another step down.	Κάτω άλλο ένα σκαλί.
You see the promise in each of your students.	Βλέπετε την υπόσχεση σε κάθε μαθητή σας.
One or two games.	Ένα ή δύο παιχνίδια.
However, hope remains.	Ωστόσο, η ελπίδα παραμένει.
It is something we do until today.	Είναι κάτι που κάνουμε μέχρι σήμερα.
An audit takes time to clear.	Ένας έλεγχος απαιτεί χρόνο για να εκκαθαριστεί.
One after another.	Το ένα μετά το άλλο.
I do not care how.	Δεν με νοιάζει πώς.
If that's what you want, great.	Αν αυτό θέλεις, υπέροχο.
You will love the results.	Θα λατρέψετε τα αποτελέσματα.
It was amazing.	Ήταν καταπληκτική.
He was right to be afraid.	Είχε δίκιο που φοβόταν.
I finally feel very comfortable with it.	Επιτέλους νιώθω πολύ άνετα με αυτό.
This was the problem with the bridge itself.	Αυτό ήταν το πρόβλημα που έμπαινε στην ίδια τη γέφυρα.
It's yours.	Είναι δικά σας.
No human feet stood on it.	Δεν στέκονταν ανθρώπινα πόδια πάνω του.
People were not ready or looking at the camera.	Ο κόσμος δεν ήταν έτοιμος ή δεν κοιτούσε την κάμερα.
Do not miss the opportunity to try it.	Μην χάσεις την ευκαιρία να το δοκιμάσεις.
They look quite white.	Φαίνονται αρκετά λευκά.
This is how the market works in particular.	Αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργεί ειδικά η αγορά.
They can have it.	Μπορούν να το έχουν.
Oh wait, we're in a field.	Ω, περίμενε, είμαστε σε ένα χωράφι.
Man is a thing with two legs.	Ο άντρας είναι ένα πράγμα με δύο πόδια.
He was the one who made the calls, he made the decisions.	Ήταν αυτός που έκανε τις κλήσεις, έπαιρνε τις αποφάσεις.
Others may come.	Μπορεί να έρθουν και άλλοι.
It was easily the best task we have had so far.	Ήταν εύκολα το καλύτερο καθήκον που είχαμε μέχρι τώρα.
I get a pleasure in my own way.	Παίρνω μια ευχαρίστηση με τον τρόπο μου.
Nothing we do here is perfect.	Τίποτα που κάνουμε εδώ δεν είναι τέλειο.
They burned within me, and my strength became like water.	Κάηκαν μέσα μου, και η δύναμή μου έγινε σαν νερό.
It will be a while.	Θα περάσει λίγος καιρός.
I say, no one is safe.	Λέω, κανείς δεν είναι ασφαλής.
She was with her family.	Ήταν με την οικογένειά της.
He was back to that.	Ήταν πίσω σε αυτό.
He had no answer to that.	Δεν είχε απάντηση σε αυτό.
I love the movie as much as my kids.	Λατρεύω την ταινία, όπως και τα παιδιά μου.
I think your last comment is the most important.	Νομίζω ότι το τελευταίο σου σχόλιο είναι το πιο σημαντικό.
It is against everything that exists in my soul and in nature.	Είναι ενάντια σε οτιδήποτε υπάρχει στην ψυχή και στη φύση μου.
That said, these are just not good questions for this site.	Τούτου λεχθέντος, απλώς δεν είναι καλές ερωτήσεις για αυτόν τον ιστότοπο.
Only about thirty are left.	Μόνο περίπου τριάντα έχουν απομείνει.
And we are not.	Και δεν είμαστε.
Be ready.	Να είσαι έτοιμος.
You have to stay close and listen to me though.	Πρέπει να μείνετε κοντά και να με ακούσετε όμως.
The problem was, then, there was a little sibling around.	Το πρόβλημα ήταν, τότε, υπήρχε ένα μικρό αδερφάκι τριγύρω.
Then he looks at me.	Μετά με κοιτάζει.
It takes it out of you.	Το βγάζει από μέσα σου.
Something like that is out of my tour, you say.	Κάτι τέτοιο είναι εκτός της περιοδείας μου, θα πείτε.
This was my sweet spot in the place between places.	Αυτό ήταν το γλυκό μου σημείο στο μέρος ανάμεσα σε μέρη.
It was a very difficult match.	Ήταν ένας πολύ δύσκολος αγώνας.
But he did nothing.	Αλλά δεν έκανε τίποτα.
He would be scared.	Θα φοβόταν.
Therefore, we will forget the original data.	Ως εκ τούτου, θα ξεχάσουμε τα αρχικά δεδομένα.
My father first mentioned it to me six months ago.	Ο πατέρας μου μου το ανέφερε για πρώτη φορά πριν από έξι μήνες.
We spend the winter.	Μας περνάει τον χειμώνα.
But never, but it was never true.	Αλλά ποτέ, μα ποτέ δεν ήταν αλήθεια.
His shirt is dark with blood.	Το πουκάμισό του είναι σκούρο με αίμα.
His mouth was pressed into his hands and his eyes were closed.	Το στόμα του πιέστηκε στα χέρια του και τα μάτια του ήταν κλειστά.
His career was not quiet.	Η καριέρα του δεν ήταν ήσυχη.
You do not really learn it until it's too late.	Δεν το μαθαίνεις πραγματικά μέχρι να είναι πολύ αργά.
Proceed to ask any question !!.	Προχωρήστε για να κάνετε οποιαδήποτε ερώτηση!!.
We do the things that only we can do.	Κάνουμε τα πράγματα που μόνο εμείς μπορούμε να κάνουμε.
My dad seemed very busy.	Ο μπαμπάς μου φαινόταν πολύ απασχολημένος.
Someone came and said that the gas would run out.	Κάποιος ήρθε και είπε ότι θα τελειώσει η βενζίνη.
Good things today guys.	Καλά πράγματα σήμερα παιδιά.
It's just one point of failure.	Είναι ένα μόνο σημείο αποτυχίας.
But we are close.	Αλλά είμαστε κοντά.
He had made it clear again and again that he was leaving.	Ξανά και ξανά είχε ξεκαθαρίσει ότι έφευγε.
It was true.	Ήταν αληθινό.
Eating really well, especially for your money, is a challenge.	Το να τρώτε πραγματικά καλά, ειδικά για τα χρήματά σας, είναι μια πρόκληση.
I just have to talk to you.	Απλά πρέπει να σου μιλήσω.
Water ran somewhere.	Κάπου έτρεξε νερό.
It did not come out.	Δεν βγήκε.
We do not want to send them later.	Δεν θέλουμε να τους στείλουμε αργότερα.
It is incredibly warm and has a wonderful spirit.	Είναι απίστευτα ζεστή και έχει υπέροχο πνεύμα.
She was stuck.	Ήταν κολλημένη.
Suddenly, an idea came to him.	Ξαφνικά, του ήρθε μια ιδέα.
This works well.	Αυτό λειτουργεί καλά.
He wanted to leave.	Ήθελε να φύγει.
They are tired of waiting.	Έχουν βαρεθεί να περιμένουν.
Do not fight them.	Μην τους πολεμάς.
Negative experiences can have more power than positive ones.	Οι αρνητικές εμπειρίες μπορεί να έχουν περισσότερη δύναμη από τις θετικές.
The information will come by itself.	Οι πληροφορίες θα έρθουν από μόνες τους.
She had returned in time to see him go.	Είχε γυρίσει εγκαίρως για να τον δει να πηγαίνει.
He was not used to it.	Δεν συνήθιζε.
Maybe there is nothing.	Ίσως δεν υπάρχει τίποτα.
He denied having a gun.	Αρνήθηκε ότι είχε όπλο.
I expect you to know that too.	Περιμένω να το ήξερες κι εσύ.
What was in my favor was the team.	Αυτό που ήταν προς όφελός μου ήταν η ομάδα.
The air diluted and cooled.	Ο αέρας αραιώθηκε και κρύωνε.
How can one believe this without doing one's own research?	Πώς μπορεί κάποιος να το πιστέψει αυτό χωρίς να κάνει τη δική του έρευνα;.
There were no significant side effects.	Δεν υπήρξαν σημαντικές παρενέργειες.
Let it go very little.	Το άφησε να πάει πολύ λίγο.
Maybe she could talk to him.	Ίσως θα μπορούσε να συζητήσει μαζί του.
I came down.	κατέβηκα.
I'm excited to be doing this job.	Είμαι ενθουσιασμένος που κάνω αυτή τη δουλειά.
He hardly let us go out on the street.	Δύσκολα μας άφηνε να βγούμε στο δρόμο.
I had to do quite difficult things.	Έπρεπε να κάνω αρκετά δύσκολα πράγματα.
This guy has a very good solution.	Αυτός ο τύπος έχει μια πολύ καλή λύση.
The end of the game.	Το τέλος του παιχνιδιού.
The key to control is really in the mind.	Το κλειδί για τον έλεγχο βρίσκεται πραγματικά στο μυαλό.
But it is still designed in the error model.	Αλλά εξακολουθεί να είναι σχεδιασμένο στο μοντέλο σφάλματος.
You actually broke the formula system here.	Στην πραγματικότητα σπάσατε το σύστημα τύπων εδώ.
It is definitely something unique.	Σίγουρα είναι κάτι μοναδικό.
He did not remember being like that in his time.	Δεν θυμόταν να ήταν έτσι στην εποχή του.
You will help?.	Θα βοηθήσεις?.
I see the logic of your point of view.	Βλέπω τη λογική της οπτικής σου.
It was not something he talked about.	Δεν ήταν κάτι για το οποίο μίλησε.
I finally had to bring some of that to work.	Έπρεπε τελικά να φέρω ένα μέρος από αυτό στη δουλειά.
We made a lot of good plans here.	Κάναμε πολλά καλά σχέδια εδώ.
But some do not.	Κάποιοι όμως όχι.
The taste of blood was stuck in my mouth.	Η γεύση του αίματος είχε κολλήσει στο στόμα μου.
Everything was in different, bright colors.	Όλα ήταν σε διαφορετικά, έντονα χρώματα.
It does not matter.	Δεν πειράζει αυτό.
I had to force myself to stop.	Έπρεπε να αναγκάσω τον εαυτό μου να σταματήσει.
A book reference.	Μια αναφορά βιβλίου.
Actions, man vs.	Δράσεις, άνθρωπος vs.
The others saw only power.	Οι άλλοι είδαν μόνο δύναμη.
Then maybe he would set me free.	Τότε ίσως με άφηνε ελεύθερο.
You were a good person and you will miss it.	Ήσουν καλός άνθρωπος και θα σου λείψει.
There are too many variables to be absolutely sure.	Υπάρχουν πάρα πολλές μεταβλητές για να είμαστε απολύτως βέβαιοι.
I did not see it coming.	Δεν το είδα να έρχεται.
But your nose was my nose.	Αλλά η μύτη σου ήταν η μύτη μου.
My straight little nose.	Η ίσια μικρή μου μύτη.
He changed his name.	Άλλαξε το όνομά του.
If he had not seen it, he would not have believed it.	Αν δεν το είχε δει, δεν θα το πίστευε.
This issue is not right in front of us.	Αυτό το θέμα δεν είναι σωστά ενώπιόν μας.
None of the patients came to the window period.	Κανένας από τους ασθενείς δεν ήρθε στην περίοδο του παραθύρου.
He was shot five days later.	Πέντε μέρες αργότερα πυροβολήθηκε.
No it is not.	Οχι, δεν είναι.
She remained completely still and held her breath.	Έμεινε τελείως ακίνητη και κράτησε την ανάσα της.
I would protect them and take care of them as my own.	Θα τα προστάτευα και θα τα φρόντιζα σαν δικά μου.
Nothing we can say will change this fact.	Τίποτα από όσα μπορούμε να πούμε δεν θα αλλάξει αυτό το γεγονός.
Faster now, it comes in and out of me.	Πιο γρήγορα τώρα, μπαίνει και βγαίνει από μέσα μου.
I kept it near my bed and it was gone.	Το κράτησα κοντά στο κρεβάτι μου και είχε φύγει.
Take him and good luck.	Πάρτε τον και καλή τύχη.
In this life.	Σε αυτή τη ζωή.
I knew exactly what had happened, and yet.	Ήξερα ακριβώς τι είχε συμβεί, και όμως.
I called the boys.	Κάλεσα στα αγόρια.
You are only interested in being close enough to the goal.	Σας ενδιαφέρει μόνο να είστε αρκετά κοντά στον στόχο.
You also want to make a good appearance.	Θέλετε επίσης να κάνετε μια καλή εμφάνιση.
He had released their first two albums.	Είχε βγάλει τους δύο πρώτους δίσκους τους.
Some are obvious, such as making cell phone calls.	Κάποια είναι προφανή, όπως η πραγματοποίηση κλήσεων κινητού τηλεφώνου.
It is by far the factor that people often see.	Είναι μακράν ο παράγοντας που βλέπουν συχνά οι άνθρωποι.
I really have not shown what they have done with this site.	Πραγματικά δεν έχω δείξει τι έχουν κάνει με αυτόν τον χώρο.
A woman who speaks like that.	Μια γυναίκα που μιλάει έτσι.
No one has the right to take that away from them.	Κανείς δεν έχει κανένα δικαίωμα να τους το αφαιρέσει αυτό.
This is the simple and true meaning.	Αυτό είναι το απλό και αληθινό νόημα.
Then, our song started playing in the space.	Μετά, άρχισε να παίζει το τραγούδι μας στο χώρο.
Do the second, before you do the first.	Κάνε το δεύτερο, πριν κάνεις το πρώτο.
We talked for a while and then he left.	Μιλήσαμε λίγο ακόμα και μετά έφυγε.
History is our only future.	Η ιστορία είναι το μόνο μας μέλλον.
I just do not understand how they came to this.	Απλώς δεν καταλαβαίνω πώς έφτασαν σε αυτό.
I have to go home.	Πρέπει να πάω σπίτι.
They treated me like an animal.	Μου φέρθηκαν σαν ζώο.
After a while he stopped for a meal.	Μετά από λίγο σταμάτησε για ένα γεύμα.
But you do not need it if you do not want it.	Αλλά δεν χρειάζεται αν δεν το θέλετε.
The danger he faces has not yet become a reality.	Ο κίνδυνος που αντιμετωπίζει δεν έχει γίνει ακόμη πραγματικότητα.
Such files are usually called pages.	Τέτοια αρχεία ονομάζονται συνήθως σελίδες.
In many ways, it had become my home.	Από πολλές απόψεις, είχε γίνει και το σπίτι μου.
He was a man under stress.	Ήταν ένας άνθρωπος υπό άγχος.
It is a small town that does not have much to see.	Είναι μια μικρή πόλη που δεν έχει πολλά να δεις.
I'm so happy for both of you.	Είμαι τόσο χαρούμενος και για τους δυο σας.
He never had to pay a price for the mistake.	Ποτέ δεν χρειάστηκε να πληρώσει ένα τίμημα για το λάθος.
And that stayed for a while.	Και αυτό έμεινε για λίγο.
Each show was split in two.	Κάθε παράσταση χωρίστηκε στα δύο.
He died, brother.	Πέθανε αδερφέ.
There is nothing that the government has not done to me.	Δεν υπάρχει τίποτα που δεν μου έχει κάνει η κυβέρνηση.
You know enough about your present strength.	Γνωρίζετε αρκετά για την παρούσα δύναμή σας.
And he probably does not do well in this.	Και μάλλον δεν τα πάει καλά σε αυτό.
And you see that.	Και αυτό βλέπεις.
The whole building shook.	Ταρακούνησε όλο το κτίριο.
And he died immediately.	Και πέθανε αμέσως.
However, rates of gun violence are not falling.	Ωστόσο, τα ποσοστά της βίας με όπλα δεν πέφτουν.
We came here last night.	Ήρθαμε εδώ χθες το βράδυ.
They went to the police.	Πήγαν στην αστυνομία.
I'll miss you.	Θα μου λείψεις.
Of course, they were definitely important.	Φυσικά, ήταν σίγουρα σημαντικά.
But for now.	Αλλά για τώρα.
It was definitely a learning experience.	Ήταν σίγουρα μια εμπειρία μάθησης.
He was tired, for one thing.	Ήταν κουρασμένος, για ένα πράγμα.
We live in it.	Ζούμε σε αυτό.
And yes, fight it even if the symptoms have arrived.	Και ναι, καταπολεμήστε το ακόμα κι αν έχουν φτάσει τα συμπτώματα.
I tried to find out what happened.	Προσπάθησα να μάθω τι συνέβη.
The, the house.	Το, το σπίτι.
The first brother married a woman and died without leaving her children.	Ο πρώτος αδερφός παντρεύτηκε μια γυναίκα και πέθανε χωρίς να της αφήσει παιδιά.
For him a change in the world had come.	Για εκείνον είχε έρθει μια αλλαγή στον κόσμο.
It's so big.	Τόσο μεγάλο είναι.
Still others focus more on policy-making.	Άλλοι πάλι εστιάζουν περισσότερο στη χάραξη πολιτικής.
Look it is.	Κοιτάξτε είναι.
It's the same throughout history.	Είναι το ίδιο σε όλη την ιστορία.
Because the site looks great and feels as good as possible.	Επειδή ο ιστότοπος φαίνεται υπέροχος και έχει όσο το δυνατόν καλύτερη αίσθηση.
If it was to continue, it had to change.	Αν επρόκειτο να συνεχιστεί, έπρεπε να αλλάξει.
I left my watch.	Άφησα την επιφυλακή μου.
Survival improved significantly during the study period.	Η επιβίωση βελτιώθηκε σημαντικά κατά την περίοδο της μελέτης.
They will be done soon.	Σύντομα θα γίνουν.
So now my question is.	Λοιπόν τώρα η ερώτησή μου είναι.
A human heart.	Μια ανθρώπινη καρδιά.
You have to go.	Πρέπει να πας.
The second week was about the same.	Η δεύτερη εβδομάδα ήταν περίπου η ίδια.
The whole journey is mental.	Όλο το ταξίδι είναι διανοητικό.
I am not his master.	Δεν είμαι ο αφέντης του.
It may have been minutes.	Μπορεί να ήταν λεπτά.
I am a poor man.	Είμαι ένας φτωχός άνθρωπος.
A tall man was standing in front of him.	Ένας ψηλός άντρας στεκόταν μπροστά του.
It was all my mom wanted.	Ήταν όλα όσα ήθελε η μαμά μου.
I'm doing better now, just tired.	Τώρα τα πάω καλύτερα, απλά κουρασμένος.
There is a situation.	Υπάρχει μια κατάσταση.
Obviously it was not so.	Προφανώς δεν ήταν έτσι.
I will buy you a new one.	Θα σου αγοράσω ένα καινούργιο.
I really like reading your comments.	Μου αρέσει πολύ να διαβάζω τα σχόλιά σας.
Maybe no one has pointed this out to you before.	Ίσως κανείς δεν σας το έχει επισημάνει αυτό πριν.
It's time to change your mind and think in new ways.	Ήρθε η ώρα να αλλάξετε γνώμη και να σκεφτείτε με νέους τρόπους.
Anger for the people who create these conditions.	Θυμός για τους ανθρώπους που δημιουργούν αυτές τις συνθήκες.
Many children came.	Ήρθαν πολλά παιδιά.
I helped them put her to bed.	Τους βοήθησα να την βάλουν στο κρεβάτι της.
I PAY in advance.	ΠΛΗΡΩΝΩ προκαταβολικα.
Call the police.	Κάλεσε την αστυνομία.
You can read about it here.	Μπορείτε να διαβάσετε για αυτό εδώ.
Two minutes can be a long time.	Δύο λεπτά μπορεί να είναι πολύ καιρό.
It needed a special person who could take orders.	Χρειάστηκε ένα ειδικό άτομο που μπορούσε να λάβει παραγγελίες.
He would return to that.	Θα επέστρεφε σε αυτό.
It was a long business.	Ήταν μια μακρά επιχείρηση.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
I hope you have a good week.	Ελπίζω να έχετε μια καλή εβδομάδα.
But you did not want a list.	Αλλά δεν ήθελες λίστα.
You can help by turning yourself around first.	Μπορείτε να βοηθήσετε γυρίζοντας πρώτα τον εαυτό σας.
Exit to the left, a distance you feel comfortable.	Βγείτε προς τα αριστερά, μια απόσταση που αισθάνεστε άνετα.
There was nothing to give them a sense of place or comfort.	Δεν υπήρχε τίποτα που να τους δίνει την αίσθηση του τόπου ή της άνεσης.
I think it could be something else.	Νομίζω ότι μπορεί να είναι κάτι άλλο.
This was different from working hard.	Αυτό ήταν διαφορετικό από το να δουλεύεις σκληρά.
You are very kind.	Είσαι πολύ ευγενικός.
We are waiting.	Περιμένουμε.
Because they have no one, you see.	Γιατί δεν έχουν κανέναν, βλέπεις.
I was on a roll.	Ήμουν σε ένα ρολό.
They just don't talk like that, he said.	Απλώς δεν μιλάνε έτσι, είπε.
But there seems to be a problem with my password.	Αλλά με τον κωδικό μου φαίνεται να υπάρχει πρόβλημα.
I just can't let you out.	Απλώς δεν μπορώ να σε αφήσω έξω.
What follows must be action.	Αυτό που ακολουθεί πρέπει να είναι η δράση.
She had done a lot of it herself.	Είχε κάνει αρκετά από αυτό μόνη της.
We could never understand why.	Δεν μπορέσαμε ποτέ να καταλάβουμε γιατί.
For once, for once, we stayed home.	Για μια φορά, για μια φορά, μείναμε σπίτι.
He did not seem to worry much.	Δεν φαινόταν να ανησυχεί πολύ.
This needs to be further analyzed.	Αυτό πρέπει να αναλυθεί περαιτέρω.
Another option is to go to a loved one's house.	Μια άλλη επιλογή είναι να πάτε στο σπίτι ενός αγαπημένου προσώπου.
He knew that day would come and now he is here.	Ήξερε ότι αυτή η μέρα θα ερχόταν και τώρα είναι εδώ.
Oh, and it can also lead to a global web tax.	Α, και μπορεί να οδηγήσει και σε παγκόσμιο φόρο ιστού.
A mistake he would not make again.	Ένα λάθος που δεν θα έκανε ξανά.
However, the experiments in this study were performed using whole brain samples.	Ωστόσο, τα πειράματα αυτής της μελέτης πραγματοποιήθηκαν χρησιμοποιώντας δείγματα ολόκληρου του εγκεφάλου.
It was time to see her family and friends.	Είχε έρθει η ώρα να δει την οικογένεια και τους φίλους της.
It is my community.	Είναι η κοινότητά μου.
It had to happen when everything was set in motion.	Έπρεπε να συμβεί όταν όλα είχαν τεθεί σε κίνηση.
But that does not mean that people can do whatever they want.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι οι άνθρωποι μπορούν να κάνουν ό,τι θέλουν.
Tears can not help me.	Τα δάκρυα δεν μπορούν να με βοηθήσουν.
And maybe there, we have another chance.	Και ίσως εκεί, να έχουμε άλλη μια ευκαιρία.
He opened them again.	Τα άνοιξε ξανά.
It had to happen.	Έπρεπε να συμβεί.
Just cold white light on cold dead skin.	Απλώς κρύο λευκό φως σε κρύο νεκρό δέρμα.
It was simply impossible to do.	Ήταν απλά αδύνατο να γίνει.
They want peace.	Θέλουν ειρήνη.
They want to stay and rule us.	Θέλουν να μείνουν και να μας κυβερνήσουν.
It could not do much better than that.	Δεν θα μπορούσε να κάνει πολύ καλύτερα από αυτό.
I have failed.	Έχω αποτύχει.
It would take a book length quote to get the job done right.	Θα χρειαζόταν μια αναφορά μήκους βιβλίου για να γίνει σωστά η δουλειά.
Definitely worth the cash we cover.	Αξίζει σίγουρα τα μετρητά που καλύπτουμε.
Or my job anywhere else, really.	Ή η δουλειά μου οπουδήποτε αλλού, πραγματικά.
A fourth time will definitely finish the job.	Μια τέταρτη φορά σίγουρα θα τελειώσει τη δουλειά.
It would be difficult to find an agreement.	Θα ήταν δύσκολο να βρεθεί συμφωνία.
The self must end in order to be new.	Ο εαυτός πρέπει να τελειώσει για να είναι το νέο.
So let's put it here.	Ας το τοποθετήσουμε λοιπόν εδώ.
You will stay here.	Θα μείνεις εδώ.
Post about anything you want, ask random questions, anything.	Δημοσιεύστε για οτιδήποτε θέλετε, κάντε τυχαίες ερωτήσεις, οτιδήποτε.
No serious side effects were observed.	Δεν παρατηρήθηκε καμία σοβαρή παρενέργεια.
More than that, a new product is coming.	Περισσότερο από αυτό, έρχεται ένα νέο προϊόν.
You do not need to keep them.	Δεν χρειάζεται να τα κρατήσεις.
The staff is extremely helpful and friendly. 	Το προσωπικό είναι εξαιρετικά εξυπηρετικό και φιλικό. 
so let's choose a more difficult method to do it.	οπότε ας επιλέξουμε μια πιο δύσκολη μέθοδο για να το κάνουμε.
There really is something for everyone.	Υπάρχει πραγματικά κάτι για όλους.
Worse, they do not work very well.	Ακόμη χειρότερα, δεν λειτουργούν πολύ καλά.
That was obvious.	Αυτό ήταν προφανές.
Any number of things can break in your project.	Οποιοσδήποτε αριθμός πραγμάτων μπορεί να σπάσει στο έργο σας.
She was absent from work for four or five weeks.	Έλειπε από τη δουλειά της τέσσερις ή πέντε εβδομάδες.
And he had lost the only place he ever felt at home.	Και είχε χάσει το μόνο μέρος που ένιωθε ποτέ σαν στο σπίτι του.
If you have one, keep it.	Εάν έχετε ένα, κρατήστε το.
The experiments were repeated twice.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν δύο φορές.
I have to live with the choice for the rest of me.	Θα πρέπει να ζήσω με την επιλογή για το υπόλοιπο μου.
The test market was, by all accounts, a success.	Η αγορά δοκιμών ήταν, με κάθε πρότυπο, μια επιτυχία.
Two of the most popular book series of all time.	Δύο από τις πιο δημοφιλείς σειρές βιβλίων όλων των εποχών.
What with my right hand.	Τι με το δεξί μου χέρι.
Just not the whole test.	Απλά όχι ολόκληρο το τεστ.
I will give you a chance though.	Θα σου δώσω μια ευκαιρία όμως.
Study your history.	Μελετήστε το ιστορικό σας.
Her gaze had lost focus.	Το βλέμμα της είχε χάσει την εστίαση.
My parents are constantly asking for advice.	Οι γονείς μου ζητούν συνεχώς συμβουλές.
There is only one smart card left.	Έχει απομείνει μόνο μία έξυπνη κάρτα.
However, one in particular caught my attention.	Ωστόσο, ένα ιδιαίτερα τράβηξε την προσοχή μου.
When you get to.	Όταν φτάσετε στο.
Having a clean apartment is like day and night.	Όταν έχουμε ένα καθαρό διαμέρισμα είναι σαν τη νύχτα με τη μέρα.
His family is incredible.	Η οικογένειά του είναι απίστευτη.
He hoped the fish were dead.	Ήλπιζε ότι τα ψάρια ήταν νεκρά.
Make sure your guard watches without.	Φροντίστε ο φρουρός σας να παρακολουθεί χωρίς.
She started calling him back but decided not to.	Άρχισε να τον καλεί πίσω αλλά αποφάσισε να μην το κάνει.
She made him wear it.	Του έκανε να φορέσει.
And to laugh.	Και να γελάμε.
Definitely, third season we had some.	Σίγουρα, τρίτη σεζόν είχαμε κάποιες.
Face this world.	Αντιμετωπίστε αυτόν τον κόσμο.
This is a positive change for me.	Αυτή είναι μια θετική αλλαγή για μένα.
I can listen to anything without shock and comfort.	Μπορώ να ακούσω οτιδήποτε χωρίς σοκ και να παρηγορήσω.
First, it does not require a change to the original web pages or applications.	Πρώτον, δεν απαιτεί αλλαγή στις αρχικές ιστοσελίδες ή εφαρμογές.
This woman has a nice little body.	Αυτή η γυναίκα έχει ωραίο μικρό σώμα.
This would not be easy.	Αυτό δεν θα ήταν εύκολο.
It has changed twice in the past.	Έχει αλλάξει δύο φορές στο παρελθόν.
What would he do with it?	Τι θα έκανε με αυτό;.
I keep postponing it.	Το αναβάλλω συνέχεια.
Return from the long dead.	Επιστροφή από τους μακροχρόνιους νεκρούς.
Obviously to look beautiful.	Προφανώς για να φαίνεται όμορφο.
Information on this subject may have changed since it was written.	Οι πληροφορίες σε αυτό το θέμα μπορεί να έχουν αλλάξει από τότε που γράφτηκε.
But that does not mean you do not work hard.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι δεν εργάζεστε σκληρά.
The man was somewhat behind him.	Ο άντρας ήταν κάπως πίσω του.
You can move on.	Μπορείτε να προχωρήσετε.
The chair fell.	Η καρέκλα έπεσε.
She found herself a good husband and they raised three wonderful children.	Βρήκε τον εαυτό της έναν καλό σύζυγο και μεγάλωσαν τρία υπέροχα παιδιά.
I know it's difficult.	Ξέρω ότι είναι δύσκολο.
So do the people.	Λοιπόν και οι άνθρωποι.
It was full of practical instructions.	Ήταν γεμάτο πρακτικές οδηγίες.
Being very quiet.	Το να είσαι πολύ ήσυχος.
Then, suddenly, he was there in front of us.	Τότε, ξαφνικά, ήταν εκεί μπροστά μας.
The second was legal.	Το δεύτερο ήταν νόμιμο.
To her surprise, no one was there.	Προς έκπληξή της, δεν ήταν κανείς εκεί.
I can not go out tonight, maybe I suggest you go out tomorrow.	Δεν μπορώ να βγω απόψε, ίσως προτείνω να βγεις αύριο.
She could have killed him so easily.	Θα μπορούσε να τον είχε σκοτώσει τόσο εύκολα.
It's really wide for the full ring.	Είναι πραγματικά φαρδύς για το πλήρες δαχτυλίδι.
He has taken every opportunity to find the positive in such a negative.	Έχει εκμεταλλευτεί κάθε ευκαιρία για να βρει το θετικό σε τόσο αρνητικό.
Birth weight data were obtained from mothers.	Τα δεδομένα για το βάρος γέννησης ελήφθησαν από μητέρες.
It was him.	Αυτός ήταν.
I will not kill my sister.	Δεν θα σκοτώσω την αδερφή μου.
I think our thoughts affect us.	Νομίζω ότι οι σκέψεις μας μας επηρεάζουν.
When he was five years old.	Όταν ήταν πέντε ετών.
Here is the man.	Εδώ είναι ο άνθρωπος.
It was night.	Ήταν μέσα στη νύχτα.
So it started with a lot of community involvement.	Ξεκίνησε λοιπόν με μεγάλη συμμετοχή της κοινότητας.
It creates a difficult act that you have to follow.	Δημιουργεί μια δύσκολη πράξη που πρέπει να ακολουθήσετε.
The final overall application is given as a thin black line.	Η τελική συνολική εφαρμογή δίνεται ως λεπτή μαύρη γραμμή.
We must prepare with the resources at our disposal.	Πρέπει να προετοιμαστούμε με τους πόρους που έχουμε στη διάθεσή μας.
I followed his gaze.	Ακολούθησα το βλέμμα του.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Εννοείς ότι σε έφτιαξε.
They wanted to, and they usually did.	Ήθελαν, και συνήθως έπαιρναν.
We walked towards them and they went towards us.	Περπατήσαμε προς το μέρος τους και εκείνοι πήγαν προς το μέρος μας.
No one can do that.	Κανείς δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
It was a white shirt a week ago.	Ήταν ένα λευκό πουκάμισο πριν από μια εβδομάδα.
It is easy to understand why this happened.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί συνέβη αυτό.
Without such evidence, we can not say that it was.	Χωρίς τέτοια στοιχεία, δεν μπορούμε να πούμε ότι ήταν.
Some may even succeed and attack your plants.	Μερικοί μπορεί ακόμα να τα καταφέρουν και να επιτεθούν στα φυτά σας.
He seemed to talk more to himself than to anyone there.	Φαινόταν να μιλούσε περισσότερο στον εαυτό του παρά σε οποιονδήποτε εκεί.
Feel it open to me.	Νιώσε να μου ανοίγει.
In addition, he had no role to play in this.	Επιπλέον, δεν έπρεπε να παίξει κανέναν ρόλο σε αυτό.
There was no longer a good reason to buy them.	Δεν υπήρχε πλέον καλός λόγος να τα αγοράσω.
I had never ordered before them.	Δεν είχα παραγγείλει ποτέ πριν από αυτούς.
What if he had not seen her.	Κι αν δεν την είχε δει.
I think they did the right thing.	Νομίζω ότι έκαναν το απόλυτο σωστό.
I feel stuck.	Νιώθω κολλημένος.
But we can only do that if we know.	Αλλά μπορούμε να το κάνουμε αυτό μόνο αν γνωρίζουμε.
So get on the phone to discuss it.	Οπότε πάρε με ένα τηλέφωνο να το συζητήσουμε.
Everyone is invited to play a game every day.	Όλοι καλούνται καθημερινά να παίξουν ένα παιχνίδι.
At the same time there were problems at home.	Την ίδια ώρα υπήρχαν προβλήματα στο σπίτι.
The weather is still quite good.	Ο καιρός είναι ακόμα αρκετά καλός.
Their language is still unknown.	Η γλώσσα τους παραμένει ακόμα άγνωστη.
A perfect one where everything is perfect for everyone.	Ένα τέλειο όπου όλα είναι τέλεια για όλους.
This thus compared multiple treatment groups versus control.	Αυτό συνέκρινε έτσι πολλαπλές ομάδες θεραπείας έναντι του ελέγχου.
The email did not state what those terms and conditions were.	Το email δεν ανέφερε ποιοι ήταν αυτοί οι όροι και προϋποθέσεις.
It can be joined.	Μπορεί να ενταχθεί.
It's just wonderful on her part that brought me on this journey.	Είναι απλά υπέροχο εκ μέρους της που με έφερε σε αυτό το ταξίδι.
The doctor turned away.	Ο γιατρός γύρισε μακριά.
Instead, he takes advantage of his time here.	Αντίθετα, εκμεταλλεύεται τον χρόνο του εδώ.
Look at the dead girl walking here.	Κοιτάξτε το νεκρό κορίτσι που περπατά εδώ.
He just wanted the pain to stop.	Ήθελε μόνο να σταματήσει ο πόνος.
I was sure someone was out there watching me.	Ήμουν σίγουρος ότι κάποιος ήταν εκεί έξω και με παρακολουθούσε.
The road is clean.	Ο δρόμος είναι καθαρός.
But this did not happen.	Δεν έγινε όμως κάτι τέτοιο.
You will see that our children will pay the price of her life.	Θα δείτε ότι τα παιδιά μας θα πληρώσουν το τίμημα της ζωής της.
The drug war.	Ο πόλεμος των ναρκωτικών.
I'm not talking about the world.	Δεν μιλώ για τον κόσμο.
He was, of course, likely to have seen nothing.	Ήταν, φυσικά, πιθανό να μην είχε δει τίποτα.
He can fuck almost anything and he will never know.	Σχεδόν να γαμήσει οτιδήποτε και δεν θα το μάθει ποτέ.
There were trees in the background.	Υπήρχαν δέντρα στο βάθος.
The problem is that the following tips are often wrong.	Το πρόβλημα είναι ότι οι συμβουλές που ακολουθούν είναι συχνά λανθασμένες.
A little life is left in him.	Λίγη ζωή έχει μείνει μέσα του.
This was designed from the beginning.	Αυτό ήταν σχεδιασμένο από την αρχή.
Because it passes quickly.	Γιατί αυτό περνάει γρήγορα.
Well, it was.	Λοιπόν, έτσι ήταν.
She could not yet think of her business.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί ακόμα την επιχείρησή της.
Hell.	Κόλαση.
Slow down in the face of constant pressure to keep running.	Επιβραδύνετε μπροστά στη συνεχή πίεση για να συνεχίσετε να τρέχετε.
The important thing is to have an answer to the question.	Το σημαντικό είναι να έχεις απάντηση στην ερώτηση.
But it is only one of the things that interests you.	Αλλά είναι μόνο ένα από αυτά που σε ενδιαφέρει.
They are full.	Είναι γεμάτα.
I never saw it.	Δεν το είδα ποτέ.
I will definitely keep it on hand.	Σίγουρα θα το κρατήσω σε ετοιμότητα.
And they think it's something different.	Και πιστεύουν ότι είναι κάτι διαφορετικό.
I recommend it !.	Το συνιστώ!.
Both do not need to go together.	Και τα δύο δεν χρειάζεται να πάνε μαζί.
However, he said something else about the date.	Ωστόσο, είπε και κάτι άλλο για την ημερομηνία.
He nodded in agreement.	Μου έγνεψε καταφατικά.
He only went far enough to close the door behind him.	Προχώρησε μόνο αρκετά μπροστά για να κλείσει την πόρτα πίσω του.
This does not make him more familiar.	Αυτό δεν τον εξοικειώνει περισσότερο.
you told us.	μας είπες.
It's the family business.	Είναι η οικογενειακή επιχείρηση.
Do not get inside or anything.	Μην φτάσετε μέσα ή τίποτα.
My father did this to me for about an hour.	Ο πατέρας μου μου το έκανε αυτό περίπου μια ώρα.
They believe it is their struggle for victory.	Πιστεύουν ότι είναι ο αγώνας τους για τη νίκη.
It can be music or words.	Μπορεί να είναι μουσική ή λόγια.
He said there were other things he could not explain.	Είπε ότι υπήρχαν άλλα πράγματα που δεν μπορούσε να εξηγήσει.
It was not as easy as one might think.	Δεν ήταν τόσο εύκολο όσο θα πίστευε κανείς.
You can regain control by leaving the scene.	Μπορείτε να ανακτήσετε τον έλεγχο εγκαταλείποντας τη σκηνή.
Weapons were expensive.	Τα όπλα ήταν ακριβά.
It is an open book.	Είναι ένα ανοιχτό βιβλίο.
Here are the reasons for choosing our zodiac signs.	Εδώ είναι οι λόγοι για την επιλογή των ζωδίων μας.
The soul is made up of mind, will and emotions.	Η ψυχή αποτελείται από μυαλό, θέληση και συναισθήματα.
But I did not really know her.	Αλλά δεν την ήξερα πραγματικά.
It looked so good.	Φαινόταν τόσο καλό.
He shapes the design.	Αυτός διαμορφώνει το σχέδιο.
There was no other person, just.	Δεν υπήρχε άλλο πρόσωπο, απλώς.
Yes, it should.	Ναι, θα έπρεπε.
Our game does it.	Το παιχνίδι μας το κάνει.
He further says.	Περαιτέρω λέει.
We will explain at the end of this analysis.	Θα εξηγήσουμε προς το τέλος αυτής της ανάλυσης.
However, it is a little harder to overcome.	Ωστόσο, είναι λίγο πιο δύσκολο να το ξεπεράσεις.
For those in need, support services are provided.	Για όσους έχουν ανάγκη, παρέχονται υπηρεσίες υποστήριξης.
We had to go through the city to get there.	Θα έπρεπε να περάσουμε από την πόλη για να φτάσουμε εκεί.
They wanted to wait until after that.	Ήθελαν να περιμένουν μέχρι μετά από αυτά.
She wanted him.	Τον ήθελε.
If it did, we have no record of it.	Αν το έκανε, δεν έχουμε κανένα αρχείο για αυτό.
We had.	Είχαμε.
He put it on and hoped it would help.	Το έβαλε και ήλπιζε ότι θα βοηθούσε.
In other words, the test.	Με άλλα λόγια, το τεστ.
We are just silent and maybe things are going well for us.	Απλώς σιωπάμε και ίσως τα πράγματα πάνε καλά για εμάς.
Therefore, by definition, life is not a right either.	Επομένως, εξ ορισμού, ούτε η ζωή είναι δικαίωμα.
I wish you could rest.	Μακάρι να μπορούσατε να ξεκουραστείτε.
We do not know if he is going to live.	Δεν ξέρουμε αν πρόκειται να ζήσει.
It was a consolation, however, to sit and hold her hand.	Ήταν παρηγοριά, ωστόσο, να κάθεσαι κρατώντας της το χέρι.
There was no hope and there was only one thing to do.	Δεν υπήρχε ελπίδα και υπήρχε μόνο ένα πράγμα να κάνουμε.
Lying is necessary.	Το ψέμα είναι απαραίτητο.
Our children are good children.	Τα παιδιά μας είναι καλά παιδιά.
I am new to this field.	Είμαι νέος σε αυτόν τον τομέα.
Or I should have said one last four years ago.	Ή θα έπρεπε να το πω ένα τελευταίο πριν από τέσσερα χρόνια.
A good thing here.	Ένα καλό πράγμα εδώ.
I smiled in memory.	Χαμογέλασα στη μνήμη.
Anything could be true.	Οτιδήποτε θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
I do not know how else to describe it.	Δεν ξέρω πώς αλλιώς να το περιγράψω.
The exact opposite happens.	Ακριβώς το αντίθετο συμβαίνει.
But that is it.	Αλλά αυτό είναι.
But once the war started, no place was safe.	Αλλά μόλις ξεκίνησε ο πόλεμος, κανένα μέρος δεν ήταν ασφαλές.
A state of mind.	Μια κατάσταση του μυαλού.
I heard the words before he said them.	Άκουσα τις λέξεις πριν τις πει.
A few minutes later, he was gone.	Λίγα λεπτά αργότερα, είχε φύγει.
There is no way to understand.	Δεν υπάρχει περίπτωση να καταλάβεις.
I have been enjoying photography for many years.	Απολαμβάνω τις φωτογραφίες για πολλά χρόνια.
They can not be with the team.	Δεν μπορούν να είναι με την ομάδα.
We can not stand this darkness.	Δεν αντέχουμε αυτό το σκοτάδι.
We were ready for a change.	Ήμασταν έτοιμοι για αλλαγή.
My girl, it is impossible.	Κορίτσι μου, είναι αδύνατο.
I could not take that risk.	Δεν μπορούσα να πάρω αυτό το ρίσκο.
An amazing thing happened now.	Ένα καταπληκτικό πράγμα συνέβη τώρα.
The house, the area, the way of life.	Το σπίτι, η περιοχή, ο τρόπος ζωής.
Give it up.	Εγκατέλειψέ το.
Culture is king.	Ο πολιτισμός είναι βασιλιάς.
The skin should be easily pulled.	Το δέρμα πρέπει να τραβιέται εύκολα.
I would lose my mind.	θα έχανα το μυαλό μου.
Hence my question here.	Εξ ου και η ερώτησή μου εδώ.
It is beautiful outside and inside as well.	Είναι όμορφο έξω και μέσα επίσης.
A little while, it seems.	Λίγο καιρό, φαίνεται.
More books than they ever had at school.	Περισσότερα βιβλία από όσα είχαν ποτέ στο σχολείο.
Diagnosis can be difficult when there are no clinical symptoms.	Η διάγνωση μπορεί να είναι δύσκολη, όταν λείπουν κλινικά συμπτώματα.
People look, they look at the past.	Οι άνθρωποι κοιτάζουν, κοιτάζουν το παρελθόν.
This is my room.	Αυτό είναι το δωμάτιό μου.
It's big, it's heavy, but you have it.	Είναι μεγάλο, είναι βαρύ, αλλά το έχεις.
I should have kept a business head for that.	Θα έπρεπε να έχω κρατήσει ένα επιχειρηματικό κεφάλι για αυτό.
These are like songs, thank God.	Αυτά είναι σαν τραγούδια, δόξα τω Θεώ.
He just did not want the responsibility.	Απλώς δεν ήθελε την ευθύνη.
Sleep with him tonight.	Κοιμήσου μαζί του απόψε.
I need to find a way to tell her what's going on.	Πρέπει να βρω έναν τρόπο να της πω τι συμβαίνει.
This is absolutely right.	Αυτό είναι απολύτως σωστό.
You have to be modern.	Πρέπει να είσαι σύγχρονος.
Do not look at me.	Μη μου ρίξεις αυτό το βλέμμα.
We are twenty years apart.	Έχουμε είκοσι χρόνια διαφορά.
I can say that he is upset.	Μπορώ να πω ότι είναι στενοχωρημένος.
This may just save you a day.	Αυτό μπορεί απλώς να σας σώσει κάποια μέρα.
Some were filled with a sick calm.	Κάποιοι ήταν γεμάτοι με μια αρρωστημένη ηρεμία.
He would never say yes on a date.	Δεν θα έλεγε ποτέ ναι σε ραντεβού.
Sometimes I had a hard time seeing the barns.	Μερικές φορές δυσκολευόμουν να δω τα αμπάρια.
Eat to live, do not live to eat.	Φάε για να ζήσεις, μη ζεις για να τρως.
The girls were standing.	Τα κορίτσια είχαν σταθεί.
If you do not like my comments, do not read them.	Αν δεν σας αρέσουν τα σχόλιά μου, μην τα διαβάσετε.
I was sick for two years.	Ήμουν άρρωστος για δύο χρόνια.
Strong enough to help her.	Αρκετά δυνατή για να τη βοηθήσει.
I wondered what led to this.	Αναρωτήθηκα τι το οδήγησε αυτό.
Go away, he says.	Φύγε, λέει.
Real, on the other hand, means a lot more and goes much further.	Το Real, από την άλλη, σημαίνει πολλά περισσότερα και πάει πολύ παραπέρα.
I said he had to stop.	Είπα ότι πρέπει να σταματήσει.
I wish we could stay together forever.	Μακάρι να μπορούσαμε να μείνουμε μαζί για πάντα.
The values ​​are shown in the table.	Οι τιμές φαίνονται στον πίνακα.
Most of these are individual case reports or open studies.	Οι περισσότερες από αυτές είναι αναφορές μεμονωμένων περιπτώσεων ή ανοιχτές μελέτες.
All participants gave written consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή συγκατάθεση.
But no one there.	Αλλά κανείς εκεί.
From what I know.	Εξ όσων γνωρίζω.
Police help us and do not shoot us.	Αστυνομικοί μας βοηθούν και μην μας πυροβολούν.
I'm the only one here.	Είμαι ο μόνος εδώ.
In addition, none of this information is required.	Επιπλέον, καμία από αυτές τις πληροφορίες δεν είναι απαραίτητη.
This is a strategy that has never worked well.	Αυτή είναι μια στρατηγική που ποτέ δεν λειτούργησε καλά.
You can return.	Μπορείτε να επιστρέψετε.
They were just children.	Ήταν απλά παιδιά.
We would not go far even if we could start it.	Δεν θα φτάναμε μακριά ακόμα κι αν μπορούσαμε να το ξεκινήσουμε.
Her husband left her last year.	Ο άντρας της την άφησε πέρυσι.
The only other variable included in the model was gender.	Η μόνη άλλη μεταβλητή που συμπεριλήφθηκε στο μοντέλο ήταν το φύλο.
Walking is good for the soul.	Το περπάτημα κάνει καλό στην ψυχή.
They sat without talking for a while.	Κάθισαν χωρίς να μιλήσουν για λίγο.
New entrants are welcome at any time.	Οι νέοι συμμετέχοντες είναι ευπρόσδεκτοι ανά πάσα στιγμή.
However, the underlying mechanisms are not fully understood.	Ωστόσο, οι υποκείμενοι μηχανισμοί δεν είναι πλήρως κατανοητοί.
I am the right person.	Είμαι ο κατάλληλος άνθρωπος.
He has put on weight.	Έχει βάλει κιλά.
We have roads ahead of us.	Έχουμε δρόμους μπροστά μας.
And as before, report to me directly.	Και όπως πριν, αναφέρετέ μου απευθείας.
Start reading here.	Ξεκινήστε να διαβάζετε εδώ.
This picture, however, is too good to be true.	Αυτή η εικόνα, ωστόσο, είναι πολύ καλή για να είναι αληθινή.
It was three.	Ήταν τρεις.
He was fast asleep.	Κοιμόταν βαθιά.
Data is money.	Τα δεδομένα είναι χρήματα.
You have been preparing for this for years.	Έχετε προετοιμαστεί για αυτό εδώ και χρόνια.
So, if you do not mind, let's finish it.	Οπότε, αν δεν σας πειράζει, ας το τελειώσουμε.
I want my percentages as low as possible.	Θέλω τα ποσοστά μου όσο το δυνατόν χαμηλότερα.
With this everyone is equal.	Με αυτό όλοι είναι ίσοι.
See if you can tell the difference.	Δείτε αν μπορείτε να ξεχωρίσετε τη διαφορά.
Everything was very clean.	Όλα ήταν πολύ καθαρά.
Every day is a battle against death.	Κάθε μέρα είναι μια μάχη ενάντια στο θάνατο.
They work for you and not the insurance companies.	Δουλεύουν για εσάς και όχι τις ασφαλιστικές εταιρείες.
There are a lot of kids down there.	Υπάρχουν πολλά παιδιά εκεί κάτω.
You buy it now because it will have a higher price later.	Το αγοράζετε τώρα γιατί αργότερα θα έχει υψηλότερη τιμή.
I returned to my city.	Γύρισα στην πόλη μου.
Not one in a thousand.	Ούτε ένας στους χίλιους.
Surely they will have seen him too.	Σίγουρα θα τον έχουν δει και αυτοί.
Her period had come last week.	Η περίοδος της είχε έρθει την προηγούμενη εβδομάδα.
Well, mine did it anyway.	Λοιπόν, το δικό μου το έκανε πάντως.
A typical example is the modern man.	Χαρακτηριστικό παράδειγμα είναι ο σύγχρονος άνθρωπος.
I drove her there.	Την οδήγησα εκεί.
I spent years, tears and thousands of dollars.	Πέρασα χρόνια, δάκρυα και χιλιάδες δολάρια.
They will have customers coming to eat again and again.	Θα έχουν πελάτες που θα έρχονται για να φάνε ξανά και ξανά.
They did not look for the whites.	Δεν έψαξαν τους λευκούς.
I am a bit tired.	Είμαι λίγο κουρασμένος.
Start training as soon as you plant your tree.	Ξεκινήστε την προπόνηση αμέσως μόλις φυτέψετε το δέντρο σας.
This will take you so far.	Αυτό θα σας πάει τόσο μακριά.
That may need to change.	Αυτό μπορεί να πρέπει να αλλάξει.
You must have heard.	Πρέπει να έχετε ακούσει.
It was then destroyed for good.	Στη συνέχεια καταστράφηκε για τα καλά.
I did not receive any phone calls.	Δεν έλαβα κανένα τηλεφώνημα.
We each learned things about each other and about ourselves.	Μάθαμε ο καθένας πράγματα για τον άλλον και για τον εαυτό μας.
Most of the time the symptoms develop slowly.	Τις περισσότερες φορές τα συμπτώματα εξελίσσονται αργά.
Man is very little known.	Ο άνθρωπος είναι πολύ λίγο γνωστός.
Me too.	Και εγώ.
I feel like I want to cry.	Νιώθω σαν να θέλω να κλάψω.
Now, the exact details are coming to light.	Τώρα, τα ακριβή στοιχεία έρχονται στο φως.
This was a double for politics.	Αυτό ήταν διπλό για την πολιτική.
He plays the game smartly.	Παίζει έξυπνα το παιχνίδι.
It was a little touch and go.	Ήταν λίγο άγγιγμα και πήγαινε.
Do not prepare for this.	Μην προετοιμάζεστε για αυτό.
She returned to her papers.	Επέστρεψε στα χαρτιά της.
It was in a corner.	Ήταν σε μια γωνία.
This is a wonderful thing.	Αυτό είναι υπέροχο πράγμα.
Now let's talk a little more about the details of your argument.	Τώρα ας μιλήσουμε λίγο περισσότερο για τις λεπτομέρειες του επιχειρήματός σας.
A little while later, her hands were pulled straight over her head.	Λίγη ώρα αργότερα, τα χέρια της τραβήχτηκαν κατευθείαν πάνω από το κεφάλι της.
Look at self-driving cars that you drive yourself a truck.	Κοιτάξτε τα αυτοοδηγούμενα αυτοκίνητα που οδηγείτε μόνοι σας ένα φορτηγό.
You made me so happy, my love.	Με έκανες τόσο χαρούμενη, αγάπη μου.
There he read the law with an established company.	Εκεί διάβασε το νόμο με μια καθιερωμένη εταιρεία.
Or rather stay.	Ή μάλλον μείνε.
The report should only show me the data from the actual date.	Η αναφορά θα πρέπει να μου δείχνει μόνο τα δεδομένα από την πραγματική ημερομηνία.
The things we make can bring hope to other people.	Τα πράγματα που φτιάχνουμε μπορούν να φέρουν ελπίδα στους άλλους ανθρώπους.
Maybe that's what the story is about.	Ίσως για αυτό είναι η ιστορία.
I ask what drew them to the project.	Ρωτάω τι τους τράβηξε στο έργο.
I call them and tell them the price.	Τους τηλεφωνώ και τους λέω την τιμή.
He saw no light in any window.	Δεν είδε φως σε κανένα παράθυρο.
My son is strong.	Ο γιος μου είναι δυνατός.
Develop a brain.	Αναπτύξτε εγκέφαλο.
He did not expect either of them to understand.	Δεν περίμενε να καταλάβει κανένας από τους δύο.
Rooms are mediocre.	Τα δωμάτια είναι μέτρια.
I have only one question.	Έχω μόνο μια ερώτηση.
The bottom line is that no one really knows.	Η ουσία είναι ότι κανείς δεν ξέρει πραγματικά.
They will return.	Θα επιστρέψουν.
Until there is only one man who has her full attention.	Μέχρι που είναι μόνο ένας άντρας που έχει την πλήρη προσοχή της.
Just look.	Απλώς κοίταξε.
Enjoy the rest of your trip.	Απολαύστε το υπόλοιπο ταξίδι σας.
I asked what it was.	Ρώτησα τι ήταν.
Education precedes anything, especially when you grow up.	Η εκπαίδευση προηγείται πριν από οτιδήποτε, ειδικά όταν μεγαλώνεις.
I had not seen anything like it.	Δεν είχα δει κάτι παρόμοιο.
However, many of my friends do.	Ωστόσο, πολλοί φίλοι μου το κάνουν.
If he was not there, he would not have come to find her.	Αν δεν ήταν εκεί, δεν θα ερχόταν να τη βρει.
And it's completely crazy.	Και είναι εντελώς τρελό.
I believe what they believed.	Πιστεύω αυτό που πίστευαν.
Someone with money and organization.	Κάποιος με χρήματα και οργάνωση.
He will take care of it.	Θα το φροντίσει.
Make the language look great.	Κάντε τη γλώσσα να φαίνεται υπέροχη.
In fact, it can not happen completely.	Στην πραγματικότητα δεν μπορούμε να συμβεί τελείως.
The general problem is organization.	Το γενικό πρόβλημα είναι η οργάνωση.
On another piece of paper draw several legs that need to be fastened.	Σε ένα άλλο χαρτί σχεδιάστε πολλά πόδια που πρέπει να στερεωθούν.
We need to know what cooking does.	Πρέπει να ξέρουμε τι κάνει η μαγειρική.
It's your hand.	Είναι το χέρι σου.
Back to my apartment.	Επιστροφή στο διαμέρισμά μου.
But there is hope.	Υπάρχει ελπίδα όμως.
Look at the picture.	Κοίτα την εικόνα.
It is the first time it is shown.	Είναι η πρώτη φορά που προβάλλεται.
There was so much to come out of it.	Υπήρχαν τόσα πολλά να βγουν από αυτόν.
We have a really wonderful relationship.	Έχουμε μια πραγματικά υπέροχη σχέση.
But not enough.	Αλλα οχι αρκετο.
We are now in a different position.	Τώρα είμαστε σε διαφορετική θέση.
What they found was rather different from the picture.	Αυτό που βρήκαν ήταν μάλλον διαφορετικό από την εικόνα.
You do not know that it is much worse than you think.	Δεν ξέρετε ότι είναι πολύ χειρότερο από όσο φαντάζεστε.
I thought we would go.	Νόμιζα ότι θα πηγαίναμε.
But it is much better.	Αλλά είναι πολύ καλύτερα.
The reason remained at his feet.	Ο λόγος έμεινε στα πόδια του.
It is the same technology.	Είναι η ίδια τεχνολογία.
An hour of joy and peace.	Μια ώρα χαράς και ειρήνης.
Only we have never learned to accept it as a force.	Μόνο που δεν έχουμε μάθει ποτέ να το αποδεχόμαστε ως δύναμη.
He stood up.	Έμεινε όρθια.
They find her and transport her to the hospital.	Την βρίσκουν και μεταφέρεται στο νοσοκομείο.
In the light of the facts of the present case, this issue is irrelevant.	Βάσει των πραγματικών περιστατικών της παρούσας υπόθεσης, το ζήτημα αυτό δεν έχει σημασία.
In the same way.	Με τον ίδιο τρόπο.
Sick, but not too sick.	Άρρωστος, αλλά όχι πολύ άρρωστος.
There was no movement in the room, no sound.	Δεν υπήρχε κίνηση στο δωμάτιο, ούτε ήχος.
Maybe they are right.	Ίσως έχουν δίκιο.
You are my wife, not his.	Είσαι η γυναίκα μου, όχι η δική του.
The solid lines show the calculated results.	Οι συμπαγείς γραμμές δείχνουν τα υπολογισμένα αποτελέσματα.
This model would have helped the movie a lot.	Αυτό το μοντέλο θα είχε βοηθήσει πολύ την ταινία.
So many memories.	Τόσες αναμνήσεις.
In overall steady state.	Σε συνολική σταθερή κατάσταση.
I did not learn it at school.	Δεν το έμαθα στο σχολείο.
I ran to that window and saw his back again.	Έτρεξα σε εκείνο το παράθυρο και ξαναείδα την πλάτη του.
Powerful magic to protect men from what lies beyond.	Ισχυρή μαγεία για να προστατεύει τους άντρες από αυτό που βρίσκεται πέρα.
It's the worst call of my career.	Είναι η χειρότερη κλήση της καριέρας μου.
I wondered why he asked me.	Αναρωτήθηκα γιατί με ρώτησε.
Then with his other hand he pulled me close to him.	Μετά με το άλλο του χέρι με τράβηξε κοντά του.
So this number is even higher.	Άρα αυτός ο αριθμός είναι ακόμη μεγαλύτερος.
It should not be kept against the background of the body.	Δεν πρέπει να διατηρείται με το φόντο του σώματος.
The reaction will be tonight.	Η αντίδραση θα είναι απόψε.
And so it was with that.	Και έτσι έγινε με αυτό.
Few of us are left and it will not be long.	Λίγοι από εμάς έχουν μείνει και δεν θα αργήσει.
This will level the playing field.	Αυτό θα ισοφαρίσει τον αγωνιστικό χώρο.
However, there were significant differences in the outcome of births.	Υπήρχαν ωστόσο σημαντικές διαφορές στην έκβαση των γεννήσεων.
But this is her journey.	Όμως, αυτό είναι το ταξίδι της.
I can not say if so.	Δεν μπορώ να πω αν είναι έτσι.
I bought it.	τον αγόρασα.
Only the three of us are sleeping for the first time.	Μόνο εμείς οι τρεις, κοιμόμαστε για πρώτη φορά.
While I'm still learning.	Ενώ ακόμα μαθαίνω.
Also note that there is a slight difference between the number of users.	Επίσης, σημειώστε ότι υπάρχει μικρή διαφορά μεταξύ του αριθμού των χρηστών.
It's fast, easy and also a lot of fun.	Είναι γρήγορα, εύκολα και επίσης πολύ διασκεδαστικά.
I can not do that.	Δεν μπορώ να το κάνω αυτό.
We broke you.	Σε σπάσαμε.
That is exactly what we did.	Αυτό ακριβώς κάναμε.
Just like a real system.	Ακριβώς όπως ένα πραγματικό σύστημα.
She really needed someone closer to her size and weight for that.	Χρειαζόταν πραγματικά κάποιον πιο κοντά στο μέγεθος και το βάρος της για αυτό.
It fell just above.	Έπεσε ακριβώς από πάνω.
She opened her eyes and glanced at them.	Άνοιξε τα μάτια της και τους έριξε μια ματιά.
There has been no attack in the past.	Δεν υπήρξε επίθεση στο παρελθόν του.
This is because it will work.	Αυτό γιατί θα έχει αποτέλεσμα.
A few moments later they had lost their lights.	Λίγες στιγμές αργότερα είχαν χάσει τα φώτα.
He may not like this.	Μπορεί να μην του αρέσει αυτό.
The light was clear and strong and only very slightly yellow.	Το φως ήταν καθαρό και δυνατό και μόνο πολύ ελαφρώς κίτρινο.
We realized that we both like the same thing.	Καταλάβαμε ότι και στους δύο μας αρέσει το ίδιο πράγμα.
She took my husband.	Πήρε τον άντρα μου.
And the disease can get worse or better over time.	Και η ασθένεια μπορεί να επιδεινωθεί ή να βελτιωθεί με την πάροδο του χρόνου.
Or he should have known.	Ή έπρεπε να το ξέρει.
It should remain in the building.	Θα πρέπει να παραμείνει στο κτίριο.
It felt bad.	Ένιωθε άσχημα.
He was obviously from another country.	Προφανώς ήταν από άλλη χώρα.
They do not have the training and tools needed for complex data recovery.	Δεν έχουν την εκπαίδευση και τα εργαλεία είναι απαραίτητα για την σύνθετη ανάκτηση δεδομένων.
It becomes a ball.	Γίνεται μπάλα.
We have other kinds of problems.	Έχουμε άλλου είδους προβλήματα.
There are many pieces that have not been placed yet.	Υπάρχουν πολλά κομμάτια που δεν έχουν τοποθετηθεί ακόμα.
Consider the purpose of these questions.	Σκεφτείτε τον σκοπό αυτών των ερωτήσεων.
But there is nothing personal in his reply letter.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα προσωπικό στην επιστολή απάντησής του.
This can be analyzed in many key areas.	Αυτό μπορεί να αναλυθεί σε πολλούς βασικούς τομείς.
I read the whole thing.	Το διάβασα ολόκληρο.
He pulled it back.	Το τράβηξε πίσω.
I make windows.	Κάνω windows.
Wrap each round in a ball.	Τυλίξτε κάθε γύρο σε μια μπάλα.
He suddenly felt a little scared.	Ένιωσε, ξαφνικά, λίγο φόβο.
He never saw you before they took you.	Δεν σε είδε ποτέ πριν σε πάρουν.
I speak the language.	Μιλάω τη γλώσσα.
It is high enough above all to be completely off the road.	Είναι αρκετά ψηλά πάνω από όλα για να είναι εντελώς έξω από το δρόμο.
You read online.	Διαβάζεις διαδικτυακά.
We are fat, sick and tired because of the way we live.	Είμαστε χοντροί, άρρωστοι και κουρασμένοι λόγω του τρόπου που ζούμε.
Surely this man would help.	Σίγουρα αυτός ο άνθρωπος θα βοηθούσε.
And he wanted her with him.	Και την ήθελε μαζί του.
He felt so much love.	Ένιωθε τόση αγάπη.
To spend time with you.	Να περνάω χρόνο μαζί σου.
I had to go back and get it right away.	Έπρεπε να επιστρέψω και να την πάρω αμέσως.
And he did not want to be the one who broke the silence.	Και δεν ήθελε να είναι αυτή που έσπασε τη σιωπή.
They obviously knew about such things.	Προφανώς ήξεραν για τέτοια πράγματα.
But not in the way you think.	Όχι όμως με τον τρόπο που νομίζεις.
His car hit a tree and he was killed.	Το αυτοκίνητό του χτύπησε σε δέντρο και σκοτώθηκε.
There were only two names.	Υπήρχαν μόνο δύο ονόματα.
Just remember and you will be surprised by what you will find.	Απλά θυμηθείτε και θα εκπλαγείτε με αυτό που θα βρείτε.
This issue is not in front of us.	Αυτό το θέμα δεν είναι μπροστά μας.
In the dark.	Στο σκοτάδι.
The dog has no rights.	Ο σκύλος δεν έχει δικαιώματα.
Thus, better results were obtained as the learning period increased.	Έτσι, αποκτήθηκαν καλύτερα αποτελέσματα καθώς αυξανόταν η περίοδος μάθησης.
They called the local police.	Κάλεσαν την τοπική αστυνομία.
It started immediately.	Ξεκίνησε αμέσως.
We are, really.	Είμαστε, πραγματικά.
She loved him.	Τον αγαπούσε.
In her last speech she returned.	Στην τελευταία της ομιλία γύρισε.
Here, we are not interested in such a local description.	Εδώ, δεν μας ενδιαφέρει μια τέτοια τοπική περιγραφή.
I will sleep better.	Θα κοιμηθώ καλύτερα.
They had not seen him just move his lips.	Δεν τον είχαν δει να κουνάει ακριβώς τα χείλη του.
Because he did not want to smile at her like that.	Γιατί δεν ήθελε να της χαμογελάσει έτσι.
He must have recorded their conversation somehow.	Πρέπει να ηχογράφησε τη συνομιλία τους με κάποιο τρόπο.
I have never lost a member of my team.	Δεν έχω χάσει ποτέ μέλος της ομάδας μου.
This was not a dream.	Αυτό δεν ήταν όνειρο.
I'm in it again.	Είμαι πάλι σε αυτό.
Most of the killings took place here.	Οι περισσότερες δολοφονίες είχαν συμβεί εδώ.
Even with a good balance of food, water and air.	Ακόμη και με καλή ισορροπία τροφής, νερού και αέρα.
We start the construction of a spacecraft.	Ξεκινάμε την κατασκευή διαστημικού οχήματος.
I will call you about what is happening.	Θα σε πάρω τηλέφωνο για αυτό που συμβαίνει.
This was a completely new feeling for me.	Αυτό ήταν ένα εντελώς νέο συναίσθημα για μένα.
They are still friendly and tried to help.	Είναι ακόμα φιλικοί και προσπάθησαν να βοηθήσουν.
I want you very much.	Σε θέλω πάρα πολύ.
He did not know the exact location of that area.	Δεν ήξερε την ακριβή τοποθεσία εκείνης της περιοχής.
But his day got better.	Η μέρα του όμως έγινε καλύτερη.
You do not think clearly.	Δεν σκέφτεσαι καθαρά.
Come on people.	Ελάτε άνθρωποι.
He had found nothing.	Δεν είχε βρει τίποτα.
However, the problem goes even further.	Ωστόσο, το πρόβλημα προχωρά ακόμη περισσότερο.
He said it made the experience more special.	Είπε ότι έκανε την εμπειρία πιο ξεχωριστή.
Really, she could not care less.	Πραγματικά, δεν μπορούσε να τη νοιάζει λιγότερο.
Everything moves at the speed of light, without rest.	Όλα κινούνται με ταχύτητα φωτός, χωρίς ανάπαυση.
However, they should definitely be on the table for further discussion.	Ωστόσο, πρέπει οπωσδήποτε να βρίσκονται στο τραπέζι για περαιτέρω συζήτηση.
The measurements were taken at the same time in the morning.	Οι μετρήσεις έγιναν την ίδια ώρα το πρωί.
I'm not sure where to look next.	Δεν είμαι σίγουρος πού να κοιτάξω μετά.
There are solutions that do this.	Υπάρχουν λύσεις που το κάνουν αυτό.
He did not know many things.	Δεν ήξερε πολλά πράγματα.
I've been behind in my work.	Έχω μείνει πίσω στη δουλειά μου.
It seemed too much.	Φαινόταν πάρα πολύ.
Recognize the look.	Αναγνώρισε το βλέμμα.
Or as they think they want.	Ή όπως νομίζουν ότι θέλουν.
This time he is tired.	Αυτή τη φορά είναι κουρασμένος.
Tell me about your mother.	Πες μου για τη μητέρα σου.
Better not, better not.	Καλύτερα όχι, καλύτερα όχι.
Such a procedure is usually costly and can take years to complete.	Μια τέτοια διαδικασία είναι συνήθως δαπανηρή και μπορεί να απαιτήσει χρόνια για να εκτελεστεί.
We have a huge voice.	Έχουμε τεράστια φωνή.
What is really sad is how many children are watching this show.	Το πραγματικά λυπηρό είναι πόσα παιδιά παρακολουθούν αυτή την παράσταση.
He had to be here somewhere.	Κάπου έπρεπε να είναι εδώ.
Movement is life.	Η κίνηση είναι ζωή.
I tried to walk away.	Προσπάθησα να απομακρυνθώ.
They may be able to network through a third school.	Μπορεί να είναι σε θέση να δικτυωθούν μέσω ενός τρίτου σχολείου.
They had almost nothing to do.	Δεν είχαν σχεδόν τίποτα να κάνουν.
That meant he was on the right track.	Αυτό σήμαινε ότι ήταν στο σωστό δρόμο.
In small groups, find a definition for the following words.	Σε μικρές ομάδες, βρείτε έναν ορισμό για τις παρακάτω λέξεις.
You can ask someone you trust to tell some people about you.	Μπορείτε να ζητήσετε από κάποιον που εμπιστεύεστε να το πει σε κάποιους ανθρώπους για εσάς.
I do not think he changed clothes.	Δεν νομίζω ότι άλλαξε ρούχα.
I was still half asleep.	Ήμουν ακόμα μισοκοιμισμένος.
I can take him.	Μπορώ να τον πάρω.
From beginning.	Από την αρχή.
It's difficult but it's good for the kids.	Είναι δύσκολα αλλά είναι καλά για τα παιδιά.
It can be used by another process.	Μπορεί να χρησιμοποιείται από άλλη διαδικασία.
Second time in a week.	Δεύτερη φορά μέσα σε μια εβδομάδα.
Try to keep your eyes low.	Προσπαθήστε να κρατήσετε τα μάτια σας χαμηλά.
This problem is still open.	Αυτό το πρόβλημα είναι ακόμα ανοιχτό.
But it was not the only example.	Αλλά δεν ήταν το μόνο παράδειγμα.
And things did not look good.	Και τα πράγματα δεν έδειχναν καλά.
Well, it is not.	Λοιπόν, δεν είναι.
I would not let him eat anymore that day.	Δεν θα τον άφηνα να φάει άλλο εκείνη τη μέρα.
He wanted to leave here.	Ήθελε να φύγει από εδώ.
She tried to move, but she was not fast enough.	Προσπάθησε να κινηθεί, αλλά δεν ήταν αρκετά γρήγορη.
Not dead, but old.	Όχι νεκρός, αλλά γέρος.
No one could approach it.	Κανείς δεν μπορούσε να το πλησιάσει.
Well, it's your loss.	Λοιπόν, είναι η απώλεια σου.
Good luck from someone who was there.	Καλή τύχη από κάποιον που ήταν εκεί.
Well, okay, do not give me any of your fire.	Λοιπόν, εντάξει, μη μου δώσεις τίποτα από τα πυρά σου.
They are not like other children.	Δεν είναι σαν τα άλλα παιδιά.
I'm right behind you.	Είμαι ακριβώς πίσω σου.
Animals can also feel things.	Τα ζώα μπορούν επίσης να αισθανθούν πράγματα.
He also liked building, so they started working together.	Του άρεσε επίσης η οικοδόμηση, έτσι άρχισαν να ασχολούνται μαζί.
You have become stronger.	Έχεις γίνει πιο δυνατός.
He had both a significant lead and a significant need.	Είχε τόσο σημαντικό προβάδισμα όσο και σημαντική ανάγκη.
As the young guard had said, they were obviously fighting men.	Όπως είχε πει ο νεαρός φρουρός, ήταν προφανώς μαχόμενοι άνδρες.
These are real dollars.	Αυτά είναι πραγματικά δολάρια.
Add to the story as the days and weeks go by.	Προσθέστε στην ιστορία καθώς περνούν οι μέρες και οι εβδομάδες.
It is in our blood.	Είναι στο αίμα μας.
But a few things.	Αλλά μερικά πράγματα.
They will do whatever it takes.	Θα κάνουν ό,τι χρειαστεί.
He still had back pain and a small infection.	Είχε ακόμα πόνο στην πλάτη και μια μικρή μόλυνση.
Things that will be on the table, but do nothing.	Πράγματα που θα είναι στο τραπέζι, αλλά δεν κάνουν τίποτα.
Maybe, maybe not.	Μπορεί, μπορεί και όχι.
Your marriage needed that.	Ο γάμος σας το χρειαζόταν αυτό.
He often tried in many ways, but she refused.	Προσπαθούσε συχνά και με πολλούς τρόπους, αλλά εκείνη αρνήθηκε.
There was nothing more to say.	Δεν υπήρχε άλλο να πω.
Talk about him and us.	Μίλησε για εκείνον και για εμάς.
I stood there and left him, for no real reason.	Στάθηκα εκεί και τον άφησα, χωρίς ουσιαστικό λόγο.
Access is free.	Η πρόσβαση είναι δωρεάν.
There is a very strong connection there.	Υπάρχει μια πολύ ισχυρή σύνδεση εκεί.
And cell culture.	Και κυτταροκαλλιέργεια.
The kids football, even my brother, was so easy.	Τα παιδιά του ποδοσφαίρου, ακόμα και ο αδερφός μου, ήταν τόσο εύκολα.
There are no indications of such features.	Δεν υπάρχουν ενδείξεις τέτοιων χαρακτηριστικών.
Yes, he really did.	Ναι, το έκανε πραγματικά.
No weapon yet, but that could only be a matter of time.	Χωρίς όπλο ακόμα, αλλά αυτό θα μπορούσε να είναι απλώς θέμα χρόνου.
As in the rest of the world.	Όπως και στον υπόλοιπο κόσμο.
Again, there were no reports of previous injuries.	Και πάλι, δεν υπήρξαν αναφορές για προηγούμενους τραυματισμούς.
Maybe it's the court.	Ίσως είναι το δικαστήριο.
The first is a man.	Ο πρώτος είναι άντρας.
His injury is proving more serious than he thought.	Ο τραυματισμός του αποδεικνύεται πιο σοβαρός από όσο πίστευε.
I can not remember the team.	Δεν μπορώ να θυμηθώ την ομάδα.
And it was not to beat anyone.	Και δεν ήταν για να νικήσω κανέναν.
Because you did us a favor too.	Γιατί μας κάνατε και εσείς μια υπηρεσία.
It was never intended for a fight.	Δεν προορίζονταν ποτέ για καυγά.
Many of you have asked for a specific example.	Πολλοί από εσάς έχετε ζητήσει ένα συγκεκριμένο παράδειγμα.
They were both very sexual in the first years of their relationship.	Και οι δύο ήταν πολύ σεξουαλικοί τα πρώτα χρόνια της σχέσης τους.
Arrested.	Συλλαμβάνεται.
They said "we know something you do not know" about them.	Έλεγαν ότι «ξέρουμε κάτι που δεν ξέρετε» για αυτούς.
All objects have a formula.	Όλα τα αντικείμενα έχουν έναν τύπο.
From that moment on, our lives would never be the same.	Από εκείνη τη στιγμή, η ζωή μας δεν θα ήταν ποτέ η ίδια.
It can be important.	Μπορεί να είναι σημαντικό.
When they think of your product, they will think of you.	Όταν σκέφτονται το προϊόν σας, θα σκεφτούν και εσάς.
In the real device you can not.	Στην πραγματική συσκευή δεν μπορείτε.
It was a really fun experience.	Ήταν μια πραγματικά διασκεδαστική εμπειρία.
After that it was very easy to set things up.	Μετά από αυτό ήταν πολύ εύκολο να ρυθμίσετε τα πράγματα.
And just to become an adult woman that the world will hear.	Και απλώς να γίνει μια ενήλικη γυναίκα που θα ακούσει ο κόσμος.
He is a great leader for us.	Είναι ένας εξαιρετικός ηγέτης για εμάς.
And there were parents.	Και υπήρχαν γονείς.
She had lost weight.	Είχε αδυνατίσει.
Some things stood out.	Κάποια πράγματα ξεχώρισαν.
See the feed.	Δείτε τις ζωοτροφές.
That's it.	Τελείωσε με αυτό.
They will soon show you the door.	Σύντομα θα σας δείξουν την πόρτα, οι δυο σας.
Open so that everything reaches her heart directly.	Ανοιχτό, ώστε όλα να φτάσουν κατευθείαν στην καρδιά της.
Patients provided up-to-date written consent.	Οι ασθενείς παρείχαν ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση.
They just do their job and do it well.	Απλώς κάνουν τη δουλειά τους και την κάνουν καλά.
I could not see anything outside the windows.	Δεν μπορούσα να δω τίποτα έξω από τα παράθυρα.
This phase starts right at the end of a round.	Αυτή η φάση ξεκινά ακριβώς στο τέλος ενός γύρου.
The case went to trial.	Η υπόθεση πήγε σε δίκη.
It was not such a hot thing.	Δεν ήταν τόσο καυτό πράγμα.
I asked him if it was his.	Τον ρώτησα αν ήταν δικό του.
It did not bother her.	Δεν την πείραξε.
I can not do more.	Δεν μπορώ να κάνω περισσότερα.
There were no buildings or houses.	Δεν υπήρχαν κτίρια, ούτε σπίτια.
Blood can come from any of the various sources.	Το αίμα μπορεί να προέρχεται από οποιαδήποτε από τις διάφορες πηγές.
It is OK.	Είναι εντάξει.
She was less afraid of them, more confident in herself.	Τα φοβόταν λιγότερο, περισσότερο σίγουρη για τον εαυτό της.
It really is the same show.	Πραγματικά είναι η ίδια παράσταση.
And then he seemed to step back and walk away.	Και μετά φάνηκε να οπισθοχωρεί και να απομακρύνεται.
It took him an hour to calm down and prepare a story.	Χρειαζόταν μια ώρα για να ηρεμήσει και να ετοιμάσει μια ιστορία.
A few more questions.	Λίγες ακόμα ερωτήσεις.
Thank you for your excellent service.	Ευχαριστώ για την εξαιρετική εξυπηρέτησή σας.
They do not know what is coming to them.	Δεν ξέρουν τι τους έρχεται.
Here we must use common sense.	Εδώ πρέπει να χρησιμοποιήσουμε την κοινή λογική.
There is a simple reason for this.	Υπάρχει ένας απλός λόγος για αυτό.
So maybe it's time to start over.	Επομένως, ίσως είναι καιρός να ξεκινήσετε ξανά τον οργανισμό.
I did not like to wait until they hit something.	Δεν μου άρεσε να περιμένω μέχρι να χτυπήσουν κάτι.
The agreement has expired.	Η συμφωνία έληξε.
It was time to grow up.	Ήταν καιρός να μεγαλώσω.
Now there was a very nice kid here, probably in high school.	Τώρα ήταν εδώ ένα πολύ όμορφο παιδί, πιθανότατα γυμνασίου.
I want him to see me.	Θέλω να με δει.
He did not even know that he had reached to catch his mouth.	Δεν ήξερε καν ότι είχε φτάσει να πιάσει το στόμα του.
This is their initial position.	Αυτή είναι η αρχική τους θέση.
He went to the hospital.	Πήγε στο νοσοκομείο.
Get up in the sun and do it again.	Σηκωθείτε με τον ήλιο και κάντε το ξανά.
Obviously something was wrong with him.	Προφανώς κάτι δεν πήγαινε καλά μαζί του.
I was probably not clear.	Μάλλον δεν ήμουν σαφής.
When there was no answer, I went inside.	Όταν δεν υπήρχε απάντηση, μπήκα μέσα.
I wanted to see what you were doing.	Ήθελα να δω τι έφτιαχνες.
The music is better.	Η μουσική είναι καλύτερη.
That was her face years ago.	Αυτό ήταν το πρόσωπό της πριν από χρόνια.
This is what you will fight for.	Αυτό θα παλέψεις.
It's an awesome job.	Είναι μια τρομερή δουλειά.
There was this strange smell that we could not place.	Υπήρχε αυτή η περίεργη μυρωδιά που δεν μπορούσαμε να τοποθετήσουμε.
They do not see it.	Δεν το βλέπουν.
I need a break.	Χρειάζομαι ένα διάλειμμα.
It was intended to challenge him.	Είχε σκοπό να τον αμφισβητήσει.
And these are good places to be strong.	Και αυτά είναι καλά μέρη για να είσαι δυνατός.
It was one of the few things that pleased him.	Ήταν ένα από τα λίγα πράγματα που τον ευχαριστούσαν σε μένα.
He had not put them there before.	Δεν τα είχε βάλει εκεί πρώτα.
Code is not a design.	Ο κώδικας δεν είναι σχέδιο.
I looked at her and she laughed.	Την κοίταξα και γέλασε.
He will be happy for your company.	Θα χαρεί για την παρέα σας.
I thought for a whole minute.	Σκέφτηκα για ένα ολόκληρο λεπτό.
The heat.	Η ζέστη.
I hit something for the fourth time.	Χτύπησα κάτι για τέταρτη φορά.
Ask one person to share their challenge with the other three team members.	Ζητήστε από ένα άτομο να μοιραστεί την πρόκληση του με τα άλλα τρία μέλη της ομάδας.
See what they think of me now.	Δείτε τι σκέφτονται για μένα τώρα.
He should grab a hand.	Θα έπρεπε να πιάσει ένα χέρι.
Not all of this defense.	Δεν είναι όλη αυτή η άμυνα.
But with that comes very little time to update this blog.	Αλλά με αυτό έρχεται πολύ λίγος χρόνος για να ενημερώσετε αυτό το ιστολόγιο.
Five years later, she caught him in bed with another woman.	Πέντε χρόνια αργότερα, τον έπιασε στο κρεβάτι με μια άλλη γυναίκα.
No photo album.	Χωρίς άλμπουμ φωτογραφιών.
Only it's different for her, because she created him.	Μόνο που είναι διαφορετικό για εκείνη, γιατί τον δημιούργησε.
She had known him for about six months.	Τον ήξερε περίπου έξι μήνες.
The test results are considered as representative values ​​of the lot.	Τα αποτελέσματα της δοκιμής θεωρούνται ως αντιπροσωπευτικές αξίες της παρτίδας.
You do not know how it is.	Δεν ξέρεις πώς είναι.
But otherwise he was almost the same.	Αλλά κατά τα άλλα ήταν σχεδόν ο ίδιος.
Because we can see him.	Γιατί μπορούμε να τον δούμε.
It gives her body the opportunity to start the recovery process.	Δίνει στο σώμα της την ευκαιρία να ξεκινήσει τη διαδικασία ανάρρωσης.
She did not expect to be retaliated against and she struck so hard.	Δεν περίμενε ότι θα δεχόταν ανταπόδοση και εκείνη χτύπησε τόσο δυνατά.
Be sure to watch the video above to get a better idea.	Φροντίστε να παρακολουθήσετε το παραπάνω βίντεο για να πάρετε μια καλύτερη ιδέα.
Then things turned out very quickly.	Τότε τα γεγονότα εξελίχθηκαν πολύ γρήγορα.
He or she is lost.	Αυτός ή αυτή, χάθηκε.
Looking very carefully at things you did not understand.	Κοιτάζοντας ιδιαίτερα προσεκτικά τα πράγματα που δεν καταλάβατε.
Errors can occur for a variety of reasons.	Τα σφάλματα μπορεί να προκύψουν για διάφορους λόγους.
Too many seconds to click to bring life back.	Πάρα πολλά δευτερόλεπτα κάνουν κλικ για να επανέλθει η ζωή ξανά.
This is not what is involved here.	Δεν είναι αυτό που εμπλέκεται εδώ.
No desire in my heart either.	Καμία επιθυμία ούτε στην καρδιά μου.
That was another thing.	Αυτό ήταν άλλο πράγμα.
I think men are much tougher on each other.	Νομίζω ότι οι άντρες είναι πολύ πιο σκληροί μεταξύ τους.
This will only work if you have a popular website.	Αυτό θα λειτουργήσει μόνο εάν έχετε έναν δημοφιλή ιστότοπο.
But you have better options.	Αλλά έχετε καλύτερες επιλογές.
They were serious work tools.	Ήταν σοβαρά εργαλεία εργασίας.
We want two of them.	Θέλουμε δύο από αυτούς.
This is the same feeling.	Αυτό είναι το ίδιο συναίσθημα.
There is little space left on the board for test points.	Απομένει λίγος χώρος στον πίνακα για τα σημεία δοκιμής.
These techniques lead to better alignment with the target distribution.	Αυτές οι τεχνικές οδηγούν σε καλύτερη αντιστοίχιση με την κατανομή στόχο.
A hard copy is available upon request.	Διατίθεται έντυπο αντίγραφο κατόπιν αιτήματος.
And she was smart.	Και ήταν έξυπνη.
He knew right now that he had to be here.	Ήξερε αυτή τη στιγμή ότι έπρεπε να ήταν εδώ.
This is perhaps in its nature.	Αυτό είναι ίσως στη φύση του.
So, it's not the birds that are angry.	Έτσι, δεν είναι τα πουλιά που είναι θυμωμένα.
I felt it too, like a third heartbeat.	Το ένιωσα κι εγώ, σαν τρίτο χτύπο της καρδιάς.
The people were mostly young and there was a nice energy.	Οι άνθρωποι ήταν κυρίως νέοι και υπήρχε μια ωραία ενέργεια.
Then he returned to the radio.	Μετά επέστρεψε στο ραδιόφωνο.
They want to be warm.	Θέλουν να είναι ζεστοί.
They were so few.	Ήταν τόσο λίγα.
No one knows for sure, impossible to learn.	Κανείς δεν ξέρει σίγουρα, αδύνατο να μάθει.
And beyond that everything changes.	Και από εκεί και πέρα ​​όλα αλλάζουν.
It would never change from this general course.	Δεν θα άλλαζε ποτέ από αυτή τη γενική πορεία.
Oh how meaningful these words are and we love to hear them.	Αχ πόσο νόημα έχουν αυτές οι λέξεις και μας αρέσει να τις ακούμε.
This is not a criminal trial.	Δεν πρόκειται για ποινική δίκη.
I made a test t-shirt and I will not need to change anything.	Έκανα μια δοκιμαστική μπλούζα και δεν θα χρειαστεί να αλλάξω τίποτα.
So we are the ones who have to decide what value we will get.	Είμαστε λοιπόν αυτοί που πρέπει να αποφασίσουμε ποια αξία θα πάρουμε.
We will come for you.	Θα έρθουμε για εσάς.
But clarify your opinion.	Αλλά ξεκαθαρίστε τη γνώμη σας.
This is what took me.	Αυτό είναι που με πήρε.
The government to work for this.	Η κυβέρνηση να εργαστεί για αυτό.
Stand high inside.	Σταθείτε ψηλά μέσα.
Peace, for example, begins within each of us.	Η ειρήνη, για παράδειγμα, ξεκινά μέσα στον καθένα μας.
These simple tools will help in everyday life.	Αυτά τα απλά εργαλεία θα βοηθήσουν στην καθημερινή ζωή.
For soft tissues, the average value is given for the female and the male.	Για τους μαλακούς ιστούς, δίνεται η μέση τιμή για το θηλυκό και το αρσενικό.
There are no definite things.	Δεν υπάρχουν σίγουρα πράγματα.
Again, they would be in demand by now.	Και πάλι, θα είχαν ζήτηση μέχρι τώρα.
And because of this nature, you do something, you know.	Και λόγω αυτής της φύσης, κάνεις κάτι, ξέρεις.
A key point to consider is the role of water.	Ένα βασικό σημείο που πρέπει να ληφθεί υπόψη είναι ο ρόλος του νερού.
His face was as dark and determined as mine.	Το πρόσωπό του ήταν τόσο σκοτεινό και αποφασιστικό όσο το δικό μου.
Many things the team had to hear.	Πολλά πράγματα που έπρεπε να ακούσει η ομάδα.
What would that be.	Τι θα ήταν αυτό.
And it's big.	Και είναι μεγάλο.
There was a very good reception.	Έγινε πολύ καλή υποδοχή.
Released for digital download the next day.	Κυκλοφόρησε για ψηφιακή λήψη την επόμενη μέρα.
We hear it.	Το ακούμε.
You have to feel that way.	Πρέπει να νιώθεις έτσι.
Obviously, you have to know the numbers.	Προφανώς, πρέπει να μάθεις τους αριθμούς.
Okay from me.	Εντάξει από εμένα.
I left my bag and ran to her.	Άφησα την τσάντα μου και έτρεξα κοντά της.
And they took up a lot of space.	Και πήραν πάρα πολύ χώρο.
She would give herself only once, to the right man.	Θα έδινε τον εαυτό της μόνο μια φορά, στον κατάλληλο άντρα.
In and out.	Μέσα και έξω.
Hair short, like a boy.	Μαλλιά κοντά, σαν αγοριού.
We knew from the beginning that it was the real deal.	Ξέραμε από την αρχή ότι ήταν η πραγματική συμφωνία.
He is not breathing.	Δεν αναπνέει.
They start a relationship and agree to do it slowly.	Ξεκινούν μια σχέση και συμφωνούν να την κάνουν σιγά σιγά.
There was no protection for players these days.	Δεν υπήρχε η προστασία που υπάρχει για τους παίκτες αυτές τις μέρες.
I had sent almost all my patients to physiotherapy.	Είχα στείλει σχεδόν όλους τους ασθενείς μου σε φυσικοθεραπεία.
Hour by hour.	Ώρα με την ώρα.
I did not have time to go back and check it out.	Δεν είχα χρόνο να επιστρέψω και να το ελέγξω.
And third, look at the hands.	Και τρίτον, κοιτάξτε τα χέρια.
Listen to this for me.	Ακούστε αυτό για μένα.
Pulled out of a room she had not seen.	Τραβηγμένη από κάποιο δωμάτιο που δεν είχε δει.
Member the benefit of the doubt.	Μέλος το όφελος της αμφιβολίας.
His face was angry now.	Το πρόσωπό του ήταν θυμωμένο τώρα.
The whole system was closed for over three months.	Όλο το σύστημα ήταν κλειστό για πάνω από τρεις μήνες.
So really, in a way, the form would follow the experience.	Πραγματικά λοιπόν, κατά κάποιο τρόπο, η μορφή θα ακολουθούσε την εμπειρία.
At the last moment.	Την τελευταία στιγμή.
Say anything valuable you have.	Πες οτιδήποτε πολύτιμο έχεις.
We serve the whites first.	Εξυπηρετούμε πρώτα τους λευκούς.
There is much more supply than demand.	Υπάρχει πολύ περισσότερη προσφορά παρά ζήτηση.
I have to live, and so must your sister.	Πρέπει να ζήσω, και πρέπει να ζήσει και η αδερφή σου.
It has a large screen, but moderate screen quality.	Έχει μεγάλη οθόνη, αλλά μέτρια ποιότητα οθόνης.
One person completed only primary education.	Ένα άτομο τελείωσε μόνο την πρωτοβάθμια εκπαίδευση.
He's just a guy.	Είναι απλά ένας τύπος.
There should be no significant cost difference.	Δεν πρέπει να φαίνεται σημαντική διαφορά κόστους.
The first is called a private company.	Η πρώτη ονομάζεται ιδιωτική εταιρεία.
Another day makes no difference.	Μια άλλη μέρα δεν έχει καμία διαφορά.
That is why it is important.	Γι' αυτό είναι σημαντικό.
We must not let too many words come out.	Δεν πρέπει να αφήνουμε πολλά λόγια να βγουν έξω.
Friends and family would stop.	Οι φίλοι και η οικογένεια θα σταματούσαν.
The darkness was still there, but it could see perfectly.	Το σκοτάδι ήταν ακόμα εκεί, αλλά έβλεπε τέλεια.
Or to like.	Ή να αρέσει.
It was too late though.	Ήταν πολύ αργά πάντως.
He was your guardian who confused you.	Ήταν ο φύλακάς σου που σε μπέρδεψε.
They really need to win at home.	Χρειάζονται πραγματικά να κερδίζουν εντός έδρας.
His real life started after that.	Η πραγματική του ζωή ξεκίνησε μετά από αυτό.
It works as follows.	Λειτουργεί ως εξής.
The control animals received the drug vehicle.	Τα ζώα ελέγχου έλαβαν το όχημα φαρμάκου.
They walked with a bigger step.	Περπατούσαν με μεγαλύτερο βήμα.
She was lying on her back, her mouth wide open.	Ήταν ξαπλωμένη ανάσκελα, το στόμα της ήταν διάπλατα ανοιχτό.
Maybe her brother had given her such advice before his death.	Ίσως ο αδερφός της να της είχε δώσει τέτοιες συμβουλές πριν από το θάνατό του.
It was a fun time.	Ήταν μια διασκεδαστική στιγμή.
You can not do this anymore.	Δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό άλλο.
We both have a reason to care.	Και οι δύο έχουμε λόγο για φροντίδα.
Tomorrow is the fight.	Αύριο είναι ο αγώνας.
I felt like a child.	Ένιωθα σαν παιδί.
They took the main road.	Έβγαλαν τον κεντρικό δρόμο.
What could one of them say about that? 	Τι θα μπορούσε να πει κάποιος από αυτούς σε αυτό;
he thought.	σκέφτηκε.
In the future, the framework will determine the level of service.	Στο μέλλον, το πλαίσιο θα καθορίσει το επίπεδο της υπηρεσίας.
I will explain to you when we meet.	Θα σου εξηγήσω όταν βρεθούμε.
Leave it to me.	Αφήστε το σε μένα.
We stayed quite comfortable for a few years.	Μείναμε αρκετά άνετα για μερικά χρόνια.
Ask your child to recognize something he or she really wants.	Ζητήστε από το παιδί σας να αναγνωρίσει κάτι που πραγματικά θέλει.
I have nothing to do with a book.	Δεν έχω καμία σχέση με ένα βιβλίο.
To show that we mean what we say.	Για να δείξουμε ότι εννοούμε αυτό που λέμε,.
And if you were out, you would be one of those things.	Και αν ήσουν έξω, θα ήσουν ένα από αυτά τα πράγματα.
As a rule, they will wait until you get out of them.	Κατά κανόνα, θα περιμένουν μέχρι να τους βγείτε.
Fun must have.	Η διασκέδαση πρέπει να έχει.
So art is a bit outdated.	Άρα η τέχνη είναι λίγο ξεπερασμένη.
You are the ones who will send the message.	Είστε αυτοί που θα στείλετε το μήνυμα.
Grab them when they are small and the task will seem easier.	Πιάστε τα όσο είναι μικρά και η εργασία θα φαίνεται πιο εύκολη.
I did not plan to visit her tonight.	Δεν σχεδίαζα να την επισκεφτώ απόψε.
It had led them deeper and deeper into their dreams.	Τους είχε οδηγήσει όλο και πιο βαθιά στα όνειρα.
We have decided these questions.	Έχουμε αποφασίσει αυτές τις ερωτήσεις.
Everyone to their tastes.	Ο καθένας στα γούστα του.
I say gather your data and go public.	Λέω να συγκεντρώσεις τα στοιχεία σου και να βγεις στη δημοσιότητα.
It's a huge deal right now.	Είναι μια τεράστια υπόθεση τώρα.
I can not describe her look.	Δεν μπορώ να περιγράψω το βλέμμα της.
There were no clinical complications associated with this procedure in any patient.	Δεν υπήρχαν κλινικές επιπλοκές που να σχετίζονται με αυτή τη διαδικασία σε κανέναν ασθενή.
We will be there in time for lunch.	Θα είμαστε εκεί εγκαίρως για μεσημεριανό γεύμα.
So he kept his people moving.	Έτσι κράτησε τους ανθρώπους του σε κίνηση.
I can not run it.	Δεν μπορώ να το τρέξω.
This will affect what it does to your body.	Αυτό θα επηρεάσει το τι κάνει στο σώμα σας.
You will know how to handle it.	Θα ξέρετε πώς να το χειριστείτε.
Nobody benefits.	Κανείς δεν ωφελείται.
Focus on those who have not escaped.	Επικεντρωθείτε σε αυτούς που δεν ξέφυγαν.
I have to spend time with my love.	Πρέπει να περάσω χρόνο με την αγάπη μου.
Music was the leader of the loss.	Η μουσική ήταν ηγέτης της απώλειας.
I think everyone has things that, looking back, we would have changed.	Νομίζω ότι όλοι έχουν πράγματα που, κοιτάζοντας πίσω, θα τα είχαμε αλλάξει.
Even if it's me.	Ακόμα κι αν είμαι εγώ.
The older boy was last.	Το μεγαλύτερο αγόρι ήταν τελευταίο.
You have this.	Το έχεις αυτό.
It's like hard work.	Είναι σαν σκληρή δουλειά.
He is angry with himself when he has made a mistake.	Είναι θυμωμένος με τον εαυτό του όταν έχει κάνει λάθος.
It is bone white.	Είναι λευκό από κόκαλο.
I'm thinking in here.	Σκέφτομαι εδώ μέσα.
I was not even sure what to say.	Δεν ήμουν καν σίγουρος τι να πω.
For me, this was the right choice.	Για μένα, αυτή ήταν η σωστή επιλογή.
I feel it is a good profit.	Αισθάνομαι ότι είναι ένα καλό κέρδος.
The project is done.	Το έργο έγινε.
I say that simply because you write once a year.	Το λέω απλά επειδή γράφεις μια φορά το χρόνο.
Either way, the text ends up in a file.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, το κείμενο καταλήγει σε αρχείο.
About half an hour later, he came.	Περίπου μισή ώρα αργότερα, ήρθε.
One ship was deleted.	Ένα πλοίο διαγράφηκε.
He killed them both.	Τους σκότωσε και τους δύο.
The child was on his back.	Το παιδί ήταν ανάσκελα.
Take a family walk shortly after dinner.	Κάντε μια οικογενειακή βόλτα λίγο μετά το δείπνο.
I know we did not.	Ξέρω ότι δεν το κάναμε.
He did not work in the study.	Δεν δούλεψε στη μελέτη.
Maybe he killed them or not, but he hit them.	Ίσως τους σκότωσε ή όχι, αλλά τους χτύπησε.
I go alone.	Πάω μόνος μου.
He had no plan.	Δεν είχε σχέδιο.
Because we hope we can.	Γιατί ελπίζουμε ότι μπορούμε.
In some cases, it is impossible.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, είναι αδύνατο.
But my own career was also taking off.	Αλλά και η δική μου καριέρα απογειωνόταν.
This hotel was just wonderful.	Αυτό το ξενοδοχείο ήταν απλά υπέροχο.
At least he would not be with adults.	Τουλάχιστον δεν θα ήταν με μεγάλους.
So two things.	Δύο πράγματα λοιπόν.
He was used to getting what he wanted.	Είχε συνηθίσει να παίρνει ό,τι ήθελε.
But her husband did not leave her.	Όμως ο άντρας της δεν την άφηνε.
These poor people.	Αυτοί οι καημένοι.
Or not, and make things even worse.	Ή όχι, και να κάνει τα πράγματα ακόμα χειρότερα.
Because someone had to write these two and no one would.	Γιατί κάποιος έπρεπε να γράψει αυτά τα δύο και κανείς δεν θα το έκανε.
So that meant I would work harder than the next person.	Έτσι, αυτό σήμαινε ότι θα δουλέψω σκληρότερα από το επόμενο άτομο.
I do not think that is right.	Δεν νομίζω ότι αυτό είναι σωστό.
It's what helped my character a lot to come to his.	Είναι αυτό που βοήθησε πολύ τον χαρακτήρα μου να έρθει στα δικά του.
Breakfast was very good and had a good selection of items.	Το πρωινό ήταν πολύ καλό και είχε μια καλή επιλογή από είδη.
He would never send them so far ahead of his main force.	Δεν θα τους έστελνε ποτέ τόσο μπροστά από την κύρια δύναμη του.
Maybe better than a man could handle.	Ίσως καλύτερα από ό,τι θα μπορούσε να τα χειριστεί ένας άντρας.
And most of the time he could control himself.	Και τις περισσότερες φορές μπορούσε να ελέγξει τον εαυτό του.
I mean people in general.	Εννοώ τους ανθρώπους γενικά.
School is the first step towards your future.	Το σχολείο είναι το πρώτο βήμα προς το μέλλον σου.
They can be secure and private.	Μπορούν να είναι ασφαλή και ιδιωτικά.
My past sexual history was even mentioned.	Το παρελθόν μου σεξουαλικό ιστορικό αναφέρθηκε ακόμη και.
I want to select the table and execute the code.	Θέλω να επιλέξω τον πίνακα και να εκτελέσω τον κωδικό.
I'm sleeping outside.	Κοιμάμαι έξω.
Their father is ignored.	Ο πατέρας τους αγνοείται.
Very serious situation.	Πολύ σοβαρή κατάσταση.
I do not feel the need here.	Δεν νιώθω την ανάγκη εδώ.
And for the most part, we did.	Και ως επί το πλείστον, το κάναμε.
Others can too.	Και άλλοι μπορούν επίσης.
Examples of analysis performed in this article are examples only.	Παραδείγματα ανάλυσης που εκτελούνται σε αυτό το άρθρο είναι μόνο παραδείγματα.
People are angry.	Ο κόσμος είναι θυμωμένος.
And so yes.	Και έτσι ναι.
And it is.	Και είναι.
Never write.	Ποτέ να μην γράφει κανείς.
You have no right to do that.	Δεν έχεις δικαίωμα να το κάνεις αυτό.
Too much stress will kill you.	Το πολύ άγχος θα σας σκοτώσει.
Okay, here it is.	Εντάξει, ορίστε.
Everyone is waiting to go to college.	Όλοι περιμένουν να πάνε στο κολέγιο.
This is what can move people.	Αυτό είναι που μπορεί να συγκινήσει τον κόσμο.
Nothing but bad luck this year.	Τίποτα άλλο παρά κακή τύχη φέτος.
You are lucky if you get two in three.	Είσαι τυχερός αν πάρεις δύο στα τρία.
Get me this phone.	Πάρε μου αυτό το τηλέφωνο.
You were fired.	Απολύθηκες.
He left you.	Σε άφησε.
We stand by this grip.	Στεκόμαστε δίπλα σε αυτό το κράτημα.
This was at a very early stage and he really did not care.	Αυτό ήταν σε πολύ πρώιμο στάδιο και πραγματικά δεν τον ενδιέφερε.
Everything seemed to be approaching.	Όλα έμοιαζαν να πλησιάζουν.
I took the station one more time on the steps.	Πήρα τον σταθμό για άλλη μια φορά στα σκαλιά.
This is your time to be creative.	Αυτή είναι η ώρα σας να είστε δημιουργικοί.
The conversation is used for two purposes.	Η συνομιλία χρησιμοποιείται για δύο σκοπούς.
It gets harder, though, with every extra shot.	Γίνεται πιο δύσκολο, όμως, με κάθε επιπλέον βολή.
But also beauty.	Αλλά και ομορφιά.
He said he would speak to them himself.	Είπε ότι θα τους μιλήσει ο ίδιος.
That they think they know everything.	Ότι νομίζουν ότι ξέρουν τα πάντα.
You can create an event.	Μπορείτε να δημιουργήσετε ένα συμβάν.
I're not going to hold my breath.	Δεν πρόκειται να κρατήσω την αναπνοή μου.
It is legal.	Είναι νόμιμο.
A little more.	Λίγο ακόμα.
In the requested form, they were rejected.	Στο έντυπο που ζητήθηκε, απορρίφθηκαν.
But it is not easy to get to the truth.	Αλλά δεν είναι εύκολο να φτάσεις στην αλήθεια.
But there were some bad years in there.	Υπήρχαν όμως κάποια άσχημα χρόνια εκεί μέσα.
But they did not win.	Αλλά δεν κέρδισαν.
Tonight was not really different.	Απόψε δεν ήταν πραγματικά διαφορετική.
I need to make a call.	Πρέπει να κάνω μια κλήση.
The event is free and open to the public.	Η εκδήλωση είναι δωρεάν και ανοικτή για το κοινό.
Nine thousand feet.	Εννέα χιλιάδες πόδια.
Whether you like it or not, you have to get involved.	Είτε το θέλετε είτε όχι, πρέπει να εμπλακείτε.
It's your job.	Είναι δουλειά σου.
A better one too.	Ένα καλύτερο επίσης.
I'll never tell him, though.	Δεν πρόκειται να του το πω ποτέ, όμως.
If it was, it would come back.	Αν ήταν, θα επανέλθει.
You would never think of it but it happens.	Δεν θα το σκεφτόσασταν ποτέ αλλά συμβαίνει.
The member is marked.	Η επισήμανση του μέλους γίνεται.
I do not trust myself in this.	Δεν εμπιστεύομαι τον εαυτό μου σε αυτό.
This is my case.	Αυτή είναι η περίπτωσή μου.
We hope you enjoy it too !.	Ελπίζουμε να το απολαύσετε και εσείς!.
These clothes could not be changed in a matter of seconds.	Αυτά τα ρούχα δεν μπορούσαν να αλλάξουν μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
I would consider getting the address before it's too late.	Θα σκεφτόμουν να πάρω τη διεύθυνση πριν αργήσει.
In fact, it can not be.	Στην πραγματικότητα, δεν μπορεί να είναι.
Maybe you do not like this.	Ίσως δεν σας αρέσει αυτό.
He looked you in the eyes when he spoke.	Σε κοιτούσε στα μάτια όταν μιλούσε.
I have never shouted at anyone like that.	Δεν έχω φωνάξει ποτέ κανέναν έτσι.
Drink this tea.	Πιείτε αυτό το τσάι.
All you have to do is go straight, or somewhat straight.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να πάτε ευθεία, ή κάπως ευθεία.
This is perhaps the most important challenge we face.	Αυτή είναι ίσως η πιο σημαντική πρόκληση που έχουμε μπροστά μας.
This study was limited by the number of cases.	Αυτή η μελέτη περιορίστηκε από τον αριθμό των περιπτώσεων.
I can not say enough.	Δεν μπορώ να το πω αρκετά.
She felt sorry for her friend.	Λυπήθηκε τη φίλη της.
Not with his ears.	Όχι με τα αυτιά του.
Or even use it properly.	Ή ακόμα και να το χρησιμοποιήσεις σωστά.
This is a new year.	Αυτό είναι ένα νέο έτος.
The women there do not know if he is filming or not.	Οι γυναίκες εκεί δεν ξέρουν αν τραβάει βίντεο ή όχι.
This is especially true on the third day.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα την τρίτη ημέρα.
Both, the windows go down, the hands go out.	Και οι δύο, τα παράθυρα κατεβαίνουν, τα χέρια βγαίνουν.
My life, his life.	Η ζωή μου, η ζωή του.
We knew their system as well as they did.	Γνωρίζαμε το σύστημά τους όπως και εκείνοι.
Make them part of it somehow.	Κάντε τους μέρος του με κάποιο τρόπο.
Huge data collection.	Τεράστια συλλογή δεδομένων.
It will take several days.	Θα χρειαστούν αρκετές μέρες.
Maybe they just didn't fit.	Ίσως απλά να μην ταίριαζαν.
In fact, no, it still applies.	Στην πραγματικότητα, όχι, εξακολουθεί να ισχύει.
I think it is true, for better or for worse.	Πιστεύω ότι είναι αλήθεια, καλώς ή κακώς.
But that is exactly what happened recently.	Αλλά αυτό ακριβώς συνέβη πρόσφατα.
My father was born in the area.	Ο πατέρας μου γεννήθηκε στην περιοχή.
It is short, sweet and sad.	Είναι σύντομο, γλυκό και λυπηρό.
One has very little to do with the other.	Το ένα έχει πολύ λίγη σχέση με το άλλο.
Or feel close to the earth.	Ή νιώστε κοντά στη γη.
I lost the praise from the world.	Έχασα τα εύσημα από τον κόσμο.
Show people that we are together.	Δείξτε στους ανθρώπους ότι είμαστε μαζί.
Because he did not take the ball from him.	Γιατί δεν του πήρε την μπάλα.
It depends on how you really determine the progress.	Εξαρτάται από το πώς θα καθορίσετε πραγματικά την πρόοδο.
Go and check them out !.	Πηγαίνετε και ελέγξτε τα!.
Plus, it feels great in your hand.	Επιπλέον, αισθάνεστε υπέροχα στο χέρι σας.
As long as it is true.	Αρκεί να είναι αλήθεια.
I do not agree with such a conclusion for the following reasons.	Δεν συμφωνώ με ένα τέτοιο συμπέρασμα για τους εξής λόγους.
We just know that.	Απλώς το ξέρουμε.
Do not use in children under ten years of age.	Να μη χρησιμοποιείται σε παιδιά κάτω των δέκα ετών.
Maybe you can help.	Ίσως μπορείτε να βοηθήσετε.
Well done to her.	Μπράβο της λέμε.
The latter died there.	Ο τελευταίος πέθανε εκεί.
Healthy money is born.	Το υγιές χρήμα γεννιέται.
I just have a very bad feeling about it.	Απλώς έχω ένα πολύ άσχημο συναίσθημα για αυτό.
His fear was real.	Ο φόβος του ήταν πραγματικός.
For some reason volume and price keep moving.	Για κάποιο λόγο ο όγκος και η τιμή συνεχίζουν να κινούνται.
Both did not work.	Και τα δύο δεν λειτούργησαν.
Better to be able to run the ball.	Καλύτερα να μπορείς να τρέχεις την μπάλα.
No changes were found between the second and third studies.	Δεν βρέθηκαν αλλαγές μεταξύ της δεύτερης και της τρίτης μελέτης.
It works perfectly for this type of book.	Λειτουργεί απόλυτα για αυτό το είδος βιβλίου.
No amount is too small.	Κανένα ποσό δεν είναι πολύ μικρό.
Nobody helped him.	Κανείς δεν τον βοήθησε.
You should let me manage things.	Θα έπρεπε να με αφήσεις να διαχειριστώ τα πράγματα.
And this is the place to enjoy it.	Και αυτό είναι το μέρος για να το απολαύσετε.
He took the fire to light it again that night.	Πήρε τη φωτιά να ανάψει ξανά εκείνο το βράδυ.
They knew that.	Το ήξεραν αυτό.
But she had smiled.	Όμως εκείνη είχε χαμογελάσει.
This is simply not necessary.	Αυτό απλά δεν είναι απαραίτητο.
We made it disappear.	Το εξαφανίσαμε.
They refused to believe him.	Αρνήθηκαν να πιστέψουν σε αυτόν.
This memory remained clear to me.	Αυτή η ανάμνηση μου έμεινε ξεκάθαρα.
I'm just excited to be here and getting better.	Είμαι απλά ενθουσιασμένος που βρίσκομαι εδώ και γίνομαι καλύτερος.
Then you make it happen.	Μετά το κάνεις να συμβεί.
He knew that door.	Ήξερε εκείνη την πόρτα.
I felt in constant fear.	Ένιωθα σε διαρκή φόβο.
But she could not put herself to do more than that.	Αλλά δεν μπορούσε να βάλει τον εαυτό της να κάνει περισσότερα από αυτό.
Life is full of choices.	Η ζωή είναι γεμάτη επιλογές.
We will both hear from this.	Θα ακούσουμε από αυτό και οι δύο.
Most programs are offered during the summer, but.	Τα περισσότερα προγράμματα προσφέρονται κατά τη διάρκεια του καλοκαιριού, αλλά.
We decided before we even had a party.	Το αποφασίσαμε πριν καν κάνουμε το πάρτι.
Not a young man.	Όχι νέος άνθρωπος.
Maybe my idea is just bad.	Ίσως η ιδέα μου είναι απλώς κακή.
He obviously affected her as much as she did.	Προφανώς την επηρέασε όσο τον επηρέασε κι εκείνη.
He learned why he was afraid.	Έμαθε γιατί φοβόταν.
We never mention him to them.	Δεν τον αναφέρουμε ποτέ σε αυτούς.
Not with common thoughts.	Όχι με κοινές σκέψεις.
He does not pay attention to her.	Δεν την προσέχει.
He did his best to copy it.	Έκανε τα δυνατά του για να το αντιγράψει.
I had to stop thinking about it.	Έπρεπε να σταματήσω να το σκέφτομαι.
I wanted to commit suicide.	Ήθελα να αυτοκτονήσω.
Fuck our special teams.	Γαμήστε τις ειδικές μας ομάδες.
They are prepared and re-examined every six years.	Ετοιμάζονται και επανεξετάζονται κάθε έξι χρόνια.
How strange is my thing.	Σαν περίεργο είναι το πράγμα μου.
Gas was another thing.	Το φυσικό αέριο ήταν άλλο πράγμα.
It is a kind of double vision that he has.	Είναι ένα είδος διπλής όρασης που έχει.
Try the door on the left.	Δοκίμασε την πόρτα στα αριστερά.
It can play "six", "eight" and "two".	Μπορεί να παίξει «έξι», «οκτώ» και «δύο».
A few more houses with lights on.	Ακόμα μερικά σπίτια με φώτα που φαίνονται.
That is what politics says.	Αυτό λέει η πολιτική.
It is your turn to give me news.	Είναι η σειρά σου να μου δώσεις νέα.
You know it, they know it.	Το ξέρεις, το ξέρουν αυτοί.
I think it hurt.	Θεωρώ ότι έκανε κακό.
Of course he would.	Φυσικά και θα το έκανε.
We trust that you know how to use your own system.	Σας εμπιστευόμαστε ότι γνωρίζετε πώς να χρησιμοποιείτε το δικό σας σύστημα.
You wanted me to bring them here.	Ήθελες να τους φέρω εδώ.
Somewhere we could never go with our parents.	Κάπου που δεν θα μπορούσαμε ποτέ να πάμε με τους γονείς μας.
History changes over time.	Η ιστορία αλλάζει με την πάροδο του χρόνου.
But this is an exception.	Αυτό όμως είναι μια εξαίρεση.
The above code does not give me the exact result.	Ο παραπάνω κωδικός δεν μου δίνει το ακριβές αποτέλεσμα.
I made them work.	Τους έβαλα να δουλέψουν.
I start thinking of my life as a path.	Αρχίζω να σκέφτομαι τη ζωή μου ως ένα μονοπάτι.
But her own answer immediately came to my mind.	Όμως η δική της απάντηση μου ήρθε αμέσως στο μυαλό.
But this year is a little different.	Αλλά φέτος είναι λίγο διαφορετικό.
It is neither here nor there.	Δεν είναι ούτε εδώ ούτε εκεί.
But he is wrong.	Αλλά δίνει λάθος.
That must have been difficult.	Αυτό πρέπει να ήταν δύσκολο.
It was now about four hours later.	Ήταν τώρα περίπου τέσσερις ώρες αργότερα.
At least, not yet.	Τουλάχιστον, όχι ακόμα.
He just could not.	Απλώς δεν μπορούσε.
He loves her.	Την αγαπάει.
However, he had no evidence of injury.	Ωστόσο, δεν είχε στοιχεία τραυματισμού.
The first layer is the track.	Το πρώτο στρώμα είναι η πίστα.
And people had a say in everything.	Και ο κόσμος είχε λόγο για όλα.
He played his hand straight and strong.	Έπαιζε το χέρι του ίσιο και δυνατό.
You may have other rights under the laws of your own country.	Μπορεί να έχετε άλλα δικαιώματα σύμφωνα με τους νόμους της χώρας σας.
You will find it.	Θα το βρεις.
Similar results were observed.	Παρατηρήθηκαν παρόμοια αποτελέσματα.
They do not like risk.	Δεν τους αρέσει το ρίσκο.
I think it has to do with the way they carry themselves.	Νομίζω ότι έχει να κάνει με τον τρόπο που κουβαλούν τον εαυτό τους.
This is not pretty, but it works well.	Αυτό δεν είναι όμορφο, αλλά λειτουργεί καλά.
Today was the last day of the season.	Σήμερα ήταν η τελευταία μέρα της σεζόν.
Your sister has to save her breath.	Η αδερφή σου πρέπει να της σώσει την ανάσα.
He has to make a decision.	Πρέπει να πάρει μια απόφαση.
However, it is too late.	Ωστόσο, είναι πολύ αργά.
And at breakfast.	Και στο πρωινό.
Except of course the leaves.	Εκτός βέβαια από τα φύλλα.
Conduct culture experiments and discuss the results.	Πραγματοποίησε πειράματα καλλιέργειας και συζήτησε τα αποτελέσματα.
I'm just glad to be with you.	Απλώς χαίρομαι που είμαι μαζί σας.
However, this woman can only be herself.	Ωστόσο, αυτή η γυναίκα μπορεί να είναι μόνο ο εαυτός της.
If you are using status, you must use the class.	Εάν χρησιμοποιείτε κατάσταση, πρέπει να χρησιμοποιήσετε την τάξη.
These issues are beginning to be considered work culture.	Αυτά τα θέματα αρχίζουν να θεωρούνται εργασιακή κουλτούρα.
The money came in quickly.	Τα χρήματα μπήκαν γρήγορα.
It was in poor condition.	Ήταν σε κακή κατάσταση.
At this point, my vote is lost.	Σε αυτό το σημείο, η ψήφος μου έχει χαθεί.
Both sides of the leaves should have the same appearance.	Και οι δύο πλευρές των φύλλων πρέπει να έχουν την ίδια εμφάνιση.
He slept with them, as he should have done last night.	Κοιμόταν μαζί τους, όπως πρέπει να έκανε χθες το βράδυ.
You have spent years watching how the media treated me.	Έχετε περάσει χρόνια βλέποντας πώς με αντιμετώπισαν τα μέσα ενημέρωσης.
I am looking to be the leader of this team.	Ψάχνω να είμαι ο ηγέτης αυτής της ομάδας.
I would not know.	Δεν θα το ήξερα.
Remember that people get angry when they lose control.	Θυμηθείτε ότι οι άνθρωποι θυμώνουν όταν χάνουν τον έλεγχο.
The walls of your city will fall.	Τα τείχη της πόλης σας θα πέσουν.
But we could not leave.	Αλλά δεν μπορούσαμε να φύγουμε.
That movie was a work of art.	Εκείνη η ταινία ήταν ένα έργο τέχνης.
Written informed consent was obtained from each subject of the study.	Ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από κάθε υποκείμενο της μελέτης.
Society demands to win from marriage.	Η κοινωνία απαιτεί να κερδίσει από το γάμο.
And for whatever reason, you may not be ready to part with them.	Και για οποιονδήποτε λόγο, μπορεί να μην είστε έτοιμοι να τους αποχωριστείτε.
He has a daughter.	Έχει μια κόρη.
This was good news.	Αυτό ήταν ένα καλό νέο.
It can really make you or crush you.	Μπορεί πραγματικά να σε κάνει ή να σε συντρίψει.
I'm glad for you on this score.	Χαίρομαι για σένα σε αυτό το σκορ.
He decided to continue without asking for more hot water.	Αποφάσισε να συνεχίσει χωρίς να ζητήσει περισσότερο ζεστό νερό.
I know it looks like that, but it's not true.	Ξέρω ότι έτσι φαίνεται, αλλά δεν είναι αλήθεια.
My father was among them.	Ανάμεσά τους ήταν και ο πατέρας μου.
Note that this means only software and nothing else.	Σημειώστε ότι αυτό σημαίνει μόνο το λογισμικό και τίποτα άλλο.
He liked to be big and strong.	Του άρεσε να είναι μεγάλος και δυνατός.
Except here, it was closer.	Εκτός από εδώ, ήταν πιο κοντά.
Anyway the only way out is down.	Ούτως ή άλλως η μόνη διέξοδος είναι κάτω.
It's a dark, dark piece.	Είναι ένα σκοτεινό, σκοτεινό κομμάτι.
She had tried and she had clarified her position.	Είχε προσπαθήσει και εκείνη είχε ξεκαθαρίσει τη θέση της.
I think it's a number.	Νομίζω ότι είναι αριθμός.
Or else this was his first battle of the day.	Ή αλλιώς αυτή ήταν η πρώτη του μάχη της ημέρας.
It has the following steps.	Έχει τα παρακάτω βήματα.
For another moment nothing happened.	Για άλλη μια στιγμή δεν έγινε τίποτα.
Four of the five deal with equipment installation.	Τέσσερις από τους πέντε ασχολούνται με την εγκατάσταση εξοπλισμού.
I just could not believe it.	Απλώς δεν μπορούσα να το πιστέψω.
I glanced at him and then glanced around the room.	Του έριξα μια ματιά και μετά έριξα μια ματιά στο δωμάτιο.
Well, we failed there.	Λοιπόν, αποτύχαμε εκεί.
He took it and shook it.	Το πήρε και τινάχτηκε.
For me, growing up, this was normal.	Για μένα, μεγαλώνοντας, αυτό ήταν φυσιολογικό.
Yes, what happened here is bad.	Ναι, είναι κακό αυτό που συνέβη εδώ.
And we do it too.	Και το κάνουμε επίσης.
And we needed a very good digital double.	Και χρειαζόμασταν ένα πολύ καλό ψηφιακό διπλό.
In most cases, this is a good thing.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, αυτό είναι καλό.
I just tried to save myself.	Απλώς προσπάθησα να σώσω τον εαυτό μου.
This somehow brought tears to her eyes.	Αυτό με κάποιο τρόπο της έφερε δάκρυα στα μάτια.
But the other two were hit.	Όμως οι άλλοι δύο χτυπήθηκαν.
They made a new racing plan and came back strong.	Έκαναν ένα νέο αγωνιστικό πλάνο και επέστρεψαν δυνατοί.
We just had very little time.	Απλώς είχαμε πολύ λίγο χρόνο.
I could not even imagine such money.	Δεν μπορούσα καν να φανταστώ τέτοια χρήματα.
And that weekend was pretty crazy.	Και εκείνο το Σαββατοκύριακο ήταν αρκετά τρελό.
But wait, a few more seconds.	Αλλά περιμένετε, άλλα λίγα δευτερόλεπτα.
It went into multimedia mode.	Πήγε σε λειτουργία πολυμέσων.
This is not a new area of ​​law.	Αυτό δεν είναι νέος τομέας δικαίου.
Watch out for the gun.	Προσέξτε το όπλο.
And put into practical use.	Και να τεθεί σε πρακτική χρήση.
If he gets angry, he will kill us.	Αν θυμώσει, θα μας σκοτώσει.
More than anything.	Περισσότερο απ'οτιδήποτε.
His foot caught the final table.	Το πόδι του έπιασε το τελικό τραπέζι.
Instead, we focus on some key points.	Αντίθετα, εδώ εστιάζουμε σε ορισμένα βασικά σημεία.
I myself have seen nine dead.	Εγώ ο ίδιος έχω δει εννέα νεκρούς.
Probably had to do with that.	Μάλλον είχε να κάνει με αυτό.
It was new.	Ήταν νέα.
Take time to listen to what people have to say.	Αφιερώστε χρόνο για να ακούσετε τι έχουν να πουν οι άνθρωποι.
They trusted me.	Μου ανέπτυξαν εμπιστοσύνη.
I return to the table to drink my tea.	Επιστρέφω στο τραπέζι για να πιω το τσάι μου.
You will definitely have a heart attack reading them.	Θα πάθατε οπωσδήποτε έμφραγμα διαβάζοντάς τα.
He went for a closer look.	Πήγε για μια πιο προσεκτική ματιά.
I like methods that fail early.	Μου αρέσουν οι μέθοδοι που αποτυγχάνουν νωρίς.
This is the basic idea of ​​proof.	Η βασική ιδέα της απόδειξης είναι αυτή.
And no one will have to tell me.	Και δεν θα χρειαστεί να μου το πει κανείς.
He would not let it happen.	Δεν θα το άφηνε να συμβεί.
The material is very light and does not withstand the wind.	Το υλικό είναι πολύ ελαφρύ και δεν αντέχει στον αέρα.
But then things are often good.	Αλλά τότε είναι συχνά καλά πράγματα.
Hers is a life of waiting.	Η δική της είναι μια ζωή αναμονής.
This time, he agreed to go with me.	Αυτή τη φορά, συμφώνησε να πάει μαζί μου.
I keep it simple and let the pictures tell the story.	Το κρατάω απλό και αφήνω τις εικόνες να πουν την ιστορία.
Hearing the sound of footsteps behind him, he turned.	Ακούγοντας τον ήχο των βημάτων πίσω του, γύρισε.
It has about as much metal as you.	Έχει περίπου τόσο μέταλλο όσο κι εσύ.
Fruit will be provided.	Θα παρέχονται φρούτα.
My father is back.	Ο πατέρας μου επέστρεψε.
Play your own games for hours.	Παίξτε τα δικά σας παιχνίδια για ώρες.
She seemed to have more faith in her progress than she did.	Φαινόταν ότι είχε περισσότερη πίστη στην πρόοδό της από εκείνη.
I did not go with anyone.	Δεν πήγα με κανέναν.
Find a topic that interests you and start writing about it.	Βρείτε ένα θέμα που σας ενδιαφέρει και ξεκινήστε να γράφετε για αυτό.
Then he heard it again.	Μετά το άκουσε ξανά.
The receipt is straightforward and can be found here.	Η απόδειξη είναι ευθεία και μπορείτε να τη βρείτε εδώ.
I'm happy about these things.	Χαίρομαι για αυτά τα πράγματα.
This is why their sleep test is so great.	Αυτός είναι ο λόγος που η δοκιμή ύπνου τους είναι τόσο μεγάλη.
Do not understand.	Δεν το κατάλαβα.
I did not cry, my heart did not hurt.	Δεν έκλαψα, δεν πονούσε η καρδιά μου.
But if you listen carefully, you will hear something about it.	Αλλά αν ακούσετε προσεκτικά, θα ακούσετε κάτι για αυτό.
The place was alive.	Το μέρος ζωντάνευε.
We lost the game.	Χάσαμε το παιχνίδι.
Trust me on that.	Εμπιστευτείτε με σε αυτό.
I did not sit in the car and read a book.	Δεν κάθισα στο αυτοκίνητο και διάβασα ένα βιβλίο.
Taking the short end of the stick.	Παίρνοντας το κοντό άκρο του ραβδιού.
Our home, our rules.	Το σπίτι μας, οι κανόνες μας.
I tried this.	Το δοκίμασα αυτό.
We quote related works in relevant fields.	Παραθέτουμε σχετικές εργασίες σε σχετικά πεδία.
There was someone right and left standing on the same line.	Υπήρχε κάποιος δεξιά και αριστερά που στεκόταν στην ίδια γραμμή.
It would serve you well to lie.	Θα σε εξυπηρετούσε σωστά για να λες ψέματα.
He has a knife.	Έχει ένα μαχαίρι.
But it's too late now to go back.	Αλλά είναι πολύ αργά τώρα για να επιστρέψουμε.
Store in a cool, dry place.	Αποθηκεύστε σε δροσερό, ξηρό μέρος.
I could not let him go.	Δεν μπορούσα να τον αφήσω να φύγει.
They do not want to be hurt or die.	Δεν θέλουν να πληγωθούν ή να πεθάνουν.
Even so, there was no going back.	Ακόμα κι έτσι, δεν υπήρχε επιστροφή.
But it can not hurt.	Αλλά δεν μπορεί να βλάψει.
It is clear that if you are in pain, you need medical attention.	Είναι σαφές ότι εάν πονάτε, χρειάζεστε ιατρική φροντίδα.
The image remains with me.	Η εικόνα παραμένει μαζί μου.
He was a wonderful child.	Ήταν υπέροχο παιδί.
He killed them, but did not eat them.	Τους σκότωνε, αλλά δεν τους έτρωγε.
All the differences, however, were small.	Όλες οι διαφορές, ωστόσο, ήταν μικρές.
To feel love and a sense of connection.	Να νιώσεις αγάπη και αίσθηση σύνδεσης.
It is as follows.	Είναι ως εξής.
Why don't we pay a little more attention to them?	Γιατί δεν δίνουμε λίγη περισσότερη προσοχή σε αυτά;
Medical education system.	Ιατρικό εκπαιδευτικό σύστημα.
The team got younger and got better under him.	Η ομάδα έγινε νεότερη και έγινε καλύτερη υπό αυτόν.
Basically, everything worked, although nothing worked perfectly.	Ουσιαστικά, όλα λειτούργησαν, αν και τίποτα δεν λειτούργησε τέλεια.
And they are right.	Και έχουν δίκιο.
The machine was as described.	Το μηχάνημα ήταν όπως περιγράφεται.
There was no doubt that the attack was against people like us.	Δεν υπήρχε αμφιβολία ότι η επίθεση ήταν εναντίον ανθρώπων σαν εμάς.
Not exactly these things.	Όχι ακριβώς αυτά τα πράγματα.
It may rain a little.	Μπορεί να βρέξει λίγο.
He did not catch up.	Δεν προλάβαινε.
No one could beat me.	Κανείς δεν μπορούσε να με νικήσει.
Maybe they think it goes with the flow.	Ίσως πιστεύουν ότι συμβαδίζει με την πορεία.
I see that you were holding things to me.	Βλέπω ότι μου κρατούσες πράγματα.
I wonder if they make sense to you.	Αναρωτιέμαι αν σου βγάζουν νόημα.
The difference is amazing.	Η διαφορά είναι εκπληκτική.
I understand you.	Σε καταλαβαίνω.
Higher numbers mean faster promotion.	Οι υψηλότεροι αριθμοί σημαίνουν γρήγορη προώθηση.
The line is completely silent.	Η γραμμή είναι εντελώς αθόρυβη.
His hair was short.	Τα μαλλιά του ήταν κοντά.
Confusion is the situation we are going to find ourselves in.	Η σύγχυση είναι η κατάσταση στην οποία πρόκειται να βρεθούμε.
He had to stop that.	Έπρεπε να το σταματήσει αυτό.
Now we have to prove the second commitment.	Τώρα πρέπει να αποδείξουμε το δεύτερο δεσμευμένο.
It was below the block from the church.	Ήταν κάτω από το τετράγωνο από την εκκλησία.
A short discussion followed.	Ακολούθησε μια σύντομη συζήτηση.
We have abandoned the old for the new faith.	Έχουμε εγκαταλείψει το παλιό για τη νέα πίστη.
That was the only safe option.	Αυτή ήταν η μόνη ασφαλής επιλογή.
No, not my hand.	Όχι, όχι το χέρι μου.
The results were compared with our previously published data.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν με τα προηγούμενα δημοσιευμένα δεδομένα μας.
Participants provided written informed consent.	Οι συμμετέχοντες παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
He had achieved what so many did not have.	Είχε πετύχει αυτό που τόσοι πολλοί δεν είχαν.
Some of them left in tears.	Κάποιοι από αυτούς έφυγαν δακρυσμένοι.
But if it does, then let it go.	Αν όμως συμβεί, τότε αφήστε το.
Take the body for example.	Πάρτε για παράδειγμα το σώμα.
They cost twice as much, but last three times as long.	Κοστίζουν διπλάσια, αλλά διαρκούν τρεις φορές περισσότερο.
It would not come out.	Δεν θα έβγαινε.
Here are some key details about the deal.	Ακολουθούν ορισμένες βασικές λεπτομέρειες σχετικά με τη συμφωνία.
Not even his own room.	Ούτε το δικό του δωμάτιο.
He said he could not understand me.	Είπε ότι δεν μπορούσε να με καταλάβει.
The higher the number, the earlier the method is called.	Όσο μεγαλύτερος είναι ο αριθμός, τόσο νωρίτερα καλείται η μέθοδος.
But he does not take it for granted either.	Ούτε όμως το θεωρεί δεδομένο.
The only thing that changes is the scale and the time frame.	Το μόνο που αλλάζει είναι η κλίμακα και το χρονικό πλαίσιο.
It makes sense when you think about it.	Είναι λογικό όταν το σκέφτεσαι.
This could leave you in a tight financial position.	Αυτό θα μπορούσε να σας αφήσει σε οικονομικό στενό σημείο.
His eyes were calm, his voice was light.	Τα μάτια του ήρεμα, η φωνή του ανάλαφρη.
Just get down here.	Απλώς κατέβα εδώ.
You can stop there on your way out.	Μπορείτε να σταματήσετε εκεί κατά την έξοδό σας.
I love this beautiful story.	Λατρεύω αυτή την όμορφη ιστορία.
It was his own family.	Ήταν η δική του οικογένεια.
I went to college and did what I had to do.	Πήγα στο κολέγιο έκανα ό,τι έπρεπε.
His only true friend.	Ο μόνος αληθινός του φίλος.
A warm relationship developed.	Αναπτύχθηκε μια ζεστή σχέση.
There was a time recently when we just did not sleep.	Υπήρξε μια χρονική περίοδος πρόσφατα που απλά δεν κοιμόμασταν.
Not the window on the left.	Όχι το παράθυρο στα αριστερά.
The air is warm and still.	Ο αέρας είναι ζεστός και ακίνητος.
If you use these, you support the site.	Εάν χρησιμοποιείτε αυτά, υποστηρίζετε τον ιστότοπο.
It's for the best.	Είναι για το καλύτερο.
But there was also a world of difference.	Υπήρχε όμως και ένας κόσμος διαφοράς.
As if they used me.	Σαν να με χρησιμοποίησαν.
The type that runs the database found the problem.	Ο τύπος που τρέχει τη βάση δεδομένων βρήκε το πρόβλημα.
There are two ways to configure such a system.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να ρυθμιστεί ένα τέτοιο σύστημα.
There are things in the mind that you may be missing.	Υπάρχουν πράγματα του μυαλού που μπορεί να σας λείπουν.
The colors used must be similar.	Τα χρώματα που χρησιμοποιούνται πρέπει να είναι παρόμοια.
It used to be taught as part of a good education.	Κάποτε διδάσκονταν ως μέρος μιας καλής εκπαίδευσης.
Here, we will look at two of them.	Εδώ, θα δούμε δύο από αυτά.
Things were not perfect.	Τα πράγματα δεν ήταν τέλεια.
I noticed that you were just talking to these students.	Παρατήρησα ότι μόλις τώρα μιλούσες με αυτούς τους μαθητές.
And that does not mean we will not do it, and we are fully prepared.	Και αυτό δεν σημαίνει ότι δεν θα το κάνουμε, και είμαστε απόλυτα προετοιμασμένοι.
But something else prevented her from speaking.	Κάτι άλλο όμως την εμπόδισε να μιλήσει.
Right, water.	Σωστά, νερό.
I would never give up.	Δεν θα τα παρατούσα ποτέ.
It just needs to be re-installed.	Απλώς χρειάζεται να τοποθετηθεί ξανά.
My writing skills are good, not excellent.	Οι συγγραφικές μου ικανότητες είναι καλές, όχι εξαιρετικές.
We have no idea what.	Δεν έχουμε ιδέα τι.
It is published four times a year.	Εκδίδεται τέσσερις φορές το χρόνο.
I did not want to become.	Δεν ήθελα να γίνω.
Cross the drop line.	Περάστε τη γραμμή πτώσης.
Now, this is usually an advantage.	Τώρα, συνήθως αυτό είναι ένα πλεονέκτημα.
I have nothing left to do.	Δεν μου μένει τίποτα να κάνω.
But today is the day.	Αλλά σήμερα είναι η μέρα.
Now it goes on and on.	Τώρα συνεχίζεται και συνεχίζεται.
Then he realized that they had a long way to go.	Τότε κατάλαβε ότι είχαν πολύ μακριά να πάνε.
Several of the men refused to hear further.	Αρκετοί από τους άνδρες αρνήθηκαν να ακούσουν περαιτέρω.
This is truly incredible.	Αυτό είναι πραγματικά απίστευτο.
This effect was more significant with the combination therapy.	Αυτή η επίδραση ήταν πιο σημαντική με τον συνδυασμό θεραπείας.
I think you have a problem.	Νομίζω ότι έχεις πρόβλημα.
Good music is not so random.	Η καλή μουσική δεν είναι τόσο τυχαία.
Death had played her hand and held the card high.	Ο θάνατος είχε παίξει το χέρι της και κράτησε το ψηλό χαρτί.
He is not dead yet.	Δεν είναι ακόμα νεκρό.
I'm reading it right now.	Αυτή τη στιγμή το διαβάζω.
It never was, never will be.	Ποτέ δεν ήταν, ποτέ δεν θα είναι.
We made it.	Την φτιάξαμε.
You can not hide the soul.	Δεν μπορείς να κρύψεις την ψυχή.
Side note, there are two ways to check if a site is valid.	Παράπλευρη σημείωση, υπάρχουν δύο τρόποι για να ελέγξετε ότι ένας ιστότοπος είναι έγκυρος.
If you take this position, it certainly is.	Αν πάρεις αυτή τη θέση, σίγουρα είναι.
You would not eat.	Δεν θα έτρωγες.
And he was about that age.	Και ήταν περίπου σε αυτή την ηλικία.
And he came.	Και ήρθε.
That was the last thing he said.	Αυτό ήταν το τελευταίο πράγμα που είπε.
Do you have any of the following medical conditions?	Έχετε κάποια από τις παρακάτω ιατρικές καταστάσεις;.
Not if they have a choice.	Όχι αν έχουν επιλογή.
It was just awesome.	Ήταν απλά φοβερό.
Not everyone, exactly.	Όχι όλοι, ακριβώς.
Nothing about the parking lot told her to look there.	Τίποτα σχετικά με το πάρκινγκ δεν της είπε να κοιτάξει εκεί.
Therefore, he was dead before hitting the ground.	Ως εκ τούτου, ήταν νεκρός πριν χτυπήσει στο έδαφος.
I should say every meal, actually.	Θα έπρεπε να πω κάθε γεύμα, στην πραγματικότητα.
We will go for it.	Θα πάμε για αυτό.
No windows detected.	Δεν εντοπίστηκαν παράθυρα.
Do not hold for more than one or two seconds.	Μην κρατάτε περισσότερο από ένα ή δύο δευτερόλεπτα.
I pause for a moment.	Σταματάω για μια στιγμή να πάρω ανάσα.
A little immediate value.	Λίγη άμεση αξία.
Food and more food.	Φαγητό και περισσότερο φαγητό.
The door must be opened wide.	Πρέπει να ανοίξει διάπλατα την πόρτα.
He will defeat children with strength, not speed.	Θα νικήσει παιδιά με δύναμη, όχι ταχύτητα.
It held steady.	Κρατούσε σταθερά.
I do not know why this is so.	Δεν ξέρω γιατί να είναι έτσι.
But this experiment did not end here.	Αλλά αυτό το πείραμα δεν τελείωσε εδώ.
He says he just can't do it.	Λέει ότι απλά δεν μπορεί να το κάνει.
This is very unusual.	Αυτό είναι πολύ ασυνήθιστο.
I went to the door and looked at him up and down.	Πήγα στην πόρτα και τον κοίταξα πάνω κάτω.
The cook was not far behind.	Ο μάγειρας δεν έμεινε πολύ πίσω.
She did not want to listen to herself.	Δεν ήθελε να ακούσει τον εαυτό της.
It's nothing anymore.	Δεν είναι τίποτα πια.
It would be almost impossible to do that.	Θα ήταν σχεδόν αδύνατο να γίνει κάτι τέτοιο.
I wonder what it will cost him this time.	Αναρωτιέμαι τι θα του κοστίσει αυτή τη φορά.
We are there today.	Εκεί βρισκόμαστε σήμερα.
I still can not believe it.	Ακόμα δεν μπορώ να το πιστέψω.
There was not much up there.	Δεν υπήρχαν πολλά εκεί πάνω.
And without it.	Και χωρίς αυτό.
I'm an old woman, but keep in touch.	Είμαι μια ηλικιωμένη γυναίκα, αλλά κρατήστε επαφή.
It is after ten and the city is dead.	Είναι μετά τις δέκα και η πόλη είναι νεκρή.
He won a world war.	Κέρδισε έναν παγκόσμιο πόλεμο.
I do not know if he was black.	Δεν ξέρω αν ήταν μαύρος.
He did not love you.	Δεν σε αγαπούσε.
However, further study is required.	Ωστόσο, απαιτείται περαιτέρω μελέτη.
The weekend was enough.	Το Σαββατοκύριακο ήταν αρκετά.
Cleaned up after me.	Καθάρισε μετά από μένα.
So it looks like a perfect balance between form and function.	Έτσι μοιάζει μια τέλεια ισορροπία μεταξύ μορφής και λειτουργίας.
As mentioned above.	Όπως αναφέρθηκε παραπάνω.
He wanted to get close to her, not her to him.	Ήθελε να φτάσει κοντά της, όχι εκείνη σε εκείνον.
There are many different ways to do this.	Υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί τρόποι για να γίνει αυτό.
I do not want this to be just another.	Δεν θέλω αυτό να είναι απλώς άλλο ένα.
Everything looks normal.	Όλα φαίνονται φυσιολογικά.
We have come so far in six years.	Τόσο μακριά έχουμε φτάσει σε έξι χρόνια.
I had a great show in the morning.	Είχα μια υπέροχη παράσταση το πρωί.
The lesson is about to begin.	Το μάθημα πρόκειται να ξεκινήσει.
No feedback option is better.	Καμία επιλογή ανατροφοδότησης δεν είναι καλύτερη.
She knows him very well.	Τον ξέρει πάρα πολύ καλά.
A guy passed me on the other side.	Ένας τύπος με πέρασε από την άλλη πλευρά.
The result was excellent.	Το αποτέλεσμα ήταν εξαιρετικό.
The only person he knew.	Το μόνο πρόσωπο που γνώριζε.
It will help.	Θα βοηθηθεί.
The car is small, so there is no problem.	Το αυτοκίνητο είναι μικρό, οπότε δεν υπάρχει πρόβλημα.
So this piece was a bit difficult.	Άρα αυτό το κομμάτι ήταν λίγο δύσκολο.
Maybe he looked it up and read it too.	Ίσως το έψαξε και το διάβασε επίσης.
Tell us more about it.	Πες μας περισσότερα γι' αυτό.
Differences can be related to several factors.	Οι διαφορές μπορεί να σχετίζονται με διάφορους παράγοντες.
A door that opens at the wrong time.	Μια πόρτα που ανοίγει σε λάθος εποχή.
Went for dinner.	Πήγε για δείπνο.
To me, this is more of a demonstration vote on their part.	Για μένα, αυτό είναι περισσότερο μια ψηφοφορία επίδειξης από την πλευρά τους.
Music was not his first choice.	Η μουσική δεν ήταν η πρώτη του επιλογή.
I have technical support at my school.	Έχω τεχνική υποστήριξη στο σχολείο μου.
You are a man.	Είσαι άντρας.
Most in this trade are men.	Οι περισσότεροι σε αυτό το εμπόριο είναι άνδρες.
It does an excellent job even in a cold winter.	Κάνει εξαιρετική δουλειά και σε έναν κρύο χειμώνα.
But it is not perfect.	Αλλά δεν είναι τέλειος.
You will run it twice.	Θα το τρέξεις δύο φορές.
I could not stop thinking about it.	Δεν μπορούσα να σταματήσω να το σκέφτομαι.
When he opened them, he could focus.	Όταν τα άνοιγε, μπορούσε να εστιάσει.
Because that's a lot of code to look out for.	Γιατί αυτός είναι πολύς κώδικας που πρέπει να ανατρέξετε.
It kind of surprised her.	Κάπως την εξέπληξε.
I deeply understand how you love the whole person.	Καταλαβαίνω βαθιά πώς αγαπάς ολόκληρο το άτομο.
He put his head on his knees, trying to close them.	Έβαλε το κεφάλι του στα γόνατά του, προσπαθώντας να τα κλείσει.
There were probably two reasons for this.	Υπήρχαν δύο λόγοι, πιθανώς, για αυτό.
I can not think what.	Δεν μπορώ να σκεφτώ τι.
These stories often take place a few hundred years into the future.	Αυτές οι ιστορίες διαδραματίζονται συχνά μερικές εκατοντάδες χρόνια στο μέλλον.
You can find out which position works for you.	Μπορείτε να βρείτε ποια θέση λειτουργεί για εσάς.
This can be due to several reasons.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε διάφορους λόγους.
Tomorrow we have a day off.	Αύριο έχουμε μια μέρα ξεκούραση.
He slept before leaving his bedroom.	Κοιμόταν πριν φύγει από την κρεβατοκάμαρά του.
They just own it.	Απλώς το κατέχουν.
Continuous training is required for this.	Απαιτείται συνεχής εκπαίδευση για αυτό.
I did not fully understand the feeling myself, really.	Δεν καταλάβαινα πλήρως το συναίσθημα ο ίδιος, πραγματικά.
He must look like he is really suffering.	Πρέπει να φαίνεται σαν να υποφέρει πραγματικά.
They are both pretty good at camp.	Είναι και οι δύο αρκετά καλοί στο στρατόπεδο.
Ideas are easy, vision is difficult.	Οι ιδέες είναι εύκολες, η όραση είναι δύσκολη.
You will never escape it.	Δεν θα το ξεφύγεις ποτέ.
We have them where we want them.	Τα έχουμε εκεί που θέλουμε.
Hard lines rarely appear in nature.	Οι σκληρές γραμμές σπάνια εμφανίζονται στη φύση.
Will within product.	Θα εντός προϊόντος.
I want to go out more.	Θέλω να βγαίνω περισσότερο.
Others take a more extreme approach.	Άλλοι ακολουθούν μια πιο ακραία προσέγγιση.
Its reality is less than ideal.	Η πραγματικότητά της είναι λιγότερο από ιδανική.
However, these services only direct the user to web pages.	Ωστόσο, αυτές οι υπηρεσίες απλώς κατευθύνουν τον χρήστη σε ιστοσελίδες.
Very, very wet.	Πολύ, πολύ υγρό.
Sell ​​a car.	Πουλήστε ένα αυτοκίνητο.
It really wasn't hard to figure it out.	Πραγματικά δεν ήταν δύσκολο να το καταλάβω.
I turned back for seconds.	Γύρισα πίσω για δευτερόλεπτα.
This is how I understand them.	Κάπως έτσι τα καταλαβαίνω.
He was not thinking about death, but now he was thinking.	Δεν σκεφτόταν τον θάνατο, αλλά τώρα σκεφτόταν.
In fact, we are proving a much stronger result.	Στην πραγματικότητα, αποδεικνύουμε πολύ πιο δυνατό αποτέλεσμα.
The underlying mechanisms are not fully known.	Οι υποκείμενοι μηχανισμοί δεν είναι πλήρως γνωστοί.
He said he had proof.	Είπε ότι είχε αποδείξεις.
More time to deal with.	Περισσότερος καιρός για αντιμετώπιση.
You take up space.	Πιάνεις χώρο.
Other than that, the action rarely stood out this week.	Εκτός από αυτό, η δράση σπάνια ξεχώρισε αυτή την εβδομάδα.
At least it would give them a direction.	Τουλάχιστον θα τους έδινε μια κατεύθυνση.
We will miss him forever.	Θα μας λείπει για πάντα.
I had learned to use and focus my power.	Είχα μάθει να χρησιμοποιώ και να εστιάζω τη δύναμή μου.
She wants time to think about her future, not just tomorrow.	Θέλει χρόνο για να σκεφτεί το μέλλον της, όχι μόνο το αύριο.
She had met a man, he said.	Είχε γνωρίσει έναν άντρα, είπε.
I could finish it now.	Θα μπορούσα να το τελειώσω τώρα.
In both cases.	Και στις δύο περιπτώσεις.
We are here and we have work to do.	Είμαστε εδώ και έχουμε δουλειά να κάνουμε.
In fact, they are as bad as ever.	Στην πραγματικότητα, είναι τόσο κακοί όσο ποτέ.
Most of the birds managed to stay away from him.	Τα περισσότερα πουλιά κατάφεραν να μείνουν μακριά του.
Some things had changed.	Κάποια πράγματα είχαν αλλάξει.
Some say we are not as great as we used to be.	Κάποιοι λένε ότι δεν είμαστε τόσο σπουδαίοι όσο ήμασταν.
Finally the day has come for me to start.	Επιτέλους έφτασε η μέρα για να ξεκινήσω.
They can cause side effects.	Μπορεί να προκαλέσουν παρενέργειες.
Fine, he thought.	Ωραία, σκέφτηκε.
And tomorrow night, we'll be back out.	Και αύριο το βράδυ, θα επιστρέψουμε έξω.
However, these differences are too small to be taken seriously.	Ωστόσο, αυτές οι διαφορές είναι πολύ μικρές για να ληφθούν σοβαρά υπόψη.
And she was serious with her rules.	Και ήταν σοβαρή με τους κανόνες της.
He did this on the road.	Αυτό έκανε στο δρόμο.
We decide to stop.	Αποφασίζουμε να σταματήσουμε.
He lives a new life.	Ζει μια νέα ζωή.
I could not help but wonder.	Δεν θα μπορούσε να μην αναρωτιέμαι.
There was nothing absurd.	Δεν υπήρχε κάτι παράλογο.
He knew the score and let us go without episodes.	Ήξερε το σκορ και μας άφησε να περάσουμε χωρίς επεισόδια.
These values ​​have not been mentioned before.	Αυτές οι τιμές δεν έχουν αναφερθεί προηγουμένως.
It is a communication of one mind with the other.	Είναι μια επικοινωνία του ενός μυαλού με το άλλο.
How do you feel about that?	Πώς νιώθετε για αυτό;.
The control plants were free of infection.	Τα φυτά ελέγχου ήταν απαλλαγμένα από μόλυνση.
It is a problem.	Είναι ένα πρόβλημα.
Its range.	Το εύρος της.
He seemed to like it.	Φαινόταν να του αρέσει αυτό.
But you have to name the time and place.	Αλλά πρέπει να ονομάσετε την ώρα και τον τόπο.
The third argument is this.	Το τρίτο επιχείρημα είναι αυτό.
Tell him exactly the same.	Πες του το ίδιο ακριβώς.
A man he had never seen came forward.	Ένας άντρας που δεν είχε ξαναδεί μπήκε μπροστά.
It was good for the fans.	Ήταν καλό για τους οπαδούς.
He is so professional.	Είναι τόσο επαγγελματίας.
Bank in it.	Τράπεζα σε αυτό.
They have no energy.	Δεν έχουν ενέργεια.
This is more or less the case with this concept design.	Αυτό είναι λίγο πολύ όσον αφορά αυτό το concept design.
He put down his dad.	Έβαλε κάτω τον μπαμπά του.
The pain was very real.	Ο πόνος ήταν πολύ αληθινός.
But when things went wrong, he had no plans.	Αλλά όταν τα πράγματα πήγαν στραβά, δεν είχε κανένα σχέδιο.
There was blood.	Υπήρχε αίμα.
But it looks so sweet.	Αλλά φαίνεται τόσο γλυκό.
He was able to use the bathroom within a week.	Ήταν σε θέση να χρησιμοποιήσει το μπάνιο μέσα σε μια εβδομάδα.
Survival skills, some might say.	Δεξιότητες επιβίωσης, θα μπορούσαν να πουν κάποιοι.
There is little chance that her life will change soon.	Υπάρχει μικρή πιθανότητα η ζωή της να αλλάξει σύντομα.
If he is at home he will tell you the military news.	Αν είναι στο σπίτι θα σας πει τα στρατιωτικά νέα.
The background noise on the phone.	Ο θόρυβος του φόντου στο τηλέφωνο.
After a sound of tiny legs running.	Μετά ένας ήχος από μικροσκοπικά πόδια που τρέχουν.
We will never know for sure now.	Δεν θα μάθουμε ποτέ με σιγουριά τώρα.
He was more often round than my brother.	Ήταν πιο συχνά στρογγυλός από τον αδερφό μου.
We should have gotten used to it by now.	Θα έπρεπε να το έχουμε συνηθίσει μέχρι τώρα.
To do with his tax.	Να κάνει με τον φόρο του.
I had begun to forget myself.	Είχα αρχίσει να ξεχνώ τον εαυτό μου.
That was a problem.	Αυτό ήταν ένα πρόβλημα.
I'm still working on it.	Ακόμα δουλεύω πάνω σε αυτό.
Sorry, he said.	Συγγνώμη, είπε.
However, they kept the number low to be more responsible.	Ωστόσο, κράτησαν χαμηλά το νούμερο για να είναι πιο υπεύθυνοι.
So challenge them.	Προκαλέστε τους λοιπόν.
But once the door is closed he can see nothing.	Αλλά μόλις σβήσει η πόρτα δεν μπορεί να δει τίποτα.
He was looking for someone.	Έψαχνε κανέναν.
Find out what is happening in the world today.	Μάθετε τι συμβαίνει στον κόσμο σήμερα.
He is simply the best.	Είναι απλά ο καλύτερος.
He felt better this morning.	Ένιωθε καλύτερα σήμερα το πρωί.
Do not return.	Μην επιστρέψετε.
I like to see you out and about.	Μου αρέσει να σε βλέπω έξω και κοντά.
Handle the paper as little as possible.	Χειριστείτε το χαρτί όσο το δυνατόν λιγότερο.
I stood up at their wedding, no doubt about it.	Σηκώθηκα όρθιος στο γάμο τους, χωρίς αμφιβολία γι' αυτό.
They both do some common procedures.	Και οι δύο κάνουν κάποιες κοινές διαδικασίες.
We can not stay.	Δεν μπορούμε να μείνουμε.
This is a comprehensive agreement.	Αυτή είναι μια ολοκληρωμένη συμφωνία.
Both crew members were killed in the accident.	Στο δυστύχημα σκοτώθηκαν και τα δύο μέλη του πληρώματος.
Car when peace returned.	Αυτοκίνητο όταν επέστρεψε η ειρήνη.
Two hours too long to wait.	Δύο ώρες πάρα πολύ για να περιμένετε.
My blood sugar must have been a little low.	Το σάκχαρό μου πρέπει να ήταν λίγο χαμηλό.
They will go to the light, believe me.	Θα πάνε στο φως, πιστέψτε με.
Then choose the first three colors that appeal to you the most.	Στη συνέχεια, επιλέγετε τα πρώτα τρία χρώματα που σας ελκύουν περισσότερο.
Their reason was their reason.	Ο λόγος τους ήταν ο λόγος τους.
But we will run there on the ground.	Αλλά θα τρέξουμε εκεί στο έδαφος.
Of course it worked.	Φυσικά και λειτούργησε.
Maybe the child is with them.	Ίσως το παιδί να είναι μαζί τους.
But you are a nice young woman.	Αλλά είσαι μια ωραία νεαρή γυναίκα.
I do not want to see him again.	Δεν θέλω να τον ξαναδώ.
This was not the case here.	Αυτό δεν συνέβαινε εδώ.
They made sense from a certain point of view.	Είχαν νόημα από μια ορισμένη σκοπιά.
Just not to be close and personally with them.	Απλά να μην είμαι από κοντά και προσωπικά μαζί τους.
You would not think it was summer.	Δεν θα νόμιζες ότι ήταν καλοκαίρι.
I only work here.	Δουλεύω μόνο εδώ.
This is in the same local church.	Αυτό είναι στην ίδια τοπική εκκλησία.
But nothing came of the idea.	Αλλά τίποτα δεν προέκυψε από την ιδέα.
He had gone a long way in making his country strong.	Είχε προχωρήσει πολύ κάνοντας τη χώρα του ισχυρή.
I'm sorry for you.	Λυπάμαι για εσένα.
He has points in three consecutive games.	Έχει βαθμούς σε τρία συνεχόμενα παιχνίδια.
They stand in a certain way.	Στέκονται με έναν συγκεκριμένο τρόπο.
But she saw it now.	Το έβλεπε όμως και η ίδια τώρα.
In many ways it is not even about content.	Από πολλές απόψεις δεν αφορά καν το περιεχόμενο.
But these many seemed impossible.	Αλλά αυτά τα πολλά φαινόταν αδύνατα.
To go to work.	Να πάω στη δουλειά.
You may receive an error.	Μπορεί να λάβετε ένα σφάλμα.
This is what most men respond to.	Είναι αυτό στο οποίο ανταποκρίνονται οι περισσότεροι άντρες.
I want to fight.	Θέλω να πολεμήσω.
Remove from the bag.	Αφαιρέστε από την τσάντα.
I hit him hard.	Χτύπα τον δυνατά.
The patient laughed.	Ο ασθενής γέλασε.
Not for the people at this station.	Όχι για τους ανθρώπους σε αυτόν τον σταθμό.
Have a light dinner.	Πάρτε ελαφρύ δείπνο.
I'm sure you know.	Είμαι σίγουρος ότι το ξέρεις.
It needed space.	Χρειαζόταν χώρο.
Take a breath.	Τράβηξε μια ανάσα.
As soon as it started, it ended.	Όσο γρήγορα ξεκίνησε, τελείωσε.
I did not know you were here, at home.	Δεν ήξερα ότι ήσουν εδώ, στο σπίτι.
Using a weapon.	Χρησιμοποιώντας ένα όπλο.
Everything that happened the day before is repeated.	Όλα όσα συνέβησαν την προηγούμενη μέρα επαναλαμβάνονται.
At first, these letters scared me.	Στην αρχή, αυτά τα γράμματα με τρόμαξαν.
I went to him for personal reasons, not for politicians.	Πήγα κοντά του για προσωπικούς λόγους, όχι για πολιτικούς.
This happened for many reasons.	Αυτό έγινε για πολλούς λόγους.
This is useful if you need to transfer really large files.	Αυτό είναι χρήσιμο εάν χρειάζεται να μεταφέρετε πραγματικά μεγάλα αρχεία.
He was treated and released.	Αντιμετωπίστηκε και αφέθηκε ελεύθερη.
Do what you want to do.	Κάνε ό,τι θέλεις να κάνεις.
He wanted to make sure it would never happen again.	Ήθελε να βεβαιωθεί ότι δεν θα ξανασυμβεί ποτέ.
We had more kids who wanted to play than we had equipment.	Είχαμε περισσότερα παιδιά που ήθελαν να παίξουν παρά εμείς είχαμε εξοπλισμό.
They could look back.	Θα μπορούσαν να κοιτάξουν πίσω.
We are not, for example, responsible for other people.	Δεν είμαστε, για παράδειγμα, υπεύθυνοι για άλλους ανθρώπους.
As we edited it, the words seemed to come.	Καθώς το επεξεργαστήκαμε, οι λέξεις φάνηκαν να έρχονται.
He wanted to think more about the issue.	Ήθελε να σκεφτεί περισσότερο το θέμα.
She works hard for her money.	Δουλεύει σκληρά για τα χρήματά της.
A perfect life with you.	Μια τέλεια ζωή μαζί σου.
He will not talk about it.	Δεν θα μιλήσει για αυτό.
And he was going to give it to her.	Και επρόκειτο να της το δώσει.
However, this did not happen because he had chosen a side.	Ωστόσο, αυτό δεν έγινε επειδή είχε επιλέξει πλευρά.
The best part of the hour is over.	Το καλύτερο μέρος της ώρας πέρασε.
Then he knew his life was over.	Τότε ήξερε ότι η ζωή του είχε τελειώσει.
The environment is very clean and professional.	Το περιβάλλον είναι πολύ καθαρό και επαγγελματικό.
She liked to see him so excited, so happy.	Της άρεσε να τον βλέπει τόσο ενθουσιασμένο, τόσο χαρούμενο.
They came closer.	Ήρθαν πιο κοντά.
Some weeks are like that.	Κάποιες εβδομάδες είναι έτσι.
Everything hurt in the upper part of my body.	Πονούσαν τα πάντα στο πάνω μέρος του σώματός μου.
Name, date of birth, national insurance number. 	Όνομα, ημερομηνία γέννησης, αριθμός εθνικής ασφάλισης. 
most of the time, they will share something new with you.	τις περισσότερες φορές, θα μοιραστούν κάτι νέο μαζί σας.
We try to live the faith in a bad time.	Προσπαθούμε να ζήσουμε την πίστη σε μια κακή στιγμή.
To use return and leave instead of return.	Για να χρησιμοποιήσετε επιστροφή και άδεια αντί για επιστροφή.
My job was very simple.	Η δουλειά μου ήταν πολύ απλή.
No one held a high political office.	Κανένας δεν κατείχε υψηλό πολιτικό αξίωμα.
We do not sit at the table and eat.	Δεν καθόμαστε στο τραπέζι και τρώμε.
He is a man or close enough to it.	Είναι άντρας ή αρκετά κοντά σε αυτό.
You will fill in the form.	Θα συμπληρώσετε τη φόρμα.
I have to think about that.	Θα πρέπει να το σκεφτώ αυτό.
I find it very interesting.	Το βρίσκω πολύ ενδιαφέρον.
Then came the time.	Μετά ήρθε η στιγμή.
And then he started to leave.	Και μετά άρχισε να φεύγει.
Follow me through this.	Ακολουθήστε με μέσα από αυτό.
It seemed impossible.	Φαινόταν ότι ήταν αδύνατο.
We should not be afraid.	Δεν πρέπει να φοβόμαστε.
I do not even want to think about how much it costs.	Δεν θέλω καν να σκεφτώ πόσο κοστίζει.
She was ready to go.	Ήταν έτοιμη να πάει.
Talk and ask for what you think you need.	Μιλήστε και ζητήστε αυτό που πιστεύετε ότι χρειάζεστε.
The next day we went to school as usual.	Την επόμενη μέρα πήγαμε σχολείο ως συνήθως.
So this will be quite short.	Αυτό λοιπόν θα είναι αρκετά σύντομο.
My thoughts are with those involved in the incident.	Οι σκέψεις μου είναι με όσους εμπλέκονται στο περιστατικό.
What we do not understand we are afraid of.	Αυτό που δεν καταλαβαίνουμε το φοβόμαστε.
We used two methods to do this.	Χρησιμοποιήσαμε δύο μεθόδους για να το κάνουμε αυτό.
He expected the same from his employees.	Το ίδιο περίμενε και από τους υπαλλήλους του.
The book was due out earlier this month.	Το βιβλίο επρόκειτο να κυκλοφορήσει νωρίτερα αυτό το μήνα.
So you start designing them.	Αρχίζεις λοιπόν να τα σχεδιάζεις.
This takes care of two issues at the same time.	Αυτό φροντίζει για δύο ζητήματα ταυτόχρονα.
Something like that.	Κάπως έτσι.
I saw it up close.	Το είδα από κοντά.
But there was no court.	Δικαστήριο όμως δεν υπήρχε.
There is a different way to do this.	Υπάρχει κάποιος διαφορετικός τρόπος να γίνει αυτό.
More details are discussed below.	Περισσότερες λεπτομέρειες συζητούνται παρακάτω.
This is the age range of most people here.	Αυτό είναι το ηλικιακό εύρος των περισσότερων ανθρώπων εδώ.
But somewhere something has gone very wrong.	Κάπου όμως κάτι έχει πάει πολύ στραβά.
But tell me what you think !.	Πες μου όμως τι πιστεύεις!.
Please sign your comment with at least one name.	Παρακαλώ υπογράψτε το σχόλιό σας με τουλάχιστον ένα όνομα.
Something had to be done.	Έπρεπε να γίνει κάτι.
They do it soon.	Σύντομα το κάνουν.
We do not process new orders these days.	Δεν επεξεργαζόμαστε νέες παραγγελίες αυτές τις ημέρες.
The same goes for patient groups.	Το ίδιο και οι ομάδες ασθενών.
He lost his father at the age of ten.	Έχασε τον πατέρα του σε ηλικία δέκα ετών.
A really big house.	Ένα πραγματικά μεγάλο σπίτι.
I came to write a few letters.	Ήρθα να γράψω μερικά γράμματα.
Not only them.	Όχι μόνο αυτοί.
This is my best so far.	Αυτό είναι το καλύτερό μου μέχρι στιγμής.
Sometimes simple stories are the best.	Μερικές φορές οι απλές ιστορίες είναι οι καλύτερες.
It's for him.	Είναι για αυτόν.
Her eyes fixed on her.	Τα μάτια καρφωμένα πάνω της.
But he should take care of the woman.	Αλλά θα έπρεπε να προσέχει τη γυναίκα.
You know better than sitting in a patient bed.	Ξέρεις καλύτερα από το να κάθεσαι στο κρεβάτι ενός ασθενούς.
Plus, he only has two years on his contract anyway.	Επιπλέον, έχει μόνο δύο χρόνια στο συμβόλαιό του ούτως ή άλλως.
The situation was becoming dangerous.	Η κατάσταση γινόταν επικίνδυνη.
In addition, there are many options within each of these tools.	Επιπλέον, υπάρχουν πολλές επιλογές μέσα σε καθένα από αυτά τα εργαλεία.
It is large enough to fit a large number of people.	Είναι αρκετά μεγάλο για να χωρέσει μεγάλο αριθμό ατόμων.
But there was no way he could sleep.	Αλλά δεν υπήρχε περίπτωση να κοιμηθεί.
It will not take me a minute to fix it, if you want.	Δεν θα χρειαστεί ούτε λεπτό για να το φτιάξω, αν το θέλετε.
I grabbed her hand.	Της έπιασα το χέρι.
It was the right place to start.	Ήταν το σωστό μέρος για να ξεκινήσετε.
I thought you would like to know.	Νόμιζα ότι θα ήθελες να μάθεις.
Nobody eats now.	Κανείς δεν τρώει τώρα.
Arketi refused to leave.	Η Αρκετή αρνήθηκε να φύγει.
I'm tired of it.	Το έχω βαρεθεί.
Her only son had died in a car accident.	Ο μονάκριβος γιος της είχε πεθάνει σε τροχαίο.
It's not simple, and there are many things to learn.	Δεν είναι απλό, και υπάρχουν πολλά πράγματα να μάθεις.
They are arrested.	Συλλαμβάνονται.
Women are fighting, they can not help it, it is in their bad blood.	Οι γυναίκες παλεύουν, δεν μπορούν να το βοηθήσουν, είναι στο κακό τους αίμα.
This is war.	Αυτό είναι πόλεμος.
Two options are suggested at the beginning.	Δύο επιλογές στην αρχή προτείνονται.
That was the rule of his game.	Αυτός ήταν ο κανόνας του παιχνιδιού του.
Their remains were never found.	Τα λείψανά τους δεν βρέθηκαν ποτέ.
But it is not fair.	Αλλά δεν είναι δίκαιο.
This can help you better prepare for the discussion.	Αυτό μπορεί να σας βοηθήσει να προετοιμαστείτε καλύτερα για τη συζήτηση.
I had seen them before.	Τους είχα ξαναδεί.
Nobody recognized him today.	Σήμερα δεν τον αναγνώρισε κανείς.
They are critical pieces.	Είναι κρίσιμα κομμάτια.
Every step and thought was like one.	Κάθε βήμα και σκέψη ήταν σαν ένα.
And here are the guys who helped me out.	Και εδώ είναι τα παιδιά που με βοήθησαν να βγω έξω.
Again a lot for the pain in her waist and left leg.	Και πάλι πολύ για τον πόνο της μέσης και του αριστερού ποδιού της.
He will continue to have other options.	Θα συνεχίσει να έχει άλλες επιλογές.
I feel like he does.	Νιώθω ότι κάνει.
Anyone who can help us get the idea.	Όποιος μπορεί να μας βοηθήσει να αποκτήσουμε την ιδέα.
He was talking faster and faster.	Όλο και πιο γρήγορα μιλούσε.
Time was yours, in life.	Ο χρόνος ήταν δικός σου, στη ζωή.
It was heavy, metallic, black and designed to kill people.	Ήταν βαρύ, μεταλλικό, μαύρο και σχεδιασμένο να σκοτώνει ανθρώπους.
I see it happening around me.	Το βλέπω να συμβαίνει γύρω μου.
People are cut sometimes.	Οι άνθρωποι κόβονται μερικές φορές.
But this is a conversation for another time.	Αλλά αυτό είναι μια κουβέντα για άλλη φορά.
People need to know that there are places to go.	Οι άνθρωποι πρέπει να γνωρίζουν ότι υπάρχουν μέρη να πάνε.
He no longer goes up there.	Δεν πάει πια εκεί πάνω.
There is no clear right or wrong here.	Δεν υπάρχει σαφές σωστό ή λάθος εδώ.
It's her way.	Είναι ο τρόπος της.
The issue was definitely on his mind.	Το θέμα ήταν σίγουρα στο μυαλό του.
He did not hear any conversation.	Δεν άκουσε καμία κουβέντα.
Usually there are not many.	Συνήθως δεν υπάρχουν πολλά.
But that day my answer changed.	Αλλά εκείνη τη μέρα η απάντησή μου άλλαξε.
Now he is going through difficult times.	Τώρα περνάει δύσκολες στιγμές.
He had to explain to his wife.	Έπρεπε να εξηγήσει στη γυναίκα του.
What about this one.	Τι λέτε για αυτό.
It went on night after night in the weeks that followed.	Συνεχίστηκε νύχτα με νύχτα τις εβδομάδες που ακολούθησαν.
He must listen.	Θα πρέπει να ακούσει.
He was trying to get something broken and make it whole.	Προσπαθούσε να πάρει κάτι σπασμένο και να το κάνει ολόκληρο.
I have never seen such behavior.	Δεν έχω ξαναδεί τέτοια συμπεριφορά.
He had seen them last night.	Τους είχε δει και χθες το βράδυ.
Really great listening !.	Πραγματικά υπέροχη ακρόαση!.
First he saw the smoke.	Πρώτα είδε τον καπνό.
They know how to use it.	Ξέρουν πώς να το χρησιμοποιούν.
The love of my life.	Η αγάπη της ζωής μου.
They leave because they are stupid.	Φεύγουν γιατί είναι ηλίθιοι.
Inside me.	Μέσα μου.
He thought things through.	Σκέφτηκε καλά τα πράγματα.
Common knowledge benefits our students.	Η κοινή γνώση ωφελεί τους μαθητές μας.
It was a wonderful call.	Ήταν μια υπέροχη κλήση.
It's a little bit of trial and error.	Είναι ένα μικρό κομμάτι δοκιμής και λάθους.
I am working on it.	Το δουλεύω.
It was a good book.	Ήταν ένα καλό βιβλίο.
In no case do not consent to a search of your property.	Σε καμία περίπτωση μην συναινείτε σε έρευνα του ακινήτου σας.
Most of them are middle class products.	Τα περισσότερα από αυτά είναι προϊόντα της μεσαίας τάξης.
It was not clear on that.	Δεν ήταν ξεκάθαρο σε αυτό.
One second too late.	Ένα δευτερόλεπτο πολύ αργά.
And the touch of my hand.	Και το άγγιγμα του χεριού μου.
But the images were too important to hold back.	Αλλά οι εικόνες ήταν πολύ σημαντικές για να συγκρατηθούν.
They just happened to be there, ready to look at them.	Απλώς έτυχε να είναι εκεί, έτοιμοι να τους κοιτάξουν.
If you are interested, you can read more about me here.	Εάν ενδιαφέρεστε, μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα για μένα εδώ.
I could stop lying.	Θα μπορούσα να σταματήσω να λέω ψέματα.
He would not clean his clothes or know what to buy.	Δεν θα καθάριζε τα ρούχα του ούτε θα ήξερε τι να αγοράσει.
This is my guess this morning.	Αυτή είναι η εικασία μου σήμερα το πρωί.
However, if your customers are not there, it is a waste.	Ωστόσο, εάν οι πελάτες σας δεν είναι εκεί, είναι χαμός.
Then he heard a noise.	Τότε άκουσε έναν θόρυβο.
For one thing, it does not come close.	Για ένα πράγμα, δεν πλησιάζει.
To make her face it.	Για να την κάνει να το αντιμετωπίσει.
The light came from outside us.	Το φως ήρθε από έξω μας.
Instead, we chose to analyze the problem in two steps.	Αντίθετα, επιλέξαμε να αναλύσουμε το πρόβλημα σε δύο βήματα.
He started towards her and he would have passed her directly.	Ξεκίνησε προς το μέρος της και θα την είχε περάσει κατευθείαν.
But there is much more to it.	Αλλά υπάρχουν πολλά περισσότερα σε αυτό.
You have to do better.	Πρέπει να κάνεις καλύτερα.
Such a feature is critical for real-time applications.	Ένα τέτοιο χαρακτηριστικό είναι κρίσιμο για εφαρμογές σε πραγματικό χρόνο.
He should be angry.	Θα έπρεπε να είναι θυμωμένος.
As he grew older.	Όσο μεγάλωνε.
This follows from a simple argument.	Αυτό προκύπτει από ένα απλό επιχείρημα.
They work for a company.	Δουλεύουν για μια εταιρεία.
Something that meant change.	Κάτι που σήμαινε αλλαγή.
It turned out to be really fun.	Αποδείχθηκε ότι ήταν πραγματικά διασκεδαστικό.
It really helps to do more on the site.	Βοηθά πραγματικά να κάνετε περισσότερα στον ιστότοπο.
Take a look at the data needed to support each important opportunity.	Ρίξτε μια ματιά στα δεδομένα που απαιτούνται για την υποστήριξη κάθε σημαντικής ευκαιρίας.
Raise your hands high.	Σήκωσε τα χέρια ψηλά.
Now he knew this would not happen.	Τώρα ήξερε ότι αυτό δεν θα συνέβαινε.
I was not used to such things.	Δεν είχα συνηθίσει σε τέτοια πράγματα.
It's a lot of fun listening to stories.	Είναι πολύ διασκεδαστικό να ακούν ιστορίες.
I started talking and his eyes never left my face.	Άρχισα να μιλάω και τα μάτια του δεν έφυγαν ποτέ από το πρόσωπό μου.
The book does not require people to get out of their cars.	Το βιβλίο δεν απαιτεί από τους ανθρώπους να βγουν από τα αυτοκίνητά τους.
I will publish it below.	Θα το δημοσιεύσω παρακάτω.
It needs more than you think.	Χρειάζεται περισσότερο από όσο νομίζετε.
For both events, however, the outcome may have been very different.	Και για τα δύο γεγονότα, ωστόσο, το αποτέλεσμα μπορεί να ήταν πολύ διαφορετικό.
But nothing was familiar.	Τίποτα όμως δεν ήταν οικείο.
The case was heard on this theory.	Η υπόθεση εκδικάστηκε με αυτή τη θεωρία.
Just here and he left.	Απλά εδώ και έφυγε.
And this only for the last two days.	Και αυτό μόλις τις τελευταίες δύο μέρες.
They know him very well and he likes him.	Τον ξέρουν πολύ καλά και του αρέσουν.
All sample conditions were repeated three times.	Όλες οι συνθήκες δείγματος επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
I can not really speak now.	Δεν μπορώ πραγματικά να μιλήσω τώρα.
You retreat.	Υποχωρείς.
You need information.	Χρειάζεστε πληροφορίες.
Secondary sexual characteristics were normal in both cases.	Τα δευτερεύοντα σεξουαλικά χαρακτηριστικά ήταν φυσιολογικά και στις δύο περιπτώσεις.
The nice kids died.	Τα ωραία παιδιά πέθαναν.
I really liked it.	Πραγματικά μου άρεσε.
I knew he would not give up.	Ήξερα ότι δεν θα τα παρατούσε.
He can also shoot her.	Μπορεί και να την πυροβολήσει.
Or you can just try it for yourself.	Ή μπορείτε απλά να το δοκιμάσετε μόνοι σας.
This is known as a cyber attack.	Αυτό είναι γνωστό ως διαδικτυακή επίθεση.
This is clearly impossible.	Αυτό είναι σαφώς αδύνατο.
I can not get you out of my mind.	Δεν μπορώ να σε βγάλω από το μυαλό μου.
The same goes for the left.	Το ίδιο ισχύει και στα αριστερά.
I did not know she was married.	Δεν ήξερα ότι ήταν παντρεμένη.
He had touched her.	Την είχε αγγίξει.
This usually requires you to make some phone calls or do some research.	Συνήθως αυτό απαιτεί να κάνετε κάποιες τηλεφωνικές κλήσεις ή να κάνετε κάποια έρευνα.
I do not want to hear it.	Δεν θέλω να το ακούσω.
He left without getting a degree.	Έφυγε χωρίς να πάρει πτυχίο.
Your face said it about you.	Το πρόσωπό σου το είπε για σένα.
Put her in this car.	Βάλε την σε αυτό το αυτοκίνητο.
I like loud music.	Μου αρέσει η δυνατή μουσική.
The audience could no longer look the other way.	Το κοινό δεν μπορούσε πλέον να κοιτάξει από την άλλη πλευρά.
The lines between the dots are intended to guide the eye only.	Οι γραμμές μεταξύ των σημείων προορίζονται μόνο για να καθοδηγούν το μάτι.
Boy, are you good at this?	Αγόρι, είσαι καλός σε αυτό;
People are busy.	Οι άνθρωποι είναι απασχολημένοι.
The social services kept you.	Οι κοινωνικές υπηρεσίες σε κράτησαν.
Just stand up and do not raise your voice.	Απλά σηκωθείτε και μην υψώνετε τη φωνή σας.
Unfortunately, many problems arise from such use.	Δυστυχώς, πολλά προβλήματα προκύπτουν από μια τέτοια χρήση.
I called some friends.	Κάλεσα μερικούς φίλους.
She told him.	Αυτή του είπε.
Maybe they come by air.	Ίσως έρχονται αεροπορικώς.
It is a world that changed even before it was sent.	Είναι ένας κόσμος που άλλαζε ακόμα και πριν τον σταλεί.
Watch as you wish.	Παρακολουθήστε όπως θέλετε.
Everything was mostly very positive.	Όλα ήταν κυρίως πολύ θετικά.
She barely moved him.	Μετά βίας τον συγκίνησε.
You have to choose one or the other and be consistent.	Πρέπει να επιλέξετε το ένα ή το άλλο και να είστε συνεπείς.
There is nothing for you here.	Δεν υπάρχει τίποτα για εσάς εδώ.
It was about the size of a small bedroom.	Ήταν περίπου όσο ένα μικρό υπνοδωμάτιο.
Maybe some here and there.	Ίσως μερικές εδώ κι εκεί.
I let it run for over twenty minutes and saw no progress.	Το άφησα να τρέξει για πάνω από είκοσι λεπτά και δεν είδα καμία πρόοδο.
They are creative.	Είναι δημιουργικοί.
There is a story behind each photo.	Υπάρχει μια ιστορία πίσω από κάθε φωτογραφία.
The analysis was based on three independent sets of experiments.	Η ανάλυση βασίστηκε σε τρία ανεξάρτητα σύνολα πειραμάτων.
The problem is you.	Το πρόβλημα είσαι εσύ.
Please share it with your friends.	Παρακαλώ μοιραστείτε το με τους φίλους σας.
I was very tired, suddenly.	Ήμουν πολύ κουρασμένος, ξαφνικά.
I was not happy at all.	Δεν ήμουν καθόλου χαρούμενος.
You were probably wrong about everything.	Μάλλον έκανες λάθος σε όλα.
We finally came up with something.	Επιτέλους καταλήξαμε σε κάτι.
But no voice was heard today.	Αλλά σήμερα δεν ακούστηκε φωνή.
It is bright and beautiful for autumn.	Είναι φωτεινό και όμορφο για το φθινόπωρο.
They opened their doors and welcomed us.	Άνοιξαν τις πόρτες τους και μας καλωσόρισαν.
He knew what was happening and did nothing.	Ήξερε τι συνέβαινε και δεν έκανε τίποτα.
Children and adults.	Παιδιά και ενήλικες.
And, you know, stay strong.	Και, ξέρετε, μείνετε δυνατοί.
In addition, we should include such before practical reason.	Επιπλέον, θα πρέπει να συμπεριλάβουμε τέτοια προγενέστερα από τον πρακτικό λόγο.
This and maybe spring is weak.	Αυτό και ίσως η άνοιξη είναι αδύναμη.
Instead, it was a trade-off.	Αντίθετα, ήταν ένα εμπόριο που γινόταν.
We had never met.	Δεν είχαμε συναντηθεί ποτέ.
I knew it existed.	Ήξερα ότι υπήρχε.
See you soon!.	Τα λέμε σύντομα!.
You met an old friend.	Συναντήσατε έναν παλιό φίλο.
I knew he would not return.	Ήξερα ότι δεν θα επέστρεφε.
Take a look around you.	Ρίξτε μια ματιά γύρω σας.
There was only one sign, but he saw three.	Υπήρχε μόνο ένα σημάδι, αλλά έβλεπε τρία.
Children are often angry.	Τα παιδιά είναι συχνά θυμωμένα.
It works very well for these products.	Λειτουργεί πολύ καλά για αυτά τα προϊόντα.
This is exacerbated by some strange design decisions.	Αυτό επιδεινώνεται από κάποιες περίεργες αποφάσεις σχεδιασμού.
I would like him to guide us.	Θα ήθελα να μας καθοδηγήσει.
Call us if you have any questions.	Καλέστε μας εάν έχετε ερωτήσεις.
It may be too late for me to do this, but it can help others.	Ίσως είναι πολύ αργά για μένα σε αυτό, αλλά μπορεί να βοηθήσει άλλους.
They pushed a man on a car.	Έσπρωξαν έναν άντρα πάνω σε ένα αυτοκίνητο.
Well, do not be afraid.	Λοιπόν, μη φοβάσαι.
The big question is how much of that is his defense.	Το μεγάλο ερώτημα είναι πόσο από αυτό είναι η άμυνά του.
They would have a plan.	Θα είχαν ένα σχέδιο.
It says something.	Κάτι λέει.
It had nothing to do with me.	Δεν είχε καμία σχέση με μένα.
And after we were together for a year, it happened.	Και αφού ήμασταν μαζί ένα χρόνο, συνέβη.
This is not complicated.	Αυτό δεν είναι περίπλοκο.
Except for what he did.	Εκτός από αυτό που έκανε.
Next, really think about what kind of site you need.	Στη συνέχεια, σκεφτείτε πραγματικά τι είδους τοποθεσία χρειάζεστε.
Then we went to dinner.	Μετά πήγαμε για δείπνο.
Nobody really knows.	Κανείς δεν ξέρει πραγματικά.
Some even more than independent.	Κάποιοι ακόμη περισσότερο από ανεξάρτητοι.
I like you as you are.	Μου αρέσεις όπως είσαι.
I had to clean.	Έπρεπε να καθαρίσω.
Such things.	Τέτοια πράγματα.
The fact is that no one really knows.	Το γεγονός είναι ότι κανείς δεν ξέρει πραγματικά.
I try to look ahead and forget it.	Προσπαθώ να κοιτάξω μπροστά και να το ξεχάσω.
The process is usually something like the following.	Η διαδικασία είναι συνήθως κάτι σαν την παρακάτω.
It was just six in the morning.	Ήταν μόλις έξι το πρωί.
Assist in day care.	Βοηθήστε στην ημερήσια φροντίδα.
In this way, the same level represents different positions for different steps.	Με αυτόν τον τρόπο, το ίδιο επίπεδο αντιπροσωπεύει διαφορετικές θέσεις για διαφορετικά βήματα.
You will want them very nicely.	Θα τα θέλεις πολύ ωραία.
We will facilitate the work.	Θα διευκολύνουμε τη δουλειά.
I stood for a while.	Το στάθηκα για λίγο.
She hardly knew this man.	Μετά βίας γνώριζε αυτόν τον άνθρωπο.
We will need two teams.	Θα χρειαστούμε δύο ομάδες.
You should know.	Θα πρέπει να ξέρετε.
But it has something of mine.	Αλλά έχει κάτι δικό μου.
This never happened.	Αυτό δεν συνέβη ποτέ.
The power to shape the city into your vision.	Η δύναμη να διαμορφώσεις την πόλη στο όραμά σου.
The method was not complicated and the operation time was short.	Η μέθοδος δεν ήταν περίπλοκη και ο χρόνος επέμβασης ήταν σύντομος.
Check until the end.	Έλεγχος μέχρι το τέλος.
Each email receives a response.	Κάθε email λαμβάνει απάντηση.
Baby, she's fine.	Μωρό μου, είναι καλά.
It was quite one night.	Ήταν αρκετά ένα βράδυ.
Please be here.	Παρακαλώ να είστε εδώ.
I can not answer that.	Δεν μπορώ να απαντήσω σε αυτό.
You click on it.	Κάνεις κλικ πάνω της.
It was like that, so again and again it sometimes put people aside.	Ήταν έτσι, έτσι και πάλι μερικές φορές έβαζε τους ανθρώπους στην άκρη.
Unless you are working with this system.	Εκτός αν εργάζεστε με αυτό το σύστημα.
They will not know what you look like.	Δεν θα ξέρουν πώς μοιάζετε.
Because he needs it like a push to be able to come back.	Γιατί χρειάζεται σαν ένα σπρώξιμο για να μπορέσει να επιστρέψει.
A world chosen at random.	Ένας κόσμος που επιλέγεται τυχαία.
You are the one who did this.	Εσύ είσαι που το έκανες αυτό.
Joey raised her head and looked him straight in the eye.	Η Τζόι σήκωσε το κεφάλι της και τον κοίταξε κατευθείαν στα μάτια.
He can be very professional.	Μπορεί να είναι πολύ επαγγελματίας.
However, the fact of their existence has long been accepted.	Ωστόσο, το γεγονός της ύπαρξής τους είναι από καιρό αποδεκτό.
A social experiment.	Ένα κοινωνικό πείραμα.
We can absolutely do that !.	Μπορούμε να το κάνουμε απόλυτα αυτό!.
This is the best way to make your video marketing successful.	Αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος για να κάνετε επιτυχημένο το μάρκετινγκ βίντεο.
And it was completely okay.	Και ήταν εντελώς εντάξει.
It gives you information about many countries.	Σας δίνει πληροφορίες για πολλές χώρες.
Mom was so wrong, she thought.	Η μαμά έκανε τόσο λάθος, σκέφτηκε.
He had never seen it.	Δεν είχε ξαναδεί ποτέ.
We wondered about that.	Αναρωτηθήκαμε για αυτό.
But not only that, it sounds very nice !.	Αλλά όχι μόνο αυτό, ακούγεται πολύ ωραίο!.
Whether she liked it or not.	Είτε της άρεσε είτε όχι.
You met this man.	Γνώρισες αυτόν τον άνθρωπο.
It was starting to rain now.	Είχε αρχίσει να βρέχει τώρα.
For me they were the best.	Για μένα ήταν οι καλύτεροι.
Look, you will go out with me one night.	Κοίτα, θα βγεις μαζί μου ένα βράδυ.
Believe me, stop working on this game.	Πιστέψτε με, σταματήστε να εργάζεστε σε αυτό το παιχνίδι.
But his struggle is strong because he is human.	Όμως ο αγώνας του είναι ισχυρός γιατί είναι ανθρώπινος.
The fighting there is still going on.	Οι μάχες εκεί συνεχίζονται ακόμα.
We examined four sets of features.	Εξετάσαμε τέσσερα σύνολα χαρακτηριστικών.
Maybe we are not a threat.	Ίσως δεν είμαστε απειλή.
You will respect me in a minute.	Θα με σεβαστείς σε ένα λεπτό.
This is the normal pattern.	Αυτό είναι το κανονικό μοτίβο.
A man in a civilian suit was standing next to him.	Ένας άντρας με αστικό κοστούμι στεκόταν δίπλα του.
And besides, the horse's legs are strong, you know.	Και επιπλέον, τα πόδια του αλόγου είναι δυνατά, ξέρετε.
Patients were monitored for complications.	Οι ασθενείς παρακολουθήθηκαν για επιπλοκές.
However, none of the allegations are true.	Ωστόσο, κανένας από τους ισχυρισμούς δεν είναι αληθινός.
All participants gave informed consent after the interview.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν ενημερωμένη συγκατάθεση μετά τη συνέντευξη.
We tried everything until we found something that just felt right.	Δοκιμάσαμε τα πάντα μέχρι που βρήκαμε κάτι που απλά ένιωσα σωστό.
This is very important to do.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό να γίνει.
These will be done in the coming days.	Αυτά θα γίνουν τις επόμενες μέρες.
So big, they said, that you can not even see where it ends.	Τόσο μεγάλο, είπαν, που δεν μπορείς καν να δεις πού τελειώνει.
I had mine.	Είχα το δικό μου.
And it brought even more good news.	Και έφερε ακόμα περισσότερα καλά νέα.
At least write them down.	Τουλάχιστον γράψτε τα.
Feel a cold coming mom.	Νιώστε μια κρύα να έρχεται μαμά.
I have to remember it next time.	Θα πρέπει να το θυμάμαι για την επόμενη φορά.
Post it in the comments or link it to your blog.	Δημοσιεύστε το στα σχόλια ή συνδέστε το στο ιστολόγιό σας.
My words are running out.	Μου τελειώνουν τα λόγια.
Like dying if you never see him again.	Σαν να πεθάνεις αν δεν τον ξαναδείς.
It is so special.	Είναι τόσο ξεχωριστή.
It seems that throughout his career he used both.	Φαίνεται ότι σε όλη του την καριέρα χρησιμοποίησε και τα δύο.
This was done for two reasons.	Αυτό έγινε για δύο λόγους.
I did not want to be part of a zodiac sign.	Δεν ήθελα να είμαι μέρος ενός ζωδίου.
But he was wrong.	Έκανε όμως λάθος.
I've been there several times recently.	Έχω πάει εκεί αρκετές φορές πρόσφατα.
I'm not afraid of you so much.	Δεν σε φοβάμαι τόσο πολύ.
It was a fixed thing.	Ήταν ένα σταθερό πράγμα.
Father and child.	Πατέρας και παιδί.
So fucking what.	Τόσο γαμημένο τι.
Therefore, one can not use the above result.	Επομένως, δεν μπορεί κανείς να χρησιμοποιήσει το παραπάνω αποτέλεσμα.
It's something in the next room.	Είναι κάτι στο διπλανό δωμάτιο.
Parts one, three and five are here.	Τα μέρη πρώτο, τρία και πέντε είναι εδώ.
Of course I remember him from school.	Τον θυμάμαι βέβαια από το σχολείο.
You know it makes no sense to try to talk to them.	Ξέρεις ότι δεν έχει νόημα να προσπαθείς να συζητήσεις μαζί τους.
This technique has not been well described.	Αυτή η τεχνική δεν έχει περιγραφεί καλά.
In the dream.	Στο όνειρο.
I do not trust him.	Δεν τον εμπιστεύομαι.
This is what makes me happy.	Αυτό είναι που με κάνει χαρούμενο.
I'm about to leave.	Κοντά να φύγω.
They learn not to trust anyone.	Μαθαίνουν να μην εμπιστεύονται κανέναν.
I would say show this love for your family member.	Θα έλεγα να δείξετε αυτή την αγάπη για το μέλος της οικογένειάς σας.
I'm very happy to be here.	Είμαι πολύ χαρούμενος που βρίσκομαι εδώ.
Somehow the last game was like that.	Κάπως έτσι ήταν και το τελευταίο παιχνίδι.
I put my hand on his.	Έβαλα το χέρι μου στο δικό του.
I can walk and do most of it myself.	Μπορώ να περπατάω και να κάνω τα περισσότερα μόνος μου.
He knew something.	Κάτι ήξερε.
But even that may not be very true.	Αλλά ούτε αυτό μπορεί να είναι πολύ σωστό.
I want to do something awesome.	Θέλω να κάνω κάτι φοβερό.
This is a way to get to know you better.	Αυτός είναι ένας τρόπος για να σας γνωρίσουμε καλύτερα.
They tried to shoot me too, only they failed.	Προσπάθησαν να πυροβολήσουν και εμένα, μόνο που αστόχησαν.
Now the energy weapons.	Τώρα τα ενεργειακά όπλα.
He is one of the two who have the key to the safe.	Είναι ένας από τους δύο που έχουν το κλειδί του χρηματοκιβωτίου.
I know this will not happen.	Ξέρω ότι αυτό δεν θα συμβεί.
This will be our focus in the near future.	Αυτό θα είναι το επίκεντρό μας στο εγγύς μέλλον.
He immediately gives his hand.	Δίνει αμέσως το χέρι του.
I can not be like them.	Δεν μπορώ να είμαι σαν αυτούς.
The report is missing.	Η αναφορά λείπει.
And we are here to help.	Και είμαστε εδώ για να βοηθήσουμε.
Solutions to these problems would have the opposite effect.	Οι λύσεις σε αυτά τα προβλήματα θα οδηγούσαν σε αντίθετα αποτελέσματα.
We can monitor it from bank to bank.	Μπορούμε να το παρακολουθούμε από τράπεζα σε τράπεζα.
He knew what kind of women were turning to me.	Ήξερε τι είδους γυναίκες με στρέφονταν.
But he is still smart enough.	Αλλά εξακολουθεί να είναι αρκετά έξυπνο.
When people use water, the level drops.	Όταν οι άνθρωποι χρησιμοποιούν το νερό, η στάθμη πέφτει.
I would never hit you.	Δεν θα σε χτυπούσα ποτέ.
Not a single shot was heard.	Δεν ακούστηκε ούτε ένας πυροβολισμός.
We make some tea.	Φτιάχνουμε λίγο τσάι.
Group life benefits are lost and personal insurance is not held.	Τα ομαδικά οφέλη ζωής χάνονται και η προσωπική ασφάλιση δεν κατέχεται.
The box is completely empty.	Το κουτί είναι εντελώς άδειο.
He did everything we needed to do.	Έκανε όλα όσα χρειαζόμασταν να κάνει.
Currently.	Προς το παρόν.
This money should be better used to support the community.	Αυτά τα χρήματα θα πρέπει να χρησιμοποιηθούν καλύτερα για την υποστήριξη της κοινότητας.
It was a beautiful lie, but the same lie.	Ήταν ένα όμορφο ψέμα, αλλά το ίδιο ψέμα.
"They broke," he said.	Έσπασαν», είπε.
Not a good word.	Δεν είναι καλή λέξη.
We are not here to start a body war against fat versus.	Δεν είμαστε εδώ για να ξεκινήσουμε έναν πόλεμο σώματος ενάντια στο λίπος εναντίον.
I went to my mother so she could live.	Μπήκα στη μητέρα μου για να μπορέσει να ζήσει.
The man had too much to gain to make it wrong.	Ο άντρας είχε πάρα πολλά να κερδίσει για να το κάνει λάθος.
We had a terrible battle.	Είχαμε μια τρομερή μάχη.
I had to do it on my own.	Έπρεπε να το κάνω στο δικό μου.
It is today.	Είναι η σημερινή εποχή.
It should be done.	Θα πρέπει να γίνει.
He loved his mother in a very unusual way.	Αγαπούσε τη μητέρα του με έναν πολύ ασυνήθιστο τρόπο.
I can not tell anyone.	Δεν μπορώ να το πω σε κανέναν.
Our office is friendly and honest.	Το γραφείο μας είναι φιλικό και ειλικρινές.
She would probably kill him.	Μάλλον θα τον σκότωνε.
You have enough at your disposal for a month.	Έχετε αρκετά στη διάθεσή σας για ένα μήνα.
I hope you like my card and try it out.	Ελπίζω να σας άρεσε η κάρτα μου και να τη δοκιμάσετε.
Then cover and get out of the sun immediately.	Στη συνέχεια σκεπάστε και βγείτε αμέσως από τον ήλιο.
It runs from there.	Τρέχει από εκεί.
Various options are available.	Διατίθενται διάφορες επιλογές.
I know this is not a real correction.	Ξέρω ότι δεν είναι πραγματική διόρθωση.
Unfortunately you have a problem.	Δυστυχώς έχεις πρόβλημα.
After the fish is next to the boat.	Μετά το ψάρι είναι δίπλα στο καράβι.
Try to assign this number to this product title.	Προσπαθήστε να αντιστοιχίσετε αυτόν τον αριθμό με αυτόν τον τίτλο του προϊόντος.
We have to go to her.	Θα πρέπει να πάμε σε αυτήν.
Eventually this became a very big deal.	Τελικά αυτό έγινε πολύ μεγάλη υπόθεση.
Talk about how badly they are used.	Μιλήστε για το πόσο άσχημα χρησιμοποιούνται.
Now you will be.	Τώρα θα είσαι.
He says it as it is, whether from real experience or not.	Το λέει όπως είναι, είτε από πραγματική εμπειρία είτε όχι.
But let's just say you just turned on the water.	Αλλά ας πούμε ότι μόλις άνοιξες το νερό.
No, not for us.	Όχι, όχι για εμάς.
The serious is no more.	Το σοβαρό δεν είναι πια.
You need to be more creative.	Πρέπει να είσαι πιο δημιουργικός.
This is not practical.	Αυτό δεν είναι πρακτικό.
Yes, she could tell this man her name.	Ναι, μπορούσε να πει σε αυτόν τον άνθρωπο το όνομά της.
They will release fat.	Θα απελευθερώσουν λίπος.
And that is enough.	Και αυτό είναι αρκετό.
No more than one.	Όχι περισσότερα από ένα.
Gives confidence to young players.	Δίνει αυτοπεποίθηση στους νεαρούς παίκτες.
I left no message.	Δεν άφησα μήνυμα.
Wear it for those you love.	Φορέστε το για όσους αγαπάτε.
The court cannot agree with this conclusion.	Το δικαστήριο δεν μπορεί να συμφωνήσει με αυτό το συμπέρασμα.
I ended up having a whole section for myself.	Κατέληξα να έχω ένα ολόκληρο τμήμα για τον εαυτό μου.
I loved these men.	Λάτρεψα αυτούς τους άντρες.
I have no difference in the same situation.	Δεν έχω καμία διαφορά στην ίδια κατάσταση.
They are waiting for everything to be aligned in the coming days.	Περιμένουν τα πάντα να ευθυγραμμιστούν τις επόμενες μέρες.
The story here, the report here, the press release here.	Η ιστορία εδώ, η αναφορά εδώ, το δελτίο τύπου εδώ.
A beautiful place to rest.	Ένα όμορφο μέρος για να ξεκουραστεί κάποιος.
He was too far away to understand anything anymore.	Ήταν πολύ μακριά για να καταλάβει τίποτα πια.
Well, back to the role of the good.	Λοιπόν, πίσω στον ρόλο του καλού.
Something is wrong with your life, you know.	Κάτι δεν πάει καλά με τη ζωή σου, ξέρεις.
I could find you a solution.	Θα μπορούσα να σου βρω μια λύση.
It depends on many factors.	Εξαρτάται από πολλούς παράγοντες.
Please listen to me.	Παρακαλώ ακούστε με.
It gives a better idea of ​​their character than the previous one.	Δίνει μια καλύτερη ιδέα του χαρακτήρα τους από την προηγούμενη.
We consider it a work in progress.	Το θεωρούμε έργο σε εξέλιξη.
However, this is a thing of the past.	Ωστόσο, αυτό ανήκει στο παρελθόν.
What? 	Τι?
when we lose movement.	όταν χάνουμε την κίνηση.
He knew what he was doing.	Ήξερε τι έκανε.
That makes sense.	Αυτό βγάζει νόημα.
I had my own little shop, and that was kind of nice.	Είχα το δικό μου μικρό μαγαζί, και αυτό ήταν κάπως ωραίο.
However, a very interesting thought experiment.	Ωστόσο, ένα πολύ ενδιαφέρον πείραμα σκέψης.
I never had time to ask you.	Δεν πρόλαβα ποτέ να σε ρωτήσω.
I needed my sweet coffee in the morning.	Χρειαζόμουν τον γλυκό μου καφέ το πρωί.
They see a future for their family.	Βλέπουν μέλλον για την οικογένειά τους.
Then her husband and children left the house.	Τότε ο άντρας της και τα παιδιά της έφυγαν από το σπίτι.
Neither of them has heard of such a house.	Κανένας από τους δύο δεν έχει ακούσει για τέτοιο σπίτι.
Nothing really stands out.	Τίποτα δεν ξεχωρίζει πραγματικά.
Purer.	Πιο αγνό.
The army brought you there.	Ο στρατός σε έφερε εκεί.
That's why they put you here.	Γι' αυτό σε βάζουν να έρθεις εδώ.
I can say that.	Μπορώ να το πω αυτό.
But has.	Αλλά έχει.
What he needed.	Αυτό που χρειαζόταν.
Easier to control.	Πιο εύκολο στον έλεγχο.
Keep up the good work.	Συνεχίστε την εξαιρετική δουλειά που κάνετε.
Then he got up and left the room.	Μετά σηκώθηκε και βγήκε από το δωμάτιο.
When he finally came the doctor was angry.	Όταν ήρθε επιτέλους ο γιατρός ήταν θυμωμένος.
Which is very wrong.	Που είναι πολύ λάθος.
This is a great reason to work with other women.	Αυτός είναι ένας πολύ καλός λόγος για να συνεργαστείτε με άλλες γυναίκες.
A detailed timeline experiment would be needed to address this issue.	Θα ήταν απαραίτητο ένα λεπτομερές πείραμα χρονικής πορείας για την αντιμετώπιση αυτού του ζητήματος.
You have paid a lot, you paid the price.	Έχετε πληρώσει πολλά, πληρώσατε το τίμημα.
Younger than her, but not much.	Νεότερη από αυτήν, αλλά όχι πολύ.
The real point.	Το πραγματικό σημείο.
It is not a safe place.	Δεν είναι ένα ασφαλές μέρος.
Facilitates transit.	Διευκολύνει τη διέλευση.
We talked about music and art.	Συζητήσαμε για τη μουσική και την τέχνη.
It felt light and cool.	Ένιωθε ελαφρύ και δροσερό.
Much remains to be discovered.	Πολλά πρέπει να ανακαλυφθούν ακόμη.
I have not been in such a good condition for fifteen years.	Δεν ήμουν σε τόσο καλή κατάσταση εδώ και δεκαπέντε χρόνια.
It could happen one more day.	Θα μπορούσε να συμβεί ακόμα μια μέρα.
He is gone today.	Σήμερα έχει φύγει.
You will see your parents soon.	Θα δεις τους γονείς σου σύντομα.
I have known him for seven years.	Τον ξέρω επτά χρόνια.
Feels more comfortable in a routine.	Αισθάνεται πιο άνετα σε μια ρουτίνα.
Society, unknown vs.	Κοινωνία, άγνωστη vs.
I have no problem with the gun.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με το όπλο.
About listening to his voice in different ways.	Σχετικά με το να ακούς τη φωνή του με διάφορους τρόπους.
I'm trying to figure out a specific answer to this question.	Προσπαθώ να καταλάβω μια συγκεκριμένη απάντηση σε αυτή την ερώτηση.
She said so herself.	Το είπε και η ίδια.
I think it is the most important.	Νομίζω ότι είναι το πιο σημαντικό.
If there is no moral law, there is no good.	Αν δεν υπάρχει ηθικός νόμος, δεν υπάρχει καλό.
A man got up and came and pushed me.	Ένας άντρας σηκώθηκε και ήρθε και με έσπρωξε.
Write something new, write something interesting.	Γράψε κάτι νέο, γράψε κάτι ενδιαφέρον.
The results of its clinical application are presented.	Παρουσιάζονται τα αποτελέσματα της κλινικής εφαρμογής του.
Information, prices and programs are subject to change without notice.	Οι πληροφορίες, οι τιμές και τα προγράμματα υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.
I gave her everything.	Της έδωσα τα πάντα.
The others had not moved.	Οι άλλοι δεν είχαν κουνηθεί.
Every time you approach one, it will try to kill you.	Κάθε φορά που πλησιάζετε ένα, θα προσπαθήσει να σας σκοτώσει.
I am determined to make a decision.	Είμαι αποφασισμένος να πάρω μια απόφαση.
It is very expensive.	Είναι πολύ ακριβό.
I think he had.	Πιστεύω ότι είχε.
I am satisfied.	Είμαι ικανοποιημένος.
This guy was asking for it.	Αυτός ο τύπος το ζητούσε.
They taught me to be smart with my money and to save.	Μου έμαθαν να είμαι έξυπνος με τα χρήματά μου και να αποταμιεύω.
They want to have the very big benefit in a short time.	Θέλουν να έχουν το πολύ μεγάλο όφελος σε σύντομο χρονικό διάστημα.
In fact, it will get worse.	Στην πραγματικότητα, θα χειροτερέψει.
Not even my first day at work.	Ούτε την πρώτη μου μέρα στη δουλειά.
I thought this article might be useful for you.	Σκέφτηκα ότι αυτό το άρθρο μπορεί να είναι χρήσιμο για εσάς.
I do not have the resources they have.	Δεν έχω τους πόρους που έχουν.
You can stay there as long as you want.	Μπορείτε να μείνετε εκεί όσο θέλετε.
He chased the sea road.	Έδιωξε τον θαλάσσιο δρόμο.
But this is not so new.	Αλλά αυτό δεν είναι τόσο νέο.
The other boys laughed.	Τα άλλα αγόρια γέλασαν.
I was sitting in the kitchen at the table.	Καθόμουν στην κουζίνα στο τραπέζι.
She has to go herself.	Πρέπει να πάει η ίδια.
Try to understand.	Προσπάθησε να καταλάβεις.
We used a combination of research methods.	Χρησιμοποιήσαμε έναν συνδυασμό μεθόδων έρευνας.
I pay you.	σε πληρώνω.
I went to my house and my parents were very happy.	Πήγα στο σπίτι μου και οι γονείς μου ήταν πολύ χαρούμενοι.
The reality is quite different.	Η πραγματικότητα είναι αρκετά διαφορετική.
A school has a student population.	Ένα σχολείο έχει πληθυσμό μαθητών.
They keep their food, without which they can not live.	Τους κρατούν την τροφή τους, χωρίς την οποία δεν μπορούν να ζήσουν.
It does you neither good nor evil.	Δεν σε κάνει ούτε καλό ούτε κακό.
You never know what her words mean until it's too late.	Ποτέ δεν ξέρεις τι σημαίνουν τα λόγια της μέχρι να είναι πολύ αργά.
Unfortunately, he followed us here.	Δυστυχώς, μας ακολούθησε εδώ.
Perform the experiment.	Εκτέλεσε το πείραμα.
I do not need to drink.	Δεν χρειάζεται να πιω.
It is a difficult thing.	Είναι δύσκολο πράγμα.
I do not want to see them on the streets.	Δεν θέλω να τους βλέπω στους δρόμους.
But still not cheap.	Αλλά και πάλι δεν είναι φθηνά.
He takes a step back.	Κάνει ένα βήμα πίσω.
There is no way to leave.	Δεν υπάρχει τρόπος να φύγεις.
This is a problem.	Αυτό είναι πρόβλημα.
You need to be on top of your mind.	Πρέπει να είστε στην κορυφή του μυαλού.
They were seven times as many.	Ήταν επταπλάσιοι.
But we must choose to work hard to make this change.	Όμως, πρέπει να επιλέξουμε να εργαστούμε σκληρά για να κάνουμε αυτή την αλλαγή.
Tell more people than usual and the doors will open.	Πείτε σε περισσότερους ανθρώπους από ό,τι συνήθως και οι πόρτες θα ανοίξουν.
I can not change the past.	Δεν μπορώ να αλλάξω το παρελθόν.
There can be no middle ground.	Δεν μπορεί να υπάρξει μέση λύση.
It is their turn to have their baby.	Είναι η σειρά τους να κάνουν το μωρό τους.
Love should be the problem, not the fear.	Η αγάπη πρέπει να είναι το πρόβλημα, όχι ο φόβος.
And to know where it comes from.	Και να ξέρεις από πού προέρχεται.
We will be back as soon as possible.	Θα επιστρέψουμε το συντομότερο δυνατό.
I did not pay enough attention to him.	Δεν τον πρόσεξα αρκετά.
Perform the statistical analysis.	Πραγματοποίησε τη στατιστική ανάλυση.
Now he understood.	Τώρα κατάλαβε.
It could not be used.	Δεν μπορούσε να χρησιμοποιηθεί.
In fact, the opposite has happened.	Στην πραγματικότητα, έχει συμβεί το αντίθετο.
If you are there, then death is not.	Αν είσαι εκεί, τότε ο θάνατος δεν είναι.
I discussed business needs and strategy with them.	Μαζί τους εξέτασα τις επιχειρηματικές ανάγκες και τη στρατηγική.
He hoped to keep.	Ήλπιζε να κρατήσει.
Examine your options.	Εξετάστε τις επιλογές σας.
Too many years.	Πάρα πολλά χρόνια.
We are really trying to become adults.	Προσπαθούμε πραγματικά να γίνουμε ενήλικες.
At least two things emerge from this conclusion.	Τουλάχιστον δύο πράγματα προκύπτουν από αυτό το συμπέρασμα.
My husband is not here.	Ο άντρας μου δεν είναι εδώ.
In fact, this happens many times.	Στην πραγματικότητα, αυτό συμβαίνει πολλές φορές.
It should be interesting to see how this is done.	Θα πρέπει να είναι ενδιαφέρον να δούμε πώς θα γίνει αυτό.
The method remained the same.	Η μέθοδος παρέμεινε η ίδια.
Everything is moral, right and fair.	Όλα είναι ηθικά, σωστά και δίκαια.
I would have liked it more.	Θα μου άρεσε περισσότερο.
Recalling.	Αναπολώντας.
Rather, they are just trying to get an opinion and doing it badly.	Μάλλον απλώς προσπαθούν να βάλουν μια άποψη και το κάνουν άσχημα.
He had to take it out.	Έπρεπε να το βγάλει.
Marriage and children were no longer the same.	Γάμος και παιδιά δεν ήταν πια το ίδιο.
Only God knows what will happen to them.	Μόνο ένας Θεός ξέρει τι θα τους συμβεί.
Bodies were lying everywhere.	Τα σώματα κείτονταν παντού.
Well not anymore.	Λοιπόν όχι πια.
Now he saw the truth.	Τώρα είδε την αλήθεια.
Very good though.	Πολύ καλό όμως.
He could not let that pass.	Δεν μπορούσε να αφήσει αυτό να περάσει.
And that I have put them many times.	Και ότι τους έχω βάλει πολλές στιγμές.
Even in the end you did not say anything.	Ακόμα και στο τέλος δεν είπες τίποτα.
That time, you held my hand.	Εκείνη τη φορά, με κράτησες από το χέρι.
It was time, or rather past.	Ήταν καιρός, ή μάλλον παρελθόν.
We had a busy day.	Είχαμε μια κουραστική μέρα.
Click on the link below for more information.	Κάντε κλικ σε έναν παρακάτω σύνδεσμο για περισσότερες πληροφορίες.
Which was definitely out of character, but it seemed to fit the situation.	Το οποίο ήταν σίγουρα εκτός χαρακτήρα, αλλά φαινόταν να ταιριάζει στην κατάσταση.
You need to change their style.	Θα πρέπει να αλλάξετε το στυλ τους.
I was never a member of the regular team.	Δεν ήμουν ποτέ μέλος της κανονικής ομάδας.
The President left early.	Ο Πρόεδρος έφευγε νωρίς.
I was beginning to wonder what had happened to you.	Είχα αρχίσει να αναρωτιέμαι τι σου είχε συμβεί.
Before entering the main hall he spoke.	Πριν μπουν στην κεντρική αίθουσα μίλησε.
I dreamed of finding such a job.	Ονειρευόμουν να βρω μια τέτοια δουλειά.
But you are soft with everything.	Αλλά είσαι μαλακός με τα πάντα.
It was definitely a stone.	Ήταν σίγουρα πέτρα.
And he had tried everything.	Και είχε δοκιμάσει τα πάντα.
I will not be in the service for another two weeks.	Δεν θα πάω στην υπηρεσία για άλλες δύο εβδομάδες.
And now the season is over.	Και τώρα τελείωσε η σεζόν.
Few things move the audience so much.	Λίγα πράγματα συγκινούν τόσο πολύ την καρδιά του κοινού.
We can even comment on our children at home.	Μπορούμε ακόμη και στο σπίτι να σχολιάσουμε τα παιδιά μας.
You could not see or smell it.	Δεν μπορούσες να το δεις ή να το μυρίσεις.
The real world participated.	Συμμετείχε ο πραγματικός κόσμος.
Also, as I said.	Επίσης, όπως είπα.
It is a wild and beautiful place.	Είναι ένα άγριο και όμορφο μέρος.
Let's make a deal.	Ας κάνουμε μια συμφωνία.
He seemed to want to be me, but better.	Φαινόταν ότι ήθελε να είμαι εγώ, αλλά καλύτερα.
It looks nice to me.	Μου φαινεται ωραιο.
We have much more to say.	Έχουμε πολλά περισσότερα να πούμε.
Much of the community is aware of their efforts.	Μεγάλο μέρος της κοινότητας γνωρίζει τις προσπάθειές τους.
He is a young man.	Είναι ένας νεαρός άνδρας.
I raised the issue in an earlier post.	Το θέμα το έθιξα σε παλαιότερη ανάρτηση.
I walk on a dark street.	Περπατάω σε έναν σκοτεινό δρόμο.
Maybe we do it without being caught.	Ίσως το κάνουμε χωρίς να μας πιάσουν.
The men also spoke loudly to him.	Μιλούσε δυνατά και οι άντρες μαζί του.
We know the path when we choose fear over hope.	Ξέρουμε το μονοπάτι όταν επιλέγουμε τον φόβο αντί της ελπίδας.
I did not hear you.	Δεν σε άκουσα.
There is no such luck here.	Δεν υπάρχει τέτοια τύχη εδώ.
Study participants provided written informed consent.	Οι συμμετέχοντες στη μελέτη παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
I just wanted to know what was going on.	Ήθελα απλώς να μάθω τι συνέβαινε.
A version of this article appeared in no.	Μια έκδοση αυτού του άρθρου εμφανίστηκε στο αρ.
Both the mother and the child seemed to have problems.	Φαινόταν ότι και η μητέρα και το παιδί είχαν προβλήματα.
He would go through it later, when he was alone.	Θα το περνούσε αργότερα, όταν ήταν μόνος του.
So if you need extra performance.	Έτσι, εάν χρειάζεστε επιπλέον απόδοση.
I feel like it must be crazy.	Νιώθω ότι πρέπει να είναι τρελό.
But it was not a total loss.	Δεν ήταν όμως ολική απώλεια.
See their behavior.	Δείτε τη συμπεριφορά τους.
Some are planned, some come as a surprise.	Κάποια είναι προγραμματισμένα, κάποια έρχονται ως έκπληξη.
There is a whole city down there full of people.	Υπάρχει μια ολόκληρη πόλη εκεί κάτω γεμάτη κόσμο.
It is not the truth.	Δεν είναι η αλήθεια.
All the details there.	Όλα τα στοιχεία εκεί.
My back pain was worse.	Ο πόνος στην πλάτη μου ήταν χειρότερος.
They were not wrong.	Δεν είχαν άδικο.
I hope to do it again for sure.	Ελπίζω να το ξανακάνω σίγουρα.
Normally, it worked as follows.	Κανονικά, λειτουργούσε με τον εξής τρόπο.
Let there be understanding.	Ας υπάρχει κατανόηση.
Technology was the white evil in the air.	Η τεχνολογία ήταν το λευκό κακό στον αέρα.
Then they leave transported in the wind.	Στη συνέχεια φεύγουν μεταφερόμενοι στον άνεμο.
Find what? 	Βρείτε τι?
said my father.	είπε ο πατέρας μου.
Or not enough.	Ή όχι αρκετά.
I see that there are patterns in it.	Βλέπω ότι υπάρχουν μοτίβα σε αυτό.
But we had our own perfect world.	Αλλά είχαμε τον δικό μας τέλειο κόσμο.
But he may not have understood it clearly.	Μπορεί όμως να μην το κατάλαβε ξεκάθαρα.
He has been two or three times now.	Έχει πάει δύο τρεις φορές τώρα.
Season with salt and pepper if necessary.	Αλατοπιπερώνουμε αν χρειάζεται.
He did not need to see them.	Δεν χρειαζόταν να τους δει.
The murder was obviously political.	Η δολοφονία ήταν προφανώς πολιτική.
If that happened then we would all be in big trouble.	Εάν συμβεί, δεν χρειάζεται να κάνουμε τίποτα.
You love the game so much.	Αγαπάς το παιχνίδι τόσο πολύ.
The problem is the time and energy it takes.	Το πρόβλημα είναι ο χρόνος και η ενέργεια που χρειάζεται.
This was the man who presented you with the check.	Αυτός ήταν ο άνθρωπος που σου παρουσίασε την επιταγή.
Sometimes, it's not that bad.	Μερικές φορές, δεν είναι τόσο κακό.
Everyone else in the country wanted to be inside this building.	Όλοι οι άλλοι στη χώρα ήθελαν να είναι μέσα σε αυτό το κτίριο.
The responsibility is his, as is the opportunity.	Η ευθύνη είναι δική του, όπως και η ευκαιρία.
I do not really care.	Δεν με νοιάζει πραγματικά.
You have a good future ahead of you.	Έχετε ένα καλό μέλλον μπροστά σας.
We learn this in the first three months of marriage.	Αυτό το μαθαίνουμε στους πρώτους τρεις μήνες του γάμου.
Do what he had to do for his family.	Κάνε αυτό που έπρεπε να κάνει για την οικογένειά του.
I can not miss.	Δεν μπορώ να λείψω.
I looked up at this sound and he answered.	Κοίταζα ψηλά σε αυτόν τον ήχο και εκείνος απαντούσε.
He was watching his new charges from the window of his office.	Παρακολουθούσε τις νέες του χρεώσεις από το παράθυρο του γραφείου του.
Any of these, of course, you can and should do.	Οτιδήποτε από αυτά, φυσικά, μπορείτε και πρέπει να κάνετε.
It must be reasonable to expect them to do so.	Πρέπει να είναι λογικό να περιμένουμε να το κάνουν.
You can only believe in things you have noticed.	Μπορείς να έχεις πίστη μόνο σε πράγματα που έχεις παρατηρήσει.
I have a lot of time for her.	Έχω πολύ χρόνο για αυτήν.
But this is only the beginning.	Αλλά αυτό είναι μόνο η αρχή.
Besides, she was looking at him and she could not see my expression.	Άλλωστε τον κοιτούσε και δεν έβλεπε την έκφρασή μου.
A big part of my job with these kids was watching.	Ένα μεγάλο μέρος της δουλειάς μου με αυτά τα παιδιά ήταν η παρακολούθηση.
I can arrest you too.	Μπορώ να σε συλλάβω κι εγώ.
There were so many stars.	Υπήρχαν τόσα πολλά αστέρια.
Every other method failed.	Κάθε άλλη μέθοδος απέτυχε.
In the same year.	Κατά το ίδιο έτος.
So, .	Ετσι, .
Don't ask why I have to find it, I just find it.	Μην ρωτάτε γιατί πρέπει να το βρω, απλά το βρίσκω.
There are definitely other business benefits.	Υπάρχουν σίγουρα και άλλα επιχειρηματικά οφέλη.
There is something in this.	Υπάρχει κάτι σε αυτό.
Do your own research on this.	Κάντε τη δική σας έρευνα για αυτό.
Therefore, we are finished.	Ως εκ τούτου, τελειώσαμε.
But, never lie to me again.	Αλλά, μη μου πεις ποτέ ξανά ψέματα.
They ran.	Έτρεξαν.
We will learn what needs to be done.	Θα μάθουμε τι πρέπει να γίνει.
Let it be such that and.	Ας είναι τέτοια που και.
We have common sense.	Έχουμε κοινή λογική.
You tan every day.	Κάθε μέρα μαυρίζεις.
Remember, you have a job to do.	Θυμηθείτε, έχετε μια δουλειά να κάνετε.
He wanted me to know what had happened to his father.	Ήθελε να μάθω τι είχε συμβεί στον πατέρα του.
Everything showed it.	Όλα το έδειχναν.
However, death was so near.	Ωστόσο, ο θάνατος ήταν τόσο κοντά.
Send model.	Αποστολή μοντέλου.
There was a lot here to interest him.	Υπήρχαν πολλά εδώ για να τον ενδιαφέρουν.
But they may not necessarily appear every time we sleep.	Αλλά μπορεί να μην εμφανίζονται απαραίτητα κάθε φορά που κοιμόμαστε.
He makes a good effort.	Κάνει καλή προσπάθεια.
At best, he did his usual work as you describe.	Στην καλύτερη περίπτωση, έκανε τις συνήθεις δουλειές του όπως περιγράφεις.
Then, after selecting the value, the good list of options is displayed.	Στη συνέχεια, αφού επιλέξετε την τιμή, εμφανίζεται η καλή λίστα επιλογών.
We need to develop knowledge.	Πρέπει να αναπτύξουμε τη γνώση.
How proud he was to see it.	Πόσο περήφανος ήταν που το είδε.
We found the perfect house at a great price.	Βρήκαμε το τέλειο σπίτι σε εξαιρετική τιμή.
Remember that each person is unique and special.	Να θυμάστε ότι κάθε άτομο είναι μοναδικό και ξεχωριστό.
His whole will was aroused and he was arrested.	Όλη του η θέληση ξεσηκώθηκε και τον συνέλαβε.
You will never see me again.	Δεν θα με ξαναδείς.
Starting with how to dress, her words and her demeanor.	Ξεκινώντας από το πώς να ντυθεί, τα λόγια της και τη συμπεριφορά της.
Many of them are gone.	Πολλοί από αυτούς έχουν φύγει.
I'm not saying you are, of course.	Δεν λέω ότι είσαι, φυσικά.
Not until last night.	Όχι μέχρι χθες το βράδυ.
But few mention the president by name in their six words.	Αλλά λίγοι αναφέρουν τον πρόεδρο ονομαστικά στις έξι λέξεις τους.
We have to do something.	Θα πρέπει να δουλέψουμε κάτι.
It looked so warm so close.	Φαινόταν τόσο ζεστή τόσο κοντά.
What is your vision is what you get.	Αυτό που είναι το όραμά σας είναι αυτό που παίρνετε.
We can sit under the tree and talk for a while.	Μπορούμε να καθίσουμε κάτω από το δέντρο και να μιλήσουμε για λίγο.
But the challenges remain.	Όμως οι προκλήσεις παραμένουν.
Or you deserve it even if it deserves it.	Ή να σας αξίζει ακόμα κι αν αξίζει.
You better come too.	Καλύτερα να έρθεις κι εσύ.
The training had somehow acquired its own life.	Η προπόνηση είχε κάπως έτσι αποκτήσει τη δική της ζωή.
Just a nice long.	Απλά ένα ωραίο μακρύ.
In addition, we asked for the age of first use.	Επιπλέον, ζητήσαμε την ηλικία πρώτης χρήσης.
This is not clear.	Αυτό δεν είναι ξεκάθαρο.
There is a mind and there is matter.	Υπάρχει μυαλό και υπάρχει ύλη.
Everyone had one hand on the shoulder, one hand, one hand.	Όλοι είχαν ένα χέρι στον ώμο, ένα χέρι, ένα χέρι.
They were not going to take anything from her.	Δεν επρόκειτο να πάρουν τίποτα από αυτήν.
His shirt was gone.	Το πουκάμισό του είχε φύγει.
However, this technique is not taught.	Ωστόσο, αυτή η τεχνική δεν διδάσκεται.
And man, we knew we needed each other.	Και φίλε, ξέραμε ότι χρειαζόμασταν ο ένας τον άλλον.
The suit fit quite well.	Το κοστούμι ταίριαζε αρκετά καλά.
We are the best.	Είμαστε οι καλύτεροι.
Sometimes he was missing for a week, rarely more than two.	Μερικές φορές έλειπε για μια εβδομάδα, σπάνια περισσότερο από δύο.
We have no chance in the long run.	Δεν έχουμε καμία πιθανότητα μακροπρόθεσμα.
Well, it's done.	Λοιπόν, έγινε.
Really, it's not my style to give advice.	Πραγματικά, δεν είναι του στυλ μου να δίνω συμβουλές.
All study participants provided up-to-date consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες στη μελέτη παρείχαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
Name and set.	Όνομα και σύνολο.
This part of his life was a thing of the past.	Αυτό το κομμάτι της ζωής του ήταν παρελθόν.
As we discussed earlier, you need to build loyalty to the participants.	Όπως συζητήσαμε νωρίτερα, πρέπει να οικοδομήσετε πίστη στους συμμετέχοντες.
We have to do this.	Πρέπει να το κάνουμε αυτό.
But no, it's not him.	Αλλά όχι, δεν είναι αυτός.
He is right.	Έχει δίκιο.
As if it goes on forever.	Σαν να συνεχίζεται για πάντα.
He continued to sit still and look at her.	Συνέχισε να κάθεται ακίνητος και να την κοιτάζει.
This is my side of the story.	Αυτή είναι η δική μου πλευρά της ιστορίας.
Then we work together to create the ultimate living being.	Στη συνέχεια εργαζόμαστε μαζί για να δημιουργήσουμε το τελικό ζωντανό ον.
It does not seem true.	Δεν φαίνεται αληθινό.
The minutes seem to pass.	Τα λεπτά φαίνεται να περνούν.
But it made no sense.	Αλλά δεν είχε κανένα νόημα.
But it is the right thing to do.	Είναι όμως το σωστό.
As he was.	Όπως ήταν και αυτός.
A few days later this happened.	Μερικές μέρες αργότερα αυτό έγινε.
Plan something and when that happens, plan something else.	Σχεδιάστε κάτι και όταν συμβεί αυτό, σχεδιάστε κάτι άλλο.
Now my two friends are getting married.	Τώρα οι δύο φίλοι μου παντρεύονται.
Going for a beer with the boys after work.	Πηγαίνοντας για μια μπύρα με τα αγόρια μετά τη δουλειά.
It can lead to a lot of pressure on the legs.	Μπορεί να οδηγήσει σε μεγάλη πίεση στα πόδια.
But as time went on, it settled down.	Αλλά όσο περνούσε ο καιρός, τακτοποιήθηκε.
You know, your wife loved you.	Ξέρεις, η γυναίκα σου σε αγαπούσε.
Go home.	Πήγαινε με σπίτι.
So far nothing works.	Μέχρι στιγμής δεν λειτουργεί τίποτα.
Clean, quiet, comfortable.	Καθαρό, ήσυχο, άνετο.
The main point is the parameters obtained from the function.	Το κύριο σημείο είναι οι παράμετροι που λαμβάνονται από τη συνάρτηση.
And then, some of the old magic.	Και μετά, λίγη από την παλιά μαγεία.
She had been looking at him for a month.	Τον κοιτούσε εδώ και ένα μήνα.
It is closer to this than anything else.	Είναι πιο κοντά σε αυτό από οτιδήποτε άλλο.
They keep running.	Συνεχίζουν να τρέχουν.
But no one won.	Κανείς όμως δεν κέρδισε.
The comprehensive answer is below.	Η εκτενής απάντηση είναι παρακάτω.
I will take it a step further.	Θα το πάω ένα βήμα παραπέρα.
But the data do exist.	Όμως τα δεδομένα υπάρχουν.
No charges have been filed in connection with the attack.	Δεν απαγγέλθηκαν κατηγορίες σε σχέση με την επίθεση.
Administered today was not the subject of beauty treatments.	Χορηγήθηκε σήμερα δεν ήταν το θέμα των θεραπειών ομορφιάς.
For brother or sister.	Για αδερφό ή αδερφή.
The car itself proved otherwise.	Το ίδιο το αυτοκίνητο απέδειξε το αντίθετο.
That is her right.	Αυτό είναι δικαίωμά της.
His answer is missing from the account.	Η απάντησή του λείπει από τον λογαριασμό.
The pain in the waist, the pain in the shoulder subsides.	Ο πόνος στη μέση, ο πόνος στον ώμο υποχωρεί.
Therefore, the second statement follows from the first.	Ως εκ τούτου, η δεύτερη δήλωση προκύπτει από την πρώτη.
It was cold and flat and hard.	Ήταν κρύα και επίπεδα και σκληρά.
The symptoms disappeared during sleep.	Τα συμπτώματα εξαφανίστηκαν κατά τη διάρκεια του ύπνου.
This was his second trip on the above date.	Αυτό ήταν το δεύτερο ταξίδι του την παραπάνω ημερομηνία.
Listen not with your ears but with your mind.	Ακούστε όχι με τα αυτιά σας αλλά με το μυαλό σας.
I think it's time to change my specialty.	Νομίζω ότι ήρθε η ώρα να αλλάξω ειδικότητα.
My chest was burning.	Το στήθος μου έκαιγε.
Would be.	Επιθυμών να είναι.
He did not say a word.	Δεν είπε λέξη.
The second was this amazing mind of hers.	Το δεύτερο ήταν αυτό το καταπληκτικό μυαλό της.
Maybe they were right.	Ίσως είχαν δίκιο.
You know these sellers.	Ξέρεις αυτούς τους πωλητές.
Its evolution has gone to a new level.	Η εξέλιξή του έχει πάει σε ένα νέο επίπεδο.
Not a finger had moved.	Ούτε ένα δάχτυλο δεν είχε κουνηθεί.
I want to know how and why and when.	Θέλω να μάθω το πώς και το γιατί και το πότε.
And no, that's not even that.	Και όχι, δεν είναι καν αυτό.
It looks perfect.	Φαίνεται τέλειο.
I have noticed the huge development of the characters.	Έχω παρατηρήσει την τεράστια ανάπτυξη των χαρακτήρων.
And alone.	Και μόνος του.
She married someone a few years later.	Παντρεύτηκε κάποιον μερικά χρόνια αργότερα.
The accused left the apartment and returned about two minutes later.	Ο κατηγορούμενος έφυγε από το διαμέρισμα και περίπου δύο λεπτά αργότερα επέστρεψε.
I would like to know how to do it better.	Θα ήθελα να μάθω πώς να το κάνω καλύτερα.
They are permanently separated.	Χωρίζουν οριστικά.
This is my wedding.	Αυτός είναι ο γάμος μου.
It may not be the right name.	Ίσως να μην είναι το πιο σωστό όνομα.
Or he did not want to say.	Ή δεν ήθελε να πει.
However, storing and managing data can be very costly.	Ωστόσο, η αποθήκευση και η διαχείριση των δεδομένων μπορεί να είναι πολύ δαπανηρή.
You really need one in almost every room.	Χρειάζεστε πραγματικά ένα σε σχεδόν κάθε δωμάτιο.
It is, in his view, the desire to be the other.	Είναι, κατά την άποψή του, η επιθυμία να είσαι ο άλλος.
is on fire.	φλέγεται.
He will do what is right.	Θα κάνει αυτό που είναι σωστό.
He would never do that.	Δεν θα το έκανε ποτέ.
You can see it in his hands.	Μπορείτε να το δείτε στα χέρια του.
I am not saved, not even outside.	Ούτε σώζομαι, ούτε καν έξω.
Do not deal with women with him.	Μην ασχολείσαι με τις γυναίκες μαζί του.
Both models describe very well the available experimental data.	Και τα δύο μοντέλα περιγράφουν πολύ καλά τα διαθέσιμα πειραματικά δεδομένα.
He was never going to use his power again.	Δεν επρόκειτο να χρησιμοποιήσει ποτέ ξανά την εξουσία.
Not too much though.	Όχι πάρα πολύ πάντως.
In this way, different functions of the therapy device can be selected.	Με αυτόν τον τρόπο, μπορούν να επιλεγούν διαφορετικές λειτουργίες της συσκευής θεραπείας.
He could never be more comfortable.	Δεν μπορούσε ποτέ να βολευτεί πια.
Get it out of your mind.	Βγάλτε την από το μυαλό σας.
The theory is as follows.	Η θεωρία είναι η εξής.
And of course they hate to close.	Και φυσικά μισούν να κλείνονται.
You leave, you kill her.	Φεύγεις, τη σκοτώνεις.
It was a strange picture.	Ήταν μια περίεργη εικόνα.
For most of us, this is our favorite art form.	Για τους περισσότερους από εμάς αυτή είναι η αγαπημένη μας μορφή τέχνης.
One is that it is impossible to avoid anyone.	Το ένα είναι ότι είναι αδύνατο να αποφύγεις κανέναν.
Eight members of the group have died.	Οκτώ μέλη της ομάδας έχουν πεθάνει.
Nor do you have blood, or at least human blood.	Ούτε έχετε αίμα, ή τουλάχιστον ανθρώπινο αίμα.
In this way, the.	Με αυτόν τον τρόπο, το.
I had heard this story before.	Την είχα ξανακούσει αυτή την ιστορία.
The character does not change with the political views.	Ο χαρακτήρας δεν αλλάζει με τις πολιτικές απόψεις.
Music has powerful effects on the soul.	Η μουσική έχει ισχυρά αποτελέσματα στην ψυχή.
No cooking.	Χωρίς μαγείρεμα.
I'm getting up.	Σηκώνομαι.
I did not speak either.	Ούτε εγώ μίλησα.
I was in shock.	Ήμουν σε σοκ.
There were more than a few characters running.	Υπήρχαν περισσότεροι από αρκετοί χαρακτήρες που έτρεχαν.
Something bad and dark was there.	Κάτι κακό και σκοτεινό υπήρχε εκεί.
I asked if he understood.	Ρώτησα αν κατάλαβε.
So I'll know that you are probably a real person.	Θα ξέρω λοιπόν ότι πιθανότατα είσαι πραγματικός άνθρωπος.
He must protect them.	Πρέπει να τους προστατεύσει.
For a moment he could not see anything.	Για μια στιγμή δεν μπορούσε να δει τίποτα.
The stress was gone.	Το άγχος είχε φύγει.
At great personal risk.	Με μεγάλο προσωπικό κίνδυνο.
He would know for sure in about four months.	Θα το ήξερε σίγουρα σε περίπου τέσσερις μήνες.
Not with that either.	Ούτε με αυτό.
I'm not right with myself.	Δεν έχω δίκιο με τον εαυτό μου.
It will be completely safe.	Θα είναι απόλυτα ασφαλής.
He wants to see you.	Θέλει να σε δει.
Noise, noise, noise.	Θόρυβος, θόρυβος, θόρυβος.
It was great for me to connect with him.	Ήταν υπέροχο για μένα που συνδέθηκα μαζί του.
That could have happened to me.	Αυτό θα μπορούσε να μου είχε συμβεί.
The data of the first test of both dogs were included in the analysis.	Τα δεδομένα της πρώτης δοκιμής και των δύο σκύλων συμπεριλήφθηκαν στην ανάλυση.
I did not want to tell her anything about myself.	Δεν ήθελα να της πω τίποτα για τον εαυτό μου.
The application was tight enough not to roll again.	Η εφαρμογή ήταν αρκετά σφιχτή ώστε να μην ξανακυλήσουν.
There was no lack of data.	Δεν έλειπαν δεδομένα.
He has a son of his own.	Έχει έναν δικό του γιο.
He takes a deep breath.	Παίρνει μια μεγάλη ανάσα.
He had cut his throat ear to ear.	Αυτός είχε κόψει το λαιμό του αυτί σε αυτί.
I had a hard time walking.	Είχα πραγματικά δυσκολία στο περπάτημα.
Write a book.	Γράψε ένα βιβλίο.
You are changed.	Είσαι αλλαγμένος.
Numbers and words are white.	Οι αριθμοί και οι λέξεις είναι λευκές.
It became quite serious for a second.	Έγινε αρκετά σοβαρό για ένα δευτερόλεπτο.
He stopped and turned.	Σταμάτησε και γύρισε.
Better and better.	Ολο και καλύτερα.
No agreement was ever reached.	Δεν επιτεύχθηκε ποτέ συμφωνία.
More, more, he said.	Περισσότερα, περισσότερα, είπε.
In history.	Στην ιστορία.
He fights more.	Παλεύει περισσότερο.
But it was not a difficult job for me.	Αλλά δεν ήταν δύσκολη δουλειά για μένα.
That is why we have a choice on this planet.	Γι' αυτό έχουμε επιλογή σε αυτόν τον πλανήτη.
However, it is not a dead heat.	Ωστόσο, δεν είναι μια νεκρή ζέστη.
Love this city.	Αγαπήστε αυτή την πόλη.
This is why you know you can trust your team.	Αυτός είναι ο λόγος που ξέρετε ότι μπορείτε να εμπιστευτείτε την ομάδα σας.
He then became friends with her.	Στη συνέχεια έγινε φίλος μαζί της.
An hour and a half passed like that.	Μιάμιση ώρα πέρασε έτσι.
I would give my life for it.	Θα έδινα τη ζωή μου για αυτό.
Critical thinking is a thing of the past.	Η κριτική σκέψη ανήκει στο παρελθόν.
We do not have time to discuss it.	Δεν έχουμε χρόνο να το συζητήσουμε.
I will come back with the results.	Θα επανέλθω με τα αποτελέσματα.
This is in line with the result.	Αυτό συνάδει με το αποτέλεσμα.
He was not there to be a student.	Δεν ήταν εκεί για να είναι φοιτητής.
She was upset and had to do something about it.	Ήταν αναστατωμένη και έπρεπε να κάνει κάτι γι' αυτό.
I think we would have seen it coming.	Νομίζω ότι θα το είχαμε δει να έρχεται.
He has not spoken yet.	Ακόμα δεν μίλησε.
We had seen death.	Είχαμε δει τον θάνατο.
I will tell you about it on the way back.	Θα σου πω για αυτό στο δρόμο της επιστροφής.
Wonderful with the great.	Υπέροχα με τα σπουδαία.
Do not judge me.	Μη με κρίνεις.
That way you know it's the best.	Έτσι ξέρεις ότι είναι το καλύτερο.
So keep it up.	Έτσι συνέχισε με αυτό.
Police arrived at the scene and shot and killed him.	Η αστυνομία έφτασε στο σημείο και τον πυροβόλησε και σκότωσε.
But we need a new project once in a while then.	Αλλά χρειαζόμαστε ένα νέο έργο μια στο τόσο τότε.
He needed some strong support.	Χρειαζόταν κάποια ισχυρή υποστήριξη.
Please get out of this.	Σε παρακαλώ βγες από αυτό.
The girls do not listen.	Τα κορίτσια δεν ακούνε.
Nobody knew anything, nobody had seen her.	Κανείς δεν ήξερε τίποτα, κανείς δεν την είχε δει.
Similar results were obtained in three independent trials.	Παρόμοια αποτελέσματα λήφθηκαν σε τρεις ανεξάρτητες δοκιμές.
This ended quickly.	Αυτό τελείωσε γρήγορα.
Prepare the tea.	Ετοίμασε το τσάι.
Now they smell like bad fish.	Τώρα μυρίζουν σαν κακό ψάρι.
Put it under her hand.	Βάλτο κάτω από το χέρι της.
The fun part is what people see.	Το διασκεδαστικό μέρος είναι αυτό που βλέπουν οι άνθρωποι.
Some other terms are a little less useful.	Κάποιοι άλλοι όροι είναι λίγο λιγότερο χρήσιμοι.
Maybe so.	Ίσως είναι έτσι.
If he had found her, he would have just killed her.	Αν την είχε βρει αυτό, απλά θα την είχε σκοτώσει.
Thank you for the special friends you are.	Σας ευχαριστώ για τους ξεχωριστούς φίλους που είστε.
Instead, read your list.	Αντ' αυτού, διαβάστε τη λίστα σας.
More people tried to reach him.	Περισσότερα άτομα προσπάθησαν να τον προσεγγίσουν.
He must be given freedom.	Πρέπει να του δοθεί ελευθερία.
See this discussion for more information.	Δείτε αυτή τη συζήτηση για περισσότερες πληροφορίες.
I hated myself then.	Μισούσα τον εαυτό μου τότε.
Any comments or questions, just let me know !.	Οποιαδήποτε σχόλια ή ερωτήσεις, απλά ενημερώστε με!.
In some cases, this is easy.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, αυτό είναι εύκολο.
If this happened once, maybe it could happen again.	Αν αυτό συνέβαινε μια φορά, ίσως θα μπορούσε να συμβεί ξανά.
He had said exactly the opposite.	Είχε πει ακριβώς το αντίθετο.
Watch him play this year.	Δείτε τον να παίζει φέτος.
Only the first two children had free education.	Μόνο τα δύο πρώτα παιδιά είχαν δωρεάν εκπαίδευση.
I wanted money in every way.	Ήθελα χρήματα με κάθε τρόπο.
He never had to sweat it.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να το ιδρώσει.
There they made us camp for the night.	Εκεί μας έκαναν να κατασκηνώσουμε για τη νύχτα.
We added to this bright space.	Προσθέσαμε σε αυτόν τον φωτεινό χώρο.
I brought with me a copy of my records.	Έφερα μαζί μου ένα αντίγραφο των δίσκων μου.
He told her he had a gun.	Της είπε ότι είχε όπλο.
A friend suggested that his blood was no longer in his brain.	Ένας φίλος πρότεινε ότι το αίμα του δεν είναι πλέον στον εγκέφαλό του.
Angry female voice.	Θυμωμένη γυναικεία φωνή.
I had to tell her.	Έπρεπε να της το πω.
He had pulled to rest, and that was one of his mistakes.	Είχε τραβήξει για να ξεκουραστεί, και αυτό ήταν το ένα λάθος του.
They were trying.	Προσπαθούσαν.
Or leave again.	Ή φύγε ξανά.
A weapon was found in only one of them.	Μόνο σε ένα από αυτά βρέθηκε όπλο.
But he either did not listen to her or ignored her.	Αλλά είτε δεν την άκουσε, είτε την αγνόησε.
The past to the present.	Το παρελθόν στο παρόν.
I just do not care anymore.	Απλώς δεν με νοιάζει πια.
We had to find a person who would suit this demand.	Έπρεπε να βρούμε ένα άτομο που θα ταίριαζε σε αυτή τη ζήτηση.
The argument cannot be accepted.	Το επιχείρημα δεν μπορεί να γίνει δεκτό.
Nothing else can be hoped for.	Τίποτα άλλο δεν μένει να ελπίζουμε.
This facilitates their study.	Αυτό διευκολύνει τη μελέτη τους.
They kept saying it.	Το έλεγαν συνέχεια.
I really knew where he was.	Ήξερα όντως πού ήταν.
Also, watch your breathing.	Επίσης, προσέξτε την αναπνοή.
You are loved and needed and desired.	Είστε αγαπημένοι και απαραίτητοι και επιθυμητοί.
Not at the same time though.	Όχι την ίδια στιγμή όμως.
Time does not work as you think.	Ο χρόνος δεν λειτουργεί όπως νομίζεις.
One argument could be this.	Ένα επιχείρημα θα μπορούσε να είναι το εξής.
I left the water where it was.	Άφησα το νερό εκεί που ήταν.
I will leave this step to you.	Θα αφήσω αυτό το βήμα σε εσάς.
Everyone was quite friendly.	Όλοι ήταν αρκετά φιλικοί.
Certainly not her father.	Σίγουρα όχι ο πατέρας της.
He knew his way.	Ήξερε τον δρόμο του.
And no one makes them change.	Και κανείς δεν τους κάνει να αλλάξουν.
As a result, we have changed our culture again.	Ως αποτέλεσμα αυτού, έχουμε αλλάξει ξανά κουλτούρα.
But you can do things about it.	Αλλά μπορείτε να κάνετε πράγματα για αυτό.
That's just the expression.	Αυτή είναι μόνο η έκφραση.
And what a boy he was.	Και τι αγόρι ήταν.
Does this describe you?	Σας περιγράφει αυτό;.
Now, he did.	Τώρα, το έκανε.
So we can keep looking.	Έτσι μπορούμε να συνεχίσουμε να ψάχνουμε.
With a smile he let it go.	Με ένα χαμόγελο το άφησε να φύγει.
He could not die.	Δεν μπορούσε να πεθάνει.
However, there are limits.	Ωστόσο, υπάρχουν όρια.
It is a valid entry that happens to be the wrong answer.	Είναι έγκυρη εισαγωγή που τυχαίνει να είναι η λάθος απάντηση.
Someone else around, too.	Κάποιος άλλος γύρω, επίσης.
They finish the bottle between them.	Τελειώνουν το μπουκάλι ανάμεσά τους.
She looked at him.	Τον κοίταξε.
It is even better not to exist.	Ακόμα καλύτερο είναι να μην έχεις ύπαρξη.
And it was presented.	Και παρουσιάστηκε.
It was a win-win situation.	Ήταν μια κατάσταση χωρίς νίκη.
Program without having to attend additional courses.	Πρόγραμμα χωρίς να χρειάζεται να παρακολουθήσετε επιπλέον μαθήματα.
Most of them will never make another movie.	Οι περισσότεροι από αυτούς δεν θα ξαναγυρίσουν ποτέ άλλη ταινία.
It just seemed like a small issue for a movie.	Απλώς φαινόταν σαν ένα μικρό θέμα για μια ταινία.
Because now you are lying to us.	Γιατί τώρα μας λες ψέματα.
There was a lot there.	Υπήρχαν πολλά εκεί.
You can be something more.	Μπορείς να είσαι κάτι παραπάνω.
This will make you weak.	Αυτό θα σε κάνει αδύναμο.
From my people.	Από τους ανθρώπους μου.
Someone moved to the far side.	Κάποιος κινήθηκε στην μακρινή πλευρά.
Take a look.	Έριξε μια ματιά.
But in practice, this never happens.	Αλλά στην πράξη, αυτό δεν συμβαίνει ποτέ.
Neither the wife nor the husband spoke.	Ούτε η γυναίκα ούτε ο σύζυγος μίλησαν.
If you need something, call me.	Αν χρειαστείς κάτι, καλέστε με.
It just goes on.	Απλώς συνεχίζεται.
There is no language in reality.	Δεν υπάρχει γλώσσα στο πραγματικό.
To report a vehicle that had hit a license plate.	Για αναφορά οχήματος που είχε χτυπήσει σε πινακίδα.
And nothing good ever comes of it.	Και τίποτα καλό δεν προκύπτει ποτέ από αυτό.
A minute later two birds took off and another twenty followed.	Ένα λεπτό αργότερα δύο πουλιά απογειώθηκαν και ακολούθησαν άλλα είκοσι.
No one was home at the time of the fire.	Την ώρα της πυρκαγιάς δεν ήταν κανείς σπίτι.
Talking to him is like talking to anyone else.	Το να του μιλάς είναι σαν να μιλάς σε οποιονδήποτε άλλον.
You have to answer me.	Πρέπει να μου απαντήσεις.
They can not touch you here.	Δεν μπορούν να σε αγγίξουν εδώ.
That's why we stand.	Γι' αυτό στεκόμαστε.
I sent follow up email and no response.	Έστειλα email συνέχειας και καμία απάντηση.
But, even if someone saw me, they would not remember.	Αλλά, ακόμα κι αν κάποιος με είδε, δεν θα θυμάται.
This made me more nervous.	Αυτό με έκανε πιο νευρικό.
This process is repeated for each card.	Αυτή η διαδικασία επαναλαμβάνεται για κάθε κάρτα.
It also depends on the type of dog.	Εξαρτάται επίσης από τον τύπο του σκύλου.
But they needed more sleep.	Χρειάζονταν όμως περισσότερο ύπνο.
You were just here looking for more work.	Ήσουν απλώς εδώ και αναζητούσες περισσότερη δουλειά.
We may never know.	Μπορεί να μην μάθουμε ποτέ.
It is the society of law.	Είναι η κοινωνία του δικαίου.
Well done !.	Πολύ μπράβο!.
Again, none of this is new.	Και πάλι, τίποτα από αυτά δεν είναι καινούργιο.
A solution that was not four feet away.	Μια λύση που δεν ήταν τέσσερα πόδια μακριά.
I am among them.	Ανάμεσά τους κι εγώ.
There will be injuries.	Θα υπάρξουν τραυματισμοί.
I tend to falter.	Τείνω να φαλιρήσω.
One pair of soldiers arrived first and then the other.	Πρώτα έφτασε το ένα ζευγάρι στρατιωτών και μετά το άλλο.
He was not surprised by the question.	Δεν ξαφνιάστηκε από την ερώτηση.
I'm not sure if this helps you.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό σας βοηθά.
You do not even have to ask her, she just does.	Δεν χρειάζεται καν να τη ρωτήσεις, απλά το κάνει.
Now let me take care of myself.	Τώρα άσε με να προφυλαχτώ.
Sometimes they have never told anyone before.	Μερικές φορές δεν το έχουν πει ποτέ σε κανέναν πριν.
Some say ice.	Κάποιοι λένε πάγο.
Everyone has a different and unique situation.	Ο καθένας έχει μια διαφορετική και μοναδική κατάσταση.
Because her husband would be at work.	Γιατί ο άντρας της θα ήταν στη δουλειά.
The girls were going to get to the table before she did.	Τα κορίτσια επρόκειτο να φτάσουν στο τραπέζι πριν το κάνει.
I think she was at her house.	Νομίζω ήταν στο σπίτι της.
Have you ever seen it like this in real life?	Το έχετε δει ποτέ σαν αυτό στην πραγματική ζωή.
I just could not get it.	Απλώς δεν μπορούσα να το πάρω.
Injuries and aging legs are major concerns.	Οι τραυματισμοί και τα γερασμένα πόδια του είναι μεγάλες ανησυχίες.
Here comes the difficult part.	Εδώ έρχεται το δύσκολο κομμάτι.
It is wide and empty.	Είναι φαρδύ και άδειο.
But there are limits.	Υπάρχουν όμως όρια.
Each complete series is available at.	Κάθε πλήρης σειρά είναι διαθέσιμη σε.
War plan.	Πολεμικό σχέδιο.
It made a lot of people.	Έκανε πολύ κόσμο.
Their goal does not require, nor do they have, such resources.	Ο στόχος τους δεν απαιτεί, ούτε διαθέτουν, τέτοιους πόρους.
I had done the same.	Το ίδιο είχα κάνει και εγώ.
There was a blow that night.	Έγινε ένα χτύπημα εκείνο το βράδυ.
There was no one else in the waiting room.	Δεν υπήρχε κανένας άλλος στην αίθουσα αναμονής.
Well, there is.	Λοιπόν, υπάρχει.
And this is one that you could not pass up.	Και αυτό είναι ένα που δεν μπορούσες να προσπεράσεις.
It seems to make a huge difference.	Φαίνεται ότι κάνει τεράστια διαφορά.
He helped me sleep.	Με βοήθησε να κοιμηθώ.
I looked at them.	Τους κοίταξα.
I give them away.	τα χαρίζω.
There are better ways to make sure.	Υπάρχουν καλύτεροι τρόποι για να βεβαιωθείτε.
Many houses of their own.	Πολλά δικά τους σπίτια.
Maybe neither.	Ίσως ούτε το ένα ούτε το άλλο.
Finally, proof experiments are performed.	Τέλος, γίνονται τα πειράματα απόδειξης.
They want pain.	Θέλουν πόνο.
There was something unusual in the silence.	Υπήρχε κάτι ασυνήθιστο στην ησυχία.
But not the question.	Όχι όμως η ερώτηση.
Can you get out of the video game soon ?.	Μπορείτε να βγείτε από το βιντεοπαιχνίδι σύντομα;.
I liked mine.	Μου άρεσε το δικό μου.
Their comments entered his mind.	Τα σχόλιά τους μπήκαν στο μυαλό του.
You must be a member in good standing to try.	Πρέπει να είστε μέλος σε καλή κατάσταση για να δοκιμάσετε.
Their view is unusual.	Η άποψή τους είναι ασυνήθιστη.
There are not many colors.	Δεν υπάρχουν πολλοί έγχρωμοι.
Different parts of the plant require different cultivation methods.	Διαφορετικά μέρη του φυτού απαιτούν διαφορετικές μεθόδους καλλιέργειας.
I think it is so indicative.	Νομίζω ότι είναι τόσο ενδεικτικό.
In other words, a way of training should be included.	Με άλλα λόγια, θα πρέπει να συμπεριληφθεί ένας τρόπος εκπαίδευσης.
And now we are not looking for them anymore.	Και τώρα δεν τα ψάχνουμε πια.
Do it right this time.	Κάντε το σωστά αυτή τη φορά.
You need to find another system to use.	Πρέπει να βρεις άλλο σύστημα για χρήση.
We started talking.	Αρχίσαμε να μιλάμε.
Straight line method.	Μέθοδος ευθείας γραμμής.
He tried to learn not to care, but with little success.	Προσπάθησε να μάθει να μην νοιάζεται, αλλά με μικρή επιτυχία.
He wanted to leave the house again.	Ήθελε να βγει ξανά από το σπίτι.
Like everyday.	Όπως κάθε μέρα.
He liked the war.	Του άρεσε ο πόλεμος.
He did not see a body.	Δεν είδε σώμα.
See above, per.	Βλέπε παραπάνω, ανά.
But please do not tell my mom.	Αλλά σε παρακαλώ μην το πεις στη μαμά μου.
And the children could be completed.	Και τα παιδιά θα μπορούσαν να ολοκληρωθούν.
Otherwise you will need to purchase a new map.	Διαφορετικά θα χρειαστεί να αγοράσετε έναν νέο χάρτη.
There is no need to add anything more.	Δεν υπάρχει λόγος να προσθέσω κάτι παραπάνω.
These are my two plans.	Αυτά είναι τα δύο σχέδιά μου.
Today's events do not present such a case.	Τα σημερινά γεγονότα δεν παρουσιάζουν τέτοια περίπτωση.
It will be a wonderful day, it will be a wonderful tomorrow.	Θα είναι μια υπέροχη μέρα, θα είναι ένα υπέροχο αύριο.
Great product if you work out.	Εξαιρετικό προϊόν αν γυμνάζεστε.
However, there are several limitations.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί.
He told me that you can put it that way.	Μου είπε ότι μπορείς να το θέσεις έτσι.
Damn, he just liked looking at him.	Ανάθεμα, του άρεσε απλώς να τον κοιτάζει.
I would recommend you play what you want to play.	Θα σας συνιστούσα να παίξετε αυτό που θέλετε να παίξετε.
She slowly opened the door and returned to her bar.	Άνοιξε αργά την πόρτα και επέστρεψε στο μπαρ της.
He should have checked them before.	Έπρεπε να τα έχει ελέγξει πριν.
Children become aware of social differences early on.	Τα παιδιά συνειδητοποιούν τις κοινωνικές διαφορές από νωρίς.
I'm not afraid for my boy's safety.	Δεν φοβάμαι για την ασφάλεια του αγοριού μου.
It is short and completely multiple choice.	Είναι σύντομο και εντελώς πολλαπλών επιλογών.
And see them.	Και να τα δεις.
That everything happened for a reason.	Ότι όλα έγιναν για κάποιο λόγο.
I forget the rest.	Τα υπόλοιπα τα ξεχνάω.
My mother's mother.	Η μητέρα της μητέρας μου.
Nothing to laugh about.	Τίποτα για γέλιο.
And finally, when he learned the story, he did not help his mother.	Και τελικά που έμαθε την ιστορία δεν βοήθησε τη μητέρα του.
More likely than fear.	Πιθανότερο από φόβο.
But you have to.	Αλλά πρέπει.
It was the same thing.	Ήταν το ίδιο πράγμα.
It is lost when the connection is closed.	Χάνεται όταν η σύνδεση είναι κλειστή.
They wanted to kill me too.	Ήθελαν να με σκοτώσουν κι εμένα.
I had you from my father and he from a long time ago.	Σε είχα από τον πατέρα μου κι αυτός από παλιά.
This is really wonderful.	Αυτό είναι πραγματικά υπέροχο.
I'm not sure where I'm wrong.	Δεν είμαι σίγουρος πού κάνω λάθος.
Other lives run from the first other course.	Άλλες ζωές τρέχουν από την πρώτη άλλη πορεία.
The opposite in fact.	Το αντίθετο μάλιστα.
The image is for reference only.	Η εικόνα εμφανίζεται μόνο για αναφορά.
You have to send.	Πρέπει να στείλετε.
Therefore, she listened to him and watched him.	Επομένως, τον άκουγε και τον πρόσεχε.
It is not enough that you die.	Δεν φτάνει που πεθαίνεις.
My calm.	Ηρεμία μου.
His family soon joined him.	Σύντομα ενώθηκε μαζί του η οικογένειά του.
No one is ever where you want him to be.	Κανείς δεν είναι ποτέ εκεί που τον θέλεις.
He closed the door behind him and leaned on it.	Έκλεισε την πόρτα πίσω του και ακούμπησε πάνω της.
I knew the truth.	Ήξερα την αλήθεια.
This may be due to a lack of statistical power.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε έλλειψη στατιστικής ισχύος.
I just had to add the tone.	Έπρεπε απλώς να προσθέσω τον τόνο.
One of the known causes of this condition is high blood pressure.	Μία από τις γνωστές αιτίες αυτής της πάθησης είναι η υψηλή αρτηριακή πίεση.
Please do it yourself next time.	Παρακαλώ κάντε το μόνοι σας την επόμενη φορά.
There is no reason to smoke.	Δεν υπάρχει λόγος να καπνίζετε.
Tell us when to come.	Πες μας πότε να έρθουμε.
You can not fight them like that.	Δεν μπορείς να τους πολεμήσεις έτσι.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν γνωρίζουμε το πλήρες μέτρο και τον αντίκτυπό του.
I gave her everything in return.	Της έδωσα τα πάντα σε αντάλλαγμα.
No, lying is not very nice.	Όχι, το ψέμα δεν είναι πολύ ωραίο.
I do not have this feeling with music.	Δεν έχω αυτό το συναίσθημα με τη μουσική.
Two questions need to be answered.	Δύο ερωτήματα πρέπει να απαντηθούν.
He left somewhere after that.	Έφυγε κάπου μετά από αυτό.
No, she did not think it was part of her self-image.	Όχι, δεν πίστευε ότι ήταν μέρος της εικόνας της για τον εαυτό της.
No one ever did.	Κανείς δεν το έκανε ποτέ.
They are both excited to be part of the project.	Και οι δύο είναι ενθουσιασμένοι που συμμετέχουν στο έργο.
A little for home service.	Λίγα για οικιακή υπηρεσία.
I just got mine today.	Μόλις σήμερα πήρα το δικό μου.
You never know who might actually learn something.	Ποτέ δεν ξέρεις ποιος μπορεί πραγματικά να μάθει κάτι.
The view is amazing and direct.	Η θέα είναι καταπληκτική και άμεση.
Just look at the economy.	Απλά κοιτάξτε την οικονομία.
Nobody followed her.	Κανείς δεν την ακολουθούσε.
I hope he is right.	Ελπίζω να έχει δίκιο.
But you are too far away to enjoy it, just stop reading.	Αλλά είσαι πολύ μακριά για να σου αρέσει, απλώς σταμάτα να διαβάζεις.
Their life was not easy.	Η ζωή τους δεν ήταν εύκολη.
This can in no way be taken for granted.	Αυτό σε καμία περίπτωση δεν μπορεί να θεωρηθεί δεδομένο.
And leave it to me.	Και αφήστε με στον εαυτό μου.
We are here now.	Τώρα είμαστε εδώ.
He did not even have a chance to explain.	Δεν είχε καν την ευκαιρία να εξηγήσει.
They do not give much.	Δεν δίνουν πολλά.
It was not that close.	Δεν ήταν τόσο κοντά.
But no, sorry, I'm not interested.	Αλλά όχι, συγγνώμη, δεν ενδιαφέρομαι.
For him, it had become clear that she was not interested.	Γι' αυτόν, είχε γίνει σαφές ότι δεν την ενδιέφερε.
If they wanted me.	Αν με ήθελαν.
Read on to find out how you can help change that.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε πώς μπορείτε να βοηθήσετε να το αλλάξετε αυτό.
He was really active.	Ήταν πραγματικά δραστήριος.
He looked at me back.	Με κοίταξε πίσω.
You have to make him see this.	Πρέπει να τον κάνεις να το δει αυτό.
We had a great experience.	Είχαμε μια μεγάλη εμπειρία.
Or you have new symptoms that you have never had before.	Ή έχετε νέα συμπτώματα που δεν είχατε ποτέ πριν.
But he was not angry.	Αλλά δεν ήταν θυμωμένος.
Is tired.	Είναι κουρασμένος.
One grabbed a phone and called.	Ο ένας άρπαξε ένα τηλέφωνο και τηλεφώνησε.
I like working at home.	Μου αρέσει να δουλεύω στο σπίτι.
I believed it.	Το πίστευα.
We will not need to use the computer from this point on.	Δεν θα χρειαστεί να χρησιμοποιήσουμε τον υπολογιστή από αυτό το σημείο και μετά.
All authors contributed and reviewed the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συνεισέφεραν και εξέτασαν το χειρόγραφο.
We kept it close, but he's actually one of my people.	Το κρατήσαμε κοντά, αλλά στην πραγματικότητα είναι ένας από τους ανθρώπους μου.
My last request.	Το τελευταίο μου αίτημα.
He was like a younger brother to her.	Της ήταν σαν μικρότερος αδερφός.
Your books are wonderful.	Τα βιβλία σου είναι υπέροχα.
It was a beautiful spring.	Ήταν μια όμορφη άνοιξη.
His voice had an edge.	Η φωνή του είχε μια άκρη.
You have to do two things more.	Πρέπει να κάνεις δύο πράγματα παραπάνω.
He looked at his hand and then at his eyes.	Κοίταξε το χέρι του και μετά στα μάτια του.
I looked and felt great.	Έμοιαζα και ένιωθα εξαιρετική.
It seems to be disputed.	Φαίνεται να αμφισβητείται.
We like to enjoy our work.	Μας αρέσει να απολαμβάνουμε τη δουλειά μας.
This is an important question that needs to be answered.	Αυτό είναι ένα σημαντικό ερώτημα που πρέπει να απαντηθεί.
I am an outgoing and proud person.	Είμαι ένας έξω και περήφανος άνθρωπος.
It's hard to look at him.	Είναι δύσκολο να τον κοιτάξεις.
Tears again.	Δάκρυα πάλι.
You need to do this immediately.	Αυτό πρέπει να κάνετε αμέσως.
They do not know that we are coming for them.	Δεν ξέρουν ότι ερχόμαστε για αυτούς.
He had a bad day and tried to stop the pain.	Είχε μια κακή μέρα και προσπάθησε να κόψει τον πόνο.
None of the other.	Κανένα από το άλλο.
The trial is going badly.	Η δίκη πάει άσχημα.
I did not like or trust the political world.	Δεν μου άρεσε ούτε εμπιστεύτηκα τον πολιτικό κόσμο.
So amazing here.	Τόσο καταπληκτικό εδώ.
Life just was not fair.	Η ζωή απλά δεν ήταν δίκαιη.
Few people had money, and most did not.	Λίγοι άνθρωποι είχαν χρήματα, και οι περισσότεροι δεν είχαν.
He shouted again.	Φώναξε ξανά.
However, there were many other groups.	Ωστόσο, υπήρχαν πολλές άλλες ομάδες.
We can not promise anything to anyone, but everyone will receive an answer.	Δεν μπορούμε να υποσχεθούμε τίποτα σε κανέναν, αλλά όλοι θα λάβουν απάντηση.
It was very simple and sweet.	Ήταν πολύ απλό και γλυκό.
Errors now appear on the progress screen.	Τα σφάλματα εμφανίζονται τώρα στην οθόνη προόδου.
Everything moved in slow motion.	Όλα κινήθηκαν σε αργή κίνηση.
I wanted to try to help on a trial basis.	Ήθελα να προσπαθήσω να βοηθήσω σε δοκιμαστική βάση.
It was not helpful to think about it now, however.	Δεν ήταν χρήσιμο να το σκέφτομαι τώρα, ωστόσο.
I have no movement in front of me.	Δεν έχω κίνηση μπροστά μου.
Go girl power.	Go girl power.
If anything was obvious, it was.	Αν κάτι ήταν προφανές, αυτό ήταν.
I do not do criminal trials, so do not even ask.	Δεν κάνω ποινικές δίκες, οπότε μην ρωτάς καν.
There are many ways to do this.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να γίνει αυτό.
And the reason why it is not obvious at first glance.	Και ο λόγος για τον οποίο δεν είναι προφανής με την πρώτη ματιά.
Throw the project.	Έριξε το έργο.
The body is discovered.	Το σώμα ανακαλύπτεται.
And how, in the end, they got married and failed.	Και πώς, τελικά, είχαν παντρευτεί και απέτυχαν.
The complete system and its components are described in detail.	Το πλήρες σύστημα και τα στοιχεία του περιγράφονται αναλυτικά.
And it is still published.	Και είναι ακόμα δημοσιευμένο.
Just let me know if you are interested.	Απλά ενημερώστε με αν ενδιαφέρεστε.
He was wonderful and she loved him.	Ήταν υπέροχος και τον αγαπούσε.
Then we bought this house.	Μετά αγοράσαμε αυτό το σπιτάκι.
White was really great.	Ο Γουάιτ ήταν αληθινός σπουδαίος.
Other reasons are just who would leave you behind.	Άλλοι λόγοι είναι απλώς ποιος θα σας άφηνε πίσω.
Away from me.	Μακρια απο μενα.
But it was a good party and it went well.	Αλλά ήταν ένα καλό πάρτι και τα πήγε καλά.
What does half mean?	Τι σημαίνει το μισό.
It will be very dangerous.	Θα είναι πολύ επικίνδυνο.
You understand things.	Καταλαβαίνεις τα πράγματα.
There is no place to live.	Δεν υπάρχει μέρος για να ζήσετε.
My views are mixed on the subject.	Οι απόψεις μου είναι μικτές για το θέμα.
Will not endure.	Δεν θα το αντέξω.
I am taking a tour.	Κάνω ξενάγηση.
Here is the reason.	Εδώ είναι ο λόγος.
Otherwise you walk or wait.	Αλλιώς περπατάς ή περιμένεις.
He did not want to be held back.	Δεν ήθελε να τον κρατήσουν πίσω.
It closed at two in the morning.	Έκλεισε στις δύο τα ξημερώματα.
Not just for me.	Όχι μόνο για μένα.
And now that.	Και τώρα αυτό.
You will continue to want to check that your marks are correct.	Θα συνεχίσετε να θέλετε να ελέγξετε ότι τα σημάδια σας είναι σωστά.
All because of a small child.	Όλα εξαιτίας ενός μικρού παιδιού.
It came out of my personal account.	Βγήκε από τον προσωπικό μου λογαριασμό.
If in doubt, watch out.	Εάν υπάρχει αμφιβολία, προσέξτε το.
Apply gently to the affected area.	Εφαρμόστε απαλά στην πληγείσα περιοχή.
I could not find the article.	Δεν μπόρεσα να βρω το άρθρο.
We learn about the world around us.	Μαθαίνουμε για τον κόσμο γύρω μας.
So in other words.	Έτσι με άλλα λόγια.
So these kinds of teams have different problems.	Άρα αυτού του είδους οι ομάδες έχουν διαφορετικά προβλήματα.
I will spread that there is.	Θα διαδώσω ότι υπάρχει.
It was quite the opposite.	Ήταν το εντελώς αντίθετο.
You know, like normal people.	Ξέρεις, όπως οι κανονικοί άνθρωποι.
Two elements inside.	Δύο στοιχεία μέσα.
This is only on the surface though.	Αυτό είναι μόνο στην επιφάνεια όμως.
Food on a trip.	Φαγητό σε ένα ταξίδι.
We stopped for a check.	Σταματήσαμε για έλεγχο.
This is your decision.	Αυτή είναι η απόφασή σου.
Earth movement was discovered on the opposite side of this area.	Η κίνηση της γης ανακαλύφθηκε στην αντίθετη πλευρά αυτής της περιοχής.
I know he can.	Ξέρω ότι μπορεί.
Like others.	Όπως και άλλα.
The man seems satisfied with the question.	Ο άντρας φαίνεται ικανοποιημένος από την ερώτηση.
Forget any game plan.	Ξεχάστε οποιοδήποτε σχέδιο παιχνιδιού.
I see music in the same way.	Με τον ίδιο τρόπο βλέπω τη μουσική.
There was no immediate responsibility.	Δεν υπήρξε άμεση ανάληψη ευθύνης.
I think the two junior officers will come down.	Νομίζω ότι οι δύο κατώτεροι αξιωματικοί θα κατέβουν.
Stronger, harder hands lifted her.	Πιο δυνατά, πιο σκληρά χέρια τη σήκωσαν.
He taught her everything he knew.	Της έμαθε όλα όσα ήξερε.
But you can do it.	Αλλά μπορείτε να τα κάνετε.
I knew it would be so.	Ήξερα ότι θα ήταν έτσι.
I will do things from now on.	Θα κάνω πράγματα από εδώ και στο εξής.
My father had so many plans.	Ο πατέρας μου είχε τόσα πολλά σχέδια.
As for its internal pressure.	Όσον αφορά την εσωτερική του πίεση.
I do not want and I will leave you.	Δεν θέλω και θα σε αφήσω.
It was so much fun to read.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό να το διαβάσω.
And what a wonderful message to see.	Και τι υπέροχο μήνυμα να βλέπεις.
I know the law.	Ξέρω το νόμο.
And that's how he ended up in the show.	Και κάπως έτσι κατέληξε στην παράσταση.
He can not stand still.	Δεν μπορεί να σταθεί ακίνητος.
And, yes, her car was inside.	Και, ναι, το αυτοκίνητό της ήταν μέσα.
However, they did more.	Ωστόσο, έκαναν και περισσότερα.
We must resolve this as soon as possible.	Πρέπει να το λύσουμε αυτό το συντομότερο δυνατό.
I made it for dry.	Έφτιαξα για ξερά.
God knows what anyone else is called.	Ένας Θεός ξέρει πώς λέγεται οποιοσδήποτε άλλος.
Maybe it is better this way.	Ίσως είναι καλύτερα έτσι.
You are safe now.	Είσαι ασφαλής τώρα.
I lost the mark.	Έχασα το σημάδι.
The solution is simple.	Η λύση είναι απλή.
All other parameters remained by default.	Όλες οι άλλες παράμετροι παρέμειναν στην προεπιλογή.
The more, the better.	Όσο περισσότερο, τόσο το καλύτερο.
You need to make one.	Θα πρέπει να φτιάξετε ένα.
You wanted this security.	Ήθελες αυτή την ασφάλεια.
I will try again next week to do this.	Θα προσπαθήσω ξανά την επόμενη εβδομάδα για να το κάνω αυτό.
If a tree is good, its fruit will be good.	Αν ένα δέντρο είναι καλό, ο καρπός του θα είναι καλός.
I will leave it to the people who have played with me.	Θα το αφήσω στους ανθρώπους που έχουν παίξει μαζί μου.
People need to know what is really going on.	Ο κόσμος πρέπει να ξέρει τι πραγματικά συμβαίνει.
Many activities are associated with this special day.	Πολλές δραστηριότητες συνδέονται με αυτή την ιδιαίτερη μέρα.
These pieces usually describe in detail the research process and their findings.	Αυτά τα κομμάτια συνήθως περιγράφουν λεπτομερώς τη διαδικασία της έρευνας και τα ευρήματά τους.
Cancer series no.	Καρκίνος σειρά αρ.
No stress on clothes.	Χωρίς άγχος στα ρούχα.
Without saying a word he turned and went out.	Χωρίς να πει λέξη γύρισε και βγήκε έξω.
Those in the room looked at each other.	Όσοι ήταν στο δωμάτιο κοιτάχτηκαν ο ένας τον άλλον.
Mark my body.	Σημάδεψε το σώμα μου.
The poor stay poor, the rich get rich.	Οι φτωχοί μένουν φτωχοί, οι πλούσιοι πλουτίζουν.
We still need your help.	Χρειαζόμαστε ακόμα τη βοήθειά σας.
This is good news and bad news.	Αυτά είναι καλά νέα και κακά νέα.
It would definitely make sense.	Σίγουρα θα είχε νόημα.
Behind us only darkness.	Πίσω μας μόνο σκοτάδι.
I'm sure it will be fine.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι καλά.
There are several ways to fix this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να το διορθώσετε.
I hear him play and everything is fine.	Τον ακούω να παίζει και όλα είναι καλά.
Even a short one.	Έστω και ένα σύντομο.
But everything else seems to be good news.	Αλλά όλα τα άλλα φαίνεται να είναι καλά νέα.
The cell culture medium was changed every third day.	Το μέσο κυτταρικής καλλιέργειας άλλαζε κάθε τρίτη ημέρα.
Let us mention some relevant results.	Ας αναφέρουμε ορισμένα σχετικά αποτελέσματα.
But his voice was now low and serious.	Αλλά η φωνή του τώρα ήταν χαμηλή και σοβαρή.
We finally took a look at where we were.	Επιτέλους ρίξαμε μια ματιά στο πού βρισκόμασταν.
He went down the aisle for two minutes.	Κατέβηκε στο διάδρομο για δύο λεπτά.
He must have bought them clothes too.	Πρέπει να τους αγόρασε και ρούχα.
We will overcome it somehow.	Θα το ξεπεράσουμε με κάποιο τρόπο.
It makes us what we are.	Μας κάνει αυτό που είμαστε.
It's clean.	Είναι καθαρό.
All our regular terms and conditions apply.	Ισχύουν όλοι οι τακτικοί όροι και προϋποθέσεις μας.
You have not applied materials to any of your items.	Δεν έχετε εφαρμόσει υλικά σε κανένα από τα αντικείμενά σας.
I did not have many standards.	Δεν είχα πολλά πρότυπα.
They are so good, they stand the test of time.	Είναι τόσο καλοί, αντέχουν στη δοκιμασία του χρόνου.
And, two, it presents itself as something new.	Και, δύο, παρουσιάζεται ως κάτι νέο.
It happened everywhere he looked.	Συνέβαινε παντού όπου κοίταζε.
Reach out with both hands.	Άπλωσε το χέρι και με τα δύο χέρια.
God would appear.	Ο Θεός θα εμφανιζόταν.
But a blue closer to you.	Αλλά ένα μπλε πιο κοντά σου.
You are not really that angry.	Δεν είσαι πραγματικά τόσο θυμωμένος.
But the last project would take weeks.	Αλλά το τελευταίο έργο θα διαρκούσε εβδομάδες.
They were not even driving on the road anymore.	Δεν οδηγούσαν καν σε δρόμο πια.
That has changed a bit.	Αυτό έχει αλλάξει λίγο.
It is a strong case.	Είναι μια ισχυρή περίπτωση.
I'm going to find it.	Πάω να το βρω.
God does not kill children, period.	Ο Θεός δεν δολοφονεί παιδιά, τελεία.
I was once a box user.	Κάποτε ήμουν κοινός χρήστης του κουτιού.
His effort cost him.	Η προσπάθεια του στοίχισε.
It means exactly what you think it means.	Σημαίνει ακριβώς αυτό που νομίζεις ότι σημαίνει.
Suddenly we hit everywhere.	Ξαφνικά χτυπήσαμε παντού.
Without a doubt, different people have different ways of doing this.	Χωρίς αμφιβολία, διαφορετικοί άνθρωποι έχουν διάφορους τρόπους για αυτό.
For personal use only.	Μόνο για προσωπική χρήση.
I sat in my car.	Κάθισα στο αυτοκίνητό μου.
I do not know you either.	Ούτε εγώ σε ξέρω.
But he was just a good guy, a very good guy.	Αλλά ήταν απλά ένας καλός τύπος, ένας πολύ καλός τύπος.
We learned about the value of a place.	Μάθαμε για την αξία θέσης.
Travel here in the next ten minutes.	Ταξιδέψτε εδώ μέσα στα επόμενα δέκα λεπτά.
I felt stupid.	Ένιωσα ηλίθιος.
Everyone likes to have someone who is interested in their opinion.	Σε όλους αρέσει να έχουν κάποιον που ενδιαφέρεται για τη γνώμη του.
I wrote my first short stories around ten years ago.	Τα πρώτα μου διηγήματα τα έγραψα γύρω στα δέκα χρόνια.
If it was good.	Αν ήταν καλή.
It was very cold here.	Έκανε πολύ κρύο εδώ.
But he said nothing about it.	Αλλά δεν έλεγε τίποτα για αυτό.
They just looked at the time.	Απλώς κοίταξαν την ώρα.
I have never seen so many cars here.	Δεν έχω ξαναδεί τόσα πολλά αυτοκίνητα εδώ.
Then the pain he felt was another lonely self.	Τότε ο πόνος που ένιωθε ήταν ένας άλλος μοναχικός εαυτός.
I use this example.	Χρησιμοποιώ αυτό το παράδειγμα.
But if you make a mistake, then you are afraid.	Αλλά αν κάνεις λάθος, τότε φοβάσαι.
I thought we were on the same page.	Νόμιζα ότι ήμασταν στην ίδια σελίδα.
But I think it was down to earth.	Πιστεύω όμως ότι ήταν κάτω στο έδαφος.
So we did.	Έτσι κάναμε.
And these people would be wrong.	Και αυτοί οι άνθρωποι θα έκαναν λάθος.
They look fine.	Μια χαρά φαίνονται.
He left for work and did not return home until late that night.	Έφυγε για τη δουλειά και δεν γύρισε σπίτι παρά αργά εκείνο το βράδυ.
He would not survive long without others.	Δεν θα επιβίωνε για πολύ χωρίς τους άλλους.
The song received positive to negative reviews.	Το τραγούδι απέσπασε θετικές έως αρνητικές κριτικές.
That means so much to us.	Αυτό σημαίνει τόσα πολλά για εμάς.
If people do not need to work, many will choose not to.	Εάν οι άνθρωποι δεν χρειάζεται να εργαστούν, πολλοί θα επιλέξουν να μην το κάνουν.
For your own good of course.	Για το καλό σου φυσικά.
I prefer to laugh and smile than to feel upset.	Προτιμώ να γελάω και να χαμογελάω παρά να νιώθω αναστατωμένος.
His room was often dark.	Το δωμάτιό του ήταν συχνά σκοτεινό.
We discussed it a lot.	Το συζητήσαμε πολύ.
We believe that this method has good clinical value.	Πιστεύουμε ότι αυτή η μέθοδος έχει καλή κλινική αξία.
And he is not at all a good example of the male species.	Και δεν είναι καθόλου καλό παράδειγμα του αρσενικού είδους.
But it does not seem to work.	Αλλά δεν φαίνεται να λειτουργεί.
I really enjoyed this whole period.	Μου άρεσε πολύ όλη αυτή η περίοδος.
I just could not get over it.	Απλώς δεν μπορούσα να το ξεπεράσω.
But he could not turn his back on them to save himself.	Όμως δεν μπορούσε να τους γυρίσει την πλάτη για να σωθεί.
Suppose it is true.	Ας υποθέσουμε ότι ισχύει.
Not a part of it.	Όχι ένα μέρος του.
Once inside, he locked it again.	Μόλις ήταν μέσα, το κλείδωσε ξανά.
Things started to look as bad as they could.	Τα πράγματα άρχισαν να φαίνονται όσο πιο άσχημα μπορούσαν.
Sounds good to me.	Μου ακούγεται καλό.
Watch your step.	Προσέξτε πού πατάτε.
I decided to really do it.	Αποφάσισα να το κάνω πραγματικά.
She is young for her age.	Είναι νέα για την ηλικία της.
Without clean water we die.	Χωρίς καθαρό νερό πεθαίνουμε.
She tries, in her own way, to make it special for them.	Προσπαθεί, με τον τρόπο της, να το κάνει ξεχωριστό για αυτούς.
To become.	Για να γίνει.
Sometimes it is welcome and sometimes it really is not.	Μερικές φορές είναι ευπρόσδεκτο και μερικές φορές πραγματικά δεν είναι.
What they did was bad research.	Αυτό που έκαναν ήταν κακή έρευνα.
He held it there until his face turned blue.	Το κράτησε εκεί μέχρι που το πρόσωπό του έγινε μπλε.
Everything around him was perfect.	Όλα γύρω του ήταν τέλεια.
He said he wanted to show me something.	Είπε ότι ήθελε να μου δείξει κάτι.
Then the other pair is corrected.	Στη συνέχεια διορθώνεται και το άλλο ζεύγος.
This is possible with the support of our customers.	Αυτό είναι δυνατό με την υποστήριξη των πελατών μας.
And there are many factors.	Και υπάρχουν πολλοί παράγοντες.
Not like we were in our time.	Όχι όπως ήμασταν στην εποχή μας.
You did not know your position.	Δεν ήξερες τη θέση σου.
Also share your views and experiences after using it.	Μοιραστείτε επίσης τις απόψεις και την εμπειρία σας μετά τη χρήση του.
Her eyes were bright and her mind sharp.	Τα μάτια της ήταν λαμπερά και το μυαλό της κοφτερό.
He did none of these.	Δεν έκανε τίποτα από αυτά.
And they have their confidence.	Και έχουν την εμπιστοσύνη τους.
The teacher decided it would be fun to play the play.	Ο δάσκαλος αποφάσισε ότι θα ήταν διασκεδαστικό να παίξει το έργο.
But in reality it is not that complicated.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι τόσο περίπλοκο.
We are born proud.	Γεννιόμαστε περήφανοι.
I will have the opportunity to understand their plans.	Θα έχω την ευκαιρία να καταλάβω τα σχέδιά τους.
He lived very, very long.	Έζησε πάρα πολύ, πάρα πολύ.
It kills people all over the country.	Σκοτώνει ανθρώπους σε όλη τη χώρα.
Her love, her life, her promise for her future.	Ο έρωτάς της, η ζωή της, η υπόσχεση για το μέλλον της.
It is completely wrong.	Είναι εντελώς λάθος.
You can see yourself going out for a beer with him.	Μπορείτε να δείτε τον εαυτό σας να βγαίνει για μια μπύρα μαζί του.
Maybe the mistake is in your perspective.	Ίσως το σφάλμα έγκειται στην προοπτική σας.
Well, but that was the first step.	Λοιπόν, αλλά έτσι ήταν και το πρώτο βήμα.
You show them what you can do.	Τους δείχνεις τι μπορείς να κάνεις.
She told him about her life.	Του μίλησε για τη ζωή της.
However, the content of the course is not related to this subject.	Ωστόσο, το περιεχόμενο του μαθήματος δεν σχετίζεται με αυτό το αντικείμενο.
Who wouldn't do it?	Ποιος δεν θα το έκανε;.
Sky is the limit.	Ο ουρανός είναι το όριο.
It is part of our history.	Είναι μέρος της ιστορίας μας.
We had never met before we started working together.	Δεν είχαμε γνωριστεί ποτέ πριν ξεκινήσουμε να δουλεύουμε μαζί.
I wanted to get a hand in the game.	Ήθελα να πάρω ένα χέρι στο παιχνίδι.
We are members of the public like everyone else.	Είμαστε μέλη του κοινού όπως οποιοσδήποτε άλλος.
He could not process it fast enough.	Δεν μπορούσε να το επεξεργαστεί αρκετά γρήγορα.
Including away games.	Συμπεριλαμβανομένων των εκτός έδρας αγώνων.
The human environment is a garden.	Το ανθρώπινο περιβάλλον είναι ένας κήπος.
These results were in good agreement with those of the previous survey.	Αυτά τα αποτελέσματα ήταν σε καλή συμφωνία με αυτά της προηγούμενης έρευνας.
We hope you enjoy it !.	Ελπίζουμε να το απολαύσετε!.
The next morning it looked good.	Το επόμενο πρωί φαινόταν καλά.
The company wanted to thank its employees for their hard work.	Η εταιρεία ήθελε να ευχαριστήσει τους υπαλλήλους της για τη σκληρή δουλειά τους.
Whatever you throw at us.	Ό,τι και να μας πετάξεις.
We can add another image here.	Μπορούμε να προσθέσουμε μια άλλη εικόνα εδώ.
Protect the ball with your inner hand and body.	Προστατέψτε την μπάλα με το εσωτερικό σας χέρι και το σώμα σας.
We feed her and we love her and we keep her.	Την ταΐζουμε και την αγαπάμε και την κρατάμε.
I want the normal human species.	Θέλω το κανονικό ανθρώπινο είδος.
Let me know if the data indicates that this is an incorrect number.	Ενημερώστε εάν τα δεδομένα δείχνουν ότι πρόκειται για λάθος αριθμό.
They avoid falling in love with their own ideas.	Αποφεύγουν να ερωτευτούν τις δικές τους ιδέες.
And we had no means of supporting the family.	Και δεν είχαμε μέσα στήριξης στην οικογένεια.
I certainly did not look like the other girls I grew up with.	Σίγουρα δεν έμοιαζα με τα άλλα κορίτσια που μεγάλωνα.
And other bad things.	Και άλλα άσχημα πράγματα.
All players are new players to me.	Όλοι οι παίκτες είναι νέοι παίκτες για μένα.
Let's put it this way.	Ας το πούμε έτσι.
Well, come on.	Λοιπόν, ελάτε.
We played hard.	Παίξαμε δυνατά.
So which photos do you have that will fit on these pages?	Λοιπόν, ποιες φωτογραφίες έχετε που θα ταιριάζουν σε αυτές τις σελίδες;.
A story of the mind.	Μια ιστορία του μυαλού.
He said it would not happen to me.	Είπε ότι δεν θα συμβεί σε μένα.
Its expiration date was just over a month away.	Η ημερομηνία λήξης της ήταν λίγο περισσότερο από ένα μήνα μακριά.
The mind plays with the mind.	Το μυαλό παίζει με το μυαλό.
They wanted his life.	Ήθελαν τη ζωή του.
By the time he gets home, his shoulders will hurt too.	Μέχρι να γυρίσει σπίτι, θα πονάνε και οι ώμοι του.
Little is known about his life.	Λίγα είναι γνωστά για τη ζωή του.
So you have to keep trying.	Πρέπει λοιπόν να συνεχίσεις να προσπαθείς.
A small town.	Μια μικρή πόλη.
However, side effects do occur.	Ωστόσο, εμφανίζονται παρενέργειες.
It did not make sense.	Δεν είχε νόημα.
He saw it trying to push forward again and again failed.	Το είδε να προσπαθεί να πατήσει ξανά προς τα εμπρός και πάλι απέτυχε.
So next season we can get to planting.	Έτσι την επόμενη σεζόν μπορούμε να φτάσουμε να φυτέψουμε.
But after a short break.	Αλλά μετά από ένα μικρό διάλειμμα.
I know not much.	Ξέρω ότι δεν είναι πολλά.
You can do whatever you want with her.	Μπορείς να κάνεις ότι θέλεις μαζί της.
She shook her head once more.	Κούνησε το κεφάλι της για άλλη μια φορά.
You would change your mind.	Θα άλλαζες γνώμη.
Tell your friends to sign up.	Πείτε στους φίλους σας να εγγραφούν.
There is no other way than practice.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος πέρα ​​από την εξάσκηση.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
Coffee was never made.	Ο καφές δεν έγινε ποτέ.
Data from five independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται δεδομένα από πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
There is no secret.	Δεν υπάρχει κανένα μυστικό.
Only five recorded actions were performed.	Έγιναν μόνο πέντε καταγεγραμμένες ενέργειες.
But our costs are real.	Αλλά το κόστος μας είναι πραγματικό.
The average quality score of the study was five and the way was seven.	Η μέση βαθμολογία ποιότητας της μελέτης ήταν πέντε και ο τρόπος ήταν επτά.
He was not going to change his mind.	Δεν επρόκειτο να αλλάξει γνώμη.
They did not like me.	Δεν με συμπαθούσαν.
Nature does not do perfectly.	Η φύση δεν κάνει τέλεια.
We wanted to do this thing.	Θέλαμε να κάνουμε αυτό το πράγμα.
I was going to prove her wrong.	Επρόκειτο να της αποδείξω ότι έκανε λάθος.
But at the same time a bit nice.	Ταυτόχρονα όμως και κάπως ωραίο.
At the same time nothing was the same.	Ταυτόχρονα τίποτα δεν ήταν ίδιο.
He did not give any reason for the move.	Δεν ανέφερε κανέναν λόγο για την κίνηση.
I made no attempt to really approach the crew.	Δεν έκανα καμία προσπάθεια να πλησιάσω πραγματικά το πλήρωμα.
This has interesting consequences.	Αυτό έχει ενδιαφέρουσες συνέπειες.
She would have given her life for him.	Θα είχε δώσει τη ζωή της για αυτόν.
Because they had sent her, and we had brought her back.	Γιατί την είχαν στείλει, και την είχαμε φέρει πίσω.
I do not buy it.	Δεν το αγοράζω.
The course was very bad.	Η πορεία ήταν πολύ κακή.
Or maybe an act of war.	Ή ίσως μια πολεμική πράξη.
The music is also wonderful.	Επίσης η μουσική είναι υπέροχη.
I did not know anything better.	Δεν ήξερα κάτι καλύτερο.
It was a very different time for public health.	Ήταν μια πολύ διαφορετική εποχή για τη δημόσια υγεία.
I am busy now.	Έχω δουλειά τώρα.
Nobody had a name.	Κανείς δεν είχε όνομα.
You now have the opportunity to do this research.	Τώρα έχετε την ευκαιρία να κάνετε αυτήν την έρευνα.
My mother was a teacher, you know.	Η μητέρα μου ήταν δασκάλα, ξέρεις.
You will never go home.	Δεν θα πας ποτέ σπίτι.
I just learned from her.	Μόλις έμαθα από αυτήν.
My family photos and information were published.	Δημοσιεύτηκαν οικογενειακές μου φωτογραφίες και πληροφορίες.
I can not stop her.	Δεν μπορώ να τη σταματήσω.
These are issues that we know very little about.	Αυτά είναι θέματα που γνωρίζουμε ελάχιστα.
I have a good job.	Έχω καλή δουλειά.
I came in here, a little further down.	Μπήκα εδώ, λίγο πιο κάτω.
We take measures not to be late.	Κάνουμε μέτρα για να μην αργήσουμε.
Be the first, add your own and you will be found !.	Γίνε ο πρώτος, πρόσθεσε το δικό σου και βρεθείς!.
You had to be careful.	Έπρεπε να προσέχεις.
The big advantage of this is that it is long.	Το μεγάλο πλεονέκτημα αυτού είναι ότι είναι μακρύ.
I was surprised to see how much in demand it is still.	Έμεινα έκπληκτος όταν είδα πόσο σε ζήτηση εξακολουθεί να είναι.
Maybe that was even love.	Ίσως αυτό ήταν ακόμα και αγάπη.
I want to experiment holding her hand again.	Θέλω να πειραματιστώ κρατώντας της ξανά το χέρι.
Overall, we are happy with the purchase.	Συνολικά, είμαστε ευχαριστημένοι με την αγορά.
And we need to know that.	Και αυτό πρέπει να το γνωρίζουμε.
People who live there, people who do things.	Άνθρωποι που ζουν εκεί άνθρωποι που κάνουν πράγματα.
The facts show the opposite.	Τα γεγονότα δείχνουν το αντίθετο.
But that did not happen.	Αλλά δεν έγινε ακριβώς έτσι.
That was not the reason.	Δεν ήταν αυτός ο λόγος.
It started with the apartment they had shared.	Ξεκίνησε με το διαμέρισμα που είχαν μοιραστεί.
They are absolutely necessary for the system.	Είναι απολύτως απαραίτητα για το σύστημα.
Seek the magic to continue.	Αναζητήστε τη μαγεία για να συνεχίσετε.
I wet my throat with cold water.	Βρέχω τον λαιμό μου με κρύο νερό.
I talked to him.	μίλησα μαζί του.
He knew for the first time.	Ήξερε την πρώτη φορά.
He knew so much and had told him so little.	Ήξερε τόσα πολλά και του είχε πει τόσα λίγα.
He was clear.	Ήταν ξεκάθαρος.
You can get the whole company in trouble.	Μπορεί να βάλεις όλη την εταιρεία σε μπελάδες.
You can only imagine.	Μπορείτε μόνο να φανταστείτε.
This is private cash.	Πρόκειται για ιδιωτικά μετρητά.
I feel my face warming up.	Νιώθω το πρόσωπό μου να ζεσταίνεται.
He did not have many options, however.	Δεν είχε πολλές επιλογές πάντως.
The site is plagued by seven employees.	Η σελίδα είναι πληγωμένη από επτά εργαζόμενους.
So it's hard to be sure of anything.	Οπότε είναι δύσκολο να είσαι σίγουρος για οτιδήποτε.
It was the cool.	Ήταν ο κουλ.
They stood there.	Στάθηκαν εκεί.
Our city was not and will never be the same again.	Η πόλη μας δεν ήταν και δεν θα είναι ποτέ ξανά η ίδια.
It would make no difference if it did.	Δεν θα είχε καμία διαφορά αν γινόταν.
So at least we can enjoy tonight.	Έτσι τουλάχιστον μπορούμε να απολαύσουμε απόψε.
That will go and it goes well.	Που θα πάει και τα πάει καλά.
Right here, we can see how it works.	Ακριβώς εδώ, μπορούμε να δούμε πώς λειτουργεί.
Let him read his list and answer his questions.	Αφήστε τον να διαβάσει τη λίστα του και να απαντήσει στις ερωτήσεις του.
Here's the real problem.	Εδώ βρίσκεται το πραγματικό πρόβλημα.
We had to move.	Έπρεπε να μετακινηθούμε.
I really needed the money.	Χρειαζόμουν πολύ τα χρήματα.
No explanation required.	Δεν απαιτείται εξήγηση.
It could not be easier.	Δεν θα μπορούσε να είναι πιο εύκολο.
So, instead, he changed the subject.	Έτσι, αντ' αυτού, άλλαξε το θέμα.
He was not a customer.	Δεν ήταν πελάτης.
Then move on to the next person and the next.	Στη συνέχεια, προχωρήστε στο επόμενο άτομο και στο επόμενο.
The above works just fine.	Το παραπάνω λειτουργεί μια χαρά.
He is the one who says he is.	Είναι αυτός που λέει ότι είναι.
He took it the first week.	Το πήρε την πρώτη εβδομάδα.
Most do not live with a cut so deep.	Οι περισσότεροι δεν ζουν με ένα κόψιμο τόσο βαθιά.
This is not a good way to treat your people.	Αυτός δεν είναι ένας καλός τρόπος να συμπεριφέρεστε στους ανθρώπους σας.
You know they can not agree.	Ξέρετε ότι δεν μπορούν να συμφωνήσουν.
And sometimes, boys will be girls.	Και μερικές φορές, τα αγόρια θα είναι κορίτσια.
Last night was the first.	Χθες το βράδυ ήταν το πρώτο.
My wife and children come to mind.	Μου έρχονται στο μυαλό η γυναίκα και τα παιδιά μου.
There is a lot to like.	Υπάρχουν πολλά να αρέσουν.
An argument ensued around the fire.	Αναπτύχθηκε λογομαχία γύρω από τη φωτιά.
Maybe for the best it takes a few days.	Ίσως για το καλύτερο να πάρει μερικές μέρες.
My explanation may be completely wrong.	Η εξήγησή μου μπορεί να είναι εντελώς λάθος.
I would ask you to talk to them.	Θα σε παρακαλούσα να τους μιλήσεις.
We saw everything the ship had to offer.	Είδαμε όλα όσα είχε να προσφέρει το πλοίο.
Bad idea.	Κακή ιδέα.
And I will never know if I will sleep again.	Και δεν θα μάθω ποτέ αν θα κοιμηθώ ξανά.
Many thought it was their best song.	Πολλοί πίστευαν ότι ήταν το καλύτερο τραγούδι τους.
You were the only person you met after hours.	Ήσουν το μόνο άτομο που συνάντησε μετά από ώρες.
Let the power be on your side.	Ας είναι η δύναμη με το μέρος σου.
All because I was on his list.	Όλα για το ότι μπήκα στη λίστα του.
Our lives are in question.	Η ζωή μας τίθεται υπό αμφισβήτηση.
He studied the figures in his hand.	Μελέτησε τις φιγούρες στο χέρι του.
Age did not significantly affect the number of eggs produced.	Η ηλικία δεν επηρέασε σημαντικά τον αριθμό των αυγών που παράγονται.
I survived too.	Κι εγώ επέζησα.
However, the war has changed.	Ωστόσο, ο πόλεμος έχει αλλάξει.
The reason for this huge difference is still unclear.	Ο λόγος αυτής της τεράστιας διαφοράς είναι ακόμα ασαφής.
How computer games can help us learn.	Πώς τα παιχνίδια στον υπολογιστή μπορούν να μας βοηθήσουν να μάθουμε.
It was in a room near the old church.	Ήταν σε ένα δωμάτιο κοντά στην παλιά εκκλησία.
A place where we could go and be safe.	Ένα μέρος όπου θα μπορούσαμε να πάμε και να είμαστε ασφαλείς.
You need to worry more about your master.	Θα πρέπει να ανησυχείς περισσότερο για τον κύριό σου.
He was not there to give a show.	Δεν ήταν εκεί για να δώσει κάποιο σόου.
Funny how your base price is much higher than mine.	Αστείο πώς η βασική σας τιμή είναι πολύ υψηλότερη από τη δική μου.
Execute your plans to hurt others.	Εκτελείτε τα σχέδιά σας για να πληγώσετε τους άλλους.
I had to push myself hard to keep going.	Έπρεπε να πιέσω τον εαυτό μου σκληρά για να συνεχίσω.
This means maintaining education decisions at the local level.	Αυτό σημαίνει διατήρηση των αποφάσεων για την εκπαίδευση σε τοπικό επίπεδο.
I left it many times, saying it was impossible.	Έφυγα πολλές φορές από αυτό, λέγοντας ότι ήταν αδύνατο.
Nothing has changed, by the way.	Τίποτα δεν έχει αλλάξει, παρεμπιπτόντως.
She did not turn when she approached him.	Δεν γύρισε όταν τον πλησίασε.
In this respect, it is easier.	Από αυτή την άποψη, είναι πιο εύκολο.
Breathing is difficult.	Η αναπνοή είναι δύσκολη.
They were asked to bring him some clothes.	Τους ζητήθηκε να του φέρουν μερικά ρούχα.
I thought about it so much.	Το σκέφτηκα τόσο πολύ.
I did not trust her anymore anyway.	Δεν την εμπιστευόμουν πια πάντως.
You expect more than that.	Περιμένεις κάτι περισσότερο από αυτό.
Although, for some reason, this time it was different.	Αν και, για κάποιο λόγο, αυτή τη φορά ήταν διαφορετική.
Maybe it's not such a good idea now that I think about it.	Ίσως δεν είναι τόσο καλή ιδέα τώρα που το σκέφτομαι.
And, perhaps, this was not really a war.	Και, ίσως, αυτό να μην ήταν πραγματικά πόλεμος.
I do not believe a single word.	Δεν πιστεύω ούτε μια λέξη.
He thought he would faint.	Νόμιζε ότι θα λιποθυμούσε.
Some of the top five families control a country.	Κάποιες πέντε πρώτες οικογένειες ελέγχουν μία χώρα.
In fact, they liked the different route.	Μάλιστα, τους άρεσε η διαφορετική διαδρομή.
Thirty healthy subjects were used as a control group.	Τριάντα υγιή άτομα χρησιμοποιήθηκαν ως ομάδα ελέγχου.
I have not changed my position on this.	Δεν έχω αλλάξει θέση σε αυτό.
She just kept looking at him.	Απλώς συνέχιζε να τον κοιτάζει.
Not as bad as it could be.	Όχι τόσο άσχημα όσο θα μπορούσε να είναι.
She fell, pushing herself to the floor.	Έπεσε, πίεσε τον εαυτό της στο πάτωμα.
The story is just beginning.	Η ιστορία μόλις αρχίζει.
I definitely feel that way.	Σίγουρα νιώθω έτσι.
Live life.	Ζήσε τη ζωή.
I had no idea what month it was.	Δεν είχα ιδέα τι μήνα ήταν.
Four objects but not two against.	Τέσσερα αντικείμενα αλλά όχι δύο εναντίον.
But that does not work.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί.
Very close.	Πολύ κοντά.
But most do not know.	Τα περισσότερα όμως δεν τα ξέρουν.
It prevented people from getting too close.	Εμπόδιζε τους ανθρώπους να πλησιάσουν πολύ.
This judge was obviously paid.	Αυτός ο δικαστής προφανώς πληρώθηκε.
I will talk to them.	Θα μιλήσω μαζί τους.
Better growth means faster attack.	Καλύτερη ανάπτυξη σημαίνει ταχύτερη επίθεση.
I meant.	Εννοούσα.
In a way, not trying from the beginning is not an option.	Κατά κάποιο τρόπο, το να μην προσπαθείς εξαρχής δεν είναι επιλογή.
After a few more.	Μετά μερικά ακόμα.
But many did.	Αλλά πολλοί το έκαναν.
But it goes beyond that.	Όμως, ξεπερνά αυτό.
I was glad I did.	Ήμουν χαρούμενος που το έκανα.
Such effects are described below.	Τέτοιες επιδράσεις περιγράφονται στη συνέχεια.
Yes, you can learn something new and you need to change.	Ναι, ίσως μάθετε κάτι νέο και πρέπει να αλλάξετε.
So he knows what the game plan is.	Άρα ξέρει ποιο είναι το σχέδιο παιχνιδιού.
I refused to have anything.	Αρνήθηκα να έχω οτιδήποτε.
We can talk about anything.	Μπορούμε να μιλήσουμε για οτιδήποτε.
I do not understand what is happening.	Δεν καταλαβαίνω τι συμβαίνει.
Many people want to believe that it was so.	Πολλοί άνθρωποι θέλουν να πιστεύουν ότι ήταν έτσι.
The film received mostly negative reviews.	Η ταινία έλαβε ως επί το πλείστον αρνητικές κριτικές.
In this, cooking definitely helped.	Σε αυτό, σίγουρα βοήθησε το μαγείρεμα.
Let me give you some other examples.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω μερικά άλλα παραδείγματα.
But this meaning is not clear in the text.	Αλλά αυτό το νόημα δεν φαίνεται ξεκάθαρα στο κείμενο.
Double-click on each book, one at a time.	Κάντε διπλό κλικ σε κάθε βιβλίο, ένα κάθε φορά.
We honestly do.	Ειλικρινά το κάνουμε.
Men's eyes.	Αντρικά μάτια.
This brought a storm of retaliatory fire.	Αυτό έφερε μια καταιγίδα ανταποδοτικών πυρών.
They stopped near an ascent.	Σταμάτησαν κοντά σε μια άνοδο.
And this is our mission.	Και αυτή είναι η αποστολή μας.
We had lunch there.	Είχαμε μεσημεριανό εκεί.
He ran down the road.	Έτρεξε κάτω από το δρόμο.
But here is one that may be worth it.	Αλλά εδώ είναι ένα που ίσως αξίζει τον κόπο.
I am not afraid of anything.	Δεν φοβάμαι τίποτα.
Experiments and data analyzes were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πειράματα και αναλύσεις δεδομένων.
It's happening right now.	Συμβαίνει, αυτή τη στιγμή.
I spoke to you that day.	Σου μίλησα εκείνη τη μέρα.
Representative data from three independent experiments.	Αντιπροσωπευτικά δεδομένα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I know a guy who really uses wood.	Ξέρω έναν τύπο που χρησιμοποιεί πραγματικά ξύλο.
The night he was killed.	Το βράδυ που σκοτώθηκε.
We had to attend school.	Έπρεπε να το παρακολουθήσουμε στο σχολείο.
And the consequences.	Και οι επιπτώσεις.
It is difficult for me to agree with this argument.	Μου είναι δύσκολο να συμφωνήσω με αυτό το επιχείρημα.
This issue has been raised in the past.	Αυτό το θέμα έχει τεθεί στο παρελθόν.
I was another black kid on the block.	Ήμουν άλλο ένα μαύρο παιδί στο μπλοκ.
He was one of the first on stage.	Ήταν από τους πρώτους στη σκηνή.
More than we have seen after the injury.	Περισσότερα από όσα έχουμε δει μετά τον τραυματισμό.
My stay was good overall.	Η διαμονή μου ήταν καλή συνολικά.
An exact expression is given as follows.	Μια ακριβής έκφραση δίνεται ως εξής.
Love is power.	Η αγάπη είναι η δύναμη.
Tell him to leave.	Πες του να φύγει.
And that worked for them.	Και αυτό τους λειτούργησε.
However, if it is executed by the code, it will have no effect.	Ωστόσο, εάν εκτελείται από τον κωδικό, δεν θα έχει κανένα αποτέλεσμα.
The stars on it are a very nice touch.	Τα αστέρια πάνω του είναι μια πολύ ωραία πινελιά.
I needed someone to tell me it would be okay.	Χρειαζόμουν κάποιον να μου πει ότι θα ήταν εντάξει.
It's a really thin line.	Είναι μια πραγματικά λεπτή γραμμή.
Similar findings emerged in two independent experiments.	Παρόμοια ευρήματα προέκυψαν σε δύο ανεξάρτητα πειράματα.
You're very smart.	Είσαι πολύ έξυπνος.
You can see the ball moving, you could feel it.	Μπορείς να δεις την μπάλα να κινείται, μπορούσες να την νιώσεις.
Either way, he left it to us.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, μας άφησε αυτό.
Things could easily get out of hand.	Τα πράγματα θα μπορούσαν εύκολα να ξεφύγουν από τον έλεγχο.
We agree that things are moving much faster than we expected.	Συμφωνούμε ότι τα πράγματα εξελίσσονται πολύ πιο γρήγορα από ότι περιμέναμε.
He stopped as he approached, apparently waiting to speak.	Σταμάτησε καθώς πλησίαζε, προφανώς περιμένοντας να μιλήσει.
My adult children were my life.	Τα ενήλικα παιδιά μου ήταν η ζωή μου.
Glad you were the one who reviewed this book.	Χαίρεσαι που ήσουν αυτός που έκανε κριτική σε αυτό το βιβλίο.
He will kill you if he is not.	Θα σε σκοτώσει αν δεν είναι.
This blog contains content that may present a conflict of interest.	Αυτό το ιστολόγιο περιέχει περιεχόμενο που μπορεί να παρουσιάζει σύγκρουση συμφερόντων.
We are the power.	Εμείς είμαστε η δύναμη.
My friends used to tell me to go back out there.	Οι φίλοι μου μου έλεγαν να επιστρέψω εκεί έξω.
Some considered it out of character.	Κάποιοι το θεώρησαν εκτός χαρακτήρα.
Maybe it wasn't her party.	Ίσως δεν ήταν το δικό της πάρτι.
I want to know that it will be fine.	Θέλω να ξέρω ότι θα είναι καλά.
He ran for his life in his own city.	Έτρεχε για τη ζωή του στην ίδια του την πόλη.
There was no time.	Δεν υπήρχε χρόνος.
Choose an event to find out why !.	Επιλέξτε μια εκδήλωση για να μάθετε γιατί!.
I can handle things from here.	Μπορώ να χειριστώ τα πράγματα από εδώ.
Or anywhere near you.	Ή οπουδήποτε κοντά σας.
And finally they overthrew him.	Και τελικά τον ανέτρεψαν.
And more, and more.	Κι άλλο, κι άλλο.
But only a few days before him.	Αλλά μόνο λίγες μέρες πριν από αυτόν.
He wanted everyone to be happy, everything.	Ήθελε να είναι όλοι, τα πάντα ευτυχισμένοι.
But this type was not set up to receive such capabilities.	Αλλά αυτός ο τύπος δεν είχε ρυθμιστεί για να λαμβάνει τέτοιου είδους δυνατότητες.
I turned and saw nothing.	Γύρισα και δεν είδα τίποτα.
That way you will stay together.	Έτσι θα μείνετε μαζί.
Maybe some date did not show.	Ίσως κάποια ημερομηνία δεν έδειχνε.
Do not think in the short term.	Μην σκέφτεστε βραχυπρόθεσμα.
It is difficult to explain this feeling.	Είναι δύσκολο να εξηγηθεί αυτό το συναίσθημα.
Just a hard one.	Απλά ένα σκληρό.
Cold, snow and ice can be difficult for your engine.	Το κρύο, το χιόνι και ο πάγος μπορεί να είναι δύσκολο για τον κινητήρα σας.
Each card is played once.	Κάθε κάρτα παίζεται μία φορά.
But it can be hit or lose.	Αλλά μπορεί να χτυπηθεί ή να χάσει.
After the shock, you know.	Μετά το σοκ, ξέρεις.
Everything works now.	Όλα λειτουργούν τώρα.
What a laugh.	Τι γέλιο.
The more you add, the more beautiful you will find it.	Όσο περισσότερο προσθέτετε, τόσο πιο όμορφο θα το βρίσκετε.
Nobody wants that in their life.	Κανείς δεν το θέλει αυτό στη ζωή του.
This group often lives far beyond its means.	Αυτή η ομάδα συχνά ζει πολύ πέρα ​​από τις δυνατότητές της.
There is no advantage in this.	Δεν υπάρχει κανένα πλεονέκτημα σε αυτό.
I do not think that money changed hands here either.	Δεν νομίζω ότι τα χρήματα άλλαξαν χέρια και εδώ.
This is the meaning of the circle.	Αυτό είναι το νόημα του κύκλου.
Increasing the quality and focus of professional development for teachers.	Αύξηση της ποιότητας και της εστίασης της επαγγελματικής ανάπτυξης για τους εκπαιδευτικούς.
It looked tiny compared to him.	Φαινόταν μικροσκοπική σε σύγκριση με αυτόν.
So maybe.	Αρα ίσως.
But it did not stop him.	Αλλά δεν τον εμπόδισε.
And it is far from a piece of shit.	Και απέχει πολύ από ένα κομμάτι σκατά.
The last thing he expected he could do was laugh.	Το τελευταίο πράγμα που περίμενε ότι θα μπορούσε να κάνει ήταν να γελάσει.
A written contract was drawn up.	Συντάχθηκε γραπτή σύμβαση.
We are not here until we die.	Δεν είμαστε εδώ μέχρι να πεθάνουμε.
We are never broken.	Δεν είμαστε ποτέ σπασμένοι.
But that was more than any of them had ever seen.	Αλλά αυτό ήταν περισσότερο από ό,τι είχε δει ποτέ κανένας από αυτούς.
There is only the space right in front of me.	Υπάρχει μόνο ο χώρος ακριβώς μπροστά μου.
The numbers were obviously going on and on.	Οι αριθμοί προφανώς συνεχίζονταν και συνεχίζονταν.
However, the devices on which it runs seem to be well supported.	Ωστόσο, οι συσκευές στις οποίες τρέχει φαίνεται να υποστηρίζονται καλά.
Make sure the line gives them a strong enough starting point.	Βεβαιωθείτε ότι η γραμμή τους δίνει ένα αρκετά ισχυρό σημείο εκκίνησης.
The feeling was out of this world.	Το συναίσθημα ήταν έξω από αυτόν τον κόσμο.
He was very happy with the turn of events.	Ήταν πολύ ευχαριστημένος από την εξέλιξη των γεγονότων.
I wanted to get to know you better.	Ήθελα να σε γνωρίσω καλύτερα.
The pain is back.	Ο πόνος επέστρεψε.
We may not know anything about its contents.	Ίσως δεν γνωρίζουμε τίποτα για το περιεχόμενό του.
He turned from the screen.	Γύρισε από την οθόνη.
I will give you an early version.	Θα σας δώσω μια πρώιμη έκδοση.
And now he was ready to leave.	Και τώρα ήταν έτοιμος να φύγει.
I had roads to go.	Είχα δρόμους να πάω.
I just did.	Μολις το εκανα.
These changes should not affect the average person.	Αυτές οι αλλαγές δεν πρέπει να επηρεάζουν τον μέσο άνθρωπο.
He could not wait.	Δεν μπορούσε να περιμένει.
Members work one weekend at three.	Τα μέλη εργάζονται ένα Σαββατοκύριακο στις τρεις.
This way, you have found the best deal.	Με αυτόν τον τρόπο, βρήκατε την καλύτερη συμφωνία.
Another three years.	Άλλα τρία χρόνια.
It has to happen.	Πρέπει να συμβεί.
He and his men came down quickly.	Αυτός και οι άντρες του κατέβηκαν γρήγορα.
Her age was impossible to distinguish.	Η ηλικία της ήταν αδύνατο να ξεχωρίσει.
I can show you.	Μπορώ να σου δείξω.
Agents completely out of their control almost cost them their family.	Παράγοντες εντελώς εκτός ελέγχου τους παραλίγο να τους κοστίσουν την οικογένειά τους.
Every moment of her life.	Κάθε στιγμή της ζωής της.
Yes, we still eat there, because the food is wonderful.	Ναι, τρώμε ακόμα εκεί, γιατί το φαγητό είναι υπέροχο.
Within minutes he was in the apartment, the door closed behind him.	Μέσα σε λίγα λεπτά βρέθηκε στο διαμέρισμα, η πόρτα έκλεισε πίσω του.
It was impossible to understand where the noise was coming from.	Ήταν αδύνατο να καταλάβω από πού προερχόταν ο θόρυβος.
First the back story.	Πρώτα η πίσω ιστορία.
In another life.	Σε μια άλλη ζωή.
You can not trust them.	Δεν μπορείς να τους εμπιστευτείς.
We do.	Έχουμε πράγματι.
But then, so was her father.	Αλλά τότε, το ίδιο ήταν και ο πατέρας της.
I wanted to know my options.	Ήθελα να μάθω τις επιλογές μου.
Nothing was the same as before.	Τίποτα δεν ήταν όπως πριν.
It is a beautiful car in person.	Είναι ένα όμορφο αυτοκίνητο αυτοπροσώπως.
There can be many reasons for this.	Μπορεί να υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτό.
That will be half an hour.	Έτσι θα είναι η μισή ώρα.
The game received generally positive reviews during its release.	Το παιχνίδι έλαβε γενικά θετικές κριτικές κατά την κυκλοφορία του.
Not good.	ΟΧΙ καλα.
You can no longer be called.	Δεν μπορείς πια να σε καλέσουν.
I checked it.	Το ελεγξα.
So there is progress.	Άρα υπάρχει πρόοδος.
We will see how it works.	Θα δούμε πώς θα λειτουργήσει.
You will not actually focus on him.	Στην πραγματικότητα δεν θα εστιάσετε σε αυτόν.
And yet you would turn your back on me.	Κι όμως θα μου γύριζες την πλάτη.
He waited, listening to his own reaction.	Έμεινε να περιμένει, ακούγοντας τη δική του αντίδραση.
At least with me.	Τουλάχιστον με εμένα.
Once you do, if you want to know the truth.	Μόλις τα κατάφερες, αν θέλεις να μάθεις την αλήθεια.
They caught conversations at the end of a song.	Έπιασαν συζητήσεις στο τέλος ενός τραγουδιού.
There must be a few hundred people here.	Πρέπει να υπάρχουν μερικές εκατοντάδες άτομα εδώ.
But only if you are concerned with your duty to me.	Αλλά μόνο αν σε απασχολεί το καθήκον σου απέναντί ​​μου.
I have to fix myself.	Πρέπει να φτιάξω τον εαυτό μου.
For me it has been a case so good so far.	Για μένα ήταν μια περίπτωση τόσο καλή μέχρι στιγμής.
Life will change whether we like it or not.	Η ζωή θα αλλάξει είτε το θέλουμε είτε όχι.
There are many options.	Υπάρχουν πολλές επιλογές.
He has been in it ever since.	Ήταν σε αυτό από τότε.
Stay home.	Μείνετε σπίτι.
I'm glad I let him evolve.	Χαίρομαι που τον αφήνω να εξελιχθεί.
It probably wouldn't be the last.	Μάλλον δεν θα ήταν το τελευταίο.
I did not see it coming.	Δεν το είδα να έρχεται.
We are a market.	Είμαστε μια αγορά.
No, our next step is to find a treatment plan.	Όχι, το επόμενο βήμα μας είναι να βρούμε ένα σχέδιο θεραπείας.
You do not do it because you think it will be fun.	Δεν το κάνεις γιατί πιστεύεις ότι θα είναι διασκεδαστικό.
They will do for our meal.	Θα κάνουν για το γεύμα μας.
We provide a detailed proof below.	Παρέχουμε μια λεπτομερή απόδειξη παρακάτω.
I can feel the pressure being created.	Μπορώ να νιώσω την πίεση που δημιουργείται.
Yes, this is my lucky day.	Ναι, αυτή είναι η τυχερή μου μέρα.
Watch the video below to watch the event !.	Δείτε το παρακάτω βίντεο για να παρακολουθήσετε την εκδήλωση!.
It's just amazing.	Είναι απλά καταπληκτικό.
I am not interested in any of them.	Τίποτα από αυτά δεν με ενδιαφέρει.
It was not her job, in fact.	Δεν ήταν δική της δουλειά, στην πραγματικότητα.
But he must have wondered why.	Αλλά πρέπει να αναρωτήθηκε για την αιτία.
It was not water.	Δεν ήταν νερό.
First time, last time.	Πρώτη φορά, τελευταία φορά.
Or they still.	Ή αυτοί ακόμα.
I saw it many times through my news feed.	Το είδα πολλές φορές μέσω της ροής ειδήσεων μου.
Thanks for my call.	Ευχαριστώ για την κλήση μου.
After work, forget about work and give time to your family.	Μετά το γραφείο, ξεχάστε τη δουλειά σας και δώστε χρόνο στην οικογένειά σας.
These parameters may differ from center to center.	Αυτές οι παράμετροι μπορεί να διαφέρουν από κέντρο σε κέντρο.
It is to do.	Είναι να κάνεις.
The most appropriate reference material to use is a matter for discussion.	Το πιο κατάλληλο υλικό αναφοράς για χρήση είναι θέμα συζήτησης.
It was so, so quiet.	Ήταν τόσο, τόσο ήσυχο.
Following their experimental procedure, we calculate the average of our experiments in three routes.	Ακολουθώντας την πειραματική τους διαδικασία, υπολογίζουμε τον μέσο όρο των πειραμάτων μας σε τρεις διαδρομές.
Love is no different.	Η αγάπη δεν είναι διαφορετική.
It certainly wasn't her style.	Σίγουρα δεν ήταν αυτό το στυλ της.
I said your name.	Είπα το όνομά σου.
They would fill it tomorrow.	Αύριο θα το γέμιζαν.
However, it has several limitations.	Ωστόσο, έχει αρκετούς περιορισμούς.
It was hot in summer and cold in winter.	Έκανε ζέστη το καλοκαίρι και κρύο το χειμώνα.
To do this, I came up with the following program.	Για να το κάνω αυτό, κατέληξα στο παρακάτω πρόγραμμα.
I tried them often.	Τα δοκίμαζα συχνά.
I hate running.	Μισώ το τρέξιμο.
Maybe on a small scale.	Ίσως σε μικρή κλίμακα.
This is consistent with other studies in adults.	Αυτό συμφωνεί με άλλες μελέτες που πραγματοποιήθηκαν σε ενήλικες.
See the cover above.	Δείτε το εξώφυλλο παραπάνω.
It was not regular, but it was definitely familiar.	Δεν ήταν τακτική, αλλά ήταν σίγουρα οικεία.
There is worse.	Υπάρχει και χειρότερο.
Obviously that was the next thing to do.	Προφανώς αυτό ήταν το επόμενο πράγμα που έπρεπε να γίνει.
I put it next to him.	Το έβαλα δίπλα του.
I had a lot of trouble with that.	Είχα πολύ πρόβλημα με αυτό.
This can only be done once in the game.	Αυτό μπορεί να γίνει μόνο μία φορά στο παιχνίδι.
So just keep the room closed.	Έτσι απλά κρατήστε το δωμάτιο κλειστό.
Look up suddenly and catch him doing it.	Κοίτα ψηλά ξαφνικά και πιάσε τον να το κάνει.
I literally love it.	Το λατρεύω κυριολεκτικά.
But another part of it was restrained.	Αλλά ένα άλλο μέρος της συγκρατήθηκε.
Only in slow motion.	Μόνο σε αργή κίνηση.
Beyond that, who knows?	Από κει και πέρα, ποιος ξέρει;.
The rules of proof should be followed where possible.	Οι κανόνες της απόδειξης θα πρέπει να τηρούνται όπου είναι δυνατόν.
I'm going to read it.	Πάω να το διαβάσω.
You have as much right to it as anyone else.	Έχεις τόσο πολύ δικαίωμα σε αυτό όσο κανένας άλλος.
They expect to be here tonight.	Περιμένουν να είναι εδώ απόψε.
We have never seen her.	Δεν την έχουμε δει ποτέ.
Do what you have to do.	Κάνε ό,τι έχεις να κάνεις.
If you are straight, it's fine with me.	Αν είσαι στρέιτ, είναι μια χαρά με μένα.
They could not agree on the price.	Δεν μπορούσαν να συμφωνήσουν ως προς την τιμή.
Maybe you think he is the real me, and maybe he is.	Ίσως νομίζεις ότι είναι ο πραγματικός εγώ, και ίσως είναι.
Like the rest of the human population.	Όπως και ο υπόλοιπος ανθρώπινος πληθυσμός.
This page says more about what this table will do.	Αυτή η σελίδα λέει περισσότερα για το τι θα κάνει αυτός ο πίνακας.
I did not know that anyone really did that anymore.	Δεν ήξερα ότι κανείς το έκανε πραγματικά αυτό πια.
Not fast enough.	Όχι αρκετά γρήγορα.
He did not lead like the others.	Δεν ηγήθηκε όπως οι άλλοι.
We must survive with numbers.	Πρέπει να επιβιώσουμε με αριθμούς.
His focus was good.	Η εστίασή του ήταν καλή.
I just do not want you to worry about me.	Απλώς δεν θέλω να ανησυχείς για μένα.
What you do also makes a difference.	Το που εργάζεσαι κάνει επίσης τη διαφορά.
Many car companies are going to settle down.	Πολλές εταιρείες αυτοκινήτων πρόκειται να εγκατασταθούν.
The only question is how soon.	Το μόνο ερώτημα είναι πόσο σύντομα.
But some interpretation is needed.	Χρειάζεται όμως κάποια ερμηνεία.
Construction is fast, with immediate return of traffic.	Η κατασκευή είναι γρήγορη, με άμεση επιστροφή της κυκλοφορίας.
It has to do with what you do.	Έχει να κάνει με αυτό που κάνεις.
He has added it over time.	Το έχει προσθέσει με τον καιρό.
Not so good with people.	Δεν είναι τόσο καλό με τους ανθρώπους.
Notes and uses this site.	Σημειώνει και χρησιμοποιεί αυτόν τον ιστότοπο.
The blood was warm inside her.	Το αίμα ήταν ζεστό μέσα της.
It's just me.	Είμαι μόνο εγώ.
This was definitely new.	Αυτό ήταν σίγουρα νέο.
But there is only one thing needed to be perfect.	Αλλά υπάρχει μόνο ένα πράγμα που χρειάζεται για να γίνει τέλειο.
Later, he thought.	Αργότερα, σκέφτηκε.
If you select this option.	Εάν επιλέξετε αυτή την επιλογή.
The same goes for joy.	Το ίδιο ισχύει και για τη χαρά.
I do not know if he is still there.	Δεν ξέρω αν είναι ακόμα εκεί.
Going up and up, indeed.	Προχωρώντας και ανεβαίνοντας, πράγματι.
So he does it with everyone else.	Το κάνει λοιπόν με όλους τους άλλους.
Aren't we cut in two?	Δεν είμαστε κομμένοι στα δύο;.
Wherever you are today, someone helped you get there.	Όπου κι αν βρίσκεστε σήμερα, κάποιος σας βοήθησε να φτάσετε εκεί.
None of them has come down into the world like us.	Κανένας από αυτούς δεν έχει κατέβει στον κόσμο όπως εμείς.
It is so dark, so motionless.	Είναι τόσο σκοτεινό, τόσο ακίνητο.
That we accept as final.	Ότι δεχόμαστε ως οριστικό.
Going back to it meant nothing.	Το να το ξαναπάμε δεν σήμαινε τίποτα.
The days on which each test was performed are indicated on the line.	Οι ημέρες που πραγματοποιήθηκε κάθε δοκιμή υποδεικνύονται στη γραμμή.
Cars kill people.	Τα αυτοκίνητα σκοτώνουν ανθρώπους.
He wanted to include girls.	Ήθελε να συμπεριλάβει κορίτσια.
And yet he did not choose any of them.	Κι όμως δεν επέλεξε κανένα από αυτά.
With this decision, the limitation period began to run.	Με την απόφαση αυτή άρχισε να τρέχει η περίοδος παραγραφής.
Throughout that time, we were the only human species around us.	Σε όλη εκείνη την περίοδο, ήμασταν το μόνο ανθρώπινο είδος γύρω μας.
Face reality.	Αντιμετωπίστε την πραγματικότητα.
I was able to travel more and I like working from home.	Μπόρεσα να ταξιδεύω περισσότερο και μου αρέσει να δουλεύω από το σπίτι.
I drink another drink, close my eyes, try to stop thinking.	Πίνω άλλο ένα ποτό, κλείνω τα μάτια μου, προσπάθησε να σταματήσω να σκέφτομαι.
He thought it was fun.	Σκέφτηκε ότι ήταν διασκεδαστικό.
But only almost.	Αλλά μόνο σχεδόν.
This is not surprising.	Αυτό δεν αποτελεί έκπληξη.
This is false information.	Είναι ψευδείς πληροφορίες.
You would hardly know that he had.	Δύσκολα θα ήξερες ότι είχε.
So, its degree is completely beyond science.	Άρα, ο βαθμός του είναι εντελώς πέρα ​​από την επιστήμη.
We do many things together.	Κάνουμε πολλά πράγματα μαζί.
I'm just walking.	απλά περπατάω.
However, others have seen such results.	Ωστόσο, άλλοι έχουν δει τέτοια αποτελέσματα.
She was ill and was on her deathbed.	Ήταν άρρωστη και βρισκόταν στο κρεβάτι του θανάτου της.
Magic is a wonderful gift.	Η μαγεία είναι ένα υπέροχο δώρο.
I did not say that.	Δεν το είπα αυτό.
This is a good sign.	Αυτό είναι ένα καλό σημάδι.
The majority live in areas and have little access to advanced education.	Η πλειοψηφία ζει σε περιοχές και έχει μικρή πρόσβαση στην προηγμένη εκπαίδευση.
I'm used to things.	Έχω συνηθίσει τα πράγματα.
Instead he was confused.	Αντίθετα ήταν μπερδεμένος.
Somewhere down there would be a secret arrest.	Κάπου χαμηλά θα υπήρχε μια κρυφή σύλληψη.
I had it back a day later.	Το είχα πίσω μια μέρα αργότερα.
But we fell into difficult times when the soldiers passed.	Αλλά πέσαμε σε δύσκολες στιγμές, όταν οι στρατιώτες πέρασαν.
It could not be offered.	Δεν μπορούσε να προσφερθεί.
He hoped they would buy his photos.	Ήλπιζε ότι θα αγόραζαν τις φωτογραφίες του.
There is nothing else he can do.	Δεν μπορεί να κάνει τίποτα άλλο.
Here's the difference.	Εδώ έγκειται η διαφορά.
I knew this, but I felt something different this time.	Το ήξερα αυτό, αλλά κάτι ένιωθα διαφορετικό αυτή τη φορά.
He stood up.	Σηκώθηκε όρθια.
Tried for years, man.	Προσπάθησε για χρόνια, φίλε.
Very rarely do you manage to do this.	Πολύ σπάνια προλαβαίνεις να το κάνεις αυτό.
The full list is here.	Η πλήρης λίστα είναι εδώ.
I was not the one who made it public.	Δεν ήμουν αυτός που το δημοσιοποίησε.
You should use the average.	Θα πρέπει να χρησιμοποιήσετε το μέσο όρο.
Everyone followed her example.	Όλοι ακολούθησαν το παράδειγμά της.
However, this study has limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη έχει περιορισμούς.
Remove from above the water.	Αφαιρέστε από πάνω από το νερό.
I wanted to feel young and as if everything was okay.	Ήθελα να νιώσω νέος και σαν όλα να ήταν εντάξει.
At least in this school.	Τουλάχιστον σε αυτό το σχολείο.
I really do not have time to do it though.	Δεν έχω πραγματικά χρόνο να το κάνω όμως.
Time was running out.	Ο χρόνος λιγόστευε.
Until he did, he knew why.	Μέχρι να το φτάσει, ήξερε γιατί.
Court for the case.	Δικαστήριο για την υπόθεση.
They help them.	Τους βοηθούν.
But it did not seem possible.	Αλλά δεν φαινόταν πιθανό.
You were tired.	Ήσουν κουρασμένος.
They have been doing this for a long time.	Το έχουν κάνει αυτό εδώ και πολύ καιρό.
We had not seen each other for several months.	Δεν είχαμε δει ο ένας τον άλλον για αρκετούς μήνες.
That's the nice thing about it.	Αυτό είναι το ωραίο σε αυτό.
No, not much.	Όχι, όχι πολλά.
But the dead are gone.	Αλλά οι νεκροί έχουν φύγει.
But that was a dream.	Αλλά αυτό ήταν ένα όνειρο.
Do not think that people want to hear about the last two.	Μην νομίζετε ότι ο κόσμος θέλει να ακούσει για τα δύο τελευταία.
I stopped using drugs and became active with my children.	Σταμάτησα να χρησιμοποιώ ναρκωτικά και δραστηριοποιήθηκα με τα παιδιά μου.
He does not pay attention at all.	Δεν προσέχει καθόλου.
He did not seem to know that he had to be.	Δεν φαινόταν να ξέρει ότι έπρεπε να είναι.
And if they shoot at him, you can be killed.	Και αν πυροβολήσουν πάνω του, μπορεί να σκοτωθείς.
The one no one wanted.	Αυτόν που κανείς δεν ήθελε.
It's very sad.	Είναι πολύ λυπηρό.
He liked a few things more.	Λίγα πράγματα του άρεσε περισσότερο.
No significant difference was found during the treatment period.	Δεν βρέθηκε σημαντική διαφορά κατά τη διάρκεια της περιόδου θεραπείας.
She did not yet know herself well enough to doubt.	Δεν γνώριζε ακόμη τον εαυτό της αρκετά καλά ώστε να αμφιβάλλει.
The event will be great for children.	Η εκδήλωση θα είναι μεγάλη για τα παιδιά.
Maybe he was sleeping.	Ίσως κοιμόταν.
The numbers were less important.	Οι αριθμοί ήταν λιγότερο σημαντικοί.
That was a bad idea.	Αυτή ήταν μια κακή ιδέα.
They receive six hundred patients every day.	Δέχονται εξακόσιους ασθενείς κάθε μέρα.
This is what so many old men do.	Αυτό κάνουν τόσοι πολλοί γέροι.
This appeal is from that decision.	Αυτή η έφεση είναι από την εν λόγω απόφαση.
I had a hard time putting them down.	Δυσκολεύτηκα να τα βάλω κάτω.
I know his older sister, who is a really wonderful person.	Ξέρω τη μεγαλύτερη αδερφή του, η οποία είναι πραγματικά ένα υπέροχο άτομο.
It was considered a losing battle.	Θεωρήθηκε ως μια χαμένη μάχη.
For the worst.	Για το χειρότερο.
That's how it goes.	Ετσι πάει.
Nothing to hide anymore.	Τίποτα να κρύψω πια.
Adverse reactions were reported if present.	Οι ανεπιθύμητες ενέργειες καταγράφηκαν εάν υπήρχαν.
I look forward to seeing you up close.	Ανυπομονώ να σε δω από κοντά.
Do not make an enemy, unless he is dead.	Μην κάνεις εχθρό, εκτός κι αν είναι νεκρός.
We turned our attention again to the beauty with the red dress.	Στρέψαμε ξανά την προσοχή μας στην ομορφιά με το κόκκινο φόρεμα.
Also, the operation of this machine requires only three to four people.	Επίσης, η λειτουργία αυτού του μηχανήματος χρειάζονται μόνο τρία έως τέσσερα άτομα.
This was her photo in the corner.	Αυτή ήταν η φωτογραφία της στη γωνία.
Men do it often.	Οι άντρες το κάνουν συχνά.
The crying.	Το κλάμα.
This is not the only application.	Αυτή δεν είναι η μόνη εφαρμογή.
Make mobile sales.	Κάντε τις πωλήσεις για κινητά.
We were having fun.	Διασκεδάζαμε.
This meant that the other had to leave.	Αυτό σήμαινε ότι ο άλλος έπρεπε να απομακρυνθεί.
He loved horses.	Αγαπούσε τα άλογα.
You work very hard.	Δουλεύεις πολύ σκληρά.
Read, read, read.	Διαβάστε, διαβάστε, διαβάστε.
Really, wonderful thing.	Πραγματικά, υπέροχο πράγμα.
He just did not want to.	Απλώς δεν ήθελε.
But do not get carried away.	Μην παρασυρθείτε όμως πολύ.
Think about it and contact us.	Σκεφτείτε το και επικοινωνήστε μαζί μας.
You will never beat me.	Δεν θα με νικήσεις ποτέ.
God help this country when you are done.	Ο Θεός να βοηθήσει αυτή τη χώρα όταν τελειώσεις.
I follow a slightly different approach to content marketing than most people.	Ακολουθώ μια ελαφρώς διαφορετική προσέγγιση στο μάρκετινγκ περιεχομένου από τους περισσότερους ανθρώπους.
Take advantage of it.	Αξιοποιήστε το.
But there was nothing he could do.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
Or he may really care.	Ή μπορεί πραγματικά να τον νοιάζει.
I do not care about performance, really.	Δεν με απασχολεί η απόδοση, πραγματικά.
He looked deep into the horse's dark eyes.	Κοίταξε βαθιά στα σκοτεινά μάτια του αλόγου.
They return to college.	Επιστρέφουν στο κολέγιο.
This means that they can change it as they wish.	Αυτό σημαίνει ότι μπορούν να το αλλάξουν όπως θέλουν.
I went straight back here.	Επέστρεψα κατευθείαν εδώ.
As if they can not turn.	Σαν να μην μπορούν να στρίψουν.
Oh what a beautiful place.	Ω τι όμορφο μέρος.
We were never close.	Δεν ήμασταν ποτέ κοντά.
The only way we can do that is with dollars.	Ο μόνος τρόπος που έχουμε να το κάνουμε είναι με δολάρια.
As the years go by, the answer becomes clearer.	Όσο περνούν τα χρόνια, η απάντηση γίνεται πιο ξεκάθαρη.
Because of this, the exact circumstances of the finding are unclear.	Εξαιτίας αυτού, οι ακριβείς συνθήκες του ευρήματος δεν είναι σαφείς.
I love this body.	Λατρεύω αυτόν τον οργανισμό.
He gave a detailed description of his physical characteristics.	Έδωσε αναλυτική περιγραφή των σωματικών του χαρακτηριστικών.
Yes, he was there.	Ναι, εκεί ήταν.
The more money you had, the more pressure you received.	Όσο περισσότερα χρήματα διέθετε, τόσο περισσότερη πίεση δεχόσαστε.
This result is new compared to previous results.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι νέο σε σύγκριση με προηγούμενα αποτελέσματα.
This fixed the problem.	Αυτό διόρθωσε το πρόβλημα.
These two changes will make a big difference.	Αυτές οι δύο αλλαγές θα κάνουν μεγάλη διαφορά.
But this day was completely lost.	Αλλά αυτή η μέρα ήταν εντελώς χαμένη.
This is a two-part question.	Αυτή είναι μια ερώτηση δύο μερών.
Single tent in red color.	Μονόσκηνο σε κόκκινο χρώμα.
No wonder there.	Δεν εκπλήσσεται εκεί.
You would wait.	Θα περίμενες.
It starts running.	Αρχίζει να τρέχει.
Be like that.	Να είσαι έτσι.
I spend seven years fighting for this country.	Ξοδεύω επτά χρόνια πολεμώντας για αυτή τη χώρα.
A call to the office.	Μια κλήση στο γραφείο.
They never make noise when moving.	Δεν κάνουν ποτέ θόρυβο όταν κινούνται.
The team is still united, as strong as ever.	Η ομάδα είναι ακόμα ενωμένη, τόσο δυνατή όσο ποτέ.
Choose from a variety of colors.	Επιλέξτε από μια ποικιλία χρωμάτων.
And this is true.	Και αυτό ισχύει.
He will give what he has.	Θα δώσει ό,τι έχει.
I needed a life out of treatment.	Χρειαζόμουν μια ζωή εκτός θεραπείας.
As if there was only one book.	Σαν να υπήρχε μόνο ένα βιβλίο.
You can just enjoy the ride.	Απλώς μπορείτε να απολαύσετε τη βόλτα.
It's not terribly interesting, but it is strangely watchable.	Δεν είναι καθόλου τρομερό, αλλά δεν είναι και τόσο αστείο.
He obviously had trouble walking.	Προφανώς είχε πρόβλημα στο περπάτημα.
Far from certain.	Μακριά από βέβαιο.
However, more complicated situations are possible.	Ωστόσο, είναι πιθανές πιο περίπλοκες καταστάσεις.
Let women's issues leave women to choose what suits them.	Αφήστε τα γυναικεία ζητήματα στις γυναίκες να επιλέξουν αυτό που τους ταιριάζει.
It makes me so angry and upset.	Με κάνει τόσο θυμωμένο και αναστατωμένο.
This is the essence !.	Αυτή είναι η ουσία!.
I agreed with him.	Συμφώνησα μαζί του.
Three groups served as controls, see below.	Τρεις ομάδες χρησίμευσαν ως έλεγχοι, βλέπε παρακάτω.
I did very well and learned a lot.	Τα πήγα πολύ καλά και έμαθα πολλά.
This world is bad.	Αυτός ο κόσμος είναι κακός.
However, he said, he simply did not feel the need to return.	Ωστόσο, είπε, απλώς δεν είχε νιώσει την ανάγκη να επιστρέψει.
I have told you the truth.	Σας έχω πει την αλήθεια.
Maybe the whole thing was over and maybe it was better.	Ίσως το όλο θέμα είχε τελειώσει και ίσως ήταν καλύτερα.
I have evidence.	Έχω αποδείξεις.
He is there, he is not going to leave, he is there.	Είναι εκεί, δεν πρόκειται να φύγει, είναι εκεί.
Bring him in.	Φέρτε τον μέσα.
Think of your dog.	Σκεφτείτε τον σκύλο σας.
I am a part of him, he is a part of me.	Είμαι ένα κομμάτι του, είναι ένα κομμάτι μου.
He has been sitting there for quite some time.	Έχει καθίσει εκεί για αρκετό καιρό.
He knew better than to give him an argument for it.	Ήξερε καλύτερα από το να του δώσει ένα επιχείρημα για αυτό.
I'm not sure another case could be sent here.	Δεν είμαι σίγουρος ότι θα μπορούσε να σταλεί άλλη υπόθεση εδώ.
When they are still children, they will do harm even though they do not want to.	Όντας ακόμα παιδιά, θα κάνουν ζημιά αν και δεν το θέλουν.
Obviously not their type.	Προφανώς δεν είναι ο τύπος τους.
But now she is my best friend.	Τώρα όμως είναι η καλύτερή μου φίλη.
I was out of myself.	Ήμουν εκτός εαυτού.
Everything has been requested in advance.	Όλα έχουν ζητηθεί από πριν.
And then stop thinking about it.	Και μετά σταμάτα να το σκέφτεσαι.
We watched it all morning.	Το παρακολουθούσαμε όλο το πρωί.
We live a little.	Ζούμε λίγο.
The consequences of today are determined by the actions of the past.	Οι συνέπειες του σήμερα καθορίζονται από τις πράξεις του παρελθόντος.
This question remains open.	Αυτό το ερώτημα παραμένει ανοιχτό.
But my social work background helps me maintain that perspective.	Αλλά το κοινωνικό μου εργασιακό υπόβαθρο με βοηθά να διατηρήσω αυτή την προοπτική.
It's probably something someone else left there.	Μάλλον είναι κάτι που άφησε κάποιος άλλος εκεί.
So? 	Ετσι?
it simply means that other jobs would open from the moment they left.	σημαίνει απλώς ότι άλλες δουλειές θα άνοιγαν από τότε που έφυγαν.
It was not even what was outside.	Δεν ήταν καν αυτό που ήταν έξω.
And it would be three.	Και θα ήταν τρία.
I'm just trying to be myself.	Απλώς προσπαθώ να είμαι ο εαυτός μου.
But now it is getting stronger.	Τώρα όμως δυναμώνει.
It says a lot about them.	Λέει πολλά για αυτούς.
She would follow him anywhere.	Θα τον ακολουθούσε οπουδήποτε.
Pepper.	Πιπέρι.
He keeps coming back. "	Συνεχίζει να επιστρέφει».
Their army was growing every day.	Ο στρατός τους μεγάλωνε κάθε μέρα.
That you need this or that.	Ότι χρειάζεσαι αυτό ή εκείνο.
Indicate the terms of the agreement and its parts.	Αναφέρετε τους όρους της συμφωνίας και τα μέρη της.
The animal fell.	Το ζώο έπεσε.
A child could understand it.	Ένα παιδί μπορούσε να το καταλάβει.
But it turned out to be just that.	Αλλά αποδείχθηκε ότι ήταν ακριβώς αυτό.
But these mistakes happen for a reason.	Αλλά αυτά τα λάθη συμβαίνουν για κάποιο λόγο.
The shirt was presented as proof.	Το πουκάμισο παρουσιάστηκε ως απόδειξη.
The product of her work was excellent.	Το προϊόν της δουλειάς της ήταν εξαιρετικό.
It's a bit of a big story.	Είναι κάπως μεγάλη ιστορία.
Many of them are related to time.	Πολλά από αυτά συνδέονται με τον χρόνο.
With this order.	Με αυτή τη διαταγή.
As long as it is a war for the same purpose.	Αρκεί να είναι πόλεμος για τον ίδιο σκοπό.
Like we both knew we had it.	Σαν και οι δύο ξέραμε ότι το είχαμε.
You must be able to provide proof.	Πρέπει να είστε σε θέση να προσκομίσετε αποδείξεις.
They could not get the right color.	Δεν μπορούσαν να πάρουν το σωστό χρώμα.
We met a few months ago.	Συναντηθήκαμε πριν μερικούς μήνες.
It just takes a long time.	Απλώς παίρνει πολύ χρόνο.
So the woman's question makes sense.	Επομένως η ερώτηση της γυναίκας έχει νόημα.
This is the opposite of what is happening.	Αυτό είναι το αντίθετο από αυτό που συμβαίνει.
This service is not intended to provide medical, financial or legal advice.	Αυτή η υπηρεσία δεν προορίζεται για παροχή ιατρικών, οικονομικών ή νομικών συμβουλών.
Even that seems wrong to me.	Ακόμα κι αυτό μου φαίνεται λάθος.
Then paint them with the appropriate color.	Στη συνέχεια χρωματίστε τα με το κατάλληλο χρώμα.
We went to the same high school.	Πήγαμε στο ίδιο λύκειο.
He looked at the side of the car.	Κοίταξε στο πλάι του αυτοκινήτου.
Use them or lose them.	Χρησιμοποιήστε τα ή χάσετε τα.
This does not seem right.	Αυτό δεν φαίνεται σωστό.
For different reasons than yours.	Για διαφορετικούς λόγους από τους δικούς σας.
You can name the method as you wish.	Μπορείτε να ονομάσετε τη μέθοδο όπως θέλετε.
The woman loves her tea.	Η γυναίκα λατρεύει το τσάι της.
I'm still in a block.	Είμαι ακόμα σε ένα μπλοκ.
However, we could work on that.	Ωστόσο, θα μπορούσαμε να δουλέψουμε σε αυτό.
And they also sell beer.	Και πουλάνε και μπύρα.
And they could not.	Και δεν μπορούσαν.
In practice, however.	Στην πράξη όμως.
He had somehow taken the road back.	Κάπως είχε πάρει το δρόμο της επιστροφής.
Set aside to cool to room temperature.	Αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου.
It is observed.	Παρατηρείται.
Old, new, true friends.	Παλαιοί, νέοι, αληθινοί φίλοι.
Mailbox, you say.	Γραμματοκούτι, λες.
Could have.	Θα μπορούσε να έχει.
But basically the rules are the same.	Αλλά βασικά οι κανόνες είναι οι ίδιοι.
Just take some that are not square.	Απλώς πάρτε μερικά που δεν είναι τετράγωνο.
The whole output.	Όλη η έξοδος.
In addition, we have a truly global presence.	Επιπλέον, έχουμε μια πραγματικά παγκόσμια παρουσία.
I have to find a way to do that.	Πρέπει να βρω έναν τρόπο να γίνει αυτό.
Make a small, tiny, tiny amount now.	Μια μικρή, μικροσκοπική, μικροσκοπική ποσότητα κάντε τώρα.
You have a right to that.	Έχεις δικαίωμα σε αυτό.
I am learning not only about the game of football, but I am learning about myself.	Μαθαίνω όχι μόνο για το παιχνίδι του ποδοσφαίρου, αλλά μαθαίνω για τον εαυτό μου.
I was a woman.	Ήμουν γυναίκα.
As a failure.	Ως αποτυχία.
But I do not believe it.	Δεν το πιστεύω όμως.
Add the stock.	Προσθέστε το απόθεμα.
It is expensive to buy a new one, but it will last forever.	Είναι ακριβό να αγοράσετε καινούργια, αλλά θα διαρκέσουν για πάντα.
They manage their business.	Διαχειρίζονται την επιχείρησή τους.
He did not just sit with a man on the plane.	Δεν κάθισε μόνο με έναν άντρα στο αεροπλάνο.
Mom was on the phone again.	Η μαμά ήταν ξανά στο τηλέφωνο.
It should be an opportunity to do things differently.	Θα πρέπει να είναι μια ευκαιρία να κάνουμε τα πράγματα διαφορετικά.
He almost killed me.	Παραλίγο να με σκοτώσει.
But there was a danger.	Όμως υπήρχε κίνδυνος.
Unmarried middle-aged.	Ανύπαντρες μεσήλικες.
So they do not need to hide.	Άρα δεν χρειάζεται να κρύβονται.
But you get out of there.	Αλλά από εκεί βγαίνεις.
Everything about this movie is first class.	Τα πάντα για αυτήν την ταινία είναι πρώτης τάξεως.
No crossover, no valid conclusion.	Χωρίς διασταύρωση, κανένα έγκυρο συμπέρασμα.
All authors are responsible for writing manuscripts.	Όλοι οι συγγραφείς είναι υπεύθυνοι για τη συγγραφή χειρογράφων.
A surprise attack.	Μια αιφνιδιαστική επίθεση.
Either option is great.	Οποιαδήποτε από τις δύο επιλογές είναι εξαιρετική.
You are familiar with the problem.	Είστε εξοικειωμένοι με το πρόβλημα.
Just enjoy the book and spread the word.	Απλώς απολαύστε το βιβλίο και διαδώστε το.
Unless you want to talk about yourself, who are you?	Εκτός αν θέλεις να μιλήσεις για σένα, ποιος είσαι.
It is a specific definition or understanding of the process.	Είναι ένας συγκεκριμένος ορισμός ή κατανόηση της διαδικασίας.
That was the bad news.	Αυτά ήταν τα άσχημα νέα.
You can count on it.	Μπορείτε να βασιστείτε σε αυτό.
He went to the back door.	Πήγε στην πίσω πόρτα.
Get someone else.	Πάρε κάποιο άλλο.
Life remains good.	Η ζωή παραμένει καλή.
It's exactly the same thing.	Είναι ακριβώς το ίδιο πράγμα.
So it's actually there and it's true.	Άρα είναι στην πραγματικότητα εκεί και είναι αλήθεια.
But for us, we do not want to miss any opportunity.	Αλλά για εμάς, δεν θέλουμε να χάσουμε καμία ευκαιρία.
Excellent quality and finish.	Εξαιρετική ποιότητα και φινίρισμα.
In general, the results were similar.	Σε γενικές γραμμές, τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια.
At least she didn't look old anymore.	Τουλάχιστον δεν φαινόταν πια γερασμένη.
It can still be done.	Μπορεί ακόμα να γίνει.
An excited state band appears.	Εμφανίζεται μια συγκινημένη κρατική μπάντα.
He knows how to win an audience.	Ξέρει πώς να κερδίσει ένα κοινό.
I can do it in any kind of movie.	Μπορώ να το κάνω σε κάθε είδους ταινία.
This will continue to be the case.	Αυτό θα συνεχίσει να ισχύει.
And find out what it means to you.	Και να μάθετε τι σημαίνει για εσάς.
Getting better.	Καλυτερεύει.
I would walk and talk, I would talk and I would walk.	Θα περπατούσα και θα μιλούσα, θα μιλούσα και θα περπατούσα.
It also makes the clock a little slow.	Επίσης κάνει το ρολόι λίγο αργό.
He took it again when it was over.	Το ξαναπήρε όταν τελείωσε.
This is my line of thought.	Η γραμμή σκέψης μου είναι αυτή.
Personal training can help exercise the whole body.	Η προσωπική προπόνηση μπορεί να βοηθήσει στην άσκηση ολόκληρου του σώματος.
It just means you can't pay for it.	Αυτό σημαίνει απλώς ότι δεν μπορείς να πληρώσεις το δρόμο του.
Everyone will get their drink and smoke inside.	Όλοι θα πάρουν το ποτό τους και θα καπνίσουν μέσα.
I was glad to meet you through your blog.	Χάρηκα που σε γνώρισα μέσα από το blog σου.
There are many examples of this happening.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα όπου συμβαίνει αυτό το είδος.
Good credit leads to low interest rates.	Η καλή πίστωση οδηγεί σε χαμηλά επιτόκια.
Which is not up to date enough.	Το οποίο δεν είναι αρκετά ενημερωμένο.
The first two worked exceptionally well for several years.	Τα δύο πρώτα λειτούργησαν εξαιρετικά για αρκετά χρόνια.
They need to focus on building a team.	Πρέπει να επικεντρωθούν στο να χτίσουν μια ομάδα.
Given the circumstances, the thing had to be done.	Δεδομένων των συνθηκών, το πράγμα έπρεπε να γίνει.
People like that.	Σε ανθρώπους αρέσει αυτό.
We are few.	Είμαστε λίγοι.
And you do not have any of these features.	Και δεν έχεις κανένα από αυτά τα χαρακτηριστικά.
I hit him with everything.	Τον χτύπησα με τα πάντα.
My hands looked huge in a recent photo.	Τα χέρια μου φαινόταν τεράστια σε μια πρόσφατη φωτογραφία.
It is far from home, though.	Είναι πολύ μακριά από το σπίτι, όμως.
Details of the manuscript are provided.	Παρέχονται στοιχεία για το χειρόγραφο.
We wrote less.	Γράψαμε λιγότερα.
He did it three times.	Το έκανε τρεις φορές.
Regardless of the outcome of this case.	Ανεξάρτητα από την έκβαση αυτής της υπόθεσης.
However, the staff looks elsewhere as if nothing had happened.	Ωστόσο, το προσωπικό κοιτάζει αλλού σαν να μην συνέβη τίποτα.
I'm sorry for before.	Λυπάμαι για πριν.
He meant it that way.	Το εννοούσε έτσι.
But do not miss the reality.	Μην χάνετε όμως την πραγματικότητα.
I could not see it clearly.	Δεν μπορούσα να το δω καθαρά.
He knew he did not want it.	Ήξερε ότι δεν το ήθελε.
You will receive an email with more information about the next steps.	Θα λάβετε ένα email με περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τα επόμενα βήματα.
People come every day.	Ο κόσμος έρχεται καθημερινά.
I know my parents see it that way.	Ξέρω ότι οι γονείς μου το βλέπουν έτσι.
Nothing unusual in this.	Τίποτα ασυνήθιστο σε αυτό.
If you did, you would be fine.	Αν το έκανες, ήσασταν εντάξει.
It seems that this is also the case for the community.	Φαίνεται ότι έτσι είναι και για την κοινότητα.
We never left each other's eyes.	Δεν φύγαμε ποτέ ο ένας από τα μάτια του άλλου.
As in zero.	Όπως στο μηδέν.
I can not let him die.	Δεν μπορώ να τον αφήσω να πεθάνει.
He had no language to speak to her.	Δεν είχε γλώσσα με την οποία να της μιλήσει.
We will do it.	Θα το κάνουμε.
She ignored it.	Εκείνη το αγνόησε.
Children, family, what benefits.	Παιδιά, οικογένεια, τι ωφελεί.
My family has grown up and uses it as well.	Η οικογένειά μου έχει μεγαλώσει και το χρησιμοποιεί επίσης.
It just isn't.	Απλώς δεν είναι.
A little understanding.	Λίγη κατανόηση.
Indeed, it clearly plays a useful role.	Πράγματι, ξεκάθαρα παίζει χρήσιμο ρόλο.
These models now apply to a variety of systems.	Αυτά τα μοντέλα εφαρμόζονται τώρα σε μια ποικιλία συστημάτων.
I feel the need to explain it to everyone.	Νιώθω την ανάγκη να το εξηγήσω σε όλους.
The question is whether you need to create one yourself.	Το ερώτημα είναι αν χρειάζεται να δημιουργήσετε ένα μόνοι σας.
We had discussed it before he was born.	Πριν γεννηθεί το είχαμε συζητήσει.
I just wanted to stay in the hotel room.	Ήθελα απλώς να μείνω στο δωμάτιο του ξενοδοχείου.
They really wanted each other.	Πραγματικά ήθελαν ο ένας τον άλλον.
It should be easy.	Θα πρέπει να είναι εύκολο.
I was six, my friend seven.	Εγώ ήμουν έξι, ο φίλος μου επτά.
I do not know what the connection is.	Δεν ξέρω ποια είναι η σύνδεση.
What.	Τι.
He was later released.	Αργότερα αφέθηκε ελεύθερη.
Check her record.	Έλεγξε το ρεκόρ της.
The window was open.	Το παράθυρο ήταν ανοιχτό.
In this case, it's fine.	Σε αυτή την περίπτωση, είναι μια χαρά.
There is no advantage to being on the sidelines.	Δεν υπάρχει κανένα πλεονέκτημα να είσαι στην άκρη.
All other defaults.	Όλα τα υπόλοιπα προεπιλεγμένα.
Nice couple, and they had this kid with them.	Ωραίο ζευγάρι, και είχαν αυτό το παιδί μαζί τους.
How do you say it.	Πως το λες.
He has left it behind.	Το έχει αφήσει πίσω του.
What kind of man would he do.	Τι είδους άντρας θα έκανε.
There are various mechanisms by which this is achieved.	Υπάρχουν διάφοροι μηχανισμοί με τους οποίους αυτό επιτυγχάνεται.
They are very, very different.	Είναι πολύ, πολύ διαφορετικοί.
The bank refused.	Η τράπεζα αρνήθηκε.
However, this is certainly not true.	Ωστόσο, αυτό σίγουρα δεν είναι αλήθεια.
No sexual drive.	Χωρίς σεξουαλική ορμή.
I have tried so many things on the internet.	Έχω δοκιμάσει τόσα πολλά πράγματα στο διαδίκτυο.
And the fun was there.	Και η διασκέδαση είχε.
I knew his mom well.	Ήξερα καλά τη μαμά του.
The music was hot.	Η μουσική ήταν καυτή.
Slow down people and look around you.	Επιβραδύνετε τους ανθρώπους και κοιτάξτε γύρω σας.
Tonight, he will have this opportunity.	Απόψε, θα έχει αυτή την ευκαιρία.
He knew everything and nothing.	Ήξερε τα πάντα και τίποτα.
This does not make it better.	Αυτό δεν το κάνει καλύτερο.
I know it looks great.	Ξέρω ότι φαίνεται πολύ.
But at least his feet were talking about him.	Αλλά τουλάχιστον τα πόδια του μιλούσαν για εκείνον.
It sounds like others are in the same boat.	Ακούγεται ότι άλλοι βρίσκονται στην ίδια βάρκα.
However, this may not be true.	Ωστόσο, αυτό δεν μπορεί να είναι αλήθεια.
But for the game category, there are two teams.	Όμως, για την κατηγορία παιχνιδιού, υπάρχουν δύο ομάδες.
I could not think of anything else.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ τίποτα άλλο.
But there is less each time.	Αλλά υπάρχει λιγότερη κάθε φορά.
And there is still a lot to say on the subject.	Και υπάρχουν ακόμα πολλά να πούμε για το θέμα.
It would make society afraid of poor people.	Θα έκανε την κοινωνία να φοβάται τους φτωχούς ανθρώπους.
There is only one way out for me, he said.	Υπάρχει μόνο μια διέξοδος για μένα, είπε.
There was no sign, of course.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι, φυσικά.
Some of the stories seemed too crazy to have actually happened.	Μερικές από τις ιστορίες έμοιαζαν πολύ τρελές για να έχουν συμβεί στην πραγματικότητα.
There is no such thing.	Δεν υπάρχει κάτι παρόμοιο.
Most of the time we tried not to laugh.	Τις περισσότερες φορές προσπαθούσαμε να μη γελάσουμε.
Normally, more observations are taken during the wet season.	Κανονικά, περισσότερες παρατηρήσεις λαμβάνονται κατά τη διάρκεια της υγρής περιόδου.
Surely you can do better than that.	Σίγουρα μπορείτε να κάνετε καλύτερα από αυτό.
You may have claims for more than one policy.	Ενδέχεται να έχετε αξιώσεις για περισσότερες από μία πολιτική.
It is a great joy.	Είναι μεγάλη χαρά.
Another country, another language, another education system.	Άλλη χώρα, άλλη γλώσσα, άλλο εκπαιδευτικό σύστημα.
Two other comments of yours made sense and were retained.	Δύο άλλα σχόλιά σας είχαν νόημα και διατηρήθηκαν.
However, the mechanisms are not well understood.	Ωστόσο, οι μηχανισμοί δεν είναι καλά κατανοητοί.
Your specific questions.	Οι συγκεκριμένες ερωτήσεις σας.
He had not done that either.	Δεν το είχε κάνει ούτε αυτό.
He wanted action until tomorrow.	Ήθελε δράση μέχρι αύριο.
They were never without each other.	Δεν ήταν ποτέ ο ένας χωρίς τον άλλον.
It was a dream of hers, to get into this program, forever.	Αυτό ήταν ένα όνειρό της, να μπει σε αυτό το πρόγραμμα, για πάντα.
But, a house.	Αλλά, ένα σπίτι.
Apart from that, there were no serious complications.	Πέραν αυτού, δεν παρουσιάστηκαν σοβαρές επιπλοκές.
The design was perfect.	Το σχέδιο ήταν τέλειο.
The most interesting feature of the battle system is the light system.	Το πιο ενδιαφέρον χαρακτηριστικό του συστήματος μάχης είναι το σύστημα φωτός.
This is a different definition of going hard.	Αυτός είναι ένας διαφορετικός ορισμός του να πας σκληρά.
I would appreciate some help here.	Θα εκτιμούσα κάποια βοήθεια εδώ.
Returns true if valid.	Επιστρέφει true αν ισχύει.
This worked great.	Αυτό λειτούργησε υπέροχα.
She had a number on her back.	Είχε έναν αριθμό στην πλάτη της.
There are two things to note here.	Υπάρχουν δύο πράγματα που πρέπει να σημειώσουμε εδώ.
His life had become hell.	Η ζωή του είχε γίνει κόλαση.
A finding surprised us.	Ένα εύρημα μας εξέπληξε.
The spirit must also be taken care of.	Το πνεύμα πρέπει επίσης να φροντιστεί.
He could not stand this.	Δεν το άντεχε αυτό.
We covered a lot of ground, a little level.	Καλύψαμε πολύ έδαφος, λίγο επίπεδο.
As a team we are unique.	Ως ομάδα είμαστε μοναδικοί.
It is expensive and not readily available.	Είναι ακριβό και δεν είναι εύκολα διαθέσιμο.
Give us away.	Δώσε μας μακριά.
For me they are both.	Για μένα είναι και τα δύο.
I look forward to changing your mind about me one day.	Ανυπομονώ να αλλάξεις γνώμη για μένα μια μέρα.
See many ideas.	Δείτε πολλές ιδέες.
He would kill you as soon as he spoke to you.	Θα σε σκότωνε μόλις σου μιλούσε.
So it's nice to hear that.	Οπότε είναι ωραίο να το ακούς αυτό.
I do not feel sorry for any of them.	Δεν λυπάμαι για κανέναν από αυτούς.
I started listening to it and I could not stop.	Άρχισα να το ακούω και δεν μπορούσα να σταματήσω.
They are all those who worked for her.	Είναι όλοι όσοι δούλεψαν για αυτήν.
I have some questions for one of your customers last night.	Έχω μερικές ερωτήσεις για έναν από τους πελάτες σας χθες το βράδυ.
This time it's just me.	Αυτή τη φορά είμαι μόνο εγώ.
Maybe fast one morning on the weekend.	Ίσως νηστέψετε ένα πρωί το Σαββατοκύριακο.
And it was worth more than that.	Και άξιζε περισσότερο από αυτό.
In the end, the link can offer little or no value.	Στο τέλος, ο σύνδεσμος μπορεί να προσφέρει ελάχιστη έως καθόλου αξία.
However, deep tissue is generally much larger than superficial tissue.	Ωστόσο, ο βαθύς ιστός είναι γενικά πολύ μεγαλύτερος από τον επιφανειακό ιστό.
I got to my feet.	Σηκώθηκα στα πόδια μου.
But he returned.	Αλλά επέστρεψε.
For the first time, he wondered if he would ever see snow again.	Για πρώτη φορά, αναρωτήθηκε αν θα έβλεπε ποτέ ξανά χιόνι.
Heat it.	Ζεσταίνετε το.
In fact, much less.	Πολύ λιγότερο μάλιστα.
Please call me for any comments.	Παρακαλώ καλέστε με για τυχόν σχόλια.
He did a good job during the incident.	Έκανε καλή δουλειά κατά τη διάρκεια του περιστατικού.
He just hoped, with him, it could be different.	Απλώς ήλπιζε, μαζί του, θα μπορούσε να είναι διαφορετικά.
The wind was silent.	Ο άνεμος ήταν σιωπηλός.
And it was to meet my current wife.	Και ήταν να συναντήσω την τωρινή μου γυναίκα.
Rather online, on a website.	Μάλλον διαδικτυακά, σε ιστότοπο.
Not looking ahead.	Όχι κοιτάζοντας μπροστά.
It can go on for hours, and it can be hell.	Μπορεί να συνεχιστεί για ώρες, και μπορεί να είναι κόλαση.
I was proud of her.	Ήμουν περήφανος για αυτήν.
This is a really good book.	Αυτό είναι ένα πραγματικά πολύ καλό βιβλίο.
Impossibility.	Αδύνατο.
The others were waiting.	Οι άλλοι περίμεναν.
Everyone has a responsibility, with different measures for different issues.	Ο καθένας φέρει ευθύνη, με διαφορετικά μέτρα για διαφορετικά θέματα.
I helped my mom, my sister, my brother.	Βοήθησα τη μαμά μου, την αδερφή μου, τον αδερφό μου.
There are just so many details you need to work on.	Υπάρχουν απλώς πολλές λεπτομέρειες που πρέπει να επεξεργαστείτε.
Functions of public members.	Λειτουργίες δημοσίων μελών.
It just can't be read.	Δεν μπορεί απλά να διαβαστεί.
Well, you know how it is.	Λοιπόν, ξέρεις πώς είναι.
Their children are our children.	Τα παιδιά τους είναι παιδιά μας.
They have power.	Έχουν δύναμη.
And of course you should stay away from problems.	Και φυσικά θα πρέπει να μείνετε μακριά από προβλήματα.
Probably not important.	Μάλλον δεν είναι σημαντικά.
Repeat this as many times as you want.	Επαναλάβετε αυτό όσες φορές θέλετε.
He looked scared.	Έδειχνε φοβισμένος.
Let them hear it from the horse's mouth.	Ας το ακούσουν από το στόμα του αλόγου.
Purpose and peace.	Σκοπός και ειρήνη.
I can tell you from the progress and the process.	Μπορώ να σας πω από την πρόοδο και τη διαδικασία.
This dry, dead voice.	Αυτή η ξερή, νεκρή φωνή.
But it does not seem to be useful in the following proof.	Αλλά δεν φαίνεται να είναι χρήσιμο στην παρακάτω απόδειξη.
This is basic knowledge.	Αυτή είναι βασική γνώση.
Do not attack me.	Μη μου επιτεθείς.
We do not agree that he presented a false issue.	Δεν συμφωνούμε ότι παρουσίασε ένα ψευδές ζήτημα.
This is simply not good enough.	Αυτό απλά δεν είναι αρκετά καλό.
They thought it might be one.	Νόμιζαν ότι μπορεί να είναι μία.
If so, the advice was not received.	Αν ναι, η συμβουλή δεν ελήφθη.
If he is worried, then it must be something bad.	Αν ανησυχεί, τότε πρέπει να είναι κάτι κακό.
We said that.	Το είπαμε.
Click on it to add a new note.	Κάντε κλικ σε αυτό για να προσθέσετε μια νέα σημείωση.
My parents never leave it on when we're not home.	Οι γονείς μου δεν το αφήνουν ποτέ αναμμένο όταν δεν είμαστε σπίτι.
Very cool, indeed.	Πολύ κουλ, όντως.
She said she would talk to him and sort things out.	Είπε ότι θα του μιλήσει και θα τακτοποιήσει τα πράγματα.
Because it is there.	Γιατί είναι εκεί.
We want to keep trying.	Θέλουμε να συνεχίσουμε να προσπαθούμε.
It was based on a true story.	Βασίστηκε σε αληθινή ιστορία.
If yours does not, it's time to dump her and move on.	Εάν το δικό σας δεν το κάνει, ήρθε η ώρα να βρείτε ένα νέο.
He made another note.	Έκανε άλλη μια σημείωση.
They do not limit you to what you are now.	Δεν σε περιορίζουν σε αυτό που είσαι τώρα.
Then the police arrived and pushed everyone one block away.	Στη συνέχεια έφτασε η αστυνομία και έσπρωξε όλους ένα τετράγωνο μακριά.
But open a window, imagine one of the windows open.	Αλλά άνοιξε ένα παράθυρο, φαντάσου ένα από τα παράθυρα ανοιχτό.
His door was closed.	Η πόρτα του ήταν κλειστή.
He had left them no choice.	Δεν τους είχε αφήσει επιλογές.
I shared it with anyone.	Το μοιράστηκα με κανέναν.
Keep your mouth shut.	Κρατήστε το στόμα σας κλειστό.
You can change it or you may not need it.	Μπορείτε να το αλλάξετε ή μπορεί να μην χρειαστεί.
My kitchen and the new third floor look amazing.	Η κουζίνα μου και ο νέος τρίτος όροφος φαίνονται καταπληκτικά.
So if you want to see him, you can meet him here.	Αν θέλετε λοιπόν να τον δείτε, μπορείτε να τον γνωρίσετε εδώ.
Read more.	Διαβάστε περισσότερα.
They made me see it.	Με έκαναν να το δω.
In fact, definitely very crowded.	Στην πραγματικότητα, σίγουρα πολύ γεμάτο.
It could make as much sense.	Θα μπορούσε να το βγάλει όσο νόημα.
Recent years have shown it.	Τα τελευταία χρόνια το έχουν δείξει.
I have seen photos and it is definitely a baby.	Έχω δει φωτογραφίες και σίγουρα είναι μωρό.
But they are not as good as a human being.	Αλλά δεν είναι τόσο καλοί όσο ένας άνθρωπος.
As if the cursed were waiting for us.	Σαν να μας περίμενε το καταραμένο.
If you need a quick cheap spot, this is it.	Αν χρειάζεστε ένα γρήγορο φθηνό σημείο, αυτό είναι.
A second step.	Ένα δεύτερο βήμα.
I'm happy to go out in public.	Είμαι χαρούμενος που βγαίνω δημόσια.
Dollars in three hours.	Δολάρια σε τρεις ώρες.
It gets harder every year.	Κάθε χρόνο γίνεται πιο δύσκολο.
It works against them.	Λειτουργεί εναντίον τους.
It has nothing to do with business choices.	Δεν έχει να κάνει με επιχειρηματικές επιλογές.
I found a room that was far from the main living room.	Βρήκα ένα δωμάτιο που ήταν μακριά από το κύριο σαλόνι.
Bill, too, on this issue.	Ο Μπιλ, επίσης, για αυτό το θέμα.
And they passed.	Και πέρασαν.
Until then I did not know much about tears of joy.	Μέχρι τότε δεν ήξερα πολλά για τα δάκρυα χαράς.
The plans included a hotel as well as an office building.	Τα σχέδια περιελάμβαναν ένα ξενοδοχείο καθώς και ένα κτίριο γραφείων.
This is the issue today, not the girl.	Αυτό είναι το θέμα σήμερα, όχι το κορίτσι.
Ready to play.	Έτοιμοι για παιχνίδι.
I made a conflict with the people around me.	Έφτιαξα μια σύγκρουση με τους ανθρώπους γύρω μου.
If no result is available, you may want to do something else.	Εάν δεν υπάρχει διαθέσιμο αποτέλεσμα, ίσως θέλετε να κάνετε κάτι άλλο.
Turn the key.	Γύρισε το κλειδί.
Wait and watch.	Περιμένετε και παρακολουθήστε.
That way, everyone knows where they are and where they are.	Με αυτόν τον τρόπο, ο καθένας ξέρει πού βρίσκεται και πού βρίσκεται.
They take a look and turn off.	Ρίχνουν μια ματιά και σβήνουν.
She opened her eyes and he lifted hers.	Εκείνη άνοιξε τα μάτια της και εκείνος σήκωσε τα δικά της.
Sometimes it's a struggle to keep up with these changes.	Μερικές φορές είναι ένας αγώνας να συμβαδίσει με αυτές τις αλλαγές.
That was the only way.	Αυτός ήταν ο μόνος τρόπος.
Her hair was fine.	Τα μαλλιά της ήταν εντάξει.
He had not seen or heard of gunfire.	Δεν είχε δει και δεν είχε ακούσει πυρά από όπλα.
Wouldn't you agree?	Δεν θα συμφωνούσατε;
And that is what they wanted.	Και αυτό ήθελαν.
I wish they had someone who could really come back with me.	Μακάρι να είχαν κάποιον που θα μπορούσε πραγματικά να επιστρέψει μαζί μου.
Adults are green.	Οι ενήλικες είναι πράσινοι.
I am the baby of the family.	Είμαι το μωρό της οικογένειας.
I want him to do it.	Θέλω να το κάνει.
I feel like he is looking at me.	Νιώθω σαν να με κοιτάει.
I can not reach the other.	Δεν μπορώ να φτάσω τον άλλον.
He has a different theory of what happens.	Έχει διαφορετική θεωρία για το τι συμβαίνει.
After all, no one wants them.	Τέλος πάντων, κανείς δεν τους θέλει.
Observed only for the exercise of reasonable care.	Τηρείται μόνο για την άσκηση εύλογης φροντίδας.
I know a lot of people.	Ξέρω πολλούς ανθρώπους.
Decide what you want and be ready to jump.	Αποφασίστε τι θέλετε και να είστε έτοιμοι να πηδήξετε.
He must have known that.	Πρέπει να το ήξερε αυτό.
But he kept them to himself.	Αλλά τα κράτησε για τον εαυτό του.
I locked myself in the bathroom.	Κλείστηκα στο μπάνιο.
Therefore one is not more specific than the other.	Επομένως το ένα δεν είναι πιο συγκεκριμένο από το άλλο.
Simple battle plans were the best battle plans.	Τα απλά σχέδια μάχης ήταν τα καλύτερα σχέδια μάχης.
I literally did nothing.	Δεν έκανα κυριολεκτικά τίποτα.
The numbers would follow the same pattern.	Οι αριθμοί θα ακολουθούσαν το ίδιο μοτίβο.
This is able to move around its environment.	Αυτό είναι σε θέση να κινείται γύρω από το περιβάλλον του.
Look it up.	Ψάξτο.
At the age of four.	Σε ηλικία τεσσάρων ετών.
It was a study.	Ήταν μια μελέτη.
This should not change the results.	Αυτό δεν πρέπει να αλλάξει τα αποτελέσματα.
I would leave without his home address.	Θα έφευγα χωρίς τη διεύθυνση του σπιτιού του.
I think it is.	Νομίζω πως είναι.
It is possible that things will not turn out the way we wanted.	Είναι πιθανό τα πράγματα να μην εξελιχθούν όπως τα θέλαμε.
I still smell it.	Το μυρίζω ακόμα.
You just arrived on time.	Έφτασες ακριβώς στην ώρα σου.
In the next section, we describe the results of the analysis and data analysis.	Στην επόμενη ενότητα, περιγράφουμε τα αποτελέσματα της ανάλυσης και της ανάλυσης δεδομένων.
Of course, you have to pay with your real money.	Φυσικά, πρέπει να πληρώσετε με τα πραγματικά σας χρήματα.
He has discovered this.	Αυτό το έχει ανακαλύψει.
The following work of mine has been completed.	Η παρακάτω δουλειά μου έχει ολοκληρωθεί.
I'm more focused on the theory behind, if any.	Είμαι πιο συγκεντρωμένος στη θεωρία πίσω, αν υπάρχει.
It seemed like it would go on forever then, just like that.	Φαινόταν ότι θα συνεχιζόταν για πάντα τότε, έτσι ακριβώς.
They can be very, very good.	Μπορεί να είναι πολύ, πολύ καλοί.
He was funny, for sure, yes.	Ήταν αστείος, σίγουρα, ναι.
Don't worry about moving them now.	Μην ανησυχείτε για τη μετακίνηση τους τώρα.
Well, not you.	Λοιπόν, όχι εσύ.
Choose the time.	Διάλεξε την ώρα.
But she just couldn't get out there with it in her hand.	Αλλά δεν μπορούσε απλώς να βγει εκεί έξω με το στο χέρι της.
So we never.	Εμείς λοιπόν ποτέ.
I hope this helps answer your question.	Ελπίζω ότι αυτό βοηθά στην απάντηση στην ερώτησή σας.
In fact, no, it is not.	Στην πραγματικότητα όχι, δεν είναι.
This can be anything.	Αυτό μπορεί να είναι οτιδήποτε.
People had survived worse.	Οι άνθρωποι είχαν επιβιώσει χειρότερα.
They are basically brothers.	Είναι βασικά αδέρφια.
This is the problem.	Αυτό είναι το πρόβλημα.
You can only survive for three days without water.	Μπορείτε να επιβιώσετε μόνο για τρεις ημέρες χωρίς νερό.
The workers built houses.	Οι εργάτες έχτισαν σπίτια.
And we really can't go anywhere.	Και πραγματικά δεν μπορούμε να πάμε πουθενά.
I probably fainted long before it was over.	Μάλλον λιποθύμησα πολύ πριν τελειώσει.
I never showed you my shop.	Δεν σου έδειξα ποτέ το μαγαζί μου.
Dad asked me if there was a way to do it faster.	Ο μπαμπάς μου ρώτησε αν υπήρχε τρόπος να το κάνω πιο γρήγορα.
It is easy to make and does not require special equipment.	Είναι εύκολο να γίνει και δεν απαιτεί ειδικό εξοπλισμό.
And he shot you.	Και σε πυροβόλησε.
This is their job and they both do it well.	Αυτή είναι η δουλειά τους και την κάνουν καλά και οι δύο.
We had a wonderful time.	Περάσαμε υπέροχα.
Get this horse.	Πάρε αυτό το άλογο.
I run through the basic data quickly.	Διατρέχω γρήγορα τα βασικά δεδομένα.
He likes to play with horses.	Του αρέσει να παίζει με τα άλογα.
I think it's him.	Νομίζω ότι είναι αυτός.
From this form it was said that they were received.	Από αυτή τη μορφή ειπώθηκε ότι ελήφθησαν.
And they got a good player.	Και πήραν έναν καλό παίκτη.
These two are fighting with each other.	Αυτοί οι δύο τσακώνονται μεταξύ τους.
He needed a job and he needed a job with health insurance.	Χρειαζόταν δουλειά και χρειαζόταν δουλειά με ασφάλιση υγείας.
True can do it faster.	Το True μπορεί να τα κάνει πιο γρήγορα.
They offered them food, but they spoke little.	Τους πρόσφεραν φαγητό, αλλά μιλούσαν ελάχιστα.
We have to play with what we have.	Πρέπει να παίξουμε με αυτά που έχουμε.
Sit on the edge of the bed.	Καθίστε στην άκρη του κρεβατιού.
And she was not ready to discuss it.	Και δεν ήταν έτοιμη να το συζητήσει.
However, he would wait.	Ωστόσο, θα περίμενε.
What is really true, according to this view, are only the moments.	Αυτό που είναι πραγματικά αληθινό, σύμφωνα με αυτή την άποψη, είναι μόνο οι στιγμές.
I ran again.	Έτρεξα πάλι.
There are many applications created around this.	Υπάρχουν πολλές εφαρμογές που δημιουργούνται γύρω από αυτό.
Your phone is essentially a credit card.	Το τηλέφωνό σας ουσιαστικά λειτουργεί ως πιστωτική κάρτα.
Five plants per treatment were used.	Χρησιμοποιήθηκαν πέντε φυτά ανά επεξεργασία.
He does not want to be born.	Δεν θέλει να γεννηθεί.
We quarrel when we are afraid.	Μαλώνουμε όταν φοβόμαστε.
It is on the first page.	Είναι στην πρώτη σελίδα.
The white children were telling me.	Μου έλεγαν τα λευκά παιδιά.
It's like that.	Είναι έτσι.
He loves power.	Λατρεύει την εξουσία.
He had finally found one.	Είχε βρει επιτέλους ένα.
He did not need to see where they were walking.	Δεν χρειαζόταν να δει πού περπατούσαν.
I can do it, no problem.	Μπορώ να το κάνω, κανένα πρόβλημα.
And it was given to the government.	Και δόθηκε στην κυβέρνηση.
He said he had done little work for the bank.	Είπε ότι είχε κάνει ελάχιστη δουλειά για την τράπεζα.
The test never failed.	Το τεστ δεν απέτυχε ποτέ.
I just find art very important.	Απλώς βρίσκω την τέχνη πολύ σημαντική.
I'm fine the rest of the time.	Είμαι καλά τον υπόλοιπο καιρό.
No eye contact.	Καμία οπτική επαφή.
Of course you know me.	Φυσικά, με ξέρεις.
Secondly.	Αφ 'ετέρου.
It was a terrible idea.	Ήταν μια τρομερή ιδέα.
I never asked her for petrol or anything in return.	Δεν της ζήτησα ποτέ χρήματα βενζίνης ή οτιδήποτε άλλο σε αντάλλαγμα.
Let's forget this and move on to the next one.	Ας ξεχάσουμε αυτό και ας προχωρήσουμε στο επόμενο.
Or maybe not.	Ή ίσως όχι.
Light from a locked room.	Φως από ένα δωμάτιο που κρατούσε κλειδωμένο.
It was a shared dinner.	Ήταν ένα κοινό δείπνο.
At present it was restrained by the war.	Προς το παρόν συγκρατήθηκε από τον πόλεμο.
All it has to do is tell the truth.	Το μόνο που έχει να κάνει είναι να πει την αλήθεια.
In other words, you can possess your power.	Με άλλα λόγια, μπορείτε να κατέχετε τη δύναμή σας.
Fine, he did not tell anyone.	Ωραία, δεν είπε σε κανέναν.
Moving the city, not moving the well.	Μετακίνηση της πόλης, όχι μετακίνηση του πηγαδιού.
And she is still young and cool.	Και είναι ακόμα νέα και ψύχραιμη.
Yes, it was a game and it was worth playing.	Ναι, ήταν ένα παιχνίδι και άξιζε να παιχτεί.
He will come after me.	Θα έρθει πίσω μου.
The car broke down twice while on the road.	Το αυτοκίνητο χάλασε δύο φορές ενώ βρισκόταν στο δρόμο.
But now you know it's not that easy.	Αλλά τώρα ξέρετε ότι δεν είναι τόσο εύκολο.
Now that you know, you should be feeling better about last night.	Τώρα που ξέρετε, θα πρέπει να αισθάνεστε καλύτερα για τη χθεσινή νύχτα.
I was in bed too, but I was not sleeping.	Κι εγώ ήμουν στο κρεβάτι, αλλά δεν κοιμόμουν.
These words feel comfortable.	Αυτές οι λέξεις αισθάνονται άνετα.
Military.	Στρατιωτικός.
Day by day.	Μέρα με τη μέρα.
However, the area could see a significant number of projects.	Ωστόσο, η περιοχή θα μπορούσε να δει σημαντικό αριθμό έργων.
I would exercise more.	Θα γυμναζόμουν περισσότερο.
Dot patterns can be identified in the image.	Μοτίβα σημείων, μπορούν να αναγνωριστούν στην εικόνα.
So people run and hide in dreams.	Έτσι, οι άνθρωποι τρέχουν και κρύβονται στα όνειρα.
The first thing they learn to write is their name.	Το πρώτο πράγμα που τους μαθαίνουν να γράφουν είναι το όνομά τους.
T is more like the price.	Το T μοιάζει περισσότερο με την τιμή.
For video games.	Για βιντεοπαιχνίδια.
Do not take my words, the songs speak for themselves.	Μην παίρνετε τα λόγια μου, τα τραγούδια μιλούν από μόνα τους.
It can not be different.	Δεν μπορεί να είναι διαφορετικό.
You had to do what you did.	Έπρεπε να κάνεις αυτό που έκανες.
Only darkness and ice and rock everywhere.	Μόνο σκοτάδι και πάγος και βράχος παντού.
I did not like to tell you.	Δεν μου άρεσε να στο πω.
We no longer have the right to talk to these people.	Δεν έχουμε δικαίωμα να μιλάμε πια με αυτούς τους ανθρώπους.
But she did not take it into account.	Αλλά δεν έλαβε υπόψη της.
The others had set fire.	Οι άλλοι είχαν βάλει φωτιά.
Thus, new processes are developed.	Έτσι, αναπτύσσονται νέες διαδικασίες.
But we will wait for you, as we did before.	Αλλά θα σας περιμένουμε, όπως κάναμε πριν.
Differences between men vs.	Διαφορές μεταξύ ανδρών vs.
We talk to our players about it.	Μιλάμε με τους παίκτες μας για αυτό.
But it does not matter, you do not need everyone.	Αλλά δεν πειράζει, δεν χρειάζεσαι όλους.
Three years ago he knew this country.	Τρία χρόνια πριν γνώριζε αυτή τη χώρα.
I will not have anything like that in this house.	Δεν θα έχω τίποτα τέτοιο σε αυτό το σπίτι.
You just have to watch and see.	Απλά θα πρέπει να παρακολουθήσετε και να δείτε.
But we have, and we can.	Αλλά έχουμε, και μπορούμε.
Let's go out.	Ας βγούμε έξω.
It is something we do.	Είναι κάτι που κάνουμε.
I decided to write something different when I was writing this book.	Αποφάσισα να γράψω κάτι διαφορετικό όταν έγραφα αυτό το βιβλίο.
They are not going to accept service.	Δεν πρόκειται να δεχτούν υπηρεσία.
Students reported increased confidence in the use of libraries and information sources.	Οι μαθητές ανέφεραν αυξημένη εμπιστοσύνη στη χρήση βιβλιοθηκών και πηγών πληροφοριών.
So far, they say, they have not received any response.	Μέχρι στιγμής, λένε, δεν έχουν λάβει καμία απάντηση.
I like!.	Μου αρέσει!.
I'm used to hard work.	Είμαι συνηθισμένος στη σκληρή δουλειά.
This is a problem for three main reasons.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα για τρεις βασικούς λόγους.
This is the subject of the second section.	Αυτό είναι το θέμα της δεύτερης ενότητας.
Getting in shape is just a matter of practice.	Το να αποκτήσεις φόρμα είναι απλώς θέμα εξάσκησης.
Before you buy, try us.	Πριν αγοράσετε, δοκιμάστε μας.
For three hours. 	Για τρεις ώρες. 
However, when they are large, the problem becomes apparent.	Ωστόσο, όταν είναι μεγάλα, το πρόβλημα γίνεται εμφανές.
The bill was being debated at the time of the attack.	Το συγκεκριμένο νομοσχέδιο συζητούνταν όταν έγινε η επίθεση.
He is very busy though.	Είναι πολύ απασχολημένος όμως.
Doing this is dangerous.	Το να το κάνεις αυτό είναι επικίνδυνο.
Everything else falls away.	Όλα τα άλλα πέφτουν μακριά.
Your wife is right stay positive, it will pass.	Η γυναίκα σου έχει δίκιο μείνε θετική, θα περάσει.
And with it, on average, six other people are affected.	Και μαζί της πλήττονται κατά μέσο όρο άλλα έξι άτομα.
I go to her room and call.	Πηγαίνω στο δωμάτιό της και τηλεφωνώ.
His children laughed again.	Και πάλι τα παιδιά του γέλασαν.
It did not add up.	Δεν αθροίστηκε.
The industry has lost a true leader and great friend.	Η βιομηχανία έχασε έναν πραγματικό ηγέτη και μεγάλο φίλο.
Her legs are tired, but not too much.	Τα πόδια της είναι κουρασμένα, αλλά όχι πολύ.
It was an amazing tour and we were really well received.	Ήταν μια καταπληκτική περιοδεία και μας υποδέχτηκαν πραγματικά καλά.
Be the trees and the treatments.	Να είναι τα δέντρα και οι θεραπείες.
In both cases, the focus was on computer applications and systems.	Και στις δύο περιπτώσεις, η εστίαση ήταν σε εφαρμογές και συστήματα υπολογιστών.
This made me feel strange, but in a good way.	Αυτό με έκανε να νιώθω περίεργα, αλλά με την καλή έννοια.
Very close to the sign.	Πολύ κοντά στο σημάδι.
Another important issue is the animal model used in the present study.	Ένα άλλο σημαντικό ζήτημα είναι το ζωικό μοντέλο που χρησιμοποιήθηκε στην παρούσα μελέτη.
At breakfast time.	Την ώρα του πρωινού καφέ.
His hands were missing.	Τα χέρια του έλειπαν.
He wants to change that.	Θέλει να αλλάξει αυτό.
And many people get the deal.	Και πολλοί άνθρωποι παίρνουν τη συμφωνία.
I am not particularly moved by this.	Δεν με συγκινεί ιδιαίτερα αυτό.
Some are great, but others leave a lot to be desired.	Μερικά είναι εξαιρετικά, αλλά άλλα αφήνουν πολλά να είναι επιθυμητά.
He could not say.	Δεν μπορούσε να πει.
While they work on you.	Ενώ δουλεύουν πάνω σου.
But this should not surprise or worry us too much.	Αλλά αυτό δεν πρέπει να μας εκπλήσσει ή να μας ανησυχεί πολύ.
One could not help but love them.	Δεν θα μπορούσε κανείς να μην τους αγαπήσει.
He was really looking forward to it.	Το ανυπομονούσε πραγματικά.
This makes it difficult for the drugs to reach the tumor.	Αυτό καθιστά δύσκολο για τα φάρμακα να φτάσουν στον όγκο.
He knows he is wrong.	Ξέρει ότι κάνει λάθος.
I can tell them why.	Μπορώ να τους πω γιατί.
Even he did.	Ακόμα κι αυτός το έκανε.
I had never seen anything like it.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι τέτοιο.
Several more hours passed.	Πέρασαν αρκετές ώρες ακόμα.
To work harder in communication.	Για να δουλέψει σκληρότερα στην επικοινωνία.
The court obviously had the same concern.	Το δικαστήριο, προφανώς, είχε την ίδια ανησυχία.
You say yes.	Λες ναι.
I was not sure if I would tell him or not.	Δεν ήμουν σίγουρος αν θα του το αναφέρω ή όχι.
Store it carefully and use it little by little.	Αποθηκεύστε το προσεκτικά και χρησιμοποιήστε το λίγο τη φορά.
Keep your hands up.	Κράτησε τα χέρια ψηλά.
So they tell us.	Μας λένε λοιπόν.
Other times, you can hit a wall and nothing will come in.	Άλλες φορές, μπορείς να χτυπήσεις έναν τοίχο και να μην μπει τίποτα.
Then I get up to let him out.	Μετά σήκω να τον αφήσεις να βγει.
As a result, there is limited data on these individuals.	Ως αποτέλεσμα, υπάρχουν περιορισμένα δεδομένα για αυτά τα άτομα.
Answer your question.	Απάντησε στην ερώτησή σου.
This sleep.	Αυτός ο ύπνος.
I will have something different.	Θα έχω κάτι διαφορετικό.
There are many treatments that can help you.	Υπάρχουν πολλές θεραπείες που θα μπορούσαν να σας βοηθήσουν.
We need to prepare for the changes that are coming.	Πρέπει να προετοιμαστούμε για τις αλλαγές που έρχονται.
The point of use.	Το σημείο της χρήσης.
That leaves me with only one at home.	Αυτό μου αφήνει μόνο ένα στο σπίτι.
His face was closed.	Το πρόσωπό του είχε κλείσει.
So, slowly.	Έτσι, σιγά σιγά.
But then, that can be good.	Αλλά τότε, αυτό μπορεί να είναι καλό.
Keep your voice low.	Κράτα τη φωνή σου χαμηλά.
They both held it for a second.	Για ένα δευτερόλεπτο το κρατούσαν και οι δύο.
I know it will be cheap.	Ξέρω ότι θα είναι φθηνό.
I will find you.	Θα σε εντοπίσω.
At first glance, this seems rather strange.	Εκ πρώτης όψεως, αυτό φαίνεται μάλλον περίεργο.
They go hand in hand.	Πηγαίνουν χέρι-χέρι.
I was still in something like a loss.	Ήμουν ακόμα σε κάτι σαν απώλεια.
Not that he knew about them.	Όχι ότι ήξερε για αυτούς.
I can not say anything yet.	Δεν μπορώ να πω τίποτα ακόμα.
This has happened on several occasions.	Αυτό έχει συμβεί σε αρκετές περιπτώσεις.
If it continues after returning home, this is even better.	Αν συνεχίσει μετά την επιστροφή στο σπίτι, αυτό είναι ακόμα καλύτερο.
Share what the pictures mean to you.	Μοιραστείτε τι σημαίνουν για εσάς οι εικόνες.
Too much of this does not make sense.	Το πάρα πολύ από αυτό δεν έχει νόημα.
Thank you for your visit.	Σας ευχαριστώ για την επίσκεψή σας.
We did it wonderfully on our own.	Τα καταφέραμε υπέροχα μόνοι μας.
He called but got no answer.	Τηλεφώνησε, αλλά δεν πήρε απάντηση.
Treat it like a regular season game.	Αντιμετωπίστε το σαν ένα παιχνίδι κανονικής περιόδου.
For more details, be sure to refer to this blog post.	Για περισσότερες λεπτομέρειες, φροντίστε να ανατρέξετε σε αυτήν την ανάρτηση ιστολογίου.
I know that very well.	Το ξέρω πολύ καλά.
However, the third rule will not apply.	Ωστόσο, ο τρίτος κανόνας δεν θα εφαρμοστεί.
This has proven to be more difficult.	Αυτό έχει αποδειχθεί πιο δύσκολο.
Your information is never shared with third parties.	Οι πληροφορίες σας δεν κοινοποιούνται ποτέ σε τρίτους.
However, the experience is not for everyone on board.	Ωστόσο, η εμπειρία δεν είναι για όλους στο πλοίο.
He could not take her off the ground.	Δεν μπορούσε να την κατεβάσει από το έδαφος.
He knew it and he loved her for it.	Το ήξερε και την αγαπούσε γι' αυτό.
These are two separate issues.	Αυτά είναι δύο ξεχωριστά ζητήματα.
Awesome stuff there.	Φοβερά πράγματα εκεί.
I really think he meant it.	Πραγματικά πιστεύω ότι το εννοούσε.
This could be the subject of further studies.	Αυτό θα μπορούσε να αποτελέσει αντικείμενο περαιτέρω μελετών.
I got him or I had to call, whatever.	Τον πήρα ή έπρεπε να τηλεφωνήσω, οτιδήποτε.
You can use any of them you like.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε όποιο από αυτά σας αρέσει.
No other symptoms were reported.	Δεν αναφέρθηκαν άλλα συμπτώματα.
Not in the beginning at least.	Όχι στην αρχή τουλάχιστον.
It is very wide.	Είναι πολύ φαρδύ.
The information came from the target itself.	Οι πληροφορίες είχαν προέλθει από τον ίδιο τον στόχο.
You know you should not be here.	Ξέρεις ότι δεν έπρεπε να είσαι εδώ.
For many, it is difficult to give up meat and other animal products.	Για πολλούς, είναι δύσκολο να εγκαταλείψουν το κρέας και άλλα ζωικά προϊόντα.
But it was just the game.	Αλλά ήταν απλώς το παιχνίδι.
I really think we lost the window of opportunity.	Πραγματικά πιστεύω ότι χάσαμε το παράθυρο ευκαιρίας.
This road has construction.	Αυτός ο δρόμος έχει κατασκευή.
Such objects are only allowed to be pulled.	Τέτοια αντικείμενα επιτρέπεται μόνο να τραβηχτούν.
This is out of stock.	Αυτό είναι εκτός αποθέματος.
But what he does in those minutes is amazing.	Αλλά αυτό που κάνει σε αυτά τα λεπτά είναι εκπληκτικό.
My own daughter.	Η δική μου κόρη.
One should be careful, however, in interpreting this result.	Θα πρέπει να είναι κανείς προσεκτικός, ωστόσο, με την ερμηνεία αυτού του αποτελέσματος.
I welcome your comments !.	Χαιρετίζω τα σχόλιά σας!.
I do not think it would be so much more complicated.	Δεν νομίζω ότι θα ήταν τόσο πιο περίπλοκο.
We now have four children, but then we had only one.	Τώρα έχουμε τέσσερα παιδιά, αλλά τότε είχαμε μόνο ένα.
There can only be one leader in this research, you know that.	Μπορεί να υπάρχει μόνο ένας ηγέτης αυτής της έρευνας, το ξέρετε αυτό.
I think it was the worst moment.	Νομίζω ότι ήταν η χειρότερη στιγμή.
But mostly me.	Αλλά κυρίως εγώ.
You try harder and get better every day.	Προσπαθείς σκληρότερα και γίνεσαι καλύτερος κάθε μέρα.
She likes it here.	Της αρέσει εδώ.
Then he found what he was looking for.	Μετά βρήκε αυτό που έψαχνε.
We found only four such injuries previously reported in the literature.	Βρήκαμε μόνο τέσσερις τέτοιους τραυματισμούς που αναφέρθηκαν προηγουμένως στη βιβλιογραφία.
A new order is created by the random wind.	Μια νέα παραγγελία δημιουργείται από τον τυχαίο άνεμο.
He gives you your eyes.	Σου δίνει τα μάτια σου.
For this, there is no object.	Για αυτό, δεν υπάρχει αντικείμενο.
I was used to it, you see.	Το είχα συνηθίσει, βλέπεις.
Someone was calling her.	Κάποιος την φώναζε.
Now, if only.	Τώρα, αν απλά.
He did not report any problems with this control sample.	Δεν ανέφερε ότι υπήρχε πρόβλημα με αυτό το δείγμα ελέγχου.
I know that the damage done cannot be repaired.	Ξέρω ότι η ζημιά που έχει γίνει δεν μπορεί να διορθωθεί.
There are no words for that.	Δεν υπάρχουν λόγια για αυτό.
But he listened to me.	Αλλά με άκουσε.
For example, it is number one on mobile.	Για παράδειγμα, είναι το νούμερο ένα στο κινητό.
No one approached him.	Κανείς δεν τον πλησίασε.
I did not hear any more.	Δεν άκουσα άλλο.
I shook one hand.	Κούνησα ένα χέρι.
They left with almost nine thousand dollars.	Έφυγαν με σχεδόν εννέα χιλιάδες δολάρια.
In no case would this have happened to him.	Σε καμία περίπτωση δεν θα του το έτυχε αυτό.
All parameters were collected from case files.	Όλες οι παράμετροι συλλέχθηκαν από αρχεία περιπτώσεων.
Only one offer can be accepted.	Μόνο μία προσφορά μπορεί να γίνει δεκτή.
Therefore, make sure everything is in the right order.	Ως εκ τούτου, φροντίζει να είναι όλα στη σωστή σειρά.
Everything is over, as if it was coming out somewhere.	Όλα τελειωμένα, σαν να έβγαινε κάπου έξω.
As soon as it hit me, this was my first dream.	Μόλις με χτύπησε, αυτό ήταν το πρώτο όνειρο.
The fear of being seen from the air was a constant concern.	Ο φόβος να με δουν από τον αέρα ήταν μια συνεχής ανησυχία.
We want the children back.	Θέλουμε τα παιδιά πίσω.
Too much stress for me.	Πάρα πολύ άγχος για μένα.
He was white.	Ήταν λευκός.
But we just had a good time.	Αλλά απλά περάσαμε καλά.
But it does not appear now.	Αλλά δεν φαίνεται τώρα.
Focus on the next task.	Εστιάστε στην επόμενη εργασία.
Next time we hope to stay for a month.	Την επόμενη φορά ελπίζουμε να μείνουμε για ένα μήνα.
Will you listen ?.	Θα ακούς;.
He had chosen to go through that door and make that wish.	Είχε επιλέξει να περάσει από εκείνη την πόρτα και να κάνει αυτή την ευχή.
Four different treatment conditions were examined.	Εξετάστηκαν τέσσερις διαφορετικές συνθήκες θεραπείας.
I can live peacefully.	Μπορώ να ζήσω ειρηνικά.
Construction began immediately.	Η κατασκευή ξεκίνησε αμέσως.
Maybe they could make each other happy if they were married.	Ίσως θα μπορούσαν να κάνουν ο ένας τον άλλον ευτυχισμένο αν ήταν παντρεμένοι.
It hit hard.	Χτύπησε δυνατά.
I recommend this game to anyone from adults to children.	Συνιστώ αυτό το παιχνίδι σε οποιονδήποτε από ενήλικες έως παιδιά.
I wondered when he had seen such dreams.	Αναρωτήθηκα πότε είχε δει τέτοια όνειρα.
He was awesome.	Ήταν φοβερός.
No wonder your rich have power.	Δεν είναι περίεργο που οι πλούσιοι σας έχουν δύναμη.
It just wasn't easy to find other people doing interesting things.	Απλώς δεν ήταν πολύ εύκολο να βρεις άλλους ανθρώπους να κάνουν ενδιαφέροντα πράγματα.
So she held her knife tightly and watched.	Έτσι, κράτησε σφιχτά το μαχαίρι της και παρακολουθούσε.
The management team was professional, experienced and pleasant.	Η ομάδα διαχείρισης ήταν επαγγελματική, έμπειρη και ευχάριστη.
Crazy because they played well.	Τρελοί γιατί έπαιξαν καλά.
Various local study groups meet at other times.	Διάφορες τοπικές ομάδες μελέτης συναντώνται άλλες φορές.
His eyes were closed, but not completely.	Τα μάτια του ήταν κλειστά, αλλά όχι εντελώς.
I got dressed and went down to the street.	Ντύθηκα και κατέβηκα στο δρόμο.
You are the only one who can not.	Είσαι ο μόνος που δεν μπορείς.
Come and get some wine.	Ελάτε να πάρετε λίγο κρασί.
He will give her this, he will give her what she wants.	Θα της δώσει αυτό, θα της δώσει ό,τι θέλει.
We examined the file carefully.	Εξετάσαμε προσεκτικά το αρχείο.
There were wild differences, of course.	Υπήρχαν άγριες διαφορές, φυσικά.
And it has to bear the heavy consequences.	Και πρέπει να αναλάβει τις βαριές συνέπειες.
You see, it's only half of me, but it's true.	Βλέπετε, είναι μόνο το μισό μου, αλλά είναι αληθινό.
It brought back many memories.	Έφερε πίσω πολλές αναμνήσεις.
Yes, they can set their own times.	Ναι, μπορούν να ορίσουν τις δικές τους ώρες.
At some point, it will wear out.	Κάποια στιγμή, θα φθαρεί.
It is not necessary for the facts to be substantiated with positive evidence.	Δεν είναι απαραίτητο τα γεγονότα να τεκμηριώνονται με θετικά στοιχεία.
That must be a good thing.	Αυτό πρέπει να είναι καλό.
I'm sure the guy is injured.	Είμαι σίγουρος ότι ο τύπος έχει τραυματιστεί.
He heard a gunshot and ran forward and was arrested.	Άκουσε έναν πυροβολισμό και έτρεξε μπροστά και συνελήφθη.
It would definitely be nice to see her more.	Σίγουρα θα ήταν ωραίο να την έβλεπα περισσότερα.
But everyone has.	Αλλά όλοι έχουν.
We report two experimental studies in healthy participants.	Αναφέρουμε δύο πειραματικές μελέτες σε υγιείς συμμετέχοντες.
And remember to listen to your breath.	Και θυμηθείτε να ακούτε την αναπνοή σας.
The main things are moving.	Τα κύρια πράγματα κινούνται.
Old, you buy a box and run your applications.	Παλιά, αγοράζεις ένα κουτί και τρέχεις τις εφαρμογές σου.
I wanted more.	Ήθελα περισσότερα.
She had left it somewhere on the floor of her office.	Το είχε αφήσει κάπου στο πάτωμα του γραφείου της.
I know there is nothing behind this.	Ξέρω ότι δεν υπάρχει τίποτα πίσω από αυτό.
Thank you for the great variety of music and its style !.	Σας ευχαριστούμε για τη μεγάλη ποικιλία μουσικής και για το στυλ της!.
Twenty years ago.	Είκοσι χρόνια πριν.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Αυτό είναι μόνο μερικά από αυτά που πρέπει να καταλάβετε.
However, he went straight to the hospital, where the police were called.	Παρόλα αυτά, πήγε κατευθείαν στο νοσοκομείο, όπου κλήθηκε η αστυνομία.
That was the wrong link.	Αυτός ήταν ο λάθος σύνδεσμος.
There had to be several hundred.	Έπρεπε να είναι αρκετές εκατοντάδες.
As for what he does, we will not be absolutely sure.	Όσο για το τι κάνει, δεν θα είμαστε απολύτως σίγουροι.
However, they are individual results and the results vary.	Ωστόσο, είναι μεμονωμένα αποτελέσματα και τα αποτελέσματα ποικίλλουν.
He took office the next day.	Ανέλαβε καθήκοντα την επόμενη μέρα.
The only way.	Ο μόνος τρόπος.
The overall design is great.	Ο συνολικός σχεδιασμός είναι υπέροχος.
I will see him.	θα τον δω.
The room suddenly warmed up.	Το δωμάτιο ξαφνικά ζεστάθηκε.
You have to keep in mind how street names are formed.	Πρέπει να έχετε κατά νου πώς σχηματίζονται τα ονόματα των δρόμων.
You need to take better care of yourself.	Πρέπει να φροντίζεις καλύτερα τον εαυτό σου.
Do not talk to me about peace.	Μη μου μιλάς για ειρήνη.
These lessons are not that difficult.	Αυτά τα μαθήματα δεν είναι τόσο δύσκολα.
For many, nothing was really clear.	Για πολλούς τίποτα δεν ήταν πραγματικά ξεκάθαρο.
Two side by side and one opposite.	Δύο δίπλα δίπλα και ένα απέναντι.
I did it and ran very well.	Το έκανα και έτρεξα πολύ καλά.
This can be a fun way to play the game.	Αυτός μπορεί να είναι ένας διασκεδαστικός τρόπος για να παίξετε το παιχνίδι.
It's the only reason he can not agree on the wall.	Είναι ο μόνος λόγος που δεν μπορεί να συμφωνήσει στον τοίχο.
You have two reasons to find him.	Έχεις δύο λόγους για να τον βρεις.
With my mother and sister and me.	Με τη μητέρα και την αδερφή μου και εμένα.
These services are then provided at no cost to the customer.	Οι υπηρεσίες αυτές παρέχονται στη συνέχεια χωρίς κόστος για τον πελάτη.
He changed his values.	Άλλαξε τις αξίες του.
We want to show that this map is up.	Θέλουμε να δείξουμε ότι αυτός ο χάρτης είναι πάνω.
Maybe there was some comfort in that.	Ίσως υπήρχε κάποια άνεση σε αυτό.
He would have been scared.	Θα είχε φοβηθεί.
Only he did not have enough time.	Μόνο που δεν του έφτανε ο χρόνος.
I also really like the cover.	Μου αρέσει πολύ και το εξώφυλλο.
Do you need surgery or not.	Χρειάζεται χειρουργείο ή όχι.
And just above this wall.	Και ακριβώς πάνω από αυτόν τον τοίχο.
However, as a favorite, he often comes out on top.	Ωστόσο, ως φαβορί, συχνά βγαίνει στην κορυφή.
He has a future beyond this place, this life.	Έχει μέλλον πέρα ​​από αυτό το μέρος, αυτή τη ζωή.
Every day is different.	Κάθε μέρα είναι διαφορετική.
You want to protect the character.	Θέλεις να προστατέψεις τον χαρακτήρα.
Because he was sure he was unique.	Γιατί ήταν σίγουρος ότι ήταν μοναδικός.
The issue did not end here.	Το θέμα δεν τελείωσε εδώ.
Very likely you will.	Πολύ πιθανό να το κάνετε.
Be afraid to do what is right.	Φοβάστε να κάνετε αυτό που είναι σωστό.
The looks on their faces were unthinkable.	Τα βλέμματα στα πρόσωπά τους ήταν αδιανόητα.
In the area.	Στην περιοχή.
Poor, all he wanted was to serve.	Φτωχός, το μόνο που ήθελε ήταν να υπηρετήσει.
They hate the wrong person or love the wrong person.	Μισούν το λάθος άτομο ή αγαπούν το λάθος.
Add water and brown sugar.	Προσθέτουμε το νερό και την καστανή ζάχαρη.
This is perfectly normal.	Αυτό είναι απολύτως φυσιολογικό.
You would change the line with your data variable in it.	Θα αλλάζατε τη γραμμή με τη μεταβλητή δεδομένων σας σε αυτό.
I very rarely submit one.	Πολύ σπάνια καταθέτω ένα.
Life IS SIMPLE.	Η ζωη ΕΙΝΑΙ ΑΠΛΗ.
This cycle was very big in my life.	Αυτός ο κύκλος ήταν πολύ μεγάλος στη ζωή μου.
I have never really used it until now.	Ποτέ δεν το έχω χρησιμοποιήσει πραγματικά μέχρι τώρα.
They play more together.	Παίζουν περισσότερο μαζί.
Keep in mind that simple does not necessarily mean less powerful.	Λάβετε υπόψη ότι το απλό δεν σημαίνει απαραίτητα λιγότερο ισχυρό.
He lost that.	Το έχασε αυτό.
I think it is weak.	Νομίζω ότι είναι αδύναμο.
And it is not.	Και δεν είναι.
Those of us who use words understand the world through them.	Όσοι από εμάς χρησιμοποιούμε λέξεις καταλαβαίνουμε τον κόσμο μέσα από αυτές.
The ground was soft there, so they made it well.	Η γη ήταν μαλακή εκεί, οπότε το έφτιαξαν καλά.
So they ask.	Ρωτάνε λοιπόν.
Then you say yes to one of them, not to the others.	Μετά λες ναι σε έναν από αυτούς, όχι στους άλλους.
They see you, your real one and accept you for it.	Σε βλέπουν, τον πραγματικό σου και σε αποδέχονται γι' αυτό.
My advice is to go in the afternoon rather than in the evening.	Η συμβουλή μου είναι να πάτε το απόγευμα παρά το βράδυ.
Our society needs to value more than one box.	Η κοινωνία μας χρειάζεται να εκτιμά περισσότερα από ένα κουτί.
It may be the same for you.	Μπορεί να είναι το ίδιο για εσάς.
He did not seem to care so much.	Δεν φαινόταν να ενδιαφέρεται τόσο πολύ.
Which meant the story had more.	Που σήμαινε ότι η ιστορία είχε περισσότερα.
I will watch it.	Θα το προσέξω.
We should have gone from bad to worse.	Θα έπρεπε να είχαμε πάει από το κακό στο χειρότερο.
But the most expensive thing you gave me tonight.	Αλλά το πιο ακριβό πράγμα που μου έδωσες απόψε.
You still have a chance to live.	Έχετε ακόμα μια ευκαιρία να ζήσετε.
I think you should definitely contact them.	Νομίζω ότι πρέπει οπωσδήποτε να επικοινωνήσετε μαζί τους.
Because in this is doubt, not faith.	Γιατί μέσα σε αυτό είναι η αμφιβολία, όχι η πίστη.
We still have no idea what the cause is.	Ακόμα δεν έχουμε ιδέα ποια είναι η αιτία.
He is my big brother.	Είναι ο μεγάλος μου αδερφός.
Look at the site.	Κοίταξε τον ιστότοπο.
I have no doubt that it is, word for word, the same.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι είναι, λέξη προς λέξη, το ίδιο.
He did a really good job.	Έκανε πραγματικά πολύ καλή δουλειά.
The two of them talk, opening deeply to each other.	Οι δυο τους συζητούν, ανοίγοντας βαθιά ο ένας στον άλλον.
Things that are in this very role.	Πράγματα που είναι σε αυτόν τον ίδιο τον ρόλο.
I would suggest you go out to eat now.	Θα σου πρότεινα να βγεις για φαγητό τώρα.
He is able to move his hand a little.	Είναι σε θέση να κινήσει λίγο το χέρι του.
Do what you can for him.	Κάνε ό,τι μπορείς για αυτόν.
All the above techniques are not separate from each other.	Όλες οι παραπάνω τεχνικές δεν είναι ξεχωριστές μεταξύ τους.
It will be too late to drive anywhere today.	Θα αργήσετε πολύ για να οδηγήσετε οπουδήποτε σήμερα.
I had the same experience.	Είχα την ίδια εμπειρία.
Therefore, the user can not work without my application.	Επομένως, ο χρήστης δεν μπορεί να λειτουργήσει χωρίς την εφαρμογή μου.
They did not suggest anything.	Δεν πρότειναν τίποτα.
The young girls are with them and the children.	Τα νεαρά κορίτσια είναι με αυτά και με τα παιδιά.
If you think about it, it makes perfect sense.	Αν το σκεφτείς, είναι απολύτως λογικό.
I lived a beautiful life up there.	Ζούσα μια όμορφη ζωή εκεί πάνω.
I hit now shared to be.	Χτύπησα τώρα shared to be.
The latter has been used as a variable target in this work.	Η τελευταία έχει χρησιμοποιηθεί ως μεταβλητή στόχος σε αυτή την εργασία.
He will become a father and look at me.	Θα γίνει πατέρας και κοίτα με.
Then you have the separate court.	Τότε έχετε το ξεχωριστό δικαστήριο.
She had not asked for anything for herself.	Δεν είχε ζητήσει τίποτα για τον εαυτό της.
But the parties circulate every night.	Όμως τα πάρτι κυκλοφορούν κάθε βράδυ.
Not by itself.	Όχι από μόνος του.
Nothing but his hand had moved, not even his shoulder.	Τίποτα εκτός από το χέρι του δεν είχε κουνηθεί, ούτε καν ο ώμος του.
If something happened it would happen now.	Αν συνέβαινε κάτι θα γινόταν τώρα.
Do not worry about this beautiful little head of yours.	Μην ανησυχείς για αυτό το όμορφο μικρό σου κεφάλι.
However, nothing seemed to help.	Ωστόσο, τίποτα δεν φαινόταν να βοηθά.
If he did, you would know.	Αν το έκανε, θα το ήξερες.
Well, let's find out.	Λοιπόν, ας μάθουμε.
You can buy them.	Μπορείτε να τα αγοράσετε.
Let the church stand up and be true.	Αφήστε την εκκλησία να σηκωθεί και να είναι αληθινή.
In both.	Και στα δύο.
He did not move, he did not answer.	Δεν κουνήθηκε, δεν απάντησε.
Just to answer these few questions.	Μόνο για να απαντήσω σε αυτές τις λίγες ερωτήσεις.
In the history of science.	Στην ιστορία της επιστήμης.
I wonder if he runs in the family.	Αναρωτιέμαι αν τρέχει στην οικογένεια.
The sky was the limit.	Ο ουρανός ήταν το όριο.
I was suddenly scared.	Ξαφνικά τρόμαξα.
Please believe it.	Παρακαλώ πιστέψτε το.
He made a significant contribution to the interpretation of the data.	Είχε σημαντική συμβολή στην ερμηνεία των δεδομένων.
But you wonder.	Αλλά αναρωτιέσαι.
He ran from to.	Έτρεχε από έως.
It was a wonderful night.	Ήταν μια υπέροχη βραδιά.
Eventually he could not wait any longer.	Τελικά δεν μπορούσε να περιμένει άλλο.
I started losing the baby and he had some blood.	Άρχισα να χάνω το μωρό και είχε λίγο αίμα.
Interesting design choice.	Ενδιαφέρουσα σχεδιαστική επιλογή.
He could not leave her.	Δεν μπορούσε να την αφήσει.
You know what, damn it.	Ξέρεις τι, γάμα το.
Even real fat.	Ακόμα και αληθινό λίπος.
Finally, the front door opened.	Τελικά, η εξώπορτα άνοιξε.
The details are not disclosed and are private only to you.	Τα στοιχεία δεν κοινοποιούνται και είναι ιδιωτικά μόνο για εσάς.
Dude, that's crazy.	Φίλε, ήταν τρελό.
This article is interesting.	Αυτό το άρθρο είναι ενδιαφέρον.
It was then that everyone else seemed to laugh a little louder.	Τότε ήταν που όλοι οι άλλοι φάνηκαν να γελούν λίγο πιο δυνατά.
Art was not something she was really interested in.	Η τέχνη δεν ήταν κάτι που την ενδιέφερε πραγματικά.
Travel times from the state and your family are difficult.	Οι ώρες μετακίνησης από την πολιτεία και την οικογένειά σας είναι δύσκολες.
It can appear quickly.	Μπορεί να εμφανιστεί γρήγορα.
I would do it a hundred times.	Θα το έκανα εκατό φορές.
There was nothing left to win.	Δεν είχε μείνει τίποτα για να κερδίσουμε.
See this and this for more details.	Δείτε αυτό και αυτό για περισσότερες λεπτομέρειες.
Extra points to make it as you progress.	Επιπλέον πόντους για να το φτιάξετε καθώς προχωράτε.
The friend makes two points.	Ο φίλος κάνει δύο σημεία.
Suddenly it does not start.	Ξαφνικά δεν ξεκινά.
And the word is that you are very close.	Και η λέξη είναι ότι είστε πολύ κοντά.
Because these can come from a deeper level of emotion.	Γιατί αυτά μπορεί να προέρχονται από ένα βαθύτερο επίπεδο από το συναίσθημα.
It was like being in hell.	Ήταν σαν να ήταν στην κόλαση.
This usually means they have to stay in a hotel.	Αυτό συνήθως σημαίνει ότι πρέπει να μείνουν σε ξενοδοχείο.
You just know what is supposed to happen.	Απλώς ξέρετε τι υποτίθεται ότι συμβαίνει.
I think we should have trusted each other more.	Νομίζω ότι έπρεπε να εμπιστευόμαστε περισσότερο ο ένας τον άλλον.
Need pieces of one day a year.	Χρειάζονται κομμάτια μιας ημέρας το χρόνο.
This location has everything if you are looking for peace of mind in life.	Αυτή η τοποθεσία έχει τα πάντα αν ψάχνετε για ηρεμία στη ζωή.
I can hardly believe it.	Δύσκολα μπορώ να το πιστέψω εγώ.
Come if you like.	Ελάτε αν σας αρέσει.
I do not go down without a fight.	Δεν κατεβαίνω χωρίς μάχη.
We were lucky in terms of violence while we were there.	Ήμασταν τυχεροί όσον αφορά τη βία όσο ήμασταν εκεί.
It is a gift from above.	Είναι ένα δώρο από ψηλά.
He did not fully understand yet, but what he saw was clear.	Δεν καταλάβαινε ακόμα εντελώς, αλλά αυτό που είδε ήταν ξεκάθαρο.
I'm glad.	Το χαίρομαι.
None of this matters now.	Τίποτα από αυτά δεν είναι σημαντικό τώρα.
The best are yet to come!.	Τα καλύτερα έρχονται!.
This created a rather unusual appearance.	Αυτό δημιούργησε μια αρκετά ασυνήθιστη εμφάνιση.
He had relationships of course.	Είχε σχέσεις φυσικά.
I do not know how many, but a couple.	Δεν ξέρω πόσοι, αλλά ένα ζευγάρι.
He was an enemy in the war.	Ήταν εχθρός στον πόλεμο.
The song was a critical success.	Το τραγούδι γνώρισε κριτική επιτυχία.
He will come with us.	Θα έρθει μαζί μας.
It makes me smile.	Με κάνει να χαμογελάω.
No other world is home.	Κανένας άλλος κόσμος δεν είναι σπίτι.
He did not want to be asked what he thought.	Δεν ήθελε να τον ρωτήσουν τι πιστεύει.
Home is home.	Το σπίτι είναι σπίτι.
Reference ideas are very strong.	Οι ιδέες αναφοράς είναι πολύ δυνατές.
This is a serious mistake.	Αυτό είναι ένα σοβαρό λάθος.
Maybe saying something more would bring bad luck.	Ίσως το να πούμε κάτι περισσότερο θα έφερνε κακή τύχη.
Just because it was in my car, do not make it mine.	Ακριβώς επειδή ήταν στο αυτοκίνητό μου, μην το κάνετε δικό μου.
Things get complicated.	Τα πράγματα περιπλέκονται.
But then it was still in my blood and that scared me.	Αλλά τότε ήταν ακόμα στο αίμα μου και αυτό με τρόμαζε.
Eight studies were selected.	Επιλέχθηκαν οκτώ μελέτες.
I prefer to do the first and not the second.	Προτιμώ να κάνω το πρώτο και όχι το δεύτερο.
But it offers us a very unique opportunity.	Όμως, μας προσφέρει μια πολύ μοναδική ευκαιρία.
I am not for them.	Δεν είμαι για αυτούς.
This is not the case even today.	Αυτό, ακόμη και σήμερα, δεν ισχύει.
Pass the next ball through the cover for four.	Πέρασε την επόμενη μπάλα μέσα από το κάλυμμα για τέσσερις.
These could be disclosed.	Αυτά θα μπορούσαν να κοινοποιηθούν.
State for business.	Κράτος για τις επιχειρήσεις.
However, they can cause significant side effects.	Ωστόσο, μπορεί να προκαλέσουν σημαντικές παρενέργειες.
Good news for me.	Καλά νέα για μένα.
A gift of security impact.	Ένα δώρο του αντίκτυπου στην ασφάλεια.
To his left, or before him, is the world.	Στα αριστερά του, ή πριν από αυτόν, υπάρχει ο κόσμος.
This means better sound and more volume using less power.	Αυτό σημαίνει καλύτερος ήχος και περισσότερη ένταση χρησιμοποιώντας λιγότερη ισχύ.
We do not have that.	Δεν το έχουμε αυτό.
We sat together as before.	Καθίσαμε μαζί όπως παλιά.
Nothing dead under any circumstances.	Τίποτα νεκρό σε καμία περίπτωση.
So we can now order the result.	Έτσι μπορούμε τώρα να παραγγείλουμε το αποτέλεσμα.
The date and circumstances of her death are unknown.	Η ημερομηνία και οι συνθήκες του θανάτου της είναι άγνωστες.
They took us.	Μας πήραν.
But all over the world.	Αλλά σε όλο τον κόσμο.
How can you beat him?	Πώς μπορείς να τον νικήσεις.
We provide information based on what is available to us.	Παρέχουμε πληροφορίες με βάση αυτά που είναι διαθέσιμα σε εμάς.
He seemed better to block his view.	Φαινόταν καλύτερα να μπλοκάρει την θέα του.
You can not fight them.	Δεν μπορείς να τους πολεμήσεις.
It's not a fun part of this job.	Δεν είναι διασκεδαστικό κομμάτι αυτής της δουλειάς.
I hope you have a good time here.	Ελπίζω να περάσετε όμορφα εδώ.
I'm not sure who said it first.	Δεν είμαι σίγουρος ποιος το είπε πρώτος.
This is only done privately with other males.	Αυτό γίνεται μόνο ιδιωτικά με άλλα αρσενικά.
And it finally worked.	Και τελικά λειτούργησε.
For others, it may take a day or two.	Για άλλους, θα χρειαστούν μια ή δύο μέρες.
It has a name.	Έχει όνομα.
I'm on my way.	Είμαι στο δρόμο.
Maybe someone knows more.	Ίσως κάποιος ξέρει περισσότερα.
Time to do what is right.	Ώρα να κάνουμε αυτό που είναι σωστό.
We do not go out of the law.	Δεν βγαίνουμε εκτός νόμου.
The new price for the product.	Η νέα τιμή για το προϊόν.
I do not receive errors, I just do not have data.	Δεν λαμβάνω σφάλματα, απλά δεν έχω δεδομένα.
They study at home and stay in their schools.	Σπουδάζουν στα σπίτια τους και μένουν στα σχολεία τους.
You know you are beautiful.	Ξέρεις ότι είσαι όμορφη.
Our homicide rate is much lower.	Το ποσοστό δολοφονιών μας είναι πολύ χαμηλότερο.
Even a failed woman.	Ακόμα και μια αποτυχημένη γυναίκα.
All their music surprised them.	Όλη η μουσική τους ξάφνιασε.
It was a closed race.	Ήταν ένας κλειστός αγώνας.
It is their right.	Είναι δικαίωμα τους.
One hundred dollars a week.	Εκατό δολάρια την εβδομάδα.
But there are several other goals of treatment.	Υπάρχουν όμως και αρκετοί άλλοι στόχοι της θεραπείας.
You will greatly appreciate my conversation skills.	Θα εκτιμήσετε ιδιαίτερα τις δεξιότητες συνομιλίας μου.
I started to think he didn't want it.	Άρχισα να πιστεύω ότι δεν το ήθελε.
Not a breath.	Ούτε μια ανάσα.
Newer players may want to name each letter.	Οι νεότεροι παίκτες μπορεί να θέλουν να ονομάσουν κάθε γράμμα.
There is a measure of recovery.	Υπάρχει κάποιο μέτρο ανάκαμψης.
It was there in effect.	Ήταν εκεί σε ισχύ.
The legs are blue and relatively long.	Τα πόδια είναι μπλε και σχετικά μακριά.
He decided he had to leave.	Αποφάσισε ότι θα έπρεπε να φύγει.
I had never seen it.	Δεν είχα ξαναδεί ποτέ.
Like a dream.	Σαν ονειρο.
Or a break for a beer.	Ή διάλειμμα για μια μπύρα.
It may have been a lot or a little.	Μπορεί να ήταν πολύ ή λίγο.
Spread the word, let everyone know.	Διαδώστε το, ενημερώστε όλους.
We believe we can prove that they did.	Πιστεύουμε ότι μπορούμε να αποδείξουμε ότι το έκαναν.
It takes a little effort.	Απαιτεί λίγη προσπάθεια.
I am fully prepared to see you eat each other.	Είμαι πλήρως έτοιμος να σας δω να τρώτε ο ένας τον άλλον.
Avoid the desire to show more than you need.	Αποφύγετε την επιθυμία να δείξετε περισσότερα από όσα χρειάζεται.
How they use it.	Πώς το χρησιμοποιούν.
This made him a better person in many ways.	Αυτό τον έκανε καλύτερο άνθρωπο από πολλές απόψεις.
I have never been on such a horse in my life.	Δεν ήμουν ποτέ πάνω σε τέτοιο άλογο στη ζωή μου.
In addition, we have something to prepare.	Επιπλέον, έχουμε κάτι να ετοιμάσουμε.
It's more like it's from your own skin.	Είναι περισσότερο σαν να είναι από το δικό σου δέρμα.
Take this away from him and you will put him in stress.	Αφαιρέστε του αυτό και θα τον βάλετε σε άγχος.
The weapon fell.	Το όπλο έπεσε.
There was no one to stop them.	Δεν υπήρχε κανείς να τους σταματήσει.
I think the whole year has given us confidence.	Νομίζω ότι όλη η χρονιά μας έδωσε αυτοπεποίθηση.
I was afraid to move.	Φοβήθηκα να κουνηθώ.
I'm legal, everyone keeps saying.	Είμαι νόμιμος, όλοι λένε συνέχεια.
There is no due.	Δεν υπάρχει οφειλόμενη.
And for a long time nothing happened.	Και για πολύ καιρό δεν έγινε τίποτα.
"You just have a bad infection," says the doctor.	Απλώς έχεις μια κακή μόλυνση», λέει ο γιατρός.
A part of me just does not want to get married right now.	Ένα μέρος μου απλά δεν θέλει να παντρευτεί αυτή τη στιγμή.
Indeed, it seems to be getting worse.	Πράγματι, φαίνεται ότι χειροτερεύει.
He had said it.	Το είχε πει.
I think it is suitable for our program.	Νομίζω ότι είναι κατάλληλος για το πρόγραμμά μας.
People have this side of them.	Οι άνθρωποι έχουν αυτή την πλευρά τους.
Sometimes we could not stop talking about it, about the murder.	Μερικές φορές δεν μπορούσαμε να σταματήσουμε να μιλάμε για αυτό, για τη δολοφονία.
They have to accept it.	Πρέπει να το αποδεχτούν.
I do every day.	κάνω κάθε μέρα.
Two patients, who were previously healthy, died from the infection.	Δύο ασθενείς, που ήταν στο παρελθόν υγιείς, πέθαναν από τη μόλυνση.
If her mom is not there, you will not go.	Αν η μαμά της δεν είναι εκεί, δεν θα πας.
Thank you, you are so many of my people.	Ευχαριστώ, είστε τόσοι άνθρωποι μου.
Nothing leads us.	Δεν μας οδηγεί τίποτα.
I caught him.	τον έπιασα.
We need to sort out this shit.	Πρέπει να τακτοποιήσουμε αυτή τη μαλακία.
I was safe with a double.	Ήμουν ασφαλής με ένα διπλό.
I love your office.	Λατρεύω το γραφείο σας.
It is in its nature.	Είναι στη φύση του.
It must be somewhere in there.	Πρέπει να είναι κάπου εκεί μέσα.
A light rain begins to fall.	Μια ελαφριά βροχή αρχίζει να πέφτει.
They both know they can not stay here.	Και οι δύο ξέρουν ότι δεν μπορούν να μείνουν εδώ.
We would not be afraid when we know the future.	Δεν θα φοβόμασταν όταν ξέρουμε το μέλλον.
Anything that could hurt you, everything could hurt you, it could hurt you.	Οτιδήποτε θα μπορούσε να σε πληγώσει, όλα θα μπορούσαν να σε πληγώσουν, θα μπορούσε να σε πληγώσει.
No services are offered.	Δεν προσφέρονται υπηρεσίες.
It has been home for so many years.	Ήταν σπίτι τόσα χρόνια.
Clear your mind and focus on the stone.	Καθαρίστε το μυαλό σας και επικεντρωθείτε στην πέτρα.
It's over there.	Είναι εκεί πέρα.
To match yours.	Για να ταιριάζει με το δικό σας.
He does not want to talk about it.	Δεν θέλει να μιλήσει για αυτό.
It takes more effort, and therefore time.	Χρειάζεται περισσότερη προσπάθεια, άρα και χρόνο.
She was gone and he stayed behind.	Εκείνη είχε φύγει και εκείνος έμεινε πίσω.
I wanted to sit on my bed and cry.	Ήθελα να κάτσω στο κρεβάτι μου και να κλάψω.
I was not in the building at that time.	Δεν ήμουν στο κτίριο εκείνη τη στιγμή.
What is the least common multiple of it.	Ποιο είναι το λιγότερο κοινό πολλαπλάσιο του.
I could not let him go.	Δεν μπορούσα να τον αφήσω να φύγει.
A round had hit him in the shoulder and entered his heart.	Ένας γύρος τον είχε χτυπήσει στον ώμο και μπήκε στην καρδιά του.
One red, one yellow, one green.	Ένα κόκκινο, ένα κίτρινο, ένα πράσινο.
There are many animal sounds, but very few animals.	Υπάρχουν πολλοί ήχοι ζώων, αλλά πολύ λίγα ζώα.
A possible story.	Μια πιθανή ιστορία.
Nor does he come in contact the next day.	Ούτε έρχεται σε επαφή την επόμενη μέρα.
That does not make sense either, though.	Ούτε αυτό έχει νόημα όμως.
Application among new year professional class.	Εφαρμογή μεταξύ των νέων επαγγελματικών έτους τάξη.
Her idea had saved the day.	Η ιδέα της είχε σώσει τη μέρα.
I have something in my eye.	Έχω κάτι στο μάτι μου.
They caught his eye at the finish line.	Τον έπιασαν στα μάτια τη γραμμή του τερματισμού.
I want to work on a bigger ship.	Θέλω να δουλέψω σε ένα μεγαλύτερο πλοίο.
Get paid enough, believe me.	Πληρώνεται αρκετά, πιστέψτε με.
What a wonderful idea.	Τι υπέροχη ιδέα.
Stay away from this hotel.	Μείνετε μακριά από αυτό το ξενοδοχείο.
It's nothing important.	Δεν είναι τίποτα σημαντικό.
It was obviously a lie.	Προφανώς ήταν ψέμα.
Anything can happen look.	Όλα μπορούν να συμβούν κοιτάξτε.
And like the tree, it was the last of its kind.	Και όπως το δέντρο, ήταν ο τελευταίος στο είδος του.
He said it is excluded.	Είπε ότι αποκλείεται.
Then there is not much between the two.	Τότε δεν υπάρχουν πολλά μεταξύ των δύο.
He looked hurt, but he was probably in shock.	Έδειχνε πληγωμένος, αλλά μάλλον ήταν σοκ.
Tell me what you can do.	Πες μου τι μπορείς να κάνεις.
You can see me now.	Μπορείς να με δεις τώρα.
We are still brothers.	Είμαστε ακόμα αδέρφια.
We do not ask for anything.	Δεν ζητάμε τίποτα.
The other two have serious injuries.	Άλλοι δύο φέρουν σοβαρά τραύματα.
In the little things that made up this thing we call life.	Στα μικρά πράγματα που συνέθεσαν αυτό το πράγμα λέμε ζωή.
This happens.	Αυτό συμβαίνει.
This also applies to teachers.	Αυτό ισχύει και για τους δασκάλους.
Our method was actually designed with this challenge in mind.	Η μέθοδός μας σχεδιάστηκε στην πραγματικότητα έχοντας κατά νου αυτήν την πρόκληση.
It's too late to be sure.	Καθυστέρησε να είμαι σίγουρος.
However, they are responsible for their actions.	Ωστόσο, είναι υπεύθυνοι για τις πράξεις τους.
The line was dead otherwise it would have pointed out its mistake.	Η γραμμή ήταν νεκρή αλλιώς θα είχε επισημάνει το λάθος της.
No one has the same story behind him here.	Κανείς δεν έχει την ίδια ιστορία πίσω του εδώ.
It's something you want to work on.	Είναι κάτι για το οποίο θέλετε να εργαστείτε.
They had worked together for many years.	Είχαν δουλέψει μαζί για πολλά χρόνια.
Now we take it for granted.	Τώρα το θεωρούμε δεδομένο.
You are strong enough to take care of yourself.	Είσαι αρκετά δυνατός για να φροντίζεις τον εαυτό σου.
He is tired and not well.	Είναι κουρασμένος και όχι καλά.
You notice nice places for people.	Παρατηρείς ωραία σημεία για τους ανθρώπους.
This is history.	Αυτό είναι ιστορία.
So we go up.	Ανεβαίνουμε λοιπόν.
Sure, you can get hurt.	Σίγουρα, μπορεί να πληγωθείς.
I'm busy, man.	Μένω απασχολημένος, φίλε.
I am very interested in this news.	Με ενδιαφέρει πολύ αυτή η είδηση.
Professional users will simply not use something that is difficult to use.	Οι επαγγελματίες χρήστες απλά δεν θα χρησιμοποιήσουν κάτι που είναι δύσκολο στη χρήση.
Because it is what is inside you that makes you beautiful.	Γιατί είναι αυτό που είναι μέσα σου που σε κάνει όμορφο.
Let's see how this happens.	Ας δούμε πώς συμβαίνει αυτό.
The image comes out very nice and clear.	Η εικόνα βγαίνει πολύ ωραία και ευκρινή.
I may not come for years.	Μπορεί να μην έρχομαι για χρόνια.
Again and again and again and again.	Ξανά και ξανά και ξανά και ξανά.
And so they saw it.	Και έτσι το είδαν.
There is money in the bank.	Υπάρχουν λεφτά στην τράπεζα.
Everything is so dead.	Όλα είναι τόσο νεκρά.
Maybe it would be better not to say anything.	Ίσως θα ήταν καλύτερο να μην έλεγε τίποτα.
With ice, this is less likely.	Με τον πάγο, αυτό είναι λιγότερο πιθανό.
The woman told her that someone would be right.	Η γυναίκα της είπε ότι κάποιος θα ήταν σωστός.
He proved it tonight.	Το απέδειξε απόψε.
My name ring has not changed.	Το δαχτυλίδι του ονόματός μου δεν άλλαξε.
You are approaching close to the middle of its length.	Πλησιάζεις κοντά στο μέσο του μήκους του.
My heart sank in my throat.	Η καρδιά μου πιάστηκε στο λαιμό μου.
So nothing has changed, but this network is down.	Έτσι, τίποτα δεν άλλαξε, αλλά αυτό το δίκτυο σταματά να λειτουργεί.
Neither we.	Ούτε εμείς.
Consider the hard facts.	Λάβετε υπόψη τα σκληρά γεγονότα.
When we get out of this series, we get into trouble.	Όταν βγαίνουμε έξω από αυτή τη σειρά, μπαίνουμε σε μπελάδες.
I'm proud of that.	Είμαι περήφανος για αυτό.
Some not so healthy meals.	Μερικά όχι και τόσο υγιεινά γεύματα.
This will give the public confidence.	Αυτό θα δώσει στο κοινό εμπιστοσύνη.
Get out as much as you can.	Βγες έξω όσο μπορείς.
I have no hope of bringing these bonds back to life.	Δεν έχω καμία ελπίδα να επαναφέρω αυτούς τους δεσμούς στη ζωή.
Thus, the model is complete.	Έτσι, το μοντέλο έχει ολοκληρωθεί.
I hope you achieve everything you want in the future.	Ελπίζω να πετύχεις όλα όσα θέλεις στο μέλλον.
I killed them.	τους σκότωσα.
Whatever happened.	Ότι έγινε.
Bring them now.	Φέρτε τα τώρα.
I want to give him a chance.	Θέλω να του δώσω μια ευκαιρία.
Many other reviews were more positive.	Πολλές άλλες κριτικές ήταν πιο θετικές.
In the other half, no.	Στο άλλο μισό, όχι.
Fifteen cases and controls were included in the final sample.	Δεκαπέντε περιπτώσεις και μάρτυρες συμπεριλήφθηκαν στο τελικό δείγμα.
Military presence in the area.	Στρατιωτική παρουσία στην περιοχή.
I think you can accept my word.	Νομίζω ότι μπορείς να δεχτείς τον λόγο μου.
One more would not hurt.	Ένα ακόμα δεν θα έβλαπτε.
You have not read the piece yet.	Δεν έχετε διαβάσει ακόμα το κομμάτι.
Or more likely to have some hard feelings and more respect.	Ή το πιο πιθανό είναι να υπάρξουν κάποια σκληρά συναισθήματα και περισσότερος σεβασμός.
Not so much.	Όχι και τόσο πολύ.
Enter your details below for a chance to win.	Εισαγάγετε τα στοιχεία σας παρακάτω για την ευκαιρία να κερδίσετε.
I still can not control them.	Ακόμα δεν μπορώ να τα ελέγξω.
Photos of him with his brother and his brother's family.	Φωτογραφίες του με τον αδερφό του και την οικογένεια του αδερφού του.
There are not many people like her.	Δεν υπάρχουν πολλοί άνθρωποι σαν αυτήν.
It is no longer used.	Δεν χρησιμοποιείται πλέον.
Maybe a year.	Ίσως ένα χρόνο.
People have the absolute right to know.	Οι άνθρωποι έχουν το απόλυτο δικαίωμα να γνωρίζουν.
We are very happy with the system.	Είμαστε πολύ ευχαριστημένοι με το σύστημα.
She liked the short walk.	Της άρεσε η σύντομη βόλτα.
The first reason is related to security.	Ο πρώτος λόγος σχετίζεται με την ασφάλεια.
You have them on the left, you have them on the right.	Τα έχεις στα αριστερά, τα έχεις στα δεξιά.
It's like falling in love.	Είναι σαν να ερωτεύεσαι.
Before removing, make sure that you have removed the water from the house.	Πριν αφαιρέσετε βεβαιωθείτε ότι έχετε απομακρυνθεί από το νερό του σπιτιού.
This forced the project to start again.	Αυτό ανάγκασε το έργο να ξεκινήσει ξανά.
It could be considered a social experiment.	Θα μπορούσε να θεωρηθεί ως ένα κοινωνικό πείραμα.
The truth lives through us.	Η αλήθεια ζει μέσα από εμάς.
It may take me weeks, or even years, to solve it.	Μπορεί να μου πάρει εβδομάδες, ή και χρόνια, για να το λύσω.
I had not done much work with him yet.	Δεν είχα κάνει ακόμα πολλή δουλειά μαζί του.
After a while, he came back again.	Μετά από λίγο, επέστρεψε ξανά.
I worked hard, I developed a lot of relationships.	Δούλεψα σκληρά, ανέπτυξα πολλές σχέσεις.
He turned back to the two boys.	Γύρισε πίσω στα δύο αγόρια.
I think he smiled a little.	Νομίζω ότι χαμογέλασε λίγο.
What a wonderful afternoon.	Τι υπέροχο απόγευμα.
I like to party.	Μου αρέσει να κάνω πάρτι.
She was not the only person who remembered her.	Δεν ήταν το μόνο άτομο που τη θυμόταν.
Before a sex party.	Πριν από ένα σεξουαλικό πάρτι.
He broke down and told me everything.	Χάλασε και μου τα είπε όλα.
You have no choice.	Δεν έχεις καμία επιλογή.
So you could not change it.	Οπότε δεν μπορούσες να το αλλάξεις.
This is good advice from an older man.	Αυτή είναι μια καλή συμβουλή από έναν ηλικιωμένο άνδρα.
It used to be flat, and now it's round.	Κάποτε ήταν επίπεδο, και τώρα, είναι στρογγυλό.
He was a guy from the city.	Ήταν ένας τύπος της πόλης.
So its use was fine.	Οπότε η χρήση του ήταν μια χαρά.
It was the first time he touched her.	Ήταν η πρώτη φορά που την άγγιζε.
It's too late now.	Τώρα είναι πολύ αργά.
This would be great.	Αυτό θα ήταν υπέροχο.
Perform the experiment and collect the data.	Εκτέλεσε το πείραμα και συνέλεξε τα δεδομένα.
Exercise is over for now.	Η άσκηση έχει τελειώσει προς το παρόν.
But maybe you can help me.	Αλλά ίσως μπορείτε να με βοηθήσετε.
I'm sure you have more and better ideas.	Είμαι σίγουρος ότι έχεις περισσότερες και καλύτερες ιδέες.
Think before, just think again.	Σκέψου πριν, απλά ξανασκέψου.
Suppose it is not empty.	Ας υποθέσουμε ότι δεν είναι άδειο.
As long as it makes a difference in ice or snow.	Αρκεί να κάνει τη διαφορά στον πάγο ή το χιόνι.
One was a young girl.	Το ένα ήταν ένα νεαρό κορίτσι.
There are many other underage students.	Υπάρχουν πολλοί άλλοι ανήλικοι μαθητές.
The best gift he received was his life.	Το καλύτερο δώρο που πήρε ήταν η ζωή του.
Thank you for taking the time to read this post.	Σας ευχαριστούμε που αφιερώσατε χρόνο για να διαβάσετε αυτήν την ανάρτηση.
I finally gave it up.	Τελικά το παράτησα.
I heard you open a door on the street from my house.	Σε άκουσα να ανοίγεις μια πόρτα στο δρόμο από το σπίτι μου.
At first we did not see each other much.	Αρχικά δεν βλεπόμασταν πολύ μεταξύ μας.
Otherwise it was fine.	Κατά τα άλλα ήταν μια χαρά.
You must submit your application in writing.	Θα πρέπει να υποβάλετε την αίτησή σας εγγράφως.
He thought he was asleep, but then realized he was gone.	Νόμιζε ότι κοιμόταν, αλλά μετά κατάλαβε ότι είχε φύγει.
This was a perfect day.	Αυτή ήταν μια τέλεια μέρα.
This seems to be a clear conflict with science.	Αυτό φαίνεται μια ξεκάθαρη σύγκρουση με την επιστήμη.
Yes, yes, of course they will.	Ναι, ναι, φυσικά και θα το κάνουν.
We do not offer any of these things.	Δεν προσφέρουμε τίποτα από αυτά τα πράγματα.
You can feel the heat, the hot air and the bright sun.	Νιώθει κανείς τη ζέστη, τον καυτό αέρα και τον λαμπερό ήλιο.
Let's do it now.	Ας το κάνουμε τώρα.
This time it was particularly bad.	Αυτή τη φορά ήταν ιδιαίτερα άσχημα.
And this is happening.	Και αυτό συμβαίνει.
These were two of my child's favorite characters.	Αυτοί ήταν δύο από τους αγαπημένους χαρακτήρες του παιδιού μου.
Go wild if you can.	Πηγαίνετε με wild αν μπορείτε.
No one to protect you.	Κανείς να σε προστατεύσει.
We can either receive a voice call or a message.	Μπορούμε είτε να λάβουμε φωνητική κλήση είτε μήνυμα.
He takes good care of the little boy.	Φροντίζει καλά το αγοράκι.
This helps prevent possible damage to the machine.	Αυτό βοηθά στην αποφυγή πιθανής ζημιάς στο μηχάνημα.
Please let him know if I do.	Παρακαλώ ενημερώστε τον εάν εγώ.
Your blog is definitely worth reading if anyone visits it.	Το ιστολόγιό σας αξίζει σίγουρα να το διαβάσετε, αν το επισκεφτεί κάποιος.
I feel like a child.	Νιώθω σαν παιδί.
Oh, and one more thing.	Α, και κάτι ακόμα.
We were in the land of coffee.	Ήμασταν στη χώρα του καφέ.
A safe environment where your daughter can be herself.	Ένα ασφαλές περιβάλλον όπου η κόρη σας μπορεί να είναι ο εαυτός της.
In the world.	Στον κόσμο.
And he will do it right.	Και θα το κάνει σωστά.
It's not only good for us, it's good for the planet.	Δεν είναι μόνο καλό για εμάς, είναι καλό και για τον πλανήτη.
I was worried about getting to places on time.	Ανησυχούσα μήπως φτάσω εγκαίρως σε μέρη.
I saved his life.	Του έσωσα τη ζωή.
Remember, it must have a basic beginning, a middle and an end.	Θυμηθείτε, πρέπει να έχει μια βασική αρχή, μέση και ένα τέλος.
And so it has remained ever since.	Και έτσι έμεινε από τότε.
I was ready to accept whatever came my way.	Ήμουν έτοιμος να δεχτώ ό,τι μου έμπαινε.
You will not take any responsibility.	Δεν θα αναλάβεις καμία ευθύνη.
Move those who can move.	Μετακινήστε όσους μπορούν να κινηθούν.
Good for you!!.	Μπράβο σου!!.
He fell for a second.	Έπεσε για ένα δευτερόλεπτο.
Soon they close in the cars and the night begins.	Σύντομα κλείνονται στα αυτοκίνητα και αρχίζει η νύχτα.
It also has to work in both ways.	Επίσης, πρέπει να λειτουργεί και με τους δύο τρόπους.
The total water use per year is approx.	Η συνολική χρήση νερού ανά έτος είναι περίπου.
This would be very unusual.	Αυτό θα ήταν πολύ ασυνήθιστο.
He told her everything he knew.	Της είπε όλα όσα ήξερε.
I will try to make them face this direction.	Θα προσπαθήσω να τους κάνω να έρθουν αντιμέτωποι προς αυτή την κατεύθυνση.
He left, just like that.	Έφυγε, έτσι ακριβώς.
He is not gone.	Δεν έχει φύγει.
So, here comes the result.	Έτσι, ακολουθεί το αποτέλεσμα.
However, their prices are high.	Ωστόσο, οι τιμές τους είναι στα ύψη.
I have to go home.	Πρέπει να πάω σπίτι.
Get better.	Γίνετε καλύτεροι.
To your sister.	Στην αδερφή σου.
The reason for this is not fully understood.	Ο λόγος για αυτό δεν είναι πλήρως κατανοητός.
This is not a new description of human nature.	Αυτή δεν είναι νέα περιγραφή της ανθρώπινης φύσης.
I wish you did not have to see me.	Μακάρι να μην χρειαστεί να με δεις.
But this tiny baby has a fresh mark.	Αλλά αυτό το μικροσκοπικό μωρό έχει ένα φρέσκο ​​σημάδι.
As if something was not going well with me.	Σαν κάτι δεν πήγαινε καλά με μένα.
I can not do something like a safety test.	Δεν μπορώ να κάνω κάτι σαν δοκιμή ασφαλείας.
And to a degree it is.	Και ως ένα βαθμό είναι.
So nice to find someone with original thoughts on this subject.	Τόσο ωραίο που βρίσκω κάποιον με πρωτότυπες σκέψεις για αυτό το θέμα.
Then they see which part of the body is moving.	Στη συνέχεια βλέπουν ποιο μέρος του σώματος κινείται.
Sharing types can be created both public and private.	Οι τύποι κοινής χρήσης μπορούν να δημιουργηθούν ως δημόσιοι και ιδιωτικοί.
We were not perfect, but we loved each other.	Δεν ήμασταν τέλειοι, αλλά αγαπούσαμε ο ένας τον άλλον.
For this day.	Για αυτή τη μέρα.
He assumed that he would rather look at him than face everyone else.	Υπέθεσε ότι προτιμούσε να τον κοιτάξει παρά να αντιμετωπίσει όλους τους άλλους.
There is more than you can imagine or even need.	Υπάρχουν περισσότερα από όσα μπορείς να φανταστείς ή ακόμη και να χρειάζεσαι.
I turned to her.	Γύρισα προς το μέρος της.
Now, leave me to my job.	Τώρα, αφήστε με στη δουλειά μου.
That's just not enough time.	Αυτός απλά δεν είναι αρκετός χρόνος.
There is nowhere to go to escape his gaze.	Δεν υπάρχει πού να πάει για να ξεφύγει από το βλέμμα του.
And the pain returned.	Και ο πόνος επέστρεψε.
He felt the results began to take him too.	Ένιωσε τα αποτελέσματα να άρχισαν να τον παίρνουν κι αυτόν.
And, together, it was the perfect amount of food.	Και, μαζί, ήταν η τέλεια ποσότητα φαγητού.
I ask him if he can come please.	Τον ρωτάω αν μπορεί να έρθει σε παρακαλώ.
I thought he had to be there, even in this small way.	Σκέφτηκα ότι έπρεπε να είναι εκεί, έστω και με αυτόν τον μικρό τρόπο.
I do not know what to do now.	Δεν ξέρω τι να κάνω τώρα.
I had no idea what it was.	Δεν είχα ιδέα τι ήταν.
I did not read the end.	Δεν διάβασα το τέλος.
She was healthy and had no significant medical, surgical or family history.	Ήταν υγιής και δεν είχε σημαντικό ιατρικό, χειρουργικό ή οικογενειακό ιστορικό.
A company we should be proud of.	Μια εταιρεία για την οποία πρέπει να είμαστε περήφανοι.
For storm safety.	Για ασφάλεια στην καταιγίδα.
Avail.	Οφελος.
It was completely different.	Ήταν τελείως διαφορετικό.
They had faith in me.	Είχαν πίστη σε μένα.
Then press the Home screen button.	Στη συνέχεια, πατήστε το κουμπί αρχικής οθόνης.
And it shows again how complicated the story is in each period.	Και δείχνει ξανά πόσο περίπλοκη είναι η ιστορία σε κάθε περίοδο.
Which ended right there.	Το οποίο τελείωσε ακριβώς εκεί.
If he can not help you now, he will in the future.	Εάν δεν μπορεί να σας βοηθήσει τώρα, θα το κάνει στο μέλλον.
We receive a complete medical history, including blood pressure.	Λαμβάνουμε πλήρες ιατρικό ιστορικό, συμπεριλαμβανομένης της αρτηριακής πίεσης.
Nobody asked.	Κανείς δεν ρώτησε.
That was what led her down the wrong path.	Αυτό ήταν που την οδήγησε στον κακό δρόμο.
Sometimes the best thing for your business is to fire someone.	Μερικές φορές, το καλύτερο πράγμα για την επιχείρησή σας είναι να απολύσετε κάποιον.
The room was fine.	Το δωμάτιο ήταν μια χαρά.
It was deep.	Ήταν βαθιά.
Her daughter gave the details of the interview.	Η κόρη της έδωσε τα στοιχεία της συνέντευξης.
They are not a people of the past.	Δεν είναι λαός του παρελθόντος.
All players love him.	Όλοι οι παίκτες τον αγαπούν.
However, we had two problems.	Ωστόσο, είχαμε δύο προβλήματα.
Her mind and body have collapsed.	Το μυαλό και το σώμα της έχουν καταρρεύσει.
He felt it.	Το ένιωσε.
He should have done it once.	Μια φορά θα έπρεπε να κάνει.
You will be better taken care of.	Θα είστε καλύτερα φροντισμένοι.
He has one daughter left.	Του έμεινε μια κόρη.
Everything is yours.	Όλα είναι δικά σας.
Now they can take it to the bank.	Τώρα μπορούν να το πάνε στην τράπεζα.
The decision was theirs.	Η απόφαση ήταν δική τους.
Once he did, he opened the window.	Μόλις το έκανε, άνοιξε το παράθυρο.
It was the first meeting of the two teams.	Ήταν η πρώτη συνάντηση των δύο ομάδων.
OK, figured.	Εντάξει, κατάλαβα.
I'm sorry to hear that.	Λυπάμαι που το ακούω αυτό.
I want to make things for my community.	Θέλω να φτιάξω πράγματα για την κοινότητά μου.
he was going to die.	επρόκειτο να πεθάνει.
I'm not sure if my attitude is right or wrong.	Δεν είμαι σίγουρος ότι η στάση μου λειτουργεί σωστά ή λάθος.
On the same screen I added a button to create more rooms.	Στην ίδια οθόνη πρόσθεσα κουμπί για να δημιουργήσω περισσότερα δωμάτια.
But he had started taking her idea.	Όμως είχε αρχίσει να της παίρνει την ιδέα.
However, you should not be seduced by this.	Ωστόσο, δεν πρέπει να παρασυρθείτε με αυτό.
However, you do not understand.	Δεν καταλαβαίνεις πάντως.
It looked a lot like me.	Μου έμοιαζε πολύ.
Help me to love others with the same kind of love.	Βοήθησέ με να αγαπώ τους άλλους με το ίδιο είδος αγάπης.
He was just a guard.	Ήταν απλώς φρουρός.
Everyone can see him here.	Εδώ μπορούν να τον δουν όλοι.
There are many companies that usually tend to leave out this side.	Υπάρχουν πολλές εταιρείες που συνήθως τείνουν να αφήσουν έξω αυτήν την πλευρά.
Well, it's the most complicated game in the world.	Λοιπόν, είναι το πιο περίπλοκο παιχνίδι στον κόσμο.
They can arrive at classes late in the morning.	Μπορούν να φτάσουν στα μαθήματα αργά το πρωί.
I had to start taking notes.	Έπρεπε να αρχίσω να κρατάω σημειώσεις.
I had to do everything myself.	Έπρεπε να κάνω τα πάντα μόνος μου.
And before you get treatment, ask if you can come back for more.	Και πριν λάβετε θεραπεία, ρωτήστε εάν μπορείτε να επιστρέψετε για περισσότερα.
Because we are a very poor planet.	Επειδή είμαστε ένας πολύ φτωχός πλανήτης.
She had taken care of herself.	Είχε φροντίσει τον εαυτό της.
We really need more variety here too.	Χρειαζόμαστε πραγματικά περισσότερη ποικιλία και εδώ.
People get it for a variety of reasons.	Οι άνθρωποι παίρνουν για διάφορους λόγους.
Four days, and not at all.	Τέσσερις μέρες, και καθόλου.
It is not even worth its weight on paper.	Δεν αξίζει καν το βάρος του σε χαρτί.
There is no hospital within the city limits.	Δεν υπάρχει νοσοκομείο εντός των ορίων της πόλης.
There are many possible causes for how you feel.	Υπάρχουν πολλές πιθανές αιτίες για το πώς αισθάνεστε.
It was a strange sight.	Ήταν ένα περίεργο θέαμα.
He said nothing else and did not need to.	Δεν είπε τίποτα άλλο και δεν χρειαζόταν.
It all depends on your business and your customers.	Όλα εξαρτώνται από την επιχείρησή σας και τους πελάτες σας.
Government these days.	Κυβέρνηση αυτές τις μέρες.
Very strange application.	Πολύ περίεργη εφαρμογή.
She should have returned for him.	Έπρεπε να είχε επιστρέψει για εκείνον.
The man had his way.	Ο άνθρωπος είχε τον τρόπο του.
He never laughed.	Δεν γέλασε ποτέ.
They have excellent performance.	Έχουν εξαιρετική απόδοση.
I doubt that.	Αμφιβάλλω αυτό.
Most did not seem to have much interest.	Οι περισσότεροι δεν έδειχναν να έχουν ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
We did very well.	Τα πήγαμε πολύ καλά.
Let her tell you how much fun she has.	Αφήστε τη να σας πει πόσο πολύ διασκεδάζει.
She seemed to be waiting for him to act.	Φαινόταν να τον περίμενε να ενεργήσει.
The whole thing seemed too big to him.	Το όλο πράγμα του φαινόταν πολύ μεγάλο.
Her eyes are shocked.	Τα μάτια της είναι σοκαρισμένα.
It felt so good, better than anything he had ever experienced.	Ένιωθε τόσο ωραία, καλύτερα από οτιδήποτε είχε ξαναζήσει.
You can reset your brain.	Μπορείτε να επαναφέρετε τον εγκέφαλό σας.
She and her sounds make me dream even more.	Αυτή και οι ήχοι της με κάνουν να ονειρεύομαι ακόμα περισσότερο.
We would be wonderful parents.	Θα ήμασταν υπέροχοι γονείς.
It was indeed reported as it happened.	Πράγματι αναφέρθηκε όπως και όταν συνέβη.
It turned out that people really liked it.	Αποδείχθηκε ότι άρεσε πολύ στον κόσμο.
But it is not in danger.	Αλλά δεν κινδυνεύει.
Its function is to know the experience of the senses.	Η λειτουργία του είναι να γνωρίζει την εμπειρία της αίσθησης.
The process would not be as bad as death.	Η διαδικασία δεν θα ήταν τόσο κακή όσο ο θάνατος.
You will not be able to transfer it from device to device.	Δεν θα μπορείτε να το μεταφέρετε από συσκευή σε συσκευή.
It was to stay focused in the future.	Ήταν να μείνουμε συγκεντρωμένοι στο μέλλον.
And it works very well.	Και λειτουργεί πολύ καλά.
They had seen each other a lot in those days.	Εκείνες τις μέρες είχαν δει πολύ ο ένας τον άλλον.
The results are mixed.	Τα αποτελέσματα είναι μικτά.
But the results will be the same.	Τα αποτελέσματα όμως θα είναι τα ίδια.
Tell him how things were at home.	Να του πω πώς ήταν τα πράγματα στο σπίτι.
I have no other words for you.	Δεν έχω άλλα λόγια για σένα.
And there are a variety of them.	Και υπάρχει ποικιλία από αυτά.
If you get it wrong, it's not fun.	Αν το καταλαβαίνετε λάθος, δεν είναι διασκεδαστικό.
However, the number reported for each individual was variable.	Ωστόσο, ο αριθμός που αναφέρθηκε για κάθε άτομο ήταν μεταβλητός.
Thick black metal rods covered the window.	Χοντρές μαύρες μεταλλικές ράβδοι κάλυπταν το παράθυρο.
A year has passed.	Πέρασε ένας χρόνος.
I would give you a drink if there was.	Θα σου έδινα ένα ποτό αν υπήρχε.
Man to man.	Αντρας προς άντρα.
In any case, he must try.	Σε κάθε περίπτωση, πρέπει να προσπαθήσει.
Very soon, it would show.	Πολύ σύντομα, θα έδειχνε.
And they get a taste of it.	Και παίρνουν μια γεύση από αυτό.
By the way I was physical.	Παρεμπιπτόντως είχα σωματικό.
He died two years later.	Πέθανε δύο χρόνια αργότερα.
You know the place.	Ξέρεις το μέρος.
But he had a real opportunity.	Είχε όμως μια πραγματική ευκαιρία.
I have talked to many right people.	Έχω μιλήσει με πολλούς σωστούς ανθρώπους.
Fresh and green.	Φρέσκο ​​και πράσινο.
Failure is just one step in the process of doing great things.	Η αποτυχία είναι μόνο ένα βήμα στη διαδικασία να κάνεις μεγάλα πράγματα.
I have many wonderful memories of the three of us.	Έχω πολλές υπέροχες αναμνήσεις από εμάς τους τρεις.
Maybe you are the guy.	Ίσως είσαι ο τύπος.
The officer asked me some questions.	Ο αξιωματικός μου έκανε κάποιες ερωτήσεις.
Two cases are presented.	Παρουσιάζονται δύο περιπτώσεις.
Obviously this is not possible now.	Προφανώς αυτό δεν είναι δυνατό τώρα.
But you have.	Αλλά έχεις.
Only then did the police clear them of the streets.	Μόνο τότε η αστυνομία τους καθάρισε από τους δρόμους.
But this for a long time.	Αλλά αυτό πολύ καιρό.
That was his job.	Αυτή ήταν η δουλειά του.
Now we can see his real family starting to grow.	Τώρα μπορούμε να δούμε την πραγματική του οικογένεια να αρχίζει να αναπτύσσεται.
Stress gave it all.	Το άγχος τα έδωσε όλα.
In case you need this extra boost.	Σε περίπτωση που χρειάζεστε αυτή την επιπλέον ώθηση.
I could never forget you.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να σε ξεχάσω.
We are talking about five months or more.	Μιλάμε για πέντε μήνες ή περισσότερο.
Something was happening to him.	Κάτι του συνέβαινε.
A computer could, after all, but not an individual.	Ένας υπολογιστής θα μπορούσε, τελικά, αλλά όχι ένα άτομο.
Nothing is lined up on me.	Τίποτα πάνω μου δεν παρατάσσεται.
It went inside him.	Μπήκε μέσα του.
Have fun! 	Καλα να περνατε!
smile.	χαμόγελο.
He was behind us.	Ήταν πίσω μας.
That was a link between us.	Αυτός ήταν ένας σύνδεσμος μεταξύ μας.
I just came to say enjoy it all.	Μόλις ήρθα να πω να το απολαύσετε όλοι.
A moment when their eyes meet.	Μια στιγμή που τα μάτια τους συναντιούνται.
His eyes never left hers.	Τα μάτια του δεν άφησαν ποτέ τα δικά της.
Everything is in your hands.	Όλα είναι στα χέρια σας.
We just have today.	Έχουμε μόλις σήμερα.
He would say it would change but it would be a lie.	Θα έλεγε ότι θα άλλαζε αλλά θα ήταν ψέμα.
It is natural to go with your own kind.	Είναι φυσικό να πηγαίνεις με το δικό σου είδος.
He had no friends, little money and rarely left his bedroom.	Δεν είχε φίλους, λίγα χρήματα και σπάνια έβγαινε από την κρεβατοκάμαρά του.
Similar problem.	Παρόμοιο πρόβλημα.
Right.	Σωστός.
There were two false negative results.	Υπήρξαν δύο ψευδώς αρνητικά αποτελέσματα.
I took the box to my room.	Πήρα το κουτί στο δωμάτιό μου.
I met the man a few times.	Συνάντησα τον άντρα μερικές φορές.
However, they remained and did nothing.	Ωστόσο, παρέμειναν και δεν έκαναν τίποτα.
In a way, we took this life for granted.	Κατά κάποιο τρόπο θεωρήσαμε δεδομένη αυτή τη ζωή.
The right thing must be clear.	Το σωστό πρέπει να είναι ξεκάθαρο.
When we got home, everyone was still out in the field.	Όταν φτάσαμε στο σπίτι, όλοι ήταν ακόμα έξω στο χωράφι.
Some of them are bigger than others.	Μερικά από αυτά είναι μεγαλύτερα από άλλα.
The parties complied with their agreement.	Τα μέρη τήρησαν τη συμφωνία τους.
I do not know where he was from.	Δεν ξέρω από πού ήταν.
I wanted to say.	Ήθελα να πω.
He had entered the living room directly.	Είχε μπει κατευθείαν στο σαλόνι.
Proper research must be done.	Πρέπει να γίνει σωστή έρευνα.
There had to be a road from here.	Έπρεπε να υπάρχει δρόμος από εδώ.
It seems that he did it himself later.	Φαίνεται ότι την έκανε και μετά ο ίδιος.
This is not something new.	Αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο.
It also makes a good breakfast choice.	Κάνει επίσης μια καλή επιλογή πρωινού.
It is not difficult to understand why.	Δεν είναι δύσκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
None of the mentioned techniques can be considered free of complications.	Καμία από τις αναφερόμενες τεχνικές δεν μπορεί να θεωρηθεί απαλλαγμένη από επιπλοκές.
The second time it has a name.	Τη δεύτερη φορά έχει όνομα.
Some of them sat down.	Κάποιοι από αυτούς κάθισαν.
But it really is.	Αλλά είναι πραγματικά.
You have to go out.	Πρέπει να βγεις έξω.
The solution can be used for several months.	Το διάλυμα μπορεί να χρησιμοποιηθεί για αρκετούς μήνες.
So this is worth it.	Αυτό λοιπόν αξίζει.
We never share your information with third parties.	Ποτέ μα ποτέ δεν κοινοποιούμε τα στοιχεία σας με τρίτους.
Which was bad.	Το οποίο ήταν κακό.
This is one of those moments.	Αυτή είναι μια από αυτές τις στιγμές.
I was in the wrong place at the wrong time.	Ήμουν στο λάθος μέρος τη λάθος στιγμή.
This was never true.	Αυτό δεν ήταν ποτέ αλήθεια.
The comparison between the groups was performed using t test.	Η σύγκριση μεταξύ των ομάδων πραγματοποιήθηκε με τη χρήση t test.
I can not say that he did not leave.	Δεν μπορώ να πω ότι δεν έφυγε.
Soon everyone is gone and it's time to go to bed.	Σύντομα όλοι έφυγαν και είναι ώρα για ύπνο.
I knew one of them and asked him to hide me.	Ήξερα έναν από αυτούς και του ζήτησα να με κρύψει.
I thought you would understand.	Νόμιζα ότι θα καταλάβαινες.
Better me.	Καλύτερος εγώ.
It really smells nice.	Πραγματικά μυρίζει όμορφα.
Yes, that's what you would say.	Ναι, έτσι θα το λέγατε.
But for my boyfriend here.	Αλλά για τον φίλο μου εδώ.
But you should not think too well of me.	Αλλά δεν πρέπει να με σκέφτεσαι πολύ καλά.
This is what children do.	Αυτό κάνουν τα παιδιά.
We just want to be in control of our own music.	Θέλουμε απλώς να έχουμε τον έλεγχο της δικής μας μουσικής.
No patients were examined or observed immediately.	Κανένας ασθενής δεν εξετάστηκε ούτε παρατηρήθηκε άμεσα.
This year it was six.	Φέτος ήταν έξι.
A bad hole too.	Μια κακή τρύπα επίσης.
I want to be present in every field of education.	Θέλω να είμαστε παρόντες σε κάθε τομέα της εκπαίδευσης.
Memories often seem like a dream.	Οι αναμνήσεις συχνά φαίνονται σαν όνειρο.
I feel comfortable around them.	Νιώθω άνετα κοντά τους.
He took his place opposite me.	Πήρε τη θέση απέναντι μου.
There was a lot to see.	Υπήρχαν πολλά να δούμε.
It would be more comfortable to remain silent.	Θα ήταν πιο άνετο να μείνεις σιωπηλός.
It was only eight.	Ήταν μόνο οκτώ.
I was waiting for it to start.	Περίμενα να ξεκινήσει.
It seems a little too heavy for our tastes though.	Φαίνεται λίγο πολύ βαρύ για τα γούστα μας όμως.
My message is clear, we are stronger than you.	Το μήνυμά μου είναι ξεκάθαρο, είμαστε πιο δυνατοί από εσάς.
This error is a little different though.	Αυτό το σφάλμα είναι λίγο διαφορετικό όμως.
We closed their most important player.	Κλείσαμε τον πιο σημαντικό παίκτη τους.
However, there are some problems.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικά προβλήματα.
Because people have so much to choose from.	Γιατί οι άνθρωποι έχουν τόσα πολλά να διαλέξουν.
He could understand why.	Μπορούσε να καταλάβει γιατί.
Nothing more than that.	Τίποτα περισσότερο από αυτό.
They often force them to do so.	Συχνά τους αναγκάζουν σε αυτό.
Success is our path, because we hold things in our hands.	Η επιτυχία είναι ο δρόμος μας, γιατί κρατάμε τα πράγματα στα χέρια μας.
Think of our world girls.	Σκέφτηκε τον κόσμο μας τα κορίτσια.
No weapon yet.	Χωρίς όπλο ακόμα.
This test was very important for another aspect.	Αυτή η δοκιμή ήταν πολύ σημαντική για μια άλλη πτυχή.
This should come as no surprise.	Αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
She is a very smart bear.	Είναι μια πολύ έξυπνη αρκούδα.
Please send me a message for more details.	Παρακαλώ στείλτε μου μήνυμα για περισσότερες λεπτομέρειες.
You look at his family.	Κοιτάς την οικογένειά του.
A production leaves a lot of money in a city.	Μια παραγωγή αφήνει πολλά χρήματα σε μια πόλη.
It was, as it were, cut off.	Ήταν, σαν να λέγαμε, αποκομμένο.
It's big right now.	Είναι μεγάλο αυτή τη στιγμή.
Additionally, you cannot control when this method is called.	Επιπλέον, δεν μπορείτε να ελέγξετε πότε θα κληθεί αυτή η μέθοδος.
He was clearly dead, and so he was for several days.	Ήταν ξεκάθαρα νεκρός, και ήταν έτσι για αρκετές μέρες.
It's just not natural.	Απλώς δεν είναι φυσικό.
He told me that he loved me and had left for work.	Μου είπε ότι με αγαπούσε και είχε φύγει για δουλειά.
He said or read the words.	Είπε ή διάβασε τις λέξεις.
The long term can be far ahead.	Το μακροπρόθεσμο μπορεί να είναι πολύ μπροστά.
This provided additional support to our data.	Αυτό παρείχε πρόσθετη υποστήριξη στα δεδομένα μας.
He stopped me dead.	Με σταμάτησε νεκρό.
It moves to.	Κινείται προς.
Just in your own bathroom.	Απλά στο δικό σας μπάνιο.
But so far, we have not properly considered the health values ​​of sound.	Αλλά μέχρι τώρα, δεν έχουμε λάβει σωστά υπόψη τις αξίες υγείας του ήχου.
But there is human life but not an individual.	Υπάρχει όμως ανθρώπινη ζωή αλλά όχι άτομο.
The human thing.	Το ανθρώπινο πράγμα.
What a struggle it turns out.	Τι αγώνας αποδεικνύεται.
Give the man a chance.	Δώσε στον άντρα μια ευκαιρία.
It works great and is free.	Λειτουργεί υπέροχα και είναι δωρεάν.
Thank you very much for dinner.	Σας ευχαριστώ πολύ για το δείπνο.
Do not see it happening.	Μην το δείτε να συμβαίνει.
He committed suicide instead of standing up and facing history.	Αυτοκτόνησε αντί να σταθεί και να αντιμετωπίσει την ιστορία.
Worse in fact.	Χειρότερα μάλιστα.
He can not find a job.	Δεν μπορεί να βρει δουλειά.
It's something else.	Είναι κάτι άλλο.
Eventually the vehicle stopped.	Τελικά το όχημα σταμάτησε.
He says now that he is coming to kill us.	Λέει τώρα ότι έρχεται να μας σκοτώσει.
Some may be small and some may take up more space.	Μερικά μπορεί να είναι μικρά και άλλα μπορεί να καταλαμβάνουν περισσότερο χώρο.
Good things are really good.	Τα καλά πράγματα είναι πραγματικά καλά.
Too much heat too suddenly.	Πάρα πολλή ζέστη πάρα πολύ ξαφνικά.
I know what he wants.	Ξέρω τι θέλει.
For us, the fact that we passed is enough.	Για εμάς το γεγονός ότι περάσαμε είναι αρκετό.
It looked awesome.	Έδειχνε τρομερή.
In this case, it does not.	Σε αυτή την περίπτωση, δεν το κάνει.
Does anyone have any advice on how to deal with this ?.	Έχει κανείς κάποια συμβουλή πώς να το αντιμετωπίσω αυτό;.
You can eat at any time you want.	Μπορείτε να φάτε όποια ώρα θέλετε.
I will not be happy with that.	Δεν θα είμαι ευχαριστημένος με αυτό.
Well, it was nice.	Λοιπόν, ήταν ωραίο.
Then you can use them.	Στη συνέχεια, μπορείτε να τα χρησιμοποιήσετε.
It was difficult, for other reasons.	Ήταν δύσκολο, για άλλους λόγους.
It's a different kind of description than you're used to.	Είναι ένα διαφορετικό είδος περιγραφής από αυτό που έχετε συνηθίσει.
It was half empty.	Ήταν μισοάδειο.
I have a question if you do not mind.	Έχω μια ερώτηση αν δεν σας πειράζει.
I have attached a picture for you to understand.	Έχω επισυνάψει μια εικόνα για να καταλάβετε.
I have been there many times.	Έχω πάει εκεί πολλές φορές.
She ran faster and faster until she completely lost her way.	Έτρεχε όλο και πιο γρήγορα μέχρι που έχασε εντελώς το δρόμο της.
I love them.	Τους αγαπώ.
I can not understand anything afterwards.	Δεν μπορώ να καταλάβω τίποτα μετά.
Not every animal can become human.	Κάθε ζώο δεν μπορεί να γίνει άνθρωπος.
She shook her head and raised her hands.	Κούνησε το κεφάλι της και σήκωσε τα χέρια της.
Then things are different.	Τότε τα πράγματα είναι διαφορετικά.
They took their time to get well.	Πήραν το χρόνο τους για να έρθουν καλά.
He grew up slowly.	Μεγάλωσε αργά.
Taken as a machine for work.	Λαμβάνεται ως μηχανή για δουλειά.
Both players had given their lives.	Και οι δύο παίκτες είχαν δώσει ζωές.
For no crime other than.	Για κανένα άλλο έγκλημα παρά μόνο.
You can handle it with less pain than anyone living.	Μπορείτε να το χειριστείτε με λιγότερο πόνο από οποιονδήποτε ζει.
I know you will not give up until you find a way.	Ξέρω ότι δεν θα τα παρατήσεις μέχρι να βρεις τρόπο.
They need my knowledge, but they think they are bigger than they are.	Χρειάζονται τις γνώσεις μου, αλλά πιστεύουν ότι είναι μεγαλύτερες από ό,τι είναι.
Because he is here.	Γιατί είναι εδώ.
They do not even see her as a human being.	Δεν τη βλέπουν καν ως άνθρωπο.
I will have one of them.	Θα έχω ένα από αυτά.
No one knows you do not have a password.	Κανείς δεν ξέρει ότι δεν έχετε κωδικό πρόσβασης.
Few studies have been published in this area.	Λίγες μελέτες έχουν δημοσιευτεί σε αυτόν τον τομέα.
But I do not think so.	Δεν νομίζω όμως.
When you are clean and safe, call me.	Όταν είσαι καθαρός και ασφαλής, τηλεφώνησέ με.
It makes me feel in control.	Με κάνει να νιώθω ότι έχω τον έλεγχο.
I have a name.	Έχω ένα όνομα.
Deal with it please.	Αντιμετωπίστε το παρακαλώ.
Anyone can buy and carry a gun.	Ο καθένας μπορεί να αγοράσει και να κουβαλήσει ένα όπλο.
This woman was none of that.	Αυτή η γυναίκα δεν ήταν τίποτα από αυτά.
It is a very recent problem.	Είναι ένα πολύ πρόσφατο πρόβλημα.
This is just a fact.	Αυτό είναι απλώς ένα γεγονός.
Her eyes burned.	Τα μάτια της κάηκαν.
Therefore, when you are born, you are in this initial state.	Επομένως, όταν γεννιέστε, βρίσκεστε σε αυτήν την αρχική κατάσταση.
I want him to never lose that.	Θέλω να μην το χάσει ποτέ αυτό.
At least it's mostly black this time.	Τουλάχιστον είναι κυρίως μαύρο αυτή τη φορά.
There is nothing else to lose, it seems.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο να χάσεις, φαίνεται.
They just followed orders.	Απλώς ακολουθούσαν εντολές.
This is true even if they have not walked.	Αυτό είναι αλήθεια, ακόμα κι αν δεν έχουν περπατήσει.
Well, not much.	Λοιπόν, όχι πολύ.
The more you communicate the more friends you have.	Όσο περισσότερο επικοινωνείτε τόσο περισσότερους φίλους έχετε.
But the story did not stop there.	Όμως η ιστορία δεν σταμάτησε εκεί.
He has amazing tips on how to live in many situations.	Έχει καταπληκτικές συμβουλές για το πώς να ζεις σε πολλές περιστάσεις.
That was until this morning.	Αυτό ήταν μέχρι σήμερα το πρωί.
Now he could not escape.	Τώρα δεν μπορούσε να του ξεφύγει.
Sign up and enjoy !.	Εγγραφείτε και απολαύστε!.
This is the most important thing in the world.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό πράγμα στον κόσμο.
I wanted to inform you about my son.	Ήθελα να σας ενημερώσω για τον γιο μου.
And, there is some real hope.	Και, υπάρχει κάποια πραγματική ελπίδα.
Nobody told me it would be like that.	Κανείς δεν μου είπε ότι θα ήταν έτσι.
I hope you at least learned from the experience.	Ελπίζω ότι τουλάχιστον έμαθες από την εμπειρία.
Keep the person safe and wait.	Κρατήστε το άτομο ασφαλές και περιμένετε.
There will never be another.	Δεν θα υπάρξει ποτέ άλλος.
I have to make a decision soon.	Πρέπει να πάρω μια απόφαση σύντομα.
Then you will not be able to keep people away.	Τότε, δεν θα μπορείτε να κάνετε τους ανθρώπους να μείνουν μακριά.
It was really big.	Ήταν πολύ μεγάλο.
I want to have a great answer.	Θέλω να έχω μια μεγάλη απάντηση.
As he said, he is not getting younger.	Όπως είπε, δεν γίνεται νεότερος.
A completely different problem.	Ένα εντελώς άλλο πρόβλημα.
It was my first time and we drank.	Ήταν η πρώτη μου φορά και ήπιαμε.
There was not much left.	Δεν είχε μείνει πολύ.
His plans to become a doctor were also thwarted.	Τα σχέδιά του να γίνει γιατρός καταστράφηκαν επίσης.
But enough talking.	Αλλά αρκετή κουβέντα.
Something that again does not agree with my experience.	Κάτι που πάλι δεν συμφωνεί με την εμπειρία μου.
I would give him more stars if possible.	Θα του έδινα περισσότερα αστέρια αν είναι δυνατόν.
We just have to go in and show it.	Απλά πρέπει να μπούμε και να το δείξουμε.
Bring it, people.	Φέρτε το, άνθρωποι.
I was sure the soldiers were right behind us.	Ήμουν σίγουρος ότι οι στρατιώτες ήταν ακριβώς πίσω μας.
I will be honest.	Θα είμαι ειλικρινής.
Material grows on everything, including people.	Το υλικό μεγαλώνει σε όλα, συμπεριλαμβανομένων των ανθρώπων.
She felt weak, sick in her stomach.	Ένιωθε αδύναμη, άρρωστη στο στομάχι της.
We were in his bedroom.	Ήμασταν στην κρεβατοκάμαρά του.
And to love him.	Και να τον αγαπάς.
I will have one as soon as possible.	Θα έχω ένα το συντομότερο δυνατό.
Have any of you had a similar experience?	Είχε κανείς από εσάς παρόμοια εμπειρία;.
Suffering is bad, not experiencing anything is neither bad nor good.	Το να υποφέρεις είναι κακό, το να μην βιώνεις τίποτα δεν είναι ούτε κακό ούτε καλό.
He cared how long it would last.	Τον ένοιαζε πόσο θα κρατούσε.
You have never seen anything like me.	Δεν έχεις ξαναδεί κάτι σαν εμένα.
Summer could not last any longer.	Το καλοκαίρι δεν μπορούσε να κρατήσει άλλο.
Her right eye was closed.	Το δεξί της μάτι ήταν κλειστό.
Try to stay warm.	Προσπαθήστε να παραμείνετε ζεστοί.
I'm been out of here for five minutes.	Είμαι έξω από εδώ, από πέντε λεπτά.
I was super defeated.	Ήμουν σούπερ νικημένος.
All right, in my book.	Όλα καλά, στο βιβλίο μου.
Most of them require a day trip each.	Τα περισσότερα από αυτά απαιτούν μια ημερήσια εκδρομή το καθένα.
It's really amazing.	Είναι πραγματικά εκπληκτικό.
Listen to sounds up close.	Ακούστε ήχους από κοντά.
But in his heart he agreed with everything he had said.	Αλλά μέσα στην καρδιά του, συμφωνούσε με όλα όσα είχε πει.
His hand in hers.	Το χέρι του στο χέρι της.
They saved my life.	Μου έσωσαν τη ζωή.
Her report is here.	Η αναφορά της είναι εδώ.
I had to move fast.	Έπρεπε να κινηθώ γρήγορα.
Dad made the right comments about how nice both of his girls were tonight.	Ο μπαμπάς έκανε τα κατάλληλα σχόλια για το πόσο ωραία ήταν και τα δύο κορίτσια του απόψε.
You know your way home.	Ξέρεις το δρόμο σου στο σπίτι.
You grow it.	Το μεγαλώνεις.
This view was repeated many times in the following years.	Αυτή η άποψη επαναλήφθηκε πολλές φορές τα επόμενα χρόνια.
I do not know what is happening to me.	Δεν ξέρω τι μου συμβαίνει.
Nothing more can be said.	Δεν μπορεί να ειπωθεί τίποτα περισσότερο.
That's why his taste is so emotional.	Γι' αυτό το γούστο του είναι τόσο συναισθηματικό.
Well, sometimes though.	Λοιπόν, κάποιες φορές πάντως.
The beauty is that you will not know it.	Η ομορφιά είναι ότι δεν θα το ξέρεις.
I'm married.	Ειμαι παντρεμενος.
But keep men with a good heart.	Αλλά κρατήστε τους άντρες με καλή καρδιά.
Design and arrangement.	Σχεδιασμός και ρύθμιση.
I just wanted you to feel bad about me.	Ήθελα απλώς να νιώθεις άσχημα για μένα.
Well, that's just wonderful.	Λοιπόν, αυτό είναι απλά υπέροχο.
I'm not sure why and how to overcome it.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί και πώς να το ξεπεράσετε.
There is not much time.	Δεν υπάρχει πολύς χρόνος.
He had missed breakfast and lunch.	Είχε χάσει το πρωινό και το μεσημεριανό γεύμα.
The boy went home and after a while he got into it.	Το αγόρι πήγε στο σπίτι και μετά από λίγο μπήκε σε αυτό.
The drug hit me hard.	Το ναρκωτικό με χτύπησε πολύ.
Each line has a bar inside.	Κάθε γραμμή έχει μια μπάρα μέσα της.
Each card represents a man.	Κάθε κάρτα αντιπροσωπεύει έναν άνδρα.
Many events focus on a specific date, release, or project.	Πολλά συμβάντα επικεντρώνονται σε μια συγκεκριμένη ημερομηνία, κυκλοφορία ή έργο.
This apartment looked like this.	Αυτό το διαμέρισμα φαινόταν έτσι.
If the leaves are large, cut them in half.	Αν τα φύλλα είναι μεγάλα τα κόβουμε στη μέση.
What will we do before.	Τι θα κάνουμε πριν.
Freedom of will.	Ελευθερία βούλησης.
He opened them again.	Τα άνοιξε ξανά.
I hope it helps, and thanks again !.	Ελπίζω να βοηθήσει, και ευχαριστώ και πάλι!.
I bent down and saw that it was so.	Έσκυψα και είδα ότι ήταν έτσι.
Oh, the old woman.	Α, η γριά.
This must be done differently.	Αυτό πρέπει να γίνει διαφορετικά.
Their connection is direct.	Η σύνδεσή τους είναι άμεση.
The answer was as clear as his nose.	Η απάντηση ήταν τόσο ξεκάθαρη όσο η μύτη του.
It was one of the things that made him a great officer.	Ήταν ένα από τα πράγματα που τον έκαναν εξαιρετικό αξιωματικό.
She gave him another two minutes.	Του έδωσε άλλα δύο λεπτά.
The man who had created this whole world chose me.	Ο άνθρωπος που είχε δημιουργήσει όλον αυτόν τον κόσμο με διάλεξε.
This sounds simple, but it's not.	Αυτό ακούγεται απλό, αλλά δεν είναι.
You want to thank every person.	Θέλετε να ευχαριστήσετε κάθε άτομο.
She put it on the table and she glanced at the title.	Το έβαλε στο τραπέζι και εκείνη έριξε μια ματιά στον τίτλο.
More work than any of us can afford.	Περισσότερη δουλειά από αυτή που μπορεί να αντέξει ο καθένας μας.
Reply to the comments section.	Απαντήστε στην ενότητα σχολίων.
Getting started can be one of the most difficult parts of speech.	Το να ξεκινήσετε μπορεί να είναι ένα από τα πιο δύσκολα μέρη της ομιλίας.
These groups tend to consist of only a few individuals.	Αυτές οι ομάδες τείνουν να αποτελούνται από λίγα μόνο άτομα.
About the job for them.	Σχετικά με τη δουλειά για αυτούς.
My father told me that knowing the enemy is half the battle.	Ο πατέρας μου μου είπε ότι το να γνωρίζεις τον εχθρό είναι η μισή μάχη.
Exclude and enjoy !.	Αποκλείστε και απολαύστε!.
It was coming from above.	Ερχόταν από ψηλά.
In seconds, he pointed back.	Σε δευτερόλεπτα, ανέφερε πίσω.
Like your security systems could keep me out.	Όπως τα συστήματα ασφαλείας σας θα μπορούσαν να με κρατήσουν έξω.
He can of course claim it himself.	Μπορεί φυσικά να το διεκδικήσει ο ίδιος.
Reality says otherwise.	Η πραγματικότητα λέει άλλα.
But he felt there was nothing to fear, not really.	Αλλά ένιωθε ότι δεν υπήρχε τίποτα να φοβηθεί, όχι πραγματικά.
The yellow line indicates the probability level.	Η κίτρινη γραμμή δείχνει το επίπεδο πιθανότητας.
He missed her immediately.	Του έλειψε αμέσως.
Glad he's not in it.	Χαίρομαι που δεν είναι σε αυτό.
The place you have sent so many others.	Το μέρος που έχετε στείλει τόσους άλλους.
That's all my point.	Αυτό είναι όλο το νόημά μου.
The problem does not go away on its own over time.	Το πρόβλημα δεν λύνεται από μόνο του με την πάροδο του χρόνου.
I wanted enough to arm twenty men in one year.	Ήθελα αρκετά για να οπλίσω είκοσι άντρες μέσα σε ένα χρόνο.
I certainly do not know where he got this idea from.	Σίγουρα δεν ξέρω από πού πήρε αυτή την ιδέα.
To get more jobs.	Να τραβήξει περισσότερες δουλειές.
It made no difference, though.	Δεν είχε διαφορά, όμως.
Well, there was nothing he could do about it.	Λοιπόν, δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για αυτό.
The work is not separate from being real, from living our lives.	Το έργο δεν είναι ξεχωριστό από το να είναι πραγματικό, από το να ζούμε τη ζωή μας.
He would like to leave the hospital and return home.	Θα ήθελε να φύγει από το νοσοκομείο και να επιστρέψει στο σπίτι.
This story has it all.	Αυτή η ιστορία έχει τα πάντα.
I think this is real.	Νομίζω ότι αυτό είναι πραγματικά.
I have not seen any of them.	Δεν έχω δει τίποτα από αυτά.
The scene was meant to be worse, but they did not succeed.	Η σκηνή ήταν γραφτό να είναι χειρότερη, αλλά δεν τα κατάφεραν.
He was probably lost in his world.	Μάλλον χάθηκε στον κόσμο του.
In children the experience is limited.	Στα παιδιά η εμπειρία είναι περιορισμένη.
He was not there.	Δεν ήταν εκεί.
Do not stand there asking me how much.	Μη στέκεσαι εκεί να με ρωτάς πόσο.
This provides financial plans for its customers.	Αυτό παρέχει οικονομικά σχέδια για τους πελάτες του.
Constantly fun, with no breaks in the fun.	Συνεχώς διασκεδαστικό, χωρίς διάλειμμα στη διασκέδαση.
It was more like being with a band.	Ήταν περισσότερο σαν να ήταν με ένα συγκρότημα.
I stay more or less with them.	Παραμένω λίγο πολύ με αυτά.
For a day.	Για μια μερα.
He had come prepared.	Είχε έρθει προετοιμασμένος.
I do not completely buy your explanation of what is happening here.	Δεν αγοράζω εντελώς την εξήγησή σου για το τι συμβαίνει εδώ.
I got it on a three-year deal.	Το πήρα σε συμφωνία τριών ετών.
Therefore, here are three methods to use in discussions.	Επομένως, εδώ υπάρχουν τρεις μέθοδοι για χρήση σε συζητήσεις.
Values, on the other hand, are internal.	Οι αξίες, από την άλλη, είναι εσωτερικές.
It is not difficult to start.	Δεν είναι δύσκολο να ξεκινήσεις.
Again very happy with that.	Και πάλι πολύ ευχαριστημένος με αυτό.
I decided to cancel my visit.	Αποφάσισα να διακόψω την επίσκεψή μου.
There are many good people who do the same thing.	Υπάρχουν πολλοί καλοί άνθρωποι που κάνουν το ίδιο πράγμα.
No sign of rain.	Κανένα σημάδι βροχής.
He would hardly speak.	Δύσκολα θα μιλούσε.
I will not dispute whether or not someone will like something.	Δεν θα αμφισβητήσω αν θα αρέσει ή όχι σε κάποιον κάτι.
It will work tomorrow.	Θα λειτουργήσει αύριο.
I did not think about that.	Δεν το σκέφτηκα αυτό.
I felt the eyes of the other girls on me.	Ένιωσα τα μάτια των άλλων κοριτσιών πάνω μου.
I have friends from both sides.	Έχω φίλους και από τις δύο πλευρές.
It burned for three days.	Τρεις μέρες έκαιγε.
Problems often associated with managing people.	Προβλήματα που σχετίζονται συχνά με τη διαχείριση ανθρώπων.
Really nice green eyes.	Πραγματικά ωραία πράσινα μάτια.
This is not an original research.	Δεν πρόκειται για πρωτότυπη έρευνα.
You have a beautiful young girl.	Έχεις ένα όμορφο νέο κοριτσάκι.
She was really smart.	Ήταν πραγματικά έξυπνη.
In your interest.	Προς το συμφέρον σας.
She did not think of him.	Δεν τον σκέφτηκε.
But some elements of the form need to be described.	Αλλά ορισμένα στοιχεία της μορφής θα πρέπει να περιγραφούν.
Get what you can.	Πάρε ό,τι μπορείς.
The same goes for social systems.	Το ίδιο και τα κοινωνικά συστήματα.
The performance is great.	Η απόδοση είναι το μεγάλο.
He is dead here and no one ever comes.	Είναι νεκρός εδώ και κανείς δεν έρχεται ποτέ.
But seriously, thank you.	Αλλά σοβαρά, ευχαριστώ.
Few people look up.	Λίγοι άνθρωποι κοιτούν ψηλά.
That was a good idea.	Αυτή ήταν μια καλή ιδέα.
I would love to hear from you.	Θα ήθελα πολύ να ακούσω από εσάς.
And it essentially changed the game.	Και ουσιαστικά άλλαξε το παιχνίδι.
However, it does give patients an advantage that can make a difference.	Ωστόσο, δίνει στους ασθενείς ένα πλεονέκτημα που μπορεί να κάνει τη διαφορά.
They are right.	Είναι σωστές.
Is there a way to overcome this problem?	Υπάρχει κάποιος τρόπος να ξεπεραστεί αυτό το πρόβλημα.
The poor man looked as tired as he felt.	Ο καημένος φαινόταν τόσο κουρασμένος όσο ένιωθε.
They are limited to air, water and food.	Περιορίζονται στον αέρα, το νερό και τα τρόφιμα.
Sounds even great on its own.	Ακούγεται ακόμα και υπέροχο από μόνο του.
He saw no sign of surprise, but there was none.	Παρακολούθησε κανένα σημάδι έκπληξης, αλλά δεν υπήρχε.
I love her a little.	Την αγαπώ κάπως.
You remember every detail.	Θυμάσαι κάθε λεπτομέρεια.
This is not a fight.	Αυτό δεν είναι αγώνας.
And her eyes are green like mine.	Και τα μάτια της είναι πράσινα σαν τα δικά μου.
This book is this book.	Αυτό το βιβλίο είναι αυτό το βιβλίο.
But the adults around him also need to do what is right for them.	Αλλά χρειάζεται και οι ενήλικες γύρω του να κάνουν αυτό που τους αναλογεί.
He did not realize how much he needed someone, no one, to believe him.	Δεν είχε συνειδητοποιήσει πόσο πολύ χρειαζόταν κάποιον, κανέναν, να τον πιστέψει.
It will not rain on them.	Πάνω τους δεν θα βρέξει.
They are trying to sleep.	Προσπαθούν να κοιμηθούν.
He needs me.	Με χρειάζεται.
Keep going fast.	Συνέχισε γρήγορα.
We turn away.	Γυρνάμε μακριά.
Half of the studies were of high quality.	Οι μισές από τις μελέτες ήταν υψηλής ποιότητας.
More and more people kept coming to us.	Όλο και περισσότεροι άνθρωποι μας συνέχιζαν να έρχονται.
So you are married, you told us about high school, college.	Είσαι λοιπόν παντρεμένος, μας είπες για λύκειο, κολέγιο.
However, the mechanism is not yet fully understood.	Ωστόσο, ο μηχανισμός δεν είναι ακόμη πλήρως κατανοητός.
A dead baby, for example.	Ένα νεκρό μωρό, για παράδειγμα.
I like big women.	Μου αρέσουν οι μεγάλες γυναίκες.
I'm glad you enjoyed it !.	Χαίρομαι που το απολαύσατε!.
The others burned themselves.	Οι άλλοι κάηκαν μόνοι τους.
Almost everyone laughed.	Σχεδόν όλοι γέλασαν.
One of the women came out.	Μια από τις γυναίκες βγήκε έξω.
Right now I need three months for a book.	Αυτήν τη στιγμή χρειάζομαι τρεις μήνες για ένα βιβλίο.
And he decided to keep everything.	Και αποφάσισε να κρατήσει τα πάντα.
You look down at the tips of your hands.	Κοιτάς κάτω στις άκρες των χεριών σου.
Very difficult to bear.	Πολύ δύσκολο να το αντέξω.
But there was almost none of that.	Αλλά δεν υπήρχε σχεδόν τίποτα από αυτά.
It is a continuous process, which is constantly changing.	Είναι μια συνεχής διαδικασία, που αλλάζει συνεχώς.
It is something that will stay with us.	Είναι κάτι που θα μείνει μαζί μας.
At this point.	Σε αυτό το σημείο.
He left the door and stopped.	Έφυγε από την πόρτα και σταμάτησε.
When it comes to money, things often get weird.	Όταν πρόκειται για χρήματα, τα πράγματα συχνά γίνονται περίεργα.
I will take care of him.	Θα τον προσέχω.
He picked him up and threw him on the bed.	Τον σήκωσε και τον πέταξε στο κρεβάτι.
He continued while she was thinking about his words.	Συνέχισε ενώ εκείνη σκεφτόταν τα λόγια του.
However, it did not do much for me.	Ωστόσο, δεν έκανε πολλά για μένα.
He took his time to do it.	Πήρε το χρόνο του για να το κάνει.
It's a strange place.	Είναι ένα περίεργο μέρος.
I felt so used.	Ένιωσα τόσο χρησιμοποιημένος.
My job was lost.	Η δουλειά μου χάθηκε.
I turned and looked around the area.	Γύρισα και κοίταξα γύρω από την περιοχή.
He has to watch the road, that's natural.	Πρέπει να παρακολουθεί τον δρόμο, αυτό είναι φυσικό.
The first three items in the list above.	Τα τρία πρώτα στοιχεία στην παραπάνω λίστα.
The simple fact was that he was easily tired.	Το απλό γεγονός ήταν ότι κουραζόταν εύκολα.
That's why he was never lucky.	Γι' αυτό δεν είχε ποτέ τύχη.
I was not here myself, more than seven years before you.	Δεν ήμουν εδώ ο ίδιος, πάνω από επτά χρόνια πριν από εσένα.
My pain saved me.	Ο πόνος μου με έσωσε.
Again, there is much to be done.	Και πάλι, υπάρχουν πολλά να γίνουν.
You just look busy.	Απλώς φαίνεσαι απασχολημένος.
Run on wagons and jump from one to another.	Τρέξτε πάνω σε βαγόνια τρένου και πηδήξτε από το ένα στο άλλο.
I'm trying to show a random word from my text file.	Προσπαθώ να δείξω μια τυχαία λέξη από το αρχείο κειμένου μου.
Maybe he likes her sound or her voice.	Ίσως του αρέσει ο ήχος ή η φωνή της.
We are the same age, we were the same size as the kids.	Έχουμε την ίδια ηλικία, ήμασταν στο ίδιο μέγεθος με τα παιδιά.
Do not believe.	Δεν το πιστεύω.
And we did it just fine.	Και τα καταφέραμε μια χαρά.
Sex, for example.	Το σεξ, για παράδειγμα.
I see it very well.	Το βλέπω πολύ καλά.
I told your father that.	Το είπα στον πατέρα σου αυτό.
But your body can not lie.	Αλλά το σώμα σου δεν μπορεί να πει ψέματα.
Always so aware.	Πάντα τόσο συνειδητοποιημένος.
It really held its place.	Πραγματικά κράτησε τη θέση της.
Thanks in advance.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων.
Let the file show, please.	Αφήστε το αρχείο να δείξει, παρακαλώ.
It is another danger.	Είναι ακόμα ένας κίνδυνος.
The conflict seems greater.	Η σύγκρουση φαίνεται μεγαλύτερη.
This way, you can save money when you are not using it.	Με αυτόν τον τρόπο, μπορείτε να εξοικονομήσετε χρήματα όταν δεν τα χρησιμοποιείτε.
Sure, the staff would take it.	Σίγουρα, το προσωπικό θα το έπαιρνε.
But it is not easy to put aside knowledge.	Δεν είναι όμως εύκολο να παραμερίσεις τη γνώση.
These most common features were not included in our study.	Αυτά τα πιο κοινά χαρακτηριστικά δεν συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη μας.
If it has, it is ignored.	Αν έχει, αγνοείται.
Let us go home.	Αφήστε μας να επιστρέψουμε στο σπίτι.
To eat or exchange, he said.	Για να φάμε ή να ανταλλάξουμε, είπε.
He would not return.	Δεν θα επέστρεφε.
He was on his way to the office.	Ήταν καθ' οδόν προς το γραφείο.
You do not need to go to church to find it.	Δεν χρειάζεται να πάτε στην εκκλησία για να το βρείτε.
I know what they expect from me.	Ξέρω τι περιμένουν από εμένα.
I want her to lose her beauty.	Θέλω να χάσει την ομορφιά της.
And they gave us things for the baby too.	Α και μας έδωσαν πράγματα και για το μωρό.
You can take advantage of this incredible marketing opportunity.	Μπορείτε να επωφεληθείτε από αυτή την απίστευτη ευκαιρία μάρκετινγκ.
I went back to school the first day.	Επέστρεψα στο σχολείο την πρώτη μέρα.
Well, one thing is for sure.	Λοιπόν, ένα είναι σίγουρο.
Communicating with him was not easy.	Η επικοινωνία μαζί του δεν ήταν εύκολη.
We loved having him with us.	Μας άρεσε να τον έχουμε μαζί μας.
Awesome shot, he thought.	Φοβερό σουτ, σκέφτηκε.
With this book.	Με αυτό το βιβλίο.
Too much, maybe.	Πάρα πολλά, ίσως.
I will not hold you long.	Δεν θα σε κρατήσω πολύ.
They came.	Ήρθαν.
I miss them so much, believe me.	Μου λείπουν πολύ, πιστέψτε με.
We know this is not true.	Γνωρίζουμε ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
Women were older than men.	Οι γυναίκες ήταν μεγαλύτερες από τους άνδρες.
I mean he is human.	Εννοώ ότι είναι άνθρωπος.
Difficult point, that.	Δύσκολο σημείο, αυτό.
Then he stopped and started turning on the other side.	Μετά σταμάτησε και άρχισε να γυρίζει από την άλλη πλευρά.
You never come to see me now.	Δεν έρχεσαι ποτέ να με δεις τώρα.
Remember me.	Με θυμάσαι.
Indeed, it is probably a good place.	Πράγματι, είναι μάλλον ένα καλό μέρος.
Efforts must be made in this direction.	Πρέπει να γίνουν προσπάθειες προς αυτή την κατεύθυνση.
He knew who was talking.	Ήξερε ποιος μιλούσε.
It's good if you try to stay away from the phone while driving.	Είναι καλό αν προσπαθείτε να μείνετε μακριά από το τηλέφωνο ενώ οδηγείτε.
What we do.	Αυτό που κάνουμε.
Some of his ways with the world are my ways now.	Μερικοί από τους τρόπους του με τον κόσμο είναι και οι δικοί μου τρόποι τώρα.
They did not think of anything.	Δεν το σκέφτηκαν τίποτα.
I'm glad you came.	Χαίρομαι που ήρθες.
So, we will keep going up.	Έτσι, θα συνεχίσουμε να ανεβαίνουμε.
See how it makes you feel.	Δείτε πώς σας κάνει να νιώθετε.
Also the sense of time was incredible.	Επίσης η αίσθηση του χρόνου ήταν απίστευτη.
People were really sure they had something.	Οι άνθρωποι ήταν πραγματικά σίγουροι ότι είχαν κάτι.
This is my team.	Αυτή είναι η ομάδα μου.
This is not my field.	Δεν είναι αυτός ο τομέας μου.
The work is huge for him.	Η δουλειά είναι τεράστια για αυτόν.
He just laughed.	Απλώς γέλασε.
Meet hot girls.	Γνωρίστε καυτά κορίτσια.
Well read, only eight men have that much.	Καλά διαβάσατε, μόνο οκτώ άνδρες έχουν τόσα πολλά.
The accused has been given every opportunity to attend.	Στον κατηγορούμενο έχει δοθεί κάθε ευκαιρία να παραστεί.
He had to find something.	Έπρεπε να βρει κάτι.
When it is clean, you can prepare for it.	Όταν είναι καθαρό, μπορείτε να προετοιμαστείτε για αυτό.
We could say.	Θα μπορούσαμε να πούμε.
It has never been worse before, nor has it been since.	Ποτέ δεν ήταν χειρότερο πριν, ούτε ήταν από τότε.
He would kill them first.	Θα τους σκότωνε πρώτος.
Enough to support the children.	Αρκετά για να στηρίξουμε τα παιδιά.
You do not follow the law.	Δεν ακολουθείς το νόμο.
Everything goes to art.	Όλα πάνε στην τέχνη.
Wherever he goes, someone from my line follows.	Όπου πάει, ακολουθεί κάποιος από τη γραμμή μου.
He did not care about anything or anyone because there was no future.	Δεν τον ένοιαζε τίποτα και κανένας γιατί δεν υπήρχε μέλλον.
After falling in love with the city, he decided to stay.	Αφού ερωτεύτηκε την πόλη, αποφάσισε να μείνει.
If they caught me again.	Αν με ξαναέπιαναν.
Thank you very much for coming in.	Σας ευχαριστώ πολύ που μπήκατε.
In any case, we could follow him vigorously.	Εν πάση περιπτώσει, θα μπορούσαμε να τον ακολουθήσουμε δυναμικά.
It just looked a little different from the others.	Απλώς φαινόταν λίγο διαφορετικό από τα άλλα.
It will put you in a safe room.	Θα σε βάλει σε ένα ασφαλές δωμάτιο.
It seemed like it had to be someone else.	Φαινόταν ότι έπρεπε να είναι κάποιος άλλος.
Our educational model can guide the development of future programs.	Το εκπαιδευτικό μας μοντέλο μπορεί να καθοδηγήσει την ανάπτυξη μελλοντικών προγραμμάτων.
, Not me.	, όχι εγώ.
I like having sex with you.	Μου αρέσει να κάνω σεξ μαζί σου.
Keep the cutting surface moist.	Διατηρήστε την επιφάνεια κοπής υγρή.
If it happened.	Αν συνέβαινε.
It took special effort and specific materials and great understanding.	Χρειάστηκε ιδιαίτερη προσπάθεια και συγκεκριμένα υλικά και μεγάλη κατανόηση.
And they are very good at it.	Και είναι πολύ καλοί σε αυτό.
I would like to believe that they will come to court to support me.	Θα ήθελα να πιστεύω ότι θα ερχόσουν στο δικαστήριο για να με στηρίξεις.
They did not know what was happening anywhere.	Δεν ήξεραν τι συνέβαινε πουθενά.
Just a regular guard, probably one of the people on the pitch.	Απλά ένας κανονικός γκαρντ, πιθανός ένας από τους ανθρώπους του γηπέδου.
Give us feedback.	Δώστε μας σχόλια.
The few class samples are just as good as the original samples.	Τα λίγα δείγματα κατηγορίας είναι εξίσου καλά με τα αρχικά δείγματα.
But worse.	Αλλά χειρότερα.
Perform the experiments unless otherwise stated.	Πραγματοποίησε τα πειράματα εκτός αν αναφέρεται διαφορετικά.
I had felt responsible.	Είχα νιώσει υπεύθυνος.
You can sit down.	Μπορείτε να καθίσετε.
This vote is not the worst for the ship.	Αυτή η ψήφος δεν είναι ό,τι χειρότερο για το πλοίο.
Either that or he cried.	Ή ήταν αυτό ή έκλαψε.
It just gives me this message.	Απλώς μου δίνει αυτό το μήνυμα.
Given the same observed condition, each weight of observations is set equal.	Με δεδομένη την ίδια παρατηρούμενη συνθήκη, κάθε βάρος παρατηρήσεων ορίζεται ίσο.
It just seemed very obvious.	Απλώς φαινόταν πολύ προφανές.
Photos take up a lot of storage space.	Οι φωτογραφίες καταλαμβάνουν πολύ χώρο αποθήκευσης.
Then we have to deal with something less.	Τότε πρέπει να ασχοληθούμε με κάτι λιγότερο.
I did not make that statement.	Δεν έκανα αυτή τη δήλωση.
Consider the following example.	Εξετάστε το ακόλουθο παράδειγμα.
Time to get to a place where there was not so much open space.	Ώρα να φτάσετε εκεί που δεν υπήρχε τόσος ανοιχτός χώρος.
Others may have been wrong.	Άλλοι μπορεί να έκαναν λάθος.
Do not let it happen.	Μην το αφήσετε να συμβεί.
I just want to show it to them.	Θέλω απλώς να τους το δείξω.
It is a true race.	Είναι μια αληθινή φυλή.
This support for your loved one will never hurt you.	Αυτή η υποστήριξη προς το αγαπημένο σας δεν θα σας βλάψει ποτέ.
I was waiting for the right moment and the time is now.	Περίμενα την κατάλληλη στιγμή και η ώρα είναι τώρα.
Not as much as it should be.	Όχι τόσο όσο θα έπρεπε.
Extremely random and proud of it.	Εξαιρετικά τυχαίο και περήφανο για αυτό.
Has changed.	Έχει αλλάξει.
Creates the perfect balance.	Δημιουργεί την τέλεια ισορροπία.
We do not start anything with anyone.	Δεν ξεκινάμε τίποτα με κανέναν.
Quiet and loud.	Αθόρυβο και δυνατό.
She had a steady half smile on her lips.	Είχε ένα σταθερό μισό χαμόγελο στα χείλη της.
Take care of his mind.	Φρόντισε το μυαλό του.
I told him to stand up and move on.	Του είπα να σταθεί ανάστημα και να προχωρήσει.
A life cycle around the magnificent glass table.	Ένας κύκλος ζωών γύρω από το υπέροχο γυάλινο τραπέζι.
A little slow, but it is older technology.	Λίγο αργό, αλλά είναι παλαιότερης τεχνολογίας.
He sent me for help.	Με έστειλε να πάρω βοήθεια.
But that was not very right.	Αλλά αυτό δεν ήταν πολύ σωστό.
Every person in the population is a valid solution to the problem.	Κάθε άτομο στον πληθυσμό είναι μια έγκυρη λύση για το πρόβλημα.
Not the car.	Όχι το αυτοκίνητο.
You have not done this before.	Δεν το έχετε ξανακάνει αυτό.
That we wait and see.	Ότι περιμένουμε και βλέπουμε.
The stupid game is over.	Το ηλίθιο παιχνίδι τελείωσε.
She was not yet ready to sit down for breakfast with the others.	Δεν ήταν ακόμα έτοιμη να καθίσει για πρωινό με τους άλλους.
There was no time left to complete the work.	Τότε δεν είχε μείνει υπόλοιπο για να ολοκληρωθεί η δουλειά.
Children will be children, the way of the world.	Τα παιδιά θα είναι παιδιά, ο τρόπος του κόσμου.
She fell in love with him.	Τον ερωτεύτηκε.
If they did not, then the facts should be made known.	Εάν δεν το έκαναν, τότε τα γεγονότα θα πρέπει να γίνουν γνωστά.
Do not repeat the password.	Μην επαναλάβετε τον κωδικό.
It just takes time to learn balance.	Απλώς χρειάζεται χρόνος για να μάθεις την ισορροπία.
The only difference was that everything hurt.	Η μόνη διαφορά ήταν ότι όλα πονούσαν.
Projects can be shared with other users.	Τα έργα μπορούν να κοινοποιηθούν με άλλους χρήστες.
Prior to each study, written informed consent was obtained from the parents.	Πριν από κάθε μελέτη ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από τους γονείς.
I know how this movie ends.	Ξέρω πώς τελειώνει αυτή η ταινία.
You heard me.	Με άκουσες.
Nice copy.	Ωραίο αντίγραφο.
It is still taking place.	Πραγματοποιείται ακόμα.
Keep playing.	Συνέχισε να παίζεις.
It will still have many offers.	Θα έχει ακόμα πολλές προσφορές.
If he could remember more clearly the events of that night.	Αν μπορούσε να θυμηθεί πιο καθαρά τα γεγονότα εκείνης της βραδιάς.
From the moment a person is dead, he is dead forever.	Από τη στιγμή που ένας άνθρωπος είναι νεκρός, είναι νεκρός για πάντα.
Hair was a popular expression of love and identity.	Τα μαλλιά ήταν μια δημοφιλής δήλωση αγάπης και ταυτότητας.
The green card came in a few months.	Η πράσινη κάρτα ήρθε σε λίγους μήνες.
This is no longer so certain today.	Αυτό δεν είναι πλέον τόσο σίγουρο σήμερα.
Everyone is fine.	Όλοι είναι εντάξει.
Houses were built for his workers and the area began to grow.	Κατασκευάστηκαν σπίτια για τους εργάτες του και η περιοχή άρχισε να μεγαλώνει.
This was for other people.	Αυτό ήταν για άλλους ανθρώπους.
It is pulled in two ways.	Τραβιέται με δύο τρόπους.
I wanted it very much.	Το ήθελα πολύ.
It should be useful for storage even in peacetime.	Πρέπει να είναι χρήσιμο για αποθήκευση και σε περιόδους ειρήνης.
They had to leave the dog in the storm.	Έπρεπε να αφήσουν το σκυλί στην καταιγίδα.
With a top voice.	Με κορυφαία φωνή.
The second level is called focus.	Το δεύτερο επίπεδο ονομάζεται εστίαση της προσοχής.
Until next week, keep it really good internet people !.	Μέχρι την επόμενη εβδομάδα, κρατήστε το πραγματικά καλοί άνθρωποι του διαδικτύου!.
I thought he would make an interesting shot.	Νόμιζα ότι θα έκανε μια ενδιαφέρουσα λήψη.
It is not bad.	Δεν είναι κακό.
He did not try to impose words on the senses.	Δεν προσπάθησε να επιβάλει λέξεις στην αισθητή αίσθηση.
However, this is not true in general.	Ωστόσο, δεν είναι αλήθεια γενικά.
There were many times when he no longer bought me joy.	Υπήρχαν πολλές φορές που δεν μου αγόραζε πια χαρά.
I designed it in five days.	Το σχεδίασα σε πέντε μέρες.
The weather turned out to be very difficult and most of the party went home.	Ο καιρός αποδείχτηκε πολύ δύσκολος και το μεγαλύτερο μέρος του πάρτι πήγε σπίτι του.
This list includes, but is not limited to, the following services.	Αυτή η λίστα περιλαμβάνει, αλλά δεν περιορίζεται σε, τις ακόλουθες υπηρεσίες.
I know where everyone in the family is.	Ξέρω πού βρίσκονται όλοι στην οικογένεια.
We will receive protection for her.	Θα λάβουμε προστασία για αυτήν.
You have to be happy.	Πρέπει να είσαι ευτυχισμένος.
This is because we are good at it.	Αυτό συμβαίνει γιατί είμαστε καλοί σε αυτό.
They work mainly.	Δουλεύουν κυρίως.
We need water to work.	Χρειαζόμαστε νερό για να λειτουργήσουμε.
The game is fair, consistent.	Είναι το παιχνίδι δίκαιο, συνεπές.
We need something new, something fresh.	Χρειαζόμαστε κάτι νέο, κάτι φρέσκο.
The reality was different.	Η πραγματικότητα ήταν διαφορετική.
One last note.	Μια τελευταία σημείωση.
Very good, most likely.	Πολύ καλό, το πιθανότερο.
It was a pretty good plan.	Ήταν ένα αρκετά καλό σχέδιο.
Look for one that is smooth and heavy.	Ψάξτε για ένα που είναι ομαλό και βαρύ.
But there are options and ways.	Υπάρχουν όμως επιλογές και τρόποι.
I am very strong and independent.	Είμαι πολύ δυνατός και ανεξάρτητος.
I know this country.	Ξέρω αυτή τη χώρα.
Their cells are large enough to turn inside.	Τα κελιά τους είναι αρκετά μεγάλα ώστε να μπορούν να γυρίσουν μέσα.
It was never a fight.	Δεν ήταν ποτέ αγώνας,.
At the moment he is afraid to do the job.	Αυτή τη στιγμή φοβάται να κάνει τη δουλειά.
He had never met another bank.	Δεν είχε γνωρίσει ποτέ άλλη τράπεζα.
Thus, you can make such a call only once.	Έτσι, μπορείτε να κάνετε μια τέτοια κλήση μόνο μία φορά.
There is no doubt about its existence.	Δεν υπάρχει αμφιβολία για την ύπαρξή του.
So sit comfortably.	Καθίστε λοιπόν αναπαυτικά.
They use every means.	Χρησιμοποιούν κάθε μέσο.
He left for a minute.	Έφυγε για ένα λεπτό.
Communication and family need to be focused.	Η επικοινωνία και η οικογένεια πρέπει να επικεντρωθούν.
The numbers indicate the size of the problem.	Οι αριθμοί δείχνουν το μέγεθος του προβλήματος.
When he asked her name, she gave him a fake.	Όταν ρώτησε το όνομά της, του έδωσε ένα ψεύτικο.
They were really right about that.	Είχαν πραγματικά δίκιο σε αυτό.
This caught my attention.	Αυτό τράβηξε την προσοχή μου.
That's why he was so nervous.	Για αυτό ήταν τόσο νευρικός.
She wants a boy to play with.	Θέλει ένα αγόρι για να παίξει.
You have to keep your hands up here, right?	Πρέπει να κρατάς τα χέρια σου ψηλά εδώ, έτσι.
Half the people left.	Έφυγαν οι μισοί άνθρωποι.
In the case of TV news, ask for clothes.	Στην περίπτωση των τηλεοπτικών ειδήσεων, ζητήστε ρούχα.
Doing so made me stand out even more.	Κάνοντας αυτό με έκανε να τα ξεχωρίσω ακόμα περισσότερο.
They glanced at each other.	Έριξαν μια ματιά ο ένας στον άλλον.
Life was still wonderful.	Η ζωή ήταν ακόμα υπέροχη.
Uses money to smooth things over.	Χρησιμοποιεί χρήματα για να εξομαλύνει τα πράγματα.
They are really visible.	Είναι πραγματικά ορατά.
Keep the product key safe with you.	Κρατήστε το κλειδί προϊόντος μαζί σας ασφαλές.
Thus, there is often the difficulty of separating them.	Έτσι, υπάρχει συχνά η δυσκολία να διαχωριστούν μεταξύ τους.
I would also like to tell his mom.	Θα ήθελα να το πω και στη μαμά του.
I mean, this is the essence, it had to stop.	Εννοώ ότι αυτή είναι η ουσία, έπρεπε να σταματήσει.
He said it would not work.	Είπε ότι δεν θα λειτουργούσε.
She probably thought she was crazy.	Μάλλον νόμιζε ότι ήταν τρελή.
Take a look below.	Ρίξτε μια ματιά παρακάτω.
He has created an army.	Έχει δημιουργήσει στρατό.
Be where you said you would be.	Να είσαι εκεί που είπες ότι θα είσαι.
I think he will evolve into a guy who can keep a lot of players.	Νομίζω ότι θα εξελιχθεί σε έναν τύπο που μπορεί να φυλάει πολλούς παίκτες.
Turn on one light at a time and watch what it does.	Ανάβετε ένα φως τη φορά και παρακολουθήστε τι κάνει.
He's just better than me today.	Απλώς είναι καλύτερος από μένα σήμερα.
Then he committed suicide.	Μετά αυτοκτόνησε.
They were both quite young and friendly.	Ήταν και οι δύο αρκετά νέοι και φιλικοί.
Like most facts, the little things make a big difference.	Όπως τα περισσότερα γεγονότα, τα μικρά πράγματα κάνουν μεγάλη διαφορά.
These were wild animals.	Αυτά ήταν άγρια ​​ζώα.
He sat down and thought.	Κάθισε και σκέφτηκε.
Gold.	Χρυσός.
We found the scales in pieces.	Βρήκαμε την ζυγαριά σε κομμάτια.
Many examples of such approaches can be found in the literature.	Πολλά παραδείγματα για τέτοιες προσεγγίσεις μπορούν να βρεθούν στη βιβλιογραφία.
The young doctor was worried and appeared on her face.	Η νεαρή γιατρός ανησύχησε και φάνηκε στο πρόσωπό της.
Please let me know if there is a way to deal with this.	Παρακαλώ ενημερώστε με αν υπάρχει τρόπος να αντιμετωπιστεί αυτό.
His legs worked.	Τα πόδια του δούλεψαν.
I would like it to be the truth in the lies.	Θα ήθελα να είναι η αλήθεια στα ψέματα.
To continue taking as many photos as possible.	Για να συνεχίσετε να βγάζετε όσο το δυνατόν περισσότερες φωτογραφίες.
I hope you enjoy the art.	Ελπίζω να απολαύσετε την τέχνη.
People need to understand that you have to be fair to that.	Οι άνθρωποι πρέπει να καταλάβουν ότι πρέπει να είστε δίκαιοι σε αυτό.
I was there the next day.	Ήμουν εκεί την επόμενη μέρα.
I saw my city change with it.	Είδα την πόλη μου να αλλάζει και εγώ μαζί της.
I just finished it myself.	Μόλις το τελείωσα μόνος μου.
This is politics.	Αυτή είναι η πολιτική.
His other allegations are rejected.	Οι υπόλοιποι ισχυρισμοί του απορρίπτονται.
This happens in the fall of the year.	Αυτό συμβαίνει το φθινόπωρο του έτους.
On a walk home from school, it started to rain, it was really raining.	Σε μια βόλτα στο σπίτι από το σχολείο, άρχισε να βρέχει, πραγματικά βρέχει.
S may have been like the sun.	Το S μπορεί να ήταν σαν τον ήλιο.
Any person to anyone.	Οποιοδήποτε άτομο σε οποιοδήποτε.
Three high school girls have been sent to this dead city.	Τρία κορίτσια γυμνασίου έχουν σταλεί σε αυτή τη νεκρή πόλη.
A human noise.	Ένας ανθρώπινος θόρυβος.
In this case, there is no question.	Στην περίπτωση αυτή, δεν τίθεται θέμα.
It would make more sense.	Θα ήταν πιο λογικό.
The state of nature was determined by moral law.	Η κατάσταση της φύσης καθοριζόταν από τον ηθικό νόμο.
I was pushed to the ground.	Πιέστηκα στη γη.
Think hard enough and wish it away.	Σκεφτείτε αρκετά σκληρά και το εύχεστε μακριά.
And he did not look like a soul.	Και δεν φαινόταν ψυχή.
Plus, there was something for her.	Επιπλέον, υπήρχε κάτι για αυτήν.
Of their process.	Της διαδικασίας τους.
Do the back first.	Κάντε πρώτα την πλάτη.
The entire room, except the open field, was kept dark during the experiment.	Ολόκληρο το δωμάτιο, εκτός από το ανοιχτό πεδίο, κρατήθηκε σκοτεινό κατά τη διάρκεια του πειράματος.
For several months running.	Για αρκετούς μήνες τρέχοντας.
And every victory was wonderful.	Και κάθε νίκη ήταν υπέροχη.
Then there was silence and for a moment he was scared.	Μετά επικράτησε σιωπή και για μια στιγμή φοβήθηκε.
Use a wide base for balance.	Χρησιμοποιήστε μια φαρδιά βάση για ισορροπία.
You just have to keep it.	Απλά πρέπει να το κρατήσεις.
It really becomes extremely easy for most characters.	Γίνεται πραγματικά εξαιρετικά εύκολο για τους περισσότερους χαρακτήρες.
But the closer he gets, the farther he falls.	Αλλά όσο πλησιάζει τόσο πιο μακριά του πέφτει.
Such a hard subject !.	Τόσο σκληρό θέμα!.
And yet it was not the end of the matter.	Κι όμως δεν ήταν το τέλος της υπόθεσης.
I used to feel that way every day.	Κάποτε ένιωθα έτσι κάθε μέρα.
With you or stop.	Μαζί σου ή σταμάτα.
You know how to gain customers.	Ξέρετε πώς να κερδίσετε πελάτες.
It has nothing to do with it.	Δεν έχει καμία σχέση με αυτό.
Every night is different.	Κάθε βράδυ είναι διαφορετικό.
Things had taken a lot longer than he would have liked.	Τα πράγματα είχαν πάρει πολύ περισσότερο από όσο θα ήθελε.
All of these stories are based on facts.	Όλες αυτές οι ιστορίες βασίζονται σε γεγονότα.
The accused refused and closed the door.	Ο κατηγορούμενος αρνήθηκε και έκλεισε την πόρτα.
It is no longer a test site.	Δεν είναι πλέον ένας ιστότοπος δοκιμών.
This will make your job much easier.	Αυτό θα κάνει τη δουλειά σας πολύ πιο εύκολη.
He gave everything.	Έδωσε τα πάντα.
indeed I have.	όντως έχω.
But these are my last days.	Αλλά αυτές είναι οι τελευταίες μου μέρες.
Unfortunately, none of my friends are in it.	Δυστυχώς, κανένας από τους φίλους μου δεν είναι σε αυτό.
His main concern was not to give any problems to whites.	Το κύριο μέλημά του ήταν να μην δώσει κανένα πρόβλημα στους λευκούς.
Nor can you share the same dream.	Ούτε μπορείτε να μοιραστείτε το ίδιο όνειρο.
The time for the next death is almost near.	Η ώρα για τον επόμενο θάνατο είναι σχεδόν κοντά της.
The things people threw away were amazing.	Ήταν καταπληκτικά τα πράγματα που πέταξαν οι άνθρωποι.
The crowd was still there.	Το πλήθος ήταν ακόμα εκεί.
Two children speak slowly in sign language.	Δύο παιδιά μιλούν αργά στη νοηματική γλώσσα.
Instead, he decided to choose topics with a national appeal.	Αντίθετα, αποφάσισε να επιλέξει θέματα με εθνική έκκληση.
But of course this will pass soon.	Αλλά φυσικά αυτό θα περάσει σύντομα.
You will be too.	Θα είσαι και εσύ.
It turns out that there are simply not many people at the highest levels.	Αποδεικνύεται ότι απλά δεν υπάρχουν πολλοί άνθρωποι στα υψηλότερα επίπεδα.
He will not return.	Δεν θα επιστρέψει.
He could not feel anything.	Δεν μπορούσε να νιώσει τίποτα.
Then came the big disappointment.	Μετά ήρθε η μεγάλη απογοήτευση.
The accused is now in the process of changing his name.	Ο κατηγορούμενος βρίσκεται τώρα στη διαδικασία αλλαγής του ονόματός του.
Only then can we truly see the peace within us.	Μόνο τότε μπορούμε να δούμε πραγματικά την ειρήνη μέσα μας.
Oh, that makes sound.	Α, αυτό κάνει ήχο.
We have to put ourselves in the line.	Πρέπει να βάλουμε τον εαυτό μας στη γραμμή.
Her magic did the rest.	Η μαγεία της έκανε τα υπόλοιπα.
He was really surprised by the number of people here.	Ήταν πραγματικά έκπληκτος από τον αριθμό των ανθρώπων εδώ.
The worst kind.	Το χειρότερο είδος.
It looked more like gold everywhere.	Αυτό έμοιαζε περισσότερο, χρυσός παντού.
Cases open differently.	Οι υποθέσεις ανοίγουν διαφορετικά.
For the first time this week.	Για πρώτη φορά από αυτή την εβδομάδα.
And he was a good husband for you.	Και ήταν καλός σύζυγος για σένα.
More than a thousand people worked in the production.	Πάνω από χίλια άτομα εργάστηκαν στην παραγωγή.
Clearly, he did not like the way he did it.	Σαφώς, δεν του άρεσε ο τρόπος που τα κατάφερε.
He had not really asked why.	Δεν είχε ρωτήσει πραγματικά γιατί.
But they work.	Αλλά λειτουργούν.
She was very good at it though.	Ήταν πολύ καλή σε αυτό όμως.
Now look at what is left of you.	Τώρα κοιτάξτε τι έχει απομείνει από εσάς.
All we need to do is start the war on education.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνουμε είναι να ξεκινήσουμε τον πόλεμο κατά της εκπαίδευσης.
I think the hair also looks very good.	Νομίζω ότι και τα μαλλιά φαίνονται πολύ καλά.
If you want to do this in another easier way.	Αν θέλετε να το κάνετε αυτό με έναν άλλο ευκολότερο τρόπο.
This happens even in summer.	Αυτό συμβαίνει ακόμα και το καλοκαίρι.
I have walked a lot.	Έχω κάνει πολύ περπάτημα.
I cut them at the base.	Τα έκοψα στη βάση.
The selection requires a set of words to appear as options.	Η επιλογή απαιτεί μια σειρά λέξεων για εμφάνιση ως επιλογές.
Her parents really did.	Οι γονείς της το είχαν κάνει πραγματικά.
He died rather suddenly.	Πέθανε μάλλον ξαφνικά.
He certainly did not need to ask.	Σίγουρα δεν χρειαζόταν να το ρωτήσει.
Let's see.	Ας το δούμε.
He knows the wine.	Ξέρει το κρασί.
But it happens.	Αλλά συμβαίνει.
His calm voice caught everyone's attention.	Η ήρεμη φωνή του τράβηξε την προσοχή όλων.
If there are not enough to move, we fight.	Αν δεν υπάρχουν αρκετά για να κυκλοφορήσουμε, παλεύουμε.
The short term is this year.	Το βραχυπρόθεσμο είναι φέτος.
Even worse than that.	Ακόμη χειρότερα από αυτό.
I know they see me.	Ξέρω ότι με βλέπουν.
The rooms are small but comfortable.	Τα δωμάτια είναι μικρά αλλά άνετα.
I did not have a team.	Δεν είχα ομάδα.
For me that night was a complete waste of time.	Για μένα εκείνο το βράδυ ήταν εντελώς χάσιμο χρόνου.
You know where you are going with me.	Μαζί μου ξέρεις πού πας.
Many married people came to me with such problems.	Μου ήρθαν πολλοί παντρεμένοι με τέτοια προβλήματα.
Look down.	Κοίταξε κάτω.
Good choices.	Καλές επιλογές.
I was ready to do something.	Ήμουν έτοιμος να κάνω κάτι.
None of this is as simple as it may sound.	Τίποτα από αυτά δεν είναι τόσο απλό όσο μπορεί να ακούγεται.
If you have something to say tell me.	Αν έχεις κάτι να πεις πες μου.
I doubt many people have it.	Αμφιβάλλω ότι πολλοί άνθρωποι το έχουν.
Boys and girls can dream that they are what they want.	Τα αγόρια και τα κορίτσια μπορούν να ονειρεύονται ότι είναι ό,τι θέλουν.
Or it was, relatively recently.	Ή ήταν, σχετικά πρόσφατα.
He is very fast.	Είναι πολύ γρήγορος.
Fighting fire with fire would not work.	Η καταπολέμηση της φωτιάς με φωτιά δεν θα λειτουργούσε.
You have nothing to lose.	Δεν έχεις να χάσεις τίποτα.
Maybe, just maybe.	Ίσως, απλώς ίσως.
You have to make this movie.	Πρέπει να κάνεις αυτή την ταινία.
The great point is to touch with simple words.	Το σπουδαίο σημείο είναι να αγγίζεις με απλές λέξεις.
She did not look up from her book.	Δεν σήκωσε το βλέμμα της από το βιβλίο της.
This item is no exception.	Αυτό το στοιχείο δεν αποτελεί εξαίρεση.
Except that none of this had anything to do with you.	Μόνο που τίποτα από αυτά δεν είχε καμία σχέση με εσένα.
You do not face reality.	Δεν αντιμετωπίζεις την πραγματικότητα.
We did not need it.	Δεν το χρειαζόμασταν.
This is not a new issue.	Δεν είναι νέο θέμα.
I was very quiet and left alone.	Ήμουν πολύ ήσυχος και έμεινα μόνος μου.
It is the least we can do.	Είναι το λιγότερο που μπορούμε να κάνουμε.
The music had stopped.	Η μουσική είχε σταματήσει.
This is their story anyway.	Αυτή είναι η ιστορία τους πάντως.
This is the third basic aspect of his thinking.	Αυτή είναι η τρίτη βασική πτυχή της σκέψης του.
Even when you try to share sad feelings, you really can't.	Ακόμα κι όταν προσπαθείς να μοιραστείς θλιβερά συναισθήματα, δεν μπορείς πραγματικά.
There is snow in the air.	Υπάρχει χιόνι στον αέρα.
They will say that you were bad, or that you were difficult.	Θα πουν ότι ήσουν κακός, ή ότι ήσουν δύσκολος.
Neither I nor our daughter.	Ούτε εγώ, ούτε η κόρη μας.
It was experimental, crazy and wonderful.	Ήταν πειραματικό, τρελό και υπέροχο.
Therefore, a single law in force would not be reasonable.	Επομένως, δεν θα είναι εύλογος ένας ενιαίος νόμος ισχύος.
We have played hard so far this year.	Έχουμε παίξει σκληρά μέχρι στιγμής φέτος.
I will follow you.	Θα σε ακολουθήσω.
Make it simple but advanced, make it the way you want it.	Φτιάξτε το απλό, αλλά προηγμένο, φτιάξτε το όπως θέλετε.
Ask them how far they can go.	Ρωτήστε τους πόσο μπορούν να κατέβουν.
For the time being.	Για την ώρα.
Really, I should not.	Πραγματικά, δεν έπρεπε.
The world is as we call it.	Ο κόσμος είναι όπως τον ονομάζουμε.
I only have a few minutes.	Έχω μόνο μερικά λεπτά.
He showed it with some new weapons.	Το έδειξε με μερικά νέα όπλα.
A comfort in his very existence.	Μια άνεση στην ίδια του την ύπαρξη.
If it is not selected, then put a check in the box.	Εάν δεν είναι επιλεγμένο, τότε βάλτε μια επιταγή στο πλαίσιο.
Not completely, at least.	Όχι εντελώς, τουλάχιστον.
It's too far away.	Είναι πολύ μακριά.
I really have never seen anything like it.	Πραγματικά δεν έχω ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
Despite the success of my career, my personal life caught fire.	Παρά την επιτυχία στην καριέρα μου, η προσωπική μου ζωή πήρε φωτιά.
But he is not here at the moment, and so are you.	Αλλά δεν είναι εδώ αυτή τη στιγμή, κι εσύ είσαι.
Children have learned to hate us as much as we hate them.	Τα παιδιά έχουν μάθει να μας μισούν όσο κι εμείς τα μισούμε.
He was not open to talking about it.	Δεν ήταν ανοιχτός να μιλήσει για αυτό.
I was not out of balance.	Δεν ήμουν εκτός ισορροπίας.
Welcome back to another fun review set.	Καλώς ήρθατε και πάλι σε μια άλλη διασκεδαστική κριτική σετ.
We miss them.	Μας λείπουν.
That means five days on the road.	Αυτό σημαίνει πέντε μέρες στο δρόμο.
He could not bear to be laughed at.	Δεν άντεχε να τον γελούν.
I was poor and he was rich.	Εγώ ήμουν φτωχός κι αυτός πλούσιος.
We all have to be in pain.	Όλοι μας πρέπει να πονάμε.
I will keep your secret.	Θα κρατήσω το μυστικό σου.
He realized that he had failed the test.	Κατάλαβε ότι είχε αποτύχει στο τεστ.
There you will meet yourself.	Εκεί θα γνωρίσεις τον εαυτό σου.
Ask them a few questions.	Κάντε τους μερικές ερωτήσεις.
That was very negative.	Ότι ήταν πολύ αρνητική.
The next day they started again.	Την επόμενη μέρα ξεκίνησαν ξανά.
Everything is exactly the opposite of what they told you.	Όλα είναι ακριβώς το αντίθετο από αυτό που σου είπαν.
I watch her with the biggest smile on my face.	Την παρακολουθώ με το μεγαλύτερο χαμόγελο στα χείλη μου.
They had died too.	Τους είχε πεθάνει κι αυτός.
I started this company.	Ξεκίνησα αυτή την εταιρεία.
I'm not sure why he was on the program.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί ήταν στο πρόγραμμα.
I can not bear to be silent.	Δεν αντέχω να έχω κάνει σιωπή.
The method for doing this is obvious.	Η μέθοδος για να γίνει αυτό είναι προφανής.
Then he looked at his watch.	Μετά κοίταξε το ρολόι του.
He was definitely in charge.	Ήταν σίγουρα υπεύθυνος.
I also read this book a while ago and I liked it.	Διάβασα και αυτό το βιβλίο πριν λίγο καιρό και μου άρεσε.
Learning.	Μάθηση.
This is not enough.	Αυτό δεν είναι αρκετό.
No man in the open lived to report.	Κανένας άνθρωπος στα ανοιχτά δεν έζησε για να αναφέρει.
No one has heard them.	Κανείς δεν τους έχει ακούσει.
In the appeal to emotions the facts are soon lost.	Στην έφεση στα συναισθήματα τα γεγονότα σύντομα χάνονται.
In the previous days, she had become his student.	Τις προηγούμενες μέρες, είχε γίνει μαθήτριά του.
I work to try to change my children, to make them better.	Δουλεύω για να προσπαθήσω να αλλάξω τα παιδιά μου, να τα κάνω καλύτερα.
He's excited, man.	Είναι ενθουσιασμένος, φίλε.
We have other songs.	Έχουμε και άλλα τραγούδια.
They took her to court.	Την πήγαν στο δικαστήριο.
I'm moving fast.	Προχωρώ γρήγορα.
I have school and more.	Έχω σχολείο και άλλα.
I have only encountered one issue.	Έχω αντιμετωπίσει μόνο ένα θέμα.
But the decision came from above, from the government.	Αλλά η απόφαση ήρθε από ψηλά, από την κυβέρνηση.
The woman wanted to see.	Η γυναίκα ήθελε να δει.
Not many of them were built.	Δεν χτίστηκαν πολλά από αυτά.
Data on adverse reactions and clinical events are based on these patients.	Τα δεδομένα ανεπιθύμητων ενεργειών και κλινικών συμβάντων βασίζονται σε αυτούς τους ασθενείς.
I did not have to say it.	Δεν έπρεπε να το πω.
But at least they had reached the city.	Αλλά τουλάχιστον είχαν φτάσει στην πόλη.
But it is not necessary to decide this question.	Αλλά δεν είναι απαραίτητο να αποφασιστεί αυτό το ερώτημα.
For me, that I could stay home to look after my family.	Για μένα, που θα μπορούσα να μείνω σπίτι για να κοιτάξω την οικογένειά μου.
It was a busy week.	Ήταν πολυάσχολες εβδομάδες.
This means, however, that it cannot remain in the box.	Αυτό σημαίνει ωστόσο ότι δεν μπορεί να παραμείνει μέσα στο κουτί.
We ran as fast as we could until we reached a familiar house.	Τρέξαμε όσο πιο γρήγορα μπορούσαμε μέχρι να φτάσουμε σε ένα γνώριμο σπίτι.
I immediately went to a doctor and received treatment.	Πήγα αμέσως σε γιατρό και πήρα θεραπεία.
We completely removed the tumor in each of the four patients.	Αφαιρέσαμε πλήρως τον όγκο σε καθέναν από τους τέσσερις ασθενείς.
The land of blood and fire, he thought.	Η χώρα του αίματος και της φωτιάς, σκέφτηκε.
Take a break.	Κάνε ένα διάλειμμα.
Your bank is a good place to start your search.	Η τράπεζά σας είναι ένα καλό μέρος για να ξεκινήσετε την αναζήτησή σας.
I was in love too.	Ήμουν ερωτευμένος κι εκείνος.
You read every file.	Διαβάζεις κάθε αρχείο.
You know where the data is stored.	Ξέρετε πού φυλάσσονται τα στοιχεία.
One night in the water and the next morning you were there.	Μια νύχτα στο νερό και το επόμενο πρωί ήσουν εκεί.
According to some, this item is more valuable than gold.	Σύμφωνα με ορισμένους, αυτό το στοιχείο είναι πιο πολύτιμο από τον χρυσό.
He continued to be friendly.	Συνέχισε να είναι φιλικός.
See our terms of use.	Δείτε τους όρους χρήσης μας.
Please help me.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με.
I will start from the top in our exhibition.	Θα ξεκινήσω από την κορυφή στην έκθεσή μας.
As a result, we are not able to discuss specific cases.	Ως αποτέλεσμα, δεν είμαστε σε θέση να συζητήσουμε συγκεκριμένες περιπτώσεις.
He had a big question.	Είχε μια μεγάλη ερώτηση.
That was what he needed.	Αυτό ήταν που χρειαζόταν.
They come from every place.	Προέρχονται από κάθε μέρος.
It's my phone.	Είναι το τηλέφωνό μου.
It was not dangerous.	Δεν ήταν επικίνδυνο.
You were absolutely right.	Είχες απόλυτο δίκιο.
This is my approach.	Αυτή είναι η προσέγγισή μου.
He had seen four families living next door.	Είχε δει τέσσερις οικογένειες να ζουν στο διπλανό σπίτι.
And then he did not come anymore.	Και μετά δεν ήρθε πια.
This can not be done.	Αυτό δεν μπορεί να γίνει.
Levels remained within normal limits.	Τα επίπεδα παρέμειναν στα φυσιολογικά όρια.
Were going.	Πήγαιναν.
Now this is the size of an average family.	Τώρα αυτό είναι το μέγεθος μιας μέσης οικογένειας.
I never got to see that.	Δεν κατάφερα ποτέ να το δω αυτό.
At last we could not see it anymore.	Επιτέλους δεν μπορούσαμε να το δούμε πια.
I do not know if she was honest.	Δεν ξέρω αν ήταν ειλικρινής.
However, this was not important.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν σημαντικό.
Read more below the photo.	Διαβάστε περισσότερα κάτω από τη φωτογραφία.
The way we treat them happens.	Ο τρόπος που τους συμπεριφερόμαστε συμβαίνει.
Of course, our conversation turned to family.	Φυσικά, η συζήτησή μας στράφηκε στην οικογένεια.
I live in a medium-sized city.	Ζω σε μια μεσαίου μεγέθους πόλη.
The average results from three independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται τα μέσα αποτελέσματα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
However, there are some factors you may want to consider.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικοί παράγοντες που μπορεί να θέλετε να λάβετε υπόψη.
You have created an amazing experience.	Έχετε δημιουργήσει μια εκπληκτική εμπειρία.
In a developed country.	Σε μια αναπτυγμένη χώρα.
But it may have changed.	Αλλά ίσως έχει αλλάξει.
So she.	Αυτή λοιπόν.
It means having a hospital where you can give birth.	Σημαίνει να έχεις ένα νοσοκομείο στο οποίο μπορείς να γεννήσεις.
I think we are playing well in this.	Νομίζω ότι παίζουμε καλά σε αυτό.
And they are very kind to me.	Και είναι πολύ ευγενικοί μαζί μου.
It can not help as it is.	Δεν μπορεί να βοηθήσει όπως είναι.
He puts the weak to work in the fields.	Βάζει τον αδύναμο να δουλεύει στα χωράφια.
Her parents could not understand what the matter was.	Οι γονείς της δεν μπορούσαν να καταλάβουν τι ήταν το θέμα.
I had no model for that.	Δεν είχα μοντέλο για αυτό.
None of my buisiness.	Δεν με αφορά.
But now they were both gone.	Τώρα όμως είχαν εξαφανιστεί και οι δύο.
Each experimental group was repeated three times.	Κάθε πειραματική ομάδα επαναλήφθηκε τρεις φορές.
Well, let me try to analyze some things.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να προσπαθήσω να αναλύσω κάποια πράγματα.
Last door on the right.	Τελευταία πόρτα στα δεξιά.
Lots of funny moments to experience here.	Πολλές αστείες στιγμές να ζήσετε εδώ.
I did not know where they went, but they returned.	Δεν ήξερα πού πήγαν, αλλά επέστρεψαν.
So you need to grow your business with the end in mind.	Πρέπει λοιπόν να αναπτύξετε την επιχείρησή σας έχοντας στο μυαλό σας το τέλος.
Maybe it was a plant.	Ίσως ήταν φυτό.
And spread it to people like you.	Και διαδώστε το σε ανθρώπους σαν εσάς.
Position on the main topics in the news.	Θέση για τα κύρια θέματα στις ειδήσεις.
He would not try to understand the world.	Δεν θα προσπαθούσε να καταλάβει τον κόσμο.
There are no soldiers now.	Δεν υπάρχουν στρατιώτες τώρα.
I was not going to be that kind of officer.	Δεν επρόκειτο να γίνω τέτοιος τύπος αξιωματικού.
Signal.	Σήμα.
I have lost touch with her.	Έχω χάσει την επαφή μαζί της.
The program was a new pilot program and was in a pilot phase.	Το πρόγραμμα ήταν ένα νέο πειραματικό πρόγραμμα και βρισκόταν σε δοκιμαστικό στάδιο.
We really liked the character of their house.	Μας άρεσε πολύ το πόσο χαρακτήρα είχε το σπίτι τους.
I think neither of them needed it.	Νομίζω ότι κανένας από τους δύο δεν χρειαζόταν.
People who are interested in the outcome of political decisions.	Άτομα που ενδιαφέρονται για την έκβαση των πολιτικών αποφάσεων.
They continue to overthrow the country music industry.	Συνεχίζουν να ανατρέπουν τη βιομηχανία της κάντρι μουσικής.
You have an initial telephone conversation.	Έχετε μια αρχική τηλεφωνική συνομιλία.
I heard the song.	Άκουσα το κομμάτι.
This is when love comes in.	Αυτό είναι όταν μπαίνει η αγάπη.
They free up time for more important issues.	Μας ελευθερώνουν χρόνο για πιο σημαντικά θέματα.
If that didn't help, I could do nothing.	Αν αυτό δεν βοηθούσε, δεν θα μπορούσα να κάνω τίποτα.
There was only empty space in front of me.	Υπήρχε μόνο κενός χώρος μπροστά μου.
But today my father was very happy.	Σήμερα όμως ο πατέρας μου ήταν ιδιαίτερα χαρούμενος.
This should be easy to do.	Αυτό θα πρέπει να είναι εύκολο να γίνει.
You have to live it.	Πρέπει να το ζήσεις.
He moved, but found only empty space.	Μετακινήθηκε, αλλά βρήκε μόνο κενό χώρο.
One foot in front of the next.	Το ένα πόδι μπροστά από το επόμενο.
We had their shoes.	Είχαμε τα παπούτσια τους.
Obtain new spare parts carefully.	Προμηθευτείτε νέα ανταλλακτικά προσεκτικά.
You make very good eyes.	Κάνεις πολύ καλά μάτια.
This would be great.	Αυτό θα ήταν υπέροχο.
What you eat, however, is just as important as how much you eat.	Το τι τρώτε, ωστόσο, είναι εξίσου σημαντικό με το πόσο τρώτε.
They keep the language interesting and fun.	Διατηρούν τη γλώσσα ενδιαφέρουσα και διασκεδαστική.
His name was a natural choice.	Το όνομά του ήταν μια φυσική επιλογή.
Hell, it sounded like it was in his head.	Διάολε, ακούγονταν σαν να ήταν στο κεφάλι του.
Of course, this does not have to be the case.	Φυσικά, τα πράγματα δεν χρειάζεται να πάνε έτσι.
She did not even look at him.	Δεν τον κοίταξε καν.
However, it turned out that this had a price.	Ωστόσο, αποδείχθηκε ότι αυτό είχε ένα τίμημα.
As you can see, we are very busy today.	Όπως μπορείτε να δείτε, είμαστε πολύ απασχολημένοι σήμερα.
Both of his friends were married to a strong woman.	Και οι δύο φίλοι του ήταν παντρεμένοι με ισχυρή γυναίκα.
He refused to take it on his own.	Αρνήθηκε να το πάρει μόνος του.
I need to group these values ​​by the class name.	Πρέπει να ομαδοποιήσω αυτές τις τιμές με το όνομα της κλάσης.
It was beyond death.	Ήταν πέρα ​​από το θάνατο.
A unit that is told to stop will stop and remain motionless.	Μια μονάδα που της λένε να σταματήσει θα σταματήσει και θα παραμείνει ακίνητη.
He does not understand.	Δεν το καταλαβαίνει.
I went to watch him.	Πήγα να τον παρακολουθήσω.
This lack of sleep does strange things in my head.	Αυτή η έλλειψη ύπνου κάνει περίεργα πράγματα στο κεφάλι μου.
You can have it now if you want it.	Μπορείτε να τον έχετε τώρα αν τον θέλετε.
This time a daughter.	Αυτή τη φορά μια κόρη.
No, that just was not possible.	Όχι, αυτό απλά δεν ήταν δυνατό.
This will be the last.	Αυτό θα είναι το τελευταίο.
When he looked back, he was gone.	Όταν κοίταξε πίσω, είχε φύγει.
Strength seven at least.	Δύναμη επτά τουλάχιστον.
Find out who he is.	Μάθετε ποιος είναι.
Things went from bad to worse.	Τα πράγματα πήγαν από το κακό στο χειρότερο.
She is a wonderful brother.	Είναι υπέροχη αδερφέ.
Getting to know yourself in a way that is impossible in high school.	Το να γνωρίσεις τον εαυτό σου με τρόπο που είναι αδύνατο στο γυμνάσιο.
I will be able to return when this war is over.	Θα μπορέσω να επιστρέψω όταν τελειώσει αυτός ο πόλεμος.
Make sure it is a shape.	Βεβαιωθείτε ότι είναι ένα σχήμα.
The thing is, it's not serious.	Το θέμα είναι ότι δεν είναι σοβαρό.
The temperature may rise.	Η θερμοκρασία μπορεί να αυξηθεί.
I have very soft skin.	Έχω πολύ απαλό δέρμα.
It's not true, it's not there.	Δεν είναι αληθινή, δεν είναι εκεί.
And then you will leave alone.	Και τότε θα φύγεις μόνος σου.
They have cool shoes.	Έχουν δροσερά παπούτσια.
Or enjoy it, who knows.	Ή απολαύστε το, ποιος ξέρει.
He does this for our show.	Αυτό το κάνει για την παράστασή μας.
People are afraid of what they do not know.	Οι άνθρωποι φοβούνται αυτό που δεν ξέρουν.
This caused problems for the site users.	Αυτό προκάλεσε προβλήματα στους χρήστες του ιστότοπου.
Some things are just out of our control.	Κάποια πράγματα είναι απλά εκτός ελέγχου μας.
If anything happened to them, it was.	Αν τους συνέβαινε κάτι, αυτό ήταν.
Wearing smart clothes.	Φορώντας έξυπνα ρούχα.
I had a lot of sun damage.	Είχα πολλές ζημιές από τον ήλιο.
As in previous studies, our results show the following.	Όπως και σε προηγούμενες μελέτες τα αποτελέσματά μας δείχνουν τα ακόλουθα.
I'm trying to light a fire.	Προσπαθώ να ανάψω φωτιά.
I'm sure you have seen this happen before.	Είμαι σίγουρος ότι το έχετε ξαναδεί αυτό να συμβαίνει.
In fact, I agree with him.	Στην πραγματικότητα συμφωνώ μαζί του.
She did it for him.	Το έκανε για εκείνον.
The discussions took place over a period of six weeks.	Οι συζητήσεις έγιναν σε διάστημα έξι εβδομάδων.
Let's call it a source.	Ας το πούμε πηγή.
Now, it's not quiet.	Τώρα, δεν είναι ήσυχο.
Which is pretty simple.	Το οποίο είναι αρκετά απλό.
But the dog is yours.	Αλλά ο σκύλος είναι δικός σου.
The tax code is very complicated.	Ο φορολογικός κώδικας είναι πολύ περίπλοκος.
You are not suitable for such things.	Δεν είσαι κατάλληλος για τέτοια πράγματα.
These studies have not been performed in the past.	Αυτές οι μελέτες δεν έχουν πραγματοποιηθεί στο παρελθόν.
Try it carefully.	Δοκιμάστε το με προσοχή.
And I return home safe.	Και γύρνα σπίτι ασφαλής.
Members of a single family.	Μέλη μιας μόνο οικογένειας.
Two was fifteen.	Δύο ήταν δεκαπέντε.
If the model is correct, then this tip is actually wrong.	Εάν το μοντέλο είναι σωστό, τότε αυτή η συμβουλή είναι στην πραγματικότητα λάθος.
Do not separate us.	Μη μας χωρίζετε.
It is much easier than in general.	Είναι πολύ πιο εύκολο από ότι γενικά.
Each experiment was repeated twice with similar results.	Κάθε πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
It looks unique.	Φαίνεται μοναδικό.
You can stop this.	Μπορείτε να το σταματήσετε αυτό.
I could see it now.	Μπορούσα να το δω τώρα.
We return to old patterns of behavior very easily.	Επιστρέφουμε σε παλιά πρότυπα συμπεριφοράς πολύ εύκολα.
In some cases, there is only one initiation reaction.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, υπάρχει μόνο μία αντίδραση έναρξης.
He hated this model.	Μισούσε αυτό το μοντέλο.
Only music was played, without source.	Παιζόταν μόνο μουσική, χωρίς πηγή.
Everyone is looking.	Όλοι ψάχνουν.
We hardly think about it at all anymore.	Δεν το σκεφτόμαστε σχεδόν καθόλου πια.
Blood, sweat and tears.	Αίμα, ιδρώτας και δάκρυα.
You know, people who want someone to work six days a week.	Ξέρετε, άνθρωποι που θέλουν κάποιον να δουλεύει έξι ημέρες την εβδομάδα.
We broke the ice.	Σπάσαμε τον πάγο.
So, it was asked again is the door closed.	Έτσι, ρωτήθηκε ξανά είναι η πόρτα κλειστή.
I was very late.	άργησα πολύ.
Often the tears came suddenly.	Συχνά τα δάκρυα έρχονταν ξαφνικά.
They never spoke.	Δεν μίλησαν ποτέ.
Someone had overturned it.	Κάποιος το είχε ανατρέψει.
He really wanted to hurt her.	Ήθελε να την πληγώσει πραγματικά.
I wanted him to start school on his own.	Ήθελα να ξεκινήσει μόνος του το σχολείο.
I liked that she took such good care of herself.	Μου άρεσε που φρόντιζε τόσο καλά τον εαυτό της.
He tried to get out of bed and fell.	Προσπάθησε να σηκωθεί από το κρεβάτι και έπεσε.
I'm not trying to be first.	Δεν προσπαθώ να είμαι πρώτος.
However, this will be an important factor in his life.	Ωστόσο, αυτή θα είναι ένας σημαντικός παράγοντας στη ζωή του.
The following question is often asked.	Συχνά τίθεται το ακόλουθο ερώτημα.
This species can not continue.     	Αυτό το είδος δεν μπορεί να συνεχιστεί.     
in.	σε.
Everyone saw it.	Το είδαν όλοι.
The meeting between them was friendly.	Η μεταξύ τους συνάντηση ήταν φιλική.
Some take some issues.	Μερικά διαρκούν μερικά θέματα.
This has never been a problem for us.	Αυτό δεν ήταν ποτέ πρόβλημα για εμάς.
Imagine your life in a new home or a new job.	Φανταστείτε τη ζωή σας σε ένα νέο σπίτι ή σε μια νέα δουλειά.
He said it was wonderful news.	Είπε ότι ήταν υπέροχα νέα.
See why.	Δείτε το γιατί.
He is usually very busy.	Συνήθως είναι πολύ απασχολημένο.
I'm not good at being alone.	Δεν είμαι καλός στο να είμαι μόνος μου.
My memory is leaving.	Η μνήμη μου φεύγει.
This was an easy choice.	Αυτή ήταν μια εύκολη επιλογή.
You are in the rare perfect place to get the job done.	Βρίσκεστε στο σπάνιο τέλειο μέρος για να ολοκληρώσετε τη δουλειά.
I will check it and fix it.	Θα το ελέγξω και θα το διορθώσω.
But the worst will be the hidden things.	Αλλά το χειρότερο θα είναι τα κρυμμένα πράγματα.
This was a terrible mistake that we have now corrected.	Αυτό ήταν ένα τρομερό σφάλμα που έχουμε τώρα διορθώσει.
He would probably be a great father.	Μάλλον θα ήταν εξαιρετικός πατέρας.
Very short and the woman will fall to her death.	Πολύ κοντός και η γυναίκα θα πέσει στο θάνατο.
The government to support the global recovery.	Η κυβέρνηση να στηρίξει την παγκόσμια ανάκαμψη.
Maybe this will make it more useful.	Ίσως αυτό θα το κάνει πιο χρήσιμο.
And, we are here to provide you with services as you wish.	Και, είμαστε εδώ για να σας παρέχουμε υπηρεσίες όπως εσείς θέλετε.
I heard your call and I have accelerated things.	Άκουσα το κάλεσμά σας και έχω επιταχύνει τα πράγματα.
Who did not come out on the other side feeling awful.	Ποιος δεν βγήκε στην άλλη άκρη του νιώθοντας απαίσια.
Welcome to my new blog.	Καλώς ήρθατε στο νέο μου blog.
I know how you should feel, but that's the job of the police.	Ξέρω πώς πρέπει να νιώθεις, αλλά αυτό είναι δουλειά της αστυνομίας.
I do not know what to do about it completely.	Δεν ξέρω τι να κάνω για αυτό εντελώς.
Then he opened his face.	Μετά άνοιξε το πρόσωπό του.
It's probably nothing, but we need to look at it.	Μάλλον δεν είναι τίποτα, αλλά χρειάζεται να το κοιτάξουμε.
When the study was done.	Όταν έγινε η μελέτη.
I take a sharp breath of relief.	Παίρνω μια απότομη ανάσα ανακούφισης.
It looks similar, but it feels different.	Φαίνεται παρόμοιο, αλλά αισθάνεται διαφορετικό.
However, he goes back.	Ωστόσο, γυρίζει πίσω.
Wonderful large bathroom.	Υπέροχο μεγάλο μπάνιο.
That is why he is so rich.	Γι' αυτό είναι τόσο πλούσιος.
I thought maybe we would leave it behind.	Σκέφτηκα ότι ίσως θα το αφήσουμε πίσω μας.
Just my idea for a good time.	Ακριβώς η ιδέα μου για μια καλή στιγμή.
In whether.	Στο αν.
After a while he noticed an improvement.	Μετά από λίγο παρατήρησε βελτίωση.
I had no idea how to say something true.	Δεν είχα ιδέα πώς να πω κάτι αληθινό.
You know some of them.	Ξέρετε μερικά από αυτά.
I understand my reasons.	Καταλαβαίνω τους λόγους μου.
I wondered how it turned out.	Αναρωτήθηκα πώς βρέθηκε έτσι.
He is coming towards me.	Έρχεται προς το μέρος μου.
We can be sure that they will not win.	Μπορούμε να βεβαιωθούμε ότι δεν θα κερδίσουν.
Maybe somewhere in her head there is the idea that we failed her.	Ίσως κάπου στο κεφάλι της να υπάρχει η ιδέα ότι την αποτύχαμε.
I hope you find it useful !.	Ελπίζω να σας φανεί χρήσιμο!.
But there is good reason to believe that he promoted the cause.	Αλλά υπάρχει καλός λόγος να πιστεύουμε ότι προώθησε την αιτία.
Her last clear thought was not to be afraid.	Η τελευταία της ξεκάθαρη σκέψη ήταν να μη φοβηθεί.
It may not be such a valid choice today.	Ενδεχομένως να μην είναι τόσο έγκυρη επιλογή σήμερα.
I would say it was the best.	Θα έλεγα ότι ήταν το καλύτερο.
He will get out of it.	Θα ξεφύγει από αυτό.
They needed me.	Με χρειάζονταν.
However, the situation is not as simple as expected.	Ωστόσο, η κατάσταση δεν είναι τόσο απλή όσο αναμένεται.
Take out a load.	Βγάλε ένα φορτίο.
I was known as my own square.	Ήμουν γνωστός ως η δική μου πλατεία.
The war, he said, "the war never ends.	Ο πόλεμος, είπε, «δεν τελειώνει ποτέ ο πόλεμος.
I just can not risk another incident.	Απλώς δεν μπορώ να ρισκάρω άλλο περιστατικό.
In fact, they are probably both.	Στην πραγματικότητα, μάλλον είναι και τα δύο.
The limitations of the present study can be found in the included studies.	Οι περιορισμοί της παρούσας μελέτης μπορούν να βρεθούν στις μελέτες που περιλαμβάνονται.
She will find the way home on her own.	Θα βρει μόνη της τον δρόμο για το σπίτι.
This food had to make you big and strong.	Αυτό το φαγητό έπρεπε να σε κάνει μεγάλο και δυνατό.
This is exactly what is happening.	Αυτό ακριβώς συμβαίνει.
It's a lot of work.	Είναι πολλή δουλειά.
He even brought my belongings to my car for me.	Έφερε ακόμη και τα αντικείμενά μου στο αυτοκίνητό μου για μένα.
It 's just a show and we know it and they know it.	Είναι απλά μια παράσταση και το ξέρουμε και το ξέρουν και αυτοί.
So good morning.	Καλημέρα λοιπόν.
Place the fish in a large bowl.	Τοποθετήστε τα ψάρια σε ένα μεγάλο μπολ.
How much energy.	Πόση ενέργεια.
It seems that one real and another person is speaking.	Φαίνεται ότι μιλάει ένα πραγματικό και άλλο πρόσωπο.
And we will come from your house.	Και θα έρθουμε και από το σπίτι σας.
Indeed, the weapon could be in many places.	Πράγματι, το όπλο θα μπορούσε να ήταν σε πολλά σημεία.
It is worth reading.	Αξίζει να το διαβάσετε.
This brings them back between men.	Αυτό τους επαναφέρει ανάμεσα στους άνδρες.
And she was new.	Και αυτή ήταν νέα.
And that child.	Και εκείνο το παιδί.
This works sometimes.	Αυτό λειτουργεί μερικές φορές.
The weather did not break.	Ο καιρός δεν έσπαγε.
And they often require different data.	Και συχνά απαιτούν διαφορετικά δεδομένα.
I was completely broken.	Ήμουν εντελώς σπασμένος.
The key to the plan was surprise.	Το κλειδί του σχεδίου ήταν η έκπληξη.
Things are late at work.	Τα πράγματα είναι αργά στη δουλειά.
My name is not there.	Το όνομά μου δεν είναι εκεί.
Finally, some answer.	Επιτέλους, κάποια απάντηση.
We will probably spend a lot of our lives together.	Μάλλον θα περάσουμε πολύ από τη ζωή μας μαζί.
They promise nothing.	Δεν υπόσχονται τίποτα.
Some exist in the memories of others.	Κάποια υπάρχουν στις μνήμες άλλων.
I hope you receive it soon.	Ελπίζω να το λάβετε σύντομα.
You were there for the most part.	Ήσουν εκεί για το μεγαλύτερο μέρος.
Maybe the third.	Ίσως το τρίτο.
They found nothing.	Δεν βρήκαν τίποτα.
But, it's a really bad business.	Αλλά, είναι μια πραγματικά κακή επιχείρηση.
I can no longer look like me and be someone else.	Δεν μπορώ να συνεχίσω να μου μοιάζω και να είμαι κάποιος άλλος.
I looked at my father.	Κοίταξα τον πατέρα μου.
It was about as bad as he expected, which was very bad.	Ήταν περίπου τόσο κακό όσο περίμενε, κάτι που ήταν πολύ κακό.
So we can move on now.	Μπορούμε λοιπόν να συνεχίσουμε τώρα.
We learn to trust ourselves.	Μαθαίνουμε να εμπιστευόμαστε τον εαυτό μας.
So good movie !!.	Τόσο καλή ταινία!!.
They will get stronger over time.	Θα δυναμώσουν με τον καιρό.
Plenty of storage space.	Άφθονο χώρο αποθήκευσης.
But he agrees with that.	Αλλά συμβιβάζεται με αυτό.
Programs are based on data.	Τα προγράμματα βασίζονται σε στοιχεία.
But nature is not so simple.	Αλλά η φύση δεν είναι τόσο απλή.
You should see.	Θα πρέπει να δείτε.
A larger unit of time, perhaps a week, seemed to pass very quickly.	Μια μεγαλύτερη μονάδα χρόνου, ίσως μια εβδομάδα, φαινόταν να περνά πολύ γρήγορα.
I can get you clothes.	Μπορώ να σου πάρω ρούχα.
They did everything right to get better.	Έκαναν τα πάντα σωστά για να γίνουν καλύτεροι.
However, it does not matter.	Ωστόσο, δεν έχει σημασία.
Let's do the right thing.	Ας κάνουμε το σωστό.
Neither more nor less.	Ούτε περισσότερο ούτε λιγότερο.
We will be stronger for our journey.	Θα είμαστε πιο δυνατοί για το ταξίδι μας.
What a dream come true for my husband.	Τι όνειρο που έγινε πραγματικότητα για τον άντρα μου.
You have never seen anything like it.	Δεν έχετε ξαναδεί κάτι τέτοιο.
But not the neck.	Όχι όμως ο λαιμός.
Some errors occurred, please try again later.	Παρουσιάστηκαν ορισμένα σφάλματα, δοκιμάστε ξανά αργότερα.
Or they could have been made long ago.	Ή θα μπορούσαν να είχαν φτιαχτεί πολύ πριν.
Many things happened, the whole situation.	Συνέβησαν πολλά πράγματα, η όλη κατάσταση.
Going home, however, turned out to be easier said than done.	Το να γυρίσω σπίτι, ωστόσο, αποδείχτηκε πιο εύκολο παρά να το λες.
I know how you feel.	Ξέρω πως αισθάνεσαι.
Their beer is consistent and good and clearly made with care.	Η μπύρα τους είναι συνεπής και καλή και σαφώς φτιαγμένη με προσοχή.
And that was not the worst.	Και αυτό δεν ήταν το χειρότερο.
Come on, you know what's going on.	Έλα, ξέρεις τι συμβαίνει.
I did not know what else to do.	Δεν ήξερα τι άλλο να κάνω.
A long time ago.	Πολύ καιρό πριν.
It 's crazy.	Είναι τρελό.
For her at least.	Για εκείνη τουλάχιστον.
So it goes.	Οπότε το πάει.
My shoulders hurt.	Πονάνε οι ώμοι μου.
I took my camera and took a picture.	Πήρα τη φωτογραφική μηχανή μου και τράβηξα μια φωτογραφία.
I just really enjoyed it.	Απλώς το απόλαυσα πραγματικά.
And definitely not sexual.	Και σίγουρα όχι σεξουαλική.
Success requires a lot of blood, sweat and tears.	Η επιτυχία απαιτεί πολύ αίμα, ιδρώτα και δάκρυα.
His focus was clear.	Η εστίασή του ήταν καθαρή.
This is the nature of the claim.	Αυτή είναι η φύση της αξίωσης.
This represents the main result of the work.	Αυτό αντιπροσωπεύει το κύριο αποτέλεσμα της εργασίας.
I hope your day goes well.	Ελπίζω η μέρα σου να πάει καλά.
Of the others, some are mediocre while others are really bad.	Από τα άλλα, μερικά είναι μέτρια ενώ άλλα είναι πραγματικά κακά.
He shook his head and continued up the stairs.	Κούνησε το κεφάλι του και συνέχισε τα σκαλιά.
I should have been able to stop him.	Έπρεπε να μπορούσα να τον σταματήσω.
I was silent.	Έμεινα σιωπηλός.
The man had to call his son.	Ο άντρας έπρεπε να τηλεφωνήσει στον γιο του.
The stabilized cells were kept in the dark until use.	Τα σταθεροποιημένα κύτταρα διατηρήθηκαν στο σκοτάδι μέχρι τη χρήση.
My daughter, you know, is an art teacher in high school.	Η κόρη μου, ξέρετε, είναι καθηγήτρια τέχνης σε λύκειο.
He could have stopped them, but he did not.	Θα μπορούσε να τους σταματήσει, αλλά δεν το έκανε.
We provide immediate proof of this statement below.	Παρέχουμε μια άμεση απόδειξη αυτής της δήλωσης παρακάτω.
I run to be their voice.	Τρέχω να γίνω η φωνή τους.
He started laughing.	Άρχισε να γελάει.
It meant the world to me.	Είχε σήμαινε τον κόσμο για μένα.
It is not really designed for such a large garden.	Δεν έχει σχεδιαστεί πραγματικά για τόσο μεγάλο κήπο.
Worth the sleep.	Αξίζει τον ύπνο.
This operation is repeated.	Αυτή η λειτουργία επαναλαμβάνεται.
The whole collection.	Ολόκληρη η συλλογή.
But too weak to really do it.	Αλλά πολύ αδύναμο για να το κάνω πραγματικά.
And that includes giving them plenty of milk.	Και αυτό περιλαμβάνει το να τους δίνουμε άφθονο γάλα.
He is self-taught through books and the internet.	Είναι αυτοδίδακτος μέσω βιβλίων και διαδικτύου.
However, these restrictions do not apply to legal matters.	Ωστόσο, αυτοί οι περιορισμοί δεν ισχύουν για νομικά ζητήματα.
He is ill now.	Τώρα είναι άρρωστος.
I just got a call, actually.	Μόλις έλαβα μια κλήση, στην πραγματικότητα.
I saw her do it.	Την είδα να το κάνει.
For the first time, they barely encountered even half of the objects.	Τις πρώτες φορές μετά βίας συναντούσαν ούτε τα μισά από τα αντικείμενα.
He worked with glass throughout his career.	Δούλευε με το γυαλί σε όλη την καριέρα του.
Try it and see.	Δοκιμάστε το και δείτε.
Be safe and live long.	Να είσαι ασφαλής και να ζήσεις πολύ.
Being around other children makes a world good for him.	Το να είναι γύρω από άλλα παιδιά του κάνει έναν κόσμο καλό.
You love your home.	Αγαπάς το σπίτι σου.
was at school.	ήταν στο σχολείο.
Bring cards or other games.	Φέρτε κάρτες ή άλλα παιχνίδια.
Expect it to fall in the near future.	Αναμένετε να πέσει στο εγγύς μέλλον.
However, on the night of their wedding, he changed his mind.	Ωστόσο, τη νύχτα του γάμου τους, έχει αλλάξει γνώμη.
I will not have any problems.	Δεν θα έχω κανένα πρόβλημα.
Does anyone remember that?	Το θυμάται κανείς αυτό;.
Those who believe.	Αυτά που πιστεύουν.
A career in law is one of them.	Η καριέρα στη νομική είναι ένα από αυτά.
The machine gun leader took a few steps forward.	Ο αρχηγός με το πολυβόλο έκανε μερικά βήματα μπροστά.
And they do not know who we are.	Και δεν ξέρουν ποιοι είμαστε.
Pay special attention to cases that are similar to yours.	Δώστε ιδιαίτερη προσοχή σε περιπτώσεις που είναι παρόμοιες με τη δική σας.
Some states have a lower limit.	Ορισμένες πολιτείες έχουν χαμηλότερο όριο.
It depends on him.	Εξαρτάται από αυτόν.
I'm glad you enjoyed your stay with us.	Χαίρομαι που απολαύσατε τη διαμονή σας μαζί μας.
This was done with a child.	Έτσι είχε γίνει με παιδί.
Or corpses.	Ή πτώματα.
He had left the only things that had value.	Είχε αφήσει τα μόνα πράγματα που είχαν αξία.
And not just the size of the load, but the taste.	Και όχι απλά το μέγεθος φόρτωσης, όσο γεύση.
It came from a doctor.	Προήλθε από γιατρό.
Which works just fine.	Το οποίο λειτουργεί μια χαρά.
There had to be a reason for politics.	Έπρεπε να υπάρχει λόγος για την πολιτική.
I could not believe it when he told me.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω όταν μου το είπε.
And in the second week, he said, they kept saying nothing.	Και τη δεύτερη εβδομάδα, είπε ότι εξακολουθούσαν να μην λένε τίποτα.
That way he would not have to feel it around him.	Έτσι δεν θα χρειαζόταν να το νιώθει γύρω του.
It must have been off the board.	Πρέπει να ήταν εκτός πίνακα.
Some of them had bothered to read them alone.	Κάποια από αυτά είχε μπει στον κόπο να τα διαβάσει μόνη της.
Try them for size.	Δοκιμάστε τα για μέγεθος.
There is a seat to enjoy the view.	Υπάρχει ένα κάθισμα για να απολαύσετε τη θέα.
An old battle.	Μια παλιά μάχη.
From patients and their families.	Από ασθενείς και τις οικογένειές τους.
Now, to something stronger.	Τώρα, σε κάτι πιο δυνατό.
You can stay locked in this house at any time.	Μπορείτε να μείνετε κλεισμένοι σε αυτό το σπίτι οποιαδήποτε στιγμή.
All her life she tried to be private.	Όλη της τη ζωή προσπάθησε να είναι ιδιωτική.
It was not a nice car, by any means.	Δεν ήταν ωραίο αυτοκίνητο, σε καμία περίπτωση.
I would be afraid for your people.	Θα φοβόμουν για τους δικούς σου ανθρώπους.
I was in the front seat looking at the back seat.	Ήμουν στο μπροστινό κάθισμα και κοιτούσα στο πίσω κάθισμα.
But I have never used it before.	Αλλά δεν το έχω χρησιμοποιήσει ποτέ πριν.
And you can find them in your own store.	Και μπορείτε να τα βρείτε στο δικό σας κατάστημα.
Was built.	Χτίστηκε.
And the longer you stay breathless, the worse you function.	Και όσο περισσότερο μένεις χωρίς να αναπνέεις, τόσο χειρότερα λειτουργείς.
I really understood that.	Πραγματικά το κατάλαβα.
I'm about to turn it on.	Κοντεύω να το ενεργοποιήσω.
It is as if nothing has happened.	Είναι σαν να μην έχει συμβεί τίποτα.
And often it is.	Και συχνά είναι.
His hands started to hurt.	Τα χέρια του άρχισαν να πονάνε.
In my books, it just doesn't get any better than that.	Στα βιβλία μου, απλά δεν γίνεται καλύτερο από αυτό.
When she looked at a man, she knew what he meant.	Όταν κοίταξε έναν άντρα, ήξερε τι σήμαινε.
None of them were moving.	Κανένας τους δεν κινούνταν.
In fact, in the same year.	Την ίδια χρονιά μάλιστα.
As you move away, stay focused on your back.	Καθώς απομακρύνεστε, παραμείνετε συγκεντρωμένοι στην πλάτη σας.
I would appreciate it.	Θα το εκτιμούσα πολύ.
This is true even in the natural world.	Αυτό ισχύει ακόμη και στον φυσικό κόσμο.
He did not even return to do so.	Δεν γύρισε καν να το κάνει.
And he did not speak like them.	Και δεν μιλούσε σαν αυτούς.
We never spoke the same language.	Δεν μιλούσαμε ποτέ την ίδια γλώσσα.
Then you have something to go from or for.	Τότε έχετε κάτι να πάτε από ή για.
Call today paid for four of the nine.	Κλήση σήμερα πληρώθηκε για τέσσερα από τα εννέα.
No need to call in advance.	Δεν χρειάζεται να καλέσετε εκ των προτέρων.
It was the woman.	Η γυναίκα ήταν αυτή.
It should be completed within several years.	Θα πρέπει να ολοκληρωθεί μέσα σε αρκετά χρόνια.
I do not think it will happen today.	Δεν νομίζω ότι θα γίνει σήμερα.
It's good to have it.	Καλό είναι να το έχει.
But it was for the best.	Όμως, ήταν για το καλύτερο.
For example, these.	Για παράδειγμα, αυτά.
She looked down.	Εκείνη κοίταξε κάτω.
As for the rest, their relationship can not change.	Όσο για τα υπόλοιπα, η σχέση τους δεν μπορεί να αλλάξει.
The rest followed his example.	Οι υπόλοιποι ακολούθησαν το παράδειγμά του.
You are an amazing person.	Είσαι καταπληκτικός άνθρωπος.
The first is a cost.	Το πρώτο είναι ένα κόστος.
But he got there with his emotions.	Αλλά μέχρι εκεί έφτασε με τα συναισθήματά του.
You stuck it to me.	Μου το κόλλησες.
They will not chase her.	Δεν θα την διώξουν.
He was ready to push the first one in place and stopped dead.	Ήταν έτοιμος να πιέσει το πρώτο στη θέση του και σταμάτησε νεκρός.
I hope you feel the pain somehow.	Ελπίζω να νιώσεις τον πόνο με κάποιο τρόπο.
A book like this may be what they need.	Ένα βιβλίο σαν αυτό μπορεί να είναι αυτό που χρειάζονται.
A few weeks here can do you good.	Μερικές εβδομάδες εδώ μπορεί να σας κάνουν καλό.
I do not think it is a system to do this.	Δεν νομίζω ότι είναι ένα σύστημα για να το κάνεις αυτό.
So three days.	Τρεις μέρες λοιπόν.
Third hole.	Τρίτη τρύπα.
If they do not want to read it, read them.	Αν δεν θέλουν να το διαβάσουν, διαβάστε τους.
You were very kind.	Ήσουν πολύ ευγενικός.
I hear what you are saying.	Ακούω τι λες.
She stands with her back to me, looking up at the tree.	Στέκεται με την πλάτη της σε μένα, κοιτάζοντας ψηλά το δέντρο.
It means that it is not intended for productive use.	Σημαίνει ότι δεν προορίζεται για παραγωγική χρήση.
Not many people remember it.	Δεν το θυμούνται πολλοί.
I did not manage to go due to time.	Δεν πρόλαβα να πάω λόγω χρόνου.
So he was left waiting for you with us.	Έμεινε λοιπόν να σε περιμένει μαζί μας.
It takes from those who do not have.	Παίρνει από αυτούς που δεν έχουν.
He could not do much more from here.	Δεν μπορούσε να κάνει πολλά άλλα από εδώ.
I even try a smile.	Δοκιμάζω ακόμη και ένα χαμόγελο.
But then he decided to just tell the truth.	Τότε όμως αποφάσισε να πει απλώς την αλήθεια.
When it is done, you will be glad you did.	Όταν γίνει, θα είστε χαρούμενοι που το κάνατε.
His magic did not seem easy.	Η μαγεία του δεν φαινόταν εύκολη.
You may have heard of him.	Ίσως έχετε ακούσει για αυτόν.
I was sure the woman had not smiled like that in years.	Ήμουν σίγουρος ότι η γυναίκα δεν είχε χαμογελάσει έτσι εδώ και χρόνια.
I looked at my phone.	Κοίταξα το τηλέφωνό μου.
He said it.	Το είπε.
We just want to make sure you are not wrong.	Θέλουμε απλώς να βεβαιωθούμε ότι δεν κάνετε λάθος.
They eat food.	Τρώνε φαγητό.
But we were so busy trying to keep the movie going.	Αλλά ήμασταν τόσο απασχολημένοι προσπαθώντας να συνεχίσουμε την ταινία.
I have not even thought about men for months.	Δεν έχω σκεφτεί καν τους άντρες εδώ και μήνες.
He wants his money back.	Θέλει πίσω τα λεφτά του.
And in the end they took care of us.	Και στο τέλος μας φρόντισαν.
Its construction is expected to take four years.	Η κατασκευή του αναμένεται να διαρκέσει τέσσερα χρόνια.
Obviously, she is sick.	Προφανώς, είναι άρρωστη.
At their stadium.	Στο γήπεδο τους.
I think sometimes games like this do that for you.	Νομίζω ότι μερικές φορές τέτοια παιχνίδια το κάνουν αυτό για σένα.
I have seen her do it.	Την έχω δει να το κάνει.
Share the good and the bad moments.	Μοιραστείτε τις καλές και τις κακές στιγμές.
The church is a suffering community.	Η εκκλησία είναι μια κοινότητα που υποφέρει.
He took the address.	Πήρε τη διεύθυνση.
It can be treated with medication and physiotherapy.	Μπορεί να αντιμετωπιστεί με φάρμακα και φυσικοθεραπεία.
The file is completely silent on how often, when and which ones.	Το αρχείο είναι εντελώς σιωπηλό για το πόσο συχνά, πότε και ποιες.
Good words, good words.	Καλά λόγια, καλά λόγια.
What they do best is run it.	Αυτό που κάνουν καλύτερα είναι να το τρέχουν.
Immediate approach.	Άμεση προσέγγιση.
I miss every day.	Μου λείπει κάθε μέρα.
I mean, you're really ready.	Θέλω να πω, είσαι πραγματικά έτοιμος.
What you pay and what you get.	Τι πληρώνεις και τι παίρνεις.
We have considered two possible reasons for this.	Εξετάσαμε δύο πιθανούς λόγους για αυτό.
They are like twenty tools wrapped in one.	Είναι σαν είκοσι εργαλεία τυλιγμένα σε ένα.
I look forward to the next book.	Ανυπομονώ για το επόμενο βιβλίο.
He did what most people can only dream of.	Έκανε αυτό που οι περισσότεροι άνθρωποι μπορούν μόνο να ονειρεύονται.
Take noise for example.	Πάρτε για παράδειγμα τον θόρυβο.
We accepted this proposal.	Δεχτήκαμε αυτήν την πρόταση.
She pushed me.	Με έσπρωξε.
I think about it for a few moments and call.	Το σκέφτομαι για λίγες στιγμές και τηλεφωνώ.
Or just send me funny things.	Ή απλώς στείλτε μου αστεία πράγματα.
I know how risky that was for you.	Ξέρω πόσο μεγάλο ρίσκο ήταν αυτό για σένα.
Is there anyone to protect, he thinks.	Υπάρχει κάποιος να προστατεύσει, σκέφτεται.
We do not expect anything.	Δεν περιμένουμε τίποτα.
It's very simple.	Είναι πολύ απλό.
But you have never met.	Αλλά δεν έχετε γνωριστεί ποτέ.
And they play loud.	Και παίζουν δυνατά.
But let's put that aside for a moment.	Αλλά ας το αφήσουμε στην άκρη για λίγο.
There are no details at this point.	Δεν υπάρχουν λεπτομέρειες σε αυτό το σημείο.
He refused any recent travel.	Αρνήθηκε οποιοδήποτε πρόσφατο ταξίδι.
I think there is an absolute threshold in the price.	Νομίζω ότι υπάρχει ένα απόλυτο κατώτατο όριο στην τιμή.
I do not have to go into clinical details.	Δεν πρέπει να μπω σε κλινικές λεπτομέρειες.
Results may vary.	Τα αποτελέσματα μπορεί να διαφέρουν.
I see two reasons.	Βλέπω δύο λόγους.
This is really nice.	Αυτό είναι πραγματικά ωραίο.
That's why they get paid to care.	Για αυτό πληρώνονται για να τους νοιάζει.
I like hot !.	Μου αρέσει ζεστό!.
For me it worked the other way around.	Για μένα λειτούργησε αντίστροφα.
Then they died.	Μετά πέθαναν αυτοί.
Only these two elements.	Μόνο αυτά τα δύο στοιχεία.
Not popular enough.	Όχι αρκετά δημοφιλής.
He was very professional and listened to our situation.	Ήταν πολύ επαγγελματίας και άκουσε την κατάστασή μας.
It's hard to say what you're talking about.	Είναι δύσκολο να πεις για τι πράγμα μιλάς.
It needs work.	Χρειάζεται δουλειά.
I love the summer rain.	Λατρεύω την καλοκαιρινή βροχή.
It seemed to stop suddenly.	Έμοιαζε να σταματάει ξαφνικά.
You need a bone.	Χρειάζεται κόκαλο.
Nobody wants that.	Κανείς δεν το θέλει αυτό.
Six months ago he knew nothing about my existence.	Πριν από έξι μήνες δεν ήξερε τίποτα για την ύπαρξή μου.
But we want our students out there.	Αλλά θέλουμε τους μαθητές μας εκεί έξω.
At that time, there was a lot of noise and relatively little data.	Εκείνη τη στιγμή, υπήρχε πολύς θόρυβος και σχετικά λίγα δεδομένα.
I'm getting more and more excited about college.	Γίνομαι όλο και πιο ενθουσιασμένος με το κολέγιο.
But that began to change.	Αυτό όμως άρχισε να αλλάζει.
By comparison, cancer research is more than sixfold.	Συγκριτικά, η έρευνα για τον καρκίνο υπερβαίνει το εξαπλάσιο.
But it was not settled.	Όμως δεν διευθετήθηκε.
It's my value.	Είναι η αξία μου.
Page was among them.	Η Πέιτζ ήταν ανάμεσά τους.
I have told her that it is better not to wonder.	Της έχω αναφέρει ότι είναι καλύτερα να μην αναρωτιέμαι.
This is not possible, from.	Αυτό δεν είναι δυνατό, από.
And that's a lot of pressure, man.	Και αυτό είναι μεγάλη πίεση, φίλε.
I think that means something.	Νομίζω ότι κάτι σημαίνει.
Six people were found dead in an apartment.	Έξι άνθρωποι βρέθηκαν νεκροί σε διαμέρισμα.
And when the day comes, we will fight without hatred, without anger.	Και όταν έρθει η μέρα, θα πολεμήσουμε χωρίς μίσος, χωρίς θυμό.
They feel safe, because only their dream exists.	Νιώθουν ασφάλεια, γιατί μόνο το όνειρό τους υπάρχει.
We should not have done that.	Δεν έπρεπε να το είχαμε κάνει αυτό.
I knew he would.	Ήξερα ότι θα το έκανε.
That started things.	Αυτό ξεκίνησε τα πράγματα.
I have only lived in the city for eight months.	Έχω ζήσει μόνο οκτώ μήνες στην πόλη.
I could not be very interested in horses.	Δεν μπορούσα να ενδιαφερθώ πολύ για τα άλογα.
This continues until the list is empty.	Αυτό συνεχίζεται μέχρι να αδειάσει η λίστα.
Their eyes were on me.	Τα μάτια τους ήταν πάνω μου.
Many died on the street.	Πολλοί πέθαναν στο δρόμο.
He would not miss them.	Δεν θα τα έχανε.
In fact, it costs them more.	Στην πραγματικότητα, τους κοστίζει περισσότερο.
They wrote laws.	Έγραψαν νόμους.
I really could not do it.	Πραγματικά δεν μπορούσα να το κάνω.
We have nothing else to think about.	Δεν έχουμε τίποτα άλλο να σκεφτούμε.
I could not make a clear thought.	Δεν μπορούσα να κάνω μια ξεκάθαρη σκέψη.
That night, but this is the last proof they have of him.	Εκείνο το βράδυ, αλλά αυτή είναι η τελευταία απόδειξη που έχουν για αυτόν.
His success was very great.	Η επιτυχία του ήταν πολύ μεγάλη.
It is dark and definitely looks closed.	Είναι σκοτεινό και σίγουρα φαίνεται κλειστό.
But that is just the point.	Αλλά αυτό είναι μόνο το θέμα.
I sent for a doctor.	Έστειλα για γιατρό.
And take it.	Και πάρε το.
One of two things is going to happen now.	Ένα από τα δύο πράγματα πρόκειται να συμβεί τώρα.
There was someone else in the house.	Υπήρχε κάποιος άλλος στο σπίτι.
Everyone has their own tips.	Ο καθένας έχει τις δικές του συμβουλές.
You can not be both right.	Δεν μπορείτε να έχετε δίκιο και οι δύο.
See the website for the rest of the year.	Δείτε την ιστοσελίδα για τον υπόλοιπο χρόνο.
It's something he wants to show me.	Είναι κάτι που θέλει να μου δείξει.
People have been asking me for months.	Ο κόσμος με ρωτούσε εδώ και μήνες.
I have kept every step short and on the substance.	Έχω κρατήσει κάθε βήμα σύντομο και επί της ουσίας.
In any case, it was a lie.	Σε κάθε περίπτωση, ήταν ένα ψέμα.
It is made by many.	Φτιάχνεται από πολλούς.
I would like a little more than what was there.	Θα ήθελα λίγο περισσότερο από αυτό που υπήρχε εκεί.
We go out to eat.	Βγαίνουμε για φαγητό.
It definitely meant he could.	Σίγουρα σήμαινε ότι μπορούσε.
It is better to stick with one or the other.	Είναι καλύτερο να κολλήσετε με το ένα ή το άλλο.
And you want them to be as good as they can be.	Και θέλετε να είναι όσο καλύτερα μπορούν.
I can see the problem.	Μπορώ να δω το πρόβλημα.
They are discovered.	Ανακαλύπτονται.
Note the presence of two groups.	Σημειώστε την παρουσία δύο ομάδων.
It 's for a damn time.	Είναι για καταραμένη ώρα.
He was able to open his eye.	Μπόρεσε να ανοίξει το μάτι του.
You will have the same rooms as before you left.	Θα έχετε τα ίδια δωμάτια όπως πριν φύγετε.
Everyone agreed that this had happened.	Όλοι συμφώνησαν ότι αυτό είχε συμβεί.
I will be in the office if you need me.	Θα είμαι στο γραφείο αν με χρειαστείς.
The relationship was going very well.	Η σχέση πήγαινε πολύ καλά.
If you know someone who is looking for love, send us our way.	Αν γνωρίζετε κάποιον που αναζητά αγάπη, στείλτε του τον δρόμο μας.
Nothing works here.	Τίποτα δεν λειτουργεί εδώ.
It is a real technology and today it is used more than ever.	Είναι πραγματική τεχνολογία και σήμερα χρησιμοποιείται περισσότερο από ποτέ.
And yet it was his own idea to bring them here.	Κι όμως ήταν δική του ιδέα να τα φέρει εδώ.
You just never know.	Απλά ποτέ δεν ξέρεις.
I can not think much more.	Δεν μπορώ να σκεφτώ πολλά περισσότερα.
You have to ask.	Θα πρέπει να ρωτήσετε.
Nine men and seven women were in the group.	Εννέα άνδρες και επτά γυναίκες ήταν στην ομάδα.
I keep wondering if it really matters.	Συνεχίζω να αναρωτιέμαι αν έχει πραγματικά σημασία.
I feel that now we can really start moving forward.	Νιώθω ότι τώρα μπορούμε πραγματικά να αρχίσουμε να προχωράμε.
But it could be used for research.	Θα μπορούσε όμως να χρησιμοποιηθεί για έρευνα.
The game was almost over.	Το παιχνίδι είχε σχεδόν τελειώσει.
I literally have to leave a room.	Πρέπει κυριολεκτικά να φύγω από ένα δωμάτιο.
Five minutes passed.	Πέρασαν πέντε λεπτά.
Two were built.	Κατασκευάστηκαν δύο.
I did not want it to be a sad place.	Δεν ήθελα να είναι ένα θλιβερό μέρος.
But his most natural position was definitely power forward.	Αλλά η πιο φυσική του θέση ήταν σίγουρα πάουερ φόργουορντ.
It has original and interesting characters.	Έχει πρωτότυπους και ενδιαφέροντες χαρακτήρες.
Take ten or fifteen years to do it.	Αφιερώστε δέκα ή δεκαπέντε χρόνια για να το κάνετε.
I would like any of this material.	Θα ήθελα οποιοδήποτε από αυτό το υλικό.
No product key interaction required.	Δεν απαιτείται αλληλεπίδραση κλειδιού προϊόντος.
His hand was warm as he held me on him.	Το χέρι του ήταν ζεστό καθώς με κράτησε πάνω του.
It was not an army at rest.	Δεν ήταν στρατός σε κατάσταση ηρεμίας.
After that he pulled her body on his.	Μετά από αυτό τράβηξε το σώμα της πάνω στο δικό του.
Worth it.	Αξίζει τον κόπο.
I have it here.	Το έχω μαζί εδώ.
Look at US.	Κοιταξε ΜΑΣ.
The next step is simple.	Το επόμενο βήμα είναι απλό.
We saw the results.	Είδαμε τα αποτελέσματα.
It only exists here.	Υπάρχει μόνο εδώ.
Or from here.	Ή από εδώ.
You only pay for services that meet your security challenges.	Πληρώνετε μόνο για τις υπηρεσίες που αντιμετωπίζουν τις προκλήσεις ασφαλείας σας.
Some people love it.	Κάποιοι το λατρεύουν.
He had not talked to anyone about how he was there.	Δεν είχε μιλήσει σε κανέναν για το πώς ήταν εκεί.
He knew he could not.	Ήξερε ότι δεν μπορούσε.
A better person may have gone in search of this truth.	Ένας καλύτερος άνθρωπος μπορεί να είχε πάει να αναζητήσει αυτήν την αλήθεια.
Those who had lower overall physical activity had two negative results.	Όσοι είχαν χαμηλότερη συνολική φυσική δραστηριότητα είχαν δύο αρνητικά αποτελέσματα.
Also, notes were made in the field during and after the interview.	Επίσης, έγιναν σημειώσεις στο πεδίο κατά τη διάρκεια και μετά τη συνέντευξη.
Foot care.	Αυτοφροντίδα για τα πόδια.
I have hit there in the past.	Έχω χτυπήσει εκεί στο παρελθόν.
I had the information in my hands.	Είχα τις πληροφορίες στα χέρια μου.
Many people saw us.	Μας είδε πολύς κόσμος.
I knew three of them from the class.	Τρεις από αυτούς τους ήξερα από την τάξη.
From your city.	Από την πόλη σας.
They may need a lot of them, but in the end they would kill him.	Μπορεί να χρειαστούν πολλά από αυτά, αλλά τελικά θα τον σκότωναν.
I had to tell them.	Έπρεπε να τους το πω.
Especially since the water only rises in the living room.	Ειδικά αφού το νερό ανεβαίνει μόνο στο σαλόνι.
It looked like he had been shot.	Φαινόταν σαν να τον πυροβόλησαν.
Just look at the target, nothing else.	Δείτε μόνο τον στόχο, τίποτα άλλο.
What is the secret?	Ποιο είναι το μυστικό;.
But he does his small chores.	Κάνει όμως τις μικρές του δουλειές.
I never really knew this part of her life.	Ποτέ δεν ήξερα πραγματικά αυτό το κομμάτι της ζωής της.
I'm sure there is a sense of relief.	Είμαι σίγουρος ότι υπάρχει και μια αίσθηση ανακούφισης.
And suddenly he was released.	Και ξαφνικά έμεινε ελεύθερος.
This is a beginning, you know.	Αυτό είναι μια αρχή, ξέρεις.
I need them to start talking to me.	Χρειάζομαι να αρχίσουν να μου μιλάνε.
Three patients were excluded due to age.	Τρεις ασθενείς αποκλείστηκαν λόγω ανήλικης ηλικίας.
Unfortunately, this is not true.	Δυστυχώς, αυτό δεν είναι αλήθεια.
Failure meant fewer customers.	Η αποτυχία σήμαινε λιγότερους πελάτες.
I thought it was quite simple.	Νόμιζα ότι ήταν αρκετά απλό.
He will never return.	Ποτέ δεν θα επιστρέψει.
He has absolutely no place in this group.	Δεν έχει καμία απολύτως θέση σε αυτή την ομάδα.
Take back.	Πάρτε πίσω.
Not an ideal world.	Όχι ένας ιδανικός κόσμος.
The money it cost.	Τα χρήματα που κόστισε.
He would not do such a thing.	Δεν θα έκανε κάτι τέτοιο.
However, there are important differences between the two.	Ωστόσο, υπάρχουν σημαντικές διαφορές μεταξύ των δύο.
I do not want a video background.	Δεν θέλω φόντο βίντεο.
This did not work out the way he wanted.	Αυτό δεν λειτούργησε όπως το ήθελε.
The parameters must still be selected by trial and error.	Οι παράμετροι πρέπει ακόμα να επιλέγονται με δοκιμή και σφάλμα.
It is absolutely soft and beautiful.	Είναι απολύτως απαλό και όμορφο.
They play with it day and night.	Με αυτό παίζουν μέρα νύχτα.
It was, and still is, very much a part of it.	Ήταν, και ήταν ακόμα, πάρα πολύ μέρος του.
The same is true in other countries.	Το ίδιο ισχύει και σε άλλες χώρες.
The result is then very good.	Το αποτέλεσμα είναι τότε πολύ καλό.
We went to a different house for each lesson.	Πήγαμε σε διαφορετικό σπίτι για κάθε μάθημα.
I got a rock, and the other boys did the same.	Πήρα ένα βράχο, και τα άλλα αγόρια έκαναν το ίδιο.
In the fall.	Μες στο φθινόπωρο.
The animal rights case.	Η υπόθεση για τα δικαιώματα των ζώων.
I get.	Παίρνω.
We can not tell a society how to change.	Δεν μπορούμε να πούμε σε μια κοινωνία πώς να αλλάξει.
And the symptoms can come on incredibly quickly.	Και τα συμπτώματα μπορεί να εμφανιστούν απίστευτα γρήγορα.
Learn from the differences.	Μάθετε από τις διαφορές.
As a man who gives hope.	Ως άνθρωπος που δίνει ελπίδα.
I put it on the table and lit it.	Το έβαλα στο τραπέζι και το άναψα.
And that means something.	Και αυτό κάτι σημαίνει.
I have seen them, but not today.	Τους έχω δει, αλλά όχι σήμερα.
Her green eyes have taken on the color of smoke.	Τα πράσινα μάτια της έχουν πάρει το χρώμα του καπνού.
The risk increase in our research is lower than in previous reports.	Η αύξηση κινδύνου στην έρευνά μας είναι χαμηλότερη από ό,τι σε προηγούμενες αναφορές.
As you can see, it worked very well.	Όπως μπορείτε να δείτε, λειτούργησε πολύ καλά.
Then just add more food and wait.	Στη συνέχεια, απλώς προσθέστε περισσότερο φαγητό και περιμένετε.
Suddenly he had a plan.	Ξαφνικά είχε ένα σχέδιο.
The quantity of products has increased over time.	Η ποσότητα των προϊόντων αυξήθηκε με την πάροδο του χρόνου.
Only when there is no such issue is the resolution duly accepted.	Μόνο όταν δεν υπάρχει τέτοιο θέμα γίνεται δεόντως δεκτό το ψήφισμα.
You will do it, that is, if that is why you came.	Θα το κάνετε, δηλαδή, αν για αυτό ήρθατε.
This is where the magic of life happens to me.	Εδώ συμβαίνει για μένα η μαγεία που είναι η ζωή.
It's just one.	Είναι απλώς ένα.
The air outside was cold.	Έξω ο αέρας ήταν κρύος.
And there is no way he can escape.	Και δεν υπάρχει περίπτωση να ξεφύγει.
You must follow my instructions.	Πρέπει να λάβεις τις οδηγίες μου.
Here are four important findings.	Αναφέρουμε τέσσερα σημαντικά ευρήματα.
Still quite obvious, the little one has some plans for her brother.	Ακόμα αρκετά προφανές, η μικρή έχει κάποια σχέδια για τον αδερφό της.
But that is only right.	Αλλά αυτό είναι μόνο σωστό.
You are never out of the game.	Εσείς δεν είστε ποτέ εκτός παιχνιδιού.
From the moment we learn to read, we are able.	Από τη στιγμή που μαθαίνουμε να διαβάζουμε, είμαστε σε θέση.
You go down again.	Πάλι κατεβαίνεις.
I look around the room.	Κοιτάζω γύρω από το δωμάτιο.
Things were going great for them.	Τα πράγματα πήγαιναν υπέροχα για αυτούς.
Just necessary.	Απλά απαραίτητο.
The most important thing is to get started !.	Το πιο σημαντικό είναι να ξεκινήσετε!.
Maybe there is no end.	Ίσως δεν έχει τέλος.
A turning point in his life.	Σημείο καμπής στη ζωή του.
That was smart.	Αυτό ήταν έξυπνο.
I have never met a person like her.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ άνθρωπο σαν αυτήν.
However, film-based systems are subject to certain limitations.	Ωστόσο, τα συστήματα που βασίζονται σε ταινίες υπόκεινται σε ορισμένους περιορισμούς.
There is no question in my mind.	Δεν υπάρχει ερώτηση στο μυαλό μου.
That started.	Αυτό ξεκίνησε.
Current research data is weak and design issues are significant.	Τα τρέχοντα ερευνητικά στοιχεία είναι αδύναμα και τα ζητήματα σχεδιασμού είναι σημαντικά.
The pressure is off, they said.	Η πίεση είναι εκτός, είπαν.
Most rooms were empty.	Τα περισσότερα δωμάτια ήταν άδεια.
Most of them just look.	Τα περισσότερα από αυτά απλά φαίνονται.
That just seemed weird.	Αυτό απλά φαινόταν παράξενο.
Thank you all.	Σας ευχαριστώ όλους.
Sometimes this can be the beginning.	Μερικές φορές αυτό μπορεί να είναι στην αρχή.
I know you were trying to help.	Ξέρω ότι προσπαθούσες να βοηθήσεις.
The judge called him and told him to throw a stone.	Ο δικαστής τον φώναξε και του είπε να ρίξει μια πέτρα.
You have to take advantage of the numbers.	Πρέπει να εκμεταλλευτείτε τους αριθμούς.
His eyes ached, his head ached.	Τα μάτια του πονούσαν, το κεφάλι του πονούσε.
He just seems to like to please his friends.	Απλώς φαίνεται να του αρέσει να ευχαριστεί τους φίλους του.
Can shoot the ball well.	Μπορεί να σουτάρει καλά την μπάλα.
But it is not my magic.	Αλλά δεν είναι η μαγεία μου.
For me, I looked at every stage of the race.	Για μένα κοιτούσα σε κάθε στάδιο του αγώνα.
We think it exists.	Νομίζουμε ότι υπάρχει.
They barely speak.	Μετά βίας μιλάνε.
But talk to them.	Αλλά μιλήστε μαζί τους.
This is because you spend most of your time at home.	Αυτό συμβαίνει επειδή περνάτε τον περισσότερο χρόνο σας στο σπίτι.
This means that the lines are not so bad.	Αυτό σημαίνει ότι οι γραμμές δεν είναι τόσο κακές.
Or do any work.	Ή κάντε οποιαδήποτε δουλειά.
I did not want any part of them.	Δεν ήθελα κανένα μέρος τους.
Being with her is fun.	Το να είσαι μαζί της είναι διασκεδαστικό.
I can not play with anyone else.	Δεν μπορώ να παίξω με κανέναν άλλο.
You can find a mobile site out there.	Μπορείτε να βρείτε έναν ιστότοπο για κινητά εκεί έξω.
I was thinking about the difference in color.	Σκεφτόμουν τη διαφορά στο χρώμα.
He killed the engine, looked to see if he had heard the car.	Σκότωσε τη μηχανή, κοίταξε να δει αν είχε ακούσει το αυτοκίνητο.
Speaking from experience here.	Μιλώντας εκ πείρας εδώ.
His mistakes must be accepted because he does complex things.	Τα λάθη του πρέπει να γίνουν αποδεκτά γιατί κάνει πολύπλοκα πράγματα.
There were just too many people.	Υπήρχαν απλώς πάρα πολλοί άνθρωποι.
Then the process became dirty.	Τότε η διαδικασία έγινε βρώμικη.
They loved you so much.	Σε αγαπούσαν τόσο πολύ.
Have the same father.	Να έχεις τον ίδιο πατέρα.
His legs bent in the third game.	Τα πόδια του λύγισαν στο τρίτο παιχνίδι.
However, he was the best he had ever worked for her.	Ωστόσο, ήταν ο καλύτερος που είχε δουλέψει ποτέ για εκείνη.
Help the country get back on its feet.	Βοηθήστε τη χώρα να σταθεί ξανά στα πόδια της.
Of course he smiled.	Φυσικά χαμογέλασε.
I will not let you drive.	Δεν θα σε αφήσω να οδηγήσεις.
He fell from his boat.	Έπεσε από τη βάρκα του.
However, it takes practice to do this technique properly.	Ωστόσο, χρειάζεται εξάσκηση για να γίνει σωστά αυτή η τεχνική.
This can be a good place to start.	Αυτό μπορεί να είναι καλό για να συμμετάσχετε.
But you limited them where you could.	Αλλά τους περιόρισες όπου μπορούσες.
Once you love it, people will deal with it better.	Μόλις το αγαπήσετε, οι άνθρωποι θα το αντιμετωπίσουν καλύτερα.
I leave work after six hours, but I get paid eight hours.	Αφήνω τη δουλειά μετά από έξι ώρες, αλλά πληρώνομαι οκτώ ώρες.
The same goes for the data.	Το ίδιο και τα στοιχεία.
I was told you knew her husband.	Μου είπαν ότι ξέρεις τον άντρα της.
Well, sometimes you forced your hand on me.	Λοιπόν, μερικές φορές με ζόριζες το χέρι.
It is the old religion that they follow.	Είναι η παλιά θρησκεία που ακολουθούν.
The above pictures show it.	Οι παραπάνω εικόνες το δείχνουν.
Things have changed a bit since then.	Τα πράγματα έχουν αλλάξει λίγο από τότε.
Here you will enjoy the second family stay of your trip.	Εδώ θα απολαύσετε τη δεύτερη οικογενειακή διαμονή του ταξιδιού σας.
I did not know her cell phone number.	Δεν ήξερα τον αριθμό του κινητού της.
This is not just a phone call.	Αυτό δεν είναι απλώς ένα τηλεφώνημα.
Many of the houses were covered with things.	Πολλά από τα σπίτια ήταν καλυμμένα με τα πράγματα.
Let's make a friendly deal.	Ας κάνουμε μια φιλική συμφωνία.
We find the mistakes correctly.	Τα λάθη τα βρίσκουμε σωστά.
It's the fact that it was amazing.	Είναι το γεγονός ότι ήταν καταπληκτικό.
Now she has to face the religion that is becoming a reality in her heart.	Τώρα πρέπει να αντιμετωπίσει τη θρησκεία που γίνεται πραγματικότητα στην καρδιά της.
There is this thing called looking ahead and getting critical information in a timely manner.	Υπάρχει αυτό το πράγμα που λέγεται να κοιτάς μπροστά και να παίρνεις κρίσιμες πληροφορίες έγκαιρα.
More difficult than it seems at first.	Πιο δύσκολο από ό,τι φαίνεται στην αρχή.
It is the main interest in this case.	Είναι το κύριο μέρος που ενδιαφέρει σε αυτή την υπόθεση.
Analyzed data and wrote the manuscript.	Ανάλυσε δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
She knows her husband.	Γνωρίζει τον άντρα της.
Quit the current game.	Αποχωρήστε από το τρέχον παιχνίδι.
I do not have time to look after others.	Δεν έχω χρόνο να προσέχω τους άλλους.
She was a strong woman.	Ήταν μια δυνατή γυναίκα.
Fast and hard, as she taught her students.	Γρήγορα και σκληρά, όπως δίδασκε στους μαθητές της.
It is simply not possible for them to do so.	Απλώς δεν είναι δυνατόν να το κάνουν έτσι.
There were still heavy casualties.	Υπήρχαν ακόμη μεγάλες απώλειες ζωών.
Only then can the options be set.	Τότε μόνο οι επιλογές μπορούν να οριστούν.
And its smell.	Και η μυρωδιά του.
And he was upset.	Και είχε στεναχωρηθεί.
That was a fairly normal thing to do.	Αυτό ήταν ένα αρκετά κανονικό πράγμα.
I was glad she never found him.	Χάρηκα που δεν τον βρήκε ποτέ.
In a way, this is the key.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό είναι το κλειδί.
The old man who lives with you.	Ο γέρος που ζει μαζί σου.
As a national organization.	Ως εθνικός οργανισμός.
This is not about that.	Δεν πρόκειται περί αυτού.
And very rich.	Και πολύ πλούσιος.
It was huge, it was heavy.	Ήταν τεράστιο, ήταν βαρύ.
This often makes it difficult for patients to schedule activities.	Αυτό συχνά δυσκολεύει τους ασθενείς να προγραμματίσουν δραστηριότητες.
Each of the data given is the average of eight test samples.	Κάθε ένα από τα στοιχεία που δίνονται είναι ο μέσος όρος οκτώ δειγμάτων δοκιμής.
You may be presented with a series of questions.	Μπορεί να σας παρουσιαστούν μια σειρά ερωτήσεων.
He did not answer my question about the photos of the crime scene.	Δεν απάντησε στην ερώτησή μου σχετικά με τις φωτογραφίες του τόπου του εγκλήματος.
I hope you do not mind waiting.	Ελπίζω να μην σε πειράζει να περιμένεις.
The doctor ran after me.	Ο γιατρός έτρεξε πίσω μου.
This is the secret of your success.	Αυτό είναι το μυστικό της επιτυχίας σας.
But again, this is not a normal period.	Αλλά και πάλι, αυτή δεν είναι σχεδόν κανονική περίοδος.
He was released to die in a few months at home.	Αφέθηκε ελεύθερος για να πεθάνει σε μερικούς μήνες στο σπίτι.
Like the rest.	Οπως και οι υπόλοιποι.
He ordered me from home.	Με διέταξε από το σπίτι.
These cars were stored in various places.	Αυτά τα αυτοκίνητα φυλάσσονταν σε διάφορα μέρη.
They had not done so so far.	Δεν το είχαν κάνει μέχρι στιγμής.
Her life in college was no different.	Η ζωή της στο κολέγιο δεν ήταν διαφορετική.
There may be another problem.	Μπορεί να υπάρχει άλλο πρόβλημα.
Studies they have done.	Μελέτες που έχουν κάνει.
What they have in many cases here.	Αυτό που έχουν σε πολλές περιπτώσεις εδώ.
Let's learn how to call a function outside the body of the function.	Ας μάθουμε πώς να καλούμε τη συνάρτηση εκτός του σώματος της συνάρτησης.
But very well.	Αλλά πολύ καλά.
The latter is what many do not know.	Το τελευταίο είναι αυτό που πολλοί δεν γνωρίζουν.
They felt afraid.	Ένιωσαν φόβο.
I lie to meet my needs.	Λέω ψέματα για να καλύψω τις ανάγκες μου.
He never went further than that.	Ποτέ δεν πήγε πιο μακριά από αυτό.
There is a section where schools can book for use.	Υπάρχει ένα κομμάτι εκεί όπου τα σχολεία μπορούν να κάνουν κράτηση για χρήση.
Then just wait and eventually a cat will appear.	Τότε απλά περιμένετε και τελικά θα εμφανιστεί μια γάτα.
This is one of the reasons that makes proof difficult.	Αυτός είναι ένας από τους λόγους που κάνει την απόδειξη δύσκολη.
We were fine.	Ήμασταν καλά.
Consider, for example, the human brain.	Σκεφτείτε, για παράδειγμα, τον ανθρώπινο εγκέφαλο.
There were no other products like this.	Δεν υπήρχαν άλλα προϊόντα σαν αυτό.
Many of my friends live there.	Πολλοί από τους φίλους μου μένουν εκεί.
I never asked about his love life or his sex life.	Ποτέ δεν ρώτησα για την ερωτική του ζωή ή τη σεξουαλική του ζωή.
The tree is solid.	Το δέντρο είναι συμπαγές.
He was about to die.	Ήταν έτοιμος να αφήσει τη ζωή του.
It would not make sense for anyone but me.	Δεν θα είχε νόημα για κανέναν εκτός από εμένα.
Let this work.	Αφήστε αυτό να λειτουργήσει.
It could never happen.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να συμβεί.
Many, many more follow.	Ακολουθούν πολλά, πολλά ακόμη.
There were no two ways to do that, he said.	Δεν υπήρχαν δύο τρόποι για να γίνει αυτό, είπε.
The important thing is that you get quality education.	Το σημαντικό είναι ότι παίρνετε ποιοτική εκπαίδευση.
Look for them and read them.	Ψάξτε τα και διαβάστε τα.
He did not want to pay attention.	Δεν ήθελε να δώσει σημασία.
We did not have to go late now, because everyone was inside.	Δεν χρειαζόταν να πάμε αργά τώρα, γιατί όλοι ήταν μέσα.
Then we would be in front of them.	Τότε θα ήμασταν μπροστά τους.
I can not go far from here.	Δεν μπορώ να πάω μακριά από εδώ.
But he did not have.	Αλλά δεν είχε.
You will listen to each other.	Θα ακούσετε ο ένας τον άλλον.
No one could say.	Κανείς δεν μπορούσε να πει.
But what we do know is that we agree with that.	Αλλά αυτό που ξέρουμε είναι ότι συμφωνούμε σε αυτό.
There had to be a way.	Έπρεπε να υπάρχει τρόπος.
He was watching them, of course.	Τους παρακολουθούσε φυσικά.
A woman looked up at me.	Μια γυναίκα με κοίταξε ψηλά.
We want to help her.	Θέλουμε να τη βοηθήσουμε.
This work is important for many reasons.	Αυτή η εργασία είναι σημαντική για πολλούς λόγους.
I think that is the most important factor.	Νομίζω ότι αυτός είναι ο πιο σημαντικός παράγοντας.
Now, we have to listen.	Τώρα, πρέπει να ακούσουμε.
It was great.	Ήταν υπέροχα.
All this work does not seem to affect the products in any way.	Όλη αυτή η δουλειά δεν φαίνεται να επηρεάζει τα προϊόντα σε καμία πλευρά.
Food is a human need.	Το φαγητό είναι ανθρώπινη ανάγκη.
Target will also have some great stuff in store.	Το Target θα έχει επίσης κάποια σπουδαία πράγματα στο κατάστημα.
I have a choice.	έχω επιλογή.
Some of their music still sounds very fresh.	Μερικές από τις μουσικές τους ακούγονται ακόμα πολύ φρέσκες.
Not everyone is the same.	Δεν είναι όλοι ίδιοι.
We met some of our best friends there.	Συναντήσαμε μερικούς από τους καλύτερους φίλους μας εκεί.
But he could not do it in time.	Αλλά δεν μπόρεσε να το κάνει στον καιρό του.
You are solely responsible for the content you post.	Είστε πλήρως υπεύθυνος για το περιεχόμενο που δημοσιεύετε.
He thought it was.	Νόμιζε ότι ήταν.
Neither of them moved in the direction of the camp.	Κανένας από τους δύο δεν κινήθηκε προς την κατεύθυνση του στρατοπέδου.
I had no idea how and when we would return.	Δεν είχα ιδέα πώς και πότε θα επιστρέψαμε.
His job provided everything he needed.	Η δουλειά του παρείχε όλα όσα χρειαζόταν.
My God, he must hate me.	Θεέ μου, πρέπει να με μισεί.
I was fired once.	Μια φορά απολύθηκα.
Go right and get ready for battle.	Πήγαινε δεξιά και ετοιμάσου για μάχη.
He was waiting for her to come out.	Την περίμενε να βγει.
You are taking a break.	Παίρνετε ένα διάλειμμα.
It is not clear exactly what weapons he had.	Δεν είναι σαφές τι ακριβώς όπλα είχε.
All over the world.	Σε όλον τον κόσμο.
You have to do the job.	Πρέπει να κάνετε τη δουλειά.
That morning.	Εκείνο το πρωί.
They produce like animals, rather than as humans should.	Παράγουν όπως τα ζώα, παρά όπως θα έπρεπε οι άνθρωποι.
Better to own them.	Καλύτερα να τα κατέχεις.
Now I have one.	Τώρα έχω ένα.
He will not leave it.	Δεν θα το αφήσει.
Confused or something, and you left.	Μπερδεμένος ή κάτι τέτοιο, και έφυγες.
What you bring them is known soil.	Αυτό που τους φέρνεις είναι γνωστό έδαφος.
I just know it is true in my heart.	Απλώς ξέρω ότι είναι αληθινό στην καρδιά μου.
I did not style after that.	Δεν έκανα στυλ μετά από αυτήν.
Do good anyway.	Κάνε καλό πάντως.
They did not expect this.	Αυτό δεν το περίμεναν.
We will walk the horses.	Θα περπατήσουμε τα άλογα.
That should be obvious, but it is.	Αυτό πρέπει να είναι αυτονόητο, αλλά αυτό είναι.
And no, they're not worried about me.	Και όχι, δεν ανησυχούν για μένα.
We have spent seven days together.	Έχουμε περάσει επτά μέρες μαζί.
I haven't changed, so it's really weird.	Δεν έχω αλλάξει, οπότε είναι πραγματικά περίεργο.
I'm a natural dark brown.	Είμαι ένα σκούρο καφέ φυσικό.
He looked like me.	Εμοιαζε με.
We have the power.	Έχουμε τη δύναμη.
As you said, it works in one place, not another.	Όπως είπες, λειτουργεί σε ένα σημείο, όχι σε άλλο.
Only the best results are shown in this figure.	Μόνο τα καλύτερα αποτελέσματα φαίνονται σε αυτό το σχήμα.
Not everyone is happy with the opening of the store.	Δεν είναι όλοι ευχαριστημένοι με το άνοιγμα του καταστήματος.
You can change the answer options in text or images.	Μπορείτε να αλλάξετε τις επιλογές απαντήσεων σε κείμενο ή εικόνες.
It's huge, compared to my last one.	Είναι τεράστιο, σε σύγκριση με το τελευταίο μου.
However, we believe that our results are of independent interest.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι τα αποτελέσματά μας έχουν ανεξάρτητο ενδιαφέρον.
An excellent agreement was reached between these two methods.	Επιτεύχθηκε εξαιρετική συμφωνία μεταξύ αυτών των δύο μεθόδων.
You will need it.	Θα το χρειαστείς.
That was different.	Αυτό ήταν διαφορετικό.
He needs a code of values ​​to guide his actions.	Χρειάζεται έναν κώδικα αξιών για να καθοδηγεί τις πράξεις του.
And that's good for them, but do not count on their support.	Και αυτό είναι καλό για αυτούς, αλλά μην υπολογίζετε στην υποστήριξή τους.
The woman had a triple goal, now.	Η γυναίκα είχε τριπλάσιο στόχο, τώρα.
One of those dreams that come every night.	Ένα από αυτά τα όνειρα που έρχονται κάθε βράδυ.
And that was not because of me.	Και αυτό δεν ήταν εξαιτίας μου.
Not that he has ignored the issue.	Όχι ότι έχει αγνοήσει το θέμα.
Looking for the hole that would fit.	Ψάχνοντας για την τρύπα που θα χωρούσε.
It was negative.	Ήταν αρνητικό.
He runs away.	Φεύγει τρέχοντας.
In words, the movement can be described as follows.	Με λόγια, η κίνηση μπορεί να περιγραφεί ως εξής.
Let's go back to family and friends.	Ας επιστρέψουμε στην οικογένεια και τους φίλους.
And they helped.	Και βοήθησαν.
He would die without it.	Θα πέθαινε χωρίς αυτό.
However I have hit the wall below.	Ωστόσο έχω χτυπήσει τον παρακάτω τοίχο.
After a few seconds, he turned and returned.	Μετά από λίγα δευτερόλεπτα, γύρισε και επέστρεψε.
Create an action plan.	Δημιουργήστε ένα σχέδιο δράσης.
They will think that you are giving them game money.	Θα νομίζουν ότι τους δίνεις λεφτά παιχνιδιού.
For that moment, we feel much better.	Για εκείνη τη στιγμή, νιώθουμε πολύ καλύτερα.
Everyone in the audience was in his band.	Όλοι στο κοινό ήταν στην μπάντα του.
I went closer to him and he did it back.	Πήγα πιο κοντά του και έκανε πίσω.
He also had a visit from a real good friend.	Είχε επίσης μια επίσκεψη από έναν πραγματικό καλό φίλο.
Like oil and water.	Όπως το λάδι και το νερό.
We really enjoyed his company.	Απολαύσαμε πολύ την παρέα του.
Her child just flew behind the goal.	Το παιδί της μόλις έκανε πέταγμα πίσω από το γκολ.
It breathes.	Αναπνέει.
But everywhere calmed down about an hour later.	Αλλά παντού έγινε ηρεμία περίπου μια ώρα αργότερα.
Your phone will ring in a few seconds.	Το τηλέφωνό σας θα κουδουνίσει μετά από λίγα δευτερόλεπτα.
At that point you have to make a decision.	Σε εκείνο το σημείο πρέπει να πάρεις μια απόφαση.
But he was my master.	Αλλά ήταν ο αφέντης μου.
From here, it can no longer be seen over the garden wall.	Από εδώ, δεν μπορεί πλέον να δει πάνω από τον τοίχο του κήπου.
Four people were arrested during the incident.	Κατά τη διάρκεια του επεισοδίου συνελήφθησαν τέσσερα άτομα.
I'm not the one to worry about.	Δεν είμαι αυτός που πρέπει να ανησυχείς.
It's great to play.	Είναι υπέροχο να παίζεις.
She loves it and loves her look.	Το λατρεύει και λατρεύει την εμφάνισή του.
He is really happy there.	Είναι πραγματικά χαρούμενος εκεί.
But they stood where they were, with their hands to the side.	Αλλά στάθηκαν εκεί που ήταν, με τα χέρια τους στο πλάι.
He rolled the word in his head.	Κύλησε τη λέξη στο κεφάλι του.
You do what everyone can under the circumstances.	Κάνεις ό,τι μπορεί ο καθένας υπό τις περιστάσεις.
The memory sounds good.	Η μνήμη ακούγεται καλά.
But it's not just sex.	Αλλά δεν είναι μόνο το σεξ.
It makes everyone's life hell.	Κάνει τη ζωή του καθενός κόλαση.
Social stress, however, did not play a significant role.	Το κοινωνικό άγχος όμως δεν έπαιξε σημαντικό ρόλο.
Seven of these eight were female patients.	Επτά από αυτές τις οκτώ ήταν γυναίκες ασθενείς.
You can see his skin, and it's not just the look.	Μπορείτε να δείτε το δέρμα του, και δεν είναι μόνο η εμφάνιση.
He began to look anxious.	Άρχισε να δείχνει ανήσυχος.
Sometimes it's fine.	Μερικές φορές είναι μια χαρά.
We were not married and she did not care what others thought.	Δεν ήμασταν παντρεμένοι και δεν την ένοιαζε τι σκέφτονταν οι άλλοι.
It will not drive anything anymore.	Δεν θα οδηγεί πια τίποτα.
I was too tired to run near him tonight.	Ήμουν πολύ κουρασμένος για να τρέχω από κοντά του πια απόψε.
It was easier for me to start with the top connection first.	Μου ήταν πιο εύκολο να ξεκινήσω πρώτα με την επάνω σύνδεση.
These are doubled as dinner or finger food.	Αυτά διπλασιάζονται ως βραδινό ή finger food.
She had felt tired before.	Είχε νιώσει κουρασμένη πριν.
The whole crowd was me.	Όλο το πλήθος μου ήταν.
The majority occurred within the first two years.	Η πλειοψηφία σημειώθηκε μέσα στα δύο πρώτα χρόνια.
I would never do that today, of course.	Δεν θα το έκανα ποτέ αυτό σήμερα, φυσικά.
This is the last post in this series.	Αυτή είναι η τελευταία ανάρτηση αυτής της σειράς.
But we can end the silence.	Αλλά μπορούμε να τελειώσουμε τη σιωπή.
I am afraid of not seeing and not understanding and not knowing.	Φοβάμαι να μη δω και να μην καταλάβω και να μην ξέρω.
It is on the other side now as well.	Είναι από την άλλη πλευρά τώρα επίσης.
Two days, he thought, were worth the years of waiting.	Δύο μέρες, σκέφτηκε, άξιζαν τα χρόνια της αναμονής.
She raises her gaze.	Σηκώνει το βλέμμα της.
To do whatever they want in life.	Να κάνουν ό,τι θέλουν στη ζωή τους.
This is the structure we actually have in the countries right now.	Αυτή είναι η δομή που έχουμε στην πραγματικότητα στις χώρες αυτή τη στιγμή.
These ideas guide the way we talk about the world.	Αυτές οι ιδέες καθοδηγούν τον τρόπο που μιλάμε για τον κόσμο.
You do not want to be hurt.	Δεν θέλεις να πληγωθείς.
Get it right the first time and the next time it will be easier.	Αποκτήστε το σωστά την πρώτη φορά και την επόμενη φορά θα είναι ευκολότερη.
They can not give them.	Δεν μπορούν να τα δώσουν.
He was not afraid.	Δεν φοβήθηκε.
I do not think one is easier than the other.	Δεν νομίζω ότι το ένα είναι πιο εύκολο από το άλλο.
But it started fifteen years behind the rest of the company.	Ξεκίνησε όμως δεκαπέντε χρόνια πίσω από την υπόλοιπη εταιρεία.
And I feel used.	Και νιώθω ότι χρησιμοποιείται.
I could not breathe to speak.	Δεν είχα ανάσα να μιλήσω.
You give the good fight, as before.	Δίνεις τον καλό αγώνα, όπως και πριν.
In those days I was quite full of myself.	Εκείνες τις μέρες ήμουν αρκετά γεμάτος από τον εαυτό μου.
I will get them to come to the corner.	Θα τους πάρω να έρθουν στη γωνία.
We would have it, too, if he did not have it.	Θα το είχαμε, επίσης, αν δεν είχε.
He did not understand that he was crying.	Δεν είχε καταλάβει ότι έκλαιγε.
He was his favorite king and lived in a large state.	Ήταν ο αγαπημένος του βασιλιά και ζούσε σε μεγάλη πολιτεία.
A boat and a boy.	Μια βάρκα και ένα αγόρι.
Some parents are tired, some are not.	Κάποιοι γονείς είναι κουρασμένοι, άλλοι όχι.
Remember myself here.	Να θυμάμαι τον εαυτό μου εδώ.
The type of work must speak for itself.	Το είδος της εργασίας πρέπει να μιλάει από μόνο του.
And there is an added benefit.	Και υπάρχει ένα πρόσθετο όφελος.
And the comfort of contact with my hand.	Και η άνεση της επαφής με το χέρι μου.
And this room was no different.	Και αυτό το δωμάτιο δεν ήταν διαφορετικό.
It's exactly in the same building as me.	Είναι ακριβώς στο ίδιο κτίριο με εμένα.
He would work a little longer and think.	Θα δούλευε λίγο ακόμα και θα σκεφτόταν.
It can help its own purpose.	Μπορεί να βοηθήσει τον δικό της σκοπό.
So many people need help and support.	Τόσοι πολλοί άνθρωποι χρειάζονται βοήθεια και υποστήριξη.
I did not know what to do with my hands.	Δεν ήξερα τι να κάνω με τα χέρια μου.
Tears ran down her face.	Τα δάκρυα έτρεξαν στο πρόσωπό της.
This was known.	Αυτό ήταν γνωστό.
It seems to be low cost with minimal side effects.	Φαίνεται να είναι χαμηλό κόστος με ελάχιστες παρενέργειες.
It may take some time.	Μπορεί να πάρει λίγο χρόνο.
Nothing else is done.	Δεν γίνεται τίποτα άλλο.
The only problem is finding a role for these figures.	Το μόνο πρόβλημα είναι να βρεθεί ένας ρόλος για αυτές τις φιγούρες.
Then let her go.	Μετά αφήστε την να φύγει.
And you were not here this morning.	Και σήμερα το πρωί δεν ήσουν ακόμα εδώ.
First of the year.	Πρώτη της χρονιάς.
I thought about my options.	Σκέφτηκα τις επιλογές μου.
But obviously that was not the case.	Αλλά προφανώς δεν ήταν έτσι.
You were curious and nervous.	Ήσουν περίεργος και νευρικός.
The main risk factors for complications were identified.	Προσδιορίστηκαν οι κύριοι παράγοντες κινδύνου των επιπλοκών.
And, it could be this year too.	Και, μπορεί να είναι και φέτος.
He just nodded okay.	Απλώς έγνεψε εντάξει.
Her easy solution was to apply for a credit card.	Η εύκολη λύση της ήταν να κάνω αίτηση για πιστωτική κάρτα.
Everyone seemed surprised.	Όλοι έδειχναν έκπληκτοι.
And for that you are not ready.	Και γι' αυτό δεν είσαι έτοιμος.
I do not give her anything.	Ούτε της δίνω τίποτα.
It took a second to gather.	Πήρε ένα δευτερόλεπτο για να μαζευτεί.
This takes some time.	Αυτό παίρνει λίγο χρόνο.
But he was as caught up in it as the others.	Αλλά ήταν τόσο πιασμένος σε αυτό όσο και οι υπόλοιποι.
Her hair fell out again, but this time under her back.	Τα μαλλιά της έπεσαν ξανά, αλλά αυτή τη φορά κάτω από την πλάτη της.
I do not think most of us would.	Δεν νομίζω ότι οι περισσότεροι από εμάς θα το έκαναν.
Not very important though.	Όχι πολύ σημαντικό όμως.
Although it was still relatively new, it was very good.	Παρόλο που ήταν ακόμα σχετικά καινούργια, ήταν πολύ καλά.
They want and need you to be by their side.	Θέλουν και χρειάζονται και εσύ να είσαι στο πλευρό τους.
They do not bring everyone here they meet.	Δεν φέρνουν όλους εδώ που συναντούν.
It is still a good law.	Είναι ακόμα καλός νόμος.
You can do this many times, at least.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό πολλές φορές, τουλάχιστον.
Live in the best houses.	Ζήστε στα καλύτερα σπίτια.
And we are sure it will happen.	Και είμαστε σίγουροι ότι θα γίνει.
That just came to my mind.	Αυτό μόλις μου ήρθε στο μυαλό.
Repeat as needed.	Επαναλάβετε όσο χρειάζεται.
Nothing could be developed under such conditions.	Τίποτα δεν μπορούσε να αναπτυχθεί κάτω από τέτοιες συνθήκες.
But we give it to the players.	Αλλά το δίνουμε στους παίκτες.
Then they continued their journey.	Μετά συνέχισαν το ταξίδι τους.
He thought differently.	Σκέφτηκε διαφορετικά.
The time to be interested is when no one else is.	Η ώρα να ενδιαφερθείς είναι όταν κανείς άλλος δεν είναι.
He was good for such things.	Ήταν καλός για τέτοια πράγματα.
I will see more tonight.	Θα το δω περισσότερα απόψε.
I did not even feel it when it happened.	Δεν το ένιωσα καν όταν συνέβη.
He raised many issues.	Έθεσε πολλά ζητήματα.
Everyone knows how important reviews are.	Όλοι γνωρίζουν πόσο σημαντικές είναι οι κριτικές.
He.	Αυτός.
I will give you the credit for a quick change of plans.	Θα σας δώσω τα εύσημα για μια γρήγορη αλλαγή των σχεδίων.
He was the most important player on the team this season.	Ήταν ο πιο σημαντικός παίκτης στην ομάδα αυτή τη σεζόν.
It was like a sick toy for him.	Ήταν σαν κάποιο άρρωστο παιχνίδι για αυτόν.
I am so tired.	Είμαι τόσο κουρασμένος.
I love my wine.	Λατρεύω το κρασί μου.
And with rapid growth.	Και με ραγδαία ανάπτυξη.
He left no message.	Δεν άφησε μήνυμα.
We do not forget only certain things.	Δεν ξεχνάμε μόνο ορισμένα πράγματα.
Ten men ran and formed a queue in front of her.	Δέκα άντρες έτρεξαν και σχημάτισαν ουρά μπροστά της.
Of which there are many.	Από τα οποία υπάρχουν πολλά.
One gave them the toy shoes.	Ο ένας τους έδωσε τα παπούτσια του παιχνιδιού.
It really stood out.	Πραγματικά ξεχώρισε.
This time, it is from the creative side of the business.	Αυτή τη φορά, είναι από τη δημιουργική πλευρά της επιχείρησης.
And now some people only get one a day.	Και τώρα μερικοί άνθρωποι παίρνουν μόλις ένα την ημέρα.
This is the feeling.	Έτσι είναι η αίσθηση.
I'm not in the meeting room with him.	Δεν είμαι στις αίθουσες συσκέψεων μαζί του.
This is different though.	Αυτό είναι διαφορετικό όμως.
It is very important that you like and enjoy the way you exercise.	Είναι πολύ σημαντικό να σας αρέσει και να απολαμβάνετε τον τρόπο άσκησης.
This is a long time.	Αυτό είναι μεγάλο χρονικό διάστημα.
He knows where the ball is going.	Ξέρει πού πάει η μπάλα.
If not, that's a real problem.	Αν δεν είναι, αυτό είναι πραγματικό πρόβλημα.
But he had not heard anything since.	Αλλά από τότε δεν είχε ακούσει τίποτα.
And clean water is no longer free.	Και το καθαρό νερό δεν είναι πλέον δωρεάν.
There is no food, though.	Δεν υπάρχει φαγητό, όμως.
The bed was large and comfortable.	Το κρεβάτι ήταν μεγάλο και άνετο.
She is our mother.	Είναι η μητέρα μας.
He said he sold it very cheaply.	Είπε ότι το πούλησε πολύ φθηνά.
Again, we do not find a simple error.	Και πάλι, δεν βρίσκουμε απλό σφάλμα.
Including ours.	Συμπεριλαμβανομένου του δικού μας.
You watch it.	Το παρακολουθείς.
But it was only three days ago.	Αλλά ήταν μόλις πριν από τρεις μέρες.
But it is the reality.	Αλλά είναι η πραγματικότητα.
My child's city.	Η πόλη του παιδιού μου.
Be aware of your body.	Να είστε ενήμεροι για το σώμα σας.
He had a formal letter for this purpose.	Είχε μια τυπική επιστολή για αυτό το σκοπό.
I hope to meet you there.	Ελπίζω να σε συναντήσω εκεί.
The soft sale.	Η μαλακή πώληση.
Of course we would not learn anything from that.	Φυσικά και δεν θα μαθαίναμε τίποτα από αυτό.
They know for themselves.	Ξέρουν μόνοι τους.
They both have four legs, but they are very different animals.	Και τα δύο έχουν τέσσερα πόδια, αλλά είναι πολύ διαφορετικά ζώα.
They chose to finish it here and now.	Επέλεξαν να το τελειώσουν εδώ και τώρα.
He needs a good woman to keep him in line.	Χρειάζεται μια καλή γυναίκα για να τον κρατήσει στη σειρά.
He wanted to do it himself.	Ήθελε να το κάνει μόνος του.
I got into a new project two months ago.	Μπήκα σε ένα νέο έργο πριν από δύο μήνες.
Holding very well.	Κρατώντας πολύ καλά.
I would recommend him for any legal service needed !.	Θα τον συνιστούσα για οποιαδήποτε νομική υπηρεσία χρειαστεί!.
It will make life easier.	Θα κάνει τη ζωή πιο εύκολη.
And for several days.	Και για αρκετές ημέρες.
Not music, but something.	Όχι μουσική, αλλά κάτι.
It was a harsh winter.	Ήταν ένας σκληρός χειμώνας.
The situation was unique.	Η κατάσταση ήταν μοναδική.
It is much more common in men.	Είναι πολύ πιο συχνή στους άντρες.
Mine is first on a list of four other girls.	Το δικό μου είναι πρώτο σε μια λίστα με άλλα τέσσερα κορίτσια.
And then another, and another, and another.	Και μετά άλλο, και άλλο, και άλλο.
Music has to deal with time.	Η μουσική έχει να αντιμετωπίσει τον χρόνο.
I'm a breakfast man.	Είμαι άνθρωπος του πρωινού.
He will lose some, of course.	Θα χάσει κάποια, φυσικά.
There is a specific economy to the process.	Υπάρχει μια συγκεκριμένη οικονομία στη διαδικασία.
The first name on the list we gave her.	Το πρώτο όνομα στη λίστα που της είχαμε δώσει.
All they need is someone to start them.	Το μόνο που χρειάζονται είναι κάποιος να τους ξεκινήσει.
It is based on real human speech.	Βασίζεται στην πραγματική ανθρώπινη ομιλία.
My God, it's so full of shit.	Θεέ μου, είναι τόσο γεμάτος σκατά.
You do not hear most of them anymore.	Τα περισσότερα δεν τα ακούς πια.
They understand.	Καταλαβαίνουν.
It can be used wherever it is useful.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί οπουδήποτε κάτι τέτοιο είναι χρήσιμο.
There are no reports of injuries.	Δεν υπάρχουν αναφορές για τραυματισμούς.
In this way, current experiences seem to be linked to the past.	Με αυτόν τον τρόπο, οι τρέχουσες εμπειρίες φαίνεται να συνδέονται με το παρελθόν.
We have seen two different players do this.	Έχουμε δει δύο διαφορετικούς παίκτες να το κάνουν αυτό.
Lucky for him.	Τυχερός για αυτόν.
A sick feeling settled at the base of my throat.	Ένα άρρωστο συναίσθημα εγκαταστάθηκε στη βάση του λαιμού μου.
It can be a weak or a strong base.	Μπορεί να είναι μια αδύναμη ή μια ισχυρή βάση.
I watched how people used our products.	Παρακολούθησα πώς οι άνθρωποι χρησιμοποιούσαν τα προϊόντα μας.
It has really great energy.	Έχει πραγματικά μεγάλη ενέργεια.
That is, until today.	Μέχρι σήμερα δηλαδή.
At this point we can not know exactly what happened.	Σε αυτό το σημείο δεν μπορούμε να γνωρίζουμε ακριβώς τι συνέβη.
I wish.	Το εύχομαι.
Imagine how many calls you could make.	Φανταστείτε πόσες κλήσεις θα μπορούσατε να κάνετε.
They did not have much contact with other children.	Δεν είχαν πολλή επαφή με άλλα παιδιά.
She loves you more than her life.	Σε αγαπάει περισσότερο από τη ζωή της.
Now he is dead too.	Τώρα είναι κι αυτός νεκρός.
But this was my home.	Αλλά αυτό ήταν το σπίτι μου.
But I understand the point, I think.	Καταλαβαίνω όμως το θέμα, νομίζω.
You never create anything.	Δεν δημιουργείς ποτέ τίποτα.
I never knew about them.	Δεν ήξερα ποτέ για αυτούς.
It did not sound better than the last time.	Δεν ακουγόταν καλύτερα από την προηγούμενη φορά.
The cause was fully tested.	Η αιτία δοκιμάστηκε πλήρως.
Disabling people is the best power we have.	Η απενεργοποίηση των ανθρώπων είναι η καλύτερη δύναμη που έχουμε.
The colors are light.	Τα χρώματα είναι ανοιχτά.
It seemed that you saved my life.	Φαινόταν ότι μου έσωσες τη ζωή.
I have never been and I never will be.	Ποτέ δεν ήμουν και δεν θα είμαι ποτέ.
You may have heard of her.	Ίσως θα έχετε ακούσει για αυτήν.
And you want to take advantage of every available space you have.	Και θέλετε να εκμεταλλευτείτε κάθε διαθέσιμο χώρο που έχετε.
The structure of this work is as follows.	Η δομή της παρούσας εργασίας έχει ως εξής.
He took it back the next day.	Το πήρε πίσω την επόμενη μέρα.
Can I save something this time?	Μπορώ να σώσω κάτι αυτή τη φορά.
In short, everyone was expecting us to do great things.	Με λίγα λόγια, όλοι περίμεναν να κάνουμε μεγάλα πράγματα.
You were right.	Είχες δίκιο.
He wanted to lead.	Ήθελε να οδηγήσει.
In checkers.	Σε τσέκαρα.
They will laugh at us.	Θα μας γελάσουν.
Maybe he ended up behind one of the doors in here.	Ίσως κατέληξε πίσω από μια από τις πόρτες εδώ μέσα.
This beer looks bad.	Αυτή η μπύρα φαίνεται κακιά.
There is no other explanation.	Δεν υπάρχει άλλη εξήγηση.
Not the beginning of any story.	Όχι η αρχή οποιασδήποτε ιστορίας.
We had some success.	Είχαμε κάποια επιτυχία.
Sometimes balance, but this page.	Μερικές φορές ισορροπία, αλλά αυτή η σελίδα.
In this case we have to deal with two major complications.	Στην παρούσα περίπτωση πρέπει να αντιμετωπίσουμε δύο μεγάλες επιπλοκές.
The following studies will be performed.	Θα πραγματοποιηθούν οι ακόλουθες μελέτες.
So many kids here.	Τόσα πολλά παιδιά εδώ.
These products have many amazing health benefits.	Αυτά τα προϊόντα έχουν πολλά εκπληκτικά οφέλη για την υγεία σας.
We will have the rest of the day.	Θα έχουμε την υπόλοιπη μέρα.
No teeth required.	Δεν απαιτούνται δόντια.
Politics in the region.	Πολιτική στην περιοχή.
This is sometimes very difficult or impossible to do.	Αυτό μερικές φορές είναι πολύ δύσκολο ή αδύνατο να γίνει.
I feel better.	Νιώθω καλύτερα.
That's why it's there.	Γι' αυτό είναι εκεί.
If initially the total no.	Εάν αρχικά το συνολικό αριθ.
It is fun to drive and very comfortable.	Είναι διασκεδαστικό στην οδήγηση και πολύ άνετο.
I should not have done that.	Δεν έπρεπε να το κάνω αυτό.
That is, stop.	Αυτό είναι, στάσου.
I did nothing but what I wanted.	Δεν έκανα τίποτα παρά μόνο αυτό που ήθελα.
The place will appear on the map.	Το μέρος θα εμφανιστεί στον χάρτη.
This is the result of positive law.	Αυτό είναι το αποτέλεσμα του θετικού δικαίου.
He was dead.	Είχε πεθάνει.
You could say it was.	Θα μπορούσες να πεις ότι ήταν.
But it went on for a while.	Αλλά συνεχίστηκε για λίγο.
When you dress better, people naturally assume you are better.	Όταν ντύνεσαι καλύτερα, οι άνθρωποι φυσικά υποθέτουν ότι είσαι καλύτερος.
This in turn causes the engine speed to increase and decrease.	Αυτό με τη σειρά του προκαλεί αύξηση και πτώση των στροφών του κινητήρα.
To be unique, to be yourself, to be original.	Να είσαι μοναδικός, να είσαι ο εαυτός σου, να είσαι πρωτότυπος.
It would finally start.	Επιτέλους θα ξεκινούσε.
It's great to do something so creative.	Είναι υπέροχο που κάνεις κάτι τέτοιο δημιουργικό.
I can not help you.	Δεν μπορώ να σε βοηθήσω.
You have it in your blood.	Το έχεις στο αίμα σου.
I found it very interesting to see it grow over time.	Μου φάνηκε πολύ ενδιαφέρον να το βλέπω να μεγαλώνει με τον καιρό.
There are signs of progress.	Υπάρχουν σημάδια προόδου.
You are her husband.	Είσαι ο άντρας της.
But he says people finally accepted it.	Αλλά λέει ότι τελικά ο κόσμος το αποδέχτηκε.
A house right outside in the countryside.	Ένα σπίτι ακριβώς έξω στην εξοχή.
I try to avoid it.	Προσπαθώ να την αποφύγω.
Well, that's the point.	Λοιπόν, εκεί είναι το θέμα.
I never know when it will appear.	Ποτέ δεν ξέρω πότε θα εμφανιστεί.
Maybe we were closer than we knew.	Ίσως ήμασταν πιο κοντά από όσο ξέραμε.
Within an hour, we reached the top.	Μέσα σε μια ώρα, φτάσαμε στην κορυφή.
But that only makes the relationship worse.	Αλλά αυτό μόνο χειροτερεύει τη σχέση.
I, of course, did not.	Εγώ, φυσικά, δεν το έκανα.
Being married can seem incredibly beautiful.	Το να είσαι παντρεμένος μπορεί να φαίνεται απίστευτα όμορφο.
It is simply impossible.	Είναι απλά αδύνατο.
We are made of it, we are made of it.	Είμαστε φτιαγμένοι από αυτό, είμαστε από αυτό.
But yes, probably.	Αλλά ναι, πιθανώς.
That's just life.	Απλώς έτσι είναι η ζωή.
We must fight as we can.	Πρέπει να παλέψουμε όπως μπορούμε.
Therefore,.	Επομένως, .
I hope it is still full.	Ελπίζω να είναι ακόμα γεμάτο.
I could not let that happen.	Δεν μπορούσα να το αφήσω να συμβεί.
But you have not been here all this time.	Αλλά δεν ήσασταν εδώ όλο αυτό το διάστημα.
If they tell you again it is very funny.	Αν σου το ξαναπούν είναι πολύ αστείο.
Recognize the leader.	Αναγνώρισε τον αρχηγό.
And students are asked what they want to do every day.	Και οι μαθητές ερωτώνται τι θέλουν να κάνουν κάθε μέρα.
Of course, that made sense.	Φυσικά, αυτό ήταν λογικό.
And that was a smart thing.	Και αυτό ήταν ένα έξυπνο πράγμα.
I can see my way out now.	Μπορώ να δω την έξοδο μου τώρα.
Two girls were listening to him, waiting for the opportunity to speak.	Στο άκουσαν δύο κορίτσια που περίμεναν την ευκαιρία να μιλήσουν.
The third was locked.	Το τρίτο ήταν κλειδωμένο.
They are working class people.	Είναι άνθρωποι της εργατικής τάξης.
Only the section next to the wall is displayed.	Εμφανίζεται μόνο το τμήμα δίπλα στον τοίχο.
We are broken.	Έχουμε σπάσει.
Our approach can be described as follows.	Η προσέγγισή μας μπορεί να περιγραφεί ως εξής.
These challenges are not unique to our study.	Αυτές οι προκλήσεις δεν είναι μοναδικές στη μελέτη μας.
I shook my head again.	Κούνησα πάλι το κεφάλι μου.
I have never had a job in my whole life.	Δεν είχα ποτέ δουλειά σε όλη μου τη ζωή.
He hoped to finish in the top five.	Ήλπιζε να τερματίσει στην πρώτη πεντάδα.
I could not, though.	Δεν μπορούσα, όμως.
I started very young.	Ξεκίνησα πολύ νέος.
Such cases can cause poor application.	Τέτοιες περιπτώσεις μπορεί να προκαλέσουν κακή εφαρμογή.
Think of something else.	Σκεφτείτε κάτι άλλο.
This is a private website.	Αυτός είναι ένας ιδιωτικός ιστότοπος.
Or you can keep it inside.	Ή μπορείτε να το κρατήσετε μέσα.
And he killed them.	Και τους σκότωσε.
Whatever the circumstances required, he met them.	Ό,τι κι αν απαιτούσαν οι περιστάσεις, τις συνάντησε.
This is sick.	Αυτό είναι άρρωστο.
Very thin wall.	Πολύ λεπτός τοίχος.
You can find more photos from the event here.	Μπορείτε να βρείτε περισσότερες φωτογραφίες από την εκδήλωση εδώ.
If you look around.	Αν κοιτάξεις γύρω του.
The room was very nice and comfortable with a lovely bathroom.	Το δωμάτιο ήταν πολύ ωραίο και άνετο με ένα υπέροχο μπάνιο.
This is about four to five times higher than previous studies have found.	Αυτό είναι περίπου τέσσερις έως πέντε φορές υψηλότερο από ό,τι έχουν βρει προηγούμενες μελέτες.
I think you need at least some salt.	Νομίζω ότι χρειάζεσαι τουλάχιστον λίγο αλάτι.
There was no land in front.	Μπροστά δεν υπήρχε γη.
My father was his best friend.	Ο πατέρας μου ήταν ο καλύτερός του φίλος.
When it was a ball, it upset him so much.	Όταν ήταν μπάλα, τον στεναχωρούσε τόσο πολύ.
My point is true.	Ισχύει η άποψή μου.
For the world.	Για τον κόσμο.
I no longer felt so strong.	Δεν ένιωθα πια τόσο δυνατή.
I just checked that the environment was in order.	Μόλις έλεγξα ότι το περιβάλλον ήταν σε τάξη.
It is full of great information.	Είναι γεμάτο εξαιρετικές πληροφορίες.
But there is plenty of food.	Αλλά υπάρχει άφθονο φαγητό.
The woman gives us the finger.	Η γυναίκα μας δίνει το δάχτυλο.
Think of it as a first night.	Σκεφτείτε το σαν μια πρώτη νύχτα.
Everything we wanted to know and we had no way of learning.	Όλα όσα θέλαμε να μάθουμε και δεν είχαμε τρόπο να μάθουμε.
It was not done simply.	Δεν έγινε απλά.
I'm doing something.	Κάνω κάτι.
Another must read.	Άλλος πρέπει να διαβάσει.
Every moment is a new beginning.	Κάθε στιγμή είναι μια νέα αρχή.
I am going to bed now.	Πάω για ύπνο τώρα.
And he put his hand on his shoulder.	Και έβαλε το χέρι του στον ώμο του.
That was enough, he thought.	Ήταν αρκετό, σκέφτηκε.
She received three battle stars for her service.	Έλαβε τρία αστέρια μάχης για την υπηρεσία της.
If the battle happens, so be it.	Αν συμβεί η μάχη, ας είναι.
And if something went wrong.	Και αν κάτι πήγε στραβά.
Anything he could expect in the dark.	Οτιδήποτε θα μπορούσε να περιμένει στο σκοτάδι.
But he had other plans.	Είχε όμως άλλα σχέδια.
Tell him in bed.	Πες του στο κρεβάτι.
He heard them clearly.	Τα άκουσε καθαρά.
Write these things down.	Γράψε αυτά τα πράγματα.
Very good things from both teams.	Πολύ καλά πράγματα και από τις δύο ομάδες.
I should beware of these things.	Θα έπρεπε να προφυλαχθώ από αυτά τα πράγματα.
Or maybe it's just not for you.	Ή ίσως απλά δεν είναι για εσάς.
Thoughts are things and can influence future events.	Οι σκέψεις είναι πράγματα και μπορούν να επηρεάσουν μελλοντικά γεγονότα.
Early works, however, require attention to the wrong things.	Τα πρώιμα έργα, ωστόσο, απαιτούν προσοχή σε λάθος πράγματα.
We felt we could play in it.	Νιώσαμε ότι μπορούσαμε να παίξουμε σε αυτό.
I did not give up photography rights.	Δεν εγκατέλειψα τα δικαιώματα φωτογραφίας.
Still the noise, and still the voice he knew.	Ακόμα ο θόρυβος, και ακόμα η φωνή που ήξερε.
He gave me the responsibility.	Μου έδωσε την ευθύνη.
But it shows nothing.	Αλλά δεν δείχνει τίποτα.
Find someone to take care of you.	Βρείτε κάποιον να σας φροντίσει.
He was free.	Ήταν ελεύθερος.
They wanted his spirit.	Ήθελαν το πνεύμα του.
Today we have a money credit system.	Σήμερα έχουμε ένα πιστωτικό σύστημα χρημάτων.
In addition, there were several limitations of the present study.	Επιπλέον, υπήρχαν αρκετοί περιορισμοί της παρούσας μελέτης.
Leave one side of the box open.	Αφήστε τη μία πλευρά του κουτιού ανοιχτή.
Think of two people who play an important role in your life.	Σκεφτείτε δύο ανθρώπους που παίζουν σημαντικό ρόλο στη ζωή σας.
We do not eat only one food.	Δεν τρώμε μόνο ένα φαγητό.
The same with every man.	Το ίδιο με κάθε άντρα.
Once again you caught me.	Άλλη μια φορά με πρόλαβες.
We work to keep prices under control and increase growth.	Εργαζόμαστε για να διατηρήσουμε τις τιμές υπό έλεγχο και να αυξήσουμε την ανάπτυξη.
He was happy for his friend.	Χαιρόταν για τον φίλο του.
Standing on top of today's buildings.	Όρθιος πάνω από τα σημερινά κτίρια.
He took it from the beginning.	Το πήρε από την αρχή.
We reached the end of the track.	Φτάσαμε στο τέλος της πίστας.
You're still pushing yourself, but do it with feeling.	Εξακολουθείτε να πιέζετε τον εαυτό σας, αλλά κάντε το με αίσθηση.
I do not know how long he will be missing this time.	Δεν ξέρω πόσο καιρό θα λείπει αυτή τη φορά.
But they never gave us a contract.	Αλλά ποτέ δεν μας έδωσαν συμβόλαιο.
I gave her our changes.	Της έδωσα τις αλλαγές μας.
There, somewhere.	Εκεί, κάπου.
I have not heard of you in a long time.	Δεν έχω ακούσει για εσάς εδώ και καιρό.
They were now dressed as police officers.	Τώρα ήταν ντυμένοι αστυνομικοί.
He knew what he meant.	Ήξερε τι ήθελε να πει.
But not from my team.	Όχι όμως από την ομάδα μου.
It made him laugh.	Τον έκανε να γελάσει.
To demand more for themselves.	Να απαιτούν περισσότερα για τον εαυτό τους.
There is simply no way this can ever happen.	Απλώς δεν υπάρχει περίπτωση να συμβεί ποτέ αυτό.
Make sure you fill in the correct values.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε συμπληρώσει τις σωστές τιμές.
So there was one before that.	Υπήρχε λοιπόν ένα πριν από αυτό.
And someone has to pay.	Και κάποιος πρέπει να πληρώσει.
Everyone ignored me.	Όλοι με αγνόησαν.
He caught the boy.	Έπιασε το αγόρι.
They are so comfortable and smooth at work.	Είναι τόσο άνετα και ομαλά στη δουλειά.
I see it as art.	Το βλέπω σαν τέχνη.
This makes things easier.	Αυτό κάνει τα πράγματα πιο εύκολα.
How did he know my name?	Πώς ήξερε το όνομά μου.
We have new things to worry about now.	Έχουμε νέα πράγματα για να ανησυχούμε τώρα.
This issue is local in nature.	Αυτό το θέμα έχει τοπική φύση.
And serve this page on the local network.	Και εξυπηρετήστε αυτήν τη σελίδα στο τοπικό δίκτυο.
The whole story is probably somewhere on the internet.	Η όλη ιστορία μάλλον βρίσκεται κάπου στο διαδίκτυο.
It was not long before they became friends again.	Δεν άργησαν να ξαναγίνουν φίλοι.
I could not make the fish hit again.	Δεν μπορούσα να κάνω το ψάρι να χτυπήσει ξανά.
And to be good.	Και να είμαι καλός.
Some programs charge more than others.	Ορισμένα προγράμματα χρεώνουν περισσότερο από άλλα.
This year, it's a similar feeling.	Φέτος, είναι παρόμοια αίσθηση.
My father had a heart attack last year.	Ο πατέρας μου είχε πάθει καρδιακή προσβολή τον προηγούμενο χρόνο.
It probably upset me for a while.	Μάλλον με στεναχώρησε για λίγο.
On the management side, of course.	Από την πλευρά της διοίκησης, φυσικά.
Or the way they dress and talk.	Ή τον τρόπο που ντύνονται και μιλούν.
Not together of course.	Όχι μαζί φυσικά.
If anyone tried to stop her, she would take care of him.	Αν κάποιος προσπαθούσε να τη σταματήσει, θα τον φρόντιζε.
Simple, easy to understand.	Απλό, εύκολο στην κατανόηση.
Tell a story.	Πες μια ιστορία.
It was true in a way.	Ήταν αλήθεια κατά κάποιο τρόπο.
Do the best.	Κάντε τους καλύτερους.
But it is definitely a lie.	Σίγουρα όμως είναι ψέμα.
Unless you're a player we like.	Εκτός κι αν είσαι παίκτης που μας αρέσει.
I can hardly go to the store anymore.	Μετά βίας πηγαίνω πια στο κατάστημα.
This has been done in the past.	Αυτό έχει γίνει στο παρελθόν.
Some played a lot of games, some played very few games.	Κάποιοι έπαιξαν πολλά παιχνίδια, κάποιοι έπαιξαν πολύ λίγα παιχνίδια.
It just does not exist at this time.	Απλώς δεν υπάρχει σε αυτήν την εποχή.
I do not like that he looks at me like that.	Δεν μου αρέσει που με κοιτάζει έτσι.
About once a month.	Περίπου μια φορά το μήνα.
So it must have hurt a lot more.	Άρα πρέπει να πόνεσε πολύ περισσότερο.
Because the child meant so much.	Γιατί το παιδί σήμαινε τόσα πολλά.
This may be due to the small number of patients in this study.	Αυτό ίσως οφείλεται στον μικρό αριθμό ασθενών σε αυτή τη μελέτη.
Something inside was trying to get out.	Κάτι μέσα προσπαθούσε να βγει.
Death can occur if breathing becomes too weak.	Μπορεί να συμβεί θάνατος εάν η αναπνοή γίνει πολύ αδύναμη.
He did not know that his brother had a heart attack.	Δεν ήξερε ότι ο αδερφός του είχε καρδιακή προσβολή.
What you wanted was the attention of other people.	Αυτό που ήθελες ήταν η προσοχή των άλλων ανθρώπων.
I felt used.	Ένιωσα χρησιμοποιημένος.
I like to listen.	Μου αρέσει να ακούω.
There is no explanation.	Δεν υπάρχει εξήγηση.
To your question.	Στην ερώτησή σου.
This was something else he had not thought of.	Αυτό ήταν κάτι άλλο που δεν το είχε σκεφτεί.
The truth will never go away as much as one wishes.	Η αλήθεια δεν θα φύγει ποτέ όσο κι αν επιθυμεί κανείς.
I nodded in agreement.	Κούνησα καταφατικά το κεφάλι μου.
Look, he's my son.	Κοίτα, είναι ο γιος μου.
He only wore black shoes.	Είχε μόνο μαύρα παπούτσια.
Take the book you are interested in and start reading.	Πάρτε το βιβλίο που σας ενδιαφέρει και ξεκινήστε να διαβάζετε.
I did not have to look.	Δεν έπρεπε να ψάξω.
We have to fight like crazy.	Πρέπει να παλέψουμε σαν τρελοί.
Instead, they are just features in the story tree.	Αντίθετα, είναι απλώς χαρακτηριστικά στο δέντρο της ιστορίας.
I know a lot of people want to send them back.	Ξέρω ότι πολλοί άνθρωποι θέλουν να τους στείλουν πίσω.
I will try, but let's taste it first.	Θα προσπαθήσω, αλλά ας το γευτώ πρώτα.
Because that meant it to me.	Γιατί αυτό σήμαινε για μένα.
And it was difficult for her.	Και ήταν δύσκολο για εκείνη.
All these processes cause the air to rise.	Όλες αυτές οι διαδικασίες αναγκάζουν τον αέρα να ανέβει.
Relevant data from each patient were obtained and recorded in a special form.	Σχετικά δεδομένα από κάθε ασθενή ελήφθησαν και καταγράφηκαν σε ειδικό έντυπο.
It is not exactly like that.	Δεν είναι ακριβώς έτσι.
He just held on as loud as he could.	Απλώς κρατήθηκε όσο πιο δυνατά μπορούσε.
They are on their own journey, for different reasons.	Είναι στο δικό τους ταξίδι, για διαφορετικούς λόγους.
It is a serious crime.	Είναι σοβαρό έγκλημα.
But it would be that simple.	Αλλά θα ήταν τόσο απλό.
But things change, and not necessarily for the better.	Αλλά αλλάζει τα πράγματα, και όχι απαραίτητα προς το καλύτερο.
But this is not.	Αλλά αυτό δεν είναι.
Then the character of the plain in which they stood changed.	Μετά άλλαξε ο χαρακτήρας του κάμπου στον οποίο στέκονταν.
I definitely would not like to be that guy.	Σίγουρα δεν θα ήθελα να είμαι αυτός ο τύπος.
Fun, cool stuff.	Διασκεδαστικά, δροσερά πράγματα.
I will call him after the game.	Θα του τηλεφωνήσω μετά το παιχνίδι.
We learn very quickly to take care of each other.	Μαθαίνουμε πολύ γρήγορα να φροντίζουμε ο ένας τον άλλον.
Read the morning newspaper.	Διαβάστε την πρωινή εφημερίδα.
Here, the company was trying to match the students.	Εδώ, η παρέα προσπαθούσε να ταιριάξει με τους μαθητές.
I see snow falling.	Βλέπω να πέφτει χιόνι.
I can turn it around for a while and decide later.	Μπορεί να το γυρίσω για λίγο και να το αποφασίσω αργότερα.
And you passed the test.	Και πέρασες το τεστ.
If it were up to me, you would leave here.	Αν ήταν στο χέρι μου, θα έφευγες από εδώ.
Before reaching home, he saw the flowers.	Πριν φτάσει στο σπίτι, είδε τα λουλούδια.
Damn shit.	Ρε γαμημένο σκατά.
He also makes his own words.	Φτιάχνει και τα δικά του λόγια.
The land here is cheap.	Η γη εδώ είναι φθηνή.
His speech and thought and writing are one-piece.	Ο λόγος και η σκέψη και η γραφή του είναι μονοκόμματοι.
The same goes for everyone else.	Το ίδιο και όλοι οι άλλοι.
It turned out the worst for me.	Μου έβγαλε το χειρότερο.
They pulled them out of their teeth.	Τους έβγαλαν από τα δόντια.
I depend on what it looks like.	Εξαρτώ πως φαίνεται.
It was not difficult for him.	Δεν του ήταν δύσκολο.
I do not know how he got the number.	Δεν ξέρω πώς πήρε τον αριθμό.
Right, that's who.	Σωστά, αυτός είναι ποιος.
The map does not show the change of weather over time.	Ο χάρτης δεν δείχνει την αλλαγή του καιρού με την πάροδο του χρόνου.
It was a long journey, but it was worth it.	Ήταν μια μεγάλη διαδρομή, αλλά άξιζε τον κόπο.
And it is very dangerous to ask anyone.	Και είναι πολύ επικίνδυνο να ρωτήσεις κανέναν.
Whoever goes against the stone will be destroyed.	Όποιος πάει κόντρα στην πέτρα θα καταστραφεί.
That's over.	Αυτό είναι πέρα.
I have you, poor love.	Σε έχω, καημένη αγάπη.
He was sick and could not eat.	Αρρώστησε και δεν μπορούσε να φάει.
I liked the way he looked at me.	Μου άρεσε ο τρόπος που με κοιτούσε.
The nature of the mind.	Η φύση του μυαλού.
Worked and worked hard.	Δούλεψε και δούλεψε σκληρά.
I had to check.	Έπρεπε να ελέγξω.
The feature has been disabled.	Η δυνατότητα έχει απενεργοποιηθεί.
I want meaning in my life.	Θέλω νόημα στη ζωή μου.
I'm just a kid born in the city.	Είμαι απλά ένα παιδί που γεννήθηκε στην πόλη.
He even knows about.	Ξέρει καν για.
You will find something useful.	Θα βρείτε κάτι χρήσιμο.
His reason is law.	Ο λόγος του είναι νόμος.
This is a question that has been asked many times.	Αυτή είναι μια ερώτηση που έχει τεθεί πολλές φορές.
You are a role model for many of us.	Είσαι πρότυπο για πολλούς από εμάς.
Beyond that we have no data and so we can not say what is happening.	Από εκεί και πέρα ​​δεν έχουμε στοιχεία και έτσι δεν μπορούμε να πούμε τι συμβαίνει.
They give her what she needs.	Της δίνουν ό,τι χρειάζεται.
Good luck!.	Καλή τύχη!.
The question is whether the rest of the crew is.	Το ερώτημα είναι αν το υπόλοιπο πλήρωμα είναι.
Never but never.	Ποτέ μα ποτέ.
Read them again quickly the next day.	Διαβάστε τα ξανά γρήγορα την επόμενη μέρα.
It makes them stay open.	Τους κάνει να μένουν ανοιχτοί.
Do you feel it?	Το νιώθεις?.
It's very simple, really.	Είναι πολύ απλό, πραγματικά.
I was gone, but that was really beyond pale.	Είχα πάει, αλλά αυτό ήταν πραγματικά πέρα ​​από το χλωμό.
Back to the horse again.	Πάλι πίσω στο άλογο.
They would kill us.	Θα μας σκότωναν.
And that's why there is another morality in this story.	Και γι' αυτό υπάρχει ένα άλλο ηθικό σε αυτή την ιστορία.
If others wanted to follow us, they were welcome.	Αν οι άλλοι ήθελαν να μας ακολουθήσουν, ήταν ευπρόσδεκτοι.
He had never felt worse in his life.	Δεν είχε νιώσει ποτέ χειρότερα στη ζωή του.
That meant finding the right place.	Αυτό σήμαινε να βρω το σωστό μέρος.
The body could have come to the line only in this way.	Το σώμα θα μπορούσε να έχει έρθει στη γραμμή μόνο με αυτόν τον τρόπο.
Make some friends on the crew.	Κάντε μερικούς φίλους στο πλήρωμα.
I'm the brother you never had.	Είμαι ο αδερφός που δεν είχες ποτέ.
Any other time we would do it.	Οποιαδήποτε άλλη στιγμή θα το κάναμε.
They are so few though.	Είναι τόσο λίγοι όμως.
But no one tried to do it.	Κανείς όμως δεν προσπάθησε να το κάνει.
I could go on.	Θα μπορούσα να συνεχίσω.
The list of recent purchases will be uploaded.	Θα φορτωθεί η λίστα πρόσφατων αγορών.
I throw it in the office.	Το πετάω στο γραφείο.
This is quite clear.	Αυτό είναι αρκετά σαφές.
And he was scared every second of that time.	Και φοβόταν κάθε δευτερόλεπτο αυτού του χρόνου.
I'm still in charge.	Είμαι ακόμα επικεφαλής.
She was angry and hurt now, but she would soon realize it.	Ήταν θυμωμένη και πληγωμένη τώρα, αλλά σύντομα θα το καταλάβαινε.
But the light was wrong.	Αλλά το φως ήταν λάθος.
Like your father.	Σαν τον πατέρα σου.
This song is about being who you want to be.	Αυτό το τραγούδι έχει να κάνει με το να είσαι αυτός που θέλεις.
It was also very small.	Ήταν και αυτό πολύ μικρό.
There are things we call world events happening out there.	Υπάρχουν πράγματα που ονομάζουμε παγκόσμια γεγονότα που συμβαίνουν εκεί έξω.
Do not hesitate to let me know if you find anything missing here.	Μη διστάσετε να με ενημερώσετε εάν βρείτε κάτι που λείπει εδώ.
We would be looking for the two lost girls there.	Θα ψάχναμε για τα δύο χαμένα κορίτσια εκεί.
I like to watch my students learn.	Μου αρέσει να βλέπω τους μαθητές μου να μαθαίνουν.
We mainly drink water.	Πίνουμε κυρίως νερό.
He kept them scared.	Τους κράτησε φοβισμένους.
My eyes opened.	Τα μάτια μου άνοιξαν.
We read it to explain life.	Το διαβάσαμε για να μας εξηγήσει η ζωή.
I work from home.	Δουλεύω σπίτι.
Each email had a strong opinion.	Κάθε email είχε μια ισχυρή γνώμη.
The food for dinner is good.	Το φαγητό για δείπνο είναι καλό.
There are women out there who wish they had never had them.	Υπάρχουν γυναίκες εκεί έξω που εύχονται να μην τις είχαν ποτέ.
I was nervous that I was here like that.	Ήμουν νευρικός που ήμουν εδώ έτσι.
He loved her now.	Την αγαπούσε τώρα.
Very amazing program overall.	Πολύ καταπληκτικό πρόγραμμα συνολικά.
Make it easy for people to come to you and do business.	Διευκολύνετε τους ανθρώπους να έρθουν κοντά σας και να κάνουν επιχειρήσεις.
It will remain just as easy, or perhaps easier.	Θα παραμείνει το ίδιο εύκολο, ή ίσως πιο εύκολο.
It has spread, however, as we know it.	Διαδόθηκε, όμως, όπως ξέρουμε.
Some last a season, while some last longer.	Κάποια διαρκούν μια σεζόν, ενώ μερικά διαρκούν περισσότερο.
Even so, he nodded in agreement.	Ακόμα κι έτσι, έγνεψε καταφατικά.
I do not want any problems.	Δεν θέλω κανένα πρόβλημα.
Your face is so perfect.	Το πρόσωπό σου είναι τόσο τέλειο.
When we got there, he stopped, how nice that was.	Όταν φτάσαμε εκεί, σταμάτησε, τι ωραίο ήταν αυτό.
It has everything you need, and much more, in an extremely good read.	Έχει όλα όσα απαιτούνται, και πολλά άλλα, σε μια εξαιρετικά καλή ανάγνωση.
Each must be decided in the light of its own facts.	Το καθένα πρέπει να αποφασιστεί υπό το πρίσμα των δικών του γεγονότων.
The information provided.	Οι πληροφορίες που παρέχονται.
This in principle.	Αυτό καταρχήν.
I just asked.	Ετσι απλα ρωτησα.
Talk about yourself.	Μίλα για τον εαυτό σου.
The mechanisms of this action are unclear.	Οι μηχανισμοί αυτής της δράσης είναι ασαφείς.
But this theory has a big hole in it.	Αλλά αυτή η θεωρία έχει μια μεγάλη τρύπα μέσα της.
For this reason, an account is required.	Για το λόγο αυτό, απαιτείται η δημιουργία λογαριασμού.
Independent of the earth.	Ανεξάρτητο από τη γη.
But the need was really more than that.	Αλλά η ανάγκη ήταν πραγματικά κάτι περισσότερο από αυτό.
Sexual.	Σεξουαλικός.
These kids are the energy kids out there.	Αυτά τα παιδιά είναι τα ενεργειακά παιδιά εκεί.
So far, the technique has been evaluated in two animals.	Μέχρι στιγμής, η τεχνική έχει αξιολογηθεί σε δύο ζώα.
It would make him complete, as he did not have the mind.	Θα τον έκανε ολοκληρωμένο, όπως δεν είχε το μυαλό.
It has to do with who you care about.	Έχει να κάνει με το ποιος νοιάζεσαι.
But not only sex.	Όχι όμως μόνο το σεξ.
It still works.	Λειτουργεί ακόμα.
I see.	βλέπω.
We work at a table, we sleep in a bed.	Δουλεύουμε σε ένα τραπέζι, κοιμόμαστε σε ένα κρεβάτι.
It is this attention to detail that makes this collection truly unique.	Αυτή η προσοχή στη λεπτομέρεια είναι που κάνει αυτή τη συλλογή πραγματικά μοναδική.
At the same time, the new crew was tested during the training.	Παράλληλα, το νέο πλήρωμα δοκιμάστηκε κατά τη διάρκεια της εκπαίδευσης.
He thought he would ask him something, but he did not.	Νόμιζε ότι θα τον ρωτούσε κάτι, αλλά δεν το έκανε.
The individual pieces will take up to two months to complete.	Τα μεμονωμένα κομμάτια θα χρειαστούν έως και δύο μήνες για να ολοκληρωθούν.
I mean, we didn't get into that for money.	Θέλω να πω, δεν μπήκαμε σε αυτό για χρήματα.
No one is ever free from their past.	Ποτέ κανείς δεν είναι ελεύθερος από το παρελθόν του.
Some just get faster than others.	Κάποιοι απλώς πλησιάζουν πιο γρήγορα από άλλους.
Negative uses it.	Αρνητικό τη χρησιμοποιεί.
They will monitor every move you make.	Θα παρακολουθούν κάθε κίνηση που κάνετε.
He came after the shirt.	Ήρθε μετά το πουκάμισο.
And a lot of work was done on that.	Και έγινε πολλή δουλειά σε αυτό.
He said it took a long time.	Είπε ότι χρειαζόταν πολύ χρόνο.
This is how the series was born.	Έτσι γεννήθηκε η σειρά.
Maybe someone else will try to talk to him.	Ίσως κάποιος άλλος να προσπαθήσει να του μιλήσει.
Maybe it was just too late to get there.	Ίσως απλώς άργησε να φτάσει εκεί.
Others clearly did not wait until the train started.	Άλλοι σαφώς δεν περίμεναν μέχρι να κινηθεί το τρένο.
Just look down at the ground.	Απλώς κοιτάξτε κάτω στο έδαφος.
I refused to talk to him.	Αρνήθηκα να του μιλήσω.
I will try hard to find mine.	Θα προσπαθήσω σκληρά να βρω το δικό μου.
In this article, we report on our technique and experience.	Σε αυτό το άρθρο, αναφέρουμε την τεχνική και την εμπειρία μας.
She almost killed a man.	Παραλίγο να σκοτώσει έναν άντρα.
He looked around.	Κοίταξε γύρω τους.
Soon your anger begins to be a pleasure.	Σύντομα ο θυμός σας αρχίζει να είναι ευχαρίστηση.
He did not have to say anything.	Δεν έπρεπε να πει τίποτα.
I would kill him in real life.	Θα τον σκότωνα στην πραγματική ζωή.
You had to meet the man to understand that.	Έπρεπε να γνωρίσεις τον άντρα για να το καταλάβεις αυτό.
Leads.	Οδηγεί.
He did not even have a bed to sleep on.	Δεν είχε καν κρεβάτι να κοιμηθεί.
Health results improved.	Τα αποτελέσματα υγείας βελτιώθηκαν.
Everything that was not going to happen happened.	Όλα όσα δεν επρόκειτο να συμβούν έγιναν.
He is from my world.	Είναι από τον κόσμο μου.
Finally, they returned.	Τελικά, επέστρεψαν.
At first, he could not believe it.	Στην αρχή, δεν μπορούσε να το πιστέψει.
That's exactly what he was thinking.	Αυτό ακριβώς σκεφτόταν.
They may even worsen the skin condition in some patients.	Μπορεί ακόμη και να επιδεινώσουν την κατάσταση του δέρματος σε ορισμένους ασθενείς.
Spread the word.	Διέδωσέ το.
I never understood.	ποτέ δεν κατάλαβα.
They did not look like rock stars.	Δεν έμοιαζαν με ροκ σταρ.
But he will do well with it.	Αλλά θα τα πάει καλά με αυτό.
He saw that it worked and wondered how.	Έβλεπε ότι λειτουργούσε και αναρωτήθηκε πώς.
He told them he would end up dead, he told us.	Τους είπε ότι θα κατέληγε νεκρή, το είπε και εμάς.
He is a member.	Είναι μέλος.
Violence has since spread to other areas.	Η βία από τότε εξαπλώθηκε και σε άλλες περιοχές.
He would play the game.	Θα έπαιζε το παιχνίδι.
The analysis of the self.	Η ανάλυση του εαυτού.
Three minutes, twenty seconds.	Τρία λεπτά, είκοσι δευτερόλεπτα.
Students are responsible for their own work.	Οι μαθητές είναι υπεύθυνοι για την εργασία τους.
Okay, he can handle it.	Εντάξει, μπορεί να το χειριστεί.
They then produced three options to get the job done.	Στη συνέχεια παρήγαγαν τρεις επιλογές για να προχωρήσουν με τη δουλειά.
It is not really meant to be.	Δεν προορίζεται πραγματικά να είναι.
Remove and check again.	Αφαιρέστε και ελέγξτε ξανά.
It was a very nice stay.	Ήταν μια πολύ ωραία διαμονή.
He was not really sure until now.	Δεν ήταν πραγματικά σίγουρος μέχρι τώρα.
The element of risk is real.	Το στοιχείο του κινδύνου είναι υπαρκτό.
Thank you for coming.	Ευχαριστώ που ήρθες.
Set a range if needed.	Ορίστε ένα εύρος αν χρειάζεται.
I have my way.	Έχω τον τρόπο μου.
On the run and soon in the dark.	Στο τρέξιμο και σύντομα στο σκοτάδι.
Like her.	Όπως και εκείνη.
He was just lucky the first time.	Ήταν απλά τυχερός την πρώτη φορά.
Let your words and actions speak through me.	Αφήστε τα λόγια και τις πράξεις σας να μιλήσουν μέσα από εμένα.
I should have thought of a name for her, he thought.	Θα έπρεπε να σκεφτώ ένα όνομα για αυτήν, σκέφτηκε.
I did not start like that, you know.	Δεν ξεκίνησα έτσι, ξέρεις.
The night sky will no longer be dark.	Ο νυχτερινός ουρανός δεν θα είναι πια σκοτεινός.
This was not easy for either of them.	Αυτό δεν ήταν εύκολο για κανέναν από τους δύο.
It is heard everywhere, but again no song.	Ακούγεται παντού, αλλά και πάλι κανένα κομμάτι.
However, beyond that, there really is not much attraction here.	Ωστόσο, πέρα ​​από αυτό, πραγματικά δεν υπάρχει μεγάλη έλξη εδώ.
It is the interpretation of the judge.	Είναι η ερμηνεία του δικαστή.
I pay from month to month.	Πληρώνω από μήνα σε μήνα.
Brown as a son.	Μπράουν ως γιος.
We do this job every day.	Αυτή τη δουλειά κάνουμε κάθε μέρα.
I have used a lot of power.	Έχω χρησιμοποιήσει πολλή δύναμη.
I like that he just wants to work.	Μου αρέσει που θέλει απλώς να δουλέψει.
He tried to remember when he felt so tired and failed.	Προσπάθησε να θυμηθεί πότε ένιωσε τόσο κουρασμένος και απέτυχε.
I chose it.	το επέλεξα.
You look at your mind instead of reality.	Κοιτάτε το μυαλό σας αντί για την πραγματικότητα.
Large pieces will make your home look small.	Τα μεγάλα κομμάτια θα κάνουν το σπίτι σας να φαίνεται μικρό.
I will be dead.	θα είμαι νεκρός.
I can not let her die.	Δεν μπορώ να την αφήσω να πεθάνει.
He arrived a few minutes later.	Έφτασε λίγα λεπτά αργότερα.
Love of any kind.	Αγάπη κάθε είδους.
I told the old stories.	Είπα τις παλιές ιστορίες.
The problem has not yet been resolved.	Το πρόβλημα δεν έχει ακόμη επιλυθεί.
If they die, we die.	Αν πεθάνουν, πεθαίνουμε εμείς.
You think.	Νομίζεις.
The other was the guy who did the study.	Ο άλλος ήταν ο τύπος που έκανε τη μελέτη.
One upper arm, one leg.	Ένα άνω χέρι, ένα πόδι.
And I need it to be hidden by default.	Και χρειάζομαι να είναι κρυφό από προεπιλογή.
Then he is no longer hard.	Τότε δεν είναι πια σκληρός.
God shows his people the way.	Ο Θεός δείχνει στους ανθρώπους του το δρόμο.
Of course, blood would be proof.	Φυσικά, το αίμα θα ήταν απόδειξη.
We can only move forward.	Μπορούμε μόνο να πάμε μπροστά.
I have to remember.	Πρέπει να θυμάμαι.
Maybe this will help.	Ίσως αυτό να βοηθήσει.
The crew was not working this week because there was a problem.	Το πλήρωμα δεν δούλευε αυτή την εβδομάδα γιατί υπήρχε πρόβλημα.
Even if they wanted to go home, they could not.	Ακόμα κι αν ήθελαν να πάνε σπίτι, δεν θα μπορούσαν να το κάνουν.
And they would die.	Και θα πέθαιναν.
But then came the difference.	Αλλά μετά ήρθε η διαφορά.
He had taken care of his every need.	Είχε αναλάβει να φροντίσει για κάθε του ανάγκη.
This was not the end of the world.	Αυτό δεν ήταν το τέλος του κόσμου.
They promise each other to keep in touch.	Υπόσχονται ο ένας στον άλλον να κρατήσουν επαφή.
One of them is when you get married.	Ένα από αυτά είναι όταν παντρεύεσαι.
Counted in thousands.	Μετράται σε χιλιάδες.
If you are lucky, your schedule works as expected.	Εάν είστε τυχεροί, το πρόγραμμά σας λειτουργεί όπως αναμένεται.
Take the first fish you catch and look into its mouth.	Πάρτε το πρώτο ψάρι που θα πιάσετε και κοιτάξτε μέσα στο στόμα του.
He enjoyed the dog.	Απολάμβανε τον σκύλο.
You refused to say a word.	Αρνήθηκες να πεις λέξη.
And the likes.	Και τα likes.
No, we did not.	Όχι, δεν το κάναμε.
Cooking takes a lot of time.	Το μαγείρεμα απαιτεί πολύ χρόνο.
And so we got there and nothing was mentioned.	Και έτσι φτάσαμε εκεί και δεν αναφέρθηκε τίποτα.
And another from below.	Και άλλος από κάτω.
We see things in unique ways.	Βλέπουμε τα πράγματα με μοναδικούς τρόπους.
Sometimes it is silent.	Μερικές φορές είναι σιωπηλή.
And we get there.	Και φτάνουμε εκεί.
Take courses outside of your specialty.	Πάρτε μαθήματα εκτός της ειδικότητάς σας.
Whatever will be, will be.	Ο, τι είναι να γίνει, θα γίνει.
You need to upload this image to your program.	Θα πρέπει να φορτώσετε αυτήν την εικόνα στο πρόγραμμά σας.
Then there were the telephone records.	Μετά ήταν οι τηλεφωνικοί δίσκοι.
We can not wait.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε.
Another fucking mind for me.	Άλλο ένα γαμημένο μυαλό για μένα.
When you get there, lie down and stay down.	Όταν φτάσετε εκεί, ξαπλώστε και μείνετε κάτω.
That did not happen.	Αυτό δεν συνέβη.
There is really a lot of material to work on.	Υπάρχει πραγματικά πάρα πολύ υλικό για να δουλέψεις.
Good thing, such pain.	Καλό πράγμα, τέτοιος πόνος.
A house is a house.	Ένα σπίτι είναι ένα σπίτι.
Gently round lips.	Απαλά στρογγυλά χείλη.
These were lies, simple and straightforward.	Αυτά ήταν ψέματα, απλά και απλά.
Even if it was of the best quality.	Ακόμα κι αν ήταν της καλύτερης ποιότητας.
Think about what you actually eat each week.	Σκεφτείτε τι πραγματικά τρώτε κάθε εβδομάδα.
Neither will we.	Ούτε θα είμαστε.
There is no such option.	Δεν υπάρχει τέτοια επιλογή.
Oh my God.	Ω θεε μου.
I have no soul.	Δεν έχω ψυχή.
They feel that there are not enough police officers to properly police the city.	Νιώθουν ότι δεν υπάρχουν αρκετοί αστυνομικοί για να αστυνομεύσουν σωστά την πόλη.
One place that often happens is in the work environment.	Ένα μέρος που συμβαίνει συχνά είναι στο εργασιακό περιβάλλον.
There was little damage in the country.	Υπήρξαν μικρές ζημιές στη χώρα.
The first would be our family.	Το πρώτο θα ήταν η οικογένειά μας.
My voice and words would carry the day.	Η φωνή και τα λόγια μου θα κουβαλούσαν τη μέρα.
You want to be rich.	Θέλεις να είσαι πλούσιος.
And then your comments on it in the next line.	Και μετά τα σχόλιά σας για αυτό στην επόμενη γραμμή.
Nothing was a problem in the lead until our big day.	Τίποτα δεν ήταν πρόβλημα στο προβάδισμα μέχρι τη μεγάλη μας μέρα.
Here are some sample stories to decide for yourself.	Ακολουθούν μερικά δείγματα ιστοριών, ώστε να αποφασίσετε μόνοι σας.
The application processes a huge amount of data.	Η εφαρμογή επεξεργάζεται τεράστιο όγκο δεδομένων.
Running too early.	Τρέξιμο πάρα πολύ πολύ νωρίς.
I turn up the radio loudly, very loudly to have a conversation.	Ανεβάζω το ραδιόφωνο δυνατά, πολύ δυνατά για να κάνω μια συζήτηση.
During the day, sleep, sound and sweet.	Την ημέρα, ύπνος, ήχος και γλυκός.
After another three.	Μετά άλλα τρία.
Or they could have escaped.	Ή θα μπορούσαν να είχαν ξεφύγει.
I did not look down.	Δεν κοίταξα κάτω.
Now there are many questions to ask here.	Τώρα υπάρχουν πολλές ερωτήσεις να τεθούν εδώ.
I know it can not be easy.	Ξέρω ότι δεν μπορεί να είναι εύκολο.
In eight years he did not create a single job.	Σε οκτώ χρόνια δεν δημιούργησε ούτε μια δουλειά.
It was their third and last discussion.	Ήταν η τρίτη και τελευταία τους συζήτηση.
He was very interested in the lives of others.	Ενδιαφερόταν πολύ για τις ζωές των άλλων.
It was not a matter of knowledge.	Δεν ήταν θέμα γνώσης.
He is not talking about work.	Δεν μιλάει για δουλειά.
Until the release of our first album it was necessary.	Μέχρι να κυκλοφορήσουμε τον πρώτο μας δίσκο ήταν απαραίτητο.
By the way, you played amazingly on your last outing.	Παρεμπιπτόντως, έπαιξες καταπληκτικά την τελευταία σου έξοδο.
This is so true.	Αυτό είναι τόσο αλήθεια.
It went wonderfully.	Πήγε υπέροχα.
I'm in the wrong job.	Είμαι σε λάθος δουλειά.
They were not afraid to be different.	Δεν φοβήθηκαν να είναι διαφορετικοί.
You were a real friend.	Υπήρξες πραγματικός φίλος.
One trip a week would be hard to say.	Ένα ταξίδι την εβδομάδα θα ήταν δύσκολο να πω.
His hands were cold.	Τα χέρια του ήταν κρύα.
I want to show you the map.	Θέλω να σας δείξω τον χάρτη.
I will never know.	Δεν θα μάθω ποτέ.
Tap on the floor and hold tight, and yes go.	Πατήστε στο πάτωμα και κρατηθείτε σφιχτά, και ναι πάει.
I had not even put him in the eyes.	Δεν τον είχα βάλει καν στα μάτια.
At this point, the numbers appear next to the dot.	Σε αυτό το σημείο, οι αριθμοί φαίνονται δίπλα στο σημείο.
Nothing is certain, everything is in the air.	Τίποτα δεν είναι σίγουρο, όλα είναι στον αέρα.
She will not care.	Δεν θα τη νοιάζει.
The man is hot.	Ο άνθρωπος είναι καυτός.
Soon, the mother started again.	Σύντομα, η μητέρα ξεκίνησε ξανά.
The car fell.	Το αυτοκίνητο έπεσε.
But others see him.	Άλλοι όμως τον βλέπουν.
Everything else is letters to ourselves.	Όλα τα άλλα είναι γράμματα στον εαυτό μας.
First, the story did not seem to have a definite purpose in mind.	Πρώτον, η ιστορία φαινόταν να μην έχει καθορισμένο στόχο στο μυαλό.
He believed long before anyone else.	Πίστευε πολύ πριν από οποιονδήποτε άλλο.
Basically for love.	Βασικά για αγάπη.
I know enough.	Ξέρω αρκετά.
They will be quite full.	Θα είναι αρκετά γεμάτα.
The numbers show that.	Οι αριθμοί το δείχνουν αυτό.
Maybe her whole week.	Ίσως ολόκληρη την εβδομάδα της.
I feel very lucky to be here.	Νιώθω πολύ τυχερός που βρίσκομαι εδώ.
Do everything right.	Κάντε τα πάντα σωστά.
We felt very comfortable throughout our trip.	Αισθανθήκαμε πολύ άνετα σε όλο το ταξίδι μας.
It is important to share your progress with the team.	Είναι σημαντικό να μοιράζεσαι την πρόοδό σου με την ομάδα.
It is not a small number.	Δεν είναι μικρός αριθμός.
Patients were analyzed in both group and individual stages.	Οι ασθενείς αναλύθηκαν τόσο σε ομαδικό όσο και σε ατομικό στάδιο.
To provide a level of security, there are many options.	Για να παρέχετε ένα επίπεδο ασφάλειας, υπάρχουν πολλές επιλογές.
And so we are here.	Και έτσι είμαστε εδώ.
The signal stopped.	Το σήμα σταμάτησε.
That would be strange.	Αυτό θα ήταν περίεργο.
This ends my responsibility.	Αυτό τελειώνει την ευθύνη μου.
He did not expect this.	Δεν το περίμενε αυτό.
I mean he was in the face trying to tell me.	Εννοώ ότι ήταν στα μούτρα προσπαθώντας να μου το πει.
His father's medical team returned.	Η ιατρική ομάδα του πατέρα του επέστρεψε.
He could not get in touch.	Δεν μπορούσε να έρθει σε επαφή.
That's me.	Αυτός είμαι εγώ.
This is quite interesting.	Αυτό είναι αρκετά ενδιαφέρον.
We want to hear only what we want to hear.	Θέλουμε να ακούμε μόνο αυτό που θέλουμε να ακούσουμε.
Some people think it's safe at a certain level, but others do not.	Μερικοί άνθρωποι πιστεύουν ότι είναι ασφαλές σε ένα συγκεκριμένο επίπεδο, αλλά άλλοι όχι.
There was no room for that.	Δεν υπήρχε χώρος για αυτό.
He killed my friends and took my daughter.	Σκότωσε τους φίλους μου και πήρε την κόρη μου.
As far as we know, there have been no such reports.	Από όσο γνωρίζουμε, δεν έχουν υπάρξει τέτοιες αναφορές.
I would love to make a movie in the present.	Θα ήθελα πολύ να κάνω μια ταινία στο παρόν.
I would not crucify her.	Δεν θα τη σταύρωνα.
His responsibility fell well.	Η ευθύνη του έπεσε καλά.
However, they do not suit me.	Ωστόσο, δεν μου ταιριάζουν.
He did it because he could.	Το έκανε γιατί μπορούσε.
You want to produce, you know you will produce.	Θέλετε να παράγει, ξέρετε ότι θα παράγει.
We must be very good at doing this.	Πρέπει να είμαστε πολύ καλοί για να το κάνουμε αυτό.
He does not cry or make any other sound.	Δεν κλαίει ούτε κάνει άλλο ήχο.
Today is a school day and a working day.	Σήμερα είναι μέρα σχολείου και εργάσιμη.
That's how we won games.	Έτσι κερδίσαμε παιχνίδια.
He lived here day and night.	Εδώ ζούσε μέρα και νύχτα.
You have to make the best decision for the team.	Πρέπει να πάρεις την καλύτερη απόφαση για την ομάδα.
I need her heart, just for a second.	Χρειάζομαι την καρδιά της, μόνο για ένα δευτερόλεπτο.
Everything you need is there.	Όλα όσα χρειάζεστε είναι εκεί.
Then he hit me.	Μετά με χτύπησε.
It is not something that came from outside.	Δεν είναι κάτι που ήρθε απ' έξω.
It was as if he had done it a hundred times.	Έμοιαζε σαν να το είχε κάνει εκατό φορές.
They smell bad.	Μυρίζουν άσχημα.
I took it for a walk in the countryside.	Το πήγα μια βόλτα στην εξοχή.
Everything for you.	Τα πάντα για σένα.
Then a funny thing happened.	Τότε συνέβη ένα αστείο πράγμα.
There are not any rules.	Δεν υπάρχουν κανόνες.
I said he was dead.	Είπα ότι πέθανε.
Everyone was looking at me.	Όλοι με κοιτούσαν.
He had his room, but kept it locked.	Είχε το δωμάτιό του, αλλά το κράτησε κλειδωμένο.
Me more than him in appearance.	Εμένα περισσότερο από εκείνον από την όψη του.
A half-empty glass and a half-full glass were both true.	Ένα ποτήρι μισοάδειο και ένα ποτήρι μισογεμάτο ήταν και τα δύο αληθινά.
Not that it would make a difference at this point.	Όχι ότι θα έκανε τη διαφορά σε αυτό το σημείο.
Not in front, but behind them.	Όχι μπροστά, αλλά πίσω τους.
I gave an example that worked for me.	Έδωσα ένα παράδειγμα που λειτούργησε για μένα.
Do not be fooled.	Μην παρασυρθείτε.
I was good to you.	Ήμουν καλός μαζί σου.
It is a different world.	Είναι ένας διαφορετικός κόσμος.
No sex again, period.	Όχι ξανά σεξ, τελεία.
It's the best feeling in the world.	Είναι το καλύτερο συναίσθημα στον κόσμο.
If so, then we are not fair.	Αν ναι, τότε δεν είμαστε δίκαιοι.
Today both are back and they are better than before.	Σήμερα και οι δύο έχουν επιστρέψει και είναι καλύτεροι από πριν.
Everything and everything was still possible.	Τα πάντα και όλα ήταν ακόμα δυνατά.
We want to learn and grow.	Θέλουμε να μάθουμε και να αναπτυχθούμε.
Then the agreement collapsed.	Τότε η συμφωνία κατέρρευσε.
We needed the right price.	Χρειαζόμασταν τη σωστή τιμή.
But he said performance was not the only test.	Αλλά είπε ότι η απόδοση δεν ήταν η μόνη δοκιμασία.
I'm still scared.	Ακόμα φοβάμαι.
Nothing had changed in five years.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει σε πέντε χρόνια.
I agreed and started writing.	Συμφώνησα και άρχισα να γράφω.
Well, it was just dinner and it was public.	Λοιπόν, ήταν απλώς δείπνο και ήταν δημόσια.
I have my own life and it is more than enough.	Έχω τη δική μου ζωή και είναι υπεραρκετή.
He wants to know that we are not hurt by the fire.	Θέλει να ξέρει ότι δεν έχουμε πληγωθεί από τη φωτιά.
It was some kind of water police.	Ήταν κάποιο είδος αστυνομίας νερού.
It was a very good day.	Ήταν μια πολύ καλή μέρα.
For most, probably not.	Για τους περισσότερους, μάλλον όχι.
Sorry for that.	Συγνώμη για αυτό.
Post them on your social networking sites.	Δημοσιεύστε τα στους ιστότοπους κοινωνικής δικτύωσης σας.
Yes, this is a political community.	Ναι, αυτή είναι μια πολιτική κοινότητα.
It's not really over, but maybe today is the day.	Στην πραγματικότητα δεν έχει τελειώσει, αλλά ίσως σήμερα είναι η μέρα.
I'm ready to give them up.	Είμαι έτοιμος να τα παρατήσω.
More food is served that night.	Περισσότερο φαγητό σερβίρεται εκείνο το βράδυ.
I did a lot of work here for him.	Έκανα πολλή δουλειά εδώ για αυτόν.
It is not like the side project made by itself.	Δεν είναι σαν το παράπλευρο έργο που κατασκευάστηκε από μόνο του.
Women do it sometimes.	Οι γυναίκες το κάνουν μερικές φορές.
That's how you find out.	Έτσι το ανακαλύπτεις.
Therefore, the emotional data in this study are valid.	Επομένως, τα συναισθηματικά δεδομένα σε αυτή τη μελέτη είναι έγκυρα.
He would not even take his car.	Δεν θα έπαιρνε καν το αυτοκίνητό του.
People lost their devices.	Οι άνθρωποι έχασαν τις συσκευές τους.
Very very.	Πολύ πολύ.
There is a lot involved.	Υπάρχουν πολλά που εμπλέκονται.
Do not be in this group.	Μην είστε σε αυτή την ομάδα.
Private quiet environment.	Ιδιωτικό ήσυχο περιβάλλον.
Long term.	Μακροπρόθεσμα.
This is what they do.	Αυτό κάνουν.
This church has a long and rich history.	Αυτή η εκκλησία είχε μια μακρά και πλούσια ιστορία.
He will tell you.	Θα σου πει.
Of course this requires money and extra staff.	Φυσικά αυτό απαιτεί χρήματα και επιπλέον προσωπικό.
Super speed, super power.	Σούπερ ταχύτητα, σούπερ δύναμη.
I think it 's hot.	Νομίζω ότι κάνει ζέστη.
His sister, in fact.	Η αδερφή του, μάλιστα.
He never realized that I was not interested.	Ποτέ δεν κατάλαβε ότι δεν με ενδιέφερε.
For a more modern look, follow what is suggested.	Για πιο μοντέρνο, ακολουθήστε αυτό που προτείνεται.
I will make sure you are well.	Θα φροντίσω να είσαι καλά.
He had just started calling me that.	Πρόσφατα είχε αρχίσει να με φωνάζει έτσι.
I never met either of them.	Δεν γνώρισα ποτέ κανέναν από τους δύο.
To understand.	Για να καταλάβει.
He is under a lot of pressure.	Δέχεται μεγάλη πίεση.
I was five here.	Ήμουν πέντε εδώ.
It was not really a stone.	Δεν ήταν πραγματικά πέτρα.
And he believed it.	Και το πίστεψε.
I covered it.	Το κάλυψα.
No one expected him to survive.	Κανείς δεν περίμενε ότι θα επιζούσε.
It's very simple.	Είναι πολύ απλό.
It was entirely possible.	Ήταν απολύτως εφικτό.
Tell yourself.	Πες στον εαυτό σου.
Add the sugar and beat well.	Προσθέτουμε τη ζάχαρη και χτυπάμε καλά.
He just liked playing.	Απλώς του άρεσε να παίζει.
They are everywhere, they do not seem to have sex.	Είναι σε κάθε μέρος, φαίνεται να μην κάνουν σεξ.
In the discussion of what to do.	Στη συζήτηση για το τι να κάνουμε.
Nothing special happens.	Δεν συμβαίνει τίποτα ιδιαίτερο.
He could not help it.	Δεν μπορούσε να το βοηθήσει.
The most important thing was that they were fighting.	Το πιο σημαντικό ήταν ότι τσακώνονταν.
However, this is not the only thing it shows.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι το μόνο πράγμα που δείχνει.
The more you experiment, the better your results will definitely be.	Όσο περισσότερο πειραματίζεστε, τόσο καλύτερα θα γίνονται σίγουρα τα αποτελέσματά σας.
I can imagine why.	Μπορώ να φανταστώ γιατί.
There are two lines of fixed points.	Υπάρχουν δύο γραμμές σταθερών σημείων.
Go up to your room and rest.	Ανέβα στο δωμάτιό σου και ξεκουράσου.
His biggest challenge is coming.	Η μεγαλύτερη πρόκληση του έρχεται.
You do not need to enter a name.	Δεν χρειάζεται να βάλεις όνομα.
There will never be so much traffic.	Ποτέ δεν θα υπάρξει τόση κίνηση.
The whole scene ended in about a second.	Το όλο σκηνικό τελείωσε σε περίπου ένα δευτερόλεπτο.
No company can.	Καμία εταιρεία δεν μπορεί.
It is relatively pain free.	Είναι σχετικά απαλλαγμένη από πόνο.
I know exactly where you are going.	Ξέρω ακριβώς πού πας.
But I look forward to the day that will end.	Αλλά ανυπομονώ για τη μέρα που θα τελειώσει.
To lose power.	Να χάσει την εξουσία.
Before us it was a covered bridge.	Πριν από εμάς ήταν μια σκεπαστή γέφυρα.
But it's a bigger job.	Αλλά είναι μεγαλύτερη δουλειά.
Fear went up the back of my throat.	Ο φόβος ανέβηκε στο πίσω μέρος του λαιμού μου.
With the kids.	Με τα παιδιά.
He may have cried.	Μπορεί να έκλαιγε.
I do not have one of these.	Δεν έχω ένα από αυτά.
I want to know which of my men killed her.	Θέλω να μάθω ποιος από τους άντρες μου τη σκότωσε.
They gave me a bed.	Μου έδωσαν ένα κρεβάτι.
Those at the bottom do their best to survive.	Αυτοί που βρίσκονται στο κάτω μέρος κάνουν ό,τι μπορούν για να επιβιώσουν.
All the authors discussed the results and contributed to the writing of the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν τα αποτελέσματα και συνέβαλαν στη συγγραφή του χειρογράφου.
It was a wonderful meal.	Ήταν ένα υπέροχο γεύμα.
We really need to know what we can learn.	Πράγματι πρέπει να μάθουμε τι μπορούμε να μάθουμε.
His hair is quite long and his face is green.	Τα μαλλιά του είναι αρκετά μακριά και το πρόσωπό του πράσινο.
Together, finally, forever.	Μαζί, επιτέλους, για πάντα.
Here no one broke and no one ran.	Εδώ κανείς δεν έσπασε και κανείς δεν έτρεξε.
This is the problem.	Αυτό είναι το πρόβλημα.
If he was running.	Αν έτρεχε.
They give me a lot more freedom than other children have.	Μου δίνουν πολύ περισσότερη ελευθερία από ό,τι έχουν άλλα παιδιά.
They may even link to other sites.	Μπορεί ακόμη και να συνδέονται με άλλους ιστότοπους.
The two results were tested in separate models.	Τα δύο αποτελέσματα εξετάστηκαν σε ξεχωριστά μοντέλα.
They will take care of her.	Θα τη φροντίσουν.
But we really wanted to have a live sound.	Αλλά θέλαμε πολύ να έχουμε έναν ζωντανό ήχο.
It's something else.	Είναι το κάτι άλλο.
Army.	Στρατός.
It just seems so stupid.	Απλώς φαίνεται τόσο ηλίθιο.
That's why I asked.	Γι' αυτό ρώτησα.
Something you need to know.	Κάτι που πρέπει να ξέρετε.
I asked some friends but they were not very lucky.	Ρώτησα κάποιους φίλους αλλά δεν είχαν και μεγάλη τύχη.
Maybe he just closed his eyes.	Ίσως έκλεισε μόνο τα μάτια του.
Social situations clearly influence and direct our behavior, sometimes for the worse.	Οι κοινωνικές καταστάσεις σαφώς επηρεάζουν και κατευθύνουν τη συμπεριφορά μας, μερικές φορές προς το χειρότερο.
I would love to have the opportunity to win the mixed media set.	Θα μου άρεσε η ευκαιρία να κερδίσω το σετ μικτών μέσων.
He will play alone.	Θα παίζει μόνος του.
Brown smiles when the figures stand out.	Ο Μπράουν χαμογελάει όταν αναδεικνύονται οι φιγούρες.
I got sick.	Αρρώστησα.
And now she had a gun to her face.	Και τώρα είχε ένα όπλο στο πρόσωπό της.
Each player on the team tells his stories alternately.	Κάθε παίκτης στην ομάδα λέει εναλλάξ τις ιστορίες του.
We just moved.	Μόλις μετακομίσαμε.
And the purpose is money.	Και ο σκοπός είναι τα χρήματα.
The man was lying in the same way.	Ο άντρας έλεγε ψέματα με τον ίδιο τρόπο.
Then he goes back and does it.	Μετά γυρίζει πίσω και το κάνει.
You may want to try this set.	Ίσως θέλετε να δοκιμάσετε αυτό το σετ.
In fact, she has a child.	Στην πραγματικότητα, έχει ένα παιδί.
I do not think we are silent all the time.	Δεν νομίζω ότι σιωπάμε όλη την ώρα.
The meaning of the number four is interesting.	Η σημασία του αριθμού τέσσερα είναι ενδιαφέρουσα.
In my hands.	Στα χέρια μου.
The note was sharp and clear as he called them to war.	Το σημείωμα ήταν αιχμηρό και ξεκάθαρο καθώς τους κάλεσε σε πόλεμο.
She knew him when.	Τον γνώριζε πότε.
I only eat to pass the time.	Τρώω μόνο για να περνάει η ώρα.
And during the war, he used it against me.	Και κατά τη διάρκεια του πολέμου, το χρησιμοποίησε εναντίον μου.
I never understood that.	Δεν το κατάλαβα ποτέ αυτό.
This is so funny.	Αυτό είναι το τόσο αστείο.
You can do this in your own way.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό με τον δικό σας τρόπο.
She says you have to let her go.	Λέει ότι πρέπει να την αφήσεις να φύγει.
My parents and some friends were there to welcome me.	Οι γονείς μου και μερικοί φίλοι ήταν εκεί για να με καλωσορίσουν.
I have another one.	Έχω άλλο ένα.
But there will be no sex between them now.	Αλλά δεν θα υπάρχει σεξ μεταξύ τους τώρα.
Return to full screen.	Επιστροφή σε πλήρη οθόνη.
You know, flowers.	Ξέρεις, λουλούδια.
Very busy indeed.	Πολύ απασχολημένος όντως.
Women who talk can, men who talk maybe.	Οι γυναίκες που μιλάνε μπορεί, οι άντρες που μιλάνε ίσως.
Thousands of ways.	Χιλιάδες τρόποι.
She looked beautiful.	Φαινόταν όμορφη.
You just have to start smart.	Απλά πρέπει να ξεκινήσετε έξυπνα.
This is a song about it.	Αυτό είναι ένα τραγούδι για αυτό.
You were useful.	Ήσασταν χρήσιμοι.
It was a statement of fact.	Ήταν μια δήλωση του γεγονότος.
He would not find help there.	Δεν θα έβρισκε βοήθεια εκεί.
I wanted to make it last forever.	Ήθελα να το κάνω να κρατήσει για πάντα.
He refused to believe it until he finally told her.	Αρνήθηκε να το πιστέψει μέχρι που τελικά της το είπε ο ίδιος.
I had done a terrible thing.	Είχα κάνει ένα τρομερό πράγμα.
See the link here.	Δείτε τον σύνδεσμο εδώ.
But it was time to leave.	Ήταν όμως η ώρα να φύγει.
They were talking about flat, measured things.	Μιλούσαν για επίπεδα, μετρημένα πράγματα.
You got it so right.	Τόσο σωστά κατάλαβες.
Each of them is unique.	Κάθε ένα από αυτά είναι μοναδικό.
From here, enter fields for your database table.	Από εδώ, εισάγετε πεδία για τον πίνακα της βάσης δεδομένων σας.
He has confused his days.	Έχει μπερδέψει τις μέρες του.
It was the only thing on the screen except the black background.	Ήταν το μόνο πράγμα στην οθόνη εκτός από το μαύρο φόντο.
Evolution seemed to be improving.	Η εξέλιξη φαινόταν να βελτιώνεται.
You wanted to be with them.	Ήθελες να είσαι μαζί τους.
The good product works perfectly.	Το καλό προϊόν λειτουργεί τέλεια.
All meaning is emotional and is established in an emotional context.	Όλο το νόημα είναι συναισθηματικό και εγκαθιδρύεται σε ένα συναισθηματικό πλαίσιο.
I find them extremely cool, interesting people.	Τους βρίσκω εξαιρετικά κουλ, ενδιαφέροντες ανθρώπους.
Ask questions, ask if you can come see the parents.	Κάντε ερωτήσεις, ρωτήστε αν μπορείτε να έρθετε να δείτε τους γονείς.
Technology is far beyond that.	Η τεχνολογία είναι πολύ πέρα ​​από αυτά.
I really liked elementary school.	Πραγματικά μου άρεσε πολύ το δημοτικό σχολείο.
The year started like all the others.	Η χρονιά ξεκίνησε όπως όλες οι άλλες.
You would not listen.	Δεν θα άκουγες.
Somehow he managed to stay in place.	Κάπως έτσι κατάφερε να κρατηθεί στη θέση του.
I did not believe it at first.	Δεν το πίστεψα εγώ στην αρχή.
Admittedly, this may be because it is new.	Ομολογουμένως, αυτό μπορεί να οφείλεται στο ότι αυτό είναι νέο.
He had me.	Με είχε.
Maybe a drink would help.	Ίσως ένα ποτό θα βοηθούσε.
Not for another week.	Όχι για άλλη μια εβδομάδα.
He can not control himself.	Δεν μπορεί να ελέγξει τον εαυτό του.
I had to change.	Έπρεπε να αλλάξω.
He ignored his meal.	Αγνόησε το γεύμα του.
I tried a few times.	Προσπάθησα μερικές φορές.
I do not smell any snow in the air, though.	Δεν μυρίζω καθόλου χιόνι στον αέρα, όμως.
I reach the final and then my mind leaves.	Φτάνω στον τελικό και μετά το μυαλό μου αφήνει έξω.
And there is my problem.	Και εκεί είναι το πρόβλημά μου.
They did not call.	Δεν κάλεσαν.
It was another mistake on my part.	Ήταν άλλο ένα λάθος από μέρους μου.
Out here, anyone can become your master.	Εδώ έξω, όποιος θέλει μπορεί να γίνει κύριος σου.
These are just my top five, so more will follow.	Αυτά είναι μόνο τα πρώτα μου πέντε, οπότε θα ακολουθήσουν κι άλλα.
And then it came to my face.	Και μετά ήρθε στο πρόσωπό μου.
I did not go to the police.	Δεν πήγα στην αστυνομία.
I will not do it though.	Δεν θα το κάνω όμως.
Not worth it.	Δεν λέει.
I have to represent them.	Πρέπει να τους εκπροσωπήσω.
She was so kind to me.	Ήταν τόσο ευγενική μαζί μου.
I'm not sure what to expect.	Δεν είμαι σίγουρος τι περιμένει.
There are others who change us.	Είναι άλλοι που μας αλλάζουν.
That was different.	Αυτό ήταν διαφορετικό.
Even better maybe.	Ακόμα καλύτερα ίσως.
With the largest number of parameters.	Με τον μεγαλύτερο αριθμό παραμέτρων.
Otherwise the public would not have the right to their own freedom.	Διαφορετικά το κοινό δεν θα είχε δικαίωμα στη δική του ελευθερία.
He closed his eyes and put aside the memories.	Έκλεισε τα μάτια του και παραμέρισε τις αναμνήσεις.
Sick of it.	Αρρωστος από αυτό.
We have no control, we have no treatment plan.	Δεν έχουμε έλεγχο, δεν έχουμε πρόγραμμα θεραπείας.
He really suffered to bring us this song.	Πραγματικά υπέφερε για να μας φέρει αυτό το τραγούδι.
Be sure to set a good example.	Φροντίστε να δίνετε το καλό παράδειγμα.
She was sure she should not hear that.	Ήταν σίγουρη ότι δεν έπρεπε να το ακούει αυτό.
Obviously the rest of the world likes it.	Προφανώς αρέσει στον υπόλοιπο κόσμο.
He could be a very difficult person.	Θα μπορούσε να είναι ένας πολύ δύσκολος άνθρωπος.
He was not so sure of himself.	Δεν ήταν τόσο σίγουρος για τον εαυτό του.
I play more music.	Παίζω περισσότερη μουσική.
I want you to come home immediately.	Θέλω να έρθεις αμέσως στο σπίτι.
It is not impossible to do other things.	Δεν είναι αδύνατο να κάνεις άλλα πράγματα.
It does not matter who they are or where they are.	Δεν έχει σημασία ποιοι είναι και πού βρίσκονται.
I would never have gotten here in a hundred years.	Δεν θα είχα φτάσει ποτέ εδώ σε εκατό χρόνια.
However, the service requires a valid email address.	Ωστόσο, η υπηρεσία απαιτεί μια έγκυρη διεύθυνση email.
Both will be explained later.	Και τα δύο θα εξηγηθούν στη συνέχεια.
It was never worth a penny.	Ποτέ δεν άξιζε μια δεκάρα.
It takes a lot of training to do a smooth job.	Απαιτεί πολλή εκπαίδευση για να γίνει μια ομαλή δουλειά.
I do not have money to pay for help.	Δεν έχω χρήματα να πληρώσω και για βοήθεια.
We do not have health care.	Δεν έχουμε υγειονομική περίθαλψη.
He did not know only with his head.	Δεν ήξερε μόνο με το κεφάλι του.
This is not going to happen.	Αυτό δεν πρόκειται να συμβεί.
You just have to watch it.	Θα πρέπει απλώς να το παρακολουθήσετε.
However, it was better than being flat.	Ωστόσο, ήταν καλύτερο από το να είσαι επίπεδος.
At the end there was a single closed door.	Στο τέλος του υπήρχε μια ενιαία κλειστή πόρτα.
I'll just give her a pass.	Θα της δώσω απλώς ένα πάσο.
You do not need to kill them.	Δεν χρειάζεται να τους σκοτώσεις.
No ground attack was planned.	Δεν σχεδιάστηκε επίθεση εδάφους.
I rarely play games.	Παίζω παιχνίδια σπάνια.
But neither of us wants to be friends with her again.	Αλλά κανένας από τους δύο δεν θέλει να ξαναγίνουμε φίλοι μαζί της.
The hole seemed to be a bit small.	Φαινόταν ότι η τρύπα ήταν κάπως μικρή.
I know where her mother is.	Ξέρω πού είναι η μητέρα της.
Third, make a plan to get from the present to the future.	Τρίτον, φτιάξτε ένα σχέδιο για να φτάσετε από το παρόν στο μέλλον.
Hard water, perhaps.	Σκληρό νερό, ίσως.
There were no weapons next to them.	Δεν υπήρχαν όπλα δίπλα τους.
Something inside me.	Κάτι μέσα μου.
A fresh set of eyes.	Ένα φρέσκο ​​σύνολο ματιών.
I began to see how this thing would happen.	Άρχισα να βλέπω πώς θα συνέβαινε αυτό το πράγμα.
We need someone to shake hands.	Χρειαζόμαστε κάποιον να κουνήσει τα χέρια.
Now they have to change their previous ideas, the plans for education.	Τώρα πρέπει να αλλάξουν τις προηγούμενες ιδέες τους, τα σχέδια για την εκπαίδευση.
Whatever they say, it's difficult.	Όπως και να το λένε, είναι δύσκολο.
Why not do it again?	Γιατί να μην το ξανακάνετε;.
But today it is not easy.	Αλλά σήμερα δεν είναι εύκολο.
This leads to more women than men.	Αυτό οδηγεί στο να υπάρχουν περισσότερες γυναίκες από άντρες.
I'll see you soon.	Θα σε δω σύντομα.
Well, money is not everything.	Λοιπόν, τα χρήματα δεν είναι το παν.
Let yourself feel that you are living the goal.	Αφήστε τον εαυτό σας να νιώσει ότι ζείτε τον στόχο.
This worked great for me.	Αυτό λειτούργησε υπέροχα για μένα.
I think it was.	Νομίζω ότι ήταν.
His eyes are full of tears.	Τα μάτια του είναι γεμάτα δάκρυα.
I saw this a lot.	Το είδα πολύ αυτό.
There is so much more to life than food.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα στη ζωή από το φαγητό.
Many people have children.	Πολλοί άνθρωποι έχουν παιδιά.
He did it anyway.	Το έκανε πάντως.
You should never be asked to provide bank account information.	Δεν θα πρέπει ποτέ να σας ζητηθεί να παρέχετε στοιχεία τραπεζικού λογαριασμού.
Other members of the government were not so sure.	Άλλα μέλη της κυβέρνησης δεν ήταν τόσο σίγουροι.
Set these aside.	Αφήστε αυτά στην άκρη.
Overall, the students reported that using the mobile devices was a positive experience.	Συνολικά, οι μαθητές ανέφεραν ότι η χρήση των φορητών συσκευών ήταν μια θετική εμπειρία.
This will let the user know exactly what the problem is.	Αυτό θα ενημερώσει τον χρήστη ποιο ακριβώς είναι το πρόβλημα.
I can not believe that no one would help.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι κανείς δεν θα βοηθούσε.
And he was a good friend.	Και ήταν καλός φίλος.
This has no real benefit to me.	Αυτό δεν έχει κανένα πραγματικό όφελος για μένα.
But the night was more difficult.	Αλλά η νύχτα ήταν πιο δύσκολη.
That would be bad.	Αυτό θα ήταν κακό.
He still wanted it so much, so much, nonetheless.	Το ήθελε ακόμα τόσο πολύ, πάρα πολύ, παρ' όλα αυτά.
This is between you and me.	Αυτό είναι μεταξύ εσένα και εμένα.
The fourth was empty.	Το τέταρτο ήταν άδειο.
I felt myself changing color.	Ένιωθα τον εαυτό μου να αλλάζει χρώμα.
He decided not to call her back.	Αποφάσισε να μην την καλέσει πίσω.
No wonder he was angry with me.	Δεν είναι περίεργο που ήταν θυμωμένος μαζί μου.
Then later in the day, my wife came home from work.	Στη συνέχεια, αργότερα μέσα στη μέρα, η γυναίκα μου επέστρεψε από τη δουλειά.
Next, we use this data to think a little hard.	Στη συνέχεια, χρησιμοποιούμε αυτά τα δεδομένα για να κάνουμε λίγη σκληρή σκέψη.
Or away for that matter.	Ή μακριά για αυτό το θέμα.
It was a scene.	Ήταν μια σκηνή.
He studies it.	Το μελετάει.
Sales have become extremely low.	Οι πωλήσεις έχουν γίνει εξαιρετικά χαμηλές.
As a result, it also looks above average.	Ως αποτέλεσμα, δείχνει επίσης πάνω από το μέσο όρο.
Everything was different, including her.	Όλα ήταν διαφορετικά, συμπεριλαμβανομένης της.
We now turn to discuss the main result of the present study.	Περνάμε τώρα για να συζητήσουμε το κύριο αποτέλεσμα της παρούσας μελέτης.
This is my father.	Αυτός είναι ο πατέρας μου.
They speak through us.	Μιλούν μέσα από εμάς.
But it will take hard work and time.	Θα χρειαστεί όμως σκληρή δουλειά και χρόνο.
He often reaches the line.	Φτάνει συχνά στη γραμμή.
Time does not matter in terms of love.	Ο χρόνος δεν έχει καμία σημασία όσον αφορά την αγάπη.
To tell her.	Να της πω.
Back, please.	Πίσω, παρακαλώ.
We can go in, things can come out.	Μπορούμε να μπούμε, μπορεί να βγουν τα πράγματα.
These are difficult situations.	Αυτές είναι δύσκολες καταστάσεις.
This section will not go into great detail.	Αυτή η ενότητα δεν θα υπεισέλθει σε μεγάλες λεπτομέρειες.
I have never bought you so much.	Σου αγόρασα ποτέ τόσο πολύ.
But think about it for a minute.	Σκεφτείτε το όμως για ένα λεπτό.
Not such a big shock.	Δεν είναι τόσο μεγάλο σοκ.
You wanted me.	Με ήθελες.
In our defense, between us, we have been married six times.	Προς υπεράσπισή μας, μεταξύ μας, έχουμε παντρευτεί έξι φορές.
The story came to me.	Μου ήρθε η ιστορία.
It can be in groups.	Μπορεί να είναι σε ομάδες.
Seriously avoid this.	Σοβαρά αποφύγετε αυτό.
But you know.	Εσύ όμως ξέρουν.
I'm thinking about luck.	Σκέφτομαι την τύχη.
He stayed out a long time after the boys ran inside.	Έμεινε έξω πολύ αφού τα αγόρια έτρεξαν μέσα.
It just has no taste.	Απλά δεν έχει γούστο.
Cross the thick end in front of the thin end.	Σταυρώστε το χοντρό άκρο μπροστά από το λεπτό άκρο.
You know why you are like that.	Ξέρεις γιατί είσαι έτσι.
She was so lucky to have you children for her parents.	Ήταν τόσο τυχερή που είχε εσάς παιδιά για γονείς της.
To me, this is the nature of love.	Για μένα, αυτή είναι η φύση της αγάπης.
Study design, bibliography, data collection and analysis and manuscript writing.	Σχεδιασμός μελέτης, βιβλιογραφία, συλλογή και αναλύσεις δεδομένων και συγγραφή χειρογράφων.
Maybe they come in and go straight out.	Ίσως μπαίνουν μέσα και βγαίνουν κατευθείαν.
You take care of them.	Τους προσέχεις.
It was a bear then.	Τότε ήταν μια αρκούδα.
They talk and leave.	Μιλάνε και φεύγουν.
They take a middle path.	Παίρνουν ένα μεσαίο μονοπάτι.
You may have seen these.	Ίσως τα έχετε δει αυτά.
Only the rare opportunity.	Μόνο η σπάνια ευκαιρία.
A voice told them to come inside.	Μια φωνή τους είπε να μπουν μέσα.
Maybe it was better to hear that from them.	Ίσως ήταν καλύτερο να το ακούσατε αυτό από αυτούς.
They do not know that they have a little more.	Δεν ξέρουν ότι έχουν λίγο παραπάνω.
People were ready for action.	Ο κόσμος ήταν έτοιμος για δράση.
Stop and start and stop again.	Σταματήστε και ξεκινήστε και σταματήστε ξανά.
It is easy to forget to indicate the final answer.	Είναι εύκολο να ξεχάσετε να υποδείξετε την τελική απάντηση.
A few more steps.	Λίγα βήματα ακόμα.
This work should lead to this.	Η παρούσα εργασία θα πρέπει να οδηγήσει σε αυτό.
This sounded so simple, but it was not.	Αυτό ακουγόταν τόσο απλό, αλλά δεν ήταν.
It was just a problem.	Ήταν απλώς ένα πρόβλημα.
You can increase its size, but its size will remain constant.	Μπορείτε να αυξήσετε το μέγεθός του, αλλά το μέγεθός του θα παραμείνει σταθερό.
The books did nothing.	Τα βιβλία δεν έκαναν τίποτα.
He probably wouldn't make it anyway.	Μάλλον δεν θα τα κατάφερνε έτσι κι αλλιώς μέσα.
There you will have the opportunity to warm up.	Εκεί θα έχετε τη δυνατότητα να κάνετε προθέρμανση.
Time is fixed.	Ο χρόνος είναι σταθερός.
As our eyes met, my heart beat faster.	Καθώς τα μάτια μας συναντήθηκαν, η καρδιά μου χτυπούσε πιο γρήγορα.
This is done in this section.	Αυτό γίνεται σε αυτή την ενότητα.
I knew you had to work fast enough as a rule.	Ήξερα ότι έπρεπε να δουλέψεις αρκετά γρήγορα κατά κανόνα.
I did not really mean this last part.	Δεν εννοούσα πραγματικά αυτό το τελευταίο μέρος.
It was my first and it was a gift.	Ήταν το πρώτο μου και ήταν δώρο.
Not that you have to believe this story.	Όχι ότι πρέπει να πιστέψεις αυτή την ιστορία.
He had seen it and asked me what was going on.	Το είχε δει και με ρώτησε τι συνέβαινε.
To their credit, my parents did not bother me.	Προς τιμή τους, οι γονείς μου δεν με δυσκόλεψαν.
He cannot and will not protect me.	Δεν μπορεί να με προστατεύσει και δεν θα με προστατεύσει.
But it was not intended as such.	Αλλά δεν προοριζόταν ως τέτοιο.
The grades do not really change.	Οι βαθμοί δεν αλλάζουν πραγματικά.
This is the price of taking things to the next level.	Αυτό είναι το τίμημα της μετάβασης των πραγμάτων σε ένα βαθύτερο επίπεδο.
It did not make sense to lie.	Δεν είχε νόημα να λέμε ψέματα.
This, in turn, provides a family for those who may never have their own.	Αυτό, λοιπόν, παρέχει οικογένεια σε εκείνους που μπορεί να μην έχουν ποτέ τη δική τους.
It's silly though.	Είναι ανόητο όμως.
They can be written in the form.	Μπορούν να γραφτούν με τη μορφή.
Buy computer equipment early and learn to use it.	Αγοράστε νωρίς εξοπλισμό υπολογιστή και μάθετε να τον χρησιμοποιείτε.
I understand where many of you come from.	Καταλαβαίνω από πού προέρχεστε πολλοί από εσάς.
All the time, I was waiting there.	Όλη την ώρα, περίμενα εκεί.
Until we decide, nothing is paid.	Μέχρι να αποφασίσουμε, δεν πληρώνονται τίποτα.
It will only take a few minutes.	Θα χρειαστούν μόνο λίγα λεπτά.
But never let him take the last word.	Αλλά μην τον αφήσετε ποτέ να πάρει την τελευταία λέξη.
Any bone within this area was treated as new bone.	Οποιοδήποτε οστό εντός αυτής της περιοχής αντιμετωπίστηκε ως νέο οστό.
I was confused because it was so difficult for me.	Ήμουν μπερδεμένος γιατί ήταν τόσο δύσκολο για μένα.
He could not say yes and did not want to say no.	Δεν μπορούσε να πει ναι και δεν ήθελε να πει όχι.
Now we have no other need of you.	Τώρα δεν έχουμε άλλη ανάγκη από εσάς.
However, it did not come out immediately.	Ωστόσο, δεν βγήκε αμέσως.
I will make it.	θα τα βγάλω πέρα.
He had lost over two hundred men.	Είχε χάσει πάνω από διακόσιους άνδρες.
But you have to.	Αλλά πρέπει.
They work for our people, they care so much about us.	Δουλεύουν για τους ανθρώπους μας, νοιάζονται τόσο πολύ για εμάς.
Think hard and hard.	Σκεφτείτε πολύ και σκληρά.
The total workforce is not greater than this all the years.	Το συνολικό εργατικό δυναμικό δεν είναι μεγαλύτερο από αυτό όλα τα χρόνια.
Join its center of mass.	Ενώστε το κέντρο μάζας του.
Bad planning on my part.	Κακός προγραμματισμός εκ μέρους μου.
She closed her eyes and felt the space around her fill.	Έκλεισε τα μάτια της και ένιωσε να γεμίζει τον χώρο γύρω της.
I do not mind most of the things he wants to do.	Δεν με πειράζουν τα περισσότερα πράγματα που θέλει να κάνει.
It was his city.	Ήταν η πόλη του.
I have no idea how to start it.	Δεν έχω ιδέα πώς να το ξεκινήσω.
Fingers pushed under their ears.	Τα δάχτυλα χώθηκαν κάτω από τα αυτιά τους.
A beautiful car with clean lines.	Ένα όμορφο αυτοκίνητο με καθαρές γραμμές.
I push to open the glass door.	Σπρώχνω να ανοίξω τη γυάλινη πόρτα.
He was so determined to beat cancer.	Ήταν τόσο αποφασισμένος να νικήσει τον καρκίνο.
Things were so simple in so few words.	Τόσο απλά ήταν τα πράγματα με τόσα λίγα λόγια.
He takes care of his people.	Φροντίζει τους ανθρώπους του.
He wanted to have something to say when he saw them.	Ήθελε να έχει κάτι να πει όταν τους είδε.
Stop as fast as you can.	Σταμάτησε όσο πιο γρήγορα μπορούσε.
And those were the answers.	Και οι απαντήσεις ήταν αυτές.
His expression was anxious.	Η έκφρασή του ήταν ανήσυχη.
I see my recent photos and I have to look away.	Βλέπω πρόσφατες φωτογραφίες μου και πρέπει να κοιτάξω μακριά.
Her logic did not make sense and she did not think clearly.	Η λογική της δεν είχε νόημα και δεν σκεφτόταν καθαρά.
Be sure of that.	Να είστε σίγουροι για αυτό.
Keep other things away from the plant.	Κράτησε άλλα πράγματα μακριά από το φυτό.
I once shared this view.	Κάποτε μοιράστηκα αυτή την άποψη.
Do not lie down in the cold.	Μην ξαπλώνετε στο κρύο.
Your eye for beauty is seen in the pieces you create.	Το μάτι σας για ομορφιά, φαίνεται στα κομμάτια που δημιουργείτε.
You say you did not want that to happen.	Λες ότι δεν ήθελες να συμβεί αυτό.
I think he is old.	Νομίζω ότι είναι μεγάλη ηλικία.
Get caught.	Πιαστείτε.
The hotel and its address.	Το ξενοδοχείο και η διεύθυνσή του.
You can buy wine here.	Μπορείτε να αγοράσετε κρασί εδώ.
This time, continue straight, another square.	Αυτή τη φορά, συνεχίστε ευθεία, ένα ακόμη τετράγωνο.
The rock went wide, but the crowd was now able to attack.	Ο βράχος της πήγε διάπλατα, αλλά το πλήθος ήταν πλέον σε θέση να επιτεθεί.
There were many more police officers between her and the train.	Υπήρχαν πολύ περισσότεροι αστυνομικοί ανάμεσα σε εκείνη και το τρένο.
Most people are not aware of this simple fact.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν γνωρίζουν αυτό το απλό γεγονός.
Now you see adults doing these jobs.	Τώρα βλέπετε ενήλικες να κάνουν αυτές τις δουλειές.
It is not natural.	Δεν είναι φυσικό.
You must have followed me.	Πρέπει να με είχατε ακολουθήσει.
I could be a teacher.	Θα μπορούσα να είμαι δάσκαλος.
It was a good time for me.	Ήταν μια καλή περίοδος για μένα.
It does not look like what you remember.	Δεν μοιάζει με αυτό που θυμάσαι.
The killers are here.	Οι δολοφόνοι είναι εδώ.
The last minutes were just a waiting game.	Τα τελευταία λεπτά δεν ήταν παρά ένα παιχνίδι αναμονής.
I'm thinking of you guys.	Σας σκέφτομαι παιδιά.
He was scared to death when he came to me.	Φοβήθηκε μέχρι θανάτου όταν ήρθε κοντά μου.
After a few months things changed.	Μετά από λίγους μήνες τα πράγματα άλλαξαν.
We want to help you.	Θέλουμε να σας βοηθήσουμε.
No, they do not really know each other, but they know each other.	Όχι, στην πραγματικότητα δεν γνωρίζονται, αλλά γνωρίζονται μεταξύ τους.
You mentioned a feature, a good story.	Ανέφερες ένα χαρακτηριστικό, μια καλή ιστορία.
It runs out quickly.	Εξαντλείται γρήγορα.
I tried to read some.	Προσπάθησα να διαβάσω μερικά.
Although they used hard speech and soft speech, nothing seemed to work.	Αν και χρησιμοποιούσαν σκληρή ομιλία και ήπια ομιλία, τίποτα δεν φαινόταν να λειτουργεί.
When he heard me, he looked up.	Όταν με άκουσε, σήκωσε τα μάτια.
We are three of them.	Είμαστε τρεις από αυτούς.
The order number is even.	Ο αριθμός της παραγγελίας είναι ζυγός.
Overall a nice one.	Γενικά ένα ωραίο.
He would show them what he was made of.	Θα τους έδειχνε από τι ήταν φτιαγμένος.
I look forward to working with you.	Ανυπομονώ να συνεργαστώ μαζί σας.
I would take the child to the hospital.	Θα πήγαινα εγώ το παιδί σε νοσοκομείο.
Maybe it was my presence there, maybe the stars were right.	Ίσως να ήταν η παρουσία μου εκεί, ίσως τα αστέρια να είχαν δίκιο.
Youth education is well provided.	Η εκπαίδευση των νέων παρέχεται καλά.
It was a fight.	Ήταν ένας αγώνας.
We found some, but this is difficult.	Βρήκαμε μερικά, αλλά αυτό είναι δύσκολο.
The police had come.	Είχε έρθει η αστυνομία.
Is this or nothing.	Είναι αυτό ή τίποτα.
Take measurements.	Κάντε μετρήσεις.
There were three men against me.	Ήταν τρεις άντρες εναντίον μου.
I could not call until now.	Δεν μπορούσα να τηλεφωνήσω μέχρι τώρα.
My heart pushed me so hard.	Η καρδιά μου με πίεσε τόσο δυνατά.
And even that was never certain.	Και ακόμη και αυτό δεν ήταν ποτέ σίγουρο.
Second, it is much faster.	Δεύτερον, είναι πολύ πιο γρήγορο.
Well, for us.	Λοιπόν, για εμάς.
He thought the small door and everything was very nice.	Σκέφτηκε ότι η μικρή πόρτα και όλα ήταν πολύ ωραία.
There was nothing before the man.	Δεν υπήρχε τίποτα πριν από τον άντρα.
It will happen.	Θα συμβεί.
But more followed and so he remained on the ground.	Ακολούθησαν όμως κι άλλα κι έτσι έμεινε στο έδαφος.
The taller of the two would have killed her immediately.	Ο υψηλότερος από τους δύο θα την είχε σκοτώσει αμέσως.
But people are used to it.	Αλλά ο κόσμος το συνηθίζει.
I get there.	Φτάνω εκεί.
Once this is done, the company now has the lead.	Μόλις γίνει αυτό, η επιχείρηση έχει πλέον προβάδισμα.
We asked for help but no answer.	Ζητήσαμε βοήθεια αλλά καμία απάντηση.
They have remained on the ground.	Έχουν μείνει στο έδαφος.
Life could return to normal.	Η ζωή θα μπορούσε να επιστρέψει στην κανονικότητα.
Out of sight.	Εκτός οπτικού πεδίου.
It was the only kind of men they knew, you see.	Ήταν το μόνο είδος ανδρών που γνώριζαν, βλέπετε.
It has affected his relationships with his family.	Έχει επηρεάσει τις σχέσεις του με την οικογένειά του.
They do not like to know anything about them.	Δεν τους αρέσει να ξέρεις τίποτα για αυτούς.
We both lost.	Χάσαμε και οι δύο.
His silence was the last message.	Η σιωπή του ήταν το τελευταίο μήνυμα.
It was much better than the concern there was.	Ήταν πολύ καλύτερο από την ανησυχία που υπήρχε.
And fuck the conversation.	Και γαμώ τη συζήτηση.
Vehicle prices are subject to change without notice.	Οι τιμές των οχημάτων υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
The situation is changing.	Η κατάσταση αλλάζει.
The cause was heart failure.	Η αιτία ήταν καρδιακή ανεπάρκεια.
It is free and easy to use.	Είναι δωρεάν και εύκολο στη χρήση.
They have some great products.	Έχουν μερικά υπέροχα προϊόντα.
It takes a long time to make these decisions.	Χρειάζεται πολύς χρόνος για να ληφθούν αυτές οι αποφάσεις.
Miracles happen to wonderful people.	Το θαύμα συμβαίνει με υπέροχους ανθρώπους.
Like children my age they are not just the same.	Όπως και τα παιδιά της ηλικίας μου δεν είναι απλά τα ίδια.
If they did not like his son, they could leave.	Αν δεν τους άρεσε ο γιος του, θα μπορούσαν να φύγουν.
The whole booth is too small for our purpose.	Ολόκληρο το περίπτερο είναι πολύ μικρό για το σκοπό μας.
The right thing to do is never kill.	Το σωστό είναι να μην σκοτώνεις ποτέ.
The second decision was based on the identity of the vehicle.	Η δεύτερη απόφαση βασίστηκε στην ταυτότητα του οχήματος.
But he used me until he did not want to use me anymore.	Αλλά με χρησιμοποίησε μέχρι που δεν ήθελε να με χρησιμοποιήσει άλλο.
He just had to say it.	Έπρεπε απλώς να το είχε πει.
Boil until reduced by half, remove from heat and set aside.	Βράζουμε μέχρι να μειωθεί στο μισό, αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη.
Or you can rest at home.	Ή μπορείτε να ξεκουραστείτε στο σπίτι.
It is something, however, that you should create yourself.	Είναι κάτι, ωστόσο, που θα έπρεπε να δημιουργήσεις μόνος σου.
Some of us would go as a team.	Κάποιοι από εμάς θα πήγαιναν σαν ομάδα.
The percentage is falling.	Το ποσοστό πέφτει.
Both of you.	Και οι δύο σας.
The type of driver mentioned above is defined by each state.	Ο τύπος προγράμματος οδήγησης που αναφέρεται παραπάνω που ορίζεται από κάθε πολιτεία.
He has been here for a long time.	Ήταν εδώ πολύ καιρό.
Or a rock.	Ή ένας βράχος.
If you want your other products faster, place two separate orders.	Εάν θέλετε τα άλλα προϊόντα σας πιο γρήγορα, κάντε δύο ξεχωριστές παραγγελίες.
Let him go, let the birds go.	Αφήστε τον να λείπει, αφήστε τα πουλιά να φύγουν.
There was enough time for me to leave.	Υπήρχε αρκετός χρόνος για να φύγω.
I'm sure he'm a good friend.	Είμαι σίγουρος ότι είναι καλός φίλος.
They do not give instructions on how to process the data.	Δεν δίνουν οδηγίες για τον τρόπο επεξεργασίας των στοιχείων.
Participants and their parents were informed of the details of the study.	Οι συμμετέχοντες και οι γονείς τους ενημερώθηκαν για τις λεπτομέρειες της μελέτης.
I was very tired, but it was worth it.	Ήμουν πολύ κουρασμένος, αλλά άξιζε τον κόπο.
We buy flowers and plant them.	Αγοράζουμε λουλούδια και τα φυτεύουμε.
The house was clean and comfortable.	Το σπίτι ήταν καθαρό και άνετο.
But this kind of activity led them to free fall.	Αλλά αυτού του είδους η δραστηριότητα τους οδήγησε σε ελεύθερη πτώση.
A long time was coming.	Ερχόταν πολύς καιρός.
I'm back at work.	Είμαι πίσω στη δουλειά.
One was dead next to him and he was behind.	Ο ένας ήταν νεκρός δίπλα του και αυτός πίσω.
I need them, personal blog post about traffic.	Τα χρειάζομαι, προσωπική ανάρτηση ιστολογίου σχετικά με την κυκλοφορία.
Then he took his arm.	Μετά πήρε το μπράτσο του.
The project is ready and working.	Το έργο είναι έτοιμο και λειτουργεί.
One must know.	Κάποιος πρέπει να ξέρει.
He is a good man.	Είναι καλός άνθρωπος.
Too much to do.	Πάρα πολλά να κάνουμε.
There were some children who did not understand what the night was like.	Υπήρχαν κάποια παιδιά που δεν κατάλαβαν τι ήταν το βράδυ.
And you have won.	Και έχετε κερδίσει.
Even if there is ice on top.	Ακόμα κι αν υπάρχει πάγος στην κορυφή του.
Photos will be coming soon.	Φωτογραφίες θα έρθουν σύντομα.
The day was coming when he had to answer these questions.	Έρχονταν η μέρα που έπρεπε να απαντήσει σε αυτές τις ερωτήσεις.
But the closer we got, the more it scared her.	Αλλά όσο πλησιάζαμε, τόσο περισσότερο την τρόμαζε.
Everyone in the office was extremely friendly and helpful.	Όλοι στο γραφείο ήταν εξαιρετικά φιλικοί και εξυπηρετικοί.
He's pretty good at it.	Είναι αρκετά καλό σε αυτό.
It is difficult to be around you from below.	Είναι δύσκολο να είσαι από κάτω γύρω σου.
We just ran, we ran, we ran.	Απλώς τρέξαμε, τρέξαμε, τρέξαμε.
You will love this phone case once you get it.	Θα λατρέψετε αυτή τη θήκη τηλεφώνου μόλις την αποκτήσετε.
The confounding factors previously identified were tested in the analysis.	Οι παράγοντες σύγχυσης που είχαν προσδιοριστεί προηγουμένως ελέγχονταν στην ανάλυση.
His youngest daughter had come home and told her mother everything.	Η μικρότερη κόρη του, είχε έρθει σπίτι και τα είπε όλα στη μητέρα της.
He wants to help them.	Θέλει να τους βοηθήσει.
I try to do the impossible.	Προσπαθώ να κάνω το αδύνατο δυνατό.
Some had heard the news.	Κάποιοι είχαν ακούσει τα νέα.
Lots more cash.	Πολλά περισσότερα μετρητά.
State power and the rule of law have disappeared.	Η κρατική εξουσία και το κράτος δικαίου εξαφανίστηκαν.
There was really nothing they could do about it.	Πραγματικά δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα για αυτόν.
Your life was so safe.	Η ζωή σας ήταν τόσο ασφαλής.
None of this is a problem.	Τίποτα από αυτά δεν είναι το πρόβλημα.
Every move is simple to learn.	Κάθε κίνηση είναι απλή στην εκμάθηση.
It happens that it seems that we did it wrong.	Συμβαίνει ότι φαίνεται ότι το κάναμε λάθος.
Well, the answer is very simple.	Λοιπόν, η απάντηση είναι πολύ απλή.
I hope it does not take long.	Ελπίζω να μην αργήσει πολύ.
I heard movement over the trees.	Άκουσα κίνηση πέρα ​​από τα δέντρα.
That's it.	Αυτό ήταν.
Or wait until tomorrow morning.	Ή περιμένετε μέχρι αύριο το πρωί.
They were big enough.	Ήταν αρκετά μεγάλα.
That should not be an issue.	Αυτό δεν πρέπει να είναι θέμα.
One thing, however, is left.	Ένα πράγμα, όμως, έχει μείνει.
However, no database data are available for research study.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν διαθέσιμα στοιχεία βάσης δεδομένων για ερευνητική μελέτη.
Like you, she looks nervous.	Όπως και εσύ, φαίνεται νευρική.
A separate study achieved slightly different results.	Μια ξεχωριστή μελέτη πέτυχε ελαφρώς διαφορετικά αποτελέσματα.
The soldiers came under fire from a building.	Οι στρατιώτες δέχθηκαν πυρά από ένα κτίριο.
Now he had to stay in the car.	Τώρα έπρεπε να μείνει στο αυτοκίνητο.
Many women went.	Πήγαν πολλές γυναίκες.
And the damage.	Και η ζημιά.
Looking for it was like looking for something that did not exist.	Το να την ψάχνεις ήταν σαν να ψάχνεις για κάτι που δεν υπήρχε.
The best for success.	Το καλύτερο για την επιτυχία.
I still remember that first morning.	Ακόμα θυμάμαι εκείνο το πρώτο πρωί.
There can be no more.	Δεν μπορεί να υπάρξει άλλο.
Fans could do or think whatever they wanted.	Οι οπαδοί μπορούσαν να κάνουν ή να σκέφτονται ό,τι ήθελαν.
If you have a problem, go to me.	Αν έχεις κάποιο πρόβλημα, πήγαινε σε εμένα.
I loved as I should but I lived as I should not.	Αγάπησα όπως έπρεπε αλλά έζησα όπως δεν έπρεπε.
He looked at it too.	Το κοίταξε κι εκείνος.
Not a moment of rest.	Ούτε μια στιγμή ξεκούρασης.
Then, he left.	Μετά έφυγε.
There would be a better time.	Θα υπήρχε καλύτερη στιγμή.
It would be better for you to come to our side.	Θα ήταν καλύτερο να έρθετε στο πλευρό μας.
And try not to laugh.	Και προσπάθησε να μη γελάσεις.
It was not bad this time.	Δεν ήταν άσχημα αυτή τη φορά.
In the bigger picture it can be part of a small thing.	Στην ευρύτερη εικόνα μπορεί να είναι μέρος ενός μικρού πράγματος.
We could even say that you no longer even drive the car.	Θα μπορούσαμε μάλιστα να πούμε ότι δεν οδηγείτε πλέον καν το αυτοκίνητο.
The list was published the next day.	Η λίστα δημοσιεύτηκε την επόμενη μέρα.
This is an issue on which we must be quite private.	Αυτό είναι ένα θέμα για το οποίο πρέπει να είμαστε αρκετά ιδιωτικοί.
Better start thinking.	Καλύτερα να αρχίσεις να σκέφτεσαι.
They all want to make their baby happy.	Όλοι τους θέλουν να κάνουν το μωρό τους ευτυχισμένο.
Especially the two down in the center.	Ειδικά οι δύο κάτω στο κέντρο.
Go to parties together.	Πηγαίνετε μαζί στα πάρτι.
You kept saying that you could not break up our marriage.	Έλεγες συνέχεια ότι δεν μπορείς να διαλύσεις τον γάμο μας.
Not working.	Δεν λειτουργεί.
It would be the signal.	Θα ήταν το σήμα.
No one could really help me with that.	Κανείς δεν μπόρεσε πραγματικά να με βοηθήσει με αυτό.
This is because he can not warm his feet.	Αυτό συμβαίνει γιατί δεν μπορεί να ζεστάνει τα πόδια του.
It's the best way to sell books, especially today.	Είναι ο καλύτερος τρόπος να πουλήσεις βιβλία, ειδικά σήμερα.
I have seen a lot of shit.	Έχω δει πολλά σκατά.
And that can be to our advantage, obviously.	Και αυτό μπορεί να είναι προς όφελός μας, προφανώς.
If more time is needed, people are not going to stand here.	Αν χρειαστεί περισσότερος χρόνος, οι άνθρωποι δεν πρόκειται να σταθούν εδώ.
Please do not share your information with anyone.	Παρακαλώ μην μοιράζεστε τις πληροφορίες σας με κανέναν.
I guess his plan was combined.	Υποθέτω ότι το σχέδιό του συνδυαζόταν.
I'm very sorry about that.	Λυπάμαι πολύ γι' αυτό.
Food and culture.	Φαγητό και πολιτισμός.
He kept these thoughts to himself.	Κράτησε αυτές τις σκέψεις για τον εαυτό του.
You are so necessary.	Είσαι τόσο απαραίτητος.
He has black hair and blue eyes.	Έχει μαύρα μαλλιά και μπλε μάτια.
But this does not interest you.	Αυτό όμως δεν σας ενδιαφέρει.
Nothing of the sort.	Τίποτα του είδους.
This is useful in the future.	Αυτό είναι χρήσιμο στο μέλλον.
Such a claim is not supported by the evidence.	Ένας τέτοιος ισχυρισμός δεν υποστηρίζεται από τα στοιχεία.
We could even go to the same church.	Μπορέσαμε ακόμη και να πάμε στην ίδια εκκλησία.
Do not hesitate to check out our blog for more details.	Μη διστάσετε να ελέγξετε το ιστολόγιό μας για περισσότερες λεπτομέρειες.
At least in the sense just discussed.	Το λιγότερο με την έννοια που μόλις συζητήθηκε.
Maybe not for long.	Ίσως όχι για πολύ καιρό.
And more power in them.	Και περισσότερη δύναμη σε αυτούς.
There are people who will make a comparison.	Υπάρχουν άνθρωποι που θα κάνουν σύγκριση.
Now is the time to start doing good.	Τώρα είναι η ώρα να αρχίσετε να κάνετε το καλό.
And then something silly that should not matter.	Και τότε κάτι ανόητο που δεν πρέπει να έχει σημασία.
You never have to work it differently.	Δεν χρειάζεται ποτέ να το δουλέψετε διαφορετικά.
I insist on my story.	Επιμένω στην ιστορία μου.
My father stood there, watching me, without talking anymore.	Ο πατέρας μου στάθηκε εκεί, με παρακολουθούσε, χωρίς να μιλούσε πια.
καηκα.	κάηκα.
Tell them from the first day their professional career started.	Πες τους από την πρώτη μέρα που ξεκίνησε η επαγγελματική τους καριέρα.
Product quality parameters were taken as response variables.	Οι παράμετροι ποιότητας των προϊόντων ελήφθησαν ως μεταβλητές απόκρισης.
But this means that the rich cannot exist without the poor.	Αυτό όμως σημαίνει ότι οι πλούσιοι δεν μπορούν να υπάρχουν χωρίς τους φτωχούς.
Nothing to eat.	Τίποτα για φαγητό.
He just breathes, does not move or speak.	Απλά αναπνέει, δεν κινείται ή μιλάει.
This argument has a superficial appeal.	Αυτό το επιχείρημα έχει μια επιφανειακή έκκληση.
They often take the defense set for the next game.	Συχνά παίρνουν το σετ άμυνας για το επόμενο παιχνίδι.
Nice red hair.	Ωραία κόκκινα μαλλιά.
No one came to see what was happening.	Κανείς δεν ήρθε να δει τι συμβαίνει.
Why, one, we do not have such a thing.	Γιατί, ένα, δεν έχουμε κάτι τέτοιο.
Your guess is as good as mine.	Η εικασία σου είναι τόσο καλή όσο και η δική μου.
It can help here.	Μπορεί να βοηθήσει εδώ.
We know each other well.	Γνωριζόμαστε καλά.
Many of us like that.	Σε πολλούς από εμάς αρέσει έτσι.
Probably not.	Μάλλον όχι.
Such beauty and variety.	Τέτοια ομορφιά και ποικιλία.
Yes, but no one is in the office at that time.	Ναι, αλλά κανείς δεν είναι στο γραφείο εκείνη την ώρα.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Ρωτήστε τον τι εννοεί.
If you have to fight back, so be it.	Αν πρέπει να παλέψεις απέναντι, ας είναι έτσι.
She had not left him a single note, an explanation.	Δεν του είχε αφήσει ούτε ένα σημείωμα, μια εξήγηση.
I found it obvious where the book was going.	Βρήκα προφανές πού πήγαινε το βιβλίο.
This all sounded like good news.	Όλα αυτά έμοιαζαν με καλά νέα.
The couple has three children.	Το ζευγάρι έχει τρία παιδιά.
So far, however, this has never happened.	Μέχρι στιγμής, όμως, αυτό δεν έχει συμβεί ποτέ.
I was so cold.	Ήμουν τόσο κρύος.
Up and up and up.	Πάνω και πάνω και πάνω.
Friend of the family, in a sense.	Φίλος της οικογένειας, κατά μία έννοια.
It was high, but no bigger than his apartment.	Ήταν ψηλά, αλλά όχι μεγαλύτερο από το διαμέρισμά του.
I give one more, not a little interesting.	Δίνω ένα ακόμα, όχι λίγο ενδιαφέρον.
The evidence is right there in front of one's eyes.	Τα στοιχεία είναι ακριβώς εκεί μπροστά στα μάτια κάποιου.
When his eyes finally opened again, they had turned a bright yellow.	Όταν τελικά τα μάτια του άνοιξαν ξανά, είχαν γίνει ένα έντονο κίτρινο.
We do not mind their context because we know that they are black.	Δεν μας πειράζει το πλαίσιό τους γιατί ξέρουμε ότι είναι μαύροι.
We learn to enjoy the journey.	Μαθαίνουμε να απολαμβάνουμε το ταξίδι.
Another is the experience.	Ένα άλλο είναι η εμπειρία.
There is a much more logical explanation.	Υπάρχει μια πολύ πιο λογική εξήγηση.
There is often a quarrel.	Εκεί γίνεται συχνά ο καβγάς.
Do not let them win.	Μην τους αφήσετε να κερδίσουν.
This is completely wrong.	Αυτό είναι εντελώς λάθος.
The base station can then measure anything else out there.	Ο σταθμός βάσης μπορεί στη συνέχεια να μετρήσει οτιδήποτε άλλο υπάρχει εκεί έξω.
People are afraid to ask for help.	Οι άνθρωποι φοβούνται να ζητήσουν βοήθεια.
As a result, the active field will be reduced.	Ως αποτέλεσμα, το ενεργό πεδίο θα μειωθεί.
I had to leave here immediately.	Έπρεπε να φύγω από εδώ αμέσως.
Wait for it to finish by the end of the month.	Περίμενε να το τελειώσει μέχρι το τέλος του μήνα.
The two big issues are cost and ease of sight.	Τα δύο μεγάλα ζητήματα είναι το κόστος και η ευκολία στα μάτια.
I know where everyone lives.	Ξέρω πού μένουν όλοι.
It was the last.	Ήταν το τελευταίο.
You can wear any of the colors outside with the other inside.	Μπορείτε να φορέσετε οποιοδήποτε από τα χρώματα έξω με το άλλο μέσα.
Then he started talking about the plan.	Μετά άρχισε να μιλάει για το σχέδιο.
So if you ever want to make these calls, go ahead.	Επομένως, εάν θέλετε να πραγματοποιήσετε ποτέ αυτές τις κλήσεις, προχωρήστε.
And he had one or two ideas of his own.	Και είχε μια ή δύο δική του ιδέα.
I trust you with my life every hour.	Σου εμπιστεύομαι τη ζωή μου κάθε ώρα.
Eventually, each of these users will die.	Τελικά, καθένας από αυτούς τους χρήστες θα πεθάνει.
You are welcome to stay if you wish.	Είστε ευπρόσδεκτοι να μείνετε αν θέλετε.
Well, that's no longer the case.	Λοιπόν, αυτό δεν ισχύει πλέον.
It was a beautiful evening.	Ήταν μια όμορφη βραδιά.
But do not buy it.	Μην το αγοράσετε όμως.
Thus, technology is constantly changing and they continue to make it better and better.	Έτσι, η τεχνολογία αλλάζει συνεχώς και συνεχίζουν να την κάνουν όλο και καλύτερη.
We did the track last week.	Κάναμε το κομμάτι την περασμένη εβδομάδα.
I would do more.	Θα έκανα περισσότερα.
I fall for the others.	Πέφτω στα άλλα.
Everything is really nice and easy and smooth.	Όλα είναι πραγματικά ωραία και εύκολα και ομαλά.
He has his own company.	Έχει τη δική του εταιρεία.
Only you can decide if the job is worth it.	Το αν η δουλειά αξίζει τον κόπο μόνο εσείς μπορείτε να αποφασίσετε.
It is a release of pressure.	Είναι μια απελευθέρωση πίεσης.
What you say is true.	Ό,τι πεις είναι αλήθεια.
But he was not fast enough.	Αλλά δεν ήταν αρκετά γρήγορος.
It is completely normal.	Είναι απολύτως φυσιολογικό.
He even has his own king.	Έχει ακόμη και τον δικό του βασιλιά.
This model has two results.	Αυτό το μοντέλο έχει δύο αποτελέσματα.
It happened to my watch.	Συνέβη στο ρολόι μου.
The other options are default values.	Οι άλλες επιλογές είναι προεπιλεγμένες τιμές.
He was just sitting there.	Απλώς καθόταν εκεί.
The data come from one of three independent experiments.	Τα δεδομένα προέρχονται από ένα από τα τρία ανεξάρτητα πειράματα.
It made me feel welcome and made me work right away.	Με έκανε να νιώσω ευπρόσδεκτος και με έβαλε να δουλέψω αμέσως.
I just wasn't ready.	Απλώς δεν ήμουν έτοιμος.
Well, you have something shit.	Λοιπόν, έχεις κάτι σκατά.
And we need more of them.	Και χρειαζόμαστε περισσότερα από αυτά.
Whatever you think.	Ό,τι σκέφτεσαι.
I can not enter yet.	Δεν μπορώ να μπω ακόμα.
Then turn it to become round.	Μετά το γυρίζουν για να γίνει στρογγυλό.
Nothing in the whole world is that wonderful.	Τίποτα σε ολόκληρο τον κόσμο δεν είναι τόσο υπέροχο.
Green review.	Πράσινη κριτική.
She sometimes comforted those who cared for her with this view.	Μερικές φορές παρηγόρησε αυτούς που τη φρόντιζαν με αυτή την άποψη.
But there is a relationship.	Υπάρχει όμως σχέση.
They sat side by side.	Κάθισαν δίπλα δίπλα.
You have a child.	Εχεις παιδί.
His blood was full too.	Το αίμα του ήταν γεμάτο κι αυτό.
Certainly, do not hesitate to be independent.	Σίγουρα, μη διστάσετε να είστε ανεξάρτητοι.
This is intended to support your problem from a legal perspective.	Αυτό έχει σκοπό να υποστηρίξει το πρόβλημά σας από νομικές πτυχές.
The earth shook.	Η γη σείστηκε.
The two of them were waiting as others entered the building.	Οι δυο τους περίμεναν καθώς άλλοι έμπαιναν στο κτίριο.
It was better but it took even longer.	Ήταν καλύτερα αλλά χρειαζόταν ακόμα περισσότερο χρόνο.
Many left.	Πολλοί απομακρύνθηκαν.
And in addition, three days have passed since this happened.	Και επιπλέον, έχουν περάσει τρεις μέρες από τότε που συνέβη αυτό.
You just see what you want.	Εσείς απλά βλέπετε αυτό που θέλετε.
And no, he would not interview her on the ground.	Και όχι, δεν θα της έδινε συνέντευξη στο έδαφος.
However, many questions were reasonable.	Ωστόσο, πολλές ερωτήσεις ήταν εύλογες.
It is not good to attack leaders.	Δεν είναι καλό να επιτίθεται κανείς στους ηγέτες.
Concern about that.	Ανησυχία για αυτό.
As a result, she was asked to pay a higher interest rate.	Ως αποτέλεσμα, της ζητήθηκε να πληρώσει υψηλότερο επιτόκιο.
She was not sure what she would do.	Δεν ήταν σίγουρη τι θα έκανε.
And they have plenty of space to work.	Και έχουν άφθονο χώρο για να δουλέψουν.
We left before the finish.	Φύγαμε πριν τον τερματισμό.
I thought it seemed familiar to me.	Νόμιζα ότι μου φαινόταν οικείο.
Welcome back we thought.	Καλώς ήλθατε πίσω σκεφτήκαμε.
They had a tiny black bag for him.	Είχαν μια μικροσκοπική μαύρη τσάντα για αυτόν.
I look at the sky and lose my breath.	Κοιτάζω τον ουρανό και χάνω την ανάσα μου.
The right from the wrong knows no parties.	Το σωστό από το λάθος δεν γνωρίζει κόμματα.
The experiment was performed three times.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε τρεις φορές.
One day he would never believe it possible.	Κάποτε δεν θα το πίστευε ποτέ δυνατό.
I know you have come very close to him.	Ξέρω ότι έχεις έρθει πολύ κοντά του.
We will eat together.	Θα φάμε μαζί.
I'll make it.	Θα τα καταφέρω.
I buy this picture.	Αγοράζω αυτήν την εικόνα.
Sometimes people and other objects also appear.	Μερικές φορές εμφανίζονται και άνθρωποι και άλλα αντικείμενα.
Of course, we did not have a map.	Φυσικά, δεν είχαμε χάρτη.
Not enough left the old crowd.	Δεν έφυγε αρκετός από το παλιό πλήθος.
I can understand from your voice.	Μπορώ να καταλάβω από τη φωνή σου.
We have work to do.	Έχουμε δουλειά να κάνουμε.
It is a right decision.	Είναι μια σωστή απόφαση.
I mean, it's considered an exceptional risk.	Θέλω να πω, θεωρείται εξαιρετικός κίνδυνος.
I had seen this before, but it was years ago.	Το είχα ξαναδεί αυτό, αλλά ήταν πριν από χρόνια.
It will be our turn.	Θα έρθει η σειρά μας.
There was no such consensus.	Δεν υπήρχε τέτοια συναίνεση.
The next time he said to himself.	Την επόμενη φορά είπε στον εαυτό του.
But it's too late.	Αλλά είναι αργά.
She told him about her connection with me.	Του είπε για τη σύνδεσή της μαζί μου.
Hell, he makes it honest.	Διάολε, το κάνει ειλικρινές.
But do not waste my time.	Αλλά μην σπαταλάς τον χρόνο μου.
I think that would be nice.	Νομίζω ότι θα ήταν ωραίο.
I think it is an interesting area.	Νομίζω ότι είναι μια ενδιαφέρουσα περιοχή.
This person is currently unable to post.	Αυτήν τη στιγμή, αυτό το άτομο δεν είναι σε θέση.
He had no doubt about it.	Δεν είχε καμία αμφιβολία γι' αυτό.
That was the biggest challenge.	Αυτή ήταν η μεγαλύτερη πρόκληση.
If you just showed the facts, it would not be the same.	Αν απλώς έδειχνες τα γεγονότα, δεν θα ήταν το ίδιο.
Well, you can, but you will not like the results.	Λοιπόν, μπορείτε, αλλά δεν θα σας αρέσουν τα αποτελέσματα.
It seems clear to us that it exists.	Μας φαίνεται ξεκάθαρο ότι υπάρχει.
Basically that's what he says.	Βασικά αυτό λέει.
Forms a block against him.	Σχηματίζει ένα μπλοκ εναντίον του.
She works slowly, she takes her time.	Δουλεύει αργά, παίρνει το χρόνο της.
We are still a fairly small organization, with about fifteen people.	Είμαστε ακόμα ένας αρκετά μικρός οργανισμός, με περίπου δεκαπέντε άτομα.
Again, no points.	Και πάλι, χωρίς βαθμούς.
It is no longer useful to do so.	Δεν είναι πλέον χρήσιμο να το κάνουμε.
Pick up the phone.	Σήκωσε το τηλέφωνο.
I had ideas.	Είχα ιδέες.
He opened them wide.	Τα άνοιξε διάπλατα.
Sometimes it helps a little.	Μερικές φορές βοηθάει λίγο.
My goals are different.	Οι στόχοι μου είναι διαφορετικοί.
It is similar to those used in car windows.	Είναι παρόμοιο με αυτά που χρησιμοποιούνται στα παράθυρα των αυτοκινήτων.
I do not know what is going to happen.	Δεν ξέρω τι πρόκειται να γίνει.
The body was strong.	Το σώμα ήταν δυνατό.
According to this view, man does not answer to anything above himself.	Σύμφωνα με αυτή την άποψη, ο άνθρωπος δεν απαντά σε τίποτα πάνω από τον εαυτό του.
We will not be able to identify you from this data.	Δεν θα μπορέσουμε να σας αναγνωρίσουμε από αυτά τα δεδομένα.
His eyes did not find anything unusual.	Τα μάτια του δεν βρήκαν τίποτα ασυνήθιστο.
I am not saying that there is anything wrong with all this.	Δεν λέω ότι υπάρχει κάτι κακό σε όλα αυτά.
I did not mention it.	Δεν το ανέφερα.
We do not know what they want.	Δεν ξέρουμε τι θέλουν.
Flowers give something special to the relationship between a man and a woman.	Τα λουλούδια δίνουν κάτι ξεχωριστό στις σχέσεις μεταξύ άνδρα και γυναίκας.
The longer we waited, the more we had to wait.	Όσο περισσότερο περιμέναμε, τόσο περισσότερο έπρεπε να περιμένουμε.
I was there you know.	Ήμουν εκεί ξέρεις.
This of course will never happen.	Αυτό φυσικά δεν θα γίνει ποτέ.
If you can not hear it, you can see it.	Εάν δεν μπορείτε να το ακούσετε, μπορείτε να το δείτε.
He decided to go back and fight as much as he could.	Αποφάσισε να γυρίσει και να πολεμήσει όσο μπορούσε.
You look at his numbers.	Κοιτάς τους αριθμούς του.
Of course it is worth it.	Φυσικά και αξίζει τον κόπο.
So he is not really a member of our family.	Οπότε στην πραγματικότητα δεν είναι μέλος της οικογένειάς μας.
Law students are something else.	Οι φοιτητές της Νομικής είναι κάτι άλλου είδους.
He stretched out his hand opposite the table and covered his hand to immobilize it.	Άπλωσε το χέρι του απέναντι από το τραπέζι και κάλυψε το χέρι του για να το ακινητοποιήσει.
Don't worry, this is how it was designed to work.	Μην ανησυχείτε, έτσι σχεδιάστηκε να λειτουργεί.
They did not speak, or at least did not look like that.	Δεν μιλούσαν, ή τουλάχιστον δεν φαινόταν έτσι.
These are important things to know.	Αυτά είναι σημαντικά πράγματα που πρέπει να γνωρίζετε.
We own them.	Τα κατέχουμε.
Nobody does.	Κανείς δεν κάνει.
The results were compared with those of a healthy control group.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν με αυτά μιας υγιούς ομάδας ελέγχου.
Together inside and outside the game the five are good friends.	Μαζί εντός και εκτός παιχνιδιού οι πέντε είναι καλοί φίλοι.
If he could, he would never want to feel that way again.	Αν μπορούσε, δεν ήθελε ποτέ να νιώσει ξανά έτσι.
I am one of these growing people.	Είμαι ένας από αυτόν τον αυξανόμενο αριθμό ανθρώπων.
Somehow he felt sorry for her.	Κατά κάποιον τρόπο τη λυπήθηκε.
That is a fact but difficult does not mean impossible.	Αυτό είναι αλήθεια, αλλά εκτός από το θέμα.
Some of these may not be immediately apparent.	Κάποια από αυτά μπορεί να μην είναι αμέσως εμφανή.
It is not really healthy to drink out of the river.	Δεν είναι πραγματικά υγιεινό να πίνετε έξω από το ποτάμι.
And there are no bodies.	Και δεν υπάρχουν σώματα.
He did not pull me in as he usually did.	Δεν με τράβηξε μέσα όπως έκανε συνήθως.
The fact that she had helped him just did not cross her mind.	Το ότι τον είχε βοηθήσει απλά δεν της πέρασε από το μυαλό.
But in many states, an application can cost thousands of dollars.	Αλλά σε πολλές πολιτείες, μια εφαρμογή μπορεί να κοστίσει χιλιάδες δολάρια.
Every time we talked to someone the rules changed.	Κάθε φορά που μιλούσαμε με κάποιον οι κανόνες άλλαζαν.
He was with the team you killed.	Ήταν με την ομάδα που σκότωσες.
Sometimes pictures can give the answers, sometimes the question.	Μερικές φορές οι εικόνες μπορεί να δώσουν τις απαντήσεις, μερικές φορές την ερώτηση.
That's not enough to fuck them.	Αυτό δεν αρκεί για να τους ματώσει.
Usually, such solutions are interesting for applications.	Συνήθως, τέτοιες λύσεις είναι ενδιαφέρουσες για εφαρμογές.
Your husband loved you, yes.	Ο άντρας σου σε αγαπούσε, ναι.
I was going to turn off the TV.	Επρόκειτο να κλείσω την τηλεόραση.
But for me it was the right thing to do.	Αλλά για μένα ήταν το σωστό.
I can really see him making the decision not to answer me.	Μπορώ πραγματικά να τον δω να παίρνει την απόφαση να μην μου απαντήσει.
I will try it.	Θα το δοκιμάσω.
We appreciate what you are telling us right now.	Εκτιμούμε αυτό που μας λέτε αυτή τη στιγμή.
They had to have some direction, it seemed, for the future.	Έπρεπε να έχουν κάποια κατεύθυνση, φαινόταν, για το μέλλον.
Then we use these new results to prove it.	Στη συνέχεια χρησιμοποιούμε αυτά τα νέα αποτελέσματα για να αποδείξουμε.
But horses are big animals.	Αλλά τα άλογα είναι ζώα μεγάλης θέσης.
He wanted an answer.	Ήθελε μια απάντηση.
It wasn't even that funny.	Δεν ήταν καν τόσο αστείο.
This will take you a few minutes.	Αυτό θα σας πάρει μερικά λεπτά.
It is broken and very fast.	Είναι χαλασμένο και είναι πολύ γρήγορο.
That definitely makes sense.	Αυτό σίγουρα έχει νόημα.
My mom cut the meat on the table.	Η μαμά μου έκοψε το κρέας στο τραπέζι.
I had not heard that.	δεν το ειχα ακουσει αυτο.
I do not have time to get sick.	Δεν έχω χρόνο να αρρωστήσω.
He saw himself coming down.	Είδε τον εαυτό του να κατεβαίνει.
He turned his attention to the work he had.	Έστρεψε την προσοχή του στο έργο που είχε.
States have no power.	Τα κράτη δεν έχουν εξουσία.
Select your date range using the button on the table.	Επιλέξτε το εύρος ημερομηνιών σας χρησιμοποιώντας το κουμπί που βρίσκεται στον πίνακα.
We did something that no band had done before.	Κάναμε κάτι που κανένα συγκρότημα δεν είχε ξανακάνει.
No, we will go out soon.	Όχι, θα βγούμε σε λίγο.
So much was happening.	Γίνονταν τόσα πολλά.
But not in this case.	Όχι όμως σε αυτή την περίπτωση.
Nobody paid much attention to him.	Κανείς δεν του έδωσε ιδιαίτερη σημασία.
Guys, you met him.	Παιδιά τον γνωρίσατε.
There is great comfort in the company of others.	Υπάρχει μεγάλη άνεση στην παρέα των άλλων.
That there would definitely be an advantage to being in court.	Ότι θα υπήρχε σίγουρα ένα πλεονέκτημα στο να είμαι στο δικαστήριο.
Now we understand.	Τώρα το καταλάβαμε.
No loss if they hate it.	Καμία απώλεια αν το μισούν.
You will not catch our attention.	Δεν θα μας τραβήξετε την προσοχή.
A gas sample was needed to obtain a stable result.	Χρειαζόταν ένα δείγμα αερίου για να ληφθεί ένα σταθερό αποτέλεσμα.
First, it should be in a safe.	Αρχικά, θα πρέπει να είναι σε ένα χρηματοκιβώτιο.
They also had their own trade.	Είχαν και το εμπόριό τους.
One is never enough.	Ένα δεν είναι ποτέ αρκετό.
It can be proven quickly.	Μπορεί να αποδειχθεί γρήγορα.
More than a thousand times.	Πάνω από χίλιες φορές.
I'm happy to stay.	Είμαι χαρούμενος που μείνω.
It has been tested and is ready for use.	Έχει δοκιμαστεί και είναι έτοιμο για χρήση.
He was the perfect man.	Ήταν ο τέλειος άντρας.
There were about two hundred of us.	Ήμασταν περίπου διακόσιοι.
He had come into a hole and was ready to go down.	Είχε έρθει σε μια τρύπα και ήταν έτοιμος να κατέβει.
They respond to pressure.	Ανταποκρίνονται στην πίεση.
It is carried out.	Διεξάγεται.
We go back to the room and get ready.	Πάμε πίσω στο δωμάτιο και ετοιμαζόμαστε.
He was not going to make the same mistake.	Δεν επρόκειτο να κάνει το ίδιο λάθος.
He was tall.	Ήταν ψηλός.
I sit down and check my phone.	Κάθομαι και τσεκάρω το τηλέφωνό μου.
There is nothing that one can do about it.	Δεν υπάρχει τίποτα που θα μπορούσε να κάνει κανείς από τους δύο.
I never heard a single angry word from him.	Ποτέ δεν άκουσα ούτε μια θυμωμένη λέξη από αυτόν.
Things are just around being things.	Τα πράγματα απλώς βρίσκονται γύρω από το να είναι πράγματα.
You helped a lot of people without anything.	Βοηθήσατε πολλούς ανθρώπους χωρίς τίποτα.
I was going to bed when this image appeared in my head.	Πήγα να πάω για ύπνο όταν εμφανίστηκε αυτή η εικόνα στο κεφάλι μου.
However, the basic look makes the player extremely easy to use.	Ωστόσο, η βασική εμφάνιση κάνει τη συσκευή αναπαραγωγής εξαιρετικά εύκολη στη χρήση.
They fill my world with joy.	Γεμίζουν τον κόσμο μου με χαρά.
It is a miracle that people have come up with such an idea.	Είναι θαύμα που οι άνθρωποι έχουν δημιουργήσει μια τέτοια ιδέα.
It has never been tested.	Δεν έχει δοκιμαστεί ποτέ.
Ready for your collection or use.	Έτοιμο για τη συλλογή ή τη χρήση σας.
, to take care of him.	, να τον φροντίζεις.
I was.	Ημουν.
Big surprise there.	Μεγάλη έκπληξη εκεί.
Clinical data including sex, age, and survival were obtained from medical records.	Τα κλινικά δεδομένα συμπεριλαμβανομένου του φύλου, της ηλικίας και της επιβίωσης ελήφθησαν από ιατρικά αρχεία.
I have seen his things.	Έχω δει τα πράγματά του.
It's not even a secret.	Δεν είναι καν μυστικό.
Without any knowledge of the underlying change that has occurred.	Χωρίς καμία γνώση της υποκείμενης αλλαγής που έχει συμβεί.
The bodies they left to be collected cleanly by the birds.	Τα σώματα που άφησαν για να τα μαζέψουν καθαρά τα πουλιά.
He could not identify the source.	Δεν μπορούσε να προσδιορίσει την πηγή.
Little does she know what her deal is.	Ελάχιστα ξέρει ποια είναι η συμφωνία της.
Even small children.	Ακόμα και μικρά παιδιά.
We have to work to do the same.	Θα πρέπει να εργαστούμε για να κάνουμε το ίδιο.
I will order again.	Θα παραγγείλω ξανά.
Then decide what you want to do.	Μετά αποφασίστε τι θέλετε να κάνετε.
We wanted our own sound.	Θέλαμε τον δικό μας ήχο.
You are amazing to me.	Είστε καταπληκτικοί για μένα.
On the other hand, so is respect for the dead.	Από την άλλη, το ίδιο και ο σεβασμός στους νεκρούς.
I was not looking to leave.	Δεν έψαχνα να φύγω.
Choose your best photo and publish it.	Επιλέξτε την καλύτερη φωτογραφία σας και δημοσιεύστε την.
To do this, simply touch the area with your foot.	Για να το κάνετε αυτό, απλώς αγγίξτε την περιοχή με τα πόδια.
On the back it says changed the world.	Στην πίσω όψη γράφει άλλαξε τον κόσμο.
He was not sure who she was.	Δεν ήταν σίγουρος ποια ήταν.
It is a place where bad people hide.	Είναι ένα μέρος για να κρύβονται κακοί άνθρωποι.
They do not pay her enough.	Δεν την πληρώνουν αρκετά.
This is why they generally seem to have more fun.	Αυτός είναι ο λόγος που, γενικά, φαίνεται να διασκεδάζουν περισσότερο.
Claims can not be continued on two or more pages.	Οι αξιώσεις δεν μπορούν να συνεχιστούν σε δύο ή περισσότερες σελίδες.
They have been meeting there for the last few weeks.	Εκεί συναντώνται τις τελευταίες εβδομάδες.
But it was hot and cold, hot and cold.	Αλλά έκανε ζέστη και κρύο, ζέστη και κρύο.
Surface properties have not been published.	Οι ιδιότητες της επιφάνειας δεν έχουν δημοσιευθεί.
You have to be good at it.	Πρέπει να είσαι καλός σε αυτό.
I wanted to touch you so much.	Ήθελα να σε αγγίξω τόσο πολύ.
He just will not give up.	Απλώς δεν θα ενδώσει.
This is not a nice political process.	Αυτή δεν είναι μια ωραία πολιτική διαδικασία.
There is absolutely room for error there.	Υπάρχει περιθώριο λάθους εκεί, απολύτως.
Nothing happened.	Κανένα συμβάν δεν συνέβη.
In the video, the wall finally collapses.	Στο βίντεο, ο τοίχος τελικά γκρεμίζεται.
He was standing in front of her.	Στεκόταν μπροστά της.
I did not say, too many women rule.	Δεν είπα, πάρα πολλές γυναίκες κυβερνούν.
If you had a good job, they would try to fire you.	Αν είχες καλή δουλειά, θα προσπαθούσαν να σε απολύσουν.
He was never very cool under pressure.	Ποτέ δεν ήταν πολύ ψύχραιμος υπό πίεση.
You are still here for some reason.	Είσαι ακόμα εδώ για κάποιο λόγο.
It had finished.	Είχε τελειώσει.
Consider what may be related to this.	Σκεφτείτε ότι μπορεί να σχετίζεται με αυτό.
Loud in the air everywhere.	Δυνατό στον αέρα παντού.
However, there are still two.	Ωστόσο, απομένουν ακόμη δύο.
I mean people are not sure.	Εννοώ ότι οι άνθρωποι δεν είναι σίγουροι.
Just program for a few minutes and try the code right away.	Προγραμματίστε μόνο για λίγα λεπτά και δοκιμάστε αμέσως τον κωδικό.
Fill out the form using the link below.	Συμπληρώστε τη φόρμα χρησιμοποιώντας τον παρακάτω σύνδεσμο.
Although they were shot from behind.	Παρά το γεγονός ότι πυροβολήθηκαν από πίσω.
All these moments will be lost in time, like tears in the rain.	Όλες αυτές οι στιγμές θα χαθούν στο χρόνο, σαν δάκρυα στη βροχή.
Education, discussion, action.	Εκπαίδευση, συζήτηση, δράση.
I did something wrong.	Έχω κάνει κάτι λάθος.
The main thing is to be safe.	Το κύριο πράγμα είναι να είσαι ασφαλής.
The main editing is done here.	Η κύρια επεξεργασία γίνεται εδώ.
He did a show.	Έκανε παράσταση.
Or so she thought.	Ή έτσι νόμιζε εκείνη.
I do not wish him to escape.	Δεν του εύχομαι να ξεφύγει.
You will probably win.	Μάλλον θα κερδίσεις.
In return, we get.	Σε αντάλλαγμα, παίρνουμε.
The description and properties of the two are very similar.	Η περιγραφή και οι ιδιότητες των δύο είναι πολύ παρόμοιες.
We could see it coming for almost a year.	Θα μπορούσαμε να το δούμε να έρχεται για σχεδόν ένα χρόνο.
And his offer would be different.	Και η προσφορά του θα ήταν διαφορετική.
He had not been gone for so many years.	Δεν είχε φύγει τόσα πολλά χρόνια.
My stomach turned.	Μου γύρισε το στομάχι.
But you see, if they are still looking, then they are not sure.	Αλλά βλέπετε, αν εξακολουθούν να ψάχνουν, τότε δεν είναι σίγουροι.
You can not avoid failure.	Δεν μπορείτε να αποφύγετε την αποτυχία.
Nobody had a name.	Κανείς δεν είχε όνομα.
Write the book.	Γράψτε το βιβλίο.
They are less likely to recognize me.	Είναι λιγότερο πιθανό να με αναγνωρίσουν.
White!.	Ασπρο!.
However, we observed different results.	Ωστόσο, παρατηρήσαμε διαφορετικά αποτελέσματα.
The list is long and growing every day.	Η λίστα είναι μεγάλη και κάθε μέρα μεγαλώνει.
Let them talk about themselves or something they like.	Αφήστε τους να μιλήσουν για τον εαυτό τους ή κάτι που τους αρέσει.
But new technology is starting to change things.	Όμως η νέα τεχνολογία αρχίζει να αλλάζει τα πράγματα.
We are a busy but friendly school, with a lot going on.	Είμαστε ένα πολυάσχολο αλλά φιλικό σχολείο, με πολλά να συμβαίνουν.
The quality level is much improved.	Το επίπεδο ποιότητας είναι πολύ βελτιωμένο.
Time to be a leader.	Ώρα να είσαι ηγέτης.
Stop doing business with your enemy.	Σταμάτα να κάνεις δουλειές με τον εχθρό σου.
Is important.	Είναι σημαντικό.
I wanted to understand what drew him to this kind of life.	Ήθελα να καταλάβω τι τον τράβηξε σε αυτό το είδος ζωής.
They did not want to share.	Δεν ήθελαν να μοιραστούν.
Stronger than ever.	Πιο δυνατό από ποτέ.
The other two followed.	Το ακολούθησαν και οι άλλοι δύο.
My shoulder hurt.	Πονούσε ο ώμος μου.
We still have the last days of winter.	Έχουμε ακόμα τις τελευταίες μέρες του χειμώνα.
She was scared of my mother, but she did it to protect her.	Φόβιζε τη μητέρα μου, αλλά το έκανε για την προστασία της.
If he had help, it would not be from him.	Αν είχε βοήθεια, δεν θα ήταν από αυτόν.
The product is essential at this level.	Το προϊόν είναι απαραίτητο σε αυτό το επίπεδο.
It will not even be five.	Δεν θα είναι καν πέντε.
Something low-key.	Κάτι χαμηλών τόνων.
It's so much fun to dream.	Είναι τόσο διασκεδαστικό να ονειρεύεσαι.
For example? 	Για παράδειγμα?
you ask.	εσύ ρωτάς.
I have many friends who are men.	Έχω πολλούς φίλους που είναι άντρες.
It is off.	Είναι σβηστό.
They had two children together.	Μαζί είχαν δύο παιδιά.
My luck was exhausted.	Η τύχη μου εξαντλήθηκε.
But he was determined to work.	Ήταν όμως αποφασισμένος να δουλέψει.
You are so good at talking about anything.	Είσαι τόσο καλός για να μιλήσεις για οτιδήποτε.
Later, they become familiar with its taste and appreciate its true taste.	Αργότερα, εξοικειώνονται με τη γεύση του και εκτιμούν την πραγματική του γεύση.
I do not remember exactly.	Δεν θυμάμαι ακριβώς.
We kept our focus and took it out.	Κρατήσαμε την εστίασή μας και το βγάλαμε έξω.
No snow this time.	Χωρίς χιόνι αυτή τη φορά.
At length.	Στο μήκος.
It must be removed.	Πρέπει να απομακρυνθεί.
This is a bad sign.	Αυτό είναι κακό σημάδι.
Finding a teacher who is right for you is your responsibility.	Η εύρεση ενός δασκάλου που είναι κατάλληλος για εσάς είναι δική σας ευθύνη.
This is generally free most of the time.	Αυτό είναι γενικά δωρεάν τις περισσότερες φορές.
You start waiting for him and looking for him.	Αρχίζεις να τον περιμένεις και να τον αναζητάς.
Let this be the total number.	Έστω αυτός ο συνολικός αριθμός.
The following are cases of T tests.	Ακολουθούν περιπτώσεις δοκιμών Τ.
Such things.	Τέτοια πράγματα.
Design the experiments and analyze the data.	Σχεδίασε τα πειράματα και ανέλυσε δεδομένα.
In fact, she was not sure if three days had passed.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν σίγουρη αν είχαν περάσει τρεις μέρες.
But the truth is that everything is going badly.	Όμως η αλήθεια είναι ότι όλα πάνε άσχημα.
In most other countries the cost is less than half.	Στις περισσότερες άλλες χώρες το κόστος είναι λιγότερο από το μισό.
He told his son to watch out for the horses.	Είπε στον γιο του να προσέχει τα άλογα.
That was a lie.	Αυτό ήταν ψέμα.
In this case, everyone got what they wanted.	Σε αυτήν την περίπτωση, ο καθένας πήρε αυτό που ήθελε.
On the table.	Στο τραπέζι.
Bring this photo and do what they tell you.	Φέρε αυτή τη φωτογραφία και κάνε ό,τι σου λένε.
We've fixed this error and things should work fine now.	Διορθώσαμε αυτό το σφάλμα και τα πράγματα πρέπει τώρα να λειτουργούν σωστά.
Your job is to represent your country.	Η δουλειά σας είναι να εκπροσωπείτε τη χώρα σας.
It must be worth it.	Πρέπει να αξίζει τον κόπο.
But his voice remained soft and steady.	Όμως η φωνή του παρέμενε απαλή και σταθερή.
At worst, they know absolutely nothing about the unit.	Στη χειρότερη, δεν ξέρουν απολύτως τίποτα από τη μονάδα.
It was an industry standard.	Ήταν πρότυπο βιομηχανίας.
They are just beautiful.	Είναι απλά όμορφα.
Really? 	Πραγματικά?
she says.	αυτή λέει.
He surrendered to his dream.	Παραδόθηκε στο όνειρό του.
He had to ask the way back there twice.	Έπρεπε να ρωτήσει τον δρόμο της επιστροφής εκεί δύο φορές.
It is completely safe.	Είναι απολύτως ασφαλές.
Neither happened here.	Κανένα από τα δύο δεν συνέβη εδώ.
He fell into his arms and was trying to catch his breath.	Έπεσε στα χέρια του και προσπαθούσε να πάρει την ανάσα του.
Everything is much less natural.	Όλα είναι πολύ λιγότερο φυσικά.
Examine his view of human action.	Εξετάστε την άποψή του για την ανθρώπινη δράση.
The more you hate him the more he loves it.	Όσο περισσότερο τον μισείς τόσο περισσότερο το λατρεύει.
For many methods.	Για πολλές μεθόδους.
I will look for him.	Θα τον ψάξω.
Release it and repeat from the opposite side.	Αφήστε το και επαναλάβετε από την αντίθετη πλευρά.
It worked, but it added time to the production process.	Λειτουργούσε, αλλά πρόσθεσε χρόνο στη διαδικασία παραγωγής.
I broke my first bone.	Έσπασα το πρώτο μου κόκκαλο.
And there is absolutely nothing wrong with that.	Και δεν υπάρχει απολύτως τίποτα κακό σε αυτό.
If you want to post a comment, click on this link.	Εάν θέλετε να δημοσιεύσετε ένα σχόλιο, κάντε κλικ σε αυτόν τον σύνδεσμο.
I knew he was right.	Ήξερα ότι είχε δίκιο.
But this loss has raised some serious questions.	Όμως, αυτή η απώλεια έχει εγείρει ορισμένα σοβαρά ερωτήματα.
I could not stand it.	Δεν το άντεξα.
I hated myself for that thought right away.	Μίσησα τον εαυτό μου για αυτή τη σκέψη αμέσως.
He could not leave.	Δεν μπορούσε να φύγει.
That would be a very big deal.	Αυτό θα ήταν πολύ μεγάλη υπόθεση.
She generally liked the clothes.	Τα ρούχα της άρεσαν γενικά.
But last night changed everything.	Όμως η χθεσινή νύχτα άλλαξε τα πάντα.
Represents a wide range of.	Αντιπροσωπεύει ένα ευρύ φάσμα των.
I do not feel so bad.	Δεν νιώθω και τόσο άσχημα.
See the world situation.	Δείτε την παγκόσμια κατάσταση.
I know people do.	Ξέρω ότι οι άνθρωποι το κάνουν.
Is in the hospital.	Είναι στο νοσοκομείο.
He has been in this for a long time.	Είναι σε αυτό πολύ καιρό.
When this happens, the client connection is lost with this error.	Όταν συμβεί αυτό, η σύνδεση πελάτη χάνεται με αυτό το σφάλμα.
Participants may have changed their response behavior.	Μπορεί οι συμμετέχοντες να άλλαξαν τη συμπεριφορά ανταπόκρισής τους.
They only have one meal a day.	Έχουν μόνο ένα γεύμα την ημέρα.
But my opinion would gain weight.	Αλλά η γνώμη μου θα έπαιρνε βάρος.
But there was a difference.	Αλλά υπήρχε μια διαφορά.
He had his son on the other side of the world.	Είχε τον γιο του στην άλλη άκρη του κόσμου.
There on the smooth surface of the skin was an image.	Εκεί στη λεία επιφάνεια του δέρματος υπήρχε μια εικόνα.
After all, it 's getting dark now.	Άλλωστε τώρα νυχτώνει.
This would be great.	Αυτό θα ήταν υπέροχο.
They took his body to burn it.	Πήραν το σώμα του για να το κάψουν.
Silence is very important to her.	Η σιωπή είναι πολύ σημαντική για εκείνη.
It is very possible.	Είναι πολύ δυνατό.
Their agreement was not just an agreement on the evidence.	Η συμφωνία τους δεν ήταν απλώς μια συμφωνία ως προς τα αποδεικτικά στοιχεία.
This will drive you crazy.	Αυτό θα σε τρελάνει.
Certainly, education would play a role.	Σίγουρα, η εκπαίδευση θα έπαιζε ρόλο.
On the morning of the wedding the king found his daughter missing.	Το πρωί του γάμου ο βασιλιάς βρήκε την κόρη του εξαφανισμένη.
This is natural.	Αυτό είναι φυσικό.
There is no way around this.	Δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
I can not fail to mention.	Δεν μπορώ να μην αναφέρω.
However, times have changed.	Ωστόσο, οι καιροί έχουν αλλάξει.
You decide to tell more lies.	Αποφασίζεις να πεις κι άλλα ψέματα.
Go day by day, really.	Πηγαίνετε μέρα με τη μέρα, πραγματικά.
He found the right place and pressed.	Βρήκε το σωστό μέρος και πίεσε.
It only took him years to get over it.	Του πήρε μόνο χρόνια για να την ξεπεράσει.
A pleasure he would never know again.	Μια απόλαυση που δεν θα γνώριζε ποτέ ξανά.
Everyone signed for two years.	Ο καθένας υπέγραψε για δύο χρόνια.
You would forget this mess if you did not believe in people.	Θα ξεχνούσες αυτό το χάλι αν δεν πίστευες στους ανθρώπους.
Her parents made her find a way to pay to fix it.	Οι γονείς της την έβαλαν να βρει έναν τρόπο να πληρώσει για να το φτιάξει.
Or second or third time.	Ή δεύτερη ή τρίτη φορά.
You are right, the decision is yours.	Έχεις δίκιο, η απόφαση είναι δική σου.
He immediately realized that it was home.	Αμέσως κατάλαβε ότι ήταν σπίτι.
Note her covered eyes.	Σημειώστε τα καλυμμένα μάτια της.
This took my third fight and gave him his fourth fight.	Αυτό πήρε τον τρίτο μου αγώνα και του έδωσε τον τέταρτο αγώνα του.
And then he took his picture.	Και μετά τράβηξε τη φωτογραφία του.
This can really hurt.	Αυτό μπορεί πραγματικά να πονέσει.
And we continue to do so and we will never stop.	Και συνεχίζουμε να το κάνουμε και δεν θα σταματήσουμε ποτέ.
It's so much fun to give a gift to someone you care about.	Είναι τόσο διασκεδαστικό να κάνεις δώρο σε κάποιον που σε ενδιαφέρει.
Fans love her.	Οι θαυμαστές την αγαπούν.
I called and got airtime and then no.	Τηλεφώνησα και πήρα χρόνο μετάδοσης και μετά όχι.
Maybe someone else will find it useful.	Ίσως κάποιος άλλος το βρει χρήσιμο.
It was a phone number.	Ήταν ένας αριθμός τηλεφώνου.
I just like to play and be on the field, to play games.	Μου αρέσει απλώς να παίζω και να είμαι στο γήπεδο, να κάνω παιχνίδια.
However, it has complications.	Ωστόσο, έχει επιπλοκές.
I found it dry.	Το βρήκα στεγνό.
You can usually read it as an article.	Συνήθως μπορείτε να το διαβάσετε σαν άρθρο.
A little boy was running next to him.	Δίπλα του έτρεχε ένα αγοράκι.
But only to himself.	Αλλά μόνο στον εαυτό του.
I tried, you know.	Προσπάθησα, ξέρεις.
A place was waiting for him.	Μια θέση τον περίμενε.
It will not be his last, but he does not know it yet.	Δεν θα είναι το τελευταίο του, αλλά δεν το ξέρει ακόμα.
It was fully formed.	Ήταν πλήρως διαμορφωμένος.
That is, the results were greater for older people compared to younger children.	Δηλαδή, τα αποτελέσματα ήταν μεγαλύτερα για τα μεγαλύτερα σε σύγκριση με τα μικρότερα παιδιά.
No issue of any kind.	Κανένα θέμα κανενός είδους.
You are an amazing father.	Είσαι καταπληκτικός πατέρας.
No, no it will not.	Όχι, όχι δεν θα γίνει.
I try to sit down and shake my head.	Προσπαθώ να καθίσω και να κουνήσω το κεφάλι μου.
Let's do it a little now and a little later, they will say.	Ας κάνουμε λίγο τώρα και λίγο αργότερα, θα πουν.
First time without children.	Πρώτη φορά χωρίς παιδιά.
The ability will only get you there.	Η ικανότητα θα σας πάει μόνο μέχρι εκεί.
I just did not understand how.	Απλώς δεν κατάλαβα πώς.
I can taste you in the air.	Μπορώ να σε γευτώ στον αέρα.
I then have a main frame and a background frame.	Έχω τότε ένα κύριο πλαίσιο και ένα πλαίσιο φόντου.
He had not yet said his last words to the family.	Δεν είχε πει ακόμα τα τελευταία του λόγια στην οικογένεια.
He had taught his students three things.	Είχε διδάξει στους μαθητές του τρία πράγματα.
And have these characters.	Και να έχετε αυτούς τους χαρακτήρες.
Her music will live on forever, but it is not enough.	Η μουσική της θα ζει για πάντα, αλλά δεν είναι αρκετή.
This is just the way things are.	Απλώς έτσι έχουν τα πράγματα.
And here, however, there are a number of complications.	Και εδώ, όμως, υπάρχουν μια σειρά από επιπλοκές.
You are hiding behind your camera.	Κρύβεσαι πίσω από την κάμερά σου.
But this is not material.	Αλλά αυτό δεν είναι υλικό.
I do not feel that it affected things much.	Δεν νιώθω ότι επηρέασε πολύ τα πράγματα.
But it is not complete.	Αλλά δεν είναι ολοκληρωμένο.
Yes, because you are right.	Ναι, γιατί έχεις δίκιο.
He is part of our family.	Είναι μέρος της οικογένειάς μας.
I'm not feeling well, somehow.	Δεν αισθάνομαι καλά, κατά κάποιο τρόπο.
They decided to do that.	Αποφάσισαν να το κάνουν αυτό.
I do not really understand this statement.	Δεν καταλαβαίνω πραγματικά αυτή τη δήλωση.
Two who knew the game was over.	Δύο που ήξεραν ότι το παιχνίδι είχε τελειώσει.
At least for my case.	Τουλάχιστον για τη δική μου περίπτωση.
Or maybe not for you.	Ή ίσως όχι για εσάς.
He is confused.	Είναι μπερδεμένος.
He did not say so.	Δεν το είπε.
So he told them.	Έτσι τους είπε.
We will continue to work until we make it stick.	Θα συνεχίσουμε να εργαζόμαστε μέχρι να το κάνουμε να κολλήσει.
Thus, the tests took much longer to complete than they should.	Έτσι, οι δοκιμές χρειάστηκαν πολύ περισσότερο χρόνο για να ολοκληρωθούν από ό,τι θα έπρεπε.
I did not see anyone around.	Δεν είδα κανέναν τριγύρω.
But this must be tried.	Αλλά αυτό πρέπει να δοκιμαστεί.
Please login to rate this comment.	Παρακαλώ συνδεθείτε για να βαθμολογήσετε αυτό το σχόλιο.
I wanted most of the last few days.	Ήθελα τα περισσότερα από τις τελευταίες μέρες.
I have to be friendly, he decided.	Πρέπει να είμαι φιλικός, αποφάσισε.
And not a second chance.	Και όχι μια δεύτερη ευκαιρία.
You have your current status.	Κατέχετε την τρέχουσα κατάστασή σας.
Money is control.	Το χρήμα είναι έλεγχος.
None of us can.	Κανείς μας δεν μπορεί.
Instead, the file as a whole must be taken into account.	Αντίθετα, το αρχείο στο σύνολό του πρέπει να ληφθεί υπόψη.
So we played our roles as best we could.	Έτσι παίξαμε τους ρόλους μας όσο καλύτερα μπορούσαμε.
Nobody mentioned it.	Κανείς δεν το ανέφερε.
He is dead to us.	Είναι νεκρός για εμάς.
The issue is not fat.	Το θέμα δεν είναι το λίπος.
We do not love anymore.	Δεν αγαπιόμαστε πια.
Only no one knew when this would happen.	Μόνο που κανείς δεν ήξερε πότε θα γινόταν αυτό.
Many of us were going to die.	Πολλοί από εμάς επρόκειτο να πεθάνουμε.
Everything is free for users.	Όλα είναι δωρεάν για τους χρήστες.
The data are the average of three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι ο μέσος όρος τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
All fire signs are by nature hot and dry.	Όλα τα ζώδια της φωτιάς είναι από τη φύση τους ζεστά και ξηρά.
The fact was that it had not even crossed my mind.	Το γεγονός ήταν ότι δεν μου είχε περάσει καν από το μυαλό.
The next week I was asked to return to the office.	Την επόμενη εβδομάδα μου ζήτησαν να επιστρέψω στο γραφείο.
Life seemed to have returned to him.	Η ζωή έμοιαζε να του είχε επιστρέψει.
Not to me.	Οχι σε εμένα.
I found myself talking.	Βρέθηκα να μιλάω.
That is, when trying to access memory.	Δηλαδή, όταν γίνεται προσπάθεια πρόσβασης στη μνήμη.
Pay for them in cash.	Πληρώστε για αυτούς σε μετρητά.
Something showed but it was not enough.	Κάτι έδειξε αλλά δεν ήταν αρκετό.
It was absolutely on time.	Ήταν απολύτως στην ώρα του.
It seems right to me.	Σωστό μου φαίνεται.
The king himself is one of those people who are under the law.	Ο ίδιος ο βασιλιάς είναι ένας από αυτούς τους ανθρώπους που βρίσκονται κάτω από το νόμο.
Things are different now, or so it is widely believed.	Τα πράγματα είναι διαφορετικά τώρα, ή έτσι πιστεύεται ευρέως.
Nothing really changed where we were worried about change.	Τίποτα δεν άλλαξε πραγματικά εκεί που ανησυχούσαμε για την αλλαγή.
Some knew them very well.	Κάποιους τους ήξεραν πολύ καλά.
He knew how to talk to her.	Ήξερε πώς να της μιλήσει.
I love variety.	Λατρεύω την ποικιλία.
Rarely did I have so much fun.	Σπάνια διασκέδασα τόσο πολύ.
Food makes sense.	Το φαγητό έχει νόημα.
We have a beginning and then we exist forever.	Έχουμε μια αρχή και μετά υπάρχουμε για πάντα.
Ask yourself what makes you think this thought.	Ρωτήστε τον εαυτό σας τι σας κάνει να σκεφτείτε αυτή τη σκέψη.
And what they found is that it brought people much closer.	Και αυτό που βρήκαν είναι ότι έφερε τους ανθρώπους πολύ πιο κοντά.
Sometimes you can't even explain it to yourself.	Μερικές φορές δεν μπορείς να τα εξηγήσεις ούτε στον εαυτό σου.
It has two ends.	Έχει δύο άκρα.
They were about something completely different.	Αφορούσαν κάτι εντελώς διαφορετικό.
I mean, he's probably the best in the world.	Εννοώ, μάλλον είναι ο καλύτερος στον κόσμο.
He quickly falls in love with her.	Γρήγορα την ερωτεύεται.
It's very easy.	Είναι πολύ εύκολο.
You will need to get your hands dirty on it.	Θα χρειαστεί να λερώσετε τα χέρια σας σε αυτό.
Reach out and touch someone with it.	Απλώστε το χέρι και αγγίξτε κάποιον με αυτό.
So failure forward.	Αποτυχία λοιπόν προς τα εμπρός.
She would be forced to marry the man her father chose.	Θα αναγκαζόταν να παντρευτεί τον άντρα που διάλεξε ο πατέρας της.
They were my friends.	Ήταν φίλοι μου.
So she and her husband came.	Ήρθαν λοιπόν εκείνη και ο άντρας της.
He has become like us and not only.	Έχει γίνει σαν εμάς και όχι μόνο.
Work hard, dream big.	Δούλεψε σκληρά, ονειρεύσου μεγάλα.
They do not like her very much.	Δεν την συμπαθούν και πολύ.
I would like it to be wonderful.	Θα ήθελα να είναι υπέροχο.
There are just so many different places we have.	Υπάρχουν απλώς πολλά διαφορετικά μέρη που έχουμε.
When he was here, we did not remember him.	Όταν ήταν εδώ, δεν τον θυμόμασταν.
They are not and will never be.	Δεν είναι και δεν θα γίνουν ποτέ.
It is bad and it will be difficult for us.	Είναι κακό και θα είναι δύσκολο για εμάς.
Studies without data on the results were excluded.	Μελέτες χωρίς δεδομένα για τα αποτελέσματα αποκλείστηκαν.
Every day that passed seemed like another day lost.	Κάθε μέρα που περνούσε έμοιαζε σαν μια άλλη μέρα χαμένη.
Nothing special so far.	Τίποτα το ιδιαίτερο μέχρι στιγμής.
Do not identify too much with them.	Μην ταυτίζεστε υπερβολικά μαζί τους.
See what happens.	Δείτε τι συμβαίνει.
This is consistent with previous findings on the subject.	Αυτό συμφωνεί με προηγούμενα ευρήματα για το θέμα.
I could not take my eyes off her.	Δεν μπορούσα να πάρω τα μάτια μου από πάνω της.
We change as we grow older and as we travel.	Αλλάζουμε καθώς μεγαλώνουμε και καθώς ταξιδεύουμε.
Gender was included as a variable in the initial analyzes.	Το φύλο συμπεριλήφθηκε ως μεταβλητή στις αρχικές αναλύσεις.
But, just for the record, it will not be me.	Αλλά, μόνο για την ιστορία, δεν θα είμαι εγώ.
Price will be a factor as usual.	Η τιμή θα είναι ένας παράγοντας ως συνήθως.
More about trees.	Περισσότερα για τα δέντρα.
I think it turns out just wonderful.	Νομίζω ότι βγαίνει απλά υπέροχος.
When you find yourself.	Όταν βρεις τον εαυτό σου.
Creative writing is something inside us that we must leave out.	Η δημιουργική γραφή είναι κάτι μέσα μας που πρέπει να το αφήσουμε έξω.
Everyone was here.	Όλοι ήταν εδώ.
If it's me they want, they should do it differently.	Αν είναι εγώ που θέλουν, θα έπρεπε να το κάνουν διαφορετικά.
Her resources were significant.	Οι πόροι της ήταν σημαντικοί.
Transfer to and from mobile devices.	Μεταφορά από και προς φορητές συσκευές.
She could not give him what he asked for.	Δεν μπορούσε να του δώσει αυτό που ζήτησε.
Of course he was right.	Φυσικά και είχε δίκιο.
There was some truth in there.	Υπήρχε κάποια αλήθεια εκεί μέσα.
Of course, most of us are lucky.	Φυσικά, οι περισσότεροι από εμάς είμαστε τυχεροί.
You must receive the offer.	Θα πρέπει να λάβεις την προσφορά.
Horses were divided into three different groups according to their diagnosis.	Τα άλογα χωρίστηκαν σε τρεις διαφορετικές ομάδες ανάλογα με τη διάγνωσή τους.
It is beyond evil.	Είναι πέρα ​​από το κακό.
Neither is very simple.	Κανένα από τα δύο δεν είναι πολύ απλό.
It should not be done.	Δεν πρέπει να γίνει.
You can eat well all over the city.	Μπορείτε να φάτε καλά σε όλη την πόλη.
All the responsibility on me.	Όλη η ευθύνη πάνω μου.
It confused him so much.	Τον μπέρδεψε τόσο πολύ.
Now it will be difficult for him to move forward.	Τώρα θα του είναι δύσκολο να προχωρήσει.
People in our state know me.	Οι άνθρωποι στην πολιτεία μας με γνωρίζουν.
They never even manage to go out on a date.	Δεν προλαβαίνουν να βγουν ποτέ καν ραντεβού.
Of course it is possible that you were responsible.	Είναι βέβαια πιθανό να ήσουν υπεύθυνος.
We rarely see him as he is.	Σπάνια τον βλέπουμε όπως είναι.
The first is the best.	Το πρώτο είναι το καλύτερο.
You are welcome to this.	Είστε ευπρόσδεκτοι σε αυτό.
There was only one chance left.	Έμενε μόνο μία ευκαιρία.
He once had a good time here.	Κάποτε πέρασε καλά εδώ.
He ordered me to turn off the vehicle.	Με διέταξε να σβήσω το όχημα.
That will be my strength.	Εκεί θα είναι η δύναμή μου.
The cars did not touch.	Τα αυτοκίνητα δεν άγγιξαν.
I could understand him very well.	Μπορούσα να τον καταλάβω πολύ καλά.
Planning careers are long and often difficult.	Η σταδιοδρομία σχεδιασμού είναι μακρά και συχνά δύσκολη.
All this takes time.	Όλα αυτά χρειάζονται χρόνο.
I would even suggest your name to my close friends for sure.	Θα πρότεινα ακόμη και το όνομά σου στους κολλητούς μου σίγουρα.
Not a word yet.	Καμία λέξη ακόμα.
But there is a reason they no longer exist.	Αλλά υπάρχει ένας λόγος που δεν υπάρχουν πια.
Here, not much has changed.	Εδώ, δεν έχουν αλλάξει πολλά.
He was not the guy.	Δεν ήταν ο τύπος.
Once again they were clearly right.	Για άλλη μια φορά είχαν ξεκάθαρα δίκιο.
It gives him a better view.	Του δίνει καλύτερη θέα.
That's where the papers came from.	Από εκεί ήρθαν τα χαρτιά.
There is a lot to know.	Υπάρχουν πολλά που πρέπει να γνωρίζετε.
They want it again, through a pure, young girl.	Το θέλουν ξανά, μέσω μιας αγνής, νεαρής κοπέλας.
Do the first one on the left and then the other one.	Κάνουμε το πρώτο αριστερά και μετά το άλλο.
They just stay behind.	Απλώς μένουν πίσω.
He has done it.	Το έχει κάνει.
You have to show up at work.	Πρέπει να εμφανιστείς στη δουλειά.
He could never get into it.	Ποτέ δεν μπόρεσε να μπει σε αυτό.
Started to cry.	Άρχισε να κλαίει.
This time, however, the mother was ready.	Αυτή τη φορά όμως η μητέρα ήταν έτοιμη.
The characters in the game are quite detailed, even though they are small.	Οι χαρακτήρες του παιχνιδιού είναι αρκετά λεπτομερείς, παρόλο που είναι μικροί.
Now you say this other girl is in the same position.	Τώρα λες αυτό το άλλο κορίτσι είναι στην ίδια θέση.
I was proud to see how hard our members worked.	Ήμουν περήφανος που είδα πόσο σκληρά δούλευαν τα μέλη μας.
No one in our history has destroyed jobs.	Κανείς στην ιστορία μας δεν κατέστρεψε θέσεις εργασίας.
I could not think of how to put it.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ πώς να το θέσω.
We return to this style.	Επιστρέφουμε σε αυτό το στυλ.
I hope for good things.	Ελπίζω σε καλά πράγματα.
A bear, he thought.	Μια αρκούδα, σκέφτηκε.
He had done it.	Το είχε κάνει.
I do the best I can, thank you.	Κάνω ό,τι καλύτερο μπορώ, ευχαριστώ.
I had both.	Τα είχα και τα δύο.
The audience was extremely moved by the music, as was the king.	Το κοινό συγκινήθηκε εξαιρετικά από τη μουσική, όπως και ο βασιλιάς.
Otherwise, we are not serious.	Διαφορετικά, δεν είμαστε σοβαροί.
I have often thought about what it would be like.	Έχω σκεφτεί συχνά πώς θα ήταν.
Patient feedback can have an impact on medical performance.	Η ανατροφοδότηση των ασθενών μπορεί να έχει αντίκτυπο στην ιατρική απόδοση.
Dress the way you want, not the way others want.	Ντύσου όπως θέλεις, όχι όπως θέλουν οι άλλοι.
Very simple to use.	Πολύ απλό στη χρήση.
The turn will be very close.	Η σειρά θα είναι πολύ κοντά.
And he smiled again.	Και χαμογέλασε ξανά.
The day is over.	Η μέρα τελείωσε.
She touched a ligament and smoke rose from her hand.	Άγγιξε έναν σύνδεσμο και καπνός σηκώθηκε από το χέρι της.
Of course this is not true.	Φυσικά αυτό δεν είναι αλήθεια.
It was a unique opportunity to get unique data.	Ήταν μια μοναδική ευκαιρία να αποκτήσουμε μοναδικά δεδομένα.
It was more than okay with her.	Ήταν κάτι παραπάνω από εντάξει μαζί της.
He had a ball though.	Είχε μπάλα όμως.
He was afraid not to do it.	Φοβόταν να μην το κάνει.
That really was it.	Αυτό ήταν πραγματικά.
I hope to catch up with this technology in time.	Ελπίζω εγκαίρως να προλάβω αυτή την τεχνολογία.
Shape, definition, power.	Σχήμα, ορισμός, δύναμη.
Her mind could not process it.	Το μυαλό της δεν μπορούσε να το επεξεργαστεί.
There is a war going on for your attention.	Γίνεται πόλεμος για την προσοχή σας.
I have to solve it with you.	Πρέπει να το λύσω μαζί σου.
Maybe it would be better without him.	Ίσως θα ήταν καλύτερα χωρίς αυτόν.
The comfort and fit are excellent.	Η άνεση και η εφαρμογή είναι εξαιρετική.
You will either like it or you will not like it.	Ή θα σου αρέσει ή δεν θα σου αρέσει.
But very few gave.	Αλλά πολύ λίγοι έδωσαν.
I felt the same.	Το ίδιο ένιωσα κι εγώ.
It's not like playing the whole level.	Δεν είναι σαν να παίζεις ολόκληρο επίπεδο.
Through every window, it was perfect and so modern.	Μέσα από κάθε παράθυρο, ήταν τέλειο και τόσο μοντέρνο.
Both signs of life are female.	Και τα δύο ζώδια της ζωής είναι θηλυκά.
Perfect dice, there may not be.	Τέλειο ζάρι, μπορεί να μην υπάρχει.
But wait.	Αλλά περίμενε.
You have to think about it with a flat head.	Πρέπει να το σκεφτείς με επίπεδο κεφάλι.
So it is taken care of.	Άρα φροντίζεται.
Where this energy goes is another matter.	Το πού πάει αυτή η ενέργεια είναι άλλο πράγμα.
Any term is defined in a single point.	Οποιοσδήποτε όρος ορίζεται σε ένα μόνο σημείο.
An old friend was shot.	Ένας παλιός φίλος πυροβολήθηκε.
I make active choices.	Κάνω ενεργές επιλογές.
I miss you and your sweet face.	Μου λείπεις και εσύ και το γλυκό σου πρόσωπό.
Like now, in fact, come to think of it.	Όπως τώρα, στην πραγματικότητα, έλα να το σκεφτείς.
The application of technology in business leads to new changes.	Η εφαρμογή της τεχνολογίας στις επιχειρήσεις οδηγεί σε νέες αλλαγές.
Explain a lot.	Εξήγησε πολλά.
He did not last long then.	Δεν άντεξε πολύ τότε.
The two friends spoke little.	Οι δύο φίλοι μίλησαν ελάχιστα.
On the neck.	Στο λαιμό.
He constantly highlights it.	Το αναδεικνύει συνεχώς.
Although he knows better.	Παρά το γεγονός ότι γνωρίζει καλύτερα.
You think it's a game.	Νομίζεις ότι είναι παιχνίδι.
This is the study conducted in this work.	Αυτή είναι η μελέτη που πραγματοποιήθηκε σε αυτή την εργασία.
The source can be controlled from the screen.	Η πηγή μπορεί να ελεγχθεί από την οθόνη.
I'm less than that.	Είμαι λιγότερο από αυτό.
However, not many other than some good clothes.	Ωστόσο, όχι πολλά άλλα από μερικά καλά ρούχα.
I can not do that.	Δεν μπορώ να το κάνω αυτό.
They are the same points.	Είναι σημεία τα ίδια.
And before the fear cools his blood.	Και πριν ο φόβος κρυώσει το αίμα του.
There it is.	Εκεί είναι.
I had not asked for that.	Δεν το είχα ζητήσει αυτό.
It is the beginning of the end.	Είναι η αρχή του τέλους.
However, there did not appear to be any open spaces.	Ωστόσο, δεν φαινόταν να υπάρχουν ανοιχτά μέρη.
His remains have not been found.	Τα λείψανά του δεν έχουν βρεθεί.
If he escapes, he escapes.	Αν του ξεφύγει, του ξεφεύγει.
And it was sold by the lot to the general public.	Και πωλήθηκε από την παρτίδα στο ευρύ κοινό.
From the middle.	Από το μέσο.
Yes, several times.	Ναι, αρκετές φορές.
It really goes back to respect.	Πραγματικά πηγαίνει πίσω στον σεβασμό.
Each point represents an individual situation.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει μια μεμονωμένη κατάσταση.
And not as a natural person.	Και όχι ως φυσικό πρόσωπο.
They did the hard work.	Έκαναν τη δύσκολη δουλειά.
He did not have much.	Δεν είχε πολλά.
He did not seem to want to talk about it.	Δεν φαινόταν να θέλει να μιλήσει γι' αυτό.
We will split in half.	Θα χωρίσουμε τα μισά.
No more than two minutes.	Όχι περισσότερο από δύο λεπτά.
From there everything changed.	Από εκεί άλλαξαν όλα.
The walls are really very thick.	Οι τοίχοι είναι πράγματι πολύ χοντροί.
Everyone can see this.	Όλοι μπορούν να το δουν αυτό.
Very friendly and I love the attention.	Πολύ φιλικό και αγαπώ την προσοχή.
This one had none.	Αυτό δεν είχε κανένα.
It's a fun job, but a bad job.	Είναι μια διασκεδαστική δουλειά, αλλά μια κακή δουλειά.
Football is a great form of physical activity.	Το ποδόσφαιρο είναι μια εξαιρετική μορφή σωματικής δραστηριότητας.
He does not want much thought.	Δεν θέλει πολλή σκέψη.
We cannot be caught in a weak moment.	Δεν μπορούμε να μας πιάσουν σε μια αδύναμη στιγμή.
Under the circumstances, the obvious answer was probably correct.	Υπό τις περιστάσεις, η προφανής απάντηση ήταν μάλλον σωστή.
I turned the key and waited for the magic to happen.	Γύρισα το κλειδί και περίμενα να γίνει η μαγεία.
I could not begin to guess their true color.	Δεν μπορούσα να αρχίσω να μαντεύω το πραγματικό τους χρώμα.
Fear of the unusual.	Φόβος για το ασυνήθιστο.
These are his words.	Αυτά είναι τα λόγια του.
Nor will he change party.	Ούτε θα αλλάξει κόμμα.
They knew something he did not know, something about himself.	Ήξεραν κάτι που δεν ήξερε, κάτι για τον εαυτό του.
With sugar on top.	Με ζάχαρη από πάνω.
They had not been home for many hours when he showed up.	Δεν είχαν μείνει πολλές ώρες στο σπίτι, όταν παρουσιάστηκε.
But it was very impossible.	Αλλά ήταν πολύ αδύνατη.
But nothing new has happened.	Αλλά τίποτα καινούργιο δεν έχει συμβεί.
See it now below.	Δείτε το τώρα παρακάτω.
But you are among friends.	Είσαι όμως ανάμεσα σε φίλους.
Do our will or we will kill you and your family.	Κάνε τη θέλησή μας αλλιώς θα σκοτώσουμε εσένα και ή την οικογένειά σου.
We want to reach more people.	Θέλουμε να προσεγγίσουμε περισσότερους ανθρώπους.
Violence does not need to follow you into your future.	Η βία δεν χρειάζεται να σας ακολουθεί στο μέλλον σας.
We are not sure what the exact reason for this may be.	Δεν είμαστε σίγουροι ποιος μπορεί να είναι ο ακριβής λόγος για αυτό.
He was stable only when he had to.	Ήταν σταθερός μόνο όταν έπρεπε.
That was not so good.	Αυτό δεν ήταν τόσο καλό.
Have someone to protect and support.	Να έχεις κάποιον να προστατεύει και να υποστηρίζει.
In fact, it lifts us even a little higher.	Στην πραγματικότητα, μας ανεβάζει ακόμη και λίγο ψηλά.
I have two small children and my wife is not working.	Έχω δύο μικρά παιδιά και η γυναίκα μου δεν εργάζεται.
Both are activated in our break room at work.	Και οι δύο ενεργοποιούνται στην αίθουσα διαλειμμάτων μας στη δουλειά.
Then you are six.	Τότε είσαι έξι.
You know, this for high blood pressure and heart problems.	Ξέρετε, αυτό για την υψηλή αρτηριακή πίεση και τα καρδιακά προβλήματα.
And he saw what he was waiting for.	Και είδε τι περίμενε.
Only one thing is missing.	Μόνο ένα πράγμα λείπει.
But it would be nice.	Αλλά θα ήταν ωραίο.
But it is in poor condition.	Αλλά είναι σε κακή κατάσταση.
I love your choice of colors.	Λατρεύω την επιλογή σου στα χρώματα.
I know you are looking for her.	Ξέρω ότι την ψάχνεις.
This whole thing has proven that it can not be ignored.	Όλο αυτό το πράγμα έχει αποδείξει ότι δεν μπορεί να αγνοηθεί.
This piece just went over my head.	Αυτό το κομμάτι απλώς πέρασε πάνω από το κεφάλι μου.
It seemed to be original, as old as the house.	Φαινόταν να είναι πρωτότυπο, τόσο παλιό όσο το σπίτι.
I have to look at the number twice.	Πρέπει να κοιτάξω δύο φορές τον αριθμό.
Buy gold, buy.	Αγοράστε χρυσό, αγοράστε.
And keep thinking.	Και συνέχισε να σκέφτεσαι.
We have really put our heart and soul into it.	Έχουμε βάλει πραγματικά την καρδιά και την ψυχή μας σε αυτό.
You leave for your health, just three summer months.	Φεύγετε για την υγεία σας, μόλις τρεις καλοκαιρινούς μήνες.
With that, the child followed from the room.	Με αυτό, ακολούθησε το παιδί από το δωμάτιο.
I felt really great.	Ένιωσα πραγματικά υπέροχα.
People he knew were going to die tonight.	Άνθρωποι που ήξερε ότι θα πέθαιναν απόψε.
Some work better than others.	Κάποια λειτουργούν καλύτερα από άλλα.
Often, the more words you cut, the better.	Συχνά, όσο περισσότερες λέξεις κόβεις, τόσο το καλύτερο.
It will not be a normal rain as one would expect.	Δεν θα είναι μια κανονική βροχή όπως θα περίμενε κανείς.
Of course he never said that when he was my dad.	Φυσικά δεν το είπε ποτέ όταν ήταν ο μπαμπάς μου.
Working with a small team will definitely give you more responsibility.	Δουλεύοντας με μια μικρή ομάδα, σίγουρα θα αναλάβετε μεγαλύτερη ευθύνη.
And we were on a cracked road.	Και ήμασταν σε σκασμένο δρόμο.
I just talked to my mom.	Μόλις μίλησα με τη μαμά μου.
He got a little closer to him.	Πλησίασε λίγο πιο κοντά του.
Please, let's discuss it later.	Παρακαλώ, ας το συζητήσουμε αργότερα.
We will get one with a view.	Θα πάρουμε ένα με θέα.
Well, you're trying to have fun down there.	Λοιπόν, προσπαθείς να διασκεδάσεις εκεί κάτω.
The father even offered to pay a share of the damage.	Ο πατέρας προσφέρθηκε μάλιστα να πληρώσει ένα μερίδιο της ζημιάς.
It's my job.	Είναι η δουλειά μου.
Yes, this is strange but it is true.	Ναι, αυτό είναι περίεργο αλλά είναι αλήθεια.
Challenge yourself and enjoy the new experiences you have.	Προκαλέστε τον εαυτό σας και απολαύστε τις νέες εμπειρίες που έχετε.
I want to say something.	Θέλω να πω κάτι.
But that was not the promise.	Αλλά αυτό δεν ήταν της υπόσχεσης.
And there was nothing she could do for him.	Και δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για αυτόν.
Then they left and spread the message.	Μετά έφευγαν και διέδιδαν το μήνυμα.
Maybe, maybe we could.	Ίσως, ίσως μπορούσαμε.
The people are extremely friendly.	Οι άνθρωποι είναι εξαιρετικά φιλικοί.
This happened at the beginning of the spring of this year.	Αυτό συνέβη στις αρχές της άνοιξης του τρέχοντος έτους.
They want nothing more than the best for you.	Δεν θέλουν τίποτα άλλο από το καλύτερο για εσάς.
If you look at this case, right.	Αν κοιτάξετε αυτή την περίπτωση, σωστά.
But it was too deep for them.	Αλλά ήταν πολύ βαθιά για αυτούς.
They no longer made sense, but he knew it was not over.	Δεν είχαν πλέον νόημα, αλλά ήξερε ότι δεν είχε τελειώσει.
Please stop when you visit.	Παρακαλώ σταματήστε όταν επισκέπτεστε.
This is how it looks.	Έτσι φαίνεται.
And looking at each life as a unique story.	Και κοιτάζοντας κάθε ζωή σαν μια μοναδική ιστορία.
They did whatever it took to sell what they could.	Έκαναν ό,τι χρειαζόταν για να πουλήσουν ό,τι μπορούσαν.
Eventually he had to stop, he had to finish it.	Τελικά έπρεπε να σταματήσει, έπρεπε να το τελειώσει.
Obviously, this is a topic of discussion.	Προφανώς, αυτό είναι ένα πεδίο συζήτησης.
He was still very hurt.	Ήταν ακόμα πολύ πληγωμένος.
He could not find the name.	Δεν μπορούσε να βρει το όνομα.
So he left early this morning.	Έτσι έφυγε νωρίς σήμερα το πρωί.
I was the only one who knew where he was, you see.	Ήμουν ο μόνος που ήξερα πού βρισκόταν, βλέπεις.
People know this when they hear it, he says.	Ο κόσμος το ξέρει αυτό όταν το ακούει, λέει.
Leaving home at night is often a problem.	Η έξοδος από το σπίτι τη νύχτα είναι συχνά πρόβλημα.
He doesn't even have time.	Δεν έχει ούτε χρόνο.
At least you saw something.	Τουλάχιστον είδες κάτι.
A representative of two independent experiments is shown.	Δείχνεται ένας εκπρόσωπος δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Showing that they live together will be even more difficult.	Το να δείξουν ότι ζουν μαζί θα είναι ακόμα πιο δύσκολο.
That is, it is a cat.	Δηλαδή, είναι γάτα.
A voice above all others.	Μια φωνή πάνω από όλα τα άλλα.
He had the most amazing hands.	Είχε τα πιο εκπληκτικά χέρια.
Caused by.	Προκαλείται από το.
Made for speed, control and comfort.	Κατασκευασμένο για ταχύτητα, έλεγχο και άνεση.
Being right was even more important.	Το να έχεις δίκιο ήταν ακόμα πιο σημαντικό.
They have made you read these pages in front of them.	Σε έχουν κάνει να διαβάζεις αυτές τις σελίδες μπροστά τους.
It could be nothing, but at least we have somewhere to start.	Θα μπορούσε να μην είναι τίποτα, αλλά τουλάχιστον έχουμε από κάπου να ξεκινήσουμε.
I hear things.	Ακούω πράγματα.
This attack did not cause any damage.	Η επίθεση αυτή δεν προκάλεσε ζημιές.
I could not do this mess without you.	Δεν θα μπορούσα να κάνω αυτό το χάλι χωρίς εσένα.
Instead of some crazy country like this.	Αντί σε κάποια τρελή χώρα σαν αυτή.
I'm going to him.	Πάω σε αυτόν.
He paid her for her silence.	Της πλήρωσε χρήματα για τη σιωπή της.
The point is to really identify one.	Το ουσιαστικό είναι να προσδιορίσουμε πραγματικά ένα.
It's a smart move.	Είναι μια έξυπνη κίνηση.
This has implications for the structure of the information flow network.	Αυτό έχει συνέπειες για τη δομή του δικτύου ροής πληροφοριών.
He made them take it back and put it inside.	Τους έκανε να το πάρουν πίσω και να βάλουν άλλο μέσα.
He had checked it and seen it.	Την είχε ελέγξει και την είχε δει.
But now we have to lose it.	Αλλά τώρα πρέπει να το χάσουμε.
He should never have won and he knows it.	Δεν έπρεπε ποτέ να κερδίσει και το ξέρει.
They had been told for up to a week.	Τους είχαν πει μέχρι και μια εβδομάδα.
We got married in six months.	Παντρευτήκαμε μέσα σε έξι μήνες.
The latter is out of experimental control.	Το τελευταίο είναι εκτός πειραματικού ελέγχου.
He did not say where to.	Δεν είπε πού να.
If there are things we need to add, let us know.	Εάν υπάρχουν πράγματα που πρέπει να προσθέσουμε, ενημερώστε μας.
I'm not moving.	δεν κινούμαι.
It was quite detailed.	Ήταν αρκετά λεπτομερές.
That says.	Αυτό λέει.
The air was full of sun.	Ο αέρας ήταν γεμάτος ήλιο.
The experiment was performed twice with a similar result.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε δύο φορές με παρόμοιο αποτέλεσμα.
Not everyone follows the end of the agreement.	Δεν ακολουθούν όλοι το τέλος της συμφωνίας.
Comment if you have.	Σχολιάστε αν έχετε.
But the movie is meant to be that.	Αλλά η ταινία προορίζεται να είναι αυτό.
And the shoes.	Και τα παπούτσια.
This could be done in several ways.	Αυτό θα μπορούσε να γίνει με διάφορους τρόπους.
In fact, there is no bank.	Στην πραγματικότητα δεν υπάρχει τράπεζα.
Everyone seemed to be welcome to comment.	Φαινόταν ότι όλοι ήταν ευπρόσδεκτοι να σχολιάσουν.
Just keep living.	Απλώς συνέχισε να ζεις.
In fact, it can probably play anything.	Στην πραγματικότητα, πιθανότατα μπορεί να παίξει οτιδήποτε.
But this room will not.	Αλλά αυτό το δωμάτιο δεν θα κάνει.
We have no security.	Δεν έχουμε ασφάλεια.
Search through our website.	Αναζήτηση μέσω της ιστοσελίδας μας.
It needs work.	Χρειάζεται δουλειά.
We wrote an early version of some of this material about this.	Γράψαμε μια πρώιμη έκδοση μερικού αυτού του υλικού για αυτό.
Just started.	Μόλις άρχισε.
You can see my work here and here.	Μπορείτε να δείτε τη δουλειά μου εδώ και εδώ.
Personal development through the death of the other.	Προσωπική ανάπτυξη μέσω του θανάτου του άλλου.
Therefore, include them in the text of the challenge.	Επομένως, συμπεριλάβετέ τα στο κείμενο της πρόκλησης.
The lines were very good.	Οι γραμμές ήταν πολύ καλές.
Nothing is planned.	Τίποτα δεν έχει προγραμματιστεί.
A half-open door stood right in front of us.	Μια πόρτα μισάνοιχτη στεκόταν ακριβώς μπροστά μας.
I remember the first one very well.	Το πρώτο το θυμάμαι πολύ καλά.
Described for the first time.	Περιγράφεται για πρώτη φορά.
You never came back to me.	Δεν με ξαναγύρισες ποτέ.
The majority believe it is.	Η πλειοψηφία πιστεύει ότι είναι.
That will do.	Αυτό θα κάνει.
However, the argument does not carry much weight.	Ωστόσο, το επιχείρημα δεν έχει μεγάλο βάρος.
The challenge is that living parts of the body are complex.	Η πρόκληση είναι ότι τα ζωντανά μέρη του σώματος είναι περίπλοκα.
In every call.	Σε κάθε κλήση.
He will be waiting for me at the water line.	Θα με περιμένει στην γραμμή του νερού.
There were four animals in each group.	Υπήρχαν τέσσερα ζώα σε κάθε ομάδα.
Save data if needed.	Αποθηκεύστε δεδομένα εάν χρειάζεται.
River did not understand it, so he had not experienced it.	Ο Ρίβερ δεν το κατάλαβε, άρα δεν το είχε ζήσει.
I saw him pass.	Τον είδα να περνάει.
I'm sure this issue has been covered many times.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό το θέμα έχει καλυφθεί πολλές φορές.
I would be interested to know if the latter had ever even thought about it.	Θα με ενδιέφερε να μάθω αν το τελευταίο είχε καν σκεφτεί ποτέ.
There is no reason to push yourself, no need to worry.	Δεν υπάρχει λόγος να πιέζετε τον εαυτό σας, ούτε λόγος να ανησυχείτε.
We find that such changing conditions exist now.	Διαπιστώνουμε ότι τέτοιες μεταβαλλόμενες συνθήκες υπάρχουν τώρα.
There was something for everyone in all kinds of weather.	Υπήρχε κάτι για όλους σε κάθε είδους καιρό.
All the work and thoughts about old and lost loves were put aside.	Όλες οι δουλειές και οι σκέψεις για παλιούς και χαμένους έρωτες παραμερίστηκαν.
A base station can serve a cell.	Ένας σταθμός βάσης μπορεί να εξυπηρετεί μια κυψέλη.
I glanced at the chair but my guard was gone.	Έριξα μια ματιά στην καρέκλα αλλά ο φρουρός μου είχε φύγει.
You should know for sure.	Πρέπει να το ξέρεις σίγουρα.
For better or for worse.	Για καλυτερα η για χειροτερα.
He had not eaten since he arrived.	Δεν είχε φάει ακόμα από τότε που έφτασε.
She decided to return to the camp as well.	Αποφάσισε να επιστρέψει και εκείνη στην κατασκήνωση.
This new king has everything closed.	Αυτός ο νέος βασιλιάς έχει τα πάντα κλειστά.
Probably bad.	Μάλλον είναι κακό.
Find the attached images.	Βρείτε τις συνημμένες εικόνες.
Life does not have to end if you do not want it.	Η ζωή δεν χρειάζεται να τελειώσει αν δεν το θέλεις.
I will be missing for about a week.	Θα λείψω μια εβδομάδα περίπου.
The colored lines show the values ​​of t.	Οι χρωματικές γραμμές δείχνουν τις τιμές t.
All events were more common in men than in women.	Όλα τα συμβάντα ήταν πιο συχνά στους άνδρες παρά στις γυναίκες.
He was not unique in this.	Σε αυτό δεν ήταν μοναδικός.
He does not do it now.	Τώρα δεν το κάνει.
What happens to you guys.	Τι συμβαίνει με εσάς παιδιά.
The elderly are at the highest risk of complications.	Οι ηλικιωμένοι διατρέχουν τον υψηλότερο κίνδυνο επιπλοκών.
He likes to be in his room.	Του αρέσει να είναι στο δωμάτιό του.
The court.	Το δικαστήριο.
He must know.	Πρέπει να ξέρει.
In fact, we found that this was not necessary.	Στην πραγματικότητα, διαπιστώσαμε ότι αυτό δεν ήταν απαραίτητο.
Just let me die.	Απλά αφήστε με να πεθάνω.
It can improve performance in three ways.	Μπορεί να βελτιώσει την απόδοση με τρεις τρόπους.
He has done such things again.	Έχει ξανακάνει τέτοια πράγματα.
To do this, click on the special characters just below these instructions.	Για να το κάνετε αυτό, κάντε κλικ στους ειδικούς χαρακτήρες ακριβώς κάτω από αυτές τις οδηγίες.
And look at this place.	Και κοιτάξτε αυτό το μέρος.
Talk to him first.	Μίλα πρώτα μαζί του.
That's why we came to the surface.	Γι' αυτό βρεθήκαμε στην επιφάνεια.
In addition to love.	Εκτός από την αγάπη.
My husband does not even like to do that.	Ο σύζυγός μου δεν μου αρέσει καν να το κάνω αυτό.
Short did not see or hear her fall.	Η Σορτ δεν είδε ούτε άκουσε την πτώση της.
We choose whether to support our children.	Εμείς επιλέγουμε αν θα στηρίξουμε τα παιδιά μας.
Back to feet.	Πίσω στα πόδια.
They had not gone to training and were not now.	Δεν είχαν πάει στην προπόνηση και δεν ήταν τώρα.
But not like before.	Όχι όμως όπως πριν.
However, these results were not significantly different.	Ωστόσο, αυτά τα αποτελέσματα δεν ήταν σημαντικά διαφορετικά.
He made it clear that he wanted me to sit on him.	Έκανε προφανές ότι ήθελε να καθίσω πάνω του.
They try, but it does not work.	Προσπαθούν, αλλά δεν λειτουργεί.
Like most dogs, it had to have an excellent sense of smell.	Όπως τα περισσότερα σκυλιά, έπρεπε να έχει εξαιρετική όσφρηση.
Put them in a bowl.	Τα βάζουμε σε ένα μπολ.
Doing something that most of us do every day anyway.	Κάνοντας κάτι που οι περισσότεροι από εμάς κάνουμε κάθε μέρα ούτως ή άλλως.
But handle it carefully.	Αλλά χειριστείτε το προσεκτικά.
None of this bothers me.	Τίποτα από αυτά δεν με απασχολεί.
And love was beautiful in her.	Και η αγάπη ήταν όμορφη μέσα της.
I took them out with my boat, I showed them.	Τους έβγαλα με τη βάρκα μου, τους έδειξα.
The earth will be wild forever.	Η γη θα μείνει για πάντα άγρια.
We can do this when we correct a data error.	Μπορεί να το κάνουμε αυτό όταν διορθώνουμε ένα σφάλμα δεδομένων.
I want you to be the silent guy with the camera.	Θέλω να είσαι ο σιωπηλός τύπος με την κάμερα.
In addition, you must control the breed.	Επιπλέον, πρέπει να ελέγχετε τη φυλή.
Everything went well, everything went great.	Όλα πήγαν καλά, όλα πήγαν υπέροχα.
He was wearing green that day.	Φορούσε πράσινα εκείνη την ημέρα.
I doubt they would want to if they could.	Αμφιβάλλω ότι θα ήθελαν αν μπορούσαν.
And when he did, it was dangerous.	Και όταν το έκανε, ήταν επικίνδυνο.
It is about building a relationship with another living being.	Πρόκειται για την οικοδόμηση μιας σχέσης με ένα άλλο ζωντανό ον.
Click on the image for a better look.	Κάντε κλικ στην εικόνα για καλύτερη εμφάνιση.
The bigger the enemy, the better.	Όσο μεγαλύτερος είναι ο εχθρός, τόσο το καλύτερο.
For the same reason.	Για τον ίδιο λόγο.
People fight over it.	Οι άνθρωποι τσακώνονται για αυτό.
You need agreed rules.	Χρειάζεστε συμφωνημένους κανόνες.
You have a new family, new interests.	Έχετε μια νέα οικογένεια, νέα ενδιαφέροντα.
Who knows what they take me for, she said to herself.	Ποιος ξέρει τι με παίρνουν, είπε μέσα της.
This is only a beginning, not an end.	Αυτό είναι μόνο μια αρχή, όχι ένα τέλος.
I do not know how and when, but it turned out badly.	Δεν ξέρω πώς και πότε, αλλά έγινε άσχημα.
Hate your best friend.	Μίσησε τον καλύτερο φίλο.
I made a point.	Έκανα μια επισήμανση.
But for him that did not matter.	Αλλά για εκείνον αυτό δεν είχε σημασία.
It starts inside him until he can not hold it.	Ξεκινά μέσα του μέχρι που δεν μπορεί να το συγκρατήσει.
Let me try it another way.	Επιτρέψτε μου να το δοκιμάσω με άλλο τρόπο.
But our time is running out.	Αλλά μας τελειώνει ο χρόνος.
For cells, the situation seems more complicated.	Για τα κελιά, η κατάσταση φαίνεται πιο περίπλοκη.
He was cold and in pain.	Ήταν κρύος και πονούσε.
Nothing can be seen from the main building.	Δεν φαίνεται τίποτα από το κεντρικό κτίριο.
Then he died.	Μετά πέθανε.
In most cases, due to production costs, this is simply not true.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, λόγω του κόστους παραγωγής, αυτό απλώς δεν είναι αλήθεια.
The man's voice spoke again.	Η φωνή του άντρα μίλησε ξανά.
Many times, unfortunately.	Πολλές φορές, δυστυχώς.
You try to protect them.	Προσπαθείς να τους προστατέψεις.
They provide very professional service.	Παρέχουν πολύ επαγγελματική εξυπηρέτηση.
Clearly the baby can see them, but it does not cry.	Σαφώς το μωρό μπορεί να τα δει, αλλά δεν φωνάζει.
I even tell my girls.	Το λέω ακόμα και στα κορίτσια μου.
There are no rules in this thing.	Δεν υπάρχουν κανόνες σε αυτό το πράγμα.
You know there is a very good reason for this.	Ξέρετε ότι υπάρχει ένας πολύ καλός λόγος για αυτό.
It completely changed my life.	Άλλαξε εντελώς τη ζωή μου.
You are covered.	Έχετε καλύψει.
But you did not have to stand to move.	Αλλά δεν χρειαζόταν να σταθείς για να κινηθείς.
Together they enjoyed the field with the flowers.	Μαζί απόλαυσαν το χωράφι με τα λουλούδια.
Anyway, the second time was better.	Τέλος πάντων, η δεύτερη φορά ήταν καλύτερη.
The process described here works with any tree.	Η διαδικασία που περιγράφεται εδώ λειτουργεί με οποιοδήποτε δέντρο.
The business is much more difficult than it used to be.	Η επιχείρηση είναι πολύ πιο δύσκολη από ό,τι ήταν παλιά.
You have to work too.	Πρέπει να δουλέψεις κι εσύ.
I had to find him.	Έπρεπε να τον βρω.
Because he is unusual, some people have a misconception about him.	Επειδή είναι ασυνήθιστος, μερικοί άνθρωποι έχουν λάθος ιδέα για αυτόν.
This is what countries do.	Αυτό κάνουν οι χώρες.
People can use different words to describe something.	Οι άνθρωποι μπορεί να χρησιμοποιούν διαφορετικές λέξεις για να περιγράψουν κάτι.
We could not stop it.	Δεν μπορούσαμε να το σταματήσουμε.
He looks confused.	Φαίνεται μπερδεμένος.
Four years old.	Τεσσάρων χρονών.
Well, that was a challenge and it was really interesting.	Λοιπόν, αυτή ήταν μια πρόκληση και ήταν πραγματικά ενδιαφέρον.
It was an easy acquisition.	Ήταν μια εύκολη απόκτηση.
You can have as much as you want.	Μπορείτε να έχετε όσο θέλετε.
I do not want to do that.	Δεν θέλω να το κάνω αυτό.
Let's look at your second example.	Ας δούμε το δεύτερο παράδειγμά σας.
But it is different from a bank.	Αλλά είναι διαφορετικό από μια τράπεζα.
No one wants to miss the event.	Κανείς δεν θέλει να χάσει την εκδήλωση.
From start to finish, these are ten minutes.	Από την αρχή μέχρι το τέλος, αυτά είναι δέκα λεπτά.
It is your job to discover what that is and to bring it about.	Είναι δουλειά σου να είσαι προετοιμασμένος.
And you would be right, there were not many.	Και θα είχες δίκιο, δεν ήταν πολλοί.
I'm going there tonight.	Θα πάω εκεί απόψε.
And not in the useful way.	Και όχι με τον χρήσιμο τρόπο.
Killing for a cause was one thing.	Το να σκοτώνεις για μια αιτία ήταν ένα πράγμα.
When writing was her cure.	Όταν η συγγραφή ήταν η θεραπεία της.
Some of the people were crying in each other's arms.	Μερικοί από τους ανθρώπους έκλαιγαν ο ένας στην αγκαλιά του άλλου.
We lost the first cut.	Χάσαμε το πρώτο κόψιμο.
Sounds hot on the radio.	Ακούγεται καυτή στο ραδιόφωνο.
I did not offer any answer.	Δεν πρόσφερα καμία απάντηση.
I have no one in the world to go to.	Δεν έχω κανέναν στον κόσμο να πάω.
I have no idea how this happened, but it did.	Δεν έχω ιδέα πώς έγινε αυτό, αλλά έγινε.
It was beautiful tonight.	Ήταν όμορφη απόψε.
So they tried me and decided to choose me.	Με δοκίμασαν λοιπόν και αποφάσισαν να με επιλέξουν.
Both girls fell asleep at the table.	Και τα δύο κορίτσια αποκοιμήθηκαν στο τραπέζι.
They will send me to my next school soon.	Θα με στείλουν στο επόμενο σχολείο μου σύντομα.
And eat something.	Και φάε κάτι.
Maybe we could stay there.	Ίσως μπορούσαμε να μείνουμε εκεί.
Animals are more likely.	Τα ζώα είναι πιο πιθανό.
But he is right.	Αλλά έχει δίκιο.
The street call came to you again.	Το κάλεσμα του δρόμου ήρθε ξανά σε σας.
I think it is time to change again.	Νομίζω ότι είναι καιρός να αλλάξουμε ξανά.
Another woman had pulled into the space next to mine.	Μια άλλη γυναίκα είχε τραβήξει στο χώρο δίπλα στο δικό μου.
It was a bad weekend for him.	Ήταν ένα κακό Σαββατοκύριακο για εκείνον.
Ah, how he tried.	Αχ, πόσο προσπάθησε.
Again, what is, not what is not.	Και πάλι, τι είναι, και όχι τι δεν είναι.
This last move will create the perfect amount of head.	Αυτή η τελευταία κίνηση θα δημιουργήσει την τέλεια ποσότητα κεφαλιού.
Call in advance or email for any questions you may have.	Καλέστε εκ των προτέρων ή στείλτε email για τυχόν ερωτήσεις που μπορεί να έχετε.
They are associated with birth rather than death.	Συνδέονται με τη γέννηση παρά με το θάνατο.
Consider that the whole book business is under pressure.	Σκεφτείτε ότι ολόκληρη η επιχείρηση του βιβλίου βρίσκεται υπό πίεση.
I was definitely caught.	Με έπιασαν σίγουρα.
We continued to be good friends.	Συνεχίσαμε να είμαστε καλοί φίλοι.
Maybe he just took it out of his system.	Ίσως απλώς το έβγαλε από το σύστημά του.
He does it today.	Σήμερα το κάνει.
He did not have to say anything.	Δεν έπρεπε να πει τίποτα.
He would remember that.	Θα το θυμόταν αυτό.
Either pass by me or cross my path.	Είτε περάστε από δίπλα μου είτε περάστε από το δρόμο μου.
You said you trusted him.	Είπες ότι τον εμπιστεύεσαι.
But it was not meant for me.	Αλλά δεν προορίζονταν για μένα.
He hated school, of course.	Μισούσε το σχολείο, φυσικά.
As my friend.	Ως φίλος μου.
So, better stay away.	Οπότε, καλύτερα να μείνουν μακριά.
We never say that.	Δεν το λέμε ποτέ αυτό.
Do not use it for any other purpose.	Μην το χρησιμοποιείτε για κανέναν άλλο σκοπό.
A note was on the kitchen table.	Ένα σημείωμα βρισκόταν στο τραπέζι της κουζίνας.
You hear things.	Ακούς πράγματα.
You will learn more when we are safe.	Θα μάθετε περισσότερα όταν είμαστε ασφαλείς.
Knowledge of the process model is not required.	Δεν απαιτείται γνώση του μοντέλου διαδικασίας.
She has no child.	Δεν έχει παιδί.
Or it may not be his.	Ή μπορεί να μην είναι δικό του.
She had tried to call him to the hospital.	Είχε προσπαθήσει να τον καλέσει στο νοσοκομείο.
We see it in political parties.	Το βλέπουμε στα πολιτικά κόμματα.
To live naturally, to eat.	Να ζεις φυσικά, να τρως.
The lights were on, which meant his parents were inside.	Τα φώτα ήταν αναμμένα, πράγμα που σήμαινε ότι οι γονείς του ήταν μέσα.
We will separate them and control them.	Θα τα χωρίσουμε και θα τα ελέγξουμε.
She looks at herself long and hard.	Κοιτάζει τον εαυτό της μακροσκελή και σκληρά.
Most are only interested.	Οι περισσότεροι ενδιαφέρονται μόνο.
I wondered what the problem was.	Αναρωτήθηκα ποιο ήταν το πρόβλημα.
There is nothing you can do about it right now.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτό τώρα.
There has to be more to it.	Πρέπει να υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
Yes, you can find people who can do it.	Ναι, μπορείτε να βρείτε ανθρώπους που μπορούν να το κάνουν.
All or nothing, he said.	Όλα ή τίποτα, είπε.
Like a breath passed over him.	Σαν μια ανάσα πέρασε από πάνω του.
I had no idea what to think.	Δεν είχα ιδέα τι να σκεφτώ.
His breath caught.	Η ανάσα του κόπηκε.
Not much pain.	Όχι πολύς πόνος.
He knows you are not what he wants you to be.	Ξέρει ότι δεν είσαι αυτό που θέλει.
Look what happened.	Κοίτα τι έγινε.
If the others win then you will die.	Αν κερδίσουν οι άλλοι τότε θα πεθάνεις.
It may not be the religion you like.	Μπορεί να μην είναι η θρησκεία που σας αρέσει.
He fell from the floor in our business and broke his neck.	Έπεσε από το πάτωμα στην επιχείρησή μας και έσπασε τον λαιμό του.
Government.	Κυβέρνηση.
Not only his legs but also his heart.	Όχι μόνο τα πόδια του αλλά και η καρδιά του.
They wrote it as if it was at least ten years older.	Την έγραφαν σαν να ήταν τουλάχιστον δέκα χρόνια μεγαλύτερη.
He threw it away.	Το, και το πέταξε.
Also do not forget to share and recommend to your friends.	Επίσης μην ξεχάσετε να μοιραστείτε και να προτείνετε στους φίλους σας.
Write to senior management if needed.	Γράψτε στην ανώτερη διοίκηση, εάν χρειάζεται.
If you have the opportunity for this project, you must submit the information.	Εάν έχετε την ευκαιρία για αυτό το έργο, πρέπει να στείλετε τις πληροφορίες.
He still did not understand who he was now.	Δεν καταλάβαινε ακόμα ποιος ήταν τώρα.
I sat down again and the tears began to fall.	Κάθισα ξανά και τα δάκρυα άρχισαν να πέφτουν.
It did not seem necessary to bring more.	Δεν φάνηκε απαραίτητο να φέρει περισσότερα.
Somehow, these few steps to the door lasted forever.	Κάπως έτσι, αυτά τα λίγα βήματα προς την πόρτα κράτησαν για πάντα.
I think he is waiting for me.	Πιστεύω ότι με περιμένει.
I wait for my friends to come in and then I follow.	Περιμένω τους φίλους μου να πάνε μέσα και μετά ακολουθώ.
Someone should have told you before me.	Κάποιος έπρεπε να σου το είχε πει πριν από μένα.
There is so much to do.	Υπάρχουν τόσα πολλά να κάνουμε.
They lived some terrible things.	Έζησαν μερικά τρομερά πράγματα.
I will hit her.	θα την χτυπήσω.
He did not have to fall that way.	Δεν χρειάστηκε να πέσει με αυτόν τον τρόπο.
He did not even close the door behind him.	Δεν έκλεισε καν την πόρτα πίσω του.
When my children saw me, they ran straight at them.	Όταν με είδαν τα παιδιά μου, έτρεξαν κατευθείαν πάνω τους.
For my role here.	Για τον ρόλο μου εδώ.
This process requires a significant amount of energy.	Σε αυτή τη διαδικασία απαιτείται σημαντική ποσότητα ενέργειας.
The crowd, however, was quite quiet.	Το πλήθος, ωστόσο, ήταν αρκετά ήσυχο.
Which of course he had.	Το οποίο φυσικά είχε.
The mixture of materials is also unusual.	Το μείγμα υλικών είναι επίσης ασυνήθιστο.
Early in the morning is best.	Νωρίς το πρωί είναι το καλύτερο.
But it was not the worst that could happen.	Αλλά δεν ήταν ό,τι χειρότερο θα μπορούσε να συμβεί.
In the end, love and life are stronger than death.	Τελικά η αγάπη και η ζωή είναι πιο δυνατά από τον θάνατο.
But, as history tells us, this rarely happens.	Όμως, όπως μας λέει η ιστορία, αυτό συμβαίνει σπάνια.
The mother's voice could not be heard in this room.	Ο ήχος της μητέρας δεν ακουγόταν σε αυτό το δωμάτιο.
He stuck his head out the window.	Έβγαλε το κεφάλι του έξω από το παράθυρο.
If there was a defense.	Αν υπήρχε άμυνα.
His voice is very calm.	Η φωνή του είναι πολύ ήρεμη.
And you are an awesome driver.	Και είσαι τρομερός οδηγός.
By the time my trial began, he had joined the army.	Μέχρι να ξεκινήσει η δίκη μου, είχε πάει στρατό.
Intended for use by video game players.	Προορίζεται για χρήση από παίκτες βιντεοπαιχνιδιών.
Even at night he did not sleep.	Ακόμα και το βράδυ δεν κοιμόταν.
I looked closer.	Κοίταξα πιο κοντά.
No one who knew her was surprised.	Κανείς που τη γνώριζε δεν ξαφνιάστηκε.
This can be so nice for her.	Αυτό μπορεί να είναι τόσο ωραίο για εκείνη.
A meeting with the right players.	Μια συνάντηση με τους κατάλληλους παίκτες.
A story is told through the movement of his hand and his hand.	Αφηγείται μια ιστορία μέσα από την κίνηση του χεριού και του χεριού του.
But please do this one thing for me.	Αλλά σε παρακαλώ κάνε αυτό το ένα πράγμα για μένα.
But he thought it would be his.	Αλλά νόμιζε ότι θα ήταν δικά του.
Gas is expensive.	Το φυσικό αέριο είναι ακριβό.
He did not want to come here.	Δεν ήθελε να έρθει εδώ.
There was no argument there.	Δεν υπήρχε κανένα επιχείρημα εκεί.
My quality of life is not good.	Η ποιότητα της ζωής μου δεν είναι καλή.
The metal had burned severely.	Το μέταλλο είχε καεί σοβαρά.
Get me a bottle for this little one.	Πάρε μου ένα μπουκάλι για αυτό το μικρό.
He saw what had happened.	Είδε τι είχε συμβεί.
I'm sorry.	Λυπάμαι.
They could not send a real wedding gift, oh no.	Δεν μπορούσαν να στείλουν ένα πραγματικό γαμήλιο δώρο, ω, όχι.
On the arm.	Στο μπράτσο.
We had a family.	Είχαμε οικογένεια.
Because of this, he nodded in agreement.	Εξαιτίας αυτού, έγνεψε καταφατικά.
He was close to her age, maybe a little older.	Ήταν κοντά στην ηλικία της, ίσως λίγο μεγαλύτερος.
They can not see beyond what they believe to be true.	Δεν μπορούν να δουν πέρα ​​από αυτό που πιστεύουν ότι είναι αληθινό.
Do not tell her.	Μην της το πεις.
Maybe he had not come.	Ίσως δεν είχε έρθει.
Family is a very big part of my life.	Η οικογένεια είναι ένα πολύ μεγάλο κομμάτι της ζωής μου.
Give it to a glass.	Δώστε του σε ένα ποτήρι.
Your only defense is to try to stay calm and focused.	Η μόνη σας άμυνα είναι να προσπαθήσετε να παραμείνετε ήρεμοι και συγκεντρωμένοι.
The others would follow behind.	Οι άλλοι θα ακολουθούσαν από πίσω.
And as the title says, it failed.	Και όπως λέει ο τίτλος, απέτυχε.
I laugh, you laugh.	Γελάω, γελάς.
Let her be happy.	Αφήστε την να είναι ευτυχισμένη.
This is really good to see.	Αυτό είναι πραγματικά καλό να το δούμε.
I knew enough to keep it a secret.	Ήξερα αρκετά για να το κρατήσω μυστικό.
He was in the team, they told him.	Ήταν στην ομάδα, του είπαν.
No changes were found in the results.	Δεν βρέθηκαν αλλαγές στα αποτελέσματα.
He was in there.	Ήταν εκεί μέσα.
Maybe you like it a lot.	Ίσως σας αρέσει πολύ.
They are so beautiful.	Είναι τόσο όμορφοι.
The process is simply to do the best you can.	Η διαδικασία είναι απλώς να κάνεις το καλύτερο που μπορείς.
And such he got.	Και τέτοια πήρε.
I have seen two common rules.	Έχω δει δύο κοινούς κανόνες.
After all, it was more than that.	Εξάλλου, ήταν κάτι παραπάνω από αυτό.
Then return to the starting position.	Στη συνέχεια, επιστρέψτε στην αρχική θέση.
You need value for money.	Χρειάζεστε αξία για τα χρήματα.
None of the police officers had pulled out their guns.	Κανένας από τους αστυνομικούς δεν είχε τραβήξει το όπλο του.
As close as me and my dad.	Τόσο κοντά όσο εγώ και ο μπαμπάς μου.
They may well have a theme, and you can work on it.	Μπορεί κάλλιστα να έχουν ένα θέμα, και μπορείτε να εργαστείτε σε αυτό.
She had a right to be angry.	Είχε δικαίωμα να είναι θυμωμένη.
This is my picture.	Αυτή είναι η εικόνα μου.
Everything else, including breakfast, comes after.	Όλα τα άλλα, συμπεριλαμβανομένου του πρωινού, έρχονται μετά.
Nothing changes except one thing.	Τίποτα δεν αλλάζει εκτός από ένα πράγμα.
He confused the words and could not think.	Μπέρδεψε τις λέξεις και δεν μπορούσε να σκεφτεί.
He is right, of course.	Έχει δίκιο φυσικά.
I have a lot to worry about as they are.	Έχω πάρα πολλά να ανησυχώ ως έχουν.
We give the statement and the proof below.	Δίνουμε τη δήλωση και την απόδειξη παρακάτω.
A weight lifted over them.	Ένα βάρος σηκώθηκε από πάνω τους.
We are somehow friends.	Είμαστε κατά κάποιο τρόπο φίλοι.
Tell me please.	Πες μου σε παρακαλώ.
That meant something less to think about.	Αυτό σήμαινε κάτι λιγότερο που έπρεπε να σκεφτεί.
Here, many people still have a sense of comfort and security.	Εδώ, πολλοί άνθρωποι εξακολουθούν να έχουν ένα αίσθημα άνεσης και ασφάλειας.
I do something in return.	Κάνω κάτι ως αντάλλαγμα.
It is known to affect the head and neck area.	Είναι γνωστό ότι επηρεάζει την περιοχή της κεφαλής και του λαιμού.
Keep notes of what you learned from the process.	Κρατήστε σημειώσεις στη συνάντηση.
The report states that the bill was not heard on the floor.	Το ρεπορτάζ αναφέρει ότι το νομοσχέδιο δεν ακούστηκε στο πάτωμα.
We are just as bad as the people we used to talk about.	Είμαστε εξίσου κακοί με τους ανθρώπους για τους οποίους λέγαμε νωρίτερα.
I used the following code for this.	Χρησιμοποίησα τον παρακάτω κώδικα για αυτό.
If people have abandoned them, the church will not.	Αν ο κόσμος τα έχει εγκαταλείψει, η εκκλησία δεν θα το κάνει.
I want to live this reality.	Θέλω να ζήσω αυτή την πραγματικότητα.
SMEs and special interest groups.	ΜΜΕ και ομάδες ειδικών συμφερόντων.
I do not want you to fuck me and this case.	Δεν θέλω να γαμήσεις εμένα και αυτή την υπόθεση.
This, in my opinion, is not true.	Αυτό, κατά τη γνώμη μου, δεν είναι αλήθεια.
Many people do not think it's worth trying.	Πολλοί άνθρωποι δεν πιστεύουν ότι αξίζει να το δοκιμάσετε.
I feel what he feels.	Νιώθω αυτό που νιώθει.
I have no more time for this discussion.	Δεν έχω άλλο χρόνο για αυτή τη συζήτηση.
Most were children.	Τα περισσότερα ήταν παιδιά.
He looks at things on the wall.	Κοιτάζει τα πράγματα στον τοίχο.
He fell to his knees and everything.	Έπεσε στα γόνατα και τα πάντα.
In the end, though, it works the way it is.	Στο τέλος όμως, λειτουργεί έτσι όπως και να έχει.
He had found it by accident and lost it tonight from a plan.	Το είχε βρει τυχαία και το έχασε απόψε από σχέδιο.
Make everything fit together.	Κάντε τα πάντα να ταιριάζουν μεταξύ τους.
Lips met his own.	Τα Lips συνάντησαν τους δικούς του.
They both use the same test environment.	Και οι δύο χρησιμοποιούν το ίδιο περιβάλλον δοκιμής.
However, body weight at birth was normal.	Ωστόσο, το σωματικό βάρος κατά τη γέννηση ήταν φυσιολογικό.
It was so incredibly quiet.	Ήταν τόσο απίστευτα ήσυχο.
Tears in his eyes.	Δάκρυα στα μάτια του.
That would be difficult.	Αυτό θα ήταν δύσκολο.
Neither do they.	Ούτε αυτοί.
You see, this is the problem when you enjoy traveling.	Βλέπετε, αυτό είναι το πρόβλημα όταν σας αρέσει να ταξιδεύετε.
I have strong legs.	Έχω δυνατά πόδια.
More or less prepared.	Λίγο πολύ προετοιμασμένοι.
I had to do something right.	Κάτι πρέπει να έκανα σωστά.
Some very interesting comments here.	Μερικά πολύ ενδιαφέροντα σχόλια εδώ.
This is you.	Αυτός είσαι.
I'm sorry to see you leave.	Λυπάμαι που σε βλέπω να φεύγεις.
Having the opportunity is special.	Το να έχω την ευκαιρία είναι ξεχωριστό.
If he was not there, he would not have this family feeling.	Αν δεν ήταν εκεί, δεν θα είχε αυτή την οικογενειακή αίσθηση.
I noticed that no one was talking to me anymore.	Παρατήρησα ότι κανείς δεν μου μιλούσε πια.
Friends have interests.	Οι φίλοι έχουν ενδιαφέροντα.
The court can not find such a conflict.	Το δικαστήριο δεν μπορεί να βρει τέτοια σύγκρουση.
Maybe a team might be interested.	Ίσως θα μπορούσε να ενδιαφερθεί μια ομάδα.
This is not easy to achieve.	Αυτό δεν είναι εύκολο να επιτευχθεί.
You are not asking for anything.	Δεν ζητάς τίποτα.
None of the children were admitted to the cast school.	Κανένα από τα παιδιά δεν έγινε δεκτό στο σχολείο με καστ.
It must have been a hundred well.	Πρέπει να ήταν εκατό καλά.
Especially if they have lower health.	Ειδικά αν έχουν χαμηλότερη υγεία.
There it is again, yes.	Εκεί είναι πάλι, ναι.
Many, however, will need much more than that.	Πολλοί ωστόσο θα χρειαστούν πολύ περισσότερα από αυτό.
At the moment.	Τη δεδομένη στιγμή.
Explanation of this file above.	Επεξήγηση αυτού του αρχείου παραπάνω.
Transfer to a plate and allow to cool completely.	Μεταφέρουμε σε πιατέλα και αφήνουμε να κρυώσει εντελώς.
This is my first game back.	Αυτό είναι το πρώτο μου παιχνίδι πίσω.
But he had another reason for his lack of faith.	Αλλά είχε έναν ακόμη λόγο για την έλλειψη πίστης.
Then he returned to work.	Μετά επέστρεψε στις δουλειές.
He could not lift his legs when he was lying down.	Δεν μπορούσε να σηκώσει τα πόδια του όταν ήταν ξαπλωμένος.
I will have to try it again.	Θα πρέπει να το δοκιμάσω ξανά.
It should have the ability to grow easily anywhere in our country.	Θα πρέπει να έχει την ικανότητα να αναπτύσσεται εύκολα παντού στη χώρα μας.
I was out of my mind with my anxiety.	Ήμουν έξω από το μυαλό μου με την ανησυχία μου.
And sexual desire is natural.	Και η σεξουαλική επιθυμία είναι φυσική.
To go far, to a new world, with new worries.	Να πάω μακριά, σε έναν νέο κόσμο, με νέες ανησυχίες.
If he did not return, the others would be shot.	Αν δεν επέστρεφε, οι άλλοι θα πυροβολούνταν.
And not just books.	Και όχι μόνο βιβλία.
I could not go far without them.	Δεν θα μπορούσα να πάω μακριά χωρίς αυτούς.
One or more may die soon.	Ένας ή περισσότεροι μπορεί σύντομα να πεθάνουν.
My house is full of life.	Το σπίτι μου είναι γεμάτο ζωή.
History is definitely one of them.	Η ιστορία είναι σίγουρα ένα από αυτά.
It is a simple and natural part of life.	Είναι ένα απλό και φυσικό μέρος της ζωής.
They have their first child later than in the past.	Έχουν το πρώτο τους παιδί αργότερα από ό,τι στο παρελθόν.
We get off the road.	Ξεφεύγουμε από το δρόμο.
I'm not interested.	Δεν με ενδιαφέρουν.
I participated a lot.	Συμμετείχα αρκετά.
I want to go.	Θέλω να φύγω.
I felt my life was broken.	Ένιωσα τη ζωή μου σπασμένη.
But this was not paid.	Αλλά δεν πληρώθηκε αυτό.
I know you will not come.	Ξέρω ότι δεν θα έρθεις.
You may want to read the above again.	Ίσως θέλετε να διαβάσετε ξανά τα παραπάνω.
They just do not look the same to you.	Απλώς δεν φαίνονται ίδια με εσάς.
They like to plant trees.	Τους αρέσει να φυτεύουν δέντρα.
I have participated in side projects in the past that I did not feel that way.	Έχω συμμετάσχει σε παράπλευρα έργα στο παρελθόν που δεν ένιωθα έτσι.
No, it just comes out.	Όχι, αυτό απλά βγαίνει έξω.
From a distance a band started playing.	Από μακριά ένα συγκρότημα άρχισε να παίζει.
This is a fairly simple process.	Αυτή είναι μια αρκετά απλή διαδικασία.
Please bring your best behavior.	Παρακαλώ φέρτε την καλύτερη συμπεριφορά σας.
The next day.	Την επόμενη μέρα.
It's time to dump her and move on.	Είναι η στιγμή να ελευθερώσετε την ενέργειά σας.
You also.	Είσαι επίσης.
Now what should I do?	Τώρα τι να φτιάξω;.
Not exactly together, since we were in opposing teams.	Όχι ακριβώς μαζί, αφού ήμασταν σε αντίθετες ομάδες.
Tell me how it goes with the new doctor.	Πείτε μου πώς πάει με τον νέο γιατρό.
I'm a friend of your mother.	Είμαι φίλος της μητέρας σου.
One of his parents lay on the ground next to him.	Ένας από τους γονείς του ξάπλωσε στο έδαφος δίπλα του.
But everyone around her is really positive about the whole thing.	Αλλά όλοι γύρω της είναι πραγματικά θετικοί για το όλο θέμα.
The examples can be particularly useful.	Τα παραδείγματα μπορεί να είναι ιδιαίτερα χρήσιμα.
You are offered an option here.	Σας προσφέρεται εδώ μια επιλογή.
He has control of my hand.	Έχει τον έλεγχο του χεριού μου.
She turns to her side.	Γυρίζει στο πλάι της.
This jeopardizes the smooth functioning of the internal market.	Αυτό θέτει σε κίνδυνο την ομαλή λειτουργία της εσωτερικής αγοράς.
The open this year would be huge for him.	Το ανοιχτό φέτος θα ήταν τεράστιο για αυτόν.
I could not approach him.	Δεν μπορούσα να τον πλησιάσω.
He had not caught her.	Δεν την είχε πιάσει.
There are ways to get paid for your ideas in advance.	Υπάρχουν τρόποι να πληρωθείτε για τις ιδέες σας εκ των προτέρων.
We can close it now.	Μπορούμε να το κλείσουμε τώρα.
This way of being taken seriously is usually called professionalism.	Αυτός ο τρόπος να σε παίρνουν στα σοβαρά συνήθως ονομάζεται επαγγελματίας.
I felt a little weird watching it.	Ένιωσα κάπως περίεργα βλέποντάς το.
I was trying.	Προσπαθούσα.
He felt it was the right thing for him.	Ένιωθε ότι ήταν το σωστό για εκείνον.
I hate to see him win.	Μισώ να τον βλέπω να κερδίζει.
Keep eating whatever is given to them that is healthy.	Συνεχίστε ό,τι τους χορηγείται το φαγητό ότι είναι υγιεινό.
I passed the driving test because of this site.	Πέρασα τις εξετάσεις οδήγησης λόγω αυτού του ιστότοπου.
It looks amazing.	Φαίνεται υπέροχο.
He could hardly speak.	Δύσκολα μπορούσε να μιλήσει.
Click on the panel.	Πάτησε το πάνελ.
One button is red.	Το ένα κουμπί είναι κόκκινο.
It can fly a bear three times its size without much effort.	Μπορεί να πετάξει μια αρκούδα τρεις φορές το μέγεθός του χωρίς ιδιαίτερη προσπάθεια.
He was angry with her, he had been angry for a while.	Ήταν θυμωμένος μαζί της, ήταν θυμωμένος εδώ και λίγο καιρό.
But it still did not work.	Όμως, και πάλι δεν λειτουργούσε.
Adults have money and energy but no time.	Οι ενήλικες έχουν χρήματα και ενέργεια αλλά όχι χρόνο.
It's everything now.	Είναι τα πάντα τώρα.
He did his best to get his life back to normal.	Έβαλε τα δυνατά του για να επαναφέρει τη ζωή του στους κανονικούς ρυθμούς.
This is far from the truth.	Αυτό απέχει πολύ από την αλήθεια.
And he refused to come.	Και αρνήθηκε να έρθει.
He decided to rectify the situation.	Αποφάσισε να διορθώσει την κατάσταση.
I have never heard it discussed.	Δεν το έχω ακούσει ποτέ να συζητείται.
The past is very much with me.	Το παρελθόν είναι πάρα πολύ μαζί μου.
He shook his head and went down the stairs.	Κούνησε το κεφάλι του και κατέβηκε τα σκαλιά.
It seemed from time to time that summer that everything would die.	Φαινόταν κατά καιρούς εκείνο το καλοκαίρι ότι όλα θα πέθαιναν.
I love you deeply.	Αγαπώ βαθιά.
But we need to have more discussion here.	Χρειάζεται, όμως, να έχουμε περισσότερη συζήτηση εδώ.
They would have to do research to find out.	Θα έπρεπε να κάνουν έρευνα για να το ξέρουν αυτό.
No one would surpass them.	Δεν θα τους ξεπερνούσε κανείς.
This method of file protection was basic.	Αυτή η μέθοδος προστασίας αρχείων ήταν βασική.
It can provide you with the services you need.	Μπορεί να σας παρέχει τις υπηρεσίες που χρειάζεστε.
I will look forward to your last article in the series.	Θα περιμένω με ανυπομονησία το τελευταίο σας άρθρο στη σειρά.
However, this is a difficult task with the use of this data.	Ωστόσο, αυτό είναι ένα δύσκολο έργο με τη χρήση αυτών των δεδομένων.
That's the whole point.	Αυτό είναι το όλο θέμα.
And look at her.	Και κοίτα την.
It was wonderful to be in love.	Ήταν υπέροχο να είσαι ερωτευμένος.
I tried to sleep, but I could not.	Προσπάθησα να κοιμηθώ, αλλά δεν μπορούσα.
It could have many names.	Θα μπορούσε να έχει πολλά ονόματα.
But we did not give anything.	Αλλά δεν δώσαμε τίποτα.
The audience is very useful like that.	Το κοινό είναι πολύ χρήσιμο έτσι.
This is how other countries looked.	Έτσι κοίταξαν άλλες χώρες.
It would be perfect to work with him.	Θα ήταν τέλειος να συνεργαστείς μαζί του.
It was never wasted.	Δεν έγινε ποτέ σπατάλη.
They added actions to help them do this.	Πρόσθεσαν ενέργειες για να τους βοηθήσουν να το κάνουν αυτό.
I give up trying.	Εγκαταλείπω την προσπάθεια.
I almost never feel tired in the afternoon.	Δεν νιώθω σχεδόν ποτέ κουρασμένος το απόγευμα.
We have several reasons not to do so right now.	Έχουμε αρκετούς λόγους για να μην το κάνουμε αυτή τη στιγμή.
It did not make sense to me.	Δεν μου είχε νόημα.
I have gone through the same feelings as yours.	Έχω περάσει τα ίδια συναισθήματα με τα δικά σου.
It will be so full of shit.	Θα είναι τόσο γεμάτος σκατά.
You can feel the wind circling.	Μπορείτε να νιώσετε τον άνεμο να τριγυρίζει.
However, you are right when you follow other guides.	Ωστόσο, έχετε δίκιο όταν ακολουθείτε άλλους οδηγούς.
But you are out of control.	Αλλά είσαι εκτός ελέγχου.
He had a rich friend to pay for it.	Είχε έναν πλούσιο φίλο να το πληρώσει.
I was angry with myself.	Θύμωσα με τον εαυτό μου.
I have many things.	Έχω πολλά πράγματα.
Please be calm.	Παρακαλώ να είστε ήρεμοι.
I decided to go back and land.	Αποφάσισα να επιστρέψω και να προσγειωθώ.
But it does not help.	Αλλά δεν ωφελεί.
This will be our hotel for the next two days.	Αυτό θα είναι το ξενοδοχείο μας για τις επόμενες δύο μέρες.
He is lucky though.	Είναι τυχερός όμως.
And the desire to stop him was not very strong.	Και η επιθυμία να τον σταματήσει δεν ήταν πολύ έντονη.
I really like to go.	Μου αρέσει πολύ να πηγαίνω.
He never leaves.	Δεν φεύγει ποτέ.
But that's only part of the story.	Αλλά αυτό είναι μόνο ένα μέρος της ιστορίας.
And anyway, mild enough with breakfast.	Και τέλος πάντων, ήπιες αρκετά με το πρωινό.
Of course you do not need to bother.	Φυσικά δεν χρειάζεται να ταλαιπωρηθείτε.
That he wanted her.	Ότι την επιθυμούσε.
As a result, the data is controlled by the client device.	Κατά συνέπεια, ο έλεγχος των δεδομένων γίνεται από τη συσκευή πελάτη.
It makes a man lose perspective.	Κάνει έναν άντρα να χάνει την προοπτική.
Ultimately, you have to deal with it.	Τελικά, θα πρέπει να το αντιμετωπίσετε.
I think she is surprised too.	Νομίζω ότι εκπλήσσεται και η ίδια.
I immediately realized that she was the same woman.	Κατάλαβα αμέσως ότι ήταν η ίδια γυναίκα.
They drove me crazy.	Με τρέλανε.
It is good to go through this match.	Είναι καλό να περάσουμε από αυτό το ματς.
Good ideas, maybe.	Καλές ιδέες, ίσως.
He turned the page, lost in his reading.	Γύρισε σελίδα, χαμένος στο διάβασμά του.
It crossed his mind that he was falling.	Του πέρασε από το μυαλό ότι έπεφτε.
And this was no small thing.	Και αυτό δεν ήταν μικρό πράγμα.
He did not understand.	Δεν κατάλαβε.
I loved it.	Το αγάπησα.
I think they do not.	Νομίζω ότι δεν το κάνουν.
They must be collected.	Πρέπει να μαζευτούν.
Voltage is defined as force per unit area.	Η τάση ορίζεται ως δύναμη ανά μονάδα επιφάνειας.
The full formula worked.	Ο πλήρης τύπος λειτούργησε.
In his mother's milk.	Στο γάλα της μητέρας του.
You saw that poor girl and.	Είδες εκείνο το φτωχό κορίτσι και.
It is power and darkness.	Είναι δύναμη και σκοτάδι.
It made me proud to be in the show business.	Με έκανε περήφανο που είμαι στο σόου μπίζνες.
Keep touching it.	Συνεχίστε να το αγγίζετε.
It could not be true.	Δεν θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
There is no source.	Δεν υπάρχει πηγή.
This is no small thing because, let's face it, you're busy.	Αυτό δεν είναι μικρό πράγμα γιατί, ας το παραδεχτούμε, είσαι απασχολημένος.
He tried many times, but nothing happened.	Προσπάθησε πολλές φορές, αλλά δεν έγινε τίποτα.
In the end there is hope.	Στο τέλος υπάρχει ελπίδα.
He could see it inside him.	Μπορούσε να το δει μέσα του.
My God, he hated this man.	Θεέ μου, μισούσε αυτόν τον άνθρωπο.
But with that, it was different.	Αλλά με αυτό, ήταν διαφορετικά.
I'm with you this season, friend.	Είμαι και εγώ μαζί σου αυτή τη σεζόν φίλε.
I run away.	τρέχω μακριά.
I did not know if they would come.	Δεν ήξερα αν θα ερχόσουν.
I hope this makes sense.	Ελπίζω ότι αυτό έχει νόημα.
Properly speaking, there is absolutely nothing to start with.	Μιλώντας σωστά, δεν υπάρχει απολύτως τίποτα που πρέπει να ξεκινήσει.
He was nervous and even wanted to lead them alone.	Ήταν νευρικός και ήθελε ακόμη και να τους οδηγήσει μόνος του.
And we have work to do.	Και έχουμε δουλειά να κάνουμε.
Nobody was interested.	Κανείς δεν ενδιαφέρθηκε.
There was no evidence of a fight.	Δεν υπήρχε κανένα στοιχείο για αγώνα.
I am not interested in these issues.	Αυτά τα θέματα δεν με ενδιαφέρουν.
They saw him and talked to him.	Τον είδαν και μίλησαν μαζί του.
Many years with difficult times.	Πολλά χρόνια με δύσκολες στιγμές.
If only I could have that day back.	Αν μπορούσα να έχω εκείνη την ημέρα πίσω.
Right now, you are exactly where you are supposed to be.	Αυτή τη στιγμή, είστε ακριβώς εκεί που υποτίθεται ότι είστε.
To build it.	Για να το χτίσεις.
He got another big beer drink.	Πήρε άλλο ένα μεγάλο ποτό μπύρα.
He was, okay, a player in his own right.	Ήταν, εντάξει, ένας παίκτης από μόνος του.
It is a pity that it is not mentioned as news.	Είναι κρίμα που δεν αναφέρεται ως είδηση.
She said to trust him.	Είπε να τον εμπιστευτεί.
One brought a chair.	Ο ένας έφερε μια καρέκλα.
We have two sets of teeth in our lives.	Έχουμε δύο σετ δοντιών στη ζωή μας.
The rule of missing evidence does not go so far.	Ο κανόνας των αποδεικτικών στοιχείων που λείπουν δεν φτάνει τόσο μακριά.
This will help them know what they know.	Αυτό θα τους βοηθήσει να ξέρουν τι ξέρουν.
Transfer to a bowl and allow to cool completely.	Μεταφέρουμε σε ένα μπολ και αφήνουμε να κρυώσει εντελώς.
The paper is still available at eight in the morning.	Το χαρτί είναι ακόμη διαθέσιμο στις οκτώ το πρωί.
My little purpose is gone.	Ο μικρός μου σκοπός έφυγε.
His second seemed old.	Το δευτερόλεπτο του φάνηκε ηλικία.
Your time and mine can be a lot longer.	Ο χρόνος σας και ο δικός μου μπορεί να είναι πολύς ακόμα.
It looked like the type of men they knew enough.	Φαινόταν ο τύπος των ανδρών που γνώριζαν αρκετά.
Then back home.	Μετά πίσω στο σπίτι.
You say he was wrong.	Λέτε ότι έχει κάνει λάθος.
Now it was their job to protect her.	Τώρα ήταν δουλειά τους να την προστατεύσουν.
His whole left side was cold.	Όλη του η αριστερή πλευρά ήταν κρύα.
The instructions with the pictures were excellent.	Οι οδηγίες με τις εικόνες ήταν εξαιρετικές.
But I want to shoot this bridge.	Θέλω όμως να πυροβολήσω αυτή τη γέφυρα.
Thank you so much for making my day a wonderful meal.	Σας ευχαριστώ πολύ που μου έφτιαξε τη μέρα να έχω υπέροχο φαγητό.
He is afraid of what he may feel or what he may feel.	Φοβάται τι μπορεί να νιώθει ή τι μπορεί να τον νιώσει.
If its possible.	Αν ειναι εφικτο.
She would help find her dad.	Θα βοηθούσε να βρει τον μπαμπά της.
I can do this work for you.	Μπορώ να κάνω αυτό το έργο για εσάς.
Other places were gone.	Άλλα μέρη είχαν φύγει.
I waited every afternoon.	Περίμενα κάθε απόγευμα.
I was under a lot of pressure to look into the matter.	Μου ασκήθηκε ισχυρή πίεση για να εξετάσω το θέμα.
He walked and walked.	Περπάτησε και περπάτησε.
If it returns false, you know it is completely out of view.	Εάν επιστρέψει ψευδής, ξέρετε ότι είναι εντελώς εκτός προβολής.
Until then, there is nothing you can do.	Μέχρι τότε, δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα.
You may decide that you would have done things differently.	Μπορεί να αποφασίσετε ότι θα είχατε κάνει τα πράγματα διαφορετικά.
They were basically empty words.	Ήταν βασικά κενές λέξεις.
So when we find people who do it, we really appreciate it.	Έτσι, όταν βρίσκουμε ανθρώπους που το κάνουν, το εκτιμούμε πολύ.
This time, he did not return.	Αυτή τη φορά, δεν επέστρεψε.
But the look in his eyes.	Αλλά το βλέμμα στα μάτια του.
And my heart is cracked.	Και η καρδιά μου είναι ραγισμένη.
The door closed behind him.	Η πόρτα έκλεισε πίσω του.
Peace is coming.	Η ειρήνη έρχεται.
It looked sweet.	Φαινόταν γλυκιά.
I know he's right.	Ξέρω ότι έχει δίκιο.
The only difficulty is the lack of resources.	Η μόνη δυσκολία έγκειται στην έλλειψη πόρων.
I lost the will to live in a stadium.	Έχασα τη θέληση για ζωή σε ένα στάδιο.
It was so perfect.	Ήταν τόσο τέλειο.
Now the right thing to do.	Τώρα το σωστό.
Many require more than one step.	Πολλοί απαιτούν περισσότερα από ένα βήματα.
It is difficult to do everything.	Είναι δύσκολο να κάνεις τα πάντα.
There will be plans to back down.	Θα υπάρξουν σχέδια που θα υποχωρήσουν.
No word on the psychic.	Καμία λέξη για το ψυχικό.
No doubt he was raised to be kind to everyone.	Χωρίς αμφιβολία ανατράφηκε για να είναι ευγενικός με όλους.
It's not a matter of correct vs.	Δεν είναι θέμα σωστού vs.
Maybe it comes from our history and background.	Ίσως βγαίνει από την ιστορία και το υπόβαθρό μας.
I can not win this.	Δεν μπορώ να το κερδίσω αυτό.
It was not wrong.	Δεν ήταν λάθος.
These are things that are important to this team.	Αυτά είναι πράγματα που είναι σημαντικά για αυτήν την ομάδα.
He had a very good bottle.	Είχε ένα πολύ καλό μπουκάλι.
I also found this page.	Βρήκα και αυτή τη σελίδα.
Check it out.	Το έλεγξε.
He took papers.	Πήρε χαρτιά.
I have left it for safe storage.	Το έχω αφήσει για ασφαλή φύλαξη.
The office door was open.	Η πόρτα του γραφείου ήταν ανοιχτή.
This is a message to our customers.	Αυτό είναι ένα μήνυμα προς τους πελάτες μας.
Nothing they do on the field does not matter.	Τίποτα που κάνουν στο γήπεδο δεν έχει σημασία.
Her words came with greater difficulty.	Τα λόγια της ήρθαν με μεγαλύτερη δυσκολία.
There was a girl in college who 'talked' to men.	Υπήρχε ένα κορίτσι στο κολέγιο που 'μιλούσε' με άντρες.
The mother, however, made little progress during this period.	Η μητέρα, ωστόσο, έκανε μικρή πρόοδο κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.
I had my whole family out there.	Είχα όλη μου την οικογένεια εκεί έξω.
In a different world and time.	Σε έναν διαφορετικό κόσμο και χρόνο.
My love for you lives on.	Η αγάπη μου για σένα ζει.
Almost as ugly as the beginning of this book.	Σχεδόν τόσο άσχημη όσο η αρχή αυτού του βιβλίου.
There are no right things to do, there is no perfect solution.	Δεν υπάρχουν σωστά πράγματα να κάνουμε, δεν υπάρχουν τέλεια λύση.
Few are in fact.	Λίγοι είναι στην πραγματικότητα.
New every day.	Καινούργια κάθε μέρα.
That's the way we want it.	Αυτός είναι ο τρόπος που το θέλουμε.
Strange what some will think, such a time.	Περίεργο τι θα σκεφτούν κάποιοι, τέτοια ώρα.
Ask where he was.	Ρώτησε πού ήταν.
If you have the opportunity, sign up with her for dog training.	Εάν έχετε την ευκαιρία, εγγραφείτε μαζί της για εκπαίδευση σκύλων.
Only consent is required.	Απαιτείται μόνο συγκατάθεση.
I do not have any of them.	Δεν έχω κανένα από αυτά.
I was not ready for that.	Δεν ήμουν έτοιμος για αυτό.
He still did not trust me.	Δεν με εμπιστευόταν ακόμα.
Pain is something you have to carry, like a radio.	Ο πόνος είναι κάτι που πρέπει να κουβαλάς, όπως ένα ραδιόφωνο.
This is the final rest.	Αυτή είναι η τελική ανάπαυση.
Keep it in the default setting.	Διατηρήστε το στην προεπιλεγμένη ρύθμιση.
He tried but I did not know how to help us.	Προσπάθησε αλλά δεν ήξερα πώς να μας βοηθήσει.
It was not just a way to help me and the baby.	Δεν ήταν απλώς ένας τρόπος να βοηθήσω εμένα και το μωρό.
Sign up to learn and play for fun.	Εγγραφείτε για να μάθετε και να παίξετε για διασκέδαση.
Must not be.	Δεν πρέπει να είναι.
You can find everything you need for a smaller amount when you are online.	Μπορείτε να βρείτε όλα όσα χρειάζεστε για μικρότερο ποσό όταν είστε συνδεδεμένοι.
In fact, she was very afraid of him.	Στην πραγματικότητα, τον φοβόταν πολύ.
Everyone refused.	Όλοι αρνήθηκαν.
Therefore, no other application can receive it.	Επομένως, καμία άλλη εφαρμογή δεν μπορεί να το λάβει.
So get your data right.	Λάβετε λοιπόν σωστά τα δεδομένα σας.
This is the reason.	Αυτός είναι ο λόγος.
Internet control.	Έλεγχος του διαδικτύου.
In the following days it became my home.	Τις επόμενες μέρες έγινε το σπίτι μου.
You have someone else by your side.	Έχεις κάποιον άλλο στο πλευρό σου.
This distribution cannot be explained by an age difference.	Αυτή η κατανομή δεν μπορεί να εξηγηθεί από μια διαφορά ηλικίας.
Or her skin anyway.	Ή το δέρμα της τέλος πάντων.
There is no way to overcome it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το ξεπεράσεις.
We have to download it and start from the beginning.	Θα πρέπει να το κατεβάσουμε και να ξεκινήσουμε από την αρχή.
Show, do not say.	Δείξτε, μην πείτε.
This last piece is extremely important.	Αυτό το τελευταίο κομμάτι είναι εξαιρετικά σημαντικό.
And now finally a weekend.	Και τώρα επιτέλους ένα Σαββατοκύριακο.
They hold it nicely.	Το κρατάνε ωραία.
There is no mention of that either.	Ούτε εκεί γίνεται αναφορά.
Many programs and services are available.	Πολλά προγράμματα και υπηρεσίες είναι διαθέσιμα.
The man rejoiced.	Ο άνθρωπος χάρηκε.
This is a method that has been widely used in recent years.	Αυτός είναι ένας ευρέως χρησιμοποιούμενος τρόπος τα τελευταία χρόνια.
Even so, he knows.	Ακόμα κι έτσι, ξέρει.
They had six children together.	Είχαν μαζί έξι παιδιά.
And you probably know his name.	Και μάλλον ξέρεις το όνομά του.
I changed my mind and rejected the position.	Άλλαξα γνώμη και απέρριψα τη θέση.
They wanted to get straight into a game.	Ήθελαν να μπουν κατευθείαν σε ένα παιχνίδι.
This is the only way to prepare for your next move.	Αυτός είναι ο μόνος τρόπος για να προετοιμαστείτε για την επόμενη κίνησή σας.
This is not very common.	Αυτό δεν είναι πολύ συνηθισμένο.
You told me the first day we met.	Μου το είπες την πρώτη μέρα που γνωριστήκαμε.
We start small.	Ξεκινάμε από μικρά.
Not to hold it.	Όχι να την κρατάς.
This would still have little, if any, impact on your college experience.	Αυτό θα εξακολουθούσε να έχει ελάχιστο, έως καθόλου αντίκτυπο στην εμπειρία σας στο κολέγιο.
But he knew what he was going to say.	Ήξερε, όμως, τι θα έλεγε.
You can do this in two ways.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό με δύο τρόπους.
And they will make this day even more special.	Και θα κάνουν αυτή τη μέρα ακόμα πιο ξεχωριστή.
A function needs to do only one thing.	Μια συνάρτηση πρέπει να κάνει μόνο ένα πράγμα.
Each square contains a base station.	Κάθε τετράγωνο περιέχει έναν σταθμό βάσης.
You know the rules.	Ξέρεις τους κανόνες.
I looked elsewhere to hide them.	Κοίταξα αλλού για να τα κρύψω.
The apartment was generally quite dirty.	Το διαμέρισμα ήταν γενικά αρκετά βρώμικο.
Not even half the stuff.	Δεν είναι ούτε η μισή ουσία.
And the sky.	Και τον ουρανό.
He completed it.	Την ολοκλήρωσε.
He did not enter the house.	Δεν μπήκε στο σπίτι.
They went to school.	Μπήκαν στο σχολείο.
Do not enter them here too often.	Μην τους μπαίνετε εδώ πολύ συχνά.
It was not.	Δεν ήταν.
Then an idea came to me.	Τότε μου ήρθε μια ιδέα.
I'm the only one who can talk about it.	Είμαι η μόνη με την οποία μπορεί να μιλήσει για αυτό.
But this only happened when the master was not near.	Αλλά αυτό γινόταν μόνο όταν ο κύριος δεν ήταν κοντά.
This is something we do.	Αυτό είναι κάτι που κάνουμε.
Be seen.	Να φανεί.
I needed a frame.	Χρειαζόμουν πλαίσιο.
It will not be affected.	Δεν θα επηρεαστεί.
It reads more, but it's worth doing.	Διαβάζεται περισσότερο, αλλά αξίζει να το κάνετε.
I'm not worried about holding it together anymore.	Δεν ανησυχώ πια να το κρατήσω μαζί.
You have high friends.	Έχετε υψηλούς φίλους.
This would definitely be a better place.	Σίγουρα αυτό θα ήταν καλύτερο μέρος.
Used in comparison.	Χρησιμοποιείται στη σύγκριση.
But again, this is not our case.	Αλλά και πάλι, δεν είναι τέτοια η περίπτωσή μας.
Ideal for training when we release these possibilities.	Ιδανικό για εκπαίδευση όταν απελευθερώνουμε αυτές τις δυνατότητες.
Sleep and pain.	Ύπνος και πόνος.
That is why appearance is very important.	Γι' αυτό η εμφάνιση είναι πολύ σημαντική.
They did not want me.	Δεν με ήθελαν.
But here you are again.	Αλλά εδώ είσαι πάλι.
Written informed consent was obtained from each of the patients.	Ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από κάθε έναν από τους ασθενείς.
It was the only opportunity we had.	Ήταν η μόνη ευκαιρία που είχαμε.
Well, not me.	Λοιπόν, όχι εγώ.
I was surprised he was holding a gun.	Ήμουν έκπληκτος που κρατούσε ένα όπλο.
Long before you.	Πολύ πριν από εσάς.
I'm not sure if it is used.	Δεν είμαι σίγουρος αν χρησιμοποιείται.
Both parts of it.	Και τα δύο μέρη του.
This process has not been previously described in the literature.	Αυτή η διαδικασία δεν έχει περιγραφεί προηγουμένως στη βιβλιογραφία.
He went out immediately.	Βγήκε αμέσως έξω.
Some aspects, in fact, are really dangerous.	Ορισμένες πτυχές, στην πραγματικότητα, είναι πραγματικά επικίνδυνες.
Whatever really happened, the big experiment was over.	Ό,τι κι αν συνέβη πραγματικά, το μεγάλο πείραμα είχε τελειώσει.
The floor plan is very open.	Η κάτοψη είναι πολύ ανοιχτή.
Your friends were discussing it.	Οι φίλοι σου το συζητούσαν.
Drew blinked.	Ο Ντρου τράβηξε το μάτι του.
He does not seem to feel that time is moving forward.	Δεν φαίνεται να αισθάνεται ότι ο χρόνος προχωρά.
It is in your creation.	Είναι στη δημιουργία σας.
The walk is the first of its kind in the world.	Η βόλτα είναι η πρώτη του είδους της στον κόσμο.
The issue of intercourse was not even raised.	Το θέμα της συναναστροφής δεν τέθηκε καν.
I do this and that every day.	Κάνω αυτό και αυτό κάθε μέρα.
He wants them to defend themselves.	Τους θέλει να υπερασπιστούν τον εαυτό τους.
Whatever her name is.	Όποιο κι αν είναι το όνομά της.
He was told he was no longer wanted.	Του είπαν ότι δεν ήταν πλέον καταζητούμενος.
We do not know what your real problem is.	Δεν ξέρουμε ποιο είναι το πραγματικό σας πρόβλημα.
Free private parking is available on site.	Στις εγκαταστάσεις παρέχεται δωρεάν ιδιωτικός χώρος στάθμευσης.
And it's just a wonderful story.	Και είναι απλά μια υπέροχη ιστορία.
We use the right.	Χρησιμοποιούμε το σωστό.
In which you can create such things.	Στο οποίο μπορείτε να δημιουργήσετε τέτοια πράγματα.
Do not let yourself know anything about it.	Μην αφήσετε να ξέρετε τίποτα για αυτό.
It was a great time.	Ήταν μεγάλη στιγμή.
He had walked, but not in beautiful places.	Είχε περπατήσει, αλλά όχι σε όμορφα μέρη.
Try to fix things.	Προσπαθήστε να διορθώσετε τα πράγματα.
We will prove this with a series of results.	Αυτό θα το αποδείξουμε με μια σειρά αποτελεσμάτων.
We had everything we needed and much more.	Είχαμε όλα όσα χρειαζόμασταν και πολλά άλλα.
I mean, time goes by.	Θέλω να πω ότι ο χρόνος προχωρά.
On the contrary, his letters spoke of her.	Αντίθετα, τα γράμματά του μιλούσαν για αυτήν.
The fields are hidden immediately.	Τα πεδία κρύβονται αμέσως.
Birth of the first son.	Γέννηση του πρώτου γιου.
I have not used it much myself.	Δεν το έχω χρησιμοποιήσει πολύ ο ίδιος.
Everyone is having fun.	Όλοι διασκεδάζουν.
This mess really eats him.	Αυτό το χάλι πραγματικά τον τρώει.
There was no strength in her legs, no emotion.	Δεν υπήρχε δύναμη στα πόδια της, ούτε συναίσθημα.
The impact has its own things now.	Ο αντίκτυπος έχει τα δικά του πράγματα τώρα.
And he knew the game.	Και ήξερε το παιχνίδι.
Weight loss will be followed by fatigue and constant tiredness.	Η απώλεια βάρους δεν είναι μεγάλο πρόβλημα αν υπάρχει.
The other man kept his light on me.	Ο άλλος άντρας κράτησε το φως του πάνω μου.
Instead, they talk about a good game and move on.	Αντίθετα, μιλάνε για ένα καλό παιχνίδι και συνεχίζουν.
He went to his room but ended up wrong.	Πήγε στο δωμάτιό του αλλά κατέληξε στο λάθος.
My real face has never been seen.	Το πραγματικό μου πρόσωπο δεν έχει δει ποτέ.
So is his mother.	Το ίδιο και η μητέρα του.
We are a people.	Είμαστε ένας λαός.
There is no reason to remove it from the table as a possibility.	Δεν υπάρχει λόγος να το αφαιρέσουμε από το τραπέζι ως πιθανότητα.
Talk about perspective, form, function.	Μίλησε για προοπτική, μορφή, λειτουργία.
The spirit left him.	Το πνεύμα το άφησε.
This is a game.	Αυτό είναι ένα παιχνίδι.
We do not have much time.	Δεν έχουμε πολύ χρόνο.
His fear was there, just below the surface.	Ο φόβος του ήταν εκεί, ακριβώς κάτω από την επιφάνεια.
And maybe it is.	Και ίσως είναι.
Better to say it never happened.	Καλύτερα να πω ότι δεν συνέβη ποτέ.
I entered without any crisis.	Μπήκα χωρίς καμία κρίση.
I do not want any more suffering.	Δεν θέλω άλλα βάσανα.
This is what a football team does.	Αυτό κάνει μια ποδοσφαιρική ομάδα.
I will talk to you later.	Θα σου μιλήσω αργότερα.
You are more human than you know.	Είσαι πιο άνθρωπος από όσο ξέρεις.
Obviously not.	Προφανώς, δεν ήταν έτσι.
It gets complicated because there is love there.	Γίνεται πολύπλοκο γιατί υπάρχει αγάπη εκεί.
Prices are variable.	Οι τιμές είναι μεταβλητές.
The video did not feature any members of the band.	Το βίντεο δεν παρουσίαζε κανένα μέλος του συγκροτήματος.
There was a long-standing love between them.	Υπήρχε μια μακροχρόνια αγάπη μεταξύ τους.
Also, my own heart.	Επίσης, τη δική μου καρδιά.
The truth, however, is harsh.	Η αλήθεια, όμως, είναι σκληρή.
This seems like just the beginning.	Αυτό φαίνεται σαν μόνο η αρχή.
He was gone for three years.	Είχε φύγει για τρία χρόνια.
The whole team is together.	Είναι όλη η ομάδα μαζί.
I should have told my children.	Έπρεπε να το είχα πει στα παιδιά μου.
This increases the cost and time to get results.	Αυτό αυξάνει το κόστος και τον χρόνο για να ληφθούν αποτελέσματα.
There may be a way.	Μπορεί να υπάρχει τρόπος.
None of this is new.	Κανένα από αυτά δεν είναι καινούργιο.
And the presence of soldiers.	Και η παρουσία στρατιωτών.
That's why he came.	Για αυτό είχε έρθει.
I do not remember much since then.	Δεν θυμάμαι πολλά από τότε.
Then darkness fell as it passed again.	Μετά έπεσε το σκοτάδι καθώς περνούσε ξανά.
He abandoned it completely.	Το εγκατέλειψε τελείως.
Or at least, help me not to care so much anymore.	Ή τουλάχιστον, βοήθησέ με να μην νοιάζομαι πια τόσο πολύ.
Then it happened again.	Μετά συνέβη ξανά.
It is the only language you speak.	Είναι η μόνη γλώσσα που μιλάς.
I know from experience that we were created to make each other happy.	Ξέρω από πείρα ότι δημιουργηθήκαμε για να κάνουμε ο ένας τον άλλον ευτυχισμένο.
So they took him out.	Έτσι τον έβγαλαν έξω.
I will continue to fight.	Θα συνεχίσω να παλεύω.
Try it a few times.	Δοκιμάστε το μερικές φορές.
He claims that they are dry.	Ισχυρίζεται ότι είναι στεγνά.
In fact, there is a third.	Στην πραγματικότητα υπάρχει και ένα τρίτο.
To stand alone.	Για να σταθεί μόνη της.
But maybe it was.	Αλλά ίσως ήταν.
I ask each of you.	Ζητώ από τον καθένα από εσάς.
A child has no right to play in the street.	Ένα παιδί δεν έχει δικαίωμα να παίζει στο δρόμο.
I hope it definitely depends on one of these options.	Ελπίζω σίγουρα να εξαρτάται από μία από αυτές τις επιλογές.
They did not move as fast as they could.	Δεν κινήθηκαν όσο γρήγορα μπορούσαν.
Enough, in fact, to see it twice today.	Αρκετά, μάλιστα, για να το δούμε δύο φορές σήμερα.
I made very good money, but I got tired.	Έβγαλα πολύ καλά χρήματα, αλλά με κούρασε.
There is no time to lose.	Δεν υπάρχει χρόνος για χάσιμο.
I still did a lot, but less and less.	Το έκανα ακόμα πολύ, αλλά όλο και λιγότερο.
You need to learn to distinguish yourself from the mechanism.	Θα πρέπει να μάθετε να ξεχωρίζετε τον εαυτό σας από τον μηχανισμό.
He glanced around the room.	Έριξε μια ματιά στο δωμάτιο.
I have not seen you for four years.	Δεν σε έχω δει εδώ και τέσσερα χρόνια.
There is a degree of truth to this.	Υπάρχει ένας βαθμός αλήθειας σε αυτό.
We will have lunch together.	Θα γευματίσουμε μαζί.
You need to put an end to this completely.	Θα πρέπει να βάλει ένα τέλος σε αυτό εντελώς.
Few have entered and survived.	Ελάχιστοι έχουν μπει και επιζούν.
The problem is different.	Το πρόβλημα είναι άλλο.
War broke out the next morning.	Πόλεμος ξέσπασε το επόμενο πρωί.
Just a start.	Μόλις μια αρχή.
Well, they certainly did not hide it.	Λοιπόν, σίγουρα δεν το έκρυψαν.
Once again, welcome.	Για άλλη μια φορά, καλώς ήρθες.
Many of the movies take place on a beautiful day.	Πολλές από τις ταινίες διαδραματίζονται σε μια όμορφη μέρα.
It was a strange journey from the office.	Ήταν μια περίεργη διαδρομή από το γραφείο.
There is more concern and attention to emotions.	Υπάρχει περισσότερη ανησυχία και προσοχή στα συναισθήματα.
I waited until she fell asleep and then returned to my apartment.	Περίμενα όσο την πήρε ο ύπνος και μετά επέστρεψα στο διαμέρισμά μου.
I heard the phone message.	Άκουσα το τηλεφωνικό μήνυμα.
On foot, it may take a week.	Με τα πόδια, μπορεί να διαρκέσει μια εβδομάδα.
I'm sorry things ended that way.	Λυπάμαι που τα πράγματα τελείωσαν έτσι.
There are real solutions at Community level.	Υπάρχουν πραγματικές λύσεις σε κοινοτικό επίπεδο.
Because he never asked them.	Γιατί δεν τους ζήτησε ποτέ.
I will continue to save.	Θα συνεχίσω να αποταμιεύω.
You should feel sorry for me.	Θα πρέπει να με λυπάσαι.
He only had to shoot his gun twice in his career.	Στην καριέρα του χρειάστηκε μόνο δύο φορές να πυροβολήσει το όπλο του.
No man has done and can never speak as he speaks.	Κανένας άνθρωπος δεν έκανε και δεν μπορεί ποτέ να μιλήσει όπως μιλάει.
Let's take them one by one.	Ας τα πάρουμε ένα-ένα.
I respect women.	Σέβομαι τις γυναίκες.
They liked that they did not have to work.	Τους άρεσε να μην χρειάζεται να δουλέψουν.
I also liked the story.	Κι εμένα μου άρεσε η ιστορία.
Various methods for this will be suggested below in specific applications.	Διάφορες μέθοδοι για αυτό θα προταθούν παρακάτω σε συγκεκριμένες εφαρμογές.
I asked for help.	Ζήτησα βοήθεια.
I just wanted to be sure.	Ήθελα απλώς να είμαι σίγουρος.
The two men went somewhere quiet to talk.	Οι δύο άντρες πήγαν κάπου ήσυχα για να μιλήσουν.
The lost period was established.	Η χαμένη περίοδος καθιερώθηκε.
I knew what that meant.	Ήξερα τι σήμαινε αυτό.
The positive results were evident within the first month.	Τα θετικά αποτελέσματα ήταν εμφανή μέσα στον πρώτο μήνα.
Whoever wants it.	Όποιος το θέλει.
His face was square and brown.	Το πρόσωπό του ήταν τετράγωνο και καφέ.
I really think this is the only way.	Πραγματικά πιστεύω ότι αυτός είναι ο μόνος τρόπος.
The result was not yet perfect.	Το αποτέλεσμα δεν ήταν ακόμα τέλειο.
Yes, the interview is going very well.	Ναι, η συνέντευξη πάει πολύ καλά.
Tomorrow, prices may change as supply and demand change.	Αύριο, οι τιμές ενδέχεται να αλλάξουν καθώς αλλάζει η προσφορά και η ζήτηση.
I'm not sure what changed.	Δεν είμαι σίγουρος τι άλλαξε.
I grabbed him and he held me in my arms.	Τον άρπαξα και κρατήθηκε στα χέρια μου.
From the good land.	Από την καλή γη.
Your style is wonderful.	Το στυλ σου είναι υπέροχο.
was in her care.	ήταν στη φροντίδα της.
Not something special and strange.	Όχι κάτι ξεχωριστό και περίεργο.
He could not read anything in his closed expression.	Δεν μπορούσε να διαβάσει τίποτα στην κλειστή του έκφραση.
Sometimes it takes a long time.	Μερικές φορές χρειάζεται πολύς χρόνος.
The earth did not count in minutes.	Η γη δεν μετρούσε με λεπτά.
And he feels that this is it.	Και αισθάνεται ότι αυτό είναι.
Or maybe not.	Ή μάλλον όχι.
My message is clear.	Το μήνυμά μου είναι ξεκάθαρο.
Will pass.	Θα περάσει.
Not a hair moved all night.	Ούτε μια τρίχα δεν κουνήθηκε όλη τη νύχτα.
They both refused to answer.	Και οι δύο αρνήθηκαν να απαντήσουν.
I know that's true.	Ξέρω ότι είναι αληθινό.
They are not able to pay the players from the sales.	Δεν είναι σε θέση να πληρώσουν τους παίκτες από τις πωλήσεις.
Temperature or time.	Θερμοκρασία ή χρόνος.
Moments that change the course of our lives, forever.	Στιγμές που αλλάζουν την πορεία της ζωής μας, για πάντα.
They were not born there.	Δεν είχαν γεννηθεί εκεί.
At the moment, extremely important.	Προς το παρόν, εξαιρετικά σημαντικό.
Details that tell us who we are, where we are and why.	Λεπτομέρειες που μας λένε ποιοι είμαστε, πού βρισκόμαστε και γιατί.
I just did it to pass this time.	Απλώς το έκανα για να περάσει αυτός ο χρόνος.
I have to do some research.	Πρέπει να κάνω έρευνα.
What a wonderful, wonderful player.	Τι υπέροχος, υπέροχος παίκτης.
It was as if I could hear his voice.	Ήταν σαν να άκουγα τη φωνή του.
I miss.	Μου λείπει.
Here is a close-up of what players will see.	Εδώ είναι ένα κοντινό πλάνο που θα δουν οι παίκτες.
Within a minute, they are as big as adults.	Μέσα σε ένα λεπτό, είναι τόσο μεγάλα όσο οι ενήλικες άνθρωποι.
It is not necessary.	Δεν είναι απαραίτητο.
More on coding.	Περισσότερα για κωδικοποίηση.
The last game played a great game.	Έκανε ένα υπέροχο παιχνίδι το τελευταίο παιχνίδι.
He spoke without much interest.	Μίλησε χωρίς ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
This is very strange.	Αυτό είναι πολύ περίεργο.
He found himself being pushed more or less often.	Έβρισκε τον εαυτό του να σπρώχνεται λίγο πολύ συχνά.
I do not know how this happened.	Δεν ξέρω πώς έγινε αυτό.
This for good luck.	Αυτό για καλή τύχη.
She is one of the few women to become a technology leader.	Είναι μια από τις λίγες γυναίκες που έγιναν ηγέτιδα τεχνολογίας.
Your mother thought it too hard for a child.	Η μητέρα σου το σκέφτηκε πολύ βαρύ για ένα παιδί.
And you know it kills him inside.	Και ξέρεις ότι τον σκοτώνει μέσα του.
Which scale is used depends on the purpose of the test.	Ποια κλίμακα χρησιμοποιείται εξαρτάται από το σκοπό της δοκιμής.
This result is a combination of two factors.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι ένας συνδυασμός δύο παραγόντων.
Everyone now agreed.	Όλοι πλέον συμφώνησαν.
The text is also nice.	Ωραίο και το κείμενο.
You can not continue like this.	Δεν μπορείς να συνεχίσεις έτσι.
You can apply for the new policy.	Μπορείτε να κάνετε αίτηση για τη νέα πολιτική.
He told me to go slow to go fast.	Μου είπε να πάω αργά για να πάω γρήγορα.
We did not speak.	Δεν μιλήσαμε.
He has boarded.	Έχει επιβιβαστεί.
However, he would keep it for later.	Ωστόσο, θα το φύλαγε για αργότερα.
It started working like the next day.	Άρχισε να δουλεύει σαν την επόμενη μέρα.
And this is not going to stop.	Και αυτό δεν πρόκειται να σταματήσει.
Sometimes it can seem difficult to hold the focus.	Μερικές φορές μπορεί να φαίνεται δύσκολο να συγκρατήσετε την εστίαση.
This happens about every seven years on average.	Αυτό συμβαίνει περίπου κάθε επτά χρόνια κατά μέσο όρο.
It takes time to settle down.	Χρειάζεται χρόνος για να τακτοποιηθεί.
It was morning now.	Τώρα ήταν πρωί.
To the customer, they have made their choice.	Στον πελάτη, έχουν κάνει την επιλογή τους.
Our little party held its breath and waited.	Το μικρό μας πάρτι κράτησε την ανάσα του και περίμενε.
It's just not me.	Απλώς δεν είμαι εγώ.
She may be present with you right now.	Μπορεί να είναι παρούσα μαζί σας αυτή τη στιγμή.
Or if you take them literally.	Ή αν τα παίρνετε κυριολεκτικά.
This was finally the beginning of her political career.	Αυτή ήταν τελικά η αρχή της πολιτικής της καριέρας.
Her shoulders were back.	Οι ώμοι της ήταν πίσω.
Load one of these with everything on it.	Φορτώστε ένα από αυτά με τα πάντα πάνω του.
"I do not need to change and be someone you are not."	Δεν χρειάζομαι να αλλάξεις και να είσαι κάποιος που δεν είσαι».
We play games with each other.	Παίζουμε παιχνίδια μεταξύ μας.
But the environment is at stake.	Αλλά το περιβάλλον τίθεται σε κίνδυνο.
And consider going earlier in the season.	Και σκεφτείτε να πάτε νωρίτερα τη σεζόν του χρόνου.
The changes are not big.	Οι αλλαγές δεν είναι μεγάλες.
You can hear it in the back.	Μπορείτε να το ακούσετε στο πίσω μέρος.
This standard is considered to apply in criminal cases.	Αυτό το πρότυπο θεωρείται ότι εφαρμόζεται σε ποινικές υποθέσεις.
Her anger was gone.	Ο θυμός της είχε φύγει.
He felt very happy with himself right now to kill anyone.	Ένιωθε πολύ ευχαριστημένος με τον εαυτό του αυτή τη στιγμή για να σκοτώσει κανέναν.
It started late.	Ξεκίνησε αργά.
Anyway, it does not matter.	Τέλος πάντων, μην πειράζει αυτό.
They want the money.	Θέλουν τα λεφτά.
He was right here in this office.	Ήταν ακριβώς εδώ σε αυτό το γραφείο.
Three options could be available.	Θα μπορούσαν να είναι διαθέσιμες τρεις επιλογές.
I was never one of those people sitting around.	Δεν ήμουν ποτέ από αυτούς που κάθονται τριγύρω.
Both are poor.	Και οι δύο είναι φτωχοί.
At some point the fight ended.	Κάποια στιγμή τελείωσε ο αγώνας.
This is the best way we know how to learn.	Αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος που ξέρουμε πώς να μαθαίνουμε.
That said, we need to see where it goes.	Τούτου λεχθέντος, θα πρέπει να δούμε πού θα πάει.
Or, at least it should be.	Ή, τουλάχιστον θα έπρεπε να είναι.
Nature itself is a good example.	Η ίδια η φύση είναι ένα καλό παράδειγμα.
He knew he wanted her too.	Ήξερε ότι την ήθελε επίσης.
It was like that.	Ήταν έτσι.
This is usually done in one of two ways.	Αυτό γίνεται συνήθως με έναν από τους δύο τρόπους.
He could have died, so easily.	Θα μπορούσε να είχε πεθάνει, τόσο εύκολα.
I told her there was nothing she had to do.	Της είπα ότι δεν έπρεπε να κάνει τίποτα.
Remove the mixture from the heat.	Αποσύρουμε το μείγμα από τη φωτιά.
It seems to be above that.	Φαίνεται να είναι πάνω από αυτό.
Her presence is always present.	Η παρουσία της είναι πάντα παρούσα.
Photo removed hours ago.	Η φωτογραφία αφαιρέθηκε πριν από ώρες.
He shot one after the other.	Πυροβόλησε το ένα και μετά το άλλο.
They are interested in land.	Ενδιαφέρονται για γη.
These two games were difficult for me.	Αυτά τα δύο παιχνίδια ήταν δύσκολα για μένα.
Not exactly a career choice that would please her parents.	Όχι ακριβώς μια επαγγελματική επιλογή που θα ευχαριστούσε τους γονείς της.
Not a bad look either.	Ούτε κακή εμφάνιση.
Well, at least that's what we imagine.	Λοιπόν, τουλάχιστον αυτό φανταζόμαστε.
But there is a limit to no.	Υπάρχει όμως ένα όριο στο αρ.
He hoped it wasn't because he could see she was crying.	Ήλπιζε ότι δεν ήταν επειδή μπορούσε να δει ότι έκλαιγε.
I did not try anything.	Δεν δοκίμασα τίποτα.
I answered almost the same as above.	Απάντησα σχεδόν το ίδιο όπως παραπάνω.
So sad, but not yet lost.	Τόσο λυπηρό, αλλά όχι ακόμα χαμένο.
Nice friendly family environment.	Ωραίο φιλικό οικογενειακό περιβάλλον.
Both were dead on the spot.	Οι δύο ήταν νεκροί επί τόπου.
All fatty.	Όλα λιπαρά.
He was reading near the window.	Διάβαζε κοντά στο παράθυρο.
Music was what brought us together.	Η μουσική ήταν αυτό που μας έφερε κοντά.
We were poor with the ball.	Ήμασταν φτωχοί με την μπάλα.
The city of love.	Η πόλη της αγάπης.
Her record still remains.	Το ρεκόρ της παραμένει ακόμα.
It is good to see it full of life.	Είναι καλό να το βλέπεις γεμάτο ζωή.
I mean, of course they were planning to pay me.	Εννοώ, φυσικά σχεδίαζαν να με πληρώσουν.
I had room service last night.	Είχα υπηρεσία δωματίου χθες το βράδυ.
He gave valuable advice.	Έδωσε πολύτιμες συμβουλές.
If you buy a smaller one, the text size will be difficult to read.	Εάν αγοράσετε μικρότερο, το μέγεθος του κειμένου θα είναι δύσκολο να διαβαστεί.
Many photos.	Πολλές φωτογραφίες.
It is the very belief that is wrong.	Είναι η ίδια η πίστη που είναι λάθος.
I feel it the moment before the consequences hit me.	Το νιώθω τη στιγμή πριν με χτυπήσουν οι συνέπειες.
It was worth a try.	Άξιζε μια δοκιμή.
It was quite possible that the man's life was in danger.	Ήταν απολύτως πιθανό η ζωή του άνδρα να κινδύνευε.
State your terms.	Δηλώστε τους όρους σας.
If you want to get it fast, we will go fast.	Αν θέλετε να το πάρετε γρήγορα, θα πάμε γρήγορα.
When needed.	Όταν χρειάζεται.
In fact, they have not abandoned their religion.	Στην πραγματικότητα δεν έχουν εγκαταλείψει τη θρησκεία τους.
I'm not a toy person.	Δεν είμαι άνθρωπος των παιχνιδιών.
I have two very short questions.	Έχω δύο πολύ σύντομες ερωτήσεις.
As in two days.	Όπως μέσα σε δύο μέρες.
I look forward to the season.	Ανυπομονώ για τη σεζόν.
Both affect what you can bring and what you should bring.	Και τα δύο επηρεάζουν τι μπορείτε να φέρετε και τι πρέπει να φέρετε.
There is no real view of a forest.	Δεν υπάρχει πραγματική θέα σε ένα δάσος.
We never found anything we could choose from.	Ποτέ δεν βρήκαμε κάτι που θα μπορούσαμε να επιλέξουμε κανέναν από τους δύο.
He does not have much luck.	Δεν έχει πολλή τύχη.
I like sitting here.	Μου αρέσει να κάθομαι εδώ.
I'm sure you believe everything you say.	Είμαι σίγουρος ότι πιστεύεις όλα όσα λες.
There is no way in the world.	Δεν υπάρχει τρόπος στον κόσμο.
I respect him for that.	Τον σέβομαι γι' αυτό.
They may never act on their true feelings.	Μπορεί να μην ενεργήσουν ποτέ με βάση τα αληθινά τους συναισθήματα.
He definitely had something.	Σίγουρα κάτι είχε.
He said he wanted to buy it.	Είπε ότι ήθελε να το αγοράσει.
I was waiting for a contact to appear.	Περίμενα να εμφανιστεί μια επαφή.
Terrible mistake.	Τρομερό λάθος.
But you have.	Αλλά έχεις.
The second day was no better.	Η δεύτερη μέρα δεν ήταν καλύτερη.
Maybe you can help us with this task.	Ίσως μπορέσετε να μας βοηθήσετε σε αυτήν την εργασία.
Like everyone else, he just wanted to go home.	Όπως όλοι οι άλλοι, ήθελε απλώς να πάει σπίτι.
This is a middle class area.	Αυτή είναι μια περιοχή μεσαίας τάξης.
I had to think quickly about what to do.	Έπρεπε να σκεφτώ γρήγορα τι να κάνω.
Violence against children is wrong.	Η βία κατά των παιδιών είναι λάθος.
He is ready to enter, but at the last minute he does not.	Είναι έτοιμο να μπει, αλλά την τελευταία στιγμή δεν το κάνει.
One never values ​​anything for which one does not pay.	Ποτέ δεν εκτιμά κανείς τίποτα για το οποίο δεν πληρώνει.
He soon became well enough to send a letter.	Σύντομα έγινε αρκετά καλά για να στείλει ένα γράμμα.
I came back every day.	Γύριζα κάθε μέρα.
In his mind the days line up.	Στο μυαλό του οι μέρες παρατάσσονται.
We were modern and experimental.	Ήμασταν σύγχρονοι και πειραματικοί.
I'm in so much pain.	πονάω τόσο πολύ.
You are worried.	Είσαι ανήσυχος.
But you should do very well.	Όμως, θα έπρεπε να τα πάτε πολύ καλά.
It contains more than just emotions.	Περιέχει περισσότερα από απλά συναισθήματα.
I just have to keep going.	Απλά πρέπει να συνεχίσω.
Another, and it was once again its normal size.	Άλλο, και ήταν για άλλη μια φορά το κανονικό του μέγεθος.
I pull and look at my watch.	Τραβιέμαι και κοιτάζω το ρολόι μου.
This increases time, effort and cost.	Αυτό αυξάνει τον χρόνο, την προσπάθεια και το κόστος.
But they have others who can shoot.	Αλλά έχουν άλλους που μπορούν να πυροβολήσουν.
It was not entirely true, of course.	Δεν ήταν απολύτως αλήθεια, φυσικά.
Now he is on his side.	Τώρα είναι στο πλευρό του.
The air is changing.	Ο αέρας αλλάζει.
Of course it was not.	Φυσικά και δεν ήταν.
The fourth is the best.	Το τέταρτο είναι το καλύτερο.
You are going to see your sister.	Θα πας να δεις την αδερφή σου.
I really do not care though.	Πραγματικά δεν με νοιάζει όμως.
They had seen something bad.	Είχαν δει κάτι κακό.
We do this every day.	Αυτό το κάνουμε κάθε μέρα.
The voice has loved even.	Η φωνή έχει αγαπήσει ακόμη και.
One is too many, but never thousands.	Ένα είναι πάρα πολλά, αλλά ποτέ δεν έφτασαν χιλιάδες.
My husband caught you and practiced the law.	Ο άντρας μου σε έπιασε και άσκησε τον νόμο.
Well, it didn't work out that well.	Λοιπόν, δεν λειτούργησε τόσο καλά.
Later, he lets them go back to get the rest they need.	Αργότερα, τους αφήνει να επιστρέψουν για να πάρουν το υπόλοιπο που χρειάζονται.
Only the bed in the master bedroom was quite small.	Μόνο το κρεβάτι στην κύρια κρεβατοκάμαρα ήταν αρκετά μικρό.
I often throw them in a form and then pick them up.	Συχνά τα ρίχνω σε μια φόρμα και μετά τα σηκώνω.
In the present.	Στο παρόν.
The analysis must be the opposite.	Η ανάλυση πρέπει να είναι αντίθετη.
It would be an opportunity to bring the band back.	Θα ήταν μια ευκαιρία να επαναφέρουμε το συγκρότημα.
A sorted price list.	Μια ταξινομημένη λίστα τιμών.
It will continue.	Θα συνεχίσει.
The woman looked at her husband to answer.	Η γυναίκα κοίταξε τον άντρα της για να απαντήσει.
I'm not sure what it will be.	Δεν είμαι σίγουρος τι θα είναι.
She was my friend.	Ήταν φίλη μου.
I will tell you.	Θα σου πω.
Everything is clearer to you than others.	Όλα είναι πιο ξεκάθαρα για εσάς από τους άλλους.
But it was not a bad dream.	Αλλά δεν ήταν ένα κακό όνειρο.
A general was a general and you did not say no.	Ένας στρατηγός ήταν στρατηγός και δεν είπες όχι.
But he could not get there either.	Αλλά δεν μπορούσε να το φτάσει ούτε εκεί.
The way things are.	Ο τρόπος των πραγμάτων.
They are used although it is known.	Χρησιμοποιούνται παρόλο που είναι γνωστό.
But my father was no longer looking out of our window.	Αλλά ο πατέρας μου δεν κοίταζε πλέον έξω από το παράθυρό μας.
It would be very useful if you could post a sample code.	Θα ήταν πολύ χρήσιμο αν μπορείτε να δημοσιεύσετε ένα δείγμα κώδικα.
Let me tell you, this stuff works.	Επιτρέψτε μου να σας πω, αυτό το υλικό λειτουργεί.
You can change clothes.	Μπορείτε να αλλάξετε ρούχα.
He did not know what else to do.	Δεν ήξερε τι άλλο να κάνει.
Heat or cold, sun or rain, this is the rule.	Ζέστη ή κρύο, ήλιος ή βροχή, αυτός είναι ο κανόνας.
Yes, he is here.	Ναι, εδώ είναι.
It seems he can not drive.	Φαίνεται ότι δεν μπορεί να οδηγήσει.
He sent a message to both of them.	Έστειλε μήνυμα και στους δύο.
Now there is more space than before.	Τώρα υπάρχει περισσότερος χώρος από ό,τι πριν.
The order does not apply to any law either.	Ούτε η διαταγή ισχύει για κανένα νόμο.
Not if we really believe what we think we are.	Όχι αν πιστεύουμε πραγματικά αυτό που νομίζουμε ότι είμαστε.
Neither of them can go home now.	Κανείς από τους δύο δεν μπορεί να πάει σπίτι τώρα.
For ten minutes nothing lasted.	Για δέκα λεπτά δεν κράτησε τίποτα.
He really had my back, especially this week.	Είχε πραγματικά την πλάτη μου, ειδικά αυτή την εβδομάδα.
I called my mom.	Πήρα τηλέφωνο τη μαμά μου.
Contact me if you have anything to fix.	Επικοινώνησε μαζί μου, αν έχεις κάτι να διορθώσεις.
The most basic group is the file list.	Η πιο βασική ομάδα είναι η λίστα αρχείων.
Perform the analysis.	Πραγματοποίησε την ανάλυση.
And here is another important link between peace and the environment.	Και εδώ υπάρχει ένας άλλος σημαντικός σύνδεσμος μεταξύ της ειρήνης και του περιβάλλοντος.
All products were made the same.	Όλα τα προϊόντα είχαν γίνει ίδια.
We have to help bring order.	Πρέπει να βοηθήσουμε να μπει τάξη.
We were planning to get married there.	Σχεδιάζαμε να παντρευτούμε εκεί.
This conjecture proves to be correct.	Αυτή η εικασία αποδεικνύεται σωστή.
The film received mixed reactions.	Η ταινία έλαβε μικτές αντιδράσεις.
Examine the manuscript.	Εξέτασε το χειρόγραφο.
Nobody is coming.	Δεν έρχεται κανείς.
It made us fall in love.	Μας έκανε να ερωτευτούμε.
What you see is what you have.	Αυτό που βλέπετε είναι αυτό που έχετε.
Hold them.	Κράτα τους.
I like to have it on me.	Μου αρέσει να το έχω πάνω μου.
Naturally, he had chosen the latter.	Όπως ήταν φυσικό, είχε επιλέξει το δεύτερο.
This piece is sold as is.	Αυτό το κομμάτι πωλείται ως έχει.
The technology was stable.	Η τεχνολογία ήταν σταθερή.
It is more than my past.	Είναι περισσότερο από το παρελθόν μου.
I thought he was there forever.	Νόμιζα ότι ήταν εκεί για πάντα.
No safety for water activities.	Καμία ασφάλεια για υδάτινες δραστηριότητες.
His life, the lives of his children, where he was and where they are going.	Η ζωή του, οι ζωές των παιδιών του, πού ήταν και πού πάνε.
But I'm not sure what the right way to use it.	Δεν είμαι σίγουρος όμως ποιος είναι ο σωστός τρόπος χρήσης του.
The authors received little media attention.	Οι συγγραφείς τράβηξαν ελάχιστη προσοχή από τα μέσα ενημέρωσης.
They were young and so in love.	Ήταν νέοι και τόσο ερωτευμένοι.
In particular, it can be a fixed map.	Συγκεκριμένα, μπορεί να είναι ένας σταθερός χάρτης.
From my "best" days.	Από τις «καλύτερες» μέρες μου.
Not everyone is well prepared for what might happen.	Δεν είναι όλοι αρκετά προετοιμασμένοι για το τι μπορεί να συμβεί.
Both attempts failed.	Και οι δύο προσπάθειες είχαν αποτύχει.
Clearly something was happening.	Σαφώς κάτι συνέβαινε.
She stood up and came to him.	Στάθηκε και ήρθε κοντά του.
For the most part, network security systems have been relatively successful.	Ως επί το πλείστον, τα συστήματα ασφάλειας δικτύου ήταν σχετικά επιτυχημένα.
Or maybe just because it was cheap.	Ή ίσως απλώς επειδή ήταν φθηνό.
But you loved him.	Μα εσύ τον αγαπούσες.
They brought the game a lot from the series.	Έφεραν το παιχνίδι πολλά από τη σειρά.
And no one can tell you where.	Και κανείς δεν μπορεί να σου πει πού.
Think about it even if you do not see us as a family.	Σκεφτείτε το ακόμα κι αν δεν μας βλέπετε σαν οικογένεια.
As if he had to take a woman by force.	Σαν να χρειαζόταν να πάρει μια γυναίκα με το ζόρι.
I never felt it was over.	Ποτέ δεν ένιωσα ότι τελείωσε.
But this is not the only answer.	Αλλά αυτή δεν είναι η μόνη απάντηση.
I think he will not sleep the worst because she is watching him.	Σκέφτομαι ότι δεν θα κοιμηθεί το χειρότερο γιατί εκείνη τον προσέχει.
Leave your clothes ready for the next day before going to bed.	Αφήστε τα ρούχα σας έτοιμα για την επόμενη μέρα πριν πάτε για ύπνο.
From the main road.	Από τον κεντρικό δρόμο.
The staff were helpful and friendly.	Οι υπάλληλοι ήταν εξυπηρετικοί και φιλικοί.
The court gave two reasons for this detention.	Το δικαστήριο έδωσε δύο λόγους για αυτήν την κράτηση.
So of course we both chose it.	Οπότε φυσικά και οι δύο το επιλέξαμε.
The air itself hurt.	Ο ίδιος ο αέρας πονούσε.
Life was like that.	Η ζωή ήταν τέτοια.
Parking requirements hide the cost of parking in the cost of development.	Οι απαιτήσεις στάθμευσης κρύβουν το κόστος στάθμευσης στο κόστος ανάπτυξης.
One wrong move could throw you down.	Μια λάθος κίνηση θα μπορούσε να σας ρίξει κάτω.
I have no idea what the problem is here.	Δεν έχω ιδέα ποιο είναι το πρόβλημα εδώ.
Statistical analysis was performed.	Πραγματοποιήθηκε στατιστική ανάλυση.
She looked him in the eyes.	Τον κοίταξε στα μάτια.
They reached the place he had in mind until the end of the day.	Έφτασαν στο μέρος που είχε στο μυαλό του μέχρι το τέλος της ημέρας.
He can not live without it.	Δεν μπορεί να ζήσει χωρίς αυτό.
He was so kind that he gave it to me.	Ήταν τόσο ευγενικός που μου το έδωσε.
I heard it ring.	Το άκουσα να χτυπάει.
You have to learn both.	Πρέπει να μάθεις και τα δύο.
I would not like to lose you before the trip.	Δεν θα ήθελα να σε χάσω πριν το ταξίδι.
It was kind of different.	Κάπως ήταν διαφορετικό.
He saw less, they said, than half his share.	Είδε λιγότερα, είπαν, από το μισό μερίδιο του.
There were no other complications.	Δεν υπήρχαν άλλες επιπλοκές.
They like you if you like them.	Τους αρέσεις αν τους αρέσεις.
The court refused.	Το δικαστήριο αρνήθηκε.
What she did not expect was that her beauty would attract him so much.	Αυτό που δεν περίμενε ήταν να τον τραβήξει τόσο η ομορφιά της.
It is easier to copy what others do correctly.	Είναι πιο εύκολο να αντιγράψετε αυτό που κάνουν οι άλλοι σωστά.
In this he must give all his thought.	Σε αυτό πρέπει να δώσει όλη του τη σκέψη.
The heat of his body.	Η ζέστη του σώματός του.
They just never looked very good.	Απλώς ποτέ δεν φάνηκαν πολύ καλοί.
He was aware of his position and moved with purpose.	Είχε επίγνωση της θέσης του και κινήθηκε με σκοπό.
But there was a big problem.	Υπήρχε όμως ένα μεγάλο πρόβλημα.
These are memories.	Αυτές είναι αναμνήσεις.
Yes, there were many of them inside.	Ναι, ήταν πολλοί από αυτούς μέσα.
Each character set is unique to the individual user.	Κάθε σύνολο χαρακτήρων είναι μοναδικό για τον μεμονωμένο χρήστη.
I went into a room there and he told me you would be here.	Μπήκα σε ένα δωμάτιο εκεί και μου είπε ότι θα ήσουν εδώ.
His eyes were still closed.	Τα μάτια του ήταν ακόμα κλειστά.
The only way out is through.	Η μόνη διέξοδος είναι μέσω.
This new guy knows nothing about database management.	Αυτός ο νέος τύπος δεν ξέρει τίποτα για τη διαχείριση βάσεων δεδομένων.
All these things came out of it.	Όλα αυτά τα πράγματα βγήκαν από αυτό.
I remember deleting it.	Θυμάμαι ότι το έσβησα.
A calm pressure.	Μια ήρεμη πίεση.
I want to give everyone something to remember me.	Θέλω να τους δώσω στον καθένα κάτι για να με θυμούνται.
This approach has a significant advantage compared to other models.	Αυτή η προσέγγιση έχει ένα σημαντικό πλεονέκτημα σε σύγκριση με άλλα μοντέλα.
Logic is good.	Η λογική είναι καλή.
We do not remove it.	Δεν το αφαιρούμε.
But whatever cash you make is lost forever.	Αλλά όσα μετρητά βγάζετε χάνονται για πάντα.
They really have to put the money.	Πράγματι πρέπει να βάλουν τα χρήματα.
They brought me back to the world.	Με έφεραν πίσω στον κόσμο.
It is a very clean and quiet place.	Είναι ένα πολύ καθαρό και ήσυχο μέρος.
But they are asking for a key.	Αλλά ζητούν ένα κλειδί.
We go far back.	Γυρίζουμε πολύ πίσω.
I had the opportunity to watch this guy play many times.	Είχα την ευκαιρία να παρακολουθήσω αυτόν τον τύπο να παίζει πολλές φορές.
He had lost his old knowledge and old skills.	Είχε χάσει τις παλιές γνώσεις και τις παλιές δεξιότητες.
Reality, part one.	Πραγματικότητα, μέρος πρώτο.
But this cat.	Αλλά αυτή η γάτα.
This may not sound like much.	Αυτό μπορεί να μην ακούγεται πολύ.
I have many years of management experience.	Έχω πολυετή εμπειρία διαχείρισης.
If it makes you feel bad, it's negative.	Αν σε κάνει να νιώθεις άσχημα, είναι αρνητικό.
And there are other changes that we are still learning to understand.	Και υπάρχουν και άλλες αλλαγές που ακόμα μαθαίνουμε να κατανοούμε.
I was not just fighting to get my job back.	Δεν πάλευα μόνο για να πάρω πίσω τη δουλειά μου.
This is my fourth account.	Αυτός είναι ο τέταρτος λογαριασμός μου.
Something appeared, for sure.	Κάτι φάνηκε, σίγουρα.
Try and season with salt and pepper if necessary.	Δοκιμάζουμε και αλατοπιπερώνουμε αν χρειάζεται.
They never die.	Δεν πεθαίνουν ποτέ.
Although small in number, the impact is great.	Αν και μικρός αριθμός, ο αντίκτυπος είναι μεγάλος.
More than anything else he wanted to leave.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο ήθελε να φύγει.
They seem to be indifferent.	Φαίνεται να αδιαφορούν.
It is a gift to see the future for various reasons.	Είναι ένα δώρο να βλέπεις το μέλλον για διάφορους λόγους.
Maybe if he had started from there, things would have been different.	Ίσως αν είχε ξεκινήσει από εκεί, τα πράγματα να ήταν διαφορετικά.
Nothing like that.	Τίποτα σαν αυτό.
A few more minutes.	Λίγα λεπτά ακόμα.
And you felt something.	Και κάτι ένιωσες.
Write down your goal in great detail.	Γράψτε τον στόχο σας με πολλές λεπτομέρειες.
A man who is broken does not do that.	Ένας άνθρωπος που είναι σπασμένος δεν το κάνει αυτό.
This will work.	Αυτό θα λειτουργήσει.
I know your lies.	Ξέρω τα ψέματά σου.
It was about eight years ago.	Ήταν πριν από περίπου οκτώ χρόνια.
At least more suitable than what he saw back home.	Τουλάχιστον πιο κατάλληλος από αυτό που είδε πίσω στο σπίτι.
Weight loss was recorded.	Καταγράφηκε απώλεια σωματικού βάρους.
Even so, he could not hide from the truth, whatever it was.	Ακόμα κι έτσι, δεν μπορούσε να κρυφτεί από την αλήθεια, όποια κι αν ήταν αυτή.
We can not agree that this is a legal issue.	Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε ότι αυτό ισχύει ως νομικό ζήτημα.
Either in this life or in the life to come, they will return.	Είτε σε αυτή τη ζωή είτε στη ζωή που θα έρθει, θα επιστρέψουν.
Anxious like hell.	Ανήσυχο σαν κόλαση.
Well we know how that happened.	Λοιπόν ξέρουμε πώς έγινε αυτό.
It has every right to price its products as it wants.	Έχει κάθε δικαίωμα να τιμολογεί τα προϊόντα της όπως θέλει.
He follows her again.	Την ακολουθεί ξανά.
This makes a love true and true.	Αυτό κάνει μια αγάπη αληθινή και αληθινή.
So we go and support there.	Οπότε πάμε και στηρίζουμε εκεί.
I have never tried.	Δεν έχω δοκιμάσει ποτέ.
Look how beautiful our country is.	Κοίτα πόσο όμορφη είναι η χώρα μας.
So we decided that was enough.	Έτσι αποφασίσαμε ότι ήταν αρκετά.
No, not necessarily, no.	Όχι, όχι απαραίτητα, όχι.
And then there is the fact that he did not show up this morning.	Και μετά υπάρχει το γεγονός ότι δεν εμφανίστηκε σήμερα το πρωί.
Now he uses a stick.	Τώρα χρησιμοποιεί ένα ραβδί.
Season the chicken with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε το κοτόπουλο.
It's fun, but it can be a lot.	Είναι διασκεδαστικό, αλλά μπορεί να είναι πολύ.
Do not put this on me.	Μη μου το βάζεις αυτό.
He did not know what.	Δεν ήξερε τι.
The building in the background is a school.	Το κτίριο στο βάθος είναι ένα σχολείο.
I know my religion.	Ξέρω τη θρησκεία μου.
We briefly analyze some of them.	Αναλύουμε εν συντομία μερικά από αυτά.
He led her.	Την οδήγησε.
You can not forget that he was a rich kid.	Δεν μπορείς να ξεχάσεις ότι ήταν πλούσιο παιδί.
He's there.	Αυτός εκεί.
The earth works in much the same way.	Η γη λειτουργεί περίπου με τον ίδιο τρόπο.
Not my mother, and certainly not my brother.	Όχι η μητέρα μου, και σίγουρα όχι ο αδερφός μου.
However, this issue has not been addressed directly with experimental tools.	Ωστόσο, αυτό το ζήτημα δεν έχει εξεταστεί απευθείας με πειραματικά εργαλεία.
Wrong, good vs.	Λάθος, καλό vs.
I still could not believe this was happening.	Ακόμα δεν μπορούσα να πιστέψω ότι αυτό συνέβαινε.
No easy solution.	Καμία εύκολη λύση.
There was no one else.	Δεν υπήρχε κανένας άλλος.
Because that was my mother.	Γιατί έτσι ήταν η μητέρα μου.
If you have questions, ask.	Εάν έχετε ερωτήσεις, ρωτήστε.
In the smoke.	Στον καπνό.
Do not release everything with one move.	Μην απελευθερώνετε τα πάντα με μια κίνηση.
Okay, what's new there.	Εντάξει, τι νέο υπάρχει εκεί.
Air, food, water.	Αέρας, τροφή, νερό.
My parents were the same.	Οι γονείς μου ήταν ίδιοι.
Well, not much though.	Λοιπόν, όχι πολύ πάντως.
He took another path and virtually disappeared.	Πήρε άλλο δρόμο και ουσιαστικά εξαφανίστηκε.
We can still support each other and fight for the right.	Μπορούμε ακόμα να στηρίξουμε ο ένας τον άλλον και να παλέψουμε για το σωστό.
This does not mean that the problems will not be discovered in the future.	Αυτό δεν σημαίνει ότι τα προβλήματα δεν θα ανακαλυφθούν στο μέλλον.
Just sit down and maybe hold one hand.	Απλά καθίστε και ίσως κρατήστε ένα χέρι.
I wrote the truth about myself.	Έγραψα την αλήθεια για τον εαυτό μου.
You do not have a job.	Δεν έχεις δουλειά.
She does not like to lose.	Δεν της αρέσει να χάνει.
It is necessary to plan what to show and how.	Είναι απαραίτητο να σχεδιάσετε τι πρέπει να δείξετε και πώς.
He has been dead for half an hour.	Είναι νεκρός εδώ και μισή ώρα.
This proved to be no exception.	Αυτό αποδείχθηκε ότι δεν αποτελεί εξαίρεση.
It will certainly not break my heart to stay away from you.	Σίγουρα δεν θα ραγίσει την καρδιά μου να μείνω μακριά σου.
Unfortunately, he also liked it in some way.	Δυστυχώς, του άρεσε επίσης με κάποιο τρόπο.
Everyone heard it.	Το άκουσαν όλοι.
I find them very useful !.	Τα βρίσκω πολύ χρήσιμα!.
We loved this cat very much.	Αγαπούσαμε πολύ αυτή τη γάτα.
This snow closed the school.	Αυτό το χιόνι έκλεισε το σχολείο.
I'm the only one here.	Είμαι μόνο εγώ εδώ.
I had killed her child.	Είχα σκοτώσει το παιδί της.
Communication is important.	Η επικοινωνία είναι σημαντική.
Easy to set up, fast and fun for both.	Εύκολο στη ρύθμιση, γρήγορο και διασκεδαστικό και για τους δύο.
He had gone much further.	Είχε πάει πολύ πιο πέρα.
However, he never really did.	Ωστόσο, στην πραγματικότητα δεν το έκανε ποτέ.
Obviously, the price should be as low as possible.	Προφανώς, η τιμή πρέπει να είναι όσο το δυνατόν μικρότερη.
There is no conflict of facts.	Δεν υπάρχει καμία σύγκρουση ως προς τα γεγονότα.
I have a nice warm feeling about it.	Έχω ένα ωραίο ζεστό συναίσθημα για αυτό.
The court did not rule that way.	Το δικαστήριο δεν έκρινε έτσι.
They maintained the buildings and the streets well.	Διατήρησαν καλά τα κτίρια και τους δρόμους.
So in the beginning, you will probably feel some pressure.	Στην αρχή λοιπόν, πιθανότατα θα νιώσετε κάποια πίεση.
Then they went down.	Μετά πήγαιναν κάτω.
I could not open it.	Δεν μπορούσα να το ανοίξω.
Here, we present two new cases.	Εδώ, παρουσιάζουμε δύο νέες περιπτώσεις.
There was no blood now.	Δεν υπήρχε αίμα τώρα.
Or you can send this letter yourself.	Ή μπορείτε να στείλετε αυτό το γράμμα μόνοι σας.
He is coming home.	Έρχεται σπίτι.
She told him he was leaving.	Του είπε ότι έφευγε.
Everyone has different limitations.	Το καθένα έχει διαφορετικούς περιορισμούς.
I would not like to suggest anything else.	Δεν θα ήθελα να προτείνω κάτι άλλο.
One could say that it is recommended.	Θα μπορούσε να πει κανείς ότι συνιστάται.
I'm an old woman.	Είμαι μια γριά.
He will do anything to get back with her, even to play sick.	Θα κάνει τα πάντα για να επιστρέψει μαζί της, ακόμα και να παίξει άρρωστος.
I was pretty sure everyone knew.	Ήμουν αρκετά σίγουρος ότι όλοι ήξεραν.
Nor is everything new.	Ούτε είναι όλα καινούργια.
Ask if he will see you.	Ρώτα αν θα σε δει.
Instead, we waited and waited and ran out of conversation.	Αντίθετα, περιμέναμε και περιμέναμε και ξεμείναμε από κουβέντα.
However, these methods are common.	Ωστόσο, αυτές οι μέθοδοι είναι κοινές.
Let me take you first to our breakfast experience.	Επιτρέψτε μου να σας μεταφέρω πρώτα στην εμπειρία του πρωινού μας.
I look forward to tonight.	Ανυπομονώ απόψε.
I turned to the girls and asked them if they were okay.	Γύρισα προς τα κορίτσια και τα ρώτησα αν ήταν εντάξει.
The most common place to do this is on a website.	Το πιο συνηθισμένο μέρος για να το κάνετε αυτό είναι σε έναν ιστότοπο.
She survived and he was slightly injured.	Εκείνη έζησε και εκείνος τραυματίστηκε ελαφρά.
They are long gone.	Έχουν φύγει προ πολλού.
School is supposed to be a place where we learn things.	Το σχολείο υποτίθεται ότι είναι ένα μέρος όπου μαθαίνουμε πράγματα.
It was time for a decision.	Ήταν η ώρα της απόφασης.
He looked as confused as she did.	Φαινόταν τόσο μπερδεμένος όσο κι εκείνη.
More than surprised.	Περισσότερο από έκπληκτος.
Police say the gun appeared to have been fired.	Η αστυνομία λέει ότι το όπλο φαινόταν να πυροδοτήθηκε.
This should be the driving style.	Αυτό πρέπει να είναι το στυλ οδήγησης.
Operating times are given in days, hours or seconds.	Οι χρόνοι λειτουργίας δίνονται σε ημέρες, ώρες ή δευτερόλεπτα.
That's where the magic happens.	Εκεί συμβαίνει η μαγεία.
He should not have been happy.	Δεν έπρεπε να είναι χαρούμενο.
Simple flat layer of paint.	Απλή επίπεδη στρώση χρώματος.
His photo was published in the newspaper last year.	Η φωτογραφία του είχε κυκλοφορήσει στην εφημερίδα πέρυσι.
That will never change.	Αυτό δεν θα αλλάξει ποτέ.
To be poured on this student who continues to play.	Να χυθεί σε αυτόν τον μαθητή που συνεχίζει να παίζει.
Then they cut off his head because he lied.	Τότε του έκοψαν το κεφάλι επειδή είπε ψέματα.
And we will eat it tonight.	Και θα το φάμε απόψε.
Within the reach of my hands.	Μέσα στο εύρος των χεριών μου.
But it is a beautiful thing.	Αλλά είναι όμορφο πράγμα.
It's like you can see the characters thinking.	Είναι σαν να μπορεί κανείς να δει τους χαρακτήρες να σκέφτονται.
And it may be normal for that child.	Και μπορεί να είναι φυσιολογικό για το συγκεκριμένο παιδί.
And there is a gift.	Και υπάρχει ένα δώρο.
One hundred years ago, relatively few women worked outside their homes.	Πριν από εκατό χρόνια, σχετικά λίγες γυναίκες εργάζονταν έξω από τα σπίτια τους.
We just came out a little flat.	Μόλις βγήκαμε λίγο επίπεδοι.
This, unfortunately, is not what we have.	Αυτό, δυστυχώς, δεν είναι αυτό που έχουμε.
It turned out great.	Αποδείχθηκε μεγάλο.
Closed the next day.	Έκλεισε την επόμενη μέρα.
It is the transfer of money without substantial movement.	Είναι η μεταφορά χρημάτων χωρίς ουσιαστική μετακίνηση.
Then turn right, until a walking path is available.	Στη συνέχεια στρίβει δεξιά, μέχρι να είναι διαθέσιμο ένα μονοπάτι για περπάτημα.
The car was still on the road several years later.	Το αυτοκίνητο ήταν ακόμα στους δρόμους αρκετά χρόνια αργότερα.
Which is good for me.	Το οποίο είναι καλό από μένα.
There is no room for him here.	Δεν υπάρχει χώρος για αυτόν εδώ.
Various experimental approaches have been developed to achieve this goal.	Για την επίτευξη αυτού του στόχου έχουν αναπτυχθεί διάφορες πειραματικές προσεγγίσεις.
Many people like to run.	Σε πολλούς αρέσει να τρέχουν.
Now it has its own rules.	Τώρα έχει τους δικούς του κανόνες.
I went through the front door and everything was different.	Πέρασα από την μπροστινή πόρτα και όλα ήταν διαφορετικά.
Here is a link to it.	Εδώ είναι ένας σύνδεσμος για αυτό.
He had none.	Δεν είχε καμία.
Not that it matters now.	Όχι ότι έχει σημασία τώρα.
Name your fee.	Ονομάστε την αμοιβή σας.
Let us not hate each other.	Ας μην μισούμε ο ένας τον άλλον.
But not others.	Όχι όμως και άλλοι.
I love the way the characters take on.	Λατρεύω τον τρόπο με τον οποίο αναλαμβάνουν οι χαρακτήρες.
It is either off or on.	Είναι είτε απενεργοποιημένο είτε ενεργοποιημένο.
His hands left his head.	Τα χέρια του άφησαν το κεφάλι του.
I can not keep my eyes open.	Δεν μπορώ να κρατήσω τα μάτια μου ανοιχτά.
Time to find a new company and phone.	Ώρα να βρείτε μια νέα εταιρεία και τηλέφωνο.
Without them, this would not be possible.	Χωρίς αυτούς, αυτό δεν θα ήταν δυνατό.
Dark times will come.	Θα έρθουν σκοτεινοί καιροί.
He was not used to being touched.	Δεν είχε συνηθίσει να τον αγγίζουν.
I appreciate it for one.	Εγώ για ένα το εκτιμώ.
She is the girlfriend of many of my friends.	Είναι φίλη πολλών φίλων μου.
In many ways, he was returning to the source.	Από πολλές απόψεις, επέστρεφε στην πηγή.
And so my existence is necessary for a complete description of reality.	Και έτσι η ύπαρξή μου είναι απαραίτητη για μια πλήρη περιγραφή της πραγματικότητας.
You were so determined.	Ήσουν τόσο αποφασισμένος.
Yours looks great.	Το δικό σου φαίνεται υπέροχο.
But he was not so sure.	Όμως δεν ήταν τόσο σίγουρος.
She knew her father was not coming.	Ήξερε ότι ο πατέρας της δεν ερχόταν.
In our early days we did not think about security.	Στις πρώτες μέρες μας δεν σκεφτόμασταν την ασφάλεια.
The lights were not on yet.	Τα φώτα δεν είχαν ακόμη ανάψει.
Experimental control of plant growth.	Ο πειραματικός έλεγχος της ανάπτυξης των φυτών.
The key is that there are many different types.	Το κλειδί είναι ότι υπάρχουν πολλά διαφορετικά είδη.
But it is in a good place.	Αλλά είναι σε καλό μέρος.
A rare surprise nowadays.	Μια σπάνια έκπληξη στις μέρες μας.
He pointed to the left side of the door.	Έδειξε το αριστερό μέρος της πόρτας.
I had a good thing.	Είχα ένα καλό πράγμα.
He does not go to work.	Δεν πάει στη δουλειά.
This has a huge impact on your overall health.	Αυτό έχει τεράστια επίδραση στη συνολική υγεία σας.
Over the months we became more and more separated.	Με τους μήνες χωρίζαμε όλο και περισσότερο.
The pleasure was completely mine.	Η ευχαρίστηση ήταν απολύτως δική μου.
I'm serious though.	Σοβαρά μιλάω όμως.
Being in love with someone is not very fresh.	Το να είσαι ερωτευμένος με κάποιον δεν είναι πολύ φρέσκο.
They were on time and very professional.	Ήταν στην ώρα τους και πολύ επαγγελματίες.
I was not the kind of person to go on with my life.	Δεν ήμουν το είδος του ανθρώπου για να συνεχίσω στη ζωή.
We do not have to be perfect.	Δεν χρειάζεται να είμαστε τέλειοι.
We can see how it goes.	Μπορούμε να δούμε πώς πάει.
Maybe you are the one who can help them.	Ίσως είστε εκείνο το άτομο που μπορεί να τους βοηθήσει.
Because it will definitely happen.	Γιατί σίγουρα θα γίνει.
God makes the plans.	Ο Θεός κάνει τα σχέδια.
There is nothing wrong with this set.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό το σετ.
He knew where to look.	Ήξερε πού να το ψάξει.
Come for sex.	Έλα για το σεξ.
He was ten years older and had lived.	Ήταν δέκα χρόνια μεγαλύτερος και είχε ζήσει.
At least that's what employees say.	Τουλάχιστον αυτό λένε οι εργαζόμενοι.
The idea is very simple.	Η ιδέα είναι πολύ απλή.
Their bodies were then set on fire.	Στη συνέχεια, τα σώματά τους πυρπολήθηκαν.
Let's take a look at the code for this.	Ας ρίξουμε μια ματιά στον κώδικα για αυτό.
I think he tried to attack me but he did not have the strength.	Νομίζω ότι προσπάθησε να μου επιτεθεί αλλά δεν είχε τη δύναμη.
Do not twist.	Μην στρίβετε.
Currently in progress.	Επί του παρόντος σε εξέλιξη.
When you do you will know.	Όταν το κάνεις θα ξέρεις.
Do not shoot unless shooting.	Μην πυροβολείτε αν δεν πυροβολήσετε.
Even after months and months.	Ακόμα και μετά από μήνες και μήνες.
It's about the person for me.	Είναι για το άτομο για μένα.
Climb over it and make a running jump.	Ανεβείτε από πάνω του και κάντε ένα τρέξιμο άλμα.
So many women, so little time.	Τόσες πολλές γυναίκες, τόσο λίγος χρόνος.
Your email address will not be published.	Η διεύθυνση email σας δεν θα δημοσιευθεί.
I looked like a child.	Έμοιαζα με παιδί.
It is best for general use.	Είναι καλύτερο για γενική χρήση.
However, web speed and production rate are still quite low.	Ωστόσο, η ταχύτητα web και ο ρυθμός παραγωγής εξακολουθούν να είναι αρκετά χαμηλοί.
In the eyes of the government, we are just a race here.	Στα μάτια της κυβέρνησης, είμαστε μόνο μια φυλή εδώ.
But there were important new interests that started as well.	Αλλά υπήρχαν σημαντικά νέα ενδιαφέροντα που ξεκίνησαν επίσης.
Not necessarily in one place.	Όχι απαραίτητα σε ένα μέρος.
His photo is in the book.	Η φωτογραφία του βρίσκεται στο βιβλίο.
Even more important now, though, is what goes through my mind.	Ακόμα πιο σημαντικό τώρα, όμως, είναι αυτό που περνάει από το μυαλό μου.
The doctor was also very upset.	Ο γιατρός ήταν επίσης πολύ αναστατωμένος.
You may spend more time in one stage than you expect.	Μπορεί να περάσετε περισσότερο χρόνο σε ένα στάδιο από ό,τι περιμένετε.
I'm comfortable with him.	Είμαι άνετος μαζί του.
We bought it.	Το αγοράσαμε.
The coming weeks will determine what happens.	Οι επόμενες εβδομάδες θα καθορίσουν τι θα συμβεί.
He could not risk it tonight.	Δεν μπορούσε να το ρισκάρει απόψε.
We have to have fun.	Πρέπει να το διασκεδάσουμε.
Belief in literature can create its own laws.	Η πίστη στη λογοτεχνία, μπορεί να δημιουργήσει τους δικούς του νόμους.
Many more would follow.	Θα ακολουθούσαν πολλά άλλα.
It is also the city of music.	Είναι και η πόλη της μουσικής.
Truly smart power.	Πράγματι έξυπνη δύναμη.
This was the first thing we tried.	Αυτό ήταν το πρώτο πράγμα που δοκιμάσαμε.
Many of us have life insurance.	Πολλοί από εμάς έχουμε ασφάλεια ζωής.
Maybe I would have done better to have thought about it for myself.	Ίσως να έκανα καλύτερα να το είχα σκεφτεί για τον εαυτό μου.
It has many fans, it is considered cool and very popular.	Έχει πολλούς θαυμαστές, θεωρείται cool και πολύ δημοφιλής.
This is expected to increase further in the coming years.	Αυτό αναμένεται να αυξηθεί περισσότερο τα επόμενα χρόνια.
He had not completed his service plan.	Δεν είχε ολοκληρώσει το σχέδιο υπηρεσίας του.
The third time he just hit the guys who want more.	Την τρίτη φορά απλά χτύπησε τους τύπους που θέλουν άλλο.
He held it together and somehow managed to do it.	Το κράτησε μαζί και με κάποιο τρόπο τα κατάφερε.
See it and think about your life.	Δείτε το και σκεφτείτε τη ζωή σας.
Stop today or contact us for more information !.	Σταματήστε σήμερα ή επικοινωνήστε μαζί μας για περισσότερες πληροφορίες!.
There are two different categories of these products.	Υπάρχουν δύο διαφορετικές κατηγορίες αυτών των προϊόντων.
I wanted to forgive him.	Ήθελα να τον συγχωρήσω.
He was going to commit suicide to avoid it.	Επρόκειτο να αυτοκτονήσει για να το αποφύγει.
The house itself was to be the visible expression of these values.	Το ίδιο το σπίτι επρόκειτο να είναι η ορατή έκφραση αυτών των αξιών.
This also works.	Αυτό λειτουργεί επίσης.
He had gone too far.	Είχε φύγει πολύ μακριά.
They never do.	Δεν το κάνουν ποτέ.
The water must stop.	Το νερό πρέπει να σταματήσει.
They gain their self-confidence.	Κερδίζουν την αυτοπεποίθησή τους.
I often wonder what others think of us.	Συχνά αναρωτιέμαι τι πιστεύουν οι άλλοι για εμάς.
Both good for business.	Και καλό και για επιχειρήσεις.
For any question, do not hesitate to contact us.	Για οποιαδήποτε απορία, μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας.
I can send it to him.	Μπορεί να του το στείλω.
Warm and friendly.	Ζεστό και φιλικό.
No judgment from him, if so.	Καμία κρίση από αυτόν, αν ναι.
He is now our president.	Τώρα είναι ο πρόεδρος μας.
The national average.	Ο εθνικός μέσος όρος.
I can not carry it.	Δεν μπορώ να το μεταφέρω.
She turned her back.	Γύρισε την πλάτη της.
It may be violence against them at home.	Μπορεί να είναι βία εναντίον τους στο σπίτι.
I'm not even surprised that they ignored it.	Δεν εκπλήσσομαι καν που το αγνόησαν.
This is the good news and the bad news.	Αυτά είναι τα καλά και τα κακά νέα.
There is no.	Δεν υπάρχει.
That is, we are.	Δηλαδή, είμαστε.
Current contract status.	Τρέχουσα κατάσταση σύμβασης.
But that does not necessarily mean that men are more criminal.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει απαραίτητα ότι οι άνδρες είναι πιο εγκληματίες.
And immediately through him.	Και αμέσως μέσα από αυτόν.
We could go with any story he wanted.	Θα μπορούσαμε να πάμε με όποια ιστορία ήθελε.
Let's keep it simple.	Ας το κρατήσουμε απλό.
They differ in the situation.	Διαφέρουν ως προς την κατάσταση.
I do not see you being asked to give more.	Δεν βλέπω να καλείσαι να δώσεις περισσότερα.
I tried these steps below but not for luck.	Δοκίμασα αυτά τα παρακάτω βήματα αλλά όχι για τύχη.
We do not ride the horse in the water.	Δεν οδηγούμε το άλογο στο νερό.
Several factors play a role here.	Εδώ παίζουν αρκετοί παράγοντες.
He knows something.	Κάτι ξέρει.
He will tell me anyway.	Θα μου το πει πάντως.
Our choices have become extremely limited.	Οι επιλογές μας έγιναν εξαιρετικά περιορισμένες.
He felt it coming.	Το ένιωθε να έρχεται.
I'm not afraid of illness.	Δεν φοβάμαι την αρρώστια.
There is so much beauty in this world.	Υπάρχει τόση ομορφιά σε αυτόν τον κόσμο.
Two years later, the contract seems to have done just the opposite.	Δύο χρόνια μετά, το συμβόλαιο φαίνεται να έκανε το ακριβώς αντίθετο.
It's not breakfast.	Δεν είναι πρωινό.
I think they did it their own way.	Νομίζω ότι το έκαναν με τον δικό τους τρόπο.
There was power in this place.	Υπήρχε δύναμη σε αυτό το μέρος.
Contributed to the discussion.	Συνέβαλε στη συζήτηση.
It was a great experience to learn about recent projects.	Ήταν μια εξαιρετική εμπειρία να μάθω για τα πρόσφατα έργα.
Because the construction of these large, basic toys is very expensive.	Επειδή η κατασκευή αυτών των μεγάλων, βασικών παιχνιδιών είναι πολύ ακριβή.
It is moving.	Κινείται.
I did not like that they took her away.	Δεν μου άρεσε που την έπαιρναν μακριά.
College is positive but not required.	Το κολέγιο είναι θετικό αλλά δεν απαιτείται.
You will be here with us.	Θα είσαι εδώ μαζί μας.
Repeat with the remaining eggs.	Επαναλάβετε με τα υπόλοιπα αυγά.
Patient samples are provided.	Παρέχονται δείγματα ασθενών.
It was more open learning.	Ήταν πιο ανοιχτή μάθηση.
But it was still a very important moment for me.	Αλλά και πάλι ήταν μια πολύ σημαντική στιγμή για μένα.
I'm not that good at it.	Δεν είμαι τόσο καλός σε αυτό.
You may feel worse before you feel better.	Μπορεί να αισθάνεστε χειρότερα πριν νιώσετε καλύτερα.
Another left.	Έφυγε ακόμα ένα.
No one noticed until the next day.	Κανείς δεν το πρόσεξε μέχρι την επόμενη μέρα.
No third option.	Καμία τρίτη επιλογή.
You were told that you must be thin and beautiful.	Σου είπαν ότι πρέπει να είσαι αδύνατη και όμορφη.
Technology is there.	Η τεχνολογία είναι εκεί.
This makes me want to avoid you, not to work with you.	Αυτό με κάνει να θέλω να σε αποφύγω, όχι να συνεργαστώ μαζί σου.
Today we learned that it is far from perfect.	Σήμερα μάθαμε ότι απέχει πολύ από το τέλειο.
It would be a very funny story.	Θα ήταν μια πολύ αστεία ιστορία.
I'm looking forward to hearing from you.	Ανυπομονώ να ακούσω από εσάς.
It's wrong.	Είναι λάθος.
Family friends were included.	Συμπεριλαμβάνονταν φίλοι της οικογένειας.
Many of us were dead, and more of them.	Πολλοί από εμάς ήμασταν νεκροί, και περισσότεροι από αυτούς.
The list went on.	Η λίστα συνεχίστηκε.
You gain something new from every person you leave in your life.	Κερδίζετε κάτι νέο από κάθε άτομο που αφήνετε στη ζωή σας.
However, some limitations need to be noted.	Ωστόσο, πρέπει να επισημανθούν ορισμένοι περιορισμοί.
Excessive knowledge was a funny problem.	Η υπερβολική γνώση ήταν ένα αστείο πρόβλημα.
He could not hear what it was.	Δεν μπορούσε να ακούσει τι ήταν.
Tell me something else.	Πες μου κάτι άλλο.
In other words, it's just like a credit card.	Με άλλα λόγια, είναι ακριβώς όπως μια πιστωτική κάρτα.
Management not very fair.	Η διαχείριση όχι πολύ δίκαιη.
I'm the one who will handle this.	Είμαι αυτός που θα το χειριστεί αυτό.
They give a message to us.	Δίνουν ένα μήνυμα για εμάς.
He could not think of anything to say.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα να πει.
Obviously this person did not have his security.	Προφανώς αυτό το άτομο δεν είχε την ασφάλειά του.
Take just a few minutes.	Αφιερώστε μόνο λίγα λεπτά.
I will not be there.	Δεν θα είμαι εκεί.
If you find it fun, try it.	Αν σας φαίνεται διασκεδαστικό, δοκιμάστε το.
There is not enough blood to indicate that someone was seriously injured.	Δεν υπάρχει αρκετό αίμα για να υποδηλώσει ότι κάποιος τραυματίστηκε σοβαρά.
They have no heart and no soul.	Δεν έχουν καρδιά και ψυχή.
They talked around that fire for hours.	Γύρω από εκείνη τη φωτιά μιλούσαν για ώρες.
Many false reports were made.	Έγιναν πολλές ψευδείς αναφορές.
It is to become aware of yourself and your baby.	Είναι να αποκτήσετε επίγνωση του εαυτού σας και του μωρού σας.
This has been a wonderful experience so far.	Αυτή ήταν μια υπέροχη εμπειρία μέχρι στιγμής.
Each shape you draw helps you to place the next shape.	Κάθε σχήμα που σχεδιάζετε σας βοηθά να τοποθετήσετε το επόμενο σχήμα.
And maybe they do.	Και ίσως το κάνουν.
Your photo will be mine.	Η φωτογραφία σου θα πάρει τη δική μου.
You might email them a blog post, a link to a video.	Ίσως τους στείλετε μέσω email μια ανάρτηση ιστολογίου, έναν σύνδεσμο προς ένα βίντεο.
There would be two separate sets of injuries.	Θα υπήρχαν δύο ξεχωριστά σετ τραυματισμών.
Stay with him.	Μείνε μαζί του.
In reality, however, it does nothing.	Στην πραγματικότητα, όμως, δεν κάνει τίποτα.
He would take it one step at a time.	Θα έκανε ένα βήμα τη φορά.
A big difference, though, was the food choices.	Μια μεγάλη διαφορά, όμως, ήταν οι επιλογές φαγητού.
The pressure was intense.	Η πίεση ήταν έντονη.
With a multitude of this size, there was money to be made.	Με ένα πλήθος αυτού του μεγέθους, υπήρχαν χρήματα να γίνουν.
Social stress has not changed over time.	Το κοινωνικό άγχος δεν άλλαξε με την πάροδο του χρόνου.
He has a cat for every day of the year.	Έχει μια γάτα για κάθε μέρα του χρόνου.
You can have it at the end.	Μπορείτε να την έχετε στο τέλος.
Maybe you like her back.	Ίσως σου αρέσει η πλάτη της.
This show was incredible.	Αυτή η παράσταση ήταν απίστευτη.
It did not matter what the issue was.	Δεν είχε σημασία ποιο ήταν το θέμα.
And he still did that.	Και το έκανε ακόμα αυτό.
The pressure is off.	Η πίεση είναι κλειστή.
And next week.	Και την επόμενη εβδομάδα.
And it does not take weeks or months.	Και δεν χρειάζονται εβδομάδες ή μήνες.
I will try the other.	Θα δοκιμάσω το άλλο.
Then the rest of us started our search at home.	Μετά αρχίσαμε οι υπόλοιποι την αναζήτησή μας στο σπίτι.
Everyone is safe.	Όλοι είναι ασφαλείς.
This is a problem.	Αυτό είναι πρόβλημα.
We've been through a lot together.	Έχουμε περάσει πολλά μαζί.
It would look like that.	Θα φαινόταν έτσι.
I'm not interested in meeting any of them.	Δεν με ενδιαφέρει να γνωρίσω κανέναν από αυτούς.
He offered to get me out of the situation.	Προσφέρθηκε να με βγάλει από την κατάσταση.
Changes affect their aspect.	Οι αλλαγές επηρεάζουν την πτυχή τους.
Anyone who says we can have both is lying to you.	Όποιος λέει ότι μπορούμε να έχουμε και τα δύο, σας λέει ψέματα.
We have to go calm her down.	Πρέπει να πάμε να την ηρεμήσουμε.
Of the plant.	Του φυτού.
Share your stories, news and ideas, both good and bad.	Μοιραστείτε τις ιστορίες σας νέα και ιδέες, τόσο καλές όσο και κακές.
It's sad to see you.	Είναι λυπηρό να το βλέπεις.
Now, give us the money.	Τώρα, δώσε μας τα χρήματα.
It must feel heavy for its size.	Πρέπει να αισθάνεται βαρύ για το μέγεθός του.
There were many things to which he did not have the answers.	Υπήρχαν πολλά πράγματα στα οποία δεν είχε τις απαντήσεις.
This phone changes my thinking about what a smart phone is.	Αυτό το τηλέφωνο αλλάζει τη σκέψη μου για το τι είναι ένα έξυπνο τηλέφωνο.
I have no knowledge of this.	Δεν έχω καμία γνώση για αυτό.
This was a guy he loved.	Αυτός ήταν ένας τύπος που αγαπήθηκε.
In the promise within them.	Στην υπόσχεση μέσα τους.
I know once again.	Ξέρω για άλλη μια φορά.
We would stay here again.	Θα μέναμε ξανά εδώ.
We may not have made this point as clear as we should have.	Ίσως δεν έχουμε καταστήσει αυτό το σημείο τόσο σαφές όσο θα έπρεπε.
He just feels right at the moment.	Απλώς αισθάνεται σωστά τη στιγμή.
I know, awesome idea.	Ξέρω, τρομερή ιδέα.
As its beginning.	Ως αρχή της.
A door would open.	Μια πόρτα θα άνοιγε.
Children are covered by them.	Τα παιδιά καλύπτονται από αυτά.
I think it was wrong.	Νομίζω ότι ήταν λάθος.
I use the high setting for this.	Χρησιμοποιώ την υψηλή ρύθμιση για αυτό.
The end result is the same though.	Το τελικό αποτέλεσμα είναι το ίδιο όμως.
Become part of nature.	Γίνε μέρος της φύσης.
Others found work and improved their course.	Άλλοι βρήκαν δουλειά και βελτίωσαν την πορεία τους.
And.	Και το.
There is even something honest about it.	Υπάρχει ακόμη και κάτι ειλικρινές σε αυτό.
He thought it was good.	Σκέφτηκε ότι ήταν καλό.
But there were those who hoped he could learn at work.	Υπήρχαν όμως εκείνοι που ήλπιζαν ότι θα μπορούσε να μάθει στη δουλειά.
These are the two systems with larger mass components, mentioned earlier.	Αυτά είναι τα δύο συστήματα με εξαρτήματα μεγαλύτερης μάζας, που αναφέρθηκαν προηγουμένως.
In the right eye, there are other people standing behind the woman.	Στο δεξί μάτι, υπάρχουν άλλα άτομα που στέκονται πίσω από τη γυναίκα.
Sometimes these things happen.	Μερικές φορές συμβαίνουν αυτά τα πράγματα.
In the hospital, you can smell the blood.	Στο νοσοκομείο, μπορείτε να μυρίσετε το αίμα.
What a waste of time.	Τι χάσιμο χρόνου.
Three months before they left, however, their plan failed.	Τρεις μήνες πριν φύγουν, όμως, το σχέδιό τους κατέρρευσε.
But it was still personal.	Αλλά και πάλι ήταν προσωπικό.
He stepped away slightly and looked at her.	Απομακρύνθηκε ελαφρά και την κοίταξε.
It has happened.	Είχε συμβεί.
Welcome to my site.	Καλώς ήρθατε στον ιστότοπό μου.
You were not there, not even the little boys.	Δεν ήσουν εκεί, ούτε τα μικρά αγόρια.
Those who know what is happening and can tell me.	Αυτοί που ξέρουν τι συμβαίνει και μπορούν να μου πουν.
There is no freedom of decision under such a tree of action.	Δεν υπάρχει ελευθερία αποφάσεων κάτω από τέτοιο δέντρο ενεργειών.
That was for the church.	Αυτό ήταν για την εκκλησία.
But no one asks us.	Αλλά κανείς δεν μας ρωτάει.
It is the inside, the view from below.	Είναι η εσωτερική όψη, η θέα από κάτω.
There are two of them.	Υπάρχουν δύο από αυτούς.
The collection takes place at the back of the church.	Η παραλαβή γίνεται στο πίσω μέρος της εκκλησίας.
Again, and again, and again.	Ξανά, και ξανά, και ξανά.
They could taste it, feel it and touch it.	Μπορούσαν να το γευτούν, να το νιώσουν και να το αγγίξουν.
I like sex with men.	Μου αρέσει το σεξ με άντρες.
Do not hurt children.	Μην πληγώνετε τα παιδιά.
We know there is a relationship.	Ξέρουμε ότι υπάρχει σχέση.
Now in the program.	Τώρα στο πρόγραμμα.
I look forward to spending time reading every word.	Ανυπομονώ να ξοδέψω χρόνο διαβάζοντας κάθε λέξη.
And so, we could never match everything he did.	Και έτσι, δεν μπορούσαμε ποτέ να ταιριάξουμε όλα όσα έκανε.
It just feels good.	Απλά αισθάνεται καλά.
When we go to bed we think about the problems.	Όταν μπαίνουμε στο κρεβάτι σκεφτόμαστε τα προβλήματα.
You are the best.	Είσαι ο καλύτερος.
And they came to look for her.	Και ήρθαν να την αναζητήσουν.
Therefore, this will be very slow with large data sets.	Ως εκ τούτου, αυτό θα είναι πολύ αργό με μεγάλα σύνολα δεδομένων.
The phone call was none of these things.	Το τηλεφώνημα δεν ήταν κανένα από αυτά τα πράγματα.
Investigate the story, read our story, find out what really happened.	Ερευνήστε την ιστορία, διαβάστε την ιστορία μας, μάθετε τι πραγματικά συνέβη.
These really guide me.	Αυτά με καθοδηγούν πραγματικά.
It's a tight one.	Είναι ένα σφιχτό.
Either way you will be left with fear.	Και με τους δύο τρόπους θα μείνεις με φόβο.
It is one of the top five teams.	Είναι μία από τις πέντε αρχικές ομάδες.
We definitely have one in mind.	Σίγουρα έχουμε ένα στο μυαλό μας.
They are love letters.	Είναι ερωτικά γράμματα.
So far everything is working as expected.	Μέχρι στιγμής όλα λειτουργούν όπως αναμενόταν.
And this is not at all obvious.	Και αυτό δεν είναι καθόλου προφανές.
I believe in a fair tax.	Πιστεύω σε έναν δίκαιο φόρο.
I will become a general again.	Θα ξαναγίνω στρατηγός.
I have your mobile numbers.	Έχω τους αριθμούς των κινητών σας.
This worked well, but it was a lot of work.	Αυτό λειτούργησε καλά, αλλά ήταν πολλή δουλειά.
I will not say.	δεν θα πω.
The device can tell you a lot.	Η συσκευή μπορεί να σας πει πολλά.
But it is enough.	Είναι όμως αρκετό.
Their last meeting had gone badly.	Η τελευταία τους συνάντηση είχε πάει άσχημα.
They were wonderful.	Ήταν υπέροχοι.
On the right the new version of these lower bars.	Στα δεξιά η νέα έκδοση αυτών των κάτω ράβδων.
It is not the same to play in this position.	Δεν είναι το ίδιο να παίζεις σε αυτή τη θέση.
The application is excellent.	Η εφαρμογή είναι εξαιρετική.
We talked about work.	Μιλήσαμε για δουλειά.
I fall in love very easily.	Ερωτεύομαι πολύ εύκολα.
And more, if necessary.	Και άλλο, αν χρειαστεί.
Otherwise, nothing will change.	Διαφορετικά, τίποτα δεν θα αλλάξει.
None of us can fully know what someone else is going through.	Κανείς από εμάς δεν μπορεί να γνωρίζει πλήρως τι βιώνει κάποιος άλλος.
So it is not very useful.	Άρα δεν είναι πολύ χρήσιμο.
Gives the following error.	Δίνει το εξής σφάλμα.
You pack your things and take off.	Μαζεύεις τα πράγματά σου και απογειώνεσαι.
It will take several weeks like this.	Θα διαρκέσουν αρκετές εβδομάδες έτσι.
I can not understand what is wrong.	Δεν μπορώ να καταλάβω τι φταίει.
He bent down and spread meat for his dogs.	Έσκυψε και άπλωσε κρέας για τα σκυλιά του.
It will hold its own in many ways.	Θα κρατήσει το δικό του με πολλούς τρόπους.
Neither in the room, nor outside it.	Ούτε στο δωμάτιο, ούτε έξω από αυτό.
The couple has four children.	Το ζευγάρι έχει τέσσερα παιδιά.
He decided to risk it.	Αποφάσισε να το ρισκάρει.
Information is being processed.	Γίνεται επεξεργασία πληροφοριών.
It was probably his heart.	Μάλλον ήταν η καρδιά του.
She had her meeting at two.	Είχε τη συνάντησή της στις δύο.
The plaintiff failed to answer that argument.	Ο ενάγων απέτυχε να απαντήσει σε αυτό το επιχείρημα.
Blood samples were immediately placed on ice.	Δείγματα αίματος τοποθετήθηκαν αμέσως σε πάγο.
His father hit him.	Ο πατέρας του τον χτύπησε.
Eventually it was too little, too late.	Τελικά ήταν πολύ λίγο, πολύ αργά.
Everyone liked it.	Σε όλους άρεσε.
Of course it is wrong.	Φυσικά και είναι λάθος.
The story will contain important facts.	Η ιστορία θα περιέχει σημαντικά γεγονότα.
I knew exactly what he meant.	Ήξερα ακριβώς τι εννοούσε.
We must appreciate each other.	Πρέπει να εκτιμούμε ο ένας τον άλλον.
Demand remains the same, supply has increased.	Η ζήτηση παραμένει ίδια, η προσφορά έχει αυξηθεί.
I guess why didn't we have to get off the train.	Υποθέτω γιατί δεν έπρεπε να φύγουμε από το τρένο.
I have the same issue.	Έχω το ίδιο θέμα.
They are definitely effective, based on the numbers we see.	Σίγουρα είναι αποτελεσματικά, με βάση τους αριθμούς που βλέπουμε.
I jump back.	πηδάω πίσω.
The government did not seem to care about world opinion.	Η κυβέρνηση δεν φαινόταν να ενδιαφέρεται για την παγκόσμια γνώμη.
In her case, however, it did not look like that.	Στην περίπτωσή της, όμως, δεν φαινόταν έτσι.
Good hair will help you feel well informed.	Τα καλά μαλλιά θα σας βοηθήσουν να νιώσετε καλά ενημερωμένοι.
I never wanted to leave it.	Δεν ήθελα ποτέ να το αφήσω.
But this party had a short life.	Αυτό το πάρτι όμως είχε σύντομη ζωή.
There is something you need to know.	Υπάρχει κάτι που πρέπει να ξέρετε.
You must have sold him.	Πρέπει να τον πούλησες.
And children.	Και παιδιά.
I got lost here too.	Κι εγώ εδώ χάθηκα.
His arms and legs were no longer tied.	Τα χέρια και τα πόδια του δεν ήταν πια δεμένα.
As you know, many years have passed since that time.	Όπως γνωρίζετε, αυτή η εποχή έχουν περάσει πολλά χρόνια.
There are many benefits to this.	Υπάρχουν πολλά οφέλη σε αυτό.
Definitely one of those two.	Σίγουρα ένα από αυτά τα δύο.
Her car in detail.	Αναλυτικά το αυτοκίνητό της.
I wonder if he has ever been here.	Αναρωτιέμαι αν έχει πάει ποτέ εδώ.
They had nothing else to do here.	Δεν είχαν τίποτα άλλο να κάνουν εδώ.
It is simple.	Είναι απλό.
There have been other people here recently.	Υπήρχαν και άλλοι άνθρωποι εδώ πρόσφατα.
I thought it was something like that.	Νόμιζα ότι ήταν κάτι τέτοιο.
I have included this project for free for personal use only.	Έχω συμπεριλάβει αυτό το έργο δωρεάν μόνο για προσωπική χρήση.
Some good things.	Μερικά καλά πράγματα.
We have the proof.	Έχουμε την απόδειξη.
See if you can beat the computer.	Δείτε αν μπορείτε να νικήσετε τον υπολογιστή.
The list is long.	Η λίστα είναι μεγάλη.
I supported it, but I included some conditions.	Το υποστήριξα, αλλά συμπεριέλαβα ορισμένες προϋποθέσεις.
Thank you for your continued support.	Σας ευχαριστούμε για τη συνεχή υποστήριξή σας.
See the full job description.	Δείτε την πλήρη περιγραφή της θέσης εργασίας.
If not, the services will continue to be provided free of charge.	Εάν όχι, οι υπηρεσίες θα εξακολουθούν να παρέχονται χωρίς κόστος.
Two patients needed more than one surgery.	Δύο ασθενείς χρειάστηκαν περισσότερες από μία χειρουργικές επεμβάσεις.
It took me five minutes to get my air back.	Μου πήρε πέντε λεπτά για να ανακτήσω τον αέρα μου.
They found a significant interaction of struggle with work.	Βρήκαν μια σημαντική αλληλεπίδραση αγώνα με εργασία.
Family dinner can be so much more.	Το οικογενειακό δείπνο μπορεί να είναι πολύ περισσότερο.
Thank you very much for taking care of him so well.	Ευχαριστώ πολύ που τον φροντίζεις τόσο καλά.
It's a really wonderful place.	Είναι ένα πραγματικά υπέροχο μέρος.
He died within minutes.	Πέθανε μέσα σε λίγα λεπτά.
Stir in an equal part of water.	Ανακατεύουμε σε ίσο μέρος νερού.
And a god.	Και ένας θεός.
He tried, but somehow he could not look anywhere else.	Προσπάθησε, αλλά με κάποιο τρόπο δεν μπορούσε να κοιτάξει αλλού.
A telephone number.	Ένας αριθμός τηλεφώνου.
I completely understand.	Καταλαβαίνω απόλυτα.
I'm just saying they will not come by sea.	Λέω μόνο που δεν θα έρθουν δια θαλάσσης.
I miss the location.	Χάνω την τοποθεσία.
Whatever you need, you get it.	Ό,τι χρειαστείς, το παίρνεις.
However, data from two people were not available.	Ωστόσο, δεν ήταν διαθέσιμα στοιχεία από δύο άτομα.
But at that time, the secondary characteristics of the sex had not yet arrived.	Αλλά εκείνη την εποχή, δεν είχαν φτάσει ακόμη τα δευτερεύοντα χαρακτηριστικά του φύλου.
Let's finally take a good look at these guys up close.	Ας ρίξουμε επιτέλους μια καλή ματιά σε αυτούς τους τύπους από κοντά.
She had spent her life in the struggle.	Είχε περάσει τη ζωή της στον αγώνα.
I will return to this later.	Θα επανέλθω σε αυτό αργότερα.
Trying to find her way out.	Προσπαθώντας να βρει την έξοδο της.
So it is here.	Έτσι είναι και εδώ.
Not bad, easy to use and good enough for this guy.	Δεν είναι κακό, εύκολο στη χρήση και αρκετά καλό για αυτόν τον τύπο.
He did not move immediately.	Δεν κουνήθηκε αμέσως.
Name it human nature.	Ονομάστε το ανθρώπινη φύση.
The plant seems to grow very well.	Το φυτό φαίνεται να αναπτύσσεται πολύ καλά.
To help with the search.	Για να βοηθήσω στην αναζήτηση.
They soon pay their bill and are on their way.	Σύντομα πληρώνουν τον λογαριασμό τους και είναι καθ' οδόν.
Be a regular night light and take it everywhere.	Να είστε κανονικό νυχτερινό φως και να το πάρετε παντού.
The air changed.	Ο αέρας άλλαξε.
This sounds great and is incredibly helpful.	Αυτό ακούγεται υπέροχο και απίστευτα χρήσιμο.
But they could get other sounds.	Αλλά μπορούσαν να πάρουν άλλους ήχους.
Similar discussion here and here that can help you.	Παρόμοια συζήτηση εδώ και εδώ που μπορεί να σας βοηθήσει.
I like that he just tells him that or close to him.	Μου αρέσει που του λέει απλώς αυτό ή κοντά του.
If you do not, please stay in touch with me.	Εάν δεν το κάνετε, παρακαλώ μείνετε σε επαφή μαζί μου.
We killed their business.	Σκοτώσαμε την επιχείρηση τους.
It is only for my personal benefit.	Είναι μόνο για δικό μου προσωπικό όφελος.
He is, of course, but he is much more than that.	Αυτός είναι, φυσικά, αλλά είναι πολύ περισσότερο από αυτό.
But not in my case.	Όχι όμως στη δική μου περίπτωση.
And we will make the world listen.	Και θα κάνουμε τον κόσμο να ακούσει.
Drew raised eight of his own children on the property.	Ο Ντρου μεγάλωσε οκτώ δικά του παιδιά στο ακίνητο.
However, this may or may not be true.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να είναι σωστό ή όχι.
Her life seemed completely normal.	Η ζωή της έμοιαζε απόλυτα φυσιολογική.
Nobody really knows what to do.	Κανείς δεν ξέρει πραγματικά τι να κάνει.
Is clean.	Είναι καθαρά.
Now, you may think we're done.	Τώρα, μπορεί να νομίζετε ότι τελειώσαμε.
And this is the last place you would think of.	Και είναι το τελευταίο μέρος που θα σκεφτόσασταν.
It was so hot.	Ήταν τόσο ζεστή.
He really had to go.	Έπρεπε πραγματικά να πάει.
Or you made your own family.	Ή κάνατε τη δική σας οικογένεια.
Do not think that's bad, though.	Μην νομίζετε ότι είναι κακό, όμως.
You are afraid for your life, but you are not alone.	Φοβάσαι για τη ζωή σου, αλλά δεν είσαι ο μόνος.
Only this, do not meet the young man again.	Μόνο αυτό, μην ξανασυναντήσεις τον νεαρό.
We left alone.	Φύγαμε μόνοι μας.
Believe me, you will need it.	Πιστέψτε με, θα το χρειαστείτε.
I think we have made good progress.	Νομίζω ότι έχουμε κάνει καλή πρόοδο.
I put it down.	Το έβαλα κάτω.
I was just trying to see if it would spread.	Απλώς προσπαθούσα να δω αν θα εξαπλωθεί.
And maybe he did.	Και ίσως το έκανε.
He wore the shirt he wanted.	Φόρεσε το πουκάμισο που ήθελε.
I would do it.	θα το έκανα.
He finally succeeds.	Επιτέλους τα καταφέρνει.
You can not have it both ways.	Δεν μπορείς να το έχεις και με τους δύο τρόπους.
He refused to start crying.	Αρνήθηκε να αρχίσει να κλαίει.
Nothing like that happened.	Τίποτα τέτοιο δεν συνέβη.
So go ahead and cry.	Προχώρα λοιπόν και κλάψε.
There was no quarrel.	Δεν έγινε καυγάς.
It was not wonderful.	Δεν ήταν υπέροχο.
Nor would you go to such trouble to feed your enemy.	Ούτε θα έμπαινες σε τέτοιο κόπο για να ταΐσεις τον εχθρό σου.
Good quality writing paper.	Χαρτί γραφής καλής ποιότητας.
Dude, it's so hot, it makes me want to cry.	Φίλε, ήταν τόσο ζεστή που με κάνει να θέλω να κλάψω.
After all, it 's really bad and you have to leave.	Εξάλλου, είναι πραγματικά σε κακή κατάσταση και πρέπει να φύγεις.
Some media, and I loved it.	Ορισμένα μέσα, και το αγάπησα.
I only know their names.	Ξέρω μόνο τα ονόματά τους.
You were absolutely right to ask for these things.	Είχες απόλυτο δίκιο που ζήτησες αυτά τα πράγματα.
But not this.	Όχι όμως αυτό.
There is a break in my life.	Υπάρχει ένα διάλειμμα στη ζωή μου.
But that does not fully explain their success.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να εξηγήσει πλήρως την επιτυχία τους.
My job as a teacher was lost.	Η δουλειά μου ως δασκάλα χάθηκε.
But these are secondary points.	Αυτά όμως είναι δευτερεύοντα σημεία.
This is the plan that gives the solutions.	Αυτό είναι το σχέδιο που δίνει τις λύσεις.
This works for me should respect the country in which we live.	Αυτό λειτουργεί για μένα θα πρέπει να σέβεται τη χώρα στην οποία ζούμε.
For examples, see here.	Για παραδείγματα, δείτε εδώ.
Even this is not cut and dry.	Ακόμα κι αυτό δεν είναι κομμένο και στεγνό.
There was no other opportunity.	Δεν υπήρχε άλλη ευκαιρία.
This world is in a serious situation.	Αυτός ο κόσμος είναι σε σοβαρή κατάσταση.
But what we do not want is the attention of the press right now.	Αλλά αυτό που δεν θέλουμε είναι η προσοχή του Τύπου αυτή τη στιγμή.
They hit the bar.	Χτύπησαν την μπάρα.
They drove my mother crazy.	Τρέλανε τη μητέρα μου.
It was probably a way of eating.	Μάλλον ήταν τρόπος φαγητού.
We only talked about ourselves and our relationships.	Μιλήσαμε μόνο για τον εαυτό μας και τις σχέσεις μας.
We think we're cool like that.	Νομίζουμε ότι είμαστε κουλ έτσι.
So we can not say that it is a nothing.	Δεν μπορούμε λοιπόν να πούμε ότι είναι ένα τίποτα.
She seems to like your mother and has a good time with her.	Φαίνεται ότι της αρέσει η μητέρα σου και τα έχει καλά μαζί της.
We only talked to leave our families.	Μιλήσαμε μόνο για να φύγουμε από τις οικογένειές μας.
The results obtained are relative.	Τα αποτελέσματα που προέκυψαν είναι σχετικά.
Values ​​were calculated from individual body weight measurements.	Οι τιμές υπολογίστηκαν από μεμονωμένες μετρήσεις του σωματικού βάρους.
I continued as usual.	Συνέχισα ως συνήθως.
Start with what they know.	Ξεκινήστε με αυτό που ξέρουν.
I do not have it against him.	Δεν του το έχω εναντίον του.
They had nothing to show.	Δεν είχαν τίποτα να δείξουν.
He was a nice kid.	Ήταν ωραίο παιδί.
It looks very big to me.	Μου φαίνεται πολύ μεγάλο.
It's not just about trying to play the next game.	Δεν είναι μόνο να προσπαθήσεις να παίξεις το επόμενο παιχνίδι.
The heavier the weight, the more important the word.	Όσο μεγαλύτερο είναι το βάρος, τόσο πιο σημαντική είναι η λέξη.
He had never seen such a spectacle.	Δεν είχε ξαναδεί τέτοιο θέαμα.
The girl is arrested.	Η κοπέλα συλλαμβάνεται.
They understood it quite well.	Το κατάλαβαν αρκετά σωστά.
Eight tasks were included in the review.	Οκτώ εργασίες συμπεριλήφθηκαν στην ανασκόπηση.
Who was.	Η οποία ήταν.
Unless you're counting the amount of money they can spend.	Εκτός αν μετρήσετε το χρηματικό ποσό που μπορούν να ξοδέψουν.
I thought it was a strange statement.	Νόμιζα ότι ήταν μια περίεργη δήλωση.
But so are you in yours.	Αλλά το ίδιο και εσύ στο δικό σου.
Their faces made it quite clear.	Τα πρόσωπά τους το έκαναν αρκετά ξεκάθαρο.
You should have seen me though.	Έπρεπε να με είχες δει όμως.
If nothing else this racing weekend made me want to train again !.	Αν μη τι άλλο αυτό το αγωνιστικό Σαββατοκύριακο με έκανε να θέλω να προπονηθώ ξανά!.
What was new did not work for the audience that followed.	Ό,τι καινούργιο ήταν δεν λειτουργούσε για το κοινό που ακολουθούσαν.
The enemy is not the people.	Ο εχθρός δεν είναι οι άνθρωποι.
We sat for a minute.	Καθίσαμε για ένα λεπτό.
I like cooking.	Μου αρέσει να μαγειρεύω.
When she opened her eyes she thought of him.	Όταν άνοιξε τα μάτια της τον σκέφτηκε.
How hard do you want to make it find.	Πόσο δύσκολο θέλεις να το κάνεις να βρεθεί.
At least he was not smart enough to double.	Τουλάχιστον δεν ήταν αρκετά έξυπνο για να διπλασιάσει.
I liked being on stage.	Μου άρεσε να είμαι στη σκηνή.
He had never experienced such pain.	Ποτέ δεν είχε γνωρίσει τέτοιου είδους πόνο.
It seemed funny to me.	Μου φάνηκε αστείο.
And you must be that.	Και πρέπει να είσαι αυτό.
I never liked that term, but the simple answer was yes.	Ποτέ δεν μου άρεσε αυτός ο όρος, αλλά η απλή απάντηση ήταν ναι.
Hardly ideal, but she was determined to make it through.	Δύσκολα ιδανική, αλλά ήταν αποφασισμένη να τα βγάλει πέρα.
There are pages at this stage.	Σε αυτό το στάδιο υπάρχουν σελίδες.
Their relationship was more complicated than he remembered.	Η σχέση τους ήταν περίπλοκη από όσο θυμόταν.
I was more emotional when I saw them and I was with them.	Ήμουν πιο συναισθηματικός όταν τους έβλεπα και ήμουν μαζί τους.
I have a lot to fill.	Έχω πολλά να γεμίσω.
I would appreciate any help on this.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε βοήθεια σε αυτό.
No other device is required for additional wear.	Δεν απαιτείται άλλη συσκευή για επιπλέον φθορά.
Take it for granted that you are required to obtain it.	Θεωρήστε δεδομένο ότι σας απαιτούν να το αποκτήσετε.
And he was there again.	Και ήταν πάλι εκεί.
He closed his door, even though he knew he shouldn't.	Έκλεισε την πόρτα του, παρόλο που ήξερε ότι δεν έπρεπε.
Let's rest a little.	Ας ξεκουραστούμε λίγο.
This double measure must stop.	Αυτό το διπλό μέτρο πρέπει να σταματήσει.
Maybe if he escaped, they would just forget about him.	Ίσως αν ξέφευγε, απλώς να τον ξεχνούσαν.
Decreased sea level.	Μειώθηκε στο επίπεδο της θάλασσας.
I have seen him before.	Τον έχω ξαναδεί.
Your location.	Της τοποθεσίας σας.
In fact, we enjoyed everything in the old market.	Στην πραγματικότητα απολαύσαμε τα πάντα στην παλιά αγορά.
The moral battle was won.	Η ηθική μάχη κερδήθηκε.
But it is so important.	Αλλά είναι τόσο σημαντικό.
After all, it is still quite early that he would not have lost hope.	Εξάλλου, είναι ακόμη αρκετά νωρίς που δεν θα είχε χάσει τις ελπίδες του.
I did not see much.	Δεν είδα πολλά.
Well, whatever they did, they did.	Λοιπόν, ό,τι έβγαλαν ποτέ το έκαναν.
Beyond this table.	Πέρα από αυτό το τραπέζι.
This, however, was not the only experience.	Αυτή, ωστόσο, δεν ήταν η μόνη εμπειρία.
It mainly depends on the distance.	Κυρίως εξαρτάται από την απόσταση.
He took the desk on the other side of mine.	Πήρε το γραφείο από την άλλη πλευρά του δικού μου.
They hit twice.	Χτύπησαν δύο φορές.
The second hand.	Το δεύτερο χέρι.
He moved away from the middle.	Απομακρύνθηκε από τη μέση.
In a way, this is obviously true.	Από μία άποψη, αυτό είναι προφανώς αλήθεια.
He was amazed at how cool it felt outside.	Ήταν έκπληκτος από το πόσο δροσερό ένιωθε έξω.
The light was still coming from behind him.	Το φως έρχονταν ακόμα από πίσω του.
However, the government will not be left behind.	Ωστόσο, η κυβέρνηση δεν θα μείνει πίσω.
I knew something was wrong.	Ήξερα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
We wondered what they did.	Αναρωτηθήκαμε τι έκαναν.
You looked at my darkness and there you found my light.	Κοίταξες στο σκοτάδι μου και εκεί βρήκες το φως μου.
Many want to abolish private health insurance altogether.	Αρκετοί θέλουν να καταργήσουν εντελώς την ιδιωτική ασφάλιση υγείας.
This makes treatment planning difficult.	Αυτό καθιστά δύσκολο τον προγραμματισμό της θεραπείας.
I was too scared to do anything.	Φοβόμουν πάρα πολύ να κάνω οτιδήποτε.
Which means it exists.	Που σημαίνει ότι υπάρχει.
Love does that.	Η αγάπη το κάνει αυτό.
None of this is bad for art.	Τίποτα από αυτά δεν είναι κακό για την τέχνη.
They just look.	Μόνο φαίνονται.
She has never met him.	Δεν τον έχει γνωρίσει ποτέ.
He did not stop or look at anything.	Δεν σταμάτησε ούτε κοίταξε τίποτα.
We are talking about what we saw.	Μιλάμε για αυτά που είδαμε.
It's not just what you do, it's your methods.	Δεν είναι μόνο αυτό που κάνετε, είναι οι μέθοδοί σας.
I have not laughed so much in a long time.	Δεν έχω γελάσει τόσο πολύ εδώ και πολύ καιρό.
Oh yes, it is.	Ω ναι, είναι.
Blood pressure was stable.	Η αρτηριακή πίεση ήταν σταθερή.
Keep your head up and your eyes away from the floor.	Κράτα το κεφάλι ψηλά και τα μάτια σου μακριά από το πάτωμα.
Learning to rest more often.	Μαθαίνοντας να ξεκουράζεστε πιο συχνά.
After four years, most believe he has taken his place.	Μετά από τέσσερα χρόνια, οι περισσότεροι πιστεύουν ότι έχει πάρει το μέρος τους.
These are just some of the pictures in these seven short stories.	Αυτές είναι μερικές μόνο από τις εικόνες σε αυτά τα επτά διηγήματα.
But we still have thirty seconds to vote for our countries.	Αλλά έχουμε ακόμη τριάντα δευτερόλεπτα για να ψηφίσουμε για τις χώρες μας.
It may concern your data.	Μπορεί να προβληματίσει τα στοιχεία σας.
I like being at home.	Μου αρέσει να είμαι στο σπίτι.
The benefit for men is obvious.	Το όφελος για τους άνδρες είναι προφανές.
The product is good as it is.	Το προϊόν είναι καλό ως έχει.
You two are made for each other.	Εσείς οι δύο είστε φτιαγμένοι ο ένας για τον άλλον.
No sign that another vehicle has crossed this road.	Κανένα σημάδι ότι άλλο όχημα έχει περάσει από αυτόν τον δρόμο.
None of her brothers had gone.	Κανένας από τους αδελφούς της δεν είχε πάει.
The physical construction of a blog will take months to get done right.	Η φυσική κατασκευή ενός ιστολογίου θα χρειαστεί μήνες για να γίνει σωστά.
If you need specific measurements for your gift, send a message.	Εάν χρειάζεστε συγκεκριμένες μετρήσεις για το δώρο σας, στείλτε μήνυμα.
What gives him the strength to see it?	Τι του δίνει τη δύναμη να το δει;.
And it starts to get cold below that level.	Και αρχίζει να κρυώνει κάτω από αυτό το επίπεδο.
The dogs will be released now.	Τα σκυλιά θα απελευθερωθούν τώρα.
It takes some aspects of appearance and other aspects of mind.	Παίρνει κάποιες πτυχές από την εμφάνιση και άλλες πτυχές από το μυαλό.
And only those who had gone there knew the whole truth.	Και μόνο όσοι είχαν πάει εκεί ήξεραν όλη την αλήθεια.
It was in his mouth.	Ήταν στο στόμα του.
But no sign of that this morning.	Αλλά κανένα σημάδι από αυτό σήμερα το πρωί.
Probably not so well.	Μάλλον όχι και τόσο καλά.
I did it only for my love.	Το έκανα μόνο για την αγάπη μου.
I try to follow.	Προσπαθώ σαν να ακολουθώ.
His contract.	Συμβόλαιο του.
But nothing changes.	Αλλά δεν αλλάζει τίποτα.
There were few questions.	Λίγες ήταν οι ερωτήσεις.
There was plenty of time for that later.	Υπήρχε αρκετός χρόνος για αυτό αργότερα.
They live together.	Μένουν μαζί.
There he went wrong.	Εκεί πήγε στραβά.
These are my people.	Αυτοί είναι οι δικοί μου άνθρωποι.
You can then flatten the paper over the window and door.	Στη συνέχεια, μπορείτε να εξομαλύνετε το χαρτί πάνω από το παράθυρο και την πόρτα.
You do not want to be frustrated if you cannot get the right pitch so invest in a good capo.	Δεν θέλετε να καταλάβετε την ιστορία σας καθώς την λέτε.
This is the other half.	Αυτό είναι το άλλο μισό.
Be simple.	Να είσαι απλά.
Sign up for the daily update.	Εγγραφείτε για την καθημερινή ενημέρωση.
Some of them cry as they tell their stories.	Μερικοί από αυτούς κλαίνε καθώς λένε τις ιστορίες τους.
The first day they lit it, they started very low.	Την πρώτη μέρα που την άναψαν, ξεκίνησαν πολύ χαμηλά.
Remove and keep warm.	Αφαιρέστε και διατηρήστε ζεστό.
Yes, it was to stay, he told me.	Ναι, ήταν για να μείνουν, μου είπε.
We are no longer going to get one for the team.	Δεν πρόκειται πλέον να πάρουμε ένα για την ομάδα.
Therefore, the differences between them are not large.	Επομένως, οι διαφορές μεταξύ τους δεν είναι μεγάλες.
Colors do not matter much.	Τα χρώματα δεν έχουν μεγάλη σημασία.
But the government refused to answer us.	Όμως η κυβέρνηση αρνήθηκε να μας απαντήσει.
But all three of us were on the same page.	Αλλά και οι τρεις ήμασταν στην ίδια σελίδα.
All error lines indicate a typical average error.	Όλες οι γραμμές σφάλματος υποδεικνύουν τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
It is quite clean.	Είναι αρκετά καθαρό.
There were families with children.	Υπήρχαν οικογένειες με παιδιά.
But it must be just that, part of our story.	Αλλά πρέπει να είναι ακριβώς αυτό, μέρος της ιστορίας μας.
The woman does not know why she cannot become a woman properly in this world.	Η γυναίκα δεν ξέρει γιατί δεν μπορεί να γίνει γυναίκα σωστά σε αυτόν τον κόσμο.
No one came in or left the house.	Κανείς δεν μπήκε ούτε βγήκε από το σπίτι.
Jobs clearly felt good about it.	Ο Τζομπς ένιωθε σαφώς καλά με αυτό.
Out of it.	Έξω από αυτόν.
Four patients died of the disease.	Τέσσερις ασθενείς πέθαναν από τη νόσο.
It offers it for free.	Το προσφέρει δωρεάν.
She was your mother.	Ήταν η μητέρα σου.
We have plants to take care of.	Έχουμε φυτά να φροντίσουμε.
There is only so much success available, it is not, especially in politics.	Υπάρχει μόνο τόση επιτυχία διαθέσιμη, έτσι δεν είναι, ειδικά στην πολιτική.
The door is close, but the road is dangerous.	Η πόρτα είναι κοντά, αλλά ο δρόμος είναι επικίνδυνος.
I would never have survived without it.	Ποτέ δεν θα είχα επιβιώσει χωρίς αυτό.
If the child had not done it, he would still have it.	Αν δεν είχε κάνει το παιδί, θα το είχε ακόμα.
All these allegations were found to be false.	Όλοι αυτοί οι ισχυρισμοί βρέθηκαν ψευδείς.
And that is exactly what they did.	Και αυτό ακριβώς έκαναν.
It is most often felt during the second period of time.	Είναι πιο συχνά αισθητό κατά τη δεύτερη χρονική περίοδο.
I love this show.	Λατρεύω αυτή την παράσταση.
I'm working on the same thing right now.	Δουλεύω στο ίδιο πράγμα αυτή τη στιγμή.
Nothing in my life should ever be soft and good.	Τίποτα στη ζωή μου δεν έπρεπε ποτέ να είναι απαλό και καλό.
He lived in his world.	Ζούσε στον κόσμο του.
There is no reason to waste time.	Δεν υπάρχει λόγος για χάσιμο χρόνου.
She was beautiful now.	Ήταν όμορφη τώρα.
Learn their special features and choose the right tools for the job.	Μάθετε τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά τους και επιλέξτε τα κατάλληλα εργαλεία για τη δουλειά.
I think you are one of the good guys.	Νομίζω ότι είσαι από τα καλά παιδιά.
They could not stop.	Δεν μπορούσαν να σταματήσουν.
The total number of dead reached nine.	Ο συνολικός αριθμός των νεκρών έφτασε τους εννέα.
I wanted to find something new.	Ήθελα να βρούμε κάτι νέο.
I do not know.	Δεν ξερω.
Well, let it rain.	Λοιπόν, άσε να βρέξει.
It was just these rules.	Ήταν μόνο αυτοί οι κανόνες.
This will probably not surprise you at this point.	Αυτό πιθανότατα δεν θα σας εκπλήξει σε αυτό το σημείο.
I could not get enough of it, from her.	Δεν μπορούσα να το χορτάσω, από αυτήν.
Let us not grieve yet.	Ας μην στεναχωριόμαστε ακόμα.
You have to be kind to me, not the other way around.	Πρέπει να είσαι καλός μαζί μου, όχι το αντίστροφο.
Maybe it made me a little nervous.	Ίσως με έκανε λίγο νευρικό.
The opposite, if nothing else.	Το αντίθετο, αν μη τι άλλο.
I trust so much.	εμπιστεύομαι τόσο πολύ.
Install a feature screen.	Τοποθετήστε μια οθόνη χαρακτηριστικών.
It's hard to know.	Είναι δύσκολο να το ξέρεις.
He enjoyed every minute of it.	Απολάμβανε κάθε λεπτό του.
It was public.	Ήταν δημόσια.
This seemed very strange to me.	Αυτό μου φάνηκε πολύ περίεργο.
But you just do not know until you find out.	Αλλά απλά δεν ξέρεις, μέχρι να μάθεις.
She told everyone that she was fine, but no one believed her.	Έλεγε σε όλους ότι ήταν καλά, αλλά κανείς δεν την πίστευε.
She would never give up even when she was so sick.	Δεν θα τα παρατούσε ποτέ ακόμα κι όταν ήταν τόσο άρρωστη.
She was not the only one who had made a mistake here.	Δεν ήταν η μόνη που είχε κάνει λάθος εδώ.
It will be great.	Θα είναι υπέροχο.
He lost his family.	Έχασε την οικογένειά του.
This can be a slightly extreme example, given.	Αυτό μπορεί να είναι ένα ελαφρώς ακραίο παράδειγμα, δεδομένο.
Hell, you know.	Κόλαση, ξέρεις.
There does not appear to be a computer on the horizon.	Δεν φαίνεται να υπάρχει υπολογιστής στον ορίζοντα.
I think they start early in this family.	Νομίζω ότι ξεκινούν νωρίς σε αυτή την οικογένεια.
And of course it is.	Και φυσικά είναι.
And they failed us.	Και μας απέτυχαν.
These rules have not been followed.	Αυτοί οι κανόνες δεν έχουν τηρηθεί.
Nor did he need to learn.	Ούτε χρειαζόταν να μάθει.
It was the new religion.	Ήταν η νέα θρησκεία.
I had changed since then.	Είχα αλλάξει από τότε.
She knows this voice better than her own.	Ξέρει αυτή τη φωνή καλύτερα από τη δική της.
But, again, maybe not.	Αλλά, και πάλι, ίσως όχι.
I had seen her.	την είχα δει.
He was told that the choice was his alone.	Του είχαν πει ότι η επιλογή ήταν αποκλειστικά δική του.
I will probably be here for at least another hour.	Μάλλον θα είμαι εδώ για άλλη μια ώρα τουλάχιστον.
It's like that.	Ειναι ετσι.
This is a precondition for the existence of the state.	Αυτό είναι προϋπόθεση για την ύπαρξη του κράτους.
We had a drink at the bar.	Ήπιαμε ένα ποτό στο μπαρ.
It's not like he means anything to it.	Δεν είναι σαν να εννοεί κάτι με αυτό.
It looked cold.	Φαινόταν κρύο.
In a way it did not seem important.	Κατά κάποιο τρόπο δεν φαινόταν σημαντικό.
No, not you.	Όχι, όχι εσύ.
It was obvious that he had no experience in the position.	Ήταν προφανές ότι δεν είχε εμπειρία στη θέση.
It will be released early next year.	Θα κυκλοφορήσει στις αρχές του επόμενου έτους.
But it goes on.	Αλλά συνεχίζεται.
He wore a calm expression.	Φορούσε μια ήρεμη έκφραση.
I can not leave because we could find out any day now.	Δεν μπορώ να φύγω γιατί θα μπορούσαμε να μάθουμε οποιαδήποτε μέρα τώρα.
Nothing was received.	Δεν λήφθηκε τίποτα.
Publishes the study.	Δημοσιεύει τη μελέτη.
I started to feel pain.	Άρχισα να νιώθω πόνο.
If not, who knows.	Αν όχι, ποιος ξέρει.
A choice had to be made.	Έπρεπε να γίνει μια επιλογή.
I just did not want you to get in the way.	Απλώς δεν ήθελα να μπεις εμπόδιο.
The mother had not survived the accident.	Η μητέρα δεν είχε επιζήσει από το ατύχημα.
And it leads to a different purpose.	Και οδηγεί με διαφορετικό σκοπό.
He believed it.	Το πίστεψε.
He was worn out, the conflict inside him.	Τον φθείρωσε, η σύγκρουση μέσα του.
It was the most comfortable chair she had ever met.	Ήταν η πιο άνετη καρέκλα που είχε γνωρίσει ποτέ.
I went to the window to look outside.	Πήγα στο παράθυρο να κοιτάξω έξω.
It is absolutely necessary.	Είναι απολύτως απαραίτητο.
For thousands of years he was a human and a dog.	Για χιλιάδες χρόνια ήταν άνθρωπος και σκύλος.
I just found it the other day.	Μόλις το βρήκα τις προάλλες.
They made significant changes along the way.	Στην πορεία έκαναν σημαντικές αλλαγές.
Remember who started it.	Θυμηθείτε ποιος το ξεκίνησε.
The court denied each in turn.	Το δικαστήριο αρνήθηκε το καθένα με τη σειρά του.
Now that was a nice touch.	Τώρα αυτό ήταν μια ωραία πινελιά.
When it enters the base, it has an even bigger problem.	Όταν μπαίνει στη βάση, έχει ακόμα μεγαλύτερο πρόβλημα.
The wall was solid.	Ο τοίχος ήταν συμπαγής.
And tell them how special they are.	Και πες τους πόσο ξεχωριστοί είναι.
And this book is definitely fun.	Και αυτό το βιβλίο είναι σίγουρα διασκεδαστικό.
Their car was stuck in high water.	Το αυτοκίνητό τους είχε κολλήσει σε ψηλά νερά.
I look into his eyes.	Κοιτάζω στα μάτια του.
It stood out from the others because it was huge.	Ξεχώριζε από τα άλλα γιατί ήταν τεράστιο.
Instead, check it out.	Αντί γι' αυτό, ελέγξτε το.
He knew her for most of her life.	Την ήξερε το μεγαλύτερο μέρος της ζωής της.
It was a long, long journey.	Ήταν μια μακρά, μεγάλη διαδρομή.
So I will check it.	Οπότε θα το ελέγξω.
He was shaken.	Τινάχτηκε.
We were moved by each other.	Συγκινηθήκαμε ο ένας από τον άλλον.
You have slept for more than three days.	Έχετε κοιμηθεί για πάνω από τρεις μέρες.
For some reason, it was different with this book.	Για κάποιο λόγο, ήταν διαφορετικά με αυτό το βιβλίο.
You will immediately have something in common.	Θα έχετε αμέσως κάτι κοινό.
These two seem to work for both.	Αυτά τα δύο φαίνεται να λειτουργούν και τα δύο.
We had such a good time.	Περάσαμε τόσο καλά.
She had to escape otherwise they would have really killed her next time.	Έπρεπε να δραπετεύσει διαφορετικά θα τη σκότωναν πραγματικά την επόμενη φορά.
There is a lot of work at hand and care in every piece.	Υπάρχει πολλή δουλειά στο χέρι και φροντίδα σε κάθε κομμάτι.
He had not asked to come to the hospital.	Δεν είχε ζητήσει να έρθει στο νοσοκομείο.
So this was a very easy sale for me.	Έτσι, αυτή ήταν μια πολύ εύκολη πώληση για μένα.
You do not know the meaning of the word.	Δεν ξέρεις τη σημασία της λέξης.
He asked them if there was anything they did not like.	Τους ρώτησε αν υπήρχε κάτι που δεν τους άρεσε.
Each data point represents an individual patient.	Κάθε σημείο δεδομένων αντιπροσωπεύει μεμονωμένο ασθενή.
There are good reasons for this rule.	Υπάρχουν καλοί λόγοι για αυτόν τον κανόνα.
It did not seem to make a difference.	Δεν φαινόταν να κάνει τη διαφορά.
He said the police came in very quickly.	Είπε ότι η αστυνομία μπήκε πολύ γρήγορα.
I think these are the best items.	Νομίζω ότι αυτά είναι τα καλύτερα αντικείμενα.
I recognized you.	σε αναγνώρισα.
Never show emotion, people will use it against you.	Μην δείχνετε ποτέ συναισθήματα, οι άνθρωποι θα τα χρησιμοποιήσουν εναντίον σας.
It may even cause damage.	Μπορεί ακόμη και να προκαλέσει ζημιά.
We will work very hard to do this right.	Θα εργαστούμε πολύ σκληρά για να το κάνουμε αυτό σωστό.
When we finally got in to record, we were ready.	Όταν τελικά μπήκαμε να ηχογραφήσουμε, ήμασταν έτοιμοι.
The city has changed.	Η πόλη έχει αλλάξει.
But he had not told anyone why.	Αλλά δεν είχε πει σε κανέναν γιατί.
This is the way.	Αυτός είναι ο τρόπος.
For some, this dream is far away in the quiet country.	Για κάποιους, αυτό το όνειρο είναι πολύ μακριά στην ήσυχη χώρα.
Her plan did not work.	Το σχέδιό της δεν είχε αποτέλεσμα.
It was not so old.	Δεν ήταν έτσι παλιά.
We must stop it.	Πρέπει να τη σταματήσουμε.
We just did not want anything of our own.	Απλώς δεν θέλαμε τίποτα δικό μας.
In college things changed a little.	Στο κολέγιο τα πράγματα άλλαξαν λίγο.
She was lying face down in the snow.	Ήταν ξαπλωμένη μπρούμυτα στο χιόνι.
People were asking us if we knew who they were.	Ο κόσμος μας ρωτούσε αν ξέραμε ποιοι ήταν.
To fail was to die.	Το να αποτύχεις ήταν να πεθάνεις.
He would not ask.	Δεν θα ρωτούσε.
This time he moved with more noise.	Αυτή τη φορά κινήθηκε με περισσότερο θόρυβο.
Sounds like a victory to me.	Μου ακούγεται σαν νίκη.
The help he needed was not there.	Η βοήθεια που χρειαζόταν δεν υπήρχε.
Storm the world.	Καταιγίδα τον κόσμο.
Free games are awesome.	Τα δωρεάν παιχνίδια είναι φοβερά.
Particularly hard blow.	Ιδιαίτερα σκληρό χτύπημα.
He kept himself very busy.	Κρατούσε τον εαυτό του πολύ απασχολημένο.
He has made it for himself.	Το έχει φτιάξει για τον εαυτό του.
And it meant a lot to me to do that.	Και σήμαινε πολλά για μένα να το κάνω αυτό.
I do not know what this error says.	Δεν ξέρω τι λέει αυτό το σφάλμα.
Her request to do so was unreasonable and was duly rejected.	Το αίτημά της να το κάνει αυτό δεν ήταν εύλογο και απορρίφθηκε δεόντως.
However, this step is never specified in the manuscript.	Ωστόσο αυτό το βήμα δεν ορίζεται ποτέ στο χειρόγραφο.
Such a waste of time.	Τέτοιο χάσιμο χρόνου.
It's only six.	Είναι μόλις έξι.
They are described below.	Περιγράφονται παρακάτω.
Maybe to suit a larger audience ?.	Ίσως για να ταιριάζει σε μεγαλύτερο κοινό;.
He wants to do it to them somehow.	Θέλει με κάποιο τρόπο να τους το κάνει.
But let me know if you have anything to add.	Αλλά σηματοδοτήστε μου αν έχετε κάτι να προσθέσετε.
However, little needs to be said.	Ωστόσο, λίγα πρέπει να ειπωθούν.
I want to do what is right.	Θέλω να κάνω αυτό που είναι σωστό.
He had become too big and too poor to work.	Είχε γίνει πολύ μεγάλος και πολύ φτωχός για να το δουλέψει.
The number in this section is the answer.	Ο αριθμός αυτού του μέρους είναι η απάντηση.
But this book looks good to me.	Αλλά αυτό το βιβλίο μου φαίνεται καλό.
You do it because it is your blood.	Το κάνεις γιατί είναι το αίμα σου.
Take a look below.	Ρίξτε μια ματιά παρακάτω.
I do not want to create another problem for you.	Δεν θέλω να σου δημιουργήσω άλλο πρόβλημα.
The initial phase of the study has been completed.	Η αρχική φάση της μελέτης ολοκληρώθηκε.
You do not need to adjust the temperature.	Δεν χρειάζεται να ρυθμίσετε τη θερμοκρασία.
So it is with money.	Έτσι είναι και με τα χρήματα.
Human resources are a process.	Το ανθρώπινο δυναμικό είναι μια διαδικασία.
I met him too.	Τον γνώρισα κι εγώ.
My argument is made in two steps.	Η επιχειρηματολογία μου γίνεται σε δύο βήματα.
It's a great shot.	Είναι εξαιρετικό σουτ.
Black would have stood out much more.	Το μαύρο θα είχε ξεχωρίσει πολύ περισσότερο.
That's how they found him.	Έτσι τον βρήκαν.
Let me try to complete one.	Επιτρέψτε μου να προσπαθήσω να συμπληρώσω ένα.
I want to dream.	Θέλω να ονειρεύομαι.
you are right though.	εχεις δικιο ομως.
Your water can break any day now.	Το νερό σας μπορεί να σπάσει οποιαδήποτε μέρα τώρα.
What generally ends up is customer service.	Αυτό που γενικά καταλήγει είναι η εξυπηρέτηση πελατών.
Let me start with that.	Επιτρέψτε μου να ξεκινήσω με αυτό.
Two measurements were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο μετρήσεις.
Anyone who reads this is completely free to comment.	Όποιος διαβάζει αυτό είναι εντελώς ελεύθερος να κάνει σχόλια.
Exercise plays a valuable role in this process.	Η άσκηση παίζει πολύτιμο ρόλο σε αυτή τη διαδικασία.
It was his for a lifetime.	Ήταν δική του για μια ζωή.
Who and not only.	Ποιος και όχι μόνο.
This is not a job for children, he told anyone.	Αυτή δεν είναι δουλειά για παιδιά, είπε σε κανέναν.
Our schools have a problem.	Τα σχολεία μας έχουν πρόβλημα.
Anyway, it was nothing.	Τέλος πάντων, δεν ήταν τίποτα.
He said others should watch his weight.	Είπε ότι οι άλλοι έπρεπε να προσέχουν το βάρος του.
Obviously going up.	Προφανώς ανεβαίνει.
It looks like you.	Σου ΜΟΙΑΖΕΙ.
And some rules work well, and some do not.	Και κάποιοι κανόνες λειτουργούν καλά, και κάποιοι όχι.
The world is not going to stand it anymore.	Ο κόσμος δεν πρόκειται να το αντέξει άλλο.
They refused to register.	Αρνήθηκαν να εγγραφούν.
Maybe he was taught at a young age to be afraid of the dark.	Ίσως τον έμαθαν σε νεαρή ηλικία να φοβάται το σκοτάδι.
This book has been used in the past but is in good, tight condition.	Αυτό το βιβλίο έχει χρησιμοποιηθεί στο παρελθόν αλλά είναι σε καλή, σφιχτή κατάσταση.
In time, they may come to this conclusion.	Με τον καιρό, μπορεί να καταλήξουν σε αυτό το συμπέρασμα.
Inside is outside, without it is inside.	Μέσα είναι έξω, χωρίς είναι μέσα.
So aviation is still looking for causes.	Άρα η αεροπορία εξακολουθεί να αναζητά αιτίες.
Turn right up there.	Στρίψτε δεξιά μέχρι εκεί.
There will be only one stop for a break during the trip.	Θα υπάρχει μόνο μία στάση για διάλειμμα κατά τη διάρκεια του ταξιδιού.
It was just wet.	Ήταν μόλις βρεγμένη.
They wanted to stop.	Ήθελαν να σταματήσουν.
The other important element you want is.	Το άλλο σημαντικό στοιχείο που θέλετε είναι.
They felt that they needed no one but the other.	Ένιωθαν ότι δεν χρειάζονταν κανέναν εκτός από τον άλλον.
Everything's fine.	Ολα είναι καλά.
It happens every week.	Συμβαίνει κάθε εβδομάδα.
Finally he grabbed a kitchen chair and made her leave.	Τελικά άρπαξε μια καρέκλα κουζίνας και έκανε να φύγει.
I'm just used to it.	Απλώς το έχω συνηθίσει.
Then a staff member said it was a dish.	Στη συνέχεια, ένα προσωπικό είπε ότι ήταν ένα πιάτο.
After taking a few steps, he turns and approaches the camera.	Αφού κάνει μερικά βήματα, γυρίζει και πλησιάζει την κάμερα.
But we do not.	Αλλά δεν το κάνουμε.
But these are not.	Αλλά αυτά δεν είναι.
They can hurt.	Μπορούν να βλάψουν.
I can not make him concentrate.	Δεν μπορώ να τον κάνω να συγκεντρωθεί.
This is wrong for several reasons.	Αυτό είναι λάθος για διάφορους λόγους.
But many other characters made that decision.	Αλλά πολλοί άλλοι χαρακτήρες πήραν αυτή την απόφαση.
Or maybe my husband carried me.	Ή ίσως με κουβάλησε ο άντρας μου.
It is not normal.	Δεν είναι φυσιολογικός.
Too many do not.	Πάρα πολλοί όχι.
Earlier, the problem was that you just liked the game.	Νωρίτερα, το πρόβλημα ήταν ότι απλά σας άρεσε το παιχνίδι.
That he did not need any extra bad guys.	Ότι δεν χρειαζόταν κανένα επιπλέον κακό τύπο.
They taught you something else.	Σας έμαθαν κάτι άλλο.
But the results are coming as expected.	Τα αποτελέσματα όμως έρχονται όπως αναμενόταν.
I hope the blog helps me find the way.	Ελπίζω το blog να με βοηθήσει να βρω τον τρόπο.
I have not seen it in simple storage work.	Δεν το έχω δει σε απλή εργασία αποθήκευσης.
His hands move twice as fast as other children.	Τα χέρια του κινούνται δύο φορές πιο γρήγορα από τα άλλα παιδιά.
And maybe the only two in it.	Και ίσως οι μόνοι δύο σε αυτό.
Sometimes you can tell where a piece came from, but often not.	Μερικές φορές μπορείς να καταλάβεις από πού προήλθε ένα κομμάτι, αλλά συχνά όχι.
Twenty-one seemed stable today.	Σήμερα φαινόταν σταθερός είκοσι ένα.
So good luck.	Καλή τύχη λοιπόν.
And I'm not sure if you can help with these two issues.	Και δεν είμαι σίγουρος αν μπορείτε να βοηθήσετε με αυτά τα δύο ζητήματα.
Just use the positive solution.	Απλώς χρησιμοποιήστε τη θετική λύση.
This has happened everywhere, by the way.	Αυτό έχει συμβεί παντού, παρεμπιπτόντως.
People would stop giving it for free.	Οι άνθρωποι θα σταματούσαν να το δίνουν δωρεάν.
Very clean mixture.	Πολύ καθαρό μείγμα.
We invite them to do more.	Τους καλούμε να κάνουν περισσότερα.
Well, that did not take long.	Λοιπόν, αυτό δεν άργησε.
Eventually you look upset.	Τελικά φαίνεσαι αναστατωμένος.
The final product is really my vision for my job.	Το τελικό προϊόν είναι πραγματικά το δικό μου όραμα για τη δουλειά μου.
This is what his father tried to tell him.	Αυτό προσπάθησε να του πει ο πατέρας του.
The man helped him to his feet.	Ο άντρας τον βοήθησε να σταθεί στα πόδια του.
He was so proud of his public service.	Ήταν τόσο περήφανος για τη δημόσια υπηρεσία του.
There is something here for everyone.	Υπάρχει κάτι εδώ για όλους.
Various mechanisms are likely to work here.	Διάφοροι μηχανισμοί είναι πιθανό να λειτουργούν εδώ.
This court has no such power.	Αυτό το δικαστήριο δεν έχει τέτοια εξουσία.
It was his nose.	Ήταν η μύτη του.
However, something very strange was happening.	Ωστόσο, συνέβαινε κάτι πολύ περίεργο.
His presence seems to feel warm on me.	Φαίνεται να νιώθω ζεστή την παρουσία του πάνω μου.
All the different places.	Όλα τα διαφορετικά μέρη.
He said he never understood what he meant.	Είπε ότι ποτέ δεν κατάλαβε τι εννοούσε.
I looked at the dog.	Κοίταξα το σκύλο.
They probably thought he was weak because of that.	Μάλλον νόμιζαν ότι ήταν αδύναμος εξαιτίας αυτού.
Or buy us.	Ή να μας αγοράσει.
Without a doubt it is less big than it looks.	Χωρίς αμφιβολία είναι λιγότερο μεγάλη από όσο φαίνεται.
It can work.	Μπορεί να λειτουργήσει.
We go from work to home.	Πηγαίνουμε από τη δουλειά στο σπίτι.
Or was it, for someone, somewhere.	Ή ήταν, για κάποιον, κάπου.
I enjoy their work.	Απολαμβάνω τη δουλειά τους.
He did not receive an answer.	Δεν πήρε απάντηση.
Not many people know how strong she is.	Δεν γνωρίζουν πολλοί πόσο ισχυρή είναι.
I look forward to getting into them !.	Ανυπομονώ να μπω σε αυτά!.
He says he knows.	Λέει ότι ξέρει.
It's very nice to be back here.	Είναι πολύ ωραίο να είμαι πίσω εδώ.
Only his parents and brother stayed with him.	Μόνο οι γονείς και ο αδερφός του έμειναν σε αυτόν.
The question is when.	Το ερώτημα είναι πότε.
New fields are added.	Προστίθενται νέα πεδία.
Whatever it was, it was not food.	Ό,τι κι αν ήταν, δεν ήταν φαγητό.
At home.	Στο σπίτι.
In the latter case, both reaction commands are positive.	Στην τελευταία περίπτωση, και οι δύο εντολές αντίδρασης είναι θετικές.
The material became possible.	Το υλικό γινόταν δυνατό.
However, there are some limitations to our approach.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί στην προσέγγισή μας.
It's an extremely long read.	Είναι μια εξαιρετικά μεγάλη ανάγνωση.
His heart was in the right place.	Η καρδιά του ήταν στο σωστό μέρος.
I can not remove the board.	Δεν μπορώ να αφαιρέσω τον πίνακα.
A warm, strong feeling for her appeared.	Ένα ζεστό, δυνατό συναίσθημα για εκείνη εμφανίστηκε.
I will tell you what we do here.	Θα σας πω τι κάνουμε εδώ.
This has been happening for quite some time.	Αυτό συμβαίνει εδώ και αρκετό καιρό.
But they did nothing about it.	Αλλά δεν έκαναν τίποτα με αυτό.
It was not a warm smile.	Δεν ήταν ένα ζεστό χαμόγελο.
All were free of heart disease at the beginning of the study.	Όλοι ήταν ελεύθεροι από καρδιακές παθήσεις στην αρχή της μελέτης.
This will take a long time.	Αυτό θα πάρει πολύ χρόνο.
Inside and outside before they know what's going on.	Μέσα και έξω πριν μάθουν τι συμβαίνει.
Done now.	Έγινε τώρα.
We have divided this section into three parts.	Χωρίσαμε αυτή την ενότητα σε τρία μέρη.
I feel hurt.	Αισθάνομαι πληγωμένος.
And I probably would not look for it.	Και μάλλον δεν θα το έψαχνα.
This is not my job.	Αυτό δεν είναι δουλειά μου.
It was not what he wanted it to be.	Δεν ήταν αυτό που ήθελε να είναι.
I know what he would do.	Ξέρω τι θα έκανε.
I moved here.	μετακόμισα εδώ.
You are on top of things.	Είστε στην κορυφή των πραγμάτων.
They look like windows.	Μοιάζουν με τα παράθυρα.
But then it gives the following error.	Στη συνέχεια όμως δίνει το ακόλουθο σφάλμα.
You have to stay.	Πρέπει να μείνεις.
Things happen, life happens.	Γίνονται πράγματα, συμβαίνει η ζωή.
Your mother's position seemed the ideal solution.	Η θέση της μητέρας σου φαινόταν η ιδανική λύση.
He decided not to ask.	Αποφάσισε να μην ρωτήσει.
Based on this argument ,.	Με βάση αυτό το επιχείρημα,.
We are a family.	Είμαστε οικογένεια.
And he did not mention it.	Και δεν το ανέφερε.
Up to ten repetitive measurements were taken for each sample.	Ελήφθησαν έως και δέκα επαναλαμβανόμενες μετρήσεις για κάθε δείγμα.
Thirty minutes later he was no longer breathing.	Τριάντα λεπτά αργότερα δεν ανέπνεε πια.
Then add a little more.	Στη συνέχεια προσθέστε λίγο ακόμα.
What was an experiment and what was real life.	Τι ήταν πείραμα και τι πραγματική ζωή.
We believe that the same can be said here.	Πιστεύουμε ότι το ίδιο μπορεί να ειπωθεί και εδώ.
For our army there can be no other opportunity another day.	Για τον στρατό μας δεν μπορεί να υπάρξει άλλη ευκαιρία κάποια άλλη μέρα.
A very familiar photo of him is on the wall.	Μια πολύ γνώριμη φωτογραφία του είναι στον τοίχο.
It's not enough.	Δεν είναι αρκετό.
The circle is closed.	Ο κύκλος έκλεισε.
This is a two-step process.	Αυτή είναι μια διαδικασία δύο σταδίων.
But we still have a lot of room to grow.	Αλλά έχουμε ακόμα πολλά περιθώρια να αναπτυχθούμε.
It's incredible, something you can not describe.	Είναι κάτι απίστευτο, κάτι που δεν μπορείς να περιγράψεις.
She asked him to go anyway.	Του ζήτησε να πάει ούτως ή άλλως.
Because his dream was not dead.	Γιατί το όνειρό του δεν ήταν νεκρό.
And that will be it.	Και αυτό θα είναι.
New shows are shown every week so that there is something for everyone.	Νέες εκπομπές προβάλλονται κάθε εβδομάδα, ώστε να υπάρχει κάτι για όλους.
Now for this weapon.	Τώρα για αυτό το όπλο.
The changes are so huge.	Οι αλλαγές είναι τόσο τεράστιες.
He could not even stand up straight.	Δεν μπορούσε καν να σταθεί ίσιος.
We will support each other.	Θα στηρίξουμε ο ένας τον άλλον.
Remove from the heat and transfer the mixture to a large bowl.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και μεταφέρουμε το μείγμα σε ένα μεγάλο μπολ.
I liked that.	Μου άρεσε αυτό.
And you have no right of appeal.	Και δεν έχεις δικαίωμα έφεσης.
She is obviously worried about her safety.	Προφανώς ανησυχεί για την ασφάλειά της.
Do not force me to do it.	Μη με αναγκάσεις να το κάνω.
I thought she was dead.	Νόμιζα ότι ήταν νεκρή.
I'm sure you understand why.	Είμαι σίγουρος ότι καταλαβαίνεις γιατί.
I need sleep.	Χρειάζομαι ύπνο.
On closer inspection, however, this task often becomes much more complex.	Σε πιο προσεκτική εξέταση, ωστόσο, αυτός ο στόχος συχνά γίνεται πολύ πιο περίπλοκος.
But they are not very important at the moment.	Δεν έχουν όμως μεγάλη σημασία αυτή τη στιγμή.
They only listen to the negatives.	Ακούνε μόνο τα αρνητικά.
But you tend to have a bigger field.	Αλλά έχετε την τάση να έχετε μεγαλύτερο πεδίο.
But the default rate seems low.	Αλλά το ποσοστό προεπιλογής φαίνεται χαμηλό.
I'm never sure how to get it.	Ποτέ δεν είμαι σίγουρος πώς να τον πάρω.
Again, this may have been difficult.	Και πάλι, ίσως υποτίθεται ότι ήταν δύσκολο.
If it was common.	Αν ήταν κοινό.
In addition, the medium used in the two studies is different.	Επιπλέον, το μέσο που χρησιμοποιήθηκε στις δύο μελέτες είναι διαφορετικό.
They have a great variety.	Έχουν μεγάλη ποικιλία.
The economy is hardly at risk.	Η οικονομία δεν κινδυνεύει σχεδόν καθόλου.
I can not run this store.	Δεν μπορώ να διευθύνω αυτό το κατάστημα.
Action, he liked it, action.	Δράση, αυτό του άρεσε, δράση.
She had never seen him clean it this way.	Δεν τον είχε δει ποτέ να το καθαρίζει με αυτόν τον τρόπο.
Do not run anywhere.	Μην τρέχεις πουθενά.
For several seconds nothing happened.	Για αρκετά δευτερόλεπτα δεν έγινε τίποτα.
In a little while, her wish comes true.	Σε λίγο, η επιθυμία της γίνεται πραγματικότητα.
And many of the benefits can still be used today.	Και πολλά από τα οφέλη μπορούν ακόμα να χρησιμοποιηθούν σήμερα.
It should not be the others and then the self.	Δεν πρέπει να είναι οι άλλοι και μετά ο εαυτός.
No problem with the rain.	Κανένα πρόβλημα με τη βροχή.
Here the couple stayed and started a big family.	Εδώ το ζευγάρι παρέμεινε και έκανε μεγάλη οικογένεια.
Just as you do not attach much importance to human life.	Ίσα ίσα που δεν δίνετε μεγάλη σημασία στην ανθρώπινη ζωή.
She saw him as a man.	Τον έβλεπε σαν άντρα.
It cannot be pushed or pulled.	Δεν μπορεί να σπρωχθεί ή να τραβηχτεί.
He hit us like we were dogs.	Μας χτύπησε σαν να ήμασταν σκυλιά.
Do not tell anyone that you are leaving.	Μην πείτε σε κανέναν ότι φεύγετε.
The place is good.	Ο χώρος είναι καλός.
She did not agree.	Εκείνη δεν συμφώνησε.
This is our mother.	Αυτή είναι η μητέρα μας.
And if I tried to make it stand it would fall.	Και αν προσπαθούσα να το κάνω να σταθεί θα έπεφτε.
I do not care about politics.	Δεν με νοιάζει η πολιτική.
This is a great opportunity.	Αυτή είναι μια μεγάλη ευκαιρία.
He did not say much.	Δεν είπε πολλά.
This is a great way to make money online.	Αυτός είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να κερδίσετε χρήματα στο διαδίκτυο.
Everyone said he had my face.	Όλοι είπαν ότι είχε το πρόσωπό μου.
From these values.	Από αυτές τις αξίες.
Do something else.	Κάνε κάτι άλλο.
I'm very proud of you, my son.	Είμαι πολύ περήφανος για σένα, γιε μου.
I loved her anyway.	Την αγαπούσα πάντως.
Four out of five of us would put it on.	Τέσσερις στους πέντε από εμάς θα το βάλαμε.
It did not happen then.	Τότε δεν έγινε.
Can someone help me with this.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει με αυτό.
But there was only one man she ever wanted.	Υπήρχε όμως μόνο ένας άντρας που ήθελε ποτέ.
Pain is an extremely individual experience.	Ο πόνος είναι μια εξαιρετικά ατομική εμπειρία.
Send us your feedback.	Στείλτε μας τα σχόλιά σας.
Something familiar to man.	Κάτι γνώριμο για τον άνθρωπο.
I still hate this book.	Το μισώ ακόμα αυτό το βιβλίο.
They can trade against you in the market.	Μπορούν να συναλλάσσονται εναντίον σας στην αγορά.
You can call it luck.	Μπορείς να το πεις τύχη.
But we did not.	Αλλά δεν το κάναμε.
That is, for the time being.	Προς το παρόν δηλαδή.
I want it to look.	Θέλω να φαίνεται.
Here is my password, but it does not work.	Εδώ είναι ο κωδικός μου, αλλά δεν λειτουργεί.
It was definitely the most interesting.	Ήταν σίγουρα ο πιο ενδιαφέρον.
My lips moved.	Τα χείλη μου κινήθηκαν.
It was a really important interview.	Ήταν μια πραγματικά σημαντική συνέντευξη.
See the beauty and love that stands in front of you.	Δείτε την ομορφιά και την αγάπη που στέκεται μπροστά σας.
Leave to cool and then serve.	Αφήνουμε να κρυώσει και μετά σερβίρουμε.
I glanced at the side of his face.	Έριξα μια ματιά στο πλάι του προσώπου του.
Let nature follow its course.	Αφήστε τη φύση να ακολουθήσει την πορεία της.
I have nothing for you.	Δεν έχω τίποτα για σένα.
He will be here in two weeks.	Θα είναι εδώ σε δύο εβδομάδες.
We would do it every day.	Θα το κάναμε κάθε μέρα.
It is less obvious that they do.	Είναι λιγότερο προφανές να το κάνουν.
I can tell from his tone that he is behind me.	Μπορώ να καταλάβω από τον τόνο του ότι είναι πίσω μου.
He took a deep look in his eyes.	Έριξε μια βαθιά ματιά στα μάτια του.
He was in trouble.	Ήταν σε μπελάδες.
He kept his hands raised above the surface, with his arms outstretched in shock.	Κράτησε τα χέρια του σηκωμένα πάνω από την επιφάνεια, με τα χέρια απλωμένα σοκαρισμένα.
It's a good place.	Είναι ένα καλό μέρος.
But we would be wrong.	Αλλά θα κάναμε λάθος.
I will leave the room and you will vote.	Θα βγω από την αίθουσα και θα ψηφίσετε.
you are half right.	έχεις μισό δίκιο.
Based on these observations.	Με βάση αυτές τις παρατηρήσεις.
Over time, more content will be added.	Με την πάροδο του χρόνου, θα προστεθεί περισσότερο περιεχόμενο.
I pointed to the other office chair.	Έδειξα την άλλη καρέκλα του γραφείου.
I turn and look up at him.	Γυρνάω και τον κοιτάζω ψηλά.
Then again and again, until she puts her breathing under strict control.	Μετά ξανά και ξανά, μέχρι να βάλει την αναπνοή της υπό αυστηρό έλεγχο.
But the half was not over yet.	Όμως το ημίχρονο δεν είχε τελειώσει ακόμα.
It is the tool with the most features.	Είναι το εργαλείο με τις περισσότερες δυνατότητες.
And some people would be afraid to be out there.	Και μερικοί άνθρωποι θα φοβόντουσαν να είναι εδώ έξω.
It's nice when someone says thank you for a good job.	Είναι ωραίο όταν κάποιος λέει ευχαριστώ για μια καλή δουλειά.
He was next in line.	Ήταν ο επόμενος στη σειρά.
Click past and you will receive the video.	Κάντε κλικ στο παρελθόν και θα λάβετε το βίντεο.
The following can be seen from the results.	Τα ακόλουθα μπορούν να παρατηρηθούν από τα αποτελέσματα.
But her husband did.	Το έκανε, όμως, ο σύζυγός της.
I have not seen land for three and a half days.	Δεν έχω δει γη για τρεισήμισι μέρες.
We just never talked about my real parents.	Απλώς δεν μιλήσαμε ποτέ για τους πραγματικούς μου γονείς.
You are the target.	Είσαι ο στόχος.
You can learn more about this here.	Μπορείτε να μάθετε περισσότερα για αυτό εδώ.
Every day every day.	Κάθε μέρα κάθε μέρα.
Neither has happened.	Κανένα από τα δύο δεν έχει συμβεί.
I have something important to tell you.	Έχω κάτι σημαντικό να σου πω.
Look around you as ordered.	Κοιτάξτε γύρω σας όπως έχει διαταχθεί.
So you have to be true to that.	Οπότε πρέπει να είσαι αληθινός σε αυτό.
It's been a long time.	Είναι πολύς καιρός.
This could be a mistake in logic.	Αυτό θα μπορούσε να ήταν ένα λάθος στη λογική.
I looked at both my hands, but they were so clear.	Κοίταξα και τα δύο μου χέρια, αλλά ήταν τόσο καθαρά.
Not in any way, not at any time.	Ούτε με κανέναν τρόπο, ούτε σε καμία στιγμή.
You do not need to move.	Δεν χρειάζεται να μετακινηθείτε.
You must add at least one.	Πρέπει να προσθέσετε τουλάχιστον ένα.
They saw him a lot.	Τον είδαν πολλά.
We soon realized that we had a big conflict.	Σύντομα καταλάβαμε ότι είχαμε μια μεγάλη σύγκρουση.
But the exact opposite had happened.	Όμως είχε συμβεί το ακριβώς αντίθετο.
You will hurt her.	Θα την πληγώσεις.
It is our means.	Είναι το μέσο μας.
This can be seen as follows.	Αυτό μπορεί να φανεί ως εξής.
I'm very excited to give it to her.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος που της το δίνω.
This is the same, no matter which way you choose.	Αυτό είναι το ίδιο, ανεξάρτητα από τον τρόπο που θα επιλέξετε.
Library books, however, are another matter.	Τα βιβλία της βιβλιοθήκης, όμως, είναι άλλο πράγμα.
This weekend will be difficult.	Αυτό το Σαββατοκύριακο θα είναι δύσκολο.
So we say.	Έτσι το λέμε.
You do not have many of these in your career.	Δεν έχετε πολλά από αυτά στην καριέρα σας.
We are a community of people.	Είμαστε μια κοινότητα ανθρώπων.
Then he learned to see.	Μετά έμαθε να βλέπει.
I'm worried about their safety.	Ανησυχώ για την ασφάλειά τους.
Army life now had an advantage.	Η ζωή του στρατού είχε πλέον ένα πλεονέκτημα.
It was one of the main reasons we loved our home.	Ήταν ένας από τους κύριους λόγους που αγαπήσαμε το σπίτι μας.
Both patients are well, the hospital confirmed.	Και οι δύο ασθενείς είναι καλά, επιβεβαίωσε το νοσοκομείο.
Neither does she, really.	Ούτε αυτή, πραγματικά.
Immediately, the energy in the room changes.	Αμέσως, η ενέργεια στο δωμάτιο αλλάζει.
However, something else in what was said had caught his attention.	Ωστόσο, κάτι άλλο σε αυτά που ειπώθηκαν είχε τραβήξει την προσοχή του.
Everyone is successful.	Όλοι είναι επιτυχημένοι.
This is not just about world leaders.	Αυτό δεν αφορά μόνο τους παγκόσμιους ηγέτες.
There are five of them in the city center.	Υπάρχουν πέντε από αυτά στο κέντρο της πόλης.
Her eyes began to water.	Τα μάτια της άρχισαν να βουρκώνουν.
These memories have such power.	Αυτές οι αναμνήσεις έχουν τέτοια δύναμη.
Again, just my opinion.	Και πάλι, απλά η γνώμη μου.
Live in the moment and change the present.	Ζήστε τη στιγμή και αλλάξτε το παρόν.
Game theory and water resources.	Θεωρία παιγνίων και υδατικοί πόροι.
It affected my day a lot.	Επηρέασε πάρα πολύ τη μέρα μου.
No issue has ever been raised.	Ποτέ δεν έχει τεθεί θέμα.
Your impact there was huge in a short time.	Ο αντίκτυπός σας εκεί ήταν τεράστιος σε σύντομο χρονικό διάστημα.
The answer is yes.	Η απάντηση είναι ναι.
At least that's how it looks.	Τουλάχιστον έτσι φαίνεται.
Thank God it helped.	Δόξα τω Θεώ βοήθησε.
Drugs are not our business.	Τα ναρκωτικά δεν είναι δική μας υπόθεση.
Just stay ahead of it.	Απλώς μείνετε μπροστά από αυτό.
This obviously failed.	Αυτό προφανώς απέτυχε.
And that is sad.	Και αυτό είναι λυπηρό.
It's a young, youthful team, but there are some very good players.	Είναι μια νεανική, νεανική ομάδα, αλλά υπάρχουν μερικοί πολύ καλοί ποδοσφαιριστές.
We can do nothing great on our own.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα σπουδαίο μόνοι μας.
In no way is it different from lying.	Σε καμία περίπτωση δεν διαφέρει από το ψέμα.
You could say that it turns information into knowledge.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι μετατρέπει τις πληροφορίες σε γνώση.
I have written once again about this moment.	Έχω γράψει άλλη μια φορά για αυτή τη στιγμή.
If not, you have the opposite effect, and it does.	Αν όχι, έχετε τα αντίθετα αποτελέσματα, και αυτό συμβαίνει.
That you hurt me like you did.	Ότι με πλήγωσες όπως έκανες.
However, women do appear in large numbers anyway.	Ωστόσο, οι γυναίκες εμφανίζονται ούτως ή άλλως, σε μεγάλους αριθμούς.
He did it three times.	Το έκανε τρεις φορές.
I like you my boy.	Μου αρέσεις αγόρι μου.
He felt like a child again.	Ένιωθε ότι ήταν ξανά παιδί.
He felt proud of himself.	Ένιωθε περήφανος για τον εαυτό του.
However, some differences remain.	Ωστόσο, παραμένουν ορισμένες διαφορές.
You live or die alone.	Ζεις ή πεθαίνεις μόνος σου.
They gave him a piece of paper and asked him to read it.	Του έδωσαν ένα χαρτί και του ζήτησαν να το διαβάσει.
Not a box with anything, but a box just to be.	Όχι ένα κουτί με τίποτα, αλλά ένα κουτί απλά να είσαι.
However, he needed the map.	Ωστόσο, χρειαζόταν τον χάρτη.
What matters is what you do about the problem.	Αυτό που έχει σημασία είναι τι κάνετε για το πρόβλημα.
And that is, perhaps, a fair question.	Και αυτό είναι, ίσως, μια δίκαιη ερώτηση.
I looked and she was a girl driving.	Κοίταξα και ήταν ένα κορίτσι που οδηγούσε.
Then add salt and pepper and sugar.	Στη συνέχεια αλατοπιπερώνουμε και τη ζάχαρη.
I just did not want to talk to her anymore.	Απλώς δεν ήθελα να της μιλήσω άλλο.
He was not human, however, and like me, he could not feel pain.	Δεν ήταν άνθρωπος όμως, και όπως κι εγώ, δεν μπορούσε να νιώσει πόνο.
I did not know what the material was until it hit.	Δεν ήξερα τι ήταν το υλικό μέχρι να χτυπήσει.
I found that my progress was very slow.	Βρήκα ότι η πρόοδός μου ήταν πολύ αργή.
He wanted to be on the right side of the story.	Ήθελε να είναι στη σωστή πλευρά της ιστορίας.
I had to meet her.	Έπρεπε να τη γνωρίσω.
He was his friend, it seemed.	Ήταν φίλος του, φαινόταν.
You do not get them very often.	Δεν τα παθαίνεις πολύ συχνά.
Find the largest number before time runs out.	Βρείτε τον μεγαλύτερο αριθμό πριν τελειώσει ο χρόνος.
From that position, the cat was still above his head.	Από εκείνη τη θέση, η γάτα ήταν ακόμα πάνω από το κεφάλι του.
She is not weak.	Δεν είναι αδύναμη.
You never know when things might change.	Ποτέ δεν ξέρεις πότε όλα μπορούν να αλλάξουν.
This was not just sex.	Αυτό δεν ήταν μόνο σεξ.
Now it is normal again.	Τώρα είναι πάλι φυσιολογικά.
I think it is a desire to provoke myself.	Νομίζω ότι είναι μια επιθυμία να προκαλέσω τον εαυτό μου.
They wanted a number of changes, which was fine with me.	Ήθελαν μια σειρά από αλλαγές, κάτι που ήταν μια χαρά από εμένα.
Just touch it again to turn it on.	Απλώς αγγίξτε το ξανά για να ανάψει.
I could not even figure out what most of these things were.	Δεν μπορούσα να καταλάβω ποια ήταν καν τα περισσότερα από αυτά τα πράγματα.
This happened shortly before a great battle.	Αυτό έγινε λίγο πριν από μια μεγάλη μάχη.
You can go in and win a trip.	Μπορείτε να μπείτε και να κερδίσετε ένα ταξίδι.
Do not try to decide anything.	Μην προσπαθήσετε να αποφασίσετε τίποτα.
Oh, and some sugar.	Α, και λίγη ζάχαρη.
Nothing from outside can enter.	Τίποτα από έξω δεν μπορεί να μπει μέσα.
In age, he was about twenty years old.	Σε ηλικία, ήταν κάπου είκοσι χρονών.
That was not enough for me, nor ever.	Δεν μου έφτανε αυτό, ούτε ποτέ.
However, he did not understand it and continued his story.	Δεν το κατάλαβε πάντως και συνέχισε την ιστορία του.
The couple was like brother and sister.	Το ζευγάρι ήταν σαν αδερφός και αδερφή.
Not from the crowd.	Όχι από το πλήθος.
However, things got better as soon as he started going to school.	Ωστόσο, τα πράγματα βελτιώθηκαν μόλις άρχισε να πηγαίνει στο σχολείο.
Ideal for setting.	Ιδανικό για τη ρύθμιση.
We just do not work that way.	Απλώς δεν λειτουργούμε έτσι.
The information was dangerous these days.	Οι πληροφορίες ήταν επικίνδυνες αυτές τις μέρες.
You had a good time.	Περασατε καλα.
The stars were visible only as dark spots on white.	Τα αστέρια ήταν ορατά μόνο ως σημεία σκότους στο λευκό.
An additional updated consent has reappeared on the front page.	Μια πρόσθετη ενημερωμένη συγκατάθεση εμφανίστηκε ξανά στην πρώτη σελίδα.
It's back again.	Είναι πάλι πίσω.
For some reason we took a road trip together.	Για κάποιο λόγο κάναμε ένα οδικό ταξίδι μαζί.
I will spend some time with her.	Θα περάσω λίγο χρόνο μαζί της.
It's an argument.	Είναι επιχείρημα.
How beautiful he was.	Πόσο όμορφος ήταν.
I had to keep it.	Έπρεπε να το φυλάξω.
And call the police.	Και καλέστε την αστυνομία.
Economic growth is relatively slow in these areas.	Η οικονομική ανάπτυξη είναι σχετικά αργή σε αυτούς τους τομείς.
Your experiences with money are a direct result of this mindset.	Οι εμπειρίες σας γύρω από τα χρήματα είναι άμεσο αποτέλεσμα αυτού του μυαλού.
I push the thought down.	Σπρώχνω προς τα κάτω τη σκέψη.
However, the general public does not understand.	Ωστόσο, το ευρύ κοινό δεν καταλαβαίνει.
He took it, lifted it to his lips.	Το πήρε, το σήκωσε στα χείλη του.
A statement I learned is true.	Μια δήλωση που έμαθα είναι αληθινή.
Again, make sure you do not make a mattress.	Και πάλι βελτιώστε ότι δεν κάνετε ένα στρώμα.
They meant something.	Κάτι σήμαιναν.
It works now.	Τώρα λειτουργεί.
They want to get in touch with you.	Θέλουν να έρθουν σε επαφή μαζί σας.
If her eyes were opened, she would follow their instructions.	Αν της άνοιγαν τα μάτια, ακολουθούσε τις οδηγίες τους.
Think about your experience.	Σκεφτείτε την εμπειρία σας.
I should have thought about it before.	Έπρεπε να το είχα σκεφτεί πριν.
She could not have met him.	Δεν θα μπορούσε να τον είχε γνωρίσει.
I could use any software.	Θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω οποιοδήποτε λογισμικό.
She will not tell you anything bad about herself, of course.	Δεν θα σου πει τίποτα κακό για τον εαυτό της, φυσικά.
People will love you very much.	Ο κόσμος θα σας αγαπήσει πάρα πολύ.
What took me months to create.	Αυτό που μου πήρε μήνες να δημιουργήσω.
Someone else made it happen.	Κάποιος άλλος το έκανε να συμβεί.
I have not tried most of them.	Τα περισσότερα δεν τα έχω δοκιμάσει.
Please note the old red.	Παρακαλώ προσέξτε το παλιό κόκκινο.
But this spring.	Αλλά αυτή την άνοιξη.
Holding hands over the table.	Κρατημένοι τα χέρια πέρα ​​από το τραπέζι.
Yes, they are more expensive.	Ναι, είναι πιο ακριβά.
I usually make things up before the book is over.	Συνήθως κατασκευάζω πράγματα πριν τελειώσει το βιβλίο.
I really like reading this blog.	Μου αρέσει πολύ να διαβάζω αυτό το blog.
Wonderful, big trade.	Υπέροχο, μεγάλο εμπόριο.
How to come".	Πώς να «έρθετε».
From seven animals per group.	Από επτά ζώα ανά ομάδα.
I want a dog so much.	Θέλω ένα σκυλάκι τόσο πολύ.
If not, start reading.	Αν όχι, αρχίστε να διαβάζετε.
In most cases a small amount of water is required.	Στις περισσότερες περιπτώσεις απαιτείται μικρή ποσότητα νερού.
We'll see about that.	Αυτο θα το δουμε.
Whatever he did was right.	Ό,τι και να έκανε ήταν σωστό.
I did not have to do any research on this.	Δεν χρειάστηκε να κάνω έρευνα για αυτό.
It was obvious that he was dead.	Ήταν φανερό ότι ήταν νεκρός.
We will talk to the parents.	Θα μιλήσουμε με τους γονείς.
Look how pale it is.	Κοίτα πόσο χλωμή είναι.
However, this added cost to the system.	Ωστόσο, αυτό πρόσθεσε κόστος στο σύστημα.
The ship was her protection.	Το πλοίο ήταν η προστασία της.
I remember the time when there was a lot of discussion.	Θυμάμαι την εποχή που συζητήθηκε πολύ.
But we have to start somewhere.	Αλλά από κάπου πρέπει να ξεκινήσουμε.
It's really personal.	Είναι πραγματικά προσωπικό.
We will talk about football now.	Θα μιλήσουμε για ποδόσφαιρο τώρα.
They find it difficult to focus.	Δυσκολεύονται να εστιάσουν.
Many people today do not even know that your books exist.	Σήμερα πολλοί άνθρωποι δεν γνωρίζουν καν ότι υπάρχουν τα βιβλία σας.
The details are important.	Οι λεπτομέρειες είναι σημαντικές.
Maybe he can not see anything.	Ίσως δεν μπορεί να δει τίποτα.
Nevertheless, the game continued.	Παρόλα αυτά το παιχνίδι συνεχίστηκε.
What exactly this means is unclear at the moment.	Τι ακριβώς σημαίνει αυτό είναι ασαφές προς το παρόν.
Hide me, you say.	Κρύψτε με, λέτε.
It was ten steps away.	Ήταν δέκα βήματα μακριά.
He has done most of the news.	Έχει κάνει τα περισσότερα νέα.
The thing is, he wanted me.	Το θέμα είναι ότι με ήθελε.
It was well received by the metal community.	Έτυχε θετικής υποδοχής από την κοινότητα του metal.
I was probably three or four years old.	Ήμουν μάλλον τριών ή τεσσάρων ετών.
I knew the.	Το ήξερα.
Life as he knew it would end.	Η ζωή όπως ήξερε ότι θα τελείωνε.
True peace was possible.	Η αληθινή ειρήνη ήταν δυνατή.
Your boyfriend needs a very bad smoke.	Ο φίλος σου χρειάζεται έναν πολύ κακό καπνό.
I have no one else to help me.	Δεν έχω κανέναν άλλο να με βοηθήσει.
Moreover.	Και επίσης.
I will never forget that night.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ εκείνο το βράδυ.
We waited four to make it here.	Περιμέναμε τέσσερις να τα καταφέρουμε εδώ.
This does not seem to be the case.	Αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
We will return to this point again.	Θα επιστρέψουμε ξανά σε αυτό το σημείο.
The product is property.	Το προϊόν είναι ιδιοκτησία.
You may need to add more water, so check them often.	Ίσως χρειαστεί να προσθέσετε περισσότερο νερό, γι' αυτό να τα ελέγχετε συχνά.
There were places that were new to me.	Υπήρχαν μέρη που ήταν νέα για μένα.
Seven years later.	Επτά χρόνια μετά.
However, the story in this game was the front court.	Ωστόσο, η ιστορία σε αυτό το παιχνίδι ήταν το μπροστινό γήπεδο.
But even this, as the above examples show, is false.	Αλλά και αυτό, όπως δείχνουν τα παραπάνω παραδείγματα, είναι ψευδές.
I think you will.	Πιστεύω ότι θα το κάνετε.
There is a lot of football left to play.	Μένει πολύ ποδόσφαιρο να παιχτεί.
I was four years old.	Ήμουν τεσσάρων ετών.
So the diagnosis is usually never made.	Άρα η διάγνωση συνήθως δεν γίνεται ποτέ.
That we had to go.	Ότι έπρεπε να πάμε.
And part of myself feels bad.	Και μέρος του εαυτού μου αισθάνεται άσχημα.
We do it only in the following case.	Το κάνουμε μόνο στην παρακάτω περίπτωση.
This goes on then, for dangerous.	Αυτό συνεχίζεται τότε, για επικίνδυνο.
And the woman was not.	Και η γυναίκα, δεν ήταν.
Our families would never learn the truth.	Οι οικογένειές μας δεν θα μάθαιναν ποτέ την αλήθεια.
All items are selected from a database.	Όλα τα στοιχεία επιλέγονται από μια βάση δεδομένων στοιχείων.
But the situation is so complicated.	Αλλά η κατάσταση είναι τόσο περίπλοκη.
This becomes especially important with engine loss.	Αυτό γίνεται ιδιαίτερα σημαντικό με την απώλεια κινητήρα.
He could not get enough air.	Δεν μπορούσε να πάρει αρκετό αέρα.
His face looks much longer.	Το πρόσωπό του φαίνεται πολύ μακρύτερο.
It was literature.	Ήταν λογοτεχνία.
So we have different levels of trust for the box itself.	Έχουμε λοιπόν διαφορετικά επίπεδα εμπιστοσύνης για το ίδιο το κουτί.
It's sad that you never recognized yourself.	Στεναχωρήθηκε που δεν αναγνωρίσατε ποτέ τον εαυτό σας.
Now let's change the subject.	Τώρα ας αλλάξουμε θέμα.
And there is someone who will lead us to improve.	Και υπάρχει κάποιος που θα μας οδηγήσει να βελτιωθούμε.
A table is set.	Στρώνεται ένα τραπέζι.
This is the main reason for the seemingly low rate of medical failure.	Αυτός είναι ο κύριος λόγος για το φαινομενικά χαμηλό ποσοστό ιατρικής αποτυχίας.
They may decide to go for something funny to make people laugh.	Ίσως αποφασίσουν να πάνε για κάτι αστείο για να κάνουν τους ανθρώπους να γελάσουν.
He thought we could be friends.	Πίστευε ότι θα μπορούσαμε να είμαστε φίλοι.
I order you to finish immediately.	Σας διατάζω να τελειώσετε αμέσως.
He had not come down to the river from the storm.	Δεν είχε κατέβει στο ποτάμι από την καταιγίδα.
I have never fought again.	Δεν έχω ξανατσακωθεί ποτέ.
Probably no one else would have noticed.	Μάλλον κανείς άλλος δεν θα το είχε προσέξει.
This would take several hours.	Αυτό θα χρειαζόταν αρκετές ώρες.
The bag is wonderful.	Η τσάντα είναι υπέροχη.
She knew she saw something going through her head.	Ήξερε ότι είδε κάτι από αυτό που περνούσε από το κεφάλι της.
You see so little, actually.	Βλέπεις τόσο λίγα, στην πραγματικότητα.
It was a sweet deal.	Ήταν μια γλυκιά συμφωνία.
The question is whether this quality can become a reality again.	Το ζήτημα είναι αν αυτή η ιδιότητα μπορεί και πάλι να γίνει πραγματικότητα.
Again, if you did not shoot, you could not score.	Και πάλι, αν δεν σουτάριζες, δεν θα μπορούσες να σκοράρεις.
However, she finally managed to look at her brother.	Ωστόσο, κατάφερε τελικά να κοιτάξει τον αδερφό της.
Some of these questions are:	Μερικές από αυτές τις ερωτήσεις είναι οι εξής.
But the next man.	Αλλά ο επόμενος άνθρωπος.
Maybe a little further with a little luck.	Ίσως λίγο πιο πέρα ​​με λίγη τύχη.
He was at the top of the world.	Ήταν στην κορυφή του κόσμου.
I thought about getting up and working on something.	Σκέφτηκα να σηκωθώ και να δουλέψω πάνω σε κάτι.
This is a good country as you just said.	Αυτή είναι μια καλή χώρα όπως μόλις είπατε.
But it was still important.	Αλλά ήταν ακόμα σημαντικά.
He left her, he knew it.	Την άφησε, το ήξερε.
Unfortunately, there was no recovery.	Δυστυχώς, δεν υπήρξε ανάκαμψη.
And when it works, it works.	Και όταν λειτουργεί, λειτουργεί.
I do not know how else to describe it.	Δεν ξέρω πώς αλλιώς να το περιγράψω.
Change policy.	Άλλαξε πολιτική.
His son was ill.	Ο γιος του ήταν άρρωστος.
I thought it was cool.	Νόμιζα ότι ήταν κουλ.
But do not forget that we also have great players.	Αλλά μην ξεχνάτε ότι έχουμε και σπουδαίους παίκτες.
Each user has a separate message for each other.	Κάθε χρήστης έχει ένα ξεχωριστό μήνυμα ο ένας στον άλλον χρήστη.
Come back, they said.	Γύρισε, είπαν.
They were rightly worried about her, you know.	Δικαίως ανησυχούσαν για αυτήν, ξέρετε.
The family was included as a random factor.	Η οικογένεια συμπεριλήφθηκε ως τυχαίος παράγοντας.
However, it continued to appear.	Ωστόσο, συνέχισε να εμφανίζεται.
This is what a band should do.	Αυτό πρέπει να κάνει μια μπάντα.
The quality is good for this level of car.	Η ποιότητα είναι καλή για αυτό το επίπεδο αυτοκινήτου.
I never thought of anything.	Δεν το σκέφτηκα ποτέ τίποτα.
I see it happening more and more.	Το βλέπω να συμβαίνει όλο και περισσότερο.
Finding the right venue for this event was a challenge.	Η εύρεση του κατάλληλου χώρου για αυτήν την εκδήλωση ήταν μια πρόκληση.
I know the president of the bank.	Γνωρίζω τον πρόεδρο της τράπεζας.
The result is below.	Το αποτέλεσμα είναι παρακάτω.
The actual design is much more complicated.	Ο πραγματικός σχεδιασμός είναι πολύ πιο περίπλοκος.
Just be happy !.	Απλά να είναι ευτυχισμένος!.
We do not see much these days.	Δεν βλεπόμαστε πολύ αυτές τις μέρες.
Enough to see.	Αρκετά για να δει.
I'm sitting on the bed.	Κάθομαι στο κρεβάτι.
Actions have consequences.	Οι πράξεις έχουν συνέπειες.
I flew again.	Πέταξα ξανά.
It was quite a change.	Ήταν αρκετά μια αλλαγή.
Every step was work.	Κάθε βήμα ήταν δουλειά.
I have been caught with one in particular.	Με έχουν πιάσει ένα συγκεκριμένα.
I do not know how this will be done.	Δεν ξέρω πώς θα γίνει αυτό.
You should see the files.	Θα πρέπει να δείτε τα αρχεία.
I do not know.	Δεν ξέρω.
She opened her mouth and then closed it again.	Άνοιξε το στόμα της και μετά το έκλεισε ξανά.
I hope to see them all on the street !.	Ελπίζω να τους δούμε όλους στο δρόμο!.
Like any child.	Όπως κάθε παιδί.
Like a goal on the field.	Σαν ένα γκολ στο γήπεδο.
However, there are some words that just cause problems.	Ωστόσο, υπάρχουν κάποιες λέξεις που απλώς προκαλούν προβλήματα.
It was the same with most of the others.	Το ίδιο ήταν και με τους περισσότερους από τους άλλους.
I can not risk getting something else.	Δεν μπορώ να διακινδυνεύσω να πάρω κάτι άλλο.
It has to be something more than that.	Πρέπει να είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
You boy.	Εσυ αγορι.
But even if it was true.	Αλλά ακόμα κι αν ήταν αλήθεια.
Initially the source is in its physical state.	Αρχικά η πηγή βρίσκεται στη φυσική της κατάσταση.
You can have one without the other.	Μπορείτε να έχετε το ένα χωρίς το άλλο.
It was special.	Ήταν ξεχωριστό.
I would walk, thank you.	Θα περπατούσα, ευχαριστώ.
Unable to access safe mode.	Δεν είναι δυνατή η πρόσβαση σε ασφαλή λειτουργία.
He has a plan.	Έχει σχέδιο.
And it was a little.	Και ήταν λίγο.
He seemed to be right about that too.	Φαινόταν να έχει δίκιο και σε αυτό.
Shoot as much as possible in the time you have.	Πυροβολείτε όσο το δυνατόν περισσότερο μέσα στον χρόνο που έχετε.
, who signed them despite the fact that the group was unknown.	, ο οποίος τα υπέγραψε παρά το γεγονός ότι η ομάδα ήταν άγνωστη.
You do not need to stress or demand logic at every stage.	Δεν χρειάζεται να αγχώνεσαι ή να απαιτείς λογική σε κάθε στάδιο.
It was impossible to sit there and do nothing.	Ήταν αδύνατο να κάτσω εκεί και να μην κάνω τίποτα.
I have a responsibility not to let them out of my sight.	Έχω ευθύνη να μην τους αφήσω από τα μάτια μου.
Just respond to it.	Απλώς ανταποκριθείτε σε αυτό.
It is not connected to any of the buildings on the surface.	Δεν συνδέεται με κανένα από τα κτίρια στην επιφάνεια.
Something has changed.	Κάτι έχει αλλάξει.
You control your emotions.	Κατέχετε τα συναισθήματά σας.
I do not understand how you prevent him from running back to the truck.	Δεν καταλαβαίνω πώς τον εμποδίζεις να τρέξει πίσω στο φορτηγό.
He got his move in the air.	Πήρε την κίνηση του στον αέρα.
All you have to do is see the results.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να δείτε τα αποτελέσματα.
So yes, they do have higher rates of complications.	Άρα, ναι, έχουν όντως υψηλότερα ποσοστά επιπλοκών.
She would leave when her time came.	Θα πήγαινε όταν ερχόταν η ώρα της.
So everyone else also needs a new place to sit.	Έτσι όλοι οι άλλοι χρειάζονται επίσης ένα νέο μέρος για να καθίσουν.
Both for freedom of speech.	Τόσο για την ελευθερία του λόγου.
Thank you for that.	Σας ευχαριστώ για αυτό.
It could mean something.	Θα μπορούσε να σημαίνει κάτι.
You should ask her that.	Θα έπρεπε να της το ρωτήσεις αυτό.
It seemed that fire was requested.	Φαινόταν ότι ζητήθηκε φωτιά.
Some may be.	Κάποιοι μπορεί να είναι.
Full of energy.	Γεμάτος ενέργεια.
The threat was real.	Η απειλή ήταν πραγματική.
No one had ever met anyone like the other.	Κανείς δεν είχε γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν τον άλλον.
But maybe he won.	Ίσως όμως να κέρδισε.
Almost an hour of the month.	Σχεδόν ώρα του μήνα.
She tried to free herself, but he would not let her go.	Προσπάθησε να ελευθερωθεί, αλλά εκείνος δεν την άφησε να φύγει.
I looked closely at the ball.	Κοίταξα καλά την μπάλα.
At first they did a little damage.	Στην αρχή έκαναν μια μικρή ζημιά.
It does nothing, it just shows the full model.	Δεν κάνει τίποτα, απλά δείχνει το πλήρες μοντέλο.
It was a good career move.	Ήταν μια καλή κίνηση καριέρας.
My husband got it too.	Το πήρε και ο άντρας μου.
It was an amazing thing.	Ήταν καταπληκτικό πράγμα.
But we buy it.	Αλλά το αγοράζουμε.
I'm back to school today.	Γύρισα στο σχολείο σήμερα.
The rest of the city is not as charismatic as he is.	Η υπόλοιπη πόλη δεν είναι τόσο χαριστική όσο αυτός.
You answered the fire.	Απαντήσατε τα πυρά.
You will call them here.	Θα τους καλέσετε εδώ.
There was a time when he thought he heard quarrels.	Υπήρξε μια στιγμή που νόμιζε ότι άκουσε τσακωμούς.
Images removed from the site.	Οι εικόνες αφαιρέθηκαν από τον ιστότοπο.
We must welcome it.	Πρέπει να το καλωσορίσουμε.
At first he looked at me as if he did not know me.	Στην αρχή με κοίταξε σαν να μην με ήξερε.
Some of them should be visible and some not.	Κάποια από αυτά πρέπει να είναι ορατά και κάποια όχι.
I do not need your help.	Δεν χρειάζομαι τη βοήθειά σας.
Do not design your application because something could happen.	Μην σχεδιάζετε την αίτησή σας επειδή κάτι μπορεί να συμβεί.
These are the real things in life.	Αυτά είναι τα αληθινά πράγματα της ζωής.
I do not drink or smoke.	Δεν πίνω ούτε καπνίζω.
As with any man or woman.	Όπως με οποιονδήποτε άνδρα ή γυναίκα.
Well, not here, young man.	Λοιπόν, όχι εδώ, νεαρέ.
He made them run now.	Τους έβαλε να τρέξουν τώρα.
They have each other.	Έχουν ο ένας τον άλλον.
That was a very good use of our dollars.	Αυτή ήταν μια πολύ καλή χρήση των δολαρίων μας.
I had never seen any of them personally.	Δεν είχα δει ποτέ τίποτα από αυτά προσωπικά.
They must be abolished.	Πρέπει να καταργηθούν.
There was no guard, but he did not have to be.	Δεν υπήρχε φρουρός, αλλά δεν χρειαζόταν να υπάρχει.
That he does not leave.	Ότι δεν φεύγει.
Block for security.	Μπλοκάρετε για ασφάλεια.
In fact you are my favorite.	Στην πραγματικότητα είσαι ο αγαπημένος μου.
I was afraid of him.	Τον φοβόμουν.
But I really do not understand why.	Πραγματικά δεν καταλαβαίνω όμως γιατί.
They left the court and went home.	Έφυγαν από το δικαστήριο και πήγαν σπίτι τους.
And therefore they do not receive the help they need. "	Και ως εκ τούτου δεν λαμβάνουν τη βοήθεια που χρειάζονται».
Best in my opinion.	Καλύτερο κατά τη γνώμη μου.
You have to get out of there, man.	Πρέπει να φύγεις από εκεί, φίλε.
I have to go back to my post.	Πρέπει να επιστρέψω στην ανάρτησή μου.
He had work in the morning.	Είχε δουλειά το πρωί.
This is written in very heavy sea.	Αυτό είναι γραμμένο σε πολύ βαριά θάλασσα.
Her eyes were huge and they were looking at his.	Τα μάτια της ήταν τεράστια και κοιτούσαν τα δικά του.
But this is more than that.	Αλλά αυτό είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
And that may well be right.	Και αυτό μπορεί κάλλιστα να είναι σωστό.
He climbed over the top of his eyes.	Ανέβηκε πέρα ​​από την κορυφή των ματιών του.
Become as big and strong as possible.	Γίνε όσο πιο μεγάλος και δυνατός γίνεται.
It has to stop.	Πρέπει να σταματήσει.
Her lips became thin.	Τα χείλη της έγιναν λεπτά.
They are not clean, but they are dry.	Δεν είναι καθαρά, αλλά είναι στεγνά.
The goal is victory.	Στόχος είναι η νίκη.
And he left it very cool.	Και το άφησε πολύ δροσερό.
I do not care what it looks like.	Δεν με νοιάζει πώς φαίνεται.
Of course he came.	Φυσικά, ήρθε.
He left that night.	Έφυγε εκείνο το βράδυ.
So much had happened in the past week and a half.	Τόσα πολλά είχαν συμβεί την περασμένη μιάμιση εβδομάδα.
He did it several times.	Το έκανε αρκετές φορές.
This is their main company.	Αυτή είναι η κύρια εταιρεία τους.
Wrap in a roll, starting from one of the long sides.	Τυλίγουμε σε ρολό, ξεκινώντας από μια από τις μακριές πλευρές.
Made for this page.	Φτιάχτηκε για αυτή τη σελίδα.
In this section we describe how this connection is made between and.	Σε αυτή την ενότητα περιγράφουμε πώς γίνεται αυτή η σύνδεση μεταξύ και.
We need to do it better.	Πρέπει να το κάνουμε καλύτερα.
His heart seemed to be on other things.	Η καρδιά του φαινόταν να είναι σε άλλα πράγματα.
We would love to hear from you.	Θα θέλαμε πολύ να ακούσουμε από εσάς.
We come here, we get our jobs.	Ερχόμαστε εδώ, παίρνουμε τις δουλειές μας.
He ordered his father to be taken from the battle.	Διέταξε να μεταφέρουν τον πατέρα του από τη μάχη.
Just bro.	Ακριβώς αδερφέ.
For personal injury.	Για τραυματισμό του ατόμου.
I do not really think so.	Δεν το σκέφτομαι πραγματικά έτσι.
He got nothing.	Δεν πήρε τίποτα.
Two different approaches to this problem are considered.	Εξετάζονται δύο διαφορετικές προσεγγίσεις σε αυτό το πρόβλημα.
You gave them one.	Τους έδωσες ένα.
Most of the time you can do it yourself.	Τις περισσότερες φορές μπορείτε να το κάνετε μόνοι σας.
You did that.	Το έκανες αυτό.
It's up to you.	Είναι στο χέρι σας.
No defense caused the defeat.	Καμία άμυνα δεν προκάλεσε την ήττα.
You are very good at not doing it.	Είσαι πολύ καλός για να μην το κάνεις.
This is not possible, children.	Αυτό δεν γίνεται, παιδιά.
It was basically a marketing move.	Ήταν βασικά μια κίνηση μάρκετινγκ.
Let's talk about what worked.	Ας μιλήσουμε για το τι λειτουργούσε.
They failed to do that.	Αυτό δεν κατάφεραν να το κάνουν.
This story has been told since the beginning of time.	Αυτή η ιστορία ειπώθηκε από την αρχή του χρόνου.
Something strange is happening.	Κάτι περίεργο συμβαίνει.
Vote for those who have done your work.	Ψηφίστε αυτούς που έχουν κάνει τα έργα σας.
Our approach is quite different and more direct.	Η προσέγγισή μας είναι αρκετά διαφορετική και πιο άμεση.
Heads appeared in the windows up and down the street.	Κεφάλια εμφανίστηκαν στα παράθυρα πάνω και κάτω στο δρόμο.
I hope you come back again.	Μακάρι να επιστρέψεις ξανά.
He may not know it yet, but he needs his mother.	Μπορεί να μην το ξέρει ακόμα, αλλά χρειάζεται τη μητέρα του.
You can go deeper if you want.	Μπορείτε να πάτε πιο βαθιά αν θέλετε.
Once this is done, the company now has the lead.	Μόλις γίνει αυτό, η επιχείρηση έχει πλέον προβάδισμα.
You can close your nose when you drink it.	Μπορείτε να κλείσετε τη μύτη σας όταν το πίνετε.
We have to clean the house.	Πρέπει να καθαρίσουμε το σπίτι.
There are a number of steps that need to be taken.	Υπάρχουν ένα σύνολο βημάτων που πρέπει να γίνουν.
Think about how you do things differently from others.	Σκεφτείτε πώς κάνετε τα πράγματα διαφορετικά από τους άλλους.
This is not really the case for at least two reasons.	Αυτό στην πραγματικότητα δεν συμβαίνει για τουλάχιστον δύο λόγους.
We can not buy or sell anything without it.	Δεν μπορούμε να αγοράσουμε ή να πουλήσουμε τίποτα χωρίς αυτό.
I can only imagine what they do.	Μπορώ μόνο να φανταστώ τι κάνουν.
I lose the essence.	Χάνω την ουσία.
We do not know where we are going and the windows are down.	Δεν ξέρουμε πού πάμε και τα παράθυρα, είναι κάτω.
What we said is based entirely on the record before us.	Αυτά που είπαμε βασίζονται εξ ολοκλήρου στον δίσκο που έχουμε μπροστά μας.
It makes it very easy for the government.	Το κάνει πολύ εύκολο για την κυβέρνηση.
I knew you had to go back.	Ήξερα ότι πρέπει να επιστρέψεις.
This makes it easy for me to get my game back.	Αυτό με κάνει εύκολο να επιστρέψω το παιχνίδι μου.
For many weeks, he returned without being caught.	Για πολλές εβδομάδες, επέστρεφε χωρίς να πιάσει.
It was four and twenty.	Ήταν τέσσερις και είκοσι.
My heart was heavy.	Η καρδιά μου ήταν βαριά.
However, others are a mixture.	Ωστόσο, άλλα είναι ένα μείγμα.
This is hard to accept, this is hard to trust.	Αυτό είναι δύσκολο να το αποδεχτείς, αυτό είναι δύσκολο να το εμπιστευτείς.
Out here in hell with you.	Εδώ έξω στην κόλαση μαζί σου.
Wait for a while.	Περίμενε για λίγο.
Someone came out of the darkness to pull it out to them.	Κάποιος βγήκε από το σκοτάδι για να τους το τραβήξει.
I must eat.	Πρέπει να φάω.
I will send him this information.	Θα του στείλω αυτές τις πληροφορίες.
Do your best if you can.	Κάντε το καλύτερα αν μπορείτε.
Now, that makes absolutely no sense to me.	Τώρα, αυτό δεν έχει κανένα απολύτως νόημα για μένα.
His eyes had that soft look.	Τα μάτια του είχαν αυτό το απαλό βλέμμα.
I had such a nice time.	Πέρασα τόσο ωραία.
In the end, it paid off.	Τελικά, απέδωσε.
Processing plants to turn people into food.	Εγκαταστάσεις επεξεργασίας για να μετατρέψουν τους ανθρώπους σε τρόφιμα.
He was holding the head of the bridge in his arms.	Κρατούσε στην αγκαλιά του το κεφάλι της γέφυρας.
I look forward to seeing what you find this week.	Ανυπομονώ να δω τι θα βρεις αυτή την εβδομάδα.
Waits.	Περιμένει.
She had a book under her arm.	Είχε ένα βιβλίο κάτω από την αγκαλιά της.
He had to take control of himself.	Έπρεπε να πάρει τον έλεγχο του εαυτού του.
In my case there was no such thing.	Στην περίπτωσή μου δεν υπήρχε κάτι τέτοιο.
I could feel his warmth.	Ένιωθα τη ζέστη του.
We will bring you home in bed in no time.	Θα σας φέρουμε στο σπίτι στο κρεβάτι σε χρόνο μηδέν.
Boy, it would be nice to have him, though.	Αγόρι, θα ήταν ωραίο να υπήρχε, όμως.
I do not believe it even for a minute.	Δεν το πιστεύω ούτε λεπτό.
Better not to say anything.	Καλύτερα να μην πω τίποτα.
Of course, we do not want you to leave.	Φυσικά, δεν θέλουμε να φύγετε.
She showed him everything.	Του τα έδειξε όλα.
If he does not stop it.	Αν δεν το σταματήσει.
And somehow, he never came back.	Και κάπως έτσι, δεν γύρισε ποτέ.
A web web.	Ένας δικτυακός ιστός.
Even when you are not in the now, you are in the now.	Ακόμα κι όταν δεν είσαι στο τώρα, είσαι στο τώρα.
Most of the features are completely unique.	Τα περισσότερα από τα χαρακτηριστικά είναι εντελώς μοναδικά.
At least he tried not to.	Τουλάχιστον, προσπάθησε να μην το κάνει.
In.	Σε.
This is a very good idea.	Αυτή είναι μια πολύ καλή ιδέα.
He knew he should not do that.	Ήξερε ότι δεν έπρεπε να το κάνει αυτό.
More information is available here.	Περισσότερες πληροφορίες είναι διαθέσιμες εδώ.
Another girl is missing now, in very similar circumstances.	Άλλο ένα κορίτσι λείπει τώρα, σε πολύ παρόμοιες συνθήκες.
Water from a dry well.	Νερό από ξηρό πηγάδι.
Did nothing.	Δεν έκανε τίποτα.
But maybe he wasn't serious.	Αλλά ίσως δεν μιλούσε σοβαρά.
Plants and animals are more common.	Πιο κοινά είναι τα φυτά και τα ζώα.
Just flip it over in your mind.	Απλώς αναποδογυρίστε το στο μυαλό σας.
It should be.	Θα έπρεπε να είναι.
The idea and design of the study was developed.	Αναπτύχθηκε η ιδέα και ο σχεδιασμός της μελέτης.
We made families together.	Κάναμε οικογένειες μαζί.
He was not going to forget that.	Δεν επρόκειτο να το ξεχάσει αυτό.
I had a great time doing it.	Πέρασα υπέροχα κάνοντας το.
But he had a better day than he had hoped.	Αλλά είχε περάσει τη μέρα καλύτερα από όσο ήλπιζε.
That's why we give it to you.	Γι' αυτό σας το δίνουμε.
His father died when he was young.	Ο πατέρας του πέθανε όταν ήταν μικρός.
I was not going to let her go.	Δεν επρόκειτο να την αφήσω να φύγει.
But he keeps listening.	Αλλά συνεχίζει να ακούει.
Work to get it.	Δούλεψε για να πάρεις.
Besides, it was very complicated for her.	Εξάλλου ήταν πολύ περίπλοκο για εκείνη.
Neither police nor show.	Ούτε αστυνομία ούτε παράσταση.
However, future issues will be on time.	Ωστόσο, τα μελλοντικά ζητήματα θα είναι στην ώρα τους.
Of course, the family looked to me for care.	Φυσικά, η οικογένεια κοίταξε σε μένα να παράσχω φροντίδα.
I know exactly what he was saying.	Ξέρω ακριβώς τι έλεγε.
At first we were not even sure what we were really looking for.	Στην αρχή δεν ήμασταν καν σίγουροι τι ψάχναμε πραγματικά.
Just as his freedom had come.	Ακριβώς όπως είχε έρθει η ελευθερία του.
You can use any service.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οποιαδήποτε υπηρεσία.
He could do it.	Θα μπορούσε να το κάνει.
There are times that.	Υπάρχουν στιγμές που.
Take photos instantly and in different types of light.	Τραβήξτε φωτογραφίες αμέσως και σε διαφορετικούς τύπους φωτός.
We believe that this is not required.	Πιστεύουμε ότι αυτό δεν απαιτείται.
He still has no luck.	Ακόμα δεν έχει τύχη.
He had three wonderful children.	Είχε τρία υπέροχα παιδιά.
So get this and you can keep it out.	Πάρτε λοιπόν αυτό και μπορείτε να το κρατήσετε έξω.
Most teams lose this game.	Οι περισσότερες ομάδες χάνουν αυτό το παιχνίδι.
He saw people falling from the sky.	Είδε ανθρώπους να πέφτουν από τον ουρανό.
No, it did not make sense.	Όχι, δεν είχε νόημα.
It is not for what it was designed.	Δεν είναι για αυτό που σχεδιάστηκε.
I put the brother against the brother and the father against the son.	Βάζω τον αδελφό εναντίον του αδελφού και τον πατέρα εναντίον του γιου.
I'm sorry he suffered this injury.	Λυπάμαι που έπαθε αυτόν τον τραυματισμό.
Forget your original idea.	Ξεχάστε την αρχική σας ιδέα.
It seems to us that money is something special.	Για εμάς φαίνεται ότι τα χρήματα είναι κάτι το ιδιαίτερο.
Now get up and leave.	Τώρα σηκωθείτε και φύγετε.
Too independent for that.	Υπερβολικά ανεξάρτητο για αυτό.
Being a woman is no longer enough.	Το να είσαι γυναίκα δεν αρκεί πλέον.
Black out of the show forever.	Black out of the show για πάντα.
I could not find a job because of that.	Δεν βρήκα δουλειά εξαιτίας αυτού.
That's what we all know right now.	Αυτό ξέρουμε αυτή τη στιγμή, όλοι.
We have some quality players he can play with.	Έχουμε κάποιους ποιοτικούς παίκτες με τους οποίους μπορεί να παίξει.
It is what it is.	Είναι αυτό που είναι.
Take a break if you need to.	Κάντε ένα διάλειμμα αν το χρειάζεστε.
There are a few of them.	Υπάρχουν λίγα από αυτά.
I made contact.	Έκανα επαφή.
That was for other days.	Αυτό ήταν για άλλες μέρες.
The key word here is speech.	Η λέξη κλειδί εδώ είναι ομιλία.
The man's face was working.	Το πρόσωπο του άντρα δούλευε.
Maybe write your own.	Ίσως γράψετε το δικό σας.
Even better after dark.	Ακόμα καλύτερα μετά το σκοτάδι.
One job at a time.	Μία εργασία τη φορά.
There was some ice we had to deal with.	Υπήρχε λίγος πάγος που έπρεπε να αντιμετωπίσουμε.
Three children disappeared.	Τρία παιδιά εξαφανίστηκαν.
We just care so much about you.	Απλώς νοιαζόμαστε για εσάς τόσο πολύ.
He was surprised to see him.	Έμεινε έκπληκτος που τον είδε.
So lately, we've been trying something different.	Πρόσφατα λοιπόν, δοκιμάζουμε κάτι άλλο.
His anger made it difficult for him to concentrate.	Ο θυμός του τον έκανε δύσκολο να συγκεντρωθεί.
It was impossible to miss that.	Ήταν αδύνατο να το χάσεις αυτό.
You like your pure culture.	Σας αρέσει ο καθαρός πολιτισμός σας.
Take him.	Πάρε τον.
The situation at the base of the tree is unclear.	Η κατάσταση στη βάση του δέντρου είναι ασαφής.
We could not dry.	Δεν μπορούσαμε να στεγνώσουμε.
He must be right.	Πρέπει να έχει δίκιο.
This is another of these elements.	Αυτό είναι ένα άλλο από αυτά τα στοιχεία.
My poor baby.	Καημένο μωρό μου.
With his heart full and his eyes on the target.	Με την καρδιά του γεμάτη και τα μάτια στραμμένα στο στόχο.
It was a scheduled meeting.	Ήταν μια προγραμματισμένη συνάντηση.
Born into it, it was.	Γεννημένοι σε αυτό, ήταν.
I mean, given the new conditions.	Εννοώ, δεδομένων των νέων συνθηκών.
Both files will then be played in the background.	Στη συνέχεια, και τα δύο αρχεία θα αναπαραχθούν στο παρασκήνιο.
This new world is moving much faster.	Αυτός ο νέος κόσμος κινείται πολύ πιο γρήγορα.
The old man wondered what kind of thing he would do.	Ο γέρος αναρωτήθηκε τι είδους πράγμα θα το έκανε αυτό.
They are really strong.	Είναι πραγματικά δυνατοί.
He is happy, even if he says he is not.	Είναι χαρούμενος, ακόμα κι αν λέει ότι δεν είναι.
And every company has different goals, which change over time.	Και κάθε εταιρεία έχει διαφορετικούς στόχους, οι οποίοι αλλάζουν με την πάροδο του χρόνου.
For the most part, people are interested in doing serious political work.	Ως επί το πλείστον, ο κόσμος ενδιαφέρεται να κάνει σοβαρή πολιτική δουλειά.
The proposal was rejected by six votes to none.	Η πρόταση απορρίφθηκε με ψήφους έξι κατά.
But it would be impossible to say without seeing the other side.	Αλλά θα ήταν αδύνατο να το πει κανείς χωρίς να δει την άλλη πλευρά.
Bring a friend if you have one. "	Φέρε έναν φίλο αν έχεις».
Just be sure to buy one made of metal.	Απλά φροντίστε να αγοράσετε ένα από μέταλλο.
I guess it would be better to take you down there, then.	Υποθέτω ότι θα ήταν καλύτερα να σε πάμε εκεί κάτω, τότε.
It's about how things can be very funny between a married couple.	Είναι για το πώς τα πράγματα μπορεί να είναι πολύ αστεία μεταξύ ενός παντρεμένου ζευγαριού.
It was fine the day before.	Ήταν καλά την προηγούμενη μέρα.
That was, by far, the best decision he could make.	Αυτή ήταν, μακράν, η καλύτερη απόφαση που θα μπορούσε να πάρει.
But he did not respond.	Αλλά δεν ανταποκρίθηκε.
He could also just do it in a game show.	Θα μπορούσε επίσης απλώς να το κάνει σε μια παράσταση παιχνιδιού.
I did not take it away from him.	Δεν του το αφαίρεσα.
This depends on YOU.	Αυτό εξαρτάται από εσένα.
But the big thing is this.	Το μεγάλο όμως είναι αυτό.
World trade was strong.	Το παγκόσμιο εμπόριο ήταν ισχυρό.
You need to understand these things.	Πρέπει να καταλάβετε αυτά τα πράγματα.
You love Me.	Με αγαπάς.
See where they put him.	Δείτε το μέρος που τον έβαλαν.
Add more milk as needed if the mixture becomes too thick.	Προσθέστε περισσότερο γάλα όσο χρειάζεται αν το μείγμα γίνει πολύ πηχτό.
I would never have thought that would happen.	Δεν θα πίστευα ποτέ ότι αυτό θα συνέβαινε.
Not any water though.	Όχι οποιοδήποτε νερό όμως.
A player is sent out of the room.	Ένας παίκτης στέλνεται έξω από το δωμάτιο.
It has a nice sea view.	Έχει ωραία θέα στη θάλασσα.
Or at least that may be the case.	Ή τουλάχιστον αυτό ίσως υπάρχει.
As long as you keep away from people, you have no problem.	Όσο κρατάς μακριά από τους ανθρώπους, δεν έχεις κανένα πρόβλημα.
It's fast and really easy.	Είναι γρήγορα και πραγματικά εύκολα.
Yes, we need it.	Ναι, το χρειαζόμαστε.
I am the young girl, the new girl is me.	Είμαι το νέο κορίτσι, το νέο κορίτσι είμαι εγώ.
Death is not the worst thing that can happen to a human being.	Ο θάνατος δεν είναι ό,τι χειρότερο μπορεί να συμβεί στον άνθρωπο.
We had a good day.	Είχαμε μια καλή μέρα.
And they treated me like a man and not a baby.	Και με αντιμετώπισαν σαν άντρα και όχι μωρό.
All he could read in those deep brown eyes was anxiety.	Το μόνο που μπορούσε να διαβάσει σε αυτά τα βαθιά καστανά μάτια ήταν η ανησυχία.
There were two or three businessmen.	Υπήρχαν δύο-τρεις επιχειρηματίες.
There has never been or has been no diagnosis.	Ποτέ δεν υπήρξε ή υπήρξε καμία διάγνωση.
Same as before.	Το ίδιο με πριν.
You know better how to stand with her.	Εσύ ξέρεις καλύτερα πώς στέκεσαι μαζί της.
But they were few of them.	Αλλά ήταν λίγα από αυτά.
They can do things.	Μπορούν να κάνουν πράγματα.
One of the worst days to use the train.	Μια από τις χειρότερες μέρες για να χρησιμοποιήσετε το τρένο.
Some of them fell in love and then gave up.	Μερικοί από αυτούς ερωτεύτηκαν και μετά το παράτησαν.
Bad play will not affect him.	Το κακό παιχνίδι δεν θα τον επηρεάσει.
We just did what we wanted to do, when we wanted to.	Απλώς κάναμε αυτό που θέλαμε, όταν θέλαμε.
He thought it was wonderful too.	Σκέφτηκε ότι ήταν υπέροχο επίσης.
Take a look at the table.	Γύρισε μια ματιά στο τραπέζι.
This is generally true of options.	Αυτό ισχύει γενικά για τις επιλογές.
This is common sense.	Αυτό είναι κοινή λογική.
The bank showed healthy performance after only six months of operation.	Η τράπεζα έδειξε υγιείς επιδόσεις μετά από μόλις έξι μήνες λειτουργίας.
I can not move for their weight.	Δεν μπορώ να κινηθώ για το βάρος τους.
We will not accept it.	Δεν θα το δεχτούμε.
I do not even ask you to help him.	Δεν σου ζητάω καν να τον βοηθήσεις.
It is the only important one.	Είναι ο μόνος σημαντικός.
Our homes can be safe.	Τα σπίτια μας μπορεί να είναι ασφαλή.
He saved my life.	Μου έσωσε τη ζωή.
Just start making things up and see what happens.	Απλώς αρχίστε να φτιάχνετε πράγματα και δείτε τι θα συμβεί.
Control was his subject.	Ο έλεγχος ήταν θέμα του.
Tears in their eyes, but they kept their heads high.	Δάκρυα στα μάτια τους, αλλά κρατούσαν το κεφάλι ψηλά.
He likes to make things with and for our kids as well.	Του αρέσει να φτιάχνει πράγματα με και για τα παιδιά μας επίσης.
Everything we needed or asked for was never a problem.	Οτιδήποτε χρειαζόμασταν ή ζητούσαμε δεν ήταν ποτέ πρόβλημα.
Consider food as an example.	Εξετάστε το φαγητό ως παράδειγμα.
We hoped to get it on time for the last orders.	Ελπίζαμε να το φτάσουμε έγκαιρα για τις τελευταίες παραγγελίες.
Just think about it.	Απλά σκέψου το.
This is not science.	Αυτό δεν είναι επιστήμη.
Better to be an accident.	Καλύτερα να είναι ατύχημα.
Yes, some families have no choice.	Ναι, κάποιες οικογένειες δεν έχουν άλλη επιλογή.
I will miss the wonderful community.	Θα μου λείψει η υπέροχη κοινότητα.
These stories seem familiar but new.	Αυτές οι ιστορίες φαίνονται γνώριμες αλλά καινούριες.
Trying to see if this deal will work.	Προσπαθώντας να δούμε αν αυτή η συμφωνία θα λειτουργήσει.
You will see four options.	Θα δείτε τέσσερις επιλογές.
He turned on the phone.	Γύρισε με το τηλέφωνο.
It's still.	Είναι ακόμη.
I looked around the rest of the room.	Κοίταξα γύρω από το υπόλοιπο δωμάτιο.
This is a known condition for more than half of the population.	Αυτή είναι μια γνωστή κατάσταση για περισσότερο από το ήμισυ του πληθυσμού.
The day lives another day.	Η μέρα ζει μια άλλη μέρα.
Display the name of the selected image.	Εμφανίστε το όνομα της επιλεγμένης εικόνας.
After a few minutes, he left.	Μετά από μερικά λεπτά, τα παράτησε.
You can leave me there if you do not mind.	Μπορείτε να με αφήσετε εκεί αν δεν σας πειράζει.
But think about starting with this and think about why.	Αλλά σκεφτείτε να ξεκινήσετε με αυτό και σκεφτείτε το γιατί.
He thought about it just before he opened his mouth.	Το σκέφτηκε λίγο πριν ανοίξει το στόμα του.
Therefore, it is not described in detail here.	Επομένως, δεν περιγράφεται λεπτομερώς εδώ.
I could not see where they were, if they had left or what.	Δεν μπορούσα να δω πού ήταν, αν είχαν φύγει ή τι.
This time it is extremely close.	Αυτή η φορά είναι εξαιρετικά κοντά.
You can try and see if it works.	Μπορείτε να δοκιμάσετε και να δείτε αν λειτουργεί.
As long as it is there, no one can ascend to this earth.	Όσο είναι εκεί, κανείς δεν μπορεί να ανέβει σε αυτή τη γη.
Here we see a difference in relation to others.	Εδώ βλέπουμε διαφορά σε σχέση με άλλα.
They are files, obviously.	Είναι αρχεία, προφανώς.
They broke in the back door.	Έσπασαν στην πίσω πόρτα.
Find him and you will be free.	Βρείτε τον και θα είστε ελεύθεροι.
After that my husband leaves in his car.	Μετά από αυτό ο άντρας μου φεύγει με το αυτοκίνητό του.
I do not mean that.	Δεν εννοώ αυτό.
For them a lot depends on the wind.	Για αυτούς πολλά εξαρτώνται από τον άνεμο.
I want to know what will happen next.	Θέλω να μάθω τι θα γίνει μετά.
In a way, it is.	Κατά κάποιο τρόπο, είναι.
Suppose this is true.	Ας υποθέσουμε ότι αυτό ισχύει.
I still think it's a dress.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι είναι φόρεμα.
I looked awful at that.	Έδειχνα τρομερός σε αυτό.
He developed the research plan, analyzed the data and prepared the article.	Ανέπτυξε το σχέδιο έρευνας, πραγματοποίησε ανάλυση δεδομένων και προετοίμασε το άρθρο.
It is totally worth it.	Αξίζει εντελώς.
After that, two old men came out, hand in hand.	Μετά από αυτό βγήκαν δύο γέροι, χέρι-χέρι.
The place is beautiful and quiet.	Το μέρος είναι όμορφο και ήσυχο.
Thanks for the comments.	Ευχαριστώ για τα σχόλια.
Take a look at my answer here.	Ρίξτε μια ματιά στην απάντησή μου εδώ.
He never got an answer.	Δεν πήρε ποτέ απάντηση.
But this time, it will be difficult.	Αλλά αυτή τη φορά, αυτό θα είναι δύσκολο.
We pay attention to the quality of our spare parts.	Δίνουμε σημασία στην ποιότητα των ανταλλακτικών μας.
Do it right.	Κάντο σωστά.
I will agree with this view.	Θα συμφωνήσω με αυτήν την άποψη.
I know, because it happened to me.	Το ξέρω, γιατί αυτό μου συνέβη.
I'm glad I find something a little unusual.	Χαίρομαι που βρίσκω κάτι λίγο ασυνήθιστο.
We managed to overcome it.	Καταφέραμε να το ξεπεράσουμε.
There were significant differences between men and women.	Υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ ανδρών και γυναικών.
I like being a mom.	Μου αρέσει να είμαι μαμά.
I would like to know if there is a way to deal with this.	Θα ήθελα να μάθω αν υπάρχει τρόπος να αντιμετωπιστεί αυτό.
On the floor, his clothes fall in no particular order.	Στο πάτωμα, τα ρούχα του πέφτουν χωρίς ιδιαίτερη σειρά.
He looks at me up and down.	Με κοιτάζει πάνω κάτω.
Choose a style that you like best.	Επιλέξτε ένα στυλ που σας αρέσει περισσότερο.
He tried to get up.	Προσπάθησε να σηκωθεί.
Other adults should respect you and help you.	Οι άλλοι ενήλικες θα πρέπει να σας σέβονται και να σας βοηθήσουν.
The rest is not so easy.	Τα υπόλοιπα δεν είναι τόσο εύκολα.
I will stay at the hotel.	Θα μείνω στο ξενοδοχείο.
That was really about it.	Αυτό ήταν πραγματικά για αυτό.
The shot was perfect.	Το σουτ ήταν τέλειο.
The good reason.	Ο καλός λόγος.
Let's look at the rest of this part.	Ας δούμε το υπόλοιπο μέρος αυτού του μέρους.
But we will see again.	Αλλά θα το δούμε άλλη φορά.
Someone out there is worried.	Κάποιος εκεί έξω ανησυχεί.
Will not be.	Δεν θα είναι.
I enjoyed reading court cases.	Μου άρεσε να διαβάζω δικαστικές υποθέσεις.
In the end, life can be difficult.	Στο τέλος, η ζωή μπορεί να είναι δύσκολη.
It will be awesome to come here and play.	Θα είναι φοβερό να έρθουμε εδώ και να παίξουμε.
Not the end of life but the end of pain.	Όχι το τέλος της ζωής αλλά το τέλος του πόνου.
Mom would be different.	Η μαμά θα ήταν διαφορετική.
This is a brief example.	Αυτό είναι ένα σύντομο παράδειγμα.
No error signs or missing fields.	Κανένα σημάδι σφάλματος ή πεδία που λείπουν.
This area is closed for public health and safety.	Αυτή η περιοχή είναι κλειστή για δημόσια υγεία και ασφάλεια.
You found love, a family.	Βρήκες την αγάπη, μια οικογένεια.
You can not with this.	Δεν μπορείς με αυτό.
Where did he go.	Που πήγε.
It will offer you this extra level of security and protection.	Θα σας προσφέρει αυτό το πρόσθετο επίπεδο ασφάλειας και προστασίας.
You download them, you try them.	Τα κατεβάζεις, τα δοκιμάζεις.
The first day I was theirs.	Την πρώτη μέρα ήμουν δικός τους.
Nobody was talking.	Κανείς δεν μιλούσε.
He was good to her and a good person.	Ήταν καλός για εκείνη και καλός άνθρωπος.
The choice is war or peace.	Η επιλογή είναι πόλεμος ή ειρήνη.
You could say that everyone listened to what he had to say.	Θα μπορούσες να πεις ότι όλοι άκουγαν αυτά που είχε να πει.
It's what you do.	Είναι αυτό που κάνεις.
This issue is becoming more and more serious every day.	Αυτό το θέμα γίνεται καθημερινά όλο και πιο σοβαρό.
Turn it on and stop at the first building on it.	Ενεργοποιήστε το και σταματήστε στο πρώτο κτίριο πάνω του.
I treated his death rather badly.	Αντιμετώπισα τον θάνατό του μάλλον άσχημα.
He did not even have to leave the room.	Δεν χρειάστηκε καν να βγει από το δωμάτιο.
There is no immediate choice.	Δεν υπάρχει άμεση επιλογή.
Under no circumstances should it be smooth.	Σε καμία περίπτωση δεν πρέπει να είναι ομαλή.
I only saw them twice live.	Τους είδα μόνο δύο φορές ζωντανά.
When he heard, then he held on.	Όταν άκουσε, μετά κράτησε.
I just didn't seem to be able to stop crying.	Απλώς δεν φαινόταν να μπορώ να σταματήσω να κλαίω.
The first half of this movie is great.	Το πρώτο μισό αυτής της ταινίας είναι υπέροχο.
Children who learn to travel will travel to learn.	Τα παιδιά που μαθαίνουν να ταξιδεύουν θα ταξιδέψουν για να μάθουν.
Overall, this was also an easy lesson.	Συνολικά, αυτό ήταν επίσης ένα εύκολο μάθημα.
Trying to help them look better.	Προσπαθώντας να τα βοηθήσω να φαίνονται καλύτερα.
It is not so difficult to use a brain.	Δεν είναι τόσο δύσκολο να χρησιμοποιήσεις έναν εγκέφαλο.
The glass is not half empty here.	Το ποτήρι δεν είναι μισοάδειο εδώ.
A final battle between good and evil.	Μια τελική μάχη μεταξύ καλού και κακού.
I know his character.	Γνωρίζω τον χαρακτήρα του.
There was another thing he was asked to do.	Υπήρχε ένα άλλο πράγμα που του είχαν ζητήσει να κάνει.
It was not going to give him that power.	Δεν επρόκειτο να του δώσει αυτή τη δύναμη.
I will go alone.	Θα πάω μόνος μου.
No images were recorded.	Δεν καταγράφηκαν εικόνες.
Don't worry, this post is not dead.	Μην ανησυχείτε, αυτή η ανάρτηση δεν έχει πεθάνει.
Obviously, they are taking a lunch break.	Προφανώς, κάνουν ένα μεσημεριανό διάλειμμα.
This is a good decision number one.	Αυτή είναι μια καλή απόφαση νούμερο ένα.
However, you need to know if there is a future here.	Ωστόσο, πρέπει να ξέρετε αν υπάρχει μέλλον εδώ.
He obviously had a lot of time to think things through.	Προφανώς είχε πολύ χρόνο να σκεφτεί πράγματα.
Now he is so incredibly rich.	Τώρα είναι τόσο απίστευτα πλούσιος.
Training should come only from you.	Η εκπαίδευση πρέπει να προέρχεται μόνο από εσάς.
It needs much more.	Χρειάζεται πολύ περισσότερο.
This is their stock and trade.	Αυτό είναι το απόθεμα και το εμπόριο τους.
It was mine.	Ήταν δικός μου.
Never before in my life have I had so much to lose.	Ποτέ πριν στη ζωή μου δεν είχα τόσα πολλά να χάσω.
At first he worked silently.	Στην αρχή δούλευε σιωπηλά.
Men are sometimes thought to be unable to help.	Οι άνδρες μερικές φορές θεωρούνται ότι δεν μπορούν να το βοηθήσουν.
I love the idea and the feeling.	Λατρεύω την ιδέα και την αίσθηση.
At least the sides were drawn, he thought.	Τουλάχιστον οι πλευρές ήταν τραβηγμένες, σκέφτηκε.
He could not allow himself to think so.	Δεν μπορούσε να αφήσει τον εαυτό του να σκεφτεί έτσι.
Maintaining a score is easy, but there are several methods.	Η διατήρηση της βαθμολογίας είναι εύκολη, αλλά υπάρχουν διάφορες μέθοδοι.
You destroyed me.	Με κατέστρεψες.
I put my money where it is.	Βάζω τα λεφτά μου εκεί που είναι.
I missed what it once was.	Μου έλειψε αυτό που ήταν κάποτε.
In fact, the situation is even worse than that.	Στην πραγματικότητα, η κατάσταση είναι ακόμη χειρότερη από αυτό.
Employees keep this business running.	Οι εργαζόμενοι διατηρούν αυτή την επιχείρηση σε λειτουργία.
Go in peace.	Πήγαινε με την ησυχία σου.
Patients with incomplete data were excluded.	Ασθενείς με ελλιπή δεδομένα αποκλείστηκαν.
They could come in and try the game during their lunch break.	Μπορούσαν να μπουν και να δοκιμάσουν το παιχνίδι κατά τη διάρκεια του μεσημεριανού τους διαλείμματος.
I'm still on contract.	Είμαι ακόμα με συμβόλαιο.
Because someone has to.	Γιατί κάποιος πρέπει.
My focus was on the journey of this program.	Η εστίασή μου ήταν στο ταξίδι αυτού του προγράμματος.
But it can only continue with what is offered.	Αλλά μπορεί να συνεχίσει μόνο με ό,τι προσφέρεται.
That is why it is, where it is today.	Αυτός είναι ο λόγος, είναι, όπου είναι σήμερα.
I let the team go.	Άφησα την ομάδα να προχωρήσει.
We made it work.	Το κάναμε να δουλέψει.
That would be very bad.	Αυτό θα ήταν πολύ κακό.
I take a step closer.	Κάνω ένα βήμα πιο κοντά.
She liked every kind of music that exists.	Της άρεσε κάθε είδος μουσικής που υπάρχει.
No man is.	Κανένας άντρας δεν είναι.
Several hundred dollars at most.	Αρκετές εκατοντάδες δολάρια το πολύ.
We have our hands.	Έχουμε τα χέρια μας.
He had kept his word.	Είχε κρατήσει τον λόγο του.
It had scared me.	Με είχε τρομάξει.
It is as thick as a man's hand.	Είναι τόσο παχιά όσο ένα αντρικό χέρι.
We were busy and it was a lot of fun.	Ήμασταν απασχολημένοι και ήταν πολύ διασκεδαστικό.
He has raised me a lot.	Με έχει μεγαλώσει πολύ.
We do not have a ready explanation for this finding.	Δεν έχουμε έτοιμη εξήγηση για αυτό το εύρημα.
I ordered him to look at me.	Τον διέταξα να με κοιτάξει.
He had seen it happen and did nothing.	Το είχε δει κι εκείνος να συμβαίνει και δεν έκανε τίποτα.
First.	Πρώτα.
Do not worry if good food is wasted.	Μην ανησυχείτε μήπως το καλό φαγητό θα πάει χαμένο.
Her parents did not accept less.	Οι γονείς της δεν δέχονταν λιγότερο.
I do not know that many others would do the same.	Δεν ξέρω ότι θα το έκαναν και πολλοί άλλοι.
I could talk from there.	Θα μπορούσα να μιλήσω από εκεί.
Technology is different now.	Η τεχνολογία τώρα είναι διαφορετική.
We are going on a short trip.	Πηγαίνουμε για ένα μικρό ταξίδι.
I just need to know what it is.	Απλά πρέπει να μάθω τι είναι.
See our important terms here.	Δείτε τους σημαντικούς όρους μας εδώ.
Everyone can make a hot dog.	Όλοι μπορούν να φτιάξουν ένα χοτ-ντογκ.
Submit your questions using this form.	Στείλτε τις ερωτήσεις σας χρησιμοποιώντας αυτήν τη φόρμα.
The guns would fire.	Τα όπλα θα πυροβολούσαν.
He was not born that way.	Δεν γεννήθηκε έτσι.
It is very easy to understand why.	Είναι πολύ εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
We felt at home and had everything we needed.	Νιώσαμε σαν στο σπίτι μας και είχαμε όλα όσα χρειαζόμασταν.
Take care of your present and your future works.	Φροντίστε το παρόν σας και το μέλλον σας λειτουργεί.
Be prepared not to know where you are.	Ετοιμαστείτε να μην ξέρετε πού βρίσκεστε.
And then she.	Και μετά αυτή.
He no longer needed much attention.	Δεν χρειαζόταν πλέον ιδιαίτερη προσοχή.
The key elements have been identified during this conversation.	Τα βασικά στοιχεία έχουν εντοπιστεί κατά τη διάρκεια αυτής της συνομιλίας.
And it was still too late.	Και ήταν ακόμα πολύ αργά.
And, in turn, tries to focus on the future.	Και, με τη σειρά της, προσπαθεί να επικεντρωθεί στο μέλλον.
I'm not going to tell you how it happened.	Δεν πρόκειται να σας πω πώς έγινε.
She was a beautiful girl.	Ήταν ένα όμορφο κορίτσι.
It is quite basic.	Είναι αρκετά βασικό.
Particular attention is paid to a critical case.	Ιδιαίτερη προσοχή δίνεται σε μια κρίσιμη περίπτωση.
Without birth control.	Χωρίς έλεγχο των γεννήσεων.
Since then, we have been constantly asked to rebuild it.	Από τότε, μας ζητούσαν συνεχώς να το ξαναφτιάξουμε.
It is a harsh word, strong.	Είναι μια σκληρή λέξη, δυνατή.
I will give him the credit though.	Θα του δώσω τα εύσημα όμως.
And it makes me look bad.	Και με κάνει να δείχνω άσχημα.
The next doctor continued to read from books and look at notes.	Ο επόμενος γιατρός συνέχιζε να διαβάζει από βιβλία και να κοιτάζει σημειώσεις.
He quit his job within a few months.	Έφυγε από τη δουλειά μέσα σε λίγους μήνες.
A small success can sometimes be a dangerous thing.	Μια μικρή επιτυχία μπορεί μερικές φορές να είναι ένα επικίνδυνο πράγμα.
She can still read her copy.	Μπορεί ακόμα να διαβάσει το αντίγραφό της.
We do not want to burden you completely.	Δεν θέλουμε να σας επιβαρύνουμε εντελώς.
However, the first signs indicate that it will happen.	Ωστόσο, τα πρώτα σημάδια δείχνουν ότι θα γίνει.
There was only now.	Υπήρχε μόνο το τώρα.
Grow up a couple and be tough.	Μεγάλωσε ένα ζευγάρι και γίνε σκληρός.
I have to walk.	πρέπει να περπατήσω.
This is in line with some recent experimental findings.	Αυτό συμφωνεί με ορισμένα πρόσφατα πειραματικά ευρήματα.
The battle for the third.	Η μάχη για την τρίτη.
I wanted to go there and look for her.	Ήθελα να πάω εκεί και να την ψάξω.
He had never been to art school.	Δεν είχε πάει ποτέ σε σχολή τέχνης.
I had never felt anything like that.	Δεν είχα νιώσει ποτέ κάτι τέτοιο.
They can give whatever names they like.	Μπορούν να δώσουν ό,τι ονόματα τους αρέσει.
Sit back.	Κάτσε πίσω.
So we have to leave.	Πρέπει λοιπόν να φύγουμε.
Not just for me though.	Όχι μόνο για μένα όμως.
The accused then grabbed her from behind.	Στη συνέχεια ο κατηγορούμενος την άρπαξε από πίσω.
I may be in serious danger.	Μπορεί να διατρέχω σοβαρό κίνδυνο.
Recovery time is minimal.	Ο χρόνος αποθεραπείας είναι ελάχιστος.
It must be different.	Πρέπει να είναι διαφορετικό.
Often less oil is used than you think.	Συχνά χρησιμοποιείται λιγότερο λάδι από ό,τι νομίζετε.
It seems quite obvious to me.	Μου φαίνεται αρκετά προφανές.
This result includes his case.	Αυτό το αποτέλεσμα περιλαμβάνει και την περίπτωση του.
In fact, we are still talking on the phone.	Στην πραγματικότητα, μιλάμε ακόμα στο τηλέφωνο.
Be the first to review the product !.	Γίνετε ο πρώτος που θα αξιολογήσει το προϊόν!.
The show provoked a strong reaction from the media.	Η παράσταση προκάλεσε έντονη αντίδραση από τα ΜΜΕ.
It's a lot of beer.	Είναι πολλή μπύρα.
I was returning from a friend's house late one night.	Γύριζα από το σπίτι ενός φίλου αργά ένα βράδυ.
If you have any questions, let me know.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, ενημερώστε με.
His eyes were bright.	Τα μάτια του ήταν λαμπερά.
They have deep work to do.	Έχουν βαθιά δουλειά να κάνουν.
I can not explain what is happening here.	Δεν μπορώ να εξηγήσω τι συμβαίνει εδώ.
This is not the rule for further proof.	Δεν είναι αυτός ο κανόνας για περαιτέρω απόδειξη.
My mind is gone.	Το μυαλό μου έχει φύγει.
It was a dream.	Ήταν ένα όνειρο.
Another time, he said.	Κάποια άλλη φορά, είπε.
There was absolutely no basis for that.	Δεν είχε καμία απολύτως βάση για αυτό.
You get a little bit of everything.	Παίρνεις λίγο κάτι από όλα.
They both try to make you laugh.	Και οι δύο προσπαθούν να σε κάνουν να γελάσεις.
I guess running is not for me.	Υποθέτω ότι το τρέξιμο δεν είναι για μένα.
Do not look at people and figures.	Μην κοιτάτε ανθρώπους και φιγούρες.
The video is here.	Το βίντεο είναι εδώ.
Her voice is still low.	Η φωνή της είναι ακόμα χαμηλή.
Whatever small advantage they may have, people will take advantage of it.	Οποιοδήποτε μικρό πλεονέκτημα μπορούν να έχουν, οι άνθρωποι θα το εκμεταλλευτούν.
He wondered about it.	Αναρωτήθηκε για αυτό.
With this pattern you can.	Με αυτό το μοτίβο μπορείτε.
Little things in the beginning.	Μικρά πράγματα στην αρχή.
I could not find any errors.	Δεν μπορούσα να βρω κανένα σφάλμα.
I think the simpler the better.	Νομίζω ότι όσο πιο απλό είναι τόσο το καλύτερο.
Feel what you would feel if you were in this situation.	Νιώσε αυτό που θα ένιωθες αν ήσουν σε αυτή την κατάσταση.
We still do.	Το κάνουμε ακόμα.
This technique is a pure concept of the physical level.	Αυτή η τεχνική είναι μια καθαρή έννοια του φυσικού επιπέδου.
He had confused them within a few weeks.	Τα είχε μπερδέψει μέσα σε λίγες εβδομάδες.
The same thing happens.	Το ίδιο αποτέλεσμα συμβαίνει.
He seemed to want to help her.	Φαινόταν ότι ήθελε να τη βοηθήσει.
They did not have the heart to continue.	Δεν είχαν την καρδιά να συνεχίσουν.
We have five wonderful children.	Έχουμε πέντε υπέροχα παιδιά.
Limit one per person.	Περιορίστε ένα ανά άτομο.
He ran under the table.	Έτρεξε κάτω από το τραπέζι.
Your soul is made up of your mind, your will and your emotions.	Η ψυχή σας αποτελείται από το μυαλό, τη θέληση και τα συναισθήματά σας.
He in the car.	Αυτός στο αυτοκίνητο.
The whole issue with the press was weird at first.	Το όλο θέμα με τον τύπο ήταν περίεργο στην αρχή.
My parents got it too.	Το πήραν και οι γονείς μου.
It was a very emotional year.	Ήταν μια πολύ συναισθηματική χρονιά.
Many people were very happy.	Πολύς κόσμος ήταν πολύ χαρούμενος.
We started in the morning.	Ξεκινήσαμε το πρωί.
And it's important to do it right for the shoot.	Και είναι σημαντικό να το κάνουμε σωστά για το γύρισμα.
That is, he is also a friend.	Δηλαδή, είναι και φίλος.
As soon as we started the place was dead.	Μόλις ξεκινήσαμε το μέρος ήταν νεκρό.
Eat time.	Φάτε ώρα.
This is the second part of this relatively long video, enjoy.	Αυτό είναι το δεύτερο μέρος αυτού του σχετικά μεγάλου βίντεο, απολαύστε.
The test will come today.	Το τεστ θα έρθει σήμερα.
However, this aspect will probably change.	Ωστόσο, αυτή η πτυχή μάλλον θα αλλάξει.
But it should not be.	Αλλά δεν έπρεπε να είναι.
You do not just sit there and drink it.	Δεν κάθεσαι μόνο εκεί και το πίνεις.
However, when he plays seriously, he can be a real threat.	Ωστόσο, όταν παίζει σοβαρά, μπορεί να είναι πραγματική απειλή.
He threw them in the box.	Τα έριξε στο κουτάκι.
They must remain completely still and silent.	Πρέπει να μείνουν απολύτως ακίνητοι και σιωπηλοί.
Lots of fun stuff.	Πολλά διασκεδαστικά πράγματα.
I would be happy for anything.	Θα ήμουν χαρούμενος για οτιδήποτε.
Not any sky he had ever seen.	Όχι κανένας ουρανός που είχε δει ποτέ.
The other leg was right on the floor.	Το άλλο πόδι ήταν ακριβώς στο πάτωμα.
He made her appear.	Την έκανε να φαίνεται.
He is a man without value.	Είναι ένας άνθρωπος χωρίς αξία.
Like most of us, if we are honest.	Όπως οι περισσότεροι από εμάς, αν είμαστε ειλικρινείς.
He heard nothing.	Δεν άκουσε τίποτα.
The page looks fine.	Η σελίδα φαίνεται μια χαρά.
He was not looking for anything specific.	Δεν έψαχνε για κάτι συγκεκριμένο.
There was no sign of that.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι από αυτό.
Each of them has only one button on the screen.	Κάθε ένα από αυτά έχει μόνο ένα κουμπί στην οθόνη.
He would kill me.	Θα με σκότωνε.
I would be stuck if he didn't.	Θα ήμουν κολλημένος αν δεν είχε.
But in this crucial, it is.	Αλλά σε αυτό το κρίσιμο, είναι.
He had sex.	Είχε κάνει σεξ.
People are fools.	Οι άνθρωποι είναι ανόητοι.
We have to find a way to get out of here.	Πρέπει να βρούμε πώς να φύγουμε από εδώ.
I have never seen you play, very young.	Δεν σε έχω δει ποτέ να παίζεις, πολύ μικρός.
He may, however, have been a different person.	Μπορεί, ωστόσο, να ήταν άλλος άνθρωπος.
This is done in two ways.	Αυτό γίνεται με δύο τρόπους.
It is my choice.	Είναι επιλογή μου.
And working with another woman, she comes more.	Και δουλεύοντας με άλλη γυναίκα, έρχεται περισσότερο.
But both will lead you to the bottom.	Και τα δύο όμως θα σε οδηγήσουν στον πάτο.
After the king, he went to the army.	Κατόπιν του βασιλιά, πήγε στο στρατό.
I really trust you.	Σε εμπιστεύομαι πραγματικά.
It's a good problem to have.	Είναι καλό πρόβλημα να έχεις.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
I work as a teacher.	Εργάζομαι ως δάσκαλος.
The body is almost in perfect shape.	Το σώμα είναι σχεδόν σε τέλεια φόρμα.
Report of a case.	Έκθεση μιας υπόθεσης.
I can draw a crowd.	Μπορώ να τραβήξω πλήθος.
Not yet.	Όχι ακόμα.
It is this goal that keeps me going.	Αυτός ο στόχος είναι που με κρατάει μπροστά.
They were not most people.	Δεν ήταν οι περισσότεροι άνθρωποι.
By next night, sleep would be a bit of a hit.	Με την ερχόμενη νύχτα, ο ύπνος θα ήταν λίγο χτύπημα.
I would like to recommend this company.	Θα ήθελα να συστήσω την εν λόγω εταιρεία.
This purchase will be my last.	Αυτή η αγορά θα είναι η τελευταία μου.
No one could hear her.	Κανείς δεν μπορούσε να την ακούσει.
It was the last day of spring.	Ήταν η τελευταία μέρα της άνοιξης.
First, we had good luck with the weather.	Πρώτον, είχαμε καλή τύχη με τον καιρό.
Then there was something.	Τότε υπήρχε κάτι.
You can not see its edges.	Δεν μπορείτε να δείτε τα άκρα του.
It is a rock on which you can stand.	Είναι ένας βράχος, πάνω στον οποίο μπορείς να σταθείς.
I mean, they make some good stuff here.	Θέλω να πω, φτιάχνουν μερικά καλά πράγματα εδώ.
Cool for some not too bad for others.	Cool για κάποιους όχι πολύ κακό για άλλους.
Being part of the movement means taking to the streets.	Το να είσαι μέρος του κινήματος σημαίνει να βγεις στους δρόμους.
No little ones.	Όχι πιτσιρίκια.
For once, the president, not his wife, was the focus of attention.	Για μια φορά ο πρόεδρος, όχι η σύζυγός του, ήταν το επίκεντρο της προσοχής.
The press is, or will be, here.	Ο Τύπος είναι, ή θα είναι, εδώ.
This conclusion is in good agreement with the experiment.	Αυτό το συμπέρασμα είναι σε καλή συμφωνία με το πείραμα.
Instead, do your homework this summer to find the right place.	Αντίθετα, κάντε τη δουλειά σας αυτό το καλοκαίρι να βρείτε τη σωστή θέση.
he is a doctor.	είναι γιατρός.
It is the way of life.	Είναι ο τρόπος με τη ζωή.
Minor complications occurred in four patients.	Μικρές επιπλοκές παρουσιάστηκαν σε τέσσερις ασθενείς.
This has to stop.	Αυτό πρέπει να σταματήσει.
For example, think of a picture of a cat.	Για παράδειγμα, σκεφτείτε μια εικόνα μιας γάτας.
We also had one of them.	Είχαμε κι εμείς ένα από αυτά.
From now on the enemy is stronger than you.	Από εδώ και πέρα ​​ο εχθρός είναι πιο δυνατός από εσάς.
He sleeps with the phone in his ear.	Κοιμάται με το τηλέφωνο στο αυτί.
The two parties here shot each other.	Τα δύο μέρη εδώ πυροβόλησαν το ένα το άλλο.
No statistical difference was observed.	Δεν παρατηρήθηκε στατιστική διαφορά.
I will not explain it in detail, but that's the point.	Δεν θα το εξηγήσω λεπτομερώς, αλλά αυτό είναι το θέμα.
No party opposes this conclusion.	Κανένα μέρος δεν αντιτίθεται σε αυτό το συμπέρασμα.
I tried to kill her.	Προσπάθησα να τη σκοτώσω.
When you look at it.	Όταν το κοιτάς.
There is no demand for freedom of speech.	Δεν υπάρχει αίτημα για ελευθερία του λόγου.
I was quite angry and broke up at first, for a while.	Ήμουν αρκετά θυμωμένος και χώρισα στην αρχή, για λίγο.
I think they should tell her what is happening.	Νομίζω ότι πρέπει να της πουν τι συμβαίνει.
He could not see his eyes.	Δεν έβλεπε τα μάτια του.
It was needed only once.	Χρειάστηκε μόνο μία φορά.
It was wild.	Ήταν άγρια.
They are also fresh.	Είναι επίσης φρέσκα.
I really had no idea what it could be.	Πραγματικά δεν είχα ιδέα τι θα μπορούσε να είναι.
We will win easily.	Θα κερδίσουμε εύκολα.
I plan to write a lot more about this later.	Σκοπεύω να γράψω πολλά περισσότερα για αυτό αργότερα.
For her first show, she thought she did very well.	Για την πρώτη της παράσταση πίστευε ότι τα πήγε πολύ καλά.
He explained it to me later.	Μου το εξήγησε αργότερα.
It creates an interesting life.	Δημιουργεί μια ενδιαφέρουσα ζωή.
Do not get up too fast.	Μην σηκώνεστε πολύ γρήγορα.
Sometimes they just will not face the direction you want whatever you do.	Μερικές φορές απλά δεν θα αντιμετωπίσουν την κατεύθυνση που θέλετε ό,τι κι αν κάνετε.
After the first item, the order of appearance does not matter.	Μετά το πρώτο στοιχείο, η σειρά εμφάνισης δεν έχει σημασία.
One of the horses is completely finished.	Ένα από τα άλογα έχει τελειώσει τελείως.
This behavior is not seen anywhere else in the game.	Αυτή η συμπεριφορά δεν φαίνεται πουθενά αλλού στο παιχνίδι.
I wore it a lot.	Το φόρεσα αρκετά.
But now he made no move to do so.	Αλλά τώρα δεν έκανε καμία κίνηση για να το κάνει.
The representative told us it would be.	Μας είπε ο εκπρόσωπος ότι θα ήταν.
They can not face the world.	Δεν μπορούν να αντιμετωπίσουν τον κόσμο.
The deep green leaves are long and wide.	Τα βαθυπράσινα φύλλα είναι σε μήκος και πλατιά.
It even says the time.	Λέει ακόμη και την ώρα.
Rules are made by people and none of us are perfect.	Οι κανόνες φτιάχνονται από τους ανθρώπους και κανείς μας δεν είναι τέλειος.
It collapses piece by piece.	Καταρρέει κομμάτι κομμάτι.
I want you now.	Σε θέλω τώρα.
But as for the rest.	Αλλά όσο για τα υπόλοιπα.
Please let me know what to do with it.	Παρακαλώ ενημερώστε με τι να κάνω.
But feeling that you are nothing is part of the process.	Αλλά το να νιώθεις ότι δεν είσαι τίποτα είναι μέρος της διαδικασίας.
He is quite fast.	Είναι αρκετά γρήγορος.
To be removed from the table.	Να αφαιρεθεί από τον πίνακα.
It is a very difficult job.	Είναι πολύ δύσκολη δουλειά.
If you are interested, do not hesitate to send an email.	Εάν ενδιαφέρεστε, μη διστάσετε να στείλετε email.
This is the "reported order".	Αυτό είναι αυτή η «αναφερθείσα παραγγελία».
They had a good meal, but the food was not important now.	Έκαναν ένα καλό γεύμα, αλλά το φαγητό δεν ήταν σημαντικό τώρα.
Good morning, anyway.	Καλημέρα, όπως και να έχει.
I thought he could give more details about the incident.	Σκέφτηκα ότι θα μπορούσε να δώσει περισσότερες λεπτομέρειες για το περιστατικό.
I hate when it happens.	Μισώ όταν συμβαίνει.
Leaving college meant leaving this road.	Το να φύγω από το κολέγιο σήμαινε να φύγω από αυτόν τον δρόμο.
They did not have time.	Δεν είχαν χρόνο.
I was sure of that.	Ήμουν σίγουρος γι' αυτό.
However, one had to make a living.	Ωστόσο, κάποιος έπρεπε να βγάλει τα προς το ζην.
He will guide you and lead you where he wants.	Θα σε καθοδηγήσει και θα σε οδηγήσει εκεί που θέλει.
I tell you, it was heavy.	Σας λέω, ήταν βαρύ.
If you can give the answers, do it.	Εάν μπορείτε να δώσετε τις απαντήσεις, κάντε το.
I wondered where he could go at this time of night.	Αναρωτήθηκα πού μπορεί να πηγαίνει αυτή την ώρα της νύχτας.
A week has passed.	Έχει περάσει μια εβδομάδα.
They have the tests.	Έχουν τα τεστ.
Give him a shock tonight.	Δώστε του ένα σοκ απόψε.
And yes, it was.	Και ναι, ήταν.
He went to me and looked me in the eyes.	Πήγε κοντά μου και με κοίταξε στα μάτια.
He was killed by another woman.	Σκοτώθηκε από άλλη γυναίκα.
However, it has three main limitations.	Ωστόσο, έχει τρεις βασικούς περιορισμούς.
Your parents and teachers should not force you to learn.	Οι γονείς και οι δάσκαλοί σας δεν πρέπει να σας αναγκάσουν να μάθετε.
He knew he had to keep his distance.	Ήξερε ότι έπρεπε να κρατήσει αποστάσεις.
We could talk about anything together.	Θα μπορούσαμε να μιλήσουμε για οτιδήποτε μαζί.
But it was worth it.	Αλλά άξιζε τον κόπο.
How difficult it is to really say that to someone else.	Πόσο δύσκολο είναι πραγματικά να το πεις αυτό σε κάποιον άλλο.
He is considered a business friendly person.	Θεωρείται φιλικό προς τις επιχειρήσεις άτομο.
I ran to answer it.	Έτρεξα να το απαντήσω.
He is the face and the voice of the government.	Είναι το πρόσωπο και η φωνή της κυβέρνησης.
But that is not the problem now.	Αλλά δεν είναι αυτό το πρόβλημα τώρα.
You are my rock.	Είσαι ο βράχος μου.
Building a better environment for everyone's business really works.	Η οικοδόμηση ενός καλύτερου περιβάλλοντος για την επιχειρηματική δραστηριότητα όλων λειτουργεί πραγματικά.
It is something you can see with your own eyes.	Είναι κάτι που μπορείς να δεις με τα μάτια σου.
They all look old style.	Όλα αυτά φαίνονται παλιό στυλ.
Snow appears less often than before.	Το χιόνι εμφανίζεται λιγότερο συχνά από πριν.
She is afraid that they will laugh at you, that they will not stop you.	Φοβάται μήπως σε γελάσουν, μην σε αποτρέψουν.
We are still talking to each other.	Μιλάμε ακόμα μεταξύ μας.
It was very important to us.	Ήταν πολύ σημαντικός για εμάς.
It was green and healthy.	Ήταν πράσινο και υγιές.
We felt a nice extra thought.	Μια ωραία επιπλέον σκέψη νιώσαμε.
I removed the knife that held her together.	Αφαίρεσα το μαχαίρι που την κρατούσε ενωμένη.
It felt very big.	Ένιωθε πολύ μεγάλη.
Either it's bad.	Είτε είναι κακό.
I'm fine with that.	Είμαι καλά με αυτό.
He argues that it is time for big changes.	Προβάλλει το επιχείρημα ότι είναι ώρα για μεγάλες αλλαγές.
She raised her voice.	Εκείνη ύψωσε τη φωνή της.
It does not help, he says.	Δεν ωφελεί, λέει.
It was really sweet.	Ήταν πραγματικά γλυκό.
And, yes, it's a real date.	Και, ναι, είναι πραγματικό ραντεβού.
I appreciate your story.	Εκτιμώ την ιστορία σου.
Oh, good day, little ones.	Ω, καλή μέρα, μικροί.
To me she is amazing and so are her friends.	Για μένα είναι καταπληκτική και οι φίλοι της είναι επίσης.
In the case of the previous method, high costs become a problem.	Στην περίπτωση της προηγούμενης μεθόδου, το υψηλό κόστος γίνεται πρόβλημα.
You have to be careful.	Πρέπει να το προσέξετε.
Put on my black shirt.	Φόρεσε το μαύρο πουκάμισό μου.
Which is different.	Που είναι διαφορετικό.
These women are adults.	Αυτές οι γυναίκες είναι ενήλικες.
Talk about customer service.	Μιλήστε για την εξυπηρέτηση πελατών.
And the like.	Και τα παρόμοια.
I was thinking what would happen in two months.	Σκεφτόμουν τι θα γινόταν σε δύο μήνες.
They have to go.	Θα πρέπει να πάνε.
I have often had the opportunity to do this.	Μου έχει τύχει συχνά να το κάνω αυτό.
One of them is a photo of my son.	Ένα από αυτά είναι μια φωτογραφία του γιου μου.
It was time to go back to the work you had.	Ήταν καιρός να επιστρέψω στο έργο που είχατε.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
In fact, many teachers were.	Στην πραγματικότητα, πολλοί δάσκαλοι ήταν.
However, he was two years old now, at most.	Ωστόσο, ήταν δύο χρονών τώρα, το πολύ.
However, this property has recently been the subject of much debate.	Ωστόσο, αυτό το ακίνητο αποτέλεσε πρόσφατα θέμα συζήτησης.
This is a serious offer.	Αυτή είναι μια σοβαρή προσφορά.
So far, as the file shows, this has never happened.	Μέχρι στιγμής, όπως δείχνει το αρχείο, αυτό δεν έχει συμβεί ποτέ.
There are no challenges.	Δεν υπάρχουν προκλήσεις.
You can not beat it.	Δεν μπορείς να το νικήσεις.
He did not do anything like that.	Δεν έκανε τίποτα τέτοιο.
He would not do that.	Αυτό δεν θα έκανε.
But be aware that this can lead to some design problems.	Αλλά να γνωρίζετε ότι αυτό μπορεί να οδηγήσει σε ορισμένα προβλήματα σχεδιασμού.
Then we can sit down and have a good breakfast.	Μετά μπορούμε να καθίσουμε και να πάρουμε ένα καλό πρωινό.
I'm not on their map.	Δεν είμαι στον χάρτη τους.
We are afraid that we are not getting enough or we are not getting more than we can handle.	Φοβόμαστε ότι δεν παίρνουμε αρκετά ή δεν παίρνουμε περισσότερα από όσα μπορούμε να αντέξουμε.
The view is beautiful.	Η θέα είναι όμορφη.
He did not really give up.	Δεν τα παράτησε πραγματικά.
They happened to be our best players.	Έτυχε να είναι οι καλύτεροι παίκτες μας.
It was a wonderful moment.	Ήταν μια υπέροχη στιγμή.
Each day ends before dinner.	Κάθε μέρα τελειώνει πριν το δείπνο.
Thanks for the bug report.	Ευχαριστώ για την αναφορά σφάλματος.
His face was changing.	Το πρόσωπό του άλλαζε.
She came in once, about three months after she was fired.	Μπήκε μια φορά, περίπου τρεις μήνες αφότου την απέλυσαν.
Well, walk me through it.	Λοιπόν, περπάτα με μέσα από αυτό.
The exact opposite of those in charge.	Το ακριβώς αντίθετο από τους υπεύθυνους.
We will have people on you day and night.	Θα έχουμε κόσμο πάνω σου μέρα και νύχτα.
We have been used to it for a long time, even before.	Το έχουμε συνηθίσει εδώ και πολύ καιρό, ακόμη και πριν.
I know this is not good.	Ξέρω ότι αυτό δεν είναι καλό.
I do not think it is a physical fear.	Δεν νομίζω ότι είναι σωματικός φόβος.
I think they want to make peace.	Νομίζω ότι θέλουν να κάνουν ειρήνη.
And it's not like we have nowhere.	Και δεν είναι σαν να έχουμε πουθενά.
I'm not sure which is the first.	Δεν είμαι σίγουρος ποιο είναι το πρώτο.
This looks like it would make a big bowl.	Αυτό μοιάζει σαν να θα έκανε ένα μεγάλο μπολ.
Within minutes is their loss.	Μέσα σε λίγα λεπτά είναι η απώλεια τους.
Our days were full of sex, sunshine and fun.	Οι μέρες μας ήταν γεμάτες σεξ, ήλιο και διασκέδαση.
That was a big mistake.	Αυτό ήταν μεγάλο λάθος.
Physical measurements are taken to monitor your progress over time, if needed.	Λαμβάνονται σωματικές μετρήσεις για την παρακολούθηση της προόδου σας με την πάροδο του χρόνου, εάν χρειάζεται.
Stay away from your body.	Μείνετε μακριά από το σώμα σας.
Music of this band is usually recorded during the screening.	Κατά τη διάρκεια της προβολής συνήθως ηχογραφείται μουσική αυτής της μπάντας.
There is never enough money at the end of the month.	Δεν υπάρχουν ποτέ αρκετά χρήματα στο τέλος του μήνα.
More were arrested in the following months.	Περισσότεροι συνελήφθησαν τους επόμενους μήνες.
We want to know what happened.	Θέλουμε να μάθουμε τι συνέβη.
But then he felt something.	Τότε όμως ένιωσε κάτι.
Anyway.	ΤΕΛΟΣ παντων.
It will never be so bad.	Ποτέ δεν πρόκειται να γίνει τόσο άσχημα.
She would not say either.	Ούτε αυτή θα έλεγε.
It's a responsibility.	Είναι ευθύνη.
A look of concern came to her eyes.	Ένα βλέμμα ανησυχίας ήρθε στα μάτια της.
Someone could help me with that.	Θα μπορούσε κάποιος να με βοηθήσει σε αυτό.
If he survived the collision.	Αν επέζησε της πρόσκρουσης.
We are so close.	Είμαστε τόσο κοντά.
To be human is to get lost.	Το να είσαι άνθρωπος είναι να χαθείς.
Listen my child.	Άκου παιδί μου.
Your numbers are growing.	Οι αριθμοί σας αυξάνονται.
They need to know where they are from.	Πρέπει να ξέρουν από πού είναι.
Stop showing the thing to someone.	Σταμάτα να δείχνεις σε κάποιον το πράγμα.
It can not help.	Δεν μπορει να βοηθηθει.
But he did not stop the dog.	Αλλά δεν εμπόδισε τον σκύλο.
His date laughed.	Το ραντεβού του γέλασε.
He ran and ran.	Έτρεξε και έτρεξε.
I thought about it for a second in my mind.	Το σκέφτηκα για ένα δευτερόλεπτο στο μυαλό μου.
Nice and soft.	Ωραίο και απαλό.
The entire visible tumor is completely removed with surgery.	Όλος ο ορατός όγκος αφαιρείται πλήρως με χειρουργική επέμβαση.
The security state.	Το κράτος ασφαλείας.
Generally you create them.	Γενικά τα δημιουργείς εσύ.
But he took off in his car.	Όμως απογειώθηκε με το αυτοκίνητό του.
Every man with a heart would have done it.	Κάθε άντρας με καρδιά θα το είχε κάνει.
He was every man for himself.	Ήταν ο κάθε άνθρωπος για τον εαυτό του.
The person must stay in peace.	Το άτομο πρέπει να μείνει στην ησυχία του.
This means that we do not have an office.	Αυτό σημαίνει ότι δεν έχουμε γραφείο.
Keep your nose away.	Κρατήστε τη μύτη μακριά.
Study the story and try to explain it.	Μελετήστε την ιστορία και προσπαθήστε να την εξηγήσετε.
I was in the kitchen.	Ήμουν στην κουζίνα.
However, when she saw who her face was she changed.	Ωστόσο, όταν είδε ποιος ήταν το πρόσωπό της άλλαξε.
I will follow my goals more.	Θα ακολουθήσω περισσότερο τους στόχους μου.
Also, as others have said, you really need to learn how to plan.	Επίσης, όπως είπαν άλλοι, θα πρέπει πραγματικά να μάθετε πώς να προγραμματίζετε.
Key decided not to be on the list.	Ο Key αποφάσισε να μην βρίσκεται στη λίστα.
I tell the players and my own concerns about it.	Τους λέω στους παίκτες και τις δικές μου ανησυχίες για αυτό.
I did not show him your work, of course.	Δεν του έδειξα τη δουλειά σου, φυσικά.
This is the first sign that he says he did.	Αυτό είναι το πρώτο σημάδι που λέει ότι το έκανε.
The overall agreement is excellent.	Η συνολική συμφωνία είναι εξαιρετική.
Everything will be known by then.	Όλα θα είναι γνωστά μέχρι τότε.
Certainly not where I thought it was.	Σίγουρα όχι εκεί που νόμιζα ότι ήταν.
Let me put it another way.	Επιτρέψτε μου να το θέσω αλλιώς.
He just grabbed me by the neck.	Με πήρε ακριβώς στο λαιμό.
It was easy to love her.	Ήταν εύκολο να την αγαπήσεις.
You must ask and fill out a form.	Πρέπει να ρωτήσετε και να συμπληρώσετε μια φόρμα.
It is completely not true.	Εντελώς δεν είναι αλήθεια.
We have done this again.	Το έχουμε ξανακάνει αυτό.
Students go out like every weekend.	Μαθητές βγαίνουν όπως κάθε Σαββατοκύριακο.
Their family was put in dangerous situations.	Η οικογένειά τους τέθηκε σε επικίνδυνες καταστάσεις.
Like being part of it or something.	Σαν να είσαι μέρος του ή κάτι τέτοιο.
So he stayed at home with the door and windows closed.	Έμεινε λοιπόν στο σπίτι με κλειστά την πόρτα και τα παράθυρα.
I myself do not want to have anything to do with them.	Εγώ ο ίδιος δεν θέλω να έχω καμία σχέση μαζί τους.
He is still standing there.	Στέκεται ακόμα εκεί.
Therefore, not everyone is treated fairly.	Ως εκ τούτου, δεν αντιμετωπίζονται όλοι δίκαια.
But let's be clear.	Αλλά ας είμαστε ξεκάθαροι.
For the first few weeks, it was an easy job.	Τις πρώτες εβδομάδες, ήταν εύκολη δουλειά.
The key is to find out before the date what they like.	Το κλειδί είναι να μάθετε πριν από την ημερομηνία τι τους αρέσει.
It was good, but not great.	Ήταν καλό, αλλά όχι υπέροχο.
The important thing is to keep the functions short and up to date.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι να διατηρείτε τις λειτουργίες σύντομες και επίκαιρες.
Think about it again.	Ξανασκέψου το.
You are my guide and my friend.	Είσαι ο οδηγός και ο φίλος μου.
They were sad.	Ήταν λυπημένοι.
Some parents are single parents.	Μερικοί γονείς είναι μόνοι γονείς.
Fix your hair.	Διορθώστε τα μαλλιά σας.
However, both the baby and the mother are normal.	Ωστόσο, τόσο το μωρό όσο και η μητέρα είναι φυσιολογικά.
He wanted people to work less because their job hurt.	Ήθελε οι άνθρωποι να δουλεύουν λιγότερο γιατί η δουλειά τους έκανε κακό.
My parents were gone.	Οι γονείς μου είχαν φύγει.
Calm down, he said to himself.	Ηρέμησε, είπε στον εαυτό του.
He laughed with her and joined her song.	Γέλασε μαζί της και ένωσε το τραγούδι της.
The boys were on the left and the girls on the right.	Τα αγόρια ήταν στα αριστερά και τα κορίτσια στα δεξιά.
Can not be.	Δεν μπορεί να είναι.
There is no confusion.	Δεν υπάρχει σύγχυση.
But you can direct it.	Αλλά μπορείς να το σκηνοθετήσεις.
Since then, many records of the music industry have followed.	Από τότε ακολούθησαν πολλοί δίσκοι της μουσικής βιομηχανίας.
In fact, it could really be that bad.	Στην πραγματικότητα, θα μπορούσε πραγματικά να είναι τόσο κακό.
His family could not be more proud.	Η οικογένειά του δεν θα μπορούσε να είναι πιο περήφανη.
Please do not add it, taking his freedom.	Παρακαλώ μην το προσθέτετε, παίρνοντας και την ελευθερία του.
I needed an approach.	Χρειαζόμουν μια προσέγγιση.
Because it does not exist.	Γιατί δεν υπάρχει.
The findings were compared with the normal side.	Τα ευρήματα συγκρίθηκαν με την κανονική πλευρά.
Maybe that's it.	Ίσως πρόκειται για αυτό.
There is only one, you see.	Υπάρχει μόνο ένα, βλέπετε.
I read about it.	Διάβασα για αυτό.
It was the only thing he could think of.	Ήταν το μόνο πράγμα που μπορούσε να σκεφτεί.
Indeed, the tears were very close.	Πράγματι, τα δάκρυα ήταν πολύ κοντά.
He had let it happen.	Το είχε αφήσει να συμβεί.
is at the end.	βρίσκεται στο τέλος.
They were only worried about keeping the secret.	Ανησυχούσαν μόνο να κρατήσει το μυστικό.
That is what we are fighting for.	Για αυτό παλεύουμε.
I thought something was "wrong" with me.	Σκέφτηκα ότι κάτι «φταίει» με μένα.
Our situation is not clear.	Η κατάστασή μας δεν είναι ξεκάθαρη.
I love them very much and I want them to be happy.	Τους αγαπώ πολύ και θέλω να είναι ευτυχισμένοι.
She knows how to appreciate good things but uses her own money.	Ξέρει να εκτιμά τα ωραία πράγματα αλλά χρησιμοποιεί τα δικά της χρήματα.
On the other hand, they are small.	Από την άλλη, είναι μικρά.
How impossible it seemed.	Πόσο αδύνατο φαινόταν.
I drove there and sat in my car and waited.	Οδήγησα εκεί και κάθισα στο αυτοκίνητό μου και περίμενα.
The reaction of the fans was great.	Η αντίδραση των φιλάθλων ήταν μεγάλη.
That way you can not hide anything.	Έτσι δεν μπορείς να κρύψεις τίποτα.
There is no cat.	Δεν υπάρχει γάτα.
Just days ago.	Μόλις πριν από μέρες.
Each different map is of a different type.	Κάθε διαφορετικός χάρτης είναι διαφορετικών τύπων.
I have to look for them and see what they are.	Θα πρέπει να τα ψάξω και να δω τι είναι.
At least the first months.	Τουλάχιστον τους πρώτους μήνες.
They do not really care.	Δεν τους ενδιαφέρει πραγματικά.
I want you to look out of this window.	Θέλω να κοιτάξετε έξω από αυτό το παράθυρο.
This development took place over several months.	Αυτή η εξέλιξη έλαβε χώρα σε διάστημα αρκετών μηνών.
I can only recommend.	Μπορώ μόνο να συστήσω.
This book is designed to show you how.	Αυτό το βιβλίο έχει σχεδιαστεί για να σας δείξει πώς.
The procedure is as follows.	Η διαδικασία είναι η εξής.
I would like a boat.	Θα μου άρεσε ένα σκάφος.
That's what they tell me.	Αυτό μου λένε.
This if very often is a problem.	Αυτό αν είναι πολύ συχνά πρόβλημα.
Maybe it's impossible, really.	Ίσως είναι αδύνατο, πραγματικά.
There are different characters.	Υπάρχουν διαφορετικοί χαρακτήρες.
And so must you.	Και πρέπει να είσαι κι εσύ.
Too many turning points where everything could develop differently.	Πάρα πολλά σημεία καμπής όπου όλα θα μπορούσαν να εξελιχθούν διαφορετικά.
Some people have to pay when they go to the doctor.	Μερικοί άνθρωποι πρέπει να πληρώσουν όταν πάνε στο γιατρό.
There was no discussion as to whether this was necessary.	Δεν υπήρξε καμία συζήτηση για το αν αυτό ήταν απαραίτητο.
You want to know something and they want to know something too.	Θέλετε να μάθετε κάτι και θέλουν να μάθουν κάτι κι εκείνοι.
He is very excited about it.	Είναι πολύ ενθουσιασμένος με αυτό.
Our blood, our religion, our language is there.	Το αίμα μας, η θρησκεία μας, η γλώσσα μας είναι εκεί.
In the long run, the truth will be seen.	Μακροπρόθεσμα, η αλήθεια θα φανεί.
At dinner the theme of the fight never arose.	Στο δείπνο το θέμα του αγώνα δεν προέκυψε ποτέ.
The court will issue a new opinion in due course.	Το δικαστήριο θα καταθέσει νέα γνώμη σε εύθετο χρόνο.
This is a bad practice.	Αυτή είναι κακή πρακτική.
He knows the man better than anyone.	Ξέρει τον άνθρωπο καλύτερα από τον καθένα.
Help from him comes at a cost.	Η βοήθεια από αυτόν έχει κόστος.
So it is.	Έτσι είναι λοιπόν.
While they sleep.	Ενώ κοιμούνται.
We followed them with our eyes as they passed by us.	Τους ακολουθήσαμε με τα μάτια μας καθώς περνούσαν από δίπλα μας.
And this is not the way.	Και δεν είναι αυτός ο τρόπος.
And now you can not even find my ring.	Και τώρα δεν μπορείς να βρεις ούτε το δαχτυλίδι μου.
Many soldiers paid little attention and suffered the consequences.	Πολλοί στρατιώτες έδωσαν λίγη προσοχή και υπέστησαν τις συνέπειες.
Then he knew my presence.	Τότε γνώριζε την παρουσία μου.
It was never true.	Ποτέ δεν ήταν αλήθεια.
I want you to be able to stand in your corner.	Θέλω να μπορείς να σταθείς στη γωνία σου.
I love show business.	Λατρεύω το show business.
And that's the way shit works around here.	Και αυτός είναι ο τρόπος με τον οποίο λειτουργούν τα σκατά εδώ γύρω.
The old man across the street was standing outside his house.	Ο ηλικιωμένος που έμενε απέναντι στεκόταν έξω από το σπίτι του.
You are bright.	Είσαι φωτεινή.
Or at least they got along with other women.	Ή τουλάχιστον τα έβαλαν με άλλες γυναίκες.
I took a breath and pressed it.	Πήρα μια ανάσα και την πάτησα.
He wrote this and it's a wonderful piece.	Έγραψε αυτό και είναι υπέροχο κομμάτι.
The police will not come here.	Η αστυνομία δεν θα έρθει εδώ.
He also did not sleep all night.	Επίσης, δεν κοιμήθηκε όλη τη νύχτα.
This practice is gone.	Αυτή η πρακτική έχει φύγει.
I could feel it on my lips and chest.	Το ένιωθα στα χείλη και στο στήθος μου.
However, he has since resigned.	Ωστόσο, έκτοτε παραιτήθηκε από αυτή τη θέση.
It was not something we thought was appropriate.	Δεν ήταν κάτι που πιστεύαμε ότι ήταν κατάλληλο.
I could not control such things.	Δεν μπορούσα να ελέγξω τέτοια πράγματα.
That when something fell to the floor it made less noise.	Ότι όταν κάτι έπεφτε στο πάτωμα έκανε λιγότερο θόρυβο.
Give someone to take care of you.	Δώσε κάποιον να σε φροντίσει.
Politics is not an identity politics.	Η πολιτική δεν είναι πολιτική ταυτότητας.
All old, now.	Όλα παλιά, τώρα.
The audience also appears in the image.	Το κοινό, επίσης, εμφανίζεται στην εικόνα.
Do well.	Κάνε καλά.
He will have that too, but not for long.	Θα το έχει και αυτό, αλλά όχι για πολύ.
He thought of nothing else.	Δεν σκέφτηκε τίποτα άλλο.
The children were there for a minute or two.	Τα παιδιά ήταν εκεί για ένα ή δύο λεπτά.
I have not looked at our old photos for quite some time.	Δεν έχω κοιτάξει τις παλιές μας φωτογραφίες για αρκετό καιρό.
These days would be left without a name, place or time.	Αυτές οι μέρες θα έμεναν χωρίς όνομα, τόπο ή χρόνο.
This makes me nervous.	Αυτό με κάνει νευρικό.
He hated the feeling.	Μισούσε το συναίσθημα.
About half of the students were interested in general practice.	Περίπου οι μισοί μαθητές ενδιαφέρθηκαν για τη γενική πρακτική.
He also completed a written statement.	Συμπλήρωσε επίσης γραπτή δήλωση.
I never paid attention to when it happened.	Ποτέ δεν έδωσα σημασία στο πότε συνέβαινε.
Then there was another group.	Μετά υπήρχε μια άλλη ομάδα.
I'm very busy suddenly.	Είμαι πολύ απασχολημένος ξαφνικά.
Many are unknown at this time.	Πολλά είναι άγνωστα αυτή τη στιγμή.
We could not find them and it seems that there are no other photos.	Δεν μπορέσαμε να τα βρούμε και φαίνεται ότι δεν υπάρχουν άλλες φωτογραφίες.
The government may want it at the moment.	Η κυβέρνηση μπορεί να το θέλει προς το παρόν.
And in this order.	Και με αυτή τη σειρά.
The other members then assisted in completing the song.	Στη συνέχεια τα άλλα μέλη βοήθησαν στην ολοκλήρωση του τραγουδιού.
You were the bright spot in both of our days.	Ήσουν το φωτεινό σημείο και στις δύο μέρες μας.
Indeed, he smiled.	Πράγματι, χαμογέλασε.
Ah, to be dead.	Αχ, να ήταν νεκρή.
The game becomes a match between you and the computer.	Το παιχνίδι γίνεται αγώνας ανάμεσα σε εσάς και τον υπολογιστή.
And he took me.	Και με πήρε.
We have no other statement.	Δεν έχουμε άλλη δήλωση.
Then he saw his own face.	Τότε είδε το δικό του πρόσωπο.
Take one.	Πάρε ένα.
It is an open and honest relationship.	Είναι μια ανοιχτή και ειλικρινής σχέση.
That may have been the right thing to do, according to his family.	Αυτό μπορεί να ήταν το σωστό, σύμφωνα με την οικογένειά του.
When she has her full memory back, she will return home.	Όταν έχει πίσω την πλήρη μνήμη της, θα επιστρέψει στο σπίτι.
Do not care about time.	Μην σε νοιάζει ο χρόνος.
I think it is very sad.	Νομίζω ότι είναι πολύ λυπηρό.
He felt as if he had made at least some progress.	Ένιωθε σαν να είχε κάνει τουλάχιστον κάποια πρόοδο.
That was our mistake.	Αυτό ήταν το λάθος μας.
Then they spend a whole year with one.	Στη συνέχεια, περνούν έναν ολόκληρο χρόνο με έναν.
He just does what he does and has fun doing it.	Απλώς κάνει αυτό που κάνει και διασκεδάζει να το κάνει.
The plaintiff put the money to start and continue the business.	Ο ενάγων έβαλε τα χρήματα για να ξεκινήσει και να συνεχίσει την επιχείρηση.
You have never seen such happy children.	Δεν έχετε ξαναδεί τόσο χαρούμενα παιδιά.
It is a small world, he says.	Είναι ένας μικρός κόσμος, λέει.
That seemed to say.	Αυτό φαινόταν να λέει.
They worked hard and enjoyed the time they spent with their children.	Δούλεψαν σκληρά και απολάμβαναν τον χρόνο που περνούσαν με τα παιδιά τους.
We are afraid of fear.	Φοβόμαστε τον φόβο.
Handsome young man.	Ωραίος νεαρός.
I would not put it next to him.	Δεν θα το έβαζα δίπλα του.
He certainly did not.	Σίγουρα δεν το έκανε.
Eventually the case was settled out of court.	Τελικά η υπόθεση διευθετήθηκε εξωδικαστικά.
His mouth dropped open, and he shook his head.	Το στόμα του έμεινε ανοιχτό, και κούνησε το κεφάλι του.
It benefits us because we have cheap things.	Μας ωφελεί γιατί έχουμε φτηνά πράγματα.
He still has a little work to do.	Έχει ακόμα λίγη δουλειά να κάνει.
Every season is different.	Κάθε εποχή είναι διαφορετική.
Do not limit yourself to politics.	Μην περιορίζεστε στην πολιτική.
They showed me the way out.	Μου έδειξαν τη διέξοδο.
First, you want to fuck her.	Αρχικά, θέλεις να τη γαμήσεις.
But it changed somewhat.	Αλλά κάπως άλλαξε.
It's up to you right now.	Είναι στο χέρι σας για τη στιγμή.
A glance at the floor was enough to prove this statement.	Μια ματιά στο παρκέ ήταν αρκετή για να αποδείξει αυτή τη δήλωση.
Your death is nothing to them.	Ο θάνατός σου δεν είναι τίποτα για αυτούς.
He wondered now if he had shown up.	Αναρωτήθηκε τώρα αν είχε δείξει.
I will commit suicide.	Θα αυτοκτονήσω.
I did not want more fight.	Δεν ήθελα περισσότερο αγώνα.
But, we agreed, we could both imagine it.	Αλλά, συμφωνήσαμε, μπορούσαμε να το φανταστούμε και οι δύο.
Freedom of speech.	Ελευθερία του λόγου.
Thanks for reading !!.	Ευχαριστώ για την ανάγνωση!!.
That was when the bar fell silent.	Τότε ήταν που το μπαρ σώπασε.
When we are told we have a concern.	Όταν μας λένε ότι έχουμε μια ανησυχία.
It is not my problem.	Δεν είναι δικό μου πρόβλημα.
I do not like milk.	Δεν μου αρέσει το γάλα.
Many people say that data can be false.	Πολλοί άνθρωποι δηλώνουν ότι τα δεδομένα μπορεί να λένε ψέματα.
Of course, the children are behind.	Φυσικά, τα παιδιά είναι πίσω.
I have a question.	Εχω μία ερώτηση.
It was a huge reaction from the crowd when you did that.	Ήταν πολύ μεγάλη αντίδραση από το πλήθος όταν το κάνατε αυτό.
Not that it was really a request.	Όχι ότι ήταν πράγματι αίτημα.
They had a cause.	Είχαν αιτία.
Get tired.	Κουράζομαι.
I would make beautiful children with him.	Θα έκανα μαζί του όμορφα παιδιά.
Then email yourself the list.	Στη συνέχεια, στείλτε email στον εαυτό σας τη λίστα.
With respect to your office library or regular workplace.	Με σεβασμό στη βιβλιοθήκη του γραφείου σας ή στον συνηθισμένο χώρο εργασίας.
I'm waiting for him to come back.	Τον περιμένω να γυρίσει.
But the thought did not make her smile.	Όμως η σκέψη δεν την έκανε να χαμογελάσει.
Here is the real story.	Εδώ είναι η πραγματική ιστορία.
He married twice and had five children.	Παντρεύτηκε δύο φορές και είχε πέντε παιδιά.
This is for the benefit of the users.	Αυτό είναι προς όφελος των χρηστών.
Few minutes.	Λίγα λεπτά.
Especially because it had the opportunity to be something completely different.	Ειδικά γιατί είχε την ευκαιρία να είναι κάτι εντελώς διαφορετικό.
They share the same cell.	Μοιράζονται το ίδιο κελί.
If he had a cold, everyone else said he had.	Αν είχε κρυώσει, όλοι οι άλλοι έλεγαν ότι είχε.
But it got much, much bigger.	Αλλά έγινε πολύ, πολύ μεγαλύτερο.
Various attempts have been made to resolve this issue.	Έχουν γίνει διάφορες προσπάθειες για την επίλυση αυτού του προβλήματος.
We could ask him.	Θα μπορούσαμε να τον ρωτήσουμε.
A smaller bear.	Μια μικρότερη αρκούδα.
Many other things as well.	Πολλά άλλα πράγματα επίσης.
They talk more than they listen.	Μιλάνε περισσότερο παρά ακούν.
I thought it might be yours.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι δικό σου.
At least that was the theory.	Τουλάχιστον αυτή ήταν η θεωρία.
Thus data on a number of social problems were included.	Έτσι συμπεριλήφθηκαν δεδομένα για μια σειρά κοινωνικών προβλημάτων.
No statistical differences were found.	Δεν βρέθηκαν στατιστικές διαφορές.
People do not think clearly.	Οι άνθρωποι δεν σκέφτονται καθαρά.
That, without it, we could not know.	Ότι, χωρίς αυτό, δεν θα μπορούσαμε να το μάθουμε.
Exactly the opposite.	Ακριβώς το αντίθετο.
We will not send anyone.	Δεν θα στείλουμε κανέναν.
However, its exact mode of action remains unclear.	Ωστόσο, ο ακριβής τρόπος δράσης του παραμένει ασαφής.
It was defined as the time between surgery and death.	Ορίστηκε ως ο χρόνος μεταξύ επέμβασης και θανάτου.
Eventually they separate.	Τελικά χωρίζουν.
Wait a minute.	Περίμενε ένα λεπτό.
Well, let me answer the first question.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να απαντήσω στην πρώτη ερώτηση.
War is hell.	Ο πόλεμος είναι κόλαση.
This guy has neither.	Αυτός ο τύπος δεν έχει τίποτα από τα δύο.
I will be there too.	Θα είμαι εκεί και.
It goes on and on.	Συνεχίζεται και συνεχίζεται.
Time is not on your side.	Ο χρόνος δεν είναι με το μέρος σου.
They really work too.	Πραγματικά λειτουργούν επίσης.
Then this option does nothing.	Τότε αυτή η επιλογή δεν κάνει τίποτα.
Gaining more energy than was used to create it.	Αποκομίζοντας περισσότερη ενέργεια από αυτή που χρησιμοποιήθηκε για τη δημιουργία της.
I have spent my time in the service.	Έχω περάσει το χρόνο μου στην υπηρεσία.
They like to touch themselves.	Τους αρέσει να αγγίζουν τον εαυτό τους.
We started waiting.	Αρχίσαμε να περιμένουμε.
A man raised both his hands.	Ένας άντρας σήκωσε και τα δύο του χέρια.
This had become impossible.	Αυτό είχε γίνει αδύνατο.
People going places.	Άνθρωποι που πηγαίνουν μέρη.
I cry a lot.	κλαίω πολύ.
He has to carry more than the load with the children.	Πρέπει να μεταφέρει περισσότερο από το φορτίο με τα παιδιά.
Even to make it takes a lot of practice to do it right.	Ακόμα και να το φτιάξεις χρειάζεται αρκετή εξάσκηση για να γίνει σωστά.
The more you search, the more you will find.	Όσο περισσότερο ψάξεις, τόσο περισσότερα θα βρεις.
He wanted to be transported.	Ήθελε να τον μεταφέρουν.
You never knew what life would give you.	Ποτέ δεν ήξερες τι θα σου έδινε η ζωή.
Now, he was definitely gone.	Τώρα, σίγουρα είχε φύγει.
He had heard that name somewhere.	Κάπου είχε ακούσει αυτό το όνομα.
I think in this context the series would make more sense.	Νομίζω ότι σε αυτό το πλαίσιο της σειράς θα ήταν πιο λογικό.
I think it took him four months to write it.	Νομίζω ότι του πήρε τέσσερις μήνες για να το γράψει.
I found out very quickly.	Το ανακάλυψα πολύ γρήγορα.
The fact is that we see them around us.	Το γεγονός είναι ότι τους βλέπουμε γύρω μας.
However, more than that is happening.	Ωστόσο, κάτι περισσότερο από αυτό συμβαίνει.
But also the woman.	Αλλά και η γυναίκα.
I like that in you.	Μου αρέσει αυτό σε σένα.
The game seemed to change from that point on.	Το παιχνίδι φαινόταν να αλλάζει από εκείνο το σημείο και μετά.
No police report.	Καμία αναφορά της αστυνομίας.
This is my opinion.	Αυτή είναι η άποψή μου.
Plus summer.	Συν το καλοκαίρι.
Not only do you see them, but they also affect you.	Όχι μόνο τα βλέπεις, αλλά και σε επηρεάζουν.
There was no difference in weight gain.	Δεν υπήρχε διαφορά στην αύξηση του σωματικού βάρους.
Pain, not emotions.	Ο πόνος, όχι τα συναισθήματα.
You are a number you had to include it.	Είσαι αριθμός έπρεπε να το συμπεριλάβεις.
He showed a chair.	Έδειξε μια καρέκλα.
However, getting the right support is the key.	Ωστόσο, το να λάβετε τη σωστή υποστήριξη είναι το κλειδί.
I have to go to work.	Πρέπει να πάω στη δουλειά.
I'm looking for my eternal home.	Ψάχνω για το παντοτινό μου σπίτι.
However, it is not that easy.	Ωστόσο, δεν είναι τόσο εύκολο.
He did not say why.	Δεν είπε γιατί.
Risk and trust form a pair.	Το ρίσκο και η εμπιστοσύνη σχηματίζουν ένα ζευγάρι.
I had lost the words.	Είχα χάσει τα λόγια.
I think what they are doing to you is wrong.	Νομίζω ότι αυτό που σου κάνουν είναι λάθος.
It was no secret to anyone.	Δεν ήταν μυστικό για κανέναν.
How long they would be stuck there no one knew.	Πόσο καιρό θα ήταν κολλημένοι εκεί κανείς δεν ήξερε.
I can run in the rain.	Μπορεί να τρέχω στη βροχή.
I could not work under these conditions.	Δεν μπορούσα να δουλέψω κάτω από αυτές τις συνθήκες.
For example, he had only one eye and one ear.	Για παράδειγμα, είχε μόνο ένα μάτι και ένα αυτί.
I just want to live.	Θέλω απλώς να ζήσω.
He had to work hard to achieve his dream.	Έπρεπε να δουλέψει σκληρά για να φτάσει το όνειρό του.
Pain in the neck, face and head.	Πόνος στο λαιμό, στο πρόσωπο και στο κεφάλι.
Or you can go opposite the outpost.	Ή μπορείτε να πάτε απέναντι στο φυλάκιο.
But the crisis must be involved.	Αλλά η κρίση πρέπει να εμπλέκεται.
It is never seen in the text except by children.	Δεν το βλέπει ποτέ κανείς στο κείμενο εκτός από τα παιδιά.
Another day, a few hours.	Άλλη μια μέρα, λίγες ώρες.
I like this project because of the people who work on it.	Μου αρέσει αυτό το έργο λόγω των ανθρώπων που εργάζονται σε αυτό.
Life was beautiful, life was wonderful.	Η ζωή ήταν ωραία, η ζωή ήταν υπέροχη.
He had served for a little over a year.	Είχε υπηρετήσει για λίγο περισσότερο από ένα χρόνο.
Those who were out of service were excluded.	Αποκλείστηκαν όσοι ήταν εκτός υπηρεσίας.
Time flows so slowly that it weighs on him.	Ο χρόνος κυλά τόσο αργά που τον βαραίνει.
I say, that does not look very good.	Λέω, αυτό δεν φαίνεται πολύ καλό.
If wants.	Αν θέλει.
What a big accident.	Τι μεγάλο ατύχημα.
I know this sounds crazy, but it's exactly what happened.	Ξέρω ότι αυτό ακούγεται τρελό, αλλά αυτό ακριβώς συνέβη.
Or maybe she had something else on her mind.	Ή ίσως είχε κάτι άλλο στο μυαλό της.
Let him do what he's supposed to do.	Αφήστε τον να κάνει αυτό που πρέπει.
She is a woman.	Είναι γυναίκα.
Really, very bad.	Πραγματικά, πολύ άσχημα.
Nobody walks in the water.	Κανείς δεν περπατάει στο νερό.
Amazing, you say.	Καταπληκτικό, λες.
Nothing less will satisfy us.	Τίποτα λιγότερο δεν θα μας ικανοποιήσει.
No country is loved more than its people.	Καμία χώρα δεν αγαπιέται περισσότερο από τους ανθρώπους της.
You need a better book.	Χρειάζεσαι καλύτερο βιβλίο.
It would work perfectly for the party.	Θα λειτουργούσε τέλεια για το πάρτι.
A four-factor solution was identified for this sample.	Ένα διάλυμα τεσσάρων παραγόντων ταυτοποιήθηκε για αυτό το δείγμα.
The families also learned from each other.	Οι οικογένειες έμαθαν επίσης η μία από την άλλη.
This is a hassle.	Πρόκειται για ταλαιπωρία.
I just want to make the best decision.	Θέλω απλώς να πάρω την καλύτερη απόφαση.
He knew how to be quiet and enjoy his food.	Ήξερε να είναι ήσυχος και να απολαμβάνει το φαγητό του.
We are divorced.	Έχουμε χωρίσει.
I control the time.	Ελέγχω την ώρα.
I'm sure you would like to keep it.	Είμαι σίγουρος ότι θα ήθελες να το κρατήσεις.
You had to come to court.	Έπρεπε να έρθεις στο δικαστήριο.
His season was a racing record.	Η εποχή του ήταν ρεκόρ αγώνων.
They would have found this place.	Θα είχαν βρει αυτό το μέρος.
Make big changes.	Να κάνουμε μεγάλες αλλαγές.
Then it's time to fight the movement.	Τότε, ήρθε η ώρα να πολεμήσετε την κίνηση.
She had to see for herself.	Έπρεπε να δει μόνη της.
I did not mind so much.	Δεν με πείραξε τόσο πολύ.
But that is not the issue.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα.
Two years had passed.	Είχε περάσει δύο χρόνια.
Others begin in late spring or summer and last until autumn.	Άλλα ξεκινούν στα τέλη της άνοιξης ή το καλοκαίρι και διαρκούν μέχρι το φθινόπωρο.
Do the same for the back end.	Κάντε το ίδιο για το πίσω άκρο.
One must learn to live with the problem.	Πρέπει να μάθει κανείς να ζει με το πρόβλημα.
You could look at their website to find out.	Θα μπορούσατε να κοιτάξετε στον ιστότοπό τους για να μάθετε.
He saw you coming out and I took the opportunity.	Σε είδε να βγαίνεις και άρπαξα την ευκαιρία.
Maybe they want to think about it.	Ίσως θέλουν να το σκεφτούν.
The dog, which was lying next to her chair, followed her.	Ο σκύλος, που ήταν ξαπλωμένος δίπλα στην καρέκλα της, την ακολούθησε.
He could put a car in the corner as deep as anyone.	Μπορούσε να βάλει ένα αυτοκίνητο στη γωνία τόσο βαθιά όσο κανείς.
These are the only possible results.	Αυτά είναι τα μόνα πιθανά αποτελέσματα.
He gave her something back.	Της έδωσε κάτι πίσω.
It is out of control.	Είναι εκτός ελέγχου.
King had to wait.	Ο Κινγκ έπρεπε να περιμένει.
He had little more to do.	Δεν είχε πολλά άλλα να κάνει.
I did my research.	Έκανα την έρευνά μου.
But we are dead.	Αλλά είμαστε νεκροί.
We need to consider two cases.	Πρέπει να εξετάσουμε δύο περιπτώσεις.
A music video for the eponymous track has been released.	Κυκλοφόρησε ένα μουσικό βίντεο για το ομώνυμο κομμάτι.
Here is his answer.	Εδώ είναι η απάντησή του.
This has gone a long way.	Αυτό έχει πάει πολύ μακριά.
They have to go out every month.	Πρέπει να βγαίνουν κάθε μήνα.
She was as far away as he was.	Ήταν τόσο μακριά όσο εκείνος.
Talk to him through it.	Μίλα του μέσα από αυτό.
You are so busy and want to know what follows.	Είστε τόσο απασχολημένοι και θέλετε να μάθετε τι ακολουθεί.
She is a great woman.	Είναι μεγάλη γυναίκα.
No one survived.	Κανείς δεν επέζησε.
Or some kind of vehicle.	Ή κάποιου είδους όχημα.
The rain fell faster, heavier than last night.	Η βροχή έπεσε πιο γρήγορα, πιο δυνατά από ό,τι χθες το βράδυ.
You spoke to me, you paid attention to me.	Μου μίλησες, μου έδωσες προσοχή.
Let's do our job well and let 's prove it.	Ας πάμε καλά τη δουλειά μας και ας το αποδείξουμε.
This is a new one.	Αυτό είναι ένα νέο.
It is not impossible to walk the whole trip for two months.	Δεν είναι αδύνατο να περπατήσετε ολόκληρο το ταξίδι για δύο μήνες.
It is a very special time.	Είναι μια πολύ ιδιαίτερη ώρα.
He wants to make changes.	Θέλει να κάνει αλλαγές.
I knew exactly what he wanted.	Ήξερα ακριβώς τι ήθελε.
It was fun and interesting.	Ήταν διασκεδαστικό και ενδιαφέρον.
The proposal was rejected.	Η πρόταση απορρίφθηκε.
He is part of the order, but he is just a cook.	Είναι μέρος της παραγγελίας, αλλά είναι απλώς μάγειρας.
He was just a child.	Ήταν μόνο ένα παιδί.
But this did not happen.	Δεν έγινε όμως αυτό.
Each experiment was performed four times.	Κάθε πείραμα πραγματοποιήθηκε τέσσερις φορές.
I fell down.	Επεσα κάτω.
It does not have anything.	Δεν έχει τίποτα.
There was no longer any danger.	Δεν υπήρχε πλέον κανένας κίνδυνος.
Then we could show you guys or whatever.	Τότε θα μπορούσαμε να σας δείξουμε παιδιά ή οτιδήποτε άλλο.
You tell him what to do and he does it.	Του λες τι να κάνει και το κάνει.
Until then, it was a routine.	Μέχρι τότε, ήταν μια ρουτίνα.
Not my gift.	Όχι το δώρο μου.
This report represents only one step in that direction.	Αυτή η έκθεση αντιπροσωπεύει μόνο ένα βήμα προς αυτή την κατεύθυνση.
You have faith in what you know and in what you remember.	Έχετε πίστη σε αυτά που γνωρίζετε και σε αυτά που θυμάστε.
In fact there are.	Στην πραγματικότητα υπάρχουν.
There is a process.	Υπάρχει μια διαδικασία.
See how you feel.	Δείτε τι νιώθετε.
The court of first instance rejected the request.	Το πρωτόδικο δικαστήριο απέρριψε το αίτημα.
Everything was slow moving and he felt stronger than ever.	Όλα ήταν αργή κίνηση και ένιωθε πιο δυνατός από ποτέ.
It is a pity.	Είναι κρίμα.
It was difficult to know who it was.	Ήταν δύσκολο να μάθω περί τίνος επρόκειτο.
And soon the full print ran out.	Και σύντομα εξαντλήθηκε η πλήρης εκτύπωση.
It was their baby.	Ήταν το μωρό τους.
I was about to type this.	Ήμουν έτοιμος να πληκτρολογήσω βασικά αυτό.
He did not say what they did or why.	Δεν έλεγε τι έκαναν ή γιατί.
We did a lot of time and that.	Κάναμε πολύ χρόνο και αυτό.
There were other things, though.	Υπήρχαν και άλλα πράγματα, όμως.
But without hard feelings.	Χωρίς σκληρά συναισθήματα όμως.
For the following reasons, we agree.	Για τους λόγους που ακολουθούν, συμφωνούμε.
The study population was human only.	Ο πληθυσμός της μελέτης αφορούσε μόνο ανθρώπους.
He will soon enter society.	Σύντομα θα μπει στην κοινωνία.
For a price.	Για μια τιμή.
She looked at him now.	Τον κοίταξε τώρα.
But my father made them.	Αλλά ο πατέρας μου τα έφτιαξε.
But every now and then, we get big.	Αλλά κάθε τόσο, κάνουμε μεγάλες.
He liked to play football.	Του άρεσε να παίζει ποδόσφαιρο.
She was not wrong with him.	Δεν είχε άδικο μαζί του.
Who really likes you for who you are.	Ποιος σε συμπαθεί πραγματικά για αυτό που είσαι.
He wanted to cry over what was happening to him.	Ήθελε να κλάψει με αυτό που του συνέβαινε.
I did not want to be arrested.	Δεν ήθελα να με συλλάβουν.
Slowly the distance closed.	Σιγά σιγά έκλεισε η απόσταση.
Some of their members may be able to help you.	Μερικά από τα μέλη τους μπορεί να είναι σε θέση να σας βοηθήσουν.
Either open a topic or contact me directly.	Είτε ανοίξτε ένα θέμα είτε επικοινωνήστε απευθείας μαζί μου.
I have to work at work a little bit.	Πρέπει να λειτουργήσω στη δουλειά τουλάχιστον λίγο.
Both his leading team and the ground operation arrived here late.	Και η προπορευόμενη ομάδα του και η επίγεια επιχείρηση έφτασαν εδώ αργά.
For me, they have everything.	Για μένα, που έχουν τα πάντα.
Whatever you have touched has become shit.	Ό,τι κι αν έχεις αγγίξει έχει γίνει σκατά.
You have to go out.	Πρέπει να βγεις έξω.
You were in the news, you are too hot to handle it now.	Ήσασταν στις ειδήσεις, είστε πολύ ζεστοί για να το χειριστείτε τώρα.
Their character was just different.	Ο χαρακτήρας τους ήταν απλώς διαφορετικός.
Well, it exists for you.	Λοιπόν, υπάρχει για σένα.
I hope you can release yours too.	Ελπίζω να μπορέσεις να απελευθερώσεις και το δικό σου.
He states that he was afraid of them.	Δηλώνει ότι τους φοβόταν.
His services were valuable to us.	Οι υπηρεσίες του ήταν πολύτιμες για εμάς.
But that is my concern.	Όμως η ανησυχία μου είναι αυτή.
It made sense, after that.	Έκανε νόημα, μετά από αυτό.
I'm afraid you have the wrong number.	Φοβάμαι ότι έχεις λάθος αριθμό.
The night will end.	Το βράδυ θα τελειώσει.
Is fine.	Είναι μια χαρά.
She looked beautiful that night.	Έδειχνε όμορφη εκείνο το βράδυ.
I hope you do the same !.	Ελπίζω να κάνετε το ίδιο!.
So be careful not to drop it because it will break.	Προσοχή, λοιπόν, μην το πέσει γιατί θα σπάσει.
Give him a good mix.	Δώστε του ένα καλό μείγμα.
They will be few.	Θα είναι λίγοι.
They feel very happy coming down from the pass.	Νιώθουν πολύ χαρούμενοι κατεβαίνοντας από την πάσα.
It could not have been much better for him.	Δεν θα μπορούσε να ήταν πολύ καλύτερο για εκείνον.
He could not turn it off.	Δεν μπορούσε να το σβήσει.
We use it to improve your customer experience.	Το χρησιμοποιούμε για να βελτιώσουμε την εμπειρία των πελατών σας.
Then he looked around the room.	Μετά κοίταξε γύρω από το δωμάτιο.
On one floor.	Σε έναν όροφο.
The cost of parking is hidden in higher prices for everything else.	Το κόστος στάθμευσης κρύβεται σε υψηλότερες τιμές για οτιδήποτε άλλο.
And your mother had just died. 	Και η μητέρα σου μόλις είχε πεθάνει. 
As you can see, the distance of the map is different.	Όπως μπορείτε να δείτε, η απόσταση του χάρτη είναι διαφορετική.
It was really slow and very fast.	Ήταν πραγματικά αργό και πολύ γρήγορο.
For the present purposes, we leave it aside.	Για τους παρόντες σκοπούς, το αφήνουμε στην άκρη.
This is what he liked to do.	Αυτό του άρεσε να κάνει.
He waited but no one answered.	Περίμενε αλλά κανείς δεν απάντησε.
What you say is important.	Αυτό που λες είναι σημαντικό.
I know how this is done.	Ξέρω πώς γίνεται αυτό.
That was pretty clear.	Αυτό ήταν αρκετά ξεκάθαρο.
She leaned back in her seat, her eyes closed.	Έγειρε πίσω στο κάθισμα, με τα μάτια της κλειστά.
Both sides are neither unjust nor absolutely right.	Και οι δύο πλευρές δεν έχουν ούτε άδικο ούτε απόλυτο δίκιο.
You do not need much, but you should have two or three.	Δεν χρειάζεσαι πολλά, αλλά πρέπει να έχεις δύο ή τρία.
Just do not lie to me.	Απλά μη μου λες ψέματα.
I really do not know what she had in mind.	Πραγματικά δεν ξέρω τι είχε στο μυαλό της.
You can only take one first job and do it.	Μπορείτε να αναλάβετε μόνο μια πρώτη εργασία και να το κάνετε.
The case was heard in court.	Η υπόθεση εκδικάστηκε ενώπιον του δικαστηρίου.
He sat in silence for a minute, probably processing everything.	Κάθισε σιωπηλός για ένα λεπτό, μάλλον επεξεργαζόταν τα πάντα.
It must be a joy to discover it.	Πρέπει να είναι χαρά να το ανακαλύψω.
He held his breath.	Κράτησε την ανάσα του.
There was no movement in the windows, although the lights were on.	Δεν υπήρχε κίνηση στα παράθυρα, αν και τα φώτα ήταν αναμμένα.
But on the mobile, you need something on the screen to open it.	Αλλά στο κινητό, χρειάζεστε κάτι στην οθόνη για να το ανοίξετε.
You receive a lot of help.	Λαμβάνετε πολλή βοήθεια.
He is a good man, he thought.	Είναι καλός άνθρωπος, σκέφτηκε.
He cried too, of course.	Έκλαιγε και αυτός φυσικά.
We feel happy to share a part of our culture with you.	Νιώθουμε χαρούμενοι που μοιραζόμαστε ένα μέρος του πολιτισμού μας μαζί σας.
They never assume that everyone knows what is expected of them.	Ποτέ δεν υποθέτουν ότι όλοι γνωρίζουν τι αναμένεται από αυτούς.
A list of books is not mapped.	Δεν χαρτογραφεί μια λίστα βιβλίων.
He did not know this.	Δεν το γνώριζε αυτό.
They boarded.	Επιβιβάστηκαν.
No matter what we did, the cars could not move.	Ό,τι και να κάναμε, τα αυτοκίνητα δεν μπορούσαν να μετακινηθούν.
To walk forward.	Να περπατήσει μπροστά.
Just a wonderful trip !.	Απλά ένα υπέροχο ταξίδι!.
She has the dress and everything.	Έχει το φόρεμα και τα πάντα.
They are not the views of any other organization, legal or otherwise.	Δεν είναι απόψεις οποιουδήποτε άλλου οργανισμού, νομικού ή άλλου.
They do not want to be recognized.	Δεν θέλουν να αναγνωριστούν.
No good choice.	Καμία καλή επιλογή.
Tell him he needs medical attention.	Πες του ότι χρειάζεται ιατρική φροντίδα.
I was in the room.	Ήμουν στο δωμάτιο.
Yes, the world.	Ναι ο κόσμος.
One could not expect to think of everything.	Δεν μπορούσε να περιμένει κανείς να σκέφτεται τα πάντα.
The brain, you see, exists to explain.	Ο εγκέφαλος, βλέπετε, υπάρχει για να εξηγήσει.
Instead, he looked out the window.	Αντίθετα, κοίταξε έξω από το παράθυρο.
Darkness grew around her.	Το σκοτάδι μεγάλωσε γύρω της.
We really want to do this project.	Θέλουμε πραγματικά να κάνουμε αυτό το έργο.
Yes, there are.	Ναι υπάρχουν.
Just left.	Μόλις έφυγε.
We were very happy with our stay and would be back again.	Ήμασταν πολύ ευχαριστημένοι με τη διαμονή μας και θα επιστρέψαμε ξανά.
Customer service experience.	Εμπειρία εξυπηρέτησης πελατών.
We will shoulder this responsibility.	Θα επωμιστούμε αυτήν την ευθύνη.
It was as real to her now as it was then.	Ήταν τόσο αληθινό για εκείνη τώρα όσο ήταν τότε.
Set the example with hope, never be afraid.	Δώστε το παράδειγμα με ελπίδα, ποτέ μην φοβάστε.
All we did was exercise and take drugs.	Το μόνο που κάναμε ήταν να ασκούμαστε και να παίρναμε ναρκωτικά.
He will never find us in the dark.	Δεν θα μας βρει ποτέ στο σκοτάδι.
There is one for each of us here and it should fit well.	Υπάρχει ένα για τον καθένα μας εδώ και θα πρέπει να ταιριάζουν καλά.
These things were in the air.	Αυτά τα πράγματα ήταν στον αέρα.
The dead are dead, the dead are cheap.	Ο νεκρός είναι νεκρός, ο νεκρός είναι φθηνός.
He would not say how.	Δεν θα έλεγε πώς.
He would have one last breath.	Θα είχε μια τελευταία πνοή.
Until the end of the year.	Μέχρι το τέλος του έτους.
So double.	Διπλασιάστε λοιπόν.
She sat on her horse and watched him leave.	Κάθισε το άλογό της και τον έβλεπε να φεύγει.
Lack of education is another problem.	Η έλλειψη εκπαίδευσης είναι ένα άλλο πρόβλημα.
In just twenty minutes, the little ones are ready.	Σε μόλις είκοσι λεπτά, τα μικρότερα είναι έτοιμα.
Indeed, we do it to build a connection with other people.	Πράγματι, το κάνουμε για να δημιουργήσουμε μια σύνδεση με άλλους ανθρώπους.
Statistical analysis is required.	Απαιτείται στατιστική ανάλυση.
I mean we are so big.	Εννοώ ότι είμαστε τόσο μεγάλοι.
Blue lights through the window.	Μπλε φώτα μέσα από το παράθυρο.
There is never news.	Δεν υπάρχουν ποτέ νέα.
This year is not something new.	Φέτος δεν είναι κάτι καινούργιο.
My whole body was different.	Όλο μου το σώμα ήταν διαφορετικό.
The result is obvious.	Το αποτέλεσμα είναι προφανές.
I do not do that.	Δεν το κάνω αυτό.
However, they did not score again.	Ωστόσο, δεν σκόραραν ξανά.
So it's not like it's fun.	Άρα δεν είναι σαν να είναι διασκεδαστικό.
I will wait until then.	Θα περιμένω μέχρι τότε.
He could not go any further.	Δεν μπορούσε να πάει άλλο.
We become one with anger.	Γινόμαστε ένα με τον θυμό.
We have to put it in our minds.	Πρέπει να το βάλουμε στο μυαλό μας.
After all, it is such a long way.	Εξάλλου, είναι τόσο μεγάλη διαδρομή.
None, whether released or not, was really free.	Κανένα, είτε κυκλοφόρησε είτε όχι, δεν ήταν πραγματικά δωρεάν.
This was a smart move.	Αυτή ήταν μια έξυπνη κίνηση.
I did this for the whole house and the shop.	Αυτό το έκανα για όλο το σπίτι και το μαγαζί.
We accept everyone.	Δεχόμαστε τους πάντες.
Some of them had flowers for eyes.	Κάποια από αυτά είχαν λουλούδια για μάτια.
He does not know what is happening.	Δεν ξέρει τι συμβαίνει.
As they walk, the heavy rain starts again.	Καθώς περπατούν, η δυνατή βροχή αρχίζει ξανά.
We do not want that.	Δεν το επιθυμούμε αυτό.
They need to have a proper and safe home like humans.	Πρέπει να έχουν ένα σωστό και ασφαλές σπίτι όπως οι άνθρωποι.
She would keep quiet about it.	Θα κρατούσε τη σιωπή της για αυτό.
You will lose him very quickly.	Θα τον χάσεις πολύ γρήγορα.
Strong hands took her under their arms.	Δυνατά χέρια την πήραν κάτω από τα χέρια.
Or at least it was old.	Ή τουλάχιστον ήταν παλιά.
It is a tool, a method.	Είναι ένα εργαλείο, μια μέθοδος.
I also have feelings.	Έχω κι εγώ συναισθήματα.
Then he came back and started his dogs.	Μετά επέστρεψε και ξεκίνησε τα σκυλιά του.
It was three hundred feet wide.	Είχε πλάτος τριακόσια πόδια.
We must let you have what you want now.	Πρέπει να σας αφήσουμε να έχετε αυτό που θέλετε τώρα.
It's a game of pure luck.	Είναι ένα παιχνίδι καθαρής τύχης.
At any time, it can be calculated.	Ανά πάσα στιγμή, μπορεί να υπολογιστεί.
I was there for that.	Ήμουν εκεί για αυτό.
It was not a difficult operation.	Δεν ήταν δύσκολη επέμβαση.
Do exactly the same with the left and right areas.	Κάντε ακριβώς το ίδιο πράγμα με την αριστερή και τη δεξιά περιοχή.
I breathe, but my chest does not rise or fall.	Αναπνέω, αλλά το στήθος μου δεν ανεβαίνει ούτε πέφτει.
I'm not going to risk it.	Δεν πρόκειται να το ρισκάρω.
Both sides are out for blood.	Και οι δύο πλευρές είναι έξω για αίμα.
He was the third of four children.	Ήταν το τρίτο από τα τέσσερα παιδιά.
I finally killed him.	Τον σκότωσα επιτέλους.
We noticed the same in our turn.	Το ίδιο παρατηρήσαμε και στη σειρά μας.
But the way you do it matters.	Αλλά ο τρόπος που το κάνεις έχει σημασία.
And they died.	Και πέθαναν.
However, he has found himself in a very difficult situation.	Ωστόσο, έχει βρεθεί σε μια πολύ δύσκολη κατάσταση.
I brought the pressure.	Έφερα την πίεση.
It was an easy goal.	Ήταν εύκολος στόχος.
He will take me back.	Θα με πάρει πίσω.
I turned to him and he disappeared.	Γύρισα προς το μέρος του και εξαφανίστηκε.
He would not kill but he could be killed.	Δεν θα σκότωνε αλλά θα μπορούσε να σκοτωθεί.
I highly recommend it !.	Το συνιστώ ανεπιφύλακτα!.
My hands went up in front of my face.	Τα χέρια μου ανέβηκαν μπροστά στο πρόσωπό μου.
It's just not the country we grew up in.	Απλώς δεν είναι η χώρα στην οποία μεγαλώσαμε.
My eyes are wide open with every position in this team.	Τα μάτια μου είναι ορθάνοιχτα με κάθε θέση σε αυτή την ομάδα.
It is not known where the report came from.	Δεν είναι γνωστό από πού προήλθε η αναφορά.
Whether it was desirable or not was not created.	Για το αν ήταν επιθυμητό ή όχι, δεν δημιουργήθηκε.
We are planning it.	Το σχεδιάζουμε.
Thanks for the support.	Ευχαριστώ για την υποστήριξη.
You can get what you want there.	Μπορείτε να πάρετε αυτό που θέλετε εκεί.
Maybe that's good.	Ίσως αυτό να είναι καλό.
I'm going to find out.	Πάω να μάθω.
I do not want this to end.	Δεν θέλω να τελειώσει αυτό.
You touch your face.	Αγγίζεις το πρόσωπό σου.
It was something that was familiar and safe to me.	Ήταν κάτι που μου ήταν οικείο και ασφαλές.
On the contrary, it happened.	Αντίθετα, αυτό έγινε.
But nothing could be done yet.	Αλλά δεν μπορούσε κανείς να κάνει τίποτα ακόμα.
His father called last night.	Το προηγούμενο βράδυ τηλεφώνησε ο πατέρας του.
It was like.	Ήταν σαν.
It was a solution, for sure.	Ήταν μια λύση, σίγουρα.
Most people will assume that you are very happy.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα υποθέσουν ότι είστε πολύ χαρούμενοι.
In fact, they have so much to lose.	Στην πραγματικότητα, έχουν τόσα πολλά να χάσουν.
Even if you may feel well, you should do it loosely.	Ακόμα κι αν μπορεί να αισθάνεστε καλά, θα πρέπει να το κάνετε χαλαρά.
But he will not believe them until he has proof.	Ούτε όμως θα τους πιστέψει, μέχρι να έχει αποδείξεις.
But not so much.	Αλλά όχι τόσο πολύ.
This is just an option.	Αυτό είναι μόνο μια επιλογή.
I know this crew.	Ξέρω αυτό το πλήρωμα.
It has a slightly open mouth with tiny teeth.	Έχει ένα ελαφρώς ανοιχτό στόμα με μικροσκοπικά δόντια.
I know, but the question is why.	Το ξέρω, αλλά το ερώτημα είναι γιατί.
So I would definitely come back here.	Οπότε σίγουρα θα επέστρεφα εδώ.
They have a word for people our age.	Έχουν μια λέξη για τους ανθρώπους της ηλικίας μας.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ θα μπορούσες να το κάνεις αυτό για μένα.
Not just from the perspective of the human race, but literally as well.	Όχι μόνο από την προοπτική της ανθρώπινης φυλής, αλλά κυριολεκτικά επίσης.
The sound quality is very good.	Η ποιότητα του ήχου είναι πολύ καλή.
Maybe it's worth looking for.	Ίσως αξίζει να το ψάξετε.
Then the conversation turned to football.	Στη συνέχεια η κουβέντα στράφηκε στο ποδόσφαιρο.
And let's not forget the window period during the test.	Και ας μην ξεχνάμε την περίοδο παραθύρου κατά τη δοκιμή.
I mean, look at this man.	Δηλαδή, κοίτα αυτόν τον άνθρωπο.
Moments later he was dead.	Λίγες στιγμές αργότερα ήταν νεκρός.
See her website for a more professional background.	Δείτε την ιστοσελίδα της για πιο επαγγελματικό υπόβαθρο.
He was such a sweet man.	Ήταν τόσο γλυκός άνθρωπος.
In particular, we do not produce solutions in this document.	Συγκεκριμένα, δεν παράγουμε λύσεις σε αυτό το έγγραφο.
But don't tell me.	Αλλά μη μου το πεις.
He could not fix it.	Δεν μπορούσε να το διορθώσει.
An important part.	Ένα σημαντικό μέρος.
This is not a new example.	Δεν είναι ένα νέο παράδειγμα.
He had spoken.	Είχε μιλήσει.
Or, at least not yet.	Ή, τουλάχιστον όχι ακόμα.
There was a good public purpose, if you will, for that.	Υπήρχε ένας καλός δημόσιος σκοπός, αν θέλετε, γι' αυτό.
It is like the world.	Είναι όπως είναι ο κόσμος.
I would just go with the flow.	Θα πήγαινα απλά με τη ροή.
You have to explain what it is.	Πρέπει να εξηγήσεις τι είναι.
And the press.	Και ο Τύπος.
In the show, it becomes more of a love affair.	Στην εκπομπή, γίνεται περισσότερο μια σχέση αγάπης.
Sure, he would go out and play, just for fun.	Σίγουρα, θα έβγαινε έξω και θα έπαιζε, για πλάκα.
She caught his eye and he nodded in agreement.	Του τράβηξε το μάτι και εκείνος έγνεψε καταφατικά.
Take a look.	Έριξε μια ματιά.
In one of your photos wearing a white suit.	Σε μια από τις φωτογραφίες σας φορώντας ένα λευκό κοστούμι.
Everything is done in detail.	Όλα γίνονται στη λεπτομέρεια.
We have no rights.	Δεν έχουμε δικαιώματα.
Our position is that this is a human rights issue.	Η θέση μας είναι ότι αυτό είναι ένα ζήτημα ανθρωπίνων δικαιωμάτων.
All we have to do is open up to it.	Το μόνο που έχουμε να κάνουμε είναι να ανοιχτούμε σε αυτό.
I can not leave you here.	Δεν μπορώ να σε αφήσω εδώ.
I drove it for the first time.	Το οδήγησα για πρώτη φορά.
I may not have even played that third game.	Μπορεί κάλλιστα να μην είχα παίξει καν εκείνο το τρίτο παιχνίδι.
It works with the level.	Με το επίπεδο λειτουργεί.
Not when he's back now.	Όχι όταν γύρισε τώρα.
Do a job in full detail.	Κάντε μια δουλειά με πλήρη λεπτομέρεια.
The choice of patients was random.	Η επιλογή των ασθενών ήταν τυχαία.
Until it is, stop.	Μέχρι να είναι, στάσου.
But he must have time.	Αλλά πρέπει να έχει χρόνο.
He did not want to know.	Δεν ήθελε να το μάθει.
Your survival, your very life, depends on doing as you are told.	Η επιβίωσή σου, η ίδια σου η ζωή, εξαρτάται από το να κάνεις όπως σου λένε.
We were constantly raising the price and he said no.	Ανεβάζαμε συνεχώς την τιμή και εκείνος έλεγε όχι.
Keep eating the same way, keep living the same way.	Συνέχισε να τρως με τον ίδιο τρόπο, συνέχισε να ζεις με τον ίδιο τρόπο.
The rest of us are students.	Οι υπόλοιποι είμαστε οι μαθητές.
I would enjoy the break.	Θα απολάμβανα το διάλειμμα.
But no more work these days.	Αλλά όχι πια δουλειά αυτή την ημέρα.
It would not take much.	Δεν θα έπαιρνε πολλά.
We tried the most.	Δοκιμάσαμε τα περισσότερα.
We now come to the most difficult issues of the subject.	Ερχόμαστε τώρα στα πιο δύσκολα ζητήματα του θέματος.
I fight every day and I have good and bad days.	Παλεύω κάθε μέρα και έχω καλές και κακές μέρες.
They said it was not a problem.	Είπαν ότι δεν ήταν πρόβλημα.
There were two other children of the marriage.	Υπήρχαν άλλα δύο παιδιά του γάμου.
At least what is left of them.	Τουλάχιστον ό,τι έχει απομείνει από αυτούς.
Names and personal details for individual participants were not received.	Ονόματα και προσωπικά στοιχεία για μεμονωμένους συμμετέχοντες δεν ελήφθησαν.
He leaned over her.	Έσκυψε πάνω της.
No general complications were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν γενικές επιπλοκές.
Not with everyone watching.	Όχι με όλους να παρακολουθούν.
Learn less, guess more.	Μάθετε λιγότερα, μαντέψτε περισσότερα.
I found myself in this exact position.	Βρέθηκα σε αυτήν ακριβώς τη θέση.
But she would not give up.	Όμως εκείνη δεν θα τα παρατούσε.
There is no way I can explain it better than that.	Δεν υπάρχει τρόπος να το εξηγήσω καλύτερα από αυτό.
Available in four colors, as well as in white.	Διατίθενται σε τέσσερα χρώματα, καθώς και σε λευκό.
It was worth working with these wonderful people.	Άξιζε τον κόπο να δουλέψω με αυτούς τους υπέροχους ανθρώπους.
Sometimes we fall in love with people we shouldn't.	Μερικές φορές ερωτευόμαστε ανθρώπους που δεν πρέπει.
Cover and keep warm.	Σκεπάζουμε και διατηρούμε ζεστό.
But oh no.	Αλλά ω όχι.
My stomach.	Το στομάχι μου.
The movie had too many people to consider it good.	Η ταινία είχε πάρα πολλούς ανθρώπους για να τη θεωρήσουν καλή.
It has been so long.	Έχει περάσει τόσος καιρός.
I imagine there are some power and security issues involved.	Φαντάζομαι ότι εμπλέκονται ορισμένα ζητήματα ισχύος και ασφάλειας.
You can see another pair at the top of this post.	Μπορείτε να δείτε ένα άλλο ζευγάρι στην κορυφή αυτής της ανάρτησης.
In practice, perhaps.	Στην πράξη, ίσως.
I can remember them.	Μπορώ να τους θυμηθώ.
The will was read this morning.	Η διαθήκη διαβάστηκε σήμερα το πρωί.
You can see what you like.	Μπορεί να δεις αυτό που σου αρέσει.
He had no idea how long he could make it stick.	Δεν είχε ιδέα πόσο καιρό θα μπορούσε να το κάνει να κολλήσει.
I turned to the back and tried again.	Γύρισα στο πίσω μέρος και προσπάθησα ξανά.
Check in at the front desk !.	Εγγραφείτε στη ρεσεψιόν!.
There is no book that can do it for you.	Δεν υπάρχει βιβλίο που να μπορεί να το κάνει για εσάς.
Well, okay, that's not true.	Λοιπόν, εντάξει, αυτό δεν είναι αλήθεια.
You push it or pull it where you want it to go.	Το σπρώχνεις ή το τραβάς εκεί που θέλεις να πάει.
Do not try to guess who.	Μην προσπαθήσετε να μαντέψετε ποιος.
But it helps.	Αλλά βοηθάει.
I have not seen it yet.	Δεν το έχω δει ακόμα.
You can find them here.	Μπορείτε να τα βρείτε εδώ.
It is not, however, the only logical interpretation.	Δεν είναι, ωστόσο, η μόνη λογική ερμηνεία.
This time made us like that.	Αυτή η ώρα μας έκανε έτσι.
Come behind me and kill me.	Έλα πίσω μου και σκότωσε με.
At least six feet eight.	Τουλάχιστον έξι πόδια οκτώ.
He had somehow missed something.	Κάπως του είχε διαφύγει κάτι.
Choose two and we will talk.	Διάλεξε δύο και θα μιλήσουμε.
For obvious reasons.	Για ευνόητους λόγους.
They explained that this was not their usual practice.	Εξήγησαν ότι αυτή δεν ήταν η συνήθης πρακτική τους.
This may be so.	Αυτό μπορεί να είναι έτσι.
But it did not work on its own.	Αλλά δεν έδειξε αποτέλεσμα από μόνο του.
My soul left my body.	Η ψυχή μου έφυγε από το σώμα μου.
The biggest issue here is the risk to you.	Το μεγαλύτερο ζήτημα εδώ είναι ο κίνδυνος για εσάς.
The situations are well resolved.	Οι καταστάσεις είναι καλά λυμένες.
Short next.	Σύντομη επόμενη.
And he often did.	Και συχνά το έκανε.
Not such a bad idea.	Δεν είναι τόσο κακή ιδέα.
He found that it was not a simple matter of hours.	Διαπίστωσε ότι δεν ήταν απλό θέμα ωρών.
He can not make anyone believe him.	Δεν μπορεί να κάνει κανέναν να τον πιστέψει.
Perform the experimental work.	Πραγματοποίησε την πειραματική εργασία.
You had to be free to go or stay.	Έπρεπε να είσαι ελεύθερος να πας ή να μείνεις.
Only the children lit it.	Μόνο που τα παιδιά τον άναψαν.
To some extent they were right.	Ως ένα βαθμό είχαν δίκιο.
The bar is high.	Ο πήχης είναι ψηλά.
A combination of these search terms was used.	Χρησιμοποιήθηκε ένας συνδυασμός αυτών των όρων αναζήτησης.
You should not tell anyone.	Δεν πρέπει να το πεις σε κανέναν.
I heard it was very nice.	Άκουσα ότι ήταν πολύ ωραία.
After a while he became a man.	Μετά από καιρό έγινε άντρας.
In practice.	Στην εφαρμογή.
You get my crew.	Παίρνετε το πλήρωμά μου.
We want an increase.	Θέλουμε αύξηση.
I prefer to win.	Προτιμώ να κερδίσω.
There must be others in the city like us.	Πρέπει να υπάρχουν και άλλοι στην πόλη σαν εμάς.
This trip turned out to be really fun for both of us.	Αυτό το ταξίδι κατέληξε να είναι πραγματικά διασκεδαστικό και για τους δυο μας.
Various solutions have been proposed and used.	Έχουν προταθεί και χρησιμοποιηθεί διάφορες λύσεις.
He did not fool himself.	Δεν κορόιδεψε τον εαυτό του.
He was a very good guy and had great hands.	Ήταν πολύ καλός τύπος και είχε υπέροχα χέρια.
And it opened for that too.	Και άνοιξε και γι' αυτό.
Both of you.	Και οι δύο σας.
You knew it because that would not be possible.	Το ήξερες γιατί αυτό δεν θα ήταν δυνατό.
All you have to do is fix it.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να το φτιάξετε.
I want to return as soon as possible.	Θέλω να επιστρέψω το συντομότερο δυνατό.
That was not a good sign.	Αυτό δεν ήταν καλό σημάδι.
It just wouldn't be.	Απλώς δεν θα ήταν.
But you know how it is.	Αλλά ξέρεις πώς είναι.
You never hear it.	Δεν το ακούς ποτέ.
I think he does this to feel close to him.	Νομίζω ότι το κάνει αυτό για να νιώσει κοντά του.
You usually have to go to the army for that.	Συνήθως πρέπει να πας στο στρατό για αυτό.
You will just create more trouble.	Απλά θα δημιουργήσετε περισσότερους μπελάδες.
So he will wait another week, or at least another day.	Έτσι θα περιμένει άλλη μια εβδομάδα, ή τουλάχιστον άλλη μια μέρα.
The interview went very well.	Η συνέντευξη πήγε πολύ καλά.
I still have a lot of work to do.	Έχω πολλή δουλειά ακόμα.
They do not make clothes.	Δεν φτιάχνουν ρούχα.
It will be too late to change your mind and accept it.	Θα είναι πολύ αργά για να αλλάξετε γνώμη και να τον δεχτείτε.
I'm not exactly sure how to do it though.	Δεν είμαι ακριβώς σίγουρος πώς να το κάνω όμως.
You begin to see life on a different level.	Αρχίζεις να βλέπεις τη ζωή σε διαφορετικό επίπεδο.
And even how they did it.	Και ακόμη και πώς το έκαναν.
It was not for me.	Δεν ήταν για μένα.
Now, before he changes his mind.	Τώρα, πριν αλλάξει γνώμη.
He was your son.	Ήταν ο γιος σου.
If you do not have an answer, you are building something.	Αν δεν έχεις απάντηση, χτίζεις κάτι.
That is, balance.	Ισορροπία δηλαδή.
And it's good information, it's useful information.	Και είναι καλή πληροφορία, είναι χρήσιμη πληροφορία.
See the text for more details.	Δείτε το κείμενο για περισσότερες λεπτομέρειες.
The same is true in this case.	Το ίδιο ισχύει και στην προκειμένη περίπτωση.
They need a couple of weeks off.	Χρειάζονται μια-δυο βδομάδες άδεια.
After that, they were together.	Μετά από αυτό, ήταν μαζί.
It has a real form.	Έχει πραγματική μορφή.
Oh and yes, the wine.	Α και ναι, το κρασί.
The blue light haunted her like a wall of death.	Το μπλε φως την κυνηγούσε σαν τοίχος θανάτου.
The original name of the city is unknown.	Το αρχικό όνομα της πόλης είναι άγνωστο.
That's very off-line, he said.	Αυτό είναι πολύ εκτός γραμμής, είπε.
He was not talking anymore.	Δεν μιλούσε πια.
Including the brand.	Συμπεριλαμβανομένης της μάρκας.
It turns out that their effects are very small.	Αποδεικνύεται ότι οι επιπτώσεις τους είναι πολύ μικρές.
I'm trying to update the claim for a user.	Προσπαθώ να ενημερώσω την αξίωση για έναν χρήστη.
I have to check it with my family first.	Πρώτα πρέπει να το ελέγξω με την οικογένειά μου.
Put the piece in place.	Τοποθετήστε το κομμάτι στη θέση του.
Look at the information, he told himself.	Εξετάστε τις πληροφορίες, είπε στον εαυτό του.
And this is final.	Και αυτό είναι οριστικό.
He says he is making good progress.	Λέει ότι κάνει καλή πρόοδο.
Social media helps to get immediate feedback from the public.	Τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης βοηθούν στην άμεση λήψη σχολίων από το κοινό.
It will make sure there is a battle.	Θα βεβαιωθεί ότι υπάρχει μάχη.
I had skills and they could use them.	Είχα δεξιότητες και μπορούσαν να τις χρησιμοποιήσουν.
You put me back to work.	Με έβαλες ξανά στη δουλειά.
It is clear that the results of the model are consistent with the experimental data.	Είναι σαφές ότι τα αποτελέσματα του μοντέλου είναι συνεπή με τα πειραματικά δεδομένα.
There is a lot of truth in this.	Υπάρχει πολλή αλήθεια σε αυτό.
They found none, they never returned.	Δεν βρήκαν κανένα, δεν επέστρεψαν ποτέ.
These are very nice things.	Είναι πολύ ωραία πράγματα.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
Politics is difficult.	Η πολιτική είναι δύσκολη.
Many users forget where they store and what they name their files.	Πολλοί χρήστες ξεχνούν πού αποθηκεύουν και πώς ονομάζουν τα αρχεία τους.
Plants and animals are both alive.	Τα φυτά και τα ζώα είναι και τα δύο ζωντανά.
They returned her twenty minutes later.	Την επέστρεψαν είκοσι λεπτά αργότερα.
Do not shoot any weapons.	Μην πυροβολείτε κανένα όπλο.
The agreement between model and data is good.	Η συμφωνία μεταξύ μοντέλου και δεδομένων είναι καλή.
The kitchen was another huge advantage for us.	Η κουζίνα ήταν ένα άλλο τεράστιο πλεονέκτημα για εμάς.
You must be the judge of this, said my mother.	Πρέπει να είσαι ο κριτής αυτού, είπε η μητέρα μου.
You need it more than anything else.	Χρειάζεστε περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
In this book we call these little front legs "shoulders".	Σε αυτό το βιβλίο ονομάζουμε αυτά τα μικρά μπροστινά πόδια «ώμους».
Writing the manuscript.	Συγγραφή του χειρογράφου.
Something he would never do.	Κάτι που δεν θα έκανε ποτέ.
It is near the end of summer.	Είναι κοντά στο τέλος του καλοκαιριού.
New to me, but so happy I discovered his books.	Νέος για μένα, αλλά τόσο χαρούμενος που ανακάλυψα τα βιβλία του.
Home education and treatment program.	Πρόγραμμα εκπαίδευσης και θεραπείας στο σπίτι.
The contaminant mixture was then removed and fresh culture medium was added.	Στη συνέχεια, το μίγμα μόλυνσης απομακρύνθηκε και προστέθηκε φρέσκο ​​μέσο καλλιέργειας.
They hear such stories about them, down in the lower town.	Ακούνε τέτοιες ιστορίες για αυτούς, κάτω στην κάτω πόλη.
Her head falls in front of her chest.	Το κεφάλι της πέφτει μπροστά στο στήθος της.
He played this card every opportunity he had.	Έπαιζε αυτό το φύλλο κάθε ευκαιρία που είχε.
Includes sample code.	Περιλαμβάνει δείγμα κώδικα.
Contributed to the analysis and interpretation of data.	Συνέβαλε στην ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
I saw someone shoot.	Είδα κάποιον να πυροβολεί.
We can do this in two ways.	Μπορούμε να το κάνουμε αυτό με δύο τρόπους.
And that was very welcome and helpful.	Και αυτό ήταν πολύ ευπρόσδεκτο και χρήσιμο.
I really like the current state of the music business.	Μου αρέσει πολύ η τρέχουσα κατάσταση της μουσικής επιχείρησης.
Do not worry so much.	Μην ανησυχείς τόσο.
Nothing worthwhile ever goes away completely.	Τίποτα που να αξίζει ποτέ δεν φεύγει εντελώς.
All the authors contributed to the writing of the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή του χειρογράφου.
And yet they were constantly fighting.	Κι όμως τσακώνονταν συνεχώς.
No money or anything like that was received.	Δεν ελήφθησαν χρήματα ή κάτι τέτοιο.
This volume is no exception.	Ο τόμος αυτός δεν αποτελεί εξαίρεση.
The player who won the most selected first.	Ο παίκτης που κέρδισε πρώτος τους περισσότερους επιλεγμένους.
But, there are more.	Αλλά, υπάρχουν περισσότερα.
It made me cry.	Με έκανε να κλάψω.
However, it has some limitations.	Ωστόσο, έχει κάποιους περιορισμούς.
I had decided to keep the beautiful child.	Είχα αποφασίσει να κρατήσω το όμορφο παιδί.
We just realized he was everywhere.	Μόλις καταλάβαμε ότι ήταν παντού.
But he could not go back now.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει πίσω τώρα.
The filler.	Ο παράγοντας πλήρωσης.
But a new life came into their lives.	Αλλά ήρθε και μια νέα ζωή στη ζωή τους.
I just thought he could wait.	Απλώς νόμιζα ότι θα μπορούσε να περιμένει.
He leads her out of the room.	Την οδηγεί έξω από το δωμάτιο.
You want to put up with me somehow.	Θέλεις να τα βάλεις μαζί μου με κάποιο τρόπο.
I think he likes the idea.	Νομίζω ότι του αρέσει η ιδέα.
This time it was a threat.	Αυτή τη φορά ήταν απειλή.
I put my hands on the sides of my mouth.	Έβαλα τα χέρια μου στα πλάγια του στόματός μου.
People of the spectacle came.	Ήρθαν άνθρωποι του θεάματος.
Killing is wrong.	Το να σκοτώνεις είναι λάθος.
I'm very excited and I hope you can see it.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος και ελπίζω να μπορείτε να το δείτε.
He knew their type.	Ήξερε τον τύπο τους.
But physical activity was natural for me.	Αλλά η σωματική δραστηριότητα ήταν φυσική για μένα.
The main task is before us.	Το κύριο καθήκον είναι μπροστά μας.
But we will see what happens.	Αλλά θα δούμε τι θα γίνει.
He did not claim too much for it.	Δεν διεκδίκησε πάρα πολύ γι' αυτό.
She did not want to be responsible for making her sick.	Δεν ήθελε να είναι υπεύθυνη που την αρρώστησε.
And some are killed from within.	Και κάποιοι σκοτώνονται από μέσα.
Or so everyone said.	Ή έτσι είπαν όλοι.
I still got a good night's sleep.	Ακόμα με πήρε ο ύπνος μια χαρά.
He wondered how far he would go.	Αναρωτήθηκε πόσο μακριά θα έφτανε.
Not bad so far.	Καθόλου άσχημα μέχρι στιγμής.
This one is sleeping old.	Αυτός ένας κοιμάται παλιός.
She was a girl and she cried loudly.	Ήταν ένα κορίτσι και έκλαιγε δυνατά.
The present methods are easier and better known.	Οι παρούσες μέθοδοι είναι ευκολότερες και πιο γνωστές.
I miss my life.	Μου λείπει η ζωή μου.
Unfortunately, none of this happened.	Δυστυχώς, τίποτα από αυτά δεν συνέβη.
Neither of them moved.	Κανείς από τους δύο δεν κουνήθηκε.
The body is a source of data for collection and analysis.	Το σώμα είναι μια πηγή δεδομένων, προς συλλογή και ανάλυση.
Wait and try again.	Περίμενε και το δοκίμασε ξανά.
He was driving anyway.	Έτσι κι αλλιώς οδηγούσε.
And they did not.	Και δεν το έκαναν.
And there is a lot to it.	Και υπάρχουν πολλά σχετικά με αυτό.
Another year has passed.	Πέρασε κι άλλος χρόνος.
These rules exist for a reason.	Αυτοί οι κανόνες υπάρχουν για κάποιο λόγο.
The other three of them lived.	Οι άλλοι τρεις από αυτούς έζησαν.
Twice, in the same direction.	Δύο φορές, προς την ίδια κατεύθυνση.
The wind and the rain continue.	Ο άνεμος και η βροχή συνεχίζονται.
You would soon find your mistake if you did.	Σύντομα θα έβρισκες το λάθος σου αν το έκανες.
Therefore, it is important to ask what people eat in general.	Επομένως, είναι σημαντικό να ρωτήσετε τι τρώνε οι άνθρωποι γενικά.
They do not.	Αυτοί δεν.
Sometimes it escaped us.	Κάποιες φορές μας ξέφυγε.
I knew there had to be other options.	Ήξερα ότι θα έπρεπε να υπήρχαν άλλες επιλογές.
He did not stare at anything.	Δεν κοίταξε επίμονα τίποτα.
Maybe one of them will find out.	Ίσως κάποιος από αυτούς να το μάθει.
It is worth three points.	Αξίζει τρεις βαθμούς.
As for every shot the law of were.	Όπως για κάθε λήψη ο νόμος του were.
For more details, see the text.	Για περισσότερες λεπτομέρειες, δείτε το κείμενο.
In his hand, no less.	Στο χέρι του, όχι λιγότερο.
Do it anyway.	Κάντο πάντως.
All this was done under his nose.	Όλα αυτά έγιναν κάτω από τη μύτη του.
This finding is not new.	Αυτό το εύρημα δεν είναι νέο.
Check it out online.	Ελέγξτε το στο διαδίκτυο.
Law school there after.	Νομική σχολή εκεί μετά.
There are no real jobs there.	Δεν υπάρχουν πραγματικές δουλειές εκεί.
He is stronger than ever.	Είναι πιο δυνατός από ποτέ.
The heads turn to look at us.	Τα κεφάλια γυρίζουν να μας κοιτάξουν.
I lay my head on his.	Ξάπλωσα το κεφάλι μου στο δικό του.
He took me by the hand and pulled me close to him.	Με έπιασε από το χέρι και με τράβηξε κοντά του.
I know this voice.	Ξέρω αυτή τη φωνή.
The horse made me look good.	Το άλογο με έκανε να φαίνομαι ωραία.
In any case, it was too late.	Σε κάθε περίπτωση, ήταν πολύ αργά.
I feel his pain.	Νιώθω τον πόνο του.
Maybe I could come back tonight.	Θα μπορούσα να επιστρέψω ίσως απόψε.
Sit here and talk.	Καθόσουν εδώ και μιλούσες.
That means now.	Αυτό σημαίνει τώρα.
One of them is the existence of different unknowns and forces.	Ένα από αυτά είναι η ύπαρξη διαφορετικών άγνωστων πραγμάτων και δυνάμεων.
She would do anything to help a student, even have sex.	Θα έκανε τα πάντα για να βοηθήσει έναν μαθητή, ακόμα και να κάνει σεξ.
He died only months later.	Δεν πέθανε παρά μόνο μήνες αργότερα.
He just needed an opportunity.	Απλώς χρειαζόταν μια ευκαιρία.
My first choice.	Η πρώτη μου επιλογή.
Her dad only calls her that when he's very upset.	Ο μπαμπάς της την αποκαλεί έτσι μόνο όταν είναι ιδιαίτερα αναστατωμένος.
These include the following.	Αυτά περιλαμβάνουν τα ακόλουθα.
All you need is a basic camera, a desire to learn and practice.	Το μόνο που χρειάζεστε είναι μια βασική κάμερα, επιθυμία για μάθηση και εξάσκηση.
No additional data were recorded for the purposes of the study.	Δεν καταγράφηκαν επιπλέον δεδομένα για τους σκοπούς της μελέτης.
He was dead for two years.	Ήταν νεκρός για δύο χρόνια.
And say it.	Και πες το.
He could not do the happy thing.	Δεν μπορούσε να κάνει το χαρούμενο πράγμα.
This finding is consistent with the results of the present study.	Το εύρημα αυτό συμφωνεί με τα αποτελέσματα της παρούσας μελέτης.
After that, each key is located in a separate item.	Μετά από αυτό, κάθε κλειδί βρίσκεται σε ξεχωριστό στοιχείο.
One eye looked at me, the other tried to find me.	Το ένα μάτι με κοίταξε, το άλλο προσπάθησε να με βρει.
She has him dead for rights.	Τον έχει νεκρό για τα δικαιώματα.
It has not been for years.	Δεν είναι εδώ και χρόνια.
I never wanted to hurt you.	Ποτέ δεν ήθελα να σε πληγώσω.
All the following observations come from the second system.	Όλες οι παρακάτω παρατηρήσεις προέρχονται από το δεύτερο σύστημα.
I had to raise him alone.	Έπρεπε να τον μεγαλώσω μόνη μου.
Or maybe they were friends long before that.	Ή ίσως ήταν φίλοι πολύ πριν από αυτό.
Very happy and satisfied with that.	Πολύ χαρούμενος και ικανοποιημένος με αυτό.
Must see to appreciate.	Πρέπει να δείτε για να εκτιμήσετε.
No database required.	Δεν απαιτείται βάση δεδομένων.
It can go through the rest of the steps.	Μπορεί να περάσει από τα υπόλοιπα βήματα.
In fact, they tend to be too complicated to understand.	Στην πραγματικότητα, τείνουν να είναι πολύ περίπλοκα για να τα καταλάβουμε.
We imagine that if it is true, it is probably true.	Φανταζόμαστε ότι αν είναι αληθινό, μάλλον είναι αλήθεια.
Literally, that was true.	Κυριολεκτικά, αυτό ήταν αλήθεια.
Nor could he close his eyes to media comments.	Ούτε μπόρεσε να κλειστεί απέναντι στα σχόλια των μέσων ενημέρωσης.
It was a lot of fun for me.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό για μένα.
Nor can he really play second base anymore.	Ούτε μπορεί να παίξει πραγματικά δεύτερη βάση πια.
He knew very well now how that was.	Ήξερε πολύ καλά τώρα πώς ήταν αυτό.
He was my side, my team.	Ήταν η πλευρά μου, η ομάδα μου.
We are family, boy.	Είμαστε οικογένεια, αγόρι.
They use it as a tool.	Το χρησιμοποιούν ως εργαλείο.
No vision, no future, no meaning.	Χωρίς όραμα, χωρίς μέλλον, χωρίς νόημα.
Think about your planning.	Σκεφτείτε τον προγραμματισμό σας.
I got a piece from the internet for this.	Πήρα ένα κομμάτι από το διαδίκτυο για αυτό.
So that is our definition.	Αυτός είναι λοιπόν ο ορισμός μας.
Each time they were together they made their bond stronger.	Κάθε φορά που ήταν μαζί έκαναν τον δεσμό τους πιο δυνατό.
However, some studies have found it useful.	Ωστόσο, ορισμένες μελέτες το βρήκαν χρήσιμο.
You do better.	Αυτό κάνεις καλύτερα.
It is clear that initially they are positive.	Είναι σαφές ότι αρχικά είναι θετικά.
I will help you catch it.	Θα σε βοηθήσω να το πιάσεις.
He was a football player.	Ήταν ποδοσφαιριστής.
Cross on the wall.	Σταυρός στον τοίχο.
You have other books here.	Έχεις κι άλλα βιβλία εδώ.
Mom would not want me to waste money.	Η μαμά δεν θα ήθελε να πετάξω χρήματα.
Everything was normal.	Όλα ήταν φυσιολογικά.
Defendant alleges that the plaintiff did nothing in response to these letters.	Ο εναγόμενος ισχυρίζεται ότι ο ενάγων δεν έκανε τίποτα ως απάντηση σε αυτές τις επιστολές.
It took a lot of effort even for him.	Χρειάστηκε αρκετή προσπάθεια ακόμη και για εκείνον.
A former student died.	Ένας πρώην μαθητής πέθανε.
Values ​​were indicated as left and right averages.	Οι τιμές υποδείχθηκαν ως μέσος όρος αριστερά και δεξιά.
Our last home is our own body.	Το τελευταίο μας σπίτι είναι το ίδιο μας το σώμα.
And after a while suddenly the hairs on my hand stand.	Και μετά από λίγο ξαφνικά οι τρίχες στο χέρι μου στέκονται.
You can configure the story itself.	Μπορείτε να διαμορφώσετε την ίδια την ιστορία.
There may be a.	Μπορεί να υπάρχει α.
This is not the issue now.	Δεν είναι αυτό το θέμα τώρα.
And the person we called was not home.	Και το άτομο που καλέσαμε δεν ήταν σπίτι.
He was to be released the next day.	Επρόκειτο να τον αφήσουν ελεύθερο την επόμενη μέρα.
I appreciate the fact that.	Εκτιμώ το γεγονός ότι.
There is no better word.	Δεν υπάρχει καλύτερη λέξη.
We make our own reality.	Φτιάχνουμε τη δική μας πραγματικότητα.
We must stop it now.	Πρέπει να το σταματήσουμε τώρα.
Taste and season accordingly.	Γευτείτε και καρυκεύστε ανάλογα.
We could not discuss it.	Δεν μπορούσαμε να το συζητήσουμε.
But they could not help it.	Αλλά δεν μπορούσαν να το βοηθήσουν.
It shows her that you care.	Της δείχνει ότι νοιάζεσαι.
Maybe it does from their current perspective.	Ίσως το κάνει από την τρέχουσα οπτική τους.
She likes everything about snow.	Της αρέσουν τα πάντα σχετικά με το χιόνι.
I would definitely run the class a little differently as a result.	Σίγουρα θα έτρεχα την τάξη λίγο διαφορετικά ως αποτέλεσμα.
He does not dispute anything.	Δεν αμφισβητεί τίποτα.
The other eight children heard him cry.	Τα άλλα οκτώ παιδιά τον άκουσαν να κλαίει.
I recommend you try these reasons.	Σας συνιστώ να δοκιμάσετε αυτούς τους λόγους.
In fact, just use the acceptable answer.	Στην πραγματικότητα, απλώς χρησιμοποιήστε την αποδεκτή απάντηση.
But that certainly does not stop the use of the term.	Αλλά αυτό σίγουρα δεν σταματά τη χρήση του όρου.
That was definitely true for me.	Αυτό ίσχυε σίγουρα για μένα.
And that's okay.	Και αυτό είναι εντάξει.
The whole city came to the conclusion at once.	Όλη η πόλη κατέληξε στο συμπέρασμα ταυτόχρονα.
He just happened to be there.	Απλά έτυχε να είναι εκεί.
That is why they need it.	Γι' αυτό το έχουν ανάγκη.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς νιώθουμε έτσι για πολλούς εργαζόμενους.
It would not do him any good to just sit there.	Δεν θα του έκανε καλό και μόνο να καθίσει εκεί.
I mean, he definitely had.	Εννοώ, σίγουρα είχε.
He likes to clean the house.	Του αρέσει να καθαρίζει το σπίτι.
He had trouble sleeping.	Είχε πρόβλημα με τον ύπνο.
So people fight and create problems.	Οπότε οι άνθρωποι τσακώνονται και δημιουργούν προβλήματα.
This, however, is not necessarily the case.	Αυτό, ωστόσο, δεν ισχύει απαραίτητα.
Even better, other states.	Ακόμα καλύτερα, άλλα κράτη.
Of course, he gave me back in kind.	Φυσικά, μου έδωσε πίσω σε είδος.
Then an opportunity was given and the books were opened.	Τότε δόθηκε ευκαιρία και άνοιξαν τα βιβλία.
I can write an entire article on this topic.	Μπορώ να γράψω ολόκληρο άρθρο για αυτό το θέμα.
It could be as many cards as you want.	Θα μπορούσε να είναι όσες κάρτες θέλετε.
It's perfect for me.	Είναι τέλειο για μένα.
I completely understand your fear.	Καταλαβαίνω απόλυτα τον φόβο σου.
He did not even want a body.	Δεν ήθελε ούτε σώμα.
And they can occupy us.	Και μπορούν να μας απασχολήσουν.
We did not create them.	Δεν τα δημιουργήσαμε εμείς.
In a few hours.	Σε λίγες ώρες.
Just call us.	Απλά καλέστε μας.
Good appetite.	Καλή όρεξη.
This is the gas tax.	Αυτός είναι ο φόρος αερίου.
Get people to pay attention to you.	Κάντε τους ανθρώπους να σας δώσουν προσοχή.
His mouth stays open.	Το στόμα του μένει ανοιχτό.
It is made to last.	Είναι φτιαγμένο για να διαρκεί.
We did not, man.	Δεν το κάναμε, φίλε.
Some went up only a few hours ago.	Κάποια ανέβηκαν μόνο λίγες ώρες πριν.
The four of us walked in silence, lost in our thoughts.	Οι τέσσερις περπατήσαμε σιωπηλοί, χαμένοι στις σκέψεις μας.
I would definitely stay in this apartment again.	Σίγουρα θα έμενα ξανά σε αυτό το διαμέρισμα.
None of this.	Κανένα απ'αυτά.
And then he came back, he sleeps again in his bedroom.	Και μετά επέστρεψε, κοιμάται ξανά στην κρεβατοκάμαρά του.
I made money.	έβγαλα χρήματα.
It was a serious effort.	Ήταν μια σοβαρή προσπάθεια.
Only us then.	Μόνο εμείς τότε.
Something bad had happened.	Κάτι κακό είχε συμβεί.
Unfortunately, no player responded as I wanted.	Δυστυχώς κανένας φορέας δεν απάντησε όπως θέλω.
I could not, not like him.	Δεν μπορούσα, όχι όπως εκείνος.
They said he would be back tonight.	Είπαν ότι θα επιστρέψει απόψε.
He stared at the picture.	Κοίταξε επίμονα την εικόνα.
Just make it happen.	Απλά κάντε το να συμβεί.
He read a lot about me in the newspapers, he said.	Διάβασε πολλά για μένα στις εφημερίδες, είπε.
I play again in being a man.	Παίζω ξανά στο να είσαι άντρας.
I told my friends to be careful if they planned to call.	Είπα στους φίλους να προσέχουν αν σχεδιάζουν να τηλεφωνήσουν.
Numerous factors were recorded, most of which showed no effect.	Καταγράφηκαν πολυάριθμοι παράγοντες, οι περισσότεροι δεν έδειξαν καμία επίδραση.
We deal with the world around us.	Ασχολούμαστε με τον κόσμο γύρω μας.
All things change over time.	Όλα τα πράγματα αλλάζουν με τον καιρό.
Together they were stronger.	Μαζί ήταν πιο δυνατοί.
We become different.	Γινόμαστε διαφορετικοί.
The internet is so free, the webcam is so free.	Το Διαδίκτυο είναι τόσο δωρεάν, η κάμερα είναι τόσο δωρεάν.
We know when we are angry, sad or happy.	Ξέρουμε πότε είμαστε θυμωμένοι, λυπημένοι ή χαρούμενοι.
His advice was good.	Οι συμβουλές του ήταν καλές.
It did not work.	Δεν δουλεψε.
Once the oil is warm, lower the heat to medium.	Μόλις ζεσταθεί το λάδι, χαμηλώνουμε τη φωτιά σε μέτρια.
Remove the pan from the heat.	Αποσύρουμε το τηγάνι από τη φωτιά.
Wait.	Περίμενε.
We had dreams together.	Είχαμε όνειρα μαζί.
You should then ask the patient questions.	Στη συνέχεια πρέπει να κάνετε ερωτήσεις στον ασθενή.
He did it last month.	Το έκανε τον τελευταίο μήνα.
Everyone and everything was silent.	Όλοι και όλα ήταν σιωπηλοί.
Cut her sitting on the bed.	Κόψτε την να κάθεται στο κρεβάτι.
We stay home for dinner.	Μένουμε σπίτι για να πάρουμε το δείπνο.
I miss my father, you miss your sister.	Μου λείπει ο πατέρας μου, σου λείπει η αδερφή σου.
And if.	Κι αν.
Nice walk though.	Ωραία βόλτα όμως.
Be necessary.	Να είναι απαραίτητος.
I highly recommend it.	Το προτείνω ανεπιφύλακτα.
I mean it.	Το εννοώ αυτό.
The library seemed more likely.	Η βιβλιοθήκη φαινόταν πιο πιθανή.
These women were really sick and had no control over their condition.	Αυτές οι γυναίκες ήταν πραγματικά άρρωστες και δεν είχαν κανέναν έλεγχο της κατάστασής τους.
Safety analyzes were performed for the safety population.	Πραγματοποιήθηκαν αναλύσεις ασφαλείας για τον πληθυσμό ασφάλειας.
You will soon hear from him.	Θα ακούσετε σύντομα νέα του.
We would like it to end as soon as possible.	Θα θέλαμε να τελειώσει το συντομότερο δυνατό.
He probably has time to read and research such things.	Μάλλον έχει χρόνο να διαβάσει και να ερευνήσει τέτοια πράγματα.
He seemed to be moved.	Φαινόταν ότι είχε συγκινηθεί.
I think we both know which one to choose.	Νομίζω ότι ξέρουμε και οι δύο ποιο θα διαλέξεις.
Well, it's on its way to a distant country.	Λοιπόν, είναι καθ' οδόν για μια μακρινή χώρα.
Tell me about your case.	Πες μου για την περίπτωσή σου.
For some reason they both decided not to tell him that.	Για κάποιο λόγο αποφάσισαν και οι δύο να μην του το πουν αυτό.
Not as it happens.	Όχι όπως συμβαίνει.
He had fingers.	Είχε δάχτυλα.
We are angry.	Είμαστε θυμωμένοι.
But he was gone for the day.	Αλλά είχε φύγει για την ημέρα.
Because we were tough guys.	Γιατί ήμασταν σκληροί τύποι.
Unfortunately, this perspective often causes us to become overwhelmed when it's time to start a project.	Δυστυχώς, πολλοί δεν ξεπερνούν ποτέ αυτό το σημείο.
This man was strong.	Αυτός ο άνθρωπος ήταν δυνατός.
I wish he was still here.	Μακάρι να ήταν ακόμα εδώ.
This is our lunch break.	Αυτό είναι το μεσημεριανό μας διάλειμμα.
You have a little faith.	Έχετε λίγη πίστη.
Divide each length in half to the middle.	Χωρίστε κάθε μήκος στη μέση μέχρι τη μέση.
He looked down at his dog, who was taking his orders seriously.	Κοίταξε κάτω τον σκύλο του, που έπαιρνε τις εντολές του στα σοβαρά.
His work has found popular application in education.	Το έργο του έχει βρει δημοφιλή εφαρμογή στην εκπαίδευση.
There is no way around this.	Δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
We believe that these comments are very valid.	Πιστεύουμε ότι αυτά τα σχόλια είναι πολύ έγκυρα.
For those who have children, you know him.	Για όσους έχουν παιδιά τον γνωρίζετε.
I think this is only a part of the story.	Νομίζω ότι αυτό είναι μόνο ένα μέρος της ιστορίας.
It took a long time.	Πήρε αρκετή ώρα.
Your planet, before you reach the stars.	Ο πλανήτης σου, πριν φτάσεις στα αστέρια.
It would be easy to give them up.	Θα ήταν εύκολο να τα παρατήσεις.
The others pulled behind him as they were ready.	Οι άλλοι τράβηξαν πίσω του καθώς ήταν έτοιμοι.
I want my children to be the best at what they do.	Θέλω τα παιδιά μου να είναι τα καλύτερα σε αυτό που κάνουν.
You see what none of us have noticed so far.	Βλέπετε αυτό που κανείς μας δεν έχει προσέξει μέχρι τώρα.
And it made our dreams come true.	Και έκανε τα όνειρά μας πραγματικότητα.
As a leader, you control the weather.	Ως ηγέτης, ελέγχετε τον καιρό.
He immediately felt a little better.	Αμέσως ένιωσε λίγο καλύτερα.
The call did not go well.	Η κλήση δεν πήγε καλά.
Let's make something.	Ας φτιάξουμε κάτι.
It just means that people have not written one.	Σημαίνει απλώς ότι οι άνθρωποι δεν έχουν γράψει ένα.
So it is a unique place.	Είναι λοιπόν ένα μοναδικό μέρος.
I think that's their conversation.	Νομίζω ότι είναι η κουβέντα τους.
Choose which image you want to color first.	Επιλέξτε ποια εικόνα θέλετε να χρωματίσετε πρώτα.
I see a lot of people taking pictures, which they put everywhere.	Βλέπω πολλούς ανθρώπους που βγάζουν φωτογραφίες, τις οποίες βάζουν παντού.
The woman stared at him.	Η γυναίκα τον κοίταξε κατάματα.
Do not focus on the spectacle.	Μην εστιάζετε στο θέαμα.
He finished the season with two goals in nine games.	Ολοκλήρωσε τη σεζόν με δύο γκολ σε εννέα παιχνίδια.
They had a horse for her.	Της είχαν ένα άλογο.
I try to find myself in the crowd.	Προσπαθώ να εντοπίσω τον εαυτό μου μέσα στο πλήθος.
It's hard to trust.	Είναι δύσκολο να εμπιστευτείς.
We mentioned that.	Το αναφέραμε αυτό.
His sister will look for him.	Η αδερφή του θα τον αναζητήσει.
And how to find it.	Και πώς να το εντοπίσετε.
But do not stop there.	Αλλά μην σταματήσετε εκεί.
Which returns for two more series this year.	Το οποίο επιστρέφει για άλλες δύο σειρές φέτος.
Others said they did not do enough.	Άλλοι είπαν ότι δεν έκαναν αρκετά.
It is not life itself, nor the material of life.	Δεν είναι η ίδια η ζωή, ούτε το υλικό της ζωής.
And leave him back at his hotel.	Και αφήστε τον πίσω στο ξενοδοχείο του.
I have layered it very thick.	Το έχω στρώσει σε πολύ χοντρό.
They could be upset.	Θα μπορούσαν να αναστατωθούν.
Her work has caused nothing but bad things.	Η δουλειά της δεν έχει προκαλέσει τίποτα άλλο παρά άσχημα πράγματα.
But we felt it was good to do.	Αλλά αισθανθήκαμε ότι ήταν καλό να κάνουμε.
That would be crazy.	Αυτό θα ήταν τρελό.
We like this song.	Μας αρέσει αυτό το τραγούδι.
He was very far from her.	Ήταν πολύ μακριά της.
There was nothing but these details.	Εκτός από αυτές τις λεπτομέρειες δεν υπήρχε τίποτα άλλο.
These conditions were used for further measurements.	Αυτές οι συνθήκες χρησιμοποιήθηκαν για περαιτέρω μετρήσεις.
I need her help.	Χρειάζομαι τη βοήθειά της.
He liked his money.	Του άρεσαν τα λεφτά του.
It would be very sad to lose them from the world.	Θα ήταν πολύ λυπηρό να τους χάσω από τον κόσμο.
I do not know when or if this stock will rise.	Δεν ξέρω πότε ή αν αυτή η μετοχή θα ανέβει.
It was still light when we got there.	Ήταν ακόμα φως όταν φτάσαμε εκεί.
We are having fun.	Διασκεδάζουμε πολύ.
These stories are common and provoke interesting discussion.	Αυτές οι ιστορίες είναι κοινές και προκαλούν ενδιαφέρουσα συζήτηση.
A larger drop in air pressure results in less heat transfer.	Μια μεγαλύτερη πτώση της πίεσης του αέρα έχει ως αποτέλεσμα λιγότερη μεταφορά θερμότητας.
You just don't seem to find anything missing.	Απλώς δεν φαίνεται να βρίσκεις ότι κάτι λείπει.
And they just keep coming.	Και απλά συνεχίζουν να έρχονται.
I think he committed suicide.	Νομίζω ότι αυτοκτόνησε.
One of two ways.	Ένας από τους δύο τρόπους.
They will find him if we do not find him first.	Θα τον βρουν αν δεν τον βρούμε πρώτα.
But he would not do it.	Αλλά δεν θα το έκανε.
Then next to me.	Μετά δίπλα μου.
Return as soon as possible.	Επιστροφή το συντομότερο δυνατό.
Excellent condition, excellent sound.	Άριστη κατάσταση, εξαιρετικός ήχος.
Okay, he could fish.	Εντάξει, μπορούσε να ψαρέψει.
I could not ask for more.	Δεν θα μπορούσα να ζητήσω περισσότερα.
I mean, we get this message over and over again.	Εννοώ, λαμβάνουμε αυτό το μήνυμα ξανά και ξανά.
He had a call.	Είχε μια κλήση.
Thanks again for today guys.	Ευχαριστώ και πάλι για σήμερα παιδιά.
I see that the records are stored in the same table.	Βλέπω ότι οι εγγραφές αποθηκεύονται στον ίδιο πίνακα.
They killed his father.	Σκότωσαν τον πατέρα του.
The pressure is still on.	Η πίεση είναι ακόμα.
No one is in the classroom.	Κανείς δεν είναι στην τάξη.
He hated blacks.	Μισούσε τους μαύρους.
So the vision is exactly the same.	Άρα το όραμα είναι εντελώς το ίδιο.
Some states offer additional services.	Ορισμένες πολιτείες προσφέρουν πρόσθετες υπηρεσίες.
I try to perform the unit tests given in the exercise.	Προσπαθώ να εκτελέσω τα τεστ μονάδας που δίνονται στην άσκηση.
It's the difference you see in this normal range.	Είναι η διαφορά που βλέπετε σε αυτό το φυσιολογικό εύρος.
I got dressed.	Ντύθηκα.
I guess he just decided to join.	Υποθέτω ότι μόλις αποφάσισε να συμμετάσχει.
Pay attention to my words.	Να προσέχω τα λόγια μου.
Over her shoulders.	Πάνω από τους ώμους της.
So he is definitely the best of the batch.	Οπότε είναι σίγουρα ο καλύτερος της παρτίδας.
Another possibility is to change both to the opposite.	Μια άλλη πιθανότητα είναι να αλλάξετε και τα δύο στο αντίθετο.
I'm new to this.	Είμαι νέος σε αυτό.
This problem does not occur outside of testing.	Αυτό το πρόβλημα δεν παρουσιάζεται εκτός δοκιμών.
Give it a try, tell me how you like it.	Δώστε του μια ευκαιρία, πείτε μου πώς σας αρέσει.
This is my only point.	Αυτό είναι το μόνο μου σημείο.
A single mission designed to be played with a team of players.	Μια ενιαία αποστολή σχεδιασμένη να παίζεται με μια ομάδα παικτών.
Whatever you choose.	Ό,τι κι αν επιλέξετε.
Only if you want it of course.	Μόνο αν το θέλεις φυσικά.
It was an understanding.	Ήταν μια κατανόηση.
She was ready to go and start it.	Ήταν έτοιμη να πάει και να το ξεκινήσει.
Some look better with high flow, but others do not.	Μερικά φαίνονται καλύτερα με υψηλή ροή, αλλά άλλα όχι.
But he never came again.	Αλλά δεν ήρθε ποτέ ξανά.
But not again and again and again.	Όχι όμως ξανά και ξανά και ξανά.
The results in this section are due to this report.	Τα αποτελέσματα σε αυτήν την ενότητα οφείλονται σε αυτήν την αναφορά.
I did not seize the opportunity.	Δεν άρπαξα την ευκαιρία.
She looked around for help.	Κοίταξε γύρω της για βοήθεια.
It is a process and not a fact.	Είναι μια διαδικασία και όχι ένα γεγονός.
I hope you do not think to interrupt the discussion.	Ελπίζω να μην σκέφτεστε να κόψετε τη συζήτηση.
She received treatment for her injuries and was released.	Έλαβε θεραπεία για τα τραύματά της και αφέθηκε ελεύθερη.
He was a son.	Ήταν γιος.
So the question is not if, but when and where.	Το ερώτημα λοιπόν δεν είναι αν, αλλά πότε και πού.
This leads us to deeper aspects.	Αυτό μας οδηγεί σε βαθύτερες πτυχές.
She was very sure it did not exist.	Ήταν πολύ σίγουρη ότι δεν υπήρχε.
Or maybe you just do not know what to do next.	Ή ίσως απλά δεν ξέρετε τι να κάνετε στη συνέχεια.
And now is the time to have more social life.	Και τώρα είναι καιρός να έχετε περισσότερη κοινωνική ζωή.
And this is just water.	Και αυτό είναι μόνο νερό.
They can not be used in the long run.	Δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν μακροπρόθεσμα.
Check multiple cards and make sure they fit in the same category.	Ελέγξτε πολλές κάρτες και βεβαιωθείτε ότι ταιριάζουν στην ίδια κατηγορία.
Anyway, take a look at my blog.	Τέλος πάντων, ρίξτε μια ματιά στο blog μου.
Sit down and look.	Κάθισε και κοίταξε.
But first first.	Πρώτα όμως πρώτα.
None of us knew what was happening.	Κανείς μας δεν ήξερε τι συνέβαινε.
But he must be able to throw.	Αλλά πρέπει να μπορεί να ρίχνει.
Depending on the news.	Ανάλογα με τα νέα.
They may not be happy to see me.	Ίσως να μην χαρούν να με δουν.
I do not see that happening, though.	Δεν βλέπω να συμβαίνει αυτό, όμως.
They will not know where you are and we will not tell them.	Δεν θα ξέρουν πού βρίσκεστε και δεν θα τους το πούμε.
You said you had answers.	Είπες ότι είχες απαντήσεις.
So, we have to vote on the bill first.	Άρα, πρέπει πρώτα να ψηφίσουμε το νομοσχέδιο.
I told you this afternoon.	Σου είπα σήμερα το απόγευμα.
Rock with that.	Ροκ με αυτό.
The couple had lived together for four years.	Το ζευγάρι είχε ζήσει μαζί τέσσερα χρόνια.
This is being processed.	Αυτό επεξεργάζεται.
I certainly would not get one instead of a light stand.	Σίγουρα δεν θα έπαιρνα ένα αντί για ελαφρύ σταντ.
His window to the world.	Το παράθυρό του στον κόσμο.
And such were some of you.	Και τέτοιοι ήσασταν κάποιοι από εσάς.
A few minutes pass.	Περνούν λίγα λεπτά.
This time, however, it is different.	Αυτή τη φορά, όμως, είναι διαφορετικά.
Go play it.	Πήγαινε να το παίξεις.
It would give her a fit.	Θα της έδινε μια τακτοποίηση.
He is watching you.	Σε προσέχει.
He generally did not.	Γενικά δεν το έκανε.
Close to my age.	Κοντά στην ηλικία μου.
You never let others see the stress in you.	Ποτέ δεν άφησες τους άλλους να δουν άγχος σε σένα.
The flowers are yellow.	Τα λουλούδια είναι κίτρινα.
So in a very real way it is an audience.	Οπότε με πολύ πραγματικό τρόπο είναι ένα κοινό.
I could not guess.	Δεν μπορούσα να το μαντέψω.
It's perfect as it is now.	Είναι τέλειο όπως είναι τώρα.
I do not know how everything will change.	Δεν ξέρω πώς θα αλλάξουν όλα.
At home it is easy.	Στο σπίτι είναι εύκολο.
I think it will come out.	Νομίζω ότι θα βγει.
Keep doing this.	Συνέχισε να το κάνεις αυτό.
Hot devil, that was fun.	Ζεστό διάβολο, αυτό ήταν διασκεδαστικό.
In any case, his daughter now holds power.	Όπως και να έχει, η κόρη του κατέχει πλέον την εξουσία.
They shoot at me.	Πυροβολούν εναντίον μου.
Then move to the side.	Στη συνέχεια μετακινηθείτε στο πλάι.
Add the wine and broth.	Προσθέστε το κρασί και το ζωμό.
This makes cleaning difficult.	Αυτό καθιστά δύσκολο τον καθαρισμό.
My daughter is extremely ill.	Η κόρη μου είναι εξαιρετικά άρρωστη.
Her father said she was very excited, but that was not true.	Ο πατέρας της είπε ότι ήταν πολύ ενθουσιασμένη, αλλά αυτή δεν ήταν η αλήθεια.
Please Do it.	Σε παρακαλώ κάντο.
She's better at it than I am.	Είναι καλύτερη σε αυτό από μένα.
And it worked perfectly from the beginning.	Και λειτούργησε τέλεια από την αρχή.
I have no special treatment because I am his son.	Δεν έχω καμία ειδική μεταχείριση επειδή είμαι γιος του.
I do the same with books and shows as a whole.	Το ίδιο κάνω και με τα βιβλία και τις εκπομπές συνολικά.
God knows where you are and what you are doing.	Ο Θεός ξέρει πού είσαι και τι κάνεις.
This is my house right now.	Αυτό είναι το σπίτι μου αυτή τη στιγμή.
He points to the seat and then to the boy.	Δείχνει το κάθισμα και μετά το αγόρι.
No one would have noticed.	Κανείς δεν θα το είχε προσέξει.
My father was a really bad man.	Ο πατέρας μου ήταν πραγματικά κακός άντρας.
This support is available in addition to government support for the cost of living.	Αυτή η υποστήριξη είναι διαθέσιμη επιπλέον της κρατικής υποστήριξης για το κόστος διαβίωσης.
I did not care how much it cost.	Δεν με ένοιαζε πόσο κόστιζε.
That way you know these characters incredibly fast.	Έτσι γνωρίζεις αυτούς τους χαρακτήρες απίστευτα γρήγορα.
He takes her hand, and there is a moment of truth.	Της πιάνει το χέρι, και υπάρχει μια στιγμή αλήθειας.
The women waited more than a long time.	Οι γυναίκες περίμεναν περισσότερο από αρκετό καιρό.
Watch the last minute of each video.	Δείτε το τελευταίο λεπτό κάθε βίντεο.
I'm talking about those who can not speak for themselves.	Μιλάω για εκείνους που δεν μπορούν να μιλήσουν για τον εαυτό τους.
Stay close to him.	Μείνε κοντά του.
Now I'm a mom.	Τώρα είμαι μαμά.
But appearance is not the real problem.	Αλλά η εμφάνιση δεν είναι το πραγματικό πρόβλημα.
Most of us talk openly about building understanding.	Για την οικοδόμηση κατανόησης, περισσότεροι από εμάς μιλάμε ανοιχτά.
This is not something for the future, the future is now.	Αυτό δεν είναι κάτι για το μέλλον, το μέλλον είναι τώρα.
He turned to me.	Γύρισε προς το μέρος μου.
He felt sad.	Ένιωθε λυπημένος.
Send me an email if you want.	Στείλε μου email αν το θέλεις.
And yes you can.	Και ναι μπορείς.
I hope you caught me.	Ελπίζω να με έπιασες.
Listening to our most private thoughts.	Ακούγοντας τις πιο ιδιωτικές μας σκέψεις.
Her child was different, she was born different.	Το παιδί της ήταν άλλο, γεννήθηκε διαφορετικό.
He has a crisis.	Έχει μια κρίση.
That way we could live without fear.	Έτσι θα μπορούσαμε να ζήσουμε χωρίς φόβο.
It causes us endless problems.	Μας προκαλεί προβλήματα χωρίς τέλος.
These are at a cost.	Αυτά είναι σε κόστος.
More details here.	Υπάρχουν περισσότερες λεπτομέρειες εδώ.
It is certain to happen.	Είναι βέβαιο ότι θα συμβεί.
Neither works.	Κανένα από τα δύο δεν λειτουργεί.
He could not understand how.	Δεν μπορούσε να καταλάβει πώς.
As for the other forces, they are quite similar.	Όσο για τις άλλες δυνάμεις, είναι αρκετά παρόμοιες.
He had done more.	Είχε κάνει περισσότερα.
If so, leave a comment.	Εάν ναι, αφήστε ένα σχόλιο.
Then the mass continued.	Στη συνέχεια η μάζα συνεχίστηκε.
This was easier than expected.	Αυτό ήταν πιο εύκολο από το αναμενόμενο.
It is not difficult when you have experience.	Δεν είναι δύσκολο όταν έχεις εμπειρία.
Works perfectly for single order files.	Λειτουργεί τέλεια για αρχεία με μία μόνο παραγγελία.
Live with dogs.	Ζήστε με σκύλους.
As if they were the only two people on earth.	Σαν να ήταν οι μόνοι δύο άνθρωποι στη γη.
Many times we miss the let go part.	Πολλές φορές μας λείπει το let go part.
He was a person.	Ήταν ένα άτομο.
He returned the smile.	Εκείνος ανταπέδωσε το χαμόγελο.
What you are looking for is the core of the senses.	Αυτό που αναζητάτε είναι ο πυρήνας της αισθητής αίσθησης.
He did not have a chance.	Δεν είχε ευκαιρία.
This is an example of both.	Αυτό είναι ένα παράδειγμα και των δύο.
People get married to it.	Οι άνθρωποι παντρεύονται σε αυτό.
But try to look for the good things.	Προσπαθήστε όμως να αναζητήσετε και τα καλά πράγματα.
This storm was not natural.	Αυτή η καταιγίδα δεν ήταν φυσική.
The bad moments were hidden.	Οι κακές στιγμές ήταν κρυμμένες.
He leaves very early and returns home late.	Φεύγει πολύ νωρίς και γυρίζει σπίτι αργά.
They denied him.	Του αρνήθηκαν.
I found them interesting.	Τα βρήκα ενδιαφέροντα.
I wish they were everywhere.	Μακάρι να ήταν παντού.
I must not die.	Πρέπει να μην πεθάνω.
Not for a second.	Ούτε για ένα δευτερόλεπτο.
If it is not one thing, it is another.	Αν δεν είναι ένα πράγμα, είναι άλλο.
There was only one choice.	Υπήρχε μόνο μία επιλογή.
It is obvious, given.	Είναι προφανές, δεδομένο.
He had confirmed it.	Το είχε βεβαιωθεί.
I do not know how it will develop.	Δεν ξέρω πώς θα εξελιχθεί.
It is incredibly popular.	Είναι απίστευτα δημοφιλής.
He felt something heavy around him with which he could arm himself.	Ένιωθε γύρω του κάτι βαρύ με το οποίο θα μπορούσε να οπλιστεί.
We did not do it.	Δεν το κάναμε.
However, he is ready to see you.	Ωστόσο, είναι έτοιμος να σε δει.
In a baby.	Σε ένα μωρό.
Several other officers were with him.	Μαζί του είχαν αρκετοί άλλοι αξιωματικοί.
And its lack.	Και η έλλειψή του.
Move slowly if necessary, but do not stop.	Κινηθείτε αργά αν χρειαστεί, αλλά μην σταματήσετε.
He never knew who his real parents were.	Ποτέ δεν ήξερε ποιοι ήταν οι πραγματικοί του γονείς.
I'm not used to it yet.	Δεν το έχω συνηθίσει ακόμα.
God was good to me.	Ο Θεός ήταν καλός μαζί μου.
He heard nothing.	Δεν άκουσε τίποτα.
You would have killed some of them and then they would have killed you.	Θα είχες σκοτώσει μερικούς από αυτούς και μετά θα σε είχαν σκοτώσει.
Then he shows something very big on the floor.	Μετά δείχνει κάτι πολύ μεγάλο στο πάτωμα.
It is much worse.	Είναι πολύ χειρότερο.
We started dealing with this issue ten years ago.	Αρχίσαμε να ασχολούμαστε με αυτό το θέμα πριν από δέκα χρόνια.
Something that is not bad, but it is not good.	Κάτι που δεν είναι κακό, αλλά δεν είναι και καλό.
It needs a top and four legs.	Χρειάζεται μια κορυφή και τέσσερα πόδια.
This day literally never happened.	Αυτή η μέρα δεν έγινε κυριολεκτικά ποτέ.
He returned to the camp.	Επέστρεψε προς το στρατόπεδο.
So close and it was only the first of four fast runs.	Τόσο κοντά και ήταν μόνο το πρώτο από τα τέσσερα γρήγορα τρεξίματα.
Actually.	Πράγματι.
So we end where we started, the source is power.	Οπότε τελειώνουμε εκεί που ξεκινήσαμε, η πηγή είναι η δύναμη.
You will leave by the end of the day.	Θα φύγεις μέχρι το τέλος της ημέρας.
I finally put it into operation.	Επιτέλους το έβαλα σε λειτουργία.
It was his own idea, just for the story.	Ήταν δική του ιδέα, μόνο για την ιστορία.
I laughed and said that this would be the worst thing ever.	Γέλασα και είπα ότι αυτό θα ήταν το χειρότερο πράγμα ποτέ.
During this time, you will be working every day.	Σε αυτό το διάστημα, θα εργάζεστε κάθε μέρα.
Well, there are two issues there.	Λοιπόν, υπάρχουν δύο ζητήματα εκεί.
They are doing very well.	Τα πάνε πολύ καλά.
I'm really tired today.	Είμαι πραγματικά κουρασμένος σήμερα.
But in !!!.	Αλλά στο!!!.
And the opposite mistake can happen.	Και μπορεί να συμβεί το αντίθετο λάθος.
Wait until you are safe.	Περιμένετε μέχρι να είστε ασφαλείς.
I told them to fuck.	Τους είπα να γαμηθούν.
It felt great to us.	Μας ένιωσε υπέροχα.
It was good to know exactly who would come after me.	Ήταν καλό να ξέρω ακριβώς ποιος θα ερχόταν μετά από εμένα.
They do not pay you enough.	Δεν σε πληρώνουν αρκετά.
I have seen them do just that.	Τους έχω δει να κάνουν ακριβώς αυτό.
I mean when you hold something in your hand vs.	Εννοώ ότι όταν κρατάς κάτι στο χέρι σου vs.
In addition, Internet response times are quite random.	Επιπλέον, οι χρόνοι απόκρισης στο Διαδίκτυο είναι αρκετά τυχαίοι.
And you should see it here.	Και πρέπει να τη δείτε εδώ.
Describe how he overcame this problem.	Περιέγραψε πώς ξεπέρασε αυτό το πρόβλημα.
You know more than that.	Ξέρεις περισσότερα από αυτά.
Job did not know what he was talking about.	Ο Ιώβ δεν ήξερε για τι μιλούσε.
He has three brothers.	Έχει τρία αδέρφια.
It may have.	Μπορεί και να έχει.
We define them as follows.	Τα ορίζουμε ως εξής.
This is something that needs to be discussed and warmed up.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να συζητηθεί και να ζεσταθεί.
It seems that you have your chance.	Φαίνεται ότι έχεις την ευκαιρία σου.
His true nature is hidden from her, despite their years of marriage.	Η πραγματική του φύση είναι κρυμμένη από αυτήν, παρά τα χρόνια γάμου τους.
The court of first instance must find that there is this exception.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο πρέπει να διαπιστώσει ότι υπάρχει αυτή η εξαίρεση.
His light brown eyes were also different.	Τα ανοιχτά καστανά μάτια του ήταν επίσης διαφορετικά.
But he had given up.	Αλλά το είχε παρατήσει.
We keep in touch for years.	Κρατάμε επαφή για χρόνια.
You can check it yourself at the source link below.	Μπορείτε να το ελέγξετε μόνοι σας στον παρακάτω σύνδεσμο πηγής.
Nothing would be perfect again.	Τίποτα δεν θα ήταν τέλειο ξανά.
He will try harder to win it.	Θα προσπαθήσει περισσότερο για να την κερδίσει.
She was behind him now.	Ήταν πίσω του τώρα.
We make professional development.	Κάνουμε επαγγελματική εξέλιξη.
He is dragged to hell.	Παρασύρεται στην κόλαση.
Not a terrible place.	Δεν είναι ένα τρομερό μέρος.
And he answered their call.	Και απάντησε στο κάλεσμά τους.
They had to clean.	Έπρεπε να καθαρίσουν.
Let the word come out.	Ας βγει η λέξη.
They only make money.	Μόνο τα λεφτά κάνουν.
There are thousands of similar examples around the world.	Υπάρχουν χιλιάδες παρόμοια παραδείγματα σε όλο τον κόσμο.
He could not believe he said that.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι το είπε αυτό.
Police case.	Αστυνομική υπόθεση.
This is a different thing.	Αυτό είναι διαφορετικό πράγμα.
Books about trees are just as important.	Τα βιβλία για τα δέντρα είναι εξίσου σημαντικά.
Repeat until the whole ball is separated.	Επαναλάβετε, μέχρι να χωριστεί ολόκληρη η μπάλα.
He did not walk any and scored four.	Δεν περπάτησε κανένα και πέτυχε τέσσερα.
And even before that it was going to be a female voice.	Και ακόμη και πριν από αυτό επρόκειτο να είναι μια γυναικεία φωνή.
Nothing came in.	Δεν έμπαινε τίποτα.
He thought for sure.	Σκέφτηκε σίγουρα.
It will be interesting to see.	Θα είναι ενδιαφέρον να δούμε.
NO this time.	ΟΧΙ αυτη τη φορα.
No sign of hell.	Κανένα σημάδι από την κόλαση.
What is even funnier.	Τι είναι ακόμα πιο αστείο.
He set it up so well.	Το έστησε τόσο καλά.
But this time it is my dreams.	Αλλά αυτή τη φορά είναι τα όνειρά μου.
Now comes the worst part.	Τώρα έρχεται το χειρότερο μέρος.
Things could be, as he would say, wonderful.	Τα πράγματα θα μπορούσαν να είναι, όπως θα έλεγε, υπέροχα.
His mother did not want to play the game.	Η μητέρα του δεν ήθελε να παίζει το παιχνίδι.
Select one of the options.	Επιλέξτε μία από τις επιλογές.
This is absolutely true.	Αυτό είναι πέρα ​​για πέρα ​​αλήθεια.
That is, you do.	Δηλαδή, το κάνεις.
Remove from the pan and set aside.	Βγάζουμε από το τηγάνι και αφήνουμε στην άκρη.
The full story, however, may be less simple.	Η πλήρης ιστορία, ωστόσο, μπορεί να είναι λιγότερο απλή.
It brings me nothing back.	Δεν μου φέρνει τίποτα πίσω.
Now as for the boy.	Τώρα όσον αφορά το αγόρι.
There were more important things that needed to be addressed immediately.	Υπήρχαν πιο σημαντικά πράγματα που έπρεπε να αντιμετωπιστούν αμέσως.
It did not matter, they said.	Δεν είχε σημασία, είπαν.
But she could have gone to any college she liked.	Αλλά θα μπορούσε να είχε πάει σε όποιο κολέγιο της άρεσε.
It turned out to be the most popular so far.	Αποδείχθηκε το πιο δημοφιλές μέχρι τώρα.
This will help you understand what you are playing.	Αυτό θα σας βοηθήσει να καταλάβετε τι παίζετε.
Politics will only get us this far.	Η πολιτική μόνο μέχρι εδώ θα μας πάει.
It was hard for me.	Ήταν σκληρό για μένα.
I have learned a lot by reading it.	Έχω μάθει πολλά διαβάζοντάς το.
Most of the heat is actually lost around the windows, not through them.	Η περισσότερη θερμότητα στην πραγματικότητα χάνεται γύρω από τα παράθυρα, όχι μέσα από αυτά.
But it is better to be safe than sorry.	Αλλά είναι καλύτερα να είσαι ασφαλής παρά να λυπάσαι.
Nothing important will happen.	Δεν θα γίνει τίποτα σημαντικό.
But the problem remains.	Όμως το πρόβλημα παραμένει.
This is a way of telling the story.	Αυτός είναι ένας τρόπος να πεις την ιστορία.
There was, and you took her away from me.	Υπήρχε, και την πήρες μακριά μου.
He was with two of his friends.	Ήταν με δύο φίλους του.
I'm really looking forward to it.	Πραγματικά ανυπομονώ για αυτό.
His role was played.	Ο ρόλος του παίχτηκε.
She could not bear it.	Δεν μπορούσε να του αντέξει.
He was here before.	Ήταν εδώ πριν.
So it makes sense.	Λογικό λοιπόν.
They realized that a student had been shot.	Κατάλαβαν ότι πυροβολήθηκε ένας μαθητής.
He left the city quickly.	Έφυγε γρήγορα από την πόλη.
But the accusations were fully substantiated.	Όμως οι κατηγορίες αποδείχθηκαν πλήρως.
Shout if you find him.	Φώναξε αν τον βρεις.
This is here.	Αυτό είναι εδώ.
In any situation.	Σε οποιαδήποτε κατάσταση.
I know life is short, so do not waste any time now.	Ξέρω ότι η ζωή είναι σύντομη, οπότε μην χάνετε καθόλου χρόνο τώρα.
He told them that he wanted to have a son.	Τους είπε ότι ήθελε να κάνει έναν γιο.
Nobody knows.	Κανείς δεν ξέρει.
Her place is known.	Ο τόπος της γνωστός.
The previous two weeks were impossible.	Οι δύο προηγούμενες εβδομάδες ήταν αδύνατες.
Both are just one thing, absolutely.	Τα δύο είναι απλά ένα πράγμα, απολύτως.
They are great at it.	Είναι υπέροχοι σε αυτό.
The whole city stopped listening.	Όλη η πόλη σταμάτησε να ακούσει.
Not if you intend to live.	Όχι αν σκοπεύετε να ζήσετε.
He shook his fingers lightly.	Κούνησε ελαφρά τα δάχτυλά του.
This went on for half a day.	Για μισή μέρα αυτό συνεχίστηκε.
But you waited two weeks.	Αλλά περίμενες δύο εβδομάδες.
His mom took care of my house and my children.	Η μαμά του ανέλαβε το σπίτι μου και τα παιδιά μου.
He wanted to change that.	Ήθελε να το αλλάξει αυτό.
We like science.	Μας αρέσει η επιστήμη.
They became curious.	Έγιναν περίεργοι.
As if the world outside was made of nothing but light.	Σαν ο κόσμος έξω να ήταν φτιαγμένος από τίποτε άλλο παρά μόνο φως.
You will not have fun.	Δεν θα διασκεδάσετε.
Perhaps none of this had happened.	Ίσως δεν είχε συμβεί τίποτα από όλα αυτά.
He taught the short fold.	Δίδαξε το κοντό πάσο.
Our new plan is similar.	Το νέο μας σχέδιο είναι παρόμοιο.
Write it in your little book.	Γράψτε το στο μικρό σας βιβλίο.
Take a quick look.	Σήκωσε γρήγορα μια ματιά.
Or you may not need to search.	Ή ίσως δεν θα χρειαστεί να ψάξετε.
You have to be double.	Πρέπει να είσαι ο διπλός.
It continues to change rapidly.	Συνεχίζει να αλλάζει γρήγορα.
Be there when the students are crying.	Να είσαι εκεί όταν οι μαθητές κλαίνε.
This is just a personal matter.	Αυτό είναι απλώς ένα προσωπικό ζήτημα.
And so, we will continue this course of thought next week.	Και έτσι, θα συνεχίσουμε αυτή την πορεία σκέψης την επόμενη εβδομάδα.
There are many options and most will be of high quality.	Υπάρχουν πολλές επιλογές και οι περισσότερες θα έχουν υψηλή ποιότητα.
In fact, he did not even understand the question.	Μάλιστα δεν κατάλαβε καν την ερώτηση.
My stomach is a small, hard ball.	Το στομάχι μου είναι μια μικρή, σκληρή μπάλα.
They seem to work and look great.	Φαίνονται να λειτουργούν και να φαίνονται υπέροχα.
From the exit of the room.	Από την έξοδο από το δωμάτιο.
He was not even sure he wanted to marry her.	Δεν ήταν καν σίγουρος ότι ήθελε να παντρευτεί μαζί της.
The battle was over.	Η μάχη είχε τελειώσει.
His parents are very sick.	Οι γονείς του είναι πολύ άρρωστοι.
Give great battle.	Δώστε μεγάλη μάχη.
He held office for four years.	Κράτησε το αξίωμα τέσσερα χρόνια.
Lots on the plate.	Πολλά στο πιάτο.
I could not think of anything else but him.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ τίποτα άλλο εκτός από αυτόν.
It was fast and it should be fast.	Ήταν γρήγορο και θα έπρεπε να είναι γρήγορο.
Thank you today for our health and protection.	Ευχαριστούμε σήμερα για την υγεία και την προστασία μας.
Room after room, more dead.	Δωμάτιο μετά δωμάτιο, περισσότεροι νεκροί.
This is probably pretty fast.	Αυτό είναι μάλλον αρκετά γρήγορο.
It was difficult to process things in this new existence.	Δυσκολευόταν να επεξεργαστεί πράγματα σε αυτή τη νέα ύπαρξη.
But he could not, he knew it.	Αλλά δεν μπορούσε, το ήξερε.
But obviously you are also a beautiful person.	Αλλά προφανώς είσαι και όμορφος άνθρωπος.
This is how they come to life and come out into the world.	Έτσι ζωντανεύουν και βγαίνουν στον κόσμο.
Do the positive.	Κάντε το θετικό.
It's just the truth.	Είναι απλώς η αλήθεια.
I hope yours does too !.	Ελπίζω να το κάνει και το δικό σου!.
The government knows that.	Η κυβέρνηση το ξέρει.
They needed their parents.	Χρειάζονταν τους γονείς τους.
Therefore, we designed this test.	Ως εκ τούτου, σχεδιάσαμε αυτήν τη δοκιμή.
It's as if they asked for it.	Είναι σαν να το ζήτησαν.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ.
He could not let that happen.	Δεν μπορούσε να το αφήσει να συμβεί.
It all depends on your comfort level and sleeping position.	Όλα εξαρτώνται από το επίπεδο άνεσης και τη θέση ύπνου σας.
But he did the job.	Αλλά έκανε τη δουλειά.
And there is nothing to worry about anyway.	Και δεν υπάρχει τίποτα να ανησυχείς έτσι κι αλλιώς.
Take the same test.	Να υποβληθείτε στην ίδια εξέταση.
This is a fact.	Αυτό είναι δεδομένο.
I was the guy who made it happen.	Ήμουν ο τύπος που το έκανε να συμβεί.
The staff could not have been better.	Το προσωπικό δεν θα μπορούσε να ήταν καλύτερο.
First, decide what you want.	Πρώτα, αποφασίστε τι ακριβώς θέλετε.
I leave in the morning.	Φεύγω το πρωί.
Each appointment is better than the last.	Κάθε ραντεβού είναι καλύτερο από το προηγούμενο.
I want someone to solve it.	Θέλω κάποιος να το λύσει.
Again, passion really works here.	Και πάλι, το πάθος λειτουργεί πραγματικά εδώ.
I help children do the things they do for them.	Βοηθάω τα παιδιά να κάνουν τα πράγματα που τους κάνουν.
This number is increasing.	Αυτός ο αριθμός αυξάνεται.
When he said that, it sounded easy.	Όταν το είπε έτσι, ακουγόταν εύκολο.
No wonder he did not mention them.	Δεν είναι περίεργο που δεν τους είχε αναφέρει.
But she was not sure why.	Αλλά δεν ήταν σίγουρη γιατί.
I took a step back.	Έκανα ένα βήμα πίσω.
The three children did not say a word.	Τα τρία παιδιά δεν είπαν λέξη.
Neither do I.	Ούτε εγώ φίλε.
She is exposed.	Εκείνη εκτίθεται.
Now go to bed and come back early.	Τώρα πήγαινε για ύπνο και γύρνα νωρίς.
We did not have much in common.	Δεν είχαμε πολλά κοινά.
Her mouth was still half open, but now she was quiet.	Το στόμα της ήταν ακόμα μισάνοιχτο, αλλά τώρα ήταν ήσυχη.
Which is a lot like that now, approaching every day.	Που μοιάζει πολύ με αυτό τώρα, που πλησιάζει κάθε μέρα.
He liked the way he ran his business.	Του άρεσε ο τρόπος που διοικούσε την επιχείρησή του.
He does not take me.	Δεν με παίρνει.
I look forward to a good year for him.	Περιμένω μια καλή χρονιά για αυτόν.
The people here are very friendly.	Οι άνθρωποι εδώ είναι πολύ φιλικοί.
Otherwise, people were paying too much attention to my size.	Κατά τα άλλα, οι άνθρωποι πρόσεχαν υπερβολικά το μέγεθός μου.
He would have her.	Θα την είχε.
I had to go see her.	Έπρεπε να περάσω να τη δω.
It just took a lot of work.	Απλώς χρειάστηκε πολλή δουλειά.
He wanted to hurt me and there was no doubt about it.	Ήθελε να με πληγώσει και δεν υπήρχε αμφιβολία για αυτό.
I have issues.	Εχω θέματα.
That means a lot.	Αυτό σημαίνει πολλά.
Go with him.	Πηγαίνετε μαζί του.
I shot four in the last nine and I lost.	Σούταρα τέσσερα στα τελευταία εννέα και έχασα.
We just wanted to play for the world.	Θέλαμε απλώς να παίξουμε για τον κόσμο.
We intended to do our homework.	Σκοπεύαμε να κάνουμε το καθήκον.
I'm going to meet her dad.	Θα πάω να συναντήσω τον μπαμπά της.
Not to know much.	Για να μην το γνωρίζω πολύ.
My throat burned.	Ο λαιμός μου κάηκε.
As difficult as it is, you should not avoid these things.	Όσο δύσκολο κι αν είναι δεν πρέπει να αποφεύγετε αυτά τα πράγματα.
Do not go one step further than the door.	Μην πάτε ένα βήμα πιο πέρα ​​από την πόρτα.
One can watch her mental processes, of course.	Μπορεί κανείς να παρακολουθήσει τις ψυχικές της διεργασίες, φυσικά.
Two hundred patients were included.	Συμπεριλήφθηκαν διακόσιοι ασθενείς.
You can not even remember that you had a wife.	Δεν μπορείς καν να θυμηθείς ότι είχες γυναίκα.
Most of us are career officers.	Οι περισσότεροι από εμάς είμαστε αξιωματικοί σταδιοδρομίας.
Do not waste your power on it.	Μην σπαταλάς τη δύναμή σου πάνω της.
His voice was low.	Η φωνή του ήταν χαμηλή.
Everything there looks old and new at the same time.	Όλα εκεί φαίνονται παλιά και καινούργια ταυτόχρονα.
A detail he had never noticed before.	Μια λεπτομέρεια που δεν είχε προσέξει ποτέ πριν.
They had to be monitored.	Έπρεπε να παρακολουθούνται.
He had not left it to chance.	Δεν το είχε αφήσει στην τύχη.
He must have gone home to his own small apartment.	Πρέπει να είχε πάει σπίτι στο δικό του μικρό διαμέρισμα.
I would definitely stay there again.	Σίγουρα θα έμενα εκεί ξανά.
It took me about three times more than usual.	Μου πήρε περίπου τρεις φορές περισσότερο από το συνηθισμένο.
I spoke then.	μίλησα τότε.
I will wait here for five minutes.	Θα περιμένω εδώ πέντε λεπτά.
It is the nature of the world.	Είναι η φύση του κόσμου.
At least for the first time.	Τουλάχιστον για την πρώτη στιγμή.
It's not just practice, it's not just play.	Δεν είναι μόνο η εξάσκηση, δεν είναι μόνο το παιχνίδι.
This is currently the case.	Αυτό ισχύει επί του παρόντος.
The biggest influence on our health is our natural environment and our behavior.	Η μεγαλύτερη επιρροή στην υγεία μας είναι το φυσικό περιβάλλον και η συμπεριφορά μας.
But you have to be able to handle big, heavy kids.	Αλλά πρέπει να μπορείς να χειρίζεσαι μεγάλα, βαριά παιδιά.
Two males held together will fight.	Δύο αρσενικά που κρατούνται μαζί θα τσακωθούν.
I remember meeting his mother once as a child.	Θυμάμαι ότι είχα γνωρίσει τη μητέρα του μια φορά ως παιδί.
But somehow he was right.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο είχε δίκιο.
I know a guy, actually.	Ξέρω έναν τύπο, στην πραγματικότητα.
Life and then nothing.	Ζωή και μετά τίποτα.
They could shut down the whole world, prevent it from further research.	Θα μπορούσαν να κλείσουν ολόκληρο τον κόσμο, να τον εμποδίσουν σε περαιτέρω έρευνα.
All you have to do is sit there.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να καθίσετε εκεί.
He designed the studies, analyzed data and wrote the part of the manuscript.	Σχεδίασε τις μελέτες, ανέλυσε δεδομένα και έγραψε το μέρος του χειρογράφου.
It makes you believe that these people know what they are doing.	Σε κάνει να πιστεύεις ότι αυτοί οι άνθρωποι ξέρουν τι κάνουν.
I will definitely do more than that very soon.	Σίγουρα θα κάνω περισσότερα από αυτό πολύ σύντομα.
We have nine gift books, one for each type.	Έχουμε εννέα βιβλία δώρων, ένα για κάθε τύπο.
It was nine-thirty.	Ήταν εννιά και μισή.
I can't get it out of my mind, not really.	Δεν μπορώ να το περάσω από το μυαλό μου, όχι πραγματικά.
And they do not sleep.	Και δεν κοιμούνται.
Not this child.	Όχι αυτό το παιδί.
They did not even see them.	Ούτε τους είδαν.
Neither you nor anyone else is leaving here.	Ούτε εσύ ούτε κανένας άλλος φεύγεις από εδώ.
This has been decided.	Αυτό έχει αποφασιστεί.
I saw you safe and sound.	Σε είδα σώο και αβλαβή.
But it will change your account.	Αλλά θα αλλάξει τον λογαριασμό σας.
You will think of something.	Κάτι θα σκεφτείς.
He looks healthy and active.	Φαίνεται υγιής και δραστήριος.
The crime was relatively unknown to the world.	Το έγκλημα ήταν σχετικά άγνωστο στον κόσμο.
You can tell them as much or as little as you want.	Μπορείτε να τους πείτε όσο πολύ ή όσο λίγο θέλετε.
There is nothing wrong with appearance.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με την εμφάνιση.
His hands were tight on her arms.	Τα χέρια του ήταν σφιχτά στα μπράτσα της.
It is another lie.	Είναι ακόμα ένα ψέμα.
Some things can only be taught.	Μερικά πράγματα δεν μπορούν παρά να διδάσκονται.
There were those who just did not like my style.	Υπήρχαν εκείνοι που απλά δεν τους άρεσε το στυλ μου.
I do not want you.	Δεν σε θέλω.
At this moment the crowd is gone.	Αυτή τη στιγμή το πλήθος έχει φύγει.
I had no idea if the man could read.	Δεν είχα ιδέα αν ο άντρας μπορούσε να διαβάσει.
This means that for the same period some.	Αυτό σημαίνει ότι για το ίδιο χρονικό διάστημα κάποιοι.
It was nice to have something to smile about.	Ήταν ωραίο να έχω κάτι για να χαμογελάσω.
Two aspects made his approach particularly important.	Δύο πτυχές έκαναν την προσέγγισή του ιδιαίτερα σημαντική.
He laughed at them.	Τους γέλασε.
That is exactly what happened.	Αυτό ακριβώς συνέβη.
I hope it gets better.	Ελπίζω να γίνει καλύτερα.
Thus, the court considered reasonable efforts.	Έτσι, το δικαστήριο έκρινε εύλογες προσπάθειες.
This is exactly the same thing.	Αυτό είναι ακριβώς το ίδιο πράγμα.
No one tried to stop them.	Κανείς δεν προσπάθησε να τους σταματήσει.
You are one.	Είσαι ένας.
Have a doctor check it if you want.	Έχετε έναν γιατρό να την ελέγξει αν θέλετε.
take photos.	βγάζω φωτογραφίες.
It has a happy ending.	Έχει αίσιο τέλος.
There is a photo and a button on the screen.	Υπάρχει μια φωτογραφία και ένα κουμπί στην οθόνη.
For some, just getting a taste of it is never enough.	Για κάποιους, μόλις πάρουν μια γεύση από αυτό, δεν είναι ποτέ αρκετό.
I can really go on and on.	Μπορώ πραγματικά να συνεχίσω και να συνεχίσω.
I have pushed for ideas.	Έχω πιέσει για ιδέες.
A different type is expected.	Αναμένεται διαφορετικός τύπος.
It was too early for that.	Ήταν πολύ νωρίς για αυτό.
In a dream.	Σε ένα όνειρο.
The goal was the last game of the match.	Το γκολ ήταν το τελευταίο παιχνίδι του αγώνα.
He had a strange expression on his face.	Είχε μια παράξενη έκφραση στο πρόσωπό του.
The mother is right.	Η μητέρα έχει δίκιο.
Green, blue and yellow still rule the day.	Το πράσινο, το μπλε και το κίτρινο εξακολουθούν να κυβερνούν την ημέρα.
He did not, and so he did not know what to say.	Δεν είχε, και έτσι δεν ήξερε τι να πει.
All the leaves are visible on the trees.	Όλα τα φύλλα φαίνονται στα δέντρα.
We had a great time.	Περάσαμε πολύ ωραία.
Only a dark green.	Μόνο ένα πράσινο σκούρο.
Welcome to the free online hidden object games.	Καλώς ήρθατε στα δωρεάν διαδικτυακά παιχνίδια κρυφών αντικειμένων, χωρίς λήψη.
Little by little, we started getting other things.	Σιγά σιγά, αρχίσαμε να παίρνουμε άλλα πράγματα.
In addition, they are intended to serve the public good.	Επιπλέον, προορίζονται για την εξυπηρέτηση του δημόσιου καλού.
Only one has come.	Μόνο ένα έχει έρθει.
Fresh blood is seen through his fingers.	Φρέσκο ​​αίμα φαίνεται μέσα από τα δάχτυλά του.
She is a white girl.	Είναι ένα λευκό κορίτσι.
I was a little more than a little upset.	Ήμουν κάτι παραπάνω από λίγο αναστατωμένος.
The school was left out, the children left, then the teachers left.	Το σχολείο άφησε έξω, τα παιδιά έφυγαν, μετά έφυγαν οι δάσκαλοι.
You can not transfer your account data to another account.	Δεν μπορείτε να μεταφέρετε τα δεδομένα του λογαριασμού σας σε άλλο λογαριασμό.
There was no threat of violence.	Δεν υπήρχε απειλή βίας.
Written, over and over again.	Γραμμένο, ξανά και ξανά.
I tried to make our relationship healthy.	Προσπάθησα να κάνω τη σχέση μας υγιή.
They just laughed at me.	Απλώς με γέλασαν.
We could start all over again.	Θα μπορούσαμε να ξεκινήσουμε πάλι από την αρχή.
Pain is both a fear left by the body and a proof of life.	Ο πόνος είναι ταυτόχρονα φόβος που αφήνει το σώμα και απόδειξη ζωής.
It never failed me.	Δεν με απέτυχε ποτέ.
I have not seen her for months.	Δεν την έχω δει εδώ και μήνες.
Then he noticed something else.	Μετά παρατήρησε κάτι άλλο.
It could help us a lot.	Θα μπορούσε να μας βοηθήσει πολύ.
I looked at the faces of my friends.	Κοίταξα τα πρόσωπα των φίλων μου.
At first glance, this looks like a modern system.	Εκ πρώτης όψεως, αυτό μοιάζει με ένα σύγχρονο σύστημα.
He wanted to know why.	Ήθελε να μάθει γιατί.
The property was exactly as described and very clean.	Το ακίνητο ήταν ακριβώς όπως περιγράφεται και πολύ καθαρό.
Does not make sense.	Δεν βγάζει νόημα.
They would probably try.	Μάλλον θα προσπαθούσαν.
But the whole thing was a shock.	Αλλά το όλο πράγμα ήταν ένα σοκ.
Almost, but it does not matter.	Σχεδόν, αλλά δεν πειράζει.
In a sense it is like sleep.	Κατά μία έννοια είναι σαν ύπνος.
As long as it comes straight.	Αρκεί να έρθει κατευθείαν.
I think your place is there to give these people freedom.	Νομίζω ότι η θέση σου υπάρχει για να παρέχεις σε αυτούς τους ανθρώπους ελευθερία.
We went straight to her bedroom to see the note.	Πήγαμε κατευθείαν στην κρεβατοκάμαρά της για να δούμε το σημείωμα.
I never heard him.	Δεν τον άκουσα ποτέ.
However, the second result is correct.	Ωστόσο, το δεύτερο αποτέλεσμα είναι σωστό.
His orders are to follow and stay by car.	Οι εντολές του είναι να ακολουθήσουν και να μείνουν με το αυτοκίνητο.
I especially love shoes.	Αγαπώ ιδιαίτερα τα παπούτσια.
It means so much to the boy, says the man.	Σημαίνει τόσα πολλά για το αγόρι, λέει ο άντρας.
That is, you do not need to say anything.	Δηλαδή, δεν χρειάζεται να πεις τίποτα.
You would never go out the door to work on time.	Δεν θα έβγαινες ποτέ από την πόρτα για να δουλέψεις στην ώρα σου.
It was a bad smile.	Ήταν ένα κακόγουστο χαμόγελο.
An enemy is shot dead.	Ένας εχθρός πυροβολείται νεκρός.
The reality of the range is controlled by the reality of politics.	Η πραγματικότητα του εύρους ελέγχεται από την πραγματικότητα της πολιτικής.
It is too difficult.	Είναι πολύ δύσκολο.
We will go up as a family.	Θα ανέβουμε σαν οικογένεια.
Everyone knows now.	Όλοι ξέρουν πλέον.
You definitely look like that now.	Σίγουρα μοιάζεις τώρα.
Better to learn.	Καλύτερα να μάθεις.
You can not live outside this camp.	Δεν μπορείτε να ζήσετε έξω από αυτό το στρατόπεδο.
I never go on a trip without it.	Ποτέ δεν πάω ταξίδι χωρίς αυτό.
You want to try many new things !.	Θέλετε να δοκιμάσετε πολλά νέα πράγματα!.
But one area that needs to be combined is defense.	Αλλά ένας τομέας που πρέπει να το συνδυάσει είναι η άμυνα.
It's really, really wonderful.	Είναι πραγματικά, πραγματικά υπέροχο.
A long time ago now.	Πριν πολύ καιρό τώρα.
There are, however, many that will be considered common.	Υπάρχουν, ωστόσο, πολλά που θα θεωρηθούν κοινά.
It is a lower and better test.	Είναι χαμηλότερη και καλύτερη δοκιμή.
I do not know how to describe it.	Δεν ξέρω πώς να το περιγράψω.
But no one really wants it.	Αλλά κανείς δεν το θέλει πραγματικά.
I heard her again.	Την ξανακούνησα.
I'm still leading my own race.	Ακόμα οδηγώ τον δικό μου αγώνα.
He didn't really care about her or her.	Στην πραγματικότητα δεν νοιαζόταν για αυτήν ή για εκείνη.
That said, it's incredible music in itself.	Τούτου λεχθέντος, είναι απίστευτη μουσική από μόνη της.
He had lunch there and met and made friends with many people.	Έφαγε μεσημεριανό εκεί και γνώρισε και έκανε φίλους με πολλούς ανθρώπους.
Your head is held a little higher.	Το κεφάλι σου κρατιέται λίγο πιο ψηλά.
Formulas should be for fields only, not forms.	Οι τύποι πρέπει να είναι μόνο για πεδία, όχι για φόρμες.
Use whatever cover you can find.	Χρησιμοποιήστε όποιο κάλυμμα μπορείτε να βρείτε.
To become bigger.	Για να γίνει μεγαλύτερο.
Therefore, we are looking for something more basic.	Επομένως, αναζητούμε κάτι πιο βασικό.
Quite a natural fit, which was very nice.	Αρκετά φυσική εφαρμογή, η οποία ήταν πολύ ωραία.
Suppose you have customers, companies and employees.	Ας υποθέσουμε ότι έχετε πελάτες, εταιρείες και υπαλλήλους.
There are two ways to remove them.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να τα αφαιρέσετε.
This results in a drop in the total value of the moment.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα την πτώση της συνολικής αξίας της στιγμής.
No one was ever near him, not even his wife.	Κανείς δεν ήταν ποτέ κοντά του, ούτε καν η γυναίκα του.
If they need money, give it to them.	Εάν χρειάζονται χρήματα, δώστε τα.
The men have been detained for more than four years.	Οι άνδρες κρατούνται για περισσότερα από τέσσερα χρόνια.
It made my heart sick.	Μου αρρώστησε την καρδιά.
It is a very popular product and low price.	Είναι πολύ δημοφιλές προϊόν και χαμηλή τιμή.
You got me.	Με έπιασες.
I did not know her for a long time.	Δεν την ήξερα πολύ καιρό.
She really liked my body, just like you.	Της άρεσε πολύ το σώμα μου, όπως κι εσύ.
You can not miss it.	Δεν μπορείτε να το χάσετε.
If he wants to speak, he can go first.	Αν θέλει να μιλήσει, μπορεί να πάει πρώτος.
More specifically, especially relevant to her case, this is more useful.	Πιο συγκεκριμένο, ιδιαίτερα σχετικό με την περίπτωσή της, αυτό είναι πιο χρήσιμο.
Two staff members were sent out there.	Δύο μέλη του προσωπικού είχαν σταλεί εκεί έξω.
If you know how to do this, send me an email.	Εάν ξέρετε πώς να το κάνετε αυτό, στείλτε μου ένα email.
However, the file contains each word in a new line.	Ωστόσο, το αρχείο περιέχει κάθε λέξη σε μια νέα γραμμή.
Top right, results from patients who have only been tested once.	Επάνω δεξιά, αποτελέσματα από ασθενείς που είχαν ελεγχθεί μόνο μία φορά.
I do not want you to do anything for me.	Δεν θέλω να κάνεις τίποτα για μένα.
Most people go to the web for events in recent years.	Οι περισσότεροι άνθρωποι εμφανίζονται στον Ιστό για γεγονότα τα τελευταία χρόνια.
We could not stay cool.	Δεν μπορούσαμε να μείνουμε ψύχραιμοι.
It never concerned me.	Δεν αφορούσε ποτέ εμένα.
You need to consider the type of water at your location.	Θα πρέπει να λάβετε υπόψη τον τύπο του νερού στην τοποθεσία σας.
I listened to them.	τους άκουσα.
I get up with him.	σηκώνομαι μαζί του.
I have the private key for this address.	Έχω το ιδιωτικό κλειδί αυτής της διεύθυνσης.
The majority of participants thought it was.	Η πλειοψηφία των συμμετεχόντων θεώρησε ότι ήταν.
But back to business.	Αλλά πίσω στην επιχείρηση.
No power nothing.	Καμία δύναμη τίποτα.
Finally the door closed.	Τελικά η πόρτα έκλεισε.
It is easy to do.	Είναι εύκολο να γίνει.
You know nothing about life and death.	Δεν ξέρεις τίποτα για ζωή και θάνατο.
They know, or think they know, who committed the crime.	Γνωρίζουν, ή νομίζουν ότι ξέρουν, ποιος έκανε το έγκλημα.
This is what you will need to use.	Αυτό είναι αυτό που θα χρειαστεί να χρησιμοποιήσετε.
We are the best of ourselves and the worst of ourselves.	Είμαστε οι καλύτεροι του εαυτού μας και οι χειρότεροι του εαυτού μας.
I also like the dog.	Μου αρέσει και ο σκύλος.
Typically, the speed of the car also increases.	Τυπικά, η ταχύτητα του αυτοκινήτου αυξάνεται επίσης.
I can not believe he did this to me.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι μου το έκανε αυτό.
The picture had changed.	Η εικόνα είχε αλλάξει.
We tried to look away.	Προσπαθήσαμε να κοιτάξουμε μακριά.
The same goes for the service.	Το ίδιο και η υπηρεσία.
Another is that support services can be difficult to locate and access.	Ένα άλλο είναι ότι οι υπηρεσίες υποστήριξης μπορεί να είναι δύσκολο να εντοπιστούν και να προσπελαστούν.
I met his customers.	Γνώρισα τους πελάτες του.
We would never have survived as a species without them.	Ποτέ δεν θα είχαμε επιβιώσει ως είδος χωρίς αυτούς.
That we loved him.	Ότι τον αγαπούσαμε.
They usually take their mother's name.	Συνήθως παίρνουν το όνομα της μητέρας τους.
We do not see any evidence of this in the file.	Δεν βλέπουμε καμία απόδειξη για αυτό στο αρχείο.
We rarely see them.	Τους βλέπουμε σπάνια.
You have done a good job.	Έχετε κάνει μια καλή απόδοση.
I have to tell the truth to your mother.	Πρέπει να πω την αλήθεια στη μητέρα σου.
I often find it difficult to sleep.	Συχνά δυσκολεύομαι να κοιμηθώ.
She looked at him over her shoulder.	Τον κοίταξε πάνω από τον ώμο της.
I want it dead.	Το θέλω νεκρό.
Its use does not cause health problems.	Η χρήση του δεν προκαλεί προβλήματα υγείας.
Some of them seemed to interest her at times.	Μερικοί από αυτούς έδειχναν να την ενδιαφέρουν κατά καιρούς.
Of course, they hoped it would continue forever.	Φυσικά, ήλπιζαν ότι θα συνεχιστεί για πάντα.
But they would find out what was going on.	Θα μάθαιναν όμως τι συνέβαινε.
History is against us.	Η ιστορία είναι εναντίον μας.
They were good people.	Ήταν καλοί άνθρωποι.
It was the same with me.	Το ίδιο ήταν και με μένα.
He turned to the city.	Γύρισε προς την πόλη.
He has been here for a little over a year.	Λίγο περισσότερο από ένα χρόνο ήταν εδώ.
I will not let you.	Δεν θα σε αφήσω.
The real threat, however, is to any additional devices on the network.	Η πραγματική απειλή, ωστόσο, είναι για τυχόν πρόσθετες συσκευές στο δίκτυο.
And it is the best possible binding.	Και είναι το καλύτερο δυνατό δέσιμο.
The road seemed to triple that way.	Ο δρόμος φαινόταν τριπλάσιος να πηγαίνει έτσι.
It was not a family.	Δεν ήταν οικογένεια.
And focus on my technique.	Και επικεντρώσου στην τεχνική μου.
Something he certainly did not do.	Κάτι που σίγουρα δεν το έκανε.
In fact, it was the only issue.	Στην πραγματικότητα, ήταν το μόνο ζήτημα.
My god was cool.	Ο θεός μου ήταν ψύχραιμος.
To build the house.	Για να χτίσει το σπίτι.
But for some reason we did not feel tired.	Αλλά για κάποιο λόγο δεν αισθανόμασταν κουρασμένοι.
I was good at it.	Ήμουν καλός σε αυτό.
Except for the weird eyes.	Εκτός από τα περίεργα μάτια.
That was many years ago and things could have changed.	Αυτό έγινε πριν από πολλά χρόνια και τα πράγματα θα μπορούσαν να έχουν αλλάξει.
Eye of the round.	Μάτι του γύρου.
It filled him.	Τον γέμισε.
She went up to her bedroom and turned on the lights.	Ανέβηκε στην κρεβατοκάμαρά της και άναψε τα φώτα.
I can sleep.	Μπορώ να κοιμηθώ.
Yes correctly.	Ναι, σωστά.
Now move them away from each other.	Τώρα απομακρύνετέ τα το ένα από το άλλο.
Imagine yourself in his house, talking to him and his wife.	Φαντάζεσαι τον εαυτό σου στο σπίτι του, να μιλάς με αυτόν και τη γυναίκα του.
We believe that this choice makes sense.	Πιστεύουμε ότι αυτή η επιλογή είναι λογική.
It's still you.	Είσαι ακόμα εσύ.
He has made little progress since then.	Από τότε έκανε μικρή πρόοδο.
Get him the papers.	Πάρε του τα χαρτιά.
But that's what you get with a free service.	Αλλά αυτό είναι που παίρνετε με μια δωρεάν υπηρεσία.
She liked her beautiful weapon.	Της άρεσε το όμορφο όπλο της.
However, it could have come sooner.	Ωστόσο, θα μπορούσε να έρθει νωρίτερα.
I had this.	Είχα αυτό.
Unfortunately, this message is not passed on to the public.	Δυστυχώς, αυτό το μήνυμα δεν περνάει στο κοινό.
Every aspect of it was more complicated than it first seemed.	Κάθε πτυχή του ήταν πιο περίπλοκη από ό,τι φαινόταν αρχικά.
Well, that's both.	Λοιπόν, αυτό είναι και τα δύο.
Just do not give up.	Απλά μην το παρατάς.
I have to take the shit with the sugar.	Πρέπει να πάρω τη σκατά με τη ζάχαρη.
However, when setting the scope, this may not be the case.	Ωστόσο, στη ρύθμιση του πεδίου λειτουργίας, αυτό μπορεί να μην ισχύει.
However, there are some problems associated with this method.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένα προβλήματα που σχετίζονται με αυτή τη μέθοδο.
One reason for this may be a lack of resources.	Ένας λόγος για αυτό μπορεί να είναι η έλλειψη πόρων.
There is no other discussion.	Δεν υπάρχει άλλη συζήτηση.
Or even the track itself.	Ή ακόμα και η ίδια η πίστα.
I do not know if they were terrible.	Δεν ξέρω αν ήταν τρομεροί.
Lots of construction in progress.	Πολλή κατασκευή σε εξέλιξη.
No tears, please.	Χωρίς δάκρυα, παρακαλώ.
The other three thought, this is the end.	Οι άλλοι τρεις σκέφτηκαν, αυτό είναι το τέλος.
After a moment, she shook her head and her eyes opened.	Μετά από μια στιγμή, κούνησε το κεφάλι της και τα μάτια της άνοιξαν.
It was such an amazing sight.	Ήταν μια τόσο καταπληκτική θέα.
Sometimes by me.	Μερικές φορές από εμένα.
He has no claim on their feelings.	Δεν έχει καμία αξίωση για τα συναισθήματά τους.
You are not above average.	Δεν είσαι πάνω από το μέσο όρο.
It's not something you can avoid.	Δεν είναι κάτι που μπορείς να αποφύγεις.
Something you said earlier about understanding its nature.	Κάτι που είπατε νωρίτερα για την κατανόηση της φύσης του.
Also ice in the field.	Επίσης πάγος στον αγρό.
In other words, these two only have eyes for each other.	Με άλλα λόγια, αυτοί οι δύο έχουν μόνο μάτια ο ένας για τον άλλον.
Take someone you trust with you.	Πάρτε μαζί σας κάποιον που εμπιστεύεστε.
There was no problem with the original phone, he said.	Δεν υπήρχε πρόβλημα με το αρχικό τηλέφωνο, είπε.
I have never done it before.	Δεν το έχω κάνει ποτέ πριν.
Less difficult than finding you.	Λιγότερο δύσκολο από το να σε βρω.
Also great review.	Επίσης, υπέροχη κριτική.
Especially for one device, we will use it daily.	Ειδικά για μια συσκευή, θα χρησιμοποιούμε καθημερινά.
Big mistake, what he has really done for the world.	Μεγάλο λάθος, τι πραγματικά έχει κάνει για τον κόσμο.
Everything is at the end of your table.	Όλα είναι στο τέλος του τραπεζιού σας.
No one has ever left more power.	Κανείς δεν άφησε ποτέ περισσότερη εξουσία.
However, you can only schedule it too late.	Ωστόσο, μπορείτε να το προγραμματίσετε μόνο πολύ αργά.
There were several reasons for this.	Υπήρχαν αρκετοί λόγοι για αυτό.
This was for a better self.	Αυτό ήταν για έναν καλύτερο εαυτό μου.
Each of us wrote a wish for next year.	Ο καθένας μας έγραψε μια ευχή για την επόμενη χρονιά.
Make a video if you can.	Βγάλε κάποιο βίντεο αν μπορείς.
This has to stop.	Αυτό πρέπει να σταματήσει.
He has done it again.	Το έχει ξανακάνει.
Most of my work was in the kitchen.	Το μεγαλύτερο μέρος της δουλειάς μου ήταν στην κουζίνα.
Only time would tell.	Μόνο ο χρόνος θα το έδειχνε.
No change will come if we think and act as individuals.	Καμία αλλαγή δεν θα έρθει εάν σκεφτόμαστε και ενεργούμε ως άτομα.
I was definitely a happy kid.	Σίγουρα ήμουν ένα χαρούμενο παιδί.
Tears pushed behind his eyes and his lunch was burning down his throat.	Δάκρυα έσπρωξαν πίσω από τα μάτια του και το μεσημεριανό του έκαιγε στον λαιμό του.
It's fun to fuck a woman like her who cares so much.	Είναι διασκεδαστικό να γαμώ μια γυναίκα σαν αυτήν που ασχολείται τόσο πολύ.
I look forward to doing their taste test.	Ανυπομονώ να τους κάνω το γευστικό τεστ.
The pattern was generally a growing control.	Το μοτίβο γενικά ήταν ένα αυξανόμενο έλεγχο.
Go to bed, find a comfortable position and close your eyes.	Πηγαίνετε στο κρεβάτι, βρείτε μια άνετη θέση και κλείστε τα μάτια σας.
He did not have to wait long.	Δεν είχε πολύ να περιμένει.
This trip was no exception.	Αυτό το ταξίδι δεν ήταν εξαίρεση.
He had taken out an extra glass.	Είχε βγάλει ένα επιπλέον ποτήρι.
Again, the judge rejected the request.	Και πάλι, ο δικαστής απέρριψε το αίτημα.
The same house will look big compared to the human subject.	Το ίδιο σπίτι θα φαίνεται μεγάλο σε σύγκριση με το ανθρώπινο υποκείμενο.
All this writing.	Όλο αυτό το γράψιμο.
Our results are consistent with most experiments.	Τα αποτελέσματά μας είναι συνεπή με τα περισσότερα πειράματα.
We could start with what the school leaders did.	Θα μπορούσαμε να ξεκινήσουμε από εκεί που έκαναν αυτοί που ηγούνται του σχολείου.
You have to put it under control.	Πρέπει να το βάλεις υπό έλεγχο.
So far so good.	Μέχρι στιγμής τα πήγαν καλά.
The door closed for a minute and things were fine.	Ένα λεπτό η πόρτα έκλεισε και τα πράγματα ήταν καλά.
It was good, at least.	Ήταν καλό, έστω.
Thanks for the link.	Ευχαριστώ για τον σύνδεσμο.
The whole scene of the scene also changed.	Η όλη όψη, επίσης, της σκηνής άλλαξε.
He never does.	Δεν το κάνει ποτέ.
If you let them.	Αν τους άφηνες.
We looked at him together and wondered.	Τον κοιτούσαμε μαζί και αναρωτιόμασταν.
I will be close.	θα ειμαι κοντα.
There you were worrying me.	Εκεί με ανησυχούσες.
More photos coming soon.	Περισσότερες φωτογραφίες σύντομα.
The best results are achieved when treatment is started on time.	Τα καλύτερα αποτελέσματα επιτυγχάνονται όταν η θεραπεία ξεκινά έγκαιρα.
I have some issues.	Έχω κάποια θέματα.
Later than normal hours, but not so bad.	Αργότερα από τις κανονικές ώρες, αλλά όχι και τόσο άσχημα.
We can no longer speak the common language.	Δεν μπορούμε πλέον να μιλάμε την κοινή γλώσσα.
You play to win the game.	Παίζετε για να κερδίσετε το παιχνίδι.
I do not like it when men talk like that.	Δεν μου αρέσει όταν οι άντρες μιλάνε έτσι.
He is my son.	Ειναι γιος μου.
Go ahead, try it now.	Εμπρός, δοκιμάστε το τώρα.
He is very young.	Είναι πολύ νέος.
My brain started running.	Ο εγκέφαλός μου άρχισε να τρέχει.
And that's why it's worth talking about in his book.	Και γι' αυτό αξίζει να μιλήσει κανείς στο βιβλίο του.
Function over beauty.	Λειτουργία πάνω από την ομορφιά.
I repeat, this is not my research.	Επαναλαμβάνω, αυτή δεν είναι δική μου έρευνα.
He wants so much to touch her.	Θέλει τόσο πολύ να την αγγίξει.
In addition, it is very simple to build.	Επιπλέον, είναι πολύ απλό στην κατασκευή του.
Find another story.	Βρείτε άλλη ιστορία.
It failed me.	Με απέτυχε.
But age was not in it.	Αλλά η ηλικία δεν ήταν σε αυτό.
Keep locked.	Διατηρείται κλειδωμένο.
And yes, the story does not make sense.	Και ναι, η ιστορία δεν έχει νόημα.
His numbers have only dropped since then.	Οι αριθμοί του έχουν μειωθεί μόνο από τότε.
On a busy night.	Σε μια πολυάσχολη νύχτα.
In an instant he changed.	Σε μια στιγμή άλλαξε.
It has a heart shape.	Έχει σχήμα καρδιάς.
We want to make a better game.	Θέλουμε να κάνουμε ένα καλύτερο παιχνίδι.
Do not eat bad food.	Μην τρώτε κακό φαγητό.
It was also generally welcomed.	Επίσης, έτυχε γενικής υποδοχής.
A one-way link.	Ένας μονόδρομος σύνδεσμος.
I will take care of myself.	Θα φροντίσω τον εαυτό μου.
She seemed lost in her thoughts.	Έδειχνε να είναι χαμένη στις σκέψεις της.
However, they had to wait a little longer.	Ωστόσο, έπρεπε να περιμένουν λίγο ακόμα.
This is expected behavior.	Αυτή είναι αναμενόμενη συμπεριφορά.
I thought we had.	Νόμιζα ότι είχαμε.
Call the police.	Καλεσε την αστυνομια.
The cast is amazing in this movie.	Το καστ είναι καταπληκτικό σε αυτή την ταινία.
A chair, a table, a glass of water.	Μια καρέκλα, ένα τραπέζι, ένα ποτήρι νερό.
Also, stay there like anywhere for about an hour.	Επίσης, μείνετε εκεί όπως οπουδήποτε για μια ώρα περίπου.
Do not stray from it.	Μην απομακρυνθείτε από αυτό.
Take a big look.	Πάρτε μια μεγάλη προοπτική.
The last reason may be the price of medicines.	Ο τελευταίος λόγος μπορεί να είναι η τιμή των φαρμάκων.
No injuries were reported.	Δεν σημειώθηκαν τραυματισμοί.
He still has a house there.	Έχει ακόμα σπίτι εκεί.
And it makes me feel weird.	Και με κάνει να νιώθω περίεργα.
It's still a surprise party, with just over a week to go.	Είναι ακόμα ένα πάρτι έκπληξη, με λίγο περισσότερο από μια εβδομάδα να τελειώσει.
Solid serving.	Στερεό σερβίρισμα.
There are some new aspects to our work.	Υπάρχουν κάποιες νέες πτυχές στη δουλειά μας.
There is something so terrifying that you can not go beyond that.	Υπάρχει κάτι που είναι τόσο τρομερό που δεν μπορείς να προχωρήσεις πέρα ​​από αυτό.
Probably everything they could want or need came about.	Πιθανότατα όλα όσα μπορούσαν να θέλουν ή να χρειαστούν ήρθαν τελικά.
So we know what they are taking away from us.	Ξέρουμε λοιπόν τι μας αφαιρούν.
Unfortunately, it does not seem to help that much.	Δυστυχώς, δεν φαίνεται να βοηθά τόσο πολύ.
So it was very interesting.	Οπότε ήταν πολύ ενδιαφέρον.
I did not know if I felt sad or happy.	Δεν ήξερα αν να νιώσω λυπημένος ή χαρούμενος.
Spread it and lay it thick.	Απλώστε το και στρώστε το σε χοντρό.
All this total war.	Όλος αυτός ο ολοκληρωτικός πόλεμος.
That they had an open door that no one could close.	Ότι είχαν μια ανοιχτή πόρτα που κανείς δεν μπορούσε να κλείσει.
Well, be prepared.	Λοιπόν, να είστε προετοιμασμένοι.
It does not matter my child.	Δεν πειράζει παιδί μου.
You just sit.	Απλώς κάθεσαι.
You have been for a long time.	Βρίσκεσαι εδώ και πολύ καιρό.
Others also died, many were in pain.	Άλλοι πέθαναν επίσης, πολλοί πονούσαν.
No, not exactly.	Όχι, όχι ακριβώς.
Cool and quiet.	Δροσερό και ήσυχο.
Thanks to everyone who helped me in this long search.	Ευχαριστώ όλους όσους με βοήθησαν σε αυτή τη μακρά αναζήτηση.
I should never have gone to see him.	Δεν έπρεπε ποτέ να πάω να τον δω.
I make these two pieces last a week.	Κάνω αυτά τα δύο κομμάτια να διαρκούν την εβδομάδα.
Therefore, their identity must be confirmed.	Ως εκ τούτου, η ταυτότητά τους πρέπει να επιβεβαιωθεί.
He seemed familiar.	Φαινόταν οικείος.
Whenever he had the chance, he would take it.	Κάθε φορά που είχε ευκαιρία, την έπαιρνε.
Or another financial account.	Ή άλλος οικονομικός λογαριασμός.
But you will be honest when you answer him.	Αλλά θα είσαι ειλικρινής όταν του απαντήσεις.
Sometimes it works, other times it does not.	Μερικές φορές λειτουργεί, άλλες όχι.
He had left her far behind.	Την είχε αφήσει πολύ πίσω.
You should go here immediately and tell us everything.	Πρέπει να πάτε αμέσως εδώ και να μας τα πείτε όλα.
This year may be different.	Αυτή η χρονιά μπορεί να είναι διαφορετική.
I try and try and it does not work.	Προσπαθώ και προσπαθώ και δεν λειτουργεί.
Your name.	Το όνομα σου.
I feel the same desire.	Την ίδια επιθυμία νιώθω κι εγώ.
It was just my reaction.	Ήταν απλώς η αντίδρασή μου.
I do not have to try so hard, which is good for me.	Δεν χρειάζεται να προσπαθήσω τόσο σκληρά, κάτι που είναι καλό από εμένα.
The husband was a doctor.	Ο σύζυγος ήταν γιατρός.
She looked up at him and leaned her shoulder on his chest.	Τον κοίταξε ψηλά και έγειρε τον ώμο της στο στήθος του.
My mind was very active.	Το μυαλό μου ήταν πολύ ενεργό.
We have not found a similar interaction in women.	Δεν έχουμε βρει παρόμοια αλληλεπίδραση στις γυναίκες.
Less.	Πιο λιγο.
So we prove the first statement.	Αποδεικνύουμε λοιπόν την πρώτη δήλωση.
I'm bad since it happened.	Είμαι κακός από τότε που συνέβη.
A lot could happen in two months.	Πολλά θα μπορούσαν να συμβούν σε δύο μήνες.
He did not have a specific medical history.	Δεν είχε συγκεκριμένο ιατρικό ιστορικό.
It never worked.	Δεν λειτούργησε ποτέ.
It clearly shows the customer which service it promises to provide.	Δείχνει ξεκάθαρα στον πελάτη ποια υπηρεσία υπόσχεται να παρέχει.
Now the point is that there is no such thing as an obvious world.	Τώρα το θέμα είναι ότι δεν υπάρχει τόσο προφανής κόσμος.
Again, this is not what we expected.	Και πάλι αυτό δεν είναι αυτό που περιμέναμε.
They will not give up.	Δεν θα τα παρατήσουν.
Oh, and it has speed.	Α, και έχει ταχύτητα.
It was very calm.	Ήταν πολύ ήρεμα.
She heard him in the kitchen.	Τον άκουσε στην κουζίνα.
It's right there on the screen.	Είναι ακριβώς εκεί στην οθόνη.
He sat there for a long time and thought the night before.	Κάθισε εκεί για πολλή ώρα και σκεφτόταν το προηγούμενο βράδυ.
Fun for the whole family to solve, if you can !.	Διασκεδαστικό για όλη την οικογένεια να λύσει, αν μπορείτε!.
Outside the church.	Έξω από την εκκλησία.
So create one.	Δημιουργήστε λοιπόν ένα.
Just building them.	Απλώς χτίζοντας τα.
It was a cold morning I was sitting and doing nothing.	Ήταν ένα κρύο πρωινό που καθόμουν και δεν κάνω τίποτα.
But in the war, the community began to disintegrate.	Αλλά στον πόλεμο, η κοινότητα άρχισε να διαλύεται.
I hope you enjoy your time here and please come back again.	Ελπίζω να απολαύσετε τον χρόνο σας εδώ και παρακαλώ να επιστρέψετε ξανά.
I give my version below for reference.	Δίνω την έκδοσή μου παρακάτω για αναφορά.
However, needs have changed.	Ωστόσο, οι ανάγκες έχουν αλλάξει.
He took a deep breath.	Το πήρε μια βαθιά ανάσα.
Maybe they do not.	Ίσως δεν το κάνουν.
All available data were used for each comparison.	Χρησιμοποιήθηκαν όλα τα διαθέσιμα δεδομένα για κάθε σύγκριση.
Students learn important political ideas and forms of governance in history.	Οι μαθητές μαθαίνουν σημαντικές πολιτικές ιδέες και μορφές διακυβέρνησης στην ιστορία.
My voice is ok.	Η φωνή μου είναι εντάξει.
And it can exist.	Και μπορεί να υπάρχει.
Even so, they had come to an agreement.	Ακόμα κι έτσι, είχαν έρθει σε συνεννόηση.
That was pretty clear.	Αυτό ήταν αρκετά ξεκάθαρο.
It was part of the post-challenge question therapy.	Ήταν μέρος της θεραπείας ερωτήσεων μετά την πρόκληση.
We need to sort it out.	Χρειαζόμαστε να το διευθετήσουμε.
Its hole is tight.	Η τρύπα του είναι σφιχτή.
It means we have different needs.	Σημαίνει ότι έχουμε διαφορετικές ανάγκες.
The term of the contract.	Ο όρος της σύμβασης.
He said he did not want to return.	Είπε ότι δεν ήθελε να επιστρέψει.
It's not possible.	Δεν είναι δυνατόν.
He did not talk about his experiences in the camp.	Δεν μίλησε για τις εμπειρίες του στο στρατόπεδο.
Sometimes more than a small piece.	Μερικές φορές περισσότερο από ένα μικρό κομμάτι.
My heart ached for her.	Πονούσε η καρδιά μου για εκείνη.
We had to do it again.	Έπρεπε να το ξανακάνουμε.
We do not agree with this conclusion.	Δεν συμφωνούμε με αυτό το συμπέρασμα.
Available information material.	Διαθέσιμο πληροφοριακό υλικό.
We will go down now.	Θα κατεβούμε τώρα.
Exactly as described.	Ακριβώς όπως περιγράφεται.
He had no choice but to run.	Δεν είχε άλλη επιλογή από το να τρέξει.
This man had hurt her friend and now her own sister.	Αυτός ο άντρας είχε πληγώσει τη φίλη της και τώρα την ίδια την αδερφή της.
Both are available in black or white.	Και τα δύο είναι διαθέσιμα σε μαύρο ή λευκό.
But she was also kind.	Ήταν όμως και ευγενική.
I could see the city from my home.	Μπορούσα να δω την πόλη από το σπίτι μου.
Can anyone advise.	Μπορεί κάποιος να συμβουλέψει.
I'm sure it is.	Είμαι σίγουρος ότι είναι.
You are the first in such a long time.	Είσαι ο πρώτος σε τόσο μεγάλο χρονικό διάστημα.
I would fall on it and hit it.	Θα έπεφταν πάνω σε αυτό και θα χτυπιόμουν πάνω του.
Once the call is made, it is relatively easy to network.	Μόλις πραγματοποιηθεί η κλήση, είναι σχετικά εύκολο στο δίκτυο.
This is what impressed me the most.	Αυτό είναι που με εντυπωσίασε περισσότερο.
After a few minutes he was completely gone.	Μετά από λίγα λεπτά είχε φύγει τελείως.
You went too far.	Πήγες πολύ μακριά.
He constantly wanted to upset people.	Ήθελε συνεχώς να βγάλει τους ανθρώπους εκτός ισορροπίας.
There are no papers, no effects.	Δεν υπάρχουν χαρτιά, ούτε εφέ.
But do not let this hold you back.	Αλλά μην αφήσετε αυτό να σας κρατήσει πίσω.
This does not hurt me or anything.	Αυτό δεν με κάνει κακό ή τίποτα.
Then add water to the neck of the bottle.	Στη συνέχεια, προσθέστε νερό μέχρι το λαιμό του μπουκαλιού.
But that was the message.	Αλλά αυτό ήταν το μήνυμα.
Now be with you.	Τώρα να είσαι μαζί σου.
Knife on the right.	Μαχαίρι στα δεξιά.
Not even what you seem to see.	Ούτε αυτό που φαίνεται να βλέπετε.
The dirty work as usual continues.	Οι βρώμικες δουλειές ως συνήθως συνεχίζονται.
It was for me.	Ήταν για μένα.
I am his son.	Είμαι ο γιος του.
Photos from their visit here.	Φωτογραφίες από την επίσκεψή τους εδώ.
People could have been killed.	Θα μπορούσαν να είχαν σκοτωθεί άνθρωποι.
This is my limit.	Αυτό είναι το όριο μου.
Action was called.	Κλήθηκε δράση.
And that's perfect.	Και αυτό είναι τέλειο.
It is not very bright.	Δεν είναι πολύ λαμπερός.
Well, that's what you thought, and you got it tonight.	Λοιπόν, αυτό νόμιζες, και απόψε αυτό πήρες.
Time to leave when that happens.	Ώρα να φύγετε όταν συμβεί αυτό.
I have not told anyone.	Δεν το έχω πει σε κανέναν.
We went down there.	Πήγαμε εκεί κάτω.
He shouted at the boy.	Φώναξε στο αγόρι.
He was never in for long enough.	Δεν ήταν ποτέ μέσα για αρκετό καιρό.
Follow your heart, my child.	Ακολούθησε την καρδιά σου, παιδί μου.
This, then, is what is required.	Αυτό, λοιπόν, είναι το ζητούμενο.
It did not matter though.	Δεν είχε σημασία πάντως.
And bring you food.	Και να σου φέρει φαγητό.
I'm not so sure that's true.	Δεν είμαι τόσο σίγουρος ότι είναι αλήθεια.
Their breath left them.	Η ανάσα τους άφησε.
From personal causes and events to projects and much more.	Από προσωπικές αιτίες και εκδηλώσεις μέχρι έργα και πολλά άλλα.
Memory holds the stage, it holds what the eyes showed.	Η μνήμη κρατά τη σκηνή, κρατά αυτό που έδειξαν τα μάτια.
An entire file page can contain only a few words.	Μια ολόκληρη σελίδα αρχείου μπορεί να περιέχει μόνο λίγες λέξεις.
This does not mean that they feel that this is the end.	Αυτό δεν σημαίνει ότι αισθάνονται ότι αυτό είναι το τέλος.
Usually not much.	Συνήθως δεν είναι πολύ.
You generally keep your card number private.	Γενικά κρατάτε τον αριθμό της κάρτας σας ιδιωτικό.
The room was cold but dry.	Το δωμάτιο ήταν κρύο αλλά ήταν στεγνό.
Good light too.	Καλό φως επίσης.
He has done that.	Το έχει κάνει αυτό.
The brain itself is a kind of computer.	Ο ίδιος ο εγκέφαλος είναι ένα είδος υπολογιστή.
Anyone interested.	Κάθε ενδιαφερόμενος.
No, nothing at eye level.	Όχι, τίποτα στο ύψος των ματιών.
It was the last day of the lesson for this team.	Ήταν η τελευταία μέρα του μαθήματος για αυτήν την ομάδα.
All information is open.	Όλες οι πληροφορίες είναι ανοιχτές.
I wonder if he believed it.	Αναρωτιέμαι αν το πίστευε.
The difference is how you handle these problems.	Η διαφορά είναι πώς χειρίζεσαι αυτά τα προβλήματα.
They waited a long time.	Περίμεναν αρκετά.
Even her students, she says, are with her.	Ακόμη και οι μαθητές της, λέει, είναι μαζί της.
There are many positives and advantages of this technology.	Υπάρχουν πολλά θετικά και πλεονεκτήματα αυτής της τεχνολογίας.
Or maybe more than that.	Ή ίσως περισσότερο από αυτό.
What a wonderful gift.	Τι υπέροχο δώρο.
Now its our turn.	Τώρα είναι η σειρά μας.
But until they do, we do not know.	Αλλά μέχρι να το κάνουν, δεν ξέρουμε.
Not included.	Δεν περιλαμβάνονται.
Two ways to see the world.	Δύο τρόποι να βλέπεις τον κόσμο.
Bone on bone.	Κόκαλο πάνω σε κόκαλο.
I have played some of them up to five times.	Έχω παίξει έως και πέντε φορές μερικές από αυτές.
The tests were wrong.	Τα τεστ ήταν λάθος.
You do not know for sure.	Δεν το ξέρεις σίγουρα.
King took care of the affairs.	Ο Κινγκ φρόντιζε τις δουλειές.
The experiment is over.	Το πείραμα τελείωσε.
They planned for every eventuality.	Σχεδίασαν για κάθε ενδεχόμενο.
And there is not only what to say, there is also when to say it.	Και δεν υπάρχει μόνο τι να πούμε, υπάρχει και πότε να το πούμε.
After a nice, big glass.	Μετά ένα ωραίο, μεγάλο γυάλινο.
Start slowly and relax.	Ξεκινήστε σιγά σιγά και χαλαρώστε.
Now he needs cash.	Τώρα χρειάζεται μετρητά.
But maybe it doesn't matter.	Αλλά ίσως δεν έχει διαφορά.
I'm against it.	Είμαι ενάντια σε αυτό.
I could send you among your friends.	Θα μπορούσα να σε στείλω ανάμεσα στους φίλους σου.
There are a number of factors that the court can consider.	Υπάρχουν ορισμένοι παράγοντες στους οποίους μπορεί να εξετάσει το δικαστήριο.
The control group was not treated with drugs.	Η ομάδα ελέγχου δεν υποβλήθηκε σε θεραπεία με φάρμακα.
Not very useful.	Όχι πολύ χρήσιμο.
They have a book and they believe it.	Έχουν ένα βιβλίο και το πιστεύουν.
Maybe he will be lucky.	Ίσως να σταθεί τυχερός.
Why, he did not know.	Γιατί, δεν ήξερε.
You can use a single color or two or three mixed colors.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε ένα μόνο χρώμα ή δύο ή τρία μικτά χρώματα.
For the last four or five days, there has been no pain.	Τις τελευταίες τέσσερις ή πέντε ημέρες, δεν υπάρχει πόνος.
I have to fit in a dress.	Πρέπει να χωρέσω σε ένα φόρεμα.
And so it was useful.	Και έτσι ήταν χρήσιμος.
The time is near.	Ο χρόνος είναι κοντά.
Get ready now, get ready now, do not wait.	Ετοιμαστείτε τώρα, ετοιμαστείτε τώρα, μην περιμένετε.
They are not likely to do more.	Δεν είναι πιθανό να κάνουν περισσότερα.
I have so little of everything.	Έχω τόσο λίγα από όλα.
Then he could not restrain himself.	Τότε δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
Find your interest.	Βρείτε το ενδιαφέρον σας.
He glanced at the length of the car, and there it was.	Έριξε μια ματιά στο μήκος του αυτοκινήτου, και εκεί ήταν.
She tried too.	Προσπάθησε κι αυτή.
They were really old.	Ήταν πραγματικά γέροι.
For this purpose, any suitable process techniques can be applied.	Για το σκοπό αυτό, μπορούν να εφαρμοστούν οποιεσδήποτε κατάλληλες τεχνικές διεργασίας.
They seem useful.	Φαίνονται χρήσιμα.
We need your feedback.	Χρειαζόμαστε τα σχόλιά σας.
We have this game called life games.	Έχουμε αυτό το παιχνίδι που ονομάζεται παιχνίδια της ζωής.
He told his friends he would return, but he never did.	Είπε στους φίλους του ότι θα επέστρεφε, αλλά δεν το έκανε ποτέ.
That alone does not mean much.	Αυτό από μόνο του δεν σημαίνει πολλά.
There are so many terrible people.	Υπάρχουν τόσοι τρομεροί άνθρωποι.
You started again.	Αρχισες πάλι.
You feel responsible for this.	Νιώθεις υπεύθυνος για αυτό.
Keep the background simple.	Διατηρήστε το φόντο απλό.
It takes a lot of time to work.	Χρειάζεται πολύς χρόνος για να δουλέψει κανείς.
If you ever need a room, let me know.	Αν χρειαστείτε ποτέ δωμάτιο, ενημερώστε με.
From the workplace.	Από τον χώρο εργασίας.
This seems dead to me.	Αυτό μου φαίνεται νεκρό.
You are silent.	Είσαι σιωπηλός.
It was wonderful.	Ήταν υπέροχο.
That is, there is feedback.	Υπάρχει, δηλαδή, ανατροφοδότηση.
Although there are days.	Αν και υπάρχουν μέρες.
He is the second of four boys in his family.	Είναι το δεύτερο από τα τέσσερα αγόρια της οικογένειάς του.
Better to leave.	Καλύτερα να φύγεις.
The man pushed open the door.	Ο άντρας έσπρωξε την πόρτα.
He certainly had his own mind.	Σίγουρα είχε δικό του μυαλό.
If it was smooth then it would be mostly smooth.	Εάν ήταν ομαλή, τότε θα είναι ως επί το πλείστον ομαλή.
Children played everywhere.	Τα παιδιά έπαιζαν παντού.
He was breathing like that because he was afraid.	Ανέπνεε έτσι γιατί φοβόταν.
This is definitely planned for a very very long time !.	Αυτό σίγουρα σχεδιάζεται για πολύ πολύ μακροπρόθεσμο!.
I could never understand how you did it.	Δεν μπόρεσα ποτέ να καταλάβω πώς το έκανες.
But maybe things are really different now.	Ίσως όμως τα πράγματα να είναι πραγματικά διαφορετικά τώρα.
Everyone here wants to be paid in cash.	Όλοι εδώ θέλουν να πληρώνονται με μετρητά.
They had talked about it once.	Είχαν μιλήσει για αυτό μια φορά.
For viewing.	Για προβολή.
They carried him inside.	Τον μετέφεραν μέσα.
Your ear is changing.	Το αυτί σου αλλάζει.
Leave if.	Αφήστε αν.
It was kind of better tonight.	Κάπως ήταν καλύτερα απόψε.
Everything generally lasts about the same time.	Όλα γενικά διαρκούν περίπου την ίδια ώρα.
Everything falls in front of you.	Όλα πέφτουν μπροστά σου.
This was unusual at the time.	Αυτό ήταν ασυνήθιστο εκείνη την εποχή.
This will surely determine the good and the bad in the world.	Αυτό σίγουρα θα καθορίσει το καλό και το κακό στον κόσμο.
It could still change.	Θα μπορούσε ακόμα να αλλάξει.
If it had happened, we would have loved it.	Αν είχε συμβεί, θα μας άρεσε πολύ.
Sounds friendly.	Ακούγεται φιλικός.
Because they sent me the general.	Γιατί μου έστειλαν τον στρατηγό.
You may or may not agree with this.	Μπορεί να συμφωνείτε ή όχι με αυτό.
He knew what was there.	Ήξερε τι υπήρχε εκεί.
Again it made no difference.	Και πάλι δεν έκανε καμία διαφορά.
For public service.	Για δημόσια υπηρεσία.
But it circulates a lot.	Αλλά κυκλοφορεί πολύ.
Now, we understand that this is it.	Τώρα, αυτό καταλάβαμε ότι είναι.
they sold me.	με πούλησαν.
Businesses also participated.	Συμμετείχαν και οι επιχειρήσεις.
But the letters sent by the war are never the complete truth.	Αλλά τα γράμματα που στέλνονται από τον πόλεμο δεν είναι ποτέ η πλήρης αλήθεια.
I rolled my eyes and shook my head as he continued.	Γούρλωσα τα μάτια μου και κούνησα το κεφάλι μου καθώς συνέχιζε.
They did not even say why they did it.	Δεν είπαν καν γιατί το έκαναν αυτό.
It could be disabled.	Θα μπορούσε να είναι απενεργοποιημένο.
That is the question.	Αυτή είναι η ερώτηση.
But he could not.	Αλλά δεν μπορούσε.
I can not talk to him.	Δεν μπορώ να του μιλήσω.
Everything was set in rights.	Όλα τέθηκαν σε δικαιώματα.
After a few minutes he realized that he had fallen asleep.	Μετά από λίγα λεπτά κατάλαβε ότι τον πήρε ο ύπνος.
You need to get people to hear these things, but it's essential.	Πρέπει να κάνετε τους ανθρώπους να ακούσουν αυτά τα πράγματα, ωστόσο είναι απαραίτητο.
But another small part of the story is visible.	Αλλά ένα άλλο μικρό κομμάτι της ιστορίας είναι ορατό.
Again, there are two key points.	Και πάλι, υπάρχουν δύο βασικά σημεία.
You have to let them go.	Θα πρέπει να τους αφήσετε.
He does not seem to be correcting it.	Δεν φαίνεται να το διορθώνει.
As fast as the air train moves, it is still not fast enough.	Όσο γρήγορα κινείται το εναέριο τρένο, εξακολουθεί να μην είναι αρκετά γρήγορο.
He raised his right hand.	Σήκωσε το δεξί του χέρι.
Examine the paper.	Εξέτασε το χαρτί.
We must let them get close.	Πρέπει να τους αφήσουμε να πλησιάσουν.
And he looked very sad when he said that.	Και φαινόταν πολύ λυπημένος όταν το είπε.
Start treating us differently.	Αρχίστε να μας αντιμετωπίζετε διαφορετικά.
It keeps you busy.	Σε κρατάει απασχολημένο.
The bodily response occurs rarely.	Η σωματική απόκριση εμφανίζεται σπάνια.
If there are one or two people in the vehicle, you pay more.	Εάν είναι ένα ή δύο άτομα στο όχημα, πληρώνετε περισσότερα.
Only primary research studies were reviewed.	Εξετάστηκαν μόνο πρωτογενείς ερευνητικές μελέτες.
This thing is very much a part of it.	Αυτό το πράγμα είναι πολύ μέρος του.
He has to start saying that things will be easy.	Πρέπει να αρχίσει να λέει ότι τα πράγματα θα είναι εύκολα.
But this scene was never written.	Αλλά αυτή η σκηνή δεν γράφτηκε ποτέ.
Everyone can be wonderful.	Ο καθένας μπορεί να είναι υπέροχος.
Magic is very useful in a battle and on the road.	Η μαγεία είναι πολύ χρήσιμη σε μια μάχη και στο δρόμο.
This is this place, a hospital.	Αυτό είναι αυτό το μέρος, ένα νοσοκομείο.
It's me? 	Είμαι εγώ?
he wondered.	αναρωτήθηκε.
Most people have to work to make a living.	Οι περισσότεροι άνθρωποι πρέπει να εργάζονται για να ζήσουν.
Before that, everyone had brown eyes.	Πριν από τότε, όλοι είχαν καστανά μάτια.
Our time to get up.	Η ώρα μας να σηκωθούμε.
This is a completely different story.	Αυτή είναι μια εντελώς διαφορετική ιστορία.
But not only that.	Αλλά όχι μόνο αυτό.
But it was like my life came out on screen in your music.	Αλλά ήταν σαν να βγήκε η ζωή μου στην οθόνη στη μουσική σου.
But we were never old enough to do that.	Αλλά ποτέ δεν ήμασταν αρκετά μεγάλοι για να το κάνουμε αυτό.
Back to our families, back to my family.	Πίσω στις οικογένειές μας, πίσω στην οικογένειά μου.
Thoughts and feelings are software.	Οι σκέψεις και τα συναισθήματα είναι λογισμικό.
I could not do it, though.	Δεν μπορούσα να το κάνω, όμως.
This is the first step before fainting.	Αυτό είναι το πρώτο βήμα πριν λιποθυμήσεις.
Now there are problems with the study itself.	Τώρα υπάρχουν προβλήματα με την ίδια τη μελέτη.
This freedom of speech would not apply.	Αυτή η ελευθερία του λόγου δεν θα ίσχυε.
He is not a man.	Δεν είναι άντρας.
I will not tell anyone who you are.	Δεν θα πω σε κανέναν ποιος είσαι.
I feel sorry for them too.	Κι εγώ τους λυπάμαι.
He grabbed her by the arms before injuring himself.	Την έπιασε από τα χέρια πριν αυτοτραυματιστεί.
All data must be met on a smaller scale.	Όλα τα στοιχεία πρέπει να πληρούνται σε μικρότερη κλίμακα.
Sometimes it's just different.	Μερικές φορές είναι απλώς διαφορετικό.
My only purpose was to serve her.	Ο μόνος μου σκοπός ήταν να την υπηρετήσω.
Our study has some limitations.	Η μελέτη μας έχει ορισμένους περιορισμούς.
I can not imagine who he is.	Δεν μπορώ να φανταστώ ποιος είναι.
Other mechanisms are possible.	Άλλοι μηχανισμοί είναι δυνατοί.
Needless to say, he was calling.	Δεν χρειάζεται να πούμε ποιον καλούσε.
A small window of opportunity.	Ένα μικρό παράθυρο ευκαιρίας.
We liked the latter.	Το τελευταίο μας άρεσε.
Oh, you can not do that, do that.	Ω, δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό, κάντε αυτό.
And with the best customer service in the business.	Και με την καλύτερη εξυπηρέτηση πελατών στην επιχείρηση.
And that was gone.	Και αυτό είχε φύγει.
The main door was out of the question.	Η κεντρική πόρτα ήταν εκτός συζήτησης.
It works faithfully in size.	Λειτουργεί πιστά στο μέγεθος.
If so, to learn this way of expression.	Αν είναι έτσι, για να μάθετε αυτόν τον τρόπο έκφρασης.
There is no time now.	Δεν υπάρχει χρόνος τώρα.
The map was correct.	Ο χάρτης ήταν σωστός.
He had some difficulty in considering me a useful person.	Είχε κάποια δυσκολία να με θεωρήσει χρήσιμο άνθρωπο.
I wonder what they will find in his house.	Αναρωτιέμαι τι θα βρουν στο σπίτι του.
This increase is due to two factors.	Αυτή η αύξηση οφείλεται σε δύο παράγοντες.
Not just dead, but something else.	Όχι απλώς νεκρός, αλλά κάτι άλλο.
When they catch you, they will kill you.	Όταν σε πιάσουν, θα σε σκοτώσουν.
I like to write.	Μου αρέσει να γράφω.
He once wrote a book about what he has seen.	Κάποτε έγραψε ένα βιβλίο για όσα έχει δει.
It's something she was lucky with.	Είναι κάτι με το οποίο ήταν τυχερή.
That's the answer to that.	Αυτή είναι η απάντηση σε αυτό.
To hear my sister say that.	Για να ακούσω την αδερφή μου να το λέει αυτό.
I like to be looked at.	Μου αρέσει να με κοιτούν.
Just take a look at this picture.	Απλώς ρίξτε μια ματιά σε αυτήν την εικόνα.
In about twenty steps he could be free.	Σε είκοσι περίπου βήματα θα μπορούσε να είναι ελεύθερος.
And it will be like hell in code management.	Και θα είναι σαν κόλαση στη διαχείριση κώδικα.
The power is still good.	Η δύναμη είναι ακόμα καλή.
It shows that you care about your life, and that's so important.	Αυτό δείχνει ότι νοιάζεσαι για τη ζωή σου, και αυτό είναι τόσο σημαντικό.
I will generally read one section a day.	Γενικά θα διαβάζω μια ενότητα την ημέρα.
Only small people pay.	Μόνο οι μικροί άνθρωποι πληρώνουν.
It was a pretty interesting discussion.	Ήταν μια αρκετά ενδιαφέρουσα συζήτηση.
And there is no time like the present.	Και δεν υπάρχει χρόνος σαν τον παρόν.
This is how everyone feels in the beginning.	Έτσι νιώθουν όλοι στην αρχή.
The lights are dim.	Τα φώτα είναι χαμηλά.
And he was just sitting there.	Και απλώς καθόταν εκεί.
Until that day she was cut off from herself.	Μέχρι εκείνη τη μέρα κόπηκε από τον εαυτό της.
The whole picture was golden, not just the head.	Όλη η εικόνα ήταν χρυσή, όχι μόνο το κεφάλι.
It is necessary for the economic development of the space.	Είναι απαραίτητο για την οικονομική ανάπτυξη του χώρου.
It is a very important issue for us.	Για εμάς είναι πολύ σημαντικό θέμα.
We both breathed heavily as we looked at each other.	Αναπνέαμε και οι δύο βαριές καθώς κοιτάζαμε ο ένας τον άλλον.
He still has a face and two hands.	Έχει ακόμα πρόσωπο και δύο χέρια.
Less running without a plan.	Λιγότερο τρέξιμο χωρίς σχέδιο.
And they forget the underlying cause of the research.	Και ξεχνούν την υποκείμενη αιτία της έρευνας.
What would you do.	Τι θα έκανες.
You are wrong with him.	Κάνεις λάθος μαζί του.
That's why he ran away.	Γι' αυτό έφυγε τρέχοντας.
And maybe she was angry.	Και ίσως να ήταν και θυμωμένη.
Your country is better.	Η χώρα σας είναι καλύτερη.
This will happen to us.	Αυτό θα μας συμβεί.
People move with purpose.	Ο κόσμος κινείται με σκοπό.
This is definitely a site out there waiting to be found.	Αυτό είναι σίγουρα ένας ιστότοπος, κάπου εκεί έξω, που περιμένει να βρεθεί.
It just had that kind of effect.	Απλώς είχε τέτοιου είδους αποτέλεσμα.
Knowing that range is good for future purposes as well.	Γνωρίζοντας ότι το εύρος είναι καλό και για μελλοντικούς σκοπούς.
A big dog.	Ένα μεγάλο σκυλί.
There was no other place like this in the world.	Δεν υπήρχε άλλο μέρος σαν αυτό στον κόσμο.
All this before he gets married.	Όλα αυτά πριν παντρευτεί.
Somehow they were right.	Κατά κάποιο τρόπο είχαν δίκιο.
I had to point it out.	Έπρεπε να το επισημάνω.
Ten more are published for the first time.	Δέκα ακόμη δημοσιεύονται για πρώτη φορά.
Maybe before he married me, but not since.	Ίσως πριν με παντρευτεί, αλλά όχι από τότε.
History leaves us no choice.	Η ιστορία δεν μας αφήνει άλλη επιλογή.
The local high school may be able to help, for example.	Το τοπικό γυμνάσιο μπορεί να είναι σε θέση να βοηθήσει, για παράδειγμα.
But it is not true, not anymore.	Αλλά δεν είναι αλήθεια, όχι πια.
His thoughts were slow and dense.	Οι σκέψεις του ήταν αργές και πυκνές.
You can be killed because you talk like that.	Μπορεί να σκοτωθείς επειδή μιλάς έτσι.
In fact, they saw each other growing up.	Στην πραγματικότητα έβλεπαν ο ένας τον άλλον να μεγαλώνει.
They become the main focus of attention.	Γίνονται το κύριο επίκεντρο της προσοχής.
I wanted to make him normal.	Ήθελα να τον κάνω κανονικό.
I'm trying to map it out.	Προσπαθώ να το χαρτογραφήσω.
It made no sense to play him.	Δεν είχε κανένα νόημα να τον παίξω.
The other children are also sitting.	Κάθονται και τα άλλα παιδιά.
Just for one thing.	Μόνο για ένα πράγμα.
Your father will be free in a few hours.	Ο πατέρας σου θα είναι ελεύθερος σε λίγες ώρες.
It does not limit the questions we ask but how we answer them.	Δεν περιορίζει τις ερωτήσεις που κάνουμε αλλά το πώς τις απαντάμε.
Where others could no longer play, he entered.	Εκεί που οι άλλοι δεν μπορούσαν πλέον να παίξουν, μπήκε μέσα.
Thank you for your help.	Σας ευχαριστώ για τη βοήθειά σας.
He had done nothing wrong that he could see.	Δεν είχε κάνει τίποτα κακό, που μπορούσε να δει.
No news, nothing to say.	Κανένα νέο, τίποτα να πω.
Write it as your central idea.	Γράψτε το ως κεντρική ιδέα σας.
Maybe he understood.	Ίσως και να κατάλαβε.
I needed the job to build a better future for us.	Χρειαζόμουν τη δουλειά για να χτίσω ένα καλύτερο μέλλον για εμάς.
We did not harm him in any way.	Δεν του κάναμε ζημιά με κανέναν τρόπο.
I'm stuck right now.	Είμαι κολλημένος αυτή τη στιγμή.
Just a flow.	Μόνο μια ροή.
A few more days and maybe we can travel again.	Άλλες λίγες μέρες και ίσως μπορέσουμε να ταξιδέψουμε ξανά.
Please be the judge between us.	Σας παρακαλώ να είστε ο κριτής μεταξύ μας.
It was locked and did not come out again.	Κλειδώθηκε και δεν ξαναβγήκε έξω.
Some of them smiled at him.	Μερικοί από αυτούς του χαμογέλασαν.
He said that this person was never seen again.	Είπε ότι αυτό το άτομο δεν εθεάθη ποτέ ξανά.
Uses its size but not in a natural way.	Χρησιμοποιεί το μέγεθός του αλλά όχι με φυσικό τρόπο.
There is no message loss.	Δεν υπάρχει απώλεια μηνύματος.
It was only two hundred steps, maybe less.	Ήταν μόνο διακόσια βήματα, ίσως και λιγότερα.
That you never saw.	Που δεν είδες ποτέ.
First he could set fire to his house.	Πρώτα θα μπορούσε να βάλει φωτιά στο σπίτι του.
There are two different parts to this story.	Υπάρχουν δύο διαφορετικά μέρη σε αυτή την ιστορία.
This works.	Αυτό λειτουργεί.
Give me another line.	Δώσε μου άλλη γραμμή.
The people were very friendly.	Οι άνθρωποι ήταν πολύ φιλικοί.
I could not do that.	Δεν κατάφερα να το κάνω αυτό.
Will go.	Θα φύγει.
Some states will pay more, others less.	Κάποια κράτη θα πληρώσουν περισσότερα, άλλα λιγότερο.
Just do a physical exam.	Απλά κάντε μια φυσική εξέταση.
We want you back.	Θέλουμε να επιστρέψετε.
Something in his way made her think she was in service.	Κάτι από τον τρόπο του την έκανε να σκεφτεί ότι ήταν σε υπηρεσία.
However, this in no way affects my book reviews.	Ωστόσο, αυτό σε καμία περίπτωση δεν επηρεάζει τις βιβλιοκριτικές μου.
Fine, by the way.	Ωραία, παρεμπιπτόντως.
Something was hidden up there.	Κάτι ήταν κρυμμένο εκεί πάνω.
She was very beautiful that day.	Ήταν ιδιαίτερα όμορφη εκείνη τη μέρα.
Many requirements have been settled.	Πολλές απαιτήσεις έχουν διευθετηθεί.
The largest is a good size.	Το μεγαλύτερο είναι καλό μέγεθος.
But why the following did not work.	Γιατί όμως δεν λειτούργησε το παρακάτω.
He was okay with her.	Ήταν εντάξει μαζί της.
I missed my chance.	Έχασα την ευκαιρία μου.
Tell him how much he meant to me.	Να του πω πόσα σήμαινε για μένα.
If he could see.	Αν μπορούσε να δει.
We explain the change we need.	Εξηγούμε την αλλαγή που χρειαζόμαστε.
Nobody wanted to do that.	Κανείς δεν ήθελε να το κάνει αυτό.
People were crazy.	Ο κόσμος ήταν τρελός.
We know how seriously this issue must be taken.	Γνωρίζουμε πόσο σοβαρά πρέπει να ληφθεί αυτό το ζήτημα.
The story goes on and on.	Η ιστορία συνεχίζεται και συνεχίζεται.
Friend for work.	Φίλος για δουλειά.
Let's go inside.	Ας πάμε μέσα.
I know many others who have done it.	Ξέρω πολλούς άλλους που το έχουν κάνει.
The rules of the method are a guide to the truth.	Οι κανόνες της μεθόδου είναι ένας οδηγός για την αλήθεια.
Most ask why they want to plan for the future.	Οι περισσότεροι ρωτούν γιατί θέλουν να σχεδιάσουν για το μέλλον.
That was the game.	Αυτό ήταν το παιχνίδι.
I had done it many times in the past.	Τα είχα κάνει πολλές φορές στο παρελθόν.
People take action.	Οι άνθρωποι αναλαμβάνουν δράση.
He turned but did not notice me.	Γύρισε αλλά δεν με πρόσεξε.
We do not need to talk.	Δεν χρειάζεται να μιλήσουμε.
But now we know how it worked.	Τώρα όμως ξέρουμε πώς λειτούργησε.
This is more like that.	Αυτό είναι περισσότερο σαν αυτό.
Ought.	Επρεπε.
Not only that, but he does not regret it.	Όχι μόνο αυτό, αλλά δεν λυπάται.
You have my email.	Έχετε το email μου.
Everyone needs help.	Όλοι χρειάζονται βοήθεια.
Not really, he said.	Όχι πραγματικά, είπε.
At first he was very quiet.	Στην αρχή ήταν πολύ ήσυχος.
After receiving no response, the police entered the house.	Αφού δεν πήραν απάντηση, οι αστυνομικοί μπήκαν στο σπίτι.
I hope they have learned a couple of things by watching us.	Ελπίζω να έχουν μάθει ένα-δυο πράγματα βλέποντάς μας.
He knew what he was doing.	Ήξερε τι έκανε.
This seemed impossible.	Αυτό φαινόταν αδύνατο.
I took the next one and did the same.	Πήρα το επόμενο και έκανα το ίδιο.
He even bent down to his own.	Έσκυψε ακόμα και προς το δικό του.
A third factor is numerical characteristics.	Ένας τρίτος παράγοντας είναι τα αριθμητικά χαρακτηριστικά.
I look forward to meeting some of you online.	Ανυπομονώ να γνωρίσω μερικούς από εσάς online.
I smiled it halfway and let it go.	Το χαμογέλασα μισό και το άφησα μακριά.
The silence seemed to surprise him.	Η σιωπή φάνηκε να τον ξάφνιασε.
You have to change.	Πρέπει να αλλάξεις.
Music has a high emotional temperature.	Η μουσική έχει υψηλή συναισθηματική θερμοκρασία.
I still can not believe he went to bed with it.	Ακόμα δεν μπορώ να πιστέψω ότι πήγε στο κρεβάτι με αυτό.
I am unique and very complex.	Είμαι μοναδικός και πολύ σύνθετος.
He does this with the help of his family.	Αυτό το κάνει με τη βοήθεια της οικογένειάς του.
That being said, however, the short answer is actually a lie.	Τούτου λεχθέντος, ωστόσο, η σύντομη απάντηση είναι στην πραγματικότητα ένα ψέμα.
It was so round and clean too.	Τόσο στρογγυλό και καθαρό ήταν επίσης.
Any comment or advice would be great.	Οποιοδήποτε σχόλιο ή συμβουλή θα ήταν υπέροχο.
No birds, no air.	Χωρίς πουλιά, χωρίς αέρα.
He is hiding from his parents.	Κρύβεται από τους γονείς του.
I had to be something more.	Έπρεπε να είμαι κάτι παραπάνω.
There is no plan.	Δεν υπάρχει σχέδιο.
She felt healthy.	Ένιωθε υγιής.
There was no shooting.	Δεν υπήρξε πυροβολισμός.
There were no bad things.	Δεν υπήρχαν άσχημα πράγματα.
But for those who can afford it, credit is cheap.	Αλλά για όσους μπορούν να το αποκτήσουν, η πίστωση είναι φθηνή.
Or maybe they had.	Ή ίσως είχαν.
It's hard to imagine as it is so far away.	Είναι δύσκολο να το φανταστεί κανείς καθώς είναι τόσο μακριά.
Then try the door.	Μετά δοκίμασε την πόρτα.
All authors are responsible for writing the work.	Όλοι οι συγγραφείς είναι υπεύθυνοι για τη συγγραφή της εργασίας.
It was a very wet rain.	Ήταν μια πολύ υγρή βροχή.
There, now you know.	Εκεί, τώρα ξέρεις.
We do not need his kind here.	Δεν χρειαζόμαστε το είδος του εδώ.
We divide them into five parts as.	Τα χωρίζουμε σε πέντε μέρη όπως.
He would survive that.	Θα το επιζούσε αυτό.
You can do so many things.	Μπορείτε να κάνετε τόσα πολλά πράγματα.
I will be back with the police.	Θα επιστρέψω με την αστυνομία.
But, as often happens, there was a conflict.	Όμως, όπως συμβαίνει συχνά, υπήρξε μια σύγκρουση.
So you are absolutely right to focus on the results.	Άρα έχετε απόλυτο δίκιο να επικεντρώνεστε στα αποτελέσματα.
Information at different levels does not have to be consistent.	Οι πληροφορίες σε διαφορετικά επίπεδα δεν χρειάζεται να είναι συνεπείς.
But do not tell me.	Αλλά μη μου πεις.
I told him then.	Του είπα τότε.
He is not white.	Δεν είναι λευκός.
Everything suddenly made sense.	Όλα έγιναν ξαφνικά νόημα.
The way he observed things that no one else cared about.	Ο τρόπος που παρατήρησε τα πράγματα που κανείς άλλος δεν έδινε σημασία.
It's definitely an amazing story.	Είναι σίγουρα μια καταπληκτική ιστορία.
He was shot twice.	Πυροβολήθηκε δύο φορές.
There was a lot of water under this bridge, he thought.	Υπήρχε πολύ νερό κάτω από αυτή τη γέφυρα, σκέφτηκε.
I think it's a site implementation project.	Πιστεύω ότι είναι ένα έργο εφαρμογής ιστότοπου.
Life comes with death.	Η ζωή έρχεται με το θάνατο.
No more stars.	Όχι άλλα αστέρια.
Or days of the past of the future.	Ή μέρες του παρελθόντος του μέλλοντος.
I feel like the world is a heavy place.	Νιώθω ότι ο κόσμος είναι ένα βαρύ μέρος.
Then, suddenly, it made sense.	Τότε, ξαφνικά, έκανε νόημα.
At the moment the government can monitor from a distance.	Προς το παρόν η κυβέρνηση μπορεί να παρακολουθεί από απόσταση.
They did not exist.	Δεν υπήρχαν.
I wonder what they had for dinner.	Αναρωτιέμαι τι είχαν για δείπνο.
I look normal.	Φαίνομαι φυσιολογικός.
The friend makes a very good point.	Ο φίλος κάνει μια πολύ καλή άποψη.
This letter is just a method.	Αυτό το γράμμα είναι μόνο μια μέθοδος.
These models are tough.	Αυτά τα μοντέλα είναι σκληρά.
I am an indicative case.	Είμαι ενδεικτική περίπτωση.
I think the fans were into it.	Νομίζω ότι οι οπαδοί ήταν σε αυτό.
It had to be my choice.	Έπρεπε να είναι δική μου επιλογή.
There is no right side.	Δεν υπάρχει δεξιά πλευρά.
You are not going to save them.	Δεν πρόκειται να τους σώσεις.
It's good music.	Είναι καλή μουσική.
Other people have problems.	Άλλοι άνθρωποι έχουν προβλήματα.
He liked doing things with her in the kitchen.	Του άρεσε να κάνει πράγματα μαζί της στην κουζίνα.
Do not hesitate to play until you have something you like.	Μη διστάσετε να παίξετε μέχρι να έχετε κάτι που σας αρέσει.
It is empty for a while.	Είναι άδειο για λίγο.
In the cold daylight.	Στο κρύο φως της ημέρας.
This is what brings me to the snow.	Αυτό είναι που με φέρνει στο χιόνι.
Because you have an extra task.	Γιατί έχεις ένα επιπλέον καθήκον.
It was quiet outside now.	Έξω τώρα ήταν ήσυχα.
All participants signed a written consent form.	Όλοι οι συμμετέχοντες υπέγραψαν γραπτή φόρμα συγκατάθεσης.
There are not many.	Δεν υπάρχουν πολλά.
She had never tried to play with tears before.	Ποτέ πριν δεν είχε προσπαθήσει να τον παίξει με δάκρυα.
He was interested in almost everything.	Τον ενδιέφεραν σχεδόν τα πάντα.
I would not even answer that.	Δεν θα απαντούσα καν σε αυτό.
Much later than in previous years.	Πολύ αργότερα από τα προηγούμενα χρόνια.
But that was not it.	Αλλά δεν ήταν αυτό.
It was summer.	Ήταν καλοκαίρι.
This is a wide range.	Αυτό είναι ένα μεγάλο εύρος.
There really could be no doubt about that.	Πραγματικά δεν θα μπορούσε να υπάρξει καμία αμφιβολία για αυτό.
Turn up the heat and bring to a boil.	Δυναμώνουμε τη φωτιά και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
We learned it the hard way.	Το μάθαμε με τον δύσκολο τρόπο.
But he never speaks.	Αλλά ποτέ δεν μιλάει.
Then the tour continues.	Στη συνέχεια η ξενάγηση συνεχίζεται.
He was somehow arrested.	Κάπως συνελήφθη.
I tried to bring something for everyone.	Προσπάθησα να φέρω κάτι για όλους.
He was very friendly and we talked for a while.	Ήταν πολύ φιλικός και μιλήσαμε για λίγο.
We will return to this term in the following.	Θα επιστρέψουμε σε αυτόν τον όρο στα ακόλουθα.
The alert, however, contains the wrong unit number.	Η ειδοποίηση, ωστόσο, περιέχει λάθος αριθμό μονάδας.
You will enjoy, no problem.	Θα απολαύσετε, κανένα πρόβλημα.
And that does not take anything away from you.	Και αυτό δεν σου αφαιρεί τίποτα.
They were girls, united at the base of the back.	Ήταν κορίτσια, ενωμένα στη βάση της πλάτης.
The reason for this is quite obvious.	Ο λόγος για αυτό είναι αρκετά προφανής.
I have friends.	Εχω φίλους.
Their task was simply to read the numbers aloud.	Το καθήκον τους ήταν απλώς να διαβάζουν τους αριθμούς δυνατά.
But it made sense.	Αλλά είχε νόημα.
She does what she can to be her own person.	Κάνει ό,τι μπορεί για να είναι ο δικός της άνθρωπος.
You just do not need to be close to the kids period.	Απλώς δεν χρειάζεται να είναι κοντά στα παιδιά περίοδο.
This was a failure of will on my part.	Αυτή ήταν μια αποτυχία της θέλησης από μέρους μου.
Not that it prevented her from trying to escape.	Όχι ότι την εμπόδισε να προσπαθήσει να ξεφύγει.
The little children came to drink.	Τα μικρά παιδιά ήρθαν να πιουν.
It does not make sense to say that they travel over light lines.	Δεν έχει νόημα να πούμε ότι ταξιδεύουν πάνω από ελαφριές γραμμές.
Well, they did the big thing.	Λοιπόν, έκαναν το μεγάλο.
I'm so lucky to have found this site.	Είμαι τόσο τυχερός που βρήκα αυτόν τον ιστότοπο.
With someone else.	Με καποιον αλλο.
They found two more.	Βρήκαν άλλα δύο.
Some had positive results and some did not.	Κάποια είχαν θετικά αποτελέσματα και άλλα όχι.
If there is not enough, you can use water.	Εάν δεν υπάρχει αρκετό, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε νερό.
But the problem is open and needs further study.	Το πρόβλημα όμως είναι ανοιχτό και θέλει περαιτέρω μελέτη.
I would like to have them in metal.	Θα ήθελα να τα έχω σε μέταλλο.
But there are some areas where my power is absolute.	Υπάρχουν όμως ορισμένοι τομείς όπου η δύναμή μου είναι απόλυτη.
It is on roll now.	Είναι σε ρολό τώρα.
However, in the evening light, it was beautiful.	Ωστόσο, στο βραδινό φως, ήταν όμορφα.
She did not manage to touch her hair as if it meant nothing.	Δεν πρόλαβε να αγγίξει τα μαλλιά της σαν να μην σήμαινε τίποτα.
I had to underestimate it.	Έπρεπε να το υποτιμήσω.
She was open and honest with him in the past.	Ήταν ανοιχτός και ειλικρινής μαζί του στο παρελθόν.
It's my job to know.	Είναι δουλειά μου να ξέρω.
He won the battle.	Κέρδισε τη μάχη.
It's what we are missing.	Είναι αυτό που μας λείπει.
The law is constantly changing.	Ο νόμος αλλάζει συνεχώς.
He said he did not have.	Είπε ότι δεν είχε.
Wait a minute.	Περίμενε ένα λεπτό.
He did this often in times of stress.	Αυτό το έκανε συχνά σε περιόδους άγχους.
It is changed, but removed from the scene.	Γίνεται αλλαγή, αλλά αφαιρείται από τη σκηνή.
We will call such a data record description.	Θα ονομάσουμε μια τέτοια περιγραφή εγγραφή δεδομένων.
We drove through the city streets.	Οδηγήσαμε στους δρόμους της πόλης.
Only in this way could they remain in business.	Μόνο με αυτόν τον τρόπο θα μπορούσαν να παραμείνουν στην επιχείρηση.
With on the page.	Με στη σελίδα.
The resistance is real.	Η αντίσταση είναι πραγματική.
They are not equal before the law.	Δεν είναι ίσοι ενώπιον του νόμου.
second season.	δεύτερη σεζόν.
Written informed consent from patients was not required.	Δεν απαιτήθηκε γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από τους ασθενείς.
Then he turns and looks at the room again.	Μετά γυρίζει και κοιτάζει άλλη μια φορά το δωμάτιο.
And at the end of this wait, nothing.	Και στο τέλος αυτής της αναμονής, τίποτα.
Nobody said anything good.	Κανείς δεν είπε τίποτα καλό.
Yes, we know that.	Ναι, το γνωρίζουμε.
Now we have the following result.	Τώρα έχουμε το εξής αποτέλεσμα.
She opened her mouth to speak but nothing came out.	Άνοιξε το στόμα της να μιλήσει αλλά δεν βγήκε τίποτα.
My box was open.	Το κουτί μου ήταν ανοιχτό.
You do not need to know.	Δεν χρειάζεται να ξέρεις.
You are a great person.	Είσαι σπουδαίος άνθρωπος.
I saw and I saw.	Έβλεπα και έβλεπα.
So do not go crazy.	Μην τρελαίνεστε λοιπόν.
They love his attention.	Αγαπούν την προσοχή του.
I have a managed policy associated with a role.	Έχω μια διαχειριζόμενη πολιτική που συνδέεται με έναν ρόλο.
It should.	Θα έπρεπε.
We looked at photos of mothers and fathers and children.	Εξετάσαμε φωτογραφίες μητέρων και πατεράδων και παιδιών.
Most of them were outdated.	Τα περισσότερα από αυτά ήταν ξεπερασμένα.
Contact can be either physical or mental.	Η επαφή μπορεί να είναι είτε σωματική είτε ψυχική.
Run a little more.	Τρέξτε λίγο ακόμα.
Her expression was cool.	Η έκφρασή της ήταν δροσερή.
But even that will not be enough.	Αλλά ούτε αυτό θα είναι αρκετό.
I never came off her.	Δεν ξεκόλλησα ποτέ από πάνω της.
Thanks !.	Ευχαριστώ !.
We have to find the best control somehow.	Πρέπει να βρούμε τον καλύτερο έλεγχο κατά κάποιο τρόπο.
Except maybe a good laugh.	Εκτός ίσως από ένα καλό γέλιο.
I will need your support in this move.	Θα χρειαστώ την υποστήριξή σας σε αυτή την κίνηση.
What you are missing is a criminal mind.	Αυτό που σου λείπει είναι εγκληματικό μυαλό.
The point applies.	Το σημείο ισχύει.
Keep it up and do not stop.	Συνέχισε έτσι και μη σταματάς.
Editing is not that difficult.	Η επεξεργασία δεν είναι τόσο δύσκολη.
He played very well.	Έπαιξε πολύ καλά.
The underlying mechanisms of this difference, however, remain to be fully understood.	Οι υποκείμενοι μηχανισμοί αυτής της διαφοράς, ωστόσο, παραμένουν να γίνουν πλήρως κατανοητοί.
Take the child.	Πάρε το παιδάκι.
I ignored my needs.	Αγνόησα τις ανάγκες μου.
I'm not going to do anything stupid.	Δεν πρόκειται να κάνω καμία βλακεία.
It just does not seem right to me.	Απλώς δεν μου φαίνεται σωστό.
You can do it again.	Μπορείτε να το ξανακάνετε.
We had hit.	Είχαμε χτυπήσει.
They were often mistakes.	Ήταν συχνά λάθη.
This is just one.	Αυτό είναι μόνο ένα.
I do not do it in front of my children.	Δεν το κάνω μπροστά στα παιδιά μου.
Let's prove the latter.	Ας αποδείξουμε το δεύτερο.
I filled out my application and returned it early.	Συμπλήρωσα την αίτησή μου και την επέστρεψα νωρίς.
I would be happy if you could post some here.	Θα χαρώ αν μπορούσατε να δημοσιεύσετε μερικά εδώ.
Look for lies.	Ψάξτε για τα ψέματα.
Some were new and the houses in them were big and expensive.	Μερικά ήταν καινούργια και τα σπίτια σε αυτά ήταν μεγάλα και ακριβά.
He was bigger than me.	Ήταν μεγαλύτερο από μένα.
I leave the building and get in the car.	Βγαίνω από το κτίριο και μπαίνω στο αυτοκίνητο.
Married for five years, two children.	Έγγαμος πέντε χρόνια, δύο παιδιά.
At the same time, the accused arrived at the scene.	Την ίδια ώρα στο σημείο έφτασε και ο κατηγορούμενος.
Or much much less than that.	Ή πολύ πολύ λιγότερο από αυτό.
He should not have been here.	Δεν έπρεπε να είναι εδώ.
She was not ready to stop.	Δεν ήταν έτοιμη να σταματήσει.
This is true, as a point.	Αυτό είναι αλήθεια, ως ένα σημείο.
Add salt, oil and remaining water.	Προσθέστε το αλάτι, το λάδι και το υπόλοιπο νερό.
We could not pass.	Δεν μπορούσαμε να περάσουμε.
We would exchange stories.	Θα ανταλλάσσαμε ιστορίες.
He had to do it.	Έπρεπε να το κάνει.
These patterns seem to be consistent for a given species.	Αυτά τα μοτίβα φαίνεται να είναι συνεπή για ένα δεδομένο είδος.
Their eyes meet his.	Τα μάτια τους συναντούν τα δικά του.
Or so it felt, for about a week.	Ή τουλάχιστον έτσι ένιωθε, για περίπου μια εβδομάδα.
I told her not to worry and to enjoy.	Της είπα να μην ανησυχεί και να απολαύσει.
It did not work either.	Ούτε λειτούργησε.
The same reason for others.	Ο ίδιος λόγος για τους άλλους.
You need to be prepared for what you do not expect.	Πρέπει να είσαι προετοιμασμένος για αυτό που δεν περιμένεις.
Do not imagine that you can buy some cards and play.	Μην φανταστείτε ότι μπορείτε να αγοράσετε μερικά χαρτιά και να παίξετε.
I mean, you know, let's be absolutely clear.	Θέλω να πω, ξέρετε, ας είμαστε απολύτως σαφείς.
He thought he might have known something.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να ήξερε κάτι.
And there seems to be a lot more interest this year.	Και φαίνεται να υπάρχει πολύ μεγαλύτερο ενδιαφέρον φέτος.
This is left by their dad.	Αυτό έχει απομείνει από τον μπαμπά τους.
And they do not see customers.	Και δεν βλέπουν πελάτες.
Sounds easy.	Ακούγεται εύκολο.
And my choice here.	Και η επιλογή μου εδώ.
Looking at this city life, you can not imagine how fair it seems.	Βλέποντας από αυτή τη ζωή στην πόλη, δεν μπορείτε να σκεφτείτε πόσο δίκαιο φαίνεται.
Stay in the room.	Μείνε στο δωμάτιο.
He put his foot on her stomach and pulled.	Τοποθέτησε το πόδι του στο στομάχι της και τράβηξε.
Wear from use.	Φθορά από τη χρήση.
Also check there.	Ελέγξτε επίσης εκεί.
He had seen the worst.	Είχε δει τα χειρότερα.
Too many eyes.	Πάρα πολλά μάτια.
I do not need it.	Δεν το χρειάζομαι.
I went in and sat down.	Μπήκα μέσα και κάθισα.
Comments in the discussion group.	Σχόλια στην ομάδα συζήτησης.
She does too.	Το κάνει και αυτή.
I just want to select the current form on my page.	Θέλω να επιλέξω μόνο την τρέχουσα φόρμα στη σελίδα μου.
His love for her was perfect in her own way.	Η αγάπη του γι' αυτήν ήταν τέλεια με τον τρόπο της.
There is no one here to hit.	Δεν υπάρχει κανένας εδώ να χτυπήσει.
Went back.	Πήγε πίσω.
Learning when not to work.	Μαθαίνοντας πότε να μην εργάζεστε.
It will be better than nothing.	Θα είναι καλύτερα από το τίποτα.
Two on the chest, three between the eyes.	Δύο στο στήθος, τρία ανάμεσα στα μάτια.
Of course you can learn to drive it.	Φυσικά μπορείτε να μάθετε να το οδηγείτε.
He had gone with the others.	Είχε πάει με τους υπόλοιπους.
But then they realized.	Μετά, όμως, κατάλαβαν.
But, for sure, we have a long way to go.	Αλλά, σίγουρα, έχουμε πολύ δρόμο μπροστά μας.
He worked hard and was in good condition.	Δούλεψε πολύ και ήταν σε καλή κατάσταση.
There are no clear lines, of course.	Δεν υπάρχουν ξεκάθαρες γραμμές, φυσικά.
He went back to bed and had breakfast.	Επέστρεψε στο κρεβάτι και το πρωινό.
Bring us to the end of this race.	Φέρτε μας στο τέλος αυτού του αγώνα.
I love this kind of research and work.	Λατρεύω αυτού του είδους την έρευνα και τη δουλειά.
It was night and the sky was full of stars.	Ήταν νύχτα και ο ουρανός ήταν γεμάτος αστέρια.
One can hardly say.	Δύσκολα μπορεί να πει κανείς.
He could have a normal relationship.	Θα μπορούσε να έχει μια κανονική σχέση.
The details are not mentioned.	Τα στοιχεία δεν αναφέρονται.
You wanted to be well with him.	Ήθελες να είσαι καλά μαζί του.
He was determined to talk about himself and be heard.	Ήταν αποφασισμένος να μιλήσει για τον εαυτό του και να ακουστεί.
It took me about three months before this cast came out.	Μου πήρε περίπου τρεις μήνες πριν βγει αυτό το καστ.
He told me again and again.	Μου το είπε ξανά και ξανά.
There will be no one stronger on earth.	Δεν θα υπάρχει κανείς πιο ισχυρός στη γη.
How she had used it.	Πώς τον είχε χρησιμοποιήσει.
For a long time he had bad dreams.	Για πολύ καιρό είχε άσχημα όνειρα.
So we went up there for a year.	Έτσι πήγαμε εκεί πάνω για ένα χρόνο.
Surely, something could have been done to save the man.	Σίγουρα, κάτι θα μπορούσε να είχε κάνει για να σώσει τον άντρα.
This was just a family, a story.	Αυτή ήταν μόνο μια οικογένεια, μια ιστορία.
The simple and the immediate are not obvious.	Το απλό και το άμεσο δεν είναι προφανές.
And, it's important for another reason.	Και, είναι σημαντικό για έναν άλλο λόγο.
Record two years ago.	Ρεκόρ πριν από δύο χρόνια.
There is something here.	Υπάρχει κάτι εδώ.
Eventually it started to get dark and we went to my place.	Τελικά άρχισε να νυχτώνει και πήγαμε στη θέση μου.
It remained at number one for three weeks.	Παρέμεινε στο νούμερο ένα για τρεις εβδομάδες.
Pay them at least three times as much as the teachers.	Πληρώστε τους τουλάχιστον τριπλάσια από τους καθηγητές.
Do not fight hatred with hatred.	Μην πολεμάτε το μίσος με μίσος.
She was calm and in complete control.	Ήταν ήρεμη και είχε τον απόλυτο έλεγχο.
This is my concern.	Αυτή είναι η ανησυχία μου.
Now the real fun begins.	Τώρα αρχίζει η πραγματική διασκέδαση.
But the real change was inside.	Αλλά οι πραγματικές αλλαγές ήταν μέσα.
This process was repeated three times.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε τρεις φορές.
That was not a problem.	Αυτό δεν ήταν πρόβλημα.
It is ready one hour before the operation starts.	Είναι έτοιμος μια ώρα πριν ξεκινήσει η λειτουργία.
Free tax software is bad.	Το δωρεάν φορολογικό λογισμικό είναι κακό.
In other words, the issue has been resolved.	Με άλλα λόγια, το θέμα διευθετήθηκε.
Nothing else showed that my mom was crazy.	Τίποτα άλλο δεν έδειχνε ότι η μαμά μου ήταν τρελή.
Just clean and save for future use.	Απλώς καθαρίστε και αποθηκεύστε για μελλοντική χρήση.
But it may be missing more in the world.	Αλλά μπορεί να λείπει περισσότερο στον κόσμο.
I had never been to this.	Δεν είχα πάει ποτέ σε αυτό.
Or it should not be.	Ή δεν πρέπει να είναι.
A little very strong tea.	Λίγο πολύ δυνατό τσάι.
This is the end for me.	Αυτό είναι για μένα, το τέλος.
I understand your feelings.	Καταλαβαίνω τα συναισθήματά σου.
It was wonderful to see the expression on their faces.	Ήταν υπέροχο να βλέπω την έκφραση στα πρόσωπά τους.
But this is a little special.	Αλλά αυτό είναι λίγο ιδιαίτερο.
At first he thought it must have been a dream.	Στην αρχή σκέφτηκε ότι πρέπει να ήταν ένα όνειρο.
I found another interesting video on the internet.	Βρήκα άλλο ένα ενδιαφέρον βίντεο στο διαδίκτυο.
My daughter liked to wear them.	Η κόρη μου άρεσε να τα φοράει.
Enjoy and have fun !!!.	Απολαύστε και διασκεδάστε!!!.
You will see, it will come out.	Θα δεις, θα βγει.
If it gets too hot, lower the heat.	Αν γίνει πολύ ζεστό, χαμηλώστε τη φωτιά.
I want it to be true.	Θέλω να είναι αληθινό.
So you learn something new every day.	Λοιπόν μαθαίνεις κάτι νέο κάθε μέρα.
It was not what he had to hear.	Δεν ήταν αυτό που έπρεπε να ακούσει.
He did not submit it.	Δεν το κατέθεσε.
I have not played cards since.	Από τότε δεν έχω παίξει χαρτιά.
No more murder.	Όχι άλλη δολοφονία.
And she loves her job.	Και λατρεύει τη δουλειά της.
It happened about a week ago.	Συνέβη πριν από μια εβδομάδα περίπου.
Loss position in them.	Θέση απώλεια σε αυτά.
You must remove them before moving to a production environment.	Θα πρέπει να τα αφαιρέσετε πριν μετακινηθείτε σε περιβάλλον παραγωγής.
I turned to him for support.	Γύρισα σε αυτόν για υποστήριξη.
In fact, very good.	Στην πραγματικότητα, πολύ καλό.
Mix together and set aside.	Ανακατεύουμε μαζί και αφήνουμε στην άκρη.
According to this definition, this would indeed be impossible.	Σύμφωνα με αυτόν τον ορισμό, αυτό θα ήταν πράγματι αδύνατο.
I can remember my worst days as if they were nothing.	Μπορώ να θυμηθώ τις χειρότερες μέρες μου σαν να μην είναι τίποτα.
It is called a church.	Λέγεται εκκλησία.
They were good company.	Ήταν καλή παρέα.
He would not see me.	Δεν θα με έβλεπε.
God knows the human heart.	Ο Θεός γνωρίζει την καρδιά του ανθρώπου.
She is quite determined about it.	Είναι αρκετά αποφασισμένη γι' αυτό.
I make another voice, it is a completely different voice and language yet.	Κάνω άλλη φωνή, είναι τελείως διαφορετική φωνή και γλώσσα ακόμη.
Here are my notes from the classroom.	Εδώ είναι οι σημειώσεις μου από την τάξη.
She tried to become the mother she needed.	Προσπάθησε να γίνει η μητέρα που χρειαζόταν.
Try and add salt if you think you need it.	Δοκιμάστε και προσθέστε αλάτι αν νομίζετε ότι χρειάζεται.
This is how you survive without a weapon.	Έτσι επιβιώνεις χωρίς όπλο.
When they have peace within them, they are free from evil.	Όταν έχουν ειρήνη μέσα τους, είναι απαλλαγμένοι από το κακό.
Consistent routes across the surface.	Συνεπείς διαδρομές σε όλη την επιφάνεια.
Instead, it was a command, a command.	Αντίθετα, ήταν μια εντολή, μια εντολή.
I wonder why this is in the newspapers.	Αναρωτιέμαι γιατί είναι αυτό στις εφημερίδες.
I have the power to do it that way.	Έχω τη δύναμη να το κάνω έτσι.
I like some description, but not much.	Μου αρέσει κάποια περιγραφή, αλλά όχι πολύ.
Other changes are on the way.	Και άλλες αλλαγές είναι καθ' οδόν.
One block is at a higher temperature than the other.	Το ένα μπλοκ είναι σε υψηλότερη θερμοκρασία από το άλλο.
Make sure as many people as possible see her photo.	Φροντίστε να δουν τη φωτογραφία της όσο το δυνατόν περισσότεροι.
Clarify that too.	Ξεκαθάρισε και αυτό.
A new car.	Ενα νέο αυτοκίνητο.
If you've never tried it, now is the time.	Αν δεν το έχετε δοκιμάσει ποτέ, τώρα είναι η ώρα.
I do not like to be seen failing.	Δεν μου αρέσει να με βλέπουν να αποτυγχάνω.
I hope you knew it somehow.	Ελπίζω να το ήξερες με κάποιο τρόπο.
Many lands and objects lost their value.	Πολλή γη και αντικείμενα έχασαν την αξία τους.
Then the young man gives me that smile.	Τότε ο νεαρός μου χαρίζει αυτό το χαμόγελο.
They are not interested in personal life.	Δεν τους ενδιαφέρει η προσωπική ζωή.
And, indeed, they did.	Και, πράγματι, το έκαναν.
I can not change the volume either.	Δεν μπορώ να αλλάξω ούτε την ένταση.
Players have to face each other.	Οι παίκτες είναι υποχρεωμένοι να αντιμετωπίσουν ο ένας τον άλλον.
But you can not charge him.	Αλλά δεν μπορείς να τον χρεώσεις.
He said it was yours.	Είπε ότι ήταν δικό σου.
Take your time too.	Πάρε κι εσύ το χρόνο σου.
The window was facing the street.	Το παράθυρο έβλεπε στο δρόμο.
Plan how you will be accountable to everyone.	Σχεδιάστε πώς θα λογοδοτήσετε για όλους.
You are our friends, you are our brothers.	Είστε φίλοι μας, είστε αδέρφια μας.
The city will be half empty.	Η πόλη θα είναι μισοάδειη.
The success of your business depends on it.	Η επιτυχία της επιχείρησής σας εξαρτάται από αυτό.
Thousands of people will walk.	Θα περπατήσουν χιλιάδες άνθρωποι.
You hurt me so deeply.	Με πλήγωσες τόσο βαθιά.
Do not hesitate to download and try it.	Μη διστάσετε να το κατεβάσετε και να το δοκιμάσετε.
Or so they thought.	Ή έτσι νόμιζαν.
And do not lie to me.	Και μη μου λες ψέματα.
Okay, let's get them out.	Εντάξει, ας τους βγάλουμε.
It even reached my ears.	Έφτασε και στ' αυτιά μου.
So let's see how things turned out.	Ας δούμε λοιπόν πώς μπορεί να εξελίχθηκαν τα γεγονότα.
However, in our case there is no such model.	Ωστόσο, στην περίπτωσή μας δεν υπάρχει τέτοιο μοντέλο.
I know very little about such things.	Ξέρω πολύ λίγα για τέτοια πράγματα.
If not, then we will find another way.	Αν όχι, τότε θα βρούμε άλλο τρόπο.
I took a step into the unknown.	Έκανα ένα βήμα στο άγνωστο.
I'm sure he felt something, then.	Είμαι σίγουρος ότι ένιωσε κάτι, τότε.
I remember his name.	Θυμάμαι το όνομά του.
The next one did the same.	Το ίδιο έκανε και το επόμενο.
It had been two hours since they had been brought in by the rain.	Είχαν περάσει δύο ώρες από τότε που τους είχαν φέρει μέσα από τη βροχή.
My enemy was nothing, and he left in an instant.	Ο εχθρός μου δεν ήταν τίποτα, και έφυγε σε μια στιγμή.
Answer questions from the audience.	Απάντησε σε ερωτήσεις του κοινού.
Data points represent the average of at least three independent experiments.	Τα σημεία δεδομένων αντιπροσωπεύουν τον μέσο όρο τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Send a message for more details.	Στείλτε μήνυμα για περισσότερες λεπτομέρειες.
I kept trying to get him to leave.	Συνέχισα να προσπαθώ να το κάνω να φύγει.
She was good at it.	Ήταν καλή σε αυτό.
The only thing is.	Το μόνο πράγμα είναι.
Private school little girl.	Μικρό κορίτσι ιδιωτικού σχολείου.
Living in a tiny house is a perfect example for others.	Το να ζεις σε μικροσκοπικό σπίτι αποτελεί τέλειο παράδειγμα και για άλλους.
But they will say it anyway.	Αλλά θα το πουν ούτως ή άλλως.
If the object does not exist, it creates this new object.	Εάν το αντικείμενο δεν υπάρχει, δημιουργεί αυτό το νέο αντικείμενο.
She had nothing left.	Δεν της έμεινε τίποτα.
And do it fast.	Και κάντε το γρήγορα.
We continued.	Συνεχίσαμε.
Or anyone else.	Ή οποιοσδήποτε άλλος.
Thus, the data can be made available upon reasonable request.	Έτσι, τα δεδομένα μπορούν να διατίθενται κατόπιν εύλογου αιτήματος.
It still hurt to talk about the wild girl.	Πονούσε ακόμα να μιλάς για το άγριο κορίτσι.
This does not concern me.	Αυτό δεν με αφορά.
Not that it matters to me.	Όχι ότι έχει σημασία για μένα.
Or something will go wrong.	Ή κάτι θα πάει στραβά.
The more he carried, the more he was.	Όσο περισσότερα κουβαλούσε, τόσο περισσότερα ήταν.
Just to add a little more information.	Απλά για να προσθέσω λίγες περισσότερες πληροφορίες.
I may have two left legs.	Μπορεί να έχω δύο αριστερά πόδια.
However, it seems that they will not do it.	Ωστόσο, φαίνεται ότι δεν θα το κάνουν.
His first thought about her was absolutely correct.	Η πρώτη του σκέψη γι' αυτήν ήταν απολύτως σωστή.
There are some good things out there.	Υπάρχουν μερικά καλά πράγματα εκεί.
I remember being the same as my father.	Θυμάμαι ότι ήμουν το ίδιο με τον πατέρα μου.
Then trust is created.	Τότε δημιουργείται εμπιστοσύνη.
I wanted him to know that someone had found him.	Ήθελα να ξέρει ότι κάποιος τον είχε βρει.
You can either do it or you can not.	Είτε μπορείς να το κάνεις είτε δεν μπορείς.
And somehow the conversation turns to this law of beer.	Και κάπως έτσι η κουβέντα στρέφεται σε αυτόν τον νόμο της μπύρας.
Nor does it mean that every known event can be repeated.	Ούτε σημαίνει ότι κάθε γνωστό γεγονός μπορεί να επαναληφθεί.
It was not yet clear what exactly he was going to say.	Δεν ήταν ακόμη σαφές τι ακριβώς θα έλεγε.
We have not seen anyone use this method.	Δεν είδαμε κανέναν να χρησιμοποιεί αυτή τη μέθοδο.
I wanted something more.	Ήθελα κάτι παραπάνω.
Shortly afterwards, the accused entered the bedroom.	Αμέσως μετά, ο κατηγορούμενος μπήκε στην κρεβατοκάμαρα.
But no one wants him in their team.	Κανείς όμως δεν τον θέλει στην ομάδα του.
I hope there is nothing wrong.	Ελπίζω να μην υπάρχει τίποτα λάθος.
She had left her old life without thinking about the consequences.	Είχε αφήσει την παλιά της ζωή χωρίς να σκεφτεί τις συνέπειες.
This sample seemed extremely representative of the entire population.	Αυτό το δείγμα φαινόταν εξαιρετικά αντιπροσωπευτικό για ολόκληρο τον πληθυσμό.
I wish.	Εύχομαι.
And you are not the same man.	Και δεν είσαι ο ίδιος άντρας.
This is a possible thing.	Αυτό είναι δυνατό πράγμα.
It was a huge relief for me.	Ήταν μια τεράστια ανακούφιση για μένα.
Life goes on for these people.	Η ζωή προχωρά για αυτούς τους ανθρώπους.
When the animal was calm, it was thrown away.	Όταν το ζώο ήταν ήρεμο, το πέταξαν.
I started my first blog the same day.	Ξεκίνησα το πρώτο μου blog την ίδια μέρα.
The first is infection.	Το πρώτο είναι η μόλυνση.
There was a failure.	Υπήρξε μια αποτυχία.
But in the end nothing changes.	Αλλά τελικά δεν αλλάζει τίποτα.
I'm starting to see it better.	Αρχίζω να το βλέπω καλύτερα.
Because the rules need to change.	Γιατί πρέπει να αλλάξουν οι κανόνες.
You come and clear a lot.	Έρχεσαι και ξεκαθαρίζεις πολλά.
If he could not fight, he would need the strength to hide.	Αν δεν μπορούσε να πολεμήσει, θα χρειαζόταν τη δύναμη να κρυφτεί.
At the indicated temperature.	Στην ενδεικνυόμενη θερμοκρασία.
But questions remain.	Όμως παραμένουν ερωτήματα.
Nobody listened to them.	Κανείς δεν τους άκουσε.
So, we were ready for them.	Έτσι, ήμασταν έτοιμοι για αυτούς.
These questions have not yet been answered.	Αυτά τα ερωτήματα δεν έχουν ακόμη απαντηθεί.
It has been over eight hours now.	Έχουν περάσει πάνω από οκτώ ώρες τώρα.
And he knew how to keep it a secret.	Και ήξερε να κρατάει μυστικό.
The car door was open.	Η πόρτα του αυτοκινήτου ήταν ανοιχτή.
You may feel weak, scared and confused.	Μπορεί να αισθάνεστε αδύναμοι, φοβισμένοι και μπερδεμένοι.
This should make your hair the right color.	Αυτό θα πρέπει να κάνει τα μαλλιά σας στο σωστό χρώμα.
The first example will work well.	Το πρώτο παράδειγμα θα λειτουργήσει καλά.
But do not tell me what you can do.	Αλλά μη μου πείτε τι μπορείτε να κάνετε.
However, this does not mean that he will not get sick.	Ωστόσο, αυτό δεν σημαίνει ότι δεν θα αρρωστήσει.
All religion is magic.	Όλη η θρησκεία είναι μαγεία.
Or maybe it's personal.	Ή ίσως είναι προσωπικό.
But they could not go that far.	Αλλά δεν μπορούσαν να φτάσουν τόσο μακριά.
It shows that one thinks of him even when others do not think of him.	Δείχνει ότι κάποιος τον σκέφτεται ακόμα και όταν οι άλλοι δεν τον σκέφτονται.
Your parents seemed to have the perfect marriage.	Οι γονείς σου έμοιαζαν να έχουν τον ιδανικότερο γάμο.
Everything that had been taken away from him.	Όλα όσα του είχαν αφαιρεθεί.
If so, we're done.	Αν ναι, τελειώσαμε.
She was not really fair to him.	Δεν ήταν πραγματικά δίκαιο μαζί του.
Some children found her at about three.	Την βρήκαν μερικά παιδιά περίπου στα τρία.
Well, you look like a.	Λοιπόν, φαίνεσαι σαν α.
We have not settled the matter yet.	Δεν έχουμε κανονίσει ακόμα το θέμα.
He put his hand on my shoulder.	Έβαλε το χέρι του στον ώμο μου.
We are very close to the end.	Είμαστε πολύ κοντά στο τέλος.
Do not ask what your country can do for you.	Μη ρωτάτε τι μπορεί να κάνει η χώρα σας για εσάς.
I had some time to see something else.	Είχα λίγο χρόνο να δω κάτι άλλο.
Oh, and this thing is possible.	Α, και αυτό το πράγμα είναι δυνατό.
These increases did not differ significantly between treatments.	Αυτές οι αυξήσεις δεν διέφεραν σημαντικά μεταξύ των θεραπειών.
I have never seen anything like this in my life.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι παρόμοιο στη ζωή μου.
He would never have known.	Ούτε θα το γνώριζε ποτέ.
I have such dreams too.	Και εγώ έχω τέτοια όνειρα.
If this had happened a few hours ago.	Αν αυτό είχε συμβεί πριν από λίγες ώρες.
We do not need to build for the future.	Δεν χρειάζεται να χτίσουμε για το μέλλον.
You may need to calculate the size of the cell yourself.	Ίσως χρειαστεί να υπολογίσετε μόνοι σας το μέγεθος του κελιού.
His hands did not come forward to help him stand up.	Τα χέρια του δεν έβγαιναν μπροστά για να τον βοηθήσουν να σηκωθεί.
I missed him and I missed my family.	Μου έλειψε και μου έλειψε η οικογένειά μου.
Even the hair was covered.	Ακόμα και τα μαλλιά ήταν καλυμμένα.
It's cool with anything.	Είναι κουλ με οτιδήποτε.
She also appeared confused during her trial.	Εμφανίστηκε μπερδεμένη και κατά τη διάρκεια της δίκης της.
I felt awful for him.	Ένιωθα απαίσια γι' αυτόν.
His face was a black nothing, too black to see.	Το πρόσωπό του ήταν ένα μαύρο τίποτα, πολύ μαύρο για να το δω.
I do not know what the driver thinks.	Δεν ξέρω τι σκέφτεται ο οδηγός.
It will take some time to.	Θα πάρει λίγο χρόνο για να.
At least right now, right now in the afternoon.	Τουλάχιστον αυτή τη στιγμή, αυτή τη στιγμή το απόγευμα.
What happens to our children is our business.	Το τι συμβαίνει στα δικά μας παιδιά είναι δική μας υπόθεση.
There is definitely a difference in performance quality.	Σίγουρα υπάρχει διαφορά στην ποιότητα της απόδοσης.
Something they then did.	Κάτι που στη συνέχεια έκαναν.
The reason was that someone signed her a year ago.	Ο λόγος ήταν ότι κάποιος της υπέγραψε συμβόλαιο έναν χρόνο πριν.
I'm not good at this.	Δεν είμαι καλός σε αυτό.
He goes to school.	Κυκλοφορεί στο σχολείο.
I liked that they needed me.	Μου άρεσε να με χρειάζονται.
You may remember them.	Μπορεί να τα θυμάστε.
I have nine children.	Έχω εννέα παιδιά.
Some of these things later came true.	Μερικά από αυτά τα πράγματα έγιναν αργότερα αληθινά.
We were surprised by how many bad results the participants reported.	Ήμασταν έκπληκτοι από το πόσα κακά αποτελέσματα ανέφεραν οι συμμετέχοντες.
The boys were fine.	Τα αγόρια ήταν καλά.
We will have more about that later.	Θα έχουμε περισσότερα για αυτό αργότερα.
There is no waiting time such as telephone support or email.	Δεν υπάρχει χρόνος αναμονής όπως τηλεφωνική υποστήριξη ή email.
However, there are some things that look good.	Ωστόσο, υπάρχουν κάποια πράγματα που φαίνονται καλά.
Includes system procedures and user procedures.	Περιλαμβάνει διαδικασίες συστήματος και διαδικασίες χρήστη.
Let me tell you something about myself.	Επιτρέψτε μου να σας πω κάτι για τον εαυτό μου.
This was the only time this would have happened or not.	Αυτή ήταν η μοναδική στιγμή που αυτό θα συνέβαινε ή δεν θα συνέβαινε.
How life changed must be said.	Το πώς άλλαξε η ζωή πρέπει να ειπωθεί.
Did they meet up there? 	Συναντήθηκαν εκεί πάνω;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
It was like having a daily dinner.	Ήταν σαν να είχατε ένα καθημερινό δείπνο.
Nice to meet you.	Χάρηκα για τη γνωριμία.
Get what you can but absolutely nothing more.	Πάρτε ό,τι μπορείτε αλλά απολύτως τίποτα περισσότερο.
I'm sorry if this is against the rules.	Λυπάμαι αν αυτό είναι αντίθετο με τους κανόνες.
He definitely does not want a dinner date.	Σίγουρα δεν θέλει ραντεβού για δείπνο.
Well, maybe not popular.	Λοιπόν, ίσως όχι δημοφιλές.
They really tried.	Προσπάθησαν πραγματικά.
I was not worried like that.	Δεν ανησυχούσα έτσι.
He had one and then the other.	Είχε το ένα και μετά το άλλο.
This can really shock everyone out there.	Αυτό μπορεί πραγματικά να σοκάρει τους πάντες εκεί έξω.
And he could not lie.	Και δεν μπορούσε να πει ψέματα.
Yes, say what you want.	Ναι, πες ότι θέλεις.
It was wonderful to see her and catch her.	Ήταν υπέροχο να τη βλέπω και να την προλαβαίνω.
He had opened his heart to me.	Μου είχε ανοίξει την καρδιά του.
Tall, beautiful, beautiful hair.	Ψηλό, όμορφο, υπέροχα μαλλιά.
When no one came, he continued.	Όταν δεν ήρθε κανένας, συνέχισε.
Notes the room number.	Σημειώνει τον αριθμό του δωματίου.
Sky could never keep up with us.	Ο Σκάι δεν θα μπορούσε ποτέ να συμβαδίσει μαζί μας.
Really young patients tend to report more pain.	Οι πραγματικά νεαροί ασθενείς τείνουν να αναφέρουν περισσότερο πόνο.
I could take him home now.	Θα μπορούσα να τον πάω σπίτι τώρα.
Better to go take a look.	Καλύτερα να πάμε να ρίξουμε μια ματιά.
But then he loved horses.	Στη συνέχεια, όμως, λάτρευε τα άλογα.
You are walking on the street.	Περπατάτε στο δρόμο.
The two selection lines followed very similar response patterns.	Οι δύο γραμμές επιλογής ακολούθησαν πολύ παρόμοια μοτίβα απόκρισης.
The girl is not what she seems.	Το κορίτσι δεν είναι αυτό που φαίνεται.
She just smiled and looked at him.	Απλώς χαμογέλασε και τον κοίταξε.
That is our goal right now.	Αυτός είναι ο στόχος μας αυτή τη στιγμή.
You did not want a guide.	Δεν ήθελες οδηγό.
However, it did not improve the ability to stand.	Ωστόσο, δεν βελτίωσε την ικανότητα να στέκεται.
I was supposed to be sleeping.	Υποτίθεται ότι κοιμόμουν.
Maybe because it was late and we were tired.	Ίσως επειδή ήταν αργά και ήμασταν κουρασμένοι.
None of this is a real secret.	Τίποτα από αυτά δεν είναι πραγματικό μυστικό.
They look like they would be fun to use.	Μοιάζουν ότι θα ήταν διασκεδαστικό να χρησιμοποιηθούν.
In the short term, however, things start to get complicated.	Βραχυπρόθεσμα, ωστόσο, τα πράγματα αρχίζουν να γίνονται περίπλοκα.
And the baby was like that with his head in his hand.	Και το μωρό ήταν έτσι με το κεφάλι στο χέρι.
For a whole week.	Για μια ολόκληρη εβδομάδα.
Women are saying their opinion these days.	Οι γυναίκες λένε τη γνώμη τους αυτές τις μέρες.
He pulled a face.	Τράβηξε ένα πρόσωπο.
Not even my father.	Ούτε ο πατέρας μου.
Provide additional comments.	Παρείχε επιπλέον σχόλια.
During this time, she discovered her love for sales and people.	Σε αυτό το διάστημα, ανακάλυψε την αγάπη της για τις πωλήσεις και τους ανθρώπους.
When this happens, you start to put pressure.	Όταν συμβεί αυτό, αρχίζεις να δημιουργείς πίεση.
He liked looking at them.	Του άρεσε να τους κοιτάζει.
It makes me smile every time.	Με κάνει να χαμογελάω κάθε φορά.
But questions can be asked about each link in the argument.	Αλλά μπορούν να τεθούν ερωτήματα για κάθε σύνδεσμο στο επιχείρημα.
It is a beautiful night out.	Είναι μια όμορφη βραδινή έξοδος.
Both are very good.	Και τα δύο είναι πολύ καλά.
But no one had asked her.	Κανείς όμως δεν την είχε ρωτήσει.
It was short, but that was good enough for me.	Ήταν σύντομο, αλλά αυτό ήταν αρκετά καλό για μένα.
My mom played it well and let me take leave.	Η μαμά μου το έπαιξε καλά και με άφησε να πάρω άδεια.
You have to make some.	Πρέπει να φτιάξεις μερικά.
It would not show.	Δεν θα έδειχνε.
They have to make decisions that are perhaps more difficult.	Πρέπει να πάρουν αποφάσεις που είναι ίσως πιο δύσκολες.
Just wait outside for a few moments.	Απλώς περιμένετε έξω για μερικές στιγμές.
They are active when the snow is on the ground.	Είναι ενεργά όταν το χιόνι είναι στο έδαφος.
He must have a car obviously.	Πρέπει να έχει αυτοκίνητο προφανώς.
The mind then continues to generate the same response without any basis.	Το μυαλό στη συνέχεια συνεχίζει να δημιουργεί την ίδια απάντηση χωρίς καμία βάση.
This, to me, meant that the building would block the wind.	Αυτό, για μένα, σήμαινε ότι το κτίριο θα εμπόδιζε τον άνεμο.
It seems to carry the song quite well.	Φαίνεται να κουβαλάει αρκετά καλά το τραγούδι.
My daughter is too young for such words.	Η κόρη μου είναι πολύ μικρή για τέτοια λόγια.
It was in her best interest to stay with us.	Ήταν προς το συμφέρον της να μείνει μαζί μας.
Impossible to imagine, impossible to believe.	Αδύνατο να φανταστεί κανείς, αδύνατο να πιστέψει.
He was no longer there.	Δεν ήταν πια εκεί.
However, he did not have the band for it.	Ωστόσο, δεν είχε το συγκρότημα για αυτό.
You should see it here.	Θα πρέπει να το δείτε εδώ.
It was on TV.	Ήταν στην τηλεόραση.
No it is not.	Οχι δεν είναι.
It was more than enough for us.	Μας ήταν υπεραρκετό.
In many ways it was still.	Από πολλές απόψεις ήταν ακόμα.
It was not an easy sale.	Δεν ήταν εύκολη πώληση.
Your purpose is your gift to the body.	Ο σκοπός σας είναι το δώρο σας στο σώμα.
And apply these to unmarried people.	Και εφαρμόστε αυτά σε ανύπαντρους.
Up there you would need the choice.	Εκεί πάνω θα χρειαζόταν την επιλογή.
On the contrary, he seems to hate her for it.	Αντίθετα, φαίνεται να τη μισεί για αυτό.
He should have returned by now.	Θα έπρεπε να έχει επιστρέψει μέχρι τώρα.
For a while, it seemed like it would never end.	Για λίγο, φαινόταν ότι δεν θα τελείωνε ποτέ.
We know these rights from the heart.	Γνωρίζουμε αυτά τα δικαιώματα από καρδιάς.
You are better than that.	Είσαι καλύτερος από αυτό.
Measures should be taken.	Θα έπρεπε να ληφθούν μέτρα.
He also had it when they first said it.	Το είχε, επίσης, όταν το είπαν για πρώτη φορά.
Help the team get started quickly.	Βοηθήστε την ομάδα να ξεκινήσει γρήγορα.
Do not trust this man.	Μην εμπιστεύεστε αυτόν τον άνθρωπο.
My legs move without telling me they are tired.	Τα πόδια μου κινούνται χωρίς να μου λένε ότι είναι κουρασμένα.
She did not want to worry, but that was not in her hands.	Δεν ήθελε να ανησυχεί, αλλά αυτό δεν ήταν στο χέρι της.
He could taste it.	Μπορούσε να το γευτεί.
Not so much.	Οχι τόσο πολύ.
Do whatever you want.	Κάνε ό, τι θέλεις.
It would be better to prepare a fresh one.	Θα ήταν καλύτερα να ετοιμάσετε ένα φρέσκο.
I went out on the street and got lost in the crowd.	Έβγαινα στο δρόμο και χανόμουν στο πλήθος.
It is important, however, to remember that there are other models.	Είναι σημαντικό, ωστόσο, να θυμάστε ότι υπάρχουν και άλλα μοντέλα.
If he had something to say, he would say it.	Αν είχε κάτι να πει, το έλεγε.
Remove a sample and spread it out.	Αφαιρέστε ένα δείγμα και απλώστε το.
In fact, if you were available, you could be in the next movie.	Στην πραγματικότητα, εάν είστε διαθέσιμοι, θα μπορούσατε να είστε στην επόμενη ταινία.
This is something.	Αυτό είναι κάτι.
No one can touch it.	Κανείς δεν μπορεί να το αγγίξει.
He did not survive with us.	Δεν επιβίωσε μαζί μας.
Except for anger.	Εκτός από θυμό.
But you can not.	Μα δεν μπορεις.
Beautiful dream.	Όμορφο όνειρο.
As companies fall faster, others rise.	Καθώς οι εταιρείες πέφτουν γρήγορα, άλλες ανεβαίνουν.
In fact, they will be chosen against them because they cost money.	Στην πραγματικότητα, θα επιλεγούν εναντίον τους επειδή κοστίζουν χρήματα.
Got out.	Βγήκε.
We believe that the answer lies in planning.	Πιστεύουμε ότι η απάντηση βρίσκεται στον σχεδιασμό.
I can love you.	Μπορώ να σε αγαπήσω.
Think of my gun.	Σκεφτείτε το όπλο μου.
It will not be a war this time.	Δεν θα είναι πόλεμος αυτή τη φορά.
This position is incorrect.	Αυτή η θέση δεν είναι σωστή.
As if waiting.	Σαν να περίμενε.
The problem of the mind is that of the problem of life.	Το πρόβλημα του μυαλού είναι αυτό του προβλήματος της ζωής.
So you take a stranger to guard it.	Παίρνετε λοιπόν κάποιον άγνωστο να το φυλάει.
Indeed, sometimes it is never achieved.	Πράγματι, μερικές φορές δεν επιτυγχάνεται ποτέ.
His efforts have taken two forms.	Οι προσπάθειές του έχουν πάρει δύο μορφές.
And look the other way.	Και κοιτάξτε την άλλη πλευρά.
This is not the case when money retention times change.	Δεν συμβαίνει αυτό όταν αλλάζουν οι χρόνοι διακράτησης χρημάτων.
Differences have been found in the calls of the two types.	Διαφορές έχουν βρεθεί στις κλήσεις των δύο ειδών.
But just as often, it is played live.	Αλλά εξίσου συχνά, παίζεται κατ 'ευθείαν.
The movement was not heard.	Η κίνηση δεν ακούστηκε.
After all, there was a public issue he wanted to discuss.	Εξάλλου, υπήρχε ένα δημόσιο θέμα που ήθελε να συζητήσει.
Wait a moment on one side.	Περίμενε για λίγο στη μια πλευρά.
They had a social context.	Είχαν κοινωνικό πλαίσιο.
Definitely nothing that requires a key.	Σίγουρα τίποτα που να απαιτεί κλειδί.
The injury was real.	Ο τραυματισμός ήταν πραγματικός.
Well, to hell with what he thought.	Λοιπόν, στο διάολο αυτό που σκέφτηκε.
Then we can take advantage of it.	Τότε μπορούμε να επωφεληθούμε από αυτό.
I want to have a good policy.	Θέλω να έχουμε μια καλή πολιτική.
There is nothing else to talk about.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο να μιλήσουμε.
It is very important.	Έχει μεγάλη σημασία.
You work hard.	Δουλεύεις σκληρά.
He did the opposite.	Έκανε το αντίθετο.
He needed even more points.	Χρειαζόταν ακόμα περισσότερους βαθμούς.
They are collapsing.	Καταρρέουν.
She liked to party.	Της άρεσε να κάνει πάρτι.
If you are white, the same is true.	Αν είσαι λευκός, το ίδιο ισχύει.
I really like it.	Μου αρέσει πραγματικά.
Everything goes faster.	Όλα πάνε πιο γρήγορα.
They usually have two to five little ones.	Συνήθως έχουν δύο έως πέντε μικρά.
However in this case.	Ωστόσο σε αυτή την περίπτωση.
I was in the unit.	Ήμουν στη μονάδα.
He would finish his work first.	Θα τελείωνε πρώτος τη δουλειά του.
I appreciate the recent reviews.	Εκτιμώ τις πρόσφατες κριτικές.
Same with me.	Το ίδιο με εμένα.
Remove after cooking and keep warm.	Αφαιρέστε μετά το μαγείρεμα και διατηρήστε το ζεστό.
The least she could do was respect her life.	Το λιγότερο που μπορούσε να κάνει ήταν να σεβαστεί τη ζωή της.
I have been here for a month.	Είμαι εδώ ένα μήνα.
They do not think and count as well as before.	Δεν σκέφτονται και δεν λογίζονται τόσο καλά όσο νωρίτερα.
I'm tired of sex and shoes.	Έχω βαρεθεί το σεξ και τα παπούτσια.
Remove your hair.	Απομακρύνετε τα μαλλιά σας.
She left the street to let him work.	Έφυγε από το δρόμο για να τον αφήσει να δουλέψει.
Maybe it's because you are away from home.	Ίσως είναι επειδή είστε μακριά από το σπίτι.
But they have gone too far.	Όμως έχουν πάει πολύ μακριά.
I look down.	κοιτάζω κάτω.
For me it is possible.	Για μένα είναι δυνατό.
I will no longer run alone in the dark.	Δεν θα τρέχω πια μόνος μου στο σκοτάδι.
We just sold it last year.	Μόλις το πουλήσαμε πέρυσι.
Two years ago.	Πριν δύο χρόνια.
If this leads to character development, wonderful.	Αν αυτό οδηγεί σε ανάπτυξη χαρακτήρα, θαυμάσιο.
Same thing last weekend at home.	Το ίδιο πράγμα το περασμένο Σαββατοκύριακο στο σπίτι.
True means mixed state.	Αληθινό σημαίνει μικτή κατάσταση.
The only thing that matters is the faith they have been taught.	Το μόνο που έχει σημασία είναι η πίστη που τους έχουν διδαχθεί.
Each item has certain defined steps.	Κάθε στοιχείο έχει ορισμένα καθορισμένα βήματα.
Where he knew he was.	Εκεί που ήξερε ότι ήταν.
Despite the damage in the area, the school reopened.	Παρά τις ζημιές στην περιοχή, το σχολείο άνοιξε.
No it is not.	Οχι δεν είναι.
But the important thing is what we can learn from the stories.	Αλλά το σημαντικό είναι τι μπορούμε να μάθουμε από τις ιστορίες.
And he took her to his apartment.	Και την πήγε στο διαμέρισμά του.
I will really be on her good side because of that.	Πραγματικά θα είμαι με την καλή της πλευρά εξαιτίας αυτού.
He had a sense of right and wrong.	Είχε μια αίσθηση του σωστού και του λάθους.
It works for everyone.	Λειτουργεί σε όλους.
There was no surprise claim.	Δεν υπήρχε αξίωση έκπληξης.
You can use any combination of options.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οποιονδήποτε συνδυασμό επιλογών.
Well, not in the beginning.	Λοιπόν, όχι στην αρχή.
I lost my balance and fell to the floor.	Έχασα την ισορροπία μου και έπεσα στο πάτωμα.
I was hoping they worked on whatever it was.	Ήλπιζα ότι δούλευαν σε ό,τι κι αν ήταν αυτό.
you have loved me.	με έχεις αγαπήσει.
If it's too good to be true, it probably is.	Αν είναι πολύ καλό για να είναι αληθινό, πιθανότατα είναι.
She was denied permission for treatment.	Της αρνήθηκαν άδεια για θεραπεία.
I am her third husband.	Είμαι ο τρίτος της σύζυγος.
This can be due to two factors.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε δύο παράγοντες.
Everything seems to be working fine here as usual.	Όλα φαίνεται να λειτουργούν καλά εδώ ως συνήθως.
The interpretation of the data was easy.	Η ερμηνεία των δεδομένων ήταν εύκολη.
All eyes were on me.	Όλα τα βλέμματα στράφηκαν προς την κατεύθυνση μου.
Something a little more modern.	Κάτι λίγο πιο μοντέρνο.
For this we work as follows.	Για αυτό εργαζόμαστε ως εξής.
There are many places to get help.	Υπάρχουν πολλά μέρη για να λάβετε βοήθεια.
There was an opportunity.	Υπήρχε μια ευκαιρία.
They were closely related to their natural environment.	Είχαν στενή σχέση με το φυσικό τους περιβάλλον.
Say he was sorry.	Πες ότι λυπήθηκε.
This was a great relief for us.	Αυτό ήταν μεγάλη ανακούφιση για εμάς.
Also, increasing focus has been given to clinical applications in humans.	Επίσης, αυξανόμενη εστίαση έχει δοθεί στις κλινικές εφαρμογές στον άνθρωπο.
These methods are a means to an end.	Αυτές οι μέθοδοι είναι ένα μέσο για έναν σκοπό.
But we must do that.	Αλλά πρέπει να το κάνουμε αυτό.
He resigned again, trying to be sure of it.	Παραιτήθηκε ξανά, προσπαθώντας να είναι σίγουρος γι' αυτό.
They only changed a little.	Άλλαξαν μόνο λίγο.
Of course, you can only use this once.	Φυσικά, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε κάτι τέτοιο μόνο μία φορά.
The party must decide.	Το κόμμα πρέπει να αποφασίσει.
Therefore no plaster is needed.	Επομένως δεν χρειάζεται γύψο.
We can do it at any time.	Μπορούμε να το κάνουμε ανά πάσα στιγμή.
It was like having a difficult night.	Έμοιαζε σαν να είχε μια δύσκολη νύχτα.
Emotion is the issue.	Το συναίσθημα είναι το θέμα.
Just imagine that they are people of color.	Φανταστείτε μόνο ότι είναι έγχρωμοι άνθρωποι.
We will do it alternately.	Θα το κάνουμε εναλλάξ.
It is not going to happen.	Δεν πρόκειται να συμβεί.
My parents know us both quite well.	Οι γονείς μου μας ξέρουν και τους δύο αρκετά καλά.
It's a simple question with a complex answer.	Είναι μια απλή ερώτηση με μια σύνθετη απάντηση.
It stuck a bit.	Κάπως κόλλησε.
In nature, both laws help species survive.	Στη φύση, και οι δύο νόμοι βοηθούν τα είδη να επιβιώσουν.
Believe me, no one can think like you.	Πιστέψτε με, κανείς δεν μπορεί να σκεφτεί όπως εσείς.
She tried to think about where her research was.	Προσπάθησε να σκεφτεί πού ήταν η έρευνά της.
You were waiting outside my door.	Περίμενες έξω από την πόρτα μου.
Then there is style.	Μετά υπάρχει το στυλ.
They have good and bad results.	Έχουν καλά και κακά αποτελέσματα.
His condition may change in a month or two.	Η κατάστασή του μπορεί να αλλάξει σε ένα ή δύο μήνες.
My phone is playing.	Το τηλέφωνό μου παίζει.
Some are against it.	Κάποιοι είναι εναντίον του.
Another clean ride.	Άλλος ένας καθαρός γύρος.
Parents are often caught in the middle.	Συχνά οι γονείς πιάνονται στη μέση.
The above results should be reported in the studies included.	Τα παραπάνω αποτελέσματα πρέπει να αναφέρονται σε μελέτες που περιλαμβάνονται.
That says nothing about the race.	Αυτό δεν λέει τίποτα που αξίζει να πούμε για τη φυλή.
She was also becoming a better, more patient teacher.	Γινόταν επίσης καλύτερη, πιο υπομονετική δασκάλα.
They will not stay there.	Δεν θα μείνουν εκεί.
Immediately after the doors will open and we will enter.	Αμέσως μετά θα ανοίξουν οι πόρτες και θα μπούμε μέσα.
Mostly quite beautiful.	Κυρίως αρκετά όμορφο.
But only men.	Αλλά μόνο οι άντρες.
Or me, for example.	Ή εμένα, για παράδειγμα.
The man turned.	Το άτομο γύρισε.
If nothing else, it will increase it.	Αν μη τι άλλο, θα το αυξήσει.
Well, it's easy.	Λοιπόν, είναι εύκολο.
It was never sold.	Δεν πουλήθηκε ποτέ.
A human mind is a mine.	Το μυαλό ενός ανθρώπου είναι ορυχείο.
I will see you next time !.	Θα σε δω την επόμενη φορά!.
Not as fun as the right answer of course, but still fun.	Όχι τόσο διασκεδαστικό όσο μια σωστή απάντηση φυσικά, αλλά και πάλι διασκεδαστικό.
However, you did not.	Ωστόσο, δεν το κάνατε.
They said they did not see you.	Είπαν ότι δεν σε είδαν.
This is its reality.	Αυτή είναι η πραγματικότητά της.
Now this is not a bad idea.	Τώρα αυτό δεν είναι κακή ιδέα.
He knew there was something different about him.	Ήξερε ότι υπήρχε κάτι διαφορετικό πάνω του.
That is, look at the thing !.	Δηλαδή, κοίτα το πράγμα!.
Now, we do.	Τώρα, το κάνουμε.
The weather is closed again.	Ο καιρός έκλεισε ξανά.
What was happening was something more.	Ό,τι συνέβαινε ήταν κάτι παραπάνω.
And then go and do it.	Και μετά πήγαινε και κάνε το.
She was angry.	Ήταν θυμωμένη.
Also commands to stay out of sight.	Επίσης εντολές να μείνει μακριά από το οπτικό πεδίο.
Make new friends.	Κάνε νέους φίλους.
I needed him closer to the wall and to me.	Τον χρειαζόμουν πιο κοντά στον τοίχο και σε μένα.
It has been done accordingly.	Έχει γίνει αναλόγως.
It does not appear and is not expected to occur.	Δεν φαίνεται και δεν αναμένεται να παρουσιαστεί.
We continued what was now a struggle to give our material.	Συνεχίσαμε αυτό που ήταν τώρα ένας αγώνας να δώσουμε το υλικό μας.
I will surprise you a lot.	Θα σας εκπλήξω πολύ.
Two studies did not report group size.	Δύο μελέτες δεν ανέφεραν το μέγεθος της ομάδας.
I look forward to reading this series.	Ανυπομονώ να διαβάσω αυτή τη σειρά.
I can not do it.	Δεν μπορώ να το κάνω.
The price was also great.	Η τιμή ήταν επίσης μεγάλη.
We need a change.	Χρειαζόμαστε μια αλλαγή.
And everything seemed strange to me.	Και όλα μου φάνηκαν περίεργα.
I was glad he did it and not me.	Χάρηκα που το έκανε εκείνος και όχι εγώ.
Here, last night, in my bedroom.	Εδώ, χθες το βράδυ, στην κρεβατοκάμαρά μου.
If not here's a new product just for you!	Αν δεν είναι, απλώς αποτυγχάνουμε εδώ.
For most, they do not care.	Για τους περισσότερους δεν τους απασχολεί.
You can overcome this, you can have a normal, happy life.	Μπορείτε να το ξεπεράσετε αυτό, μπορείτε να έχετε μια κανονική, ευτυχισμένη ζωή.
Your job is to make this easy.	Η δουλειά σας είναι να το κάνετε αυτό εύκολο.
I could hardly watch the children.	Μετά βίας μπορούσα να προσέχω τα παιδιά.
He entered the room.	Μπήκε στο δωμάτιο.
Technology industry.	Βιομηχανία τεχνολογίας.
Draw and design experiments.	Σχεδίασε και σχεδίασε πειράματα.
We hope this app helps children speak more easily.	Ελπίζουμε ότι αυτή η εφαρμογή βοηθά τα παιδιά να μιλούν πιο εύκολα.
I once thought we looked like each other.	Κάποτε νόμιζα ότι μας μοιάζαμε.
And we know he's out to get me.	Και ξέρουμε ότι είναι έξω να με πάρει.
We had an agreement.	Είχαμε μια συμφωνία.
My own system.	Το δικό μου σύστημα.
And they hated me very soon.	Και με μίσησαν πολύ σύντομα.
There were some that appeared year after year.	Υπήρχαν μερικά που εμφανίστηκαν χρόνο με το χρόνο.
I will see them all at the bar.	Θα τους δω όλους στο μπαρ.
Life is beautiful!.	Η ζωη ΕΙΝΑΙ ΩΡΑΙΑ!.
First taste, not so good.	Πρώτη γεύση, όχι τόσο καλή.
I mean, it's only one day.	Θέλω να πω, είναι μόνο μια μέρα.
I'm fine myself.	Εγώ ο ίδιος είμαι καλά.
You will see many more dogs.	Θα δείτε πολλά περισσότερα σκυλιά.
He wrote stories for days and then took off again.	Έγραφε ιστορίες για μέρες και μετά απογειώθηκε ξανά.
We were not prepared for that.	Δεν ήμασταν προετοιμασμένοι για αυτό.
This effect has not been observed in the data.	Αυτή η επίδραση δεν έχει παρατηρηθεί στα δεδομένα.
It makes me laugh on a daily basis.	Με κάνει να γελάω σε καθημερινή βάση.
Big words do not make you look smart.	Τα μεγάλα λόγια δεν σε κάνουν να φαίνεσαι έξυπνος.
We move away from the first thing in the morning.	Απομακρυνόμαστε από το πρώτο πράγμα το πρωί.
Instead of showing respect, others put him down.	Αντί να δείξουν σεβασμό, οι άλλοι τον έβαλαν.
Despite the many broken windows, there were no serious injuries.	Παρά τα πολλά σπασμένα τζάμια, δεν υπήρξαν σοβαροί τραυματισμοί.
Everyone was trying to keep up with what other companies were doing.	Όλοι προσπαθούσαν να συμβαδίσουν με αυτό που έκαναν οι άλλες εταιρείες.
You run, and that's it.	Τρέχεις, και αυτό είναι.
I'm not sure why you say it does not happen.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί λέτε ότι δεν συμβαίνει.
I was too young to defend myself.	Ήμουν πολύ μικρός για να υπερασπιστώ τον εαυτό μου.
I must not use it.	Δεν πρέπει να το χρησιμοποιήσω.
These are offered for special prices and so on.	Αυτά προσφέρονται για ειδικές τιμές και ούτω καθεξής.
Dogs show a lot of teeth when they smile.	Τα σκυλιά δείχνουν πολλά δόντια όταν χαμογελούν.
When you get home, now.	Όταν επιστρέψεις στο σπίτι, τώρα.
After that, the growth rate began to slow down.	Μετά από αυτό, ο ρυθμός αύξησης άρχισε να επιβραδύνεται.
Maybe it wasn't.	Ίσως να μην ήταν.
That is what this is about.	Περί αυτού πρόκειται.
Not a single female.	Ούτε ένα θηλυκό.
Build your own network.	Φτιάξτε το δικό σας δίκτυο.
Easy enough to put together what happened the next day.	Αρκετά εύκολο να συνενωθεί αυτό που συνέβη την επόμενη μέρα.
On the floor.	Στο πάτωμα.
He was not so fat that he did not know why.	Δεν ήταν τόσο χοντρός που δεν ήξερε γιατί.
Unfortunately none of these bodies have come to light.	Δυστυχώς κανένα από αυτά τα σώματα δεν έχει έρθει στο φως.
I was one of the last to leave.	Ήμουν από τους τελευταίους που έφυγαν.
He was too scared to move.	Φοβόταν πολύ για να κουνηθεί.
He raised his face with a clear view of the group.	Σήκωσε το πρόσωπό του με καθαρή θέα στην ομάδα.
Second, the production areas themselves were lost.	Δεύτερον, οι περιοχές παραγωγής χάθηκαν οι ίδιοι.
Just use it.	Απλώς το χρησιμοποίησε.
Be ready then.	Να είσαι έτοιμος τότε.
We are one.	Είμαστε ένα.
But they understand each other when they write.	Αλλά καταλαβαίνουν ο ένας τον άλλον όταν γράφουν.
This is exactly what the law did for him.	Αυτό ακριβώς έκανε ο νόμος γι' αυτόν.
In the archive no less.	Στο αρχείο όχι λιγότερο.
We maintain the belief that next time it will be different.	Διατηρούμε την πίστη ότι την επόμενη φορά θα είναι διαφορετικά.
Ή under contract ,.	Ή βάσει σύμβασης,.
However, the current study did not show similar results.	Ωστόσο, η τρέχουσα μελέτη δεν έδειξε παρόμοια αποτελέσματα.
Comes to safety.	Έρχεται στην ασφάλεια.
There is value in that.	Υπάρχει αξία σε αυτό.
They had to shoot it.	Έπρεπε να το πυροβολήσουν.
But her physical condition worried me.	Όμως η φυσική της κατάσταση με ανησύχησε.
I still do not understand what happened.	Ακόμα δεν έχω καταλάβει τι έγινε.
The national press really likes this guy.	Αυτός ο τύπος αρέσει πολύ στον εθνικό Τύπο.
Again, read and write memory is different.	Και πάλι, η μνήμη ανάγνωσης και εγγραφής είναι διαφορετική.
This is a very difficult situation.	Αυτή είναι μια πολύ δύσκολη κατάσταση.
We need to find your sister.	Πρέπει να βρούμε την αδερφή σου.
They have a great character.	Έχουν εξαιρετικό χαρακτήρα.
He wanted to make her shout again.	Ήθελε να την κάνει να φωνάξει ξανά.
You will come back later to see the results and say more.	Επιστρέφεις αργότερα για να δεις τα αποτελέσματα και να πεις περισσότερα.
It seemed to represent a number of human bodies.	Φαινόταν να αντιπροσωπεύει μια σειρά από ανθρώπινα σώματα.
I wanted him to be happy.	Ήθελα να είναι ευτυχισμένος.
Obviously, it failed.	Προφανώς, απέτυχε.
You never know when they will happen.	Ποτέ δεν ξέρεις πότε θα συμβούν.
But again, this is just a theory.	Αλλά και πάλι, αυτό είναι απλώς μια θεωρία.
You can not believe that you can go somewhere so cool.	Δεν μπορείτε να πιστέψετε ότι μπορείτε να πάτε κάπου τόσο δροσερό.
It just starts.	Μόλις το ξεκινάει.
Their minds are closed.	Το μυαλό τους είναι κλειστό.
They kept the normal life they could.	Κρατούσαν την κανονική ζωή που μπορούσαν.
She had learned how to shape a film according to her image.	Είχε μάθει πώς να διαμορφώνει μια ταινία σύμφωνα με την εικόνα της.
I'm sure it was him.	Είμαι σίγουρος ότι ήταν αυτός.
You have to think a lot.	Πρέπει να σκεφτείς πάρα πολύ.
Instead, it seems that their focus may be on the back.	Αντίθετα, φαίνεται ότι η εστίασή τους μπορεί να είναι στο πίσω μέρος.
It is my head and my stomach.	Είναι το κεφάλι και το στομάχι μου.
It must be part of the system.	Πρέπει να είναι μέρος του συστήματος.
I needed to remember that we had more good times than bad.	Χρειαζόμουν να θυμάται ότι είχαμε περισσότερες καλές στιγμές παρά κακές.
And you feel it.	Και το νιώθεις.
I never did a test.	Δεν έκανα ποτέ τεστ.
Let's start with one that you can answer.	Ας ξεκινήσουμε με ένα που μπορείτε να απαντήσετε.
My sex life, if possible.	Η σεξουαλική μου ζωή, αν είναι δυνατόν.
I hope they help you too.	Ελπίζω να σε βοηθήσουν και αυτοί.
But nothing is ever so simple.	Τίποτα όμως δεν είναι ποτέ τόσο απλό.
He did not have much.	Ο ίδιος δεν είχε πολλά.
He was afraid he might, but he would not hold on anymore.	Φοβόταν ότι μπορεί, αλλά δεν θα κρατούσε άλλο.
Pick him up now.	Σήκωσέ τον τώρα.
There are no problems.	Δεν υπάρχουν προβλήματα.
They are both excellent companies with excellent product.	Είναι και οι δύο εξαιρετικές εταιρείες με εξαιρετικό προϊόν.
Being in nature.	Όντας στη φύση.
He just wanted to know that he knew.	Ήθελε απλώς να ξέρει ότι ήξερε.
You know well.	Το ξέρεις καλά.
Process the rest of the meat in the same way.	Επεξεργάζεστε το υπόλοιπο κρέας με τον ίδιο τρόπο.
In fact, none.	Στην πραγματικότητα, όχι καμία.
Single upper handle.	Μονή επάνω λαβή.
Too small, too sharp, too much.	Πολύ μικρό, πολύ αιχμηρό, πάρα πολλά.
We have to move these things.	Πρέπει να κινήσουμε αυτά τα πράγματα.
This was never discussed.	Αυτό δεν συζητήθηκε ποτέ.
I was not lying.	Δεν έλεγα ψέματα.
It has a shop not far from here.	Έχει ένα μαγαζί όχι μακριά από εδώ.
Four days ago I made the decision to really work on it.	Πριν από τέσσερις μέρες πήρα την απόφαση να δουλέψω πραγματικά πάνω σε αυτό.
It is not a comfortable place.	Δεν είναι μια άνετη θέση.
The media will love it.	Τα ΜΜΕ θα το λατρέψουν.
Maybe because there was no wine.	Ίσως επειδή δεν υπήρχε κρασί.
It was a test of that hope.	Ήταν μια δοκιμασία αυτής της ελπίδας.
Remember how he felt.	Θυμηθείτε πώς ένιωθε.
Her answers did not make much sense.	Οι απαντήσεις της δεν είχαν πολύ νόημα.
All systems go.	Όλα τα συστήματα πάνε.
We climb the walls.	Ανεβαίνουμε τους τοίχους.
He would come in for a few days and then leave again.	Έμπαινε για λίγες μέρες και μετά έφευγε ξανά.
Everyone has a first boat.	Όλοι έχουν ένα πρώτο σκάφος.
They could hardly hear what he was saying.	Μετά βίας άκουγαν τι έλεγε.
Suppose you are a fairly safe driver.	Ας υποθέσουμε ότι είστε ένας αρκετά ασφαλής οδηγός.
It felt nice to the touch.	Ένιωθε ωραία στην αφή.
Do what you can to make the pieces even.	Κάντε ό,τι μπορείτε για να κάνετε τα κομμάτια ομοιόμορφα.
He hated it and did not want to do it.	Το μισούσε και δεν ήθελε να το κάνουν.
I passed even easily without having to make much effort.	Πέρασα ακόμα και εύκολα χωρίς να χρειαστεί να καταβάλω μεγάλη προσπάθεια.
Soon I will be with her, for the opposite reason.	Γρήγορα κι εγώ μαζί της, για τον αντίθετο λόγο.
Twice, he failed.	Δύο φορές, απέτυχε.
Mine from the time of your birth.	Το δικό μου από την ώρα γέννησής σου.
We talk to people who are with this person.	Μιλάμε με ανθρώπους που είναι με αυτό το άτομο.
The company is not growing that much.	Η εταιρεία δεν αναπτύσσεται τόσο πολύ.
There is no such thing as an ideal or perfect system.	Δεν υπάρχει ένα ιδανικό ή τέλειο σύστημα.
What he saw was not true.	Αυτό που έβλεπε δεν ήταν αληθινό.
Meet your father.	Γνώρισε τον πατέρα σου.
The rest of the year, you will not even know it is there.	Τον υπόλοιπο χρόνο, δεν θα ξέρετε καν ότι είναι εκεί.
I just stood there and did not say a word.	Απλώς στάθηκα κι εγώ εκεί και δεν είπα λέξη.
Everything he touched was done well.	Ό,τι άγγιζε έγινε καλά.
But, this is not really much.	Αλλά, αυτό δεν είναι πραγματικά πολύ.
He took his first steps.	Έκανε τα πρώτα του βήματα.
Behind him, a second figure, a man dressed in black.	Πίσω του, μια δεύτερη φιγούρα, ένας άντρας ντυμένος στα μαύρα.
Well, not exactly.	Λοιπόν, όχι ακριβώς.
If it sounds familiar, it should.	Αν ακούγεται οικείο, θα έπρεπε.
They all grew up now.	Μεγάλωσαν όλοι τώρα.
I just hope he makes a lot of money soon.	Ελπίζω μόνο να βγάλει πολλά χρήματα σύντομα.
He kept his voice calm with an effort.	Κράτησε τη φωνή του ήρεμη με μια προσπάθεια.
This is their job.	Αυτή είναι η δουλειά τους.
Sounds complicated, but it really is not.	Ακούγεται περίπλοκο, αλλά δεν είναι στην πραγματικότητα.
He is out of town for a business trip.	Είναι εκτός πόλης για επαγγελματικό ταξίδι.
It's like the best part of five months.	Είναι σαν το καλύτερο μέρος των πέντε μηνών.
This can forever remain his best single for me.	Αυτό μπορεί να παραμείνει για πάντα το καλύτερο σινγκλ του για μένα.
I do not want to be paid for not working.	Δεν θέλω να με πληρώνουν που δεν δουλεύω.
Enjoy this day.	Απολαύστε αυτή τη μέρα.
The answer could be based on opinions.	Η απάντηση θα μπορούσε να βασίζεται σε απόψεις.
Used to display a vote.	Χρησιμοποιείται για την εμφάνιση ψήφου.
It was beyond that.	Ήταν πέρα ​​από αυτό.
He was actually crazy about her.	Στην πραγματικότητα ήταν τρελός μαζί της.
It was a way to remember my past.	Ήταν ένας τρόπος να θυμάμαι το παρελθόν μου.
It's not easy.	Δεν είναι εύκολο.
Finally we brought him here.	Τελικά τον φέραμε εδώ.
I did not want to lose my friends.	Δεν ήθελα να χάσω τους φίλους μου.
But in some ways the screen is not a flat screen.	Αλλά από κάποια άποψη η οθόνη δεν είναι μια επίπεδη οθόνη.
He did not look at her, nor did he hear what she said.	Δεν την κοίταξε, ούτε άκουσε τι είπε.
It was never intended.	Δεν προοριζόταν ποτέ.
Forget science.	Ξεχάστε την επιστήμη.
He was older now.	Ήταν μεγαλύτερος τώρα.
Do not worry about which building, which floor, which room.	Μην αγχώνεστε για ποιο κτίριο, ποιον όροφο, ποιο δωμάτιο.
I have to get dark.	Πρέπει να σκοτεινιάσω.
He thought he might have changed his mind.	Σκέφτηκε ότι ίσως είχε αλλάξει γνώμη.
We discuss the fight.	Συζητάμε τον αγώνα.
He entered by force.	Μπήκε με το ζόρι μέσα.
Then close it.	Μετά κλείσε το.
Like, very early.	Όπως, πολύ νωρίς.
Believe that we have the right solution for this.	Πιστέψτε ότι έχουμε την κατάλληλη λύση για αυτό.
This is the big operation that is done daily by our laws.	Αυτή είναι η μεγάλη επέμβαση που γίνεται καθημερινά από τους νόμους μας.
However, the numbers were too small for any conclusion.	Ωστόσο, οι αριθμοί ήταν πολύ μικροί για οποιοδήποτε συμπέρασμα.
You can find this link here.	Μπορείτε να βρείτε αυτόν τον σύνδεσμο εδώ.
Those that do not move.	Αυτά που δεν κινούνται.
It must have been, like me, about three years.	Πρέπει να ήταν, όπως εγώ, γύρω στα τρία χρόνια.
As video quality increases, so do prices.	Καθώς αυξάνεται η ποιότητα του βίντεο, αυξάνονται και οι τιμές.
I did not know what the situation was.	Δεν ήξερα ποια είναι η κατάσταση.
He turns back and forth.	Γυρίζει πίσω μπροστά.
We will start the engine again in zero time.	Θα βάλουμε ξανά τον κινητήρα σε λειτουργία σε χρόνο μηδέν.
It does not go up or down or jump.	Δεν ανεβοκατεβάζει ούτε πηδάει.
You are not going to take me.	Δεν πρόκειται να με πάρεις.
It is not your best feature.	Δεν είναι το καλύτερο χαρακτηριστικό σου.
I could see so much progress in him.	Μπορούσα να δω τόση πρόοδο σε αυτόν.
You know it inside you.	Το ξέρεις μέσα σου.
It would be the first new track to be heard.	Θα ήταν το πρώτο νέο κομμάτι που θα ακουστεί.
This would result in a nice open source.	Αυτό θα είχε ως αποτέλεσμα έναν ωραίο ανοιχτό κώδικα.
We have the best fans.	Έχουμε τους καλύτερους οπαδούς.
The relationship between working conditions and voice is analyzed.	Αναλύεται η σχέση μεταξύ συνθηκών εργασίας και φωνής.
But you asked some unusual questions.	Αλλά κάνατε κάποιες ασυνήθιστες ερωτήσεις.
Also take into account the temperature in the room.	Λάβετε επίσης υπόψη τη θερμοκρασία στο δωμάτιο.
The whole characteristics of the earth have changed.	Ολόκληρα τα χαρακτηριστικά της γης έχουν αλλάξει.
He did not point his gun at anyone.	Δεν είχε στραμμένο το όπλο του σε κανέναν.
But this is my money we are talking about.	Αλλά αυτά είναι τα λεφτά μου που μιλάμε.
I'm glad you came.	Χαίρομαι που ήρθες.
Elsewhere you have an expression.	Στο άλλο μέρος έχετε μια έκφραση.
You have to look at people.	Πρέπει να κοιτάξεις τους ανθρώπους.
I heard the closing.	Άκουσα το κλείσιμο.
You can not do things.	Δεν μπορείτε να κάνετε πράγματα.
The fear of anything.	Ο φόβος για οτιδήποτε.
I meant my thanks.	Εννοούσα τις ευχαριστίες μου.
But they know he lives.	Αλλά ξέρουν ότι ζει.
One and finished.	Ένα και τελειωμένο.
This is even worse.	Αυτό είναι ακόμα χειρότερο.
They showed him a photo.	Του έδειξαν φωτογραφία.
That must have been wonderful.	Αυτό πρέπει να ήταν υπέροχο.
My coffee is cold.	Ο καφές μου είναι κρύος.
Then we got used to it.	Μετά το συνηθίσαμε.
Some thought it was the lack of sex.	Κάποιοι πίστευαν ότι ήταν η έλλειψη σεξ.
True love demands this of us.	Η αληθινή αγάπη το απαιτεί αυτό από εμάς.
It does not have to be that way.	Δεν πρέπει να είναι έτσι.
Use with caution.	Χρησιμοποιήστε με προσοχή.
But of course there was no time for that.	Αλλά φυσικά δεν υπήρχε χρόνος για αυτό.
He had met the accused in connection with their military work.	Είχε γνωρίσει τον κατηγορούμενο σε σχέση με το στρατιωτικό τους έργο.
There is solid evidence for this idea.	Υπάρχουν βάσιμες αποδείξεις για αυτήν την ιδέα.
I did not know where he was.	Δεν ήξερα πού ήταν.
But there was no escape.	Όμως δεν υπήρχε διαφυγή.
He was still holding her.	Την κρατούσε ακόμα.
It had no beginning and will not have an end.	Δεν είχε αρχή και δεν θα έχει τέλος.
She used the power of her mind to win over and over again.	Χρησιμοποίησε τη δύναμη του μυαλού της για να κερδίσει ξανά και ξανά.
But the price is not available.	Αλλά η τιμή δεν είναι διαθέσιμη.
He also dropped orders for supplies.	Έριξε ακόμα παραγγελίες προμηθειών.
After another day and a half to go back.	Μετά άλλη μιάμιση μέρα για να γυρίσουμε πίσω.
No one would cause such sharp pain when touched, in any case.	Κανένα που να προκαλούσε τέτοιο οξύ πόνο όταν το άγγιζαν, σε κάθε περίπτωση.
It is so powerful.	Είναι τόσο δυνατή.
Watch the sunset.	Παρακολούθησε το ηλιοβασίλεμα.
But he will carry out his orders.	Αλλά θα εκτελέσει τις εντολές του.
People know who you are.	Ο κόσμος γνωρίζει ποιος είσαι.
She needs the support of her friends more than ever.	Χρειάζεται την υποστήριξη των φίλων της περισσότερο από ποτέ.
But maybe that would be worse.	Αλλά ίσως αυτό θα ήταν χειρότερο.
Things have not improved much since then.	Τα πράγματα δεν έχουν βελτιωθεί πολύ από τότε.
He left us alone.	Μας άφησε μόνους μας.
It just does not happen.	Απλώς δεν συμβαίνει.
I'm learning my business.	Μαθαίνω την επιχείρησή μου.
Let it cook without moving for several minutes to brown from below.	Αφήνουμε να ψηθεί χωρίς να κουνηθεί για αρκετά λεπτά να ροδίσουν από κάτω.
I think he believed us.	Νομίζω ότι μας πίστεψε.
Believe it or not, you are actually getting older.	Είτε το πιστεύετε είτε όχι, στην πραγματικότητα γερνάτε.
You can clearly see that this part is broken.	Μπορείτε να δείτε καθαρά ότι αυτό το τμήμα είναι σπασμένο.
The more you practice, the higher you will achieve it.	Όσο περισσότερο εξασκηθείτε, τόσο πιο ψηλά θα το πετύχετε.
His mother too.	Η μητέρα του επίσης.
They hurt more.	Πονάνε περισσότερο.
To enforce character mode.	Για να επιβάλετε τη λειτουργία χαρακτήρων.
Listening is hands free.	Η ακρόαση είναι hands free.
Two, yes, but not three.	Δύο, ναι, αλλά όχι τρεις.
He took on this task and never looked back.	Ανέλαβε αυτό το καθήκον και δεν κοίταξε ποτέ πίσω.
It could have been.	Μπορεί να ήταν.
But the art of it has disappeared with the most modern players.	Αλλά η τέχνη αυτού εξαφανίστηκε με τους πιο σύγχρονους παίκτες.
Just because it's a special mission, does not mean it should not count.	Ακριβώς επειδή είναι μια ειδική αποστολή, δεν σημαίνει ότι δεν πρέπει να μετράει.
I have a lot of fun watching it.	Διασκεδάζω πολύ βλέποντάς το.
Security based on such a limited amount of data.	Ασφάλεια με βάση έναν τόσο περιορισμένο αριθμό δεδομένων.
Well, good enough.	Λοιπόν, αρκετά καλό.
Nothing interesting emerged.	Δεν προέκυψε τίποτα ενδιαφέρον.
The stranger had finally caught him.	Ο άγνωστος τον είχε πιάσει επιτέλους.
Watch your thoughts as they appear.	Προσέξτε τις σκέψεις σας καθώς εμφανίζονται.
It's great to have that kind of relationship.	Είναι υπέροχο να έχεις τέτοιου είδους σχέσεις.
Of course, there is no such principle here.	Φυσικά, δεν υπάρχει τέτοια αρχή εδώ.
It does it easily.	Το κάνει εύκολα.
But your needs may be different from mine.	Αλλά οι ανάγκες σας μπορεί να είναι διαφορετικές από τις δικές μου.
Distribution rights.	Δικαιώματα διανομής.
It is good to have a plan.	Καλό είναι να έχεις ένα σχέδιο.
If you do not do one you do the other.	Αν δεν κάνεις το ένα κάνεις το άλλο.
The only problem is how to do it.	Το μόνο πρόβλημα είναι πώς να το κάνουμε.
Of course we fell in love with the house we live in.	Φυσικά και ερωτευτήκαμε το σπίτι που μένουμε.
Here are the children.	Ορίστε παιδιά.
And make sure they do not follow you.	Και βεβαιωθείτε ότι δεν σας ακολουθούν.
I have been doing this for a long time.	Το κάνω αυτό εδώ και πολύ καιρό.
He was clearly dead.	Ήταν ξεκάθαρα νεκρός.
That's why you have to leave immediately.	Γι' αυτό ακριβώς πρέπει να φύγετε αμέσως.
We need it.	Το χρειαζόμαστε.
All good reasons to be sure.	Όλοι οι καλοί λόγοι για να είστε σίγουροι.
If it was that simple.	Αν ήταν τόσο απλό.
In the.	Στο.
Buy one get one for free.	Αγοράστε ένα πάρτε ένα δωρεάν.
He agreed to be there.	Συμφώνησε να είναι εκεί.
She reached for him and shook his shoulders.	Τον έφτασε και του κούνησε τους ώμους.
Someone comes this way.	Κάποιος έρχεται από αυτόν τον τρόπο.
It will give you exactly what you need.	Θα σου δώσει αυτό ακριβώς που χρειάζεσαι.
And this outside the house.	Κι αυτό έξω από το σπίτι.
He put her in the front seat.	Την έβαλε στο μπροστινό κάθισμα.
We are ready to move on.	Είμαστε έτοιμοι να προχωρήσουμε.
Maybe their class difference could save him some time.	Ίσως η ταξική τους διαφορά θα μπορούσε να του κερδίσει λίγο χρόνο.
The process is not cheap.	Η διαδικασία δεν είναι φθηνή.
Thus, most key points are discussed at least four times.	Έτσι, τα περισσότερα βασικά σημεία συζητούνται τουλάχιστον τέσσερις φορές.
It was like hatred.	Ήταν σαν μίσος.
I hoped no one was listening.	Ήλπιζα να μην άκουγε κανείς.
After that, he has not.	Μετά από αυτό, δεν έχει.
Once you can do it, you will never understand why you did not succeed.	Μόλις μπορέσετε να τα κάνετε, δεν θα καταλάβετε ποτέ γιατί δεν τα καταφέρατε.
The facts are clear and simple.	Τα γεγονότα είναι ξεκάθαρα και απλά.
The men who did this may come back again.	Οι άνδρες που το έκαναν αυτό μπορεί να επιστρέψουν ξανά.
More than fair.	Περισσότερο από δίκαιο.
It had only been an hour, but it seemed so much longer.	Είχε περάσει μόνο μια ώρα, αλλά φαινόταν πολύ περισσότερο.
I can only talk about them.	Μπορώ να μιλήσω μόνο για αυτούς.
Says in a family their son died in the war.	Λέει σε μια οικογένεια ο γιος τους πέθανε στον πόλεμο.
A good spirit was present.	Ένα καλό πνεύμα ήταν παρόν.
I was not thinking of anything.	Δεν σκεφτόμουν τίποτα.
But it was her job, really.	Αλλά ήταν το έργο της, πραγματικά.
However, there did not seem to be a wall.	Ωστόσο, δεν φαινόταν να υπάρχει τοίχος.
As a system, it works quite well.	Ως σύστημα, λειτουργεί αρκετά καλά.
There is no way the judge can buy it.	Δεν υπάρχει περίπτωση να το αγοράσει ο δικαστής.
You were dead.	Ήσουν νεκρός.
View of things.	Άποψη των πραγμάτων.
Both soft and light.	Και μαλακό και ελαφρύ.
It's even more than that.	Είναι ακόμη περισσότερο από αυτό.
He was calm and did everything right.	Ήταν ήρεμος και έκανε τα πάντα σωστά.
They are quite complex.	Είναι αρκετά σύνθετα.
It is the second of it for the year.	Είναι το δεύτερο από αυτήν για τη χρονιά.
We were free to write whatever we liked.	Ήμασταν ελεύθεροι να γράφουμε ό,τι μας άρεσε.
It is great for kids and is played on a computer.	Είναι εξαιρετικό για παιδιά και παίζεται σε υπολογιστή.
If you fail, leave and try another time or day.	Εάν αποτύχετε, φύγετε και δοκιμάστε άλλη ώρα ή μέρα.
I was done for.	Είχα τελειώσει για.
They will still happen.	Ακόμα θα συμβούν.
But there is no information on how this happened.	Αλλά δεν υπάρχουν πληροφορίες για το πώς συνέβη αυτό.
We were really pleased with the response.	Ήμασταν πραγματικά ευχαριστημένοι με την ανταπόκριση.
Questions but no answers.	Ερωτήσεις αλλά όχι απαντήσεις.
Everything was done to the highest standards.	Όλα έγιναν με τα υψηλότερα πρότυπα.
It was needed this weekend.	Χρειαζόταν αυτό το Σαββατοκύριακο.
This has been identified in two children.	Αυτό έχει εντοπιστεί σε δύο παιδιά.
This is how it was done in this small village.	Έτσι γινόταν σε αυτό το μικρό χωριό.
I think it is wrong.	Νομίζω ότι είναι λάθος.
And special effects.	Και ειδικά εφέ.
Do not put me out, man.	Μη με βάζεις έξω, φίλε.
Any life, really.	Οποιαδήποτε ζωή, πραγματικά.
His back is broken.	Η πλάτη του είναι σπασμένη.
He looked next to me.	Κοίταξε δίπλα μου.
You may not notice yourself doing it.	Ίσως δεν παρατηρείτε τον εαυτό σας να το κάνει.
I'm so excited to be in a show again.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος που θα είμαι ξανά σε μια παράσταση.
Each one happens half the time.	Κάθε ένα συμβαίνει τις μισές φορές.
It brings a side of it that we would not see immediately.	Φέρνει μια πλευρά της που δεν θα βλέπαμε αμέσως.
Winter will not keep you and you do not need.	Ο χειμώνας δεν θα σας κρατήσει και δεν χρειάζεται.
But my mind keeps coming back to our previous conversation.	Αλλά το μυαλό μου συνεχίζει να επιστρέφει στην προηγούμενη συνομιλία μας.
They have a lot of experienced players in the secondary.	Έχουν πολλούς έμπειρους παίκτες στη δευτεροβάθμια.
No one is really sure how they work or why.	Κανείς δεν είναι πραγματικά σίγουρος πώς λειτουργούν ή γιατί.
We would hear it for days, over and over, over and over again.	Θα το ακούγαμε για μέρες, ξανά και ξανά, ξανά και ξανά.
Who stood up to it.	Ποιος στάθηκε απέναντι σε αυτό.
I looked at the little boy.	Κοίταξα το αγοράκι.
At times he played excellent defense.	Κατά καιρούς έπαιξε εξαιρετική άμυνα.
The day ended around ten.	Η μέρα τελείωσε γύρω στις δέκα.
Now, people are forgetting that.	Τώρα, ο κόσμος το ξεχνά αυτό.
I'm not really interested in going with another person.	Δεν ενδιαφέρομαι πραγματικά να πάω με ένα άλλο άτομο.
I do not think he wants to go home !.	Δεν νομίζω ότι θέλει να πάει σπίτι!.
You say it was ten years ago.	Λέτε ότι ήταν πριν από δέκα χρόνια.
It can be fun.	Μπορεί να είναι διασκεδαστικό.
This is different from faith.	Αυτό είναι διαφορετικό από την πίστη.
He had no power to listen and decide on action.	Δεν είχε δύναμη να ακούσει και να αποφασίσει τη δράση.
They can move people into action.	Μπορούν να κινήσουν τους ανθρώπους σε δράση.
They think you are better.	Νομίζουν ότι είσαι καλύτερος.
At least it would be called otherwise.	Τουλάχιστον θα λεγόταν αλλιώς.
He had a lot of food on that side.	Είχε πολύ φαγητό από εκείνη την πλευρά.
Most soldiers never returned.	Οι περισσότεροι στρατιώτες δεν επέστρεψαν ποτέ.
We ordered coffee.	Παραγγείλαμε καφέ.
Well, more than one group of people who want to play games.	Λοιπόν, περισσότερο από μια ομάδα ανθρώπων που θέλουν να κάνουν παιχνίδια.
Simply learning what we do not know is not enough.	Αν μάθουμε απλά αυτά που δεν ξέρουμε, δεν αρκεί.
Too many bodies around.	Πάρα πολλά σώματα τριγύρω.
The day her boyfriend died and the day her father found her.	Την ημέρα που πέθανε ο φίλος της και τη μέρα που τη βρήκε ο πατέρας της.
Press release after the jump.	Δελτίο τύπου μετά το άλμα.
He loves you.	Σε αγαπάει.
It just stands there.	Απλά στέκεται εκεί.
These decisions will of course be made in the future.	Αυτές οι αποφάσεις θα ληφθούν φυσικά στο μέλλον.
I do not like programming.	Δεν μου αρέσει ο προγραμματισμός.
She turned to her mother.	Γύρισε στη μητέρα της.
That really caught me today.	Αυτό πραγματικά με έπιασε σήμερα.
In the present situation it should be even more so.	Στην παρούσα κατάσταση θα πρέπει να είναι ακόμη περισσότερο.
Then he returned to her mouth.	Μετά επέστρεψε στο στόμα της.
But this does not mean that the threat of death has no value.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι η απειλή του θανάτου δεν έχει αξία.
I just think you are very wrong.	Απλώς πιστεύω ότι κάνεις πολύ λάθος.
With his hand still around her, he turned to look back.	Με το χέρι του ακόμα γύρω της, γύρισε να κοιτάξει πίσω.
Keep changing.	Συνεχίστε να αλλάζετε.
They just want to make it work.	Απλώς θέλουν να το κάνουν να λειτουργεί όπως είναι.
God is king, make no mistake.	Ο Θεός είναι βασιλιάς, μην κάνετε λάθος.
You told them back, it threw them off balance.	Τους το είπες πίσω, τους έριξε εκτός ισορροπίας.
It was just part of growing up.	Ήταν απλώς μέρος του να μεγαλώνεις.
To summarize, that something was baby.	Για να συντομεύσω, ότι κάτι ήταν μωρό.
There is so much more to do and say.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα να κάνουμε και να πούμε.
He said you had a problem.	Είπε ότι είχες πρόβλημα.
We circulated a lot.	Κυκλοφορούσαμε πολύ.
This is what we hoped to pass.	Αυτό ελπίζαμε να περάσουμε.
Not interesting enough.	Δεν είναι αρκετά ενδιαφέρον.
Other than that, nothing really.	Πέρα από αυτό, τίποτα πραγματικά.
He wants this son to come with him.	Θέλει αυτός ο γιος να έρθει μαζί του.
The findings in the current study are similar.	Τα ευρήματα στην τρέχουσα μελέτη είναι παρόμοια.
I'm probably her best customer.	Είμαι ίσως ο καλύτερος πελάτης της.
I think it is, a little.	Νομίζω ότι είναι, λίγο.
It was a story to be told.	Ήταν μια ιστορία που πρέπει να ειπωθεί.
I told him he was dead.	Του είπα ότι πέθανε.
I have to be with you.	Πρέπει να είμαι μαζί σου.
Teachers hate it.	Οι δάσκαλοι το μισούν.
Here is.	Εδώ είναι.
This is very good, of course.	Αυτό είναι πολύ καλό, φυσικά.
It is not far behind the house.	Δεν είναι πολύ πίσω από το σπίτι.
It just came off.	Μόλις ξεκόλλησε.
We first examine the relevant work.	Αρχικά εξετάζουμε τη σχετική εργασία.
There is a lot of research to be done.	Έμεινε πολλή έρευνα να γίνει.
I had to feel.	Έπρεπε να νιώσω.
I liked it a lot.	Μου άρεσε αρκετά.
It seemed normal before we got married.	Έμοιαζε φυσιολογικός πριν παντρευτούμε.
Oh, great time.	Ω, μεγάλη ώρα.
You will see a big difference.	Θα δεις μεγάλη διαφορά.
My life is not in danger.	Η ζωή μου δεν απειλείται.
Thus, in total, the children were given four tests.	Έτσι, συνολικά, στα παιδιά δόθηκαν τέσσερις δοκιμές.
I had loved my parents.	Είχα αγαπήσει τους γονείς μου.
I love it and thank you !!!!.	Το λατρεύω και σας ευχαριστώ!!!!.
Her own windows were too small to sit on.	Τα δικά της παράθυρα ήταν πολύ μικρά για να κάθεται.
I tried to stay calm.	Προσπάθησα να μείνω ήρεμος.
Probably.	Πιθανώς.
Who was it.	Ποιος ήταν.
Tonight gave a great look.	Απόψε έδωσε μια εξαιρετική εμφάνιση.
He was never going to know the answer.	Δεν έμελλε ποτέ να μάθει την απάντηση.
They did not believe that they were the same.	Δεν πίστευαν ότι ήταν ίδιοι.
The other girls had left her.	Τα άλλα κορίτσια την είχαν παρατήσει.
Your cancer has been cut off from society.	Ο καρκίνος σας έχει αποκοπεί από την κοινωνία.
It worked fast but maybe not for long.	Δούλεψε γρήγορα αλλά ίσως όχι για πολύ.
A light was on.	Ένα φως ήταν αναμμένο.
It would be difficult.	Θα ήταν δύσκολο.
He looked at them.	Τους κοίταξε.
I only use what you gave me.	Χρησιμοποιώ μόνο αυτό που μου δώσατε.
Tell me what he said.	Πες μου τι έλεγε.
Run the family.	Τρέξτε την οικογένεια.
And there will be no war.	Και δεν θα γίνει πόλεμος.
Some projects require this type of planning.	Ορισμένα έργα απαιτούν αυτού του είδους τον προγραμματισμό.
It was better that way, he thought.	Ήταν καλύτερα έτσι, σκέφτηκε.
But it is still fun to try to seek that knowledge.	Αλλά είναι ακόμα διασκεδαστικό να προσπαθείς να αναζητήσεις αυτή τη γνώση.
I had to work with some work that needed to be done.	Έπρεπε να δουλέψω με μερικές δουλειές που έπρεπε να γίνουν.
This is over now.	Αυτό τελείωσε τώρα.
There will be shit in this post.	Θα υπάρξουν σκατά σε αυτή την ανάρτηση.
I could tell you whatever it is.	Θα μπορούσα να σου πω ότι κι αν είναι.
There will still be work.	Θα υπάρχει ακόμα δουλειά.
That day, my life changed again.	Εκείνη την ημέρα, η ζωή μου άλλαξε ξανά.
When life goes well, little is done.	Όταν η ζωή πάει καλά, ελάχιστα γίνονται.
But in fact it turned out to be extremely effective.	Αλλά στην πραγματικότητα κατέληξε να είναι εξαιρετικά αποτελεσματικό.
Perform experiments and analysis of experimental data.	Πραγματοποίησε τα πειράματα και την ανάλυση των πειραματικών δεδομένων.
This lucky break.	Αυτό το τυχερό διάλειμμα.
She was tired and said she had no appetite to play.	Ήταν κουρασμένη και είπε ότι δεν είχε όρεξη να παίξει.
Then, suddenly, it was morning.	Τότε, ξαφνικά, ήταν πρωί.
First, it would put you in deeper trouble.	Πρώτον, θα σας έβαζε βαθύτερα σε μπελάδες.
Good at what he did.	Καλός και σε αυτό που έκανε.
You need to know that.	Πρέπει να το ξέρεις.
I think it would bring good people under him.	Νομίζω ότι θα έφερνε καλούς ανθρώπους κάτω από αυτόν.
In addition, this group has many people behind it.	Επιπλέον, αυτή η ομάδα έχει πολλούς ανθρώπους πίσω της.
Some of what you dispute.	Κάποια από αυτά που αμφισβητείτε.
Homonymous base.	Ομώνυμη βάση.
I see some things do not change.	Βλέπω κάποια πράγματα δεν αλλάζουν.
It is still in progress though.	Είναι ακόμα σε εξέλιξη όμως.
IT STILL IS.	ΑΚΟΜΑ ΕΙΝΑΙ.
They were lucky last time.	Ήταν τυχεροί την τελευταία φορά.
However, some like the one we entered are bigger.	Ωστόσο, μερικά σαν αυτό που μπήκαμε, είναι μεγαλύτερα.
It was us and them.	Ήμασταν εμείς και αυτοί.
I have to stay away.	Πρέπει να μείνω μακριά.
This woman would be his death.	Αυτή η γυναίκα θα ήταν ο θάνατος του.
It was a wonderful time of year.	Ήταν μια υπέροχη εποχή του χρόνου.
You must have pressed the wrong button.	Πρέπει να έχετε πατήσει λάθος κουμπί.
It will take time to get over this event.	Θα χρειαστεί χρόνος για να ξεπεράσετε αυτό το γεγονός.
Maybe you can talk to her.	Ίσως μπορέσεις να της μιλήσεις.
But they will change.	Αλλά θα αλλάξουν.
Then I hastily conclude that no one else does.	Μετά καταλήγω βιαστικά στο συμπέρασμα ότι κανένας άλλος δεν το κάνει.
Her own story.	Η δική της ιστορία.
He did a good job in the narrow extremities as well.	Έκανε καλή δουλειά και στα στενά άκρα.
The ones below were probably.	Οι πιο κάτω μάλλον ήταν.
He does not want to be stopped.	Δεν θέλει να τον σταματήσουν.
Of course it was.	Φυσικά και ήταν.
I will decide for myself.	Θα αποφασίσω μόνος μου.
But it may be wrong to see it.	Αλλά ίσως είναι λάθος να το βλέπεις.
You do it out of love.	Το κάνεις από αγάπη.
Now, the city has taken him as its own.	Τώρα, η πόλη τον έχει πάρει σαν δικό της.
Eventually the drugs must be abolished.	Τελικά τα ναρκωτικά πρέπει να καταργηθούν.
The memories you shared.	Οι αναμνήσεις που μοιραστήκατε.
It was impossible to identify anyone who might have been watching me.	Ήταν αδύνατο να αναγνωρίσω κάποιον που μπορεί να με παρακολουθούσε.
He likes many things.	Του αρέσουν πολλά πράγματα.
The physical significance of the results obtained is examined.	Εξετάζεται η φυσική σημασία των ληφθέντων αποτελεσμάτων.
I was stronger.	Ήμουν πιο δυνατός.
And sex was second to last.	Και το σεξ ήταν προτελευταίο.
Not so much.	Δεν είναι τόσο πολύ.
But this is to get the wrong end of the stick.	Αλλά αυτό είναι για να πάρει το λάθος άκρο του ραβδιού.
They looked like strange animals.	Κοιτάζονταν σαν παράξενα ζώα.
Apparently, he knew where they were.	Προφανώς, ήξερε πού βρίσκονταν.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
It is not even a matter of politics.	Δεν είναι καν θέμα πολιτικής.
My mom told me last year.	Μου το είπε η μαμά μου πέρυσι.
He looked for half an hour and is on the phone.	Κοίταξε τις μισές ώρες και είναι στο τηλέφωνο.
He returned home for a few months to prepare.	Επέστρεψε στο σπίτι για μερικούς μήνες για να προετοιμαστεί.
Keep covered and serve at room temperature when needed.	Κρατήστε το σκεπασμένο και σερβίρετε σε θερμοκρασία δωματίου όταν χρειάζεται.
He was later placed on medical leave.	Αργότερα τέθηκε σε ιατρική άδεια.
It is the best gift she left behind.	Είναι το καλύτερο δώρο που άφησε πίσω της.
I have no idea what to say to such allegations.	Δεν έχω ιδέα τι να πω σε τέτοιους ισχυρισμούς.
Sometimes they fall asleep and lose their posture.	Μερικές φορές αποκοιμιούνται και χάνουν τη στάση τους.
This looked like an original.	Αυτό έμοιαζε με πρωτότυπο.
That was an aspect.	Αυτή ήταν μια πτυχή.
Sometimes it would work, and sometimes it would work completely dead.	Μερικές φορές θα λειτουργούσε, και μερικές φορές θα λειτουργούσε εντελώς νεκρό.
Despite the cold, he began to sweat.	Παρά το κρύο, άρχισε να ιδρώνει.
I will be back to you in a few hours.	Θα είμαι πίσω σε σας μέσα σε λίγες ώρες.
We hated to see her sad.	Μισούσαμε να τη βλέπουμε στεναχωρημένη.
They were going to break it up and get married.	Επρόκειτο να το σκάσουν και να παντρευτούν.
Who has good minds.	Ποιοι έχουν καλά μυαλά.
Well, that's what the little girl who first saw it said.	Λοιπόν, έτσι το έλεγε το κοριτσάκι που το πρωτοείδε.
But it shows much less interest in sex.	Αλλά δείχνει πολύ λιγότερο ενδιαφέρον για το σεξ.
Simply, not the best.	Απλά, όχι το καλύτερο.
I really like the concept.	Μου αρέσει πολύ το concept.
Our parents could be described as such.	Οι γονείς μας θα μπορούσαν να χαρακτηριστούν έτσι.
But they can do it.	Αλλά μπορούν να το κάνουν.
It looks like nothing else out there.	Δεν μοιάζει με τίποτα άλλο εκεί έξω.
As teachers we are tired.	Ως δάσκαλοι είμαστε κουρασμένοι.
Before we even met.	Πριν καν γνωριστούμε.
All this time, she never took her eyes off mine.	Όλο αυτό το διάστημα, δεν πήρε ποτέ τα μάτια της από τα δικά μου.
I mean the absolute detail.	Εννοώ την απόλυτη λεπτομέρεια του.
Maybe we are not as advanced as we think.	Ίσως δεν είμαστε τόσο προχωρημένοι όσο νομίζουμε.
It is as simple as it is difficult.	Είναι τόσο απλό όσο και τόσο δύσκολο.
And since then it looks smaller.	Και από τότε φαίνεται μικρότερο.
All they had to do was wait for him outside.	Το μόνο που είχαν να κάνουν ήταν να τον περιμένουν έξω.
She had heard him say it a thousand times.	Τον είχε ακούσει να το λέει χιλιάδες φορές.
One has an arm, the other a leg, the other an eye.	Ο ένας έχει ένα χέρι, ο άλλος ένα πόδι, ο άλλος ένα μάτι.
He pushed closer.	Έσπρωξε πιο κοντά.
You would not think that he just wanted to see how it was.	Δεν θα πίστευες ότι ήθελε απλώς να δει πώς ήταν.
You had two ways to open one.	Είχες δύο τρόπους να ανοίξεις έναν.
With that, maybe you could be saved.	Με αυτό, ίσως θα μπορούσες να σωθείς.
We drive alone.	Οδηγούμε μόνοι μας.
Just take the time to set your goals.	Απλώς αφιερώστε χρόνο για να θέσετε τους στόχους σας.
Her eyes were open, but there was nothing to see.	Τα μάτια της ήταν ανοιχτά, αλλά δεν υπήρχε τίποτα να δει.
This can not be.	Αυτό δεν μπορεί να είναι.
His pale eyes were flat and cold.	Τα χλωμά του μάτια ήταν επίπεδα και ψυχρά.
He chooses not to work hard at work.	Επιλέγει να μην εργάζεται σκληρά στη δουλειά.
So life has come full circle.	Έτσι η ζωή έχει κάνει έναν κύκλο.
She realized that her throat was dry.	Κατάλαβε ότι ο λαιμός της ήταν στεγνός.
He did not even notice the action.	Δεν παρατήρησε καν τη δράση.
He could barely eat at that time.	Μετά βίας μπορούσε να φάει εκείνη την ώρα.
Not difficult again.	Όχι δύσκολα πάλι.
But it comes down to some elements.	Αλλά τίθεται σε ορισμένα στοιχεία.
That takes the fun out of it.	Αυτό αφαιρεί τη διασκέδαση από αυτό.
As if you do not want to be here.	Σαν να μην θέλεις να είσαι εδώ.
She laughed out loud.	Εκείνη γέλασε δυνατά.
My husband had not told me anything about it.	Ο άντρας μου δεν μου είχε πει τίποτα γι' αυτό.
And power in the specific area where you are looking for comments.	Και εξουσία στη συγκεκριμένη περιοχή όπου αναζητάτε σχόλια.
Let's take a chance.	Ας πάρουμε μια ευκαιρία.
It was quite the year.	Ήταν αρκετά η χρονιά.
Ask anyone, answer nothing.	Ερώτηση κανέναν, απάντηση τίποτα.
The good things in this game are few.	Τα καλά πράγματα σε αυτό το παιχνίδι είναι λίγα.
I walk from the side of the building to the parking lot.	Περπατώ από την πλευρά του κτιρίου μέχρι το πάρκινγκ.
Let's sit there.	Πάμε να καθίσουμε εκεί.
I have never seen him.	Δεν τον έχω δει ποτέ.
I mean if he didn't, it was a kind of danger.	Εννοώ ότι αν δεν το έκανε, ήταν ένα είδος κινδύνου.
You can use my photos if you link to my blog.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τις φωτογραφίες μου εάν συνδέσετε το ιστολόγιό μου.
I did not want to be a target in the world.	Δεν ήθελα να γίνω στόχος στον κόσμο.
It was wonderful how great the experience was.	Ήταν υπέροχο πόσο μεγάλη ήταν η εμπειρία.
Become even more detailed in your planning.	Γίνετε ακόμα πιο λεπτομερείς στον προγραμματισμό.
Stories can contain strong or even extreme sexual content.	Οι ιστορίες μπορεί να περιέχουν ισχυρό ή ακόμα και ακραίο σεξουαλικό περιεχόμενο.
Religion is taught.	Η θρησκεία διδάσκεται.
I'm really excited about it.	Είμαι πραγματικά ενθουσιασμένος με αυτό.
I think this is bad.	Νομίζω ότι αυτό είναι κακό.
He had been hiding there all afternoon.	Είχε κρυφτεί εκεί όλο το απόγευμα.
I think the look would kill me.	Νομίζω ότι το βλέμμα θα με σκότωνε.
Maybe we should say it one day.	Ίσως θα έπρεπε να το πούμε μια μέρα.
He had left so suddenly.	Είχε φύγει τόσο ξαφνικά.
You need to practice it yourself and watch yourself fail.	Πρέπει να το εξασκήσετε μόνοι σας και να παρακολουθήσετε τον εαυτό σας να αποτυγχάνει.
But again, this was never the main problem.	Αλλά και πάλι, αυτό δεν ήταν ποτέ το κύριο πρόβλημα.
But a guide can only pay attention to a few.	Αλλά ένας οδηγός μπορεί να δώσει προσοχή μόνο σε λίγα.
I was here before, my first week, and I found nothing.	Ήμουν εδώ πριν, την πρώτη μου εβδομάδα, και δεν βρήκα τίποτα.
The same distance gives two different meters.	Η ίδια απόσταση δίνει δύο διαφορετικά μέτρα.
So that caught my attention.	Αυτό λοιπόν τράβηξε την προσοχή μου σε αυτό.
I was hired to work at the age of four.	Με έβαλαν να δουλέψω σε ηλικία τεσσάρων ετών.
One was young and clear, and he recognized it immediately.	Ο ένας ήταν νέος και ξεκάθαρος, και το αναγνώρισε αμέσως.
Good food too.	Καλό φαγητό επίσης.
It could not hurt to be prepared.	Δεν θα μπορούσε να βλάψει να είσαι προετοιμασμένος.
I'm not exactly sure.	Δεν είμαι σίγουρος ακριβώς.
Only family this year.	Μόνο οικογένεια φέτος.
There is no space.	Δεν υπάρχει χώρος.
That's what we call them here.	Έτσι τους λέμε εδώ.
His brothers need it.	Τα αδέρφια του το έχουν ανάγκη.
Because now it happened.	Γιατί τώρα έγινε.
But for women the issue was more complicated.	Αλλά για τις γυναίκες το θέμα ήταν πιο περίπλοκο.
There is a wonderful story going on.	Υπάρχει μια υπέροχη ιστορία που κυκλοφορεί.
These are good things for a boy to spend his time learning.	Αυτά είναι καλά πράγματα για ένα αγόρι να περνάει τον χρόνο του μαθαίνοντας.
Give it up.	Εγκατέλειψέ το.
Music was our connection.	Η μουσική ήταν η σύνδεσή μας.
While answering only reduced questions, it is still very helpful.	Ενώ απαντά μόνο σε μειωμένες ερωτήσεις, εξακολουθεί να είναι πολύ χρήσιμη.
Worry about it another time.	Ανησυχηθείτε για αυτό κάποια άλλη φορά.
We talked on the phone every day.	Μιλούσαμε στο τηλέφωνο κάθε μέρα.
She was a little older than me.	Ήταν λίγο μεγαλύτερη από μένα.
Neither of them was willing to back down.	Κανένας από τους δύο δεν ήταν διατεθειμένος να υποχωρήσει.
About what he found a little over a month ago.	Σχετικά με το τι βρήκε πριν από λίγο περισσότερο από ένα μήνα.
But it would take a while, and worse.	Αλλά θα χρειαζόταν κουβέντα, και χειρότερα.
Look for thousands of exciting and random facts.	Αναζητήστε χιλιάδες συναρπαστικά και τυχαία γεγονότα.
With your head over the edge.	Με το κεφάλι σου πάνω από την άκρη.
He nodded in agreement.	Έγνεψε καταφατικά σαν να το εννοούσε.
Let me think about it.	Επιτρέψτε μου να το σκεφτώ.
I do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνω.
I'm checking my phone.	Ελέγχω το τηλέφωνό μου.
I'm not sure they got anywhere or said much.	Δεν είμαι σίγουρος ότι έφτασαν πουθενά ή είπαν πολλά.
He said it was my fault, the party started at one.	Είπε ότι το λάθος ήταν δικό μου, το πάρτι ξεκίνησε στη μία.
You and I, it could still happen.	Εσύ κι εγώ, θα μπορούσε ακόμα να συμβεί.
I turned on her and grabbed her by the neck.	Γύρισα πάνω της και την έπιασα από το λαιμό.
The best thing for him is to walk alone.	Το καλύτερο πράγμα για αυτόν είναι να περπατάει μόνος του.
Our total water consumption has decreased.	Η συνολική μας κατανάλωση νερού έχει μειωθεί.
Everyone holds things back when they talk, not just me.	Όλοι συγκρατούν τα πράγματα όταν μιλούν, όχι μόνο εγώ.
Do your job as you could leave.	Κάνε τη δουλειά σου όπως θα μπορούσες να φύγεις.
One guy could only hit his luck so far.	Ένας τύπος μπορούσε μόνο να πατήσει την τύχη του μέχρι στιγμής.
I learn a lot more.	Μαθαίνω πολλά περισσότερα.
However, he was sure that there would be no storm here.	Ωστόσο, ήταν σίγουρος ότι δεν θα υπήρχε καταιγίδα εδώ.
Continue after a few seconds.	Συνέχισε μετά από λίγα δευτερόλεπτα.
Everyone could feel it.	Όλοι μπορούσαν να το νιώσουν.
This is a new record in distance.	Αυτό είναι ένα νέο ρεκόρ σε απόσταση.
It has been so long.	Έχει περάσει τόσος καιρός.
I read books.	Διαβάζω βιβλία.
You can do a lot there without opening any application.	Μπορείτε να κάνετε πολλά εκεί χωρίς να ανοίξετε κάθε εφαρμογή.
They hated each other from the moment they met.	Μισούσαν ο ένας τον άλλον από τη στιγμή που γνωρίστηκαν.
After all, you will want it.	Εξάλλου, θα το θέλεις.
He looked up as the girls entered.	Κοίταξε ψηλά καθώς μπήκαν τα κορίτσια.
He had to see.	Έπρεπε να δει.
Let her have her space.	Αφήστε την να έχει τον χώρο της.
We mainly talked about our lives before the experiment.	Κυρίως μιλούσαμε για τη ζωή μας πριν από το πείραμα.
Appearance and fucking say.	Εμφάνιση και γαμημένο πείτε.
They never perform.	Δεν αποδίδουν ποτέ.
This is not what the fans want to hear.	Δεν είναι αυτό που θέλουν να ακούσουν οι οπαδοί.
Her skin was pale.	Το δέρμα της ήταν χλωμό.
I'm sorry you're not inside.	Λυπάμαι που δεν είσαι μέσα.
For the new movie.	Για τη νέα ταινία.
I am free to decide not to take part in the study.	Είμαι ελεύθερος να αποφασίσω να μην λάβω μέρος στη μελέτη.
They start making their calls.	Αρχίζουν να κάνουν τις κλήσεις τους.
This went on for a few hours, until we reached a river.	Αυτό συνεχίστηκε για μερικές ώρες, μέχρι που φτάσαμε σε ένα ποτάμι.
This was not a man who did not often tell his wife.	Αυτός δεν ήταν ένας άντρας που δεν έλεγε συχνά στη γυναίκα του.
The claims are therefore different in kind, genre and character.	Οι αξιώσεις επομένως είναι διαφορετικές σε είδος, είδος και χαρακτήρα.
This is clear that they understand.	Αυτό είναι ξεκάθαρο που καταλαβαίνουν.
The same.	Το ίδιο.
I think maybe with a fresh start, we can make some progress.	Νομίζω ότι ίσως με μια νέα αρχή, μπορούμε να κάνουμε κάποια πρόοδο.
If she had, she would have and she would not be there.	Αν είχε, θα είχε και εκείνη δεν θα ήταν εκεί.
Then a sound came from above.	Μετά ακούστηκε ένας ήχος από πάνω.
They had done nothing.	Δεν είχαν κάνει τίποτα.
A second deep breath and hold.	Μια δεύτερη βαθιά ανάσα και κράτημα.
I told her again.	της είπα πάλι.
There is no reason to believe that this will prove effective.	Δεν υπάρχει λόγος να πιστεύουμε ότι αυτό θα αποδειχθεί αποτελεσματικό.
The only way out into space.	Η μόνη διέξοδος στο διάστημα.
He once told me that it would not be a problem.	Μου είπε μια φορά ότι δεν θα ήταν πρόβλημα.
You should see the download service without knowing.	Θα πρέπει να δείτε την υπηρεσία λήψης χωρίς να μάθετε.
The point is to do it differently.	Το θέμα είναι να το κάνεις διαφορετικά.
If required, combine both.	Εάν απαιτείται, συνδυασμός και των δύο.
In this business, you have to prepare to lose people.	Σε αυτήν την επιχείρηση, πρέπει να προετοιμαστείτε για να χάσετε ανθρώπους.
Birds use their songs for a variety of reasons.	Τα πουλιά χρησιμοποιούν τα τραγούδια τους για διάφορους λόγους.
Equal in our ability to work.	Ίσοι στην ικανότητα εργασίας μας.
Oil or gas is where you find them.	Το πετρέλαιο ή το φυσικό αέριο είναι εκεί που τα βρίσκεις.
Everyone wants to feel good.	Όλοι θέλουν να νιώθουν καλά.
I'm looking for the right way to build this.	Ψάχνω ποιος είναι ο σωστός τρόπος να το δομήσω αυτό.
The higher the number, the higher the rise in blood sugar.	Όσο μεγαλύτερος είναι ο αριθμός, τόσο μεγαλύτερη είναι η αύξηση του σακχάρου στο αίμα.
Now everything would be fine.	Τώρα όλα θα ήταν καλά.
Experiment to see what you like and what works best for you.	Πειραματιστείτε για να δείτε τι σας αρέσει και τι λειτουργεί καλύτερα για εσάς.
And you were late.	Και άργησες.
This part of the story has been played over and over again.	Αυτό το μέρος της ιστορίας έχει παιχτεί ξανά και ξανά.
And be with you.	Και να είσαι μαζί σου.
Start working on your goals today.	Ξεκινήστε να εργάζεστε για τους στόχους σας σήμερα.
I expect they will when they see my situation and my point of view.	Περιμένω ότι θα το κάνουν όταν δουν την κατάστασή μου και την άποψή μου.
Most in the language of this world.	Τα περισσότερα στη γλώσσα αυτού του κόσμου.
There may be some chance there.	Μπορεί να υπάρχει κάποια πιθανότητα εκεί.
People, however, have a good memory.	Οι άνθρωποι, ωστόσο, έχουν καλή μνήμη.
I want people to have to do it.	Θέλω ο κόσμος να πρέπει να το κάνει.
In fact, this is not the case.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι έτσι.
Her voice trembled as she spoke.	Η φωνή της έτρεμε καθώς μιλούσε.
I do not know how to start.	Δεν ξέρω πώς να ξεκινήσω.
The name is bad.	Το όνομα είναι κακό.
Then the ground cried out.	Μετά φώναξε το έδαφος.
The guard said no again.	Ο φύλακας είπε για άλλη μια φορά όχι.
I was in absolute shock.	Ήμουν σε απόλυτο σοκ.
He had no source, but they would see him.	Δεν είχε πηγή, αλλά θα τον έβλεπαν.
As these increased in frequency, so did his self-confidence.	Καθώς αυτά αυξάνονταν σε συχνότητα, τόσο αυξανόταν η αυτοπεποίθησή του.
You think he will do one thing and do the other.	Νομίζεις ότι θα κάνει το ένα και θα κάνει το άλλο.
I played it safe too.	Το έπαιξα και εγώ με ασφάλεια.
I was twice the woman she was.	Ήμουν δύο φορές η γυναίκα που ήταν.
You should know this too.	Θα πρέπει να το ξέρετε και αυτό.
We talked about everything.	Μιλήσαμε για όλα.
She should try to think like her mother.	Πρέπει να προσπαθήσει να σκέφτεται όπως η μητέρα της.
It was and no player could explain how he got there.	Ήταν και κανένας παίκτης δεν μπορούσε να εξηγήσει πώς έφτασε εκεί.
I read parts of it and it was not going very well.	Διάβασα μέρη του και δεν πήγαινε πολύ καλά.
But that was where her concern for women seemed to end.	Εκεί όμως φαινόταν να τελειώνει η ανησυχία της για τις γυναίκες.
He started writing.	Άρχισε να γράφει.
It was difficult at first at school, he says.	Ήταν δύσκολο στην αρχή στο σχολείο, λέει.
However, this is a matter of reality.	Ωστόσο, αυτό είναι ζήτημα πραγματικότητας.
I had dreams.	Είχα όνειρα.
Many men have told me this all these years.	Μου το είπαν πολλοί άντρες όλα αυτά τα χρόνια.
Example of a business report.	Παράδειγμα επιχειρηματικής αναφοράς.
However, there were some limitations.	Ωστόσο, υπήρχαν ορισμένοι περιορισμοί.
We have to go back to the middle.	Πρέπει να επιστρέψουμε στη μέση.
I will tell you a story that not many people know.	Θα σας πω μια ιστορία που δεν γνωρίζουν πολλοί.
His report had it in mind.	Η αναφορά του το είχε φέρει στο νου.
Not my dream for another city.	Δεν το όνειρό μου για μια άλλη πόλη.
Roll a dice.	Ρίξτε ένα ζάρι.
He has not worked for years.	Δεν εργάζεται εδώ και χρόνια.
That was last night's goal.	Αυτός ήταν ο στόχος της χθεσινής βραδιάς.
Mentioned on our page.	Αναφέρθηκε στη σελίδα μας.
They were sent on a path in the garden.	Τους έστειλαν σε ένα μονοπάτι στον κήπο.
One man did not fit her plans.	Ένας άντρας δεν ταίριαζε στα σχέδιά της.
Let's hope they reach him.	Ας ελπίσουμε να τον φτάσουν.
It was, in a way, more powerful.	Ήταν, κατά κάποιο τρόπο, πιο ισχυρό.
The school was not the same.	Το σχολείο δεν ήταν το ίδιο.
I have played it several times as well.	Το έχω παίξει αρκετές φορές επίσης.
But we have learned to pull and watch.	Αλλά έχουμε μάθει να τραβάμε και να παρακολουθούμε.
It stands next to the traffic center.	Στέκεται δίπλα με το κέντρο κυκλοφορίας.
Housework seems to occupy my whole summer.	Τα έργα για το σπίτι φαίνεται να καταλαμβάνουν όλο μου το καλοκαίρι.
It's not worth being bad, he thought.	Δεν συμφέρει να είσαι κακός, σκέφτηκε.
Find out where to get it before you start your journey.	Μάθετε πού να το προμηθευτείτε πριν ξεκινήσετε το ταξίδι.
He stopped, once outside, taking a deep breath.	Σταμάτησε, μια φορά έξω, αναπνέοντας βαθιά.
Less than that.	Λιγότερο από αυτό.
Maybe his big hands, which seemed so strong.	Ίσως τα μεγάλα χέρια του, που έμοιαζαν τόσο δυνατά.
I really love you.	Πραγματικά σε αγαπώ.
I must say that he did a good deed.	Πρέπει να πω ότι έκανε μια καλή δράση.
Here's an idea.	Εδώ είναι μια ιδέα.
He finally stopped.	Τελικά σταμάτησε.
Right or wrong.	Σωστό ή λάθος.
This may be due to a lack of appropriate information and knowledge.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στην έλλειψη κατάλληλων πληροφοριών και γνώσεων.
Nothing went wrong.	Τίποτα δεν πήγε στραβά.
Two children died in each group.	Δύο παιδιά πέθαναν σε κάθε ομάδα.
However, it is smooth at the same time.	Ωστόσο, είναι ομαλό ταυτόχρονα.
Appreciate the work and effort.	Εκτιμήστε το έργο και την προσπάθεια.
I could live on interest.	Θα μπορούσα να ζήσω με τους τόκους.
Consent to these terms is not a purchase requirement.	Η συναίνεση σε αυτούς τους όρους δεν αποτελεί προϋπόθεση αγοράς.
As you can guess, we do it our own way.	Όπως μπορείτε να μαντέψετε, το κάνουμε με τον δικό μας τρόπο.
And it's kind of in the middle right now.	Και είναι κάπως στη μέση αυτή τη στιγμή.
He could not, whether this place was real or not.	Δεν μπορούσε, είτε αυτό το μέρος ήταν αληθινό είτε όχι.
Once started, it will be extremely difficult to stop.	Μόλις ξεκινήσει, θα είναι εξαιρετικά δύσκολο να σταματήσει.
It would be tight.	Θα ήταν σφιχτό.
This has led some participants to avoid telling anyone about their decision.	Αυτό οδήγησε ορισμένους συμμετέχοντες να αποφύγουν να πουν σε κανέναν για την απόφασή τους.
And as they say, what can be measured can be managed.	Και όπως λένε, αυτό που μπορεί να μετρηθεί μπορεί να διαχειριστεί.
I was scared.	τρόμαξα.
I had to make a video for this song.	Έπρεπε να κάνω ένα βίντεο για αυτό το τραγούδι.
But that is not the whole truth.	Αλλά αυτό δεν είναι όλη η αλήθεια.
I'm happy to say that my mom is doing much better.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να αναφέρω ότι η μαμά μου τα πάει πολύ καλύτερα.
God is, we are not.	Θεός είναι, δεν είμαστε.
Her house was clean and really nice.	Το σπίτι της ήταν καθαρό και πραγματικά όμορφο.
However, he did not believe it for a moment.	Ωστόσο, δεν το πίστευε ούτε στιγμή.
This is one of your best.	Αυτό είναι ένα από τα καλύτερα σας.
You should still try to find some time to exercise.	Θα πρέπει ακόμα να προσπαθήσετε να βρείτε λίγο χρόνο για άσκηση.
Do not work overtime just because you are away from home.	Μην εργάζεστε επιπλέον ώρες μόνο και μόνο επειδή λείπετε από το σπίτι.
Today, it is the other way around.	Σήμερα, είναι το αντίστροφο.
I definitely appreciate it.	Σίγουρα το εκτιμώ.
Like, they just do not exist.	Όπως, απλά δεν υπάρχουν.
He does not do what he says.	Δεν κάνει αυτό που λέει.
He became very serious about it and did it.	Έγινε πολύ σοβαρός να μιλήσει γι' αυτό και το έκανε.
I wanted to start on my wish list.	Ήθελα να ξεκινήσω στη λίστα επιθυμιών μου.
I do not know if it was or was not.	Δεν ξέρω αν ήταν ή δεν ήταν.
Neither is great at the moment.	Κανένα από τα δύο δεν είναι υπέροχα αυτή τη στιγμή.
Many men lost.	Πολλοί άντρες έχασαν.
They were told when to work and what to do.	Τους είπαν πότε να δουλέψουν και τι να κάνουν.
Use their words, not your own.	Χρησιμοποιήστε τα λόγια τους, όχι τα δικά σας.
I will not lose my shirt in this.	Δεν θα χάσω τη μπλούζα μου σε αυτό.
Its engine produced a final speed of.	Ο κινητήρας της παρήγαγε τελική ταχύτητα από.
These must go.	Αυτά πρέπει να φύγουν.
Rather a combination.	Μάλλον συνδυασμός.
Think about it the next time you find yourself really stuck.	Σκεφτείτε το την επόμενη φορά που θα βρείτε τον εαυτό σας πραγματικά κολλημένο.
Any part of the skin surface can be affected.	Μπορεί να προσβληθεί οποιοδήποτε μέρος της επιφάνειας του δέρματος.
However, the plaintiff did not oppose the instructions at trial.	Ωστόσο, ο ενάγων δεν αντιτάχθηκε στις οδηγίες στη δίκη.
I had no plans.	Δεν είχα σχέδια.
Many men do.	Πολλοί άντρες το κάνουν.
He wanted this life.	Ήθελε αυτή τη ζωή.
The car is not locked.	Το αυτοκίνητο δεν είναι κλειδωμένο.
But in the general case, you really do.	Αλλά στη γενική περίπτωση, το κάνετε πραγματικά.
Sounds like a good plan, simple is usually the best.	Ακουγόταν σαν ένα καλό σχέδιο, απλό συνήθως είναι το καλύτερο.
He wants to have lunch with you too.	Θέλει να γευματίσει κι αυτός μαζί σου.
I will not sign the orders.	Δεν θα υπογράψω τις παραγγελίες.
They are a great team.	Είναι μεγάλη ομάδα.
I just want things to work out perfectly and sound good.	Θέλω απλώς τα πράγματα να λειτουργούν τέλεια και να ακούγονται όμορφα.
Therefore, we highly recommend early applications.	Ως εκ τούτου, συνιστούμε ανεπιφύλακτα πρώιμες εφαρμογές.
Then, when you go out, you can warm up again.	Στη συνέχεια, όταν βγείτε έξω, μπορείτε να ζεσταθείτε ξανά.
You do not know how much.	Δεν ξέρεις πόσο.
Come on, work with me on this.	Έλα, δούλεψε μαζί μου σε αυτό.
He is fast on his feet but that lets him out.	Είναι γρήγορος στα πόδια του αλλά αυτό τον αφήνει να βγει.
But they can only change if they want to change.	Αλλά μπορούν να αλλάξουν μόνο αν θέλουν να αλλάξουν.
You are just upset.	Απλώς στενοχωριέσαι.
This is how he works while going to school.	Έτσι δουλεύει ενώ πηγαίνει στο σχολείο.
I can see them coming.	Μπορώ να τους δω να έρχονται.
She liked sex.	Της άρεσε το σεξ.
Until he wanted to know who he was.	Μέχρι που ήθελε να μάθουν ποιος ήταν.
We go out for breakfast.	Βγαίνουμε για πρωινό.
I liked the first one, no story was fine with me.	Μου άρεσε το πρώτο, καμία ιστορία δεν ήταν μια χαρά μαζί μου.
Get what they call education.	Να πάρει αυτό που λένε εκπαίδευση.
They can be written after the code is completed.	Μπορούν να γραφτούν αφού ολοκληρωθεί ο κώδικας.
The smell was not right.	Η μυρωδιά δεν ήταν σωστή.
One man died at his hands, and now more would die.	Ένας άνθρωπος πέθανε από τα χέρια του, και τώρα θα πέθαιναν περισσότεροι.
They just aren't that familiar with it.	Απλώς δεν είναι τόσο εξοικειωμένοι με αυτό.
Women naturally trust men and look to them for protection.	Οι γυναίκες εμπιστεύονται φυσικά τους άνδρες και προσβλέπουν σε αυτούς για προστασία.
The series has acquired its own life.	Η σειρά έχει αποκτήσει τη δική της ζωή.
I am a young woman.	Είμαι μια νέα γυναίκα.
Or he did not believe her.	Ή δεν την πίστεψε.
I'm not done yet.	Δεν το τελείωσα ακόμα.
In fact, look at this.	Στην πραγματικότητα, δείτε αυτό.
I have to close this door, buy us some time.	Πρέπει να κλείσω αυτήν την πόρτα, να μας αγοράσω λίγο χρόνο.
They had reached the line of trees.	Είχαν φτάσει στη γραμμή των δέντρων.
Food and water would soon become a problem.	Το φαγητό και το νερό θα γινόταν πρόβλημα σύντομα.
Open your mind and feel it.	Ανοίξτε το μυαλό σας και νιώστε αυτό.
Every girl would like to be that.	Κάθε κορίτσι θα ήθελε να είναι αυτή.
White did not seem to understand what they were saying.	Ο Γουάιτ φαινόταν σαν να μην καταλάβαινε καλά ό,τι έλεγαν.
Like, he couldn't believe it.	Όπως, δεν μπορούσε να το πιστέψει.
Thanks from the whole family.	Ευχαριστώ από όλη την οικογένεια.
He did not have a key.	Δεν είχε κλειδί.
We had to be able to survive.	Έπρεπε να είμαστε σε κατάσταση για να επιβιώσουμε.
They looked at your age.	Κοίταξαν την ηλικία σου.
I can do it with high school education.	Μπορώ να το κάνω με γυμνασιακή εκπαίδευση.
Especially because it was true.	Ειδικά επειδή ήταν αλήθεια.
I do not know by whom.	Δεν ξέρω από ποιον.
With golden teeth and more, it's so funny.	Με τα χρυσά δόντια και άλλα, είναι τόσο αστείο.
I glanced at him.	του έριξα μια ματιά.
Only it was not perfect.	Μόνο που δεν ήταν τέλειο.
Either it was a stop, or it was over.	Ή ήταν σταμάτημα, ή τέλος.
It looked perfect.	Φαινόταν τέλειο.
Initially, a data set is provided.	Αρχικά, παρέχεται ένα σύνολο δεδομένων.
Nobody seems to care.	Κανείς δεν φαίνεται να ενδιαφέρεται.
This came from a private friend.	Αυτό προήλθε από έναν ιδιωτικό φίλο.
There will, of course, be a selection process.	Θα υπάρξει, φυσικά, διαδικασία επιλογής.
I knew mine was cold.	Ήξερα ότι το δικό μου ήταν κρύο.
She wondered.	Τον αναρωτήθηκε.
I will definitely try it.	Σίγουρα πρόκειται να το δοκιμάσω.
As she spoke, she closed her eyes and held them that way.	Καθώς μιλούσε, έκλεισε τα μάτια της και τα κράτησε έτσι.
The friendly contact was established two months earlier.	Η φιλική επαφή είχε δημιουργηθεί δύο μήνες νωρίτερα.
School was over more than an hour ago.	Το σχολείο είχε τελειώσει περισσότερο από μία ώρα πριν.
It does not feel.	Δεν αισθάνεται.
Several heads turned in our direction.	Αρκετά κεφάλια γύρισαν προς την κατεύθυνση μας.
However this function only shows me the first one in the list.	Ωστόσο αυτή η λειτουργία μου δείχνει μόνο την πρώτη στη λίστα.
He can do amazing things.	Μπορεί να κάνει καταπληκτικά πράγματα.
This study examined the relevant factors based on this model.	Αυτή η μελέτη εξέτασε τους σχετικούς παράγοντες με βάση αυτό το μοντέλο.
About the mind and its place in nature.	Σχετικά με το μυαλό και τη θέση του στη φύση.
You have to bring it here to see it.	Πρέπει να τη φέρεις εδώ για να το δεις.
I was writing songs on the street.	Έγραφα τραγούδια στο δρόμο.
Each ring represents a year in the life of the tree.	Κάθε δαχτυλίδι αντιπροσωπεύει ένα χρόνο στη ζωή του δέντρου.
Tonight you are just very careful with him again.	Απόψε απλά είσαι πολύ προσεκτικός μαζί του και πάλι.
If you can sell your product, then sell.	Εάν μπορείτε να πουλήσετε το προϊόν σας, τότε πουλήστε.
See if you can get people out of here.	Δείτε αν μπορείτε να βγάλετε τους ανθρώπους από εδώ.
The call was recorded.	Η κλήση ηχογραφήθηκε.
However, film has a role to play in social marketing.	Ωστόσο, η ταινία έχει να παίξει ρόλο στο κοινωνικό μάρκετινγκ.
But there is more to it.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
I am voting, but until then.	Ψηφίζω, αλλά μέχρι εκεί.
It is part of the criminal network.	Είναι μέρος του εγκληματικού δικτύου.
Add pepper to taste.	Προσθέστε πιπέρι για γεύση.
That was the point we reached.	Αυτό ήταν το σημείο στο οποίο φτάσαμε.
I was worried I had broken my engine.	Ανησυχούσα ότι είχα σπάσει τη μηχανή μου.
At least not very likely.	Τουλάχιστον όχι πολύ πιθανό.
They also made the right business decisions.	Πήραν επίσης τις σωστές επιχειρηματικές αποφάσεις.
The sound was coming from there.	Ο ήχος ερχόταν από εκεί.
There was a glass of water on the table, mostly full.	Υπήρχε ένα ποτήρι νερό στο τραπέζι, κυρίως γεμάτο.
Making a dream come true is our goal.	Το να κάνουμε ένα όνειρο πραγματικότητα είναι ο στόχος μας.
We had to get as much as we could.	Έπρεπε να πάρουμε όσα περισσότερα μπορούσαμε.
I do not want to go.	Δεν θέλω να πάω.
This was repeated several times.	Αυτό επαναλήφθηκε αρκετές φορές.
They did not believe us.	Δεν μας πίστευαν.
It came from outside.	Ήρθε από έξω.
That was the big secret.	Αυτό ήταν το μεγάλο μυστικό.
I kept you.	σε κράτησα.
We focus first on the first, the second follows easily.	Εστιάζουμε αρχικά στο πρώτο, το δεύτερο ακολουθεί εύκολα.
I did not know that either.	Ούτε αυτό το ήξερα.
Likes.	Της αρέσει.
You know, the real me.	Ξέρεις, ο αληθινός εγώ.
We can see that the application remains very good in most cases.	Μπορούμε να δούμε ότι η εφαρμογή παραμένει πολύ καλή στις περισσότερες περιπτώσεις.
The couple was suddenly very pale.	Το ζευγάρι είχε ξαφνικά χλωμό πολύ.
Tell everyone to go ahead and camp.	Πες σε όλους να προχωρήσουν και να κάνουν στρατόπεδο.
Not much else.	Όχι πολλά άλλα.
There are, as usual, some great players on the pitch.	Υπάρχουν, ως συνήθως, κάποιοι μεγάλοι παίκτες στο γήπεδο.
They enjoy training the body to the best of their ability.	Απολαμβάνουν να εκπαιδεύουν το σώμα στο καλύτερο δυνατό επίπεδο.
They will have it anyway.	Θα το έχουν ούτως ή άλλως.
The fat was gone from his face.	Το λίπος είχε φύγει από το πρόσωπό του.
But it's more, much more.	Αλλά είναι περισσότερα, πολύ περισσότερα.
Now comes a big surprise.	Τώρα έρχεται μια μεγάλη έκπληξη.
Therefore, we conducted the current study.	Επομένως, πραγματοποιήσαμε την τρέχουσα μελέτη.
He looks nervous.	Φαίνεται νευρικός.
For his part it is not so right.	Από την πλευρά του δεν είναι τόσο σωστό.
This is what's so difficult.	Αυτό είναι που είναι τόσο δύσκολο.
But then, it was not needed.	Αλλά τότε, δεν χρειάστηκε.
His legs are interesting.	Τα πόδια του είναι ενδιαφέροντα.
Think it has a lot to do with it.	Σκέψου ότι έχει πολλά να κάνει με αυτό.
This argument is simply wrong.	Αυτό το επιχείρημα είναι απλώς λάθος.
Now, we follow a different path.	Τώρα, ακολουθούμε διαφορετική πορεία.
The view that p.	Η άποψη ότι ο σ.
I would not worry about them though.	Δεν θα ανησυχούσα για αυτούς όμως.
We went through a minefield.	Περάσαμε από ένα ναρκοπέδιο.
Obviously, these are just average numbers.	Προφανώς, αυτοί είναι μόνο μέσοι αριθμοί.
How she wanted him.	Πώς τον ήθελε.
Here is.	Εδώ είναι.
As we walked, we talked more about literature.	Καθώς περπατούσαμε, μιλούσαμε περισσότερο για τη λογοτεχνία.
The same is true here.	Το ίδιο ισχύει και εδώ.
More than one set of legs.	Περισσότερα από ένα σετ ποδιών.
It went well.	Πέρασε όμορφα.
Jobs over the next two to three years.	Θέσεις εργασίας τα επόμενα δύο με τρία χρόνια.
One was land use policy and the other was health care.	Το ένα ήταν η πολιτική χρήσης γης και το άλλο η υγειονομική περίθαλψη.
We know where to look.	Ξέρουμε πού να κοιτάξουμε.
The test was performed twice.	Η δοκιμή πραγματοποιήθηκε δύο φορές.
He carefully left his bottle between his legs and waited.	Άφησε το μπουκάλι του προσεκτικά ανάμεσα στα πόδια του και περίμενε.
He is not used to such things.	Δεν είναι συνηθισμένο σε τέτοια πράγματα.
I do not know what that would be.	Δεν ξέρω τι θα ήταν αυτό.
He will become a doctor.	Θα γίνει γιατρός.
Finally aside.	Τέλος στην άκρη.
He does not take anything from anyone.	Δεν παίρνει τίποτα από κανέναν.
He performed some of the biological experiments and contributed to their analysis.	Πραγματοποίησε μερικά από τα βιολογικά πειράματα και συνέβαλε στην ανάλυσή τους.
We got the money about a year and a half ago.	Πήραμε τα χρήματα πριν από ενάμιση χρόνο περίπου.
Think about your target customers and what your business does.	Σκεφτείτε τους πελάτες-στόχους σας και τι κάνει η επιχείρησή σας.
So much more to do.	Τόσα πολλά ακόμη να γίνουν.
The white color does not indicate a difference between the reference person and the comparative person.	Το λευκό χρώμα δεν υποδηλώνει διαφορά μεταξύ του προσώπου αναφοράς και του συγκριτικού προσώπου.
Oh no, he left me in this other world.	Ω, όχι, με άφησε σε αυτόν τον άλλο κόσμο.
But again, this leaves me cold.	Αλλά και πάλι, αυτό με αφήνει κρύο.
However, the kind of answer you give does not help much.	Ωστόσο, το είδος της απάντησης που δίνετε δεν βοηθάει πολύ.
So far, so good.	Μέχρι τώρα όλα λειτουργούν μια χαρά.
The child is only half of me.	Το παιδί είναι μόνο το μισό δικό μου.
Will not.	Δεν θα.
I knew better than to accept real money.	Ήξερα καλύτερα από το να δεχτώ πραγματικά χρήματα.
The focus of this work is on the development of the model.	Το επίκεντρο σε αυτή την εργασία είναι η ανάπτυξη του μοντέλου.
It means well.	Καλά εννοεί.
It is worse than the cold.	Είναι χειρότερο από το κρύο.
God must be experienced, and cannot be described, or become truly known.	Ο Θεός πρέπει να βιώνεται, και δεν μπορεί να περιγραφεί, ή να γίνει αληθινά γνωστός.
It's a small thing.	Είναι ένα μικρό πράγμα.
Turn off the power.	Κλείστε το ρεύμα.
Five fixed teeth do the job.	Πέντε σταθερά δόντια βγάζουν τη δουλειά.
Everything still looked good.	Όλα φαίνονταν ακόμα καλά.
The soil is hard and moist.	Το έδαφος είναι σκληρό και υγρό.
Mr President, he knows how to protect himself.	Πρόεδρε, ξέρει πώς να προστατεύεται.
It just seemed so much.	Απλώς φαινόταν τόσο πολύ.
Nothing sick to him.	Τίποτα άρρωστο σε αυτόν.
Sometimes it helped to have things on paper.	Μερικές φορές βοηθούσε να υπάρχουν πράγματα στα χαρτιά.
He tried to say something.	Προσπάθησε να πει κάτι.
The people want relief from the war.	Ο λαός θέλει ανακούφιση από τον πόλεμο.
The real ones have been ordered.	Τα αληθινά έχουν παραγγελθεί.
The speed at which it comes out is both good and bad.	Η ταχύτητα με την οποία βγαίνει είναι και καλή και κακή.
But he could not stand the success that accompanied it.	Αλλά δεν το άντεξε και την επιτυχία που συνόδευε.
We had a very sad discussion.	Είχαμε μια πολύ στενάχωρη συζήτηση.
I would explain that.	Θα το εξηγούσα αυτό.
For months, this seemed completely impossible.	Για μήνες, αυτό φαινόταν εντελώς αδύνατο.
We will take care of it later.	Θα το φροντίσουμε αργότερα.
The result was immediate and amazing.	Το αποτέλεσμα ήταν άμεσο και εκπληκτικό.
Now he knew better.	Τώρα ήξερε καλύτερα.
And, of course, it's still so new.	Και, φυσικά, είναι ακόμα τόσο νέα.
I can not imagine that I am taller.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι είμαι πιο ψηλά.
They can just show and anyone can get it.	Μπορούν απλώς να δείξουν και ο καθένας μπορεί να το πάρει.
It was another area of ​​focus.	Ήταν ένας άλλος τομέας εστίασης.
Again, there are several ways to do this.	Και πάλι, υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
Here are some new approaches.	Στη συνέχεια, παρουσιάζονται ορισμένες νέες προσεγγίσεις.
You looked at me.	Με κοίταξες.
But there are many other things they do.	Αλλά υπάρχουν πολλά άλλα πράγματα που κάνουν.
A city seems like a difficult thing to get away with.	Μια πόλη φαίνεται δύσκολο πράγμα για να ξεφύγεις.
Her mother is one of my mother's best friends.	Η μητέρα της είναι μια από τις καλύτερες φίλες της μητέρας μου.
You have limited contact with the outside world.	Έχετε περιορισμένη επαφή με τον έξω κόσμο.
You will be OK.	Θα σου περασει.
I have never spent so much time outside.	Ποτέ δεν έχω περάσει τόσο πολύ χρόνο έξω.
The easier you can get your money, the lower the interest rate.	Όσο πιο εύκολα μπορείτε να πάρετε τα χρήματά σας, τόσο χαμηλότερο είναι το επιτόκιο.
It is not intended to do anything extra.	Δεν προορίζεται να κάνει κάτι επιπλέον.
Never will I.	Ποτέ δεν θα.
And you will learn that.	Και αυτό θα μάθετε.
Not against good teams though.	Όχι απέναντι σε καλές ομάδες πάντως.
I work on my computer in the afternoon.	Δουλεύω στον υπολογιστή μου το απόγευμα.
Which woman lives.	Ποια γυναίκα που ζει.
They can't stop you, man.	Δεν μπορούν να σε σταματήσουν, φίλε.
Everything must move forward.	Όλα πρέπει να προχωρήσουν.
You have no problem with them.	Δεν έχετε κανένα πρόβλημα μαζί τους.
Check it out and see if it is OK.	Ελέγξτε την και δείτε αν είναι καλά.
Someone logged in to our account on the first try.	Κάποιος μπήκε στον λογαριασμό μας με την πρώτη προσπάθεια.
This is the biggest mistake children make.	Αυτό είναι το μεγαλύτερο λάθος που κάνουν τα παιδιά.
But let's be honest with ourselves.	Αλλά ας είμαστε ειλικρινείς με τον εαυτό μας.
Instead, you may want to make it public.	Αντίθετα, μπορεί να θέλετε να το δημοσιοποιήσετε.
But only you can do it.	Αλλά μόνο εσύ μπορείς να το κάνεις.
He could not keep the proper offer.	Δεν μπορούσε να κρατήσει την κατάλληλη προσφορά.
You should try to mix it up.	Θα πρέπει να προσπαθήσετε να το ανακατέψετε.
For the first time we are free.	Για πρώτη φορά είμαστε ελεύθεροι.
The difference is due to a combination of many factors.	Η διαφορά οφείλεται σε συνδυασμό πολλών παραγόντων.
All you want is for someone to show interest.	Το μόνο που θέλετε είναι κάποιος να δείξει ότι ενδιαφέρεται.
The king must get a private name.	Ο βασιλιάς πρέπει να πάρει ένα ιδιωτικό όνομα.
Not if you do not want to.	Όχι αν δεν θέλεις.
This site was so helpful.	Αυτός ο ιστότοπος ήταν τόσο χρήσιμος.
The guy was amazing.	Ο τύπος ήταν καταπληκτικός.
The next time he changed strategy.	Την επόμενη φορά που άλλαξε στρατηγική.
It is "in itself so".	Είναι «από μόνο του έτσι».
If not, you will find yourself looking for another solution.	Αν όχι, θα βρείτε τον εαυτό σας να ψάχνει για άλλη λύση.
I agree very much.	συμφωνώ πάρα πολύ.
Or maybe red.	Ή ίσως κόκκινο.
At home too.	Στο σπίτι επίσης.
Evidence plays the straight man in this double act.	Οι αποδείξεις παίζουν τον στρέιτ άντρα σε αυτή τη διπλή πράξη.
We order the same for a start.	Παραγγέλνουμε το ίδιο για αρχή.
This is very complicated.	Αυτό είναι πολύ περίπλοκο.
Almost so, though.	Σχεδόν τόσο, πάντως.
He is ready to shoot before he is shot.	Είναι έτοιμος να πυροβολήσει πριν τον πυροβολήσουν.
I have not tried it but it is supposed to work.	Δεν το έχω δοκιμάσει αλλά υποτίθεται ότι λειτουργεί.
His voice was steady.	Η φωνή του ήταν σταθερή.
In fact, this is not enough.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι αρκετό.
We will lead them to the ends of the earth.	Θα τους οδηγήσουμε στα πέρατα της γης.
Interests in the heart.	Τα ενδιαφέροντα στην καρδιά.
Some claim that their radio has stopped working.	Κάποιοι ισχυρίζονται ότι το ραδιόφωνό τους σταμάτησε να λειτουργεί.
I should have used my common sense.	Έπρεπε να είχα χρησιμοποιήσει την κοινή μου λογική.
Then connect to the internet and check them out.	Στη συνέχεια, συνδεθείτε στο διαδίκτυο και ελέγξτε τα.
I had removed a tumor.	Είχα αφαιρέσει έναν όγκο.
Everyone except us.	Όλοι εκτός από εμάς.
Take what they give you.	Πάρε ότι σου δίνουν.
But he replied that it would be me or someone.	Αλλά απάντησε ότι θα ήμουν εγώ ή κανείς.
I did not want to thank this man anymore.	Δεν ήθελα να ευχαριστήσω άλλο αυτόν τον άνθρωπο.
Read the first line again.	Διαβάστε ξανά την πρώτη γραμμή.
Each person receives four issues each year.	Κάθε άτομο λαμβάνει τέσσερα τεύχη κάθε χρόνο.
It will be impossible to find another job in this city.	Θα είναι αδύνατο να βρεις άλλη δουλειά σε αυτή την πόλη.
Ten for eight.	Δέκα για οκτώ.
We need to find out exactly how much he knows and fast.	Πρέπει να μάθουμε πόσα ακριβώς ξέρει και γρήγορα.
Until the wind finally hit him, he stared.	Ώσπου επιτέλους ο άνεμος τον χτύπησε, κοίταξε επίμονα.
She had met someone.	Είχε γνωρίσει κάποιον.
And not everyone can be arrested at work.	Και δεν μπορούν να συλληφθούν όλοι στη δουλειά.
You need to reach him quickly.	Πρέπει να τον φτάσεις γρήγορα.
Go further and find out what they like about their job.	Προχωρήστε παραπέρα και μάθετε τι τους αρέσει στη δουλειά τους.
He neither walked away nor moved towards me, he just kept walking.	Ούτε απομακρύνθηκε ούτε κινήθηκε προς το μέρος μου, απλώς συνέχισε να περπατάει.
What a wonderful pleasure it was.	Τι υπέροχη απόλαυση ήταν.
Add a little weight to the bar every week.	Προσθέστε ένα μικρό βάρος στη μπάρα κάθε εβδομάδα.
Do not add salt.	Μην προσθέτετε αλάτι.
I realized how serious this was.	Κατάλαβα πόσο σοβαρό ήταν αυτό.
People notice it and laugh when a joke comes out.	Ο κόσμος το παρατηρεί και γελάει όταν βγαίνει ένα αστείο.
Not for their child.	Όχι για το παιδί τους.
They could not bring her back.	Δεν μπορούσαν να την φέρουν πίσω.
I love him for that.	Τον αγαπώ γι' αυτό.
A place that seemed smaller than it was.	Ένα μέρος που φαινόταν μικρότερο από ό,τι ήταν.
He told me the story of what went wrong.	Μου είπε την ιστορία του τι πήγε στραβά.
You can save some time this way.	Μπορείτε να εξοικονομήσετε λίγο χρόνο με αυτόν τον τρόπο.
The master bedroom overlooks the sea.	Η κύρια κρεβατοκάμαρα έχει θέα στη θάλασσα.
I felt very proud of myself.	Ένιωσα πολύ περήφανος για μένα.
This is how public policy works.	Έτσι λειτουργεί η δημόσια πολιτική.
I broke things.	Έσπασα πράγματα.
My breath came with pain.	Η ανάσα μου ήρθε με πόνο.
That was hard.	Αυτό ήταν σκληρό.
To drink real milk.	Να πίνω αληθινό γάλα.
There is nothing left of this.	Δεν έχει μείνει τίποτα από αυτό.
Or, at least, most had.	Ή, τουλάχιστον, οι περισσότεροι είχαν.
That stuck with me forever.	Αυτό με κόλλησε για πάντα.
He could not raise her.	Δεν μπορούσε να τη μεγαλώσει.
The energy between us was even stronger than he had felt before.	Η ενέργεια ανάμεσά μας ήταν ακόμα πιο δυνατή από ό,τι είχε αισθανθεί πριν.
This put us in a very bad position.	Αυτό μας έφερε σε πολύ άσχημη θέση.
But he could not do it.	Αλλά δεν μπορούσε να το κάνει.
It has been settled for a long time.	Έχει διευθετηθεί εδώ και πολύ καιρό.
I need some advice.	Χρειάζομαι κάποιες συμβουλές.
I dream that I try very often.	Ονειρεύομαι ότι προσπαθώ πολύ συχνά.
You will carry enough money to get there and back.	Θα κουβαλάς αρκετά χρήματα για να φτάσεις εκεί και πίσω.
I'm tired of it.	Το έχω βαρεθεί.
That's what he was sure of.	Για αυτό ήταν σίγουρος.
We left a part of everything we had.	Αφήσαμε ένα μέρος από όλα όσα είχαμε.
Now he had to turn on the light.	Τώρα έπρεπε να ανάψει το φως.
It made her believe she was dead.	Την έκανε να πιστέψει ότι είχε πεθάνει.
Sit too much right now.	Κάθισε πάρα πολύ αυτή τη στιγμή.
He tried to think about where he might be.	Προσπάθησε να σκεφτεί πού μπορεί να βρίσκεται.
I was, really.	Ήμουν, πραγματικά.
It is changing faster than we can imagine.	Αλλάζει πιο γρήγορα από όσο μπορούμε να φανταστούμε.
Have you done it.	Το έχεις κάνει.
Language can dominate our lives and make us not see things.	Η γλώσσα μπορεί να κυριαρχήσει στη ζωή μας και να μας κάνει να μην βλέπουμε τα πράγματα.
Our room was very clean, but it showed wear and tear.	Το δωμάτιό μας ήταν πολύ καθαρό, αλλά έδειξε φθορά.
The guy took it from all sides.	Ο τύπος το πήρε από κάθε πλευρά.
But you just can not.	Αλλά απλά δεν μπορείς.
He knows his responsibility.	Γνωρίζει την ευθύνη του.
Anyway, thank you for your wonderful words.	Ευχαριστώ πάντως για τα υπέροχα λόγια σου.
He had destroyed many of them.	Είχε καταστρέψει πολλά από αυτά.
For the weak.	Για τους αδύναμους.
This can take up to three days.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει έως και τρεις ημέρες.
No more power available without a little rest and recovery.	Δεν υπάρχει πλέον διαθέσιμη ισχύς χωρίς λίγη ανάπαυση και ανάκτηση.
We are here for two days.	Εδώ είμαστε δύο μέρες έξω.
He has the tools to be a good person.	Έχει τα εργαλεία για να είναι καλό πρόσωπο.
Allow the meat to cool to room temperature.	Αφήνουμε το κρέας να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου.
Some are strong.	Μερικοί είναι δυνατοί.
Do not worry about tomorrow.	Μην ασχολείσαι με το αύριο.
It helped me a lot.	Με βοηθούσε πάρα πολύ.
We do not use this feature in this note.	Δεν χρησιμοποιούμε αυτήν τη δυνατότητα σε αυτήν τη σημείωση.
So we want our homes.	Θέλουμε λοιπόν τα σπίτια μας.
He does not counterattack.	Δεν αντεπιτίθεται.
But this time it did not really bother her.	Αλλά αυτή τη φορά δεν την πείραξε πραγματικά.
The image is not necessary, but ideal.	Η εικόνα δεν είναι απαραίτητη, αλλά ιδανική.
Until he pushed too far.	Μέχρι που έσπρωξε πολύ μακριά.
There is only one rule in business.	Υπάρχει μόνο ένας κανόνας στις επιχειρήσεις.
She looked at him in surprise, then smiled slowly.	Τον κοίταξε ξαφνιασμένη, μετά χαμογέλασε αργά.
The situation is more complex than that.	Η κατάσταση είναι πιο σύνθετη από αυτό.
He does not need to be a friend.	Δεν χρειάζεται να είναι φίλος.
So make a good note.	Σημειώστε το λοιπόν καλά.
After our second.	Μετά το δεύτερο μας.
It was so fast.	Ήταν τόσο γρήγορο.
You will be amazed at the things that will come your way.	Θα εκπλαγείτε από τα πράγματα που θα έρθουν στο δρόμο σας.
What we have is a chicken toy.	Αυτό που έχουμε είναι ένα παιχνίδι κότας.
It looked so old.	Φαινόταν τόσο παλιό.
We are doing great.	Τα πάμε υπέροχα.
I chose my family.	Διάλεξα την οικογένειά μου.
No further password is required.	Δεν απαιτείται περαιτέρω κωδικός.
It will be a wonderful day for the whole family.	Θα είναι μια υπέροχη μέρα για όλη την οικογένεια.
Maybe he was reading a little.	Ίσως διάβαζε λίγο.
My own growing up.	Το δικό μου μεγαλώνοντας.
He leaned back in his chair.	Έγειρε πίσω στην καρέκλα.
Turn right onto a side street and cross the bridge.	Στρίψτε δεξιά σε έναν παράδρομο και περάστε τη γέφυρα.
Do not ask me who.	Μη με ρωτήσετε ποιος.
I'm waiting for a phone call from the ship.	Περιμένω τηλέφωνο από το πλοίο.
We will see next time.	Θα δούμε του χρόνου.
They can make us cry.	Μπορούν να μας κάνουν να κλάψουμε.
But he was not there.	Αλλά δεν ήταν εκεί.
That's all we heard.	Αυτό είναι το μόνο που ακούσαμε.
Maybe it was the setting.	Ίσως ήταν το σκηνικό.
Then, we made love as a man and a woman.	Μετά, κάναμε έρωτα σαν άντρας και γυναίκα.
Of course my kids want to know why they ask.	Φυσικά τα παιδιά μου θέλουν να μάθουν γιατί ρωτάνε.
It is so different and so much the same.	Είναι τόσο διαφορετικό και τόσο πολύ ίδιο.
Difficult conditions to be met.	Δύσκολοι όροι να τηρηθούν.
Not so though.	Δεν είναι έτσι όμως.
This guy is not that.	Αυτός ο τύπος δεν είναι αυτός.
All that remained was to find out correctly.	Το μόνο που έμενε ήταν να το μάθουμε σωστά.
There was one of every kind he could think of.	Υπήρχε ένας από κάθε είδους που μπορούσε να σκεφτεί.
Mind your own business.	Κοίτα τη δουλειά σου.
At least, he was not running now.	Τουλάχιστον, δεν έτρεχε τώρα.
Sit down and rest.	Καθίστε και ξεκουραστείτε.
They have little to keep.	Λίγα έχουν να κρατήσουν.
I had never seen anything like it.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι τέτοιο.
You know, they're doing a lot of things right now.	Ξέρεις, κάνουν πολλά πράγματα αυτή τη στιγμή.
They could receive services for the development of their company.	Θα μπορούσαν να λάβουν υπηρεσίες για την ανάπτυξη της εταιρείας τους.
I do not feel ready to deal with it yet.	Δεν νιώθω ακόμα έτοιμος να ασχοληθώ μαζί του.
Or the ones that are the best and most popular on the internet.	Ή αυτά που είναι τα καλύτερα και πολύ δημοφιλή στο διαδίκτυο.
It will taste bad, but it will make you feel better.	Θα έχει άσχημη γεύση, αλλά θα σας κάνει να νιώσετε καλύτερα.
One small thing, after the next.	Ένα μικρό πράγμα, μετά το επόμενο.
And yet we could not stop.	Κι όμως δεν μπορούσαμε να σταματήσουμε.
I worked very hard.	Δούλεψα πολύ σκληρά.
I call for an end to these activities.	Ζητώ να σταματήσουν αυτές οι δραστηριότητες.
The more they tell us, the less we believe.	Όσο περισσότερο μας λένε, τόσο λιγότερο πιστεύουμε.
Many people find it difficult.	Πολλοί άνθρωποι είναι δύσκολο.
Understanding their relationships by a character can change.	Η κατανόηση των σχέσεών τους από έναν χαρακτήρα μπορεί να αλλάξει.
And what he did, is an incredible offer.	Και αυτό που έκανε, είναι μια απίστευτη προσφορά.
He had upset them all.	Τα είχε αναστατώσει όλα.
He had to wait.	Έπρεπε να περιμένει.
My son survived.	Ο γιος μου επέζησε.
But it was not a car.	Αλλά δεν ήταν αυτοκίνητο.
You need time to review the work with the client.	Χρειάζεστε χρόνο για να αναθεωρήσετε τη δουλειά με τον πελάτη.
The levels are very high.	Τα επίπεδα είναι πολύ υψηλά.
Saying what I mean.	Λέγοντας αυτό που θέλω να πω.
Discussion is the important thing.	Η συζήτηση είναι το σημαντικό.
He was a businessman and a brother.	Ήταν επιχειρηματίας και αδελφός.
I was not going to hurt her.	Δεν επρόκειτο να της κάνω κακό.
And in the long run it means a smaller country.	Και μακροπρόθεσμα σημαίνει μια μικρότερη χώρα.
He contributed to the development of the idea and to the writing of manuscripts.	Συνέβαλε στην ανάπτυξη της ιδέας και στη συγγραφή χειρογράφων.
He was probably right.	Μάλλον είχε δίκιο.
I have news.	Έχω νέα.
The old country.	Η παλιά χώρα.
The room was warm.	Το δωμάτιο ήταν ζεστό.
My vision was shot.	Το όραμά μου πυροβολήθηκε.
He could find a place here.	Θα μπορούσε να βρει ένα μέρος εδώ.
This is what we did last year.	Αυτό κάναμε και πέρυσι.
Love is a matter of spirit.	Η αγάπη είναι θέμα πνεύματος.
In other words, this is exactly the difference between the two.	Με άλλα λόγια, αυτή ακριβώς η διαφορά μεταξύ των δύο.
There was no map, no instructions to follow.	Δεν υπήρχε χάρτης, ούτε οδηγίες να ακολουθηθούν.
Seeing a white version of myself was a shock to my system.	Το να βλέπω μια λευκή εκδοχή του εαυτού μου ήταν ένα σοκ για το σύστημά μου.
You can understand it by looking at me.	Μπορείτε να το καταλάβετε κοιτώντας με.
Or if you are not in this city, like another.	Ή αν δεν είσαι σε αυτή την πόλη, αρέσει σε άλλη.
Struggle is my life.	Ο αγώνας είναι η ζωή μου.
Indicate that this negative change can not continue.	Υποδείξτε ότι αυτή η αρνητική αλλαγή δεν μπορεί να συνεχιστεί.
She did not like the rain either, when it arrived immediately.	Ούτε της άρεσε η βροχή, όταν έφτανε αμέσως.
He can not do without her.	Δεν μπορεί χωρίς αυτήν.
They make sense in a specific context.	Έχουν νόημα σε κάποιο συγκεκριμένο πλαίσιο.
One down, one to go.	Ένα κάτω, ένα να πάει.
Here is the result.	Ακολουθεί το αποτέλεσμα.
He had small ears.	Είχε μικρά αυτιά.
I had never seen anyone play this way.	Δεν είχα δει κανέναν να παίζει με αυτόν τον τρόπο.
He told her a little about his family.	Της μίλησε λίγο για την οικογένειά του.
My passion is travel.	Το πάθος μου είναι τα ταξίδια.
I can not see it clearly.	Δεν μπορώ να το δω καθαρά.
I hope you have the will to see it.	Ελπίζω να έχετε τη θέληση να το δείτε.
Six thousand men.	Έξι χιλιάδες άνδρες.
His show is wonderful.	Η εκπομπή του είναι υπέροχη.
I'm not close to the phone right now.	Δεν είμαι κοντά στο τηλέφωνο αυτή τη στιγμή.
So far he did not have to pay.	Μέχρι στιγμής δεν χρειάστηκε να πληρώσει.
Because it was weird.	Γιατί ήταν περίεργο.
He was moving.	Κινούνταν.
I grew up in a big family.	Μεγάλωσα σε μια μεγάλη οικογένεια.
Unfortunately, the government has not done so in the past.	Δυστυχώς, η κυβέρνηση δεν το έκανε στο παρελθόν.
But the name of the little baby who had died remained unknown.	Όμως το όνομα του μικρού μωρού που είχε πεθάνει παρέμενε άγνωστο.
Everything will be the mind of the main hero.	Όλα θα είναι το μυαλό του κύριου ήρωα.
Form does not just follow function, form is a function.	Η φόρμα δεν ακολουθεί μόνο τη λειτουργία, η μορφή είναι συνάρτηση.
Too much time in front of a screen.	Πάρα πολύ χρόνο μπροστά από μια οθόνη.
It happened right after that speech.	Συνέβη αμέσως μετά από αυτή την ομιλία.
But he could not, not yet.	Αλλά δεν μπορούσε, όχι ακόμα.
We have used two approaches.	Έχουμε χρησιμοποιήσει δύο προσεγγίσεις.
We must stop them now.	Πρέπει να τους σταματήσουμε τώρα.
One hundred dollars, something shit.	Εκατό δολάρια, κάτι σκατά.
This is a local problem.	Αυτό είναι ένα τοπικό πρόβλημα.
Tell them you are interested in researching with them.	Πείτε τους ότι ενδιαφέρεστε για έρευνα μαζί τους.
Wrong thinking leads to wrong behavior.	Η λανθασμένη σκέψη οδηγεί σε λάθος συμπεριφορά.
I want to know what the score is.	Θέλω να μάθω ποιο είναι το σκορ.
He looked at his hand.	Κοίταξε το χέρι του.
I need your attention.	Χρειάζομαι την προσοχή σας.
The fourth weapon contains random elements.	Το τέταρτο όπλο περιέχει τυχαία στοιχεία.
of the object.	του αντικειμένου.
The focus is on the application of physical force.	Η εστίαση είναι στην εφαρμογή της φυσικής δύναμης.
It was my whole life.	Ήταν όλη μου η ζωή.
That means having it right next to the window.	Αυτό σημαίνει να το έχετε ακριβώς δίπλα στο παράθυρο.
But he soon occupied the whole house.	Σύντομα όμως κατέλαβε ολόκληρο το σπίτι.
They would not expect much.	Δεν θα περίμεναν πολλά.
If we make no progress.	Αν δεν κάνουμε καμία πρόοδο.
They decided she could not do it alone.	Αποφάσισαν ότι δεν θα μπορούσε να το κάνει μόνη της.
This is very similar to the previous point.	Αυτό μοιάζει πολύ με το προηγούμενο σημείο.
Therefore, there was concern about downloading.	Επομένως, υπήρχε ανησυχία για λήψη.
Then he will laugh and tell me to go home.	Μετά θα γελάσει και θα μου πει να πάω σπίτι.
I just need to know what's going on.	Απλά πρέπει να μάθω τι συμβαίνει.
We accept it.	Το αποδεχόμαστε.
In the field of food technology.	Στον τομέα της τεχνολογίας τροφίμων.
I do not want to live like this.	Δεν θέλω να ζήσω έτσι.
It was the subject of discussion in the other bedroom.	Ήταν αντικείμενο συζήτησης στην άλλη κρεβατοκάμαρα.
Additional weapons systems will follow.	Στη συνέχεια θα ακολουθήσουν πρόσθετα οπλικά συστήματα.
They had just looked, to learn the nature of the other's gaze.	Είχαν απλώς κοιτάξει, για να μάθουν τη φύση του βλέμματος του άλλου.
You both make me think.	Με βάζετε και οι δύο σε σκέψεις.
They put their signal and started moving.	Έβαλαν το σήμα τους και άρχισαν να κινούνται.
You know how these things go.	Ξέρεις πώς πάνε αυτά τα πράγματα.
Suddenly, it was launched.	Ξαφνικά, εκτοξεύτηκε.
And you definitely had something in mind.	Και σίγουρα κάτι είχες στο μυαλό σου.
It is as simple as it is complex.	Είναι τόσο απλό όσο και τόσο περίπλοκο.
This poor house plant.	Αυτό το φτωχό φυτό σπιτιών.
All the others.	Όλοι οι άλλοι.
He must have called ten different houses with the same result.	Πρέπει να κάλεσε δέκα διαφορετικά σπίτια με το ίδιο αποτέλεσμα.
However, it is not.	Ωστόσο, δεν είναι.
It was a good game.	Ήταν ένα καλό παιχνίδι.
I'm only fifteen.	Είμαι μόλις δεκαπέντε.
It is never easy.	Ποτέ δεν είναι εύκολο.
That he wanted to live again.	Ότι ήθελε να ξαναζήσει.
I am very lucky to have found it.	Είμαι πολύ τυχερός που το βρήκα.
It looks so good on her.	Είναι τόσο καλή εμφάνιση για αυτήν.
Although he was sitting higher than her, their eyes were almost flat.	Αν και καθόταν ψηλότερα από αυτήν, τα μάτια τους ήταν σχεδόν ισοπεδωμένα.
Tonight was no exception.	Απόψε δεν αποτέλεσε εξαίρεση.
I do not know what to think.	Δεν ξέρω τι να το σκεφτώ.
A rather unusual name.	Ένα αρκετά ασυνήθιστο όνομα.
Unique in a very different way to the limited.	Μοναδικό με πολύ διαφορετικό τρόπο με το περιορισμένο.
Nothing had ever worked before.	Τίποτα δεν είχε δουλέψει ποτέ πριν.
Then he checked it himself.	Μετά το έλεγξε μόνος του.
They can not even appeal the decision until they have spent their time.	Δεν μπορούν καν να ασκήσουν έφεση κατά της απόφασης παρά μόνο αφού έχουν εκτίσει το χρόνο τους.
This is your explanation if asked.	Αυτή είναι η εξήγηση σου αν σε ρωτήσουν.
This book had only one mark on both sides.	Αυτό το βιβλίο είχε μόνο το ένα σημάδι και στις δύο πλευρές.
Our image is everything.	Η εικόνα μας είναι το παν.
But that was more than great.	Αλλά αυτό ήταν κάτι παραπάνω από μεγάλο.
We do this work as part of our lives.	Κάνουμε αυτή τη δουλειά ως μέρος της ζωής μας.
However, the present study had several limitations.	Ωστόσο, η παρούσα μελέτη είχε αρκετούς περιορισμούς.
The study will continue.	Η μελέτη θα συνεχιστεί.
He finally gave it up.	Επιτέλους το παράτησε.
None of your business.	Μην σε νοιάζει.
Listen to me.	Ακουσε με.
I see the number, but not the name.	Βλέπω τον αριθμό, αλλά όχι το όνομα.
In one group, the trade was conducted fairly and squarely.	Σε μια ομάδα, το εμπόριο διεξήχθη δίκαια και τετράγωνα.
It was like watching a movie frame by frame.	Ήταν σαν να παρακολουθούσα μια ταινία καρέ καρέ.
Your faces are somewhat important.	Τα πρόσωπά σας είναι κάπως σημαντικά.
He likes to get his hands dirty.	Του αρέσει να λερώνει τα χέρια του.
This river was a lively road.	Αυτό το ποτάμι ήταν ένας ζωντανός δρόμος.
I have never done it, nor will I do it.	Δεν το έχω κάνει ποτέ, ούτε θα το κάνω.
These may well prove early.	Αυτά μπορεί κάλλιστα να αποδειχθούν νωρίς.
So he did not have.	Άρα δεν είχε.
The word acquires a completely new meaning.	Η λέξη αποκτά ένα εντελώς νέο νόημα.
They should and should talk about it.	Θα έπρεπε και θα έπρεπε να μιλήσουν γι' αυτό.
The change in this man was incredible.	Η αλλαγή σε αυτόν τον άνθρωπο ήταν απίστευτη.
On the project.	Επί του έργου.
These people.	Αυτοί οι άνθρωποι.
Maybe he didn't.	Ίσως δεν είχε.
Crime rates are below the city average.	Τα επίπεδα εγκληματικότητας είναι κάτω από το μέσο όρο της πόλης.
Rarely are there more than nine present.	Σπάνια υπάρχουν περισσότερα από εννέα παρόντα.
However, we see that he has not chosen women.	Ωστόσο, βλέπουμε ότι δεν έχει επιλέξει γυναίκες.
I caught my first fish but let it go.	Έπιασα το πρώτο μου ψαράκι αλλά το άφησα να φύγει.
If I am right then it is called as a model of attraction.	Αν έχω δίκιο τότε λέγεται ως μοντέλο έλξης.
There was a huge scene.	Υπήρχε μια τεράστια σκηνή.
The frightened one sounds like glass.	Το φοβισμένο ακούγεται σαν γυαλί.
It is expected to have the biggest names.	Αναμένεται να έχει τα μεγαλύτερα ονόματα.
I just picked it up from there last month.	Μόλις το μάζεψα τον περασμένο μήνα από εκεί.
We do not want to go back there.	Δεν θέλουμε να επιστρέψουμε εκεί.
For example, if you.	Για παράδειγμα, εάν εσείς.
Head to help you think clearly.	Κατευθυνθείτε για να σας βοηθήσει να σκεφτείτε καθαρά.
And we can see that.	Και μπορούμε να το δούμε αυτό.
I have to tell you again.	Πρέπει να στο ξαναπώ.
It feels like more space has opened up in the mind.	Αισθάνεται σαν να έχει ανοίξει περισσότερος χώρος στο μυαλό.
This section works well.	Αυτό το τμήμα λειτουργεί καλά.
I should not have suggested it.	Δεν έπρεπε να το προτείνω.
But if he did not.	Αλλά αν δεν το έκανε.
The size of the place is small.	Το μέγεθος της θέσης είναι μικρό.
It is not even close to beautiful.	Δεν είναι καν κοντά στο όμορφο.
Basically I saw it used.	Βασικά το είδα χρησιμοποιημένο.
Something moved near him.	Κάτι κινήθηκε κοντά του.
It was hot.	Ήταν η ζέστη.
I worked from memory.	Δούλεψα από μνήμης.
Appreciate the sequel.	Εκτιμήστε τη συνέχεια.
There was running water somewhere.	Κάπου υπήρχε τρεχούμενο νερό.
It was so good.	Ήταν τόσο καλό.
The summer.	Το καλοκαίρι.
I just have not seen it.	Απλώς δεν το έχω δει.
Or at least not so much.	Ή τέλος πάντων, όχι τόσο.
At least that's how he saw it.	Τουλάχιστον έτσι το έβλεπε.
Serious dog injuries are not.	Σοβαροί τραυματισμοί από σκύλους δεν είναι.
You are sure that one day you will win.	Είσαι σίγουρος ότι μια μέρα θα κερδίσεις.
I really like meeting new people and talking to participants.	Μου αρέσει πραγματικά να γνωρίζω νέους ανθρώπους και να μιλάω με συμμετέχοντες.
This is the exterior.	Αυτό είναι το εξωτερικό.
Much of the production crew from the first two series returned.	Μεγάλο μέρος του συνεργείου παραγωγής από τις δύο πρώτες σειρές επέστρεψε.
Then, another cold night.	Μετά, άλλη μια κρύα νύχτα.
I do not know how it works, but it works.	Δεν ξέρω πώς λειτουργεί, αλλά λειτουργεί.
He could only hear her talking.	Μπορούσε απλώς να την ακούσει να μιλάει.
He wants to be friends with everyone and everything we meet.	Θέλει να είναι φίλος με όλους και με όλα όσα συναντάμε.
The first world after that.	Ο πρώτος κόσμος μετά από αυτό.
He often told her.	Της το έλεγε συχνά.
Let everyone know.	Ενημερώστε όλους.
I have no idea who you are.	Δεν έχω ιδέα ποιος είσαι.
She tried to pull them away, but he held her fast.	Προσπάθησε να τους τραβήξει μακριά, αλλά εκείνος την κράτησε γρήγορα.
Language and culture go hand in hand.	Γλώσσα και πολιτισμός πάνε χέρι-χέρι.
I checked our books.	Έλεγξα τα βιβλία μας.
It seems to be missing.	Φαίνεται να λείπει.
It's a nice hospital and everyone is extremely kind to me.	Είναι ένα ωραίο νοσοκομείο και όλοι είναι εξαιρετικά ευγενικοί μαζί μου.
Who knows what the next day will hold?	Ποιος ξέρει τι θα κρατήσει η επόμενη μέρα;.
But it had stopped.	Όμως είχε σταματήσει.
For our part, we could only wait for orders.	Από την πλευρά μας, δεν είχαμε παρά να περιμένουμε παραγγελίες.
But it is strange.	Αλλά είναι περίεργο.
We work here today.	Δουλεύουμε εδώ σήμερα.
And it just started from there.	Και μόλις ξεκίνησε από εκεί.
He still believed it.	Το πίστευε ακόμα.
I treated her like shit.	Της αντιμετώπισα σαν σκατά.
She loved her job.	Λάτρευε τη δουλειά της.
However, experience in treating children is limited.	Ωστόσο, η εμπειρία στη θεραπεία παιδιών είναι περιορισμένη.
And then there was nothing again.	Και μετά δεν υπήρχε τίποτα ξανά.
They really are, they are two wonderful characters.	Είναι πραγματικά, είναι δύο υπέροχοι χαρακτήρες.
The study is divided into two parts.	Η μελέτη χωρίζεται σε δύο μέρη.
He did, and they had sex, police say.	Έκανε, και έκαναν σεξ, λέει η αστυνομία.
I guess he left the room at the end.	Υποθέτω ότι παράτησε το δωμάτιο στο τέλος.
The one who brought them to the country.	Αυτός που τους έφερε στη χώρα.
And that was a problem from beginning to end.	Και αυτό ήταν ένα πρόβλημα από την αρχή μέχρι το τέλος.
And when their eyes met, she smiled.	Και όταν τα βλέμματά τους συναντήθηκαν, εκείνη χαμογέλασε.
He wanted to be informed about the news.	Ήθελε να ενημερώνεται για τις ειδήσεις.
If something did not happen soon, it was going to hit the ground.	Αν δεν συνέβαινε κάτι σύντομα, επρόκειτο να χτυπήσει στο έδαφος.
We are next.	Είμαστε επόμενοι.
Eventually they will get us out of it.	Τελικά θα μας βγάλουν από αυτό.
Not many, but a few.	Όχι πολλά, αλλά μερικά.
They say no.	Λένε ότι όχι.
He made sure everyone knew where he was.	Φρόντιζε να ξέρουν όλοι πού βρισκόταν.
It was moving in slow motion.	Κινούνταν σε αργή κίνηση.
It gets lost in the rain.	Χάνεται στη βροχή.
It is easy to wear.	Είναι εύκολο να φορεθεί.
Discuss the issue.	Συζητήστε το θέμα.
Every time you took something you had to deliver it.	Κάθε φορά που έπαιρνες κάτι θα έπρεπε να το παραδώσεις.
Some change had taken place in her body.	Κάποια αλλαγή είχε γίνει στο σώμα της.
Everyone knows them.	Όλοι τα γνωρίζουν.
I will not make another problem.	Δεν θα κάνω άλλο πρόβλημα.
These children had them.	Αυτά τα παιδιά τα είχαν.
That's big, but not enough.	Αυτό είναι μεγάλο, αλλά όχι αρκετό.
Not just the season, but my career.	Όχι μόνο η σεζόν, αλλά η καριέρα μου.
There is usually a small coverage fee for this.	Υπάρχει συνήθως μια μικρή χρέωση κάλυψης για αυτό.
However, they saw a light coming from a closed door.	Ωστόσο, είδαν ένα φως να έρχεται από μια κλειστή πόρτα.
But this seems easy to fix.	Αλλά αυτό φαίνεται εύκολο να διορθωθεί.
Life gets in the way.	Η ζωή μπαίνει εμπόδιο.
He glanced at his mother.	Έριξε μια ματιά στη μητέρα του.
What is such a shock.	Τι είναι τέτοιο σοκ.
Things are much easier now.	Τα πράγματα είναι πολύ πιο εύκολα τώρα.
The control team received the usual practice.	Η ομάδα ελέγχου έλαβε τη συνήθη πρακτική.
Unfortunately, she was tired of waiting and married someone else.	Δυστυχώς, είχε βαρεθεί να περιμένει και παντρεύτηκε κάποιον άλλο.
Running a very small board through the machine can be very bad.	Το να τρέξετε πολύ μικρή σανίδα μέσα από το μηχάνημα μπορεί να είναι πολύ κακό.
I do not know what will happen tomorrow.	Δεν ξέρω τι θα γίνει αύριο.
But that, that is different.	Αλλά αυτό, αυτό είναι διαφορετικό.
It was time to put their papers on the table.	Ήταν ώρα να βάλουν τα χαρτιά τους στο τραπέζι.
If you are looking at the main body part.	Εάν κοιτάτε το τμήμα του κύριου σώματος.
She should not be surprised that a movie set was no different.	Δεν πρέπει να της εκπλήσσει το γεγονός ότι ένα σκηνικό ταινιών δεν ήταν διαφορετικό.
I thought we would never get here.	Νόμιζα ότι δεν θα φτάναμε ποτέ εδώ.
You have to go right.	Πρέπει να πας δεξιά.
Is it that they are stupid or just soft.	Είναι ότι είναι ανόητοι ή απλά μαλακοί.
The party was new.	Το πάρτι ήταν νέο.
An image can have the same effect.	Μια εικόνα μπορεί να έχει το ίδιο αποτέλεσμα.
He looks at the last message she sent him.	Κοιτάζει το τελευταίο μήνυμα που του έστειλε.
Literally move away from each other.	Απομακρυνθείτε κυριολεκτικά ο ένας από τον άλλο.
My mother saved my life by giving me life.	Η μητέρα μου μου έσωσε τη ζωή δίνοντάς μου ζωή.
Many wanted to talk to me about my site.	Αρκετοί ήθελαν να μου μιλήσουν για τον ιστότοπό μου.
This is for you.	Αυτο ειναι για σενα.
At least he thought it was the same.	Τουλάχιστον πίστευε ότι ήταν το ίδιο.
This did not bother her much.	Αυτό δεν την απασχολούσε ιδιαίτερα.
I would love to read them.	Θα ήθελα πολύ να τα διαβάσω.
No, you people do a good job, but limited.	Όχι, εσείς οι άνθρωποι κάνετε καλή δουλειά, αλλά περιορισμένη.
Delivery times can take up to eight months or more.	Οι χρόνοι παράδοσης μπορεί να διαρκέσουν οκτώ μήνες ή περισσότερο.
It depends on what kind.	Εξαρτάται τι είδους.
We were lucky to escape.	Είχαμε την τύχη να ξεφύγουμε.
Well, not exactly, of course.	Λοιπόν, όχι ακριβώς, φυσικά.
If you ever lose it.	Αν το χάσεις ποτέ.
I would be very happy to find it at home.	Θα χαιρόμουν πολύ να το βρω σπίτι.
He told me he would not be home for a while.	Μου είπε ότι δεν θα ήταν σπίτι για λίγο.
These kinds of projects can change the order.	Αυτού του είδους τα έργα μπορούν να αλλάξουν τη σειρά.
It had no effect on the crowd.	Δεν είχε καμία επίδραση στο πλήθος.
But we are happy for everything, in general.	Αλλά χαιρόμαστε για όλα, γενικά.
This works great, believe me.	Αυτό λειτουργεί πολύ, πιστέψτε με.
Today, you will either love it or hate it.	Σήμερα, είτε θα το λατρέψεις είτε θα το μισήσεις.
If they want to do it, okay.	Αν θέλουν να το κάνουν, εντάξει.
I have broken my button twice now without even using as much force.	Έχω σπάσει το κουμπί μου δύο φορές τώρα χωρίς καν να χρησιμοποιήσω τόση δύναμη.
Many of these programs run in the background.	Πολλά από αυτά τα προγράμματα εκτελούνται στο παρασκήνιο.
Different colors and point types represent different initial parameters.	Διαφορετικά χρώματα και τύποι σημείων αντιπροσωπεύουν διαφορετικές αρχικές παραμέτρους.
Therefore, we assume that there is at least one bad couple.	Ως εκ τούτου, υποθέτουμε ότι υπάρχει τουλάχιστον ένα κακό ζευγάρι.
She liked her own company.	Της άρεσε η δική της παρέα.
You are awesome.	Είστε φοβεροί.
Probably had.	Μάλλον είχε.
He was very good at that.	Σε αυτό ήταν ιδιαίτερα καλός.
If you watch it, it is obvious that it has improved.	Αν τον παρακολουθήσεις, είναι φανερό ότι έχει βελτιωθεί.
It was just a small experiment.	Ήταν απλώς ένα μικρό πείραμα.
Random trees and applications.	Τυχαία δέντρα και εφαρμογές.
Many parents are afraid of technology.	Πολλοί γονείς φοβούνται την τεχνολογία.
I hope this is what you are looking for.	Ελπίζω αυτό να είναι αυτό που ψάχνετε.
And I have done the same for work.	Και το ίδιο έχω κάνει για δουλειά.
These look awesome.	Αυτά φαίνονται φοβερά.
The driver of the truck later died.	Ο οδηγός του φορτηγού πέθανε αργότερα.
In the control group, only gender and age were seen.	Στην ομάδα ελέγχου, φάνηκαν μόνο το φύλο και η ηλικία.
As a woman, you must respect your husband.	Ως γυναίκα, πρέπει να σέβεσαι τον άντρα σου.
Many have small age differences.	Πολλά έχουν μικρές διαφορές ηλικίας.
He wrote a lot.	Έγραψε πολλά.
At this point you have two options.	Σε αυτό το σημείο έχετε δύο επιλογές.
It says you can do nothing about the way you are built.	Λέει ότι δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για τον τρόπο που έχετε χτιστεί.
But it hardly represents our social values.	Αλλά δεν εκπροσωπεί σχεδόν τις κοινωνικές μας αξίες.
Dad entered the room.	Ο μπαμπάς μπήκε στο δωμάτιο.
She was taken to a local hospital where her child was removed.	Μεταφέρθηκε σε νοσοκομείο της περιοχής όπου αφαιρέθηκε το παιδί της.
It is your job to discover what that is and to bring it about.	Είναι δουλειά σου να δώσεις συνέχεια.
Understanding is the key word here.	Η κατανόηση είναι η λέξη κλειδί εδώ.
But they did not have to trust or like each other.	Αλλά δεν έπρεπε να εμπιστεύονται ή να συμπαθούν ο ένας τον άλλον.
And we are in short supply.	Και είμαστε σε έλλειψη.
But what type, what size and where do you get it.	Αλλά τι τύπο, τι μέγεθος και από πού το παίρνετε.
They do not look forward to seeing it change.	Δεν ανυπομονούν να το δουν να αλλάζει.
I will not be late.	Δεν θα αργήσω.
It does not have to be an exact match.	Δεν χρειάζεται να είναι ακριβής αντιστοίχιση.
There are a few ways around this.	Υπάρχουν μερικοί τρόποι γύρω από αυτό.
Stories make you sound like that.	Οι ιστορίες, σε κάνουν να ακούγεσαι έτσι.
Lost voice in the war.	Χαμένη φωνή στον πόλεμο.
He is very positive.	Είναι πολύ θετικός.
Here is the science.	Εδώ είναι η επιστήμη.
I was not feeling well.	Δεν ένιωθα καλά.
I buy and I sell.	Αγοράζω και πουλάω.
Bad breath was another matter.	Η μυρωδιά από το στόμα ήταν άλλο πράγμα.
They could have been arrested.	Θα μπορούσαν να είχαν συλληφθεί.
The other two could care less and we were a new audience.	Οι άλλοι δύο μπορούσαν να νοιάζονται λιγότερο και ήμασταν ένα νέο κοινό.
I can not fully explain.	Δεν μπορώ να εξηγήσω πλήρως.
But not even close, of course.	Αλλά ούτε καν κοντά, φυσικά.
And this is something we did not have last year.	Και αυτό είναι κάτι που πέρυσι, δεν το είχαμε.
She is not worried that he should demand more from her.	Δεν ανησυχεί ότι θα έπρεπε να απαιτήσει κάτι περισσότερο από αυτήν.
They just do nothing.	Απλώς δεν κάνουν τίποτα.
We told her parents that this was a sensible decision.	Είπαμε στους γονείς της ότι αυτή ήταν μια λογική απόφαση.
I decided not to do it personally.	Αποφάσισα να μην το κάνω προσωπικά.
There are no more characters in my life story.	Δεν υπάρχουν πλέον χαρακτήρες στην ιστορία της ζωής μου.
This is no longer politics.	Αυτό δεν είναι πια πολιτική.
More difficult to control each time.	Πιο δύσκολο να ελεγχθεί κάθε φορά.
I can not sleep because of him.	Δεν μπορώ να κοιμηθώ εξαιτίας του.
Then the fight was in progress.	Τότε ο αγώνας ήταν σε εξέλιξη.
I am funny.	Είμαι αστείος.
Turn around and show the status now displayed on the screen.	Γύρισε και έδειξε την κατάσταση που φαίνεται τώρα στην οθόνη.
Marriage and family are the main things in their lives.	Ο γάμος και η οικογένεια είναι τα κύρια πράγματα στη ζωή τους.
But something was missing.	Όμως κάτι έλειπε.
He had a lot of things before that.	Είχε πολλά πράγματα πριν από αυτό.
Prepare for the end.	Προετοιμάστηκε για το τέλος.
I did it for a year.	Το έκανα για ένα χρόνο.
I will leave my most emotional thoughts for later.	Θα αφήσω τις πιο συναισθηματικές μου σκέψεις για αργότερα.
Let's start again.	Ας ξαναρχίσουμε.
The reason for this difference is not known.	Ο λόγος αυτής της διαφοράς δεν είναι γνωστός.
And the same with the color.	Και το ίδιο και το χρώμα.
Both women were ready for bed.	Και οι δύο γυναίκες ήταν έτοιμες για ύπνο.
I can live anywhere.	Μπορώ να ζήσω οπουδήποτε.
It does not stop there.	Δεν σταματά εκεί.
I can say so much.	Μπορώ να πω τόσα πολλά.
Everything was interesting.	Όλα ήταν ενδιαφέροντα.
She was there to help him.	Ήταν εκεί για να τον βοηθήσει.
The controls are simple.	Οι έλεγχοι είναι απλοί.
They can be found here.	Μπορούν να βρεθούν εδώ.
I have never killed anyone in my life.	Δεν έχω σκοτώσει ποτέ κανέναν στη ζωή μου.
It is an attempt to impose the issue on people and businesses.	Είναι μια προσπάθεια να επιβληθεί το θέμα σε ανθρώπους και επιχειρήσεις.
It was a perfect day.	Ήταν μια τέλεια μέρα.
He informed me that my mother had just died.	Με ενημέρωσε ότι η μητέρα μου είχε μόλις πεθάνει.
Nobody wanted to know anything.	Κανείς δεν ήθελε να μάθει τίποτα.
Do not stir too much.	Μην ανακατεύετε υπερβολικά.
Thanks for everything you gave me.	Ευχαριστώ για όλα όσα μου δώσατε.
New ideas are introduced.	Εισάγονται νέες ιδέες.
Of course, you can increase it for larger text.	Φυσικά, μπορείτε να το αυξήσετε για μεγαλύτερο κείμενο.
Heavy snowfall.	Σφοδρή πτώση χιονιού.
And not only that.	Και όχι μόνο αυτό.
I'll wait.	Θα σε περιμένω.
Sometimes you start your life over again quickly.	Μερικές φορές ξαναρχίζεις τη ζωή σου γρήγορα.
To really work, you have to love people.	Για να λειτουργήσει πραγματικά, πρέπει να αγαπάς τους ανθρώπους.
We would have a small literary table.	Θα είχαμε ένα μικρό λογοτεχνικό τραπέζι.
He does it because he loves it.	Το κάνει γιατί το λατρεύει.
Got up.	Σηκωθηκε.
He shot again and again.	Πυροβόλησε ξανά και ξανά.
Unfortunately it is currently far below that.	Δυστυχώς είναι αυτή τη στιγμή πολύ κάτω από αυτό.
Leave yourself as long as you can.	Αφήστε τον εαυτό σας όσο μπορείτε.
The problem is that every question must have a random answer option.	Το πρόβλημα είναι ότι κάθε ερώτηση πρέπει να έχει επιλογή τυχαίας απάντησης.
So our bodies carry a somewhat positive charge on earth.	Έτσι τα σώματά μας φέρουν ένα φορτίο κάπως θετικό στη γη.
Small tent.	Μικρή σκηνή.
The window overlooked a small square.	Το παράθυρο έβλεπε έξω από μια μικρή πλατεία.
The drugs stay.	Τα ναρκωτικά μένουν.
Things happen, people talk, the word comes out.	Γίνονται πράγματα, οι άνθρωποι μιλάνε, η λέξη βγαίνει έξω.
And so we made a quartet of cards.	Και έτσι φτιάξαμε μια τετράδα για κάρτες.
I can not let it happen, as you can not.	Δεν μπορώ να το αφήσω να συμβεί, όπως δεν μπορείτε.
There were a few complications, none of which were major.	Υπήρχαν λίγες επιπλοκές, καμία από αυτές μείζονος σημασίας.
It usually focuses on a very specific type of activity.	Συνήθως επικεντρώνεται σε ένα πολύ συγκεκριμένο είδος δραστηριότητας.
Time details will be next to the date.	Οι λεπτομέρειες ώρας θα είναι δίπλα στην ημερομηνία.
There did not appear to be any other personal effects on the body.	Δεν φάνηκε να υπάρχουν άλλα προσωπικά αποτελέσματα με το σώμα.
We need to get better.	Πρέπει να γίνουμε καλύτεροι.
He was such a wonderful young man.	Ήταν ένας τόσο υπέροχος νέος.
This can be a challenge.	Αυτό μπορεί να είναι μια πρόκληση.
I remember getting ready to go out with my husband and baby.	Θυμάμαι ότι ετοιμαζόμουν να βγω με τον άντρα και το μωρό μου.
She is very funny and very beautiful.	Είναι πολύ αστεία και πολύ όμορφη.
They have their hands full.	Έχουν τα χέρια τους γεμάτα.
He loves you, he loves you like you can not even imagine.	Σε αγαπάει, σε αγαπάει όπως δεν μπορείς καν να φανταστείς.
I turned and two men were standing by the side.	Γύρισα και δύο άντρες στέκονταν στο πλάι.
See the example image below.	Δείτε το παράδειγμα εικόνας στο κάτω μέρος.
It is believed that he will die.	Πιστεύεται ότι θα πεθάνει.
The level of physical activity of the subjects was described as low.	Το επίπεδο φυσικής δραστηριότητας των υποκειμένων περιγράφηκε ως χαμηλό.
Each is used by the body differently.	Το καθένα χρησιμοποιείται από το σώμα διαφορετικά.
You want to drive forever.	Θέλεις να οδηγείς για πάντα.
It is a building with many rooms.	Είναι ένα κτίριο με πολλά δωμάτια.
Mostly men, most of them young.	Κυρίως άνδρες, οι περισσότεροι νέοι.
However, this would not be the case.	Ωστόσο, αυτό δεν θα ίσχυε.
And men, though.	Και οι άντρες, όμως.
I have disappointed everyone.	Έχω απογοητεύσει τους πάντες.
He is a dog.	Είναι σκύλος.
All this will be taken care of.	Όλα αυτά θα ληφθούν μέριμνα.
Had to be.	Έπρεπε να είναι.
They wanted to see if it was possible to find out.	Ήθελαν να δουν αν ήταν δυνατό να μάθει κάποιος.
Everything became freer.	Όλα έγιναν πιο ελεύθερα.
For the level you are.	Για το επίπεδο που είσαι.
They were loved by children.	Είχαν αγαπηθεί από παιδιά.
The best brain, the best heart.	Ο καλύτερος εγκέφαλος, η καλύτερη καρδιά.
But it was repeated.	Αλλά επαναλήφθηκε.
It can help you see your ideas more clearly.	Μπορεί να σας βοηθήσει να δείτε τις ιδέες σας πιο καθαρά.
So we came up with a project.	Έτσι καταλήξαμε σε ένα έργο.
He hung up his phone.	Άφησε κάτω το τηλέφωνό του.
He did a very good job.	Έκανε πολύ καλή δουλειά.
But he has played second in the past.	Αλλά έχει παίξει δεύτερος στο παρελθόν.
We know that now.	Το ξέρουμε τώρα.
See you then!.	Τα λέμε τότε!.
I have no feelings for him one way or another.	Δεν έχω κανένα συναίσθημα για αυτόν με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
We would leave them a clear sign to follow.	Θα τους αφήναμε ένα σαφές σημάδι να ακολουθήσουν.
The police investigation was expected to continue for days.	Η έρευνα της αστυνομίας αναμενόταν να συνεχιστεί για μέρες.
Also, these can change on some levels.	Επίσης, αυτά μπορούν να αλλάξουν σε ορισμένα επίπεδα.
I do not have a shop near me that sells these things.	Δεν έχω κατάστημα κοντά μου που να πουλάει αυτά τα πράγματα.
Where your body feels like a dead weight.	Εκεί που το σώμα σου νιώθει σαν νεκρό βάρος.
But maybe it's natural.	Ίσως όμως είναι φυσικό.
Just as he rarely missed an opportunity to do the same.	Ακριβώς όπως σπάνια έχανε ευκαιρία να κάνει το ίδιο.
We have many goals for this transfer and we are both excited.	Έχουμε πολλούς στόχους αυτή τη μεταγραφή και είμαστε και οι δύο ενθουσιασμένοι.
Schools were closed across the state.	Τα σχολεία έκλεισαν σε όλη την πολιτεία.
We kept asking what the problem was.	Ρωτούσαμε συνέχεια ποιο ήταν το πρόβλημα.
Then, it was his night.	Τότε, ήταν η νύχτα του.
The crowd approached.	Το πλήθος πλησίασε.
Come now, gather, we have work to do.	Έλα τώρα, μαζευτείτε, έχουμε δουλειά να κάνουμε.
I started getting more comments on the blog after that.	Άρχισα να λαμβάνω περισσότερα σχόλια στο blog, μετά από αυτό.
You can reach the following.	Μπορείτε να φτάσετε στα παρακάτω.
So it was a fun post.	Ήταν λοιπόν μια διασκεδαστική ανάρτηση.
, as and when needed.	, όπως και όταν χρειάζεται.
He did not shoot.	Δεν έκανε το σουτ.
We were very happy from the beginning to the end.	Ήμασταν πολύ χαρούμενοι από την αρχή μέχρι το τέλος.
This is quite different.	Αυτό είναι αρκετά διαφορετικό.
I can not be sure.	Δεν μπορώ να είμαι σίγουρος.
It made me happy.	Με έκανε χαρούμενη.
In fact, it is even less stable.	Στην πραγματικότητα, είναι ακόμη λιγότερο σταθερό.
I was afraid of him too, but we were afraid together.	Φοβόμουν και εκείνος, αλλά φοβόμασταν μαζί.
Two more are overdue.	Άλλα δύο είναι καθυστερημένα.
He was missing both legs below the knees.	Του έλειπαν και τα δύο πόδια κάτω από τα γόνατα.
It did not seem to fit well with the rest.	Δεν φαινόταν να ταιριάζει πολύ με τα υπόλοιπα.
Get your internet training tools.	Αποκτήστε τα εργαλεία άσκησής σας στο Διαδίκτυο.
They hate the government.	Μισούν την κυβέρνηση.
It is difficult to find the real picture.	Είναι δύσκολο να βρεις την πραγματική εικόνα.
We have advanced science.	Έχουμε προηγμένη επιστήμη.
This vision has served us well.	Αυτό το όραμα μας έχει εξυπηρετήσει καλά.
The rich man wanted relief from his sufferings.	Ο πλούσιος ήθελε ανακούφιση από τα βάσανά του.
See the code below for a better way to achieve this.	Δείτε τον παρακάτω κώδικα για καλύτερο τρόπο να το πετύχετε.
The boys are not here.	Τα αγόρια δεν είναι εδώ.
Much much worse.	Πολύ πολύ χειρότερα.
You know this is for the best.	Ξέρετε ότι αυτό είναι για το καλύτερο.
And we sit in a big circle and read the work.	Και καθόμαστε σε έναν μεγάλο κύκλο και διαβάζουμε το έργο.
It plays the role of someone else.	Παίζει το ρόλο κάποιου άλλου.
I do not think it is good.	Δεν νομίζω ότι είναι καλό.
The next three parts consider each of these three words.	Τα επόμενα τρία μέρη εξετάζουν καθεμία από αυτές τις τρεις λέξεις.
His mother wanted to do something.	Η μητέρα του ήθελε να κάνει κάτι.
I let fear win.	Άφησα τον φόβο να κερδίσει.
The dream during your sleep is just a dream within a dream.	Το όνειρο κατά τη διάρκεια του ύπνου σας είναι απλώς ένα όνειρο μέσα σε ένα όνειρο.
Instead, he shook his head.	Αντίθετα, κούνησε το κεφάλι του.
He may be lying.	Μπορεί να λέει ψέματα.
But he could not have his way.	Αλλά δεν μπορούσε να έχει τον τρόπο του.
We are a human race.	Είμαστε μια ανθρώπινη φυλή.
But we are definitely working hard on this thing called marriage.	Αλλά σίγουρα δουλεύουμε σκληρά σε αυτό το πράγμα που ονομάζεται γάμος.
There is nothing particularly new about this.	Δεν υπάρχει τίποτα ιδιαίτερα νέο σε αυτό.
However, be very careful at this stage.	Ωστόσο, να είστε πολύ προσεκτικοί με αυτό το στάδιο.
Except, obviously, when he was close to the woman he loved.	Εκτός, προφανώς, όταν ήταν κοντά στη γυναίκα που αγαπούσε.
He can not say anything to hurt you.	Δεν μπορεί να πει τίποτα για να σε πληγώσει.
Take a few minutes to think about this.	Αφιερώστε λίγα λεπτά για να το σκεφτείτε αυτό.
I have not done this before and it was really interesting.	Δεν το έχω ξανακάνει αυτό και ήταν πραγματικά ενδιαφέρον.
If he tells them, they will move it.	Αν τους το πει, θα το μετακινήσουν.
It was a crazy ride.	Ήταν μια τρελή βόλτα.
I did not even know he was coming.	Δεν ήξερα καν ότι ερχόταν.
Friends know these things about each other.	Οι φίλοι γνωρίζουν αυτά τα πράγματα ο ένας για τον άλλον.
So maybe he hadn't really seen anything.	Ίσως λοιπόν να μην είχε δει τίποτα πραγματικά.
It was easier.	Ήταν πιο εύκολο.
Nothing has changed.	Δεν άλλαξε τίποτα.
The latter is too small to be considered reasonable.	Το τελευταίο είναι πολύ μικρό για να θεωρηθεί λογικό.
It was good but it could have been better.	Ήταν καλό αλλά θα μπορούσε να ήταν καλύτερο.
However, perhaps we should not be so surprised.	Ωστόσο, ίσως δεν έπρεπε να εκπλαγούμε τόσο πολύ.
He was definitely not here.	Σίγουρα δεν ήταν εδώ.
You can face your real problems.	Μπορείτε να αντιμετωπίσετε τα πραγματικά σας προβλήματα.
Everyone.	Ο καθένας αυτός.
Another letter fell out.	Άλλο ένα γράμμα έπεσε έξω.
I want the heat.	Θέλω τη ζέστη.
If not, put it on the ground.	Αν όχι, βάλε στη γη.
It has been moved at least once, maybe twice.	Έχει μετακινηθεί τουλάχιστον μία φορά, ίσως δύο φορές.
So wait for me.	Περίμενε με λοιπόν.
So it can do some damage.	Άρα μπορεί να κάνει κάποια ζημιά.
But there is an important difference.	Υπάρχει όμως μια σημαντική διαφορά.
Nobody likes to sell.	Σε κανέναν δεν αρέσει να πουλάει.
A lot can happen tonight.	Πολλά μπορεί να συμβούν απόψε.
When he felt better it was enough time.	Όταν ένιωθε καλύτερα ήταν αρκετός χρόνος.
Because the writing is so good.	Επειδή η γραφή είναι τόσο καλή.
Cut the fat.	Κόψτε το λίπος.
I could definitely use something that would fill my stomach.	Σίγουρα θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω κάτι που θα γέμιζε το στομάχι μου.
But it is changing.	Αλλάζει όμως.
That meant doing things the right way, no matter what.	Αυτό σήμαινε να κάνεις τα πράγματα με τον σωστό τρόπο, ανεξάρτητα από το τι.
Going to the market was one of our favorite things.	Το να πηγαίνουμε στην αγορά ήταν ένα από τα αγαπημένα μας πράγματα.
I have to go for help.	Πρέπει να πάω για βοήθεια.
It has no past, no future.	Δεν έχει παρελθόν, ούτε μέλλον.
Examples were given of how to do their job.	Δόθηκαν παραδείγματα για τον τρόπο άσκησης της εργασίας τους.
And even though his sister spoke harshly, he was really a child.	Και παρόλο που η αδερφή του μιλούσε σκληρά, ήταν πραγματικά ένα παιδί.
Under normal pressure.	Υπό κανονική πίεση.
In such cases men do not need much expression.	Σε τέτοιες περιπτώσεις οι άνδρες δεν χρειάζονται πολλή έκφραση.
The evidence could no longer kill me.	Τα στοιχεία δεν μπορούσαν πλέον να με σκοτώσουν.
I am in every home game.	Είμαι σε κάθε εντός έδρας αγώνα.
He tried to speak again very soon.	Προσπάθησε να ξαναμιλήσει πολύ σύντομα.
Go straight for it.	Προχωρήστε κατευθείαν για αυτό.
It does not have to be much.	Δεν χρειάζεται να είναι πολλά.
So we had a real discussion about that.	Οπότε κάναμε μια πραγματική συζήτηση για αυτό.
I wish the world a better place.	Θα ευχόταν ο κόσμος να γίνει ένα καλύτερο μέρος.
Of course, this requires careful balance.	Φυσικά, αυτό απαιτεί προσεκτική ισορροπία.
The sounds of movement are closer.	Οι ήχοι της κίνησης είναι πιο κοντά.
The couple had four other girls and three boys.	Το ζευγάρι είχε άλλα τέσσερα κορίτσια και τρία αγόρια.
Not like an old man in heaven.	Όχι σαν γέρος στον ουρανό.
Do not hesitate to click on them to see them better.	Μη διστάσετε να κάνετε κλικ πάνω τους για να τα δείτε καλύτερα.
This is a mistake.	Αυτό είναι σφάλμα.
It must be.	Πρέπει να είναι.
It was such a big deal for my family, obviously.	Ήταν τόσο μεγάλη υπόθεση για την οικογένειά μου, προφανώς.
We will help make this new life fun.	Θα βοηθήσουμε να γίνει διασκεδαστική αυτή η νέα ζωή.
Can you now.	Τώρα μπορείς.
White snow.	Ασπρο χιόνι.
That was not the issue.	Δεν ήταν αυτό το θέμα.
Think about it before you say anything, because it will not be obvious.	Σκεφτείτε το πριν πείτε οτιδήποτε, γιατί δεν θα είναι προφανές.
The accused does not need to prove anything.	Ο κατηγορούμενος δεν χρειάζεται να αποδείξει τίποτα.
This is not an original project.	Αυτό δεν είναι πρωτότυπο έργο.
Maybe this was the best solution.	Ίσως αυτή να ήταν η καλύτερη λύση.
It would give me time.	Θα μου έδινε χρόνο.
His calls were accepted, his advice was accepted.	Οι κλήσεις του έγιναν δεκτές, οι συμβουλές του έγιναν δεκτές.
This, however, does not fully answer the question.	Αυτό, ωστόσο, δεν απαντά πλήρως στην ερώτηση.
They want to fuck me.	Θέλουν να με γαμήσουν.
They hate freedom of speech.	Μισούν την ελευθερία του λόγου.
He is not worried.	Δεν ανησυχεί.
Thank you again for taking the time to speak to us.	Σας ευχαριστούμε για άλλη μια φορά που αφιερώσατε χρόνο για να μας μιλήσετε.
You hope something goes away.	Ελπίζεις ότι κάτι θα φύγει.
People think more of other things.	Οι άνθρωποι σκέφτονται περισσότερο άλλα πράγματα.
Thanks for the effort though.	Ευχαριστώ για την προσπάθεια πάντως.
It is under a tree full of birds.	Είναι κάτω από ένα δέντρο γεμάτο πουλιά.
He was a very big man everywhere.	Ήταν ένας πολύ μεγαλόσωμος άντρας παντού.
It didn't look like much.	Δεν φαινόταν πολύ.
It would probably lead from one phase to another.	Μάλλον θα οδηγούσε από τη μια φάση στην άλλη.
This must be a new experience.	Αυτό πρέπει να είναι μια νέα εμπειρία.
The reason is good, believe me.	Ο λόγος είναι καλός, πιστέψτε με.
I felt much more now.	Ένιωσα πολύ περισσότερο τώρα.
We are talking about your law.	Μιλάμε για τον νόμο σου.
He could face it, it seemed more.	Αυτό μπορούσε να το αντιμετωπίσει, αυτό έμοιαζε περισσότερο.
I just wasn't ready to tell him everything.	Απλώς δεν ήμουν έτοιμος να του τα πω όλα.
Security is our main concern.	Η ασφάλεια είναι το κύριο μέλημά μας.
I just want to thank her and every other teacher.	Θέλω απλώς να ευχαριστήσω αυτήν και κάθε άλλο δάσκαλο.
In this relationship, thought creates an image.	Σε αυτή τη σχέση η σκέψη δημιουργεί μια εικόνα.
All levels have their own secret areas.	Όλα τα επίπεδα περιλαμβάνουν τις δικές τους μυστικές περιοχές.
According to.	Σύμφωνα με την.
In short, it did not go well.	Με λίγα λόγια, δεν πήγε καλά.
Instead, he kept asking questions.	Αντίθετα, συνέχιζε να κάνει ερωτήσεις.
Nothing we say to each other can leave this little box.	Τίποτα που λέμε ο ένας στον άλλο δεν μπορεί να φύγει από αυτό το μικρό κουτί.
He then signed the form.	Στη συνέχεια υπέγραψε το έντυπο.
Say it out loud and clear.	Πείτε το δυνατά και καθαρά.
No need to say more.	Δεν χρειάζεται να πει περισσότερα.
Later, the name was made for the whole city.	Αργότερα, το όνομα έγινε για όλη την πόλη.
You do not need to go anywhere to buy anything.	Δεν χρειάζεται να πάμε πουθενά για να αγοράσουμε τίποτα.
He had to stay focused.	Έπρεπε να παραμείνει συγκεντρωμένος.
I keep this thought to myself.	Αυτή τη σκέψη την κρατάω για τον εαυτό μου.
But I will say this.	Θα το πω όμως αυτό.
He must remember what was here.	Πρέπει να θυμάται τι ήταν εδώ.
It was funny that he was so afraid of her.	Ήταν αστείο που τη φοβόταν τόσο πολύ.
This they use.	Αυτό χρησιμοποιούν.
The legal conclusion is not difficult to reach.	Το νομικό συμπέρασμα δεν είναι δύσκολο να επιτευχθεί.
Because it should.	Γιατί θα έπρεπε.
We spent time there that night.	Εκεί περάσαμε χρόνο εκείνο το βράδυ.
I will try to figure out how to fix it.	Θα προσπαθήσω να καταλάβω πώς να το διορθώσω.
For a whole day.	Για μια ολόκληρη μέρα.
Until then it did not matter.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή δεν είχε σημασία.
Straight now.	Στρέιτ πια.
They want to win, they want to fight.	Θέλουν να νικήσουν, θέλουν να πολεμήσουν.
I eat three times a day.	Τρώω τρεις φορές την ημέρα.
We grimaced.	Κάναμε γκριμάτσες.
A green dot.	Ένα σημείο πράσινο.
So much better chance of getting your money back.	Έτσι, πολύ μεγαλύτερη ευκαιρία για να πάρετε τα χρήματα πίσω.
The death of a judge.	Ο θάνατος ενός δικαστή.
I can not remain silent, although it is my only policy.	Δεν μπορώ να σιωπήσω, αν και είναι η μόνη μου πολιτική.
None of them are here with you.	Κανένας από αυτούς δεν είναι εδώ μαζί σας.
But he could not, not yet.	Αλλά δεν μπορούσε, όχι ακόμα.
Choose the wrong back.	Επέλεξε τη λάθος πλάτη.
Think of everything you take for granted.	Σκεφτείτε όλα όσα θεωρείτε δεδομένα.
There is no worry there, and he did it again.	Δεν υπάρχει καμία ανησυχία εκεί, και το έκανε για άλλη μια φορά.
Nobody knows.	Κανείς δεν ξέρει.
Then her husband found out.	Τότε το έμαθε ο άντρας της.
I have to assume that you are used to following your own path.	Πρέπει να υποθέσω ότι έχετε συνηθίσει να ακολουθείτε τον δικό σας δρόμο.
Upload data to the appropriate table in the database.	Φόρτωση δεδομένων στον κατάλληλο πίνακα στη βάση δεδομένων.
Great fucking dog to carry, but what else could it do.	Μεγάλο γαμημένο σκυλί να κουβαλήσει, αλλά τι άλλο θα μπορούσε να κάνει.
There were many of them.	Υπήρχαν πολλοί από αυτούς.
It takes three days to die.	Χρειάζονται τρεις μέρες για να πεθάνεις.
This is useful if you do not want to write it.	Αυτό είναι χρήσιμο εάν δεν θέλετε να το γράψετε.
They have lost their creative opportunity by not returning.	Έχουν χάσει τη δημιουργική τους ευκαιρία με το να μην επιστρέψουν.
Contact us for prices.	Επικοινωνήστε μαζί μας για τιμές.
Do it.	Κάντε το.
I want to talk about work.	Θέλω να μιλήσουμε για δουλειά.
We have to do the right things on the field.	Πρέπει να κάνουμε τα σωστά πράγματα στο γήπεδο.
But that did not make sense, he realized.	Αλλά αυτό δεν είχε νόημα, συνειδητοποίησε.
This is not difficult to do.	Δεν είναι δύσκολο να γίνει αυτό.
He can not have a break, he said.	Δεν μπορεί να έχει ρεπό, είπε.
The rest is yours.	Τα υπόλοιπα είναι δικά σας.
Really, there is.	Πραγματικά, υπάρχει.
I must have been about eight.	Πρέπει να ήμουν περίπου οκτώ.
The general health of the patient is also very important.	Η γενική υγεία του ασθενούς είναι επίσης πολύ σημαντική.
Let's go back to the city or something.	Ας επιστρέψουμε στην πόλη ή κάτι τέτοιο.
Oil prices have fallen.	Οι τιμές του πετρελαίου έπεσαν.
She helped him get up.	Τον βοήθησε να σηκωθεί.
Can someone please help me ?.	Μπορεί κάποιος παρακαλώ να με βοηθήσει?.
Expect the same.	Να περιμένετε το ίδιο.
This crisis is not in front of us.	Αυτή η κρίση δεν είναι μπροστά μας.
At the moment the cost does not make it practical.	Αυτή τη στιγμή το κόστος δεν το κάνει πρακτικό.
I doubt he will return.	Αμφιβάλλω ότι θα επιστρέψει.
I know him better than you do.	Τον ξέρω καλύτερα από εσένα.
Both are suggested by.	Και τα δύο προτείνονται από.
He was a teacher.	Ήταν δάσκαλος.
And never forget that people talk far from what they really mean.	Και μην ξεχνάτε ποτέ ότι οι άνθρωποι μιλούν μακριά από αυτό που πραγματικά εννοούν.
But do not get into any trouble.	Αλλά μην μπείτε σε κανένα πρόβλημα.
So it's not really a single point of failure.	Άρα δεν είναι πραγματικά ένα μόνο σημείο αποτυχίας.
All a few years older than you, but not much.	Όλα μερικά χρόνια μεγαλύτερα από σένα, αλλά όχι πολύ.
If you buy it, you own it.	Αν το αγοράσεις, το κατέχεις.
Please inform with your offer.	Παρακαλώ ενημερώστε με την προσφορά σας.
They do things that are difficult for adults to understand.	Κάνουν πράγματα που είναι δύσκολο να κατανοήσουν οι ενήλικες.
I have good people in my corner who really care about me.	Έχω καλούς ανθρώπους στη γωνιά μου που πραγματικά νοιάζονται για μένα.
The quality of my vision has changed a lot after my surgery.	Η ποιότητα της όρασής μου έχει αλλάξει πολύ μετά την επέμβαση μου.
But here comes much more.	Εδώ όμως έρχονται πολλά περισσότερα.
This fact has a simple physical explanation.	Αυτό το γεγονός έχει μια απλή φυσική εξήγηση.
It's just finding the time and place.	Είναι απλώς να βρεις τον χρόνο και τον τόπο.
They had no other interest in serving.	Δεν είχαν άλλο συμφέρον να υπηρετήσουν.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
That is, he died.	Πέθανε δηλαδή.
Type as well as vs.	Τύπος καθώς και vs.
Not a walk with strength.	Όχι μια βόλτα με δύναμη.
And, of course, great blog.	Και, φυσικά, υπέροχο blog.
And another around his own.	Κι άλλος γύρω από τους δικούς του.
He was not wrong.	Δεν έκανε λάθος.
Strange, this has never happened to me before.	Περίεργο, αυτό δεν μου έχει ξανασυμβεί.
I opened the skin of his back.	Άνοιξα το δέρμα της πλάτης του.
For years to come, my mother would refer to you.	Για χρόνια μετά, η μητέρα μου θα σε αναφερόταν.
He took some air.	Πήρε λίγο αέρα.
However, they still had this will to fight.	Ωστόσο, είχαν ακόμα αυτή τη θέληση να πολεμήσουν.
I've heard a lot about this.	Έχω ακούσει αρκετά για αυτό το θέμα.
Larger list.	Μεγαλύτερη λίστα.
You look younger every day.	Φαίνεσαι νεότερος κάθε μέρα.
You're just trying to help.	Απλώς προσπαθείς να βοηθήσεις.
Once was enough.	Μια φορά ήταν αρκετή.
Again, you do not learn it, you are born with it.	Και πάλι δεν το μαθαίνεις, με αυτό γεννιέσαι.
A completely new experience.	Μια εντελώς νέα εμπειρία.
He had bad teeth.	Είχε άσχημα δόντια.
And today is your first day.	Και σήμερα είναι η πρώτη σου μέρα.
At least to the public.	Τουλάχιστον στο κοινό.
He even seemed to gain weight.	Έμοιαζε μάλιστα να παίρνει κιλά.
However, the application is more than just size.	Ωστόσο, η εφαρμογή είναι κάτι περισσότερο από το μέγεθος.
See how beautiful everyone looks.	Δείτε πόσο όμορφα φαίνονται όλοι.
He went to work.	Πήγε στη δουλειά.
If it is, wonderful.	Αν είναι, υπέροχα.
They make money from their games today.	Κερδίζουν χρήματα από τα παιχνίδια τους σήμερα.
It's too big for me.	Είναι πολύ μεγάλο για μένα.
I love children and I thought of becoming a teacher.	Αγαπώ τα παιδιά και σκέφτηκα να γίνω δάσκαλος.
I would like to see the complete article.	Θα ήθελα να δω το ολοκληρωμένο άρθρο.
It is applied to the table first.	Εφαρμόζεται πρώτα στον πίνακα.
It looked like he had a terrible accident.	Έμοιαζε σαν να είχε ένα τρομερό ατύχημα.
It is a huge project that we have undertaken.	Είναι ένα τεράστιο έργο που έχουμε αναλάβει.
And there is a dog.	Και υπάρχει ένας σκύλος.
I think you will become a good father.	Νομίζω ότι θα γίνεις καλός πατέρας.
He should have known.	Έπρεπε να το ξέρει.
It was the end.	Το τέλος του ήταν.
Probably should.	Μάλλον θα έπρεπε.
They are the very people who follow someone else.	Είναι οι ίδιοι οι άνθρωποι που ακολουθούν κάποιον άλλο.
I did not expect such a thing.	Δεν περίμενα κάτι τέτοιο.
But no world.	Αλλά κανένας κόσμος.
I would love for you to do that.	Θα ήθελα πολύ να το κάνετε αυτό.
We were quite down.	Ήμασταν αρκετά κάτω.
I'm going back some years, of course.	Γυρίζω κάποια χρόνια πίσω, φυσικά.
I'm very happy that you were able to do that.	Είμαι πολύ χαρούμενος που μπόρεσες να το κάνεις αυτό.
If you say so.	Αν το λες εσύ.
But we never had a death threat.	Αλλά δεν είχαμε ποτέ απειλή θανάτου.
The statistical analyzes were performed as follows.	Οι στατιστικές αναλύσεις έγιναν ως εξής.
Send money if you can.	Στείλτε χρήματα αν μπορείτε.
Watch him escape from the hospital.	Δείτε τον να δραπετεύει από το νοσοκομείο.
This is still a big deal.	Αυτό είναι ακόμα μια μεγάλη υπόθεση.
I'm sure he was quite disappointed.	Είμαι σίγουρη ότι ήταν αρκετά απογοητευμένος.
They are confused in time or place.	Μπερδεύονται ως προς τον χρόνο ή τον τόπο.
We were a man and a woman.	Ήμασταν άντρας και γυναίκα.
It certainly was not fear.	Σίγουρα δεν ήταν φόβος.
And we will discuss it in a second.	Και θα το συζητήσουμε σε ένα δευτερόλεπτο.
He does not pass the eye test.	Δεν περνάει το οφθαλμικό τεστ.
Distinguish where you look from where you are passing.	Ξεχωρίστε πού κοιτάτε από εκεί που περνάτε.
Better to clarify.	Καλύτερα να το ξεκαθαρίσουμε.
Whatever happened in that game was that game.	Ό,τι κι αν συνέβαινε εκείνο το παιχνίδι ήταν εκείνο το παιχνίδι.
Give me one more day before you take any action.	Δώσε μου μια μέρα ακόμα πριν προβείς σε οποιαδήποτε ενέργεια.
Yes, it's so easy to drink.	Ναι, είναι τόσο εύκολο να το πιεις.
The hours passed very, very slowly.	Οι ώρες περνούσαν πολύ, πολύ αργά.
I thought it might be easy to lose you in here.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να ήταν εύκολο να σε χάσω εδώ μέσα.
I knew we could count on you.	Ήξερα ότι μπορούσαμε να βασιστούμε σε εσάς.
After the hearing.	Μετά την ακρόαση.
But not equivalent.	Όχι όμως ισοδύναμοι.
That would be a very big answer.	Θα ήταν πολύ μεγάλη απάντηση.
And talk to your families.	Και μιλήστε με τις οικογένειές σας.
Spring is fine.	Η άνοιξη είναι εντάξει.
None of the others tried it again.	Κανένας από τους άλλους δεν το δοκίμασε ξανά.
You need an effective combination of people, processes and technology.	Χρειάζεται ένας αποτελεσματικός συνδυασμός ανθρώπων, διαδικασιών και τεχνολογίας.
Handle any errors.	Χειριστείτε τυχόν σφάλματα.
Have it !.	Να το έχετε!.
The fear of falling is real.	Ο φόβος της πτώσης είναι πραγματικός.
This place is good.	Αυτό το μέρος είναι καλό.
I did not fight because it would bring more problems.	Δεν αγωνίστηκα γιατί θα έφερνε περισσότερα προβλήματα.
I have not played for over a week now.	Δεν έχω παίξει πάνω από μια εβδομάδα τώρα.
I had no idea where to find it, how.	Δεν είχα ιδέα πού να το βρω, πώς.
Suppose the problem was a memory problem.	Ας υποθέσουμε ότι το πρόβλημα ήταν πρόβλημα μνήμης.
Unfortunately, there was nothing else to look at.	Δυστυχώς, δεν υπήρχε τίποτα άλλο να κοιτάξουμε.
You decide which one you think is best.	Αποφασίζεις ποιο πιστεύεις ότι είναι καλύτερο.
They had a lot more technology than us.	Είχαν πολύ περισσότερη τεχνολογία από εμάς.
In particular, being behind their third line surpasses me.	Ειδικότερα, το να βρίσκομαι πίσω από την τρίτη γραμμή τους με ξεπερνά.
There are two major problems with this exploitation.	Υπάρχουν δύο σημαντικά προβλήματα με αυτήν την εκμετάλλευση.
Because it's time to make a plan.	Γιατί ήρθε η ώρα να κάνετε ένα σχέδιο.
Lots of power.	Πολλή δύναμη.
I just did not want to go too far.	Απλώς δεν ήθελα να πάω πολύ μακριά.
Things would hold up if she could get angry.	Τα πράγματα θα κρατούσαν αν μπορούσε να μείνει θυμωμένη.
This is the song.	Αυτό είναι το τραγούδι.
I will not miss much, a week at most.	Δεν θα λείπω πολύ, μια εβδομάδα το πολύ.
But I like to live my beloved.	Αλλά μου αρέσει να ζω τον αγαπημένο μου.
However, he likes to hit the board.	Ωστόσο, του αρέσει να χτυπά στο ταμπλό.
In your research.	Στην έρευνά σας.
We continued from where we left off, as if nothing had happened.	Συνεχίσαμε από εκεί που σταματήσαμε, σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
That was just the core.	Αυτός ήταν μόνο ο πυρήνας.
There is no storage space for my things.	Δεν υπάρχει χώρος αποθήκευσης για τα πράγματά μου.
Light years better now.	Χρόνια φωτός καλύτερα τώρα.
Many were out of focus.	Πολλοί ήταν εκτός εστίασης.
Or not from me.	Ή όχι από εμένα.
He was holding his own.	Κρατούσε τα δικά του.
Here we can, as it were, be.	Εδώ μπορεί, σαν να λέμε, να βρεθούμε.
One is left, he falls.	Ο ένας αφήνεται, πέφτει.
You have to trust me again.	Θα πρέπει να με εμπιστευτείς ξανά.
The attack failed.	Η επίθεση απέτυχε.
But for now.	Αλλά για τώρα.
For example, this image.	Για παράδειγμα, αυτή η εικόνα.
Music is my art.	Η μουσική είναι η τέχνη μου.
We have everything.	Έχουμε τα πάντα.
Who let you do your thing.	Ποιος σε άφησε να κάνεις το πράγμα σου.
We could not approach him.	Δεν μπορούσαμε να τον προσεγγίσουμε.
This is my illness.	Αυτή είναι η αρρώστια μου.
And his teeth were.	Και τα δόντια του ήταν.
There are two issues here.	Εδώ υπάρχουν δύο ζητήματα.
He had overcome that now.	Το είχε ξεπεράσει αυτό τώρα.
They can see that.	Μπορούν να το δουν αυτό.
, but was later released in other countries.	, αλλά αργότερα κυκλοφόρησε σε άλλες χώρες.
He had to escape, clean his head.	Έπρεπε να ξεφύγει, να καθαρίσει το κεφάλι του.
So go big.	Οπότε πήγαινε μεγάλο.
I could not face the fact that it was no more.	Δεν μπορούσα να αντιμετωπίσω το γεγονός ότι δεν ήταν πια.
It did not look good.	Δεν φαινόταν καλά.
Maybe tonight, maybe in the next five seconds.	Ίσως απόψε, ίσως στα επόμενα πέντε δευτερόλεπτα.
Now they do not seem important.	Τώρα δεν φαίνονται σημαντικά.
He is one of these people.	Είναι ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
I have to do what is needed.	Πρέπει να κάνω ότι χρειάζεται.
I hope it was some help.	Ελπίζω ότι ήταν κάποια βοήθεια.
She is not so beautiful.	Δεν είναι τόσο όμορφη.
Through a large opening in the wall and in a room beyond.	Μέσα από ένα μεγάλο άνοιγμα στον τοίχο και σε ένα δωμάτιο πέρα.
When he got home he wanted the house to be quiet.	Όταν γύρισε σπίτι ήθελε το σπίτι να είναι ήσυχο.
It has happened very rarely.	Έχει συμβεί πολύ σπάνια.
Why not give it a try for a game.	Γιατί να μην το δοκιμάσετε για ένα παιχνίδι.
He holds it in the sky.	Το κρατάει στον ουρανό.
It was the smell of sweat and fear.	Ήταν η μυρωδιά του ιδρώτα και του φόβου.
He was not that big.	Δεν ήταν τόσο μεγάλος.
Too bad you did not bring your suit.	Κρίμα που δεν έφερες το κουστούμι σου.
I told myself that the worst was over.	Είπα στον εαυτό μου ότι τα χειρότερα είχαν τελειώσει.
And a lot is lost.	Και χάνονται πολλά.
Then a hand grabbed his shoulder.	Τότε ένα χέρι του έπιασε τον ώμο.
And it really worked well.	Και πραγματικά λειτούργησε καλά.
I also spent half an hour with the doctor.	Πέρασα και μισή ώρα με τον γιατρό.
I ask if he knows this woman, if she is the mother.	Ρωτάω αν ξέρει αυτή τη γυναίκα, αν είναι η μητέρα.
There is nothing to do but wait.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο παρά να περιμένετε.
Speak fast.	Μίλησε γρήγορα.
Let's discuss it.	Ας το συζητήσουμε.
I did not know them.	Δεν τους ήξερα.
And support his decision.	Και στηρίξτε την απόφασή του.
Increase knowledge.	Αύξηση γνώσεων.
No argument will be made on this.	Δεν θα τεθεί κανένα επιχείρημα επ' αυτού.
I tried hard to say something but I could not make a sound.	Προσπάθησα πολύ να πω κάτι αλλά δεν μπορούσα να βγάλω ήχο.
It was so much to accept.	Ήταν τόσα πολλά να δεχτώ.
A gun in his hand.	Ένα όπλο στο χέρι του.
It's not my record.	Δεν είναι το ρεκόρ μου.
I understand you.	Σε καταλαβαίνω.
Some people like it badly.	Σε κάποιους αρέσει άσχημα.
Both of these children survived.	Και τα δύο αυτά παιδιά επέζησαν.
I can not understand what it is.	Δεν μπορώ να καταλάβω τι είναι.
It was a great idea.	Ήταν μια υπέροχη ιδέα.
I put it in an even more detailed model.	Το έβαλα σε ένα ακόμη πιο λεπτομερές μοντέλο του.
Learn more about them.	Μάθετε περισσότερα για αυτούς.
Shoot again.	Πυροβόλησε ξανά.
It was not as if his goal was a great challenge.	Δεν ήταν λες και ο στόχος του ήταν μεγάλη πρόκληση.
And you know that.	Και το ξέρεις αυτό.
However, the real situation is much more complicated.	Ωστόσο, η πραγματική κατάσταση είναι πολύ πιο περίπλοκη.
There was no answer in the apartment.	Δεν υπήρχε απάντηση στο διαμέρισμα.
Yes, and yes and yes.	Ναι, και ναι και ναι.
Sometimes when the network is slow, it will last forever.	Μερικές φορές, όταν το δίκτυο είναι αργό, αυτό θα διαρκέσει για πάντα.
One is blocked.	Το ένα εμποδίζεται.
Friends working on it.	Φίλοι που εργάζονται σε αυτό.
Somehow, the end does not seem to be coming.	Κάπως έτσι, δεν φαίνεται ότι έρχεται το τέλος.
No need to check source there.	Δεν χρειάζεται έλεγχος πηγής εκεί.
Since her password was not running at the time.	Δεδομένου ότι ο κωδικός της δεν εκτελούσε εκείνη τη στιγμή.
There is a wonderful view of the river from the second floor.	Υπάρχει υπέροχη θέα στον ποταμό από τον δεύτερο όροφο.
It's in some of them.	Είναι σε μερικά από αυτά.
Will be back later.	Θα επιστρέψετε αργότερα.
Now, everyone knows it.	Τώρα, όλοι το ξέρουν.
That he believed.	Αυτό πίστευε.
Some things are meant to go together.	Μερικά πράγματα είναι γραφτό να πάνε μαζί.
I did not know how.	Δεν ήξερα πώς.
This is the way to get more money.	Αυτός είναι ο τρόπος για να πάρετε περισσότερα χρήματα.
Put yourself down.	Βάλτε τον εαυτό σας κάτω.
Your tongue comes very quickly after that.	Η γλώσσα σας έρχεται πολύ γρήγορα μετά από αυτό.
A dog died in the fire.	Ένας σκύλος πέθανε στην πυρκαγιά.
That was the good part.	Αυτό ήταν το καλό μέρος.
The man was stronger.	Ο άντρας ήταν πιο δυνατός.
These people need a lot of help, and where are we going.	Αυτοί οι άνθρωποι χρειάζονται πολλή βοήθεια, και πού πάμε.
No one could really care about anyone else.	Κανείς δεν μπορούσε πραγματικά να νοιαστεί για κανέναν άλλον.
Think about what you are doing here.	Σκεφτείτε τι κάνετε εδώ.
He would have found yours the moment you meet.	Θα είχε βρει το δικό σου τη στιγμή που θα συναντιόσουν.
I have seen people cry.	Έχω δει ανθρώπους να κλαίνε.
I finished it with my tongue.	Τον τελείωσα με τη γλώσσα μου.
God makes wine.	Ο Θεός κάνει κρασί.
Everyone was afraid of me.	Όλοι με φοβόντουσαν.
It comes from their whole existence.	Προέρχεται από ολόκληρη την ύπαρξή τους.
And we know you do not have that.	Και ξέρουμε ότι δεν το έχετε αυτό.
If a man was killed on her, he made it happen.	Αν ένας άντρας σκοτώθηκε πάνω της, το έκανε να συμβεί.
Come on, he said to himself.	Έλα, είπε στον εαυτό του.
Terms and conditions.	Οι όροι και οι προϋποθέσεις.
But you would think that somewhere there would be someone who knows them.	Αλλά θα νόμιζες ότι κάπου θα υπήρχε κάποιος που τους ξέρει.
It was only for a moment.	Ήταν για μια στιγμή μόνο.
In others it was not.	Σε άλλες δεν ήταν.
Nor would it be difficult for him to tell his story.	Ούτε θα του ήταν δύσκολο να πει την ιστορία του.
These results have rarely been reported in previous series.	Αυτά τα αποτελέσματα έχουν σπάνια αναφερθεί σε προηγούμενες σειρές.
Or at least slow down.	Ή τουλάχιστον επιβραδύνετε την ταχύτητα.
In the end, there was nothing left to do.	Στο τέλος, δεν έμεινε τίποτα να κάνουμε.
I was too far away to smell it.	Ήμουν πολύ μακριά για να το μυρίσω.
It does this so that you can not move or talk.	Το κάνει έτσι ώστε να μην μπορείτε να κινηθείτε ή να μιλήσετε.
However, the patterns observed were complex.	Ωστόσο, τα παρατηρούμενα μοτίβα ήταν πολύπλοκα.
But that was about the girls.	Αλλά αυτό αφορούσε τα κορίτσια.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό.
They just showed our reaction to it.	Απλώς έδειξαν την αντίδρασή μας σε αυτό.
They die and return.	Πεθαίνουν και επιστρέφουν.
It's something big, as we thought.	Είναι κάτι μεγάλο, όπως νομίζαμε.
But leave the matter to me.	Αλλά αφήστε το θέμα σε μένα.
We will both have roles to play.	Και οι δύο θα έχουμε ρόλους να παίξουμε.
She smiled a small smile that failed to illuminate her face.	Χαμογέλασε ένα μικρό χαμόγελο που δεν κατάφερε να φωτίσει το πρόσωπό της.
I have not seen you for months.	Δεν σε έχω δει εδώ και μήνες.
But violence is also common.	Αλλά η βία είναι επίσης κοινή.
I wondered how he did it.	Αναρωτήθηκα πώς το έκανε.
When he lived in the village.	Όταν ζούσε στο χωριό.
Nice to see you tonight.	Χαίρομαι που σε βλέπω απόψε.
Something that really worked for the story.	Κάτι που πραγματικά λειτούργησε για την ιστορία.
Will had moved away from her bed.	Ο Γουίλ είχε απομακρυνθεί από το κρεβάτι της.
The staff was excellent.	Το προσωπικό ήταν εξαιρετικό.
Only we can change ourselves.	Μόνο εμείς μπορούμε να αλλάξουμε τον εαυτό μας.
It simply means a higher power.	Σημαίνει απλώς μια ανώτερη δύναμη.
Behind me.	Από πίσω μου.
My job is over now.	Η δουλειά μου τελείωσε τώρα.
The number of children around the world has stopped growing.	Ο αριθμός των παιδιών σε ολόκληρο τον κόσμο έχει σταματήσει να αυξάνεται.
Ignore these girls.	Αγνόησε αυτά τα κορίτσια.
They chose not to take it.	Επέλεξαν να μην το πάρουν.
All data were collected from three independent experiments.	Όλα τα δεδομένα συλλέχθηκαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
It was as if the sky had turned from the inside out.	Ήταν σαν ο ουρανός να έχει γυρίσει από μέσα προς τα έξω.
And of course it was.	Και φυσικά ήταν.
There the hair is cleanly cut.	Εκεί τα μαλλιά είναι καθαρά κομμένα.
A route model was tested and supported.	Ένα μοντέλο διαδρομής δοκιμάστηκε και υποστηρίχθηκε.
You hold back.	Κρατάτε πίσω.
He wanted to work with people who would make him look good.	Ήθελε να συνεργαστεί με ανθρώπους που θα τον έκαναν να φαίνεται ωραίος.
Many of what they did affected so many people.	Πολλά από αυτά που έκαναν επηρέασαν τόσους πολλούς ανθρώπους.
This is a difference.	Αυτή είναι μια διαφορά.
Fingers are made of love.	Τα δάχτυλα είναι φτιαγμένα από αγάπη.
My God, how it did not work.	Θεέ μου, πώς δεν λειτουργούσε.
And it may still not be good.	Και μπορεί ακόμα να μην είναι καλά.
History.	Ιστορία.
In the end, he won the game.	Τελικά, κέρδισε το παιχνίδι.
And now it's not even a conversation.	Και τώρα δεν είναι καν κουβέντα.
The policeman was stuck in the vehicle.	Ο αστυνομικός είχε κολλήσει στο όχημα.
I was happy with my life as it was.	Ήμουν χαρούμενος με τη ζωή μου όπως ήταν.
Spring was late to come.	Η άνοιξη άργησε να έρθει.
He is with an elderly man in his office.	Είναι με κάποιον ηλικιωμένο στο γραφείο του.
Our population was about four thousand.	Ο πληθυσμός μας ήταν περίπου τέσσερις χιλιάδες.
One way to achieve this is through new content.	Ένας τρόπος για να επιτευχθεί αυτό είναι μέσω νέου περιεχομένου.
I'm going to do it now.	Θα πάω να το κάνω τώρα.
Provided you follow the plan.	Με την προϋπόθεση ότι θα τηρήσετε το σχέδιο.
Have you seen.	Το έχεις δει.
I could not find my car.	Δεν μπορούσα να βρω το αυτοκίνητό μου.
All things were possible.	Όλα τα πράγματα ήταν δυνατά.
There was some cash.	Υπήρχαν κάποια μετρητά.
You could make it a global event.	Θα μπορούσατε να το κάνετε παγκόσμιο γεγονός.
He does not have a bag to watch.	Δεν έχει τσάντα να παρακολουθήσει.
He was sure he would not do it.	Ήταν σίγουρος ότι δεν θα το έκανε.
The school could also pay much more attention.	Το σχολείο θα μπορούσε επίσης να δώσει πολύ περισσότερη προσοχή.
You can not escape it.	Δεν μπορείς να ξεφύγεις από αυτό.
Eventually things started to look high.	Τελικά τα πράγματα άρχισαν να φαίνονται ψηλά.
I want to go back to the game.	Θέλω να επιστρέψω στο παιχνίδι.
I wanted to thank you.	Ήθελα να σας ευχαριστήσω.
I think they made more sense.	Νομίζω ότι είχαν περισσότερη λογική.
It was my first visit to his shop in years.	Ήταν η πρώτη μου επίσκεψη στο μαγαζί του εδώ και χρόνια.
But something must exist.	Αλλά κάτι πρέπει να υπάρχει.
And he will chase you like a dog in the heat.	Και θα σε κυνηγάει σαν σκύλος στη ζέστη.
He can not care.	Δεν μπορεί να τον νοιάζει.
I was full of blood.	Ήμουν γεμάτος αίματα.
Things are different now.	Τα πράγματα είναι διαφορετικά τώρα.
You have brought this to yourself.	Αυτό το έχεις φέρει στον εαυτό σου.
Then he fell quietly.	Μετά έπεσε ήσυχα.
It should be out in a month.	Θα πρέπει να βγει σε ένα μήνα.
This is what we love.	Αυτό είναι που αγαπάμε.
But like any team, the next player is waiting.	Αλλά όπως κάθε ομάδα, ο επόμενος παίκτης περιμένει.
You will follow, but he left.	Θα ακολουθήσεις κι εσύ, αλλά αυτός έφυγε.
It must be said.	Πρέπει να ειπωθεί.
This has happened to me a lot.	Αυτό μου έχει συμβεί πολύ.
We will throw you into this sea.	Θα σε σκάσουμε σε αυτή τη θάλασσα.
Love them with an open heart.	Αγαπήστε τους με ανοιχτή καρδιά.
So thank you for her excellent control.	Οπότε με ευχαριστεί για τον εξαιρετικό της έλεγχο.
He is a big horse.	Είναι ένα μεγάλο άλογο.
An interesting challenge you pose to yourself.	Μια ενδιαφέρουσα πρόκληση που θέτεις στον εαυτό σου.
We are completely incapable of being saved.	Είμαστε εντελώς ανίκανοι να σωθούμε.
You are the light in my life when darkness enters.	Είσαι το φως στη ζωή μου όταν μπαίνει το σκοτάδι.
I looked at his face.	Κοίταξα το πρόσωπό του.
Nothing matters anymore.	Τίποτα δεν έχει πια σημασία.
All you have to do is sign up, shop and save money.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να εγγραφείτε, να ψωνίσετε και να εξοικονομήσετε χρήματα.
I could do it differently.	Θα μπορούσα να το κάνω διαφορετικά.
There was not so much to say.	Δεν υπήρχαν τόσα πολλά να πω.
Unfortunately they did not.	Δυστυχώς δεν το έκαναν.
It was still light, anyway.	Ήταν ακόμα ελαφρύ, σε κάθε περίπτωση.
Most are just nervous.	Οι περισσότεροι είναι απλώς νευρικοί.
This work will be discussed in detail in the next section.	Αυτή η εργασία θα αναλυθεί λεπτομερώς στην επόμενη ενότητα.
I have some basic music now.	Έχω κάποια βασική μουσική τώρα.
He wants to do it again, he wants another chance.	Θέλει να το ξανακάνει, θέλει άλλη μια ευκαιρία.
He did not know a different life.	Δεν γνώριζε διαφορετική ζωή.
That could tell us something.	Αυτό θα μπορούσε να μας πει κάτι.
They have denied it.	Το έχουν αρνηθεί.
However, this program is not just about financial and physical needs.	Ωστόσο, αυτό το πρόγραμμα δεν αφορά μόνο οικονομικές και φυσικές ανάγκες.
I gave them some information.	Τους έδωσα κάποια στοιχεία.
I have had mixed results in the past.	Είχα ανάμεικτα αποτελέσματα στο παρελθόν.
He has the speed he needs.	Έχει την ταχύτητα που πρέπει.
It has served us well.	Μας έχει εξυπηρετήσει καλά.
This was really a great comfort and a great support.	Αυτό ήταν πραγματικά μια μεγάλη άνεση και μια μεγάλη υποστήριξη.
There are no photos yet.	Δεν υπάρχουν ακόμα φωτογραφίες.
I do not think it matters in one way or another.	Δεν νομίζω ότι έχει σημασία με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
He recommended surgery to correct the three conditions.	Συνέστησε χειρουργική επέμβαση για τη διόρθωση των τριών καταστάσεων.
This is clearly not a good solution.	Αυτή σαφώς δεν είναι καλή λύση.
It does not matter what he wants.	Δεν έχει σημασία τι θέλει.
That's how it happened and that is the truth.	Έτσι έγινε και αυτή είναι η αλήθεια.
Do something good for yourself every day.	Κάνε κάτι καλό για τον εαυτό σου κάθε μέρα.
It just needs a good push.	Απλά χρειάζεται μια καλή ώθηση.
I hope it was a useful tool for others.	Ελπίζω ότι ήταν ένα χρήσιμο εργαλείο για άλλους.
I consider three of these interests in some detail.	Θεωρώ τρία από αυτά τα ενδιαφέροντα με κάποια λεπτομέρεια.
And others agree.	Και άλλοι συμφωνούν.
It was something, or some things, responsive.	Ήταν κάτι, ή κάποια πράγματα, με ικανότητα ανταπόκρισης.
You can complete this journey.	Μπορείτε να ολοκληρώσετε αυτό το ταξίδι.
Another question.	Μια άλλη ερώτηση.
Never assume that you know everything or even enough.	Ποτέ μην υποθέσετε ότι γνωρίζετε τα πάντα ή ακόμα και αρκετά.
Something that somehow makes him more dangerous to humans.	Κάτι που κατά κάποιον τρόπο τον κάνει πιο επικίνδυνο για τον άνθρωπο.
Data collection, data analysis and data interpretation were performed.	Πραγματοποιήθηκε συλλογή δεδομένων, ανάλυση δεδομένων και ερμηνεία δεδομένων.
And they, you know, got the looks now.	Και αυτοί, ξέρετε, πήραν τα βλέμματα τώρα.
Your relationships are out of fear.	Οι σχέσεις σας είναι από φόβο.
In addition, relevant training is one of these key tools.	Επιπλέον, η σχετική εκπαίδευση είναι ένα από αυτά τα βασικά εργαλεία.
I finally opened it.	Τελικά το άνοιξα.
One half was used for training and the other half for testing.	Το ένα μισό χρησιμοποιήθηκε για προπόνηση και το άλλο μισό για δοκιμές.
We would not really know what to ask for anyway.	Δεν θα ξέραμε πραγματικά τι να ζητήσουμε ούτως ή άλλως.
They were boys and that was it.	Ήταν αγόρια και αυτό ήταν.
Or they may even seem to know what they were missing.	Ή ακόμα φαίνεται να ξέρουν τι τους έλειπε.
Definitely is.	Σίγουρα είναι.
I'm so excited to practice the new techniques.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος που εξασκώ τις νέες τεχνικές.
Not your body.	Όχι το σώμα σου.
He wants me to come and talk to him.	Θέλει να έρθω να του μιλήσω.
I love listening to him.	Λατρεύω να τον ακούω.
But you are not crazy.	Αλλά δεν τρελαίνεσαι.
Then they had to let me go.	Τότε έπρεπε να με αφήσουν να φύγω.
But he did not have time to read further.	Όμως δεν πρόλαβε να διαβάσει περαιτέρω.
They are standing.	Έχουν ορθοστασία.
We tried you know.	Δοκιμάσαμε ξέρετε.
I know how it ends.	Ξέρω πώς τελειώνει.
Nothing is free.	Τίποτα δεν είναι δωρεάν.
The management of these patients is complex.	Η διαχείριση αυτών των ασθενών είναι πολύπλοκη.
He was satisfied with his simple way of life.	Ήταν ικανοποιημένος με τον απλό τρόπο ζωής του.
It is best to stay connected until the update is complete.	Είναι καλύτερο να παραμείνετε συνδεδεμένοι μέχρι να ολοκληρωθεί η ενημέρωση.
It will probably cause one or two errors, but it will work.	Πιθανότατα θα προκαλέσει ένα ή δύο σφάλματα, αλλά θα λειτουργήσει.
Bodies fall on both sides.	Τα σώματα πέφτουν και από τις δύο πλευρές.
Two years later, a text.	Δύο χρόνια μετά, ένα κείμενο.
He stands in the damp darkness.	Στέκεται στο υγρό σκοτάδι.
Overall he is playing very well this season.	Συνολικά παίζει πολύ καλά αυτή τη σεζόν.
Having an action plan made me feel so much better.	Έχοντας ένα σχέδιο δράσης με έκανε να νιώσω πολύ καλύτερα.
This will help the ground crew to settle.	Αυτό θα βοηθήσει το πλήρωμα εδάφους να εγκατασταθεί.
I went through them to the bedrooms.	Πέρασα από μέσα τους στα υπνοδωμάτια.
I have not played music in this yet, but I will play this afternoon.	Δεν έχω παίξει μουσική σε αυτό ακόμα, αλλά θα παίξω σήμερα το απόγευμα.
In fact, there was a deeper reason.	Στην πραγματικότητα, υπήρχε ένας βαθύτερος λόγος.
Ask lots of questions.	Κάντε πολλές ερωτήσεις.
I could not bring my mother back.	Δεν μπορούσα να φέρω τη μητέρα μου πίσω.
And the higher, the harder it is to fall.	Και όσο πιο ψηλά, τόσο πιο δύσκολη η πτώση.
It scared her for the first time.	Για πρώτη φορά την τρόμαξε.
It will be twenty years next month.	Θα είναι είκοσι χρόνια τον επόμενο μήνα.
Something is broken.	Κάτι έχει σπάσει.
Sleep was not easy for her.	Ο ύπνος δεν της ήταν εύκολος.
The track performs well everywhere.	Το κομμάτι έχει καλή απόδοση παντού.
Only if both players are successful can they drive home.	Μόνο εάν και οι δύο παίκτες είναι επιτυχημένοι, μπορούν να οδηγήσουν το αυτοκίνητο στο σπίτι.
Indeed, important things are happening here.	Πράγματι, σημαντικά πράγματα συμβαίνουν εδώ.
It's about something that happened to me.	Είναι για κάτι που μου συνέβη.
The form was in the sound.	Η φόρμα ήταν στον ήχο.
He started listening.	Άρχισε να ακούει.
They are worth it.	Αξίζουν τον κόπο.
Each period is also eight hours.	Κάθε περίοδος είναι επίσης οκτώ ώρες.
The mind and the body are connected.	Το μυαλό και το σώμα συνδέονται.
All patients gave their written informed consent.	Όλοι οι ασθενείς έδωσαν τη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεσή τους.
He did not have it, nor did he seem sad.	Δεν το είχε, ούτε φαινόταν λυπημένος.
I briefly shared the story and asked to see the manuscript.	Μοιράστηκα εν συντομία την ιστορία και ζήτησε να δει το χειρόγραφο.
I felt a bit of a draw here.	Ένιωσα κάπως ισοπαλία εδώ.
There will be liability claims.	Θα υπάρξουν αξιώσεις ευθύνης.
He took them out too.	Τα έβγαλε κι αυτά.
But you can not send them in your name.	Αλλά δεν μπορείτε να τα στείλετε με το όνομά σας.
That is the problem.	Είναι το πρόβλημα.
And they probably can't.	Και μάλλον δεν μπορούν.
I'm definitely listening to you.	Σίγουρα σε ακούω.
This approach has several limitations.	Αυτή η προσέγγιση έχει αρκετούς περιορισμούς.
I looked at my wife.	Κοίταξα τη γυναίκα μου.
I have heard the stories.	Έχω ακούσει τις ιστορίες.
They should be simple but look good.	Θα πρέπει να είναι απλά, αλλά να φαίνονται καλά.
But there never seemed to be an opportunity.	Αλλά δεν φαινόταν ποτέ να υπάρχει ευκαιρία.
If something broke, oh, well.	Αν κάτι έσπασε, ω, καλά.
You will be what we hoped for from the first.	Θα είστε αυτό που ελπίζαμε από την πρώτη.
He took one of the photos and stared at it.	Πήρε μια από τις φωτογραφίες και την κοίταξε επίμονα.
I can not even repeat what he said about him.	Δεν μπορώ καν να επαναλάβω αυτά που είπε για εκείνον.
They have started to be interested in the plan.	Έχουν αρχίσει να ενδιαφέρονται για το σχέδιο.
The distance between these characters does not change that.	Η απόσταση μεταξύ αυτών των χαρακτήρων δεν το αλλάζει αυτό.
As well as your business.	Καθώς και την επιχείρησή σας.
He left for about a week.	Έφυγε περίπου μια εβδομάδα.
He turned out to be a pretty interesting character.	Αποδείχθηκε ότι ήταν ένας αρκετά ενδιαφέρον χαρακτήρας.
It should take into account only the public interest and what the public wants.	Θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη μόνο το δημόσιο συμφέρον και αυτό που θέλει το κοινό.
Our equipment is safe and clean.	Ο εξοπλισμός μας είναι ασφαλής και καθαρός.
We will get out as soon as possible.	Θα βγούμε το συντομότερο δυνατό.
He says here that you will judge it as an accident.	Λέει εδώ ότι θα το κρίνεις ως ατύχημα.
She really liked it more now.	Πραγματικά της άρεσε περισσότερο τώρα.
He killed one of them and wounded the other.	Σκότωσε έναν από αυτούς και τραυμάτισε τον άλλο.
And you have to do it.	Και πρέπει να το κάνεις.
But this is not the case.	Δεν ισχύει όμως κάτι τέτοιο.
Or maybe there is a different reason.	Ή ίσως υπάρχει διαφορετικός λόγος.
I look at them well.	Τους κοιτάζω καλά.
I'm not an idiot.	Δεν είμαι βλάκας.
Death must have meaning in a story.	Ο θάνατος πρέπει να έχει νόημα σε μια ιστορία.
But, in a way, it is more than that.	Αλλά, κατά κάποιο τρόπο, είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
Unfortunately, this approach does not work for the critical case.	Δυστυχώς, αυτή η προσέγγιση δεν λειτουργεί για την κρίσιμη περίπτωση.
It was a difficult decision to get into this fight.	Ήταν μια δύσκολη απόφαση να μπω σε αυτόν τον αγώνα.
Her last days were calm, happy.	Οι τελευταίες της μέρες ήταν ήρεμες, χαρούμενες.
Both drugs were stable under various relative storage conditions.	Και τα δύο φάρμακα ήταν σταθερά κάτω από διάφορες σχετικές συνθήκες αποθήκευσης.
But somehow they succeeded.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο τα κατάφεραν.
It is just a word.	Είναι μόνο μια λέξη.
Not to everyone.	Όχι στον καθένα.
I wanted to know how it was.	Ήθελα να μάθω πώς ήταν.
It was a good question.	Ήταν μια καλή ερώτηση.
Behind me stood a tall young man.	Πίσω μου στεκόταν ένας ψηλός νεαρός άνδρας.
Come on, my child.	Έλα, παιδί μου.
One child was excluded because he died without becoming ill.	Ένα παιδί αποκλείστηκε επειδή πέθανε χωρίς να έχει αρρωστήσει.
I hope people give us a chance.	Ελπίζω ο κόσμος να μας δώσει μια ευκαιρία.
You know back there, you know what is right and what is wrong.	Ξέρεις εκεί πίσω, ξέρεις τι είναι σωστό και τι λάθος.
I can not say where his thoughts went.	Δεν μπορώ να πω πού πήγαν οι σκέψεις του.
Nobody noticed me.	Κανείς δεν με πρόσεξε.
Even here they encountered problems.	Ακόμα και εδώ συνάντησαν προβλήματα.
Everywhere in all the resistance.	Παντού στην όλη αντίσταση.
With the walls come the weapons and the weapons lead to war.	Με τα τείχη έρχονται τα όπλα και τα όπλα οδηγούν στον πόλεμο.
In fact, this lower limit is tight.	Στην πραγματικότητα, αυτό το κάτω όριο είναι σφιχτό.
Now we prove the first part.	Τώρα αποδεικνύουμε το πρώτο μέρος.
This is not up to us.	Αυτό δεν εξαρτάται από εμάς.
Look how close his legs are.	Κοίτα πόσο κοντά είναι τα πόδια του.
Then two things happened.	Τότε συνέβησαν δύο πράγματα.
I looked at them as he approached me.	Τους κοίταξα καθώς μπήκε κοντά μου.
The real danger is nothing but living.	Ο πραγματικός κίνδυνος δεν είναι τίποτα άλλο από το να ζεις.
I have never told this to anyone.	Αυτό δεν το έχω πει ποτέ σε κανέναν.
Nor was there peace.	Ούτε υπήρχε ειρήνη.
Do not talk like that.	Μη μιλάς έτσι.
He never did.	Το έκανε ποτέ.
In the mixture as well.	Στο μείγμα επίσης.
I sent my son home.	Έστειλα τον γιο μου σπίτι.
If it were not for you, you would be someone else.	Αν δεν ήσουν εσύ, θα ήσουν κάποιος άλλος.
Only not so fast.	Μόνο όχι τόσο γρήγορα.
Get people to care first.	Κάντε πρώτα τους ανθρώπους να νοιαστούν.
Well, the wind.	Λοιπόν, ο αέρας.
There was no significant difference between the years.	Δεν υπήρξε σημαντική διαφορά μεταξύ των ετών.
And talk to him.	Και μίλα του.
They made the visit very quick and easy for both of us.	Έκαναν την επίσκεψη πολύ γρήγορη και εύκολη και για τους δυο μας.
That's why it was important for me to rewrite it.	Γι' αυτό ήταν σημαντικό για μένα να του ξαναγράψω.
This is something completely different.	Αυτό είναι κάτι εντελώς διαφορετικό.
You may even want to buy a copy right away.	Ίσως μάλιστα θέλετε να αγοράσετε ένα αντίγραφο αμέσως.
He was kind to me.	Ήταν καλός μαζί μου.
I really wanted a girl.	Ήθελα πολύ ένα κορίτσι.
They saw something wrong and so they corrected it.	Είδαν κάτι λάθος και έτσι το διόρθωσαν.
Nothing could move.	Τίποτα δεν μπορούσε να κινηθεί.
After all, it is their home.	Εξάλλου είναι το σπίτι τους.
The difference is due to liability.	Η διαφορά οφείλεται στην ευθύνη.
This goes back to my previous answer about exercise.	Αυτό επιστρέφει στην προηγούμενη απάντησή μου σχετικά με την άσκηση.
If you just helped us here, we could solve this issue.	Αν απλώς μας βοηθούσατε εδώ, θα μπορούσαμε να το λύσουμε αυτό το θέμα.
I stopped and looked.	Σταμάτησα και κοίταξα.
Do something to improve the game and win something for it.	Κάντε κάτι για να βελτιώσετε το παιχνίδι και κερδίστε κάτι για αυτό.
They have passed laws that facilitated the dismissal of teachers.	Έχουν ψηφίσει νόμους που διευκόλυνε την απόλυση εκπαιδευτικών.
We have nothing to sell.	Δεν έχουμε τίποτα να πουλήσουμε.
But nothing moved.	Όμως τίποτα δεν κουνήθηκε.
Just slow down.	Απλά επιβραδύνετε.
And such things.	Και τέτοια πράγματα.
When asked about your favorite time of year, many people choose autumn.	Όταν ερωτηθείτε για την αγαπημένη σας εποχή του χρόνου, πολλοί άνθρωποι επιλέγουν το φθινόπωρο.
He was her only son.	Ήταν ο μονάκριβος γιος της.
If you do not have options to play, it is difficult.	Αν δεν έχεις επιλογές να παίξεις, είναι δύσκολο.
We are looking for friends who could work with us.	Αναζητούμε φίλους που θα μπορούσαν να συνεργαστούν μαζί μας.
My professional guess is that he fainted from the pain.	Η επαγγελματική μου εικασία είναι ότι λιποθύμησε από τον πόνο.
That's almost a thousand people per floor.	Αυτό είναι σχεδόν χίλια άτομα ανά όροφο.
They understand it.	Το καταλαβαίνουν.
You killed my father.	Σκότωσες τον πατέρα μου.
If we do not win, you do not pay.	Αν δεν κερδίσουμε, δεν πληρώνετε.
The law is up to date.	Ο νόμος είναι ενήμερος.
It is possible that none of them tried.	Είναι πιθανό κανένας τους να μην προσπάθησε.
The secret is gone forever.	Το μυστικό έχει φύγει για πάντα.
Others need to know this.	Οι άλλοι πρέπει να το ξέρουν αυτό.
There is still something missing.	Υπάρχει ακόμα κάτι που λείπει.
I'm so, very tired of being sick.	Είμαι τόσο πολύ, πολύ κουρασμένος να είμαι άρρωστος.
Spring helped him a little.	Η άνοιξη τον βοήθησε λίγο.
It will no longer be most of the things it once was.	Δεν θα είναι πλέον τα περισσότερα από τα πράγματα που ήταν κάποτε.
It took a lot to shock her, but she did it.	Χρειάστηκε πολλά για να τη σοκάρει, αλλά αυτό τα κατάφερε.
Without further ado, he seemed to know exactly what had happened.	Χωρίς περαιτέρω πληροφορίες, φαινόταν να ξέρει ακριβώς τι είχε συμβεί.
And the joy of growing up with people.	Και η χαρά να μεγαλώνεις με τους ανθρώπους.
I will not take this opportunity.	Δεν θα πάρω αυτή την ευκαιρία.
But life does not go according to plan.	Αλλά η ζωή δεν πηγαίνει σύμφωνα με το σχέδιο.
I could not control my weak stomach.	Δεν μπορούσα να ελέγξω το αδύναμο στομάχι μου.
It's been on my mind for a month.	Είναι στο μυαλό μου εδώ και ένα μήνα.
This made the cause even closer to them.	Αυτό έκανε την αιτία ακόμα πιο κοντά τους.
Your physical body just leaves.	Απλώς το φυσικό σου σώμα φεύγει.
The possibilities for this are great.	Οι δυνατότητες αυτού είναι μεγάλες.
If they wanted, they could eat some fruit.	Αν το ήθελαν, μπορούσαν να φάνε λίγο φρούτο.
This should come as no surprise.	Αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
There are some things involved in getting into one.	Υπάρχουν ορισμένα πράγματα που εμπλέκονται στο να μπεις σε ένα.
This point is obviously related to the latter.	Αυτό το σημείο σχετίζεται προφανώς με το τελευταίο.
However, there is no general solution that proves the above property.	Ωστόσο, δεν υπάρχει γενική λύση που να αποδεικνύει την παραπάνω ιδιότητα.
This does not decide which theory is correct.	Αυτό δεν αποφασίζει ποια θεωρία είναι σωστή.
But eventually our government changed.	Αλλά τελικά η κυβέρνησή μας άλλαξε.
I have very little experience in the field of video production.	Έχω πολύ λίγη εμπειρία στην πλευρά της παραγωγής βίντεο.
And he knew how it could be different.	Και ήξερε πώς θα μπορούσε να είναι διαφορετικά.
The two are in the next room together.	Οι δυο τους είναι στο διπλανό δωμάτιο μαζί.
He thought he did exactly what he needed to do.	Νόμιζε ότι έκανε ακριβώς αυτό που χρειαζόταν.
And we still have a long way to go.	Και έχουμε ακόμα πολύ δρόμο μπροστά μας.
Our only chance is to be ahead.	Η μόνη μας ευκαιρία είναι να είμαστε μπροστά.
You are not one of us.	Δεν είσαι ένας από εμάς.
They do not know what to do.	Δεν ξέρουν τι να κάνουν.
I had seen the boy grow up before my eyes.	Είχα δει το αγόρι να μεγαλώνει μπροστά στα μάτια μου.
After the movie ended, they were not ready for bed.	Αφού τελείωσε η ταινία, δεν ήταν έτοιμοι για ύπνο.
He will not throw you.	Δεν θα σε πετάξει.
It's for me.	Είναι για μένα.
You are not required to do any of these things.	Δεν απαιτείται να κάνετε τίποτα από αυτά τα πράγματα.
My knees are weak.	Τα γόνατά μου είναι αδύναμα.
Having a form field is even easier.	Εάν έχετε ένα πεδίο φόρμας είναι ακόμα πιο εύκολο.
You want to put something in it.	Θέλεις να βάλεις κάτι σε αυτό.
No one touched the other's hands.	Κανείς δεν άγγιξε τα χέρια του άλλου.
Apparently, they had left the equipment in the car overnight.	Προφανώς, είχαν αφήσει τον εξοπλισμό στο αυτοκίνητο κατά τη διάρκεια της νύχτας.
This is not particularly new.	Αυτό δεν είναι κάτι ιδιαίτερα νέο.
You should have it.	Θα έπρεπε να το έχετε.
Because life is like a book.	Γιατί η ζωή είναι σαν ένα βιβλίο.
The one who will leave everything for her.	Αυτός που θα τα αφήσει όλα για εκείνη.
See him go out and not get in trouble.	Δες να βγει έξω και να μην βάλει μπελάδες.
I love every second.	Λατρεύω κάθε δευτερόλεπτο.
But you are not here to talk about my family.	Αλλά δεν είσαι εδώ για να μιλήσεις για την οικογένειά μου.
He would have his war and his family would be safe.	Θα είχε τον πόλεμο του και η οικογένειά του θα ήταν ασφαλής.
He was, as usual, carefully dressed.	Ήταν, ως συνήθως, προσεκτικά ντυμένος.
It is not a scale for men and women.	Δεν είναι ζυγαριά για άνδρες και γυναίκες.
They also stopped.	Σταμάτησαν και αυτοί.
And it makes sense from the point of view of history.	Και είναι λογικό από την οπτική της ιστορίας.
We will return to no.	Θα επανέλθουμε στο όχι.
I look forward to entering the season and continuing again.	Ανυπομονώ να μπω στη σεζόν και να συνεχίσω ξανά.
Stuck in what others have thought and planned for me.	Κολλημένος σε αυτό που έχουν σκεφτεί και σχεδιάζουν οι άλλοι για μένα.
Analyze this he definitely did.	Αναλύστε αυτό σίγουρα το έκανε.
It was neither this nor that, nor of one class or the other.	Δεν ήταν ούτε αυτό ούτε εκείνο, ούτε της μιας τάξης ή της άλλης.
There are different ways to see it.	Υπάρχουν διαφορετικοί τρόποι να το δεις.
I'm divided on that.	Είμαι χωρισμένος σε αυτό.
You could take a lesson and learn to control your stress.	Θα μπορούσατε να πάρετε ένα μάθημα και να μάθετε να ελέγχετε το άγχος σας.
The weapons systems that caused it are still in use.	Τα οπλικά συστήματα που το προκάλεσαν εξακολουθούν να χρησιμοποιούνται.
She is very honest.	Είναι πολύ ειλικρινής.
Everything has a use.	Όλα έχουν μια χρήση.
You do not see a man combining it so well very often.	Δεν βλέπεις έναν άντρα να το συνδυάζει τόσο καλά πολύ συχνά.
I felt like a small child.	Ένιωσα σαν μικρό παιδί.
He followed it.	Το ακολούθησε.
It was a big shock.	Ήταν μεγάλο σοκ.
Has no id.	Δεν έχει id.
It has a very significant influence on other aspects of the project.	Σε άλλες πτυχές του έργου έχει πολύ σημαντική επιρροή.
The result should look like this.	Το αποτέλεσμα πρέπει να μοιάζει με αυτό.
Why? Why? Why.	Γιατί, γιατί, γιατί.
I will think about it.	Εγώ θα το σκεφτώ.
You must be the one to make things happen.	Πρέπει να είσαι εσύ αυτός που θα κάνει τα πράγματα να συμβούν.
An essential tool for many of the results is the scale function.	Ένα απαραίτητο εργαλείο για πολλά από τα αποτελέσματα είναι η συνάρτηση κλίμακας.
It's kind of like a city, in a funny way.	Είναι κάπως σαν πόλη, με έναν αστείο τρόπο.
It then creates and returns the function.	Στη συνέχεια δημιουργεί και επιστρέφει τη συνάρτηση.
Share the request and change anyway.	Μοιραστείτε το αίτημα και αλλάξτε ούτως ή άλλως.
He became big and strong.	Έγινε μεγάλος και δυνατός.
Better to call them.	Καλύτερα να τους πάρω τηλέφωνο.
You may think it is impossible.	Ίσως πιστεύεις ότι είναι αδύνατο.
Lessons are based on when an exercise can be performed.	Τα μαθήματα βασίζονται στο πότε μπορεί να πραγματοποιηθεί μια άσκηση.
No one was injured in the incident.	Από το περιστατικό δεν τραυματίστηκε κανείς.
Make us a call today.	Κάντε μας μία κλήση σήμερα.
He will stand behind you in this, though.	Θα σταθεί πίσω σου σε αυτό, όμως.
She walked away from him, taking a deep breath.	Απομακρύνθηκε από κοντά του, παίρνοντας μια βαθιά ανάσα.
I am not afraid of what comes at the end of life.	Δεν φοβάμαι αυτό που έρχεται στο τέλος της ζωής.
They know you love them.	Ξέρουν ότι τους αγαπάς.
Turn their head away.	Γύρνα το κεφάλι τους μακριά.
He wants them to leave.	Θέλει να φύγουν.
Keep thinking, you do not know.	Συνέχισε να σκέφτεσαι, δεν ξέρεις.
And the worst part was that it was so quiet.	Και το χειρότερο ήταν ότι ήταν τόσο ήσυχο.
I managed to solve it, but then came the problem.	Κατάφερα να το λύσω, αλλά μετά ήρθε το πρόβλημα.
And they made the laws change to make it legal.	Και έβαλαν τους νόμους να αλλάξουν για να γίνει νόμιμο.
That was just fair.	Αυτό ήταν μόνο δίκαιο.
Just do not use it, you do not need it.	Απλώς μην το χρησιμοποιείτε, δεν το χρειάζεστε.
The first system was an open box at a good price.	Το πρώτο σύστημα ήταν ένα ανοιχτό κουτί σε καλή τιμή.
He is not very interested in things we do not know.	Δεν ενδιαφέρεται πολύ για πράγματα που δεν γνωρίζουμε.
There he camped with his family as a child.	Εκεί κατασκήνωσε με την οικογένειά του ως παιδί.
You can tell it is very true.	Μπορείτε να του πείτε ότι είναι πολύ αλήθεια.
It should be a fun route by all means.	Θα πρέπει να είναι μια διασκεδαστική διαδρομή με κάθε τρόπο.
A higher overall score indicates a higher level of mental health problems.	Μια υψηλότερη συνολική βαθμολογία υποδηλώνει υψηλότερο επίπεδο προβλημάτων ψυχικής υγείας.
This will not be a problem for me.	Αυτό δεν θα είναι πρόβλημα για μένα.
Heard.	Ακούστηκε.
They wanted him.	Τον ήθελαν.
That's probably another reason why this lasted so long, to be honest.	Αυτός είναι ίσως ένας άλλος λόγος για τον οποίο αυτό κράτησε τόσο πολύ, για να είμαι ειλικρινής.
A place and a direction to go.	Ένα μέρος και μια κατεύθυνση για να πάτε.
Other models are possible.	Είναι δυνατά και άλλα μοντέλα.
This is what causes me pain, the feeling of lack.	Αυτό είναι που μου προκαλεί πόνο, το αίσθημα έλλειψης.
They may or may not be right.	Μπορεί να είναι σωστοί ή όχι.
That was the problem with my hotel.	Αυτό ήταν το πρόβλημα με το ξενοδοχείο μου.
He wanted to.	Ήθελε να.
I accept.	Δέχομαι.
We both needed it.	Το χρειαζόμασταν και οι δύο.
Three of them are dead.	Τρεις από αυτούς είναι νεκροί.
Take a few days off from work and rest.	Πάρτε μερικές μέρες άδεια από τη δουλειά και ξεκουραστείτε.
We just want you to feel happy.	Θέλουμε μόνο να νιώθετε ευτυχισμένοι.
Nothing he did seemed to be right.	Τίποτα που έκανε δεν φαινόταν να είναι σωστό.
But an important factor is cost.	Αλλά ένας σημαντικός παράγοντας είναι το κόστος.
This is something important.	Αυτό είναι κάτι σημαντικό.
It's really nice to talk to you.	Είναι πραγματικά χαρά να μιλάω μαζί σας.
In the land of the other ,.	Στη γη του άλλου,.
The boat that was going to guide us had not appeared.	Το σκάφος που επρόκειτο να μας ξεναγήσει δεν είχε εμφανιστεί.
He had a daughter.	Είχε μια κόρη.
I was wrong there.	Έκανα λάθος εκεί.
A murder weapon.	Ένα όπλο δολοφονίας.
I have no sense of threat from them.	Δεν έχω καμία αίσθηση απειλής από αυτούς.
He changed my mind.	Μου άλλαξε τη γνώμη.
Card service can be free.	Η υπηρεσία κάρτας μπορεί να είναι δωρεάν.
It gives me nothing.	Δεν μου δίνει τίποτα.
In fact, it was just the opposite.	Στην πραγματικότητα, ήταν ακριβώς το αντίθετο.
This is not for me.	Δεν είναι αυτό για μένα.
What matters is what is written.	Σημασία έχει τι γράφεται.
Despite what your mind says, your body is able to keep going.	Παρά τα όσα λέει το μυαλό σας, το σώμα σας είναι σε θέση να συνεχίσει.
Telling me this story, my mother cried a little.	Λέγοντας μου αυτή την ιστορία, η μητέρα μου έκλαιγε λίγο.
It just isn't.	Απλώς δεν είναι.
I tell you we are in the same boat.	Σας λέω ότι είμαστε στην ίδια βάρκα.
My use was definitely a side effect of working on it.	Η χρήση μου ήταν σίγουρα μια παρενέργεια της δουλειάς σε αυτό.
However, it is not required in your case.	Ωστόσο, δεν απαιτείται στην περίπτωσή σας.
It changes with emotions.	Αλλάζει με τα συναισθήματα.
All treatments showed improvement in plant growth.	Όλες οι θεραπείες έδειξαν βελτίωση στην ανάπτυξη των φυτών.
We are not used to them anymore.	Δεν τους έχουμε συνηθίσει πια.
That was a laugh.	Αυτό ήταν ένα γέλιο.
I was there too.	Ήμουν κι εγώ εκεί.
Very interesting reading.	Πολύ ενδιαφέρουσα ανάγνωση.
No, not yet.	Όχι, όχι ακόμα.
They have the media.	Έχουν τα ΜΜΕ.
Look for it in the coming weeks and months.	Αναζητήστε το τις επόμενες εβδομάδες και μήνες.
Even then, we kept it.	Ακόμα και τότε, κρατήσαμε.
Money could not buy it.	Τα χρήματα δεν θα μπορούσαν να το αγοράσουν.
So their properties are different.	Άρα οι ιδιότητες τους είναι διαφορετικές.
They both want respect.	Και οι δύο θέλουν σεβασμό.
There can be more than one useful way to do this.	Μπορεί να υπάρχουν περισσότεροι από ένας χρήσιμοι τρόποι για να γίνει αυτό.
The traffic is heavy.	Η κίνηση είναι μεγάλη.
My mother told me that.	Μου το είπε η μητέρα μου.
They took my needs into account.	Έλαβαν υπόψη τις ανάγκες μου.
I stayed in the kitchen with her a little longer.	Έμεινα στην κουζίνα μαζί της λίγο ακόμα.
Not only from a financial point of view.	Όχι μόνο από οικονομική άποψη.
Wait a minute.	Μείνε μια στιγμή.
Remember that you are both on the same team.	Να θυμάστε ότι είστε και οι δύο στην ίδια ομάδα.
All good except the latter.	Όλα καλά εκτός από αυτό το τελευταίο.
Just as people remember them.	Ακριβώς όπως τους θυμάται ο κόσμος.
I want him to be healthy, but I do not want to shock him.	Θέλω να είναι υγιής, αλλά δεν θέλω να τον σοκάρω.
But these are not very effective.	Όμως, αυτά δεν είναι πολύ αποτελεσματικά.
What worked for me was to do everything except the last step.	Αυτό που λειτούργησε για μένα ήταν να κάνω τα πάντα εκτός από το τελευταίο βήμα.
So different from the dark eyes of her children.	Τόσο διαφορετική από τα σκοτεινά μάτια των παιδιών της.
No one can take that from me.	Κανείς δεν μπορεί να μου το πάρει αυτό.
From our construction, none of these sets are good sets.	Από την κατασκευή μας, κανένα από αυτά τα σετ δεν είναι καλά σετ.
The meat was in plain sight when the car door opened.	Το κρέας ήταν σε κοινή θέα όταν άνοιξε η πόρτα του αυτοκινήτου.
I will talk to your teachers.	Θα μιλήσω με τους δασκάλους σου.
I informed them.	Τους ενημέρωσα.
Please let me go.	Σε παρακαλώ άσε με να φύγω.
They left here and there one after another.	Έφυγαν ο ένας μετά τον άλλο εδώ κι εκεί.
Yes, you need a framework.	Ναι, χρειάζεστε πλαίσιο.
We continue to receive some good reports.	Συνεχίζουμε να λαμβάνουμε κάποιες καλές αναφορές.
I have not been introduced, by the way.	Δεν έχω συστηθεί, παρεμπιπτόντως.
But they are objects.	Αλλά είναι αντικείμενα.
We had to travel.	Έπρεπε να ταξιδέψουμε.
Obviously not too much.	Προφανώς όχι πάρα πολύ.
He seemed to appreciate it.	Φαινόταν να το εκτιμά.
And so on all night.	Και ούτω καθεξής όλη τη νύχτα.
The opinion does not contain any reference to the article.	Η γνώμη δεν περιέχει καμία αναφορά στο άρθρο.
With that in mind, we were not sure what to do about school.	Έχοντας αυτό κατά νου, δεν ήμασταν σίγουροι τι να κάνουμε για το σχολείο.
He is known for his great will.	Είναι γνωστός από τη μεγάλη του θέληση.
Add a title to your site.	Προσθέστε έναν τίτλο στον ιστότοπό σας.
But he had to repeat it.	Έπρεπε όμως να το επαναλάβει.
They will fight forever for her.	Θα τσακώνονται για πάντα γι' αυτήν.
Let me have it now.	Άσε με να το έχω τώρα.
I lost someone here years ago.	Έχασα κάποιον εδώ πριν χρόνια.
Sorry for the water.	Συγγνώμη για το νερό.
I was playing with my family in the heat.	Ήμουν στο παιχνίδι με την οικογένειά μου στη ζέστη.
She told herself a long time ago that she did not care.	Είπε στον εαυτό της πριν από πολύ καιρό ότι δεν την ένοιαζε.
He pulled it from his neck and put it around hers.	Το τράβηξε από το λαιμό του και το έβαλε γύρω από το δικό της.
I have no idea what this address means.	Δεν έχω ιδέα τι σημαίνει αυτή η διεύθυνση.
I think he is right.	Νομίζω ότι έχει δίκιο.
The plaintiff released the accused from it.	Ο ενάγων απελευθέρωσε τον κατηγορούμενο από αυτό.
Because these girls want their check.	Γιατί αυτά τα κορίτσια θέλουν την επιταγή τους.
It can help you.	Μπορεί να σας βοηθήσει.
The price must break the levels in the end.	Η τιμή πρέπει να σπάσει τα επίπεδα στο τέλος.
The key is to work smart, not necessarily hard.	Το κλειδί είναι να δουλεύεις έξυπνα, όχι απαραίτητα σκληρά.
Take a double shot if someone else does.	Κάντε μια διπλή βολή αν το κάνει κάποιος άλλος.
It was very hot.	Έκανε πολύ ζέστη.
There were no leaders.	Δεν υπήρχαν ηγέτες.
The exact circumstances of the injury remain unclear.	Οι ακριβείς συνθήκες του τραυματισμού παραμένουν αδιευκρίνιστες.
I really liked it there and decided to stay.	Μου άρεσε πολύ εκεί και αποφάσισα να μείνω.
I heard what was found.	Άκουσα αυτά που βρέθηκαν.
I can definitely understand that.	Σίγουρα μπορώ να το καταλάβω.
Man is a whole process.	Ο άνθρωπος είναι μια συνολική διαδικασία.
You are there to be loved.	Είσαι εκεί για να σε αγαπήσουν.
The old man began to cry.	Ο γέρος άρχισε να κλαίει.
And it had gone wrong.	Και είχε πάει στραβά.
It is the beginning again.	Είναι πάλι η αρχή.
However, they did well without him.	Ωστόσο, τα πήγαιναν καλά χωρίς αυτόν.
I was just hoping the night did not end with the use of mine.	Απλώς ήλπιζα ότι η νύχτα δεν τελείωσε με τη χρήση του δικού μου.
Few valid data for this incident have been saved.	Ελάχιστα έγκυρα στοιχεία για αυτό το περιστατικό έχουν διασωθεί.
I can not stand the man.	Δεν τον αντέχω τον άνθρωπο.
What matters is to practice !.	Αυτό που έχει σημασία είναι να εξασκηθείτε!.
I would not put a lot of money into it.	Δεν θα έβαζα πολλά χρήματα σε αυτό.
He wanted his wife.	Ήθελε τη γυναίκα του.
I tried to do my duty to and from everyone.	Προσπάθησα να κάνω το καθήκον μου από και προς όλους.
That should be good news.	Αυτό θα έπρεπε να ήταν καλά νέα.
I started talking to her.	Άρχισα να της μιλάω.
Cook and mix until smooth.	Μαγειρέψτε και ανακατέψτε μέχρι να ομογενοποιηθούν.
It was not his game.	Δεν ήταν δικό του παιχνίδι.
Today its government is doing the opposite constructively.	Σήμερα η κυβέρνησή της κάνει το αντίθετο κατασκευαστικά.
This is extremely relevant information that is missing.	Πρόκειται για εξαιρετικά σχετικές πληροφορίες που παραλείπουν.
This is the case here.	Αυτή είναι η περίπτωση εδώ.
It was on their faces.	Φαινόταν στα πρόσωπά τους.
You are about to be killed.	Κοντεύεις να σκοτωθείς.
The user definitely exists.	Ο χρήστης σίγουρα υπάρχει.
I offer to help, and he gives me the bowl.	Προσφέρομαι να βοηθήσω, και μου δίνει το μπολ.
This is not your ship.	Αυτό δεν είναι το πλοίο σας.
His body remained motionless for several minutes.	Το σώμα του έμεινε ακίνητο για αρκετά λεπτά.
He actually sounded hurt when he repeated what he said.	Στην πραγματικότητα ακουγόταν πληγωμένος όταν επανέλαβε αυτό που είπε.
You have to go to work.	Πρέπει να πας στη δουλειά.
He would not tell them anything.	Δεν θα τους έλεγε τίποτα.
It's still on my to-do list.	Είναι ακόμα στη λίστα μου για να κάνω.
Good price, given the quality.	Καλή τιμή, δεδομένης της ποιότητας.
Reply to personal information and then exit the application.	Απαντήστε στα προσωπικά στοιχεία και μετά αποχωρήστε από την εφαρμογή.
Products, including cars.	Προϊόντα, συμπεριλαμβανομένων των αυτοκινήτων.
Maybe I should do some research, get more information.	Ίσως χρειαστεί να κάνω έρευνα, να πάρω περισσότερες πληροφορίες.
Everything is general purpose.	Όλα είναι γενικής εφαρμογής.
And somehow he caught fire for himself.	Και κάπως πήρε τη φωτιά για τον εαυτό του.
And who are we to judge what people want.	Και ποιοι είμαστε εμείς για να κρίνουμε τι θέλει ο κόσμος.
It really does not look like anything else.	Πραγματικά δεν μοιάζει με τίποτα άλλο.
There were many others who ran.	Υπήρχαν και πολλοί άλλοι που έτρεχαν.
He experienced failure.	Βίωσε την αποτυχία.
Before changing your baby.	Πριν αλλάξετε το μωρό σας.
Travel does not last forever.	Τα ταξίδια δεν διαρκούν για πάντα.
My husband stayed with me and joined the church many years later.	Ο άντρας μου έμεινε μαζί μου και μπήκε στην εκκλησία πολλά χρόνια αργότερα.
He was short of money.	Του έλειπαν χρήματα.
This is what really matters.	Αυτό είναι που πραγματικά έχει σημασία.
Worse, how little they actually said.	Ακόμη χειρότερα, πόσο λίγα είπαν στην πραγματικότητα.
The idea was to reduce the overall risk to safety.	Η ιδέα ήταν να μειωθεί ο συνολικός κίνδυνος στην ασφάλεια.
To find the perfect voice for your project click here.	Για να αναζητήσετε την τέλεια φωνή για το έργο σας κάντε κλικ εδώ.
He played badly, he said, and generally "did not succeed."	Έπαιζε άσχημα, είπε, και γενικά «δεν τα κατάφερνε».
But mostly funny.	Αλλά κυρίως αστείο.
They saw the rest of the team working the old way.	Είδαν την υπόλοιπη ομάδα να δουλεύει με τον παλιό τρόπο.
That we will be better on the other side of it.	Ότι θα είμαστε καλύτερα από την άλλη πλευρά αυτού.
Maybe in the house.	Ίσως και μέσα στο σπίτι.
I hope everyone is doing well.	Ελπίζω να πάνε όλοι καλά.
Then she hit him.	Μετά τον χτύπησε.
So many looks were on me every day.	Έτσι, πολλά βλέμματα ήταν πάνω μου κάθε μέρα.
He never left this cell.	Δεν έφυγε ποτέ από αυτό το κελί.
Oh wait, it's not the end of the movie yet.	Ω, περίμενε, δεν είναι ακόμα το τέλος της ταινίας.
This is a strange title.	Αυτός είναι ένας περίεργος τίτλος.
We are trying to keep this.	Αυτό προσπαθούμε να το κρατήσουμε.
They lay on the cold ice bed, side by side.	Ξάπλωσαν στο κρύο κρεβάτι του πάγου, δίπλα δίπλα.
Please let me know quickly.	Παρακαλώ ενημερώστε με γρήγορα.
Both data transfer methods can be used.	Μπορούν να χρησιμοποιηθούν και οι δύο μέθοδοι μεταφοράς δεδομένων.
They are often very good at doing this on their own without our help.	Συχνά είναι πολύ καλοί στο να το κάνουν αυτό μόνοι τους χωρίς τη βοήθειά μας.
I can see that you have feelings for my brother.	Μπορώ να δω ότι έχεις συναισθήματα για τον αδερφό μου.
Instead he continued to watch her.	Αντίθετα συνέχισε να την παρακολουθεί.
I intend to see her tomorrow.	Σκοπεύω να τη δω αύριο.
It is a time of war and he did not feel he could do otherwise.	Είναι καιρός πολέμου και δεν ένιωθε να κάνει διαφορετικά.
Me too.	Και εγώ.
I think of him as my father.	Τον σκέφτομαι σαν πατέρα μου.
He wondered how cold it would feel.	Αναρωτήθηκε πόσο κρύο θα ένιωθε.
The numbers are too small.	Τα νούμερα είναι πολύ μικρά.
But they are worried about his age.	Ανησυχούν όμως για την ηλικία του.
Plenty of time.	Αφθονο χρόνο.
It's named for a reason.	Έχει το όνομά του για κάποιο λόγο.
Back to the legal days.	Πίσω στις νομικές μέρες.
He would not do that.	Δεν θα το έκανε αυτό.
The top thirty.	Το κορυφαίο τριάντα.
Usually not available for use by employees.	Συνήθως δεν είναι διαθέσιμο για χρήση από τους εργαζόμενους.
I was looking forward to it.	Το περίμενα με ανυπομονησία.
The next day, they did nothing but wait.	Την επόμενη μέρα, δεν έκαναν τίποτα άλλο από το να περίμεναν.
This is too much for humans.	Αυτό είναι πάρα πολύ για τους ανθρώπους.
It was an important moment and we knew it.	Ήταν μια σημαντική στιγμή και το ξέραμε.
It was generally a good experience.	Ήταν γενικά καλή εμπειρία.
They do not want to be near you.	Δεν θέλουν να είναι κοντά σου.
You do not need to be logged in.	Δεν χρειάζεται να είστε συνδεδεμένοι.
I was worried about the process.	Ανησύχησα για τη διαδικασία.
There was something else.	Υπήρχε και κάτι άλλο.
And even not at all good.	Και μέχρι και καθόλου καλό.
Many people committed suicide.	Πολλοί άνθρωποι αυτοκτόνησαν.
The rooms are very comfortable and very clean.	Τα δωμάτια είναι πολύ άνετα και πολύ καθαρά.
Things were changing.	Τα πράγματα άλλαζαν.
You go to places and people are afraid of you.	Πηγαίνεις σε μέρη και ο κόσμος σε φοβάται.
I do not think we would do that for a free event.	Δεν νομίζω ότι, για μια δωρεάν εκδήλωση, αυτό θα κάναμε.
I am ready to live a new environment and a new culture.	Είμαι έτοιμος να ζήσω ένα νέο περιβάλλον και μια νέα κουλτούρα.
You just do your job.	Απλώς κάνεις τη δουλειά σου.
You do not make a promise.	Δεν δίνεις υπόσχεση.
Eventually it happens to me too much.	Τελικά μου γίνεται πάρα πολύ.
He understood everything.	Καταλάβαινε τα πάντα.
This small movement, from the seat to the upright, felt like a threat.	Αυτή η μικρή κίνηση, από το κάθισμα στο όρθιο, ένιωθε σαν απειλή.
We would see rain before morning.	Θα βλέπαμε βροχή πριν το πρωί.
The walls were very close.	Οι τοίχοι ήταν πολύ κοντά.
If it appears in your space and it is.	Αν εμφανιστεί στο χώρο σας και είναι.
As an example.	Ως παράδειγμα.
You only have one chance.	Έχετε μόνο μία ευκαιρία.
That is, with drugs.	Με τα ναρκωτικά δηλαδή.
You know what a school looks like.	Ξέρεις πώς μοιάζει ένα σχολείο.
I was the one who was in the state psychiatric hospital.	Ήμουν αυτός που ήμουν στο κρατικό ψυχιατρείο.
He had lived inside.	Είχε ζήσει μέσα.
If you have not already done so, try them out.	Εάν δεν το έχετε κάνει, δοκιμάστε τους.
"I do not think he had a car accident," he said.	Δεν πιστεύω ότι είχε αυτοκινητιστικό ατύχημα, είπε.
The next room upstairs or something.	Το επόμενο δωμάτιο πάνω ή κάτι τέτοιο.
It was three thousand years ago.	Ήταν πριν από τρεις χιλιάδες χρόνια.
It's an important date for them.	Είναι μια σημαντική ημερομηνία για αυτούς.
These results are the average of three independent experiments.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι ο μέσος όρος τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Or, in this case, you to me.	Ή, σε αυτή την περίπτωση, εσύ σε μένα.
I will work until late.	Θα δουλεύω μέχρι αργά.
However, surgical treatment is necessary in other cases.	Ωστόσο, η χειρουργική θεραπεία είναι απαραίτητη σε άλλες περιπτώσεις.
I definitely do not want that to happen to you.	Σίγουρα δεν θέλω να σου συμβεί.
He basically put this team on his back.	Βασικά έβαλε αυτή την ομάδα στην πλάτη του.
Everyone had their own strategy.	Ο καθένας είχε τη δική του στρατηγική.
Some properties of the cards are as follows.	Μερικές ιδιότητες των καρτών είναι οι εξής.
This is the reality.	Αυτή είναι η πραγματικότητα.
And then my mom.	Και μετά η μαμά μου.
Collection and preparation of plant samples.	Συλλογή και προετοιμασία των δειγμάτων των φυτών.
How to stay inside.	Πώς να μείνεις μέσα σου.
How they smell and taste.	Πώς μυρίζουν και γεύση.
That was obvious.	Αυτό ήταν προφανές.
This seems like the opposite of that.	Αυτό φαίνεται σαν το αντίθετο από αυτό.
This book is just a few thoughts from someone you do not know.	Αυτό το βιβλίο είναι μόνο μερικές σκέψεις από κάποιον που δεν γνωρίζει.
That was unbelievable.	Αυτό ήταν απίστευτο.
Wrap it gently in a roll.	Τυλίξτε το απαλά σε ρολό.
We can make one this afternoon.	Μπορούμε να φτιάξουμε ένα σήμερα το απόγευμα.
He says the total can be doubled.	Λέει ότι το σύνολο μπορεί να είναι διπλάσιο.
Taking care of your skin is important.	Η φροντίδα του δέρματός σας είναι σημαντική.
It is definitely your right to do so.	Είναι σίγουρα δικαίωμά σας να το κάνετε.
Yet so much had changed and so much was changing.	Ωστόσο τόσα πολλά είχαν αλλάξει και τόσα άλλαζαν.
Neither the church, nor the buildings, nor the streets.	Ούτε η εκκλησία, ούτε τα κτίρια, ούτε οι δρόμοι.
You have to put your mind into the work you have.	Πρέπει να βάλετε το μυαλό σας στο έργο που έχετε.
The solution was changed once a week.	Το διάλυμα άλλαζε μία φορά την εβδομάδα.
That doesn't work either.	Ούτε αυτό λειτουργεί.
I know a lot about her, but definitely not everything.	Ξέρω πολλά για αυτήν, αλλά σίγουρα όχι τα πάντα.
Therefore, you have to clean it again and again.	Επομένως, πρέπει να το καθαρίζετε ξανά και ξανά.
It's business as usual for us.	Είναι business as usual για εμάς.
And that is the beautiful thing.	Και αυτό είναι το όμορφο.
Now everyone has one.	Τώρα όλοι έχουν ένα.
This last expression should come as no surprise.	Αυτή η τελευταία έκφραση δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
Or more than two.	Ή περισσότερα από δύο.
Go ahead and look ahead.	Προχωρήστε και κοιτάξτε μπροστά.
He was not there.	Δεν ήταν εκεί.
He would not want you to know that.	Δεν θα ήθελε να το ξέρεις αυτό.
It is a single hall station, long and only deep.	Είναι ένας ενιαίος χωλ σταθμός, μακρύς και μόνο βαθύς.
It is the fear of the unknown.	Είναι ο φόβος του αγνώστου.
In the present work, problems related to the latter are discussed.	Στην παρούσα εργασία συζητούνται προβλήματα που σχετίζονται με το τελευταίο.
You can do this easily here.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό εύκολα εδώ.
They had spent a lot together.	Είχαν περάσει πολλά μαζί.
You will become a father.	Θα γίνεις πατέρας.
We will definitely look into it.	Σίγουρα θα το εξετάσουμε.
I do not know why he must be so thin.	Δεν ξέρω γιατί πρέπει να είναι τόσο αδύνατος.
Here we will try to make the case for both.	Εδώ θα προσπαθήσουμε να κάνουμε την υπόθεση και για τους δύο.
That was part of her life inside.	Αυτό ήταν μέρος της ζωής της μέσα.
He can live another ten or twenty years.	Μπορεί να ζήσει άλλα δέκα ή είκοσι χρόνια.
We changed our plans.	Αλλάξαμε τα σχέδιά μας.
Maybe he fell out.	Ίσως έπεσε έξω.
But the game came very close to never being released.	Όμως το παιχνίδι έφτασε πολύ κοντά στο να μην κυκλοφορήσει ποτέ.
Your child is unique and beautiful.	Το παιδί σας είναι μοναδικό και όμορφο.
I did not know it completely until the last days.	Δεν το γνώριζα πλήρως μέχρι τις τελευταίες μέρες.
That was for science.	Αυτό ήταν για την επιστήμη.
You have to walk fast, but you do not know where.	Πρέπει να περπατάς γρήγορα, αλλά δεν ξέρεις πού.
But I can not be sure.	Αλλά δεν μπορώ να είμαι σίγουρος.
This is a matter for staff training.	Αυτό είναι ένα θέμα για την εκπαίδευση του προσωπικού.
They have nothing to do with each other.	Δεν έχουν καμία σχέση μεταξύ τους.
Read on to find out more.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε περισσότερα.
He may not have actually returned.	Μπορεί να μην επέστρεψε στην πραγματικότητα.
Not in this room, in this house, in this life.	Όχι σε αυτό το δωμάτιο, σε αυτό το σπίτι, σε αυτή τη ζωή.
He went very quietly, and stayed that way.	Πήγε πολύ ήσυχα, και έμεινε έτσι.
A better approach is to complete your map before you start writing.	Μια καλύτερη προσέγγιση είναι να ολοκληρώσετε τον χάρτη σας πριν ξεκινήσετε να γράφετε.
But whatever held him had power.	Αλλά ό,τι τον κρατούσε είχε δύναμη.
This is not the third world.	Αυτός δεν είναι ο τρίτος κόσμος.
It's a name.	Είναι ένα όνομα.
Just a little more.	Απλά λίγο περισσότερο.
Most believed that football was out of the question.	Οι περισσότεροι πίστευαν ότι το ποδόσφαιρο ήταν εκτός θέματος.
My mind was not processing what had happened.	Το μυαλό μου δεν επεξεργαζόταν αυτό που είχε συμβεί.
He is too ill now to be home.	Είναι πολύ άρρωστος τώρα για να είναι στο σπίτι.
If the line is the same, it will do nothing.	Αν η γραμμή είναι ίδια, δεν θα κάνει τίποτα.
The file is silent as to the reason for this change.	Το αρχείο είναι σιωπηλό ως προς τον λόγο αυτής της αλλαγής.
We will trade with other countries when it benefits us.	Θα εμπορευόμαστε με άλλες χώρες όταν αυτό μας ωφελήσει.
Not on a daily basis though.	Όχι σε καθημερινή βάση πάντως.
Give it a taste and season with salt and pepper.	Δώστε του μια γεύση και αλατοπιπερώστε.
This is only the first.	Αυτό είναι μόνο το πρώτο.
If so, the argument is valid.	Αν είναι, το επιχείρημα ισχύει.
Every light in every room.	Κάθε φως σε κάθε δωμάτιο.
Ask people if they care about how tired you are.	Ρωτήστε τους ανθρώπους αν τους νοιάζει πόσο κουρασμένος είστε.
Just as he knew it would be.	Όπως ακριβώς ήξερε ότι θα ήταν.
They were just lying there.	Απλώς ήταν ξαπλωμένοι εκεί.
They are killing us now.	Μας σκοτώνουν τώρα.
Probably the biggest mistake of my life.	Ίσως το μεγαλύτερο λάθος της ζωής μου.
It can also come from my heart.	Μπορεί επίσης να προέρχονται από την καρδιά μου.
This usually happens on both sides of the body.	Αυτό συμβαίνει συνήθως και στις δύο πλευρές του σώματος.
Good cheap, not bad cheap.	Καλό φθηνό, όχι κακό φθηνό.
I had a family.	Είχα οικογένεια.
I worked in the kitchen.	Δούλευα στην κουζίνα.
It was only available to people at specific access points.	Ήταν διαθέσιμο μόνο σε άτομα σε συγκεκριμένα σημεία πρόσβασης.
But he held a hand in the political game.	Κράτησε όμως ένα χέρι στο πολιτικό παιχνίδι.
It may be on us, but we will have the high level.	Μπορεί να είναι πάνω μας, αλλά θα έχουμε το υψηλό επίπεδο.
And then.	Και συνέχεια.
Throughout their lives.	Σε όλη τους τη ζωή.
I would suggest not taking one.	Θα πρότεινα να μην πάρετε ένα.
But he could not travel fast enough.	Όμως δεν μπορούσε να ταξιδέψει αρκετά γρήγορα.
I feel like a god.	Νιώθω σαν θεός.
This water is nothing to them.	Αυτό το νερό δεν τους είναι τίποτα.
Do not care which college you play for.	Μη σε νοιάζει σε ποιο κολέγιο παίζεις.
Moving things for sure.	Μετακινώντας πράγματα σίγουρα.
One of them is to share the ball more.	Κάποιο από αυτά είναι να μοιράζεσαι περισσότερο την μπάλα.
This change caused dead code.	Αυτή η αλλαγή προκάλεσε νεκρό κώδικα.
He was trying to tell you that.	Αυτό προσπαθούσε να σου πει.
Students should be very interested in small details.	Οι μαθητές πρέπει να ενδιαφέρονται πάρα πολύ για μικρές λεπτομέρειες.
The skills are specific.	Οι δεξιότητες είναι συγκεκριμένες.
There were consequences to that.	Υπήρχαν συνέπειες σε αυτό.
I will leave it for after the war.	Θα το αφήσω για μετά τον πόλεμο.
I expect it to be over by now.	Περιμένω ότι έχει τελειώσει μέχρι τώρα.
I am open at any age.	Είμαι ανοιχτός σε οποιαδήποτε ηλικία.
My family is not big on trying new places.	Η οικογένειά μου δεν είναι μεγάλη στο να δοκιμάζει νέα μέρη.
You spend less.	Ξοδεύεις λιγότερα.
Now, as everything starts to slow down, the volume goes up.	Τώρα, καθώς όλα αρχίζουν να επιβραδύνονται, η ένταση ανεβαίνει.
Sick political leaders.	Άρρωστοι πολιτικοί ηγέτες.
I glanced at my watch and it was almost nine o'clock.	Έριξα μια ματιά στο ρολόι μου και η ώρα ήταν σχεδόν εννιά.
Of course, we said yes.	Φυσικά, είπαμε ναι.
I had an idea that might work.	Είχα μια ιδέα που μπορεί να λειτουργήσει.
This was clear in the second scene.	Αυτό ήταν ξεκάθαρο στη δεύτερη σκηνή.
They laid the floor well tonight.	Άπλωσαν καλά το πάτωμα απόψε.
No doubt he had gained weight in the last two years.	Χωρίς αμφιβολία ότι αυτά τα δύο τελευταία χρόνια είχε πάρει κιλά.
Well, that's the problem.	Ώρα, αυτό είναι το πρόβλημα.
This is what happens when you have a great program.	Αυτό συμβαίνει όταν έχετε ένα υπέροχο πρόγραμμα.
It gives him a really cool result.	Του δίνει ένα πραγματικά δροσερό αποτέλεσμα.
Two measurements were made for each product.	Πραγματοποιήθηκαν δύο μετρήσεις για κάθε προϊόν.
I will get everything in motion as soon as possible.	Θα τα βάλω όλα σε κίνηση το συντομότερο δυνατό.
I felt the emotions, the connection we shared.	Ένιωσα τα συναισθήματα, τη σύνδεση που μοιραστήκαμε.
The one who would speak or die.	Αυτός που θα μιλούσε ή θα πέθαινε.
I am very happy with the purchase.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με την αγορά.
That made a lot more sense to me.	Αυτό μου έκανε πολύ πιο λογικό.
All the children were watching him.	Όλα τα παιδιά τον παρακολουθούσαν.
But it was dark and hidden.	Όμως ήταν σκοτεινό και κρυμμένο.
First it would be an idea where to go.	Πρώτα θα ήταν μια ιδέα πού να πάτε.
I try very hard not to lie.	Προσπαθώ πολύ να μην πω ψέματα.
They put them in cars and took them.	Τα έβαλαν σε αυτοκίνητα και τα πήραν.
I can see six more children now.	Μπορώ να δω άλλα έξι παιδιά τώρα.
We like to play there.	Μας αρέσει να παίζουμε εκεί.
I looked at the girl.	Κοίταξα το κορίτσι.
It is equally important to avoid weight gain.	Είναι εξίσου σημαντικό να αποφύγετε την αύξηση βάρους.
I called him.	Τον φώναξα.
It's an amazing thing.	Είναι καταπληκτικό πράγμα.
I made it myself before the war.	Το έφτιαξα μόνος μου πριν τον πόλεμο.
This in turn makes us see more purpose in our lives.	Αυτό με τη σειρά του μας κάνει να βλέπουμε περισσότερο σκοπό στη ζωή μας.
But my night was not over.	Αλλά η βραδιά μου δεν είχε τελειώσει.
It seems that this little place is definitely ready for that.	Φαίνεται ότι αυτό το μικρό μέρος είναι σίγουρα έτοιμο για αυτό.
I know what this game is.	Ξέρω τι είναι αυτό το παιχνίδι.
Not if they wanted to survive.	Όχι αν ήθελαν να επιβιώσουν.
He did not seem to be moving.	Δεν φαινόταν να κινείται.
He seemed to be in his world most of the time.	Έμοιαζε να βρίσκεται στον κόσμο του τις περισσότερες φορές.
He just looks like a normal father, finding his lost son.	Απλώς μοιάζει με έναν κανονικό πατέρα, που βρίσκει τον χαμένο γιο του.
And at the bottom, and more importantly, is the date.	Και στο κάτω μέρος, και πιο σημαντικό, είναι η ημερομηνία.
And none of that was exactly interesting.	Και κανένα από αυτά δεν ήταν ακριβώς ενδιαφέρον.
The last option was chosen and the surgery was planned.	Επιλέχθηκε η τελευταία επιλογή και σχεδιάστηκε η χειρουργική επέμβαση.
The poor animal was hurt.	Το καημένο το ζώο είχε πληγωθεί.
A little over twenty, the woman, maybe less.	Λίγο περισσότερο από είκοσι, η γυναίκα, ίσως και λιγότερο.
And they will do it, they would be foolish not to do it.	Και θα το κάνουν, θα ήταν ανόητοι να μην το κάνουν.
One of the two or three doors was open.	Μία στις δύο ή τρεις πόρτες ήταν ανοιχτή.
The connection with the outside world.	Η σύνδεση με τον έξω κόσμο.
Probability is not a cause.	Η πιθανότητα δεν είναι αιτία.
It's worth three points, just like in football.	Αξίζει τρεις βαθμούς, όπως και στο ποδόσφαιρο.
However, he did not believe them.	Ωστόσο, δεν τους πίστευε.
And they may have had a great time.	Και μπορεί και να περνούσαν υπέροχα.
I had lost.	είχα χάσει.
They could never fix it.	Δεν μπόρεσαν ποτέ να το φτιάξουν.
Experiences as a young criminal.	Εμπειρίες ως νεαρός εγκληματίας.
These are some of the most effective tools you can use.	Αυτά είναι μερικά από τα πιο αποτελεσματικά εργαλεία που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε.
After that, you need to download it from the app store.	Μετά από αυτό, πρέπει να το κατεβάσετε από το κατάστημα εφαρμογών.
So he ran away.	Έτσι έφυγε τρέχοντας.
I'm not sure how to answer this question.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να απαντήσω σε αυτήν την ερώτηση.
To unite with them.	Να ενωθούν μαζί τους.
I do not know if anyone has ever denied this money in the past.	Δεν ξέρω αν κάποιος είχε αρνηθεί ποτέ αυτά τα χρήματα στο παρελθόν.
You can be anyone or anything in this world.	Μπορείτε να είστε οποιοσδήποτε ή να κάνετε οτιδήποτε σε αυτόν τον κόσμο.
The unit was clean and had everything we needed.	Η μονάδα ήταν καθαρή και είχε όλα όσα χρειαζόμασταν.
We had to play hard first and then believe.	Έπρεπε να παίξουμε σκληρά πρώτα και να πιστέψουμε μετά.
The experiments were performed three times and representative images are presented.	Τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν τρεις φορές και παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες.
In this case, some recommend that you do not use it.	Σε αυτήν την περίπτωση ορισμένοι συνιστούν να μην το χρησιμοποιήσετε.
But he did not notice anything.	Αλλά τίποτα δεν παρατήρησε.
It may not be clear, however, what he has done.	Μπορεί να μην είναι ξεκάθαρο, ωστόσο, τι έχει κάνει.
Not here either.	Ούτε εδώ.
We do the best we can to spread our knowledge.	Κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για να διαδώσουμε τις γνώσεις μας.
Their dream came true.	Το όνειρό τους έγινε πραγματικότητα.
He did not want to be dead.	Δεν ήθελε να είναι νεκρός.
You treat me differently than many people.	Μου συμπεριφέρεσαι διαφορετικά από πολλούς ανθρώπους.
How true this is.	Πόσο αλήθεια είναι αυτό.
She was his cook and he took care of his books.	Ήταν η μαγείρισσα του και φρόντιζε τα βιβλία του.
I was not worried about either outcome.	Δεν ανησυχούσα για κανένα από τα δύο αποτελέσματα.
I am coming.	Ερχομαι.
We just stayed with it.	Απλώς μείναμε με αυτό.
If you need me before then just call.	Εάν με χρειαστείτε πριν από τότε, απλώς τηλεφωνήστε.
They are selling us a story.	Μας πουλάνε μια ιστορία.
For her benefit.	Προς όφελός της.
Spring is my only hope.	Η άνοιξη είναι η μόνη μου ελπίδα.
People can be lucky and win.	Οι άνθρωποι μπορούν να είναι τυχεροί και να κερδίσουν.
Or I saw someone else completely.	Ή είδα κάποιον άλλο εντελώς.
I did not search for long.	Δεν έψαξα για πολύ.
Through dead eyes, no doubt.	Μέσα από νεκρά μάτια, χωρίς αμφιβολία.
Slowly he extended his left hand.	Αργά άπλωσε το αριστερό του χέρι.
We do not, of course.	Δεν το κάνουμε, φυσικά.
I told them.	Τους το είπα.
Believe that your future can be better than your past.	Πιστέψτε ότι το μέλλον σας μπορεί να βελτιωθεί σε σχέση με το παρελθόν σας.
This can never hurt you and it can only help you.	Αυτό δεν μπορεί ποτέ να σας βλάψει και μπορεί μόνο να σας βοηθήσει.
People can make you feel at home.	Οι άνθρωποι μπορούν να σας κάνουν να νιώσετε σαν στο σπίτι σας.
Each will serve a slightly different purpose.	Το καθένα θα εξυπηρετεί έναν ελαφρώς διαφορετικό σκοπό.
And their knees were nothing but skin and bone.	Και τα γόνατά τους δεν ήταν παρά δέρμα και κόκαλο.
From what we did.	Από ό,τι κάναμε.
There is no way to open it from the inside.	Δεν υπάρχει τρόπος να το ανοίξετε από μέσα.
But there is no known system that provides such a solution.	Αλλά δεν υπάρχει γνωστό σύστημα που να παρέχει μια τέτοια λύση.
Our value is consistent with the greatest.	Η αξία μας είναι συνεπής με τη μεγαλύτερη.
Much larger than an average city complex.	Πολύ μεγαλύτερο από ένα μέσο συγκρότημα πόλης.
She would become a good mother from now on.	Θα γινόταν καλή μητέρα από εδώ και πέρα.
You could say something was wrong with that.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά με αυτό.
I got up.	Σηκώθηκα.
I do not think so.	Νομίζω ότι δεν θα.
He could have found out on his phone.	Θα μπορούσε να το είχε μάθει στο τηλέφωνό του.
However, I'm not sure why it worked.	Ωστόσο, δεν είμαι σίγουρος γιατί λειτούργησε.
Let's be more specific.	Ας γίνουμε πιο συγκεκριμένοι.
But that was the last thing on her mind.	Αλλά αυτό ήταν το τελευταίο πράγμα που την ανησυχούσε.
They hate you right now.	Έχουν μίσος για σένα αυτή τη στιγμή.
A kind of light.	Ένα είδος φωτός.
People will understand.	Ο κόσμος θα καταλάβει.
A camcorder is built for video capture.	Μια βιντεοκάμερα έχει κατασκευαστεί για λήψη βίντεο.
Now put the guard back on.	Τώρα βάλτε ξανά το φύλακα.
But now people want a very different experience.	Αλλά τώρα οι άνθρωποι θέλουν μια πολύ διαφορετική εμπειρία.
Your father was a wonderful man.	Ο πατέρας σου ήταν υπέροχος άνθρωπος.
There were many tears.	Υπήρχαν πολλά δάκρυα.
White dream.	Λευκό όνειρο.
Good software is, in itself, a valuable thing.	Ένα καλό λογισμικό είναι, από μόνο του, πολύτιμο πράγμα.
I did not think you would miss it as much.	Δεν πίστευα ότι θα έλειπες όσο αυτό.
I hope the same.	Το ίδιο ελπίζω.
He did not speak.	Δεν μίλησε.
I went up the path to the front door.	Ανέβηκα το μονοπάτι προς την εξώπορτα.
We got to call it a secret.	Λάβαμε να το αποκαλούμε μυστικό.
You do not do this.	Δεν το κάνεις.
They took me with my sister and sister-in-law.	Με πήραν μαζί με την αδερφή και την κουνιάδα μου.
Your behavior is observed.	Η συμπεριφορά σας παρατηρείται.
But action must follow.	Πρέπει όμως να ακολουθήσουν ενέργειες.
And it was really moving.	Και ήταν πραγματικά συγκινητικό.
You were wrong again.	Και πάλι έκανες λάθος.
It had the opposite effect.	Είχε το αντίθετο αποτέλεσμα.
This can be a cheap but very effective solution to your problem.	Αυτή μπορεί να είναι μια φθηνή αλλά πολύ αποτελεσματική λύση στο πρόβλημά σας.
Then she spoke.	Μετά μίλησε εκείνη.
Once they start talking, come with them.	Μόλις αρχίσουν να μιλάνε, ελάτε μαζί τους.
No, it would not be the same.	Όχι, δεν θα ήταν το ίδιο.
The move ultimately did not succeed.	Η κίνηση τελικά δεν ευοδώθηκε.
It turns out that similar things have happened in the past.	Αποδεικνύεται ότι παρόμοια πράγματα έχουν συμβεί στο παρελθόν.
It was so difficult.	Ήταν τόσο δύσκολο.
You can let me know if you find a second one.	Μπορείς να με ενημερώσεις αν βρεις δεύτερο.
Her first discussion.	Η πρώτη της συζήτηση.
A good, strong boy.	Ένα καλό, δυνατό αγόρι.
This must be proven.	Αυτό πρέπει να αποδειχθεί.
Be careful everyone.	Να προσέχετε όλους.
But nothing is done.	Όμως δεν γίνεται τίποτα.
Wonderful you looked to see if they exist anymore.	Υπέροχο που κοίταξες για να δεις αν υπάρχουν πια.
Now we can turn it around in a day or two.	Τώρα μπορούμε να το γυρίσουμε σε μια ή δύο μέρες.
There was more money than he could spend.	Υπήρχαν περισσότερα χρήματα από όσα θα μπορούσε να ξοδέψει.
They will usually leave.	Συνήθως θα φύγουν.
It's the only scale that does this.	Είναι η μόνη ζυγαριά που το κάνει αυτό.
And the application should also be quite good.	Και η εφαρμογή θα πρέπει επίσης να είναι αρκετά καλή.
You are a great person.	Είσαι σπουδαίος άνθρωπος.
Then it became the best music.	Τότε έγινε η καλύτερη μουσική.
A lot has happened.	Πολλά έχουν συμβεί.
Many stories are connected to the place.	Πολλές ιστορίες συνδέονται στον τόπο.
Except for a few things.	Εκτός από μερικά πράγματα.
What people were definitely thinking.	Αυτό που σίγουρα σκεφτόταν ο κόσμος.
They want to know when it starts.	Θέλουν να ξέρουν πότε ξεκινά.
At least I was impressed.	Τουλάχιστον εμένα μου έκανε εντύπωση.
He arrived on time and got to work.	Έφτασε στην ώρα του και μπήκε στη δουλειά.
We can fight in two different ways at the same time.	Μπορούμε να πολεμήσουμε με δύο διαφορετικούς τρόπους ταυτόχρονα.
We hope you enjoy the landing !.	Ελπίζουμε να απολαύσετε την αποβίβαση!.
The window was never locked.	Το παράθυρο δεν ήταν ποτέ κλειδωμένο.
I know many of us are in the same boat.	Ξέρω ότι πολλοί από εμάς είμαστε στην ίδια βάρκα.
When it was over, it passed.	Όταν τελείωσε, πέρασε.
However, things could be very different.	Ωστόσο, τα πράγματα θα μπορούσαν να είναι πολύ διαφορετικά.
Save more water.	Εκτός από περισσότερο νερό.
And our time is running out.	Και μας τελειώνει ο χρόνος.
In fact, it does not matter if you try them.	Στην πραγματικότητα, δεν πειράζει να τα δοκιμάσετε.
And there is no next time, there is only time.	Και δεν υπάρχει επόμενη φορά, υπάρχει μόνο χρόνος.
Nobody ever caught that.	Κανείς δεν το έπιασε ποτέ αυτό.
I prefer to eat fruit despite my mother's cooking.	Προτιμώ να τρώω φρούτα παρά τη μαγειρική της μητέρας μου.
All they have to wait for is hope.	Το μόνο που πρέπει να περιμένουν είναι η ελπίδα.
Shoulder arms !.	Μπράτσα ώμων!.
You do two jobs.	Κάνεις δύο δουλειές.
He hated that he even thought about it.	Μισούσε που τα σκέφτηκε κιόλας.
He has no idea what that means and why he has to pay.	Δεν έχει ιδέα τι σημαίνει αυτό και γιατί πρέπει να πληρώσει.
All she wants is to put her foot on the road.	Το μόνο που θέλει είναι να βάλει το πόδι της στο δρόμο.
I do not want to live the rest of my life like this.	Δεν θέλω να ζήσω την υπόλοιπη ζωή μου έτσι.
This is logical and obvious.	Αυτό είναι λογικό και είναι προφανές.
Then they break out in the song.	Μετά ξεσπούν στο τραγούδι.
You did it.	Τα έκανες.
With good reason.	Με καλό λόγο.
That was the easy part for me.	Αυτό ήταν το εύκολο κομμάτι για μένα.
He knew it very well.	Το ήξερε πολύ καλά.
I would not wait any longer.	Δεν θα περίμενα άλλο.
I would hit myself.	Θα χτυπούσα τον εαυτό μου.
The whole story is at our feet.	Όλη η ιστορία βρίσκεται στα πόδια μας.
Of course they did.	Φυσικά και είχαν.
It may not be important for you to know how this happens.	Ίσως δεν είναι σημαντικό για εσάς να γνωρίζετε πώς συμβαίνει αυτό.
However, our vision for the lesson is more than just learning techniques.	Ωστόσο, το όραμά μας για το μάθημα είναι κάτι περισσότερο από απλή εκμάθηση τεχνικών.
I asked what had happened to her.	Ρώτησα τι της είχε συμβεί.
I'm looking for this good.	Ψάχνω για αυτό το καλό.
There may be an ongoing process.	Μπορεί να υπάρχει μια διαδικασία σε εξέλιξη.
You have to work it a little at a time.	Πρέπει να το δουλέψετε λίγο τη φορά.
It is our most experienced team in our football team.	Είναι η πιο έμπειρη ομάδα μας στην ποδοσφαιρική μας ομάδα.
I could help.	Θα μπορούσα να βοηθήσω.
A camera move must have a purpose.	Μια κίνηση κάμερας πρέπει να έχει έναν σκοπό.
But it 's out there.	Αλλά είναι εκεί έξω.
Therefore, we must take responsibility for events that happen in our lives.	Ως εκ τούτου, πρέπει να αναλάβουμε την ευθύνη για γεγονότα που συμβαίνουν στη ζωή μας.
I was just tired.	Ήμουν απλώς κουρασμένος.
It will not worry me.	Δεν θα με ανησυχήσει.
Quality exists, but can we take advantage of it?	Η ποιότητα υπάρχει, αλλά μπορούμε να επωφεληθούμε από αυτήν;.
We are not digital.	Δεν είμαστε ψηφιακοί.
So a year passed.	Έτσι πέρασε ένας χρόνος.
Not big enough to escape.	Όχι αρκετά μεγάλο για διαφυγή.
He gave me gas.	Μου έδωσε βενζίνη.
The results are given.	Τα αποτελέσματα δίνονται.
I did not try it last night.	Δεν το δοκίμασα χθες το βράδυ.
It knows no boundaries in space and time.	Δεν γνωρίζει όρια σε χώρο και χρόνο.
This is probably your best choice.	Αυτή είναι ίσως η καλύτερη επιλογή σας.
They often seem to apply the law accordingly.	Συχνά φαίνεται να εφαρμόζουν το νόμο ανάλογα.
We were very into it.	Ήμασταν πολύ σε αυτό.
No one has appeared yet.	Ακόμα κανείς δεν εμφανίστηκε.
Ask them to write down what they think each one is.	Ζητήστε τους να γράψουν τι πιστεύουν ότι είναι το καθένα.
This is obviously true.	Αυτό είναι προφανώς αλήθεια.
We are not talking about some.	Δεν μιλάμε για κάποιους.
And that is probably why it is so difficult.	Και αυτός είναι ίσως ο λόγος που είναι τόσο δύσκολο.
White Paper on Food Safety.	Λευκή Βίβλος για την ασφάλεια των τροφίμων.
It has never been of much use to religion.	Ποτέ δεν είχε μεγάλη χρησιμότητα για τη θρησκεία.
They opened the doors three days before the season started.	Άνοιξαν τις πόρτες τρεις μέρες πριν ξεκινήσει η σεζόν.
For various reasons, no.	Για διάφορους λόγους, όχι.
He could not wait until he gained power.	Δεν μπορούσε να περιμένει μέχρι να αποκτήσει τη δύναμη.
No experience required for this course.	Δεν απαιτείται εμπειρία για αυτό το μάθημα.
The total damage was minimal.	Η συνολική ζημιά ήταν ελάχιστη.
Anything to help my son.	Οτιδήποτε για να βοηθήσει τον γιο μου.
It is the reference for this activity.	Είναι η αναφορά για αυτή τη δραστηριότητα.
He was fast for man, but not fast enough.	Ήταν γρήγορος για άνθρωπο, αλλά όχι αρκετά γρήγορος.
Certainly not for everyone.	Σίγουρα δεν είναι για όλους.
We probably should have checked it.	Μάλλον έπρεπε να το ελέγξουμε.
Stay back here.	Μείνε πίσω εδώ.
Not much.	Πολλά όχι.
I do not think so, you know.	Δεν νομίζω ότι πρέπει, ξέρεις.
Even when it cost you your job.	Ακόμα κι όταν σου κόστισε τη δουλειά σου.
Do not waste my time.	Μην σπαταλάς τον χρόνο μου.
It was so wonderful.	Ήταν τόσο υπέροχο.
It is too early to say.	Είναι πολύ νωρίς για να το πούμε.
From both of you.	Και από τους δύο σας.
The clinical stage of the tumor was significantly lower in the study group.	Το κλινικό στάδιο του όγκου ήταν σημαντικά χαμηλότερο στην ομάδα μελέτης.
Well, we'll see.	Λοιπόν, θα δούμε.
I felt like the ground was moving.	Ένιωσα σαν να κινούνταν το έδαφος.
This is good for you.	Αυτό είναι καλό από την πλευρά σου.
I can say that he wanted to tell me something else.	Μπορώ να πω ότι ήθελε να μου πει κάτι άλλο.
It is not a collection of songs.	Δεν είναι μια συλλογή τραγουδιών.
Sometimes he wanted to die.	Μερικές φορές ήθελε να πεθάνει.
That's how we love it.	Έτσι το αγαπάμε.
Well, you could hear it going up, at least.	Λοιπόν, θα μπορούσατε να το ακούσετε να ανεβαίνει, τουλάχιστον.
Lower it, cool down and retreat.	Χαμηλώστε το, δροσιστείτε και υποχωρήστε.
We will do well.	Θα τα πάμε καλά.
It smells like coffee that has started.	Μυρίζει τον καφέ που έχει αρχίσει.
The first thing he did was change the oil.	Το πρώτο πράγμα που έκανε ήταν να αλλάξει λάδι.
You will meet again today and you are ready to hear him say yes.	Θα συναντηθείτε ξανά σήμερα και είστε έτοιμοι να τον ακούσετε να λέει ναι.
Looking at it.	Κοιτάζοντας το.
That may change, though.	Αυτό μπορεί να αλλάξει, όμως.
The opening in the main body is covered with panels.	Το άνοιγμα στο κυρίως σώμα καλύπτεται με πάνελ.
Why, you too are a good person at home.	Γιατί, κι εσύ στο σπίτι είσαι καλός άνθρωπος.
The post itself has no consequences.	Η ίδια η ανάρτηση δεν έχει καμία συνέπεια.
I opened your eyes a little.	Σου άνοιξα λίγο τα μάτια.
It is very well done.	Είναι πολύ καλοδουλεμένο.
You are not going to find anything on me.	Δεν πρόκειται να βρεις τίποτα πάνω μου.
This is never mentioned.	Αυτό δεν αναφέρεται ποτέ.
However, he was running for his life.	Ωστόσο, έτρεχε για τη ζωή του.
I'm the only person able to pay the bill.	Είμαι το μόνο άτομο σε θέση να πληρώσει το λογαριασμό.
I felt like a young man.	Ένιωσα σαν νέος άντρας.
People do not die.	Οι άνθρωποι δεν πεθαίνουν.
These were his stories.	Αυτές ήταν οι ιστορίες του.
They did not know and it is so simple.	Δεν ήξεραν και είναι τόσο απλό.
But he found a new way to say it.	Βρήκε όμως έναν νέο τρόπο να το πει.
Both together do not work.	Και τα δύο μαζί δεν λειτουργούν.
Obviously many of you.	Προφανώς πολλοί από εσάς.
I was very proud of them.	Ήμουν πολύ περήφανος για αυτούς.
It was real shit.	Ήταν αληθινό σαν σκατά.
Also, in such a situation it is not ready.	Επίσης, σε μια τέτοια κατάσταση δεν είναι έτοιμο.
But at the end of the day we need data.	Αλλά στο τέλος της ημέρας χρειαζόμαστε δεδομένα.
So let them come.	Ας έρθουν λοιπόν.
The road was now familiar.	Ο δρόμος ήταν πλέον γνώριμος.
I could not say for sure.	Δεν μπορούσα να πω με σιγουριά.
He is so kind.	Είναι τόσο ευγενικός.
She caught him too.	Τον έπιασε κι αυτή.
There is a lot of material to cover.	Υπάρχει πολύ υλικό για κάλυψη.
And he will find this team again.	Και θα ξαναβρεί αυτή την ομάδα.
So we just have to.	Πρέπει λοιπόν απλά.
I had no personal relationship with these terms.	Δεν είχα προσωπική σχέση με αυτούς τους όρους.
The application must be made in person.	Η αίτηση πρέπει να γίνει αυτοπροσώπως.
Your energy is like money.	Η ενέργειά σας είναι σαν τα χρήματα.
There can be several reasons for such a pattern.	Μπορεί να υπάρχουν διάφοροι λόγοι για ένα τέτοιο μοτίβο.
Some of the lines he could remember himself.	Μερικές από τις γραμμές που μπορούσε να θυμηθεί ο ίδιος.
I gave birth to you.	σε γέννησα.
This country no longer works like this.	Δεν λειτουργεί πια έτσι αυτή η χώρα.
That was the real thing.	Αυτός ήταν ο αληθινός.
It's pretty cool.	Είναι αρκετά κουλ.
He has as much here as you.	Έχει τόσα πολλά εδώ όπως εσύ.
But it's not like that.	Αλλά δεν είναι έτσι.
None of this is necessary.	Τίποτα από αυτά δεν είναι απαραίτητο.
In other words, a story is told when projects fail.	Με άλλα λόγια, μια ιστορία λέγεται όταν τα έργα αποτυγχάνουν.
You take it.	Το παίρνεις.
Come down here and turn there.	Έλα κάτω εδώ και στρίψε προς τα εκεί.
Her children were divided over the issue.	Τα παιδιά της διχάστηκαν στο θέμα.
Whatever information they give you is not free.	Όποιες πληροφορίες και να σας δώσει, δεν είναι δωρεάν.
It felt like we had been working together for years.	Έμοιαζε σαν να δουλεύαμε μαζί για χρόνια.
So at least we had heat, if not water.	Έτσι τουλάχιστον είχαμε ζέστη, αν όχι νερό.
He wondered if it was true.	Αναρωτήθηκε αν ήταν αλήθεια.
We will release them and then they will go crazy.	Θα τους απελευθερώσουμε και μετά θα τρελαθούν.
But overall, beyond that, people are human.	Αλλά συνολικά, πέρα ​​από αυτό, οι άνθρωποι είναι άνθρωποι.
If we separate, then a team can do it.	Αν χωρίσουμε, τότε μια ομάδα μπορεί να τα καταφέρει.
The men were quiet.	Οι άντρες ήταν ήσυχοι.
There is active research on the subject.	Υπάρχει ενεργή έρευνα για το θέμα.
I, perhaps most of all, knew how much she loved him.	Εγώ, ίσως περισσότερο από όλους, ήξερα πόσο πολύ τον αγαπούσε.
There do not seem to be any laws against him in the books.	Φαίνεται ότι δεν υπάρχουν νόμοι εναντίον του στα βιβλία.
Now pull the paper out.	Τώρα τραβήξτε το χαρτί έξω.
They were half right.	Είχαν μισό δίκιο.
Then he had a thought.	Μετά έκανε μια σκέψη.
We let it happen.	Το αφήνουμε να συμβεί.
But clearly not.	Αλλά σαφώς όχι.
He had learned to listen to the voice a long time ago.	Είχε μάθει εδώ και πολύ καιρό να ακούει τη φωνή.
It is just an example.	Είναι απλώς ένα παράδειγμα.
It does not require technical knowledge.	Δεν απαιτεί τεχνικές γνώσεις.
I am very happy that we did it.	Είμαι πολύ χαρούμενος που το κάναμε.
We do not want them.	Δεν τους θέλουμε.
You can at least try this.	Μπορείτε τουλάχιστον να δοκιμάσετε αυτό.
The service must remain available to everyone.	Η υπηρεσία πρέπει να παραμείνει διαθέσιμη σε όλους.
It may be related to work or family.	Μπορεί να σχετίζεται με την εργασία ή την οικογένεια.
Most people are somewhere in between, trying to draw the right line.	Οι περισσότεροι άνθρωποι βρίσκονται κάπου στο ενδιάμεσο, προσπαθώντας να τραβήξουν τη σωστή γραμμή.
Nature was on the move.	Η φύση ήταν σε κίνηση.
Someone loved her.	Κάποιος την αγάπησε.
Of these, the first two are very close to each other.	Από αυτά, τα δύο πρώτα είναι πολύ κοντά το ένα με το άλλο.
Now, close your eyes.	Τώρα, κλείσε τα μάτια σου.
Sounds feminine, we guess.	Ακούγεται θηλυκό, υποθέτουμε.
Live deeply and love more deeply.	Ζήστε βαθιά και αγαπήστε βαθύτερα.
Even then, we must decide to do something about it.	Ακόμα και τότε, πρέπει να αποφασίσουμε να κάνουμε κάτι για αυτό.
It was no longer possible to distinguish who was on which side.	Δεν ήταν πλέον δυνατό να ξεχωρίσουμε ποιος βρισκόταν σε ποια πλευρά.
Following disagreements, the lower court accepted the proposal.	Μετά από διαφωνίες, το κατώτερο δικαστήριο δέχθηκε την πρόταση.
The father was one of ten children.	Ο πατέρας ήταν ένα από τα δέκα παιδιά.
Just my look.	Μόνο το βλέμμα μου.
The couple then just continued their daily routine.	Το ζευγάρι στη συνέχεια απλώς συνέχιζε την καθημερινότητά του.
When he signed the letter, he understood.	Όταν υπέγραψε την επιστολή, το κατάλαβε.
It was a true story.	Ήταν μια αληθινή ιστορία.
Must be completed in full.	Πρέπει να συμπληρωθεί πλήρως.
You just delete it then and move on.	Απλώς το διαγράφεις τότε και προχωράς.
But you are right.	Αλλά έχεις δίκιο.
Without it, your company looks a lot like a sure fire.	Χωρίς αυτό, η εταιρεία σας μοιάζει πολύ με σίγουρη φωτιά.
But it hurt too much to think it over.	Αλλά πονούσε πάρα πολύ για να το σκεφτεί σωστά.
I want to touch them.	Θέλω να τα αγγίξω.
This source has been broken down by state, type and year.	Αυτή η πηγή την έχει χωρίσει ανά πολιτεία, τύπο και έτος.
More on that in a moment.	Περισσότερα για αυτήν σε λίγο.
He really loved me, you know.	Με αγαπούσε πραγματικά, ξέρεις.
Then we will determine its category.	Στη συνέχεια θα προσδιορίσουμε την κατηγορία του.
What matters is the overall advantage.	Αυτό που έχει σημασία είναι το συνολικό πλεονέκτημα.
You are well, and if you are not, you brought it yourself.	Είσαι καλά, και αν δεν είσαι, το έφερες μόνος σου.
I hold my breath again.	Κρατάω ξανά την ανάσα μου.
He entered later, after the man had left.	Μπήκε αργότερα, αφού ο άντρας είχε φύγει.
I could not say exactly what.	Δεν θα μπορούσα να πω ακριβώς τι.
There is no light response.	Δεν υπάρχει φωτεινή απόκριση.
None of them can agree on anything.	Κανένας από αυτούς δεν μπορεί να συμφωνήσει σε τίποτα.
I accepted that this would be my life now.	Αποδέχτηκα ότι αυτή θα ήταν η ζωή μου τώρα.
Thank you for the quality items and the excellent service !.	Ευχαριστούμε για τα ποιοτικά είδη και την εξαιρετική εξυπηρέτηση!.
This is definitely not something one wants to live with forever.	Αυτό σίγουρα δεν είναι κάτι με το οποίο κάποιος θέλει να ζήσει για πάντα.
A quick decision was made.	Λήφθηκε γρήγορη απόφαση.
Small sample size and lack of control group.	Μικρό μέγεθος δείγματος και έλλειψη ομάδας ελέγχου.
It gives us no choice.	Δεν μας δίνει καμία επιλογή.
We believe he can do it.	Πιστεύουμε ότι μπορεί να το κάνει.
This can happen with music or something else.	Αυτό μπορεί να συμβεί με τη μουσική ή κάτι άλλο.
He is usually busy.	Συνήθως είναι απασχολημένος.
His bottle was gone.	Το μπουκάλι του είχε φύγει.
Nothing came out.	Δεν βγήκε τίποτα.
Use them at your own risk.	Χρησιμοποιήστε τα με δική σας ευθύνη.
Finally, number the plants in your list.	Τέλος, αριθμήστε τα φυτά στη λίστα σας.
We will present the status of the development program.	Θα παρουσιάσουμε την κατάσταση του αναπτυξιακού προγράμματος.
First we made the trees, some big and some small.	Πρώτα φτιάξαμε τα δέντρα, άλλα μεγάλα και άλλα μικρά.
I had been playing with the idea for a while.	Είχα παίξει με την ιδέα για λίγο.
A dog has this.	Ένας σκύλος το έχει αυτό.
This situation can be explained by various possible mechanisms.	Αυτή η κατάσταση μπορεί να εξηγηθεί με διάφορους πιθανούς μηχανισμούς.
A fresh view.	Μια φρέσκια θέα.
It's a great way to build teamwork skills !.	Είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να χτίσετε δεξιότητες ομαδικής εργασίας!.
He is not a nice dog.	Δεν είναι ωραίο σκυλί.
It must not be a failure.	Αποτυχία δεν πρέπει να είναι.
Therefore, notification could not be made based on this case.	Συνεπώς, δεν ήταν δυνατή η ειδοποίηση βάσει αυτής της υπόθεσης.
It has no purchase price.	Δεν έχει τιμή αγοράς.
Maybe it would get better.	Ίσως να γινόταν καλύτερα.
And then do not really use it.	Και τότε μην το χρησιμοποιείτε πραγματικά.
They were good friends of my parents.	Ήταν καλοί φίλοι των γονιών μου.
Maybe you are out of your house.	Ίσως είστε έξω από το σπίτι σας.
He was not much older than me.	Δεν ήταν πολύ μεγαλύτερος από μένα.
I do not want to do this anymore.	Δεν θέλω να το κάνω άλλο αυτό.
Then he fought for it.	Μετά έκανε τον αγώνα του για αυτό.
Inform them immediately.	Ενημερώστε τους αμέσως.
You understand that.	Σε αυτό καταλαβαίνεις.
She was making it.	Τον έφτιαχνε.
This is what I wonder.	Αυτό αναρωτιέμαι.
The only information they receive is through the floor fields.	Οι μόνες πληροφορίες που λαμβάνουν είναι μέσω των πεδίων ορόφου.
Believe.	Πιστεύω.
We hold hands.	Κρατάμε χέρι χέρι.
No guys for me.	Όχι παιδιά για μένα.
We need more than love.	Χρειαζόμαστε κάτι περισσότερο από αγάπη.
Like you were.	Όπως ήσουν κι εσύ.
Silence at first.	Σιωπή στην αρχή.
It's cold.	Κάνει κρύο.
Side effects and complications were observed.	Παρατηρήθηκαν οι παρενέργειες και οι επιπλοκές.
I'll just go out.	Απλώς θα βγω έξω.
There is still much to be done.	Υπάρχουν πολλά ακόμα να γίνουν.
Not the job itself, but the customers.	Όχι η ίδια η εργασία, αλλά οι πελάτες.
Most people try to be different.	Οι περισσότεροι προσπαθούν να είναι διαφορετικοί.
He could not get her there so well.	Δεν μπορούσε να τη φτάσει τόσο καλά εκεί.
Much better idea.	Πολύ καλύτερη ιδέα.
So stop reading now if you really haven't seen it yet.	Οπότε σταματήστε να διαβάζετε τώρα αν πραγματικά δεν το έχετε δει ακόμα.
I just want to write great songs.	Θέλω απλώς να γράψω υπέροχα τραγούδια.
Against his will, he looked back.	Παρά τη θέλησή του, κοίταξε πίσω.
Track any potential customers right away to get started together.	Παρακολουθήστε αμέσως τυχόν πιθανούς πελάτες ώστε να ξεκινήσουν μαζί.
Yes, love was the sign.	Ναι, η αγάπη ήταν το σημάδι.
I wanted a woman.	Ήθελα γυναίκα.
I did not get your job.	Δεν πήρα τη δουλειά σου.
Glad to see you too.	Χαρά να βλέπεις επίσης.
He could not hide it anywhere.	Δεν μπορούσε να το κρύψει πουθενά.
Tomorrow we will separate.	Αύριο θα χωρίσουμε.
We can not change them.	Δεν μπορούμε να τα αλλάξουμε.
Very quiet in the room and the overall location.	Πολύ ήσυχο στο δωμάτιο και τη συνολική τοποθεσία.
This does not lie to me, except when it's my parents.	Αυτό δεν μου λέει ψέματα, παρά μόνο όταν είναι οι γονείς μου.
You have to want it so much that nothing else matters.	Πρέπει να το θέλεις τόσο πολύ που τίποτα άλλο δεν έχει σημασία.
I had to set some goals for myself.	Έπρεπε να βάλω κάποιους στόχους για τον εαυτό μου.
I had the last bowl.	Είχα το τελευταίο μπολ.
This made this guide easy to read and understand.	Αυτό έκανε αυτόν τον οδηγό εύκολο στην ανάγνωση και κατανοητή.
Only two measurements have been reported.	Έχουν αναφερθεί μόνο δύο μετρήσεις.
You do not have to create a new one.	Δεν χρειάστηκε να δημιουργήσετε ένα νέο.
That was my call.	Αυτή ήταν η κλήση μου.
He was asking for money.	Ζητούσε χρήματα.
Write about it.	Γραψε σχετικα με αυτο.
This does not concern me and less for my wife.	Αυτό δεν αφορά εμένα και λιγότερο για τη γυναίκα μου.
He had not even told me where he was born.	Δεν μου είχε πει καν πού γεννήθηκε.
Just try to be helpful and kind.	Προσπάθησε μόνο να είναι εξυπηρετικός και καλός.
Go find a good girl your age.	Πήγαινε να βρεις ένα καλό κορίτσι της ηλικίας σου.
That is why we are the ones who will continue the fight.	Γι' αυτό είμαστε αυτοί που θα συνεχίσουμε τον αγώνα.
And then she has to close her eyes.	Και μετά πρέπει να κλείσει τα μάτια της.
It is bigger now.	Είναι μεγαλύτερη πλέον.
No one could meet his gaze.	Κανείς δεν μπορούσε να συναντήσει το βλέμμα του.
This is the first level.	Αυτό είναι το πρώτο επίπεδο.
I was in a private practice at the time.	Ήμουν σε ιδιωτικό ιατρείο εκείνη την εποχή.
Everything worked as expected.	Όλα λειτούργησαν όπως αναμενόταν.
The story is good.	Η ιστορία είναι καλή.
But make sure you have some tissue.	Φροντίστε όμως να έχετε λίγο χαρτομάντιλο.
You could have children and family.	Θα μπορούσατε να είχατε παιδιά και οικογένεια.
Did not come.	Δεν ήρθαν.
I do not like.	Δεν μου αρέσει.
Not so good.	Δεν είναι τόσο καλό.
Everything has failed.	Όλα έχουν αποτύχει.
But this right is not absolute.	Το δικαίωμα αυτό όμως δεν είναι απόλυτο.
It's okay, he said, and nothing more.	Είναι εντάξει, είπε, και τίποτα περισσότερο.
You would do it if you were there.	Θα το έκανες αν ήσουν εκεί.
The mixture will be viscous.	Το μείγμα θα είναι παχύρρευστο.
Each of the days he has made.	Κάθε μία από τις μέρες που έχει φτιάξει.
In each round, one team member can act.	Σε κάθε γύρο, ένα μέλος της ομάδας μπορεί να ενεργήσει.
I'm just supposed to shoot dogs. 	Απλώς υποτίθεται ότι πυροβολώ σκυλιά. 
you can run the following example.	μπορείτε να εκτελέσετε το παρακάτω παράδειγμα.
It hurt a lot.	Πονούσε δυνατά.
I fell in love with everything you showed us in the photos.	Ερωτεύτηκα όλα όσα μας έδειξες στις φωτογραφίες.
However, they shared some personal story and, most importantly, some public goals.	Ωστόσο, μοιράστηκαν κάποια προσωπική ιστορία και, το πιο σημαντικό, ορισμένους δημόσιους στόχους.
Apart from these complications, high cost is another important point.	Εκτός από αυτές τις επιπλοκές, το υψηλό κόστος είναι ένα άλλο σημαντικό σημείο.
He gave me another dirty look.	Μου έριξε άλλο ένα βρώμικο βλέμμα.
I do not need any other details.	Δεν χρειάζομαι άλλες λεπτομέρειες.
Both elements are known in the physical model.	Και τα δύο στοιχεία είναι γνωστά στο φυσικό μοντέλο.
And if a guy was open, he would take the ball.	Και αν ένας τύπος ήταν ανοιχτός, του έπαιρνε την μπάλα.
Well hidden, somewhat.	Καλά κρυμμένο, κάπως.
He knew so much about dogs and how to work with them.	Ήξερε τόσα πολλά για τα σκυλιά και πώς να δουλεύει μαζί τους.
But it got worse.	Αλλά έγινε χειρότερο.
A confused idea.	Μια μπερδεμένη ιδέα.
I wish everyone could see this post.	Μακάρι όλοι να μπορούσαν να δουν αυτήν την ανάρτηση.
It has never been higher.	Ποτέ δεν ήταν υψηλότερο.
Forget what says "more first voice".	Ξεχάστε αυτό που λέει «περισσότερη πρώτη φωνή».
It burned my throat.	Μου έκαψε το λαιμό.
They lay eggs in the plants.	Γεννούν αυγά μέσα στα φυτά.
Now he sounded even more anxious.	Τώρα ακουγόταν ακόμα πιο ανήσυχος.
His eyes closed when she leaned forward.	Τα μάτια του έκλεισαν όταν εκείνη έγειρε μπροστά.
He had not played fair.	Δεν είχε παίξει δίκαια.
There are two sides out there.	Υπάρχουν δύο πλευρές εκεί έξω.
It is beyond his comprehension.	Βρίσκεται έξω από την κατανόησή του.
He was in my room now, standing just above my head.	Ήταν στο δωμάτιό μου τώρα, στεκόταν ακριβώς πάνω από το κεφάλι μου.
Look away from me, the dogs.	Κοίταξε μακριά μου, στα σκυλιά.
However, at this time you have no choice but to become independent.	Ωστόσο, αυτή τη στιγμή δεν έχετε την επιλογή να γίνετε ανεξάρτητοι.
But there are some more important things to look out for here.	Αλλά υπάρχουν μερικά πιο σημαντικά πράγματα που πρέπει να προσέξετε εδώ.
It was full of questions.	Ήταν γεμάτος ερωτήσεις.
They can be connected from there if needed.	Μπορούν να συνδεθούν από εκεί έξω, εάν χρειάζεται.
Proud men, proud women.	Περήφανοι άντρες, περήφανες γυναίκες.
But there is no one here.	Αλλά δεν υπάρχει κανείς εδώ.
I do well under pressure and I usually score high enough.	Τα πάω καλά υπό πίεση και συνήθως σκοράρω αρκετά ψηλά.
Something that somehow was true.	Κάτι που κατά κάποιο τρόπο ήταν αλήθεια.
Fill a room.	Γέμισε ένα δωμάτιο.
Prepare as best you can.	Προετοιμάστηκε όσο καλύτερα μπορούσε.
There is so much to be proud of this season.	Υπάρχουν τόσα πολλά για να είμαστε περήφανοι αυτή τη σεζόν.
If you want to represent yourself, that's okay, too.	Αν θέλεις να εκπροσωπήσεις τον εαυτό σου, είναι εντάξει, επίσης.
It worked well the first time and has not disappointed me since.	Δούλεψε καλά την πρώτη φορά και δεν με έχει απογοητεύσει από τότε.
But that was not the case about twenty years ago.	Αλλά δεν ήταν έτσι πριν από είκοσι περίπου χρόνια.
Sounds bad, but what we are creating here are reviews, not improved code.	Ακούγεται κακό, αλλά αυτό που δημιουργούμε εδώ είναι κριτικές, όχι βελτιωμένος κώδικας.
You can not get your bank account.	Δεν μπορείτε να πάρετε τον τραπεζικό σας λογαριασμό.
Well, it's not love, exactly.	Λοιπόν, δεν είναι αγάπη, ακριβώς.
You can hold the long position until you receive the sell signal.	Μπορείτε να διατηρήσετε τη θέση long μέχρι να λάβετε το σήμα πώλησης.
They wanted his advice on what to take with them.	Ήθελαν τη συμβουλή του για το τι να πάρουν μαζί τους.
Is this also human?	Είναι κι αυτό ανθρώπινο;.
I can only wonder what he knows.	Δεν μπορώ παρά να αναρωτιέμαι τι ξέρει.
This is simply not the case for too many people.	Αυτό απλά δεν ισχύει για πάρα πολλούς ανθρώπους.
Players can enter or leave at any time.	Οι παίκτες μπορούν να μπουν ή να βγουν ανά πάσα στιγμή.
I thought he made sure people didn't forget him.	Νόμιζα ότι φρόντιζε να μην τον ξεχνούν οι άνθρωποι.
Or, if he did, he did nothing about it.	Ή, αν το έκανε, δεν έκανε τίποτα γι' αυτό.
I can not die here.	Δεν μπορώ να πεθάνω εδώ.
Could someone please help.	Θα μπορούσε κάποιος παρακαλώ να βοηθήσει.
A great way to start this great game.	Ένας πολύ καλός τρόπος για να ξεκινήσετε αυτό το υπέροχο παιχνίδι.
Not like it's part of me.	Όχι σαν να είναι μέρος του εαυτού μου.
Not included in your search.	Δεν περιλαμβάνονται στην αναζήτησή σας.
Love is good.	Η αγάπη είναι καλή.
But the previous techniques required very specific conditions.	Αλλά οι προηγούμενες τεχνικές απαιτούσαν πολύ συγκεκριμένες συνθήκες.
Her eyes hurt a little.	Τα μάτια της πονούσαν λίγο.
Another morning at the computer.	Άλλο ένα πρωί στον υπολογιστή.
It was worse than expected.	Ήταν χειρότερο από όσο περίμενε.
No speech in code.	Όχι ομιλία σε κώδικα.
He was shot yes, but not in the head.	Πυροβολήθηκε ναι, αλλά όχι στο κεφάλι.
He was very still, calm, present.	Ήταν πολύ ακίνητος, ήρεμος, παρών.
This is the key to the whole human condition at that time.	Αυτό είναι το κλειδί για ολόκληρη την ανθρώπινη κατάσταση εκείνη την εποχή.
We carry less of our history into our future.	Μεταφέρουμε λιγότερο από την ιστορία μας στο μέλλον μας.
Basically we let them die.	Βασικά τους αφήνουμε να πεθάνουν.
It was more private than the office.	Ήταν πιο ιδιωτικό από το γραφείο.
But moments when some guys were beaten and played.	Αλλά στιγμές που μερικοί τύποι ξυλοκοπήθηκαν και έπαιξαν.
I think this should be part of the evolution of any player.	Νομίζω ότι αυτό πρέπει να είναι μέρος της εξέλιξης οποιουδήποτε παίκτη.
He did not write it.	Δεν το έγραφε.
It has been going on in the city for about ten years.	Συνεχίζεται περίπου δέκα χρόνια στην πόλη.
I just had to get it out of my chest.	Απλώς έπρεπε να το βγάλω από το στήθος μου.
I am talking only about the general question.	Μιλάω μόνο για το γενικό ερώτημα.
We are so happy they left.	Είμαστε τόσο χαρούμενοι που πήγαν.
And the action continues.	Και η δράση συνεχίζεται.
It made her think of walking.	Την έκανε να σκεφτεί να περπατήσει.
We see him preparing for his own death.	Τον βλέπουμε να προετοιμάζεται για τον δικό του θάνατο.
I'm talking to the card.	Μιλάω με την κάρτα.
On paper, the system is relatively simple.	Στα χαρτιά, το σύστημα είναι σχετικά απλό.
You will see that it is definitely not my message.	Θα δείτε ότι σίγουρα δεν είναι το μήνυμά μου.
We have a long journey ahead of us.	Μπροστά μας έχουμε ένα μεγάλο ταξίδι με τα πόδια.
Blood on the walls as before, but different light.	Αίμα στους τοίχους όπως πριν, αλλά διαφορετικό φως.
The red goal card does not help either.	Ούτε η κόκκινη κάρτα-στόχος βοηθάει.
Individual results will vary.	Τα μεμονωμένα αποτελέσματα θα διαφέρουν.
So I think there is every reason to mention it.	Πιστεύω λοιπόν ότι υπάρχει κάθε λόγος να το αναφέρουμε.
Every reading he did has improved.	Κάθε ανάγνωση που έκανε έχει βελτιωθεί.
He had a camera.	Είχε κάμερα.
Now read the code a bit.	Τώρα διαβάστε λίγο τον κώδικα.
You see, few causes are as important as this.	Βλέπετε όλοι, λίγες αιτίες είναι τόσο σημαντικές όσο αυτή.
But then we made things a little more interesting.	Αλλά μετά κάναμε τα πράγματα λίγο πιο ενδιαφέροντα.
He finally found it.	Τελικά το βρήκε.
The pain was clearly intense, but he remained focused and in control.	Ο πόνος ήταν σαφώς έντονος, αλλά παρέμενε συγκεντρωμένος και είχε τον έλεγχο.
Please keep it away from children.	Παρακαλούμε κρατήστε το μακριά από παιδιά.
But that was a big if.	Αλλά αυτό ήταν ένα μεγάλο αν.
Most of the time he could be found outside.	Τις περισσότερες φορές μπορούσε να βρεθεί έξω.
I have no right to be confused in anything.	Δεν έχω δικαίωμα να μπερδεύομαι σε τίποτα.
So there is no one to remember it.	Δεν υπάρχει λοιπόν κανείς να το θυμάται.
A map for each rhythm is available here.	Ένας χάρτης για κάθε ρυθμό είναι διαθέσιμος εδώ.
The music is fine.	Η μουσική είναι μια χαρά.
The correction was exactly what it was.	Η διόρθωση ήταν ακριβώς αυτό που ήταν.
Then he looks away.	Μετά, κοιτάζει μακριά.
But in reality, the dead speak through them.	Αλλά στην πραγματικότητα, οι νεκροί μιλούν μέσω αυτών.
It was so cold and it was so heavy.	Έκανε τόσο κρύο και ήταν τόσο βαρύς.
They ran wonderfully there.	Έτρεξαν υπέροχα εκεί.
The plan was in place.	Το σχέδιο ήταν στη θέση του.
Whatever he could do.	Ότι μπορούσε να κάνει.
I think the film is good in its current form.	Νομίζω ότι η ταινία είναι καλή στη σημερινή της μορφή.
Even when he heard who or rather I was, he remained friendly.	Ακόμα και όταν άκουσε ποιος ή μάλλον τι ήμουν, παρέμεινε φιλικός.
He has talked to girls like me in the past.	Έχει μιλήσει με κορίτσια σαν εμένα στο παρελθόν.
His game is played.	Το παιχνίδι του παίζεται.
Most of mine have three to five songs each.	Τα περισσότερα από τα δικά μου έχουν από τρία έως πέντε τραγούδια το καθένα.
It happens when they are not used.	Συμβαίνει όταν αυτά δεν χρησιμοποιούνται.
It certainly was not his health concern that brought me here.	Σίγουρα δεν ήταν ανησυχία για την υγεία του που με έφερε εδώ.
It should not be too much to ask.	Δεν πρέπει να είναι πάρα πολύ να ρωτήσω.
I will never let that happen.	Δεν θα το αφήσω ποτέ να συμβεί.
I was waiting for them.	Τους περίμενα.
We got some money in the bank, but not much.	Πήραμε κάποια χρήματα στην τράπεζα, αλλά όχι πολλά.
Do not tell me.	Μη μου πεις.
Just a thought.	Μόνο μια σκέψη.
It's simple and most people are right in their opinions.	Είναι απλό και οι περισσότεροι άνθρωποι έχουν δίκιο στις απόψεις τους.
Maybe there was still hope.	Ίσως υπήρχε ακόμα ελπίδα.
Silence in her sound.	Σιωπή στον ήχο της.
Maybe we came too early in the year.	Ίσως ήρθαμε πολύ νωρίς μέσα στη χρονιά.
No way out.	Χωρίς διέξοδο.
He was gone, somewhere on the left side of the house.	Είχε φύγει, κάπου στην αριστερή πλευρά του σπιτιού.
Keep it low.	Κράτα το χαμηλά.
They are presented in the second part of the research.	Παρουσιάζονται στο δεύτερο μέρος της έρευνας.
Only you do not know yet.	Μόνο που δεν το ξέρεις ακόμα.
They are men, just like you are a man.	Είναι άντρες, όπως κι εσύ άντρας.
And only when things happen.	Και μόνο όταν συμβαίνουν πράγματα.
Everything was impossible and his stomach ached.	Όλα ήταν αδύνατα και το στομάχι του πονούσε.
People are going to be injured, possibly dead.	Άνθρωποι πρόκειται να τραυματιστούν, ενδεχομένως να πεθάνουν.
All participants signed an informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες υπέγραψαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
Really very strange.	Πραγματικά πολύ περίεργο.
Choose the game you want.	Επιλέξτε το παιχνίδι που θέλετε.
It was a nice effort.	Ήταν μια ωραία προσπάθεια.
I hated the room.	Μισούσα το δωμάτιο.
The two families meet for the first time.	Οι δύο οικογένειες συναντιούνται για πρώτη φορά.
I have to get you away somehow.	Πρέπει με κάποιο τρόπο να σε απομακρύνω.
A little weak and nice.	Λίγο αδύναμο και ωραίο.
That is, to choose politics with a given energy.	Δηλαδή να επιλέγουμε την πολιτική με δεδομένη ενέργεια.
But then it comes and you become pieces.	Αλλά μετά έρχεται και γίνεσαι κομμάτια.
They just know who they hate.	Απλώς ξέρουν ποιον μισούν.
I had mixed feelings when I was writing this song.	Είχα ανάμεικτα συναισθήματα όταν έγραφα αυτό το κομμάτι.
He was just seven years old from college.	Ήταν μόλις επτά χρόνια από το κολέγιο.
There was no one in the world like me.	Δεν υπήρχε κανένας σαν εμένα στον κόσμο.
My son loves the system.	Ο γιος μου λατρεύει το σύστημα.
This was an education in itself.	Αυτό ήταν μια εκπαίδευση από μόνο του.
I'm very cold, like you.	Είμαι πολύ κρύος, όπως εσύ.
They are absolutely necessary, in fact.	Είναι απολύτως απαραίτητα, στην πραγματικότητα.
I want something to care about.	Θέλω κάτι να νοιάζομαι.
What you really need is advice based on your situation.	Αυτό που πραγματικά χρειάζεστε είναι συμβουλές με βάση την κατάστασή σας.
Doing the right thing is a force for good.	Οι δουλειές που γίνονται σωστά είναι μια δύναμη για το καλό.
During this period, more cases with the same disease course were reported.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, αναφέρθηκαν περισσότερα κρούσματα με την ίδια πορεία νόσου.
But there are also older ones.	Υπάρχουν όμως και παλιότεροι.
You were only there for less than five minutes.	Ήσουν εκεί μόνο λιγότερο από πέντε λεπτά.
I will get answers.	Θα πάρω απαντήσεις.
Sounds crazy and it was.	Ακούγεται τρελό και ήταν.
I asked him once why he had to recognize himself.	Τον ρώτησα μια φορά γιατί έπρεπε να αναγνωρίσει τον εαυτό του.
In the face of great danger.	Απέναντι σε μεγάλο κίνδυνο.
I do not know how this will be done.	Δεν ξέρω πώς θα γίνει αυτό.
I did not know what he was talking about and I said it.	Δεν ήξερα τι μιλούσε και το είπα.
Please note that he makes faces while looking at the camera.	Παρακαλώ σημειώστε ότι κάνει τα μούτρα βλέποντας την κάμερα.
Or, rather, it should have been.	Ή, μάλλον, έπρεπε να είναι.
I was hoping he would say that about me.	Ήλπιζα ότι αυτό θα το έλεγε για μένα.
It was really beautiful.	Ήταν πραγματικά πολύ όμορφο.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
Customer service was at its best.	Η εξυπηρέτηση πελατών ήταν στα καλύτερά της.
He would say that there is no difference.	Θα έλεγε ότι δεν υπάρχει διαφορά.
His mother got up.	Η μητέρα του σηκώθηκε.
The nice guy.	Ο ωραίος τύπος.
More like their parents.	Περισσότερο σαν τους γονείς τους.
You seemed to be standing on a date.	Έμοιαζε να είσαι όρθιος σε ένα ραντεβού.
Sex is more or less the same.	Το σεξ είναι κάτι παραπάνω από πάνω-κάτω.
She brought him here to visit me.	Τον έφερε εδώ για να με επισκεφτεί.
He knew.	Το ήξερε.
Everyone will be alike at that point.	Όλοι θα είναι όμοιοι σε εκείνο το σημείο.
You heard it right.	Το άκουσες σωστά.
It was just fun, just fun.	Ήταν απλά διασκεδαστικό, απλά διασκεδαστικό.
They have never sat so long before.	Ποτέ δεν έχουν καθίσει ακόμα τόσο πολύ πριν.
Shortly after, the most beautiful died.	Λίγο μετά η πιο όμορφη πέθανε.
The window was closed.	Το παράθυρο ήταν κλειστό.
There are examples out there.	Υπάρχουν παραδείγματα εκεί έξω.
There is an upper limit, of course.	Υπάρχει ένα άνω όριο, φυσικά.
It was so soft and nice.	Ήταν τόσο μαλακό και ωραίο.
See which ones come many times.	Δείτε ποιες έρχονται πολλές φορές.
I want more consolation for her than anything else.	Θέλω περισσότερο από οτιδήποτε άλλο παρηγοριά για εκείνη.
The band was active for two to three years.	Το συγκρότημα ήταν ενεργό για δύο με τρία χρόνια.
This is because family members could be very angry with her.	Αυτό συμβαίνει επειδή τα μέλη της οικογένειας θα μπορούσαν να είναι πολύ θυμωμένα μαζί της.
A new world opened before me.	Ένας νέος κόσμος άνοιξε μπροστά μου.
She looked at her fingers.	Κοίταξε τα δάχτυλά της.
From the beginning, none of this made sense.	Από την αρχή, τίποτα από όλα αυτά δεν είχε νόημα.
But you care a lot.	Πολύ σε νοιάζει όμως.
So is your book.	Το ίδιο και το βιβλίο σας.
I found it now.	Το βρήκα τώρα.
These are the issues we need to address.	Αυτά είναι τα ζητήματα που πρέπει να αντιμετωπίσουμε.
His hand is on the back of my neck, his skin warm.	Το χέρι του είναι στο πίσω μέρος του λαιμού μου, το δέρμα του ζεστό.
In the field of view.	Στο οπτικό πεδίο.
I'm sure you're missing something.	Είμαι σίγουρος ότι κάτι σου λείπει.
It is the subject of commentary.	Είναι αντικείμενο σχολιασμού.
And this quality in the buildings alone is not enough.	Και αυτή η ποιότητα στα κτίρια από μόνη της δεν είναι αρκετή.
In, around, down.	Μέσα, γύρω, κάτω.
And a little time with old friends.	Και λίγο καιρό με παλιούς φίλους.
She threw her legs out and started rolling.	Πέταξε τα πόδια της έξω και άρχισε να κυλάει.
I am sure that one day you will understand it yourself.	Είμαι σίγουρος ότι κάποια μέρα θα το καταλάβετε μόνοι σας.
We try to understand the lives that have come before us.	Προσπαθούμε να κατανοήσουμε τις ζωές που έχουν έρθει μπροστά μας.
Your love is strong.	Η αγάπη σας είναι δυνατή.
Anything can happen at any time.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί ανά πάσα στιγμή.
He and his family, along with some others, remained at home.	Ο ίδιος και η οικογένειά του, με κάποιους άλλους παρέμειναν στο σπίτι.
I do not remember that name.	Δεν το θυμάμαι αυτό το όνομα.
Sometimes he gets a treat.	Μερικές φορές παίρνει μια λιχουδιά.
The kids had worked hard to keep him together and it worked.	Τα παιδιά είχαν δουλέψει σκληρά για να τον κρατήσουν μαζί και λειτούργησε.
We have abandoned too many big projects.	Εγκαταλείψαμε πάρα πολλά μεγάλα έργα.
The lights are dim.	Τα φώτα είναι χαμηλά.
If you used a gun, you can tell me.	Αν χρησιμοποιήσατε όπλο, μπορείτε να μου το πείτε.
Patient records were reviewed.	Τα αρχεία ασθενών εξετάστηκαν.
I don't think she even likes it.	Δεν νομίζω ότι της αρέσει καν.
It was a hot summer.	Ήταν ένα ζεστό καλοκαίρι.
I will share it.	θα το μοιραστώ.
We even recommend wearing them off the track.	Συνιστούμε ακόμη και να τα φοράτε εκτός πίστας.
Which means that the decision to fight is mine.	Που σημαίνει ότι η απόφαση να αγωνιστώ είναι δική μου.
He would like your help to monitor public figures.	Θα ήθελε τη βοήθειά σας για να παρακολουθεί δημόσια πρόσωπα.
Learn as much as you can about your audience.	Μάθετε όσα περισσότερα μπορείτε για το κοινό σας.
And do not look back.	Και μην κοιτάς πίσω.
I would not give her anything.	Δεν θα της έδινα τίποτα.
The door to the room was open.	Η πόρτα της αίθουσας ήταν ανοιχτή.
It is very fast and very technical.	Είναι πολύ γρήγορο και πολύ τεχνικό.
Patients and methods.	Ασθενείς και μέθοδοι.
He waited for a challenge every second, but it never came.	Κάθε δευτερόλεπτο περίμενε μια πρόκληση, αλλά δεν ήρθε ποτέ.
Since then he has grown and his power has grown with him.	Από τότε μεγάλωσε και η δύναμή του μεγάλωσε μαζί του.
But a few steps later, he understood why.	Αλλά λίγα βήματα αργότερα, κατάλαβε γιατί.
I want to address everyone.	Θέλω να απευθυνθώ σε όλους.
Eventually the same will apply to computer code.	Τελικά το ίδιο θα ισχύει και για τον κώδικα υπολογιστή.
Two types are presented as examples.	Δύο τύποι παρουσιάζονται ως παραδείγματα.
But then, think about the other side for a second.	Αλλά μετά, σκεφτείτε την άλλη πλευρά για ένα δευτερόλεπτο.
Thank you for taking the time to call me.	Σας ευχαριστώ που μπήκατε στον κόπο να μου τηλεφωνήσετε.
There is no time to do anything about it.	Δεν υπάρχει χρόνος να κάνουμε κάτι γι' αυτό.
But that does not mean we do not have stories to tell.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι δεν έχουμε ιστορίες να πούμε.
Therefore, taking a year off.	Ως εκ τούτου, παίρνοντας ένα χρόνο άδεια.
Ask if you can meet some of these select people.	Ρωτήστε αν μπορείτε να συναντηθείτε με μερικούς εκλεκτούς από αυτούς τους ανθρώπους.
I need your help here.	Χρειάζομαι τη βοήθειά σας εδώ.
That's interesting.	Αυτό είναι το ενδιαφέρον.
What is happening in the world?	Τι συμβαίνει στον κόσμο;.
They do not even exist as products.	Δεν υπάρχουν ούτε ως προϊόντα.
She misses it because you leave her.	Το ξεφεύγει γιατί την αφήνεις.
You will do it in a little while.	Σε λίγο θα το κάνεις.
But over time, trust was built and with it came more influence.	Όμως με την πάροδο του χρόνου οικοδομήθηκε εμπιστοσύνη και μαζί με αυτό ήρθε και μεγαλύτερη επιρροή.
It made me laugh !.	Με έκανε να γελάσω!.
It costs nothing.	Δεν κοστίζει τίποτα.
But when she was little, she was a very beautiful girl.	Όταν όμως ήταν μικρή, ήταν ένα πολύ όμορφο κορίτσι.
I will definitely say it again.	Σίγουρα θα το ξαναπώ.
I lived it before.	Το έζησα πριν.
This is not an answer.	Αυτό δεν είναι απάντηση.
Right and left.	Δεξιά και αριστερά.
These men found me on the road here.	Αυτοί οι άντρες με βρήκαν στο δρόμο που έρχομαι εδώ.
Take full care of yourself.	Φροντίστε τον εαυτό σας πλήρως.
The sound design is crazy.	Ο σχεδιασμός του ήχου είναι τρελό.
You really know how to make faces right !.	Ξέρεις πραγματικά πώς να κάνεις σωστά τα πρόσωπα!.
Jump on his back.	Πήδα στην πλάτη του.
Only it is not.	Μόνο που δεν είναι.
He was born for this.	Γεννήθηκε για αυτό.
Let's see what we believe.	Ας δούμε τι πιστεύουμε.
It is a very responsible decision.	Είναι μια πολύ υπεύθυνη απόφαση.
Defense, and it went well.	Άμυνα, και τα πήγε καλά.
These relationships, however, have not yet been examined in a single study.	Αυτές οι σχέσεις, ωστόσο, δεν έχουν ακόμη εξεταστεί σε μία μόνο μελέτη.
And that was exactly my opinion of the show.	Και αυτή ακριβώς ήταν η γνώμη μου για την παράσταση.
This is a natural law.	Αυτό είναι φυσικός νόμος.
But, you can see he did not.	Αλλά, μπορείτε να δείτε ότι δεν το έκανε.
You are not a law enforcement officer.	Δεν είσαι αξιωματικός του νόμου.
There was none of that.	Δεν υπήρχε τίποτα από αυτά.
You do not sleep when someone else is driving.	Δεν κοιμάσαι όταν οδηγεί κάποιος άλλος.
No significant differences were observed for secondary measurements.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές για δευτερεύουσες μετρήσεις.
Or it would be, if the lights had worked.	Ή θα ήταν, αν είχαν δουλέψει τα φώτα.
If it's really that important to you, then you can go for it.	Εάν είναι πραγματικά τόσο σημαντικό για εσάς, τότε μπορείτε να πάτε.
Unfortunately, he died of cancer before he could finish it.	Δυστυχώς, πέθανε από καρκίνο πριν προλάβει να τον τελειώσει.
But those times are over.	Αλλά αυτές οι εποχές έχουν περάσει.
I followed her gaze on the street in front of us.	Ακολούθησα το βλέμμα της στο δρόμο μπροστά μας.
This is how you make players.	Έτσι φτιάχνεις παίκτες.
You do not know what you are doing by holding me here.	Δεν ξέρεις τι κάνεις κρατώντας με εδώ.
What is the door-to-door walking speed?	Ποια είναι η ταχύτητα περπατήματος από πόρτα σε πόρτα.
But you must also try your best.	Αλλά πρέπει να προσπαθήσετε και από την πλευρά σας.
Guess it matters how many promises they see in the child.	Μαντέψτε ότι έχει σημασία πόσες υποσχέσεις βλέπουν στο παιδί.
I can not say enough about how wonderful this case is.	Δεν μπορώ να πω αρκετά για το πόσο υπέροχη είναι αυτή η περίπτωση.
Cells treated with culture medium served only as controls.	Κύτταρα που υποβλήθηκαν σε επεξεργασία με μέσο καλλιέργειας χρησίμευσαν μόνο ως μάρτυρες.
Oh, and we do shit with cars.	Α, και κάνουμε σκατά με τα αυτοκίνητα.
This may not be entirely true.	Αυτό μπορεί να μην είναι απολύτως αλήθεια.
So maybe that's done.	Ίσως λοιπόν να έγινε αυτό.
Then she looked back.	Μετά τον κοίταξε πίσω.
There is a door on one side.	Υπάρχει μια πόρτα στη μία πλευρά.
And then it will be yours to study.	Και μετά θα είναι δικό σου να μελετήσεις.
And because it was still.	Και επειδή ήταν ακόμα.
That would be a different story.	Αυτό θα ήταν μια διαφορετική ιστορία.
I think there was something else in this safe of yours.	Νομίζω ότι υπήρχε κάτι άλλο σε αυτό το χρηματοκιβώτιο σου.
A woman looked at her leg in shock.	Μια γυναίκα κοίταξε σοκαρισμένη το πόδι της.
Wait another fifteen seconds.	Περίμενε άλλα δεκαπέντε δευτερόλεπτα.
Living with nothing but an open mind.	Ζώντας με τίποτα άλλο από ανοιχτό μυαλό.
I really live it.	Πραγματικά το ζω.
He is not going to use his own people.	Δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσει τους δικούς του ανθρώπους.
As if he had heard something.	Σαν να είχε ακούσει κάτι.
It's because learning about money is different from anything else.	Είναι επειδή η μάθηση για τα χρήματα είναι διαφορετική από οτιδήποτε άλλο.
The songs are wonderful.	Τα τραγούδια είναι υπέροχα.
I'm in my windows box right now.	Είμαι στο κουτί των windows μου αυτή τη στιγμή.
He did not back down.	Δεν έκανε πίσω.
One hundred years is a lot.	Εκατό χρόνια είναι πολλά.
I do not need anyone.	Δεν χρειάζομαι κανένα.
Wonderful jobs guys.	Υπέροχες δουλειές παιδιά.
It should not show.	Δεν πρέπει να προβάλλει.
The majority use current literature and research as sources of information.	Η πλειοψηφία χρησιμοποιεί την τρέχουσα βιβλιογραφία και έρευνα ως πηγές πληροφόρησης.
He is not one.	Δεν είναι ένας.
The animal had lost weight.	Το ζώο είχε χάσει βάρος.
I wonder what their escape plan is for their children.	Αναρωτιέμαι ποιο είναι το σχέδιο διαφυγής τους για τα παιδιά τους.
Click image to enlarge.	Κάντε κλικ στην εικόνα για μεγέθυνση.
The police were not chasing me.	Η αστυνομία δεν με κυνηγούσε.
It is the default but can be changed.	Είναι η προεπιλογή αλλά μπορεί να αλλάξει.
We had injuries.	Είχαμε τραυματισμούς.
A lot of people did that.	Πολύς κόσμος το έκανε αυτό.
In this reaction, temperature is particularly important.	Σε αυτή την αντίδραση, η θερμοκρασία είναι ιδιαίτερα σημαντική.
Now he does not care.	Τώρα δεν τον νοιάζει.
The letters are generally true in some places.	Τα γράμματα είναι γενικά αληθή σε ορισμένα σημεία.
However, she appears on screen with her mom.	Ωστόσο, φαίνεται στην οθόνη με τη μαμά της.
Only six or seven.	Μόνο έξι ή επτά.
Think about it in the future.	Σκεφτείτε το στο μέλλον.
Do not look at me, he says, and he means it.	Μη με κοιτάς, λέει, και το εννοεί.
We talk about what we will do on the field.	Μιλάμε για το τι θα κάνουμε στο γήπεδο.
This question has an easy answer.	Αυτή η ερώτηση έχει μια εύκολη απάντηση.
Such complicated relationships.	Τόσο περίπλοκες σχέσεις.
Now this building can burn or not.	Τώρα αυτό το κτίριο μπορεί να καίγεται ή όχι.
But next week is a special hour.	Όμως, η επόμενη εβδομάδα είναι μια ώρα ξεχωριστή.
Try to understand failure.	Προσπαθήστε να κατανοήσετε την αποτυχία.
Yes, why not.	Ναι γιατι οχι.
There was someone at the door.	Υπήρχε κάποιος στην πόρτα.
To make people happy.	Για να κάνει τους ανθρώπους ευτυχισμένους.
We are a community of friends.	Είμαστε μια κοινότητα φίλων.
In case someone has the same issue.	Σε περίπτωση που κάποιος έχει το ίδιο θέμα.
And they touched you.	Και σε άγγιξαν.
The answer is obvious to me.	Η απάντηση είναι προφανής για μένα.
Only then did he look down.	Μόνο τότε κοίταξε κάτω.
Only this time it was not.	Μόνο που αυτή τη φορά δεν ήταν.
You want to do what you can to support him.	Θέλετε να κάνετε ό,τι μπορείτε για να τον υποστηρίξετε.
They do not want to give the other side something to attack.	Δεν θέλουν να δώσουν στην άλλη πλευρά κάτι να επιτεθεί.
The best content takes longer.	Το καλύτερο περιεχόμενο χρειάζεται περισσότερο χρόνο.
But we did not.	Όμως, δεν το κάναμε.
Some do not accept it.	Κάποιοι δεν το αποδέχονται.
But very soon my throat was very dry.	Πολύ σύντομα όμως ο λαιμός μου ήταν πολύ στεγνός.
I was afraid of what might still exist.	Ένιωσα φόβο για αυτό που μπορεί να υπάρχει ακόμα.
Never let the site get in the way of your work.	Μην αφήνετε ποτέ την τοποθεσία να σας εμποδίζει από την εργασία.
Everyone has learned from everyone.	Όλοι έχουν μάθει από όλους.
One of your main concerns, of course, will be weight gain.	Μια από τις κύριες ανησυχίες σας, φυσικά, θα είναι η αύξηση βάρους.
I call the small group.	Καλώ τη μικρή ομάδα.
You have to get away.	Πρέπει να ξεφύγεις.
The boy is dead.	Το αγόρι είναι νεκρό.
They can look very nice in the countryside.	Μπορούν να φαίνονται πολύ ωραία και στο ύπαιθρο.
Your search sent a use that this time could still be.	Η αναζήτησή σας έστειλε μια χρήση που αυτή τη φορά θα μπορούσε να είναι ακόμη.
This is what made it so easy to find.	Αυτό είναι που την έκανε τόσο εύκολο να βρεθεί.
Something was wrong, one small detail.	Κάτι δεν πήγαινε καλά, μια μικρή λεπτομέρεια.
With the failure of love.	Με την αποτυχία της αγάπης.
This obviously created a problem.	Αυτό προφανώς δημιούργησε πρόβλημα.
I even wanted to know more about the boy.	Ήθελα ακόμα να μάθω περισσότερα για το αγόρι.
He did not last long.	Δεν άντεξε για πολύ ακόμα.
It helped me give a lot of that perspective.	Με βοήθησε να δώσω πολλά από αυτό στην προοπτική.
Please someone help her.	Παρακαλώ κάποιος να τη βοηθήσει.
I was the only one who entered the house.	Ήμουν ο μόνος που μπήκα στο σπίτι.
But that should not be your goal.	Αλλά δεν πρέπει να είναι αυτός ο στόχος σας.
I just need a little more time.	Απλώς χρειάζομαι λίγο περισσότερο χρόνο.
The accident completely changed my life.	Το ατύχημα άλλαξε εντελώς τη ζωή μου.
But it should be.	Αλλά θα έπρεπε να είναι.
It seemed to have to exist.	Φαινόταν ότι πρέπει να υπάρχει.
They have survived for twenty years and were cut off one afternoon.	Έχουν επιβιώσει για είκοσι χρόνια και κόπηκαν ένα απόγευμα.
There has to be some evidence of where he went.	Θα πρέπει να υπάρχουν κάποια στοιχεία για το πού πήγε.
They were happy.	Ήταν χαρούμενοι.
We thank them for their six-year contribution to the community.	Τους ευχαριστούμε για την εξαετή προσφορά τους στην κοινότητα.
I'm glad you're having fun.	Χαίρομαι που διασκεδάζεις.
I do not intend to do that.	Δεν σκοπεύω να το κάνω.
And not very natural.	Και όχι πολύ φυσικό.
It will break your heart and then reassemble it.	Θα σου ραγίσει την καρδιά και μετά θα τη συναρμολογήσει ξανά.
He just does not care.	Απλώς δεν τον νοιάζει.
The water was warm, the sky was blue.	Το νερό ήταν ζεστό, ο ουρανός ήταν γαλάζιος.
The eyes are round and medium in size.	Τα μάτια είναι στρογγυλά και μεσαίου μεγέθους.
I can not even speak.	Δεν μπορώ καν να μιλήσω.
If you stop working, you stop moving.	Αν σταματήσεις να δουλεύεις, σταματάς να κινείσαι.
Most had everyone.	Τα περισσότερα είχαν όλοι.
We have looked before.	Έχουμε κοιτάξει πριν.
From there.	Από εκεί.
I love these colors together and will probably use them again.	Λατρεύω αυτά τα χρώματα μαζί και μάλλον θα τα χρησιμοποιήσω ξανά.
They had the systems in place.	Είχαν τα συστήματα στη θέση τους.
In thirty days you will not hear anything about it.	Σε τριάντα μέρες δεν θα ακούσετε τίποτα γι' αυτό.
She was twenty and he was five years older.	Εκείνη ήταν είκοσι και εκείνος πέντε χρόνια μεγαλύτερος.
As you can see, this works perfectly.	Όπως μπορείτε να δείτε, αυτό λειτουργεί τέλεια.
This is your way.	Αυτός είναι ο δρόμος σας.
You are a lucky person.	Είσαι ένας τυχερός άνθρωπος.
Very interesting indeed.	Πολύ ενδιαφέρον πράγματι.
To save time, let's all say.	Για να εξοικονομήσετε χρόνο, ας πούμε όλοι.
There is the door.	Εκεί είναι η πόρτα.
I can cover you and the girl from the car.	Μπορώ να καλύψω εσένα και το κορίτσι από το αυτοκίνητο.
However, this is not easy at all.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι καθόλου εύκολο.
He saw me.	Με είδε.
One must try to stay with the first.	Πρέπει κανείς να προσπαθήσει να μείνει με το πρώτο.
I feel quite strange.	Νιώθω αρκετά περίεργα.
Thirty seconds later he is back at my side.	Τριάντα δευτερόλεπτα αργότερα είναι πίσω στο πλευρό μου.
In the last nine months, a lot has changed.	Τους τελευταίους εννέα μήνες, είχε αλλάξει πολύ.
He was forever in the lead.	Ήταν για πάντα στο προβάδισμα.
But she just did not fall in love with her husband.	Αλλά απλώς δεν έπεφτε στη θέση του συζύγου.
Finally my father spoke.	Τελικά μίλησε ο πατέρας μου.
Fear for me.	Φόβος για μένα.
I have met a similar guy.	Έχω γνωρίσει έναν παρόμοιο τύπο.
I'm thinking of repeating for tonight.	Σκέφτομαι να επαναλάβω για απόψε.
We will assume that this is the case.	Θα υποθέσουμε ότι αυτό συμβαίνει.
Similar events would have occurred in our study sample.	Παρόμοια γεγονότα θα είχαν συμβεί στο δείγμα της μελέτης μας.
You must be logged in.	Πρέπει να συνδεθείτε.
But then they decide to bring a new life to the world.	Στη συνέχεια όμως αποφασίζουν να φέρουν μια νέα ζωή στον κόσμο.
This type of error should be rare, but it is easy to correct.	Αυτό το είδος σφάλματος θα πρέπει να είναι σπάνιο, αλλά είναι εύκολο να διορθωθεί.
There was no view.	Δεν υπήρχε θέα.
I was quite surprised.	Ήμουν αρκετά έκπληκτος.
I think he would become a great president.	Νομίζω ότι θα γινόταν ένας σπουδαίος πρόεδρος.
I did not understand what was happening.	Δεν καταλάβαινα τι συνέβαινε.
Then again it could be the wind.	Τότε πάλι θα μπορούσε να είναι ο άνεμος.
I never thought it would be you.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα ήσουν εσύ.
We want it until the first of the year.	Το θέλουμε μέχρι την πρώτη του χρόνου.
I know what you do.	Ξέρω τι κάνεις.
It was a special day.	Ήταν μια ξεχωριστή μέρα.
We had a good idea how many people were killed.	Είχαμε μια καλή ιδέα πόσοι άνθρωποι σκοτώθηκαν.
Time relationships.	Οι χρονικές σχέσεις.
There are no term limits for any position.	Δεν υπάρχουν όρια θητείας για καμία θέση.
This is analyzed below.	Αυτό αναλύεται παρακάτω.
A rare case of character development in focus.	Μια σπάνια περίπτωση ανάπτυξης χαρακτήρων στο επίκεντρο.
I believe that special attention should be paid to this.	Πιστεύω ότι πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή σε αυτό.
This is a challenging place.	Αυτό είναι ένα μέρος για το οποίο θα γινόταν πρόκληση.
My parents got a little older.	Οι γονείς μου γέρασαν λίγο.
He had actually died there.	Στην πραγματικότητα είχε πεθάνει εκεί.
She was ready to accept a different answer.	Ήταν έτοιμη να δεχτεί μια διαφορετική απάντηση.
The sky seems to be the limit.	Ο ουρανός φαίνεται να είναι το όριο.
The default weapons are quite powerful.	Τα προεπιλεγμένα όπλα είναι αρκετά ισχυρά.
I pushed inside.	Έσπρωξα μέσα.
You have to accept it.	Πρέπει να το αποδεχτείς.
It was absolutely time for a change.	Ήταν απολύτως καιρός για αλλαγή.
I gave you freedom.	Σου έδωσα ελευθερία.
He had no idea what he wanted.	Δεν είχε ιδέα για τι ήθελε.
This is exactly the opposite of man himself.	Αυτό είναι ακριβώς το αντίθετο από τον ίδιο τον άνθρωπο.
These green eyes were not deep.	Αυτά τα πράσινα μάτια δεν ήταν βαθιά.
Come on, guys, let's get started.	Ελάτε, παιδιά, καλύτερα να ξεκινήσουμε.
The meaning is very simple.	Το νόημα είναι πολύ απλό.
That was three, four years ago.	Έτσι ήταν πριν από τρία, τέσσερα χρόνια.
Since then, it has never been the same.	Από τότε, δεν ήταν ποτέ το ίδιο.
We do not ask anyone to just accept our word.	Δεν ζητάμε από κανέναν να δεχτεί απλώς τον λόγο μας.
A world had come to an end.	Ένας κόσμος είχε φτάσει στο τέλος του.
I do not see any error.	Δεν βλέπω κάποιο σφάλμα.
Both failed.	Απέτυχαν και οι δύο.
So there will be a very big war.	Επομένως θα γίνει ένας πολύ μεγάλος πόλεμος.
This model does not apply immediately.	Το παρόν μοντέλο δεν ισχύει άμεσα.
But some of them are very, very expensive.	Αλλά μερικά από αυτά είναι πολύ, πολύ ακριβά.
It will not be long now.	Δεν θα αργήσει τώρα.
They had come very close though.	Είχαν έρθει πολύ κοντά όμως.
You felt like you were home.	Ένιωθες σαν να ήσουν σπίτι.
Of course he can not.	Φυσικά και δεν μπορεί.
This was very unusual for the time period.	Αυτό ήταν πολύ ασυνήθιστο για τη χρονική περίοδο.
They really do not.	Πραγματικά δεν το κάνουν.
Or, to be able to see if there is a person there.	Ή, για να μπορούν να δουν αν υπάρχει κάποιο άτομο εκεί.
However, he was not sure.	Ωστόσο, δεν ήταν σίγουρος.
It seemed like he could run forever then.	Φαινόταν ότι μπορούσε να τρέχει για πάντα τότε.
Another step back.	Άλλο ένα βήμα πίσω.
Again, more details on this later, sorry.	Και πάλι, περισσότερες λεπτομέρειες για αυτό αργότερα, συγγνώμη.
I do not know this guy.	Δεν τον ξέρω αυτόν τον τύπο.
But if there is such a thing, then it is.	Αλλά αν υπάρχει κάτι τέτοιο, τότε αυτό είναι.
You will be happy when you return to your own people.	Θα είστε χαρούμενοι όταν επιστρέψετε στους δικούς σας ανθρώπους.
This was the key element that was missing from the idea.	Αυτό ήταν το βασικό στοιχείο που έλειπε από την ιδέα.
You were so angry.	Ήσουν τόσο θυμωμένος.
He thought about me.	Έκανε τη σκέψη για μένα.
There are probably more.	Μάλλον υπάρχουν περισσότερα.
This is one of the others.	Αυτό είναι ένα από τα άλλα.
Have fun with them.	Διασκεδάστε μαζί τους.
I guess he may never have been there.	Υποθέτω ότι μπορεί να μην ήταν ποτέ εκεί.
It feels right.	Αισθάνεται σωστό.
I knew that if he did not break the other, he would end up broken.	Ήξερα ότι αν δεν έσπαγε τον άλλον, θα κατέληγε σπασμένος.
You have to try it.	Πρέπει να το δοκιμάσεις.
But, yes, it's me.	Αλλά, ναι, είμαι εγώ.
You spend a lot of time thinking about it.	Ξοδεύεις μεγάλο μέρος του χρόνου σου σκεπτόμενος το.
To tell the truth, it worked for me maybe.	Για να πω την αλήθεια, δούλεψε για μένα ίσως.
But this description is still very simple.	Αλλά αυτή η περιγραφή είναι ακόμα πολύ απλή.
The events start this weekend.	Οι εκδηλώσεις ξεκινούν αυτό το Σαββατοκύριακο.
But soon after comes his teacher.	Αλλά αμέσως μετά έρχεται ο δάσκαλός του.
Usually not for the better.	Συνήθως όχι για το καλύτερο.
It was after hours, maybe ten and a half.	Ήταν μετά από ώρες, ίσως δέκα και μισή.
All information and data is available and published on the internet.	Όλες οι πληροφορίες και τα δεδομένα είναι διαθέσιμα και δημοσιεύονται στο διαδίκτυο.
The first one spoke first.	Ο πρώτος μίλησε πρώτος.
We started eating.	Αρχίσαμε να τρώμε.
The government does not have its own money.	Η κυβέρνηση δεν έχει δικά της χρήματα.
He will no longer answer anything other than that.	Δεν θα απαντήσει πια σε τίποτα άλλο πέρα ​​από αυτό.
He is just himself.	Απλώς είναι ο εαυτός του.
Although this is not the case.	Αν και αυτό δεν ισχύει.
What is the.	Ποιο είναι το.
I can watch every thought in your mind.	Μπορώ να παρακολουθώ κάθε σκέψη στο μυαλό σου.
By the end of the film, both have bottomed out.	Μέχρι το τέλος της ταινίας, και οι δύο έχουν πιάσει πάτο.
Maybe nothing should be done right now.	Ίσως δεν πρέπει να γίνει τίποτα αυτή τη στιγμή.
Sometimes I felt like we were giving and giving and giving.	Μερικές φορές ένιωθα ότι δίναμε και δίναμε και δίναμε.
It was in my bones, it was in the stars.	Ήταν στα κόκαλά μου, ήταν στα αστέρια.
Something else was happening here.	Κάτι άλλο συνέβαινε εδώ.
However, its use is generally limited by its side effects.	Ωστόσο, η χρήση του περιορίζεται γενικά από τις παρενέργειές του.
The mechanisms indicated explain the case.	Οι μηχανισμοί που υποδεικνύονται, εξηγούν την αναφερόμενη περίπτωση.
For the data obtained from the reported number of experiments.	Για τα δεδομένα που λαμβάνονται από τον αναφερόμενο αριθμό πειραμάτων.
The interest there is the date.	Το ενδιαφέρον εκεί είναι η ημερομηνία.
I had good cases.	Είχα καλές περιπτώσεις.
It was that moment.	Ήταν εκείνη τη στιγμή.
It's yours and you order it.	Είναι δικό σου και το διατάζεις.
In fact, this has been happening for months.	Στην πραγματικότητα, αυτό συμβαίνει εδώ και μήνες.
I'm an older man.	Είμαι μεγαλύτερος άντρας.
You have to do the same thing over and over again.	Πρέπει να κάνετε το ίδιο πράγμα ξανά και ξανά.
This is a good girl.	Αυτό είναι καλό κορίτσι.
We liked this because you set the time and you forget it.	Μας άρεσε αυτό γιατί όρισες την ώρα και το ξεχνάς.
If not, leave it at that.	Αν όχι, αφήστε το περισσότερο.
But his money was gone.	Τα λεφτά του όμως είχαν φύγει.
Sometimes only two.	Μερικές φορές μόνο δύο.
Study my face.	Μελέτησε το πρόσωπό μου.
See you out there.	Τα λέμε εκεί έξω.
They sat together waiting to be called.	Κάθισαν μαζί περιμένοντας να τους καλέσουν.
Some men have never been through this.	Μερικοί άντρες δεν το πέρασαν ποτέ.
But let me tell you something.	Σας λέω κάτι όμως.
It all started there.	Αυτό ξεκίνησε από εκεί.
I'm been inside for a long time.	Είμαι μέσα για πολύ καιρό.
I will never see more.	Δεν θα δω ποτέ περισσότερα.
Never an easy answer to that.	Ποτέ μια εύκολη απάντηση σε αυτό.
It's not something you can buy.	Δεν είναι κάτι που μπορείς να αγοράσεις.
Now we knew we were right.	Τώρα ξέραμε ότι είχαμε δίκιο.
Do you do it yourself? 	Το κάνεις μόνος σου;
doubt.	αμφιβολία.
Put it that way.	Βάλτε το έτσι.
Two officers sat across from me at a small table.	Δύο αξιωματικοί κάθισαν απέναντί ​​μου σε ένα τραπεζάκι.
It means a lot to me too.	Σημαίνει πολλά και για μένα.
All night sometimes.	Όλο το βράδυ μερικές φορές.
See where they are now in their lives.	Δείτε πού βρίσκονται τώρα στη ζωή τους.
But he is a very proud man.	Είναι όμως πολύ περήφανος άνθρωπος.
It was nice to be close to someone for once.	Ήταν ωραίο να είμαι κοντά σε κάποιον για μια φορά.
I can not say that it had absolutely no effect.	Δεν μπορώ να πω ότι δεν είχε κανένα απολύτως αποτέλεσμα.
And then she got married too.	Και μετά παντρεύτηκε κι αυτή.
Start slowly, with your knees together.	Ξεκινήστε αργά, με τα γόνατά σας ενωμένα.
It is very difficult for me to do it.	Είναι πολύ δύσκολο για μένα να το κάνω.
Find him and go to him and go to him often.	Βρείτε τον και πηγαίνετε κοντά του και πηγαίνετε συχνά κοντά του.
It was not her.	Δεν ήταν αυτή.
Do not tell others again.	Μην το ξαναπείτε στους άλλους.
I have nothing to give.	Δεν έχω τίποτα να δώσω.
However, it usually does not make much difference.	Ωστόσο, συνήθως δεν έχει μεγάλη διαφορά.
But that was in the future.	Αλλά αυτό ήταν στο μέλλον.
Work until the mixture is thick and smooth.	Επεξεργαστείτε μέχρι το μείγμα να γίνει παχύρρευστο και λείο.
Maybe they did it for the rest of us.	Ίσως το έκαναν για εμάς τους υπόλοιπους.
That was exactly it.	Αυτό ακριβώς ήταν.
It sounded like a game.	Ακουγόταν σαν παιχνίδι.
But my son is a real character.	Αλλά ο γιος μου είναι αληθινός χαρακτήρας.
I do not let anything pass me by.	Δεν αφήνω τίποτα να με περάσει.
And the more trees were cut down, the fewer people died.	Και όσο περισσότερα δέντρα κόπηκαν, τόσο λιγότεροι άνθρωποι πέθαιναν.
And then they started dying.	Και μετά άρχισαν να πεθαίνουν.
I will rest up there.	Θα ξεκουραστώ εκεί πάνω.
This makes them really easy to use.	Αυτό τα κάνει πραγματικά εύχρηστα.
He also has experience.	Έχει και εμπειρία.
Everyone agreed on that.	Όλοι συμφώνησαν σε αυτό.
There are photos of him.	Υπάρχουν φωτογραφίες του.
Add salt and white pepper to taste.	Προσθέστε αλάτι και λευκό πιπέρι για γεύση.
I certainly do not see myself as different from anyone else.	Σίγουρα δεν βλέπω τον εαυτό μου διαφορετικά από οποιονδήποτε άλλον.
He loves one, he loves the other.	Αγαπάει το ένα, αγαπάει το άλλο.
I had not thought of it in this light before.	Δεν το είχα σκεφτεί υπό αυτό το πρίσμα πριν.
We redeem our thoughts for the moment.	Εξαγοράζουμε τις σκέψεις μας για τη στιγμή.
All the patients died in their homes.	Όλοι οι ασθενείς πέθαναν στα σπίτια τους.
And not also.	Και όχι επίσης.
Other parameters showed no effect on survival.	Άλλες παράμετροι δεν έδειξαν καμία επίδραση στην επιβίωση.
More money than ever taught.	Περισσότερα χρήματα από ό,τι διδάχτηκε ποτέ.
Maybe a little earlier.	Ίσως λίγο νωρίτερα.
They are cheap and would prevent them from gaining weight.	Είναι φθηνά και θα τους εμπόδιζαν να παχύνουν.
They laugh and smile.	Γελάνε και χαμογελούν.
A low power shows a lot of stars here.	Μια χαμηλή ισχύς δείχνει πολλά αστέρια εδώ.
The ears are buzzing with silence.	Τα αυτιά βουίζουν από τη σιωπή.
His memory had to be missing for at least several months.	Η μνήμη του έπρεπε να λείπει τουλάχιστον αρκετούς μήνες.
Then the next person they needed was at lunch.	Μετά το επόμενο άτομο που χρειάζονταν ήταν στο μεσημεριανό γεύμα.
I would like one file per user.	Θα ήθελα ένα αρχείο ανά χρήστη.
And it will start after the move.	Και θα ξεκινήσει μετά την κίνηση.
I could do that.	Θα μπορούσα να το κάνω αυτό.
Do not quarrel with her friends.	Να μην τσακωθεί με τις φίλες της.
But he asked anyway.	Μα ρώτησε τέλος πάντων.
Here is a kid who cares about the world.	Εδώ είναι ένα παιδί που ενδιαφέρει τον κόσμο.
I walked towards him.	Προχώρησα προς το μέρος του.
I study my notes.	Μελετώ τις σημειώσεις μου.
Obviously, humans are the only animals that can ask "why".	Προφανώς, οι άνθρωποι είναι τα μόνα ζώα που μπορούν να ρωτήσουν «γιατί».
But we did not stop.	Αλλά δεν σταματήσαμε.
Be calm now.	Να είσαι ήρεμος τώρα.
So far, no answer.	Μέχρι στιγμής, καμία απάντηση.
Pay attention to market news.	Δώστε προσοχή στα νέα της αγοράς.
Music makes my world go round.	Η μουσική κάνει τον κόσμο μου να περιστρέφεται.
The reason is very simple, these things are not real life.	Ο λόγος είναι πολύ απλός, αυτά τα πράγματα δεν είναι πραγματική ζωή.
This means that there is no soul to fall in love with.	Αυτό σημαίνει ότι δεν υπάρχει ψυχή για να ερωτευτείς.
I think everyone is just nice.	Νομίζω ότι όλοι είναι απλά ωραίοι.
I say good morning to him every day.	Κάθε μέρα του λέω καλημέρα.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Πες μου σε παρακαλώ ότι δεν το κάνουν ποτέ αυτό σε παιδιά.
That should be sufficient enough to keep him warm.	Αυτό θα είναι αρκετό για να τον κρατήσει ζεστό.
Okay to bring your dog.	Εντάξει να φέρεις τον σκύλο σου.
There will be no more personal issues for me.	Δεν θα υπάρξουν άλλα προσωπικά ζητήματα για μένα.
I know what you think.	Ξέρω τι σκεφτόσουν.
Does not matter.	Δεν πειράζει.
This is not very good.	Αυτό δεν είναι πολύ καλό.
There is absolutely no problem with it when using it.	Δεν υπάρχει απολύτως κανένα πρόβλημα με αυτό κατά τη χρήση του.
My initial reaction was yes, of course it is.	Η αρχική μου αντίδραση ήταν ναι, φυσικά και είναι.
I have never seen her do this to anyone.	Δεν την έχω δει ποτέ να το κάνει αυτό με κάποιον.
I got the job.	Έχω πάρει τη δουλειά.
He discarded six books from earlier years.	Έριξε στην άκρη έξι βιβλία από παλαιότερα χρόνια.
Let's go there.	Ας πάμε εκεί.
A copy of these instructions will be provided for you.	Αντίγραφο αυτών των οδηγιών θα παρασχεθεί για εσάς.
Up to half the value of the army.	Έως το ήμισυ της βαθμολογικής αξίας του στρατού.
We need him for a big year.	Τον χρειαζόμαστε για μια μεγάλη χρονιά.
I will tell you what you want to know.	Θα σου πω αυτό που θέλεις να μάθεις.
It would take me twice as much without him.	Θα μου έπαιρνε το διπλάσιο χωρίς αυτόν.
I am the one who has to ask.	Είμαι αυτός που πρέπει να ρωτήσω.
They were determined to find him.	Ήταν αποφασισμένοι να τον βρουν.
However, he did not say anything.	Παρόλα αυτά δεν είπε τίποτα.
Everything was in place.	Όλα ήταν στη θέση τους.
Making it legal made it safe.	Κάνοντάς το νόμιμο το έκανε ασφαλές.
This is the date the account is presented correctly.	Είναι η ημερομηνία που ο λογαριασμός παρουσιάζεται σωστά.
It's late.	Είναι αργά.
So far still.	Μέχρι στιγμής ακόμα.
Nice and smooth.	Ωραίο και ομαλό.
Sometimes we used the stock for the next day.	Μερικές φορές χρησιμοποιούσαμε το απόθεμα για την επόμενη μέρα.
To tell the truth, at least for a while, the drugs worked.	Για να πω την αλήθεια, τουλάχιστον για λίγο, τα ναρκωτικά λειτούργησαν.
Waste has become an enemy.	Τα απόβλητα έγιναν εχθρός.
These animals have discovered tools.	Αυτά τα ζώα έχουν ανακαλύψει εργαλεία.
Not a single building remained standing.	Ούτε ένα κτίριο έμεινε όρθιο.
And these are the only things we can control.	Και αυτά είναι μόνο τα πράγματα που μπορούμε να ελέγξουμε.
Yes, save it.	Ναι, αποθηκεύστε το.
This happens to be my personal religion.	Αυτό τυχαίνει να είναι η προσωπική μου θρησκεία.
I hear that the good times are over.	Ακούω ότι οι καλές στιγμές τελείωσαν.
Problems with the way it is made.	Προβλήματα με τον τρόπο κατασκευής του.
No one showed up.	Κανείς δεν εμφανίστηκε.
Death is death.	Ο θάνατος είναι θάνατος.
It came as follows.	Ήρθε ως εξής.
Do you have any such experience?	Έχετε κάποια τέτοια εμπειρία.
And still dark.	Και ακόμα σκοτεινό.
But you are very big and strong for them too.	Αλλά είσαι πολύ μεγάλος και δυνατός και για αυτούς.
No one ever knew for sure.	Κανείς δεν ήξερε ποτέ με σιγουριά.
He could not balance properly.	Δεν μπορούσε να ισορροπήσει σωστά.
I ask his name again.	Ξαναρωτάω το όνομά του.
It is my responsibility.	Είναι δική μου ευθύνη.
None of us can choose these things.	Κανείς μας δεν μπορεί να επιλέξει αυτά τα πράγματα.
But that too was part of the magic.	Αλλά και αυτό ήταν μέρος της μαγείας.
This is for me.	Αυτό είναι για μένα.
The food does not cost much.	Το φαγητό δεν κοστίζει πολύ.
I go to several and it gets easier.	Πηγαίνω σε αρκετά και γίνεται πιο εύκολο.
I did not expect everyone to be so fast.	Δεν περίμενα ότι όλοι θα ήταν τόσο γρήγοροι.
I would leave the stairs inside.	Θα άφηνα τα σκαλιά μέσα.
And a breath of fresh air.	Και μια ανάσα φρέσκου αέρα.
I'm not too worried though.	Δεν ανησυχώ πολύ όμως.
Do not count it.	Μην το υπολογίζετε.
I will ask him to take us for a walk.	Θα του ζητήσω να μας κάνει μια βόλτα.
We can talk to you about the process.	Μπορούμε να σας μιλήσουμε για τη διαδικασία.
You will fight for it.	Θα παλέψεις για αυτό.
Many people are not.	Πολλοί άνθρωποι δεν είναι.
Maybe she did too.	Ίσως είχε και αυτή.
I took a deep breath and went through the opening after him.	Πήρα μια βαθιά ανάσα και πέρασα από το άνοιγμα μετά από αυτόν.
It just gets old.	Απλώς παλιώνει.
This research may lead to future research and further research.	Αυτή η έρευνα μπορεί να οδηγήσει σε μελλοντική έρευνα και περαιτέρω έρευνα στη συνέχεια.
A representative image is shown at the bottom of the figure.	Μια αντιπροσωπευτική εικόνα φαίνεται στο κάτω μέρος του σχήματος.
You broke the rules.	Παραβήσατε τους κανόνες.
Then comes a period.	Μετά έρχεται περίοδος.
I was told that the fight was part of a series.	Μου είπαν ότι ο αγώνας ήταν μέρος μιας σειράς.
Appearance options are really useful.	Οι επιλογές εμφάνισης είναι πράγματι χρήσιμες.
First, last and everything in between.	Πρώτο, τελευταίο και όλα ενδιάμεσα.
Do not let the bottom of the bowl touch the water.	Μην αφήνετε τον πάτο του μπολ να αγγίζει το νερό.
They talk about social issues.	Μιλούν για κοινωνικά θέματα.
She reached out.	Άπλωσε το χέρι της.
But sometimes that's enough.	Αλλά μερικές φορές, αυτό είναι αρκετό.
As a result, an extremely smooth surface can hardly be achieved.	Ως αποτέλεσμα, δύσκολα μπορεί να επιτευχθεί μια εξαιρετικά λεία επιφάνεια.
Take out his things.	Βγάλε τα πράγματά του.
Let's wait and see.	Ας περιμένουμε να δούμε.
When we got here, there was a lot of people as well.	Όταν φτάσαμε εδώ, υπήρχε πολύς κόσμος επίσης.
Help them live their faith every day.	Βοηθήστε τους να ζουν την πίστη τους κάθε μέρα.
This did not take long.	Αυτό δεν πήρε πολύ χρόνο.
I know, because it happened to me.	Το ξέρω, γιατί μου έχει συμβεί.
The same, to make it easier.	Το ίδιο, για να το κάνουμε πιο εύκολο.
I had some good games.	Είχα μερικά καλά παιχνίδια.
So far, so good.	Μέχρι στιγμής, αισθάνεται καλά.
Literally the only things he can do is move and kill.	Κυριολεκτικά τα μόνα πράγματα που μπορεί να κάνει είναι να κινείται και να σκοτώνει.
It would not be easy.	Δεν θα ήταν εύκολο.
Your year begins when you say it.	Η χρονιά σας ξεκινά όταν το λέτε.
From that moment on he never got up again.	Από εκείνη τη στιγμή δεν ξανασηκώθηκε ποτέ.
It was just a chicken.	Ήταν απλώς ένα κοτόπουλο.
The biggest problem is his age.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα είναι η ηλικία του.
I was really a walking person.	Ήμουν πραγματικά άνθρωπος με τα πόδια.
I was very upset with what had happened.	Ήμουν πολύ στενοχωρημένος με αυτό που είχε συμβεί.
I saw what you saw and we both saw a lot.	Είδα αυτό που είδατε και είδαμε και οι δύο πάρα πολλά.
And he will be gone soon.	Και θα φύγει σύντομα.
We are going on a mission.	Πηγαίνουμε σε μια αποστολή.
No problem to date.	Κανένα πρόβλημα μέχρι σήμερα.
Neither on earth nor in water.	Ούτε στη γη, ούτε στο νερό.
You are very special to us.	Είστε πολύ ξεχωριστοί για εμάς.
He has to make one last effort.	Πρέπει να κάνει μια τελευταία προσπάθεια.
But he did not speak alone.	Δεν μίλησε όμως μόνο.
It looks designed.	Φαίνεται σχεδιασμένο.
She was really lucky !.	Πραγματικά στάθηκε τυχερή!.
Leave it to you.	Το άφησε πάνω σου.
There were two photos of you on her computer and they were waiting for me.	Υπήρχαν δύο φωτογραφίες σου στον υπολογιστή της και με περίμεναν.
You know there is no other way.	Ξέρεις ότι δεν υπάρχει άλλος τρόπος.
Art is not the only thing he shared with his parents.	Η τέχνη δεν είναι το μόνο πράγμα που μοιράστηκε με τους γονείς του.
And let me tell you something.	Και να σου πω κάτι.
After the first few minutes, it wasn't that bad.	Μετά τα πρώτα λεπτά, δεν ήταν τόσο άσχημα.
I am not going to run and hide.	Δεν πρόκειται να τρέξω και να κρυφτώ.
It was still early, but it was just getting dark.	Ήταν ακόμα νωρίς, αλλά μόλις είχε αρχίσει να νυχτώνει.
She had her life ahead of her.	Είχε τη ζωή της μπροστά της.
Passion, hard work and great ideas rule the day.	Το πάθος, η σκληρή δουλειά και οι μεγάλες ιδέες κυβερνούν την ημέρα.
But sometimes he feels he has.	Αλλά μερικές φορές νιώθει ότι έχει.
But I could not find what was wrong with my password.	Αλλά δεν μπορούσα να βρω τι δεν πάει καλά με τον κωδικό μου.
But you did the opposite.	Αλλά έκανες το αντίθετο.
A real home from home.	Ένα πραγματικό σπίτι από το σπίτι.
You can not control your thoughts, this is impossible.	Δεν μπορείς να ελέγξεις τις σκέψεις σου, αυτό είναι αδύνατο.
I imagine two, maybe three hours there and an hour back.	Φαντάζομαι δύο, ίσως τρεις ώρες εκεί και μια ώρα πίσω.
It is not the path, it is the place.	Δεν είναι το μονοπάτι, είναι το μέρος.
This is from the children.	Αυτό είναι από τα παιδιά.
This will be my reality of the year.	Αυτή θα είναι η πραγματικότητά μου του χρόνου.
I accept everything you said.	Δέχομαι όλα όσα είπες.
The government will find you a less obvious place to live.	Η κυβέρνηση θα σας βρει ένα λιγότερο προφανές μέρος για να ζήσετε.
I do not even care about a complete solution.	Δεν με νοιάζει καν για μια πλήρη λύση.
Our role in society today is more valuable than some people think.	Ο ρόλος μας στην κοινωνία σήμερα είναι πιο πολύτιμος από ό,τι πιστεύουν κάποιοι.
I thought this might be useful for you too.	Σκέφτηκα ότι αυτό μπορεί να είναι χρήσιμο και για εσάς.
This has taken months to create.	Αυτό έχει περάσει μήνες στη δημιουργία.
He came from home several times a week.	Ερχόταν από το σπίτι πολλές φορές την εβδομάδα.
We will ask them many questions in this meeting.	Θα τους κάνουμε πολλές ερωτήσεις σε αυτή τη συνάντηση.
There are more waterfalls than you can count here.	Υπάρχουν περισσότεροι καταρράκτες από ό,τι θα μπορούσατε να μετρήσετε εδώ.
And this before considering the cost.	Και αυτό πριν εξεταστεί το κόστος.
That was our great pleasure.	Αυτή ήταν η μεγάλη μας απόλαυση.
Thank you for living your life as you live.	Ευχαριστώ που ζεις τη ζωή σου όπως ζεις.
I can not believe that he was looking for me all this time.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι με έψαχνε όλο αυτό το διάστημα.
They stayed there for three days.	Εκεί έμειναν τρεις μέρες.
The pain would keep him sharp.	Ο πόνος θα τον κρατούσε οξύ.
And this is an ideal opportunity to learn about people.	Και αυτή είναι μια ιδανική ευκαιρία να μάθετε για τους ανθρώπους.
It takes up too much space.	Καταλαμβάνει πάρα πολύ χώρο.
Well, not exactly.	Λοιπόν, όχι ακριβώς.
Be patient and remember your first steps in exercise training.	Να είστε υπομονετικοί και να θυμάστε τα πρώτα σας βήματα στην προπόνηση της άσκησης.
How can I fix this?	Πώς μπορώ να το διορθώσω αυτό.
I hope you feel good that you came and spoke to me.	Ελπίζω να νιώθεις καλά που ήρθες και μου μίλησες.
I must say that we need to have an online discussion about this.	Πρέπει να πω ότι πρέπει να κάνουμε μια διαδικτυακή συζήτηση για αυτό.
You are more than that.	Είσαι κάτι περισσότερο από αυτό.
However, the above definition would not change using the smaller space.	Ωστόσο, ο παραπάνω ορισμός δεν θα άλλαζε χρησιμοποιώντας τον μικρότερο χώρο.
Let's look at an example.	Ας δούμε ένα παράδειγμα.
He does not like you.	Δεν του αρέσεις.
What do you say, we give him some time.	Τι λέτε, του δίνουμε λίγο χρόνο.
The process is difficult, but not complicated.	Η διαδικασία είναι δύσκολη, αλλά δεν είναι περίπλοκη.
You can use an easy technique to conquer this.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε μια εύκολη τεχνική για να το κατακτήσετε αυτό.
We are the elements of the work.	Είμαστε μόνοι σας τα στοιχεία της δουλειάς.
You will both be here more often.	Θα είστε και οι δύο εδώ πιο συχνά.
It could be worse.	Θα μπορούσε να είναι χειρότερα.
This is how fear works.	Έτσι λειτουργεί ο φόβος.
I just believe in myself.	Απλώς πιστεύω σε μένα.
However, the real world is complicated.	Ωστόσο, ο πραγματικός κόσμος είναι περίπλοκος.
He went to school and class.	Πήγε σχολείο και τάξη.
And then he said more.	Και μετά είπε περισσότερα.
See it that way.	Δες έτσι.
Then you have to sit down and write one.	Μετά πρέπει να καθίσεις και να γράψεις ένα.
These characters were loved by those who make the world in which they lived.	Αυτοί οι χαρακτήρες αγαπήθηκαν από όσους φτιάχνουν τον κόσμο στον οποίο ζούσαν.
The brother will cut the brother.	Ο αδερφός θα κόψει τον αδελφό.
For the most part, the store was clean.	Ως επί το πλείστον, το κατάστημα ήταν καθαρό.
He can not die.	Δεν μπορεί να πεθάνει.
He will be the one to continue my family line.	Θα είναι αυτός που θα συνεχίσει την οικογενειακή μου γραμμή.
It was like that.	Ήταν έτσι.
I never saw the face.	Δεν είδα ποτέ το πρόσωπο.
And they are cheap.	Και είναι και φθηνά.
He said he would fix everything.	Είπε ότι θα τα φτιάξει όλα.
Okay, go ahead.	Εντάξει, προχώρα.
And none of that would be beautiful.	Και τίποτα από αυτά δεν θα ήταν όμορφο.
The night is coming, now.	Έρχεται η νύχτα, τώρα.
It was the same from culture to culture.	Το ίδιο ήταν από πολιτισμό σε πολιτισμό.
That just wouldn't make sense, though.	Αυτό απλά δεν θα είχε νόημα, όμως.
I hope you find love.	Ελπίζω να βρεις την αγάπη.
It is time to take this issue to another level.	Είναι καιρός να πάμε αυτό το θέμα σε άλλο επίπεδο.
No one was safe when her father became like that.	Κανείς δεν ήταν ασφαλής όταν ο πατέρας της έγινε έτσι.
The other is the size of a small car.	Το άλλο έχει το μέγεθος ενός μικρού αυτοκινήτου.
A new small TV and a new digital camera.	Μια νέα μικρή τηλεόραση και μια νέα ψηφιακή κάμερα.
It's a push.	Είναι ένα πάτημα.
I'm sure it will be natural and right.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι φυσικό και σωστό.
No fear for me !.	Κανένας φόβος για μένα!.
He could not run.	Δεν μπορούσε να τρέξει.
Everything was so silent.	Όλα ήταν τόσο σιωπηλά.
Her application was rejected both initially and on appeal.	Η αίτησή της απορρίφθηκε τόσο αρχικά όσο και κατά την έφεση.
She stood tall and straight.	Στεκόταν ψηλή και ίσια.
You would never call your father by his name, ever.	Ποτέ δεν θα φωνάζατε τον πατέρα σας με το όνομά του, ποτέ.
Customer service is another important factor.	Η εξυπηρέτηση πελατών είναι ένας άλλος σημαντικός παράγοντας.
Everyone is dead now.	Όλοι νεκροί τώρα.
The same goes for many entrepreneurs.	Το ίδιο και πολλοί επιχειρηματίες.
It never was.	Ποτέ δεν ήταν.
As you can see, the difference is huge.	Όπως βλέπετε, η διαφορά είναι μεγάλη.
Only when he did, no sound came out of it.	Μόνο όταν το έκανε, δεν έβγαινε ήχος από αυτό.
My friend learned one thing, though, before he died.	Ο φίλος μου έμαθε ένα πράγμα, όμως, πριν πεθάνει.
However, such a treatment is associated with high costs.	Ωστόσο, μια τέτοια θεραπεία συνδέεται με υψηλό κόστος.
It's quiet up there now.	Είναι ήσυχα εκεί πάνω τώρα.
Let me know if you want her details.	Ενημερώστε με αν θέλετε τα στοιχεία της.
So far so good, and they fit in perfectly.	Μέχρι εδώ όλα καλά, και ταιριάζουν υπέροχα.
I tell him to look inside.	Του λέω να κοιτάξει μέσα.
He may have said or done anything.	Μπορεί να είπε ή να έκανε οτιδήποτε.
He also helped.	Βοήθησε κι αυτός.
Some people could use it more than others, depending on their background.	Μερικοί άνθρωποι θα μπορούσαν να το χρησιμοποιήσουν περισσότερο από άλλους, ανάλογα με το υπόβαθρό τους.
I never expected to take on this role.	Δεν περίμενα ποτέ να πάρω αυτόν τον ρόλο.
It was too late to stop them.	Ήταν πολύ αργά για να τους σταματήσω.
I never go into a store.	Δεν μπαίνω ποτέ σε μαγαζί.
We do not speak the same language.	Δεν μιλάμε την ίδια γλώσσα.
People help each other, they work together.	Οι άνθρωποι βοηθούν ο ένας τον άλλον, συνεργάζονται μεταξύ τους.
This is my job.	Αυτή είναι η δουλειά μου.
The problem has now been fixed, so give it a try.	Το πρόβλημα έχει πλέον διορθωθεί, γι' αυτό δοκιμάστε το.
I like reading about war.	Μου αρέσει να διαβάζω για πόλεμο.
They do not think.	Δεν σκέφτονται.
Not a good read.	Δεν είναι καλή ανάγνωση.
They were polite.	Ήταν ευγενικοί.
With that, she was probably safe.	Με αυτό, μάλλον ήταν ασφαλής.
Very nice details for each of them.	Πολύ ωραίες λεπτομέρειες για το καθένα από αυτά.
This is a very creative idea.	Αυτή είναι μια πολύ δημιουργική ιδέα.
He was there to study.	Ήταν εκεί για να σπουδάσει.
And it was new to me up there.	Και ήταν καινούργιο για μένα εκεί πάνω.
I just can not put my finger on what exactly.	Απλώς δεν μπορώ να βάλω το δάχτυλό μου σε τι ακριβώς.
Plays soft music.	Παίζει απαλή μουσική.
Remember him too.	Θυμηθείτε τον επίσης.
This girl was responsible for what she did here.	Αυτό το κορίτσι ήταν υπεύθυνο για αυτό που έκανε εδώ.
I was very pleased to meet you.	Χάρηκα πολύ που σε γνώρισα.
In so many places, he thought, he would have gone differently.	Σε τόσα μέρη, σκέφτηκε, ότι θα είχε πάει διαφορετικά.
How fun that is.	Πόσο διασκεδαστικό είναι αυτό.
Someone just needs a friend these days.	Απλώς κάποιος χρειάζεται έναν φίλο αυτές τις μέρες.
All this time, he did not bring it, his mom did not bring it.	Όλο αυτό το διάστημα, δεν το έφερε, δεν το έφερε η μαμά του.
She nodded in agreement with her sister.	Έγνεψε καταφατικά στην αδερφή της.
He had to return to the store.	Έπρεπε να επιστρέψει στο κατάστημα.
Ask someone who lives on the street.	Ρωτήστε κάποιον που μένει στο δρόμο.
It makes me a little afraid of what will follow.	Με κάνει να φοβάμαι λίγο για το τι θα ακολουθήσει.
If there is no connection, go ahead.	Εάν δεν υπάρχει σύνδεση, προχωρήστε.
They wanted to say what they had seen.	Ήθελαν να πουν τι είχαν δει.
They do not take it as seriously as we do.	Δεν το παίρνουν τόσο σοβαρά όσο εμείς.
First I fell in love with the design.	Πρώτα ερωτεύτηκα το σχέδιο.
And that's definitely good.	Και σίγουρα αυτό είναι καλό.
There is no policy change that will save us.	Δεν υπάρχει αλλαγή πολιτικής που θα μας σώσει.
This can be interesting.	Αυτό μπορεί να γίνει ενδιαφέρον.
It goes further with each attack.	Πηγαίνει παραπέρα με κάθε επίθεση.
A natural history of human thought.	Μια φυσική ιστορία της ανθρώπινης σκέψης.
I want to find him safe and be with him again.	Θέλω να τον βρω ασφαλή και να είμαι ξανά μαζί του.
We literally had nothing for our baby either.	Κυριολεκτικά δεν είχαμε τίποτα ούτε για το μωρό μας.
Ah, how he felt.	Αχ, πώς το ένιωσε.
Well, you really met them.	Λοιπόν, τους γνώρισες πραγματικά.
Injuries that we can reduce.	Οι τραυματισμοί που μπορούμε να μειώσουμε.
But it took a while.	Όμως άργησε μια στιγμή.
But nothing seems to work.	Αλλά τίποτα δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Tell me where to look.	Πες μου πού να κοιτάξω.
Or so the story went.	Ή έτσι πήγε η ιστορία.
If one gains his freedom, others will get ideas.	Αν κάποιος αποκτήσει την ελευθερία του, οι άλλοι θα πάρουν ιδέες.
But this is not really a book.	Αλλά αυτό δεν είναι πραγματικά ένα βιβλίο.
For them as they like.	Για αυτούς όπως τους αρέσει.
He waited for an explanation, but it did not come.	Περίμενε μια εξήγηση, αλλά δεν ήρθε.
He may have been talking to you.	Μπορεί να σου μιλούσε.
Treatment and outcome data were available for some patients.	Τα δεδομένα θεραπείας και έκβασης ήταν διαθέσιμα για ορισμένους ασθενείς.
It can take many forms.	Μπορεί να πάρει πολλές μορφές.
They are nice people.	Είναι ωραίοι άνθρωποι.
Participants were not informed of their diagnosis.	Οι συμμετέχοντες δεν ενημερώθηκαν για τη διάγνωσή τους.
All participants provided written, informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες παρείχαν γραπτή, ενημερωμένη συγκατάθεση.
This does not have to be a bad system.	Αυτό δεν χρειάζεται να είναι ένα κακό σύστημα.
That was the program.	Αυτό ήταν το πρόγραμμα.
He had not yet made a report.	Δεν είχε κάνει ακόμη αναφορά.
We were holding each other.	Κρατούσαμε ο ένας τον άλλον.
Listening leads to the understanding of facts and ideas.	Η ακρόαση οδηγεί στην κατανόηση γεγονότων και ιδεών.
It was down.	Ήταν κάτω.
More than that, it is not over.	Περισσότερο από αυτό, δεν τελείωσε.
The charges were eventually dropped.	Οι κατηγορίες τελικά αποσύρθηκαν.
Not so sure.	Όχι και τόσο σίγουρο.
Everything was there.	Όλα όσα ήταν εκεί.
You can not do it like that.	Δεν μπορείς να το κάνεις έτσι.
You can not just change it.	Δεν μπορείς απλά να το αλλάξεις.
I knew it was not like that outside the room.	Ήξερα ότι δεν ήταν έτσι έξω από το δωμάτιο.
If it's good music, it's good music.	Αν είναι καλή μουσική, είναι καλή μουσική.
I could not even read the pages in the first few that failed.	Δεν μπορούσα καν να διαβάσω τις πλευρές στις πρώτες λίγες που απέτυχαν.
These are the terms agreed by the parties.	Αυτοί είναι οι όροι που συμφωνήθηκαν από τα μέρη.
I see no other way.	Δεν βλέπω άλλο τρόπο.
This is a fairly common situation.	Αυτή είναι μια αρκετά κοινή κατάσταση.
God would make it happen.	Ο Θεός θα το έκανε να συμβεί.
It does not matter to us what happens here.	Δεν έχει καμία διαφορά για εμάς τι συμβαίνει εδώ.
I started and then ran the rest of that season.	Ξεκίνησα και μετά έτρεξα το υπόλοιπο εκείνης της σεζόν.
More than you think you know.	Περισσότερα από όσα νομίζεις ότι ξέρεις.
An individual's actions can affect the entire corporate culture.	Οι ενέργειες ενός ατόμου μπορούν να επηρεάσουν ολόκληρη την εταιρική κουλτούρα.
No written consent was obtained.	Δεν ελήφθη γραπτή συγκατάθεση.
They put color in my world.	Έβαλαν το χρώμα μέσα στον κόσμο μου.
Unfortunately, it is not clear who the desired audience is.	Δυστυχώς, δεν είναι σαφές ποιο είναι το επιθυμητό κοινό.
Our study was designed to test this relationship.	Η μελέτη μας σχεδιάστηκε για να ελέγξει αυτή τη σχέση.
This will never happen again.	Αυτό δεν θα ξαναγίνει ποτέ.
This is so lost these days.	Αυτό είναι τόσο χαμένο αυτές τις μέρες.
He hoped it did not feel that way when he moved.	Ήλπιζε ότι δεν ένιωθε έτσι όταν μετακόμισε.
You know what we do.	Ξέρετε τι κάνουμε.
Click for map.	Κάντε κλικ για χάρτη.
They never uploaded it.	Δεν το ανέβασαν ποτέ.
The girl you knew died years ago.	Το κορίτσι που ήξερες πέθανε πριν από χρόνια.
He noticed that he was not working on his scientific work.	Παρατήρησε ότι δεν δούλευε στο επιστημονικό του έργο.
This is okay most of the time.	Αυτό τις περισσότερες φορές είναι εντάξει.
Eight patients were transferred here.	Οκτώ ασθενείς μεταφέρθηκαν εδώ.
But in a sense, that was not the point.	Όμως, κατά μία έννοια, δεν ήταν αυτό το ζητούμενο.
I was just asking about the values ​​in our country.	Απλώς ρωτούσα για τις αξίες στη χώρα μας.
I hope what I say does not hurt you.	Ελπίζω να μην σε βλάψει αυτό που λέω.
The proposal is accepted.	Η πρόταση γίνεται δεκτή.
I thank people a lot and often.	Ευχαριστώ τους ανθρώπους πολύ και συχνά.
I give them permission for the rest of the weekend.	Τους δίνω άδεια για το υπόλοιπο Σαββατοκύριακο.
Suppose you work in the financial services sector.	Ας υποθέσουμε ότι εργάζεστε στον τομέα των χρηματοοικονομικών υπηρεσιών.
If this happens, slow down.	Εάν συμβεί αυτό, επιβραδύνετε.
Helped in producing some of the results presented.	Βοήθησε στην παραγωγή ορισμένων από τα αποτελέσματα που παρουσιάστηκαν.
And somehow it is there again.	Και κάπως έτσι είναι πάλι εκεί.
There is not much to see.	Δεν υπάρχουν πολλά για να δείτε.
However, in your case a critical part is just performing the service.	Ωστόσο, στην περίπτωσή σας ένα κρίσιμο τμήμα εκτελεί απλώς την υπηρεσία.
Be careful not to mix too much.	Προσοχή να μην ανακατευτεί υπερβολικά.
I was immediately happy to meet such positive people.	Χάρηκα αμέσως που γνώρισα τόσο θετικούς ανθρώπους.
The dress did not work, not completely.	Το φόρεμα δεν λειτούργησε, όχι πλήρως.
This is seriously as complicated as it gets.	Αυτό είναι σοβαρά τόσο περίπλοκο όσο γίνεται.
It is important to keep these points in mind.	Είναι σημαντικό να έχετε υπόψη σας αυτά τα σημεία.
Can somebody help me;.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει;.
And he would accept that and try harder and learn more.	Και θα το δεχόταν αυτό και θα προσπαθούσε περισσότερο και θα μάθαινε περισσότερα.
They are both large with many windows.	Είναι και τα δύο μεγάλα με πολλά παράθυρα.
He was taken to hospital.	Μεταφέρθηκε σε νοσοκομείο.
Space was everywhere, and there is space in the songs.	Ο χώρος ήταν παντού, και υπάρχει χώρος στα τραγούδια.
I just like the title.	Μου αρέσει απλώς ο τίτλος.
They entered without water, they entered without food.	Μπήκαν χωρίς νερό, μπήκαν χωρίς φαγητό.
Maybe he thought it wouldn't make sense to fight.	Ίσως σκέφτηκε ότι δεν θα είχε νόημα να τσακωθεί.
It's something we have to do.	Είναι κάτι που πρέπει να κάνουμε.
I need to know what's going on here.	Πρέπει να ξέρω τι συμβαίνει εδώ.
Go to sleep.	Πήγαινε για ύπνο.
I was that guy.	Ήμουν αυτός ο τύπος.
He had a lot to learn.	Είχε πολλά να μάθει.
You have my full and complete support.	Έχετε την πλήρη και πλήρη υποστήριξή μου.
Continue until the stain is removed.	Συνεχίστε μέχρι να αφαιρεθεί η κηλίδα.
They can run.	Μπορούν να τρέξουν.
I was the only human home.	Ήμουν το μόνο ανθρώπινο σπίτι.
You guys are the best.	Εσείς παιδιά είστε οι καλύτεροι.
I do not happen to share it, but some may.	Δεν τυχαίνει να το μοιραστώ, αλλά κάποιοι μπορεί.
I ordered the black and it matched perfectly.	Παρήγγειλα το μαύρο και ταίριαξε τέλεια.
It may be the only option for some patients.	Ίσως είναι η μόνη επιλογή για ορισμένους ασθενείς.
Walk ten thousand steps a day.	Περπατήστε δέκα χιλιάδες βήματα την ημέρα.
I wanted.	Ήθελα.
Try to think about your goals and your life.	Προσπαθήστε να σκεφτείτε τους στόχους σας και τη ζωή σας.
We were told to enter immediately.	Μας είπαν να μπούμε αμέσως.
So he must die.	Πρέπει λοιπόν να πεθάνει.
This sounds more critical than it should be.	Αυτό ακούγεται πιο κρίσιμο από ό,τι πρέπει να είναι.
He had to touch her, he had to be close to her.	Έπρεπε να την αγγίξει, έπρεπε να είναι κοντά της.
I have never seen a spirit of dark water so strong before.	Δεν έχω ξαναδεί πνεύμα σκοτεινού νερού τόσο δυνατό πριν.
If people avoid you, it will be very difficult to study for a job.	Εάν οι άνθρωποι σας αποφεύγουν, θα είναι πολύ δύσκολο να σπουδάσετε δουλειά.
I saw myself eating it.	Έβλεπα τον εαυτό μου να το τρώω.
I thought it was the bear.	Νόμιζα ότι ήταν η αρκούδα.
He may have it.	Μπορεί να το έχει.
We must take it seriously.	Πρέπει να το πάρουμε στα σοβαρά.
In one of the rooms there was a hole in the floor.	Σε ένα από τα δωμάτια υπήρχε μια τρύπα στο πάτωμα.
We treat the children at eye level.	Αντιμετωπίζουμε τα παιδιά στο ύψος των ματιών.
You can check out the full list here.	Μπορείτε να ελέγξετε την πλήρη λίστα εδώ.
To go with the rest.	Για να πάω με τα υπόλοιπα.
It is the left that is on the streets.	Είναι η αριστερά που είναι στους δρόμους.
It has clearly defined goals.	Έχει ξεκάθαρα καθορισμένους στόχους.
But in some places, it is.	Αλλά σε ορισμένα μέρη, είναι.
Maybe three or four.	Ίσως τρεις ή τέσσερις.
He seemed unlikely to win.	Φαινόταν λίγες πιθανότητες να κερδίσει.
Theory is concerned with what is left.	Η θεωρία ενδιαφέρεται για το τι απομένει.
She looked at her brother.	Κοίταξε τον αδερφό της.
But after that, no problem.	Αλλά μετά από αυτό, κανένα πρόβλημα.
I never use them.	Δεν τα χρησιμοποιώ ποτέ.
This is actually happening.	Αυτό συμβαίνει στην πραγματικότητα.
We have the data.	Έχουμε τα στοιχεία.
He had a job to do and he did it.	Είχε μια δουλειά να κάνει και την έκανε.
Only one game.	Μόνο ένα παιχνίδι.
As if reading my thoughts, he turned and looked at me.	Σαν να διάβαζε τις σκέψεις μου, γύρισε και με κοίταξε.
He leaned against the wall.	Έγειρε στον τοίχο.
But whatever you feel, own it.	Αλλά ό,τι νιώθετε, να το κατέχετε.
Everything is transferred to a specific door, which is the only connection.	Όλα μεταφέρονται σε μια συγκεκριμένη πόρτα, η οποία αποτελεί τη μοναδική σύνδεση.
You just have to contact us.	Απλά πρέπει να επικοινωνήσετε μαζί μας.
This strange place.	Αυτό το παράξενο μέρος.
I can not keep them for you.	Δεν μπορώ να σου τα κρατήσω.
He is in his third year like his friends.	Διανύει το τρίτο έτος όπως και οι φίλοι του.
You must return with us.	Θα πρέπει να επιστρέψετε μαζί μας.
I think something bad is wrong with his head.	Νομίζω ότι κάτι κακό δεν πάει καλά με το κεφάλι του.
It has been bad for a long time.	Ήταν άσχημα εδώ και καιρό.
He had eyes for books, only books.	Είχε μάτια για τα βιβλία, μόνο τα βιβλία.
Follow the instructions and check your email.	Ακολουθήστε τις οδηγίες και ελέγξτε το email σας.
Maybe he's watching from a distance or listening.	Ίσως παρακολουθεί από απόσταση ή ακούει.
Let me explain better.	Επιτρέψτε μου να σας εξηγήσω καλύτερα.
They work in amazing places and solve interesting problems.	Δουλεύουν σε καταπληκτικά μέρη και λύνουν ενδιαφέροντα προβλήματα.
I could not take my eyes off this image.	Δεν μπορούσα να πάρω τα μάτια μου από αυτή την εικόνα.
He left you.	Έφυγε από πάνω σου.
I'm not sure what to do next.	Δεν είμαι σίγουρος τι να κάνω μετά.
Not so much for.	Όχι τόσα πολλά για.
No machine is perfect.	Κανένα μηχάνημα δεν είναι τέλειο.
In my opinion, it should not be used.	Κατά τη γνώμη μου, δεν πρέπει να χρησιμοποιείται.
In more than one way.	Με περισσότερους από έναν τρόπους.
I will note.	Θα σημειώσω.
Come and take part in the challenge.	Ελάτε και λάβετε μέρος στην πρόκληση.
The software is back in working version.	Το λογισμικό επανήλθε σε λειτουργική έκδοση.
I got up to open the door.	Σηκώθηκα να ανοίξω την πόρτα.
But the industry has to make up the difference.	Αλλά ο κλάδος πρέπει να καλύψει τη διαφορά.
It was convenient there.	Εκεί βολευόταν.
This was the part he did not like.	Αυτό ήταν το κομμάτι που δεν του άρεσε.
Opinions do not lie.	Οι απόψεις δεν λένε ψέματα.
Show and tell.	Δείξτε και πείτε.
Our blog is no exception to this rule.	Το ιστολόγιό μας δεν αποτελεί εξαίρεση σε αυτόν τον κανόνα.
Few did it at the same time, then more and more.	Λίγοι το έκαναν ταυτόχρονα, μετά όλο και περισσότεροι.
I wish my brain was like a computer.	Μακάρι ο εγκέφαλός μου να ήταν σαν υπολογιστής.
We start with the following question.	Ξεκινάμε με την εξής ερώτηση.
Think about how he sees each situation.	Σκεφτείτε πώς βλέπει την κάθε κατάσταση.
This is just a new reality.	Αυτή είναι απλώς μια νέα πραγματικότητα.
Try again soon after.	Προσπάθησε ξανά αμέσως μετά.
I could not help it.	Δεν μπορούσα να τον βοηθήσω.
We like to hear it.	Μας αρέσει να το ακούμε.
The parties came out at the last minute.	Τα μέρη βγήκαν την τελευταία στιγμή.
But it would be bad.	Αλλά θα ήταν κακό.
In general, not every man and woman, of course.	Σε γενικές γραμμές, όχι κάθε άνδρας και γυναίκα, φυσικά.
I would first wait to see if it passes.	Θα περίμενα πρώτα να δω αν θα περάσει.
It's a paid murder.	Είναι μια δολοφονία επί πληρωμή.
So you have two problems.	Άρα έχεις δύο προβλήματα.
I wanted to be healthy and happy again.	Ήθελα να είμαι ξανά υγιής και χαρούμενος.
Basically they just want to live.	Βασικά θέλουν απλώς να ζήσουν.
It is for the future.	Είναι για το μέλλον.
He had green eyes.	Είχε πράσινα μάτια.
But it stopped there.	Όμως σταμάτησε εκεί.
Usually, each mobile device has its own database.	Συνήθως, κάθε φορητή συσκευή έχει τη δική της βάση δεδομένων.
She could barely see him.	Μετά βίας τον έβλεπε.
Obviously both are involved in creating video games.	Προφανώς και οι δύο ασχολούνται με τη δημιουργία βιντεοπαιχνιδιών.
More groups are welcome.	Περισσότερες ομάδες είναι ευπρόσδεκτες.
My range is limited.	Η γκάμα μου είναι περιορισμένη.
Time to get up.	Ωρα να σηκοθεις.
The air is fresh and clean.	Ο αέρας είναι φρέσκος και καθαρός.
Not a bit fucking.	Ούτε λίγο γαμημένο.
My father or me.	Ο πατέρας μου ή εγώ.
This is sometimes called a deal.	Αυτό μερικές φορές ονομάζεται συμφωνία.
The effort is one of the most difficult.	Η προσπάθεια είναι από τις πιο δύσκολες.
I really do not want to do anything other than that.	Πραγματικά δεν θέλω να κάνω τίποτα άλλο εκτός από αυτό.
She had failed in her duty.	Είχε αποτύχει στο καθήκον της.
Because being part of this perfect society comes at a price.	Γιατί το να είσαι μέρος αυτής της τέλειας κοινωνίας έχει ένα τίμημα.
That means you have to ask a real question, in text.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να κάνετε μια πραγματική ερώτηση, σε κείμενο.
It usually appears around the face, neck, chest and shoulders.	Εμφανίζεται συνήθως γύρω από το πρόσωπο, το λαιμό, το στήθος και τους ώμους.
Have fun since you will see everything in front of you.	Έχει πλάκα αφού θα δεις τα πάντα μπροστά σου.
When you have a problem, we have a problem.	Όταν έχεις πρόβλημα, έχουμε πρόβλημα.
It can't end there.	Δεν μπορεί να τελειώσει εκεί.
Make sure they are happy.	Φρόντισε να είναι ευχαριστημένοι.
A key feature of the treatment they receive is drug therapy.	Ένα κύριο χαρακτηριστικό της θεραπείας που λαμβάνουν είναι η θεραπεία με φάρμακα.
I hope it helps.	Ελπίζω ότι θα βοηθήσει.
At least that was my experience.	Τουλάχιστον αυτή ήταν η εμπειρία μου.
Kid, do you think that would be so easy?	Παιδί, πιστεύεις ότι θα ήταν τόσο εύκολο;
However, forget about studying for just one second.	Ωστόσο, ξεχάστε τις σπουδές για ένα μόνο δευτερόλεπτο.
She turned to the man and tried to explain.	Γύρισε πίσω στον άντρα και προσπάθησε να του εξηγήσει.
But we learned to understand each other.	Όμως μάθαμε να καταλαβαίνουμε ο ένας τον άλλον.
The trees were obtained as described above.	Τα δέντρα ελήφθησαν όπως περιγράφεται παραπάνω.
We knew he was there.	Ξέραμε ότι ήταν εκεί.
The young couple had been married for four years and had one child.	Το νεαρό ζευγάρι ήταν παντρεμένο τέσσερα χρόνια και είχε ένα παιδί.
When I selected the video card option.	Όταν επέλεξα την επιλογή κάρτας βίντεο.
My children.	Τα παιδιά μου.
Select the images you want to view.	Επιλέξτε τις εικόνες που θέλετε να προβάλετε.
We care about your equipment.	Ενδιαφερόμαστε για τον εξοπλισμό σας.
I felt my head light.	Ένιωσα το κεφάλι μου ελαφρύ.
This is great news.	Αυτά είναι σπουδαία νέα.
Not to either.	Όχι σε κανέναν από τους δύο.
I was just good at taking pictures.	Ήμουν απλώς καλός στο να φτιάχνω φωτογραφίες.
All other parameters are the same as in the main figure.	Όλες οι άλλες παράμετροι είναι ίδιες όπως στο κύριο σχήμα.
We need more people like him to work for and in government.	Χρειαζόμαστε περισσότερους ανθρώπους σαν αυτόν να εργάζονται για και στην κυβέρνηση.
If at any time you need more, you should let me know.	Εάν κάποια στιγμή χρειάζεστε περισσότερα, πρέπει να με ενημερώσετε.
You can make calls.	Μπορείτε να πραγματοποιήσετε κλήσεις.
Music you play.	Μουσική που παίζετε.
I was very tired and had a headache.	Ήμουν πολύ κουρασμένος και με πονούσε το κεφάλι.
The case went to court.	Η υπόθεση πήγε στο δικαστήριο.
Who knows what else is in store?	Ποιος ξέρει τι άλλο επιφυλάσσει;.
See the answer here for more on this.	Δείτε την απάντηση εδώ για περισσότερα σχετικά με αυτό.
Your account will help you achieve this goal.	Ο λογαριασμός σας θα σας βοηθήσει να προχωρήσετε προς αυτόν τον στόχο.
My sister looked at me, put everything in.	Η αδερφή μου με κοίταξε, έβαλε τα πάντα μέσα.
I was broken.	ήμουν σπασμένος.
All the real help is needed.	Χρειάζεται όλη η πραγματική βοήθεια.
The difficulty also increases.	Η δυσκολία, επίσης, αυξάνεται.
That this may have been the article.	Ότι αυτό μπορεί να ήταν το άρθρο.
We need the data.	Χρειαζόμαστε τα δεδομένα.
After a while, he noticed that they were tied behind his back.	Μετά από μια στιγμή, διαπίστωσε ότι ήταν δεμένοι πίσω από την πλάτη του.
What he saw on the paper hit him like gas.	Αυτό που είδε στο χαρτί τον χτύπησε σαν γκάζι.
In fact, it should not.	Στην πραγματικότητα, δεν πρέπει.
But they say their client is ready to take his time.	Αλλά λένε ότι ο πελάτης τους είναι έτοιμος να κάνει το χρόνο του.
And then write an idea.	Και μετά γράψε μια ιδέα.
Participates in many constructions.	Συμμετέχει σε πολλές κατασκευές.
I do not see you with this disease.	Δεν σε βλέπω με αυτή την ασθένεια.
I had finally found my place.	Είχα βρει επιτέλους τη θέση μου.
It is usually not just a simple thing.	Συνήθως δεν είναι μόνο ένα απλό πράγμα.
I just have to learn from that.	Απλά πρέπει να μάθω από αυτό.
Although they did not look alike, he knew what it was.	Παρόλο που δεν έμοιαζαν, ήξερε τι ήταν.
Well we can.	Λοιπόν μπορούμε.
I do not know what it was.	Δεν ξέρω τι ήταν.
I will come there alone.	Θα έρθω εκεί μόνος μου.
Everyone would be happy.	Όλοι θα ήταν ευχαριστημένοι.
It happens many times in the game.	Συμβαίνει πολλές φορές στο παιχνίδι.
She becomes a husband.	Γίνεται σύζυγος.
Everyone is trying to win the upper hand in their fight.	Ο καθένας προσπαθεί να κερδίσει το πάνω χέρι στον αγώνα του.
But the numbers were right.	Αλλά τα νούμερα ήταν σωστά.
I couldn't take it anymore.	Δεν άντεχα άλλο.
I was so scared, nervous and excited.	Ήμουν τόσο φοβισμένη, νευρική και ενθουσιασμένη.
Last but not least, we plan our games to be fun.	Τελευταίο, αλλά σίγουρα όχι λιγότερο σημαντικό, σχεδιάζουμε τα παιχνίδια μας να είναι διασκεδαστικά.
I was never told how it would work.	Δεν μου είπαν ποτέ πώς θα λειτουργούσε.
He knew his father wanted to take him away from us.	Ήξερε ότι ο πατέρας του ήθελε να τον πάρει μακριά μας.
But my hands knew what to do.	Όμως τα χέρια μου ήξεραν τι να κάνουν.
It is very easy to work with.	Είναι πολύ εύκολο να το δουλέψεις.
Just nothing from members of the opposite sex.	Απλά τίποτα από μέλη του αντίθετου φύλου.
He could not be sure of any of these memories.	Δεν μπορούσε να είναι σίγουρος για καμία από αυτές τις αναμνήσεις.
He did not say thank you or anything.	Δεν είπε ευχαριστώ ούτε τίποτα.
It is not yet clear what led to this.	Δεν είναι ακόμη σαφές τι οδήγησε σε αυτό.
"They are very nice," he said.	Είναι πολύ ωραίοι», είπε.
He knew who she was and why she came.	Ήξερε ποια ήταν και γιατί ήρθε.
They had a son and a daughter.	Είχαν έναν γιο και μια κόρη.
Drop the knife.	Ρίξτε το μαχαίρι.
You really need to read what is on the page.	Πρέπει πραγματικά να διαβάσετε τι υπάρχει στη σελίδα.
I actually have two teams.	Στην πραγματικότητα έχω δύο ομάδες.
And have good taste.	Και να έχετε καλό γούστο.
But if it were true.	Αλλά αν ήταν αλήθεια.
Various methods must be used.	Πρέπει να χρησιμοποιηθούν διάφορες μέθοδοι.
Finally, she pressed the button to turn on her computer.	Τελικά, πάτησε το κουμπί για να ενεργοποιηθεί ο υπολογιστής της.
The call center telephone number could not be returned.	Δεν ήταν δυνατή η επιστροφή του τηλεφωνικού αριθμού του τηλεφωνικού κέντρου.
If nothing else, it gets harder.	Αν μη τι άλλο, γίνεται πιο δύσκολο.
However, there are several points of concern.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετά σημεία που προκαλούν ανησυχία.
All the members of the film are very excited.	Όλα τα μέλη της ταινίας είναι πολύ ενθουσιασμένα.
However, the car company is definitely trying to make cars that last.	Ωστόσο, η εταιρεία αυτοκινήτων σίγουρα προσπαθεί να κατασκευάσει αυτοκίνητα που να διαρκούν.
It will be better.	Θα είναι καλύτερα.
Which still work today.	Οι οποίοι λειτουργούν και σήμερα.
A success, of course.	Μια επιτυχία, φυσικά.
Please note that it is critical.	Παρακαλώ παρακολουθήστε ότι είναι κρίσιμο.
Data were obtained from two independent experiments.	Τα δεδομένα ελήφθησαν από δύο ανεξάρτητα πειράματα.
There was no time to explain why.	Δεν υπήρχε χρόνος να εξηγήσω γιατί.
They do not want to learn better.	Δεν θέλουν να μάθουν καλύτερα.
Then he can think of a plan.	Τότε μπορεί να σκεφτεί ένα σχέδιο.
But it does more than that.	Κάνει όμως περισσότερα από αυτό.
She did not feel the need to tell him the truth.	Δεν ένιωθε την ανάγκη να του πει την αλήθεια.
She has something that interests her.	Έχει κάτι που την ενδιαφέρει.
This is observed for a wide range of parameters.	Αυτό παρατηρείται για ένα ευρύ φάσμα παραμέτρων.
He is silent.	Είναι σιωπηλός.
Sometimes taking part in a bedroom.	Μερικές φορές παίρνοντας μέρος μιας κρεβατοκάμαρας.
I try to experience it in real time.	Προσπαθώ να το ζήσω σε πραγματικό χρόνο.
I leave it to him.	Του το αφήνω.
Now listen to this song.	Τώρα ακούστε αυτό το τραγούδι.
He would love that.	Θα του άρεσε αυτό.
Not if he was going to find something.	Όχι αν επρόκειτο να βρει κάτι.
My hours have also increased.	Αυξήθηκαν και οι ώρες μου.
I am someone with many answers.	Είμαι κάποιος με πολλές απαντήσεις.
Just think of the consequences if that were possible.	Απλώς σκεφτείτε τις συνέπειες εάν αυτό ήταν δυνατό.
I will show you life.	Θα σου δείξω τη ζωή.
I will share your blog with others.	Θα μοιραστώ το blog σας με άλλους.
You get history.	Παίρνεις ιστορικό.
She can not fight and has never shot in her life.	Δεν μπορεί να πολεμήσει και δεν έχει πυροβολήσει ποτέ στη ζωή της.
This can be a useful tool.	Αυτό μπορεί να είναι ένα χρήσιμο εργαλείο.
The types of accessories have not changed over time.	Οι τύποι των εξαρτημάτων δεν άλλαξαν με την εποχή.
He must have wondered what that would be like.	Πρέπει να αναρωτήθηκε πώς θα ήταν το πραγματικό.
So that was the next stage of the game.	Αυτό ήταν λοιπόν το επόμενο στάδιο του παιχνιδιού.
One hundred lives.	Εκατό ζωές.
So this should be good for construction.	Έτσι, αυτό θα πρέπει να είναι καλό για την κατασκευή.
And it is not that.	Και δεν είναι αυτό.
When we entered.	Όταν μπήκαμε μέσα.
Money and resources simply do not exist.	Τα χρήματα και οι πόροι απλά δεν υπάρχουν.
He is not afraid to get his hands dirty.	Δεν φοβάται να λερώσει τα χέρια του.
I definitely do not make money playing games.	Σίγουρα δεν βγάζω χρήματα παίζοντας παιχνίδια.
He has returned to college to complete his degree.	Έχει επιστρέψει στο κολέγιο για να τελειώσει το πτυχίο του.
It's how many new users find us.	Είναι πόσοι νέοι χρήστες μας βρίσκουν.
I met her by chance.	Την γνώρισα τυχαία.
Everyone knows that.	Όλοι το ξέρουν κάπως.
My orders are to move immediately.	Οι διαταγές μου είναι να μετακινηθείτε αμέσως.
They could not even bear his name.	Δεν μπορούσαν καν να φέρουν το όνομά του.
He saved us when no one else could.	Μας έσωσε όταν κανείς άλλος δεν μπορούσε.
Or, you know.	Ή, ξέρετε.
He has nothing to feed it.	Δεν έχει με τίποτα να το ταΐσει.
She liked the lights.	Της άρεσαν τα φώτα.
He now knows what will happen and he knows he wants to.	Ξέρει τώρα τι θα συμβεί και ξέρει ότι το θέλει.
Most of the time, however, it was impossible.	Τις περισσότερες φορές όμως ήταν αδύνατο.
This is a funny business.	Αυτή είναι μια αστεία επιχείρηση.
I just could not find the feeling.	Απλώς δεν μπορούσα να βρω το συναίσθημα.
This is best taught early, as soon as they can walk.	Αυτό διδάσκεται καλύτερα νωρίς, μόλις μπορούν να περπατήσουν.
I have a plan in my head.	Έχω ένα σχέδιο στο κεφάλι μου.
Maybe we are lucky and my father will be there.	Ίσως είμαστε τυχεροί και ο πατέρας μου θα είναι εκεί.
It offers something.	Προσφέρει κάτι.
No, not people.	Όχι, όχι άνθρωποι.
Thank you guys.	Σας ευχαριστώ παιδιά.
Shooting a scene was an absolute dream.	Το να γυρίσω μια σκηνή ήταν ένα απόλυτο όνειρο.
You're just preparing her to chase you, of course.	Απλώς την ετοιμάζεις να σε κυνηγά, φυσικά.
After his hands.	Μετά τα χέρια του.
Become more aware of your thoughts.	Γίνετε πιο ενήμεροι για τις σκέψεις σας.
He developed a love of reading when he was five years old.	Ανέπτυξε την αγάπη για το διάβασμα όταν ήταν πέντε ετών.
It once worked.	Κάποτε είχε δουλέψει.
We would not be completely human if we did not.	Δεν θα ήμασταν εντελώς άνθρωποι αν δεν το κάναμε.
The paper template is simple.	Το πρότυπο χαρτιού είναι απλό.
Let them go and do it.	Αφήστε τους να προχωρήσουν και να το κάνουν.
The marriage did not have children.	Ο γάμος δεν απέκτησε παιδιά.
They do not have to be big problems.	Δεν χρειάζεται να είναι και μεγάλα προβλήματα.
Otherwise, we do nothing.	Διαφορετικά, δεν κάνουμε τίποτα.
You can take your time.	Μπορείτε να πάρετε το χρόνο σας.
Let me know who you want to meet.	Άσε με να γνωρίσω ποιον θέλεις να γνωρίσω.
I care about old friends who still call me a friend.	Νοιάζομαι για τους παλιούς φίλους που με αποκαλούν ακόμα φίλο.
So first we have to handle this case.	Άρα πρώτα πρέπει να χειριστούμε αυτήν την υπόθεση.
Patients continue to be monitored.	Οι ασθενείς συνεχίζουν να παρακολουθούνται.
It started with small functions.	Ξεκίνησε με μικρές λειτουργίες.
Every person,.	Κάθε άτομο,.
He runs his own computer company, or so he did.	Διαχειρίζεται τη δική του εταιρεία υπολογιστών, ή το έκανε, τουλάχιστον.
The President is no longer the leader of the free world.	Ο Πρόεδρος δεν είναι πλέον ο ηγέτης του ελεύθερου κόσμου.
I waited for her reaction.	Περίμενα την αντίδρασή της.
I am too young to feel so big.	Είμαι πολύ μικρός για να νιώσω τόσο μεγάλος.
I think it will go quite well.	Νομίζω ότι θα πάει αρκετά καλά.
Let them see me.	Να με δουν.
He may have hit her.	Μπορεί και να την είχε χτυπήσει.
Many breakfast options.	Πολλές επιλογές πρωινού.
There are no silly questions.	Δεν υπάρχουν ανόητες ερωτήσεις.
There was no reason to hear that.	Δεν υπήρχε λόγος να το ακούσει αυτό.
They will be sent to you immediately.	Θα σας σταλούν αμέσως.
Fix things now.	Διορθώστε τα πράγματα τώρα.
At least that's what they told him.	Τουλάχιστον αυτό του είχαν πει.
Which is not very nice.	Το οποίο δεν είναι πολύ ωραίο.
There is nothing like it.	Δεν υπάρχει τίποτα σαν αυτό.
We should be back in eight hours.	Θα πρέπει να επιστρέψουμε μέσα σε οκτώ ώρες.
Just a guess.	Μόνο μια εικασία.
Okay.	Εντάξει.
They really love the animals they care for.	Αγαπούν πραγματικά τα ζώα που φροντίζουν.
People liked them.	Τα άρεσαν στον κόσμο.
That makes sense, actually.	Αυτό είναι λογικό, στην πραγματικότητα.
Your heart shows the love that is inside you.	Η καρδιά σας δείχνει την αγάπη που υπάρχει μέσα σας.
You say you turned it all upside down.	Λες ότι τα ανέτρεψες όλα.
It means she spent most of her time there.	Σημαίνει ότι πέρασε τον περισσότερο χρόνο της εκεί.
Sometimes, we just need to get the job done.	Μερικές φορές, χρειάζεται απλώς να βάλουμε τη δουλειά.
I say this because it is true.	Το λέω αυτό γιατί είναι αλήθεια.
They can not do it now.	Δεν μπορούν να το κάνουν τώρα.
Think of it as home insurance.	Σκεφτείτε το σαν ασφάλιση σπιτιού.
Without it, we simply could not live.	Χωρίς αυτό, απλά δεν θα μπορούσαμε να ζήσουμε.
SUBSCRIBE FOR FREE.	ΕΓΓΡΑΦΕΙΤΕ ΔΩΡΕΑΝ.
My attention comes and goes.	Η προσοχή μου έρχεται και φεύγει.
Both games came on the road.	Και τα δύο παιχνίδια ήρθαν στο δρόμο.
Then everyone shared what this special relationship brought him.	Στη συνέχεια, όλοι μοιράστηκαν τι του έφερε αυτή η ιδιαίτερη σχέση.
And the blood.	Και το αίμα.
I know this because science tells me so.	Το ξέρω αυτό, γιατί η επιστήμη μου λέει ότι είναι έτσι.
My purpose is to protect my children.	Ο σκοπός μου είναι να προστατεύσω τα παιδιά μου.
I feel that this is what we need to develop.	Νιώθω ότι αυτό πρέπει να αναπτύξουμε.
It makes us do what we have to do.	Μας βάζει να κάνουμε αυτό που πρέπει.
Time for news.	Ώρα για νέα.
It was his body.	Ήταν το σώμα του.
Thirty tests in one month.	Τριάντα τεστ σε ένα μήνα.
I did not agree immediately.	Δεν συμφώνησα αμέσως.
The questions were quite common.	Οι ερωτήσεις ήταν αρκετά συνηθισμένες.
We did most of our work at night.	Κάναμε το μεγαλύτερο μέρος της δουλειάς μας τη νύχτα.
Received negative reviews.	Έλαβε αρνητικές κριτικές.
We have gone beyond that.	Έχουμε προχωρήσει πέρα ​​από αυτό.
Read your list often.	Διαβάστε συχνά τη λίστα σας.
There is no law.	Δεν υπάρχει νόμος.
He is waiting for me to leave.	Περιμένει να φύγω.
We know a lot about life.	Γνωρίζουμε πάρα πολλά για τη ζωή.
Their instructions were to stay inside the cell as long as possible.	Οι οδηγίες τους ήταν να παραμείνουν μέσα στο κελί όσο το δυνατόν περισσότερο.
Our study has several other limitations.	Η μελέτη μας έχει αρκετούς άλλους περιορισμούς.
I'm afraid to be seen sad forever.	Φοβάμαι να με βλέπουν για πάντα λυπημένος.
We create an environment.	Δημιουργούμε ένα περιβάλλον.
Sometimes people do bad art.	Μερικές φορές οι άνθρωποι κάνουν κακή τέχνη.
He does not know yet.	Δεν το ξέρει ακόμα.
The fingers seem to work better for me.	Τα δάχτυλα φαίνεται να λειτουργούν καλύτερα για μένα.
He asked if he could call again.	Ρώτησε αν μπορούσε να τηλεφωνήσει ξανά.
It seemed the best choice by far.	Φαινόταν η καλύτερη επιλογή με διαφορά.
This is nothing to worry about.	Δεν είναι τίποτα ανησυχητικό.
Fighting the pressure to become a church on your own.	Πολεμώντας την πίεση να γίνεις εκκλησία μόνος σου.
You said stop.	Είπες στοπ.
Too much was still unclear.	Πάρα πολλά ήταν ακόμα ασαφή.
She is a lucky mother.	Είναι μια τυχερή μητέρα.
It was a fairly simple job in terms of technical challenges.	Ήταν μια αρκετά απλή δουλειά όσον αφορά τις τεχνικές προκλήσεις.
Here's what you need to know.	Εδώ είναι τι πρέπει να γνωρίζετε.
This is a career in education.	Αυτή είναι μια καριέρα στην εκπαίδευση.
They were waiting for this guy.	Περίμεναν αυτόν τον τύπο.
Two main remarks can be made.	Μπορούν να γίνουν δύο κύριες παρατηρήσεις.
The purpose of this study was to address this issue.	Σκοπός της παρούσας μελέτης ήταν η αντιμετώπιση αυτού του ζητήματος.
We searched where you were on the map.	Αναζητήσαμε πού ήσασταν στο χάρτη.
The apartment is lovely.	Το διαμέρισμα είναι υπέροχο.
I know what will happen there.	Ξέρω τι θα γίνει εκεί.
It took a little work though.	Χρειάστηκε λίγη δουλειά όμως.
He said you did not come back to save people last night.	Είπε ότι δεν γύρισες πίσω για να σώσεις τους ανθρώπους χθες το βράδυ.
You are talking now.	Τώρα μιλάς.
No use in running.	Καμία χρήση στο τρέξιμο.
We just did not trust these guys.	Απλώς δεν εμπιστευτήκαμε αυτούς τους τύπους.
Keep everyone busy.	Κρατήστε όλους απασχολημένους.
And they did.	Και το έκαναν.
Not just mine.	Όχι μόνο το δικό μου.
He knows there is no choice in this difficult matter.	Γνωρίζει ότι δεν υπάρχει επιλογή σε αυτό το δύσκολο θέμα.
This movie is highly recommended.	Αυτή η ταινία συνιστάται ανεπιφύλακτα.
Second, personal fear is your enemy.	Δεύτερον, ο προσωπικός φόβος είναι ο εχθρός σου.
One second for that.	Ένα δευτερόλεπτο για αυτό.
There is no death before death.	Δεν υπάρχει θάνατος πριν από το θάνατο.
He decided to stay.	Αποφάσισε να παραμείνει.
The same can be said for you.	Το ίδιο μπορεί να ισχύει και για εσάς.
He knew it was not.	Ήξερε ότι δεν ήταν.
Which of course happened.	Πράγμα που έγινε φυσικά.
You will not enter now.	Δεν θα μπεις μέσα τώρα.
I can not understand why he is not coming.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί δεν έρχεται.
He was dead, he was dead.	Ήταν νεκρός, ήταν νεκρός.
My mother would comfort me if she was here.	Η μητέρα μου θα με παρηγορούσε αν ήταν εδώ.
I do not know how many times.	Δεν ξέρω πόσες φορές.
I have not read or heard of any problems with them.	Δεν έχω διαβάσει ή ακούσει για κανένα πρόβλημα με αυτά.
There are two things to look out for.	Υπάρχουν δύο πράγματα που πρέπει να προσέξουμε.
It is simple to know, but difficult to learn.	Είναι απλό να τα ξέρεις, αλλά δύσκολο να τα μάθεις.
But his support was varied.	Αλλά η υποστήριξή του ήταν ποικίλη.
A, my first daughter, was a baby then.	Η Α, η πρώτη μου κόρη, ήταν μωρό τότε.
He has been seduced.	Έχει παρασυρθεί.
If they have nothing, it seems.	Αν δεν έχουν τίποτα, φαίνεται.
There is no other danger, so they turn on the music again.	Δεν υπάρχει άλλος κίνδυνος, έτσι ενεργοποιούν ξανά τη μουσική.
Okay.	Εντάξει.
The exact opposite is true.	Ακριβώς το αντίθετο ισχύει.
However, an additional variable is introduced when such a model is used.	Ωστόσο, μια πρόσθετη μεταβλητή εισάγεται όταν χρησιμοποιείται ένα τέτοιο μοντέλο.
He lies on the bed.	Ξαπλώνει στο κρεβάτι.
We are safe at the moment.	Είμαστε ασφαλείς προς το παρόν.
And let me know about it.	Και ενημερώστε με σχετικά.
I had barely heard of the place six months ago.	Μόλις και μετά βίας είχα ακούσει για το μέρος πριν από έξι μήνες.
We can not stand much.	Δεν μπορούμε να αντέξουμε πολύ.
But sometimes they do not work.	Μερικές φορές όμως δεν δίνουν αποτελέσματα.
She had never seen anyone so beautiful in her life.	Δεν είχε ξαναδεί κανέναν τόσο όμορφο στη ζωή της.
Each line of the file is treated as a single option.	Κάθε γραμμή του αρχείου αντιμετωπίζεται ως μια ενιαία επιλογή.
It was something that was successful.	Ήταν κάτι που είχε επιτυχία.
He did not ask for that.	Δεν το ζήτησε αυτό.
They try to shoot her, but they do not succeed.	Προσπαθούν να την πυροβολήσουν, αλλά δεν τα καταφέρνουν.
I did not want to be emotional about it.	Δεν ήθελα να είμαι συναισθηματικός με αυτό.
I could not get the rest from the language provided.	Δεν μπόρεσα να πάρω τα υπόλοιπα από την παρεχόμενη γλώσσα.
People said he worked a watch.	Ο κόσμος είπε ότι δούλευε σε ένα ρολόι.
Think about it carefully.	Σκεφτείτε το προσεκτικά.
In practice it will be much less.	Στην πράξη θα είναι πολύ λιγότερο.
Good.	Καλά.
Do not you remember.	Δεν θυμάσαι.
Some horses run properly.	Μερικά άλογα τρέχουν όπως πρέπει.
He had caused it.	Αυτός το είχε προκαλέσει.
Then came a dark thought.	Μετά ήρθε μια σκοτεινή σκέψη.
Survival has increased significantly over time, especially in recent times.	Η επιβίωση αυξήθηκε σημαντικά με την πάροδο του χρόνου, ιδιαίτερα την πιο πρόσφατη περίοδο.
They try to direct traffic.	Προσπαθούν να κατευθύνουν την κυκλοφορία.
The journey takes about ten minutes.	Το ταξίδι διαρκεί περίπου δέκα λεπτά.
Mix it a little or a lot.	Ανακατέψτε το λίγο ή και πολύ.
Various methods have been proposed for this purpose.	Για το σκοπό αυτό, έχουν προταθεί διάφορες μέθοδοι.
Art in movies.	Τέχνη σε κινηματογραφικές ταινίες.
It is never mentioned in the newspaper.	Δεν αναφέρεται ποτέ στην εφημερίδα.
And then one day he begins to feel like a special person.	Και τότε μια μέρα αρχίζει να νιώθει τον εαυτό του ως ξεχωριστό άτομο.
They are not just stuck together.	Δεν είναι απλώς κολλημένοι μαζί.
You do not want to be found.	Δεν θέλεις να σε βρουν.
I will just stay here.	Απλώς θα μείνω εδώ.
We are very interested in this place.	Μας ενδιαφέρει πολύ αυτό το μέρος.
He approached her.	Έφτασε κοντά της.
Communication requires freedom of speech.	Η επικοινωνία απαιτεί ελευθερία λόγου.
You will be one of them.	Θα είσαι ένας από αυτούς.
Nice to know that.	Ωραίο να το γνωρίζω.
Obviously not the same.	Προφανώς δεν είναι το ίδιο.
I never talked about his mother and father, nothing about it.	Δεν μίλησα ποτέ για τη μητέρα και τον πατέρα του, τίποτα γι' αυτό.
But it had finally happened, and he could hardly believe it.	Αλλά είχε συμβεί επιτέλους, και δύσκολα μπορούσε να το πιστέψει.
He was very sure of her for that.	Ήταν πολύ σίγουρος γι' αυτήν γι' αυτό.
Each experiment was performed three times.	Κάθε πείραμα πραγματοποιήθηκε τρεις φορές.
One day a child appeared in them and that was it.	Μια μέρα εμφανίστηκε ένα παιδί σε αυτά και αυτό ήταν όλο.
At the end of the day, you know your daughter.	Στο τέλος της ημέρας, ξέρεις την κόρη σου.
More than that, he now knew he had never loved her.	Περισσότερο από αυτό, τώρα ήξερε ότι δεν την είχε αγαπήσει ποτέ.
However, in many cases the cause remains unknown.	Ωστόσο, σε πολλές περιπτώσεις η αιτία παραμένει άγνωστη.
There is such a thing as alert and alert.	Υπάρχει κάτι όπως ειδοποίηση και ειδοποίηση.
Give him a watch !.	Δώστε του ένα ρολόι!.
She used to like to eat and drink, especially wine.	Παλιά της άρεσε να τρώει και να πίνει, ειδικά το κρασί.
Here we point out two different effects.	Εδώ επισημαίνουμε δύο διαφορετικές επιπτώσεις.
As such they will talk to her and they will talk to her.	Ως τέτοια θα της μιλήσουν και θα της μιλήσουν.
We need to talk about your future.	Πρέπει να μιλήσουμε για το μέλλον σας.
As he did, another light turned green.	Όπως έκανε, ένα άλλο φως έγινε πράσινο.
Someone said he had drunk.	Κάποιος είπε ότι είχε πιει.
We were in a new place.	Ήμασταν σε ένα νέο μέρος.
No other jobs.	Όχι άλλες δουλειές.
That's the only thing close to working for me so far.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα κοντά στο να δουλέψει για μένα μέχρι στιγμής.
We want to be there and give them a great game.	Θέλουμε να είμαστε εκεί και να τους δώσουμε ένα υπέροχο παιχνίδι.
My education knew he was right.	Η εκπαίδευσή μου ήξερε ότι είχε δίκιο.
The years had leaned into years, one after the other.	Τα χρόνια είχαν κλίνει σε χρόνια, το ένα στο άλλο.
If the wind changes the course changes.	Αν αλλάξει ο άνεμος η πορεία αλλάζει.
He is fasting for six days.	Επί έξι ημέρες τηρείται νηστεία.
I have thought about it.	Το έχω σκεφτεί.
He was injured and was moving slowly.	Ήταν πληγωμένος και κινούνταν αργά.
There would be no space.	Δεν θα υπήρχε χώρος.
Inside he was playing music.	Μέσα έπαιζε μουσική.
However, our analysis is only a beginning.	Ωστόσο, η ανάλυσή μας είναι μόνο μια αρχή.
The first season was the best, by far.	Η πρώτη σεζόν ήταν η καλύτερη, μακράν.
That sounds like fun.	Αυτό ακούγεται διασκεδαστικό.
I only have two projects here to share tonight.	Έχω μόνο δύο έργα εδώ να μοιραστώ απόψε.
That was so, but it was stronger.	Αυτό ήταν έτσι, αλλά ήταν πιο δυνατό.
Every topic is stupid.	Κάθε θέμα είναι ηλίθιο.
It could not happen.	Δεν μπορούσε να συμβεί.
I think you caught the points of the subject very well.	Νομίζω ότι έπιασες πολύ καλά τα σημεία του θέματος.
My mother is no longer a leader.	Η μητέρα μου δεν είναι πλέον αρχηγός.
What will the government do?	Τι θα κάνει η κυβέρνηση.
Hard to miss.	Δύσκολο να το χάσεις.
You just have to work on the internet.	Απλά πρέπει να εργαστείτε στο Διαδίκτυο.
Just a little.	Λιγάκι μόνο.
I refused dinner.	Αρνήθηκα το δείπνο.
We went everywhere together.	Πηγαίναμε παντού μαζί.
All of these games matter.	Όλα αυτά τα παιχνίδια έχουν σημασία.
Get him involved as much as you can.	Βάλτε τον να εμπλακεί όσο περισσότερο μπορείτε.
On the ice, out of the ice.	Στον πάγο, έξω από τον πάγο.
Not bad at all, he thought.	Καθόλου άσχημα, σκέφτηκε.
But it goes beyond that.	Αλλά ξεπερνά αυτό.
Go ahead and take a look.	Προχωρήστε και ρίξτε μια ματιά.
This is how it should be for everyone in education.	Έτσι πρέπει να είναι για όλους στην εκπαίδευση.
The team accepted his request.	Η ομάδα δέχθηκε το αίτημά του.
The distance was comfortable.	Η απόσταση ήταν άνετη.
No child, no open night, no bad report.	Ούτε παιδί, ούτε ανοιχτή νύχτα, ούτε κακή αναφορά.
All the children had new cars.	Όλα τα παιδιά είχαν καινούργια αυτοκίνητα.
I ended up working for them and leaving for years.	Κατέληξα να δουλεύω για αυτά και να φεύγω για χρόνια.
Taking a break can mean different things to different people.	Το να κάνετε ένα διάλειμμα μπορεί να σημαίνει διαφορετικά πράγματα για διαφορετικούς ανθρώπους.
And now they know it does not exist.	Και τώρα ξέρουν ότι δεν υπάρχει.
Six feet from anywhere, they said.	Έξι πόδια από οπουδήποτε, είπαν.
Everyone else would fall somewhere in the middle.	Όλοι οι άλλοι θα έπεφταν κάπου στη μέση.
Oh, wait, is it me or you ?.	Ω, περίμενε, είμαι εγώ ή εσύ;.
We have results !.	Έχουμε αποτελέσματα!.
So when you do something, be the best.	Όταν λοιπόν κάνεις κάτι, να είσαι ο καλύτερος.
Do not pay any attention to me.	Μη μου δίνεις σημασία.
He was waiting for this.	Το περίμενε αυτό.
He sat in his arms for years.	Καθόταν στα χέρια του για χρόνια.
As in two.	Όπως σε δύο.
Unfortunately it was difficult to cut this hole properly.	Δυστυχώς ήταν δύσκολο να κοπεί σωστά αυτή η τρύπα.
Well, hot damn.	Λοιπόν, καυτό βλασφημία.
You can not take them.	Δεν μπορείς να τα πάρεις.
No one has heard of me.	Κανείς δεν έχει ακούσει για μένα.
It has happened again.	Έχει ξαναγίνει.
I do not even think anyone noticed.	Δεν νομίζω καν να το πρόσεξε κανείς.
But they kept me on the field, they kept me playing.	Αλλά με κράτησαν στο γήπεδο, με κράτησαν να παίζω.
You play weak cards and support them with more.	Παίζετε αδύναμα χαρτιά και τα υποστηρίζετε με περισσότερα.
Now we show.	Τώρα δείχνουμε.
And then they salt.	Και μετά αλατίζουν.
They like blacks if they behave like whites.	Τους αρέσουν οι μαύροι αν συμπεριφέρονται λευκοί.
Everyone is dangerous.	Όλοι είναι επικίνδυνοι.
It's out.	Είναι έξω.
We need to know who did it.	Πρέπει να ξέρουμε ποιος το έκανε.
I have added comments as necessary for understanding.	Έχω προσθέσει σχόλια όπως είναι απαραίτητα για την κατανόηση.
Children do not know everything.	Τα παιδιά δεν τα ξέρουν όλα.
If there is no struggle there is no progress.	Αν δεν υπάρχει αγώνας δεν υπάρχει πρόοδος.
I turned and went out the door.	Γύρισα και βγήκα από την πόρτα.
Surely someone would see.	Σίγουρα κάποιος θα έβλεπε.
We were even younger, but now that seemed like an advantage.	Ήμασταν ακόμα μικρότεροι, αλλά τώρα αυτό φαινόταν πλεονέκτημα.
We know this is difficult.	Ξέρουμε ότι αυτό είναι δύσκολο.
There is something inside you greater than fear.	Υπάρχει κάτι μέσα σου μεγαλύτερο από τον φόβο.
The report is not just for group use.	Η αναφορά δεν είναι μόνο για χρήση της ομάδας.
Drugs are classified according to mechanism of action.	Τα φάρμακα ταξινομούνται βάσει μηχανισμού δράσης.
He was a little guy.	Ήταν ένας μικρός τύπος.
It gave you pleasure.	Σου έδωσε ευχαρίστηση.
Maybe it was a magic thing, but maybe it wasn't.	Ίσως ήταν ένα μαγικό πράγμα, αλλά ίσως δεν ήταν.
It is the only real production number in the film.	Είναι ο μόνος αληθινός αριθμός παραγωγής στην ταινία.
There are three main measurements to this process.	Υπάρχουν τρεις κύριες μετρήσεις σε αυτή τη διαδικασία.
Or maybe he is a criminal.	Ή ίσως είναι εγκληματίας.
The ceiling can be changed.	Το ανώτατο όριο μπορεί να αλλάξει.
Doing one or the other, but not both, is not enough.	Το να κάνεις το ένα ή το άλλο, αλλά όχι και τα δύο, δεν αρκεί.
They were still looking down on the village.	Εξακολουθούσαν να κοιτάζουν κάτω το χωριό.
This again was something that had never been heard of before.	Αυτό και πάλι ήταν κάτι που δεν είχε ακουστεί ποτέ πριν.
See if we can make another trip.	Δείτε αν μπορούμε να κάνουμε άλλο ένα ταξίδι.
I like going out on the field.	Μου αρέσει να βγαίνω στο γήπεδο.
A job he knew he would hate, but had to learn.	Μια δουλειά που ήξερε ότι θα μισούσε, αλλά έπρεπε να μάθει.
Most of the time.	Τον περισσότερο καιρό.
This is our focus from now on.	Αυτό είναι το επίκεντρό μας από εδώ και πέρα.
The others followed as fast as they could.	Οι άλλοι ακολούθησαν όσο πιο γρήγορα μπορούσαν.
You saw me.	Με είδες.
So, every experience will be different.	Έτσι, κάθε εμπειρία θα είναι διαφορετική.
We may not understand, but there is one thing we can do.	Μπορεί να μην καταλαβαίνουμε, αλλά υπάρχει ένα πράγμα που μπορούμε να κάνουμε.
However, my heart is in my mouth.	Ωστόσο, η καρδιά μου είναι στο στόμα μου.
But remember that you are representing the law and that is a legal question.	Αλλά να θυμάστε ότι εκπροσωπείτε το νόμο και αυτό είναι ένα νομικό ερώτημα.
I know it's hard to accept.	Ξέρω ότι είναι δύσκολο να το δεχτώ.
With practice you will see progress in zero time.	Με την εξάσκηση θα δείτε την πρόοδο σε χρόνο μηδέν.
And what we have is this missing element.	Και αυτό που έχουμε είναι αυτό το στοιχείο που λείπει.
Your website is your company's most powerful marketing strategy.	Ο ιστότοπός σας είναι η πιο ισχυρή στρατηγική μάρκετινγκ της εταιρείας σας.
I love him to death.	Τον αγαπώ μέχρι θανάτου.
It is months later.	Είναι μήνες μετά.
He did and they said yes.	Το έκανε και είπαν ναι.
It was him.	Αυτός ήταν.
They were told they had bad blood.	Τους είπαν ότι είχαν κακό αίμα.
I do not know what you will do.	Δεν ξέρω τι θα κάνεις.
One much bigger than the other.	Το ένα πολύ μεγαλύτερο από το άλλο.
Please prepare.	Παρακαλώ προετοιμαστείτε.
The plaintiff, however, was out of state for at least a month.	Ο ενάγων, ωστόσο, ήταν εκτός πολιτείας για τουλάχιστον ένα μήνα.
The way you treat others.	Ο τρόπος που συμπεριφέρεσαι στους άλλους.
He left this morning.	Έφυγε σήμερα το πρωί.
And all in between.	Και όλα ενδιάμεσα.
And it sounded harsh.	Και ακουγόταν σκληρό.
It was you.	Ήσουν εσύ.
Their success rate was very similar.	Το ποσοστό επιτυχίας τους ήταν πολύ παρόμοιο.
It feels very real. 	Αισθάνεται πολύ αληθινό. 
it 's really simple.	είναι πραγματικά απλό.
When my parents found out, they.	Όταν το έμαθαν οι γονείς μου, αυτοί.
Many people are not ready to win everything and that is fine.	Πολλοί άνθρωποι δεν είναι έτοιμοι να κερδίσουν τα πάντα και αυτό είναι εντάξει.
It is within walking distance.	Είναι σε κοντινή απόσταση.
There is no narration.	Δεν υπάρχει καμία αφήγηση.
Maybe someone else was changing jobs.	Ίσως κάποιο άλλο άτομο να άλλαζε δουλειά.
What you really need is a little tea.	Αυτό που πραγματικά χρειάζεστε είναι λίγο τσάι.
And this process was repeated several times.	Και αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε μερικές φορές.
He laughed.	Το γέλασε.
These men standing with me have supported me.	Αυτοί οι άντρες που στέκονται μαζί μου μου έχουν υποστηρίξει.
The other spoke.	Ο άλλος μίλησε.
And every year there was more to be done.	Και κάθε χρόνο υπήρχαν περισσότερα να γίνουν.
Milk production decreased.	Η παραγωγή γάλακτος μειώθηκε.
That means it applies again.	Αυτό σημαίνει ότι ισχύει και πάλι.
All because of me.	Όλα εξαιτίας μου.
He had shown her how much she meant to him.	Της είχε δείξει πόσα σήμαινε για εκείνον.
Wait, that was it.	Περίμενε, ήταν αυτό.
I can not help my nature.	Δεν μπορώ να βοηθήσω τη φύση μου.
It's because no one ever made me really want him.	Είναι επειδή κανείς δεν με έκανε ποτέ να τον θέλω πραγματικά.
It may not be like mine, it may not be like yours.	Μπορεί να μην είναι σαν το δικό μου, μπορεί να μην είναι σαν το δικό σου.
I told him what had happened to me.	Του είπα τι μου είχε συμβεί.
Sometimes magic works.	Μερικές φορές η μαγεία λειτουργεί.
It was the perfect setting.	Ήταν το τέλειο σκηνικό.
But it did not help.	Αλλά δεν βοήθησε.
For a moment it is a city.	Για μια στιγμή είναι μια πόλη.
She is glamorous, funny, independent.	Είναι λαμπερή, αστεία, ανεξάρτητη.
Maybe more than that.	Ίσως περισσότερο από αυτό.
They have never had before.	Δεν είχαν ποτέ πριν.
Places like a bookcase, quiet floor, are great places to study.	Μέρη όπως μια βιβλιοθήκη, ήσυχο πάτωμα, είναι εξαιρετικά μέρη για μελέτη.
Your password is still not clear enough.	Ο κωδικός σας εξακολουθεί να μην είναι αρκετά σαφής.
They talk about the accidental violence of the world.	Μιλούν για την τυχαία βία του κόσμου.
The rest is waste.	Τα υπόλοιπα είναι απόβλητα.
A better solution can be found through responsible local management.	Μια καλύτερη λύση μπορεί να βρεθεί μέσω της υπεύθυνης τοπικής διαχείρισης.
It did not start though.	Δεν ξεκίνησε όμως.
Therefore, we find that no error occurred.	Επομένως, διαπιστώνουμε ότι δεν παρουσιάστηκε κανένα σφάλμα.
He tried again and again, never giving up.	Προσπάθησε ξανά και ξανά, χωρίς να τα παρατήσει ποτέ.
And the three just closed.	Και μόλις έκλεισαν τα τρία.
He sounded hurt.	Ακουγόταν πληγωμένος.
Only selected topics could be included.	Θα μπορούσαν να συμπεριληφθούν μόνο επιλεγμένα θέματα.
But there is a more serious interpretation.	Υπάρχει όμως μια πιο σοβαρή ερμηνεία.
His name was.	Το όνομά του ήταν.
Economy in the short and long term.	Οικονομία βραχυπρόθεσμα και μακροπρόθεσμα.
It would be so much fun.	Θα ήταν τόσο διασκεδαστικό.
But you know your father.	Αλλά ξέρεις τον πατέρα σου.
He did not want to play games with me.	Δεν ήθελε να παίζει παιχνίδια μαζί μου.
Here is one right here.	Εδώ είναι ένα ακριβώς εδώ.
Our time is long gone.	Η εποχή μας έχει περάσει προ πολλού.
This man suggested killing your last one too.	Αυτός ο άντρας πρότεινε να σκοτώσει και τον τελευταίο σας.
But a church is not a church without people.	Αλλά μια εκκλησία δεν είναι μια εκκλησία χωρίς ανθρώπους.
Now slowly start pushing the weight up to the starting position.	Τώρα αρχίστε αργά να πιέζετε το βάρος προς τα πάνω προς την αρχική θέση.
It also needs two identical items.	Επίσης, χρειάζεται δύο ίδια είδη.
Then he looked up at the woman.	Στη συνέχεια σήκωσε το βλέμμα στη γυναίκα.
The green of the rock at my feet.	Το πράσινο του βράχου στα πόδια μου.
In short, it does not exist.	Με λίγα λόγια, δεν υπάρχει.
The result is this book.	Το αποτέλεσμα είναι αυτό το βιβλίο.
Not from his school years.	Όχι από τα σχολικά του χρόνια.
His eyes were wide open.	Τα μάτια του ήταν ορθάνοιχτα.
It's worth a try.	Αξίζει μια δοκιμή.
I had gone beyond the meaning of doing this thing from the book.	Είχα ξεπεράσει το νόημα να κάνω αυτό το πράγμα από το βιβλίο.
When you are done you show it all.	Όταν τελειώσεις το δείχνεις όλο.
His parents are long gone.	Οι γονείς του έχουν φύγει προ πολλού.
It was not our idea.	Δεν ήταν ιδέα μας.
He felt wrong.	Ένιωθε λάθος.
But he should have left it there.	Αλλά έπρεπε να το είχε αφήσει εκεί.
He was there when he died.	Ήταν εκεί όταν πέθανε.
Sometimes you forget how good it was.	Μερικές φορές ξεχνάς πόσο καλό ήταν.
We were not going to win anything.	Δεν επρόκειτο να κερδίσουμε τίποτα.
No matter how hard he tried, he could not keep his feet warm.	Ό,τι κι αν προσπάθησε, δεν μπορούσε να κρατήσει τα πόδια του ζεστά.
Oh, no, he said.	Ω, όχι, είπε.
In the right light, in a different environment, it would be very beautiful.	Στο σωστό φως, σε διαφορετικό περιβάλλον, θα ήταν πολύ όμορφα.
This is the most complicated case.	Αυτή είναι η πιο περίπλοκη περίπτωση.
They probably won't.	Μάλλον δεν θα το κάνουν.
You could not have a good time.	Δεν μπορούσες να περάσεις καλά.
Someone has to be original.	Κάποιος πρέπει να είναι πρωτότυπος.
I got this one letter in its original form.	Πήρα αυτό το ένα γράμμα στην αρχική του μορφή.
Or worry about what our friends or family will think.	Ή να ανησυχείτε τι θα σκεφτούν οι φίλοι ή η οικογένειά μας.
We were supposed to be a team, but we are not.	Υποτίθεται ότι ήμασταν ομάδα, αλλά δεν είμαστε.
The solid line indicates the correct answer.	Η συμπαγής γραμμή δείχνει τη σωστή απάντηση.
Something happened to our army.	Κάτι συνέβη στον στρατό μας.
We closed it in the winter.	Το κλείσαμε τον χειμώνα.
I think the reasons for this are quite obvious.	Νομίζω ότι οι λόγοι για αυτό είναι αρκετά προφανείς.
There are only two things we have to fight for.	Υπάρχουν μόνο δύο πράγματα για τα οποία πρέπει να παλέψουμε.
But it does not have to be that way.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
Watch here for an explanation or watch the video.	Δείτε εδώ για μια εξήγηση ή δείτε το βίντεο.
And in this way, it also has so many benefits to offer.	Και με αυτόν τον τρόπο, έχει επίσης τόσα πολλά οφέλη να προσφέρει.
I heard the front door open and then close.	Άκουσα την εξώπορτα να ανοίγει και μετά να κλείνει.
Many of the men became ill.	Πολλοί από τους άνδρες αρρώστησαν.
They would not receive medical care.	Δεν θα λάμβαναν ιατρική φροντίδα.
We do not know what we have to face.	Δεν ξέρουμε τι έχουμε να αντιμετωπίσουμε.
This is a news site of general interest.	Αυτός είναι ένας ιστότοπος ειδήσεων γενικού ενδιαφέροντος.
Words, words, words.	Λόγια, λόγια, λόγια.
It was just hell.	Ήταν απλώς κόλαση.
It does what it says on the site.	Κάνει ό,τι λέει στον ιστότοπο.
This means that the performance of your mobile site is the key.	Αυτό σημαίνει ότι η απόδοση του ιστότοπού σας για κινητά είναι το κλειδί.
He does not listen.	Δεν ακούει.
I have not found anywhere.	Δεν έχω βρει πουθενά.
Consider the potential emotional state of your users.	Λάβετε υπόψη την πιθανή συναισθηματική κατάσταση των χρηστών σας.
I'm pretty sure.	Είμαι αρκετά σίγουρος.
For a moment, he thought he had left the room.	Για μια στιγμή, νόμιζε ότι είχε φύγει από το δωμάτιο.
Instead, it became more serious.	Αντίθετα, έγινε πιο σοβαρό.
They love them too.	Τους αγαπούν και αυτοί.
This works as follows.	Αυτό λειτουργεί ως εξής.
Upload your project and open its properties.	Φορτώστε το έργο σας και ανοίξτε τις ιδιότητές του.
Everything else goes well.	Όλα τα άλλα, τα πάει περίφημα.
He kept her with him and that was final.	Την κρατούσε μαζί του και αυτό ήταν οριστικό.
Helps to set up camp.	Βοηθά στη δημιουργία στρατοπέδου.
Private research teams will be withdrawing quickly.	Οι ιδιωτικές ερευνητικές ομάδες θα αποσυρθούν γρήγορα.
I'm proud of her.	Είμαι περήφανος για αυτήν.
Some relief knowing her parents are okay.	Κάποια ανακούφιση γνωρίζοντας ότι οι γονείς της είναι εντάξει.
The results we received are somewhat local.	Τα αποτελέσματα που λάβαμε είναι κατά κάποιο τρόπο τοπικά.
I threw my hands over my head.	Πέταξα τα χέρια μου πάνω από το κεφάλι μου.
I do not go like that.	Δεν πάω έτσι.
Representative results from three independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
It could be top secret.	Θα μπορούσε να ήταν άκρως απόρρητο.
One of them recognized.	Ένα από αυτά αναγνώρισε.
There is a possibility of immediate response.	Υπάρχει δυνατότητα άμεσης ανταπόκρισης.
I could not drive anywhere, not for long.	Δεν μπορούσα να οδηγήσω πουθενά, όχι για πολύ καιρό.
He told me where to go.	Μου είπε που να πάω.
Someone picked it up in the first ring.	Κάποιος το σήκωσε στο πρώτο δαχτυλίδι.
And only a little oil.	Και μόνο λίγο λάδι.
It is a very wonderful feeling.	Είναι ένα πολύ υπέροχο συναίσθημα.
There was a message left in the market.	Στην αγορά είχε μείνει ένα μήνυμα.
This statement is difficult to obtain and difficult to assess.	Αυτή η δήλωση είναι δύσκολο να ληφθεί και δύσκολο να εκτιμηθεί.
For me, there are two factors to running backwards.	Για μένα, υπάρχουν δύο παράγοντες για το τρέξιμο πίσω.
And so you see it very differently.	Και έτσι το βλέπεις πολύ διαφορετικά.
It's strange how your emotions change.	Είναι περίεργο πώς αλλάζουν τα συναισθήματά σου.
You will practice with this over time.	Θα εξασκηθείτε με αυτό με τον καιρό.
They did not say that the children hated her.	Δεν είπαν ότι τα παιδιά τη μισούσαν.
This does not mean that his ideas are not good.	Αυτό δεν σημαίνει ότι οι ιδέες του δεν είναι καλές.
I wonder what his name would be.	Αναρωτιέμαι πώς θα ήταν το όνομά του.
The movie is coming to an end.	Η ταινία φτάνει στο τέλος της.
That's why he hates me.	Γι' αυτό με μισεί.
They had done enough, the top administration told them.	Είχαν κάνει αρκετά, τους είπε η υψηλή διοίκηση.
Your son knew mine.	Ο γιος σου ήξερε το δικό μου.
There was nothing you could do.	Δεν μπορούσες να κάνεις τίποτα.
It made a lot of sense to me.	Μου έκανε πολύ νόημα.
I have two reasons.	Έχω δύο λόγους.
Life was so rich for her.	Η ζωή ήταν τόσο πλούσια για εκείνη.
In other words, when life returns to normal.	Με άλλα λόγια, όταν η ζωή επιστρέφει στην κανονικότητα.
Well, it's not really a new track.	Λοιπόν, δεν είναι πραγματικά νέο κομμάτι.
And fourth time.	Και τέταρτη φορά.
He just got it.	Μόλις το πήρε.
You have to think fast.	Πρέπει να σκεφτείς γρήγορα.
He took my face in his hands and suddenly it got serious.	Πήρε το πρόσωπό μου στα χέρια του και ξαφνικά σοβαρεύτηκε.
But go slow.	Αλλά πήγαινε αργά.
The cells want to divide.	Τα κύτταρα θέλουν να χωριστούν.
This was pain from the outside, not from the inside.	Αυτός ήταν πόνος από έξω, όχι από μέσα.
In the end, they do not understand well.	Τελικά δεν καταλαβαίνουν καλά.
If less is not available on your system, try more.	Εάν λιγότερα δεν είναι διαθέσιμα στο σύστημά σας, δοκιμάστε περισσότερα.
A strange look came to his face.	Ένα περίεργο βλέμμα ήρθε στο πρόσωπό του.
I guess it's normal for something like that.	Υποθέτω ότι είναι φυσιολογικό για κάτι τέτοιο.
It's a hot day.	Είναι μια ζεστή μέρα.
This will be an unforgettable night.	Αυτή θα είναι μια αξέχαστη νύχτα.
He could not think of that now.	Δεν μπορούσε να το σκεφτεί αυτό τώρα.
This is not new material.	Αυτό δεν είναι νέο υλικό.
It's not there.	Δεν είναι εκεί.
It is a very common thing.	Είναι πολύ συνηθισμένο πράγμα.
And that would be wrong.	Και αυτό θα ήταν λάθος.
You do not want to see it, though.	Δεν θέλεις να το δεις, όμως.
However, its mechanism of action is unknown.	Ωστόσο, ο μηχανισμός δράσης του είναι άγνωστος.
In fact, it was very simple.	Στην πραγματικότητα, ήταν πολύ απλό.
I spoke very, very quickly.	Μίλησα πάρα πολύ και πολύ γρήγορα.
I leave the phone before you mention this woman again.	Αφήνω το τηλέφωνο πριν αναφέρετε ξανά αυτή τη γυναίκα.
At least not with this team.	Τουλάχιστον όχι με αυτή την ομάδα.
Therefore, such people usually choose the cheap business class.	Επομένως, τέτοια άτομα επιλέγουν συνήθως τη φθηνή επιχειρηματική τάξη.
And it was too late.	Και ήταν πολύ αργά.
No other changes to the service.	Καμία άλλη αλλαγή στην υπηρεσία.
I am trying to learn.	Προσπαθώ να μάθω.
But this is over now.	Αλλά αυτό έχει τελειώσει τώρα.
Thanks for coming again.	Ευχαριστώ που ήρθατε ξανά.
What matters is what is available in the modern world.	Αυτό που έχει σημασία είναι τι είναι διαθέσιμο στον σύγχρονο κόσμο.
He glanced at her again.	Και πάλι της έριξε μια ματιά.
I could see the road and I could not see him coming.	Έβλεπα το δρόμο και δεν τον έβλεπα να έρχεται.
He was not afraid, exactly.	Δεν ένιωθε φόβο, ακριβώς.
Very, long way down.	Πολύ, μακρύς δρόμος προς τα κάτω.
But what you just said interests me.	Αλλά αυτό που μόλις είπες με ενδιαφέρει.
I never had the opportunity in either of them.	Δεν είχα ποτέ την ευκαιρία σε κανέναν από τους δύο.
Another small step back.	Άλλο ένα μικρό βήμα πίσω.
I came to respect you.	Ήρθα να σε σεβαστώ.
I did not do it and I never saw any of my own programs.	Δεν το έκανα και δεν είδα ποτέ ούτε ένα από τα δικά μου προγράμματα.
I had arrived.	είχα φτάσει.
These were some of the first changes.	Αυτές ήταν μερικές από τις πρώτες αλλαγές.
I put my hand on his shoulder.	Έβαλα το χέρι μου στον ώμο του.
Look here.	Κοίτα δες εδώ.
One minute passed and another and there was no answer.	Πέρασε ένα λεπτό και άλλο ένα και δεν υπήρξε απάντηση.
Not even to leave the house.	Ούτε να βγεις από το σπίτι.
We were divided by race.	Χωριστήκαμε ανά φυλή.
Maybe I can do that.	Ίσως προλάβω να το κάνω αυτό.
There was no food in the area and no heat.	Δεν υπήρχε φαγητό στην περιοχή και δεν υπήρχε ζέστη.
They make their way up.	Κάνουν το δρόμο προς τα πάνω.
I will be over it in six months.	Θα το έχω ξεπεράσει σε έξι μήνες.
It will not be released.	Δεν θα κυκλοφορήσει.
It was too much to accept.	Ήταν πάρα πολύ για να δεχτώ.
I used to shed tears so easily.	Κάποτε έδινα δάκρυα τόσο εύκολα.
I was really comfortable.	Ήμουν πραγματικά άνετα.
, and many other names.	, και πολλά άλλα ονόματα.
Also, your president needs to learn the words.	Επίσης, ο πρόεδρός σας πρέπει να μάθει τις λέξεις.
She was a small woman with tired eyes.	Ήταν μια μικρή γυναίκα με κουρασμένα μάτια.
The whole house fell on us.	Όλο το σπίτι έπεσε πάνω μας.
I wanted to ask your opinion.	Ήθελα να ρωτήσω τη γνώμη σας.
Please take care of yourself.	Παρακαλώ να προσέχετε τον εαυτό σας.
She looked at her husband.	Κοίταξε τον άντρα της.
I just feel it.	Απλώς το νιώθω.
We are building a community.	Χτίζουμε κοινότητα.
We are no longer at war.	Δεν είμαστε πια σε πόλεμο.
I mean blasphemy. 	Εννοώ βλασφημία. 
comes every morning.	έρχεται κάθε πρωί.
This makes it very difficult for me to help you.	Αυτό κάνει πολύ δύσκολο να σε βοηθήσω.
There was a death.	Υπήρξε ένας θάνατος.
I just do not see that.	Απλώς δεν το βλέπω αυτό.
The hair was up.	Τα μαλλιά ήταν μέχρι.
All characters have a name sound and an action sound.	Όλοι οι χαρακτήρες έχουν έναν ήχο ονόματος και έναν ήχο δράσης.
I need to do some research.	Πρέπει να κάνω κάποια έρευνα.
To pull them in !.	Για να τους τραβήξετε μέσα!.
Nothing had really changed.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει πραγματικά.
There are no real goals.	Δεν υπάρχουν πραγματικοί στόχοι.
We shared stories.	Μοιραστήκαμε ιστορίες.
But now that too was gone.	Τώρα όμως είχε φύγει και αυτό.
Other groups have supported these findings.	Άλλες ομάδες έχουν υποστηρίξει αυτά τα ευρήματα.
Come to his office with me now.	Έλα στο γραφείο του μαζί μου τώρα.
Your head is your common sense.	Το κεφάλι σου είναι η δική σου κοινή λογική.
But this time.	Αλλά αυτή τη φορά.
It is strongly recommended that you dedicate four years to a single language.	Συνιστάται ανεπιφύλακτα να αφιερώσετε τέσσερα χρόνια σε μία μόνο γλώσσα.
You can find it at the bottom of the blog.	Μπορείτε να το βρείτε στο κάτω μέρος του ιστολογίου.
I want them to live.	Θέλω να ζήσουν.
He wanted me to take the others and return for him.	Ήθελε να πάρω τους άλλους και να επιστρέψω γι' αυτόν.
His mistake cost him his life.	Το λάθος του στοίχισε τη ζωή.
The engine was completely under water.	Ο κινητήρας ήταν εντελώς κάτω από το νερό.
Faces above the water.	Πρόσωπα πάνω από το νερό.
The guys were hurt.	Οι τύποι πληγώνονταν.
Where were you.	Που ήσουν.
I remember when we had real cars.	Θυμάμαι όταν είχαμε αληθινά αυτοκίνητα.
We seemed to be doing this in this area.	Φαινόταν να το κάνουμε αυτό σε αυτόν τον τομέα.
This is to ask for my game.	Αυτό είναι να ζητήσω το παιχνίδι μου.
As a result, the initial cost has a higher value.	Ως αποτέλεσμα, το αρχικό κόστος έχει υψηλότερη αξία.
You have to come one night.	Θα πρέπει να έρθετε μια νύχτα.
In the most recent stories she appears as a young adult.	Στις πιο πρόσφατες ιστορίες εμφανίζεται ως νεαρή ενήλικη.
The most important was his message.	Το πιο σημαντικό ήταν το μήνυμά του.
And side effects.	Και παρενέργειες.
And where there is no vision, there is no direction.	Και όπου δεν υπάρχει όραμα, δεν υπάρχει κατεύθυνση.
I think this is the right way to ask the question.	Νομίζω ότι αυτός είναι ο κατάλληλος τρόπος για να θέσουμε την ερώτηση.
Who knows how many people.	Ποιος ξέρει πόσα άτομα.
I can not imagine my own wedding.	Δεν φαντάζομαι τον δικό μου γάμο.
It really is long.	Πραγματικά είναι μακρύ.
The free market system is the way.	Το σύστημα της ελεύθερης αγοράς είναι ο δρόμος.
Public confidence is essential for the safety of officers.	Η εμπιστοσύνη του κοινού είναι απαραίτητη για την ασφάλεια των αξιωματικών.
There was such a high probability.	Υπήρχε τόση μεγάλη πιθανότητα.
It returns to you everything you say or do.	Σου επιστρέφει όλα όσα λες ή κάνεις.
This, in particular, shows.	Αυτό, ιδιαίτερα δείχνει και.
But it does not go far.	Αλλά δεν πάει μακριά.
My God, it's even worse.	Θεέ μου, είναι ακόμα χειρότερο.
None of them were emotionally connected.	Τίποτα από αυτά δεν συνδέθηκε σε συναισθηματικό επίπεδο.
They took me to a room.	Με πήγαν σε ένα δωμάτιο.
I do not remember any of them.	Δεν θυμάμαι τίποτα από αυτά.
He ran to her.	Έτρεξε κοντά της.
The road to a world without fear.	Ο δρόμος για έναν κόσμο χωρίς φόβο.
Just to look.	Μόνο για να κοιτάξω.
I know it's somewhere in there.	Ξέρω ότι είναι κάπου εκεί μέσα.
Nothing could stop us.	Δεν μπορούσε να μας σταματήσει τίποτα.
The process was known.	Η διαδικασία ήταν γνωστή.
All data presented are representative of at least three independent experiments.	Όλα τα δεδομένα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
In this, I'm in my apartment.	Σε αυτό, είμαι στο διαμέρισμά μου.
One or the other of you is on the road forever.	Ο ένας ή ο άλλος από εσάς είναι για πάντα στο δρόμο.
But his head was clean again.	Όμως το κεφάλι του ήταν και πάλι καθαρό.
You will be able to lead.	Θα μπορέσετε να ηγηθείτε.
Most uses are supposed to fail.	Οι περισσότερες χρήσεις υποτίθεται ότι αποτυγχάνουν.
In a circle.	Σε κύκλο.
But before you change your life, you need to change your mind.	Αλλά πριν αλλάξετε τη ζωή σας, πρέπει να αλλάξετε γνώμη.
You will be completely safe.	Θα είσαι απολύτως ασφαλής.
He picked her up in his arms, took her to bed.	Την σήκωσε στην αγκαλιά του, την πήγε στο κρεβάτι.
Your people are the ones who drive your business forward.	Οι άνθρωποι σας είναι αυτοί που οδηγούν την επιχείρησή σας μπροστά.
Maybe that's why he didn't feel he could tell anyone.	Ίσως γι' αυτό δεν ένιωθε ότι μπορούσε να το πει σε κανέναν.
We were like sought after men.	Ήμασταν σαν περιζήτητοι άνδρες.
Could he do it? 	Θα μπορούσε να το κάνει;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
But most were not stupid.	Αλλά οι περισσότεροι δεν ήταν ηλίθιοι.
He said he had never been anywhere so well.	Είπε ότι δεν είχε πάει ποτέ σε κανένα μέρος τόσο καλά.
We cannot bring the future forward to live it now.	Δεν μπορούμε να φέρουμε μπροστά το μέλλον για να το ζήσουμε τώρα.
His instructions to them were simple.	Οι οδηγίες του προς αυτούς ήταν απλές.
Her head was small, really small.	Το κεφάλι της ήταν μικρό, πραγματικά μικρό.
We waited for people to come and pick me up.	Περιμέναμε να έρθει κόσμος να με πάρει.
I was not interested in that.	Δεν με ενδιέφερε αυτό.
But fear can be a good thing.	Αλλά ο φόβος μπορεί να είναι καλό πράγμα.
I built a great company.	Έφτιαξα μια μεγάλη εταιρεία.
Confused, she took a step back.	Ταραγμένη, έκανε ένα βήμα πίσω.
However, we still had food.	Ωστόσο, είχαμε ακόμα φαγητό.
But it is not necessary.	Δεν είναι όμως απαραίτητο.
But first he has to get in.	Αλλά πρώτα πρέπει να μπει μέσα.
Of course you have heard it.	Φυσικά το έχετε ακούσει.
In addition,.	Επιπλέον,.
So now is the time to get involved.	Τώρα λοιπόν είναι η ώρα να ασχοληθείτε.
That must be right.	Αυτό πρέπει να είναι σωστό.
I sign and thank him.	Υπογράφω και τον ευχαριστώ.
You had to let me know.	Έπρεπε να με ενημερώσεις.
And that is the issue.	Και αυτό είναι το θέμα.
You could not catch them very easily.	Δεν μπορούσες να τα πιάσεις πολύ εύκολα.
So we were left alone then.	Έτσι μείναμε τότε μόνοι μας.
We did not start or want this fight.	Δεν ξεκινήσαμε ούτε θέλαμε αυτόν τον αγώνα.
I can not take you and your men.	Δεν μπορώ να πάρω εσένα και τους άντρες σου.
I love the snow.	Λατρεύω το χιόνι.
You are not that big yet.	Δεν είσαι τόσο μεγάλος ακόμα.
It is a distant shot.	Είναι μακρινό πλάνο.
I do not think you know me.	Δεν νομίζω ότι με ξέρεις.
This did me almost nothing.	Αυτό δεν μου έκανε σχεδόν τίποτα.
I do not know the answer.	Δεν ξέρω την απάντηση.
Wait, be patient ,.	Περίμενε, υπομονή,.
But talking on the radio is another matter.	Το να μιλάς στο ραδιόφωνο όμως είναι άλλο θέμα.
With the help of the Internet, this has changed.	Με τη βοήθεια του Διαδικτύου, αυτό έχει αλλάξει.
The experimental points are compared with four models.	Τα πειραματικά σημεία συγκρίνονται με τέσσερα μοντέλα.
Taste for salt and add salt if needed.	Δοκιμάζουμε για αλάτι και προσθέτουμε αλάτι, αν χρειάζεται.
I had no problem with the staff as others say.	Δεν είχα πρόβλημα με το προσωπικό όπως λένε άλλοι.
I did not feel proud.	Δεν ένιωσα περήφανος.
If he is.	Αν είναι αυτός.
They can really go anywhere you want.	Μπορούν πραγματικά να πάνε οπουδήποτε θέλετε.
You could not understand it from space.	Δεν μπορούσες να το καταλάβεις από το διάστημα.
No surgery was performed on the control team.	Δεν πραγματοποιήθηκε χειρουργική επέμβαση στην ομάδα ελέγχου.
But it has not changed.	Αλλά δεν άλλαξε πλέον.
I say exactly what happened.	Λέω ακριβώς αυτό που έγινε.
It is a small planet.	Είναι ένας μικρός πλανήτης.
It was an absolutely wonderful experience.	Ήταν μια απολύτως υπέροχη εμπειρία.
About two weeks before these observations.	Περίπου δύο εβδομάδες πριν από αυτές τις παρατηρήσεις.
I could feel and understand everything that was happening.	Μπορούσα να νιώσω και να καταλάβω όλα όσα συνέβαιναν.
It sounds very difficult, but it is not impossible.	Ακούγεται πολύ δύσκολο, αλλά δεν είναι ακατόρθωτο.
They are almost non-existent.	Δεν υπάρχουν σχεδόν καθόλου.
Nothing seemed right.	Τίποτα δεν φαινόταν σωστό.
The view is good though !.	Η θέα είναι καλή όμως!.
This starts with i.	Αυτό ξεκινά με i.
Her mouth stays open.	Το στόμα της μένει ανοιχτό.
It all depends now on keeping them separate.	Όλα εξαρτώνται τώρα από το να τα κρατήσουμε χωριστά.
It's wonderful.	Είναι υπέροχο.
However, there are several key differences between the two situations.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετές βασικές διαφορές μεταξύ των δύο καταστάσεων.
You are right about that.	Έχεις δίκιο σε αυτό.
I did not expect him not to do it.	Δεν περίμενα να μην το κάνει.
Like many, many other such issues.	Όπως και πολλά, πολλά άλλα τέτοια θέματα.
He was on the plane that was going up.	Ήταν στο αεροπλάνο που ανέβαινε.
I did not believe him.	Δεν τον πίστεψα.
He knew what he had to say next.	Ήξερε τι είχε να πει μετά.
This is recorded, so everyone should know.	Αυτό είναι καταγεγραμμένο, άρα πρέπει να το γνωρίζουν όλοι.
I was not afraid of him.	Δεν τον φοβόμουν.
The more he walked, the better he walked.	Όσο περπάτησε, τόσο καλύτερα περπάτησε.
God spoke to me and through me.	Ο Θεός μιλούσε σε μένα και μέσω εμένα.
Looking into her eyes, you can tell she wants a lot of sex.	Κοιτάζοντας τα μάτια της, μπορείς να πεις ότι θέλει πολύ σεξ.
His cook took it and left it in front of us.	Ο μάγειρας του το πήρε και το άφησε μπροστά μας.
That makes you one of them.	Αυτό σε κάνει έναν από αυτούς.
This is the crucial point.	Αυτό είναι το κρίσιμο σημείο.
This is somewhat typical.	Αυτό είναι κατά κάποιο τρόπο τυπικό.
It has a special arm.	Έχει ειδικό μπράτσο.
Until now, this has not been possible.	Μέχρι τώρα, αυτό δεν ήταν δυνατό.
There is no time to look for more food.	Δεν υπάρχει χρόνος για να ψάξετε για περισσότερο φαγητό.
Use the credit or lose it.	Χρησιμοποιήστε την πίστωση ή χάσετε την.
That was wrong.	Αυτό ήταν λάθος.
They did a good job with her.	Έκαναν καλή δουλειά μαζί της.
No one was ready.	Κανείς δεν ήταν έτοιμος.
He did not care, nor did we at that point.	Δεν τον ένοιαζε και ούτε εμείς σε εκείνο το σημείο.
But we need your support.	Χρειαζόμαστε όμως την υποστήριξή σας.
National security policy.	Πολιτική εθνικής ασφάλειας.
Okay, no more talking about kids.	Εντάξει, όχι άλλο να μιλάμε για παιδιά.
Classroom space is limited.	Ο χώρος της τάξης είναι περιορισμένος.
My own story was very well thought out.	Η ίδια η ιστορία μου ήταν πολύ καλά μελετημένη.
Well, something like your war brings it home.	Λοιπόν, κάτι σαν τον πόλεμο σας το φέρνει στο σπίτι.
She was dead, but only a few seconds ago.	Ήταν νεκρή, αλλά μόλις πριν από λίγα δευτερόλεπτα.
To build an army.	Να φτιάξουμε στρατό.
This place was built for a party.	Αυτός ο χώρος χτίστηκε για πάρτι.
There is no room for such a thing.	Δεν υπάρχει χώρος σε κάτι τέτοιο.
The rest of its power comes mainly from natural gas.	Η υπόλοιπη ισχύς του προέρχεται κυρίως από φυσικό αέριο.
We care, but not much, not really.	Μας νοιάζει, αλλά όχι πολύ, όχι πραγματικά.
He nodded in response.	Για απάντηση κούνησε καταφατικά το κεφάλι του.
In a word, nothing.	Με μια λέξη, τίποτα.
On the other hand, the scale required is very large.	Από την άλλη, η κλίμακα που απαιτείται είναι πολύ μεγάλη.
There is a car in front.	Υπάρχει ένα αυτοκίνητο μπροστά.
It was not safe to be together.	Δεν ήταν ασφαλές να είναι μαζί.
They were dressed and ready.	Ήταν ντυμένοι και έτοιμοι.
It is not healthy, they will say.	Δεν είναι υγιές, θα πουν.
He had to die.	Έπρεπε να πεθάνει.
Found on the spot.	Βρέθηκε στο σημείο.
You are one of them.	Είσαι ένας από αυτούς.
Definitely, but not something you can choose from.	Σίγουρα, αλλά όχι κάτι που μπορείς να διαλέξεις.
Such problems need to be fixed in the code.	Τέτοια προβλήματα πρέπει να διορθωθούν στον κώδικα.
I have to get away.	Πρέπει να ξεφύγω.
I do not know this.	Δεν το ξέρω αυτό.
If nothing else, you had fun.	Αν μη τι άλλο, διασκέδασες.
In addition, they work exactly as described.	Επιπλέον, λειτουργούν ακριβώς όπως έχουμε περιγράψει.
It's quite different.	Είναι αρκετά διαφορετικό.
Too many people kill people by force of arms.	Πάρα πολλοί άνθρωποι σκοτώνουν ανθρώπους μέσω βίας με όπλα.
I knew he was having a dream.	Ήξερα ότι έβλεπε ένα όνειρο.
Maybe you can clarify this for me.	Ίσως μπορείτε να το ξεκαθαρίσετε αυτό για μένα.
All the sound left the area around us.	Όλος ο ήχος έφυγε από την περιοχή γύρω μας.
Maybe it is a sign of our time.	Ίσως είναι ένα σημάδι της εποχής μας.
Of course it would be fine.	Φυσικά θα ήταν μια χαρά.
Stir a little.	Ανακατέψτε το λίγο.
Customers usually notice improvement in the following days.	Οι πελάτες συνήθως παρατηρούν βελτίωση τις επόμενες ημέρες.
She did not understand with the child.	Δεν καταλάβαινε με το παιδί.
She was dead the following month.	Τον επόμενο μήνα ήταν νεκρή.
So if you have a chance to run, do it.	Επομένως, αν έχετε την ευκαιρία να τρέξετε, κάντε το.
First, the available methods for data analysis will be described.	Αρχικά, θα περιγραφούν οι διαθέσιμες μέθοδοι για την ανάλυση δεδομένων.
They were standing in the water.	Στέκονταν στο νερό.
This was the first time we shared a bathroom.	Αυτή ήταν η πρώτη φορά που μοιραζόμασταν ένα μπάνιο.
Listen, we're running back here.	Άκου, τρέχουμε πίσω εδώ.
The only thing missing from his performance was a goal.	Το μόνο που έλειπε από την απόδοσή του ήταν ένα γκολ.
His father did not seem interested in his reasons.	Ο πατέρας του δεν φαινόταν να ενδιαφέρεται για τους λόγους του.
One last shot at me.	Μια τελευταία βολή πάνω μου.
His mother led them back to their apartment with their heads bowed.	Η μητέρα του τους οδήγησε πίσω στο διαμέρισμά τους με σκυμμένο το κεφάλι.
Too far, too fast.	Πάρα πολύ μακριά, πολύ γρήγορα.
For other countries, it will be released in the near future.	Για άλλες χώρες, θα κυκλοφορήσει στο εγγύς μέλλον.
No purchase required.	Δεν απαιτείται αγορά.
Measured by.	Μετριέται από.
Yes, we will be a part of that.	Ναι, θα είμαστε μέρος αυτού.
This will be on the way if that happens.	Αυτό θα είναι στο δρόμο αν συμβεί κάτι τέτοιο.
You can buy anything there.	Μπορείτε να αγοράσετε οτιδήποτε εκεί.
I get my best stuff like that.	Παίρνω τα καλύτερά μου πράγματα έτσι.
Very successful with women, very soon.	Πολύ μεγάλη επιτυχία με τις γυναίκες, πολύ σύντομα.
And it means so much to share it with someone like you.	Και σημαίνει τόσα πολλά να το μοιράζεσαι με κάποιον σαν εσένα.
I do not know, of course.	Δεν ξέρω, φυσικά.
And indeed some will.	Και όντως κάποιοι θα το κάνουν.
Look around you and choose a piece of technology.	Κοιτάξτε γύρω σας και επιλέξτε ένα κομμάτι τεχνολογίας.
I'm glad that football is back.	Χαίρομαι που το ποδόσφαιρο επέστρεψε.
It just was.	Απλώς ήταν.
He has never had this experience before.	Δεν είχε ποτέ αυτή την εμπειρία πριν.
Wait until she is fifteen, when she will be able to think for herself.	Περίμενε μέχρι τα δεκαπέντε της, όταν θα μπορέσει να σκεφτεί μόνη της.
I will be very cool about the whole thing.	Θα είμαι πολύ ψύχραιμος για το όλο θέμα.
You must remove this control.	Πρέπει να αφαιρέσετε αυτόν τον έλεγχο.
I took a few days off.	Πήρα μερικές μέρες άδεια.
It's a long shot.	Είναι μακρινό σουτ.
The energy was the same from training.	Η ενέργεια ήταν η ίδια από την προπόνηση.
That looks pretty good.	Αυτό φαίνεται αρκετά καλό.
There was no way he could eat now.	Δεν υπήρχε περίπτωση να φάει τώρα.
The answer to the question is no.	Η απάντηση στην ερώτηση είναι όχι.
I agree with the first two without a doubt.	Συμφωνώ με τα δύο πρώτα χωρίς αμφιβολία.
It is better not to do it.	Είναι καλύτερα να μην το κάνουμε.
This is a large, complex system.	Αυτό είναι ένα μεγάλο, πολύπλοκο σύστημα.
There are just more of them.	Απλώς υπάρχουν περισσότερα από αυτά.
This was never his job.	Αυτή δεν ήταν ποτέ η δουλειά του.
It's not just sex.	Δεν είναι μόνο το σεξ.
It's smart.	Είναι έξυπνο.
Or give it to someone else.	Ή δώστε το σε κάποιον άλλο.
Not such a big surprise.	Όχι και τόσο μεγάλη έκπληξη.
His whole gaze was gone.	Είχε φύγει ολόκληρο το βλέμμα του.
It does not get better.	Δεν γίνεται καλύτερα.
And they watch.	Και παρακολουθούν.
Also, try to choose the theme as soon as possible.	Επίσης, προσπαθήστε να επιλέξετε το θέμα το συντομότερο δυνατό.
Quite a simple design.	Αρκετά απλό σχέδιο.
For some of them, it's one.	Για κάποιους από αυτούς, είναι ένα.
The living room was in front of him.	Το σαλόνι βρισκόταν μπροστά του.
A great team to work with.	Μια μεγάλη ομάδα για να δουλέψεις.
She felt very confident that months had passed.	Ένιωθε πολύ σίγουρη ότι είχαν περάσει μήνες.
I'm a big girl.	Είμαι μεγάλο κορίτσι.
The single tree.	Το μονόδεντρο.
However, the success of such endeavors requires improved knowledge in two areas.	Ωστόσο, η επιτυχία τέτοιων προσπαθειών απαιτεί βελτιωμένη γνώση σε δύο τομείς.
It gets worse.	Γίνεται χειρότερο.
It is just the opposite.	Είναι ακριβώς το αντίθετο.
I know you had to do it.	Ξέρω ότι έπρεπε να το κάνεις.
Things were not like that in real life.	Τα πράγματα δεν ήταν έτσι στην πραγματική ζωή.
However, this must be put in context.	Ωστόσο, αυτό πρέπει να τεθεί στο πλαίσιο.
The house was sold during his tenure and was eventually destroyed.	Το σπίτι πουλήθηκε επί θητείας του και τελικά καταστράφηκε.
Or at least he felt the same.	Ή τουλάχιστον ένιωθε το ίδιο.
This issue is not under appeal.	Αυτό το ζήτημα δεν είναι υπό έφεση.
There was a note in his voice that he had never heard before.	Υπήρχε μια νότα στη φωνή του που δεν την είχε ξανακούσει.
We will enter from behind.	Θα μπούμε από πίσω.
And then one night, he saw her.	Και τότε ένα βράδυ, την είδε.
But it is a great season.	Αλλά είναι μια μεγάλη σεζόν.
I'm glad we are friends.	Χαίρομαι που είμαστε φίλοι.
But better to come fast.	Καλύτερα όμως να έρθει γρήγορα.
I will give him a chance though.	Θα του δώσω μια ευκαιρία όμως.
You can not get there before winter comes.	Δεν μπορείτε να φτάσετε εκεί πριν μπει ο χειμώνας.
We must defend the truth.	Πρέπει να υπερασπιστούμε την αλήθεια.
There really is no one to let it happen.	Πραγματικά δεν υπάρχει κάποιος που να το αφήσεις να συμβεί.
Yes, it can be difficult.	Ναι, μπορεί να είναι δύσκολο.
As popular as it is.	Όσο δημοφιλής κι αν είναι.
This round played a little differently.	Αυτός ο γύρος έπαιξε λίγο διαφορετικά.
It should cover most cases of use.	Θα πρέπει να καλύπτει τις περισσότερες περιπτώσεις χρήσης.
There are many good things this way.	Υπάρχουν πολλά καλά πράγματα με αυτόν τον τρόπο.
Then with a loud click it was dark and silent.	Μετά με ένα δυνατό κλικ ήταν σκοτεινό και σιωπηλό.
She would not fail in her first project.	Δεν θα αποτύγχανε στο πρώτο της έργο.
I thought we were close friends.	Νόμιζα ότι είμαστε στενοί φίλοι.
Not in that, it's metal.	Όχι σε αυτό, είναι μέταλλο.
Only three experimental conditions were performed at a time.	Μόνο τρεις πειραματικές συνθήκες πραγματοποιήθηκαν κάθε φορά.
The results obtained by the various methods are in good agreement.	Τα αποτελέσματα που προέκυψαν με τις διάφορες μεθόδους είναι σε καλή συμφωνία.
See how much we spent together.	Δείτε πόσα πολλά περάσαμε μαζί.
I look white.	φαίνομαι λευκός.
Keep following these people.	Κρατήστε μετά από αυτούς τους ανθρώπους.
Anyone there.	Κανείς εκεί.
I spoke directly from my heart.	Μίλησα κατευθείαν από την καρδιά μου.
Out front.	Έξω μπροστά.
You were right about many things.	Είχες δίκιο σε πολλά πράγματα.
I love the connection between them.	Λατρεύω τη σύνδεση μεταξύ τους.
This is exactly what they want to hear.	Είναι ακριβώς αυτό που θέλουν να ακούσουν.
Sounds pretty nice feature and it makes sense.	Ακούγεται αρκετά ωραίο χαρακτηριστικό και είναι λογικό.
I hope it works well.	Ελπίζω να λειτουργεί καλά.
These are things that go out of style very quickly.	Αυτά είναι πράγματα που ξεφεύγουν από τη μόδα πολύ γρήγορα.
They can see in the dark.	Μπορούν να δουν στο σκοτάδι.
If the letter or email does not work, contact them by phone.	Εάν η επιστολή ή το email δεν λειτουργούν, επικοινωνήστε μαζί τους μέσω τηλεφώνου.
The construction, at least the front room, was safe.	Η κατασκευή, τουλάχιστον η μπροστινή αίθουσα, ήταν ασφαλής.
Do things together.	Κάνετε πράγματα μαζί.
I walked next to her.	Περπάτησα δίπλα της.
One who loved her more than anyone.	Έναν που την αγαπούσε περισσότερο από τον καθένα.
The boy just looks.	Το αγόρι μόνο κοιτάζει.
I will clarify one thing.	Θα ξεκαθαρίσω ένα πράγμα.
This is the special relationship in practice.	Αυτή είναι η ειδική σχέση στην πράξη.
I just go out there and play ball.	Απλώς βγαίνω εκεί έξω και παίζω μπάλα.
It did not move me anymore.	Ούτε με συγκίνησε πια.
They made light, but no noise.	Έκαναν φως, αλλά όχι θόρυβο.
He would have killed me.	Θα με είχε σκοτώσει.
Really great how you used it for this scene.	Πραγματικά υπέροχο πώς το χρησιμοποιήσατε για αυτή τη σκηνή.
Well, do something !.	Λοιπόν, κάντε κάτι!.
It means that the work is not attached to any application.	Σημαίνει ότι η εργασία δεν επισυνάπτεται σε καμία εφαρμογή.
And the last argument is the source image.	Και το τελευταίο επιχείρημα είναι η εικόνα πηγής.
This show did not have a consistent direction.	Αυτή η παράσταση δεν είχε σταθερή σκηνοθεσία.
A very special place.	Ένα πολύ ιδιαίτερο μέρος.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
That would be good for her.	Αυτό θα ήταν καλό για εκείνη.
No other court can do that.	Κανένα άλλο δικαστήριο δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
The round.	Το στρογγυλό.
Very good condition.	Πολύ καλή κατάσταση.
Just because they wrote the character around me.	Μόνο επειδή έγραψαν τον χαρακτήρα γύρω μου.
As they continued on their way.	Καθώς συνέχιζαν τον δρόμο τους.
It has now taken off.	Τώρα έχει απογειωθεί.
My energy is not what it was earlier in the week.	Η ενέργειά μου δεν είναι αυτή που ήταν νωρίτερα την εβδομάδα.
You understand the idea.	Καταλαβαίνετε την ιδέα.
They do not tell me anything.	Δεν μου λένε τίποτα.
Having him next to her in bed was no longer enough.	Το να τον έχει δίπλα της στο κρεβάτι δεν ήταν πια αρκετό.
We will start making plans.	Θα αρχίσουμε να κάνουμε σχέδια.
That was another lie.	Αυτό ήταν άλλο ένα ψέμα.
There is no way out.	Δεν υπάρχει διέξοδος.
Give him as much time as he needs.	Δώστε του όσο χρόνο χρειάζεται.
Computer science is a terrible name for this business.	Η επιστήμη των υπολογιστών είναι ένα τρομερό όνομα για αυτήν την επιχείρηση.
I can only see the message in it.	Μπορώ απλώς να διακρίνω το μήνυμα σε αυτό.
I turned and left that place.	Γύρισα και έφυγα από εκείνο το μέρος.
Music has to deal with it.	Η μουσική πρέπει να το αντιμετωπίσει.
Thank you for your wonderful work.	Σας ευχαριστούμε για την υπέροχη δουλειά σας.
The second argument runs like this.	Το δεύτερο όρισμα τρέχει έτσι.
An example now.	Ένα παράδειγμα τώρα.
The image has not changed.	Η εικόνα δεν άλλαξε.
I was not sure what.	Δεν ήμουν σίγουρος τι.
I had seen it.	Το είχα δει.
You can no longer feel the pressure point.	Δεν μπορείτε πλέον να αισθανθείτε το σημείο πίεσης.
He did not have the ring.	Δεν είχε το δαχτυλίδι.
Many deaths and losses.	Πολλοί θάνατοι και απώλειες.
We live here, whether we like it or not.	Μένουμε εδώ, είτε μας αρέσει είτε όχι.
And there is not much time.	Και δεν υπάρχει πολύς χρόνος.
Do not do this to yourself.	Μην το κάνεις αυτό στον εαυτό σου.
For the age of four years.	Για την ηλικία των τεσσάρων ετών.
This has proved crucial, especially for tough states.	Αυτό αποδείχθηκε κρίσιμο, ειδικά για τα σκληρά κράτη.
An organization or a network of individuals can not do everything.	Ένας οργανισμός ή ένα δίκτυο ατόμων δεν μπορεί να κάνει τα πάντα.
Luck saved us despite the effort.	Μας έσωσε η τύχη παρά η προσπάθεια.
In real life.	Στην πραγματική ζωή.
In the eyes of big business, this is who we are.	Στα μάτια των μεγάλων επιχειρήσεων, αυτό είμαστε.
The room was small and dark.	Το δωμάτιο ήταν μικρό και σκοτεινό.
First he built confidence while the customer was excited about the product.	Πρώτα έχτισε αυτοπεποίθηση ενώ ο πελάτης ήταν ενθουσιασμένος με το προϊόν.
There is a great deal of respect that goes both ways, for sure.	Υπάρχει ένας μεγάλος σεβασμός που πάει αμφίδρομα, σίγουρα.
He says that sometimes it takes until you turn thirty.	Λέει ότι μερικές φορές χρειάζεται μέχρι να γίνεις τριάντα.
Other people are leaving.	Άλλοι άνθρωποι φεύγουν.
Now the situation is difficult.	Τώρα η κατάσταση είναι δύσκολη.
This was not a school.	Αυτό δεν ήταν σχολείο.
So much and not more.	Τόσο και όχι παραπάνω.
It just is so.	Απλώς έτσι είναι.
This discussion is not the purpose of this article.	Αυτή η συζήτηση δεν είναι ο σκοπός αυτού του άρθρου.
Probably animal blood.	Μάλλον αίμα ζώων.
Yes, obviously you do not need to say that.	Ναι, προφανώς, δεν χρειάζεται να το πεις.
He likes to do that.	Του αρέσει να το κάνει αυτό.
I saw it in the safe of his office.	Το είδα στο χρηματοκιβώτιο του γραφείου του.
This is politics at its worst.	Αυτή είναι η πολιτική στο απόλυτο χειρότερο.
I told him and he asked me my name.	Του είπα και με ρώτησε το όνομά μου.
It does not appear to be available.	Δεν φαίνεται να είναι διαθέσιμο.
We want this to stop.	Θέλουμε να σταματήσει αυτό.
But this is the show.	Αλλά αυτή είναι αυτή η παράσταση.
In the following days my lessons started.	Τις επόμενες μέρες ξεκίνησαν τα μαθήματά μου.
These are my feelings.	Αυτά είναι τα συναισθήματά μου.
That was the best.	Αυτό ήταν το καλύτερο.
In fact, it's not crazy.	Στην πραγματικότητα, δεν είναι τρελό.
Mine never felt big enough.	Το δικό μου δεν ένιωθε ποτέ αρκετά μεγάλο.
By the way, it is a square function.	Παρεμπιπτόντως, είναι μια τετράγωνη συνάρτηση.
A higher score represents a higher level of emotional state.	Μια υψηλότερη βαθμολογία αντιπροσωπεύει ένα υψηλότερο επίπεδο συναισθηματικής κατάστασης.
Do not go to the office.	Μην πας στο γραφείο.
History is what the brain does.	Η ιστορία είναι αυτό που κάνει ο εγκέφαλος.
This is more than fair.	Αυτό είναι κάτι παραπάνω από δίκαιο.
There should be a lot more presence here.	Θα πρέπει να υπάρχει πολύ περισσότερη παρουσία εδώ.
He dropped the gun.	Έριξε το όπλο.
I made it.	Τα κατάφερα.
All this time and effort just to win.	Όλο αυτό το χρόνο και την προσπάθεια μόνο για να κερδίσουμε.
I thought you were more than it seemed.	Νόμιζα ότι ήσουν περισσότερο από όσο φαινόταν.
That may well be the way to do it.	Αυτός μπορεί κάλλιστα να είναι ο τρόπος για να το κάνουμε.
You will lose your sleep.	Θα χάσετε τον ύπνο σας.
The woman opened her eyes.	Η γυναίκα άνοιξε τα μάτια της.
I'm very sorry for you.	Με εσένα λυπάμαι πάρα πολύ.
Neither at work nor at home.	Ούτε στη δουλειά, ούτε στο σπίτι.
He goes after her, not knowing exactly what he is doing.	Πάει από πίσω της, χωρίς να ξέρει ακριβώς τι κάνει.
After several weeks we will count the plants.	Μετά από αρκετές εβδομάδες θα μετρήσουμε τα φυτά.
He could not drive.	Δεν μπορούσε να οδηγήσει.
Guys tell me your version.	Παιδιά πείτε μου την εκδοχή σας.
It is very, very special.	Είναι πολύ, πολύ ιδιαίτερος.
It was obvious that he would miss it.	Ήταν φανερό ότι θα του έλειπε.
Maybe they are careful.	Ίσως προσέχουν.
It is a difficult job.	Είναι μια δύσκολη δουλειά.
Nothing is missing.	Δεν λείπει τίποτα.
If not, it creates it.	Αν όχι, το δημιουργεί.
You do not experience love or love at all.	Δεν βιώνεις αγάπη ή καθόλου αγάπη.
Let them see it as they like.	Αφήστε τους να το δουν όπως τους αρέσει.
We are very sorry for your loss.	Λυπούμαστε πολύ για την απώλεια σας.
Serious political projects.	Σοβαρά πολιτικά έργα.
It must not have arrived yet.	Πρέπει να μην έχει φτάσει ακόμα.
Do not postpone me until you give me a chance.	Μην με αναβάλεις μέχρι να μου δώσεις μια ευκαιρία.
He usually has a cold expression on his face.	Συνήθως έχει μια ψυχρή έκφραση στο πρόσωπό του.
They gave me a drink and a promise of protection.	Μου έδωσαν ποτό και υπόσχεση προστασίας.
I mean their own baby.	Εννοώ ένα δικό τους μωρό.
Check the map.	Ελέγξτε τον χάρτη.
Comfortable food at best.	Άνετο φαγητό στο καλύτερο.
Serve at room temperature or cold.	Σερβίρετε σε θερμοκρασία δωματίου ή κρύο.
Fun reading.	Διασκεδαστικό διάβασμα.
As you can imagine, this was a mistake.	Όπως μπορείτε να φανταστείτε, αυτό ήταν ένα λάθος.
When was your last eye or ear test?	Πότε εξετάστηκαν για τελευταία φορά τα μάτια ή τα αυτιά σας.
I can drive, drive and handle them.	Μπορώ να οδηγήσω, να οδηγήσω και να τα χειριστώ.
You will not be able to prove anything to anyone.	Δεν θα μπορέσεις να αποδείξεις τίποτα σε κανέναν.
You no longer wait for the data for hours on end.	Δεν περιμένεις πια στα στοιχεία για ώρες στο τέλος.
Very.	Πολύ.
The door was open, which was not so unusual.	Η πόρτα ήταν ανοιχτή, κάτι που δεν ήταν και τόσο ασυνήθιστο.
And he put his hand around me.	Και έβαλε το χέρι του γύρω μου.
We choose to love one another.	Επιλέγουμε να αγαπάμε ο ένας τον άλλον.
If he left her now, he would have no one.	Αν την άφηνε τώρα, δεν θα είχε κανέναν.
A security camera helped police identify who picked up the phone.	Μια κάμερα ασφαλείας βοήθησε την αστυνομία να προσδιορίσει ποιος πήρε το τηλέφωνο.
You see that.	Το βλέπεις αυτό.
That was more than a year ago now.	Αυτό ήταν πριν από περισσότερο από ένα χρόνο τώρα.
Now he asked her that.	Τώρα της το ζήτησε αυτό.
He was a sweet boy, really, if not very glamorous.	Ήταν ένα γλυκό αγόρι, πραγματικά, αν όχι πολύ λαμπερό.
An addition and you're done.	Μια προσθήκη και τελειώσατε.
The state really likes oil.	Στο κράτος αρέσει πολύ το λάδι.
He needs to get out there and get more involved this time.	Πρέπει να βγει εκεί έξω και να εμπλακεί περισσότερο αυτή τη φορά.
He needed her.	Την χρειαζόταν.
It was quiet.	Ήταν ήσυχη.
That should have been my primary goal.	Αυτός έπρεπε να ήταν ο πρωταρχικός μου στόχος.
The whole process takes about two minutes.	Η όλη διαδικασία διαρκεί περίπου δύο λεπτά.
Give me a sign.	Δώσε μου ένα σημάδι.
The model should be responsible for simply storing the relationship.	Το μοντέλο θα πρέπει να είναι υπεύθυνο να αποθηκεύει απλώς τη σχέση.
As a property or presence variable.	Ως ιδιότητα ή μεταβλητή παρουσίας.
And there were.	Και υπήρξαν.
It took a while to receive our orders.	Πήρε μια στιγμή για να λάβει τις παραγγελίες μας.
It turned out badly.	Βγήκε άσχημα.
See what he has.	Δείτε τι έχει.
When it gets so close, you do not care.	Όταν φτάνει τόσο κοντά, δεν σε νοιάζει.
He wrote the truth about many other things.	Έγραψε την αλήθεια για πολλά άλλα πράγματα.
That made me feel better.	Αυτό με έκανε να νιώσω καλύτερα.
Everything is quiet.	Όλα είναι ήσυχα.
If ever.	Αν κάποτε.
You just want to look.	Θέλεις απλά να κοιτάξεις.
He is a married man.	Είναι παντρεμένος άντρας.
He wanted everything in there.	Ό,τι υπήρχε εκεί μέσα, το ήθελε.
He thought maybe he could do it.	Σκέφτηκε ότι ίσως θα μπορούσε να το κάνει.
This is separate from the accident claim.	Αυτό είναι ξεχωριστό από την αξίωση ατυχήματος.
No gaming machine.	Όχι παιχνιδομηχανή.
I look forward to seeing you there !.	Ανυπομονώ να σας δω εκεί!.
No word from the stars.	Καμία λέξη από τα αστέρια.
But this is not my way.	Όμως, δεν είναι αυτός ο τρόπος μου.
There is no way.	Δεν υπάρχει τρόπος.
I was just bad and sad for myself.	Ήμουν απλώς κακός και λυπημένος για μένα.
Maybe it still is.	Ίσως είναι ακόμα.
It can change your outlook on life.	Μπορεί να αλλάξει την οπτική σας για τη ζωή.
He is not sure what is true.	Δεν είναι σίγουρος για το τι είναι αληθινό.
You do not want things to change.	Δεν θέλεις να αλλάξουν τα πράγματα.
I think there is still pressure to have children.	Νομίζω ότι υπάρχει ακόμα πίεση για να κάνουν παιδιά.
As he made his way, he could not help but think of her.	Καθώς έκανε το δρόμο του, δεν μπορούσε να μην τη σκεφτεί.
Each step seemed easier than the last.	Κάθε βήμα φαινόταν πιο εύκολο από το προηγούμενο.
The result is quite beautiful.	Το αποτέλεσμα είναι αρκετά όμορφο.
Whatever falls, we can handle.	Ό,τι πέσει, μπορούμε να το χειριστούμε.
The results of our study are similar to other published studies.	Τα αποτελέσματα της μελέτης μας είναι παρόμοια με άλλες δημοσιευμένες μελέτες.
I was just sure he needed my help.	Ήμουν απλώς σίγουρος ότι χρειαζόταν τη βοήθειά μου.
Sounds great design.	Ακούγεται υπέροχο σχέδιο.
Not that he ever said much.	Όχι ότι είπε ποτέ πολλά.
As you can see she was very excited.	Όπως μπορείτε να δείτε ήταν πολύ ενθουσιασμένη.
The human experience is very clear.	Η ανθρώπινη εμπειρία είναι πολύ ξεκάθαρη.
It is rather difficult to do anything but get.	Μάλλον δύσκολα μπορεί κανείς να κάνει κάτι άλλο παρά να πάρει .
At least to me.	Τουλάχιστον σε μένα.
Appreciate what is happening in this photo.	Εκτιμήστε τι συμβαίνει σε αυτή τη φωτογραφία.
I mean, my parents hated me last week.	Δηλαδή, οι γονείς μου με μισούσαν την περασμένη εβδομάδα.
And he could score when he needed to.	Και μπορούσε να σκοράρει όταν χρειαζόταν.
At first I was surprised that he thought he should ask.	Στην αρχή εξεπλάγην που σκέφτηκε ότι έπρεπε να ρωτήσει.
Most accept it.	Οι περισσότεροι το αποδέχονται.
I was trying to keep you safe, to keep our lives moving.	Προσπαθούσα να σε κρατήσω ασφαλή, να κρατήσω τη ζωή μας να προχωράει.
I said we would start building the community again, here.	Είπα ότι θα ξεκινούσαμε να στήνουμε ξανά την κοινότητα, εδώ.
And it's a good story.	Και είναι μια καλή ιστορία.
More confident about himself.	Πιο σίγουρος για τον εαυτό του.
I was released without seeing a judge.	Με άφησαν ελεύθερο χωρίς να δω δικαστή.
Not an idea for a man.	Ούτε μια ιδέα για έναν άνθρωπο.
Think about this for a moment.	Σκεφτείτε αυτό για μια στιγμή.
Now it works just fine.	Τώρα λειτουργεί μια χαρά.
We will understand this.	Θα το καταλάβουμε αυτό.
But that's what my teacher told me to do.	Αλλά αυτό μου είπε η δασκάλα μου να κάνω.
When the sun ate.	Όταν ο ήλιος έδυε.
But again somewhat fast.	Αλλά και πάλι κάπως γρήγορα.
Good luck on your trip here.	Καλή τύχη στο ταξίδι σας εδώ.
Once upon a time your god appears to you in a dream.	Μια φορά κι ένα όνειρο σου εμφανίζεται ο θεός σου.
Any current technology will work just fine.	Οποιαδήποτε τρέχουσα τεχνολογία θα λειτουργήσει μια χαρά.
The lives saved could be yours.	Οι ζωές που σώθηκαν θα μπορούσαν να ήταν δικές σας.
The diagnosis is made by looking at the area.	Η διάγνωση γίνεται κοιτάζοντας την περιοχή.
I felt his power go away.	Ένιωσα τη δύναμή του να φεύγει.
He downloaded it but not without a fight.	Το κατέβασε αλλά όχι χωρίς αγώνα.
I did not tell anyone what was happening.	Δεν είπα σε κανέναν τι συνέβαινε.
But if food is not included, just bring your own.	Αλλά αν δεν περιλαμβάνεται φαγητό, απλά φέρτε το δικό σας.
Very clean car.	Πολύ καθαρό αυτοκίνητο.
I can not lose myself, not like on the ship.	Δεν μπορώ να χάσω τον εαυτό μου, όχι όπως στο πλοίο.
Stay informed with your government.	Μείνετε ενημερωμένοι με την κυβέρνησή σας.
It happened right in front of us.	Έγινε ακριβώς μπροστά μας.
I would like to tell you about them.	Θα ήθελα να σας πω για αυτούς.
They have never changed.	Δεν έχουν αλλάξει ποτέ.
We did not go into details.	Δεν μπήκαμε σε λεπτομέρειες.
The pain of living without your true love.	Ο πόνος του να ζεις χωρίς την αληθινή σου αγάπη.
That was all he felt.	Μόνο αυτό ένιωθε.
I open it with force.	Το ανοίγω με δύναμη.
If there is a file, it will not change.	Εάν υπάρχει αρχείο, δεν θα αλλάξει.
You must leave.	Πρέπει να φύγεις.
I hope you have a wonderful weekend.	Ελπίζω να περάσετε ένα υπέροχο Σαββατοκύριακο.
The sun and the stars should have been enough for him.	Ο ήλιος και τα αστέρια θα έπρεπε να του ήταν αρκετά.
Another tried to jump her.	Ένας άλλος προσπάθησε να τη πηδήξει.
Not that night.	Όχι εκείνο το βράδυ.
Quite interesting things.	Αρκετά ενδιαφέροντα πράγματα.
He said he could no longer work here.	Είπε ότι δεν μπορούσε να δουλέψει πια εδώ.
Your children will have sex.	Τα παιδιά σας θα κάνουν σεξ.
Make sure you check this person well.	Βεβαιωθείτε ότι ελέγξατε καλά αυτό το άτομο.
Each of you will have two minutes to say your final argument.	Ο καθένας από εσάς θα έχει δύο λεπτά για να πει την τελική του επιχειρηματολογία.
Good luck.	Καλή τύχη.
I do not know is the expected behavior in this situation.	Δεν ξέρω είναι η αναμενόμενη συμπεριφορά σε αυτή την κατάσταση.
I wanted to fix it now.	Ήθελα να το φτιάξω τώρα.
It would just be nice if he informed me.	Απλώς θα ήταν ωραίο αν με ενημέρωνε.
I could not think of anything else but them.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ τίποτα άλλο εκτός από αυτούς.
The writing style was just beautiful.	Το στυλ γραφής ήταν απλά όμορφο.
He had better things to do than fall in love.	Είχε καλύτερα πράγματα να κάνει από το να ερωτευτεί.
Men can sleep here tonight.	Οι άντρες μπορεί να κοιμηθούν εδώ απόψε.
It's a good start to a new season.	Είναι μια καλή αρχή για μια νέα σεζόν.
You have a very good reason.	Έχετε έναν πολύ καλό λόγο.
We do not want any problems.	Δεν θέλουμε κανένα πρόβλημα.
Let me know about that.	Ενημερώστε με για αυτό.
It was not unusual.	Δεν ήταν ασυνήθιστο.
She sat up confused.	Εκείνη ανακάθισε μπερδεμένη.
It has not been hot for nine months.	Δεν έχει καύσωνα εδώ και εννέα μήνες.
He was about his age although much younger.	Ήταν περίπου στην ηλικία του αν και πολύ μικρότερη.
He has to hit his head on something.	Πρέπει να χτυπήσει το κεφάλι του σε κάτι.
He is not going to cut it.	Δεν πρόκειται να το κόψει.
Other people had the exact opposite reaction.	Άλλα άτομα είχαν την ακριβώς αντίθετη αντίδραση.
I went to change the oil the next day.	Πήγα να πάω να αλλάξω λάδι την άλλη μέρα.
Worse, death may be slow to come.	Ακόμα χειρότερα, ο θάνατος μπορεί να αργήσει να έρθει.
Different methods work differently.	Οι διαφορετικές μέθοδοι αποδίδουν διαφορετικά.
I jump to the ground crying again.	Πηδάω ξανά στο έδαφος κλαίγοντας.
You could see that this had broken him.	Έβλεπες ότι αυτό τον είχε σπάσει.
He dressed simply and lived simply.	Ντυνόταν απλά και ζούσε απλά.
The child did not know from which apartment he had come.	Το παιδί δεν ήξερε από ποιο διαμέρισμα είχε έρθει.
Once this is decided, writing will definitely be easier.	Όταν αυτό αποφασιστεί, το γράψιμο θα είναι σίγουρα ευκολότερο.
We had a wonderful day.	Είχαμε μια υπέροχη μέρα.
This battle is lost.	Αυτή η μάχη έχει χαθεί.
Another was a deep sense of failure.	Ένα άλλο ήταν μια βαθιά αίσθηση αποτυχίας.
I wanted her to hate herself for making me commit suicide.	Ήθελα να μισήσει τον εαυτό της που με έκανε να αυτοκτονήσω.
Be happy, you only live once.	Να είσαι ευτυχισμένος, ζεις μόνο μια φορά.
Days, watch out, not weeks or months.	Μέρες, προσέξτε, όχι εβδομάδες ή μήνες.
If there is a match, the test will pass.	Εάν υπάρχει ταίριασμα, το τεστ θα περάσει.
This agreement only gives you certain rights to use the software.	Αυτή η συμφωνία σάς παρέχει μόνο ορισμένα δικαιώματα χρήσης του λογισμικού.
After that, many teams started doing this.	Μετά από αυτό, πολλές ομάδες άρχισαν να το κάνουν αυτό.
I'm looking for these reviews.	Ψάχνω για αυτές τις κριτικές.
Pay attention to your balance.	Προσέξτε την ισορροπία σας.
This can only be achieved with a garden house.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί μόνο με ένα σπίτι με κήπο.
It matters what you think.	Σημασία έχει τι πιστεύεις.
But the suffering he has to accept.	Αλλά τα βάσανα, που πρέπει να δεχτεί.
It is the same company.	Είναι η ίδια εταιρεία.
And she told him about the letter.	Και του είπε για το γράμμα.
He had left me.	Με είχε αφήσει.
For two years with his wife and young son.	Για δύο χρόνια με τη γυναίκα και τον μικρό γιο του.
Leave a comment telling us that you are inside.	Αφήστε ένα σχόλιο λέγοντάς μας ότι είστε μέσα.
The court of first instance found that this relationship was legal.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο διαπίστωσε ότι αυτή η σχέση είναι νομική.
He is an only child.	Είναι μοναχοπαίδι.
God is going to pass.	Ο Θεός πρόκειται να περάσει.
When it reaches the end, turn left and go straight.	Όταν φτάσει στο τέλος, στρίψτε αριστερά και πηγαίνετε ευθεία.
He is young, his thoughts full of energy and purpose.	Είναι νέος, οι σκέψεις του γεμάτες ενέργεια και σκοπό.
I am hurting you.	Σε πονάω.
Someone in her head.	Κάποιος στο κεφάλι της.
I was too young to care.	Ήμουν πολύ μικρός για να νοιάζομαι.
These are times for training.	Είναι καιροί για εκπαίδευση.
But this time the tree did not jump.	Αλλά αυτή τη φορά το δέντρο δεν ξεπήδησε.
The murder weapon was never found.	Το όπλο της δολοφονίας δεν βρέθηκε ποτέ.
The items work together to display values ​​from the local storage.	Τα στοιχεία συνεργάζονται για να εμφανίζουν τιμές από τον τοπικό χώρο αποθήκευσης.
It should run at the speed indicated.	Θα πρέπει να εκτελείται με την ταχύτητα που υποδεικνύεται.
Sure, we've done that before.	Σίγουρα, το έχουμε ξανακάνει αυτό.
The son is the chosen one.	Ο γιος είναι ο εκλεκτός.
Anyway, here it is.	Τέλος πάντων, εδώ είναι.
But it takes hours of practice to make money on it.	Αλλά χρειάζονται ώρες εξάσκησης για να κερδίσεις χρήματα σε αυτό.
We need to take the time to appreciate what that means.	Πρέπει να αφιερώσουμε χρόνο για να εκτιμήσουμε τι σημαίνει αυτό.
We did what we wanted.	Κάναμε αυτό που θέλαμε.
It was something we should be proud of.	Ήταν κάτι για το οποίο πρέπει να είμαστε περήφανοι.
My only wish was to keep them safe.	Η μόνη μου επιθυμία ήταν να τους κρατήσω ασφαλείς.
I did not remember looking at it since.	Δεν θυμόμουν να το κοιτούσα από τότε.
I am not responsible.	Δεν είμαι υπεύθυνος.
You could not see the lines on the field.	Δεν μπορούσες να δεις τις γραμμές στο γήπεδο.
"You are very tall," he said.	Είσαι πολύ ψηλός», είπε.
He is not yet fully clothed.	Δεν είναι ακόμα εντελώς ντυμένος.
Start a call.	Ξεκινήστε μια κλήση.
This argument is inappropriate.	Αυτό το επιχείρημα είναι ακατάλληλο.
I have to do something with it.	Πρέπει να κάνω κάτι με αυτό.
They respect each other.	Σέβονται ο ένας τον άλλον.
The two missing pieces were never found.	Τα δύο κομμάτια που έλειπαν δεν βρέθηκαν ποτέ.
If you do, you will lose a lot.	Αν το κάνεις θα χάσεις πολλά.
But you would never give up.	Αλλά ποτέ δεν θα υποχωρούσες.
And she really liked that.	Και αυτό της άρεσε πολύ.
No print order.	Χωρίς εντολή εκτύπωσης.
Face, mouth and heart.	Πρόσωπο, στόμα και καρδιά.
He was president for many, many years.	Ήταν πρόεδρος για πολλά πολλά χρόνια.
For the second we use.	Για το δεύτερο χρησιμοποιούμε.
I will never use this detail store again.	Δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσω ποτέ ξανά αυτό το κατάστημα λεπτομερειών.
Because he did not know, and for the time being it did not matter.	Γιατί δεν ήξερε, και προς το παρόν δεν είχε σημασία.
That was really her only choice.	Αυτή ήταν πραγματικά η μόνη της επιλογή.
These findings are consistent with available studies in this area.	Αυτά τα ευρήματα συνάδουν με τις διαθέσιμες μελέτες σε αυτόν τον τομέα.
I have done them in a year.	Τα έχω κάνει σε ένα χρόνο.
It's the truth, it's about someone.	Είναι η αλήθεια, πρόκειται για κάποιον.
Maybe it was the idea of ​​change that scared them.	Ίσως ήταν η ιδέα της αλλαγής που τους τρόμαξε.
I have never done drugs.	Δεν έχω κάνει ποτέ ναρκωτικά.
I understand that he has the most complete power over me.	Καταλαβαίνω ότι έχει την πιο πλήρη εξουσία πάνω μου.
I have to go when he calls.	Θα πρέπει να πάω όταν θα καλέσει.
This may be wrong.	Αυτό μπορεί να είναι λάθος.
This is a logical interpretation.	Αυτή είναι μια λογική ερμηνεία.
The child was left under the table.	Το παιδί έμεινε κάτω από το τραπέζι.
This is training and practice, hours, months.	Αυτό είναι εκπαίδευση και εξάσκηση, ώρες, μήνες.
To do this we start with some remarks.	Για να το κάνουμε αυτό ξεκινάμε με κάποιες παρατηρήσεις.
Books are no different.	Τα βιβλία δεν διαφέρουν.
There are no reports of death or injury yet.	Δεν υπάρχουν ακόμη αναφορές για θάνατο ή τραυματισμό.
It's a long process but it's worth it.	Είναι μια μακρά διαδικασία αλλά αξίζει τον κόπο.
Two methods are developed there.	Εκεί αναπτύσσονται δύο μέθοδοι.
However, there is no such free system today.	Ωστόσο, δεν υπάρχει τέτοιο δωρεάν σύστημα σήμερα.
No special training was provided for this role.	Δεν διατέθηκε ειδική εκπαίδευση για αυτόν τον ρόλο.
It must be the most difficult of the two.	Πρέπει να είναι το πιο δύσκολο από τα δύο.
Just to watch you.	Μόνο για να σε παρακολουθώ.
It remains something he uses instead of using.	Παραμένει κάτι που χρησιμοποιεί αντί να τον χρησιμοποιεί.
I just do not hold.	Απλώς δεν κρατιέμαι.
But at least the government is making an effort.	Τουλάχιστον όμως η κυβέρνηση το κάνει μια προσπάθεια.
Continue support.	Συνεχίστε την υποστήριξη.
I have become young.	Έχω γίνει νέος.
This guy does not appear.	Αυτός ο τύπος δεν φαίνεται.
I would have kept them longer.	Θα τα είχα κρατήσει περισσότερο.
The parents in the audience were from every part of this community.	Οι γονείς στο κοινό ήταν από κάθε μέρος αυτής της κοινότητας.
Both studies were limited by small sample size and design problems.	Και οι δύο μελέτες περιορίστηκαν από προβλήματα μικρού μεγέθους δείγματος και σχεδιασμού.
Just try again.	Απλά προσπαθήστε ξανά.
I have to focus on my own game.	Πρέπει να επικεντρωθώ στο δικό μου παιχνίδι.
Without you, it can not happen.	Χωρίς εσάς, δεν μπορεί να συμβεί.
The food started to run out.	Το φαγητό άρχισε να τελειώνει.
Be guided by your dreams.	Να οδηγηθείτε από τα όνειρά σας.
It was so young, nine or ten.	Ήταν τόσο νέα, εννιά ή δέκα.
I will leave too.	Θα φύγω κι εγώ.
He does not even like technology.	Δεν του αρέσει καν η τεχνολογία.
It is their opinion.	Είναι η γνώμη τους.
Or his last name.	Ή το επίθετό του.
He remained motionless.	Έμεινε ακίνητος.
I may miss the nice points of the thing.	Μπορεί να μου λείπουν τα ωραία σημεία του πράγματος.
You can be good, but still defend yourself.	Μπορείς να είσαι καλός, αλλά και πάλι να υπερασπίζεσαι τον εαυτό σου.
Nothing was ever as bad as humans did.	Τίποτα δεν ήταν ποτέ τόσο κακό όσο το έκαναν οι άνθρωποι.
I did not look at the others.	Δεν κοίταξα τους άλλους.
So we have to write in two steps.	Πρέπει λοιπόν να γράψουμε σε δύο βήματα.
Someone had to be in control if something went wrong.	Κάποιος έπρεπε να έχει τον έλεγχο αν κάτι πήγαινε στραβά.
I needed someone to hold me.	Χρειαζόμουν κάποιον να κρατήσω.
I will achieve my goal by reading a little every day.	Θα πετύχω τον στόχο μου διαβάζοντας λίγο κάθε μέρα.
The discussion was about work.	Η συζήτηση αφορούσε τη δουλειά.
Weather conditions such as snow and rain were planned.	Προγραμματίστηκαν καιρικές συνθήκες όπως χιόνι και βροχή.
He stood out.	Ξεχώρισε.
And she was, as she knew she would be, very beautiful.	Και ήταν, όπως ήξερε ότι θα ήταν, πολύ όμορφη.
I'm not going to lie to you.	Δεν πρόκειται να σου πω κανένα ψέμα.
She was the man's dog.	Ήταν ο σκύλος του άντρα.
He wanted me to leave.	Ήθελε να φύγω.
I will explain everything later.	Θα τα εξηγήσω όλα αργότερα.
But she had managed to get over him again.	Αλλά είχε καταφέρει να τον ξεπεράσει ξανά.
I do not know where we are going.	Δεν ξέρω πού πάμε.
They both want to see her so much.	Και οι δύο θέλουν τόσο πολύ να τη δουν.
It was a surprise of confusion.	Ήταν μια έκπληξη σύγχυσης.
The family denied it.	Η οικογένεια το αρνήθηκε.
Hence the luck factor.	Ως εκ τούτου, ο παράγοντας τύχη.
You really have no idea.	Πραγματικά δεν έχετε ιδέα.
It was definitely complicated.	Ήταν σίγουρα πολύπλοκο.
First, there is no simple noise model.	Πρώτον, δεν υπάρχει απλό μοντέλο θορύβου.
It started with violence and ended with violence.	Ξεκίνησε με βία και τελείωσε με βία.
Some numbers have been used three times.	Ορισμένοι αριθμοί έχουν χρησιμοποιηθεί τρεις φορές.
It's the perfect place for him.	Είναι το ιδανικό μέρος για αυτόν.
We had some alone.	Είχαμε μερικές μόνοι μας.
There was probably a decrease in population during this period.	Πιθανότατα υπήρξε μείωση του πληθυσμού αυτή την περίοδο.
Quality is very important to me.	Η ποιότητα είναι πολύ σημαντική για μένα.
It does not hold data.	Δεν κρατάει δεδομένα.
Even then there will be hope for us.	Ακόμα και τότε θα υπάρχει ελπίδα για εμάς.
Try and season with salt and pepper if necessary.	Δοκιμάζουμε και αλατοπιπερώνουμε αν χρειάζεται.
It certainly would not be mine.	Σίγουρα δεν θα ήταν δικά μου.
The fire is dead.	Η φωτιά είναι νεκρή.
I did not make it.	Δεν τα κατάφερα.
We do not try this case.	Δεν δοκιμάζουμε αυτή την περίπτωση.
This is a terrible thing.	Αυτό είναι τρομερό πράγμα.
Out for you.	Έξω για σένα.
You make it seem so simple.	Το κάνεις να φαίνεται τόσο απλό.
My school had the same rule.	Το σχολείο μου είχε τον ίδιο κανόνα.
It is a quick and simple method.	Είναι μια γρήγορη και απλή μέθοδος.
And he seemed to be trying to prepare them for his death.	Και φάνηκε να προσπαθεί να τους προετοιμάσει για το θάνατό του.
He said it was his idea.	Είπε ότι ήταν δική του ιδέα.
Basically we set up the classroom.	Βασικά στήνουμε την τάξη.
The combination with the test shed vs.	Ο συνδυασμός με το υπόστεγο δοκιμής vs.
Tell the story of trying to change the world.	Πείτε την ιστορία για την προσπάθεια να αλλάξετε τον κόσμο.
It depends on which line you enter, of course.	Εξαρτάται σε ποια γραμμή θα μπεις, φυσικά.
At first we thought this was a good idea.	Στην αρχή σκεφτήκαμε ότι αυτή ήταν μια καλή ιδέα.
You are in control of the way you take care of your body.	Έχετε τον έλεγχο του τρόπου με τον οποίο φροντίζετε το σώμα σας.
That was his anger.	Αυτός ήταν ο θυμός του.
I saw some greats and I missed some greats.	Είδα μερικά υπέροχα και έχασα μερικά υπέροχα.
He heard the gunshot when he fired.	Άκουσε την αναφορά του όπλου όταν πυροβόλησε.
But first you need to explain a few things.	Αλλά πρώτα πρέπει να εξηγήσετε μερικά πράγματα.
The initial thought was to do something that would benefit them.	Η αρχική σκέψη ήταν να κάνουν κάτι από το οποίο θα ωφεληθούν.
Please do not take it in the wrong way.	Παρακαλώ μην το πάρετε με λάθος τρόπο.
I heard nothing else.	Δεν άκουσα τίποτα άλλο.
It is a dangerous business.	Είναι επικίνδυνη επιχείρηση.
It seemed to be the only language he really understood.	Φαινόταν ότι ήταν η μόνη γλώσσα που καταλάβαινε πραγματικά.
This is an attack on our country.	Αυτή είναι μια επίθεση κατά της χώρας μας.
The first concerns logic and the second flow.	Το πρώτο αφορά τη λογική και το δεύτερο τη ροή.
Something that did not happen.	Κάτι που δεν έγινε.
He closed his eyes tightly.	Έκλεισε δυνατά τα μάτια του.
It's not that simple.	Δεν είναι ακριβώς τόσο απλό.
Enter the room of enjoyment with your choice.	Μπείτε στο δωμάτιο της απόλαυσης μαζί με την επιλογή σας.
You killed the application dead.	Σκότωσες την εφαρμογή νεκρή.
A button was missing from her shirt.	Ένα κουμπί έλειπε από το πουκάμισό της.
The management opportunity is amazing.	Η ευκαιρία διαχείρισης είναι εκπληκτική.
They seemed to find more important things to do.	Φαινόταν να βρίσκουν πιο σημαντικά πράγματα να κάνουν.
Without it, the two sides often talk to each other.	Χωρίς αυτό, οι δύο πλευρές συχνά μιλούν μεταξύ τους.
Not since he left.	Όχι από τότε που έφυγε.
This is supposed to be a fight like this.	Αυτός υποτίθεται ότι είναι ένας αγώνας σαν κι αυτόν.
A search results page appears.	Εμφανίζεται μια σελίδα με αποτελέσματα αναζήτησης.
They will never tell you that you did a good job.	Δεν πρόκειται να σου πουν ποτέ ότι έκανες καλή δουλειά.
The earth had been prepared with great care.	Η γη είχε προετοιμαστεί με μεγάλη προσοχή.
For many people this is actually an everyday reality.	Για μεγάλο αριθμό ανθρώπων αυτό είναι στην πραγματικότητα μια καθημερινή πραγματικότητα.
Many, in fact.	Πολλά, στην πραγματικότητα.
My job is such that my body escapes.	Η δουλειά μου είναι τέτοια που το σώμα μου ξεφεύγει.
I will welcome the company.	Θα καλωσορίσω την παρέα.
Remember, the world is more than just a story.	Θυμηθείτε, ο κόσμος είναι κάτι πολύ περισσότερο από μια ιστορία.
I turned my head to look, and he stood there.	Γύρισα το κεφάλι μου να κοιτάξω, και στάθηκε εκεί.
I really enjoyed the interview.	Πραγματικά απόλαυσα τη συνέντευξη.
I have been on a waiting period for a year now.	Είμαι σε μια εποχή αναμονής εδώ και ένα χρόνο.
And no one seems to know where it came from.	Και από πού ήρθε, κανείς δεν φαίνεται να ξέρει.
I laughed and agreed.	Γέλασα και συμφώνησα.
To do this, you will not even need to enter your score.	Για να το κάνετε αυτό, δεν θα χρειαστεί καν να πληκτρολογήσετε τη βαθμολογία σας.
Maybe the weather will improve.	Ίσως ο καιρός να βελτιωθεί.
She had to wear her best dress which was light blue.	Έπρεπε να φορέσει το καλύτερο της φόρεμα που ήταν γαλάζιο.
It took three of us to do it.	Χρειάστηκαν τρεις από εμάς για να το κάνουμε.
I can not stay here.	Δεν μπορώ να μείνω εδώ.
He had never quarreled.	Δεν είχε καβγαδίσει ποτέ.
How long will we stay?	Πόσο καιρό θα μείνουμε.
The father is locked in his office.	Ο πατέρας έχει κλείσει στο γραφείο του.
I hope you found peace.	Ελπίζω να βρήκες γαλήνη.
This method has been tried and failed.	Αυτή η μέθοδος δοκιμάστηκε και απέτυχε.
We have officers back on the road.	Έχουμε αξιωματικούς πίσω στο δρόμο.
However, these events were not repeated.	Ωστόσο, αυτά τα γεγονότα δεν επαναλήφθηκαν.
It is more likely to make things worse.	Είναι πιο πιθανό να κάνει τα πράγματα χειρότερα.
Find a corner.	Βρείτε μια γωνία.
Energy prices when oil prices fell.	Οι τιμές της ενέργειας, όταν οι τιμές του πετρελαίου έπεσαν.
Something happened, something happened, something happened.	Κάτι έγινε, έγινε, κάτι έγινε.
I have bad dreams.	Έχω άσχημα όνειρα.
Read this article.	Διαβάστε αυτό το άρθρο.
I am not against hope.	Δεν είμαι ενάντια στην ελπίδα.
He is not sure.	Δεν είναι σίγουρος.
It does not seem appropriate to me.	Δεν μου φαίνεται κατάλληλος.
His smile took me back.	Με πήρε πίσω το χαμόγελό του.
He went to the front.	Πήγε στο μέτωπο.
This is who we are.	Αυτοί είμαστε.
We were burning from the heat.	Καιγόμασταν από τη ζέστη.
It would not be so bad if one could just ventilate the room.	Δεν θα ήταν τόσο κακό αν κάποιος μπορούσε απλώς να αερίσει το δωμάτιο.
How much.	Πόσο κοστίζει.
He never thought of challenging them, not even for a moment.	Δεν σκέφτηκε ποτέ να τις αμφισβητήσει, ούτε για μια στιγμή.
Or it may have been natural gas.	Ή μπορεί να ήταν φυσικό αέριο.
We have two options.	Έχουμε δύο επιλογές.
I wear them every day.	Τα φοράω κάθε μέρα.
For this reason, few cases have been reported.	Για το λόγο αυτό έχουν αναφερθεί ελάχιστα κρούσματα.
You make it sound so simple.	Το κάνεις να ακούγεται τόσο απλό.
Of these five are real and the remaining ten are complex numbers.	Από αυτά τα πέντε είναι πραγματικοί και τα υπόλοιπα δέκα είναι μιγαδικοί αριθμοί.
They do not write.	Δεν γράφουν.
On the other hand, he had substantial differences in his character.	Από την άλλη, είχε ουσιαστικές διαφορές στον χαρακτήρα του.
They are both human.	Και δύο είναι άνθρωποι.
Join one to build community, grow in faith, and serve others.	Γίνετε μέλος ενός για να οικοδομήσετε κοινότητα, να αναπτυχθείτε με πίστη και να υπηρετήσετε τους άλλους.
The woman lived.	Η γυναίκα έζησε.
All this must be taken into account.	Όλα αυτά πρέπει να ληφθούν υπόψη.
So I will visit this ship.	Θα επισκεφθώ λοιπόν αυτό το πλοίο.
This was only briefly mentioned in the media.	Αυτό αναφέρθηκε μόνο εν συντομία στα μέσα ενημέρωσης.
I tell them to double it.	Τους λέω να το διπλασιάσουν.
But that was out of the question.	Αλλά αυτό ήταν εκτός θέματος.
It just shook me a little.	Απλώς με ταρακούνησε λίγο.
But this is because you do not fully appreciate my strength.	Αλλά αυτό συμβαίνει γιατί δεν εκτιμάς πλήρως τη δύναμή μου.
She wanted to stop him.	Ήθελε να τον σταματήσει.
My family hated it.	Η οικογένειά μου το μισούσε.
Some items had a family history.	Ορισμένα στοιχεία είχαν οικογενειακό ιστορικό.
But we caught it early.	Αλλά το πιάσαμε νωρίς.
Data is the new oil.	Τα δεδομένα είναι το νέο λάδι.
You get one.	Παίρνετε ένα.
Basically you had nothing to lose.	Βασικά δεν είχες τίποτα να χάσεις.
This leads to an additional development cost.	Αυτό οδηγεί σε ένα επιπλέον κόστος ανάπτυξης.
There is little chance of progress without discussion.	Υπάρχει μικρή πιθανότητα να σημειωθεί πρόοδος χωρίς συζήτηση.
The cook asked how many eggs he wanted.	Ο μάγειρας ρώτησε πόσα αυγά ήθελε.
We do not need to worry about anything and just enjoy our time.	Δεν χρειάζεται να ανησυχούμε για τίποτα και απλά απολαύσαμε τον χρόνο μας.
It's if you really need such a plan.	Είναι αν χρειάζεστε πραγματικά τέτοιο σχέδιο.
But his move caught the guard's attention.	Όμως η κίνησή του τράβηξε την προσοχή του φρουρού.
Because it is so nice and cool.	Γιατί είναι τόσο ωραίο και δροσερό.
Some do not.	Κάποιοι όχι.
Do not be polite.	Μην είσαι ευγενικός.
We planted trees and cut down trees for houses.	Φυτεύαμε δέντρα και κόβαμε τα δέντρα για σπίτια.
I know.	Ξέρω.
Every day life got a little better.	Κάθε μέρα η ζωή γινόταν λίγο καλύτερη.
Tears welled up in her eyes.	Δάκρυα ανέβηκαν στα μάτια της.
This is a beauty.	Αυτό είναι μια ομορφιά.
I think someone needs to take care of him.	Νομίζω ότι χρειάζεται κάποιον να τον προσέχει.
Write things down.	Γράψε τα πράγματα.
That worked for her.	Αυτό της λειτούργησε.
He would do it.	Θα το έκανε.
There was silence around us.	Γύρω μας επικρατούσε σιωπή.
Young children do better when they have no more than three options.	Τα μικρά παιδιά τα καταφέρνουν καλύτερα όταν δεν έχουν περισσότερες από τρεις επιλογές.
Everyone was spent.	Όλοι ξοδεύτηκαν.
It is a matter of reality.	Είναι ζήτημα πραγματικότητας.
This is a real woman.	Αυτή είναι μια πραγματική γυναίκα.
Besides, they know me.	Άλλωστε με ξέρουν.
None of these conditions exist here.	Καμία από αυτές τις συνθήκες δεν υπάρχει εδώ.
Several times later he tried to see me.	Αρκετές φορές μετά προσπάθησε να με δει.
That is why it was built.	Για αυτό χτίστηκε.
God is good!.	Ο Θεός είναι καλός!.
A series of men followed.	Ακολούθησε μια σειρά ανδρών.
That's when the idea finally came to me.	Τότε ήταν που μου ήρθε τελικά η ιδέα.
This is what helped me get back on track.	Αυτό είναι που με βοήθησε να επανέλθω σε τροχιά.
Post comments on my page.	Να δημοσιεύω σχόλια στη σελίδα μου.
It did not matter, however, whether he liked the film or not.	Δεν είχε σημασία, όμως, αν του άρεσε ή όχι η ταινία.
It may work but it should not.	Μπορεί να λειτουργήσει αλλά δεν θα έπρεπε.
This is a difficult job.	Αυτή είναι μια δύσκολη δουλειά.
He suggested another unknown world.	Πρότεινε έναν άλλο άγνωστο κόσμο.
You will save lives.	Θα σώσεις ζωές.
He wanted to play.	Ήθελε να παίξει.
I hate bad hair days.	Μισώ τις κακές μέρες για τα μαλλιά.
We may choose to give it another chance in the future.	Ίσως επιλέξουμε να το δώσουμε άλλη μια ευκαιρία στο μέλλον.
This can be a problem.	Αυτό μπορεί να είναι πρόβλημα.
No one is ever exactly the same as the other.	Κανείς δεν είναι ποτέ ακριβώς ίδιος με τον άλλον.
I saw them last summer and they were incredible.	Τους είδα το περασμένο καλοκαίρι και ήταν απίστευτοι.
Indeed, these are still the most common.	Πράγματι, αυτά εξακολουθούν να είναι τα πιο συνηθισμένα.
He is as good as a white man.	Είναι τόσο καλός όσο ένας λευκός.
He could understand from his tone.	Μπορούσε να καταλάβει από τον τόνο του.
We could create some kind of community.	Θα μπορούσαμε να δημιουργήσουμε κάποιο είδος κοινότητας.
It's not an easy case.	Δεν είναι εύκολη υπόθεση.
You have read some great reviews about them.	Έχετε διαβάσει μερικές υπέροχες κριτικές για αυτά.
I made the decision to leave him.	Πήρα την απόφαση να τον αφήσω.
Your focus is something different.	Η εστίασή σας είναι κάτι διαφορετικό.
I have nothing personal against him.	Δεν έχω τίποτα προσωπικό εναντίον του.
Someone will be there right away.	Κάποιος θα είναι εκεί αμέσως.
His business was in deep trouble.	Η επιχείρησή του ήταν σε βαθιά προβλήματα.
And they left.	Και έφυγαν.
Get what you want.	Πάρτε από αυτό ότι θέλετε.
How you change the database is not important.	Το πώς αλλάζετε τη βάση δεδομένων δεν είναι σημαντικό.
We understand each other well.	Καταλαβαίνουμε ο ένας τον άλλον καλά.
Do the best you can.	Κάντε ό,τι καλύτερο μπορείτε.
We have put a lot on his plate since he signed.	Έχουμε βάλει πολλά στο πιάτο του από την εποχή που υπέγραψε.
I should have returned to college years ago.	Θα έπρεπε να είχα επιστρέψει στις αίθουσες του κολεγίου πριν από χρόνια.
You win when you have completely finished the cards.	Κερδίζετε όταν έχετε τελειώσει εντελώς τα φύλλα.
And people could not believe it at that moment.	Και ο κόσμος δεν μπορούσε να το πιστέψει εκείνη τη στιγμή.
Medical schools.	Ιατρικές σχολές.
Prepare the things you need to remove.	Προετοιμάστε τα πράγματα που πρέπει να αφαιρέσετε.
It took me a while to appreciate this fact.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να εκτιμήσω αυτό το γεγονός.
The bank is playing hard to get.	Η τράπεζα παίζει σκληρά για να πάρει.
More time, more distance.	Περισσότερος χρόνος, περισσότερη απόσταση.
Just download it and start playing it.	Απλώς κατεβάστε το και ξεκινήστε να το παίζετε.
I was on the train for three to four days.	Ήμουν στο τρένο τρεις με τέσσερις μέρες.
That's how we became.	Έτσι και γίναμε.
I'm sitting in hell.	Έχω κάτσει στο διάολο.
He wanted to shape history, not just write about it.	Ήθελε να διαμορφώσει την ιστορία, όχι απλώς να γράψει γι' αυτήν.
Being a man has nothing to do with it.	Το να είσαι άντρας δεν έχει να κάνει με αυτό.
Our day could not have been more perfect.	Η μέρα μας δεν θα μπορούσε να ήταν πιο τέλεια.
This is not the issue.	Δεν είναι αυτό το θέμα.
But mainly this one.	Κυρίως όμως αυτή.
She felt his dead gaze on her.	Ένιωθε το νεκρό βλέμμα του πάνω της.
That looks good.	Αυτό φαίνεται καλό.
Far below the line.	Πολύ κάτω από τη γραμμή.
He should make new friends.	Θα πρέπει να κάνει νέους φίλους.
In this threat they use a table and not a list.	Σε αυτήν την απειλή χρησιμοποιούν έναν πίνακα και όχι μια λίστα.
At least of the full kind.	Τουλάχιστον του πλήρους είδους.
And it will.	Και αυτό θα κάνει.
If a title did not go well, it did not go well.	Αν ένας τίτλος δεν πήγε καλά, δεν πήγε καλά.
We never, ever say that children are bad.	Ποτέ, μα ποτέ, δεν λέμε ότι τα παιδιά είναι κακά.
This is a matter of law, not reality.	Αυτό είναι ζήτημα δικαίου, όχι πραγματικότητα.
Maybe that's what happened to the people who built this place.	Ίσως αυτό συνέβη με τους ανθρώπους που έχτισαν αυτό το μέρος.
He certainly does not know.	Σίγουρα δεν ξέρει.
This is football.	Αυτό είναι το ποδόσφαιρο.
So hair comes from what is not hair.	Έτσι τα μαλλιά προέρχονται από ό,τι δεν είναι τρίχα.
Give plenty of time to meet your client and give the right advice.	Δώστε άφθονο χρόνο για να συναντήσετε τον πελάτη σας και να δώσετε ορθές συμβουλές.
For one thing, he did not see me.	Για ένα πράγμα, δεν με είδε.
My thought exactly.	Η σκέψη μου ακριβώς.
I had never learned how to fight with someone.	Δεν είχα μάθει ποτέ πώς να τσακώνομαι με κάποιον.
Maybe she did it for herself.	Ίσως το έκανε για τον εαυτό της.
He would not lose again.	Δεν θα έχανε ξανά.
However, there is a problem with this argument.	Ωστόσο, υπάρχει ένα πρόβλημα με αυτό το επιχείρημα.
One or the other, it seems, was constantly in trouble.	Ο ένας ή ο άλλος, φαίνεται, ήταν συνεχώς σε μπελάδες.
That was exactly my correction.	Αυτή ακριβώς ήταν η διόρθωση μου.
She let her hand fall back, away, to her side.	Άφησε το χέρι της να πέσει πίσω, μακριά, στο πλάι της.
He has a lack of sleep.	Έχει έλλειψη ύπνου.
Of course, he said.	Βεβαίως, είπε.
I managed to do half of them.	Κατάφερα να κάνω τα μισά από αυτά.
Some are bad.	Κάποια είναι κακά.
Some other access issues are not so obvious.	Κάποια άλλα ζητήματα πρόσβασης δεν είναι τόσο προφανή.
So today we will show you a choice.	Σήμερα λοιπόν θα σας δείξουμε μια επιλογή.
Thank you once again and I wish you good luck !.	Για άλλη μια φορά σας ευχαριστώ και σας εύχομαι καλή επιτυχία!.
He has seen us go up, but he does not know where we are.	Μας έχει δει να ανεβαίνουμε, αλλά δεν ξέρει πού βρισκόμαστε.
No one made any effort to stop him.	Κανείς δεν έκανε καμία προσπάθεια να τον σταματήσει.
I know exactly what happened.	Ξέρω ακριβώς τι συνέβη.
It will be good for me.	Θα είναι καλό για μένα.
That should be easy.	Αυτό θα έπρεπε να είναι εύκολο.
Every day, more and more people are asking for help.	Κάθε μέρα, όλο και περισσότεροι άνθρωποι ζητούν βοήθεια.
Then they die.	Μετά πεθαίνουν.
He gets up and looks out the window.	Σηκώνεται και κοιτάζει έξω από το παράθυρο.
This car was how you won.	Αυτό το αυτοκίνητο ήταν το πώς κέρδισες.
It was a door.	Ήταν μια πόρτα.
I can control it better.	Μπορώ να το ελέγξω καλύτερα.
We do not know where we are now.	Δεν ξέρουμε πού βρισκόμαστε τώρα.
They are different words.	Είναι διαφορετικές λέξεις.
I won the race very easily.	Κέρδισα τον αγώνα πολύ εύκολα.
It is mentioned in the book.	Αναφέρεται στο βιβλίο.
He said he had the right to exercise his freedom of speech.	Είπε ότι είχε το δικαίωμα να ασκεί την ελευθερία του λόγου.
He was really sweet.	Ήταν πραγματικά γλυκός.
It is a miracle that he never gets out of bed.	Είναι θαύμα που σηκώνεται ποτέ από το κρεβάτι.
This should be at the heart of all those involved in the project.	Αυτό θα πρέπει να βρίσκεται στην καρδιά όλων όσων εμπλέκονται στο έργο.
And it costs real money.	Και κοστίζει πραγματικά χρήματα.
They used it for three reasons.	Το χρησιμοποίησαν για τρεις λόγους.
It looked very big.	Φαινόταν πολύ μεγάλο.
And this is what you want.	Και αυτό είναι που θέλεις.
I have a child.	Έχω ένα παιδί.
It was difficult.	Ήταν δύσκολο.
it seems.	φαινόταν.
I did well with that.	Τα πήγα καλά με αυτό.
If we want to get closer to dogs.	Αν θέλουμε να έρθουμε πιο κοντά με τα σκυλιά.
Both are.	Και τα δύο είναι.
In logic, of course.	Εντός λογικής, φυσικά.
He walked carefully around the body and looked quickly inside the house.	Πήγε προσεκτικά γύρω από το σώμα και κοίταξε γρήγορα μέσα στο σπίτι.
I never noticed it.	Δεν το πρόσεξα ποτέ.
For a while we hated each other in silence.	Για ένα διάστημα μισούσαμε ο ένας τον άλλον στη σιωπή.
Here are some applications.	Εδώ είναι μερικές εφαρμογές.
I do not use it and would like to sell it.	Δεν το χρησιμοποιώ και θα ήθελα να το πουλήσω.
But I knew my mother.	Ήξερα όμως τη μητέρα μου.
He was not dead, he could say so much.	Δεν ήταν νεκρός, μπορούσε να πει τόσα πολλά.
In the morning we will leave.	Το πρωί θα φύγουμε.
He was ready to speak and checked himself.	Ήταν έτοιμος να μιλήσει και έλεγξε τον εαυτό του.
We need them.	Τους χρειαζόμαστε.
I can not stand anything happening to children.	Δεν αντέχω να συμβεί τίποτα στα παιδιά.
I try every day.	Προσπαθώ κάθε μέρα.
These results are very consistent with the findings of our study.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι πολύ συνεπή με τα ευρήματα της μελέτης μας.
You are incredible !!.	Είστε απίθανοι!!.
However, it is associated with some complications.	Ωστόσο, σχετίζεται με μερικές επιπλοκές.
He could not read her expression.	Δεν μπορούσε να διαβάσει την έκφρασή της.
He is trying to reach you.	Προσπαθεί να σε φτάσει.
It can also do difficult things.	Μπορεί να κάνει και δύσκολα πράγματα.
They know they can not really pay for the space.	Γνωρίζουν ότι δεν μπορούν πραγματικά να πληρώσουν για το χώρο.
It took me so long to sort out my papers.	Χρειάστηκε τόσος χρόνος για να τακτοποιήσω τα χαρτιά μου.
I was waiting for you.	Σε περίμενα.
So stop telling people that they are.	Σταμάτα λοιπόν να λες στους ανθρώπους ότι είναι.
These are watching your church.	Αυτά παρακολουθούν την εκκλησία σας.
If it was that simple, it would be here sooner.	Αν ήταν τόσο απλό, θα ήταν εδώ νωρίτερα.
All the love for you and you animals and family and friends.	Όλη η αγάπη για εσάς και εσάς τα ζώα και την οικογένεια και τους φίλους.
No need to worry about who you are, it's coming.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείς για το ότι είσαι, έρχεται.
The business was good.	Η επιχείρηση ήταν καλή.
His feet were cold.	Τα πόδια του ήταν κρύα.
It's something they call you.	Είναι κάτι που σε λένε.
Things looked right, but they were not right.	Τα πράγματα φαίνονταν σωστά, αλλά δεν ήταν σωστά.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Πρέπει να τους βοηθήσετε να εμφανιστούν ως αληθινοί άνθρωποι.
Tell us your honest opinion.	Πείτε μας την ειλικρινή σας γνώμη.
I will call tomorrow.	Θα τηλεφωνήσω αύριο.
Nobody went anywhere in the world.	Κανείς δεν πήγε πουθενά στον κόσμο.
I just hate this idea.	Απλώς μισώ αυτή την ιδέα.
Everything in this song is perfect.	Όλα σε αυτό το τραγούδι είναι τέλεια.
You have to be very quiet.	Πρέπει να είσαι πολύ ήσυχος.
He can not say.	Δεν μπορεί να πει.
The situation was out of control.	Η κατάσταση ήταν εκτός ελέγχου.
Every guy is playing better this season than last season.	Κάθε τύπος παίζει καλύτερα αυτή τη σεζόν από την περσινή σεζόν.
Everyone is affected by this.	Όλοι επηρεάζονται από αυτό.
He leads by his actions.	Οδηγεί με τις πράξεις του.
You can make your own as follows.	Μπορείτε να φτιάξετε το δικό σας ως εξής.
We like guys who sweat.	Μας αρέσουν οι τύποι που ιδρώνουν.
I understand where you come from.	Καταλαβαίνω από πού έρχεσαι.
So do we.	Το ίδιο και εμείς.
He could not make her go to the hospital.	Δεν μπορούσε να την κάνει να πάει στο νοσοκομείο.
Maybe I keep eating fish.	Ίσως συνεχίσω να τρώω ψάρι.
He was stuck on the floor.	Ήταν κολλημένος στο πάτωμα.
You do not need a medium, but not so much with natural sound.	Δεν χρειάζεται μέσο, ​​αλλά όχι τόσο με τον φυσικό ήχο.
He would never know what it was.	Δεν θα ήξερε ποτέ τι ήταν.
He usually did not drink much.	Συνήθως δεν έπινε πολύ.
It is degraded.	Υποβαθμίζεται.
I do not want to know things.	Δεν θέλω να ξέρω πράγματα.
I wish they could fit me.	Μακάρι να μου χωρέσουν.
They fall in love again.	Ερωτεύονται ξανά.
I can not understand how much it can be.	Δεν μπορώ να καταλάβω πόσα μπορεί να είναι.
Too weak.	Πάρα πολύ αδύναμο.
Nobody spoke to him.	Κανείς δεν του μίλησε.
But something held him back.	Κάτι όμως τον κράτησε πίσω.
It's very sad to cry.	Είναι πολύ λυπηρό να κλαις.
Six feet to be exact.	Έξι πόδια για την ακρίβεια.
Soldiers are coming out.	Βγαίνουν στρατιώτες.
Finally, we have the same stable result described above.	Τέλος, έχουμε το ίδιο σταθερό αποτέλεσμα που περιγράφεται παραπάνω.
Range of motion did not improve in both young and older patients.	Το εύρος κίνησης δεν βελτιώθηκε τόσο σε νέους όσο και σε μεγαλύτερους ασθενείς.
You can see them from space.	Μπορείτε να τα δείτε από το διάστημα.
They are tough people, like everyone in this country.	Είναι σκληροί άνθρωποι, όπως όλοι σε αυτή τη χώρα.
We have to leave now.	Πρέπει να φύγουμε τώρα.
Completely.	Εντελώς.
This, in my book, is progress.	Αυτό, στο βιβλίο μου, είναι πρόοδος.
I hated my life.	Μισούσα τη ζωή μου.
It means different things depending on the day and time.	Ανάλογα με την ημέρα και την ώρα σημαίνει διαφορετικά πράγματα.
Her blood pressure is low.	Η αρτηριακή της πίεση είναι χαμηλή.
According to the administration, the.	Σύμφωνα με τη διοίκηση, η.
You will not like everyone and it does not matter.	Δεν θα αρέσεις σε όλους και δεν πειράζει.
He could use this whole situation to his advantage.	Θα μπορούσε να λειτουργήσει όλη αυτή την κατάσταση προς όφελός του.
For some reason this was referred to as an important story.	Για κάποιο λόγο αυτό αναφέρθηκε ως μια σημαντική ιστορία.
I had never been in any danger.	Δεν είχα βρεθεί ποτέ σε κανέναν κίνδυνο.
I'm looking for one that will be good in the field.	Ψάχνω για ένα που θα είναι καλό στον τομέα.
I should never have told her.	Δεν έπρεπε ποτέ να της το πω.
Put it on your desk.	Βάλτε το στο γραφείο σας.
You do not fully appreciate this.	Δεν το εκτιμάς πλήρως αυτό.
In fact, he did it even before he drank the wine.	Στην πραγματικότητα, το έκανε αυτό ακόμη και πριν πιει το κρασί.
And yet few, if any, local leaders seem to be concerned.	Και όμως λίγοι, αν όχι καθόλου, τοπικοί ηγέτες φαίνεται να ανησυχούν.
No one approached.	Κανείς δεν πλησίασε.
I have to put the world aside and find myself again.	Πρέπει να αφήσω τον κόσμο στην άκρη και να ξαναβρώ τον εαυτό μου.
But it made us start.	Μας έκανε όμως να ξεκινήσουμε.
Both girls were high on life for the rest of the night.	Και τα δύο κορίτσια ήταν ψηλά στη ζωή για το υπόλοιπο της βραδιάς.
Then suddenly she suffered a shock that made her heart beat.	Τότε ξαφνικά έπαθε ένα σοκ που έκανε την καρδιά της να χτυπήσει.
We must learn to fight for ourselves.	Πρέπει να μάθουμε να παλεύουμε για τον εαυτό μας.
Both for the main features.	Τόσο για τα κύρια χαρακτηριστικά.
It is the body that is the main act.	Είναι το σώμα που είναι η κύρια πράξη.
He was on his way, for better or worse.	Ήταν στο δρόμο του, καλώς ή κακώς.
We are free from fear.	Είμαστε ελεύθεροι από φόβο.
The most important difference between the two, however, is the tone.	Η πιο σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο, ωστόσο, είναι ο τόνος.
Read more below.	Διαβάστε περισσότερα παρακάτω.
It just seems like it could go any way.	Απλώς φαίνεται ότι θα μπορούσε να πάει με όποιον τρόπο.
If you do not think much about them, then you are not.	Αν δεν τους σκέφτεσαι πολύ, τότε δεν είσαι.
And she changes her will.	Και αλλάζει τη θέλησή της.
No light or noise.	Ούτε φως ούτε θόρυβος.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
It's been a year since you left without a word.	Πέρασε ένας χρόνος από τότε που έφυγες χωρίς λέξη.
But it just makes things worse.	Αλλά απλώς κάνει τα πράγματα χειρότερα.
All material here is for informational purposes only.	Όλο το υλικό εδώ είναι μόνο για ενημερωτικούς σκοπούς.
Now let's do this for everyone across the country.	Τώρα ας το κάνουμε αυτό για όλους σε όλη τη χώρα.
, who ran a construction company.	, που διηύθυνε κατασκευαστική εταιρεία.
What may look good in the movie is not necessarily what feels good.	Αυτό που μπορεί να φαίνεται καλό στην ταινία δεν είναι απαραίτητα αυτό που αισθάνεται καλά.
It does not open the door.	Δεν ανοίγει την πόρτα.
We almost had a big war.	Παραλίγο να είχαμε έναν μεγάλο πόλεμο.
Seriously, there was nothing new.	Σοβαρά, δεν υπήρχε τίποτα καινούργιο.
And yet she laughed.	Κι όμως εκείνη γέλασε.
I want to make records that feel that way.	Θέλω να κάνω δίσκους που να έχουν τέτοια αίσθηση.
And it's just unbelievable.	Και είναι απλά απίστευτο.
Draw it right from the back.	Σχεδιάστε το δεξιά από πίσω.
I was in control.	Εγώ είχα τον έλεγχο.
It's inside me.	Είναι μέσα μου.
He was pleased to hear my news.	Ήταν στην ευχάριστη θέση να ακούσει νέα μου.
And yet, it is.	Κι όμως, είναι.
I could only do it one more time tonight.	Θα μπορούσα να το κάνω μόνο άλλη μια φορά απόψε.
Click here to help make it happen.	Κάντε κλικ εδώ για να το βοηθήσετε να συμβεί.
This is quite fair as it stands.	Αυτό είναι αρκετά δίκαιο ως έχει.
Enough had been said.	Αρκετά είχαν ειπωθεί.
Be as loud, or as quiet as you please.	Να είστε όσο δυνατά, ή όσο πιο ήσυχα, όπως σας παρακαλώ.
A black man stopped them on the street.	Ένας μαύρος τους σταμάτησε στο δρόμο.
It also happened to the support staff.	Συνέβη και στο προσωπικό υποστήριξης.
It is not possible.	Δεν είναι δυνατός.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ μπορείς να το τερματίσεις αυτό.
Sharing things.	Κοινή χρήση στα πράγματα.
We are the ones who stand in his way, making wrong, negative thoughts.	Είμαστε εμείς που στεκόμαστε εμπόδιο στο δρόμο του, κάνοντας λάθος, αρνητικές σκέψεις.
But the transfer never took place.	Όμως η μεταγραφή δεν έγινε ποτέ.
This works very well.	Αυτό λειτουργεί πολύ ωραία.
She raised her head.	Σήκωσε το κεφάλι της.
Someone who knew enough about you.	Κάποιος που ήξερε αρκετά για εσάς.
I did not like anything or want anything.	Δεν μου άρεσε τίποτα ούτε ήθελα τίποτα.
It is not light, and so it can not be day.	Δεν είναι φως, και έτσι δεν μπορεί να είναι μέρα.
No, more than that.	Όχι, περισσότερο από αυτό.
He looked worse than he thought.	Έδειχνε χειρότερος από όσο νόμιζε.
I respect their decision.	Σέβομαι την απόφασή τους.
It really should.	Πραγματικά θα έπρεπε.
I will visit him this afternoon.	Θα τον επισκεφτώ σήμερα το απόγευμα.
With a little help from me of course.	Με λίγη βοήθεια από εμένα φυσικά.
I never met one of them.	Δεν γνώρισα ποτέ έναν από αυτούς.
Funny, though, is the way women follow him.	Αστείο, όμως, ο τρόπος που τον ακολουθούν οι γυναίκες.
It was dry, dry and empty.	Ήταν στεγνό, στεγνό και άδειο.
She was so full of joy when she left.	Ήταν τόσο γεμάτη χαρά όταν πήγαινε.
Such a code is not even supposed to exist.	Ένας τέτοιος κώδικας δεν υποτίθεται καν ότι υπάρχει.
This is how we really play.	Έτσι παίζουμε αληθινά.
There were some good and bad things.	Υπήρξαν κάποια καλά και κακά πράγματα.
Most people are friendly and would like help.	Οι περισσότεροι άνθρωποι είναι φιλικοί και θα ήθελαν να λάβουν βοήθεια.
You could not see it.	Δεν μπορούσες να το δεις.
There is really only one word for it.	Υπάρχει πραγματικά μόνο μία λέξη για αυτό.
He is ready to drink immediately.	Είναι έτοιμο να πιει αμέσως.
Do not stay quiet.	Μην μείνετε ήσυχοι.
Let's face it and move on.	Ας το αντιμετωπίσουμε και ας προχωρήσουμε.
They say that nothing is stone.	Λένε ότι τίποτα δεν είναι πέτρινο.
There will be people who feel angry.	Θα υπάρξουν άνθρωποι που νιώθουν θυμό.
Something that brings me to this position.	Κάτι που με φέρνει σε αυτή τη θέση.
You do what your heart tells you to do.	Κάνεις αυτό που σε οδηγεί η καρδιά σου να κάνεις.
This is your job right now.	Αυτή είναι η δουλειά σου αυτή τη στιγμή.
Website traffic has started to increase again.	Η επισκεψιμότητα μέσω του ιστότοπου άρχισε να αυξάνεται ξανά.
I mean a large quantity.	Εννοώ μεγάλη ποσότητα.
Ask your loved ones how they want to die.	Ρωτήστε τους αγαπημένους σας πώς θέλουν να πεθάνουν.
Because you are rich.	Γιατί είσαι πλούσιος.
We do not quite understand the view of the court.	Δεν καταλαβαίνουμε τόσο την άποψη του δικαστηρίου.
I want to mention him.	Θέλω να τον αναφέρω.
My truck was damaged.	Το φορτηγό μου είχε χαλάσει.
Someone brought it to me for some reason.	Κάποιος μου την έφερε για κάποιο λόγο.
I want to help you, you know, between us right now.	Θέλω να σε βοηθήσω, ξέρεις, μεταξύ μας αυτή τη στιγμή.
If we can do good, we can do evil.	Αν μπορούμε να κάνουμε καλό, μπορούμε να κάνουμε και το κακό.
It was much more than that.	Ήταν πολύ περισσότερο από αυτό.
I mean, sad that he decided to commit suicide.	Θέλω να πω, λυπημένος που αποφάσισε να αυτοκτονήσει.
In fact, things are more difficult now.	Στην πραγματικότητα, τα πράγματα είναι πλέον πιο δύσκολα.
I stopped at the meeting to find out, to listen.	Σταμάτησα στη συνάντηση για να μάθω, να ακούσω.
They have a right to exist.	Έχουν δικαίωμα ύπαρξης.
She was absolutely happy, her mother was perfect so far.	Ήταν απόλυτα ευτυχισμένη, η μητέρα της ήταν τέλεια μέχρι τώρα.
So get our information and then search for it yourself.	Λάβετε λοιπόν τις πληροφορίες μας και, στη συνέχεια, ψάξτε μόνοι σας.
He went to her.	Πήγε κοντά της.
He threw me out.	Με πέταξε έξω.
Such things.	Τέτοια πράγματα.
I would not pay anything to see her.	Δεν θα πλήρωνα τίποτα για να τη δω εγώ.
I would stay again.	Θα έμενα ξανά.
They lacked eyes, fingers.	Τους έλειπαν τα μάτια, τα δάχτυλα.
He had nothing more to say.	Δεν είχε πια τίποτα να πει.
We can be rich in one and poor in another.	Μπορούμε να είμαστε πλούσιοι σε ένα και φτωχοί σε άλλο.
Come along.	Έλα κι εσύ.
It was calm before the storm.	Ήταν η ηρεμία πριν την καταιγίδα.
It took you weeks.	Σου πήρε εβδομάδες.
I did not get it.	Δεν το πήρα.
Everyone has their own mind.	Ο καθένας έχει το δικό του μυαλό.
And people did.	Και οι άνθρωποι το έκαναν.
I will be back soon.	Θα επιστρέψω σύντομα.
I will try a photo later.	Θα επιχειρήσω μια φωτογραφία αργότερα.
I was my own worst enemy.	Ήμουν ο χειρότερος εχθρός του εαυτού μου.
I did not believe it.	Δεν το πίστευα.
It means never going to bed angry with each other.	Σημαίνει να μην πηγαίνετε ποτέ για ύπνο θυμωμένοι ο ένας με τον άλλον.
An hour later, we are still talking.	Μια ώρα μετά, ακόμα μιλάμε.
He never crosses.	Δεν σταυρώνει ποτέ.
A real concern for them.	Μια πραγματική ανησυχία για αυτούς.
It was very sweet.	Ήταν πολύ γλυκιά.
I was not good at all.	Δεν ήμουν καθόλου καλός.
All this must change.	Όλα αυτά πρέπει να αλλάξουν.
This is perhaps.	Αυτό είναι ίσως.
He was in the operating room.	Ήταν στο χειρουργείο.
Their lives depend on doing it right.	Η ζωή τους εξαρτάται από το να γίνει αυτό σωστά.
If you know someone, post it here.	Αν γνωρίζετε κάποιο, δημοσιεύστε το εδώ.
It came from the big rock.	Προήλθε από τον μεγάλο βράχο.
Why it does this is harder to say.	Γιατί το κάνει αυτό είναι πιο δύσκολο να πούμε.
Maybe that's why.	Ίσως γι' αυτό.
At least, not for long, and not today.	Τουλάχιστον, όχι για πολύ, και όχι σήμερα.
A wonderful evening.	Μια υπέροχη βραδιά.
And the dog, if they had.	Και ο σκύλος, αν είχαν.
I understood the scene, go.	Κατάλαβα τη σκηνή, πήγαινε.
Start with a ball in the left corner.	Ξεκινήστε με μια μπάλα στην αριστερή γωνία.
It's just within the range of words.	Είναι εντός του εύρους των λέξεων, απλώς.
Working together, we can help you calm down.	Δουλεύοντας μαζί, μπορούμε να σας βοηθήσουμε να αποκτήσετε ηρεμία.
It is safe to say that everything will be connected to the internet.	Είναι ασφαλές να πούμε ότι όλα θα είναι συνδεδεμένα στο διαδίκτυο.
Additionally, you can change the parameters.	Επιπλέον, μπορείτε να αλλάξετε τις παραμέτρους.
We have to deal with it first.	Θα πρέπει να το αντιμετωπίσουμε πρώτα.
All these studies are still in progress.	Όλες αυτές οι μελέτες βρίσκονται ακόμη σε εξέλιξη.
Let's use it as an example.	Ας το χρησιμοποιήσουμε ως παράδειγμα.
I'm tough.	Είμαι σκληρός.
And many of them were pretty good.	Και πολλά από αυτά ήταν αρκετά καλά.
We will look at both.	Θα εξετάσουμε και τα δύο.
Disable the tool.	Απενεργοποιήστε το εργαλείο.
This is something that would happen to me completely.	Αυτό είναι κάτι που θα μου συνέβαινε εντελώς.
It offers only one option, since there can be no return.	Προσφέρει μόνο μία επιλογή, αφού δεν μπορεί να υπάρξει επιστροφή.
Or just ask in the city, at any bar.	Ή απλώς ρωτήστε στην πόλη, σε οποιοδήποτε μπαρ.
You know that he is watching you just as you are watching him.	Ξέρεις ότι σε παρακολουθεί όπως ακριβώς το παρακολουθείς.
We tend to take pictures of what we love most.	Έχουμε την τάση να βγάζουμε φωτογραφίες από αυτό που αγαπάμε περισσότερο.
This appeal followed.	Ακολούθησε η παρούσα έφεση.
This can cause problems.	Αυτό μπορεί να προκαλέσει προβλήματα.
I have to go home.	Πρέπει να πάω σπίτι.
We were in the perfect position.	Ήμασταν στην τέλεια θέση.
I saw some of them crying.	Είδα κάποιους από αυτούς να κλαίνε.
It's in the news.	Είναι στις ειδήσεις.
A dream come true.	Ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
The mother ran a few steps to the door and waited.	Η μητέρα έτρεξε μερικά βήματα προς την πόρτα και περίμενε.
That said, most people have no idea how they work.	Τούτου λεχθέντος, οι περισσότεροι άνθρωποι δεν έχουν ιδέα πώς λειτουργούν.
You can come back tomorrow to find it broken.	Αύριο μπορείτε να επιστρέψετε για να το βρείτε σπασμένο.
You have to save yourself.	Πρέπει να σώσεις τον εαυτό σου.
We have something for once and something for another time.	Έχουμε κάτι για μια φορά και κάτι για μια άλλη φορά.
However, these items have minimal value.	Ωστόσο, αυτά τα στοιχεία έχουν ελάχιστη αξία.
Really, we did.	Πραγματικά, το κάναμε.
Wait again and understand.	Περιμένετε ξανά και καταλάβετε.
This is far greater than anything the poor have ever achieved.	Αυτό είναι πολύ μεγαλύτερο από οτιδήποτε απέκτησαν ποτέ οι φτωχοί.
Including as far as you want to go.	Συμπεριλαμβανομένου όσο μακριά θέλετε να το πάτε.
People were here much longer before any horse.	Οι άνθρωποι ήταν εδώ πολύ περισσότερο πριν από κάθε άλογο.
If it were, the result would be the same.	Αν ήταν, το αποτέλεσμα θα ήταν το ίδιο.
We must take this job seriously.	Πρέπει να πάρουμε αυτή τη δουλειά στα σοβαρά.
But we succeed.	Αλλά τα καταφέρνουμε.
You see, companies are getting more out of it today than they did six years ago.	Βλέπετε, οι εταιρείες το παίρνουν περισσότερο σήμερα, από ό,τι πριν από έξι χρόνια.
He did not have one now, but he would have it soon.	Δεν είχε ένα τώρα, αλλά θα το είχε σύντομα.
That was ten years ago, and unfortunately the numbers continue to rise.	Αυτό έγινε πριν από δέκα χρόνια, και δυστυχώς οι αριθμοί συνεχίζουν να αυξάνονται.
You just wonder and help them wonder.	Απλά αναρωτιέσαι και τους βοηθάς να αναρωτηθούν.
He was a dog.	Ήταν ένας σκύλος.
He needed something familiar for that.	Χρειαζόταν κάτι οικείο για αυτό.
We never change, the basic energy that leads us will never change.	Δεν αλλάζουμε ποτέ, η βασική ενέργεια που μας οδηγεί ποτέ δεν θα αλλάξει.
He did not open his eyes.	Δεν άνοιξε τα μάτια του.
Her husband tells her that he has a wife and four children.	Ο άντρας της της λέει ότι έχει γυναίκα και τέσσερα παιδιά.
This is the system.	Αυτό είναι το σύστημα.
However, the latter is possible.	Ωστόσο, το τελευταίο είναι δυνατό.
I'm for it.	Είμαι για αυτό.
They only need to create one training plan.	Πρέπει να δημιουργήσουν μόνο ένα σχέδιο εκπαίδευσης.
Just be yourself and have a good time.	Απλά να είσαι ο εαυτός σου και να περνάς καλά.
We have this very man in front of our eyes.	Έχουμε αυτόν ακριβώς τον άνθρωπο μπροστά στα μάτια μας.
His mother was not at home.	Η μητέρα του δεν ήταν στο σπίτι.
There are those who would see you as a threat.	Υπάρχουν εκείνοι που θα σε έβλεπαν ως απειλή.
In the solid phase.	Στη στερεά φάση.
And even a sales video.	Και ακόμη και ένα βίντεο πωλήσεων.
Universal variables are not fields within a class.	Οι καθολικές μεταβλητές δεν είναι πεδία μέσα σε μια κλάση.
They really liked this thing.	Τους άρεσε πολύ αυτό το πράγμα.
We would love to see a smile, though.	Θα θέλαμε να δούμε ένα χαμόγελο, όμως.
All these experiments were performed three times.	Όλα αυτά τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν τρεις φορές.
Due to this fact, two additional degrees of criminal history are added.	Λόγω αυτού του γεγονότος, προστίθενται δύο επιπλέον βαθμοί ποινικού ιστορικού.
I do not particularly like the light.	Δεν μου αρέσει ιδιαίτερα το φως.
He did not need one.	Δεν χρειαζόταν ένα.
This happened before there were drugs to treat the disease.	Αυτό συνέβη πριν υπάρξουν φάρμακα για τη θεραπεία της νόσου.
For some reason he called me.	Για κάποιο λόγο με φώναξε.
He could not be over twenty years old.	Δεν θα μπορούσε να είναι πάνω από είκοσι χρονών.
I do not even know what to say about it.	Δεν ξέρω καν τι να πω για αυτό.
I will share your comments with our team.	Θα μοιραστώ τα σχόλιά σας με την ομάδα μας.
She met him where he worked, in the library.	Τον γνώρισε εκεί που δούλευε, στη βιβλιοθήκη.
It was the perfect marriage of art and function.	Ήταν το τέλειο πάντρεμα τέχνης και λειτουργίας.
I'm not made for that.	Δεν είμαι φτιαγμένος για αυτό.
You are now dead.	Τώρα είσαι νεκρός.
We were in a storm for three weeks.	Ήμασταν σε μια καταιγίδα για τρεις εβδομάδες.
More on them later.	Περισσότερα για αυτούς αργότερα.
You could definitely see their quality.	Θα μπορούσατε σίγουρα να δείτε την ποιότητά τους.
There are now many creative ways to design green buildings.	Υπάρχουν πλέον πολλοί δημιουργικοί τρόποι σχεδιασμού πράσινων κτιρίων.
There are some limitations.	Υπάρχουν κάποιοι περιορισμοί.
I went up with a lot of confidence.	Ανέβηκα με πολλή αυτοπεποίθηση.
They would be gone soon.	Θα είχαν φύγει σύντομα.
It works well, though it could be a little more powerful.	Λειτουργεί καλά, αν και θα μπορούσε να είναι λίγο πιο ισχυρό.
He wanted to travel, to see the world.	Ήθελε να ταξιδέψει, να δει τον κόσμο.
They have this dream.	Έχουν αυτό το όνειρο.
I'm glad it 's new.	Χαίρομαι που είναι καινούργια.
He had not met his brothers for the past five years.	Δεν είχε γνωρίσει τα αδέρφια του τα τελευταία πέντε χρόνια.
A strong man sent me.	Ένας ισχυρός άνδρας με έστειλε.
I want you to know as soon as possible.	Θέλω να το μάθετε όσο το δυνατόν συντομότερα.
I look forward to seeing her tonight.	Ανυπομονώ να τη δω απόψε.
You have done your share of the race.	Έχετε κάνει το μερίδιο που σας αναλογεί στον αγώνα.
One second you are fine, the next second you are dead.	Το ένα δευτερόλεπτο είσαι καλά, το επόμενο δευτερόλεπτο είσαι νεκρός.
Even this last year.	Ακόμα και αυτό το τελευταίο έτος.
He says that there is no similar.	Ο ίδιος λέει ότι δεν έχει όμοιο.
Oh no, they are together.	Α, όχι, είναι μαζί.
The truth is that if you know how to read, you can cook.	Η αλήθεια είναι ότι αν ξέρεις να διαβάζεις, μπορείς να μαγειρέψεις.
His visit was not short.	Η επίσκεψή του δεν ήταν σύντομη.
I was scared, but you came.	Φοβήθηκα, αλλά ήρθες.
How should such a person form his views on current issues.	Πώς πρέπει ένα τέτοιο άτομο να διαμορφώνει τις απόψεις του για τα τρέχοντα ζητήματα.
You know what you are here for.	Ξέρεις για τι είσαι εδώ.
I hope you like his appearance.	Ελπίζω να σας αρέσει η εμφάνισή του.
Take the example of mail.	Πάρτε το παράδειγμα του ταχυδρομείου.
Students then sign and return the letters.	Στη συνέχεια οι μαθητές υπογράφουν και επιστρέφουν τα γράμματα.
Will not.	Δεν θα.
Things we do not want to lose.	Πράγματα που δεν θέλουμε να χάσουμε.
She left him.	Τον άφησε.
Water and human waste look like such a natural application.	Το νερό και τα ανθρώπινα απόβλητα φαίνονται σαν μια τέτοια φυσική εφαρμογή.
That was really the only bad review.	Αυτή ήταν πραγματικά η μόνη κακή κριτική.
It comes straight from the ground.	Βγαίνει κατευθείαν από το έδαφος.
This confirmed the previously reported results.	Αυτό επιβεβαίωσε τα αποτελέσματα που αναφέρθηκαν προηγουμένως.
It got the worst.	Πήρε το χειρότερο.
You do not know how to move properly or anything.	Δεν ξέρεις πώς να κινηθείς σωστά ή τίποτα.
He started showing signs of the drug.	Άρχισε να δείχνει σημάδια του ναρκωτικού.
Suggest.	Πρότεινε.
You will not have to worry about him.	Δεν θα χρειαστεί να ανησυχείς για αυτόν.
This is really nice.	Αυτό είναι πραγματικά ωραίο.
I served her breakfast in the bedroom.	Της σέρβιρα το πρωινό στην κρεβατοκάμαρα.
How long it would take her to walk it, she could not guess.	Πόσο καιρό θα της έπαιρνε για να το περπατήσει, δεν μπορούσε να μαντέψει.
Expect it next week or so.	Να το περιμένετε την επόμενη εβδομάδα περίπου.
The findings presented are representative of six independent analyzes.	Τα ευρήματα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά έξι ανεξάρτητων αναλύσεων.
Try different, mix some together.	Δοκιμάστε διαφορετικά, ανακατέψτε μερικά μαζί.
That is, give me a break.	Δηλαδή, δώσε μου ένα διάλειμμα.
Then he took her hand in his.	Μετά πήρε το χέρι της στο δικό του.
For four independent experiments.	Για τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
His career is safe, then.	Η καριέρα του είναι ασφαλής, λοιπόν.
We have a condition for both death and time.	Έχουμε έναν όρο και για θάνατο και για χρόνο.
It was impossible, he said.	Ήταν αδύνατο, είπε.
It is a huge danger.	Είναι τεράστιος κίνδυνος.
Unless we are too late.	Εκτός κι αν αργήσουμε πολύ.
Not even a little.	Ούτε λίγο.
Let us keep our government open.	Ας κρατήσουμε την κυβέρνησή μας ανοιχτή.
I was married once.	Είχα παντρευτεί μια φορά.
I have never seen you show such a photo.	Δεν σε έχω δει ποτέ να δείχνεις τέτοια φωτογραφία.
I've been here for a week.	Είμαι εδώ μέσα εδώ και μια εβδομάδα.
And they will learn something no matter what happens.	Και κάτι θα μάθουν ό,τι κι αν γίνει.
It's really sad.	Είναι πραγματικά λυπηρό.
Not yet, at least.	Όχι ακόμα, τουλάχιστον.
The problems are getting worse.	Τα προβλήματα χειροτερεύουν.
I would not change it with the world.	Δεν θα το άλλαζα με τον κόσμο.
I saw my friend playing his game.	Είδα τον φίλο μου να παίζει το παιχνίδι του.
There was too much health in him.	Υπήρχε υπερβολική υγεία μέσα του.
I do not speak against life.	Δεν μιλάω κατά της ζωής.
However, this is not the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει.
For advanced features, you may have to pay.	Για προηγμένες λειτουργίες, ίσως χρειαστεί να πληρώσετε.
For me money is nothing.	Για μένα τα λεφτά δεν είναι τίποτα.
They were confirmed in the brain.	Επιβεβαιώθηκαν στον εγκέφαλο.
We came back later in the day to drive it.	Επιστρέψαμε αργότερα μέσα στην ημέρα για να το οδηγήσουμε.
I'm your best friend.	Είμαι ο καλύτερός σου φίλος.
I gave you my word the other day.	Σου έδωσα τον λόγο μου τις προάλλες.
And this was not something new.	Και αυτό δεν ήταν κάτι καινούργιο.
Follow their journey as they prepare for the big race.	Ακολουθήστε το ταξίδι τους καθώς προετοιμάζονται για τον μεγάλο αγώνα.
Some of these guys had acquaintances.	Μερικοί από αυτούς τους τύπους είχαν γνώριμα πρόσωπα.
That's life.	Έτσι είναι η ζωή.
Show me.	Δείξε μου.
This is to know the content of our experience.	Αυτό είναι να γνωρίζουμε το περιεχόμενο της εμπειρίας μας.
If she is calm now, let us take her home.	Αν είναι ήρεμη τώρα, αφήστε μας να την πάμε σπίτι.
Do this for me.	Κάνε αυτό για μένα.
And this race was decided by a single vote.	Και αυτή η κούρσα αποφασίστηκε με μία μόνο ψηφοφορία.
It gets louder.	Γίνεται πιο δυνατό.
Errors can be associated with any type of behavior.	Τα σφάλματα μπορούν να συσχετιστούν με κάθε τύπο συμπεριφοράς.
Less likely to make a mistake this way.	Λιγότερες πιθανότητες να κάνεις λάθος με αυτόν τον τρόπο.
I'm somewhat indifferent to the words, here.	Είμαι κάπως αδιάφορος για τα λόγια, εδώ.
It's the thing you use to get them to watch.	Είναι το πράγμα που χρησιμοποιείτε για να τα κάνετε να παρακολουθούν.
His family may also be interested.	Μπορεί να ενδιαφέρεται και η οικογένειά του.
That was definitely the exception.	Αυτό ήταν σίγουρα η εξαίρεση.
You can live forever, but no longer as a human being.	Μπορείτε να ζήσετε για πάντα, αλλά όχι πια ως άνθρωπος.
I know why you are here.	Ξέρω γιατί είσαι εδώ.
I found them needing my gift.	Τους βρήκα ότι χρειάζονται το δώρο μου.
Thus, the use of a logic machine provides significant technical benefits.	Έτσι, η χρήση μιας λογικής μηχανής παρέχει σημαντικά τεχνικά οφέλη.
However, such analyzes take a long time.	Ωστόσο, τέτοιες αναλύσεις χρειάζονται πολύ χρόνο.
She made no effort to avoid being seen.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να αποφύγει να τον δουν.
I was not going to give him my hand.	Δεν επρόκειτο να του δώσω το χέρι μου.
I definitely feel you.	Σίγουρα σε νιώθω.
He knew we were there.	Ήξερε ότι ήμασταν εκεί.
Now apply the same force again.	Τώρα εφαρμόστε ξανά την ίδια δύναμη.
Everyone was looking at him.	Όλοι τον κοιτούσαν.
Even her mother knew it.	Ακόμα και η μητέρα της το ήξερε.
We considered each individual report as an independent study.	Θεωρήσαμε κάθε ξεχωριστή αναφορά ως ανεξάρτητη μελέτη.
But I would wait for my father.	Θα περίμενα, όμως, τον πατέρα μου.
She asked the question to her husband.	Έθεσε την ερώτηση στον σύζυγό της.
That's how he managed to do it.	Έτσι κατάφερε να το πετύχει.
He loved this team.	Αγαπούσε αυτή την ομάδα.
Let's go to another topic.	Πάμε σε άλλο θέμα.
You are made for each other.	Είστε φτιαγμένοι ο ένας για τον άλλον.
Do not use this feature.	Μην χρησιμοποιείτε αυτή τη λειτουργία.
He can win, he can not lose.	Μπορεί να κερδίσει, δεν μπορεί να χάσει.
But he does not have time for that right now.	Αλλά δεν έχει χρόνο για αυτό αυτή τη στιγμή.
And listening to music.	Και ακούγοντας μουσική.
Music is something that is directly related to the heart.	Η μουσική είναι κάτι που σχετίζεται άμεσα με την καρδιά.
And they do not have it.	Και δεν το έχουν.
He is not interested in anything other than the score.	Δεν τον ενδιαφέρει τίποτα άλλο εκτός από το σκορ.
Neither fat nor old.	Ούτε χοντρή, ούτε ηλικιωμένη.
Apart from these two expected elements, the sky is the limit.	Εκτός από αυτά τα δύο αναμενόμενα στοιχεία, ο ουρανός είναι το όριο.
However, there is much more to this area than just wine.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλά περισσότερα σε αυτή την περιοχή από το μόνο κρασί.
Tell me her name again, first and last.	Πες μου ξανά το όνομά της, πρώτο και τελευταίο.
The same goes for use.	Το ίδιο και η χρήση.
Work and wine.	Δουλειά και κρασί.
We thought we would get rich.	Νομίζαμε ότι θα γίνουμε πλούσιοι.
Details added.	Προστέθηκαν λεπτομέρειες.
At the bottom, we could see the water.	Στο κάτω μέρος, μπορούσαμε να δούμε το νερό.
See photos from last year here !.	Δείτε φωτογραφίες από την περσινή χρονιά εδώ!.
I was not even excited.	Δεν ενθουσιάστηκα καν.
My husband was gone.	Ο άντρας μου είχε φύγει.
I did not think it existed.	Δεν πίστευα ότι υπήρχε.
I just can not appreciate nature here.	Απλώς δεν μπορώ να εκτιμήσω τη φύση εδώ.
This is hard to think about.	Αυτό είναι δύσκολο να το σκεφτείς.
The whole reason for the whole damn show was lost.	Ολόκληρος ο λόγος για όλη την καταραμένη παράσταση χάθηκε.
In the corner.	Στη γωνία.
It was not like that.	Δεν ήταν έτσι.
We do this often.	Αυτό κάνουμε συχνά.
Her face changed.	Το πρόσωπό της άλλαξε.
There are many other processes in which salt is involved.	Υπάρχουν πολλές άλλες διαδικασίες στις οποίες εμπλέκεται το αλάτι.
Nothing seems to change that description.	Τίποτα δεν φαίνεται να αλλάζει αυτή την περιγραφή.
We would stay close.	Θα μέναμε κοντά.
Once you stop, you can not return.	Μόλις σταματήσετε, δεν μπορείτε να επιστρέψετε.
The initial effort may seem very high.	Η αρχική προσπάθεια μπορεί να φαίνεται πολύ υψηλή.
Start with him.	Ξεκινήστε μαζί του.
All other numbers are base three.	Όλοι οι άλλοι αριθμοί είναι η βάση τρία.
Cover design is a science but also an art.	Το σχέδιο εξωφύλλου είναι επιστήμη αλλά και τέχνη.
No significant difference was found for the average skin temperature during the work.	Δεν βρέθηκε σημαντική διαφορά για τη μέση θερμοκρασία του δέρματος κατά τη διάρκεια της εργασίας.
The woman sleeping there.	Η γυναίκα που κοιμάται εκεί.
Well, that might be open to discussion.	Λοιπόν, αυτό μπορεί να είναι ανοιχτό για συζήτηση.
No one, no other shared method can touch this variable.	Κανείς, ούτε μια άλλη κοινόχρηστη μέθοδος δεν μπορεί να αγγίξει αυτήν τη μεταβλητή.
He claims that he received it in a dream.	Ισχυρίζεται ότι το έλαβε σε όνειρο.
I do not want you here in this situation.	Δεν σε θέλω εδώ σε αυτή την κατάσταση.
Personal opinion is one thing.	Η προσωπική άποψη είναι ένα πράγμα.
We will add your account as soon as possible.	Θα προσθέσουμε τον λογαριασμό σας το συντομότερο δυνατό.
It must be found first.	Πρώτα πρέπει να βρεθεί.
Some are destroyed by cooking.	Κάποια καταστρέφονται με το μαγείρεμα.
I have never heard it.	Δεν το έχω ακούσει ποτέ.
Do you want to talk, go ahead.	Θέλεις να μιλήσουμε, προχώρα.
The paper is generally well written.	Το χαρτί είναι γενικά καλογραμμένο.
This price is much higher than last year's models.	Αυτή η τιμή είναι αρκετά υψηλότερη από τα μοντέλα του περασμένου έτους.
You are much more than a good doctor.	Είσαι πολλά περισσότερα από καλός γιατρός.
Her right is right.	Το δικαίωμά της είναι σωστό.
That really got me started on this path.	Αυτό με ξεκίνησε πραγματικά σε αυτόν τον δρόμο.
Be the best version of yourself that you can.	Γίνε η καλύτερη εκδοχή του εαυτού σου που μπορείς.
A new language.	Μια νέα γλώσσα.
If you do not, leave it out.	Εάν δεν το κάνετε, αφήστε το έξω.
Suddenly, the company began to raise strange personal concerns.	Ξαφνικά, η εταιρεία άρχισε να εγείρει περίεργες προσωπικές ανησυχίες.
For his past.	Για το παρελθόν του.
You can watch our video.	Μπορείτε να παρακολουθήσετε το βίντεό μας.
It's not wrong.	Δεν είναι λάθος.
She looked around.	Κοίταξε γύρω της.
I decided that we should have a second opinion.	Αποφάσισα ότι πρέπει να έχουμε μια δεύτερη γνώμη.
We will return to this topic below.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το θέμα παρακάτω.
It could have been there for years.	Θα μπορούσε να ήταν εκεί για χρόνια.
Before filing his appeal.	Πριν καταθέσει την προσφυγή του.
I really can not.	Πραγματικά δεν μπορώ.
Sexual problems are not necessarily a natural aspect of aging.	Τα σεξουαλικά προβλήματα δεν είναι απαραίτητα μια φυσική πτυχή της γήρανσης.
Too difficult.	Πάρα πολύ δύσκολο.
This is another great title.	Αυτός είναι ένας άλλος σπουδαίος τίτλος.
Some stock must have arrived in the city before that.	Κάποιο απόθεμα πρέπει να έχει φτάσει στην πόλη πριν από αυτό.
You should not.	Δεν έπρεπε.
We should not look so much at the past.	Δεν πρέπει να κοιτάμε τόσο πολύ το παρελθόν.
Six are said to be in serious condition.	Έξι φέρεται να είναι σε σοβαρή κατάσταση.
Do not hesitate to visit it and enjoy it.	Μη διστάσετε να το επισκεφτείτε και να το απολαύσετε.
There is not much to talk about.	Δεν υπάρχουν πολλά για να μιλήσουμε.
First, it increases the volume of traffic.	Πρώτον, αυξάνει τον όγκο της κίνησης.
I know the guy is lying.	Ξέρω ότι ο τύπος λέει ψέματα.
I think they would say the same about me.	Πιστεύω ότι θα έλεγαν το ίδιο για μένα.
This argument is made here for the first time.	Αυτό το επιχείρημα τίθεται για πρώτη φορά εδώ.
And the next day we had a fight.	Και την επόμενη μέρα τσακωθήκαμε.
Life is beautiful.	Η ζωη ΕΙΝΑΙ ΩΡΑΙΑ.
Wood prices can also change.	Οι τιμές του ξύλου μπορούν επίσης να αλλάξουν.
After all, we have politics.	Άλλωστε έχουμε πολιτική.
Well, we need to find out soon.	Λοιπόν, πρέπει να μάθουμε σύντομα.
Do not salt the water.	Μην αλατίζετε το νερό.
She is a good girl.	Είναι καλό κορίτσι.
And my boy, it works.	Και αγόρι μου, δουλεύει.
Up to this book.	Μέχρι αυτό το βιβλίο.
Cover and cool completely to room temperature.	Σκεπάζουμε και κρυώνουμε τελείως σε θερμοκρασία δωματίου.
Continue it.	Συνέχισε το.
God knows my mind, and that's enough.	Ο Θεός ξέρει το μυαλό μου, και αυτό είναι αρκετό.
Waiting is difficult.	Η αναμονή είναι δύσκολη.
She did not need this image in her head.	Δεν χρειαζόταν αυτή την εικόνα στο κεφάλι της.
There was no answer, of course.	Δεν υπήρξε απάντηση, φυσικά.
It could go.	Θα μπορούσε να πάει.
For each class in a program, there is only one class structure.	Για κάθε τάξη σε ένα πρόγραμμα, υπάρχει μόνο μία δομή κλάσης.
The service does not exist yet.	Η υπηρεσία δεν υπάρχει ακόμα.
One thing for her, though.	Ένα πράγμα για αυτήν, όμως.
He helped them get clothes.	Τους βοήθησε να πάρουν ρούχα.
Sometimes this would take two to three weeks.	Μερικές φορές αυτό θα διαρκούσε δύο έως τρεις εβδομάδες.
I can sleep in a few days.	Μπορώ να κοιμηθώ σε μερικές μέρες.
This activity can be easily measured.	Αυτή η δραστηριότητα μπορεί να μετρηθεί εύκολα.
The second level in the second character and so on.	Το δεύτερο επίπεδο στον δεύτερο χαρακτήρα και ούτω καθεξής.
You are here, that is the important thing.	Είσαι εδώ, αυτό είναι το σημαντικό.
Just run dead on the glass wall.	Τρέξτε ακριβώς νεκρός στον γυάλινο τοίχο.
See her smile up close.	Δείτε το χαμόγελό της από κοντά.
He was also a professional criminal.	Ήταν επίσης επαγγελματίας εγκληματίας.
Share a post.	Μοιραστείτε μια ανάρτηση.
However, it is difficult to do properly.	Ωστόσο, είναι δύσκολο να γίνει σωστά.
We will do our best for you, in any case.	Θα κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για εσάς, σε κάθε περίπτωση.
Do not find anyone who wants to go with me.	Μην βρείτε κανέναν που να θέλει να πάει μαζί μου.
I have not tried it yet.	Δεν το έχω δοκιμάσει ακόμα.
Some tea now.	Λίγο τσάι τώρα.
Again, maybe it is.	Και πάλι, ίσως είναι.
Not even with.	Ούτε καν με το.
I hope so.	Ελπίζω να είναι έτσι.
These people had to tell a story.	Αυτοί οι άνθρωποι έπρεπε να πουν μια ιστορία.
What really caught my interest was the tone of their voice.	Αυτό που πραγματικά μου τράβηξε το ενδιαφέρον ήταν ο τόνος της φωνής τους.
Recovery must be silly, quick and simple.	Η αποκατάσταση πρέπει να είναι ανόητη, γρήγορη και απλή.
The metal chair icy on her skin.	Η μεταλλική καρέκλα παγωμένη στο δέρμα της.
For the value of the property.	Για την αξία του ακινήτου.
Other types may have different phase relationships.	Άλλοι τύποι μπορεί να έχουν διαφορετικές σχέσεις φάσης.
I rolled my eyes and said nothing.	Γούρλωσα τα μάτια μου και δεν είπα τίποτα.
He took a deep breath and let her out.	Τράβηξε μια βαθιά ανάσα και την άφησε να βγει.
He is a nice boy.	Είναι ωραίο αγόρι.
At first you get confused.	Στην αρχή μπερδεύεσαι.
But the smaller lines had to be content with what they had.	Αλλά οι μικρότερες γραμμές έπρεπε να αρκούνται με αυτό που είχαν.
They wanted more.	Ήθελαν περισσότερα.
There is no money in it.	Δεν υπάρχουν χρήματα σε αυτό.
This is a very big place you are playing now.	Αυτό είναι ένα πολύ μεγάλο μέρος που παίζετε τώρα.
Look at the TIME.	Κοιτα την ΩΡΑ.
They do not have a mental conversation between people with different thought processes.	Δεν έχουν μια διανοητική συζήτηση μεταξύ ανθρώπων με διαφορετικές διαδικασίες σκέψης.
I was right behind the leaders and it was good.	Ήμουν ακριβώς πίσω από τους ηγέτες και ήταν καλό.
The food is good.	Το φαγητό είναι καλό.
He did not know if the old man would think such things.	Δεν ήξερε αν ο γέρος θα σκεφτόταν τέτοια πράγματα.
He needed those eyes.	Χρειαζόταν αυτά τα μάτια.
It's not a proud moment for any of us.	Δεν είναι περήφανη στιγμή για κανέναν από εμάς.
The council does not know about the father.	Το συμβούλιο δεν ξέρει για τον πατέρα.
Its main findings have been confirmed in many other studies.	Τα βασικά ευρήματά του έχουν επιβεβαιωθεί σε πολλές άλλες μελέτες.
Few of its kind do.	Λίγοι στο είδος του το κάνουν.
But he had experience with neither.	Αλλά είχε εμπειρία με κανένα από τα δύο.
Some general studies have been performed in the literature.	Στη βιβλιογραφία έχουν πραγματοποιηθεί ορισμένες γενικές μελέτες.
It took me a long time to find the right books.	Μου πήρε πολύ χρόνο για να βρω τα σωστά βιβλία.
This process is known as the "adaptation test".	Αυτή η διαδικασία είναι γνωστή ως «δοκιμή προσαρμογής».
I have a family and a school to support.	Έχω μια οικογένεια και ένα σχολείο να συντηρήσω.
Do something you enjoy and change your routine.	Κάντε κάτι που σας αρέσει και αλλάξτε τη ρουτίνα σας.
Give him space.	Δώστε του χώρο.
That songs like these could be written.	Ότι τραγούδια σαν αυτά θα μπορούσαν να γραφτούν.
He made an offer.	Έκανε μια προσφορά.
This time we arrived at the same place at the same time.	Αυτή τη φορά φτάσαμε στο ίδιο μέρος την ίδια ώρα.
And he is determined to keep it that way.	Και είναι αποφασισμένος να το διατηρήσει έτσι.
Come on, this title is far from reality.	Έλα, αυτός ο τίτλος απέχει πολύ από την πραγματικότητα.
We were glad to hear that.	Χαιρόμασταν που το ακούσαμε.
She is standing on it.	Στέκεται πάνω του.
That really was it.	Αυτό ήταν πραγματικά.
However, the power was not over.	Ωστόσο, η ισχύς δεν είχε τελειώσει.
The best advice was to go ahead and clarify.	Η καλύτερη συμβουλή ήταν να προχωρήσετε και να ξεκαθαρίσετε.
He was not going to fail at that.	Δεν επρόκειτο να αποτύχει σε αυτό.
He paid seven hundred dollars.	Πλήρωσε επτακόσια δολάρια.
Thirty years have passed.	Έχουν περάσει τριάντα χρόνια.
I have wanted to do this for a long time.	Ήθελα να το κάνω αυτό εδώ και καιρό.
We use this water for drinking and cooking.	Χρησιμοποιούμε αυτό το νερό για πόσιμο και μαγείρεμα.
So the church got a collection.	Έτσι η εκκλησία πήρε μια συλλογή.
We follow them.	Τους ακολουθούμε.
They want to do the right thing but they can't.	Θέλουν να κάνουν το σωστό αλλά δεν μπορούν.
You will not need more parking space.	Δεν θα χρειαστείτε περισσότερο χώρο στάθμευσης.
They try to make you talk about your love life.	Προσπαθούν να σας κάνουν να μιλήσετε για την ερωτική σας ζωή.
He knows this.	Το γνωρίζει αυτό.
Leave it to us.	Αφήστε το σε εμάς.
But forget it.	Αλλά ξεχάστε το.
I had not hit him yet.	Δεν τον είχα χτυπήσει ακόμα.
Start the journey.	Ξεκινήστε το ταξίδι.
A new ability.	Μια νέα ικανότητα.
You have logic.	Έχεις λογική.
As a result he lost three weeks of play.	Ως αποτέλεσμα έχασε τρεις εβδομάδες παιχνιδιού.
I'm tired of it.	Το έχω βαρεθεί.
He probably deals with books.	Μάλλον καταπιάνεται με τα βιβλία.
Just be prepared.	Απλά να είστε προετοιμασμένοι.
Remember the biggest plan.	Θυμηθείτε το μεγαλύτερο σχέδιο.
Changing one item can easily break another.	Η αλλαγή ενός στοιχείου μπορεί εύκολα να σπάσει ένα άλλο.
I'm getting into a shell.	Μπαίνω σε ένα κοχύλι.
Now think about the difficulty.	Τώρα σκεφτείτε τη δυσκολία.
He spoke but never.	Μίλησε αλλά ποτέ.
Now let's enjoy the moment.	Τώρα ας απολαύσουμε τη στιγμή.
He looked at her up and down.	Την κοίταξε πάνω κάτω.
Certainly the teams we have found in the two cases are different.	Σίγουρα οι ομάδες που έχουμε βρει στις δύο περιπτώσεις είναι διαφορετικές.
I barely got through it at school.	Μετά βίας το πέρασα στο σχολείο.
Thank you very much.	Σε ευχαριστώ πολύ.
It was her.	Ήταν ο εαυτός της.
I do not let her mouth go.	Δεν της αφήνω το στόμα να πάει.
The best thing that could happen in the beautiful game.	Το καλύτερο πράγμα που θα μπορούσε να συμβεί στο όμορφο παιχνίδι.
So thank you.	Λοιπόν σας ευχαριστώ.
He was exaggerating everything.	Ήταν υπερβολικός από όλα.
I just see choice with options.	Απλώς βλέπω επιλογή με επιλογές.
You have a community.	Έχετε κοινότητα.
Something is either necessary or not.	Κάτι είναι είτε απαραίτητο είτε δεν είναι.
Thank you and I will use you again.	Σας ευχαριστώ και θα σας χρησιμοποιήσω ξανά.
He did it with mixed feelings.	Το έκανε με ανάμεικτα συναισθήματα.
Add the broth and mix well.	Προσθέτουμε τον ζωμό και ανακατεύουμε καλά.
You were actually playing a show that night in another city.	Στην πραγματικότητα έπαιζες μια παράσταση εκείνο το βράδυ σε άλλη πόλη.
One seemed to be in front of the other two or three.	Ο ένας φαινόταν να είναι μπροστά από τους άλλους δύο ή τρεις.
I was just a contract for him.	Ήμουν μόνο ένα συμβόλαιο για εκείνον.
We are here to help.	Είμαστε εδώ για να βοηθήσουμε.
He would go there today.	Εκεί θα πήγαινε σήμερα.
I do not know how, but he was right.	Δεν ξέρω πώς, αλλά είχε δίκιο.
This can never happen again.	Αυτό δεν μπορεί να συμβεί ποτέ ξανά.
I tried to open my eyes.	Προσπάθησα να ανοίξω τα μάτια μου.
And the problem that actually exists.	Και το πρόβλημα που υπάρχει στην πραγματικότητα.
Your own private space.	Ο δικός σας ιδιωτικός χώρος.
Please, we hope this is right for you.	Σας παρακαλώ, ελπίζουμε ότι αυτό είναι κατάλληλο για εσάς.
But the truth is clear.	Όμως η αλήθεια είναι ξεκάθαρη.
She thought the environment would be better for her.	Σκέφτηκε ότι το περιβάλλον θα ήταν καλύτερο για εκείνη.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
You know your enemy, but he does not know you.	Ξέρεις τον εχθρό σου, αλλά δεν σε ξέρει.
He could have killed me if he had wanted to.	Θα μπορούσε να με σκοτώσει αν ήθελε.
We start looking here and now.	Αρχίζουμε να ψάχνουμε εδώ και τώρα.
It is not going to be obvious.	Δεν πρόκειται να είναι προφανές.
Go out there and do it yourself.	Πηγαίνετε εκεί έξω και κάντε το μόνοι σας.
Make sure everything is set to what you want.	Βεβαιωθείτε ότι όλα έχουν ρυθμιστεί σε αυτό που θέλετε.
There are no moving parts.	Δεν υπάρχουν κινούμενα μέρη.
In both cases there was a connection.	Και στις δύο περιπτώσεις υπήρχε σύνδεση.
It is quite stable.	Είναι αρκετά σταθερό.
The president, seeing this, reached out the man's left hand.	Ο πρόεδρος, βλέποντας αυτό, άπλωσε το αριστερό χέρι του άνδρα.
However, I have excluded them from the discussion here.	Ωστόσο, τους έχω αποκλείσει εδώ από τη συζήτηση.
These will be the only weeks he will be there.	Αυτές θα είναι μόνο οι εβδομάδες που θα είναι εκεί.
This can mean many things.	Αυτό μπορεί να σημαίνει διάφορα πράγματα.
I look away.	Κοιτάζω μακριά.
This can be difficult.	Αυτό μπορεί να είναι δύσκολο.
It is called an upper type dam.	Ονομάζεται φράγμα άνω τύπου.
Red pulled out a gun and pointed it at her.	Ο Ρεντ έβγαλε ένα όπλο και της το έδειξε.
This is not a problem.	Αυτό δεν είναι πρόβλημα.
It is believed that it would bring balance to power.	Πιστεύεται ότι θα έφερνε ισορροπία στη δύναμη.
You hear it a lot.	Το ακούς πολύ.
We believe it was meant for you.	Πιστεύουμε ότι προοριζόταν για εσάς.
These strange dreams.	Αυτά τα περίεργα όνειρα.
But you should check the terms and conditions.	Αλλά θα πρέπει να ελέγξετε τους όρους και τις προϋποθέσεις.
Besides, the house is full of light and space.	Εκτός αυτού, το σπίτι είναι γεμάτο φως και χώρο.
All he wants to do is run and play.	Το μόνο που θέλει να κάνει είναι να τρέχει και να παίζει.
Art can be the whole of a life.	Η τέχνη μπορεί να είναι το σύνολο μιας ζωής.
The road is empty.	Ο δρόμος είναι άδειος.
This was not really the case.	Αυτό στην πραγματικότητα δεν ήταν έτσι.
Nothing in it for him.	Τίποτα σε αυτό για εκείνον.
Definitely someone must listen.	Σίγουρα κάποιος πρέπει να ακούσει.
I do not understand why you do it.	Δεν καταλαβαίνω γιατί το κάνεις.
It turns out it was just one.	Αποδεικνύεται ότι ήταν μόνο ένα.
And so it is available now.	Και έτσι είναι διαθέσιμο τώρα.
I have been wrong in the past.	Έχω κάνει λάθος στο παρελθόν.
Watch them.	Τους πρόσεχε.
Not here, not anywhere.	Ούτε εδώ, ούτε πουθενά.
Car models are not something special, but they have a tough look.	Τα μοντέλα αυτοκινήτων δεν είναι κάτι το ιδιαίτερο, αλλά έχουν σκληρή εμφάνιση.
As you can imagine, it kept me busy.	Όπως μπορείτε να φανταστείτε, με κράτησε απασχολημένο.
Food is available for purchase.	Το φαγητό είναι διαθέσιμο για αγορά.
It was her last text.	Ήταν το τελευταίο της κείμενο.
However, he took many steps before stopping.	Ωστόσο, προχώρησε σε πολλά σκαλιά πριν σταματήσει.
Not everything is good.	Δεν είναι όλα καλά.
You have to be, like, your best.	Πρέπει να είσαι, όπως, ο καλύτερος σου.
Our site currently has photos of some quality work.	Ο ιστότοπός μας έχει αυτήν τη στιγμή φωτογραφίες από μερικές ποιοτικές εργασίες.
We can not talk about it.	Δεν μπορούμε να μιλήσουμε για αυτό.
Features like this show the attention to detail.	Χαρακτηριστικά όπως αυτό δείχνουν την προσοχή στη λεπτομέρεια.
If they call you, you say you love the girl.	Αν σε καλέσουν, λες ότι αγαπάς το κορίτσι.
My bed looks very small.	Το κρεβάτι μου φαίνεται πολύ μικρό.
He has a house in the countryside.	Έχει ένα σπίτι στην εξοχή.
You can no longer make decisions.	Δεν μπορείς πλέον να παίρνεις αποφάσεις.
I started offering more, but he said no.	Άρχισα να προσφέρω άλλο, αλλά μου είπε όχι.
Not dangerous.	Δεν είναι επικίνδυνο.
I find it beautiful.	Το βρίσκω όμορφο.
For this step we need to turn on the device.	Για αυτό το βήμα πρέπει να ενεργοποιήσουμε τη συσκευή.
However, you can do your own functions.	Ωστόσο, μπορείτε να κάνετε τις δικές σας λειτουργίες.
Well, let me answer.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να απαντήσω.
I like a white man who clarifies himself.	Μου αρέσει ένας λευκός που ξεκαθαρίζει τον εαυτό του.
The development of the team became their responsibility.	Η ανάπτυξη της ομάδας έγινε και δική τους ευθύνη.
I held up the paper.	Κράτησα ψηλά το χαρτί.
The room was small.	Το δωμάτιο ήταν μικρό.
Really not even close.	Πραγματικά ούτε καν κοντά.
The key is to sell expensive things.	Το κλειδί είναι να πουλάς ακριβά πράγματα.
He felt he had no choice but to put up with it.	Ένιωθε ότι δεν είχε άλλη επιλογή από το να το ανεχτεί.
I was not hers.	Δεν ήμουν δικός της.
At last their true colors appeared in front of the world.	Επιτέλους φάνηκαν τα αληθινά τους χρώματα μπροστά στον κόσμο.
Remember how we did it.	Θυμηθείτε πώς κάναμε.
She could not stop herself.	Δεν μπορούσε να σταματήσει τον εαυτό της.
It starts normally.	Ξεκινά κανονικά.
And it's best to start young.	Και είναι καλύτερο να ξεκινήσετε νέοι.
He looked at me directly.	Με κοίταξε κατευθείαν.
Let your dog find the most comfortable position for him.	Αφήστε τον σκύλο σας να βρει την πιο άνετη θέση για αυτόν.
It was such a wonderful moment.	Ήταν τόσο υπέροχη στιγμή.
A wonderful dinner after a long day of travel.	Ένα υπέροχο δείπνο μετά από μια κουραστική μέρα ταξιδιού.
But he likes college games.	Αλλά του αρέσουν τα κολεγιακά παιχνίδια.
We do not.	Δεν το κάνουμε.
She sat by her bed, I read to her, I talked to her for hours.	Κάθισε δίπλα στο κρεβάτι της, της διάβαζα, της μιλούσα για ώρες.
That has nothing to do with your family.	Ότι δεν έχει να κάνει με την οικογένειά σου.
He did several small tests.	Έκανε αρκετά μικρά τεστ.
I make more money than him.	Βγάζω περισσότερα χρήματα από εκείνον.
But then he understood.	Αλλά μετά κατάλαβε.
Come on, get up.	Έλα, σήκω.
I drove up to the building in front.	Οδήγησα μέχρι το κτίριο μπροστά.
He has heard too much now to fall in love with them again.	Έχει ακούσει πάρα πολλά τώρα για να τα ερωτευτεί ξανά.
I had a better idea though.	Είχα μια καλύτερη ιδέα πάντως.
He should have had it.	Έπρεπε να την έχει.
I did not want to do anything special.	Δεν ήθελα να κάνω κάτι ιδιαίτερο.
Both for the rule of law.	Τόσο για το κράτος δικαίου.
Gets up.	Σηκώνεται.
They say they have passed the wait.	Λένε ότι έχουν περάσει την αναμονή.
None of them achieved anything.	Κανένας τους δεν έφτασε σε τίποτα.
However, many questions remain.	Ωστόσο, παραμένουν πολλά ερωτήματα.
You find that the story never ends.	Διαπιστώνεις ότι η ιστορία δεν τελειώνει ποτέ.
But he used it.	Αλλά το χρησιμοποίησε.
He turned to look at the street.	Γύρισε να κοιτάξει στο δρόμο.
The two men in her life.	Οι δύο άντρες στη ζωή της.
He thought he was listening to other dogs.	Νόμιζε ότι άκουγε άλλα σκυλιά.
Everyone had sex outside of marriage.	Όλοι έκαναν σεξ εκτός γάμου.
This time he caught up.	Αυτή τη φορά πρόλαβε.
As a man.	Σαν άνδρας.
He decided to check it out.	Αποφάσισε να το ελέγξει.
He was shot in the cold.	Πυροβολήθηκε εν ψυχρώ.
So please share it with your friends.	Παρακαλώ λοιπόν, μοιραστείτε το με τους φίλους σας.
Some examples will make it clearer.	Μερικά παραδείγματα θα το κάνουν πιο σαφές.
If you own it, we can sell it.	Εάν το κατέχετε, μπορούμε να το πουλήσουμε.
Now he made peace with it.	Τώρα έκανε ειρήνη με αυτό.
Even when the application is so good.	Ακόμα κι όταν η εφαρμογή είναι τόσο καλή.
Local customer numbers are four to eight digits.	Οι τοπικοί αριθμοί πελατών είναι τετραψήφιοι έως οκτώ αριθμοί.
But that does not work.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί.
Then a pain hit him in the chest.	Τότε ένας πόνος τον χτύπησε στο στήθος.
Of course, they will be returned to us.	Φυσικά, θα μας επιστραφούν.
He made the best game of his life.	Έκανε το καλύτερο παιχνίδι της ζωής του.
He wanted to vomit.	Ήθελε να κάνει εμετό.
No one would know to save them.	Κανείς δεν θα ήξερε να τους σώσει.
See if you can guess correctly.	Δείτε αν μπορείτε να το μαντέψετε σωστά.
You're just worried about yourself.	Απλώς ανησυχείς για σένα.
And then they came.	Και μετά ήρθαν.
You do it to escape.	Το κάνεις για να ξεφύγεις.
We love everything.	Αγαπάμε τα πάντα.
Her death was the most terrible shock.	Ο θάνατός της ήταν το πιο τρομερό σοκ.
So the photos they sent were literally a live stream.	Έτσι οι φωτογραφίες που έστειλαν ήταν κυριολεκτικά ζωντανή ροή.
The reviews were negative.	Οι κριτικές ήταν αρνητικές.
We did not go anywhere special.	Δεν πήγαμε πουθενά ιδιαίτερο.
And don't worry if we get home early.	Και μην ανησυχείτε μήπως γυρίσουμε σπίτι νωρίς.
It was too far.	Ήταν πολύ μακριά.
This would not attract attention.	Αυτό δεν θα τραβούσε την προσοχή.
They did not want to end up working on the line.	Δεν ήθελαν να καταλήξουν να δουλεύουν στη γραμμή.
At least not from him.	Τουλάχιστον όχι από αυτόν.
You give like a king.	Δίνεις σαν βασιλιάς.
First, do not pay too much for the land.	Πρώτον, μην πληρώνετε πάρα πολλά για το έδαφος.
Everything seemed to be going fine.	Όλα έδειχναν να πηγαίνουν μια χαρά.
Which they did.	Πράγμα που έκαναν.
Run your first statistical models.	Εκτελείτε τα πρώτα σας στατιστικά μοντέλα.
I was just going to school with my son.	Απλώς πήγαινα τον γιο μου στο σχολείο.
They had no idea that they were being watched almost every minute.	Δεν είχαν ιδέα ότι σχεδόν κάθε λεπτό τους παρακολουθούσαν.
Stop thinking and it will come.	Σταμάτα να σκέφτεσαι και θα έρθει.
Then words start to accumulate in my throat.	Τότε αρχίζουν να συσσωρεύονται λέξεις στο λαιμό μου.
This is not safe.	Αυτό δεν είναι ασφαλές.
Weapons and training.	Όπλα και εκπαίδευση.
This time, it was different.	Αυτή τη φορά, ήταν διαφορετικά.
Can someone please help.	Παρακαλώ μπορεί κάποιος να βοηθήσει.
it was very interesting.	ήταν πολύ ενδιαφέρον.
She pulled him to her side.	Τον τράβηξε στο πλευρό της.
The reason is simple.	Ο λόγος είναι απλός.
Man is born into a family whether he likes it or not.	Ο άνθρωπος γεννιέται σε οικογένεια είτε του αρέσει είτε όχι.
This is exactly what will happen in some cases.	Αυτό ακριβώς θα συμβεί σε ορισμένες περιπτώσεις.
Only you have nothing.	Μόνο που δεν έχεις τίποτα.
This is really a modern problem.	Πραγματικά αυτό είναι ένα σύγχρονο πρόβλημα.
It is the same law.	Είναι ο ίδιος νόμος.
We also have some limitations.	Έχουμε και μερικούς περιορισμούς.
I sat in the dark.	Κάθισα στο σκοτάδι.
There was no sign from the bottom either.	Ούτε υπήρχε σημάδι από πάτο.
I only had one minute.	Είχα μόνο ένα λεπτό.
I see your eyes are heavy.	Βλέπω τα μάτια σου βαραίνουν.
He picked it up and took it to the table.	Το σήκωσε και το πήγε στο τραπέζι.
The game is to stay free until the dream is over.	Το παιχνίδι είναι να παραμείνει ελεύθερο μέχρι να τελειώσει το όνειρο.
I will further explain this concern.	Θα εξηγήσω περαιτέρω αυτήν την ανησυχία.
The rest of us were just wild dogs.	Οι υπόλοιποι ήμασταν απλώς άγρια ​​σκυλιά.
He had to fix it.	Έπρεπε να το φτιάξει.
It's incredibly good luck following our path.	Είναι απίστευτα καλή τύχη που ακολουθεί το δρόμο μας.
She was his enemy.	Ήταν εχθρός του.
But there can be a solution.	Αλλά μπορεί να υπάρξει λύση.
They had no answer, so he helped them.	Δεν είχαν απάντηση, οπότε τους βοήθησε.
There were some songs and some speaking parts.	Υπήρχαν μερικά τραγούδια και μερικά μέρη ομιλίας.
These are the people who are close to her now.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που είναι κοντά της τώρα.
It was not a plan.	Δεν ήταν σχέδιο.
I hope someone points me in the right direction.	Ελπίζω κάποιος να με υποδείξει προς τη σωστή κατεύθυνση.
And so you make money.	Και έτσι βγάζεις χρήματα.
Remove the pepper mixture from the pan.	Αφαιρέστε το μείγμα πιπεριάς από το τηγάνι.
Representative data from three independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά δεδομένα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
It is simply not enough to move.	Απλώς δεν αρκεί να κυκλοφορήσεις.
Use it to keep moving, since you do not want to stay still here.	Χρησιμοποιήστε το συνεχίστε να κινείστε, αφού δεν θέλετε να μείνετε ακίνητοι εδώ.
It was a wonderful interview.	Ήταν μια υπέροχη συνέντευξη.
This is the last one.	Αυτό είναι το τελευταίο.
That was possible, they did it a few times when the problems started.	Αυτό ήταν πιθανό, το έκαναν μερικές φορές όταν άρχιζαν τα προβλήματα.
I could not imagine who this man was.	Δεν μπορούσα να φανταστώ ποιος ήταν αυτός ο άνθρωπος.
One way or another, it is over before it begins.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο, έχει τελειώσει πριν ξεκινήσει.
Prove that such a tour is impossible.	Αποδείξτε ότι μια τέτοια περιοδεία είναι αδύνατη.
Most of them made the mistake described in this answer.	Οι περισσότεροι από αυτούς υπέπεσαν στο λάθος που περιγράφεται σε αυτή την απάντηση.
But you have to remember, he was just a kid.	Αλλά πρέπει να θυμάστε, ήταν απλώς ένα παιδί.
That was the hard thing in the stomach.	Αυτό ήταν το δύσκολο πράγμα στο στομάχι.
I think this raises serious doubts.	Νομίζω ότι αυτό επιδέχεται σοβαρές αμφιβολίες.
Your friend will send you a new pair.	Ο φίλος σας θα σας στείλει ένα νέο ζευγάρι.
This is not football.	Αυτό δεν είναι ποδόσφαιρο.
No samples were excluded during data analysis.	Κανένα δείγμα δεν εξαιρέθηκε κατά την ανάλυση δεδομένων.
Students would try the beer first.	Οι μαθητές θα δοκίμαζαν πρώτα την μπύρα.
Please help us do what we had to do from the beginning.	Παρακαλούμε βοηθήστε μας να κάνουμε αυτό που έπρεπε να κάνουμε από την αρχή.
And he was next to the bed, not right inside.	Και ήταν δίπλα στο κρεβάτι, όχι ακριβώς μέσα.
It is a crime.	Είναι έγκλημα.
If that made sense.	Αν αυτό είχε νόημα.
The door opens.	Η πόρτα ανοίγει.
Soon the school would start paying.	Σύντομα το σχολείο θα άρχιζε να πληρώνει.
They do not believe that my mother killed him.	Δεν πιστεύουν ότι η μητέρα μου τον σκότωσε.
There is a form.	Υπάρχει μορφή.
You know them, you have seen them, you have lost others.	Τους ξέρεις, τους έχεις δει, τους έχεις χάσει άλλους.
He seemed completely confused until now.	Έδειχνε εντελώς μπερδεμένος μέχρι τώρα.
Seriously, we can not say what can happen.	Σοβαρά, δεν μπορούμε να πούμε τι μπορεί να συμβεί.
In fact, it may be fair to assume that you are not.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να είναι δίκαιο να υποθέσουμε ότι δεν είστε.
It would probably take me about a week.	Μάλλον θα μου έπαιρνε μια εβδομάδα περίπου.
I have to work with myself.	Πρέπει να δουλέψω με τον εαυτό μου.
There is no other way to say it.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το πεις.
The king is dead, long live the king.	Ο βασιλιάς πέθανε, ζήτω ο βασιλιάς.
I think she loves me too.	Πιστεύω ότι κι εκείνη με αγαπάει.
These are usually not taken into account in the literature.	Αυτά συνήθως δεν λαμβάνονται υπόψη στη βιβλιογραφία.
There is nothing that I can do about it.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα για αυτό.
He burned it immediately.	Το έκαψε αμέσως.
There were five women and one man.	Πέντε ήταν γυναίκες και ένας άνδρας.
You and your species.	Εσύ και το είδος σου.
He told me a lot about himself.	Μου είπε πολλά για τον εαυτό του.
That would be nice for the new guy.	Αυτό θα ήταν ωραίο για τον νέο τύπο.
A good man.	Ενας καλός άνθρωπος.
Repeat this process several times.	Επαναλάβετε αυτή τη διαδικασία αρκετές φορές.
You can visit the site every day and click on the date.	Κάθε μέρα μπορείτε να επισκέπτεστε τον ιστότοπο και να κάνετε κλικ στην ημερομηνία.
Most do it all, from time to time.	Οι περισσότεροι το κάνουν όλοι, από καιρό σε καιρό.
I look forward to getting it.	Ανυπομονώ να την πάρω.
Often, one is the negative value of the other.	Συχνά, το ένα είναι η αρνητική αξία του άλλου.
Even in the office and in the office.	Ακόμα και στο γραφείο και στο γραφείο.
It is believed that they got married here.	Πιστεύεται ότι παντρεύτηκαν εδώ.
She was no longer in her room.	Δεν ήταν πια στο δωμάτιό της.
Your real enemy.	Ο πραγματικός εχθρός σου.
He is probably the best player.	Μάλλον είναι ο καλύτερος παίκτης.
We do not become different people as we grow older.	Δεν γινόμαστε διαφορετικοί άνθρωποι καθώς μεγαλώνουμε.
No woman has ever ignored me before.	Καμία γυναίκα δεν με έχει αγνοήσει ποτέ πριν.
Stay in the present.	Μείνε στο παρόν.
Simple as day.	Απλό σαν μέρα.
We need to make plans for our future.	Πρέπει να κάνουμε σχέδια για το μέλλον μας.
It was up there.	Ήταν εκεί πάνω.
We love them.	Τους αγαπάμε.
When we are stronger.	Όταν είμαστε πιο δυνατοί.
We could go on and on.	Θα μπορούσαμε να συνεχίσουμε και να συνεχίσουμε.
Maybe they weren't big enough to ask for much.	Ίσως και οι δύο δεν ήταν αρκετά μεγάλοι για να ζητήσουν πολλά.
The patient experiences results immediately at the first visit.	Ο ασθενής βιώνει αποτελέσματα αμέσως κατά την πρώτη επίσκεψη.
The following images speak for themselves.	Οι παρακάτω εικόνες μιλούν από μόνες τους.
That she could show her face on a screen.	Ότι θα μπορούσε να δείχνει το πρόσωπό της σε μια οθόνη.
But he was not obliged.	Όμως δεν ήταν υποχρεωμένος.
But it's nice.	Αλλά είναι ωραίο.
He would like to sleep.	Θα ήθελε να κοιμηθεί.
The letter was never returned.	Η επιστολή δεν επιστράφηκε ποτέ.
They do not even have my weight class.	Δεν έχουν καν την κατηγορία βάρους μου.
Other tests were performed during the normal daily lives of eight women.	Άλλες εξετάσεις πραγματοποιήθηκαν κατά τη διάρκεια της κανονικής καθημερινής ζωής οκτώ γυναικών.
The highest office in a political party is that of the leader.	Το ανώτατο αξίωμα σε ένα πολιτικό κόμμα είναι αυτό του αρχηγού.
He will definitely return eventually.	Σίγουρα θα επιστρέψει τελικά.
You mean well.	Καλά εννοείς.
He got there first.	Έφτασε εκεί πρώτος.
He runs his own business from his home office.	Διαχειρίζεται τη δική του επιχείρηση από το γραφείο του στο σπίτι τους.
They are now free.	Τώρα είναι ελεύθεροι.
And a big name too.	Και ένα μεγάλο όνομα επίσης.
And lucky.	Και τυχερός.
He chased nothing.	Διώξε τίποτα.
The boy does not mean it.	Το αγόρι δεν το εννοεί.
This time he would not run.	Αυτή τη φορά δεν θα έτρεχε.
Share your experience with the same challenges it faces.	Μοιραστείτε την εμπειρία σας με τις ίδιες προκλήσεις που αντιμετωπίζει.
And so will yours.	Και το ίδιο θα κάνει και το δικό σου.
Very few of them were recorded.	Πολύ λίγα από αυτά ηχογραφήθηκαν.
You see the ball better.	Βλέπεις καλύτερα την μπάλα.
He was scared.	Ήταν φοβισμένος.
This data never changes.	Αυτά τα δεδομένα δεν αλλάζουν ποτέ.
My God, it was so close.	Θεέ μου, ήταν τόσο κοντά.
And things have changed a lot in this economy.	Και τα πράγματα έχουν αλλάξει πολύ σε αυτή την οικονομία.
At least, not completely.	Τουλάχιστον, όχι εντελώς.
I'm just asking you to support your argument, that's it.	Απλώς σας ζητώ να υποστηρίξετε σωστά το επιχείρημά σας, αυτό είναι.
Former members appear.	Εμφανίζονται πρώην μέλη.
There was simply no violation.	Απλώς δεν υπήρχε καμία παραβίαση.
Value will be their best friend.	Η αξία θα είναι ο καλύτερός τους φίλος.
Not that anyone asked for my opinion.	Όχι ότι ζήτησε κανείς τη γνώμη μου.
My brother was so angry.	Ο αδερφός μου ήταν τόσο θυμωμένος.
The son is considered the future support of the family.	Ο γιος θεωρείται ως το μελλοντικό στήριγμα της οικογένειας.
It would help her sleep well and rest well.	Θα τη βοηθούσε να κοιμηθεί και να ξεκουραστεί καλά.
It has continued until today.	Συνεχίστηκε μέχρι σήμερα.
I can see the ingredient.	Μπορώ να δω το συστατικό.
But this time he felt different.	Αλλά αυτή τη φορά ένιωθε διαφορετικά.
The windows ran the entire length of the room.	Τα παράθυρα διέτρεχαν όλο το μήκος του δωματίου.
Up to four characters can be present in battle.	Μέχρι τέσσερις χαρακτήρες μπορούν να είναι παρόντες στη μάχη.
They did not run away.	Δεν έτρεχαν μακριά.
They think they have the answers.	Πιστεύουν ότι έχουν τις απαντήσεις.
My number is.	Ο αριθμός μου είναι.
Be safe out there.	Να είσαι ασφαλής εκεί έξω.
I guess we were too late for that.	Υποθέτω ότι αργήσαμε πολύ για αυτό.
And the movie is just for that.	Και η ταινία είναι ακριβώς για αυτό.
More are coming.	Έρχονται κι άλλα.
You may simply not be interested in the taskbar you are on.	Ίσως η γραμμή εργασίας στην οποία βρίσκεστε απλώς να μην σας ενδιαφέρει πια.
A black eye.	Ένα μαύρο μάτι.
The same goes for the second.	Το ίδιο ισχύει και για το δεύτερο.
And every day that comes.	Και κάθε μέρα που έρχεται.
This is my boyfriend.	Αυτό είναι το αγόρι μου.
Let things know that they are here.	Ενημερώστε τα πράγματα ότι είναι εδώ.
The confused.	Οι μπερδεμένοι.
And to have my opinion on something.	Και να έχω τη γνώμη μου για κάτι.
These people make every effort to help others.	Αυτοί οι άνθρωποι καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για να βοηθήσουν τους άλλους.
He was killed the following winter.	Τον επόμενο χειμώνα τον σκότωσαν.
It 's still awful.	Είναι ακόμα τρομερό.
The individual tests used are described in the results.	Οι επιμέρους δοκιμές που χρησιμοποιήθηκαν περιγράφονται στα αποτελέσματα.
It's just like coming to work every day.	Έτσι είναι ακριβώς σαν να έρχομαι στη δουλειά κάθε μέρα.
Do it fast, I got it! 	Κάντε το γρήγορα, το κατάλαβα!
that was close.	αυτό ήταν κοντά.
I sat in the same position as the night before.	Κάθισα στην ίδια θέση με το προηγούμενο βράδυ.
They were wrong, you know.	Έκαναν λάθος, ξέρεις.
They do not necessarily think too much.	Δεν σκέφτονται απαραιτήτως πάρα πολύ.
Maybe on some levels he did.	Ίσως σε κάποια επίπεδα το έκανε.
Dude, those were the days.	Φίλε, αυτές ήταν οι μέρες.
The first course will start in two weeks.	Το πρώτο μάθημα θα ξεκινήσει σε δύο εβδομάδες.
They had a lot to fight for.	Είχαν πολλά να παλέψουν.
Free private parking.	Δωρεάν ιδιωτικός χώρος στάθμευσης.
You will need the right equipment to play whatever kind of movie you have.	Θα χρειαστείτε τον κατάλληλο εξοπλισμό για να παίξετε όποιο είδος ταινίας έχετε.
You have the most important job.	Έχεις την πιο σημαντική δουλειά.
He did not throw a third.	Δεν έριξε τρίτο.
First, we never state that this is the case.	Πρώτον, δεν δηλώνουμε ποτέ ότι αυτό συμβαίνει.
It was not like that.	Δεν ήταν έτσι.
But there has been little progress.	Αλλά υπήρξε μικρή πρόοδος.
I really liked the idea of ​​her using this post.	Μου άρεσε πολύ η ιδέα της να χρησιμοποιήσει αυτή τη θέση.
It should be fun.	Θα πρέπει να είναι διασκεδαστικό.
Things are moving fast.	Τα πράγματα προχωρούν γρήγορα.
He wondered why there were two.	Αναρωτήθηκε γιατί ήταν δύο.
I love the way my life has gone.	Λατρεύω τον τρόπο που έχει πάει η ζωή μου.
Help our son learn to love and appreciate music.	Βοήθησε τον γιο μας να μάθει να αγαπά και να εκτιμά τη μουσική.
This was not my idea for my future.	Αυτό δεν ήταν στην ιδέα μου για το μέλλον μου.
From this point on they had to be extremely quiet and careful.	Από αυτό το σημείο και μετά έπρεπε να είναι εξαιρετικά ήσυχοι και προσεκτικοί.
For the good purpose of the right against the wrong ".	Για τον καλό σκοπό του σωστού ενάντια στο λάθος».
Then he disappeared.	Μετά εξαφανίστηκε.
He just had to learn to answer that.	Έπρεπε απλώς να μάθει να απαντά σε αυτό.
Because see what started.	Γιατί δείτε τι ξεκίνησε.
With the army it is different.	Με τον στρατό είναι αλλιώς.
Please call me again soon.	Παρακαλώ καλέστε με ξανά σύντομα.
All this and science, too !.	Όλα αυτά και η επιστήμη, επίσης!.
They were not nice people.	Δεν ήταν ωραίοι άνθρωποι.
It is bad for your body, for your soul.	Είναι κακό για το σώμα σου, για την ψυχή σου.
The results were similar for male students.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια και για τους άνδρες μαθητές.
I watch them.	τους παρακολουθώ.
Wind light and variable.	Άνεμος ελαφρύς και μεταβλητός.
However, we are now slowly beginning to see a change in her heart.	Ωστόσο, τώρα αρχίζουμε σιγά σιγά να βλέπουμε μια αλλαγή στην καρδιά της.
And there is no one.	Και δεν υπάρχει κανείς.
You can not even see what killed them.	Δεν μπορείς καν να δεις τι τους σκότωσε.
He later produced the morning show.	Αργότερα παρήγαγε την εκπομπή πρωινού.
He is on a mission to change the world.	Είναι σε μια αποστολή να αλλάξει τον κόσμο.
He is never disappointed or surprised.	Ποτέ δεν απογοητεύεται ή εκπλήσσεται.
He turned one of the rooms into chickens.	Μετέτρεψε ένα από τα δωμάτια σε κοτόπουλα.
I did not care that I had killed the animal.	Δεν με ένοιαζε που είχα σκοτώσει το ζώο.
But we must be careful.	Πρέπει όμως να είμαστε προσεκτικοί.
They will not live with the consequences of your choices.	Δεν θα ζήσουν με τις συνέπειες των επιλογών σας.
The need for an advanced search engine.	Η ανάγκη για προηγμένο μηχανισμό αναζήτησης.
However, the potential loss is a much more serious problem.	Ωστόσο, η πιθανή απώλεια είναι ένα πολύ πιο σοβαρό πρόβλημα.
It took me so long to find my voice.	Μου πήρε τόσο καιρό να βρω τη φωνή μου.
Better than anything we have.	Καλύτερα από οτιδήποτε έχουμε.
He would not talk to us, he would not discuss his problems.	Δεν θα μας μιλούσε, δεν θα συζητούσε τα προβλήματά του.
I sat on a low wall to wait.	Κάθισα σε έναν χαμηλό τοίχο για να περιμένω.
It's just what we have to do.	Είναι απλά αυτό που πρέπει να κάνουμε.
You have to try.	Πρέπει να προσπαθήσεις.
It helps us to continue the project.	Μας βοηθά να συνεχίσουμε το έργο.
Hidden there in public view.	Κρυμμένο εκεί σε κοινή θέα.
I'm sure he will be with you soon.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι μαζί σου σύντομα.
Now, come on.	Τώρα, έλα.
And then came a request.	Και μετά ήρθε ένα αίτημα.
There was no time for cleaning.	Δεν υπήρχε χρόνος για καθαρισμό.
What it was, we do not know.	Τι ήταν, δεν ξέρουμε.
It is not bad.	Δεν είναι κακό.
We want a safe place.	Θέλουμε ένα ασφαλές μέρος.
One and two.	Ένα και δύο.
Go out and take a short walk if the weather is nice.	Βγείτε έξω και κάντε μια μικρή βόλτα αν ο καιρός είναι καλός.
She quickly sat down in the water and looked around.	Ανακάθισε γρήγορα στο νερό και κοίταξε γύρω της.
Nothing was happening.	Δεν γινόταν τίποτα.
You were close.	Ήσουν κοντά.
I think we were successful as long as we arrived.	Νομίζω ότι ήμασταν επιτυχημένοι όσο φτάσαμε.
I can show her my things.	Μπορώ να της δείξω τα πράγματά μου.
These people are few.	Αυτά τα άτομα είναι λίγα.
Sometimes they also have exercise equipment for adults.	Μερικές φορές διαθέτουν και εξοπλισμό άσκησης για ενήλικες.
I need to check accident reports.	Πρέπει να ελέγξω τις αναφορές ατυχήματος.
You only need three things.	Χρειάζονται μόνο τρία πράγματα.
Until recently, it was not known how this was achieved.	Μέχρι πρόσφατα, δεν ήταν γνωστό πώς επιτεύχθηκε αυτό.
Try to avoid touching each other.	Προσπαθήστε να αποφύγετε να αγγίξουν το ένα το άλλο.
Navigate directly to the applications.	Μεταβείτε κατευθείαν στις εφαρμογές.
However, at least you will be close to where you work.	Ωστόσο, τουλάχιστον θα είστε κοντά στο σημείο που εργάζεστε.
We live in strange times, he thought.	Ζούμε σε περίεργους καιρούς, σκέφτηκε.
All for a sex opportunity.	Όλα για μια ευκαιρία σεξ.
Who really knows.	Ποιος ξέρει πραγματικά.
That I should make this call.	Ότι θα έπρεπε να κάνω αυτή την κλήση.
It has two separate effects.	Έχει δύο ξεχωριστά εφέ.
We are growing up.	Μεγαλώνουμε.
And it did not hurt anyone.	Και δεν έβλαψε κανέναν.
My mother was not well.	Η μητέρα μου δεν ήταν καλά.
See what is available where you live.	Δείτε τι είναι διαθέσιμο εκεί που ζείτε.
Stories lead to action.	Οι ιστορίες οδηγούν στη δράση.
I will take care of him first.	Θα τον φροντίσω πρώτα.
Taking our time back.	Παίρνοντας το χρόνο μας πίσω.
I learned more about them.	Έμαθα περισσότερα για αυτούς.
You can easily find it in the market.	Μπορείτε να το βρείτε εύκολα στην αγορά.
He did not come home.	Δεν ήρθε σπίτι.
However, this simple fact may have no effect on your spouse.	Ωστόσο, αυτό το απλό γεγονός μπορεί να μην έχει καμία επίδραση στον σύζυγό σας.
You will not have to pay this amount.	Δεν θα χρειαστεί να πληρώσετε αυτό το ποσό.
There are no confirmed photos yet, but the set is coming.	Δεν υπάρχουν ακόμα επιβεβαιωμένες φωτογραφίες, αλλά το σετ έρχεται.
Find out about your wife.	Μάθετε για τη γυναίκα σας.
He could just walk in the back, and we were there.	Μπορούσε απλώς να περπατήσει στο πίσω μέρος, και ήμασταν εκεί.
I can not answer.	Δεν μπορώ να απαντήσω.
I think he will change his mind and stay in it.	Νομίζω ότι θα αλλάξει γνώμη και θα μείνει σε αυτό.
Empty your brain of thoughts and think only of your breath.	Αδειάστε τον εγκέφαλό σας από σκέψεις και σκεφτείτε μόνο την αναπνοή σας.
The taste is huge and deeply complex.	Η γεύση είναι τεράστια και βαθιά περίπλοκη.
Bill did a very good job.	Ο Μπιλ έκανε πολύ καλή δουλειά.
When leaders take safety seriously, so will other employees.	Όταν οι ηγέτες λαμβάνουν σοβαρά υπόψη την ασφάλεια, το ίδιο θα κάνουν και οι άλλοι εργαζόμενοι.
It is long and deep.	Είναι μακρύ και βαθύ.
I do not have your power.	Δεν έχω τη δύναμή σου.
This does not mean that they will ever happen.	Αυτό δεν σημαίνει ότι θα γίνουν ποτέ.
You will lose them all in time.	Θα τα χάσεις όλα με τον καιρό.
And it just passed.	Και απλά πέρασε.
This is a reward.	Αυτό είναι αμοιβή.
Most of the time, though, you did not need it.	Ωστόσο, ως επί το πλείστον δεν το χρειαζόσασταν.
Let the students do things and they have to leave the room.	Αφήστε τους μαθητές να κάνουν πράγματα και πρέπει να φύγουν από την αίθουσα.
It will never be given this way again.	Ποτέ ξανά δεν θα δοθεί με αυτόν τον τρόπο.
You seem to be so afraid of everything.	Φαίνεται να φοβάσαι τόσο πολύ για τα πάντα.
He never had a chance to learn from one.	Ποτέ δεν είχε την ευκαιρία να μάθει από έναν.
The controversy has been going on for years.	Η διαμάχη συνεχίζεται εδώ και χρόνια.
But there are those who do and will retreat in this way.	Υπάρχουν όμως και αυτοί που το κάνουν και θα υποχωρήσουν με αυτόν τον τρόπο.
A peace that could only come with good things.	Μια ειρήνη που θα μπορούσε να έρθει μόνο με καλά πράγματα.
The horse was also out.	Το άλογο ήταν επίσης έξω.
The line goes down to the road.	Η γραμμή έξω κατεβαίνει στο δρόμο.
This is the first time they are doing it.	Πρώτη φορά το κάνουν.
I'm still like that.	Είμαι ακόμα έτσι.
The following is an analysis of a general situation.	Ακολουθεί μια ανάλυση για μια γενικότερη κατάσταση.
God is close enough to touch the wound in our lives.	Ο Θεός είναι αρκετά κοντά για να αγγίξει και την πληγή στη ζωή μας.
You can of course go there by boat.	Μπορείτε φυσικά να πάτε εκεί και με βάρκα.
It was close to the front.	Ήταν κοντά στο μπροστινό μέρος.
It keeps you young.	Σε κρατάει νέο.
But you lived with it.	Αλλά έζησες με αυτό.
It will go down in history for obvious reasons.	Θα μείνει στην ιστορία για ευνόητους λόγους.
For adjustment.	Για ρύθμιση.
I wanted a lot of kids.	Ήθελα πολλά παιδιά.
He referred to the court of first instance.	Αναφέρθηκε στο πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
This is important because these people are driving next to me on the road.	Αυτό είναι σημαντικό γιατί αυτοί οι άνθρωποι οδηγούν δίπλα μου στο δρόμο.
And now for the big test.	Και τώρα για το μεγάλο τεστ.
Everything is this article is definitely true.	Όλα είναι αυτό το άρθρο είναι σίγουρα αλήθεια.
No previous experience required.	Δεν απαιτείται προηγούμενη εμπειρία.
These are not funny things.	Δεν είναι αστεία πράγματα.
Again, you just have to hit it.	Και πάλι, δεν έχετε παρά να το χτυπήσετε.
We had to find out.	Έπρεπε να μάθουμε.
This is the reason for your mistake.	Αυτός είναι ο λόγος του λάθους σας.
Ten, get out.	Δέκα, βγες έξω.
Women have learned to become more like men.	Οι γυναίκες έχουν μάθει να γίνονται περισσότερο σαν άντρες.
Your personal belongings will be used for nothing more than order processing.	Τα προσωπικά σας πράγματα θα χρησιμοποιηθούν για τίποτα περισσότερο από την επεξεργασία παραγγελιών.
They looked into each other's eyes.	Κοίταξαν ο ένας στα μάτια.
I did not expect it to be so.	Δεν περίμενα να είναι έτσι.
They study it at school.	Το μελετούν στο σχολείο.
The same must be said of the images.	Το ίδιο πρέπει να λέμε και με τις εικόνες.
High school student.	Μαθητής Λυκείου.
An exception had been made in her name.	Εξαίρεση είχε γίνει στο όνομά της.
We do not spend much time in conversations.	Δεν ξοδεύουμε πολύ χρόνο σε κουβέντες.
So it must be me.	Πρέπει λοιπόν να είμαι εγώ.
Two whole minutes.	Δύο ολόκληρα λεπτά.
It's the book that was heavy.	Είναι το βιβλίο που ήταν βαρύ.
That's why you need a story to tell.	Αυτός είναι ο λόγος που χρειάζεστε μια ιστορία για να πείτε.
What they did to a child.	Τι έκαναν σε ένα παιδί.
And that's just the beginning.	Και αυτό είναι μόνο η αρχή.
Nothing to look at.	Τίποτα να κοιτάξουμε.
But number two, back to the question of the process.	Αλλά νούμερο δύο, πίσω στην ερώτηση της διαδικασίας.
I could release a full album in five or six weeks.	Θα μπορούσα να βγάλω έναν πλήρη δίσκο σε πέντε ή έξι εβδομάδες.
And finally you will have more offer after a while.	Και τελικά θα έχετε περισσότερη προσφορά μετά από λίγο.
And we start at this time with politics.	Και ξεκινάμε αυτή την ώρα με την πολιτική.
He needed something to live.	Χρειαζόταν κάτι για να ζήσει.
This had not crossed my mind.	Αυτό δεν μου είχε περάσει από το μυαλό.
It was good.	Ήταν καλά.
If anyone can do it, they can.	Αν κάποιος μπορεί να το κάνει, μπορεί.
I expect you can drive in.	Περιμένω ότι μπορείτε να οδηγήσετε μέσα.
They had told her that.	Της το είχαν πει αυτό.
I do not know how he did it.	Δεν ξέρω πώς τα κατάφερε.
I can understand why people did not like it.	Μπορώ να καταλάβω γιατί δεν άρεσε στον κόσμο.
I do it by putting my heart on it.	Το κάνω βάζοντας την καρδιά μου πάνω του.
In this study we could not find such cells.	Σε αυτή τη μελέτη δεν μπορέσαμε να βρούμε τέτοια κύτταρα.
Let them call him whatever they used to want.	Ας τον φωνάζουν ό,τι παλιό ήθελαν.
Take baby steps.	Κάντε μωρά βήματα.
They would enjoy a fight between the boys.	Θα απολάμβαναν έναν καυγά ανάμεσα στα αγόρια.
I had more or less drawn a line.	Είχα τραβήξει μια γραμμή λίγο πολύ.
You somehow know who will have it.	Ξέρεις κάπως ποιος θα το έχει.
Well, he did not believe it.	Λοιπόν, δεν το πίστευε.
If you are going to become one.	Αν πρόκειται να γίνεις ένα.
There was no one to speak.	Δεν υπήρχε κανένας να μιλήσει.
This is where the new future began.	Εδώ ξεκίνησε το νέο μέλλον.
And then he's gone.	Και μετά έχει φύγει.
At first glance, this is proof of distant transcription.	Εκ πρώτης όψεως, αυτό είναι απόδειξη για μακρινή μεταγραφή.
I will go up and get my property.	Θα ανέβω και θα πάρω την περιουσία μου.
Oh, wait, but he did.	Ω, περίμενε, αλλά το έκανε.
There are problems with such devices.	Υπάρχουν προβλήματα με τέτοιες συσκευές.
I was here to learn, not to make friends.	Ήμουν εδώ για να μάθω, όχι για να κάνω φίλους.
What they set up.	Αυτό που στήνουν.
But it was clear that he was also thinking about the earth.	Αλλά ήταν ξεκάθαρο ότι σκεφτόταν και τη γη.
I have not seen them in two years.	Δεν τους έχω δει δύο χρόνια.
He did that tonight.	Αυτό το έκανε απόψε.
I certainly did not feel that way anymore.	Σίγουρα δεν ένιωθα πια έτσι.
He could not find anything useful.	Δεν μπορούσε να βρει τίποτα χρήσιμο.
But do not let me wait.	Αλλά μην με αφήνετε να περιμένω.
I lead by example.	Οδηγώ με το παράδειγμα.
Include your name, place of purchase and order number.	Συμπεριλάβετε το όνομά σας, τον τόπο αγοράς και τον αριθμό παραγγελίας.
I said if you get this call, it's over.	Είπα ότι αν λάβεις αυτό το τηλεφώνημα, τελείωσε.
We deal with the previous case first.	Ασχολούμαστε πρώτα με την προηγούμενη περίπτωση.
Speaking of which.	Μιλώντας εκ των οποίων.
I did not know what to do.	Δεν ήξερα τι να κάνω.
My condition.	Κατάσταση μου.
The site is a research center.	Ο χώρος είναι ερευνητικό κέντρο.
Especially now that he was less nervous, less scared.	Ειδικά τώρα που ήταν λιγότερο νευρικός, λιγότερο φοβισμένος.
He even survived a change in the front.	Επιβίωσε ακόμη και από μία αλλαγή στο μπροστινό μέρος.
They kept going, just a few different things to say.	Συνέχισαν να, απλώς λίγα διαφορετικά πράγματα που θα λέγονταν.
We really believe in you.	Σας πιστεύουμε πραγματικά.
This feature is important for two main reasons.	Αυτή η δυνατότητα είναι σημαντική για δύο βασικούς λόγους.
I'm here for a drink.	Είμαι εδώ για ένα ποτό.
Only plain text is possible.	Μόνο απλό κείμενο είναι δυνατό.
This they did and so they were saved.	Αυτό έκαναν και έτσι σώθηκαν.
People were dressed in their everyday clothes.	Οι άνθρωποι ήταν ντυμένοι με τα καθημερινά τους ρούχα.
There he stood.	Εκεί στάθηκε.
The accused was arrested with the deadly weapon.	Ο κατηγορούμενος συνελήφθη με το φονικό όπλο.
The days of peace and love were over.	Οι μέρες της ειρήνης και της αγάπης είχαν τελειώσει.
He was looking from one girl to another.	Κοιτούσε από το ένα κορίτσι στο άλλο.
It limits what you can do.	Περιορίζει το τι μπορείς να κάνεις.
They are raised in every other discussion.	Ανατρέφονται σε κάθε άλλη συζήτηση.
It was his first experience.	Ήταν η πρώτη του εμπειρία.
However, the real object was not what was wanted.	Ωστόσο, το πραγματικό αντικείμενο δεν ήταν το ζητούμενο.
We are waiting for a hospital tomorrow.	Αύριο περιμένουμε νοσοκομείο.
But nothing is connected.	Αλλά τίποτα δεν συνδέεται.
But he has a history of emotional problems.	Αλλά έχει ιστορικό συναισθηματικών προβλημάτων.
I believe it was created in six days as we know them.	Πιστεύω ότι δημιουργήθηκε σε έξι μέρες όπως τους ξέρουμε.
A small thing though.	Ένα μικρό πράγμα όμως.
There is relatively little literature for adults.	Υπάρχει σχετικά λίγη βιβλιογραφία για ενήλικες.
A toy and then a bed.	Ένα παιχνίδι και μετά κρεβάτι.
There are no fine print.	Δεν υπάρχουν ψιλά γράμματα.
You make your fortune.	Εσείς φτιάχνετε την τύχη σας.
I get along very well with everyone.	Τα πάω πολύ καλά με όλους.
And it has great power.	Και έχει μεγάλη δύναμη.
Welcome to my trip !.	Καλώς ήρθατε στο ταξίδι μου!.
It was exactly what we needed.	Ήταν ακριβώς αυτό που χρειαζόμασταν.
I must not say "vision" because, with constant struggle, we have made it a reality.	Δεν πρέπει να πω «όραμα» γιατί, με συνεχή αγώνα, το έχουμε κάνει πραγματικότητα.
This huge emotional range should make him a big target.	Αυτό το τεράστιο συναισθηματικό εύρος θα πρέπει να τον κάνει μεγάλο στόχο.
Valid only for online and telephone orders.	Ισχύει μόνο για online και τηλεφωνικές παραγγελίες.
Everyone except the public.	Όλοι εκτός από το κοινό.
However, evidence for these benefits was often based on individual studies.	Ωστόσο, τα στοιχεία για αυτά τα οφέλη βασίζονταν συχνά σε μεμονωμένες μελέτες.
He would have smiled.	Θα είχε χαμογελάσει.
His plans will kill more jobs.	Τα σχέδιά του θα σκοτώσουν περισσότερες θέσεις εργασίας.
The most beautiful boys in the world, without any.	Τα πιο όμορφα αγόρια στον κόσμο, χωρίς κανένα.
Soon, they will be looking for you here too.	Σύντομα, θα σε ψάχνουν και εδώ.
I was very tired.	Ήμουν πολύ κουρασμένος.
Its location makes it ideal for this purpose.	Η τοποθεσία του το καθιστά ιδανικό για αυτό το σκοπό.
He has a gift.	Έχει ένα δώρο.
When we met, it was love at first sight.	Όταν γνωριστήκαμε, ήταν έρωτας με την πρώτη ματιά.
I have been trying to work with them for years.	Προσπαθούσα να συνεργαστώ μαζί τους εδώ και χρόνια.
I just cried and cried.	Απλώς έκλαιγα και έκλαιγα.
It went very well indeed.	Πήγε πολύ καλά πράγματι.
But we are good at what we do.	Αλλά είμαστε καλοί σε αυτό που κάνουμε.
Has been reported.	Εχει αναφερθεί.
Highlight the patterns in the songs.	Επισημάνετε τα μοτίβα στα τραγούδια.
At least that's how it seems to me.	Τουλάχιστον έτσι μου φαίνεται.
I could not change things and make myself good.	Δεν μπορούσα να αλλάξω τα πράγματα και να κάνω τον εαυτό μου καλό.
I love the first week of school.	Λατρεύω την πρώτη εβδομάδα του σχολείου.
Second, greater physical area is generally associated with higher input values.	Δεύτερον, η μεγαλύτερη φυσική έκταση συνδέεται γενικά με υψηλότερες τιμές εισροών.
I would have to wait.	Θα έπρεπε να περιμένω.
Their elders had young women.	Οι γέροι τους είχαν νεαρές γυναίκες.
Water was the drink of my choice.	Το νερό ήταν το ποτό της επιλογής μου.
We can touch it and feel our freedom immediately.	Μπορούμε να το αγγίξουμε και να νιώσουμε αμέσως την ελευθερία μας.
In wet and cold weather the progress was slow.	Στον υγρό και κρύο καιρό η πρόοδος ήταν αργή.
During this time, much has changed.	Σε αυτό το διάστημα, πολλά έχουν αλλάξει.
Of course there were many good people.  	Φυσικά υπήρχαν και πολλοί καλοί άνθρωποι.  
vs.	vs.
The result is damage to our health, the environment or both.	Το αποτέλεσμα είναι βλάβη στην υγεία μας, στο περιβάλλον ή και στα δύο.
These require training.	Αυτά απαιτούν εκπαίδευση.
Three types of experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τρία είδη πειραμάτων.
They are early, middle and late.	Είναι πρώιμα, μεσαία και όψιμα.
He listens to my needs.	Ακούει τις ανάγκες μου.
I was watching her from the inside.	Την παρακολουθούσα από μέσα.
Yours is what is needed.	Το δικό σου είναι αυτό που χρειάζεται.
A feeling that you have arrived.	Μια αίσθηση ότι έφτασες.
I could not find anything.	Δεν μπορούσα να βρω τίποτα.
Together we will continue to write history as we have done so far.	Μαζί θα συνεχίσουμε να γράφουμε ιστορία όπως κάναμε μέχρι τώρα.
Everyone was scared.	Όλοι φοβήθηκαν.
I think there is a lot more for me to do.	Πιστεύω ότι υπάρχουν πολλά περισσότερα για μένα να κάνω.
Our results are in perfect agreement with both of these characteristics.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν άριστα και με τα δύο αυτά χαρακτηριστικά.
More information was needed.	Χρειάζονταν περισσότερες πληροφορίες.
Or at least he thought he had.	Ή τουλάχιστον νόμιζε ότι είχε.
It means that knowledge is light.	Σημαίνει ότι η γνώση είναι φως.
I stopped too.	σταμάτησα κι εγώ.
And without effort he has stayed away.	Και χωρίς προσπάθεια έχει μείνει μακριά.
And it makes a sound.	Και βγάζει έναν ήχο.
They have not seen her.	Δεν την έχουν δει.
I taste one.	γεύομαι ένα.
Two analyzes were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο αναλύσεις.
With a smile still steady, he opened the door.	Με το χαμόγελο ακόμα σταθερό, άνοιξε την πόρτα.
I only had seconds.	Είχα μόνο δευτερόλεπτα.
Five minutes were lost there.	Πέντε λεπτά χάθηκαν εκεί.
Can someone please what the reason may be.	Μπορεί κάποιος παρακαλώ ποιος μπορεί να είναι ο λόγος.
So are the proud parents of such children.	Το ίδιο και οι περήφανοι γονείς τέτοιων παιδιών.
The percentage and success of the management were compared.	Έγινε σύγκριση του ποσοστού και της επιτυχίας της διαχείρισης.
I can not now.	Δεν μπορώ τώρα.
Experience many things.	Ζήστε πολλά πράγματα.
I'm very afraid of it.	Το φοβάμαι πάρα πολύ.
Now that they are not, the two still have a lot to offer.	Τώρα που δεν είναι, οι δύο έχουν ακόμα πολλά να προσφέρουν.
To lose this means to lose everything.	Το να χάνεις αυτό σημαίνει να χάνεις τα πάντα.
He probably expected this to happen every day since then.	Μάλλον περίμενε ότι αυτό θα συνέβαινε κάθε μέρα από τότε.
For their children, for example.	Για τα παιδιά τους, για παράδειγμα.
They would obviously kill a lot tonight.	Προφανώς θα σκότωναν πολύ απόψε.
That's why you go to a big city.	Για αυτό πηγαίνεις σε μια μεγάλη πόλη.
This can be turned off immediately for fans.	Αυτό μπορεί να απενεργοποιηθεί άμεσα για τους θαυμαστές.
Thanks for reading my post.	Ευχαριστώ που διαβάσατε την ανάρτησή μου.
Nothing about this pattern is fixed, of course.	Τίποτα σχετικά με αυτό το μοτίβο δεν είναι σταθερό, φυσικά.
I have a story to share.	Έχω μια ιστορία να μοιραστώ.
The three tests were performed on each child on the same day.	Τα τρία τεστ έγιναν σε κάθε παιδί την ίδια μέρα.
It was hard to say though.	Ήταν δύσκολο να το πω όμως.
The story is new and fresh, at least for me.	Η ιστορία είναι νέα και φρέσκια, τουλάχιστον για μένα.
And your name is ?.	Και το όνομα σου είναι?.
Objects of different orders should never be equal.	Τα αντικείμενα διαφορετικών τάξεων δεν πρέπει ποτέ να είναι ίσα.
If you do not like it, go and learn something useful.	Αν δεν σου αρέσει, φύγε και μάθε κάτι χρήσιμο.
This is the age of commerce.	Αυτή είναι η εποχή του εμπορίου.
It was his design and he was very proud of it.	Ήταν δικό του σχέδιο και ήταν πολύ περήφανος γι' αυτό.
On the surface this does not make sense.	Επιφανειακά αυτό δεν έχει νόημα.
It's part of our family history.	Είναι μέρος της οικογενειακής μας ιστορίας.
All life is precious to us.	Όλη η ζωή είναι πολύτιμη για εμάς.
He is the most important person in the place.	Είναι το πιο σημαντικό πρόσωπο στον τόπο.
We can tell them the moment we see them.	Μπορούμε να τους πούμε τη στιγμή που θα τους δούμε.
Only then does he get up to speak.	Μόνο τότε σηκώνεται να μιλήσει.
It is still a loss-making company.	Εξακολουθεί να είναι ζημιογόνος εταιρεία.
However, there are other possible mechanisms.	Ωστόσο, υπάρχουν άλλοι πιθανοί μηχανισμοί.
Enough for him.	Αρκετά για αυτόν.
I never judge.	Δεν κρίνω ποτέ.
They have to stop you.	Πρέπει να σε σταματήσουν.
They reach the top of the ascent.	Φτάνουν στην κορυφή της ανόδου.
But the case does not go that far.	Όμως η υπόθεση δεν φτάνει τόσο μακριά.
I was very cold.	Ήμουν πολύ κρύος.
You can not stay.	Δεν μπορείς να μείνεις.
But your actions can be.	Αλλά οι ενέργειές σας μπορεί να είναι.
I had never seen him play, but I knew his records.	Δεν τον είχα δει ποτέ να παίζει, αλλά ήξερα τους δίσκους του.
Instead, he took a step towards them, in the first step.	Αντίθετα, έκανε ένα βήμα προς το μέρος τους, στο πρώτο βήμα.
Your blood is amazing.	Το αίμα σας είναι εκπληκτικό.
We do not need to go to court.	Δεν χρειάζεται να πάμε στα δικαστήρια.
And then her heart breaks.	Και μετά ραγίζει η καρδιά της.
I just have a lot going on in my life right now.	Απλώς έχω πολλά να συμβαίνουν στη ζωή μου αυτή τη στιγμή.
I would not be a good mother.	Δεν θα γινόμουν καλή μητέρα.
This has been the case for the last two weeks.	Είναι έτσι τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
I find different things to love them.	Βρίσκω διαφορετικά πράγματα για να τους αγαπήσω.
Neither of them stayed long.	Κανένας από τους δύο δεν έμεινε πολύ.
Maybe they did.	Ίσως το έκαναν.
But we have lost that.	Αυτό όμως το έχουμε χάσει.
Now this house.	Τώρα αυτό το σπίτι.
They are usually divided into three additional categories.	Συνήθως χωρίζονται σε τρεις επιπλέον κατηγορίες.
That was the goal.	Αυτός ήταν ο στόχος.
Search for the dead latest game start.	Αναζήτηση για τους νεκρούς τελευταίας έναρξης παιχνίδι.
The driver was found to be driving negatively under the influence.	Ο οδηγός βρέθηκε αρνητικός στην οδήγηση υπό την επήρεια.
He had not seen the shooter.	Δεν είχε δει αυτόν που πυροβόλησε.
There was not much space.	Δεν υπήρχε και πολύς χώρος.
I fall down again.	πέφτω ξανά κάτω.
I stand with my other heads.	Στέκομαι με τα άλλα μου κεφάλια.
Not surprisingly, you are a Windows user.	Δεν αποτελεί έκπληξη το γεγονός ότι είστε χρήστης των Windows.
He also wrote some content for these sites.	Έγραψε κάποιο περιεχόμενο και για αυτούς τους ιστότοπους.
They smiled and nodded in agreement.	Χαμογέλασαν και έγνεψαν καταφατικά.
The results were incredible.	Τα αποτελέσματα ήταν απίστευτα.
There is no one opposite.	Δεν υπάρχει κανείς απέναντι.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
They could not run in front of a customer.	Δεν μπορούσαν να τρέξουν μπροστά από έναν πελάτη.
I was hoping it was, anyway.	Ήλπιζα ότι ήταν, ούτως ή άλλως.
He did not have the strength.	Δεν είχε τη δύναμη.
I think they will stay at least another year.	Νομίζω ότι θα μείνουν τουλάχιστον ένα χρόνο ακόμα.
I just thought of throwing it out there.	Απλώς σκέφτηκα να το ρίξω εκεί έξω.
I received it the next day.	Το παρέλαβα την επόμενη μέρα.
God will not help you now.	Ο Θεός δεν θα σε βοηθήσει τώρα.
Again, he only really knows me for a weekend.	Και πάλι, με ξέρει πραγματικά μόνο ένα Σαββατοκύριακο.
I can not let you go.	Δεν μπορώ να σε αφήσω να περάσεις.
He was an important man.	Ήταν σημαντικός άνθρωπος.
We need to address these questions.	Πρέπει να αντιμετωπίσουμε αυτά τα ερωτήματα.
A total of ten different samples were studied.	Συνολικά μελετήθηκαν δέκα διαφορετικά δείγματα.
I talked to the children who read my stories.	Μίλησα με τα παιδιά που διάβασαν τις ιστορίες μου.
Do the same with your software.	Κάνετε το ίδιο πράγμα με το λογισμικό σας.
Of course, we ask questions differently.	Φυσικά, κάνουμε ερωτήσεις διαφορετικά.
Everything must be extremely easy.	Όλα πρέπει να είναι εξαιρετικά εύκολα.
Yes, this winter is really tough.	Ναι, αυτός ο χειμώνας είναι πράγματι δύσκολος.
His game and records would not count.	Το παιχνίδι και τα ρεκόρ του δεν θα μετρούσαν.
But this man does not.	Αλλά αυτός ο άνθρωπος δεν το κάνει.
By nature.	Από τη φύση του.
He was definitely not human, yes.	Σίγουρα δεν ήταν άνθρωπος ναι.
The woman on the horse said nothing.	Η γυναίκα στο άλογο δεν είπε τίποτα.
He passed it.	Το πέρασε.
You have to make it.	Θα πρέπει να τα καταφέρετε.
Share with me how you did it and how it worked.	Μοιραστείτε μαζί μου πώς το κάνατε και πώς λειτούργησε.
It will be difficult to leave when he is up.	Θα είναι δύσκολο να φύγεις όταν είναι επάνω.
Sometimes he had to stay there for an hour.	Μερικές φορές έπρεπε να μείνει εκεί μια ώρα.
The government is slow to act.	Η κυβέρνηση αργεί να δράσει.
They turned back.	Γύρισαν πίσω.
Immediately after dark.	Αμέσως μετά το σκοτάδι.
Military post, though not much.	Στρατιωτική θέση, αν και όχι πολύ.
Which essentially plays a role in the film.	Το οποίο ουσιαστικά παίζει ρόλο στην ταινία.
Therefore, we are done.	Ως εκ τούτου, τελειώσαμε.
Another move, finally worth it.	Άλλη μια κίνηση, τελικά αξίζει τον κόπο.
I had a seat by the window.	Είχα ένα κάθισμα στο παράθυρο.
I did not go against my family like him.	Δεν πήγα κόντρα στην οικογένειά μου όπως εκείνος.
I'm good at getting bad things out of my mind.	Είμαι καλός στο να βγάζω τα κακά πράγματα από το μυαλό μου.
That was exactly the opposite.	Αυτό ήταν ακριβώς το αντίθετο.
No one should enter or leave.	Κανείς δεν πρέπει να μπει ούτε να βγει.
Very high quality and available at a fair price.	Πολύ υψηλής ποιότητας και διαθέσιμο σε δίκαιη τιμή.
Now that I have learned a few things about it.	Τώρα που έμαθα μερικά πράγματα για αυτό.
His nose said it was someone else here.	Η μύτη του έλεγε ότι ήταν κάποιος άλλος εδώ.
The best clean spot in the game.	Το καλύτερο καθαρό σημείο στο παιχνίδι.
They can not go back.	Δεν μπορούν να γυρίσουν πίσω.
Mine was the first.	Το δικό μου ήταν το πρώτο.
More people see reality.	Περισσότεροι άνθρωποι βλέπουν την πραγματικότητα.
You will never understand the city, unless you first understand the village.	Ποτέ δεν θα καταλάβεις την πόλη, αν πρώτα δεν καταλάβεις το χωριό.
And that just started to fall.	Και αυτό μόλις άρχισε να πέφτει.
Happy, no it is not.	Ευτυχισμένος, όχι δεν είναι αυτό.
Samples from two individuals were excluded for analysis for technical reasons.	Δείγματα από δύο άτομα αποκλείστηκαν για ανάλυση για τεχνικούς λόγους.
Everyone is over a hundred strong.	Είναι ο καθένας πάνω από εκατό δυνατός.
The friend makes a very good argument.	Ο φίλος κάνει ένα πολύ καλό επιχείρημα.
They did not do it, but still.	Δεν το έκαναν, αλλά ακόμα.
Similar results exist with the other two results.	Παρόμοια αποτελέσματα υπάρχουν με τα άλλα δύο αποτελέσματα.
His mother died the following year.	Η μητέρα του πέθανε τον επόμενο χρόνο.
We love them and they love us.	Τους αγαπάμε και μας αγαπούν.
I can too.	Μπορεί και εγώ.
He had probably seen her on the streets.	Μάλλον την είχε δει στους δρόμους.
You were serious.	Ήσουν σοβαρός.
Two more facts add to this general picture.	Δύο ακόμη γεγονότα προσθέτουν σε αυτή τη γενική εικόνα.
They did this with great success.	Αυτό το έκαναν με μεγάλη επιτυχία.
Not for a moment would she let him forget.	Ούτε μια στιγμή δεν θα τον άφηνε να ξεχάσει.
Today, however, the user presented the error once again.	Σήμερα, ωστόσο, ο χρήστης παρουσίασε για άλλη μια φορά το σφάλμα.
Bill called after each diagnosis to let me know the course of action.	Ο Μπιλ τηλεφώνησε μετά από κάθε διάγνωση για να με ενημερώσει για την πορεία δράσης.
This is a wonderful vehicle.	Αυτό είναι ένα υπέροχο όχημα.
From the top he turned once more to the old woman.	Από την κορυφή στράφηκε για άλλη μια φορά στη γριά.
You rest there in bed.	Ξεκουράζεσαι εκεί στο κρεβάτι.
You may have heard it once or twice in the past.	Μπορεί να το έχετε ακούσει μία ή δύο φορές στο παρελθόν.
The Cold War.	Ο ψυχρός πόλεμος.
At least in this way, you train and become stronger.	Τουλάχιστον με αυτόν τον τρόπο, προπονείστε και γίνεστε πιο δυνατοί.
One is suggested.	Προτείνεται ένα.
Bad days, good days.	Κακές μέρες, καλές μέρες.
The most important thing is what the president himself did.	Το πιο σημαντικό είναι τι έκανε ο ίδιος ο πρόεδρος.
It was going well today.	Καλά έβγαινε σήμερα.
So we have passion.	Άρα έχουμε πάθος.
Summer laughed louder.	Η Σάμερ γέλασε πιο δυνατά.
Worse, because she missed him.	Χειρότερα, γιατί της έλειπε.
Once you have said that, you do not need to say anything else.	Αφού το είπες, δεν χρειάζεται να πεις τίποτα άλλο.
Something had happened, though.	Κάτι είχε γίνει, όμως.
Open some windows.	Ανοίξτε μερικά παράθυρα.
But by the time the free game was over, they had learned a few things.	Αλλά μέχρι να τελειώσει το ελεύθερο παιχνίδι, είχαν μάθει κάποια πράγματα.
He tried to kill me, twice.	Προσπάθησε να με σκοτώσει, δύο φορές.
Talk a little about it.	Μίλησε λίγο για αυτό.
It is his decision.	Είναι δική του απόφαση.
It was not a fun work experience, especially that first season.	Δεν ήταν μια διασκεδαστική εργασιακή εμπειρία, ειδικά εκείνη την πρώτη σεζόν.
His eyes are wide.	Τα μάτια του είναι διάπλατα.
I have nothing against him, but I do not care.	Δεν έχω τίποτα εναντίον του, αλλά δεν με ενδιαφέρει.
No significant differences were identified.	Δεν εντοπίστηκαν σημαντικές διαφορές.
It was more than that.	Ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
It was the age of the media.	Ήταν η εποχή των ΜΜΕ.
If he had made a purchase with a credit card, we would know where and when.	Αν είχε κάνει μια αγορά με πιστωτική κάρτα, θα ξέραμε πού και πότε.
The system broke very easily.	Το σύστημα έσπασε πολύ εύκολα.
I run until you feel that you can no longer run.	Τρέχω μέχρι να νιώσεις ότι δεν μπορείς να τρέξεις άλλο.
The garden he sees is beautiful.	Ο κήπος που βλέπει είναι όμορφος.
Something that makes sense to people.	Κάτι που έχει νόημα για τους ανθρώπους.
The opposite of the above.	Το αντίθετο των παραπάνω.
In our study, there were several items to test.	Στη μελέτη μας, υπήρχαν διάφορα στοιχεία προς δοκιμή.
It is very out of reach.	Είναι πολύ εκτός εμβέλειας.
I do not want to make it more difficult than necessary.	Δεν θέλω να το κάνω πιο δύσκολο από όσο χρειάζεται.
A better option is to choose correctly the first time.	Μια καλύτερη επιλογή είναι να επιλέξετε σωστά την πρώτη φορά.
It was probably straight.	Μάλλον ήταν στρέιτ.
Everyone is trying to fuck with my mind.	Όλοι προσπαθούν να γαμήσουν με το μυαλό μου.
Four people were selected from each group for further analysis.	Από κάθε ομάδα επιλέχθηκαν τέσσερα άτομα για περαιτέρω ανάλυση.
Thank you for your support during this difficult time.	Σας ευχαριστούμε για την υποστήριξη αυτή τη δύσκολη στιγμή.
I think it is quite obvious what is there.	Νομίζω ότι είναι αρκετά προφανές τι υπάρχει εκεί.
Exactly five years difference.	Ακριβώς πέντε χρόνια διαφορά.
They are different, very different to work with each other.	Είναι διαφορετικά, πολύ διαφορετικά για να λειτουργήσει μεταξύ τους.
Some are dirty, some are clean.	Κάποια είναι βρώμικα, άλλα είναι καθαρά.
It works the other way too.	Λειτουργεί και με τον άλλο τρόπο.
And your numbers were falling.	Και οι αριθμοί σας έπεφταν.
But it is not necessary.	Αλλά δεν χρειάζεται.
It's good.	Είναι καλό.
Do not listen to her.	Μην την ακούς.
Some people suggest that systems only know components.	Μερικοί άνθρωποι προτείνουν ότι τα συστήματα γνωρίζουν μόνο εξαρτήματα.
The business is moving fast.	Η επιχείρηση κινείται γρήγορα.
So much new compared to what we usually see.	Τόσο πολύ νέο σε σύγκριση με αυτό που βλέπουμε συνήθως.
This signal is used as a reference.	Αυτό το σήμα χρησιμοποιείται ως αναφορά.
I suggest it for a start.	Το προτείνω για αρχή.
I hit him.	Τον έχω χτυπήσει.
Her father sent the couple money every month to help.	Ο πατέρας της έστελνε στο ζευγάρι χρήματα κάθε μήνα για να βοηθήσει.
Good, good, that was good.	Καλό, καλό, αυτό ήταν καλό.
You will not let me ask the question.	Δεν θα με αφήσεις να κάνω την ερώτηση.
No one will object, he says.	Κανείς δεν θα έχει αντίρρηση, λέει.
I'm working on it.	Δουλεύω πάνω του.
There was just too much.	Υπήρχε απλώς πάρα πολύ.
It is rare in adults.	Είναι σπάνια στους ενήλικες.
More, as it seems, than men.	Περισσότερο, όπως φαίνεται, από τους άνδρες.
They were tied together.	Ήταν δεμένοι μεταξύ τους.
Thank you for your service.	Σας ευχαριστούμε για την εξυπηρέτησή σας.
Open for discussion, yes.	Ανοιχτό για συζήτηση, ναι.
They do not understand what is happening, because they can not hear me.	Δεν καταλαβαίνουν τι συμβαίνει, γιατί δεν μπορούν να με ακούσουν.
Signs of right heart failure are often described.	Συχνά περιγράφονται σημεία δεξιάς καρδιακής ανεπάρκειας.
We learned together.	Μαθαίναμε μαζί.
All these years and years.	Όλα αυτά τα χρόνια και τα χρόνια.
This is the difficulty.	Αυτή είναι η δυσκολία.
We must shout them in simple, clear language.	Πρέπει να τα φωνάξουμε με απλή, ξεκάθαρη γλώσσα.
It was never published.	Δεν δημοσιεύτηκε ποτέ.
I'm sure things will accelerate eventually.	Είμαι σίγουρος ότι τελικά θα επιταχύνουν τα πράγματα.
We went to the room together.	Πήγαμε μαζί στο δωμάτιο.
I make the difference.	Κάνω τη διαφορά.
Unique design for the front.	Μοναδικό σχέδιο για το μπροστινό μέρος.
The food was indifferent and of great value for money.	Το φαγητό ήταν αδιάφορο και εξαιρετική αξία για τα χρήματα.
Love is, therefore, the only element you need to survive.	Η αγάπη είναι, επομένως, το μόνο στοιχείο που χρειάζεστε για να επιβιώσετε.
It is my nature.	Είναι η φύση μου.
I reciprocate the smile.	ανταποδίδω το χαμόγελο.
If it was an accident, it happens a lot.	Αν ήταν ατύχημα, συμβαίνει πολύ.
I really mean that.	Πραγματικά αυτό εννοώ.
It was an unknown number.	Ήταν άγνωστος αριθμός.
It would just be a matter of finding out what is what.	Θα ήταν απλώς θέμα να βρούμε τι είναι τι.
At most in dreams.	Το πολύ στα όνειρα.
This must be a bit strange for her.	Αυτό πρέπει να είναι κάπως περίεργο για εκείνη.
Which of course it would not be.	Κάτι που φυσικά δεν θα ήταν.
You will need to record the audio on a separate device as your camera.	Θα πρέπει να εγγράψετε τον ήχο σε ξεχωριστή συσκευή ως κάμερά σας.
A blue color will develop.	Θα αναπτυχθεί ένα μπλε χρώμα.
We played great.	Παίξαμε υπέροχα.
Through the wide window with a picture there was a view of the street.	Μέσα από το φαρδύ παράθυρο με εικόνα υπήρχε θέα στο δρόμο.
I filled it out and sent it to them.	Συμπλήρωσα και τους το έστειλα.
I think one of them came in.	Νομίζω ότι ένας από αυτούς μπήκε μέσα.
We have seen many problems on this site when it does.	Έχουμε δει πολλά προβλήματα σε αυτόν τον ιστότοπο όταν το κάνει.
First, the data in this study came from a government report.	Πρώτον, τα στοιχεία αυτής της μελέτης προήλθαν από την έκθεση της κυβέρνησης.
We would know who they are.	Θα ξέραμε ποιοι είναι.
He must leave now, he thought.	Πρέπει να φύγει τώρα, σκέφτηκε.
Well, he was there.	Λοιπόν, ήταν εκεί.
Some are good at school.	Κάποιοι είναι καλοί στο σχολείο.
Tell us a little more about your history.	Πείτε μας λίγα περισσότερα για το ιστορικό σας.
We had to make them respect us.	Έπρεπε να τους κάνουμε να μας σεβαστούν.
I moved here five years ago.	Μετακόμισα εδώ πριν από πέντε χρόνια.
But some things do not add up.	Αλλά μερικά πράγματα δεν αθροίζονται.
Speaking of the government lying to them about something.	Μιλώντας για την κυβέρνηση που τους λέει ψέματα για κάτι.
It will run fine on that.	Θα τρέξει μια χαρά σε αυτό.
I knew this was testing my anxiety.	Ήξερα ότι αυτό με δοκίμαζε το άγχος.
I usually love a job that is so different from mine.	Συνήθως αγαπώ τη δουλειά που είναι τόσο διαφορετική από τη δική μου.
Live like you are a great person.	Ζήσε σαν να είσαι σπουδαίος άνθρωπος.
I can not recommend him and his team enough.	Δεν μπορώ να συστήσω αρκετά αυτόν και την ομάδα του.
He hardly thought at all about my special days.	Δεν σκέφτηκε σχεδόν καθόλου τις ιδιαίτερες μέρες μου.
Read his speech daily.	Διαβάστε καθημερινά τον λόγο του.
Show understanding!.	Δείξε κατανόηση!.
Some wondered if our party had a future.	Κάποιοι αναρωτήθηκαν αν το κόμμα μας είχε μέλλον.
We will not leave you.	Δεν θα σε αφήσουμε.
If so, please point me in the right direction.	Αν ναι, παρακαλώ υποδείξτε μου τη σωστή κατεύθυνση.
We need to learn a lot more.	Πρέπει να μάθουμε πολλά περισσότερα.
So identity makes sense.	Άρα η ταυτότητα έχει νόημα.
But you still have a general idea when you place an order.	Αλλά εξακολουθείτε να έχετε μια γενική ιδέα όταν κάνετε μια παραγγελία.
People mean what they say, for example.	Οι άνθρωποι εννοούν αυτό που λένε, για παράδειγμα.
They say it happens much less often than in the past.	Λένε ότι συμβαίνει πολύ λιγότερο συχνά από ό,τι στο παρελθόν.
Working solutions were prepared shortly before treatment.	Τα διαλύματα εργασίας παρασκευάστηκαν λίγο πριν από τη θεραπεία.
So you have no idea how we really feel.	Επομένως, δεν έχετε ιδέα για το πώς νιώθουμε πραγματικά.
I just picked it up.	Μόλις το μάζεψα.
Or more, which may damage the device.	Ή περισσότερα, τα οποία μπορεί να βλάψουν τη συσκευή.
Learn how to use it to your advantage.	Μάθετε πώς να χρησιμοποιείτε προς όφελός σας.
My children were so scared.	Τα παιδιά μου ήταν τόσο φοβισμένα.
I have to try this theory.	Πρέπει να δοκιμάσω αυτή τη θεωρία.
The long term has taken too long.	Η μακροπρόθεσμη έχει πάρει πάρα πολύ.
He stared at her, studied her.	Την κοίταξε επίμονα, τη μελέτησε.
It was time to man.	Είχε έρθει η ώρα να επανδρωθώ.
I would very much like to bring this up again.	Θα ήθελα πάρα πολύ να ξαναφερθεί αυτό.
I was planning to go back and live there one day. "	Σχεδίαζα να επιστρέψω και να ζήσω εκεί μια μέρα».
Experiments were performed and data analyzed.	Πραγματοποιήθηκαν πειράματα και ανέλυσαν δεδομένα.
Like his brother, he came down, although his eyes remained open longer.	Όπως ο αδερφός του, κατέβηκε, αν και τα μάτια του έμειναν ανοιχτά περισσότερο.
See this link for more details.	Δείτε αυτόν τον σύνδεσμο για περισσότερες λεπτομέρειες.
We present four main results.	Παρουσιάζουμε τέσσερα κύρια αποτελέσματα.
It takes more air.	Παίρνει περισσότερο αέρα.
I recognized the voice of one of them.	Αναγνώρισα τη φωνή ενός από αυτούς.
Or he was killed.	Ή σκοτώθηκε.
And women were men.	Και οι γυναίκες ήταν άντρες.
Try it and love it or your money back.	Δοκιμάστε το και λατρέψτε το ή τα χρήματά σας πίσω.
I was sick and preparing for surgery.	Ήμουν άρρωστος και ετοιμαζόμουν για εγχείρηση.
Each comment is linked to a cell.	Κάθε σχόλιο συνδέεται με ένα κελί.
A happy story.	Μια χαρούμενη ιστορία.
He could not believe how easy the road was on the other side.	Δεν μπορούσε να πιστέψει πόσο εύκολος ήταν ο δρόμος από την άλλη πλευρά.
Sometimes, but not often.	Μερικές φορές, αλλά όχι συχνά.
He has something behind his back.	Έχει κάτι πίσω από την πλάτη του.
Although.	Αν και.
This brings me to my first technique.	Αυτό με φέρνει στην πρώτη μου τεχνική.
I was surprised but very happy I went.	Ήμουν έκπληκτος αλλά πολύ χαρούμενος που πήγα.
I read that too.	Το διάβασα και αυτό.
I had a hard time meeting her in the middle of the night.	Δυσκολεύτηκα να τη συναντήσω στη μέση της νύχτας.
Nothing has changed on this front.	Τίποτα δεν έχει αλλάξει σε αυτό το μέτωπο.
We have been removed twice, you see.	Μας έχουν αφαιρέσει δύο φορές, βλέπετε.
Maybe less.	Ισως λιγότερο.
No other reason applies.	Κανένας άλλος λόγος δεν ισχύει.
It was difficult but not impossible.	Ήταν δύσκολο αλλά όχι ακατόρθωτο.
The whole issue makes me wonder how effective the list is.	Το όλο θέμα με κάνει να αναρωτιέμαι πόσο αποτελεσματική είναι η λίστα.
He played, he played, he played.	Έπαιξε, έπαιξε, έπαιξε.
Here and everywhere.	Εδώ και παντού.
Now he lives at home.	Τώρα μένει στο σπίτι.
It was beyond dangerous.	Ήταν πέρα ​​από επικίνδυνο.
Violence increased.	Η βία αυξήθηκε.
But one big thing was missing from these discussions.	Αλλά από αυτές τις συζητήσεις έλειπε ένα μεγάλο πράγμα.
It just seemed so different.	Απλώς φαινόταν τόσο διαφορετικός.
She looked happy.	Έδειχνε χαρούμενη.
And these are difficult words to write, to accept as true.	Και αυτά είναι δύσκολα λόγια να τα γράψεις, να τα αποδεχτείς ως αληθινά.
They just work differently in terms of media.	Απλώς λειτουργούν διαφορετικά ως προς τα μέσα επικοινωνίας.
You can not leave.	Δεν μπορείς να φύγεις.
Most of the color is gone.	Το μεγαλύτερο μέρος του χρώματος έχει φύγει.
I paid to not have to deal with it.	Έχω πληρώσει για να μην έχω να ασχοληθώ με αυτό.
And if we get sick, then we can just buy insurance.	Και αν αρρωστήσουμε, τότε μπορούμε απλώς να αγοράσουμε ασφάλεια.
Ask what would make life better.	Ζήτησε τι θα έκανε τη ζωή καλή.
If he has information about me he will contact me.	Αν έχει πληροφορίες για μένα θα επικοινωνήσει μαζί μου.
And that was it now.	Και αυτό ήταν τώρα.
It does not explain.	Δεν εξηγεί.
You were here.	Ήσουν εδώ.
But these were real men, on real horses.	Αλλά αυτοί ήταν αληθινοί άνδρες, πάνω σε αληθινά άλογα.
We see something completely different.	Βλέπουμε κάτι εντελώς διαφορετικό.
I like my life as it is.	Μου αρέσει η ζωή μου όπως είναι.
Some are strong and some are weak.	Άλλα είναι δυνατά και άλλα αδύναμα.
Something tight to show off your breasts.	Κάτι σφιχτό για να αναδείξετε το στήθος σας.
For some reason he does not care now.	Για κάποιο λόγο δεν τον νοιάζει τώρα.
In fact, you should continue to do what you did.	Στην πραγματικότητα πρέπει να συνεχίσεις να κάνεις αυτό που έκανες.
I put a hand on her back trying to calm her down.	Της έβαλα ένα χέρι στην πλάτη προσπαθώντας να την ηρεμήσω.
But it's a book we need.	Αλλά είναι ένα βιβλίο που χρειαζόμαστε.
Most of them are.	Οι περισσότεροι από αυτούς είναι.
But it is no longer blue.	Αλλά δεν είναι πια μπλε.
And drop this weapon.	Και άσε αυτό το όπλο.
We must insist on what works.	Πρέπει να επιμείνουμε σε αυτό που λειτουργεί.
Not in every case then, but in some specific cases.	Όχι σε κάθε περίπτωση τότε, αλλά σε ορισμένες συγκεκριμένες περιπτώσεις.
have never done.	έχουν κάνει ποτέ.
I try to choose the right.	Προσπαθώ να διαλέξω τα σωστά.
No work of his.	Καμία δουλειά του.
His voice sounded calm and uniform.	Η φωνή του ακουγόταν ήρεμη και ομοιόμορφη.
So she liked it more.	Έτσι της άρεσε περισσότερο.
It happens from time to time.	Συμβαίνει κατά καιρούς.
You were made for more.	Φτιάχτηκες για περισσότερα.
In addition, he produced works made by nature.	Επιπλέον, παρήγαγε έργα που είναι φτιαγμένα από τη φύση.
But really, only where that is relevant.	Αλλά πράγματι, μόνο όπου αυτό είναι σχετικό.
I hope this time things will go well.	Ελπίζω ότι αυτή τη φορά τα πράγματα θα πάνε καλά.
I'm in the dark as much as you are.	Είμαι στο σκοτάδι όσο κι εσύ.
I thought it meant something.	Το θεώρησα ότι σημαίνει κάτι.
Go back to sleep.	Πήγαινε πίσω για ύπνο.
All he knew now was the pain.	Το μόνο που ήξερε τώρα ήταν ο πόνος.
He did not know in which direction.	Δεν ήξερε προς ποια κατεύθυνση.
I say yes to both comments.	Λέω ναι και στα δύο σχόλια.
One week later, tissue samples were killed and taken.	Μία εβδομάδα αργότερα σκοτώθηκαν και λήφθηκαν δείγματα ιστού.
We are not really talking about each other's customers.	Δεν μιλάμε πραγματικά για τους πελάτες του άλλου.
His expression caused concern.	Η έκφρασή του προκάλεσε ανησυχία.
I wish they had a list of results.	Μακάρι να είχαν μια λίστα με τα αποτελέσματα.
It must be given again and again.	Πρέπει να δίνεται ξανά και ξανά.
Not that they kept to themselves.	Όχι ότι κράτησαν για τον εαυτό τους.
He was about my age.	Ήταν περίπου στην ηλικία μου.
Away from that.	Μακριά από αυτό.
Very strange though.	Πολύ περίεργο όμως.
He will not let anyone believe that he got it.	Δεν πρόκειται να αφήσει κανέναν να πιστέψει ότι το πήρε.
If the truth were to be told, it had to be told in full.	Αν έπρεπε να ειπωθεί η αλήθεια, θα έπρεπε να ειπωθεί πλήρης.
Damn it, he thought.	Ανάθεμα στο διάολο, σκέφτηκε.
But it only goes to the door.	Αλλά πάει μόνο για την πόρτα.
This makes a significant difference.	Αυτό κάνει μια σημαντική διαφορά.
Where does he find time?	Που βρίσκει χρόνο;
And since then things have gotten better.	Και από τότε τα πράγματα έγιναν καλύτερα.
Tough woman.	Σκληρή γυναίκα.
She is really smart.	Είναι πραγματικά έξυπνη.
They just do it.	Απλώς το κάνουν.
Because the culture of society wants the church to shut its mouth.	Γιατί η κουλτούρα της κοινωνίας θέλει την εκκλησία να κλείνει το στόμα της.
I did not have a husband to support me.	Δεν είχα σύζυγο να με στηρίξει.
She was watching him from that window.	Τον παρακολουθούσε από εκείνο το παράθυρο.
There was some blood, but not much.	Υπήρχε λίγο αίμα, αλλά όχι πολύ.
Not too many changes.	Όχι πάρα πολλές αλλαγές.
The city's storage system holds water.	Το σύστημα αποθήκευσης της πόλης συγκρατεί νερό.
But there is a big difference.	Υπάρχει όμως μια μεγάλη διαφορά.
he was thinking.	σκεφτόταν.
Indeed, he stopped himself.	Πράγματι, σταμάτησε τον εαυτό του.
No research was done on this.	Δεν πραγματοποιήθηκε καμία έρευνα για αυτό.
There is a fear out there, and it is a matter of trust.	Υπάρχει ένας φόβος εκεί έξω, και αφορά ένα θέμα εμπιστοσύνης.
Send for me.	Στείλε για μένα.
That would be sweet.	Αυτό θα ήταν γλυκό.
It is a method that shows us what we do not believe.	Είναι μέθοδος που μας δείχνει τι δεν είναι αυτό που πιστεύουμε.
I told him to stop.	Του είπα να σταματήσει.
I did it this year.	Το έκανα φέτος.
Does this help ?.	Βοηθάει αυτό;.
He did not have it and asked if it was necessary.	Δεν το είχε και ρώτησε αν ήταν απαραίτητο.
I do not care.	Δεν με απασχολεί.
I love these eyes.	Λατρεύω αυτά τα μάτια.
This was a very important victory for us.	Αυτή ήταν μια πολύ σημαντική νίκη για εμάς.
Maybe everything.	Ίσως τα πάντα.
No other examples have been found to date.	Δεν έχουν βρεθεί άλλα παραδείγματα μέχρι σήμερα.
There were traffic lights, but no one paid attention to them.	Υπήρχαν φανάρια, αλλά κανείς δεν τους έδινε σημασία.
I was used to being poor.	Είχα συνηθίσει να είμαι φτωχός.
I had my own room and bed and what happened, happened.	Είχα το δικό μου δωμάτιο και κρεβάτι και αυτό που συνέβη, συνέβη.
Unfortunately, many of us have failed.	Δυστυχώς, πολλοί από εμάς αποτύχαμε.
The same goes for stock.	Το ίδιο ισχύει και για το απόθεμα.
He did not say what he could do.	Δεν έλεγε τι θα μπορούσε να κάνει.
The same with another man.	Το ίδιο και ένας άλλος άντρας.
However, this difference disappeared at a later time.	Ωστόσο, αυτή η διαφορά εξαφανίστηκε σε μεταγενέστερα χρονικά σημεία.
Asked to drive here.	Ζητήθηκε να οδηγήσει εδώ.
This is a lie.	Αυτό είναι ψέμα.
Looking at her, he felt he could never, ever let her go.	Κοιτάζοντάς την, ένιωσε ότι δεν μπορούσε ποτέ, ποτέ να την αφήσει να φύγει.
A room locked.	Ένα δωμάτιο κλειδωμένο.
That was about a year ago.	Αυτό έγινε πριν από περίπου ένα χρόνο.
The driver is busy with his work.	Ο οδηγός ασχολείται με τις δουλειές του.
This is not mine.	Αυτό δεν είναι δικό μου.
In what appears, let there be only the visible.	Σε αυτό που φαίνεται, ας υπάρχει μόνο το ορατό.
It would be very difficult to walk on this type of ice.	Θα ήταν πολύ δύσκολο να περπατήσεις σε αυτόν τον τύπο πάγου.
This is the last one.	Αυτό είναι το τελευταίο.
He liked to look at his body as he passed through a window.	Του άρεσε να κοιτάζει το σώμα του καθώς περνούσε από ένα παράθυρο.
And about a week later, he showed up.	Και μια εβδομάδα περίπου αργότερα, εμφανίστηκε.
Nothing inside her has changed.	Τίποτα μέσα της δεν έχει αλλάξει.
I do not know if he will survive.	Δεν ξέρω αν θα επιβιώσει.
During this news an expression of full sales emerged.	Κατά τη διάρκεια αυτών των ειδήσεων προέκυψε μια έκφραση πλήρους πωλήσεων.
What happened is what happened.	Αυτό που έγινε είναι αυτό που έγινε.
I do not understand what is wrong with this code.	Δεν καταλαβαίνω τι είναι λάθος με αυτόν τον κωδικό.
Therefore, do not hesitate to point out any mistakes.	Επομένως, μην διστάσετε να επισημάνετε τυχόν λάθη.
Either way, it has some very sweet moments.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, έχει μερικές πολύ γλυκές στιγμές.
I think that is the question now.	Νομίζω ότι αυτό είναι το ερώτημα τώρα.
Sure, his friends see him in a very different light.	Σίγουρα, οι φίλοι του τον βλέπουν με πολύ διαφορετικό πρίσμα.
All these other crazy things.	Όλα αυτά τα άλλα τρελά πράγματα.
I should have known you better.	Έπρεπε να σε γνώριζα καλύτερα.
But stay in touch with our team.	Αλλά μείνετε σε επαφή με την ομάδα μας.
I would never do that.	Δεν θα έκανα ποτέ κάτι τέτοιο.
We will make the world.	Θα φτιάξουμε τον κόσμο.
I left there for an hour and a half.	Έφυγα από εκεί για μιάμιση ώρα.
Of your face.	Του προσώπου σου.
Not that these pages were easy to follow, because they were not.	Όχι ότι αυτές οι σελίδες ήταν εύκολο να ακολουθηθούν, γιατί δεν ήταν.
High school is of course free.	Το γυμνάσιο φυσικά είναι δωρεάν.
But dreams are not such a big deal.	Αλλά τα όνειρα δεν είναι τόσο μεγάλη υπόθεση.
The offer is only available for online orders.	Η προσφορά είναι διαθέσιμη μόνο για ηλεκτρονικές παραγγελίες.
My feelings are mixed.	Τα συναισθήματά μου είναι ανάμεικτα.
Just do the same thing.	Απλώς κάνε το ίδιο πράγμα.
It is dangerous.	Είναι επικίνδυνος.
They had taken it out.	Το είχαν βγάλει έξω.
He then threw the rest of the food at her feet.	Στη συνέχεια της πέταξε το υπόλοιπο φαγητό στα πόδια της.
Clearly, this did not happen when the character said so.	Σαφώς, δεν συνέβη αυτό όταν το είπε ο χαρακτήρας.
I waited, but it never showed up.	Περίμενα, αλλά δεν εμφανίστηκε ποτέ.
They did not expect anything good.	Δεν περίμεναν τίποτα καλό.
That makes perfect sense.	Αυτό είναι απολύτως λογικό.
This will give you security.	Αυτό θα σας δώσει ασφάλεια.
No knife.	Όχι μαχαίρι.
You can choose movement or you can choose rest.	Μπορείτε να επιλέξετε κίνηση ή μπορείτε να επιλέξετε ξεκούραση.
They have done an awesome job getting to this point.	Έχουν κάνει φοβερή δουλειά φτάνοντας σε αυτό το σημείο.
It had beautiful colors.	Είχε όμορφα χρώματα.
But at this price it was worth seeing.	Αλλά σε αυτή την τιμή άξιζε να το δεις.
And this is one of the times.	Και αυτή είναι μια από τις φορές.
Each of these friends is very different from each other.	Καθένας από αυτούς τους φίλους είναι πολύ διαφορετικός μεταξύ τους.
Okay, let's get back to that.	Εντάξει, ας επιστρέψουμε σε αυτό.
Everything and everyone in my life was material.	Όλα και όλοι στη ζωή μου ήταν υλικά.
Let's look at some facts.	Ας δούμε μερικά στοιχεία.
I do not know why he was so upset.	Δεν ξέρω γιατί στενοχωρήθηκε τόσο.
Everything seemed so different now.	Όλα φαίνονταν τόσο διαφορετικά τώρα.
He died before the transfer was completed.	Πέθανε πριν ολοκληρωθεί η μεταφορά.
It's not that smart for me.	Δεν είναι τόσο έξυπνο για μένα.
The user will enter as many numbers as he wants to remove.	Ο χρήστης θα εισαγάγει πόσους αριθμούς θέλει να αφαιρέσει.
They would eventually have six children.	Θα έκαναν τελικά έξι παιδιά.
The individual questions were developed independently of a quality management system.	Οι επιμέρους ερωτήσεις αναπτύχθηκαν ανεξάρτητα από ένα σύστημα διαχείρισης ποιότητας.
You can not open them.	Δεν μπορείτε να τα ανοίξετε.
Still no change.	Ακόμα καμία αλλαγή.
I told him everything and he saw real fear on my face.	Του τα είπα όλα και είδε πραγματικό φόβο στο πρόσωπό μου.
While using the following code that indicates an error.	Ενώ χρησιμοποιείτε τον παρακάτω κώδικα που δείχνει ένα σφάλμα.
Above the table, below the table.	Πάνω από το τραπέζι, κάτω από το τραπέζι.
Do not mix with people who do not play football.	Μην ανακατεύεστε με ανθρώπους που δεν παίζουν ποδόσφαιρο.
The range can easily cover small business buildings.	Η γκάμα μπορεί εύκολα να καλύψει και κτήρια μικρών επιχειρήσεων.
Adjust to one side.	Ρυθμίστε στη μία πλευρά.
I go to my rest.	Πάω στην ανάπαυσή μου.
She saw a man walking in front of her window.	Είδε έναν άντρα να περπατάει μπροστά από το παράθυρό της.
"We need someone from the army with life experience."	Χρειαζόμαστε κάποιον από τον στρατό με εμπειρία στη ζωή».
It was four-thirty in the morning.	Ήταν τέσσερις και μισή το πρωί.
He was sitting on the steps of the hotel and waiting.	Καθόταν στα σκαλιά του ξενοδοχείου και περίμενε.
It changed everything.	Άλλαξε τα πάντα.
It was his heart, his life, his very existence.	Ήταν η καρδιά του, η ζωή του, η ίδια του η ύπαρξη.
We can never talk about any of this in front of her.	Δεν μπορούμε ποτέ να μιλήσουμε για τίποτα από αυτά μπροστά της.
And it is not negative.	Και δεν είναι αρνητικό.
But most people are not born with very successful parents.	Αλλά οι περισσότεροι άνθρωποι δεν γεννιούνται από πολύ επιτυχημένους γονείς.
If you enjoy shopping, you have come to the right place.	Αν σας αρέσει να ψωνίζετε, έχετε έρθει στο σωστό μέρος.
In addition, drinking water will be provided.	Επιπλέον, θα παρέχεται πόσιμο νερό.
And it was not my job.	Και δεν ήταν δική μου δουλειά.
If we do not find space, we are faced with.	Αν δεν βρούμε χώρο, είμαστε αντιμέτωποι.
Of course it was.	Φυσικά και ήταν.
That's the point.	Αυτό είναι το νόημα.
For many weeks after, the thought of his love made her happy.	Για πολλές εβδομάδες μετά, η σκέψη της αγάπης του την έκανε ευτυχισμένη.
Blood culture is usually only positive in half of the cases.	Η καλλιέργεια αίματος είναι συνήθως θετική μόνο στις μισές περιπτώσεις.
Once again, writing saved me.	Για άλλη μια φορά το γράψιμο με έσωσε.
She does not want people to make fun of her.	Δεν θέλει ο κόσμος να την κοροϊδεύει.
We accepted the criticism.	Δεχθήκαμε την κριτική.
I can not find anything to support this claim.	Δεν μπορώ να βρω κάτι που να υποστηρίζει αυτόν τον ισχυρισμό.
This is our only requirement.	Αυτή είναι η μόνη μας απαίτηση.
That was heavy on his mind.	Αυτό ήταν βαρύ στο μυαλό του.
Too weak to move.	Πολύ αδύναμος για να κινηθεί.
This is a sign.	Αυτό είναι σημάδι.
There are no political parties.	Δεν υπάρχουν πολιτικά κόμματα.
Everything works well with this system.	Όλα λειτουργούν καλά με αυτό το σύστημα.
It has been three days since the body was discovered.	Έχουν περάσει τρεις μέρες από την ανακάλυψη της σορού.
I want to talk to you a little.	Θέλω να μιλήσουμε λίγο μαζί σου.
He wants me to leave too.	Θέλει να φύγω κι εγώ.
I wonder what kind of information you want to find.	Αναρωτιέμαι τι είδους πληροφορίες θέλετε να βρείτε.
It was a nice evening.	Ήταν μια ωραία βραδιά.
This could be different in other countries.	Αυτό θα μπορούσε να είναι διαφορετικό σε άλλες χώρες.
I'm not sure what happened to our team.	Δεν είμαι σίγουρος τι συνέβαινε με την ομάδα μας.
It would be a small price.	Θα ήταν ένα μικρό τίμημα.
Pushing in a row.	Το να σπρώχνονται στη σειρά.
There are two types of such claims.	Υπάρχουν δύο τύποι τέτοιων αξιώσεων.
In a little while, you will do well and make progress.	Σε λίγο, θα τα πάτε καλά και θα σημειώσετε πρόοδο.
He paid the price.	Πλήρωσε το τίμημα.
I had a good night too.	Πέρασα κι εγώ μια καλή βραδιά.
I will deal with this.	Θα ασχοληθώ με αυτό.
You have to believe that change is really possible for you.	Πρέπει να πιστεύετε ότι η αλλαγή είναι πραγματικά δυνατή για εσάς.
He taught me differently.	Μου έμαθε διαφορετικά.
Well, actually anything.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα οτιδήποτε.
We both know it will not work.	Και οι δύο ξέρουμε ότι δεν θα λειτουργήσει.
I want to buy things that will last.	Θέλω να αγοράσω τα πράγματα που θα διαρκέσουν.
I felt weird sitting there, not saying anything.	Ένιωθα περίεργο να καθόμαστε εκεί, να μην λέω τίποτα.
Walk with list and roll.	Περπάτησε με λίστα και ρολό.
It did not seem real.	Δεν φαινόταν αληθινό.
They just took my word for it.	Απλώς πήραν τον λόγο μου.
The hot metal of the outside world is a little further away.	Το καυτό μέταλλο του έξω κόσμου βρίσκεται λίγο πιο πέρα.
He leaned back in his chair.	Έγειρε πίσω στην καρέκλα του.
He did not hear it.	Δεν το άκουσε.
Her eyes were closed and her chest was not moving.	Τα μάτια της ήταν κλειστά και το στήθος της δεν κουνούσε.
The animals were divided into four groups.	Τα ζώα χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες.
No further explanation was needed.	Δεν χρειάστηκε καμία περαιτέρω εξήγηση.
See the street report.	Δείτε την έκθεση του δρόμου.
They continued to run out of conversation.	Συνέχισαν να ξεμένουν από κουβέντα.
Oil on the panel.	Λάδι στο πάνελ.
It will be like old.	Θα είναι όπως παλιά.
We have both available for you.	Έχουμε και τα δύο διαθέσιμα για εσάς.
They were not included in this study.	Δεν συμπεριλήφθηκαν σε αυτή τη μελέτη.
Then go to my room or to his room.	Μετά πήγαινε στο δωμάτιό μου ή στο δωμάτιό του.
He wants to go out and he wants us to go out now.	Θέλει έξω και θέλει να βγούμε τώρα.
But they are very interested in the behavior.	Αλλά τους ενδιαφέρει πολύ η συμπεριφορά.
If not, it's too late to do anything about it.	Εάν δεν είναι, είναι πολύ αργά για να κάνετε οτιδήποτε γι' αυτό.
He was too big for himself.	Ήταν πολύ μεγάλος για τον εαυτό του.
They seem to be selling more or less the same thing.	Φαίνεται να πουλάνε πάνω κάτω το ίδιο πράγμα.
I hope it is.	Ελπίζω να είναι.
Wait for me to ask.	Περίμενε να ρωτήσω.
They did not seem to be following her.	Δεν φαινόταν να την ακολουθούσαν.
The dream that did not come true.	Το όνειρο που δεν έγινε πραγματικότητα.
I live for these moments.	Ζω για αυτές τις στιγμές.
Not that he had much, except for the fish.	Όχι ότι είχε πολλά, εκτός από τα ψάρια.
It's so weird.	Είναι τόσο περίεργο.
I left it away.	το άφησα μακριά.
We think we do not miss much.	Νομίζουμε ότι δεν μας λείπουν πολλά.
I had to destroy him.	Έπρεπε να τον καταστρέψω.
I'm sure he should be in the army.	Είμαι σίγουρος ότι πρέπει να είναι στο στρατό.
In the end he told me.	Στο τέλος μου είπε.
It turned out amazing.	Βγήκε καταπληκτικό.
I could hear his breathing.	Άκουγα την αναπνοή του.
But the bear is still active.	Αλλά η αρκούδα είναι ακόμα ενεργή.
The facts of the case were simple.	Τα γεγονότα της υπόθεσης ήταν απλά.
You have probably heard it.	Μάλλον θα το έχετε ακούσει.
We will end with open-ended questions about using this model.	Θα τελειώσουμε με ανοιχτές ερωτήσεις σχετικά με τη χρήση αυτού του μοντέλου.
The complete case.	Η πλήρης υπόθεση.
I came.	ήρθα.
Now, one last chance.	Τώρα, μια τελευταία ευκαιρία.
Everyone was included.	Συμπεριλήφθηκαν όλοι.
But no one can say what the other actors will do.	Κανείς όμως δεν μπορεί να πει τι θα κάνουν οι άλλοι παράγοντες.
Do not let yourself be pressured.	Μην αφήσετε τον εαυτό σας να πιεστεί.
It has no other identity.	Δεν έχει άλλη ταυτότητα.
This fact was simply ignored by some writers.	Αυτό το γεγονός πολύ απλά αγνοήθηκε από ορισμένους συγγραφείς.
We live across the city from the hospital.	Μένουμε στην απέναντι πλευρά της πόλης από το νοσοκομείο.
All ideas are welcome and you point out very valid points.	Όλες οι ιδέες είναι ευπρόσδεκτες και επισημαίνετε πολύ έγκυρα σημεία.
Sometimes they are killed.	Μερικές φορές σκοτώνονται.
You have to find an important job.	Πρέπει να βρεις μια σημαντική δουλειά.
He lay down because he did not know how long without moving.	Ξάπλωσε γιατί δεν ήξερε πόση ώρα χωρίς να κουνηθεί.
I have a friend involved in this.	Έχω μπλέξει έναν φίλο σε αυτό.
They can only do so much now, you see, without killing me.	Μόνο τόσα μπορούν να κάνουν τώρα, βλέπετε, χωρίς να με σκοτώσουν.
Sex and anything.	Σεξ και οτιδήποτε.
So far, this is probably the funniest thing he's ever had.	Μέχρι στιγμής, αυτό ήταν ίσως το πιο διασκεδαστικό που είχε ποτέ.
It was a quick trip, but a success.	Ήταν ένα γρήγορο ταξίδι, αλλά μια επιτυχία.
I want to see the front and the back.	Θέλω να δω το μπροστινό και το πίσω άκρο.
It was sweet.	Ήταν γλυκιά.
It can be considered a necessary evil.	Μπορεί να θεωρηθεί αναγκαίο κακό.
There was no pressure to buy.	Δεν υπήρχε πίεση για αγορά.
God does not think so.	Ο Θεός δεν σκέφτεται έτσι.
Make what you know you are good at and have fun making it.	Φτιάξτε αυτό που ξέρετε, στο οποίο είστε καλοί και διασκεδάστε φτιάχνοντας.
Looking through the eyes of death.	Κοιτάζοντας μέσα από τα μάτια του θανάτου.
I think this is the source of the disease.	Νομίζω ότι αυτή είναι η πηγή της ασθένειας.
He killed a man.	Σκότωσε έναν άνθρωπο.
This post is very close to my heart.	Αυτή η ανάρτηση είναι πολύ κοντά στην καρδιά μου.
And do not sweat it.	Και μην το ιδρώνεις.
Not only that, you have to approach training in the same way.	Όχι μόνο αυτό, πρέπει να προσεγγίσετε την προπόνηση με τον ίδιο τρόπο.
So, that makes me dangerous.	Άρα, αυτό με κάνει επικίνδυνο.
Neither here nor there.	Ούτε εδώ, ούτε από αυτήν.
I do not know if this will help your student.	Δεν ξέρω αν αυτό θα βοηθήσει με τον μαθητή σας.
I buy a lot of books.	Αγοράζω πολλά βιβλία.
And people are.	Και οι άνθρωποι είναι.
Which means it 's still in danger.	Που σημαίνει ότι εξακολουθεί να κινδυνεύει.
We have to read it.	Πρέπει να το διαβάσουμε.
We talked a bit about it.	Μιλήσαμε λίγο για το θέμα.
The eyes will be bright.	Τα μάτια θα είναι λαμπερά.
You can do it as long as we have you.	Μπορείτε να το κάνετε όσο σας έχουμε.
He went to work.	Πήγε προς τη δουλειά του.
And they do not discuss it much.	Και δεν το συζητάνε πολύ.
It's evil of a kind you did not know before.	Είναι κακιά του είδους που δεν ήξερες πριν.
And they will close soon.	Και σύντομα θα κλείσουν.
He did not speak to me, he just looked at me.	Δεν μου μιλούσε, μόλις με κοίταξε.
The expected values ​​thus defined say nothing about individual cases.	Οι αναμενόμενες τιμές που ορίζονται έτσι δεν λένε τίποτα για μεμονωμένες περιπτώσεις.
But most of all, she liked her drugs.	Αλλά κυρίως της άρεσαν τα ναρκωτικά της.
And yet they stay in your life.	Κι όμως μένουν στη ζωή σου.
These ideas take us back in the circle.	Αυτές οι ιδέες μας γυρίζουν πίσω στον κύκλο.
One player makes a guess about the next game of the game.	Ένας παίκτης κάνει μια εικασία για το επόμενο παιχνίδι του παιχνιδιού.
If it was his face he might be dead now.	Αν ήταν το πρόσωπό του μπορεί να ήταν νεκρός τώρα.
I needed it to be there for me.	Χρειαζόμουν να είναι εκεί για μένα.
Making children feel special.	Κάνοντας τα παιδιά να νιώθουν ξεχωριστά.
I have thought about my position.	Έχω σκεφτεί τη θέση μου.
But the sound died, and this time it was not repeated.	Αλλά ο ήχος πέθανε, και αυτή τη φορά δεν επαναλήφθηκε.
But only on one condition.	Μόνο υπό μία προϋπόθεση όμως.
I can only give you a start.	Μπορώ μόνο να σας κάνω μια αρχή.
This is a strange subject.	Αυτό είναι ένα περίεργο θέμα.
Glad to hear that the rules at your bank have changed.	Χαίρομαι που ακούω ότι οι κανόνες έχουν αλλάξει στην τράπεζά σας.
This was very technical and complicated as an option.	Αυτό ήταν πολύ τεχνικό και περίπλοκο ως επιλογή.
The end result remains the same.	Το τελικό αποτέλεσμα παραμένει το ίδιο.
For two weeks.	Για δύο εβδομάδες.
But her lips stayed on mine and then opened.	Αλλά τα χείλη της έμειναν στα δικά μου και μετά άνοιξαν.
The back is strong, short and straight.	Η πλάτη είναι δυνατή, κοντή και ίσια.
Now, everything has changed.	Τώρα, όλα έχουν αλλάξει.
He was big, he's probably dead.	Αυτός ήταν μεγάλος, μάλλον είναι νεκρός.
I will continue to fight for them in this place.	Θα συνεχίσω να παλεύω για αυτούς σε αυτόν τον τόπο.
But the government is blocking that again.	Αλλά η κυβέρνηση παρεμποδίζει και πάλι αυτό.
We have seen a lot going through high school, but mostly college.	Έχουμε δει πολλά περνώντας από το γυμνάσιο, αλλά κυρίως το κολέγιο.
At first it did not sound much.	Στην αρχή δεν ακουγόταν πολύ.
I need ahead.	Χρειάζομαι μπροστά.
We could not stop him from leaving.	Δεν μπορούσαμε να τον εμποδίσουμε να φύγει.
However, every person is different and can experience something different.	Ωστόσο, κάθε άτομο είναι διαφορετικό και μπορεί να βιώσει κάτι διαφορετικό.
Hard to see anything in the dark.	Δύσκολο να δεις τίποτα στο σκοτάδι.
He feels it is too early.	Νιώθει ότι είναι πολύ νωρίς.
Put me on the stage of the crowd.	Βάλτε με στη σκηνή του πλήθους.
Sometimes the same room, still in the past, but changed.	Μερικές φορές το ίδιο δωμάτιο, ακόμα στο παρελθόν, αλλά άλλαξε.
Two, three times a week.	Δύο, τρεις φορές την εβδομάδα.
The last few months have been so hard for both of us.	Οι τελευταίοι μήνες ήταν τόσο σκληροί και για τους δυο μας.
Keep up the good work on and off the field.	Συνεχίστε να κάνετε καλή δουλειά εντός και εκτός γηπέδου.
This is because freedom of speech is a good thing in itself.	Αυτό συμβαίνει γιατί η ελευθερία του λόγου είναι από μόνη της ένα καλό.
We were especially scared for the children.	Φοβηθήκαμε ιδιαίτερα για τα παιδιά.
This process took nine minutes.	Αυτή η διαδικασία κράτησε εννέα λεπτά.
Come what may.	Έλα ότι μπορεί.
We never had to choose and suddenly we had to.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να διαλέξουμε και ξαφνικά έπρεπε να το κάνουμε.
This was the next natural step.	Αυτό ήταν το επόμενο φυσικό βήμα.
Do you want change now?	Θέλεις αλλαγή τώρα.
I show that it is not.	Δείχνω ότι δεν είναι.
They enjoy what they see and laugh.	Απολαμβάνουν αυτό που βλέπουν και γελούν.
He told me that the same thing had happened.	Μου είπε ότι είχε περάσει το ίδιο πράγμα.
Suddenly everything felt so close again.	Ξαφνικά όλα ένιωσαν ξανά τόσο κοντά.
Things worked for us today, but we have worked it out.	Τα πράγματα λειτούργησαν για εμάς σήμερα, αλλά το έχουμε δουλέψει.
I found a site that had a lot of information.	Βρήκα ένα site που είχε πολλές πληροφορίες.
Maybe he was more angry with her loss.	Ίσως να ήταν πιο θυμωμένος με την απώλεια της.
You agree with them.	Συμφωνείς μαζί τους.
I could have left her with something better.	Θα μπορούσα να της είχα αφήσει κάτι καλύτερο.
Fill the hole and water well.	Γεμίστε την τρύπα και ποτίστε καλά.
I wanted to keep writing the book.	Ήθελα να συνεχίσω να γράφω το βιβλίο.
This is a statistical fact.	Αυτό είναι ένα στατιστικό γεγονός.
His head ached.	Το κεφάλι του πονούσε.
This is our future.	Πρόκειται για το μέλλον μας.
Mine happened to be one of those two.	Το δικό μου έτυχε να είναι ένα από αυτά τα δύο.
You can not face the machine.	Δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε το μηχάνημα.
So we knew that day was coming.	Ξέραμε λοιπόν ότι αυτή η μέρα ερχόταν.
This was normal for us.	Αυτό ήταν το φυσιολογικό μας.
New name, new background, new everything.	Νέο όνομα, νέο υπόβαθρο, νέα όλα.
The game, however, is.	Το παιχνίδι, όμως, είναι.
It's a great way to write songs.	Είναι ένας πολύ καλός τρόπος να γράφεις τραγούδια.
Makes you think it works magic.	Σε κάνει να πιστεύεις ότι κάνει μαγικά.
No, he was gone.	Όχι, είχε φύγει.
She looked so bright, so full of life.	Φαινόταν τόσο λαμπερή, τόσο γεμάτη ζωή.
Families would come together to share the joy of the season.	Οι οικογένειες θα ενώνονταν μαζί για να μοιραστούν τη χαρά της σεζόν.
Mom had a small accident on the road.	Η μαμά είχε ένα μικρό ατύχημα στο δρόμο.
You were right about me.	Είχες δίκιο για μένα.
I wonder when it will start.	Αναρωτιέμαι πότε θα ξεκινήσει.
To chase him.	Για να τον διώξουν.
But it turns out that this is not possible.	Αλλά αποδεικνύεται ότι αυτό δεν είναι δυνατό.
The conditions are examined in the same order.	Οι προϋποθέσεις εξετάζονται με την ίδια σειρά.
I'm not myself yet.	Δεν είμαι ακόμα ο εαυτός μου.
So it is never called.	Άρα δεν καλείται ποτέ.
In the water.	Στο νερό.
They look so stupid.	Φαίνονται τόσο ανόητοι.
Two hours later, the solution was discovered.	Δύο ώρες αργότερα, η λύση ανακαλύφθηκε.
The password can be as long as needed.	Ο κωδικός μπορεί να είναι όσο χρειάζεται.
It was the only thing that did not change.	Ήταν το μόνο πράγμα που δεν άλλαξε.
I'm tired.	Είμαι κουρασμένος.
They keep walking.	Συνεχίζουν να περπατούν.
That would be very obvious.	Αυτό θα ήταν πολύ προφανές.
Let her hit it.	Αφήστε την να το χτυπήσει.
He was a college student with an advanced taste in music.	Ήταν φοιτητής κολεγίου με προχωρημένο γούστο στη μουσική.
Two of the windows, which were quite dark, were facing the street.	Δύο από τα παράθυρα, που ήταν αρκετά σκοτεινά, κοιτούσαν τον δρόμο.
He had no problem with any of these things before we got married.	Δεν είχε κανένα πρόβλημα με κανένα από αυτά τα πράγματα πριν παντρευτούμε.
They think that magic is a gift.	Νομίζουν ότι η μαγεία είναι δώρο.
There could be no peace with that.	Δεν θα μπορούσε να υπάρξει ειρήνη με κάτι τέτοιο.
Based on customers.	Κατά βάση πελατών.
It was his first project in the company.	Ήταν το πρώτο του έργο στην εταιρεία.
The honest truth is that people play games.	Η ειλικρινής αλήθεια είναι ότι οι άνθρωποι παίζουν παιχνίδια.
Science could be less interested.	Η επιστήμη θα μπορούσε να ενδιαφέρεται λιγότερο.
I feel myself getting up slightly, for a while, from my chair.	Νιώθω τον εαυτό μου να σηκώνεται ελαφρά, για λίγο, από την καρέκλα μου.
You know, it's pretty much simple.	Ξέρεις, είναι λίγο πολύ απλό.
They were not stupid.	Δεν ήταν ηλίθιοι.
I still had them.	Τα είχα ακόμα.
That was definitely a record.	Αυτό ήταν σίγουρα ρεκόρ.
And you have to help me.	Και πρέπει να με βοηθήσεις.
Her heart was pounding fast and fast.	Η καρδιά της χτυπούσε δυνατά και γρήγορα.
So this may look like the technical solution needed.	Έτσι, αυτό μπορεί να μοιάζει με την τεχνική λύση που χρειαζόταν.
Use or use.	Χρήση ή χρήση.
Huge, that is, in relation to the number of their employees.	Τεράστια, δηλαδή, σε σχέση με τον αριθμό των εργαζομένων τους.
My dogs eat real food.	Τα σκυλιά μου τρώνε αληθινό φαγητό.
It is not family friendly.	Δεν είναι φιλικό προς την οικογένεια.
But they had to speak.	Αλλά αναγκάστηκαν να μιλήσουν.
I did it line by line and made mistakes.	Το έκανα γραμμή-γραμμή και έβγαλα λάθη.
She turned to her husband.	Γύρισε στον άντρα της.
That was the next step.	Αυτή ήταν η επόμενη πρόοδος.
It's not really a problem.	Δεν είναι πραγματικά πρόβλημα.
He wanted water, but he did not ask.	Ήθελε νερό, αλλά δεν ζήτησε.
What is he talking about.	Για τι μιλάει.
This was much harder to control.	Αυτό ήταν πολύ πιο δύσκολο να ελεγχθεί.
This works best if the letters can "feel".	Αυτό λειτουργεί καλύτερα αν μπορούν να «νιώσουν» τα γράμματα.
He examined his left shoulder.	Εξέτασε τον αριστερό του ώμο.
Their number is expected to increase at a high rate.	Ο αριθμός τους αναμένεται να αυξηθεί με υψηλό ρυθμό.
I am interested in the issues.	Με ενδιαφέρουν τα θέματα.
However, we need your help if we are to get there.	Ωστόσο, χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας εάν πρόκειται να φτάσουμε εκεί.
He who would move the world, let him move himself first.	Αυτός που θα κινούσε τον κόσμο, ας κινήσει πρώτα τον εαυτό του.
The challenge is six short words.	Η πρόκληση είναι έξι μικρές λέξεις.
He was talking to a woman.	Μιλούσε με μια γυναίκα.
It was awful, whatever it was.	Ήταν τρομερό, ό,τι κι αν ήταν.
It is no longer simple to get the item.	Δεν είναι πλέον απλό να πάρεις το αντικείμενο.
He seemed to find it difficult to see it clearly.	Φαινόταν να δυσκολεύεται να το δει καθαρά.
War is change.	Ο πόλεμος είναι αλλαγή.
But it should be possible.	Αλλά θα πρέπει να είναι δυνατό.
It would be equivalent to something.	Θα ισοδυναμούσε με κάτι.
Instruct the cards to change position.	Δώστε εντολή στις κάρτες να αλλάξουν θέση.
Try it and then let us know.	Δοκιμάστε το και μετά ενημερώστε μας.
I know what he means.	Ξέρω τι θέλει να πω.
A very sweet.	Ένα πολύ γλυκό.
You influence your children in so many ways and so deeply.	Επηρεάζετε τα παιδιά σας με πολλούς τρόπους και τόσο βαθιά.
We will never find it, for one thing.	Δεν θα το βρούμε ποτέ, για ένα πράγμα.
Life is much easier.	Η ζωή είναι πολύ πιο εύκολη.
Then he glanced to meet his gaze.	Έπειτα, έριξε μια ματιά για να συναντήσει το βλέμμα του.
I'm glad he's here.	Χαίρομαι που είναι εδώ.
What we choose to say is, at least, interesting to us.	Αυτό που επιλέγουμε να πούμε είναι, τουλάχιστον, ενδιαφέρον για εμάς.
He may have saved it.	Μπορεί και να το έχει σώσει.
We are fans.	Είμαστε οπαδοί.
He had received four close-range shots.	Είχε δεχθεί τέσσερις πυροβολισμούς από πίσω από κοντινή απόσταση.
I touched again.	ακούμπησα ξανά.
I have so much to lose.	Έχω τόσα πολλά να χάσω.
Then learn the hot stuff after developing your in-store skills.	Στη συνέχεια, μάθετε τα καυτά πράγματα, αφού αναπτυχθούν οι δεξιότητές σας στο κατάστημα.
Now, to get started.	Τώρα, για να ξεκινήσουμε.
The terms were agreed quite easily.	Οι όροι συμφωνήθηκαν αρκετά εύκολα.
Using different variables.	Με τη χρήση διαφορετικών μεταβλητών.
Then he looks forward to signing the parts with us.	Τότε ανυπομονεί να υπογράψει τα μέρη σε εμάς.
And it was years ago.	Και ήταν πριν από χρόνια.
Stay on the phone, keep talking to me as you walk.	Μείνε στο τηλέφωνο, συνέχισε να μου μιλάς όσο περπατάς.
It was the first such recorded use.	Ήταν η πρώτη τέτοια καταγεγραμμένη χρήση.
Read them carefully.	Διαβάστε τα προσεκτικά.
I still have some of these beautiful pieces.	Έχω ακόμα μερικά από αυτά τα όμορφα κομμάτια.
I just said it does not happen.	Είπα απλά ότι δεν συμβαίνει.
This seems to be wrong.	Αυτό φαίνεται να είναι λάθος.
But you just can not imagine how it was.	Αλλά απλά δεν μπορείτε να φανταστείτε πώς ήταν.
They were just lucky.	Ήταν απλά τυχεροί.
See exactly what was said there.	Δείτε τι ακριβώς ειπώθηκε εκεί.
It's like that.	Είναι έτσι.
You will get a yes.	Θα πάρετε ένα ναι.
He then repeated his statement.	Στη συνέχεια επανέλαβε τη δήλωσή του.
Meet them where they are.	Γνωρίστε τους εκεί που βρίσκονται.
It is out of control.	Είναι εκτός ελέγχου.
I was very afraid of him.	Τον φοβόμουν πολύ.
I hope and believe that this will not be the case.	Ελπίζω και πιστεύω ότι δεν θα είναι έτσι.
The light of the stars.	Το φως των αστεριών.
We talked.	Συζητήσαμε.
He killed my wife.	Σκότωσε τη γυναίκα μου.
No one knew how long the war would last.	Κανείς δεν ήξερε πόσο θα διαρκούσε ο πόλεμος.
It would just extinguish itself.	Απλώς θα έσβηνε τον εαυτό της.
We needed ten men to finish the job on time, maybe fifteen.	Χρειαζόμασταν δέκα άνδρες για να τελειώσουμε τη δουλειά εγκαίρως, ίσως δεκαπέντε.
I did not know what to do, but you showed it to me.	Δεν ήξερα τι να κάνω, αλλά μου το έδειξες.
School is over.	Το σχολείο τελείωσε.
This story is still completely free.	Αυτή η ιστορία είναι ακόμα εντελώς δωρεάν.
That was three years ago.	Αυτά πριν από τρία χρόνια.
More than eyes or feet.	Περισσότερο από τα μάτια ή τα πόδια.
Girls really enjoy this kind of activity.	Τα κορίτσια απολαμβάνουν πολύ αυτού του είδους τη δραστηριότητα.
I do not have such language in my hand.	Δεν έχω τέτοια γλώσσα στο χέρι.
His mother smiled.	Η μητέρα του χαμογέλασε.
Continue for a short distance and reach another bridge.	Συνεχίστε σε μικρή απόσταση και φτάστε σε άλλη γέφυρα.
But the choice of beer is amazing.	Αλλά η επιλογή μπύρας είναι εκπληκτική.
The indicated speed against.	Η υποδεικνυόμενη ταχύτητα ήχου έναντι.
The doctor is looking at him now.	Ο γιατρός τον κοιτάζει τώρα.
He does not want to hurt me.	Δεν θέλει να με πληγώσει.
They tried to find out if they could achieve the goal.	Προσπάθησαν να βρουν αν μπορούσαν να πετύχουν τον στόχο.
Just a little confused.	Απλά λίγο μπερδεμένο.
It will not pass through your land.	Δεν θα περάσει από τη γη σου.
The location of the house is perfect.	Η τοποθεσία του σπιτιού είναι τέλεια.
Quite fair, although no explanation is given as to why.	Αρκετά δίκαιο, αν και δεν δίνεται εξήγηση για το γιατί.
This list is just the beginning.	Αυτή η λίστα είναι μόνο μια αρχή.
Please let me know if it is available on any site.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν είναι διαθέσιμο σε οποιονδήποτε ιστότοπο.
Nothing else happens in the application.	Δεν συμβαίνει τίποτα άλλο στην εφαρμογή.
Girls are beautiful beyond words.	Τα κορίτσια είναι πανέμορφα πέρα ​​από λόγια.
It is never too late to be happy.	Ποτέ δεν είναι αργά για να είσαι ευτυχισμένος.
Show up on time.	Εμφανιστείτε στην ώρα σας.
In both cases, the risk of bodily injury to another is close to zero.	Και στις δύο περιπτώσεις, ο κίνδυνος σωματικού τραυματισμού ενός άλλου πλησιάζει το μηδέν.
I tell myself that this was wrong.	Λέω στον εαυτό μου ότι αυτό ήταν λάθος.
Now I know that none of this is true.	Τώρα ξέρω ότι τίποτα από αυτά δεν είναι αλήθεια.
He later died of brain damage.	Αργότερα πέθανε από εγκεφαλική βλάβη.
But even that takes years.	Αλλά και αυτό θέλει χρόνια.
The other team did none of this.	Η άλλη ομάδα δεν έκανε τίποτα από αυτά.
We are in the water.	Είμαστε στο νερό.
Thus, a perfect false image processing is difficult.	Έτσι, μια τέλεια επεξεργασία ψευδούς εικόνας είναι δύσκολη.
The two of them were a good couple.	Οι δυο τους ήταν καλό ζευγάρι.
You are a precious person.	Είσαι πολύτιμος άνθρωπος.
The law is, of course, well regulated.	Ο νόμος είναι, φυσικά, καλά ρυθμισμένος.
There are several reasons for this.	Υπάρχουν αρκετοί λόγοι για αυτό.
Of course, he can be wrong.	Φυσικά, μπορεί να κάνει λάθος.
We can not take the chance of survival.	Δεν μπορούμε να πάρουμε την πιθανότητα να επιβιώσει.
The lights are literally off and the game is over for many people.	Είναι κυριολεκτικά σβηστά τα φώτα και το παιχνίδι τελειώνει για πολλούς ανθρώπους.
It hurt, but he liked to touch it.	Πονούσε, αλλά του άρεσε να τον αγγίζει.
This is the time when we have dinner which is usually light.	Αυτή είναι η ώρα που έχουμε δείπνο που είναι συνήθως ελαφρύ.
Now you can develop it at no cost.	Τώρα μπορείτε να το αναπτύξετε χωρίς κόστος.
Remember that is true.	Να θυμάστε ότι είναι αληθινό.
That's how they signed, you see, young man.	Έτσι υπογράφτηκαν, βλέπεις, νεαρέ.
She was sure of him.	Ήταν σίγουρη για εκείνον.
We are a very close family.	Είμαστε μια πολύ στενή οικογένεια.
Try to think about what is growing in number.	Προσπαθήστε να σκεφτείτε τι είναι αυτό που αυξάνεται σε αριθμό.
To improve everything.	Να βελτιωθούν τα πάντα.
People have stopped me on the street.	Ο κόσμος με έχει σταματήσει στο δρόμο.
I look forward to reading it every morning.	Ανυπομονώ να το διαβάζεις κάθε πρωί.
However, it can happen to anyone.	Ωστόσο, μπορεί να συμβεί στον καθένα.
In addition, as a control.	Επιπλέον, ως έλεγχος.
It was pretty bad.	Ήταν αρκετά κακό.
He was waiting for that.	Αυτό το περίμενε.
They make it sound like this.	Το κάνουν να ακούγεται σαν αυτό.
I included the great men's works for variety.	Συμπεριέλαβα τα μεγάλα ανδρικά έργα για την ποικιλία.
Everything looks exactly as the photos show.	Όλα φαίνονται ακριβώς όπως δείχνουν οι φωτογραφίες.
Take the word chair.	Πάρτε τη λέξη καρέκλα.
But there is a danger to your life.	Αλλά υπάρχει κίνδυνος για τη ζωή σας.
So they like the dark.	Άρα τους αρέσει το σκοτάδι.
The file number.	Ο αριθμός αρχείου.
But they seem to like it.	Αλλά φαίνεται να τους αρέσει.
The second ball was kept low.	Η δεύτερη μπάλα κρατήθηκε χαμηλά.
And it is attached as the instructions say to do it.	Και επισυνάπτεται όπως λένε οι οδηγίες για να το κάνετε.
Discuss the value of taking notes and what these notes should cover.	Συζητήστε την αξία της λήψης σημειώσεων και τι πρέπει να καλύπτουν αυτές οι σημειώσεις.
It seems to be a different variable that has its own address.	Φαίνεται ότι είναι μια διαφορετική μεταβλητή που έχει τη δική της διεύθυνση.
This place works.	Αυτό το μέρος λειτουργεί.
Sometimes these two things do not go hand in hand.	Μερικές φορές αυτά τα δύο πράγματα δεν πάνε χέρι-χέρι.
We have not done this before.	Δεν το έχουμε ξανακάνει αυτό.
It was so natural for him.	Ήταν τόσο φυσικό για εκείνον.
But this night was different.	Αλλά αυτή η νύχτα ήταν διαφορετική.
I know she left too.	Ξέρω ότι έφυγε κι αυτή.
So no, it's actually needed more violence and sex.	Οπότε όχι, στην πραγματικότητα χρειάζεται περισσότερη βία και σεξ.
It 's early in the morning.	Είναι νωρίς το πρωί.
Probably very few.	Μάλλον πολύ λίγοι.
Four men came in.	Τέσσερις άνδρες μπήκαν μέσα.
It was a personal business.	Ήταν μια προσωπική επιχείρηση.
You were both very good people.	Ήσασταν και οι δύο πολύ καλοί άνθρωποι.
However, as far as we know, this idea has not been further developed.	Ωστόσο, από όσο γνωρίζουμε, αυτή η ιδέα δεν έχει αναπτυχθεί περαιτέρω.
It is my desire but also my duty.	Είναι η επιθυμία μου αλλά και το καθήκον μου.
She burst into tears.	Ξέσπασε σε κλάματα.
Obviously it is not going to be passed on to our children.	Προφανώς δεν πρόκειται να περάσει στα παιδιά μας.
City's.	Της πόλης.
No longer exists.	Δεν υπάρχει πια.
He knows how to make a person feel special.	Ξέρει πώς να κάνει έναν άνθρωπο να νιώσει ξεχωριστός.
I did not think about it.	Δεν το σκέφτηκα.
Do not turn your back on danger.	Να μην γυρίζει την πλάτη στον κίνδυνο.
There were signs of a fight inside the store.	Υπήρχαν σημάδια συμπλοκής μέσα στο κατάστημα.
This means that none of the proof rules apply here.	Αυτό σημαίνει ότι κανένας από τους κανόνες απόδειξης δεν ισχύει εδώ.
It was not that he could not reassemble the tools, he said.	Δεν ήταν ότι δεν μπορούσε να συναρμολογήσει ξανά τα εργαλεία, είπε.
It was very interesting.	Ήταν πολύ ενδιαφέρον.
For the silent trees around me.	Για τα σιωπηλά δέντρα γύρω μου.
It comes, and it's totally on my list.	Έρχεται, και είναι εντελώς στη λίστα μου.
We are moving forward.	Προχωράμε μπροστά.
Call for details !.	Καλέστε για λεπτομέρειες!.
This is a very different thing.	Αυτό είναι πολύ διαφορετικό πράγμα.
It was quite small.	Ήταν αρκετά μικρό.
This excludes many.	Αυτό αποκλείει πολλούς.
But this is easy.	Αλλά αυτό είναι εύκολο.
Having fun mainly as it has been for two years.	Διασκεδάζοντας κυρίως όπως ήταν εδώ και δύο χρόνια.
But they are gone now.	Αλλά έχουν φύγει τώρα.
We participate with him.	Συμμετάσχουμε μαζί του.
But first, let's dry you.	Αλλά πρώτα, ας σε στεγνώσουμε.
I want everyone to see it exactly as it appeared.	Θέλω να το δουν όλοι όπως ακριβώς εμφανίστηκε.
Very often.	Πολύ συχνά.
He has no hair.	Δεν έχει μαλλιά.
Again, the same thing happened with the first storm.	Και πάλι, συνέβη το ίδιο με την πρώτη καταιγίδα.
There is no guide for them.	Για αυτούς δεν υπάρχει οδηγός.
It is so hot in the afternoon that one can hardly work.	Είναι τόσο ζεστό το απόγευμα που δύσκολα μπορεί κανείς να δουλέψει.
I was too tired to go out much in the beginning.	Ήμουν πολύ κουρασμένος για να βγαίνω πολύ στην αρχή.
His wife is not mentioned, nor the value of the property.	Δεν αναφέρεται η σύζυγός του, ούτε η αξία του ακινήτου.
There was a correct answer.	Υπήρχε μια σωστή απάντηση.
There is a detailed discussion on how this can be done.	Παρουσιάζεται μια λεπτομερής συζήτηση για το πώς μπορεί να γίνει αυτό.
Tell the story of the fruit.	Πείτε την ιστορία του φρούτου.
Without it, they would probably not survive the winter.	Χωρίς αυτό, δεν θα επιζούσαν πιθανότατα τον χειμώνα.
I knew where this was going.	Ήξερα πού πήγαινε αυτό.
The findings are specific to the shoes tested.	Τα ευρήματα είναι συγκεκριμένα για τα παπούτσια που δοκιμάστηκαν.
Much more has been discovered since then.	Πολλά περισσότερα έχουν ανακαλυφθεί από τότε.
The video was advanced.	Το βίντεο είχε προχωρήσει.
Also, repetitive applications are needed because only leaves are killed.	Επίσης, χρειάζονται επαναλαμβανόμενες εφαρμογές γιατί σκοτώνονται μόνο φύλλα.
Do anything for it.	Να κάνει οτιδήποτε γι' αυτό.
Let's make sure this is a thing that does not fall.	Ας βεβαιωθούμε ότι αυτό είναι ένα πράγμα που δεν πέφτει.
The order of future books is subject to change.	Η σειρά των μελλοντικών βιβλίων υπόκειται σε αλλαγές.
Perform the experiments.	Πραγματοποίησε τα πειράματα.
All he did was walk back from school.	Το μόνο που έκανε ήταν να γυρίζει από το σχολείο με τα πόδια.
But let us not praise them too much.	Αλλά ας μην τους δίνουμε πολλά εύσημα.
Use this message board to talk to others in this field.	Χρησιμοποιήστε αυτόν τον πίνακα μηνυμάτων για να μιλήσετε με άλλους σε αυτό το πεδίο.
I heard them talking.	Τους άκουσα να μιλάνε.
I was getting into contract management.	Έμπαινα στη διαχείριση συμβολαίων.
The application is therefore rejected.	Ως εκ τούτου, η αίτηση απορρίπτεται.
Of course this happy situation could not last forever.	Φυσικά αυτή η ευτυχής κατάσταση δεν θα μπορούσε να κρατήσει για πάντα.
Her hand was still holding the book towards him.	Το χέρι της κρατούσε ακόμα το βιβλίο προς το μέρος του.
They would need another way.	Θα χρειάζονταν άλλο τρόπο.
It was then, a long time ago.	Ήταν τότε, πολύ καιρό πριν.
His system is just beginning to calm down.	Το σύστημά του μόλις αρχίζει να ηρεμεί.
That's what we're doing.	Αυτό κάνουμε.
You felt free.	Ένιωθες ελεύθερος.
My poor mother.	Η καημένη μάνα μου.
In fact, deep sea life develops slowly.	Στην πραγματικότητα, η ζωή στα βάθη της θάλασσας αναπτύσσεται αργά.
For some it comes easily, for others.	Για κάποιους έρχεται εύκολα, όχι για άλλους.
He never married my mother.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ τη μητέρα μου.
But it creates a dead story.	Αλλά δημιουργεί μια νεκρή ιστορία.
It 's just the truth.	Είναι απλά η αλήθεια.
I needed him to look at me.	Χρειαζόμουν να με κοιτάξει.
I try to stop thinking.	Προσπαθώ να σταματήσω να σκέφτομαι.
He also did an amazing job.	Έκανε επίσης καταπληκτική δουλειά.
I just had to mention their name.	Απλώς έπρεπε να αναφέρω το όνομά τους.
If you are not one of them, then so be it.	Εάν δεν είστε ένας από αυτούς, τότε ας είναι.
We have to do this every year.	Αυτό πρέπει να το κάνουμε κάθε χρόνο.
In the back of the car the children are playing.	Στο πίσω μέρος του αυτοκινήτου τα παιδιά παίζουν.
I kept asking my mom what happened, but she would not tell me.	Ρωτούσα συνέχεια τη μαμά μου τι συνέβη, αλλά δεν μου έλεγε.
This will be a process of many hundreds of years.	Αυτή θα είναι μια διαδικασία πολλών εκατοντάδων ετών.
That can change.	Αυτό μπορεί να αλλάξει.
It gets better and better.	Γίνεται όλο και καλύτερο.
We do not understand them.	Δεν τους καταλαβαίνουμε.
This system does not seem to have been tested in the past.	Αυτό το σύστημα δεν φαίνεται να έχει εξεταστεί στο παρελθόν.
I intend to rebuild this top.	Σκοπεύω να ξαναφτιάξω αυτή την κορυφή.
I have it locked now, but I can not keep it there forever.	Τον έχω κλειδωμένο τώρα, αλλά δεν μπορώ να τον κρατήσω εκεί για πάντα.
It is not a real project.	Δεν είναι πραγματικό έργο.
This is how you learn to pay attention to personal relationships.	Έτσι μαθαίνεις να προσέχεις τις προσωπικές σχέσεις.
There is no reason to believe that these were not from an animal.	Δεν υπάρχει λόγος να πιστεύουμε ότι αυτά δεν ήταν από ζώο.
Nor will it go out.	Ούτε θα σβήσει.
He has decided that he is different from the others.	Έχει αποφασίσει ότι είναι διαφορετικός από τους άλλους.
It was great.	Ήταν εξαιρετικό.
Here are some important comments.	Ακολουθούν μερικά σημαντικά σχόλια.
He was much younger than us.	Ήταν πολύ νεότερος από εμάς.
This test is very simple.	Αυτό το τεστ είναι πολύ απλό.
Check for salt.	Ελέγξτε για αλάτι.
There is nothing.	Δεν υπάρχει τίποτα.
Only the strong survived.	Μόνο οι δυνατοί επέζησαν.
It should not have gone that way.	Δεν έπρεπε να είχε πάει έτσι.
The control is amazing.	Ο έλεγχος είναι καταπληκτικός.
Well, the master bedroom.	Λοιπόν, η κύρια κρεβατοκάμαρα.
Not in the worst conditions.	Όχι στις χειρότερες συνθήκες.
I did not know a single person.	Δεν ήξερα ούτε ένα άτομο.
I just did not know.	Απλώς δεν ήξερα.
Think of a text message.	Σκεφτείτε ένα μήνυμα κειμένου.
Because in both cases interpretation is needed.	Διότι και στις δύο περιπτώσεις χρειάζεται ερμηνεία.
"I never heard her," he said.	Δεν την άκουσα ποτέ», έλεγε.
I would need something of his own, something personal.	Θα χρειαζόμουν κάτι δικό του, κάτι προσωπικό.
This is complex.	Αυτό είναι σύνθετο.
Call them in the afternoon.	Καλέστε τους το απόγευμα.
The audio track is silent.	Το ηχητικό κομμάτι σιωπά.
We found this technique to be very effective at work.	Βρήκαμε ότι αυτή η τεχνική είναι πολύ αποτελεσματική για την εργασία.
I would play anywhere and everywhere.	Θα έπαιζα οπουδήποτε και παντού.
And he would.	Και θα το έκανε.
Do not do this.	Μην το κάνετε αυτό.
Fill in the feedback form at the back of this book.	Συμπληρώστε τη φόρμα σχολίων στο πίσω μέρος αυτού του βιβλίου.
However, sometimes it is necessary.	Ωστόσο, μερικές φορές είναι απαραίτητο.
I could run.	Θα μπορούσα να τρέξω.
None of this is true.	Τίποτα από αυτά δεν είναι αλήθεια.
Did they cut on his back, he stood in front of them.	Μήπως έκοψαν στην πλάτη του, στάθηκε μπροστά τους.
The bridge had become a danger to the traffic of the river.	Η γέφυρα είχε γίνει κίνδυνος για την κυκλοφορία του ποταμού.
Name point eight.	Ονομάστε το σημείο οκτώ.
They take care of something like that.	Φροντίζουν για κάτι τέτοιο.
We had a funny thing.	Είχαμε ένα αστείο πράγμα.
But my husband turns his stomach.	Αλλά ο άντρας μου γυρίζει το στομάχι.
We continue to move forward and continue to work for each other.	Εξακολουθούμε να προχωράμε και συνεχίζουμε να δουλεύουμε ο ένας για τον άλλον.
He never wanted to fight with her from the beginning.	Ποτέ δεν ήθελε να τσακωθεί μαζί της εξαρχής.
I do bad things.	Κάνω άσχημα πράγματα.
A new name for his new life.	Ένα νέο όνομα για τη νέα του ζωή.
Our results are within this range.	Τα αποτελέσματά μας είναι εντός αυτού του εύρους.
I know his old family.	Γνωρίζω την παλιά του οικογένεια.
It was something they did.	Ήταν κάτι που έκαναν.
All these years.	Όλα αυτά τα χρόνια.
The software was very useful and easy to understand.	Το λογισμικό ήταν πολύ χρήσιμο και εύκολο στην κατανόηση.
Her boyfriend had to do it.	Ο φίλος της έπρεπε να το κάνει.
Just to note it.	Απλά να το σημειώσω.
Younger than me.	Νεότερος από εμένα.
I do not claim such a position.	Δεν ισχυρίζομαι τέτοια θέση.
However, his children were very different.	Ωστόσο, τα παιδιά του ήταν πολύ διαφορετικά.
The free market does not care if you are a man or a woman.	Η ελεύθερη αγορά δεν νοιάζεται αν είσαι άντρας ή γυναίκα.
This had nothing to do with color.	Αυτό δεν είχε καμία σχέση με το χρώμα.
No tax included.	Δεν περιλαμβάνεται φόρος.
It should be in a line.	Θα πρέπει να είναι σε μία γραμμή.
And, damn, it was so close.	Και, γαμ, ήταν τόσο κοντά.
On this paper.	Σε αυτό το χαρτί.
I share my thoughts with you because you will understand them.	Μοιράζομαι τις σκέψεις μου μαζί σας γιατί θα τις καταλάβετε.
It also creates strong and let your first date can take.	Επίσης δημιουργεί ισχυρή και αφήστε το πρώτο ραντεβού σας μπορεί να πάρει.
Added at the end of each line.	Προστέθηκε στο τέλος κάθε γραμμής.
Just to know what they have to say.	Απλά για να ξέρω τι έχουν να πουν.
I'm a good friend of your president.	Είμαι καλός φίλος του προέδρου σας.
I was asked to add my thoughts as well.	Μου ζητήθηκε να προσθέσω και τις σκέψεις μου.
And come again.	Και έλα ξανά.
She just wanted to slow him down.	Ήθελε μόνο να τον επιβραδύνει.
You took us together.	Μας πήρες μαζί.
This is more than just telling someone to sleep on it.	Αυτό είναι κάτι περισσότερο από το να λες σε κάποιον να κοιμηθεί πάνω του.
Even the police had felt it.	Ακόμα και η αστυνομία το είχε νιώσει.
The issue is this.	Το θέμα είναι το εξής.
But only for a moment.	Αλλά μόνο για μια στιγμή.
I want nothing more than sex.	Δεν θέλω τίποτα περισσότερο από σεξ.
The truth was just the opposite.	Η αλήθεια ήταν ακριβώς το αντίθετο.
We continued.	Συνεχίσαμε.
Conducted the literature review.	Πραγματοποίησε τη βιβλιογραφική ανασκόπηση.
Make items for those in need.	Φτιάξτε αντικείμενα για όσους έχουν ανάγκη.
He knows you want nothing more than to kill him.	Ξέρει ότι δεν θέλεις τίποτα άλλο από το να τον σκοτώσεις.
The time is approaching.	Πλησιάζει ο χρόνος.
You will see the new name up there and some other changes.	Θα δείτε το νέο όνομα εκεί πάνω και μερικές άλλες αλλαγές.
Maybe I learn something from you.	Ίσως μάθω κάτι από σένα.
I had sex without passion for a long time.	Έκανα σεξ χωρίς πάθος για πολύ καιρό.
I helped you sit down.	Σε βοήθησα να καθίσεις.
He knew someone was there and he was following, for whatever reason.	Ήξερε ότι κάποιος ήταν εκεί και ακολουθούσε, για οποιονδήποτε λόγο.
There is a reason for this.	Υπάρχει λόγος για αυτό.
This is something that was not possible before.	Αυτό είναι κάτι που παλαιότερα δεν ήταν δυνατό.
Oh, look, the main character is happy.	Ω, κοίτα, ο κύριος χαρακτήρας είναι χαρούμενος.
Then he has the best line of all time.	Τότε έχει την καλύτερη γραμμή όλων των εποχών.
I wish the job change was so easy.	Μακάρι να ήταν τόσο εύκολη η αλλαγή δουλειάς.
Keep reading.	Συνέχισε να διαβάζει.
There is a letter that no one has found.	Υπάρχει ένα γράμμα που κανείς δεν έχει βρει.
All very tight.	Όλα πολύ σφιχτά.
The water had reached boiling point.	Το νερό είχε φτάσει σε σημείο βρασμού.
It was as if he had enjoyed it.	Έμοιαζε σαν να το είχε απολαύσει.
Your baby will see a lot of new things and new people.	Το μωρό σας θα δει πολλά νέα πράγματα και νέους ανθρώπους.
I just could not think of a way to explain it.	Απλώς δεν μπορούσα να σκεφτώ πώς να το εξηγήσω.
You do not need it.	Δεν το χρειάζεσαι.
I like.	Μου αρέσει.
I think he is an important part of the team.	Νομίζω ότι είναι ένα σημαντικό κομμάτι της ομάδας.
I have my own cell.	Έχω δικό μου κελί.
Suddenly, the figure's right hand reached up and pulled his face.	Ξαφνικά, το δεξί χέρι της φιγούρας έφτασε ψηλά και τράβηξε το πρόσωπο.
This could make a man cross.	Αυτό θα μπορούσε να κάνει έναν άντρα σταυρό.
You add a new account and a new button appears.	Προσθέτετε έναν νέο λογαριασμό και εμφανίζεται ένα νέο κουμπί.
It seemed to him more than he could bear.	Του φαινόταν περισσότερο απ' όσο μπορούσε να αντέξει.
If he brought any.	Αν έφερνε κανένα.
Because some members of our family have actually died.	Γιατί μερικά μέλη της οικογένειάς μας έχουν πράγματι πεθάνει.
While she was in an audience with him.	Ενώ βρισκόταν σε ακροατήριο μαζί του.
You never denied me even once.	Ποτέ δεν με αρνήθηκες ούτε μια φορά.
They were not good.	Δεν ήταν καλοί.
Here are some of the most common.	Εδώ είναι μερικά από τα πιο κοινά.
The most important aspect is our knowledge.	Η πιο σημαντική πτυχή είναι η γνώση μας.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ μπορείς να προστατέψεις τον γάμο σου.
You know, five months have passed since we finished production.	Ξέρετε, έχουν περάσει πέντε μήνες από τότε που τελειώσαμε την παραγωγή.
He did not believe me.	Δεν με πίστευε.
Those who have something, want more.	Όσοι έχουν κάτι, θέλουν περισσότερα.
He may change his mind.	Ίσως αλλάξει γνώμη.
You can do this for me.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό για μένα.
Once you arrive, we start.	Αφού φτάσετε, κάνουμε την αρχή.
His body was badly burned.	Το σώμα του κάηκε πολύ.
We will be back again next summer.	Θα επιστρέψουμε ξανά το επόμενο καλοκαίρι.
Contributed to the discussions of the results.	Συνέβαλε στις συζητήσεις των αποτελεσμάτων.
The help was right.	Η βοήθεια ήταν σωστή.
There will be no end.	Δεν θα υπάρχει τέλος.
She smiled and knew her power.	Χαμογέλασε και ήξερε τη δύναμή της.
Read below to find out how well the combination works.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε πόσο καλά λειτουργεί ο συνδυασμός.
We see this more as a statement of artwork than as a toy.	Αυτό το βλέπουμε περισσότερο ως μια δήλωση έργου τέχνης, παρά ως παιχνίδι.
In this case, each block either becomes more complicated or runs faster.	Σε αυτήν την περίπτωση, κάθε μπλοκ είτε γίνεται πιο περίπλοκο είτε τρέχει πιο γρήγορα.
It was not a tree.	Δεν ήταν δέντρο.
Well, maybe that was good, it was over.	Λοιπόν, ίσως αυτό ήταν καλό, το ξεπερνούσε.
It turned out easily.	Προέκυψε εύκολα.
I really believe they will win the war.	Πραγματικά πιστεύω ότι θα κερδίσουν τον πόλεμο.
We did it.	Τα καταφέραμε.
No one else is seen.	Κανείς άλλος δεν φαίνεται.
None of us are here by chance.	Κανείς μας δεν είναι εδώ τυχαία.
Distance without object.	Απόσταση χωρίς αντικείμενο.
We did what we had to do.	Κάναμε αυτό που έπρεπε.
Even this, in itself, is not simple.	Ακόμα κι αυτό, από μόνο του, δεν είναι απλό.
He did what made his face look very pale.	Έκανε αυτό που έδειχνε το πρόσωπό του να φαίνεται πολύ χλωμό.
Both men laugh.	Και οι δύο άντρες γελούν.
It was not more money.	Δεν ήταν περισσότερα χρήματα.
I'm not sure if this is a good idea or not.	Δεν είμαι σίγουρος αν είναι καλή ιδέα ή όχι.
Well, whatever you call them.	Λοιπόν, όπως και να τους ονομάσετε.
I could not recognize her.	Δεν μπορούσα να την αναγνωρίσω.
I can not imagine a better place to do it.	Δεν μπορώ να φανταστώ καλύτερο μέρος για να το κάνω.
I have a boot problem.	Έχω ένα πρόβλημα εκκίνησης.
At times it is completely lost.	Σε στιγμές χάνεται τελείως.
So let's go back to our main example.	Ας επιστρέψουμε λοιπόν στο κύριο παράδειγμά μας.
He changed his plans a few hours ago.	Άλλαξε σχέδια πριν από λίγες ώρες.
He kept his gaze.	Κράτησε το βλέμμα του.
This seems to be a light production.	Αυτό φαίνεται να είναι μια ελαφριά παραγωγή.
I really feel like we have it at that point.	Πραγματικά νιώθω ότι το έχουμε σε εκείνο το σημείο.
Far away.	Μεγάλα μακριά.
Absolutely on the spot.	Απολύτως επί τόπου.
Or you met someone who changed your life through a chance encounter.	Ή συναντήσατε κάποιον που άλλαξε τη ζωή σας μέσω μιας τυχαίας συνάντησης.
And now our children play together in high school.	Και τώρα τα παιδιά μας παίζουν μαζί στο γυμνάσιο.
But further tests can be done.	Αλλά μπορούν να γίνουν περαιτέρω δοκιμές.
Please stand with me if this is the case.	Παρακαλώ σταθείτε μαζί μου, αν πρόκειται για αυτό.
I want to read the book.	Θέλω να διαβάσω το βιβλίο.
This was the third edition.	Αυτή ήταν η τρίτη έκδοση.
You see it from your own point of view.	Το βλέπεις από τη δική σου οπτική γωνία.
I did not even look at the others.	Δεν κοίταξα καν τους άλλους.
Be strong and land in balance.	Να είστε δυνατοί και να προσγειωθείτε σε ισορροπία.
But this is not the same thing.	Αλλά αυτό δεν είναι το ίδιο πράγμα.
We are in here.	Είμαστε εδώ μέσα.
We used your input to come up with this plan.	Χρησιμοποιήσαμε τη συμβολή σας για να καταλήξουμε σε αυτό το σχέδιο.
He did not like it and wondered if it was true.	Δεν του άρεσε και αναρωτήθηκε αν ήταν αλήθεια.
I do not know where my special one is.	Δεν ξέρω πού είναι το ξεχωριστό μου.
Big, I did not like to go home to an empty house.	Μεγάλος, δεν μου άρεσε να γυρίσω σπίτι σε ένα άδειο σπίτι.
He nodded to both of us.	Μας έγνεψε και στους δυο μας.
However, the next day things returned to normal.	Ωστόσο, την επόμενη μέρα τα πράγματα επανήλθαν στα κανονικά.
If you have something to say, keep it up.	Αν έχετε κάτι να πείτε, συνεχίστε το.
I remember it.	Το θυμάμαι.
Too much for the toddler to handle.	Πάρα πολλά για να τα χειριστεί το μικρό παιδί.
I never noticed that.	Δεν το πρόσεξα ποτέ αυτό.
She was holding her glass with both hands, like a child.	Κρατούσε το ποτήρι της με τα δύο της χέρια, σαν παιδί.
I did not say much today.	Δεν είπα πολλά σήμερα.
I would sleep with my clothes on.	Θα κοιμόμουν με τα ρούχα μου.
Now, we become them.	Τώρα, γινόμαστε αυτοί.
I can go a different way.	Μπορώ να πάω με διαφορετικό τρόπο.
It is his job.	Είναι δική του δουλειά.
However, there is some room for doubt.	Ωστόσο, υπάρχει κάποιο περιθώριο αμφιβολίας.
He did not ask for it.	Δεν το ζήτησε.
I did not want them in the movie.	Δεν τους ήθελα στην ταινία.
A world where nothing makes sense.	Ένας κόσμος όπου τίποτα δεν έχει νόημα.
The face is not really thick, just big.	Το πρόσωπο δεν είναι πραγματικά χοντρό, απλά μεγάλο.
He needs the hospital.	Χρειάζεται το νοσοκομείο.
He never wanted that.	Δεν το ήθελε ποτέ αυτό.
Her mother has been dead for six years.	Η μητέρα της έχει πεθάνει εδώ και έξι.
There is no universal memory address space in them.	Δεν υπάρχει χώρος διεύθυνσης καθολικής μνήμης σε αυτά.
Somehow he had heard.	Κάπως είχε ακούσει.
I think this is the best way to do most things.	Νομίζω ότι αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος για να κάνεις τα περισσότερα πράγματα.
A combination of the two factors is possible.	Είναι πιθανόν κάποιος συνδυασμός των δύο παραγόντων.
He loved you.	Σε αγαπούσε.
I have a technical question for everyone.	Έχω μια ερώτηση τεχνικής για όλους.
I know he was in my country.	Ξέρω ότι ήταν στη χώρα μου.
If you do not drink, do not start drinking for the health benefits.	Εάν δεν πίνετε, μην αρχίσετε να πίνετε για τα οφέλη για την υγεία.
Sex and legs, of course.	Σεξ και πόδια, φυσικά.
What are they trying to do to you?	Τι προσπαθούν να σου κάνουν.
The third group, people who have no goals.	Η τρίτη ομάδα, οι άνθρωποι που δεν έχουν στόχους.
I have fought for them.	Έχω αγωνιστεί για αυτούς.
And do it.	Και κάντε το.
The key question is whether the accused had a fair trial.	Το βασικό ερώτημα είναι αν ο κατηγορούμενος είχε δίκαιη δίκη.
I got a tax bill.	Μου ήρθε φορολογικός λογαριασμός.
But this was not entirely so.	Αυτό όμως δεν ήταν εντελώς έτσι.
Our turn on the front of life.	Η σειρά μας στο μέτωπο της ζωής.
The best strategy must be made by you.	Η καλύτερη στρατηγική πρέπει να γίνει από εσάς.
All our games should be played on the street.	Όλα τα παιχνίδια μας θα έπρεπε να παίζονται στο δρόμο.
He would return to his room after a while and fix it.	Θα επέστρεφε στο δωμάτιό του μετά από λίγο και θα το διόρθωνε.
This crowd is new.	Αυτό το πλήθος είναι νέο.
They do not know.	Δεν ξέρουν.
Move even one step at a time.	Να κινείσαι έστω και ένα βήμα τη φορά.
These have contact numbers, if you need to find us.	Αυτά έχουν τηλέφωνα επικοινωνίας, αν χρειαστεί να μας βρείτε.
As soon as he approached, he could see why.	Μόλις πλησίασε, μπορούσε να δει γιατί.
But these new images have the world on the sidelines.	Αλλά αυτές οι νέες εικόνες έχουν τον κόσμο στην άκρη.
I look at my old shoes.	Κοιτάζω τα παλιά μου παπούτσια.
But you have to trust me.	Αλλά πρέπει να με εμπιστευτείς.
I'm a wild animal.	Είμαι άγριο ζώο.
This will be off file.	Αυτό θα είναι εκτός αρχείου.
Matching common good and individual advantage.	Ταίριασμα κοινού καλού και ατομικού πλεονεκτήματος.
The murder never stopped.	Η δολοφονία δεν σταμάτησε ποτέ.
In fact, they lived it.	Στην πραγματικότητα το έζησαν.
It will be wild.	Θα είναι άγριο.
Share the same name.	Μοιραστείτε το ίδιο όνομα.
Things that none of us wants to hear.	Πράγματα που δεν θέλει να τα ακούσει κανένας μας.
Does not apply in this case.	Δεν ισχύει σε αυτή την περίπτωση.
We want to know what he did.	Θέλουμε να μάθουμε τι έκανε.
This was repeated through the aggregate sample.	Αυτό επαναλήφθηκε μέσω του συνολικού δείγματος.
Your best friend is moving out of town.	Ο καλύτερός σου φίλος μετακομίζει εκτός πόλης.
And if it does, do not call for a week.	Και αν το ξανακάνει, μην τηλεφωνήσετε για μια εβδομάδα.
So much wrong had to be corrected.	Τόσο πολύ λάθος έπρεπε να διορθωθούν.
Brown in motion from left to right.	Καφέ σε κίνηση από αριστερά προς τα δεξιά.
It was here that the army would make its initial stop.	Ήταν εδώ που ο στρατός θα έκανε την αρχική του στάση.
We know what happens when they start this process.	Ξέρουμε τι συμβαίνει όταν ξεκινούν αυτή τη διαδικασία.
I just can not tell you.	Απλώς δεν μπορώ να σου πω.
It's nothing more than what he would explain to any other customer.	Δεν είναι τίποτα περισσότερο από αυτό που θα εξηγούσε σε οποιονδήποτε άλλο πελάτη.
There is no one other than me that you know, to be sure.	Δεν υπάρχει άλλος άλλος εκτός από εμένα που να ξέρεις, να είσαι σίγουρος.
He had the same requirement.	Είχε την ίδια απαίτηση.
In a few moments.	Σε λίγες στιγμές.
You should never eat meat or eggs.	Δεν πρέπει ποτέ να τρώτε κρέας ή αυγά.
This is how it should work.	Έτσι πρέπει να λειτουργεί.
They were picked up by several strong young men.	Τους σήκωσαν αρκετοί δυνατοί νεαροί.
It's a pretty basic business model.	Είναι ένα αρκετά βασικό επιχειρηματικό μοντέλο.
Something is happening.	Κάτι συμβαίνει.
He felt different.	Ένιωθε διαφορετικά.
He told me that his son had died.	Μου είπε ότι ο γιος του πέθανε.
If you need a change of job, go ahead.	Εάν χρειάζεστε μια αλλαγή στη δουλειά, προχωρήστε.
I have thought about it.	Το έχω σκεφτεί το θέμα.
The game has been in production for a little over a year.	Το παιχνίδι ήταν στην παραγωγή για λίγο περισσότερο από ένα χρόνο.
Most people, however, are not so lucky.	Οι περισσότεροι άνθρωποι, ωστόσο, δεν είναι τόσο τυχεροί.
The strange.	Τα περίεργα.
The river and the view were now open.	Το ποτάμι και η θέα άνοιγαν τώρα.
People look up at me.	Ο κόσμος με κοιτάζει ψηλά.
Another war, but it never ends.	Ένας ακόμη πόλεμος, αλλά δεν τελειώνει ποτέ.
Just go to the hotel.	Απλώς πηγαίνετε στο ξενοδοχείο.
It's a lot easier to read now.	Είναι πολύ πιο εύκολο να το διαβάσετε τώρα.
Both are positive.	Και οι δύο είναι θετικοί.
Like how difficult that can be.	Όπως πόσο δύσκολο μπορεί να είναι αυτό.
Listen to this song.	Ακου αυτό το τραγούδι.
But that was not good enough.	Αλλά αυτό δεν ήταν αρκετά καλό.
This remained true of the battle as a whole.	Αυτό παρέμεινε αληθινό για τη μάχη συνολικά.
Making life easier for women and children.	Κάνοντας τη ζωή πιο εύκολη για τη γυναίκα και τα παιδιά.
Anything to be able to tell himself that he did everything.	Οτιδήποτε για να μπορεί να πει στον εαυτό του ότι έκανε τα πάντα.
These can happen.	Αυτά μπορεί να συμβούν.
This day is for you to spend it as you wish.	Αυτή η μέρα είναι για να την περάσεις όπως θέλεις.
He came from behind her and put a hand on her shoulder.	Ήρθε από πίσω της και έβαλε ένα χέρι στον ώμο της.
He died three years ago.	Πέθανε πριν από τρία χρόνια.
My father's face did not look like that.	Το πρόσωπο του πατέρα μου δεν έμοιαζε έτσι.
That's how your father got involved.	Έτσι ασχολήθηκε ο πατέρας σου.
No one was hurt.	Κανείς δεν έπαθε.
He was completely silent throughout the discussion.	Ήταν εντελώς σιωπηλός σε όλη τη διάρκεια της συζήτησης.
Now the stranger had grabbed him tightly.	Τώρα ο άγνωστος τον είχε πιάσει σφιχτά.
The idea would not even enter his mind.	Η ιδέα δεν θα έμπαινε καν στο μυαλό του.
He did not leave me a child either.	Δεν μου άφησε ούτε παιδί.
Sometimes it's nice to live in the moment.	Μερικές φορές είναι ωραίο να ζεις τη στιγμή.
Wait, check it again.	Περίμενε, το έλεγξε ξανά.
So we stayed here.	Έτσι μείναμε εδώ.
We observed the sky.	Παρατηρήσαμε τον ουρανό.
It is out of water.	Είναι εκτός νερού.
Meet the team and see the photos.	Γνωρίστε την ομάδα και δείτε τις φωτογραφίες.
Money is one thing that is used to represent something else.	Το χρήμα είναι ένα πράγμα που χρησιμοποιείται για να αντιπροσωπεύει κάτι άλλο.
However, hot gas is clearly present in these items.	Ωστόσο, θερμό αέριο είναι σαφώς παρόν σε αυτά τα αντικείμενα.
No one should have died before.	Κανείς δεν έπρεπε να πεθάνει πριν.
Today, almost everything does something other than what they do.	Σήμερα, σχεδόν τα πάντα κάνουν κάτι εκτός από αυτό που κάνουν.
He did not look back as he ran.	Δεν κοίταξε πίσω καθώς έτρεχε.
It was really fun.	Ήταν πραγματικά καλή διασκέδαση.
Knowing that has made me even more focused.	Γνωρίζοντας ότι με έχει κάνει ακόμα πιο συγκεντρωμένο.
He came out negative on drugs.	Βγήκε αρνητικός σε ναρκωτικά.
You have to say it without t.	Πρέπει να το πεις χωρίς t.
I mean it was so cold.	Εννοώ ότι ήταν τόσο κρύο.
I can not protect you.	Δεν μπορώ να σε προστατέψω.
I went out in the garden to look nice for the summer.	Βγήκα στον κήπο για να φαίνεται ωραίο για το καλοκαίρι.
I may never get there again.	Μπορεί να μην φτάσω ποτέ ξανά εκεί.
He works with his people.	Δουλεύει με τους ανθρώπους του.
The police have finally arrived.	Επιτέλους έφτασε η αστυνομία.
Whatever you enjoy, make time for it.	Ό,τι απολαμβάνετε, αφιερώστε χρόνο για αυτό.
We do this for two reasons.	Αυτό το κάνουμε για δύο λόγους.
Out there, among your soldiers.	Εκεί έξω, ανάμεσα στους στρατιώτες σου.
He turned his back on her.	Της γύρισε την πλάτη.
We really enjoyed our tour with him.	Απολαύσαμε πραγματικά την περιοδεία μας μαζί του.
It would probably be just as good if we did it here.	Θα ήταν, ίσως, το ίδιο καλά αν το κάναμε εδώ.
All your strength.	Όλη σου η δύναμη.
I do not want to go out in public.	Δεν θέλω να βγω δημόσια.
You look a little tired.	Φαίνεσαι λίγο κουρασμένος.
These findings are useful for diagnosis but are not consistent.	Αυτά τα ευρήματα είναι χρήσιμα για τη διάγνωση αλλά δεν είναι συνεπή.
Not even with anyone else who spoke.	Ούτε με κανέναν άλλον που μίλησε.
They had no need to file any of their own.	Δεν είχαν καμία ανάγκη να καταθέσουν κανένα δικό τους.
We want to do what works.	Θέλουμε να κάνουμε αυτό που έχει αποτέλεσμα.
I turned the key and took a deep breath.	Γύρισα το κλειδί και πήρα μια βαθιά ανάσα.
The third game went in complete silence.	Το τρίτο παιχνίδι κύλησε σε απόλυτη ησυχία.
How could dreams be false.	Πώς θα μπορούσαν να ψεύδονται τα όνειρα.
She just liked people.	Απλώς της άρεσαν οι άνθρωποι.
Only the truth makes someone free.	Μόνο η αλήθεια κάνει κάποιον ελεύθερο.
I felt a little sick.	Ένιωσα λίγο άρρωστος.
Nothing seemed to me at the time.	Δεν μου φαινόταν τίποτα εκείνη τη στιγμή.
I said it was top secret.	Είπα ότι ήταν εξαιρετικά μυστικό.
He could not hear as much as opening a door.	Δεν μπορούσε να ακούσει τόσο πολύ όσο να ανοίγει μια πόρτα.
You know him much better than we do.	Τον ξέρεις πολύ καλύτερα από εμάς.
She has everything for him.	Έχει τα πάντα για αυτόν.
Is there anyone out there who can help you.	Υπάρχει κάποιος εκεί έξω που μπορεί να σας βοηθήσει.
Fruit widely used for human food.	Φρούτο που χρησιμοποιείται ευρέως για ανθρώπινη τροφή.
I saw it grow.	Το είδα να μεγαλώνει.
So this is our position.	Αυτή είναι λοιπόν η θέση μας.
You find some people laughing at this here.	Βρίσκεις μερικούς ανθρώπους που γελάνε με αυτό εδώ.
I could not care.	Δεν μπορούσα να με νοιάζει.
To keep him there.	Για να τον κρατήσω εκεί.
The woman, however, has gone up in the past.	Η γυναίκα, όμως, έχει ανέβει στο παρελθόν.
Her plan was to come at seven all week.	Το σχέδιό της ήταν να έρθει στις επτά όλη την εβδομάδα.
After a day, he could only remember half the words.	Μετά από μια μέρα, μπορούσε να θυμηθεί μόνο τις μισές λέξεις.
Many see it as a tool for distance education.	Πολλοί το βλέπουν ως εργαλείο για την εξ αποστάσεως εκπαίδευση.
A part of the mind creates thought.	Ένα μέρος του μυαλού δημιουργεί τη σκέψη.
I was used to fighting.	Είχα συνηθίσει να τσακώνομαι.
I have seen this.	Το έχω δει αυτό.
I do not care if you hate me.	Δεν με νοιάζει αν με μισείς.
They did a good job, but that does not help the cause.	Έκαναν καλή δουλειά, αλλά αυτό δεν βοηθάει την αιτία.
It is a total order.	Είναι μια συνολική παραγγελία.
Some of us fled.	Κάποιοι από εμάς τράπηκαν σε φυγή.
Because she is beautiful.	Γιατί είναι όμορφη.
Your body creates new skin cells.	Το σώμα σας δημιουργεί νέα κύτταρα του δέρματος.
From your phone.	Από το τηλέφωνό σας.
We were free.	Ήμασταν ελεύθεροι.
The company was eventually forced to withdraw from the contract.	Η εταιρεία αναγκάστηκε τελικά να αποχωρήσει από τη σύμβαση.
He actually wanted to drive on his own, but she refused.	Στην πραγματικότητα ήθελε να οδηγήσει μόνος του, αλλά εκείνη αρνήθηκε.
They were meaningless words for my dad.	Ήταν λέξεις χωρίς νόημα για τον μπαμπά μου.
He thought too much of others.	Σκέφτηκε πάρα πολύ τους άλλους.
We are really proud to be part of the team.	Είμαστε πραγματικά περήφανοι που είμαστε μέρος της ομάδας.
I know it could be worse.	Ξέρω ότι θα μπορούσε να είναι χειρότερο.
The smoke rose.	Ο καπνός σηκώθηκε.
I was the one who broke the ice.	Εγώ ήμουν αυτός που έσπασε τον πάγο.
It may be possible.	Μπορεί να είναι δυνατό.
See these photos.	Δείτε αυτές τις φωτογραφίες.
There are cases.	Υπάρχουν περιπτώσεις.
Say it with me.	Πες το μαζί μου.
But surely none of us would call the press.	Αλλά σίγουρα κανείς μας δεν θα τηλεφωνούσε στον Τύπο.
She had met this white man again.	Είχε ξανασυναντήσει αυτόν τον λευκό άνδρα.
This photo was of her son.	Αυτή η φωτογραφία ήταν ο γιος της.
The space program has started.	Ξεκίνησε το διαστημικό πρόγραμμα.
She is fallen, but not out.	Είναι πεσμένη, αλλά όχι έξω.
There was a police force.	Υπήρχε αστυνομική δύναμη.
Leave a question if you get stuck.	Αφήστε μια ερώτηση αν κολλήσετε.
Nice to have you this morning.	Χαίρομαι που σε έχουμε σήμερα το πρωί.
Sorry guys, you will not make it.	Συγγνώμη παιδιά, δεν θα τα καταφέρετε.
We take them in order.	Τα παίρνουμε με τη σειρά.
You can not trust people, he said.	Δεν μπορείς να εμπιστευτείς τους ανθρώπους, είπε.
Too much, maybe.	Πάρα πολύ, ίσως.
He made it very clear during an interview last month.	Το κατέστησε απολύτως σαφές κατά τη διάρκεια μιας συνέντευξης τον περασμένο μήνα.
He designed experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Σχεδίασε πειράματα, ανέλυσε δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
He did not care.	Δεν τον ένοιαζε.
They are two completely different situations.	Είναι δύο εντελώς διαφορετικές καταστάσεις.
If you really want to make a difference, contact support.	Εάν θέλετε πραγματικά να κάνετε τη διαφορά, επικοινωνήστε με την υποστήριξη.
I'm absolutely sure none of the discs contain these words.	Είμαι απολύτως βέβαιος ότι κανένας από τους δίσκους δεν περιέχει αυτές τις λέξεις.
Here they are, ready to enter still life.	Εδώ είναι, έτοιμοι να μπουν στη νεκρή φύση.
Everyone would like the best quality.	Όλοι θα ήθελαν την καλύτερη ποιότητα.
The tone seems measured and calm.	Ο τόνος φαίνεται μετρημένος και ήρεμος.
It's an interesting legal black hole in some cases.	Είναι μια ενδιαφέρουσα νομική μαύρη τρύπα σε ορισμένες περιπτώσεις.
It was a lot of effort from start to finish.	Ήταν πολύς ο κόπος από την αρχή μέχρι το τέλος.
This is not their job.	Δεν είναι αυτή η δουλειά τους.
This will fix your problem.	Αυτό θα διορθώσει το πρόβλημά σας.
I turned off the light and went to sleep.	Έσβησα το φως και πήγα για ύπνο.
I try too, but I keep falling.	Προσπαθώ κι εγώ, αλλά συνεχίζω να πέφτω.
There is a difference.	Υπάρχει μια διαφορά.
My God, how happy I am that he left.	Θεέ μου πόσο χαρούμενος είμαι που έφυγε.
For the first time in my life.	Για πρώτη φορά στη ζωή μου.
The cost was calculated for each type of process.	Το κόστος υπολογίστηκε για κάθε τύπο διαδικασίας.
It does not sound bad.	Δεν ακούγεται κακό.
We do not know what the truth is.	Δεν ξέρουμε ποια είναι η αλήθεια.
Our results are in line with similar findings in this area.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν με παρόμοια ευρήματα σε αυτόν τον τομέα.
I do not know if this is true though.	Δεν ξέρω αν αυτό είναι σωστό όμως.
However, this was never going to happen.	Ωστόσο, αυτό δεν επρόκειτο να γίνει ποτέ.
The first is that these works are born worldwide.	Το πρώτο είναι ότι αυτά τα έργα γεννιούνται παγκόσμια.
We have to help him.	Πρέπει να τον βοηθήσουμε.
let's get there.	πάμε να φτάσουμε.
Fit was not successful.	Το Fit δεν ήταν επιτυχές.
It's for my sister.	Είναι για την αδερφή μου.
I hope he knows what he is doing.	Ελπίζω να ξέρει τι κάνει.
He really and truly loves me.	Με αγαπάει πραγματικά και αληθινά.
And other great projects.	Και άλλα μεγάλα έργα.
I was very happy about it.	Χάρηκα πολύ για αυτό.
So everyone has access to it.	Άρα όλοι έχουν πρόσβαση σε αυτό.
He agreed and said he would do it in a few minutes.	Συμφώνησε και είπε ότι θα το έκανε σε λίγα λεπτά.
It's part of this story.	Είναι μέρος αυτής της ιστορίας.
That's how they make their money.	Έτσι βγάζουν τα λεφτά τους.
People will say whatever they want to say anyway.	Οι άνθρωποι θα πουν ό,τι θέλουν να πουν ούτως ή άλλως.
You really do not think that you are doing it, but you are thinking.	Πραγματικά μην νομίζετε ότι το κάνετε, αλλά σκέφτεστε.
I have a drop box library.	Έχω μια βιβλιοθήκη drop box.
His high school had no windows.	Το γυμνάσιο του δεν είχε παράθυρα.
That was the issue.	Αυτό ήταν το θέμα.
The measurements were performed on the same day and time of each week.	Οι μετρήσεις πραγματοποιήθηκαν την ίδια ημέρα και ώρα κάθε εβδομάδας.
Everything was extremely difficult, even more so than before, during the race.	Όλα ήταν εξαιρετικά δύσκολα, ακόμη περισσότερο από πριν, κατά τη διάρκεια του αγώνα.
our mother asked.	ρώτησε η μητέρα μας.
Which is.	Το οποίο είναι.
It is very effective.	Είναι ιδιαίτερα αποτελεσματικό.
We know him.	Τον ξέρουμε.
People would probably die.	Οι άνθρωποι πιθανότατα θα πέθαιναν.
There were no lights on.	Δεν ήταν αναμμένα φώτα.
This, of course, is not the good news.	Αυτά, φυσικά, δεν είναι τα καλά νέα.
I'm sorry your marriage broke up.	Λυπάμαι που διαλύθηκε ο γάμος σας.
One difference between them is their shape.	Μια διαφορά μεταξύ τους είναι το σχήμα τους.
My parents had five children.	Οι γονείς μου είχαν πέντε παιδιά.
This was more serious than he thought.	Αυτό ήταν πιο σοβαρό από όσο πίστευε.
In addition, it has caught fire.	Επιπλέον, έχει πάρει φωτιά.
I miss this old man so much.	Μου λείπει τόσο πολύ αυτός ο γέρος.
It is a responsible choice.	Είναι μια υπεύθυνη επιλογή.
Seeing her makes me so happy.	Το να την βλέπω με κάνει τόσο χαρούμενη.
Completely random and very fun.	Εντελώς τυχαίο και πολύ διασκεδαστικό.
He decided to walk.	Αποφάσισε να περπατήσει.
They came in and out of an apartment.	Έμπαιναν και έβγαιναν από ένα διαμέρισμα.
He pointed to the glass.	Έδειξε το ποτήρι.
This is very good information for you and for them.	Αυτή είναι πολύ καλή πληροφορία για εσάς αλλά και για αυτούς.
It was too dark to see her face.	Ήταν πολύ σκοτεινά για να δω το πρόσωπό της.
I wanted to be part of her world.	Ήθελα να είμαι μέρος του κόσμου της.
I do not.	Δεν το κάνω.
Maybe they make sense.	Ίσως έχουν κάποιο νόημα.
This card is actually the real deal.	Αυτή η κάρτα είναι στην πραγματικότητα η πραγματική συμφωνία.
See if you can let me in.	Δες αν μπορείς να με αφήσεις να μπω.
But he does not sleep at his best.	Αλλά δεν κοιμάται στις καλύτερες στιγμές.
He shook my head.	Μου κούνησε το κεφάλι.
This book is really much more serious than people imagine.	Αυτό το βιβλίο είναι πραγματικά πολύ πιο σοβαρό από ό,τι φαντάζονται οι άνθρωποι.
But it's not like that.	Αλλά δεν είναι έτσι.
We were just talking about it earlier today.	Απλώς μιλούσαμε για αυτό νωρίτερα σήμερα.
Imagine something difficult that you are going through.	Φανταστείτε κάτι δύσκολο που περνάτε.
More than your husband does.	Περισσότερα από όσα κάνει ο άντρας σου.
They are full of good nature towards each other.	Ο ένας απέναντι στον άλλο είναι γεμάτοι καλή φύση.
This is done through violence and speech.	Αυτό γίνεται μέσω της βίας και της ομιλίας.
These were her choices.	Αυτές ήταν οι επιλογές της.
How is it so lost.	Πώς είναι τόσο χαμένο.
Often two were trying to hit it at the same time.	Συχνά δύο προσπαθούσαν να το χτυπήσουν ταυτόχρονα.
I have saved some money.	Έχω αποταμιεύσει κάποια χρήματα.
They look cheap and are extremely far-fetched.	Φαίνονται φθηνά και είναι εξαιρετικά μακριά.
He wants an environment where he is responsible.	Θέλει ένα περιβάλλον όπου είναι υπεύθυνος.
To break you in half.	Να σε σπάσει στη μέση.
They usually hold themselves.	Συνήθως κρατούν τον εαυτό τους.
Everyone knows his message.	Ξέρουν όλοι το μήνυμά του.
I'm talking about that.	μιλάω για αυτό.
You wanted to do everything very well.	Ήθελες να τα κάνεις όλα πολύ καλά.
It still needs to be completed by the students.	Πρέπει ακόμη να συμπληρωθεί από τους μαθητές.
And many are personal friends.	Και πολλοί είναι προσωπικοί φίλοι.
So we started visiting.	Έτσι αρχίσαμε να επισκεπτόμαστε.
The same, by the way, applies to deep sleep.	Το ίδιο, παρεμπιπτόντως, ισχύει και για τον βαθύ ύπνο.
It was a very different place.	Ήταν ένα πολύ διαφορετικό μέρος.
Let's wait a few months and see.	Ας περιμένουμε μερικούς μήνες και βλέπουμε.
I removed my watch.	Αφαίρεσα το ρολόι μου.
One day he asked her about it.	Μια μέρα τη ρώτησε για αυτό.
We help many customers and we are successful in every business.	Βοηθάμε πολλούς πελάτες και έχουμε επιτυχία σε κάθε επιχείρηση.
You do not even look old.	Δεν φαίνεσαι καν γέρος.
Something meant to him.	Κάτι σήμαινε για εκείνον.
He could move but he stayed as he was.	Μπορούσε να κινηθεί αλλά έμεινε όπως ήταν.
We returned to the ball once or twice.	Επιστρέψαμε στην μπάλα μία ή δύο φορές.
The smaller this space, the lower the risk.	Όσο μικρότερος είναι αυτός ο χώρος, τόσο μικρότερος είναι ο κίνδυνος.
Our animals are raised with care and respect.	Τα ζώα μας ανατρέφονται με προσοχή και σεβασμό.
It is very important.	Είναι πολύ σημαντικό.
But theory can never tell us how things happened.	Αλλά η θεωρία δεν μπορεί ποτέ να μας πει πώς συνέβησαν τα πράγματα.
The case before the court was mixed.	Η υπόθεση ενώπιον του δικαστηρίου ήταν μικτού χαρακτήρα.
They say you have a good chance of walking again.	Λένε ότι έχετε μια καλή ευκαιρία να περπατήσετε ξανά.
It's a good start.	Είναι μια καλή αρχή.
This actually makes people strive for something.	Αυτό στην πραγματικότητα κάνει τους ανθρώπους να καταβάλλουν προσπάθεια για κάτι.
You can expect a similar performance.	Μπορείτε να περιμένετε παρόμοια απόδοση.
I should have said something the moment things started to go wrong.	Θα έπρεπε να είχα πει κάτι τη στιγμή που τα πράγματα άρχισαν να πηγαίνουν στραβά.
Of course, you can not find anything for charges.	Φυσικά, δεν μπορείτε να βρείτε τίποτα για τις χρεώσεις.
Maybe it was just bad luck.	Ίσως ήταν απλώς κακή τύχη.
He was sure.	Ήταν σίγουρος.
You have, of course.	Έχετε, φυσικά.
This is just an example of a pattern.	Αυτό είναι απλώς και παράδειγμα μοτίβου.
But no one really is.	Αλλά κανείς δεν είναι πραγματικά.
Few days.	Λίγες ημέρες.
In a room.	Σε ένα δωμάτιο.
That was the immediate reaction.	Αυτή ήταν η άμεση αντίδραση.
This is not exactly true.	Αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
Clear instructions were given on how to fill the box.	Δόθηκαν σαφείς οδηγίες για το πώς να γεμίσετε το κουτί.
You have seen it work.	Το έχετε δει να λειτουργεί.
You are beautiful too.	Κι εσύ είσαι όμορφη.
I live here.	Μένω εδώ.
It makes a sharp noise.	Κάνει έναν απότομο θόρυβο.
Her mother wrote plays.	Η μητέρα της έγραφε θεατρικά έργα.
I was going to take his life.	Επρόκειτο να του αφαιρέσω τη ζωή.
Walking is good.	Το περπάτημα είναι καλό.
Once you have a choice you like, you can name it.	Μόλις έχετε μια επιλογή που σας αρέσει, μπορείτε να την ονομάσετε.
Someone does not consider it possible, but it was.	Κάποιος δεν το θεωρεί δυνατό, αλλά ήταν.
She was here now and she had nothing left.	Τώρα ήταν εδώ και δεν της είχε μείνει τίποτα.
The test results are then displayed and discussed.	Στη συνέχεια εμφανίζονται και συζητούνται τα αποτελέσματα των δοκιμών.
Do you have friends who.	Έχετε φίλους που.
Your site should definitely not store a user's credit card information.	Ο ιστότοπός σας σίγουρα δεν θα πρέπει να αποθηκεύει τα στοιχεία της πιστωτικής κάρτας ενός χρήστη.
You just can't expect to win this way.	Απλώς δεν μπορείτε να περιμένετε να κερδίσετε με αυτόν τον τρόπο.
It was their private label.	Ήταν το ιδιωτικό τους σήμα.
He is still working on it.	Ακόμα δουλεύει πάνω σε αυτό.
There are entire areas of the route that are not visible.	Υπάρχουν ολόκληρες περιοχές της πορείας που δεν φαίνονται.
If we use the test set then it is less.	Αν χρησιμοποιήσουμε το σετ δοκιμής τότε είναι λιγότερο.
Each file contains the patient's home address.	Κάθε αρχείο περιέχει τη διεύθυνση κατοικίας του ασθενούς.
Carefully cut off any pieces of peel left on the fruit.	Κόψτε προσεκτικά τυχόν κομμάτια φλούδας που έχουν μείνει στα φρούτα.
She understood her son well.	Κατάλαβε καλά τον γιο της.
We just heard in the car.	Μόλις ακούγαμε στο αυτοκίνητο.
It works for me.	Δουλεύει για μένα.
Mark is very, very good at it.	Ο Mark είναι πολύ, πολύ καλός σε αυτό.
If you do not approach these results, guess what.	Αν δεν πλησιάσετε αυτά τα αποτελέσματα, μαντέψτε.
You will receive your orders in the morning.	Θα λάβετε τις παραγγελίες σας το πρωί.
I would agree more if it were true.	Θα συμφωνούσα περισσότερο αν ήταν αλήθεια.
They sound logical.	Ακούγονται λογικά.
It's really interesting.	Είναι πραγματικά ενδιαφέρον.
I will guide you.	Θα σας ξεναγήσω.
They have money and resources.	Έχουν χρήματα και πόρους.
They did taste tests.	Έκαναν γευστικές δοκιμές.
They would die again soon now that summer was upon them.	Θα πέθαιναν ξανά σύντομα τώρα, όταν το καλοκαίρι ήταν πάνω τους.
He was not afraid, exactly.	Δεν φοβήθηκε, ακριβώς.
It is not a secret.	Δεν είναι μυστικό.
He has left that.	Το έχει αφήσει αυτό.
I do not think you can, in fact, look at one without the other.	Δεν νομίζω ότι μπορείτε, στην πραγματικότητα, να εξετάσετε το ένα χωρίς το άλλο.
The thing became smaller.	Το πράγμα έγινε μικρότερο.
Blood will come out, and it did in this case.	Θα βγει αίμα, και έγινε σε αυτή την περίπτωση.
It was personal now.	Τώρα ήταν προσωπικό.
My hands killed me for days after the baby was born.	Τα χέρια μου με σκότωναν για μέρες μετά τη γέννηση του μωρού.
I really like how they tell the story.	Μου αρέσει πολύ πώς λένε την ιστορία.
The main results of this study are the following five.	Τα κύρια αποτελέσματα που προέκυψαν σε αυτή τη μελέτη είναι τα ακόλουθα πέντε.
And they are just starting out in elementary school.	Και μόλις ξεκινούν στο δημοτικό τους σχολείο.
Become really clear about what you really want.	Γίνετε πραγματικά ξεκάθαροι για το τι πραγματικά επιθυμείτε.
They moved slowly.	Κινήθηκαν αργά.
A really bad feeling.	Ένα πραγματικά κακό συναίσθημα.
He did not know himself.	Δεν γνώριζε τον εαυτό του.
you came to the conclusion.	έβγαλες το συμπέρασμα.
For me, this is the most important point.	Για μένα, αυτό είναι το πιο σημαντικό σημείο.
I'm very good with my feet.	Είμαι πολύ καλός με τα πόδια μου.
This is not our job.	Δεν είναι αυτή η δουλειά μας.
It was the company of the boys and the two girls.	Ήταν η παρέα των αγοριών και των δύο κοριτσιών.
But it does not make sense to talk about it now.	Αλλά δεν έχει νόημα να μιλάμε για αυτό τώρα.
You just have to try it.	Δεν έχετε παρά να το δοκιμάσετε.
Late.	Αργά.
We have a thousand times more information than we need.	Έχουμε χίλιες φορές περισσότερες πληροφορίες από αυτές που χρειαζόμαστε.
He took her hand.	Έπιασε το χέρι.
If anyone could tell me, it would be wonderful.	Αν μπορεί κάποιος να μου πει, θα ήταν υπέροχο.
More like the opposite.	Περισσότερο σαν το αντίθετο.
Only we after the break, right?	Μόνο εμείς μετά το διάλειμμα, έτσι δεν είναι;
A day trip to the city.	Μια μέρα ταξιδιού στην πόλη.
You take out your weapons.	Βγάζεις τα όπλα.
It was a good list, but it did not help me.	Ήταν μια καλή λίστα, αλλά δεν με βοήθησε.
Maybe you are waiting to evolve into a system.	Ίσως περιμένεις να εξελιχθείς σε σύστημα.
I liked it.	μου άρεσε.
In fact, it was getting stronger.	Στην πραγματικότητα, δυνάμωνε.
It was the first and only start of the season.	Ήταν το πρώτο και μοναδικό ξεκίνημα της σεζόν.
Others thought the same.	Το ίδιο σκέφτηκαν και άλλοι.
I think it will get very hot.	Νομίζω ότι θα ζεσταθεί πολύ.
The others nodded in agreement.	Οι άλλοι έγνεψαν καταφατικά.
It seems we have another lost child.	Φαίνεται ότι έχουμε ένα ακόμη χαμένο παιδί.
But it has nothing to do with cars.	Αλλά δεν έχει να κάνει με αυτοκίνητα.
They broke the world.	Έσπασαν τον κόσμο.
We need to talk.	Πρέπει να μιλήσουμε.
Will not return for some time.	Δεν θα επιστρέψει για κάποιο χρονικό διάστημα.
And sometimes they come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun.	Και μερικές φορές σκέφτονται πολύ καλές ιδέες.
She opened the door.	Αυτή άνοιξε την πόρτα.
It was their choice.	Ήταν επιλογή τους.
This is how he likes to think of himself.	Έτσι του αρέσει να σκέφτεται τον εαυτό του.
One before the changes and one after the changes.	Μία πριν τις αλλαγές και μία μετά τις αλλαγές.
He did not want to know about the facts.	Δεν ήθελε να μάθει για τα στοιχεία.
And it will work just fine.	Και θα λειτουργήσει μια χαρά.
He did not understand what he had to fight.	Δεν καταλάβαινε τι έπρεπε να πολεμήσει.
He did not expect that either.	Ούτε αυτό το περίμενε.
Women are still used.	Οι γυναίκες εξακολουθούν να χρησιμοποιούνται.
It had five members.	Είχε πέντε μέλη.
Such data are not of interest for image analysis.	Τέτοια στοιχεία δεν παρουσιάζουν ενδιαφέρον για ανάλυση εικόνας.
It is only sometimes literally true.	Είναι μόνο μερικές φορές κυριολεκτικά αλήθεια.
In two years we will build the high school.	Σε δύο χρόνια θα φτιάξουμε το γυμνάσιο.
Things are not getting worse.	Τα πράγματα χειροτερεύουν όχι καλύτερα.
We had not looked at each other before.	Δεν είχαμε κοιτάξει ο ένας τον άλλον πριν.
Is this war? 	Είναι αυτός ο πόλεμος;
they ask.	ρωτούν.
What we want now is to explain why this is happening.	Αυτό που θέλουμε τώρα είναι να εξηγήσουμε γιατί συμβαίνει αυτό.
I should have learned about you earlier.	Έπρεπε να είχα μάθει για εσάς νωρίτερα.
A kitchen knife.	Ένα κουζινομάχαιρο.
I used to like it.	Παλιά μου άρεσε.
Until you turn it on.	Μέχρι να το ενεργοποιήσετε.
It was time to talk.	Ήταν ώρα να μιλήσω.
When she did not follow him, she looked back.	Όταν δεν τον ακολούθησε, εκείνη κοίταξε πίσω.
World class in every way.	Παγκόσμιας κλάσης από κάθε άποψη.
There was once a law that women could not vote.	Κάποτε είχε καθιερωθεί νόμος ότι οι γυναίκες δεν μπορούσαν να ψηφίσουν.
We were born in this state.	Γεννηθήκαμε σε αυτή την κατάσταση.
In moments when you trust people so much, you end up getting hurt.	Σε στιγμές που εμπιστεύεσαι τόσο πολύ τους ανθρώπους, τελικά πληγώνεσαι.
I believe this will fix your problem.	Πιστεύω ότι αυτό θα διορθώσει το πρόβλημά σας.
And it makes me happy.	Και με κάνει χαρούμενο.
Now you need to complete the code.	Τώρα πρέπει να ολοκληρώσετε τον κώδικα.
Plus the money.	Συν τα λεφτά.
Like white.	Όπως και το λευκό.
They do not do anything serious.	Δεν κάνουν τίποτα σοβαρά.
I became stronger.	έγινα πιο δυνατός.
Everything in history is about the exercise of power.	Τα πάντα στην ιστορία αφορούν την άσκηση εξουσίας.
Everything they did to her.	Όλα όσα της έκαναν.
In fact we can go anywhere for a drink.	Στην πραγματικότητα μπορούμε να πάμε οπουδήποτε για ένα ποτό.
They were too few to fight.	Ήταν πολύ λίγοι για να πολεμήσουν.
Maybe something escaped them.	Ίσως κάτι τους ξέφυγε.
These are far from dry.	Αυτά απέχουν πολύ από το να είναι στεγνά.
I have never had such physical symptoms.	Δεν είχα ποτέ τέτοια σωματικά συμπτώματα.
Just a little more.	Μόνο λίγο ακόμη.
I will make their lives hell.	Θα τους κάνω τη ζωή κόλαση.
There is no friend either.	Δεν υπάρχει ούτε φίλος.
I never wanted to move.	Δεν ήθελα να κουνηθώ ποτέ.
Mention some interesting points.	Αναφέρετε μερικά ενδιαφέροντα σημεία.
He was not bad, really.	Δεν ήταν κακός, πραγματικά.
I like to be read aloud.	Μου αρέσει να με διαβάζουν δυνατά.
The average of three independent experiments is shown.	Δείχνεται ο μέσος όρος τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
He learns to love the state.	Μαθαίνει να αγαπά το κράτος.
Well, it was good to know that.	Λοιπόν, ήταν καλό να το γνωρίζουμε.
He had no idea about space or size.	Δεν είχε ιδέα για χώρο ή μέγεθος.
I will like it as it seems.	Θα μου αρέσει όπως φαίνεται.
If not, your hotel can help.	Εάν όχι, το ξενοδοχείο σας μπορεί να σας βοηθήσει.
Increase your power.	Αυξήστε τη δύναμή σας.
If he does not, he will learn his first answer.	Αν δεν το κάνει, θα μάθει την πρώτη του απάντηση.
Everyone was working for one thing.	Όλοι δούλευαν για ένα πράγμα.
I was in a miserable situation up there.	Ήμουν σε άθλια κατάσταση εκεί πάνω.
There can be no middle ground here.	Δεν μπορεί να υπάρχει μέση λύση εδώ.
It is not my favorite subject either.	Δεν είναι και το αγαπημένο μου θέμα.
We will review it and contact you.	Θα το εξετάσουμε και θα επικοινωνήσουμε μαζί σας.
Then back up again and then back up.	Στη συνέχεια, κάντε πίσω ξανά και μετά κάντε αντίγραφο ασφαλείας.
I still vividly remember the first time we met.	Ακόμα θυμάμαι ξεκάθαρα την πρώτη φορά που συναντηθήκαμε.
I listen with all my being.	Ακούω με όλο μου το είναι.
They may have been done by now though.	Μπορεί να έχουν γίνει μέχρι τώρα όμως.
Unfortunately, this was not the case.	Δυστυχώς δεν ήταν έτσι.
Confirm the news.	Επιβεβαίωσε την είδηση.
It did not come out, it came in.	Δεν έβγαινε, έμπαινε.
Let's continue.	Ας το συνεχίσουμε.
Many have tried.	Πολλοί έχουν προσπαθήσει.
It is the best quality of all time.	Είναι η καλύτερη ποιότητα όλων των εποχών.
If the system never changes, it should not break.	Εάν το σύστημα δεν αλλάξει ποτέ, δεν πρέπει να σπάσει.
No one should pay for a suit he can wear on his own.	Κανείς να μην πληρώσει για ένα κοστούμι που μπορεί να φορέσει στο δικό του.
All my strength is lost in an instant.	Όλες μου οι δυνάμεις χάνονται σε μια στιγμή.
I know we can do it.	Ξέρω ότι μπορούμε να το κάνουμε.
The court of first instance did not give answers.	Το πρωτόδικο δικαστήριο δεν έδωσε απαντήσεις.
We cannot represent ourselves.	Δεν μπορούμε να εκπροσωπήσουμε τον εαυτό μας.
Large and beautiful and stone.	Μεγάλο και όμορφο και πέτρινο.
Right in front of us were three tall men.	Ακριβώς μπροστά μας ήταν τρεις ψηλοί άνδρες.
This answers our first question.	Αυτό απαντά στην πρώτη μας ερώτηση.
He has a week to accept the offer.	Έχει μια εβδομάδα για να δεχτεί την πρόταση.
This will be the last.	Αυτό θα είναι το τελευταίο.
The problem with such claims is that they lack evidence.	Το πρόβλημα με τέτοιους ισχυρισμούς είναι ότι στερούνται αποδεικτικών στοιχείων.
I love you dude.	Σε αγαπώ φίλε.
Of course he had to.	Φυσικά και έπρεπε.
Usually they did.	Συνήθως έκαναν.
On his property, he says it is location.	Στα ακίνητά του, λέει ότι είναι τοποθεσία.
The attached store sold most of the items at fairly reasonable prices.	Το συνημμένο κατάστημα πούλησε τα περισσότερα πράγματα σε αρκετά λογικές τιμές.
Any other value is the real value of this property.	Οποιαδήποτε άλλη αξία είναι πραγματική αξία αυτού του ακινήτου.
And it is just the begining.	Και είναι μόνο η αρχή.
There is no way he can be a boy.	Δεν υπάρχει περίπτωση να είναι αγόρι.
There were more tears.	Υπήρχαν περισσότερα δάκρυα.
There was nothing wrong with that.	Δεν υπήρχε τίποτα σε αυτό.
The state of the art of the subject of the work should be studied.	Θα πρέπει να μελετηθεί η κατάσταση της τέχνης του θέματος του έργου.
Each subsequent email should have a clear prompt for action.	Κάθε επόμενο email θα πρέπει να έχει μια σαφή παρότρυνση για δράση.
He had not lived a good life, though short.	Δεν είχε ζήσει μια καλή ζωή, αν και σύντομη.
Her quick speech died on her lips.	Η γρήγορη ομιλία της, πέθανε στα χείλη της.
Hand tools are old and well known in the art.	Τα εργαλεία χειρός είναι παλιά και γνωστά στην τέχνη.
Shared memory is treated in the same way as local process memory.	Η κοινόχρηστη μνήμη αντιμετωπίζεται με τον ίδιο τρόπο με τη μνήμη τοπικής διεργασίας.
Playing the first card.	Παίζει το πρώτο φύλλο.
You loved some of us.	Αγάπησες κάποιους από εμάς.
Pick up the phone and make the call.	Σηκώστε το τηλέφωνο και κάντε την κλήση.
Your goal is to have your ideal customers.	Στόχος σας είναι να έχετε τους ιδανικούς πελάτες σας.
Went to the glass wall at the back.	Πήγε στον γυάλινο τοίχο στο πίσω μέρος.
The date is before the trial.	Η ημερομηνία είναι πριν από τη δίκη.
I got you other things.	Σου πήρα άλλα πράγματα.
But it does not exist.	Αλλά δεν υπάρχει.
He turned and went to check on him.	Γύρισε και πήγε να τον ελέγξει.
The mind matters.	Το μυαλό έχει σημασία.
Correct in the details.	Σωστά στις λεπτομέρειες.
God loves us.	Ο Θεός μας αγαπά.
These were moving at the same speed and side by side.	Αυτά κινούνταν με την ίδια ταχύτητα και δίπλα δίπλα.
However, in practice there is another limit to be considered.	Ωστόσο, στην πράξη υπάρχει ένα άλλο όριο που πρέπει να ληφθεί υπόψη.
Everything's Alright.	Όλα πάνε καλά.
The songs were recorded live.	Τα τραγούδια ηχογραφήθηκαν εντελώς ζωντανά.
He did that.	Αυτό το έκανε.
The women were then asked to complete six questions.	Στη συνέχεια ζητήθηκε από τις γυναίκες να συμπληρώσουν έξι ερωτήσεις.
Do not candy me.	Μη με ζαχαρώνεις.
Give or take a year.	Δώσε ή πάρε ένα χρόνο.
But never in the middle of the night like that.	Αλλά ποτέ στη μέση της νύχτας έτσι.
We run in the morning instead of eating breakfast.	Τρέχουμε το πρωί αντί να φάμε πρωινό.
This must be the year.	Αυτή πρέπει να είναι η χρονιά.
They did not even look up.	Δεν σήκωσαν καν το βλέμμα τους.
However, this does not work.	Ωστόσο, αυτό δεν λειτουργεί.
They are only available for a period of time.	Είναι διαθέσιμα μόνο για ένα χρονικό διάστημα.
These findings are supported by the file.	Αυτά τα ευρήματα υποστηρίζονται από το αρχείο.
The old man gives him a conscious smile.	Ο ηλικιωμένος άνδρας του χαρίζει ένα συνειδητό χαμόγελο.
They shot our mother first.	Πυροβόλησαν πρώτα τη μητέρα μας.
Then he sat in the corner of the office, saying nothing.	Μετά κάθισε στη γωνία του γραφείου, χωρίς να λέει τίποτα.
A wonderful written explanation can get there.	Μια υπέροχη γραπτή εξήγηση μπορεί να φτάσει μέχρι εκεί.
You do not need to invent anything.	Δεν χρειάζεται να επινοήσεις τίποτα.
Make it easier to become a doctor.	Κάντε πιο εύκολο να γίνετε γιατρός.
I do not deal with businesses.	Δεν ασχολούμαι με τις επιχειρήσεις.
Well, a part of it.	Λοιπόν, ένα μέρος του.
We hope to have some great news later this year.	Ελπίζουμε να έχουμε σημαντικά νέα αργότερα φέτος.
Without these jobs, we are unlucky.	Χωρίς αυτές τις δουλειές, είμαστε άτυχοι.
The value must be unique for each message.	Η τιμή πρέπει να είναι μοναδική για κάθε μήνυμα.
This had a high price.	Αυτό είχε υψηλό τίμημα.
This is my case.	Αυτή είναι η περίπτωσή μου.
This station could not be better located.	Αυτός ο σταθμός δεν θα μπορούσε να βρίσκεται σε καλύτερη τοποθεσία.
I can not change that.	Δεν μπορώ να το αλλάξω αυτό.
This is really important to me.	Αυτό είναι πραγματικά σημαντικό για μένα.
But maybe this is more my problem than yours.	Αλλά ίσως αυτό είναι περισσότερο δικό μου πρόβλημα παρά δικό σου.
If these are important to you, check them out first.	Εάν αυτά είναι σημαντικά για εσάς, ελέγξτε πρώτα.
It would be really helpful.	Θα ήταν πραγματικά χρήσιμο.
He wrote a film.	Έγραψε μια ταινία.
I can not give it to them now.	Δεν μπορώ να τους το δώσω τώρα.
He continued to study the board with great interest.	Συνέχισε να μελετά το σανίδι με μεγάλο ενδιαφέρον.
When he arrived, he asked them to bring him dinner.	Όταν έφτασε, ζήτησε να φέρουν το δείπνο.
But, like his father, he had every gift except years.	Όμως, όπως ο πατέρας του, είχε κάθε χάρισμα εκτός από χρόνια.
With the right focus.	Με την κατάλληλη εστίαση.
Nothing broke it, but he pulled it back.	Δεν το έσπασε ούτε τίποτα, αλλά το τράβηξε πίσω.
Everything here seemed bigger than life.	Όλα εδώ έμοιαζαν μεγαλύτερα από τη ζωή.
Sorry, but you have it.	Συγγνώμη, αλλά το έχετε.
My tip was exactly at the same point as before.	Η άκρη μου ήταν ακριβώς στο ίδιο σημείο με πριν.
He knew he did.	Ήξερε ότι το έκανε.
However, in most cases, this relationship can become very complicated.	Ωστόσο, στις περισσότερες περιπτώσεις, αυτή η σχέση μπορεί να γίνει πολύ περίπλοκη.
It was time to be alone.	Ήταν καιρός να είμαι μόνος μου.
Then he pulled the door.	Μετά τράβηξε την πόρτα.
The child is nothing to me, compared to you.	Το παιδί δεν είναι τίποτα για μένα, σε σύγκριση με εσένα.
You have had it for a long time.	Το έχεις αρκετό καιρό.
This is the real answer.	Αυτή είναι η πραγματική απάντηση.
He called her a woman.	Την αποκαλούσε γυναίκα.
The days are warm and bright.	Οι μέρες είναι ζεστές και φωτεινές.
You are the best.	Είσαι ο καλύτερος.
And the children left.	Και τα παιδιά έφυγαν.
They had to follow the rules.	Έπρεπε να ακολουθήσουν τους κανόνες.
They are available in rare white and bright red.	Κυκλοφορούν σε σπάνιο λευκό και έντονο κόκκινο.
The other was bigger.	Ο άλλος ήταν μεγαλύτερος.
Marcos was the last to die.	Ο Μάρκος ήταν ο τελευταίος που πέθανε.
He thought it was from a blow to the ribs.	Σκέφτηκε ότι ήταν από ένα χτύπημα στα πλευρά του.
Now your body can not exist at the moment.	Τώρα το σώμα σας δεν μπορεί να υπάρξει στην παρούσα στιγμή.
It does not require both.	Δεν απαιτεί και τα δύο.
He wants to be part of the world again.	Θέλει να γίνει ξανά μέρος του κόσμου.
My family may be human, but once upon a time we were strong.	Η οικογένειά μου μπορεί να είναι άνθρωπος, αλλά κάποτε ήμασταν δυνατοί.
At your age you think you do not need anyone or anything.	Στην ηλικία σου πιστεύεις ότι δεν χρειάζεσαι κανέναν και τίποτα.
Economic growth obviously provides benefits.	Η οικονομική ανάπτυξη προφανώς παρέχει οφέλη.
I could not get out of the rain.	Δεν μπορούσα να βγω έξω από τη βροχή.
This is very hot.	Αυτό είναι πολύ ζεστό.
You just can't win.	Απλώς δεν μπορείς να κερδίσεις.
This is a rather obvious mechanism.	Αυτός είναι ένας μάλλον προφανής μηχανισμός.
There was nothing to say to each other.	Δεν υπήρχε τίποτα να πούμε μεταξύ μας.
We even have a book to use.	Έχουμε ακόμη και ένα βιβλίο για χρήση.
At the end of a beautiful day.	Στο τέλος μιας όμορφης μέρας.
His career began.	Η καριέρα του ξεκίνησε.
And leave as soon as possible.	Και φύγε όσο πιο γρήγορα γίνεται.
Not every person knows every language.	Δεν γνωρίζει κάθε άνθρωπος κάθε γλώσσα.
It is the hope I feel for myself and my world.	Είναι η ελπίδα που νιώθω για τον εαυτό μου και τον κόσμο μου.
Method or technique to make things easier for the user.	Μέθοδος ή τεχνική για να γίνουν τα πράγματα ευκολότερα για τον χρήστη.
I love our house.	Αγαπώ το σπίτι μας.
The subjects did not appear.	Τα θέματα δεν φαινόταν.
They needed help to clean it.	Χρειάζονταν βοήθεια για να το καθαρίσουν.
A combination of these techniques is often used.	Συχνά χρησιμοποιείται συνδυασμός αυτών των τεχνικών.
The experiments were repeated three times with similar results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
The neck is probably my favorite feature.	Ο λαιμός είναι ίσως το αγαπημένο μου χαρακτηριστικό.
The more you know, the easier the process becomes and the more.	Όσο περισσότερα γνωρίζετε, τόσο πιο εύκολη γίνεται η διαδικασία και τόσο περισσότερο.
Follow it all the way home.	Ακολουθήστε το μέχρι το σπίτι.
They would get a dog.	Θα αποκτούσαν σκύλο.
This is how we learn and become better and more exceptional.	Έτσι μαθαίνουμε και γινόμαστε καλύτεροι και εξαιρετικοί.
He seems to be right.	Φαίνεται να έχει δίκιο.
I can not hold it.	Δεν μπορώ να το κρατήσω.
You may need a middle step.	Μπορεί να χρειαστείτε ένα μεσαίο βήμα.
It is to be true to yourself.	Είναι να είσαι αληθινός στον εαυτό σου.
The news did not make sense to me.	Η είδηση ​​δεν είχε νόημα για μένα.
I used it for a while.	Τον χρησιμοποίησα για λίγο.
Well, that's wrong my friend.	Λοιπόν, αυτό είναι λάθος φίλε μου.
This is not a quick fix.	Αυτό δεν είναι μια γρήγορη λύση.
They have no idea how difficult your life really is.	Δεν έχουν ιδέα πόσο δύσκολη είναι η ζωή σου στην πραγματικότητα.
It should be easy.	Θα πρέπει να είναι εύκολο.
Nothing is new anymore.	Τίποτα δεν είναι πια καινούργιο.
He did not understand.	Δεν το κατάλαβε.
And really enjoy it.	Και πραγματικά απολαύστε το.
This leads me to the second point.	Αυτό με οδηγεί στο δεύτερο σημείο.
The effort takes a lot of time in my opinion.	Η προσπάθεια απαιτεί πολύ χρόνο κατά τη γνώμη μου.
That morning, there were only three of us.	Εκείνο το πρωί, ήμασταν μόνο οι τρεις μας.
He could not speak or hear properly.	Δεν μπορούσε να μιλήσει ή να ακούσει σωστά.
Three people.	Τρεις άνθρωποι.
This is a common mistake.	Αυτό είναι ένα κοινό λάθος.
Ten a.m.	Δέκα το πρωί.
It is my constant purpose.	Είναι ο σταθερός μου σκοπός.
He must have shown it to all three of you.	Πρέπει να το έδειξε και στους τρεις σας.
Chicken feed becomes expensive.	Η τροφή κοτόπουλου γίνεται ακριβή.
They know the location and the teams.	Γνωρίζουν την τοποθεσία και τις ομάδες.
This is not the case at the moment.	Προς το παρόν, αυτό δεν συμβαίνει.
You may be glad to hear that.	Μπορεί να χαρείτε να το ακούσετε αυτό.
It has a political background.	Έχει πολιτικό υπόβαθρο.
I will live below my potential.	Θα ζήσω κάτω από τις δυνατότητές μου.
This is your first movie.	Αυτή είναι η πρώτη σου ταινία.
I love this machine.	Λατρεύω αυτό το μηχάνημα.
It keeps me interested.	Με κρατάει το ενδιαφέρον.
No one seemed to be listening to them.	Κανείς δεν φαινόταν να τους άκουγε.
Everything else is as it should be.	Όλα τα άλλα είναι όπως πρέπει.
We lost him a few times.	Τον χάσαμε μερικές φορές.
Receive information and feedback.	Λάβετε πληροφορίες και σχόλια.
I can not explain why.	Δεν μπορώ να εξηγήσω γιατί.
It seems too much, what they have.	Φαίνεται πάρα πολύ, αυτό που έχουν.
It is him.	Είναι αυτός.
I said we could start our lives here.	Είπα ότι θα μπορούσαμε να ξεκινήσουμε τη ζωή μας εδώ.
I showed you my letter tonight to prove it.	Σας έδειξα το γράμμα μου απόψε για να το αποδείξω.
I cut it.	Το έκοψα.
Of course he would eventually leave.	Φυσικά θα απομακρυνόταν τελικά.
That left only one.	Αυτό άφησε μόνο ένα.
It's not right yet.	Ακόμα δεν είναι σωστό.
And he was the only one.	Και ήταν ο μόνος.
This seems pretty safe.	Αυτό φαίνεται αρκετά ασφαλές.
The shoulder is fine.	Ο ώμος είναι μια χαρά.
I absolutely believe that you have been hurt.	Πιστεύω απόλυτα ότι έχεις πληγωθεί.
It had never been cut so badly.	Ποτέ δεν είχε κοπεί τόσο άσχημα.
They had another ten minutes.	Είχαν άλλα δέκα λεπτά.
We had to go out and change.	Έπρεπε να βγούμε έξω και να αλλάξουμε.
What's his name.	Ποιο είναι το όνομα του.
They are located just on the surface.	Βρίσκονται ακριβώς στην επιφάνεια.
He pushed his hand and his lips tightened.	Έσπρωξε το χέρι του και τα χείλη του σφίχτηκαν.
The error bars were taken from three measurements.	Οι ράβδοι σφάλματος ελήφθησαν από τρεις μετρήσεις.
I will read about the clear idea.	Θα διαβάσω για την καθαρή ιδέα.
We wanted to see where it went.	Θέλαμε να δούμε πού μας πήγε.
Another important change in my life.	Άλλη μια σημαντική αλλαγή στη ζωή μου.
However, the real stars here are the students.	Ωστόσο, τα πραγματικά αστέρια εδώ είναι οι μαθητές.
I probably did not want to know.	Μάλλον δεν ήθελα να μάθω.
That was my initial thought.	Αυτή ήταν η αρχική μου σκέψη.
I do not think he wanted to do that.	Δεν πιστεύω ότι ήθελε να το κάνει αυτό.
I'm not so sure about the other kids.	Δεν είμαι πολύ σίγουρος για τα άλλα παιδιά.
She is now confident in it.	Τώρα είναι σίγουρη για τον εαυτό της σε αυτό.
Not even most.	Ούτε καν οι περισσότεροι.
Without deep breathing.	Χωρίς βαθιά αναπνοή.
The engine started on the first try.	Ο κινητήρας ξεκίνησε με την πρώτη προσπάθεια.
Some seem to have too many hands or an extra head.	Μερικοί φαίνεται να έχουν πάρα πολλά χέρια ή ένα επιπλέον κεφάλι.
I just had to find out who.	Απλώς έπρεπε να μάθω ποιος.
This floor was definitely something to note.	Αυτός ο όροφος ήταν σίγουρα κάτι που έπρεπε να σημειωθεί.
But there are some really key differences.	Αλλά υπάρχουν μερικές πραγματικά βασικές διαφορές.
We do not need them.	Δεν τους χρειαζόμαστε.
The work clothes were again.	Τα ρούχα της δουλειάς ήταν και πάλι.
He had food next to her.	Δίπλα της είχε φαγητό.
The best shows of all time and plenty of hot water.	Οι καλύτερες παραστάσεις όλων των εποχών και άφθονο ζεστό νερό.
But he is wrong.	Αλλά κάνει λάθος.
I felt bad for him.	Ένιωσα άσχημα για εκείνον.
It's over in less than fifteen minutes.	Έχει τελειώσει σε λιγότερο από δεκαπέντε λεπτά.
It was something much more important than that.	Ήταν κάτι πολύ πιο σημαντικό από αυτό.
We will return to this topic in future work.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το θέμα σε μελλοντική εργασία.
The proposal requires the court to determine two issues.	Η πρόταση απαιτεί από το δικαστήριο να καθορίσει δύο ζητήματα.
But he did not want to stay in the room forever.	Όμως δεν ήθελε να μείνει για πάντα στο δωμάτιο.
In a word, terrible.	Με μια λέξη, τρομερό.
We are not afraid.	Δεν φοβόμαστε.
Whoever got in her way.	Όποιος μπήκε στο δρόμο της.
There is simply no way to say what is going on in this area.	Απλώς δεν υπάρχει τρόπος να πούμε τι συμβαίνει σε αυτόν τον χώρο.
These three officials are therefore being treated together.	Οι τρεις αυτοί υπάλληλοι αντιμετωπίζονται, κατά συνέπεια, από κοινού.
The first time my dad hit me was in this house.	Η πρώτη φορά που με χτύπησε ο μπαμπάς μου ήταν σε αυτό το σπίτι.
That's the point.	Εκεί βρίσκεται το θέμα.
Then he leaned forward.	Μετά έγειρε μπροστά.
The results of our study support the test results.	Τα αποτελέσματα της μελέτης μας υποστηρίζουν τα αποτελέσματα των δοκιμών.
The latter appears as a reference.	Το τελευταίο εμφανίζεται ως αναφορά.
We will see who is the best driver.	Θα δούμε ποιος είναι ο καλύτερος οδηγός.
This will be a problem if a component does not fit properly.	Αυτό θα είναι πρόβλημα εάν ένα εξάρτημα δεν ταιριάζει σωστά.
He needed the cash.	Χρειαζόταν τα μετρητά.
Again, this means planning over and over again.	Και πάλι, αυτό σημαίνει προγραμματισμό ξανά και ξανά.
It felt like a community.	Ένιωθε σαν κοινότητα.
The social world is an extremely complex environment.	Ο κοινωνικός κόσμος είναι ένα εξαιρετικά περίπλοκο περιβάλλον.
It would not make sense.	Δεν θα είχε νόημα.
The children showed up and laughed.	Τα παιδιά έδειξαν και γέλασαν.
Someone is not in his head there.	Κάποιος δεν είναι στο κεφάλι του εκεί.
Within two hours, they were exhausted.	Μέσα σε δύο ώρες, είχαν εξαντληθεί.
Experience a positive cash flow.	Βίωσε μια θετική ταμειακή ροή.
If it does, it will be worth it.	Αν γίνει, θα αξίζει τον κόπο.
Imagine a garden with lots of flowers.	Φανταστείτε έναν κήπο με πολλά λουλούδια.
No, we take their lives.	Όχι, τους αφαιρούμε τη ζωή.
I notice you as if for the first time.	Σε παρατηρώ σαν για πρώτη φορά.
Although when we get a lot, we are good.	Αν και όταν πάρουμε πολλά, είμαστε καλοί.
For most services, this is too early.	Για τις περισσότερες υπηρεσίες, αυτό είναι πολύ νωρίς.
Discuss the results and write the handwritten text.	Συζήτησε τα αποτελέσματα και έγραψε το χειρόγραφο κείμενο.
It was more than enough for any president.	Ήταν υπεραρκετό για κάθε πρόεδρο.
She opened her eyes slowly and looked at him.	Άνοιξε τα μάτια της αργά και τον κοίταξε.
It is very difficult to explain this to the family.	Είναι πολύ δύσκολο να το εξηγήσεις αυτό στην οικογένεια.
But basically, he turned his life around.	Αλλά βασικά, γύρισε τη ζωή του.
Immediately the plane began to move.	Αμέσως το αεροπλάνο άρχισε να κινείται.
It can be done as follows.	Μπορεί να γίνει ως εξής.
I really appreciate that you took the time to read it.	Εκτιμώ πολύ που αφιερώσατε χρόνο για να το διαβάσετε.
He had no relief.	Δεν είχε καμία ανακούφιση.
The charges were eventually dropped.	Οι κατηγορίες τελικά αποσύρθηκαν.
Every time he closed his eyes, he was there.	Κάθε φορά που έκλεινε τα μάτια του, ήταν εκεί.
This has happened several times now.	Αυτό έχει συμβεί αρκετές φορές τώρα.
Nor did he ever ask her to play with him.	Ούτε της ζήτησε ποτέ να παίξει μαζί του.
He did not want to get angry.	Δεν ήθελε να θυμώσει.
This is the real representative government.	Αυτή είναι η πραγματική αντιπροσωπευτική κυβέρνηση.
Much more comfortable, although the water got in there.	Πολύ πιο άνετα, αν και το νερό μπήκε εκεί.
I thought they were really funny.	Νόμιζα ότι ήταν πραγματικά αστείοι.
Buy and enjoy.	Αγοράστε και απολαύστε.
In addition, it seems to have achieved a good balance of content.	Επιπλέον, φαίνεται ότι έχει επιτύχει μια καλή ισορροπία περιεχομένου.
Soul to soul.	Ψυχή με ψυχή.
Promise me you will not believe a word.	Υποσχέσου μου ότι δεν θα πιστέψεις λέξη.
Help them govern us.	Να τους βοηθήσουμε να μας κυβερνήσουν.
He did not forget us.	Δεν μας ξέχασε.
This is the second part of his argument.	Αυτό είναι το δεύτερο μέρος της επιχειρηματολογίας του.
Well, and it turns out that the normal distribution does not.	Λοιπόν, και αποδεικνύεται ότι η κανονική κατανομή δεν το κάνει.
It just gets better.	Απλώς γίνεται όλο και καλύτερο.
I started to worry.	Άρχισα να ανησυχώ.
I put it on a tree.	Το έβαλα σε ένα δέντρο.
Enjoy your visit !.	Απολαύστε την επίσκεψή σας!.
Too much, still.	Πάρα πολύ, ακόμη.
I want the user to choose to play any game.	Θέλω ο χρήστης να επιλέξει να παίξει οποιοδήποτε παιχνίδι.
But the world is running out of oil.	Αλλά ο κόσμος περνά από το πετρέλαιο.
He should not have brought her here.	Δεν έπρεπε να την είχε φέρει εδώ.
I did well with him.	Τα πήγα καλά μαζί του.
The food industry is a different matter.	Η βιομηχανία τροφίμων είναι διαφορετική υπόθεση.
There are no other buildings out here.	Δεν υπάρχουν άλλα κτίρια εδώ έξω.
Do you want me to open this door?	Θέλεις να ανοίξω αυτή την πόρτα.
Nor do they continue.	Ούτε δεν συνεχίζουν.
I love the message of the song.	Λατρεύω το μήνυμα του τραγουδιού.
It is very clear.	Είναι πολύ ξεκάθαρο.
Look, there is a cafe across the street.	Κοιτάξτε, υπάρχει ένα καφενείο απέναντι.
Put the fire back on and bring to a boil.	Ξαναβάζετε τη φωτιά και αφήνετε να πάρει μια βράση.
There are people dead in the streets.	Υπάρχουν άνθρωποι νεκροί στους δρόμους.
The book has five parts.	Το βιβλίο έχει πέντε μέρη.
You know that.	Το ξέρεις αυτό.
My daughter is a very beautiful girl.	Η κόρη μου είναι ένα πολύ όμορφο κορίτσι.
Running with whatever they have.	Τρέχοντας με ότι έχουν.
Otherwise it is a good system.	Κατά τα άλλα είναι καλό σύστημα.
I never do anything with my hair.	Δεν κάνω ποτέ τίποτα με τα μαλλιά μου.
I knew very well where everyone was.	Ήξερα πολύ καλά πού ήταν όλοι.
I have never been here.	Δεν ήμουν ποτέ εδώ.
He is afraid of you.	Σε φοβάται.
Vote and comment as well.	Ψηφίστε και σχολιάστε επίσης.
You are never too young to learn about starting a business.	Ποτέ δεν είσαι πολύ νέος για να μάθεις για την έναρξη μιας επιχείρησης.
I do not really know how to say it.	Δεν ξέρω πραγματικά πώς να το πω.
Something remarkable must be done soon.	Κάτι αξιοσημείωτο πρέπει να γίνει σύντομα.
Better care was taken for the college as well.	Έγινε καλύτερη φροντίδα και για το κολέγιο.
The boys had to go to school or activities.	Τα αγόρια έπρεπε να πάνε στο σχολείο ή σε δραστηριότητες.
You like it a bit.	Σου αρέσει κάπως.
And many things made me confused.	Και πολλά πράγματα με έκαναν να μπερδευτώ.
I am loved.	είμαι αγαπημένος.
Here we suggest another way.	Εδώ προτείνουμε έναν άλλο τρόπο.
That, however, is not the real question.	Αυτό, ωστόσο, δεν είναι το πραγματικό ερώτημα.
As if she were an old woman.	Σαν να ήταν παλιά γυναίκα.
He had said his piece.	Είχε πει το κομμάτι του.
I think it is fair.	Νομίζω ότι είναι δίκαιο.
No need to worry.	Δεν χρειάζεται να ανησυχεί.
Most people are not so lucky.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν είναι τόσο τυχεροί.
This is what happens most of the time today.	Αυτό γίνεται σήμερα ως επί το πλείστον.
I'm amazed at how confused people are at this point.	Μου είναι εκπληκτικό το πόσο μπερδεμένοι είναι οι άνθρωποι σε αυτό το σημείο.
Tell me crazy.	Πείτε με τρελό.
I did not look at the photos.	Δεν κοίταξα στις φωτογραφίες.
They do not say it, nor do they agree with it.	Δεν το λένε, ούτε συμφωνούν με αυτό.
And they just say, raise their hands and turn away.	Και απλώς λένε, σηκώνουν τα χέρια τους και γυρίζουν μακριά.
And maybe it should have been zero.	Και ίσως έπρεπε να είναι μηδέν.
He had a growing family now and really, anything was possible.	Είχε μια αυξανόμενη οικογένεια τώρα και πραγματικά, όλα ήταν δυνατά.
Until he goes back to bed.	Μέχρι να επιστρέψει στο κρεβάτι.
Not just until late at night.	Όχι μόνο μέχρι αργά το βράδυ.
Let them listen.	Ας τους ακούσουν.
The phone was silent again.	Το τηλέφωνο είχε πάλι σιωπήσει.
On a racetrack.	Σε μια πίστα αγώνων.
She is the one who never understood us.	Είναι αυτή που δεν μας κατάλαβε ποτέ.
The work was a simple visit to a link.	Η εργασία ήταν μια απλή επίσκεψη σε έναν σύνδεσμο.
So that brought me here.	Αυτό λοιπόν με έφερε εδώ.
I will definitely listen to it.	Θα το ακούσω οπωσδήποτε.
As mentioned, the sample size of the study was relatively small.	Όπως αναφέρθηκε, το μέγεθος του δείγματος της μελέτης ήταν σχετικά μικρό.
Usually, source one on the left and source two on the right.	Συνήθως, πηγή ένα στα αριστερά και πηγή δύο στα δεξιά.
My heart is tied only to him.	Η καρδιά μου είναι δεμένη μόνο με αυτόν.
Now that's my fear.	Τώρα ο φόβος μου είναι αυτός.
He was so young.	Ήταν τόσο πολύ νέος.
I really like this feeling.	Πραγματικά μου αρέσει αυτό το συναίσθημα.
Leave on overnight.	Αφήστε να δράσει όλη τη νύχτα.
Let the mixture sit for ten minutes.	Αφήστε το μείγμα να καθίσει για δέκα λεπτά.
I do not feel like that anymore.	Δεν νιώθω έτσι πια.
Only two.	Μόνο δύο.
Unless you'm moving when the time comes.	Εκτός κι αν κουνήθηκες όταν ήρθε η στιγμή.
He is so positive.	Είναι τόσο θετικός.
So he would see and wait for another opportunity.	Οπότε θα έβλεπε και θα περίμενε μια άλλη ευκαιρία.
We both knew where we had to go.	Και οι δύο ξέραμε πού έπρεπε να πάμε.
We must not forget that.	Δεν πρέπει να το ξεχνάμε.
Even these and many more.	Ακόμα και αυτά και πολλά άλλα.
I'm not like that.	Δεν είμαι έτσι.
They did it this time.	Το έκαναν αυτή τη φορά.
It's a matter of what is right.	Είναι θέμα του τι είναι σωστό.
I will be in touch.	Θα είμαι σε επαφή.
Maybe the person commenting will love it just like you wrote it.	Ίσως το άτομο που σχολιάζει θα το λατρέψει ακριβώς όπως το έγραψες.
Otherwise, we will test the improved conjecture.	Διαφορετικά, θα δοκιμάσουμε τη βελτιωμένη εικασία.
Nobody was there.	Δεν ήταν κανείς εκεί.
Your local network.	Το τοπικό σας δίκτυο.
He touched one hand on his head.	Άγγιξε το ένα χέρι στο κεφάλι του.
I was not dead enough, it seemed.	Δεν ήμουν αρκετά νεκρός, φαινόταν.
We never stopped trying.	Δεν σταματήσαμε ποτέ να προσπαθούμε.
You can get it at face value for sure.	Μπορείτε να τον πάρετε στην ονομαστική του αξία σίγουρα.
Two other people were at the place.	Στο μέρος βρίσκονταν άλλα δύο άτομα.
You treat me well.	Μου φέρεσαι καλά.
"Map".	«χάρτης».
He liked that we knew him.	Του άρεσε που τον γνωρίζαμε.
She was obviously nervous too.	Ήταν προφανώς και νευρική.
Something is wrong with this image.	Κάτι δεν πάει καλά με αυτή την εικόνα.
Children produce even more heat than adults.	Τα παιδιά παράγουν ακόμη περισσότερη θερμότητα από τους ενήλικες.
He never learned to read or write properly, much less to speak.	Ποτέ δεν έμαθε σωστά να διαβάζει ή να γράφει, πολύ περισσότερο να μιλάει.
Watch what appears.	Παρακολουθήστε τι εμφανίζεται.
This is the most logical.	Αυτό είναι το πιο λογικό.
So I do not have enough time at the moment.	Δεν έχω λοιπόν αρκετό χρόνο αυτή τη στιγμή.
Overall, this is a good product that facilitates a lot of work.	Συνολικά, αυτό είναι ένα καλό προϊόν που διευκολύνει πολλές εργασίες.
You know, as a way to know what to do next.	Ξέρεις, ως ένας τρόπος να ξέρεις τι να κάνεις στη συνέχεια.
We travel well together.	Ταξιδεύουμε μαζί καλά.
The whole report follows.	Ακολουθεί ολόκληρη η έκθεση.
Make things easy for him in the beginning.	Κάντε τα πράγματα εύκολα για αυτόν στην αρχή.
Technology is just a tool to promote our ideas.	Η τεχνολογία είναι απλώς ένα εργαλείο για την προβολή των ιδεών μας.
It will come, though it takes weeks or months or years.	Θα έρθει, αν και χρειάζονται εβδομάδες ή μήνες ή χρόνια.
Girls, back in bed.	Κορίτσια, πίσω στο κρεβάτι.
I put a new train in that station and it left empty.	Έβαλα ένα νέο τρένο σε εκείνο το σταθμό και έφυγε άδειο.
After all, you have told us things we did not know before.	Εξάλλου, μας έχεις πει πράγματα που δεν ξέραμε πριν.
We know who we are talking about.	Ξέρουμε για ποιον μιλάμε.
But it definitely attracted me.	Αλλά σίγουρα με τράβηξε.
My favorite table was empty.	Το αγαπημένο μου τραπέζι ήταν άδειο.
We must respect that.	Θα πρέπει να το σεβαστούμε.
It's really interesting.	Είναι πραγματικά ενδιαφέρον.
An example of this is for you.	Ένα παράδειγμα αυτό είναι για εσάς.
But it was something.	Αλλά ήταν κάτι.
Money is not an object.	Τα χρήματα δεν είναι αντικείμενο.
Stories vary in length from half a page to five pages.	Οι ιστορίες ποικίλλουν σε μήκος από μισή σελίδα έως πέντε σελίδες.
But none of this is true.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν είναι αλήθεια.
Yes, it was.	Ναι, ήταν.
My hand does not move.	Το χέρι μου δεν κουνιέται.
I got it.	Το έχω.
It means that something is good.	Σημαίνει ότι κάτι είναι καλό.
It did not go very far.	Δεν πήγε πολύ μακριά.
But not with her.	Όχι όμως μαζί της.
Breakfast is included in the prices.	Το πρωινό συμπεριλαμβάνεται στις τιμές.
But we must seize the opportunity.	Αλλά πρέπει να αδράξουμε την ευκαιρία.
Things can go wrong.	Τα πράγματα μπορεί να πάνε στραβά.
I have some sense of the tools available and so on.	Έχω κάποια αίσθηση των διαθέσιμων εργαλείων και ούτω καθεξής.
Bite it.	Δάγκωσε το.
I thought it would be very difficult, but it was not.	Νόμιζα ότι θα ήταν πολύ δύσκολο, αλλά δεν ήταν.
The latter represents the fact of death.	Το τελευταίο αντιπροσωπεύει το γεγονός του θανάτου.
There was another incident.	Υπήρξε ένα ακόμη περιστατικό.
We each got a taste until he left.	Πήραμε ο καθένας μια γεύση μέχρι να φύγει.
Therefore, it is absolutely advisable to go far back in time.	Επομένως, είναι απολύτως σκόπιμο να πάμε πολύ πίσω στο χρόνο.
I killed him.	Τον έχω σκοτώσει.
They are good children.	Είναι καλά παιδιά.
We consider here only the statistical error.	Θεωρούμε εδώ μόνο το στατιστικό σφάλμα.
And so we have to ask you another question.	Και έτσι πρέπει να σας κάνουμε μια άλλη ερώτηση.
He knows her.	Την ξέρει.
A little more.	Λίγο ακόμα.
It's not me anymore.	Δεν είμαι εγώ πια.
He says the time has come.	Λέει ότι ήρθε η ώρα.
She has worked on a small ball herself.	Έχει δουλέψει η ίδια σε μια μικρή μπάλα.
That it is murder.	Ότι είναι φόνος.
I'm worried about you.	Έχω ανησυχήσει για σένα.
Not just a copy, but the original.	Όχι απλώς ένα αντίγραφο, αλλά το πρωτότυπο.
Do not pay attention to me.	Μη μου δίνετε σημασία.
The sweet skin.	Το γλυκό δέρμα.
It will not come to you.	Δεν θα έρθει σε εσάς.
I want to hear what it was, not what it was not.	Θέλω να ακούσω τι ήταν, όχι τι δεν ήταν.
I just wanted to wait for you.	Ήθελα μόνο να σε περιμένω.
This seemed strange to me.	Αυτό μου φάνηκε παράξενο.
All men are weak.	Όλοι οι άντρες είναι αδύναμοι.
There is something in the comparison.	Υπάρχει κάτι στη σύγκριση.
Oh, I can not do much about it.	Ω, δεν μπορώ να κάνω πολλά για αυτό.
A quick thing though.	Ένα γρήγορο πράγμα όμως.
Just give up.	Απλά παραιτηθείτε.
It was not worth it, he thought.	Δεν άξιζε τον κόπο, σκέφτηκε.
The dog was very fast for him.	Ο σκύλος ήταν πολύ γρήγορος για αυτόν.
He kept trying to get rid of it.	Συνέχιζε να προσπαθεί να απελευθερωθεί από αυτό.
It will only be open to local traffic.	Θα είναι ανοιχτό μόνο στην τοπική κυκλοφορία.
However, people are changing.	Ωστόσο, οι άνθρωποι αλλάζουν.
I liked hearing this man talk.	Μου άρεσε να ακούω αυτόν τον άντρα να μιλάει.
Enter some useful information.	Εισαγάγετε μερικά χρήσιμα στοιχεία.
And yet not much of one.	Και όμως όχι πολλά από ένα.
Today was crowd control.	Σήμερα ήταν έλεγχος του πλήθους.
We are beyond pain.	Είμαστε πέρα ​​από τον πόνο.
Of course it could be.	Φυσικά και θα μπορούσε να είναι.
Watching the bear.	Παρακολουθώντας την αρκούδα.
He was looking forward to coming home.	Ανυπομονούσε να γυρίσει σπίτι.
He meant what he had said earlier.	Εννοούσε αυτό που είχε πει νωρίτερα.
Tears ran down her face.	Τα δάκρυα έτρεξαν στο πρόσωπό της.
I guess you should have been there.	Υποθέτω ότι έπρεπε να ήσουν εκεί.
His mother's hands had disappeared from under the edge of the table.	Τα χέρια της μητέρας του είχαν εξαφανιστεί κάτω από την άκρη του τραπεζιού.
There is something very special about these people.	Υπάρχει κάτι πολύ ιδιαίτερο σε αυτούς τους ανθρώπους.
If you want more performance, you pay more.	Εάν θέλετε περισσότερη απόδοση, πληρώνετε περισσότερα.
I do not think we can ask for more.	Δεν νομίζω ότι μπορούμε να ζητήσουμε περισσότερα.
We go far back, he and I.	Γυρίζουμε πολύ πίσω, αυτός κι εγώ.
Life gets much better.	Η ζωή γίνεται πολύ καλύτερη.
A bill and driving a truck paid for college.	Ο λογαριασμός και η οδήγηση ενός φορτηγού πλήρωσαν για το κολέγιο.
It is impossible to hate something you understand.	Είναι αδύνατο να μισείς κάτι που καταλαβαίνεις.
So this joy of mine is now complete.	Επομένως αυτή η χαρά μου είναι πλέον πλήρης.
It does not matter.	Δεν έχει καμιά σημασία.
Stop and turn it on.	Σταματήστε και ενεργοποιήστε το.
I do the opposite.	Εγώ κάνω το αντίθετο.
Put your hands down and tell me what is happening.	Κατέβασε τα χέρια σου και πες μου τι συμβαίνει.
Just because they wish it would not happen.	Ακριβώς επειδή το εύχονται, δεν θα το πραγματοποιήσει.
I guess we were right about that.	Υποθέτω ότι είχαμε δίκιο σε αυτό.
The process is the result.	Η διαδικασία είναι το αποτέλεσμα.
Defined as follows.	Ορίζεται ως εξής.
Then you put the edges back on and repeat.	Μετά ξαναβάζεις τις άκρες και επαναλαμβάνεις.
The effects of more than a year are unknown.	Οι επιπτώσεις πέραν του ενός έτους είναι άγνωστες.
Highlight the changes.	Επισημάνετε τις αλλαγές.
It has not happened again.	Δεν έχει ξαναγίνει.
It can be the same with you.	Μπορεί να είναι το ίδιο και με σένα.
He is a wonderful guy and an even better friend.	Είναι υπέροχος τύπος και ακόμα καλύτερος φίλος.
If you ask me, the boy has a future in politics.	Αν με ρωτάτε, το αγόρι έχει μέλλον στην πολιτική.
Such situations have happened to me too.	Και εμένα μου έχουν συμβεί τέτοιες καταστάσεις.
I'm so happy.	Είμαι τόσο ευχαριστημένος.
Nobody wants to hear that.	Κανείς δεν θέλει να το ακούσει αυτό.
Her parents are very worried but soon find her.	Οι γονείς της είναι πολύ ανήσυχοι αλλά σύντομα τη βρίσκουν.
But others are afraid.	Άλλοι όμως φοβούνται.
I knew something was wrong.	Ήξερα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
He has no power to do so.	Δεν έχει ισχύ για να το κάνει.
Like, many more.	Όπως, πολλά άλλα.
His teeth opened his shoulder.	Τα δόντια του άνοιξαν τον ώμο.
He would come this afternoon or tomorrow, at the same time, to the same station.	Θα ερχόταν σήμερα το απόγευμα ή αύριο, την ίδια ώρα, τον ίδιο σταθμό.
This time it was so different.	Αυτή τη φορά ήταν τόσο διαφορετικά.
This man is not holding you, not even anymore.	Αυτός ο άντρας δεν σε κρατάει, ούτε πια.
Remember to ask and you will receive.	Θυμηθείτε να ζητήσετε και θα λάβετε.
They are in literature on the side, you say.	Βρίσκονται στη λογοτεχνία στο πλάι, λες.
He was clearly excited to go for a walk.	Ήταν ξεκάθαρα ενθουσιασμένος που πήγαινε μια βόλτα.
The structure of the project is as follows.	Η δομή του έργου έχει ως εξής.
Choose one thing and conquer it.	Διαλέξτε ένα πράγμα και κατακτήστε το.
Because it was expected of me.	Γιατί ήταν αναμενόμενο από εμένα.
He needed a break to think about his next move.	Χρειαζόταν ένα διάλειμμα για να σκεφτεί την επόμενη κίνησή του.
He is, yes, the enemy.	Είναι, ναι, ο εχθρός.
Each shot was getting closer and closer.	Κάθε πλάνο πλησίαζε όλο και πιο κοντά.
We have to do this.	Πρέπει να το κάνουμε αυτό.
He will do everything he can to spread the word to others.	Θα κάνει ό,τι μπορεί για να διαδώσει τη λέξη σε άλλους.
This was my house.	Αυτό ήταν το σπίτι μου.
A good discussion, a serious discussion.	Μια καλή συζήτηση, μια σοβαρή συζήτηση.
His father played football.	Ο πατέρας του έπαιζε ποδόσφαιρο.
We just went together because we did not go with anyone else.	Απλώς πηγαίναμε μαζί γιατί δεν πηγαίναμε με κανέναν άλλο.
There were men in front of him.	Υπήρχαν άνδρες μπροστά του.
In the beginning he did not block so many goals.	Στην αρχή δεν μπλόκαρε τόσα γκολ.
Production costs are not high.	Το κόστος παραγωγής δεν είναι υψηλό.
Works fine on a stock engine.	Λειτουργεί μια χαρά σε stock κινητήρα.
This technology is no longer a scientific law project.	Αυτή η τεχνολογία δεν είναι πλέον ένα επιστημονικό δίκαιο έργο.
But he gave them up.	Όμως τα παράτησε.
For example, a meeting with the president of the company in five minutes.	Για παράδειγμα, μια συνάντηση με τον πρόεδρο της εταιρείας σε πέντε λεπτά.
After that, the position of the moving part is checked.	Μετά από αυτό, ελέγχεται η θέση του κινούμενου μέρους.
Of course, there is a little lost.	Φυσικά, υπάρχει λίγο χαμένο.
I just did what needed to be done.	Μόλις έκανα ό,τι έπρεπε να γίνει.
I got my hands on just a few of them.	Πήρα στα χέρια μου μόνο μερικά από αυτά.
I think a lot of people were.	Νομίζω ότι πολλοί άνθρωποι ήταν.
We knew we could do better.	Ξέραμε ότι μπορούσαμε να πάμε καλύτερα.
One year was enough.	Ένας χρόνος ήταν αρκετός.
We do not need it.	Δεν το χρειαζόμαστε.
Possible.	Είναι δυνατόν.
And, we can give life.	Και, μπορούμε να δώσουμε ζωή.
The two get married.	Οι δυο τους παντρεύονται.
Dude, that's great.	Φίλε, αυτό είναι υπέροχο.
No one else is going to do it for them.	Κανείς άλλος δεν πρόκειται να το κάνει για αυτούς.
Few people like change of any kind, good or bad.	Σε λίγους αρέσει η αλλαγή κάθε είδους, καλή ή κακή.
The sound effects were on target, but they were missing something.	Τα ηχητικά εφέ ήταν στο στόχο, αλλά κάτι τους έλειπε.
He must not have a strong will.	Δεν πρέπει να έχει ισχυρή θέληση.
Most of my tips will be based on this.	Οι περισσότερες από τις συμβουλές μου θα βασιστούν σε αυτό.
All three sites should have different looks and high quality.	Και οι τρεις τοποθεσίες πρέπει να έχουν διαφορετική εμφάνιση μεταξύ τους και υψηλή ποιότητα.
But it could probably work.	Αλλά μάλλον θα μπορούσε να λειτουργήσει.
Some even earlier.	Κάποιοι και νωρίτερα.
From the moment the plane crashes, no background music is heard.	Από τη στιγμή που πέφτει το αεροπλάνο δεν ακούγεται μουσική υπόκρουση.
It could easily be the waste control unit.	Θα μπορούσε εύκολα να ήταν η μονάδα ελέγχου απορριμμάτων.
It's not really my decision.	Δεν είναι πραγματικά δική μου απόφαση.
And they make the enemy pay as well.	Και κάνουν τον εχθρό να πληρώσει επίσης.
Sex companies like to watch people.	Σεξουαλικές εταιρείες του αρέσει να παρακολουθεί ανθρώπους.
All the lights were off.	Όλα τα φώτα είχαν σβήσει.
A line was added to the local working copy.	Στο τοπικό αντίγραφο εργασίας προστέθηκε μια γραμμή.
I'm interested in money management and software development.	Με ενδιαφέρει η διαχείριση χρημάτων και η ανάπτυξη λογισμικού.
You found that you had to write.	Βρήκατε ότι έπρεπε να γράψετε.
But there was nowhere to go.	Όμως δεν υπήρχε που να πάει.
One table contains comments and the other is the user table.	Ο ένας πίνακας περιέχει σχόλια και ο άλλος είναι ο πίνακας χρηστών.
There was nothing there, of course.	Δεν υπήρχε τίποτα εκεί, φυσικά.
Black trees.	Μαύρα δέντρα.
You could not even enter the production department.	Δεν μπορούσες καν να μπεις στο τμήμα παραγωγής.
It was a great research.	Ήταν μια μεγάλη έρευνα.
His eyes were open and he stared at us.	Τα μάτια του ήταν ανοιχτά και μας κοίταξε επίμονα.
Now she was trying to get him to kill me.	Τώρα προσπαθούσε να τον κάνει να με σκοτώσει.
Maybe that would be the best.	Ίσως αυτό θα ήταν το καλύτερο.
We can not continue to live together.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε να ζούμε μαζί.
Decide it.	Αποφασίστε το.
I think our area today is good.	Νομίζω ότι η σημερινή περιοχή μας είναι καλή.
They will tell you that he is your father.	Θα σου πουν ότι είναι ο πατέρας σου.
She will love this.	Θα της αρέσει αυτό.
We thought half of them were sick.	Νομίζαμε ότι οι μισοί ήταν άρρωστοι.
People despise and judge me, even my parents.	Ο κόσμος με περιφρονεί και με κρίνει, ακόμα και οι γονείς μου.
We had lunch and were brought back to the hotel.	Φάγαμε μεσημεριανό και μας έφεραν πίσω στο ξενοδοχείο.
Worry, he decided.	Ανησυχείτε, αποφάσισε.
Get out of here and get some sleep.	Φύγε από εδώ και κοιμήσου λίγο.
It was obvious that she bonded very quickly with this boy.	Ήταν προφανές ότι δέθηκε πολύ γρήγορα με αυτό το αγόρι.
This is precisely because of the shape of this meat cut.	Αυτό οφείλεται ακριβώς στο σχήμα αυτής της κοπής κρέατος.
Maybe the idea was far ahead of its time.	Ίσως η ιδέα ήταν πολύ μπροστά από την εποχή της.
I see us with many animal friends.	Μας βλέπω με πολλούς φίλους ζώων.
And she moved slowly.	Κι αυτή κινήθηκε αργά.
This does not help us much.	Αυτό δεν μας βοηθάει πολύ.
We walked in before eating lunch.	Περπατήσαμε μέσα πριν φάμε μεσημεριανό γεύμα.
We are so happy we did.	Είμαστε τόσο χαρούμενοι που το κάναμε.
So you will have memories, just like her.	Έτσι θα έχετε αναμνήσεις, όπως και εκείνη.
Thank you for being a great role model for kids.	Σας ευχαριστούμε που είστε ένα εξαιρετικό πρότυπο για τα παιδιά.
He died while still in office.	Πέθανε ενώ ήταν ακόμη στο αξίωμα.
The lights are off now.	Τα φώτα είναι σβηστά τώρα.
One day was very similar to the other.	Η μια μέρα έμοιαζε πολύ με την άλλη.
It is wall to wall.	Είναι τοίχο σε τοίχο.
A piece of paper is on the bed.	Ένα χαρτί βρίσκεται στο κρεβάτι.
Choose the images.	Διάλεξε τις εικόνες.
They have their own goals.	Έχουν τους δικούς τους στόχους.
They do not need to be well paid or work full time.	Δεν χρειάζεται να αμείβονται καλά ή να εργάζονται με πλήρη απασχόληση.
We do not need to fight.	Δεν χρειάζεται να παλέψουμε.
So is.	Έτσι είναι.
This is a movie, but this one is real.	Αυτός είναι ταινία, αλλά αυτή είναι αληθινή.
My name is.	Ονομάζομαι.
In the hands of those who give, the gift is given.	Στα χέρια αυτών που δίνουν, δίνεται το δώρο.
The overall study was designed.	Σχεδιάστηκε η συνολική μελέτη.
After the success, they return to the present.	Μετά την επιτυχία, επιστρέφουν στο παρόν.
I understand that this is her first book.	Καταλαβαίνω ότι αυτό είναι το πρώτο της βιβλίο.
But there are some important differences.	Υπάρχουν όμως κάποιες σημαντικές διαφορές.
None of this is true.	Τίποτα από αυτά δεν είναι αληθινό.
You will be happy children.	Θα είστε χαρούμενοι παιδιά.
It's so weird when a song can do that.	Είναι τόσο περίεργο όταν ένα τραγούδι μπορεί να το κάνει αυτό.
I never lost on purpose.	Ποτέ δεν έχασα επίτηδες.
He had few friends.	Είχε λίγους φίλους.
He had no choice, he had to do it.	Δεν είχε άλλη επιλογή, θα έπρεπε να το κάνει.
You hide from her when she comes to play with you.	Της κρύβεσαι όταν έρχεται να παίξει μαζί σου.
But this is the last chance.	Αλλά αυτή είναι η τελευταία ευκαιρία.
I will not need it.	Δεν θα το χρειαστώ.
You will never know why.	Ποτέ δεν θα μάθετε γιατί.
It was just okay in the beginning.	Ήταν απλώς εντάξει στην αρχή.
Or what he does in other things, or whatever.	Ή τι κάνει σε άλλα πράγματα, ή οτιδήποτε άλλο.
Challenge your country.	Αμφισβητήστε τη χώρα σας.
Now they are back in the kitchen.	Τώρα επέστρεψαν στην κουζίνα.
We could not believe how cheap and easy it was.	Δεν μπορούσαμε να πιστέψουμε πόσο φθηνό και εύκολο ήταν.
And then do it in your head.	Και μετά κάντε το στο κεφάλι σας.
That's how they designed it.	Το σχεδίασαν έτσι.
But there is.	Αλλά υπάρχει.
Then he stood there and looked at me for a long time.	Έπειτα στάθηκε εκεί και με κοιτούσε για πολλή στιγμή.
See what you can learn.	Δείτε τι μπορείτε να μάθετε.
Not so bad.	Δεν είναι τόσο κακό.
Just over five hundred returned.	Λίγο πάνω από πεντακόσιες επέστρεψαν.
It is probably the most popular social network in the world.	Είναι ίσως το πιο δημοφιλές κοινωνικό δίκτυο στον κόσμο.
But he does not understand.	Αλλά δεν καταλαβαίνει.
It was my only chance.	Ήταν η μόνη μου ευκαιρία.
Go buy a house for your mom.	Πήγαινε να αγοράσεις σπίτι στη μαμά σου.
The answer, of course, is to wear white.	Η απάντηση, φυσικά, είναι να φορέσεις λευκά.
I came to the first houses.	Ήρθα στα πρώτα σπίτια.
I hope he gets it.	Ελπίζω να το πάρει.
I will stay.	Θα μείνω.
Each of them contains valuable information.	Κάθε ένα από αυτά περιέχει πολύτιμες πληροφορίες.
The first definite conclusion concerns the place.	Το πρώτο βέβαιο συμπέρασμα αφορά τον τόπο.
It would end in an instant.	Θα τελείωνε σε μια στιγμή.
Think about what we can achieve together.	Σκεφτείτε τι μπορούμε να πετύχουμε μαζί.
This could create some interesting challenges.	Αυτό θα μπορούσε να δημιουργήσει μερικές ενδιαφέρουσες προκλήσεις.
But there may be too many of them.	Αλλά μπορεί να είναι πάρα πολλά από αυτά.
And so the analysis would continue.	Και έτσι η ανάλυση θα συνεχιζόταν.
Consent is not required to make a purchase.	Δεν απαιτείται συναίνεση για την πραγματοποίηση μιας αγοράς.
There are, however, some limitations.	Υπάρχουν, ωστόσο, ορισμένοι περιορισμοί.
Do it at your own risk.	Κάντε τα με δική σας ευθύνη.
I can be there for you.	Μπορώ να είμαι εκεί για σένα.
Ten thousand times, no.	Δέκα χιλιάδες φορές, όχι.
We discuss it immediately below.	Το συζητάμε αμέσως παρακάτω.
It went even better than we expected.	Τα πήγε ακόμα καλύτερα από ό,τι περιμέναμε.
Other news sites.	Άλλοι ιστότοποι ειδήσεων.
He would go with you.	Θα πήγαινε μαζί σου.
He must have walked again.	Πρέπει να περπάτησε ξανά.
I felt sick in my stomach.	Ένιωσα άρρωστος στο στομάχι μου.
I know you.	Σε ξέρω.
Today seems to be one of those times.	Σήμερα φαίνεται να είναι μια από αυτές τις εποχές.
Only he did not do it of course.	Μόνο που δεν το έκανε φυσικά.
He was aware of how he could shout.	Είχε επίγνωση του πώς μπορούσε να φωνάξει.
Something is not working.	Κάτι δεν λειτουργεί.
I just wanted to be "normal" like everyone else in my college.	Ήθελα απλώς να είμαι «κανονικός», όπως όλοι οι άλλοι στο κολέγιό μου.
But it was the opposite.	Όμως ήταν το αντίθετο.
And there was a smell of fish in the air.	Και υπήρχε μια μυρωδιά ψαριού στον αέρα.
I heard it was something special.	Άκουσα ότι ήταν κάτι το ιδιαίτερο.
You keep looking at me.	Συνεχίζεις να με κοιτάς.
Bigger, but not better.	Μεγαλύτερο, αλλά όχι καλύτερο.
It's just an incredible read.	Είναι απλά μια απίστευτη ανάγνωση.
Everyone liked him and the way he played.	Σε όλους άρεσε και αυτός και ο τρόπος που έπαιζε.
Someone did, that's for sure.	Κάποιος το έκανε, αυτό είναι σίγουρο.
Which would be one.	Ποιο θα ήταν ένα.
Easy to share.	Εύκολο να μοιραστείτε.
Blood supply.	Προμήθεια αίματος.
We both know what happens when you try to read instructions.	Και οι δύο ξέρουμε τι συμβαίνει όταν προσπαθείτε να διαβάσετε οδηγίες.
A little while later the first door opened.	Λίγη ώρα αργότερα άνοιξε η πρώτη πόρτα.
I am successful.	Είμαι πετυχημένος.
That is, until now.	Μέχρι τώρα δηλαδή.
He is worried.	Έχει ανησυχήσει.
Now we can live it.	Τώρα μπορούμε να το ζήσουμε.
I have a rule for that.	Έχω έναν κανόνα για αυτό.
Everything together looked tiny.	Όλα μαζί φαινόταν μικροσκοπικό.
We are called to build a new kind of people.	Καλούμαστε στο χτίσιμο ενός νέου είδους ανθρώπων.
I had not heard before.	Δεν είχα ακούσει πριν.
He just knew how to score.	Απλώς ήξερε να σκοράρει.
They were very upset with him.	Στεναχωρήθηκαν πολύ μαζί του.
Equal distribution may not represent real cases.	Η ίση κατανομή μπορεί να μην αντιπροσωπεύει πραγματικές περιπτώσεις.
She was very proud of that.	Για αυτό ήταν πολύ περήφανη.
I take a breath.	παίρνω μια ανάσα.
His eyes went over and over her face.	Τα μάτια του πέρασαν πάνω και πέρα ​​από το πρόσωπό της.
I love wedding shoes.	Λατρεύω τα γαμήλια παπούτσια.
I will give you a big black one of you though.	Θα σας δώσω ένα μεγάλο μαύρο ένα από εσάς όμως.
Yes we did.	Ναι το κάναμε.
Not to save himself, but to save her.	Όχι για να σώσει τον εαυτό του, αλλά για να τη σώσει.
Money means nothing to us.	Τα χρήματα δεν σημαίνουν τίποτα για εμάς.
The show is never the same twice.	Η παράσταση δεν είναι ποτέ η ίδια δύο φορές.
The first month is just that.	Ο πρώτος μήνας είναι ακριβώς αυτό.
This cost me a lot of blood, sweat and tears.	Αυτό μου κόστισε πολύ αίμα, ιδρώτα και δάκρυα.
Both components are in phase.	Τα δύο συστατικά βρίσκονται σε φάση.
I'm out of ideas.	Έχω ξεμείνει από ιδέες.
He could not get those black eyes out of his mind.	Δεν μπορούσε να βγάλει από το μυαλό του αυτά τα μαύρα μάτια.
In the light of its application to the facts of the case.	Υπό το φως της εφαρμογής του στα πραγματικά περιστατικά της υπόθεσης.
In short, it is what no longer exists.	Εν συντομία, είναι αυτό που δεν υπάρχει πια.
Again, use water to clean the surface.	Και πάλι, χρησιμοποιήστε νερό για να καθαρίσετε την επιφάνεια.
After some technical details and the price.	Μετά κάποια τεχνικά στοιχεία και η τιμή.
He's at home for you.	Είναι στο σπίτι για σένα.
It goes hand in hand.	Πηγαίνει χέρι-χέρι.
Note that in the following.	Σημειώστε ότι στα παρακάτω.
My voice sounded small and weak.	Η φωνή μου ακουγόταν μικρή και αδύναμη.
The mission of using such resources is currently being planned.	Η αποστολή χρήσης τέτοιων πόρων σχεδιάζεται επί του παρόντος.
It's his to kill.	Είναι δικό του να σκοτώσει.
This can be set by the general government.	Αυτό μπορεί να οριστεί από τη γενική κυβέρνηση.
Sometimes this definition can be very large.	Μερικές φορές μπορεί να είναι πολύ μεγάλο, ο συγκεκριμένος ορισμός αυτού.
Some will be ready immediately, and some will be ready later.	Κάποια θα είναι έτοιμα αμέσως, και κάποια θα είναι έτοιμα αργότερα.
I took it to heart.	Το πήρα κατάκαρδα.
I ordered him, under threat of death, not to focus his eyes.	Τον διέταξα, υπό την απειλή θανάτου, να μην εστιάσει τα μάτια του.
The body is a machine.	Το σώμα είναι μια μηχανή.
But sleep never came.	Όμως ο ύπνος δεν ήρθε ποτέ.
Before the first game even started, one of them was sold.	Πριν καν ξεκινήσει το πρώτο παιχνίδι, ένα από αυτά πουλήθηκε.
Check it and return false.	Ελέγξτε το και επιστρέψτε το false.
Turn it off and you will be fine.	Σβήστε το και θα είστε καλά.
It was a little girl.	Επρόκειτο για ένα κοριτσάκι.
The promise of creating darkness at the edge of the movie on the internet.	Η υπόσχεση της δημιουργίας του σκότους στην άκρη της ταινίας στο διαδίκτυο.
But during the game, it matters a lot.	Αλλά κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού, έχει μεγάλη σημασία.
I could not tell him well though.	Δεν μπορούσα να του το πω καλά όμως.
Her legs were worse.	Τα πόδια της ήταν χειρότερα.
I have a lot to learn.	Έχω πολλά να μάθω.
of the project.	του έργου.
They just have to sit there and hate it.	Απλώς πρέπει να κάθονται εκεί και να το μισούν.
An hour later we have the files.	Μια ώρα αργότερα έχουμε τα αρχεία.
Let me go! 	Ασε με να φύγω!
he thought.	σκέφτηκε.
He was tall and thin, with a pair of patient shoulders.	Ήταν ψηλός και αδύνατος, με ένα ζευγάρι υπομονετικούς ώμους.
They run a little outside.	Τρέχουν λίγο έξω.
I hate this game.	Μισώ αυτό το παιχνίδι.
It is ready for use after that.	Είναι έτοιμο για χρήση μετά από αυτό.
The people who show up are the ones who hate something.	Οι άνθρωποι που εμφανίζονται είναι αυτοί που μισούν κάτι.
He probably did.	Μάλλον το έκανε.
That got dark.	Αυτό σκοτείνιασε.
The selected event has been activated.	Το επιλεγμένο συμβάν ενεργοποιήθηκε.
Publish the rules and required accessories.	Δημοσιεύστε τους κανόνες και τα απαιτούμενα εξαρτήματα.
I'm proud of you for what you did.	Είμαι περήφανος για σένα για αυτό που έκανες.
We lay there for a while and fell asleep.	Ξαπλώσαμε εκεί για λίγο και πέσαμε για ύπνο.
No no no no no.	Οχι όχι όχι όχι όχι.
Tomorrow night will be home.	Αύριο το βράδυ θα είναι σπίτι.
He still has something to prove.	Έχει ακόμα κάτι να αποδείξει.
The small ears are round and black.	Τα μικρά αυτιά είναι στρογγυλά και μαύρα.
But, no, it did not have that quality.	Αλλά, όχι, δεν είχε αυτή την ποιότητα.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
It is not a defense.	Δεν είναι άμυνα.
We would have it later.	Θα το είχαμε αργότερα.
And after.	Και μετά.
However, there is no gold standard approach.	Ωστόσο, δεν υπάρχει προσέγγιση χρυσού προτύπου.
But his story is not the escape from the law.	Αλλά η ιστορία του δεν είναι η φυγή από το νόμο.
And the problem is this.	Και το πρόβλημα είναι το εξής.
But he did not like listening to advice.	Δεν του άρεσε όμως να ακούει συμβουλές.
Our sister only complicated things.	Η αδερφή μας μόνο περίπλοκα πράγματα.
Show that you can complete the job.	Δείξτε ότι μπορείτε να ολοκληρώσετε τη δουλειά.
By himself.	Μόνος του.
I think it started in high school.	Νομίζω ότι ξεκίνησε στο γυμνάσιο.
There is not a single fake note.	Δεν υπάρχει ούτε ένα ψεύτικο σημείωμα.
I will sign it with blood if you want.	Θα το υπογράψω με αίμα αν θέλεις.
I turned to my sister, holding her face between my two hands.	Γύρισα προς την αδερφή μου, κρατώντας το πρόσωπό της ανάμεσα στα δύο μου χέρια.
But you know what happened.	Αλλά ξέρετε τι έγινε.
Be careful not to cut yourself.	Προσέξτε να μην κόψετε τον εαυτό σας.
No one could hold the damn thing in the air.	Κανείς δεν μπορούσε να κρατήσει το καταραμένο πράγμα στον αέρα.
But now we wanted to know by doing it.	Αλλά τώρα θέλαμε να το μάθουμε κάνοντας.
It looks great on potential customers, for example.	Φαίνεται μια χαρά για δυνητικούς πελάτες, για παράδειγμα.
Which should only be used for good.	Το οποίο πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο για καλό.
You have to work in communication.	Πρέπει να δουλέψεις στην επικοινωνία.
Nor should I go for food.	Ούτε να πάω για φαγητό.
But the words had never come easily to him.	Όμως τα λόγια δεν του είχαν έρθει ποτέ εύκολα.
They could not.	Δεν μπορουσαν.
We are designed to move.	Είμαστε σχεδιασμένοι να κινούμαστε.
Giving hope to everyone.	Δίνοντας ελπίδα σε όλους.
I love the new regular neckline.	Λατρεύω τη νέα κανονική γραμμή λαιμού.
This is true of most practical problems.	Αυτό ισχύει για τα περισσότερα πραγματικά πρακτικά προβλήματα.
And to take him away from this place.	Και για να τον απομακρύνω από αυτό το μέρος.
So thank you both for being here.	Σας ευχαριστώ λοιπόν και τους δύο που είστε εδώ.
You put two pockets in the front seat.	Βάζεις δύο θήκες στο μπροστινό κάθισμα.
I know my support will mean nothing, but you have it.	Ξέρω ότι η υποστήριξή μου δεν θα σημαίνει τίποτα, αλλά την έχετε.
In their first season together, the team won two games.	Στην πρώτη τους σεζόν μαζί, η ομάδα κέρδισε δύο αγώνες.
He really looked like he was sleeping.	Έμοιαζε πραγματικά σαν να κοιμόταν.
Three days passed before he saw her again.	Πέρασαν τρεις μέρες πριν την ξαναδεί.
Now, normally that would not be a problem.	Τώρα, κανονικά αυτό δεν θα ήταν πρόβλημα.
Twenty years next month.	Είκοσι χρόνια τον επόμενο μήνα.
I felt her walk away.	Την ένιωσα να απομακρύνεται.
You're good.	Εισαι καλος.
Just address what people want to believe.	Απλώς απευθυνθείτε σε ό,τι θέλουν να πιστεύουν οι άνθρωποι.
Just like we did this morning.	Όπως ακριβώς κάναμε σήμερα το πρωί.
It's not a problem.	Δεν είναι πρόβλημα.
See the results below.	Δείτε τα αποτελέσματα παρακάτω.
It has popped me.	Με έχει σκάσει.
A new run back.	Ένα νέο τρέξιμο πίσω.
Wet.	Βρεγμένος.
It is the fate of the draw sometimes.	Είναι η τύχη της κλήρωσης μερικές φορές.
On the front page right now.	Στο πρωτοσέλιδο αυτή τη στιγμή.
I heard my brother calling me from afar.	Άκουγα τον αδερφό μου να με καλεί από μακριά.
He does well for himself.	Καλά κάνει για τον εαυτό του.
This means that there is no data.	Αυτό σημαίνει ότι δεν υπάρχουν στοιχεία.
And then you get in touch with the rest of the band.	Και μετά έρχεσαι σε επαφή με την υπόλοιπη μπάντα.
This is a great thing that comes from me.	Αυτό είναι ένα μεγάλο πράγμα που προέρχεται από μένα.
Hope until the end.	Ελπίδα μέχρι τέλους.
Maybe you are wrong.	Ίσως κάνεις λάθος.
Play with the children.	Παίξτε με τα παιδιά.
This team was easy to manage.	Αυτή η ομάδα ήταν εύκολη στη διαχείριση.
Light years ahead.	Έτη φωτός μπροστά.
He would die anyway.	Θα πέθαινε ούτως ή άλλως.
But it was a calculated risk.	Ήταν όμως ένας υπολογισμένος κίνδυνος.
I make a living by taking pictures.	Βγάζω τα προς το ζην βγάζοντας φωτογραφίες.
Use your head.	Χρησιμοποίησε το κεφάλι σου.
You may remember him when you grow up.	Μπορεί να τον θυμάσαι όταν μεγαλώνεις.
He said that his throat also hurt.	Είπε ότι πονούσε και ο λαιμός του.
I can no longer claim the student's identity.	Δεν μπορώ πλέον να διεκδικήσω την ταυτότητα του μαθητή.
I do not trust any of them.	Δεν εμπιστεύομαι κανέναν από αυτούς.
No answer yet.	Ακόμα καμία απάντηση.
There is an example for you.	Υπάρχει ένα παράδειγμα για εσάς.
The situation is very serious.	Η κατάσταση είναι πολύ σοβαρή.
Obviously this would not be easy.	Προφανώς αυτό δεν θα ήταν εύκολο.
Please continue to give us information.	Παρακαλούμε συνεχίστε να μας δίνετε πληροφορίες.
It is my heart.	Είναι η καρδιά μου.
They did not want to think about it.	Δεν ήθελαν να το σκέφτονται.
We take every threat to our city seriously.	Λαμβάνουμε σοβαρά υπόψη κάθε απειλή για την πόλη μας.
Not every possible action is covered by law.	Δεν καλύπτεται κάθε δυνατή ενέργεια από το νόμο.
He has to do it whether he likes it or not.	Πρέπει να το κάνει είτε του αρέσει είτε όχι.
This forced us to reduce trading volume and risk.	Αυτό μας ανάγκασε να μειώσουμε τον όγκο συναλλαγών και τον κίνδυνο.
He did not stand too high.	Δεν στάθηκε πολύ ψηλά.
There was nothing he wanted more.	Δεν υπήρχε τίποτα που θα ήθελε περισσότερο.
Think of race.	Σκεφτείτε τη φυλή.
You will not achieve anything.	Δεν θα πετύχεις τίποτα.
She saw her mother.	Είδε τη μητέρα της.
He studied me for over a month.	Με μελέτησε για πάνω από ένα μήνα.
We are well together.	Είμαστε καλά μαζί.
My God, a long time has passed since that.	Θεέ μου έχει περάσει πολύς καιρός από αυτό.
A big one, and you did well.	Ένα μεγάλο, και καλά έκανες.
The family was black.	Η οικογένεια ήταν μαύρη.
Yes, to go out for lunch one afternoon.	Ναι, να βγω για μεσημεριανό ένα απόγευμα.
But take heart.	Όμως, πάρτε καρδιά.
I came too late.	Ήρθα πολύ αργά.
It is not usual for everyone to pass.	Δεν είναι σύνηθες να περνάνε όλοι.
However, in our specific problem there are no such parameters.	Ωστόσο, στο συγκεκριμένο πρόβλημά μας δεν υπάρχουν τέτοιες παράμετροι.
It works perfectly.	Λειτουργεί τέλεια.
All of you old.	Όλοι εσείς παλιοί.
Maybe you should be careful.	Ίσως πρέπει να προσέξεις.
My God, he was tired.	Θεέ μου, ήταν κουρασμένος.
He said it was both.	Είπε ότι ήταν και τα δύο.
The company's store gave credit until it could no longer.	Το κατάστημα της εταιρείας έδωσε πίστωση μέχρι που δεν μπορούσε πια.
It is clear that it will rain.	Είναι ξεκάθαρο ότι θα βρέξει.
He knows the girl is telling the truth.	Ξέρει ότι το κορίτσι λέει την αλήθεια.
It was just as bad as people say.	Ήταν το ίδιο κακιά όπως λέει ο κόσμος.
And as soon as you think you are one, you become one.	Και μόλις νομίζεις ότι είσαι ένα, γίνεσαι ένα.
I asked and he accepted.	Ρώτησα και δέχτηκε.
So run as hard as you can.	Έτρεξε λοιπόν, όσο πιο δυνατά μπορούσε.
He was holding his hand there, under hers.	Κρατούσε το χέρι του εκεί, κάτω από το δικό της.
I do not even smoke.	Δεν καπνίζω καν.
Reading between the lines, the pictures can describe something bigger.	Διαβάζοντας ανάμεσα στις γραμμές, οι εικόνες μπορεί να περιγράφουν κάτι μεγαλύτερο.
I wish they had not done it.	Μακάρι να μην το είχαν κάνει.
I remember you at about the same age.	Σε θυμάμαι περίπου στην ίδια ηλικία.
To you, it may seem like you are starting a new conversation.	Για εσάς, μπορεί να φαίνεται ότι ξεκινάτε μια νέα συζήτηση.
It's a cool job.	Είναι μια δροσερή δουλειά.
The free somewhere must lead.	Ο ελεύθερος κάπου πρέπει να οδηγήσει.
I wear the thing.	Φοράω το πράγμα.
This information could come from an external source.	Αυτές οι πληροφορίες θα μπορούσαν να προέρχονται από εξωτερική πηγή.
These people, it turned out, were a sign.	Αυτοί οι άνθρωποι, αποδείχθηκε, ήταν σημάδι.
Not only that, but they also do not require an extra password.	Και όχι μόνο αυτό, αλλά δεν απαιτούν επιπλέον κωδικό.
I do not really have.	Δεν έχω πραγματικά.
But let's say better why this was chosen.	Αλλά ας πούμε καλύτερα γιατί επιλέχθηκε αυτό.
We do not have anyone who can finish the game now.	Δεν έχουμε κανέναν που να μπορεί να τελειώσει το παιχνίδι τώρα.
This is really very bad.	Αυτό είναι πραγματικά πολύ κακό.
This phenomenon is called cross-talk.	Αυτό το φαινόμενο ονομάζεται διασταυρούμενη συζήτηση.
Remember that prices and selection change frequently and without notice.	Θυμηθείτε ότι οι τιμές και η επιλογή αλλάζουν συχνά και χωρίς προειδοποίηση.
I'm not looking for a library.	Δεν ψάχνω για βιβλιοθήκη.
You can understand this from the news every spring.	Μπορείτε να το καταλάβετε αυτό από τις ειδήσεις κάθε άνοιξη.
She got to her feet.	Σηκώθηκε στα πόδια της.
Once these doors are closed behind you, you are alone.	Μόλις κλείσουν αυτές οι πόρτες πίσω σου, είσαι μόνος σου.
The approach uses multiple sites that perform different functions.	Η προσέγγιση χρησιμοποιεί πολλαπλούς ιστότοπους που εκτελούν διαφορετικές λειτουργίες.
He was neither male nor female.	Δεν ήταν ούτε αρσενικό ούτε θηλυκό.
The dream moves away from him.	Το όνειρο απομακρύνεται από κοντά του.
There would be no going back.	Δεν θα υπήρχε επιστροφή.
They increased their self-confidence and we made mistakes.	Αύξησαν την αυτοπεποίθησή τους και κάναμε λάθη.
The results were extremely consistent in both studies.	Τα αποτελέσματα ήταν εξαιρετικά συνεπή και στις δύο μελέτες.
The game is just like that all the time.	Το παιχνίδι είναι ακριβώς έτσι όλη την ώρα.
They could not describe him.	Δεν μπορούσαν να τον περιγράψουν.
Perfect practice makes perfect.	Η τέλεια πρακτική κάνει τέλειο.
It is the first day after the end of the normal period.	Είναι η πρώτη μέρα μετά το τέλος της κανονικής περιόδου.
I hope you enjoyed reading it.	Ελπίζω να διασκέδασες διαβάζοντάς το.
He had more than his share of crime.	Είχε περισσότερο από το μερίδιο εγκληματικότητας που είχε.
From the man she loved.	Από τον άντρα που αγαπούσε.
You know, we have strong support from our families and friends.	Ξέρετε, έχουμε ισχυρή υποστήριξη από τις οικογένειές μας και τους φίλους μας.
All they have is money.	Το μόνο που έχουν είναι χρήματα.
Or, no one follows the system they have made for themselves.	Ή, δεν ακολουθεί κανείς το σύστημα που έχουν φτιάξει για τον εαυτό του.
He took me out of myself.	Με έβγαλε από τον εαυτό μου.
I will catch the next train.	Θα προλάβω το επόμενο τρένο.
He had never disappointed us.	Δεν μας είχε απογοητεύσει ποτέ.
Obviously, he was not in it for the money.	Προφανώς, δεν ήταν σε αυτό για τα χρήματα.
Just stop outside any shop window and look inside.	Απλώς σταματήστε έξω από οποιαδήποτε βιτρίνα και κοιτάξτε μέσα.
You pay tax for a society.	Πληρώνεις φόρο για μια κοινωνία.
And so they think.	Και έτσι σκέφτονται.
If you can not win it, at least be in it.	Εάν δεν μπορείτε να το κερδίσετε, τουλάχιστον να είστε μέσα σε αυτό.
And there was his bed.	Και εκεί ήταν το κρεβάτι του.
We have our results in full in the manuscript.	Διαθέτουμε τα αποτελέσματά μας πλήρως στο χειρόγραφο.
But he managed to see his son before he left.	Όμως πρόλαβε να δει τον γιο του πριν φύγει.
Be part of it !.	Γίνετε μέρος αυτού!.
The hotel was comfortable, clean, quiet and the staff were friendly.	Το ξενοδοχείο ήταν άνετο, καθαρό, ήσυχο και το προσωπικό ήταν φιλικό.
The problem is still there.	Το πρόβλημα είναι ακόμα εκεί.
But it seems very weak.	Αλλά φαίνεται πολύ αδύναμο.
He wants to go home.	Θέλει να γυρίσει σπίτι.
She has to think about her mother.	Πρέπει να σκεφτεί τη μητέρα της.
He kept us separate.	Μας κράτησε χωριστά.
It's like the perfect match, right there.	Είναι σαν το ιδανικό ταίρι, ακριβώς εκεί.
Others will do the same.	Το ίδιο θα κάνουν και οι άλλοι.
Tomorrow could be a chance, but again maybe not.	Αύριο θα μπορούσε να είναι μια πιθανότητα, αλλά και πάλι ίσως όχι.
And it is political, depending on what you say political.	Και είναι πολιτικό, ανάλογα με το τι λες πολιτικό.
The words in a book are not proof.	Οι λέξεις σε ένα βιβλίο δεν είναι απόδειξη.
It was their most comprehensive effort of the season.	Ήταν η πιο ολοκληρωμένη προσπάθειά τους στη σεζόν.
All the first ones are wonderful.	Όλα τα πρώτα είναι υπέροχα.
The school has many rules, and many students in its time.	Το σχολείο έχει πολλούς κανόνες, και πολλούς μαθητές στην εποχή του.
Six hundred people died.	Εξακόσιοι άνθρωποι πέθαναν.
If the product is too expensive, no one will buy it.	Εάν το προϊόν είναι πολύ ακριβό, κανείς δεν θα το αγοράσει.
Normal and cancer vs.	Φυσιολογικό και καρκίνος vs.
But you are the customer.	Αλλά εσύ είσαι ο πελάτης.
You have to help us help you.	Πρέπει να μας βοηθήσετε να σας βοηθήσουμε.
Bring the mixture to a boil.	Φέρτε το μείγμα σε βράση.
But the above analysis shows us that this is false.	Αλλά η παραπάνω ανάλυσή μας δείχνει ότι αυτό είναι ψευδές.
He saw that he was in a state of shock.	Έβλεπε ότι ήταν σε κατάσταση σοκ.
It's her party.	Είναι το πάρτι της.
However, people were sitting and waiting.	Ωστόσο, ο κόσμος καθόταν και περίμενε.
I have two dogs and a cat.	Έχω δύο σκυλιά και μια γάτα.
However, they saw this work differently.	Ωστόσο, είδαν αυτό το έργο διαφορετικά.
Doing this will sometimes prove easier.	Κάνοντας αυτό μερικές φορές θα αποδειχθεί ευκολότερο.
Because they did it.	Γιατί το έκαναν.
Everyone thought he made the story to get attention.	Όλοι νόμιζαν ότι έκανε την ιστορία για να τραβήξει την προσοχή.
It's been over a year now.	Είναι εκεί πάνω ένα χρόνο τώρα.
We can remove this threat.	Μπορούμε να αφαιρέσουμε αυτήν την απειλή.
The path you are on leads to your death.	Το μονοπάτι στο οποίο βρίσκεστε οδηγεί στο θάνατό σας.
He was more and more worried.	Ανησυχούσε όλο και περισσότερο.
Most states, however, stay with the former beyond position.	Οι περισσότερες πολιτείες, ωστόσο, μένουν με το πρώτο πέρα ​​από τη θέση.
With more than one touch.	Με κάτι παραπάνω από ένα άγγιγμα.
I was in one recently.	Ήμουν σε ένα πρόσφατα.
He held it close to his face.	Το κράτησε κοντά στο πρόσωπό του.
We give an explanation for this below.	Δίνουμε μια εξήγηση για αυτό παρακάτω.
The move was agreed months ago, he said.	Η κίνηση συμφωνήθηκε πριν από μήνες, είπε.
The music was amazing.	Η μουσική ήταν καταπληκτική.
No room for anger.	Ούτε χώρος για θυμό.
This is not a matter of logic.	Αυτό δεν είναι θέμα λογικής.
But that too was beautiful.	Αλλά και αυτό ήταν όμορφο.
The average time lost from work was slightly higher for men.	Ο μέσος χρόνος που χάθηκε από την εργασία ήταν ελαφρώς υψηλότερος για τους άνδρες.
But until then, it was too late.	Αλλά μέχρι τότε, ήταν πολύ αργά.
We hear what people say.	Ακούμε τι λέει ο κόσμος.
He could not stand it.	Δεν άντεχε.
The safety kids are there to take care of us.	Τα παιδιά ασφαλείας είναι εκεί για να μας φροντίσουν.
Anyway, sorry for the inconvenience to everyone.	Τέλος πάντων, συγγνώμη για την ταλαιπωρία σε όλους.
Could not account for this.	Δεν ήταν δυνατός ο λογαριασμός για αυτό.
The wine is excellent though.	Το κρασί είναι εξαιρετικό όμως.
You found it.	Το βρήκες.
You can't hit a girl.	Δεν μπορείς να χτυπήσεις κορίτσι.
My real smile comes out close.	Το αληθινό μου χαμόγελο βγαίνει από κοντά.
Things were going very fast now.	Τα πράγματα πήγαιναν πολύ γρήγορα τώρα.
Clinical features were described and compared between the two groups.	Τα κλινικά χαρακτηριστικά περιγράφηκαν και συγκρίθηκαν μεταξύ των δύο ομάδων.
The court of first instance did not reach the issue either.	Ούτε το πρωτοβάθμιο δικαστήριο έφτασε στο θέμα.
So this should not have been included in that.	Άρα αυτό δεν έπρεπε να περιληφθεί σε αυτό.
Because that's really the whole problem here.	Γιατί αυτό είναι πραγματικά το όλο πρόβλημα εδώ.
She did not want to be touched.	Δεν ήθελε να τον αγγίζουν.
He says he is not paid as much as he deserves.	Λέει ότι δεν πληρώνεται όσο αξίζει.
I will stop here.	Θα σταματήσω εδώ.
I learned a lot in this.	Έμαθα πολλά σε αυτό.
As for yourself, no.	Όσο για τον εαυτό σου, όχι.
Appears only in the music video.	Εμφανίζεται μόνο στο μουσικό βίντεο.
But this is not the time for that.	Αλλά δεν είναι η ώρα για αυτό.
It's part of his face right now.	Είναι μέρος του προσώπου του τώρα.
Every time we complete one task, we want to complete another.	Κάθε φορά που ολοκληρώνουμε μια εργασία, θέλουμε να ολοκληρώσουμε μια άλλη.
But it was quite clear.	Αλλά ήταν αρκετά ξεκάθαρο.
This, of course, was impossible.	Αυτό, φυσικά, ήταν αδύνατο.
I need advice, hell.	Χρειάζομαι συμβουλές, διάολε.
But not the chosen one.	Όχι όμως ο εκλεκτός.
They usually fail at this point, but sometimes they pass.	Συνήθως αποτυγχάνουν σε αυτό το σημείο, αλλά μερικές φορές περνούν.
So they had to let things happen.	Έτσι αναγκάστηκαν να αφήσουν τα πράγματα να συμβούν.
The whole thing is just lies.	Το όλο θέμα είναι μόνο ψέματα.
He wants for you what you want for yourself.	Θέλει για σένα αυτό που θέλεις για τον εαυτό σου.
You did not tell us to hurt you.	Δεν μας είπες να σε πληγώσουμε.
He was not very happy about it.	Δεν ήταν πολύ χαρούμενος για αυτό.
See you guys !.	Τα λέμε παιδιά!.
I will make him find you.	Θα τον βάλω να σε βρει.
However, he realized that he had found water.	Ωστόσο, συνειδητοποίησε ότι είχε βρει νερό.
I think this is what you are looking for.	Νομίζω ότι αυτό είναι αυτό που ψάχνετε.
But give me the knife.	Αλλά δώσε μου το μαχαίρι.
When he finished, he sent me out.	Αφού τελείωσε, με έστειλε έξω.
It has fallen very well, you know.	Έχει πέσει πολύ καλά, ξέρεις.
But otherwise the context of my life is quite different.	Αλλά κατά τα άλλα το πλαίσιο της ζωής μου είναι αρκετά διαφορετικό.
They came for me.	Ήρθαν για μένα.
But it is not without challenges.	Αλλά δεν είναι χωρίς προκλήσεις.
He held it up to see it.	Το κράτησε ψηλά για να το δω.
I do not know the country.	Δεν ξέρω τη χώρα.
Stand with your right foot slightly forward.	Σταθείτε με το δεξί σας πόδι ελαφρώς μπροστά.
Eight teams are two games away from the lead.	Οκτώ ομάδες βρίσκονται σε απόσταση δύο αγωνιστικών από το προβάδισμα.
You are just resting.	Απλά ξεκουράζεσαι.
It was a very good story.	Ήταν μια πολύ καλή ιστορία.
It was performance.	Ήταν απόδοση.
Now I did not have to run fast.	Τώρα δεν χρειαζόταν να τρέχω γρήγορα.
Maybe you are ready, maybe not.	Ίσως είσαι έτοιμος, ίσως όχι.
It works right.	Λειτουργεί σωστά.
Maybe now was the time.	Ίσως τώρα ήταν η ώρα.
The small knife is clean.	Το μικρό μαχαίρι είναι καθαρό.
There are other financial benefits.	Υπάρχουν και άλλα οικονομικά οφέλη.
He said why not.	Είπε γιατί όχι.
And more traffic.	Και περισσότερη κίνηση.
His parents did not make him strong.	Οι γονείς του δεν τον έκαναν στιβαρό.
Then the blood sugar levels rise.	Στη συνέχεια, τα επίπεδα σακχάρου στο αίμα αυξάνονται.
You will change your mind.	Θα αλλάξεις γνώμη.
Several who tried to enter the building.	Αρκετοί που προσπάθησαν να μπουν στο κτίριο.
They do not see his human side.	Δεν βλέπουν την ανθρώπινη πλευρά του.
We moved recently.	Μετακομίσαμε πρόσφατα.
I like to win.	Μου αρέσει να κερδίζω.
He could have stayed with us.	Θα μπορούσε να είχε μείνει μαζί μας.
You have to do it.	Θα πρέπει να τα καταφέρεις.
After completing her studies, she became a teacher at the school.	Αφού ολοκλήρωσε τις σπουδές της, έγινε δασκάλα στο σχολείο.
We did not learn these words quickly or easily.	Δεν μάθαμε αυτές τις λέξεις γρήγορα ή εύκολα.
He told them not to worry about the money, just to finish it.	Τους είπε να μην ανησυχούν για τα χρήματα, απλώς να τα τελειώσουν.
People just don't care what he has to say.	Ο κόσμος απλά δεν ενδιαφέρεται για το τι έχει να πει.
However, it was sleep.	Ωστόσο, ήταν ύπνος.
Cook for about an hour.	Μαγειρέψτε για περίπου μία ώρα.
It was not heard or played by whites.	Δεν ακούστηκε ούτε παίχτηκε από λευκούς.
Also, there is no doubt in my mind that he loves me.	Επίσης, δεν υπάρχει καμία αμφιβολία στο μυαλό μου ότι με αγαπάει.
Take a look at the model of the year.	Ρίξτε μια ματιά στο μοντέλο της χρονιάς.
It was a great moment for me.	Ήταν μια μεγάλη στιγμή για μένα.
It 's just a matter of time before a design team leads.	Είναι απλά θέμα χρόνου να ηγηθεί μιας ομάδας σχεδιασμού.
Even today, many front doors in the country are rarely used.	Ακόμη και σήμερα, πολλές μπροστινές πόρτες στη χώρα χρησιμοποιούνται ελάχιστα.
However, we have searched everywhere.	Ωστόσο, έχουμε ψάξει παντού.
Each team played the other two times.	Κάθε ομάδα έπαιξε με τις άλλες δύο φορές.
It did not make it harder to kill.	Δεν το έκανε πιο δύσκολο να σκοτώσεις.
But then he suddenly started pushing something out.	Αλλά τότε ξαφνικά άρχισε να σπρώχνει κάτι προς τα έξω.
It is not clear who the baby's father was.	Δεν είναι σαφές ποιος ήταν ο πατέρας του μωρού.
My students are the ones who do what they are.	Οι μαθητές μου είναι αυτοί που το κάνουν αυτό που είναι.
Removal was fairly easy.	Η απομάκρυνση ήταν αρκετά εύκολη υπόθεση.
They will bring the equipment.	Θα φέρουν τον εξοπλισμό.
Absolute mess of a man.	Απόλυτο χάλι ενός ανθρώπου.
I will give my models for the event and the suggested name.	Θα δώσω τα μοντέλα μου για την εκδήλωση και το προτεινόμενο όνομα.
He was just one of the guys.	Ήταν μόνο ένας από τους τύπους.
He decided not to mention it.	Αποφάσισε να μην το αναφέρει.
That will happen too.	Θα γίνει και αυτό.
Whatever it is, do not tell me.	Ό,τι κι αν είναι, μη μου το πεις.
Instead, you can ask me for advice on how to spend money.	Αντίθετα, μπορείτε να μου ζητήσετε συμβουλές για το πώς να ξοδέψετε χρήματα.
It did not surprise me exactly with that.	Δεν με εξέπληξε ακριβώς με αυτό.
It was stupid.	Ήταν ηλίθια.
Another race against time.	Άλλος ένας αγώνας με τον χρόνο.
One run per game, plus a little more.	Ένα τρέξιμο ανά παιχνίδι, συν λίγο περισσότερο.
She could not decide which one she liked best.	Δεν μπορούσε να αποφασίσει ποιο της άρεσε περισσότερο.
Discussion can be a better term.	Η συζήτηση μπορεί να είναι καλύτερος όρος.
One less to go.	Ένα λιγότερο για να πάει.
Maybe next summer?	Ίσως το επόμενο καλοκαίρι;
But there are good reasons to read below.	Αλλά υπάρχουν καλοί λόγοι για να διαβάσετε παρακάτω.
But it does not happen.	Αλλά δεν συμβαίνει.
It was a great financial opportunity.	Ήταν μια μεγάλη οικονομική ευκαιρία.
In this world, nothing is done with the meat produced by these animals.	Σε αυτόν τον κόσμο, τίποτα δεν γίνεται με το κρέας που παράγουν αυτά τα ζώα.
Not really lost in thought, or just for a few moments.	Όχι πραγματικά χαμένος στις σκέψεις, ή μόνο για σύντομες στιγμές.
Pick up your order.	Παραλάβετε την παραγγελία σας.
And seeing patients.	Και βλέποντας ασθενείς.
Set aside half the oil mixture.	Αφήνουμε στην άκρη το μισό μείγμα λαδιού.
Again, this is very much like a library.	Και πάλι, αυτό μοιάζει πολύ με βιβλιοθήκη.
The sound filled her ears although she never left her throat open.	Ο ήχος γέμισε τα αυτιά της αν και δεν άφησε ποτέ τον ανοιχτό λαιμό της.
But it will probably cost you.	Αλλά μάλλον θα σας κοστίσει.
It is now one.	Τώρα είναι ένα.
I felt a sharp pain in the back of my head.	Ένιωσα έναν οξύ πόνο στο πίσω μέρος του κεφαλιού μου.
We do not mean anything to each other.	Δεν εννοούμε τίποτα ο ένας για τον άλλον.
Turning edge over edge.	Γυρίζοντας άκρο πάνω από άκρο.
I know you're busy, so answer when you can.	Ξέρω ότι είστε απασχολημένος, γι' αυτό απαντήστε όταν μπορείτε.
I do not know what he thinks, what he knows and what he does not know.	Δεν ξέρω τι σκέφτεται, τι ξέρει και τι δεν ξέρει.
Then create an issue.	Στη συνέχεια, δημιουργήστε ένα ζήτημα.
So that seems to be the problem.	Αυτό λοιπόν φαίνεται να είναι το πρόβλημα.
Loss caused by.	Απώλεια που προκαλείται από.
But there is more to it than that.	Αλλά υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
It was here, so close.	Ήταν εδώ, τόσο κοντά.
The future of the tax system is less clear.	Το μέλλον του φορολογικού συστήματος είναι λιγότερο σαφές.
It is very good.	Είναι πολύ καλό.
Otherwise, we can assume that a new factor is necessary.	Διαφορετικά, μπορούμε να υποθέσουμε ότι ένας νέος παράγοντας είναι απαραίτητος.
Changes are going to happen in various areas.	Αλλαγές πρόκειται να υπάρξουν σε διάφορους τομείς.
From the patients come in and talk about their own side.	Από τους ασθενείς μπαίνουν και μιλούν για τη δική τους πλευρά.
She put her hand on his shoulder.	Έβαλε το χέρι της στον ώμο του.
Each of these happens before training.	Καθένα από αυτά συμβαίνει πριν από την προπόνηση.
I have many.	Έχω πολλά.
There was nothing else we could do.	Δεν μπορούσαμε να κάνουμε τίποτα άλλο.
Probably because you were born that way.	Μάλλον επειδή γεννήθηκες έτσι.
Many people are crazy about it.	Πολλοί άνθρωποι είναι τρελοί γι' αυτό.
You probably know the reason.	Μάλλον γνωρίζετε τον λόγο.
I got a cross.	Πήρα σταυρό.
It was too cold.	Έκανε πολύ κρύο.
This worried me.	Με ανησύχησε αυτό.
He made bad choices after a bad choice.	Έκανε κακές επιλογές μετά από κακή επιλογή.
You know, it's going to be six this month.	Ξέρεις, θα γίνει έξι αυτόν τον μήνα.
It could not be kept.	Δεν μπορούσε να κρατηθεί.
It was seen directly from the heart.	Φαινόταν κατευθείαν από την καρδιά.
I knew what he really meant.	Ήξερα τι εννοούσε πραγματικά.
He had spent a lot of money at the bar the other night.	Είχε ξοδέψει αρκετά χρήματα στο μπαρ το άλλο βράδυ.
I just thought you should know.	Απλώς νόμιζα ότι έπρεπε να ξέρεις.
I can not imagine why he wanted that.	Δεν μπορώ να φανταστώ γιατί να το ήθελε αυτό.
Think about how to share the process you are going through.	Σκεφτείτε πώς να μοιραστείτε τη διαδικασία που περνάτε.
Something big is going down there.	Κάτι μεγάλο πάει εκεί κάτω.
I do not know what is happening.	δεν ξερω τι γινεται.
She pushed herself.	Έσπρωξε τον εαυτό της.
However, the point was clear.	Ωστόσο, η ουσία ήταν ξεκάθαρη.
More than that.	Περισσότερα από αυτό.
Well, here's what gets interesting.	Λοιπόν, εδώ είναι που γίνεται ενδιαφέρον.
It is now everywhere.	Είναι πλέον παντού.
Indeed, the same could be said of video games.	Πράγματι, το ίδιο θα μπορούσαμε να πούμε για τα βιντεοπαιχνίδια.
Lots of blood.	Πολύ αίμα.
Legs for a number of years.	Πόδια επί σειρά ετών.
Use what you like.	Χρησιμοποιήστε αυτό που σας αρέσει.
That's something that should work.	Κάτι τέτοιο πρέπει να λειτουργεί.
No worries for me.	Καμία ανησυχία για μένα.
If you have concerns, we have the answers.	Εάν έχετε ανησυχίες, έχουμε τις απαντήσεις.
There is so much more to learn and see.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα να μάθετε και να δείτε.
Where it should be.	Πού έπρεπε να είναι.
Truth has power that looks like a river.	Η αλήθεια έχει εξουσία που μοιάζει με ποτάμι.
But he did not leave it like that.	Δεν το άφησε όμως έτσι.
I wanted to see how far you would go.	Ήθελα να δω πόσο μακριά θα φτάσεις.
It also made sense.	Είχε και νόημα.
I thought he was a very good guy.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ καλός τύπος.
Remove from the pan and leave to cool.	Βγάζουμε από το τηγάνι και αφήνουμε να κρυώσει.
The room was like a set of movies.	Το δωμάτιο ήταν σαν σετ ταινιών.
No such differences were found in the two groups of women.	Δεν βρέθηκαν τέτοιες διαφορές στις δύο ομάδες γυναικών.
He told me a little.	Μου είπε λίγα.
There is no violation.	Δεν υπάρχει καμία παραβίαση.
Life was just getting worse.	Η ζωή απλώς γινόταν όλο και χειρότερη.
I was able to bring both sides together as a community.	Μπόρεσα να φέρω και τις δύο πλευρές μαζί ως κοινότητα.
One reason of course that the road was quiet.	Ένας λόγος φυσικά που ο δρόμος ήταν ήσυχος.
But this is not the only aspect.	Αλλά αυτή δεν είναι η μόνη πτυχή.
He suddenly felt old and very weak.	Ένιωσε ξαφνικά γέρος και πολύ αδύναμος.
I listen to her songs over and over and over again.	Ακούω τα τραγούδια της ξανά και ξανά και ξανά.
Here she finished for all her exercise.	Εδώ τελείωσε για όλη της τη γυμναστική.
Here are some good choices to get you started.	Εδώ είναι μερικές καλές επιλογές για να ξεκινήσετε.
She would let herself in.	Θα άφηνε τον εαυτό της να μπει.
Most of the people we talk to are very happy.	Οι περισσότεροι από τους ανθρώπους με τους οποίους μιλάμε είναι πολύ χαρούμενοι.
In this case, however, this is not right.	Στην προκειμένη περίπτωση, όμως, αυτό δεν είναι σωστό.
But it will not be like that between you.	Αλλά δεν θα είναι έτσι μεταξύ σας.
He will push a little and his friends will help them.	Θα σπρώξει λίγο και οι φίλοι θα τους βοηθήσουν.
We know everything and we have friends everywhere.	Ξέρουμε τα πάντα και έχουμε φίλους παντού.
I told them we would be there in half.	Τους είπα ότι θα είμαστε εκεί στις μισή.
He never spoke about them.	Δεν μίλησε ποτέ για αυτούς.
He considered her.	Την θεωρούσε.
This is something you do for yourself.	Αυτό είναι κάτι που κάνετε για εσάς.
She knew she had to see him soon.	Ήξερε ότι θα έπρεπε να τον δει σύντομα.
I just knew.	Απλώς ήξερα.
She liked it and that was reason enough to keep her away.	Της άρεσε και αυτός ήταν αρκετός λόγος για να την κρατήσει μακριά.
But this was a problem.	Αυτό όμως παρουσίαζε ένα πρόβλημα.
He can not do that.	Δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
Maybe on the road.	Ίσως στο δρόμο.
Or maybe low.	Ή ίσως χαμηλές.
Men vs. girls.	Άντρες εναντίον κοριτσιών.
He was watching you.	Σε πρόσεχε.
It means that people have given up.	Σημαίνει ότι οι άνθρωποι έχουν παραιτηθεί.
Any broken relationship.	Κάθε διαλυμένη σχέση.
I wanted to enter without further ado.	Ήθελα να μπω χωρίς περαιτέρω κόπο.
It is not in the same line.	Δεν είναι στην ίδια γραμμή.
We would not like to go into one of these.	Δεν θα θέλαμε να προχωρήσουμε σε ένα από αυτά.
I came close a few years ago.	Ήρθα κοντά πριν από μερικά χρόνια.
Everything would happen at once and nothing would make sense.	Όλα θα γίνονταν μονομιάς και τίποτα δεν θα είχε νόημα.
They no longer make such good shows.	Δεν κάνουν πια τέτοιες καλές εκπομπές.
The first thing we did was very simple.	Το πρώτο πράγμα που κάναμε ήταν πολύ απλό.
We have it the moment we are born.	Το έχουμε τη στιγμή που γεννιόμαστε.
Please try it.	Παρακαλώ δοκιμάστε το.
So it's his own value.	Άρα είναι η δική του αξία.
It just so happens.	Απλώς συμβαίνει να συμβαίνει έτσι.
The film remained at number one in its second week.	Η ταινία παρέμεινε στο νούμερο ένα στη δεύτερη εβδομάδα της.
But he could not say no to suffering children.	Αλλά δεν μπορούσε να πει όχι σε παιδιά που υποφέρουν.
For ten thousand reasons that are very difficult to explain.	Για δέκα χιλιάδες λόγους που είναι πολύ δύσκολο να εξηγηθούν.
Another point about religion, then.	Ένα άλλο σημείο για τη θρησκεία, λοιπόν.
Everything was absolutely perfect.	Όλα ήταν απολύτως τέλεια.
Very little happens as it all happens.	Πολύ λίγα συμβαίνουν όπως συμβαίνουν όλα.
Right, he did.	Σωστά, το έκανε.
I was not sure he was dead but he looked at it.	Δεν ήμουν σίγουρος ότι ήταν νεκρός αλλά το κοίταξε.
We can not escape the stupid rain.	Δεν μπορούμε να ξεφύγουμε από την ηλίθια βροχή.
I can still see this little girl.	Μπορώ ακόμα να δω αυτό το κοριτσάκι.
Nobody paid attention to them.	Κανείς δεν τους πρόσεχε.
Her mind was somewhere else.	Το μυαλό της ήταν κάπου αλλού.
Let's see how we can benefit from this.	Ας δούμε πώς θα επωφεληθούμε από αυτό.
In the beginning nothing.	Στην αρχή τίποτα.
They would tell him that no one expected him to understand.	Θα του έλεγαν ότι δεν περίμενε κανείς να καταλάβει.
The second the same.	Το δεύτερο το ίδιο.
No one has a future anymore.	Κανείς δεν έχει πια μέλλον.
We will be there with you soon.	Θα είμαστε μαζί σας εκεί σύντομα.
Hence it is both the self and the nature of the self.	Ως εκ τούτου είναι και ο εαυτός και η φύση του εαυτού.
My home, my family.	Το σπίτι μου, η οικογένειά μου.
Well, yes, please ask questions.	Λοιπόν, ναι, παρακαλώ σε ερωτήσεις.
He looks beyond me, the boy.	Κοιτάζει πέρα ​​από μένα, το αγόρι.
It is fair to say that it was worth it again.	Είναι δίκαιο να πούμε ότι άξιζε τον κόπο και πάλι.
He suggested the idea and conducted the research.	Πρότεινε την ιδέα και διεξήγαγε την έρευνα.
There were many others.	Υπήρχαν πολλοί άλλοι.
Without knowing when I will get a new one.	Χωρίς να ξέρω πότε θα πάρω καινούργιο.
But that you make the conditions of my work very difficult.	Αλλά ότι κάνεις πολύ δύσκολες τις συνθήκες της δουλειάς μου.
I suggest you read it in full.	Προτείνω να το διαβάσετε πλήρως.
Then he turned and went home.	Μετά γύρισε και γύρισε σπίτι.
Maybe you read what you wanted.	Ίσως διαβάσατε αυτό που θέλατε.
Find more information about them here.	Βρείτε περισσότερες πληροφορίες για αυτούς εδώ.
But at least they are white.	Αλλά τουλάχιστον είναι λευκά.
It was only an hour until it was over.	Είχε μόλις μια ώρα μέχρι να τελειώσει.
How small were her arms and legs.	Πόσο μικρά ήταν τα χέρια της και τα πόδια της.
Its adult length can reach or more.	Το ενήλικο μήκος του μπορεί να φτάσει ή και περισσότερο.
Data points from individual patients.	Σημεία δεδομένων από μεμονωμένους ασθενείς.
How fast could they go.	Πόσο γρήγορα θα μπορούσαν να πάνε.
This is good too.	Και αυτό είναι καλό.
He spoke to her, without anyone understanding the other.	Της μίλησε, χωρίς να καταλαβαίνει κανείς τον άλλον.
Maybe we will see things differently when we are pure spirit.	Ίσως θα δούμε τα πράγματα διαφορετικά όταν είμαστε καθαρό πνεύμα.
He stood up when a few others did.	Σηκώθηκε όρθια όταν λίγοι άλλοι το έκαναν.
He enters.	Μπαίνει μέσα.
My memories are few.	Οι αναμνήσεις μου είναι λίγες.
No credit card required.	Δεν απαιτείται πιστωτική κάρτα.
It could easily fall off the table.	Θα μπορούσε εύκολα να πέσει από το τραπέζι.
In addition to the usual food, there were quite large, dark flowers.	Εκτός από το συνηθισμένο φαγητό, υπήρχαν αρκετά μεγάλα, σκούρα λουλούδια.
Her children smiled and introduced themselves.	Τα παιδιά της χαμογέλασαν και παρουσιάστηκαν.
It just starts.	Απλώς αρχίζει.
It will pass, given time, he told her.	Θα περάσει, δεδομένου χρόνου, της είπε.
However, most users do not need every feature you can offer.	Ωστόσο, οι περισσότεροι χρήστες δεν χρειάζονται κάθε δυνατότητα που μπορείτε να προσφέρετε.
We are really like a family.	Είμαστε πραγματικά σαν μια οικογένεια.
More confusion, no results.	Περισσότερη σύγχυση, κανένα αποτέλεσμα.
I do not want to be you either.	Ούτε εγώ θέλω να γίνω εσύ.
Tears must be hidden.	Τα δάκρυα πρέπει να κρύβονται.
Then to me.	Μετά σε μένα.
But he was not here.	Αλλά δεν ήταν εδώ.
Maybe add an example.	Προσθέστε ίσως ένα παράδειγμα.
He looked around and took a deep breath.	Κοίταξε γύρω του και πήρε μια βαθιά ανάσα.
She lifted slowly, taking the weight in her hands.	Σήκωσε αργά, παίρνοντας το βάρος στα χέρια της.
Beat in the oil.	Χτυπάμε στο λάδι.
Maybe once a year or less.	Ίσως μια φορά το χρόνο ή λιγότερο.
Let it be covered and just finish.	Αφήστε την να είναι καλυμμένη και απλά να τελειώσει.
He is a friend.	Είναι φίλος.
We explain it in more detail.	Το εξηγούμε με περισσότερες λεπτομέρειες.
Maybe much more.	Ίσως πολύ περισσότερο.
Financial impact, rather.	Οικονομικός αντίκτυπος, μάλλον.
It was so obvious that he had no idea what to do.	Ήταν τόσο προφανές ότι δεν είχε ιδέα τι να κάνει.
This mess has been going on for years.	Αυτό το χάλι συμβαίνει εδώ και χρόνια.
I've not gotten into the rain yet.	Δεν έχω μπει ακόμα στη βροχή.
The experiment was repeated three times with similar results.	Το πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
As he leaves.	Καθώς φεύγει.
He does not know what he is doing.	Δεν ξέρει τι κάνει.
Have it.	Να το έχετε.
I could approach him.	Θα μπορούσα να τον προσεγγίσω.
The tests themselves pass without a problem, but nothing is recorded.	Οι ίδιες οι δοκιμές περνούν χωρίς πρόβλημα, αλλά τίποτα δεν καταγράφεται.
He understands that knowledge is the future.	Καταλαβαίνει ότι η γνώση είναι το μέλλον.
We will pass.	Θα περάσουμε.
And we are not at the end.	Και δεν είμαστε στο τέλος.
This is the meaning of this article.	Αυτό είναι το νόημα αυτού του άρθρου.
It's better.	Είναι καλύτερα.
This particular place fit perfectly.	Το συγκεκριμένο μέρος ταίριαζε τέλεια.
His army is by far the most powerful in the region.	Ο στρατός του είναι μακράν ο πιο ισχυρός στην περιοχή.
Years and years of envelopes and pain.	Χρόνια και χρόνια φακέλους και πόνου.
And they grow old.	Και γερνούν.
That's what the students said.	Αυτό είπαν οι φοιτητές.
Pages and pages in code.	Σελίδες και σελίδες σε κώδικα.
Stay out of the area.	Μείνετε εκτός περιοχής.
Remove and add the fat.	Αφαιρέστε και ρίξτε το λίπος.
Do whatever it takes to approach him.	Κάντε ό,τι χρειάζεται για να τον πλησιάσετε.
It is unusual for such a teacher to speak.	Είναι κάτι ασυνήθιστο για έναν τέτοιο δάσκαλο να μιλάει.
I ignored her.	Την αγνόησα.
It was so nice that I could do that.	Ήταν τόσο ωραίο που μπορούσα να το κάνω αυτό.
Fell touched each of us as he passed.	Ο Φελ άγγιξε τον καθένα μας με τη σειρά του καθώς περνούσε.
They were not told it was a control group.	Δεν τους είπαν ότι ήταν ομάδα ελέγχου.
And it gets rich.	Και πλουτίζει.
But for them.	Αλλά για αυτούς.
And very happy about it.	Και πολύ χαρούμενος για αυτό.
Then we need more playing time.	Τότε χρειαζόμαστε περισσότερους χρόνους παιχνιδιού.
I loved learning to ride.	Μου άρεσε να μαθαίνω να ιππεύω.
It should feel heavy in your hand.	Θα πρέπει να αισθάνονται βαριά στο χέρι σας.
It was cold.	Ήταν κρύο.
Once added, it works as one would expect.	Μόλις προστεθεί, λειτουργεί όπως θα περίμενε κανείς.
Too often, we have abandoned these belated goals.	Πολύ συχνά, είχαμε εγκαταλείψει αυτούς τους καθυστερημένους στόχους.
Physical activity is an essential part of health.	Η σωματική δραστηριότητα είναι ένα ουσιαστικό μέρος της υγείας.
Man must submit completely to them.	Ο άνθρωπος πρέπει να υποτάσσεται πλήρως σε αυτά.
Instead, he takes the photo to keep it.	Αντίθετα, παίρνει τη φωτογραφία για να την κρατήσει.
I need to know every note from the outside to do this.	Θα πρέπει να γνωρίζω κάθε νότα από έξω για να το κάνω αυτό.
This person is like a black hole.	Αυτό το άτομο είναι σαν μια μαύρη τρύπα.
We who are fans miss it in different ways.	Εμάς που είμαστε θαυμαστές μας τη λείπει με διαφορετικούς τρόπους.
Post your comments, tell us your opinion.	Δημοσιεύστε τα σχόλιά σας, πείτε μας τη γνώμη σας.
Something must change to restore balance.	Κάτι πρέπει να αλλάξει για να επανέλθει η ισορροπία.
He would not leave her.	Δεν την άφηνε.
Not a small part of it.	Όχι ένα μικρό μέρος του.
We treat you as a family.	Σας αντιμετωπίζουμε ως οικογένεια.
They not only offer comfort and support while you sleep.	Δεν προσφέρουν μόνο άνεση και υποστήριξη καθώς κοιμάστε.
They were applied more and more, every time they went lower and lower.	Εφαρμόζονταν όλο και περισσότερο, κάθε φορά που πήγαιναν όλο και πιο κάτω.
I like helping people.	Μου αρέσει να βοηθάω τους ανθρώπους.
He had no head or legs.	Δεν είχε κεφάλι ούτε πόδια.
And this other time.	Και αυτή την άλλη φορά.
Again, he had lived over a thousand years.	Και πάλι, είχε ζήσει πάνω από χίλια χρόνια.
I know there is a lot more gold to be discovered.	Ξέρω ότι υπάρχει πολύ περισσότερος χρυσός που πρέπει να ανακαλυφθεί.
But here you have to give yourself a chance.	Αλλά εδώ πρέπει να δώσετε στον εαυτό σας μια ευκαιρία.
One black, one white.	Ένα μαύρο, ένα άσπρο.
Come on.	Για έλα.
She was down from day one.	Ήταν πεσμένη από την πρώτη μέρα.
I did not see anything printed.	Δεν είδα τίποτα τυπωμένο.
Error lines indicate standard errors.	Οι γραμμές σφαλμάτων υποδεικνύουν τυπικά σφάλματα.
One way or another.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
I made you start.	Σε έβαλα να ξεκινήσεις.
You give him the list.	Του δίνεις τη λίστα.
The other did not even show it.	Ο άλλος δεν το έδειξε καν.
He could not say anything.	Δεν μπορούσε να πει τίποτα.
The next day, he died due to some complications.	Την επόμενη μέρα, πέθανε λόγω κάποιων επιπλοκών.
There are two main effects.	Υπάρχουν δύο κύριες επιπτώσεις.
The task seemed impossible at the time.	Το έργο φαινόταν αδύνατο εκείνη τη στιγμή.
But he knows it 's early.	Αλλά ξέρει ότι είναι νωρίς.
I had no real choice.	Δεν είχα πραγματική επιλογή.
It was never released.	Δεν κυκλοφόρησε ποτέ.
Not that it does not go well in this.	Όχι ότι δεν πάει καλά σε αυτό.
I'm sorry, she looks so sick and weak.	Τη λυπάμαι, φαίνεται τόσο άρρωστη και αδύναμη.
He had something to tell me.	Είχε κάτι να μου πει.
For any multimedia services.	Για οποιεσδήποτε υπηρεσίες πολυμέσων.
It was not right, none of that.	Δεν ήταν σωστό, τίποτα από όλα αυτά.
Their support is also great.	Η υποστήριξή τους είναι επίσης μεγάλη.
You did not turn to him.	Δεν τον στράφηκες.
None of us are third world.	Κανείς από εμάς τους τριτοκοσμικούς δεν είναι.
It was amazing to go through it.	Ήταν καταπληκτικό να το περάσω.
I am very sick.	Είμαι πολύ άρρωστος.
That is the fact.	Αυτό είναι το γεγονός.
And this practice involved mistake after mistake.	Και αυτή η πρακτική περιλάμβανε λάθος μετά από λάθος.
I want to change the color of the individual comments.	Θέλω να αλλάξω το χρώμα των μεμονωμένων σχολίων.
There was limited support for a relationship.	Υπήρχε περιορισμένη υποστήριξη για μια σχέση.
Lucky for her.	Τυχερή για αυτήν.
I'm still finding out.	Ακόμα ανακαλύπτω.
Do not bleed yet.	Μην βγάζεις αίμα ακόμα.
It can be a very powerful technology.	Μπορεί να είναι μια πολύ ισχυρή τεχνολογία.
He was amazing.	Ήταν καταπληκτικός.
Now go out and stay out.	Τώρα βγες έξω και μείνε έξω.
I can not believe it.	Δεν μπορώ να πιστέψω.
She did not remember me before she died, not even her name.	Δεν με θυμόταν πριν πεθάνει, ούτε καν το όνομά της.
This will come next week.	Αυτό θα έρθει την επόμενη εβδομάδα.
So war was never far from his mind.	Έτσι ο πόλεμος δεν ήταν ποτέ μακριά από το μυαλό του.
As if everything was beautiful.	Σαν όλα να ήταν όμορφα.
If you do this, you are in control of your life.	Εάν το κάνετε αυτό, έχετε τον έλεγχο της ζωής σας.
Read the full rules of the game here.	Διαβάστε εδώ τους πλήρεις κανόνες του παιχνιδιού.
When it was us.	Όταν ήμασταν εμείς.
I wrote about the way my dad treated me.	Έγραψα για τον τρόπο που με αντιμετώπισε ο μπαμπάς μου.
Please stay with me for just a few minutes.	Παρακαλώ μείνετε μαζί μου για λίγα μόνο λεπτά.
They do not care about my little one.	Δεν νοιάζονται για τη μικρή μου.
She knew that her sister was right about that.	Ήξερε ότι σε αυτό το ένα πράγμα είχε δίκιο η αδερφή της.
There is a much easier way to do this.	Υπάρχει ένας πολύ πιο εύκολος τρόπος να το κάνετε.
Everyone was so friendly and helpful.	Όλοι ήταν τόσο φιλικοί και εξυπηρετικοί.
All other weapons must be raised while playing.	Όλα τα άλλα όπλα πρέπει να σηκώνονται ενώ παίζετε.
So only me.	Μόνο εγώ λοιπόν.
Some of the color is still there, but not so much.	Κάποιο από το χρώμα είναι ακόμα εκεί, αλλά όχι τόσο.
And now they were dead.	Και τώρα ήταν νεκροί.
I had light in my eyes.	Είχα φως στα μάτια μου.
The house is very dirty.	Το σπίτι πολύ βρώμικο.
I should have seen it.	Θα έπρεπε να το δω.
Other areas of the skin may be affected later.	Άλλες περιοχές του δέρματος μπορεί να προσβληθούν αργότερα.
Leave then.	Φύγε τότε.
The system is far from perfect but it works.	Το σύστημα απέχει πολύ από το τέλειο αλλά λειτουργεί.
The average of two measurements was used in statistical analyzes.	Ο μέσος όρος δύο μετρήσεων χρησιμοποιήθηκε σε στατιστικές αναλύσεις.
Once they did, they went back to waiting until the rain ended.	Μόλις το έκαναν, επέστρεφαν στην αναμονή μέχρι να τελειώσει η βροχή.
He is a good dog.	Είναι καλός σκύλος.
First, the conflict is too great.	Πρώτον, η σύγκρουση είναι πολύ μεγάλη.
And then take action.	Και μετά αναλάβετε δράση.
Now we have other problems.	Τώρα έχουμε άλλα προβλήματα.
I said it was mine.	Είπα ότι ήταν δικό μου.
I do not know what the children got.	Δεν ξέρω τι πήραν τα παιδιά.
A fish bit and lifted it out of the water.	Ένα ψάρι δάγκωσε και το σήκωσε από το νερό.
You look beautiful.	Φαίνεσαι όμορφη.
It is possible that this relationship was with her mother.	Είναι πιθανό αυτή η σχέση να ήταν με το μέρος της μητέρας της.
And do not forget that you have become a target.	Και μην ξεχνάτε ότι έχετε γίνει στόχος.
Contact me today to get started !.	Επικοινωνήστε μαζί μου σήμερα για να ξεκινήσετε!.
I loved it, as did she.	Το λάτρεψα, όπως και εκείνη.
You may be glad to see me from time to time.	Ίσως να χαίρεστε που με βλέπετε πότε πότε.
Unfortunately, this is not possible as we will see.	Δυστυχώς, αυτό δεν είναι δυνατό όπως θα δούμε.
Without this we would have no choice.	Χωρίς αυτό δεν θα είχαμε επιλογή.
Reaches himself.	Φθάνει τον εαυτό του.
From the ends.	Από τα άκρα.
See how it works.	Δες πως δουλεύει.
And I'm trying to print my report.	Και προσπαθώ να εκτυπώσω την αναφορά μου.
I have to withdraw them and that makes him shout.	Πρέπει να τα αποσύρω και αυτό τον κάνει να φωνάζει.
So they got their breakfast standing there.	Έτσι πήραν το πρωινό τους όρθιοι εκεί.
That makes me sound old.	Αυτό με κάνει να ακούγομαι γέρος.
That was the answer to my problem.	Αυτή ήταν η απάντηση στο πρόβλημά μου.
You will not be able to let it rest.	Δεν θα μπορείτε να το αφήσετε να ξεκουραστεί.
Woman to woman.	Γυναίκα σε γυναίκα.
Finally he shook his head.	Τελικά κούνησε το κεφάλι του.
However, it does not matter.	Ωστόσο, δεν πειράζει.
At least not in terms of food.	Τουλάχιστον όχι από την πλευρά του φαγητού.
She would open her doors to him.	Θα του άνοιγε τις πόρτες της.
We can tell when we are under his authority.	Μπορούμε να πούμε πότε είμαστε υπό την εξουσία του.
In a recent article.	Σε πρόσφατο άρθρο.
Yes, and women.	Ναι και οι γυναίκες.
Sit next to me.	Κάθισε δίπλα μου.
To the last detail.	Μέχρι την τελευταία λεπτομέρεια.
He was not exactly sure what he wanted to do next.	Δεν ήταν ακριβώς σίγουρος τι ήθελε να κάνει στη συνέχεια.
You were very helpful.	Ήσουν πολύ χρήσιμος.
I see it as a safe, quiet place.	Το βλέπω ως ένα ασφαλές, ήσυχο μέρος.
They are full of shit.	Είναι γεμάτα σκατά.
The first appointment will take place before or immediately after the operation.	Η πρώτη συνάντηση θα πραγματοποιηθεί πριν ή αμέσως μετά την επέμβαση.
Five were hit by light weapons.	Πέντε χτυπήθηκαν από ελαφρά όπλα.
This can support the theory.	Αυτό μπορεί να υποστηρίξει τη θεωρία.
Neither "we" nor "they".	Όχι «εμείς» ούτε «αυτοί».
So it is very low.	Άρα είναι πολύ κάτω.
However, there was something in his voice.	Ωστόσο, κάτι υπήρχε στη φωνή του.
You have to wait until the end.	Πρέπει να περιμένετε μέχρι το τέλος.
Double the guard, then.	Διπλασιάστε τον γκαρντ, λοιπόν.
Do not worry about it.	Μην ανησυχείτε για αυτό.
How difficult it is to feel the big changes that are coming.	Πόσο δύσκολο είναι να νιώθεις μεγάλες αλλαγές που έρχονται.
Good for the body, good for the city, good for the planet.	Καλό για το σώμα, καλό για την πόλη, καλό για τον πλανήτη.
I think he has almost a thousand of them now.	Νομίζω ότι έχει σχεδόν χίλια από αυτά τώρα.
It's difficult, to be honest.	Είναι δύσκολο, για να είμαι ειλικρινής.
I know what my problem is.	Ξέρω ποιο είναι το πρόβλημά μου.
I felt pulled deeper into them.	Ένιωσα να τραβιέμαι πιο βαθιά μέσα τους.
A couple was making no particular interest in bed.	Ένα ζευγάρι έφτιαχνε χωρίς ιδιαίτερο ενδιαφέρον στο κρεβάτι.
He spent a lot of time with us and was extremely helpful.	Πέρασε πολύ χρόνο μαζί μας και ήταν εξαιρετικά εξυπηρετικός.
What you say you have failed at.	Αυτό στο οποίο λες ότι είσαι αποτυχημένος.
So two things have to happen.	Επομένως, δύο πράγματα πρέπει να συμβούν.
They have been cold for a while.	Έχουν κρυώσει για λίγο.
Comes.	Ερχεται.
It seems like others want it.	Φαίνεται πώς το θέλουν οι άλλοι.
And it was so easy to get things right.	Και ήταν τόσο εύκολο να γίνει το πράγμα σωστά.
Maybe that was their problem.	Ίσως αυτό να ήταν το πρόβλημά τους.
They can make accusations.	Μπορούν να ασκήσουν κατηγορίες.
In fact, these types are the exception.	Στην πραγματικότητα, αυτοί οι τύποι είναι η εξαίρεση.
She refused to tell him anything else.	Αρνήθηκε να του πει άλλα.
This is just the reality of the situation.	Αυτή είναι απλώς η πραγματικότητα της κατάστασης.
It has never entered the judiciary.	Δεν έχει μπει ποτέ στο δικαστικό σύστημα.
Obviously for the better.	Προφανώς προς το καλύτερο.
I was just a high school history teacher at the time.	Ήμουν απλώς καθηγητής Ιστορίας Λυκείου εκείνη την εποχή.
No request was too much for him.	Κανένα αίτημα δεν ήταν υπερβολικό για αυτόν.
They do not absorb heat very well.	Δεν παίρνουν πολύ καλά τη ζέστη.
He died because he did his job.	Πέθανε γιατί έκανε τη δουλειά του.
His second wife.	Η δεύτερη γυναίκα του.
They will be removed in a future version.	Θα αφαιρεθούν σε μελλοντική έκδοση.
I will write his criminal history on my computer.	Θα αναγράψω το ποινικό ιστορικό του στον υπολογιστή μου.
Even then, the cut was not widely known until recently.	Ακόμη και τότε, δεν έγινε ευρέως γνωστό κόψιμο μέχρι πρόσφατα.
This applies to every issue, including war and peace.	Αυτό ισχύει για κάθε ζήτημα, συμπεριλαμβανομένου του πολέμου και της ειρήνης.
Just press them on the surface of the medium.	Απλώς πιέστε τα στην επιφάνεια του μέσου.
The original blog and link to the story is here.	Το αρχικό ιστολόγιο και ο σύνδεσμος για την ιστορία είναι εδώ.
This is a great theory.	Αυτή είναι μια σπουδαία θεωρία.
We can still make each other happy.	Μπορούμε ακόμα να κάνουμε ο ένας τον άλλον ευτυχισμένο.
This is sweet on his part.	Αυτό είναι γλυκό εκ μέρους του.
All you have to do is look him in the eye.	Δεν έχετε παρά να τον κοιτάξετε στα μάτια.
The answer, it seems, is many.	Η απάντηση, φαίνεται, είναι πολλή.
I'm not sure that home life is going so well, unfortunately.	Δεν είμαι σίγουρος ότι η ζωή στο σπίτι πηγαίνει τόσο καλά, δυστυχώς.
And yes, he looked at her.	Και ναι, την κοίταξε.
Do not fall asleep.	Μην αποκοιμηθείς.
Things are simple.	Τα πράγματα είναι απλά.
I will leave your life and I will never return.	Θα αφήσω τη ζωή σου και δεν θα επιστρέψω ποτέ.
Every action provokes a reaction.	Κάθε ενέργεια προκαλεί μια αντίδραση.
Therefore, we used these five children as a poor group.	Ως εκ τούτου, χρησιμοποιήσαμε αυτά τα πέντε παιδιά ως φτωχή ομάδα.
You were out of control, you made no sense.	Ήσουν εκτός ελέγχου, δεν είχες κανένα νόημα.
The right action is similar to the right speech.	Η σωστή δράση είναι παρόμοια με τη σωστή ομιλία.
There is no proper planning to formulate a solution.	Δεν υπάρχει σωστός σχεδιασμός για τη διαμόρφωση μιας λύσης.
Now, another thing.	Τώρα, άλλο πράγμα.
I wish it went faster, to finish.	Μακάρι να πήγαινε πιο γρήγορα, να τελειώσει.
Everything was the same, but everything was different.	Όλα ήταν ίδια, αλλά όλα ήταν διαφορετικά.
She had been forced into this position.	Την είχαν αναγκάσει σε αυτή τη θέση.
Love, music and herself.	Η αγάπη, η μουσική και ο εαυτός της.
We turn off here on the left.	Σβήνουμε εδώ στα αριστερά.
Future studies should address these issues carefully.	Οι μελλοντικές μελέτες πρέπει να αντιμετωπίσουν προσεκτικά αυτά τα ζητήματα.
I liked talking to the man.	Μου άρεσε να μιλάω με τον άντρα.
This is again in line with a long history of doing this.	Αυτό είναι και πάλι σύμφωνο με μια μακρά ιστορία να γίνει αυτό.
I do not know much about other girls.	Δεν ξέρω πολλά για άλλα κορίτσια.
He worked for the local government.	Εργάστηκε για την τοπική αυτοδιοίκηση.
He asked me a few questions and evaluated my nose.	Μου έκανε μερικές ερωτήσεις και αξιολόγησε τη μύτη μου.
It would work.	Θα λειτουργούσε.
He was a dead man who happened to be breathing.	Ήταν ένας νεκρός που έτυχε να αναπνέει ακόμα.
He caught my eye and smiled soon.	Έπιασε το βλέμμα μου και χαμογέλασε σύντομα.
We would probably never enter this house again.	Πιθανότατα δεν θα μπαίναμε ποτέ ξανά μέσα σε αυτό το σπίτι.
Telling myself that it was normal.	Λέγοντας στον εαυτό μου ότι ήταν φυσιολογικό.
By the way, she is a girl.	Παρεμπιπτόντως, είναι κορίτσι.
And so now we have our jobs together.	Και έτσι τώρα έχουμε τις δουλειές μας μαζί.
Out here, her body quickly informed her of the difference.	Εδώ έξω, το σώμα της την ενημέρωσε γρήγορα για τη διαφορά.
He needed to think of something else.	Χρειαζόταν κάτι άλλο να σκεφτεί.
Oh and look at it.	Α και δες το.
Now let's analyze things by age group.	Τώρα ας αναλύσουμε τα πράγματα ανά ηλικιακή ομάδα.
Yes, it seems to be a very interesting test.	Ναι, φαίνεται να είναι μια πολύ ενδιαφέρουσα δοκιμή.
And he was right inside the building behind him.	Και ήταν ακριβώς μέσα στο κτίριο πίσω του.
I believe you.	Σε πιστεύω.
Together we can make them listen to us.	Μαζί μπορούμε να τους κάνουμε να μας ακούσουν.
My concern is similar.	Η ανησυχία μου είναι παρόμοια.
Not so fast.	Οχι τόσο γρήγορα.
This has happened at least twice in the last year.	Αυτό έχει συμβεί τουλάχιστον δύο φορές τον τελευταίο χρόνο.
I see you are holding your knife.	Βλέπω που κρατάς το μαχαίρι σου.
School student.	Μαθητης σχολειου.
I lose count.	χάνω το μέτρημα.
This guy is good.	Αυτός ο τύπος είναι καλός.
So you fix it.	Οπότε το διορθώνεις.
And whatever you do, do not contact me again.	Και ό,τι κι αν κάνετε, μην επικοινωνήσετε ξανά μαζί μου.
It is for informational purposes only.	Είναι μόνο για ενημερωτικούς σκοπούς.
Violence with weapons is within us.	Η βία με όπλα είναι μέσα μας.
It's a small mistake when you see it that way.	Είναι ένα μικρό λάθος όταν το βλέπεις έτσι.
It does not matter, as long as you get up again.	Δεν πειράζει, αρκεί να ξανασηκωθείς.
One hundred is not unusual.	Εκατό δεν είναι ασυνήθιστο.
We enjoyed it very much.	Το απολαύσαμε πάρα πολύ.
It depends on what you want.	Εξαρτάται τι θέλεις.
Never touch.	Να μην αγγίζονται ποτέ.
It was enough time.	Ήταν αρκετός καιρός.
He had small, very normal teeth.	Είχε μικρά, πολύ κανονικά δόντια.
People like to be perceived.	Στους ανθρώπους αρέσει να γίνονται αντιληπτοί.
Her plans had failed.	Τα σχέδιά της είχαν αποτύχει.
Then it can be quite good.	Τότε μπορεί να είναι αρκετά καλό.
Two questions arise.	Παρουσιάζονται δύο ερωτήσεις.
I know he will be there, sitting outside.	Ξέρω ότι θα είναι εκεί, κάθεται έξω.
There is nothing here for me right now.	Δεν υπάρχει τίποτα εδώ για μένα τώρα.
They should not miss anyone.	Δεν έπρεπε να τους λείψει κανένας.
However, people seem to like it.	Ωστόσο, φαίνεται να αρέσει στον κόσμο.
He called me.	Μου τηλεφώνησε.
We were seven years old, that's for sure.	Είχαμε κάνει τα επτά μας χρόνια, αυτό είναι σίγουρο.
His throat was broken.	Του είχε σπάσει ο λαιμός.
There had to be another way.	Έπρεπε να υπάρχει άλλος τρόπος.
From the top soft rock slab.	Από την επάνω μαλακή πλάκα βράχου.
This is in line with other published studies.	Αυτό είναι σύμφωνο με άλλες δημοσιευμένες μελέτες.
This need hardly surprises us.	Αυτή η ανάγκη δύσκολα μας εκπλήσσει.
However, no standard system fully represents the human condition.	Ωστόσο, κανένα πρότυπο σύστημα δεν αντιπροσωπεύει πλήρως την ανθρώπινη κατάσταση.
What he knew.	Αυτό που ήξερε.
There is no sign of it anywhere.	Δεν υπάρχει πουθενά σημάδι του.
Our current system is broken and needs to be repaired.	Το τρέχον σύστημά μας είναι χαλασμένο και πρέπει να επιδιορθωθεί.
She is my family.	Είναι η οικογένειά μου.
We were separated.	Ήμασταν χωρισμένοι.
I have never seen her move so fast.	Δεν την έχω δει ποτέ να κινείται τόσο γρήγορα.
Completely light brown.	Εντελώς ανοιχτό καφέ.
They call it appearance, change from moment to moment.	Το λένε εμφάνιση, αλλαγή από στιγμή σε στιγμή.
Basically we would go back to where we started the day.	Βασικά θα γυρνούσαμε εκεί που ξεκινήσαμε τη μέρα.
Probably better to find her then.	Μάλλον καλύτερα να τη βρούμε τότε.
Active elements.	Στοιχεία ενεργού.
But these memories put things in perspective.	Αλλά αυτές οι αναμνήσεις έβαλαν τα πράγματα σε προοπτική.
That is why he is so sharp.	Γι' αυτό είναι τόσο αιχμηρός.
She was not afraid of him.	Δεν τον φοβόταν.
An informed consent was obtained before the start of the study.	Λήφθηκε ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από την έναρξη της μελέτης.
Both are serious enough to keep me calm.	Και τα δύο είναι αρκετά σοβαρά για να με κρατήσουν ήσυχο.
However, do not worry.	Ωστόσο, μην ανησυχείς.
You no longer need to prove anything to anyone.	Δεν χρειάζεται πλέον να αποδείξεις τίποτα σε κανέναν.
The team is ready to go up.	Η ομάδα είναι έτοιμη να ανέβει.
I was good for you.	Ήμουν καλός για σένα.
It is a beautiful piece and quite short.	Είναι ένα όμορφο κομμάτι και αρκετά κοντό.
So now we can see and hear our signal.	Έτσι τώρα μπορούμε να δούμε και να ακούσουμε το σήμα μας.
But there are costs.	Υπάρχουν όμως κόστος.
Many of these sites create a website for free.	Πολλοί από αυτούς τους ιστότοπους δημιουργούν έναν ιστότοπο δωρεάν.
I cry for my wife's condition.	Κλαίω για την κατάσταση της γυναίκας μου.
Where right and wrong are clear.	Όπου το σωστό και το λάθος είναι ξεκάθαρα.
Cooking can be one of the best life choices we make.	Το μαγείρεμα μπορεί να είναι μια από τις καλύτερες επιλογές ζωής που κάνουμε.
They stick quite well, so this is a plus.	Κολλάνε αρκετά καλά, οπότε αυτό είναι ένα συν.
Maybe she has lost her mind.	Ίσως έχει χάσει το μυαλό της.
Go follow her.	Πήγαινε να την ακολουθήσεις.
It only got hot when the stage lights came on.	Ζέστανε μόνο όταν άναψαν τα φώτα της σκηνής.
The system continued this movement for the next two days.	Το σύστημα συνέχισε αυτή την κίνηση για τις επόμενες δύο ημέρες.
However, the question is fair.	Ωστόσο, το ερώτημα είναι δίκαιο.
Here, we present the missing experimental data.	Εδώ, παρουσιάζουμε τα πειραματικά στοιχεία που λείπουν.
The hotel is a short distance from the main area of ​​the city.	Το ξενοδοχείο βρίσκεται σε μικρή απόσταση από την κύρια περιοχή της πόλης.
There are so many now.	Είναι τόσα πολλά τώρα.
It looks like a sack that encloses with a drawstring.	Μοιάζει με πιστωτική κάρτα, κάτι που μοιάζει με χρήματα.
No one could change it.	Κανείς δεν μπορούσε να το αλλάξει.
I was trying not to get angry.	Προσπαθούσα να μην θυμώνω.
Let's start with the real part.	Ας ξεκινήσουμε από το πραγματικό κομμάτι.
Technology is nothing without people using it.	Η τεχνολογία δεν είναι τίποτα χωρίς οι άνθρωποι να τη χρησιμοποιούν.
Police never caught anyone.	Η αστυνομία δεν έπιασε ποτέ κανέναν.
And they will do it, because they have to.	Και θα το κάνουν, γιατί πρέπει.
Go home.	Πήγαινε σπίτι.
Clearly, this should not have happened.	Σαφώς, αυτό δεν έπρεπε να γίνει.
At first he was quiet and she was quiet.	Στην αρχή εκείνος ήταν ήσυχος και εκείνη ήταν ήσυχη.
Two specific changes are relevant in our view.	Δύο συγκεκριμένες αλλαγές είναι σχετικές από την άποψή μας.
It is my passion and my past season.	Είναι το πάθος μου και η περασμένη μου εποχή.
He keeps to himself.	Κρατάει τον εαυτό του για τον εαυτό του.
Trust the process.	Εμπιστευτείτε τη διαδικασία.
I can not do it and run at the same time.	Δεν μπορώ να το κάνω και να τρέχω ταυτόχρονα.
Other images were added here.	Άλλες εικόνες προστέθηκαν εδώ.
We wanted to be brought before him.	Θέλαμε να μας φέρουν μπροστά του.
He was the head of the family.	Ήταν οικογενειάρχης.
She found herself attracted to this boy.	Βρήκε τον εαυτό της να έλκεται από αυτό το αγόρι.
He was on trial for his life.	Δικαζόταν για τη ζωή του.
It could be true.	Θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
This is yours now.	Αυτό είναι δικό σου τώρα.
This immediate, humane treatment seemed to please him.	Αυτή η άμεση, ανθρώπινη μεταχείριση φαινόταν να τον ευχαριστεί.
It is worth a little and useful.	Αξίζει λίγο και χρήσιμο.
She did not like this idea.	Δεν της άρεσε αυτή η ιδέα.
His friends were in a race against time.	Οι φίλοι του βρίσκονταν σε αγώνα αγώνα με τον χρόνο.
It will be an important part of this group.	Θα είναι ένα σημαντικό μέρος αυτής της ομάδας.
I think we passed the ball three times throughout the game.	Νομίζω ότι περάσαμε την μπάλα τρεις φορές σε όλο το παιχνίδι.
I have a job to do, damn it.	Έχω μια δουλειά να κάνω, φτου.
But more than that, the two men have been friends for a long time.	Αλλά περισσότερο από αυτό, οι δύο άντρες είναι φίλοι από παλιά.
Take the call.	Πάρτε την κλήση.
It will probably be my next reading.	Μάλλον θα είναι το επόμενο διάβασμά μου.
It exists in various forms.	Υπάρχει σε διάφορες μορφές.
This is just a happy accident.	Αυτό είναι απλώς ένα ευτυχές ατύχημα.
I think it is wonderful.	Νομίζω ότι είναι υπέροχο.
Yes No QUESTIONS.	Ναι Οχι ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ.
Which means to attend a course.	Που σημαίνει να παρακολουθήσω ένα μάθημα.
The sun had risen.	Ο ήλιος είχε ανατείλει.
Today I am a proud mother with a son.	Σήμερα είμαι μια περήφανη μητέρα με έναν γιο.
Nothing else helped her process and sort.	Τίποτα άλλο δεν τη βοήθησε να επεξεργαστεί και να ταξινομήσει.
An important issue is that of health.	Ένα σημαντικό ζήτημα είναι αυτό της υγείας.
He feels what he feels.	Νιώθει αυτό που νιώθει.
No one will stay here.	Κανείς δεν θα μείνει εδώ.
You can and will cook as well.	Μπορείτε και θα μαγειρέψετε όσο καλά.
I stand back as the others come after him.	Στέκομαι πίσω καθώς οι άλλοι έρχονται πίσω του.
I do not mind the cold as much as the darkness.	Δεν με πειράζει τόσο το κρύο όσο το σκοτάδι.
It seems that there is still a conflict between the two ideas.	Φαίνεται ότι εξακολουθεί να υπάρχει σύγκρουση μεταξύ των δύο ιδεών.
I have never had a problem with finishing.	Δεν είχα ποτέ πρόβλημα με το φινίρισμα.
It has to be done for it to happen.	Πρέπει να γίνει για να συμβεί.
We provide them with medical care.	Τους παρέχουμε ιατρική φροντίδα.
Despite his age, he was really a child.	Παρά την ηλικία του, ήταν πραγματικά παιδί.
Every time she was near him.	Κάθε φορά που ήταν κοντά του.
To create a new database with a table.	Για να δημιουργήσετε μια νέα βάση δεδομένων με έναν πίνακα.
I would definitely take it.	Θα το έπαιρνα σίγουρα.
Let me know your thoughts.	Επιτρέψτε μου να ξέρω τις σκέψεις σας.
All these things had never happened before.	Όλα αυτά τα πράγματα δεν είχαν γίνει ποτέ πριν.
I gave them your name and address.	Τους έδωσα το όνομα και τη διεύθυνσή σου.
TALK TO A FRIEND.	ΜΙΛΑ σε ΕΝΑ φιλο.
But we had not seen him.	Αλλά δεν τον είχαμε δει.
It seemed more than that to me today.	Μου φάνηκε περισσότερο από αυτό σήμερα.
This is an ongoing project.	Αυτό είναι ένα έργο σε εξέλιξη.
I will confirm it.	Θα το βεβαιωθώ.
I mean, it can tell you more than facts.	Εννοώ, μπορεί να σου πει περισσότερα από γεγονότα.
Because you have my heart.	Γιατί έχεις την καρδιά μου.
But they have much more to offer.	Αλλά έχουν πολλά περισσότερα από αυτό να προσφέρουν.
I recorded the second part, but I have not seen it yet.	Ηχογράφησα το δεύτερο μέρος, αλλά δεν το έχω δει ακόμα.
It was not very bright.	Δεν ήταν πολύ φωτεινό.
I mean the road ahead is clear.	Εννοώ ότι ο δρόμος μπροστά είναι ξεκάθαρος.
It's too slow.	Είναι πολύ αργό.
Almost below them there is a wide plain.	Σχεδόν από κάτω τους υπάρχει μια πλατιά πεδιάδα.
The three levels of existence.	Τα τρία επίπεδα ύπαρξης.
His fight for one.	Ο αγώνας του, για έναν.
I cross my fingers.	Σταυρώνω τα δάχτυλά μου.
Maybe he could say he was sick that day.	Ίσως θα μπορούσε να πει ότι ήταν άρρωστος εκείνη τη μέρα.
He did not leave his name.	Δεν άφησε το όνομά του.
After years of effort, we were finally a family.	Μετά από χρόνια προσπάθειας, ήμασταν τελικά μια οικογένεια.
He was in the hospital.	Ήταν στο νοσοκομείο.
Users generally are not.	Οι χρήστες, γενικά, δεν είναι.
Room service and special orders.	Υπηρεσία δωματίου και ειδικές παραγγελίες.
Other games are difficult because you have to make decisions very quickly.	Άλλα παιχνίδια είναι δύσκολα γιατί πρέπει να πάρεις αποφάσεις πολύ γρήγορα.
All authors analyzed.	Όλοι οι συγγραφείς έκαναν αναλύσεις.
This repelled me more than red meat and meat in general.	Αυτό με απώθησε περισσότερο από το κόκκινο κρέας και το κρέας γενικότερα.
He did the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Έκανε τα πειράματα, ανέλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
He must have stayed there for a long time.	Πρέπει να έμεινε εκεί για αρκετή ώρα.
If things were a little different.	Αν τα πράγματα ήταν λίγο διαφορετικά.
It was more or less than that.	Ήταν περισσότερο ή λιγότερο από αυτό.
However, this is not the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει.
It's great for us when we do research.	Είναι υπέροχο για εμάς όταν κάνουμε έρευνα.
Always try to have a vision for the larger parts of the map.	Προσπαθήστε να έχετε συνεχώς όραμα για τα μεγαλύτερα μέρη του χάρτη.
As it should have happened so rarely.	Όπως έπρεπε και τόσο σπάνια έγινε.
Let me help you.	Ασε με να σε βοηθήσω.
Then the process is repeated for the other colors.	Στη συνέχεια, η διαδικασία επαναλαμβάνεται για τα άλλα χρώματα.
I made a decision, stuck to it.	Πήρα μια απόφαση, κολλημένος σε αυτό.
However, you can never say never.	Ωστόσο, ποτέ δεν μπορείς να πεις ποτέ.
He will not let anyone throw any of them.	Δεν θα αφήσει κανέναν να πετάξει κανένα από αυτά.
My decision is to do well.	Η απόφασή μου είναι να βγω καλά.
It would be there.	Θα ήταν εκεί.
I have a hate love relationship with this time of year.	Έχω μια σχέση αγάπης μίσους με αυτή την εποχή του χρόνου.
And this share is expected to increase this year.	Και αυτό το μερίδιο αναμένεται να αυξηθεί φέτος.
Do not do it.	Μην το κάνεις.
I ask a lot of questions.	Κάνω πολλές ερωτήσεις.
There is little to eat and less money.	Υπάρχουν λίγα για φαγητό και λιγότερα χρήματα.
Sometimes these things happen, there is nothing you can do about it.	Μερικές φορές συμβαίνουν αυτά τα πράγματα, δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα γι 'αυτό.
Her eyes are fixed on his back, surely now he is.	Τα μάτια της είναι καρφωμένα στην πλάτη του, σίγουρα τώρα είναι αυτός.
There is likely to be much more than one damage action.	Είναι πιθανό να υπάρχουν πολλά περισσότερα από μια ενέργεια ζημίας.
If you still have problems with the process, please contact us.	Εάν εξακολουθείτε να αντιμετωπίζετε προβλήματα σχετικά με τη διαδικασία, επικοινωνήστε μαζί μας.
He almost discovered my secret once.	Παραλίγο να ανακαλύψει το μυστικό μου μια φορά.
I'm talking about results.	Μιλώ για αποτελέσματα.
It's more routine than anything else.	Είναι περισσότερο ρουτίνα από οτιδήποτε άλλο.
Another time, another place thought.	Άλλη φορά, άλλο μέρος σκέφτηκε.
Or, more accurately, lack of active listening.	Ή, πιο σωστά, έλλειψη ενεργητικής ακρόασης.
I am happy for you.	Είμαι χαρούμενος για σένα.
Common patterns of behavior exist in birds around the world.	Κοινά πρότυπα συμπεριφοράς υπάρχουν στα πουλιά σε όλο τον κόσμο.
First, you need to include a good, professional image of yourself.	Πρώτον, θα πρέπει να συμπεριλάβετε μια καλή, επαγγελματική εικόνα του εαυτού σας.
It is an emotion that comes from deep within.	Είναι ένα συναίσθημα που έρχεται από βαθιά μέσα.
The police represent the primary business risk.	Η αστυνομία αντιπροσωπεύει τον πρωταρχικό επιχειρηματικό κίνδυνο.
He did not want to give up what he was feeling.	Δεν ήθελε να αφήσει αυτό που ένιωθε.
You know, he was right.	Ξέρεις, είχε δίκιο.
And no one had said a word.	Και κανένας δεν είχε πει λέξη.
I had never seen such a thing.	Είχα ξαναδεί τέτοιο είδος.
This is a great season for me.	Αυτή είναι μια μεγάλη σεζόν για μένα.
It was the best way.	Ήταν ο καλύτερος τρόπος.
Otherwise the cost is quite high.	Διαφορετικά το κόστος είναι αρκετά υψηλό.
Books were written that further opened it to the public.	Γράφτηκαν βιβλία που το άνοιξαν περαιτέρω στο κοινό.
The female is yellow and the male is red.	Το θηλυκό είναι κίτρινο και το αρσενικό κόκκινο.
It's not that late.	Δεν είναι τόσο αργά.
Entering the door, we say we want to fuck.	Μπαίνοντας στην πόρτα, λέμε ότι θέλουμε να γαμήσουμε.
Get away from me and move on with their lives.	Φύγε μακριά μου και συνέχισε τη ζωή τους.
The rule is that there are no rules.	Ο κανόνας είναι ότι δεν υπάρχουν κανόνες.
We can not do more.	Δεν μπορούμε να κάνουμε περισσότερα.
Our approach was extremely friendly and warm.	Η προσέγγισή μας ήταν εξαιρετικά φιλική και ζεστή.
Do not stop there.	Μην σταματήσετε εκεί.
We include various measures for the individual health condition.	Περιλαμβάνουμε διάφορα μέτρα για την ατομική κατάσταση υγείας.
They looked at the ground and then at each other.	Κοίταξαν το έδαφος και μετά ο ένας τον άλλον.
It did not work, it did not produce.	Δεν δούλεψε, δεν παρήγαγε.
It is such a gift.	Είναι ένα τέτοιο δώρο.
They can only offer the material.	Μπορούν να προσφέρουν μόνο το υλικό.
As a result, the site's engine is quite new.	Κατά συνέπεια, η μηχανή του ιστότοπου είναι αρκετά νέα.
I would like to see that.	Θα ήθελα να το δω αυτό.
Good idea.	Καλό στην ιδέα.
I hope you enjoyed the trip !.	Ελπίζω να σας άρεσε το ταξίδι!.
The cut rate is valid for six months.	Το επιτόκιο περικοπής ισχύει για έξι μήνες.
We had no idea what was coming.	Δεν είχαμε ιδέα για το τι ερχόταν.
The results are amazing.	Τα αποτελέσματα είναι εκπληκτικά.
May I drive later.	Μπορεί να οδηγήσω αργότερα.
As far as we know, no studies in children have been reported.	Από όσο γνωρίζουμε δεν έχουν αναφερθεί μελέτες σε παιδιά.
You know, the house that is right behind mine.	Ξέρεις, το σπίτι που είναι ακριβώς πίσω από το δικό μου.
So give me a number.	Δώσε μου λοιπόν έναν αριθμό.
When he looked at me again, he was young.	Όταν με κοίταξε ξανά, ήταν νέος.
We are talking about how important the team is.	Μιλάμε για το πόσο σημαντική είναι η ομάδα.
That was awesome.	Αυτό ήταν πολύ φοβερό.
So we play a lot with that now.	Με αυτό λοιπόν παίζουμε πολύ τώρα.
At least that was something.	Τουλάχιστον αυτό ήταν κάτι.
I lived with my dad.	Έζησα με τον μπαμπά μου.
I used to play a little but not at this level.	Παλιά έπαιζα λίγο αλλά όχι σε αυτό το επίπεδο.
However, you would be welcome here.	Ωστόσο, θα ήσασταν ευπρόσδεκτοι εδώ.
She was not happy.	Δεν ήταν χαρούμενη.
They will need treatment.	Θα χρειαστούν θεραπεία.
You can not ask him.	Δεν μπορείς να τον ρωτήσεις.
The following are examples of both.	Ακολουθούν παραδείγματα και των δύο.
It felt better though.	Ένιωθε καλύτερα όμως.
Then there was the language question.	Μετά ήταν το γλωσσικό ερώτημα.
That was then.	Τότε ήταν.
That is when the great light will appear.	Τότε είναι που θα εμφανιστεί το μεγάλο φως.
To save myself.	Να σώσω τον εαυτό μου.
My son says nothing.	Ο γιος μου δεν λέει τίποτα.
See the picture here and you will understand.	Δείτε την εικόνα εδώ και θα καταλάβετε.
Clearly, this debate will continue throughout the season.	Σαφώς, αυτή η συζήτηση θα συνεχιστεί σε όλη τη σεζόν.
Let the story be your guide and pay attention to detail.	Αφήστε την ιστορία να είναι ο οδηγός σας και δώστε προσοχή στις λεπτομέρειες.
I do not know what happened to him now.	Δεν ξέρω τι έπαθε τώρα.
Here is the project download link.	Εδώ είναι ο σύνδεσμος λήψης του έργου.
Some factors that could affect the results are discussed below.	Μερικοί παράγοντες που θα μπορούσαν να επηρεάσουν τα αποτελέσματα συζητήθηκαν παρακάτω.
Or maybe they did, and he just couldn't remember.	Ή ίσως το έκαναν, και απλά δεν μπορούσε να θυμηθεί.
The children of the service were nice.	Τα παιδιά της υπηρεσίας ήταν ωραία.
It is pressed to open the door.	Πιέζεται για να ανοίξει η πόρτα.
We have not managed it yet.	Δεν το έχουμε καταφέρει ακόμα.
This is a very good success rate.	Αυτό είναι ένα πολύ καλό ποσοστό επιτυχίας.
I tell her it's a bad idea but not the worst idea.	Της λέω ότι είναι κακή ιδέα αλλά όχι η χειρότερη ιδέα.
Thanks to better surgery, many have survived now.	Χάρη σε καλύτερη χειρουργική επέμβαση, πολλοί επέζησαν τώρα.
You are definitely not the one who will tell the woman.	Σίγουρα δεν είσαι εσύ αυτός που θα το πεις στη γυναίκα.
The same goes for your network.	Το ίδιο ισχύει και για το δίκτυό σας.
I'm sure there is an easier solution.	Είμαι σίγουρος ότι υπάρχει πιο εύκολη λύση.
It was definitely effective.	Ήταν σίγουρα αποτελεσματικό.
And you can have them.	Και μπορείς να τα έχεις.
Now, we seem to be on the road.	Τώρα, φαίνεται να είμαστε στο δρόμο.
We just hold on.	Εμείς απλώς κρατάμε.
I'm very interested in reading it.	Με ενδιαφέρει πολύ να το διαβάσω.
But now we have another challenge.	Τώρα όμως έχουμε άλλη μια πρόκληση.
Whatever happens next, happens.	Ό,τι γίνει μετά, γίνεται.
Overall this was a very active period.	Γενικά αυτή ήταν μια πολύ δραστήρια περίοδος.
So very good.	Πολυ καλα λοιπον.
This time we will just take photos with simple notes.	Αυτή τη φορά θα κάνουμε απλά φωτογραφίες με απλές σημειώσεις.
This can be fun.	Αυτό μπορεί να είναι διασκεδαστικό.
I felt him worried about her.	Τον ένιωθα να ανησυχεί για εκείνη.
He is a super professional and took notes very well.	Είναι σούπερ επαγγελματίας και πήρε τις σημειώσεις πολύ καλά.
Go to match.	Μετάβαση στο ταίριασμα.
The judge had none.	Ο δικαστής δεν είχε κανένα.
So, of course, he did it right away.	Έτσι, φυσικά, το έκανε αμέσως.
He moved away somehow, others said.	Απομακρύνθηκε με κάποιο τρόπο, είπαν άλλοι.
You told her you could not stand her.	Της είπες ότι δεν την άντεχες.
There is something you probably need to know.	Υπάρχει κάτι που μάλλον πρέπει να ξέρετε.
They are not sure what to believe.	Δεν είναι σίγουροι τι να πιστέψουν.
Look where you stand and where everyone else stands.	Κοίτα πού στέκεσαι εσύ και πού στέκονται όλοι οι άλλοι.
I saw this post and tried it.	Είδα αυτό το post και το δοκίμασα.
But it still will not work.	Αλλά και πάλι δεν θα λειτουργήσει.
I would just go see you.	Απλώς θα πήγαινα να σε δω.
Drop me a glass of water you want.	Ρίξε μου ένα ποτήρι νερό θέλεις.
It looked quite broken.	Έδειχνε αρκετά σπασμένη.
The activity was at normal levels for the next two weeks.	Η δραστηριότητα ήταν σε φυσιολογικά επίπεδα τις επόμενες δύο εβδομάδες.
He lost the match in three sets.	Έχασε το ματς σε τρία σετ.
It was a difficult age.	Ήταν μια δύσκολη ηλικία.
But he could not risk it.	Αλλά δεν μπορούσε να το ρισκάρει.
I feel very good.	Νιώθω πολύ καλά.
I take another step inside.	Κάνω άλλο ένα βήμα μέσα.
So it will be a big test.	Θα είναι λοιπόν μια μεγάλη δοκιμασία.
Clearly many of you agree.	Σαφώς πολλοί από εσάς συμφωνείτε.
We carried her in our arms.	Την φέραμε στην αγκαλιά μας.
So that's what he does.	Αυτό λοιπόν κάνει.
We knew that.	Το ξέραμε.
There are definitely challenges there.	Σίγουρα υπάρχουν προκλήσεις εκεί.
It is also an easy job.	Είναι και εύκολη δουλειά.
But it does not work tonight.	Αλλά δεν λειτουργεί απόψε.
I will open every part of you.	Θα ανοίξω κάθε κομμάτι σου.
It would be nice to have this feature for smaller databases.	Θα ήταν ωραίο να υπάρχει αυτή η δυνατότητα για μικρότερες βάσεις δεδομένων.
The girl is missing on a tour in college.	Το κορίτσι λείπει σε μια περιοδεία στο κολέγιο.
It is your responsibility to protect yourself from such problems.	Είναι δική σας ευθύνη να προστατεύσετε τον εαυτό σας από τέτοια προβλήματα.
He was telling the truth.	Έλεγε την αλήθεια.
Everyone did them.	Ο καθένας τους έκανε.
The night light by the bed relieved his face.	Το νυχτερινό φως δίπλα στο κρεβάτι ανακούφισε το πρόσωπό του.
More and more, it seems.	Όλο και περισσότερο, φαίνεται.
So it is a very difficult decision.	Άρα είναι πολύ δύσκολη απόφαση.
All training will be provided.	Όλη η εκπαίδευση θα δοθεί.
The feeling of something bigger than himself.	Η αίσθηση του κάτι μεγαλύτερο από τον εαυτό του.
This is how my sexual dreams are.	Έτσι είναι τα σεξουαλικά μου όνειρα.
It has some effect.	Έχει κάποιο αποτέλεσμα.
No more talking.	Όχι άλλο κουβέντα.
But he said something against the church.	Είπε όμως κάτι εναντίον της εκκλησίας.
He had no idea how long he had been here.	Δεν είχε ιδέα πόσο καιρό ήταν εδώ.
They clearly say that they were true.	Λένε ξεκάθαρα ότι ήταν αληθινοί.
It is oil and water.	Είναι λάδι και νερό.
They were lucky.	Ήταν τυχεροί.
It is confirmed through blood pressure measurements that are repeated over time.	Επιβεβαιώνεται μέσω μετρήσεων αρτηριακής πίεσης που επαναλαμβάνονται με την πάροδο του χρόνου.
Information can be of great value.	Οι πληροφορίες μπορεί να έχουν μεγάλη αξία.
I felt it.	Το ενιωσα.
I can not thank you enough for that.	Δεν μπορώ να σας ευχαριστήσω αρκετά για αυτό.
It is impossible to set a rule.	Είναι αδύνατο να τεθεί ένας κανόνας.
Outside the city was another matter.	Έξω στην πόλη ήταν άλλο θέμα.
The money would buy things for the village.	Τα χρήματα θα αγόραζαν πράγματα για το χωριό.
I hope they thank you.	Ελπίζω ότι θα σας ευχαριστήσουν.
The condition of education.	Η συνθήκη της εκπαίδευσης.
Great attention has been paid to their unique properties.	Μεγάλη προσοχή έχει δοθεί στις μοναδικές τους ιδιότητες.
It took me months.	Μου πήρε μήνες.
They will not laugh with you at dinner.	Δεν θα γελάσουν μαζί σου στο δείπνο.
Many have known them since the age of two.	Πολλοί τους γνωρίζουν από την ηλικία των δύο ετών.
They should not cling too much.	Δεν πρέπει να προσκολλώνται πολύ.
Just ordered it.	Μόλις το παρήγγειλε.
The information obtained was used in the test.	Οι πληροφορίες που ελήφθησαν χρησιμοποιήθηκαν στη δοκιμή.
He is with me.	Είναι μαζί μου.
It's been almost a year since we talked.	Πέρασε σχεδόν ένας χρόνος από τότε που μιλήσαμε.
Even sitting, it reached up to my chest or higher.	Ακόμα και καθισμένος, έφτασε μέχρι το στήθος μου ή πιο ψηλά.
He turned off the camera and glanced at the phone.	Έσβησε τη μηχανή και έριξε μια ματιά στο τηλέφωνο.
No father can tell him what to do.	Κανένας πατέρας δεν μπορεί να του πει τι να κάνει.
It is not an exact science.	Δεν είναι ακριβής επιστήμη.
My vision was the same as in the dream.	Η οπτική μου ήταν η ίδια όπως στο όνειρο.
Have fun and tell me your opinion.	Καλή διασκέδαση και πείτε μου τη γνώμη σας.
A little closer.	Λίγο πιο κοντά.
He hated it then and he hated it today.	Το μισούσε τότε και το μισούσε σήμερα.
It was just perfect.	Ήταν απλά τέλειο.
See my papers.	Δείτε τα χαρτιά μου.
He had too much to do.	Είχε πάρα πολλά να κάνει.
Therefore, the rest of the question is not a matter of facts.	Επομένως, το υπόλοιπο ερώτημα δεν είναι ζήτημα πραγματικών περιστατικών.
It is easy to use and fast to connect.	Είναι εύκολο στη χρήση και γρήγορο στη σύνδεση.
Often, there may be no symptoms.	Συχνά, μπορεί να μην υπάρχουν συμπτώματα.
But if so, we are the first to know.	Αλλά αν ναι, είμαστε οι πρώτοι που το γνωρίζουμε.
I had not thought of any of these for years and then.	Δεν είχα σκεφτεί τίποτα από αυτά για χρόνια και τότε.
However, he had a job to do and he did it.	Ωστόσο, είχε μια δουλειά να κάνει και το έκανε.
You have to stay with me.	Πρέπει να μείνεις μαζί μου.
However, this, clearly, will not do.	Ωστόσο, αυτό, σαφώς, δεν θα κάνει.
Maybe his mother loved him.	Ίσως η μητέρα του να τον αγαπούσε.
Have faith, you will finally get it.	Έχε πίστη, θα το πάρεις τελικά.
Excellent quality even at the end of summer.	Άριστη ποιότητα ακόμα και στα τέλη του καλοκαιριού.
I look forward to seeing your work.	Ανυπομονώ να δω τη δουλειά σου.
You want to stay there.	Θέλεις να μείνεις εκεί.
What he does not know is that your marriage is in danger.	Αυτό που δεν ξέρει είναι ότι ο γάμος σας βρίσκεται σε κίνδυνο.
Or think to think.	Ή σκεφτείτε να σκεφτείτε.
I just did it.	Μόλις τα κατάφερα.
Many teams do not play games.	Αρκετές ομάδες δεν παίζουν παιχνίδια.
No violence, no damage.	Χωρίς βία, χωρίς ζημιές.
Before he could describe it, he was gone.	Πριν προλάβει να το περιγράψει, είχε φύγει.
And you can not change anything.	Και δεν μπορείς να αλλάξεις τίποτα.
I'm just not sure.	Απλά δεν είμαι σίγουρος.
The first few months seemed to be going well.	Οι πρώτοι μήνες φαινόταν να πηγαίνουν καλά.
No one had written her a check.	Κανείς δεν της είχε γράψει επιταγή.
You go for those who are good but are.	Πας για αυτούς που είναι καλοί αλλά είναι.
Do you want to buy boys?	Θέλετε να αγοράσετε αγόρια.
They closed inside.	Έκλεισαν μέσα.
Appears on the right.	Εμφανίζεται στα δεξιά.
He started calling.	Άρχισε να τηλεφωνεί.
Box.	Κουτί.
The idea was more successful at the state and local level.	Η ιδέα είχε μεγαλύτερη επιτυχία σε κρατικό και τοπικό επίπεδο.
He opened the door of his office.	Άνοιξε την πόρτα του γραφείου του.
Lying down did not give relief.	Το ξάπλωμα δεν έδωσε ανακούφιση.
Over the last twenty years, the job description has changed.	Κάπως τα τελευταία είκοσι χρόνια, η περιγραφή της θέσης έχει αλλάξει.
And certainly not in response to this particular blog post.	Και σίγουρα όχι ως απάντηση στη συγκεκριμένη ανάρτηση στο blog.
Some content will be hidden from you.	Κάποιο περιεχόμενο θα είναι κρυφό από εσάς.
I wish we did not live in the city.	Μακάρι να μην ζούσαμε στην πόλη.
I was so scared.	Ήμουν τόσο τρομαγμένος.
I should have made it clear.	Έπρεπε να το είχα ξεκαθαρίσει.
Go correct them.	Πήγαινε να τους διορθώσεις.
But now we are finally in a good place.	Αλλά τώρα είμαστε επιτέλους σε καλό μέρος.
But many may not be sure.	Ίσως όμως πολλοί να μην είναι σίγουροι.
One night, my dad drove her out of the house.	Ένα βράδυ, ο μπαμπάς μου την οδήγησε έξω από το σπίτι.
With one another.	Ο ένας με τον άλλο.
Born, we had a lot to learn about being parents.	Γεννήθηκε, είχαμε πολλά να μάθουμε για το να είμαστε γονείς.
Now go and get her back.	Τώρα πήγαινε και φέρε την πίσω.
But here we do not have such a case.	Όμως εδώ δεν έχουμε τέτοια περίπτωση.
The plaintiff reached the right result in the analysis of the evidence.	Ο ενάγων έφτασε στο σωστό αποτέλεσμα στην ανάλυση των αποδεικτικών στοιχείων.
So much for that.	Τόσο αυτό.
I like to go down to the floor and play with my boys.	Μου αρέσει να κατεβαίνω στο πάτωμα και να παίζω με τα αγόρια μου.
I have to plan.	Πρέπει να προγραμματίσω.
I look around the small waiting room.	Κοιτάζω γύρω από τη μικρή αίθουσα αναμονής.
His love for you does not change.	Η αγάπη του δεν αλλάζει απέναντί ​​σου.
Now, rest.	Τώρα, ξεκουραστείτε.
He turned his head towards me.	Γύρισε το κεφάλι του προς το μέρος μου.
He took them out.	Τα έβγαλε.
He pushed open the door and went inside.	Έσπρωξε την πόρτα και μπήκε μέσα.
They are never fast enough.	Δεν είναι ποτέ αρκετά γρήγοροι.
Something that applies to many children.	Κάτι που ισχύει για πολλά παιδιά.
This has two effects.	Αυτό έχει δύο αποτελέσματα.
I had not thought about it before.	Δεν το είχα σκεφτεί πριν.
Such areas exist, but it is extremely difficult to stay inside.	Τέτοιες περιοχές υπάρχουν, αλλά είναι εξαιρετικά δύσκολο να παραμείνουν μέσα.
I imagine they could fill a lot of books.	Φαντάζομαι ότι θα μπορούσαν να γεμίσουν αρκετά βιβλία.
Come back to me after a look.	Επιστρέψτε μου αφού ρίξετε μια ματιά.
That was part of it, but it was not whole.	Αυτό ήταν μέρος του, αλλά δεν ήταν ολόκληρο.
Continuing on how it was a process.	Συνεχίζοντας για το πώς ήταν μια διαδικασία.
Her father was arrested soon after.	Ο πατέρας της συνελήφθη σύντομα.
Makes you play for the fans.	Σε κάνει να παίζεις για τους οπαδούς.
Something has happened to her hair.	Κάτι έχει συμβεί στα μαλλιά της.
If you have made bad choices, change and make different choices.	Εάν έχετε κάνει κακές επιλογές, αλλάξτε και κάντε διαφορετικές επιλογές.
I used it widely.	Το χρησιμοποίησα ευρέως.
Each of the six actions was presented once in random order.	Κάθε μία από τις έξι ενέργειες παρουσιάστηκε μία φορά με τυχαία σειρά.
Not available for in.	Μη διαθέσιμο για in.
This is my personal blog where this happens.	Αυτό είναι το προσωπικό μου blog όπου συμβαίνει αυτό.
I know how the lesson runs having done it twice.	Ξέρω τον τρόπο που τρέχει το μάθημα έχοντας το κάνει δύο φορές.
Art saw nothing wrong with that.	Η Τέχνη δεν είδε τίποτα κακό σε αυτό.
God knows what made them do what they did.	Ο Θεός ξέρει τι τους έκανε να κάνουν αυτό που έκαναν.
You see, you can do it when you put your mind to it.	Βλέπετε, μπορείτε να το κάνετε όταν βάλετε το μυαλό σας σε αυτό.
Everything went according to plan.	Όλα πήγαιναν σύμφωνα με το σχέδιο.
You have to keep it inside.	Πρέπει να το κρατήσεις μέσα.
Do not worry about crying, worry if you can not feel anything.	Μην ανησυχείτε για το κλάμα, ανησυχήστε εάν δεν μπορείτε να νιώσετε τίποτα.
Before leaving the hospital.	Πριν φύγει από το νοσοκομείο.
And he saw something else.	Και είδε κάτι ακόμα.
It would take a whole book to do that.	Για να γίνει αυτό θα χρειαζόταν ένα ολόκληρο βιβλίο.
But whether it will happen this week has not yet been seen.	Αλλά το αν θα συμβεί αυτή την εβδομάδα δεν έχει ακόμη φανεί.
And that was it.	Και αυτό ήταν αυτό.
I will show myself.	Θα δείξω τον εαυτό μου.
It was locked, as he expected.	Ήταν κλειδωμένο, όπως περίμενε.
You will cut yourself.	Θα κόψεις τον εαυτό σου.
But he was happy.	Αλλά χάρηκε.
I think this is very true and good advice.	Νομίζω ότι αυτή είναι πολύ αληθινή και καλή συμβουλή.
It runs anyway.	Το τρέχει ούτως ή άλλως.
I never dealt with it.	Δεν ασχολήθηκα ποτέ με αυτό.
I had a conversation with him last week.	Είχα μια συζήτηση μαζί του την περασμένη εβδομάδα.
It was not a day.	Δεν ήταν μέρα.
I saw it every day.	Το έβλεπα καθημερινά.
A god in a human body.	Ένας θεός στο σώμα ενός ανθρώπου.
He was thinking hard.	Σκεφτόταν σκληρά.
Send him in.	Στείλε τον μέσα.
There is nothing you can do to open the door.	Δεν υπάρχει τίποτα που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε εκεί για να ανοίξετε την πόρτα.
This is what keeps you going.	Αυτό είναι που σε κρατάει.
I can do everything.	Μπορώ να κάνω τα πάντα.
It was difficult, it was not a good time.	Ήταν δύσκολο, δεν ήταν καλή στιγμή.
I just do not want to eat meat or fish.	Απλώς δεν θέλω να φάω κρέας ή ψάρι.
We will treat your information with respect.	Θα αντιμετωπίσουμε τις πληροφορίες σας με σεβασμό.
Continue for a few minutes.	Συνέχισε για λίγα λεπτά.
Not just at home but especially at work.	Όχι μόνο στο σπίτι αλλά κυρίως στη δουλειά.
I dreamed that the baby was a girl.	Ονειρευόμουν ότι το μωρό ήταν κορίτσι.
I can say that these things are really true for you.	Μπορώ να πω ότι αυτά τα πράγματα είναι πραγματικά αληθινά για εσάς.
Because he knew.	Γιατί ήξερε.
The team is set up to implement the plan.	Η ομάδα στήνεται για να θέσει σε εφαρμογή το σχέδιο.
He's just not in the room, and then he is.	Απλώς δεν είναι στο δωμάτιο, και μετά είναι.
This is used as the default value.	Αυτό χρησιμοποιείται ως προεπιλεγμένη τιμή.
Great loss for him and for the world.	Μεγάλη απώλεια για τον ίδιο και για τον κόσμο.
We were waiting.	Περιμέναμε.
I would give him as much shit as he gave me.	Θα του έδινα τόσα σκατά όσα μου έδινε.
The perfect gift for the man who has everything.	Το τέλειο δώρο για τον άντρα που έχει τα πάντα.
That says something.	Αυτό κάτι λέει.
He had to wait weeks and months before he really gave up.	Πρέπει να περίμενε εβδομάδες και μήνες πριν εγκαταλείψει πραγματικά.
Also leave your comments at the bottom of the page.	Αφήστε επίσης τα σχόλιά σας στο κάτω μέρος της σελίδας.
But he was also looking back.	Αλλά κι εκείνος κοιτούσε πίσω.
We worked hard and it was perfect.	Δουλέψαμε σκληρά και ήταν τέλειο.
We would like to hear your news !.	Θα θέλαμε να ακούσουμε νέα σας!.
Can you tell me later.	Μπορείτε να μου πείτε αργότερα.
I want something else.	Θέλω κάτι άλλο.
This is really wonderful.	Αυτό είναι πραγματικά υπέροχο.
In front was a small town.	Μπροστά ήταν μια μικρή πόλη.
Now is the time to get dressed and have breakfast.	Αυτή τη στιγμή είναι ώρα να ντυθούμε και να πάρουμε πρωινό.
None of these patients experienced clinical failure.	Κανένας από αυτούς τους ασθενείς δεν υπέστη κλινική αποτυχία.
This is exactly what the post office is all about.	Αυτό παίζει ακριβώς τον θάνατο του ταχυδρομείου.
This is more than he can handle.	Αυτό είναι περισσότερο από ό,τι μπορεί να χειριστεί.
But it affects my work a lot.	Αλλά επηρεάζει πολύ στο έργο μου.
He was a walking dead.	Ήταν ένας νεκρός που περπατούσε.
They told me no.	Μου είπαν όχι.
When you speak, people will listen.	Όταν μιλάς, ο κόσμος θα ακούει.
It's not enough.	Δεν είναι αρκετό.
Often, two or more methods are used in combination.	Συχνά, δύο ή περισσότερες μέθοδοι χρησιμοποιούνται σε συνδυασμό.
We will not see his likes again for a long time.	Δεν θα ξαναδούμε τα likes του για πολύ καιρό.
But well, maybe that's not a problem.	Αλλά καλά, ίσως αυτό δεν είναι πρόβλημα.
That means work, work and more work.	Αυτό σημαίνει δουλειά, δουλειά και περισσότερη δουλειά.
He follows you from camp to camp.	Σε ακολουθεί από στρατόπεδο σε στρατόπεδο.
It 's just a matter of time.	Είναι απλώς θέμα χρόνου.
Is still there.	Είναι ακόμα εκεί.
I just want it to end.	Θέλω απλώς να τελειώσει.
Really did the news in that order.	Πραγματικά έκανε τα νέα με αυτή τη σειρά.
You hated your life here.	Μισούσες τη ζωή σου εδώ.
Otherwise, it was quite hard.	Κατά τα άλλα, ήταν αρκετά σκληρό.
We had lost our families, our friends, our homes.	Είχαμε χάσει τις οικογένειές μας, τους φίλους μας, τα σπίτια μας.
This makes you difficult.	Αυτό σε κάνει δύσκολο.
Neither white nor colored woman.	Ούτε λευκή ούτε έγχρωμη γυναίκα.
I have thought about this a lot.	Το έχω σκεφτεί πολύ αυτό.
Can you imagine what this trip was like?	Μπορείτε να φανταστείτε πώς ήταν αυτό το ταξίδι.
You can do it very personally.	Μπορείτε να τα κάνετε πολύ προσωπικά.
I do not really have an opinion.	Δεν έχω πραγματικά άποψη.
Of course she never paid him.	Φυσικά δεν τον πλήρωσε ποτέ.
But that was a little far.	Αλλά αυτό ήταν λίγο μακριά.
He lives in constant pain.	Ζει με διαρκή πόνο.
But it is not true.	Δεν είναι όμως αλήθεια.
Imagine what he could do with three objects.	Φανταστείτε τι θα μπορούσε να κάνει με τρία αντικείμενα.
And, indeed, it is.	Και, πράγματι, είναι.
He had something on his mind.	Κάτι είχε στο μυαλό του.
There is no breakfast for you. 	Δεν υπάρχει πρωινό για εσάς. 
I will.	Θα.
I have a responsibility to the game itself, to others.	Έχω ευθύνη για το ίδιο το παιχνίδι, απέναντι στους άλλους.
He shared them with me.	Τα μοιράστηκε μαζί μου.
However, problems with the system were observed.	Ωστόσο, παρατηρήθηκαν προβλήματα με το σύστημα.
This has happened once in the past.	Αυτό έγινε μια φορά στο παρελθόν.
It depends on your role and purpose.	Εξαρτάται από τον ρόλο και τον σκοπό σας.
Please wait !.	Σας παρακαλώ να το περιμένετε!.
To consider this, consider a single car.	Για να ληφθεί υπόψη αυτό, σκεφτείτε ένα μόνο αυτοκίνητο.
I do not even remember having learned.	Δεν θυμάμαι καν να έχω μάθει.
One of them even had a knife.	Ένας από αυτούς μάλιστα είχε και μαχαίρι.
However, he was certainly surprised to have his best friend.	Ωστόσο, ήταν σίγουρα έκπληκτος που είχε ο καλύτερός του φίλος.
And since then they were out of order.	Και έκτοτε έμειναν εκτός λειτουργίας.
The terrible day had come and gone.	Η τρομερή μέρα είχε έρθει και έφυγε.
Their parents do not exist.	Οι γονείς τους δεν υπάρχουν.
And obviously, it gets a lot more complicated than that.	Και προφανώς, γίνεται πολύ πιο περίπλοκο από αυτό.
I fill in the forms.	Συμπληρώνω τις φόρμες.
To us.	Σε εμάς.
Both methods are important and provide natural results.	Και οι δύο μέθοδοι είναι σημαντικές και παρέχουν φυσικά αποτελέσματα.
I do not think that is the case.	Δεν νομίζω ότι ισχύει αυτό.
It is a beautiful little place.	Είναι ένα όμορφο μικρό μέρος.
My life has changed.	Η ζωή μου έχει αλλάξει.
We thought that was the only way.	Νομίζαμε ότι ήταν ο μόνος τρόπος.
Offer them a deal.	Προσφέρετέ τους μια συμφωνία.
They came in to load big and loud parties.	Μπήκαν για να φορτώσουν μεγάλα και πάρτι δυνατά.
For some, it just happens.	Για κάποιους, απλώς συμβαίνει.
I drink my coffee and make a schedule for the day.	Πίνω τον καφέ μου και κάνω ένα πρόγραμμα για την ημέρα.
You have to learn to get over things.	Πρέπει να μάθεις να ξεπερνάς τα πράγματα.
The police did not tell us.	Η αστυνομία δεν μας είπε.
It is a global plant.	Είναι ένα παγκόσμιο φυτό.
Sounds like.	Ακούγεται σαν.
All it has to do is run for a lap.	Το μόνο που έχει να κάνει είναι να τρέχει για έναν γύρο.
Do it please and write to me with what you noticed.	Κάνε το σε παρακαλώ και γράψε μου με αυτό που πρόσεξες.
I just have to see her.	Απλά πρέπει να τη δω.
This is not the time or place to repeat them.	Δεν είναι η ώρα ή το μέρος για να τα επαναλάβουμε.
It must be the real cause.	Πρέπει να είναι η πραγματική αιτία.
Not now he left.	Όχι τώρα έφυγε.
Not much damage has been done.	Δεν έχει γίνει μεγάλη ζημιά.
You do not need to make a phone call.	Δεν χρειάζεται να κάνετε ένα τηλεφώνημα.
But love.	Αλλά αγάπη.
By definition, if you care, you are careful.	Εξ ορισμού, αν φροντίζεις, είσαι προσεκτικός.
And that is where everything goes wrong.	Και εκεί είναι που όλα πάνε στραβά.
As if it was created for their purpose.	Σαν να δημιουργήθηκε για τον σκοπό τους.
He reached the office and looked for a while.	Έφτασε στο γραφείο και κοίταξε για λίγο.
I will remember.	θα θυμάμαι.
She is there, in front of her friends.	Είναι εκεί, μπροστά με τους φίλους της.
This was my great teacher's dream.	Αυτό ήταν το όνειρο του μεγάλου μου δασκάλου.
This is not surprising.	Αυτό δεν αποτελεί έκπληξη.
She was well paid for her services, but then left.	Είχε πληρωθεί καλά για τις υπηρεσίες της, αλλά μετά έφυγε.
We can do it in two months.	Μπορούμε να το κάνουμε σε δύο μήνες.
He wanted a lot, a lot more.	Ήθελε πολλά, πολύ περισσότερα.
Then he did something he almost never does.	Μετά έκανε κάτι που σχεδόν ποτέ δεν κάνει.
They felt like they were made of metal.	Ένιωθαν σαν να ήταν φτιαγμένα από μέταλλο.
Do not ask, order.	Μη ρωτάς, πρόσταξε.
He literally had two left legs.	Κυριολεκτικά, είχε δύο αριστερά πόδια.
But this is not the worst part.	Αλλά αυτό δεν είναι το χειρότερο μέρος.
He will get used to things.	Θα συνηθίσει τα πράγματα.
Examples of analyzes are presented.	Παρουσιάζονται παραδείγματα αναλύσεων.
Do not pay for anything.	Μην πληρώνετε για τίποτα.
I have only the first item.	Έχω μόνο το πρώτο αντικείμενο.
Not as long as you live there.	Όχι όσο μένεις εκεί.
He told the team he was going to win.	Είπε στην ομάδα ότι επρόκειτο να κερδίσει.
The place was definitely no longer in use, he thought.	Το μέρος σίγουρα δεν ήταν πλέον σε χρήση, σκέφτηκε.
He had a practice of running.	Είχε μια πρακτική να τρέξει.
So the guy he worked for came to find me.	Έτσι ο τύπος για τον οποίο δούλευε ήρθε να με βρει.
It was difficult.	Ήταν δύσκολο.
Well, fill it.	Λοιπόν, γεμίστε την.
It is never good to look for a political struggle.	Δεν είναι ποτέ καλό να ψάχνεις για πολιτικό αγώνα.
And he tells you.	Και σου λέει.
Reading air and air.	Διαβάζοντας τον αέρα και τον αέρα.
The other half is gone.	Το άλλο μισό έχει φύγει.
The surgery went well.	Το χειρουργείο πήγε καλά.
Therefore, we consider this issue for a simple error.	Συνεπώς, εξετάζουμε αυτό το ζήτημα για απλό σφάλμα.
However, this is what is needed and can happen.	Ωστόσο, αυτό είναι που χρειάζεται και μπορεί να συμβεί.
I only got one.	Πήρα μόνο το ένα.
It should have been implemented immediately.	Έπρεπε να είχε τεθεί άμεσα σε εφαρμογή.
I would love to see you there.	Θα ήθελα πολύ να σας δω εκεί.
Most of this spring was my place.	Το μεγαλύτερο μέρος αυτής της άνοιξης ήταν ο τόπος μου.
We will lose you for a while.	Θα σε χάσουμε για λίγο.
Maybe a little more.	Ίσως λίγο παραπάνω.
If we want to fix it, that's one thing.	Αν θέλουμε να το φτιάξουμε, αυτό είναι ένα πράγμα.
Or some like that.	Ή κάποια τέτοια.
His face went through one or two changes.	Το πρόσωπό του πέρασε από μια ή δύο αλλαγές.
It is definitely clear that we both enjoy the water.	Είναι σίγουρα ξεκάθαρο ότι και οι δύο απολαμβάνουμε το νερό.
This is as simple as possible.	Αυτό είναι απλό όσο γίνεται.
People talk about it.	Ο κόσμος μιλάει για αυτό.
Too many people try to use its light side.	Πάρα πολλοί άνθρωποι προσπαθούν να χρησιμοποιήσουν την ελαφριά πλευρά του.
We want him to feel in control here.	Θέλουμε να νιώσει κάποιον έλεγχο εδώ.
Her apartment has been sold.	Το διαμέρισμά της έχει πουληθεί.
A calm overcame me.	Μια ηρεμία με κυρίευσε.
I wish him the best there.	Του εύχομαι τα καλύτερα εκεί.
That was so bad.	Αυτό ήταν τόσο κακό.
They listen to him without even telling them.	Τον ακούνε χωρίς καν να τους το πουν.
Either way he can't win.	Είτε έτσι είτε αλλιώς δεν μπορεί να κερδίσει.
It is now about once every other hour.	Τώρα είναι περίπου μία φορά κάθε δεύτερη ώρα.
Sounds good to me to spend time with them.	Μου ακούγεται καλοί άνθρωποι για να περνάω χρόνο μαζί τους.
I got your back.	Σε καλύπτω.
Do not see how he could not.	Μην δείτε πώς δεν μπορούσε.
No one can say more than that.	Δεν μπορεί κανείς να πει περισσότερα από αυτό.
The best design will be selected for clinical trial.	Το καλύτερο σχέδιο θα επιλεγεί για κλινική δοκιμή.
I wish many things for my hometown.	Εύχομαι πολλά πράγματα για τη γενέτειρά μου.
He saw people.	Είδε ανθρώπους.
Before the service.	Πριν από την υπηρεσία.
The law is absolutely clear in this regard.	Ο νόμος είναι απολύτως σαφής ως προς αυτό.
I would not leave home without it.	Δεν θα έφευγα από το σπίτι χωρίς αυτό.
He felt funny, caught with flowers.	Ένιωθε αστείος, πιασμένος με λουλούδια.
She likes to read.	Της αρέσει να διαβάζει.
Share your thoughts with other customers.	Μοιραστείτε τις σκέψεις σας με άλλους πελάτες.
Every week, up and down the country.	Κάθε εβδομάδα, πάνω κάτω στη χώρα.
Avoid, avoid, avoid.	Αποφύγετε, αποφύγετε, αποφύγετε.
His father helped him find a place in a hospital.	Ο πατέρας του τον βοήθησε να βρει μια θέση σε ένα νοσοκομείο.
However, I knew better than to discuss it at school.	Ωστόσο, ήξερα καλύτερα από το να το συζητήσω στο σχολείο.
But after you ask.	Αλλά αφού ρωτάς.
You are an important part of the treatment team.	Είστε ένα σημαντικό μέρος της ομάδας θεραπείας.
He wondered if they did it on purpose.	Αναρωτήθηκε αν το έκαναν επίτηδες.
It is what it is, nothing more.	Είναι αυτό που είναι, τίποτα περισσότερο.
Whatever you do, make sure you get enough exercise.	Ό,τι κι αν κάνετε, φροντίστε να ασκείτε αρκετή άσκηση.
Right, there are many of them.	Σωστά, υπάρχουν πολλά από αυτά.
He pointed it away and raised his other hand.	Το έδειξε μακριά της και σήκωσε το άλλο του χέρι.
It can do nothing to us.	Δεν μπορεί να μας κάνει τίποτα.
I was just a small child.	Ήμουν απλώς ένα μικρό παιδί.
His marine memory.	Η θαλασσινή του ανάμνηση.
And it's not as big a case as you think.	Και δεν είναι τόσο μεγάλη υπόθεση όσο νομίζετε.
It gets a little weird sometimes.	Γίνεται κάπως περίεργη μερικές φορές.
It will be released next week.	Θα κυκλοφορήσει την επόμενη εβδομάδα.
He has a small house, not far away.	Έχει ένα μικρό σπίτι, όχι μακριά.
He knew his name.	Ήξερε το όνομά του.
I would say just start and move on.	Θα έλεγα να ξεκινήσετε απλά και να προχωρήσετε προς τα πάνω.
We thank him for that.	Τον ευχαριστούμε γι' αυτό.
It was so relevant to me.	Ήταν τόσο σχετικό για μένα.
Win a few levels.	Κερδίστε μερικά επίπεδα.
You can not do things the right way.	Δεν μπορείτε να κάνετε τα πράγματα με τον ίσιο τρόπο.
Fun to read.	Διασκεδαστικό να διαβάζεις.
Our lives are lost.	Οι ζωές μας χάνονται.
Then add it again.	Στη συνέχεια, προσθέστε το ξανά.
Also use some.	Χρησιμοποιήστε επίσης μερικά.
He is a little confused with me.	Είναι λίγο μπερδεμένο μαζί μου.
We could not keep him out.	Δεν μπορούσαμε να τον κρατήσουμε έξω.
Someone is responsible for this mess.	Κάποιος είναι υπεύθυνος για αυτό το χάλι.
I really like the song and it makes me cry.	Μου αρέσει πολύ το τραγούδι και με κάνει να βάλω τα κλάματα.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
People wrote the source.	Οι άνθρωποι έγραψαν την πηγή.
An example of the many.	Ένα παράδειγμα από τα πολλά.
This is one way to do it.	Αυτός είναι ένας τρόπος για να το κάνετε.
This method may fail in some cases.	Αυτή η μέθοδος μπορεί να αποτύχει σε ορισμένες περιπτώσεις.
The biggest of course will be to play hard for an entire season.	Το μεγαλύτερο φυσικά θα είναι να παίξουμε σκληρά σε μια ολόκληρη σεζόν.
There was no press.	Δεν υπήρχε Τύπος.
The room fell silent.	Το δωμάτιο σιώπησε.
Due to his character inside and outside the ring.	Λόγω του χαρακτήρα του μέσα και έξω από το ρινγκ.
But everyone has something to say about him.	Αλλά ο καθένας έχει κάτι να πει για αυτόν.
This article reports the first results of our observations.	Αυτό το άρθρο αναφέρει τα πρώτα αποτελέσματα των παρατηρήσεών μας.
He left but stopped with his hand on the door handle.	Πήγε να φύγει αλλά σταμάτησε με το χέρι στο χερούλι της πόρτας.
I have complete confidence in you and your men.	Έχω απόλυτη εμπιστοσύνη σε σένα και στους άντρες σου.
It was my only truth.	Ήταν η μόνη μου αλήθεια.
Please sit down.	Παρακαλώ καθίστε κάτω.
Still so.	Έτσι ακόμα.
He may even get your number for later.	Μπορεί ακόμα να πάρει τον αριθμό σας για αργότερα.
Many women go through it.	Πολλές γυναίκες το περνούν.
I just need your credit card.	Χρειάζομαι μόνο την πιστωτική σας κάρτα.
This is how culture changes.	Έτσι αλλάζει ο πολιτισμός.
Make us proud.	Κάνε μας περήφανους.
I think it can last for a few more weeks.	Νομίζω ότι μπορεί να κρατήσει για μερικές ακόμη εβδομάδες.
Things are very out of control.	Τα πράγματα είναι πολύ εκτός ελέγχου.
Change the law.	Αλλάξτε το νόμο.
These usually consist of two family groups.	Αυτά αποτελούνται συνήθως από δύο οικογενειακές ομάδες.
Otherwise, there were no obvious differences in the result.	Κατά τα άλλα, δεν υπήρχαν εμφανείς διαφορές στο αποτέλεσμα.
Here we can see the law of value in full force.	Εδώ μπορούμε να δούμε τον νόμο της αξίας απόλυτα σε ισχύ.
They want us to continue our efforts.	Θέλουν να συνεχίσουμε τις προσπάθειές μας.
Only he still had the gun.	Μόνο που είχε ακόμα το όπλο.
If he returned.	Αν επέστρεφε.
God will not force you to change paths.	Ο Θεός δεν θα σε αναγκάσει να αλλάξεις δρόμους.
Go see it if you get close.	Πήγαινε να το δεις αν πλησιάσεις.
Examples of such conditions include, but are not limited to, the following.	Παραδείγματα τέτοιων συνθηκών περιλαμβάνουν, αλλά δεν περιορίζονται σε, τα ακόλουθα.
That's how he saw me.	Έτσι με είδε.
This test was completed last year.	Αυτή η δοκιμή ολοκληρώθηκε τον περασμένο χρόνο.
They smiled and gave me back the hands of my heart.	Χαμογέλασαν και μου έδωσαν πίσω τα χέρια της καρδιάς.
When we do this we commit suicide.	Όταν το κάνουμε αυτό αυτοκτονούμε.
We have never been afraid to face these challenges.	Ποτέ δεν φοβηθήκαμε να αντιμετωπίσουμε αυτές τις προκλήσεις.
The effect there was small.	Η επίδραση εκεί ήταν μικρή.
All the while he kept going and going for a wedding.	Όλο το διάστημα που συνέχιζε και συνέχιζε για έναν γάμο.
The answer is, not much.	Η απάντηση είναι, όχι πολύ.
We did it right.	Το κάναμε σωστά.
At some point it started to rain.	Κάποια στιγμή άρχισε να βρέχει.
It really came.	Πραγματικά ήρθε.
This includes a free service contract for the first five years.	Αυτό περιλαμβάνει δωρεάν σύμβαση παροχής υπηρεσιών για τα πρώτα πέντε χρόνια.
So she could still enjoy her freedom.	Έτσι μπορούσε να απολαμβάνει ακόμα την ελευθερία της.
I mean, there is a lot to receive.	Θέλω να πω, είναι πολλά να λάβεις.
We brought it to you because we can no longer stand it.	Σας την φέραμε γιατί δεν την αντέχουμε άλλο.
We loved it.	Το αγαπήσαμε.
It's a clean slate with both.	Είναι καθαρή δουλειά και με τους δύο.
Okay, if that was the case.	Εντάξει, αν ήταν έτσι.
As they say, a picture is worth a thousand words.	Όπως λένε, μια εικόνα αξίζει όσο χίλιες λέξεις.
Appreciate any help.	Εκτιμήστε κάθε βοήθεια.
Here is the interest.	Εδώ είναι το ενδιαφέρον.
He claims it was the love of his life.	Ισχυρίζεται ότι ήταν η αγάπη της ζωής του.
I do not want to lose things.	Δεν θέλω να χάσω πράγματα.
Never take them for granted.	Μην τα θεωρείτε ποτέ δεδομένα.
There will be more tomorrow afternoon.	Θα υπάρξουν περισσότερα αύριο το απόγευμα.
I needed time to process.	Χρειαζόμουν χρόνο για να επεξεργαστώ.
Think about it for a moment.	Σκεφτείτε το για μια στιγμή.
I certainly did not know there was a name for it.	Σίγουρα δεν ήξερα ότι υπήρχε όνομα για αυτό.
Within an hour the photos were taken.	Μέσα σε μια ώρα τραβήχτηκαν οι φωτογραφίες.
Trying to face the fact that he was dead.	Προσπαθώντας να αντιμετωπίσει το γεγονός ότι ήταν νεκρός.
It reads fast, completely practical and in essence.	Διαβάζεται γρήγορα, εντελώς πρακτικό και στην ουσία.
And his poor wife.	Και η φτωχή γυναίκα του.
It is a clinical diagnosis.	Είναι κλινική διάγνωση.
It feels very big.	Αισθάνεται πολύ μεγάλο.
I wanted a complete training camp.	Ήθελα ένα πλήρες προπονητικό στρατόπεδο.
The variables are as follows.	Οι μεταβλητές είναι οι εξής.
No need to worry.	Δεν πρέπει να ανησυχεί.
It was great to have the kitchen as well.	Ήταν υπέροχο να έχουμε και την κουζίνα.
He would not be here if there was this possibility.	Δεν θα ήταν εδώ αν υπήρχε αυτή η πιθανότητα.
My parents had brought tea.	Οι γονείς μου είχαν φέρει τσάι.
At first, the table is empty.	Στην αρχή, ο πίνακας είναι άδειος.
For some things, you can record your progress every day.	Για ορισμένα πράγματα, μπορεί να καταγράφετε την πρόοδό σας κάθε μέρα.
The sets come from somewhere.	Τα σετ έρχονται από κάπου.
Patients could not write in their plan that they wanted to die.	Οι ασθενείς δεν μπορούσαν να γράψουν στο σχέδιό τους ότι ήθελαν να πεθάνουν.
It may have been just a brief statement about something.	Μπορεί να ήταν απλώς μια σύντομη δήλωση για κάτι.
Thank you very much!.	Ευχαριστώ πολύ!.
It is a community.	Είναι μια κοινότητα.
If needs are met, we survive.	Αν ικανοποιηθούν οι ανάγκες, επιβιώσουμε.
Well here it's too late.	Λοιπόν εδώ είναι αργά.
It would not apply to many local issues.	Δεν θα είχε ισχύ σε πολλά τοπικά ζητήματα.
He knew the answer.	Ήξερε την απάντηση.
If anyone had come for her in a boat.	Αν είχε έρθει κάποιος για αυτήν με μια βάρκα.
But now he knew that was not true.	Αλλά τώρα ήξερε ότι αυτό δεν ήταν αλήθεια.
But now everyone seemed to know it.	Τώρα όμως όλοι φάνηκαν να το γνωρίζουν.
Both sides were happy.	Και οι δύο πλευρές ήταν ευχαριστημένες.
It is important to know when to give help.	Είναι σημαντικό να γνωρίζουμε πότε να δίνουμε βοήθεια.
Definitely so it seems.	Σίγουρα έτσι φαίνεται.
My father examined the material, tried it with his fingers.	Ο πατέρας μου εξέτασε το υλικό, το δοκίμασε με τα δάχτυλά του.
If it has.	Αν έχει.
He grabbed me and threw me aside.	Με άρπαξε και με πέταξε στην άκρη.
It is pure evil.	Είναι σκέτο κακό.
But many are missing.	Αλλά λείπουν πολλά.
It will depend on us.	Θα εξαρτηθεί από εμάς.
I never agreed with him on that.	Δεν συμφώνησα ποτέ μαζί του σε αυτό.
Maybe it's worth a try for you anyway.	Ίσως αξίζει να δοκιμάσετε για εσάς ούτως ή άλλως.
It is just a science.	Είναι απλώς επιστήμη.
Yes, in places it is heavy and dark.	Ναι, κατά τόπους είναι βαρύ και σκοτεινό.
But as he did so, a vision appeared before his eyes.	Αλλά, καθώς το έκανε, εμφανίστηκε μπροστά στα μάτια του ένα όραμα.
It is a great danger for many reasons.	Είναι μεγάλος κίνδυνος για πολλούς λόγους.
I think it's a team effort at the end of the day.	Νομίζω ότι είναι μια ομαδική προσπάθεια στο τέλος της ημέρας.
We will see the sun darken in one day.	Θα δούμε τον ήλιο να σκοτεινιάζει σε μια μέρα.
To make matters worse, I really enjoyed it.	Για να το κάνουμε χειρότερο, πραγματικά το απόλαυσα σωστά.
Which, as you probably know, failed.	Το οποίο, όπως πιθανότατα γνωρίζετε, απέτυχε.
I will have more later.	Θα έχω περισσότερα αργότερα.
So stay in touch with this page.	Μείνετε λοιπόν σε επαφή με αυτή τη σελίδα.
It was a very special moment.	Ήταν μια πολύ ιδιαίτερη στιγμή.
Please plan your trip on time.	Παρακαλούμε προγραμματίστε το ταξίδι σας να είναι στην ώρα σας.
They have to make a decision.	Θα πρέπει να πάρουν μια απόφαση.
I did not understand but it stuck.	Δεν το κατάλαβα αλλά κόλλησε.
He seemed to be thinking very hard.	Φαινόταν να σκέφτεται πολύ σκληρά.
We must stay strong, stay together.	Πρέπει να μείνουμε δυνατοί, να μείνουμε μαζί.
We are still married.	Είμαστε ακόμα παντρεμένοι.
Large enough to accommodate up to four people.	Αρκετά μεγάλο για να χωρέσει ίσως μέχρι τέσσερα άτομα.
Someone, you say to yourself.	Κάποιος, λέτε στον εαυτό σας.
Some types are different.	Μερικοί τύποι είναι διαφορετικοί.
But for me, the diagnosis was quick.	Αλλά για μένα, η διάγνωση ήταν γρήγορη.
Look for yourself.	Κοιταξε και μονος σου.
I did not want to leave a message.	Δεν ήθελα να αφήσω μήνυμα.
It makes a wonderful gift for the baby.	Κάνει ένα υπέροχο δώρο για το μωρό.
The rules were simple.	Οι κανόνες ήταν απλοί.
Even when they hate each other, they hate the police more.	Ακόμα και όταν μισούν ο ένας τον άλλον, μισούν περισσότερο την αστυνομία.
There he still found rest and peace.	Εκεί βρήκε ακόμα την ανάπαυση και τη γαλήνη.
It was something new.	Ήταν κάτι καινούργιο.
However, no action was taken on this proposal.	Ωστόσο, δεν ελήφθη καμία ενέργεια σχετικά με αυτή την πρόταση.
Here, the responsibility for learning lies with the students.	Εδώ, η μαθησιακή ευθύνη βαρύνει τους μαθητές.
It was a few years ago.	Ήταν πριν από μερικά χρόνια.
You can make your own if you want.	Μπορείτε να φτιάξετε κι εσείς το δικό σας αν θέλετε.
But now it's yours.	Τώρα όμως είναι δικό σου.
Sometimes they became pieces.	Μερικές φορές γίνονταν κομμάτια.
Maybe it does, but it's very unusual.	Ίσως το κάνει, αλλά είναι πολύ ασυνήθιστο.
Watch this place.	Παρακολουθήστε αυτόν τον χώρο.
He said he just could not have another baby.	Είπε ότι απλά δεν μπορούσε να κάνει άλλο μωρό.
Therefore, data cannot be retrieved correctly.	Επομένως, δεν μπορούν να ληφθούν σωστά δεδομένα.
In this paper we have introduced only two examples of application of our theory.	Σε αυτή την εργασία εισαγάγαμε μόνο δύο παραδείγματα εφαρμογής της θεωρίας μας.
I had questions, yes.	Είχα ερωτήσεις, ναι.
You have to really trust the design, buy it.	Πρέπει να εμπιστεύεστε πραγματικά το σχέδιο, να το αγοράσετε.
The right thing to do would be to stop.	Το σωστό θα ήταν να σταματήσουμε.
Follow these ideas until you really succeed.	Ακολουθήστε αυτές τις ιδέες μέχρι να τις πετύχετε πραγματικά.
I'm tired of winter.	Έχω βαρεθεί τον χειμώνα.
This has happened in more areas around the state.	Αυτό συνέβη σε περισσότερες περιοχές γύρω από την πολιτεία.
Not like that again, with another man.	Όχι ξανά κάτι τέτοιο, με κάποιον άλλον άντρα.
It's been a while since he last used it.	Είχε περάσει καιρός από την τελευταία φορά που το χρησιμοποίησε.
Now, that seemed to be the right thing to do.	Τώρα, φαινόταν ότι ήταν το σωστό.
She could not beat him there as fast as he ran.	Δεν μπορούσε να τον νικήσει εκεί όσο γρήγορα κι αν έτρεχε.
She asked her friends with great interest.	Ρώτησε τους φίλους της με μεγάλο ενδιαφέρον.
Keep things in place.	Κρατήστε τα πράγματα στη θέση τους.
This could be done in two ways.	Αυτό θα μπορούσε να γίνει με δύο τρόπους.
There could be no looking back.	Δεν θα μπορούσε να υπάρξει καμία ματιά πίσω.
But she liked it.	Αλλά της άρεσε.
Keep up the great work.	Συνεχίστε την υπέροχη δουλειά.
Take what you need and leave the rest behind.	Πάρτε ό,τι χρειάζεστε και αφήστε τα υπόλοιπα πίσω.
Oh, it does not matter.	Ω, δεν πειράζει.
What will he do next?	Τι θα κάνει μετά;.
Quite true, but the authors never made that claim.	Αρκετά αλήθεια, αλλά οι συγγραφείς δεν έκαναν ποτέ αυτόν τον ισχυρισμό.
However, the present findings suggest that this was not the critical factor.	Ωστόσο, τα παρόντα ευρήματα υποδηλώνουν ότι αυτός δεν ήταν ο κρίσιμος παράγοντας.
Their house is paid.	Το σπίτι τους πληρώνεται.
This window can be moved, just like the windows previously described.	Αυτό το παράθυρο μπορεί να μετακινηθεί, ακριβώς όπως τα παράθυρα που περιγράφηκαν προηγουμένως.
To.	Προς.
I was wrong in my first guess and right in my second.	Έκανα λάθος στην πρώτη μου εικασία και σωστά στη δεύτερη.
They covered our every move.	Είχαν καλυμμένη κάθε μας κίνηση.
They knew who they were.	Ήξεραν ποιοι ήταν.
From me, but things can be said in many ways.	Από εμένα, αλλά τα πράγματα μπορούν να ειπωθούν με πολλούς τρόπους.
Our staff is very friendly and helpful.	Το προσωπικό μας είναι πολύ φιλικό και εξυπηρετικό.
All authors contributed to the discussion of the results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συζήτηση των αποτελεσμάτων.
However, in order to make this decision, we must have the necessary information.	Ωστόσο, για να λάβουμε αυτή την απόφαση, πρέπει να έχουμε τις απαραίτητες πληροφορίες.
That's why they're there to do it.	Γι' αυτό είναι εκεί για να το κάνουν.
They are good decisions.	Είναι καλές αποφάσεις.
She must have felt that she was giving me some control over me.	Πρέπει να ένιωσε ότι της έδινε κάποιο έλεγχο πάνω μου.
And so this process is really right.	Και έτσι αυτή η διαδικασία είναι πραγματικά σωστή.
It is another thing to say that you can not take it back.	Είναι άλλο πράγμα να λες ότι δεν μπορείς να το ξαναπάρεις πίσω.
That is, you are wrong.	Δηλαδή κάνεις λάθος.
It's only one day.	Είναι μόνο μια μέρα.
The video also received a positive response.	Το βίντεο έλαβε επίσης θετική ανταπόκριση.
It would be good to avoid both in some way.	Καλό θα ήταν να αποφύγεις και τα δύο με κάποιο τρόπο.
We thought of driving to the other side of town.	Σκεφτήκαμε να οδηγήσουμε στην άλλη άκρη της πόλης.
Now let me ask you a question.	Τώρα επιτρέψτε μου να σας κάνω μια ερώτηση.
His animals answer.	Τα ζώα του απαντούν.
This time he did not escape.	Αυτή τη φορά δεν ξέφυγε.
He knew what it was.	Ήξερε τι ήταν.
Maybe it's because of his stress.	Ίσως να οφείλεται στο άγχος του.
I went to stay still.	Πήγα να μείνω ακίνητος.
He ran away.	Έφυγε τρέχοντας.
The same day, my dad enlisted for military service.	Την ίδια μέρα, ο μπαμπάς μου γράφτηκε για στρατιωτική θητεία.
And we find a happy life outside of it.	Και βρίσκουμε μια ευτυχισμένη ζωή έξω από αυτό.
A variety of methods have been observed.	Έχει παρατηρηθεί μια ποικιλία μεθόδων.
They target children more.	Στοχεύουν περισσότερο στα παιδιά.
This is some kind of sign.	Αυτό είναι κάποιου είδους σημάδι.
Per animal and day.	Ανά ζώο και ημέρα.
I like to think of myself as every man's wish comes true.	Μου αρέσει να σκέφτομαι τον εαυτό μου καθώς η επιθυμία κάθε άντρα γίνεται πραγματικότητα.
Tests, even vs.	Δοκιμές, ακόμη και vs.
You ordered me to stay, but then you called for help.	Με διέταξες να μείνω, αλλά μετά έκανες κλήση για βοήθεια.
It worked smoothly both times.	Δούλεψε χωρίς προβλήματα και τις δύο φορές.
To feel himself inside her.	Να νιώσει τον εαυτό του μέσα της.
Like many of us, this is home no matter what.	Όπως πολλοί από εμάς, αυτό είναι το σπίτι ανεξάρτητα από το τι.
But we have better.	Αλλά έχουμε καλύτερα.
Instead, we need to take their concerns seriously.	Αντίθετα, θα πρέπει να λάβουμε σοβαρά υπόψη τις ανησυχίες τους.
That has not changed.	Αυτό δεν έχει αλλάξει.
However, he did not notice.	Ωστόσο, δεν το πρόσεξε.
It would be his last professional season.	Θα ήταν η τελευταία του επαγγελματική σεζόν.
He was in good enough condition to be transported to the hospital.	Ήταν σε αρκετά καλή κατάσταση για να μεταφερθεί στο νοσοκομείο.
The delivery doctor was on the phone.	Ο γιατρός της γέννας ήταν στο τηλέφωνο.
If we want to live, we must act.	Αν θέλουμε να ζήσουμε, πρέπει να δράσουμε.
As a proud father.	Σαν περήφανος πατέρας.
Your love goes deeper than normal.	Η αγάπη σας πηγαίνει πιο βαθιά από το κανονικό.
This gave the company the opportunity to grow.	Αυτό έδωσε στην εταιρεία την ευκαιρία να αναπτυχθεί.
Or the walls need to be moved.	Ή οι τοίχοι πρέπει να μετακινηθούν.
But do not do anything until you talk to me first.	Αλλά μην κάνεις τίποτα μέχρι να μου μιλήσεις πρώτα.
Do not decide to change to please anyone but yourself.	Μην αποφασίσετε να αλλάξετε για να ευχαριστήσετε κανέναν εκτός από τον εαυτό σας.
Do not hesitate to dedicate time.	Μη διστάσετε να αφιερώσετε χρόνο.
Friendly, clean office.	Φιλικό, καθαρό γραφείο.
It is time for a clear speech.	Είναι ώρα για ξεκάθαρη ομιλία.
It was a busy night.	Ήταν μια πολυάσχολη νύχτα.
They have a rich emotional language. 	Έχουν πλούσια συναισθηματική γλώσσα. 
even for me.	ακόμα και για μένα.
People are born again, not words.	Οι άνθρωποι ξαναγεννιούνται, όχι οι λέξεις.
I will complete this card and publish it directly to you.	Θα συμπληρώσω αυτήν την κάρτα και θα τη δημοσιεύσω απευθείας σε εσάς.
I watched his face slowly rise above the camera.	Παρακολούθησα το δικό του πρόσωπο να ανεβαίνει αργά πάνω από την κάμερα.
I have made a small request.	Έχω κάνει μια μικρή αίτηση.
Learn our thinking here.	Μάθετε τη σκέψη μας εδώ.
I stared at him again.	Τον κοίταξα ξανά κατάματα.
When we come.	Όταν ερχόμαστε.
This often happens with young players.	Πολλές φορές αυτό συμβαίνει με νεαρούς παίκτες.
And the name is wonderful.	Και το όνομα είναι υπέροχο.
She spent most of her time in the center or at home.	Περνούσε τον περισσότερο χρόνο της στο κέντρο ή στο σπίτι.
I do not know what went wrong.	Δεν ξέρω τι πήγε στραβά.
There are problems with both the sound level and the image quality.	Υπάρχουν προβλήματα τόσο με το επίπεδο ήχου όσο και με την ποιότητα της εικόνας.
he was looking for.	έψαχνε.
I like to get in the car and drive.	Μου αρέσει να μπαίνω στο αυτοκίνητο και να οδηγώ.
The trial phase started the next day.	Η δοκιμαστική φάση ξεκίνησε την επόμενη μέρα.
If they reach high, they take off.	Αν φτάσουν ψηλά, απογειώνονται.
I do not think the following command is that complicated.	Δεν νομίζω ότι η παρακάτω εντολή είναι τόσο περίπλοκη.
The things he took pictures of.	Τα πράγματα που έβγαλε φωτογραφίες.
Then I prepared myself.	Έπειτα προετοίμασα τον εαυτό μου.
I pushed his hand away.	Έσπρωξα το χέρι του μακριά.
The terms.	Οι οροι.
But even that was a failure.	Αλλά και αυτό ήταν αποτυχία.
Challenge yourself and see how strong your body and mind can be.	Προκαλέστε τον εαυτό σας και δείτε πόσο δυνατά μπορεί να είναι το σώμα και το μυαλό σας.
You will see a pair of playing cards.	Θα δείτε ένα ζευγάρι τραπουλόχαρτα.
He never had it in this setting.	Δεν το είχε ποτέ σε αυτό το σκηνικό.
They would expect that.	Θα το περίμεναν αυτό.
You can make it as much fun as you want.	Μπορείτε να το κάνετε όσο διασκεδαστικό θέλετε.
And of course, that's what they call beer.	Και φυσικά, έτσι ονομάζουν την μπύρα.
You can really see everything.	Μπορείτε πραγματικά να δείτε τα πάντα.
I had nothing but respect for it.	Δεν είχα τίποτα άλλο παρά σεβασμό γι' αυτό.
He had great company.	Είχε μεγάλη παρέα.
At least they think they are.	Τουλάχιστον νομίζουν ότι είναι.
This is real pain.	Αυτό είναι πραγματικός πόνος.
But this is my daughter we are talking about.	Αλλά αυτή είναι η κόρη μου που μιλάμε.
Otherwise you will receive a yellow card.	Σε αντίθετη περίπτωση θα λάβετε κίτρινη κάρτα.
But it was not easy.	Όμως δεν ήταν εύκολο.
The materials are the same, whether the work is public or private.	Τα υλικά είναι τα ίδια, είτε η δουλειά είναι δημόσια είτε ιδιωτική.
We know what we want to do in the game.	Ξέρουμε τι θέλουμε να κάνουμε στο παιχνίδι.
He will know.	Θα ξέρει.
They took him.	Τον πήραν.
Our daughter just fell asleep, too bad she missed you.	Η κόρη μας μόλις αποκοιμήθηκε, κρίμα που της έλειψες.
Two true and one false.	Δύο αληθινά και ένα ψευδές.
If you are three years old it is much more difficult.	Αν είσαι τριών ετών είναι πολύ πιο δύσκολο.
So this is a difficult point.	Αυτό είναι λοιπόν ένα δύσκολο σημείο.
I recognize you as yourself and I can judge if you have changed.	Σε αναγνωρίζω ως τον εαυτό σου και μπορώ να κρίνω αν έχεις αλλάξει.
Select the next button to continue.	Επιλέξτε το επόμενο κουμπί για να συνεχίσετε.
Show them what happens, how it works.	Δείξτε τους τι συμβαίνει, πώς λειτουργεί.
Easy for him.	Εύκολο για αυτόν.
We need to talk, listen and look.	Πρέπει να μιλάμε, να ακούμε και να κοιτάμε.
An hour must have passed.	Πρέπει να πέρασε μια ώρα.
To read her story click on her image.	Για να διαβάσετε την ιστορία της κάντε κλικ στην εικόνα της.
We are talking about the market as a whole.	Μιλάμε για την αγορά συνολικά.
Can anyone tell me what's going on with this.	Μπορεί κάποιος να μου πει τι συμβαίνει με αυτό.
Mothers are made to love their children, not to judge them.	Οι μητέρες είναι φτιαγμένες να αγαπούν τα παιδιά τους, όχι να τα κρίνουν.
Each bed is full.	Κάθε κρεβάτι είναι γεμάτο.
Walking there with my dad or my parents.	Περπατώντας εκεί με τον μπαμπά μου ή με τους γονείς μου.
It was so new here, and no one saw it.	Τόσο νέα ήταν εδώ, και κανείς δεν το είδε αυτό.
Unfortunately, this is not the case here.	Δυστυχώς, σε αυτήν την περίπτωση, αυτό δεν συνέβη.
Often, it means just the opposite.	Συχνά, σημαίνει ακριβώς το αντίθετο.
These kids make the difference.	Αυτά τα παιδιά κάνουν τη διαφορά.
The experiment was performed three times with similar results.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε τρεις φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
You are part of it.	Είστε μέρος αυτού.
He asked her twice what was going on, but she could not answer.	Τη ρώτησε δύο φορές τι συνέβαινε, αλλά εκείνη δεν μπορούσε να απαντήσει.
Maybe he was a customer for a long time, he thought.	Ίσως ήταν πελάτης από παλιά, σκέφτηκε.
We need to look deeper and not just accept the media.	Πρέπει να κοιτάξουμε βαθύτερα και να μην αποδεχόμαστε απλώς τα μέσα ενημέρωσης.
The majority had some kind of sexual activity.	Η πλειοψηφία είχε κάποιο είδος σεξουαλικής δραστηριότητας.
But it prevents me from doing it.	Αλλά με εμποδίζει να το κάνω.
Just think and be safe.	Απλά σκεφτείτε και να είστε ασφαλείς.
There is nothing to save.	Δεν υπάρχει τίποτα να σώσει.
This thing has not ended with much opportunity.	Αυτό το πράγμα δεν έχει τελειώσει με μεγάλη ευκαιρία.
Apartment S was part of the worker's lunch break.	Το διαμέρισμα S ήταν μέρος του μεσημεριανού διαλείμματος του εργάτη.
It was really important at that time.	Εκείνη τη στιγμή ήταν πραγματικά σημαντικός.
The government was late.	Η κυβέρνηση άργησε.
There was a lot of pain between them.	Υπήρχε πολύς πόνος ανάμεσά τους.
This is the default behavior.	Αυτή είναι η προεπιλεγμένη συμπεριφορά.
That said, the global fish industry is anything but simple.	Τούτου λεχθέντος η παγκόσμια ιχθυοβιομηχανία κάθε άλλο παρά απλή είναι.
Forget that it is normal.	Ξέχνα ότι είναι φυσιολογικά.
I wondered how they could leave me like that.	Αναρωτήθηκα πώς θα μπορούσαν να με αφήσουν έτσι.
The song received very positive reviews during its release.	Το τραγούδι έλαβε πολύ θετικές κριτικές κατά την κυκλοφορία του.
I did not know things otherwise.	Δεν ήξερα τα πράγματα αλλιώς.
I just knew the old.	Απλώς ήξερα τα παλιά.
Try the smaller ones.	Δοκιμάστε τα μικρότερα.
If he died tonight, so would she.	Αν πέθανε εκείνος απόψε, το ίδιο και εκείνη.
His foot pressed something.	Το πόδι του πάτησε κάτι.
Say five hundred is your price.	Πες πεντακόσια είναι η τιμή σου.
Boys and girls in these things.	Αγόρια και κορίτσια σε αυτά τα πράγματα.
Nor did I make up stories.	Ούτε έφτιαξα ιστορίες.
She had tried to reach him and failed.	Είχε προσπαθήσει να τον φτάσει και απέτυχε.
I was like a small child.	Ήμουν σαν μικρό παιδί.
Not as if he was worried or anything.	Ούτε σαν να ανησυχούσε ούτε τίποτα.
But she left very happy.	Όμως έφυγε πολύ χαρούμενη.
He saw it as a way to achieve something.	Το έβλεπε ως έναν τρόπο να πετύχει κάτι.
But I want to reduce.	Αλλά θέλω να μειώσω.
Also, move away from price controls.	Επίσης, απομάκρυνση από τους ελέγχους των τιμών.
I told him to leave.	Του είπα να φύγει.
And they should both bring it this fall.	Και πρέπει και οι δύο να το φέρουν αυτό το φθινόπωρο.
I expect good.	περιμένω καλό.
The house was perfect for us, perfectly clean and quiet.  	Το σπίτι ήταν τέλειο για εμάς, απόλυτα καθαρό και ήσυχο.  
v.	v.
As long as it is far from the sea.	Αρκεί να είναι μακριά στη θάλασσα.
I may have one more.	Μπορεί να έχω ακόμα ένα.
Check back soon !.	Ελέγξτε ξανά σύντομα!.
He had done it for her.	Το είχε κάνει για εκείνη.
I like to get out of bed and start working right away.	Μου αρέσει να σηκώνομαι από το κρεβάτι και να αρχίζω αμέσως να δουλεύω.
I make her sick from time to time myself.	Την αρρωσταίνω κατά καιρούς ο ίδιος.
I will keep you informed.	Θα σας κρατάω ενήμερους.
Bill wants to give peace a chance.	Ο Μπιλ θέλει να δώσει μια ευκαιρία στην ειρήνη.
These are things that people can not control.	Αυτά είναι πράγματα που οι άνθρωποι δεν μπορούν να ελέγξουν.
Before he catches anything or anyone else between them, or stops them.	Πριν προλάβει οτιδήποτε ή οποιοσδήποτε άλλος μπει ανάμεσά τους, ή τους σταματήσει.
It would have no end.	Δεν θα είχε τέλος.
It was wine.	Ήταν το κρασί.
It hasn't done to me since.	Δεν μου κάνει από τότε.
It's not me, obviously.	Δεν είμαι εγώ, προφανώς.
The solution appeared in the form of a special system for comparing results.	Η λύση εμφανίστηκε με τη μορφή ενός ειδικού συστήματος σύγκρισης αποτελεσμάτων.
But it made me look at myself differently.	Αλλά με ανάγκασε να κοιτάξω τον εαυτό μου με διαφορετικό τρόπο.
I do not know.	Δεν ξέρω.
They took my baby.	Μου πήραν το μωρό.
They were a perfect size and looked really great.	Είχαν τέλειο μέγεθος και φαίνονταν πραγματικά υπέροχα.
There was no doubt that we needed it.	Δεν υπήρχε αμφιβολία ότι χρειαζόμασταν.
Then add another.	Στη συνέχεια, προσθέστε ένα άλλο.
They have been taken care of.	Έχουν φροντιστεί.
Try it for yourself.	Δοκιμάστε το μόνοι σας.
You guess one and you get another.	Ένα υποθέτεις και άλλο παίρνεις.
It has its own year in addition to its own unit.	Έχει τη δική της χρονιά εκτός από τη δική της μονάδα.
I'm sorry, he said, but.	Λυπάμαι, είπε, αλλά.
So nice and so easy on my ears.	Τόσο ωραίο και τόσο εύκολο στα αυτιά μου.
The center is the only place we were good at.	Το κέντρο είναι η μόνη θέση στην οποία ήμασταν καλοί.
People like it.	Αρέσει στον κόσμο.
Not now.	Οχι τώρα.
I can not help it.	Δεν μπορώ να το βοηθήσω.
It was once the main language for data science.	Κάποτε ήταν η κύρια γλώσσα για την επιστήμη των δεδομένων.
In such a family there was no common meal.	Σε μια τέτοια οικογένεια δεν υπήρχε κοινό γεύμα.
However, expression seems to be controlled by additional mechanisms.	Ωστόσο, η έκφραση φαίνεται να ελέγχεται από πρόσθετους μηχανισμούς.
The woman lay down where he had left her.	Η γυναίκα ξάπλωσε εκεί που την είχε αφήσει.
Now that he could do it without seeing.	Τώρα που μπορούσε να το κάνει χωρίς να δει.
You opened it.	Το άνοιξες.
And we can not waste any more time in games.	Και δεν μπορούμε να χάνουμε άλλο χρόνο σε παιχνίδια.
Yes of course.	Ναι φυσικά.
Please let me know if this does not make sense.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν αυτό δεν έχει νόημα.
In paper form.	Σε χάρτινη μορφή.
Empty you too.	Άδειο κι εσύ.
fell.	έπεφτε.
As mentioned earlier, this did not happen.	Όπως αναφέρθηκε προηγουμένως, αυτό δεν συνέβη.
I will bring them with me tomorrow if I am to go.	Θα τα φέρω μαζί μου αύριο αν είναι να πάω.
We live to our full potential.	Ζούμε με τις δυνατότητές μας.
How we see ourselves as human beings.	Πώς βλέπουμε τους εαυτούς μας ως ανθρώπους.
It makes me sick.	Με αρρωσταίνει.
He stayed there with his mother and father.	Έμεινε εκεί με τη μητέρα και τον πατέρα του.
Written statement.	Γραπτή δήλωση.
After a while the thoughts came in.	Μετά από κάποιο διάστημα μπήκαν οι σκέψεις.
Hurt.	Πονάω.
We will be back.	Θα επιστρέψουμε.
And my speech means a lot to me.	Και ο λόγος μου σημαίνει πολλά για μένα.
So just keep following the rules in this case.	Επομένως, απλώς συνεχίστε να ακολουθείτε τους κανόνες σε αυτήν την περίπτωση.
And wait longer.	Και περίμενε περισσότερο.
For me this was a real positive surprise.	Για μένα αυτό ήταν μια πραγματική θετική έκπληξη.
He is at his best on the biggest stage.	Είναι στα καλύτερά του στη μεγαλύτερη σκηνή.
And how solid is the core if it is so hot.	Και πώς είναι στερεός ο πυρήνας αν είναι τόσο ζεστός.
The proposal was rejected by law.	Η πρόταση απορρίφθηκε βάσει νόμου.
He did the same.	Το έκανε και αυτός.
Half the country did not know what war was.	Η μισή χώρα δεν ήξερε τι ήταν ο πόλεμος.
All in One.	Ολα σε ένα.
I ordered my mind to think of something.	Διέταξα το μυαλό μου να σκεφτεί κάτι.
Rear door here.	Πίσω πόρτα εδώ.
Most people do.	Οι περισσότεροι άνθρωποι το κάνουν.
But like this war, we have no choice.	Αλλά όπως και αυτός ο πόλεμος, δεν έχουμε άλλη επιλογή.
Maybe hours.	Ίσως και ώρες.
Maybe there is such a thing.	Ίσως υπάρχει κάτι τέτοιο.
Get out of there.	Φύγε από εκεί.
You can fight them.	Μπορείτε να τους πολεμήσετε.
No appeal was lodged in this case.	Δεν ασκήθηκε έφεση στην υπόθεση αυτή.
It is difficult to accept the truth.	Είναι δύσκολο να αποδεχτείς την αλήθεια.
Oh hell, yes.	Ω διάολο, ναι.
We will do what we can.	Θα κάνουμε ότι μπορούμε.
And the number continues to grow.	Και ο αριθμός συνεχίζει να αυξάνεται.
However, this is no reason not to be proud of your gender.	Ωστόσο, αυτός δεν είναι λόγος να μην είστε περήφανοι για το φύλο σας.
We needed a man who would evolve at work.	Χρειαζόταν ένας άντρας που θα εξελισσόταν στη δουλειά.
What kept us together for so long, finally broke us up.	Αυτό που μας κράτησε μαζί για τόσο καιρό, τελικά μας διέλυσε.
Our thoughts are with him.	Οι σκέψεις μας είναι μαζί του.
This seemed stupid to her.	Αυτό της φάνηκε ηλίθιο.
The lips are essentially blue.	Τα χείλη είναι ουσιαστικά μπλε.
For me, eating out is a huge thing.	Για μένα, το φαγητό έξω είναι τεράστιο πράγμα.
They were still looking for her.	Την έψαχναν ακόμα.
Art ideas came later, if they ever came clearly.	Οι ιδέες της τέχνης ήρθαν αργότερα, αν ήρθαν ποτέ ξεκάθαρα.
I want one though.	Θέλω ένα όμως.
The main issue is the user experience here.	Το κύριο ζήτημα είναι η εμπειρία χρήστη εδώ.
Like his father.	Όπως και ο πατέρας του.
Both teams are finished.	Τελείωσαν και οι δύο ομάδες.
And they understand it.	Και το καταλαβαίνουν.
Now he knew exactly where my mouth was.	Τώρα ήξερε ακριβώς πού ήταν το στόμα μου.
That's the point.	Αυτό είναι το νόημα.
Quiet and order there.	Ησυχία και τάξη εκεί.
It is your responsibility to know where you are.	Είναι δική σας ευθύνη να γνωρίζετε πού βρίσκεστε.
You have to leave it.	Πρέπει να το αφήσεις.
Very fast reading and very well written.	Πολύ γρήγορη ανάγνωση και πολύ καλογραμμένη.
This video is no longer available.	Αυτό το βίντεο δεν είναι πλέον διαθέσιμο.
If he hadn't felt sick before, he certainly would have felt it now.	Αν δεν ένιωθε άρρωστος πριν, σίγουρα θα αισθανόταν τώρα.
There is only one answer and that is simple.	Υπάρχει μόνο μία απάντηση και αυτή είναι απλή.
A long time ago music fell to a logical level.	Πριν από πολύ καιρό η μουσική μειώθηκε σε ένα λογικό επίπεδο.
It was also considered war work.	Θεωρήθηκε επίσης πολεμική εργασία.
On one level.	Σε ένα επίπεδο.
She tried to write, but her right hand was shaking.	Προσπάθησε να γράψει, αλλά το δεξί της χέρι έτρεμε.
To me, it seemed strange.	Για μένα, μου φάνηκε παράξενο.
He is wonderful with her.	Είναι υπέροχος μαζί της.
And so you were for the most part.	Και έτσι ήσουν ως επί το πλείστον.
We need to add and train people from time to time.	Πρέπει να προσθέτουμε και να εκπαιδεύουμε άτομα από καιρό σε καιρό.
They grew up very fast.	Μεγάλωσαν πολύ γρήγορα.
Our history is our future.	Η ιστορία μας είναι το μέλλον μας.
And he did not explain.	Και δεν εξήγησε.
That was quite the task.	Αυτό ήταν αρκετά το καθήκον.
The distance between the two points is.	Η απόσταση μεταξύ των δύο σημείων είναι.
That was her primary self, the life she knew.	Αυτός ήταν ο πρωταρχικός της εαυτός, η ζωή που ήξερε.
It makes you scared.	Σε κάνει να φοβάσαι.
So this song could have sent anyone home.	Έτσι αυτό το τραγούδι θα μπορούσε να είχε στείλει οποιονδήποτε στο σπίτι.
It was as if something was missing from the air itself.	Ήταν σαν να έλειπε κάτι από τον ίδιο τον αέρα.
Many of them.	Τα πολλά από αυτά.
I should not have left.	Δεν έπρεπε να φύγω.
When you are injured, this is the biggest task.	Όταν είσαι τραυματίας, αυτό είναι το μεγαλύτερο έργο.
She could not look at him.	Δεν μπορούσε να τον κοιτάζει.
I understand.	Το καταλαβαίνω.
In any case, everything must have a beginning.	Σε κάθε περίπτωση, όλα πρέπει να έχουν μια αρχή.
We can understand why.	Μπορούμε να καταλάβουμε γιατί.
We do not like it.	Δεν μας αρέσει.
But it turned out that the meal was only the first act.	Αλλά αποδείχθηκε ότι το γεύμα ήταν μόνο η πρώτη πράξη.
I do not think he appeared.	Δεν νομίζω ότι εμφανίστηκε.
It was not time to back down.	Δεν ήταν ώρα να υποχωρήσω.
Once again it was a pleasure to jump on the bike.	Για άλλη μια φορά έγινε χαρά να πηδήξω πάνω στη μηχανή.
They were about to enter the water.	Κόντευαν να μπουν στο νερό.
And one more thing.	Α και κάτι ακόμα.
Unfortunately this does not often happen.	Δυστυχώς αυτό συχνά δεν συμβαίνει.
It can be scaled.	Μπορεί να κλιμακωθεί.
These companies can search for a long time.	Αυτές οι εταιρείες μπορεί να ψάχνουν για πολύ καιρό.
But let's start.	Ας ξεκινήσουμε όμως.
He calls you.	Σε καλεί.
Not his father.	Όχι ο πατέρας του.
You will have the biggest car deal you have ever seen.	Θα είχατε τη μεγαλύτερη συμφωνία αυτοκινήτου που έχετε δει ποτέ.
More expensive you will have more comfort.	Πιο ακριβά θα έχετε περισσότερη άνεση.
The silence then grew between them.	Η σιωπή στη συνέχεια μεγάλωσε ανάμεσά τους.
I open my arms.	Ανοίγω τα χέρια μου.
He had decided that this was bad, this change.	Είχε αποφασίσει ότι αυτό ήταν κακό, αυτή η αλλαγή.
Not at your age.	Όχι στην ηλικία σου.
It was clear that we would need help.	Ήταν ξεκάθαρο ότι θα χρειαζόμασταν βοήθεια.
It could go straight or turn left.	Θα μπορούσε να πάει ευθεία ή να στρίψει αριστερά.
Many aspects of this song naturally surprise us.	Πολλές πτυχές αυτού του τραγουδιού μας εκπλήσσουν φυσικά.
It was very difficult even to rest.	Ήταν πολύ δύσκολο ακόμα και να ξεκουραστείς.
And this is not new.	Και αυτό δεν είναι καινούργιο.
It is never complicated.	Ποτέ δεν είναι πολύπλοκο.
This decision may have some legal consequences.	Η απόφαση αυτή ενδέχεται να έχει ορισμένες νομικές συνέπειες.
He could not say or do anything, of course.	Δεν μπορούσε να πει ή να κάνει τίποτα, φυσικά.
It is possible that the birth rate will be affected.	Είναι πιθανό να επηρεαστεί το ποσοστό γεννήσεων.
The threat was quite real, even.	Η απειλή ήταν αρκετά πραγματική, ακόμη και ακόμα.
I'm not going down.	Δεν κατεβαίνω.
Few would just put you to sleep.	Λίγοι θα σε έβαζαν μόνο για ύπνο.
I remember the guy.	Θυμάμαι τον τύπο.
I am playing.	Παίζω.
Well, of course.	Λοιπόν, φυσικά.
Her eyes were fixed on my face.	Τα μάτια της ήταν καρφωμένα στο πρόσωπό μου.
We listened to them and fell to the ground again.	Τους ακούσαμε και πέσαμε πάλι στο έδαφος.
When there was no one around.	Όταν δεν υπήρχε κανείς τριγύρω.
However, people are so kind.	Ωστόσο, οι άνθρωποι είναι τόσο ευγενικοί.
They are like brothers who understand each other in every way.	Είναι σαν αδέρφια που καταλαβαίνουν ο ένας τον άλλον από κάθε άποψη.
My job description is to make people aware of power.	Η περιγραφή της δουλειάς μου είναι να ευαισθητοποιήσω τους ανθρώπους για τη δύναμη.
A good idea for something interesting for a change, except.	Μια καλή άποψη για κάτι ενδιαφέρον για μια αλλαγή, εκτός.
They do not exist.	Δεν υπάρχουν.
Putting it back on.	Τοποθετώντας το ξανά στο.
He was constantly looking at us.	Μας κοιτούσε συνέχεια.
I could close my eyes again to rest.	Θα μπορούσα να κλείσω τα μάτια μου ξανά για να ξεκουραστώ.
You may even have thought about how the hell they work.	Μπορεί να έχετε σκεφτεί ακόμη και πώς στο διάολο λειτουργούν.
Both involved employees at different levels.	Και οι δύο αφορούσαν εργαζόμενους σε διαφορετικά επίπεδα.
Minutes pass like seconds.	Τα λεπτά περνούν σαν δευτερόλεπτα.
I really like the music you sent me.	Μου αρέσει πολύ η μουσική που μου έστειλες.
Speaking made it a reality.	Μιλώντας το έκανε πραγματικότητα.
I'm sitting in one right now.	Κάθομαι σε ένα αυτή τη στιγμή.
We had calculated more.	Είχαμε υπολογίσει περισσότερα.
She is dressed alone.	Έχει ντυθεί μόνη της.
So he has the upper hand.	Άρα έχει το πάνω χέρι.
You do not need to do this now.	Δεν χρειάζεται να το κάνετε αυτό τώρα.
I met a few like him in my time.	Γνώρισα λίγους σαν κι αυτόν στην εποχή μου.
The snow is expected to continue tomorrow.	Το χιόνι αναμένεται να συνεχιστεί και αύριο.
He was the father of all this.	Ήταν ο πατέρας όλου αυτού του πράγματος.
The method has an additional advantage.	Η μέθοδος έχει ένα πρόσθετο πλεονέκτημα.
It was really wonderful.	Ήταν πραγματικά υπέροχο.
I have done for him as much as any father has ever done.	Έχω κάνει για εκείνον τόσα όσα έκανε ποτέ οποιοσδήποτε πατέρας.
It was deep.	Ήταν στα βαθιά.
Send her your worst.	Στείλε της τα χειρότερα σου.
Come with me now.	Έλα μαζί μου τώρα.
You smile naturally and often.	Χαμογελάτε φυσικά και συχνά.
I would never try to kill him.	Δεν θα προσπαθούσα ποτέ να τον σκοτώσω.
I would never, under any circumstances, try to find my parents.	Ποτέ, σε καμία περίπτωση, δεν θα προσπαθούσα να βρω τους γονείς μου.
I know he has questions, but he's not going to ask them.	Ξέρω ότι έχει ερωτήσεις, αλλά δεν πρόκειται να τις κάνει.
Because he had not come to wait with them.	Γιατί δεν είχε έρθει να περιμένει μαζί τους.
The only right granted is the assignment right.	Το μόνο δικαίωμα που παρέχεται είναι το δικαίωμα αντιστοίχισης.
It was a cold, calm afternoon.	Ήταν ένα κρύο, ήρεμο απόγευμα.
Anyway, the same argument.	Τέλος πάντων, το ίδιο επιχείρημα.
Three fields were shot per condition.	Τρία πεδία πυροβολήθηκαν ανά συνθήκη.
The young man followed him.	Ο νεαρός τον ακολούθησε.
That way you will know they are real.	Έτσι θα ξέρετε ότι είναι αληθινά.
Tell him to do things.	Πες του να κάνει πράγματα.
A kind of magic.	Ενα είδος μαγείας.
I had nothing to offer anyone here.	Δεν είχα τίποτα να προσφέρω που να ήθελε κανείς εδώ.
The boy was born with a hearing loss.	Το αγόρι γεννήθηκε με απώλεια ακοής.
This is growing.	Αυτό αυξάνεται.
Birds in the garden.	Πουλιά στον κήπο.
Avoid cheap tools.	Αποφύγετε τα φθηνά εργαλεία.
I can not even remember.	Δεν μπορώ καν να θυμηθώ.
There is no local church by that name.	Δεν υπάρχει τοπική εκκλησία με αυτό το όνομα.
He has no control over it.	Δεν έχει κανέναν έλεγχο σε αυτό.
Others may be discovered in the future.	Κάποια άλλα μπορεί να ανακαλυφθούν στο μέλλον.
I never know what the hell to buy.	Ποτέ δεν ξέρω τι στο διάολο να αγοράσω.
it is no longer simple.	δεν είναι πλέον απλό.
Snow on the ground.	Χιόνι στο έδαφος.
We stay in regular contact.	Μένουμε σε τακτική επαφή.
In her case the biggest problem seems to be her job.	Στην περίπτωσή της το μεγαλύτερο πρόβλημα φαίνεται να είναι η δουλειά της.
That was clear.	Αυτό ήταν ξεκάθαρο.
The data is analyzed and compared for each location.	Τα δεδομένα αναλύονται και συγκρίνονται για κάθε τοποθεσία.
There were a lot of things added to that.	Υπήρχαν πολλά πράγματα που προστέθηκαν σε αυτό.
It does not matter this last piece.	Δεν πειράζει αυτό το τελευταίο κομμάτι.
She became a woman again.	Έγινε ξανά γυναίκα.
At first we did not understand them.	Στην αρχή δεν τους καταλάβαμε.
I wanted him to hate it.	Ήθελα να το μισεί.
I had planned to return it to her anyway.	Είχα σχεδιάσει να της το επιστρέψω ούτως ή άλλως.
The flow of information was not exhausted.	Η ροή πληροφοριών δεν εξαντλήθηκε.
Something was wrong here.	Κάτι δεν πήγαινε καλά εδώ.
It is a victory for everyone.	Είναι μια νίκη για όλους.
She closed her eyes.	Έκλεισε τα μάτια της.
He pointed to the main window on the second floor.	Έδειξε το κεντρικό παράθυρο στον δεύτερο όροφο.
My bedroom is full, you can hardly get inside.	Η κρεβατοκάμαρά μου είναι γεμάτη, μετά βίας μπορείς να μπεις μέσα.
He tried to speak but could not.	Προσπάθησε να μιλήσει αλλά δεν μπορούσε.
More often than not.	Πιο συχνά απ 'ότι όχι.
Either she falls into it, or she falls into it.	Ή πέφτει σε αυτό, ή πέφτει μέσα της.
You do not need a story.	Δεν χρειάζεται ιστορία.
A light was on in the kitchen.	Ένα φως ήταν αναμμένο στην κουζίνα.
Finished and finished, he thought.	Τελείωσε και τελείωσε, σκέφτηκε.
This memory was lost.	Η συγκεκριμένη μνήμη είχε χαθεί.
Most at least.	Οι περισσότεροι τουλάχιστον.
I think it's good.	Νομίζω ότι είναι καλό.
I did not think it was a good idea.	Δεν πίστευα ότι ήταν καλή ιδέα.
Something must count as well.	Κάτι πρέπει να μετράει κι αυτό.
It makes me long for what they have.	Με κάνει να λαχταράω αυτό που έχουν.
This would be great.	Αυτό θα ήταν υπέροχο.
He had not yet surpassed the scene of the previous night.	Ακόμα δεν είχε ξεπεράσει τη σκηνή της προηγούμενης νύχτας.
You should see it.	Θα πρέπει να το δείτε.
I thought it was a bit cool.	Νόμιζα ότι ήταν κάπως κουλ.
Make that clear to him.	Ξεκαθαρίστε του αυτό.
It did not happen often.	Δεν γινόταν συχνά.
Just for a little.	Μόνο για λίγο.
If you had a child there you want the best.	Αν είχες παιδί εκεί θέλεις το καλύτερο.
But this is not such an incident.	Αλλά αυτό δεν είναι τέτοιο περιστατικό.
If he could only remember himself, put himself together again.	Αν μπορούσε μόνο να θυμηθεί τον εαυτό του, βάλτε τον εαυτό του ξανά μαζί.
I was there every step of the way.	Ήμουν εκεί σε κάθε βήμα.
I'm not comfortable, you know.	Δεν είμαι άνετος, ξέρεις.
At this time the river was clear and blue.	Αυτή τη στιγμή το ποτάμι ήταν καθαρό και γαλάζιο.
We want their money.	Θέλουμε τα λεφτά τους.
They were happy together.	Ήταν ευτυχισμένοι μαζί.
Yes, it is very hot.	Ναι, είναι πολύ καυτή.
He had told her that he wanted everything from her.	Της είχε πει ότι ήθελε τα πάντα από αυτήν.
He says you are a weak man.	Λέει ότι είσαι αδύναμος άνθρωπος.
Ideas are important.	Οι ιδέες είναι σημαντικές.
Hall had the best of him.	Ο Χολ είχε το καλύτερο από αυτόν.
Every day.	Κάθε μέρα.
You can still find it in our store.	Μπορείτε ακόμα να το βρείτε στο κατάστημά μας.
I will prepare a place for you.	Θα σου ετοιμάσω ένα μέρος.
It looked nice.	Φαινόταν ωραίο.
Not even the Thanksgiving vote.	Ούτε η ψήφος των ευχαριστιών.
They are just people.	Είναι απλά άνθρωποι.
Some students felt the same way.	Κάποιοι μαθητές ένιωσαν το ίδιο.
Tonight, he would eat and rest.	Απόψε, θα έτρωγε και θα ξεκουραζόταν.
All this is true.	Όλα αυτά είναι αλήθεια.
This is not easy to do.	Αυτό δεν είναι εύκολο να γίνει.
It is not more comfortable outside.	Έξω δεν είναι πιο άνετο.
Yes of course.	Ναι φυσικά.
Those who need more support.	Αυτοί που χρειάζονται περισσότερο υποστήριξη.
I know you know you want a piece of it.	Ξέρω ότι ξέρεις ότι θέλεις ένα κομμάτι από αυτό.
He could not believe his story that there was no job.	Δεν μπορούσε να πιστέψει την ιστορία του ότι δεν υπήρχε δουλειά.
Another shot is fired at her.	Άλλος ένας πυροβολισμός πέφτει εναντίον της.
Never question it.	Μην το αμφισβητείς ποτέ.
I saw him around.	Τον είδα τριγύρω.
Ultimately, the skills taught are intended to prepare children for professional life.	Τελικά, οι δεξιότητες που διδάσκονται αποσκοπούν στην προετοιμασία των παιδιών για την επαγγελματική ζωή.
I will read.	Θα διαβάσω.
I went on and realized that there were more houses beyond.	Συνέχισα και συνειδητοποίησα ότι υπήρχαν περισσότερα σπίτια πιο πέρα.
And indeed it was not true.	Και πράγματι δεν ήταν αλήθεια.
In the form of the body things are very different.	Στη μορφή του σώματος τα πράγματα είναι πολύ διαφορετικά.
He can not pass it in the other direction.	Δεν μπορεί να το περάσει από την άλλη κατεύθυνση.
He had to win.	Έπρεπε να κερδίσει.
You can not see above that.	Δεν μπορείς να δεις πάνω από αυτό.
I could never do this run, though.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να κάνω αυτό το τρέξιμο, όμως.
Some are born that way, and others are made that way.	Κάποια γεννιούνται έτσι, και άλλα φτιάχνονται.
We believe that the boundaries between good and evil are clearly drawn.	Πιστεύουμε ότι τα όρια μεταξύ καλού και κακού είναι ξεκάθαρα χαραγμένα.
You do not ask these questions.	Δεν κάνεις αυτές τις ερωτήσεις.
Good rest.	Καλή ξεκούραση.
I feel.	Νιώθω.
He did not do the work himself.	Δεν έκανε δουλειά ο ίδιος.
Tell me man.	Πες με άντρα.
Or in a bad relationship.	Ή σε κακή σχέση.
We say.	Λέμε.
Half way out.	Ο μισός δρόμος βγήκε.
Initial.	Το αρχικό.
They can not exchange it for a year.	Δεν μπορούν να τον ανταλλάξουν για ένα χρόνο.
Somehow it happened.	Κάπως έτσι συνέβη.
They believe that a natural and pure product is the right of every customer.	Πιστεύουν ότι ένα φυσικό και αγνό προϊόν είναι δικαίωμα κάθε πελάτη.
And then it was not.	Και τότε δεν ήταν.
I never heard him again.	Δεν τον ξαναάκουσα.
Give them a little more life.	Δώστε τους λίγη ζωή παραπάνω.
But there is a lot of evidence to suggest the opposite.	Υπάρχουν όμως πολλά στοιχεία που υποδηλώνουν το αντίθετο.
A baby came very soon.	Πολύ σύντομα ήρθε ένα μωρό.
In less than a week they got married.	Σε λιγότερο από μια εβδομάδα παντρεύτηκαν.
It does not mean that you have to kill them every time they do.	Δεν σημαίνει ότι πρέπει να τους σκοτώνεις κάθε φορά που το κάνουν.
Some months the views are increased and some months they are reduced.	Ορισμένοι μήνες οι προβολές είναι αυξημένες και ορισμένοι μήνες μειώνονται.
Because this one link still existed between them.	Διότι αυτός ο ένας σύνδεσμος υπήρχε ακόμη μεταξύ τους.
At some point, when they are not close, they discuss it.	Κάποια στιγμή, όταν δεν είναι κοντά, το συζητούν.
And that is exactly what most people choose to do.	Και αυτό ακριβώς επιλέγουν να κάνουν οι περισσότεροι.
You told me yourself.	Μου το είπες μόνος σου.
Indeed, there are two ways to model a gas.	Πράγματι, υπάρχουν δύο τρόποι για να μοντελοποιήσετε ένα αέριο.
Get into their minds.	Μπες στο μυαλό τους.
It will never be a success, it will never last.	Δεν πρόκειται να γίνει ποτέ επιτυχία, ποτέ δεν πρόκειται να διαρκέσει.
I was excited about the plane.	Ήμουν ενθουσιασμένος με το αεροπλάνο.
They appeared to have been shot while in bed.	Φαινόταν ότι πυροβολήθηκαν ενώ ήταν στο κρεβάτι.
I finally closed the whole issue.	Τελικά έκλεισα το όλο θέμα.
Let me mention my name and let them find me.	Ας αναφέρω το όνομά μου και ας με βρουν.
There, it's better.	Εκεί, είναι καλύτερα.
Have a nice weekend!.	Καλο σαββατοκυριακο!.
We do for each other.	Κάνουμε ο ένας για τον άλλον.
And so, essentially, he appeared without anything.	Και έτσι, ουσιαστικά, εμφανίστηκε χωρίς τίποτα.
And other things like that you might want to mention.	Και άλλα πράγματα αυτού του είδους που ίσως θα θέλατε να αναφέρετε.
I like your books though.	Μου αρέσουν τα βιβλία σου όμως.
Previously, these methods would work continuously.	Προηγουμένως, αυτές οι μέθοδοι θα λειτουργούσαν συνεχώς.
The fact that he was good brought with him his own responsibility.	Το γεγονός ότι ήταν καλός έφερε μαζί του τη δική του ευθύνη.
He may have done it earlier.	Μπορεί να το είχε κάνει νωρίτερα.
In a way, you are what is to blame.	Κατά κάποιο τρόπο, είσαι αυτό που σου φταίει.
The good coffee across the street is next to my company.	Ο καλός καφές απέναντι είναι δίπλα στην παρέα μου.
That's right.	Είναι ακριβώς έτσι.
I wrote the second one.	Έγραψα το δεύτερο.
Love you.	Σε αγαπάω.
Nothing could be done about the shoes.	Δεν μπορούσε να γίνει τίποτα για τα παπούτσια.
I think his world.	Νομίζω ότι ο κόσμος του.
I will see it again, without a doubt.	Θα το ξαναδώ, χωρίς αμφιβολία.
At least, what we believe is the best.	Τουλάχιστον, αυτό που πιστεύουμε είναι το καλύτερο.
The man who left me for another woman two years ago.	Ο άντρας που με άφησε για μια άλλη γυναίκα πριν από δύο χρόνια.
But their last song was wonderful.	Το τελευταίο τους τραγούδι όμως ήταν υπέροχο.
You are a fireball in business.	Είστε μια μπάλα φωτιάς στην επιχείρηση.
There seemed to be problems at every step.	Φαινόταν ότι υπήρχαν προβλήματα σε κάθε βήμα.
It is a social good.	Είναι κοινωνικό αγαθό.
Neither does their support site.	Ούτε ο ιστότοπος υποστήριξής τους έχει.
The work of these men can stand by people.	Η δουλειά αυτών των ανδρών μπορεί να σταθεί δίπλα στους ανθρώπους.
It is impossible to say that he was ever there.	Είναι αδύνατο να πει κανείς ότι ήταν ποτέ εκεί.
He took much more risk than he enjoyed.	Πήρε πολύ περισσότερο ρίσκο από ό,τι απολάμβανε.
Go alone to get it.	Πήγαινε μόνος του για να το πάρει.
Well, close enough to that.	Λοιπόν, αρκετά κοντά σε αυτό.
My argument was put forward.	Το επιχείρημά μου τέθηκε.
And it may not be necessary.	Και ίσως δεν είναι απαραίτητο.
I started to cry.	άρχισα να κλαίω.
If I do, it is generally sweet and happy.	Αν το κάνω, είναι γενικά γλυκιά και χαρούμενη.
He did not hear the train coming.	Δεν άκουσε το τρένο να έρχεται.
However, this was my chance.	Ωστόσο, αυτή ήταν η ευκαιρία μου.
We were right then.	Είχαμε δίκιο τότε.
That is the "where".	Εκεί είναι το «που».
Everyone pointed a finger.	Καθένας έδειξε ένα δάχτυλο.
I never understood why.	Ποτέ δεν κατάλαβα για ποιο λόγο.
You know what happens.	Ξέρεις τι συμβαίνει.
I have to listen to this call.	Πρέπει να ακούσω αυτό το κάλεσμα.
The feeling grew.	Το συναίσθημα μεγάλωσε.
I like to go back and read it.	Μου αρέσει να επιστρέφω και να το διαβάζω.
She was not even sure where to start.	Δεν ήταν καν σίγουρη από πού να αρχίσει.
The plants were then returned to their previous growth conditions.	Στη συνέχεια, τα φυτά επαναφέρθηκαν στις προηγούμενες συνθήκες ανάπτυξης.
Let's see what they can do.	Ας δούμε τι μπορούν να κάνουν.
If you need something, just call me.	Αν χρειάζεστε κάτι, απλά τηλεφωνήστε με.
Unfortunately, this does not mean that you can not fully experience it.	Δυστυχώς, αυτό σημαίνει ότι δεν μπορείτε να αποκτήσετε την πλήρη εμπειρία.
You will see it in education.	Θα το δείτε στην εκπαίδευση.
You can not jump in front of everyone.	Δεν μπορείς να πηδάς μπροστά από όλους.
Some dogs are better off letting them lie in the sun.	Μερικά σκυλιά είναι καλύτερα να τα αφήσετε να ξαπλώσουν στον ήλιο.
Thanks for the support!.	Ευχαριστώ για την υποστήριξη!.
You will become who you are.	Θα γίνεις αυτό που είσαι.
I'm sorry he has to come to this.	Λυπάμαι που πρέπει να έρθει σε αυτό.
You are definitely not very good.	Σίγουρα δεν είσαι πολύ καλός.
He cannot be president.	Δεν μπορεί να είναι πρόεδρος.
In the pepper market.	Στην πιπεριά αγορά.
The village is only two years old.	Το χωριό είναι μόλις δύο ετών.
It is finally fixed.	Επιτέλους διορθώνεται.
He lay motionless in the dark and listened.	Ξαπλώθηκε αρκετά ακίνητος στο σκοτάδι και άκουγε.
You ask someone else in the family to help you remember.	Ζητάτε από κάποιον άλλο στην οικογένεια να σας βοηθήσει να θυμηθείτε.
We are looking for long answers that provide some explanation and context.	Αναζητούμε μακροσκελείς απαντήσεις που παρέχουν κάποια εξήγηση και πλαίσιο.
I took it as a challenge to publish.	Το πήρα ως πρόκληση να δημοσιευτώ.
Now what about this live show?	Τώρα τι γίνεται με αυτή τη ζωντανή εμφάνιση;.
For the first time their war is brought home.	Για πρώτη φορά ο πόλεμος τους φέρεται στο σπίτι.
We hope that others will believe that our personal growth is real.	Ελπίζουμε ότι οι άλλοι θα πιστέψουν ότι η προσωπική μας ανάπτυξη είναι πραγματική.
All in the same city.	Όλα στην ίδια πόλη.
His first free weekend has begun.	Το πρώτο του ελεύθερο Σαββατοκύριακο, ξεκίνησε.
That was about to change.	Αυτό επρόκειτο να αλλάξει σύντομα.
He is not alive yet, he is not growing up yet.	Δεν ζει ακόμα, δεν μεγαλώνει ακόμα.
He let her drink sweet wine.	Την άφησε να πιει και γλυκό κρασί.
Be with your friends.	Να είσαι με τους φίλους σου.
Please open the doors for me.	Παρακαλώ ανοίξτε μου τις πόρτες.
Add a little salt.	Αλατίζουμε με λίγο.
Then the walls close around me.	Τότε οι τοίχοι κλείνουν γύρω μου.
They talked about it.	Μίλησαν για αυτό.
He looked at the door.	Κοίταξε στην πόρτα.
She knew a lot about herself.	Ήξερε πολλά για τον εαυτό της.
It really depends on how you go about your game.	Εξαρτάται πραγματικά από το πώς πας με το παιχνίδι σου.
You get lost in the side streets to stand out.	Χάνεσαι στους παράδρομους για να ξεχωρίσεις.
I was so lucky to be available.	Ήμουν τόσο τυχερός που ήταν διαθέσιμος.
They will talk up close.	Θα μιλήσουν από κοντά.
He would not listen.	Δεν θα άκουγε.
He has the best hand.	Έχει το καλύτερο χέρι.
She was wearing her best dress.	Φορούσε το καλύτερο της φόρεμα.
And she is your mother.	Και είναι η μητέρα σου.
By far my favorite game.	Μακράν το αγαπημένο μου παιχνίδι.
Asking what happened.	Ρωτώντας τι έγινε.
I just stared at her.	Απλώς την κοίταξα κατάματα.
Good and bad things.	Καλά και κακά πράγματα.
I still recommend it.	Το συνιστώ ακόμα.
I know it will happen as it did.	Ξέρω ότι θα γίνει όπως έγινε.
Just a lot of walking.	Απλά πολύ περπάτημα.
In addition, more studies of mechanisms are required.	Επιπλέον, απαιτούνται περισσότερες μελέτες μηχανισμών.
We understood each other.	Καταλαβαίναμε ο ένας τον άλλον.
Not a good sign.	Δεν είναι καλό σημάδι.
But he knew it was over.	Όμως, ήξερε ότι είχε τελειώσει.
We will continue to accept, print and ship your orders.	Θα συνεχίσουμε να δεχόμαστε, να εκτυπώνουμε και να αποστέλλουμε τις παραγγελίες σας.
I have some quick questions.	Έχω μερικές γρήγορες ερωτήσεις.
There will be no next child.	Δεν θα υπάρξει επόμενο παιδί.
At least that's what the laws would tell you.	Τουλάχιστον αυτό θα σου έλεγαν οι νόμοι.
Let us show that this case is impossible.	Ας δείξουμε ότι αυτή η περίπτωση είναι αδύνατη.
They were very popular.	Ήταν πολύ δημοφιλείς.
And then back to the wait.	Και μετά πίσω στην αναμονή.
And they in turn had discovered me, it seems.	Και αυτοί με τη σειρά τους με είχαν ανακαλύψει, φαίνεται.
I was not even close for most of her life.	Δεν ήμουν καν κοντά για το μεγαλύτερο μέρος της ζωής της.
Write me a comment.	Γράψτε μου ένα σχόλιο.
Her face felt warm.	Το πρόσωπό της ένιωθε ζεστό.
And that was probably good.	Και αυτό μάλλον ήταν καλό.
Stay in the barn.	Μείνε στο αμπάρι.
I could feel them.	Μπορούσα να τα νιώσω.
I can still play.	Μπορώ ακόμα να παίξω.
Three times a week.	Τρεις φορές την εβδομάδα.
The beginning will have three very important functions.	Η αρχή θα έχει τρεις πολύ σημαντικές λειτουργίες.
But we can enjoy what we have here and now.	Αλλά μπορούμε να απολαύσουμε αυτό που έχουμε εδώ και τώρα.
It's wonderful, it's beautiful, but it's not going to happen.	Είναι υπέροχη, είναι όμορφη, αλλά δεν πρόκειται να συμβεί.
Hair and concealment.	Μαλλιά και απόκρυψη.
Come on.	Ελάτε λίγο.
Easy to book, find and enjoy.	Εύκολο να κάνετε κράτηση, να βρείτε και να απολαύσετε.
I clean everything from my other books.	Καθαρίζω τα πάντα από τα άλλα βιβλία μου.
This means that your decision is secret.	Αυτό σημαίνει ότι η απόφασή σας είναι μυστική.
This was not a way for a man to live.	Αυτός δεν ήταν τρόπος να ζήσει ένας άντρας.
It works for me.	Δουλεύει για μένα.
He hit well this season and was very good last season.	Χτύπησε καλά αυτή τη σεζόν και ήταν πολύ καλός την περασμένη σεζόν.
I have to run and cover the field.	Πρέπει να τρέξω και να καλύψω το γήπεδο.
You will not remember me.	Δεν θα με θυμηθείς.
So they went there to fight as people without direction.	Έτσι έφυγαν εκεί για να πολεμήσουν ως άτομα χωρίς κατεύθυνση.
He is as big as you.	Είναι τόσο μεγάλος όσο εσύ.
Sounds like a bad idea.	Φαίνεται κακή ιδέα.
I just smiled.	Απλώς χαμογέλασα.
At a later time this worked well.	Σε μεταγενέστερο χρόνο αυτό λειτούργησε καλά.
I am new to web development and need a little advice.	Είμαι νέος στην ανάπτυξη ιστοσελίδων και χρειάζομαι μια μικρή συμβουλή.
But only if you accept my offer.	Αλλά μόνο αν αποδεχτείς την προσφορά μου.
There are several reasons that can be hidden behind this difference.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι που μπορεί να κρύβονται πίσω από αυτή τη διαφορά.
Probably dangerous.	Μάλλον και επικίνδυνο.
Remove that too.	Αφαίρεσε και αυτό.
Look, he said, he got up to sit next to him.	Κοίτα, είπε, σηκώθηκε να καθίσει δίπλα του.
I was thinking about you.	Σε σκεφτόμουν.
I had never seen the man before.	Δεν είχα ξαναδεί τον άνθρωπο.
I stuck with it.	κόλλησα με αυτό.
It was a little white and just a circle.	Ήταν μικρό λευκό και απλά ένας κύκλος.
Then he did a nice thing.	Μετά έκανε ένα ωραίο πράγμα.
This is your chance to be the solution instead of the problem.	Αυτή είναι η ευκαιρία σας να είστε η λύση αντί για το πρόβλημα.
They are going to highlight the body.	Πρόκειται να αναδείξουν το σώμα.
For things that never go wrong for you.	Για τα πράγματα που δεν πάνε ποτέ στραβά για σένα.
And he is bad.	Και είναι κακός.
You learn how to deal with people.	Μαθαίνεις πώς να αντιμετωπίζεις τους ανθρώπους.
The child looked strange.	Το παιδί φαινόταν παράξενο.
He heard nothing but air and.	Δεν άκουγε τίποτα παρά μόνο αέρα και.
So we started our story again.	Έτσι ξεκινήσαμε ξανά την ιστορία μας.
Not for me.	Όχι για μένα.
I really missed the music.	Μου έλειπε πολύ η μουσική.
The press is there.	Ο Τύπος είναι εκεί.
The only difference is that the bag is bigger.	Η μόνη διαφορά είναι ότι η τσάντα είναι μεγαλύτερη.
The next article was much more interesting.	Το επόμενο άρθρο ήταν πολύ πιο ενδιαφέρον.
Four hundred dollars, another sign.	Τετρακόσια δολάρια, άλλο ένα σημάδι.
Which is a terrible deal.	Η οποία είναι μια τρομερή συμφωνία.
Share your story.	Μοιραστείτε την ιστορία σας.
No other bodies.	Όχι άλλα σώματα.
Maybe difficult in life.	Ίσως δύσκολο στη ζωή.
I do not speak.	δεν μιλαω.
I ask him where are you going.	Τον ρωτάω πού πας.
The accused then left the bedroom and went to the kitchen.	Στη συνέχεια ο κατηγορούμενος βγήκε από την κρεβατοκάμαρα και πήγε στην κουζίνα.
You can take a step back and look at the whole person.	Μπορείτε να κάνετε ένα βήμα πίσω και να κοιτάξετε ολόκληρο το άτομο.
It seems so wrong.	Φαίνεται τόσο λάθος.
They offered an opportunity to fight for pay.	Προσέφεραν μια ευκαιρία να πολεμήσουν με αμοιβή.
I love that moment in the cold.	Λατρεύω εκείνη τη στιγμή στο κρύο.
The results showed the following important findings.	Τα αποτελέσματα έδειξαν τα ακόλουθα σημαντικά ευρήματα.
The court agreed with us.	Το δικαστήριο μας συμφώνησε.
That was probably the least they did to him.	Αυτό ήταν ίσως το λιγότερο από όσα του έκαναν.
But it was not a few years ago.	Αλλά δεν ήταν πριν από λίγα χρόνια.
This is still quite concentrated.	Αυτό είναι ακόμα αρκετά συγκεντρωμένο.
That was so.	Αυτό ήταν έτσι.
Not in a car, not at home, nowhere.	Ούτε σε αυτοκίνητο, ούτε σε σπίτι, πουθενά.
Everything has a positive and negative time.	Όλα έχουν χρόνο θετικό και αρνητικό.
The laws of nature are absolute.	Οι νόμοι της φύσης είναι απόλυτοι.
Rain is a completely different ingredient from snow.	Η βροχή είναι ένα εντελώς διαφορετικό συστατικό από το χιόνι.
I want to be sure.	Θέλω να είμαι σίγουρος.
Because they can see it.	Γιατί μπορούν να το δουν.
You just have to see it for yourself.	Αυτό, απλά πρέπει να το δείτε μόνοι σας.
Their behavior changed.	Η συμπεριφορά τους άλλαξε.
That can be.	Ότι μπορεί να είναι.
I just think it was a bad comparison.	Απλώς νομίζω ότι ήταν μια κακή σύγκριση.
We thought it was perfect.	Νομίζαμε ότι ήταν τέλειο.
Therefore, the data from the initial day were not used for further analysis.	Ως εκ τούτου, τα δεδομένα από την αρχική ημέρα δεν χρησιμοποιήθηκαν για περαιτέρω αναλύσεις.
No, it was not possible.	Όχι, δεν ήταν δυνατό.
Nothing serious, just different ways of doing the same job.	Τίποτα σοβαρό, απλά διαφορετικοί τρόποι να κάνεις την ίδια δουλειά.
Our job is to do it right.	Η δουλειά μας είναι να το κάνουμε σωστά.
Not once, in more than thirty years together.	Ούτε μια φορά, σε περισσότερα από τριάντα χρόνια μαζί.
It gave me a great idea.	Μου έδωσε μια υπέροχη ιδέα.
It's like making a bed for his kids.	Είναι σαν να στρώνει το κρεβάτι για τα παιδιά του.
You can not have it both ways.	Δεν μπορείς να το έχεις και με τους δύο τρόπους.
I gave her time to breathe.	Της έδωσα χρόνο να πάρει ανάσα.
Either intentionally or by default.	Είτε επίτηδες είτε από προεπιλογή.
You were there.	Ήσουν εκεί.
Any method can be used to heat the hair.	Οποιαδήποτε μέθοδος μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τη θέρμανση των μαλλιών.
Exactly what this situation needs.	Ό,τι ακριβώς χρειάζεται αυτή η κατάσταση.
He did not like much.	Δεν του άρεσαν πολλά.
We did not have the money to look beautiful.	Δεν είχαμε τα χρήματα για να φαινόμαστε όμορφα.
This is not okay.	Αυτό δεν είναι εντάξει.
Passion must make its way as it controls the individual.	Το πάθος πρέπει να κάνει τον δρόμο του καθώς ελέγχει το άτομο.
Another week ahead of us.	Άλλη μια εβδομάδα μπροστά μας.
I welcome your comments and respond to everything you write.	Χαιρετίζω τα σχόλιά σας και απαντώ σε όλα αυτά που γράφετε.
We have horses and we follow on the track.	Έχουμε άλογα και ακολουθούμε στην πίστα.
However, there are some differences.	Ωστόσο, υπάρχουν κάποιες διαφορές.
I'm lying.	Λέω ψέματα.
The new war was unlike any war ever fought before.	Ο νέος πόλεμος δεν έμοιαζε με κανέναν πόλεμο που είχε γίνει ποτέ πριν.
For a few minutes we could not speak.	Για λίγα λεπτά δεν μπορούσαμε να μιλήσουμε.
Before their last name.	Πριν από το επίθετό τους.
And really, we had no limit.	Και πραγματικά, δεν είχαμε όριο.
They stopped talking and followed her with their eyes.	Σταμάτησαν να μιλάνε και την ακολούθησαν με τα μάτια τους.
I listen to them all the time now.	Τους ακούω συνεχώς τώρα.
He felt things deeper than other people.	Ένιωθε τα πράγματα πιο βαθιά από ό,τι άλλοι άνθρωποι.
I loved my dad.	Αγαπούσα τον μπαμπά μου.
He loves it, and he loves me.	Το λατρεύει, και με αγαπάει.
I want to meet him later.	Θέλω να τον συναντήσω αργότερα.
You know, I have sex.	Ξέρεις, κάνω σεξ.
I never saw the function.	Δεν είδα ποτέ τη λειτουργία.
And now, he will not do it.	Και τώρα, δεν θα το κάνει.
I have never been more afraid in my whole life.	Ποτέ δεν φοβήθηκα περισσότερο σε ολόκληρη τη ζωή μου.
The strong.	Τα δυνατά.
Points represent the development of individuals.	Οι πόντοι αντιπροσωπεύουν την ανάπτυξη των ατόμων.
I know you know things.	Ξέρω ότι ξέρεις πράγματα.
I could see the finish line.	Θα μπορούσα να δω τη γραμμή του τερματισμού.
But not for me and for him.	Όχι όμως για μένα και για εκείνον.
Not even with her sister.	Ούτε καν με την αδερφή της.
Now she is healthy again.	Τώρα είναι και πάλι υγιής.
The smell was stronger here.	Η μυρωδιά ήταν πιο δυνατή εδώ.
His writing is so incredibly fresh after more than a hundred years.	Η γραφή του είναι τόσο απίστευτα φρέσκια μετά από περισσότερα από εκατό χρόνια.
If the measure of comparison is last year.	Εάν το μέτρο σύγκρισης είναι το περασμένο έτος.
Everyone is so nice.	Όλοι είναι τόσο ωραίοι.
We have love.	Έχουμε αγάπη.
I want to bring you something.	Θέλω να σας φέρω σε κάτι.
Only for a few days.	Μόνο για λίγες μέρες.
They turned on the lights inside.	Μέσα άναβαν φώτα.
I'm done thinking now.	Τελείωσα με τη σκέψη τώρα.
There is no such model.	Δεν υπάρχει τέτοιο μοντέλο.
And he will fight.	Και θα πολεμήσει.
I try not to get involved.	Προσπαθώ να μην εμπλακώ.
He can smell it.	Μπορεί να το μυρίσει.
I think the working class is something.	Νομίζω ότι η εργατική τάξη είναι κάτι.
Especially with the man.	Ειδικά με τον άντρα.
That would only kill the business.	Αυτό απλώς θα σκότωνε την επιχείρηση.
Top view of a separate bedroom.	Κάτοψη χωριστού υπνοδωματίου.
It really makes a difference.	Πραγματικά κάνει τη διαφορά.
Otherwise, it would stop.	Διαφορετικά, θα σταματούσε.
We become more aware of ourselves and the life around us.	Γίνουμε μεγαλύτερη επίγνωση του εαυτού μας και της ζωής γύρω μας.
He was later arrested.	Αργότερα συλλαμβάνεται.
Our unit of analysis is the user community.	Η μονάδα ανάλυσής μας είναι η κοινότητα των χρηστών.
However, our analyzes did not show this relationship.	Ωστόσο, οι αναλύσεις μας δεν έδειξαν αυτή τη σχέση.
Wait a few months to make sure she was not pregnant.	Περιμένετε μερικούς μήνες για να βεβαιωθείτε ότι δεν ήταν έγκυος.
You are the key.	Είσαι το κλειδί.
I believe it, the children next to me believe it.	Το πιστεύω, το πιστεύουν τα παιδιά δίπλα μου.
Details of this process will be presented in the next section.	Οι λεπτομέρειες αυτής της διαδικασίας θα παρουσιαστούν στο επόμενο μέρος.
But the name of the village was also familiar.	Αλλά και το όνομα του χωριού ήταν οικείο.
He seems to be working on some new material.	Φαίνεται ότι δουλεύει πάνω σε κάποιο νέο υλικό.
This became the steady way of his career.	Αυτό έγινε ο σταθερός τρόπος της καριέρας του.
Now in bed.	Τώρα στο κρεβάτι.
I wanted to walk a little by the water.	Ήθελα να περπατήσω λίγο δίπλα στο νερό.
I suggest we put our differences aside and deal with it.	Προτείνω να αφήσουμε τις διαφορές μας στην άκρη και να το αντιμετωπίσουμε.
If someone does evil, you do good in return.	Αν κάποιος κάνει κακό, εσύ κάνεις καλό σε αντάλλαγμα.
In fact, it does not affect me.	Στην πραγματικότητα, δεν με επηρεάζει.
And it is worth the wait.	Και αξίζει την αναμονή.
This is just bad luck.	Αυτό είναι απλώς κακή τύχη.
In fact, it is natural for most people.	Στην πραγματικότητα, είναι φυσικό στους περισσότερους ανθρώπους.
The biggest factor in this was theirs.	Ο μεγαλύτερος παράγοντας σε αυτό ήταν το δικό τους.
The run in the city was amazing.	Το τρέξιμο στην πόλη ήταν καταπληκτικό.
At least it was when it opened last year.	Τουλάχιστον ήταν όταν άνοιξε πέρυσι.
It was good for both of us.	Μας έκανε καλό και στους δύο.
Their results speak for themselves.	Τα αποτελέσματά τους μιλούν από μόνα τους.
The sounds of the river fill the room.	Οι ήχοι του ποταμού γεμίζουν το δωμάτιο.
That in itself should have scared the women.	Αυτό από μόνο του θα έπρεπε να έχει τρομάξει τις γυναίκες.
That would be interesting.	Αυτό θα ήταν ενδιαφέρον.
Now let me think.	Τώρα άσε με να σκεφτώ.
This will give you two points.	Αυτό θα σας δώσει δύο βαθμούς.
Wrong is wrong and writing is writing.	Το λάθος είναι λάθος και το γράψιμο είναι το γράψιμο.
Feel your love.	Νιώστε την αγάπη σας.
So what is theirs?	Ποιο είναι λοιπόν το δικό τους.
The energy in the room stayed with me long after the event.	Η ενέργεια στην αίθουσα έμεινε μαζί μου πολύ μετά την εκδήλωση.
Very.	Πολύ.
I can not stay in bed.	Δεν μπορώ να μείνω στο κρεβάτι.
Now, not so bad.	Τώρα, δεν είναι τόσο κακό.
Very few succeed.	Πολύ λίγοι τα καταφέρνουν.
This may protect against certain categories of security issues.	Αυτό μπορεί να προστατεύσει από ορισμένες κατηγορίες προβλημάτων ασφαλείας.
I was going too.	Κι εγώ πήγαινα.
Here, you can save some pictures.	Εδώ, μπορείτε να αποθηκεύσετε μερικές εικόνες.
Carefully read the terms and conditions, the rules and the way of playing.	Διαβάστε προσεκτικά τους όρους και τις προϋποθέσεις, τους κανόνες και τον τρόπο παιχνιδιού.
Be careful with text effects.	Να είστε προσεκτικοί με τα εφέ κειμένου.
Last year had a nice year.	Πέρυσι είχε μια ωραία χρονιά.
It is something and nothing at the same time.	Είναι κάτι και τίποτα ταυτόχρονα.
I do not know why no one told me.	Δεν ξέρω γιατί κανείς δεν μου το είπε.
After the.	Μετά το.
How is it.	Πώς είναι.
He loved it.	Το λάτρεψε.
He died, as if, forever.	Πέθανε, σαν, για πάντα.
Everything went according to plan.	Όλα πήγαν σύμφωνα με το σχέδιο.
It was his first.	Ήταν το πρώτο του.
Start using them again.	Ξεκινήστε να τα χρησιμοποιείτε ξανά.
It was definitely a turning point in my life.	Ήταν σίγουρα ένα σημείο καμπής στη ζωή μου.
One opportunity per person.	Μία ευκαιρία ανά άτομο.
This piece was covered quickly.	Αυτό το κομμάτι καλύφθηκε γρήγορα.
Everything went really smoothly.	Όλα πήγαν πραγματικά ομαλά.
He is right in his own way.	Έχει δίκιο με τον τρόπο του.
Some items ask you to choose your own price.	Ορισμένα είδη σας ζητούν να επιλέξετε τη δική σας τιμή.
But he did not believe her.	Αλλά δεν την πίστευε.
This is almost not an improvement on the situation.	Αυτό δεν είναι σχεδόν μια βελτίωση της κατάστασης.
He sent her somewhere else.	Την έστειλε κάπου αλλού.
A few bones were found.	Λίγα κόκαλα βρέθηκαν.
I will be happy to do it.	Θα χαρώ να το κάνω.
I tried to solve this.	Προσπάθησα να το λύσω αυτό.
They barely started with that, actually.	Μετά βίας ξεκίνησαν με αυτό, στην πραγματικότητα.
At worst, someone might have wanted him in the middle.	Στη χειρότερη, κάποιος μπορεί να τον ήθελε από τη μέση.
He made it.	Τα καταφερε.
To protect you.	Για να σε προστατέψω.
The hospital was closed, the corpses remained where they were.	Το νοσοκομείο είχε κλείσει, τα πτώματα έμειναν εκεί που ήταν.
I hope this player works as well as it seems.	Ελπίζω αυτός ο παίκτης να λειτουργεί τόσο καλά όσο φαίνεται.
This battle was lost.	Αυτή η μάχη χάθηκε.
See what you learn from this.	Δείτε τι μαθαίνετε από αυτό.
Do not shoot.	Μην πυροβολείς.
It was such a week for me.	Ήταν μια τέτοια εβδομάδα για μένα.
Something that is very difficult.	Κάτι που είναι πολύ δύσκολο.
Support the decision.	Υποστηρίξτε την απόφαση.
Start ahead.	Ξεκίνησε μπροστά.
I think that is why we are in financial difficulty.	Νομίζω ότι γι' αυτό βρισκόμαστε σε οικονομική δυσκολία.
You hope others believe you.	Ελπίζεις ότι οι άλλοι σε πιστεύουν.
He was on his way to the river.	Ήταν καθ' οδόν προς το ποτάμι.
Experiments do not have to work on a real problem.	Τα πειράματα δεν χρειάζεται να δουλέψουν σε κάποιο πραγματικό πρόβλημα.
Their life must have been so difficult and now mine was easy.	Η ζωή τους πρέπει να ήταν τόσο δύσκολη και τώρα η δική μου ήταν εύκολη.
I could not stand it anymore.	Δεν άντεχα άλλο.
Experience makes you a better leader.	Η εμπειρία σε κάνει καλύτερο ηγέτη.
It includes every person, even the one she does not really like.	Περιλαμβάνει κάθε άτομο, ακόμα και εκείνο που δεν της αρέσει πραγματικά.
We will put it back in the post tomorrow.	Θα το ξαναβάλουμε αύριο στην ανάρτηση.
I shake louder.	Κουνιέμαι πιο δυνατά.
It has issues.	Έχει θέματα.
You will see what you will get.	Θα δεις τι θα πάρεις.
He would then re-read this file and check it for errors.	Στη συνέχεια, θα ξαναδιάβαζε αυτό το αρχείο και θα το έλεγχε για σφάλματα.
It is not clear exactly why.	Δεν είναι ακριβώς σαφές γιατί.
Everyone just uses a different method to move the air through them.	Το καθένα χρησιμοποιεί απλώς μια διαφορετική μέθοδο για να μετακινήσει τον αέρα μέσα από αυτά.
Just a thought followed by words.	Μόνο μια σκέψη ακολουθούμενη από λέξεις.
This is the way they are raised by their parents.	Αυτός είναι ο τρόπος με τον οποίο ανατρέφονται από τους γονείς τους.
He took off from the city.	Απογειώθηκε από την πόλη.
And now think of my father.	Και σκέψου τώρα τον πατέρα μου.
One by one, the little one in black shouts their names.	Ένας ένας, ο μικρός με τα μαύρα φωνάζει τα ονόματά τους.
We were trying to please ourselves.	Προσπαθούσαμε να ευχαριστήσουμε τον εαυτό μας.
And no one had seen him.	Και κανείς δεν τον είχε δει.
Well, not so much.	Λοιπόν, όχι τόσο πολύ.
He could hear it.	Μπορούσε να το ακούσει.
The idea of ​​distance made him seem close to me.	Η ιδέα της απόστασης τον έκανε να φαίνεται κοντά μου.
He will move soon.	Θα μετακομίσει σύντομα.
Therefore, the answer to this question depends on your culture.	Επομένως, η απάντηση σε αυτήν την ερώτηση εξαρτάται από την κουλτούρα σας.
But that would be very good for his family.	Αλλά αυτό θα έκανε πολύ καλό στην οικογένειά του.
It is no less important here.	Δεν είναι λιγότερο σημαντικό εδώ.
Select a group of patients and collect clinical data.	Επέλεξε μια ομάδα ασθενών και συνέλεξε τα κλινικά δεδομένα.
Obviously.	Προφανώς.
The real question is how to do this.	Το πραγματικό ερώτημα είναι πώς να γίνει αυτό.
See that they do.	Δείτε ότι το κάνουν.
I had exceeded the limit.	Είχα ξεπεράσει το όριο.
Sometimes it is difficult to know how to get started.	Μερικές φορές είναι δύσκολο να ξέρεις πώς να ξεκινήσεις.
None of us wants to experience pain.	Κανείς μας δεν θέλει να βιώσει πόνο.
It is no longer yours.	Δεν είναι πια δικό σου.
But her color now in the sky is sweet, really.	Αλλά το χρώμα της τώρα στον ουρανό είναι γλυκό, πραγματικά.
Wrong to sit too close.	Λάθος να κάθεσαι πολύ κοντά.
There is too much heat in their system.	Υπάρχει υπερβολική θερμότητα στο σύστημά τους.
They react to changes in pressure.	Αντιδρούν στις αλλαγές της πίεσης.
Not so black and white.	Όχι τόσο ασπρόμαυρο.
They want to know if they should get away with it.	Θέλουν να μάθουν αν πρέπει να φύγουν μακριά τους.
If not, basically male.	Αν όχι, βασικά αρσενικό.
Thanks in advance for any help anyone can offer.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων για οποιαδήποτε βοήθεια μπορεί να προσφέρει κάποιος.
I knew something was coming.	Ήξερα ότι κάτι ερχόταν.
A trouble came to them.	Τους ήρθε ένα μπελά.
And there are men like you.	Και υπάρχουν άντρες σαν εσένα.
And it has no basic examples.	Και δεν έχει κανένα βασικό παράδειγμα.
Health claims sell.	Οι ισχυρισμοί υγείας πωλούν.
I'm afraid to do something.	Φοβάμαι να κάνω κάτι.
Error bars indicate typical media errors.	Οι γραμμές σφαλμάτων υποδεικνύουν τυπικά σφάλματα των μέσων.
My face was black.	Το πρόσωπό μου ήταν μαύρο.
Second, if you do not like it, stop reading them.	Δεύτερον, αν δεν σας αρέσει, σταματήστε να τα διαβάζετε.
However, the following code runs just fine.	Ωστόσο, ο παρακάτω κώδικας τρέχει μια χαρά.
It should be a fact.	Θα έπρεπε να είναι γεγονός.
My heart moved through deep and silent waters.	Η καρδιά μου κινήθηκε μέσα από βαθιά και σιωπηλά νερά.
I can not imagine doing it alone.	Δεν μπορώ να φανταστώ να το κάνω μόνος μου.
We both said at the same time.	Είπαμε και οι δύο ταυτόχρονα.
Unfortunately, he believed her.	Δυστυχώς, την πίστεψε.
When he raised this issue, he hit me very hard.	Όταν έθεσε αυτό το θέμα, με χτύπησε πολύ σκληρά.
The more things change, the more they remain the same, however.	Όσο περισσότερο αλλάζουν τα πράγματα, τόσο περισσότερο παραμένουν ίδια, ωστόσο.
Any charge must be fair and really represent the relevant cost.	Οποιαδήποτε χρέωση πρέπει να είναι δίκαιη και να αντιπροσωπεύει πραγματικά το σχετικό κόστος.
It was not very difficult.	Δεν ήταν πολύ δύσκολο.
Both are good players.	Και οι δύο είναι καλοί παίκτες.
Sometimes twice a day.	Μερικές φορές δύο φορές την ημέρα.
He smelled his tongue burning.	Μύριζε τη γλώσσα του να καίει.
In the past, surgery was the mainstay of treatment.	Στο παρελθόν, η χειρουργική ήταν η κύρια προσέγγιση στη θεραπεία.
They can not escape it.	Δεν μπορούν να το ξεφύγουν.
I called her every three or four months.	Την έπαιρνα τηλέφωνο κάθε τρεις ή τέσσερις μήνες.
I will tell you what will happen.	Θα σου πω τι θα γίνει.
You proceed immediately.	Προχωράς αμέσως.
I did not think.	Δεν σκέφτηκα.
It was too late to leave now.	Ήταν πολύ αργά για να φύγω τώρα.
It's hard for me to read.	Μου είναι δύσκολο να το διαβάσω.
Politics followed his path.	Η πολιτική ακολουθούσε τον δρόμο του.
He wanted to stay out of this crowd for one night.	Ήθελε να μείνει έξω από αυτό το πλήθος για μια νύχτα.
And that, too, exists.	Και αυτό, επίσης, υπάρχει.
He knows we are deep down.	Ξέρει ότι είμαστε στα βαθιά.
He just didn't talk like that.	Απλώς δεν μιλούσε έτσι.
It's so nice to hear now.	Είναι τόσο ωραίο να ακούς τώρα.
So there are many things we can not know.	Υπάρχουν λοιπόν πολλά πράγματα που δεν μπορούμε να γνωρίζουμε.
My job was just a matter of time.	Η δουλειά μου ήταν απλώς θέμα χρόνου.
She had invaded her house.	Είχε εισβάλει στο σπίτι της.
If things do not go well, plan ahead for better times.	Αν τα πράγματα δεν πάνε όπως πρέπει, προγραμματίστε εκ των προτέρων για καλύτερες στιγμές.
I have tried and it works.	Έχω δοκιμάσει και δουλεύει.
It's the sound of her name.	Είναι ο ήχος του ονόματός της.
The girls are coming.	Έρχονται τα κορίτσια.
Stupid like you in a different way.	Ηλίθιος όπως εσύ με διαφορετικό τρόπο.
We will be sure to inform others in the industry.	Θα είμαστε σίγουροι ότι θα ενημερώσουμε άλλους στον κλάδο.
Move to fresh air.	Μετακινηθείτε στον καθαρό αέρα.
They work from home.	Δουλεύουν από το σπίτι.
Email only when you have something really valuable or useful to say.	Email μόνο όταν έχετε κάτι πραγματικά πολύτιμο ή χρήσιμο να πείτε.
The time to be happy is now.	Η ώρα να είσαι ευτυχισμένος είναι τώρα.
We have a technology that makes the capable more capable.	Έχουμε μια τεχνολογία που κάνει τους ικανούς πιο ικανούς.
Try different applications and see which ones you may find useful.	Δοκιμάστε διάφορες εφαρμογές και δείτε ποιες μπορεί να σας φανούν χρήσιμες.
With a broken heart.	Με ραγισμένη καρδιά.
That was their mistake.	Αυτό ήταν το λάθος τους.
Without saying no pain.	Χωρίς να λέμε χωρίς πόνο.
You may not think that such small things do anything.	Μπορεί να μην πιστεύεις ότι τέτοια μικρά πράγματα κάνουν τίποτα.
We will go to the hearing.	Θα πάμε στην ακρόαση.
It is caught between the truck and the ground or something.	Έχει πιαστεί ανάμεσα στο φορτηγό και το έδαφος ή κάτι τέτοιο.
Tell me how you found the project.	Πες μου πώς βρήκες το έργο.
It is probably the best coffee you have ever drunk.	Είναι πολύ πιθανό ο καλύτερος καφές που έχετε πιει ποτέ.
Anyway, back to the subject.	Τέλος πάντων, πίσω στο θέμα.
He drove very slowly and carefully.	Οδηγούσε πολύ αργά και προσεκτικά.
Let them sit for an hour.	Αφήστε τα να καθίσουν για μια ώρα.
But the last third of the film is directed against us.	Αλλά το τελευταίο τρίτο της ταινίας στρέφεται εναντίον μας.
Here we look at some of these issues from a general perspective.	Εδώ εξετάζουμε ορισμένα από αυτά τα ζητήματα από μια γενική σκοπιά.
But that was just the music and life was not like that.	Αλλά αυτή ήταν μόνο η μουσική και η ζωή δεν ήταν έτσι.
The sun was rising.	Ο ήλιος ανέβαινε.
He was not sleeping well.	Δεν κοιμόταν καλά.
Maybe he should finish it.	Ίσως θα έπρεπε να το τελειώσει.
It is subject to specific terms and conditions.	Υπόκειται σε συγκεκριμένους όρους και προϋποθέσεις.
He grabbed her hands and lifted them over her head.	Της έπιασε τα χέρια και τα σήκωσε πάνω από το κεφάλι της.
They were not looking at him.	Δεν τον κοιτούσαν.
Hard work in the heat.	Δύσκολη δουλειά στη ζέστη.
And she could not bear it as long as someone else touched her.	Και δεν άντεχε όσο άλλος την άγγιζε.
I am no longer afraid of the dark.	Δεν φοβάμαι πια το σκοτάδι.
We helped each other and supported each other.	Βοηθούσαμε ο ένας τον άλλον και υποστηρίξαμε ο ένας τον άλλον.
I could feel her fingers on my teeth.	Ένιωθα τα δάχτυλά της στα δόντια μου.
This can have strong consequences.	Αυτό μπορεί να έχει ισχυρές συνέπειες.
Here, we provide a first analysis of this area.	Εδώ, παρέχουμε μια πρώτη ανάλυση αυτής της περιοχής.
Practice with him a few times and then he is alone.	Εξασκηθείτε μαζί του μερικές φορές και μετά είναι μόνος του.
Taking out the kids.	Βγάζοντας τα παιδιά.
It was a good left turn for me, though.	Ήταν μια καλή αριστερή στροφή για μένα, όμως.
A small.	Ένα μικρό.
Amazing game.	Καταπληκτικό παιχνίδι.
Currently, the measured rise is only half.	Επί του παρόντος, η μετρούμενη άνοδος είναι μόνο η μισή.
He can finally see.	Μπορεί επιτέλους να δει.
And it grows.	Και μεγαλώνει.
Everything had a place.	Όλα είχαν ένα μέρος.
You can make some noise.	Μπορείτε να κάνετε κάποιο θόρυβο.
This caught everyone's attention in the room.	Αυτό τράβηξε την προσοχή όλων στην αίθουσα.
It was him.	Αυτός ήταν.
Sight provides presence, sound does not.	Η όραση παρέχει παρουσία, ο ήχος όχι.
Do not force me to explain it in detail.	Μη με αναγκάσετε να το εξηγήσω λεπτομερώς.
That's how issues became.	Έτσι έγιναν θέματα.
Why hold on, this is to show love to.	Γιατί στο κράτημα να, αυτό είναι για να δείξει αγάπη σε.
And necessarily so.	Και αναγκαστικά έτσι.
They are not solutions, if you will.	Δεν είναι λύσεις, αν θέλετε.
And whoever said he did it was lying.	Και όποιος έλεγε ότι το έκανε έλεγε ψέματα.
They did not give me the number.	Δεν μου έδωσαν τον αριθμό.
The first thing was the new quiet.	Το πρώτο πράγμα ήταν η νέα ησυχία.
The agreement no longer exists.	Η συμφωνία δεν υπάρχει πλέον.
Do these weird things you love to do.	Κάνε αυτά τα περίεργα πράγματα που σου αρέσει να κάνεις.
My chest was burning as my breath came out by force.	Το στήθος μου έκαιγε καθώς η αναπνοή μου βγήκε με το ζόρι.
Every age is beautiful.	Κάθε ηλικία είναι όμορφη.
It was not difficult to imagine her thoughts.	Δεν ήταν δύσκολο να φανταστώ τις σκέψεις της.
Free as usual, of course.	Δωρεάν ως συνήθως, φυσικά.
No damage was found.	Δεν βρέθηκε καμία ζημιά.
No picture, though.	Καμία εικόνα, όμως.
Everything was sold about a week later.	Όλα πουλήθηκαν περίπου μια εβδομάδα αργότερα.
Closed-door examination of the statement, or.	Κεκλεισμένων των θυρών εξέταση της δήλωσης, ή.
As he did so, he wondered about the discussion they had.	Καθώς το έκανε, αναρωτήθηκε για τη συζήτηση που είχαν.
This is a small change that only affects their land.	Αυτή είναι μια μικρή αλλαγή που επηρεάζει μόνο τη γη τους.
I want to share my life with someone.	Θέλω με κάποιον να μοιραστώ τη ζωή μου.
To stay in the text.	Για να μείνουμε στο κείμενο.
Finding a job outside of college is difficult.	Το να βρεις δουλειά εκτός κολεγίου είναι δύσκολο.
I missed another week to find a new direction.	Έχασα άλλη μια εβδομάδα για να βρω μια νέα κατεύθυνση.
I do not think it is a bad deal.	Δεν νομίζω ότι είναι κακή συμφωνία.
Maybe a claim they could make to stick.	Ίσως ένας ισχυρισμός που θα μπορούσαν να κάνουν να κολλήσει.
So it happened right now.	Έτσι συνέβη αυτή τη στιγμή.
From inside he heard his father, he heard that he was sick.	Από μέσα άκουγε τον πατέρα του, άκουγε ότι ήταν άρρωστος.
Drive to the office.	Οδήγησε στο γραφείο.
I like to see people eating.	Μου αρέσει να βλέπω τους ανθρώπους να τρώνε.
They are quite common, especially among women.	Είναι αρκετά κοινά, ειδικά μεταξύ των γυναικών.
This is no longer a world for us.	Αυτός δεν είναι πλέον κόσμος για εμάς.
She nodded to the bone in his hand.	Εκείνη έγνεψε στο κόκαλο στο χέρι του.
And you can eat white flowers from it.	Και μπορείτε να φάτε και τα λευκά λουλούδια από αυτό.
The user can enter an area where the location cannot be determined.	Ο χρήστης μπορεί να εισέλθει σε μια περιοχή όπου δεν μπορεί να προσδιοριστεί η τοποθεσία.
That was one way to keep her mind off her safety.	Αυτός ήταν ένας τρόπος να απομακρύνει το μυαλό της από την ασφάλειά της.
If possible, make the image fit there as well, please.	Εάν είναι δυνατόν, κάντε την εικόνα να ταιριάζει και σε αυτήν, παρακαλώ.
Up and then down.	Πάνω και μετά κάτω.
Second, no control group was included in this study.	Δεύτερον, καμία ομάδα ελέγχου δεν συμπεριλήφθηκε σε αυτή την έρευνα.
And that is a fact.	Και αυτό είναι γεγονός.
Second, we go out in public and see what happens.	Δεύτερον, βγαίνουμε δημόσια και βλέπουμε τι συμβαίνει.
You do not take on the problem.	Δεν αναλαμβάνεις το πρόβλημα.
But we see the situation we are in.	Βλέπουμε όμως την κατάσταση στην οποία βρισκόμαστε.
That's all.	Αυτό είναι όλο του.
Our tour, we learned, would be late.	Η περιοδεία μας, μάθαμε, θα αργούσε.
Things we never saw in our village.	Πράγματα που δεν είδαμε ποτέ στο δικό μας χωριό.
They are not trying to reduce traffic, but in fact the opposite.	Δεν προσπαθούν να μειώσουν την κίνηση, αλλά στην πραγματικότητα το αντίθετο.
Not for another ten years or more.	Όχι για άλλα δέκα χρόνια ή περισσότερα.
Very little pain.	Πολύ λίγος πόνος.
The camp closed a few years ago.	Το στρατόπεδο έκλεισε πριν από μερικά χρόνια.
One is a strong culture and the other is scale.	Το ένα είναι μια ισχυρή κουλτούρα και το άλλο είναι η κλίμακα.
A friend came to my house.	Ένας φίλος ήρθε στο σπίτι μου.
You are ready to turn your attention to natural design issues.	Είστε έτοιμοι να στρέψετε την προσοχή σας σε θέματα φυσικού σχεδιασμού.
Worth the money for appearance and sound.	Για εμφάνιση και ήχο αξίζει τα λεφτά του.
Over and over again until the will to fight ends.	Ξανά και ξανά μέχρι να τελειώσει η θέληση για αγώνα.
I hope they understand.	Ελπίζω να καταλάβουν.
He examines his choices in his mind.	Εξετάζει τις επιλογές του στο μυαλό του.
Consider taking this idea to the extreme.	Σκεφτείτε να πάτε αυτή την ιδέα στα άκρα.
I am no different.	Δεν είμαι διαφορετικός.
Cook quickly and put the fish back in the water.	Φτιάξτε γρήγορα και βάλτε το ψάρι πίσω στο νερό.
Experienced drug users.	Έμπειροι χρήστες ναρκωτικών.
The man with the coffee sat on the tree and laughed.	Ο άντρας με τα καφέ κάθισε στο δέντρο και γέλασε.
We lost even a little.	Χάσαμε ακόμη και λίγο.
We will see how it turns out.	Θα δούμε πώς θα βγει.
Pay yourself first.	Πληρώστε πρώτα τον εαυτό σας.
They will make you drink on the spot.	Θα σου φτιάξουν να πιεις επιτόπου.
She drank it.	Τον έπινε.
I will help guide you in this.	Θα σας βοηθήσω να σας καθοδηγήσω σε αυτό.
They have not returned yet.	Δεν έχουν επιστρέψει ακόμη.
The reason is that many people share stories without having read them.	Ο λόγος είναι ότι πολλοί άνθρωποι μοιράζονται ιστορίες χωρίς να τις έχουν διαβάσει.
Bigger and better designs.	Μεγαλύτερα και καλύτερα σχέδια.
He can jump and throw them for longer distances.	Μπορεί να πηδήξει και να τα πετάξει για μεγαλύτερη απόσταση.
Do it this way, not that way.	Κάντε το έτσι, όχι έτσι.
For the future.	Για το μέλλον.
They gave him the choice.	Του έδωσαν την επιλογή.
He examined it.	Το εξέτασε.
He contributed to the design of the project and to the critical reading of the work.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό του έργου και στην κριτική ανάγνωση της εργασίας.
I have heard what the villagers say about you.	Έχω ακούσει τι λένε οι κάτοικοι του χωριού για σένα.
First are the extremely short notes.	Πρώτα είναι οι εξαιρετικά σύντομες σημειώσεις.
I try to be like you.	Προσπαθώ να γίνω σαν εσένα.
I thought we each got half of them.	Σκέφτηκα ότι παίρναμε ο καθένας τα μισά από αυτά.
He told me they could not stand the heat.	Μου είπε ότι δεν μπορούν να αντέξουν τη ζέστη.
He continued where he had left off.	Συνέχισε από εκεί που το είχε σταματήσει.
Around the city were closed.	Γύρω από την πόλη ήταν κλειστές.
The challenges of having a body and being human.	Οι προκλήσεις του να έχεις σώμα και να είσαι άνθρωπος.
I knew from the beginning that he was not cut off on the road.	Ήξερα από την αρχή ότι δεν ήταν κομμένος στο δρόμο.
And under the skin, he placed a whole other animal.	Και κάτω από το δέρμα, τοποθέτησε ολόκληρο ένα άλλο ζώο.
There was a relatively even distribution of wood type.	Υπήρχε σχετικά ίση κατανομή του τύπου ξύλου.
They can cut deep inside.	Μπορούν να κόψουν βαθιά μέσα.
And, if you win, they will change the rules to win.	Και, αν κερδίσετε, θα αλλάξουν τους κανόνες για να κερδίσουν.
They both knew the truth, but the words were nice to hear.	Και οι δύο ήξεραν την αλήθεια, αλλά τα λόγια ήταν ωραίο να ακούγονται.
No, it was not good.	Όχι, δεν ήταν καλό.
I can not make the next appointment.	Δεν μπορώ να κάνω την επόμενη συνάντηση.
Everyone let their hair down.	Όλοι άφησαν τα μαλλιά τους κάτω.
Perform the experiments and analyze the data.	Πραγματοποίησε τα πειράματα και ανέλυσε τα δεδομένα.
People did it because it seemed interesting.	Ο κόσμος το έκανε γιατί φαινόταν ενδιαφέρον.
People love this.	Οι άνθρωποι αγαπούν αυτό.
Yes, a voice.	Ναι, μια φωνή.
Do not waste your pain.	Μην σπαταλάς τον πόνο σου.
Good luck to them.	Καλή τους τύχη.
Tool.	Εργαλείο.
He was walking within a month.	Περπατούσε μέσα σε ένα μήνα.
I would like to speak to him in a different way now.	Θα ήθελα να του μιλήσω με διαφορετικό τρόπο τώρα.
She is editing.	Αυτή επεξεργάζεται.
If possible, go back as soon as possible.	Εάν είναι δυνατόν, γυρίστε πίσω το συντομότερο δυνατό.
I tried but it was not possible.	Προσπάθησα αλλά δεν ήταν δυνατό.
The same with mine.	Το ίδιο και το δικό μου.
He got up and went to the window, but could not see anything.	Σηκώθηκε και πήγε στο παράθυρο, αλλά δεν μπορούσε να δει τίποτα.
I had to hear that the answer was no.	Έπρεπε να ακούσω ότι η απάντηση ήταν όχι.
Three things spring up.	Τρία πράγματα ξεπηδούν.
In the most basic sense.	Με την πιο βασική έννοια.
Drive home today.	Οδηγήστε το σπίτι σήμερα.
I had lunch with him two days ago.	Είχα μεσημεριανό μαζί του πριν από δύο μέρες.
He had made tea.	Είχε φτιάξει τσάι.
We see here that you have just moved to the city.	Βλέπουμε εδώ ότι μόλις μετακομίσατε στην πόλη.
Well, we're sorry you're leaving.	Λοιπόν, λυπούμαστε που φεύγετε.
I still own it.	Το κατέχω ακόμα.
And Dad had a job back there.	Και ο μπαμπάς είχε δουλειά εκεί πίσω.
People play them, finish them and forget them.	Οι άνθρωποι τα παίζουν, τα τελειώνουν και τα ξεχνάνε.
We've had some great games and that's what we want to do.	Πετύχαμε μερικά μεγάλα παιχνίδια και αυτό θέλουμε να κάνουμε.
We talked about how beautiful she was.	Μιλήσαμε για το πόσο όμορφη ήταν.
With his own people.	Με τους δικούς του ανθρώπους.
Do not think that anyone else has heard.	Μην νομίζετε ότι άκουσε κανείς άλλος.
He would probably be in bed by now.	Μάλλον θα ήταν στο κρεβάτι μέχρι τώρα.
But it could.	Θα μπορούσε όμως.
To look good means to feel good.	Το να δείχνεις καλά σημαίνει να νιώθεις καλά.
No one wanted to be the first to open the door.	Κανείς δεν ήθελε να είναι ο πρώτος που θα ανοίξει την πόρτα.
The first was taste.	Το πρώτο ήταν η γεύση.
The name was later given.	Το όνομα ορίστηκε αργότερα.
I thought it was better to go cold.	Σκέφτηκα ότι ήταν καλύτερα να πήγες κρύο.
Being able to lift meant being able to turn.	Ικανός να ανυψωθεί σήμαινε ικανός να στραφεί.
I do not look further than our next match.	Δεν κοιτάζω πιο μακριά από τον επόμενο αγώνα μας.
The children were probably taking drugs.	Τα παιδιά μάλλον έπαιρναν ναρκωτικά.
The conversation was calm.	Η συζήτηση ήταν ήρεμη.
Again, once you start, it's hard to stop playing.	Και πάλι, μόλις ξεκινήσεις, είναι δύσκολο να σταματήσεις να παίζεις.
The wine, when used, was probably more often red than white.	Το κρασί, όταν χρησιμοποιήθηκε, ήταν πιθανώς πιο συχνά κόκκινο παρά λευκό.
It was very nice though.	Ήταν πολύ ωραίο όμως.
Read the full article.	Διαβάστε ολόκληρο το άρθρο.
It was often the only line running in the city.	Συχνά ήταν η μόνη γραμμή που έτρεχε στην πόλη.
When it came out, it was very good.	Όταν βγήκε, ήταν πολύ καλό.
Nothing will happen to you.	Δεν θα σου συμβεί τίποτα.
I never went with them.	Δεν τα πήγα ποτέ μαζί τους.
Men do not understand these things and we should not ask them.	Οι άντρες δεν καταλαβαίνουν αυτά τα πράγματα και δεν πρέπει να τους το ζητάμε.
It's so soft.	Είναι τόσο μαλακό.
They never forget.	Δεν ξεχνούν ποτέ.
She gave him a reason to live.	Του έδωσε λόγο να ζει.
Neither side seems to us to be exactly right.	Καμία πλευρά δεν μας φαίνεται να έχει ακριβώς το σωστό.
When done, you should have something similar to the one below.	Όταν ολοκληρωθεί, θα πρέπει να έχετε κάτι που μοιάζει με το παρακάτω.
Not that we have a problem with girls who are nice people.	Όχι ότι έχουμε πρόβλημα με τα κορίτσια που είναι ωραίοι άνθρωποι.
The walk was five or ten minutes at a time, each time.	Ο περίπατος ήταν πέντε ή δέκα λεπτά κάθε φορά, κάθε φορά.
I have worked with him in the past.	Έχω δουλέψει μαζί του στο παρελθόν.
I should have addressed more people.	Θα έπρεπε να είχα απευθυνθεί σε περισσότερους ανθρώπους.
The thing was impossible.	Το πράγμα ήταν αδύνατο.
But it was very easy to set up.	Όμως, ήταν πολύ εύκολο να δημιουργηθεί.
The background music makes every event great.	Η μουσική υπόκρουση κάνει κάθε εκδήλωση σπουδαία.
Then he turned his head and immediately turned it away.	Έπειτα γύρισε το κεφάλι του και το γύρισε αμέσως μακριά.
He got up running.	Σηκώθηκε τρέχοντας.
In fact, you never said a word.	Στην πραγματικότητα, δεν είπες ποτέ λέξη.
We were from, despite this.	Ήμασταν από, παρά σε αυτό.
Ought.	Επρεπε.
However, he did not live to see it complete.	Παρόλα αυτά δεν έζησε για να το δει ολοκληρωμένο.
It's a lot like the real thing.	Είναι πολύ σαν το αληθινό.
The phone calls will not stop.	Τα τηλεφωνήματα δεν θα σταματήσουν.
I just state things and people can take them or leave them.	Απλώς δηλώνω πράγματα και οι άνθρωποι μπορούν να τα πάρουν ή να τα αφήσουν.
That was worth it.	Αυτό άξιζε τον κόπο.
He was sitting upright now.	Καθόταν όρθιος τώρα.
Some writers say so, and some say otherwise.	Κάποιοι συγγραφείς το δηλώνουν έτσι, και κάποιοι το δηλώνουν διαφορετικά.
, were born.	, γεννήθηκαν.
Where there is nothing.	Εκεί που δεν υπάρχει τίποτα.
I just looked behind the door.	Απλώς κοίταξα προς τα πίσω από την πόρτα.
It works fine with me.	Λειτουργεί μια χαρά μαζί μου.
I'm glad you decided to start over.	Χαίρομαι που αποφάσισες να ξεκινήσεις από την αρχή.
Whatever you have to tell me, take me to the cell.	Ό,τι έχεις να μου πεις, πάρε με στο κελί.
I think I did very well with the fire.	Νομίζω ότι τα πήγα πολύ καλά με τη φωτιά.
One he hoped he would never make.	Ένα που ήλπιζε ότι δεν θα έπρεπε ποτέ να φτιάξει.
You will see it in crime.	Θα το δεις στο έγκλημα.
Her very good friend had.	Η πολύ καλή της φίλη είχε.
I love this age of child.	Λατρεύω αυτή την ηλικία του παιδιού.
Some guys heard it on the news.	Κάποιοι τύποι το άκουσαν στις ειδήσεις.
We can not pay it now.	Δεν μπορούμε να το πληρώσουμε τώρα.
We have none.	Δεν έχουμε κανένα.
It was one of his men who killed him.	Ήταν ένας από τους άντρες του που τον σκότωσε.
The stories go on and on.	Οι ιστορίες συνεχίζονται και συνεχίζονται.
The result was mixed.	Το αποτέλεσμα ήταν μικτό.
It just opened here today in reality.	Αυτό άνοιξε μόλις σήμερα εδώ στην πραγματικότητα.
He put it aside to see our work.	Το άφησε στην άκρη για να δει τη δουλειά μας.
But this time he had to.	Αλλά αυτή τη φορά έπρεπε.
It was different even though things had changed.	Ήταν διαφορετικά αν και είχαν αλλάξει τα πράγματα.
Life was never the same after that.	Η ζωή δεν ήταν ποτέ η ίδια μετά από αυτό.
He really wanted something more.	Ήθελε πραγματικά κάτι περισσότερο.
We will counterattack.	Θα αντεπιτεθούμε.
Contact me if you have any questions.	Επικοινωνήστε μαζί μου εάν υπάρχουν ερωτήσεις.
I agree with that too.	Συμφωνώ και με αυτό.
The food is bad.	Το φαγητό είναι κακό.
At first we liked it.	Στην αρχή μας άρεσε.
Until then it was safe for them to do so.	Μέχρι τότε ήταν ασφαλές για αυτούς να το κάνουν.
Life demands it.	Η ζωή το απαιτεί.
We knew who they were.	Ξέραμε ποιοι είναι.
He's not just interested in people, you know.	Δεν τον ενδιαφέρουν μόνο οι άνθρωποι, ξέρεις.
Tomorrow was a big day for both of them.	Αύριο ήταν μια μεγάλη μέρα και για τους δύο.
Although times were tough right now, things would have been better.	Αν και οι καιροί ήταν δύσκολοι αυτή τη στιγμή, τα πράγματα θα ήταν καλύτερα.
This must be done.	Αυτό πρέπει να γίνει.
I can not believe he is here.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι είναι εδώ.
About my mother.	Σχετικά με τη μητέρα μου.
And then there was sex.	Και μετά ήταν το σεξ.
It just got hot in here.	Μόνο που έκανε ζέστη εδώ μέσα.
The first one recorded the conversation.	Ο πρώτος έκανε ηχογράφηση της συνομιλίας.
I was glad I could help.	Χάρηκα που μπορούσα να βοηθήσω.
Communication was possible because we were very close.	Η επικοινωνία ήταν δυνατή γιατί ήμασταν πολύ κοντά.
They will lie down when they come in, and they will lie down when they go out.	Θα ξαπλώσουν μπαίνοντας, και θα ξαπλώσουν βγαίνοντας.
For a while though.	Για λίγο πάντως.
To learn more about her.	Για να μάθετε περισσότερα για αυτήν.
I'm getting the same thing now.	Παίρνω το ίδιο πράγμα τώρα.
I could not believe my ears.	Δεν πίστευα στα αυτιά μου.
I thought it was good.	Νόμιζα ότι ήταν καλό.
I should be worried.	Θα έπρεπε να ανησυχώ.
Start your free trial.	Ξεκινήστε την δωρεάν δοκιμή σας.
He can't wait until he's old enough to feel ways about things.	Δεν μπορεί να περιμένει μέχρι να γίνει αρκετά μεγάλος για να αισθάνεται τρόπους για τα πράγματα.
They would not be moved.	Δεν θα συγκινούνταν.
I read it in a meeting.	Το διάβασα σε μια συνεδρίαση.
I called my husband.	Πήρα τηλέφωνο τον άντρα μου.
People are starting to leave.	Ο κόσμος αρχίζει να φεύγει.
Now the workers are sick.	Τώρα οι εργαζόμενοι είναι άρρωστοι.
She should no longer be afraid of her husband.	Δεν πρέπει να φοβάται πια τον άντρα της.
Very quickly, however, young people become able to take care of themselves.	Πολύ γρήγορα, όμως, οι νέοι γίνονται σε θέση να φροντίζουν τον εαυτό τους.
The show did not go well.	Η παράσταση δεν πήγε καλά.
His white blood cell count was returning.	Ο αριθμός των λευκών αιμοσφαιρίων του επανερχόταν.
That means a lot to you, and she did it for him.	Αυτό σημαίνει πολλά για σένα, και το έκανε για εκείνον.
They know better.	Αυτοί ξέρουν καλύτερα.
I am for law students, law students and law students.	Είμαι για φοιτητές νομικής, φοιτητών νομικής και φοιτητών νομικής.
I am not going to risk her life.	Δεν πρόκειται να ρισκάρω τη ζωή της.
Her time seemed to be running low.	Φαινόταν ότι ο χρόνος της λιγοστεύει.
But it is four.	Αλλά είναι τεσσάρων.
It would be great if someone could help me with that.	Θα ήταν υπέροχο αν κάποιος μπορούσε να με βοηθήσει με αυτό.
I had no idea what pleasure was.	Δεν είχα ιδέα τι ήταν η απόλαυση.
I will not be able to keep him.	Δεν θα μπορέσω να τον κρατήσω.
It's amazing and it makes it look so simple.	Είναι καταπληκτική και το κάνει να φαίνεται τόσο απλό.
His personal life was difficult.	Η προσωπική του ζωή ήταν δύσκολη.
Tell your parents that you love them.	Πείτε στους γονείς σας ότι τους αγαπάτε.
He says this time it is for good.	Λέει ότι αυτή τη φορά είναι για καλό.
He set daily goals for himself.	Έθεσε καθημερινούς στόχους στον εαυτό του.
You will need money for one thing.	Θα χρειαστείτε χρήματα, για ένα πράγμα.
It was a great season.	Ήταν μια φοβερή σεζόν.
People helped each other to create health.	Οι άνθρωποι βοηθούσαν ο ένας τον άλλον να δημιουργήσουν υγεία.
This is not a race track out here.	Αυτή δεν είναι πίστα αγώνων εδώ έξω.
And in some other places.	Και σε μερικά άλλα μέρη.
I agree with you that the problem starts with these feelings.	Συμφωνώ μαζί σου ότι το πρόβλημα ξεκινά από αυτά τα συναισθήματα.
The most amazing part.	Το πιο εκπληκτικό μέρος.
And, and that was measured in success.	Και, και αυτό μετρήθηκε σε επιτυχία.
They do not count.	Δεν μετράνε.
So go ahead and tell yourself that we are different.	Προχωρήστε λοιπόν και πείτε στον εαυτό σας ότι είμαστε διαφορετικοί.
Usually the left is more difficult, so that was a bit strange.	Συνήθως το αριστερό είναι πιο δύσκολο, οπότε αυτό ήταν λίγο περίεργο.
They can not hold.	Δεν μπορούν να κρατήσουν.
This is why some relationships only last for a very short time.	Αυτός είναι ο λόγος που ορισμένες σχέσεις διαρκούν μόνο για πολύ μικρό χρονικό διάστημα.
Your environment is changing.	Το περιβάλλον σας αλλάζει.
Dead at a young age.	Νεκρός σε μικρή ηλικία.
We held hands.	Πιάσαμε χέρι χέρι.
I know these cases are connected.	Ξέρω ότι αυτές οι περιπτώσεις συνδέονται.
It is based on common values.	Βασίζεται σε κοινές αξίες.
I am in a similar situation.	Είμαι σε παρόμοια κατάσταση.
It was a weak shot, he immediately returned running.	Ήταν μια αδύνατη βολή, αμέσως επέστρεψε τρέχοντας.
I made sure the text was rich in high frequency words.	Φρόντισα το κείμενο να είναι πλούσιο σε λέξεις υψηλής συχνότητας.
We found people who understood.	Βρήκαμε ανθρώπους που το κατάλαβαν.
To know when and how it would be advisable to break it.	Για να ξέρετε πότε και πώς θα ήταν σκόπιμο να το σπάσετε.
He had tried to lie down on the comfortable bed, but could not sleep.	Είχε προσπαθήσει να ξαπλώσει στο άνετο κρεβάτι, αλλά δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
More than ok.	Περισσότερο από εντάξει.
While he was there, his friends denied any information about him.	Όσο ήταν εκεί, οι φίλοι του αρνήθηκαν οποιαδήποτε πληροφορία για αυτόν.
It can also increase or decrease the size.	Μπορεί επίσης να αυξήσει ή να μειώσει το μέγεθος.
We want to try to keep it if we can.	Θέλουμε να προσπαθήσουμε να το κρατήσουμε αν μπορούμε.
We have private parking.	Έχουμε ιδιωτικό χώρο στάθμευσης.
You have to record everything that happens tonight.	Πρέπει να καταγράψετε όλα όσα συμβαίνουν απόψε.
There may be activity, but no action.	Μπορεί να υπάρχει δραστηριότητα, αλλά όχι δράση.
He looked back.	Έριξε μια ματιά πίσω.
He did not want to do that.	Δεν ήθελε να το κάνει αυτό.
He was the first to pay.	Ήταν ο πρώτος που πλήρωσε.
I just felt a little down.	Απλώς ένιωσα κάπως πεσμένος.
Better a poor horse than no horse at all.	Καλύτερα ίσως βροχή παρά ήλιο για τέτοιες δουλειές.
This is a wonderful show.	Αυτή είναι μια υπέροχη παράσταση.
Maybe in the next life.	Ίσως στην επόμενη ζωή.
It was really easy.	Ήταν πραγματικά εύκολο.
Three is a magic number.	Το τρία είναι ένας μαγικός αριθμός.
Sometimes, they came together.	Μερικές φορές, έρχονταν μαζί.
The actual period could then be close to the lowest rate.	Η πραγματική περίοδος θα μπορούσε τότε να είναι κοντά στο χαμηλότερο ποσοστό.
None of the main green teams seem to have caught on.	Καμία από τις κύριες πράσινες ομάδες δεν φαίνεται να έχει πιάσει.
I can only imagine what these people are going through.	Μπορώ μόνο να φανταστώ τι περνούν αυτοί οι άνθρωποι.
I thought you would be home by now.	Νόμιζα ότι θα ήσουν σπίτι μέχρι τώρα.
Many people saw us.	Μας είδαν πολύς κόσμος.
I was very happy they did.	Ήμουν πολύ χαρούμενος που το έκαναν.
I have a dog that is my child.	Έχω ένα σκύλο που είναι παιδί μου.
I do not give an opinion.	Δεν δίνω γνώμη.
He was afraid he would be killed.	Φοβόταν ότι θα τον σκότωναν.
So we watched you so closely.	Έτσι σας παρακολουθήσαμε τόσο προσεκτικά.
Remember that each case is unique.	Να θυμάστε ότι κάθε περίπτωση είναι μοναδική.
The children do that.	Τα παιδιά το κάνουν αυτό.
But this is not the only card game this government is playing.	Αλλά αυτό δεν είναι το μόνο παιχνίδι με χαρτιά που παίζει αυτή η κυβέρνηση.
His second book has just been released.	Μόλις κυκλοφόρησε το δεύτερο βιβλίο του.
Someone who is white.	Κάποιος που είναι λευκός.
Night after night he was worried about it.	Νύχτα με τη νύχτα ανησυχούσε γι' αυτό.
It is now being developed for gas.	Τώρα αναπτύσσεται για φυσικό αέριο.
He was very calm.	Ήταν πολύ ήρεμος.
In this case, we offer the best accessory available.	Σε αυτήν την περίπτωση, προσφέρουμε το καλύτερο διαθέσιμο εξάρτημα.
This is an accident waiting to happen.	Αυτό είναι ένα ατύχημα που περιμένει να συμβεί.
There are many people who need what you have to share.	Υπάρχουν πολλοί άνθρωποι που χρειάζονται αυτό που έχετε να μοιραστείτε.
I have my numbers.	Έχω τους αριθμούς μου.
Above the word or title.	Πάνω από τη λέξη ή τον τίτλο.
People get divorced because of these issues on a daily basis.	Οι άνθρωποι χωρίζουν εξαιτίας αυτών των ζητημάτων σε καθημερινή βάση.
I cut her close.	της έκοψα κοντά.
Anyway, the events unfolded quickly within two years.	Τέλος πάντων, τα γεγονότα εξελίχθηκαν γρήγορα μέσα σε δύο χρόνια.
It was there.	Εκεί έφτανε.
I saw that it was important for me too.	Είδα ότι ήταν σημαντικό και για μένα.
And this is one of them.	Και αυτό είναι ένα από αυτά.
It works.	Δουλεύει.
Let me know when you are serious about this.	Ενημερώστε με όταν ασχοληθείτε σοβαρά με αυτό το θέμα.
All things continue.	Όλα τα πράγματα συνεχίζονται.
And the latter understood.	Και ο τελευταίος κατάλαβε.
Listen carefully when they speak.	Ακούστε καλά όταν μιλάνε.
Her eyes were huge and round in fear.	Τα μάτια της ήταν τεράστια και στρογγυλά από φόβο.
Words can not describe.	Οι λέξεις δεν μπορούν να περιγράψουν.
Today it is only eight.	Σήμερα είναι μόλις οκτώ.
I still have the photos.	Έχω ακόμα τις φωτογραφίες.
In fact, in my mother's room.	Στο δωμάτιο της μητέρας μου μάλιστα.
The school bag next to his desk.	Η σχολική τσάντα δίπλα στο θρανίο του.
All images are presented by third parties.	Όλες οι εικόνες παρουσιάζονται από τρίτους.
We took a break with it.	Κάναμε ένα διάλειμμα με αυτό.
I'm sure not.	Είμαι σίγουρος ότι όχι.
She was present and she was mine.	Ήταν παρούσα και ήταν δική μου.
It is very specific.	Είναι πολύ συγκεκριμένο.
She looked at the cars to her right and left.	Κοίταξε τα αυτοκίνητα δεξιά και αριστερά της.
I made the whole thing.	Το έφτιαξα το όλο θέμα.
And a nice thing.	Και ένα ωραίο πράγμα.
That would be a good solution.	Αυτή θα ήταν μια καλή λύση.
A signal is received from the mobile phone.	Λαμβάνεται σήμα από το κινητό τηλέφωνο.
The officer, pale and heavy, sat down at the table.	Ο αξιωματικός, χλωμός και βαρύς, κάθισε στο τραπέζι.
As a defendant in both cases.	Ως κατηγορούμενος και στις δύο περιπτώσεις.
A design of some kind.	Ένα σχέδιο κάποιου είδους.
I tried to call him but I could not.	Προσπάθησα να του τηλεφωνήσω αλλά δεν τα κατάφερα.
Therefore, do not consider them as a complete set of unit tests.	Επομένως, μην τα θεωρείτε ως ένα πλήρες σύνολο δοκιμών μονάδας.
How long he was down, he did not know.	Πόσο καιρό ήταν κάτω, δεν ήξερε.
I no longer want to be this person.	Δεν θέλω πια να είμαι αυτό το άτομο.
Exchange everything for it.	Ανταλλάξτε τα πάντα για αυτό.
What we have been for many years.	Αυτό που ήμασταν για πολλά χρόνια.
This is not the place to discuss them.	Δεν είναι εδώ το μέρος για να τις συζητήσουμε.
Hers was gentle.	Το δικό της ήταν απαλό.
And you will.	Και θα το κάνετε.
Please click here for more information.	Παρακαλώ κάντε κλικ εδώ για περισσότερες πληροφορίες.
The bad guys are bad when they're bad, but they feel real.	Οι κακοί είναι κακοί, όταν είναι κακοί, αλλά νιώθουν αληθινοί.
This is exactly the problem you are constantly facing.	Αυτό ακριβώς είναι το πρόβλημα που αντιμετωπίζετε συνέχεια.
Because they had stopped running, he offered her a ride.	Επειδή αυτά είχαν σταματήσει να τρέχουν, της πρόσφερε μια βόλτα.
She was not sure how to handle this issue.	Δεν ήταν σίγουρη πώς να χειριστεί αυτό το θέμα.
This review is divided into two parts.	Αυτή η ανασκόπηση χωρίζεται σε δύο μέρη.
All birth control.	Όλος ο έλεγχος των γεννήσεων.
It's time to start over.	Είναι καιρός να ξεκινήσετε από την αρχή.
Several new problems have been created.	Έχουν δημιουργηθεί αρκετά νέα προβλήματα.
We are not the same.	Δεν είμαστε ίδιοι.
They are in a difficult period.	Βρίσκονται σε μια δύσκολη περίοδο.
You know the name and the address.	Ξέρεις το όνομα και τη διεύθυνση.
Well, good for her.	Λοιπόν, καλά για αυτήν.
They are machine people now.	Είναι άνθρωποι μηχανών τώρα.
But we got it too.	Αλλά το πήραμε κι εμείς.
There just had to be more in life.	Απλώς έπρεπε να υπάρχουν περισσότερα στη ζωή.
The dark side.	Η σκοτεινή πλευρά.
So I keep my eyes on it.	Οπότε κρατάω τα μάτια μου σε αυτό.
He never stopped working to make the team better.	Δεν σταμάτησε ποτέ να εργάζεται για να κάνει την ομάδα καλύτερη.
This is my prototype.	Αυτό είναι το πρωτότυπο μου.
Every last piece of it.	Κάθε τελευταίο κομμάτι του.
Then she got up and put on her clothes.	Μετά σηκώθηκε και φόρεσε τα ρούχα της.
Two for the price of one.	Δύο στην τιμή του ενός.
Here is the record of the last car trip.	Εδώ είναι το αρχείο του τελευταίου ταξιδιού του αυτοκινήτου.
You have to think ahead.	Πρέπει να σκεφτείς μπροστά.
This, in turn, will affect two parts of the brain.	Αυτό, με τη σειρά του, θα επηρεάσει δύο μέρη του εγκεφάλου.
The open is not expected to be an issue.	Το ανοιχτό δεν αναμένεται να είναι θέμα.
Strange, and not for the reasons you think.	Παράξενο, και όχι για τους λόγους που νομίζεις.
I did not know when you would be.	Δεν ήξερα πότε θα ήσουν.
A set does not make sense other than its relative set of data.	Ένα σύνολο δεν έχει νόημα εκτός από το σχετικό σύνολο δεδομένων του.
I could like him.	Θα μπορούσα να τον συμπαθούσα.
The pace was very fast.	Ο ρυθμός ήταν πολύ γρήγορος.
I'm not happy.	Δεν είμαι χαρούμενος.
Someone else does.	Κάποιος άλλος το κάνει.
People who believe in this have no idea why they do it.	Οι άνθρωποι που πιστεύουν σε αυτό δεν έχουν ιδέα γιατί το κάνουν.
The more places there are, the more it can go wrong.	Όσο περισσότερα μέρη υπάρχουν, τόσο περισσότερα μπορεί να πάει στραβά.
This is good too.	Και αυτό είναι καλό.
And you are probably right.	Και μάλλον έχεις δίκιο.
I wanted to make art.	Ήθελα να κάνω τέχνη.
No one had such power.	Κανείς δεν είχε τέτοια δύναμη.
There are no soldiers behind us.	Δεν υπάρχουν στρατιώτες πίσω μας.
I want to access it through the public address.	Θέλω να έχω πρόσβαση σε αυτό μέσω της δημόσιας διεύθυνσης.
You brought me to life.	Με έφερες στη ζωή.
Everything else is nice to have.	Όλα τα άλλα είναι ωραίο να τα έχεις.
It was just me.	Ήμουν μόνο εγώ.
Other companies would pay for a good job.	Άλλες εταιρείες θα πλήρωναν για μια καλή δουλειά.
Both boys stopped.	Και τα δύο αγόρια σταμάτησαν.
They take action.	Αναλαμβάνουν δράση.
Right-click on it and select copy.	Κάντε δεξί κλικ σε αυτό και επιλέξτε αντιγραφή.
Last year, it was eight hours, sometimes less.	Πέρυσι, ήταν οκτώ ώρες, μερικές φορές λιγότερο.
But they would help in any way.	Θα βοηθούσαν όμως από οποιαδήποτε πλευρά.
Sometimes, you have to take a chance.	Μερικές φορές, πρέπει να πάρετε μια ευκαιρία.
In fact, he really wanted it.	Στην πραγματικότητα το ήθελε πολύ.
No cause of death was reported.	Δεν αναφέρθηκε αιτία θανάτου.
More danger, but we could face it.	Περισσότερος κίνδυνος, αλλά θα μπορούσαμε να τον αντιμετωπίσουμε.
A lot of people were coming and going.	Πολύς κόσμος πηγαινοερχόταν.
I would try to throw him, it would be great.	Θα προσπαθούσα να τον πετάξω, θα ήταν υπέροχο.
But first they were strong.	Αλλά πρώτα ήταν δυνατοί.
But even that would not calm them down.	Αλλά ούτε αυτό θα τους ησύχαζε.
I should have figured out who this guy was in this car.	Έπρεπε να είχα καταλάβει ποιος ήταν αυτός ο άντρας σε αυτό το αυτοκίνητο.
Each turn on this map represents a month in the game.	Κάθε στροφή σε αυτόν τον χάρτη αντιπροσωπεύει έναν μήνα στο παιχνίδι.
I will probably be arrested now.	Μάλλον θα με συλλάβουν τώρα.
Do more now.	Τώρα κάνε περισσότερα.
I should have known that the soldiers were coming.	Έπρεπε να ήξερα ότι έρχονταν οι στρατιώτες.
He cut them.	Τα έκοψε.
Of course, this will shock you.	Φυσικά, αυτό θα σας σοκάρει.
And with his board.	Και με τη σανίδα του.
And then people will read it.	Και μετά ο κόσμος θα το διαβάσει.
First, the study population was relatively small.	Πρώτον, ο πληθυσμός της μελέτης ήταν σχετικά μικρός.
But he may not try the place.	Αλλά μπορεί να μην επιχειρήσει το μέρος.
It will not make them feel whole again.	Δεν θα μπορέσει να τους κάνει να νιώσουν ξανά ολόκληροι.
You know what that is.	Ξέρεις τι είναι αυτό.
He lay back.	Ξάπλωσε πίσω.
All your people are dead.	Όλοι οι άνθρωποι σου είναι νεκροί.
What happens next is the way it should be.	Αυτό που θα συμβεί στη συνέχεια είναι ο τρόπος που πρέπει να είναι.
There was one thing in common in every conversation.	Υπήρχε ένα κοινό στοιχείο σε κάθε συνομιλία.
She had told herself she would not do it.	Είχε πει στον εαυτό της ότι δεν θα το έκανε.
In my experience, however, this has never been a problem.	Από την εμπειρία μου, ωστόσο, αυτό δεν ήταν ποτέ πρόβλημα.
I do not know what he has done to you.	Δεν ξέρω τι σου έχει κάνει.
They want that.	Το θέλουν αυτό.
He had no interest in living in his new body.	Δεν είχε κανένα ενδιαφέρον να ζήσει στο νέο του σώμα.
That is why we must use it properly.	Γι' αυτό πρέπει να το χρησιμοποιούμε σωστά.
These are just the obvious examples over the last year or so.	Αυτά είναι απλώς τα προφανή παραδείγματα τον τελευταίο χρόνο περίπου.
I went to a local, state college.	Πήγα σε ένα τοπικό, κρατικό κολέγιο.
You are like a son to me.	Είσαι σαν γιος για μένα.
Often, they were successful.	Συχνά, είχαν επιτυχία.
He did it in a game.	Το έκανε σε ένα παιχνίδι.
It was literally the last place they had in the game.	Ήταν κυριολεκτικά η τελευταία θέση που είχαν στην παρτίδα.
No cases are given from his own practice.	Δεν δίνονται περιπτώσεις από τη δική του πρακτική.
It does not tell you how serious the situation is.	Δεν σας λέει πόσο σοβαρή είναι η κατάσταση.
And his tears were not wet.	Και τα δάκρυά του δεν ήταν υγρά.
Something that was quite true.	Κάτι που ήταν αρκετά αληθινό.
We will understand this.	Θα το καταλάβουμε αυτό.
You know it comes, and it comes.	Ξέρεις ότι έρχεται, και έρχεται.
As a result, air resistance can be reduced to a minimum.	Κατά συνέπεια, η αντίσταση του αέρα μπορεί να μειωθεί στο μικρότερο δυνατό.
What a nice idea.	Τι ωραία ιδέα.
This happens in two ways.	Αυτό συμβαίνει με δύο τρόπους.
I do not know anything about it.	Δεν ξέρω τίποτα για αυτό.
So shoot again.	Πυροβόλησε λοιπόν ξανά.
And on time.	Και στην ώρα τους.
His hands turned around her.	Τα χέρια του γύρισαν γύρω της.
Eventually you get there and feel like before.	Τελικά φτάνεις εκεί και νιώθεις όπως πριν.
Things that seemed important two months ago are not so important now.	Πράγματα που φαινόταν σημαντικά πριν από δύο μήνες δεν είναι τόσο σημαντικά τώρα.
In a way it is a more complicated phase.	Κατά κάποιο τρόπο είναι μια πιο περίπλοκη φάση.
She was sure the doctor would be glad to know they had met.	Ήταν σίγουρη ότι ο γιατρός θα χαιρόταν να μάθει ότι είχαν συναντηθεί.
I do not mind doing it again.	Δεν με πειράζει να το κάνω άλλη μια φορά.
He said he had never heard of it before.	Είπε ότι δεν το είχε ξανακούσει αυτό.
Probably a lot of time.	Μάλλον πολύς χρόνος.
The same goes for parts of memory.	Το ίδιο ισχύει και για τα μέρη της μνήμης.
We make sure older children help younger children.	Φροντίζουμε τα μεγαλύτερα παιδιά να βοηθούν τα μικρότερα παιδιά.
It cracked me a little that he did not win today.	Μου ράγισε λίγο που δεν κέρδισε σήμερα.
And there is such a deep respect for each other.	Και υπάρχει τόσο βαθύς σεβασμός μεταξύ τους.
They have the floor.	Έχουν το λόγο.
The fact that no such report was made is not, of course, a legal error.	Το ότι δεν έγινε τέτοια αναφορά δεν αποτελεί φυσικά νομικό σφάλμα.
I had never seen her continue like this.	Δεν την είχα ξαναδεί να συνεχίζει έτσι.
So for so long.	Τόσο καιρό λοιπόν.
Do not touch a hair on his head.	Μην αγγίζετε μια τρίχα στο κεφάλι του.
I have been using it ever since.	Το χρησιμοποιώ από τότε.
In fact, mind and reality never meet.	Στην πραγματικότητα, μυαλό και πραγματικότητα δεν συναντιούνται ποτέ.
And that, my friends, was very, very good.	Και αυτό, φίλοι μου, ήταν πολύ πολύ καλό.
He looks quite young and sounds very nice.	Φαίνεται αρκετά νέος και ακούγεται πολύ ωραίος.
I know you can.	Ξέρω ότι μπορείς.
Sounds like a truck engine.	Ακούγεται σαν κινητήρας φορτηγού.
Well, pretty much.	Λοιπόν, λίγο πολύ.
They do not even worry about people.	Δεν ανησυχούν καν για τους ανθρώπους.
What is needed.	Αυτό που χρειάζεται.
But very soon they started asking questions.	Πολύ σύντομα όμως άρχισαν να κάνουν ερωτήσεις.
I am so sorry.	Λυπάμαι τόσο πολύ.
This is how it was taught.	Έτσι διδάχτηκε.
But that may begin to change.	Αλλά αυτό μπορεί να αρχίσει να αλλάζει.
Come on, he thought.	Έλα, σκέφτηκε.
You have to care.	Θα πρέπει να νοιάζεσαι.
Everyone looks and listens.	Όλοι κοιτάζουν και ακούν.
In fact, it was just the opposite as poor.	Στην πραγματικότητα, ήταν ακριβώς το αντίθετο ως φτωχοί.
People just want to believe.	Οι άνθρωποι απλά θέλουν να πιστεύουν.
I can not talk to you.	Δεν μπορώ να σου μιλήσω.
I'm sorry she was.	Λυπάμαι που ήταν αυτή.
They have no idea how to get started.	Δεν έχουν ιδέα πώς να ξεκινήσουν.
Especially at an increased price.	Ειδικά σε αυξημένη τιμή.
That was the point.	Αυτοί ήταν το σημείο.
Her best friend.	Η καλύτερή της φίλη.
You are so young.	Είσαι τόσο νέος.
You are not real.	Δεν είσαι αληθινός.
Yes, this is money.	Ναι, πρόκειται για χρήματα.
We do not have this color in our world.	Δεν έχουμε αυτό το χρώμα στον κόσμο μας.
I have never met these people.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ αυτούς τους ανθρώπους.
I know enough now to say words about what it was.	Ξέρω αρκετά τώρα για να πω λόγια για το τι ήταν.
He had no idea what he was going to do.	Δεν είχε ιδέα τι επρόκειτο να κάνει.
Jobs is a friend.	Ο Jobs είναι φίλος.
And sit down, sit down.	Και κάτσε, κάτσε.
It's a part of my heart.	Είναι ένα κομμάτι της καρδιάς μου.
I could be with my daughter much longer.	Θα μπορούσα να είμαι με την κόρη μου πολύ περισσότερο.
Fear of being loved.	Φόβος να μην σε αγαπήσουν.
He had done just that for the last fifteen years or so.	Είχε κάνει ακριβώς αυτό τα τελευταία δεκαπέντε περίπου χρόνια.
The milk kept its promise.	Το γάλα τήρησε την υπόσχεσή του.
Application programs work with data in the form of files.	Τα προγράμματα εφαρμογών λειτουργούν με δεδομένα σε μορφή αρχείων.
She was wearing a heavy gold wedding ring on her finger.	Στο δάχτυλό της φορούσε μια βαριά χρυσή βέρα.
But only in this place.	Αλλά μόνο σε αυτό το μέρος.
Really, it should not be so surprising.	Πραγματικά, δεν πρέπει να είναι τόσο έκπληξη.
I understood it better now.	Το κατάλαβα καλύτερα τώρα.
He had not realized how much he had missed his wife.	Δεν είχε συνειδητοποιήσει πόσο του είχε λείψει η γυναίκα.
Heat at high temperature until the water starts to boil.	Ζεσταίνουμε σε υψηλή θερμοκρασία μέχρι το νερό να αρχίσει να βράζει.
We have seen what is written on the wall for a long time.	Τα γραφόμενα στον τοίχο τα έχουμε δει εδώ και καιρό.
For more details you can see here.	Για περισσότερες λεπτομέρειες μπορείτε να δείτε εδώ.
The variable has not been defined yet.	Η μεταβλητή δεν έχει οριστεί ακόμα.
His tongue still grew.	Η γλώσσα του μεγάλωσε ακόμα.
They had five children, including four girls and a boy.	Απέκτησαν πέντε παιδιά, μεταξύ των οποίων τέσσερα κορίτσια και ένα αγόρι.
In your personal thoughts.	Στις προσωπικές σας σκέψεις.
Remove from the heat and allow to cool.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει.
She went to him.	Πήγε προς το μέρος του.
I hope he never signs.	Ελπίζω να μην υπογράψει ποτέ.
I did not know that then.	Τότε δεν το ήξερα αυτό.
On the obvious side is money.	Στην προφανή πλευρά είναι τα χρήματα.
During the spring training, he broke his left leg.	Κατά την ανοιξιάτικη προπόνηση, έσπαγε το αριστερό του πόδι.
The latter is by far my favorite.	Το τελευταίο είναι μακράν το αγαπημένο μου.
The more control the greater the value.	Όσο περισσότερος έλεγχος τόσο μεγαλύτερη αξία.
I was trying very hard to explain something.	Προσπαθούσα πολύ να εξηγήσω κάτι.
Neither of them worked.	Κανένας από τους δύο δεν λειτούργησε.
Or maybe the aftermath.	Ή ίσως το μετά.
We have to keep our title this year.	Πρέπει να κρατήσουμε τον τίτλο μας φέτος.
The day of his power.	Η ημέρα της εξουσίας του.
I did it for him.	Το έκανα για εκείνον.
Makes different music.	Φτιάχνει διαφορετική μουσική.
Definitely not going to be perfect.	Σίγουρα, δεν θα είναι τέλειο.
He cut you off from the will.	Σε έκοψε από τη θέληση.
I have zero dogs in this fight.	Έχω μηδέν σκύλο σε αυτόν τον αγώνα.
We had to pass the ball the same times.	Θα έπρεπε να περάσουμε την μπάλα ίδιες φορές.
They have a beautiful place.	Έχουν ένα όμορφο μέρος.
But they keep moving.	Αλλά συνεχίζουν να κινούνται.
Because people look like their parents.	Γιατί οι άνθρωποι μοιάζουν στους γονείς τους.
If there is no other city equal to us.	Αν δεν υπάρχει άλλη πόλη ίση με εμάς.
He wondered if he needed them anyway.	Αναρωτήθηκε αν τα χρειαζόταν ούτως ή άλλως.
Technical development is taking place.	Γίνεται τεχνική ανάπτυξη.
Species of this family can sometimes be difficult to distinguish.	Τα είδη αυτής της οικογένειας μπορεί να είναι δύσκολο να διακριθούν μερικές φορές.
These are people.	Αυτοί είναι άνθρωποι.
There were no differences between treatments.	Δεν υπήρχαν διαφορές μεταξύ των θεραπειών.
That was when we left him at school with his bag of books.	Τότε ήταν που τον αφήσαμε στο σχολείο με την τσάντα με τα βιβλία του.
They have to go out and try a lot of things.	Πρέπει να βγουν έξω και να δοκιμάσουν πολλά πράγματα.
It is closed for the season.	Είναι κλειστό για τη σεζόν.
And, bro, you know they did it right.	Και, αδερφέ, ξέρεις ότι το έχουν κάνει σωστά.
Sometimes it is corrected.	Μερικές φορές διορθώνεται.
I look forward to producing with it.	Ανυπομονώ να παράγω με αυτό.
It's out there.	Είναι εκεί έξω.
Besides, he could not leave.	Εξάλλου, δεν μπορούσε να φύγει.
You look just like him.	Μοιάζεις ακριβώς σαν αυτόν.
I could hear that.	Μπορούσα να το ακούσω αυτό.
I still have this problem.	Έχω ακόμα αυτό το πρόβλημα.
He had understood it correctly.	Το είχε καταλάβει σωστά.
And he supplied her.	Και την προμήθευε.
Our ways are different.	Οι τρόποι μας είναι διαφορετικοί.
And he had nothing better to do.	Και δεν είχε κάτι καλύτερο να κάνει.
I will see it tomorrow night.	Θα το δω αύριο το βράδυ.
They do not hunt for small things.	Δεν κυνηγούν μικροπράγματα.
Absolutely no problem.	Κανένα απολύτως πρόβλημα.
The world changed that day.	Ο κόσμος άλλαξε εκείνη την ημέρα.
You live it too.	Το ζεις κι εσύ.
This was not mentioned.	Αυτό δεν αναφέρθηκε.
There are thirty thousand people here.	Υπάρχουν τριάντα χιλιάδες άνθρωποι εδώ.
He told me that you had called and were looking for me.	Μου είπε ότι είχες πάρει τηλέφωνο και με έψαχνες.
My job was not to have fun.	Η δουλειά μου δεν ήταν να διασκεδάζω.
They were good men.	Ήταν καλοί άντρες.
He does not say that it was made to make everyone happy.	Δεν λέει ότι κατασκευάστηκε για να κάνει όλους χαρούμενους.
This is a matter of public policy.	Αυτό είναι ζήτημα δημόσιας πολιτικής.
But no weapons yet.	Αλλά ούτε όπλα ακόμα.
Kids love them too.	Τα παιδιά τα αγαπούν επίσης.
Anyway, good luck and let us know.	Τέλος πάντων, καλή επιτυχία και να μας ενημερώνεις.
More on that later.	Περισσότερα για αυτό αργότερα.
Nor does it make the world like that.	Ούτε κάνει τον κόσμο έτσι.
Design the structure of the material.	Σχεδίασε τη δομή του υλικού.
Looking for trouble.	Ψάχνοντας για μπελάδες.
Your comments, questions and comments are important.	Τα σχόλιά σας, οι ερωτήσεις και τα σχόλιά σας είναι σημαντικά.
Here are some used ones.	Δείτε μερικά που χρησιμοποιούνται γύρω από το.
The brothers were later discovered and taken to court.	Αργότερα, τα αδέρφια ανακαλύφθηκαν και οδηγήθηκαν σε δίκη.
Not all models are the same.	Όλα τα μοντέλα δεν είναι ίδια.
A little more.	Λίγο περισσότερο.
I have done this again with other classes.	Το έχω ξανακάνει αυτό με άλλες τάξεις.
They live it.	Το ζουν.
My brother told me to leave the room and hide.	Ο αδερφός μου μου είπε να βγω από το δωμάτιο και να κρυφτώ.
I'm not trying to pressure him or anything like that.	Δεν προσπαθώ να του ασκήσω πίεση ή κάτι τέτοιο.
It does not seem to fit.	Δεν φαίνεται να ταιριάζει.
I will signal you on the radio when we have a minute out.	Θα σας κάνω σήμα στο ραδιόφωνο όταν έχουμε ένα λεπτό έξω.
A little explanation is needed.	Μια μικρή εξήγηση χρειάζεται.
When you are right you are right.	Όταν έχεις δίκιο έχεις δίκιο.
Listening to the wrong thing.	Ακούγοντας το λάθος πράγμα.
These two are no exception.	Αυτά τα δύο δεν αποτελούν εξαίρεση.
But I'm happy now.	Αλλά είμαι χαρούμενος τώρα.
This is politics guys.	Αυτό είναι πολιτική παιδιά.
I fell with a group of children from the works.	Έπεσα με μια ομάδα παιδιών από τα έργα.
You can start playing them online.	Μπορείτε να αρχίσετε να τα παίζετε online.
He was one of those people.	Ήταν ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
He did not want to discuss his own situation.	Δεν ήθελε να συζητήσει τη δική του κατάσταση.
He does not ask any questions.	Δεν κάνει καμία ερώτηση.
But you are something very different.	Αλλά είσαι κάτι πολύ διαφορετικό.
She told me that her boyfriend was waiting for her.	Μου είπε ότι την περίμενε ο φίλος της.
Desire is what people feel when they look at it.	Η επιθυμία είναι αυτό που νιώθουν οι άνθρωποι κοιτώντας την.
Physical location is less relevant.	Η φυσική τοποθεσία είναι λιγότερο σχετική.
He did not need to walk now.	Δεν χρειαζόταν να περπατήσει τώρα.
I am a man of the word.	Είμαι άνθρωπος της λέξης.
From this, a final score is calculated.	Από αυτό, υπολογίζεται μια τελική βαθμολογία.
I was in it again.	Ήμουν πάλι σε αυτό.
They are the ones who said do not mention it.	Αυτοί είναι που είπαν μην το αναφέρετε.
By the end of the war, construction was possible again.	Με το τέλος του πολέμου, η κατασκευή ήταν ξανά δυνατή.
That was the idea though.	Αυτή ήταν η ιδέα πάντως.
Therefore, production costs are very high.	Ως εκ τούτου, το κόστος παραγωγής είναι πολύ υψηλό.
I can not single out individuals.	Δεν μπορώ να ξεχωρίσω μεμονωμένα πρόσωπα.
I strongly recommend that you study this topic before proceeding.	Σας συνιστώ ανεπιφύλακτα να μελετήσετε αυτό το θέμα πριν προχωρήσετε.
Again he felt only fear and confusion.	Και πάλι ένιωθε μόνο φόβο και σύγχυση.
The heat was absolutely amazing.	Η ζέστη ήταν απολύτως εκπληκτική.
The important and the not so much.	Το σημαντικό και το όχι και τόσο.
The product works great.	Το προϊόν λειτουργεί υπέροχα.
However, these previous studies were smaller in size.	Ωστόσο, αυτές οι προηγούμενες μελέτες ήταν μικρότερες σε μέγεθος.
And not in a sexual sense.	Και όχι με σεξουαλική έννοια.
This one is pulsating with life.	Ο συγκεκριμένος σφύζει από ζωή.
And the shell came.	Και ήρθε το κοχύλι.
And anyone can do it.	Και ο καθένας μπορεί να το κάνει.
Nobody knows the names we know.	Κανείς δεν ξέρει τα ονόματα που ξέρουμε.
You had a bad day and everything changed.	Είχες μια κακή μέρα και όλα άλλαξαν.
No one would be sure what would happen then.	Για το τι θα γινόταν τότε, κανείς δεν θα ήταν σίγουρος.
A crowd of children followed him, as usual.	Ένα πλήθος από παιδιά τον ακολούθησε, ως συνήθως.
Very soon the rest of the crowd stood on their feet.	Πολύ σύντομα και το υπόλοιπο πλήθος στάθηκε στα πόδια του.
We will clean together soon.	Θα καθαρίσουμε μαζί σε λίγο.
Food companies want to sell products.	Οι εταιρείες τροφίμων θέλουν να πουλήσουν προϊόντα.
Shop for something.	Ψωνίστε για κάτι.
He will eat anything, even things that are not food.	Θα φάει οτιδήποτε, ακόμα και πράγματα που δεν είναι φαγητό.
There was no link.	Δεν υπήρχε σύνδεσμος.
I looked, but I had no luck.	Κοίταξα, αλλά δεν είχα τύχη.
Each end was a place.	Κάθε πέρα ​​ήταν ένα μέρος.
Do what works.	Κάντε ό,τι λειτουργεί.
From here they could run, maybe even escape.	Από εδώ θα μπορούσαν να τρέξουν, ίσως και να ξεφύγουν.
I mean her mom.	Εννοώ τη μαμά της.
You can not control their experience.	Δεν μπορείτε να ελέγξετε την εμπειρία τους.
You should consider other options as suggested in the comments.	Θα πρέπει να εξετάσετε άλλες επιλογές, όπως προτείνονται στα σχόλια.
Think about what is most important to you.	Σκεφτείτε τι είναι πιο σημαντικό για εσάς.
We have people waiting in here.	Έχουμε κόσμο που περιμένει εδώ μέσα.
Busy literally the only thing people said.	Απασχολημένος κυριολεκτικά το μόνο πράγμα που είπε ο κόσμος.
She looked at her watch.	Κοίταξε το ρολόι της.
It depends on the services provided by the individual.	Εξαρτάται από τις υπηρεσίες που παρέχει το άτομο.
This is very bright now !.	Αυτό είναι πολύ φωτεινό τώρα!.
He just left me a little behind.	Απλώς με άφησε κάπως πίσω.
Try to keep him safe.	Προσπαθήστε να τον κρατήσετε ασφαλή.
The hotel and staff were lovely and really friendly.	Το ξενοδοχείο και το προσωπικό ήταν υπέροχο και πραγματικά φιλικό.
I did not want to think about it.	Δεν ήθελα να το σκεφτώ.
If there was something out there, he would find it.	Αν υπήρχε κάτι εκεί έξω, θα το έβρισκε.
Days later, my mother gets the same diagnosis.	Μέρες αργότερα, η μητέρα μου παίρνει την ίδια διάγνωση.
You put water in a bottle and it becomes the bottle.	Βάζεις νερό σε ένα μπουκάλι και γίνεται το μπουκάλι.
It took a long time for you to tell me the truth.	Υπήρξε πολύς χρόνος για να μου πεις την αλήθεια.
This and what happened when he was at school.	Αυτά και όσα πέρασαν όταν ήταν στο σχολείο.
Others come to get it.	Άλλοι έρχονται να το πάρουν.
The practice continues to this day.	Η πρακτική συνεχίζεται μέχρι σήμερα.
You grow as a person and in my journey through it.	Μεγαλώνεις ως άνθρωπος και στο ταξίδι μου μέσα από αυτό.
But that did not stop him from finding it.	Αλλά αυτό δεν εμπόδισε τον κόπο να τον βρει.
I do not buy it on a regular basis for this reason alone.	Δεν το αγοράζω σε τακτική βάση και μόνο για αυτόν τον λόγο.
He was in love with a dog.	Ήταν ερωτευμένος με έναν σκύλο.
An answer here could help provide this data.	Μια απάντηση εδώ θα μπορούσε να βοηθήσει στην παροχή αυτών των δεδομένων.
On the edge of the world, which seemed to end here.	Στην άκρη του κόσμου, που φαινόταν να τελειώνει εδώ.
He made a big circle.	Έκανε έναν μεγάλο κύκλο.
He is a street man.	Είναι άνθρωπος του δρόμου.
We helped him start his own business.	Τον βοηθήσαμε να ξεκινήσει τη δική του επιχείρηση.
I called once and not again.	Κάλεσα μια φορά και όχι άλλη.
Years will be the issue, not dollars.	Τα χρόνια θα είναι το θέμα, όχι τα δολάρια.
This is a distant shot.	Αυτό είναι ένα μακρινό πλάνο.
He is lying on my feet.	Ξαπλώνει στα πόδια μου.
If there is no such ring, an error occurs.	Εάν δεν υπάρχει τέτοιος δακτύλιος, εμφανίζεται ένα σφάλμα.
I can not say enough about how amazing this place is.	Δεν μπορώ να πω αρκετά για το πόσο καταπληκτικό είναι αυτό το μέρος.
She was busy with planning.	Ήταν απασχολημένη με τον προγραμματισμό.
It's as if he's taking it from me.	Λες και μου το παίρνει.
I can't even do my show.	Δεν μπορώ καν να κάνω το σόου μου.
I like the different original music depending on the character you choose.	Μου αρέσει η διαφορετική πρωτότυπη μουσική ανάλογα με τον χαρακτήρα που θα επιλέξετε.
Guess what the digital world needs me to do.	Μαντέψτε ότι ο ψηφιακός κόσμος με χρειάζεται.
This small mark on the edge is the direction of the body.	Αυτό το μικρό σημάδι στην άκρη είναι η κατεύθυνση του σώματος.
First asking the girls to lie in court.	Πρώτα ζητώντας από τα κορίτσια να πουν ψέματα στο δικαστήριο.
May they see it.	Μακάρι να το δουν.
You need to calm down.	Πρέπει να ηρεμήσεις.
But you see where this is going.	Βλέπεις όμως πού πάει αυτό.
We share many values.	Μοιραζόμαστε πολλές αξίες.
I was not going.	Δεν ήταν να πάω.
Sure, we used to be closer.	Σίγουρα, κάποτε ήμασταν πιο κοντά.
All of this was great.	Όλα αυτά ήταν εξαιρετικά.
If you can play these cards, you will.	Εάν μπορείτε να παίξετε αυτές τις κάρτες, θα το κάνετε.
He turned to face the others.	Γύρισε να αντιμετωπίσει τους άλλους.
Maybe you could see right through them.	Ίσως μπορούσες να δεις ακριβώς μέσα από αυτά.
He did not understand what was happening.	Δεν καταλάβαινε τι συνέβαινε.
I'm as sorry for this as you are.	Λυπάμαι τόσο πολύ για αυτό όσο εσύ.
I could ask you the same question.	Θα μπορούσα να σας κάνω την ίδια ερώτηση.
But there are other activities that can have a big impact on you.	Υπάρχουν όμως και άλλες δραστηριότητες που μπορεί να έχουν μεγάλο αντίκτυπο σε εσάς.
We thought the same.	Το ίδιο σκεφτήκαμε.
He was responsible for the experimental work and data analysis.	Ήταν υπεύθυνος για την πειραματική εργασία και την ανάλυση δεδομένων.
He likes this point because he can watch others without being seen.	Του αρέσει αυτό το σημείο γιατί μπορεί να παρακολουθεί τους άλλους χωρίς να τον βλέπουν.
The reason for this is quite simple.	Ο λόγος για αυτό είναι αρκετά απλός.
Then he had to let me take him.	Μετά έπρεπε να με αφήσει να τον πάρω.
There is a letter from her school.	Υπάρχει ένα γράμμα από το σχολείο της.
This is especially important for community leaders to do.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό να το κάνουν οι ηγέτες της κοινότητας.
Please help me understand the issue.	Παρακαλώ βοηθήστε με να καταλάβω το ζήτημα.
I had to think fast.	Έπρεπε να σκεφτώ γρήγορα.
I continued to watch the building.	Συνέχισα να παρακολουθώ το κτίριο.
I will not have it in my house.	Δεν θα το έχω στο σπίτι μου.
I said that we lack enough important information.	Είπα ότι μας λείπουν αρκετές σημαντικές πληροφορίες.
If this had happened to us.	Αν μας είχε συμβεί αυτό.
However, even that was impossible.	Ωστόσο, και αυτό ήταν αδύνατο.
For a moment they glanced at each other very directly.	Για μια στιγμή έριξαν ο ένας στον άλλο μια πολύ άμεση ματιά.
A wonderful friend that you are, will get so much comfort in it.	Μια υπέροχη φίλη που είσαι, θα πάρει τόση άνεση σε αυτό.
If what you are doing is good for you, it does not matter.	Αν αυτό που κάνετε είναι καλό για εσάς, δεν πειράζει.
Possibly this and much more.	Ενδεχομένως αυτό και πολλά άλλα.
Many children do this.	Πολλά παιδιά το κάνουν αυτό.
People he had to see.	Άνθρωποι που έπρεπε να δει.
In fact, they did.	Στην πραγματικότητα, το έκαναν.
Remember not only how it looks, but also how you feel.	Θυμηθείτε όχι μόνο πώς φαίνεται, αλλά και πώς αισθάνεστε.
Its enclosed space is.	Ο κλειστός του χώρος είναι .
She has no one to protect her except me.	Δεν έχει κανέναν να την προστατεύσει εκτός από εμένα.
I used a public telephone.	Χρησιμοποίησα δημόσιο τηλέφωνο.
He will not do that.	Δεν θα το κάνει αυτό.
We can put music on for a while.	Μπορούμε να βάλουμε μουσική για λίγο.
So please give me a break.	Οπότε σε παρακαλώ δώσε μου ένα διάλειμμα.
In no case could he save them.	Σε καμία περίπτωση δεν θα μπορούσε να τους σώσει.
I cut just below.	Έκοψα ακριβώς από κάτω.
They both turned to him in surprise.	Γύρισαν και οι δύο προς το μέρος του έκπληκτοι.
Her expression changed completely.	Η έκφρασή της άλλαξε εντελώς.
Education was measured as the highest level of education achieved.	Η εκπαίδευση μετρήθηκε ως το υψηλότερο επίπεδο εκπαίδευσης που επιτεύχθηκε.
He went further and reached the edge.	Προχώρησε πιο πέρα ​​και έφτασε στην άκρη.
Duty is a legal matter for the court.	Το καθήκον είναι νομικό ζήτημα για το δικαστήριο.
That's really the real explanation.	Αυτή είναι πραγματικά η αληθινή εξήγηση.
Find out what, if nothing else, is going on in college.	Μάθετε τι, αν μη τι άλλο, συμβαίνει στο κολέγιο.
He stands up.	Σηκώνεται όρθια.
There were six of them, three on each side.	Ήταν έξι από αυτούς, τρεις από κάθε πλευρά.
Responsible and happy.	Υπεύθυνη και χαρούμενη.
But it is nothing special.	Αλλά δεν είναι τίποτα το ιδιαίτερο.
And two hours later he appears, with a story.	Και μετά δύο ώρες αργότερα εμφανίζεται, με μια ιστορία.
No sounds were heard from the other side of the door.	Δεν ακούστηκαν ήχοι από την άλλη πλευρά της πόρτας.
It is very, very difficult for us to catch up.	Μας είναι πολύ, πολύ δύσκολο να προλάβουμε.
He passed me the glass.	Μου πέρασε το ποτήρι.
He wanted to be bigger.	Ήθελε να γίνει μεγαλύτερος.
To save women and the sick and the weak and the old.	Για να σωθούν γυναίκες και άρρωστοι και αδύναμοι και γέροι.
Well, so far.	Λοιπόν, μέχρι τώρα.
However, a change in this view is expected soon.	Ωστόσο, σύντομα αναμένεται αλλαγή σε αυτή την οπτική.
Her pale skin is cool against it.	Το χλωμό δέρμα της είναι δροσερό εναντίον του.
He has clarified this with a lot of public comments.	Το έχει ξεκαθαρίσει με πολύ δημόσια σχόλια.
You killed the child our family will never know.	Σκότωσες το παιδί η οικογένειά μας δεν θα μάθει ποτέ.
There I met so many beautiful women.	Εκεί γνώρισα τόσες όμορφες γυναίκες.
We do not hear.	Δεν ακουγόμαστε.
Just a reality you have to face.	Απλά μια πραγματικότητα που πρέπει να αντιμετωπίσεις.
Our sign burned.	Η ταμπέλα μας κάηκε.
They had it everywhere on signs.	Το είχαν παντού σε ταμπέλες.
We met on a large battlefield of that war.	Συναντηθήκαμε σε ένα μεγάλο πεδίο μάχης εκείνου του πολέμου.
Except for the driver.	Εκτός από τον οδηγό.
It should be the same across the country.	Θα πρέπει να είναι το ίδιο σε όλη τη χώρα.
Do not throw anything at this time.	Μην πετάτε τίποτα προς το παρόν.
They saw what they wanted to see.	Είδαν αυτό που ήθελαν να δουν.
I have stayed in this accommodation in the past and I really like it.	Έχω μείνει σε αυτό το κατάλυμα στο παρελθόν και μου αρέσει πολύ.
I threw the ball.	Έριξα την μπάλα.
Four patients were initially excluded.	Τέσσερις ασθενείς αποκλείστηκαν αρχικά.
Look at your password.	Κοιτάξτε τον κωδικό σας.
Maybe even for a horse.	Μπορεί ακόμη και για ένα άλογο.
If she was fast enough and smart enough.	Αν ήταν αρκετά γρήγορη και αρκετά έξυπνη.
It is strange.	Είναι περίεργο.
Learning cannot take place without a safe environment.	Η μάθηση δεν μπορεί να πραγματοποιηθεί χωρίς ένα ασφαλές περιβάλλον.
He had to have proof, he had to have a mark.	Έπρεπε να έχει αποδείξεις, έπρεπε να έχει ένα σημάδι.
I had to hear him say it.	Έπρεπε να τον ακούσω να το λέει.
Rejected for being the first to apply.	Απορρίφθηκε για τα πρώτα που έκανε αίτηση.
I stopped helping him.	Σταμάτησα να τον βοηθήσω.
I really have no one else to represent me.	Πραγματικά δεν έχω κανέναν άλλο να με εκπροσωπήσει.
I give him five out of five.	Του δίνω πέντε στα πέντε.
Take a close look at the figures.	Ρίξτε μια προσεκτική ματιά στις φιγούρες.
Do not move.	Μην κουνιέσαι.
I mean in more ways than one, of course.	Εννοώ ότι με περισσότερους από έναν τρόπους, φυσικά.
It really should.	Πραγματικά θα έπρεπε.
Sounds amazing.	Ακούγεται καταπληκτικό.
He died without sound.	Χωρίς ήχο πέθανε.
It will leave the size as it is.	Θα αφήσει το μέγεθος ως έχει.
It is only after three.	Είναι μόλις μετά τις τρεις.
This is someone who cares about me for a specific reason.	Αυτός είναι κάποιος που ενδιαφέρεται για μένα για συγκεκριμένο λόγο.
Making a list forces you to keep track of your thoughts over time.	Η σύνταξη μιας λίστας σας αναγκάζει να παρακολουθείτε τις σκέψεις σας με την πάροδο του χρόνου.
Maybe tomorrow, maybe in a year.	Ίσως αύριο, ίσως σε ένα χρόνο.
You killed him.	Τον σκότωσες.
I never have.	Δεν έχω ποτέ.
He was very fast for others.	Ήταν πολύ γρήγορος για τους άλλους.
He tried to drink coffee, but it was not good.	Προσπάθησε να πιει καφέ, αλλά αυτό δεν ήταν καλό.
Therefore, they can be recognized again.	Ως εκ τούτου, μπορούν και πάλι να αναγνωριστούν.
This was generally not the case for me.	Αυτό δεν ίσχυε γενικά για μένα.
It was a very fun interview.	Ήταν μια πολύ διασκεδαστική συνέντευξη.
Do it right.	Κάνε το σωστά.
He will not find anything he can fix.	Δεν θα βρει τίποτα που να μπορεί να διορθώσει.
We move as soon as you go to college this fall.	Μετακομίζουμε μόλις πάτε στο κολέγιο αυτό το φθινόπωρο.
The filling rates of my application were excellent.	Τα ποσοστά πλήρωσης της εφαρμογής μου ήταν εξαιρετικά.
There was no choice.	Δεν υπήρχε επιλογή.
So it was a trade.	Άρα ήταν εμπόριο.
His eyes were blue, cold blue.	Τα μάτια του ήταν μπλε, κρύα μπλε.
As far as we know, only one study has been made available.	Από όσο γνωρίζουμε, έχει γίνει διαθέσιμη μόνο μία μελέτη.
Just follow the signs here.	Απλώς ακολουθήστε τις πινακίδες από εδώ.
People jump in groups naturally.	Οι άνθρωποι πηδούν φυσικά στις ομάδες τους.
We have largely overcome this now.	Το έχουμε ξεπεράσει κυρίως αυτό τώρα.
There was no question of falling.	Δεν υπήρχε θέμα πτώσης.
I do not see anyone else.	Δεν βλέπω κανέναν άλλον.
I can hold my head high and smile at the world.	Μπορώ να κρατήσω το κεφάλι μου ψηλά και να χαμογελάσω στον κόσμο.
It looked a lot.	Έμοιαζε πολύ.
Maybe too perfect.	Ίσως πάρα πολύ τέλειο.
Think of leaders and politicians you have seen.	Σκεφτείτε ηγέτες και πολιτικά πρόσωπα που έχετε δει.
I'm sure there are ways to improve.	Είμαι σίγουρος ότι υπάρχουν τρόποι βελτίωσης.
So we asked him first, but there was a problem with that.	Έτσι τον ρωτήσαμε πρώτα, αλλά υπήρχε κάποιο πρόβλημα με αυτό.
It's not enough.	Δεν είναι αρκετό.
The sound quality comes mainly from the ear training.	Η ποιότητα του ήχου προέρχεται κυρίως από την προπόνηση αυτιών.
You can not miss it.	Δεν γίνεται να το παραλείψετε.
Let's take a look.	Ας ΡΙΞΟΥΜΕ μια ΜΑΤΙΑ.
To read the whole letter click here.	Για να διαβάσετε ολόκληρη την επιστολή κάντε κλικ εδώ.
It is my pleasure to meet you at last.	Είναι χαρά μου να σας γνωρίσω επιτέλους από κοντά.
Only it is difficult to do.	Μόνο που είναι δύσκολο να το κάνεις.
In the other style, it is before and after the main code.	Με το άλλο στυλ, είναι πριν και μετά τον κύριο κώδικα.
Some of his best friends had small eyes.	Μερικοί από τους καλύτερους φίλους του είχαν μικρά μάτια.
Tell me if you can think of a better solution.	Πείτε μου αν μπορείτε να σκεφτείτε μια καλύτερη λύση.
I could say the same to the rest of my family.	Το ίδιο θα μπορούσα να πω και στην υπόλοιπη οικογένειά μου.
Do not like it.	Μην σου αρέσει.
But we still have a long way to go.	Όμως έχουμε πολύ δρόμο ακόμα.
I was talking about your argument for the biological basis of love.	Μιλούσα για το επιχείρημά σου για τη βιολογική βάση της αγάπης.
This can provide a means of escaping the tumor.	Αυτό μπορεί να παρέχει ένα μέσο διαφυγής για τον όγκο.
The rest, as they say, is history.	Τα υπόλοιπα, όπως λένε, είναι ιστορία.
And that's me.	Και αυτός είμαι εγώ.
I got it, one night.	Το πήρα, ένα βράδυ.
It has the modern style.	Έχει το μοντέρνο στυλ.
In his world.	Στον κόσμο του.
You are amazing.	Είστε καταπληκτικοί.
There is no.	Δεν υπάρχει.
This is not his poor wife.	Δεν πρόκειται για τη φτωχή γυναίκα του.
I could not believe it for a moment.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω για μια στιγμή.
This right can only be granted by law.	Αυτό το δικαίωμα μπορεί να παραχωρηθεί μόνο με νόμο.
Therefore, a local error limit does not apply.	Ως εκ τούτου, ένα όριο τοπικού σφάλματος δεν ισχύει.
He is more interested in his activities.	Ενδιαφέρεται περισσότερο για τις δραστηριότητές του.
He was not really found in the land of the dead.	Δεν είχε βρεθεί, πραγματικά, στη χώρα των νεκρών.
They appear in the list on the left.	Εμφανίζονται στη λίστα στα αριστερά.
I am a mother with a daughter in college.	Είμαι μια μητέρα με μια κόρη στο κολέγιο.
If he likes it, he will contact you.	Αν του αρέσουν, θα επικοινωνήσει μαζί σου.
I have more or less covered the story.	Έχω καλύψει λίγο πολύ την ιστορία.
We set the economy in motion.	Βάλαμε σε κίνηση την οικονομία.
It would take very little effort to correct.	Για να διορθωθεί θα χρειαζόταν πολύ λίγη προσπάθεια.
The other man appeared next to him.	Δίπλα του εμφανίστηκε ο άλλος άντρας.
These are the future leaders of your organization.	Αυτοί είναι οι μελλοντικοί ηγέτες του οργανισμού σας.
I was denied medical treatment.	Μου αρνήθηκαν την ιατρική περίθαλψη.
There had to be data here.	Έπρεπε να υπάρχουν στοιχεία εδώ.
So, perfect your customer experience.	Έτσι, τελειοποιήστε την εμπειρία του πελάτη σας.
He has seven children.	Έχει επτά παιδιά.
You will be there in ten minutes.	Θα είσαι εκεί σε δέκα λεπτά.
As it turns out, our results are slightly greater.	Όπως φαίνεται, τα αποτελέσματά μας είναι ελαφρώς μεγαλύτερα.
But it works really well.	Αλλά αυτό λειτουργεί πραγματικά πολύ καλά.
It was not the same room, nor the same bed.	Δεν ήταν το ίδιο δωμάτιο, ούτε το ίδιο κρεβάτι.
Or start over.	Ή ξεκινήστε από την άλλη.
He knew both.	Τα ήξερε και τα δύο.
He just did not know where to start.	Απλώς δεν ήξερε από πού να αρχίσει.
You could write programs for monitors, maybe.	Θα μπορούσατε να γράψετε προγράμματα για τις οθόνες, ίσως.
It makes sense to me.	Μου βγάζει νόημα.
So, they would only resort to this as a last resort.	Έτσι, πρέπει να φύγουν από το σπίτι τους.
If it is not, then it offers to create it for you.	Εάν δεν είναι, τότε προσφέρεται να το δημιουργήσει για εσάς.
There are many ways to work on an issue.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να δουλέψετε σε ένα ζήτημα.
They had come a long way and nothing stopped them.	Είχαν κάνει πολύ δρόμο και τίποτα δεν τους σταματούσε.
Appears simply as plain text.	Εμφανίζεται απλώς ως απλό κείμενο.
Instructions can be found here and here.	Οδηγίες μπορείτε να βρείτε εδώ και εδώ.
I was lucky to be a part of it.	Είχα την τύχη να είμαι μέρος του.
They are just so fun and amazing to watch.	Είναι απλά τόσο διασκεδαστικά και καταπληκτικά να τα βλέπεις.
They nodded in agreement as we laid out everything.	Κούνησαν καταφατικά το κεφάλι τους καθώς στρώναμε τα πάντα.
His voice is no longer calm.	Η φωνή του δεν είναι πια ήρεμη.
So everyone is unique.	Άρα ο καθένας είναι μοναδικός.
I got a lot from her when she was fully grown.	Έχω πάρει πολλά από αυτήν όταν μεγάλωσε πλήρως.
Her manner was cool.	Ο τρόπος της ήταν ψύχραιμος.
In such difficult games the first goal is very important.	Σε τέτοια δύσκολα παιχνίδια το πρώτο γκολ είναι πολύ σημαντικό.
Instead, ask questions.	Αντίθετα, κάντε ερωτήσεις.
He was not there, but he knows it.	Δεν ήταν εκεί, αλλά το ξέρει.
I can not say when.	Δεν μπορώ να πω πότε.
I still have symptoms every now and then.	Έχω ακόμα τα συμπτώματα κάθε τόσο.
The result will be something like this.	Το αποτέλεσμα αυτού θα είναι κάπως έτσι.
The money you spend can help you find a better job faster.	Τα χρήματα που ξοδεύετε μπορούν να σας βοηθήσουν να βρείτε μια καλύτερη δουλειά πιο γρήγορα.
Rest in Peace.	Αναπαύσου εν ειρήνη.
I wonder what made me dream about it.	Αναρωτιέμαι τι με έκανε να το ονειρευτώ.
In this article, we found some limitations of the current system.	Σε αυτό το άρθρο, βρήκαμε ορισμένους περιορισμούς του τρέχοντος συστήματος.
Even the main field of blue.	Ακόμη και το κύριο πεδίο του μπλε.
This year we can double those concerns.	Φέτος μπορούμε να διπλασιάσουμε αυτές τις ανησυχίες.
But next weekend will be.	Αλλά το επόμενο Σαββατοκύριακο θα είναι.
So far, no such luck.	Μέχρι στιγμής, καμία τέτοια τύχη.
He just used it for drugs.	Απλώς τη χρησιμοποίησε για ναρκωτικά.
They liked it more when our problems were hidden from them.	Τους άρεσε περισσότερο όταν τους κρύβονταν τα προβλήματά μας.
Obviously, an exception.	Προφανώς, μια εξαίρεση.
He just came in.	Μόλις μπήκε μέσα.
As it is, it can not.	Όπως είναι, δεν μπορεί.
Not what mission organization.	Όχι τι οργάνωση αποστολής.
We mentioned.	Αναφέραμε.
Today was no exception.	Σήμερα δεν αποτέλεσε εξαίρεση.
Well, you saw what it was worth.	Λοιπόν, είδατε τι άξιζε.
I do not care.	Δεν ασχολούμαι.
Just behind the house plate.	Ακριβώς πίσω από το πιάτο του σπιτιού.
Sometimes the latter is in life after this life.	Μερικές φορές το τελευταίο είναι στη ζωή μετά από αυτή τη ζωή.
He stopped to catch his breath.	Σταμάτησε για να πάρει ανάσα.
She had to release some of her anger.	Έπρεπε να απελευθερώσει λίγο από το θυμό της.
This happens.	Αυτό γίνεται.
But thank you for your other points.	Αλλά σας ευχαριστώ για τα άλλα σημεία σας.
They would have found me, one way or another.	Θα με είχαν βρει, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
He has done a lot for me.	Έχει κάνει πολλά για μένα.
None of these differences were observed in the control group.	Καμία από αυτές τις διαφορές δεν παρατηρήθηκε στην ομάδα ελέγχου.
They lost their meaning.	Έχασαν το νόημα.
Religion was a key force.	Η θρησκεία ήταν βασική δύναμη.
He has a nice face, not beautiful, just nice.	Έχει ωραίο πρόσωπο, όχι όμορφο, απλά ωραίο.
He had to leave her.	Έπρεπε να την αφήσει.
I love your system.	Λατρεύω το σύστημά σας.
This place was huge.	Αυτό το μέρος ήταν τεράστιο.
I want to get rid of it.	Θέλω να απαλλαγώ από αυτό.
They came from one place.	Ήρθαν από ένα μέρος.
There was life and no more.	Υπήρχε ζωή και όχι πια.
Trust us when we say we are sick.	Εμπιστευτείτε μας όταν λέμε ότι είμαστε άρρωστοι.
Now give me the phone.	Τώρα δώσε μου το τηλέφωνο.
Then this type appears.	Τότε εμφανίζεται αυτός ο τύπος.
Reach out one hand.	Άπλωσε ένα χέρι.
This will probably provide protection during the game.	Αυτό πιθανότατα θα παρέχει προστασία κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού.
No one could.	Κανείς δεν μπορούσε.
You will feel better tomorrow.	Αύριο θα νιώσεις καλύτερα.
They just have sex and then he leaves.	Απλώς κάνουν σεξ και μετά φεύγει.
They are inside and they know they can not get out.	Είναι μέσα και ξέρουν ότι δεν μπορούν να βγουν έξω.
But he said it was not going to happen.	Αλλά είπε ότι δεν πρόκειται να συμβεί.
If you are really upset about this, take it with them.	Εάν είστε πραγματικά τόσο αναστατωμένοι γι 'αυτό, πάρτε το μαζί τους.
In fact it does not exist in the definition of order property.	Στην πραγματικότητα δεν υπάρχει στον ορισμό της ιδιότητας παραγγελίας.
This time, the problem is different.	Αυτή τη φορά, το πρόβλημα είναι διαφορετικό.
Because he is not going to learn.	Γιατί δεν πρόκειται να μάθει.
It seemed to be true.	Φαινόταν ότι ήταν αλήθεια.
I want to feel good about myself.	Θέλω να νιώθω καλά με τον εαυτό μου.
I'm not even sure it's even possible.	Δεν είμαι καν σίγουρος ότι είναι καν δυνατό.
I'm curious, but my tea is safe.	Είμαι περίεργος, αλλά το τσάι μου είναι ασφαλές.
They got the green light to jump.	Πήραν το πράσινο φως για να πηδήξουν.
Many of these options have been described in detail before.	Πολλές από αυτές τις επιλογές έχουν περιγραφεί λεπτομερώς προηγουμένως.
These women and men are ready to follow you anywhere.	Αυτές οι γυναίκες και οι άνδρες είναι έτοιμοι να σας ακολουθήσουν οπουδήποτε.
Now the red line will be placed below the blue.	Τώρα η κόκκινη γραμμή θα τοποθετηθεί κάτω από την μπλε.
However, experience has shown that this is not entirely true.	Ωστόσο, η πείρα έχει δείξει ότι κάτι τέτοιο δεν ισχύει πλήρως.
He said nothing and looked away.	Δεν είπε τίποτα και κοίταξε μακριά.
He has finally done it.	Τελικά το έχει κάνει.
He has the opportunity to challenge the facts.	Έχει την ευκαιρία να αμφισβητήσει τα στοιχεία.
If they let him, he was out.	Αν το άφηναν, ήταν έξω.
And yet he moved.	Κι όμως κινήθηκε.
Whatever it is, you can keep it to yourself.	Ό,τι κι αν είναι, μπορείτε να το κρατήσετε για τον εαυτό σας.
We met for coffee and hit it right away.	Συναντηθήκαμε για καφέ και το χτυπήσαμε αμέσως.
Unfortunately, this term is not generally used.	Δυστυχώς, αυτός ο όρος δεν χρησιμοποιείται γενικά.
Reach out a quick hand.	Άπλωσε ένα γρήγορο χέρι.
Here is my problem.	Εδώ είναι το πρόβλημά μου.
There was nothing else for him here.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο για αυτόν εδώ.
This time he was like another human being.	Αυτή τη φορά ήταν σαν άλλος άνθρωπος.
It can be anything.	Μπορεί να είναι οτιδήποτε.
We know little about their journey.	Γνωρίζουμε ελάχιστα για το ταξίδι τους.
In our circumstances food is what we want most.	Στις περιστάσεις μας το φαγητό είναι αυτό που θέλουμε περισσότερο.
I'm sorry for last night.	Λυπάμαι για τη χθεσινή βραδιά.
However, one day is not enough.	Ωστόσο, μια μέρα δεν είναι αρκετή.
Call for information on each.	Καλέστε για πληροφορίες για το καθένα.
I hope this continues throughout the year.	Ελπίζω αυτό να συνεχιστεί όλο το χρόνο.
No relationship is beyond my help.	Καμία σχέση δεν είναι πέρα ​​από τη βοήθειά μου.
Not a word had left her mouth in three hours.	Δεν είχε φύγει λέξη από το στόμα της σε τρεις ώρες.
I am not going to comment on everything again.	Δεν πρόκειται να ξανασχολιάσω τα πάντα.
He does the same with their next six children.	Το κάνει και με τα επόμενα έξι παιδιά τους.
Everything is moving.	Όλα έχουν κίνηση.
The strategy is, take your time.	Η στρατηγική είναι, πάρτε το χρόνο σας.
Maintaining her health was a challenge for this unmarried mom.	Η διατήρηση της υγείας της ήταν μια πρόκληση για αυτήν την ανύπαντρη μαμά.
We must continue our work now.	Πρέπει να συνεχίσουμε τη δουλειά μας τώρα.
You can write.	Μπορείς να γράψεις.
We checked immediately and unfortunately found this to be true.	Ελέγξαμε αμέσως και δυστυχώς βρήκαμε ότι αυτό είναι αλήθεια.
But he called.	Αλλά κάλεσε.
I want to start a family and raise children.	Θέλω να κάνω οικογένεια και να μεγαλώσω παιδιά.
You are on the wrong side.	Είσαι στη λάθος πλευρά.
The two had a close relationship.	Οι δυο τους είχαν στενή σχέση.
In contact with hot oil.	Σε επαφή με καυτό λάδι.
Various remarks can be made here.	Εδώ μπορούν να γίνουν διάφορες παρατηρήσεις.
He fell to the floor and looked.	Έπεσε στο πάτωμα και κοίταξε.
The sound had a much greater effect on the fish.	Ο ήχος είχε πολύ μεγαλύτερη επίδραση στα ψάρια.
The poor woman and his son.	Η φτωχή γυναίκα και ο γιος του.
But time is not on their side.	Όμως ο χρόνος δεν είναι με το μέρος τους.
He sounded shocked about it.	Ακούστηκε χτυπημένος γι' αυτό.
It's like it's the only blood on the planet.	Είναι σαν να είναι το μόνο αίμα στον πλανήτη.
To keep your eyes open.	Για να έχεις τα μάτια σου ανοιχτά.
He left at night when the work was finished.	Πήγε το βράδυ όταν τελείωσε η δουλειά.
I am not talking about power either.	Ούτε για δύναμη μιλάω.
A few more would be wonderful.	Λίγα ακόμα θα ήταν υπέροχα.
He lay there for a moment, struggling to catch his breath.	Ξάπλωσε εκεί για μια στιγμή, πάλευε να πάρει ανάσα.
Drugs are another part.	Τα ναρκωτικά είναι ένα άλλο κομμάτι.
Not so early on.	Όχι τόσο νωρίς στην πορεία.
A man like him would never be a cat.	Ένας άντρας σαν κι αυτόν δεν θα ήταν ποτέ γάτα.
And you have another man within breathing distance of him.	Και έχεις άλλον έναν άντρα σε απόσταση αναπνοής από πίσω του.
With this result, his role ended and his life.	Με αυτό το αποτέλεσμα, ο ρόλος του τελείωσε και η ζωή του.
It's still mine.	Είναι ακόμα δικό μου.
I have seen their kitchen.	Έχω δει την κουζίνα τους.
I love that you can turn it off and on.	Λατρεύω ότι μπορείτε να το απενεργοποιήσετε και να το ενεργοποιήσετε.
You can not trust the message.	Δεν μπορείτε να εμπιστευτείτε το μήνυμα.
He said he was not among them.	Είπε ότι δεν συγκαταλέγεται μεταξύ αυτών.
It is not designed for weight loss.	Δεν έχει σχεδιαστεί για απώλεια βάρους.
The police did not even seem to know what they were looking for.	Ούτε η αστυνομία φαινόταν να ξέρει τι έψαχνε.
Heart rate is only part of the picture.	Ο καρδιακός ρυθμός είναι μόνο μέρος της εικόνας.
And she is younger than you.	Και είναι νεότερη από σένα.
I mean you have to fight for every breath.	Εννοώ ότι πρέπει να παλεύεις για κάθε ανάσα.
He could not stay to see what had been done to him.	Δεν μπορούσε να μείνει για να δει τι του είχε κάνει.
Life stories do not just start and end.	Οι ιστορίες ζωής δεν ξεκινούν και τελειώνουν απλά.
That way, you get something original and cheap.	Με αυτόν τον τρόπο, παίρνετε κάτι που είναι πρωτότυπο και φθηνό.
Several of them took a serious interest in me.	Αρκετοί από αυτούς ενδιαφέρθηκαν σοβαρά για μένα.
He then made another call for a gun.	Στη συνέχεια έκανε άλλη μια κλήση για ένα όπλο.
And here, the reality is just the opposite.	Και εδώ, η πραγματικότητα είναι ακριβώς το αντίθετο.
She did not try to stop him.	Δεν προσπάθησε να τον σταματήσει.
It is especially important to have books and writing.	Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να κατέχετε τα βιβλία και τον γραπτό λόγο.
At least twenty feet.	Τουλάχιστον είκοσι πόδια.
If anyone was caught drinking, he would be fired immediately.	Αν πιανόταν κάποιος να πίνει, θα απολυόταν αμέσως.
Our findings were consistent with previous reports.	Τα ευρήματά μας ήταν συνεπή με προηγούμενες αναφορές.
I never wanted that.	Δεν το ήθελα ποτέ αυτό.
However, the recovery did not happen.	Ωστόσο, η ανάκαμψη δεν επήλθε.
He lives somewhere and has a number.	Κάπου μένει και έχει αριθμό.
But he kept talking anyway.	Όμως συνέχιζε να μιλάει ούτως ή άλλως.
They are happy and proud that they have just finished.	Είναι χαρούμενοι και περήφανοι που μόλις τελείωσαν.
That's where we started.	Από εκεί ξεκινήσαμε.
Easy to get started.	Εύκολο να ξεκινήσετε.
He did not find any.	Δεν βρήκε κανένα.
He noticed that she was watching him.	Παρατήρησε ότι τον παρακολουθούσε.
The man finished his drink.	Ο άντρας τελείωσε το ποτό του.
Again and again and again.	Ξανά και ξανά και ξανά.
He had no choice but to keep his job.	Δεν είχε άλλη επιλογή αν ήθελε να κρατήσει τη δουλειά του.
You just look a little far tonight.	Απλώς φαίνεσαι κάπως μακριά απόψε.
It was like her second home.	Ήταν σαν δεύτερο σπίτι της.
But my book is still available.	Αλλά το βιβλίο μου είναι ακόμα διαθέσιμο.
But he knew, again, that this was not true.	Αλλά γνώριζε, και πάλι, ότι αυτό δεν ήταν αλήθεια.
It was such a relief to see him.	Ήταν τόσο ανακούφιση που τον έβλεπα.
It's not the kind of thought patterns they support.	Δεν είναι το είδος των μοτίβων σκέψης που υποστηρίζουν.
Some say it's just a movie.	Κάποιοι λένε ότι είναι απλώς μια ταινία.
Even water can not hold down.	Ούτε το νερό δεν μπορεί να κρατήσει κάτω.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει κανένα λάθος σε αυτό.
However, water has its own mind, its own course to follow.	Ωστόσο, το νερό έχει το δικό του μυαλό, τη δική του πορεία να ακολουθήσει.
It is not far.	Δεν είναι μακριά.
But be quick about it.	Αλλά να είστε γρήγοροι για αυτό.
This was going to be a man with a man between them.	Αυτό επρόκειτο να είναι άνθρωπος με άντρα μεταξύ τους.
The fact was that this was a natural turn of events.	Το γεγονός ήταν ότι αυτό ήταν μια φυσική εξέλιξη των γεγονότων.
This is a good start.	Αυτή είναι μια καλή αρχή.
He brought me letters to take.	Μου έφερε γράμματα να πάρω.
There is a secret garden.	Υπάρχει ένας μυστικός κήπος.
Such things were never mentioned in the church.	Στην εκκλησία δεν αναφέρθηκαν ποτέ τέτοια πράγματα.
He still did not know everything about her.	Δεν ήξερε ακόμα τα πάντα για εκείνη.
In fact, they did not even feel warm to the touch.	Στην πραγματικότητα, δεν ένιωθαν καν ζεστασιά στο άγγιγμα.
From these countries at this point.	Από αυτές τις χώρες σε αυτό το σημείο.
But what is in question is the human will.	Αυτό που αμφισβητείται όμως είναι η ανθρώπινη βούληση.
They were afraid they would fail.	Φοβόντουσαν ότι θα αποτύγχανε.
Not to us.	Όχι σε εμάς.
We will play together.	Θα παίξουμε μαζί.
His murder was a terrible mistake.	Η δολοφονία του ήταν ένα τρομερό λάθος.
I could not completely before.	Δεν μπορούσα εντελώς πριν.
I glanced around and had to smile.	Έριξα μια ματιά γύρω μου και έπρεπε να χαμογελάσω.
I felt stupid as he stared at me.	Ένιωσα ηλίθιος καθώς με κοιτούσε επίμονα.
It would be great, but it could not cause a scene.	Θα ήταν υπέροχο, αλλά δεν μπορούσε να προκαλέσει σκηνή.
Something that happened last season.	Κάτι που έγινε με την περασμένη σεζόν.
This is not a good safety condition.	Αυτή δεν είναι καλή συνθήκη ασφαλείας.
Imagine feeling that way.	Φανταστείτε να νιώθετε έτσι.
At first he did not think of starting a relationship with any of them.	Αρχικά δεν σκέφτηκε να ξεκινήσει σχέση με κανέναν από αυτούς.
We do not see any error in this action.	Δεν βλέπουμε κανένα σφάλμα σε αυτήν την ενέργεια.
He went to the hospital to be examined.	Πήγε στο νοσοκομείο για να το εξετάσουν.
And other things too.	Και άλλα πράγματα επίσης.
No need to go back and look again.	Δεν χρειάζεται να επιστρέψετε και να ψάξετε ξανά.
Ten years of thinking the same way is not ten years of experience.	Δέκα χρόνια το να σκέφτεσαι με τον ίδιο τρόπο δεν είναι δέκα χρόνια εμπειρίας.
This does not really stand.	Αυτό δεν αντέχει πραγματικά.
In the same way.	Με τον ίδιο τρόπο.
There are many different ways that affect society and the country.	Υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί τρόποι που επηρεάζουν την κοινωνία και τη χώρα.
What was said there was never recorded.	Αυτά που ειπώθηκαν εκεί δεν καταγράφηκαν ποτέ.
But it depends on how you approach the issue.	Εξαρτάται όμως από το πώς πλαισιώνεις το θέμα.
Pour into a metal bowl.	Ρίξτε σε ένα μεταλλικό μπολ.
This was the best part of the night.	Αυτό ήταν το καλύτερο μέρος της βραδιάς.
She closed her eyes, seemed to have difficulty measuring her breathing.	Έκλεισε τα μάτια της, φαινόταν να δυσκολεύεται να μετρήσει την αναπνοή της.
We both said we would like to live there among the trees.	Είπαμε και οι δύο ότι θα θέλαμε να ζήσουμε εκεί ανάμεσα στα δέντρα.
An evening of fun.	Μια βραδιά διασκέδασης.
Live a long happy life.	Ζήστε μια μακρά ευτυχισμένη ζωή.
, and is generally much lower.	, και γενικά είναι πολύ χαμηλότερο.
If you do not understand it by now, you will never get it.	Αν δεν το καταλάβετε μέχρι τώρα, δεν θα το αποκτήσετε ποτέ.
But it was a very good article.	Αλλά ήταν ένα πολύ καλό άρθρο.
He was looking at the two faces.	Κοιτούσε τα δύο πρόσωπα.
He was in such a big trouble.	Ήταν σε τόσο μεγάλο πρόβλημα.
I think the latter is a better overall approach.	Πιστεύω ότι το τελευταίο είναι μια καλύτερη συνολική προσέγγιση.
I look forward to sitting this week.	Περιμένω να καθίσει αυτή την εβδομάδα.
My sister will be down.	Η αδερφή μου θα είναι κάτω.
People know that.	Ο κόσμος το ξέρει.
My ears warmed up reading it.	Τα αυτιά μου ζεστάθηκαν διαβάζοντάς το.
Like a man, thank you.	Όπως και ένας άντρας, σας ευχαριστώ.
Family that supported him.	Οικογένεια που τον στήριξε.
He said he wanted to try to write it himself.	Είπε ότι ήθελε να δοκιμάσει να το γράψει μόνος του.
Because he had put her in this situation from the beginning.	Γιατί την είχε βάλει σε αυτή την κατάσταση εξαρχής.
And the power that comes from common goals.	Και η δύναμη που πηγάζει από κοινούς στόχους.
But he would do it very carefully.	Αλλά θα το έκανε πολύ προσεκτικά.
I stayed there the last half of the trip.	Έμεινα εκεί το τελευταίο μισό του ταξιδιού.
I like to try to be a part of it in general.	Μου αρέσει να προσπαθώ να είμαι μέρος αυτού γενικά.
Just apply and go.	Απλά κάντε αίτηση και πηγαίνετε.
But from yours it may not be so amazing.	Από τα δικά σας όμως μπορεί να μην είναι τόσο καταπληκτικά.
I would do everything for you.	Θα έκανα τα πάντα για σένα.
But he knew what would happen.	Ήξερε όμως τι θα γινόταν.
Some were sweet, but most were not.	Κάποια ήταν γλυκά, αλλά τα περισσότερα όχι.
There were three of them.	Ήταν τρεις από αυτούς.
I decided to put it on my blog as well.	Αποφάσισα να το βάλω και στο blog μου.
Maybe lunch is over, he thought.	Ίσως τελείωσε το μεσημεριανό, σκέφτηκε.
Or tried to ask.	Ή προσπάθησε να ρωτήσει.
We had to rest afterwards.	Έπρεπε να ξεκουραστούμε μετά.
I'm not even really sure what the course was.	Δεν είμαι καν πραγματικά σίγουρος ποια ήταν η πορεία.
He is still the same.	Είναι ακόμα ο ίδιος.
It looked perfect.	Έδειχνε τέλεια.
Look forward to.	Ανυπομονώ να.
I am well prepared.	Είμαι καλά προετοιμασμένος.
That was the answer.	Ήταν η απάντηση.
Now, we have two stories.	Τώρα, έχουμε δύο ιστορίες.
It's the same meaning.	Είναι το ίδιο νόημα.
He knew that more young deaths were coming, probably many more.	Ήξερε ότι ερχόταν περισσότερος νεαρός θάνατος, πιθανότατα πολύ περισσότερος.
We know how to do it.	Ξέρουμε πώς να το κάνουμε.
I did not know then what was it that scared me so much.	Τότε δεν ήξερα τι ήταν αυτό που με τρόμαζε τόσο πολύ.
It makes me feel at home.	Με κάνει να νιώθω σαν στο σπίτι μου.
I remember very well the first day at school.	Θυμάμαι πολύ καλά την πρώτη μέρα στο σχολείο.
I could get used to it, you think.	Θα μπορούσα να το συνηθίσω, νομίζεις.
It was so natural and warm.	Ήταν τόσο φυσικός και ζεστός.
Design and participants.	Σχεδιασμός και συμμετέχοντες.
We had nothing in common.	Δεν είχαμε τίποτα κοινό.
The four-button shirt is popular for its comfort and style.	Το πουκάμισο με τέσσερα κουμπιά είναι δημοφιλές για την άνεση και το στυλ του.
I think they are actually two different things.	Νομίζω ότι είναι στην πραγματικότητα δύο διαφορετικά πράγματα.
The government to return it, with interest.	Η κυβέρνηση να το επιστρέψει, με τόκους.
We are not getting anywhere.	Δεν φτάνουμε πουθενά.
Simple but powerful.	Απλό αλλά δυνατό.
But do not take it as an offer.	Αλλά μην το πάρετε ως προσφορά.
I had a whole family here last week.	Είχα μια ολόκληρη οικογένεια εδώ την περασμένη εβδομάδα.
I wear black.	Φοράω μαύρα.
We stopped ahead.	Σταματήσαμε μπροστά.
The whole fight left her.	Όλος ο αγώνας έφυγε από μέσα της.
Will miss him.	Θα μου λείψει.
It made me think of my mother.	Με έκανε να σκεφτώ τη μητέρα μου.
This is a huge, huge deal.	Αυτό είναι τεράστιο, τεράστιο deal.
And you can just see it.	Και μπορείτε απλά να το δείτε.
We describe our data and answer our research questions.	Περιγράφουμε τα δεδομένα μας και απαντάμε στις ερευνητικές μας ερωτήσεις.
You fly very hard.	Πετάς πολύ δυνατά.
Again, it's a huge event in town this weekend.	Και πάλι, είναι ένα τεράστιο γεγονός στην πόλη αυτό το Σαββατοκύριακο.
It could have happened three or four hours earlier.	Θα μπορούσε να είχε συμβεί τρεις ή τέσσερις ώρες νωρίτερα.
He said that our fear is sold on a daily basis.	Είπε ότι ο φόβος μας πωλείται σε καθημερινή βάση.
Only the truth.	Μόνο η αλήθεια.
There is no doubt that everyone who looks at it has said that.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι όλοι όσοι το κοιτάζουν το είπαν αυτό.
The mother and daughter were killed.	Η μητέρα και η κόρη σκοτώθηκαν.
Some players are like that.	Κάποιοι παίκτες είναι έτσι.
I had a great career.	Είχα μια υπέροχη καριέρα.
This is the first time they love it.	Πρώτη φορά το λατρεύουν.
He spent a lot of time on it.	Πέρασε αρκετό χρόνο σε αυτό.
I said the usual.	Είπα τα συνηθισμένα.
Five years of marriage.	Πέντε χρόνια γάμος.
What a day, he thought.	Τι μέρα, σκέφτηκε.
I just can not imagine.	Απλώς δεν μπορώ να φανταστώ.
But you have never seen these sick photos.	Αλλά δεν είδατε ποτέ αυτές τις άρρωστες φωτογραφίες.
They can not even give you a valid reason.	Δεν μπορούν καν να σου δώσουν έναν έγκυρο λόγο.
He looked like their father.	Έμοιαζε στον πατέρα τους.
I trust his hands.	Εμπιστεύομαι τα χέρια του.
That was when everything became clear to me.	Τότε ήταν που όλα μου έγιναν ξεκάθαρα.
And, that's basically the only important quality they have.	Και, αυτή είναι ουσιαστικά η μόνη σημαντική ιδιότητα που έχουν.
He later denied that he had made any comments.	Αργότερα αρνήθηκε ότι έκανε τα σχόλια.
It was survival.	Ήταν επιβίωση.
After all, you can see that some of us are not whole.	Εξάλλου, μπορείτε να δείτε ότι κάποιοι από εμάς δεν είμαστε ολόκληροι.
They go out.	Βγαίνουν έξω.
And if things go wrong.	Και αν τα πράγματα πάνε στραβά.
He wanted more, he needed more.	Ήθελε περισσότερα, χρειαζόταν περισσότερα.
There was a different look in her eyes now.	Υπήρχε ένα διαφορετικό βλέμμα στα μάτια της τώρα.
I do not know why he does not speak.	Δεν ξέρω γιατί δεν μιλάει.
As a place of resistance.	Ως τόπος αντίστασης.
Then you live one more life.	Τότε ζεις μια ζωή παραπάνω.
But no one was stuck.	Αλλά κανένα δεν είχε κολλήσει.
But you could not stand it without me.	Αλλά δεν άντεχες και χωρίς εμένα.
I did not see where drugs could be involved.	Δεν είδα πού θα μπορούσαν να εμπλέκονται τα ναρκωτικά.
I'm talking about feelings based on love.	Μιλάω για συναισθήματα που βασίζονται στην αγάπη.
I try to put a happy face.	Προσπαθώ να βάλω ένα χαρούμενο πρόσωπο.
Communication is another issue.	Η επικοινωνία είναι ακόμα ένα ζήτημα.
This was not in the photos on the site.	Αυτό δεν ήταν στις φωτογραφίες στον ιστότοπο.
The key to success is to have a mental focus.	Το κλειδί της επιτυχίας είναι να έχεις ψυχική εστίαση.
She had lost her home.	Είχε χάσει το σπίτι της.
I wish these old parties could talk.	Μακάρι αυτά τα παλιά κόμματα να μπορούσαν να μιλήσουν.
However, more research is needed.	Ωστόσο, χρειάζεται περισσότερη έρευνα.
Fearful.	Φοβερός.
It was so beautiful.	Ήταν τόσο όμορφα.
But that does not mean they have to do it.	Αυτό όμως δεν σημαίνει ότι πρέπει να το κάνουν.
It was just working.	Μόλις δούλευε.
I think my operation is wrong.	Νομίζω ότι η λειτουργία μου είναι λάθος.
Some models could do it themselves.	Ορισμένα μοντέλα θα μπορούσαν να το κάνουν μόνα τους.
Mine still works, it just looks weird.	Το δικό μου εξακολουθεί να λειτουργεί, απλά φαίνεται πολύ περίεργο.
Be the first to review this product !.	Γίνετε ο πρώτος που θα αξιολογήσει αυτό το προϊόν!.
For me it is the only way to get there.	Για μένα είναι ο μόνος τρόπος να φτάσω εκεί.
Soon, however, he could not move and lay down near death.	Σύντομα, όμως, δεν μπόρεσε να κινηθεί και ξάπλωσε εκεί κοντά στο θάνατο.
Let's move on to the second spread.	Ας περάσουμε στο δεύτερο spread.
They said they were trying to watch and call you.	Είπαν ότι προσπαθούν να παρακολουθήσουν και να σε καλέσουν.
I had to stop more than once.	Έπρεπε να σταματήσω περισσότερες από μία φορές.
Stir and serve.	Ανακατεύουμε και σερβίρουμε.
Come and join our team.	Ελάτε να γίνετε μέλος της ομάδας μας.
Three days have passed since that day.	Έχουν περάσει τρεις μέρες από εκείνη την ημέρα.
Just put it in the sun and forget about it.	Απλώς βάλτε το στον ήλιο και ξεχάστε το.
Two of them were shot several times in the back.	Δύο από αυτούς πυροβολήθηκαν πολλές φορές στην πλάτη.
Again, not necessarily.	Και πάλι, όχι απαραίτητα.
But it does.	Αλλά το κάνει.
I'm sure he did not.	Είμαι σίγουρος ότι δεν το έκανε.
He hated his parents and the kitchen table.	Μισούσε τους γονείς του και το τραπέζι της κουζίνας.
Send me the link to your work.	Στείλτε μου τον σύνδεσμο στη δουλειά σας.
I told him good job.	Του είπα καλή δουλειά.
He died two years ago.	Πέθανε πριν από δύο χρόνια.
He felt he had to leave.	Ένιωθε ότι έπρεπε να φύγει από εκεί.
Maybe only freedom to say no.	Ίσως μόνο η ελευθερία να πεις όχι.
Season with salt and pepper and season with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε και αλατοπιπερώνουμε.
I have no idea if he is dreaming or not.	Δεν έχω ιδέα αν ονειρεύεται ή όχι.
We must protect our rights.	Πρέπει να προστατεύσουμε τα δικαιώματά μας.
Then she put her tongue, crying, in her mouth.	Μετά έβαλε τη γλώσσα της, κλαίγοντας, στο στόμα.
It makes me feel strong.	Με κάνει να νιώθω δυνατή.
He should have died.	Θα έπρεπε να πεθάνει.
But now, as the numbers grow, the loss is greater.	Αλλά τώρα, με τους αριθμούς να αυξάνονται, η απώλεια είναι μεγαλύτερη.
It was like a message.	Ήταν σαν μήνυμα.
I know you know this operation.	Ξέρω ότι ξέρεις αυτή την επέμβαση.
There is no magic.	Δεν υπάρχει μαγεία.
A change of perspective is indicated.	Υποδεικνύεται αλλαγή προοπτικής.
We need as many of them as you can imagine.	Χρειαζόμαστε πολλά από αυτά, όπως μπορείτε να φανταστείτε.
We were supposed to see each other every weekend.	Υποτίθεται ότι θα βλεπόμασταν κάθε Σαββατοκύριακο.
Good football, good players, great success.	Καλό ποδόσφαιρο, καλοί παίκτες, μεγάλη επιτυχία.
No, whatever technology man can create, man can break.	Όχι, οποιαδήποτε τεχνολογία μπορεί να δημιουργήσει ο άνθρωπος, ο άνθρωπος μπορεί να σπάσει.
If you want to talk, okay.	Αν θέλεις να συζητήσουμε, εντάξει.
Just for fun of course.	Απλά για πλάκα φυσικά.
Each of these approaches has significant limitations.	Κάθε μία από αυτές τις προσεγγίσεις έχει σημαντικούς περιορισμούς.
There is literally nothing to escape.	Δεν υπάρχει κυριολεκτικά τίποτα για να ξεφύγουμε.
He knew something was wrong, but he could not diagnose.	Ήξερε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά, αλλά δεν μπορούσε να κάνει διάγνωση.
Somehow you never think it will happen to you, though.	Κάπως δεν πιστεύεις ποτέ ότι θα σου συμβεί, όμως.
It was hard, it was hard.	Ήταν σκληρό, ήταν σκληρό.
He works for his father but not by choice.	Δουλεύει για τον πατέρα του αλλά όχι από επιλογή.
At least then it will end.	Τουλάχιστον τότε θα τελειώσει.
My father has written a very difficult music.	Ο πατέρας μου έχει γράψει μια πολύ δύσκολη μουσική.
I will not go to college though.	Δεν θα πάω στο κολέγιο όμως.
I just want you to sign it.	Θέλω μόνο να το υπογράψεις.
I carried it with me.	το κουβαλα μαζι μου.
A few days ago it worked just fine.	Πριν λίγες μέρες δούλευε μια χαρά.
Then for another six hours.	Στη συνέχεια για άλλες έξι ώρες.
He who gives a promise.	Αυτός που δίνει μια υπόσχεση.
In this blog.	Σε αυτό το blog.
He said he was your regular.	Είπε ότι ήταν τακτικός σου.
You do not drink anymore.	Δεν πίνεις πια.
I knew for sure.	Το ήξερα σίγουρα.
Listen, we're in deep shit over here.	Ακούστε, είμαστε σε βαθιά χάλια εδώ πέρα.
I have not heard.	Δεν έχω ακουστεί.
Improve things.	Βελτίωσε τα πράγματα.
It got worse by the time.	Με την ώρα χειροτέρευε.
We chose it.	Επιλέξαμε το.
Mark.	Σημάδι.
At least as long as it was our little secret.	Τουλάχιστον όσο ήταν το μικρό μας μυστικό.
And they all left.	Και έφυγαν όλοι.
You will be.	Θα είσαι.
He never said why.	Ποτέ δεν είπε γιατί.
Some of my favorite music was created at that time.	Κάποια από τις αγαπημένες μου μουσικές του δημιουργήθηκαν εκείνη την περίοδο.
You just have to wait for it to happen.	Απλά πρέπει να περιμένετε να συμβούν.
She is popular at work.	Είναι δημοφιλής στη δουλειά.
He was very tired and just wanted to go home.	Ήταν πολύ κουρασμένος και ήθελε απλώς να πάει σπίτι.
The idea was great.	Η ιδέα ήταν υπέροχη.
This confirmed that sales in the app store are strong.	Αυτό επιβεβαίωσε ότι οι πωλήσεις στο κατάστημα εφαρμογών είναι ισχυρές.
You do not need to leave the city.	Δεν χρειάζεται να φύγετε από την πόλη.
She had the right to be present.	Είχε το δικαίωμα να είναι παρούσα.
It was not possible to communicate with three families.	Δεν ήταν δυνατή η επικοινωνία με τρεις οικογένειες.
Of course, no such orders were placed here.	Φυσικά, δεν εισήχθησαν τέτοιες παραγγελίες εδώ.
He had taken a good place in schools.	Είχε πάρει μια καλή θέση στα σχολεία.
In addition, each level can turn to the upper level for help.	Επιπλέον, κάθε επίπεδο μπορεί να απευθύνεται στο ανώτερο επίπεδο για βοήθεια.
I'm looking for signs of how much time has passed.	Ψάχνω για σημάδια πόσος χρόνος έχει περάσει.
One day, he drove us out to the soccer field.	Μια μέρα, μας οδήγησε έξω στο γήπεδο ποδοσφαίρου.
I could feel the heat from his body.	Ένιωθα τη ζέστη από το σώμα του.
Then a new thought came to her mind.	Τότε μια νέα σκέψη της ήρθε στο μυαλό.
Your sister is also welcome.	Η αδερφή σου είναι επίσης ευπρόσδεκτη.
This is your mind that works.	Αυτό είναι το μυαλό σου που δουλεύει.
We discuss the specific elements of agreement in the next section.	Συζητάμε τα συγκεκριμένα στοιχεία συμφωνίας στην επόμενη ενότητα.
I can only describe my own experience from this.	Μπορώ να περιγράψω μόνο τη δική μου εμπειρία από αυτό.
But what these patterns were is up for discussion.	Αλλά ποια ήταν αυτά τα μοτίβα είναι προς συζήτηση.
I am not going to mention names.	Δεν πρόκειται να αναφέρω ονόματα.
This created jobs.	Έτσι δημιουργήθηκαν θέσεις εργασίας.
I love our team.	Αγαπώ την ομάδα μας.
Growing demand will increase market value.	Η αυξανόμενη ζήτηση θα ανεβάσει την αγοραία αξία.
He will not listen to your rules.	Δεν θα ακούσει τους κανόνες σας.
A video is worth a thousand words.	Ένα βίντεο αξίζει όσο χίλιες λέξεις.
Many of those who stay are thinking of leaving.	Πολλοί από αυτούς που μένουν σκέφτονται να φύγουν.
No one on my street went to school that day.	Κανείς στο δρόμο μου δεν πήγε σχολείο εκείνη την ημέρα.
You will see that it was a very friendly and perfectly appropriate call.	Θα δείτε ότι ήταν μια πολύ φιλική και απολύτως κατάλληλη κλήση.
Just ready for a normal life.	Απλά έτοιμος για μια κανονική ζωή.
Especially in the first levels.	Ειδικά στα πρώτα επίπεδα.
Two more will follow.	Θα ακολουθήσουν άλλα δύο.
But how to buy it.	Αλλά πώς να το αγοράσετε.
There is so much to learn and enjoy.	Υπάρχουν τόσα πολλά να μάθετε και να απολαύσετε.
Up to a point.	Μέχρι ένα σημείο.
He could do anything with the ball.	Μπορούσε να κάνει τα πάντα με την μπάλα.
I turned and started crying.	Γύρισα και άρχισα να κλαίω.
Basically, it's my money.	Βασικά, είναι τα λεφτά μου.
It can only take your ship.	Μπορεί να πάρει μόνο το πλοίο σας.
There is a basis for living.	Υπάρχει βάση για να ζήσεις.
It is best to have it in one or two layers.	Είναι καλύτερο να το έχετε σε ένα ή δύο στρώματα.
Not discussed in this discussion.	Δεν συζητιέται σε αυτή τη συζήτηση.
It will never happen.	Δεν θα γίνει ποτέ.
Finally he opened the door and went inside.	Τελικά άνοιξε την πόρτα και μπήκε μέσα.
They made me a very fair offer.	Μου έκαναν μια πολύ δίκαιη προσφορά.
We are really, really worried about that.	Μας ανησυχεί πραγματικά, πραγματικά αυτό.
Only one worked.	Μόνο ένας δούλευε.
Usually, you do not care.	Συνήθως, δεν σε νοιάζει αυτό.
Whatever you need.	Οτιδήποτε χρειαστείς.
Of course, we can talk now if you want.	Φυσικά, μπορούμε να μιλήσουμε τώρα αν θέλετε.
But it made him cold.	Όμως τον έκανε να κρυώνει.
We were children and best friends together.	Ήμασταν μαζί παιδιά και καλύτεροι φίλοι.
That was the word that described it.	Αυτή ήταν η λέξη που την περιέγραφε.
However, they do not take it less seriously.	Ωστόσο, δεν το παίρνουν λιγότερο σοβαρά.
As if it never happened.	Σαν να μην συνέβη ποτέ.
We have a good one.	Έχουμε ένα καλό.
I could save it until next year.	Θα μπορούσα να το αποθηκεύσω μέχρι το επόμενο έτος.
The main problem is resistance.	Το κύριο πρόβλημα είναι η αντίσταση.
None of them did anything.	Κανένας από αυτούς δεν έκανε τίποτα.
There are many experiences we can have.	Υπάρχουν πολλές εμπειρίες που μπορούμε να έχουμε.
Each limb is then pulled by three or four people.	Στη συνέχεια, κάθε άκρο τραβιέται από τρία ή τέσσερα άτομα.
This was a record, better than anything built by other research teams.	Αυτό ήταν ένα ρεκόρ, καλύτερο από οτιδήποτε χτίστηκε από άλλες ερευνητικές ομάδες.
Here we have a completely different situation.	Εδώ έχουμε μια εντελώς διαφορετική κατάσταση.
He wanted to know, he had to know.	Ήθελε να μάθει, έπρεπε να ξέρει.
This is a matter of security.	Αυτό είναι θέμα ασφάλειας.
Make something useful, the weight of their money.	Φτιάξτε κάτι χρήσιμο, τόσο βάρος έχουν τα χρήματά τους.
They fall in love.	Ερωτεύονται.
It sounds at least in high school.	Ακούγεται τουλάχιστον στο γυμνάσιο.
Take the thing.	Πάρε το πράγμα.
I tried to go near her.	Προσπάθησα να πάω κοντά της.
I knew he believed.	Ήξερα ότι πίστευε.
He does not care about us.	Δεν νοιάζεται για εμάς.
And the last one is my version.	Και η τελευταία είναι η δική μου έκδοση.
In short, it gave me the confidence to write.	Με λίγα λόγια, μου έδωσε την αυτοπεποίθηση να γράψω.
Steps in front of any challenges.	Βήματα μπροστά σε οποιεσδήποτε προκλήσεις.
I will list them.	Θα τα απαριθμήσω.
The fans behind the goal spoke with their actions at the end.	Οι οπαδοί πίσω από το γκολ μίλησαν με τις πράξεις τους στο τέλος.
My parents refused to come.	Οι γονείς μου αρνήθηκαν να έρθουν.
I mean it from the bottom of my heart.	Το εννοώ από τα βάθη της καρδιάς μου.
The people he loves are still dead.	Οι άνθρωποι που αγαπά εξακολουθούν να γίνονται νεκροί.
That scared me.	Αυτό με τρόμαξε.
Evidence in this case has been ruled out.	Τα στοιχεία σε αυτή την υπόθεση αποκλείστηκαν.
I had a cause.	Είχα μια αιτία.
I try the exact code he showed in class.	Δοκιμάζω τον ακριβή κωδικό που έδειξε στην τάξη.
They will fall in love.	Θα ερωτευτούν.
However, they do not tell the whole story.	Ωστόσο, δεν λένε όλη την ιστορία.
If you stop at three it is over.	Αν σταματήσεις στις τρεις τελείωσε.
A party.	Ένα κόμμα.
I had receipts and photos.	Είχα αποδείξεις και φωτογραφίες.
These are not bad people.	Αυτοί δεν είναι κακοί άνθρωποι.
Okay, we seem to be missing something.	Εντάξει, φαίνεται ότι κάτι μας λείπει.
So my friends be careful what choices you make.	Οπότε φίλοι μου να προσέχετε τι επιλογές κάνετε.
Not that you were.	Όχι ότι ήσουν.
There is no one else.	Δεν υπάρχει άλλος.
So everyone knew my father.	Όλοι γνώριζαν λοιπόν τον πατέρα μου.
Not even my little brother.	Ούτε ο μικρός μου αδερφός.
I'm twice my age now, so is she.	Έχω διπλάσια ηλικία τώρα, το ίδιο και εκείνη.
When someone has the ability to fill it.	Όταν κάποιος έχει τη δυνατότητα να το γεμίσει.
Calm voice, no anger.	Ήρεμη φωνή, χωρίς θυμό.
Indeed, our findings suggest that they may not change much.	Πράγματι, τα ευρήματά μας υποδηλώνουν ότι ίσως δεν αλλάζουν πολύ.
The exercise is so simple.	Η άσκηση είναι τόσο απλή.
Nobody spoke to me.	Δεν μου μίλησε κανείς.
Then came the stick.	Μετά ήρθε το ραβδί.
The work was recorded on video with the consent of the mother.	Η εργασία καταγράφηκε σε βίντεο με τη συγκατάθεση της μητέρας.
There was never much discussion about each other's love for each other.	Δεν έγινε ποτέ πολλή συζήτηση για την αγάπη του ενός για τον άλλον.
He would name their first daughter after his mother.	Στην πρώτη τους κόρη θα έδινε το όνομα της μητέρας του.
Think on paper.	Σκεφτείτε στα χαρτιά.
He will take it as part of a clinical trial.	Θα το λάβει ως μέρος μιας κλινικής δοκιμής.
He later realized that he was simply not in love with her.	Αργότερα συνειδητοποίησε ότι απλά δεν ήταν ερωτευμένος μαζί της.
It was only seven and five.	Ήταν μόνο επτά και πέντε.
I do not know the answers.	Δεν ξέρω τις απαντήσεις.
Do not think that life with a baby will be the same.	Μην νομίζετε ότι η ζωή με ένα μωρό θα είναι ίδια.
We have a legal duty to take care of the land.	Έχουμε νομικό καθήκον να φροντίζουμε τη γη.
Add salt, stir and then set aside to cool.	Αλατίζουμε, ανακατεύουμε και μετά αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
I did not even see his way.	Δεν είδα καν τον δρόμο του.
The sun is hot.	Ο ήλιος είναι καυτός.
God must be considered as the personal guide for each person.	Ο Θεός πρέπει να θεωρείται ως ο προσωπικός οδηγός για κάθε άτομο.
The policy number.	Ο αριθμός της πολιτικής.
For once his desk was dark.	Για μια φορά το γραφείο του ήταν σκοτεινό.
We knew it was a powerful technique then.	Ξέραμε ότι ήταν μια δυνατή τεχνική τότε.
And he could not feel the pain.	Και δεν μπορούσε να νιώσει τον πόνο.
They are secondary emotions.	Είναι δευτερεύοντα συναισθήματα.
But again, it was my first visit.	Αλλά και πάλι, ήταν η πρώτη μου επίσκεψη.
The projects, at best, had mixed results.	Τα έργα, στην καλύτερη περίπτωση, είχαν μικτά αποτελέσματα.
He was born into a well-connected family.	Γεννήθηκε σε μια καλά συνδεδεμένη οικογένεια.
Remember to use a dark glass bottle.	Θυμηθείτε να χρησιμοποιήσετε ένα σκούρο γυάλινο μπουκάλι.
While the enemy is numerous.	Ενώ ο εχθρός είναι πολυάριθμος.
But things have been taken care of now.	Αλλά τα πράγματα έχουν φροντιστεί τώρα.
Everything is connected.	Το σύνολο των πάντων είναι συνδεδεμένο.
Not that we have many opportunities to try.	Όχι ότι έχουμε πολλές ευκαιρίες να προσπαθήσουμε.
But he could not say that.	Αλλά δεν μπορούσε να το πει αυτό.
I would like to consider myself a relaxed woman.	Θα ήθελα να θεωρώ τον εαυτό μου χαλαρή γυναίκα.
There is no doubt about that.	Για αυτό δεν υπάρχει καμία αμφιβολία.
And yes, we have to hold on to it.	Και ναι, πρέπει να το κρατήσουμε σταθερά.
Here it is smaller.	Εδώ είναι μικρότερο.
Too many.	Πάρα πολλά.
I hope you get the job.	Ελπίζω να πιάσεις τη δουλειά.
He was the only one who hurt me when he hit me.	Ήταν ο μόνος που με πλήγωσε όταν με χτύπησε.
But she was surprised.	Όμως εκείνη ξαφνιάστηκε.
The conditions were the same as above.	Οι συνθήκες ήταν οι ίδιες με τις παραπάνω.
It made him look even more beautiful.	Τον έκανε να δείχνει ακόμα πιο όμορφος.
The lights are on.	Τα φώτα είναι αναμμένα.
This would be the center of the mission.	Αυτό θα ήταν το κέντρο της αποστολής.
Five items were excluded.	Αποκλείστηκαν πέντε στοιχεία.
Now add the oil and salt and mix again.	Τώρα προσθέτουμε το λάδι και το αλάτι και ανακατεύουμε ξανά.
Here's the problem.	Εδώ βρίσκεται το πρόβλημα.
Let it be so.	Ας είναι έτσι.
Stop making it political.	Σταματήστε να το κάνετε πολιτικό.
You do not know me.	Δεν με ξέρεις.
She is not crying.	Δεν κλαίει.
Below that, other stories with higher numbers would appear.	Κάτω από αυτό θα εμφανίζονταν άλλες ιστορίες με υψηλότερους αριθμούς.
I started to enjoy it a lot.	Άρχισα να το απολαμβάνω πολύ.
But this was not just a reaction story.	Αλλά αυτό δεν ήταν απλώς μια ιστορία αντίδρασης.
There is no opportunity for learning by trial and error.	Δεν υπάρχει ευκαιρία για μάθηση με δοκιμή και λάθος.
Therefore, the rule-based source language must be a single file.	Επομένως, η γλώσσα πηγής βάσης κανόνων πρέπει να είναι ένα μόνο αρχείο.
He turned into a very good movie.	Γύρισε σε μια πολύ καλή ταινία.
He believed that the matter had been settled.	Πίστευε ότι το θέμα είχε διευθετηθεί.
From there he runs first to one room and then to the other.	Από εκεί τρέχει πρώτα στο ένα δωμάτιο και μετά στο άλλο.
I think no human being is really bad.	Νομίζω ότι κανένας άνθρωπος δεν είναι πραγματικά κακός.
I have come to the faces.	Έχω έρθει στα πρόσωπα.
I had only problems after acceptance.	Δεν είχα παρά προβλήματα μετά την αποδοχή.
There is no form to fill out.	Δεν υπάρχει φόρμα για συμπλήρωση.
The full text changes everything.	Το πλήρες κείμενο αλλάζει τα πάντα.
He does not make many mental mistakes.	Δεν κάνει πολλά ψυχικά λάθη.
Set aside and keep warm until ready to use.	Αφήνουμε στην άκρη και κρατάμε ζεστό μέχρι να είναι έτοιμο για χρήση.
He had to put his feet under it again, as it were.	Έπρεπε να ξαναβάλει τα πόδια του από κάτω του, σαν να λέμε.
But he knew.	Όμως ήξερε.
You do not need to think about it to learn this.	Για να το μάθεις αυτό δεν χρειάζεται να το σκέφτεσαι.
I was fast in the test.	Ήμουν γρήγορος στο τεστ.
It would mean a lot to me to own it.	Θα σήμαινε πάρα πολλά για μένα να το κατέχω.
Because she was stupid, she did not think well.	Επειδή ήταν ανόητη, δεν ήταν καλή η σκέψη της.
On a clear, cold night, the stars looked closer.	Στην καθαρή, κρύα νύχτα τα αστέρια κοιτούσαν κοντά.
It is neither here nor there.	Δεν είναι ούτε εδώ ούτε εκεί.
And then I thank science.	Και μετά ευχαριστώ την επιστήμη.
The reasons behind this are less clear.	Οι λόγοι πίσω από αυτό είναι λιγότερο σαφείς.
I need one more piece.	Χρειάζομαι ένα ακόμη κομμάτι.
There really is no particular reason.	Πραγματικά δεν υπάρχει ιδιαίτερος λόγος.
This number is only constantly increasing.	Αυτός ο αριθμός μόνο συνεχώς αυξάνεται.
It was like a car accident.	Ήταν σαν τροχαίο.
Sounds right.	Σωστό ακούγεται.
And in fact everywhere.	Και μάλιστα παντού.
But that is about to change.	Αλλά αυτό πρόκειται να αλλάξει.
And he went to sleep.	Και πήγε για ύπνο.
The lights go out.	Σβήνουν τα φώτα.
Thousands of people are on the streets.	Χιλιάδες άνθρωποι είναι στους δρόμους.
They give power when it is too far away.	Δίνουν δύναμη όταν είναι πολύ μακριά.
It was not as bad as he initially thought.	Δεν ήταν τόσο άσχημο όσο νόμιζε αρχικά.
But today it is different.	Σήμερα όμως είναι διαφορετικά.
When a new word is created, some new knowledge is acquired.	Όταν δημιουργείται μια νέα λέξη, αποκτάται κάποια νέα γνώση.
Everything is with the company.	Όλα είναι με την εταιρεία.
Which he wants.	Το οποίο θέλει.
He shook his head and tried again.	Κούνησε το κεφάλι του και προσπάθησε ξανά.
The image quality is good, if not special.	Η ποιότητα της εικόνας είναι καλή, αν μη τι το ιδιαίτερο.
Records the date and time each file was saved.	Καταγράφει την ημερομηνία και την ώρα που αποθηκεύτηκε κάθε αρχείο.
We had to be a little creative with the materials we used.	Έπρεπε να είμαστε λίγο δημιουργικοί με τα υλικά που χρησιμοποιήσαμε.
He sat back.	Κάθισε πίσω.
And it continues.	Και συνεχίζει.
More of the same as in the past.	Περισσότερο από τα ίδια όπως στο παρελθόν.
Build systems in every business operation.	Δημιουργήστε συστήματα σε κάθε επιχειρηματική λειτουργία.
I do not have a good grip on this.	Δεν έχω καλή λαβή σε αυτό.
You can not choose to live with them.	Δεν μπορείτε να επιλέξετε να ζήσετε μαζί τους.
She did not like the man.	Δεν της άρεσε ο άντρας.
Once you arrive, ask him what it would take to turn him around.	Μόλις φτάσετε, ρωτήστε τον τι θα χρειαζόταν για να τον γυρίσετε.
But it was wet.	Αλλά ήταν υγρό.
Hard to do.	Δύσκολο να το κάνεις.
Place names.	Ονόματα τόπων.
You will like this.	Θα σου άρεσε αυτό.
I can trust them.	Μπορώ να τους εμπιστευτώ.
He left with difficulty.	Απομακρύνθηκε με δυσκολία.
That was the law.	Αυτός ήταν ο νόμος.
A wind, not wind, but spirit.	Ένας άνεμος, όχι αέρας, αλλά πνεύματος.
The song ended and the place went crazy.	Το τραγούδι τελείωσε και ο τόπος τρελάθηκε.
For example, the statement failed to explain how the samples were collected.	Για παράδειγμα, η δήλωση απέτυχε να εξηγήσει πώς συλλέχθηκαν τα δείγματα.
You have been selected to do so.	Έχετε επιλεγεί για να το κάνετε.
Remember this guy ?.	Θυμάστε αυτόν τον τύπο;.
He refused you, so you went ahead.	Σε αρνήθηκε, οπότε προχώρησες.
Let's start with the last one.	Ας ξεκινήσουμε από το τελευταίο.
A box.	Ενα κουτί.
Bill was such a man.	Ο Μπιλ ήταν τέτοιος άνθρωπος.
But it turns out the best in some.	Αλλά βγάζει το καλύτερο σε μερικά.
I have lived for several years without insurance.	Έχω ζήσει αρκετά χρόνια χωρίς ασφάλιση.
I tell you a lot of work.	Σου λέω πολλές δουλειές.
He knew the taste well.	Ήξερε καλά τη γεύση.
You are supposed to be a girl.	Υποτίθεται ότι είσαι κορίτσι.
I would not try to explain myself.	Δεν θα προσπαθούσα να εξηγήσω τον εαυτό μου.
I just can not figure out how to solve it.	Απλώς δεν μπορώ να καταλάβω πώς να το λύσω.
The models are great and the instructions are really clear.	Τα μοντέλα είναι υπέροχα και οι οδηγίες είναι πραγματικά σαφείς.
And so it was with me.	Και κάπως έτσι ήταν μαζί μου.
Her voice was weak.	Η φωνή της ήταν αδύναμη.
Play with the form.	Παίξτε με τη φόρμα.
He can then perform various measurements to try to learn something.	Μπορεί στη συνέχεια να εκτελέσει διάφορες μετρήσεις για να προσπαθήσει να μάθει κάτι.
The thought of calling me makes me nervous and upset.	Η σκέψη να τηλεφωνήσω με κάνει νευρικό και στεναχωρημένο.
In other words.	Με άλλα λόγια.
his wife.	η γυναίκα του.
It was not his way.	Δεν ήταν ο τρόπος του.
The way you do not get anything from these personal.	Ο τρόπος που δεν παίρνεις τίποτα από αυτά τα προσωπικά.
The same analysis should apply here.	Η ίδια ανάλυση πρέπει να ισχύει και εδώ.
He touched it and it became a gold table.	Το άγγιξε και έγινε χρυσό τραπέζι.
In some countries, however, the highest rates are found among young people.	Σε ορισμένες χώρες, ωστόσο, τα υψηλότερα ποσοστά εντοπίζονται στους νέους.
There is a good reason for this.	Υπάρχει καλός λόγος για αυτό.
This may sound familiar.	Αυτό μπορεί να ακούγεται γνωστό.
My husband tells me to go.	Ο άντρας μου λέει πάμε.
This was never a problem.	Αυτό δεν ήταν ποτέ πρόβλημα.
They want to party.	Θέλουν να κάνουν πάρτι.
I just think so.	Απλώς νομίζω ότι είναι έτσι.
There will be no going back to what you left behind.	Δεν θα υπάρχει επιστροφή σε αυτό που άφησες πίσω.
And so on.	Και ούτω καθεξής.
The second bedroom was designed as an office.	Το δεύτερο υπνοδωμάτιο ήταν διαμορφωμένο ως γραφείο.
It is called battle strategy.	Λέγεται στρατηγική μάχης.
There are pieces of me in many of the characters.	Υπάρχουν κομμάτια μου σε πολλούς από τους χαρακτήρες.
It is our starting point.	Είναι η αφετηρία μας.
This is ideal.	Αυτό είναι ιδανικό.
On that date.	Την εν λόγω ημερομηνία.
That's the word for it.	Αυτή είναι η λέξη για αυτό.
I can not even.	Δεν μπορώ καν.
Many people lost their jobs.	Πολλοί άνθρωποι έχασαν τη δουλειά τους.
You must read the signs.	Πρέπει να διαβάσετε τα σημάδια.
This goal has been achieved.	Αυτός ο στόχος έχει επιτευχθεί.
I have others.	Έχω κι άλλους.
It will tell you the meaning of life.	Θα σου πει το νόημα της ζωής.
When we return, you can have them.	Όταν επιστρέψουμε, μπορείτε να τα έχετε.
Why do not you know.	Γιατί δεν ξέρεις.
We have trouble figuring out how to win.	Έχουμε πρόβλημα να καταλάβουμε πώς να κερδίσουμε.
Something is happening in this country.	Κάτι συμβαίνει σε αυτή τη χώρα.
It was really weird what happened.	Ήταν πραγματικά παράξενο αυτό που συνέβη.
They want what they want until it is given to them.	Θέλουν αυτό που θέλουν μέχρι να τους το δοθεί.
Their natural distribution.	Η φυσική τους κατανομή.
I will wait for her.	Θα την περιμένω.
It was not what caught her eye.	Δεν ήταν αυτό που τράβηξε το βλέμμα της.
Push the bowl away.	Έσπρωξε το μπολ μακριά.
Everything has its time.	Ολα έχουν την ώρα τους.
Just upload the image to the hard drive and start the machine.	Απλώς φορτώστε την εικόνα στον σκληρό δίσκο και ξεκινήστε το μηχάνημα.
It does not get worse.	Δεν γίνεται χειρότερο.
In most cases this is what you want to do.	Στις περισσότερες περιπτώσεις αυτό είναι που θέλετε να κάνετε.
You may have hit something.	Μπορεί να έχεις χτυπήσει κάτι.
Cost is another thing to consider.	Το κόστος είναι ένα άλλο πράγμα που πρέπει να ληφθεί υπόψη.
In fact, it never was.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν ποτέ αυτό.
I guess it could happen.	Υποθέτω ότι θα μπορούσε να συμβεί.
I would get up from above him.	Θα σηκωνόμουν από πάνω του.
She looked around and made sure she had enough space to run.	Κοίταξε γύρω της και βεβαιώθηκε ότι είχε αρκετό χώρο για να τρέξει.
Love drives us to care for others and ourselves.	Η αγάπη μας ωθεί να νοιαζόμαστε, για τους άλλους και τον εαυτό μας.
It seemed very quiet.	Φαινόταν πολύ ήσυχη.
I showed the world and my family a face.	Έδειξα στον κόσμο και την οικογένειά μου ένα πρόσωπο.
You are sitting on it.	Κάθεσαι σε αυτό.
This is a very nice improvement.	Αυτή είναι μια πολύ ωραία βελτίωση.
Everything could end.	Όλα θα μπορούσαν να τελειώσουν.
At least with homes, they usually increase in value.	Τουλάχιστον με τα σπίτια, συνήθως αυξάνονται σε αξία.
Sex is different.	Το σεξ είναι άλλο.
It may not have been perfect, but it was there for us.	Μπορεί να μην ήταν τέλειος, αλλά ήταν εκεί για εμάς.
The songs are here, as are the stories.	Τα τραγούδια είναι εδώ, όπως και οι ιστορίες.
There is nothing to fear.	Δεν υπάρχει τίποτα να φοβηθείς.
There was very little in it.	Υπήρχε πολύ λίγο σε αυτό.
It did not hurt me, but it made me sad.	Δεν με πονούσε, αλλά με στεναχώρησε.
And one of them was just coming to an end.	Και ένα από αυτά μόλις έφτανε στο τέλος του.
It must have been about an hour.	Πρέπει να ήταν περίπου μία ώρα.
It was definitely not love.	Σίγουρα δεν ήταν αγάπη.
It is called adult understanding.	Ονομάζεται κατανόηση των ενηλίκων.
We pull each other up.	Τραβάμε ο ένας τον άλλον επάνω.
What you know you can not explain, but you feel it.	Αυτό που ξέρεις δεν μπορείς να το εξηγήσεις, αλλά το νιώθεις.
We accept this conclusion, like others, for the time being.	Αποδεχόμαστε αυτό το συμπέρασμα, όπως και άλλοι, προς το παρόν.
He had stated that he would return.	Είχε δηλώσει ότι θα επέστρεφε.
He showed me how to imagine things.	Μου έδειξε πώς να φαντάζομαι πράγματα.
This is rich.	Αυτό είναι πλούσιο.
Time is on their side and they know it.	Ο χρόνος είναι με το μέρος τους και το ξέρουν.
I was not going to relive my old life.	Δεν επρόκειτο να ξαναζήσω την παλιά μου ζωή.
I knew it was a deadly fall to the ground below.	Ήξερα ότι ήταν μια φονική πτώση στο έδαφος από κάτω.
Keep your eyes on your goal.	Κράτα τα μάτια σου στο στόχο σου.
There was a ring and a crowd.	Υπήρχε ρινγκ και πλήθος.
He was in bed when he arrived.	Ήταν στο κρεβάτι όταν έφτασε.
What made it a great country are the people.	Αυτό που την έκανε σπουδαία χώρα είναι τα άτομα.
And, for the first time in my life, I kept them really away.	Και, για πρώτη φορά στη ζωή μου, τα κράτησα πραγματικά μακριά.
He started laughing.	Άρχισε να γελάει.
Everything looks right.	Όλα φαίνονται σωστά.
It makes me smile that he loves my hair so much.	Με κάνει να χαμογελάω που αγαπάει τόσο πολύ τα μαλλιά μου.
I cut his hair.	Του έκοβα τα μαλλιά.
Some things just take time.	Κάποια πράγματα απλά χρειάζονται χρόνο.
Get ready for bed.	Ετοιμάστηκε για ύπνο.
But the problems are the side effects.	Τα προβλήματα όμως είναι οι παρενέργειες.
He did not give it to her.	Δεν της το έδωσε.
Once you find out, apply.	Μόλις τα ανακαλύψετε, κάντε αίτηση.
Sometimes you kill her.	Μερικές φορές τη σκοτώνεις.
Together we can look for a solution that will make you feel good.	Μαζί μπορούμε να αναζητήσουμε μια λύση που θα σας κάνει να νιώθετε καλά.
Definitely had friends, family.	Σίγουρα είχε φίλους, οικογένεια.
Must be provided.	Πρέπει να παρέχεται.
He is in trouble.	Είναι σε μπελάδες.
So he came through the search for the record company.	Έτσι ήρθε μέσω της αναζήτησης της δισκογραφικής εταιρείας.
He took everything from me.	Μου πήρε τα πάντα.
No one else has done it.	Ούτε κανείς άλλος το έχει κάνει.
A major problem.	Ένα σημαντικό πρόβλημα.
Go, it will be a good test of the lines.	Πάει, θα είναι μια καλή δοκιμή των γραμμών.
I can just leave you there.	Μπορεί απλά να σε αφήσω εκεί.
In some cases, a combination of both was detected.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, ανιχνεύθηκε συνδυασμός και των δύο.
Another area is food.	Ένας άλλος τομέας είναι το φαγητό.
She liked.	Της άρεσε.
Nor did he have time to think.	Ούτε είχε χρόνο να σκεφτεί.
We will want him to love us as we are.	Θα θέλουμε να μας αγαπήσει όπως είμαστε.
Not taking anything for granted.	Μη θεωρώντας τίποτα δεδομένο.
You saw him fighting the other day.	Τον είδες να τσακώνεται τις προάλλες.
Lunch between the two became routine.	Το μεσημεριανό γεύμα μεταξύ των δύο έγινε ρουτίνα.
And very serious.	Και πολύ σοβαρό.
He could make her follow him around the world.	Θα μπορούσε να την κάνει να τον ακολουθήσει σε όλο τον κόσμο.
His wife found out about me.	Η γυναίκα του έμαθε για μένα.
Well, this thing can also be random.	Λοιπόν, αυτό το πράγμα μπορεί επίσης να είναι τυχαίο.
She has a child to deal with.	Έχει ένα παιδί να αντιμετωπίσει.
Let me talk.	Αφήστε με να μιλήσω.
But there was no time to wait any longer.	Όμως δεν υπήρχε χρόνος να περιμένουμε περισσότερα.
He returned to the cell.	Ξαναγύρισε στο κελί.
It should be pale and interesting.	Θα πρέπει να είναι χλωμό και ενδιαφέρον.
The questions must be clear, the answers must answer the question.	Οι ερωτήσεις πρέπει να είναι σαφείς, οι απαντήσεις πρέπει να απαντούν στην ερώτηση.
I did not push her.	Δεν την πίεσα.
Oh, thanks for the link.	Ω, ευχαριστώ για το σύνδεσμο.
It was time to leave.	Ήταν ώρα να φύγουμε.
But he was finally there.	Αλλά επιτέλους ήταν εκεί.
You could even say that today is a day of crisis.	Θα μπορούσατε ακόμη και να πείτε ότι σήμερα είναι ημέρα κρίσης.
Back to NORMAL.	Πισω στα ΦΥΣΙΟΛΟΓΙΚΑ.
He was reported missing.	Αναφέρθηκε ως εξαφανισμένος.
Take a look at some of the services we offer.	Ρίξτε μια ματιά σε μερικές από τις υπηρεσίες που προσφέρουμε.
It is absolutely necessary for the project.	Είναι απολύτως απαραίτητος για το έργο.
Do not fight it anymore.	Μην το παλεύεις άλλο.
Make sure it is consistent.	Βεβαιωθείτε ότι είναι συνεπής.
Not a bad start to the day.	Καθόλου άσχημο ξεκίνημα της ημέρας.
It was hell on earth.	Ήταν κόλαση στη γη.
Better to assume so much.	Καλύτερα να υποθέσουμε τόσα.
They provide you with the best possible solution for your case.	Σας παρέχουν την καλύτερη δυνατή λύση για την περίπτωσή σας.
If so, it certainly helped to balance the books.	Αν ναι, σίγουρα είχε βοηθήσει στην ισορροπία των βιβλίων.
Offer your help.	Προσφέρετε τη βοήθειά σας.
And the people were angry.	Και ο κόσμος ήταν θυμωμένος.
He worked so hard to get better every year.	Δούλεψε τόσο σκληρά για να γίνεται καλύτερος κάθε χρόνο.
He wanted to run again.	Ήθελε να τρέξει ξανά.
To go out.	Για να πάω έξω.
I just returned the design to its original design !.	Απλώς επέστρεψα το σχέδιο στο αρχικό του σχέδιο!.
We just did not play games at the end of the games.	Απλώς δεν κάναμε παιχνίδια στο τέλος των αγώνων.
Nice to meet you.	Χάρηκα που σε γνώρισα.
Stories change.	Οι ιστορίες αλλάζουν.
We used a lot of them in the movie.	Χρησιμοποιήσαμε πολλά από αυτά στην ταινία.
I should have brought something to give him.	Έπρεπε να είχα φέρει κάτι να του δώσω.
This is why you do not get the results you want.	Αυτός είναι ο λόγος που δεν παίρνετε τα αποτελέσματα που θέλετε.
But the door did not open either.	Αλλά ούτε η πόρτα άνοιξε.
I looked at my hand.	Κοίταξα στο χέρι μου.
I do not need to explain it to you.	Δεν χρειάζεται να σας το εξηγήσω.
This can cause serious health concerns.	Αυτό μπορεί να προκαλέσει σοβαρές ανησυχίες για την υγεία.
I own a lot of real estate.	Είμαι κάτοχος πολλών ακινήτων.
The special path is a way that people would not normally follow.	Το ειδικό μονοπάτι είναι ένας τρόπος που οι άνθρωποι συνήθως δεν θα ακολουθούσαν.
Create your own songs with your class !.	Δημιουργήστε και εσείς τα δικά σας τραγούδια με την τάξη σας!.
However, this situation is clearly very strong.	Ωστόσο, αυτή η κατάσταση είναι σαφώς πολύ ισχυρή.
But often this is not done.	Συχνά όμως αυτό δεν γίνεται.
You just have to face it.	Απλά πρέπει να το αντιμετωπίσεις.
We wondered if he would ever succeed.	Αναρωτηθήκαμε αν θα είχε ποτέ επιτυχία.
We first present the population participating in this study.	Παρουσιάζουμε πρώτα τον πληθυσμό που συμμετέχει σε αυτή τη μελέτη.
It was an important issue.	Ήταν ένα σημαντικό θέμα.
It makes perfect sense.	Είναι απολύτως λογικό.
He just does not like to hear it.	Απλώς δεν του αρέσει να το ακούει.
There seemed to be no other proof.	Δεν φάνηκε να υπάρχει άλλη απόδειξη.
Written informed consent was obtained from patients.	Ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από τους ασθενείς.
No, you have to listen while sitting, not standing.	Όχι, πρέπει να ακούς καθισμένος, όχι όρθιος.
They got one.	Πήραν ένα.
So just watch.	Απλά παρακολουθήστε λοιπόν.
You should have paid him when you had the chance.	Έπρεπε να τον είχες πληρώσει όταν είχες την ευκαιρία.
Well, our role in that anyway.	Λοιπόν, ο ρόλος μας σε αυτό ούτως ή άλλως.
The situation now.	Η κατάσταση τώρα.
See the list below.	Δείτε τη λίστα παρακάτω.
He had no time for such thinking.	Δεν είχε χρόνο για τέτοια σκέψη.
Please have a nice time.	Σας παρακαλώ να περάσετε όμορφα.
This is mine.	Αυτό είναι δικό μου.
And the men stayed longer.	Και οι άντρες έμειναν περισσότερο.
The only problem was that it went straight through the race.	Το μόνο πρόβλημα ήταν ότι τον πέρασε κατευθείαν από τον αγώνα.
Had a lot of fun.	Είχε πολύ πλάκα.
The colors change.	Τα χρώματα αλλάζουν.
He has become a child.	Έχει γίνει παιδί.
It was a great match between the three of us.	Ήταν ένας υπέροχος αγώνας ανάμεσα στους τρεις μας.
Would not be.	Δεν θα ήταν.
I want to want him.	Θέλω να τον θέλω.
There was so much darkness.	Υπήρχε τόσο σκοτάδι.
I found that these patterns can break.	Διαπίστωσα ότι αυτά τα μοτίβα μπορούν να σπάσουν.
The man was unknown there.	Ο άνδρας ήταν άγνωστος εκεί.
I did not want her parents to know about us.	Δεν ήθελα οι γονείς της να μάθουν για εμάς.
Human nature is not two things, but one thing.	Η φύση του ανθρώπου δεν είναι δύο πράγματα, αλλά ένα πράγμα.
Well, for sure, the guard would not let me in.	Λοιπόν, σίγουρα, ο φρουρός δεν με άφησε να μπω.
He looked at me and smiled.	Με κοίταξε και χαμογέλασε.
He did not burn the deadly weapon.	Δεν έκαιγε το φονικό όπλο.
We can not take it back.	Δεν μπορούμε να το πάρουμε πίσω από αυτό.
It remains unclear exactly what role he played in this film.	Παραμένει ασαφές ποιος ακριβώς ρόλος έπαιξε σε αυτή την ταινία.
They take their job seriously and pay great attention to detail.	Παίρνουν τη δουλειά τους στα σοβαρά και δίνουν μεγάλη σημασία στη λεπτομέρεια.
They tend to be white.	Τείνουν να είναι λευκά.
I saw our relationship as a cause-and-effect relationship.	Είδα τη σχέση μας ως σχέση αιτίας και αποτελέσματος.
They had gone too far.	Είχαν πάει πολύ μακριά.
Now it turns out that this is the least of my problems.	Τώρα αποδεικνύεται ότι αυτό είναι το λιγότερο από τα προβλήματά μου.
We saw people who had children.	Είδαμε ανθρώπους που είχαν παιδιά.
Her mother never had the opportunity to go to college herself.	Η μητέρα της δεν είχε ποτέ την ευκαιρία να πάει η ίδια στο κολέγιο.
I try to support my family.	Προσπαθώ να στηρίξω την οικογένειά μου.
I have a medical interest.	Έχω ιατρικό ενδιαφέρον.
Otherwise, save paper and share the link on your class site.	Διαφορετικά, εξοικονομήστε χαρτί και μοιραστείτε τον σύνδεσμο στον ιστότοπο της τάξης σας.
He loved us.	Μας αγαπούσε.
There is no right answer.	Δεν υπάρχει σωστή απάντηση.
He said everything I had in my heart.	Έλεγε όλα όσα είχα στην καρδιά μου.
They got married four days later.	Τέσσερις μέρες αργότερα παντρεύτηκαν.
But no one should be here.	Αλλά δεν πρέπει να είναι κανείς εδώ.
Make her believe him.	Κάντε την να τον πιστέψει.
The answer to the third question is obvious.	Η απάντηση στο τρίτο ερώτημα είναι προφανής.
Then he decided to remove his button.	Μετά αποφάσισε να βγάλει και το κουμπί του.
And so it goes.	Και έτσι πάει.
I hope you like staying here.	Ελπίζω να σας αρέσει να μείνετε εδώ.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
I will tell you how bad the show was last night.	Θα σας πω πόσο άσχημη ήταν η παράσταση χθες το βράδυ.
It's what makes you feel crazy.	Είναι αυτό που σε κάνει να νιώθεις τρελός.
Can anyone do that?	Μπορεί κάποιος να το κάνει αυτό.
Watch this game live and online for free.	Παρακολουθήστε αυτό το παιχνίδι ζωντανά και διαδικτυακά δωρεάν.
This is the main result used in the argument.	Αυτό είναι το βασικό αποτέλεσμα που χρησιμοποιείται στο επιχείρημα.
He wondered if he would ever get there.	Αναρωτήθηκε αν θα έφτανε ποτέ εκεί.
They are tools we use to think.	Είναι εργαλεία που χρησιμοποιούμε για να σκεφτόμαστε.
I will change the activity.	Θα αλλάξω τη δραστηριότητα.
Too bad the interview did not last longer.	Κρίμα που η συνέντευξη δεν κράτησε περισσότερο.
My God, his legs were weak.	Θεέ μου, τα πόδια του ήταν αδύναμα.
But injuries do happen.	Αλλά τραυματισμοί συμβαίνουν.
She checked her cell again for an hour.	Έλεγξε ξανά το κελί της για ώρα.
They definitely do.	Σίγουρα το κάνουν.
It would be a new beginning.	Θα ήταν μια νέα αρχή.
The start date must be before the end date.	Η ημερομηνία έναρξης πρέπει να είναι πριν από την ημερομηνία λήξης.
It is so calm and beautiful.	Είναι τόσο ήρεμα και όμορφα.
I have no idea what is going on.	Δεν έχω ιδέα τι συμβαίνει.
That may be right.	Αυτό μπορεί να είναι το σωστό.
You could see to the bone.	Μπορούσες να δεις μέχρι το κόκαλο.
See the whole story here.	Δείτε ολόκληρη την ιστορία εδώ.
He said he knew.	Είπε ότι ξέρει.
We can not return though.	Δεν μπορούμε να επιστρέψουμε όμως.
But when he tried them, they were not fast enough.	Αλλά όταν τα δοκίμασε, δεν ήταν αρκετά γρήγορα.
It happens in the movie theater and in the weight room.	Συμβαίνει στην αίθουσα ταινιών και στην αίθουσα βάρους.
Go ahead, write the check.	Προχώρα, γράψε την επιταγή.
He could not keep his hands to himself.	Δεν μπορούσε να κρατήσει τα χέρια του για τον εαυτό του.
I sold out.	ξεπούλησα.
We report three of the patients who received treatment.	Αναφέρουμε τρεις από τους ασθενείς που έλαβαν θεραπεία.
A little easier to read.	Λίγο πιο εύκολο στην ανάγνωση.
A tree before dark.	Ένα δέντρο πριν το σκοτάδι.
I smiled through my fear.	Χαμογέλασα μέσα από τον φόβο μου.
Not taking action to save her was an act.	Το να μην αναλάβω δράση για να τη σώσεις ήταν πράξη.
And they understand us.	Και μας καταλαβαίνουν.
And so we went.	Και έτσι προχωρήσαμε.
This is not a good night's sleep.	Αυτός δεν είναι καλός ύπνος.
The type is equal to the last name.	Ο τύπος είναι ίσος με το οικογενειακό όνομα.
With a good day, the base could come in.	Με μια μέρα καλό καιρό, θα μπορούσε να μπει η βάση.
They brought out the worst in them.	Έβγαλαν τα χειρότερα μέσα τους.
It is somewhere in the sea.	Είναι κάπου στη θάλασσα.
Another look at the body.	Μια άλλη ματιά στο σώμα.
Not everyone knew the answers.	Δεν γνώριζαν όλοι τις απαντήσεις.
Guess who came.	Μαντέψτε ποιος είχε έρθει.
There are many possible features.	Υπάρχουν πολλά πιθανά χαρακτηριστικά.
You can download the source code.	Μπορείτε να κατεβάσετε τον πηγαίο κώδικα.
Mix it.	Ανακατέψτε το.
No secondary signal detected.	Δεν ανιχνεύθηκε δευτερεύον σήμα.
We managed to keep our house and cars.	Καταφέραμε να κρατήσουμε το σπίτι και τα αυτοκίνητά μας.
The hours of my life are over.	Οι ώρες της ζωής μου έχουν περάσει.
Mark would not let me help.	Ο Μαρκ δεν με άφηνε να βοηθήσω.
I thought it would be released next year around the same time.	Νόμιζα ότι θα κυκλοφορούσε τον επόμενο χρόνο περίπου την ίδια εποχή.
The lights would get dark.	Τα φώτα θα σκοτείνιαζαν.
This must go.	Αυτό πρέπει να πάει.
They remain on the computer and do not require many changes to the code.	Παραμένουν στον υπολογιστή και δεν απαιτούν πολλές αλλαγές στον κώδικα.
But it does not pull in.	Αλλά δεν τραβάει μέσα του.
I thought it was going on in my mind.	Νόμιζα ότι πήγαινε στο μυαλό μου.
It 's still early.	Είναι ακόμη νωρίς.
As you can see, there are limits to what a unit test can do.	Όπως σημειώνετε, υπάρχουν όρια στο τι μπορεί να πιάσει η δοκιμή μονάδας.
I can accept orders.	Μπορώ να δεχτώ παραγγελίες.
Glad to hear you take it easy.	Χαίρομαι που ακούω ότι το παίρνετε χαλαρά.
I love the tone of his voice.	Λατρεύω τον τόνο της φωνής του.
Plan a family project that benefits your family.	Σχεδιάστε ένα οικογενειακό έργο που ωφελεί την οικογένειά σας.
We will continue to watch it closely throughout the night.	Θα συνεχίσουμε να το παρακολουθούμε στενά όλο το βράδυ.
Access to them will be relatively easy.	Η πρόσβαση σε αυτά θα είναι σχετικά εύκολη.
Set a good example.	Δώστε ένα καλό παράδειγμα.
A player does not make a team.	Ένας παίκτης δεν κάνει ομάδα.
You distance yourself from some people.	Αποστασιοποιείσαι από κάποιους ανθρώπους.
And he understood something else.	Και κατάλαβε και κάτι άλλο.
Please be patient as we do this.	Παρακαλούμε να είστε υπομονετικοί όσο το κάνουμε αυτό.
Things got better and it didn't happen.	Τα πράγματα βελτιώθηκαν και δεν έγινε.
We had enough to destroy a small country.	Είχαμε αρκετά για να καταστρέψουμε μια μικρή χώρα.
He went through the doors, went down two steps, and walked towards me.	Πέρασε από τις πόρτες, κατέβηκε δύο σκαλιά, και προχώρησε προς το μέρος μου.
Then, on this trip, he continued to postpone it.	Στη συνέχεια, σε αυτό το ταξίδι, συνέχισε να την αναβάλει.
Appears with solid lines.	Εμφανίζεται με συμπαγείς γραμμές.
That is changing now.	Αυτό αλλάζει τώρα.
He took one of the photos, held it close.	Πήρε μια από τις φωτογραφίες, την κράτησε κοντά.
Maybe you did not try something.	Ίσως δεν δοκίμασες κάτι.
Maybe someone will answer that, who knows ?.	Ίσως κάποιος απαντήσει σε αυτό, ποιος ξέρει;.
So we will pick it up on the return trip.	Θα το παραλάβουμε λοιπόν στο ταξίδι της επιστροφής.
He knew that.	Αυτό το ήξερε.
I like the idea of ​​this process.	Μου αρέσει η ιδέα αυτής της διαδικασίας.
It does the same damage.	Κάνει την ίδια ζημιά.
It is the city that everyone comes to.	Είναι η πόλη που έρχονται όλοι.
He could not help it, nor had he even felt it coming.	Δεν μπορούσε να το βοηθήσει, ούτε καν το είχε νιώσει να έρχεται.
It was the worst.	Ήταν το χειρότερο.
Your laws require us to change our physical basis.	Οι νόμοι σας απαιτούν να αλλάξουμε τη φυσική μας βάση.
There could be no progress.	Δεν θα μπορούσε να υπάρξει πρόοδος.
It was a happy marriage.	Ήταν ένας ευτυχισμένος γάμος.
But it can let him think about it, just to make it interesting.	Αλλά μπορεί να τον αφήσει να το σκεφτεί, απλώς για να το κάνει ενδιαφέρον.
I speak from personal experience.	Το μιλάω από προσωπική εμπειρία.
All he wanted now was to sleep.	Το μόνο που ήθελε τώρα ήταν να κοιμηθεί.
It is an important character detail.	Είναι μια σημαντική λεπτομέρεια χαρακτήρα.
They did not have the resources or systems to make the necessary changes.	Δεν είχαν πόρους ή συστήματα για να κάνουν τις απαραίτητες αλλαγές.
Some of them are about this age.	Ορισμένοι από αυτούς είναι περίπου αυτής της ηλικίας.
These can be used in combination depending on the case.	Αυτά μπορούν να χρησιμοποιηθούν σε συνδυασμό ανάλογα με την περίπτωση.
For us, every user matters.	Για εμάς, κάθε χρήστης έχει σημασία.
It's supposed to be a surprise.	Υποτίθεται ότι είναι έκπληξη.
Then it was after dark.	Τότε ήταν μετά το σκοτάδι.
I want to do for you and take care of you.	Θέλω να κάνω για σένα και να νοιάζομαι για σένα.
This position alone is not new.	Αυτή η θέση από μόνη της δεν είναι κάτι καινούργιο.
They refused, so no more money was added.	Αρνήθηκαν, επομένως δεν προστέθηκαν άλλα χρήματα.
He used to come here a lot with his family.	Ερχόταν πολύ εδώ με την οικογένειά του.
Life will definitely end up out of balance.	Η ζωή σίγουρα θα καταλήξει εκτός ισορροπίας.
This latter process does not appear in the current study.	Αυτή η τελευταία διαδικασία δεν φαίνεται στην τρέχουσα μελέτη.
They would never do that.	Δεν θα το έκαναν ποτέ αυτό.
If it has a lot, there are problems with the methods.	Αν έχει πολλά, υπάρχουν προβλήματα στις μεθόδους.
I know the double game.	Ξέρω το διπλό παιχνίδι.
Here are the details.	Εδώ είναι οι λεπτομέρειες.
We are hurt.	Είμαστε πληγωμένοι.
You need to go and rest.	Πρέπει να πας και να ξεκουραστείς.
If it is.	Αν είναι αυτό.
Need for increases.	Ανάγκη για αυξήσεις.
I pushed forward whatever was happening.	Έσπρωξα μπροστά ό,τι κι αν γινόταν.
This was known in the business as trade out.	Αυτό ήταν γνωστό στην επιχείρηση ως trade out.
This is my letter.	Αυτό είναι το γράμμα μου.
And then he stopped.	Και μετά σταμάτησε.
Keep that in mind then.	Έχε αυτό υπόψη σου τότε.
You never asked me anything.	Δεν με ρώτησες ποτέ τίποτα.
Finding what needs to be found.	Βρίσκοντας αυτό που πρέπει να βρεθεί.
Each year.	Κάθε χρόνο.
So it was also an expected use.	Έτσι, επίσης, ήταν αναμενόμενη χρήση.
Help is coming.	Ερχεται βοήθεια.
Well, he had.	Λοιπόν, είχε.
But here we are.	Αλλά εδώ είμαστε.
People in the past could watch better.	Οι άνθρωποι στο παρελθόν μπορούσαν να παρακολουθούν καλύτερα.
I tried to speak.	Προσπάθησα να μιλήσω.
It is very important to him.	Είναι πολύ σημαντικό για αυτόν.
It means without exception.	Σημαίνει χωρίς εξαίρεση.
Both men died.	Και οι δύο άνδρες πέθαναν.
Nobody ever tells me anything.	Κανείς δεν μου λέει ποτέ τίποτα.
Purpose games.	Παιχνίδια με σκοπό.
He liked the way she threw her head back to laugh.	Του άρεσε ο τρόπος που έριχνε το κεφάλι της πίσω για να γελάσει.
Divide the practice into sub-sectors.	Διέσπασε την πρακτική σε επιμέρους τομείς.
Making a difference.	Κάνοντας την διαφορά.
I think this is the only, serious me not on the list.	Νομίζω ότι αυτό είναι το μόνο, σοβαρό μου όχι στη λίστα.
All parties involved signed the informed consent.	Όλα τα εμπλεκόμενα υποκείμενα υπέγραψαν την ενημερωμένη συγκατάθεση.
There should be a better word.	Θα έπρεπε να υπάρχει μια καλύτερη λέξη.
If done well, it really works.	Αν γίνει καλά, λειτουργεί πραγματικά.
You take them off the fire immediately.	Τα κατεβάζετε αμέσως από τη φωτιά.
Things have to be done as they are.	Τα πράγματα πρέπει να γίνουν όπως συμβαίνουν.
We received some more good reports from last week.	Λάβαμε ακόμα μερικές καλές αναφορές από την περασμένη εβδομάδα.
I understand where you come from and I want you to be happy.	Καταλαβαίνω από πού έρχεσαι και θέλω να είσαι ευτυχισμένος.
That was his interpretation.	Αυτή ήταν η ερμηνεία του.
And so they did an internal investigation.	Και έτσι έκαναν μια εσωτερική έρευνα.
I love this girl.	Το αγαπώ αυτό το κορίτσι.
It certainly does, though.	Αυτό σίγουρα το κάνει, όμως.
There were no railings, no doors, no walls.	Δεν υπήρχαν κάγκελα, ούτε πόρτες, ούτε τοίχοι.
I have to go home as soon as possible.	Πρέπει να πάω σπίτι το συντομότερο δυνατό.
The building is not burning.	Το κτίριο δεν καίγεται.
The soul has more power than anything else.	Η ψυχή έχει περισσότερη δύναμη από οτιδήποτε άλλο.
They never met again.	Δεν ξανασυναντήθηκαν ποτέ.
Most teams start with their point guard.	Οι περισσότερες ομάδες ξεκινούν με τον πόιντ γκαρντ τους.
You say you serve me.	Λες ότι με εξυπηρετείς.
Not much was found there either.	Ούτε εκεί βρέθηκαν πολλά.
They killed her.	Την σκότωσαν.
I think it has changed a lot now.	Νομίζω ότι τώρα έχει αλλάξει πολύ.
If we are held, we must be attacked.	Αν κρατηθούμε, πρέπει να μας επιτεθεί.
He had to trust security.	Έπρεπε να εμπιστευτεί την ασφάλεια.
During the game, two of the other players eliminated the third player.	Κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού, δύο από τους άλλους παίκτες απέκλεισαν τον τρίτο παίκτη.
He should take the dog to the child.	Θα έπρεπε να πάρει στο παιδί ένα σκύλο.
If not, the data is not parsed.	Εάν όχι, τα δεδομένα δεν αναλύονται.
For more information, take a look at our terms and conditions.	Για περισσότερες πληροφορίες, ρίξτε μια ματιά στους όρους και τις προϋποθέσεις μας.
I could live without any of them.	Θα μπορούσα να ζήσω χωρίς κανένα από αυτά.
He needed a victory.	Χρειαζόταν μια νίκη.
These women had nothing to cook and feed their children.	Αυτές οι γυναίκες δεν είχαν τίποτα να μαγειρέψουν και να ταΐσουν τα παιδιά τους.
One more for the new season.	Ένα ακόμα για τη νέα σεζόν.
The key is to make their growing season as long as possible.	Το κλειδί είναι να γίνει όσο το δυνατόν μεγαλύτερη η καλλιεργητική τους περίοδος.
Or parts of the eyes.	Ή μέρη των ματιών.
People do not understand how cold it was.	Οι άνθρωποι δεν καταλαβαίνουν πόσο κρύο ήταν.
I went back to that.	Επέστρεψα σε αυτό.
No one was smart enough to notice them.	Κανείς δεν ήταν αρκετά έξυπνος για να τους προσέξει.
For me it is fun to see them.	Για μένα είναι διασκεδαστικό να τα βλέπω.
This will eventually make the ball uniform and smooth.	Αυτό τελικά θα κάνει την μπάλα ομοιόμορφη και λεία.
He broke his nose during a fight.	Έσπασε τη μύτη του κατά τη διάρκεια ενός αγώνα.
And it's good that it should.	Και είναι καλό που πρέπει.
The fight, by itself, felt good and right.	Ο αγώνας, από μόνος του, ένιωθε καλά και σωστά.
We were extremely weak.	Ήμασταν εξαιρετικά αδύναμοι.
They hardly travel at all.	Δεν ταξιδεύουν σχεδόν καθόλου.
Thirty seconds of that feeling.	Τριάντα δευτερόλεπτα από αυτό το συναίσθημα.
This market is not controlled.	Αυτή η αγορά δεν ελέγχεται.
Account.	Λογαριασμός.
We think he may have stuck to the other side.	Πιστεύουμε ότι μπορεί να είχε κολλήσει στην άλλη πλευρά.
A solid match, as you would expect from these two.	Ένα συμπαγές ταίριασμα, όπως θα περίμενες από αυτούς τους δύο.
But the result was negative.	Το αποτέλεσμα όμως ήταν αρνητικό.
We know he looks crazy.	Ξέρουμε ότι μάλλον φαίνεται τρελό.
The time of blood sampling was recorded.	Καταγράφηκε η ώρα της αιμοληψίας.
I think he is trying to get on the ship.	Νομίζω ότι προσπαθεί να μπει στο πλοίο.
Beyond that, nothing will be far from you.	Από εκεί και πέρα, τίποτα δεν θα είναι μακριά σας.
A road to peace is now in front of them.	Ένας δρόμος προς την ειρήνη είναι τώρα μπροστά τους.
And sometimes he did not have the strength to continue living.	Και μερικές φορές δεν είχε τη δύναμη να συνεχίσει να ζει.
I just want a fair share.	Θέλω απλώς ένα δίκαιο μερίδιο.
With purpose.	Με σκοπό.
See if this makes it easier for you to prove your point.	Δείτε αν αυτό σας διευκολύνει να αποδείξετε το αποτέλεσμά σας.
He could never prove something fucking.	Ποτέ δεν θα μπορούσε να αποδείξει κάτι γαμημένο.
He had lost something he could never get back.	Είχε χάσει κάτι που δεν μπορούσε ποτέ να πάρει πίσω.
You have proved it.	Το έχεις αποδείξει.
These guys are not interested in fighting.	Αυτοί οι τύποι δεν ενδιαφέρονται να τσακωθούν.
I had hit the dashboard.	Είχα χτυπήσει το ταμπλό.
It can be mentioned.	Μπορεί να αναφερθεί.
Writing has room for breath.	Η γραφή έχει χώρο για ανάσα.
The bad weather limited the outdoor activity for both teams.	Η κακοκαιρία περιόρισε την εξωτερική δραστηριότητα και για τις δύο ομάδες.
Print whatever you want.	Εκτυπώστε όσα θέλετε.
This update is a must see.	Αυτή η ενημέρωση πρέπει να δείτε.
Then let it cool and set before baking.	Στη συνέχεια, αφήστε το να κρυώσει και να δέσει πριν το ψήσετε.
They saw my body.	Είδαν το σώμα μου.
To keep him company.	Για να του κάνει παρέα.
Or her hair.	Ή τα μαλλιά της.
He is currently sleeping in the hotel.	Αυτή τη στιγμή κοιμάται στο ξενοδοχείο.
You are more than enough.	Είσαι υπεραρκετός.
Someone of course returns.	Κάποιος φυσικά επιστρέφει.
I know this is the same for many others.	Ξέρω ότι αυτό είναι το ίδιο για πολλούς άλλους.
He had not gone.	Δεν είχε πάει.
At war.	Σε πόλεμο.
All or nothing.	Ολα ή τίποτα.
He did not treat any of us well.	Δεν φέρθηκε καλά σε κανέναν μας.
But then it became a kind of creative gift.	Στη συνέχεια όμως έγινε ένα είδος δημιουργικού δώρου.
I may be just a random target.	Μπορεί να είμαι απλώς ένας τυχαίος στόχος.
There was a big difference in the issue of personal appearance.	Στο θέμα της προσωπικής εμφάνισης υπήρχε μεγάλη διαφορά.
She was still standing.	Ήταν ακόμα όρθια.
You will be safe by plane.	Θα είσαι ασφαλής με το αεροπλάνο.
For now, it was safe.	Προς το παρόν, ήταν ασφαλής.
No, he was very silent that day.	Όχι, ήταν πολύ σιωπηλός εκείνη τη μέρα.
All logical things.	Όλα τα λογικά πράγματα.
This is a bad sign.	Αυτό είναι ένα κακό σημάδι.
Nobody cared what he liked.	Αυτό που του άρεσε δεν ενδιέφερε κανέναν.
Her hands turned and her hands locked.	Τα χέρια της το γύρισαν και τα χέρια της κλειδώθηκαν.
My God, this is the power.	Θεέ μου, αυτή είναι η δύναμη.
She loves to turn.	Λατρεύει να γυρίζει.
There are many technical problems in the parking lot.	Υπάρχουν πολλά τεχνικά προβλήματα στο πάρκινγκ.
This will be the most effective part of your treatment so far.	Αυτό θα είναι το πιο αποτελεσματικό μέρος της θεραπείας σας μέχρι στιγμής.
You keep making a choice.	Κάνεις συνέχεια μια επιλογή.
And yet we start again with the night.	Κι όμως ξεκινάμε πάλι με τη νύχτα.
I was very surprised and asked if he was really there.	Ήμουν πολύ έκπληκτος και ρώτησα αν ήταν πραγματικά εκεί.
He closed his eyes and decided to go to sleep.	Έκλεισε τα μάτια του και αποφάσισε να κοιμηθεί.
He intended to become a master in some way.	Σκόπευε να γίνει κύριος με κάποιο τρόπο.
So who is it?	Ποιο είναι λοιπόν.
We live here now.	Ζούμε εδώ τώρα.
The long wait had made him different.	Η μεγάλη αναμονή τον είχε κάνει διαφορετικό.
I keep running, faster and faster.	Συνεχίζω να τρέχω, όλο και πιο γρήγορα.
Pain and energy were no longer fun, just for battle.	Ο πόνος και η ενέργεια δεν ήταν πια διασκεδαστική, απλώς για μάχη.
I have a follower that consists largely of young girls.	Έχω έναν ακόλουθο που αποτελείται σε μεγάλο βαθμό από νεαρά κορίτσια.
Each will give you its own unique experience.	Το καθένα θα σας δώσει τη δική του μοναδική εμπειρία.
Growing up, it was a pleasure to eat out, even fast food.	Μεγαλώνοντας, ήταν μια απόλαυση για φαγητό έξω, ακόμα και γρήγορο φαγητό.
I went out to take a look.	Βγήκα να ρίξω μια ματιά.
But that's because of who they are.	Αλλά αυτό οφείλεται στο ποιοι είναι.
He is very kind, friendly and helpful.	Είναι πολύ καλός, φιλικός και εξυπηρετικός.
I wanted to share these new ideas with him.	Ήθελα να μοιραστώ μαζί του αυτές τις νέες ιδέες.
I could not stand it if they killed you.	Δεν θα άντεχα αν σε σκότωναν.
Peace was there because there was no self.	Η ειρήνη ήταν εκεί γιατί δεν υπήρχε εαυτός.
Just give us options as to the components we want to use.	Απλώς δώστε μας επιλογές ως προς τα εξαρτήματα που θέλουμε να χρησιμοποιήσουμε.
Contrary to history.	Αντίθετα στην ιστορία.
There is no money.	Δεν υπάρχουν λεφτά.
When they reached the city, no one was visible.	Όταν έφτασαν πάνω από την πόλη, κανείς δεν φαινόταν.
You have passed enough code for my comfort level.	Έχετε περάσει αρκετό κωδικό για το επίπεδο άνεσής μου.
You do not need to hear it.	Δεν χρειάζεται να το ακούσεις.
We could get a player.	Θα μπορούσαμε να πάρουμε έναν παίκτη.
However, no evidence was provided for this claim.	Ωστόσο, δεν δόθηκε καμία απόδειξη για αυτόν τον ισχυρισμό.
He had a boyfriend, it seemed.	Είχε φίλο, φαινόταν.
Please keep holding.	Παρακαλώ συνεχίστε να κρατάτε.
There was less and less of that.	Υπήρχε όλο και λιγότερο από αυτό.
She gave her best.	Έδωσε τον καλύτερό της εαυτό.
Beyond the snow.	Πέρα από το χιόνι.
The books will be sold.	Τα βιβλία θα πουληθούν.
This is the reality that no one wants to talk about.	Αυτή είναι η πραγματικότητα για την οποία κανείς δεν θέλει να μιλήσει.
But it seems very obvious.	Αλλά φαίνεται πολύ προφανές.
I want to bring our power to numbers.	Θέλω να φέρω τη δύναμή μας σε αριθμούς.
I keep getting error messages.	Λαμβάνω συνέχεια μήνυμα σφάλματος.
Contains many lines of text.	Περιέχει πολλές γραμμές κειμένου.
There is no middle ground.	Δεν υπάρχει μέση οδός.
Take a deep breath and ask what you can do to help.	Πάρτε μια βαθιά ανάσα και ρωτήστε τι μπορείτε να κάνετε για να βοηθήσετε.
I felt weak.	Ένιωθα αδύναμος.
A thought you would like to learn.	Μια σκέψη που θα θέλατε να μάθετε.
Everything went well for me.	Όλα έγιναν καλά για μένα.
I could barely contain my anxiety.	Μετά βίας μπορούσα να συγκρατήσω το άγχος μου.
She married her country.	Παντρεύτηκε τη χώρα της.
Just a tiny view and that's it.	Μόνο μια μικροσκοπική θέα και αυτό είναι.
But this is only a beginning.	Αλλά αυτό είναι μόνο μια αρχή.
Unfortunately, the reality is very different.	Δυστυχώς, η πραγματικότητα είναι πολύ διαφορετική.
It had to end that way.	Έπρεπε να τελειώσει έτσι.
Let's go.	Ας φύγουμε.
He was in the spotlight.	Ήταν στο επίκεντρο.
The arms and legs are dark or black.	Τα χέρια και τα πόδια είναι σκούρα ή μαύρα.
Especially in the field of toy sets lower costs are required.	Ειδικά στον τομέα του σετ παιχνιδιών απαιτείται χαμηλότερο κόστος.
He knew her well enough to see that she was afraid.	Την ήξερε αρκετά καλά για να δει ότι φοβόταν.
Thank you again for everything.	Σας ευχαριστώ και πάλι για όλα.
Because everyone has a different body and a different mind.	Γιατί ο καθένας έχει διαφορετικό σώμα και διαφορετικό μυαλό.
Luck was one.	Η τύχη ήταν μία.
We will give better support and care to the people who raise them.	Θα δώσουμε καλύτερη υποστήριξη και φροντίδα στους ανθρώπους που τους μεγαλώνουν.
We felt very safe.	Νιώσαμε πολύ ασφαλείς.
I recognized them.	Τους αναγνώρισα.
If possible, treat yourself to something you enjoy doing.	Αν είναι δυνατόν, περιποιηθείτε τον εαυτό σας με κάτι που σας αρέσει να κάνετε.
I could have lost her.	Θα μπορούσα να την είχα χάσει.
It is the heart of the game itself.	Είναι η καρδιά του ίδιου του παιχνιδιού.
They did not ask for anything else from me.	Δεν ζήτησαν τίποτα άλλο από εμένα.
I'm ready now.	Είμαι έτοιμη τώρα.
Then he got a job writing plays.	Μετά έπιασε δουλειά, γράφοντας θεατρικά έργα.
It is literally a different set of cells.	Κυριολεκτικά, είναι ένα διαφορετικό σύνολο κυττάρων.
He is the only one who does not believe it.	Είναι ο μόνος που δεν το πιστεύει.
You both need to be logged in to use them.	Πρέπει να είστε συνδεδεμένοι και οι δύο για να τα χρησιμοποιήσετε.
No cursed street names.	Χωρίς καταραμένα ονόματα δρόμων.
System.	Σύστημα.
This season seems to be unique in two ways.	Αυτή η σεζόν φαίνεται να είναι μοναδική από δύο απόψεις.
The works are in progress.	Οι εργασίες βρίσκονται σε εξέλιξη.
There was a long battle between him and her.	Υπήρξε μια μακρά μάχη μεταξύ αυτού και της.
This does not feel good.	Αυτό δεν αισθάνεται καλά.
Please help me.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με.
Indeed, it was his way of life.	Πράγματι, ήταν ο τρόπος ζωής του.
She was not afraid of him.	Δεν τον φοβόταν.
And as it turned out his last.	Και όπως αποδείχθηκε η τελευταία του.
He did everything he could to keep numbers low.	Έκανε ό,τι μπορούσε για να κρατήσει χαμηλούς αριθμούς.
All this running.	Όλο αυτό το τρέξιμο.
The lot was empty.	Η παρτίδα ήταν άδεια.
My things are good enough to get them out.	Τα πράγματά μου είναι αρκετά καλά για να τα βγάλω έξω.
You just sit there.	Απλώς κάθεσαι εκεί.
Your wish is my command.	Η επιθυμία σας είναι η εντολή μου.
Let me clarify.	Επιτρέψτε μου να το ξεκαθαρίσω.
It is not money.	Δεν είναι τα λεφτά.
Tomorrow he will do more than he did today.	Αύριο θα κάνει περισσότερα από όσα έκανε σήμερα.
I never liked waste.	Ποτέ δεν μου άρεσαν τα απόβλητα.
But if you want, we could have dinner here tomorrow night.	Αλλά αν θέλετε, θα μπορούσαμε να έχουμε δείπνο εδώ αύριο το βράδυ.
You know, it just goes into his brain.	Ξέρεις, απλώς μπαίνει στον εγκέφαλό του.
The places he has gone, the things he has seen and done.	Τα μέρη που έχει πάει, τα πράγματα που έχει δει και κάνει.
She saw her future.	Είδε το μέλλον της.
I love sex.	Λατρεύω το σεξ.
I write stories.	Γράφω ιστορίες.
I had turned thirty a few months ago.	Είχα κλείσει τα τριάντα λίγους μήνες πριν.
I can not do individual work.	Δεν μπορώ να κάνω μεμονωμένη εργασία.
He laughed that the band won and said he definitely did.	Γέλασε που κέρδισε το συγκρότημα και είπε ότι σίγουρα το έκανε.
Another pleasure.	Άλλη μια απόλαυση.
We know this for years.	Ξέρουμε ότι αυτό πιστεύουν εδώ και χρόνια.
Of course you are upset.	Φυσικά είσαι αναστατωμένος.
You confused me before and you try now.	Με μπέρδεψες πριν και το προσπαθείς τώρα.
And there is a reason.	Και υπάρχει λόγος.
Let me know what you think about it now.	Επιτρέψτε μου να ξέρω τι σκέφτεστε τώρα για αυτό.
He made his way to life.	Πήρε το δρόμο του στη ζωή.
It was less important for what it was not than for what it was.	Ήταν λιγότερο σημαντικό για αυτό που δεν ήταν παρά για αυτό που ήταν.
The loss of the child.	Η απώλεια του παιδιού.
No, you are backing up.	Όχι, κάνεις αντίγραφο ασφαλείας.
You can find the map below.	Μπορείτε να βρείτε τον χάρτη παρακάτω.
And this argument will probably carry the day with quite a few people.	Και αυτό το επιχείρημα πιθανότατα θα μεταφέρει τη μέρα με αρκετό κόσμο.
Both sound strange.	Και τα δύο ακούγονται περίεργα.
But cost remains an issue.	Αλλά το κόστος παραμένει ένα ζήτημα.
Most of the lights brought by the men had been turned off.	Τα περισσότερα από τα φώτα που έφεραν οι άνδρες είχαν σβήσει.
So we decided to leave it at that.	Έτσι αποφασίσαμε να το αφήσουμε.
But it still has real size.	Αλλά έχει ακόμα πραγματικό μέγεθος.
However, there are significant limitations.	Ωστόσο, υπάρχουν σημαντικοί περιορισμοί.
He came out again into the crowd.	Βγήκε πάλι μέσα στο πλήθος.
He did not say that.	Δεν το είπε αυτό.
That makes sense to me.	Αυτό μου βγάζει νόημα.
These systems are not as up to date as they should be.	Αυτά τα συστήματα δεν είναι τόσο ενημερωμένα όσο θα έπρεπε.
I told him he did not stay there.	Του είπα ότι δεν έμενε εκεί.
He did not keep it either.	Ούτε εκείνος το κράτησε.
Again, his teacher shook his head.	Και πάλι, ο δάσκαλός του κούνησε το κεφάλι του.
The sun is on my face, the air is on my hair.	Ο ήλιος είναι στο πρόσωπό μου, ο αέρας στα μαλλιά μου.
He is silent on the subject.	Σιωπά για το θέμα.
Maybe you are a little.	Ίσως είσαι λίγο.
It's a little late to find out now.	Είναι λίγο αργά να το ανακαλύψω τώρα.
There are of course some differences.	Υπάρχουν βέβαια κάποιες διαφορές.
They do not know the truth.	Δεν ξέρουν την αλήθεια.
And he returns a few hours later.	Και επιστρέφει λίγες ώρες αργότερα.
It's useful to me.	Μου είναι χρήσιμος.
The reason is the following.	Ο λόγος είναι ο εξής.
said the statement.	ανέφερε η δήλωση.
In general, image data has a very large data size.	Γενικά, τα δεδομένα εικόνας έχουν πολύ μεγάλο μέγεθος δεδομένων.
The room was otherwise empty but would serve quite well.	Το δωμάτιο ήταν κατά τα άλλα άδειο, αλλά θα εξυπηρετούσε αρκετά καλά.
And so on and so forth.	Και ούτω καθεξής και ούτω καθεξής.
This is a free return.	Αυτή είναι μια δωρεάν επιστροφή.
It only took a lot of effort to sit there, it sounded.	Χρειάστηκε πολλή προσπάθεια μόνο να καθίσω εκεί, ακουγόταν.
How far do they have to go there.	Μέχρι που πρέπει να πάνε εκεί.
Know that there is nothing wrong with you.	Να ξέρεις ότι δεν υπάρχει τίποτα κακό με σένα.
I'm not sure why that is.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί είναι έτσι.
I only tell the truth.	Μόνο την αλήθεια λέω.
In her honor, she activated it for the last round.	Προς τιμήν της, το ενεργοποίησε για τον τελευταίο γύρο.
Error bars represent the standard average error.	Οι γραμμές σφάλματος αντιπροσωπεύουν το τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
Human behavior, in any society, depends on prior learning.	Η ανθρώπινη συμπεριφορά, σε κάθε κοινωνία, εξαρτάται από την προηγούμενη μάθηση.
This is the first time this has happened.	Είναι η πρώτη φορά που συμβαίνει.
This possibility is not very interesting.	Αυτή η πιθανότητα δεν είναι ιδιαίτερα ενδιαφέρουσα.
Oh, the poor, the poor woman.	Ω, η φτωχή, η φτωχή γυναίκα.
He will be here shortly.	Θα είναι εδώ σε λίγο.
This is the moment.	Αυτή είναι η στιγμή.
However, this can be difficult to remember when focusing on work.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να είναι δύσκολο να το θυμάστε όταν εστιάζετε στη δουλειά.
I could only see it as it moved away from me.	Το έβλεπα μόνο καθώς απομακρύνονταν από εμένα.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
And it does not help.	Και δεν ωφελεί.
Obviously, we are right where we started.	Προφανώς, βρισκόμαστε ακριβώς εκεί που ξεκινήσαμε.
Representative results from repeated experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από επαναλαμβανόμενα πειράματα.
At first it was low frequency and then it became higher.	Στην αρχή ήταν χαμηλής συχνότητας και μετά έγινε υψηλότερη.
I like to play like that.	Μου αρέσει να παίζω έτσι.
Contributed to the analysis of human sample data.	Συνέβαλε στην ανάλυση δεδομένων ανθρώπινων δειγμάτων.
But still you have to be careful.	Αλλά και πάλι πρέπει να είναι προσεκτικός.
Until last night.	Μέχρι χθες το βράδυ.
I told you that.	Σας το είπα αυτό.
And it is just the begining.	Και είναι μόνο η αρχή.
After no.	Μετά την αρ.
You can learn something new every day.	Μπορείτε να μάθετε κάτι καινούριο κάθε μέρα.
I think it may have happened when he entered.	Νομίζω ότι μπορεί να συνέβη κατά την είσοδό του.
Here everything is flat.	Εδώ όλα είναι επίπεδα.
I had to talk.	Έπρεπε να μιλήσω.
I can not imagine going to a job outside the community.	Δεν μπορώ να φανταστώ να πάω σε μια δουλειά έξω στην κοινότητα.
There is only one way to fix this problem.	Υπάρχει μόνο ένας τρόπος για να διορθώσετε αυτό το πρόβλημα.
But there is a balance.	Υπάρχει όμως μια ισορροπία.
Let me know if it is not close enough to yours.	Ενημερώστε με αν δεν είναι αρκετά κοντά στο δικό σας.
But it did not really catch us.	Αλλά δεν μας έπιανε πραγματικά.
Other countries have chosen different systems.	Άλλες χώρες έχουν επιλέξει διαφορετικά συστήματα.
That killed him.	Αυτό τον σκότωσε.
Which was fine.	Το οποίο ήταν μια χαρά.
Make sure you come to see me in the morning.	Φρόντισε να έρθεις να με δεις το πρωί.
Why not look a little further? 	Γιατί να μην κοιτάξετε λίγο περισσότερο;
he thought.	σκέφτηκε.
I agreed to so much.	Συμφώνησα σε τόσο πολύ.
I like to make them and their families feel better.	Μου αρέσει να κάνω αυτούς και τις οικογένειές τους να αισθάνονται καλύτερα.
We face cases.	Αντιμετωπίζουμε περιπτώσεις.
Fuck a male model.	Γάμα ένα αρσενικό μοντέλο.
I think there is fear.	Νομίζω ότι υπάρχει φόβος.
I can not put down his book.	Δεν μπορώ να βάλω κάτω το βιβλίο του.
Individual devices on a network often have different security concerns.	Οι μεμονωμένες συσκευές σε ένα δίκτυο έχουν συχνά διαφορετικές ανησυχίες για την ασφάλεια.
Think of the idea warm.	Σκεφτείτε την ιδέα ζεστή.
We have so many options.	Έχουμε τόσες πολλές επιλογές.
My heart is alive again.	Η καρδιά μου ξαναζωντανεύει.
But it was not what you think.	Αλλά δεν ήταν αυτό που νομίζεις.
That meant nothing.	Ότι δεν σήμαινε τίποτα.
Instead, they both exist as subjects.	Αντίθετα, υπάρχουν και τα δύο ως υποκείμενα.
I can say that music does not see beauty.	Μπορώ ότι η μουσική δεν βλέπει ομορφιά.
You can not answer this.	Δεν μπορείτε να απαντήσετε σε αυτό.
We have professional team to do after sales service.	Έχουμε επαγγελματική ομάδα για να κάνουμε την εξυπηρέτηση μετά την πώληση.
It is simple, easy to read and very fast.	Είναι απλό, ευανάγνωστο και πολύ γρήγορο.
I want you to understand.	Θέλω να το καταλάβεις.
I think it could help you.	Νομίζω ότι θα μπορούσε να σε βοηθήσει.
This does not seem to be the case here.	Εδώ αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
But they did not need water.	Δεν χρειάζονταν νερό όμως.
It was never seen or heard again.	Δεν εθεάθη ούτε ακούστηκε ποτέ ξανά.
She was a friendly young woman and loved to talk.	Ήταν μια φιλική νεαρή γυναίκα και της άρεσε να μιλάει.
Something they will definitely do in the short term.	Κάτι που σίγουρα θα το κάνουν βραχυπρόθεσμα.
I know you bro.	Σε ξέρω αδερφέ.
His age for me is like a thousand years.	Η ηλικία του για μένα είναι σαν χίλια χρόνια.
Cooking increased the value of our food.	Το μαγείρεμα αύξησε την αξία του φαγητού μας.
Well, someone asks.	Λοιπόν, κάποιος ρωτάει.
Many of the victims never seem sick.	Πολλοί από τους πληγέντες δεν φαίνονται ποτέ άρρωστοι.
It does not currently work.	Προς το παρόν δεν λειτουργεί.
Like very hot.	Σαν πολύ ζεστό.
I wrote some.	Έγραψα μερικά.
They will tell them what to say.	Θα τους πουν τι να πουν.
He never talked about his job.	Δεν μίλησε ποτέ για τη δουλειά του.
It started to open.	Άρχισε να ανοίγει.
I have only gone like this with women.	Έχω πάει έτσι μόνο με γυναίκες.
It will be good enough for a while now.	Θα είναι αρκετά καλός για λίγο τώρα.
On the morning of the fourth.	Το πρωί της τέταρτης.
Think of it from their own point of view.	Σκεφτείτε το από τη δική τους οπτική γωνία.
These were the first men.	Αυτοί ήταν οι πρώτοι άνδρες.
Eventually we would buy our house and start our family.	Τελικά θα αγοράζαμε το σπίτι μας και θα ξεκινούσαμε την οικογένειά μας.
I will take the living room.	Θα πάρω το σαλόνι.
A winter scene under the glass.	Μια χειμωνιάτικη σκηνή κάτω από το γυαλί.
They forget the old ways.	Ξεχνούν τους παλιούς τρόπους.
Like everything else, it's a matter of scale.	Όπως όλα τα άλλα, είναι θέμα κλίμακας.
We can not accept that.	Δεν μπορούμε να το δεχθούμε αυτό.
He is afraid of the police.	Φοβάται την αστυνομία.
I hope we can do it next year.	Ελπίζω να τα καταφέρουμε του χρόνου.
But at this point he returned home.	Αλλά σε αυτό το σημείο επέστρεψε στο σπίτι.
As usual, they start by talking about crossroads.	Ως συνήθως, ξεκινούν μιλώντας με διασταυρούμενους σκοπούς.
There was no view of the earth.	Δεν υπήρχε θέα στη γη.
Very simple and easy to use.	Πολύ απλό και εύκολο στη χρήση.
He did not understand it better.	Δεν το κατάλαβε καλύτερα.
You are not one of them.	Δεν είσαι ένας από αυτούς.
To see what you are made of.	Για να δεις από τι είσαι φτιαγμένος.
I think this year will be bigger and better than last year.	Νομίζω ότι φέτος θα είναι μεγαλύτερη και καλύτερη από πέρυσι.
But it was more than serious.	Αλλά ήταν κάτι παραπάνω από σοβαρός.
They turn and run with us.	Γυρίζουν και τρέχουν μαζί μας.
Later they make plans to get married.	Αργότερα κάνουν σχέδια να παντρευτούν.
Oh, and the teacher is your friend.	Α, και ο δάσκαλος ο φίλος σου.
The beginning and the end are what they demand.	Η αρχή και το τέλος είναι αυτό που απαιτούν.
You need to listen more.	Θα πρέπει να ακούσετε περισσότερο.
What the hell have you done in your life?	Τι στο διάολο έχεις κάνει στη ζωή σου;
The kitchen was tiny.	Η κουζίνα ήταν μικροσκοπική.
Have fun in the kitchen !.	Καλή διασκέδαση στην κουζίνα!.
You do not want to see me win this case.	Δεν θέλετε να με δείτε να κερδίζω αυτή την υπόθεση.
And see where they are today.	Και δείτε πού βρίσκονται σήμερα.
I am proceeding with this project.	Προχωρώ σε αυτό το έργο.
Nothing is beyond that.	Τίποτα δεν είναι πέρα ​​από αυτά.
This battle continued during the summer months.	Αυτή η μάχη συνεχίστηκε και τους καλοκαιρινούς μήνες.
It is literally impossible to break.	Είναι κυριολεκτικά αδύνατο να σπάσει.
There are many moments of admiration in this book.	Υπάρχουν πολλές στιγμές θαυμασμού σε αυτό το βιβλίο.
That is, we are not sure.	Δηλαδή, δεν είμαστε σίγουροι.
You are in pain for a while longer.	Πονάτε για λίγο ακόμα.
Another easy one.	Άλλο ένα εύκολο.
I mean it.	Το εννοώ.
Or talking about it.	Ή μιλώντας για αυτό.
It offered more options and more customers.	Προσέφερε περισσότερες επιλογές και περισσότερους πελάτες.
In addition, it has been said that character is beauty.	Επιπλέον, έχει ειπωθεί ότι ο χαρακτήρας είναι ομορφιά.
This is my busy day.	Αυτή είναι η πολυάσχολη μέρα μου.
I agree, but for different reasons.	Συμφωνώ, αλλά για διαφορετικούς λόγους.
Still ear pain.	Ακόμα πόνος στο αυτί.
As long as we continue on the right path.	Αρκεί να συνεχίσουμε στον σωστό δρόμο.
No known individuals were identified.	Δεν εντοπίστηκαν γνωστά άτομα.
What it looks like can not help.	Δεν μπορεί να βοηθήσει αυτό που μοιάζει.
So you could be like me.	Οπότε θα μπορούσες να είσαι σαν εμένα.
Look at these fingers.	Κοιτάξτε αυτά τα δάχτυλα.
In both cases, the old things were better.	Και στις δύο περιπτώσεις, τα παλαιότερα πράγματα ήταν καλύτερα.
Participants learn how to develop effective learning techniques.	Οι συμμετέχοντες μαθαίνουν πώς να αναπτύσσουν αποτελεσματικές τεχνικές μάθησης.
It went on for nine years.	Συνέχισε για εννέα χρόνια.
He goes out there.	Βγαίνει εκεί έξω.
Commonly used when the test and reference images are similar.	Συνήθως χρησιμοποιείται όταν οι εικόνες δοκιμής και αναφοράς είναι παρόμοιες.
For her.	Για εκείνη.
However, their forces fell.	Ωστόσο, οι δυνάμεις τους έπεσαν.
You must first read the rules.	Πρέπει πρώτα να διαβάσετε τους κανόνες.
The stories were true.	Οι ιστορίες ήταν αληθινές.
As far as he could see and hear, there was an opportunity.	Όσο μπορούσε να δει και να ακούσει, υπήρχε μια ευκαιρία.
The best treatment strategy remains unclear.	Η καλύτερη θεραπευτική στρατηγική παραμένει ασαφής.
The problem is that big games take over life.	Το πρόβλημα είναι ότι τα μεγάλα παιχνίδια κυριεύουν τη ζωή.
I did not answer her.	Δεν της απάντησα.
You feel it.	Το νιώθεις.
And it certainly is no different today than it ever was.	Και σίγουρα δεν είναι διαφορετικό σήμερα από ό,τι ήταν ποτέ.
I do not believe in government.	Δεν πιστεύω στην κυβέρνηση.
He is not the only one who was injured.	Δεν είναι ο μόνος που πληγώθηκε.
It was not her gentle smile.	Δεν ήταν το απαλό της χαμόγελο.
This is somewhat of a failure.	Αυτό είναι κάπως αποτυχία.
Her eyes were wide open.	Τα μάτια της ήταν ορθάνοιχτα.
The project started and made incredible progress.	Το έργο ξεκίνησε και σημείωσε απίστευτη πρόοδο.
New withdrawal request.	Νέο αίτημα έλξης.
Get training.	Λάβετε εκπαίδευση.
It seemed to no longer matter.	Φαινόταν να μην έχει σημασία πια.
I know the kids are working on it.	Ξέρω ότι τα παιδιά δουλεύουν σε αυτό.
The staff could be on the boat.	Το προσωπικό θα μπορούσε να ήταν στη βάρκα.
They both pay interest.	Και οι δύο πληρώνουν τόκους.
We have our best officers in this.	Έχουμε τους καλύτερους αξιωματικούς μας σε αυτό.
But he had looked.	Αλλά είχε κοιτάξει.
We are stronger than you.	Είμαστε πιο δυνατοί από εσάς.
Good place to get a lot of on-the-job training.	Καλό μέρος για να λάβετε πολλές εκπαιδεύσεις σχετικά με την εργασία.
Run to an open business or group of people.	Τρέξτε προς μια ανοιχτή επιχείρηση ή μια ομάδα ανθρώπων.
She answered immediately.	Εκείνη απάντησε αμέσως.
But the old feeling had changed.	Αλλά η παλιά αίσθηση είχε αλλάξει.
I know him well.	Τον ξέρω καλά.
For once, I definitely felt great to have someone with me.	Για μια φορά, σίγουρα ένιωσα πολύ ωραία που είχα κάποιον μαζί μου.
I can not take it back.	Δεν μπορώ να το πάρω πίσω.
Give me this box there.	Δώσε μου αυτό το κουτί εκεί.
But it did not go very far.	Αλλά δεν πήγε πολύ μακριά.
Not to wait, not to talk, just to do it.	Όχι να περιμένεις, να μην μιλάς, απλά να το κάνεις.
Some did well, others not so well.	Κάποιοι τα κατάφεραν καλά, άλλοι όχι τόσο καλά.
It really is a wonderful place.	Είναι πραγματικά ένα υπέροχο μέρος.
This will just hurt.	Αυτό απλώς θα το βλάψει.
This can significantly slow down the process.	Αυτό μπορεί να επιβραδύνει σημαντικά τη διαδικασία.
There were no books.	Δεν υπήρχαν βιβλία.
But she could not be absolutely sure.	Αλλά δεν μπορούσε να είναι απολύτως σίγουρη.
There was a copy effect.	Υπήρχε εφέ αντιγραφής.
We will tell you what the problems are directly.	Θα σας πούμε ποια είναι τα προβλήματα κατευθείαν.
It seemed quite clear.	Φαινόταν αρκετά ξεκάθαρο.
Apply appropriate statistical analyzes to datasets.	Εφαρμόστε κατάλληλες στατιστικές αναλύσεις σε σύνολα δεδομένων.
I wish there was someone else.	Μακάρι να υπήρχε κάποιος άλλος.
A detailed table is provided in the manuscript.	Αναλυτικός πίνακας παρέχεται στο χειρόγραφο.
And we did not know them in advance.	Και δεν τους γνωρίζαμε εκ των προτέρων.
I felt soft on my skin.	Ένιωσα απαλό στο δέρμα μου.
Treat yourself to the best.	Περιποιηθείτε τον εαυτό σας με το καλύτερο.
Finally he ordered me to go.	Τελικά με διέταξε να πάω.
It makes me want to see it so much.	Με κάνει να θέλω τόσο πολύ να το δω.
He stayed outside and we brought him inside.	Έμενε έξω και τον φέραμε μέσα.
I know, without asking, that she is thinking of her brother.	Ξέρω, χωρίς να ρωτήσω, ότι σκέφτεται τον αδερφό της.
Dead cells appear red and living cells appear green.	Τα νεκρά κύτταρα εμφανίζονται κόκκινα και τα ζωντανά κύτταρα φαίνονται πράσινα.
I'm on night watch.	Είμαι σε νυχτερινή φρουρά.
I do not understand what to go now.	Δεν καταλαβαίνω τι να πάω τώρα.
The change of position takes one turn.	Η αλλαγή θέσης διαρκεί μία στροφή.
It was nominal then.	Τότε ήταν ονομαστική.
The results show the location and size of the active area.	Τα αποτελέσματα δείχνουν τη θέση και το μέγεθος της ενεργής περιοχής.
People are standing around.	Οι άνθρωποι στέκονται τριγύρω.
I just want a little experience.	Θέλω μόνο λίγη εμπειρία.
However, this does not mean that there is nothing in it.	Ωστόσο, αυτό δεν σημαίνει ότι δεν υπάρχει τίποτα σε αυτό.
He went to the first round.	Πήγε στον πρώτο γύρο.
It would never be him.	Δεν θα ήταν ποτέ αυτός.
They grow up.	Μεγαλώνουν.
They once had far more advantages than that.	Κάποτε είχαν πολύ περισσότερα πλεονεκτήματα από αυτό.
Maybe to her.	Ίσως σε αυτήν.
His whole life was planned for him.	Ολόκληρη η ζωή του είχε προγραμματιστεί για εκείνον.
All of us family, really.	Όλοι μας οικογένεια, πραγματικά.
Her skin was soft and smooth.	Το δέρμα της ήταν απαλό και λείο.
Yes, you will not know what to do to get started.	Ναι, δεν θα ξέρετε τι κάνετε για να ξεκινήσετε.
Student's t test was used to compare two groups.	Για σύγκριση δύο ομάδων χρησιμοποιήθηκε το Student's t test.
Then he returned to his radio.	Μετά επέστρεψε στο ραδιόφωνό του.
I came back and it was there.	Γύρισα και ήταν εκεί.
There will never be another like our boy.	Δεν θα υπάρξει ποτέ άλλος σαν το αγόρι μας.
We could not go one step further due to memory limits.	Δεν μπορέσαμε να κάνουμε ένα περαιτέρω βήμα λόγω των ορίων μνήμης.
And he knew me.	Και με ήξερε.
They are not finished with the show after this season.	Δεν έχουν τελειώσει με την παράσταση μετά από αυτή τη σεζόν.
He had taken the girl to the river.	Είχε πάρει το κορίτσι στο ποτάμι.
Well, it was different every night.	Λοιπόν, ήταν διαφορετικό κάθε βράδυ.
He wants to have nothing to do with me.	Θέλει να μην έχει καμία σχέση μαζί μου.
More than enough to freeze your drink.	Περισσότερο από αρκετό για να παγώσει το ποτό σας.
Identify the samples collected.	Αναγνώρισε τα δείγματα που συλλέχθηκαν.
They exist in the physical world.	Υπάρχουν στον φυσικό κόσμο.
And here we do not see anyone.	Και εδώ δεν βλέπουμε κανένα.
They have their opinions.	Έχουν τις απόψεις τους.
Website setup.	Ρύθμιση του ιστότοπου.
I could use your help in this.	Θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω τη βοήθειά σας σε αυτό.
I will call you in the morning.	Θα σε πάρω τηλέφωνο το πρωί.
Above my corpse.	Πάνω από το πτώμα μου.
But let's get started.	Αλλά ας ξεκινήσουμε.
I heard you talking.	Σε άκουσα να μιλάς.
Further construction took place over a number of years.	Περαιτέρω κατασκευή πραγματοποιήθηκε επί σειρά ετών.
She said she did not like it.	Είπε ότι δεν της άρεσε.
Just start building something.	Απλά ξεκινήστε να χτίζετε κάτι.
Bring the letter.	Φέρτε το γράμμα.
He would do that too.	Θα έκανε και αυτό.
Snow is the most common problem.	Το χιόνι είναι το πιο κοινό πρόβλημα.
He is looking forward to meeting you.	Ανυπομονεί να σε γνωρίσει.
The good news is just four hours away.	Τα καλά νέα απέχουν μόλις τέσσερις ώρες.
Of course he was raised in it.	Φυσικά ανατράφηκε σε αυτό.
Wish them well.	Ευχηθείτε τους καλά.
Passion was burning in his soul.	Το πάθος έκαιγε στην ψυχή του.
Someone raised his head.	Κάποιος σήκωσε το κεφάλι του.
The hospital does not want you to sleep.	Το νοσοκομείο δεν θέλει να κοιμηθείς.
I have overcome it twice.	Το έχω ξεπεράσει δύο φορές.
It is better to get the highest percentage without points.	Είναι καλύτερο να πάρετε το υψηλότερο ποσοστό χωρίς βαθμούς.
He was very ill until then.	Ήταν πολύ άρρωστος μέχρι τότε.
Fruit will not be offered.	Τα φρούτα δεν θα προσφερθούν.
One has to stand between our society and danger.	Κάποιος πρέπει να σταθεί ανάμεσα στην κοινωνία μας και τον κίνδυνο.
It looks fine to me.	Μια χαρά μου φαίνεται.
I watch the news and read the newspapers.	Παρακολουθώ τις ειδήσεις και διαβάζω τις εφημερίδες.
Its elements are sums of possible states of the system.	Τα στοιχεία του είναι σύνολα πιθανών καταστάσεων του συστήματος.
They would not know that.	Δεν θα το ήξεραν αυτό.
He is also called a private man of war.	Ονομάζεται επίσης ιδιωτικός άνθρωπος του πολέμου.
You have to hold this wall.	Πρέπει να κρατήσεις αυτόν τον τοίχο.
Diagnosis is difficult and is often made at a later stage.	Η διάγνωση είναι δύσκολη και συχνά γίνεται σε μεταγενέστερο στάδιο.
In the almost twenty years since then, they have come quite close.	Στα σχεδόν είκοσι χρόνια από τότε, ήρθαν αρκετά κοντά.
He glanced out the window again.	Έριξε ξανά μια ματιά έξω από το παράθυρο.
It changes everything.	Αλλάζει τα πάντα.
He did not know which way to go now.	Δεν ήξερε ποιο δρόμο να πάρει τώρα.
There was a lot to say.	Υπήρχαν πολλά να πούμε.
There will probably be other values ​​in the route variable.	Πιθανώς θα υπάρχουν άλλες τιμές στη μεταβλητή διαδρομής.
I mean, you can imagine what it's like for them.	Εννοώ, μπορείτε να φανταστείτε πώς είναι για αυτούς.
Eight and ten.	Οκτώ και δέκα.
I could not believe it at all.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω απολύτως.
He would have won.	Θα είχε κερδίσει.
He should stay with us.	Θα πρέπει να μείνει μαζί μας.
It would be dark soon.	Σε λίγο θα ήταν σκοτάδι.
I heard him again.	Τον ξανακούνησα.
The other was that we had a lot of new ideas.	Το άλλο ήταν ότι είχαμε πολλές νέες ιδέες.
But we did not easily come to this choice.	Αλλά δεν καταλήξαμε εύκολα σε αυτή την επιλογή.
This has important consequences.	Αυτό έχει σημαντικές συνέπειες.
I smiled at him.	Του χαμογέλασα.
You need to go further in the game.	Πρέπει να προχωρήσετε περισσότερο στο παιχνίδι.
You have to try it.	Πρέπει να το δοκιμάσεις.
I had the same issue.	Είχα το ίδιο θέμα.
To speak in turn.	Να μιλήσει με τη σειρά του.
Stay with me, she told him.	Μείνε μαζί μου, του είπε.
Waiting for the clothes when he died.	Περιμένοντας τα ρούχα όταν πέθανε.
The order was not found.	Η τάξη δεν βρέθηκε.
I did not watch until he did that.	Δεν παρακολούθησα όσο το έκανε αυτό.
His style shows strong signs of improvement.	Το στυλ του δείχνει έντονα σημάδια βελτίωσης.
He asked me what that was.	Με ρώτησε τι ήταν αυτό.
It had a certain impact.	Είχε μια κάποια απήχηση.
Your left hand otherwise.	Το αριστερό σου χέρι κατά τα άλλα.
Map shown on the screen.	Χάρτης που παρουσιάζεται στην οθόνη.
It is quite different.	Είναι αρκετά διαφορετικό.
Another camp was nearby.	Ένα άλλο στρατόπεδο ήταν κοντά.
And this is not a technical rule.	Και αυτός δεν είναι τεχνικός κανόνας.
We are supposed to learn and grow together.	Υποτίθεται ότι μαθαίνουμε και μεγαλώνουμε μαζί.
This is exactly my nature and approach.	Αυτή είναι ακριβώς η φύση και η προσέγγισή μου.
More than that, in fact.	Πιο πολύ από αυτόν, μάλιστα.
Apply now and we can discuss the role further !.	Κάντε αίτηση τώρα και μπορούμε να συζητήσουμε για το ρόλο περαιτέρω!.
Good too.	Καλές επίσης.
This house requires.	Αυτό το σπίτι απαιτεί.
Of course this was something we had not thought of.	Φυσικά αυτό ήταν κάτι που δεν είχαμε σκεφτεί.
We were talking about religion.	Μιλούσαμε για θρησκεία.
I never wanted to forget a memory of her.	Δεν ήθελα ποτέ να ξεχάσω μια ανάμνηση της.
Without his clothes, he was skinny and pale as a child.	Χωρίς τα ρούχα του, ήταν αδύνατος και χλωμός σαν παιδί.
He just walked in the dark.	Απλώς περπάτησε στο σκοτάδι.
There just was no time for that.	Απλώς δεν υπήρχε χρόνος για αυτό.
I have two variables.	Έχω δύο μεταβλητές.
Her parents are watching her on the computer screen.	Οι γονείς της την παρακολουθούν στην οθόνη του υπολογιστή.
This is serious.	Αυτό είναι σοβαρό.
In the present analysis, we did not use a control group.	Στην παρούσα ανάλυση, δεν χρησιμοποιήσαμε ομάδα ελέγχου.
I know you're worried about her.	Ξέρω ότι ανησυχείς για αυτήν.
We hate conflicts.	Μισούμε τις συγκρούσεις.
He has done it.	Το έχει κάνει.
You got what you wanted, you got your contact.	Πήρες αυτό που ήθελες, πήρες την επαφή σου.
Few white men have seen these falls.	Αυτές οι πτώσεις έχουν δει λίγοι λευκοί άνδρες.
Source.	Πηγή.
It's actually the same song.	Στην πραγματικότητα είναι το ίδιο τραγούδι.
Nothing we asked for was ever a problem.	Τίποτα που ζητήσαμε δεν ήταν ποτέ πρόβλημα.
It is important to know exactly what happened between us.	Είναι σημαντικό να γνωρίζετε ακριβώς τι συνέβη μεταξύ μας.
He would not last long like that.	Δεν θα άντεχε πολύ έτσι.
He would think I was sleeping.	Θα με νόμιζε ότι κοιμάμαι.
The little green notes mean nothing to me on their own.	Οι μικρές πράσινες νότες δεν σημαίνουν τίποτα για μένα από μόνες τους.
From what I know.	Εξ όσων γνωρίζω.
I lost my composure and lost control of myself.	Έχασα την ηρεμία μου και έχασα τον έλεγχο του εαυτού μου.
He keeps coming from our house.	Έρχεται συνέχεια από το σπίτι μας.
He was a man inside.	Ήταν ένας άντρας μέσα.
Sweet, now dead, do it for me.	Γλυκιά, τώρα νεκρή, κάνε για μένα.
Everything seemed normal.	Όλα φαίνονταν φυσιολογικά.
We are still waiting for this to happen.	Ακόμα περιμένουμε να συμβεί αυτό.
But it's the way it says nothing.	Αλλά είναι ο τρόπος που δεν λέει τίποτα.
That does not seem right to me.	Αυτό δεν μου φαίνεται σωστό.
The whole circle.	Ολόκληρος κύκλος.
We have to accept it and move on from there.	Πρέπει να το αποδεχτούμε και να συνεχίσουμε από εκεί.
The story would just end and start all over again.	Η ιστορία απλά θα τελείωνε και θα άρχιζε ξανά στην αρχή.
Well, do what you think is best.	Λοιπόν, κάνε αυτό που νομίζεις καλύτερα.
It is directed towards the trees.	Κατευθύνεται προς τα δέντρα.
There is one in every school.	Υπάρχει ένα σε κάθε σχολείο.
Seeing and hearing news.	Βλέποντας και ακούγοντας νέα.
So many members of our cast have animals.	Έτσι, αρκετά μέλη του καστ μας έχουν ζώα.
I did not even know the names of anyone in my building.	Δεν ήξερα καν τα ονόματα κανενός στο κτίριο μου.
They failed miserably.	Απέτυχαν άσχημα.
Both were three up.	Και οι δύο ήταν τρεις πάνω.
Someone will do this for you.	Κάποιος θα το κάνει αυτό για εσάς.
They will start to believe it if you use this approach.	Θα αρχίσουν να το πιστεύουν αν χρησιμοποιήσετε αυτήν την προσέγγιση.
Many had no physical contact for many months.	Πολλοί δεν είχαν καμία σωματική επαφή για πολλούς μήνες.
He gets point one first.	Παίρνει πρώτα το σημείο ένα.
It really was a beauty thing.	Ήταν πραγματικά ένα πράγμα ομορφιάς.
Tell.	Πες.
You can find one or order it from any music store.	Μπορείτε να βρείτε ένα ή να το παραγγείλετε από οποιοδήποτε κατάστημα μουσικής.
But your opinion is good.	Αλλά η άποψή σου είναι καλή.
I wish they did.	Μακάρι να το έκαναν.
Wait until the plant blooms.	Περιμένετε μέχρι να ανθίσει το φυτό.
You have to be honest.	Πρέπει να είσαι ειλικρινής.
The one cannot exist without the other.	Το ένα δεν μπορεί να υπάρξει χωρίς το άλλο.
I knew he was trying to find the right words.	Ήξερα ότι προσπαθούσε να βρει τις σωστές λέξεις.
We walked slowly and looked around.	Περπατήσαμε αργά και κοιτάξαμε γύρω μας.
There are two treatment strands.	Υπάρχουν δύο σκέλη θεραπείας.
One of the soldiers had shot him several times.	Ένας από τους στρατιώτες τον είχε πυροβολήσει πολλές φορές.
Do your best.	Κάντε το πολύ.
Probably a basic guide or something.	Πιθανόν ένα βασικό οδηγό ή κάτι τέτοιο.
And that's what they live for.	Και αυτό ζουν.
Now, the stars are accessible to three women and three men.	Τώρα, τα αστέρια είναι προσβάσιμα σε τρεις γυναίκες και τρεις άνδρες.
Routine as well.	Ρουτίνα επίσης.
He just hoped it wasn't him.	Απλώς ήλπιζε να μην ήταν αυτός.
Please help me with that.	Παρακαλώ βοηθήστε με σε αυτό.
CHANGE OF PLANS.	ΑΛΛΑΓΗ ΣΧΕΔΙΩΝ.
You never know who you will meet.	Ποτέ δεν ξέρεις ποιον θα συναντήσεις.
He has taken every element and improved it.	Έχει πάρει κάθε στοιχείο και το βελτίωσε.
I have a post about this on my blog.	Έχω μια ανάρτηση για αυτό στο blog μου.
Then use their feedback to improve your site.	Στη συνέχεια, χρησιμοποιήστε τα σχόλιά τους για να βελτιώσετε τον ιστότοπό σας.
This is how I felt about myself.	Αυτό ένιωθα για μένα.
I sit and watch my college friends in there with me.	Κάθομαι και βλέπω τους φίλους μου από το κολέγιο εκεί μέσα μαζί μου.
We are free today because we are the strongest party.	Είμαστε ελεύθεροι σήμερα γιατί είμαστε το ισχυρότερο κόμμα.
I should have tried to kill him.	Έπρεπε να είχα προσπαθήσει να το σκοτώσω.
We had plans to meet before the end of the year.	Είχαμε σχέδια να συναντηθούμε πριν το τέλος του έτους.
In the first months after their marriage, they were seemingly happy.	Τους πρώτους μήνες μετά τον γάμο τους, ήταν φαινομενικά ευτυχισμένοι.
I hope you find it interesting.	Ελπίζω να το βρείτε ενδιαφέρον.
The animals had no previous significant medical history.	Τα ζώα δεν είχαν προηγούμενο σημαντικό ιατρικό ιστορικό.
It looked very oily.	Φαινόταν πολύ λάδι.
Consequently, there is three need to control the processing of such material.	Κατά συνέπεια, τρία είναι η ανάγκη ελέγχου της επεξεργασίας τέτοιου υλικού.
They shot the ball better.	Σούταραν καλύτερα την μπάλα.
More information is available here, as well as more photos.	Περισσότερες πληροφορίες υπάρχουν εδώ, καθώς και περισσότερες φωτογραφίες.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
And the great news is that you can get away with it.	Και τα σπουδαία νέα είναι ότι μπορείτε να ξεφύγετε από αυτό.
Super local support.	Σούπερ τοπική υποστήριξη.
I did not pay everything.	Δεν πλήρωσα τα πάντα.
Follow this road to the access point to the river, where parking is available.	Ακολουθήστε αυτόν τον δρόμο μέχρι το σημείο πρόσβασης στο ποτάμι, όπου υπάρχει διαθέσιμος χώρος στάθμευσης.
In the idea there is security, in the action there is danger.	Στην ιδέα υπάρχει ασφάλεια, στη δράση υπάρχει κίνδυνος.
Later in the film, however, we find that this is not the case.	Αργότερα στην ταινία, όμως, διαπιστώνουμε ότι αυτό δεν είναι έτσι.
I wonder where he lives now.	Αναρωτιέμαι πού μένει τώρα.
I would follow them to the station.	Θα τους ακολουθούσα μέχρι το σταθμό.
Trust what he tells you.	Εμπιστεύσου αυτό που σου λέει.
Most schools have physical buildings.	Τα περισσότερα σχολεία έχουν φυσικά κτίρια.
I think people forget that.	Νομίζω ότι αυτό ξεχνούν οι άνθρωποι.
He still has his health, his life, his future.	Έχει ακόμα την υγεία του, τη ζωή του, το μέλλον του.
Like, the whole city is dealing with your issue.	Όπως, όλη η πόλη ασχολείται με το θέμα σου.
All children like it.	Σε όλα τα παιδιά αρέσεις.
I saw you enter by boat.	Σε είδα να μπαίνεις με το καράβι.
But we are not interested in these details.	Αλλά δεν μας ενδιαφέρουν αυτές οι λεπτομέρειες.
We feel that our world is the only world that exists.	Νιώθουμε ότι ο κόσμος μας είναι ο μόνος κόσμος που υπάρχει.
I will not be able to see them.	Δεν θα μπορώ να τους δω.
In both trials, the animals did learn, but significantly less than the controls.	Και στις δύο δοκιμές, τα πειραματόζωα όντως έμαθαν, αλλά σημαντικά λιγότερα από τους ελέγχους.
We keep people safe.	Κρατάμε τους ανθρώπους ασφαλείς.
The drug is safe.	Το φάρμακο είναι ασφαλές.
Their blood is mine forever.	Το αίμα τους είναι δικό μου για πάντα.
Thanks and have a good weekend.	Ευχαριστώ και καλό Σαββατοκύριακο.
He was tall, very tall.	Ήταν ψηλός, πολύ ψηλός.
I'm too big now, anyway.	Είμαι πολύ μεγάλος τώρα, πάντως.
If you have done that, thank you.	Εάν το έχετε κάνει αυτό, ευχαριστώ.
He saw this as a vehicle for that.	Έβλεπε αυτό ως όχημα για αυτό.
I look forward to hearing from you soon.	Ανυπομονώ να ακούσω από σας σύντομα.
We divided our patients into two groups.	Χωρίσαμε τους ασθενείς μας σε δύο ομάδες.
I turned to the stage.	Γύρισα προς τη σκηνή.
He did not do it, although he was not sure why.	Δεν το έκανε, αν και δεν ήταν σίγουρος γιατί.
Nothing seems to matter much.	Τίποτα δεν φαίνεται να έχει μεγάλη σημασία.
I can not leave.	Δεν μπορώ να φύγω.
The different weight of the team leads to a different strategy.	Το διαφορετικό βάρος της ομάδας οδηγεί σε διαφορετική στρατηγική.
Ask them to vote for your photo.	Ζητήστε τους να ψηφίσουν τη φωτογραφία σας.
This is probably due to the limited size of the training data.	Αυτό πιθανότατα οφείλεται στο περιορισμένο μέγεθος των δεδομένων εκπαίδευσης.
A long old journey, but what a player.	Ένα μακρύ παλιό ταξίδι, αλλά τι παίκτης.
To save them, we will need financial help.	Για να τα σώσουμε, θα χρειαστούμε οικονομική βοήθεια.
I was more concerned with putting the dog inside.	Με απασχολούσε περισσότερο να βάλω τον σκύλο μέσα.
The people were nice.	Οι άνθρωποι ήταν ωραίοι.
We followed you, as it is.	Σε ακολουθήσαμε, όπως κι αν είναι.
He was still winning it.	Εξακολουθούσε να την κερδίσει.
It's a great season.	Είναι μια μεγάλη σεζόν.
Especially after the kids, you will hate them more.	Ειδικά μετά τα παιδιά, θα τα μισείς περισσότερο.
And so the days passed.	Και έτσι πέρασαν οι μέρες.
I have not thought of this approach.	Δεν έχω σκεφτεί αυτή την προσέγγιση.
This fact is a small moment.	Αυτό το γεγονός είναι μικρής στιγμής.
I think it does him a lot.	Νομίζω ότι του κάνει πάρα πολλά.
I can not tell you if your husband followed me here or not.	Δεν μπορώ να σου πω αν ο άντρας σου με ακολούθησε εδώ ή όχι.
There will not be much work.	Δεν θα υπάρχει πολλή δουλειά.
We did not water the plants.	Δεν ποτίσαμε φυτά.
Note, however, that this report is positive.	Σημειώστε, ωστόσο, ότι αυτή η αναφορά είναι θετική.
I used to buy them but the cost is quite high.	Τα αγόραζα παλιά αλλά το κόστος είναι αρκετά υψηλό.
Well, now they knew.	Λοιπόν, τώρα ήξεραν.
You need money to get started.	Πρέπει να έχεις χρήματα για να ξεκινήσεις.
I want very much.	Θέλω πολύ.
Any question could be answered.	Σε κάθε ερώτηση θα μπορούσε να δοθεί οποιαδήποτε απάντηση.
Someone was asking the walls why.	Κάποιος ρωτούσε τους τοίχους γιατί.
His wish list was not.	Η λίστα επιθυμιών του δεν ήταν.
Let myself go for a while.	Αφήστε τον εαυτό μου να φύγει λίγο.
I had heard it at night.	Την είχα ακούσει το βράδυ.
Clinical and experimental data do not support these views.	Τα κλινικά και πειραματικά στοιχεία δεν υποστηρίζουν αυτές τις απόψεις.
Was here.	Ήταν εδώ.
And they are very friendly.	Και είναι πολύ φιλικοί.
When you can sell air, man, you did.	Όταν μπορείς να πουλάς αέρα, φίλε, τα κατάφερες.
Thus, the resistance to this situation is lower.	Έτσι, η αντίσταση σε αυτή την κατάσταση είναι χαμηλότερη.
You have to choose from excellent to poor.	Πρέπει να επιλέξετε από εξαιρετικό σε φτωχό.
They were very lucky so far, no one had seen them.	Ήταν πολύ τυχεροί μέχρι τώρα, κανείς δεν τους είχε δει.
I've been in this cell for the last few weeks.	Είμαι σε αυτό το κελί τις τελευταίες εβδομάδες.
This is very bad.	Αυτό είναι πολύ κακό.
They will lie to get anything.	Θα πουν ψέματα για να πάρουν οτιδήποτε.
They can tell you everything about him.	Μπορούν να σου πουν τα πάντα για αυτόν.
There are so many points and ways to deal with this situation.	Υπάρχουν τόσα πολλά σημεία και τρόποι για να αντιμετωπιστεί αυτή η κατάσταση.
I want to do a show.	Θέλω να κάνω μια παράσταση.
Failure is a part of every life.	Η αποτυχία είναι μέρος κάθε ζωής.
You can change your mind.	Μπορείτε να αλλάξετε γνώμη.
As a brother.	Ως αδερφός.
But this move takes us beyond science.	Αλλά αυτή η κίνηση μας οδηγεί πέρα ​​από την επιστήμη.
There was not enough space to sit up straight.	Δεν υπήρχε αρκετός χώρος για να καθίσετε ίσια.
But then he knew what he had to do.	Τότε όμως ήξερε τι έπρεπε να κάνει.
She was released and has since moved back with her husband.	Απελευθερώθηκε και από τότε μετακόμισε ξανά με τον σύζυγό της.
The policy was then offered and rejected.	Στη συνέχεια, η πολιτική προσφέρθηκε και αποκλείστηκε.
I have to protect you.	Πρέπει να σε προστατέψω.
I know what to do with my gift.	Ξέρω τι να κάνω με το δώρο μου.
This is a statement of abrupt change.	Αυτή είναι μια δήλωση απότομων αλλαγών.
Any idea why, please.	Οποιαδήποτε ιδέα γιατί, παρακαλώ.
Give a valuable opinion.	Δώστε μια πολύτιμη γνώμη.
I brought him.	τον έφερα.
This is how he controls everyone.	Έτσι ελέγχει τους πάντες.
I read what you said.	Διάβασα αυτό που είπες.
The role in the war would begin at that moment.	Ο ρόλος στον πόλεμο θα άρχιζε εκείνη τη στιγμή.
And it worked a bit.	Και λειτουργούσε κάπως.
I just know it.	Απλώς το ξέρω.
Water is only found in a few places.	Το νερό βρίσκεται μόνο σε μερικά σημεία.
This project will take less than an hour.	Αυτό το έργο θα διαρκέσει λιγότερο από μία ώρα.
He hated the description.	Μισούσε την περιγραφή.
You have never done this.	Δεν το έχεις κάνει ποτέ αυτό.
They will do everything they can to retain power.	Θα κάνουν ό,τι μπορούν για να κρατήσουν την εξουσία.
I got up slowly and went to the living room.	Σηκώθηκα αργά και πήγα στο σαλόνι.
And not a minute too early, in my opinion.	Και ούτε ένα λεπτό πολύ νωρίς, κατά τη γνώμη μου.
The sun had risen by then.	Ο ήλιος είχε ανατείλει μέχρι τότε.
I do not need a job.	Δεν χρειάζομαι δουλειά.
I just thought how lucky she was to be rich.	Απλώς σκέφτηκα πόσο τυχερή ήταν που ήταν πλούσια.
I love this idea.	Λατρεύω αυτή την ιδέα.
I choose to love others who are different.	Επιλέγω να αγαπώ άλλους που είναι διαφορετικοί.
He can also try to make trees grow using his mind.	Μπορεί επίσης να προσπαθήσει να κάνει δέντρα να μεγαλώσουν χρησιμοποιώντας το μυαλό του.
Only for the supply of horses to the army.	Μόνο για την προμήθεια αλόγων στο στρατό.
I was hoping to keep this wedding together.	Ήλπιζα να κρατήσω αυτόν τον γάμο μαζί.
I had to learn to keep my mouth shut.	Έπρεπε να μάθω να κρατάω το στόμα μου κλειστό.
It has plus speed.	Έχει συν ταχύτητα.
Our hope is in you.	Η ελπίδα μας είναι σε εσάς.
What a wonderful age. 	Τι υπέροχη ηλικία. 
they were friendlier than friends.	ήταν πιο φιλικοί παρά φίλοι.
Maybe I played a little with that.	Μπορεί να έπαιξα και λίγο με αυτό.
Some of them are obvious.	Μερικά από αυτά είναι προφανή.
That he thought the movie was a bad idea.	Ότι θεώρησε ότι η ταινία ήταν κακή ιδέα.
Definitely one of the best ways to enjoy a weekend.	Σίγουρα ένας από τους καλύτερους τρόπους για να χορτάσετε ένα Σαββατοκύριακο.
Patients suffered complications, severe pain, and even death.	Οι ασθενείς υπέστησαν επιπλοκές, έντονο πόνο, ακόμη και θάνατο.
Better get it.	Καλύτερα να το πάρω.
And now he wants their weapons.	Και τώρα θέλει τα όπλα τους.
We will just open the door and check.	Απλώς θα ανοίξουμε την πόρτα και θα ελέγξουμε.
It was what he wanted.	Ήταν αυτό που ήθελε.
In the evening, we were able to cook in her kitchen.	Το βράδυ, μπορέσαμε να μαγειρέψουμε στην κουζίνα της.
You may lose sleep or feel sick.	Μπορεί να χάσετε τον ύπνο σας ή να αισθανθείτε άρρωστοι.
There was a record store literally on the corner of my house.	Υπήρχε ένα δισκοπωλείο κυριολεκτικά στη γωνία από το σπίτι μου.
And it seemed to me that one of them had moved.	Και μου φάνηκε ότι ένα από αυτά είχε μετακινηθεί.
I know it was weird but true.	Ξέρω ότι ήταν περίεργο αλλά αληθινό.
He tied his son and pulled out a heavy knife.	Έδεσε τον γιο του και τράβηξε ένα βαρύ μαχαίρι.
Find my password below.	Βρείτε τον κωδικό μου παρακάτω.
Arranged.	Τακτοποιήθηκε.
I barely escaped.	Ξέφυγα, μετά βίας.
Someone else had a problem.	Κάποιος άλλος είχε πρόβλημα.
The one who begins to remember.	Αυτή που αρχίζει να θυμάται.
I'm not going to get off my horse.	Δεν πρόκειται να κατέβω από το άλογό μου.
I entered.	Μπήκα μέσα.
Well, that's exactly what we want.	Λοιπόν, αυτό ακριβώς θέλουμε κι εμείς.
The moment they do, my team takes over.	Τη στιγμή που το κάνουν, η ομάδα μου αναλαμβάνει.
It seems to me that we have a really awesome car today.	Μου φαίνεται ότι έχουμε ένα πραγματικά φοβερό αυτοκίνητο σήμερα.
I learned new skills.	Έμαθα νέες δεξιότητες.
Few men have seen more of the world.	Λίγοι άνδρες έχουν δει περισσότερα από τον κόσμο.
Even my older brothers had never done that.	Ακόμη και τα μεγαλύτερα αδέρφια μου δεν το είχαν κάνει ποτέ αυτό.
I did not think they would carry this quality knife.	Δεν πίστευα ότι θα κουβαλούσαν αυτή την ποιότητα μαχαιριού.
He said everything and then some.	Όλα είπε και μετά μερικά.
I'm a little down the last two days.	Είμαι λίγο κάτω τις τελευταίες δύο μέρες.
So this is known in the world.	Αυτό λοιπόν είναι γνωστό στον παγκόσμιο χώρο.
Maybe she would never say what she had in her heart.	Ίσως δεν θα έλεγε ποτέ αυτό που είχε στην καρδιά της.
I checked my phone for the time being.	Έλεγξα το τηλέφωνό μου για την ώρα.
Behind locked doors he was thrown into his work.	Πίσω από κλειδωμένες πόρτες ρίχτηκε στη δουλειά του.
It was quite hot.	Έκανε αρκετά ζέστη.
Some of them had long, brown legs.	Μερικοί από αυτούς είχαν μακριά, καφέ πόδια.
Police once asked if he had the wrong guy.	Η αστυνομία ρώτησε κάποια στιγμή αν είχε τον λάθος τύπο.
He was much older than these children.	Ήταν πολύ μεγαλύτερος από αυτά τα παιδιά.
In addition, the stress must be reasonable.	Επιπλέον, το άγχος πρέπει να είναι εύλογο.
I meet him again later and ask him what happened.	Τον ξανασυναντώ αργότερα και τον ρωτάω τι έγινε.
This must be the second line.	Αυτή πρέπει να είναι η δεύτερη γραμμή.
Because he was here again.	Γιατί εδώ ήταν πάλι.
The man looked back.	Ο άντρας κοίταξε πίσω.
Here the essence is out.	Εδώ η ουσία βρίσκεται έξω.
This is what made the companies great.	Αυτό ήταν που έκανε τις εταιρείες μεγάλες.
Repeat with light color only.	Επαναλάβετε μόνο με το ανοιχτό χρώμα.
I slowly turned my face in that direction.	Γύρισα αργά το πρόσωπό μου προς αυτή την κατεύθυνση.
We have to go.	Πρέπει να φύγουμε.
They decided to live their lives the way their master lived.	Αποφάσισαν να ζήσουν τη ζωή τους όπως ζούσε ο κύριός τους.
It takes so much.	Τόσο χρειάζεται.
And that's what we did.	Και αυτό κάναμε.
Instead, read a book.	Αντ' αυτού, διαβάστε ένα βιβλίο.
This is the plan of what we will do.	Αυτό είναι το σχέδιο του τι θα κάνουμε.
In fact, anger can be very good.	Στην πραγματικότητα, ο θυμός μπορεί να είναι πολύ καλός.
It is much more.	Είναι πολύ περισσότερα.
They looked at each other and focused deeper.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον και εστίασαν πιο βαθιά.
If you think about it it makes sense.	Αν το σκεφτείς είναι λογικό.
It is men and women who have the responsibility and the power.	Είναι οι άνδρες και οι γυναίκες που έχουν την ευθύνη και την εξουσία.
I love this place.	Λατρεύω αυτό το μέρος.
Everyone knows someone.	Όλοι γνωρίζουν κάποιον.
This can never be fully achieved, but it can go far enough.	Αυτό δεν μπορεί ποτέ να επιτευχθεί πλήρως, αλλά μπορεί να πάει αρκετά μακριά.
This time, her expression was sad.	Αυτή τη φορά, η έκφρασή της ήταν λυπημένη.
Damn, his mouth was so dry.	Ανάθεμα, το στόμα του ήταν τόσο στεγνό.
They were trying to contain the cost.	Προσπαθούσαν να συγκρατήσουν το κόστος.
The following general remarks can be made.	Μπορούν να γίνουν οι ακόλουθες γενικές παρατηρήσεις.
It is dark on a dark background.	Είναι σκούρα σε σκούρο φόντο.
I chose of my own free will.	Διάλεξα με την ελεύθερη βούλησή μου.
No one in here would hold it against him.	Κανείς εδώ μέσα δεν θα του το κρατούσε εναντίον του.
Easy access to hot water is also very useful, of course.	Η εύκολη πρόσβαση σε ζεστό νερό είναι επίσης πολύ χρήσιμη, φυσικά.
I was with her and I did not notice our speed.	Ήμουν μαζί της και δεν πρόσεξα την ταχύτητά μας.
They once had a fight in the church.	Κάποτε τσακώθηκαν στην εκκλησία.
Construction must be completed without errors.	Η κατασκευή πρέπει να ολοκληρωθεί χωρίς σφάλματα.
So far ahead to think about them.	Τόσο πολύ μπροστά να τους σκεφτόμαστε.
As in previous years, there was a huge tree in front.	Όπως και τα περασμένα χρόνια, υπήρχε ένα τεράστιο δέντρο μπροστά.
The war had changed.	Ο πόλεμος είχε αλλάξει.
I hope I do not listen again until he gets some answers.	Ελπίζω να μην ξανακούσω μέχρι να πάρει κάποιες απαντήσεις.
All details are available here.	Όλες οι λεπτομέρειες είναι διαθέσιμες εδώ.
She will like it.	Θα της αρέσεις.
There was darkness outside the windows.	Υπήρχε το σκοτάδι έξω από τα παράθυρα.
It may work that way, in some specific areas it obviously works.	Μπορεί να λειτουργήσει έτσι, σε κάποιους συγκεκριμένους τομείς προφανώς λειτουργεί.
It is easier to appreciate the pattern by looking at it.	Είναι πιο εύκολο να εκτιμήσετε το μοτίβο κοιτάζοντάς το.
Every function you go to, every public bathroom you use.	Κάθε λειτουργία στην οποία πηγαίνετε, κάθε δημόσιο μπάνιο που χρησιμοποιείτε.
You will not hit.	Δεν θα χτυπήσεις.
There are problems with the underlying analysis and description of the analysis.	Υπάρχουν προβλήματα με την υποκείμενη ανάλυση και περιγραφή της ανάλυσης.
Combination therapy with many different drugs is often required.	Συχνά απαιτείται συνδυαστική θεραπεία με πολλά διαφορετικά φάρμακα.
This game looks very familiar.	Αυτό το παιχνίδι φαίνεται κάτι πολύ οικείο.
I had found my accusations.	Είχα βρει τις κατηγορίες μου.
The lines show the media.	Οι γραμμές δείχνουν τα μέσα.
Thanks to him.	Χάρη σε εκείνον.
What they do to me matters little.	Το τι κάνουν μαζί μου έχει μικρή σημασία.
More than once, maybe.	Πάνω από μία φορά, ίσως.
But it was cold.	Όμως, έκανε κρύο.
They asked what to do with her.	Ρώτησαν τι να της κάνουν.
I know you will feel free.	Ξέρω ότι θα νιώσεις ελεύθερος.
This part of the story was really sad.	Αυτό το μέρος της ιστορίας ήταν πραγματικά λυπηρό.
You may like it.	Μπορεί να σας αρέσει.
Nor did he want to have.	Ούτε ήθελε να έχει.
There are no problems with the text message.	Δεν υπάρχουν προβλήματα με το μήνυμα κειμένου.
For me this is not necessarily a matter of gender identity.	Για μένα αυτό δεν είναι απαραίτητα θέμα ταυτότητας φύλου.
The family was so cut off from the world.	Η οικογένεια ήταν τόσο αποκομμένη από τον κόσμο.
I will come to take you out of the glass.	Θα έρθω να σε βγάλω από το ποτήρι.
Not in his body, exactly, but not completely in his mind.	Όχι στο σώμα του, ακριβώς, αλλά όχι εντελώς στο μυαλό του.
Everyone went home happy.	Όλοι πήγαν σπίτι χαρούμενοι.
Certainly not, he thought.	Σίγουρα όχι, σκέφτηκε.
I miss the people who became my family.	Μου λείπουν οι άνθρωποι που μου έγιναν οικογένεια.
The end was near.	Το τέλος ήταν κοντά.
In general this makes a big difference.	Γενικά αυτό κάνει μεγάλη διαφορά.
You are interesting.	Είσαι ενδιαφέρον.
I walk to the bathroom.	Περπατώ προς το μπάνιο.
The door to the back room was locked.	Η πόρτα στο πίσω δωμάτιο ήταν κλειδωμένη.
The money was raised in six weeks.	Τα χρήματα συγκεντρώθηκαν σε έξι εβδομάδες.
We have it very difficult !.	Το έχουμε πολύ δύσκολα!.
I have lived it.	Το έχω ζήσει.
The latter can be seen as follows.	Το τελευταίο μπορεί να φανεί ως εξής.
Put yourself in their shoes.	Βάλτε τον εαυτό σας στη θέση τους.
But his passion was birds.	Το πάθος του όμως ήταν τα πουλιά.
It can work just fine for boys.	Μπορεί να λειτουργήσει μια χαρά στα αγόρια.
We need people who are ready to follow their words with action.	Χρειαζόμαστε ανθρώπους που είναι έτοιμοι να ακολουθήσουν τα λόγια τους με δράση.
Tired of the silence of others.	Κουρασμένος από τη σιωπή των άλλων.
It was not necessarily true, but the truth had never stopped him before.	Δεν ήταν απαραίτητα αλήθεια, αλλά η αλήθεια δεν τον είχε σταματήσει ποτέ πριν.
He thought it meant something more to him than that.	Νόμιζε ότι σήμαινε κάτι παραπάνω για εκείνον από αυτό.
It was getting dark when their conversations ended.	Είχε αρχίσει να νυχτώνει όταν τελείωσαν τις συζητήσεις τους.
But you live a great life with it.	Αλλά ζεις μια μεγάλη ζωή με αυτό.
I did not really want to know.	Δεν ήθελα να ξέρω πραγματικά.
They only get two feet.	Παίρνουν μόνο δύο πόδια.
You need to have an answer in mind.	Πρέπει να έχετε στο μυαλό σας μια απάντηση.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Μέχρι σήμερα κανείς δεν μου έχει μιλήσει για αυτό.
Again, this was my old man.	Και πάλι, αυτός ήμουν ο παλιός μου.
I do not know what to think.	δεν ξέρω τι να σκεφτώ.
If you do not want to be friends with me, okay.	Αν δεν θέλεις να είσαι φίλος μαζί μου, εντάξει.
We both get there at about the same time.	Φτάνουμε και οι δύο εκεί περίπου την ίδια ώρα.
This was false.	Αυτό ήταν ψευδές.
A female perspective would definitely help as well.	Μια γυναικεία προοπτική σίγουρα θα βοηθούσε επίσης.
Everyone showed their respect.	Ο καθένας έδειξε τον σεβασμό του.
I adore it.	Το λατρεύω.
We must impose the truth.	Πρέπει να επιβάλουμε την αλήθεια.
I'm not sure what it is and then I watch the man.	Δεν είμαι σίγουρος τι είναι και μετά παρακολουθώ τον άνθρωπο.
He held it without hands, pulled it towards him without hands.	Το κράτησε χωρίς χέρια, το τράβηξε προς το μέρος του χωρίς χέρια.
The soldiers did not answer me.	Οι στρατιώτες δεν μου απαντούσαν.
I can not say.	Δεν μπορώ να πω.
But I'm a little surprised by the result.	Αλλά είμαι λίγο έκπληκτος από το αποτέλεσμα.
He won me over then, in our first conversation.	Με κέρδισε τότε, στην πρώτη μας κουβέντα.
Or do any work.	Ή κάντε οποιαδήποτε δουλειά.
But there must be another way.	Αλλά πρέπει να υπάρχει άλλος τρόπος.
He looks incredibly angry.	Φαίνεται απίστευτα θυμωμένο.
Yes, a few things.	Ναι, λίγα πράγματα.
However, they are considered to be less effective for this purpose.	Ωστόσο, θεωρείται ότι είναι λιγότερο αποτελεσματικά για το σκοπό αυτό.
So it will be.	Έτσι θα είναι.
He took the pressure off me.	Πήρε την πίεση από πάνω μου.
To move.	Να προχωρήσει.
They are called to pass again.	Καλούνται να περάσουν ξανά.
Nobody had much to say.	Κανείς δεν είχε πολλά να πει.
I got a lot into it.	Πήρα πολύ σε αυτό.
The whole thing got me thinking.	Το όλο θέμα με έβαλε σε σκέψεις.
You have to get wet.	Πρέπει να βραχείς.
Do not be one of them.	Μην είστε ένας από αυτούς.
But I hated it.	Το μισούσα όμως.
Whatever he could do, he had done.	Ό,τι μπορούσε να κάνει, το είχε κάνει.
We have been through this before.	Το έχουμε ξαναπεράσει αυτό.
He worked on it for years.	Δούλεψε σε αυτό για χρόνια.
I was not that good at it.	Δεν ήμουν τόσο καλός σε αυτό.
I did not see her coming out much.	Δεν την είδα να βγαίνει πολύ έξω.
I just believe in the movement of the ball and the participation of everyone.	Απλώς πιστεύω στην κίνηση της μπάλας και στη συμμετοχή όλων.
They must have found something, but they will not tell me what.	Πρέπει να έχουν βρει κάτι, αλλά δεν θα μου πουν τι.
Only then did he reach the door.	Μόνο τότε έφτασε μέχρι την πόρτα.
Something must be left.	Κάτι πρέπει να μείνει.
I put them to the test and they felt great.	Τους οδήγησα σε δοκιμή και ένιωθαν υπέροχα.
I would never forget who gave birth to me.	Δεν θα ξεχνούσα ποτέ ποιος με είχε γεννήσει.
Everyone believed it.	Όλοι το πίστεψαν.
He knew what he looked like.	Ήξερε πώς έμοιαζε.
We had to let him go and that is what we can not understand.	Έπρεπε να τον αφήσουμε να φύγει και αυτό είναι που δεν μπορούμε να καταλάβουμε.
One day is a thousand years.	Μια μέρα είναι χίλια χρόνια.
This was a real situation for me.	Αυτή ήταν μια πραγματική κατάσταση για μένα.
The room around me is back.	Το δωμάτιο γύρω μου επέστρεψε.
The solution can be as easy as opening a window.	Η λύση μπορεί να είναι τόσο εύκολη όσο το άνοιγμα ενός παραθύρου.
With him, that was the turning point.	Μαζί του, αυτό ήταν το σημείο καμπής.
And we are.	Και είμαστε.
His father sent everyone home to find him.	Ο πατέρας του έστειλε όλους στο σπίτι να τον βρουν.
On the contrary, the war has shown its limitations.	Αντίθετα, ο πόλεμος έδειξε τους περιορισμούς του.
The very worst.	Το πολύ χειρότερο.
The views are mine.	Οι απόψεις είναι δικές μου.
The unit worked perfectly for a long time.	Η μονάδα λειτούργησε τέλεια για μεγάλο χρονικό διάστημα.
This was done by design.	Αυτό έγινε με σχεδιασμό.
It's the right thing.	Είναι το σωστό.
You did what everyone could do.	Έκανες ό,τι μπορούσε να κάνει ο καθένας.
Conversations, for sure, but not very real sex.	Συζητήσεις, σίγουρα, αλλά όχι πολύ πραγματικό σεξ.
He could not stand it.	Δεν θα το άντεχε.
I found it a bit strange.	Το θεώρησα κάπως περίεργο.
He was a person trying to understand.	Ήταν ένα άτομο που προσπαθούσε να καταλάβει.
It is a strong feeling.	Είναι ένα δυνατό συναίσθημα.
The key to any successful journey begins with planning.	Το κλειδί για κάθε επιτυχημένο ταξίδι ξεκινά με τον προγραμματισμό.
Nothing yet.	Ακόμα τίποτα.
We just created a language very quickly.	Απλώς δημιουργήσαμε μια γλώσσα πολύ γρήγορα.
Maybe he wanted to send him some news.	Ίσως ήθελε να του στείλει κάποια νέα.
He really liked it.	Του άρεσε πολύ.
So that may not work for me.	Οπότε αυτό μπορεί να μην λειτουργεί για μένα.
Overall, he looked pretty good.	Γενικά, φαινόταν αρκετά καλός.
You will need him now more than ever.	Θα τον χρειαστείς τώρα περισσότερο από ποτέ.
And she would not love him like that for no reason.	Και δεν θα τον αγαπούσε έτσι χωρίς λόγο.
You have a voice, so use it.	Έχετε φωνή, γι' αυτό χρησιμοποιήστε την.
We are not happy.	Δεν είμαστε ευχαριστημένοι.
In my experience, it would probably be close to the top.	Από την εμπειρία μου, μάλλον θα ήταν κοντά στην κορυφή.
The children were adults and had their own lives.	Τα παιδιά ήταν ενήλικες και είχαν τη δική τους ζωή.
And open source is a better way to get there.	Και ο ανοιχτός κώδικας είναι ένας καλύτερος τρόπος για να φτάσετε εκεί.
This is done in three main steps.	Αυτό πραγματοποιείται σε τρία κύρια βήματα.
He had never been so scared.	Ποτέ δεν είχε φοβηθεί τόσο.
I will follow a different approach.	Θα ακολουθήσω μια διαφορετική προσέγγιση.
And with those words, here it is.	Και με αυτά τα λόγια, ορίστε.
The actual shape of a cell can vary.	Το πραγματικό σχήμα ενός κελιού μπορεί να ποικίλλει.
He escaped.	Ξέφυγε.
The news is not good.	Τα νέα δεν είναι καλά.
Or get skin cancer.	Ή να πάθουν καρκίνο του δέρματος.
As much as possible.	Όσο περισσότερο μπορείς.
But it was still half the people away from home.	Αλλά ήταν ακόμα μισός κόσμος μακριά από το σπίτι.
He wondered what he would say.	Αναρωτήθηκε τι θα έλεγε.
It was the best he could have hoped for right now.	Ήταν ό,τι καλύτερο μπορούσε να ελπίζει, αυτή τη στιγμή.
We encourage you to attend the meeting now.	Σας συνιστούμε να συμμετάσχετε στη συνάντηση τώρα.
On my last trip.	Στο τελευταίο μου ταξίδι.
Mine never seems to go away.	Το δικό μου δεν φαίνεται να φεύγει ποτέ.
Now imagine what is really happening.	Τώρα φανταστείτε ότι συμβαίνει στην πραγματικότητα.
Their faces are still remembered even if their names do not.	Τα πρόσωπά τους εξακολουθούν να μένουν στη μνήμη ακόμα κι αν δεν το κάνουν τα ονόματά τους.
He was ready to talk but he thought better of it.	Ήταν έτοιμος να μιλήσει αλλά το σκέφτηκε καλύτερα.
It was outside, somewhere in front.	Ήταν έξω, κάπου μπροστά.
She smelled him.	Τον μύριζε.
He probably would.	Μάλλον θα το έκανε.
I should be happy to stay.	Θα πρέπει να χαρώ να μείνω.
A lower score represents a higher risk of falling.	Η χαμηλότερη βαθμολογία αντιπροσωπεύει υψηλότερο κίνδυνο πτώσης.
Wait a few seconds and the hair will come off.	Περιμένετε μερικά δευτερόλεπτα και τα μαλλιά ξεκολλάνε.
I just do not know how to use user input.	Απλώς δεν ξέρω πώς να χρησιμοποιήσω την είσοδο χρήστη.
All experiments were repeated at least three times with similar results.	Όλα τα πειράματα επαναλήφθηκαν τουλάχιστον τρεις φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
She was leaving.	Εκείνη έφευγε.
People need to watch it.	Ο κόσμος πρέπει να το παρακολουθήσει.
Tough.	Σκληρός.
She put a hand to her mouth and bit it hard.	Έφερε ένα χέρι στο στόμα της και το δάγκωσε δυνατά.
And then it happened.	Και μετά έγινε.
They now play an important role in business decisions.	Τώρα παίζουν σημαντικό ρόλο στις επιχειρηματικές αποφάσεις.
This information may not be valid for the current year.	Αυτές οι πληροφορίες ενδέχεται να μην ισχύουν για το τρέχον έτος.
Suddenly, the person could be anyone.	Ξαφνικά, το πρόσωπο θα μπορούσε να είναι οποιοσδήποτε.
Maybe this woman will protect us.	Ίσως αυτή η γυναίκα να μας προστατεύσει.
It appears everywhere.	Παντού εμφανίζεται.
On the road, you have to show some character.	Στο δρόμο, πρέπει να δείξεις κάποιο χαρακτήρα.
The three of them were seen leaving the area at high speed.	Οι τρεις τους εθεάθησαν να φεύγουν από την περιοχή με μεγάλη ταχύτητα.
Which means the weekend starts tomorrow afternoon.	Που σημαίνει ότι το Σαββατοκύριακο ξεκινά αύριο το απόγευμα.
Why not do some real research.	Γιατί να μην κάνετε κάποια πραγματική έρευνα.
I was suddenly worried about her.	Ξαφνικά ανησύχησα για αυτήν.
This is very relevant.	Αυτό είναι πολύ σχετικό.
When you lose a third of your population, it has a big impact.	Όταν χάνεις το ένα τρίτο του πληθυσμού σου, αυτό έχει μεγάλο αντίκτυπο.
I will definitely take a look at the site you mentioned.	Σίγουρα θα ρίξω μια ματιά στον ιστότοπο που αναφέρατε.
And not very good either.	Και ούτε πολύ καλό.
The results were the same.	Τα αποτελέσματα ήταν τα ίδια.
She gave him everything he asked for.	Του έδωσε όλα όσα ζήτησε.
It's my job to know.	Είναι δουλειά μου να ξέρω.
I do not know how to describe it.	Δεν ξέρω πώς να το περιγράψω.
It will be there for years.	Θα είναι εκεί για χρόνια.
Light and polite in communication.	Ελαφρύ και ευγενικό στην επικοινωνία.
How strange to think of this lost time.	Τι περίεργο να σκέφτεσαι αυτόν τον χαμένο χρόνο.
Not valid with a special lunch break.	Δεν ισχύει με ειδικό μεσημεριανό διάλειμμα.
Get to know.	Να γνωριστούμε.
A little bit.	Λίγο.
So sometimes it is better to do it earlier.	Οπότε μερικές φορές είναι καλύτερο να το πας νωρίτερα.
They took good care of him, no mistake.	Τον πρόσεχαν αρκετά καλά, κανένα λάθος.
To change middle class policy, we must change policy.	Για να αλλάξουμε πολιτική για τη μεσαία τάξη, πρέπει να αλλάξουμε πολιτική.
I do not own anything.	Δεν κατέχω τίποτα.
Sounds perfect.	Ακούγεται τέλειο.
My wife liked that.	Η γυναίκα μου, της άρεσε αυτό.
I could not do it without the help of my family.	Δεν θα μπορούσα να το κάνω χωρίς τη βοήθεια της οικογένειάς μου.
It was a widespread story in its day.	Ήταν μια ευρέως διαδεδομένη ιστορία στην εποχή της.
They fell back.	Έπεσαν πίσω.
Be careful, there are only three people in our family.	Προσέξτε, υπάρχουν μόνο τρία άτομα στην οικογένειά μας.
A review of the relevant literature is included.	Περιλαμβάνεται μια ανασκόπηση της σχετικής βιβλιογραφίας.
But you are not dead.	Αλλά δεν είσαι νεκρός.
I'm tied to him to get him a new one.	Είμαι δεμένος μαζί του για να του προμηθεύσω καινούργια.
Enough space.	Αρκετός χώρος.
No wonder she looked tired.	Δεν είναι περίεργο που φαινόταν κουρασμένη.
Just like the book.	Ακριβώς όπως το βιβλίο.
Some years old.	Κάποια χρονών.
Either you run the day, or the day runs you.	Είτε τρέχεις τη μέρα, είτε σε τρέχει η μέρα.
Do you want to easily take a funny photo of this kind?	Θέλετε να βγάλετε εύκολα μια αστεία φωτογραφία αυτού του είδους.
Please consider giving such a remarkable purpose.	Παρακαλώ σκεφτείτε να δώσετε σε έναν τέτοιο αξιόλογο σκοπό.
From their knowledge.	Από τις γνώσεις τους.
We will have hit.	Θα έχουμε χτυπήσει.
Pay in cash.	Πληρώστε με μετρητά.
Trust has to do with action.	Η εμπιστοσύνη έχει να κάνει με τη δράση.
I barely fired.	Μετά βίας πυροβόλησα.
I know that he makes his memory strong in his children.	Ξέρω ότι κάνει δυνατή τη μνήμη του στα παιδιά του.
But then he quickly changed his mind.	Αλλά μετά άλλαξε γρήγορα γνώμη.
There is nothing he can do.	Δεν μπορεί να κάνει τίποτα.
Each experiment was performed at least five times.	Κάθε πείραμα πραγματοποιήθηκε τουλάχιστον πέντε φορές.
If the material is good enough, you do not need any of them.	Εάν το υλικό είναι αρκετά καλό, δεν χρειάζεται τίποτα από αυτά.
I told my sister and she was crying.	Το είπα στην αδερφή μου και έκλαιγε.
This material is starting to be added.	Αυτό το υλικό αρχίζει να προστίθεται.
Ready to leave.	Ετοιμος να φύγω.
Taking it slowly.	Παίρνοντάς το αργά.
It felt so good, so good.	Ένιωθε τόσο καλά, τόσο καλά.
I like being in my space.	Μου αρέσει να βρίσκομαι στον χώρο μου.
Finally they got up, got dressed.	Τελικά σηκώθηκαν, ντύθηκε.
The dead is dead.	Ο νεκρός είναι νεκρός.
A door was left open.	Μια πόρτα έμεινε ανοιχτή.
This would be a good female meeting and a very smart conversation.	Αυτή θα ήταν μια καλή γυναικεία συνάντηση και πολύ έξυπνη συνομιλία.
The lines of her smile make her look old.	Οι γραμμές του χαμόγελου της την κάνουν να φαίνεται γερασμένη.
Now let me say this research.	Τώρα επιτρέψτε μου να πω ότι αυτή η έρευνα.
Nothing can hold him back.	Τίποτα δεν μπορεί να τον κρατήσει πίσω.
We will see if there is any improvement.	Θα δούμε αν υπάρχει κάποια βελτίωση.
Coming without an appointment just makes it worse.	Το να έρθετε χωρίς ραντεβού απλώς το κάνει χειρότερο.
It got to the point where we talked on the phone very often.	Έφτασε εκεί που μιλούσαμε στο τηλέφωνο πολύ συχνά.
He took care of me too.	Με φρόντισε και αυτός.
However, this was not his job.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν δουλειά του.
He was obviously tired.	Ήταν εμφανώς και κουρασμένος.
In this crisis it may or may not have been.	Σε αυτή την κρίση μπορεί να ήταν ή όχι.
I see that one of you is a police officer.	Βλέπω ότι ένας από εσάς είναι αστυνομικός.
You do not need to thank me.	Δεν χρειάζεται να με ευχαριστήσεις.
But he felt their eyes on her.	Ένιωθε όμως τα μάτια τους πάνω της.
The last enemy to be destroyed is death.	Ο τελευταίος εχθρός που θα καταστραφεί είναι ο θάνατος.
Well simple for me.	Λοιπόν απλό για μένα.
I still do not understand them.	Ακόμα δεν τους καταλαβαίνω.
He was driving down the river and then stopped.	Οδηγούσε στο ποτάμι και μετά σταμάτησε.
You just travel by train instead of by air.	Απλώς ταξιδεύετε με τρένο αντί αεροπορικώς.
Life is cool.	Η ζωή είναι δροσερή.
Bill used it for about nine years before we got married.	Ο Μπιλ το χρησιμοποίησε για περίπου εννέα χρόνια πριν παντρευτούμε.
I think you are.	Πιστεύω ότι είσαι.
The application will not run properly.	Η εφαρμογή δεν θα εκτελεστεί σωστά.
He was three at the time.	Ήταν τριών εκείνη την εποχή.
The fight seemed but short.	Ο αγώνας φαινόταν αλλά σύντομος.
Then it is true.	Τότε είναι αλήθεια.
Sometimes a person is missing from our table.	Μερικές φορές λείπει ένα πρόσωπο στο τραπέζι μας.
I work with women.	Δουλεύω με γυναίκες.
And no team was safe.	Και καμία ομάδα δεν ήταν ασφαλής.
We will have to wait and see how this problem is solved.	Θα πρέπει να περιμένουμε και να δούμε πώς θα λυθεί αυτό το πρόβλημα.
This is a whole eight months before the actual release of the set.	Αυτό είναι ένα ολόκληρο οκτώ μήνες πριν από την πραγματική κυκλοφορία του σετ.
It's amazing how many see it.	Είναι εκπληκτικό πόσοι το βλέπουν.
He is no longer here.	Δεν είναι πια εδώ.
I nodded in agreement but had no idea who he was.	Έγνεψα καταφατικά αλλά δεν είχα ιδέα ποιος ήταν.
Government of the time.	Κυβέρνηση της εποχής.
You do not know what you have done.	Δεν ξέρεις τι έχεις κάνει.
You walk there.	Περπατάτε εκεί.
This is very open to interpretation.	Αυτό είναι πολύ ανοιχτό σε ερμηνείες.
I have no influence on him.	Δεν έχω καμία επιρροή πάνω του.
It had a nice sound.	Είχε ωραίο ήχο.
We take these moments and roll with them.	Παίρνουμε αυτές τις στιγμές και κυλιόμαστε μαζί τους.
I'm going to call her.	Πάω να της τηλεφωνήσω.
He never offered to pay for a meal.	Ποτέ δεν προσφέρθηκε να πληρώσει για ένα γεύμα.
Same with three other kids in this room.	Το ίδιο και άλλα τρία παιδιά σε αυτό το δωμάτιο.
What the girls do.	Αυτό που φτιάχνουν τα κορίτσια.
It is a case of a missing person.	Είναι υπόθεση αγνοούμενου.
Thus, their improvement by choice is required for at least two reasons.	Έτσι, η βελτίωσή τους με επιλογή απαιτείται για δύο τουλάχιστον λόγους.
They were covered in blood.	Ήταν καλυμμένοι με αίμα.
I do not feel anything.	Δεν νιώθω τίποτα.
I have to sleep.	Εγώ πρέπει να κοιμηθώ.
Of course, it failed.	Φυσικά, απέτυχε.
It is an animal.	Είναι ζώο.
I love you with all my heart.	Σε αγαπώ με όλη μου την καρδιά.
The main doors were open.	Οι κύριες πόρτες ήταν ανοιχτές.
But go back and think about it for a moment.	Αλλά κάντε πίσω και σκεφτείτε το για μια στιγμή.
I felt much more comfortable.	Ένιωθα πολύ πιο άνετα.
The other me probably would have known more about it.	Ο άλλος εγώ μάλλον θα ήξερε περισσότερα γι' αυτό.
She went to his side and they made her way.	Πήγε στο πλευρό του και της έκαναν δρόμο.
This could easily be my favorite story in the book.	Αυτή θα μπορούσε εύκολα να είναι η αγαπημένη μου ιστορία στο βιβλίο.
However, it is not yet time for immediate action.	Ωστόσο, δεν είναι ακόμη ώρα για άμεση δράση.
Changes keep coming.	Οι αλλαγές συνεχίζουν να έρχονται.
But its success should not really surprise.	Αλλά η επιτυχία του δεν πρέπει να εκπλήσσει πραγματικά.
Fill my heart with joy.	Γέμισε την καρδιά μου χαρά.
We would rather have our employees run our business.	Θα προτιμούσαμε να έχουμε τους υπαλλήλους μας να διευθύνουν την επιχείρησή μας.
It was a wonderful trip.	Ήταν ένα υπέροχο ταξίδι.
That did not mean he was fat.	Αυτό δεν σήμαινε ότι ήταν χοντρά.
He was still lying down.	Ήταν ακόμα ξαπλωμένος.
And get into it.	Και μπείτε σε αυτό.
This is not necessarily true.	Αυτό δεν είναι απαραίτητα αλήθεια.
You could not.	Δεν θα μπορούσες.
I could no longer follow the new rules.	Δεν μπορούσα πλέον να ακολουθήσω τους νέους κανόνες.
But the experience was not lost.	Όμως η εμπειρία δεν πήγε χαμένη.
Something very interesting happened to me.	Μου συνέβη κάτι πολύ ενδιαφέρον.
Win them back by telling them what's new in your business.	Κερδίστε τους πίσω λέγοντάς τους τι νέο υπάρχει στην επιχείρησή σας.
A promise that his government failed to keep.	Μια υπόσχεση που η κυβέρνησή του δεν κατάφερε να τηρήσει.
Colors were everywhere.	Τα χρώματα ήταν παντού.
Half of us were sick.	Οι μισοί από εμάς ήμασταν άρρωστοι.
Because you live from the outside in.	Γιατί ζεις από έξω προς τα μέσα.
Breakfast is waiting.	Το πρωινό περιμένει.
But now you forced my hand.	Αλλά τώρα με ανάγκασες το χέρι.
What he did was after the event, if you will.	Αυτό που έκανε ήταν μετά το γεγονός, αν θέλετε.
But there will be significant differences.	Θα υπάρξουν όμως σημαντικές διαφορές.
It can be fun to try.	Μπορεί να είναι διασκεδαστικό να δοκιμάσετε.
I checked and this must be exactly the right length.	Έλεγξα και αυτό πρέπει να είναι ακριβώς το σωστό μήκος.
I liked the good and the bad characters.	Μου άρεσαν οι καλοί και οι κακοί χαρακτήρες.
There is no conflict.	Δεν υπάρχει καμία σύγκρουση.
The last thing he needed was this.	Το τελευταίο πράγμα που χρειαζόταν ήταν αυτό.
No one was following her, so she felt confident.	Κανείς δεν την ακολουθούσε, γι' αυτό ένιωθε σίγουρη.
None was lost.	Κανένα δεν είχε χαθεί.
He had a great crisis.	Είχε εξαιρετική κρίση.
The heart is out of it, everywhere.	Η καρδιά είναι έξω από αυτό, παντού.
Nor can we overcome it.	Ούτε μπορούμε να το ξεπεράσουμε.
Or it will be when they are done.	Ή θα είναι όταν το τελειώσουν.
The smoke coming out of his clothes and body disappeared.	Ο καπνός που έβγαινε από τα ρούχα και το σώμα του εξαφανίστηκε.
That's exactly it.	Αυτό ακριβώς είναι.
Now we just had to wait.	Τώρα έμενε μόνο να περιμένουμε.
No walls were built.	Δεν χτίστηκαν τείχη.
If not, it is not.	Αν δεν είναι, δεν είναι.
And he could not understand how it had happened.	Και δεν μπορούσε να καταλάβει πώς είχε συμβεί.
So he had to wait.	Έπρεπε λοιπόν να περιμένει.
Read his blog.	Διαβάστε το blog του.
But in another way they do not.	Αλλά με έναν άλλο τρόπο δεν το κάνουν.
She was their friend.	Ήταν φίλη τους.
The air in the room was narrow and heavy.	Ο αέρας στο δωμάτιο ήταν στενός και βαρύς.
Just a different text.	Μόνο ένα διαφορετικό κείμενο.
Then he fell down and died.	Μετά έπεσε κάτω και πέθανε.
Representative data from at least two independent experiments were presented.	Παρουσιάστηκαν αντιπροσωπευτικά δεδομένα τουλάχιστον δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
I know so many amazing people.	Ξέρω τόσους πολλούς καταπληκτικούς ανθρώπους.
It may not come for three or even six months.	Ίσως να μην έρθει για τρεις ή και έξι μήνες.
I think this is the right time to stop.	Νομίζω ότι είναι η κατάλληλη στιγμή να σταματήσω.
It will not last the year.	Δεν θα κρατήσει τη χρονιά.
And the sound it makes.	Και ο ήχος που βγάζει.
A rich doctor wanted her for his son.	Ένας πλούσιος γιατρός την ήθελε για τον γιο του.
It is necessary to add it to your regular meal plan.	Είναι απαραίτητο να το προσθέσετε στο κανονικό σας πρόγραμμα γευμάτων.
Everything was clear.	Όλα ήταν ξεκάθαρα.
We have never met, but we still spent the afternoon talking.	Δεν έχουμε συναντηθεί ποτέ, αλλά παρόλα αυτά περάσαμε το απόγευμα μιλώντας.
His silence under such circumstances cannot be proved against him.	Η σιωπή του υπό τέτοιες συνθήκες δεν μπορεί να αποδειχθεί σε βάρος του.
She tries to get him out.	Προσπαθεί να τον βγάλει.
This feeling is very strong.	Αυτό το συναίσθημα είναι πολύ δυνατό.
It's good that I'm back !.	Είναι καλό που επέστρεψα!.
They had been slowly getting closer and closer in the last year.	Σιγά-σιγά είχαν πλησιάσει όλο και πιο κοντά τον τελευταίο χρόνο.
All this and much more had a great influence on me.	Όλα αυτά και πολλά άλλα είχαν μεγάλη επιρροή πάνω μου.
There were seven samples in total.	Υπήρχαν επτά δείγματα συνολικά.
As long as you were quiet, he did not mind me holding you.	Όσο ήσουν ήσυχος, δεν τον πείραζε να σε κρατήσω.
The people on the street are very friendly and they like this trail.	Οι άνθρωποι στο δρόμο είναι πολύ φιλικοί και τους αρέσει αυτό το μονοπάτι.
And the internet is still half and half.	Και το διαδικτυακό είναι ακόμα μισό μισό.
If she was somewhere inside she needed a plan.	Αν ήταν κάπου μέσα της χρειαζόταν ένα σχέδιο.
When one of their members was arrested, his court costs were paid.	Όταν ένα από τα μέλη τους συνελήφθη, καταβλήθηκαν τα δικαστικά του έξοδα.
He finally came.	Επιτέλους ήρθε.
My books and my stories.	Τα βιβλία μου και οι ιστορίες μου.
Anyway, here it is.	Τέλος πάντων, εδώ είναι.
Sometimes, this can cause problems.	Μερικές φορές, αυτό μπορεί να προκαλέσει προβλήματα.
Additional reviews included.	Συμπεριλήφθηκαν πρόσθετες κριτικές.
I never wanted to do that.	Δεν ήθελα ποτέ να το κάνω αυτό.
It is unknown if these were an original part of the bridge.	Είναι άγνωστο αν αυτά ήταν ένα αρχικό μέρος της γέφυρας.
The screen will change colors for each game played.	Η οθόνη θα αλλάζει χρώματα για κάθε παιχνίδι που παίζεται.
It was very clear that this was it.	Ήταν πολύ ξεκάθαρο ότι αυτό ήταν.
Now you have a problem.	Τώρα έχεις πρόβλημα.
I see trees cut down.	Βλέπω δέντρα κομμένα.
The informed consent was obtained after the full explanation of the study.	Η ενημερωμένη συγκατάθεση ελήφθη μετά την πλήρη επεξήγηση της μελέτης.
These kids, he said, are really ready to learn.	Αυτά τα παιδιά, είπε, είναι πραγματικά έτοιμα να μάθουν.
It can be short or long.	Μπορεί να είναι σύντομο ή μακρύ.
He was happy to be back.	Ήταν χαρούμενος που επέστρεψε.
Like normal for a normal distribution.	Όπως το κανονικό για μια κανονική κατανομή.
I would be interested to hear what the conditions were.	Θα με ενδιέφερε να ακούσω ποιες ήταν οι συνθήκες.
This is really the big challenge in my life.	Αυτή είναι πραγματικά η μεγάλη πρόκληση στη ζωή μου.
My city just does not offer the option available on the internet.	Η πόλη μου απλώς δεν προσφέρει την επιλογή που είναι διαθέσιμη στο διαδίκτυο.
It was really important to find it.	Ήταν πραγματικά σημαντικό να το βρούμε.
They are like brothers to me.	Είναι σαν αδέρφια για μένα.
Keep trying new things.	Συνέχισε να δοκιμάζεις νέα πράγματα.
You need to see how they talk about you.	Θα πρέπει να δεις τον τρόπο που μιλούν για σένα.
So you reject the challenge.	Οπότε απορρίπτετε την πρόκληση.
He did not know.	Δεν ήξερε.
But at the same time, he showed signs of relief.	Όμως, την ίδια στιγμή, έδειξε σημάδια ανακούφισης.
Other times he sounded nervous.	Άλλες φορές ακουγόταν νευρικός.
He said crazy fucking things.	Είπε τρελά γαμημένα πράγματα.
And this is not the same thing.	Και αυτό δεν είναι το ίδιο πράγμα.
I did not calculate.	Δεν υπολόγισα.
In a private residence.	Σε ιδιωτική κατοικία.
Nobody knows what to do.	Κανείς δεν ξέρει τι να κάνει.
I like to keep things simple.	Μου αρέσει να κρατάω τα πράγματα απλά.
Leave as little information as you can.	Αφήστε όσο λιγότερα στοιχεία μπορείτε.
The children have it.	Τα παιδιά το έχουν.
Evidence presented at trial.	Αποδεικτικά στοιχεία που παρουσιάστηκαν στη δίκη.
But that he was still here anyway.	Αλλά ότι ήταν ακόμα εδώ ούτως ή άλλως.
That told him he might not be crazy.	Αυτό του είπε ότι μπορεί να μην ήταν τρελός.
This is important to me, my child.	Αυτό είναι σημαντικό για μένα, παιδί μου.
This data is lost.	Αυτά τα δεδομένα χάνονται.
One choice stood out.	Μια επιλογή ξεχώρισε.
I can understand by looking at them.	Μπορώ να καταλάβω κοιτάζοντάς τα.
This will take us another ten years.	Αυτό θα μας πάρει άλλα δέκα χρόνια.
I would like to read some other value after that.	Θα ήθελα να διαβάσω κάποια άλλη αξία μετά από αυτό.
It was right on my face.	Ήταν ακριβώς στο πρόσωπό μου.
With the rights of this user who started the application.	Με τα δικαιώματα αυτού του χρήστη που ξεκίνησε την εφαρμογή.
Someone caught him.	Κάποιος τον έπιασε.
He was the type of person who would do anything for you.	Ήταν ο τύπος του ανθρώπου που θα έκανε τα πάντα για σένα.
It only shows you where to look.	Σου δείχνει μόνο πού να κοιτάξεις.
Limit yourself to adding these colors.	Περιοριστείτε να προσθέσετε αυτά τα χρώματα.
Work in groups and provide feedback.	Εργασία σε ομάδες και παροχή σχολίων.
I can not say that I miss him even a little.	Δεν μπορώ να πω ότι μου λείπει έστω και λίγο.
I approached the wall and started down.	Πλησίασα στον τοίχο και ξεκίνησα προς τα κάτω.
Such is the nature of religion.	Τέτοια είναι η φύση της θρησκείας.
You enter.	Μπαίνεις μέσα.
This person is missing.	Λείπει αυτό το άτομο.
One was animals.	Το ένα ήταν ζώα.
He was never bad.	Δεν ήταν ποτέ κακός.
There's the real fun.	Εκεί είναι η πραγματική διασκέδαση.
Thus, it is considered a primary system.	Έτσι, θεωρείται πρωτεύον σύστημα.
I thought it was a bit funny and interesting.	Σκέφτηκα ότι ήταν κάπως αστείο και ενδιαφέρον.
Finally it's time to go to bed.	Επιτέλους ήρθε η ώρα να πάω για ύπνο.
You can not stand it anymore.	Δεν μπορείς να αντέχεις άλλο αυτό.
Your mind is full of questions.	Το μυαλό σας είναι γεμάτο ερωτήσεις.
Vote as if your future depends on it.	Ψηφίστε σαν να εξαρτάται το μέλλον σας.
And they still did.	Και ακόμα το έκαναν.
He had never raised his voice with her before.	Ποτέ πριν δεν είχε υψώσει τη φωνή του μαζί της.
Crazy things, crazy things.	Τρελά πράγματα, τρελά πράγματα.
Overtaking her father would be a job.	Το να ξεπεράσει τον πατέρα της θα ήταν δουλειά.
What freedom it gives you.	Τι ελευθερία σου δίνει.
It was the first time the band played in these countries.	Ήταν η πρώτη φορά που το συγκρότημα έπαιξε σε αυτές τις χώρες.
I thought for a moment that he might be sleeping.	Σκέφτηκα για μια στιγμή ότι μπορεί να κοιμόταν.
However, it fit.	Ωστόσο, ταίριαζε.
However, such studies do not exist as far as we know.	Ωστόσο, τέτοιες μελέτες δεν υπάρχουν από όσο γνωρίζουμε.
It would not hurt to take a look at my house.	Δεν θα έβλαπτε να ρίξω μια ματιά στο σπίτι μου.
Take care of your tongue.	Φρόντισε τη γλώσσα σου.
Many of these views had to do with what defined oneself.	Πολλές από αυτές τις απόψεις είχαν να κάνουν με αυτό που καθόριζε τον εαυτό.
We had to find a way to get through.	Θα έπρεπε να βρούμε έναν τρόπο να περάσουμε.
He just stayed.	Μόλις έμεινε.
His sister was also killed.	Σκοτώθηκε και η αδερφή του.
They did not mean anything to evolve as it did.	Δεν εννοούσαν τίποτα να εξελιχθεί όπως έγινε.
But it does not matter.	Αλλά δεν έχει σημασία.
He is one of us.	Είναι ένας από εμάς.
As long as we understand each other.	Αρκεί να καταλάβουμε ο ένας τον άλλον.
The office is waiting for you.	Το γραφείο σας περιμένει.
Suffering is not easy to understand.	Τα βάσανα δεν είναι εύκολα κατανοητά.
She was not going to open herself up to be in pain again.	Δεν επρόκειτο να ανοίξει τον εαυτό της για να πονέσει ξανά.
Love is kind.	Η αγάπη είναι ευγενική.
A lot is happening.	Συμβαίνουν πάρα πολλά.
More closed than open.	Περισσότερο κλειστό παρά ανοιχτό.
All four were dead within a year.	Και οι τέσσερις ήταν νεκροί μέσα σε ένα χρόνο.
It definitely works too.	Σίγουρα λειτουργεί επίσης.
I just lost where to start.	Απλώς έχω χάσει από πού να ξεκινήσω.
People need to control something.	Οι άνθρωποι πρέπει να ελέγχουν κάτι.
And it will never be like that again.	Και ποτέ άλλο δεν θα είναι έτσι.
Distance is not going to change that.	Η απόσταση δεν πρόκειται να το αλλάξει αυτό.
The color of his eyes had changed from green to yellow.	Το χρώμα των ματιών του είχε αλλάξει από πράσινο σε κίτρινο.
I knew that right away.	Το ήξερα αμέσως.
There is a right of appeal without time limit.	Υπάρχει δικαίωμα προσφυγής και χωρίς χρονικό περιορισμό.
Whatever was coming, he could not control it.	Ό,τι κι αν ερχόταν, δεν μπορούσε να το ελέγξει.
It was emotional.	Ήταν συναισθηματικό.
Modern and warm.	Μοντέρνο και ζεστό.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς πιθανώς δεν έχουμε αυτή τη δύναμη και πίνουμε πάρα πολύ.
Maybe you are trying to divert your mind from other things.	Ίσως προσπαθείτε να απομακρύνετε το μυαλό σας από άλλα πράγματα.
In many cases two treatments are required.	Σε πολλές περιπτώσεις απαιτούνται δύο θεραπείες.
He liked where he was at the moment.	Του άρεσε που βρισκόταν αυτή τη στιγμή.
Our thoughts do not matter.	Οι σκέψεις μας δεν μετράνε τίποτα.
Do not expect the problem to go away over time.	Μην περιμένετε ότι το πρόβλημα θα εξαφανιστεί με την πάροδο του χρόνου.
He knows what you need and he will offer it to you.	Ξέρει τι χρειάζεστε και θα σας το προσφέρει.
Other reviews were more negative.	Άλλες κριτικές ήταν πιο αρνητικές.
He took off, holding a phone in his ear.	Απογειώθηκε, κρατώντας ένα τηλέφωνο στο αυτί του.
You know comfort.	Ξέρεις την άνεση.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ αυτό.
Some values ​​may be larger than the field can hold.	Ορισμένες τιμές μπορεί να είναι μεγαλύτερες από ό,τι μπορεί να χωρέσει το πεδίο.
It is in good shape but needs testing.	Είναι σε καλή φόρμα αλλά χρειάζεται δοκιμή.
He was two minutes late.	Είχε καθυστερήσει δύο λεπτά.
However, five lines with higher values ​​were identified.	Ωστόσο, εντοπίστηκαν πέντε γραμμές με υψηλότερες τιμές.
Provides such a bag.	Παρέχει μια τέτοια τσάντα.
It can receive calls, but it cannot make calls.	Μπορεί να λάβει κλήσεις, αλλά δεν μπορεί να πραγματοποιήσει κλήσεις.
There is enough space.	Υπάρχει αρκετός χώρος.
He was a summer man.	Ήταν άνθρωπος του καλοκαιριού.
A global conflict.	Μια παγκόσμια σύγκρουση.
That would bother him.	Αυτό θα τον ενοχλούσε.
It was funny what turned people on.	Ήταν αστείο αυτό που άναψε τους ανθρώπους.
They proposed a new trial.	Έκαναν πρόταση για νέα δίκη.
It is open all year round.	Είναι ανοιχτό όλο το χρόνο.
All study participants provided written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες στη μελέτη παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Use activities in the classroom or at home.	Χρησιμοποιήστε δραστηριότητες στην τάξη ή στο σπίτι.
Eight players form two teams of four players each.	Οκτώ παίκτες σχηματίζουν δύο ομάδες των τεσσάρων παικτών η καθεμία.
Have faith.	Να έχεις πίστη.
He retreated.	Υποχώρησε.
The policeman's weapon was found next to her body.	Δίπλα στο σώμα της βρέθηκε το όπλο του αστυνομικού.
He knows our future as he knows our past.	Γνωρίζει το μέλλον μας όπως ξέρει και το παρελθόν μας.
I will be successful.	θα έχω επιτυχία.
Water quality is included in this list for two reasons.	Η ποιότητα του νερού περιλαμβάνεται σε αυτή τη λίστα για δύο λόγους.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
There is no dream beyond our capabilities.	Δεν υπάρχει κανένα όνειρο έξω από τις δυνατότητές μας.
Only.	Μόνο.
In the country one has freedom.	Στη χώρα κανείς έχει ελευθερία.
We do not hurt each other much.	Δεν πληγώνουμε πολύ ο ένας τον άλλον.
And it was good.	Και ήταν καλό.
New model for group selection.	Νέο μοντέλο για ομαδική επιλογή.
I threw it away when your father left.	Το πέταξα όταν έφυγε ο πατέρας σου.
I stood outside the door in the hall.	Στάθηκα έξω από την πόρτα στο χολ.
If he had to go home on foot, he would.	Αν έπρεπε να πάει σπίτι με τα πόδια, θα το έκανε.
There are, however, some differences.	Υπάρχουν, ωστόσο, κάποιες διαφορές.
We have a fight now.	Έχουμε αγώνα τώρα.
The details of each type of cash.	Τα στοιχεία κάθε είδους μετρητών.
The average value of three measurements was used as the final value.	Ως τελική τιμή χρησιμοποιήθηκε ο μέσος όρος τριών μετρήσεων.
He had no idea if this thing would work.	Δεν είχε ιδέα αν αυτό το πράγμα θα λειτουργούσε.
He had no words.	Δεν είχε λόγια.
Write what you want.	Γράψε τι θέλεις.
Do us whatever you want and we will still love you.	Κάνε μας ό,τι θέλεις και θα σε αγαπάμε ακόμα.
I was not interested in that.	Δεν με ενδιέφερε αυτό.
Solve and see what this tells you.	Λύστε και δείτε τι σας λέει αυτό.
None of us is as unique as we think.	Κανείς μας δεν είναι τόσο μοναδικός όσο νομίζουμε.
He looked at his shoes.	Κοίταξε τα παπούτσια του.
This he wants.	Αυτό θέλει.
However, it looked like another planet.	Ωστόσο, φαινόταν σαν άλλος πλανήτης.
Together we create our common reality.	Μαζί δημιουργούμε την κοινή μας πραγματικότητα.
I need enough.	Χρειάζομαι αρκετά.
The parents were happy.	Οι γονείς ήταν ευχαριστημένοι.
And so it may be.	Και έτσι μπορεί να είναι.
I learned a lot.	Εμαθα πολλά.
You do not really want that to happen.	Δεν θέλετε πραγματικά να συμβεί αυτό.
The balance between these groups has changed over time.	Η ισορροπία μεταξύ αυτών των ομάδων έχει αλλάξει με την πάροδο του χρόνου.
Here, however, no such loss is felt.	Εδώ, όμως, καμία τέτοια απώλεια δεν γίνεται αισθητή.
We read them differently.	Τα διαβάζουμε διαφορετικά.
Or if you do not want to end it, then at least know it.	Ή αν όχι να το τερματίσετε, τότε τουλάχιστον να το γνωρίζετε.
I must have caught one.	Πρέπει να έπιασα ένα.
I do not know what he does with his money.	Δεν ξέρω τι κάνει με τα λεφτά του.
Even the ground staff knows him by name.	Ακόμη και το προσωπικό εδάφους τον γνωρίζει με το όνομά του.
He did not give me a mind.	Δεν με έδωσε μυαλό.
You are not saying this for your own party.	Δεν το λες αυτό για το δικό σου πάρτι.
Keep going.	Συνέχισε έτσι.
It is very good.	Ειναι πολυ καλο.
He should have known better.	Έπρεπε να ξέρει καλύτερα.
It was not difficult to start with the subject anyway.	Ούτως ή άλλως δεν ήταν δύσκολο να ξεκινήσετε με το θέμα.
For me, it has been pretty clear for the last six months.	Για μένα, ήταν αρκετά ξεκάθαρο τους τελευταίους έξι μήνες.
He had a big problem now.	Είχε μεγάλο πρόβλημα τώρα.
Thanks for the mind that you are still in the world.	Ευχαριστώ για το μυαλό ότι είστε ακόμα στον κόσμο.
It was fresh dark, dark blood.	Ήταν το φρέσκο ​​σκοτεινό, σκοτεινό αίμα.
They did not want to and could not give up.	Δεν ήθελαν και δεν μπορούσαν να τα παρατήσουν.
Things just work and work well.	Τα πράγματα απλώς λειτουργούν και λειτουργούν καλά.
Let's talk at the table for everyone to hear.	Ας μιλήσουμε στο τραπέζι για να ακούσουν όλοι.
My daughter really enjoyed playing with it every time we went inside.	Η κόρη μου απολάμβανε πραγματικά να παίζει με αυτό κάθε φορά που πηγαίναμε μέσα.
Nothing could be further from the truth.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
It's nothing.	Δεν είναι τίποτα.
Her father is important.	Ο πατέρας της είναι σημαντικός.
I'm sure it will be somewhere on our website.	Είμαι σίγουρος ότι θα υπάρχει κάπου στην ιστοσελίδα μας.
Some cells of this address may have without it.	Ορισμένα κελιά αυτής της διεύθυνσης μπορεί να έχουν χωρίς αυτήν.
I had a lot of fun reading it.	Διασκέδασα πολύ διαβάζοντάς το.
But now they had excluded him, they ignored him.	Αλλά τώρα τον είχαν αποκλείσει, τον αγνοούσαν.
I just wanted to check it out again.	Ήθελα απλώς να το ελέγξω ξανά.
He was not a big man.	Δεν ήταν μεγαλόσωμος άντρας.
I felt the call like a little girl.	Ένιωσα το κάλεσμα σαν μικρό κορίτσι.
For them it may be the only thing that makes sense.	Για αυτούς μπορεί να είναι το μόνο πράγμα που έχει νόημα.
Upset her was the worst idea.	Το να την αναστατώσει ήταν η χειρότερη ιδέα.
It is easy to understand why.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
Too much to lose.	Πάρα πολλά για να χάσεις.
There must be some way to do it.	Πρέπει να υπάρχει κάποιος τρόπος να γίνει.
The mixture will fill most of the pan.	Το μείγμα θα γεμίσει το μεγαλύτερο μέρος του ταψιού.
We hope you enjoyed the special as we did.	Ελπίζουμε να απολαύσατε το ιδιαίτερο όπως και εμείς.
He seemed to be calling me.	Φαινόταν να με καλούσε.
They showed me how to live.	Μου έδειξαν πώς να ζω.
Again, maybe it was.	Και πάλι, ίσως να ήταν.
But this is not our function.	Αλλά δεν είναι αυτή η λειτουργία μας.
Of course it was natural to ask about my life.	Φυσικά ήταν φυσικό να ρωτήσει για τη ζωή μου.
Is? 	Είναι?
she says.	αυτή λέει.
And we listen.	Και ακούμε.
In my room.	Στο δωμάτιο μου.
That includes my sister.	Αυτό περιλαμβάνει και την αδερφή μου.
Enter your text to fill in the field.	Πληκτρολογήστε το κείμενό σας για να συμπληρώσετε το πεδίο.
Nor does the difference lie in what patients say.	Ούτε η διαφορά έγκειται στο τι μιλούν οι ασθενείς.
You would pass completely.	Θα περνούσες τελείως.
My father was just as bad.	Ο πατέρας μου ήταν εξίσου κακός.
Because this is a really stupid idea.	Γιατί αυτή είναι μια πραγματικά ανόητη ιδέα.
It all seems to start like any other interview.	Όλα δείχνουν να ξεκινούν όπως κάθε άλλη συνέντευξη.
You will never experience anything else if you do not get off this train.	Δεν θα ζήσετε ποτέ κάτι άλλο αν δεν κατεβείτε από αυτό το τρένο.
Her teeth were very white.	Τα δόντια της ήταν πολύ λευκά.
You drive well.	Οδηγείς καλά.
We can explain this result using two key factors.	Μπορούμε να εξηγήσουμε αυτό το αποτέλεσμα χρησιμοποιώντας δύο βασικούς παράγοντες.
He would choose from both.	Θα διάλεγε και από τα δύο.
They must change quickly or die.	Πρέπει να αλλάξουν γρήγορα ή να πεθάνουν.
Maybe death was coming for my second self rather than for me.	Ίσως ο θάνατος να ερχόταν για τον δεύτερο εαυτό μου παρά για μένα.
The direction of movement was determined by the position of the impact.	Η κατεύθυνση της κίνησης προσδιορίστηκε από τη θέση της πρόσκρουσης.
He had never really thought about what that meant.	Ποτέ δεν είχε σκεφτεί πραγματικά τι σήμαινε αυτό.
There did not seem to be any hard feelings.	Δεν φαινόταν να υπάρχουν σκληρά συναισθήματα.
Do not take it all so close to the heart.	Μην τα παίρνετε όλα τόσο κοντά στην καρδιά.
But we are not small anymore.	Αλλά δεν είμαστε πια μικροί.
The control was so simple that a child could drive it.	Ο έλεγχος ήταν τόσο απλός που μπορούσε να τον οδηγήσει ένα παιδί.
Walk outside.	Περπάτα έξω.
Not with us.	Όχι μαζί μας.
It is individual.	Είναι ατομικό.
He thought the pain would pass.	Νόμιζε ότι ο πόνος θα περνούσε.
This is what will help him overcome it.	Αυτό είναι που θα τον βοηθήσει να το ξεπεράσει.
This is one.	Είναι ένα αυτό.
It is no longer a threat to me.	Δεν είναι πια απειλή για μένα.
This process was repeated three times for each frame.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε τρεις φορές για κάθε πλαίσιο.
They have been doing it for so many years.	Το έχουν κάνει τόσα χρόνια.
Others on the ground watched the storm unfold.	Άλλοι στο έδαφος παρακολούθησαν την καταιγίδα να εξελίσσεται.
I took a group photo.	Έβγαλα μια ομαδική φωτογραφία.
Obviously, the boy did not want to go.	Προφανώς, το αγόρι δεν ήθελε να πάει.
And the cycle continues.	Και ο κύκλος συνεχίζεται.
But this provides very little comfort.	Αλλά αυτό παρέχει πολύ λίγη άνεση.
I tried it, it worked well.	Το δοκίμασα, λειτούργησε καλά.
I just wanted drugs.	Ήθελα μόνο ναρκωτικά.
It made me stronger as a person, especially as an unmarried mother.	Με έκανε πιο δυνατό ως άνθρωπο, ειδικά ως ανύπαντρη μητέρα.
It is out of the question.	Είναι εκτός συζήτησης.
Use the light you have to make the image work.	Χρησιμοποιήστε το φως που έχετε για να δουλέψει η εικόνα.
It was never established.	Δεν καθιερώθηκε ποτέ.
They hate it when you do that.	Το μισούν όταν το κάνεις αυτό.
I can feel the power.	Μπορώ να νιώσω τη δύναμη.
Everyone read.	Ο καθένας διάβασε.
These are my random thoughts.	Αυτές είναι οι τυχαίες σκέψεις μου.
Hold him.	Κράτα τον.
Pay attention to now and look again.	Φέρτε την προσοχή στο τώρα και κοιτάξτε ξανά.
Suddenly a light rain falls.	Ξαφνικά πέφτει μια ελαφριά βροχή.
But boy has it to do with me.	Αλλά αγόρι έχει να κάνει με μένα.
He does not want you to be afraid of anything.	Δεν θέλει να φοβάσαι τίποτα.
He does not notice the address of his home or work.	Δεν παρατηρεί τη διεύθυνση του σπιτιού ή της εργασίας του.
In this study, we will do this.	Σε αυτή τη μελέτη, θα το κάνουμε αυτό.
But look.	Αλλά κοιτάξτε.
Change direction if you want.	Άλλαξε κατεύθυνση αν θέλεις.
Of course not by medical or technical means.	Όχι φυσικά με ιατρικά ή τεχνικά μέσα.
Maybe every moment of every day.	Ίσως κάθε στιγμή της κάθε μέρας.
The whole process from start to finish was fine.	Η όλη διαδικασία από την αρχή μέχρι το τέλος ήταν μια χαρά.
I did what you said.	Έκανα αυτό που είπες.
And really, there are many more.	Και πραγματικά, υπάρχουν πολλά περισσότερα.
Death is simply not what it used to be.	Ο θάνατος απλά δεν είναι αυτό που ήταν.
The security, however, was very good throughout the process.	Η ασφάλεια, όμως, ήταν πολύ καλή σε όλη τη διαδικασία.
You have been a professional player for so long now.	Είσαι επαγγελματίας παίκτης τόσο καιρό τώρα.
Taking photos was the biggest crime in their eyes.	Η λήψη φωτογραφιών ήταν το μεγαλύτερο έγκλημα στα μάτια τους.
To build something new.	Να χτίσουμε κάτι νέο.
Everyone who knew her loved her.	Όλοι όσοι την γνώριζαν την αγαπούσαν.
He or any of the others could do nothing.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα αυτός ή οποιοσδήποτε από τους άλλους.
I asked her to come with me to the river, and she did.	Της ζήτησα να έρθει μαζί μου στο ποτάμι, και το έκανε.
Nice high points.	Ωραία ψηλά σημεία.
I did it myself.	Το έχω κάνει μόνος μου.
Above the ground line.	Πάνω από τη γραμμή του εδάφους.
The man is cool and funny.	Ο άνθρωπος είναι κουλ και αστείος.
Imagine where he could be then.	Φανταστείτε πού θα μπορούσε να ήταν τότε.
What was not needed was a problem.	Αυτό που δεν χρειαζόταν ήταν πρόβλημα.
They just keep coming until you kill them or they kill you.	Απλώς συνεχίζουν να έρχονται μέχρι να τους σκοτώσεις ή να σε σκοτώσουν.
There is no cost to use the database.	Δεν υπάρχει κόστος για τη χρήση της βάσης δεδομένων.
But now it's five minutes.	Αλλά τώρα είναι το πέντε λεπτό.
The question may be on the subject.	Η ερώτηση μπορεί να είναι επί του θέματος.
He knew exactly what he was doing.	Ήξερε ακριβώς τι έκανε.
What she needed was something heavy to use to protect herself.	Αυτό που χρειαζόταν ήταν κάτι βαρύ να χρησιμοποιήσει για να προστατεύσει τον εαυτό της.
Maybe you did not make a mistake two years ago.	Ίσως δεν κάνατε λάθος πριν από δύο χρόνια.
Looking around you was much easier from this point of view.	Το να κοιτάς γύρω σου ήταν πολύ πιο εύκολο από αυτή την πλευρά.
There was no narration.	Δεν υπήρχε καμία αφήγηση.
We went about a week earlier.	Πήγαμε περίπου μια εβδομάδα νωρίτερα.
Oh, yes, they are complete.	Α, ναι, είναι πλήρεις.
The Wall was saying.	Ο Τείχος έλεγε.
The light came into him.	Μέσα του ήρθε το φως.
But you do not have to stay in it for long.	Αλλά δεν χρειάζεται να μείνει κανείς σε αυτό για πολύ καιρό.
I could not help but wonder how this man was so lucky.	Δεν μπορούσα να μην αναρωτηθώ πώς αυτός ο άνθρωπος ήταν τόσο τυχερός.
Slowly but surely.	Αργα αλλα σιγουρα.
It means it usually has to be slightly larger than what it really needs.	Σημαίνει ότι συνήθως πρέπει να είναι κάπως μεγαλύτερο από αυτό που πραγματικά χρειάζεται.
However, he knew he had to do it.	Ωστόσο, ήξερε ότι έπρεπε να το κάνει.
It is still dark outside.	Είναι ακόμα σκοτάδι έξω.
You have to be tough.	Πρέπει να γίνεις σκληρός.
I only mean that no one will notice or really care.	Εννοώ μόνο ότι κανείς δεν θα προσέξει ούτε θα νοιαζόταν πραγματικά.
He is on the run.	Είναι σε φυγή.
He does not return to the hotel immediately.	Δεν επιστρέφει αμέσως στο ξενοδοχείο.
He managed to avoid the city.	Κατάφερε να αποφύγει την πόλη.
In my country.	Στη χώρα μου.
Nothing changes.	Δεν αλλάζει τίποτα.
He seemed more than ready to leave.	Έδειχνε περισσότερο από έτοιμος να φύγει.
They remained there for a moment in silence.	Έμειναν εκεί για μια στιγμή σιωπηλοί.
Only clean spot.	Μόνο καθαρό σημείο.
Club.	Ομάδα.
Never never never.	Ποτέ, ποτέ, ποτέ.
Not so long ago.	Όχι πολύ καιρό πριν.
These are our points.	Αυτά είναι τα σημεία μας.
For four or five days, it was very close.	Για τέσσερις ή πέντε μέρες, ήταν πολύ κοντά.
I asked you to move, this is your house now.	Σου ζήτησα να μετακομίσεις, εδώ είναι το σπίτι σου τώρα.
I stood silent.	Στάθηκα σιωπηλός.
It is quite special.	Είναι αρκετά ιδιαίτερος.
I have a loud voice.	Έχω δυνατή φωνή.
She took my hand in hers and pulled me close.	Πήρε το χέρι μου στο δικό της και με τράβηξε κοντά.
But she has lost the ability to do so.	Όμως έχει χάσει την ικανότητά της να το κάνει.
His music will continue to rock !.	Η μουσική του θα συνεχίσει να ροκ!.
But it is hard.	Αλλά είναι σκληρό.
He can not leave.	Δεν μπορεί να φύγει.
Management was extremely helpful at every stage of the planning process.	Η διοίκηση ήταν εξαιρετικά χρήσιμη σε κάθε στάδιο της διαδικασίας σχεδιασμού.
You're crazy, they say.	Είσαι τρελός, λένε.
Especially not yours.	Ειδικά όχι το δικό σου.
Every house tells a story.	Κάθε σπίτι λέει μια ιστορία.
I have no problem with that.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με αυτό.
See examples here.	Δείτε παραδείγματα εδώ.
And of course, you are not.	Και φυσικά, δεν είσαι.
But that is unclear.	Αλλά αυτό είναι ασαφές.
This is not a fun situation.	Αυτή δεν είναι μια διασκεδαστική κατάσταση.
But he found that he liked running the cafe.	Όμως διαπίστωσε ότι του άρεσε να διευθύνει το καφενείο.
People learned to do this, and they did.	Οι άνθρωποι έμαθαν να το κάνουν αυτό, και το έκαναν.
You wanted to go first.	Ήθελες να πας πρώτος.
That is, ten years.	Δέκα χρόνια δηλαδή.
Fans do not grow up in this country.	Οι θαυμαστές δεν μεγαλώνουν σε αυτή τη χώρα.
Nothing else interesting in the meeting.	Τίποτα άλλο ενδιαφέρον στη συνάντηση.
And the crowd is getting bigger.	Και το πλήθος γίνεται όλο και μεγαλύτερο.
It does not work today.	Σήμερα δεν λειτουργεί.
Win some, lose some, just like this series.	Κέρδισε μερικά, χάσεις μερικά, όπως ακριβώς αυτή η σειρά.
Another thing to check is this.	Ένα άλλο που πρέπει να ελέγξετε είναι αυτό.
I have many friends who love me.	Έχω πολλούς φίλους που με αγαπούν.
There is a separate version of the interview for parents.	Υπάρχει ξεχωριστή έκδοση της συνέντευξης για τους γονείς.
This may take more than an hour.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει περισσότερο από μία ώρα.
In the beginning, he can not move forward, he does not want to move forward.	Στην αρχή, δεν μπορεί να προχωρήσει, δεν θέλει να προχωρήσει.
Then I knew what that was.	Τότε ήξερα τι ήταν αυτό.
This is important.	Αυτό είναι σημαντικό.
That's how these things are done, you know.	Έτσι γίνονται αυτά τα πράγματα, ξέρετε.
It really depends on what is most important to your game.	Εξαρτάται πραγματικά από το τι έχει μεγαλύτερη σημασία για το παιχνίδι σας.
This can damage the internal components.	Αυτό μπορεί να προκαλέσει ζημιά στα εσωτερικά εξαρτήματα.
There are others you could train with.	Υπάρχουν άλλοι με τους οποίους θα μπορούσατε να προπονηθείτε.
Now, it is quite common.	Τώρα, είναι αρκετά συνηθισμένο.
This is quite clear so far.	Αυτό είναι αρκετά ξεκάθαρο μέχρι τώρα.
I'm proud of my life.	Είμαι περήφανος για τη ζωή μου.
They want you to be better than you are.	Θέλουν να είσαι καλύτερος από ό,τι είσαι.
It is their only opportunity.	Είναι η μοναδική τους ευκαιρία.
Reach out to touch the cool black metal.	Άπλωσε το χέρι του για να αγγίξει το δροσερό black metal.
They wanted to do something.	Ήθελαν να κάνει κάτι.
In and out.	Μέσα και έξω.
She touched his hand gently.	Του άγγιξε το χέρι απαλά.
Depending on the case of use, you will use different.	Ανάλογα με την περίπτωση χρήσης, θα χρησιμοποιήσετε διαφορετική.
Bring it home.	Φέρε με σπίτι.
Throw a free shot with your eyes closed.	Πετάξτε μια ελεύθερη βολή με κλειστά μάτια.
Please continue to be this person.	Παρακαλώ συνεχίστε να είστε αυτός ο άνθρωπος.
She helped him to his feet.	Τον βοήθησε να σταθεί στα πόδια του.
They had delivered her alone.	Την είχαν παραδώσει μόνη της.
They both shed tears during the car ride.	Και οι δύο έριξαν δάκρυα κατά τη διάρκεια της βόλτας με το αυτοκίνητο.
He could finally close the door.	Επιτέλους μπορούσε να κλείσει την πόρτα.
Here is everything he had to say.	Εδώ είναι όλα όσα είχε να πει.
I was completely at sea.	Ήμουν εντελώς στη θάλασσα.
It would take a force as great as his own to stop it.	Θα χρειαζόταν δύναμη τόσο μεγάλη όσο η δική του για να το σταματήσει.
He designed the study, developed the model and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη, ανέπτυξε το μοντέλο και έγραψε το χειρόγραφο.
Do not push each other.	Μην πιέζετε ο ένας τον άλλον.
We need to address the issues.	Θα πρέπει να αντιμετωπίσουμε τα ζητήματα.
This process will be unique to you.	Αυτή η διαδικασία θα είναι μοναδική για εσάς.
I do not know how common my experience is.	Δεν ξέρω πόσο κοινή είναι η εμπειρία μου.
I can take you to them.	Μπορώ να σε πάω κοντά τους.
Here and there.	Εδώ και εκεί.
Imagine a group of people with the power to make money.	Φανταστείτε μια ομάδα ανθρώπων με τη δύναμη να δημιουργούν χρήματα.
Too much blood down there.	Πάρα πολύ αίμα εκεί κάτω.
Not in an animal though.	Όχι σε ζώο όμως.
They jump on you very quickly for that.	Σε πηδούν πολύ γρήγορα για αυτό.
This task is as follows.	Αυτή η εργασία είναι η εξής.
One step back.	Ένα βήμα πίσω.
I imagine every detail.	Φαντάζομαι κάθε λεπτομέρεια.
I will do everything for you.	Θα κάνω τα πάντα για εσένα.
Players of this type are not available through trade very often.	Οι παίκτες αυτού του είδους δεν είναι διαθέσιμοι μέσω του εμπορίου πολύ συχνά.
We have only seen a few, but they are of excellent quality.	Έχουμε δει μόνο λίγα, αλλά είναι εξαιρετικής ποιότητας.
I recommend his services to everyone with military legal issues.	Συνιστώ τις υπηρεσίες του σε όλους με στρατιωτικά νομικά ζητήματα.
I never fully understood this.	Δεν το κατάλαβα ποτέ πλήρως αυτό.
Canned pepper.	Πιπέρι σε κονσέρβα.
Or just from an old age.	Ή απλά από μεγάλη ηλικία.
Both are stories for people.	Και οι δύο είναι ιστορίες για ανθρώπους.
Hell, the sound was not so bad.	Διάολε, ο ήχος δεν ήταν τόσο κακός.
The others were just watching him outside the windows.	Οι άλλοι απλώς τον παρακολουθούσαν έξω από τα παράθυρα.
I think you are one.	Νομίζω ότι είσαι ένα.
This could explain the results of the current study.	Αυτό θα μπορούσε να εξηγήσει τα αποτελέσματα της τρέχουσας μελέτης.
Try to change the school system.	Προσπαθήστε να αλλάξετε το σχολικό σύστημα.
That makes perfect sense.	Αυτό είναι απολύτως λογικό.
You can focus on individual components.	Μπορείτε να εστιάσετε σε μεμονωμένα εξαρτήματα.
And this is something you do not see with blood types.	Και αυτό είναι κάτι που δεν βλέπετε με τους τύπους αίματος.
Five days a week.	Πέντε ημέρες την εβδομάδα.
I'm really proud of the end result.	Είμαι πραγματικά περήφανος για το τελικό αποτέλεσμα.
Oh, she liked it.	Α, της άρεσε.
But if "is bigger than" would just mean they had more volume.	Αλλά εάν το «είναι μεγαλύτερο από» θα σήμαινε απλώς ότι είχαν μεγαλύτερο όγκο.
This is obviously necessary.	Αυτό είναι προφανώς απαραίτητο.
He went up and down to be there for me.	Πήγε πάνω και πέρα ​​για να είναι εκεί για μένα.
The police will look into it.	Η αστυνομία θα το εξετάσει.
Three had no reason to tell him.	Τρεις δεν είχαν λόγο να του το πουν.
However, she was even more determined to complete her studies first.	Ωστόσο, ήταν ακόμη πιο αποφασισμένη να ολοκληρώσει πρώτα τις σπουδές της.
There was a kind.	Υπήρχε ένα είδος.
Then he showed two lines on the map.	Μετά έδειξε δύο γραμμές στον χάρτη.
Come over.	Ελα απο εδω.
It did her no good.	Δεν της έκανε καλό.
He put people in danger.	Έβαλε ανθρώπους σε κίνδυνο.
They could hardly do otherwise.	Δύσκολα θα μπορούσαν να κάνουν διαφορετικά.
As if we can never find someone to love.	Σαν να μην βρούμε ποτέ κάποιον να αγαπήσουμε.
I started pointing it out to him and then I stopped.	Άρχισα να του το επισημαίνω και μετά σταμάτησα.
Allow to cool to room temperature.	Αφήστε να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου.
He had ten brothers and one sister.	Είχε δέκα αδέρφια και μια αδερφή.
I feel that something like this could be in the works.	Νιώθω ότι κάτι τέτοιο θα μπορούσε να είναι στα σκαριά.
I really do not like to be stable.	Πραγματικά δεν μου αρέσει να είμαι σταθερός.
He looked dead tired.	Έμοιαζε νεκρός κουρασμένος.
But maybe that's just as good.	Ίσως όμως και αυτό να είναι εξίσου καλά.
I laugh easily too.	Κι εγώ γελάω εύκολα.
It would still be an easy task.	Θα ήταν ακόμα εύκολος στόχος.
Today, we take another step forward.	Σήμερα, κάνουμε ένα ακόμη βήμα μπροστά.
Now give it to me.	Τώρα δώσε μου.
Contact the appropriate person below.	Επικοινωνήστε με το κατάλληλο άτομο παρακάτω.
Several days had passed.	Είχε περάσει αρκετή μέρα.
I have thousands of other clients as well.	Έχω χιλιάδες άλλους πελάτες επίσης.
Such an accident could happen to anyone.	Ένα τέτοιο ατύχημα θα μπορούσε να συμβεί στον καθένα.
And he takes care of himself.	Και προσέχει τον εαυτό του.
They just had to show up.	Έπρεπε απλώς να εμφανιστούν.
For years, it was moved between houses.	Για χρόνια, μεταφέρθηκε ανάμεσα σε σπίτια.
The truth is the issue now.	Η αλήθεια είναι το θέμα τώρα.
I had heard that name before.	Το είχα ξανακούσει αυτό το όνομα.
The photos were taken at the reported hours.	Οι φωτογραφίες τραβήχτηκαν στις αναφερόμενες ώρες.
The frequency can be from very low to very high.	Η συχνότητα μπορεί να είναι από πολύ μικρή έως πολύ μεγάλη.
That, of course, was easier said than done.	Αυτό, φυσικά, ήταν πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
Learning with fun.	Μάθηση με διασκέδαση.
I made a choice back there.	Έκανα μια επιλογή εκεί πίσω.
I was supposed to be the biggest comeback.	Υποτίθεται ότι ήμουν η μεγαλύτερη επιστροφή.
He said nothing, just shook his head no.	Δεν είπε τίποτα, απλώς κούνησε το κεφάλι του όχι.
I would have to go back.	Θα έπρεπε να επιστρέψω.
We are right now.	Εμείς είμαστε αυτή τη στιγμή.
It's one thing or another.	Είναι το ένα ή το άλλο πράγμα.
The major is simple.	Το μείζον είναι απλό.
I'm just telling you something.	Απλώς κάτι σου λέω.
He died later that year.	Πέθανε αργότερα την ίδια χρονιά.
If you have any questions, send them to me.	Αν έχετε απορίες, στείλτε μου.
He held me.	Με κράτησε.
Our baby will be fine.	Το μωρό μας θα είναι καλά.
And with this insurance course came the story.	Και με αυτή την ασφαλιστική πορεία ήρθε η ιστορία.
And get us out of the building.	Και βγάλτε μας από το κτίριο.
We were not under any guard at this time.	Δεν ήμασταν υπό καμία φρουρά αυτή τη στιγμή.
That's where we stopped.	Εκεί σταματήσαμε.
It probably does not matter.	Μάλλον δεν έχει σημασία.
This is definitely not a new statement.	Αυτό σίγουρα δεν είναι μια νέα δήλωση.
This is just for us.	Αυτό είναι μόνο για εμάς.
He is still looking for it.	Εξακολουθεί να το ψάχνει.
I'm talking to her.	της μιλάω.
However, he has been here for the last two days.	Ωστόσο, είναι εδώ τις τελευταίες δύο μέρες.
And can get a better hotel.	Και μπορεί να πάρει ένα καλύτερο ξενοδοχείο.
All this was now part of the sea.	Όλα αυτά ήταν πλέον μέρος της θάλασσας.
Review of the relevant literature.	Ανασκόπηση της σχετικής βιβλιογραφίας.
Eventually, however, she forced herself to look up.	Τελικά όμως, ανάγκασε τον εαυτό της να κοιτάξει ψηλά.
I know exactly what you are going through.	Ξέρω ακριβώς τι περνάς.
We are happy to provide you with a copy.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να σας παρέχουμε ένα αντίγραφο.
Dad was in the mine.	Ο μπαμπάς ήταν στο ορυχείο.
We'll talk about that later.	Θα μιλήσουμε για αυτό αργότερα.
He had no faith.	Δεν είχε πίστη.
Twenty minutes to kill.	Είκοσι λεπτά για να σκοτώσεις.
Pour the oil from the pan over the fish.	Ρίχνουμε το λάδι από το τηγάνι πάνω από το ψάρι.
Only child in it.	Μοναχοπαίδι σε αυτό.
There are other games that have done this.	Υπάρχουν και άλλα παιχνίδια που το έκαναν αυτό.
The police asked me to.	Μου το ζήτησε η αστυνομία.
I did six days in the hole for that.	Έκανα έξι μέρες στην τρύπα για αυτό.
That was my decision.	Αυτή ήταν η απόφασή μου.
Someone asked her if this was not her practice.	Κάποιος τη ρώτησε αν αυτή δεν ήταν η πρακτική της.
He loves us and lights his way.	Μας αγαπάει και του φωτίζει το δρόμο.
That sounds crazy.	Που ακούγεται τρελό.
This is extremely fast.	Αυτό είναι εξαιρετικά γρήγορο.
He stayed at the station.	Έμεινε στο σταθμό.
So read one.	Διαβάστε λοιπόν ένα.
For this reason, this term is often ignored.	Για το λόγο αυτό, αυτός ο όρος συχνά αγνοείται.
Something had changed in her life.	Κάτι είχε αλλάξει στη ζωή της.
But this is so carefully made.	Αλλά αυτό είναι τόσο προσεκτικά φτιαγμένο.
I know you can see them too.	Ξέρω ότι μπορείτε να τα δείτε και εσείς.
And failure now would mean the end of them and their goals.	Και η αποτυχία τώρα θα σήμαινε το τέλος αυτών και των στόχων τους.
Both in the short and medium term, they are right.	Και βραχυπρόθεσμα και μεσοπρόθεσμα, έχουν δίκιο.
My mother never said a word.	Η μητέρα μου δεν είπε ποτέ λέξη.
I do not want to hear that.	Δεν θέλω να το ακούσω αυτό.
He still had to figure it out.	Έπρεπε ακόμη να το καταλάβει.
Stir in the sugar.	Ανακατεύουμε τη ζάχαρη.
This is the truth.	Αυτή είναι η αλήθεια.
I know how that is.	Ξέρω πώς είναι αυτό.
He had chosen not to do so.	Είχε επιλέξει να μην το κάνει.
But that was never an option.	Αλλά αυτό δεν ήταν ποτέ μια επιλογή.
Giving and receiving really works.	Το να δίνεις και θα λάβεις πραγματικά λειτουργεί.
You loved her of course.	Την αγάπησες φυσικά.
So read the features, decide which one is right for you.	Επομένως, διαβάστε τα χαρακτηριστικά, αποφασίστε ποια είναι ιδανική για εσάς.
Let's go drink fresh coffee.	Πάμε να πιούμε φρέσκο ​​καφέ.
Call me.	Κάλεσέ με.
You just want to go out.	Θέλεις απλά να βγεις.
Get straight to the point.	Μπείτε κατευθείαν στην ουσία.
My treat.	Κερναω εγω.
Representative images are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες.
Put in their picture.	Βάλτε στην εικόνα τους.
So head to the station, get a number and wait your turn.	Έτσι, κατευθυνθείτε προς το σταθμό, πάρτε έναν αριθμό και περιμένετε τη σειρά σας.
He glances at her that he can read.	Της ρίχνει μια ματιά που μπορεί να διαβάσει.
Not just one world.	Όχι μόνο ένας κόσμος.
Now he had three.	Τώρα είχε τρεις.
But it is not standard.	Αλλά δεν είναι στάνταρ.
Guess right and you win.	Μαντέψτε σωστά και κερδίζετε.
Or the sun could leak.	Ή θα μπορούσε να διαρρεύσει ο ήλιος.
We must pursue science and design public policy around it.	Πρέπει να ακολουθήσουμε την επιστήμη και να σχεδιάσουμε δημόσια πολιτική γύρω από αυτήν.
I never made it.	Δεν το κατάφερα ποτέ.
Walking without it would be dangerous.	Το περπάτημα χωρίς αυτό θα ήταν επικίνδυνο.
The building itself looked clean and well maintained.	Το ίδιο το κτίριο φαινόταν καθαρό και καλά διατηρημένο.
We have no good explanation for this.	Δεν έχουμε καμία καλή εξήγηση για αυτό.
If anyone can, move in that direction.	Αν υπάρχει κάποιος μπορεί, κινηθείτε προς αυτή την κατεύθυνση.
They go through things.	Περνούν πράγματα.
This is the first step in construction.	Αυτό είναι το πρώτο βήμα της κατασκευής.
It would help me a lot to create my application.	Θα με βοηθούσε πολύ να δημιουργήσω την εφαρμογή μου.
He looked like an old man.	Έμοιαζε με γέρο.
It could be nothing.	Θα μπορούσε να μην είναι τίποτα.
A new day is being born.	Μια νέα μέρα γεννιέται.
I had to fight for what should have been my right.	Χρειάστηκε να παλέψω για αυτό που έπρεπε να είναι δικαίωμά μου.
The ball is in your court.	Η μπάλα είναι στο γήπεδό σου.
It is from my hands.	Είναι από τα χέρια μου.
He was six feet tall and probably ten years older than us.	Ήταν έξι πόδια ψηλός και πιθανώς δέκα χρόνια μεγαλύτερος από εμάς.
Mental health issues are not either.	Τα θέματα ψυχικής υγείας δεν είναι επίσης.
With the exception of three or four large objects, everything has to go.	Με εξαίρεση τρία ή τέσσερα μεγάλα αντικείμενα, όλα πρέπει να πάνε.
So that helps.	Αυτό λοιπόν βοηθάει.
There is simply no way around this.	Απλώς δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
We decided not to.	Αποφασίσαμε ότι δεν έγινε.
Each test was repeated three times and the mean time was calculated.	Κάθε δοκιμή επαναλήφθηκε τρεις φορές και υπολογίστηκε ο μέσος χρόνος.
Life must remain normal.	Η ζωή πρέπει να παραμείνει κανονική.
I downloaded it again to find him in his office.	Το ξανακατέβασα για να τον βρω στο γραφείο του.
Do not argue with me.	Μη με μαλώνεις.
The answer is yes, it is possible.	Η απάντηση είναι ναι, είναι δυνατό.
I had no idea to make a good turn for you.	Δεν είχα ιδέα να σου κάνω καλή στροφή.
They know it is safe, they do not walk on ice.	Ξέρουν ότι είναι ασφαλές, δεν περπατούν στον πάγο.
I can not figure out how to fix the error.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς να διορθώσω το σφάλμα.
I ran my fingers through the incision.	Πέρασα τα δάχτυλά μου στην τομή.
This is just another level of security.	Αυτό είναι απλώς ένα άλλο επίπεδο ασφάλειας.
Third, the sample size of this study was not large enough.	Τρίτον, το μέγεθος του δείγματος αυτής της μελέτης δεν ήταν αρκετά μεγάλο.
He continued.	Συνέχισε.
It's just deeper.	Είναι απλά πιο βαθιά.
I said very little.	Είπα πολύ λίγα.
They will help me.	Θα με βοηθήσουν.
Not a hair is out of place.	Ούτε μια τρίχα παράταιρη.
Come on girls.	Ελάτε κορίτσια.
Her little brother fell.	Ο μικρός αδερφός της έπεσε.
The taste was still in her mouth.	Η γεύση του ήταν ακόμα στο στόμα της.
No one has the right to judge her for that.	Κανείς δεν έχει δικαίωμα να την κρίνει γι' αυτό.
It just is not required.	Απλώς δεν απαιτείται.
They tore it to pieces.	Το χώρισαν κομμάτι-κομμάτι.
So you may need to change a little.	Οπότε ίσως χρειαστεί να αλλάξεις λίγο.
Her hand went up to her neck and fell again.	Το χέρι της ανέβηκε στο λαιμό της και έπεσε ξανά.
I will read.	Θα διαβάσω.
He was good with numbers.	Ήταν καλός με τους αριθμούς.
I'm not a role model.	Δεν είμαι πρότυπο.
He had about five hours in front of him.	Είχε περίπου πέντε ώρες μπροστά του.
Developing critical thinking skills is the key to success in the program.	Η ανάπτυξη δεξιοτήτων κριτικής σκέψης είναι το κλειδί για την επιτυχία στο πρόγραμμα.
He said who she was.	Είπε ποια ήταν.
However, so far we have not been able to do that.	Ωστόσο, μέχρι στιγμής, δεν έχουμε καταφέρει να το κάνουμε.
I liked being easy with my clothes.	Μου άρεσε να είμαι εύκολος με τα ρούχα μου.
You can probably find out if they are together on social media.	Μάλλον μπορείτε να μάθετε αν είναι μαζί στα social media.
It is very, very difficult to talk about it.	Είναι πολύ, πολύ δύσκολο να μιλήσουμε γι' αυτό.
Exactly what you want.	Ακριβώς αυτό που θέλετε.
Few were lost for those who had nothing to lose.	Ελάχιστα χάθηκαν για εκείνους που δεν είχαν τίποτα να χάσουν.
But you have something they will never have, no matter what they do.	Αλλά έχεις κάτι που δεν θα έχουν ποτέ, ό,τι κι αν κάνουν.
I hope you enjoy the book.	Ελπίζω να απολαύσετε το βιβλίο.
But at the end of the day you also have family.	Αλλά στο τέλος της ημέρας έχετε και την οικογένεια.
Take honest distance from the game.	Λήψη ειλικρινούς απόστασης από το παιχνίδι.
I felt the weight of its length, heavy and hot.	Ένιωθα το βάρος του μήκους του, βαρύ και καυτό.
What use will you find them?	Τι χρήση θα τους βρείτε;.
In particular, we prove that some of these solutions are stable.	Συγκεκριμένα, αποδεικνύουμε ότι ορισμένες από αυτές τις λύσεις είναι σταθερές.
He did not like to talk about magic in front of them.	Δεν του άρεσε να μιλάει για μαγεία μπροστά τους.
In this they came against us from both sides.	Σε αυτό ήρθαν εναντίον μας και από τις δύο πλευρές.
Everyone was going.	Όλοι πήγαιναν.
I received enough attention through your link.	Έλαβα αρκετή προσοχή μέσω του συνδέσμου σας.
We want to try the experiment.	Θέλουμε να δοκιμάσουμε το πείραμα.
Enter the value returned by the device location service.	Περάστε την τιμή που επιστρέφεται από την υπηρεσία τοποθεσίας της συσκευής.
Mom came out.	Η μαμά βγήκε.
The stories were about people.	Οι ιστορίες αφορούσαν ανθρώπους.
He did not do much better himself.	Δεν τα πήγαινε πολύ καλύτερα ο ίδιος.
That is, from a car person.	Από άτομο αυτοκινήτου δηλαδή.
I did quite well.	Τα πήγα αρκετά καλά.
I should never have shown the inside of the mother ship.	Δεν έπρεπε ποτέ να είχα δείξει το εσωτερικό του μητρικού πλοίου.
I will find you a place to rest while someone brings a doctor.	Θα σου βρω ένα μέρος να ξεκουραστείς όσο κάποιος θα φέρει γιατρό.
That was it, do it or you die.	Αυτό ήταν, κάνε ή πεθάνεις.
We were at her house.	Ήμασταν στο σπίτι της.
But it still does not help.	Αλλά και πάλι δεν βοηθάει.
Take it to the administration.	Πάρτε το στη διοίκηση.
Some people want this mess, not me.	Κάποιοι θέλουν αυτό το χάλι, όχι εγώ.
However, this method does not seem to work.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος δεν φαίνεται να λειτουργεί.
His writing style is good and a bit dry.	Ο τρόπος γραφής του είναι καλός και λίγο στεγνός.
It is no longer a theory, obviously.	Δεν είναι πλέον θεωρία, προφανώς.
He put me in a room right outside the kitchen.	Με έβαζε σε ένα δωμάτιο ακριβώς έξω από την κουζίνα.
He felt confused.	Ένιωθε μπερδεμένος.
Oh, no, no.	Ω, όχι, όχι.
This is false.	Αυτό είναι ψευδές.
For some specific study parameters, additional cut flowers were used.	Για ορισμένες συγκεκριμένες παραμέτρους μελέτης, χρησιμοποιήθηκαν επιπλέον κομμένα άνθη.
They really gave up.	Πραγματικά τα παράτησαν.
No answer yet, though.	Ακόμα καμία απάντηση, όμως.
It is not that simple.	Δεν είναι τόσο απλό.
He needed a set of hands.	Χρειαζόταν ένα σύνολο χεριών.
But he had a way of overcoming it.	Αλλά είχε τρόπο να το νικήσει.
This was not checked.	Αυτό δεν ελέγχθηκε.
It does not go on exactly with any of them.	Δεν συνεχίζει ακριβώς με τίποτα από αυτά.
This hurt him a lot.	Αυτό τον πλήγωσε πολύ.
The one.	Το ένα.
I'm not fed up with this song.	Δεν το χορταίνω αυτό το τραγούδι.
Share your feedback to help improve our site !.	Μοιραστείτε τα σχόλιά σας για να βοηθήσετε στη βελτίωση του ιστότοπού μας!.
I was now on contract.	Ήμουν πλέον με συμβόλαιο.
Our friend had heart surgery.	Ο φίλος μας έκανε εγχείρηση καρδιάς.
His first book.	Το πρώτο του βιβλίο.
Through thick and thin, here we are.	Μέσα από χοντρό και λεπτό, εδώ είμαστε.
Tell me again.	Πες μου ξανά.
Neither of them spoke.	Κανείς από τους δύο δεν μίλησε.
We were just people.	Ήμασταν μόνο άνθρωποι.
But she would not pay me to take her there.	Αλλά δεν θα με πλήρωνε που την πήγα εκεί.
You will see your image appear in the product image.	Θα δείτε την εικόνα σας να εμφανίζεται στην εικόνα του προϊόντος.
Especially using full frame.	Ειδικά χρησιμοποιώντας full frame.
The cast stayed by, watching the show.	Το καστ έμεινε δίπλα, παρακολουθώντας την παράσταση.
He must find the right food for the soul.	Πρέπει να βρει την κατάλληλη τροφή για την ψυχή.
He did not want to accidentally extinguish and kill someone.	Δεν ήθελε να σβήσει και να σκοτώσει κάποιον κατά λάθος.
We will find inside to be present.	Θα βρούμε μέσα για να είμαστε παρόντες.
The results were discussed in the previous section.	Τα αποτελέσματα συζητήθηκαν στην προηγούμενη ενότητα.
This was my first fight.	Αυτός ήταν ο πρώτος μου αγώνας.
I made a career out of it.	Έκανα καριέρα από αυτό.
The fight for the hospital, not listening to the reports.	Ο αγώνας για το νοσοκομείο, μη ακούγοντας τις αναφορές.
Never turn your back on your family.	Ποτέ μην γυρίζετε την πλάτη σας στην οικογένειά σας.
That was actually it.	Αυτό ήταν στην πραγματικότητα.
Some strong language.	Κάποια δυνατή γλώσσα.
He is waiting for me.	Με περιμένει.
Not your parents.	Όχι οι γονείς σου.
Here is the area that controls the language.	Εδώ είναι η περιοχή που ελέγχει τη γλώσσα.
And we definitely got it.	Και το πήραμε σίγουρα.
The amount of money saved was further increased.	Το ποσό των χρημάτων που εξοικονομήθηκαν αυξήθηκε περαιτέρω.
Earth too wet to work.	Γη πολύ υγρή για να δουλέψει.
Everyone gets into practice.	Όλοι μπαίνουν στην πράξη.
It 's from music.	Είναι από μουσική.
I highly recommend this company.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα αυτήν την εταιρεία.
Help me find her.	Βοήθησέ με να τη βρω.
It's dry.	Είναι στεγνό.
We must be open.	Πρέπει να είμαστε ανοιχτοί.
It helps to open your mind to new people and new experiences.	Βοηθά στο να ανοίξετε το μυαλό σας σε νέους ανθρώπους και νέες εμπειρίες.
But let there be no violence or show of force.	Ας μην υπάρξει όμως βία ή επίδειξη δύναμης.
I will lead, I will never push.	Θα ηγούμαι, ποτέ μην πιέζω.
We will display a message for each error.	Θα εμφανίζουμε ένα μήνυμα για κάθε σφάλμα.
No, not just a necessity.	Όχι, όχι μόνο ανάγκη.
Here, we find lower prices in both cases.	Εδώ, βρίσκουμε χαμηλότερες τιμές και στις δύο περιπτώσεις.
It was a difficult time for both of us.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή και για τους δυο μας.
These were just memories of what they once were.	Αυτές ήταν απλώς αναμνήσεις από αυτό που ήταν κάποτε.
The point, however, is that there are no mistakes.	Το θέμα όμως είναι ότι δεν υπάρχουν λάθη.
He knew this feeling well.	Ήξερε καλά αυτό το συναίσθημα.
Broken discs sound better than you.	Οι σπασμένοι δίσκοι ακούγονται καλύτερα από εσάς.
But it served its purpose.	Εξυπηρετούσε όμως τον σκοπό του.
I have even developed a voice.	Έχω αναπτύξει ακόμη και φωνή.
Two studies are reported.	Αναφέρονται δύο μελέτες.
I will tell you if someone calls.	Θα σου πω αν καλέσει κάποιος.
They were filled with pain.	Γέμισαν πόνο.
But there is some truth.	Αλλά υπάρχει κάποια αλήθεια.
I told my husband it was time to let her down.	Είπα στον άντρα μου ότι ήρθε η ώρα να την αφήσω κάτω.
This is in line with adults.	Αυτό είναι σύμφωνο με τους ενήλικες.
The key to freedom lies in thought.	Το κλειδί για την ελευθερία βρίσκεται και στις σκέψεις.
This was a crucial event.	Αυτό ήταν ένα γεγονός πρωταρχικής σημασίας.
He had a great night ahead of him, but he did not mind.	Είχε μια μεγάλη νύχτα μπροστά του, αλλά δεν τον πείραζε.
The skin from the upper arm was examined for control purposes.	Το δέρμα από τον άνω βραχίονα εξετάστηκε για λόγους ελέγχου.
So maybe this is something else.	Ίσως λοιπόν αυτό να είναι άλλο.
No married life is complete without sex.	Καμία έγγαμη ζωή δεν είναι πλήρης χωρίς σεξ.
But this is not the case here.	Αλλά αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
I had special needs.	Είχα ειδικές ανάγκες.
But it remained stable.	Όμως έμεινε σταθερός.
We thought we did things the right way.	Νομίζαμε ότι κάναμε τα πράγματα με τον σωστό τρόπο.
If it happened to me, it happened to others.	Αν συνέβη σε μένα, συνέβη σε άλλους.
She would go for a walk with him in the afternoon.	Θα πήγαινε μια βόλτα μαζί του το απόγευμα.
Talk about resources.	Μιλήστε για πόρους.
It depends entirely on you.	Εξαρτάται εντελώς από εσάς.
We are not going to make them look terrible.	Δεν πρόκειται να τους κάνουμε να φαίνονται τρομεροί.
Just a family friend.	Απλά φίλος της οικογένειας.
Credit is provided depending on age and status.	Η πίστωση παρέχεται ανάλογα με την ηλικία και το καθεστώς.
These rooms often do not even have a bathroom or kitchen.	Αυτά τα δωμάτια συχνά δεν έχουν καν μπάνιο ή κουζίνα.
Before this goes, you have things or you do not have things.	Πριν πάει αυτό, έχεις πράγματα ή δεν έχεις πράγματα.
But of course, she found it in him.	Μα φυσικά, το βρήκε σε αυτόν.
They were talking, they were standing quite close.	Μιλούσαν, στέκονταν αρκετά κοντά.
All the text has been used by him over the course of a year.	Όλο το κείμενο έχει χρησιμοποιηθεί από τον ίδιο σε μια πορεία ενός έτους.
Make it seem as if natural causes are to blame.	Κάντε το να φαίνεται σαν να ευθύνονται τα φυσικά αίτια.
They do not sell me on this.	Δεν με πουλάνε σε αυτό.
But again, the picture, the picture is the same.	Αλλά και πάλι, η εικόνα, η εικόνα είναι η ίδια.
It is definitely a good exercise and brings you in contact with nature.	Είναι σίγουρα καλή άσκηση και σε φέρνει σε επαφή με τη φύση.
He will put his own survival above everything else.	Θα θέσει πάνω από οτιδήποτε άλλο τη δική του επιβίωση.
Some of us were upset.	Κάποιοι μας στεναχώρησαν.
The cars go up next to his.	Τα αυτοκίνητα ανεβαίνουν δίπλα στο δικό του.
But those behind us are still.	Αλλά αυτοί που βρίσκονται πίσω μας είναι ακόμα.
Then we sit back and wait for the insurance money.	Μετά καθόμαστε αναπαυτικά και περιμένουμε τα χρήματα της ασφάλισης.
Now, let's back up.	Τώρα, ας κάνουμε αντίγραφα ασφαλείας.
Check out was different from check out.	Το check out ήταν διαφορετικό από το check out.
So far so good.	Μέχρι εδώ καλά.
You do not set a price or return it.	Δεν το ορίζετε σε μια τιμή ούτε το επιστρέφετε.
And when he came out, he was out of here.	Και όταν βγήκε, ήταν έξω από εδώ.
We have to walk side by side.	Πρέπει να περπατάμε πλάι-πλάι.
We ask for your help.	Ζητάμε τη βοήθειά σας.
A score, a victory, nothing more.	Ένα σκορ, μία νίκη, τίποτα παραπάνω.
There are four of us.	Τέσσερις είμαστε εμείς.
Thank you for this information.	Σας ευχαριστώ για αυτές τις πληροφορίες.
Make one.	Κάντε το ένα.
No one seems to know what is going on.	Κανείς δεν φαίνεται να ξέρει τι συμβαίνει.
The light above her head is not a work light.	Το φως πάνω από το κεφάλι της δεν είναι φως εργασίας.
It was a direct and natural thing.	Ήταν ένα άμεσο και φυσικό πράγμα.
It was another sign.	Ήταν ένα άλλο σημάδι.
It could be whatever you want.	Θα μπορούσε να είναι ό,τι θέλετε.
It also shows that you just do not understand.	Επίσης, δείχνει ότι απλά δεν το καταλαβαίνετε.
So he knew how to do it.	Οπότε ήξερε πώς να το κάνει.
I was happy, though.	Ήμουν χαρούμενος, όμως.
A woman who knew dogs.	Μια γυναίκα που ήξερε σκύλους.
Leave some space between them as they tend to spread out.	Αφήστε λίγο χώρο μεταξύ τους, καθώς έχουν την τάση να απλώνονται.
The same result was found in our work.	Το ίδιο αποτέλεσμα βρέθηκε και στη δουλειά μας.
Gets the big picture.	Αποκτά τη μεγάλη εικόνα.
Many wonderful things have happened.	Πολλά υπέροχα πράγματα έχουν συμβεί.
It must end now.	Πρέπει να τελειώσει τώρα.
Other times the causes are not obvious.	Άλλες φορές τα αίτια δεν είναι προφανή.
Of course, we had some very difficult times.	Φυσικά, ζήσαμε κάποιες πολύ δύσκολες στιγμές.
I'm just giving you a head start.	Απλώς σας δίνω ένα κεφάλι ψηλά.
At the time in question.	Κατά τον επίμαχο χρόνο.
To read the book files, you will probably need the right application.	Για να διαβάσετε τα αρχεία των βιβλίων, πιθανότατα θα χρειαστείτε την κατάλληλη εφαρμογή.
Your beauty is for your husband.	Η ομορφιά σου είναι για τον άντρα σου.
This happens often.	Αυτό συμβαίνει συχνά.
Not in college.	Όχι στο κολέγιο.
Things that stay with you.	Πράγματα που μένουν μαζί σου.
We got money for double meals.	Πήραμε χρήματα για διπλά γεύματα.
They give us the name but not the address or phone number.	Μας δίνουν το όνομα αλλά όχι διεύθυνση ή αριθμό τηλεφώνου.
But that was not enough explanation.	Αλλά αυτή δεν ήταν αρκετή εξήγηση.
They want to move on.	Θέλουν να προχωρήσουν.
This is a useful way to look at our thoughts.	Αυτός είναι ένας χρήσιμος τρόπος να δούμε τις σκέψεις μας.
Vote for sure, but nothing more.	Ψηφοφορία σίγουρα, αλλά τίποτα περισσότερο.
This would be on file here in the office.	Αυτό θα ήταν στο αρχείο εδώ στο γραφείο.
He could not believe that he could see.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι μπορούσε να δει.
They are a means to an end.	Αποτελούν ένα μέσο για έναν σκοπό.
You must be careful.	Πρέπει να είσαι προσεκτικός.
The cash went a certain way, but it did not go that far.	Τα μετρητά πήγαν με έναν συγκεκριμένο τρόπο, αλλά δεν πήγαν τόσο μακριά.
It works very well.	Δουλεύει πολύ καλά.
In later life, this can lead to skin cancer.	Στη μετέπειτα ζωή, αυτό μπορεί να οδηγήσει σε καρκίνο του δέρματος.
It is the land on which they are located.	Είναι η γη στην οποία βρίσκονται.
They see that, in general, it was not successful.	Βλέπουν ότι, σε γενικές γραμμές, δεν είχε επιτυχία.
We have to be careful, we can not get caught.	Πρέπει να είμαστε προσεκτικοί, δεν μπορούμε να μας πιάσουν.
It was not long before he was arrested.	Δεν άργησε να συλληφθεί.
The players are better.	Οι παίκτες είναι καλύτεροι.
And last time they did it during office hours after lunch.	Και την τελευταία φορά το έκαναν κατά τη διάρκεια της ώρας γραφείου μετά το μεσημεριανό γεύμα.
A hole went through his chest and was cut.	Μια τρύπα πέρασε από το στήθος του και είχε κοπεί.
A good relationship will make your day easier.	Η καλή σχέση θα κάνει τη μέρα σας πιο εύκολη.
All the greats left.	Όλοι οι σπουδαίοι έφυγαν.
The number appeared quite certain.	Ο αριθμός εμφανίστηκε αρκετά σίγουρος.
Glad to deal with, I would recommend and use again.	Χαίρομαι να ασχοληθώ, θα συνιστούσα και θα χρησιμοποιούσα ξανά.
I could not even tell you how it starts.	Δεν μπορούσα καν να σας πω πώς ξεκινά.
He has turned them to the right.	Τα έχει γυρίσει δεξιά.
I have never felt less welcome in a church.	Ποτέ δεν ένιωσα λιγότερο ευπρόσδεκτος σε μια εκκλησία.
They share interests.	Μοιράζονται ενδιαφέροντα.
It had no sound.	Δεν είχε ήχο.
It could only be intended to kill you.	Θα μπορούσε να είχε σκοπό μόνο να σε σκοτώσει.
We had no savings.	Δεν είχαμε αποταμιεύσεις.
Most patients want to come back and get better faster.	Οι περισσότεροι ασθενείς θέλουν να επιστρέψουν και να γίνουν καλύτερα πιο γρήγορα.
She did not feel it, did not understand it or did not care.	Δεν το ένιωθε, δεν καταλάβαινε ή δεν την ένοιαζε.
He needed a woman.	Χρειαζόταν μια γυναίκα.
Next time I will be faster.	Την επόμενη φορά θα είμαι πιο γρήγορος.
They have lost three in a row and four of their last five games.	Έχουν χάσει τρία συνεχόμενα και τέσσερα από τα πέντε τελευταία παιχνίδια τους.
It's a writing style that works well.	Είναι ένα στυλ γραφής που τα καταφέρνει καλά.
Note the word probably.	Σημειώστε τη λέξη πιθανώς.
I take a few more breaths and take a tone.	Βάζω λίγη ακόμα ανάσα και παίρνω έναν τόνο.
When he spoke, others listened.	Όταν μιλούσε, άκουγαν άλλοι.
I will wear it with white shoes.	Θα το φορέσω με λευκά παπούτσια.
There are better jobs.	Υπάρχουν καλύτερες δουλειές.
I just sat and watched the click on the wall.	Απλώς κάθισα και παρακολουθούσα το κλικ στον τοίχο.
So we went in search of them.	Πήγαμε λοιπόν στην αναζήτηση τους.
Crying was not a big deal for my dad.	Το κλάμα δεν ήταν μεγάλη υπόθεση για τον μπαμπά μου.
But maybe not.	Αλλά ίσως όχι.
Science surpasses me.	Η επιστήμη με ξεπερνά.
Well, let's not play this game.	Λοιπόν, ας μην παίξουμε αυτό το παιχνίδι.
This is another matter.	Αυτό είναι άλλο θέμα.
You should be able to play the file.	Θα πρέπει να μπορείτε να παίξετε το αρχείο.
Just know that it will be worth it.	Απλά να ξέρεις ότι θα αξίζει τον κόπο σου.
This will result in a dry, hard piece of meat.	Αυτό θα έχει ως αποτέλεσμα ένα στεγνό, σκληρό κομμάτι κρέατος.
She was killed on duty when she was fifteen.	Σκοτώθηκε εν ώρα καθήκοντος όταν εκείνη ήταν δεκαπέντε.
The government had tried to make her life as easy as possible.	Η κυβέρνηση είχε προσπαθήσει να κάνει τη ζωή της όσο το δυνατόν πιο εύκολη.
It seemed to suit him naturally.	Φαινόταν ότι του ταιριάζει φυσικά.
They just do not have fun.	Απλώς δεν έχουν πλάκα.
It seems that whatever they decide is a wrong decision.	Φαίνεται ότι ό,τι κι αν αποφασίσουν, είναι λάθος απόφαση.
Released in nature.	Απελευθερώθηκε στη φύση.
Do your best and do not be late.	Κάνε ό,τι είναι καλύτερο και μην αργείς.
They gave me a tiny room near the kitchen.	Μου έδωσαν ένα μικροσκοπικό δωμάτιο κοντά στην κουζίνα.
I looked at the house.	Κοίταξα προς το σπίτι.
The last games I played.	Τα τελευταία παιχνίδια που έπαιξα.
They do not care if you are a man.	Δεν τους νοιάζει αν είσαι άντρας.
We have a big heart.	Έχουμε μεγάλη καρδιά.
Those he did not kill in their sleep anyway.	Αυτούς που δεν σκότωσε στον ύπνο τους πάντως.
In less than thirty seconds.	Σε λιγότερο από τριάντα δευτερόλεπτα.
People had heard that something was happening and wanted to watch.	Ο κόσμος είχε ακούσει ότι κάτι συνέβαινε και ήθελε να παρακολουθεί.
In those years, there was not enough money to circulate.	Εκείνα τα χρόνια, δεν υπήρχαν αρκετά χρήματα για να κυκλοφορήσουν.
It's not what he does.	Δεν είναι αυτό που κάνει.
I'm not afraid of anything bad.	Δεν φοβάμαι κανένα κακό.
But that would be ideal, that would be perfect.	Αλλά αυτό θα ήταν το ιδανικό, αυτό θα ήταν τέλειο.
You are doing much better.	Τα πας πολύ καλύτερα.
If you can try it, you should.	Εάν μπορείτε να το δοκιμάσετε, θα πρέπει.
Or that it is not safe.	Ή ότι δεν είναι ασφαλές.
Both sides are appealing.	Και οι δύο πλευρές προσφεύγουν.
She was nervous, but she knew what she had seen.	Ήταν νευρική, αλλά ήξερε τι είχε δει.
Soon after, she returned to her old self.	Αμέσως μετά επέστρεψε στον παλιό της εαυτό.
But this approach is not complete proof.	Αλλά αυτή η προσέγγιση δεν είναι πλήρης απόδειξη.
It is done when it is done.	Γίνεται όταν γίνεται.
We have no corner for recovery.	Δεν έχουμε γωνία για την ανάκαμψη.
A few days ago, a friend of his committed suicide.	Πριν από λίγες μέρες, ένας φίλος του αυτοκτόνησε.
We consider what is best for the country.	Εξετάζουμε τι είναι καλύτερο για τη χώρα.
We do not like each other.	Δεν μας αρέσει ο ένας τον άλλον.
Just saying his name.	Απλώς λέγοντας το όνομά του.
Instead, he knew he had to speak.	Αντίθετα, ήξερε ότι έπρεπε να μιλήσει.
Works fine from the test application.	Λειτουργεί μια χαρά από την εφαρμογή δοκιμής.
She later named it the book that changed her life.	Αργότερα το ονόμασε το βιβλίο που άλλαξε τη ζωή της.
It is locked below the main volume.	Είναι κλειδωμένο κάτω από την κύρια ένταση.
Okay fine for the project but what about the families.	Εντάξει μια χαρά για το έργο αλλά τι γίνεται με τις οικογένειες.
But it is.	Αλλά είναι.
Over a hundred thousand people would be there.	Πάνω από εκατό χιλιάδες άνθρωποι θα ήταν εκεί.
It was not news to him.	Δεν ήταν είδηση ​​για αυτόν.
There I was worried for a while.	Εκεί με ανησυχούσες για μια στιγμή.
For some people though.	Για κάποιους ανθρώπους πάντως.
Or is it just me.	Ή είμαι μόνο εγώ.
Do not try to control it.	Μην προσπαθήσετε να το ελέγξετε.
I do not remember how many.	Δεν θυμάμαι πόσα.
Many of these same forces are driving the current debate.	Πολλές από αυτές τις ίδιες δυνάμεις οδηγούν την τρέχουσα συζήτηση.
Then he stands above me.	Τότε στέκεται από πάνω μου.
He will have his best behavior.	Θα έχει την καλύτερη συμπεριφορά του.
However, this is not the most effective way to make money.	Ωστόσο, αυτός δεν είναι ο πιο αποτελεσματικός τρόπος για να κερδίσετε χρήματα.
But the same issue arises.	Εμφανίζεται όμως το ίδιο θέμα.
You can really get more out of it.	Μπορείτε πραγματικά να πάρετε περισσότερα από αυτό.
We have a story to tell.	Έχουμε μια ιστορία που λέμε.
People saw it and laughed.	Ο κόσμος το είδε και γέλασε.
He said he had nothing.	Είπε ότι δεν είχε τίποτα.
People are happy here.	Ο κόσμος είναι χαρούμενος εδώ.
He closed the book.	Έκλεισε το βιβλίο.
With a dream in his eyes he exists.	Με ένα όνειρο στα μάτια υπάρχει.
That's what they call themselves.	Έτσι αποκαλούν τον εαυτό τους.
However, both moves seem impossible at the moment.	Ωστόσο και οι δύο κινήσεις φαίνονται προς το παρόν αδύνατες.
They asked a lot of questions.	Έκαναν πολλές ερωτήσεις.
A first from him.	Μια πρωτιά από αυτόν.
And the idea had some resonance.	Και η ιδέα είχε κάποια απήχηση.
It worked well.	Λειτούργησε καλά.
The issues are well understood.	Τα θέματα είναι καλά κατανοητά.
I could not figure out if it was a single or a ten point.	Δεν μπορούσα να καταλάβω αν ήταν ένα μόνο ή ένα δέκα σημείο.
Kill first.	Σκότωσε πρώτα.
I just want you to know.	Θέλω μόνο να ξέρεις.
This business has been removed from the service collection.	Αυτή η επιχείρηση καταργήθηκε από τη συλλογή υπηρεσιών.
And for the most part it was good.	Και ως επί το πλείστον ήταν καλό.
Time also stopped with him.	Ο χρόνος, επίσης, σταμάτησε μαζί του.
We need to get you both out of here.	Πρέπει να σας βγάλουμε τους δύο από εδώ.
begin again.	ξαναρχίζω.
This morning in the dream.	Σήμερα το πρωί στο όνειρο.
Do not exchange his agreement.	Μην ανταλλάσσετε τη συμφωνία του.
Why is unclear.	Το γιατί είναι ασαφές.
They looked back.	Κοίταξαν πίσω.
At first glance, this rule does not seem to have a special order.	Εκ πρώτης όψεως, αυτός ο κανόνας φαίνεται να μην έχει ιδιαίτερη σειρά.
And that's it.	Και είναι αυτό.
Here, we note the following important facts.	Εδώ, σημειώνουμε τα ακόλουθα σημαντικά στοιχεία.
But do not expect much from home.	Αλλά μην περιμένετε πολλά από το σπίτι.
I did not even see the officers coming.	Δεν είδα καν τους αξιωματικούς να έρχονται.
Most of these girls are not repeated in front of the camera.	Τα περισσότερα από αυτά τα κορίτσια δεν επαναλαμβάνονται μπροστά στην κάμερα.
Focus on production and needs.	Εστίαση στην παραγωγή και στις ανάγκες.
For more on film vs.	Για περισσότερα σχετικά με το film vs.
I like the level of style of police reports.	Μου αρέσει το επίπεδο στυλ των αστυνομικών εκθέσεων.
The first word.	Η πρώτη λέξη.
No significant difference was observed between treatments for any measure.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά μεταξύ των θεραπειών για οποιοδήποτε μέτρο.
Participants must bring their own meal.	Οι συμμετέχοντες πρέπει να φέρουν το δικό τους γεύμα.
This research is directly related to improving public health.	Αυτή η έρευνα σχετίζεται άμεσα με τη βελτίωση της δημόσιας υγείας.
People stop talking.	Οι άνθρωποι σταματούν να μιλάνε.
There are definitely many more problems that each of these views creates.	Υπάρχουν σίγουρα πολλά περισσότερα προβλήματα που δημιουργεί κάθε μία από αυτές τις απόψεις.
Family for many.	Οικογένεια για πολλούς.
I can wait until you feel ready.	Μπορώ να περιμένω μέχρι να νιώσεις ότι είσαι έτοιμος.
This will be difficult to explain.	Αυτό θα είναι δύσκολο να εξηγηθεί.
And in that country everyone wondered why a separation was absolutely necessary.	Και σε εκείνη τη χώρα όλοι αναρωτήθηκαν γιατί ήταν απολύτως απαραίτητος ένας χωρισμός.
My father has done nothing wrong.	Ο πατέρας μου δεν έχει κάνει τίποτα κακό.
He did not even try to sleep.	Δεν προσπάθησε καν να κοιμηθεί.
It was.	Ήταν.
Everything was as it should be.	Όλα ήταν όπως έπρεπε.
I felt his eyes on me.	Ένιωσα τα μάτια του πάνω μου.
This is worrying for a number of reasons.	Αυτό είναι ανησυχητικό για διάφορους λόγους.
He got another idea.	Πήρε μια άλλη ιδέα.
I have to see something.	Πρέπει να δω κάτι.
If it worked then the answer should have been zero.	Αν είχε λειτουργήσει τότε η απάντηση θα έπρεπε να ήταν μηδέν.
The situation is excellent.	Η κατάσταση είναι άριστη.
I really could not stand it anymore.	Πραγματικά δεν άντεξα άλλο.
That it did not matter how they dressed.	Ότι δεν είχε σημασία πώς ντυνόσουν.
This proves to be true.	Αυτό αποδεικνύεται ότι ισχύει.
I want to love someone.	Θέλω να αγαπήσω κάποιον.
He looked at the woman on the ground as he spoke.	Κοίταξε τη γυναίκα στο έδαφος καθώς μιλούσε.
I had missed her birth.	Μου είχε λείψει η γέννησή της.
This created another busy but fun night.	Αυτό δημιούργησε μια άλλη πολυάσχολη, αλλά διασκεδαστική βραδιά.
He cried once more.	Για άλλη μια φορά δάκρυσε.
He came down and stood in front of me and smiled.	Κατέβηκε και στάθηκε απέναντί ​​μου και χαμογέλασε.
I have to send to your father.	Πρέπει να στείλω στον πατέρα σου.
Busy day, he says.	Πολυάσχολη μέρα, λέει.
The administration says your area did well.	Η διοίκηση λέει ότι η περιοχή σας έκανε καλά.
Very picture, it was.	Πολύ εικόνα, ήταν.
Someone who makes a difference.	Κάποιος που κάνει τη διαφορά.
You can give them to family, friends and those who are interested.	Μπορείτε να τα δώσετε σε οικογένεια, φίλους και σε όσους ενδιαφέρονται.
He should have killed me and he would have done it if he was younger.	Θα έπρεπε να με είχε σκοτώσει και θα το έκανε αν ήταν μικρότερο.
But there seems to be a problem.	Όμως, φαίνεται ότι υπάρχει πρόβλημα.
You still have to be able to write well, yes.	Πρέπει ακόμα να μπορείς να γράφεις καλά, ναι.
It was a very nice shop.	Ήταν ένα πολύ ωραίο μαγαζί.
Make sure your cat gets enough rest.	Βεβαιωθείτε ότι η γάτα σας ξεκουράζεται αρκετά.
No signs from children.	Κανένα σημάδι από τα παιδιά.
On the way home he never said a word.	Στο δρόμο για το σπίτι δεν είπε ποτέ λέξη.
Not everything is for him.	Δεν είναι όλα για αυτόν.
There are three of them.	Είναι τρεις από αυτούς.
But you are a busy man.	Αλλά είσαι πολυάσχολος άντρας.
Then it came clean.	Μετά ήρθε καθαρή.
There is other music inside me besides his own.	Υπάρχει άλλη μουσική μέσα μου εκτός από τη δική του.
I should have known that from the beginning.	Έπρεπε να το ξέρω από την αρχή.
Never abandon people.	Μην εγκαταλείπετε ποτέ τους ανθρώπους.
Anyway, the soldiers came out and went to work for my boy.	Τέλος πάντων, οι στρατιώτες βγήκαν έξω και πήγαν να δουλέψουν για το αγόρι μου.
Plus, you could do a lot better.	Επιπλέον, θα μπορούσατε να κάνετε πολύ καλύτερα.
Not from the thing itself.	Όχι από το ίδιο το πράγμα.
What if my anxiety took over my emotions forever.	Τι θα γινόταν αν το άγχος μου έπαιρνε τα συναισθήματά μου για πάντα.
However, there has been little experimental research on this result.	Ωστόσο, υπήρξε μικρή πειραματική έρευνα σχετικά με αυτό το αποτέλεσμα.
These guys are in incredible shape.	Αυτοί οι τύποι είναι σε απίστευτη φόρμα.
Even better, they play inside.	Ακόμα καλύτερα, παίζουν μέσα τους.
It seems we can win it.	Φαίνεται ότι μπορεί να το κερδίσουμε.
The number must be entered in the box.	Ο αριθμός πρέπει να τεθεί στο πλαίσιο.
Your significant other will leave you.	Ο σημαντικός σου άλλος θα σε αφήσει.
Well, who had the ability.	Λοιπόν, ποιος είχε την ικανότητα.
And he planned to continue working as usual.	Και σχεδίασε να συνεχίσει τη δουλειά ως συνήθως.
Everyone completed the test as scheduled.	Όλοι ολοκλήρωσαν τη δοκιμή όπως είχε προγραμματιστεί.
That may be the end.	Αυτό μπορεί να είναι το τέλος.
I agree with other users that it can be very expensive.	Συμφωνώ με τους άλλους χρήστες ότι μπορεί να είναι πολύ ακριβό.
You just sit there and eat.	Απλώς κάθεσαι εκεί και τρως.
A good one, who had no desire to break.	Ένα καλό, που δεν είχε καμία επιθυμία να σπάσει.
However, it is not one and the same.	Ωστόσο, δεν είναι ένα και το αυτό.
I started to get a little hurt.	Άρχισα να πληγώνομαι λίγο.
Parents will find this book easy to use, as will teachers.	Οι γονείς θα βρουν αυτό το βιβλίο εύχρηστο, όπως και οι δάσκαλοι.
Decide how many cars the team that will draw next year will have.	Αποφασίστε πόσα αυτοκίνητα θα έχει η ομάδα που θα κληρώσει την επόμενη χρονιά.
Do not take water that is too hot.	Μην πάρετε νερό που είναι πολύ ζεστό.
I knew it had to be them.	Ήξερα ότι αυτό έπρεπε να είναι αυτοί.
I could see the scene so easily.	Μπορούσα να δω τη σκηνή τόσο εύκολα.
Of course, my game is much better than before.	Φυσικά, το παιχνίδι μου είναι πολύ καλύτερο από πριν.
Now to sit and wait for it to hit the market.	Τώρα να κάτσω και να περιμένω να βγει στην αγορά.
This must have been about a week before the end of the term.	Αυτό πρέπει να ήταν περίπου μια εβδομάδα πριν τη λήξη της θητείας.
I pass him.	τον προσπερνάω.
The code does what it's supposed to do.	Ο κώδικας κάνει αυτό που υποτίθεται.
It really helps !.	Βοηθάει πραγματικά!.
If I see something it means it works.	Αν δω κάτι σημαίνει ότι λειτουργεί.
Here at my house it seems we do this every week.	Εδώ στο σπίτι μου φαίνεται ότι το κάνουμε αυτό κάθε εβδομάδα.
Because when they die it will be too late to change anything.	Γιατί όταν πεθάνουν θα είναι πολύ αργά για να αλλάξει κάτι.
It is made of massive shell.	Είναι από μαζικό κέλυφος.
This is not done through central planning.	Αυτό δεν γίνεται μέσω κεντρικού σχεδιασμού.
You just wanted to see your daughter.	Ήθελες απλώς να δεις την κόρη σου.
Give yourself a chance and choose now !.	Δώστε στον εαυτό σας μια ευκαιρία και επιλέξτε τώρα!.
Again, this method is general.	Και πάλι, αυτή η μέθοδος είναι γενική.
Now the same cold.	Τώρα το ίδιο κρύο.
It did me a lot of good.	Μου έκανε πολύ καλό.
Thinking that love also has a memory.	Νομίζοντας ότι η αγάπη έχει και μνήμη.
Many others changed then, too.	Πολλά άλλα άλλαξαν τότε, επίσης.
They would probably say we did a good job.	Μάλλον θα έλεγαν ότι κάναμε καλή δουλειά.
I could not find any evidence that they gave us a penny.	Δεν μπόρεσα να βρω κανένα στοιχείο που να αποδεικνύει ότι μας έδωσαν δεκάρα.
You have to be close to this crowd.	Πρέπει να είσαι κοντά σε αυτό το πλήθος.
The next moment he can land somewhere else.	Την επόμενη στιγμή μπορεί να προσγειωθεί κάπου αλλού.
He was talking and what he had said made him laugh.	Μιλούσε και ό,τι είχε πει τον έκανε να γελάει.
Unfortunately, this means that we will get even closer.	Δυστυχώς, αυτό σημαίνει ότι θα πλησιάσουμε ακόμα περισσότερο.
He knew that day would come.	Ήξερε ότι αυτή η μέρα θα ερχόταν.
Whatever you want to improve, you can do it now.	Ό,τι θέλετε να βελτιώσετε, μπορείτε να το κάνετε τώρα.
Times are changing.	Οι καιροί αλλάζουν.
However, at the moment I have an exception when I run it.	Ωστόσο, αυτή τη στιγμή έχω μια εξαίρεση όταν το τρέχω.
You can do it in circles, unless you have the numbers.	Μπορείτε να κάνετε κυκλικά, εκτός αν έχετε τους αριθμούς.
I begin to understand myself much better.	Αρχίζω να καταλαβαίνω τον εαυτό μου πολύ καλύτερα.
I did it for your people too.	Το έκανα και για τους δικούς σου ανθρώπους.
He could not make any mistake and never be given much.	Δεν θα μπορούσε να κάνει κανένα λάθος και ποτέ να μην του δίνονται πολλά.
You should definitely check them out !.	Πρέπει οπωσδήποτε να τα ελέγξετε!.
It started finding new customers quickly.	Άρχισε να βρίσκει νέους πελάτες γρήγορα.
The child looks up.	Το παιδί κοιτάζει ψηλά.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
The group's energy was low.	Η ενέργεια του ομίλου ήταν χαμηλά.
Similarly, in this article we are just looking at this method.	Αντίστοιχα, σε αυτό το άρθρο απλώς εξετάζουμε αυτή τη μέθοδο.
And that, my friends, is what you want.	Και αυτό φίλοι μου, είναι αυτό που θέλετε.
Teeth that break.	Δόντια που σπάνε.
Therefore, it is made of the same material as the support element.	Ως εκ τούτου, είναι κατασκευασμένο από το ίδιο υλικό με το στοιχείο στήριξης.
The whole thing was bad on all sides.	Το όλο πράγμα ήταν κακό από κάθε πλευρά.
It hurt me to see her pain.	Με πόνεσε να βλέπω τον πόνο της.
You can not use them alone.	Δεν μπορείτε να τα χρησιμοποιήσετε από μόνα τους.
Alone, you would probably do very well.	Μόνος σου, μάλλον θα έκανες πολύ καλά.
They do not laugh anymore.	Δεν γελάνε άλλο.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Αυτά είναι μερικά από τα αποτελέσματα που του έφερε η ιστοσελίδα του.
It still had value for its purpose.	Εξακολουθούσε να έχει αξία για τον σκοπό του.
Any large military operation requires careful planning or thinking.	Οποιαδήποτε μεγάλη στρατιωτική επιχείρηση απαιτεί προσεκτικό σχεδιασμό ή σκέψη.
What is real to you is what you imagine and what you feel.	Αυτό που είναι πραγματικό για σένα είναι αυτό που φαντάζεσαι και αυτό που νιώθεις.
She loved her hair.	Λάτρευε τα μαλλιά της.
He may not be caught in the first group.	Μπορεί να μην συλληφθεί στην πρώτη ομάδα.
I have a new point of view and I will write a new post.	Έχω μια νέα άποψη και θα γράψω μια νέα ανάρτηση.
"Whether it is observed or not."	Είτε τηρείται είτε όχι».
I did not have to leave and do what they did.	Δεν χρειάστηκε να φύγω και να κάνω αυτό που έκαναν.
Do not hesitate to email me directly with any questions you may have.	Μη διστάσετε να μου στείλετε email απευθείας με οποιεσδήποτε ερωτήσεις μπορεί να έχετε.
Generally when they fail they are not mentioned.	Γενικά όταν αποτυγχάνουν δεν αναφέρονται.
I did not expect anything less.	Δεν περίμενα τίποτα λιγότερο.
It may have much less.	Μπορεί να έχει πολύ λιγότερα.
However, in my case it was not.	Ωστόσο, στη δική μου περίπτωση δεν ήταν.
Only one dad.	Μόνο ένας μπαμπάς.
He did not use a knife.	Δεν χρησιμοποίησε μαχαίρι.
I can not make a statement.	Δεν μπορώ να κάνω δήλωση.
And do not be afraid.	Και μη φοβάσαι.
It needs treatment and care.	Χρειάζεται θεραπεία και φροντίδα.
There were problems with each choice.	Υπήρχαν προβλήματα με κάθε επιλογή.
I was not planning to share my story, no one would believe me.	Δεν σχεδίαζα να μοιραστώ την ιστορία μου, κανείς δεν θα με πίστευε.
Stay focused on this.	Μείνετε συγκεντρωμένοι σε αυτό.
Women often win.	Οι γυναίκες συχνά κερδίζουν.
I know it has been influenced.	Ξέρω ότι έχει ασκηθεί επιρροή.
Let me.	Ασε με.
He looked at his wife.	Κοίταξε τη γυναίκα του.
They would have to get someone to sign this.	Θα έπρεπε να βάλουν κάποιον να το υπογράψει αυτό.
It was never heard again.	Δεν ακούστηκε ποτέ ξανά.
I just laughed out loud.	Απλώς γέλασα δυνατά.
However, this issue is not directly in front of us.	Ωστόσο, αυτό το ζήτημα δεν είναι άμεσα μπροστά μας.
This is subject to change.	Αυτό υπόκειται σε αλλαγές.
For example, many men hate the actual physical act of sex.	Για παράδειγμα, πολλοί άντρες μισούν την πραγματική σωματική πράξη του σεξ.
They should have been more serious issues.	Θα έπρεπε να ήταν πιο σοβαρά θέματα.
So they go there and take a look.	Πηγαίνουν λοιπόν εκεί και ρίχνουν μια ματιά.
I'm not sure what that will mean.	Δεν είμαι σίγουρος τι θα σημαίνει.
A little over a year ago.	Πριν λίγο περισσότερο από ένα χρόνο.
He does not suffer.	Δεν υποφέρει.
He was not going to stop and he was not going to sleep.	Δεν επρόκειτο να σταματήσει και δεν επρόκειτο να κοιμηθεί.
Movement is better than standing still.	Η κίνηση είναι καλύτερη από το να στέκεσαι ακίνητος.
Everyone wants this position.	Όλοι θέλουν αυτή τη θέση.
We must stay united.	Πρέπει να μείνουμε ενωμένοι.
Do not mind.	Μη μας πειράζει.
I believe that there is no such thing as luck.	Πιστεύω ότι δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως η τύχη.
I remember thinking how easy it would be to leave.	Θυμάμαι ότι σκέφτηκα πόσο εύκολο θα ήταν να αποχωρήσω.
And maybe we can reach them.	Και ίσως μπορέσουμε να τους φτάσουμε.
You have to help me.	Πρέπει να με βοηθήσεις.
She had just realized the man.	Μόλις είχε συνειδητοποιήσει τον άντρα.
A ball must really roll in any direction.	Μια μπάλα πρέπει να κυλήσει αληθινά προς οποιαδήποτε κατεύθυνση.
But it was not from him.	Δεν ήταν, όμως, από αυτόν.
Pain when looking up, double vision when looking down.	Πόνος όταν κοιτάς ψηλά, διπλή όραση όταν κοιτάς κάτω.
We waited six days.	Περιμέναμε έξι μέρες.
You love people.	Αγαπάς τους ανθρώπους.
In a fish.	Σε ένα ψάρι.
Draw from real life experience.	Αντλήστε από την πραγματική εμπειρία ζωής.
The next night was even worse.	Το επόμενο βράδυ ήταν ακόμα χειρότερο.
Perform the numbers yourself.	Εκτελέστε τους αριθμούς μόνοι σας.
My husband works.	Ο άντρας μου δουλεύει.
Moving in time.	Προχωρώντας στο χρόνο.
And this is not as silly as it sounds.	Και αυτό δεν είναι τόσο ανόητο όσο ακούγεται.
All this was at the door.	Όλα αυτά ήταν στην πόρτα.
Below is my password for this thing.	Παρακάτω είναι ο κωδικός μου για αυτό το πράγμα.
Beautiful skin, good, strong features and interesting body.	Όμορφο δέρμα, καλά, δυνατά χαρακτηριστικά και ενδιαφέρον σώμα.
But it never creates a problem.	Ποτέ όμως δεν δημιουργεί πρόβλημα.
What we need to send you right and proper.	Τι χρειαζόμαστε για να σας στείλουμε σωστά και σωστά.
The equilibrium point of the distribution.	Το σημείο ισορροπίας της κατανομής.
At a low level.	Σε χαμηλό επίπεδο.
But she was not surprised either.	Αλλά ούτε κι εκείνη ξαφνιάστηκε.
I must have an enemy.	Πρέπει να έχω εχθρό.
He was confused by what he saw.	Ήταν μπερδεμένος με αυτό που είδε.
It's not a proper party.	Δεν είναι σωστά πάρτι.
And you got paid too.	Και πληρώθηκες και εσύ.
They just thought it had to be a couple.	Απλώς μου φάνηκαν ότι έπρεπε να είναι ζευγάρι.
He shot it and burned it.	Το πυροβόλησε και το έκαψε.
This makes the design more complicated in this area.	Αυτό κάνει τον σχεδιασμό πιο περίπλοκο σε αυτήν την περιοχή.
He said he could help.	Είπε ότι μπορεί να βοηθήσει.
She had to see him because she felt sorry for him.	Έπρεπε να τον δει γιατί τον λυπήθηκε.
It's such an amazing little thing.	Είναι ένα τόσο καταπληκτικό μικρό πράγμα.
And yet it was true.	Κι όμως ήταν αλήθεια.
People said that he could one day become president himself.	Ο κόσμος είπε ότι μπορεί να γίνει και ο ίδιος πρόεδρος μια μέρα.
But it will be provided as a reference for testing comparison.	Αλλά θα παρέχεται ως αναφορά για τη σύγκριση της δοκιμής.
I tried once.	Προσπάθησα μια φορά.
But he never stopped writing.	Όμως δεν σταμάτησε ποτέ να γράφει.
This bullshit must stop.	Αυτή η μαλακία πρέπει να σταματήσει.
People started making tools from metal instead of stone.	Οι άνθρωποι άρχισαν να κατασκευάζουν εργαλεία από μέταλλο αντί από πέτρα.
I will give this.	Θα το δώσω αυτό.
It is a powerful truck.	Είναι ένα δυνατό φορτηγό.
In the LAST case.	Στην ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ περιπτωση.
Use our sample letter to help you create your own.	Χρησιμοποιήστε το δείγμα επιστολής μας που θα σας βοηθήσει να δημιουργήσετε τη δική σας.
The wait is finally over.	Η αναμονή τελείωσε επιτέλους.
He died today.	Πέθανε σήμερα.
We do not even know, even we can only hope.	Δεν ξέρουμε καν, ακόμα και μπορούμε μόνο να ελπίζουμε.
But what she did not have was her husband.	Αυτό που δεν είχε όμως ήταν ο άντρας της.
Someone left it here.	Κάποιος το άφησε εδώ.
He died of cancer.	Πέθανε από καρκίνο.
I even have a blog about him.	Έχω ακόμη και blog για αυτόν.
So, there is no question of quality.	Άρα, δεν μένει θέμα ποιότητας.
He got out of bed and got up.	Σηκώθηκε από το κρεβάτι και σηκώθηκε.
I'm not trying to control you.	Δεν προσπαθώ να σε ελέγξω.
I pay as much as they take their time to respond.	Πληρώνω όσο παίρνουν το χρόνο τους για να απαντήσουν.
He had done the best he could, but obviously it was not good enough.	Είχε κάνει ό,τι καλύτερο μπορούσε, αλλά προφανώς δεν ήταν αρκετά καλό.
I could add and write a little.	Θα μπορούσα να προσθέσω και να γράψω λίγο.
No need to say bad words.	Δεν χρειάζεται να πει άσχημα λόγια.
Quite a lot of money, actually.	Αρκετά πολλά λεφτά, στην πραγματικότητα.
However, she could not bring herself to name her problem.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να φέρει τον εαυτό της να ονομάσει το πρόβλημά της.
There is no doubt that it is true.	Δεν υπάρχει λόγος αμφιβολίας ότι είναι αλήθεια.
We can help each other.	Μπορούμε να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον.
We are worse.	Είμαστε χειρότεροι.
Well, you're having a good time.	Λοιπόν, περνάς καλά.
A cut version of the table can be seen below.	Μια κομμένη έκδοση του πίνακα μπορείτε να δείτε παρακάτω.
I can see this happening in two ways.	Μπορώ να δω αυτό να συμβαίνει με δύο τρόπους.
At the time of birth.	Την ώρα της γέννησης.
At the limit as required.	Στο όριο, όπως απαιτείται.
It's coming for me.	Έρχεται για μένα.
We learned but in time.	Μάθαμε αλλά στην ώρα μας.
So get ready.	Ετοιμαστείτε λοιπόν.
His phone showed us that he was worried about the weather.	Το τηλέφωνό του μας έδειξε ότι ανησυχούσε για τον καιρό.
Not the day.	Όχι η μέρα.
It just took too long.	Απλώς πέρασε πάρα πολύς καιρός.
They consider themselves the only human race.	Θεωρούν τον εαυτό τους ως τη μοναδική ανθρώπινη φυλή.
Sometimes he made the strange comment.	Μερικές φορές έκανε το περίεργο σχόλιο.
The mother is probably right.	Μάλλον έχει δίκιο η μητέρα.
See the rest of his work.	Δείτε την υπόλοιπη δουλειά του.
I could not do it anymore.	Δεν μπορούσα να το κάνω άλλο.
They are such a tight group.	Είναι τόσο σφιχτό γκρουπ.
Leave the doors in the room, good weather if not, oh well.	Αφήστε τις πόρτες στο δωμάτιο, καλός καιρός αν όχι, ω καλά.
But the result was worth the wait.	Αλλά το αποτέλεσμα άξιζε την αναμονή.
It gives them experience, a little self-confidence.	Τους δίνει εμπειρία, λίγη αυτοπεποίθηση.
Probably not before two or three, as things stand.	Μάλλον όχι πριν από δύο ή τρεις, όπως πάνε τα πράγματα.
After that it was just a matter of power level versus.	Μετά από αυτό ήταν απλώς ένα ζήτημα του επιπέδου ισχύος έναντι.
Ideal for students at any level.	Ιδανικό για μαθητές σε οποιοδήποτε επίπεδο.
Important things were happening.	Σημαντικά πράγματα συνέβαιναν.
I am not an independent person from the culture of our species.	Δεν είμαι ανεξάρτητο άτομο από την κουλτούρα του είδους μας.
Not for more experiences.	Όχι για περισσότερες εμπειρίες.
He had plenty of time.	Είχε άφθονο χρόνο.
This body is not designed for speech.	Αυτό το σώμα δεν είναι σχεδιασμένο για ομιλία.
We are not here just for our families or for our own pleasure.	Δεν είμαστε εδώ μόνο για τις οικογένειές μας ή για τη δική μας ευχαρίστηση.
But there were three.	Αλλά ήταν τρία.
We are not going to give you the money.	Δεν πρόκειται να σας δώσουμε τα χρήματα.
People use them for good or bad purposes.	Οι άνθρωποι τα χρησιμοποιούν για καλούς ή κακούς σκοπούς.
Click here for more on what we do.	Κάντε κλικ εδώ για περισσότερα σχετικά με αυτό που κάνουμε.
We can go on with this.	Μπορούμε να συνεχίσουμε με αυτό.
If it was, it would be a failure of process.	Αν ήταν, πρόκειται για αποτυχία διαδικασίας.
The art is wonderful, but man the original material seems strange.	Η τέχνη είναι υπέροχη, αλλά ο άνθρωπος το αρχικό υλικό φαίνεται παράξενο.
Or in this case.	Ή σε αυτή την περίπτωση.
But they go from a firm start.	Αλλά πάνε από μια σταθερή αρχή.
I could not lie there.	Δεν μπορούσα να ξαπλώσω εκεί.
Do the right thing and good things will happen.	Κάνε το σωστό και θα γίνουν καλά πράγματα.
As a result, the signal is recorded in the correct position.	Ως αποτέλεσμα, το σήμα καταγράφεται στη σωστή θέση.
The man outside takes a step behind the door.	Το άτομο που βρίσκεται έξω κάνει ένα βήμα πίσω από την πόρτα.
I escaped.	ξέφυγα.
I got it for free.	Το πήρα δωρεάν.
It looks like rain.	Μοιάζει με βροχή.
Maybe that's what they wanted.	Ίσως αυτό ήθελαν.
His voice was only on my mind.	Η φωνή του ήταν μόνο στο μυαλό μου.
Make flowers with it using your fingers and your tools.	Φτιάξτε λουλούδια με αυτό χρησιμοποιώντας τα δάχτυλά σας και τα εργαλεία σας.
You are tough.	Είσαι σκληρός.
I thought about that.	Το σκέφτηκα αυτό.
Please do not say anything to him.	Σε παρακαλώ μην του πεις τίποτα.
That's how you would put your name.	Έτσι θα έβαζες το όνομά σου.
It's something we know how to do.	Είναι κάτι που ξέρουμε να κάνουμε.
I hope yours goes much better.	Ελπίζω το δικό σου να πάει πολύ καλύτερα.
And it ended exactly seven minutes later.	Και τελείωσε ακριβώς επτά λεπτά αργότερα.
But it was too late.	Όμως είχαν αργήσει πολύ.
There was nothing else he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα άλλο.
It 's online.	Είναι online.
Time travel is possible.	Το ταξίδι στο χρόνο είναι δυνατό.
They are the ones who are aware of the purpose.	Είναι αυτοί που έχουν επίγνωση του σκοπού.
My father does not want to miss a sweet.	Ο πατέρας μου δεν θέλει να χάσει ένα γλυκό.
I would not say a word.	Δεν θα έλεγα λέξη.
I read the bill.	Διάβασα τον λογαριασμό.
But he feels one is coming.	Αλλά νιώθει να έρχεται ένα.
There is no reason not to become parents.	Δεν υπάρχει λόγος να μην γίνουμε γονείς.
Then maybe it's worth listening to.	Τότε ίσως αξίζει να τον ακούσουμε.
He knew he was right.	Ήξερε ότι είχε δίκιο.
But he may not have needed both.	Ίσως όμως να μην τα χρειαζόταν και τα δύο.
Just try and keep going.	Απλά προσπαθήστε και συνεχίστε.
Half of her face and head were gone.	Το μισό της πρόσωπο και το κεφάλι είχαν φύγει.
The way his neck turned.	Ο τρόπος που γύρισε ο λαιμός του.
Everyone knew.	Όλοι ήξεραν.
Talk about bad news.	Μιλήστε για άσχημα νέα.
So far it works.	Μέχρι στιγμής λειτουργεί.
He has heard these before.	Αυτά τα έχει ξανακούσει.
Two in three would be very ideal.	Δύο στα τρία θα ήταν πολύ ιδανικά.
Do not worry, it happens to everyone.	Μην ανησυχείς, συμβαίνει σε όλους.
He changed his mind.	Άλλαξε γνώμη.
Printing is a very important medium for us.	Η εκτύπωση είναι ένα πολύ σημαντικό μέσο για εμάς.
I got the six hundred.	Πήρα τα εξακόσια.
People could not do their job.	Οι άνθρωποι δεν μπορούσαν να κάνουν τη δουλειά τους.
These men were not well at all.	Αυτοί οι άνδρες δεν ήταν καθόλου καλά.
He really needed to use my name.	Χρειαζόταν πραγματικά να χρησιμοποιήσει το όνομά μου.
Then we came to visit the college.	Μετά ήρθαμε να επισκεφτούμε το κολέγιο.
To imagine him she had to truly love him.	Για να τον φανταστεί έπρεπε να τον αγαπήσει αληθινά.
Use the form at the top of this page to get started.	Χρησιμοποιήστε τη φόρμα στο επάνω μέρος αυτής της σελίδας για να ξεκινήσετε.
It's so important.	Είναι τόσο σημαντικό.
When the camera suddenly went off.	Όταν η κάμερα έσβησε ξαφνικά.
Human listening was clearly not the answer.	Η ανθρώπινη ακρόαση σαφώς δεν θα ήταν η λύση.
Nobody was listening.	Κανείς δεν άκουγε.
The game met with mixed reviews during its release.	Το παιχνίδι συναντήθηκε με μικτές κριτικές κατά την κυκλοφορία του.
You have to find them.	Πρέπει να τα βρεις.
Take your gift and leave.	Πάρε το δώρο σου και φύγε.
Let's start with the laws of war.	Ας ξεκινήσουμε με τους νόμους του πολέμου.
What they see is what they get.	Αυτό που βλέπουν είναι αυτό που παίρνουν.
And then she had given him something.	Και τότε του είχε δώσει κάτι.
I quickly looked back.	Κοίταξα γρήγορα πίσω.
What they need to do is gain the trust of the world.	Αυτό που πρέπει να κάνουν είναι να κερδίσουν την εμπιστοσύνη του κόσμου.
She would love that.	Θα της άρεσε αυτό.
You had to see the music playing.	Έπρεπε να δεις τη μουσική να εκτελείται.
But not today.	Όχι όμως σήμερα.
He was the one who needed the fire.	Ήταν αυτός που χρειαζόταν τη φωτιά.
Only the first.	Μόνο το πρώτο.
Of his position !? 	Της θέσης του!?
to rather than be.	να παρά να είναι.
Then shoot away.	Στη συνέχεια πυροβολήστε μακριά.
This is probably the easiest option.	Αυτή είναι ίσως η πιο εύκολη επιλογή.
An amazing life.	Μια καταπληκτική ζωή.
They look and sound great.	Φαίνονται και ακούγονται υπέροχα.
Call or check the website for daily lessons.	Καλέστε ή ελέγξτε τον ιστότοπο για τις καθημερινές ώρες μαθημάτων.
And if you have any questions, feel free to contact me !.	Και αν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, ελεύθερα επικοινωνήστε μαζί μου!.
It was the age of light it was the age of darkness.	Ήταν η εποχή του φωτός ήταν η εποχή του σκότους.
The fathers knew better and did not leave.	Οι πατέρες ήξεραν καλύτερα και δεν έφυγαν.
Then he felt sick in his stomach.	Μετά ένιωσε άρρωστος στο στομάχι του.
Now, back to business.	Τώρα, πίσω στην επιχείρηση.
If he is surprised, he does not show it.	Αν ξαφνιαστεί, δεν το δείχνει.
Nothing is more important than that.	Τίποτα δεν είναι πιο σημαντικό από αυτό.
He became much more aware of the people around him.	Έγινε πολύ πιο ενήμερος για τους ανθρώπους γύρω του.
Life was no longer simple.	Η ζωή δεν ήταν πια απλή.
Focus group data is at the heart of this work.	Τα δεδομένα ομάδων εστίασης είναι το επίκεντρο αυτής της εργασίας.
She will kill more if given the chance.	Θα σκοτώσει περισσότερα αν της δοθεί η ευκαιρία.
Looking at the photos makes me sad.	Κοιτάζοντας τις φωτογραφίες με στεναχωρεί.
I fight it with what is inside me.	Το παλεύω με ό,τι υπάρχει μέσα μου.
We know each other by name.	Γνωρίζουμε ο ένας τον άλλον ονομαστικά.
Short but sweet, I would like to see more.	Σύντομη αλλά γλυκιά, θα ήθελα να δω περισσότερα.
I look forward to following you as well.	Ανυπομονώ να σας ακολουθήσω επίσης.
My role in this world is slowly coming to an end.	Ο ρόλος μου σε αυτόν τον κόσμο τελειώνει σιγά σιγά.
He never really did.	Ποτέ δεν το έκανε πραγματικά.
I will never let you.	Δεν θα σε αφήσω ποτέ.
They have written a lot on the subject.	Έχουν γράψει πολλά για το θέμα.
Magic did not help me escape, science did.	Η μαγεία δεν με βοήθησε να ξεφύγω, η επιστήμη το έκανε.
This is my first point.	Αυτό το γεγονός είναι το πρώτο μου σημείο.
He had to come.	Έπρεπε να έρθει.
A new "stable", as he calls us.	Ένας νέος «στάβλος», όπως μας αποκαλεί.
It arrived two weeks before the end of the war.	Έφτασε δύο εβδομάδες πριν το τέλος του πολέμου.
On high heat, bring to a high pressure.	Σε δυνατή φωτιά, φέρτε σε υψηλή πίεση.
My shoulder is burning.	Ο ώμος μου καίγεται.
One is very broken and the other just does not move.	Το ένα είναι πολύ διαλυμένο και το άλλο απλά δεν κινείται.
The whole game after that would be very different.	Ολόκληρο το παιχνίδι μετά από αυτό θα ήταν πολύ διαφορετικό.
Everyone has the same right to see everything there.	Όλοι έχουν το ίδιο δικαίωμα να δουν τα πάντα εκεί.
I was not talking to you.	Δεν σου μιλούσα.
It is your brain.	Είναι ο εγκέφαλός σου.
I did not sit long after he left.	Δεν κάθισα πολύ αφότου έφυγε.
But again, we are not here to take anything from anyone.	Αλλά και πάλι, δεν είμαστε εδώ για να πάρουμε τίποτα από κανέναν.
Naturally, they sat next to each other.	Όπως ήταν φυσικό κάθονταν ο ένας δίπλα στον άλλο.
There was definitely a detached house.	Υπήρχε σίγουρα ένα χωρισμένο σπίτι.
However, this was not done by design.	Ωστόσο, αυτό δεν έγινε από σχεδιασμό.
They turned out very nice.	Έγιναν πολύ ωραία.
Because it is foolish to try to do that.	Γιατί είναι ανόητο να προσπαθείς να το κάνεις αυτό.
The old order failed.	Η παλιά παραγγελία απέτυχε.
Finally the voice was very close.	Επιτέλους η φωνή ήταν πολύ κοντά.
The service may be slow if it is busy, but it is worth the wait.	Η εξυπηρέτηση μπορεί να είναι αργή αν είναι απασχολημένη, αλλά αξίζει την αναμονή.
I said to myself, it happened.	Είπα στον εαυτό μου, έγινε.
We had enough.	Είχαμε αρκετά.
Within minutes, data transfer stopped.	Μέσα σε λίγα λεπτά, η μεταφορά δεδομένων σταμάτησε.
The literature does not need to prove this point.	Η βιβλιογραφία δεν χρειάζεται να αποδείξει αυτό το σημείο.
Imagine how much fun you will have.	Φανταστείτε πόσο πολύ θα διασκεδάσετε.
Not that he could do anything about it.	Όχι ότι μπορούσε να κάνει κάτι γι' αυτό.
They are the same.	Ειναι ιδιοι.
He made direct eye contact.	Έκανε άμεση οπτική επαφή.
But you will not find it in this life.	Αλλά δεν θα το βρεις σε αυτή τη ζωή.
We are sitting and there is nothing else we can do.	Καθόμαστε και δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα άλλο.
There was no job if she did not bring her own materials.	Δεν υπήρχε δουλειά αν δεν έφερνε δικά της υλικά.
I'm a man who goes out and I enjoy being around.	Είμαι άνθρωπος που βγαίνει έξω και διασκεδάζω να είμαι κοντά.
But now the city wants them out.	Τώρα όμως η πόλη τους θέλει έξω.
This is the most important thing.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό.
But watch out for them.	Αλλά προσέξτε τους.
The patient was in good general health.	Ο ασθενής ήταν σε καλή γενική κατάσταση της υγείας του.
They discussed some kind of work, but never reached an agreement.	Συζήτησαν κάποιου είδους δουλειά, αλλά δεν κατέληξαν ποτέ σε συμφωνία.
They have rights.	Έχουν δικαιώματα.
And they made it different.	Και την έκαναν διαφορετική.
He never showed more fire and spirit.	Ποτέ δεν έδειξε περισσότερη φωτιά και πνεύμα.
And unfortunately the population of that area is zero.	Και δυστυχώς ο πληθυσμός εκείνης της περιοχής είναι μηδενικός.
It is visible to the eye sometimes on earth now.	Είναι ορατό με το μάτι μερικές φορές στη γη τώρα.
I let them ask the question to this person.	Τους άφησα να κάνουν την ερώτηση σε αυτό το άτομο.
They have been separated ever since.	Από τότε έχουν μείνει χωριστά.
Again, this is true.	Και πάλι, αυτό είναι αλήθεια.
You can close your eyes now.	Μπορείτε να κλείσετε τα μάτια σας τώρα.
Better to leave her here and give her time.	Καλύτερα να την αφήσουμε εδώ και να της δώσουμε χρόνο.
Just try me.	Απλά δοκιμάστε με.
It would be a beautiful one.	Θα ήταν ένα όμορφο.
My problem was where to start.	Το πρόβλημά μου ήταν από πού να ξεκινήσω.
Note that only the characters from the main series are listed in detail here.	Σημειώστε ότι μόνο οι χαρακτήρες από την κύρια σειρά αναφέρονται αναλυτικά εδώ.
It is very difficult to form a clear shape.	Είναι πολύ δύσκολο να σχηματιστεί ένα καθαρό σχήμα.
I remember everything.	Θυμάμαι τα πάντα.
Enough with that.	Αρκετά με αυτό.
And let me go.	Και άσε με να φύγω.
Love knows no parents, and certainly no religion.	Η αγάπη δεν γνωρίζει γονείς, και σίγουρα καμία θρησκεία.
Take time in advance to understand the game yourself.	Αφιερώστε χρόνο εκ των προτέρων για να καταλάβετε το παιχνίδι μόνοι σας.
I just can't leave for a while longer.	Απλώς δεν μπορώ να φύγω για λίγο ακόμα.
It was a stone.	Ήταν μια πέτρα.
Later in the process, the models show how different aspects can work.	Αργότερα στη διαδικασία, τα μοντέλα δείχνουν πώς μπορεί να λειτουργούν διάφορες πτυχές.
The sound behind the door is not heard.	Ο ήχος πίσω από την πόρτα δεν ακούγεται.
As you can see, there are many options, which are explained below.	Όπως μπορείτε να δείτε, υπάρχουν πολλές επιλογές, οι οποίες εξηγούνται παρακάτω.
Easy money in the content of the game.	Εύκολα χρήματα στο περιεχόμενο του παιχνιδιού.
Perform the experiment for two years.	Εκτελέστε το πείραμα δύο χρόνια.
So we are not finished, no matter what anyone says.	Δεν τελειώσαμε λοιπόν, ό,τι και να πει κανείς.
It took him a while to get out of his shell.	Για να βγει από το καβούκι του πήρε λίγο χρόνο.
Event processing.	Επεξεργασία των γεγονότων.
Just when we were so close.	Ακριβώς όταν ήμασταν τόσο κοντά.
The fourth stage of construction.	Το τέταρτο στάδιο κατασκευής.
What we need is the set of signs.	Αυτό που χρειαζόμαστε είναι το σύνολο των ζωδίων.
It was just an upright room.	Ήταν μόνο όρθιο δωμάτιο.
You are still living through a mental structure.	Εξακολουθείτε να ζείτε μέσα από μια ψυχική δομή.
I like it more when he uses his hand.	Μου αρέσει περισσότερο όταν χρησιμοποιεί το χέρι του.
Great man.	Σπουδαίος άνθρωπος.
He can do whatever he wants.	Μπορεί να κάνει ό,τι θέλει.
We will get what we can.	Θα πάρουμε ότι μπορούμε.
She should be proud to show off her figure.	Θα πρέπει να στέκεται περήφανη για να επιδεικνύει τη σιλουέτα της.
Therefore, more research is needed to take into account individual differences.	Επομένως, απαιτείται περισσότερη έρευνα προκειμένου να ληφθούν υπόψη οι ατομικές διαφορές.
The music kept playing.	Η μουσική συνέχιζε να παίζει.
To taste the water.	Για να δοκιμάσετε το νερό.
I could not think of it.	Δεν μπορούσα να το σκεφτώ.
So let's move on.	Προχωράμε λοιπόν.
That's the way of course.	Αυτός είναι ο τρόπος φυσικά.
He will definitely be there.	Είναι βέβαιο ότι θα είναι εκεί.
I just wanted to let you know that you are following this blog.	Ήθελα απλώς να ενημερώσω για εσάς που ακολουθείτε αυτό το ιστολόγιο.
They just go out there and have fun.	Απλώς βγαίνουν εκεί έξω και διασκεδάζουν.
Maybe he should fall back home.	Ίσως θα έπρεπε να πέσει πίσω στο σπίτι.
I'm been away for a week and the place is falling apart.	Είμαι μακριά μια εβδομάδα και ο τόπος διαλύεται.
The sky is the limit if you will.	Ο ουρανός είναι το όριο αν θέλετε.
There may be a long time before that.	Μπορεί να υπάρχει ένα πολύ πριν από αυτό.
This effect is usually considered to be the critical effect, e.g.	Αυτή η επίδραση συνήθως θεωρείται ότι είναι η κρίσιμη επίδραση, π.χ.
And a little more beautiful for that.	Και κάπως πιο όμορφο για αυτό.
The food was good.	Το φαγητό ήταν καλό.
Well that's another.	Λοιπόν αυτό είναι άλλο.
He disappeared the moment you first mentioned the crime.	Εξαφανίστηκε τη στιγμή που αναφέρατε για πρώτη φορά το έγκλημα.
The other may be to go to war.	Το άλλο μπορεί να είναι να πάει πόλεμος.
The police should find her.	Η αστυνομία θα πρέπει να τη βρει.
But not my own people.	Όχι όμως οι δικοί μου άνθρωποι.
Change transfer mode.	Αλλαγή λειτουργίας μεταφοράς.
He wants his company to be loved.	Θέλει να αγαπηθεί η παρέα του.
The screen is.	Η οθόνη είναι.
Things calmed down.	Τα πράγματα ηρέμησαν.
You may even have a better deal with your current company.	Ίσως μάλιστα να έχετε καλύτερη συμφωνία με την τρέχουσα εταιρεία σας.
It can not be true.	Δεν μπορεί να είναι αλήθεια.
Let it sit.	Αφήστε το να καθίσει.
He still has his love for beer.	Έχει ακόμα την αγάπη του για την μπύρα.
This shows a lot of everything.	Αυτό δείχνει πάρα πολλά από όλα.
I could run to the hospital to talk to someone, finally.	Θα μπορούσα να τρέξω στο νοσοκομείο για να μιλήσω με κάποιον, επιτέλους.
He fell in with an evil crowd.	Έπεσε μέσα με ένα κακό πλήθος.
It does not matter if you can not be friends with everyone.	Δεν πειράζει αν δεν μπορείς να είσαι φίλος με όλους.
He told me he would lie down for now.	Μου είπε ότι θα ξαπλώσει χαμηλά προς το παρόν.
Do not look at the body.	Μην κοιτάτε το σώμα.
The roads were dirty.	Οι δρόμοι ήταν βρώμικες.
Or style.	Ή το στυλ.
All this would take many days.	Όλα αυτά θα έπαιρναν πολλές μέρες.
He said he had never told anyone.	Είπε ότι δεν το είχε πει ποτέ σε κανέναν.
However, they will never be done.	Ωστόσο, δεν θα γίνουν ποτέ.
I will kill him.	Θα τον σκοτώσω.
I do not really know how to do that though.	Δεν ξέρω πραγματικά πώς να το κάνω αυτό όμως.
I do not know, I am not one.	Δεν ξέρω, δεν είμαι ένας.
But this is just a personal view.	Αλλά αυτό είναι απλώς μια προσωπική άποψη.
It does nothing for me.	Δεν κάνει τίποτα για μένα.
The working day, however, was much longer.	Η εργάσιμη μέρα, όμως, ήταν πολύ μεγαλύτερη.
But that's about it.	Αλλά αυτό είναι περίπου.
Her previous medical history was irrelevant.	Το προηγούμενο ιατρικό της ιστορικό δεν ήταν σχετικό.
It was a very, very important moment.	Ήταν μια πολύ, πολύ σημαντική στιγμή.
He made such a statement.	Έκανε μια τέτοια δήλωση.
In the voice we hear the mind behind it.	Στη φωνή ακούμε το μυαλό πίσω από αυτό.
It's the most important thing that has ever happened to me.	Είναι το πιο σημαντικό πράγμα που μου έχει συμβεί ποτέ.
These images are free for your personal use.	Αυτές οι εικόνες είναι δωρεάν για προσωπική σας χρήση.
Provided you are ready to work.	Με την προϋπόθεση ότι είστε έτοιμοι να εργαστείτε.
I am myself for the first time in eight months.	Είμαι ο εαυτός μου για πρώτη φορά μετά από οκτώ μήνες.
The community is defined.	Η κοινότητα έχει οριστεί.
It's not just about being smart.	Δεν είναι μόνο να είσαι έξυπνος.
And later you will be released.	Και αργότερα θα αφεθείτε ελεύθερος.
However, this effect has not been reported in larger animal models.	Ωστόσο, αυτή η επίδραση δεν έχει αναφερθεί σε μεγαλύτερα ζωικά μοντέλα.
The parameters are passed to the method.	Οι παράμετροι μεταβιβάζονται στη μέθοδο.
In fact, they did not think so.	Στην πραγματικότητα δεν το σκέφτηκαν.
Then let them take care of things.	Στη συνέχεια, αφήστε τους να φροντίσουν τα πράγματα.
He could not stay here long.	Δεν μπορούσε να μείνει εδώ πολύ.
The couple has a son and a daughter.	Το ζευγάρι έχει έναν γιο και μια κόρη.
You will not have to look at it for long.	Δεν θα χρειαστεί να την κοιτάς για πολύ ακόμα.
Do not give her anything.	Μην της δώσεις τίποτα.
The experiment was repeated three times.	Το πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές.
I'm excited about our team.	Είμαι ενθουσιασμένος με την ομάδα μας.
It looked fine.	Φαινόταν μια χαρά.
These are government issues.	Αυτά είναι θέματα της κυβέρνησης.
Bone cell development.	Ανάπτυξη οστικών κυττάρων.
He did not want me.	Δεν με ήθελε.
In addition, you will meet friendly young people from all over the world.	Επιπλέον, θα συναντήσετε φιλικούς νέους από όλο τον κόσμο.
I do my own thing.	Κάνω το δικό μου.
I was now a married woman with a child.	Ήμουν τώρα μια παντρεμένη γυναίκα με ένα παιδί.
Not with him, that's for sure.	Όχι μαζί του, αυτό είναι σίγουρο.
These are two main reasons for this.	Αυτοί είναι δύο κύριοι λόγοι για αυτό.
Material is material is material.	Το υλικό είναι υλικό είναι υλικό.
I had to be in shape.	Έπρεπε να είμαι σε φόρμα.
I would not judge the weight of the bag.	Δεν θα έκρινα το βάρος από την τσάντα.
We do it every day.	Το κάνουμε κάθε μέρα.
Now, promise me that.	Τώρα, υπόσχεσέ μου το.
For more information click here.	Για περισσότερες πληροφορίες κάντε κλικ εδώ.
Depends on you.	Από σένα εξαρτάται.
I have a student and subject model with many to many relationships.	Έχω ένα μοντέλο μαθητή και θέματος με πολλές έως πολλές σχέσεις.
I ran to the door but it was locked.	Έτρεξα στην πόρτα αλλά ήταν κλειδωμένη.
It certainly seemed possible.	Σίγουρα φαινόταν πιθανό.
Rose was by far the best choice we could make.	Το Rose ήταν μακράν η καλύτερη επιλογή που μπορούσαμε να κάνουμε.
We can not go tonight or tomorrow.	Δεν μπορούμε να πάμε απόψε ή αύριο.
When the accused saw the police, he quickly left.	Όταν ο κατηγορούμενος είδε τους αστυνομικούς απομακρύνθηκε γρήγορα.
Everything was interesting this hot summer night.	Όλα ήταν ενδιαφέροντα αυτό το ζεστό καλοκαιρινό βράδυ.
We will wait a few more minutes.	Θα περιμένουμε άλλα λίγα λεπτά.
Now, that doesn't sound very bad.	Τώρα, αυτό δεν ακούγεται πολύ άσχημο.
This game was made to be played against humans.	Αυτό το παιχνίδι φτιάχτηκε για να παίζεται εναντίον ανθρώπων.
So a real miracle.	Έτσι ένα πραγματικό θαύμα.
Such a position has been linked to power.	Μια τέτοια θέση έχει συνδεθεί με την εξουσία.
I imagine it could be something you lose sight of.	Φαντάζομαι ότι θα μπορούσε να είναι κάτι που χάνετε από τα μάτια σας.
As if we have a choice.	Σαν να έχουμε επιλογή.
He will probably come back to get more.	Μάλλον θα επιστρέψει για να πάρει περισσότερα.
An adjustment test was performed prior to the experiment.	Πριν από το πείραμα πραγματοποιήθηκε δοκιμή προσαρμογής.
I see it as a sign.	Το βλέπω σαν σημάδι.
He was a great example.	Ήταν ένα εξαιρετικό παράδειγμα.
We liked it, but it was war.	Μας άρεσε, αλλά ήταν πόλεμος.
Or maybe you never liked your job, for starters.	Ή ίσως ποτέ δεν σου άρεσε η δουλειά σου, για αρχή.
He fell next to me.	Έπεσε δίπλα μου.
All resistance is over.	Κάθε αντίσταση έχει τελειώσει.
We will buy what we need in the city.	Θα αγοράσουμε ότι χρειαζόμαστε στην πόλη.
But they may have known.	Αλλά μπορεί να ήξεραν.
I wonder him.	Τον απορώ.
We want such a person.	Θέλουμε έναν τέτοιο άνθρωπο.
Based on her opinion.	Με βάση τη γνώμη της.
His face was pale and serious.	Το πρόσωπό του ήταν χλωμό και σοβαρό.
We have to fight them.	Πρέπει να τους πολεμήσουμε.
When your best friend gets married, he has less time for you.	Όταν ο καλύτερός σου φίλος παντρεύεται, έχει λιγότερο χρόνο για σένα.
I turned the corner and saw myself for the first time.	Γύρισα στη γωνία και είδα τον εαυτό μου για πρώτη φορά.
The workers too.	Οι εργάτες επίσης.
The men stayed down.	Οι άντρες έμειναν κάτω.
If he had, he would have been destined for life.	Αν είχε, θα είχε οριστεί για τη ζωή.
I could not put one foot in front of the other.	Δεν μπορούσα να βάλω το ένα πόδι μπροστά από το άλλο.
My life is over.	Η ζωή μου τελείωσε.
Like many of them.	Όπως και πολλοί από αυτούς.
This is so good.	Είναι τόσο καλό αυτό.
I threw my shoulder on him.	Πέταξα τον ώμο μου πάνω του.
All samples were performed together.	Όλα τα δείγματα εκτελέστηκαν μαζί.
You never asked what happened.	Δεν ρώτησες ποτέ τι συνέβη.
They are still dangerous.	Είναι ακόμα επικίνδυνοι.
But this is not what history has shown.	Δεν είναι όμως αυτό που έδειξε η ιστορία.
I will buy it.	Θα το αγοράσω.
Just like in a real classroom environment, network with other students.	Ακριβώς όπως σε ένα πραγματικό περιβάλλον τάξης, δικτυωθείτε με άλλους μαθητές.
The answer must be in itself.	Η απάντηση πρέπει να είναι από μόνη της.
It was still early.	Ακόμα ήταν νωρίς.
For many, it now simply means the obvious.	Για πολλούς, τώρα δηλώνει απλώς το αυτονόητο.
I think most of them are people.	Νομίζω ότι οι περισσότεροι από αυτούς είναι άνθρωποι.
At least, we will try.	Τουλάχιστον, θα προσπαθήσουμε.
Extremely comfortable from top to bottom.	Εξαιρετικά άνετο από πάνω προς τα κάτω.
Decide what to do.	Αποφάσισε τι θα έκανε.
All three men were lying dead on the street.	Και οι τρεις άνδρες κείτονταν νεκροί στο δρόμο.
He thought he was in bed.	Νόμιζε ότι ήταν στο κρεβάτι.
I'm building a house.	Χτίζω ένα σπίτι.
But I do not have that much information about the experience.	Αλλά δεν έχω τόσες πολλές πληροφορίες για την εμπειρία.
No need to touch or pull, let it come on its own.	Δεν χρειάζεται να αγγίξετε ή να τραβήξετε, αφήστε το να έρθει μόνο του.
The next day.	Της επόμενης μέρας.
Because he can get it.	Γιατί μπορεί να το πάρει.
I see you behind your back.	Σε βλέπω μετά την πλάτη.
They come with water.	Έρχονται με το νερό.
He does not even seem to know who his friends are.	Ούτε φαίνεται να ξέρει καν ποιοι είναι οι φίλοι του.
No one gets "free" money.	Κανείς δεν παίρνει «δωρεάν» χρήματα.
Now imagine talking on your computer in the same conditions.	Τώρα φανταστείτε να μιλάτε στον υπολογιστή σας στις ίδιες συνθήκες.
He can figure out what to do about it.	Μπορεί να καταλάβει τι να κάνει για αυτό.
He laughed out loud and often.	Γελούσε δυνατά και συχνά.
They ate in a place just down the road.	Έφαγαν σε ένα μέρος ακριβώς κάτω από το δρόμο.
We just need to review a little.	Απλά πρέπει να αναθεωρήσουμε λίγο.
He looks like a good guy.	Φαίνεται καλός τύπος.
This man, this couple, meant so much to so many.	Αυτός ο άνθρωπος, αυτό το ζευγάρι, σήμαινε τόσα πολλά για τόσους πολλούς.
He spoke with passion.	Μιλούσε με πάθος.
He still fell asleep while designing the opening scene.	Αποκοιμήθηκε ακόμα σχεδιάζοντας την εναρκτήρια σκηνή.
It is still used for this purpose.	Εξακολουθεί να χρησιμοποιείται για το σκοπό αυτό.
For a few days he had to lie completely still.	Για μερικές μέρες χρειάστηκε να ξαπλώσει τελείως ακίνητος.
Do not talk about her.	Μη μιλάς για αυτήν.
What is read is less important than how.	Το τι διαβάζεται είναι λιγότερο σημαντικό από το πώς.
I stay on foot in case it is similar to survival calls.	Μένω στο πόδι σε περίπτωση που είναι παρόμοιο με κλήσεις επιβίωσης.
He wondered who they were, but decided it didn't matter.	Αναρωτήθηκε ποιοι ήταν, αλλά αποφάσισε ότι δεν είχε σημασία.
The product was good.	Το προϊόν ήταν καλό.
I made you feel safe.	Σε έκανα να νιώσεις ασφάλεια.
His head, very big.	Το κεφάλι του, πολύ μεγάλο.
I left that aside last year.	Αυτό το άφησα στην άκρη πέρυσι.
The rest have very different lifestyles.	Οι υπόλοιποι έχουν πολύ διαφορετικούς τρόπους ζωής.
Do not change your mind now.	Μην αλλάξεις γνώμη τώρα.
I could do this piece.	Θα μπορούσα να κάνω αυτό το κομμάτι.
You have to be more careful.	Πρέπει να είσαι πιο προσεκτικός.
Be by their side.	Να είστε στο πλευρό τους.
I know you can not see everything.	Ξέρω ότι δεν μπορείς να τα δεις όλα.
I was just very lucky with that.	Απλώς στάθηκα ιδιαίτερα τυχερός με αυτό.
Maybe at some point it was.	Ίσως κάποια στιγμή να ήταν.
Take advantage of other features on the ice.	Επωφεληθείτε και από άλλα χαρακτηριστικά στον πάγο.
It should.	Θα έπρεπε.
Make things happen.	Κάντε πράγματα να συμβούν.
They are mostly unmarried men, with no families to consider.	Είναι ως επί το πλείστον άγαμοι άντρες, χωρίς οικογένειες να ληφθούν υπόψη.
We have access to some of the best products in the country.	Έχουμε πρόσβαση σε μερικά από τα καλύτερα προϊόντα της χώρας.
He wanted to back off and walk away.	Ήθελε να κάνει πίσω και να απομακρυνθεί.
You want to be a man.	Θέλεις να είσαι άντρας.
They were just friends, but they were together in a band.	Ήταν απλώς φίλοι, αλλά ήταν μαζί σε ένα συγκρότημα.
It is good to go as it is.	Είναι καλό να πας όπως είναι.
Let me ask and find out what you need to do.	Επιτρέψτε μου να ρωτήσω και να μάθω τι πρέπει να κάνετε.
We try to give the authors our decision within ten weeks.	Προσπαθούμε να δώσουμε στους συγγραφείς την απόφασή μας μέσα σε δέκα εβδομάδες.
Everyone hated this guy.	Όλοι μισούσαν αυτόν τον τύπο.
I decided to act immediately.	Αποφάσισα να δράσω αμέσως.
I was not worried about them.	Δεν ανησυχούσα για αυτούς.
Each system requires the user to pay a fixed price.	Κάθε σύστημα απαιτεί από τον χρήστη να πληρώσει μια σταθερή τιμή.
I played a good one that day.	Έπαιξα ένα καλό εκείνη τη μέρα.
The other calls him back.	Ο άλλος τον καλεί πίσω.
I had no idea he would be here.	Δεν είχα ιδέα ότι θα ήταν εδώ.
And it did not matter.	Και δεν είχε σημασία.
He wants to live in a place called.	Θέλει να ζήσει σε ένα μέρος που λέγεται.
I know the past few weeks have not been easy for you.	Ξέρω ότι οι περασμένες εβδομάδες δεν ήταν εύκολες για σένα.
They surprised our camp four or five times.	Τέσσερις-πέντε φορές εξέπληξαν το στρατόπεδό μας.
Your site is very nice.	Ο ιστότοπός σας είναι πολύ ωραίος.
But the remark he made was valid.	Αλλά η επισήμανση που έκανε ήταν έγκυρη.
It's so much fun to watch a family grow!	Είναι τόσο διασκεδαστικό να βλέπεις μια οικογένεια να μεγαλώνει!.
One more day.	Μία μέρα ακόμα.
They do not need to see.	Δεν χρειάζεται να δουν.
Just show up.	Απλά εμφανιστείτε.
They were supposed to stay out of sight.	Υποτίθεται ότι έμειναν μακριά από τα μάτια.
It is not as difficult as it should be.	Δεν είναι τόσο δύσκολο όσο θα έπρεπε.
I know you hear.	Ξέρω ότι ακούς.
They are very kind and sweet.	Είναι πολύ ευγενικοί και γλυκοί.
It also makes it look very easy.	Επίσης, το κάνει να φαίνεται πολύ εύκολο.
He obviously did not want to talk about the box.	Προφανώς δεν ήθελε να μιλήσει για το κουτί.
I do not like you.	Δεν μου αρέσεις.
This was not a house.	Αυτό δεν ήταν σπίτι.
We would have heard before now if he had.	Θα είχαμε ακούσει πριν τώρα αν είχε.
Then he met his friends.	Στη συνέχεια, συνάντησε τους φίλους του.
A little too good.	Λίγο πάρα πολύ καλό.
Making a movie is really very difficult.	Το να κάνεις μια ταινία είναι πραγματικά πολύ δύσκολο.
All eyes are on me.	Όλα τα βλέμματα είναι στραμμένα πάνω μου.
And as politics became more difficult.	Και όσο η πολιτική γινόταν πιο δύσκολη.
Come on, get out.	Έλα, βγες έξω.
For this experiment we find.	Για αυτό το πείραμα βρίσκουμε.
He does not care where he was.	Δεν τον πειράζει που βρισκόταν.
A highly effective treatment with excellent results.	Μια άκρως δραστική θεραπεία με εξαιρετικά αποτελέσματα.
I watch and I listen.	Παρακολουθώ και ακούω.
First my mother, now you.	Πρώτα η μητέρα μου, τώρα εσύ.
The people were called.	Ο κόσμος κλήθηκε.
These issues must have a solid foundation within the organization.	Αυτά τα ζητήματα πρέπει να έχουν μια σταθερή βάση εντός του οργανισμού.
The government can go to war.	Η κυβέρνηση μπορεί να μπει σε πόλεμο.
This time it was completely different.	Αυτή τη στιγμή ήταν τελείως διαφορετική.
Usually this was from a more technical point of view, however.	Συνήθως αυτό ήταν από μια πιο τεχνική άποψη, ωστόσο.
However, it should now be completed with new biological volume parameters.	Ωστόσο, θα πρέπει να ολοκληρωθεί τώρα με νέες παραμέτρους βιολογικού όγκου.
Words have no effect.	Τα λόγια δεν έχουν αποτέλεσμα.
We worked there for about a year.	Δουλέψαμε εκεί για περίπου ένα χρόνο.
If a woman is talking, it must be for a man.	Αν μια γυναίκα μιλάει, πρέπει να είναι για άντρα.
He made an effort to restrain himself.	Έκανε μια προσπάθεια να συγκρατηθεί.
They went with the last train.	Πήγαν με το τελευταίο τρένο.
For example, the approach of your ship.	Για παράδειγμα, η προσέγγιση του πλοίου σας.
We are only here to lose each other.	Βρισκόμαστε μόνο για να χάσουμε ο ένας τον άλλον.
I hope someone can help.	Ελπίζω κάποιος να μπορεί να βοηθήσει.
She had never in her life met anyone who did not drive.	Ποτέ στη ζωή της δεν είχε γνωρίσει κανέναν που να μην οδηγεί.
I made sure.	Το σιγουρεύτηκα.
Do not do this with the remaining stock.	Μην το κάνετε αυτό με το απόθεμα που έχει μείνει.
But he denied it.	Όμως εκείνος το αρνήθηκε.
I really thought we had something for them today.	Πραγματικά νόμιζα ότι είχαμε κάτι για αυτούς σήμερα.
Any request we had could be made.	Οποιοδήποτε αίτημα είχαμε μπορούσε να γίνει.
Easy to remove and clean.	Εύκολο να αφαιρεθεί και να καθαριστεί.
Instructions were given, including three involved in this appeal.	Δόθηκαν οδηγίες, συμπεριλαμβανομένων τριών που εμπλέκονται σε αυτήν την έκκληση.
And one that talked a lot about community and social responsibility.	Και ένα που μίλησε πολύ για την κοινότητα και την κοινωνική ευθύνη.
But they were limited in effect.	Αλλά ήταν περιορισμένα σε ισχύ.
It is very important for safety.	Είναι πολύ σημαντικό για την ασφάλεια.
Baby, you don't just have my heart, you have my whole soul.	Μωρό μου, δεν έχεις μόνο την καρδιά μου, έχεις ολόκληρη την ψυχή μου.
So far, the dinner has been amazing.	Μέχρι στιγμής, το δείπνο ήταν εκπληκτικό.
It will definitely be fine in a few weeks.	Σίγουρα θα γίνει καλά σε λίγες εβδομάδες.
How fun.	Πόσο διασκεδαστικό.
He picked it up and pulled it back into his mouth.	Το σήκωσε και το τράβηξε ξανά στο στόμα του.
This obviously does not apply to this data.	Αυτό προφανώς δεν ισχύει για αυτά τα δεδομένα.
Obviously, this event is becoming more and more popular every year.	Προφανώς, αυτή η εκδήλωση γίνεται όλο και πιο δημοφιλής κάθε χρόνο.
Adding more real risk.	Προσθέτοντας περισσότερο πραγματικό κίνδυνο.
The best leaders do just the opposite.	Οι καλύτεροι ηγέτες κάνουν ακριβώς το αντίθετο.
He is human.	Είναι άνθρωπος.
I went there and had sex.	Πήγα εκεί και έκανα σεξ.
Give what you would like to receive.	Δώστε αυτό που θα θέλατε να λάβετε.
He did not suffer any of these.	Δεν έπαθε τίποτα από αυτά.
Check the details below.	Ελέγξτε τις παρακάτω λεπτομέρειες.
We will understand.	Θα το καταλάβουμε.
Absolute darkness was falling, but the lights were visible in the water.	Το απόλυτο σκοτάδι έπεφτε, αλλά τα φώτα ήταν ορατά στο νερό.
You know it will happen, because you feel connected to something bigger.	Ξέρεις ότι θα γίνει, γιατί νιώθεις συνδεδεμένος με κάτι μεγαλύτερο.
I do not know where to start.	Δεν ξέρω από πού να ξεκινήσω.
We have to be there.	Εκεί πρέπει να είμαστε.
You can do whatever you decide to do.	Μπορείτε να κάνετε οτιδήποτε αποφασίσετε να κάνετε.
Most look very old or very young.	Οι περισσότεροι φαίνονται πολύ μεγάλοι ή πολύ νέοι.
I could not control myself.	Δεν μπορούσα να συγκρατήσω τον εαυτό μου.
There is only one entry per case in this table.	Υπάρχει μόνο μία εγγραφή ανά περίπτωση σε αυτόν τον πίνακα.
She was cuddling with an old man.	Ήταν αγκαλιά με έναν ηλικιωμένο άντρα.
It could only help me put everything in its place.	Θα μπορούσε μόνο να με βοηθήσει να βάλω τα πάντα στη θέση τους.
He could not help but smile when he saw her.	Δεν μπόρεσε να μην χαμογελάσει όταν την είδε.
You have to run.	Πρέπει να εκτελέσετε.
They did what many could not do.	Έκαναν αυτό που δεν μπορούν να κάνουν πολλοί.
We are human.	Άνθρωποι είμαστε.
But it starts and the children leave.	Αλλά ξεκινάει και τα παιδιά αποχωρούν.
But he knew that love was not enough.	Όμως ήξερε ότι η αγάπη δεν ήταν αρκετή.
Two, three hours at most.	Δύο, τρεις ώρες το πολύ.
These guys know how difficult it is.	Αυτοί οι τύποι ξέρουν πόσο δύσκολο είναι.
If things go as planned, everyone will do it.	Αν τα πράγματα πάνε όπως τα σχεδίασαν, όλοι θα το κάνουν.
This child is getting up.	Αυτό το παιδί σηκώνεται.
There would be more tomorrow and the day after.	Θα υπήρχαν περισσότερα αύριο και μεθαύριο.
Secondly, a fair question.	Δεύτερον, μια δίκαιη ερώτηση.
The years helped to become.	Τα χρόνια βοήθησαν να γίνουν.
I love his stories.	Λατρεύω τις ιστορίες του.
I'm glad you moved.	Χαίρομαι που μετακόμισες.
That may not be the case.	Ενδεχομένως να μην είναι έτσι.
He loved the guy.	Αγαπούσε τον τύπο.
Well, get up, friends.	Λοιπόν, σηκωθείτε, φίλοι.
Be prepared to wait in line.	Να είστε έτοιμοι να περιμένετε στην ουρά.
All products are top quality products.	Όλα τα προϊόντα είναι προϊόντα κορυφαίας ποιότητας.
How he was a ready helper in times of difficulty.	Πώς ήταν έτοιμος βοηθός σε στιγμές δυσκολίας.
If he uses it, this is his view of the data.	Αν το χρησιμοποιήσει, αυτή είναι η άποψή του για τα στοιχεία.
There were white lines between the numbers.	Ανάμεσα στους αριθμούς υπήρχαν λευκές γραμμές.
In addition, she was surprised that they wanted to interrogate her.	Επιπλέον, εξεπλάγη που ήθελαν να την ανακρίνουν.
Most of these people need it a lot more than I do.	Οι περισσότεροι από αυτούς τους ανθρώπους το χρειάζονται πολύ περισσότερο από εμένα.
We understand each other very well.	Καταλαβαίνουμε πολύ καλά ο ένας τον άλλον.
You, more than any of the others, want to live.	Εσείς, περισσότερο από οποιονδήποτε από τους άλλους, επιθυμείτε να ζήσετε.
Dress like an adult.	Φέρσου σαν ενήλικας.
So fast, he ran.	Τόσο γρήγορα, έτρεξε.
Many could not drink that much.	Πολλοί δεν μπορούσαν να πιουν τόσο πολύ.
It is deeply personal.	Είναι βαθιά προσωπικά.
Again, let the pressure drop naturally.	Και πάλι, αφήστε την πίεση να πέσει φυσικά.
This did not come about without serious discussion.	Αυτό δεν προέκυψε χωρίς σοβαρή συζήτηση.
Looking at it was like looking at something inside him.	Κοιτώντας το ήταν σαν να κοιτούσε κάτι μέσα του.
Anyone can get any of these.	Ο καθένας μπορεί να πάρει οποιοδήποτε από αυτά.
I got a lot of them at home, even from my family.	Πήρα πολλά από αυτά στο σπίτι, ακόμα και από την οικογένειά μου.
This is a serious mistake.	Αυτό είναι ένα σοβαρό λάθος.
It's funny the things you forget.	Είναι αστείο τα πράγματα που ξεχνάς.
I had exactly the same reaction to this piece as you.	Είχα την ίδια ακριβώς αντίδραση σε αυτό το κομμάτι με εσένα.
Her doctor tells her to push.	Ο γιατρός της λέει να σπρώξει.
It changes their things.	Τους αλλάζει τα πράγματα.
I did not try.	δεν προσπάθησα.
I had to stop working for this situation.	Έπρεπε να σταματήσω τη δουλειά για αυτήν την κατάσταση.
Great room as it is, of course.	Υπέροχο δωμάτιο όπως είναι, φυσικά.
Other teams have tried and failed.	Άλλες ομάδες το έχουν δοκιμάσει και απέτυχαν.
See id.	Βλέπε id.
The game is over.	Το παιχνίδι έχει τελειώσει.
No real job growth.	Καμία πραγματική ανάπτυξη θέσεων εργασίας.
I heard that too.	Το άκουσα και αυτό.
Police returned fire whenever the hand appeared.	Οι αστυνομικοί ανταπέδιδαν τα πυρά κάθε φορά που εμφανιζόταν το χέρι.
Maybe that was really it.	Ίσως αυτό ήταν πραγματικά.
It tells you that you can treat digital media like old media.	Σας λέει ότι μπορείτε να μεταχειρίζεστε τα ψηφιακά σαν παλιά μέσα.
It's much worse than you know or imagine.	Είναι πολύ χειρότερα από ό,τι γνωρίζετε ή φαντάζεστε.
It was different from anything else that was published later.	Ήταν διαφορετικό από οτιδήποτε άλλο είχε δημοσιευτεί αργότερα.
Few are active during the day.	Λίγοι είναι ενεργοί κατά τη διάρκεια της ημέρας.
Even so, it does make sense.	Ακόμα κι έτσι έχει πράγματι ένα νόημα.
To use this feature.	Για να χρησιμοποιήσετε αυτήν τη δυνατότητα.
About you and me.	Σχετικά με εσάς και εμένα.
And it changed.	Και άλλαξε.
No one knows how much the company is really worth.	Κανείς δεν ξέρει πόσο αξίζει πραγματικά η εταιρεία.
Everyone is looking for something else.	Όλοι αναζητούν κάτι άλλο.
We like to get to know families.	Μας αρέσει να γνωρίζουμε τις οικογένειες.
But you were born with more power to do it than most.	Αλλά γεννηθήκατε με περισσότερη δύναμη να το κάνετε από τους περισσότερους.
Never before has he felt anything.	Ποτέ πριν δεν ένιωσε τίποτα.
Blood and hair samples were taken for analysis.	Ελήφθησαν δείγματα αίματος και μαλλιών για αναλύσεις.
However, he does not want to go.	Ωστόσο, δεν θέλει να πάει.
Rather, we can assume that the neck has a stable, representative cross section.	Μάλλον, μπορούμε να υποθέσουμε ότι ο λαιμός έχει μια σταθερή, αντιπροσωπευτική διατομή.
They experience a complete lack of control.	Βιώνουν παντελή έλλειψη ελέγχου.
So we talked.	Μιλήσαμε λοιπόν.
There is no human contact.	Δεν υπάρχει ανθρώπινη επαφή.
Change them quickly.	Αλλάξτε τους γρήγορα.
Any additional amount due must be paid by her.	Οποιοδήποτε επιπλέον οφειλόμενο ποσό πρέπει να καταβληθεί από αυτήν.
He obviously has a bad chest, a poor soul.	Προφανώς έχει κακό στήθος, φτωχή ψυχή.
It's still a little weird to think that, our daughter.	Είναι ακόμα λίγο περίεργο να το σκέφτεσαι αυτό, κόρη μας.
The father was driving.	Ο πατέρας οδηγούσε.
His decision was based on quality of life later in life.	Η απόφασή του βασίστηκε στην ποιότητα ζωής αργότερα στη ζωή.
It may be true.	Μπορεί να είναι αλήθεια.
This has caused a great deal of controversy.	Αυτό έχει προκαλέσει πολλές συζητήσεις.
In fact, it's just a sign of a more general result.	Στην πραγματικότητα, αυτό είναι απλώς το σήμα ενός γενικότερου αποτελέσματος.
I hear that these things go wrong one in twenty.	Ακούω ότι αυτά τα πράγματα πάνε στραβά ένα στους είκοσι.
It is understood as a surprise.	Εννοείται ως έκπληξη.
This argument can not be put forward now.	Αυτό το επιχείρημα δεν μπορεί τώρα να προβληθεί.
That had passed and somehow I missed it.	Ότι είχε περάσει και με κάποιο τρόπο μου έλειψα.
You have to go out.	Πρέπει να βγεις έξω.
We had analyzed the issue so many times.	Είχαμε αναλύσει τόσες φορές το θέμα.
These were just a few of them.	Αυτά ήταν μόνο λίγα από αυτά.
I do not want to repeat this experience.	Δεν θέλω να επαναλάβω αυτή την εμπειρία.
And it's not really the way to use it.	Και δεν είναι πραγματικά ο τρόπος να το χρησιμοποιήσετε.
If not here's a new product just for you!	Εάν όχι, τότε διαβάστε ξανά και ξανά μέχρι να το αποκτήσετε.
We could, he said.	Θα μπορούσαμε, είπε.
I can not believe he is doing this to you.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι σου το κάνει αυτό.
I'm just ready to meet them.	Είμαι έτοιμος απλώς να συναντηθώ μαζί τους.
And it works.	Και λειτουργεί.
It may have come from his last ship.	Μπορεί να προήλθε από το τελευταίο του πλοίο.
They are difficult to solve, for two reasons.	Είναι δύσκολο να λυθούν, για δύο λόγους.
Oh, it certainly does.	Α, σίγουρα κάνει.
One possible setting is the initial interview.	Μια πιθανή ρύθμιση είναι η αρχική συνέντευξη.
You can not be serious.	Δεν μπορείς να είσαι σοβαρός.
Buy a little more time.	Αγοράστε λίγο περισσότερο χρόνο.
I had a house there.	Είχα σπίτι εκεί.
The idea was to strengthen.	Η ιδέα ήταν να ενισχυθεί.
After all, he would have a nice place to live if.	Εξάλλου, θα είχε ένα ωραίο μέρος για να ζήσει αν.
Maybe to keep me moving.	Ίσως για να με κρατήσει σε κίνηση.
There were no children from the marriage.	Δεν υπήρχαν παιδιά από τον γάμο.
I am here to serve and support.	Είμαι εδώ για να υπηρετήσω και να στηρίξω.
I wanted my life back.	Ήθελα τη ζωή μου πίσω.
I look forward to seeing it.	Ανυπομονώ να το δεις.
All these options are in your hands.	Όλες αυτές οι επιλογές είναι στο χέρι σας.
The bridge was right in front of her.	Η γέφυρα ήταν ακριβώς μπροστά της.
It is not excluded.	Δεν αποκλείεται.
This difference has a huge impact on a child.	Αυτή η διαφορά έχει τεράστιο αντίκτυπο σε ένα παιδί.
As you work, make sure each rock is stable.	Καθώς εργάζεστε, βεβαιωθείτε ότι κάθε βράχος είναι σταθερός.
You will get stuck there when you pass.	Θα κολλήσετε εκεί όταν περάσετε.
The same goes for books.	Το ίδιο και τα βιβλία.
I began to see light and not just darkness. 	Άρχισα να βλέπω φως και όχι μόνο σκοτάδι. 
and you can find them quite easily.	και μπορείτε να τα βρείτε αρκετά εύκολα.
We do not even look at the pass.	Δεν κοιτάμε καν την πάσα.
However, this project did not use the form loading event.	Ωστόσο, αυτό το έργο δεν χρησιμοποίησε το συμβάν φόρτωσης φόρμας.
The project comes first.	Το έργο έρχεται πρώτο.
They were responsible for collecting data.	Ήταν υπεύθυνοι για τη συλλογή δεδομένων.
It was a fun scene to write about.	Ήταν μια διασκεδαστική σκηνή για να γράψω.
I do not want to see anyone.	Δεν θέλω να δω κανέναν.
Inside this object there is another service object for the database.	Μέσα σε αυτό το αντικείμενο υπάρχει ένα άλλο αντικείμενο υπηρεσίας για τη βάση δεδομένων.
At no extra cost.	Χωρίς επιπλέον κόστος.
Stay safe in your home.	Μείνετε ασφαλείς στο σπίτι σας.
Never go through an unknown door first if you can help it.	Ποτέ μην περνάτε πρώτα από μια άγνωστη πόρτα, αν μπορείτε να τη βοηθήσετε.
Not the best news for us, obviously.	Δεν είναι τα καλύτερα νέα για εμάς, προφανώς.
These were aspects that he had complete control over.	Αυτές ήταν πτυχές που είχε τον απόλυτο έλεγχο.
And another test.	Και άλλο τεστ.
It was a very strong presence.	Ήταν μια πολύ δυνατή παρουσία.
These are issues that we are not dealing with properly.	Αυτά είναι ζητήματα που δεν αντιμετωπίζουμε σωστά.
No one wants to feel weak.	Κανείς δεν θέλει να νιώθει αδύναμος.
It worked for both of them.	Δούλευε και για τους δύο.
And a man came to you and hit you in the face.	Και ήρθε ένας άντρας σε εσένα και σε χτύπησε στο πρόσωπο.
Unfortunately, it is impossible to give a general answer.	Δυστυχώς, είναι αδύνατο να δώσουμε μια γενική απάντηση.
I'm so cold in the back of my head now.	Έχω τόσο κρύο στο πίσω μέρος του κεφαλιού μου τώρα.
I could not pay it even though.	Δεν θα μπορούσα να το πληρώσω ακόμα κι αν.
He made a decision.	Πήρε μια απόφαση.
It first appeared six or eight years ago.	Η πρώτη φορά που εμφανίστηκε ήταν έξι ή οκτώ χρόνια πριν.
It had crossed my mind.	Μου είχε περάσει από το μυαλό.
However, he did not think of death.	Ωστόσο, δεν σκέφτηκε τον θάνατο.
I can see, for example, when your son will die.	Μπορώ να δω, για παράδειγμα, πότε θα πεθάνει ο γιος σου.
I received an email today.	Έλαβα ένα email σήμερα.
That was the other one.	Αυτός ήταν ο άλλος.
They seemed to have disappeared.	Έμοιαζαν να έχουν εξαφανιστεί.
Some mothers contributed up to six children.	Μερικές μητέρες συνεισέφεραν έως και έξι παιδιά.
Late last year.	Στα τέλη του περασμένου έτους.
Most of the time patients come with quick problems to correct.	Τις περισσότερες φορές οι ασθενείς έρχονται με γρήγορα προβλήματα για να διορθώσουν.
It is really very difficult to give general advice.	Είναι πραγματικά πολύ δύσκολο να δώσεις γενικές συμβουλές.
There was nothing but telling stories.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο παρά να λέμε ιστορίες.
It is very dark.	Είναι πολύ σκοτεινό.
They take our jobs and this and that.	Μας παίρνουν τις δουλειές και αυτό και αυτό.
Just from the blue.	Ακριβώς από το μπλε.
It was very sad.	Ήταν πολύ λυπηρό.
She was still in the clothes of her show.	Ήταν ακόμα με τα ρούχα της εκπομπής της.
Therefore, we must find a way to work together peacefully.	Επομένως, πρέπει να βρούμε έναν τρόπο να συνεργαζόμαστε με ειρήνη.
In the forest.	Στο δάσος.
Click on a product below to learn more about it.	Κάντε κλικ σε ένα προϊόν παρακάτω για να μάθετε περισσότερα σχετικά με αυτό.
And then, oh, let's try this third thing.	Και μετά, ω, ας δοκιμάσουμε αυτό το τρίτο πράγμα.
Let me talk.	Άσε με να μιλήσω.
It's like cancer.	Είναι σαν καρκίνος.
One guy feels very good because he found it.	Ο ένας τύπος νιώθει πολύ καλά γιατί το βρήκε.
It never had and never had a purpose.	Ποτέ δεν είχε και ποτέ δεν είχε σκοπό.
This has an impact when it comes in every morning.	Αυτό έχει αντίκτυπο όταν μπαίνει κάθε πρωί.
That was progress.	Αυτό ήταν πρόοδος.
See you next week!.	Τα λέμε την επόμενη εβδομάδα!.
Really expensive though.	Πραγματικά ακριβό όμως.
Your job is to play your part well.	Η δουλειά σας είναι να παίξετε καλά τον ρόλο σας.
He was lying on the ground.	Ήταν ξαπλωμένος στο έδαφος.
Sitting with her family, she learned that he had left her nothing.	Καθισμένη με την οικογένεια, έμαθε ότι δεν της είχε αφήσει τίποτα.
Tell them your food is late.	Πείτε τους το φαγητό σας αργεί.
Your daughter looks like my son.	Η κόρη σου μοιάζει με τον γιο μου.
It was a very hard experience.	Ήταν πολύ σκληρή εμπειρία αυτό.
When my life changes.	Όταν αλλάζει η ζωή μου.
It was like being a kid again.	Ήταν σαν να ήμουν πάλι παιδί.
And the fans loved it.	Και οι θαυμαστές το λάτρεψαν.
Form is the knowledge of existence.	Η μορφή είναι η γνώση της ύπαρξης.
We now give the structure of the paper.	Δίνουμε τώρα τη δομή του χαρτιού.
I love real cooking.	Λατρεύω την πραγματική μαγειρική.
The world was a different place.	Ο κόσμος ήταν ένα διαφορετικό μέρος.
Like your question.	Όπως η ερώτησή σας.
You need to know.	Χρειάζονται να ξέρεις.
All experiments were repeated at least twice.	Όλα τα πειράματα επαναλήφθηκαν τουλάχιστον δύο φορές.
I got the code to work to give me back an individual value.	Πήρα τον κωδικό για να λειτουργήσει για να μου επιστρέψει μια μεμονωμένη τιμή.
Better to move the discussion forward.	Καλύτερα να προχωρήσετε τη συζήτηση.
We in.	Εμείς μέσα.
And it will only work when you request it.	Και θα λειτουργήσει μόνο όταν το ζητήσετε.
I do not do it often but it has happened.	Δεν το κάνω συχνά αλλά έχει συμβεί.
The sad smile comes again.	Το λυπημένο χαμόγελο έρχεται ξανά.
He gave an honest answer.	Έδωσε μια ειλικρινή απάντηση.
I do not feel bad though.	Δεν νιώθω άσχημα όμως.
I would never expect that.	Δεν θα το περίμενα ποτέ.
They would not let him in.	Δεν τον άφηναν να μπει.
You will have nothing to do with defense.	Δεν θα έχετε καμία σχέση με την άμυνα.
He would fight.	Θα πάλευε.
This is the first time I've built a website.	Αυτή είναι η πρώτη φορά που κατασκευάζω έναν ιστότοπο.
This data presents challenges for analysis.	Αυτά τα δεδομένα παρουσιάζουν προκλήσεις για ανάλυση.
Show others how to respect women.	Δείξτε στους άλλους πώς να σέβονται τις γυναίκες.
There is a good reason.	Υπάρχει καλός λόγος.
But she ends up falling in love with him instead.	Αλλά καταλήγει να τον ερωτευτεί αντ 'αυτού.
You will enjoy the story.	Θα απολαύσετε την ιστορία.
Not to mention that this is true.	Χωρίς να λέμε ότι ισχύει αυτό.
The teachers refused to discuss the problem with me.	Οι δάσκαλοι αρνήθηκαν να συζητήσουν το πρόβλημα μαζί μου.
He should never have tried his plan.	Δεν έπρεπε ποτέ να δοκιμάσει το σχέδιό του.
We have a common enemy.	Έχουμε κοινό εχθρό.
Better maybe if they had.	Καλύτερα ίσως αν είχαν.
The police have a description of you, and will continue to search.	Η αστυνομία έχει μια περιγραφή σας, και θα συνεχίσει να ψάχνει.
We can not be comfortable.	Δεν μπορούμε να βολευτούμε.
The strategy works.	Η στρατηγική λειτουργεί.
This will be your room.	Αυτό θα είναι το δωμάτιό σας.
They need rest.	Χρειάζονται ξεκούραση.
We lived there for a year and a half.	Εκεί ζήσαμε ενάμιση χρόνο.
Stand up for your rights.	Στάσου για το δίκιο σου.
Start small and just try it.	Ξεκινήστε από μικρά και απλά δοκιμάστε το.
Complicated treatment will not be cheap.	Η περίπλοκη θεραπεία δεν θα είναι φθηνή.
He was their leader, she was his guard.	Αυτός ήταν ο αρχηγός τους, εκείνη ήταν η φρουρά του.
Of course, one should not expect a perfect deal.	Φυσικά, δεν πρέπει να περιμένει κανείς τέλεια συμφωνία.
Everyone knows how much we like it here.	Όλοι ξέρουν πόσο μας αρέσει εδώ.
She took her time.	Πήρε το χρόνο της.
As the kind of thing.	Ως το είδος του είδους.
Four hundred feet high.	Τετρακόσια πόδια ύψος.
My mother is very busy right now.	Η μητέρα μου είναι πολύ απασχολημένη αυτή τη στιγμή.
It's good and bad it's very cool for school.	Είναι, καλώς και κακώς, πολύ κουλ για το σχολείο.
Your dreams are destined to come true.	Τα όνειρά σας προορίζονται να γίνουν.
Gold had a kind of composition.	Ο χρυσός είχε ένα είδος σύνθεσης.
It was the location.	Ήταν η τοποθεσία.
I hope it was good for you too.	Ελπίζω να ήταν καλό και για σένα.
Usually, these reports will not affect your credit score.	Συνήθως, αυτές οι αναφορές δεν θα επηρεάσουν το πιστωτικό αποτέλεσμά σας.
We both have nothing to lose.	Οι δυο μας δεν έχουμε τίποτα να χάσουμε.
I will never forget this day for the rest of my life.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ αυτή τη μέρα για το υπόλοιπο της ζωής μου.
However, he has to wait another time.	Ωστόσο, πρέπει να περιμένει άλλη φορά.
He seemed ready to get angry in a different way.	Φαινόταν έτοιμος να θυμώσει με διαφορετικό τρόπο.
I think they tried, maybe they tried hard.	Νομίζω ότι προσπάθησαν, ίσως και προσπάθησαν σκληρά.
Progress has been made.	Έχει σημειωθεί πρόοδος.
Probably more than usual.	Μάλλον περισσότερο από το συνηθισμένο.
Waste of time.	Χάσιμο χρόνου.
She wanted to fill her vision with them before she died.	Ήθελε να γεμίσει το όραμά της με αυτά πριν πεθάνει.
Anyway, this is the job.	Τέλος πάντων, αυτή είναι η δουλειά.
I did it on time.	Τα κατάφερα στην ώρα τους.
There was a failed roll.	Υπήρχε μια αποτυχημένη ζαριά.
So this is very good for that.	Αυτό λοιπόν είναι πολύ καλό για αυτό.
There was a door in the far wall.	Στον μακρινό τοίχο υπήρχε μια πόρτα.
I know you were just a good friend.	Ξέρω ότι ήσουν απλώς καλός φίλος.
Examine the body.	Εξέτασε το σώμα.
I better go now.	Καλύτερα να πάω τώρα.
He can wait, you know.	Μπορεί να περιμένει, καταλαβαίνετε.
Each of us.	Ο καθένας από εμάς.
No improvement was seen.	Βελτίωση δεν φάνηκε.
The third room.	Το τρίτο δωμάτιο.
Other than that, it was just another day.	Εκτός από αυτό, ήταν απλώς μια άλλη μέρα.
There is no indication that such a decision has been made.	Δεν υπάρχει καμία ένδειξη ότι έχει ληφθεί μια τέτοια απόφαση.
Kill them and you have the right to more soldiers.	Σκοτώστε τους και έχετε δικαίωμα για περισσότερους στρατιώτες.
Blood pressure was measured.	Μετρήθηκε η αρτηριακή πίεση.
You said he spoke to you.	Είπες ότι σου μίλησε.
You are fully responsible for their use.	Είστε πλήρως υπεύθυνοι για τη χρήση τους.
So you do not need to deal with me.	Οπότε δεν χρειάζεται να ασχολείσαι μαζί μου.
But I do not know what he said.	Δεν ξέρω, όμως, τι είπε.
I will make some for us.	Θα μας φτιάξω μερικά.
And indeed that seems exactly right.	Και πράγματι αυτό φαίνεται ακριβώς σωστό.
We provide an example that shows how prices are set.	Παρέχουμε ένα παράδειγμα που δείχνει πώς καθορίζονται οι τιμές.
So, the idea that you come in as if you were saying that.	Έτσι, η ιδέα ότι μπαίνεις σαν να το λες αυτό.
However, what could not be done had been done.	Ωστόσο, ό,τι δεν μπορούσε να γίνει είχε γίνει.
Dinner and then the storm.	Το δείπνο και μετά η καταιγίδα.
I could not see very well.	Δεν μπορούσα να δω πολύ καλά.
Feel yourself growing up healthy.	Νιώστε τον εαυτό σας να μεγαλώνει με υγεία.
So one more question you need to ask yourself.	Μια ακόμη ερώτηση λοιπόν που πρέπει να κάνετε στον εαυτό σας.
Cook.	Μάγειρας.
She gave him a score of three out of ten.	Του έδωσε βαθμολογία τρία στα δέκα.
In short, it must go beyond the front of the store.	Με λίγα λόγια, πρέπει να προχωρήσει πέρα ​​από το μέτωπο του καταστήματος.
But we have faith in a different power.	Αλλά έχουμε πίστη σε μια διαφορετική δύναμη.
She wanted to be away from him.	Ήθελε να είναι μακριά του.
I have to give you something for your trouble.	Πρέπει να σου δώσω κάτι για τον κόπο σου.
Any conditions.	Οποιεσδήποτε συνθήκες.
In practice, this means as much fresh food as possible.	Στην πράξη, αυτό σημαίνει όσο το δυνατόν περισσότερα φρέσκα τρόφιμα.
Eventually it seems that other people are starting to use it.	Τελικά φαίνεται ότι άλλοι άνθρωποι αρχίζουν να το χρησιμοποιούν.
All you had to do was throw it away and shoot it.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει κανείς ήταν να το πετάξει και να το πυροβολήσει.
It would not look like real life.	Δεν θα έμοιαζε με την πραγματική ζωή.
Of this opinion.	Της γνώμης αυτής.
He was a good man.	Ήταν καλός άνθρωπος.
I still get over it.	Ακόμα το ξεπερνάω.
And in a good amount as well.	Και σε ένα καλό ποσό επίσης.
The result is something completely new and at the same time familiar.	Το αποτέλεσμα είναι κάτι εντελώς νέο και ταυτόχρονα οικείο.
I like to think of it as a wedding.	Μου αρέσει να το σκέφτομαι ως γάμο.
He took my hand.	Μου πήρε το χέρι.
Not exactly four hours.	Όχι ακριβώς τέσσερις ώρες.
Yes, it's very important for people to know, very important.	Ναι, είναι πολύ σημαντικό να το μάθει ο κόσμος, πολύ σημαντικό.
It feels worn.	Αισθάνεται ότι φοριέται.
We explained one of the reasons for this above.	Εξηγήσαμε έναν από τους λόγους για αυτό παραπάνω.
You literally had to fight to get away.	Έπρεπε κυριολεκτικά να παλέψεις για να φύγεις.
He found very little.	Βρήκε πολύ λίγα.
Education can take many forms.	Η εκπαίδευση μπορεί να λάβει πολλές μορφές.
So tired of fighting him.	Τόσο κουρασμένος να τον πολεμάω.
We have changed the way we work with our special teams.	Έχουμε αλλάξει τον τρόπο με τον οποίο δουλεύουμε τις ειδικές ομάδες μας.
She wants another child and that is it.	Θέλει άλλο παιδί και αυτό είναι.
Many horses were killed and others had to be destroyed.	Πολλά άλογα σκοτώθηκαν και άλλα χρειάστηκε να καταστρέψουν.
We use it, or a version of it, on a daily basis.	Το χρησιμοποιούμε, ή μια εκδοχή του, σε καθημερινή βάση.
Four false negatives were found.	Βρέθηκαν τέσσερα ψευδώς αρνητικά.
Offer options, but keep them limited.	Προσφέρετε επιλογές, αλλά διατηρήστε τις περιορισμένες.
Just to make it clear to everyone.	Απλά για να το ξεκαθαρίσω σε όλους.
It's super fat.	Είναι σούπερ λίπος.
Otherwise, but one and the same.	Διαφορετικά, αλλά ένα και το αυτό.
You pay a price for it.	Πληρώνετε ένα τίμημα για αυτό.
Direct the water away from the sun.	Κατευθύνετε το νερό μακριά από τον ήλιο.
Not all players, perhaps, but most.	Όχι όλοι οι παίκτες, ίσως, αλλά οι περισσότεροι.
However it seems to be hidden.	Ωστόσο φαίνεται ότι είναι κρυμμένο.
This is therefore excluded.	Αυτό λοιπόν αποκλείεται.
Soon, the city changed hands again.	Σύντομα, η πόλη άλλαξε ξανά χέρια.
She changed her name.	Άλλαξε το όνομά της.
They produce each other.	Παράγουν ο ένας τον άλλον.
But at another time he was by her side.	Αλλά σε μια άλλη στιγμή ήταν δίπλα της.
But nothing had happened, for sure, because the world did not look different.	Αλλά τίποτα δεν είχε συμβεί, σίγουρα, γιατί ο κόσμος δεν φαινόταν διαφορετικός.
The devil knows when he was placed.	Ο διάολος ξέρει πότε τοποθετήθηκε.
This is exactly the business.	Έτσι ακριβώς είναι αυτή η επιχείρηση.
I have not done well here.	Δεν έχω κάνει καλό εδώ.
Three of them survived.	Τρεις από αυτούς επέζησαν.
He had seen her in his dreams, but the dreams were safe.	Την είχε δει στα όνειρά του, αλλά τα όνειρα ήταν ασφαλή.
I just want you close.	Απλώς σε θέλω κοντά.
That would do.	Αυτό θα έκανε.
I need to do more.	Πρέπει να κάνω περισσότερα.
This has to do with weapons.	Αυτό έχει να κάνει με όπλα.
Grow fast to this limit.	Αναπτύξτε γρήγορα σε αυτό το όριο.
And it's so lucky that we're married to each other.	Και είναι τόσο τυχερό που είμαστε παντρεμένοι μεταξύ μας.
The horses were coming fast.	Τα άλογα έρχονταν γρήγορα.
Believe me, politics is on your side.	Πιστέψτε με, η πολιτική είναι με το μέρος σας.
Many are too young to escape.	Πολλοί είναι πολύ νέοι για να ξεφύγουν.
It would take less than thirty minutes.	Θα χρειαζόταν λιγότερο από τριάντα λεπτά.
Remember to follow the blog cycle until you end up here again !.	Θυμηθείτε να ακολουθήσετε τον κύκλο του ιστολογίου μέχρι να καταλήξετε ξανά εδώ!.
And deeper understanding at the same time.	Και βαθύτερη κατανόηση ταυτόχρονα.
However, the exact opposite can be even more likely to happen.	Ωστόσο, το ακριβώς αντίθετο μπορεί να είναι ακόμη πιο πιθανό να συμβεί.
We knew who we were.	Ξέραμε ποιοι ήμασταν.
He laughed and went to the bar.	Γέλασε και πήγε στο μπαρ.
At least they stayed in the family.	Τουλάχιστον έμειναν στην οικογένεια.
God has a plan, a people.	Ο Θεός έχει ένα σχέδιο, έναν λαό.
It is easy to make but also healthy.	Φτιάχνεται εύκολα αλλά και υγιεινό.
The results seemed to have improved with this.	Τα αποτελέσματα φάνηκαν να έχουν βελτιωθεί με αυτό.
His mouth was open.	Το στόμα του ήταν ανοιχτό.
It really is an art form.	Είναι πραγματικά μια μορφή τέχνης.
It is common knowledge.	Είναι κοινή γνώση.
I'm out of this place.	Είμαι έξω από αυτό το μέρος.
However, it was worth it.	Ωστόσο, άξιζε τον κόπο.
I was just like that.	Ήμουν ακριβώς έτσι.
Most, including this one, are still in print.	Τα περισσότερα, συμπεριλαμβανομένου αυτού, είναι ακόμα σε έντυπη μορφή.
If you believe in your idea, go ahead.	Εάν πιστεύετε στην ιδέα σας, προχωρήστε.
It brings what happened in the dark to the light.	Φέρνει ό,τι έγινε στο σκοτάδι στο φως.
Everything else they want to screen.	Ό,τι άλλο θέλουν να κάνουν οθόνη.
But this is not the worst problem.	Αλλά αυτό δεν είναι το χειρότερο πρόβλημα.
His death left me.	Ο θάνατός του με άφησε.
The other players may have oppressed him as well.	Μπορεί και οι άλλοι παίκτες να τον έχουν καταπιέσει.
I wondered what he really said.	Αναρωτήθηκα τι είπε πραγματικά.
Agree, there is no better way.	Συμφωνώ, δεν υπάρχει καλύτερος τρόπος.
That brings us back to today, or rather, tonight.	Που μας φέρνει πίσω στη σημερινή μέρα, ή μάλλον, αυτή τη νύχτα.
This makes ice protection complicated and therefore expensive.	Αυτό καθιστά την προστασία από πάγο περίπλοκη και, επομένως, ακριβή.
We can share this country without violence.	Μπορούμε να μοιραστούμε αυτή τη χώρα χωρίς βία.
Several data samples were used in this study.	Σε αυτή τη μελέτη χρησιμοποιήθηκαν αρκετά δείγματα δεδομένων.
They were not afraid to suffer.	Δεν φοβόντουσαν να υποφέρουν.
The initial results from the test system will be presented.	Θα παρουσιαστούν τα αρχικά αποτελέσματα από το σύστημα δοκιμών.
It may come in the morning or it may stay away.	Μπορεί να έρθει το πρωί ή μπορεί να μείνει μακριά.
Although not all technology will work, many will.	Αν και δεν θα βγει κάθε τεχνολογία, πολλοί θα το κάνουν.
Learn more information.	Μάθετε περισσότερες πληροφορίες.
She is just a girl.	Είναι μόνο ένα κορίτσι.
But it is not really a big deal.	Αλλά δεν είναι πραγματικά μεγάλη υπόθεση.
In speech they sound exactly the same.	Στην ομιλία ακούγονται ακριβώς το ίδιο.
However, reaction times were in each case the order of the day.	Ωστόσο, οι χρόνοι αντίδρασης ήταν σε κάθε περίπτωση της σειράς των ημερών.
I do not think it will come out.	Δεν πιστεύω ότι θα βγει.
Now, let's run out.	Τώρα, ας ξεμείνουμε.
No easy task.	Κανένα εύκολο έργο.
There were two other people in the third bedroom.	Υπήρχαν άλλα δύο άτομα στο τρίτο υπνοδωμάτιο.
It was as if he had been sent on a mission and he failed.	Ήταν σαν να τον έστειλαν σε αποστολή και απέτυχε.
My very close friends supported me, but many others did not.	Οι πολύ στενοί μου φίλοι με στήριξαν, αλλά πολλοί άλλοι όχι.
Wanted in the top five.	Ζητείται στην πρώτη πεντάδα.
This took resources.	Αυτό πήρε πόρους.
I like to save money.	Μου αρέσει να εξοικονομώ χρήματα.
It usually works just fine.	Συνήθως δουλεύει μια χαρά.
I will throw it away.	θα το πετάξω.
And that's what the plane did.	Και αυτό το έκανε το αεροπλάνο.
This is its best feature.	Αυτό είναι το καλύτερο χαρακτηριστικό του.
It was a different world then.	Τότε ήταν ένας διαφορετικός κόσμος.
People had to be free, he thought.	Οι άνθρωποι έπρεπε να είναι ελεύθεροι, σκέφτηκε.
Some stayed but probably not in the way you think.	Κάποιοι έμειναν αλλά μάλλον όχι με τον τρόπο που νομίζετε.
I do not know what it is.	Δεν ξέρω τι είναι.
I really like this story.	Μου αρέσει πολύ αυτή η ιστορία.
This model has been the subject of extensive study in the literature.	Αυτό το μοντέλο έχει αποτελέσει αντικείμενο ευρείας μελέτης στη βιβλιογραφία.
They want to do well, they want to thank.	Θέλουν να κάνουν καλά, θέλουν να ευχαριστήσουν.
But look deeper.	Αλλά κοιτάξτε πιο βαθιά.
His relationship with his wife improved and she supported this request.	Η σχέση του με τη σύζυγό του βελτιώθηκε και εκείνη υποστήριξε αυτήν την αίτηση.
And the show will continue.	Και η παράσταση θα συνεχιστεί.
What remains is my property.	Αυτό που μένει είναι δική μου περιουσία.
Any woman would be.	Οποιαδήποτε γυναίκα θα ήταν.
Keyword is.	Λέξη κλειδί είναι.
I'm only in one more.	Είμαι μόνο σε ένα ακόμα.
I could not believe this.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω αυτό.
He took a piece from his shoulder.	Έβγαλε ένα κομμάτι από τον ώμο.
Neither does he, for that matter.	Ούτε αυτός, για αυτό το θέμα.
He was not married.	Δεν ήταν παντρεμένος.
He used his left hand to cover his mouth and nose.	Χρησιμοποίησε το αριστερό του χέρι για να καλύψει το στόμα και τη μύτη του.
You seem to avoid it.	Φαίνεται να το αποφεύγεις.
From the face or presence of another.	Από το πρόσωπο ή την παρουσία άλλου.
I recognized him immediately.	Τον αναγνώρισα αμέσως.
I hope you agree with that.	Ελπίζω να συμφωνήσετε σε αυτό.
But it is no longer there.	Αλλά δεν είναι πια εκεί.
It's your world.	Είναι ο κόσμος σου.
They return.	Επιστρέφουν.
Has anyone seen anything like this?	Έχει δει κανείς κάτι τέτοιο;.
I can stop them.	Μπορώ να τους σταματήσω.
They just fell on the field at the last second.	Μόλις έπεσαν στο γήπεδο το τελευταίο δευτερόλεπτο.
Because of this, he had lost everything.	Εξαιτίας αυτού, είχε χάσει τα πάντα.
Even half a day would probably be enough.	Ακόμη και μισή μέρα θα ήταν μάλλον αρκετή.
This price page is the heart to find what you need.	Αυτή η σελίδα τιμών είναι η καρδιά για να βρείτε αυτό που χρειάζεστε.
Well, maybe you can explain that.	Λοιπόν, ίσως μπορείτε να το εξηγήσετε αυτό.
We discussed it and reached an agreement.	Το συζητήσαμε και καταλήξαμε σε συμφωνία.
Not only my family but also my close friends.	Όχι μόνο η οικογένειά μου, αλλά και οι στενοί μου φίλοι.
I give you an easy rating.	Σας δίνω μια εύκολη βαθμολογία.
Well said.	Καλά είπε.
You may need a green card to stay.	Ίσως χρειαστεί πράσινη κάρτα για να μείνεις.
Obviously, for some the opposite is true.	Προφανώς, για κάποιους ισχύει το αντίθετο.
That is why they will protect us.	Γι' αυτό θα μας προστατέψουν.
Along with mine.	Μαζί με το δικό μου.
There are many of them.	Υπάρχουν πολλά από αυτά.
It is very clear.	Είναι πολύ ξεκάθαρο.
With the big change comes the difficulty of change.	Με τη μεγάλη αλλαγή έρχεται η δυσκολία της αλλαγής.
Strong entered his bedroom.	Ο Στρονγκ μπήκε στην κρεβατοκάμαρά του.
The kids loved it.	Τα παιδιά το λάτρεψαν.
I do not know anything about it.	Δεν ξέρω τίποτα για αυτό.
Maintaining our army the best in the world, there is no one.	Διατηρώντας τον στρατό μας τους καλύτερους στον κόσμο, δεν υπάρχει κανένας.
Here are three options.	Εδώ έχετε τρεις επιλογές.
Here we present the final report of this project.	Εδώ παρουσιάζουμε την τελική έκθεση αυτού του έργου.
I wanted to exchange seats with them.	Ήθελα να ανταλλάξω θέσεις μαζί τους.
And he told me he would look into it.	Και μου είπε ότι θα το εξετάσει.
All we can do is hope.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να ελπίζουμε.
But that stopped a long time ago.	Αλλά αυτό σταμάτησε, εδώ και πολύ καιρό.
Both survived the production of the first film.	Και οι δύο επέζησαν από την παραγωγή της πρώτης ταινίας.
No, nothing yet.	Όχι, τίποτα ακόμα.
And for the meat it seemed nothing bad.	Και για το κρέας δεν φαινόταν τίποτα κακό.
You should not talk to him unless you have to.	Δεν πρέπει να του μιλήσετε εκτός και αν πρέπει.
His eyes closed again.	Τα μάτια του έκλεισαν ξανά.
You are looking for the big man.	Ψάχνεις τον μεγάλο άντρα.
He found the baby.	Βρήκε το μωρό.
After going out with friends the night before, they had stayed there.	Αφού βγήκαν με φίλους το προηγούμενο βράδυ, είχαν μείνει εκεί.
It was played in perfect detail.	Παίχτηκε με τέλεια λεπτομέρεια.
He had to play as hard as the other side was playing.	Έπρεπε να παίξει τόσο σκληρά όσο έπαιζε η άλλη πλευρά.
It will serve you much later.	Θα σας εξυπηρετήσει πολύ αργότερα.
We could hide here.	Θα μπορούσαμε να κρυφτούμε εδώ.
Other players had improved a lot by then.	Και άλλοι παίκτες είχαν βελτιωθεί πολύ μέχρι τότε.
If anyone can get us out of here, they can.	Αν κάποιος μπορεί να μας βγάλει από εδώ, μπορεί.
Consider the following box.	Εξετάστε το ακόλουθο πλαίσιο.
It became a bright but not white wall.	Έγινε ένας φωτεινός αλλά όχι λευκός τοίχος.
The mouth should find the taste sweet.	Το στόμα πρέπει να βρει τη γεύση γλυκιά.
That does not matter.	Αυτό δεν έχει σημασία.
Great job though.	Φοβερή δουλειά όμως.
But we will do it perfectly right now.	Αλλά θα τα κάνουμε τέλεια αυτή τη στιγμή.
The baby only survived for a few minutes.	Το μωρό επέζησε μόνο για λίγα λεπτά.
He kept it that way on purpose, because of what he hoped for.	Το κράτησε έτσι επίτηδες, εξαιτίας αυτού που ήλπιζε.
This is the first material in the world to do this.	Αυτό είναι το πρώτο υλικό στον κόσμο που το κάνει αυτό.
Violence changes things and nothing else changes.	Η βία αλλάζει τα πράγματα και τίποτα άλλο δεν αλλάζει.
But he felt that something more was calling to him.	Ένιωθε όμως ότι κάτι περισσότερο τον καλούσε.
The rest, if any, was in his hands.	Τα υπόλοιπα, αν υπήρχαν, ήταν στο χέρι του.
It makes you reach two and three.	Σε κάνει να φτάσεις στα δύο και στα τρία.
There were many problems on both sides of the ball.	Τα προβλήματα ήταν πολλά και στις δύο πλευρές της μπάλας.
He could not think correctly.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί σωστά.
We do not really need to publish them.	Δεν χρειάζεται πραγματικά να τα δημοσιεύσουμε.
Giving details of operating hours.	Δίνοντας λεπτομέρειες για τις ώρες λειτουργίας.
He lived with us for years and years.	Έζησε μαζί μας χρόνια και χρόνια.
He must have raised me.	Σίγουρα με έχει μεγαλώσει.
I will go home too.	Θα πάω κι εγώ σπίτι.
The kind of cash that will cost your life.	Το είδος των μετρητών που θα κοστίσει τη ζωή σας.
Where do we go with this ?.	Που πάμε με αυτό;.
So testing is kind of an art.	Επομένως, η δοκιμή είναι κάπως τέχνη.
In the water.	Στο νερό.
It does not go up.	Δεν ανεβαίνει.
I'm tired of a lot.	Έχω βαρεθεί τα πολλά.
I have never seen this.	Δεν το έχω ξαναδεί αυτό.
We have to win this.	Αυτό πρέπει να το κερδίσουμε.
Password and introduction.	Κωδικός και εισαγωγή.
But it was their home and they were affected.	Ήταν όμως το σπίτι τους και επηρεάστηκαν.
The social life of the individual starts from the family.	Η κοινωνική ζωή του ατόμου ξεκινά από την οικογένεια.
I was surprised he was so nervous.	Ήμουν έκπληκτος που ήταν τόσο νευρικός.
You have zero value for them.	Έχετε μηδενική αξία για αυτούς.
I have such dreams too.	Κι εγώ έχω τέτοια όνειρα.
We walk high and the voice is louder.	Περπατάμε ψηλά και η φωνή είναι πιο δυνατή.
It broke a year ago.	Έσπασε πριν από ένα χρόνο.
She is still waiting for him now.	Τον περιμένει ακόμα τώρα.
"Seriously, miss," he continued.	Σοβαρά, δεσποινίς», συνέχισε.
To the customer.	Στον πελάτη.
He stopped as he came to a simple door.	Σταμάτησε καθώς ήρθε μπροστά σε μια απλή πόρτα.
But the rest of the line just could not match his performance.	Αλλά η υπόλοιπη γραμμή απλά δεν μπορούσε να ταιριάξει με την απόδοσή του.
And no one has ever seen that.	Και κανείς δεν το είδε ποτέ αυτό.
All players accept the offer.	Όλοι οι παίκτες αποδέχονται την προσφορά.
You are as sweet as you can.	Είσαι όσο γλυκιά μπορείς.
Normally his family was in local help.	Κανονικά η οικογένειά του βρισκόταν σε τοπική βοήθεια.
He was one of the security people there.	Ήταν ένας από τους ανθρώπους ασφαλείας εκεί.
The reality must be completely different.	Η πραγματικότητα πρέπει να είναι εντελώς διαφορετική.
It was not that she wanted him anymore, she did not want him.	Δεν ήταν ότι τον ήθελε πια, δεν τον ήθελε.
Although he was not crazy about her, she was still his sister.	Παρόλο που δεν τρελαινόταν μαζί της, εκείνη ήταν ακόμα η αδερφή του.
It may have been just a political issue.	Μπορεί να ήταν απλώς το πολιτικό θέμα.
Obviously I did not do it for the money.	Προφανώς δεν το έκανα για τα χρήματα.
However, despite our best efforts, some of the content may contain errors.	Ωστόσο, παρά τις καλύτερες προσπάθειές μας, κάποιο από το περιεχόμενο ενδέχεται να περιέχει σφάλματα.
This fall is just the opposite.	Αυτό το φθινόπωρο είναι ακριβώς το αντίθετο.
She was excited.	Ήταν ενθουσιασμένη.
He introduced you to me.	Μου σε σύστησε.
You are sick.	Είστε άρρωστοι.
To his eyes.	Προς τα μάτια του.
All participants reported hearing normally.	Όλοι οι συμμετέχοντες ανέφεραν την ακοή τους κανονικά.
I want to know from you.	Θέλω να μάθω από σένα.
The light field image shows the location of the cell.	Η εικόνα φωτεινού πεδίου δείχνει τη θέση του κελιού.
He had a gun.	Είχε όπλο.
They both went out.	Βγήκαν και οι δύο έξω.
I do not think he did.	Δεν νομίζω ότι το έκανε.
It brings so much energy.	Φέρνει τόση ενέργεια.
He tried to push the alarm under the door.	Προσπάθησε να σπρώξει την ειδοποίηση κάτω από την πόρτα.
What is usually sought is a lower tone.	Αυτό που συνήθως αναζητείται είναι χαμηλότερος τόνος.
Come back to the station.	Ελάτε πίσω στο σταθμό.
And if it is not known.	Και αν δεν είναι γνωστό.
This is not good luck, for sure.	Αυτό δεν είναι καλή τύχη, σίγουρα.
Once you get into his routine, he becomes second nature.	Μόλις μπείτε στη ρουτίνα του, γίνεται δεύτερη φύση.
In fact, some are public.	Στην πραγματικότητα, ορισμένα είναι δημόσια.
No signs of age were visible in their routine.	Κανένα σημάδι ηλικίας δεν ήταν ορατό στη ρουτίνα τους.
He was in a difficult position.	Ήταν σε δύσκολη θέση.
Participants must provide positive feedback.	Οι συμμετέχοντες πρέπει να παρέχουν σχόλια με θετικό τρόπο.
I felt disappointed.	Ένιωσα απογοητευμένος.
Biological elements, in my opinion, are the best elements.	Τα βιολογικά στοιχεία, κατά τη γνώμη μου, είναι τα καλύτερα στοιχεία.
Both men are easily identified.	Και οι δύο άνδρες αναγνωρίζονται εύκολα.
Turn off the heat and remove the chicken.	Σβήνουμε τη φωτιά και αφαιρούμε το κοτόπουλο.
He passed his eye over the text.	Πέρασε το μάτι του πάνω από το κείμενο.
This is half the problem with the world.	Αυτό είναι το μισό πρόβλημα με τον κόσμο.
We want to make it just as easy for you.	Θέλουμε να κάνουμε το ίδιο εύκολο για εσάς.
There is no such case in the literature.	Δεν υπάρχει παρόμοια περίπτωση στη βιβλιογραφία.
We will be a burning light in the city.	Θα είμαστε ένα φως που καίει στην πόλη.
You have to put your head straight.	Πρέπει να βάλεις το κεφάλι σου στην ευθεία.
This guy had ten times the number.	Αυτός ο τύπος είχε δεκαπλάσιο αριθμό.
Maybe ten.	Ίσως δέκα.
The question is why he is not fired.	Το ερώτημα είναι γιατί δεν απολύεται.
We are now on the day of the event.	Βρισκόμαστε πλέον στην ημέρα της εκδήλωσης.
Guys you think they did not.	Παιδιά πιστεύετε ότι αυτά δεν το έκαναν.
He follows me out with the others.	Με ακολουθεί έξω με τους άλλους.
It's important for my users not to have to do this.	Είναι σημαντικό για τους χρήστες μου να μην χρειάζεται να το κάνουν αυτό.
You will find something.	Κάτι θα βρεις.
But not a single house or building was destroyed.	Όμως ούτε ένα σπίτι ή κτίριο δεν καταστράφηκε.
I want to know someone about him.	Θέλω να μάθω για αυτόν κάποιον.
They are really worried.	Είναι πραγματικά ανήσυχοι.
Every system in your body depends on water.	Κάθε σύστημα στο σώμα σας εξαρτάται από το νερό.
As a result, protection techniques have improved.	Ως αποτέλεσμα, οι τεχνικές προστασίας έχουν βελτιωθεί.
My client loved the cell phone cover.	Ο πελάτης μου λάτρεψε το κάλυμμα του κινητού τηλεφώνου.
It will now be ready for consumption.	Τώρα θα είναι έτοιμο για κατανάλωση.
We crossed the line very quickly.	Περάσαμε στη γραμμή πολύ γρήγορα.
Conducted the experiment.	Διεξήγαγε το πείραμα.
He made it when he was in the army.	Το έφτιαχνε όταν ήταν στο στρατό.
I think he is right, especially in the last point.	Νομίζω ότι έχει δίκιο, ειδικά στο τελευταίο σημείο.
It seemed that some people were talking about serious things.	Φαινόταν ότι κάποιοι μιλούσαν για σοβαρά πράγματα.
I will be happy to keep working all night.	Θα χαρώ να συνεχίσω να εργάζομαι όλη τη νύχτα.
I kept talking.	Συνέχισα να μιλάω.
The price may vary at our local store.	Η τιμή μπορεί να διαφέρει στο τοπικό μας κατάστημα.
He was strong.	Ήταν δυνατός.
I'm not going out.	δεν βγαίνω.
You have never been there.	Δεν ήσουν ποτέ εκεί.
He made a fire.	Έφτιαξε μια φωτιά.
He went to everything.	Πήγε σε όλα.
Even these will go through life.	Ακόμα και αυτά θα περάσουν από τη ζωή.
But other people will.	Αλλά άλλοι άνθρωποι θα το κάνουν.
That was his duty.	Αυτό ήταν το καθήκον του.
They can never accept what has happened.	Δεν μπορούν ποτέ να αποδεχτούν αυτό που έχει συμβεί.
There is nothing we can do about it.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα μαζί της.
Unfortunately, these are the facts.	Δυστυχώς, αυτά είναι τα γεγονότα.
They were no longer a lot of fun.	Δεν ήταν πια πολύ διασκεδαστικοί.
I made a choice not to do it that day.	Έκανα μια επιλογή να μην το κάνω εκείνη τη μέρα.
They say they do not.	Λένε ότι δεν το κάνουν.
All he could do was carry her.	Το μόνο που μπορούσε να κάνει ήταν να την κουβαλήσει.
He had just passed through there.	Είχε περάσει ακριβώς από εκεί.
He is going to be late.	Θα αργήσει.
Normal space appeared on the front screen, as if nothing had happened.	Ο κανονικός χώρος εμφανίστηκε στην μπροστινή οθόνη, σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
We want their attention.	Θέλουμε την προσοχή τους.
Few were there.	Λίγα ήταν εκεί.
The tree is beautiful and well made.	Το δέντρο είναι όμορφο και είναι καλοφτιαγμένο.
He did not want to cause a scene.	Δεν ήθελε να προκαλέσει σκηνή.
It had to be this page with numbers.	Έπρεπε να είναι αυτή η σελίδα με αριθμούς.
They are very complex.	Είναι πολύ σύνθετα.
Do not use it.	Μην το χρησιμοποιείτε.
She is an amazing woman who still has so much to give.	Είναι μια καταπληκτική γυναίκα που έχει ακόμα τόσα πολλά να δώσει.
I think this woman is bad for these interests.	Νομίζω ότι αυτή η γυναίκα είναι κακή για αυτά τα ενδιαφέροντα.
She is my wife.	Είναι η γυναίκα μου.
No one should give up on me.	Κανείς δεν πρέπει να το παρατήσει αυτό για μένα.
I could have told them before they even started.	Θα μπορούσα να τους το είχα πει πριν καν ξεκινήσουν.
He had three children.	Είχε τρία παιδιά.
This leads to the truth of pain again.	Αυτό καταλήγει στην αλήθεια του πόνου ξανά.
I get zero results.	Παίρνω μηδενικά αποτελέσματα.
The government is the enemy of freedom.	Η κυβέρνηση είναι εχθρός της ελευθερίας.
This is amazing for many reasons.	Αυτό είναι εκπληκτικό για πολλούς λόγους.
We are still moving forward.	Προχωράμε ακόμα.
And work hard and expect us to do a good job.	Και να δουλεύεις σκληρά και να περιμένουμε να κάνεις καλή δουλειά.
She said her boys could wait in the car.	Είπε ότι τα αγόρια της μπορούσαν να περιμένουν στο αυτοκίνητο.
Let's break it down and take one piece at a time.	Ας το διαλύσουμε και ας παίρνουμε ένα κομμάτι τη φορά.
It was their second child.	Ήταν το δεύτερο παιδί τους.
And maybe I miss her.	Και ίσως της λείψω.
Click on this water.	Κάντε κλικ σε αυτό το νερό.
They never had to release them.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να τα απελευθερώσουν.
Your life is busy.	Η ζωή σας είναι απασχολημένη.
We lost a lot of lead and lost in the end.	Χάσαμε πολλά προβάδισμα και χάσαμε στο τέλος.
I'm sure he would not be wrong.	Είμαι σίγουρος ότι δεν θα έκανε λάθος.
We do not recommend it.	Δεν το προτείνουμε.
My friend is in a better place now.	Ο φίλος μου είναι σε καλύτερο μέρος τώρα.
Now he had to bring it home.	Τώρα έπρεπε να το φέρει στο σπίτι.
And the girl.	Και το κορίτσι.
I did not hear what he asked, but it does not matter.	Δεν άκουσα τι ρώτησε, αλλά δεν πειράζει.
But he was not and did not do it.	Αλλά δεν ήταν και δεν το έκανε.
Yes, yes, it should be.	Ναι, ναι, αυτό πρέπει να είναι.
He had more children to go and find fruit.	Είχε περισσότερα παιδιά να πάνε να βρουν φρούτα.
I was in my apartment, standing up.	Ήμουν στο διαμέρισμά μου, όρθιος.
Again, no one answered.	Και πάλι κανείς δεν απάντησε.
He had one child on his back and another in each hand.	Είχε ένα παιδί στην πλάτη του και ένα άλλο σε κάθε χέρι.
Not just her face.	Όχι μόνο το πρόσωπό της.
Nobody wants to be called crazy and lose their job.	Κανείς δεν θέλει να τον λένε τρελό και να χάσει τη δουλειά του.
Progress is being made.	Γίνεται πρόοδος.
Choose your language.	Επιλέξτε την γλώσσα σας.
And it went on for over two hours.	Και συνέχισε για πάνω από δύο ώρες.
These soldiers were really happy to see the city being destroyed.	Αυτοί οι στρατιώτες ήταν πραγματικά χαρούμενοι που είδαν την πόλη να καταστρέφεται.
It is a very quiet area.	Είναι μια πολύ ήσυχη περιοχή.
As much as you want.	Οσο θέλετε.
And it was easy to look at her.	Και ήταν εύκολο να την κοιτάξεις.
I and many others got them.	Εγώ και πολλοί άλλοι τα πήραμε.
Sometimes it was easier than under other circumstances.	Μερικές φορές ήταν πιο εύκολο από ό,τι υπό άλλες συνθήκες.
We prove in two different ways that it is not true.	Αποδεικνύουμε με δύο διαφορετικούς τρόπους ότι δεν είναι αλήθεια.
Brown saw the car, but did not see his son.	Ο Μπράουν είδε το αυτοκίνητο, αλλά δεν είδε τον γιο του.
This is quite true.	Αυτό είναι αρκετά αλήθεια.
Our study is consistent with the literature.	Η μελέτη μας είναι συνεπής με τη βιβλιογραφία.
We let it happen.	Το αφήσαμε να συμβεί.
He threw the older girl in the eyes.	Έριξε στα μάτια το μεγαλύτερο κορίτσι.
They did not believe that their god would turn his face.	Δεν πίστευαν ότι ο θεός τους θα έστρεφε το πρόσωπό του.
Never from our screen.	Ποτέ από την οθόνη μας.
He looked around, making a quick count of his men.	Κοίταξε γύρω του, κάνοντας μια γρήγορη καταμέτρηση των ανδρών του.
Because they did not exist.	Γιατί δεν υπήρχαν.
This study has some limitations.	Αυτή η μελέτη έχει ορισμένους περιορισμούς.
I had a good night that was nice.	Είχα μια καλή βραδιά που ήταν ωραία.
When he is home, things will stay the same.	Όταν είναι σπίτι, τα πράγματα θα παραμείνουν ίδια.
I thought it was a stupid decision.	Νόμιζα ότι ήταν μια ανόητη απόφαση.
I met his eyes, trying to feel him outside.	Συνάντησα τα μάτια του, προσπαθώντας να τον νιώσω έξω.
We would take them back at any time to complete them.	Θα τα παίρναμε πίσω ανά πάσα στιγμή για να τα ολοκληρώσουμε.
But you had no way of knowing that.	Αλλά δεν είχες τρόπο να το ξέρεις.
She lived with her father.	Έζησε με τον πατέρα της.
He never did everything to make friends.	Ποτέ δεν έκανε τα πάντα για να κάνει φίλους.
Here is my screen password showing text.	Εδώ είναι ο κωδικός οθόνης μου που δείχνει κείμενο.
Hand tools, power tools.	Εργαλεία χειρός, ηλεκτρικά εργαλεία.
And his throat.	Και ο λαιμός του.
Their social media employees are not yet at work.	Οι υπάλληλοί τους στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης δεν είναι ακόμα στη δουλειά.
Here's what to do.	Εδώ είναι τι πρέπει να κάνετε.
If it works for you, then it works.	Εάν λειτουργεί για εσάς, τότε λειτουργεί.
I will try to be there early.	Θα προσπαθήσω να είμαι εκεί νωρίς.
Therefore, rest in peace.	Επομένως, αναπαύσου εν ειρήνη.
It is subject to system restrictions.	Υπόκειται σε περιορισμούς συστήματος.
If you do not add enough, you can just add it next season.	Εάν δεν προσθέσετε αρκετά, μπορείτε απλώς να το προσθέσετε την επόμενη σεζόν.
You have to be faithful to it.	Πρέπει να είσαι πιστός σε αυτό.
Nothing here is legal advice.	Τίποτα εδώ δεν είναι νομική συμβουλή.
I appreciate your reasons why you decided to do so.	Εκτιμώ τους λόγους σας για τους οποίους το αποφασίσατε.
No more pain.	Οχι πια πόνος.
He was like the first one.	Ήταν σαν τον πρώτο.
The memory card that came with the camera does not.	Η κάρτα μνήμης που συνοδεύει την κάμερα δεν έχει.
Here is your new home.	Εδώ είναι το νέο σας σπίτι.
Also, each character definitely has a different feel.	Επίσης, κάθε χαρακτήρας έχει σίγουρα διαφορετική αίσθηση.
There are some reasons for hope on this front.	Υπάρχουν κάποιοι λόγοι για ελπίδα σε αυτό το μέτωπο.
The point of supply.	Το σημείο ανεφοδιασμού.
And say kind words to people.	Και πείτε καλά λόγια στους ανθρώπους.
I saw what was happening.	Είδα τι γινόταν.
She was happy for me, but she seemed a little sad.	Ήταν χαρούμενη για μένα, αλλά φαινόταν λίγο λυπημένη.
But we need you.	Αλλά σε χρειαζόμαστε.
There is no good or bad, there is only desire.	Δεν υπάρχει καλό ή κακό, υπάρχει μόνο επιθυμία.
It was the last two days.	Ήταν τις τελευταίες δύο μέρες.
It could mark my papers.	Θα μπορούσε να σημαδέψει τα χαρτιά μου.
Unfortunately, there are people in my life who do not share this goal.	Δυστυχώς, υπάρχουν άνθρωποι στη ζωή μου που δεν συμμερίζονται αυτόν τον στόχο.
There was nothing sexual about the way he touched her.	Δεν υπήρχε τίποτα σεξουαλικό στον τρόπο που την άγγιξε.
Just like this mess on the table here.	Ακριβώς όπως αυτό το χάλι στο τραπέζι εδώ.
I had to take a clean break.	Έπρεπε να κάνω ένα καθαρό διάλειμμα.
Here we prove that it is so.	Εδώ αποδεικνύουμε ότι είναι έτσι.
They say they know your husband.	Λένε ότι γνωρίζουν τον άντρα σου.
As others have said, they drive a lot.	Όπως είπαν άλλοι, τους οδηγούν πολύ.
You go back to that bed.	Γυρνάς σε εκείνο το κρεβάτι.
And it is really very easy to meet her.	Και είναι πραγματικά πολύ εύκολο να τη γνωρίσεις.
People will not look at me the same.	Οι άνθρωποι δεν θα με κοιτούν το ίδιο.
I wish it was better.	Ήθελα να ήταν καλύτερο.
Subsequently, other newspapers across the country reported the incident.	Στη συνέχεια, άλλες εφημερίδες σε όλη τη χώρα επισήμαναν το περιστατικό.
We must use our tools for the benefit of others.	Πρέπει να χρησιμοποιήσουμε τα εργαλεία μας προς όφελος των άλλων.
I want to keep building on that.	Θέλω να συνεχίσω να χτίζω πάνω σε αυτό.
I know exactly what you mean.	Ξέρω ακριβώς τι εννοείς.
Thank you very much.	Την ευχαριστώ πολύ.
I have never met my father.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ τον πατέρα μου.
He does not hide the way he writes.	Δεν κρύβει τον τρόπο γραφής του.
My nose was red.	Η μύτη μου κοκκίνιζε.
It will not be easy, believe me.	Δεν θα είναι εύκολο, πιστέψτε με.
I hope you are full.	Ελπίζω να χορταίνεις.
Draw the hands and face.	Σχεδιάστε τα χέρια και το πρόσωπο.
Without the people below, there would be no book.	Χωρίς τους ανθρώπους από κάτω, δεν θα υπήρχε βιβλίο.
I was not so interested.	Δεν με ενδιέφερε τόσο πολύ.
God put me on this planet with a mission.	Ο Θεός με έβαλε σε αυτόν τον πλανήτη με μια αποστολή.
Stay here for now, until we understand.	Μείνετε εδώ για τώρα, μέχρι να το καταλάβουμε.
Her husband had given her almost nothing.	Ο άντρας της είχε δώσει σχεδόν τίποτα.
I guess they really enjoyed the first reading.	Υποθέτω ότι τους άρεσε πολύ η πρώτη ανάγνωση.
They were all dead. 	Όλοι είχαν πεθάνει. 
something else must happen.	κάτι άλλο πρέπει να συμβαίνει.
And his leg cries every time.	Και κλαίει κάθε φορά το πόδι του.
This is the phase in which the greatest conflict occurs.	Αυτή είναι η φάση που εμφανίζεται η μεγαλύτερη σύγκρουση.
It was something he had not felt for a long time.	Ήταν κάτι που δεν είχε νιώσει για πολύ καιρό.
This vision often took him away from our camp.	Αυτό το όραμα τον πήγαινε συχνά μακριά από το στρατόπεδό μας.
Please take a look.	Σε παρακαλώ ρίξε μια ματιά.
Not for nothing.	Όχι για τίποτα.
Offers can only be for a limited time.	Οι προσφορές μπορεί να είναι μόνο για περιορισμένο χρονικό διάστημα.
It would probably go on for years.	Μάλλον θα συνεχιζόταν για χρόνια.
Then he shook his head.	Μετά κούνησε το κεφάλι του.
He gave her whatever she wanted.	Ό,τι ήθελε, της έδινε.
I said this part of the body.	Είπα αυτό το μέρος του σώματος.
I am not the child.	Δεν είμαι το παιδί.
Usually the result is not great.	Συνήθως το αποτέλεσμα δεν είναι μεγάλο.
Telling me to shut up.	Λέγοντας μου να σιωπήσω.
He glanced around to see what he could use.	Έριξε μια ματιά τριγύρω για να δει τι μπορούσε να χρησιμοποιήσει.
They would never tell us, of course.	Δεν θα μας το έλεγαν ποτέ, φυσικά.
I was in such a dark place.	Ήμουν σε ένα τόσο σκοτεινό μέρος.
This has been happening for years.	Αυτό γίνεται εδώ και χρόνια.
I had to drive his car in place.	Έπρεπε να οδηγήσω το αυτοκίνητό του στη θέση του.
They took out the food samples.	Έβγαλαν τα δείγματα φαγητού.
But that would take time and money.	Αλλά αυτό θα απαιτούσε χρόνο και χρήμα.
Military, but never sold to them.	Στρατιωτικό, αλλά δεν τους πουλήθηκε ποτέ.
What happened next was up to them.	Το τι συνέβη στη συνέχεια ήταν στο χέρι τους.
Therefore, it is of a different degree.	Επομένως, είναι διαφορετικού βαθμού.
They knew how to make very good sounds.	Ήξεραν πώς να βγάζουν πολύ καλούς ήχους.
I wondered what they were seeing.	Αναρωτήθηκα τι έβλεπαν.
She was much older than him.	Ήταν πολύ μεγαλύτερη από αυτόν.
We are another family.	Είμαστε μια άλλη οικογένεια.
He needed national security.	Χρειαζόταν την εθνική ασφάλεια.
Two are good, one is better.	Δύο είναι καλά, ένα είναι καλύτερο.
This map was used in these experiments.	Αυτός ο χάρτης χρησιμοποιήθηκε σε αυτά τα πειράματα.
There have been many since then.	Από τότε υπήρξαν πολλοί.
The children also missed their father.	Στα παιδιά έλειψε και ο πατέρας τους.
That was coming anyway, eventually.	Αυτό ερχόταν ούτως ή άλλως, τελικά.
He glanced at the woman.	Γύρισε μια ματιά στη γυναίκα.
Something was going to happen.	Κάτι επρόκειτο να συμβεί.
They put it in a tall glass.	Το έβαζαν σε ένα ψηλό ποτήρι.
Send me a message if you have any questions.	Στείλτε μου ένα μήνυμα εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις.
They have access to other knowledge.	Έχουν πρόσβαση σε άλλες γνώσεις.
I will let my female half come out in full view.	Θα αφήσω το θηλυκό μου μισό να βγει σε πλήρη θέα.
One is practical and open.	Το ένα είναι πρακτικό και ανοιχτό.
I want to know how a game plays.	Θέλω να μάθω πώς παίζει ένα παιχνίδι.
Even if they are dead.	Ακόμα κι αν είναι νεκροί.
This was going to end badly.	Αυτό έμελλε να τελειώσει άσχημα.
A trust, if you saw it.	Μια εμπιστοσύνη, αν το έβλεπες.
Her hair came out beautiful.	Τα μαλλιά της βγήκαν όμορφα.
The most favorite.	Το πιο αγαπημένο.
No luck with that.	Καμία τύχη με αυτό.
Only include the important ones.	Συμπεριλάβετε μόνο τα σημαντικά.
If he succeeds, no one says a word.	Αν τα καταφέρει, κανείς δεν λέει λέξη.
I have bought some online without any problem.	Έχω αγοράσει μερικά online χωρίς πρόβλημα.
Therefore, it was chosen as the target.	Ως εκ τούτου, επιλέχθηκε ως στόχος.
The police officer followed the accused.	Ο αστυνομικός ακολούθησε τον κατηγορούμενο.
Somehow, this one spot on earth looks like my home.	Κάπως, αυτό το ένα σημείο στη γη μου φαίνεται σαν το σπίτι μου.
So we have a nice place in this direction.	Έχουμε λοιπόν έναν ωραίο χώρο προς αυτή την κατεύθυνση.
This man must go up.	Αυτός ο άνθρωπος πρέπει να ανέβει.
There is no such test available.	Δεν υπάρχει τέτοιο τεστ διαθέσιμο.
Parents or other family members get sick and die.	Οι γονείς ή άλλα μέλη της οικογένειας αρρωσταίνουν και πεθαίνουν.
I will be back soon.	Θα είμαι πίσω σύντομα.
Go ahead people, this is a thing of the past.	Προχωρήστε στους ανθρώπους, αυτό ανήκει στο παρελθόν.
Only this does not work, and it is not going to work.	Μόνο που αυτό δεν λειτουργεί, και δεν πρόκειται να λειτουργήσει.
I did not tell her otherwise.	Δεν της είπα αλλιώς.
He made his way out.	Πήρε το δρόμο του έξω.
Maybe he could make a living from them.	Ίσως θα μπορούσε να ζήσει από αυτά.
The security culture was significantly different between married and unmarried people.	Η κουλτούρα ασφάλειας ήταν σημαντικά διαφορετική μεταξύ παντρεμένων και άγαμων ατόμων.
Compared to the above factors, this factor should be important.	Σε σύγκριση με τους παραπάνω παράγοντες, αυτός ο παράγοντας πρέπει να είναι σημαντικός.
All children must be safe.	Όλα τα παιδιά πρέπει να είναι ασφαλή.
You have done this again.	Το έχεις ξανακάνει αυτό.
He will tell you the same.	Το ίδιο θα σου πει.
Many family members have said they will help when they can.	Πολλά μέλη της οικογένειας έχουν πει ότι θα βοηθήσουν όταν μπορούν.
There is still so much you do not know.	Υπάρχουν ακόμα τόσα πολλά που δεν ξέρετε.
Her room looked so different from his room.	Το δωμάτιό της φαινόταν τόσο διαφορετικό από το δωμάτιό του.
The woman returned a few days later.	Η γυναίκα επέστρεψε λίγες μέρες αργότερα.
Very much.	Πάρα πολύ.
It's difficult to protect devices that you did not even know existed.	Είναι δύσκολο να προστατεύσετε συσκευές που δεν γνωρίζετε καν ότι υπάρχουν.
This control problem has been addressed in the statistical literature.	Αυτό το πρόβλημα ελέγχου έχει εξεταστεί στη στατιστική βιβλιογραφία.
I wonder how long he has been there.	Αναρωτιέμαι πόσο καιρό είναι εκεί.
Can anyone suggest something that can help.	Μπορεί κάποιος να προτείνει κάτι που μπορεί να βοηθήσει.
Most in fact.	Οι περισσότεροι μάλιστα.
I do not know where he may be.	Δεν ξέρω πού μπορεί να είναι.
He had never seen a girl like her.	Δεν είχε ξαναδεί κορίτσι σαν αυτήν.
He was free now.	Ήταν ελεύθερος πλέον.
I saw a challenge.	Είδα πρόκληση.
You see me every day.	Με βλέπεις κάθε μέρα.
And we can not say how long it can take.	Και δεν μπορούμε να πούμε πόσο καιρό μπορεί να πάρει.
Otherwise, it is best to consider fast sorting.	Διαφορετικά, είναι καλύτερο να εξετάσετε τη γρήγορη ταξινόμηση.
Seeing her with more knowledge gave new meaning to what she did.	Βλέποντάς τη με περισσότερες γνώσεις έδινε νέο νόημα σε ό,τι έκανε.
I have changed a lot in the last year.	Έχω αλλάξει πολύ τον τελευταίο χρόνο.
We will go through there tomorrow.	Θα περάσουμε από εκεί αύριο.
You know, it doesn't have to be that way.	Ξέρεις, δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
So we needed to make sure everything was working properly.	Χρειαζόμασταν λοιπόν να βεβαιωθούμε ότι όλα λειτουργούν σωστά.
Her house was gone.	Το σπίτι της είχε φύγει.
Come on in, please.	Μπείτε, παρακαλώ.
Or he thought he had it.	Ή νόμιζε ότι το είχε.
These findings are consistent with the work reported by others.	Αυτά τα ευρήματα είναι συνεπή με την εργασία που αναφέρθηκε από άλλους.
You just got it as it was.	Απλώς τα πήρες όπως ήταν.
Faith in the future.	Πίστη στο μέλλον.
Well, maybe school.	Λοιπόν, ίσως το σχολείο.
The details are beyond the scope of this book.	Οι λεπτομέρειες ξεπερνούν το επίπεδο αυτού του βιβλίου.
I am happy that we will play away from home first.	Είμαι χαρούμενος που θα παίξουμε πρώτα εκτός έδρας.
Remove from pan.	Αφαιρέστε από το τηγάνι.
But again, government.	Αλλά και πάλι, κυβέρνηση.
And then, perhaps most importantly, you move on.	Και μετά, ίσως το πιο σημαντικό, προχωράς.
Something died inside him when he saw their white faces.	Κάτι πέθανε μέσα του όταν είδε τα λευκά τους πρόσωπα.
She would do whatever needed to be done for her family.	Θα έκανε ό,τι έπρεπε να γίνει για την οικογένειά της.
I do not have many cash flows.	Δεν έχω πολλές ταμειακές ροές.
Then we will go to the next village.	Μετά θα πάμε στο επόμενο χωριό.
There is a table on each page.	Σε κάθε σελίδα υπάρχει ένας πίνακας.
He could not think of it now.	Δεν μπορούσε να το σκεφτεί τώρα.
He touched part of the circle and withdrew from the shock.	Άγγιξε μέρος του κύκλου και αποσύρθηκε από το σοκ.
She told me she liked the questions and had so much fun.	Μου είπε ότι της άρεσαν οι ερωτήσεις και διασκέδασε τόσο πολύ.
At the same time, however, national projects are being agreed upon.	Ωστόσο, την ίδια στιγμή συμφωνούνται εθνικά έργα.
The data are representative of five independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά πέντε ανεξάρτητων πειραμάτων.
Well, there it is.	Λοιπόν, εκεί είναι.
You see, it's a big story.	Βλέπετε, είναι μεγάλη ιστορία.
Nothing would be hidden from the media.	Τίποτα δεν θα ήταν κρυφό από τα μέσα ενημέρωσης.
First time he was with me, and then with me.	Πρώτη φορά ήταν με, και μετά με.
Just to help them get through to the end of the work week.	Απλώς για να τους βοηθήσουμε να περάσουν μέχρι το τέλος της εργάσιμης εβδομάδας.
In addition, they were afraid of him.	Επιπλέον, τον φοβόντουσαν.
I need the job.	Χρειάζομαι τη δουλειά.
The old way took about twenty minutes to produce a dish.	Ο παλιός τρόπος χρειαζόταν περίπου είκοσι λεπτά για να παραχθεί ένα πιάτο.
He did not think he could open them again now if he tried.	Δεν πίστευε ότι θα μπορούσε να τα ανοίξει ξανά τώρα αν προσπαθούσε.
The process improves both society and the accused.	Η διαδικασία βελτιώνει τόσο την κοινωνία όσο και τον κατηγορούμενο.
Lots of eggs.	Πολλά αυγά.
The men of her city.	Οι άντρες της πόλης της.
These are just the features, you know.	Αυτά είναι μόνο τα χαρακτηριστικά, ξέρετε.
It was the conditions.	Ήταν οι συνθήκες.
I thought my sound and their sound together would be crazy.	Νόμιζα ότι ο ήχος μου και ο ήχος τους μαζί θα ήταν τρελός.
I will never hear its end.	Δεν θα ακούσω ποτέ το τέλος του.
Stay as long as you want.	Παραμείνετε όσο θέλετε.
For me, throughout my experience so far, it goes very well.	Για μένα, καθ' όλη τη διάρκεια της εμπειρίας μου μέχρι στιγμής, τα πάει πολύ καλά.
How will we proceed?	Πώς θα προχωρήσουμε;.
I liked this show and this cast so much.	Μου άρεσε τόσο πολύ αυτή η παράσταση και αυτό το καστ.
Students are more aware of the feelings of others.	Οι μαθητές έχουν μεγαλύτερη επίγνωση των συναισθημάτων των άλλων.
I knew the.	Το ήξερα.
I'm still open to that.	Είμαι ακόμα ανοιχτός σε αυτό.
What would it be like to hold her again.	Πώς θα ήταν να την κρατούσα ξανά.
He took my hand.	Μου πήρε το χέρι.
This is great if you have children at home.	Αυτό είναι υπέροχο αν έχετε παιδιά στο σπίτι.
I am no different.	Δεν είμαι διαφορετικός.
These results are consistent with previous observations.	Αυτά τα αποτελέσματα συμφωνούν με προηγούμενες παρατηρήσεις.
He did not have many feelings, except in his family.	Δεν έκανε πολλά συναισθήματα, παρά μόνο στην οικογένειά του.
There will be a big party tonight.	Απόψε θα γίνει ένα μεγάλο πάρτι.
Turn them over and repeat.	Αναποδογυρίστε τα και επαναλάβετε.
Shop with confidence.	Ψωνίστε με σιγουριά.
But we show this here up to the third order.	Αλλά αυτό το δείχνουμε εδώ μέχρι τρίτης τάξης.
The film proves it.	Το αποδεικνύει η ταινία.
Night for hours.	Νύχτα για ώρες.
I can appreciate that.	Μπορώ να το εκτιμήσω αυτό.
Worthwhile.	Άξιζε τον κόπο.
Continue to keep yourself normal.	Συνεχίστε να διατηρείτε τον εαυτό σας ομαλό.
I have no idea why he wants me dead.	Δεν έχω ιδέα γιατί με θέλει νεκρό.
But to some degree this is true of most games.	Αλλά σε κάποιο επίπεδο αυτό ισχύει για τα περισσότερα παιχνίδια.
These are at the back.	Αυτά είναι στο πίσω μέρος.
No one else understood.	Κανείς άλλος δεν κατάλαβε.
Sounds a little weird, maybe.	Ακούγεται λίγο περίεργο, ίσως.
This is my chance to grow up.	Αυτή είναι η ευκαιρία μου να μεγαλώσω.
Not with our current understanding, anyway.	Όχι με την τρέχουσα κατανόησή μας, ούτως ή άλλως.
That was important.	Αυτό ήταν σημαντικό.
However, making his presence known.	Κάνοντας ωστόσο γνωστή την παρουσία του.
He had a close relationship with her.	Είχε στενή σχέση μαζί της.
This would feel like a normal person.	Αυτό θα ένιωθε ένας κανονικός άνθρωπος.
He has heavy hands.	Έχει βαριά χέρια.
The measurements were repeated until excellent quality was achieved.	Οι μετρήσεις επαναλήφθηκαν μέχρι να επιτευχθεί άριστη ποιότητα.
Take a leave of absence from work to vote and then do not vote.	Πάρτε άδεια από τη δουλειά για να ψηφίσετε και μετά μην ψηφίσετε.
It is extremely useful.	Είναι εξαιρετικά χρήσιμο.
Again, maybe not.	Και πάλι, μπορεί και όχι.
Yes, it was an early influence.	Ναι, ήταν μια πρώιμη επιρροή.
Mainly the first two.	Κυρίως τα δύο πρώτα.
However, this method has its limits.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος έχει τα όριά της.
None of this is certain.	Τίποτα από αυτά δεν είναι σίγουρο.
It is too early to say.	Είναι πολύ νωρίς για να το πούμε.
Put it that way.	Θέστε το έτσι.
I will not even repeat them.	Δεν θα τα επαναλάβω καν.
This was a serious problem.	Αυτό ήταν ένα σοβαρό πρόβλημα.
I think it will be soon.	Νομίζω ότι θα είναι σύντομα.
I still find that to be true.	Εξακολουθώ να βρίσκω ότι είναι αλήθεια.
He had a decision to make.	Είχε μια απόφαση να πάρει.
But that was stupid.	Αλλά αυτό ήταν ηλίθιο.
So he left.	Έτσι απομακρύνθηκε.
There are two men in the car with her.	Είναι δύο άντρες στο αυτοκίνητο μαζί της.
It served you coffee.	Σου σέρβιρε καφέ.
I missed my daughter.	Μου έλειψε η κόρη μου.
Everything inside me was in pain.	Όλα μέσα μου πονούσαν.
It works but it is very slow.	Λειτουργεί αλλά είναι πολύ αργό.
It just looked in the wrong direction.	Έμοιαζε ακριβώς με λάθος κατεύθυνση.
I have become a creative cook.	Έχω γίνει δημιουργική μαγείρισσα.
But it could be from anywhere.	Αλλά θα μπορούσε να είναι από οπουδήποτε.
This will make your job much, much easier.	Αυτό θα κάνει τη δουλειά σας πολύ, πολύ πιο εύκολη.
I've been there before.	Έχω πάει εκεί πριν.
Call it.	Καλέστε το.
I do not know what happened to me.	Δεν ξέρω τι έγινε με μένα.
We did not want to upset him just then.	Δεν θέλαμε να τον ξεσηκώσουμε ακριβώς τότε.
Now you have to follow your own way to do it.	Τώρα πρέπει να ακολουθήσετε τον δικό σας τρόπο για να το κάνετε.
Dirty fingers too.	Βρώμικα δάχτυλα επίσης.
Keep doing what you do !.	Συνέχισε να κάνεις αυτό που κάνεις!.
Drive forward and wait.	Οδήγησε μπροστά και περίμενε.
Okay, we thought.	Εντάξει, σκεφτήκαμε.
Last year we finished third.	Το προηγούμενο έτος τερματίσαμε τρίτοι.
You did extremely well.	Τα πήγες εξαιρετικά καλά.
Then you will not have to pay them.	Τότε δεν θα χρειαστεί να τους πληρώσετε.
Nothing in life.	Ούτε τίποτα στη ζωή.
The economy is going to see a big change.	Η οικονομία πρόκειται να δει μια μεγάλη αλλαγή.
Your case will never go to court.	Η υπόθεσή σας δεν θα σταθεί ποτέ στο δικαστήριο.
He did not intend to say the word out loud.	Δεν είχε σκοπό να πει τη λέξη δυνατά.
Do not listen to him.	Μην τον ακούς.
Everything you can remember from her life.	Όλα όσα μπορείτε να θυμάστε από τη ζωή της.
They raised a large family of children.	Μεγάλωσαν μια μεγάλη οικογένεια παιδιών.
To be able to do it right and get results.	Να μπορείς να το κάνεις σωστά και να έχεις αποτελέσματα.
He looks so young.	Φαίνεται τόσο νέος.
Oh, no problem.	Ω, κανένα πρόβλημα.
She felt like her mother in every room.	Ένιωθε τη μητέρα της σε κάθε δωμάτιο.
He was very well known and loved in the community.	Ήταν πολύ γνωστός και αγαπητός στην κοινότητα.
This is even better than the others.	Αυτό είναι ακόμα καλύτερο από τα άλλα.
I missed my fingers.	Τα δάχτυλά μου έλειψαν.
You have to be fast, you have to think fast, you have to be smart.	Πρέπει να είσαι γρήγορος, πρέπει να σκέφτεσαι γρήγορα, να είσαι έξυπνος.
The man's nose had obviously been broken at some point.	Η μύτη του άντρα είχε προφανώς σπάσει κάποια στιγμή.
And in public.	Και δημόσια.
He wanted to live.	Ήθελε να ζήσει.
His position on the table was obvious.	Η θέση του στο τραπέζι ήταν εμφανής.
You should know me.	Θα πρέπει να με γνωρίσετε.
We mean literally.	Εννοούμε κυριολεκτικά.
You have no control.	Δεν έχεις κανέναν έλεγχο.
We are not.	Δεν είμαστε.
All time steps are taken into account.	Λαμβάνονται υπόψη όλα τα χρονικά βήματα.
He had trouble sleeping.	Είχε προβλήματα με τον ύπνο.
No one could see him, but neither could anyone.	Κανείς δεν μπορούσε να τον δει, αλλά ούτε και να δει κανέναν.
I had two sexual experiences.	Είχα δύο σεξουαλικές εμπειρίες.
Maybe he's here.	Ίσως είναι εδώ.
One hundred more.	Εκατό ακόμα.
But he did not know why.	Αλλά δεν ήξερε γιατί.
He had hoped for one.	Είχε ελπίσει σε ένα.
I could trust him or forget about it.	Θα μπορούσα να τον εμπιστευτώ ή να το ξεχάσω.
But that is exactly the opposite.	Αυτός όμως είναι ακριβώς το αντίθετο.
This football team can not hide.	Αυτή η ποδοσφαιρική ομάδα δεν μπορεί να κρυφτεί.
We started to get nervous.	Αρχίσαμε να είμαστε νευρικοί.
Men like you come in there.	Εκεί μπαίνουν άντρες σαν εσένα.
He saw no activity.	Δεν είδε καμία δραστηριότητα.
And here it is.	Και εδώ είναι.
This is not necessarily a good way to do it.	Αυτός δεν είναι απαραίτητα ένας καλός τρόπος για να το κάνετε.
Start with one or two books.	Ξεκινήστε με ένα ή δύο βιβλία.
Below is a sample table.	Παρακάτω είναι ένα δείγμα πίνακα.
Everything was successful.	Όλα ήταν επιτυχημένα.
There is no right way to lead.	Δεν υπάρχει ένας σωστός τρόπος να ηγηθείς.
I do not think it turned out too bad.	Δεν νομίζω ότι βγήκε πολύ κακό.
One big and one small.	Ένα μεγάλο και ένα μικρό.
We probably talked about every three hours for the first few weeks.	Μιλούσαμε πιθανώς για κάθε τρεις ώρες τις πρώτες εβδομάδες.
He had never seen anything like it.	Δεν είχε ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
It was a sad feeling but it was beautiful.	Ήταν ένα λυπηρό συναίσθημα αλλά ήταν όμορφο.
No wonder he was so influential.	Δεν είναι περίεργο που είχε τόσο μεγάλη επιρροή.
We had been through so much.	Είχαμε περάσει τόσα πολλά.
Smile.	Χαμόγελο.
There may be a new one out there.	Μπορεί να υπάρχει ένα νέο εκεί έξω.
My clients are happy with their overall experience.	Οι πελάτες μου είναι ευχαριστημένοι με τη συνολική εμπειρία τους.
It is very close to the end.	Είναι πολύ κοντά στο να τελειώσει.
You know you have to let her go.	Ξέρεις ότι πρέπει να την αφήσεις.
They come for him, for that.	Έρχονται γι' αυτόν, γι' αυτό.
But then he has no idea who she is.	Αλλά τότε δεν έχει την παραμικρή ιδέα ποια είναι.
Not much time.	Όχι πολύς χρόνος.
Everything's fine.	Ολα ειναι καλά.
We run in the snow.	Τρέχουμε στο χιόνι.
Although true, his experience is not individual.	Αν και αληθινή, η εμπειρία του δεν είναι ατομική.
I have no idea what I'm doing wrong, help.	Δεν έχω ιδέα τι κάνω λάθος, βοηθήστε.
But something went inside her.	Όμως κάτι μπήκε μέσα της.
Ten thousand people were present.	Δέκα χιλιάδες άνθρωποι ήταν παρόντες.
The father but died recently.	Ο πατέρας αλλά πέθανε πρόσφατα.
I will start with the form first.	Θα ξεκινήσω πρώτα με τη φόρμα.
Or at least that's what you say to yourself.	Ή τουλάχιστον αυτό λες στον εαυτό σου.
But you have to try.	Αλλά θα πρέπει να προσπαθήσετε.
They needed help.	Χρειάζονταν βοήθεια.
And more.	Και ακόμη.
The window they sat in was open and the door was open.	Το παράθυρο που κάθισαν ήταν ανοιχτό και η πόρτα ήταν ανοιχτή.
You are sick.	Είσαι άρρωστος.
The world is wonderful.	Ο κόσμος είναι υπέροχος.
He is very kind and friendly and he knew his things.	Είναι πολύ ευγενικός και φιλικός και ήξερε τα πράγματά του.
Sometimes you have to force yourself to go out into the world.	Μερικές φορές πρέπει να αναγκάσεις τον εαυτό σου να βγει στον κόσμο.
Now, repeat after me.	Τώρα, επαναλάβετε μετά από μένα.
No one is hurt.	Κανείς δεν πληγώνεται.
Initially, it failed to separate.	Αρχικά, απέτυχε να διαχωριστεί.
He was tired, so tired.	Ήταν κουρασμένος, τόσο κουρασμένος.
Therefore, we have taken them as free parameters.	Επομένως, τις έχουμε λάβει ως ελεύθερες παραμέτρους.
He did not have to wonder.	Δεν έπρεπε να αναρωτηθεί.
A phone call may be needed.	Μπορεί να χρειαστεί ένα τηλεφώνημα.
Maybe this goes a little too far.	Ίσως αυτό πάει λίγο μακριά.
Gender was reported as male or female.	Το φύλο αναφέρθηκε ως άνδρας ή γυναίκα.
They have not come here yet.	Δεν έχουν έρθει ακόμα εδώ.
Mom says some people have more problems.	Η μαμά λέει ότι μερικοί άνθρωποι έχουν περισσότερα προβλήματα.
Keep it short.	Κρατήστε το σύντομο.
It can be executed.	Μπορεί να εκτελεστεί.
You need to have some kind of plan in mind.	Πρέπει να έχετε κάποιο είδος σχεδίου στο μυαλό σας.
Feeling lost or overwhelmed.	Αίσθηση απώλειας ή υπερβολικής απώλειας.
The court accepted the challenge.	Το δικαστήριο δέχθηκε την πρόκληση.
We found this window size to be a good choice.	Βρήκαμε ότι αυτό το μέγεθος παραθύρου ήταν μια καλή επιλογή.
I do not think anyone will mind.	Δεν νομίζω ότι θα πειράξει κανείς.
And sometimes you have no choice.	Και μερικές φορές δεν έχεις επιλογή.
Not as if it matters though.	Όχι σαν να έχει σημασία όμως.
Generally it is not.	Γενικά δεν είναι.
And yet he had changed little in his progress in life.	Κι όμως είχε αλλάξει ελάχιστα στην πρόοδό του στη ζωή.
Both had seen years of use but worked quite well.	Και οι δύο είχαν δει χρόνια χρήσης αλλά λειτούργησαν αρκετά καλά.
I'm glad you agreed.	Χαίρομαι που συμφωνήσατε.
I really liked the game as a whole and I kind of missed it.	Μου άρεσε πολύ το παιχνίδι συνολικά και κάπως μου έλειψε.
I thought he would call.	Νόμιζα ότι θα τηλεφωνούσε.
I really could not stand it much longer.	Πραγματικά δεν άντεχα πολύ περισσότερο.
The others would laugh at him.	Οι άλλοι θα του γελούσαν.
For a long time, not many people knew.	Για πολύ καιρό, δεν ήξεραν πολλοί άνθρωποι.
No interest is provided in this note.	Δεν προβλέπεται τόκος στο παρόν σημείωμα.
That was his nature.	Αυτή ήταν η φύση του.
He was standing about six feet from the edge.	Στεκόταν περίπου έξι πόδια από την άκρη.
You hardly remember leaving the bar.	Δύσκολα θυμάσαι να φύγεις από το μπαρ.
It's either there or it's not.	Ή είναι εκεί ή δεν είναι.
This will not work.	Αυτό δεν θα λειτουργήσει.
But now, he decided, was not the time.	Αλλά τώρα, αποφάσισε, δεν ήταν η ώρα.
We do the right thing for our customers and for each other.	Κάνουμε το σωστό για τους πελάτες μας και ο ένας για τον άλλον.
An old man went to accept and then others followed.	Ένας γέρος προχώρησε για να δεχτεί και μετά ακολούθησαν και άλλοι.
He treated the cat badly.	Αντιμετώπισε άσχημα τη γάτα.
Some children can be successful without their father.	Μερικά από τα παιδιά μπορούν να έχουν επιτυχία χωρίς τον πατέρα τους.
Let me solve it.	Αφήστε με να το λύσω.
I'm sure the government would give it away, for free.	Είμαι σίγουρος ότι η κυβέρνηση θα το έδινε, δωρεάν.
They were fighting for me.	Μάλωναν για μένα.
I had found a letter.	Είχα βρει ένα γράμμα.
In fact, this is not true.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι αλήθεια.
There is not much time to lose.	Δεν υπάρχει πολύς χρόνος για χάσιμο.
But without pain.	Αλλά χωρίς πόνο.
So much for that.	Τόσο για αυτό.
It's time for these kids.	Ήρθε η ώρα για αυτά τα παιδιά.
You have to start somewhere.	Από κάπου πρέπει να ξεκινήσεις.
Listen to her, she is an animal.	Άκουσέ την, είναι ζώο.
My lifestyle is extremely healthy.	Ο τρόπος ζωής μου είναι εξαιρετικά υγιεινός.
He plays great lately.	Παίζει υπέροχα τελευταία.
I only use this product.	Χρησιμοποιώ μόνο αυτό το προϊόν.
It is as true as it was many years ago.	Είναι τόσο αληθινό όσο πριν από πολλά χρόνια.
This was very rare.	Αυτό ήταν πολύ σπάνιο.
We found some good and some not so good.	Βρήκαμε μερικά καλά και μερικά όχι τόσο καλά.
He had but moments remained along the way.	Είχε αλλά στιγμές παρέμεινε στην πορεία.
While your father never shared anything like that with me.	Ενώ ο πατέρας σου δεν μοιράστηκε ποτέ κάτι τέτοιο μαζί μου.
This is how we see the issue.	Έτσι βλέπουμε το θέμα.
See methods at the end of the article for details.	Δείτε μεθόδους στο τέλος του άρθρου για λεπτομέρειες.
And good for them.	Και καλό για αυτούς.
It's totally worth the money.	Αξίζει εντελώς τα χρήματα.
He has very good handling of young players.	Έχει πολύ καλό χειρισμό στους νεαρούς παίκτες.
We will see where it will take us.	Θα δούμε που θα μας βγάλει.
This may sound useful.	Αυτό μπορεί να ακούγεται χρήσιμο.
I never ran my fingers through it.	Ποτέ δεν πέρασα τα δάχτυλά μου μέσα από αυτό.
Medical science is wrong.	Η ιατρική επιστήμη κάνει λάθος.
I thought he would go.	Νόμιζα ότι θα πήγαινε.
Dogs can go crazy just like humans.	Τα σκυλιά μπορούν να τρελαθούν όπως και οι άνθρωποι.
If you can, never mention it.	Αν μπορείτε, μην το αναφέρετε ποτέ.
Have it the way you want.	Να το έχεις όπως θέλεις.
Many of us will start doing that too.	Πολλοί από εμάς θα αρχίσουμε να το κάνουμε κι αυτό.
This is just the beginning, guys !.	Αυτή είναι μόνο η εναρκτήρια πράξη, παιδιά!.
Young people are especially at risk.	Κινδυνεύουν ιδιαίτερα οι νέοι.
I wanted to answer.	Ήθελα να απαντήσω.
The worst of the worst.	Το χειρότερο από τα χειρότερα.
Here would be the product.	Εδώ θα ήταν το προϊόν.
Now everything has changed.	Τώρα όλα άλλαξαν.
This time he just went to me.	Αυτή τη φορά πήγε ακριβώς κοντά μου.
I can not stress enough that there is a difference.	Δεν μπορώ να τονίσω αρκετά ότι υπάρχει διαφορά.
But when I try to get that value, it seems to me.	Αλλά όταν προσπαθώ να αποκτήσω αυτή την αξία, μου φαίνεται.
Maybe he wanted to know what to expect.	Ίσως ήθελε να ξέρει τι να περιμένει.
These sources have good names that are really well known in the industry.	Αυτές οι πηγές έχουν καλά ονόματα που είναι πραγματικά γνωστά στον κλάδο.
We have never met.	Δεν έχουμε συναντηθεί ποτέ.
I did not talk to her.	Δεν της μίλησα.
A factor for success.	Ένας παράγοντας για την επιτυχία.
Restores everything we liked in the series.	Επαναφέρει όλα όσα μας άρεσαν στη σειρά.
I was given a second chance.	Μου δόθηκε μια δεύτερη ευκαιρία.
Cut them one on top of the other.	Κόψτε τα το ένα πάνω στο άλλο.
We have to go.	Πρέπει να πάμε.
He does not care.	Δεν τον νοιάζει.
It was worse than the last, much worse.	Ήταν χειρότερο από το προηγούμενο, πολύ χειρότερο.
No, it must be something else.	Όχι, πρέπει να είναι κάτι άλλο.
This is not an easy task as one might think.	Αυτό δεν είναι ένα εύκολο έργο όπως μπορεί να σκεφτεί κανείς.
It seems that we are a big issue here.	Φαίνεται ότι είμαστε μεγάλο θέμα εδώ.
The service was awesome.	Η εξυπηρέτηση ήταν τρομερή.
You can not go beyond that to get any information.	Δεν μπορείτε να το ξεπεράσετε για να λάβετε οποιαδήποτε πληροφορία.
Start from the first page, draw slowly.	Ξεκινήστε από την πρώτη σελίδα, σχεδιάστε αργά.
However, not everyone is like that.	Ωστόσο, δεν είναι όλοι έτσι.
Safety first.	Πρώτα η ασφάλεια.
That's why we're here.	Γι' αυτό είμαστε εδώ.
A few more minutes passed.	Πέρασαν άλλα λίγα λεπτά.
I should never have told you that.	Δεν έπρεπε ποτέ να σου το πω αυτό.
His sister took off in his car.	Η αδερφή του απογειώθηκε με το αυτοκίνητό του.
Now is the time to hear your views.	Τώρα είναι η ώρα να ακουστούν οι απόψεις σας.
An important source of confusion.	Μια σημαντική πηγή σύγχυσης.
I will not have such memories anymore.	Δεν θα έχω πια τέτοιες αναμνήσεις.
This method includes the following steps.	Αυτή η μέθοδος περιλαμβάνει τα ακόλουθα βήματα.
Her wishes were dismissed only hers.	Τα θέλω του απέλυσαν μόνο τα δικά της.
This will most likely be to save the full message.	Αυτό πιθανότατα θα είναι για να αποθηκεύσετε το πλήρες μήνυμα.
If you can find a place, sit down.	Αν μπορείς να βρεις θέση, κάτσε.
And he wrote to me every day.	Και μου έγραφε κάθε μέρα.
So far we have six dead.	Μέχρι στιγμής έχουμε έξι νεκρούς.
You are moving away from the conclusion you want.	Απομακρύνεστε από το συμπέρασμα που θέλετε.
Every day he was in danger.	Κάθε μέρα κινδύνευε.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Μάλλον γι' αυτό το τρώνε.
There were days like this.	Υπήρχαν μέρες σαν κι αυτή.
Think about your school days.	Σκεφτείτε τις σχολικές σας μέρες.
I know now.	Το ξέρω τώρα.
Obviously chosen carefully and everything is so perfect.	Προφανώς επιλέχθηκε με προσοχή και όλα είναι τόσο τέλεια.
The fingers were not pointed.	Δεν ήταν στραμμένα τα δάχτυλα.
Both are very good in my opinion.	Και τα δύο είναι πολύ καλά κατά τη γνώμη μου.
I write in bed.	Γράφω στο κρεβάτι.
The first is particularly interesting for our purposes.	Το πρώτο είναι ιδιαίτερα ενδιαφέρον για τους σκοπούς μας.
They wanted to know.	Ήθελαν να το μάθουν.
The important thing is that he did a good job.	Το σημαντικό είναι ότι έκανε καλή δουλειά.
And she knows how lucky she is.	Και ξέρει πόσο τυχερή είναι.
Deep down, these are the things you want.	Βαθιά μέσα σου, αυτά είναι πράγματα που θέλεις.
And the food also sounds amazing.	Και το φαγητό ακούγεται επίσης εκπληκτικό.
Some followed her from a distance.	Κάποιοι την ακολούθησαν από απόσταση.
But it seems that such natural laws were not created.	Φαίνεται όμως ότι τέτοιοι φυσικοί νόμοι δεν δημιουργήθηκαν.
But I mean it.	Το εννοώ όμως.
It 's hard for me to sleep.	Μου είναι δύσκολο να κοιμηθώ.
In other words, to the police.	Στην αστυνομία δηλαδή.
I try the solution below and it worked for me.	Δοκιμάζω τη λύση παρακάτω και μου δούλεψε.
He must go immediately.	Πρέπει να πάει αμέσως.
Even a small one.	Έστω και ένα μικρό.
They benefit from doing really well and require a lot of physical movement.	Επωφελούνται από το να κάνουν πραγματικά και απαιτούν πολλή σωματική κίνηση.
He knew nothing.	Δεν ήξερε τίποτα.
I'm here and ready to go out there and play hard.	Είμαι εδώ και έτοιμος να βγω εκεί έξω και να παίξω σκληρά.
I let things happen.	Αφήνω τα πράγματα να συμβούν.
A very small one.	Ένα πολύ μικρό.
And so on for the rest.	Και ούτω καθεξής για τα υπόλοιπα.
I highly recommend it.	Το προτείνω ανεπιφύλακτα.
It is above the water.	Είναι πάνω από το νερό.
Get mad.	Νευριάζω.
Indeed, they seem rather happy with the situation.	Πράγματι, φαίνονται μάλλον ευχαριστημένοι με την κατάσταση.
This should not have been done.	Αυτό δεν έπρεπε να γίνει.
These guys and this community really feel like my kids.	Αυτοί οι τύποι και αυτή η κοινότητα νιώθουν πραγματικά σαν παιδιά μου.
Probability plays a role in some actions.	Η πιθανότητα παίζει ρόλο σε κάποιες ενέργειες.
Seriously, let someone understand.	Σοβαρά, κάποιος να το καταλάβει.
But let us be fair.	Αλλά ας είμαστε δίκαιοι.
If you've experienced it, you know it's true.	Εάν το έχετε βιώσει, ξέρετε ότι αυτό είναι αλήθεια.
Their eyes were thrown down.	Τα μάτια τους ήταν πεταμένα κάτω.
Fear of the future.	Φόβος για το μέλλον.
She did not want to tell them her version of events.	Δεν ήθελε να τους πει την εκδοχή της για τα γεγονότα.
This is talk of drugs.	Αυτό είναι κουβέντα για ναρκωτικά.
However, we try to read it.	Ωστόσο, προσπαθούμε να το διαβάσουμε.
He needed me.	Με χρειαζόταν.
But things could be done better.	Τα πράγματα όμως θα μπορούσαν να γίνουν καλύτερα.
He was suddenly hit in the head.	Ξαφνικά χτυπήθηκε στο κεφάλι.
He takes care of himself.	Φροντίζει τον εαυτό του.
Her father was a kind man who loved her very much.	Ο πατέρας της ήταν ένας ευγενικός άνθρωπος που την αγαπούσε πολύ.
It never crossed my mind that this would happen.	Ποτέ δεν μου είχε περάσει από το μυαλό ότι αυτό θα συνέβαινε.
They want to be healthy.	Θέλουν να είναι υγιείς.
Leave as much space as possible between the big trees and your garden.	Αφήστε όσο το δυνατόν περισσότερο χώρο ανάμεσα στα μεγάλα δέντρα και τον κήπο σας.
I want to touch it.	Θέλω να το αγγίξω.
She has thin skin.	Έχει λεπτό δέρμα.
I only get things through the web.	Μου παίρνω πράγματα μόνο μέσω του ιστού.
I'm not sure if this is possible.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι δυνατό.
MUSIC.	ΜΟΥΣΙΚΗ.
Think in terms of days, weeks and months.	Σκεφτείτε με όρους ημερών, εβδομάδων και μηνών.
It worked, after a while.	Λειτούργησε, μετά από καιρό.
But there is every possibility that the storm has left behind new challenges.	Αλλά υπάρχει κάθε πιθανότητα η καταιγίδα να έχει αφήσει πίσω του νέες προκλήσεις.
Turning to fat.	Γυρίζοντας στο λίπος.
Something I think is what he is trying to do.	Κάτι που νομίζω ότι είναι αυτό που προσπαθεί να κάνει.
They do not look like the picture.	Δεν μοιάζουν με την εικόνα.
The photos are in the memory of the camera.	Οι φωτογραφίες βρίσκονται στη μνήμη της κάμερας.
This is a huge category of states.	Αυτή είναι μια τεράστια κατηγορία κρατών.
We can run.	Μπορούμε να τρέξουμε.
Live with it.	Ζήσε με αυτό.
I had just signed a big deal.	Μόλις είχα υπογράψει μια μεγάλη συμφωνία.
And, it is about making long-term decisions.	Και, πρόκειται για τη λήψη μακροπρόθεσμων αποφάσεων.
I see the reasons.	Βλέπω τους λόγους.
Many parents said they had never seen their children laugh so hard before.	Πολλοί γονείς είπαν ότι δεν είχαν ξαναδεί παιδιά να γελούν τόσο σκληρά πριν.
At least one.	Τουλάχιστον ένα.
We identified participants using an injury database.	Προσδιορίσαμε τους συμμετέχοντες χρησιμοποιώντας μια βάση δεδομένων τραυματισμών.
Your date of birth.	Η ημερομηνία γέννησής σου.
Which is very nice.	Που είναι πολύ ωραίο.
Nothing does anything.	Τίποτα δεν κάνει τίποτα.
Some things are black and white.	Κάποια πράγματα είναι ασπρόμαυρα.
Both patients were adults.	Και οι δύο ασθενείς ήταν ενήλικες.
Now they came back and we knew what it would be like.	Τώρα επέστρεψαν και ξέραμε πώς θα ήταν.
They work in silence.	Δουλεύουν στη σιωπή.
Of course, of course.	Φυσικά, φυσικά.
It's bad luck.	Είναι κακή τύχη.
Her concern grows as she continues below.	Η ανησυχία της αυξάνεται καθώς συνεχίζει παρακάτω.
These values ​​seem correct.	Αυτές οι τιμές φαίνονται σωστές.
He designed this work and wrote the manuscript based on the notes.	Σχεδίασε αυτό το έργο και έγραψε το χειρόγραφο με βάση τις σημειώσεις.
No ball, head.	Όχι μπάλα, κεφάλι.
But it was a lot of fun.	Αλλά ήταν πολύ διασκεδαστικό.
I have a ready crew.	Έχω έτοιμο πλήρωμα.
He did not want to leave.	Δεν ήθελε να φύγει.
I just do not see things as you do.	Απλώς δεν βλέπω τα πράγματα όπως εσύ.
He has no other choice.	Δεν έχει άλλη επιλογή.
After that we will get to the important things.	Μετά από αυτό θα φτάσουμε στα σημαντικά πράγματα.
No, he could not speak at this time.	Όχι, δεν μπορούσε να μιλήσει αυτή τη στιγμή.
They look like any other couple out for dinner.	Μοιάζουν με κάθε άλλο ζευγάρι έξω για δείπνο.
No associated symptoms were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σχετιζόμενα συμπτώματα.
I'm not sure if he was on that tour.	Δεν είμαι σίγουρος αν ήταν σε εκείνη την περιοδεία.
No one had moved to take her place.	Κανείς δεν είχε κουνηθεί για να πάρει τη θέση της.
Putting him to the test.	Βάζοντάς τον σε δοκιμασία.
I just want to win.	Θέλω απλώς να κερδίσω.
Using repetition of text from the previous season.	Χρησιμοποιώντας επανάληψη κειμένου από την προηγούμενη σεζόν.
I would like to see what you will do next.	Θα ήθελα να δω τι θα κάνετε στη συνέχεια.
What matters is how we use it for good or bad.	Σημασία έχει το πώς το χρησιμοποιούμε για καλό ή κακό.
I wanted to stop for a moment and take a closer look.	Ήθελα να σταματήσω για λίγο και να ρίξω μια πιο προσεκτική ματιά.
Others took part in it.	Σε αυτό συμμετείχαν και άλλοι.
You see, life has its conditions.	Βλέπετε, η ζωή έχει τις προϋποθέσεις της.
Just give me the video.	Απλά δώσε μου το βίντεο.
I was with each of you every day you were home.	Ήμουν με τον καθένα σας κάθε μέρα που ήσασταν σπίτι.
Think about this for a second.	Σκεφτείτε αυτό για ένα δευτερόλεπτο.
This is relevant for a number of reasons.	Αυτό είναι σχετικό για μερικούς λόγους.
They had just lost their best friends.	Μόλις είχαν χάσει τους καλύτερους φίλους τους.
It is not for a few days.	Δεν είναι για λίγες μέρες.
This business needed me.	Αυτή η επιχείρηση με χρειαζόταν.
You will receive a call for them.	Θα λάβετε μια κλήση για αυτούς.
But the bear is not born immediately.	Αλλά η αρκούδα δεν γεννιέται αμέσως.
The man smiled.	Ο άντρας χαμογέλασε.
I know there is no choice.	Ξέρω ότι δεν υπάρχει επιλογή.
We thought about how to do it right.	Σκεφτήκαμε πώς να το κάνουμε σωστά.
All smart young women should have a say.	Όλες οι έξυπνες νέες γυναίκες πρέπει να έχουν την ψήφο.
She is happy and that makes me happy that things are going well.	Είναι χαρούμενη και αυτό με κάνει χαρούμενο που τα πράγματα πάνε καλά.
She is a cat.	Είναι γάτα.
This gives you some advantage.	Αυτό σας δίνει κάπως ένα πλεονέκτημα.
But it doesn't have to be anymore.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι πια.
He was not dressed as usual.	Δεν ήταν ντυμένος όπως συνήθως.
This is not even legal, it is not.	Αυτό δεν είναι καν νόμιμο, δεν είναι.
I loved my country and thought he loved me.	Αγαπούσα τη χώρα μου και νόμιζα ότι με αγαπούσε.
You two can not put your heads straight.	Εσείς οι δύο δεν μπορείτε να βάλετε τα κεφάλια σας στην ευθεία.
It is a big big project that awaits us next year.	Είναι ένα μεγάλο μεγάλο έργο που μας περιμένει την επόμενη χρονιά.
You go.	Προχώρα εσύ.
Soldiers as members of my team.	Στρατιώτες ως μέλη της ομάδας μου.
Some time ago a young man went home late.	Πριν από λίγο καιρό ένας νεαρός άνδρας πήγε σπίτι αργά.
I wanted to see her.	Ήθελα να τη δω.
Nothing even approaches such a system.	Τίποτα δεν πλησιάζει καν ένα τέτοιο σύστημα.
He had said he would be there at two in the afternoon.	Είχε πει ότι θα ήταν εκεί στις δύο το μεσημέρι.
I like the team.	Μου αρέσει η ομάδα.
There are two main changes.	Υπάρχουν δύο βασικές αλλαγές.
Nobody does it anymore.	Κανείς δεν το κάνει πια.
When he did not kill them.	Όταν δεν τους σκότωσε.
Get out of the battle.	Βγες από τη μάχη.
He lay on my hands breathing very fast.	Ξάπλωσε στα χέρια μου αναπνέοντας πολύ γρήγορα.
However, not much is known in this area.	Ωστόσο, δεν είναι πολλά γνωστά σε αυτόν τον τομέα.
If it is low, you will not have good performance.	Εάν είναι χαμηλό, δεν θα έχετε καλή απόδοση.
I have no doubt.	Δεν έχω αμφιβολία.
You do not look like the guy.	Δεν φαίνεσαι του τύπου.
I love my gift.	Λατρεύω το δώρο μου.
That's what he thought.	Έτσι σκέφτηκε.
You have been dealing with this from the beginning.	Έχετε ασχοληθεί με αυτό από την αρχή.
It may not apply to you.	Μπορεί να μην ισχύει για εσάς.
Consider two cases.	Εξετάστε δύο περιπτώσεις.
He seemed to enjoy it.	Έδειχνε να το απολαμβάνει.
The same goes for those on your crew, yes.	Το ίδιο ισχύει και για εκείνους στο πλήρωμά σας, ναι.
I had seen men fall down.	Είχα δει άντρες να πέφτουν κάτω.
There was so much to enjoy.	Υπήρχαν τόσα πολλά για να απολαύσετε.
I have heard enough of your lies.	Έχω ακούσει αρκετά τα ψέματά σου.
So they say in general.	Έτσι το λένε γενικά.
Or there is her little sister.	Ή υπάρχει η μικρή της αδερφή.
They remained completely motionless in the dark outside the door.	Έμειναν εντελώς ακίνητοι στο σκοτάδι έξω από την πόρτα.
It was in the eyes.	Ήταν στα μάτια.
I have approached it myself.	Το έχω πλησιάσει μόνος μου.
He would be on his feet for hours as soon as the project started.	Θα ήταν στα πόδια του για ώρες μόλις ξεκινούσε το έργο.
That was just the beginning, though.	Αυτή ήταν μόνο η αρχή, ωστόσο.
Maybe next year.	Ισως του χρόνου.
A good job came in because they should start too.	Μπήκε μια καλή δουλειά γιατί να ξεκινήσουν κι αυτοί.
They did not even know what they were doing.	Δεν ήξεραν καν τι έκαναν.
I tried many ways to do this but nothing happened.	Δοκίμασα πολλούς τρόπους για να το κάνω αυτό αλλά δεν έγινε τίποτα.
The last stage in the last house.	Το τελευταίο στάδιο στο τελευταίο σπίτι.
You know what followed.	Ξέρετε τι ακολούθησε.
We use similar techniques here.	Χρησιμοποιούμε παρόμοιες τεχνικές εδώ.
I had to give it to her.	Έπρεπε να της το δώσω.
He was cool, but he did not see a drop of sweat.	Ήταν ψύχραιμος, όμως, δεν έβλεπε ούτε μια σταγόνα ιδρώτα.
Then he was once again back in the front.	Έπειτα ήταν για άλλη μια φορά πίσω στο μέτωπο.
It was usually summer.	Συνήθως ήταν καλοκαίρι.
Your site is no different.	Ο ιστότοπός σας δεν διαφέρει.
I mean constantly.	Εννοώ συνεχόμενα.
Their children had grown up and moved away.	Τα παιδιά τους είχαν μεγαλώσει και είχαν απομακρυνθεί.
I have not thought more than that.	Δεν έχω σκεφτεί περισσότερο από αυτό.
But there is no reason for me to get involved in this.	Αλλά δεν υπάρχει λόγος να εμπλακώ σε αυτό.
There is nothing to choose from.	Δεν υπάρχει τίποτα να διαλέξετε.
When he saw them, a look of concern crossed his face.	Όταν τους είδε, ένα βλέμμα ανησυχίας πέρασε στο πρόσωπό του.
In addition, this location data is often not very specific.	Επιπλέον, αυτά τα δεδομένα τοποθεσίας συχνά δεν είναι πολύ συγκεκριμένα.
I am learning names.	Μαθαίνω ονόματα.
It's in there.	Είναι εκεί μέσα.
This situation was observed in the group of employees.	Αυτή η κατάσταση παρατηρήθηκε στην ομάδα εργαζομένων.
So it lasted.	Έτσι κράτησε.
I'm tired and very busy.	Είμαι κουρασμένος και πολύ απασχολημένος.
I hope this guide helped you set up your chair.	Ελπίζω ότι αυτός ο οδηγός σας βοήθησε να στήσετε την καρέκλα σας.
He treated everyone well.	Αντιμετωπιζόταν καλά σε όλους.
He received a good joint school education.	Έλαβε καλή κοινή σχολική εκπαίδευση.
Now he should share the attention.	Τώρα θα έπρεπε να μοιραστεί την προσοχή.
But in reality, neither is true.	Αλλά στην πραγματικότητα, κανένα από τα δύο δεν ισχύει.
I'm not happy if you ask that.	Δεν είμαι ευχαριστημένος, αν αυτό ρωτάς.
You are not going to look your best.	Δεν πρόκειται να φαίνεσαι στα καλύτερά σου.
However, other men appear to have joined the company by that date.	Ωστόσο, άλλοι άνδρες φαίνεται να έχουν ενταχθεί στην εταιρεία μέχρι εκείνη την ημερομηνία.
The phone was pressed right on the ground.	Το τηλέφωνο πατήθηκε ακριβώς στο έδαφος.
You would not go behind my back.	Δεν θα πήγαινες πίσω από την πλάτη μου.
She thought the sun had risen and set on her father.	Νόμιζε ότι ο ήλιος ανέτειλε και έπεσε στον πατέρα της.
Her body kept going until her mind receded.	Το σώμα της συνέχιζε να πηγαίνει μέχρι που το μυαλό της υποχώρησε.
They seem to do everything the right way.	Φαίνεται ότι κάνουν τα πάντα με τον σωστό τρόπο.
This makes the most difficult part of the game much easier.	Αυτό κάνει το πιο δύσκολο κομμάτι του παιχνιδιού πολύ πιο εύκολο.
My question is whether this is the right approach to do this.	Το ερώτημά μου είναι αν αυτή είναι η κατάλληλη προσέγγιση για να γίνει αυτό.
I called her name and did not answer.	Φώναξα το όνομά της και δεν απάντησα.
Learning with computer games.	Εκμάθηση με παιχνίδια στον υπολογιστή.
Finally, he did.	Τελικά, το έκανε.
I wanted to try.	Ήθελα να δοκιμαστώ.
This will not be a military operation.	Αυτή δεν θα είναι στρατιωτική επιχείρηση.
I lie all my life.	Λέω ψέματα όλη μου τη ζωή.
I win or I lose.	Κερδίζω ή χάνω.
Remove that.	Αφαιρέστε το.
You may want to try it.	Μπορεί να θέλετε να το δοκιμάσετε.
And on an empty stomach you need even less.	Και με άδειο στομάχι χρειάζεται ακόμα λιγότερο.
He looked and saw the world differently.	Κοίταξε και είδε τον κόσμο διαφορετικά.
But there is a surprise picture below.	Αλλά υπάρχει μια εικόνα έκπληξη παρακάτω.
This is very true, it has a point.	Αυτό είναι πολύ αλήθεια, έχει ένα σημείο.
The woman had not had a hard time then.	Τότε η γυναίκα δεν είχε δυσκολευτεί ούτε λεπτό.
I look forward to seeing it !.	Ανυπομονώ να το δω!.
There was no significant difference between these groups.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ αυτών των ομάδων.
Full policy statement.	Πλήρης δήλωση πολιτικής.
People looked really beautiful.	Οι άνθρωποι φαίνονταν πραγματικά όμορφοι.
I nodded to them to continue their work.	Τους έγνεψα να συνεχίσουν τη δουλειά τους.
To name just a few.	Για να αναφέρω μόνο λίγα.
For now, the query must remain closed.	Προς το παρόν, το ερώτημα πρέπει να παραμείνει κλειστό.
Well, here you are.	Λοιπόν, εδώ είστε.
The shock was real.	Το σοκ ήταν πραγματικό.
I thought it would be great.	Νόμιζα ότι θα ήταν υπέροχος.
The code is extremely simple, so it probably does not work.	Ο κώδικας είναι εξαιρετικά απλός, γι' αυτό πιθανώς δεν λειτουργεί.
The proposal was accepted.	Η πρόταση έγινε δεκτή.
I'm getting wet.	Σχεδόν βρέχομαι.
She was looking at it herself.	Το κοίταζε η ίδια.
I can do the next part as a big page, though.	Μπορεί να κάνω το επόμενο μέρος ως μεγάλη σελίδα, ωστόσο.
He appeared there by mistake.	Εμφανίστηκε εκεί κατά λάθος.
Another is education.	Ένα ακόμη είναι η εκπαίδευση.
It was dark outside.	Έξω ήταν σκοτεινά.
This makes me feel better having this proof.	Αυτό με κάνει να νιώθω καλύτερα έχοντας αυτή την απόδειξη.
He looked at the empty room.	Κοίταξε το άδειο δωμάτιο.
We lived with what we had in our local environment.	Ζούσαμε με ό,τι είχαμε στο τοπικό μας περιβάλλον.
In this case, how to avoid drawing up action plans.	Σε αυτή την περίπτωση πώς να αποφύγετε τη σύνταξη τάξεων δράσης.
This will save a lot of time and money.	Αυτό θα εξοικονομήσει πολύ χρόνο και χρήμα.
He made new friends at school.	Έκανε νέους φίλους στο σχολείο.
I remember it so well.	Το θυμάμαι τόσο καλά.
As you say, it often was not what it looked like.	Όπως λες, συχνά δεν ήταν αυτό που έμοιαζε.
The fight had good moments.	Ο αγώνας είχε καλές στιγμές.
They may need it.	Μπορεί να το χρειαστούν.
There is very little discussion about the result of this.	Υπάρχει πολύ λίγη συζήτηση για το αποτέλεσμα αυτού.
It may take a month.	Μπορεί να πάρει ένα μήνα.
Personal stories of our relationship.	Προσωπικές ιστορίες της σχέσης μας.
It was a personal decision at that time to stand against him.	Ήταν προσωπική απόφαση εκείνη τη στιγμή να σταθώ εναντίον του.
Great, just what he needed.	Υπέροχο, ακριβώς αυτό που χρειαζόταν.
He could not stand it.	Δεν άντεχε.
His words, however, were different.	Τα λόγια του, όμως, ήταν διαφορετικά.
And having fun.	Και διασκεδάζοντας.
You can explain it.	Μπορείτε να το εξηγήσετε.
This leads to other issues we may have in our relationship.	Αυτό οδηγεί σε άλλα θέματα που μπορεί να έχουμε στη σχέση μας.
When a vehicle veered off the road.	Όταν ένα όχημα τους ξέφυγε από το δρόμο.
Even worse to put my finger on you.	Ακόμα χειρότερο να βάλω το δάχτυλο πάνω σου.
We love big boy !!.	Αγαπάμε μεγάλο αγόρι!!.
And indeed it may or may not be.	Και όντως μπορεί να είναι ή όχι.
But not in this case.	Όχι όμως σε αυτή την περίπτωση.
So it was postponed year by year.	Οπότε αναβλήθηκε χρόνο με τον χρόνο.
I have been thinking about it for a long time now.	Αυτή τη στιγμή τη σκέφτομαι πολύ καιρό.
They did not hit the big one.	Δεν χτύπησαν το μεγάλο.
I just had a phone call.	Μόλις είχα ένα τηλεφώνημα.
If you hit them, you get a point.	Αν τους χτυπήσεις, παίρνεις πόντο.
We held our breath.	Κρατήσαμε την αναπνοή μας.
We want to have our say.	Θέλουμε να πούμε τη γνώμη μας.
It is much harder for a woman to escape.	Είναι πολύ πιο δύσκολο για τη γυναίκα να το ξεφύγει.
Living in their home tends to be a challenge.	Η ζωή στο σπίτι τους τείνει να είναι μια πρόκληση.
Someone has to remember.	Κάποιος πρέπει να θυμάται.
I had never seen them before.	Δεν τους είχα ξαναδεί.
It's such a good feeling.	Είναι τόσο καλό συναίσθημα.
We are strong.	Είμαστε δυνατοί.
It has not come out yet.	Δεν έχει βγει ακόμα.
He put on weight, he knew it.	Έβαλε κιλά, το ήξερε.
However, it was not.	Ωστόσο, δεν ήταν.
Your download was an add-on that this file could display completely.	Η λήψη σας ήταν μια προσθήκη που αυτό το αρχείο θα μπορούσε να εμφανιστεί εντελώς.
This is the biggest key for us.	Αυτό είναι το μεγαλύτερο κλειδί για εμάς.
No, five.	Όχι, πέντε.
Something for the day felt wrong.	Κάτι για την ημέρα ένιωθε λάθος.
I would come here to get the kids.	Θα ερχόμουν εδώ για να πάρω τα παιδιά.
The statement confused me.	Η δήλωση με μπέρδεψε.
Obviously, many of them come from our own lives.	Προφανώς, πολλά από αυτά προέρχονται από τη δική μας ζωή.
It is a pleasure to use it.	Είναι χαρά να το χρησιμοποιείς.
Have us if you hope this has a book of pages.	Έχετε μας εάν ελπίζετε ότι αυτό έχει ένα βιβλίο σελίδων.
We do not make an application.	Δεν φτιάχνουμε εφαρμογή.
Maybe they eat small fish somehow.	Ίσως τρώνε με κάποιο τρόπο μικρά ψάρια.
At least not from us.	Τουλάχιστον όχι από εμάς.
See it today !.	Δείτε το σήμερα!.
No effect was observed.	Δεν παρατηρήθηκε καμία επίδραση.
I'm not sure, really.	Δεν είμαι σίγουρος, πραγματικά.
I thought we were friends.	Νόμιζα πως ήμασταν φίλοι.
And after that.	Και μετά αυτό.
But it is not due to lack of will.	Αλλά δεν είναι λόγω έλλειψης θέλησης.
Since there are only three, the choice is not very difficult.	Δεδομένου ότι υπάρχουν μόνο τρεις, η επιλογή δεν είναι πολύ δύσκολη.
They had not been in contact for three years.	Δεν είχαν έρθει σε επαφή για τρία χρόνια.
Not from a bear.	Όχι από αρκούδα.
That's what he wanted.	Αυτό ήθελε.
I like that we do something special.	Μου αρέσει που κάνουμε κάτι ξεχωριστό.
There was another word.	Υπήρχε μια άλλη λέξη.
People should not play a role because they are not on the field.	Ο κόσμος δεν πρέπει να παίζει ρόλο γιατί δεν είναι στο γήπεδο.
I would like to know my next steps.	Θα ήθελα να μάθω τα επόμενα βήματά μου.
When it is full of salt, the leaves are thrown away.	Όταν είναι γεμάτο αλάτι, τα φύλλα ρίχνονται.
You just smoke more here because it 's easier.	Απλώς καπνίζεις περισσότερο εδώ γιατί είναι πιο εύκολο.
He was definitely ahead of his time.	Ήταν σίγουρα μπροστά από την εποχή του.
The reason remains quite simple.	Ο λόγος παραμένει αρκετά απλός.
This happened again and again.	Αυτό συνέβη ξανά και ξανά.
You could go and listen to live music.	Θα μπορούσατε να πάτε να ακούσετε ζωντανή μουσική.
The big ones talk.	Οι μεγάλοι μιλούν.
No one went to bed on time.	Κανείς δεν πήγε για ύπνο στην ώρα του.
Without inner life.	Χωρίς εσωτερική ζωή.
This they sleep.	Αυτό κοιμούνται.
I can not admit the mistake I made here.	Δεν μπορώ να αναγνωρίσω το λάθος που έκανα εδώ.
The door is half closed.	Η πόρτα είναι μισόκλειστη.
Exchange increased chances of success for calm.	Ανταλλάξτε αυξημένες πιθανότητες επιτυχίας για ηρεμία.
I want the best for everyone ".	Θέλω το καλύτερο για όλους».
Really a rare site.	Πραγματικά ένα σπάνιο site.
This is such a volume.	Αυτός είναι ένας τέτοιος τόμος.
But you will be amazed at how quickly they fill up in three hours.	Αλλά θα εκπλαγείτε πόσο γρήγορα γεμίζουν τρεις ώρες.
They would take care of things.	Θα φροντίζονταν τα πράγματα.
Anxiety re-entered his voice.	Το άγχος ξαναμπήκε στη φωνή του.
This thought gave him the answer.	Αυτή η σκέψη του έδωσε την απάντησή του.
However, be aware of the cost.	Ωστόσο, να γνωρίζετε το κόστος.
Dinner last night and tonight from one.	Δείπνο χθες το βράδυ και απόψε από το ένα.
These are important for applications.	Αυτά είναι σημαντικά για εφαρμογές.
You and only you will do it.	Εσύ και μόνο εσύ θα το κάνεις.
On one side of the stable are horses.	Στη μία πλευρά του στάβλου βρίσκονται άλογα.
I have seen a message that says a lot.	Έχω δει ένα μήνυμα που λέει πολλά.
It is the only explanation.	Είναι η μόνη εξήγηση.
Now tell yourself that you never want to feel that way again.	Τώρα πείτε στον εαυτό σας ότι δεν θέλετε να νιώσετε ποτέ ξανά έτσι.
This is understandable.	Αυτό είναι κατανοητό.
None of the crew told you.	Κανείς από το πλήρωμα δεν σου είπε.
There is an end to this.	Υπάρχει ένα τέλος σε αυτό.
Everyone is dead now.	Όλοι νεκροί τώρα.
I'm sure it had to do with their survival.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό είχε να κάνει με την επιβίωσή τους.
I knew it for a fact.	Το ήξερα για ένα γεγονός.
For years, they had a hard time finding work.	Για χρόνια, δύσκολα έβρισκαν δουλειά.
And that did not happen.	Και αυτό δεν έγινε.
Who knows that you are with us.	Ποιος ξέρει ότι είσαι μαζί μας.
There is something to see here too.	Υπάρχει κάτι να δούμε και εδώ.
We live free to do whatever we want.	Ζούμε ελεύθεροι να κάνουμε ό,τι θέλουμε.
And breathing is life.	Και η αναπνοή είναι ζωή.
That's why it happens.	Γι' αυτό συμβαίνει αυτό.
Performances, movies and plays.	Παραστάσεις, κινηματογραφικές ταινίες και θεατρικές παραστάσεις.
Maybe they'll catch him for me.	Ίσως τον πιάσουν για μένα.
He did not seem to worry much.	Δεν φαινόταν να ανησυχεί πολύ.
They have to reorganize their lives.	Πρέπει να ξανασυνθέσουν τις ζωές τους.
I have not looked again since.	Δεν έχω ξανακοιτάξει από τότε.
Access file.	Αρχείο πρόσβασης.
They spoke back.	Μίλησαν πίσω.
I just work.	Απλώς δουλεύω.
Whatever will happen.	Οτιδήποτε θα γίνει.
We love so much.	Αγαπάμε πάρα πολύ.
I was hot.	Είχα ζέστη.
Never feel that you have to prove anything to anyone.	Ποτέ μην αισθάνεστε ότι πρέπει να αποδείξετε τίποτα σε κανέναν.
Maybe I'll wait to see what the answer is.	Ίσως περιμένω να δω ποια είναι η απάντηση σε αυτό.
The fear of death.	Ο φόβος του θανάτου.
And then the other room is music.	Και μετά το άλλο δωμάτιο είναι μουσική.
He asked you.	Σε ζήτησε.
Light the fire.	Ανεβάστε τη φωτιά.
There is nothing we can do.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα.
This means that the audience for this release may be a bit limited.	Αυτό σημαίνει ότι το κοινό για αυτήν την κυκλοφορία μπορεί να είναι λίγο περιορισμένο.
They just make better sense.	Απλώς βγάζουν καλύτερο νόημα.
Or maybe.	Ή ίσως.
But he had no choice.	Όμως δεν είχε άλλη επιλογή.
It felt like a living thing.	Ένιωθε σαν ένα ζωντανό πράγμα.
If your problem is not being discussed, create a new one.	Εάν το πρόβλημά σας δεν συζητείται, δημιουργήστε ένα νέο.
When you meet him, you can ask him about it.	Όταν τον συναντήσετε, μπορείτε να τον ρωτήσετε σχετικά.
Nothing more and nothing less.	Τίποτα περισσότερο και τίποτα λιγότερο.
Every time you die a little.	Κάθε φορά πεθαίνεις λίγο.
Access is closed.	Η πρόσβαση είναι κλειστή.
They do not know who to trust or where to hide.	Δεν ξέρουν ποιον να εμπιστευτούν ή πού να κρυφτούν.
The door closed behind him without sound.	Η πόρτα έκλεισε πίσω του χωρίς ήχο.
Thus, blood sampling.	Έτσι, η αιμοληψία.
They really want to do it.	Θέλουν πολύ να το κάνουν.
But it was very deep.	Αλλά ήταν πολύ βαθιά.
I know this by heart.	Αυτό το ξέρω από καρδιάς.
I just remember the treatment.	Απλώς θυμάμαι τη θεραπεία.
There seemed to be no real life for him.	Φαινόταν ότι δεν υπήρχε πραγματική ζωή γι' αυτόν.
Then we went ahead and got to that.	Μετά προχωρήσαμε και φτάσαμε σε αυτό.
Where a user can create their own game and play it.	Όπου ένας χρήστης μπορεί να δημιουργήσει το δικό του παιχνίδι και να το παίξει.
Public still.	Δημόσια ακόμα.
He has broken his back.	Έχει σπάσει την πλάτη.
To name a few.	Για να αναφέρουμε μερικά.
He had never shown her things.	Δεν της είχε δείξει ποτέ τα πράγματα.
What file does it have.	Τι αρχείο έχει.
It made me respect the audience even more.	Με έκανε να σέβομαι ακόμα περισσότερο το κοινό.
Everyone seemed to be happy.	Όλοι έδειχναν να είναι χαρούμενοι.
I thought that was what you meant.	Νόμιζα ότι αυτό εννοούσες.
Now one hundred and twenty ahead.	Τώρα εκατόν είκοσι μπροστά.
There is still a lot to do.	Ακόμα πολλά να κάνουμε.
I needed to not be there for a while.	Χρειαζόμουν να μην υπάρχω για λίγο.
He felt as if it were not his hand.	Ένιωθε σαν να μην ήταν το χέρι του.
He wants so much to be part of us.	Θέλει τόσο πολύ να είναι μέρος μας.
And yet it can.	Κι όμως μπορεί.
There were a lot of rocks, holes and so on.	Υπήρχαν πολλοί βράχοι, τρύπες και ούτω καθεξής.
It was not a movie and it was not.	Δεν ήταν ταινία και έτσι δεν ήταν.
He put his foot down again.	Άφησε πάλι το πόδι του κάτω.
It's so wonderful.	Είναι τόσο υπέροχο.
He gave a gentle laugh.	Έδωσε ένα απαλό γέλιο.
Using this rule option.	Χρησιμοποιώντας αυτήν την επιλογή κανόνα.
Very few go to each ball.	Πολύ λίγα πάνε σε κάθε μπάλα.
Science is lost.	Η επιστήμη χάθηκε.
You must check in with us.	Πρέπει να κάνετε check in μαζί μας.
I like working.	Μου αρέσει να δουλεύω.
It was something that just seemed very interesting.	Ήταν κάτι που απλά φαινόταν πολύ ενδιαφέρον.
Lost in ways that most of us have never known.	Χαμένοι με τρόπους που οι περισσότεροι από εμάς δεν έχουμε γνωρίσει ποτέ.
I'm going to get you back.	Πάω να σε πάρω πίσω.
I have never seen it.	Δεν το έχω ξαναδεί.
He ran a hand through her hair.	Πέρασε ένα χέρι μέσα από τα μαλλιά της.
I never thought you would choose me.	Ποτέ μα ποτέ δεν πίστευα ότι θα με διάλεγες.
Live and learn.	Ζήσε και μάθε.
It will be fun.	Θα διασκεδάσει.
Stay in bed if that makes you feel better.	Μείνετε στο κρεβάτι αν αυτό σας κάνει να αισθάνεστε καλύτερα.
I liked these things.	Μου άρεσαν αυτά τα πράγματα.
The course of the infection was analyzed at the indicated time points.	Η πορεία της μόλυνσης αναλύθηκε στα υποδεικνυόμενα χρονικά σημεία.
There is a large table there to lay out some papers.	Υπάρχει ένα μεγάλο τραπέζι εκεί για να απλώσω μερικά χαρτιά.
The idea of ​​power is familiar even to children.	Η ιδέα της εξουσίας είναι εξοικειωμένη ακόμα και με τα παιδιά.
I hope to find a nice game to play.	Ελπίζω να βρω ένα ωραίο παιχνίδι για να παίξω.
The construction there is quite good.	Εκεί η κατασκευή είναι αρκετά καλή.
You still have them.	Τα έχεις ακόμα.
But what happened, happened.	Αλλά αυτό που έγινε, έγινε.
See if you can reach a better deal.	Δείτε αν μπορείτε να πετύχετε μια καλύτερη συμφωνία.
But take a moment and look.	Αλλά πάρτε μια στιγμή και κοιτάξτε.
Both efforts are necessary.	Και οι δύο προσπάθειες είναι απαραίτητες.
The cat needs me.	Η γάτα με χρειάζεται.
A patient is excluded.	Ένας ασθενής αποκλείεται.
It was not only the rich who signed.	Δεν υπέγραψαν μόνο οι πλούσιοι.
Here they had to drink a little.	Εδώ έπρεπε να πιουν λίγο.
We will leave here before that happens.	Θα φύγουμε από εδώ πριν γίνει αυτό.
Killing me would not solve their problems.	Το να με σκοτώσουν δεν θα έλυνε τα προβλήματά τους.
He had called his father and his father told him to come home.	Είχε πάρει τηλέφωνο τον πατέρα του και ο πατέρας του είπε να έρθει σπίτι.
He comes from a large family.	Προέρχεται από μεγάλη οικογένεια.
They were just wonderful.	Απλώς ήταν υπέροχοι.
But this young doctor has scared her for herself.	Αλλά αυτός ο νέος γιατρός την έχει τρομάξει για τον εαυτό της.
We reached as far as we could.	Φτάσαμε όσο πιο μακριά μπορούμε.
I really like the picture.	Μου αρέσει πολύ η εικόνα.
This is just wrong.	Αυτό είναι απλά λάθος.
It gives us a goal to follow.	Μας δίνει έναν στόχο να ακολουθήσουμε.
From user it is necessary.	Από χρήστη είναι απαραίτητο.
I select students from the adults every day.	Επιλέγω μαθητές από τους ενήλικες κάθε μέρα.
And that is what we used to do.	Και αυτό κάναμε παλιά.
Entirely in cash.	Εξ ολοκλήρου σε μετρητά.
The other men came closer.	Οι άλλοι άντρες πλησίασαν πιο κοντά.
You do not need a black hole.	Δεν χρειάζεται μαύρη τρύπα.
Maybe that was the problem.	Ίσως αυτό να ήταν το πρόβλημα.
After that, my memory problems completely disappeared.	Μετά από αυτό, τα προβλήματα μνήμης μου εξαφανίστηκαν εντελώς.
It would be.	Θα ήταν.
I went to the guard holding the gift.	Πήγα στον φύλακα κρατώντας το δώρο.
I am a man, not a movement.	Είμαι άντρας, όχι κίνημα.
Does not matter.	Δεν έχει σημασία.
He is only successful for a moment.	Είναι επιτυχημένος μόνο για μια στιγμή.
One day, his daughter called him suddenly.	Μια μέρα, η κόρη του τον φώναξε ξαφνικά.
We will go home.	Θα πάμε σπίτι μου.
Or right now.	Ή αυτή τη στιγμή.
They do not know each other.	Δεν γνωρίζονται μεταξύ τους.
Learn how to play.	Μάθετε πώς να παίζετε.
Death a busy place.	Θάνατος ένα πολυσύχναστο μέρος.
This is to take care of the infection.	Αυτό είναι για τη φροντίδα της μόλυνσης.
I thought they would go.	Νόμιζα ότι θα πήγαιναν.
He did not return the smile.	Δεν της ανταπέδωσε το χαμόγελο.
Pepper concept.	Έννοια πιπεριού.
He had hidden again.	Είχε ξανακρύψει.
They are not afraid to be themselves.	Δεν φοβούνται να είναι ο εαυτός τους.
It was also locked.	Ήταν και αυτό κλειδωμένο.
It is not as it is.	Δεν είναι όπως είναι.
He got up and went to her.	Σηκώθηκε όρθιος και πήγε κοντά της.
Beat the eggs in and then reduce the heat to low.	Ρίξτε μέσα τα αυγά και στη συνέχεια μειώστε τη φωτιά στο χαμηλό.
No questions are off the table.	Καμία ερώτηση δεν είναι από το τραπέζι.
Except for one thing.	Εκτός από ένα πράγμα.
I do not see him happy.	Δεν τον βλέπω χαρούμενο.
A group of people are out for her blood.	Μια ομάδα ανθρώπων είναι έξω για το αίμα της.
Maybe very light.	Ίσως πολύ ελαφρύ.
He told me to eat them because the weather is hot.	Μου είπε να τα φάω γιατί ο καιρός είναι ζεστός.
Or at least this information has not been made public.	Ή τουλάχιστον αυτές οι πληροφορίες δεν έχουν δημοσιοποιηθεί.
Do you think that you can eat like that?	Πιστεύετε ότι θα μπορούσατε να φάτε έτσι;.
He rested his hands on the table and leaned on them.	Ακούμπησε τα χέρια του στο τραπέζι και ακούμπησε πάνω τους.
We have a user.	Έχουμε χρήστη.
Her body was burned.	Το σώμα της κάηκε.
The wall is wide and tall.	Ο τοίχος είναι φαρδύς και ψηλός.
I know what happened, so do you.	Ξέρω τι συνέβη, το ίδιο και εσύ.
In the middle of winter, a unique, perfect red rose.	Στη μέση του χειμώνα, ένα μοναδικό, τέλειο κόκκινο τριαντάφυλλο.
For more details, see	Για περισσότερες λεπτομέρειες, βλ.
But there were so many ways to hurt.	Υπήρχαν όμως τόσοι πολλοί τρόποι να πληγώσεις.
However, none of them claim to know much about it.	Ωστόσο, κανένας από αυτούς δεν ισχυρίζεται ότι γνωρίζει πραγματικά πολλά για αυτό.
I have seen this.	Το έχω δει αυτό.
I do not know.	Δεν γνωρίζω.
Receive feedback, build and shipping code.	Λάβετε σχόλια, κατασκευή και κωδικό αποστολής.
Then you can see the value of each variable.	Στη συνέχεια, μπορείτε να δείτε τη σημασία κάθε μεταβλητής.
I only knew how to film in one way.	Ήξερα να κινηματογραφώ μόνο με έναν τρόπο.
It was difficult to look for a job.	Ήταν δύσκολο να ψάξεις για δουλειά.
The children are still home from school.	Τα παιδιά είναι ακόμα σπίτι από το σχολείο.
The sad thing is that you forget.	Το λυπηρό είναι ότι ξεχνάς.
I finally told them what they wanted to hear.	Τελικά τους είπα αυτό που ήθελαν να ακούσουν.
The treatment had to be continued until recovery.	Η θεραπεία έπρεπε να συνεχιστεί μέχρι την ανάρρωση.
His mind is weak, even when he was not.	Το μυαλό του είναι αδύναμο, και μάλιστα όταν δεν ήταν.
I hope it would be fun.	Ελπίζω ότι θα ήταν διασκεδαστικό.
This is easily done without anyone knowing.	Αυτό γίνεται εύκολα χωρίς να το μάθει κανείς.
You bring such joy with your music.	Φέρνεις τέτοια χαρά με τη μουσική σου.
Well, that's a big story.	Λοιπόν, αυτή είναι μια μεγάλη ιστορία.
I will not do it.	Δεν θα το κάνω.
It was not home yet.	Δεν ήταν ακόμα σπίτι.
It can be quite different.	Μπορεί να είναι αρκετά διαφορετικό.
We need to know what is in our food.	Πρέπει να ξέρουμε τι υπάρχει στο φαγητό μας.
If you are in shape all year round, you work out all year round.	Εάν είστε σε φόρμα όλο το χρόνο, γυμνάζεστε όλο το χρόνο.
Quite a fun set, without special events.	Αρκετά διασκεδαστικό σετ, χωρίς ιδιαίτερες εκδηλώσεις.
You have the great power to make a business trip.	Έχετε τη μεγάλη δύναμη να κάνετε ένα επαγγελματικό ταξίδι.
The samples were analyzed at the time of collection.	Τα δείγματα αναλύθηκαν τη στιγμή της συλλογής.
Let's get back to the case.	Ας επιστρέψουμε στην υπόθεση.
You have a lot of work today.	Έχεις πολύ δουλειά σήμερα.
Enough with that.	Αρκετά με αυτό.
Seeing each other die.	Βλέποντας ο ένας τον άλλον να πεθαίνει.
But that's happening here.	Αλλά αυτό συμβαίνει εδώ.
He intended to listen to everyone.	Σκόπευε να ακούσει τον καθένα.
That makes sense to them.	Αυτό τους βγάζει νόημα.
In the operating parameters.	Στις παραμέτρους λειτουργίας.
I grew up in such a business.	Μεγάλωσα σε μια τέτοια επιχείρηση.
I told him no.	Του είπα όχι.
He felt the light touch of the morning sun.	Ένιωσε το ελαφρύ άγγιγμα του πρωινού ήλιου.
So are you.	Το ίδιο κι εσύ.
But it did not stop there.	Όμως δεν σταμάτησε εκεί.
That way they could get back the five hundred dollars.	Με αυτόν τον τρόπο θα μπορούσαν να πάρουν πίσω τα πεντακόσια δολάρια.
Take your place among the stars and keep watching us.	Πάρτε τη θέση σας ανάμεσα στα αστέρια και συνεχίστε να μας προσέχετε.
It is still in hand.	Είναι ακόμα στο χέρι.
There are several approaches to the problem.	Υπάρχουν διάφορες προσεγγίσεις στο πρόβλημα.
It was his only season.	Ήταν η μοναδική του σεζόν.
I do not remember what kind of support it was.	Δεν θυμάμαι τι είδους υποστήριξη ήταν αυτή.
I started thinking about the future.	Άρχισα να σκέφτομαι το μέλλον.
It seems to me that it is about the same.	Μου φαίνεται ότι είναι περίπου το ίδιο.
I know everything.	Ξέρω τα πάντα.
We are the ones who remain human.	Είμαστε αυτοί που παραμένουμε άνθρωποι.
It's like changing my tone completely.	Είναι σαν να αλλάζει τελείως τον τόνο μου.
He would be the last man.	Θα ήταν ο τελευταίος άνθρωπος.
I'm still, as they say.	Είμαι ακόμα, όπως λένε,.
When you see large groups, hide and let them pass you by.	Όταν βλέπετε μεγάλες ομάδες, κρυφτείτε και αφήστε τις να σας περάσουν.
I really do that.	Πραγματικά το κάνω αυτό.
Songs you do not know, songs that no one has ever heard.	Τραγούδια που δεν ξέρεις, τραγούδια που κανείς δεν έχει ξανακούσει.
The information is not broken.	Οι πληροφορίες δεν είναι σπασμένες.
They turned to look at him in surprise.	Γύρισαν να τον κοιτάξουν έκπληκτοι.
We prove if part.	Αποδεικνύουμε το αν μέρος.
Media.	Μεσο ΜΑΖΙΚΗΣ ΕΝΗΜΕΡΩΣΗΣ.
Just like we care about her.	Όπως ακριβώς τη νοιαζόμαστε.
We keep our eyes out.	Κρατάμε τα μάτια μας έξω.
It will be a fun ride.	Θα είναι μια διασκεδαστική βόλτα.
And so normal.	Και τόσο φυσιολογικό.
I have now.	Εχω τώρα.
I have breakfast for you.	Έχω πρωινό για σένα.
All this and much more.	Όλα αυτά και άλλα πολλά.
It can do better than that.	Μπορεί να κάνει καλύτερα από αυτό.
You do not bring them on stage.	Δεν τους ανεβάζεις στη σκηνή.
Everyone got something to drink and a small meal.	Όλοι πήραν κάτι να πιουν και ένα μικρό γεύμα.
Thus, this number could be improved.	Έτσι, αυτός ο αριθμός θα μπορούσε να βελτιωθεί.
The good times are over for more than a few months.	Οι καλές στιγμές έχουν τελειώσει για περισσότερο από μερικούς μήνες.
This may not be the case for you.	Αυτό μπορεί να μην ισχύει για εσάς.
I did it in the exam.	Το έκανα στην εξέταση.
She went above and beyond her job description.	Πήγε πάνω και πέρα ​​από την περιγραφή της δουλειάς της.
If you are late, you use force.	Αν αργήσεις, χρησιμοποιείς δύναμη.
Personal things that were really invalid.	Προσωπικά πράγματα που ήταν πραγματικά άκυρα.
And he thought he had done very well.	Και νόμιζε ότι τα είχε κάνει πολύ καλά.
I was struck by some little things they did not recognize.	Χτυπήθηκα από κάποια μικροπράγματα που δεν αναγνώριζαν.
At least, not immediately.	Τουλάχιστον, όχι αμέσως.
It just happened by itself.	Απλώς συνέβη από μόνο του.
All questions except the last one were multiple choice.	Όλες οι ερωτήσεις εκτός από την τελευταία ήταν πολλαπλής επιλογής.
Start the thought process early, before you jump.	Ξεκινήστε τη διαδικασία σκέψης νωρίς, πριν πηδήξετε.
With her.	Μαζί της.
It was not a matter of freedom of speech.	Δεν ήταν θέμα ελευθερίας του λόγου.
There is enough evidence to act on this.	Υπάρχουν αρκετά αποδεικτικά στοιχεία για να δράσουμε σε αυτό.
But there is one thing.	Υπάρχει όμως ένα πράγμα.
And she is dead.	Και είναι νεκρή.
Just collect data.	Απλώς συνέλεξε δεδομένα δεδομένων.
Please, someone tell us a new story.	Παρακαλώ, κάποιος να μας πει μια νέα ιστορία.
They may have done this to other people, but not to me.	Μπορεί να το έκαναν αυτό σε άλλους ανθρώπους, αλλά όχι σε εμένα.
What he saw surprised him.	Αυτό που είδε τον ξάφνιασε.
He was a very nice guy.	Ήταν πολύ ωραίος τύπος.
I did not have to agree to go out with them.	Δεν έπρεπε να συμφωνήσω να βγω μαζί τους.
Tested for the first time last night.	Δοκιμάστηκε για πρώτη φορά χθες το βράδυ.
With our company.	Με την παρέα μας.
Contains one or more people.	Περιέχει ένα ή περισσότερα άτομα.
Nothing was saved in the fight.	Τίποτα δεν είχε σωθεί στον αγώνα.
Like now.	Όπως και τώρα.
A fair field that keeps life alive.	Ένα δίκαιο χωράφι που κρατά ζωή.
It will be for the other.	Θα είναι για τον άλλον.
They broke the record later that day.	Έσπασαν το ρεκόρ αργότερα εκείνη την ημέρα.
I got back there a few minutes later.	Επέστρεψα εκεί μερικά λεπτά αργότερα.
Tone is part of the meaning.	Ο τόνος είναι μέρος του νοήματος.
I activate and extinguish my emotions.	Ενεργοποιώ και σβήνω τα συναισθήματά μου.
No one has so many friends in real life.	Κανείς δεν έχει τόσους πολλούς φίλους στην πραγματική ζωή.
Or maybe worse.	Ή ίσως χειρότερα.
I'm still a little dark here, but I'm getting there.	Είμαι ακόμα λίγο στο σκοτάδι εδώ, αλλά φτάνω εκεί.
Given the effective area.	Λαμβάνοντας υπόψη την αποτελεσματική περιοχή.
We had lost.	Είχαμε χάσει.
Change it if necessary.	Αλλάξτε το, εάν χρειάζεται.
But that gives me fear.	Αλλά αυτό μου δίνει τον φόβο.
Do not even come to look for me.	Μην έρθεις καν να με ψάξεις.
You made it happen.	Το έκανες να συμβεί.
They had become part of the album.	Είχαν γίνει μέρος του δίσκου.
He did not ask me.	Δεν με ρώτησε.
I have suggested you another way.	Σας έχω προτείνει έναν άλλο τρόπο.
"Without sweat," he says.	Χωρίς ιδρώτα», λέει.
One without the other just does not work.	Το ένα χωρίς το άλλο απλά δεν λειτουργεί.
It's a difficult place to be.	Είναι ένα δύσκολο σημείο να είσαι.
Now suppose the allegation was false.	Τώρα υποθέστε ότι ο ισχυρισμός ήταν ψευδής.
We are sure we will win.	Είμαστε σίγουροι ότι θα κερδίσουμε.
I had noticed her as she was paying her bill.	Την είχα προσέξει καθώς πλήρωνε τον λογαριασμό της.
I just wanted someone else to know.	Απλώς ήθελα να μάθει κάποιος άλλος.
That they would go to schools.	Ότι θα πήγαιναν στα σχολεία.
An old man's move caught his eye.	Η κίνηση ενός γέρου τράβηξε το μάτι του.
Not to mention a marketing medium.	Για να μην αναφέρουμε ένα μέσο μάρκετινγκ.
Other sources make it clear that the decision was not made public.	Άλλες πηγές λένε ότι το α αξιολογείται κατά την κλήση.
And they laughed.	Και γέλασαν.
It was ten minutes after six.	Ήταν δέκα λεπτά μετά τις έξι.
Now you have a decision to make.	Τώρα έχετε μια απόφαση να πάρετε.
There is nothing special about either.	Δεν υπάρχει τίποτα ιδιαίτερο σε κανένα από τα δύο.
I have not tried it on the table.	Δεν το έχω δοκιμάσει στο τραπέζι.
Maybe you are still in the dark.	Ίσως είσαι ακόμα στο σκοτάδι.
As a class we have introduced new challenges that need to be completed.	Ως τάξη εισαγάγαμε νέες προκλήσεις που πρέπει να ολοκληρώσουν.
Still no volume change.	Ακόμα καμία αλλαγή έντασης.
We are not what happens to us.	Δεν είμαστε αυτό που μας συμβαίνει.
I'm buying the big bag.	Αγοράζω τη μεγάλη τσάντα.
They met again twice in the next three days.	Συναντήθηκαν ξανά δύο φορές τις επόμενες τρεις μέρες.
Then he left them.	Μετά τους άφησε.
But he gave it.	Αλλά το έδινε.
Prices come in two forms.	Οι τιμές έχουν δύο μορφές.
Something we were.	Κάτι που ήμασταν.
Well, let me ask you this way.	Λοιπόν, να σε ρωτήσω με αυτόν τον τρόπο.
The hair is.	Τα μαλιά είναι.
We already know.	Από πριν γνωριστούμε.
Everything was who and where and how and why, why, why.	Όλα ήταν ποιο και πού και πώς και γιατί, γιατί, γιατί.
It had fruits.	Είχε καρπούς.
Stop dealing with people who support your enemy.	Σταματήστε να συναλλάσσεστε με ανθρώπους που υποστηρίζουν τον εχθρό σας.
We can be one of them.	Μπορεί να είμαστε ένας από αυτούς.
Five additional images were used for a training phase.	Πέντε επιπλέον εικόνες χρησιμοποιήθηκαν για μια προπονητική φάση.
However, he chose not to do so.	Ωστόσο, επέλεξε να μην το κάνει.
He could have given it a fake name.	Θα μπορούσε να είχε δώσει ένα ψεύτικο όνομα.
But that may not be so bad.	Αλλά αυτό μπορεί να μην είναι τόσο κακό.
I would love.	Θα μου άρεσε.
Without a doubt they existed.	Χωρίς αμφιβολία υπήρχαν.
But then it was more or less settled in its old pattern.	Αλλά τότε λίγο πολύ είχε εγκατασταθεί στο παλιό του μοτίβο.
My son did not come to see me.	Ο γιος μου δεν ήρθε να με δει.
I hope you come back.	Ελπίζω να επιστρέψεις.
It may not be darkness, it may not be energy.	Μπορεί να μην είναι σκοτάδι, μπορεί να μην είναι ενέργεια.
There is a lot of success.	Έρχεται πολλή επιτυχία.
No steps are necessary, however.	Κανένα βήμα δεν είναι απαραίτητο, ωστόσο.
But he had his reasons.	Είχε όμως τους λόγους του.
This is really my issue.	Αυτό είναι πραγματικά το θέμα μου.
We will never return.	Δεν θα επιστρέψουμε ποτέ.
It was mainly wine.	Ήταν κυρίως κρασί.
I do not know if this is good.	Δεν ξέρω αν αυτό είναι καλό.
Everything is included in the price.	Όλα περιλαμβάνονται στην τιμή.
It is usually not intentional, but it can happen.	Συνήθως δεν είναι επίτηδες, αλλά μπορεί να συμβεί.
It was a great course.	Ήταν μια εξαιρετική πορεία.
Tell me why I'm completely friendly.	Αναφέρετέ με γιατί είμαι απόλυτα φιλικός.
He was not ready to ask for an explanation.	Δεν ήταν έτοιμος να ζητήσει εξηγήσεις γι' αυτό.
I'm afraid for the city.	Φοβάμαι για την πόλη.
The rest is technical.	Τα υπόλοιπα είναι τεχνικά.
It is to be transported home.	Είναι να μεταφερθεί στο σπίτι.
Some moments are meant to be private.	Μερικές στιγμές προορίζονται να είναι ιδιωτικές.
No one could say why he was there.	Κανείς δεν μπορούσε να πει γιατί ήταν εκεί.
They respect the game.	Σέβονται το παιχνίδι.
She knew the perfect man for him.	Ήξερε τον τέλειο άνθρωπο για εκείνον.
It's not too late for us.	Δεν είναι αργά για εμάς.
Now, he thought.	Τώρα, σκέφτηκε.
Other sources make it clear that the test case is a single test case.	Άλλες πηγές υποστηρίζουν ότι μια δοκιμαστική περίπτωση είναι μια ενιαία μέθοδος δοκιμής.
You are in a relationship with the person as he is today.	Είστε σε σχέση με το άτομο όπως είναι σήμερα.
But it's him.	Αλλά είναι αυτός.
Music and the social contract.	Η μουσική και το κοινωνικό συμβόλαιο.
Because then the truth comes out.	Γιατί τότε βγαίνει η αλήθεια.
There is no school in the city.	Δεν υπάρχει σχολείο στην πόλη.
Most go to the rich and come from the poor.	Περισσότερα πηγαίνουν στους πλούσιους και προέρχονται από τους φτωχούς.
He had not seen the point in trying.	Δεν είχε δει το νόημα να προσπαθήσει.
The hand went down.	Το χέρι κατέβηκε.
I left my parents.	Άφησα τους γονείς μου.
I do not see anything else we can do now.	Δεν βλέπω τίποτα άλλο που μπορούμε να κάνουμε τώρα.
When you want to go over, you signal by hand.	Όταν θέλετε να περάσετε από πάνω, κάνετε σήμα με το χέρι.
I hope your post helps them.	Ελπίζω η ανάρτησή σας να τους βοηθήσει.
Today has been a very big day.	Σήμερα ήταν μια πολύ μεγάλη μέρα.
You are right to go this afternoon.	Έχετε δίκιο να πάτε σήμερα το απόγευμα.
Now you know.	Τώρα ξέρεις.
Do not let anyone choose a side.	Μην αφήσετε κανέναν να διαλέξει πλευρά.
Our results suggest that this represents an area for future research.	Τα αποτελέσματά μας υποδηλώνουν ότι αυτό αντιπροσωπεύει έναν τομέα για μελλοντική έρευνα.
There is even an action in the form element.	Υπάρχει ακόμη και μια ενέργεια στο στοιχείο της φόρμας.
I was very surprised.	Ήμουν πολύ έκπληκτος.
The same behavior is observed for the second function.	Η ίδια συμπεριφορά παρατηρείται και για τη δεύτερη λειτουργία.
I needed something to work on, for once.	Χρειαζόμουν κάτι για να δουλέψω, για μια φορά.
But sleep did not come.	Αλλά ο ύπνος δεν ερχόταν.
There must be a better balance.	Πρέπει να υπάρχει καλύτερη ισορροπία.
She took her time for it.	Πήρε το χρόνο της για αυτό.
I could see it coming from here.	Μπορούσα να δω ότι έρχεται από εδώ.
Just put yourself out there and make friends.	Απλώς βάλτε τον εαυτό σας εκεί έξω και κάντε φίλους.
It came unreservedly from my wife.	Ήρθε ανεπιφύλακτα από τη γυναίκα μου.
Nobody knew what could be done.	Κανείς δεν ήξερε τι μπορούσε να γίνει.
However, this is no longer so true.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι πια τόσο αληθινό.
They had their story.	Είχαν την ιστορία τους.
I do not like the look of it up there.	Δεν μου αρέσει η όψη του εκεί πάνω.
This is because your brain is what makes you, then.	Αυτό συμβαίνει επειδή ο εγκέφαλός σας είναι αυτό που σας κάνει, λοιπόν, εσάς.
Briefly, the experiment was conducted as follows.	Εν συντομία, το πείραμα διεξήχθη ως εξής.
She chose last night as her moment.	Επέλεξε τη χθεσινή νύχτα ως τη στιγμή της.
He can not do that.	Δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
They laugh a little with my music.	Γελάνε λίγο με τη μουσική μου.
I can see everything, hear everything.	Μπορώ να δω τα πάντα, να ακούσω τα πάντα.
I'm really excited to be here and getting better.	Είμαι πραγματικά ενθουσιασμένος που βρίσκομαι εδώ και γίνομαι καλύτερος.
I can not say anything yet.	Δεν μπορώ να πω τίποτα ακόμα.
Let's start with the pepper we just designed.	Ας ξεκινήσουμε με την πιπεριά που μόλις σχεδιάσαμε.
He learned it from his brothers.	Το έμαθε από τα αδέρφια του.
I caught myself asking for her number.	Έπιασα τον εαυτό μου να ζητάω τον αριθμό της.
Now there were careful observations and hard data.	Τώρα υπήρχαν προσεκτικές παρατηρήσεις και σκληρά δεδομένα.
I was surprised he was inside us.	Ήμουν έκπληκτος που ήταν μέσα μας.
I was built.	ήμουν χτισμένος.
He had not said so much and he would never say.	Δεν είχε πει τόσα πολλά και ποτέ δεν θα έλεγε.
We would also give them a toy.	Θα τους δίναμε και ένα παιχνίδι.
We have no advice for them.	Δεν έχουμε καμία συμβουλή για αυτούς.
No funny work.	Καμία αστεία δουλειά.
It's like yes.	Είναι σαν ναι.
But it could not last forever.	Αλλά δεν μπορούσε να κρατήσει για πάντα.
My stomach felt bad.	Το στομάχι μου ένιωθε άσχημα.
It is very dangerous now.	Είναι πολύ επικίνδυνο τώρα.
My will to power is strong.	Η θέλησή μου για εξουσία είναι ισχυρή.
My children sleep at home.	Τα παιδιά μου κοιμούνται στο σπίτι.
In the same way he taught me not to judge people.	Με τον ίδιο τρόπο που με έμαθε να μην κρίνω τους ανθρώπους.
Today you will only enter an obstacle.	Σήμερα μόνο θα μπεις εμπόδιο.
I knew it was happening.	Ήξερα ότι συνέβαινε.
Check your computer.	Ελέγξτε τον υπολογιστή σας.
Slow them down.	Επιβραδύνετε τους.
Excellent watch for his money.	Εξαιρετικό ρολόι για τα λεφτά του.
He felt it was the best that way.	Ένιωθε ότι ήταν το καλύτερο έτσι.
There is some reality there.	Υπάρχει κάποια πραγματικότητα εκεί.
He would be like your father.	Θα ήταν σαν τον πατέρα σου.
And yes, it is possible to be careful.	Και ναι, ίσως χρειάζεται προσοχή.
You're just trying to get better and play the next game.	Απλώς προσπαθείς να γίνεσαι καλύτερος και να παίζεις το επόμενο παιχνίδι.
I do not know why anyone has any difficulty with this.	Δεν ξέρω γιατί κάποιος να έχει κάποια δυσκολία με αυτό.
Yes, we are part of the program.	Ναι, είμαστε μέρος του προγράμματος.
He is a common enemy.	Είναι κοινός εχθρός.
He really did not.	Πραγματικά δεν το έκανε.
The best team will appear at the top.	Η καλύτερη ομάδα θα εμφανιστεί στην κορυφή.
We have a room here.	Έχουμε ένα δωμάτιο εδώ.
I went home crying.	Πήγα σπίτι κλαίγοντας.
Not to me.	Οχι σε εμένα.
Keep asking why they say things in a certain way.	Συνεχίστε να ρωτάτε γιατί λένε τα πράγματα με συγκεκριμένο τρόπο.
Especially if it is the first time with this person.	Ειδικά αν είναι η πρώτη φορά με αυτό το άτομο.
You are my best friend.	Είσαι ο καλύτερός μου φίλος.
If you feel that you want to be arrested.	Αν νιώθεις ότι θέλεις να σε συλλάβουν.
Remember the name.	Θυμηθείτε το όνομα.
You returned with the first man you loved.	Επέστρεψες με τον πρώτο άντρα που αγάπησες.
Number of unique values ​​tested so far.	Αριθμός μοναδικών τιμών που έχουν δοκιμαστεί μέχρι στιγμής.
Sorry about everything.	Συγγνώμη για όλα.
The next night, it can be reduced to ten minutes.	Το επόμενο βράδυ, μπορεί να μειωθεί σε δέκα λεπτά.
Maybe they're having sex, like, right now.	Ίσως κάνουν σεξ, όπως, αυτή τη στιγμή.
That said, it may become relevant in the future.	Τούτου λεχθέντος, μπορεί να γίνει σχετικό στο μέλλον.
I knew he knew it too.	Ήξερα ότι το ήξερε κι εκείνος.
We prefer to have high ground rather than low.	Προτιμούμε να έχουμε το υψηλό έδαφος παρά το χαμηλό.
Okay, you can do it right too.	Εντάξει, μπορεί επίσης να το κάνετε σωστά.
I have a daughter, he thought.	Έχω μια κόρη, σκέφτηκε.
Besides, he did not have a police record.	Άλλωστε δεν είχε αστυνομικό μητρώο.
He would walk right next to them.	Θα περπατούσε ακριβώς δίπλα τους.
Oh, my brother, you remember.	Α, αδερφέ μου, θυμάσαι.
Stand in your place and follow your orders.	Σταθείτε στη θέση σας και ακολουθήστε τις εντολές σας.
Tell the game if you want.	Πείτε το παιχνίδι, αν θέλετε.
He has to stop it.	Πρέπει να το σταματήσει.
We have to go now.	Πρέπει να πάμε τώρα.
We did not reduce stress, we changed the nature of stress.	Δεν μειώσαμε το άγχος, αλλάξαμε τη φύση του άγχους.
And that would be it.	Και αυτό θα ήταν.
He does not care.	Δεν τον νοιάζει.
Only after your first step can you start doing the second.	Μόνο μετά το πρώτο σας βήμα μπορείτε να αρχίσετε να κάνετε το δεύτερο.
We managed to draw these lines.	Καταφέραμε να σχεδιάσουμε αυτές τις γραμμές.
When in doubt, there was hope.	Όταν υπήρχε αμφιβολία, υπήρχε ελπίδα.
Each place has something different to offer.	Κάθε μέρος έχει κάτι διαφορετικό να προσφέρει.
His act surprised even himself.	Η πράξη του εξέπληξε ακόμη και τον εαυτό του.
And yet that is exactly what happened.	Κι όμως αυτό ακριβώς συνέβη.
The interior of the house was small and bad.	Το εσωτερικό του σπιτιού ήταν μικρό και κακό.
That was why he was one of my favorites.	Αυτός ήταν ο λόγος που ήταν ένα από τα αγαπημένα μου άτομα.
The focus.	Η εστίαση.
Do it before you start losing weight.	Κάντε το πριν αρχίσετε να χάνετε βάρος.
This can help.	Αυτό μπορεί να βοηθήσει.
Plants were the basis of life support.	Τα φυτά ήταν η βάση στήριξης της ζωής.
If they can not reach my number, they call another number in the file.	Εάν δεν μπορούν να φτάσουν στον αριθμό μου, καλούν έναν άλλο αριθμό που υπάρχει στο αρχείο.
They must have entered after she returned home.	Πρέπει να μπήκαν μετά την επιστροφή της στο σπίτι.
I just do not know about this guy.	Απλώς δεν ξέρω για αυτόν τον τύπο.
In fact, it happened to me recently.	Μάλιστα, μου συνέβη πρόσφατα.
The most important thing for you is to keep it fast and light.	Το πιο σημαντικό για εσάς είναι να το διατηρήσετε γρήγορο και ελαφρύ.
My father was never a happy man.	Ο πατέρας μου δεν ήταν ποτέ ένας ευτυχισμένος άνθρωπος.
But they stayed there for a while.	Έμειναν όμως εκεί για λίγο.
I cry when freedom is taken away from people.	Κλαίω όταν αφαιρείται η ελευθερία από τους ανθρώπους.
So they have to find something to write about.	Επομένως πρέπει να βρουν κάτι να γράψουν.
You have some completely different groups of friends.	Έχετε μερικές εντελώς διαφορετικές ομάδες φίλων.
He did not want to talk.	Δεν ήθελε να μιλήσει.
Change is good, you say.	Η αλλαγή είναι καλή, λέτε.
I also like direct people, but only if they are children.	Μου αρέσουν και οι άμεσοι άνθρωποι, αλλά μόνο αν είναι παιδιά.
Really weird stuff.	Πραγματικά περίεργα πράγματα.
It must be a process.	Πρέπει να είναι μια διαδικασία.
He designed the experiments and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τα πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
I was pretty dead on it.	Ήμουν αρκετά νεκρός σε αυτό.
All this has some truth.	Όλα αυτά έχουν κάποια αλήθεια.
This is part of the game.	Αυτό είναι μέρος του παιχνιδιού.
But here is the issue.	Εδώ είναι όμως το θέμα.
This is the ultimate solution.	Αυτή είναι η απόλυτη λύση.
He has to fight.	Πρέπει να πολεμήσει.
I included time parts of my code.	Συμπεριέλαβα χρονικά μέρη του κώδικά μου.
Maybe there is an easier way.	Ίσως υπάρχει πιο εύκολος τρόπος.
My God, he could do it without it.	Θεέ μου, θα μπορούσε να το κάνει χωρίς αυτό.
Because it is very possible.	Επειδή είναι πολύ δυνατό.
What do you think.	Τι νομίζεις.
He would not mind a fire right now.	Δεν θα τον πείραζε μια φωτιά αυτή τη στιγμή.
But unfortunately this has not happened.	Αλλά δυστυχώς αυτό δεν έχει συμβεί.
I completely understand.	Καταλαβαίνω απόλυτα.
What they did to me.	Αυτό που μου έκαναν.
If we find baby clothes, we take them.	Αν βρούμε βρεφικά ρούχα, τα παίρνουμε.
I felt a bit like that too.	Ένιωσα κάπως έτσι κι εγώ.
He pushed from the middle, let's say.	Έσπρωξε από τη μέση, ας πούμε.
But only now did the country seem to agree.	Αλλά μόλις τώρα φάνηκε ότι η χώρα συμφωνεί.
That was one of the first things you noticed about her.	Αυτό ήταν ένα από τα πρώτα πράγματα που προσέξατε σε αυτήν.
And the result was liked, even by many.	Και το αποτέλεσμα άρεσε, ακόμα και σε πολλούς.
Someone did it to me too.	Κάποιος το έκανε και σε μένα.
It seemed obvious.	Φαινόταν προφανές.
It should not happen this way.	Δεν πρέπει να συμβαίνει με αυτόν τον τρόπο.
I waited a few hours and then tried again.	Περίμενα μερικές ώρες και μετά προσπάθησα ξανά.
I had confirmed it.	το είχα επιβεβαιώσει.
If this is music, then it is lost.	Αν αυτό είναι μουσική, τότε έχει χαθεί.
Look into my eyes.	Κοίτα με στα μάτια.
I was not in danger.	Δεν κινδύνευα.
That was the beginning.	Αυτή ήταν η αρχή.
No significant differences were found between the groups.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
The nose is the same.	Η μύτη είναι ίδια.
It's a difficult issue for my family.	Είναι ένα δύσκολο θέμα για την οικογένειά μου.
It's basically like the world is gone.	Βασικά είναι σαν να έχει εξαφανιστεί ο κόσμος.
It does not have to be complicated.	Δεν χρειάζεται να είναι περίπλοκο.
However, sometimes it seems to live on a different planet.	Ωστόσο, μερικές φορές φαίνεται να ζει σε διαφορετικό πλανήτη.
Let's start with red and green.	Ας ξεκινήσουμε με το κόκκινο και το πράσινο.
This will be a big, full season for him.	Αυτή θα είναι μια μεγάλη, γεμάτη σεζόν για αυτόν.
I work very hard on this.	Δουλεύω πολύ σκληρά σε αυτό.
He does not want to provoke a scene.	Δεν θέλει να προκαλέσει σκηνή.
I have four games on the phone right now.	Έχω τέσσερα παιχνίδια στο τηλέφωνο αυτή τη στιγμή.
A set of services can represent at least one service.	Ένα σύνολο υπηρεσιών μπορεί να αντιπροσωπεύει τουλάχιστον μία υπηρεσία.
We are interested in the distribution of two different characteristics.	Μας ενδιαφέρει η κατανομή δύο διαφορετικών χαρακτηριστικών.
We tried to do something different.	Προσπαθήσαμε να κάνουμε κάτι διαφορετικό.
Your body gets used to it.	Το σώμα σας το συνηθίζει.
If he survived this, he would not be driving tomorrow.	Αν επιζούσε από αυτό, δεν θα οδηγούσε αύριο.
Help with people, please.	Βοηθήστε με άνθρωποι, παρακαλώ.
And yes, we need good jobs.	Και ναι, χρειαζόμαστε καλές δουλειές.
It would be worth having him in our band.	Θα άξιζε τον κόπο να τον έχουμε στην μπάντα μας.
However, he never returned.	Ωστόσο, δεν επέστρεψε ποτέ.
There are other things that need to be done.	Υπάρχουν άλλα πράγματα που πρέπει να εφαρμοστούν.
Because they had an amazing one.	Γιατί είχαν μια καταπληκτική.
I almost fell inside.	Παραλίγο να πέσω μέσα.
I did not like where he went with his words.	Δεν μου άρεσε που πήγαινε με τα λόγια του.
Establish a process and a process.	Καθιέρωσε μια διαδικασία και μια διαδικασία.
Then came the big day the floor was laid.	Μετά ήρθε η μεγάλη μέρα που στρώθηκε το πάτωμα.
When you stop, you start dying.	Όταν σταματάς, αρχίζεις να πεθαίνεις.
Life would be easy for me.	Η ζωή θα ήταν εύκολη για μένα.
And in fact, he liked it.	Και μάλιστα, του άρεσε.
Not even standing in line.	Ούτε να στέκεσαι στις ουρές.
The driver was killed immediately.	Ο οδηγός σκοτώθηκε αμέσως.
See me, help me.	Θέε μου, βοήθα με.
The family thought it would be good for him.	Η οικογένεια σκέφτηκε ότι θα ήταν καλό για εκείνον.
In my head, there should be no problem.	Στο κεφάλι μου, δεν πρέπει να υπάρχει κανένα πρόβλημα.
I will tell you what happens.	Θα σου πω ότι συμβαίνει.
We can do this by increasing the sample size.	Μπορούμε να το κάνουμε αυτό αυξάνοντας το μέγεθος του δείγματος.
So it was a very busy place.	Ήταν λοιπόν ένα πολύ απασχολημένο μέρος.
We are not good or bad at all.	Δεν είμαστε καθόλου καλοί ή κακοί.
You are basically getting younger every day.	Ουσιαστικά γίνεσαι νεότερος κάθε μέρα.
Look left and right.	Κοίταξε δεξιά και αριστερά.
Because it is something deeper than that one second.	Γιατί είναι κάτι πιο βαθύ από αυτό ένα δευτερόλεπτο.
Now let's get back to work and make it a reality.	Τώρα ας επιστρέψουμε στη δουλειά και ας το κάνουμε πραγματικότητα.
Some popular options are shown below.	Μερικές δημοφιλείς επιλογές φαίνονται παρακάτω.
Come.	Ελάτε όλοι.
It was all over.	Όλα είχαν τελειώσει.
But this policy can change.	Αλλά αυτή η πολιτική μπορεί να αλλάξει.
He did not have a wide nose.	Δεν είχε φαρδιά μύτη.
I'm here instead of him.	Είμαι εδώ αντί στη θέση του.
But he could not sleep.	Αλλά δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
He just wanted the guy to leave.	Ήθελε απλώς να φύγει ο τύπος.
We are talking about standards for a reason.	Μιλάμε για πρότυπα για κάποιο λόγο.
It was his job to do just that.	Ήταν δουλειά του απλώς να το εφαρμόσει.
Of course he was funny.	Φυσικά ήταν αστείος.
What could this be, he had no idea.	Τι μπορεί να ήταν αυτό, δεν είχε ιδέα.
I have lived in both ways.	Έχω ζήσει και με τους δύο τρόπους.
It was a serious mistake.	Ήταν ένα σοβαρό λάθος.
It works perfectly.	Λειτουργεί τέλεια.
Many, many, many examples.	Πολλά, πολλά, πολλά παραδείγματα.
I got close to him.	Έφτασα κοντά του.
When you click on the screen, it will turn off.	Όταν κάνετε κλικ στην οθόνη, θα σβήσει.
He was in the process of making history.	Ήταν στο στάδιο της δημιουργίας ιστορία.
He stood next to the wall of arms.	Στάθηκε δίπλα στον τοίχο των όπλων.
This will never be useful.	Αυτό ποτέ δεν θα είναι χρήσιμο.
We have to do it.	Πρέπει να το πραγματοποιήσουμε.
Things are going well between us again.	Τα πράγματα πάνε καλά μεταξύ μας και πάλι.
That's the way it's supposed to be.	Αυτός είναι ο τρόπος που υποτίθεται ότι είναι.
For a moment neither of them spoke.	Για μια στιγμή κανείς από τους δύο δεν μίλησε.
This is for performance reasons.	Αυτό συμβαίνει για λόγους απόδοσης.
It was difficult until the end.	Ήταν δύσκολο μέχρι το τέλος.
Be aware, however, that differences do exist.	Να ξέρετε, ωστόσο, ότι οι διαφορές υπάρχουν.
You have to get over it.	Πρέπει να το ξεπεράσεις.
You can turn off the lights.	Μπορείτε να σβήσετε τα φώτα.
I felt the increased energy, but now I felt smooth.	Ένιωθα την αυξημένη ενέργεια, αλλά τώρα ένιωθα ομαλή.
Nobody tells her to shut up.	Κανείς δεν της λέει να σωπάσει.
Maintain his power.	Διατήρησε τη δύναμή του.
Available in brown only.	Διατίθεται μόνο σε καφέ χρώμα.
He did not proceed.	Δεν προχώρησε.
Thanks to the efforts of his mother.	Χάρη στις προσπάθειες της μητέρας του.
Young children also lived here.	Εδώ ζούσαν και μικρά παιδιά.
My legs felt great and there were no physical problems.	Τα πόδια μου ένιωθα υπέροχα και δεν υπήρχαν σωματικά προβλήματα.
He was trying to get the key.	Προσπαθούσε να βγάλει το κλειδί.
No, we're not doing that, okay.	Όχι, δεν το κάνουμε αυτό, εντάξει.
This results in poor quality sleep.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα ύπνο κακής ποιότητας.
I would not get anything else out of it.	Δεν θα έβγαζα τίποτα άλλο από αυτήν.
So you are right.	Λοιπόν έχεις δίκιο.
See recent activity.	Δείτε την πρόσφατη δραστηριότητα.
That is the only answer.	Αυτή είναι η μόνη απάντηση.
Some may have seen movement and would be forced to kill.	Κάποιοι μπορεί να έβλεπαν κίνηση και θα αναγκαζόταν να σκοτώσει.
Really good record.	Πραγματικά καλός δίσκος.
And in that sense, they can live forever.	Και ως προς αυτό, μπορεί να ζήσουν για πάντα.
A week later, he lost his first job.	Μια εβδομάδα μετά από αυτό, έχασε την πρώτη του υπηρεσία.
Every breath he took made it worse.	Κάθε ανάσα που έπαιρνε το έκανε χειρότερο.
We live in the age of information.	Ζούμε στην εποχή της πληροφορίας.
I'm very happy about that, and I'm scared at the same time.	Είμαι πολύ χαρούμενος για αυτό, και ταυτόχρονα φοβάμαι.
He had not asked what the reason was.	Δεν είχε ρωτήσει ποιος ήταν ο λόγος.
End of movie.	Τέλος ταινίας.
It was so long ago, you can not wait to remember.	Ήταν τόσο καιρό πριν, δεν μπορείς να περιμένεις να το θυμάμαι.
Her window was open.	Το παράθυρό της ήταν ανοιχτό.
And there were some who did not.	Και υπήρξαν κάποιοι που δεν το έκαναν.
I tried to chat.	Προσπάθησα να κάνω κουβέντα.
As we move forward.	Καθώς προχωράμε.
Maintain first place for another week.	Διατήρησε την πρώτη θέση για άλλη μια εβδομάδα.
I saw her walking towards the city.	Την είδα να απομακρύνεται προς την πόλη.
Then he will push it one way or another.	Τότε θα το σπρώξει με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
I did mention it.	όντως ανέφερα.
But it would not be so simple.	Αλλά δεν θα ήταν τόσο απλό.
The baby, he thought.	Το μωρό, σκέφτηκε.
I understand less of this job than he does.	Καταλαβαίνω λιγότερο από αυτή τη δουλειά από εκείνον.
I think you will fall in love.	Νομίζω ότι θα ερωτευτείς.
One part falls to the ground.	Ένα μέρος πέφτει στο έδαφος.
It was a tiring day.	Ήταν μια κουραστική μέρα.
They could continue their work.	Θα μπορούσαν να συνεχίσουν τις δουλειές τους.
We are generally quite good and want to help.	Γενικά είμαστε αρκετά καλοί και θέλουμε να βοηθήσουμε.
Oh, yes, the dog.	Α, ναι, ο σκύλος.
So you do not need to worry.	Δεν χρειάζεται λοιπόν να ανησυχείτε.
How can you not feel really happy until you are really happy.	Πώς δεν μπορείτε να νιώσετε πραγματικά ευτυχισμένοι μέχρι να είστε πραγματικά ικανοποιημένοι.
When the opportunity comes to eat with the strong we take it.	Όταν έρχεται η ευκαιρία να φάμε με τους ισχυρούς το παίρνουμε.
However, it gives you an interesting result.	Ωστόσο, σας δίνει ένα ενδιαφέρον αποτέλεσμα.
What they say in the case is not evidence.	Αυτά που λένε στην υπόθεση δεν είναι στοιχεία.
You need to keep learning new skills and tools.	Πρέπει να συνεχίσετε να μαθαίνετε νέες δεξιότητες και εργαλεία.
There was a quiet, controlled pain there.	Υπήρχε ένας ήσυχος, ελεγχόμενος πόνος εκεί.
Two bright lights.	Δύο φωτεινά φώτα.
Offer the face of evil.	Προσφέρετε το πρόσωπο του κακού.
Going to hell.	Βγαίνοντας στο διάολο.
Read about it here.	Διαβάστε σχετικά εδώ.
We will definitely return in the spring or summer.	Σίγουρα θα επιστρέψουμε ίσως την άνοιξη ή το καλοκαίρι.
In a similar way, the limitations of each study were clearly identified.	Με παρόμοιο τρόπο, προσδιορίστηκαν σαφώς οι περιορισμοί κάθε μελέτης.
I just could not do everything while taking care of the baby.	Απλώς δεν μπορούσα να κάνω τα πάντα ενώ φρόντιζα το μωρό.
Religion was like everything men made.	Η θρησκεία ήταν σαν όλα όσα έφτιαχναν οι άντρες.
The water will flow for a very short time.	Το νερό θα κυλήσει για πολύ λίγο.
We do not know of an experimental solution to this problem.	Δεν γνωρίζουμε μια πειραματική λύση σε αυτό το πρόβλημα.
I wanted to run away immediately.	Ήθελα να σκάσω αμέσως.
So their disease was very advanced.	Η ασθένειά τους ήταν λοιπόν πολύ προχωρημένη.
No one really wants to know who they really are.	Κανείς δεν θέλει πραγματικά να μάθει κανείς ποιος είναι πραγματικά.
Only some of the cases have been corrected.	Μόνο ορισμένες από τις περιπτώσεις έχουν διορθωθεί.
It is beyond politics.	Είναι πέρα ​​από την πολιτική.
Maybe it was just a good year for ideas.	Ίσως ήταν απλώς μια καλή χρονιά για ιδέες.
Again, simple and easy.	Και πάλι, απλά και εύκολα.
That is not the issue here.	Δεν είναι αυτός το θέμα εδώ.
Her gaze has not been taken away.	Δεν της έχει απομακρυνθεί το βλέμμα.
Really? 	Πραγματικά?
you said.	είπες.
Technology has changed our lives.	Η τεχνολογία έχει αλλάξει τη ζωή μας.
I wait, I wait and I wait a little longer.	Περιμένω, περιμένω και περιμένω λίγο ακόμα.
But the city is the city.	Αλλά η πόλη είναι η πόλη.
They knew the work we do.	Γνώριζαν τη δουλειά που κάνουμε.
I am sad and no one is comforting me.	Είμαι λυπημένος και κανένας δεν με παρηγορεί.
You want money in the bank and models in a row.	Θέλετε χρήματα στην τράπεζα και μοντέλα στη σειρά.
I would not just fight for the check.	Δεν θα πάλευα μόνο για την επιταγή.
She watched him in return.	Τον παρακολούθησε σε αντάλλαγμα.
Once by chance, the second time with help.	Μια φορά από τύχη, τη δεύτερη φορά με βοήθεια.
He is ready to move.	Είναι έτοιμος να μετακομίσεις.
Everyone leaves here.	Όλοι φεύγουν από εδώ.
It was so simple what he did.	Ήταν τόσο απλό αυτό που έκανε.
It seems more likely that they did not do very well.	Φαίνεται πιο πιθανό να μην τα πήγαν πολύ καλά.
I liked the sound of the game.	Μου άρεσε ο ήχος του παιχνιδιού.
He does not judge you.	Δεν σε κρίνει.
But nothing less than music could explain that thought to her.        	Αλλά τίποτα λιγότερο από μουσική δεν μπορούσε να της εξηγήσει αυτή τη σκέψη.        
third edition.	τρίτη έκδοση.
I'm worried about the political situation, and I'm anxious.	Ανησυχώ για την πολιτική κατάσταση, και το άγχος μου εμφανίζεται.
I love the bright colors in it !.	Λατρεύω τα έντονα χρώματα σε αυτό!.
I just liked everything he did.	Απλώς μου άρεσαν όλα όσα έκανε.
Amusing person vs.	Διασκεδαστικό πρόσωπο vs.
It was a very good trip.	Ήταν ένα πολύ καλό ταξίδι.
You do not want to get into trouble.	Δεν θέλετε να μπείτε σε μπελάδες.
These skills are not very well developed in most of us.	Αυτές οι δεξιότητες δεν είναι πολύ καλά ανεπτυγμένες στους περισσότερους από εμάς.
He touched my nose.	Με άγγιξε στη μύτη μου.
It's generally a low-key type by my understanding.	Είναι γενικά ένας τύπος χαμηλών τόνων από την κατανόησή μου.
Bad decisions made, bad company kept.	Κακές αποφάσεις που ελήφθησαν, κακή παρέα κρατήθηκε.
Here are some details about the application itself.	Ακολουθούν ορισμένες λεπτομέρειες σχετικά με την ίδια την εφαρμογή.
Maybe that was good.	Ίσως αυτό ήταν καλό.
No significant complications were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές επιπλοκές.
We need to talk to him as much as we can.	Πρέπει να του μιλήσουμε όσο περισσότερο μπορούμε.
I had no idea you could make a career out of design.	Δεν είχα ιδέα ότι θα μπορούσατε να κάνετε καριέρα από το σχέδιο.
I had reached mine.	Είχα φτάσει στο δικό μου.
I do not like it, maybe, but very close.	Δεν μου αρέσει, ίσως, αλλά πολύ κοντά.
That doesn't make sense to me.	Αυτό δεν έχει νόημα για μένα.
I felt great to laugh again.	Ένιωσα υπέροχα να γελάσω ξανά.
There was nothing to look at.	Δεν υπήρχε τίποτα να κοιτάξω.
Oh look, don't turn on.	Ω, κοίτα, μην ανάβεις.
I do not want to hear that.	Δεν θέλω να το ακούσω αυτό.
But for some reason they will do everything to win.	Αλλά για κάποιο λόγο θα κάνουν τα πάντα για να κερδίσουν.
But try it.	Αλλά δοκιμάστε το.
The next lesson starts in two weeks.	Το επόμενο μάθημα ξεκινά σε δύο εβδομάδες.
The girls were not so hot.	Τα κορίτσια δεν ήταν και τόσο καυτά.
All this sugar is not good for you.	Όλη αυτή η ζάχαρη δεν είναι καλή για εσάς.
You can not stay behind them.	Δεν μπορείς να μείνεις πίσω σε αυτά.
This is the second time the case has been brought before us.	Είναι η δεύτερη φορά που η υπόθεση έρχεται ενώπιόν μας.
It's a lot of work.	Είναι πολλή δουλειά.
I really went there.	Πήγα πραγματικά εκεί.
I want to tell you even more.	Θέλω να σου πω ακόμα περισσότερα.
You were young.	Ήσουν νέος.
Try to learn from them.	Προσπαθήστε να μάθετε από αυτούς.
He must have kept many things hidden.	Πρέπει να κράτησε πολλά πράγματα κρυφά.
States had to offer land for location.	Τα κράτη έπρεπε να προσφέρουν γη για τοποθεσία.
If you meet the conditions what is the problem.	Εάν πληροίτε τις προϋποθέσεις ποιο είναι το πρόβλημα.
The next morning it was empty.	Το επόμενο πρωί ήταν άδειο.
It starts from the middle.	Ξεκινά από τη μέση.
You can even send her a gift.	Μπορείτε ακόμα να της στείλετε ένα δώρο.
You can find them added to this post.	Μπορείτε να τα βρείτε που έχουν προστεθεί σε αυτήν την ανάρτηση.
I changed my mind about the teacher.	Άλλαξα γνώμη για τον δάσκαλο.
But wait, you can join that night as well.	Αλλά περιμένετε, μπορείτε να συμμετάσχετε και εκείνο το βράδυ.
I have not spoken to you properly for three days.	Δεν σου μίλησα σωστά εδώ και τρεις μέρες.
Almost every one of them did.	Σχεδόν ο καθένας από αυτούς το έκανε.
I guess that is it for the time being.	Υποθέτω ότι πρόκειται για αυτό προς το παρόν.
But his success was worth it.	Αλλά η επιτυχία του άξιζε τον κόπο.
I do not want to risk coming back.	Δεν θέλω να ρισκάρω να επιστρέψω.
I feel it happens a little more every day.	Το νιώθω να συμβαίνει λίγο περισσότερο κάθε μέρα.
We are crazy.	Είμαστε τρελοί.
I continued to run my fingers through his hair.	Συνέχισα να περνάω τα δάχτυλά μου μέσα από τα μαλλιά του.
I do not care about magic.	Δεν με νοιάζει η μαγεία.
You will forget why you are there.	Θα ξεχάσεις γιατί είσαι εκεί.
It was only open for one year.	Έμεινε ανοιχτό μόνο για ένα χρόνο.
And she does well.	Και αυτή καλά κάνει.
Whatever you want, you can get it yourself.	Ό,τι θέλετε, μπορείτε να το πάρετε μόνοι σας.
Then he told himself not to go back.	Τότε είπε στον εαυτό του να μην γυρίσει πίσω.
Sometimes they even spent the night.	Μερικές φορές περνούσαν και τη νύχτα.
Reduce heat to medium.	Μειώστε τη θερμότητα σε μέτρια.
And an ice cold beer.	Και μια παγωμένη μπύρα.
I'm still afraid they will take off.	Ακόμα φοβάμαι ότι θα απογειωθούν.
However, this is not the case.	Ωστόσο, δεν είναι έτσι.
Im on guard.	είμαι σε επιφυλακή.
So this seems to be a major problem.	Αυτό λοιπόν φαίνεται να είναι ένα σημαντικό πρόβλημα.
Instead, focus on the first step.	Αντίθετα, εστιάστε στο πρώτο βήμα.
Mom did not move or speak.	Η μαμά δεν κουνήθηκε ούτε μίλησε.
Hospital in it.	Νοσοκομείο σε αυτό.
I took him out and set him free.	Τον έβγαλα έξω και τον άφησα ελεύθερο.
A sound he, at first, could not put.	Ένας ήχος που, στην αρχή, δεν μπορούσε να βάλει.
They said they would do that.	Είπαν ότι θα το κάνουν αυτό.
I do not want you to be late for work.	Δεν θέλω να αργήσεις στη δουλειά.
Why stop today.	Γιατί να σταματήσουν σήμερα.
When you first mentioned the boy, you said that his fingers were burned.	Όταν αναφέρατε για πρώτη φορά το αγόρι, είπατε ότι τα δάχτυλά του κάηκαν.
We do not judge by age or politics, race or person.	Δεν κρίνουμε με βάση την ηλικία ή την πολιτική, τη φυλή ή το πρόσωπο.
They had no way to get in.	Δεν είχαν τρόπο να μπουν.
Keep your eyes firmly on it.	Κράτα σταθερά τα μάτια σου πάνω του.
They will not pay for the protection of their security.	Δεν θα πληρώσει για την προστασία της ασφάλειάς τους.
For a search engine though.	Για μηχανή αναζήτησης πάντως.
He did not speak during the meal.	Δεν μιλούσε κατά τη διάρκεια του γεύματος.
Fat season per day.	Περίοδος λίπους ανά ημέρα.
I have to fix this.	Πρέπει να το φτιάξω αυτό.
During their stay in the hospital, both patients were active and mobile.	Κατά τη διάρκεια της παραμονής τους στο νοσοκομείο, και οι δύο ασθενείς ήταν ενεργοί και κινούμενοι.
I did not want to be seen.	Δεν ήθελα να φανεί.
I hope it will fix this problem.	Ελπίζω ότι θα διορθώσει αυτό το πρόβλημα.
Nothing others do is due to you.	Τίποτα που κάνουν οι άλλοι δεν οφείλεται σε σένα.
They think you are still inside.	Νομίζουν ότι είσαι ακόμα μέσα.
He said the whole town was talking about it.	Είπε ότι όλη η πόλη μιλούσε γι' αυτό.
This was my escape.	Αυτή ήταν η απόδρασή μου.
I ran and got lost.	Έτρεξα και χάθηκα.
He would believe nothing but words.	Δεν θα πίστευε τίποτα παρά μόνο λόγια.
Everything seemed quiet.	Όλα φαίνονταν ήσυχα.
I found out recently.	Το έμαθα πρόσφατα.
I learned to love them more than myself.	Έμαθα να τους αγαπώ περισσότερο από τον εαυτό μου.
Doubt is the same for them as it is for you.	Η αμφιβολία είναι το ίδιο για αυτούς όπως και για εσάς.
He lives inside me.	Ζει μέσα μου.
For many people, there are too many opportunities.	Για πολλούς ανθρώπους, υπάρχουν πάρα πολλές ευκαιρίες.
Things were looking up.	Τα πράγματα κοίταζαν ψηλά.
He was coming to save me.	Ερχόταν να με σώσει.
I did not have to give you this list of names.	Δεν έπρεπε να σας δώσω αυτή τη λίστα με τα ονόματα.
He was still dressed in black.	Ήταν ακόμα ντυμένος στα μαύρα.
Unfortunately it is out of physical print.	Δυστυχώς είναι εκτός φυσικής εκτύπωσης.
However, you may be very young.	Ωστόσο, μπορεί να είσαι πολύ νέος.
They are full.	Έχουν χορτάσει.
I would finally have this opportunity.	Θα είχα τελικά αυτή την ευκαιρία.
But there was a problem with that.	Αλλά υπήρχε ένα πρόβλημα με αυτό.
You were here to have children and you did not.	Ήσουν εδώ για να κάνεις παιδιά και δεν έκανες.
He was alone.	Ήταν μόνος του.
I do not find strength in this argument.	Δεν βρίσκω δύναμη σε αυτό το επιχείρημα.
She was a teacher at school.	Ήταν δασκάλα στο σχολείο.
Thought and thought.	Σκέψη και σκέψη.
This has been completely removed.	Αυτό έχει αφαιρεθεί εντελώς.
He seemed to think he knew the pain before.	Φαινόταν ότι πίστευε ότι γνώριζε τον πόνο πριν.
I made some changes to that.	Έκανα μερικές αλλαγές σε αυτό.
Four animals per group were used.	Χρησιμοποιήθηκαν τέσσερα ζώα ανά ομάδα.
But, it's up to you.	Αλλά, αυτό εξαρτάται από εσάς.
They brought this to us.	Μας το έφεραν αυτό.
It was not pale and it was not black.	Δεν ήταν χλωμό και δεν ήταν μαύρο.
I can not say anything about it.	Δεν μπορώ να πω τίποτα για αυτό.
Maybe that's how you think it should be.	Ίσως έτσι πιστεύετε ότι πρέπει να είναι.
So now he knew more about what his job involved.	Έτσι τώρα ήξερε περισσότερα για το τι περιελάμβανε η δουλειά του.
This can be due to several reasons.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε διάφορους λόγους.
He could not remember names.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί ονόματα.
I was lost if they saw me.	Χάθηκα αν με έβλεπαν.
Nothing is the answer.	Τίποτα δεν είναι η απάντηση.
There is freedom in the real understanding of this.	Υπάρχει ελευθερία στην πραγματική κατανόηση αυτού.
A very sad business, very sad indeed.	Μια πολύ θλιβερή επιχείρηση, πολύ λυπηρή πραγματικά.
His wife died the following year.	Η γυναίκα του πέθανε τον επόμενο χρόνο.
You know you're just as crazy as me.	Ξέρεις ότι είσαι το ίδιο τρελό με εμένα.
I have definitely made a lot of moves towards this.	Έχω κάνει σίγουρα πολλές κινήσεις προς αυτό.
I will go into the details below.	Θα μπω στις λεπτομέρειες παρακάτω.
For their own safety.	Για τη δική τους ασφάλεια.
She was now confused in her feelings.	Ήταν μπερδεμένη τώρα στα συναισθήματά της.
We could run the ball late in the game.	Θα μπορούσαμε να τρέξουμε την μπάλα αργά στο παιχνίδι.
But we tried to live a normal life.	Προσπαθήσαμε όμως να ζήσουμε μια φυσιολογική ζωή.
That's why he lived.	Γι' αυτό έζησε.
The lights are not on yet.	Δεν ανάβουν ακόμα φώτα.
They did not know it.	Δεν το ήξεραν.
He seemed like me to other people.	Φάνηκε, όπως εγώ απέναντι σε άλλα άτομα.
There is no money for them.	Δεν υπάρχουν χρήματα για αυτούς.
You just want it so badly for the child.	Απλώς το θέλεις τόσο άσχημα για το παιδί.
He has more free time.	Έχει περισσότερο ελεύθερο χρόνο.
It does not change things.	Δεν αλλάζει τα πράγματα.
But that is no longer the case.	Αλλά δεν πρόκειται πια για αυτό.
It is much more than that.	Είναι πολύ περισσότερο από αυτό.
I never thought it would matter.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα είχε σημασία.
Wait and wait.	Περίμενε και περίμενε.
Keep working hard.	Συνέχισε να δουλεύεις σκληρά.
For some, these questions keep them looking inward.	Για μερικούς, αυτές οι ερωτήσεις τους κρατούν εξωτερικά κοιτάζοντας προς τα μέσα.
I thought maybe you would like a rose.	Σκέφτηκα ότι ίσως θα ήθελες ένα τριαντάφυλλο.
I have nobody.	Δεν έχω κανέναν.
This has been happening for so long.	Αυτό συμβαίνει τόσο καιρό.
Draw and design the experiments.	Σχεδίασε και σχεδίασε τα πειράματα.
And there is a part of me that regrets it then.	Και υπάρχει ένα μέρος μου που τη λυπάται τότε.
We have nothing else to discuss.	Δεν έχουμε τίποτα άλλο να συζητήσουμε.
It was not much.	Δεν ήταν πολλά.
Maybe he loves you.	Ίσως και να σε αγαπάει.
Not so with me.	Όχι έτσι με εμένα.
And well, it was for me.	Και καλά, ήταν για μένα.
We have taken this time.	Έχουμε πάρει αυτόν τον χρόνο.
The details of the general case are somewhat involved.	Οι λεπτομέρειες για τη γενική υπόθεση εμπλέκονται κάπως.
Things had changed.	Τα πράγματα είχαν αλλάξει.
Remove the drive and test it on the computer.	Αφαιρέστε τη μονάδα δίσκου και ελέγξτε την στον υπολογιστή.
In the end, the complete law was drafted.	Στο τέλος επεξεργάστηκε τον πλήρη νόμο.
She was sad but she was so tired.	Λυπήθηκε αλλά ήταν τόσο κουρασμένη.
Not that it has much.	Όχι ότι έχει πολλά.
And he knew so much about so much.	Και ήξερε τόσα πολλά για τόσα πολλά.
Another day or two, maybe three.	Άλλη μία ή δύο μέρες, ίσως τρεις.
I had good reasons.	Είχα καλούς λόγους.
We know the family.	Γνωρίζουμε την οικογένεια.
I have chosen my piece.	Έχω επιλέξει το κομμάτι μου.
Then, when you cook, it softens again.	Στη συνέχεια, όταν μαγειρεύετε, μαλακώνει ξανά.
God help me, but part of myself wants to see it happen.	Ο Θεός να με βοηθήσει, αλλά μέρος του εαυτού μου θέλει να το δει να συμβαίνει.
I'm going to get on a bigger board too.	Και εγώ πρόκειται να ανέβω σε ένα μεγαλύτερο ταμπλό.
I told you, it's over.	Σου είπα, τελείωσε.
This is not a season we look forward to.	Δεν είναι μια σεζόν που ανυπομονούμε.
Here is an easier example.	Εδώ είναι ένα πιο εύκολο παράδειγμα.
Back to the truck.	Πίσω στο φορτηγό.
But their written communication skills are frequent.	Αλλά οι δεξιότητες γραπτής επικοινωνίας τους είναι συχνά.
You do it right.	Το κάνεις σωστά.
And he wrote many letters to his friends.	Και έγραψε πολλά γράμματα στους φίλους του.
His heart broke.	Η καρδιά του έσπασε.
I can't even read it.	Δεν μπορώ καν να το διαβάσω.
And it is so white.	Και είναι τόσο λευκή.
Because you are his friend, as you say.	Γιατί είσαι φίλος του, όπως λες.
Not even for himself.	Ούτε καν για τον εαυτό του.
It definitely had the advantage.	Είχε σίγουρα το πλεονέκτημα.
Not a single soul took issue.	Ούτε μια ψυχή δεν το πήρε θέμα.
Let me go and tell her that we are here.	Άσε με να πάω να της πω ότι είμαστε εδώ.
Operation planning.	Σχεδιασμός λειτουργίας.
How to warm up.	Πώς να ζεσταθείτε.
You hate its taste.	Μισείς τη γεύση του.
I think it turned out to be a good move.	Νομίζω ότι αποδείχθηκε μια καλή κίνηση.
They only want results.	Θέλουν μόνο αποτελέσματα.
A car will be waiting for them.	Θα τους περιμένει ένα αυτοκίνητο.
He will die.	Θα πεθάνει.
To date, things seem to be back to normal.	Μέχρι σήμερα, τα πράγματα φαίνεται να έχουν επιστρέψει στο φυσιολογικό.
He is doing well in his lessons.	Τα πάει καλά στα μαθήματά του.
Everything has gone well.	Όλα έχουν πάει καλά.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
A good example of this is running.	Ένα καλό παράδειγμα αυτού είναι το τρέξιμο.
That would be my death.	Αυτός θα ήταν ο θάνατός μου.
He was holding a copy of a book in his hand.	Κρατούσε στο χέρι του ένα αντίγραφο ενός βιβλίου.
This poor baby.	Αυτό το καημένο μωρό.
This is a dream.	Αυτό είναι ένα όνειρο.
On the subject, we do not know enough about them.	Όσον αφορά το θέμα, δεν γνωρίζουμε αρκετά για αυτά.
I'm afraid most of these people want to hate me.	Φοβάμαι ότι οι περισσότεροι από αυτούς τους ανθρώπους θέλουν να με μισήσουν.
Social media, as you know, is a dangerous world.	Τα social media, όπως γνωρίζετε, είναι ένας επικίνδυνος κόσμος.
I wish I could buy more, but they are incredibly expensive.	Μακάρι να μπορούσα να αγοράσω περισσότερα, αλλά είναι απίστευτα ακριβά.
And there was a huge queue to get in the place.	Και υπήρχε μια τεράστια ουρά για να μπείτε στο μέρος.
See details below.	Δείτε τις λεπτομέρειες παρακάτω.
It was a decision that felt safe for her.	Ήταν μια απόφαση που ένιωθε ασφαλής για εκείνη.
Families die for water.	Οι οικογένειες πεθαίνουν για το νερό.
It took years to change that.	Χρειάστηκαν χρόνια για να αλλάξει αυτό.
It is, and it will be.	Είναι, και θα είναι.
I highly recommend this tool.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα αυτό το εργαλείο.
I will work with it.	Θα δουλέψω με αυτό.
But these are my terms.	Αλλά αυτοί είναι οι όροι μου.
The stick must now work.	Το ραβδί πρέπει τώρα να λειτουργεί.
This is the main thing.	Αυτό είναι το κύριο πράγμα.
In fact, it helped.	Στην πραγματικότητα, βοήθησε.
It filled me.	Με γέμισε.
In my heart young man.	Στην καρδιά μου νεαρέ.
It was not cold.	Δεν ήταν κρύος.
However, memories are cheap.	Ωστόσο, οι αναμνήσεις είναι φθηνές.
It's like scoring an own goal, man.	Είναι σαν να βάζεις αυτογκόλ, φίλε.
Life can lead a person to anything.	Η ζωή μπορεί να οδηγήσει έναν άνθρωπο σε οτιδήποτε.
His knees receded.	Τα γόνατά του υποχώρησαν.
It seemed like the thing in my dreams.	Φαινόταν σαν το πράγμα στα όνειρά μου.
We shared everything, we did not hide anything.	Μοιραστήκαμε τα πάντα, δεν κρύψαμε τίποτα.
These techniques do not require training data.	Αυτές οι τεχνικές δεν απαιτούν δεδομένα εκπαίδευσης.
Faith is not a human endeavor.	Η πίστη δεν είναι ανθρώπινη προσπάθεια.
It is night and day.	Είναι νύχτα και μέρα.
Wear good shoes.	Φορέστε καλά παπούτσια.
They have to find things to sell.	Πρέπει να βρουν πράγματα για να πουλήσουμε.
I have my own car.	Έχω το δικό μου αυτοκίνητο.
You have to live with it.	Πρέπει να ζήσεις με αυτό.
Sometimes without real form.	Μερικές φορές χωρίς πραγματική μορφή.
As far as I know they were created to protect workers.	Από όσο ξέρω δημιουργήθηκαν για να προστατεύουν τους εργάτες.
Sometimes we do not even have time to eat our meal.	Μερικές φορές δεν προλαβαίνουμε ούτε καν να φάμε το γεύμα μας.
Since then more than six thousand people have signed up.	Από τότε πάνω από έξι χιλιάδες άτομα έχουν υπογράψει.
It was perfect for his work.	Ήταν τέλειο για το έργο του.
We want to return who and what took us.	Θέλουμε να επιστραφούν ποιοι και όσα μας πήραν.
I took a photo of the side with some measurements.	Έβγαλα μια φωτογραφία της πλευράς με κάποιες μετρήσεις.
It showed her kind.	Έδειχνε το είδος της.
Sometimes it helps to talk to someone about my story.	Μερικές φορές βοηθάει να μιλάω σε κάποιον για την ιστορία μου.
I will not change a word.	Δεν θα αλλάξω λέξη.
She has a small birthmark under her left eye.	Έχει ένα μικρό σημάδι γέννησης κάτω από το αριστερό της μάτι.
I want you to do what you want to do.	Θέλω να κάνεις αυτό που θέλεις να κάνεις.
What a good woman he had done.	Τι καλή γυναίκα είχε κάνει.
The nice setting for a good game.	Το ωραίο σκηνικό για το καλό παιχνίδι.
We need a bigger support team.	Χρειαζόμαστε μια μεγαλύτερη ομάδα υποστήριξης.
These are most of us.	Αυτοί είμαστε οι περισσότεροι από εμάς.
And never for politics, for reasons mentioned above.	Και ποτέ για την πολιτική, για λόγους που αναφέρθηκαν παραπάνω.
Sometimes you can force it.	Μερικές φορές μπορείς να το αναγκάσεις.
He had not heard anything.	Δεν είχε ακούσει τίποτα.
Good job, if you can get it.	Καλή δουλειά, αν μπορείς να το πάρεις.
In fact, he uses this as a comparison.	Στην πραγματικότητα, το χρησιμοποιεί αυτό ως σύγκριση.
He wrote the original manuscript.	Έγραψε το αρχικό χειρόγραφο.
I'm back.	Γύρισα.
I'm sorry we treated you badly.	Λυπάμαι που σου φερθήκαμε άσχημα.
We mean more than that.	Εννοούμε περισσότερα από αυτό.
I do not know where he is at the moment.	Δεν ξέρω πού είναι αυτή τη στιγμή.
Pull the bar down.	Τραβήξτε τη μπάρα προς τα κάτω.
He just stood there.	Απλώς στάθηκε εκεί.
The cat will be hit by a car.	Η γάτα θα χτυπηθεί από ένα αυτοκίνητο.
The man was not in any form.	Ο άντρας δεν ήταν σε καμία μορφή.
These are best served within an hour.	Αυτά σερβίρονται καλύτερα μέσα σε μία ώρα.
I wondered how to do it.	Αναρωτήθηκα πώς να το πραγματοποιήσω.
Maybe this is you too.	Ίσως αυτό να είσαι και εσύ.
He never looked at her again.	Δεν την κοίταξε ποτέ ξανά.
I could have stayed for hours.	Θα μπορούσα να είχα μείνει για ώρες.
It works faithfully in size.	Λειτουργεί πιστά στο μέγεθος.
The underlying mechanisms are not fully understood.	Οι υποκείμενοι μηχανισμοί δεν είναι πλήρως κατανοητοί.
This time I looked at her better.	Αυτή τη φορά την κοίταξα καλύτερα.
He returned late, at three or four in the morning.	Γύριζε αργά, στις τρεις ή τέσσερις το πρωί.
And they did not look like glass.	Και δεν έμοιαζαν με γυαλί.
Guess for some.	Υποθέστε για κάποιους.
The sun was coming out another nice spring day.	Ο ήλιος έβγαινε μια άλλη ωραία ανοιξιάτικη μέρα.
But the situation is rarely so extreme.	Αλλά η κατάσταση είναι σπάνια τόσο ακραία.
He stands here with you.	Στέκεται εδώ μαζί σου.
You are in the right place.	Είσαι στο σωστό μέρος.
You need to work harder to give more to others.	Θα πρέπει να εργαστείτε πιο σκληρά για να μπορείτε να δώσετε περισσότερα στους άλλους.
It will be a good day.	Θα είναι μια καλή μέρα.
Loves you a lot.	Σε αγαπάει πολύ.
We started planning for this thirty-one years ago.	Ξεκινήσαμε να σχεδιάζουμε για αυτό πριν από τριάντα ένα χρόνια.
He wanted the information.	Ήθελε τις πληροφορίες.
Mom did what she had to do.	Η μαμά έκανε αυτό που έπρεπε να κάνει.
But I think there is still room for improvement.	Νομίζω όμως ότι υπάρχει ακόμα περιθώριο βελτίωσης.
You have to act like that.	Πρέπει να ενεργείς έτσι.
It must be a memory.	Πρέπει να είναι μια ανάμνηση.
I'm not sure.	Δεν είμαι σίγουρος.
So far, so familiar.	Μέχρι εδώ, τόσο οικείο.
This was the beginning of many health problems for him.	Αυτή ήταν η αρχή πολλών προβλημάτων υγείας για αυτόν.
These things only happen to certain types of players.	Αυτά τα πράγματα συμβαίνουν μόνο σε συγκεκριμένους τύπους παικτών.
In fact, it may not be necessary.	Στην πραγματικότητα, αυτό μπορεί να μην είναι απαραίτητο.
He tried to make himself think of nothing.	Προσπάθησε να κάνει τον εαυτό του να μην σκέφτεται τίποτα.
Like it or not.	Ειτε σου αρεσει ειτε οχι.
He got sick more and more.	Αρρώστησε όλο και περισσότερο.
The others are for insurance.	Τα άλλα είναι για ασφάλιση.
I can not sit still.	Δεν μπορώ να κάτσω ήσυχος.
Faith is everything.	Η πίστη είναι το παν.
We are going through a lot of stupid shit.	Περνάμε από αρκετά ηλίθια σκατά.
It's more about skills than anything else.	Είναι περισσότερο για τις δεξιότητες από οτιδήποτε άλλο.
It was full of peace and hope.	Ήταν γεμάτο ειρήνη και ελπίδα.
I have no idea how something works on my phone.	Δεν έχω ιδέα πώς λειτουργεί κάτι στο τηλέφωνό μου.
Others are coming.	Έρχονται κι άλλοι.
Transfer the mixture to a bowl and cover to keep warm.	Μεταφέρουμε το μείγμα σε ένα μπολ και σκεπάζουμε να διατηρηθεί ζεστό.
But no, no one was like her.	Αλλά όχι, κανείς δεν ήταν σαν αυτήν.
One in particular stuck in my mind.	Ένα συγκεκριμένα μου έμεινε στο μυαλό.
Other terms and conditions apply.	Ισχύουν άλλοι όροι και προϋποθέσεις.
Colors are useful, but not necessary.	Τα χρώματα είναι χρήσιμα, αλλά όχι απαραίτητα.
He loves us very much.	Μας αγαπάει πολύ.
Choose the type, size and design of the book and make it.	Επιλέξτε τον τύπο, το μέγεθος και το σχέδιο του βιβλίου και φτιάξτε το.
I do not help much.	Δεν βοηθώ πολύ.
At least it would not snow.	Τουλάχιστον δεν θα έπεφτε χιόνι.
One political group against another.	Μια πολιτική ομάδα εναντίον μιας άλλης.
Meet your judge.	Γνωρίστε τον κριτή σας.
I do not know if it is possible.	Δεν ξέρω αν είναι δυνατόν.
But there could not be.	Αλλά δεν θα μπορούσε να υπάρξει.
Imagine the pressure.	Φανταστείτε την πίεση.
It was just a block from my house.	Έμενε μόλις ένα τετράγωνο από το σπίτι μου.
Once for each number.	Μία φορά για κάθε αριθμό.
We can not say what it will be when each one is fully formed.	Δεν μπορούμε να πούμε τι θα είναι όταν το καθένα σχηματιστεί πλήρως.
Now the question is where in hell to hide the gun.	Τώρα το θέμα είναι πού στην κόλαση να κρύψεις το όπλο.
This is their fourth season together.	Αυτή είναι η τέταρτη σεζόν τους μαζί.
Playing it is supposed to be fun.	Το να το παίζεις υποτίθεται ότι είναι διασκεδαστικό.
Three steps back.	Τρία βήματα πίσω.
It's normal for them.	Είναι φυσιολογικό για αυτούς.
And we come to an empty room.	Και ερχόμαστε σε ένα άδειο δωμάτιο.
A guard stood behind me.	Ένας φρουρός στάθηκε πίσω μου.
We are not the first people he spoke to.	Δεν είμαστε οι πρώτοι άνθρωποι με τους οποίους μίλησε.
Then they were gone.	Μετά είχαν φύγει.
Let us know if you find any errors.	Ενημερώστε μας για τυχόν σφάλματα που βρείτε.
I do not know to be a fact.	Δεν ξέρω να είναι γεγονός.
I should have turned it off.	Πρέπει να το είχα απενεργοποιήσει.
It was a bright day.	Ήταν μια φωτεινή μέρα.
Baby.	Μωρό.
But he is not starting to grow them.	Αλλά αρχίζει όχι να τα μεγαλώνει.
No one was to be killed.	Κανείς δεν έπρεπε να σκοτωθεί.
We are looking to find a product that meets the requirements of our customers.	Ψάχνουμε να βρούμε ένα προϊόν που να ανταποκρίνεται στις απαιτήσεις των πελατών μας.
Nothing for more than two hours and six minutes.	Τίποτα για πάνω από δύο ώρες και έξι λεπτά.
Stories are dangerous.	Οι ιστορίες είναι επικίνδυνες.
Go ahead, see nothing here.	Προχωρήστε, τίποτα να δείτε εδώ.
All you need to add is the music and the people.	Το μόνο που χρειάζεται να προσθέσετε είναι η μουσική και οι άνθρωποι.
What power would such an image have.	Τι δύναμη θα είχε μια τέτοια εικόνα.
The direction of flow.	Η κατεύθυνση της ροής.
We did a good job.	Κάναμε καλή δουλειά.
But they did not do that.	Αλλά δεν το έκαναν αυτό.
Several other authors have observed similar results.	Αρκετοί άλλοι συγγραφείς έχουν παρατηρήσει παρόμοια αποτελέσματα.
Everything else could wait.	Όλα τα άλλα μπορούσαν να περιμένουν.
I lost sight of it for a few hours, but it's true.	Το έχασα από τα μάτια μου για λίγες ώρες, αλλά είναι αλήθεια.
I wish we had more time.	Μακάρι να είχαμε περισσότερο χρόνο.
I must have let her fall somewhere.	Πρέπει να την άφησα να πέσει κάπου.
Ahead, a man is seen on the bridge.	Πιο μπροστά, ένας άνδρας φαίνεται στη γέφυρα.
Talk about it.	Μιλήστε για αυτό.
He had thought of the role differently.	Είχε σκεφτεί τον ρόλο με διαφορετικό τρόπο.
I fully intend to get it when we are there next week.	Σκοπεύω πλήρως να το αποκτήσω όταν είμαστε εκεί την επόμενη εβδομάδα.
This leads to a generally better environment.	Αυτό οδηγεί σε ένα γενικά καλύτερο περιβάλλον.
There is no traffic.	Δεν υπάρχει κίνηση.
My blog is open source.	Το blog μου είναι ανοιχτού κώδικα.
The bodies lay here and there.	Τα σώματα κείτονταν εδώ κι εκεί.
He lost two days of work.	Έχασε δύο μέρες δουλειάς.
It felt like he shared a little of their loss.	Ένιωθε σαν να μοιράστηκε λίγη από την απώλεια τους.
I had left him.	τον είχα αφήσει.
There is no better weapon and the price on it is amazing.	Δεν υπάρχει καλύτερο όπλο και η τιμή σε αυτό είναι εκπληκτική.
So the spirit was wonderful.	Άρα το πνεύμα ήταν υπέροχο.
That's the only honest way for society to progress.	Αυτός είναι ο μόνος ειλικρινής τρόπος για να προοδεύσει η κοινωνία.
Two questions are considered.	Εξετάζονται δύο ερωτήματα.
These people need to know and respect you.	Αυτοί οι άνθρωποι πρέπει να σε γνωρίζουν και να σε σέβονται.
I do it a lot.	Το κάνω αρκετά.
Taste as you go.	Γευτείτε όσο πηγαίνετε.
I was never his wife.	Δεν ήμουν ποτέ γυναίκα του.
He started saying something and then nodded in agreement.	Άρχισε να λέει κάτι και μετά έγνεψε καταφατικά.
Here he had chosen to return.	Εδώ είχε επιλέξει να επιστρέψει.
This is true of many proud animals.	Αυτό ισχύει για πολλά περήφανα ζώα.
It made me think.	Με έβαλε σε σκέψεις.
It never happened.	Ποτέ μα ποτέ δεν συνέβη.
I have discovered it.	Το έχω ανακαλύψει.
He has never been so far in the camp.	Δεν έχει φτάσει ποτέ τόσο μακριά στο στρατόπεδο.
Each is used to provide different information.	Το καθένα χρησιμοποιείται για την παροχή διαφορετικών πληροφοριών.
You just did not care how it would end.	Απλώς δεν σε ένοιαζε πώς θα τελειώσει.
We showed up.	Εμείς εμφανιστήκαμε.
She was no longer afraid of her brother.	Δεν φοβόταν πια τον αδερφό της.
You can do the same.	Μπορείτε να κάνετε το ίδιο πράγμα.
More than the day before.	Περισσότερο από την προηγούμενη μέρα.
Not from personal experience, but things have happened to my family.	Όχι από προσωπική εμπειρία, αλλά έχουν συμβεί πράγματα στην οικογένειά μου.
Breathing is the most important focus in everything you do.	Η αναπνοή είναι η πιο σημαντική εστίαση σε οτιδήποτε κάνετε.
I would like you to come too.	Θα ήθελα να έρθεις κι εσύ.
No one will ever know that we made a deal.	Κανείς δεν θα μάθει ποτέ ότι κάναμε συμφωνία.
But do not expect it.	Αλλά μην το περιμένετε.
Out in the city, in common view, with your father.	Έξω στην πόλη, σε κοινή θέα, με τον πατέρα σου.
The other near the doors pulled a gun.	Ο άλλος κοντά στις πόρτες τράβηξε ένα όπλο.
The issue ended with me leaving my room.	Το θέμα έληξε με το να εγκαταλείψω το δωμάτιό μου.
They could not talk about it.	Δεν μπορούσαν να μιλήσουν για αυτό.
Real numbers are given in the text.	Οι πραγματικοί αριθμοί δίνονται στο κείμενο.
It would bring so much joy.	Θα έφερνε τόση χαρά.
I finally understood.	Επιτέλους κατάλαβα.
He wanted something else, something personal from your dad.	Ήθελε κάτι άλλο, κάτι προσωπικό από τον μπαμπά σου.
Do not hesitate to add me as a friend.	Μη διστάσετε να με προσθέσετε ως φίλο.
He was as sad as she is now.	Ήταν το ίδιο λυπημένος όσο εκείνη τώρα.
Just go ahead and cry.	Απλώς προχώρα και κλαις.
When they grow up, leave them.	Όταν ενηλικιωθούν, αφήστε τα.
And myself too.	Και τον εαυτό μου επίσης.
It was not as if he knew anyone.	Δεν ήταν σαν να ήξερε κανέναν.
Let everyone get dressed.	Να ντυθούν όλοι.
That was just the beginning.	Αυτή ήταν μόνο η αρχή των πραγμάτων.
You are here to risk your heart.	Είστε εδώ για να ρισκάρετε την καρδιά σας.
It was clear that something was.	Ήταν ξεκάθαρο ότι κάτι ήταν.
That would be a very healthy choice.	Αυτή θα ήταν μια πολύ υγιεινή επιλογή.
We worked hard to get here.	Δουλέψαμε σκληρά για να φτάσουμε εδώ.
Here is my phone number.	Εδώ είναι ο αριθμός τηλεφώνου μου.
They may be very advanced, but we have the home advantage.	Μπορεί να είναι πολύ προχωρημένοι, αλλά έχουμε το πλεονέκτημα εντός έδρας.
Here, we are working on what we need to improve the most.	Εδώ, εργαζόμαστε πάνω σε αυτό που πρέπει να βελτιώσουμε περισσότερο.
People should not make fun of people who use free models.	Οι άνθρωποι δεν πρέπει να κοροϊδεύουν τους ανθρώπους που χρησιμοποιούν δωρεάν μοντέλα.
He had found a city to lose.	Είχε βρει μια πόλη για να χαθεί.
They are beautiful.	Αυτοι ειναι Ομορφοι.
But such measures come at a cost.	Όμως τέτοια μέτρα έχουν κόστος.
I am in love.	Έχω ερωτευτεί.
It is not the team it was for most of the season.	Δεν είναι η ομάδα που ήταν για το μεγαλύτερο μέρος της σεζόν.
She did not care what the video said.	Δεν την ένοιαζε τι έλεγε το βίντεο.
Occurs at the time of switching to sleep mode.	Συμβαίνει τη στιγμή της μετάβασης σε κατάσταση αναστολής λειτουργίας.
They do what they have to do.	Κάνουν αυτό που πρέπει να κάνουν.
I do not know where but somewhere.	Δεν ξέρω που αλλά κάπου.
Some action needs to be taken.	Πρέπει να γίνει κάποια ενέργεια.
They will not want to do it.	Δεν θα θέλουν να το κάνουν.
I really liked the characters in this book.	Μου άρεσαν πολύ οι χαρακτήρες αυτού του βιβλίου.
The same old ego, and the same old shit.	Το ίδιο παλιό εγώ, και το ίδιο παλιό σκατά.
If you want to read it again, go fuck yourself.	Αν πάλι θέλεις να το διαβάσεις, πήγαινε να γαμηθείς.
Try to move on with your life.	Προσπαθήστε να συνεχίσετε τη ζωή σας.
They brought us to a small room.	Μας έφεραν σε ένα μικρό δωμάτιο.
Red fire.	Κόκκινη φωτιά.
I am not a member of any church.	Δεν είμαι μέλος καμίας εκκλησίας.
An elderly, elderly woman entered.	Μπήκε μια ηλικιωμένη, ηλικιωμένη γυναίκα.
Five minutes later, he was on his way.	Πέντε λεπτά αργότερα, ήταν καθ' οδόν.
So you risk it yourself.	Οπότε ρισκάρετε μόνοι σας.
No one can stop me.	Κανείς δεν μπορεί να με σταματήσει.
I do not remember exactly.	Δεν θυμάμαι ακριβώς.
The details are as follows.	Οι λεπτομέρειες έχουν ως εξής.
Every business now focuses on doing business online.	Κάθε επιχείρηση επικεντρώνεται πλέον στην επιχειρηματική δραστηριότητα στο διαδίκτυο.
I had the same problem.	Είχα το ίδιο πρόβλημα.
The way up is very beautiful.	Η πορεία προς τα πάνω είναι πολύ όμορφη.
All other methods are not used.	Όλες οι άλλες μέθοδοι δεν χρησιμοποιούνται.
I would not say a word.	Δεν θα έλεγα λέξη.
This claim is simply not supported by science.	Αυτός ο ισχυρισμός απλώς δεν υποστηρίζεται από την επιστήμη.
It is something in the blood far beyond logic.	Είναι κάτι στο αίμα πολύ πέρα ​​από τη λογική.
It was as quiet as the inside of the house.	Ήταν το ίδιο ήσυχο με το εσωτερικό του σπιτιού.
Let me browse here very soon.	Επιτρέψτε μου να περιηγηθώ πολύ σύντομα εδώ.
The score is based on data from a single center.	Η βαθμολογία βασίζεται σε δεδομένα από ένα μόνο κέντρο.
You have to be a team player.	Πρέπει να είσαι ομαδικός παίκτης.
But this is neither here nor there.	Αλλά αυτό δεν είναι ούτε εδώ ούτε εκεί.
We missed the horses and they made me walk.	Μας έλειψαν τα άλογα και με έκαναν να περπατήσω.
He has a choice.	Έχει επιλογή.
Quiet with a nice breakfast.	Ήσυχο με ωραίο πρωινό.
There is simply no more time or demand for it.	Απλώς δεν υπάρχει πλέον χρόνος ή ζήτηση γι' αυτό.
They are not trying to kill you.	Δεν προσπαθούν να σε σκοτώσουν.
Now, two more things are coming to light.	Τώρα, δύο πράγματα επιπλέον ρίχνουν φως.
I decided to wear it behind the ear.	Αποφάσισα να το φορέσω πίσω από το αυτί.
But in this way, we lost information that could be useful.	Αλλά με αυτόν τον τρόπο, χάσαμε πληροφορίες που θα μπορούσαν να είναι χρήσιμες.
No woman has ever been like her.	Καμία γυναίκα δεν ήταν ποτέ σαν αυτήν.
Stop, says this voice in my head.	Σταμάτα, λέει αυτή η φωνή μέσα στο κεφάλι μου.
On the project.	Επί του έργου.
Plan the study and lead the analysis and writing.	Σχεδίασε τη μελέτη και οδήγησε τις αναλύσεις και τη συγγραφή.
I made it very clear last time.	Το έκανα πολύ σαφές την προηγούμενη φορά.
I do not feel my hands.	Δεν νιώθω τα χέρια μου.
But more needs to be done.	Πρέπει όμως να γίνουν περισσότερα.
This is not specific enough.	Αυτό δεν είναι αρκετά συγκεκριμένο.
Private bathroom.	Ιδιωτικό μπάνιο.
It is very comfortable there too.	Είναι πολύ άνετα και εκεί.
These three possible mechanisms are discussed in this review.	Αυτοί οι τρεις πιθανοί μηχανισμοί συζητούνται σε αυτήν την ανασκόπηση.
Tomorrow, we will both be better.	Αύριο, θα είμαστε και οι δύο καλύτερα.
But it will protect you.	Αλλά θα σας προστατεύσει.
The boy knows better enough to do as he was told.	Το αγόρι ξέρει καλύτερα αρκετά για να κάνει όπως του είπαν.
True fans are still waiting.	Οι αληθινοί θαυμαστές ακόμα περιμένουν.
Practice goal every weekend for two years.	Στόχος πρακτικής κάθε Σαββατοκύριακο για δύο χρόνια.
An area was drawn around each cell to be measured.	Μια περιοχή σχεδιάστηκε γύρω από κάθε κελί που θα μετρηθεί.
The first month will probably be just that.	Ο πρώτος μήνας μάλλον θα είναι μόνο αυτός.
It goes to the machine.	Πηγαίνει στο μηχάνημα.
They drove him crazy.	Τον τρέλανε.
But it was too late to do anything about it.	Αλλά ήταν πολύ αργά για να κάνουμε κάτι γι' αυτό.
The water felt hot.	Το νερό ένιωθε ζεστό.
It just can't be done.	Απλώς δεν γίνεται.
People have really contributed to this.	Οι άνθρωποι έχουν πραγματικά συνεισφέρει σε αυτό.
There are still significant challenges.	Υπάρχουν ακόμη σημαντικές προκλήσεις.
It is part of the brain injury.	Είναι μέρος του τραυματισμού στον εγκέφαλο.
They should not be affected by brain injuries.	Δεν πρέπει να επηρεάζονται από εγκεφαλικές κακώσεις.
He was not lost.	Δεν χάθηκε.
She could beat him.	Θα μπορούσε να τον νικήσει.
In general, similar behavior is observed.	Γενικά, παρατηρείται παρόμοια συμπεριφορά.
So you have to shoot the same move twice.	Πρέπει λοιπόν να πυροβολήσετε την ίδια κίνηση δύο φορές.
No one could ever say she did not love her children.	Κανείς δεν μπορούσε ποτέ να πει ότι δεν αγαπούσε τα παιδιά της.
We did not go out long before we got married.	Δεν βγαίναμε πολύ πριν παντρευτούμε.
He wants more people tonight.	Θέλει περισσότερο κόσμο απόψε.
I make eye contact.	Κάνω οπτική επαφή.
Not even that.	Ούτε καν αυτό.
Specifically, the action will be different in both cases.	Συγκεκριμένα, η ενέργεια θα είναι διαφορετική και στις δύο περιπτώσεις.
Understand where it came from.	Καταλάβετε από πού προήλθε.
I had no plan.	Δεν είχα σχέδιο.
In space, and a little easier access.	Στο διάστημα, και λίγο πιο εύκολη η πρόσβαση.
However, this can be difficult to form.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να είναι δύσκολο να σχηματιστεί.
It was changed.	Ήταν αλλαγμένη.
See for yourself.	Δείτε αυτό μόνοι σας.
Anyway, maybe tomorrow I'm open for an hour.	Τέλος πάντων, ίσως αύριο να με έχουν ανοιχτό για μια ώρα.
He did not say anything for a moment.	Δεν είπε τίποτα για μια στιγμή.
I will explain it to your mother.	Θα το εξηγήσω στη μητέρα σου.
Usually you take the girl a little.	Συνήθως παίρνετε το κορίτσι λίγο.
None of this seems true.	Τίποτα από αυτά δεν φαίνεται αληθινό.
They said he was a wild man.	Είπαν ότι ήταν άγριος άνθρωπος.
I hold on tight.	Κρατιέμαι γερά.
So if he still wanted a job, he had to stay.	Έτσι, αν ήθελε ακόμα δουλειά, έπρεπε να μείνει.
From this band.	Από αυτό το συγκρότημα.
You will be fine.	Θα γίνεις καλά.
She had lost weight recently and her skin was tight.	Είχε χάσει βάρος πρόσφατα και το δέρμα της ήταν τραβηγμένο.
This is not an opportunity, they were told.	Δεν είναι ευκαιρία, τους είπαν.
But maybe we should see it that way.	Αλλά ίσως θα έπρεπε να το δούμε έτσι.
You need a lot of people to support you.	Χρειάζεστε πολλούς ανθρώπους για να σας στηρίξουν.
This is how we soldiers talk.	Έτσι μιλάμε εμείς οι στρατιώτες.
Create it again.	Δημιουργήστε το ξανά.
Check it out.	Το έλεγξε.
Everything is possible.	Όλα είναι πιθανά.
He had planned to change it, but he had never thought of anything better.	Είχε σχεδιάσει να το αλλάξει, αλλά ποτέ δεν είχε σκεφτεί κάτι καλύτερο.
It broke my heart.	Μου ράγισε την καρδιά.
How can I fix the problem?	Πώς μπορώ να διορθώσω το πρόβλημα.
It really is a special place for fishing.	Είναι πραγματικά ένα ιδιαίτερο μέρος για ψάρεμα.
"I would like to take a long fucking journey," he told us.	Θα ήθελα να κάνω ένα μακρύ γαμημένο ταξίδι, μας είπε.
I hope they can sleep through the night with their decisions.	Ελπίζω να μπορούν να κοιμηθούν το βράδυ με τις αποφάσεις τους.
But he still did not know how, he still did not understand the mechanism.	Αλλά ακόμα δεν ήξερε πώς, ακόμα δεν καταλάβαινε τον μηχανισμό.
His character really surpassed.	Ο χαρακτήρας του ξεπέρασε πραγματικά.
We will never.	Εμείς ποτέ δεν θα.
She looked at her hands.	Κοίταξε τα χέρια της.
In these areas.	Σε αυτές τις περιοχές.
It was a nice and very welcome change for sure.	Ήταν μια ωραία και πολύ ευπρόσδεκτη αλλαγή σίγουρα.
It will be sent.	Θα σταλεί.
Nothing else to say.	Τίποτα άλλο να πω.
We did two experiments.	Κάναμε δύο πειράματα.
The surface layer of the skin is peeled off every two weeks.	Το επιφανειακό στρώμα του δέρματος ανατρέπεται κάθε δύο εβδομάδες.
It does not take much.	Δεν παίρνει πολλά.
He could do it with one hand.	Θα μπορούσε να το δουλέψει με το ένα χέρι.
Keep your eyes on my blog for more stories from the trip !.	Κρατήστε τα μάτια σας στο blog μου για περισσότερες ιστορίες από το ταξίδι!.
It was for others before.	Ήταν για άλλους πριν.
Thank you to each and every one of you.	Σας ευχαριστώ τον καθένα από εσάς.
He usually takes my word for it.	Συνήθως παίρνει τον λόγο μου.
This woman will go far.	Αυτή η γυναίκα θα πάει μακριά.
There was no relief.	Δεν υπήρχε ανακούφιση.
But let us not get carried away.	Αλλά ας μην παρασυρόμαστε.
Because before you know it, they will probably be together again.	Γιατί πριν το καταλάβεις, μάλλον θα είναι ξανά μαζί.
I knew it for a fact.	Το ήξερα για γεγονός.
This had happened to her watch.	Αυτό είχε συμβεί στο ρολόι της.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν μπορούμε να το δούμε αυτό, ούτε μπορούμε να το πιστέψουμε.
That was good fun.	Αυτό ήταν καλή διασκέδαση.
But he held back the words.	Αλλά κράτησε πίσω τα λόγια.
But they will see.	Αλλά θα δουν.
A huge number of people live in small rooms.	Ένας τεράστιος αριθμός ανθρώπων ζει σε μικρά δωμάτια.
Soon everyone is having a great time.	Σύντομα όλοι περνούν πολύ καλά.
They took off before he could catch them.	Απογειώθηκαν πριν προλάβει να τους πιάσει.
Not soon enough, though, in reality.	Όχι αρκετά σύντομα, όμως, στην πραγματικότητα.
I do not appreciate this and there does not seem to be a reason for it.	Δεν το εκτιμώ αυτό και δεν φαίνεται να υπάρχει λόγος για αυτό.
Obviously, these groups have been together for quite some time.	Προφανώς, αυτές οι ομάδες ήταν μαζί αρκετό καιρό.
We chose the designs together.	Μαζί διαλέξαμε τα σχέδια.
Otherwise, the conditions were almost impossible.	Διαφορετικά, οι συνθήκες ήταν σχεδόν αδύνατες.
But it is definitely fun.	Αλλά σίγουρα είναι διασκεδαστικό.
I heard the command as clearly as you.	Άκουσα την εντολή τόσο καθαρά όσο εσύ.
Some things were added in the middle and at the end.	Κάποια πράγματα προστέθηκαν στη μέση και στο τέλος.
Now consider the second statement.	Τώρα σκεφτείτε τη δεύτερη δήλωση.
I will be his father.	Θα είμαι ο πατέρας του.
They entered the darkness of the front room.	Μπήκαν στο σκοτάδι της μπροστινής αίθουσας.
Many files.	Πολλά αρχεία.
And yet, here in the bottle, we have the sun.	Κι όμως, εδώ στο μπουκάλι, έχουμε τον ήλιο.
This is a way to get on the dark side.	Αυτός είναι ένας τρόπος για να μπείτε στη σκοτεινή πλευρά.
It would go even higher.	Θα πήγαινε ακόμα πιο ψηλά.
In fact, it is possible to spend years in development.	Στην πραγματικότητα, είναι πιθανό να περάσουν χρόνια στην ανάπτυξη.
No conclusion is reached, no decision is made.	Δεν βγαίνει κανένα συμπέρασμα, ούτε λαμβάνεται απόφαση.
You should only do this once.	Πρέπει να το κάνετε μόνο μία φορά.
The unfortunate.	Ο δύστυχος.
And let me tell you - the process was not easy.	Και να σας πω ότι η διαδικασία δεν ήταν εύκολη.
The experience became a central influence in the new music.	Η εμπειρία έγινε κεντρική επιρροή στη νέα μουσική.
All in the name of our security, of course.	Όλα στο όνομα της ασφάλειάς μας, φυσικά.
He knows no rest and asks for light.	Δεν γνωρίζει ανάπαυση και ζητά φως.
The kind of exception.	Το είδος της εξαίρεσης.
It may well have played a role in this.	Μπορεί κάλλιστα να έπαιξε ρόλο σε αυτό.
Well, let's not go crazy.	Λοιπόν, μην τρελαθούμε.
There was no ship on them.	Δεν υπήρχε πλοίο πάνω τους.
I had to do my best for him.	Έπρεπε να κάνω ό,τι καλύτερο γι' αυτόν.
We have a lot in stock now.	Έχουμε πολλά σε απόθεμα τώρα.
I can not leave.	Δεν μπορώ να φύγω.
As my sister.	Ως αδερφή μου.
I can not believe how fast the numbers have increased.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσο γρήγορα έχουν αυξηθεί οι αριθμοί.
He had not entered a company name, he had not seen a truck.	Δεν είχε σημειώσει όνομα εταιρείας, δεν είχε δει φορτηγό.
Maybe he should wait until he calls.	Ίσως θα έπρεπε να περιμένει μέχρι να τηλεφωνήσει.
I liked this movie.	Μου άρεσε αυτή η ταινία.
I will be the bad guy.	Θα είμαι ο κακός.
Since then, the home game has fallen into emotional value.	Από τότε, το εντός έδρας παιχνίδι είχε πέσει σε συναισθηματική αξία.
We have known each other for a long time.	Γνωριζόμασταν πολύ καιρό.
They would not even wish that.	Δεν θα το ευχόντουσαν καν αυτό.
I was not very good at school.	Δεν ήμουν πολύ καλός στο σχολείο.
Give it time and these songs will be in your mind forever.	Δώστε του χρόνο και αυτά τα τραγούδια θα είναι για πάντα στο μυαλό σας.
Touch is the first thing that caught my eye.	Το άγγιγμα είναι το πρώτο πράγμα που με τράβηξε.
Some decisions have greater consequences and implications than others.	Ορισμένες αποφάσεις έχουν μεγαλύτερες συνέπειες και επιπτώσεις από άλλες.
I will continue.	θα συνεχίσω.
The samples were divided into experimental group and control group.	Τα δείγματα χωρίστηκαν σε πειραματική ομάδα και ομάδα ελέγχου.
Nearly three hundred of them must have been made.	Πρέπει να έχουν γίνει σχεδόν τριακόσια από αυτά.
We have seen it again and again in recent years.	Το έχουμε δει ξανά και ξανά τα τελευταία χρόνια.
Further reading here.	Περαιτέρω ανάγνωση εδώ.
I can take some time now.	Μπορώ να πάρω λίγο χρόνο, τώρα.
I'm bored to look at you with contempt.	Βαριέμαι να σε κοιτάζουν με περιφρόνηση.
You know, people come and go.	Ξέρεις, οι άνθρωποι έρχονται και φεύγουν.
And what a fight it is too.	Και τι αγώνας είναι επίσης.
If it is, then the list should not be changed.	Εάν είναι, τότε η λίστα δεν πρέπει να αλλάξει.
We have been trying to have children for a long time.	Προσπαθούσαμε να κάνουμε παιδιά για πολύ καιρό.
But none of my clients can reach the outside world.	Αλλά κανένας από τους πελάτες μου δεν μπορεί να φτάσει στον έξω κόσμο.
I never felt like a woman.	Δεν ένιωσα ποτέ γυναίκα.
But it would not break.	Αλλά δεν θα έσπαγε.
I did not find anything.	Δεν βρηκα τιποτα.
A few more words of choice come out of my mouth.	Λίγες ακόμα λέξεις επιλογής βγαίνουν από το στόμα μου.
That was really weird.	Αυτό ήταν πραγματικά παράξενο.
Maybe he once put it down.	Κάποτε, ίσως, να το είχε βάλει κάτω.
Now he had decided enough was enough.	Τώρα είχε αποφασίσει αρκετά ήταν αρκετά.
Here we describe this person.	Εδώ περιγράφουμε αυτό το πρόσωπο.
Work, go to school, be helpful.	Δούλεψε, πήγαινε σχολείο, γίνε χρήσιμος.
I'm not a little hurt.	Δεν είμαι λίγο πληγωμένος.
We spend our lives playing in it.	Περνάμε τη ζωή μας παίζοντας σε αυτό.
I recognized it relatively quickly and went back.	Το αναγνώρισα σχετικά γρήγορα και γύρισα πίσω.
That's why she would be such a good mother.	Γι' αυτό θα ήταν τόσο καλή μητέρα.
I was able to do things that would be impossible.	Μπόρεσα να κάνω πράγματα που θα ήταν αδύνατα.
We will miss this place.	Θα μας λείψει αυτό το μέρος.
Everything went into the book.	Όλα μπήκαν στο βιβλίο.
Your father left my care to you.	Ο πατέρας σου άφησε τη φροντίδα μου σε σένα.
I knew how hard it was to look good in that place.	Ήξερα πόσο δύσκολο ήταν να φαίνομαι καλά σε εκείνο το μέρος.
But still not.	Αλλά και πάλι όχι.
You would too.	Θα είχες και εσύ.
Not because you have any research to do.	Όχι επειδή έχεις κάποια έρευνα να κάνεις.
I'm glad to hear your opinion !.	Χαίρομαι που ακούω τη γνώμη σου!.
Later the girl left the case.	Αργότερα η κοπέλα άφησε την υπόθεση.
In addition, the needs are great and the services are limited.	Επιπλέον, οι ανάγκες είναι μεγάλες και οι υπηρεσίες περιορισμένες.
I do not hide it.	Δεν το κρύβω.
Take a deep breath.	Πάρε μια βαθιά ανάσα.
It is very dangerous.	Είναι πολύ επικίνδυνο.
Hope you're okay.	Ελπίζω να είσαι καλά.
Some level of success.	Κάποιο επίπεδο επιτυχίας.
Her eyes were hard and dark and cold.	Τα μάτια της ήταν σκληρά και σκοτεινά και κρύα.
My breakfast.	Το πρωινό μου.
He had good hands.	Είχε καλά χέρια.
At least one.	Τουλάχιστον ένα.
Some of them make a lot of sense, but some do not.	Κάποια από αυτά έχουν πολύ νόημα, αλλά μερικά όχι.
There would be no discussion.	Δεν θα γινόταν συζήτηση.
I have access to resources you do not have.	Έχω πρόσβαση σε πόρους που δεν έχετε.
Someone else will post.	Κάποιος άλλος θα δημοσιεύσει.
That was my challenge.	Αυτή ήταν η πρόκληση μου.
I had my dream.	Είχα το όνειρό μου.
She is satisfied.	Είναι ικανοποιημένη.
We love success stories.	Αγαπάμε τις ιστορίες επιτυχίας.
We agree with the court of first instance.	Συμφωνούμε με το πρωτοδικείο.
She smiled, but he could see the fear in her eyes.	Εκείνη χαμογέλασε, αλλά εκείνος έβλεπε τον φόβο στα μάτια της.
I do not know how, but it's the connection.	Δεν ξέρω πώς, αλλά είναι η σύνδεση.
Lunch on the ship.	Γεύμα στο πλοίο.
Learn about it and learn from it, for sure.	Μάθετε για αυτό και μάθετε από αυτό, σίγουρα.
This is the vision.	Αυτά είναι το όραμα.
It had finished.	Είχε τελειώσει.
Men will do that.	Οι άντρες θα το κάνουν αυτό.
Now, long and perfect, long and even.	Τώρα, μακρά και άρτια, μακρά και άρτια.
And never will.	Και ποτέ δεν θα.
The third floor includes three rooms, two of which are large.	Ο τρίτος όροφος περιλαμβάνει τρία δωμάτια εκ των οποίων δύο μεγάλα.
Because we demand it for other purposes.	Γιατί το απαιτούμε για άλλους σκοπούς.
But there was a lot of political strategy.	Αλλά πολλά ήταν η πολιτική στρατηγική.
He says everything will be fine.	Λέει ότι όλα θα πάνε καλά.
I want him to have a better life.	Θέλω να έχει μια καλύτερη ζωή.
This should be fun.	Αυτό πρέπει να είναι διασκεδαστικό.
He could dream.	Μπορούσε να ονειρευτεί.
Under the king, society was divided into classes.	Κάτω από τον βασιλιά, η κοινωνία ήταν χωρισμένη σε τάξεις.
A heart attack in his office.	Ένα έμφραγμα στο γραφείο του.
I made this.	Το έφτιαξα αυτό.
Now this statement took a while, the damage was done.	Τώρα αυτή η δήλωση άργησε λίγο, η ζημιά έγινε.
Sold in many countries around the world.	Πωλείται σε πολλές χώρες σε όλο τον κόσμο.
However, my research was by no means over.	Ωστόσο, η έρευνά μου δεν τελείωσε σε καμία περίπτωση.
Mark went straight to him and touched his face.	Ο Μαρκ πήγε κατευθείαν κοντά του και άγγιξε το πρόσωπό του.
He did not know.	Δεν το ήξερε.
I'm glad, I'm very glad that you thought it appropriate to follow it.	Χαίρομαι, πολύ χαίρομαι που θεώρησες σκόπιμο να το ακολουθήσεις.
I mean, it's hard to see what's left when they're done.	Εννοώ ότι είναι δύσκολο να δεις τι μένει όταν τελειώσουν.
Come on, he said.	Έλα, είπε.
Music is the future of sound.	Η μουσική είναι το μέλλον του ήχου.
Most are, however, and there are probably many reasons.	Τα περισσότερα είναι, όμως, και υπάρχουν πιθανώς πολλοί λόγοι.
But in the end.	Αλλά στο τέλος.
To make sure you do not get hurt.	Για να βεβαιωθώ ότι δεν θα πληγωθείς.
Positive view of man.	Θετική άποψη για τον άνθρωπο.
He hated her too.	Την μισούσε κι εκείνος.
Even in death, they want to be a part of his life.	Ακόμη και στο θάνατο, θέλουν να γίνουν μέρος της ζωής του.
I nodded in agreement, and he shook his head.	Έγνεψα καταφατικά, και εκείνος κούνησε το κεφάλι του.
I had it.	την είχα.
But it is very safe.	Αλλά είναι πολύ ασφαλή.
Thank you for this good morning.	Σας ευχαριστώ για αυτήν την καλημέρα.
This did not help much.	Αυτό δεν βοήθησε πολύ.
You're out of politics if that kind of thing comes in.	Είσαι πολύ έξω από την πολιτική αν αυτό το είδος μπαίνει μέσα.
It is his city.	Είναι η πόλη του.
He should not be in this position.	Δεν πρέπει να είναι σε αυτή τη θέση.
I have no opportunity to practice my creative ideas.	Δεν έχω καμία ευκαιρία να ασκήσω τις δημιουργικές μου ιδέες.
You will do this first.	Θα το κάνετε αυτό πρώτα.
I lay back and touched just above my ear.	Άπλωσα πίσω και άγγιξα ακριβώς πάνω από το αυτί μου.
Things are not as bad as they were twenty years ago.	Τα πράγματα δεν είναι τόσο άσχημα όσο πριν από είκοσι χρόνια.
Do it in person.	Κάντε το αυτοπροσώπως.
He could not understand what the girl was saying.	Δεν μπορούσε να καταλάβει τι έλεγε η κοπέλα.
I do not know if it works or not.	Δεν ξέρω αν λειτουργεί ή όχι.
In a support note.	Σε ένα σημείωμα υποστήριξης.
There must be a clear and present danger from outside.	Πρέπει να υπάρχει ένας σαφής και παρών κίνδυνος από έξω.
There was another guy who moved, he wanted my network.	Υπήρχε ένας άλλος τύπος που μετακόμισε, ήθελε το δίκτυό μου.
Some people just judge the scene and are done with it.	Μερικοί άνθρωποι απλώς κρίνουν το σκηνικό και έχουν τελειώσει με αυτό.
They are worried about your mother.	Ανησυχούν τη μητέρα σου.
I want her there.	Την θέλω εκεί.
None of them recognized.	Κανένα από αυτά δεν αναγνώρισε.
No, do not think about it.	Όχι, μην το σκέφτεσαι.
In the end he wanted to tell us everything.	Στο τέλος ήθελε να μας τα πει όλα.
I think we have to be careful.	Νομίζω ότι πρέπει να είμαστε προσεκτικοί.
Careful planning is needed.	Χρειάζεται προσεκτικός σχεδιασμός.
My name was.	Το όνομά μου ήταν.
Much like himself.	Πολύ όπως και ο ίδιος.
It took me a while to learn to count to ten.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να μάθω να μετράω μέχρι το δέκα.
All patients treated reported that their condition had improved.	Όλοι οι ασθενείς που έλαβαν θεραπεία ανέφεραν ότι η κατάστασή τους είχε βελτιωθεί.
White was selected in many third teams.	Ο White επιλέχθηκε σε πολλές τρίτες ομάδες.
However, it was full of hope.	Ωστόσο, ήταν γεμάτο ελπίδα.
Learn about your system.	Μάθετε για το σύστημά σας.
And it gets even better because.	Και γίνεται ακόμα καλύτερο γιατί.
Just below the surface.	Ακριβώς κάτω από την επιφάνεια.
Get out of my city.	Φύγε από την πόλη μου.
He wants more time.	Θέλει περισσότερο χρόνο.
Looks like easy money on a stick down here.	Μοιάζει με εύκολο χρήμα σε ένα ραβδί εδώ κάτω.
And I can not sleep.	Και δεν μπορώ να κοιμηθώ.
Will do it.	Θα το κάνω.
Give it away.	Χάρισέ το.
It's like trying to light a fire.	Είναι σαν να προσπαθείς να ανάψεις φωτιά.
This makes the explanation a very difficult process.	Αυτό κάνει την εξήγηση μια πολύ δύσκολη διαδικασία.
By the end of the series, he has become an action figure.	Μέχρι το τέλος της σειράς, έχει γίνει φιγούρα δράσης.
Now he believed without a doubt.	Τώρα πίστευε χωρίς αμφιβολία.
I'm working so hard for this right now.	Δουλεύω τόσο σκληρά για αυτό αυτή τη στιγμή.
I opened the door.	Ανοιξα την πόρτα.
There was no security to be found here.	Δεν υπήρχε ασφάλεια για να βρεθεί εδώ.
But the default methods are not.	Αλλά οι προεπιλεγμένες μέθοδοι δεν είναι.
So there is little we can do.	Οπότε ελάχιστα μπορούμε να κάνουμε.
But she seemed proud, beautiful and honest.	Αλλά μου φάνηκε περήφανη, όμορφη και ειλικρινής.
And she realized how anxious she must have been.	Και συνειδητοποίησε πόσο ανήσυχη πρέπει να ήταν.
You need to be able to say no to them.	Πρέπει να είστε σε θέση να τους πείτε όχι.
I asked him where he was going.	Τον ρώτησα πού πηγαίνει.
No one has any idea why or what made this happen.	Κανείς δεν έχει ιδέα γιατί ή τι έκανε αυτό να συμβεί.
This is a new team.	Αυτή είναι μια νέα ομάδα.
So that's what they did.	Αυτό λοιπόν έκαναν.
We have a vision for what the future might be like.	Έχουμε ένα όραμα για το πώς μπορεί να είναι το μέλλον.
Their crying seemed bigger than them.	Το κλάμα τους φαινόταν μεγαλύτερο από εκείνους.
We are both.	Είμαστε και οι δύο.
I hope we have the full version tomorrow !.	Ελπίζω να έχουμε την πλήρη έκδοση αύριο!.
His real life.	Η πραγματική του ζωή.
He saw the kitchen knife and picked it up.	Είδε το κουζινομάχαιρο και το σήκωσε.
I had seen others try to escape.	Είχα δει άλλους που προσπάθησαν να ξεφύγουν.
This had several benefits.	Αυτό είχε αρκετά οφέλη.
Or at least feel with us.	Ή τουλάχιστον νιώστε μαζί μας.
The bad guys are here.	Οι κακοί είναι εδώ.
I wanted to be loved as she was loved.	Ήθελα να με αγαπούν όπως αγαπήθηκε εκείνη.
It would become extremely important after the war.	Θα γινόταν εξαιρετικά σημαντικό μετά τον πόλεμο.
You did it to me my son.	Μου το έκανες γιε μου.
It has been easier since then.	Ήταν πιο εύκολο από τότε.
She obviously realized his mistake and was honest about it.	Προφανώς κατάλαβε το λάθος του και ήταν ειλικρινής γι' αυτό.
If you come across a better number, let me know.	Αν συναντήσετε καλύτερο αριθμό, ενημερώστε με.
The responsibility lies with the parents.	Η ευθύνη είναι στους γονείς.
One is fine with me.	Ο ένας είναι καλά μαζί μου.
Beat in the eggs.	Χτυπάμε στα αυγά.
It closed recently.	Έκλεισε πρόσφατα.
And he lost focus.	Και έχασε την εστίαση.
Like you said, we really do not need you.	Όπως είπες, δεν σε χρειαζόμαστε πραγματικά.
It is healthy to fast.	Είναι υγιεινό να νηστεύεις.
There were too many people and too few of them.	Υπήρχαν πάρα πολλοί άνθρωποι και πολύ λίγοι από αυτούς.
None of this is easy.	Τίποτα από αυτά δεν είναι εύκολο.
In the movie they were used together.	Στην ταινία χρησιμοποιήθηκαν μαζί.
Neither of them has won.	Κανένας από τους δύο δεν έχει κερδίσει.
It was pressed on a book.	Ήταν πατημένο σε ένα βιβλίο.
It's important to science, he said.	Είναι σημαντικό για την επιστήμη, είπε.
We have done an equal job on this document.	Έχουμε κάνει ίση δουλειά σε αυτό το έγγραφο.
And he would have noticed her.	Και θα την είχε προσέξει.
No! 	Οχι!
you must be able to answer.	πρέπει να μπορείς να απαντήσεις.
Ask others if there is anything you need to ask.	Ρωτήστε άλλους αν υπάρχει κάτι που πρέπει να ρωτήσετε.
This is something that none of us can control.	Αυτό είναι κάτι που κανείς μας δεν μπορεί να ελέγξει.
I'm not talking about your fear.	Δεν μιλάω στον φόβο σου.
He did two sets.	Έκανε δύο σετ.
Obviously, this was new information for him.	Προφανώς, αυτή ήταν νέα πληροφορία για αυτόν.
But it works just fine.	Αλλά λειτουργεί μια χαρά.
Here the same.	Εδώ το ίδιο.
I'm really glad to see you.	Είμαι πραγματικά χαρούμενος που σας βλέπω.
That was the plan.	Αυτό ήταν το σχέδιο.
He turned back to the woman.	Γύρισε πίσω στη γυναίκα.
It smelled like food.	Μύριζε φαγητό.
He was only a couple of doors away.	Έμενε μόνο μια-δυο πόρτες μακριά.
He had said a lot all these years.	Το είχε πει πολλά όλα αυτά τα χρόνια.
They come in here and touch.	Μπαίνουν εδώ και αγγίζουν.
Both were black.	Και τα δύο ήταν μαύρα.
The finish line was empty and so was it.	Η γραμμή τερματισμού ήταν άδεια και το ίδιο.
The mind will say that her body has failed.	Το μυαλό θα πει ότι το σώμα της είναι αποτυχημένο.
Come on, let's start walking.	Έλα, ας αρχίσουμε να περπατάμε.
The results are representative of at least four independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τεσσάρων ανεξάρτητων πειραμάτων.
You were not in the parking lot.	Δεν ήσουν στο πάρκινγκ.
I had not seen it.	δεν το είχα δει.
This place did not grow.	Αυτό το μέρος δεν μεγάλωσε.
What he looked and felt was comfortable.	Αυτό που φαινόταν και ένιωθε ήταν άνετο.
Further work on this is required.	Απαιτείται περαιτέρω εργασία σε αυτό.
There was blood, it was still moving.	Υπήρχε αίμα, ακόμα κινούνταν.
I usually came here alone.	Συνήθως ήρθα εδώ μόνος μου.
I just could not do it.	Απλώς δεν μπορούσα να το κάνω.
I learned a lot about myself that day.	Έμαθα πολλά πράγματα για τον εαυτό μου εκείνη την ημέρα.
Enjoy the summer, enjoy it now and stay healthy !.	Απολαύστε το καλοκαίρι, απολαύστε το τώρα και μείνετε υγιείς!.
You know he can't.	Ξέρεις ότι δεν μπορεί.
It makes me sound beautiful.	Με κάνει να ακούγομαι όμορφη.
But that is the issue.	Αλλά είναι αυτό το θέμα.
Turn on the music.	Ενεργοποιήστε τη μουσική.
It's really a big deal.	Είναι πραγματικά μεγάλη υπόθεση.
I think we would be lucky.	Νομίζω ότι θα ήμασταν τυχεροί.
So you sit down and think about it, you talk to yourself about it.	Οπότε κάθεσαι και το σκέφτεσαι, μιλάς στον εαυτό σου για αυτό.
We thought it was wonderful.	Νομίζαμε ότι ήταν υπέροχο.
I had a lot of close conversations.	Είχα πολλές στενές συνομιλίες.
Not that they leave the third.	Όχι ότι αφήνουν το τρίτο.
I was proud of that.	Ήμουν περήφανος για αυτό.
He could not see a face now.	Δεν μπορούσε να δει πρόσωπο τώρα.
All things were one.	Όλα τα πράγματα ήταν ένα.
That's the only word for it.	Αυτή είναι η μόνη λέξη για αυτό.
They had to get out of there and fast.	Έπρεπε να φύγουν από εκεί και γρήγορα.
You know, you haven't changed a bit.	Ξέρεις, δεν έχεις αλλάξει λίγο.
There are many dead.	Υπάρχουν πολλοί νεκροί.
Enough character.	Αρκετά χαρακτήρας.
Most of the time, this system works well.	Τις περισσότερες φορές, αυτό το σύστημα λειτουργεί καλά.
And yet they waited.	Κι όμως περίμεναν.
He refused to do either.	Αρνήθηκε να κάνει κανένα από τα δύο.
For what happened between us.	Για όσα συνέβησαν μεταξύ μας.
This is at odds with his entire career.	Αυτό έρχεται σε αντίθεση με ολόκληρη την καριέρα του.
However, training can make things faster.	Ωστόσο, η προπόνηση μπορεί να κάνει τα πράγματα πιο γρήγορα.
I waited for him, but he never came.	Τον περίμενα, αλλά δεν ήρθε ποτέ.
The ground is quite soft.	Το έδαφος είναι αρκετά μαλακό.
I watched him a lot that year.	Τον παρακολούθησα πολύ εκείνη τη χρονιά.
Their time the day before.	Η ώρα τους την προηγούμενη μέρα.
My young man.	Ο νεαρός μου.
Put me to fill out forms.	Βάλτε με να συμπληρώσω φόρμες.
One six and one zero.	Ένα έξι και ένα μηδέν.
It hurt, but it also helped.	Πονούσε, αλλά βοήθησε επίσης.
I was building something to fight it.	Έχτιζα κάτι για να το παλέψω.
Her drink cost her more than her wedding.	Το ποτό της της κόστισε περισσότερο από το γάμο της.
I sat next to her.	Κάθισα δίπλα της.
But it has a very high price.	Έχει όμως πολύ υψηλό τίμημα.
He has never heard of such a thing.	Δεν έχει ξανακούσει κάτι τέτοιο.
This is a huge amount of information.	Αυτός είναι ένας τεράστιος όγκος πληροφοριών.
There are two things that need to happen.	Υπάρχουν δύο πράγματα που πρέπει να συμβούν.
He has come out of his throat for me.	Έχει βγάλει το λαιμό του για μένα.
I did not do it to get into trouble.	Δεν το έκανα για να μπω σε μπελάδες.
There is a way.	Υπάρχει δρόμος.
He created them.	Τα δημιούργησε.
We could have done it, but he refused.	Θα μπορούσαμε να το είχαμε κάνει, αλλά αρνήθηκε.
Cut the windows big and you have a fun house.	Κόψτε τα παράθυρα από μεγάλα και έχετε ένα διασκεδαστικό σπίτι.
The most important thing.	Το πιο σημαντικό πράγμα.
Factor analysis supported eight factors.	Η παραγοντική ανάλυση υποστήριξε οκτώ παράγοντες.
Do not touch the hair.	Μην αγγίζετε τα μαλλιά.
Pretty amazing, actually.	Αρκετά καταπληκτικό, στην πραγματικότητα.
It is a very good card.	Είναι πολύ καλή κάρτα.
Otherwise it would make the test very easy.	Διαφορετικά θα έκανε τη δοκιμή πολύ εύκολη.
This is my concern.	Αυτή είναι η ανησυχία μου.
It was pretty much cold and calculated for me.	Ήταν λίγο πολύ κρύο και υπολογισμένο για μένα.
They go up as fast as they go down.	Ανεβαίνουν τόσο γρήγορα όσο κατεβαίνουν.
I will kill them myself.	Θα τους σκοτώσω μόνος μου.
We call them extra people.	Τους λέμε τους επιπλέον ανθρώπους.
You hear her.	Την ακούς.
Little information is known about his life.	Λίγες πληροφορίες είναι γνωστές για τη ζωή του.
It is not going to be that simple.	Δεν πρόκειται να είναι τόσο απλό.
Part of being an adult is making a living.	Ένα μέρος του να είσαι ενήλικος είναι να βγάζεις τα προς το ζην.
I asked about her health and mine.	Ρώτησα την υγεία της και εκείνη τη δική μου.
Five people were killed.	Πέντε άνθρωποι σκοτώθηκαν.
I want you to count to one hundred.	Θέλω να μετρήσεις μέχρι το εκατό.
And that is the issue.	Και αυτό είναι το θέμα.
We follow this approach.	Ακολουθούμε αυτή την προσέγγιση.
It just stood out.	Απλώς ξεχώρισε.
For myself.	Για τον εαυτό μου.
Of course, it will be worse.	Φυσικά, θα είναι χειρότερη.
We had to make sure that did not happen.	Έπρεπε να φροντίσουμε να μην συμβεί αυτό.
He lost his mother early.	Έχασε νωρίς τη μητέρα.
He quickly went to the front door, opened it.	Πήγε γρήγορα στην εξώπορτα, την άνοιξε.
I also changed my name.	Κι εγώ άλλαξα όνομα.
Do only what you want.	Κάνε μόνο αυτό που θέλεις.
The media has only one.	Τα ΜΜΕ έχουν μόνο ένα.
Someone made a mistake.	Κάποιος έκανε λάθος.
But first he had something to peel off his chest.	Πρώτα όμως είχε κάτι να ξεκολλήσει από το στήθος του.
I hope you like the new job.	Ελπίζω να σας αρέσει η νέα δουλειά.
He did not have to ask twice.	Δεν χρειάστηκε να ρωτήσει δύο φορές.
God is not an easy question, my friends.	Ο Θεός δεν είναι εύκολη ερώτηση, φίλοι μου.
And with that, you have done nothing.	Και με αυτό, δεν έχετε κάνει τίποτα.
You could tell him exactly what you were thinking.	Θα μπορούσατε να του πείτε ακριβώς αυτό που σκεφτόσασταν.
He hit my brother.	Χτύπησε τον αδερφό μου.
But I'm sure we can make it work.	Είμαι σίγουρος όμως ότι μπορούμε να το κάνουμε να λειτουργήσει.
It's a weird moment to write.	Είναι μια περίεργη στιγμή να γράφεις.
They killed a few.	Σκότωσαν λίγους.
I'm finishing my coffee.	Τελειώνω τον καφέ μου.
He immediately starts making plans.	Αμέσως αρχίζει να κάνει σχέδια.
I'm glad I'm free from him.	Χαίρομαι που είμαι ελεύθερος από αυτόν.
The blood will not rise.	Το αίμα δεν θα ανέβει.
I can not wonder.	Δεν μπορώ να αναρωτηθώ.
He was on drugs.	Ήταν στα ναρκωτικά.
I do not understand why you think of everything to the extreme.	Δεν καταλαβαίνω γιατί τα σκέφτεσαι όλα στα άκρα.
It's worse than that.	Είναι χειρότερο από αυτό.
Be very careful when making the oil.	Να είστε πολύ προσεκτικοί όταν φτιάχνετε το λάδι.
That's how he survived.	Έτσι επέζησε.
You have a way with words.	Έχεις τρόπο με τις λέξεις.
We will probably make an appointment this week.	Μάλλον θα την βάλουμε ραντεβού αυτή την εβδομάδα.
The characters choose a race and a category.	Οι χαρακτήρες επιλέγουν μια φυλή και μια κατηγορία.
The food was ok, but good enough to fill us up.	Το φαγητό ήταν εντάξει, αλλά αρκετά καλό για να μας χορτάσει.
We can focus their attention on me.	Μπορούμε να εστιάσουμε την προσοχή τους σε μένα.
We have not heard before.	Δεν έχουμε ξανακούσει.
However, that was only half.	Ωστόσο, αυτό ήταν μόνο το μισό.
Nothing happened then.	Τότε δεν έγινε τίποτα.
Then we were in my place.	Μετά ήμασταν στη θέση μου.
He took the papers to sell.	Πήρε τα χαρτιά για να τα πουλήσει.
Different types of relationships with many different people.	Διαφορετικοί τύποι σχέσεων με πολλούς διαφορετικούς ανθρώπους.
He had killed my sister.	Είχε σκοτώσει την αδερφή μου.
We needed fresh air.	Χρειαζόμασταν καθαρό αέρα.
There is a whole book to be written on this subject.	Υπάρχει ένα ολόκληρο βιβλίο να γράψω για αυτό το θέμα.
Yes, summer is coming.	Ναι, το καλοκαίρι έρχεται.
I know the secret.	Ξέρω το μυστικό.
No benefit has been found in people with other health problems.	Δεν έχει βρεθεί κανένα όφελος σε άτομα με άλλα προβλήματα υγείας.
But you have no choice if you want to go anywhere.	Αλλά δεν έχετε άλλη επιλογή αν θέλετε να πάτε οπουδήποτε.
Your mother is not well.	Η μητέρα σου δεν είναι καλά.
I like to do my job.	Μου αρέσει να κάνω τη δουλειά μου.
We give a positive answer to this question.	Σε αυτή την ερώτηση δίνουμε μια θετική απάντηση.
He noticed that he was not sleeping.	Παρατήρησε ότι δεν κοιμόταν.
You understood each other even though you were so different.	Καταλάβατε ο ένας τον άλλον παρόλο που ήσασταν τόσο διαφορετικοί.
The tool is used in different ways.	Το εργαλείο χρησιμοποιείται με διαφορετικούς τρόπους.
Not much more now.	Όχι πολύ περισσότερο τώρα.
And the important part is in the word "accessories".	Και το σημαντικό μέρος υπάρχει στη λέξη «εξαρτήματα».
Great application, I'm so glad I found something that finally holds everything.	Εξαιρετική εφαρμογή, τόσο χαίρομαι που βρήκα κάτι που τελικά συγκρατεί τα πάντα.
It sounded ideal.	Ακούστηκε ιδανικό.
To display images.	Για εμφάνιση εικόνων.
In addition, the number of children present was recorded.	Επιπλέον, καταγράφηκε ο αριθμός των παρόντων παιδιών.
I can write on the machine without error.	Μπορώ να γράψω στο μηχάνημα χωρίς σφάλμα.
Many things are mentioned but they are not what they seem.	Πολλά πράγματα αναφέρονται αλλά δεν είναι αυτό που φαίνονται.
I do not think he has reached his full potential yet.	Δεν νομίζω ότι έχει φτάσει ακόμα στο μέγιστο των δυνατοτήτων του.
For a good change.	Για μια καλή αλλαγή.
It is a love song.	Είναι ένα τραγούδι αγάπης.
Let us return the joy you give us.	Ας επιστρέψουμε τη χαρά που μας δίνετε.
They are like stars on earth.	Είναι σαν αστέρια στη γη.
This gave me the confidence to do more work with you.	Αυτό μου έδωσε την αυτοπεποίθηση να κάνω περισσότερες δουλειές μαζί σας.
And it is true that we played our part.	Και είναι αλήθεια ότι παίξαμε τον ρόλο μας.
She thought about it every time she saw him for the last year.	Το σκέφτηκε αυτό κάθε φορά που τον έβλεπε τον τελευταίο χρόνο.
He was cold and did not want to go out.	Είχε κρυώσει και δεν ήθελε να βγει.
His arms and legs worried me.	Τα χέρια και τα πόδια του με ανησύχησαν.
Even when it's raining.	Ακόμα κι όταν με βρέχει.
Nobody shoots you.	Κανείς δεν σε πυροβολεί.
It had to do what it had to be.	Έπρεπε να γίνει αυτό που έπρεπε να είναι.
Use this team for everything.	Χρησιμοποιήστε αυτήν την ομάδα για τα πάντα.
But then it did not become more difficult.	Αλλά μετά δεν έγινε πιο δύσκολο.
But in some cases it can be.	Αλλά σε ορισμένες περιπτώσεις μπορεί να είναι.
In fact, we started doing it.	Στην πραγματικότητα είχαμε αρχίσει να το κάνουμε.
He had asked another school friend for dinner later.	Είχε ζητήσει από έναν άλλο σχολικό φίλο για δείπνο αργότερα.
It is strong enough to stand on it.	Είναι αρκετά δυνατό για να σταθεί πάνω του.
A young family.	Μια νεαρή οικογένεια.
I made it easy for him.	Του το έκανα εύκολο.
Not most, even, he thought.	Όχι οι περισσότεροι, καν, σκέφτηκε.
I tried to get back on my feet.	Προσπάθησα να σταθώ ξανά στα πόδια μου.
You wanted to leave.	Ήθελες να φύγεις.
I had such a good time and I look forward to next year.	Πέρασα τόσο καλά και ανυπομονώ μέχρι την επόμενη χρονιά.
Of course, that was half the effort, they made shoes to keep.	Φυσικά, αυτός ήταν ο μισός κόπος τους, έφτιαξαν παπούτσια για να κρατήσουν.
I forgot what his name was.	Ξέχασα πώς ήταν το όνομά του.
These are, in short, the following.	Αυτά είναι, εν συντομία, τα ακόλουθα.
It's a big deal.	Είναι μεγάλη υπόθεση.
Very easy to shoot this way.	Πολύ εύκολο να πυροβοληθείς με αυτόν τον τρόπο.
They are not planning a war.	Δεν σχεδιάζουν πόλεμο.
Thank you very much for the excellent service.	Ευχαριστώ πολύ για την εξαιρετική εξυπηρέτηση.
This is your last chance.	Αυτή είναι η τελευταία σου ευκαιρία.
The bigger the better.	Το μεγαλύτερο ήταν καλύτερο.
And so the name remained.	Και έτσι έμεινε το όνομα.
The man was gone.	Ο άντρας είχε φύγει.
So many emotions, so many amazing moments.	Τόσα συναισθήματα, τόσες εκπληκτικές στιγμές.
This is something that can make you sick or die.	Αυτό είναι κάτι που μπορεί να αρρωστήσει ή να πεθάνει.
Gives voice to employees.	Δίνει φωνή στους εργαζόμενους.
Only one thing.	Μόνο ένα πράγμα.
Without a doubt you are right.	Χωρίς αμφιβολία έχεις δίκιο.
In addition, you should receive feedback on your writing.	Επιπλέον, πρέπει να λαμβάνετε σχόλια για το γράψιμό σας.
This is quite true.	Αυτό είναι αρκετά αλήθεια.
That's when we really started looking around.	Τότε ήταν που αρχίσαμε πραγματικά να κοιτάμε γύρω μας.
If it is found, you will be asked to remove it.	Εάν βρεθεί, θα σας ζητηθεί να το αφαιρέσετε.
Anyone here.	Κανείς εδώ.
Everything that was taught matched each other.	Όλα όσα διδάσκονταν ταιριάζουν μεταξύ τους.
No complications were reported in any of the patients.	Δεν αναφέρθηκαν επιπλοκές σε κανέναν από τους ασθενείς.
I generally like it a lot.	Γενικά μου αρέσει πολύ.
She had no government but the people were with her.	Δεν είχε κυβέρνηση αλλά ο κόσμος ήταν μαζί της.
You may need to wear eye protection on the first day.	Μπορεί να χρειαστεί να φοράτε προστατευτικά για τα μάτια την πρώτη μέρα.
However, he does not know anyone in the business.	Ωστόσο, δεν γνωρίζει κανέναν στην επιχείρηση.
But the new kid was rich.	Αλλά το νέο παιδί ήταν πλούσιο.
Maybe someone up there knew it was just a beginning.	Ίσως κάποιος εκεί πάνω να ήξερε ότι ήταν μόνο μια αρχή.
It helped that he had watched the women of the village at work.	Βοηθούσε το γεγονός ότι είχε παρακολουθήσει τις γυναίκες του χωριού στη δουλειά.
I like this the best, because of the possible options.	Μου αρέσει αυτό το καλύτερο, λόγω των πιθανών επιλογών.
I'm not really worried though.	Δεν ανησυχώ πραγματικά πάντως.
You do not want to know why someone did something.	Δεν θέλεις να ξέρεις γιατί κάποιος έκανε κάτι.
I'm not sure if it's "right", though.	Δεν είμαι σίγουρος αν είναι «σωστό», όμως.
Definitely not something that should happen often.	Σίγουρα δεν είναι κάτι που πρέπει να συμβαίνει συχνά.
It is like another planet.	Είναι σαν άλλος πλανήτης.
Jobs will be lost.	Οι δουλειές θα χαθούν.
That someone has brought in their break.	Ότι κάποιος έχει φέρει στο διάλειμμά τους.
You have to produce.	Πρέπει να παράγεις.
We need to save files for many students.	Πρέπει να αποθηκεύσουμε αρχεία για πολλούς μαθητές.
As you say.	Οπως λέτε.
The relief of recognition would indeed be sweet.	Η ανακούφιση της αναγνώρισης θα ήταν πράγματι γλυκιά.
This is a different building.	Αυτό είναι ένα διαφορετικό κτίριο.
There was no death.	Δεν υπήρξε θάνατος.
Nevertheless, he did.	Παρόλα αυτά τα έκανε.
All patients included gave their written informed consent.	Όλοι οι ασθενείς που συμπεριλήφθηκαν έδωσαν τη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεσή τους.
And they knew where to go.	Και ήξεραν πού να πάνε.
I just kept him.	Απλώς τον κράτησα.
This, however, is simply not the case.	Αυτό, ωστόσο, απλά δεν ισχύει.
You do not need to be afraid.	Δεν χρειάζεται να φοβάστε.
They told him things he did not understand.	Του είπαν πράγματα που δεν καταλάβαινε.
But the reality.	Αλλά η πραγματικότητα.
All relevant clinical data from medical records, such as survival time, were analyzed.	Όλα τα σχετικά κλινικά δεδομένα από τα ιατρικά αρχεία, όπως ο χρόνος επιβίωσης, αναλύθηκαν.
In more complex examples, further parameters are measured.	Σε πιο σύνθετα παραδείγματα, μετρώνται περαιτέρω παράμετροι.
He did not look.	Δεν κοίταξε.
Really not.	Πραγματικά όχι.
You are still in danger.	Είσαι ακόμα σε κίνδυνο.
They did not expect this.	Δεν το περίμεναν αυτό.
A man raised his hand.	Ένα άτομο σήκωσε το χέρι του.
All the different ways you can learn.	Όλοι οι διαφορετικοί τρόποι που μπορείτε να μάθετε.
He must have been waiting for me.	Πρέπει να με περίμενε.
Then do nothing.	Τότε μην κάνεις τίποτα.
There are a few different ways this can happen.	Υπάρχουν μερικοί διαφορετικοί τρόποι που μπορεί να συμβεί αυτό.
I am a very simple person, who wants very simple things.	Είμαι ένας πολύ απλός άνθρωπος, που θέλει πολύ απλά πράγματα.
So be patient.	Κάνε λοιπόν υπομονή.
The water was still running.	Το νερό έτρεχε ακόμα.
All five watched the door.	Και οι πέντε πρόσεχαν την πόρτα.
I go in straight lines.	Πηγαίνω σε ευθείες γραμμές.
The pressure is off.	Η πίεση είναι κλειστή.
The four of them followed.	Οι τέσσερις τους ακολούθησαν.
Design the analysis.	Σχεδίασε την ανάλυση.
If he lived that long.	Αν ζούσε τόσο πολύ.
The inner history.	Η εσωτερική ιστορία.
Or maybe someone else will say it for him.	Ή ίσως κάποιος άλλος θα το πει για εκείνον.
It was bad on her part.	Ήταν κακό εκ μέρους της.
One court remained interested.	Ένα δικαστήριο παρέμεινε ενδιαφερόμενο.
The experiment was repeated several times with similar results.	Το πείραμα επαναλήφθηκε πολλές φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
They just pick it up and go again.	Απλώς μαζεύουν και ξαναπάνε.
The brain is like any other part of the human body.	Ο εγκέφαλος είναι όπως κάθε άλλο μέρος του ανθρώπινου σώματος.
You just want to know them.	Θέλεις απλώς να τους μάθεις.
Surely the rest of the distance could wait for a few minutes.	Σίγουρα η υπόλοιπη απόσταση θα μπορούσε να περιμένει για λίγα λεπτά.
Until it was not.	Μέχρι που δεν ήταν.
True power comes from within.	Η αληθινή δύναμη πηγάζει από μέσα.
I think they did.	Νομίζω ότι το έκαναν.
I just might have something for you two.	Απλώς μπορεί να έχω κάτι για εσάς τους δύο.
Two big names are on the list.	Δύο μεγάλα ονόματα βρίσκονται στη λίστα.
Do not worry about the special request.	Μην ανησυχείτε για το ειδικό αίτημα.
Thank you to everyone who helped, the function now works.	Σας ευχαριστούμε για όλους όσους βοήθησαν, η λειτουργία τώρα λειτουργεί.
First, read the article.	Πρώτα, διαβάστε το άρθρο.
If we buy the underlying contract, the market has to go up.	Εάν αγοράσουμε το υποκείμενο συμβόλαιο, η αγορά πρέπει να ανέβει.
You really need to gain some weight.	Πρέπει πραγματικά να πάρεις λίγο βάρος.
From a distance, white faces appeared to her that day.	Από μακριά της φαίνονταν ασπροπρόσωποι εκείνη τη μέρα.
There is no standard to which we must return.	Δεν υπάρχει κανένα πρότυπο στο οποίο πρέπει να επιστρέψουμε.
This is between the two.	Αυτό είναι μεταξύ των δύο.
It's out of fashion.	Είναι εκτός μόδας.
We try things and repeat the parts that work.	Δοκιμάζουμε πράγματα και επαναλαμβάνουμε τα μέρη που λειτουργούν.
I want you to know that it is not you.	Θέλω να ξέρεις ότι δεν είσαι εσύ.
Your video met a land that this lot could quite get.	Το βίντεό σας συνάντησε μια γη που αυτή η παρτίδα μπορούσε αρκετά να λάβει.
Therefore, make the most of it as much as you can.	Επομένως, αξιοποιήστε το πλήρως όσο μπορείτε ακόμα.
That's how it happened.	Έτσι έγινε αυτό.
Let them take care of you.	Αφήστε τους να σας φροντίσουν.
There are people who need you as their friend.	Υπάρχουν άνθρωποι που σε χρειάζονται για φίλο τους.
Whatever ideas you have.	Όσες ιδέες κι αν έχετε.
Like me.	Σαν εμένα.
At first it was difficult to get her out.	Στην αρχή ήταν δύσκολο να την βγάλω έξω.
Do not push your luck.	Μην πιέζετε την τύχη σας.
Also, the code is black and white.	Επίσης, ο κωδικός είναι ασπρόμαυρος.
This city was a burning house.	Αυτή η πόλη ήταν ένα φλεγόμενο σπίτι.
But, really, everything would be.	Αλλά, πραγματικά, όλα θα ήταν.
I will look at this.	Θα το κοιτάξω αυτό.
The boys realize the turn.	Τα αγόρια συνειδητοποιούν τη σειρά.
It was full of peace and joy.	Ήταν γεμάτη γαλήνη και χαρά.
He died two days ago.	Πέθανε πριν από δύο μέρες.
The other direction is more interesting.	Η άλλη κατεύθυνση είναι πιο ενδιαφέρουσα.
She is still quite healthy.	Είναι αρκετά υγιής ακόμα.
We used this approach in the previous code example.	Χρησιμοποιήσαμε αυτήν την προσέγγιση στο προηγούμενο παράδειγμα κώδικα.
This question is not before us.	Αυτή η ερώτηση δεν είναι μπροστά μας.
If not, you can sit in the kitchen.	Εάν δεν είναι, μπορείτε να καθίσετε στην κουζίνα.
I had confirmed it from my own sources.	Το είχα επιβεβαιώσει από δικές μου πηγές.
But not too deep.	Αλλά όχι πολύ βαθιά.
Land on top of it.	Προσγειωθείτε από πάνω του.
By continuing to use this website you agree to this use.	Με τη συνεχή χρήση αυτού του ιστότοπου αποδέχεστε τη χρήση αυτή.
It's almost the same as the real thing.	Είναι σχεδόν το ίδιο με το πραγματικό πράγμα.
If so, select your model using the drop-down box.	Εάν ναι, επιλέξτε το μοντέλο σας χρησιμοποιώντας το αναπτυσσόμενο πλαίσιο.
I'm really happy with that.	Είμαι πραγματικά ευχαριστημένος με αυτό.
I kept her gaze.	Κράτησα το βλέμμα της.
And so on, he went.	Και ούτω καθεξής, πήγε.
I hope definitely not.	Ελπίζω σίγουρα να μην είναι έτσι.
"Do not think that you are rich.	«Μην νομίζεις ότι είσαι πλούσιος.
I started to feel angry with him, without really understanding why.	Άρχισα να νιώθω θυμωμένος μαζί του, χωρίς να καταλαβαίνω πραγματικά γιατί.
After the block, the patient can go home an hour later.	Μετά το μπλοκ, ο ασθενής μπορεί να πάει σπίτι μία ώρα αργότερα.
We spent every free moment together.	Περάσαμε κάθε ελεύθερη στιγμή μαζί.
All the old ones are tired.	Όλα τα παλιά είναι κουρασμένα.
Come on, lets go.	Ελα πάμε.
I would rather have dinner with one person than with many.	Θα προτιμούσα να δειπνήσω με ένα άτομο παρά με πολλά.
We find it interesting to produce them here.	Θεωρούμε ενδιαφέρον να τα παράγουμε εδώ.
I wanted us.	μας ήθελα.
It is not even under construction.	Δεν είναι καν υπό κατασκευή.
I should have talked to you.	Έπρεπε να σας είχα μιλήσει.
Three weeks later, he was released from the hospital.	Τρεις εβδομάδες αργότερα, βγήκε από το νοσοκομείο.
Both parties are appealing against this decision.	Και τα δύο μέρη προσφεύγουν σε αυτήν την απόφαση.
It only brings bad news.	Φέρνει μόνο άσχημα νέα.
I'm not so sure about the good.	Δεν είμαι τόσο σίγουρος για το καλό.
It's interesting, and we can send it as we did.	Είναι ενδιαφέρον, και μπορούμε να το στείλουμε όπως κάναμε.
They either took the city tonight or they died trying.	Ή πήραν την πόλη απόψε ή πέθαναν προσπαθώντας.
Throw them out.	Πετάξτε τα έξω.
Life is expensive.	Η ζωή είναι ακριβή.
Further design and construction can take up to ten years.	Ο περαιτέρω σχεδιασμός και η κατασκευή μπορεί να διαρκέσει έως και δέκα χρόνια.
Two people he knew were dead.	Δύο άνθρωποι που γνώριζε ήταν νεκροί.
Everyone on our team gave me a dirty look.	Όλοι στην ομάδα μας μου έριξαν μια βρώμικη ματιά.
Even his voice.	Ακόμα και η φωνή του.
It does not look much like what we were told.	Δεν μοιάζει πολύ με αυτό που μας είπαν.
Everything and nothing.	Όλα και τίποτα.
This did not mean that he did not have something valid to say.	Αυτό δεν σήμαινε ότι δεν είχε κάτι έγκυρο να πει.
In both cases there is a change in the white matter.	Και στις δύο περιπτώσεις παρατηρούνται αλλαγές στη λευκή ουσία.
Direct access from the road.	Πρόσβαση απευθείας από το δρόμο.
People need houses.	Οι άνθρωποι χρειάζονται σπίτια.
If it was broken there, this thing ended up in straight sets.	Αν είχε σπάσει εκεί, αυτό το πράγμα τελείωσε στα straight σετ.
I liked the job because it was different.	Μου άρεσε η δουλειά γιατί ήταν διαφορετική.
I thought it was very comfortable.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ άνετα.
I did not get enough sleep.	Δεν είχα αρκετό ύπνο.
Do not hesitate to drop me a line.	Μη διστάσετε να μου ρίξετε μια γραμμή.
Why schools should choose.	Γιατί τα σχολεία θα πρέπει να διαλέξουν.
The room is full of strange men.	Το δωμάτιο είναι γεμάτο με περίεργους άντρες.
In fact, it was neither.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν τίποτα από τα δύο.
Food is very bad sometimes.	Το φαγητό είναι πολύ κακό μερικές φορές.
However, in the last three years he had become a young man.	Ωστόσο, τα τελευταία τρία χρόνια είχε γίνει νέος άνθρωπος.
I could not find out who was the main one.	Δεν μπορούσα να μάθω ποιο ήταν το κύριο.
I passed his book.	Πέρασα το βιβλίο του.
It actually looked better.	Στην πραγματικότητα φαινόταν καλύτερη.
I guess we broke up when we broke up.	Υποθέτω ότι χωρίσαμε όταν χωρίσαμε.
My mother took me on the train.	Η μητέρα μου με πήγε στο τρένο.
He tried not to think about it.	Προσπάθησε να μην το σκεφτεί.
Really good design.	Πραγματικά καλό σχέδιο.
Go ahead, keep going.	Προχωρήστε, συνεχίστε με αυτό.
We miss the point when action is taken only against individuals.	Μας διαφεύγει το σημείο όταν λαμβάνονται μέτρα μόνο κατά ατόμων.
But he did not.	Αλλά δεν το έκανε.
And it's good.	Και είναι καλή.
He was very scared.	Ήταν πολύ φοβισμένος.
This time he was sure.	Αυτή τη φορά ήταν σίγουρος.
He will be in serious trouble.	Θα βρεθεί σε σοβαρό πρόβλημα.
The wife does that.	Η σύζυγος το κάνει αυτό.
That's what the book said.	Αυτό έλεγε το βιβλίο.
He will cry on his shoulder or something.	Θα κλάψει στον ώμο του ή κάτι τέτοιο.
I think we are really creative.	Νομίζω ότι είμαστε πραγματικά δημιουργικοί.
It was not intended.	Δεν το είχε σκοπό.
That is, not now.	Δηλαδή όχι τώρα.
I think about her a lot.	Την σκέφτομαι πολύ.
He had not said anything so far.	Δεν είχε πει τίποτα μέχρι στιγμής.
He who was with him was dragged away but he died.	Αυτός που ήταν μαζί του ανασύρθηκε αλλά πέθανε.
If whites are happy, we are happy.	Αν οι λευκοί είναι ευχαριστημένοι, είμαστε χαρούμενοι.
Learn about a true religion.	Μάθετε για μια αληθινή θρησκεία.
But his face is determined.	Το πρόσωπό του όμως είναι αποφασισμένο.
Days of great men.	Ημέρες μεγάλων ανδρών.
But not of people.	Όχι όμως των ανθρώπων.
Keep our name out of your mouth.	Κρατήστε το όνομά μας από το στόμα σας.
I know it was discussed.	Ξέρω ότι συζητήθηκε.
The company is dead in the water.	Η επιχείρηση είναι νεκρή στο νερό.
Finally, you come to rest.	Τελικά, έρχεσαι να ξεκουραστείς.
They do not belong to this country.	Δεν υπάγονται σε αυτή τη χώρα.
Waiting will help.	Η αναμονή θα βοηθήσει.
I offered him my hand.	Του πρόσφερα το χέρι μου.
They liked my job and the fact that we worked together.	Τους άρεσε η δουλειά μου και το γεγονός ότι δουλέψαμε μαζί.
He told them that they would go on a trip together.	Τους είπε ότι θα πήγαιναν μαζί ένα ταξίδι.
In about fifteen minutes, you think.	Σε περίπου δεκαπέντε λεπτά, σκέφτεσαι.
Very common.	Πολύ κοινό.
Boy or girl, he did not know.	Αγόρι ή κορίτσι, δεν ήξερε.
We could not but the results are the same.	Δεν μπορούσαμε αλλά τα αποτελέσματα είναι τα ίδια.
He was tired when he thought about it.	Ήταν κουρασμένος ο ίδιος, όταν το σκέφτηκε.
I'm not so surprised.	Δεν είμαι τόσο έκπληκτος.
She would not let him leave them.	Δεν τον άφηνε να τους αφήσει.
We do this before a line of code is written.	Το κάνουμε πριν γραφτεί μια γραμμή κώδικα.
For one thing, my feet were cold.	Για ένα πράγμα, τα πόδια μου ήταν κρύα.
After these stories, he suggested we work after dinner.	Μετά από αυτές τις ιστορίες, μας πρότεινε να δουλέψουμε μετά το δείπνο.
Give a regular course to the business of society.	Δώστε μια τακτική πορεία στην επιχείρηση της κοινωνίας.
At least if my sense of direction remains.	Τουλάχιστον αν η αίσθηση του προσανατολισμού μου παραμένει.
He was not there to harm him or anyone.	Δεν ήταν εκεί για να βλάψουν αυτόν ή κανέναν.
More than a possible combination.	Πάνω από έναν πιθανό συνδυασμό.
It was no secret.	Δεν ήταν μυστικό.
I took her with me.	Την πήρα κι εγώ μαζί μου.
The discussion focused on what our message should be.	Η συζήτηση είχε στραφεί στο ποιο θα έπρεπε να είναι το μήνυμά μας.
Next to no cost.	Δίπλα χωρίς κόστος.
For on and off tour.	Για εντός και εκτός περιοδείας.
When we started, it was very early in the morning.	Όταν ξεκινήσαμε, ήταν πολύ νωρίς το πρωί.
In fact, a man could not stand completely in it.	Στην πραγματικότητα, ένας άντρας δεν μπορούσε να σταθεί πλήρως μέσα σε αυτό.
He had stopped and went out.	Είχε σταματήσει και βγήκε έξω.
Not only that, but the game looked more beautiful in color.	Όχι μόνο αυτό, αλλά το παιχνίδι φαινόταν πιο όμορφο χρωματικά.
Money has been paid for them.	Έχουν πληρωθεί χρήματα για αυτούς.
They just do not believe.	Απλώς δεν πιστεύουν.
See you in the morning.	Θα βρεθούμε το πρωί.
It was nice to be happy.	Ήταν ωραίο να χαίρονται.
I'm glad my answer helped.	Χαίρομαι που βοήθησε η απάντησή μου.
But he would return.	Αλλά θα επέστρεφε.
In my end is my beginning.	Στο τέλος μου είναι η αρχή μου.
He picked it up and held it for them to see.	Το σήκωσε και το κράτησε για να το δουν.
Out here things are a little different.	Εδώ έξω τα πράγματα είναι λίγο διαφορετικά.
There is, literally, something for everyone.	Υπάρχει, κυριολεκτικά, κάτι για όλους.
None of this seemed to be happening yet.	Κανένα από αυτά δεν φαινόταν να συμβαίνει ακόμα.
But they will get over it.	Αλλά θα το ξεπεράσουν.
This has changed for obvious reasons.	Αυτό άλλαξε για ευνόητους λόγους.
In fact, they were lucky.	Μάλιστα, ήταν τυχεροί.
He must at least try to help them.	Πρέπει τουλάχιστον να προσπαθήσει να τους βοηθήσει.
We wanted to enter the stage with ourselves wide open.	Θέλαμε να μπούμε στη σκηνή με τον εαυτό μας ορθάνοιχτο.
I would recommend them to anyone.	Θα τα συνιστούσα σε κανέναν.
It was a bit of a fight, but things looked good.	Ήταν λίγο μια μάχη, αλλά τα πράγματα φαινόταν καλά.
The silence felt ok again.	Η σιωπή ένιωθε πάλι εντάξει.
Her eyes moved quickly from one to the other.	Τα μάτια της πήγαν γρήγορα από το ένα στο άλλο.
It falls on yellow.	Πέφτει σε κίτρινο.
But a simple song against our science! 	Μα απλό τραγούδι ενάντια στην επιστήμη μας!
lost of course.	έχασε φυσικά.
It is close to home.	Είναι κοντά στο σπίτι.
Three weeks, then.	Τρεις εβδομάδες, λοιπόν.
No one had a promise.	Κανένας δεν είχε υπόσχεση.
I just couldn't let it happen.	Απλώς δεν μπορούσα να το αφήσω να συμβεί.
But hell, her green eyes.	Μα διάολε, τα πράσινα μάτια της.
Then add the wine and oil.	Στη συνέχεια προσθέτουμε το κρασί και το λάδι.
It does not have to be.	Δεν χρειάζεται να είναι.
The activities of our will arise from ideas.	Οι δραστηριότητες της θέλησής μας προκύπτουν από ιδέες.
It may have existed.	Μπορεί να υπήρχε.
I have to go back there.	Θα πρέπει να επιστρέψω εκεί.
Well done anyway.	Μπράβο πάντως.
We heard the child crying.	Ακούσαμε το παιδί να κλαίει.
The check in process was so easy.	Η διαδικασία του check in ήταν τόσο εύκολη.
A little of this can kill your brain.	Λίγο από αυτό μπορεί να σκοτώσει τον εγκέφαλό σας.
This is my friend.	Αυτός είναι ο φίλος μου.
This does not mean that less training results in better performance.	Αυτό δεν σημαίνει ότι η λιγότερη προπόνηση έχει ως αποτέλεσμα καλύτερη απόδοση.
I really do not know how single parents do it.	Πραγματικά δεν ξέρω πώς το κάνουν οι μόνοι γονείς.
He did not claim it today.	Δεν το ισχυρίστηκε σήμερα.
She is unmarried.	Είναι ανύπαντρη.
He did not appear to be dead, not even wet.	Δεν φαινόταν να είναι νεκρός, ούτε καν βρεγμένος.
I was glad to see it.	Χάρηκα που το είδα.
This was a test.	Αυτό ήταν ένα τεστ.
None is, in fact.	Κανένα δεν είναι, στην πραγματικότητα.
Think about it and ask the question.	Σκεφτείτε το και κάντε την ερώτηση.
Things like the season pass.	Πράγματα όπως το season pass.
She made herself smile at him.	Έκανε τον εαυτό της να του χαμογελάσει.
It felt good there, and it showed.	Ένιωθε καλά εκεί, και αυτό φάνηκε.
Her skin was cool.	Το δέρμα της ήταν δροσερό.
It just seems so wrong.	Απλώς φαίνεται τόσο λάθος.
It was black coffee, you know.	Ήταν μαύρος καφές, καταλαβαίνεις.
It's a simple job.	Είναι απλή δουλειά.
It does not work that simple.	Δεν λειτουργεί τόσο απλά.
Shoot one from the nose and not from the brain.	Πυροβόλησε ένα από τη μύτη και όχι από τον εγκέφαλο.
There are so many negative emotions in the world.	Υπάρχουν πάρα πολλά αρνητικά συναισθήματα στον κόσμο.
This year is different.	Φέτος είναι διαφορετικά.
Everyone was excited.	Όλοι ήταν ενθουσιασμένοι.
It is their nature.	Είναι η φύση τους.
She even felt that he was close to her.	Ένιωθε μάλιστα ότι ήταν κοντά της.
I think it depends on you.	Νομίζω ότι εξαρτάται από εσάς.
This must be received before sending the product back.	Αυτό πρέπει να ληφθεί πριν από την αποστολή του προϊόντος πίσω.
So, you do not see these anymore.	Άρα, δεν τα βλέπεις πια αυτά.
We live here too.	Ζούμε κι εμείς εδώ.
Now we would like to end the road trip with another victory.	Τώρα θα θέλαμε να τελειώσουμε το road trip με άλλη μια νίκη.
But more than that.	Αλλά περισσότερο από αυτό.
Other characteristics, however, seemed completely variable.	Άλλα χαρακτηριστικά, ωστόσο, έμοιαζαν εντελώς μεταβλητά.
She would later learn that they bought her life with theirs.	Θα μάθαινε αργότερα ότι αγόρασαν τη ζωή της με τη δική τους.
Some of you do it anyway.	Ένα μέρος σου το κάνει πάντως.
They experienced it in the changes in the orders they received.	Το βίωσαν στις αλλαγές στις παραγγελίες που λάμβαναν.
He was not particularly surprised.	Δεν ξαφνιάστηκε ιδιαίτερα.
Displays only a black screen.	Εμφανίζει μόνο μια μαύρη οθόνη.
The show must go on, the game must be sent.	Η παράσταση πρέπει να συνεχιστεί, το παιχνίδι πρέπει να αποσταλεί.
For me it is not such a big deal.	Για μένα δεν είναι τόσο μεγάλη υπόθεση.
Such a scene met my point of view.	Μια τέτοια σκηνή συνάντησε την άποψή μου.
Make a drop on the wall with your right hand.	Με το δεξί σας χέρι κάντε μια σταγόνα στον τοίχο.
Which is a real point.	Το οποίο είναι πραγματικό σημείο.
He stood back so as not to get in the way.	Στάθηκε πίσω για να μην μπει εμπόδιο.
In fact, it played an important role.	Στην πραγματικότητα, έπαιξε σημαντικό ρόλο.
The component is attached to the construction plate as it is created.	Το εξάρτημα συνδέεται με την πλάκα κατασκευής καθώς δημιουργείται.
At least in the passion of the moment.	Τουλάχιστον στο πάθος της στιγμής.
Government a significant amount of money.	Κυβέρνηση ένα σημαντικό χρηματικό ποσό.
Two hours later, the same.	Δύο ώρες αργότερα, το ίδιο.
This way you keep things consistent and fair.	Με αυτόν τον τρόπο διατηρείτε τα πράγματα συνεπή και δίκαια.
Get outside feedback if needed.	Λάβετε εξωτερική γνώμη αν χρειάζεται.
The thing of beauty is fine forever.	Το πράγμα της ομορφιάς είναι μια χαρά για πάντα.
This is just our problem.	Αυτό είναι μόνο δικό μας πρόβλημα.
As if they still had work to do.	Σαν να είχαν δουλειά ακόμα.
Of course our parents were upset and sent her to her room.	Φυσικά οι γονείς μας στεναχωρήθηκαν και την έστειλαν στο δωμάτιό της.
No, they had not seen him yet.	Όχι, δεν τον είχαν δει ακόμα.
I was nothing to him.	Δεν ήμουν τίποτα για εκείνον.
They do not love me, they do not accept me.	Δεν με αγαπούν, δεν με αποδέχονται.
He starts his new job tomorrow.	Από αύριο ξεκινάει τη νέα του δουλειά.
So that saved me.	Αυτό λοιπόν με έσωσε.
I'm not saying that.	Δεν το λέω.
The end will come soon.	Το τέλος θα έρθει σύντομα.
It was a dark time.	Ήταν μια σκοτεινή περίοδος.
My mum.	Η μαμά μου.
Just look at the real data.	Αρκεί να δούμε τα πραγματικά δεδομένα.
Every morning and every night.	Κάθε πρωί και κάθε βράδυ.
He was abducted, a man under each arm.	Τον άρπαξαν, έναν άντρα κάτω από κάθε μπράτσο.
I can combine them.	Μπορώ να τα συνδυάσω.
None of us could do anything like that.	Κανείς μας δεν θα μπορούσε να κάνει κάτι παρόμοιο.
We have never seen most of them in detail.	Τα περισσότερα από αυτά δεν τα έχουμε δει ποτέ λεπτομερώς.
Do not hesitate to do so.	Μη διστάσετε να το κάνετε.
Damn, he did it again.	Ανάθεμα, το έκανε ξανά.
I do not know for sure.	Δεν ξέρω σίγουρα.
I did not have to move first.	Δεν χρειαζόταν να κινηθώ πρώτα.
I have seen it at least once.	Το έχω ξαναδεί τουλάχιστον μια φορά.
Under the pepper.	Κάτω από την πιπεριά.
He got closer.	Πλησίασε πιο κοντά.
No one moved or made a sound while we were waiting.	Κανείς δεν κουνήθηκε ούτε έβγαζε ήχο όσο περιμέναμε.
They made my blood pressure go up.	Μου έκαναν την αρτηριακή πίεση να ανέβει.
Those standing around turned to look at him.	Όσοι στέκονταν γύρω τους γύρισαν να τον κοιτάξουν.
Everyone would probably start by saying what happens to each other.	Ο καθένας πιθανότατα θα ξεκινούσε λέγοντας τι συμβαίνει με τον άλλον.
The answer is yes.	Η απάντηση είναι να.
And he could not sleep.	Και δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
This way you can get their attention first, before anyone else.	Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να τραβήξετε την προσοχή τους πρώτα, πριν από οποιονδήποτε άλλον.
The long-term complications are many.	Οι μακροχρόνιες επιπλοκές είναι πολλές.
I will give you this.	Θα σας δώσω αυτό.
He will sleep in that room behind the kitchen.	Θα κοιμηθεί σε εκείνο το δωμάτιο πίσω από την κουζίνα.
How sad I was at the spectacle.	Πόσο με στεναχώρησε το θέαμα.
I was somewhat familiar with this story.	Ήμουν κάπως εξοικειωμένος με αυτή την ιστορία.
There were different types in each line.	Σε κάθε γραμμή υπήρχαν διάφοροι τύποι.
He could only do the best he could from now on.	Θα μπορούσε να κάνει μόνο ό,τι καλύτερο μπορούσε από εδώ και πέρα.
I'm not going to talk to you much more.	Δεν πρόκειται να σας μιλήσω πολύ περισσότερο.
I will call the class out with a variable just like the method.	Θα καλέσω την κλάση έξω με μια μεταβλητή όπως ακριβώς η μέθοδος.
Collaborate, if you can.	Συνεργαστείτε, αν μπορείτε.
We were both thinking the same thing.	Και οι δύο σκεφτόμασταν το ίδιο πράγμα.
On the other side.	Στην άλλη πλευρά.
He does not want to talk to me.	Δεν θέλει να μου μιλήσει.
They even have instructions.	Έχουν καν οδηγίες.
Well, you know, it was never that bad.	Λοιπόν, ξέρετε, ποτέ δεν ήταν τόσο άσχημα.
The important thing is to change.	Το σημαντικό είναι να αλλάξεις.
Pay attention to the light.	Δώστε προσοχή στο φως.
I used to look inside them.	Κάποτε κοιτούσα μέσα τους.
Let's tell other stories please.	Ας πούμε άλλες ιστορίες παρακαλώ.
The summer sun is awesome, wonderful, necessary.	Ο καλοκαιρινός ήλιος είναι φοβερός, υπέροχος, απαραίτητος.
The bed is empty.	Το κρεβάτι είναι άδειο.
Most of these systems are complex and expensive.	Τα περισσότερα από αυτά τα συστήματα είναι πολύπλοκα και ακριβά.
I do not eat this.	Δεν το τρώω αυτό.
He just gave you your life and everything he had.	Απλώς σου έδωσε τη ζωή σου και όλα όσα είχε.
You must be familiar with one of my programs.	Πρέπει να έχετε γνωρίσει ένα από τα προγράμματά μου.
The rooms were very, very clean and comfortable.	Τα δωμάτια ήταν πολύ, πολύ καθαρά και άνετα.
Go and do it.	Φύγε και κάνε το.
Both are true.	Και τα δύο είναι αληθινά.
Now we are told that we can not eat.	Τώρα μας λένε ότι δεν μπορούμε να πάρουμε φαγητό.
I had never been back to a police car.	Δεν είχα ξαναπάει πίσω σε αυτοκίνητο της αστυνομίας.
And there is no one who can stop it.	Και δεν υπάρχει κανείς που να μπορεί να το σταματήσει.
Very good, very good.	Πολύ καλό, πολύ καλό.
Support our appeal.	Υποστηρίξτε την έκκλησή μας.
We stood at the door.	Σταθήκαμε στην πόρτα.
I never really met you.	Ποτέ δεν σε γνώρισα πραγματικά.
She looked up to see.	Σήκωσε το βλέμμα της για να δει.
He was happy and strong.	Ήταν χαρούμενος και δυνατός.
Then we are missing for half a day.	Μετά λείπουμε για τη μισή μέρα.
It was from people who understood.	Ήταν από ανθρώπους που κατάλαβαν.
But the challenge is there.	Όμως η πρόκληση είναι εκεί.
Music lovers, by definition, listen to music.	Οι λάτρεις της μουσικής, εξ ορισμού, ακούν μουσική.
Danger to public safety and health.	Κίνδυνος για τη δημόσια ασφάλεια και υγεία.
No one has made the trip before.	Κανείς δεν έχει κάνει το ταξίδι πριν.
I'm sure he does with you.	Είμαι σίγουρος ότι τα κάνει μαζί σου.
Discover me.	Ανακάλυψέ με.
Out there, every day is a new struggle for survival.	Εκεί έξω, κάθε μέρα είναι ένας νέος αγώνας για επιβίωση.
He could not make sense of it.	Δεν μπορούσε να το βγάλει νόημα.
The nose is bad.	Η μύτη είναι κακιά.
You have to push the kids on the court.	Πρέπει να σπρώχνεις τα παιδιά στο γήπεδο.
In any case, we can no longer go back.	Σε κάθε περίπτωση, δεν μπορούμε πλέον να κάνουμε πίσω.
The next thing you know, they want to buy them a car.	Το επόμενο πράγμα που ξέρετε, θέλουν να τους αγοράσουν ένα αυτοκίνητο.
She shows him where to sit and leaves.	Του δείχνει πού να καθίσει και φεύγει.
Do not do anything stupid.	Μην κάνεις τίποτα ανόητο.
They can not help you.	Δεν μπορείς να σε βοηθήσουν.
Maybe in an engine or something.	Ίσως σε έναν κινητήρα ή κάτι τέτοιο.
I'm glad he's gone.	Χαίρομαι που έφυγε.
I know what you are looking for and where it is.	Ξέρω τι ψάχνεις και πού είναι.
It is worth thinking about.	Αξίζει να τα σκεφτούμε.
He ran like that.	Έτρεξε έτσι.
This book is my interpretation.	Αυτό το βιβλίο είναι η ερμηνεία μου.
He's supposed to have people.	Υποτίθεται ότι είχε ανθρώπους.
Evidence shows that, unfortunately, both things are true.	Τα στοιχεία δείχνουν ότι, δυστυχώς, και τα δύο πράγματα είναι αλήθεια.
Only one left.	Μόνο ένας έμεινε.
I probably can not feel anything anymore.	Μάλλον δεν μπορώ να νιώσω τίποτα πια.
The memory, in fact, was not affected.	Η μνήμη, πράγματι, δεν επηρεάστηκε.
And it worked.	Και λειτούργησε.
Well, enough for him.	Λοιπόν, αρκετά γι' αυτόν.
Since then.	Από τότε.
Leave him here.	Αφήστε τον εδώ.
They did not return to it.	Δεν επέστρεψαν πια σε αυτό.
The same goes for the latest news.	Το ίδιο ισχύει και για τις πιο πρόσφατες ειδήσεις.
I think it will rain soon.	Πιστεύω ότι σύντομα θα έχουμε βροχή.
It is not accompanied by a check.	Δεν συνοδεύεται από επιταγή.
It was definitely better than before.	Σίγουρα ήταν καλύτερα από πριν.
We live in different times.	Ζούμε σε διαφορετικές εποχές.
Read it for yourself.	Διαβάστε το μόνοι σας.
I decided to give it up.	Αποφάσισα να το παρατήσω.
I did the right thing.	Έκανα το σωστό.
This is very much a place for up-to-date common sense.	Αυτό είναι πολύ ένα μέρος για ενημερωμένη κοινή λογική.
But growth can not be to the detriment of the environment.	Αλλά η ανάπτυξη δεν μπορεί να είναι εις βάρος του περιβάλλοντος.
Everything could change at that moment.	Όλα θα μπορούσαν να αλλάξουν εκείνη τη στιγμή.
It's the place you created it.	Είναι το μέρος που έχετε δημιουργήσει.
Fuck fuck it fuck it.	Γάμα το γαμήστε το γαμήστε το.
I could hardly understand what he was saying.	Μετά βίας κατάλαβα τι έλεγε.
They want so much to believe in the best of their children.	Θέλουν τόσο πολύ να πιστεύουν τα καλύτερα των παιδιών τους.
Four years is enough.	Τέσσερα χρόνια είναι αρκετά.
Everyone has to move on.	Όλοι πρέπει να προχωρήσουν.
I did not like that people give things.	Δεν μου άρεσε που οι άνθρωποι δίνουν πράγματα.
This is in line with previous research.	Αυτό είναι σύμφωνο με προηγούμενη έρευνα.
The word list.	Η λίστα λέξεων.
How practical is that?	Πόσο πρακτικό είναι αυτό;.
We are a mind.	Είμαστε ένα μυαλό.
There is no way to live.	Δεν υπάρχει τρόπος να ζήσεις.
Do not hate me for leaving you.	Μη με μισείς που σε άφησα.
A number of fun questions are asked.	Τίθεται μια σειρά από διασκεδαστικές ερωτήσεις.
Each family member helped himself when he arrived.	Κάθε μέλος της οικογένειας βοήθησε τον εαυτό του όταν έφτασε.
I found a place on the Internet.	Βρήκα μια θέση στο Διαδίκτυο.
And not well.	Και ούτε καλά.
Listen to an appointment last fall, I'm a.	Ακούστε ραντεβού το περασμένο φθινόπωρο, είμαι α.
will be like.	θα είναι σαν.
And that was only from the neck up.	Και αυτό ήταν μόνο από το λαιμό και πάνω.
Open your bag.	Άνοιξε την τσάντα σου.
He was not sure why he had come.	Δεν ήταν σίγουρος γιατί είχε έρθει.
Some of them were just the natural order of adulthood.	Κάποια από αυτά ήταν απλώς η φυσική σειρά της ενηλικίωσης.
We never spent any time together.	Ποτέ δεν περάσαμε καθόλου χρόνο μαζί.
I would have been moved to cry like her.	Θα είχα συγκινηθεί με κλάματα όπως εκείνη.
I can not answer for others in this place.	Δεν μπορώ να απαντήσω για άλλους σε αυτό το μέρος.
It had to be her lack of social practice.	Έπρεπε να είναι η έλλειψη κοινωνικής πρακτικής της.
My father was in a meeting.	Ο πατέρας μου ήταν σε μια συνάντηση.
So do not worry yet.	Οπότε μην ανησυχείς ακόμα.
Only it was not his.	Μόνο που δεν ήταν δικό του.
More details will be announced about a week before the event.	Περισσότερες λεπτομέρειες θα ανακοινωθούν περίπου μια εβδομάδα πριν την εκδήλωση.
All information on this site is subject to change.	Όλες οι πληροφορίες σε αυτόν τον ιστότοπο υπόκεινται σε αλλαγές.
The same can be said for women.	Το ίδιο μπορεί να ειπωθεί για τις γυναίκες.
Click on both of these options and wait a bit.	Κάντε κλικ και στις δύο αυτές επιλογές και περιμένετε λίγο.
They said nothing.	Δεν είπαν τίποτα.
This paper.	Αυτό το χαρτί.
And it is precisely these consequences that are the purpose of sex.	Και είναι ακριβώς αυτές οι συνέπειες που είναι ο σκοπός του σεξ.
If you want.	Αν θέλεις.
There is no gold.	Δεν υπάρχει χρυσός.
But it was okay, he thought.	Αλλά ήταν εντάξει, σκέφτηκε.
All that is required is to do your duty.	Το μόνο που απαιτείται είναι να κάνετε το καθήκον σας.
They looked cold.       	Έδειχναν ψυχροί.       
.	.
Now, my wife will pick you up and put you to bed.	Τώρα, η γυναίκα μου θα σε πάρει και θα σε βάλει στο κρεβάτι.
Stir well and bring to a boil.	Ανακατεύουμε καλά και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
I just start trying once.	Μόλις αρχίζω να προσπαθώ μια φορά.
Cover completely with cold water.	Καλύψτε εντελώς με κρύο νερό.
She had made her choices and they had brought her here.	Είχε κάνει τις επιλογές της και την είχαν φέρει εδώ.
Only one phone.	Μόνο ένα τηλέφωνο.
What we see here is an obvious double station.	Αυτό που βλέπουμε εδώ είναι ένα προφανές διπλό σταθμό.
And that was it, there was no going back.	Και αυτό ήταν, δεν υπήρχε επιστροφή.
Let's talk about your chair.	Ας μιλήσουμε για την καρέκλα σου.
Run for several seconds.	Τρέξτε για αρκετά δευτερόλεπτα.
The other was an older man, tall and thin.	Ο άλλος ήταν ένας μεγαλύτερος άντρας, ψηλός και αδύνατος.
And for sure, it would be limited at first, but that's the case with every job.	Και σίγουρα, αρχικά θα ήταν περιορισμένη, αλλά αυτό συμβαίνει με κάθε δουλειά.
Besides, violence in life is not of secondary importance.	Εκτός αυτού η βία στη ζωή δεν είναι δευτερεύουσας σημασίας.
You will regret one of these days.	Θα μετανιώσεις μια από αυτές τις μέρες.
The horses would be back in a few minutes.	Τα άλογα θα ήταν ξανά γύρω σε λίγα λεπτά.
Most likely he had never seen a gun.	Το πιθανότερο είναι ότι δεν είχε δει ποτέ όπλο.
Nobody needed it.	Κανείς δεν χρειαζόταν.
You end our hope.	Τελειώνεις την ελπίδα μας.
I checked in, but only for one night.	Έκανα check in, αλλά μόνο για μία νύχτα.
The government has only recently begun to make such an issue.	Η εξουσία μόλις πρόσφατα άρχισε να γίνεται τέτοιο θέμα.
To tell me the truth.	Να μου πει την αλήθεια.
You gave me every part of yourself.	Μου έδωσες κάθε κομμάτι του εαυτού σου.
If you think you are nothing special, look again.	Αν νομίζετε ότι δεν είστε τίποτα το ιδιαίτερο, κοιτάξτε ξανά.
He felt sorry for himself.	Λυπήθηκε τον εαυτό του.
I'm not trying to say that.	Δεν προσπαθώ να πω κάτι τέτοιο.
I had to do what was right.	Έπρεπε να κάνω αυτό που ήταν σωστό.
The environment has a response object that is your answer.	Το περιβάλλον έχει αντικείμενο απόκρισης που είναι η απάντησή σας.
He would not speak to them at this time.	Δεν θα μιλούσε μαζί τους αυτή τη στιγμή.
What has been lost so far is the subject of the case.	Αυτό που έχει χαθεί μέχρι στιγμής είναι το θέμα της υπόθεσης.
She had become as beautiful as her mother.	Είχε γίνει τόσο όμορφη όσο η μητέρα της.
I enjoyed it and made some great pictures with it as well.	Το απόλαυσα και έφτιαξα μερικές υπέροχες εικόνες με αυτό επίσης.
This is why women should not be left in charge of the camera.	Αυτός είναι ο λόγος που οι γυναίκες δεν πρέπει να αφεθούν επικεφαλής της κάμερας.
Without love, we die.	Χωρίς αγάπη, πεθαίνουμε.
It was great during the day when we started.	Ήταν υπέροχο κατά τη διάρκεια της ημέρας όταν ξεκινήσαμε.
This style of analysis is not mentioned in most other studies.	Αυτό το στυλ ανάλυσης δεν αναφέρεται στις περισσότερες άλλες μελέτες.
But he is not the man right now.	Αλλά δεν είναι ο άντρας αυτή τη στιγμή.
I say the words over and over again.	Λέω τα λόγια ξανά και ξανά.
Saying it would be the last time.	Λέγοντας ότι θα ήταν η τελευταία φορά.
This is the whole basis of this exercise.	Αυτή είναι ολόκληρη η βάση αυτής της άσκησης.
This is true in both ways.	Αυτό ισχύει και με τους δύο τρόπους.
Only one light was on.	Μόνο ένα φως ήταν αναμμένο.
Have faith in your product and keep saying the word.	Έχετε πίστη στο προϊόν σας και συνεχίστε να βγάζετε τη λέξη.
You know the reason for the silence.	Ξέρεις τον λόγο της σιωπής.
And there was a terrible incident.	Και εκεί έγινε ένα τρομερό περιστατικό.
I could have had the last shot.	Θα μπορούσα να είχα την τελευταία βολή.
Many other types of hidden orders have been suggested in the literature.	Πολλοί άλλοι τύποι κρυφών παραγγελιών έχουν προταθεί στη βιβλιογραφία.
And do what you love even more on the side.	Και κάνε αυτό που αγαπάς ακόμα περισσότερο στο πλάι.
That's awesome.	Είναι φοβερό.
I want you to be better than me.	Θέλω να είσαι καλύτερος από μένα.
I sat down with some friends.	Κάθισα με μερικούς φίλους.
And do things.	Και κάνε πράγματα.
I would not have it.	Δεν θα το είχα.
The match was a draw.	Το ματς ήταν ισόπαλο.
As the first.	Ως πρώτο.
Did he start this? 	Το είχε ξεκινήσει αυτό;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
The truck windows were open.	Τα παράθυρα του φορτηγού ήταν ανοιχτά.
They wanted to go home.	Ήθελαν να πάνε σπίτι.
members of.	μέλη του.
I knew these days were over.	Ήξερα ότι αυτές οι μέρες είχαν τελειώσει.
It is clear that the formula may not be unique.	Είναι σαφές ότι ο τύπος μπορεί να μην είναι μοναδικός.
Because I can.	Επειδή μπορώ.
So it goes round and round.	Κάνει λοιπόν τον κύκλο του.
I can not say exactly where.	Δεν μπορώ να πω πού ακριβώς.
I have time for a blog, but I struggle to have the energy.	Έχω χρόνο για blog, αλλά παλεύω για να έχω την ενέργεια.
This request was denied.	Το αίτημα αυτό απορρίφθηκε.
We thank our customers for the support and trust they have shown us.	Ευχαριστούμε τους πελάτες μας για την υποστήριξη και την εμπιστοσύνη που μας έδειξαν.
Look elsewhere, but only for a moment.	Κοίταξε αλλού, αλλά μόνο για μια στιγμή.
I hope the public support changes.	Ελπίζω να αλλάξει η υποστήριξη του κοινού.
Other parameters can be taken into account.	Μπορούν να ληφθούν υπόψη και άλλες παράμετροι.
I do not remember much more than that day.	Δεν θυμάμαι πολλά περισσότερα από εκείνη τη μέρα.
Do not push her down on her feet.	Μην την πιέζετε κάτω στα πόδια της.
I do not accept any blow without retaliation.	Δεν δέχομαι κανένα χτύπημα χωρίς να ανταποδώσω.
He should trust his shot more.	Θα πρέπει να εμπιστεύεται περισσότερο το σουτ του.
I do not take no for an answer.	Δεν παίρνω το όχι για απάντηση.
How stupid he can be.	Πόσο ανόητος μπορεί να είναι.
He knew some, others.	Άλλα τα ήξερε, άλλα.
I wanted to see him, to read him as he did to me.	Ήθελα να τον δω, να τον διαβάσω όπως μου έκανε.
Come to the hotel tomorrow.	Ελάτε αύριο στο ξενοδοχείο.
So he went and saw it for himself.	Πήγε λοιπόν και το είδε μόνος του.
However, what he says is a lie.	Ωστόσο, αυτά που λέει είναι ψέματα.
I will start this again.	Θα το ξαναρχίσω κι αυτό.
Or let it die.	Ή αφήστε το να πεθάνει.
We both know who he means.	Και οι δύο ξέρουμε ποιον εννοεί.
No one took letters, and no one wrote any.	Κανείς δεν πήρε γράμματα, και κανείς δεν έγραψε κανένα.
Her student lived.	Ο μαθητής της έζησε.
You work very hard for others.	Δουλεύετε πολύ σκληρά για τους άλλους.
My job was my main goal at that time in my life.	Η δουλειά μου ήταν ο κύριος στόχος μου εκείνη την περίοδο της ζωής μου.
Take a look at the problem.	Ρίξτε μια ματιά στο πρόβλημα.
So do we.	Κι εμείς το ίδιο.
His opinion on this was not the source of his action.	Η γνώμη του για αυτό δεν ήταν η πηγή της δράσης του.
We will return to this case later.	Θα επανέλθουμε σε αυτή την περίπτωση αργότερα.
If it is not, it is his security, his fear for his family.	Αν δεν είναι αυτό, είναι η ασφάλεια, ο φόβος του για την οικογένειά του.
But the consequences can be immediate.	Όμως οι συνέπειες μπορεί να είναι άμεσες.
These are me.	Αυτοί είμαι εγώ.
You can, but not me.	Μπορείτε, αλλά όχι εγώ.
They could not decide what to do with you.	Δεν μπορούσαν να αποφασίσουν τι να κάνουν μαζί σου.
And every day you want these after.	Και κάθε μέρα τα θέλεις αυτά μετά.
I just want to be sure.	Θέλω απλώς να είμαι σίγουρος.
In space, no one can hear you breaking the law.	Στο διάστημα, κανείς δεν μπορεί να σας ακούσει να παραβείτε το νόμο.
Things near the bottom did not work so well for me.	Δεν λειτούργησε τόσο καλά για εμένα πράγματα κοντά στο κάτω μέρος.
I could wear coffee every day.	Θα μπορούσα να φοράω καφέ κάθε μέρα.
Of course, the opposite was true.	Φυσικά, ίσχυε ακριβώς το αντίθετο.
The crowd is silent.	Το πλήθος είναι σιωπηλό.
Someone to make it a reality.	Κάποιος να το κάνει ριάλιτι.
I have a phone to pick up when we get in.	Έχω ένα τηλέφωνο να πάρω όταν μπούμε.
It seems that they are waiting for something.	Φαίνεται ότι κάτι περιμένουν.
It can be developed.	Μπορεί να αναπτυχθεί.
As they say.	Όσο λένε.
Cut by cut, line by line.	Κόψιμο με κόψιμο, γραμμή σε γραμμή.
It was quite far.	Ήταν αρκετά μακριά.
Think it over with me.	Σκέψου το καλά μαζί μου.
To be honest with you, we're not sure how this could happen.	Για να είμαι ειλικρινής μαζί σας, δεν είμαστε σίγουροι πώς θα μπορούσε να συμβεί αυτό.
Neither of them was moving.	Κανένας από τους δύο δεν κινούνταν.
What happens? 	Τι συμβαίνει?
he wondered.	αναρωτήθηκε.
I'm not just saying that.	Δεν το λέω μόνο αυτό.
He may not want it.	Μπορεί και να μην το θέλει.
We grew up fast.	Μεγαλώσαμε γρήγορα.
I have no idea how much of this is true.	Δεν έχω ιδέα πόσο από αυτό είναι αλήθεια.
There was no reason to believe that he did not mean this literally.	Δεν υπήρχε λόγος να πιστεύουμε ότι δεν το εννοούσε αυτό κυριολεκτικά.
She could only assume that she had decided to respect her decision.	Μπορούσε μόνο να υποθέσει ότι είχε αποφασίσει να σεβαστεί την απόφασή της.
It is double.	Είναι διπλό.
I think that decisions must come in the hands of the states.	Νομίζω ότι οι αποφάσεις πρέπει να έλθουν στα χέρια των κρατών.
So whether we are part of the body or not.	Άρα είτε είμαστε μέρος του σώματος είτε όχι.
They then offered the two groups of males a choice of food.	Στη συνέχεια πρόσφεραν στις δύο ομάδες αρσενικών μια επιλογή φαγητού.
It was kind of fun to have so many girls in my room.	Ήταν κάπως διασκεδαστικό να έχω τόσα πολλά κορίτσια στο δωμάτιό μου.
She looked up in surprise.	Σήκωσε το βλέμμα της έκπληκτη.
I feel your eyes on me every second of the day.	Νιώθω τα μάτια σου πάνω μου κάθε δευτερόλεπτο της ημέρας.
That is our purpose in this section.	Αυτός είναι ο σκοπός μας σε αυτήν την ενότητα.
This job looks good.	Αυτή η εργασία φαίνεται καλή.
A little girl in the corner.	Ένα μικρό κορίτσι στη γωνία.
They do not want to exploit people.	Δεν θέλουν να εκμεταλλεύονται τους ανθρώπους.
I have a trip this week.	Έχω ταξίδι αυτή την εβδομάδα.
The reason why they chose this project from something else is because it is interesting.	Το γιατί επέλεξαν αυτό το έργο από κάτι άλλο είναι επειδή είναι ενδιαφέρον.
They go deeper than you think.	Πηγαίνουν πιο βαθιά από όσο φαντάζεστε.
But at least you will be safe here.	Αλλά τουλάχιστον θα είσαι ασφαλής εδώ.
It was him, right in front of me.	Ήταν αυτός, ακριβώς μπροστά μου.
He took a deep breath and then another.	Πήρε μια μεγάλη ανάσα και μετά άλλη μια.
You have a lot of stress on your shoulders.	Έχετε πολύ άγχος στους ώμους σας.
It is becoming less and less.	Γίνεται όλο και λιγότερο.
Which, of course, he did.	Κάτι που απέδειξε φυσικά.
These are common during the winter months.	Αυτά είναι κοινά κατά τους χειμερινούς μήνες.
Her life seemed difficult.	Η ζωή της φαινόταν δύσκολη.
Input controls are currently being collected.	Τα στοιχεία ελέγχου εισόδου συλλέχθηκαν αυτήν τη στιγμή.
It was the heart of our family.	Ήταν η καρδιά της οικογένειάς μας.
You do not even have a customer.	Δεν έχεις καν πελάτη.
The answer was obvious immediately.	Η απάντηση ήταν προφανής αμέσως.
Then the clock tells you to hold to adjust.	Τότε το ρολόι σας λέει να κρατήσετε για να ρυθμίσετε.
A patient is dead.	Ένας ασθενής νεκρός.
He has lost his perspective.	Έχει χάσει την προοπτική του.
The wait is not good.	Δεν είναι καλή η αναμονή.
But not as much as their companies will make you believe.	Αλλά όχι τόσο όσο θα σας κάνουν να πιστέψετε οι εταιρείες τους.
Not only in terms of human rights.	Όχι μόνο από την πλευρά των ανθρωπίνων δικαιωμάτων.
It does not work for me for some reason.	Δεν μου λειτουργεί για κάποιο λόγο.
We have to use them and do them often, without thinking.	Πρέπει να τα χρησιμοποιούμε και συχνά τα κάνουμε, χωρίς να σκεφτόμαστε.
You will see in this.	Θα δεις σε αυτό.
He was far ahead of his time.	Ήταν πολύ μπροστά από την εποχή του.
Instead, he looked back at his bowl.	Αντίθετα, κοίταξε πίσω στο μπολ του.
A thousand years of history will end.	Χίλια χρόνια ιστορίας θα τελειώσουν.
To help other people.	Για να βοηθήσω άλλους ανθρώπους.
Nothing would change that.	Τίποτα δεν θα το άλλαζε αυτό.
Okay okay okay.	Εντάξει εντάξει εντάξει.
This is the end result.	Αυτό είναι το τελικό αποτέλεσμα.
We like that.	Αυτό μας αρέσει.
Come and take a look.	Ελάτε να ρίξετε μια ματιά.
For every negative word you have to say a positive one.	Για κάθε αρνητική λέξη πρέπει να πείτε μια θετική.
Sit down and look at the cover.	Κάθισε και εξέτασε το εξώφυλλο.
He stepped between the two.	Μπήκε ανάμεσα στα δύο.
Sounds like it could be fun.	Ακούγεται ότι θα μπορούσε να είναι διασκεδαστικό.
The idea for this may have come from me.	Η ιδέα για αυτό μπορεί να προήλθε από εμένα.
The appearance of each color must be completed within this time period.	Η εμφάνιση κάθε χρώματος πρέπει να ολοκληρωθεί εντός αυτής της χρονικής περιόδου.
This was clear from the first.	Αυτό ήταν ξεκάθαρο από την πρώτη.
Let her know that she still has options.	Ενημερώστε την ότι έχει ακόμα επιλογές.
People do not want to know him.	Οι άνθρωποι δεν θέλουν να τον γνωρίσουν.
His right foot was next to his nose.	Το δεξί του πόδι ήταν δίπλα στη μύτη του.
In many cases it is only secondary.	Σε πολλές περιπτώσεις είναι μόνο δευτερεύον.
It just has to be you.	Απλά πρέπει να είσαι εσύ.
One last question.	Μια τελευταία ερώτηση.
And my energy is more.	Και η ενέργειά μου είναι περισσότερη.
I knew his soul.	Ήξερα την ψυχή του.
Parts of the government want more.	Κομμάτια της κυβέρνησης θέλουν άλλο.
There are still four games left for the season.	Απομένουν ακόμη τέσσερις αγώνες για τη σεζόν.
I'm tired of violence.	Έχω βαρεθεί τη βία.
One of them did not answer.	Ένας από αυτούς δεν απάντησε.
He decided to stay.	Αποφάσισε να μείνει.
Everyone have a nice weekend.	Καλό Σαββατοκύριακο σε όλους.
Yes, it's time.	Ναι, είναι καιρός.
The city itself was destroyed.	Η ίδια η πόλη καταστράφηκε.
Now there were only two.	Τώρα ήταν μόνο δύο.
Some may not be.	Κάποιοι μπορεί να μην είναι.
But the president made those comments.	Όμως ο πρόεδρος έκανε αυτά τα σχόλια.
In the past, the outside world provided him with comfort and hope.	Στο παρελθόν ο έξω κόσμος του παρείχε παρηγοριά και ελπίδα.
The doctor came in and shook my hand.	Ο γιατρός μπήκε μέσα και μου έδωσε τα χέρια.
He had some time to go shopping or cook.	Είχε λίγο χρόνο για να πάει στην αγορά ή να μαγειρέψει.
There was an additional death in the country.	Υπήρξε ένας επιπλέον θάνατος στη χώρα.
May it come.	Μακάρι να έρθει.
I liked this aspect of him.	Μου άρεσε αυτή η πτυχή του.
He was injured in his next race and never ran again.	Τραυματίστηκε στον επόμενο αγώνα του και δεν έτρεξε ποτέ ξανά.
Maybe they would not stay.	Ίσως δεν θα έμεναν.
Rarely is there a large note.	Σπάνια υπάρχει μεγάλη σημείωση.
For them, smell is their main source of information.	Για αυτούς η μυρωδιά είναι η κύρια πηγή πληροφοριών τους.
It was great to see the kids excited and ask questions.	Ήταν υπέροχο να βλέπω τα παιδιά ενθουσιασμένα και να κάνουν ερωτήσεις.
No one would know that you were not white except to look at you.	Κανείς δεν θα ήξερε ότι δεν ήσουν λευκός παρά μόνο να σε κοιτάξει.
They knew he had killed someone when he left.	Ήξεραν ότι είχε σκοτώσει κάποιον εκεί που έφυγε.
For example, it can make any necessary changes to the store.	Για παράδειγμα, μπορεί να εφαρμόσει τυχόν απαραίτητες αλλαγές στο κατάστημα.
Your couple.	Το ζευγάρι σου.
And killing more.	Και σκοτώνοντας κι άλλα.
You will see where we will go when we get there.	Θα δεις που θα πάμε όταν φτάσουμε εκεί.
All three models share the same model structure used by our method.	Και τα τρία μοντέλα μοιράζονται την ίδια δομή μοντέλου που χρησιμοποιεί η μέθοδός μας.
He lost this battle but won the war.	Έχασε αυτή τη μάχη αλλά κέρδισε τον πόλεμο.
There is one more comment in the series here.	Υπάρχει ένα ακόμη σχόλιο στη σειρά εδώ.
For a while he seemed to be right.	Για ένα διάστημα φαινόταν ότι είχε δίκιο.
We may not have our time.	Μπορεί να μην έχουμε τη στιγμή μας.
Be sure to list the sources in full.	Φροντίστε να αναφέρετε πλήρως τις πηγές.
I hate it so much.	Το μισώ τόσο πολύ.
Her words clearly surprised him and he tried not to laugh.	Τα λόγια της τον εξέπληξαν ξεκάθαρα και προσπάθησε να μη γελάσει.
Starting now, it has a new purpose.	Ξεκινώντας τώρα, έχει νέο σκοπό.
But we did not think much about it.	Αλλά δεν το σκεφτήκαμε πολύ.
Complex numbers of course.	Μιγαδικοί αριθμοί φυσικά.
Exact nature does not matter.	Η ακριβής φύση δεν έχει καμία σημασία.
She was silent until the murder began.	Ήταν σιωπηλή, μέχρι που άρχισε η δολοφονία.
We know they will not give up.	Ξέρουμε ότι δεν πρόκειται να τα παρατήσουν.
You have to go see him.	Πρέπει να πας να τον δεις.
If someone takes a photo of someone, the image belongs to them.	Αν κάποιος τραβήξει μια φωτογραφία κάποιου, του ανήκει η εικόνα.
His husband and wife are aging rapidly.	Ο άντρας και η γυναίκα του γερνούν γρήγορα.
This proved to be right.	Αυτό αποδείχθηκε σωστό.
We did not have time to do anything for a long time.	Δεν είχαμε χρόνο να κάνουμε κάτι για πολύ καιρό.
I came here to.	Ήρθα εδώ για να.
Research is still limited.	Η έρευνα είναι ακόμα περιορισμένη.
New growth appears in spring and early summer.	Νέα ανάπτυξη εμφανίζεται την άνοιξη και στις αρχές του καλοκαιριού.
I will love.	Θα αγαπήσω.
He has a chance without us.	Έχει μια ευκαιρία χωρίς εμάς.
Make a list.	Κάνε μία λίστα.
It was as cold as the earth.	Ήταν τόσο κρύο όσο η γη.
Excessive access.	Υπερβολική πρόσβαση.
Season with salt and pepper immediately.	Αλατοπιπερώνουμε αμέσως.
But he actually made a deeper claim.	Αλλά στην πραγματικότητα έκανε έναν βαθύτερο ισχυρισμό.
Therefore, the rich are powerful.	Επομένως, οι πλούσιοι είναι ισχυροί.
It was a very nice place.	Ήταν πολύ ωραίο μέρος.
Find ideas that will help you grow your business and your personal growth.	Βρείτε ιδέες που θα σας βοηθήσουν να αναπτύξετε την επιχείρησή σας και την προσωπική σας ανάπτυξη.
And he is struggling to survive.	Και παλεύει να επιβιώσει.
It still did not work.	Ακόμα δεν λειτουργούσε.
This is what your father would like.	Είναι αυτό που θα ήθελε ο πατέρας σου.
My day was over.	Η μέρα μου είχε τελειώσει.
My father was a huge part of my life.	Ο πατέρας μου ήταν ένα τεράστιο κομμάτι της ζωής μου.
I tried to click it.	Προσπάθησα να το κάνω κλικ.
It would only be a month and a year.	Θα ήταν μόνο μήνας και έτος.
With two girls.	Με δύο κορίτσια.
He was amazed at how strong they were.	Έμεινε έκπληκτος με το πόσο δυνατοί ήταν.
And some characters have other unique options.	Και ορισμένοι χαρακτήρες έχουν άλλες μοναδικές επιλογές.
For themselves, for us, for others.	Για τους εαυτούς τους, για εμάς, για τους άλλους.
The game is fun even without objects.	Το παιχνίδι είναι διασκεδαστικό ακόμα και χωρίς αντικείμενα.
We enjoyed it.	Το απολαύσαμε.
Identify the first high point.	Προσδιορίστε το πρώτο υψηλό σημείο.
The immediate response, on the other hand, wants to be personal.	Η άμεση απάντηση, από την άλλη πλευρά, θέλει να γίνει προσωπική.
You can read it if you want.	Μπορείτε να το διαβάσετε, αν θέλετε.
I'm sorry to say that is true.	Λυπάμαι που λέω ότι είναι αλήθεια.
However, many of his best works were to follow.	Ωστόσο, πολλά από τα καλύτερα έργα του επρόκειτο να ακολουθήσουν.
This was not going to be fun.	Αυτό δεν επρόκειτο να είναι διασκεδαστικό.
We were on fire.	Παίρναμε φωτιά.
It is not an act, it is an idea.	Δεν είναι πράξη, είναι ιδέα.
They can not change the weather.	Δεν μπορούν να αλλάξουν τον καιρό.
He put the news with a smile.	Έβαλε τα νέα με ένα χαμόγελο.
My eyes were angry.	Τα μάτια μου ήταν θυμωμένα.
The same son is found dead, with two friends.	Ο ίδιος γιος βρίσκεται νεκρός, με δύο φίλους.
Sounds like a good thing.	Φαίνεται καλό πράγμα.
It went out by accident.	Έσβησε κατά τύχη.
The road itself was a free pasture for wild dogs.	Ο ίδιος ο δρόμος ήταν μια ελεύθερη βοσκή για άγρια ​​σκυλιά.
It's like my eyes were closed before.	Είναι σαν να ήταν κλειστά τα μάτια μου πριν.
He thought they had been sent, at least.	Νόμιζε ότι είχαν σταλεί, τουλάχιστον.
This is especially useful at the end of a quick break.	Αυτό είναι ιδιαίτερα χρήσιμο στο τέλος ενός γρήγορου διαλείμματος.
However, they must die for obvious reasons.	Ωστόσο, πρέπει να πεθάνουν για προφανείς λόγους.
We go for lunch together and spend time doing things.	Πηγαίνουμε για μεσημεριανό γεύμα μαζί και περνάμε χρόνο κάνοντας πράγματα.
Really wonderful house.	Πραγματικά υπέροχο σπίτι.
She looks good with the pounds she has gained.	Φαίνεται καλή με τα κιλά που έχει πάρει.
He was so bad.	Ήταν τόσο κακός.
There is a spirit behind every story.	Πίσω από κάθε ιστορία κρύβεται ένα πνεύμα.
As a practical matter.	Ως πρακτικό θέμα.
I want the old one back.	Θέλω πίσω το παλιό.
This prototype is recommended for different ages.	Αυτό το πρωτότυπο συνιστάται διαφορετική ηλικία.
I never thought he had much to look at.	Ποτέ δεν πίστευα ότι είχε πολλά να κοιτάξει.
She shook her hand to hold on to her arm.	Κούνησε το χέρι της για να κρατηθεί από το μπράτσο της.
He did not believe me, of course.	Δεν με πίστευε φυσικά.
It was a terrific interview.	Ήταν μια τρομερή συνέντευξη.
We see her when she is born.	Την βλέπουμε όταν γεννιέται.
And good luck.	Και καλή τύχη.
Some have great jobs.	Κάποιοι έχουν υπέροχες δουλειές.
I can not tomorrow.	Αύριο δεν μπορώ.
It is your weapon.	Είναι το όπλο σου.
For today, or.	Για σήμερα, ή.
Mainly for food.	Κυρίως για φαγητό.
But it is very difficult to do.	Αλλά είναι πολύ δύσκολο να γίνει.
They did not know it was a code statement.	Δεν ήξεραν ότι είναι δήλωση κώδικα.
Take something with you.	Πάρε κάτι με τον εαυτό σου.
The child was not here.	Το παιδί δεν ήταν εδώ.
He starts talking.	Αρχίζει να μιλάει.
Power was her reason.	Η εξουσία ήταν ο δικός της λόγος.
But that did not feel like it.	Αλλά αυτό δεν ένιωθε τίποτα τέτοιο.
We want to be free.	Θέλουμε να είμαστε ελεύθεροι.
Just to thank him.	Απλά για να τον ευχαριστήσω.
She was quiet for a few minutes and then started crying.	Έμεινε ήσυχη για λίγα λεπτά και μετά άρχισε να κλαίει.
She had believed him so much.	Τόσο πολύ τον είχε πιστέψει.
The other half will be the board, their families and friends.	Το άλλο μισό θα είναι το διοικητικό συμβούλιο, οι οικογένειες και οι φίλοι τους.
It prevented her from doing anything stupid.	Την εμπόδισε να κάνει οτιδήποτε ανόητο.
Their performances did not start until the afternoon.	Οι παραστάσεις τους δεν ξεκίνησαν παρά το απόγευμα.
We have to be careful.	Πρέπει να είμαστε προσεκτικοί.
Turns.	Γυρίζει.
You have him.	Τον έχεις.
I just know how to use my hand.	Απλώς ξέρω πώς να χρησιμοποιώ το χέρι μου.
Most of us eat more meat than is healthy for us anyway.	Οι περισσότεροι από εμάς τρώμε περισσότερο κρέας από ό,τι είναι υγιεινό για εμάς ούτως ή άλλως.
Everyone to see them.	Όλοι για να τους δείτε.
I took a bottle of water from you.	Σου έβγαλα ένα μπουκάλι νερό.
Great people and great price.	Υπέροχοι άνθρωποι και εξαιρετική τιμή.
Just read her papers for proof.	Απλά διαβάστε τα χαρτιά της για απόδειξη.
Do not put too much because it will turn off when you press it.	Μην βάλετε πολύ γιατί θα σβήσει όταν το πιέσετε.
He had good ears.	Είχε καλά αυτιά.
Only it was not.	Μόνο που δεν ήταν.
The team is strong.	Η ομάδα είναι δυνατή.
When you are ready, call me in your dreams.	Όταν είσαι έτοιμος, φώναξέ με στα όνειρά σου.
A photo of these men may be important to have later.	Μια φωτογραφία αυτών των ανδρών μπορεί να είναι σημαντικό να έχουμε αργότερα.
Will not go.	Δεν θα πάω.
The issues of overeating and malnutrition.	Τα θέματα υπερβολικής και υποφαγίας.
They have this target age that they can expect.	Έχουν αυτή την ηλικία-στόχο που μπορούν να περιμένουν.
But she was dead.	Αλλά ήταν νεκρή.
There were no significant changes to the control group.	Δεν υπήρξαν σημαντικές αλλαγές στην ομάδα ελέγχου.
Contact, when necessary, can be made by applying heat.	Η επαφή, όταν είναι απαραίτητο, μπορεί να πραγματοποιηθεί υπό εφαρμογή θερμότητας.
Money for nothing, free content !.	Χρήματα για το τίποτα, περιεχόμενο δωρεάν!.
No complications were reported using this technique.	Δεν καταγράφηκαν επιπλοκές με τη χρήση αυτής της τεχνικής.
I like my ordinary people more.	Μου αρέσουν περισσότερο οι απλοί μου άνθρωποι.
I knew it now.	Το ήξερα τώρα.
I will find him.	Θα τον βρώ.
You will not take anything else from me until this bowl is empty.	Δεν θα πάρετε τίποτα άλλο από μένα μέχρι να αδειάσει αυτό το μπολ.
I looked good.	Έδειχνα καλός.
I have never been excited about anything in my life.	Ποτέ στη ζωή μου δεν ενθουσιάστηκα με τίποτα.
We feel it can also be.	Αισθανόμαστε ότι μπορεί επίσης να είναι.
They just had a heart.	Απλώς είχαν καρδιά.
It's supposed to keep you from coming here.	Υποτίθεται ότι θα σε εμπόδιζε να έρθεις εδώ.
He really likes to write, as you can see.	Του αρέσει πολύ να γράφει, όπως καταλαβαίνεις.
You read my statement too much.	Διαβάζετε πάρα πολύ τη δήλωσή μου.
I do not know how many charges were dropped that day.	Δεν ξέρω πόσες κατηγορίες αποσύρθηκαν εκείνη την ημέρα.
Maybe it was just an emotion and not really a game.	Ίσως ήταν απλώς ένα συναίσθημα και όχι πραγματικά ένα παιχνίδι.
Government, in the dark for his next move.	Κυβέρνηση, στο σκοτάδι για την επόμενη κίνησή του.
It actually grew faster than the others.	Στην πραγματικότητα αναπτύχθηκε πιο γρήγορα από τους άλλους.
I was so broken my friends.	Ήμουν τόσο σπασμένος φίλοι μου.
So it is our job to discover what that is and to bring it about.	Το καθήκον μας είναι λοιπόν να στραφούμε σε.
He meant it both times.	Το εννοούσε και τις δύο φορές.
Well it's short.	Λοιπόν είναι σύντομο.
I just want to keep going.	Θέλω απλώς να συνεχίσω με αυτό.
Something we can not see either.	Κάτι που ούτε εμείς δεν μπορούμε να το δούμε.
He just won't do it.	Απλώς δεν θα το κάνει.
We follow this way.	Ακολουθούμε αυτόν τον τρόπο.
Oh, maybe some other time.	Α, ίσως κάποια άλλη στιγμή.
I started thinking about work.	Άρχισα να σκέφτομαι τη δουλειά.
That was complicated.	Αυτό ήταν περίπλοκο.
She was very angry.	Ήταν πολύ θυμωμένη.
I love the show now.	Λατρεύω την παράσταση τώρα.
If we can not give you what you want, we will tell you.	Αν δεν μπορούμε να σας δώσουμε αυτό που θέλετε, θα σας το πούμε.
I'm here with you.	Είμαι μαζί σου εδώ.
This was a completely new experience for him.	Αυτή ήταν μια εντελώς νέα εμπειρία για εκείνον.
And it was all in between.	Και ήταν όλα ενδιάμεσα.
I think we need an adult cast.	Νομίζω ότι χρειαζόμαστε ένα ενήλικο καστ.
I think I can hear something.	Νομίζω ότι μπορεί να ακούω κάτι.
Please do not take it for granted.	Παρακαλώ, μην το θεωρήσετε κλειστή υπόθεση.
And she could not imagine not returning home to her mother's warm smile.	Και δεν μπορούσε να φανταστεί ότι δεν επέστρεφε σπίτι στο ζεστό χαμόγελο της μητέρας της.
Nothing seemed to me.	Δεν μου φαινόταν τίποτα.
He decided to continue to exist.	Αποφάσισε να συνεχίσει να υπάρχει.
But he could not return to them yet.	Αλλά δεν μπορούσε να επιστρέψει ακόμα κοντά τους.
I do not choose to live like that.	Δεν επιλέγω να ζω έτσι.
He got up, got dressed in the dark and went out.	Σηκώθηκε, ντύθηκε στο σκοτάδι και βγήκε έξω.
Of course, there is power.	Φυσικά, υπάρχει δύναμη.
Every shot is important.	Κάθε βολή είναι σημαντική.
This is especially true when it comes to children.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα όταν πρόκειται για παιδιά.
One was black.	Το ένα ήταν μαύρο.
Choose to stop.	Επιλέξτε να σταματήσετε.
I'm the only one he'm so angry with.	Είμαι η μόνη με την οποία θυμώνει τόσο πολύ.
But they load very slowly.	Αλλά φορτώνουν πολύ αργά.
Let me tell you a story.	Επιτρέψτε μου να σας πω μια ιστορία.
He immediately realized that something was wrong.	Αμέσως κατάλαβε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
He hoped he had not seen it.	Ήλπιζε ότι δεν το είχε δει.
He would like to feel them.	Θα ήθελε να τα νιώσει.
Move, become like water.	Κινηθείτε, γίνετε σαν το νερό.
I do not like people.	Δεν μου αρέσουν οι άνθρωποι.
I appreciate hearing from you and I hope we can change that.	Εκτιμώ που άκουσα τη σκέψη σας και ελπίζω ότι μπορούμε να το αλλάξουμε αυτό.
It was a huge affair four or five years ago.	Ήταν μια τεράστια υπόθεση πριν από τέσσερα ή πέντε χρόνια.
I could say.	Θα μπορούσα να πω.
I want to believe her.	Θέλω να την πιστέψω.
He had killed her.	Την είχε σκοτώσει.
He could not let these people die.	Δεν μπορούσε να αφήσει αυτούς τους ανθρώπους να πεθάνουν.
And it gets worse.	Και χειροτερεύει.
No one can deprive us of this freedom.	Κανείς δεν μπορεί να μας αφαιρέσει αυτή την ελευθερία.
There are good areas, not good areas and bad areas.	Υπάρχουν καλές περιοχές, όχι καλές περιοχές και κακές περιοχές.
Finish it quickly and get out of there.	Τελειώστε το γρήγορα και φύγετε από εκεί.
He came to kill us.	Ήρθε να μας σκοτώσει.
That's why it's wrong.	Γι' αυτό θα σου βγάλει σφάλμα.
I did better with the others.	Τα πήγα καλύτερα με τους άλλους.
It is truly unique.	Είναι πραγματικά μοναδικό.
People say it in many ways.	Ο κόσμος το λέει με πολλούς τρόπους.
There are no cost methods you could find.	Δεν υπάρχουν μέθοδοι κόστους που θα μπορούσατε να βρείτε.
Keeping families separate or together has failed.	Η διατήρηση των οικογενειών χωριστά ή μαζί απέτυχε.
It was taken very early.	Τραβήχτηκε πολύ νωρίς.
Everyone believed them, but then something strange happened.	Όλοι τους πίστεψαν, αλλά μετά συνέβη κάτι περίεργο.
I need to make some progress in this life.	Πρέπει να κάνω κάποια πρόοδο σε αυτή τη ζωή.
Everything we did together.	Όλα όσα κάναμε μαζί.
Every action they take is in their own interests.	Κάθε ενέργεια που κάνουν είναι για τα δικά τους συμφέροντα.
As long as it is there.	Αρκεί να είναι εκεί.
It has a lot in common with them.	Έχει πολλά κοινά μαζί τους.
Just pass the water through it.	Απλά περάστε το νερό μέσα από αυτό.
It's not fair to me.	Δεν είναι δίκαιο για τον εαυτό μου.
Then the question will be to get them out again.	Τότε το ερώτημα θα είναι να τους βγάλουμε ξανά.
I still remember the trip.	Θυμάμαι ακόμα το ταξίδι.
This was something his father once taught him.	Αυτό ήταν κάτι που του έμαθε κάποτε ο πατέρας του.
As they set up camp that night they heard a noise.	Καθώς έστησαν στρατόπεδο εκείνο το βράδυ άκουσαν έναν θόρυβο.
He is a friendly person and it is easy to talk to him.	Είναι ένα φιλικό άτομο και είναι εύκολο να μιλήσεις μαζί του.
There were amazing things he could do, especially with plants.	Υπήρχαν καταπληκτικά πράγματα που μπορούσε να κάνει, ειδικά με φυτά.
There must be water down there.	Πρέπει να υπάρχει νερό εκεί κάτω.
The rest time was extremely short and interesting.	Ο χρόνος ανάπαυσης ήταν εξαιρετικά σύντομος και ενδιαφέρον.
Someone else called looking for him earlier.	Κάποιος άλλος τηλεφώνησε αναζητώντας τον νωρίτερα.
Applications will be accepted in the order in which they are received.	Οι αιτήσεις θα γίνονται δεκτές με τη σειρά που θα παραληφθούν.
Her voice caught.	Η φωνή της έπιασε.
Not much more information was given.	Δεν δόθηκαν πολλές περισσότερες πληροφορίες.
Everyone has a job to do.	Ο καθένας έχει μια δουλειά να κάνει.
This is bad news.	Αυτά είναι άσχημα νέα.
He felt different.	Η αίσθηση του ήταν διαφορετική.
This becomes easier with practice.	Αυτό γίνεται πιο εύκολο με την εξάσκηση.
Enough time to crack his heart another day.	Αρκετός χρόνος για να ραγίσει την καρδιά του μια άλλη μέρα.
She was very popular and had a wonderful presence.	Ήταν πολύ δημοφιλής και είχε μια υπέροχη παρουσία.
Request the name of the selected card.	Ζητήστε το όνομα της επιλεγμένης κάρτας.
Today is a place to buy shoes.	Σήμερα είναι ένα μέρος για να αγοράσετε παπούτσια.
That he knew he would do it the moment he was offered.	Ότι ήξερε ότι θα το έκανε τη στιγμή που του έγινε η προσφορά.
His anger gave him strength.	Ο θυμός του έδωσε δύναμη.
I know better.	Ξέρω καλύτερα.
From parents who fall somewhere in the middle.	Από γονείς που πέφτουν κάπου στη μέση.
We watched him, trying to stop him from setting another fire.	Τον παρακολουθούσαμε, προσπαθώντας να τον εμποδίσουμε να βάλει άλλη φωτιά.
So much to say.	Τόσα πολλά να πω.
People are waiting for them.	Ο κόσμος τους περιμένει.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Ζητήστε του να κρατήσει σημειώσεις για τα κύρια σημεία που ακούστηκαν.
One sees things as they are.	Βλέπει κανείς τα πράγματα όπως είναι.
I would never come to a man.	Δεν θα ερχόμουν ποτέ σε έναν άντρα.
I'm going to help him.	Πάω να τον βοηθήσω.
People are looking for us.	Ο κόσμος μας ψάχνει.
But let's do it differently today.	Αλλά ας το κάνουμε διαφορετικά σήμερα.
It is not clear if he is under investigation.	Δεν είναι σαφές εάν βρίσκεται υπό έρευνα.
I had the same choice.	Είχα την ίδια επιλογή.
I have to wear it.	Πρέπει να το φορέσω.
I say things and people have no choice but to listen.	Λέω πράγματα και οι άνθρωποι δεν έχουν άλλη επιλογή από το να ακούσουν.
There was no one for.	Δεν υπήρχε κανείς για.
Completely, so that none of us dies.	Εντελώς, για να μην πεθάνει κανείς μας.
That was your plan.	Αυτό ήταν το σχέδιό σου.
Eat somewhere else.	Φάτε κάπου αλλού.
It's just going to get worse, too.	Το μόνο που πρόκειται να χειροτερέψει, επίσης.
I saw a reference to that.	Είδα μια αναφορά σε αυτό.
Smart horses.	Έξυπνα άλογα.
I will say it in the press and on the radio.	Θα το πω στον Τύπο και στο ραδιόφωνο.
He thought that there might not be a time system there.	Του σκέφτηκε ότι μπορεί να μην υπάρχει σύστημα χρόνου εκεί.
He was not going to just leave it open to find it.	Δεν επρόκειτο απλώς να το άφηνε ανοιχτό για να το βρει κανείς.
Instead, they demand more from the drug.	Αντίθετα, ζητούν περισσότερο από το φάρμακο.
A strange result came to me.	Μου ήρθε ένα περίεργο αποτέλεσμα.
We offered help.	Προσφέραμε βοήθεια.
Sit down again.	Κάτσε ξανά.
However, the exact mechanism on which this improvement is based is unclear.	Ωστόσο, ο ακριβής μηχανισμός στον οποίο βασίζεται αυτή η βελτίωση είναι ασαφής.
We learned that it was just contact.	Μάθαμε ότι ήταν απλώς η επαφή.
It's actually even fun, sort of, he said.	Είναι στην πραγματικότητα ακόμη και διασκεδαστικό, κάπως, είπε.
Check it out and leave a comment about it.	Δείτε το και αφήστε ένα σχόλιο σχετικά.
There is no way he is still with these two women.	Δεν υπάρχει περίπτωση να είναι ακόμα με αυτές τις δύο γυναίκες.
I'm so happy to be here.	Είμαι τόσο χαρούμενος που βρίσκομαι εδώ.
He saw a woman coming towards her.	Έβλεπε μια γυναίκα να έρχεται προς το μέρος της.
It's a bit funny.	Είναι κάπως αστείο.
I'm watching tv.	Παρακολουθώ τηλεόραση.
Because it is political.	Γιατί είναι πολιτικό.
Just be careful not to use them too much.	Προσέξτε μόνο να μην τα χρησιμοποιείτε πολύ.
The pain was significantly reduced.	Ο πόνος μειώθηκε σημαντικά.
A building where a few friends lived.	Ένα κτίριο όπου έμεναν λίγοι φίλοι.
Bill has money.	Ο Μπιλ έχει λεφτά.
There is something in the whole deal for you.	Υπάρχει κάτι στην όλη συμφωνία για εσάς.
It will be a great shot.	Θα είναι ένα υπέροχο σουτ.
I had a nice career.	Είχα φτιάξει μια ωραία καριέρα.
I am a friend of her friends.	Είμαι φίλος των φίλων της.
Good summer meat and better winter fat.	Καλό καλοκαιρινό κρέας και καλύτερα χειμωνιάτικο λίπος.
We have a chance.	Έχουμε μια ευκαιρία.
I really liked it and everyone said how wonderful it was.	Μου άρεσε πολύ και όλοι έλεγαν πόσο υπέροχος ήταν.
When asking questions.	Όταν κάνετε ερωτήσεις.
Otherwise, a smaller number seems appropriate.	Διαφορετικά, ένας μικρότερος αριθμός φαίνεται κατάλληλος.
Worse than that.	Χειρότερο από αυτό.
We observed the same results in our study.	Παρατηρήσαμε τα ίδια αποτελέσματα στη μελέτη μας.
I realized that we are social animals.	Συνειδητοποίησα ότι είμαστε κοινωνικά ζώα.
My audience does not stop there.	Το κοινό μου δεν σταματά εκεί.
Definitely looked at the piece.	Σίγουρα κοίταξε το κομμάτι.
It will show the sky for the present time and date.	Θα δείξει τον ουρανό για την παρούσα ώρα και ημερομηνία.
This is the first breakfast in the world.	Αυτό είναι το πρώτο πρωινό του κόσμου.
He got one of them.	Πήρε ένα από αυτά.
The training will be second.	Η εκπαίδευση θα είναι δεύτερη.
If you weren't, you really only need to fix these two parts.	Εάν δεν ήσουν, στην πραγματικότητα χρειάζεται μόνο να διορθώσεις αυτά τα δύο μέρη.
The room is in the dark.	Το δωμάτιο είναι στο σκοτάδι.
They know about the services available.	Γνωρίζουν για τις διαθέσιμες υπηρεσίες.
The new.	Το καινουργιο.
The diagnosis was only confirmed a posteriori.	Η διάγνωση επιβεβαιώθηκε μόνο εκ των υστέρων.
Let me read them to you.	Άσε με να σου τα διαβάσω.
Except to give birth to you.	Εκτός να σε γεννήσω.
He took them out.	Τους έβγαλε έξω.
I fell asleep early.	Αποκοιμήθηκα νωρίς.
A policy that could easily change in the future.	Πολιτική που θα μπορούσε εύκολα να αλλάξει στο μέλλον.
This is not a common approach.	Αυτή δεν είναι μια κοινή προσέγγιση.
Think of your family.	Σκεφτείτε την οικογένειά σας.
Which is good or bad, depending on your point of view.	Ποιο είναι καλό ή κακό, ανάλογα με την άποψή σας.
But that did not happen.	Όμως δεν συνέβη αυτό.
We can do this using includes.	Μπορούμε να το κάνουμε αυτό χρησιμοποιώντας περιλαμβάνει.
This is exactly the nature of the point where we are at the moment.	Αυτή είναι ακριβώς η φύση του σημείου που βρισκόμαστε αυτή τη στιγμή.
I will only miss you for a while.	Θα λείψω μόνο για λίγο.
By its very nature it is absolutely fair and accurate.	Από τη φύση του είναι απολύτως δίκαιο και ακριβές.
That he likes very much.	Ότι του αρέσει πολύ.
Things change over time.	Τα πράγματα αλλάζουν με τον καιρό.
I never wanted anything else from him.	Δεν ήθελα ποτέ κάτι άλλο από αυτόν.
The team gave me the opportunity to be here for the first time.	Η ομάδα μου έδωσε την ευκαιρία να είμαι εδώ για πρώτη φορά.
He spoke in a deep, rich voice.	Μίλησε με βαθιά, πλούσια φωνή.
In fact, he would later begin to enjoy the pleasure.	Μάλιστα, αργότερα θα άρχιζε να απολαμβάνει την ευχαρίστηση.
They both got on with this team.	Τα πήραν και τα δύο με αυτή την ομάδα.
He soon returned, however, with another attack.	Γύρισε σύντομα, ωστόσο, με μια άλλη επίθεση.
This is your area.	Αυτή είναι η περιοχή σας.
This makes it really difficult to discuss such problems.	Αυτό καθιστά πραγματικά δύσκολο να συζητήσουμε τέτοιου είδους προβλήματα.
It's pretty much how things look around my house today.	Είναι λίγο πολύ πώς μοιάζουν τα πράγματα γύρω από το σπίτι μου σήμερα.
He was going to pay.	Επρόκειτο να πληρώσει.
But it did not happen.	Αλλά δεν έγινε έτσι.
I just wanted size.	Ήθελα μόνο μέγεθος.
It's not worth it.	Δεν αξίζει τον κόπο.
Do not be afraid to start small.	Μην φοβάστε να ξεκινήσετε από μικρά.
It depends on your data.	Εξαρτάται από τα δεδομένα σας.
Let me give you some advice.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω μια συμβουλή.
This may mean that some of you are losing interest in reading.	Αυτό μπορεί να σημαίνει ότι κάποιοι από εσάς χάνουν το ενδιαφέρον τους για ανάγνωση.
They were really best friends then.	Ήταν πραγματικά οι καλύτεροι φίλοι τότε.
I am here for you.	Είμαι εδώ για σένα.
It's important, but prefer balance first.	Είναι σημαντικό, αλλά προτιμήστε πρώτα την ισορροπία.
He was one of the last players to be cut.	Ήταν ένας από τους τελευταίους παίκτες που κόπηκαν.
I do not own it.	Δεν την κατέχω.
He was not going to take away her options.	Δεν επρόκειτο να της αφαιρέσει τις επιλογές.
Check out this page for more examples.	Ελέγξτε αυτή τη σελίδα για περισσότερα παραδείγματα.
He's a great guy.	Είναι υπέροχος τύπος.
But in those days the police could not.	Αλλά εκείνες τις μέρες η αστυνομία δεν μπορούσε.
They did not end with him.	Δεν τελείωσαν μαζί του.
This is your decision to take.	Αυτή είναι η απόφασή σου να πάρεις.
He gets worse as he turns against his own people.	Γίνεται χειρότερο καθώς στρέφεται εναντίον των δικών του ανθρώπων.
It was his.	Ήταν δική του.
This only takes a few seconds.	Αυτό διαρκεί μόνο λίγα δευτερόλεπτα.
Here comes my question.	Εδώ έρχεται η ερώτησή μου.
He had a hard time living with music.	Δυσκολευόταν να ζήσει με τη μουσική.
I'm looking at it today.	Το εξετάζω σήμερα.
It's so obvious, and yet.	Είναι τόσο προφανές, και όμως.
I look forward to it.	Ανυπομονώ πολύ για αυτό.
The same logic here.	Η ίδια λογική εδώ.
Sometimes they felt more like family to me than mine.	Μερικές φορές ένιωθαν περισσότερο σαν οικογένεια για μένα παρά τη δική μου.
It was the first for us.	Ήταν η πρώτη για εμάς.
There is nothing worse than dead silence.	Δεν υπάρχει τίποτα χειρότερο από τη νεκρή σιωπή.
We were at the party for an hour when the call came.	Ήμασταν στο πάρτι μια ώρα όταν ήρθε η κλήση.
I think that is the feeling.	Νομίζω ότι είναι αυτό το συναίσθημα.
I feel like we were a real team, we were close friends.	Νιώθω ότι ήμασταν μια πραγματική ομάδα, ήμασταν στενοί φίλοι.
It would be great if you could help me.	Θα ήταν υπέροχο αν μπορούσατε να με βοηθήσετε.
Try to make the best of it.	Προσπαθήστε να κάνετε το καλύτερο από αυτό.
Hands on my shoulder.	Τα χέρια στον ώμο μου.
These are the issues that affect the world and our daily lives.	Αυτά είναι τα ζητήματα που επηρεάζουν τον κόσμο και την καθημερινότητά μας.
And that we must work for this peace every day.	Και ότι πρέπει να εργαζόμαστε για αυτήν την ειρήνη κάθε μέρα.
My dreams no longer seemed mine.	Τα όνειρά μου δεν έμοιαζαν πια δικά μου.
The relationships between the three species are not clear.	Οι σχέσεις μεταξύ των τριών ειδών δεν είναι ξεκάθαρες.
There are at least two reasons for this.	Υπάρχουν τουλάχιστον δύο λόγοι για αυτό.
Ultimately it is a personal choice.	Τελικά είναι προσωπική επιλογή.
Never change girls.	Μην αλλάζετε ποτέ κορίτσια.
Well, that's my job.	Λοιπόν, αυτή είναι η δουλειά μου.
Lots of credit history.	Πολλή πιστωτική ιστορία.
And it may not work as well as expected.	Και ίσως να μην λειτουργεί πλήρως όπως αναμενόταν.
But it may not be my decision.	Αλλά μπορεί να μην είναι δική μου απόφαση.
We do not exercise together, but they help me keep on the right track.	Δεν κάνουμε γυμναστική μαζί, αλλά με βοηθούν να κρατάω τον σωστό δρόμο.
There were no clear stars other than the top two.	Δεν υπήρχαν ξεκάθαρα αστέρια εκτός των δύο κορυφαίων.
The report was heard once and not again.	Η αναφορά ακούστηκε μια φορά και όχι άλλη.
It was the will that was missing.	Ήταν η θέληση που έλειπε.
I could care less.	Θα μπορούσα να νοιάζομαι λιγότερο.
For others, the goal is to make ends meet.	Για άλλους, ο στόχος είναι να τα βγάλουν πέρα.
He wanted to join them.	Ήθελε να ενωθεί μαζί τους.
A life to live.	Μια ζωή για να ζήσεις.
Conclusion, there is no one answer.	Συμπέρασμα, δεν υπάρχει μία απάντηση.
This door can be dangerous.	Αυτή η πόρτα μπορεί να είναι επικίνδυνη.
This is exactly what happens in our experiment.	Αυτό ακριβώς συμβαίνει στο πείραμά μας.
I have not received it yet.	Δεν το έχω πάρει ακόμα.
They have not left the house yet.	Δεν έχουν φύγει ακόμα από το σπίτι.
This will only make it easier for us.	Αυτό μόνο θα μας διευκολύνει.
I have to go as far as possible.	Πρέπει να πάω όσο πιο μπροστά γίνεται.
These are the friends and members of your community.	Αυτοί είναι οι φίλοι και τα μέλη της κοινότητάς σας.
Analyzed data and wrote the manuscript.	Πραγματοποίησε αναλύσεις δεδομένων και έγραψε το χειρόγραφο.
At the same time, people need to be taken care of.	Ταυτόχρονα, οι άνθρωποι πρέπει να φροντίζονται.
Cash in person or money order.	Μετρητά αυτοπροσώπως ή χρηματική εντολή.
Not what makes it fun.	Δεν είναι αυτό που το κάνει διασκεδαστικό.
But he did not want to think about it anymore.	Όμως δεν ήθελε πια να το σκέφτεται.
I was quite busy.	Ήμουν αρκετά απασχολημένος.
They would soon invade and try to kill him.	Σύντομα θα εισέβαλαν και θα προσπαθούσαν να τον σκοτώσουν.
Not so mine.	Όχι τόσο δικό μου.
Even such a life needs support from your parents.	Ακόμα και μια τέτοια ζωή χρειάζεται υποστήριξη από τους γονείς σου.
He decided that he definitely had to meet the man who wrote them.	Αποφάσισε ότι έπρεπε οπωσδήποτε να συναντήσει τον άντρα που τα έγραψε.
Do this type of exercise.	Κάντε αυτό το είδος άσκησης.
It reaches some more than others.	Φτάνει σε κάποιους περισσότερο από άλλους.
You do not leave it.	Δεν φεύγεις από αυτό.
It will not change shape or colors.	Δεν θα αλλάξει το σχήμα ή τα χρώματα.
I hate these guys.	Μισώ αυτούς τους τύπους.
Keep your hands on your sides.	Κρατήστε τα χέρια σας στα πλάγια.
He was leaving now.	Τώρα έφευγε.
He had to live.	Έπρεπε να ζήσει.
If you have questions or need more help, please contact me.	Εάν έχετε ερωτήσεις ή χρειάζεστε περισσότερη βοήθεια, επικοινωνήστε μαζί μου.
I would not be surprised if this happened.	Δεν θα εκπλαγώ αν συνέβαινε αυτό.
She picked it up and turned it over in her hands.	Το σήκωσε και το γύρισε στα χέρια της.
They kept him there.	Εκεί τον κρατούσαν.
He received no response.	Δεν έλαβε καμία απάντηση.
The cost of living is rising.	Το κόστος ζωής αυξάνεται.
This would be faster and better.	Αυτό θα ήταν πιο γρήγορο και καλύτερο.
You just have to be careful.	Απλά πρέπει να είσαι προσεκτικός.
It would be in a different place for everyone.	Θα ήταν σε διαφορετικό μέρος για τον καθένα.
They either pay or they do not pay.	Είτε πληρώνουν, είτε δεν πληρώνουν.
We will call you when we are done.	Θα σας καλέσουμε όταν τελειώσουμε.
Do not use with children under five years.	Να μην χρησιμοποιείται με παιδιά κάτω των πέντε ετών.
Funny how much she wanted to stay and enjoy her company.	Αστείο πόσο ήθελε να μείνει και να απολαύσει την παρέα της.
They were very useful.	Ήταν πολύ χρήσιμοι.
Leave a message.	Άφησε ένα μήνυμα.
The age and sex of the deceased are unknown.	Η ηλικία και το φύλο του νεκρού είναι άγνωστα.
I do not want.	Δεν θέλω.
Not really what we had in mind.	Όχι πραγματικά αυτό που είχαμε στο μυαλό μας.
I have your letter in front of me.	Έχω μπροστά μου το γράμμα σου.
Let's be here again.	Να 'μαστε πάλι εδώ.
Such issues mean little to me.	Τέτοια θέματα σημαίνουν ελάχιστα για μένα.
A joke happened today.	Ένα αστείο συνέβη σήμερα.
Handle line.	Γραμμή σε λαβή.
Thank you for being here for us.	Σας ευχαριστούμε που είστε εδώ για εμάς.
I think I should ask the public.	Πιστεύω να ρωτήσω το κοινό.
The flow is here.	Η ροή είναι εδώ.
Group players into three or more teams.	Ομαδοποιήστε τους παίκτες σε τρεις ή περισσότερες ομάδες.
Suddenly things start to go much faster for this blog.	Ξαφνικά τα πράγματα αρχίζουν να προχωρούν πολύ πιο γρήγορα για αυτό το blog.
This feeling was very strong on me that night.	Αυτό το συναίσθημα ήταν πολύ δυνατό πάνω μου εκείνο το βράδυ.
I do not like the feeling that I work only for a check.	Δεν μου αρέσει η αίσθηση ότι δουλεύω μόνο για επιταγή.
What a wonderful group of men.	Τι υπέροχη ομάδα ανδρών.
This data seems to come from other sources.	Αυτά τα δεδομένα φαίνεται να προέρχονται από άλλες πηγές.
Get to know me.	Να με γνωρίσεις.
And he helped her find her feet again.	Και τη βοήθησε να ξαναβρεί τα πόδια της.
This case will be judged.	Αυτή η υπόθεση θα κριθεί.
But let's see.	Αλλά ας πάμε να δούμε.
I would like to change that.	Θα ήθελα να το αλλάξω αυτό.
We have to accept it.	Πρέπει να την αποδεχτούμε.
As for that person, he has to get his own blog.	Όσο για το εν λόγω άτομο, πρέπει να αποκτήσει το δικό του blog.
One stood out from the rest.	Το ένα ξεχώριζε από τα υπόλοιπα.
This is what the court of first instance did.	Αυτό έκανε το πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
I stayed with the first one.	Έμεινα με τον πρώτο.
Remember to never leave your camera down.	Θυμηθείτε ότι δεν αφήνετε ποτέ την κάμερά σας κάτω.
Again, we agreed to run together.	Και πάλι, συμφωνήσαμε να τρέξουμε μαζί.
But it was getting harder and harder.	Όμως γινόταν όλο και πιο δύσκολο.
I covered myself with food.	Με κάλυψα με φαγητό.
It is highly recommended that you focus heavily on your work.	Συνιστάται ιδιαίτερα να εστιάζετε σε μεγάλο βαθμό στη δουλειά σας.
That was really helpful.	Αυτό ήταν πραγματικά χρήσιμο.
You do not want them to know you, he says.	Δεν θέλεις να σε μάθουν, λέει.
An era of magic.	Μια εποχή μαγείας.
As you can see, it has its own show.	Όπως μπορείτε να δείτε, έχει τη δική της εκπομπή.
You can pick it up.	Μπορείς να το σηκώσεις.
No one can see me.	Κανείς δεν μπορεί να με δει.
Their love was true.	Ο έρωτάς τους ήταν αληθινός.
Oh, yes, it is.	Α, ναι, είναι.
The details just repeat, of course, and are repeated forever.	Οι λεπτομέρειες απλώς επαναλαμβάνονται, φυσικά, και επαναλαμβάνονται για πάντα.
And her heart.	Και η καρδιά της.
The cat and he is.	Ο γάτα και αυτός είναι.
My first taste of freedom has been quite in my mind.	Η πρώτη μου γεύση ελευθερίας έχει περάσει αρκετά στο μυαλό μου.
I would love for him to return.	Θα ήθελα πολύ να επιστρέψει.
This discussion is over.	Αυτή η συζήτηση έχει πλέον τελειώσει.
He examined them carefully.	Τα εξέτασε προσεκτικά.
How she could feel him being held back.	Πώς μπορούσε να τον νιώσει να συγκρατείται.
However, the mechanisms for this interaction are not yet clear.	Ωστόσο, οι μηχανισμοί για αυτήν την αλληλεπίδραση δεν είναι ακόμη σαφείς.
But it is very difficult to read.	Αλλά είναι πολύ δύσκολο να διαβαστεί.
He had finally come to her.	Επιτέλους είχε έρθει κοντά της.
Something touched me.	Με άγγιξε κάτι.
That would be fine.	Αυτό θα ήταν μια χαρά.
You have some time.	Έχεις λίγο χρόνο.
These are supposed to be taught by our parents.	Αυτά υποτίθεται ότι διδάσκονται από τους γονείς μας.
They turned on the lights.	Άναψαν τα φώτα.
But it is good that at least some people do.	Αλλά είναι καλό που τουλάχιστον κάποιοι το κάνουν.
The taste surprised me.	Η γεύση με εξέπληξε.
If they do not like it, they can leave the market.	Αν δεν τους αρέσουν μπορούν να φύγουν από την αγορά.
He did everything right.	Έκανε τα πάντα σωστά.
Which means to make what you want to believe.	Που σημαίνει να φτιάξεις αυτό που θέλεις να πιστέψεις.
You do not have to do it, but you just can not help it.	Δεν πρέπει να το κάνετε, αλλά απλά δεν μπορείτε να το βοηθήσετε.
All these measures have brought positive results.	Όλα αυτά τα μέτρα έφεραν θετικά αποτελέσματα.
I will read it and review it as soon as possible.	Θα το διαβάσω και θα το αναθεωρήσω το συντομότερο δυνατό.
No sound came from inside.	Κανένας ήχος δεν έβγαινε από μέσα.
In fact, you should see this as an opportunity for growth.	Στην πραγματικότητα, θα πρέπει να το δείτε αυτό ως μια ευκαιρία για ανάπτυξη.
She filled my mind with her own image and drove me away.	Μου γέμισε το μυαλό με τη δική της εικόνα και με έδιωξε.
No, you are completely chasing your mother.	Όχι, κυνηγάς εντελώς τη μητέρα σου.
My wife loved it because she can't fly very far yet.	Η γυναίκα μου το αγάπησε γιατί δεν μπορεί να πετάξει πολύ μακριά ακόμα.
None of the companies wanted a part of it.	Καμία από τις εταιρείες δεν ήθελε μέρος του.
I went to bed late last night.	Πήγα για ύπνο αργά χθες το βράδυ.
There was plenty to choose from.	Υπήρχαν πολλά για να διαλέξετε.
There can be multiple uses per user, per day.	Μπορεί να υπάρχουν πολλαπλές χρήσεις ανά χρήστη, ανά ημέρα.
All eyes are on you.	Όλα τα βλέμματα είναι στραμμένα πάνω σου.
Think about the real applications of the project.	Σκεφτείτε τις πραγματικές εφαρμογές του έργου.
We had some schools there.	Είχαμε κάποια σχολεία εκεί.
One point for the whole match.	Ένας βαθμός για όλο το ματς.
Maybe, at most, in one day.	Ίσως, το πολύ, σε μια μέρα.
It was so tiny.	Ήταν τόσο μικροσκοπική.
Everyone was there.	Όλοι ήταν εκεί.
This is not fun.	Αυτό δεν είναι διασκεδαστικό.
Easy to say and remember.	Εύκολο να το λες και να το θυμάσαι.
Now, if you just signed up, time is almost up.	Τώρα, αν απλώς υπογράψατε, έχουμε σχεδόν τελειώσει ο χρόνος.
I do not know this person.	Δεν το γνωρίζω αυτό το άτομο.
No birth control is perfect.	Κανένας έλεγχος των γεννήσεων δεν είναι τέλειος.
I do not know what we did.	Δεν ξέρω τι κάναμε.
What he wanted was his bear, which had completely disappeared.	Αυτό που ήθελε ήταν η αρκούδα του, η οποία είχε εξαφανιστεί τελείως.
They love him in there.	Τον αγαπούν εκεί μέσα.
I think we will see some good things from this team.	Πιστεύω ότι θα δούμε κάποια καλά πράγματα από αυτή την ομάδα.
There do not seem to be enough numbers.	Δεν φαίνεται να υπάρχουν αρκετά νούμερα.
Nothing ahead, nothing in return.	Τίποτα μπροστά, τίποτα σε αντάλλαγμα.
Asking each other things.	Ρωτώντας ο ένας τον άλλον πράγματα.
The characteristics of the cells that fall into this area were calculated.	Υπολογίστηκαν τα χαρακτηριστικά των κυττάρων που εμπίπτουν σε αυτήν την περιοχή.
It's essentially the same thing.	Είναι ουσιαστικά το ίδιο πράγμα.
This will be bad in case of a problem.	Αυτό θα είναι κακό σε περίπτωση προβλήματος.
I feel that way.	Νιώθω έτσι.
It was beyond words.	Ήταν πέρα ​​από αυτό που είχαν οι λέξεις.
It consists of five different colors.	Αποτελείται από πέντε διαφορετικά χρώματα.
Written and signed informed consent was obtained.	Ελήφθη γραπτή και υπογεγραμμένη ενημερωμένη συγκατάθεση.
Look at this guy, people were saying.	Δείτε αυτόν τον τύπο, έλεγε ο κόσμος.
I love the way they make my legs look.	Λατρεύω τον τρόπο που κάνουν τα πόδια μου να φαίνονται.
He asked us if we wanted women.	Μας ρώτησε αν θέλουμε γυναίκες.
It is literally a matter of life and death.	Είναι κυριολεκτικά θέμα ζωής και θανάτου.
But the show was the key.	Αλλά η παράσταση ήταν το κλειδί.
My hands were covered.	Τα χέρια μου ήταν καλυμμένα.
He needs your help.	Χρειάζεται τη βοήθειά σας.
Well, they did not succeed.	Λοιπόν, δεν τα κατάφεραν.
The word took shape in my mind.	Η λέξη πήρε μορφή στο μυαλό μου.
This time I tried something different.	Αυτή τη φορά δοκίμασα κάτι διαφορετικό.
Then there's just money,'s not.	Έπειτα, είναι απλώς ένα ακόμη χρήμα, έτσι δεν είναι.
Something that does it right behind these low trees.	Κάτι που το κάνει ακριβώς πίσω από αυτά τα χαμηλά δέντρα.
I did not know how valuable.	Δεν ήξερα πόσο πολύτιμο.
Thus began my passion for writing.	Έτσι ξεκίνησε το πάθος μου να γράφω.
Some observed results do not fit some of these models.	Ορισμένα παρατηρούμενα αποτελέσματα δεν ταιριάζουν σε ορισμένα από αυτά τα μοντέλα.
End of story.	Τέλος της ιστορίας.
I have a king bed.	Έχω ένα king κρεβάτι.
And it took them over an hour to put out the fire.	Και τους πήρε πάνω από μία ώρα για να σβήσουν τη φωτιά.
If not, we will live separately.	Αν όχι, θα ζήσουμε χωριστά.
We are quite short as it is.	Είμαστε αρκετά κοντοί όπως είναι.
Now everything was quiet.	Τώρα όλα ήταν ήσυχα.
So the two things are connected.	Άρα τα δύο πράγματα συνδέονται.
That seems to be changing.	Αυτό φαίνεται να αλλάζει.
It is something we must constantly fight for.	Είναι κάτι για το οποίο πρέπει συνεχώς να παλεύουμε.
He was shot five times.	Πυροβολήθηκε πέντε φορές.
Applies to your input address.	Εφαρμόζεται για τη διεύθυνση εισαγωγής σας.
It is now a city in itself.	Είναι πλέον μια πόλη από μόνη της.
I could start from the beginning.	Θα μπορούσα να ξεκινήσω από την αρχή.
Try to find what is good and say it.	Προσπάθησε να βρεις τι είναι αυτό το καλό και πες το.
A month has passed.	Πέρασε ένας μήνας.
It was a perfect, silent breakfast.	Ήταν ένα τέλειο, σιωπηλό πρωινό.
We said that he was treated very well.	Είπαμε ότι του φέρθηκαν πολύ καλά.
We lost badly.	Χάσαμε άσχημα.
Increasing it five times in one go was crazy.	Το να αυξάνεις κατά πέντε φορές με μία κίνηση ήταν τρελό.
It is a risk to keep any file.	Είναι ρίσκο να κρατάς οποιοδήποτε αρχείο.
He did not want to talk.	Δεν ήθελε να μιλήσει.
And so he.	Και έτσι αυτός.
Nothing is wasted.	Τίποτα δεν πάει χαμένο.
That was the first thing.	Αυτό ήταν το πρώτο πράγμα.
Look at you and your men.	Κοίτα εσένα και τους άντρες σου.
You may want to request a room with a window.	Μπορεί να θέλετε να ζητήσετε ένα δωμάτιο με παράθυρο.
He had planned to tell this woman.	Είχε σχεδιάσει να το πει σε αυτή τη γυναίκα.
He finally succeeded.	Τελικά τα κατάφερε.
He gave me half its value.	Μου έδωσε τη μισή αξία του.
Where were they going and where did they come from.	Πού πήγαιναν και από πού είχαν έρθει.
This great walk after dinner.	Αυτή η μεγάλη βόλτα μετά το δείπνο.
But the weight of the image of the sun is quite heavy.	Αλλά το βάρος της εικόνας του ήλιου είναι αρκετά βαρύ.
He could go to any class he wanted.	Μπορούσε να πάει σε όποια τάξη ήθελε.
I don 't like to tell lies.	Δεν μου αρέσει να λέω ψέματα.
And that we did not mean that they did not exist.	Και το ότι δεν εννοούσαμε ότι δεν υπήρχαν.
And they could.	Και μπορούσαν.
Humans would not have survived without animals.	Οι άνθρωποι δεν θα είχαν επιβιώσει χωρίς τα ζώα.
Do not try to explain the situation.	Μην προσπαθήσετε να εξηγήσετε την κατάσταση.
Suddenly he did not like it.	Ξαφνικά δεν του άρεσε.
Maybe we spent the best years there.	Ίσως περάσαμε τα καλύτερα χρόνια εκεί.
You could ask them to make a list.	Θα μπορούσατε να τους ζητήσετε να κάνουν μια λίστα.
We are not going to lie to you.	Δεν πρόκειται να σας πούμε ψέματα.
You enter a health office and see the doctor.	Μπαίνεις σε ένα γραφείο υγείας και βλέπεις τον γιατρό.
I could not ask for another man.	Δεν μπορούσα να ρωτήσω για άλλον άντρα.
In this way we touched him three times.	Με αυτόν τον τρόπο τον αγγίξαμε τρεις φορές.
Have a wonderful afternoon.	Να έχετε ένα υπέροχο απόγευμα.
In no case did I hear from them.	Σε καμία περίπτωση δεν άκουσα από αυτούς.
By then I will be long gone.	Μέχρι τότε θα έχω φύγει από καιρό.
It was very green.	Ήταν πολύ πράσινη.
That does not mean it is not there.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν είναι εκεί.
But in the code it does not work.	Αλλά στον κώδικα δεν λειτουργεί.
Then she tells him that he will go home.	Τότε του λέει ότι θα πάει σπίτι.
It was his heart that killed him.	Ήταν η καρδιά του που τον σκότωσε.
Please be aware of this.	Παρακαλούμε να το γνωρίζετε αυτό.
It tells us very little.	Μας λέει πολύ λίγα.
For the right weight, the right sleep is very important.	Για το σωστό βάρος, ο σωστός ύπνος είναι πολύ σημαντικός.
This is an example of a difference in culture.	Αυτό είναι ένα παράδειγμα διαφοράς στον πολιτισμό.
It had not changed.	Δεν είχε αλλάξει.
Therefore, we have different areas of "problem".	Ως εκ τούτου, έχουμε διαφορετικούς τομείς «προβλήματος».
You have grown since we bought it.	Μεγάλωσες από τότε που το αγοράσαμε.
My brother and sister.	Ο δικός μου αδελφός και αδελφή.
Otherwise, one of the symptoms looks positive.	Διαφορετικά, ένα από τα συμπτώματα φαίνεται θετικό.
It's a little weird.	Είναι λίγο περίεργη.
He counted them or something counted, we did not know exactly what.	Τις μέτρησε ή μέτρησε κάτι, δεν ξέραμε ακριβώς τι.
Other things mean more to him than money.	Άλλα πράγματα σημαίνουν πολύ περισσότερα για αυτόν από τα χρήματα.
It was cool to the touch.	Ήταν δροσερό στην αφή.
I have to let others in.	Πρέπει να αφήσω άλλους να μπουν.
There was no one around.	Δεν υπήρχε κανείς τριγύρω.
It turns out that this is not generally the case.	Αποδεικνύεται ότι αυτό δεν ισχύει γενικά.
We have a great place for that.	Έχουμε ένα υπέροχο μέρος για αυτό.
It was such a fun and simple project.	Ήταν ένα τόσο διασκεδαστικό και απλό έργο.
If there were no corpses, there was no evidence.	Αν δεν υπήρχαν πτώματα, δεν υπήρχαν στοιχεία.
That was it, he saw it now.	Αυτό ήταν, το είδε τώρα.
Some examples are described above.	Ορισμένα παραδείγματα περιγράφονται παραπάνω.
They seem to go back to a time before they cooled down.	Φαίνονται να φτάνουν πίσω σε μια εποχή πριν δροσιστούν.
That was when he really made my life.	Αυτό ήταν όταν πραγματικά μου έκανε τη ζωή.
And as previously noted, money can be tracked.	Και όπως επισημάνθηκε προηγουμένως, τα χρήματα μπορούν να ακολουθηθούν.
Not on foot.	Όχι στα πόδια.
Some days it hurt a lot.	Μερικές μέρες πονούσε πολύ.
The science of diagnosis and treatment.	Η επιστήμη της διάγνωσης και της θεραπείας.
He forced a small tight smile.	Ανάγκασε ένα μικρό σφιχτό χαμόγελο.
We would be.	Θα ήμασταν.
Even his behavior back in the city improved.	Ακόμα και η συμπεριφορά του πίσω στην πόλη βελτιώθηκε.
You will not need it.	Δεν θα το χρειαστείτε.
If you need or want something, let me know.	Αν χρειάζεστε ή θέλετε κάτι, ενημερώστε με.
I think data is one way to do this on a scale.	Νομίζω ότι τα δεδομένα είναι ένας τρόπος για να γίνει αυτό σε κλίμακα.
But you should not.	Αλλά δεν πρέπει.
Do not hesitate to come at any time.	Μη διστάσετε να έρθετε οποιαδήποτε στιγμή.
But he kept coming back.	Όμως εκείνος επέστρεφε συνέχεια.
His eyes were the same color as yours.	Τα μάτια του είχαν το ίδιο χρώμα με τα δικά σου.
My message is to be who you are.	Το μήνυμά μου είναι να είσαι αυτός που είσαι.
But now he wanted more.	Τώρα, όμως, ήθελε περισσότερα.
It seemed to make sense at the time.	Φαινόταν ότι είχε νόημα εκείνη τη στιγμή.
Assume a useful life of seven years.	Υποθέστε μια ωφέλιμη ζωή επτά ετών.
Observing the word.	Παρατηρώντας τη λέξη.
He just does not know what it is about.	Απλώς δεν ξέρει περί τίνος πρόκειται.
He knows where you live.	Ξέρει πού μένεις.
The first night was really cold.	Το πρώτο βράδυ ήταν πραγματικά κρύο.
The present plant does not appear to be.	Το παρόν φυτό δεν φαίνεται να είναι.
This movie is so hard to evaluate properly.	Αυτή η ταινία είναι τόσο δύσκολο να αξιολογηθεί σωστά.
It's a perfect airplane movie.	Είναι μια τέλεια ταινία αεροπλάνου.
This was a show and tell.	Αυτό ήταν show and tell.
Many thought it was time.	Πολλοί νόμιζαν ότι είχε έρθει η ώρα τους.
But this is normal and natural.	Αλλά αυτό είναι φυσιολογικό και φυσικό.
For some reason, her lack of body heat excited him further.	Για κάποιο λόγο, η έλλειψη θερμότητας του σώματός της τον ενθουσίασε περαιτέρω.
In other patients the findings were normal.	Σε άλλους ασθενείς τα ευρήματα ήταν φυσιολογικά.
It's not a big deal.	Δεν είναι σπουδαίο πράγμα.
Quite expensive though.	Αρκετά ακριβό όμως.
You have done your research.	Έχετε κάνει την έρευνά σας.
It was so awesome !.	Ήταν τόσο τρομερό!.
Some people are like that.	Κάποιοι άνθρωποι είναι έτσι.
But it was for a good cause.	Ήταν όμως για καλό σκοπό.
I have the feeling that I am not the one you really want.	Έχω την αίσθηση ότι δεν είμαι εγώ που πραγματικά θέλεις.
Look at the hell.	Κοίτα στο διάολο.
The world is not before, but in our brain.	Ο κόσμος δεν είναι πριν, αλλά στον εγκέφαλό μας.
It is a miracle at every stage.	Είναι ένα θαύμα σε κάθε στάδιο.
After all, that just happened today.	Εξάλλου, αυτό προέκυψε μόλις σήμερα.
He had to be careful, running so fast.	Έπρεπε να είναι προσεκτικός, τρέχοντας τόσο γρήγορα.
I did not want to pay for it.	Δεν ήθελα να το πληρώσω.
There were two men on the floor, with their arms and knees.	Υπήρχαν δύο άνδρες στο πάτωμα, με τα χέρια και τα γόνατά τους.
Asking questions about games will be a big part of it.	Το να κάνετε ερωτήσεις για παιχνίδια θα είναι ένα μεγάλο μέρος του.
If a theory is published.	Αν δημοσιευθεί μια θεωρία.
Fighting evil, making a difference.	Καταπολεμώντας το κακό, κάνοντας τη διαφορά.
They are needed in this case.	Χρειάζονται σε αυτή την περίπτωση.
I quickly noticed that the images had something in common.	Γρήγορα παρατήρησα ότι οι εικόνες είχαν κάτι κοινό.
But most people may not like this.	Αυτό όμως μπορεί να μην αρέσει στους περισσότερους.
He is a pretty tough kid.	Είναι ένα αρκετά σκληρό παιδί.
We hope you enjoy this post.	Ελπίζουμε να σας αρέσει αυτή η ανάρτηση.
It is not necessary in other procedures.	Δεν είναι απαραίτητο σε άλλες διαδικασίες.
I'm not sure why it doesn't work.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί δεν λειτουργεί.
I was not responsible for them.	Δεν τους είχα την ευθύνη.
They had a long way to go.	Είχαν πολύ δρόμο μπροστά τους.
He remained at peace.	Έμεινε σε ειρήνη.
This was the season that the teams work together.	Αυτή ήταν η σεζόν που συνεργάζονται οι ομάδες.
I tried to calm down.	Προσπάθησα να ηρεμήσω.
We will return to this point in future work.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το σημείο σε μελλοντικές εργασίες.
We have to take some action.	Πρέπει να αναγκάσουμε κάποια ενέργεια.
I saw some of them from him.	Είδα μερικά από αυτά από αυτόν.
Life can never die.	Η ζωή δεν μπορεί ποτέ να πεθάνει.
If you do not know what they are.	Αν δεν ξέρετε ποια είναι αυτά.
At least not immediately.	Τουλάχιστον όχι αμέσως.
Thinking you have little to offer anyone.	Νομίζοντας ότι δεν έχετε πολλά να προσφέρετε σε κανέναν.
I want to be with my friends.	Θέλω να είμαι με τους φίλους μου.
I love modern technology.	Λατρεύω τη σύγχρονη τεχνολογία.
We were worried.	Ανησυχούσαμε.
I was waiting for him to say something against him.	Περίμενα να πει κάτι εναντίον του.
Last week's closed low idea is off the table.	Η κλειστή χαμηλή ιδέα της περασμένης εβδομάδας είναι εκτός τραπεζιού.
There was nothing in the air.	Δεν υπήρχε τίποτα στον αέρα.
One such link may be knowledge.	Ένας τέτοιος σύνδεσμος μπορεί να είναι η γνώση.
I want to hear everything.	Θέλω να ακούσω τα πάντα.
I try to be good to my fans.	Προσπαθώ να είμαι καλός με τους θαυμαστές μου.
The leaves of the plant are long and pointed.	Τα φύλλα του φυτού είναι μακριά και μυτερά.
This could only go on for a few minutes.	Αυτό θα μπορούσε να συνεχιστεί μόνο για λίγα λεπτά.
Now he was holding a gun.	Τώρα κρατούσε ένα όπλο.
This is hard.	Αυτό είναι δύσκολο.
All the fun is in the dress.	Όλη η διασκέδαση είναι στο φόρεμα.
Write him at.	Γράψτε τον στο.
Change to human again now.	Αλλάξτε ξανά σε ανθρώπινο τώρα.
He was approaching his recent home.	Πλησίαζε στο πρόσφατο σπίτι του.
Most likely, nine years would be better.	Πιθανότατα, εννέα χρόνια θα ήταν καλύτερα.
But we are working on it and we are quite successful.	Αλλά εργαζόμαστε πάνω σε αυτό και έχουμε αρκετά επιτυχία.
I have failed again and again and again in my life.	Έχω αποτύχει ξανά και ξανά και ξανά στη ζωή μου.
We never really stopped.	Δεν σταματήσαμε ποτέ πραγματικά.
It seemed to be somewhere else.	Έμοιαζε να είναι κάπου αλλού.
At least then you're on the move.	Τουλάχιστον τότε είσαι εν κινήσει.
It came straight from the hospital.	Μας ήρθε κατευθείαν από το νοσοκομείο.
He said it would mean a lot to him.	Είπε ότι θα σήμαινε πολλά για αυτόν.
But do not be late.	Αλλά μην αργείς.
She has such power over her.	Έχει τέτοια δύναμη πάνω της.
If you can not protect a right, it has no value.	Εάν δεν μπορείτε να προστατέψετε ένα δικαίωμα, δεν έχει αξία.
It is also important when you do each task.	Επίσης σημαντικό είναι όταν κάνετε κάθε εργασία.
Tea was available in the room.	Το τσάι ήταν διαθέσιμο στο δωμάτιο.
All of these things add up to real power.	Όλα αυτά τα πράγματα αθροίζονται στην πραγματική ισχύ.
The latter condition is more common.	Η τελευταία κατάσταση είναι πιο συχνή.
It did not take long for it to pass over my head.	Δεν άργησε να περάσει πάνω από το κεφάλι μου.
Claim the air you breathe and make your voice heard.	Διεκδικήστε τον αέρα που αναπνέετε και κάντε τη φωνή σας να ακουστεί.
Sample media and standard errors are reported.	Αναφέρονται τα μέσα δειγμάτων και τα τυπικά σφάλματα.
He no longer likes to drive at night.	Δεν του αρέσει πια να οδηγεί τη νύχτα.
Three more steps.	Άλλα τρία βήματα.
To close the production.	Να κλείσει η παραγωγή.
This time I have a different type.	Αυτή τη φορά έχω έναν διαφορετικό τύπο.
Special attention is paid to the possible causes and their treatment.	Ιδιαίτερη προσοχή δίνεται στα πιθανά αίτια και στην αντιμετώπισή τους.
All of this was developing as we progressed.	Όλα αυτά αναπτύσσονταν καθώς προχωρούσαμε.
If you do not, it will kill your mother.	Αν δεν το κάνεις, θα σκοτώσει τη μητέρα σου.
He escapes with the murder, you say.	Ξεφεύγει με τον φόνο, λες.
You must participate.	Πρέπει να συμμετάσχετε.
I'm still well and my recovery plan is well on its way.	Είμαι ακόμα καλά και το σχέδιο αποθεραπείας μου είναι σε καλό δρόμο.
There are two under construction.	Υπάρχουν δύο υπό κατασκευή.
I wish we had kept that name.	Μακάρι να είχαμε κρατήσει αυτό το όνομα.
I was surprised to find it there.	Έμεινα έκπληκτος που το βρήκα εκεί.
Or rather, he talked a lot.	Ή μάλλον, μίλησε πολύ.
She was not ready to stop looking beautiful.	Δεν ήταν έτοιμη να σταματήσει να δείχνει όμορφη.
In general, even the direction can be wrong.	Σε γενικές γραμμές, ακόμη και η σκηνοθεσία μπορεί να είναι λάθος.
It continues for years.	Συνεχίζεται για χρόνια.
That will change.	Αυτό θα αλλάξει.
Everyone seems to like each other.	Όλοι φαίνεται να συμπαθούν ο ένας τον άλλον.
She is as happy as she can be.	Είναι χαρούμενη όσο μπορεί.
The conditions here.	Οι προϋποθέσεις εδώ.
Stir over low heat until smooth.	Ανακατεύουμε σε χαμηλή φωτιά μέχρι να ομογενοποιηθούν.
But they had no followers.	Αλλά δεν είχαν κανέναν ακόλουθο.
And the news does not make things easier.	Και τα νέα δεν κάνουν τα πράγματα πιο εύκολα.
Someone to give him strength and confidence.	Κάποιος να του δώσει δύναμη και αυτοπεποίθηση.
He could not give up.	Δεν μπορούσε να τα παρατήσει.
We wanted to get married.	Θέλαμε να παντρευτούμε.
He found me before.	Με βρήκε πριν.
We talked about it recently.	Το μιλήσαμε πρόσφατα.
He refused to show them, saying it was not their job.	Αρνήθηκε να τους δείξει, λέγοντας ότι δεν ήταν δική τους δουλειά.
Be careful not to leave any part of the skin.	Προσέξτε να μην μείνει κανένα κομμάτι του δέρματος.
But there are some things you can do, especially in the summer.	Υπάρχουν όμως μερικές περιπτώσεις που μπορείτε, ιδιαίτερα το καλοκαίρι.
No, they have no right to judge.	Όχι, δεν έχουν δικαίωμα να κρίνουν.
It was obvious that he just did not have the strength.	Ήταν προφανές ότι απλά δεν είχε δύναμη.
Well, you do not know things about hard.	Λοιπόν, δεν ξέρεις πράγματα για σκληρά.
The part that creates makes you feel strong and powerful.	Το κομμάτι που δημιουργεί σε κάνει να νιώθεις δυνατός και δυνατός.
You are a good girl and a good professional.	Είσαι καλό κορίτσι και καλός επαγγελματίας.
The man had done his job well.	Ο άνθρωπος είχε κάνει καλά τη δουλειά του.
I did not believe them.	Δεν τους πίστευα.
The last thing he wanted to do was kill him.	Το τελευταίο πράγμα που ήθελε να κάνει ήταν να τον σκοτώσει.
Good or bad has its day.	Καλό ή κακό έχει την ημέρα του.
But it was just a dream.	Αλλά ήταν μόνο ένα όνειρο.
I feel bad for the guy.	Νιώθω άσχημα για τον τύπο.
Then there is such that.	Τότε υπάρχει τέτοιο που .
He died holding my hands.	Πέθανε κρατώντας μου τα χέρια.
Also, his tongue is in the middle of his mouth.	Επίσης, η γλώσσα του βρίσκεται στη μέση του στόματός του.
Battle, that is.	Μάχη, δηλαδή.
It was light, but it came from many people.	Ήταν ελαφριά, αλλά προέρχονταν από πολλά άτομα.
It moved on four legs and was very large.	Κινούνταν με τέσσερα πόδια και ήταν πολύ μεγάλο.
But surely, she was a strange and beautiful woman.	Αλλά σίγουρα, ήταν μια περίεργη και όμορφη γυναίκα.
However, he was not afraid.	Ωστόσο, δεν φοβόταν.
Really, it's just a movie.	Πραγματικά, είναι απλώς μια ταινία.
I get both from the service.	Και τα δύο τα παίρνω από το σέρβις.
Fast and strong.	Γρήγορα και δυνατά.
Little is known about its direct effects on cancer cells.	Λίγα είναι γνωστά για τις άμεσες επιδράσεις του στα καρκινικά κύτταρα.
I saw this picture this morning.	Είδα αυτήν την εικόνα σήμερα το πρωί.
I think it affected my health.	Νομίζω ότι επηρέασε την υγεία μου.
The third position is not our real position.	Η τρίτη θέση δεν είναι η πραγματική μας θέση.
Remove and allow to cool completely.	Αφαιρέστε και αφήστε να κρυώσει εντελώς.
He did not do it because he knew what it was.	Δεν το έκανε γιατί ήξερε τι ήταν.
I took her everywhere with me.	Την έπαιρνα παντού μαζί μου.
You and I can not sit anymore.	Εγώ και εσύ, δεν μπορούμε να κάτσουμε άλλο.
His ability to understand has increased.	Η ικανότητά του να καταλαβαίνει έχει αυξηθεί.
His condition was no different.	Η κατάστασή του δεν ήταν διαφορετική.
I managed to get home, but I went straight to bed.	Κατάφερα να φτάσω σπίτι, αλλά πήγα κατευθείαν στο κρεβάτι.
He would take care of everything.	Θα φρόντιζε για τα πάντα.
Then there would be no people, it's that simple.	Τότε δεν θα υπήρχαν άνθρωποι, είναι τόσο απλό.
There are a number of issues with these currently available devices.	Υπάρχει μια σειρά προβλημάτων σχετικά με αυτές τις διαθέσιμες επί του παρόντος συσκευές.
I have not called him yet.	Δεν τον έχω πάρει τηλέφωνο ακόμα.
We must be accountable to the government.	Πρέπει να λογοδοτήσουμε από την κυβέρνηση.
But it was what they needed.	Ήταν όμως αυτό που χρειάζονταν.
Once students see this, the discussion becomes less personal.	Μόλις οι μαθητές το δουν αυτό, η συζήτηση γίνεται λιγότερο προσωπική.
Or go ahead.	Ή προχωρήστε.
I was a child then.	Τότε ήμουν παιδί.
He had no other related symptoms.	Δεν είχε άλλα σχετικά συμπτώματα.
This, unfortunately, can mean two things.	Αυτό, δυστυχώς, μπορεί να σημαίνει δύο πράγματα.
You will have nothing.	Δεν θα έχετε τίποτα.
Exactly the right temperature.	Ακριβώς η σωστή θερμοκρασία.
I hope it will be useful to others in the community.	Ελπίζω ότι θα είναι χρήσιμο σε άλλους στην κοινότητα.
It is so nice to use.	Είναι τόσο ωραίο στη χρήση.
Your physical body can go much further than you think.	Το φυσικό σας σώμα μπορεί να πάει πολύ περισσότερο από ό,τι πιστεύετε.
I just thought maybe he knew this dog.	Απλώς σκέφτηκα ότι ίσως ήξερε αυτό το σκυλί.
I look forward to having dinner with her.	Ανυπομονώ να δειπνήσω μαζί της.
And it is studied for style choices.	Και μελετάται για επιλογές στυλ.
The data was entered into a computer database.	Τα δεδομένα καταχωρήθηκαν σε μια βάση δεδομένων υπολογιστή.
The larger the sample, the louder the sample noise.	Όσο μεγαλύτερο είναι το δείγμα, τόσο μεγαλύτερος θα είναι ο θόρυβος του δείγματος.
First, however, he denied any knowledge of the crime.	Πρώτον, ωστόσο, αρνήθηκε οποιαδήποτε γνώση του εγκλήματος.
Details are on the support page.	Οι λεπτομέρειες βρίσκονται στη σελίδα υποστήριξης.
Thank you very much.	Σας ευχαριστώ πάρα πολύ.
They talked again.	Ξαναμίλησαν.
There is a fact for you.	Υπάρχει ένα γεγονός για εσάς.
This certainly means that there is no poor in spirit.	Αυτό σίγουρα σημαίνει ότι δεν υπάρχει φτωχός στο πνεύμα.
Once or twice, once or twice vs.	Μία ή δύο φορές, μία ή δύο φορές vs.
I will post about it later.	Θα δημοσιεύσω σχετικά αργότερα.
Let them go their own way.	Αφήστε τους να ακολουθήσουν το δρόμο τους.
There was nothing left but.	Δεν έμεινε τίποτα παρά.
He did not know what to do either.	Ούτε αυτός ήξερε τι να κάνει.
Now they are returning to the same place after a completely different journey.	Τώρα επιστρέφουν στο ίδιο μέρος μετά από ένα εντελώς διαφορετικό ταξίδι.
And we have nowhere near a corner in the market.	Και δεν έχουμε πουθενά κοντά σε μια γωνιά στην αγορά.
But it's not a game for me.	Αλλά δεν είναι παιχνίδι για μένα.
It can be produced.	Μπορεί να παραχθεί.
But we had a real relationship.	Αλλά είχαμε μια πραγματική σχέση.
And it really does play a part.	Και πραγματικά κάνει κάποιον μέρος του.
Let's get over it.	Ας το ξεπεράσουμε.
Nor could he.	Ούτε μπορούσε.
But the only thing was that you could not show any light.	Αλλά το μόνο πράγμα ήταν ότι δεν μπορούσες να δείξεις καθόλου φως.
Take the simple matter of sugar in her tea.	Πάρτε το απλό θέμα της ζάχαρης στο τσάι της.
This is the young man.	Αυτός είναι ο νεαρός.
This has a huge impact on the taste of an animal's meat.	Αυτό έχει τεράστιο αντίκτυπο στη γεύση του κρέατος ενός ζώου.
Really, very smart.	Πραγματικά, πολύ έξυπνο.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, δεν είναι τίποτα σπουδαίο, απλώς επιστρέψτε.
But life is weird, complicated, and even fun sometimes.	Αλλά η ζωή είναι περίεργη, περίπλοκη, ακόμα και διασκεδαστική μερικές φορές.
Five out of six people performed this task normally.	Πέντε στα έξι άτομα εκτέλεσαν κανονικά αυτή την εργασία.
And he likes walking.	Και του αρέσει το περπάτημα.
But they pull back.	Αλλά τραβούν πίσω.
It is a house, of course.	Είναι ένα σπίτι, φυσικά.
Only one then.	Μόνο ένα τότε.
We have done enough driving so far.	Έχουμε κάνει αρκετή οδήγηση προς το παρόν.
And up.	Και επάνω.
I actually met him through his father.	Ουσιαστικά τον γνώρισα μέσω του πατέρα του.
Beautiful in their own way though.	Όμορφα με τον τρόπο τους όμως.
Any comments are welcome.	Οποιαδήποτε σχόλια είναι ευπρόσδεκτα.
And not just any dress.	Και όχι οποιοδήποτε φόρεμα.
We live in the modern age.	Ζούμε στη σύγχρονη εποχή.
They are smart people, very smart.	Είναι έξυπνοι άνθρωποι, πολύ έξυπνοι.
Generally, you can not know for sure.	Γενικά, δεν μπορείς να ξέρεις με βεβαιότητα.
I barely caught it out of the corner of my eye.	Μετά βίας το έπιασα με την άκρη του ματιού μου.
This call will work in the rain.	Αυτή η κλήση θα λειτουργήσει στη βροχή.
Perhaps next time.	Ίσως την επόμενη φορά.
Feels light body, light heart.	Νιώθει ελαφρύ σώμα, φως καρδιά.
We live in the dark.	Ζούμε στο σκοτάδι.
There he does military service.	Εκεί κάνει τη στρατιωτική θητεία.
It seemed like he was taking the guys out of the way.	Φαινόταν σαν να έβγαλε τους τύπους από το δρόμο.
Someone has to get up and start taking responsibility.	Κάποιος πρέπει να σηκωθεί και να αρχίσει να αναλαμβάνει την ευθύνη.
It may be best not to identify others.	Είναι ίσως καλύτερο να μην προσδιορίσετε τους άλλους.
You start to wonder where you are going.	Αρχίζεις να αναρωτιέσαι πού πας.
I also liked him as a player.	Μου άρεσε και ως παίκτης.
These patients were included in this study as disease controls.	Αυτοί οι ασθενείς συμπεριλήφθηκαν σε αυτή τη μελέτη ως έλεγχοι ασθενειών.
Something is happening now, but we do not know what and where.	Κάτι συμβαίνει τώρα, αλλά δεν ξέρουμε τι και πού.
She also stood up and came towards her on the bank.	Στάθηκε κι αυτό και ήρθε προς το μέρος της στην όχθη.
This problem definitely requires further study.	Αυτό το πρόβλημα σίγουρα απαιτεί περαιτέρω μελέτη.
People see us as animals.	Οι άνθρωποι μας βλέπουν σαν ζώα.
I can go in the morning if you want.	Μπορώ να πάω το πρωί, αν θέλετε.
Stay still in the game to avoid getting sick.	Μείνετε ακόμα στο παιχνίδι για να μην αρρωστήσετε.
Such problems tend to be very difficult.	Τέτοια προβλήματα τείνουν να είναι πολύ δύσκολα.
Yes, more or less that happened.	Ναι, λίγο πολύ αυτό συνέβη.
As it is, time must be wasted.	Ως έχει, ο χρόνος πρέπει να χαθεί.
I think this is a perfect picture.	Νομίζω ότι αυτή είναι μια τέλεια εικόνα.
I repeated this process for the third time.	Επανέλαβα αυτή τη διαδικασία για τρίτη φορά.
But he realized he had to win.	Διαπίστωσε όμως ότι έπρεπε να κερδίσει.
I had not slept so well.	Δεν είχα κοιμηθεί τόσο καλά.
Thousands more lived outside the city walls.	Χιλιάδες άλλοι ζούσαν έξω από τα τείχη της πόλης.
Tini shook his head.	Ο Τίνι κούνησε το κεφάλι του.
I emphasized that this was not true.	Τόνισα ότι αυτό δεν ήταν αλήθεια.
He showed me the teams and told me to choose.	Μου έδειξε τις ομάδες και μου είπε να διαλέξω.
Of course he was going to take the test.	Φυσικά επρόκειτο να κάνει το τεστ.
I could not think what to say.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ τι να πω.
He was not very strong.	Δεν ήταν πολύ δυνατός.
There is no need for that.	Δεν υπάρχει ανάγκη για αυτό.
Draw a line in the middle of your page.	Σχεδιάστε μια γραμμή συγκράτησης στη μέση της σελίδας σας.
And he came out of the game.	Και βγήκε από το παιχνίδι.
This is how it looks anyway.	Έτσι φαίνεται πάντως.
Come to mind.	Έλα στο μυαλό.
Another advantage of our methods is the programming speed.	Ένα άλλο πλεονέκτημα των μεθόδων μας είναι η ταχύτητα προγραμματισμού.
And far fewer would have read it.	Και πολύ λιγότεροι θα το είχαν διαβάσει πραγματικά.
We look forward to many happy years in the house of our dreams.	Ανυπομονούμε για πολλά χαρούμενα χρόνια στο σπίτι των ονείρων μας.
Someone else is using it.	Κάποιος άλλος το χρησιμοποιεί.
Cast to date.	Cast μέχρι σήμερα.
Well, we should come here.	Λοιπόν, θα έπρεπε να έρθουμε εδώ.
Well, it will do just as well as another.	Λοιπόν, θα κάνει το ίδιο καλά με άλλον.
So no one read it.	Οπότε κανείς δεν το διάβασε.
And her big girls.	Και τα μεγάλα κορίτσια της.
I quickly turned back.	Γύρισα γρήγορα πίσω.
He finally opened them.	Τελικά τα άνοιξε.
For example, see	Για παράδειγμα, βλ.
I played with a good level of confidence.	Έπαιζα με καλό επίπεδο αυτοπεποίθησης.
In this kind of work.	Σε τέτοιου είδους δουλειά.
He had a plan and he succeeded.	Είχε ένα σχέδιο και το κατάφερε.
The camera is just a tool.	Η κάμερα είναι απλώς ένα εργαλείο.
We do not have much time.	Δεν έχουμε πολύ χρόνο.
I help my daughter and she follows them.	Βοηθάω την κόρη μου και τους ακολουθεί.
He says he can smell it on me.	Λέει ότι μπορεί να το μυρίσει πάνω μου.
These differences can have zero, negative or positive values.	Αυτές οι διαφορές μπορεί να έχουν μηδενικές, αρνητικές ή θετικές τιμές.
I told them how to do it and they did not pay attention.	Τους είπα πώς να το κάνουν και δεν έδωσαν σημασία.
One day everything will be gone.	Μια μέρα θα φύγουν όλα.
And sometimes, that's true.	Και μερικές φορές, αυτό είναι αλήθεια.
He needed a moment to catch up.	Χρειαζόταν μια στιγμή για να προλάβει.
No difference was observed between the groups.	Δεν παρατηρήθηκε διαφορά μεταξύ των ομάδων.
I met him on the first day of school this year.	Τον γνώρισα φέτος την πρώτη μέρα στο σχολείο.
But then take it one step further.	Αλλά μετά κάντε το ένα βήμα μπροστά.
All children completed the study.	Όλα τα παιδιά ολοκλήρωσαν τη μελέτη.
I will have to read it again when it is clearer.	Θα πρέπει να το διαβάσω ξανά όταν πιο ξεκάθαρο.
So what we needed was a new direction.	Αυτό που χρειαζόμασταν λοιπόν ήταν μια νέα κατεύθυνση.
More interesting applications were suggested.	Προτάθηκαν περισσότερες ενδιαφέρουσες εφαρμογές.
Maybe I missed one or two steps.	Ίσως έχασα ένα ή δύο βήματα.
She had killed a man.	Είχε σκοτώσει έναν άντρα.
It made me feel better.	Με έκανε να νιώσω καλύτερα.
You have been for years, from what we hear.	Ήσουν εδώ και χρόνια, απ' ό,τι ακούμε.
Visit the library.	Επισκεφθείτε τη βιβλιοθήκη.
There was no science.	Δεν υπήρχε καμία επιστήμη.
I'm in College.	Είμαι στο Κολέγιο.
There are two ways to share files.	Υπάρχουν δύο τρόποι κοινής χρήσης αρχείων.
It should not happen.	Δεν θα έπρεπε να συμβαίνει.
How to listen.	Πώς να ακούσετε.
Do not save them.	Μην τα σώσετε.
There were many factors to this.	Υπήρχαν πολλοί παράγοντες για αυτό.
She wanted to hold the baby.	Ήθελε να κρατήσει το μωρό.
It would happen every two months.	Θα γινόταν κάθε δύο μήνες.
Answer the questions people have asked.	Απαντήστε στις ερωτήσεις που έχουν κάνει οι άνθρωποι.
He meant it.	Το εννοούσε.
They feel that they can be pressured.	Αισθάνονται ότι μπορεί να πιεστεί.
We need to have a website.	Πρέπει να έχουμε μια ιστοσελίδα.
You are big, different.	Είσαι μεγάλος, διαφορετικός.
You will not need it.	Δεν θα τη χρειαστεί.
Well done fucking.	Μπράβο γαμημένο.
I have the camera.	Έχω την κάμερα.
Stand by me.	Στάσου πλάι μου.
It is quite large.	Είναι αρκετά μεγάλο.
Her mouth opened.	Το στόμα της άνοιξε.
However, knowledge was not correlated with any of the outcome variables.	Ωστόσο, η γνώση δεν συσχετίστηκε με καμία από τις μεταβλητές αποτελέσματος.
They wait and wait.	Περιμένουν και περιμένουν.
She goes to her window and looks out.	Πηγαίνει στο παράθυρό της και κοιτάζει έξω.
The left is old, the right is new.	Το αριστερό είναι παλιό, το δεξί είναι καινούργιο.
And this is the end of the fight.	Και αυτό είναι το τέλος του αγώνα.
It means a better opportunity for financial security and peace of mind.	Σημαίνει μια καλύτερη ευκαιρία για οικονομική ασφάλεια και ψυχική ηρεμία.
You know it was meant to be there for the trip.	Ξέρετε ότι ήταν γραφτό να είναι εκεί για το ταξίδι.
This is what scared me so much.	Αυτό είναι που με τρόμαξε τόσο.
Some of them knew things.	Κάποιοι από αυτούς ήξεραν πράγματα.
He spent the rest of his life in a chair.	Πέρασε το υπόλοιπο της ζωής του σε μια καρέκλα.
The act itself was dangerous.	Η ίδια η πράξη ήταν επικίνδυνη.
And then go on tour.	Και μετά πηγαίνετε περιοδεία.
Two others looked around.	Άλλοι δύο κοίταξαν τριγύρω μέσα.
The woman does not drink.	Η γυναίκα δεν πίνει.
One patient never achieved access function.	Ένας ασθενής δεν πέτυχε ποτέ τη λειτουργία πρόσβασης.
Maybe I want to know where my change is first.	Ίσως θέλω να μάθω πού είναι πρώτα η αλλαγή μου.
I sat in the kitchen until morning.	Κάθισα στην κουζίνα μέχρι το πρωί.
I will usually have my lunch at one.	Συνήθως θα έχω το μεσημεριανό μου στη μία.
I said I have to buy one.	Είπα ότι πρέπει να αγοράσει ένα.
It served as a seat for him.	Για αυτόν χρησίμευε ως κάθισμα.
We are sure you will find others.	Είμαστε σίγουροι ότι θα βρείτε άλλους.
I go to bed after that.	Πάω για ύπνο μετά από αυτό.
It is easy to take advantage of.	Είναι εύκολο να την εκμεταλλευτείς.
It is very far, far away.	Είναι πολύ μακριά, πολύ μακριά.
Nature of claims.	Φύση των αξιώσεων.
Some of them are true.	Μερικά από αυτά είναι αληθινά.
I only did one job.	Έκανα μόνο μια δουλειά.
I designed it to do just that.	Το σχεδίασα για να κάνει ακριβώς αυτό.
You know what's out there.	Ξέρεις τι υπάρχει εκεί έξω.
He had done the same the previous morning.	Το ίδιο είχε κάνει και ο ίδιος το προηγούμενο πρωί.
You can even produce white.	Μπορείτε να παράγετε ακόμη και λευκό.
There is a commercial computer down the aisle to your left.	Υπάρχει ένας εμπορικός υπολογιστής κάτω από το διάδρομο στα αριστερά σας.
There are many themes in this movie.	Υπάρχουν πολλά θέματα σε αυτή την ταινία.
We just need to understand its purpose and for what purpose it is intended.	Απλώς πρέπει να καταλάβουμε τον σκοπό του και για ποιον σκοπό προορίζεται.
I feel scared.	Νιώθω φοβισμένος.
Write down your goals and fight for them.	Γράψτε τους στόχους σας και παλέψτε για αυτούς.
Do it for yourself.	Κάν το για τον εαυτό σου.
He felt he needed it forever.	Ένιωθε ότι χρειάστηκε για πάντα.
This difference generally increases with increasing reading speed.	Αυτή η διαφορά γενικά αυξάνεται με την αύξηση της ταχύτητας ανάγνωσης.
They would finally leave.	Επιτέλους θα έφευγαν.
They sat next to him during the meal.	Κάθισαν δίπλα του κατά τη διάρκεια του γεύματος.
We were as close as I was there.	Ήμασταν τόσο κοντά όσο ήμουν εκεί.
I have been there.	Εχω πάει εκεί.
That seems perfectly reasonable to me.	Αυτό μου φαίνεται απολύτως λογικό.
People were walking instead of driving.	Οι άνθρωποι περπατούσαν αντί να οδηγούν.
They just wanted to get involved.	Ήθελαν απλώς να εμπλακούν.
I know you want children.	Ξέρω ότι θέλεις παιδιά.
Religion is not a matter of literature, but a matter of life.	Η θρησκεία δεν είναι ζήτημα λογοτεχνίας, αλλά θέμα ζωής.
I do not really need them.	Δεν τα χρειάζομαι πραγματικά.
Maybe that's why they fail so often.	Ίσως γι' αυτό αποτυγχάνουν τόσο συχνά.
All the words that follow are his, taken from various works.	Όλες οι λέξεις που ακολουθούν είναι δικές του, βγαλμένες από διάφορα έργα.
It was a nice walk to go there and record.	Ήταν μια ωραία βόλτα να πάω εκεί και να ηχογραφήσω.
I could never die.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να πεθάνω.
I would not do it.	Δεν θα το έκανα.
This requires a little explanation.	Αυτό απαιτεί λίγη εξήγηση.
The worst is over now, do not worry.	Τα χειρότερα τελείωσαν τώρα, μην ανησυχείς.
You must be saved.	Πρέπει να σωθείς.
Let me explain this.	Επιτρέψτε μου να το εξηγήσω αυτό.
This is real.	Αυτό είναι πραγματικά.
This is usually bad, but in this case it is really good.	Αυτό είναι συνήθως κακό, αλλά σε αυτή την περίπτωση είναι πραγματικά καλό.
We can call, email or text you with the message we learned.	Μπορούμε να καλέσουμε, να στείλουμε email ή να σας στείλουμε μήνυμα με το μήνυμα που μάθαμε.
He says they should forget each other.	Λέει ότι πρέπει να ξεχάσουν ο ένας τον άλλον.
Five series of experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πέντε σειρές πειραμάτων.
Although this fixes the problem.	Αν και αυτό διορθώνει το πρόβλημα.
They went away.	Έφυγαν μακριά.
He did not find it, he did not feel it.	Δεν το έβρισκε, δεν το ένιωσε.
The natural sciences could not be better.	Η φυσική επιστήμη δεν θα μπορούσε να ήταν καλύτερη.
Then he took a step back.	Μετά έκανε ένα βήμα πίσω.
I'm a little nervous about that.	Είμαι λίγο νευρικός για αυτό.
I feel like I feel a little closer.	Νιώθω σαν να νιώθω λίγο πιο κοντά.
It's your right.	Είναι δικαίωμα σου.
This has an impact.	Αυτό έχει αντίκτυπο.
They stopped running.	Σταμάτησαν να τρέχουν.
We do not know how much he will fight.	Δεν ξέρουμε πόσο θα παλέψει.
The objects of general government are not of this kind.	Τα αντικείμενα της γενικής κυβέρνησης δεν είναι αυτού του είδους.
Many hours that never seem to end.	Πολλές ώρες που μοιάζουν να μην τελειώνουν ποτέ.
Your game was not good enough.	Το παιχνίδι σας δεν ήταν αρκετά καλό.
Fans would feel the same for any team of players.	Οι οπαδοί θα ένιωθαν το ίδιο για οποιαδήποτε ομάδα παικτών.
Cancer patients feel better when they are in nature.	Οι καρκινοπαθείς αισθάνονται καλύτερα όταν βρίσκονται στη φύση.
It catches me every time.	Με πιάνει κάθε φορά.
Well, maybe more than a little scared.	Λοιπόν, ίσως περισσότερο από λίγο φοβισμένος.
New players are cheap.	Οι νέοι παίκτες είναι φτηνοί.
You know, so you still look good in photos and everything.	Ξέρεις, άρα εξακολουθείς να δείχνεις καλά στις φωτογραφίες και σε όλα.
All authors contributed to the interpretation of the results and the final manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων και του τελικού χειρογράφου.
I stood listening for a moment.	Στάθηκα να ακούω για μια στιγμή.
And it's not good enough for you to clean up.	Και δεν είναι αρκετά καλό για να καθαριστείς μόνο εσύ.
Now let's go back, my girl.	Τώρα ας επιστρέψουμε, κορίτσι μου.
I hope it does not bother you.	Ελπίζω να μην σε πειράζει.
Health seems to be a popular area.	Η υγεία φαίνεται να είναι δημοφιλής περιοχή.
He has not needed it since he died.	Δεν το χρειαζόταν από τότε που πέθανε.
Of course it would never end.	Φυσικά δεν θα τελείωνε ποτέ.
Their lives are different.	Η ζωή τους είναι διαφορετική.
They were better.	Ήταν καλύτεροι.
These three were the most common risk factors in the population.	Αυτοί οι τρεις ήταν οι πιο συνηθισμένοι παράγοντες κινδύνου στον πληθυσμό.
It has been a long time.	Έχει περάσει πολύς καιρός.
Great initial experience.	Εξαιρετική αρχική εμπειρία.
Exactly thirty minutes, no more, no less.	Ακριβώς τριάντα λεπτά, ούτε περισσότερο, ούτε λιγότερο.
Repeat the process two more times.	Επαναλάβετε τη διαδικασία δύο φορές ακόμη.
I know what you are facing here.	Ξέρω τι αντιμετωπίζεις εδώ.
At last they began to respect me.	Επιτέλους άρχισαν να με σέβονται.
It does not even have a name.	Δεν έχει καν όνομα.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
He usually left due to conflicts with the front office.	Συνήθως έφευγε λόγω συγκρούσεων με το μπροστινό γραφείο.
He turned a bad-smelling smile in his direction.	Έστρεψε ένα κακόγουστο χαμόγελο προς την κατεύθυνση του.
Things went very well.	Τα πράγματα πήγαν πολύ καλά.
Everyone was going to get rich from this huge kid.	Όλοι επρόκειτο να πλουτίσουν από αυτό το τεράστιο παιδί.
Suddenly he heard a wild noise from his mother.	Ξαφνικά άκουσε έναν άγριο θόρυβο από τη μητέρα του.
They usually think only of themselves.	Συνήθως σκέφτονται μόνο τον εαυτό τους.
I talked to you.	σου μίλησα.
I just want to perform the function.	Θέλω απλώς να εκτελέσω τη λειτουργία.
Somewhere a pain.	Κάπου ένας πόνος.
The Special will end up being in a future update.	Το Special θα καταλήξει να είναι σε μελλοντική ενημέρωση.
They think we are like them.	Νομίζουν ότι είμαστε σαν αυτούς.
He mentioned you by name.	Σε ανέφερε ονομαστικά.
Your teacher will be your representative.	Ο δάσκαλός σας θα είναι ο αντιπρόσωπός σας.
This was a fun shoot.	Αυτό ήταν ένα διασκεδαστικό γύρισμα.
I had taken a momentary mental photograph of him.	Τον είχα πάρει μια στιγμιαία διανοητική φωτογραφία.
However, this is just my personal opinion.	Ωστόσο, αυτή είναι απλώς η προσωπική μου άποψη.
However, a bad result was created.	Ωστόσο, δημιουργήθηκε ένα κακό αποτέλεσμα.
The more you fight the current, the worse it gets.	Όσο περισσότερο πολεμάς το ρεύμα, τόσο χειρότερο γίνεται.
Kill them from a distance.	Σκοτώστε τους από απόσταση.
It was a very dangerous moment.	Ήταν μια πολύ επικίνδυνη στιγμή.
However, this should be considered as a lower limit.	Ωστόσο, αυτό πρέπει να θεωρείται ως κατώτερο όριο.
You can not copy it.	Δεν μπορείς να το αντιγράψεις.
And her stupid sign.	Και το ηλίθιο σημάδι της.
She was kind and friendly to everyone.	Ήταν ευγενική και φιλική με όλους.
However, there is still room for improvement.	Ωστόσο, υπάρχει ακόμη περιθώριο για βελτίωση της δραστηριότητας.
He designed the experiment, analyzed the data and wrote the paper.	Σχεδίασε το πείραμα, ανέλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χαρτί.
But the tree did not hit me.	Το δέντρο όμως δεν με χτύπησε.
You do not take matter from nothing.	Δεν παίρνεις ύλη από το τίποτα.
We offer lessons when students are available to attend.	Προσφέρουμε τα μαθήματα όταν οι μαθητές είναι διαθέσιμοι να παρακολουθήσουν.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Απλά πρέπει να τα χειριστείτε σωστά.
Let me try to explain.	Επιτρέψτε μου να προσπαθήσω να εξηγήσω.
I sat in my chair with my phone in front of me.	Κάθισα στην καρέκλα μου με το τηλέφωνό μου μπροστά μου.
Battle for peace.	Μάχη για ηρεμία.
He could not talk to us.	Δεν μπορούσε να μας μιλήσει.
She had met the man then.	Τότε είχε γνωρίσει τον άντρα.
Simple, but also beautiful.	Απλό, αλλά και όμορφο.
Have a drink.	Πάρτε ένα ποτό.
He never had the opportunity.	Δεν είχε ποτέ την ευκαιρία.
There is something strange about the car.	Υπάρχει κάτι περίεργο με το αυτοκίνητο.
I shoot some on my own.	Γυρίζω μερικά μόνος μου.
I started writing about it.	Άρχισα να γράφω για αυτό.
And keep an account.	Και κρατήστε έναν λογαριασμό.
We are lost, unable to be led by the sun or the stars.	Είμαστε χαμένοι, ανίκανοι να οδηγηθούμε από τον ήλιο ή τα αστέρια.
Pale college kid.	Χλωμό κολεγιακό παιδί.
So many things are funny.	Τόσα πράγματα είναι αστεία.
They just loved it.	Απλώς το λάτρεψαν.
This was going to take a lot of work.	Αυτό επρόκειτο να πάρει πολλή δουλειά.
I think his job did well.	Νομίζω ότι η δουλειά του έκανε καλό.
I will have so much fun.	Θα διασκεδάσω τόσο πολύ.
Well, none of that is funny.	Λοιπόν, τίποτα από αυτά δεν είναι αστείο.
This service is not ready.	Αυτή η υπηρεσία δεν είναι έτοιμη.
It happens every day now.	Συμβαίνει κάθε μέρα τώρα.
People will want order now.	Ο κόσμος θα θέλει τάξη τώρα.
I wonder what they did with it.	Αναρωτιέμαι τι έκαναν με αυτό.
A book is open, face down, on the floor next to it.	Ένα βιβλίο είναι ανοιχτό, μπρούμυτα, στο πάτωμα δίπλα του.
He told himself to do it.	Είπε στον εαυτό του να το κάνει.
I want to know who did this.	Θέλω να μάθω ποιος το έκανε αυτό.
I could never find enough time from week to week.	Δεν μπόρεσα ποτέ να βρω αρκετό χρόνο από εβδομάδα σε βδομάδα.
I will let you agree the rest with him.	Θα σας αφήσω να συμφωνήσετε τα υπόλοιπα μαζί του.
If it is, bro, that's the end of it.	Αν είναι, αδερφέ, αυτό είναι το τέλος.
Someone else beat me for a few minutes.	Κάποιος άλλος με κέρδισε για λίγα λεπτά.
I am not your threat, they are.	Δεν είμαι η απειλή σου, αυτοί είναι.
This was not essential.	Αυτό δεν ήταν ουσιαστικό.
The data are the average of three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι ο μέσος όρος τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
I run, I talk to myself.	Τρέχω, μιλάω στον εαυτό μου.
The staff was friendly.	Το προσωπικό ήταν φιλικό.
It's as good as it gets.	Είναι τόσο καλό όσο είναι.
A lot of useful work is done on board.	Γίνεται πολλή χρήσιμη δουλειά επί του σκάφους.
The cost of food depends on where you eat.	Το κόστος του φαγητού εξαρτάται από το πού τρώτε.
Suddenly, his eyes were fixed on mine.	Ξαφνικά, τα μάτια του καρφώθηκαν στα δικά μου.
Only the girl made noise.	Μόνο η κοπέλα έκανε θόρυβο.
It does not matter how connected you feel to someone.	Δεν έχει σημασία πόσο αισθάνεσαι σύνδεση με κάποιον.
I did not put it down.	Δεν το έβαλα κάτω.
Adults would have heart failure.	Οι ενήλικες θα είχαν καρδιακή ανεπάρκεια.
He can't keep it though.	Δεν μπορεί να το κρατήσει όμως.
He could travel.	Θα μπορούσε να ταξιδέψει.
You try to copy it there and read, but you can't.	Προσπαθείτε να το αντιγράψετε εκεί και να διαβάσετε, αλλά δεν μπορείτε.
For the first time in his life, he felt whole.	Για πρώτη φορά σε ολόκληρη τη ζωή του, ένιωσε ολόκληρος.
They participated in experimental work.	Συμμετείχαν σε πειραματικές εργασίες.
This is not uncommon but should be noted.	Αυτό δεν είναι σύνηθες αλλά πρέπει να γίνει γνωστό.
Everything moves in slow motion.	Όλα κινούνται σε αργή κίνηση.
As far as we know, this is the second case reported.	Από όσο γνωρίζουμε, είναι το δεύτερο κρούσμα που αναφέρεται.
Her son is dead.	Ο γιος της είναι νεκρός.
Apart from this, the characters' understanding of their situation may change.	Εκτός από αυτό, η κατανόηση των χαρακτήρων για την κατάστασή τους μπορεί να αλλάξει.
There, individual elements were identified.	Εκεί, εντοπίστηκαν επιμέρους στοιχεία.
So what are you waiting for?	Λοιπόν, τι περιμένεις?.
I thought he was in a much better position.	Νόμιζα ότι ήταν σε πολύ καλύτερη θέση.
We want her to leave our industry so much.	Τη θέλουμε να φύγει από τον κλάδο μας τόσο πολύ.
It was not fair.	Δεν ήταν δίκαιο.
And how to share it.	Και πώς να το μοιραστείτε.
Now in business.	Τώρα στις επιχειρήσεις.
Like, something about it just doesn't seem true.	Όπως, κάτι σχετικά με αυτό απλά δεν φαίνεται αληθινό.
There were some smart people out there.	Υπήρχαν κάποιοι έξυπνοι άνθρωποι εκεί.
The others were sleeping.	Οι άλλοι κοιμόντουσαν.
It is down in the village.	Είναι κάτω στο χωριό.
Time will comfort you.	Ο χρόνος θα σας παρηγορήσει.
He thought, he hoped that in time he would stop doing that.	Σκέφτηκε, ήλπιζε ότι με τον καιρό θα σταματούσε να το κάνει αυτό.
No side effects were observed during the study period.	Δεν παρατηρήθηκαν παρενέργειες κατά την περίοδο της μελέτης.
In a few days, at most a week.	Σε λίγες μέρες, το πολύ μια εβδομάδα.
We could not hold our hands away from each other for a moment.	Δεν μπορούσαμε να κρατήσουμε τα χέρια μας ο ένας μακριά από τον άλλον μια στιγμή.
He had made an analysis of the problem.	Είχε κάνει μια ανάλυση του προβλήματος.
The man came to the other son and gave the same order.	Ο άντρας ήρθε στον άλλο γιο και έδωσε την ίδια εντολή.
Maybe they wouldn't notice me, maybe they would.	Ίσως δεν θα με πρόσεχαν, ίσως να το πρόσεχαν.
I bought one of the TVs.	Αγόρασα μια από τις τηλεοράσεις.
And this color.	Και αυτό το χρώμα.
It was in the context of art.	Ήταν στο πλαίσιο της τέχνης.
All security really falls.	Όλη η ασφάλεια πέφτει πραγματικά.
But then the police came and closed the party.	Αλλά μετά ήρθε η αστυνομία και έκλεισε το πάρτι.
Download it immediately.	Κατεβάστε το αμέσως.
It has two sides.	Έχει δύο όψεις.
And he never saw it.	Και δεν το είδε ποτέ.
And I do not know how to handle it.	Και εγώ δεν ξέρω πώς να το χειριστώ.
Even here, however, there are significant differences between the products.	Ακόμα και εδώ, ωστόσο, υπάρχουν σημαντικές διαφορές μεταξύ των προϊόντων.
Away from our history at last.	Μακριά από την ιστορία μας επιτέλους.
You can learn a lot about what you do.	Μπορείτε να μάθετε πολλά για αυτό που κάνετε.
It can be once a year.	Μπορεί να είναι μια φορά το χρόνο.
He had made a mistake from the beginning, he thought.	Είχε κάνει λάθος από την αρχή, σκέφτηκε.
Individuals were expected to provide their own equipment.	Τα άτομα αναμενόταν να παρέχουν τον δικό τους εξοπλισμό.
In practice, we will see.	Στην πράξη, θα δούμε.
A political system must be developed from within.	Ένα πολιτικό σύστημα πρέπει να αναπτυχθεί εκ των έσω.
He knew he could not do that.	Ήξερε ότι δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
But in the end it happened.	Τελικά όμως έγινε.
He also had to win her back.	Θα έπρεπε επίσης να την ξανακερδίσει.
The check.	Το τσέκαρα.
Their mission is life.	Η αποστολή τους είναι η ζωή.
The distance between things matters.	Η απόσταση μεταξύ των πραγμάτων έχει σημασία.
Everything is possible now that it was never possible.	Όλα είναι πιθανά τώρα που δεν ήταν ποτέ δυνατά.
This usually happens the night before or the morning of surgery.	Αυτό συμβαίνει συνήθως το βράδυ πριν ή το πρωί της επέμβασης.
My one question is.	Η μία μου ερώτηση είναι.
If it does, the team should be fine.	Αν το κάνει αυτό, η ομάδα θα πρέπει να είναι μια χαρά.
In a car, driving was serious.	Σε ένα αυτοκίνητο, οδηγώντας, ήταν σοβαρό.
The accused returned after a few steps.	Ο κατηγορούμενος γύρισε μετά από μερικά βήματα.
My husband and so many other people had died in the fire.	Ο σύζυγός μου και τόσοι άλλοι άνθρωποι είχαν πεθάνει στη φωτιά.
I definitely hated the taste.	Σίγουρα μισούσα τη γεύση.
We will keep them here.	Θα τους κρατήσουμε εδώ.
Which gets worse at night.	Το οποίο χειροτερεύει τη νύχτα.
If it sounds too good to be true then it probably is.	Αν ακούγεται πολύ καλό για να είναι αληθινό τότε μάλλον είναι.
They have done nothing.	Δεν έχουν κάνει τίποτα.
It is up to you to decide if he will do it.	Εναπόκειται σε εσάς να πείτε εάν θα το κάνει.
Give them a reason.	Δώστε τους έναν λόγο.
You will be home in no time at all.	Θα είσαι σπίτι σε ελάχιστο χρόνο ούτως ή άλλως.
Not sure what to think.	Δεν είναι σίγουρος τι να σκεφτεί.
Most of the previously published work was done on sound topics.	Οι περισσότερες προηγουμένως δημοσιευμένες εργασίες έγιναν σε υγιή θέματα.
My concerns are basically two.	Οι ανησυχίες μου βασικά είναι δύο.
This is the book.	Αυτό είναι το βιβλίο.
I need your guide.	Χρειάζομαι τον οδηγό σας.
He wanted a war.	Ήθελε πόλεμο.
You can learn a lot about sex at a used bookstore.	Μπορείτε να μάθετε πολλά για το σεξ σε ένα κατάστημα μεταχειρισμένων βιβλίων.
They are rare.	Είναι σπάνιες.
Here she is with her mom and dad.	Εδώ είναι με τη μαμά και τον μπαμπά της.
The move is.	Η μετακόμιση είναι.
But it is legal.	Αλλά είναι νόμιμο.
It should not hurt.	Δεν πρέπει να πονάει.
He painted a lot.	Ζωγράφισε πολλά.
They just don't do it anymore.	Απλώς δεν τους κάνουν πια έτσι.
He said it would help us land.	Είπε ότι θα μας βοηθούσε να προσγειωθούμε.
We saw each other when we could and we wrote a lot.	Είδαμε ο ένας τον άλλον όταν μπορούσαμε και γράψαμε πολλά.
So the wall stands.	Έτσι ο τοίχος στέκεται.
He has been thinking about these things for a long time.	Εδώ και καιρό σκέφτεται αυτά τα πράγματα.
Participants gave written informed consent.	Οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Friends would tell friends and so on.	Οι φίλοι θα το έλεγαν σε φίλους και ούτω καθεξής.
The program is easy to follow.	Το πρόγραμμα είναι εύκολο να ακολουθηθεί.
We are just here to see what issues we can raise for you.	Είμαστε απλώς εδώ για να δούμε ποια θέματα μπορούμε να θέσουμε για εσάς.
It is to say yes or no.	Είναι να λες ναι ή όχι.
No market research was conducted.	Δεν έγινε έρευνα αγοράς.
He had the original idea for the study.	Είχε την αρχική ιδέα για τη μελέτη.
The story was very normal.	Η ιστορία ήταν πολύ φυσιολογική.
Here you can start.	Εδώ μπορείτε να ξεκινήσετε.
It has to do with the application you are creating and running.	Έχει να κάνει με την εφαρμογή που δημιουργείτε και εκτελείτε.
They mean clear.	Σημαίνουν ξεκάθαρο.
The good thing is that you can start small and grow fast.	Το καλό είναι ότι μπορείτε να ξεκινήσετε από μικρά και να μεγαλώσετε γρήγορα.
We said it was nothing.	Είπαμε ότι δεν ήταν τίποτα.
Neither is necessary anymore.	Κανένα από τα δύο δεν είναι πλέον απαραίτητο.
These families get what they need because you brought them.	Αυτές οι οικογένειες παίρνουν ό,τι χρειάζονται επειδή τις έφερες εσύ.
Stand around outside.	Σταθείτε γύρω έξω.
He is not going to shoot her.	Δεν πρόκειται να την πυροβολήσει.
Trust exists.	Η εμπιστοσύνη υπάρχει.
It is a wonderful place for people to come.	Είναι ένα υπέροχο μέρος για τους ανθρώπους που έρχονται.
Here we can come in and help.	Εδώ μπορούμε να μπούμε και να βοηθήσουμε.
Life as we know it would be over.	Η ζωή όπως ξέρουμε θα είχε τελειώσει.
It was time to build a camp.	Είχε περάσει η ώρα για να φτιάξω στρατόπεδο.
They soon both learned that they were not.	Σύντομα έμαθαν και οι δύο ότι δεν ήταν.
It seemed slow.	Φαινόταν αργό.
It was difficult and sometimes dangerous.	Ήταν δύσκολο και μερικές φορές επικίνδυνο.
No one else plays like him.	Κανείς άλλος δεν παίζει σαν αυτόν.
Then we knew the fight was over.	Τότε ξέραμε ότι ο αγώνας είχε τελειώσει.
But they completely lose the essence.	Αλλά χάνουν εντελώς την ουσία.
It would be on time.	Θα ήταν στην ώρα του.
It was part of her act.	Ήταν μέρος της πράξης της.
Most of them are not designed to last long.	Τα περισσότερα από αυτά δεν είναι σχεδιασμένα να διαρκούν πολύ.
I refused to be.	Αρνήθηκα να είμαι.
Much better than what is attributed to him.	Πολύ καλύτερα από ό,τι του αποδίδεται.
This is extremely cheap.	Αυτό είναι εξαιρετικά φθηνό.
You will take care of his parents.	Θα φροντίσεις τους γονείς του.
It was his eyes.	Ήταν τα μάτια του.
I know you have work to do.	Ξέρω ότι έχεις δουλειά να κάνεις.
I got the kids.	Πήρα τα παιδιά.
At the moment they have to believe that they have won the world.	Αυτή τη στιγμή πρέπει να πιστεύουν ότι κέρδισαν τον κόσμο.
Beyond a reasonable doubt.	Πέρα από μια εύλογη αμφιβολία.
They will need somewhere to live.	Θα χρειαστούν κάπου να ζήσουν.
But he was happy to get the money.	Αλλά ήταν χαρούμενος που έπαιρνε τα χρήματα.
But he did not say so.	Αλλά δεν το είπε.
We need to talk about everything right.	Πρέπει να μιλήσουμε σωστά για όλα.
This is for the fans.	Αυτά για τους θαυμαστές.
Well, what happened next.	Λοιπόν, τι έγινε μετά.
The girls could not talk about anything else.	Τα κορίτσια δεν μπορούσαν να μιλήσουν για τίποτα άλλο.
However, one is better than standing up.	Ωστόσο, ο ένας είναι καλύτερος από το να είσαι όρθιος.
For example, it could be a construction number.	Για παράδειγμα, θα μπορούσε να είναι ένας αριθμός κατασκευής.
I can.	Εγώ μπορώ.
Take responsibility.	Αναλάβει την ευθύνη.
Everyone else stays quiet.	Όλοι οι άλλοι μένουν ήσυχοι.
Whatever we have, you would have too.	Ό,τι έχουμε εμείς, θα το είχατε και εσείς.
The snow was falling fast.	Το χιόνι κατέβαινε γρήγορα.
High blood pressure usually causes no symptoms.	Η υψηλή αρτηριακή πίεση συνήθως δεν προκαλεί συμπτώματα.
That would be the worst thing we could do.	Αυτό θα ήταν το χειρότερο πράγμα που θα μπορούσαμε να κάνουμε.
Long time no see.	Χρόνια και ζαμάνια.
Keep the faith.	Κράτα την πίστη.
I have to try this version.	Θα πρέπει να δοκιμάσω αυτήν την εκδοχή.
It was dark outside and the stars were out.	Έξω ήταν σκοτεινά και τα αστέρια είχαν βγει.
I was only with him a few times, but we were careful.	Ήμουν μαζί του μόνο μερικές φορές, αλλά ήμασταν προσεκτικοί.
An average of four experiments was presented.	Παρουσιάστηκε μέσος όρος τεσσάρων πειραμάτων.
I had often seen this happen.	Το είχα δει συχνά να συμβαίνει αυτό.
I have to have it.	Πρέπει να το έχω.
I really had never been before.	Πραγματικά δεν είχα πάει ποτέ πριν.
Families of all ages.	Οικογένειες κάθε ηλικίας.
He was right, in a way.	Είχε δίκιο, κατά κάποιο τρόπο.
They were well prepared.	Ήταν καλά προετοιμασμένοι.
That was said months ago.	Αυτό λεγόταν πριν από μήνες.
His father held his hands together behind his back.	Ο πατέρας του κράτησε τα χέρια του μαζί πίσω από την πλάτη του.
I was angry too.	Θύμωσα κι εγώ.
You can read here.	Μπορείτε να διαβάσετε από εδώ.
Ten years was very little.	Δέκα χρόνια ήταν πολύ λίγο.
The road was hidden, everything was hidden, as it seemed.	Ο δρόμος ήταν κρυμμένος, όλα ήταν κρυμμένα, όπως φαινόταν.
This awesome place.	Αυτό το τρομερό μέρος.
But these are comments from me about the facts.	Αλλά αυτά είναι σχόλια από εμένα για τα γεγονότα.
Of course, the same thing never happened twice.	Φυσικά, δεν έγινε ποτέ το ίδιο δύο φορές.
Unfortunately, this is not often possible.	Δυστυχώς, αυτό δεν είναι συχνά δυνατό.
He told me to survive for something.	Μου είπε να επιβιώσω για κάτι.
And then no one else could get into it.	Και τότε κανείς άλλος δεν μπορούσε να μπει σε αυτό.
However, things have changed and this option is no longer used.	Ωστόσο, τα πράγματα έχουν αλλάξει και αυτή η επιλογή δεν χρησιμοποιείται πλέον.
I smile at him for the first time in days, maybe weeks.	Του χαμογελάω για πρώτη φορά μετά από μέρες, ίσως και εβδομάδες.
Older and obviously sick.	Μεγαλύτερος και εμφανώς άρρωστος.
Price is based entirely on supply and demand.	Η τιμή βασίζεται πλήρως στην προσφορά και τη ζήτηση.
I was very young.	Ήμουν πολύ μικρός.
We will look into this.	Θα το εξετάσουμε αυτό.
He thought, however, that it was still the same night.	Σκέφτηκε, όμως, ότι ήταν ακόμα το ίδιο βράδυ.
We do not have much information, but maybe you do too.	Δεν έχουμε πολλές πληροφορίες, αλλά ίσως και εσείς.
You can then save it to a file and use it.	Στη συνέχεια, μπορείτε να το αποθηκεύσετε σε ένα αρχείο και να το χρησιμοποιήσετε.
But you know what, guys talk.	Αλλά ξέρετε τι, παιδιά μιλήστε.
Most kiosks offer one or the other.	Τα περισσότερα περίπτερα προσφέρουν το ένα ή το άλλο.
However, there are other approaches you can use.	Ωστόσο, υπάρχουν και άλλες προσεγγίσεις που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε.
Analyzed data and had the primary responsibility for the final content.	Ανάλυσε δεδομένα και είχε την πρωταρχική ευθύνη για το τελικό περιεχόμενο.
Finally, the form for next year's return has arrived.	Τελικά έφτασε η φόρμα για την επιστροφή του επόμενου έτους.
He can take it in a few weeks and see where it goes.	Μπορεί να το πάρει μερικές εβδομάδες και να δει πού θα πάει.
They live in the back.	Ζουν στο πίσω μέρος.
I downloaded it on us.	Το κατέβασα πάνω μας.
There are differences, obviously.	Υπάρχουν διαφορές, προφανώς.
Click here to access my article.	Κάντε κλικ εδώ για πρόσβαση στο άρθρο μου.
I wondered if he really believed that.	Αναρωτήθηκα αν πραγματικά το πίστευε αυτό.
You are the owner of the company.	Είστε ιδιοκτήτης της εταιρείας.
That was seven years ago.	Αυτό έγινε πριν από επτά χρόνια.
It is not a real order.	Δεν είναι αληθινή παραγγελία.
Time passes really fast.	Ο χρόνος περνάει πραγματικά γρήγορα.
Her children too.	Τα παιδιά της επίσης.
He knew his stuff well because he spotted the problem very quickly.	Ήξερε καλά τα πράγματά του γιατί εντόπισε το πρόβλημα πολύ γρήγορα.
We were never paid.	Δεν πληρωθήκαμε ποτέ.
In addition, a control group was selected.	Επιπλέον, επιλέχθηκε μια ομάδα ελέγχου.
We must not just look at the negatives.	Δεν πρέπει να βλέπουμε μόνο τα αρνητικά.
Of course it was.	Φυσικά, ήταν.
I am very excited to continue.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος που θα συνεχίσω.
Feel it and see.	Νιώστε το και δείτε.
The flow of analysis is as follows.	Η ροή της ανάλυσης έχει ως εξής.
You do not like that.	Δεν σου αρέσει αυτό.
Maybe you just feel like you've hit rock bottom.	Ίσως απλά νιώθετε ότι έχετε πιάσει πάτο.
Nothing seemed out of place.	Τίποτα δεν φαινόταν παράταιρο.
He worked with her for three years.	Δούλευε μαζί της τρία χρόνια.
However, neither schools nor parents seem to take this seriously.	Ωστόσο, ούτε τα σχολεία ούτε οι γονείς φαίνεται να το λαμβάνουν σοβαρά υπόψη.
Just enter directly.	Απλά μπείτε κατευθείαν.
He was a man, or rather the remains of a man.	Ήταν ένας άντρας, ή μάλλον τα υπολείμματα ενός ανθρώπου.
And I found both the front and rear doors open.	Και βρήκα και τις μπροστινές και πίσω πόρτες ανοιχτές.
They came and sat next to us.	Ήρθαν και κάθισαν δίπλα μας.
Finally I answered no.	Τελικά απάντησα όχι.
It was a sound to be heard.	Ήταν ένας ήχος να ακούγεται.
I'm not going to be forced to do things.	Δεν πρόκειται να με αναγκάσουν να κάνω πράγματα.
Mention that he was too ill to come to work.	Να αναφέρει ότι ήταν πολύ άρρωστος για να έρθει στη δουλειά.
The technique is learned with a lot of observation, and even more so by doing.	Η τεχνική μαθαίνεται με πολλή παρακολούθηση, και ακόμη περισσότερο κάνοντας.
Read below to see how well it works.	Διαβάστε παρακάτω για να δείτε πόσο καλά λειτουργεί.
It was the same now.	Το ίδιο ήταν και τώρα.
From three experiments.	Από τρία πειράματα.
If anyone can help, just call the police and ask for answers.	Αν κάποιος μπορεί να βοηθήσει, απλά καλέστε την αστυνομία και ζητήστε απαντήσεις.
I stop breathing for a second.	Σταματάω να αναπνέω για ένα δευτερόλεπτο.
And he would do it.	Και θα το έκανε.
Each has a specific function.	Κάθε ένα έχει μια συγκεκριμένη λειτουργία.
Mom came in.	Η μαμά μπήκε.
And the quantity of each must be attached.	Και η ποσότητα του καθενός πρέπει να επισυναφθεί.
For the first time we have a physical presence.	Για πρώτη φορά έχουμε φυσική παρουσία.
It was impossible to say what he was thinking.	Ήταν αδύνατο να πει κανείς τι σκέφτονταν.
One and beautiful.	Πάνω ένα και όμορφο.
People are quite used to it.	Οι άνθρωποι το έχουν συνηθίσει αρκετά.
This only happens after the race is completely over.	Αυτό γίνεται μόνο αφού τελειώσει τελείως ο αγώνας.
They wanted the show to be different.	Ήθελαν η παράσταση να είναι διαφορετική.
We made our fortune.	Εμείς φτιάξαμε την τύχη μας.
I love information.	Λατρεύω τις πληροφορίες.
All the pain disappeared.	Όλος ο πόνος εξαφανίστηκε.
However, it still has a strange power over me.	Ωστόσο, εξακολουθεί να έχει μια περίεργη δύναμη πάνω μου.
Our results are in line with the literature from other countries.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν με τη βιβλιογραφία από άλλες χώρες.
For the same time.	Για την ίδια ώρα.
He knew what that meant, even though he had never seen it happen.	Ήξερε τι σήμαινε αυτό, ακόμα κι αν δεν το είχε δει ποτέ να συμβαίνει.
Or somewhere else, but we get there.	Ή κάπου αλλού, αλλά φτάνουμε εκεί.
The girls look at me as if they should be worried.	Τα κορίτσια με κοιτάζουν σαν να πρέπει να ανησυχούν.
This autumn change.	Αυτή η αλλαγή του φθινοπώρου.
It was a machine that day.	Ήταν μηχανή εκείνη την ημέρα.
Wait here.	Περιμένετε εδώ.
The bars represent typical errors.	Οι ράβδοι αντιπροσωπεύουν τυπικά σφάλματα.
I stood up and put a twenty in the bar.	Στάθηκα και έβαλα ένα είκοσι στο μπαρ.
I once asked her why she loved me.	Κάποτε τη ρώτησα γιατί με αγαπούσε.
Being personal would not make them pay attention.	Το να γίνουν προσωπικά δεν θα τους έκανε να δώσουν προσοχή.
Think of other things sometimes.	Σκεφτείτε άλλα πράγματα μερικές φορές.
Average value of three independent experiments.	Μέση τιμή τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
You should be very proud of the quality.	Θα πρέπει να είστε πολύ περήφανοι για την ποιότητα.
It would not happen again.	Δεν θα συνέβαινε ξανά.
I felt it was a good move for us.	Ένιωσα ότι ήταν μια καλή κίνηση για εμάς.
All rooms are also very lovely.	Όλα τα δωμάτια είναι επίσης πολύ υπέροχα.
It was open now.	Έμενε ανοιχτό τώρα.
I could not eat.	Δεν μπορούσα να φάω.
I do not remember who told me.	Δεν θυμάμαι ποιος μου το είπε.
I thank the people of my country and the media.	Ευχαριστώ τους ανθρώπους της χώρας μου και τα μέσα ενημέρωσης.
Remember why you started running from the beginning.	Θυμηθείτε γιατί ξεκινήσατε να τρέχετε εξαρχής.
You know we had that responsibility.	Ξέρετε ότι είχαμε αυτή την ευθύνη.
He did not have nice clothes.	Δεν είχε όμορφα ρούχα.
See a road and you become.	Δες έναν δρόμο και γίνεσαι.
People like us need to know this.	Άνθρωποι σαν εμάς πρέπει να το γνωρίζουν αυτό.
This is the left side of the house.	Αυτή είναι η αριστερή πλευρά του σπιτιού.
So they fall for the first jobs they can find.	Έτσι πέφτουν στις πρώτες δουλειές που μπορούν να βρουν.
Her story runs throughout the report.	Η ιστορία της διατρέχει ολόκληρο το ρεπορτάζ.
Well, that's then.	Λοιπόν, αυτό είναι τότε.
But fight for that moment as hard as you can.	Αλλά παλέψτε για εκείνη τη στιγμή όσο πιο σκληρά μπορείτε.
That's why he never gets the real truth.	Γι' αυτό δεν παίρνει ποτέ την πραγματική αλήθεια.
Claim that God did it.	Ισχυριστείτε ότι ο Θεός το έκανε.
Everything returns to communication with me.	Όλα επιστρέφουν στην επικοινωνία μαζί μου.
It is to protect them.	Είναι να τα προστατεύεις.
Let s.	Ας s.
About five years have passed since she last saw him.	Πέρασαν περίπου πέντε χρόνια από την τελευταία φορά που τον είχε δει.
I did not laugh at the others when he said that.	Δεν γέλασα με τους άλλους όταν το είπε.
There is no reason to believe that a dog shot her.	Δεν υπάρχει λόγος να πιστεύουμε ότι ένας σκύλος την έκανε να αυτοπυροβοληθεί.
He could not, he will not take time to rest.	Δεν μπορούσε, δεν θα αφιερώσει χρόνο για να ξεκουραστεί.
Since then the uterus has been discarded.	Από τότε η μήτρα πετάχτηκε.
Plenty of time.	Αφθονο χρόνο.
It starts to focus.	Αρχίζει να εστιάζει.
Fifteen second charging provides up to half an hour of use.	Δεκαπέντε δευτερόλεπτα φόρτισης παρέχει έως και μισή ώρα χρήσης.
He saw it.	Το είδε.
Data represent mean values ​​from three independent experimental series.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν μέσες τιμές από τρεις ανεξάρτητες πειραματικές σειρές.
He did not read the whole letter.	Δεν διάβασε ολόκληρη την επιστολή.
But this was the big city.	Αλλά αυτή ήταν η μεγάλη πόλη.
I knew now that he had led them to war.	Ήξερα τώρα ότι τους οδήγησε στον πόλεμο.
Some are design issues.	Μερικά είναι ζητήματα σχεδιασμού.
Wild animals were becoming increasingly difficult to find.	Τα άγρια ​​ζώα ήταν όλο και πιο δύσκολο να βρεθούν.
He can see a lot.	Μπορεί να δει πάρα πολλά.
The blood on him.	Το αίμα πάνω του.
All other factors that could affect the results were ignored.	Όλοι οι άλλοι παράγοντες που θα μπορούσαν να επηρεάσουν τα αποτελέσματα αγνοήθηκαν.
The rights of the community.	Τα δικαιώματα της κοινότητας.
I have not finished my work yet.	Δεν έχω τελειώσει ακόμα τη δουλειά μου.
A man was sitting at the desk.	Στο γραφείο καθόταν ένας άντρας.
He tried to throw me but he did not succeed.	Προσπάθησε να με ρίξει αλλά δεν τα κατάφερε.
The idea that caught his heart and mind.	Η ιδέα που έπιασε την καρδιά και το μυαλό του.
Better start running.	Καλύτερα ξεκινήστε να τρέχετε.
His mother followed.	Ακολούθησε η μητέρα του.
They wanted him to shut up and leave.	Ήθελαν να σωπάσει και να φύγει.
He really enjoyed working on my train set.	Του άρεσε πολύ να δουλεύει το σετ τρένου μου.
You have to do it yourself.	Πρέπει να το καταλήξεις μόνος σου.
Because you are special.	Γιατί είσαι ξεχωριστός.
We have to make money, people often forget that.	Πρέπει να βγάλουμε χρήματα, οι άνθρωποι συχνά το ξεχνάνε αυτό.
It has been done in the past.	Έχει γίνει στο παρελθόν.
He must be very tired.	Πρέπει να είναι πολύ κουρασμένος.
He would no longer have to worry about anything.	Δεν θα χρειαζόταν πλέον να ανησυχεί για τίποτα.
But they drove me crazy.	Αλλά με τρέλανε.
Here, we describe the model, including its limitations.	Εδώ, περιγράφουμε το μοντέλο, συμπεριλαμβανομένων των περιορισμών του.
We understand that.	Το καταλαβαίνουμε αυτό.
The men had their jobs and the women their homes.	Οι άντρες είχαν τη δουλειά τους και οι γυναίκες τα σπίτια τους.
It is clear that they have.	Είναι σαφές ότι έχουν.
You have heard many of her stories.	Έχετε ακούσει πολλές από τις ιστορίες της.
He got up and then sat down again.	Σηκώθηκε όρθια και μετά ξανακάθισε.
Some have human bodies with human heads.	Μερικοί έχουν ανθρώπινα σώματα με ανθρώπινα κεφάλια.
Our law firm will work to protect these rights.	Το δικηγορικό μας γραφείο θα εργαστεί για την προστασία αυτών των δικαιωμάτων.
Jobs were not for everyone.	Οι δουλειές δεν ήταν για όλους.
Not since the last time they laughed together.	Όχι από την τελευταία φορά που γέλασαν μαζί.
Her search.	Η αναζήτηση της.
You can not see every game.	Δεν μπορείς να δεις κάθε παιχνίδι.
I am his daughter and his mother.	Είμαι η κόρη του και η μητέρα του.
I like to sweat.	Μου αρέσει να ιδρώνω.
I could understand that.	Θα μπορούσα να το καταλάβω.
Not everyone can apply.	Δεν μπορεί να κάνει αίτηση ο καθένας.
We watched each other for several minutes.	Παρακολουθήσαμε ο ένας τον άλλον για αρκετά λεπτά.
Can be applied.	Μπορεί να εφαρμοστεί.
What you think will taste better is what you need to do.	Ό,τι πιστεύετε ότι θα έχει καλύτερη γεύση είναι αυτό που πρέπει να κάνετε.
We were in the area of ​​the last battle of the war.	Ήμασταν στην περιοχή της τελευταίας μάχης του πολέμου.
Definitely enough to keep him.	Σίγουρα αρκετά για να τον κρατήσει.
Nothing from the past.	Τίποτα από το παρελθόν.
Get both now.	Πάρε και τα δύο τώρα.
Or tried to.	Ή προσπάθησε να.
People did not seem to understand it well.	Ο κόσμος δεν φαινόταν ικανός να το καταλάβει καλά.
Then he had to wait.	Μετά έπρεπε να περιμένει.
I want you to do something.	Θέλω να κάνεις κάτι.
The results are representative of three independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
I have worked there.	Έχω δουλέψει εκεί.
He died exactly as he wished.	Πέθανε όπως ακριβώς ήθελε.
And then they designed, and they designed more.	Και μετά σχεδίασαν, και σχεδίασαν άλλα.
Her office and computer.	Το γραφείο και ο υπολογιστής της.
We must not forget that.	Δεν πρέπει να το ξεχνάμε.
There was only one person out there who could be him.	Υπήρχε μόνο ένας άνθρωπος εκεί που θα μπορούσε να είναι αυτός.
As they say, that's why they play the game.	Όπως λένε, γι' αυτό παίζουν το παιχνίδι.
We did both and really enjoyed both.	Κάναμε και τα δύο και απολαύσαμε πραγματικά και τα δύο.
Many lost their lives.	Πολλοί έχασαν τη ζωή τους.
He ordered his officers to finish the job.	Διέταξε τους αξιωματικούς του να τελειώσουν τη δουλειά.
It was very perfect.	Ήταν πολύ τέλειο.
But for some it may not be enough.	Αλλά για κάποιους αυτό μπορεί να μην είναι αρκετό.
At least it wasn't yellow.	Τουλάχιστον δεν ήταν κίτρινο.
And a small mistake can be the difference.	Και ένα μικρό λάθος μπορεί να είναι η διαφορά.
In fact, the project went even better than we had hoped.	Στην πραγματικότητα, το έργο πήγε ακόμα καλύτερα από ότι ελπίζαμε.
I think she likes girls more than me.	Νομίζω ότι της αρέσουν τα κορίτσια περισσότερο από εμένα.
I do not know her last name.	Δεν ξέρω το επίθετό της.
The bed was comfortable and the room was dark and warm.	Το κρεβάτι ήταν άνετο και το δωμάτιο ήταν σκοτεινό και ζεστό.
It will be fine but you need to rest.	Θα είναι καλά αλλά πρέπει να ξεκουραστεί.
It's to be a top creation bank, for many reasons.	Είναι να είσαι κορυφαία τράπεζα δημιουργίας, γιατί πολλοί λόγοι.
Within an hour, he knew more about them than anything else.	Μέσα σε μια ώρα, ήξερε περισσότερα για αυτά από οτιδήποτε άλλο.
Let's see what we can create here.	Ας δούμε τι μπορούμε να δημιουργήσουμε εδώ.
Defined at different times.	Καθορίστηκε σε διαφορετικούς χρόνους.
That is exactly what he needed.	Αυτό ακριβώς χρειαζόταν.
It was a wonderful place.	Ήταν ένα υπέροχο μέρος.
It was a teddy bear.	Ήταν μια αρκούδα που τριγυρνούσε.
But it's funny.	Αλλά είναι αστείο.
It is the wait and the defense.	Είναι η αναμονή και η άμυνα.
It does not serve the same function.	Δεν εξυπηρετεί την ίδια λειτουργία.
Well, you know how men are for their mothers.	Λοιπόν, ξέρετε πώς είναι οι άντρες για τις μητέρες τους.
What a guy.	Τι τύπος.
When she was found the next day, she was dead.	Όταν την βρήκαν την επόμενη μέρα, ήταν νεκρή.
I hope to continue with this flow.	Ελπίζω να συνεχιστεί με αυτή τη ροή.
There are two main applications of the method.	Υπάρχουν δύο κύριες εφαρμογές της μεθόδου.
There are, however, some important differences.	Υπάρχουν, ωστόσο, ορισμένες σημαντικές διαφορές.
There was nothing inside me that wanted to stop.	Δεν υπήρχε τίποτα μέσα μου που να ήθελε να σταματήσει.
Their parents would leave them.	Οι γονείς τους θα τους άφηναν.
Appreciate!!.	Το εκτιμώ!!.
A little energy here, come on.	Λίγη ενέργεια εδώ, έλα.
I surrendered myself.	Παράδωσα τον εαυτό μου.
You will have to do some research yourself.	Θα πρέπει να κάνετε μια έρευνα μόνοι σας.
The crew wanted to go home.	Το πλήρωμα ήθελε να πάει σπίτι.
I want to play right now.	Θέλω να παίξω αυτή τη στιγμή.
I could choose.	Θα μπορούσα να επιλέξω.
Four measurements were performed for each sample.	Πραγματοποιήθηκαν τέσσερις μετρήσεις για κάθε δείγμα.
However, in his work, many find points on which they can agree.	Ωστόσο, στο έργο του, πολλοί βρίσκουν σημεία στα οποία μπορούν να συμφωνήσουν.
None of us wants to spend our tax dollars on it.	Κανείς από εμάς δεν θέλει να δαπανηθούν τα φορολογικά μας δολάρια σε αυτό.
And he thought that the human race was a little better than animals.	Και θεώρησε ότι η ανθρώπινη φυλή είναι λίγο καλύτερη από τα ζώα.
He loves them.	Τους αγαπάει.
Another went and another.	Άλλος πήγε και άλλος.
A little sleep took her a long time.	Λίγος ύπνος την πήγε πολύ.
Below is the code from the first page.	Παρακάτω είναι ο κωδικός από την πρώτη σελίδα.
There was, for a brief moment, a look of relief.	Υπήρξε, για μια σύντομη στιγμή, ένα βλέμμα ανακούφισης.
I mean, it's going to be awesome.	Θέλω να πω, θα είναι φοβερό.
I had burns on my feet and now on my feet.	Είχα κάψιμο στα πόδια μου και τώρα στα πόδια μου.
The team includes both health and social care staff.	Η ομάδα περιλαμβάνει τόσο υγειονομικό όσο και προσωπικό κοινωνικής φροντίδας.
Something like memory.	Κάτι σαν μνήμη.
But now it's too late, because he will die.	Αλλά τώρα είναι πολύ αργά, γιατί θα πεθάνει.
Let's see how you get out.	Ας δούμε πώς θα βγείτε.
And who would ever go against that?	Και ποιος θα πήγαινε ποτέ ενάντια σε αυτό;.
The bill does many things related to this purpose.	Το νομοσχέδιο κάνει πολλά πράγματα που σχετίζονται με αυτόν τον σκοπό.
Keep going and you will do well.	Συνέχισε και θα κάνεις καλά.
Because people get sick.	Γιατί αρρωσταίνουν οι άνθρωποι.
Raised by people who were not really mine.	Μεγαλωμένος από ανθρώπους που δεν ήταν πραγματικά δικοί μου.
Then, if successful, it executes the code through a series of tests.	Στη συνέχεια, εάν είναι επιτυχής, εκτελεί τον κώδικα μέσω μιας σειράς δοκιμών.
But it can grow bigger.	Αλλά μπορεί να μεγαλώσει περισσότερο.
And I'm happy.	Και είμαι ευχαριστημένος.
He got up and left.	Σηκώθηκε και έφυγε.
There is so much to do.	Υπάρχουν τόσα πολλά να γίνουν.
Nobody there either.	Ούτε κανείς εκεί.
In other words, it is not like us against the world.	Με άλλα λόγια, δεν είναι όπως εμείς ενάντια στον κόσμο.
You know your room.	Ξέρεις το δωμάτιό σου.
He went from there.	Πήγε από εκεί.
Not a single child died today.	Ούτε ένα παιδί δεν πέθανε σήμερα.
We live in a special time.	Ζούμε σε μια ιδιαίτερη εποχή.
The others laughed.	Οι άλλοι γέλασαν.
Get excited.	Να ενθουσιαστείτε.
He never lived to give it.	Δεν έζησε ποτέ για να το δώσει.
Make your message match their message.	Κάντε το μήνυμά σας να συμφωνεί με το μήνυμά τους.
A few more steps to complete the whole process.	Λίγα βήματα ακόμα για να ολοκληρωθεί η όλη διαδικασία.
He thought of the heat.	Σκέφτηκε τη ζέστη.
The cat is out of the bag.	Η γάτα είναι έξω από την τσάντα.
Patterns of activity within the community vary by gender and season.	Τα μοτίβα δραστηριότητας εντός του εύρους της κοινότητας διαφέρουν ανάλογα με το φύλο και την εποχή.
They had to be removed.	Έπρεπε να αφαιρεθούν.
Let it rest.	Αφήστε το να ξεκουραστεί.
Then, before you know it, it would be home.	Τότε, πριν το καταλάβεις, θα ήταν σπίτι.
No one else like you.	Κανένας άλλος σαν εσένα.
I did not want to tell him how good it was for him.	Δεν ήθελα να του πω πόσο καλό ήταν για εκείνον.
And maybe you are one.	Και ίσως να είστε ένα.
At first he thought they had succeeded.	Στην αρχή νόμιζε ότι τα κατάφεραν.
We look forward to seeing you soon !.	Ανυπομονούμε να σας δούμε σύντομα!.
I did not want anyone to see me.	Δεν ήθελα να με δει κανείς.
I made them tonight and they turned out so well.	Τα έφτιαξα απόψε και έγιναν τόσο καλά.
No one had met them yet.	Κανείς δεν τους είχε γνωρίσει ακόμα.
Not that most people saw them.	Όχι ότι τους έβλεπαν οι περισσότεροι.
I'm here with you.	Είμαι εδώ μαζί σου.
Lubricate it often.	Λαδώστε το συχνά.
Leave the mothers.	Αφήστε τις μητέρες.
Many issues were covered in the hour.	Πολλά θέματα καλύφθηκαν μέσα στην ώρα.
You will have a business.	Θα έχετε μια επιχείρηση.
But at least we know it's not a wall.	Αλλά τουλάχιστον ξέρουμε ότι δεν είναι τοίχος.
No, some things he could never say to another soul.	Όχι, κάποια πράγματα δεν θα μπορούσε ποτέ να πει σε άλλη ψυχή.
The boys kill them for fun.	Τα αγόρια τα σκοτώνουν για πλάκα.
I'm not proud of that.	Δεν είμαι περήφανος για αυτό.
We would have gone to your old house too.	Θα είχαμε πάει και στο παλιό σου σπίτι.
It is from about six.	Είναι από περίπου έξι.
He was ready for anything and people wanted him around.	Ήταν έτοιμος για οτιδήποτε και ο κόσμος τον ήθελε κοντά του.
This did not surprise me at all.	Αυτό δεν με εξέπληξε καθόλου.
Everyone in the room knew what should have happened.	Όλοι στο δωμάτιο ήξεραν τι έπρεπε να είχε συμβεί.
They were not married.	Δεν είχαν παντρευτεί.
He did not want anything special, except maybe a letter.	Δεν ήθελε τίποτα ιδιαίτερα, εκτός ίσως από ένα γράμμα.
Probably just my mother.	Μάλλον μόνο η μητέρα μου.
Some buildings are cut in half.	Μερικά κτίρια είναι κομμένα στη μέση.
Girls and boys, men and women.	Κορίτσια και αγόρια, άνδρες και γυναίκες.
Make sure you drink water before you start your meal.	Βεβαιωθείτε ότι πίνετε νερό πριν ξεκινήσετε το γεύμα σας.
A specific figure appears on the front.	Μια συγκεκριμένη φιγούρα εμφανίζεται στο μπροστινό μέρος.
The dog must lie down.	Ο σκύλος πρέπει να ξαπλώσει.
Suddenly it is spring.	Ξαφνικά είναι άνοιξη.
These lines give it to you.	Αυτές οι γραμμές σας το δίνουν.
And they need to be able to understand the issues.	Και πρέπει να είναι σε θέση να κατανοήσουν τα ζητήματα.
It happens in my room and in my hospital.	Συμβαίνει στο δωμάτιο και στο νοσοκομείο μου.
The company was never created.	Η εταιρεία δεν δημιουργήθηκε ποτέ.
It was only half a foot wide.	Είχε μόλις μισό πόδι πλάτος.
Among them I count myself.	Ανάμεσά τους υπολογίζω τον εαυτό μου.
I think it is a step forward.	Νομίζω ότι είναι ένα βήμα μπροστά.
Clearly he just wanted to get out of there.	Σαφώς ήθελε απλώς να φύγει από εκεί.
Think of the snow.	Σκεφτείτε το χιόνι.
I know what he is asking.	Ξέρω τι ρωτάει.
Was inside.	Ήταν μέσα.
I gave up.	Τα παράτησα.
This account should not cost new money.	Αυτός ο λογαριασμός δεν πρέπει να κοστίζει νέα χρήματα.
And yet, he had the physical proof that something had happened.	Κι όμως, είχε τη φυσική απόδειξη ότι κάτι συνέβη.
Including his own family.	Συμπεριλαμβανομένης της δικής του οικογένειας.
I wanted a big black bag that looks professional.	Ήθελα μια μεγάλη μαύρη τσάντα που να φαίνεται επαγγελματική.
But so far it is a very interesting story.	Αλλά μέχρι στιγμής είναι μια πολύ ενδιαφέρουσα ιστορία.
My research began as a personal search for meaning.	Η έρευνά μου ξεκίνησε ως προσωπική αναζήτηση νοήματος.
Excellent customer service is sometimes difficult to achieve these days.	Η εξαιρετική εξυπηρέτηση πελατών είναι μερικές φορές δύσκολο να επιτευχθεί αυτές τις μέρες.
I have not touched the code in any way.	Δεν έχω αγγίξει τον κωδικό με κανέναν τρόπο.
Updated consent forms for students and teachers.	Έντυπα ενημερωμένης συγκατάθεσης για μαθητές και καθηγητές.
Day.	Ημέρα.
Now drop the book and say it completely from memory.	Τώρα αφήστε το βιβλίο κάτω και πείτε το εντελώς από μνήμης.
Be your best self ".	Γίνε ο καλύτερος εαυτός σου».
But nothing could give me more pleasure.	Αλλά τίποτα δεν θα μπορούσε να μου δώσει μεγαλύτερη ευχαρίστηση.
But that does not matter, because it is ignored.	Αλλά αυτό δεν έχει σημασία, γιατί αγνοείται.
But this interpretation is wrong.	Αυτή η ερμηνεία όμως είναι λάθος.
There are no signs of recent violence.	Δεν υπάρχουν σημάδια της πρόσφατης βίας.
Not necessarily a big problem in this case.	Δεν είναι απαραίτητα μεγάλο πρόβλημα σε αυτή την περίπτωση.
I put my notice.	Έβαλα την ειδοποίησή μου.
I could not understand why.	Δεν μπόρεσα να καταλάβω γιατί.
Both lines are relatively weak.	Και οι δύο γραμμές είναι σχετικά αδύναμες.
Take a look at his family information.	Ρίξτε μια ματιά στις πληροφορίες της οικογένειάς του.
The meat is cold.	Το κρέας είναι κρύο.
These nine countries will be very complicated.	Αυτές οι εννέα χώρες θα είναι πολύ περίπλοκες.
I do not see the full picture.	Δεν βλέπω την πλήρη εικόνα.
The lie came easily.	Το ψέμα ήρθε εύκολα.
I had to stand on the other side of the road.	Έπρεπε να σταθώ στην άλλη άκρη του δρόμου.
You will take the time to make an informed decision.	Θα αφιερώσετε χρόνο για να πάρετε μια τεκμηριωμένη απόφαση.
It is cheap and safe.	Είναι φθηνό και ασφαλές.
She then asked him if he understood the charge.	Στη συνέχεια τον ρώτησε αν κατάλαβε την κατηγορία.
I have done a very good job.	Έχω κάνει πολύ καλή δουλειά.
He did not want to come off.	Δεν ήθελε να ξεκολλήσει.
Also, they could bring something out of the box.	Επίσης, θα μπορούσαν να βγάλουν κάτι εκτός πλαισίου.
That was true, for sure.	Αυτό ήταν αλήθεια, σίγουρα.
He is not so stupid !!.	Δεν είναι τόσο ηλίθιος!!.
I just shook my head.	Απλώς κούνησα το κεφάλι μου.
Link to politics.	Σύνδεση με την πολιτική.
Only you know.	Μόνο εσύ ξέρεις.
They closed.	Έκλεισαν.
One track per band.	Ένα κομμάτι ανά μπάντα.
Nothing is missing.	Δεν λείπει τίποτα.
It makes you feel comfortable and special.	Σε κάνει να νιώθεις άνετα και ξεχωριστά.
Life is beautiful.	Η ζωη ΕΙΝΑΙ ΩΡΑΙΑ.
Three groups of dogs were studied.	Μελετήθηκαν τρεις ομάδες σκύλων.
Be safe, have fun and enjoy your time with your family and friends !.	Να είστε ασφαλείς, διασκεδάστε και απολαύστε το χρόνο σας με την οικογένεια και τους φίλους σας!.
This or that thing is a concept.	Αυτό ή εκείνο το πράγμα είναι μια έννοια.
It is a very dangerous place.	Είναι πολύ επικίνδυνο μέρος.
It was dark, and he could not see a hole.	Ήταν σκοτεινά, και δεν μπορούσε να δει τρύπα.
He could never buy extra bodies.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να αγοράσει επιπλέον σώματα.
Or edit bigger problems.	Ή να επεξεργαστείτε μεγαλύτερα προβλήματα.
It happens in every family.	Συμβαίνει σε κάθε οικογένεια.
Consider the second case, as the most general.	Εξετάστε τη δεύτερη περίπτωση, ως τη γενικότερη.
But there are some out there that are.	Αλλά υπάρχουν μερικά εκεί έξω που είναι.
By then it was dark.	Μέχρι τότε είχε σκοτεινιάσει.
But she was walking a little later.	Όμως εκείνη περπατούσε λίγο αργότερα.
It helps your brain !.	Βοηθάει τον εγκέφαλό σου!.
We may be wrong, but there is evidence to support the claim.	Μπορεί να κάνουμε λάθος, αλλά υπάρχουν στοιχεία που υποστηρίζουν τον ισχυρισμό.
I have never read anything like this story.	Δεν έχω διαβάσει ποτέ κάτι σαν αυτή την ιστορία.
There may be other causes.	Μπορεί να υπάρχουν και άλλες αιτίες.
They accepted it.	Το αποδέχτηκαν.
I do not know what the problem is.	Δεν ξέρω ποιο είναι το πρόβλημα.
I went downstairs just to make him follow me.	Κατέβηκα τα σκαλιά μόνο και μόνο για να τον κάνω να με ακολουθήσει.
Here are medical reports for me and the kids.	Εδώ είναι ιατρικές εκθέσεις για εμένα και τα παιδιά.
I have never seen eyes so golden.	Δεν έχω ξαναδεί μάτια τόσο χρυσά.
I'm sure everyone goes through it from time to time.	Είμαι σίγουρος ότι όλοι το περνούν από καιρό σε καιρό.
But this is not possible out here.	Αλλά αυτό δεν είναι πιθανό εδώ έξω.
He was wet to the skin.	Ήταν βρεγμένος μέχρι το δέρμα.
We have less and less.	Έχουμε όλο και λιγότερα.
I'm new here.	Ειμαι καινουριος εδω.
Like him, and we had met a few times.	Όπως και αυτός, και είχαμε συναντηθεί μερικές φορές.
I appreciate the fact that people have strong feelings about different issues.	Εκτιμώ το γεγονός ότι οι άνθρωποι έχουν έντονα συναισθήματα για διαφορετικά θέματα.
I spoke to her this morning.	Της μίλησα σήμερα το πρωί.
In the worst case, make friends with someone who has a lot of traffic.	Στη χειρότερη περίπτωση, κάντε φίλους με κάποιον που έχει μεγάλη κίνηση.
I have gone through my books looking for it.	Έχω περάσει από τα βιβλία μου αναζητώντας το.
You consume less energy and you will not sweat so much.	Καταναλώνετε λιγότερη ενέργεια και δεν θα ιδρώνετε τόσο πολύ.
Oh, no, he thought.	Ω, όχι, σκέφτηκε.
Everyone on their own.	Ο καθένας στο δικό του.
Strange, when you knew something was wrong.	Περίεργο, όταν ήξερες ότι κάτι δεν πάει καλά.
I used the right team as a vehicle to tell everyone else.	Χρησιμοποίησα την κατάλληλη ομάδα ως όχημα για να το πω σε όλους τους άλλους.
You can really become a target.	Μπορεί πραγματικά να γίνετε στόχος.
The answer is to be treated like any other illness.	Η απάντηση είναι να λάβετε θεραπεία όπως κάθε άλλη ασθένεια.
It is the central point.	Είναι το κεντρικό σημείο.
The structure is successful on many levels.	Η δομή είναι επιτυχημένη σε πολλά επίπεδα.
I wish you had told me that.	Μακάρι να μου το είχες πει αυτό.
Surely the music industry has found this to be the case.	Σίγουρα η μουσική βιομηχανία έχει διαπιστώσει ότι αυτό συμβαίνει.
In fact, the case put the army on trial against itself.	Μάλιστα, η υπόθεση έβαλε τον στρατό σε δίκη εναντίον του εαυτού του.
Ten years ago.	Δέκα χρόνια πριν.
Business relationships are complicated, and they are.	Οι επιχειρηματικές σχέσεις είναι περίπλοκες, και αυτό συμβαίνει.
Sleep your beauty.	Κοιμήσου την ομορφιά σου.
And he had multiple answers on many levels to it.	Και είχε πολλαπλές απαντήσεις σε πολλά επίπεδα σε αυτό.
Online right now is awesome.	Online αυτή τη στιγμή είναι τρομερό.
Then he pushed a large bottle towards him.	Μετά έσπρωξε ένα μεγάλο μπουκάλι προς το μέρος του.
Serious illness is usually associated with the first or second infection.	Η σοβαρή ασθένεια συνήθως συνδέεται με την πρώτη ή τη δεύτερη μόλυνση.
Many employees would work harder if they could get paid for it.	Πολλοί εργαζόμενοι θα δούλευαν σκληρότερα αν μπορούσαν να πληρωθούν γι' αυτό.
I could not look any further.	Δεν μπορούσα να κοιτάξω άλλο.
They accepted the information given and the planning presented.	Αποδέχθηκαν τις πληροφορίες που δόθηκαν και τον προγραμματισμό που παρουσιάστηκε.
She was crying and very excited.	Έκλαιγε και ήταν πολύ συγκινημένη.
It was a special night.	Ήταν μια ξεχωριστή βραδιά.
Most say yes and end up not asking again.	Οι περισσότεροι λένε ναι και καταλήγουν να μην ξαναρωτάνε.
They do not make sense to me.	Δεν έχουν νόημα για μένα.
That was one.	Αυτό ήταν ένα.
I do not want to die suddenly but to see death slowly coming.	Δεν θέλω να πεθάνω ξαφνικά αλλά να δω τον θάνατο σιγά σιγά να έρχεται.
You get what you can and where you can get it.	Παίρνετε ό,τι μπορείτε όπου μπορείτε να το πάρετε.
Very active.	Πολύ ακόμα ενεργός.
You do not need any of us.	Δεν χρειάζεσαι κανέναν από εμάς.
That was pretty clear.	Αυτό ήταν αρκετά σαφές.
The beginning and the end.	Η αρχή και το τέλος.
They liked to play with food.	Τους άρεσε να παίζουν με το φαγητό.
Credit card type.	Τύπος πιστωτικής κάρτας.
And they were not finished yet.	Και δεν είχαν τελειώσει ακόμα.
But right now any sleep is better than no one.	Αλλά αυτή τη στιγμή οποιοσδήποτε ύπνος είναι καλύτερος από κανένας.
We reach this circle ahead.	Φτάνουμε σε αυτόν τον κύκλο μπροστά.
It will lift completely.	Θα άρει εντελώς.
We expect more from them.	Περιμένουμε περισσότερα από αυτούς.
Take it there.	Πάρτε το εκεί.
Another comparison can be found here and here.	Μια άλλη σύγκριση μπορείτε να βρείτε εδώ και εδώ.
He wanted to eat and drink wine.	Ήθελε να φάει και να πιει κρασί.
They nodded back.	Εκείνοι έγνεψαν πίσω.
And indeed it is, the more the better.	Και πράγματι είναι, όσο περισσότερα τόσο το καλύτερο.
Each showed a bedroom.	Το καθένα έδειχνε ένα υπνοδωμάτιο.
You too.	Και εσύ το ίδιο.
Download the windows.	Κατεβάστε τα παράθυρα.
What a fact it must have been.	Τι γεγονός πρέπει να ήταν.
But his tone had changed.	Όμως ο τόνος του είχε αλλάξει.
There was no one in the building.	Δεν υπήρχε κανείς στο κτίριο.
Give them a break.	Δώστε τους ένα διάλειμμα.
Natural fat burning.	Φυσική καύση σωματικού λίπους.
I would write great books in this shed.	Θα έγραφα υπέροχα βιβλία σε αυτό το υπόστεγο.
I called them too.	Τους τηλεφώνησα και εγώ.
Like school.	Όπως το σχολείο.
He knows that it is possible to help ourselves and to help one another.	Ξέρει ότι είναι δυνατό να βοηθήσουμε τον εαυτό μας και να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον.
And so the price goes to zero.	Και έτσι η τιμή πάει στο μηδέν.
I see it in her eyes.	Το βλέπω στα μάτια της.
Everyone needs some time to develop a blog.	Ο καθένας χρειάζεται λίγο χρόνο για να αναπτύξει ένα blog.
The next year, he came back.	Τον επόμενο χρόνο, επανήλθε.
But there was something even better.	Υπήρχε όμως κάτι ακόμα καλύτερο.
These are all policy issues that we should not judge.	Όλα αυτά είναι ζητήματα πολιτικής που δεν πρέπει να τα κρίνουμε εμείς.
He needed to be mobile.	Χρειαζόταν να είναι κινητό.
He looks me in the eyes.	Με κοιτάζει στα μάτια.
Things looked good.	Τα πράγματα έδειχναν καλά.
I am not a morning person at all.	Δεν είμαι καθόλου πρωινός άνθρωπος.
I'm sure there are people like that in this very hospital.	Είμαι σίγουρος ότι υπάρχουν τέτοιοι άνθρωποι σε αυτό ακριβώς το νοσοκομείο.
You will have us on.	Θα μας έχεις πάνω.
We now show that there is at least one.	Δείχνουμε τώρα ότι είναι τουλάχιστον ένα.
This gives an idea of ​​the resources required for the study.	Αυτό δίνει μια ιδέα για τους πόρους που απαιτούνται για τη μελέτη.
You do not need to check.	Δεν χρειάζεται να ελέγχεσαι.
But neither does it seem like we are doing it.	Ούτε όμως μας φαίνεται σαν να το κάνουμε.
Somehow his hands remember the road.	Κάπως τα χέρια του θυμούνται τον δρόμο.
Which is a good start.	Που είναι μια καλή αρχή.
Not that any of them were left.	Όχι ότι είχε μείνει πια κανένας από αυτούς.
This is something you will practice daily for thirty days.	Αυτό είναι κάτι που θα εξασκείτε καθημερινά για τριάντα ημέρες.
He was very good in battle.	Ήταν πολύ καλός στη μάχη.
It is ten thousand below the price.	Είναι δέκα χιλιάδες κάτω από την τιμή.
Her eyes met hers as she spoke.	Τα μάτια της συνάντησαν τα δικά της καθώς μιλούσε.
This meat should not be touched.	Αυτό το κρέας δεν πρέπει να το αγγίζει.
It is still in cold water, but the experience is very different.	Είναι ακόμα σε κρύο νερό, αλλά η εμπειρία είναι πολύ διαφορετική.
He is on a date.	Είναι στο ραντεβού.
As for me, it's something else.	Όσο για μένα, είναι κάτι άλλο.
I just do not know what to take.	Απλώς δεν ξέρω τι να πάρω.
Violence is the only way to respond to violence.	Η βία είναι ο μόνος τρόπος απάντησης στη βία.
I would do it right.	Θα το έκανα σωστό.
A valid question.	Μια έγκυρη ερώτηση.
Elements of stress management and social support are equally important.	Τα στοιχεία διαχείρισης του άγχους και κοινωνικής υποστήριξης είναι εξίσου σημαντικά.
It was out of the question for them.	Ήταν εκτός εικόνας για αυτούς.
The view here was much better.	Η θέα εδώ ήταν πολύ καλύτερη.
It will not happen again.	Δεν θα ξαναγίνει.
Our approach involved four steps.	Η προσέγγισή μας περιλάμβανε τέσσερα βήματα.
She was not sure why.	Δεν ήταν σίγουρη γιατί.
Eventually I was going to become a member of a real family.	Τελικά επρόκειτο να γίνω μέλος μιας πραγματικής οικογένειας.
At least no one noticed.	Τουλάχιστον κανείς δεν το επεσήμανε.
I just realized something.	Μόλις τώρα κατάλαβα κάτι.
I was interested in food.	Με ενδιέφερε το φαγητό.
It is whether it is good or bad for the country.	Είναι αν είναι καλό ή κακό για τη χώρα.
But no one told them.	Κανείς όμως δεν τους είπε.
I got another shot.	Πήρα άλλη μια βολή.
Do not be bad with people.	Μην είσαι κακός με τους ανθρώπους.
Not on a boat but not new.	Όχι σε σκάφος αλλά δεν είναι καινούργιο.
All you need is an internet connection and you are ready to get started.	Το μόνο που χρειάζεστε είναι μια σύνδεση στο διαδίκτυο και είστε έτοιμοι να ξεκινήσετε.
He did not tell them anything.	Δεν τους είπε τίποτα.
So the inside room is just as cold as the outside.	Έτσι το εσωτερικό δωμάτιο είναι εξίσου κρύο με το εξωτερικό.
What is not, is mine.	Αυτά που δεν είναι, είναι δικά μου.
Dad stopped trying to understand me a while ago.	Ο μπαμπάς σταμάτησε να προσπαθεί να με καταλάβει πριν από λίγο.
At the age of five.	Σε ηλικία πέντε ετών.
I can see this happening one day.	Μπορώ να δω αυτό να συμβαίνει μια μέρα.
Images filled me.	Εικόνες με γέμισαν.
I say people.	Λέω ότι οι άνθρωποι.
It made it look easy out there.	Το έκανε να φαίνεται εύκολο εκεί έξω.
Or both.	Ή και τα δύο.
I have to go soon.	Πρέπει να πάω σύντομα.
What will you tell him about me?	Τι θα του πεις για μένα.
With his parents present.	Με παρόντες τους γονείς του.
But nothing is lost.	Όμως τίποτα δεν πάει χαμένο.
The man has been through a lot.	Ο άνθρωπος έχει περάσει αρκετά.
I have lived many wonderful moments.	Έχω ζήσει πολλές υπέροχες στιγμές.
It was written without her knowledge.	Γράφτηκε εν αγνοία της.
He says we can use it.	Λέει ότι μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε.
People are looking for meaning and purpose.	Οι άνθρωποι αναζητούν νόημα και σκοπό.
Death also continued.	Ο θάνατος συνεχίστηκε επίσης.
But a few moments later his father would be at the door.	Αλλά λίγες στιγμές αργότερα ο πατέρας του θα ήταν στην πόρτα.
She played dead and the bear left the area.	Έπαιξε νεκρή και η αρκούδα έφυγε από την περιοχή.
His numbers were very few.	Οι αριθμοί του ήταν πολύ λίγοι.
I have seen some men look like this in my time.	Έχω δει μερικούς άντρες να μοιάζουν έτσι στην εποχή μου.
Right now, there is no time for fear.	Αυτή ακριβώς τη στιγμή, δεν υπάρχει χρόνος για φόβο.
Your successful man of letters.	Ο επιτυχημένος σου άνθρωπος των γραμμάτων.
Let's call it a head, for no real reason.	Ας το πούμε κεφάλι, χωρίς ουσιαστικό λόγο.
And obviously these men were like fucking rock stars.	Και προφανώς αυτοί οι άντρες ήταν σαν γαμημένοι ροκ σταρ.
No one seemed to know what had happened to them.	Κανείς δεν φαινόταν να ξέρει τι τους έπληξε.
Even to a friend.	Ακόμα και σε έναν φίλο.
I could upload the data either by ID or by email.	Θα μπορούσα να φορτώσω τα δεδομένα είτε με αναγνωριστικό είτε με email.
What he just said.	Αυτό που μόλις είπε ο ίδιος.
A player cannot run with the ball.	Ένας παίκτης δεν μπορεί να τρέξει με την μπάλα.
Everything was covered with a weight of snow.	Όλα ήταν καλυμμένα με ένα βάρος χιονιού.
We had to do something different.	Έπρεπε να κάνουμε κάτι διαφορετικό.
The same is true of this war.	Το ίδιο συμβαίνει και με αυτόν τον πόλεμο.
I know how it sounds.	Ξέρω πώς ακούγεται.
He had beautiful things.	Είχε όμορφα πράγματα.
I tend not to fast for more than one day.	Τείνω να μην νηστεύω περισσότερο από μια μέρα.
She once even thought of her friend in the place of death.	Κάποτε σκέφτηκε ακόμη και τη φίλη της στη θέση του θανάτου.
We see the son through the eyes of his father.	Βλέπουμε τον γιο μέσα από τα μάτια του πατέρα του.
For services to education and the community.	Για υπηρεσίες προς την εκπαίδευση και την κοινότητα.
There are very few things that can be said about it.	Υπάρχουν πολύ λίγα πράγματα για τα οποία μπορεί να πει κανείς.
Less smooth and have energy issues.	Λιγότερο ομαλή και έχουν ενεργειακά θέματα.
The pain was good.	Ο πόνος ήταν καλός.
It will produce professional results for one, maybe two cars a year.	Θα παράγει επαγγελματικά αποτελέσματα για ένα, ίσως δύο αυτοκίνητα το χρόνο.
It was possible then.	Τότε ήταν δυνατό.
My routine was broken.	Η ρουτίνα μου είχε σπάσει.
There is a bit of traffic noise in the front rooms.	Υπάρχει λίγος θόρυβος από την κυκλοφορία στα μπροστινά δωμάτια.
I do not have an ID.	Δεν έχω ταυτότητα.
That was necessary.	Αυτό ήταν απαραίτητο.
This is not good for you right now, so take a break.	Αυτό δεν είναι καλό για αυτήν αυτή τη στιγμή, οπότε κάνουμε διάλειμμα.
He wrote letters.	Έγραφε γράμματα.
This is crucial to its success.	Αυτό είναι κρίσιμο για την επιτυχία του.
People have not gone to the games because the teams do not win.	Ο κόσμος δεν έχει πάει στα παιχνίδια γιατί οι ομάδες δεν κερδίζουν.
I also know what evil is tired.	Ξέρω επίσης τι είναι το κακό κουρασμένο.
It is not just a small number.	Δεν είναι απλώς ένας μικρός αριθμός.
Then again, they do.	Μετά πάλι, το κάνουν.
He did not want to get involved in their lives.	Δεν ήθελε να εμπλακεί στη ζωή τους.
And if things change, don't worry about it.	Και αν τα πράγματα αλλάξουν, μην ανησυχείτε για αυτό.
Drives me crazy.	Με τρελαίνει.
I think the evidence keeps coming.	Νομίζω ότι τα στοιχεία συνεχίζουν να έρχονται.
Maybe it was, or maybe it was just a reaction of fear.	Ίσως να ήταν, ή ίσως ήταν απλώς μια αντίδραση φόβου.
One reason may be the small sample in our study.	Ένας λόγος μπορεί να είναι το μικρό δείγμα στη μελέτη μας.
Even if it came from a source other than your application.	Ακόμα κι αν προήλθε από άλλη πηγή εκτός από την εφαρμογή σας.
Then a system becomes less substantial.	Τότε ένα σύστημα γίνεται λιγότερο ουσιαστικό.
We are never going to lose anything, which is nice.	Δεν πρόκειται ποτέ να χάσουμε τίποτα, κάτι που είναι ωραίο.
But we heard nothing more about them.	Αλλά δεν ακούσαμε τίποτα περισσότερο για αυτούς.
And he felt proud.	Και ένιωθε περήφανος.
The nice hours of play are spring and early autumn.	Οι ωραίες ώρες παιχνιδιού είναι η άνοιξη και οι αρχές του φθινοπώρου.
Not even once.	Ούτε μια φορά.
It's much worse than when he asked me about everything.	Είναι πολύ χειρότερο από όταν με ρωτούσε για τα πάντα.
This also applies to other performance modes.	Αυτό ισχύει και σε άλλες καταστάσεις απόδοσης.
Not that it seems to matter.	Όχι ότι φαίνεται να έχει σημασία.
It was one of those crazy success stories.	Ήταν μια από αυτές τις τρελές ιστορίες επιτυχίας.
Excellent work with the point.	Εξαιρετική δουλειά με το σημείο.
Hour by hour he waited.	Ώρα με την ώρα περίμενε.
I hope we are never like that.	Ελπίζω να μην είμαστε ποτέ έτσι.
Having a family is a choice.	Το να έχεις οικογένεια είναι μια επιλογή.
It's just another day, another year, another date.	Είναι απλά μια άλλη μέρα, άλλος ένας χρόνος, μια άλλη ημερομηνία.
This period is over.	Αυτή η περίοδος τελείωσε.
Just describe it.	Απλώς περιγράψτε το.
It would be great to do that, actually.	Θα ήταν υπέροχο να το κάνατε, στην πραγματικότητα.
The product does not work.	Το προϊόν δεν λειτουργεί.
Very good value for money, I will probably stay there again.	Πολύ καλή σχέση ποιότητας τιμής, πιθανότατα θα μείνω ξανά εκεί.
I do not do the same thing over and over again.	Δεν κάνω το ίδιο πράγμα ξανά και ξανά.
People love a show.	Ο κόσμος αγαπά μια παράσταση.
Do not waste your time trying to explain things to people.	Μην σπαταλάτε τον χρόνο σας προσπαθώντας να εξηγήσετε πράγματα στους ανθρώπους.
It does not go for girls.	Δεν πάει για κορίτσια.
The huge buildings stand empty and many are lost.	Τα τεράστια κτίρια στέκονται άδεια και πολλά πάνε χαμένα.
In the opinion of your doctor, you have no chance of recovery.	Κατά τη γνώμη του γιατρού σας, δεν έχετε καμία πιθανότητα ανάρρωσης.
The tiny thing never took a breath.	Το μικροσκοπικό πράγμα δεν έπαιρνε ποτέ ανάσα.
Now he looked like an old man.	Τώρα έμοιαζε με γέρο.
He knows it's not good for him.	Ξέρει ότι δεν είναι καλό για αυτόν.
Another group of men was coming from the opposite direction.	Ερχόταν από την αντίθετη κατεύθυνση μια άλλη ομάδα ανδρών.
But that can be a long way off.	Αλλά αυτό μπορεί να είναι λίγο πολύ μακριά.
This is the way.	Αυτός είναι ο τρόπος.
With one press of her finger she opened one side.	Με ένα πάτημα του δακτύλου της άνοιξε τη μια πλευρά.
It is definitely a vision that is more difficult to achieve.	Είναι σίγουρα ένα όραμα πιο δύσκολο να επιτευχθεί.
They have experience, sometimes for years.	Έχουν εμπειρία, μερικές φορές για χρόνια.
You are my girl.	Είσαι δικός μου κορίτσι μου.
At least the cost of production was small and difficult to see.	Τουλάχιστον το κόστος παραγωγής ήταν μικρό και δύσκολο να φανεί.
And carry a big stick.	Και κουβαλήστε ένα μεγάλο ραβδί.
I think there is no room for interpretation in this.	Νομίζω ότι δεν υπάρχει περιθώριο ερμηνείας σε αυτό.
I was that the print was used felt on paper.	Ήμουν ότι η εκτύπωση χρησιμοποιήθηκε αισθητή σε χαρτί.
I never wish you would do anything else.	Δεν σου εύχομαι ποτέ να κάνεις κάτι άλλο.
But sometimes this data is very small and sometimes it can be large.	Αλλά μερικές φορές αυτά τα δεδομένα είναι πολύ μικρά και μερικές φορές μπορεί να είναι μεγάλα.
Either way they at the table would not help him.	Είτε έτσι είτε αλλιώς αυτοί στο τραπέζι δεν θα τον βοηθούσαν.
Will return a map of the desired value.	Θα επιστρέψει έναν χάρτη της επιθυμητής τιμής.
And now that.	Και τώρα αυτό.
A father does not stop them.	Ένας πατέρας δεν τους σταματά.
It seems to be working perfectly so far.	Φαίνεται να λειτουργεί τέλεια μέχρι στιγμής.
Put it that way.	Βάλτο έτσι.
I stopped abruptly and then turned.	Σταμάτησα απότομα και μετά γύρισα.
I never wanted it, you know.	Δεν το ήθελα ποτέ, ξέρεις.
I just want to go faster than they can go.	Θέλω απλώς να πάω πιο γρήγορα από ό,τι μπορούν να συμβαδίσουν.
In addition to pain, few studies have examined other results in this context.	Εκτός από τον πόνο, λίγες μελέτες έχουν εξετάσει άλλα αποτελέσματα σε αυτό το πλαίσιο.
I thought it would help to take a breath to buy some time.	Σκέφτηκα ότι θα βοηθούσε να πάρω μια ανάσα για να αγοράσω λίγο χρόνο.
They play with other children with the same emotions.	Παίζουν με άλλα παιδιά με τα ίδια συναισθήματα.
We went to high school together.	Πήγαμε μαζί στο λύκειο.
There is no other purpose on earth for such a being.	Δεν υπάρχει άλλος σκοπός στη γη για ένα τέτοιο ον.
Find your target and release.	Βρείτε τον στόχο σας και απελευθερώστε.
Most of the men do not go to church, but some do.	Οι περισσότεροι από τους άνδρες δεν πηγαίνουν στην εκκλησία, αλλά κάποιοι πηγαίνουν.
We know the truth.	Ξέρουμε την αλήθεια.
But not between them.	Όχι όμως μεταξύ τους.
He had to devote some time to himself before reading it.	Έπρεπε να αφιερώσει λίγο χρόνο στον εαυτό του πριν το διαβάσει.
It was half past eight.	Ήταν οκτώ και μισή.
I myself never made an effort.	Εγώ ο ίδιος δεν έκανα ποτέ προσπάθεια.
They are different, but the difference does not have to mean death.	Είναι διαφορετικά, αλλά η διαφορά δεν πρέπει να σημαίνει θάνατο.
And that was wonderful, because someone met so many interesting people.	Και αυτό ήταν υπέροχο, γιατί κάποιος γνώρισε τόσους πολλούς ενδιαφέροντες ανθρώπους.
Everyone was told the same story.	Ο καθένας του είπαν την ίδια ιστορία.
Whoever you talked to would say that he is very wrong.	Με όποιον θα μιλούσες θα έλεγε ότι έχει πολύ λάθος.
They are so lucky to have a dad like you.	Είναι τόσο τυχεροί που έχουν έναν μπαμπά σαν εσένα.
It was never a choice between her or her agreement.	Δεν ήταν ποτέ επιλογή ανάμεσα σε εκείνη ή τη συμφωνία της.
Their heads came out.	Τους βγήκε το κεφάλι.
I remember having lunch with him a while ago.	Θυμάμαι ότι είχα γευματίσει μαζί του πριν από λίγο καιρό.
He did not see where and how.	Δεν έβλεπε πού και πώς.
Very different performance characteristics.	Πολύ διαφορετικά χαρακτηριστικά απόδοσης.
However, they were useful.	Ωστόσο, ήταν χρήσιμοι.
Especially when it comes to people.	Ειδικά όταν πρόκειται για ανθρώπους.
For fun.	Για διασκέδαση.
Maybe someone finds it useful.	Ίσως κάποιος το βρει χρήσιμο.
I'm done with everything behind me.	Έχω τελειώσει με όλα όσα βρίσκονται πίσω μου.
But you did.	Αλλά το έκανες.
I think the latter is better.	Νομίζω ότι το δεύτερο είναι καλύτερο.
The cook seemed to know what he was doing.	Ο μάγειρας φαινόταν να ξέρει τι έκανε.
It was getting dark.	Είχε αρχίσει να σκοτεινιάζει.
The jobs created are for much less.	Οι θέσεις εργασίας που δημιουργήθηκαν είναι για πολύ λιγότερα.
My eyes could not focus next week.	Τα μάτια μου δεν μπορούσαν να εστιάσουν την επόμενη εβδομάδα.
He and his mother left and we never heard from them again.	Αυτός και η μητέρα του έφυγαν και δεν τους ξανακούσαμε.
I'm not going now.	Δεν πάω τώρα.
This is very nice and signed.	Αυτό είναι πολύ ωραίο και είναι υπογεγραμμένο.
However, this is where things get a little more difficult.	Ωστόσο, εδώ είναι που τα πράγματα γίνονται λίγο πιο δύσκολα.
The green vs.	Το πράσινο vs.
Eventually something would have to give.	Τελικά κάτι θα έπρεπε να δώσει.
He took a step to stop falling.	Έκανε ένα βήμα για να σταματήσει να πέσει.
I will do whatever it takes.	Θα κάνω ό,τι χρειαστεί.
The church service is finally over.	Η εκκλησιαστική λειτουργία τελείωσε επιτέλους.
It is difficult to describe.	Είναι δύσκολο να περιγραφεί.
I was showing off.	επιδεικνυόμουν.
I had two boys in the hospital at the same time.	Είχα δύο αγόρια στο νοσοκομείο, ταυτόχρονα.
The patient's case is the unit of analysis.	Η περίπτωση του ασθενούς είναι η μονάδα ανάλυσης.
In this way the product can be put into production on time.	Με αυτόν τον τρόπο το προϊόν μπορεί να τεθεί στην παραγωγή εγκαίρως.
His face is white.	Το πρόσωπό του είναι λευκό.
We needed help with some extra work.	Χρειαζόμασταν βοήθεια με κάποια επιπλέον δουλειά.
Week of the same number to share the existence brain.	Εβδομάδα του ίδιου αριθμού για να μοιραστείτε τον εγκέφαλο ύπαρξης.
Political style.	Στυλ πολιτική.
Life is a very different kind of game.	Η ζωή είναι ένα πολύ διαφορετικό είδος παιχνιδιού.
It is as if the position of these objects is fixed.	Είναι όπως η θέση αυτών των αντικειμένων είναι σταθερή.
It's in here.	Είναι εδώ μέσα.
I think it is a common feeling.	Νομίζω ότι είναι ένα κοινό συναίσθημα.
It was not going anywhere.	Δεν πήγαινε πουθενά.
He should have hated it.	Έπρεπε να το μισούσε.
She was with a child, poor thing.	Ήταν με παιδί, καημένη.
Someone will come.	Κάποιος θα έρθει.
You have the feeling.	Έχεις την αίσθηση.
Dad let him in and their quarrel was strong and long.	Ο μπαμπάς τον άφησε να μπει και ο καβγάς τους ήταν δυνατός και μακρύς.
Something is gone and something else is in place.	Κάτι έχει φύγει και κάτι άλλο υπάρχει στη θέση του.
Room rates vary depending on the view and the season.	Οι τιμές των δωματίων ποικίλλουν ανάλογα με τη θέα και την εποχή.
She showed up at her house.	Εμφανίστηκε στο σπίτι της.
Many did it very quickly.	Πολλοί το έκαναν πολύ γρήγορα.
That has changed.	Αυτό έχει αλλάξει.
I do not even have a house of my own.	Δεν έχω ούτε σπίτι δικό μου.
Education student.	Φοιτητής εκπαίδευσης.
I see the world getting smaller.	Βλέπω ότι ο κόσμος γίνεται μικρότερος.
Stay away from your mother.	Μείνετε μακριά από τη μητέρα σας.
Food quality and safety have the quality of trust.	Η ποιότητα και η ασφάλεια των τροφίμων έχουν την ιδιότητα της εμπιστοσύνης.
Not to start.	Για να μην ξεκινήσω.
It felt like a weapon.	Ένιωθε σαν όπλο.
There was a line outside the door and under the block.	Υπήρχε μια γραμμή έξω από την πόρτα και κάτω από το μπλοκ.
He took a deep breath and tried to calm down.	Πήρε μια μεγάλη ανάσα και προσπάθησε να ηρεμήσει.
I saw her find joy.	Την έβλεπα να βρίσκει χαρά.
You decide to tell him about it.	Αποφασίζεις να του πεις γι' αυτά.
And then do not force her to do it again.	Και μετά μην την αναγκάσεις να το κάνει άλλο.
It took several days for him to receive an answer.	Πέρασαν πολλές μέρες μέχρι να λάβει απάντηση.
He wants to see what lies beyond.	Θέλει να δει τι βρίσκεται πιο πέρα.
He took his own life.	Αφαίρεσε τη ζωή του.
The good thing about this site is that people are finally talking openly.	Το καλό με αυτόν τον ιστότοπο είναι ότι οι άνθρωποι επιτέλους μιλούν ανοιχτά.
I get sick of eating every two hours and I never feel full.	Αρρωσταίνω να τρώω κάθε δύο ώρες και δεν νιώθω ποτέ χορτάτος.
Remove and allow to cool.	Αφαιρέστε και αφήστε να κρυώσει.
His father never signed them.	Ο πατέρας του δεν τα υπέγραψε ποτέ.
Indeed, it was time before he opened his eyes.	Πράγματι, πέρασε καιρός πριν ανοίξει τα μάτια του.
This is very personal.	Αυτό είναι πολύ προσωπικό.
Of course I had an explanation for that.	Είχα βέβαια μια εξήγηση γι' αυτό.
They did not feed me in here.	Δεν με τάισαν εδώ μέσα.
He does not know that there is a problem if not everyone tells him.	Δεν ξέρει ότι υπάρχει πρόβλημα αν δεν του το πουν όλοι.
This sometimes works better than other times.	Αυτό μερικές φορές λειτουργεί καλύτερα από άλλες φορές.
He understands.	Καταλαβαίνει.
in the ice.	στον πάγο.
At first we understood.	Στην αρχή καταλάβαμε.
I still do it often.	Εξακολουθώ να το κάνω συχνά.
I do not expect you to be able to answer this question.	Δεν περιμένω να μπορέσεις να απαντήσεις σε αυτή την ερώτηση.
We were both dressed in nice clothes and everyone knew my father.	Ήμασταν και οι δύο ντυμένοι με ωραία ρούχα και όλοι γνώριζαν τον πατέρα μου.
It turns out that this is connected.	Αποδεικνύεται ότι αυτό είναι συνδεδεμένο.
The connection from the first call remains stable during the second call.	Η σύνδεση από την πρώτη κλήση παραμένει σταθερή κατά τη δεύτερη κλήση.
I want to work for you.	Θέλω να δουλέψω για σένα.
The point is not to determine the exact size of the effect.	Το θέμα δεν είναι να προσδιορίσουμε το ακριβές μέγεθος του εφέ.
We got stuck with that.	Εμείς κολλήσαμε με αυτό.
This time it was a matter of test.	Αυτή τη φορά ήταν θέμα δοκιμής.
However, the metal response is similar in both cases.	Ωστόσο, η απόκριση του μετάλλου είναι παρόμοια και στις δύο περιπτώσεις.
Reasonable man.	Λογικός άνθρωπος.
I felt sorry for him a little.	Τον λυπήθηκα λίγο.
Therefore, these are ideal systems to test our model.	Επομένως, αυτά είναι ιδανικά συστήματα για να δοκιμάσουμε το μοντέλο μας.
This is my favorite piece about it.	Αυτό είναι το αγαπημένο μου κομμάτι για αυτό.
And phones if you know them.	Και τηλέφωνα αν τα γνωρίζετε.
It can do just the opposite.	Μπορεί να κάνει ακριβώς το αντίθετο.
There were six here.	Εδώ ήταν έξι.
he was very angry.	ήταν πολύ θυμωμένος.
You can see the stars in the darkness of night.	Μπορείτε να δείτε τα αστέρια στο σκοτάδι της νύχτας.
Whatever you say can be used against you in court.	Οτιδήποτε πείτε μπορεί να χρησιμοποιηθεί εναντίον σας στο δικαστήριο.
I think he would enjoy it.	Νομίζω ότι θα το απολάμβανε.
Different names, different people coming in and out.	Διαφορετικά ονόματα, διαφορετικοί άνθρωποι που μπαίνουν και βγαίνουν.
But come to think of it.	Αλλά έλα να το σκεφτείς.
And it will work immediately.	Και θα το δουλέψει αμέσως.
And take a look at the IDs we sent you.	Και ρίξτε μια ματιά στα έγγραφα ταυτότητας που σας στείλαμε.
The eggs are thousands.	Τα αυγά είναι χιλιάδες.
More than once, they had bled.	Πάνω από μία φορά, είχαν βγάλει αίμα.
I turned away from the window.	Γύρισα μακριά από το παράθυρο.
The city was not a big city.	Η πόλη δεν ήταν μεγάλη πόλη.
She could not hold her head high.	Δεν μπορούσε να κρατήσει το κεφάλι της ψηλά.
High level project requirements.	Απαιτήσεις έργου σε υψηλό επίπεδο.
It was news to me.	Ήταν είδηση ​​για μένα.
I never saw her again.	Δεν την ξαναείδα.
He will not tell me no.	Δεν θα μου πει όχι.
It's a team game.	Είναι ένα ομαδικό παιχνίδι.
In fact, many.	Πολλά μάλιστα.
Just stay away.	Απλά μείνετε μακριά.
Just to be clear and make a point.	Απλώς για να είμαι σαφής και να κάνω μια επισήμανση.
They talk again.	Ξαναμιλούν.
The result is an image that appears out of focus.	Το αποτέλεσμα είναι μια εικόνα που εμφανίζεται εκτός εστίασης.
It would not work, the numbers just do not add up.	Δεν θα λειτουργούσε, οι αριθμοί απλά δεν αθροίζονται.
It is a background character.	Είναι χαρακτήρας φόντου.
For those of you in the primary states today, go to the polls.	Για όσους από εσάς είστε στις πρωταρχικές πολιτείες σήμερα, πηγαίνετε να ψηφίσετε.
That stays down there.	Αυτό μένει εκεί κάτω.
Eventually he started to feel better.	Τελικά άρχισε να νιώθει καλύτερα.
He left for political reasons.	Απομακρύθηκε για πολιτικούς λόγους.
Definitely worth it.	Σίγουρα θα αξίζει τον κόπο.
Better sound quality.	Καλύτερη ποιότητα ήχου.
It remained as it was.	Έμεινε όπως ήταν.
Nor the fact that he was in very real danger.	Ούτε το γεγονός ότι διέτρεχε πολύ πραγματικό κίνδυνο.
He gave the beginning.	Έδωσε την αρχή.
The results of the treatment are good.	Τα αποτελέσματα της θεραπείας είναι καλά.
Most of them will work hard as well.	Οι περισσότεροι από αυτούς θα δουλέψουν σκληρά επίσης.
It takes effort for this to work.	Χρειάζεται προσπάθεια για να λειτουργήσει αυτό.
And here he touched on a deep human truth.	Και εδώ έθιξε μια βαθιά ανθρώπινη αλήθεια.
Some questions were even from the same students or teachers.	Κάποιες ερωτήσεις ήταν ακόμη και από τους ίδιους μαθητές ή καθηγητές.
I said that one of us must do something.	Είπα ότι κάποιος από εμάς πρέπει να κάνει κάτι.
She accepted it.	Εκείνη το αποδέχτηκε.
Everything can be analyzed even smaller and everything does something bigger.	Όλα μπορούν να αναλυθούν ακόμη πιο μικρά και όλα κάνουν κάτι μεγαλύτερο.
The child had no say in this.	Το παιδί δεν είχε λόγο σε αυτό.
We will wait to see what happens next in his career.	Θα περιμένουμε να δούμε τι θα γίνει στη συνέχεια στην καριέρα του.
I sort out their concerns.	Τακτοποιώ τις ανησυχίες τους.
But there was no sign of her.	Αλλά δεν υπήρχε κανένα σημάδι της.
It fell from above.	Έπεσε από πάνω.
No one should.	Κανείς δεν πρέπει.
But he was indeed the same man.	Αλλά ήταν πράγματι ο ίδιος άνθρωπος.
Otherwise no issue.	Διαφορετικά κανένα θέμα.
This requires time, clear thinking and clean hands.	Αυτό απαιτεί χρόνο, καθαρή σκέψη και καθαρά χέρια.
The more people vote, the better.	Όσο περισσότεροι ψηφίζουν, τόσο το καλύτερο.
We do not think this is right.	Δεν πιστεύουμε ότι αυτό είναι σωστό.
Write it and it's done.	Γράψε το και γίνεται.
This level has many options for building your home.	Αυτό το επίπεδο έχει πολλές επιλογές για την κατασκευή του σπιτιού σας.
Definitely, it should be both beautiful and comfortable.	Σίγουρα, θα πρέπει να είναι και όμορφο και άνετο.
I wrote to him back and gave him an update.	Του έγραψα πίσω και του έδωσα ενημέρωση.
Consider the following story.	Σκεφτείτε την παρακάτω ιστορία.
Call and forget, without waiting.	Καλέστε και ξεχάστε, χωρίς αναμονή.
The girl looked tired and older than her years.	Η κοπέλα φαινόταν κουρασμένη και μεγαλύτερη από τα χρόνια της.
It is a battle.	Είναι μάχη.
That was our main concern.	Αυτό ήταν το κύριο μέλημά μας.
I was not like my sister.	Δεν ήμουν σαν την αδερφή μου.
Something had changed while he was missing.	Κάτι είχε αλλάξει όσο έλειπε.
He looked inside his office again.	Κοίταξε ξανά μέσα στο γραφείο του.
It is in an ongoing struggle.	Είναι σε έναν αγώνα που συνεχίζεται.
Do not let her sleep.	Μην την αφήσεις να κοιμηθεί.
I'm not sure how to achieve this.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το πετύχω αυτό.
The site is easy to use.	Ο ιστότοπος είναι εύκολος στη χρήση.
A failed wife.	Μια αποτυχημένη σύζυγος.
There is no threat.	Δεν υπάρχει απειλή.
Just do it fast.	Απλά κάντε το γρήγορα.
He never felt well.	Ποτέ δεν ένιωσε καλά.
This result can be explained as follows.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να εξηγηθεί ως εξής.
They saw each other.	Ο ένας έβλεπε τον άλλον.
Take a look at the two new examples.	Ρίξτε μια ματιά στα δύο νέα παραδείγματα.
Season well.	Αλατοπιπερώστε το καλά.
Maybe he would have gotten married.	Ίσως θα είχε παντρευτεί.
The reason is quite simple.	Ο λόγος είναι αρκετά απλός.
We were comfortable and satisfied.	Ήμασταν άνετοι και ικανοποιημένοι.
If you do not agree, leave immediately.	Εάν δεν συμφωνείτε, φύγετε αμέσως.
The solution to this is natural gas.	Η λύση για αυτό είναι το φυσικό αέριο.
I loved it.	Το αγάπησα.
This is a man who knows how to do things.	Αυτός είναι ένας άνθρωπος που ξέρει πώς να κάνει τα πράγματα.
I like flowers.	Μου αρέσουν τα λουλούδια.
He said he could not remember.	Είπε ότι δεν μπορούσε να θυμηθεί.
It generally sounds like that.	Γενικά ακούγεται με αυτό.
She was an independent woman with very little common sense.	Ήταν μια ανεξάρτητη γυναίκα με πολύ λίγη κοινή λογική.
I tried to overcome it but I did not succeed.	Προσπάθησα να το ξεπεράσω αλλά δεν τα κατάφερα.
Work.	Δουλειά.
Or maybe it was just me.	Ή ίσως ήμουν μόνο εγώ.
So many children are in pain because of their parents' actions.	Τόσα πολλά παιδιά πονάνε εξαιτίας των πράξεων των γονιών τους.
You can not remove a download today.	Δεν μπορείτε να αφαιρέσετε μια λήψη σε ένα σήμερα.
I have no particular interest in him.	Δεν έχω ιδιαίτερο ενδιαφέρον γι' αυτόν.
Now is your time.	Τώρα είναι η ώρα σας.
The rest of the room is dark.	Το υπόλοιπο δωμάτιο είναι σκοτεινό.
There were two rooms.	Υπήρχαν δύο δωμάτια.
It happened to me.	Μου το πέρασε.
At least in the case of children.	Τουλάχιστον στην περίπτωση των παιδιών.
But the link is a little different.	Αλλά ο σύνδεσμος είναι λίγο διαφορετικός.
There are differences in age limits between the three countries.	Διαφορές στα όρια ηλικίας υπάρχουν μεταξύ των τριών χωρών.
And you got up very quickly.	Και σηκώθηκες πολύ γρήγορα.
Do not think that can not happen here.	Μην νομίζετε ότι δεν μπορεί να συμβεί εδώ.
In this case, the page becomes a member of the group.	Σε αυτήν την περίπτωση, η σελίδα γίνεται μέλος της ομάδας.
There was a strong relationship between them.	Υπήρχε μια ισχυρή σχέση μεταξύ τους.
May be with you later this afternoon.	Μπορεί να είναι μαζί σας αργότερα σήμερα το απόγευμα.
I broke out in sweat.	Ξέσπασα σε ιδρώτα.
He will give it to you.	Θα σου το δώσει.
It should have storage space, only then buy.	Θα πρέπει να έχει αποθηκευτικό χώρο, μόνο τότε αγοράστε.
I lost weight.	Εχασα κιλά.
We agree with this statement.	Συμφωνούμε με αυτή τη δήλωση.
I'm not wetting anyone.	Δεν βρέχω κανέναν.
One or more functions can be selected at the same time.	Μία ή περισσότερες λειτουργίες μπορούν να επιλεγούν ταυτόχρονα.
The following description, however, is for a single phase.	Η παρακάτω περιγραφή, ωστόσο, γίνεται για μία μόνο φάση.
I'm here to help you save them.	Είμαι εδώ για να σας βοηθήσω να τα σώσετε.
We are so young.	Είμαστε τόσο νέοι.
The wound is there.	Η πληγή είναι εκεί.
Immediately there were again three in the same species.	Αμέσως ήταν και πάλι τρεις στο ίδιο είδος.
You were absolutely right this time.	Είχες απόλυτο δίκιο αυτή τη φορά.
And let's be honest.	Και ας είμαστε ειλικρινείς.
I like this piece.	Μου αρέσει αυτό το κομμάτι.
Let me do it.	Ασε με να το κάνω.
It was his first time.	Ήταν η πρώτη του φορά.
He did not need a weather report to understand that the storm was near.	Δεν χρειαζόταν δελτίο καιρού για να καταλάβει ότι η καταιγίδα ήταν κοντά.
Maybe the best had not come yet.	Ίσως τα καλύτερα δεν είχαν έρθει ακόμα.
So there was a lot of pressure.	Άρα υπήρχε μεγάλη πίεση.
They expected to move a lot of product.	Περίμεναν να μετακινήσουν πολύ προϊόν.
But no one was found.	Αλλά δεν βρέθηκε κανένα.
He seems determined.	Δείχνει αποφασισμένος.
We showed improvement.	Δείξαμε βελτίωση.
I created at that moment.	Δημιούργησα εκείνη τη στιγμή.
Most showed death.	Οι περισσότεροι έδειχναν θάνατο.
And they move.	Και κινούνται.
Take a look at our changes.	Ρίξτε μια ματιά στις αλλαγές μας.
And every weekend people pour in and drive in.	Και κάθε Σαββατοκύριακο ο κόσμος ξεχύνεται και θα μπει με το αυτοκίνητο.
It was as if they were trying on new shoes.	Ήταν σαν να δοκίμαζαν καινούργια παπούτσια.
You just have to make it easy for him.	Απλά πρέπει να φροντίσεις να μην του είναι εύκολο.
Her mother was at the front door, so it was over.	Η μητέρα της ήταν στην εξώπορτα, οπότε τελείωσε.
The main thing is to know a place before doing business.	Το κύριο πράγμα είναι να γνωρίζετε ένα μέρος πριν κάνετε επιχειρήσεις.
He was not sure he had heard it, however.	Δεν ήταν σίγουρος ότι το είχε ακούσει, πάντως.
Just to let people know they were still there.	Απλώς για να ενημερώσει τον κόσμο ότι ήταν ακόμα εκεί.
This is not a lot of fun.	Αυτό δεν είναι πολύ διασκεδαστικό.
He looked at one book and then another.	Κοίταξε ένα βιβλίο και μετά ένα άλλο.
We used not.	Χρησιμοποιήσαμε όχι.
Come dressed in green and enjoy the party all night.	Ελάτε ντυμένοι στα πράσινα και απολαύστε το πάρτι όλη τη νύχτα.
That at least was refuted.	Αυτό τουλάχιστον διαψεύστηκε.
Now this question.	Τώρα αυτή η ερώτηση.
So it is with every job.	Έτσι είναι με κάθε δουλειά.
Then put on.	Στη συνέχεια, βάλτε επάνω.
Food and beverage.	Φαγητό και ποτό.
These items are then called again later on a different page.	Αυτά τα στοιχεία στη συνέχεια καλούνται ξανά αργότερα σε διαφορετική σελίδα.
It starts at the top and runs right down here.	Ξεκινά από την κορυφή και τρέχει ακριβώς εδώ κάτω.
If it works for you, then stay with it.	Εάν λειτουργεί για εσάς, τότε μείνετε με αυτό.
She must have loved him so much.	Πρέπει να τον ήθελε τόσο πολύ.
I have no problem with them.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα μαζί τους.
The idea was in his mind after he talked about it.	Η ιδέα ήταν στο μυαλό του, αφού μίλησε για αυτό.
It is a yellow.	Είναι ένα κίτρινο.
Without meaning, obviously.	Χωρίς να σημαίνει, προφανώς.
It can often draw the audience out.	Συχνά μπορεί να τραβήξει το κοινό έξω.
The father is too old to enter.	Ο πατέρας είναι πολύ μεγάλος για να μπει.
To enter a product key.	Για να εισαγάγετε έναν αριθμό-κλειδί προϊόντος.
We do not need to do something we do not want to do.	Δεν χρειάζεται να κάνουμε κάτι που δεν θέλουμε.
My father is not happy.	Ο πατέρας μου δεν είναι χαρούμενος.
But he saw it as a good sign.	Αλλά το έβλεπε ως καλό σημάδι.
Then check the camera on the door.	Στη συνέχεια, ελέγξτε την κάμερα στην πόρτα.
She knew her laughter.	Ήξερε το γέλιο της.
Identify the target population discussed.	Καθόρισε τον πληθυσμό-στόχο που συζητήθηκε.
He did not think he would have it.	Δεν πίστευε ότι θα είχε ο ίδιος.
Such rights and authority must exist in every form of society.	Τέτοια δικαιώματα και εξουσία πρέπει να υπάρχουν σε κάθε μορφή κοινωνίας.
There are many possible solutions.	Υπάρχουν πολλές πιθανές λύσεις.
Of course no one is going to do that.	Φυσικά κανείς δεν πρόκειται να το κάνει αυτό.
And for now, that's okay.	Και προς το παρόν, αυτό είναι εντάξει.
No outcome measures were used in this study.	Δεν χρησιμοποιήθηκαν μετρήσεις αποτελεσμάτων σε αυτή τη μελέτη.
Watching him closely is something else.	Το να τον παρακολουθείς από κοντά είναι κάτι άλλο.
High pressure sales focus on the bottom line instead of the customer.	Οι πωλήσεις υψηλής πίεσης επικεντρώνονται στην κατώτατη γραμμή αντί στον πελάτη.
I have never had a dog.	Δεν είχα ποτέ σκύλο.
You can not achieve application performance without database performance.	Δεν μπορείτε να επιτύχετε απόδοση εφαρμογής χωρίς απόδοση βάσης δεδομένων.
And he can not escape without his plane.	Και δεν μπορεί να ξεφύγει χωρίς το αεροπλάνο του.
I hated thinking it might be true.	Μισούσα να σκέφτομαι ότι μπορεί να είναι αλήθεια.
The advantage of this method is the easy finding of solutions.	Το πλεονέκτημα αυτής της μεθόδου είναι η εύκολη εύρεση των λύσεων.
He looks strong, he shows a ten.	Δείχνει δυνατός, δείχνει ένα δεκάρι.
But doing this in sight seems wrong.	Αλλά το να το κάνεις αυτό στη θέα φαίνεται λάθος.
It's about the only thing that works.	Είναι για το μόνο πράγμα που λειτουργεί.
I was just passing the time of my life.	Περνούσα ακριβώς την ώρα της ζωής μου.
As he saw it, their goals were the same.	Όπως το είδε, οι στόχοι τους ήταν ίδιοι.
But she finally shook her head.	Αλλά επιτέλους κούνησε το κεφάλι της.
I like to feel comfortable and mix everything up.	Μου αρέσει να νιώθω άνετα και να ανακατεύω τα πάντα.
They never make sense.	Ποτέ δεν βγάζουν νόημα.
From eight fields.	Από οκτώ χωράφια.
I knew he would.	Ήξερα ότι θα το έκανε.
However, this does not seem to be the case.	Ωστόσο, αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
They continued with a few moments of rest throughout the day.	Συνέχισαν με λίγες στιγμές ξεκούρασης όλη την ημέρα.
So everything is a slow move towards healthy.	Όλα λοιπόν είναι μια αργή κίνηση προς το υγιές.
Here was an opportunity to rectify the situation.	Εδώ ήταν μια ευκαιρία να διορθωθεί η κατάσταση.
Go to read more !.	Μεταβείτε για να διαβάσετε περισσότερα!.
Here is an example.	Εδώ είναι ένα παράδειγμα.
I could not agree more.	Δεν θα μπορούσα να συμφωνήσω περισσότερο.
Your heart tells me.	Η καρδιά σου, μου τα λέει.
Then it caught my mind.	Μετά έπιασε το μυαλό μου.
Maybe not as soon as possible.	Ίσως όχι το συντομότερο.
But they have something to tell us.	Αλλά έχουν κάτι να μας πουν.
To tell her.	Να της πω.
You are not wrong.	Δεν το κάνεις λάθος.
Let me ask you to do this.	Επιτρέψτε μου να σας ζητήσω να το κάνετε αυτό.
I have some ideas and they may work.	Έχω μερικές ιδέες και μπορεί να λειτουργήσουν.
Of course he was, otherwise he would still be in the hospital.	Φυσικά και ήταν, αλλιώς θα ήταν ακόμα στο νοσοκομείο.
I did not want to hear any more.	Δεν ήθελα να ακούσω άλλο.
So calculate to drive straight.	Οπότε υπολογίσου να οδηγείς κατευθείαν.
These last few weeks had changed him.	Αυτές οι τελευταίες εβδομάδες τον είχαν αλλάξει.
Thanks for the response.	Ευχαριστώ για την ανταπόκριση.
It looks amazing.	Φαίνεται υπέροχο.
These numbers are fully discussed in the article for each battle.	Αυτοί οι αριθμοί συζητούνται πλήρως στο άρθρο για κάθε μάχη.
Being on the ice every day.	Το να είσαι στον πάγο κάθε μέρα.
I do not remember many of them.	Δεν θυμάμαι πολλά από αυτά.
I look at what I am.	Κοιτάζω αυτό είμαι.
They entered the bedroom.	Μπήκαν στην κρεβατοκάμαρα.
I have no idea how it came to my cell phone.	Δεν έχω ιδέα πώς ήρθε στο κινητό μου.
Then he would make us laugh until it was too late.	Μετά θα μας έκανε να γελάμε μέχρι να ήταν πολύ αργά.
And yet everything changed.	Κι όμως όλα άλλαξαν.
This is the situation in this case.	Αυτή είναι η κατάσταση στην προκειμένη περίπτωση.
But maybe they have a right to be.	Αλλά ίσως έχουν το δικαίωμα να είναι.
It is negative.	Είναι αρνητικό.
We need to talk about fun things.	Πρέπει να μιλήσουμε για διασκεδαστικά πράγματα.
There is still time for our friend to make a mistake.	Υπάρχει ακόμα χρόνος για τον φίλο μας να κάνει λάθος.
This can not last.	Αυτό δεν μπορεί να διαρκέσει.
I wanted to be clean.	Ήθελα να είμαι καθαρός.
It was never a part of my life.	Δεν ήταν ποτέ μέρος της ζωής μου.
Do nothing else.	Μην κάνετε τίποτα άλλο.
I wanted to do two this year.	Ήθελα δύο να κάνω φέτος.
I will look at it right now.	Θα το κοιτάξω αμέσως τώρα.
This time, we noticed that he could use some love.	Αυτή τη φορά, παρατηρήσαμε ότι θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει κάποια αγάπη.
No other rights are granted.	Κανένα άλλο δικαίωμα δεν παρέχεται.
However, the structure of our main results will remain.	Ωστόσο, η δομή των κύριων αποτελεσμάτων μας θα παραμείνει.
It should happen immediately.	Θα πρέπει να συμβεί αμέσως.
I was too weak to move.	Ήμουν πολύ αδύναμος για να κινηθώ.
This is far from the final version.	Αυτό απέχει πολύ από την τελική έκδοση.
I had never known myself so little.	Ποτέ δεν είχα γνωρίσει τόσο λίγο τον εαυτό μου.
You have lived the way people have lived for thousands of years.	Ζήσατε τον τρόπο που έζησαν οι άνθρωποι για χιλιάδες χρόνια.
Then choose them as a daily practice.	Στη συνέχεια επιλέξτε τα σαν καθημερινή πρακτική.
Keeping is a game of confidence especially for its age.	Το Keeping είναι ένα παιχνίδι αυτοπεποίθησης ειδικά στην ηλικία του.
This does not make them taste any less wonderful.	Αυτό δεν τους κάνει να έχουν λιγότερο υπέροχη γεύση.
We can make more members this way.	Μπορούμε να κάνουμε περισσότερα μέλη με αυτόν τον τρόπο.
He goes on to give a brief explanation of his argument.	Πηγαίνει με μια σύντομη εξήγηση του επιχειρήματός του.
The three men would hold on.	Οι τρεις άνδρες θα κρατούσαν.
They just did not believe that people would pay for it.	Απλώς δεν πίστευαν ότι οι άνθρωποι θα το πλήρωναν.
But it was his fault.	Αλλά ήταν λάθος του.
Try it for a few months.	Δοκιμάστε το για μερικούς μήνες.
I do not want you to go.	Δεν θέλω να πας.
He will be left to decide on his future.	Θα αφεθεί να αποφασίσει για το μέλλον του.
But it does not matter now.	Αλλά δεν έχει σημασία τώρα.
It's really a cool industry in that respect.	Είναι πραγματικά μια cool βιομηχανία από αυτή την άποψη.
We know that the above situation exists.	Γνωρίζουμε ότι η παραπάνω κατάσταση υπάρχει.
It should be everywhere.	Θα πρέπει να είναι παντού.
And now he knows nothing.	Και τώρα δεν ξέρει τίποτα.
The weekend turns into a week.	Το Σαββατοκύριακο μετατρέπεται σε εβδομάδα.
No changes were made to the discussion guide.	Δεν έγιναν αλλαγές στον οδηγό συζήτησης.
You can see a screen with different setting options.	Μπορείτε να δείτε μια οθόνη με διαφορετικές επιλογές ρύθμισης.
I think you should buy it and read it.	Νομίζω ότι πρέπει να το αγοράσετε και να το διαβάσετε.
It's a real village, and you can see it.	Είναι ένα πραγματικό χωριό, και μπορεί να το δει.
We had a lot of problems.	Είχαμε πολλά προβλήματα.
Most do not do it themselves.	Οι περισσότεροι δεν το κάνουν ούτε οι ίδιοι.
I hope you are not alone tonight.	Ελπίζω να μην είσαι μόνος σου απόψε.
It has disintegrated in a way that is so sad.	Έχει διαλυθεί με έναν τρόπο, που είναι τόσο λυπηρό.
It is a show of strength, clear and simple.	Είναι μια επίδειξη δύναμης, ξεκάθαρη και απλή.
These days are gone for me.	Αυτές οι μέρες έχουν φύγει για μένα.
So many years ago now.	Πριν από τόσα χρόνια τώρα.
A sound that sounds both sad and happy.	Ένας ήχος που ακούγεται και λυπημένος και χαρούμενος.
We do not care who you are or what you believe.	Δεν μας ενδιαφέρει ποιος είστε ή τι πιστεύετε.
I never touched her.	Δεν την άγγιξα ποτέ.
It was too late to make changes.	Ήταν πολύ αργά για να γίνουν αλλαγές.
And they did not trade gold.	Και δεν έκαναν εμπόριο χρυσού.
He liked to go out, to see the world, to be seen.	Του άρεσε να βγαίνει έξω, να βλέπει τον κόσμο, να τον βλέπουν.
I have never been there.	Δεν έχω πάει εκεί.
God made us live in families for a reason.	Ο Θεός μας έκανε να ζούμε σε οικογένειες για κάποιο λόγο.
I hope someone helps me.	Ελπίζω κάποιος να με βοηθήσει.
Thanks for your comment.	Ευχαριστώ για το σχόλιο σου.
I'm not going to go through it again.	Δεν πρόκειται να το ξαναπεράσω.
Conditions are also different.	Οι συνθήκες είναι επίσης διαφορετικές.
But we never learn.	Αλλά ποτέ δεν μαθαίνουμε.
The right primary key is the year and the month.	Το σωστό πρωτεύον κλειδί είναι το έτος και ο μήνας.
His voice filled my whole mind.	Η φωνή του γέμισε όλο μου το μυαλό.
I hope your girls found it.	Ελπίζω να το βρήκαν τα κορίτσια σου.
But let the person move to a safe area.	Αλλά αφήστε το άτομο να μετακινηθεί σε μια ασφαλή περιοχή.
I did nothing for my family.	Δεν έκανα τίποτα στην οικογένειά μου.
He stared for a few moments.	Κοίταξε επίμονα για μερικές στιγμές.
You can not go back.	Δεν μπορείς να κάνεις πίσω.
He was good.	Ήταν καλός.
I know the right guy.	Ξέρω τον σωστό τύπο.
Yes, he's so good at this role.	Ναι, είναι τόσο καλός σε αυτόν τον ρόλο.
Try using our search feature to find your content.	Δοκιμάστε να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία αναζήτησής μας για να βρείτε το περιεχόμενό σας.
But first we need to check a few things.	Αλλά πρέπει πρώτα να ελέγξουμε μερικά πράγματα.
We sell the building every night.	Πουλάμε το κτίριο κάθε βράδυ.
To be happy.	Για να είναι ευτυχισμένος.
She has her own house.	Έχει το δικό της σπίτι.
None of them are participating in this appeal.	Κανένας από αυτούς δεν συμμετέχει σε αυτήν την έφεση.
The boy who loves his school wrote a wonderful piece.	Το αγόρι που αγαπά το σχολείο του έγραψε ένα υπέροχο κομμάτι.
He said he loved his head, how soft it was.	Είπε ότι αγαπούσε το κεφάλι του, πόσο απαλό ήταν.
It felt a little bad.	Κάπως του αισθάνθηκε κακό.
We would just wait for the disease to strike.	Απλώς θα περιμέναμε να χτυπήσει η ασθένεια.
The data is shared and compared.	Τα δεδομένα μοιράζονται και συγκρίνονται.
The first type of data includes measures.	Ο πρώτος τύπος δεδομένων περιλαμβάνει μέτρα.
You are an important part of healing and rehabilitating your loved one.	Είστε ένα σημαντικό μέρος της θεραπείας και της αποκατάστασης του αγαπημένου σας προσώπου.
He will walk when he is ready !.	Θα περπατήσει όταν είναι έτοιμος!.
I enjoy it the first night, do not misunderstand me.	Το απολαμβάνω το πρώτο βράδυ, μην με παρεξηγείτε.
The other members of the band did not receive anything.	Τα άλλα μέλη του συγκροτήματος δεν έλαβαν τίποτα.
A surprised animal can be dangerous to you, others and yourself.	Ένα έκπληκτο ζώο μπορεί να είναι επικίνδυνο για εσάς, τους άλλους και τον εαυτό του.
For something he had, something serious.	Για κάτι είχε, κάτι σοβαρό.
He wore them everywhere.	Τα φορούσε παντού.
not finished.	δεν έχει τελειώσει.
The difference is what you need to focus on.	Η διαφορά είναι το θέμα που πρέπει να εστιάσετε.
Let him change the world.	Αφήστε τον να αλλάξει τον κόσμο.
We can not let that happen.	Δεν μπορούμε να το αφήσουμε να συμβεί.
We will put our jobs.	Θα βάλουμε τις δουλειές μας.
They were a good couple.	Ήταν ένα καλό ζευγάρι.
It was part of a larger family photo.	Ήταν μέρος μιας μεγαλύτερης οικογενειακής φωτογραφίας.
I have quite a bit of hair as it is.	Έχω αρκετά λίγα μαλλιά όπως είναι.
Another was more serious.	Ένα άλλο ήταν πιο σοβαρό.
And for this kind of books they will also want some photos.	Και για αυτού του είδους τα βιβλία θα θέλουν και μερικές φωτογραφίες.
What makes the biggest difference is what we decide to buy.	Αυτό που κάνει τη μεγαλύτερη διαφορά είναι αυτό που αποφασίζουμε να αγοράσουμε.
Married life was awesome.	Η έγγαμη ζωή ήταν φοβερή.
But otherwise its design is quite compact.	Αλλά κατά τα άλλα ο σχεδιασμός του είναι αρκετά συμπαγής.
One we can not even imagine as we sit here.	Ένα που δεν μπορούμε καν να φανταστούμε καθώς καθόμαστε εδώ.
We are immediate.	Είμαστε άμεσοι.
It was very nice.	Ήταν πολύ ωραίο.
And you can stop it.	Και μπορείς να το σταματήσεις.
My camera could no longer find him.	Η κάμερα μου δεν μπορούσε πια να τον βρει.
He did not accept accepted ideas.	Δεν δέχτηκε αποδεκτές ιδέες.
They are fine, but they age very quickly.	Είναι καλά, αλλά γερνούν πολύ γρήγορα.
No more than a few years.	Όχι περισσότερο από μερικά χρόνια.
A perfect place to stay for our weekend away.	Ένα τέλειο μέρος για να μείνετε για το Σαββατοκύριακο μας μακριά.
We do it for a few reasons.	Το κάνουμε για μερικούς λόγους.
If they do not stand.	Αν δεν σταθούν.
He sent her away for me.	Την έστειλε μακριά για μένα.
You do not need cash.	Δεν χρειάζονται μετρητά.
They treated me like an animal.	Μου φέρθηκαν σαν ζώο.
And she put her finger on my face.	Και έβαλε το δάχτυλό της στο πρόσωπό μου.
I have been doing this for many years.	Αυτό το κάνω πολλά χρόνια.
Not that he knew it, he would not know it.	Όχι αν το ήξερε αυτό, δεν θα το ήξερε.
He saw me standing in the storm.	Με είδε να στέκομαι στην καταιγίδα.
I could not believe that this happened so quickly.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι αυτό συνέβη τόσο γρήγορα.
He stopped calling.	Σταμάτησε να τηλεφωνεί.
It didn't take long and it was a fun project.	Δεν χρειάστηκε πολύ και ήταν ένα διασκεδαστικό έργο.
Our society requires adults to survive.	Η κοινωνία μας απαιτεί από τους ενήλικες να επιβιώσουν.
You have not even touched a camera.	Δεν έχεις αγγίξει ούτε κάμερα.
Skills are important.	Οι δεξιότητες είναι σημαντικές.
I called his number many times, but I never got it.	Κάλεσα τον αριθμό του πολλές φορές, αλλά δεν τον έπιασα ποτέ.
All other plants in the garden do well.	Όλα τα άλλα φυτά στον κήπο τα πάνε τέλεια.
Your conversation was amazing.	Η κουβέντα σου ήταν καταπληκτική.
We fight because we do it when someone needs to be killed.	Πολεμάμε γιατί αυτό κάνουμε όταν κάποιος χρειάζεται να σκοτωθεί.
Now think of the shape of a physical object.	Τώρα σκεφτείτε το σχήμα ενός φυσικού αντικειμένου.
She cried when she told me about it.	Έκλαιγε όταν μου μίλησε για αυτό.
And what the hell might be the third answer.	Και ποια στο διάολο μπορεί να είναι η τρίτη απάντηση.
I clearly mean that this is much more critical.	Εννοώ σαφώς ότι αυτό είναι πολύ πιο κρίσιμο.
Something that suits me.	Κάτι που με βολεύει.
Basically, it is the result of the law of value.	Βασικά, είναι το αποτέλεσμα του νόμου της αξίας.
You can walk with me if you want.	Μπορείτε να περπατήσετε μαζί μου, αν θέλετε.
My wife could not do without her.	Η γυναίκα μου δεν θα μπορούσε να τα καταφέρει χωρίς αυτήν.
She was extremely worried.	Ήταν εξαιρετικά ανήσυχη.
We have laws.	Έχουμε νόμους.
I did not know how his face would fit in there, though.	Δεν ήξερα πώς θα έμπαινε το πρόσωπό του εκεί, όμως.
Sometimes we decided on a key, but mostly it was quite random.	Μερικές φορές αποφασίζαμε για ένα κλειδί, αλλά κυρίως ήταν αρκετά τυχαίο.
So far, not a single horse has achieved a clean lap.	Μέχρι στιγμής, ούτε ένα άλογο δεν είχε πετύχει καθαρό γύρο.
Repeat the pattern three times.	Επαναλάβετε το μοτίβο τρεις φορές.
We do not need to deal with this issue.	Δεν χρειάζεται να αντιμετωπίσουμε αυτό το ζήτημα.
Your friends still need you.	Οι φίλοι σου σε χρειάζονται ακόμα.
But my father sent her here.	Αλλά ο πατέρας μου την έστειλε εδώ.
You lay down for him.	Ξάπλωσες για αυτόν.
Now, maybe the people down there are used to it.	Τώρα, ίσως οι άνθρωποι εκεί κάτω να το έχουν συνηθίσει πλέον.
Remove from the heat and mix with the sugar.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και ανακατεύουμε με τη ζάχαρη.
Let no one tell you otherwise.	Μην σου πει κανείς το αντίθετο.
But on one condition.	Αλλά υπό έναν όρο.
This time, however, he thought about it a few times.	Εκείνη τη φορά όμως, το σκέφτηκε μερικές φορές.
He was the first in the whole effort.	Ήταν ο πρώτος σε όλη την προσπάθεια.
But from time to time.	Αλλά κατά καιρούς.
Wait for the last five months right now.	Περίμενε αυτή τη στιγμή τους τελευταίους πέντε μήνες.
I would not push her though.	Δεν θα την πίεζα όμως.
You should not let anyone you do not know well lead your children.	Δεν πρέπει να αφήνετε κανέναν που δεν γνωρίζετε καλά να οδηγεί τα παιδιά σας.
He looked at his father from a distance.	Κοίταξε τον πατέρα του από μακριά.
That's a big part.	Αυτό είναι ένα μεγάλο μέρος.
Then, very late, we went to the door.	Μετά, πολύ αργά, πήγαμε προς την πόρτα.
She did what happened to her the worst.	Έκανε αυτό που της συνέβη χειρότερο.
There were things that needed to be done.	Υπήρχαν πράγματα που έπρεπε να γίνουν.
Art saved my life.	Η τέχνη μου έσωσε τη ζωή.
The current phase.	Της τρέχουσας φάσης.
Clearly, many aspects of these cells need to be fully understood.	Σαφώς, πολλές πτυχές σχετικά με αυτά τα κύτταρα πρέπει να γίνουν πλήρως κατανοητές.
But he could not cry.	Όμως δεν μπορούσε να κλάψει.
You can even smell it.	Μπορείτε ακόμη και να το μυρίσετε.
This case, however, is not this vehicle.	Αυτή η περίπτωση, ωστόσο, δεν είναι αυτό το όχημα.
So you put your money in the bank.	Οπότε βάζεις τα χρήματά σου στην τράπεζα.
He started a hit with it.	Άρχισε ένα χτύπημα με αυτό.
The wall is entirely on my property.	Ο τοίχος υπάρχει εξ ολοκλήρου στην ιδιοκτησία μου.
There had been a lot of talk.	Είχε γίνει πολλή κουβέντα.
You need some support.	Χρειάζεστε κάποια υποστήριξη.
Then an idea came to her.	Τότε της ήρθε μια ιδέα.
He changed his name, but not his ideas.	Άλλαξε όνομα, αλλά όχι τις ιδέες του.
But no one knows him there.	Εκεί όμως κανείς δεν τον ξέρει.
You heard me.	Με Ακουσες.
But he does not love it with all his heart.	Αλλά δεν το αγαπά με όλη του την καρδιά.
I should have given you more control.	Έπρεπε να σου είχα δώσει περισσότερο έλεγχο.
Without it, he will know no fear.	Χωρίς αυτό, θα ξέρει όχι φόβο.
I was like what does the meaning.	Ήμουν σαν ποιο είναι το νόημα.
I want people to go see the movie and have fun.	Θέλω ο κόσμος να πάει να δει την ταινία και να διασκεδάσει.
And there are many reasons for this.	Και υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτό.
The back looked like a police car.	Ο πίσω έμοιαζε με αυτοκίνητο της αστυνομίας.
Somehow they had.	Κατά κάποιο τρόπο είχαν.
It is an amazing place.	Είναι ένας καταπληκτικός χώρος.
But there is no one to do everything.	Αλλά δεν υπάρχει κανείς που να κάνει τα πάντα.
The average person will not be able to stand this.	Ο μέσος άνθρωπος δεν θα το αντέξει αυτό.
The two discussed the direction of their relationship and decided to separate.	Οι δυο τους συζήτησαν την κατεύθυνση της σχέσης τους και αποφάσισαν να χωρίσουν.
Many women were also killed.	Πολλές γυναίκες, επίσης, σκοτώθηκαν.
But there is only one thing you do not explain.	Αλλά υπάρχει μόνο ένα πράγμα που δεν εξηγείτε.
As if you can not stand the physical pain.	Σαν να μην αντέχεις τον σωματικό πόνο.
He immediately looked back.	Κοίταξε αμέσως πίσω.
It would be his last week.	Θα ήταν η τελευταία του εβδομάδα.
I was taking it in depth.	Το έπαιρνα κατά βάθος.
The great thing about him is that he really wanted to learn.	Το μεγάλο πράγμα μαζί του είναι ότι ήθελε πολύ να μάθει.
There were soldiers in front.	Υπήρχαν στρατιώτες μπροστά.
I thought about the situation.	Σκέφτηκα την κατάσταση.
It was completely weird.	Ήταν εντελώς παράξενο.
And she was running on a track alone.	Και έτρεχε σε μια πίστα μόνη της.
Those were happy years.	Ήταν ευτυχισμένα χρόνια.
This is what he does for us this week friends.	Αυτό το κάνει για εμάς αυτή την εβδομάδα φίλοι.
This is just wrong in my opinion.	Αυτό είναι απλώς λάθος κατά τη γνώμη μου.
Click on a note to update its contents.	Κάντε κλικ σε μια σημείωση για να ενημερώσετε το περιεχόμενό της.
He made a perfect show.	Έκανε ένα τέλειο σόου.
Dangerous conditions forced many schools to close.	Οι επικίνδυνες συνθήκες έκαναν πολλά σχολεία να κλείσουν.
And he keeps playing right in their hands.	Και συνεχίζει να παίζει ακριβώς στα χέρια τους.
They both knew it was over.	Και οι δύο ήξεραν ότι τα πράγματα ήταν πέρα ​​από αυτό.
But there is a condition.	Υπάρχει όμως ένας όρος.
I've turned it off, but it still won't come close.	Το έχω απενεργοποιήσει, αλλά και πάλι δεν θα το πλησιάσει.
Unfortunately they made a mistake in their design.	Δυστυχώς έκαναν λάθος το σχεδιασμό τους.
No one can defeat us.	Κανείς δεν μπορεί να μας νικήσει.
Find something else to do and then come back.	Βρείτε κάτι άλλο να κάνετε και μετά επιστρέψτε.
We did not see him for weeks after.	Δεν τον είδαμε για εβδομάδες μετά.
Nevertheless, they came.	Παρόλα αυτά ήρθαν.
I feel so proud, full of myself.	Νιώθω τόσο περήφανος, γεμάτος με τον εαυτό μου.
He would find the way out on his own.	Θα έβρισκε μόνος του τη διέξοδο.
I mean, anything is possible.	Εννοώ ότι όλα είναι πιθανά.
He has an older sister and a younger one.	Έχει μια μεγαλύτερη αδερφή και μια μικρότερη.
In other words, there was a deep purpose to their work.	Με άλλα λόγια, υπήρχε ένας βαθύς σκοπός στο έργο τους.
It was the summer season.	Ήταν η καλοκαιρινή περίοδος.
This helps people stay focused and interested.	Αυτό βοηθά τους ανθρώπους να παραμείνουν συγκεντρωμένοι και να ενδιαφέρονται.
Well, it can not help and probably does not matter.	Λοιπόν, δεν μπορεί να βοηθήσει και μάλλον δεν έχει σημασία.
Just saying it as it is.	Απλώς λέγοντάς το όπως είναι.
He will die.	Θα πεθάνει.
The rods are average values ​​from three independent experiments.	Οι ράβδοι είναι μέσες τιμές από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
This is it.	Αυτό είναι αυτό.
I was to meet as many people as possible.	Ήμουν για να συναντήσω όσο το δυνατόν περισσότερους ανθρώπους.
Pour into a large bowl.	Ρίξτε σε ένα μεγάλο μπολ.
But he knew little about it.	Όμως ήξερε ελάχιστα για αυτό.
But we knew the water.	Αλλά ξέραμε το νερό.
The version they returned to me.	Η έκδοση που μου επέστρεψαν.
He did not expect to run any of them yet.	Δεν περίμενε να τρέξει ακόμα κανένα από αυτά.
I mean, just look at this point of view.	Θέλω να πω, απλά κοιτάξτε αυτήν την άποψη.
I was like an extra man.	Ήμουν σαν ένας επιπλέον άντρας.
It was not a visible parking lot.	Δεν ήταν ορατός χώρος στάθμευσης.
She covered his hand with hers.	Του σκέπασε το χέρι με το δικό της.
It was a really awesome night.	Ήταν μια πραγματικά φοβερή βραδιά.
It just didn't go far enough.	Απλώς δεν πήγε αρκετά μακριά.
But not about how you get there.	Αλλά όχι για το πώς θα φτάσετε εκεί.
The strange location.	Η περίεργη τοποθεσία.
There was definitely something that made them look at me.	Σίγουρα υπήρχε κάτι που τους έκανε να με κοιτάξουν.
Unfortunately today was not our day.	Δυστυχώς σήμερα δεν ήταν η μέρα μας.
Not much.	Όχι πολύ.
It's hard on your mind.	Είναι δύσκολο στο μυαλό σου.
This is your nature.	Αυτή είναι η φύση σου.
I think this is what is coming.	Νομίζω ότι αυτό είναι που έρχεται.
The man has a presence.	Ο άντρας έχει παρουσία.
That's why he's in a good position to look at both.	Αυτός είναι ο λόγος που είναι σε καλή θέση να τους εξετάσει και τους δύο.
It was months ago, anyway.	Ήταν μήνες πριν, πάντως.
Return the mixture to the pan.	Επιστρέψτε το μείγμα στο τηγάνι.
Now that he is here, however, he will never leave.	Τώρα που είναι εδώ, όμως, δεν θα φύγει ποτέ.
Your papers are very nice.	Τα χαρτιά σου είναι πολύ ωραία.
She had to get him out of here.	Έπρεπε να τον απομακρύνει από εδώ.
Baby, you are what you are.	Μωρό μου, είσαι αυτό που είσαι.
She looked at them herself.	Τους κοίταξε η ίδια.
All we need is love, women say.	Το μόνο που χρειαζόμαστε είναι αγάπη λένε οι γυναίκες.
It is still white, the color does not change in any way.	Είναι ακόμα λευκό, το χρώμα δεν αλλάζει με κανέναν τρόπο.
Players fight on foot and have the ability to jump.	Οι παίκτες αγωνίζονται με τα πόδια και έχουν την ικανότητα να πηδούν.
I did not want to believe the dark magic it held.	Δεν ήθελα να πιστέψω τη σκοτεινή μαγεία που κρατούσε.
This claim is one such claim.	Ο παρών ισχυρισμός είναι ένας τέτοιος ισχυρισμός.
They are big enough to walk inside.	Είναι αρκετά μεγάλα για να περπατήσετε μέσα.
I do not know how they find something on their blog.	Δεν ξέρω πώς βρίσκουν κάτι στο blog τους.
Indeed, they go hand in hand.	Πράγματι, πάνε χέρι-χέρι.
He failed to do so.	Δεν κατάφερε να το κάνει.
I did not do it.	Δεν το έκανα.
You will also need to keep your own records.	Θα πρέπει να κρατήσετε και τα δικά σας αρχεία.
A good change to consider myself a part of.	Μια καλή αλλαγή για να θεωρήσω τον εαυτό μου μέρος.
I prefer to do this than anything.	Προτιμώ να το κάνω αυτό παρά οτιδήποτε.
That's why we chose this point.	Γι' αυτό επιλέξαμε αυτό το σημείο.
I did not start it, she did not start it.	Δεν το ξεκίνησα εγώ, δεν το ξεκίνησε εκείνη.
You happen to catch me in a good moment.	Τυχαίνει να με έχεις πιάσει σε μια καλή στιγμή.
I was not afraid for myself, but for her.	Δεν φοβόμουν για τον εαυτό μου, αλλά για εκείνη.
I wish things were different.	Μακάρι να ήταν διαφορετικά τα πράγματα.
And things are lost.	Και τα πράγματα έχουν χαθεί.
It will only get worse.	Μόνο χειρότερα θα γίνει.
There are two things that need to be said at this point.	Υπάρχουν δύο πράγματα που πρέπει να ειπωθούν σε αυτό το σημείο.
When he returns, you will be able to plan how to proceed.	Όταν επιστρέψει, θα μπορείτε να σχεδιάσετε πώς να συνεχίσετε.
We understand the cause, we understand its control.	Κατανοούμε την αιτία, κατανοούμε τον έλεγχό της.
To get better now.	Για να γίνω καλύτερα τώρα.
He immediately called the police.	Αμέσως κάλεσε την αστυνομία.
But in some studies, this only applied to very young children.	Αλλά σε ορισμένες μελέτες, αυτό ίσχυε μόνο για πολύ μικρά παιδιά.
But it seems we are inside.	Αλλά φαίνεται ότι είμαστε μέσα.
I will not go to parties this year.	Δεν θα πάω φέτος στα πάρτι.
My God, you will not do it.	Θεέ μου, δεν θα το κάνεις.
Another crowd was waiting to enter for the next show.	Ένα άλλο πλήθος περίμενε να μπει για την επόμενη παράσταση.
Start a different study line.	Ξεκινήστε μια διαφορετική γραμμή μελέτης.
The guy next door would do the same.	Ο τύπος της διπλανής πόρτας θα έκανε το ίδιο πράγμα.
That was two years ago.	Αυτό ήταν πριν από δύο χρόνια.
I was against it.	Ήμουν αντίθετος.
Before giving your opinion, at least find out the facts.	Πριν πεις τη γνώμη σου, μάθε τουλάχιστον τα γεγονότα.
And maybe many more.	Και ίσως πολλά άλλα.
If necessary, season with salt and pepper.	Αν χρειαστεί αλατοπιπερώνουμε.
So you do not even know if this will work.	Οπότε δεν ξέρεις καν αν αυτό θα λειτουργήσει.
Few feel good about giving him their money.	Λίγοι νιώθουν καλά που του δίνουν τα χρήματά τους.
Systems have become widely recognized in recent years.	Τα συστήματα έχουν γίνει ευρέως αναγνωρισμένα τα τελευταία χρόνια.
They should try not to make the images obvious.	Θα πρέπει να προσπαθήσουν να μην κάνουν τις εικόνες προφανείς.
Go far enough.	Πήγαινε αρκετά πίσω.
Man is finally dead.	Επιτέλους ο άνθρωπος είναι νεκρός.
A list of changes is attached to this letter.	Μια λίστα με τις αλλαγές επισυνάπτεται στην παρούσα επιστολή.
None of them worked.	Κανένας τους δεν λειτούργησε.
I liked the language of the food.	Μου άρεσε η γλώσσα του φαγητού.
That's just the purpose of this letter.	Αυτός είναι απλώς ο σκοπός αυτής της επιστολής.
And no one has ever been able to help their own kind.	Και κανένας δεν μπόρεσε ποτέ να βοηθήσει το δικό του είδος.
You can do this by passing it under a little hot water.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό περνώντας το κάτω από λίγο ζεστό νερό.
The following table is a collection of such methods.	Ο παρακάτω πίνακας είναι μια συλλογή τέτοιων μεθόδων.
With color, you can show who you are.	Με το χρώμα, μπορείς να δείξεις ποιος είσαι.
I liked my time here.	Μου άρεσε ο χρόνος μου εδώ.
Not that month.	Όχι εκείνο τον μήνα.
Research their technology.	Ερευνήστε την τεχνολογία τους.
In the past, he removed them within a few days.	Στο παρελθόν, τα αφαίρεσε μέσα σε λίγες μέρες.
I could see the stress on their faces.	Έβλεπα το άγχος στα πρόσωπά τους.
Valid explained their purpose and what they hoped to achieve.	Ο Valid εξήγησε τον σκοπό τους και τι ήλπιζαν να πετύχουν.
Sometimes much bigger.	Μερικές φορές πολύ μεγαλύτερο.
I know that my job is killing me slowly.	Ξέρω ότι η δουλειά μου με σκοτώνει σιγά σιγά.
He took the other with him.	Πήρε τον άλλο μαζί του.
However, this was only for the first month draw.	Ωστόσο, αυτό ήταν μόνο για την κλήρωση του πρώτου μήνα.
Press the key combination of your choice.	Πατήστε τον συνδυασμό πλήκτρων της επιλογής σας.
It is not very high.	Δεν είναι πολύ ψηλά.
Your research is years ahead of its time.	Η έρευνά σας είναι χρόνια μπροστά από την εποχή της.
Everything that was going to happen would happen here.	Ό,τι επρόκειτο να συμβεί θα γινόταν εδώ.
She met her eyes for a moment.	Συνάντησε τα μάτια της για μια στιγμή.
His fortune had come full circle.	Η τύχη του είχε κάνει τον κύκλο της.
The animals were much easier to understand and live with.	Τα ζώα ήταν πολύ πιο εύκολο να καταλάβουν και να ζήσουν μαζί τους.
I agree with what most people say.	Συμφωνώ με αυτά που λένε οι περισσότεροι.
I know it does not make sense.	Ξέρω ότι δεν έχει νόημα.
This was only the first leg.	Αυτό ήταν μόνο το πρώτο σκέλος.
Unfortunately this is of little use when prices change.	Δυστυχώς αυτό είναι ελάχιστα χρήσιμο όταν αλλάζουν οι τιμές.
But the road to this solution remained unclear.	Αλλά ο δρόμος προς αυτή τη λύση παρέμενε ασαφής.
He says oh you know.	Λέει αχ ξέρεις.
We know it can be done.	Ξέρουμε ότι μπορεί να γίνει.
This is my second issue.	Είναι το δεύτερο θέμα μου.
I could see it was home.	Έβλεπα ότι ήταν σπίτι.
His father was so far away.	Ο πατέρας του ήταν τόσο μακριά.
This was not a show.	Αυτό δεν ήταν παράσταση.
He had tried that morning.	Είχε προσπαθήσει εκείνο το πρωί.
I have no idea what the words are for such things.	Δεν έχω ιδέα ποια είναι τα λόγια για τέτοια πράγματα.
It will make you feel better.	Θα σας κάνει να νιώσετε καλύτερα.
In addition, most first phase treatments do not work out.	Επιπλέον, οι περισσότερες θεραπείες πρώτης φάσης δεν βγαίνουν έξω.
Use only names.	Χρησιμοποιήστε μόνο ονόματα.
Many people like me are lost.	Πολλοί άνθρωποι σαν εμένα χάνονται.
He has a lot of fun in the garden, he tells me.	Διασκεδάζει πολύ στον κήπο, μου λέει.
See some below.	Δείτε μερικά παρακάτω.
Large mixed crowd and the people there were wonderful and friendly.	Μεγάλο μικτό πλήθος και οι άνθρωποι εκεί ήταν υπέροχοι και φιλικοί.
I think that's what it's about.	Νομίζω ότι περί αυτού πρόκειται.
Try to remember where it went wrong.	Προσπαθήστε να θυμηθείτε πού πήγε στραβά.
They were determined and got in shape.	Ήταν αποφασισμένοι και μπήκαν σε φόρμα.
And there was none.	Και δεν υπήρχε κανένα.
He took out his hand.	Έβγαλε το χέρι του.
Talking to you makes me sick.	Το να σου μιλάω με αρρωσταίνει.
But obviously, it is not true.	Αλλά προφανώς, δεν είναι αλήθεια.
She held her hand open, as if saying five thousand.	Κρατούσε το χέρι της ανοιχτό, σαν να έλεγε πέντε χιλιάδες.
This court follows the last view.	Το δικαστήριο αυτό ακολουθεί την τελευταία άποψη.
They have to educate themselves.	Πρέπει να εκπαιδεύσουν τον εαυτό τους.
Do as much as you can.	Κάνε όσο περισσότερο μπορείς.
It's not what we noticed.	Δεν είναι αυτό που παρατηρήσαμε.
It was helpful to say that this happened.	Ήταν χρήσιμο να πούμε ότι αυτό συνέβη.
They also have different properties.	Έχουν επίσης διαφορετικές ιδιότητες.
But they certainly knew these things were happening.	Αλλά σίγουρα ήξεραν ότι αυτά τα πράγματα συνέβαιναν.
These should be as close to the bottom as possible.	Αυτά πρέπει να είναι όσο πιο κοντά στο κάτω μέρος.
And there are many of them.	Και υπάρχουν πολλά από αυτά.
It was something special.	Ήταν κάτι το ιδιαίτερο.
I did other things.	Έκανα άλλα πράγματα.
The clinical results are significant.	Τα κλινικά αποτελέσματα είναι σημαντικά.
Obviously they came prepared.	Προφανώς ήρθαν προετοιμασμένοι.
They gave her dirty looks.	Της έριξαν βρώμικα βλέμματα.
If you do not do this, none of these animals will be saved.	Εάν δεν το κάνετε αυτό, κανένα από αυτά τα ζώα δεν θα σωθεί.
All authors contributed to the writing of the final manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή του τελικού χειρογράφου.
There was no point in being afraid.	Δεν υπήρχε καν νόημα να φοβάμαι.
I have my own house.	Έχω το δικό μου σπίτι.
The wedding was not a success.	Ο γάμος δεν στέφθηκε με επιτυχία.
If you do not like it, start your own blog.	Αν δεν σας αρέσει, ξεκινήστε το δικό σας blog.
I take care of my body.	Φροντίζω να φροντίζω το σώμα μου.
Everyone in this set matters.	Κάθε άτομο σε αυτό το σετ έχει σημασία.
My legs were heavy.	Τα πόδια μου ήταν βαριά.
The same day.	Την ίδια μέρα.
Like, really stuck.	Όπως, πραγματικά κολλημένος.
Music in my ears.	Μουσική στα αυτιά μου.
He told me he was tired.	Μου είπε ότι ήταν κουρασμένος.
It was just stuck in my head.	Ήταν απλώς κολλημένο στο κεφάλι μου.
He did a lot.	Έκανε πολλά.
And he knew mine.	Και ήξερε το δικό μου.
The room was quiet, except for his loud, heavy breathing.	Το δωμάτιο ήταν ήσυχο, εκτός από τη δυνατή, βαριά αναπνοή του.
From stress.	Από το άγχος.
The differences were actually minimal between the men.	Οι διαφορές στην πραγματικότητα ήταν ελάχιστες μεταξύ των ανδρών.
But it may not go one step further.	Μπορεί όμως να μην προχωρήσει ούτε ένα βήμα παραπέρα.
We were so close.	Ήμασταν τόσο κοντά.
I just knew they were places.	Απλώς ήξερα ότι ήταν μέρη.
But you know, he probably didn't appreciate it or anything.	Αλλά ξέρετε, μάλλον δεν το εκτιμούσε ή κάτι τέτοιο.
This is not his way.	Δεν είναι αυτός ο τρόπος του.
But we have heard it many times in the past.	Αλλά το έχουμε ακούσει πολλές φορές στο παρελθόν.
I saw it.	Το είδα.
I've only been to a few games live.	Έχω πάει μόνο σε μερικά παιχνίδια ζωντανά.
However, it is not a software story.	Ωστόσο, δεν είναι μια ιστορία λογισμικού.
They had stories to tell.	Είχαν ιστορίες να πουν.
It was taken immediately after our wedding.	Τραβήχτηκε αμέσως μετά το γάμο μας.
He often has to stay home.	Συχνά πρέπει να μένει στο σπίτι.
He felt stupid.	Ένιωθε ηλίθια.
As if none of this is true.	Σαν κανένα από αυτά να μην είναι αληθινό.
The harder these two sweat, the more useful they are.	Όσο πιο σκληρά ιδρώνουν αυτά τα δύο, τόσο πιο χρήσιμα είναι.
Give us a try.	Δώστε μας μια δοκιμή.
All these new things.	Όλα αυτά τα νέα πράγματα.
And this to make you a customer for a lifetime.	Και αυτό για να σε κάνει πελάτη για μια ζωή.
You came to a new place.	Ήρθατε σε ένα νέο μέρος.
Definitely waiting in the truck.	Σίγουρα περίμενε στο φορτηγό.
I had to go in and see him to get them.	Έπρεπε να μπω και να τον δω για να τα πάρω.
Things would be great.	Τα πράγματα θα ήταν υπέροχα.
That's why it still works.	Γι' αυτό δουλεύει ακόμα.
Before and after the age of two.	Πριν και μετά την ηλικία των δύο ετών.
Only beer and wine.	Μόνο μπύρα και κρασί.
Based on true facts.	Βασισμένο σε αληθινά γεγονότα.
I loved making it so much.	Μου άρεσε τόσο πολύ να το φτιάξω.
And so on beyond the garden.	Και ούτω καθεξής πέρα ​​από τον κήπο.
We were the only other couple there.	Ήμασταν το μόνο άλλο ζευγάρι εκεί.
They know we are here.	Ξέρουν ότι είμαστε εδώ.
This is not how a work unit should work.	Δεν πρέπει να λειτουργεί έτσι μια μονάδα εργασίας.
So it will not be in it. 	Άρα δεν θα είναι σε αυτό. 
do not result in a final.	δεν προκύπτουν με τελικό.
There is no way out.	Δεν υπάρχει διέξοδος.
Get out, get out.	Βγες έξω, φύγε.
At the end of these three months, we are done.	Στο τέλος αυτών των τριών μηνών, τελειώσαμε.
Decisions about how to get there are up to you.	Οι αποφάσεις για το πώς θα φτάσετε εκεί είναι στο χέρι σας.
Poor character reporting.	Κακή αναφορά χαρακτήρων.
Therefore, a value must be displayed more than once.	Επομένως, κάποια τιμή πρέπει να εμφανίζεται περισσότερες από μία φορές.
But man is good.	Αλλά ο άνθρωπος είναι καλός.
Morning church family.	Πρωινή εκκλησιαστική οικογένεια.
I just did not know it as a child.	Απλώς δεν το ήξερα ως παιδί.
It's not worth it.	Δεν αξίζει τον κόπο.
Many white men fall in love with them.	Πολλοί λευκοί άντρες τους ερωτεύονται.
He was not sleeping.	Δεν κοιμόταν.
This agreement need not be in writing.	Αυτή η συμφωνία δεν χρειάζεται να είναι γραπτή.
It was not my favorite.	Δεν ήταν το αγαπημένο μου.
A completely different situation is ahead of us.	Μια εντελώς διαφορετική κατάσταση είναι μπροστά μας.
He keeps talking.	Συνεχίζει να μιλάει.
He wanted me to stay.	Ήθελε να μείνω.
I went deeper.	Ανέβηκα πιο βαθιά.
No significant gender differences were found.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές φύλου.
She let him help her get on the animal.	Τον άφησε να τη βοηθήσει να ανέβει στο ζώο.
It was nice to hear that.	Ήταν ωραίο να το ακούω.
So many interesting things to see.	Τόσα πολλά ενδιαφέροντα πράγματα για να δείτε.
I would really appreciate any help or advice.	Θα εκτιμούσα πραγματικά οποιαδήποτε βοήθεια ή συμβουλή.
You feel that you are completely true to yourself.	Νιώθεις ότι είσαι απόλυτα αληθινός με τον εαυτό σου.
If you are unsure, do not do it.	Εάν δεν είστε σίγουροι, μην το κάνετε.
Please help me explain.	Παρακαλώ βοηθήστε με να το εξηγήσω.
I may be wrong about that.	Μπορεί να κάνω λάθος σε αυτό.
Do not play with him.	Μην παίζεις μαζί του.
It was what they needed.	Ήταν αυτό που χρειάζονταν.
I think that may be the reason.	Νομίζω ότι αυτός μπορεί να είναι ο λόγος.
You do not care about these people.	Δεν σε νοιάζουν αυτοί οι άνθρωποι.
You want to take your time.	Θέλετε να πάρετε το χρόνο σας.
In our opinion.	Κατά την άποψή μας.
Her friends met her at the bar and gave her advice.	Οι φίλοι της τη συνάντησαν στο μπαρ και της έδωσαν συμβουλές.
Today is an opportunity to listen deeply without judgment.	Σήμερα είναι μια ευκαιρία να ακούσετε βαθιά χωρίς κρίση.
It reached just above her knees.	Έφτασε ακριβώς πάνω από τα γόνατά της.
There are no teeth.	Δεν υπάρχουν δόντια.
It was a nice day.	Ήταν μια ωραία μέρα.
It is very clear.	Είναι πολύ ξεκάθαρο.
It's a good idea if you like it.	Είναι καλή ιδέα αν σας αρέσει.
It is a fact.	Είναι γεγονός.
He must continue what he started.	Πρέπει να συνεχίσει αυτό που ξεκίνησε.
It can be difficult or almost impossible to survive.	Μπορεί να είναι δύσκολο ή σχεδόν αδύνατο να επιβιώσεις.
I'm gone here.	Έχω πάει εδώ.
We are best friends.	Είμαστε οι καλύτεροι φίλοι.
Let us act.	Ας δράσουμε.
I get this.	Παίρνω αυτό.
Nobody knew where they were.	Κανείς δεν ήξερε πού βρίσκονταν.
It was hard to find time to spend with friends.	Ήταν δύσκολο να βρω χρόνο να περάσω με φίλους.
Both companies open their books to employees.	Και οι δύο εταιρείες ανοίγουν τα βιβλία τους στους εργαζόμενους.
His head felt better with his mouth closed.	Το κεφάλι του ένιωθε καλύτερα με το στόμα του κλειστό.
I laughed and laughed and laughed.	Γέλασα και γέλασα και γέλασα.
Meat for dogs.	Κρέας για τα σκυλιά.
No one else has the knowledge.	Κανείς άλλος δεν έχει τη γνώση.
And somehow they had not found a way to start over.	Και κατά κάποιο τρόπο δεν είχαν βρει τρόπο να ξεκινήσουν ξανά.
Suddenly, the road receded.	Ξαφνικά, ο δρόμος υποχώρησε.
It gave me half the value.	Μου έδωσε τη μισή αξία.
Now, she is a completely different player to me.	Τώρα, είναι μια εντελώς διαφορετική παίκτρια για μένα.
Then it is our turn again.	Μετά είναι πάλι η σειρά μας.
It makes financial sense.	Έχει οικονομικό νόημα.
How to study in college.	Πώς να σπουδάσετε στο κολέγιο.
The book is expected to be published within days.	Το βιβλίο αναμένεται να εκδοθεί εντός των ημερών.
He lived with us, walked with us, talked to us.	Έζησε μαζί μας, περπάτησε μαζί μας, μίλησε μαζί μας.
It cost her a lot.	Της στοίχισε αρκετά.
But it is enough.	Φτάνει όμως.
I do not want you to move.	Δεν θέλω να κουνηθείς.
I turn away from me.	Γυρίζω μακριά μου.
The experiment was performed twice with similar results.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
But he never did it by standing above anyone.	Αλλά ποτέ δεν το έκανε με το να στέκεται πάνω από κανέναν.
They are not a challenge for you.	Δεν αποτελούν πρόκληση για εσάς.
It is a mistake that will never happen again.	Είναι ένα λάθος που δεν θα ξαναγίνει.
I think we did.	Νομίζω ότι το κάναμε.
It did not feel great.	Δεν ένιωθε υπέροχα.
Our identity is in danger.	Η ταυτότητά μας κινδυνεύει.
Especially when he said he was free.	Ειδικά όταν έλεγε ότι ήταν ελεύθερος.
Everything inside them was sold.	Τα πάντα μέσα τους είχαν πουληθεί.
I use them for possible serious reasons.	Τα χρησιμοποιώ για πιθανούς σοβαρούς λόγους.
He took them first.	Τους πήρε πρώτος.
With controlled anger.	Με ελεγχόμενο θυμό.
You are not sure what you are trying to achieve here.	Δεν είστε σίγουροι για το τι προσπαθείτε να επιτύχετε εδώ.
One of the many likes it.	Σε έναν από τους πολλούς αρέσει.
We had a wonderful walk.	Είχαμε μια υπέροχη βόλτα.
So turn the argument to them.	Στρέψτε λοιπόν το επιχείρημα σε αυτούς.
Or what is left of it.	Ή ό,τι έχει απομείνει από αυτό.
Otherwise a bad will could not be a bad thing.	Διαφορετικά μια κακή θέληση δεν θα μπορούσε να είναι κάτι κακό.
No company is bigger than its employees.	Καμία επιχείρηση δεν είναι μεγαλύτερη από τους υπαλλήλους της.
He glanced out the window.	Έριξε μια ματιά έξω από το παράθυρο.
Finding the words to explain it.	Βρίσκοντας τις λέξεις για να το εξηγήσω.
Some days it is not good to get out of bed.	Μερικές μέρες δεν συμφέρει να σηκωθείς από το κρεβάτι.
Keep them in a roll for now to keep them dry.	Κρατήστε τα σε ρολό προς το παρόν για να διατηρηθούν στεγνά.
But others have also died.	Αλλά και άλλοι έχουν πεθάνει.
I am against the slow progress of the country.	Είμαι κατά της αργής προόδου της χώρας.
Then he glanced around and picked up the unit again.	Έπειτα έριξε μια ματιά τριγύρω και σήκωσε ξανά τη μονάδα.
Individual values ​​are the average values ​​of three measurements.	Οι μεμονωμένες τιμές είναι οι μέσες τιμές τριών μετρήσεων.
After a few we start giving each other a hand.	Μετά από μερικά αρχίζουμε να δίνουμε ο ένας στον άλλο ένα χέρι.
We need real passion.	Χρειαζόμαστε πραγματικό πάθος.
So we knew nothing about them.	Οπότε δεν ξέραμε τίποτα για αυτούς.
Sexual violence against women is a.	Η σεξουαλική βία κατά των γυναικών είναι α.
My question is.	Η απορία μου είναι.
It was like we were back in a season.	Ήταν σαν να είχαμε κάνει πίσω μια σεζόν.
It shows the woman that you do not take the situation for granted.	Δείχνει στη γυναίκα ότι δεν θεωρείς δεδομένη την κατάσταση.
I did not know the world without them.	Δεν ήξερα τον κόσμο χωρίς αυτούς.
We should probably go.	Μάλλον πρέπει να πάμε.
The moment of the secondary figure.	Η στιγμή της δευτερεύουσας φιγούρας.
It has to be heard to be credible.	Πρέπει να ακουστεί για να γίνει πιστευτό.
There are, however, two special circumstances when this does not happen.	Υπάρχουν, ωστόσο, δύο ειδικές περιστάσεις όταν αυτό δεν συμβαίνει.
Click here to vote now.	Κάντε κλικ εδώ για να ψηφίσετε τώρα.
Women want to fuck you just by looking at you.	Οι γυναίκες θέλουν να σε γαμήσουν μόνο και μόνο που σε κοιτούν.
Not good, but wonderful.	Όχι καλό, αλλά υπέροχο.
This is so small.	Αυτό είναι τόσο μικρό.
I did not like the office very much.	Δεν μου άρεσε πολύ το γραφείο.
Boys and girls.	Αγόρια και κορίτσια.
Maybe they have no idea what your day is like.	Ίσως δεν έχουν ιδέα πώς είναι η μέρα σας.
And when you're done, you run back.	Και όταν τελειώσεις, τρέχεις πίσω.
Only one available.	Μόνο ένα διαθέσιμο.
Give us so many opportunities to survive this day.	Δώστε μας τόσες πολλές ευκαιρίες να επιβιώσουμε αυτή τη μέρα.
You are not in your place, he says.	Δεν είσαι στη θέση σου, λέει.
Emotions were high and there was some violence.	Τα συναισθήματα ήταν στα ύψη και υπήρξε κάποια βία.
This was the home of my heart.	Αυτό ήταν το σπίτι της καρδιάς μου.
It is dangerous and will have served its purpose.	Είναι επικίνδυνος και θα έχει εξυπηρετήσει το σκοπό του.
As cheap as it could be, like the rest of this part.	Όσο φθηνό θα μπορούσε να είναι, όπως και το υπόλοιπο μέρος αυτού του μέρους.
But he could not do it alone.	Αλλά δεν μπορούσε να το κάνει μόνος του.
Waiting for digital distribution.	Αναμονή για ψηφιακή διανομή.
There was a lot of media that first week.	Υπήρχαν πολλά μέσα ενημέρωσης εκείνη την πρώτη εβδομάδα.
He sat there and burned.	Κάθισε εκεί και κάηκε.
The rules are simple.	Οι κανόνες είναι απλοί.
They just go ahead and do what they want.	Απλώς προχωρούν και κάνουν ό,τι θέλουν.
Many of them here.	Πολλά από αυτά εδώ.
Be honest with yourself about the future you want.	Να είστε ειλικρινείς με τον εαυτό σας για το μέλλον που θέλετε.
He had never done it in his life.	Δεν το είχε κάνει ποτέ στη ζωή του.
Let him.	Αφησε τον.
I was not lucky enough to find anything there.	Δεν είχα την τύχη να ανακαλύψω τίποτα εκεί.
He felt he had to worry.	Είχε την αίσθηση ότι έπρεπε να ανησυχεί.
He did not feel happy.	Δεν ένιωθε χαρά.
It is unlikely.	Είναι απίθανος.
I have better health insurance than him.	Έχω καλύτερη ασφάλιση υγείας από εκείνον.
The fall is usually bad.	Η πτώση είναι συνήθως κακό.
She slept with her face quiet.	Κοιμόταν με το πρόσωπό της ήσυχο.
I could not control the weather.	Δεν μπορούσα να ελέγξω τον καιρό.
In this case, he is wrong.	Σε αυτή την περίπτωση, κάνει λάθος.
At the cost of many thousands of dollars.	Στο κόστος πολλών χιλιάδων δολαρίων.
He would enjoy this for as long as possible.	Θα το απολάμβανε αυτό για όσο το δυνατόν περισσότερο.
We must assume that he saw them.	Πρέπει να υποθέσουμε ότι τους είδε.
I was not in the beginning.	Δεν ήμουν στην αρχή.
However, it is clear that they did not.	Ωστόσο, είναι σαφές ότι δεν το έκαναν.
However, again we chose to have another one.	Ωστόσο, πάλι επιλέξαμε να έχουμε ένα άλλο.
I have never done such a big one.	Δεν έχω ξανακάνει ένα τόσο μεγάλο.
It is a simple truth.	Είναι μια απλή αλήθεια.
It was no longer number seven.	Δεν ήταν πια νούμερο επτά.
Also, that the economy was doing better than in the past.	Επίσης, ότι η οικονομία πήγαινε καλύτερα από ό,τι στο παρελθόν.
And he knew.	Και ήξερε.
You have been a great help.	Υπήρξατε μεγάλη βοήθεια.
From now on I will direct them to this blog post.	Από τώρα και στο εξής θα τους κατευθύνω σε αυτήν την ανάρτηση στο blog.
The bones of the animals's shoulders were examined.	Εξετάστηκαν τα οστά των ώμων ζώων.
They are very big.	Είναι πολύ μεγάλα.
Justify it, he said to himself.	Αιτιολόγησέ το, είπε στον εαυτό του.
Therefore, we keep the complete data here.	Επομένως, διατηρούμε τα πλήρη δεδομένα εδώ.
But she refused to lie.	Όμως εκείνη αρνήθηκε να πει ψέματα.
Every time he steps on the ice something special happens.	Κάθε φορά που πατάει στον πάγο συμβαίνει κάτι ιδιαίτερο.
Whatever it is.	Ό,τι κι αν είναι αυτό.
But no, not really.	Αλλά όχι, όχι πραγματικά.
She was so weak she could not bear it.	Ήταν τόσο αδύναμη που δεν άντεχε.
This is faster and easier.	Αυτό είναι πιο γρήγορο και πιο εύκολο.
We need to change that.	Πρέπει να το αλλάξουμε αυτό.
Enter the front door of a modern open house.	Μπείτε στην μπροστινή πόρτα σε ένα μοντέρνο ανοιχτό σπίτι.
However, I can not stand him.	Εγώ πάντως δεν τον αντέχω.
His external work.	Η εξωτερική του δουλειά.
It would take some time.	Θα έπαιρνε λίγο χρόνο.
Then the feedback came back.	Στη συνέχεια, η ανατροφοδότηση επέστρεψε.
Not valid for gift card purchase.	Δεν ισχύει για αγορά δωροκάρτας.
And my whole fucking message collapsed.	Και ολόκληρο το γαμημένο μήνυμά μου κατέρρευσε.
I have a method of my own service that does it.	Έχω μια μέθοδο δικής μου υπηρεσίας που το κάνει.
However, the decision is hers.	Ωστόσο, η απόφαση είναι δική της.
I want to cry too.	Κι εγώ θέλω να κλάψω.
Do not care what you think.	Μη σε νοιάζει τι σκέφτεσαι.
There was a camp in the evening.	Το βράδυ έγινε κατασκήνωση.
Men just want to spend time with beautiful women.	Οι άντρες θέλουν απλώς να περνούν χρόνο με όμορφες γυναίκες.
I do not know why, exactly.	Δεν ξέρω γιατί, ακριβώς.
Cover as much water as possible.	Καλύψτε όσο το δυνατόν περισσότερο νερό.
There was no other possibility.	Δεν υπήρχε άλλη δυνατότητα.
I doubt that would be a good thing.	Αμφιβάλλω ότι θα ήταν κάτι καλό.
We thought you would like to see them again.	Σκεφτήκαμε ότι θα θέλατε να τους δείτε άλλη μια φορά.
Therefore, the device is not for practical use.	Επομένως, η συσκευή δεν είναι πρακτική χρήση.
This girl wants everything.	Αυτό το κορίτσι θέλει τα πάντα.
You have to experiment to find what suits you.	Πρέπει να πειραματιστείς για να βρεις τι σου ταιριάζει.
I think in the long run, this works against you.	Νομίζω ότι μακροπρόθεσμα, αυτό λειτουργεί εναντίον σας.
Help yourself to wine.	Βοηθήστε τον εαυτό σας στο κρασί.
The current is expected to be higher than normal.	Η τρέχουσα αναμένεται να είναι μεγαλύτερη από το κανονικό.
A new project.	Κάποιο νέο έργο.
Two more.	Δύο ακόμα.
Once upon a time there was someone else.	Κάποτε ήταν κάποιος άλλος.
It would be three years before he appeared in another film.	Θα περνούσαν τρία χρόνια πριν εμφανιστεί σε άλλη ταινία.
They went far back before living there.	Γύρισαν πολύ πίσω από πριν ζήσουν εκεί.
The agency did not specify the nature of the investigation.	Η υπηρεσία δεν διευκρίνισε τη φύση της έρευνας.
He did not remember falling to his knees next to him.	Δεν θυμόταν ότι έπεσε στα γόνατα δίπλα του.
Her words will live on.	Τα λόγια της θα ζήσουν.
I think he gave a lot because of your past.	Νομίζω ότι έδωσε πολλά λόγω του παρελθόντος σου.
Memories remain natural.	Οι αναμνήσεις μένουν φυσικά.
Their eyes come to spots.	Τα μάτια τους έρχονται σε σημεία.
A minute later, he returned.	Ένα λεπτό αργότερα, επέστρεψε.
She made herself smile, she hoped it happened in her voice.	Έκανε τον εαυτό της να χαμογελάσει, ήλπιζε ότι αυτό έγινε μέσα στη φωνή της.
You hated each other from the moment you met.	Μισούσατε ο ένας τον άλλον από τη στιγμή που γνωριστήκατε.
Look, here it is in another.	Κοιτάξτε, εδώ είναι σε ένα άλλο.
Nor can it stop so easily.	Ούτε μπορεί να σταματήσει τόσο εύκολα.
She will kill him.	Θα τον σκοτώσει.
Better not to go.	Καλύτερα να μην πάω.
The first week went well.	Η πρώτη εβδομάδα πήγε καλά.
He will not sell another record.	Δεν θα πουλήσει άλλο δίσκο.
The army will let you both go if you want.	Ο στρατός θα σας αφήσει και τους δύο να φύγετε, αν θέλετε.
This is not how communication works.	Δεν λειτουργεί έτσι η επικοινωνία.
Write your business plan this way.	Γράψε το επιχειρηματικό σου σχέδιο με αυτόν τον τρόπο.
I no longer know what to believe.	Δεν ξέρω πια τι να πιστέψω.
Our challenge is to make full use of them.	Η πρόκληση μας είναι να τα χρησιμοποιήσουμε πλήρως.
He has to prove that he can play in special teams before anything else.	Θα πρέπει να αποδείξει ότι μπορεί να παίξει σε ειδικές ομάδες πριν από οτιδήποτε άλλο.
They are very serious.	Είναι πολύ σοβαροί.
But there is a different cell value.	Αλλά υπάρχει μια διαφορετική τιμή κελιού.
But he has a problem.	Αλλά έχει ένα πρόβλημα.
Therefore, our method does not apply to these controls.	Επομένως, η μέθοδός μας δεν ισχύει για αυτά τα στοιχεία ελέγχου.
It was much better.	Ήταν πολύ καλύτερα.
These things are only part of the picture.	Αυτά τα πράγματα είναι μόνο ένα μέρος της εικόνας.
This eventually never reached the screen.	Αυτό τελικά δεν έφτασε ποτέ στην οθόνη.
Try it, you may like it.	Δοκιμάστε το, μπορεί να σας αρέσει.
Because he did.	Επειδή το έκανε.
No one was able to learn this during the search.	Κανείς δεν μπόρεσε να το μάθει αυτό κατά τη διάρκεια της έρευνας.
None of these things are bad at all.	Τίποτα από αυτά τα πράγματα δεν είναι κακό σε καμία περίπτωση.
It rarely happened.	Συνέβαινε σπάνια.
You know we can not print it.	Ξέρετε ότι δεν μπορούμε να το εκτυπώσουμε.
It's absolutely wonderful.	Είναι απολύτως υπέροχο.
We will be back to you shortly.	Θα επιστρέψουμε κοντά σας σε λίγο.
It's a matter of another day.	Είναι θέμα συζήτησης άλλης μέρας.
But it is a well-known story.	Αλλά είναι μια γνωστή ιστορία.
It did not make sense to me.	Δεν είχε νόημα για μένα.
I really did not understand why he spent so much.	Πραγματικά δεν καταλάβαινα γιατί ξόδεψε τόσα πολλά.
It probably never happened.	Μάλλον δεν έγινε ποτέ.
I had to tell you at dinner.	Έπρεπε να στο πω στο δείπνο.
When there is only one item, you do not need to do anything.	Όταν υπάρχει μόνο ένα στοιχείο, δεν χρειάζεται να κάνετε τίποτα.
No one had closed it since.	Κανείς δεν το είχε κλείσει από τότε.
That we could be together and get away.	Ότι μπορούσαμε να είμαστε μαζί και να ξεφύγουμε.
As if there were not a thousand things that were never heard.	Σαν να μην υπήρχαν χίλια πράγματα που δεν ακούστηκαν ποτέ.
He had to like them.	Έπρεπε να του αρέσουν.
It is quite clear.	Είναι αρκετά σαφές.
They will only be used against you.	Θα χρησιμοποιηθούν μόνο εναντίον σας.
The population growth here is amazing.	Η αύξηση του πληθυσμού εδώ είναι εκπληκτική.
You need less information.	Χρειάζεστε λιγότερες πληροφορίες.
Some additional restrictions should be noted.	Πρέπει να σημειωθούν ορισμένοι επιπλέον περιορισμοί.
I just did not know exactly what he did.	Απλώς δεν ήξερα τι ακριβώς έκανε.
I do not want you to change position.	Δεν θέλω να αλλάξεις θέση.
But he can not jump into life on his own.	Αλλά δεν μπορεί να ξεπηδήσει στη ζωή από μόνο του.
You have a good husband, a handsome baby.	Έχεις έναν καλό άντρα, ένα όμορφο μωρό.
It turns out it still is.	Αποδεικνύεται ότι είναι ακόμα.
And then he heard it again.	Και μετά το άκουσε ξανά.
It was probably better that way.	Μάλλον ήταν καλύτερα έτσι.
They understand the fans.	Καταλαβαίνουν τους οπαδούς.
When one person is late, everyone is detained.	Όταν ένα άτομο καθυστερεί, όλοι κρατιούνται.
Your face is red.	Το πρόσωπό σου είναι κόκκινο.
Maybe he did at some point.	Ίσως το έκανε κάποια στιγμή.
They fight, they win, they end up together.	Παλεύουν, κερδίζουν, καταλήγουν μαζί.
Talk about it up close and personal.	Μιλήστε για από κοντά και προσωπικά.
Do some research and go make money from people like me.	Κάντε λίγη έρευνα και πηγαίνετε να κερδίσετε χρήματα από ανθρώπους σαν εμένα.
There was something different about her.	Υπήρχε κάτι διαφορετικό πάνω της.
It is for your own safety.	Είναι για τη δική σας ασφάλεια.
Most days the wind was blowing.	Τις περισσότερες μέρες φυσούσε άνεμος.
Most importantly, it made me feel good about the whole project.	Το πιο σημαντικό, με έκανε να νιώθω καλά για το όλο έργο.
Now, then, tell me.	Τώρα, λοιπόν, πες μου.
The right to one's property.	Το δικαίωμα στην περιουσία κάποιου.
This is the deal.	Αυτή είναι η συμφωνία.
He does the best he can.	Κάνει ό,τι καλύτερο μπορεί.
Just start it for you.	Απλά να την ξεκινήσει για σένα.
She took her father.	Πήρε τον πατέρα της.
The main problem is the language.	Το κύριο πρόβλημα είναι η γλώσσα.
This number will be the length of the out.	Αυτός ο αριθμός θα είναι το μήκος του out.
I do not know where it is.	Δεν ξέρω πού είναι.
She bent down slightly in her mouth.	Έσκυψε ελαφρά στο στόμα της.
It's what we need.	Είναι αυτό που χρειαζόμαστε.
The person is the key to security.	Το πρόσωπο είναι το κλειδί που παρέχει την ασφάλεια.
I would talk and make them listen to me.	Θα μιλούσα και θα τους έβαζα να με ακούσουν.
It was a moment of silence.	Ήταν μια σιωπηλή στιγμή.
The car was not important now.	Το αυτοκίνητο δεν ήταν σημαντικό τώρα.
We will tell you at the end.	Θα σας τα πούμε στο τέλος.
But not mine.	Όχι όμως το δικό μου.
His friends also participated.	Συμμετείχαν και οι φίλοι του.
I put it in false and now it works.	Το έχω βάλει στο false και τώρα λειτουργεί.
They can raise prices and people will still pay for them.	Μπορούν να αυξήσουν τις τιμές και ο κόσμος θα εξακολουθεί να τις πληρώνει.
I have not finished college yet.	Δεν έχω τελειώσει ακόμη το κολέγιο.
Not too big.	Όχι πολύ μεγάλο.
We know nothing about girls.	Δεν ξέρουμε τίποτα για τα κορίτσια.
He should have returned by now.	Θα έπρεπε να είχε επιστρέψει μέχρι τώρα.
This is not a real discussion.	Δεν είναι αληθινή συζήτηση.
We talked to him about it.	Του μιλήσαμε για αυτό.
He stood next to me.	Στάθηκε δίπλα μου.
You will regret this.	Θα το μετανιώσεις.
She could not lose sight of it.	Δεν μπορούσε να το χάσει από τα μάτια της.
Only when he was absolutely sure of his findings.	Μόνο όταν ήταν απολύτως σίγουρος για τα ευρήματά του.
He is not a man for stories.	Δεν είναι άνθρωπος για ιστορίες.
It was supposed to be our secret weapon.	Υποτίθεται ότι ήταν το μυστικό μας όπλο.
As shown in this picture.	Όπως φαίνεται σε αυτή την εικόνα.
He decided to sweat it.	Αποφάσισε να το ιδρώσει.
In a little while he ate the meal that the woman had prepared for him.	Σε λίγο έτρωγε το γεύμα που του είχε ετοιμάσει η γυναίκα.
He had changed clothes, he saw.	Είχε αλλάξει ρούχα, είδε.
At least for tonight they had each other.	Τουλάχιστον για απόψε είχαν ο ένας τον άλλον.
It must be a pleasure.	Πρέπει να είναι απόλαυση.
Details are here.	Οι λεπτομέρειες είναι εδώ.
He used it well, though.	Το χρησιμοποίησε καλά, όμως.
He would never dream of saying it out loud.	Δεν θα ονειρευόταν ποτέ να το πει δυνατά.
At least my kids weren't around.	Τουλάχιστον τα παιδιά μου δεν ήταν εκεί κοντά.
Let's go to the garden.	Πάμε στον κήπο.
You have been granted access.	Σας παραχωρήθηκε πρόσβαση.
This problem becomes more serious as the devices become smaller.	Αυτό το πρόβλημα γίνεται πιο σοβαρό καθώς οι συσκευές γίνονται μικρότερες.
Many were still asleep when the attack took place.	Πολλοί κοιμόντουσαν ακόμη όταν έγινε η επίθεση.
This requires two things.	Αυτό απαιτεί δύο πράγματα.
Good luck in everything.	Καλή τύχη σε όλα.
Just a minute.	Μισό λεπτό.
Then they will run the world in their own way.	Τότε θα τρέξουν τον κόσμο με τον τρόπο τους.
I'm going to fix it.	Πάω να το φτιάξω.
Really.	Πραγματικά.
I am going out.	βγαίνω έξω.
I have the experience.	Έχω την εμπειρία.
These two had just disappeared.	Αυτοί οι δύο είχαν μόλις εξαφανιστεί.
This is perfect, thank you.	Αυτό είναι τέλειο, ευχαριστώ.
Now we have to develop these young children.	Τώρα πρέπει να αναπτύξουμε αυτά τα νεαρά παιδιά.
It's a journey.	Είναι ένα ταξίδι.
This woman was a different person.	Αυτή η γυναίκα ήταν άλλος άνθρωπος.
Maybe not until later.	Ίσως όχι μέχρι αργότερα.
Many people can sell a book.	Πολλοί άνθρωποι μπορούν να πουλήσουν ένα βιβλίο.
I can never have enough flowers.	Δεν μπορώ ποτέ να έχω αρκετά λουλούδια.
They agree very well with the experimental images.	Συμφωνούν πολύ καλά με τις πειραματικές εικόνες.
The employees of the municipality make sure that everything is ready.	Οι εργαζόμενοι του δήμου φροντίζουν να είναι όλα έτοιμα.
Using various procedures.	Χρησιμοποιώντας διάφορες διαδικασίες.
Nothing more stable than that.	Τίποτα πιο σταθερό από αυτό.
I could tell she was a little shocked.	Μπορούσα να πω ότι ήταν λίγο σοκαρισμένη.
My death will not change anything.	Ο θάνατός μου δεν θα αλλάξει τίποτα.
She believed him, he said.	Τον πίστεψε, έλεγε.
This was more of an option to change my focus.	Αυτή ήταν περισσότερο μια επιλογή για να αλλάξω την εστίασή μου.
We did not have room for that either.	Ούτε εμείς είχαμε χώρο για αυτό.
Just believe me.	Απλά πιστέψτε με.
There was no way to know if it worked.	Δεν υπήρχε τρόπος να μάθουμε αν είχε λειτουργήσει.
I found myself standing in a room.	Βρέθηκα να στέκομαι σε ένα δωμάτιο.
It is there and everywhere at the same time.	Είναι εκεί και παντού ταυτόχρονα.
The child was born healthy.	Το παιδί γεννήθηκε υγιές.
The boys lay with their arms around each other.	Τα αγόρια ξάπλωσαν με τα χέρια το ένα γύρω από το άλλο.
At least not what he could see.	Τουλάχιστον όχι ότι μπορούσε να δει.
The business is good.	Η επιχείρηση είναι καλή.
The tools it provides are so easy to use.	Τα εργαλεία που παρέχει είναι τόσο εύχρηστα.
Holding properly, soldiers.	Κρατώντας όπως πρέπει, στρατιώτες.
Every company is different.	Κάθε εταιρεία είναι διαφορετική.
As usual if a player gets a pair he can continue.	Ως συνήθως αν ένας παίκτης πάρει ένα ζευγάρι μπορεί να συνεχίσει.
A man from the audience called him to take his time.	Ένας άνδρας από το ακροατήριο τον κάλεσε να πάρει το χρόνο του.
This has been their way of nature for thousands of years.	Αυτός ήταν ο τρόπος της φύσης τους εδώ και χιλιάδες χρόνια.
No one knows what results are being sold.	Κανείς δεν ξέρει τι αποτελέσματα πωλούνται.
Especially not based on words.	Ειδικά δεν βασίζεται σε λέξεις.
The older you get, the more you need to do it.	Όσο μεγαλύτερος γίνεσαι, τόσο περισσότερο χρειάζεται να το κάνεις.
Great man like that.	Μεγάλος άνθρωπος έτσι.
It is certainly quite strong, but time will tell if it is that good.	Είναι σίγουρα αρκετά δυνατή, αλλά ο χρόνος θα δείξει αν είναι τόσο καλή.
He wants to return.	Θέλει να επιστρέψει.
The show is not over.	Η παράσταση δεν έχει τελειώσει.
One blow and we are dead.	Ένα χτύπημα και είμαστε νεκροί.
There must have been a strategy.	Πρέπει να υπήρχε στρατηγική.
The cooking was in my hand, of course.	Το μαγείρεμα ήταν στο χέρι μου, φυσικά.
We have to go tonight.	Πρέπει να πάμε απόψε.
They wanted to change it.	Ήθελαν να το αλλάξουν.
He sees the world in a truly creative, free way.	Βλέπει τον κόσμο με έναν πραγματικά δημιουργικό, ελεύθερο τρόπο.
He had grown up in fear, he did not understand what it was.	Είχε μεγαλώσει με φόβο, μην καταλάβαινε τι ήταν.
His first day was fast, but not fast enough.	Η πρώτη του μέρα ήταν γρήγορα, αλλά όχι αρκετά γρήγορα.
The financial situation has caused it.	Η οικονομική κατάσταση το έχει προκαλέσει.
A room without windows.	Ένα δωμάτιο χωρίς παράθυρα.
I have no doubt about that.	Δεν έχω καμία αμφιβολία για αυτό.
We have cut our work in the coming years.	Έχουμε κόψει τη δουλειά μας τα επόμενα χρόνια.
He is a doctor here.	Είναι γιατρός εδώ.
To increase the energy the difference becomes smaller, as expected.	Για την αύξηση της ενέργειας η διαφορά γίνεται μικρότερη, όπως αναμενόταν.
Probably everything is possible.	Μάλλον όλα είναι πιθανά.
It can be used both for cooking and for making tea.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί τόσο για το μαγείρεμα όσο και για την παρασκευή τσαγιού.
I know it's a lie.	Ξέρω ότι είναι ψέμα.
Something more than ideas, styles, stories.	Κάτι παραπάνω από ιδέες, στυλ, ιστορίες.
These things became really popular.	Αυτά τα πράγματα έγιναν πραγματικά δημοφιλή.
Nor would he see something so beautiful again.	Ούτε θα έβλεπε κάτι τόσο όμορφο ξανά.
He approached the moment he looked at them.	Κοντάθηκε τη στιγμή που τους κοίταξε.
He added that he is tired of speaking to the press.	Πρόσθεσε ότι έχει βαρεθεί να μιλάει στον Τύπο.
I did not ask him.	Δεν τον ρώτησα.
You have to kill them and then save her.	Θα πρέπει να τους σκοτώσεις και μετά να τη σώσεις.
Nor did they come to town for any other reason.	Ούτε ήρθαν στην πόλη για κανέναν άλλο λόγο.
I could not see the detail.	Δεν μπορούσα να δω τη λεπτομέρεια.
The view of it lifted us.	Η θέα του μας σήκωσε.
I did not put two and two together.	Δεν έβαλα δύο και δύο μαζί.
It was in a unique condition.	Ήταν σε μια μοναδική κατάσταση.
I tried to sleep that night but I was not very lucky.	Προσπάθησα να κοιμηθώ εκείνο το βράδυ αλλά δεν είχα μεγάλη τύχη.
This meant that the baby was being born.	Αυτό σήμαινε ότι το μωρό γεννιόταν.
I have walked every street.	Έχω περπατήσει σε κάθε δρόμο.
I wanted to stay focused.	Ήθελα να μείνω συγκεντρωμένος.
I had found him in the kitchen at four that morning.	Τον είχα βρει στην κουζίνα στις τέσσερις εκείνο το πρωί.
Seeing these young men and women, he was shot.	Βλέποντας αυτούς τους νέους και τις νέες, πυροβολήθηκε.
They returned to their first home, and hers.	Επέστρεψαν στο πρώτο τους σπίτι, και στο δικό της.
He became a great leader.	Έγινε μεγάλος ηγέτης.
Once this is done, enter the room.	Μόλις γίνει αυτό, μπείτε στο δωμάτιο.
It would finally be someone else.	Θα ήταν επιτέλους κάποια άλλη.
Of course, he does not know about this blog.	Φυσικά, δεν ξέρει για αυτό το blog.
His social security number.	Ο αριθμός κοινωνικής ασφάλισης του.
A happy result must be produced.	Πρέπει να παραχθεί χαρούμενο αποτέλεσμα.
He knew the real danger lay in the power of their radio.	Ήξερε ότι ο πραγματικός κίνδυνος βρισκόταν στη δύναμη του ασυρμάτου τους.
We do not really think about them.	Δεν τους σκεφτόμαστε πραγματικά.
Last year is very, very far away.	Η περσινή χρονιά είναι πολύ, πολύ μακριά.
It made it work.	Το έκανε να δουλέψει.
I can hardly sleep.	Μετά βίας μπορώ να κοιμηθώ.
Name a moment when you had to be strong.	Ονόμασε μια στιγμή που έπρεπε να είσαι δυνατός.
Well, you can imagine what that did.	Λοιπόν, μπορείτε να φανταστείτε τι έκανε αυτό.
I was just getting closer and closer.	Απλώς συνέχιζα να πλησιάζω όλο και πιο κοντά.
Then it would be worth what it is sold for.	Τότε θα άξιζε αυτό για το οποίο πωλείται.
Only the present will not wait.	Μόνο το παρόν δεν θα περιμένει.
As a people they are rarely mentioned in history.	Ως λαός αναφέρονται σπάνια στην ιστορία.
Patients who could consent themselves signed their own consent forms.	Οι ασθενείς που μπορούσαν να συναινέσουν οι ίδιοι υπέγραψαν τα δικά τους έντυπα συγκατάθεσης.
This phone is specially designed for active users in the office environment.	Αυτό το τηλέφωνο είναι ειδικά σχεδιασμένο για ενεργούς χρήστες στο περιβάλλον γραφείου.
The young men.	Οι νεαροί άνδρες.
I had not seen her or her dog outside.	Δεν είχα δει ούτε αυτήν ούτε τον σκύλο της έξω.
This view turns out to be wrong.	Αυτή η άποψη αποδεικνύεται λανθασμένη.
In my experience, the response is shocking.	Από την εμπειρία μου, η ανταπόκριση είναι σοκ.
I doubt if you remember me.	Αμφιβάλλω αν με θυμάσαι.
For use in summer, in dry and wet weather.	Για χρήση το καλοκαίρι, σε ξηρές και υγρές καιρικές συνθήκες.
That's exactly why this blog exists.	Γι' αυτό ακριβώς υπάρχει αυτό το blog.
They are not going anywhere.	Δεν πάνε πουθενά.
Sometimes it is true and other times.	Άλλοτε είναι αλήθεια και άλλοτε.
It remained to face its consequences.	Έμεινε να αντιμετωπίσει τις επιπτώσεις του.
He was in a cursed state.	Ήταν σε καταραμένη κατάσταση.
We helped you choose this company.	Βοηθήσαμε στην επιλογή αυτής της εταιρείας.
It's different when you see something for yourself.	Είναι διαφορετικό όταν βλέπεις κάτι μόνος σου.
After taking a few steps, the officer ordered him to stop.	Αφού έκανε μερικά βήματα, ο αξιωματικός τον διέταξε να σταματήσει.
I choose the best.	Επιλέγω το καλύτερο.
In this case.	Προκειμένη περίπτωση.
However, the current financial conditions of the parties are unknown.	Ωστόσο, οι τρέχουσες οικονομικές συνθήκες των μερών είναι άγνωστες.
I had to find out if it could influence this decision.	Έπρεπε να μάθω αν θα μπορούσε να επηρεάσει αυτήν την απόφαση.
On our way.	Στον δικό μας δρόμο.
Is there anyone out there who would like to talk to you?	Υπάρχει κάποιος εκεί που θα ήθελε να σας μιλήσει.
A week later.	Μια εβδομάδα αργότερα.
But none as great as his own.	Αλλά κανένα τόσο σπουδαίο όσο το δικό του.
I began to wonder what might be going through her mind.	Άρχισα να αναρωτιέμαι τι μπορεί να περνάει από το μυαλό της.
But standing out here will never do it.	Αλλά το να ξεχωρίζεις εδώ δεν θα το κάνει ποτέ.
We will be ready.	Θα είμαστε έτοιμοι.
We had to start fresh.	Έπρεπε να ξεκινήσουμε φρέσκα.
Sounds.	Ακούγεται.
But that may not be enough.	Αλλά αυτό μπορεί να μην είναι αρκετό.
We could laugh at that.	Θα μπορούσαμε να γελάσουμε με αυτό.
Then you just go to work.	Τότε απλά πηγαίνεις στη δουλειά.
Maybe we had.	Ίσως είχαμε.
This is just a bedroom.	Αυτό είναι απλώς ένα υπνοδωμάτιο.
He let it hit the message bank.	Το άφησε να χτυπήσει στην τράπεζα μηνυμάτων.
From the first moment he was on the side of the poor.	Από την πρώτη στιγμή ήταν στο πλευρό των φτωχών.
He looked at the boy.	Κοίταξε το αγόρι.
So instead of promising, the future is now a threat.	Έτσι, αντί για υπόσχεση, το μέλλον είναι πλέον απειλή.
Team in front of them.	Ομάδα μπροστά τους.
You said it very well.	Πολύ σωστά το είπες.
The movement and direction of the flow depends on many parameters.	Η κίνηση και η κατεύθυνση της ροής εξαρτάται από πολλές παραμέτρους.
If something happens to them, it's sad.	Αν τους συμβεί κάτι, είναι λυπηρό.
Nobody had anything to say.	Κανείς δεν είχε τίποτα να πει.
So it is in progress again down.	Οπότε βρίσκεται σε εξέλιξη και πάλι προς τα κάτω.
The film did not have much of an emotional impact on me.	Η ταινία δεν με είχε πολύ συναισθηματικό αντίκτυπο.
Here are some brief reasons that came to my mind today.	Εδώ είναι μερικοί σύντομοι λόγοι που μου ήρθαν στο μυαλό σήμερα.
Just do not give up on the game.	Απλά μην τα παρατάς στο παιχνίδι.
They must learn to live properly and be properly educated.	Πρέπει να μάθουν να ζουν σωστά και να εκπαιδεύονται σωστά.
You want peace.	Θέλεις ειρήνη.
My challenge this year has changed slightly.	Η φετινή μου πρόκληση άλλαξε ελαφρώς.
The boy, knowing nothing, would have nothing to say to anyone there.	Το αγόρι, μη γνωρίζοντας τίποτα, δεν θα είχε τίποτα να πει σε κανέναν εκεί.
I know he knew.	Ξέρω ότι ήξερε.
He did not finish the phone call.	Δεν ολοκλήρωσε το τηλεφώνημα.
I closed the movie before the end.	Έκλεισα την ταινία πριν το τέλος.
And that would be wrong.	Και αυτό θα ήταν λάθος.
Sure, this is a small change.	Σίγουρα, αυτή είναι μια μικρή αλλαγή.
Sea level.	Το επίπεδο της θάλασσας.
Things look great, especially for next year.	Τα πράγματα φαίνονται υπέροχα, ειδικά για την επόμενη χρονιά.
They stayed there for the rest of their lives.	Έμειναν εκεί για το υπόλοιπο της ζωής τους.
There was no time for that.	Δεν υπήρχε χρόνος για αυτό.
I have a job, somehow.	Έχω δουλειά, κάπως.
Everything got dark.	Όλα σκοτεινιάστηκαν.
I want the exact opposite.	Θέλω ακριβώς το αντίθετο.
Yes, of course, very nice.	Ναι, φυσικά, πολύ ωραίο.
How do you know the officer was on duty?	Πώς ξέρεις ότι ο αξιωματικός ήταν σε υπηρεσία.
It did not make sense to lie.	Δεν είχε νόημα να λέμε ψέματα.
I did not want to tell him.	Δεν ήθελα να του το πω.
He did not break the code but neither did he correct it.	Δεν έσπασε τον κωδικό αλλά ούτε και το διόρθωνε.
I will never forget that week.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ εκείνη την εβδομάδα.
It makes me feel very obvious !.	Με κάνει να νιώθω πολύ εμφανής!.
Several answers have been suggested.	Έχουν προταθεί αρκετές απαντήσεις.
Who should not have been here until later.	Ο οποίος δεν έπρεπε να είναι εδώ μέχρι αργότερα.
Two of them were left behind.	Δύο από αυτούς έμειναν πίσω.
It's great.	Είναι εξαιρετικό.
I knew what it was.	Ήξερα τι ήταν.
In this case it does not exist.	Στην προκειμένη περίπτωση δεν υπάρχει.
However, this system has many limitations.	Ωστόσο, αυτό το σύστημα έχει πολλούς περιορισμούς.
I did not want to put the child in it.	Δεν ήθελα να βάλω το παιδί σε αυτό.
Now we do not know.	Τώρα δεν ξέρουμε πια.
I just forget it.	Απλώς ξέχνα το.
The animals were divided into six groups.	Τα ζώα χωρίστηκαν σε έξι ομάδες.
I will be there shortly.	Θα είμαι εκεί σε λίγο.
How we listen to music.	Πώς ακούμε μουσική.
I know that quite well.	Το ξέρω αρκετά καλά.
Not applicable for parametric methods.	Για μεθόδους με παραμέτρους δεν ισχύει.
She tried another approach to push her point.	Δοκίμασε μια άλλη προσέγγιση για να πιέσει την άποψη της.
There were no minor cases.	Δεν υπήρξαν δευτερεύουσες περιπτώσεις.
Walls are for people.	Οι τοίχοι είναι για τους ανθρώπους.
We were okay there for a while, but something happened last night.	Ήμασταν εντάξει για λίγο εκεί, αλλά χθες το βράδυ κάτι συνέβη.
I seem to make perfect sense.	Φαίνεται να έχω απολύτως νόημα.
He lets it work on his clothes then.	Το αφήνει να δουλέψει στα ρούχα του στη συνέχεια.
Several key findings have been made recently.	Αρκετά βασικά ευρήματα έχουν γίνει πρόσφατα.
You are outside the modern financial system.	Βρίσκεστε εκτός του σύγχρονου χρηματοπιστωτικού συστήματος.
See it and tell us your opinion.	Δείτε το και πείτε μας τη γνώμη σας.
It makes you win.	Σε κάνει να κερδίζεις.
If you can help.	Αν μπορείτε να βοηθήσετε.
I am trying to win the war we are in.	Προσπαθώ να κερδίσω τον πόλεμο στον οποίο βρισκόμαστε.
It's going great.	Πάει καλά.
He did it to make money.	Το έκανε για να βγάλει λεφτά.
I completely understand what you are talking about.	Καταλαβαίνω απόλυτα για ποιο πράγμα μιλάς.
He had noticed her.	Την είχε προσέξει.
She had never felt so sick.	Δεν είχε νιώσει ποτέ τόσο άρρωστη.
His can come pretty soon.	Το δικό του μπορεί να έρθει αρκετά σύντομα.
A time we spent trying not to correct the past.	Ένας χρόνος που περάσαμε προσπαθώντας να μην διορθώσουμε το παρελθόν.
I was a little scared.	Φοβήθηκα λίγο.
That meant only one thing.	Αυτό σήμαινε μόνο ένα πράγμα.
This is a real problem right now.	Αυτό είναι ένα πραγματικό πρόβλημα αυτή τη στιγμή.
Well, my application for unpaid leave was rejected.	Λοιπόν, η αίτησή μου για άδεια χωρίς αποδοχές απορρίφθηκε.
Go to his room and select this option.	Πηγαίνετε στο δωμάτιό του και επιλέξτε αυτήν την επιλογή.
My father is calling me.	Με φωνάζει ο πατέρας μου.
This is the band.	Αυτή είναι η μπάντα.
It is after eight.	Είναι μετά τις οκτώ.
He puts it down again.	Το θέτει πάλι κάτω.
My whole family.	Ολη μου η οικογένεια.
It turned out to be just a side effect of a bigger problem.	Αποδείχθηκε ότι ήταν απλώς μια παρενέργεια από ένα μεγαλύτερο πρόβλημα.
I could offer her her place.	Θα μπορούσα να της προσφέρω τη θέση της.
It should have been more.	Θα έπρεπε να ήταν περισσότερα.
We are both healthy.	Είμαστε και οι δύο υγιείς.
Now we can grab it and handle it as we wish.	Τώρα μπορούμε να το πιάσουμε και να το χειριστούμε όπως θέλουμε.
It was forever.	Ήταν για πάντα.
We really had it both ways.	Το είχαμε πραγματικά και με τους δύο τρόπους.
They did not care to mention the name of their business.	Δεν τους ένοιαζε να αναφέρουν το όνομα της επιχείρησής τους.
Because the evil was too great.	Γιατί το κακό ήταν πολύ μεγάλο.
I was not afraid of anything.	Δεν φοβόμουν τίποτα.
We are not going to wait.	Δεν πρόκειται να περιμένουμε.
It was never taken too seriously.	Ποτέ δεν λήφθηκε πολύ στα σοβαρά.
It used to make sense as a father and husband.	Παλιά είχε νόημα ως πατέρας και σύζυγος.
No one has seen her.	Κανείς δεν την έχει δει.
He will tell me when it is ready.	Θα μου πει πότε είναι έτοιμο.
This has been her approach ever since.	Αυτή ήταν η προσέγγισή της από τότε.
I felt good that he sat down and took it out.	Ένιωσα καλά που κάθισε και το έβγαλε.
No one experienced the desire for the other.	Κανείς δεν βίωσε την επιθυμία για τον άλλον.
The thing pressed its own images of thought into my mind.	Το πράγμα πίεσε τις δικές του εικόνες σκέψης στο μυαλό μου.
We should not do that.	Δεν θα έπρεπε να το κάνουμε αυτό.
Literature highlights the best and worst part of ourselves.	Η λογοτεχνία αναδεικνύει το καλύτερο και το χειρότερο κομμάτι του εαυτού μας.
I start rocking.	Αρχίζω να λικνίζομαι.
I really do not believe in such a thing.	Πραγματικά δεν πιστεύω σε κάτι τέτοιο.
There was a deep incision.	Υπήρχε μια βαθιά τομή.
He soon had a plan to publish.	Σύντομα είχε ένα σχέδιο να δημοσιευθεί.
So far he has it too.	Μέχρι στιγμής το έχει και αυτός.
And it takes years to get over it.	Και χρειαστούν χρόνια για να το ξεπεράσεις.
I remember I was tired.	Θυμάμαι ότι ήμουν κουρασμένος.
I wanted to show everyone.	Ήθελα να δείξω σε όλους.
I could take it.	Θα μπορούσα να το πάρω.
Every day when we train we try to get better.	Κάθε μέρα όταν κάνουμε προπόνηση προσπαθούμε να γινόμαστε καλύτεροι.
Just knowing it made me feel strong.	Μόνο που το ήξερα με έκανε να νιώθω δυνατός.
Because it happened to you, you know better.	Επειδή σου συνέβη, εσύ ξέρεις καλύτερα.
And the solution would have worked with relatively little effort.	Και η λύση θα είχε λειτουργήσει με σχετικά μικρή προσπάθεια.
Or maybe it was something.	Ή ίσως κάτι ήταν.
He soon stopped moving.	Σύντομα σταμάτησε να κινείται.
Not to suffer is a lie.	Το να μην υποφέρεις είναι το ψέμα.
He had killed her sister for no good reason.	Είχε σκοτώσει την αδερφή της χωρίς καλό λόγο.
Some serious emotional content in this scene.	Κάποιο σοβαρό συναισθηματικό περιεχόμενο σε αυτή τη σκηνή.
They seem to be.	Φαίνονται να είναι.
I know how to control you now.	Ξέρω πώς να σε ελέγξω τώρα.
We asked them to read a scene together and they did.	Τους ζητήσαμε να διαβάσουν μια σκηνή μαζί και το έκαναν.
Although he was not bad.	Αν και δεν ήταν κακός.
Others less.	Άλλοι λιγότερο.
There were times when time and reality seemed to stop.	Πέρασαν στιγμές, στις οποίες ο χρόνος και η πραγματικότητα έμοιαζαν να σταματούν.
Fuck you too.	Γαμήσου κι εσύ.
If you are interested, contact me.	Εάν ενδιαφέρεστε, επικοινωνήστε μαζί μου.
Think for a moment.	Σκεφτείτε μια στιγμή.
However, one can find other complex solutions for example.	Ωστόσο, μπορεί κανείς να βρει για παράδειγμα άλλες πολύπλοκες λύσεις.
We will keep this meeting a secret.	Θα κρατήσουμε αυτή τη συνάντηση μυστική.
My friend saw the little bottle and asked me what it was.	Ο φίλος μου είδε το μικρό μπουκαλάκι και με ρώτησε τι ήταν.
We can do something about it.	Μπορούμε να κάνουμε κάτι για αυτό.
The theory of functions.	Η θεωρία των συναρτήσεων.
We face this and other challenges.	Αντιμετωπίζουμε αυτήν και άλλες προκλήσεις.
I love this little tool, it's great for small businesses.	Λατρεύω αυτό το μικρό εργαλείο, είναι εξαιρετικό για μικρές επιχειρήσεις.
I felt free, and it was then that my mind began to wonder.	Ένιωσα ελεύθερος, και τότε ήταν που το μυαλό μου άρχισε να αναρωτιέται.
One of his own.	Ένας δικός του.
He would be back in an hour.	Θα επέστρεφε ξανά σε μια ώρα.
This seems to be the real deal.	Αυτή φαίνεται να είναι η πραγματική συμφωνία.
I would love to have this dress.	Θα ήθελα πολύ να έχω αυτό το φόρεμα.
Maybe it was nice to hear more.	Ίσως ήταν ωραίο να το είχα ακούσει περισσότερα.
Let me know more about that.	Επιτρέψτε μου να μάθω περισσότερα από αυτό.
I can not really understand how this will happen.	Δεν μπορώ πραγματικά να καταλάβω πώς θα συμβεί κάτι τέτοιο.
And he never saw the woman who raised him again.	Και δεν ξαναείδε τη γυναίκα που τον μεγάλωσε.
He will find someone new.	Θα βρει κάποιον νέο.
Now this is a nice pattern if you think about it.	Τώρα αυτό είναι ένα ωραίο μοτίβο αν το σκεφτείς.
This is not fun.	Αυτό δεν είναι διασκεδαστικό.
I had never done that, but what the hell.	Δεν το είχα κάνει ποτέ αυτό, αλλά τι διάολο.
Neither of them waited or stopped.	Κανένας από τους δύο δεν περίμενε ούτε σταμάτησε.
They agree to wait outside and guard.	Συμφωνούν να περιμένουν έξω και να φρουρούν.
And not in the good sense.	Και όχι με την καλή έννοια.
I do not know, I do not want to know.	Δεν ξέρω, δεν θέλω να μάθω.
As adults, they kept in touch.	Ως ενήλικες, διατήρησαν επαφή.
Outside he will fight.	Εκτός θα αγωνιστεί.
He met everyone with a smile.	Συνάντησε τους πάντες με ένα χαμόγελο.
I'm fine with that.	Είμαι καλά με αυτό.
So they shot him.	Έτσι τον πυροβόλησαν.
We did a lot of good things.	Κάναμε πολλά καλά πράγματα.
Not you, obviously.	Όχι εσύ, προφανώς.
He could not leave.	Δεν μπορούσε να απομακρυνθεί.
The police have it.	Το έχει η αστυνομία.
A good, healthy meal.	Ένα καλό, υγιεινό γεύμα.
I had none of these.	Δεν είχα τίποτα από αυτά.
On the way, you laugh a couple.	Στο δρόμο, γελάς ένα-δυο.
But the answer came quickly.	Όμως η απάντηση ήρθε γρήγορα.
These factors tend to increase with system size.	Αυτοί οι παράγοντες τείνουν να αυξάνονται με το μέγεθος του συστήματος.
This is not something new.	Αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο.
There was no better way to put it.	Δεν υπήρχε καλύτερος τρόπος να το θέσω.
Not all, but there are many gods.	Δεν είναι όλοι, αλλά υπάρχουν πολλοί θεοί.
He has a lot to learn, but that will come.	Έχει πολλά να μάθει, αλλά αυτό θα έρθει.
There was the tree.	Εκεί ήταν το δέντρο.
Talk to your doctor if you have any questions.	Μιλήστε με το γιατρό σας εάν έχετε ερωτήσεις.
The research team then discussed whether something needed to change.	Στη συνέχεια, τα μέλη της ερευνητικής ομάδας συζήτησαν εάν κάτι έπρεπε να αλλάξει.
She was still there though, lucky.	Ήταν ακόμα εκεί όμως, τυχερή μου.
I did not imagine it.	Δεν το φανταζόμουν.
This has not been mentioned before.	Αυτό δεν έχει αναφερθεί στο παρελθόν.
But she knew otherwise. 	Εκείνη όμως ήξερε διαφορετικά. 
depends on how many sets there are.	εξαρτάται από το πόσα σετ υπάρχουν.
But they were open.	Αλλά ήταν ανοιχτά.
And a library.	Και βιβλιοθήκη.
This is a will.	Εδώ πρόκειται για διαθήκη.
Give me the details.	Δώσε μου τις λεπτομέρειες.
Well, two could play.	Λοιπόν, δύο θα μπορούσαν να παίξουν.
He does not speak but only sees.	Δεν μιλάει αλλά μόνο βλέπει.
They come in.	Μπαίνουν μέσα.
I will enter later.	Θα μπω αργότερα.
Not only that, but we write software for people like us.	Όχι μόνο αυτό, αλλά γράφουμε λογισμικό για ανθρώπους σαν εμάς.
This would definitely be something that will change the outlook.	Αυτό σίγουρα θα ήταν κάτι που θα αλλάξει την οπτική.
Obviously the earth was not completely destroyed.	Προφανώς η γη δεν καταστράφηκε εντελώς.
He is constantly looking for a bath.	Ψάχνει συνεχώς για μπάνιο.
Sounds like you want more.	Ακούγεται σαν να θέλεις περισσότερα.
He did the only thing he had to do.	Έκανε το μόνο πράγμα που έπρεπε να κάνει.
And in trouble.	Και σε μπελάδες.
But you can find many solutions.	Αλλά μπορείτε να βρείτε πολλές λύσεις.
It is a moment of presence.	Είναι μια στιγμή παρουσίας.
I will not be angry.	Δεν θα θυμώσω.
I want something big to happen, something special.	Θέλω να συμβεί κάτι μεγάλο, κάτι ξεχωριστό.
He says he will not go.	Λέει ότι δεν θα πάει.
There is no way to go below.	Δεν υπάρχει τρόπος να πάτε παρακάτω.
It was very good wine.	Ήταν πολύ καλό κρασί.
The army came and took this man.	Ήρθε ο στρατός και πήρε αυτόν τον άνθρωπο.
I had never seen him before.	Δεν τον είχα ξαναδεί.
Expect us.	Να μας περιμένεις.
But they need to get over the corner and safety soon.	Αλλά πρέπει να ξεπεράσουν στη γωνία και την ασφάλεια σύντομα.
I would like to meet someone with a similar view.	Θα ήθελα να γνωρίσω κάποιον με παρόμοια άποψη.
All three are completely upright.	Και οι τρεις τους είναι εντελώς όρθιοι.
Or anyone else, for that matter.	Ή οποιοσδήποτε άλλος, για αυτό το θέμα.
This is how our story begins.	Έτσι ξεκινά η ιστορία μας.
Everything is expensive, but no one has the right job.	Όλα είναι ακριβά, αλλά κανείς δεν έχει σωστή δουλειά.
He helped them a lot in many ways.	Τους βοήθησε πολύ από πολλές απόψεις.
Come and sit by the fire.	Ελάτε να καθίσετε δίπλα στη φωτιά.
I use it a lot.	Το χρησιμοποιώ πολύ.
However, we found that this was not the case.	Ωστόσο, διαπιστώσαμε ότι δεν ήταν έτσι.
He is still in training.	Είναι ακόμα στην προπόνηση.
Also, this is for a school project.	Επίσης, αυτό είναι για ένα σχολικό έργο.
It's so true.	Είναι τόσο αληθινό.
There were no reports of injuries or damage.	Δεν υπήρξαν αναφορές για ζημιές ή τραυματισμούς.
This only lasted a few minutes.	Αυτό κράτησε μόνο λίγα λεπτά.
Same idea, really.	Ίδια ιδέα, αλήθεια.
The pain was back, but not as sharp as before.	Ο πόνος ήταν πίσω, αλλά όχι τόσο οξύς όσο πριν.
Then we will start now.	Τότε θα ξεκινήσουμε τώρα.
And so did the girls.	Και το ίδιο έκαναν και τα κορίτσια.
I could not waste any more time with this.	Δεν μπορούσα να χάσω άλλο χρόνο με αυτό.
It is not up to us to decide this question.	Δεν εναπόκειται σε εμάς να αποφασίσουμε αυτό το ερώτημα.
Please do not miss them.	Παρακαλώ μην τα χάσετε.
Try to escape, you die.	Προσπάθησε να ξεφύγεις, πεθαίνεις.
For the next two weeks.	Για τις επόμενες δύο εβδομάδες.
There is a good chance that one day our society will fail.	Υπάρχει μια καλή πιθανότητα κάποια μέρα η κοινωνία μας να αποτύχει.
You really can.	Μπορείτε πραγματικά.
This may or may not be good.	Αυτό μπορεί να είναι καλό ή όχι.
The following code does not work, please help.	Ο παρακάτω κώδικας δεν λειτουργεί, παρακαλώ βοηθήστε.
Let him do something good for us.	Αφήστε τον να κάνει κάτι καλό για εμάς.
He was not inside.	Δεν ήταν μέσα.
Each level is associated with a range of rewards.	Κάθε επίπεδο σχετίζεται με ένα εύρος αμοιβών.
These are incredible things.	Είναι απίστευτα πράγματα.
Which, as it turns out, are at great risk.	Τα οποία, όπως συμβαίνει, διατρέχουν μεγάλο κίνδυνο.
I know you will write as soon as possible.	Ξέρω ότι θα γράψεις το συντομότερο.
Ice and shit.	Πάγος και σκατά.
You can throw it away and leave.	Μπορείς να το πετάξεις και να φύγεις.
The job was not done properly.	Η δουλειά δεν έγινε σωστά.
It also gets worse.	Επίσης, χειροτερεύει.
It is just a statement of fact.	Είναι απλώς μια δήλωση του γεγονότος.
I could not believe how many people could fit in this small cell.	Δεν μπορούσα να πιστέψω πόσοι άνθρωποι χωρούσαν σε αυτό το μικρό κελί.
However, there is room for error here.	Ωστόσο, υπάρχει περιθώριο λάθους εδώ.
I have no information, no knowledge of anything.	Δεν έχω καμία ενημέρωση, καμία γνώση για τίποτα.
However, late at night, he asked her a question.	Ωστόσο, αργά το βράδυ, της προκάλεσε την απορία.
I walk faster.	Περπατάω πιο γρήγορα.
But this relationship was less than smooth.	Αλλά αυτή η σχέση ήταν λιγότερο από ομαλή.
He found them, and never lost another couple.	Τα βρήκε, και δεν έχασε ποτέ άλλο ζευγάρι.
The accident happened.	Το ατύχημα έγινε.
Only this time it was not.	Μόνο που αυτή τη φορά δεν ήταν.
Because you are.	Επειδή είσαι.
Our information comes from various sources.	Οι πληροφορίες μας προέρχονται από διάφορες πηγές.
I just got involved for something to do.	Μόλις συμμετείχα για κάτι να κάνω.
I'm just asking you to look at the political aspects of the situation.	Σας ζητώ απλώς να εξετάσετε τις πολιτικές πτυχές της κατάστασης.
The experiments were repeated twice.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν δύο φορές.
But they had the opposite view of things.	Είχαν όμως αντίθετη άποψη για τα πράγματα.
The secret life of the hours spent searching.	Η μυστική ζωή των ωρών που δαπανώνται ψάχνοντας.
Many people were surprised.	Πολύς κόσμος εξεπλάγη.
I could see that he was scared.	Έβλεπα ότι φοβόταν.
Her interest is their interest.	Το συμφέρον της είναι το συμφέρον τους.
I was not responsible for that.	Δεν ήμουν υπεύθυνος για αυτό.
But later.	Αλλά αργότερα.
He and the team share the same desire to win.	Αυτός και η ομάδα μοιράζονται την ίδια επιθυμία να κερδίσουν.
As little noise as possible.	Όσο το δυνατόν λιγότερο θόρυβο.
You had a handle from the beginning.	Είχες ένα χερούλι από την αρχή.
Put them in groups.	Βάλτε τα σε ομάδες.
And to think about it more.	Και να την σκέφτομαι περισσότερο.
We have to hold you for a while at least.	Πρέπει να σε κρατήσουμε για λίγο τουλάχιστον.
He still plays it in the car to this day.	Το παίζει ακόμα στο αυτοκίνητο μέχρι σήμερα.
Those were my goals.	Αυτοί ήταν οι στόχοι μου.
I turn it over and open a specific door.	Το γυρίζω και ανοίγω μια συγκεκριμένη πόρτα.
There are ten questions that give you four options to answer.	Υπάρχουν δέκα ερωτήσεις που σας δίνουν τέσσερις επιλογές για να τις απαντήσετε.
We met him.	Τον γνωρίσαμε.
You can not buy this kind of success.	Δεν μπορείς να αγοράσεις τέτοιου είδους επιτυχία.
Unfortunately, no one else is.	Δυστυχώς, ούτε κανείς άλλος είναι.
I felt.	Ενιωσα.
This appeared after a recent security update.	Αυτό φάνηκε μετά από μια πρόσφατη ενημέρωση ασφαλείας.
You might think.	Ίσως σκεφτείτε.
He would drop the knife.	Θα άφηνε το μαχαίρι κάτω.
Therefore, you need to add your own.	Επομένως, πρέπει να προσθέσετε το δικό σας.
At this point the information is specific.	Σε αυτό το υλικό σημείο οι πληροφορίες είναι συγκεκριμένες.
I do not have a dog in this political struggle.	Δεν έχω σκύλο σε αυτόν τον πολιτικό αγώνα.
Recently like last week.	Πρόσφατα όπως και την προηγούμενη εβδομάδα.
But of course there is much more.	Αλλά φυσικά υπάρχουν πολλά περισσότερα.
I took her home on foot.	Την πήγα σπίτι με τα πόδια.
We hope you enjoy the event.	Ελπίζουμε να απολαύσετε την εκδήλωση.
It can last up to more than five years.	Μπορεί να διαρκέσει έως και περισσότερα από πέντε χρόνια.
They want out.	Θέλουν έξω.
I started running with her.	Άρχισα να τρέχω μαζί της.
I will run out and take them.	Θα ξεμείνω και θα τα πάρω.
This upset her and she left the table.	Αυτό την αναστάτωσε και έφυγε από το τραπέζι.
His shock hit him hard.	Το σοκ του τον χτύπησε σκληρά.
His words came out slowly.	Τα λόγια του βγήκαν σιγά σιγά.
Opposite him, with his back to me, sat another person.	Απέναντί ​​του, με την πλάτη του προς το μέρος μου, καθόταν ένα άλλο άτομο.
I did not say that, but it was certain to be true.	Δεν το είπα αυτό, αλλά ήταν βέβαιο ότι ήταν αλήθεια.
The reference list is excellent.	Η λίστα αναφοράς είναι εξαιρετική.
Just because it can.	Ακριβώς επειδή μπορεί.
And you have very good things.	Και έχεις πολύ καλά πράγματα.
Suddenly it started.	Ξαφνικά άρχισε.
The players are placed as in the picture.	Οι παίκτες τοποθετούνται όπως στην εικόνα.
All this time, they tell you, you get it wrong.	Όλο αυτό το διάστημα, σας λένε, το λαμβάνετε λάθος.
The natural process has also been done.	Έχει γίνει και η φυσική διαδικασία.
It had the same deep and personal thing.	Είχε το ίδιο βαθύ και προσωπικό πράγμα.
The children were confused.	Τα παιδιά ήταν μπερδεμένα.
And when they hit me.	Και όταν με χτυπούσαν.
She stood listening to her conversation.	Στάθηκε ακούγοντας τη συνομιλία της.
All players are.	Όλοι οι παίκτες είναι.
It was a relief to see his friend so interested.	Ήταν ανακούφιση που έβλεπε τον φίλο του να ενδιαφέρεται τόσο πολύ.
The crowd began to disperse.	Το πλήθος άρχισε να χωρίζει.
You felt it was too low.	Ένιωθες ότι ήταν πολύ χαμηλά.
And we have them.	Και τους έχουμε.
They will not work.	Δεν θα λειτουργήσουν.
Not when he finally had another friend.	Όχι όταν τελικά είχε αποκτήσει άλλον φίλο.
The answer is absolutely yes.	Η απάντηση είναι απολύτως ναι.
To come forward.	Για να βγει μπροστά.
I thought you would like it.	Νόμιζα ότι θα σου άρεσε.
So I know I can code.	Ξέρω λοιπόν ότι μπορώ να κωδικοποιήσω.
He did not do his own thing.	Το δικό του δεν το έκανε.
He can not eat food.	Δεν μπορεί να φάει φαγητό.
Come with me, then.	Έλα μαζί μου, λοιπόν.
Before any experimental procedure is performed.	Πριν γίνει οποιαδήποτε πειραματική διαδικασία.
He had no idea what to do with young children.	Δεν είχε ιδέα τι να κάνει με τα μικρά παιδιά.
Try a few groups until you find one that feels comfortable.	Δοκιμάστε μερικές ομάδες μέχρι να βρείτε μια που να αισθάνεται άνετα.
This death will not change anything.	Αυτός ο θάνατος δεν θα αλλάξει τίποτα.
And some days this feeling.	Και κάποιες μέρες αυτό το συναίσθημα.
Nothing had happened.	Δεν είχε γίνει τίποτα.
The way his old life was gone.	Ο τρόπος που είχε φύγει η παλιά του ζωή.
I did not tell anyone, not even the band.	Δεν το είπα σε κανέναν, ούτε καν στο συγκρότημα.
We have found that the recommended amount provides the desired benefits.	Διαπιστώσαμε ότι η προτεινόμενη ποσότητα παρέχει τα επιθυμητά οφέλη.
It does not mean what it sounds like.	Δεν εννοεί αυτό που ακούγεται.
Not only was he gone.	Όχι μόνο είχε φύγει.
Because they had everyone after me.	Γιατί είχαν όλους μετά από μένα.
He did even better on the second and third day.	Τα πήγε ακόμα καλύτερα τη δεύτερη και την τρίτη μέρα.
They have to see my fold.	Πρέπει να δουν το πάσο μου.
Yes, it is extremely dangerous, but it has its benefits.	Ναι, είναι εξαιρετικά επικίνδυνο, αλλά έχει τα οφέλη του.
He learned that the accused had been arrested.	Έμαθε ότι ο κατηγορούμενος συνελήφθη.
Even the fact that nothing surprised me did not surprise me.	Ακόμα και το γεγονός ότι τίποτα δεν με εξέπληξε δεν με ξάφνιασε.
But some of these things are out of your control.	Αλλά μερικά από αυτά τα πράγματα δεν είναι στον έλεγχό σας.
She pressed her head against the glass.	Πίεσε το κεφάλι της στο γυαλί.
With my men.	Με τους άντρες μου.
No exit plan.	Κανένα σχέδιο για έξοδο.
It was clear to me before.	Μου ήταν ξεκάθαρο πριν.
Do not try this.	Μην το δοκιμάσεις αυτό.
I do not care.	Δεν δίνω σημασία.
I think that is why most seniors are so happy.	Νομίζω ότι αυτός είναι ο λόγος που οι περισσότεροι ηλικιωμένοι είναι τόσο χαρούμενοι.
It seemed to be happening at last.	Φαινόταν επιτέλους να συμβαίνει.
We hope the most.	Ελπίζουμε τα περισσότερα.
He has gone to the city.	Έχει πάει στην πόλη.
He can feel what you are going for.	Μπορεί να νιώσει για τι πας.
I wanted to deliver it.	Ήθελα να το παραδώσω.
The positive element is clearly separate and is defined in relation to the negative space.	Το θετικό στοιχείο είναι σαφώς ξεχωριστό και ορίζεται έναντι του αρνητικού του χώρου.
There is nothing there.	Δεν υπάρχει τίποτα εκεί.
Yes, it is very good.	Ναι, έχει πολύ καλά.
As you were.	Οπως ήσουν.
It's the best choice you will ever make !.	Είναι η καλύτερη επιλογή που θα κάνετε ποτέ!.
If you like something here, let me know.	Αν σας αρέσει κάτι εδώ, ενημερώστε με.
It works well and has a consistent quality.	Λειτουργεί καλά και έχει σταθερή ποιότητα.
It was just right.	Ήταν ακριβώς σωστό.
She has to think about him.	Πρέπει να τον σκεφτεί.
He made two.	Έβγαλε δύο.
I can not be creative "in a team".	Δεν μπορώ να είμαι δημιουργικός «σε ομάδα».
Survival precedes.	Η επιβίωση προηγείται.
These are my friends.	Αυτά είναι οι φίλοι μου.
The data were in conflict.	Τα στοιχεία ήταν σε σύγκρουση.
They shared interests in music and horses.	Μοιράζονταν ενδιαφέροντα για τη μουσική και τα άλογα.
We try not to change what we do.	Προσπαθούμε να μην αλλάξουμε αυτό που κάνουμε.
It just made the pages turn again.	Απλώς έκανε τις σελίδες να γυρίσουν ξανά.
Even the very definition of property.	Ακόμη και ο ίδιος ο ορισμός της ιδιοκτησίας.
The mother finally left him with my two brothers and me.	Η μητέρα τελικά τον άφησε με τα δύο αδέρφια μου και εμένα.
We were given great information and they could not help us enough.	Μας δόθηκαν εξαιρετικές πληροφορίες και δεν μπορούσαν να μας βοηθήσουν αρκετά.
It stays that way.	Παραμένει έτσι.
He has to get off the track.	Πρέπει να ξεφύγει από την πίστα.
During the show.	Κατά τη διάρκεια της παράστασης.
Some like it, some do not.	Σε άλλους αρέσει, σε άλλους όχι.
Time played with her.	Ο χρόνος έπαιξε μαζί της.
Both are full of details and the detail is good.	Και τα δύο είναι γεμάτα με λεπτομέρειες και η λεπτομέρεια είναι καλή.
Let's go tomorrow.	Πάμε αύριο.
Make sure you eat in here.	Φροντίστε να φάτε εδώ μέσα.
He would never sell it to such a guy.	Δεν θα το πουλούσε ποτέ σε τέτοιο τύπο.
There should be no force here.	Δεν έπρεπε να υπάρχει καμία δύναμη εδώ.
This solution is well known and therefore of no further interest.	Αυτή η λύση είναι πολύ γνωστή και επομένως δεν έχει περαιτέρω ενδιαφέρον.
They are not exactly common names.	Δεν είναι ακριβώς κοινά ονόματα.
On a paper card.	Σε μια χάρτινη κάρτα.
You know, people move on.	Ξέρετε, οι άνθρωποι προχωρούν.
Tea is known to be very good for health.	Το τσάι είναι γνωστό ότι είναι πολύ καλό για την υγεία.
Looking and looking at every possible step helped me.	Το να κοιτάζω και να κοιτάζω κάθε δυνατό βήμα με βοήθησε.
The current performance may be higher or lower than the performance data displayed.	Η τρέχουσα απόδοση μπορεί να είναι υψηλότερη ή χαμηλότερη από τα δεδομένα απόδοσης που εμφανίζονται.
I had to do that.	Έπρεπε να το κάνω αυτό.
He is in control.	Έχει τον έλεγχο.
We make this situation public and visible.	Κάνουμε αυτή την κατάσταση δημόσια και ορατή.
I will talk to you later.	Θα σου μιλήσω αργότερα.
Users want this feature.	Οι χρήστες θέλουν αυτή τη λειτουργία.
They really are not taught to respect others or their property.	Πραγματικά δεν διδάσκονται να σέβονται τους άλλους ή την περιουσία τους.
And no one came to see it.	Και κανείς δεν ήρθε να το δει.
They were all we wanted to be and we defeated them.	Ήταν όλα όσα θέλαμε να είμαστε και τους νικήσαμε.
I feel that over the years, we have tried everything.	Αισθάνομαι ότι με τα χρόνια, έχουμε δοκιμάσει τα πάντα.
Let's start with the first one since it is quite typical.	Ας ξεκινήσουμε με το πρώτο μιας και είναι αρκετά τυπικό.
And a lot of people.	Και πολύς κόσμος.
Maybe he was dead for a while.	Ίσως είχε πεθάνει για λίγο.
, you have a very good idea of ​​what is going on.	, έχεις μια πολύ καλή ιδέα για το τι συμβαίνει.
It was a strange feeling.	Ήταν ένα περίεργο συναίσθημα.
There are other such shows, but most shows are not.	Υπάρχουν και άλλες τέτοιες παραστάσεις, αλλά οι περισσότερες εκπομπές δεν είναι.
I think we need to prepare it.	Νομίζω ότι πρέπει να το ετοιμάσουμε.
But it happens that way.	Συμβαίνει όμως έτσι.
And this went on for several years.	Και αυτό συνεχίστηκε για αρκετά χρόνια.
We can have the call from outside.	Μπορούμε να έχουμε την έκκληση από έξω.
We quickly determined who we wanted and how much it cost.	Γρήγορα προσδιορίσαμε ποιο θέλαμε και πόσο κόστιζε.
However, the present work has some potential limitations.	Ωστόσο, η παρούσα εργασία έχει ορισμένους πιθανούς περιορισμούς.
For the time being and if we have to act.	Για την ώρα και αν πρέπει να δράσουμε.
Now he entered the room.	Τώρα μπήκε στο δωμάτιο.
Throughout his journey, he felt his eyes on him.	Σε όλη τη διάρκεια του ταξιδιού του, ένιωθε τα μάτια πάνω του.
Maybe it's a cat.	Ίσως είναι γάτα.
It must look very good.	Πρέπει να φαίνεται πολύ καλός.
I can not wait any longer.	Δεν μπορώ να περιμένω περισσότερα.
Or enjoy it.	Ή απολαύστε το.
The bed itself is very comfortable and easy to use.	Το ίδιο το κρεβάτι είναι πολύ άνετο και εύκολο στη χρήση.
It does not work that way.	Δεν λειτουργεί έτσι.
Government buildings.	Κυβερνητικά κτίρια.
He helped his father years ago.	Βοήθησε τον πατέρα του πριν από χρόνια.
It made no sense to try to tell him.	Δεν είχε νόημα να προσπαθήσω να του το πω.
However, the relationship was stronger for the boys than for the girls.	Ωστόσο, η σχέση ήταν πιο δυνατή για τα αγόρια παρά για τα κορίτσια.
These are the only people with whom you can ever discuss this mission.	Αυτά είναι τα μόνα άτομα με τα οποία μπορείτε να συζητήσετε ποτέ αυτήν την αποστολή.
But I will try like hell.	Θα προσπαθήσω όμως σαν την κόλαση.
Work on it.	Εργαστείτε σε αυτό.
It is simple.	Είναι απλό.
I create new reports and forms.	Δημιουργώ νέες αναφορές και φόρμες.
However, the police are not really slow to respond.	Ωστόσο, η αστυνομία δεν αργεί πραγματικά να απαντήσει.
You know a lot about me my child but not enough.	Ξέρεις πολλά για μένα παιδί μου αλλά όχι αρκετά.
You should have seen him.	Έπρεπε να τον είχες δει.
Hard to leave.	Δύσκολο να το αφήσεις.
No studies have reported adverse effects.	Καμία μελέτη δεν ανέφερε αρνητικά αποτελέσματα.
Besides, there is also the ship.	Άλλωστε υπάρχει και το πλοίο.
It is important to maintain our strength.	Είναι σημαντικό να διατηρήσουμε τη δύναμή μας.
I will be a part of it.	Θα είμαι μέρος του.
Forces on land.	Δυνάμεις στην ξηρά.
Please get out.	Παρακαλώ βγείτε έξω.
I asked him if anyone else still knew.	Τον ρώτησα αν κάποιος άλλος το γνώριζε ακόμα.
It was a choice.	Ήταν μια επιλογή.
This is easy to do because they are associated with variable names.	Αυτό είναι εύκολο να γίνει γιατί συνδέονται με ονόματα μεταβλητών.
It certainly was.	Σίγουρα ήταν.
The buildings came by train and ship, in the form of materials.	Τα κτίρια ήρθαν με τρένο και πλοίο, σε μορφή υλικών.
You have to win your first game.	Πρέπει να κερδίσεις το πρώτο σου παιχνίδι.
The production would take place for the year.	Η παραγωγή θα γινόταν για τη χρονιά.
There are resources.	Υπάρχουν πόροι.
Nothing crazy, but a nice season, especially since I lost half a year.	Τίποτα τρελό, αλλά μια ωραία σεζόν, ειδικά αφού έχασα μισό χρόνο.
There was a moment, then another, but the two were not connected.	Υπήρξε μια στιγμή, μετά μια άλλη, αλλά τα δύο δεν ήταν συνδεδεμένα.
They may even talk at times without meaning.	Μπορεί ακόμη και να μιλάνε κατά καιρούς, χωρίς να έχουν νόημα.
Various family members participated.	Συμμετείχαν διάφορα μέλη της οικογένειας.
They want to ask me.	Θέλουν να με ρωτήσουν.
It was in a brothel.	Ήταν σε ένα δημόσιο σπίτι.
This is a good place to remember that less is more.	Αυτό είναι ένα καλό μέρος για να θυμάστε ότι το λιγότερο είναι περισσότερο.
But we can start doing our part.	Μπορούμε όμως να αρχίσουμε να κάνουμε το κομμάτι μας.
That was probably enough.	Αυτό μάλλον ήταν αρκετό.
At that time, science believed that only humans use and make tools.	Εκείνη την εποχή, η επιστήμη πίστευε ότι μόνο οι άνθρωποι χρησιμοποιούν και κατασκευάζουν εργαλεία.
You will do more than what you like.	Θα κάνεις περισσότερα από αυτά που σου αρέσουν.
To do this they may need access to your property.	Για να το κάνουν αυτό μπορεί να χρειαστούν πρόσβαση στην ιδιοκτησία σας.
An effort was made.	Καταβλήθηκε προσπάθεια.
He is about three months old.	Είναι περίπου τριών μηνών.
I could not see anyone.	Δεν μπορούσα να δω κανέναν.
All part of the pattern.	Όλα μέρος του μοτίβου.
We understand how to have fun.	Καταλαβαίνουμε πώς να διασκεδάσουμε.
The house is very comfortable.	Το σπίτι είναι πολύ άνετο.
I grew up in this world, but now it's completely different.	Μεγάλωσα σε αυτόν τον κόσμο, αλλά τώρα είναι τελείως διαφορετικό.
The difference is significant.	Η διαφορά είναι σημαντική.
But light was coming from somewhere.	Όμως από κάπου ερχόταν φως.
He should be extremely careful.	Θα έπρεπε να είναι εξαιρετικά προσεκτικός.
What does your school need, we asked the principal.	Τι χρειάζεται το σχολείο σας, ρωτήσαμε τον διευθυντή.
However, this proves not to be the case.	Ωστόσο, αυτό αποδεικνύεται ότι δεν ισχύει.
I feel time pressure.	Νιώθω πίεση χρόνου.
You have to talk to me.	Πρέπει να μου μιλήσεις.
This was a very good room.	Αυτό ήταν ένα πολύ καλό δωμάτιο.
You made a good world for me.	Μου έκανες έναν κόσμο καλό.
He used image processing to find good features.	Χρησιμοποιούσε επεξεργασία εικόνας για να βρει καλά χαρακτηριστικά.
It is a big, important and very strange story.	Είναι μια μεγάλη, σημαντική και πολύ περίεργη ιστορία.
He came in with questions.	Μπήκε με ερωτήσεις.
It makes business sense and it's the right thing to do.	Είναι επιχειρηματικό νόημα και είναι το σωστό.
I changed and went back to the party.	Άλλαξα και γύρισα στο πάρτι.
It is not that there is no free spirit within me.	Δεν είναι ότι δεν υπάρχει ελεύθερο πνεύμα μέσα μου.
This is my style.	Αυτό είναι το στυλ μου.
I spent another hour trying to build a fire without success.	Πέρασα άλλη μια ώρα προσπαθώντας να χτίσω μια φωτιά χωρίς επιτυχία.
He did not think that would be enough.	Δεν πίστευε ότι θα ήταν αρκετό.
He had never seen his father so angry in his life.	Δεν είχε δει ποτέ στη ζωή του τον πατέρα του τόσο θυμωμένο.
See if things improve.	Δείτε αν βελτιωθούν τα πράγματα.
Luck still smiled on me.	Η τύχη ακόμα μου χαμογέλασε.
They are different from us.	Είναι διαφορετικοί από εμάς.
Therefore, it was part of the album.	Ως εκ τούτου, ήταν μέρος του δίσκου.
You will stay still.	Θα μείνεις ακίνητος.
But again, who knows.	Αλλά και πάλι, ποιος ξέρει.
They did nothing for her.	Δεν έκαναν τίποτα για αυτήν.
I ll try it.	Θα το προσπαθήσω.
The structure can offer security.	Η δομή μπορεί να προσφέρει ασφάλεια.
You know the people.	Ξέρεις τους ανθρώπους.
The table was set for dinner.	Το τραπέζι ήταν στρωμένο για φαγητό.
I would appreciate it.	Θα το εκτιμούσα πολύ.
And then the real purpose of the structure struck me.	Και τότε με χτύπησε ο πραγματικός σκοπός της δομής.
This time things would be different.	Αυτή τη φορά τα πράγματα θα ήταν διαφορετικά.
He has order.	Έχει τάξη.
The signal flow is from left to right.	Η ροή του σήματος είναι από αριστερά προς τα δεξιά.
Thanks for reading.	Ευχαριστώ που το διαβάσατε.
Here, we can do something new every day.	Εδώ, μπορούμε να κάνουμε κάτι νέο κάθε μέρα.
Look for a good site and play games.	Ψάξτε για έναν καλό ιστότοπο και παίξτε τα παιχνίδια.
Two books a year.	Δύο βιβλία το χρόνο.
I chose them by hand.	Τα διάλεξα με το χέρι.
The army had no horses.	Ο στρατός δεν είχε άλογα.
He went in, put his head down and went to work.	Μπήκε, έβαλε το κεφάλι κάτω και πήγε στη δουλειά.
Take action at your school.	Λάβετε μέτρα στο σχολείο σας.
This is how the scene will end.	Έτσι θα τελειώσει η σκηνή.
It made me think of things.	Με έκανε να σκεφτώ πράγματα.
The child appeared at least one year old.	Το παιδί φαινόταν τουλάχιστον ενός έτους.
Something that would lead to bigger games.	Κάτι που θα οδηγούσε σε μεγαλύτερα παιχνίδια.
He did not want his money.	Δεν ήθελε τα λεφτά του.
We are very interested in what you have to say.	Μας ενδιαφέρει πολύ αυτό που έχετε να πείτε.
There will be some meat on the bones.	Θα υπάρχει λίγο κρέας στα κόκαλα.
Because he could.	Γιατί μπορούσε.
He is different from the other men he has met.	Είναι διαφορετικός από τους άλλους άντρες που έχει γνωρίσει.
Only entered the newspapers.	Μόνο που μπήκε στις εφημερίδες.
I did not follow them as I wanted in the beginning.	Δεν τα ακολουθούσα όπως ήθελα στην αρχή.
I have made some progress.	Έχω κάνει κάποια πρόοδο.
Exactly the same as everyone else.	Ακριβώς το ίδιο με όλους τους άλλους.
My faith has changed into doubt.	Η πίστη μου έχει αλλάξει σε αμφιβολία.
It is not enough to just say that a living structure is not well produced.	Δεν αρκεί απλώς να πούμε ότι δεν παράγεται καλά ζωντανή δομή.
The patient had no other symptoms.	Ο ασθενής δεν είχε άλλα συμπτώματα.
No significant financial components.	Καμία σημαντική οικονομική συνιστώσα.
But then he spoke again.	Αλλά μετά μίλησε ξανά.
The control groups received only drinking water.	Οι ομάδες ελέγχου έλαβαν μόνο πόσιμο νερό.
We have to try a human method.	Πρέπει να δοκιμάσουμε μια ανθρώπινη μέθοδο.
It kind of drives you away.	Κάπως σε απομακρύνει.
When she ran out of money, we went back under the bridge.	Όταν τελείωναν τα χρήματά της, πηγαίναμε πίσω κάτω από τη γέφυρα.
We have no way of knowing.	Δεν έχουμε τρόπο να μάθουμε.
He did not understand.	Δεν κατάλαβε.
We could say that it was very popular.	Θα μπορούσαμε να πούμε ότι ήταν πολύ δημοφιλές.
For high performance.	Για υψηλή απόδοση.
These are not names.	Δεν πρόκειται για ονόματα.
Those twenty seconds seemed like age.	Αυτά τα είκοσι δευτερόλεπτα έμοιαζαν με ηλικία.
Anyone can participate to earn money in their spare time.	Οποιοσδήποτε μπορεί να συμμετάσχει να κερδίσει χρήματα στον ελεύθερο χρόνο.
Anything that can lead me to her is worth following.	Οτιδήποτε μπορεί να με οδηγήσει κοντά της αξίζει να το ακολουθήσω.
Probably had to be said.	Μάλλον έπρεπε να ειπωθεί.
It was cool up there.	Ήταν δροσερό εκεί πάνω.
And, you can give them the same in return.	Και, μπορείτε να τους δώσετε το ίδιο σε αντάλλαγμα.
He needed her there and he would have her there.	Την χρειαζόταν εκεί και θα την είχε εκεί.
I thought we did some good things in our movement.	Νόμιζα ότι κάναμε κάποια καλά πράγματα στο κίνημά μας.
Some of them will laugh.	Κάποιοι από αυτούς θα γελάσουν.
I know he's in there.	Ξέρω ότι είναι εκεί μέσα.
It is very dark.	Είναι πολύ σκοτεινά.
I literally had to get out of bed this morning.	Αναγκάστηκα κυριολεκτικά να σηκωθώ από το κρεβάτι σήμερα το πρωί.
He moved from his place, keeping low on the ground.	Μετακόμισε από τη θέση του, κρατώντας χαμηλά στο έδαφος.
Do not make your presence known.	Μην κάνετε γνωστή την παρουσία σας.
I listen to them.	τους ακούω.
If the word gets.	Αν η λέξη παίρνει.
I did not ask her.	Δεν την έχω ρωτήσει.
I have control of the visit.	Έχω τον έλεγχο της επίσκεψης.
We are proud of our daughter.	Είμαστε περήφανοι για την κόρη μας.
His wife did not stop there.	Η γυναίκα του δεν σταμάτησε εκεί.
You can not just kill people on the street and not mention it.	Δεν μπορείς απλά να σκοτώνεις ανθρώπους στο δρόμο και να μην το αναφέρεις.
I just do not think you's ready to give up.	Απλώς δεν πιστεύω ότι είσαι έτοιμος να τον εγκαταλείψεις.
Mine, and more.	Τα δικά μου, και άλλα.
Develop the study plan.	Ανέπτυξε το σχέδιο μελέτης.
He goes home to spend time with his children.	Πηγαίνει σπίτι για να περάσει χρόνο με τα παιδιά του.
Certainly not me.	Σίγουρα δεν ήμουν.
Even then, he will have no idea where you went.	Ακόμα και τότε, δεν θα έχει ιδέα πού πήγες.
She had every reason not to believe him.	Είχε κάθε λόγο να μην τον πιστεύει.
We both like his hair a little longer.	Μας αρέσουν και οι δύο τα μαλλιά του λίγο πιο μακριά.
The limitations and uses of this system are discussed.	Οι περιορισμοί και οι χρήσεις αυτού του συστήματος συζητούνται.
I was excited to share an update.	Ένιωσα συγκινημένος να μοιραστώ μια ενημέρωση.
But again, the world is moving forward.	Αλλά και πάλι ο κόσμος προχωρά.
He did everything he could to continue a normal life.	Έκανε ό,τι μπορούσε για να συνεχίσει μια κανονική ζωή.
I never say mine.	Δεν λέω ποτέ τους δικούς μου.
Others are known.	Άλλοι είναι γνωστοί.
Start a.	Ξεκινήστε νωρίς το α.
If you like the new look, you're ready.	Αν σας αρέσει η νέα εμφάνιση, είστε έτοιμοι.
But it could add new states.	Αλλά θα μπορούσε να προσθέσει νέες πολιτείες.
Especially the women had a terrible time.	Ειδικά οι γυναίκες πέρασαν απαίσια.
It is unknown how they managed to find the girl.	Άγνωστο πώς κατάφεραν να βρουν το κορίτσι.
I went with you very easily.	Πήγα πολύ εύκολα μαζί σου.
You literally still remember the day.	Κυριολεκτικά θυμάστε ακόμα την ημέρα.
No wonder most women hate alcohol.	Δεν είναι περίεργο, οι περισσότερες γυναίκες μισούν το ποτό.
He had finally found the love of his life.	Είχε βρει επιτέλους τον έρωτα της ζωής του.
He was kind to us.	Ήταν ευγενικός μαζί μας.
There is no logic here.	Δεν υπάρχει λογική εδώ.
In fact it is quite simple.	Στην πραγματικότητα είναι αρκετά απλό.
His speech is free and open to the public.	Η ομιλία του είναι ελεύθερη και ανοιχτή στο κοινό.
Perhaps most important and important is the excellent character development.	Ίσως το πιο σημαντικό και σημαντικό είναι η εξαιρετική ανάπτυξη του χαρακτήρα.
He knows we want him back.	Ξέρει ότι τον θέλουμε πίσω.
I will tell you what they did.	Θα σας πω τι έκαναν.
A little night work.	Λίγη νυχτερινή δουλειά.
Few of these methods have actually been evaluated.	Λίγες από αυτές τις μεθόδους έχουν πραγματικά αξιολογηθεί.
Just follow it.	Απλώς ακολουθήστε το.
And as hard as it's hard to believe, it's true.	Και όσο δύσκολο κι αν είναι να το πιστέψει κανείς, είναι αλήθεια.
No magic in the world will bring them back.	Καμία μαγεία στον κόσμο δεν θα τους φέρει πίσω.
It needs changes.	Χρειάζεται αλλαγές.
In the event of a collision, these glass elements may break and injure the user.	Κατά την πρόσκρουση, αυτά τα γυάλινα στοιχεία μπορεί να σπάσουν και να βλάψουν τον χρήστη.
In fact they also paid very well.	Στην πραγματικότητα πλήρωσαν επίσης πολύ καλά.
He was not used to it.	Δεν το είχε συνηθίσει.
They both agreed on the idea.	Και οι δύο συμφώνησαν στην ιδέα.
There must be something terrible, something terrible.	Πρέπει να υπάρχει κάτι τρομερό, κάτι τρομερό.
Please point in the right direction.	Παρακαλώ κατευθυνθείτε προς τη σωστή κατεύθυνση.
And our source code is open.	Και ο πηγαίος κώδικας μας είναι ανοιχτός.
Here, the language is simple.	Εδώ, η γλώσσα είναι απλή.
It is very nice and powerful as well.	Είναι πολύ ωραίο και δυνατό επίσης.
More drink to drink.	Περισσότερο ποτό για να πιείτε.
I'm not coming back.	Δεν επιστρέφω.
I saw the latest songs.	Είδα τα τελευταία τραγούδια.
I do not even like to think about it.	Δεν μου αρέσει καν να το σκέφτομαι.
But only so far.	Αλλά μόνο μέχρι στιγμής.
I let that happen.	Το άφησα να συμβεί αυτό.
His mother was not married.	Η μητέρα του δεν ήταν παντρεμένη.
Again, each hand went up quickly.	Και πάλι, κάθε χέρι ανέβηκε γρήγορα.
He was admitted to the hospital for a whole week of examinations.	Μπήκε στο νοσοκομείο για μια ολόκληρη εβδομάδα εξετάσεων.
He never stopped trying to protect me.	Δεν σταμάτησε ποτέ να προσπαθεί να με προστατεύσει.
I love this series.	Λατρεύω αυτή τη σειρά.
Since then he made me sell.	Από τότε με έβαλε να πουλήσω.
But he did not have a horse either.	Αλλά δεν είχε ούτε άλογο.
Neither before nor after.	Ούτε πριν, ούτε και μετά.
So we surprise them.	Έτσι τους αιφνιδιάζουμε.
I'll take it.	Θα το πάρω.
It has only one attached component.	Διαθέτει ένα μόνο συνδεδεμένο εξάρτημα.
This is different.	Αυτό είναι διαφορετικό.
Keeping things up to date.	Διατηρώντας τα πράγματα επίκαιρα.
He does not know how to worry.	Δεν ξέρει να ανησυχεί.
It could have happened.	Θα μπορούσε να είχε συμβεί.
He wanted to have us.	Ήθελε να μας έχει.
My God, she was beautiful.	Θεέ μου, ήταν όμορφη.
No injuries were reported from the fire.	Από τη φωτιά δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί.
Bigger than them.	Μεγαλύτερο από αυτούς.
He should have learned more about it.	Θα έπρεπε να μάθει περισσότερα για αυτό.
We are two hours in each other's company.	Είμαστε δύο ώρες ο ένας στην παρέα του άλλου.
But they were also chasing others.	Αλλά κυνηγούσαν και άλλους.
But it's too late for that.	Αλλά είναι πολύ αργά για αυτό.
Many of the wounds in the hospital came from magic.	Πολλά από τα τραύματα στο νοσοκομείο προήλθαν από μαγεία.
They were clearly ready to fight with me.	Ήταν ξεκάθαρα έτοιμοι να πολεμήσουν μαζί μου.
You will not miss them.	Δεν θα τους λείψετε.
My goals were different.	Οι στόχοι μου ήταν διαφορετικοί.
It was dirty, loud.	Ήταν βρώμικο, δυνατά.
A few complications were reported.	Λίγες επιπλοκές αναφέρθηκαν.
The applications drive the requirements which in turn drive the design.	Οι εφαρμογές οδηγούν τις απαιτήσεις που με τη σειρά τους οδηγούν τον σχεδιασμό.
He knows very well what he is doing.	Ξέρει πολύ καλά τι κάνει.
You need a fresh look.	Χρειάζεστε μια φρέσκια ματιά.
Generally.	Σε γενικές γραμμές.
Lives change.	Οι ζωές αλλάζουν.
Maybe after he had died.	Ίσως αφού είχε πεθάνει.
This is a good example of what he has done.	Αυτό είναι ένα καλό παράδειγμα αυτού που έχει κάνει.
Depending on your needs, the import event may make more sense.	Ανάλογα με τις ανάγκες σας, το συμβάν εισαγωγής μπορεί να έχει πιο νόημα.
He had to go out.	Έπρεπε να βγει.
I thought it was a good idea at the time.	Σκέφτηκα ότι ήταν καλή ιδέα εκείνη τη στιγμή.
The girl made a watch.	Έκανε το κορίτσι ρολόι.
Two very different types of work are needed here.	Εδώ χρειάζονται δύο πολύ διαφορετικοί τύποι εργασίας.
He was no longer in the military and had no orders.	Δεν ήταν πλέον στρατιωτικός και δεν είχε εντολές.
It is a very professional environment.	Είναι ένα πολύ επαγγελματικό περιβάλλον.
Thirty minutes passed.	Πέρασαν τριάντα λεπτά.
To appreciate it.	Για να το εκτιμήσω.
They are in the position they are for nothing.	Βρίσκονται στη θέση που βρίσκονται για τίποτα.
I would like to know who they think did this.	Θα ήθελα να μάθω ποιος πιστεύουν ότι το έκανε αυτό.
I might like that.	Μπορεί να μου αρέσει αυτό.
And they wanted so little.	Και ήθελαν τόσο λίγα.
So I create this method.	Δημιουργώ λοιπόν αυτή τη μέθοδο.
Or not alone.	Ή όχι μόνος σου.
After that his phone was switched off.	Μετά από αυτό το τηλέφωνό του ήταν απενεργοποιημένο.
In short, no one knows your name.	Με λίγα λόγια, κανείς δεν ξέρει το όνομά σου.
Not good memories.	Όχι καλές αναμνήσεις.
He pulled her back on him.	Την τράβηξε πίσω πάνω του.
And they have felt relatively safe.	Και έχουν νιώσει σχετικά ασφαλείς.
This is exactly what is happening.	Αυτό ακριβώς συμβαίνει.
Thanks for being there for her.	Ευχαριστώ που είστε εκεί για αυτήν.
Unfortunately, time is running out.	Δυστυχώς, ο χρόνος τελείωσε.
All you need to know is one by one.	Το μόνο που χρειάζεται είναι να τα γνωρίζεις ένα προς ένα.
She was the woman with the most beautiful garden in town.	Ήταν η γυναίκα με τον πιο όμορφο κήπο στην πόλη.
This shook everyone to their depths.	Αυτό ταρακούνησε τους πάντες μέχρι τα βάθη τους.
You can help me here.	Μπορείτε να με βοηθήσετε εδώ.
This time, it was my job that gave me a little correction.	Αυτή τη φορά, ήταν η δουλειά μου που μου έδωσε μια μικρή διόρθωση.
We would clean it anyway.	Θα το καθαρίζαμε πάντως.
Which, to be clear, was not my thing.	Κάτι που, για να είμαι σαφές, δεν ήταν το θέμα μου.
A goal will win it.	Ένα γκολ θα το κερδίσει.
Someone with decision-making power.	Κάποιος με εξουσία λήψης αποφάσεων.
He is accused.	Είναι κατηγορούμενος.
Nobody talked much.	Κανείς δεν μίλησε πολύ.
This is what improved the game.	Αυτό είναι που βελτίωσε το παιχνίδι.
The main point was to keep moving towards this goal.	Το κύριο σημείο ήταν να συνεχίσουμε να κινούμαστε προς αυτόν τον στόχο.
The man came again that night.	Το άτομο ήρθε ξανά εκείνο το βράδυ.
Take it slowly but not too late.	Πάρτε το αργά αλλά όχι πολύ αργά.
Please help me find a solution to overcome this.	Παρακαλώ βοηθήστε με να βρω μια λύση για να το ξεπεράσω.
He did not see another person.	Δεν είδε άλλο άτομο.
She knows what's good for her.	Ξέρει τι είναι καλό για εκείνη.
It was fast in the beginning.	Ήταν γρήγορο στην αρχή.
Not very easy before.	Όχι πολύ εύκολο πριν.
You understood again.	Και πάλι κατάλαβες.
Do not worry, we will take care of everything in time.	Μην ανησυχείτε, θα τα φροντίσουμε όλα εγκαίρως.
So it never worked for me.	Οπότε δεν μου λειτούργησε ποτέ.
You play everything from the heart.	Παίζεις τα πάντα από καρδιάς.
God is not done with them yet.	Ο Θεός δεν έχει τελειώσει ακόμα μαζί τους.
Thank you for your help.	Ευχαριστώ για τη βοήθειά σου.
The time points are given on the right.	Τα χρονικά σημεία δίνονται στα δεξιά.
And you are here.	Και είσαι εδώ.
They will be back soon.	Θα επιστρέψουν σε λίγο.
He finally leaves us in secret.	Τελικά μας αφήνει στο μυστικό.
Many of them women and children.	Πολλοί από αυτούς γυναίκες και παιδιά.
She did not want to leave him.	Δεν ήθελε να τον παρατήσει.
Some of the others did the same.	Κάποιοι από τους άλλους έκαναν το ίδιο.
It was really fun to play you in the first round.	Ήταν πραγματικά διασκεδαστικό να σας παίξω στον πρώτο γύρο.
He had not left.	Δεν είχε φύγει.
Contact us today.	Επικοινωνήστε μαζί μας σήμερα.
You saw the receipt.	Είδατε την απόδειξη.
Time can only be spent.	Ο χρόνος μπορεί να ξοδευτεί μόνο.
He still had it high.	Το είχε ακόμα ψηλά.
Video games and more.	Βιντεοπαιχνίδια και άλλα.
It was perfect for that purpose.	Ήταν τέλειο για αυτό το σκοπό.
It has put me in such amazing places.	Με έχει βάλει σε τόσο καταπληκτικά μέρη.
To ask her out.	Για να της ζητήσει να βγούμε.
And then he laughed out loud.	Και μετά γέλασε δυνατά.
It's in her name.	Είναι στο όνομά της.
I can definitely see that.	Σίγουρα μπορώ να το δω αυτό.
I have to stop.	Πρέπει να σταματήσω.
It was not murder.	Δεν ήταν δολοφονία.
We created a better world for better people.	Δημιουργήσαμε έναν καλύτερο κόσμο για καλύτερους ανθρώπους.
And now, let's not waste any time.	Και τώρα, ας μην χάνουμε καθόλου χρόνο.
A tour guide took us on a tour.	Ένας ξεναγός μας οδήγησε σε μια περιήγηση.
And if they find you, I hope they play well with you.	Και αν σε βρουν, ελπίζω να παίξουν καλά μαζί σου.
It had to be the same.	Έπρεπε να είναι το ίδιο.
You have to be different.	Πρέπει να είσαι διαφορετικός.
Now we had started to hurt the teams.	Τώρα είχαμε αρχίσει να πονάμε τις ομάδες.
He goes and gets the ball.	Πάει και παίρνει την μπάλα.
I was her friend, but she did not care.	Ήμουν φίλος της, αλλά δεν την ένοιαζε.
I have photos with a lot of people.	Έχω φωτογραφίες με πολύ κόσμο.
One is an image and the other is a text.	Το ένα είναι εικόνα και το άλλο ένα κείμενο.
The dog was examined and its weight evaluated.	Ο σκύλος εξετάστηκε και αξιολογήθηκε το βάρος του.
He could see me coming out.	Μπορούσε να με δει να βγαίνω πίσω.
However, their lives would never be the same.	Ωστόσο, η ζωή τους δεν θα ήταν ποτέ η ίδια.
Their eyes met.	Τα μάτια τους συναντήθηκαν.
Turn the key.	Γύρισε το κλειδί.
A small rhythm passed.	Πέρασε ένας μικρός ρυθμός.
He has no thoughts for tomorrow.	Δεν έχει σκέψεις για το αύριο.
I felt it inside me.	Την ένιωθα μέσα μου.
And you have to understand that.	Και αυτό πρέπει να το καταλάβετε.
Then she turned her head again.	Μετά γύρισε πάλι το κεφάλι της.
I had no idea what would happen.	Δεν είχα ιδέα τι θα γινόταν.
He is not happy.	Δεν είναι ευχαριστημένος.
Until the last day of his life he wants.	Μέχρι την τελευταία μέρα της ζωής του θέλει.
I have never seen anything like it.	Δεν είδα ποτέ κάτι παρόμοιο.
You have good friends here.	Έχεις καλούς φίλους εδώ.
And no one needs to grow old if they do not want to.	Και κανείς δεν χρειάζεται να γεράσει αν δεν το θέλει.
Raise one hand.	Σήκωσε ένα χέρι.
The results of our research tell a different story.	Τα αποτελέσματα της έρευνάς μας λένε μια διαφορετική ιστορία.
They just want free food.	Απλώς θέλουν δωρεάν φαγητό.
The hair on his chest was soft on her face.	Τα μαλλιά του στο στήθος του ήταν απαλά στο πρόσωπό της.
It was only a year, you know.	Ήταν μόνο ένας χρόνος, ξέρετε.
Please do not stop now.	Σας παρακαλώ, μην σταματήσετε τώρα.
Everyone on the list was black.	Όλοι στη λίστα ήταν μαύροι.
Nobody knew how to set it up.	Κανείς δεν ήξερε πώς να το στήσει.
I can not make sense of it.	Δεν μπορώ να το βγάλω νόημα.
I left it all to chance.	Τα άφησα όλα στην τύχη.
However, there was nothing he could do to stop it.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για να τη σταματήσει.
There are even health benefits to good stress.	Υπάρχουν ακόμη και οφέλη για την υγεία από το καλό άγχος.
The authority.	Η εξουσία.
I get up from my chair.	Σηκώνομαι από την καρέκλα μου.
I guess the elements fit and some do not.	Υποθέτω ότι τα στοιχεία ταιριάζουν και άλλα όχι.
A customer can be an individual or a company.	Ένας πελάτης μπορεί να είναι ένα άτομο ή μια εταιρεία.
There were some moves we liked to do.	Υπήρχαν μερικές κινήσεις που μας άρεσε να κάνουμε.
This is where the problems begin.	Εδώ αρχίζουν τα προβλήματα.
I had read the piece before you came.	Είχα διαβάσει το κομμάτι πριν έρθεις.
Now stay calm.	Τώρα μείνε ψύχραιμος.
In memory, it will have a different, larger size.	Στη μνήμη, θα έχει διαφορετικό, μεγαλύτερο μέγεθος.
There was no time to take off our clothes, though.	Δεν υπήρχε χρόνος να βγάλουμε τα ρούχα μας, έστω.
I wanted them more than anything else on me.	Τα ήθελα περισσότερο από οτιδήποτε άλλο πάνω μου.
Some of these injuries can be quite serious.	Μερικοί από αυτούς τους τραυματισμούς μπορεί να είναι αρκετά σοβαροί.
These are features that were not previously required.	Αυτά είναι χαρακτηριστικά που δεν απαιτούνταν προηγουμένως.
It was not a good environment.	Δεν ήταν καλό περιβάλλον.
This was an amazing experience.	Αυτή ήταν μια καταπληκτική εμπειρία.
I'm proud of you, my son.	Είμαι περήφανος για σένα, γιε μου.
Nothing seems familiar.	Τίποτα δεν φαίνεται οικείο.
He will never talk to you again.	Δεν θα σου ξαναμιλήσει ποτέ.
They saw me coming in and nodded in agreement.	Με είδαν να μπαίνω και έγνεψαν καταφατικά.
Do the right thing.	Κάνε αυτό που πρέπει.
I used the floor.	Χρησιμοποίησα το πάτωμα.
It is true today.	Είναι αληθινό και σήμερα.
I understand you were off duty in the afternoon.	Καταλαβαίνω ότι ήσουν εκτός υπηρεσίας το απόγευμα.
Maybe that was the problem.	Ίσως αυτό να ήταν το πρόβλημα.
He grew up in this environment and eventually worked there.	Μεγάλωσε σε αυτό το περιβάλλον και τελικά εργάστηκε εκεί.
He certainly looked like he was not good.	Σίγουρα φαινόταν σαν να μην ήταν καλός.
Yes, more food photos.	Ναι, περισσότερες φωτογραφίες φαγητού.
Then he smiled and nodded at the door.	Μετά χαμογέλασε και έγνεψε προς την πόρτα.
Remove from the heat and allow to cool.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει.
The numbers represent real people.	Οι αριθμοί αντιπροσωπεύουν πραγματικούς ανθρώπους.
Other times, he enjoyed a good, hard ride.	Άλλες φορές, απολάμβανε μια καλή, σκληρή βόλτα.
However, he received no response.	Ωστόσο, δεν έλαβε καμία απάντηση.
All the states we consider are one of the three types.	Όλα τα κράτη που θεωρούμε είναι ένας από τους τρεις τύπους.
I had no idea and that made me nervous.	Δεν είχα ιδέα και αυτό με έκανε νευρικό.
The horse cleaned, then cleaned again.	Το άλογο καθάρισε, μετά καθάρισε ξανά.
Yes it should.	Ναι θα έπρεπε.
There were soldiers everywhere.	Παντού υπήρχαν στρατιώτες.
She never wanted to leave him again.	Δεν ήθελε να τον αποχωριστεί ποτέ ξανά.
Just tell them you only need it for a few hours.	Απλώς πείτε τους ότι το χρειάζεστε μόνο για μερικές ώρες.
I could not catch it.	Δεν μπορούσα να το πιάσω.
This will be the main work of this article.	Αυτό θα είναι η κύρια δουλειά αυτού του άρθρου.
She was healthy.	Ήταν υγιής.
This is because society as a whole must die.	Αυτό συμβαίνει γιατί η κοινωνία ως σύνολο πρέπει να πεθάνει.
It was much bigger two months ago.	Ήταν πολύ μεγαλύτερο δύο μήνες πριν.
This shows that you care a lot about your friends.	Από αυτό φαίνεται ότι νοιάζεσαι πολύ για τους φίλους σου.
I followed her.	την ακολούθησα.
But dreams do not come true just because you dream them.	Όμως τα όνειρα δεν γίνονται πραγματικότητα μόνο και μόνο επειδή τα ονειρεύεσαι.
Your goal is to be the first with zero cards in hand.	Ο στόχος σας είναι να είστε ο πρώτος με μηδέν φύλλα στο χέρι.
The most important thank you is to you.	Το πιο σημαντικό ευχαριστώ είναι σε εσάς.
Include both the degree and the major.	Συμπεριλάβετε και το πτυχίο και την κύρια.
We passed each other on the second floor and nodded.	Περάσαμε ο ένας στον άλλον στον δεύτερο όροφο και κουνήσαμε καταφατικά το κεφάλι.
I picked her up.	Την σήκωσα.
The time may come again in the future.	Μπορεί να έρθει ξανά η ώρα στο μέλλον.
It was not a good area.	Δεν ήταν καλή περιοχή.
And you would see this huge village.	Και θα έβλεπες αυτό το τεράστιο χωριό.
And I like the hidden button design.	Και μου αρέσει το σχέδιο κρυφών κουμπιών.
We will understand this.	Θα το καταλάβουμε αυτό.
You call them.	Τους καλείς.
Some of these ideas are great.	Μερικές από αυτές τις ιδέες είναι μεγάλες.
A beauty that could not come out of his eyes.	Μια ομορφιά που δεν μπορούσε να ξεκολλήσει από τα μάτια του.
Between them, we expect a word any day.	Μεταξύ τους, περιμένουμε λέξη οποιαδήποτε μέρα.
So we like to be just ourselves.	Μας αρέσει λοιπόν να είμαστε απλώς ο εαυτός μας.
This was accepted.	Αυτό έγινε αποδεκτό.
It ended up spoiling from the start.	Κατέληξε να χαλάσει από την αρχή.
Anyway, he was with us every minute.	Τέλος πάντων, ήταν μαζί μας κάθε λεπτό.
Open for the first career.	Ανοιχτό για την πρώτη καριέρα.
He agreed to come to the office and he did.	Συμφώνησε να έρθει στο γραφείο και το έκανε.
He never raised his weapon.	Δεν σήκωσε ποτέ το όπλο του.
We run with permission.	Τρέχουμε με άδεια.
Two people are over.	Δύο άνθρωποι είναι πέρα.
The policy has not changed.	Η πολιτική δεν έχει αλλάξει.
But he would not do that, because he would see it.	Αλλά αυτό δεν θα έκανε, γιατί θα το έβλεπε.
The accused did not submit a statement of essential facts.	Ο κατηγορούμενος δεν υπέβαλε δήλωση ουσιωδών γεγονότων.
That is why he will succeed.	Γι' αυτό θα τα καταφέρει.
It was a whole team and it starts at the front desk.	Ήταν μια ολόκληρη ομάδα και ξεκινάει από το μπροστινό γραφείο.
They may be good things, but they are not easy to use.	Μπορεί να είναι καλά πράγματα, αλλά δεν είναι εύχρηστα.
I can not bear to look at him.	Δεν αντέχω να τον κοιτάω.
This is no longer the case.	Αυτό δεν ισχύει πλέον.
It was the same, but it was completely different.	Ήταν η ίδια, κι όμως ήταν τελείως διαφορετική.
Not now, said his face.	Όχι τώρα, είπε το πρόσωπό του.
There is definitely growing evidence that this is happening now.	Υπάρχουν σίγουρα αυξανόμενες ενδείξεις ότι αυτό συμβαίνει τώρα.
Do not even care about us.	Μην νοιάζεσαι καν για εμάς.
They were now free.	Τώρα ήταν ελεύθεροι.
A ball game.	Ένα παιχνίδι με μπάλα.
I will try the show.	Θα δοκιμάσω την παράσταση.
New for my download.	Νέος για τη λήψη μου.
And now there is no food in the house.	Και τώρα δεν υπάρχει φαγητό στο σπίτι.
I believe that the real magic in the world is done by humans.	Πιστεύω ότι η πραγματική μαγεία στον κόσμο γίνεται από τους ανθρώπους.
To support the program.	Για την υποστήριξη του προγράμματος.
They are part of what makes a species.	Αποτελούν μέρος αυτού που κάνει ένα είδος είδος.
You have no choice here.	Δεν έχεις επιλογή εδώ.
I want a community.	Θέλω κοινότητα.
Five items were tested and analyzed for each cancer.	Πέντε στοιχεία εξετάστηκαν και αναλύθηκαν για κάθε καρκίνο.
Again, no luck.	Και πάλι, καμία τύχη.
Try not to laugh.	Προσπαθήστε να μη γελάτε.
The man's thoughts did not open.	Οι σκέψεις του άντρα δεν άνοιξαν.
A material fact.	Ένα υλικό γεγονός.
He has seen a lot and has gone through a lot.	Έχει δει πολλά και έχει περάσει πολλά.
This was the fourth member of our small team tonight.	Αυτό ήταν το τέταρτο μέλος της μικρής μας ομάδας απόψε.
There are many reasons to choose one technique over another.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για να επιλέξετε τη μία τεχνική έναντι της άλλης.
I spoke my mind and myself with the food.	Μίλησα τη γνώμη μου και τον εαυτό μου με το φαγητό.
Aside.	Στην άκρη.
Keep away.	Κρατάτε μακριά.
In addition, the claim data contain little clinical information for each patient.	Επιπλέον, τα δεδομένα ισχυρισμών περιέχουν λίγες κλινικές πληροφορίες για κάθε ασθενή.
He is very active now.	Είναι πολύ δραστήριος πλέον.
Hell, my dad did it, and his before him.	Διάολε, ο μπαμπάς μου το έκανε, και ο δικός του πριν από αυτόν.
He said he heard something.	Είπε ότι άκουσε κάτι.
It was placed in a group house.	Τοποθετήθηκε σε ομαδικό σπίτι.
It should not be available for other needs.	Πρέπει να μην είναι διαθέσιμο για άλλες ανάγκες.
Salt to taste.	Αλάτι για γεύση.
If he could not have it.	Αν δεν μπορούσε να την έχει.
Then pick a tree.	Μετά να διαλέξω ένα δέντρο.
He was proud of how far he had come.	Ήταν περήφανος για το πόσο μακριά είχε φτάσει.
As he walked behind them.	Καθώς περπατούσε πίσω τους.
Get the program !.	Αποκτήστε το πρόγραμμα!.
This is what it would look like at first glance.	Έτσι θα φαινόταν με την πρώτη ματιά.
This is what the officer who took the report thought.	Κάπως έτσι σκέφτηκε και ο αξιωματικός που πήρε την αναφορά.
He was clearly a bad man and the conflict was clear.	Ήταν ξεκάθαρα κακός άνθρωπος και η σύγκρουση ήταν ξεκάθαρη.
They would never have their own thought again.	Δεν θα είχαν ποτέ ξανά τη δική τους σκέψη.
This includes every post you write.	Αυτό περιλαμβάνει κάθε ανάρτηση που έχετε γράψει.
There is no natural right of one race to dominate others.	Δεν υπάρχει φυσικό δικαίωμα μιας φυλής να κυριαρχεί πάνω σε άλλες.
It is OK.	Είναι εντάξει.
Its strategy is basically to stay low.	Η στρατηγική της είναι βασικά να μείνει χαμηλά.
You are given a world and you are left in it.	Σου δίνεται ένας κόσμος και αφήνεσαι σε αυτόν.
You have to believe in the judgment of others.	Πρέπει να πιστεύετε στην κρίση των άλλων.
But this was nothing unusual.	Αλλά αυτό δεν ήταν τίποτα ασυνήθιστο.
Continue to provide services in a more efficient way.	Συνεχίστε να παρέχετε υπηρεσίες με πιο αποδοτικό τρόπο.
It's just a way of speaking that they have in these places.	Είναι μόνο ένας τρόπος ομιλίας που έχουν σε αυτά τα μέρη.
He comes tomorrow to repay the rest.	Έρχεται αύριο για να ξεπληρώσει τα υπόλοιπα.
However, until the second day.	Ωστόσο, μέχρι τη δεύτερη μέρα.
You do the opposite.	Κάνεις το αντίθετο.
President to lie down in the state.	Πρόεδρος να ξαπλώσει στην πολιτεία.
I picked it up.	το σήκωσα.
It 's five minutes before my meeting.	Είναι πέντε λεπτά πριν από τη συνάντησή μου.
I just don't think he really believed in that.	Απλώς νομίζω ότι δεν πίστευε πραγματικά σε αυτό.
He will hear the word.	Θα ακούσει τη λέξη.
I did not follow him.	Δεν τον ακολούθησα.
We are only five minutes from your hotel.	Είμαστε μόνο πέντε λεπτά από το ξενοδοχείο σας.
I do not leave completely.	Δεν φεύγω τελείως.
Only one gave an opinion.	Μόνο ένας έδωσε γνώμη.
You have to experiment to know for sure.	Πρέπει να πειραματιστείς για να ξέρεις σίγουρα.
They are not enough.	Δεν είναι αρκετά.
To keep me silent.	Για να με κρατήσει σιωπηλός.
Five days each week.	Πέντε μέρες κάθε εβδομάδα.
You did that, he said.	Το κάνατε αυτό, είπε.
Positioned so that it overlooks the window.	Τοποθετήθηκε έτσι ώστε να δίνει θέα από το παράθυρο.
But his basic ideas were not understood.	Αλλά οι βασικές του ιδέες δεν έγιναν κατανοητές.
He wanted me to let him in.	Ήθελε να τον αφήσω να μπει.
At least you will see what a plan should cover.	Τουλάχιστον θα δείτε τι πρέπει να καλύπτει ένα σχέδιο.
It is part of their job.	Είναι μέρος της δουλειάς τους.
He was worried.	Ανησυχούσε.
This is a clever chicken.	Αυτό είναι ένα έξυπνο κοτόπουλο.
White on white on white.	Λευκό σε λευκό σε λευκό.
It will surprise you every day.	Θα σας εκπλήσσει κάθε μέρα.
And we have to understand that.	Και αυτό πρέπει να το καταλάβουμε.
Each case represents an image.	Κάθε περίπτωση αντιπροσωπεύει μια εικόνα.
This is my favorite post.	Είναι η αγαπημένη μου ανάρτηση.
I wanted to understand.	Ήθελα να καταλάβω.
We take care of each other in this work.	Φροντίζουμε ο ένας τον άλλον σε αυτή τη δουλειά.
Isn't that how you respond to the report?	Δεν απαντάτε έτσι στην έκθεση;.
We could put it this way.	Θα μπορούσαμε να βάλουμε το θέμα έτσι.
The four of them went inside.	Οι τέσσερις τους μπήκαν μέσα.
Again, no call was made.	Και πάλι δεν έγινε κλήση.
They were the good ones, the open ones.	Ήταν οι καλοί, οι ανοιχτοί.
He left, he left.	Έφυγε, έφυγε.
Consent is not a prerequisite for any purchase.	Η συγκατάθεση δεν αποτελεί προϋπόθεση για οποιαδήποτε αγορά.
It is no longer played.	Δεν παίζεται πλέον.
We wonder why we have no influence on our children.	Αναρωτιόμαστε γιατί δεν έχουμε επιρροή στα παιδιά μας.
The relationships are shown in the next picture.	Οι σχέσεις φαίνονται στην επόμενη εικόνα.
It is a home for us.	Είναι σπίτι για εμάς.
Everyone should be at the table.	Όλοι πρέπει να είναι στο τραπέζι.
You still have not answered my question.	Ακόμα δεν έχετε απαντήσει στην ερώτησή μου.
There is no future now, he can not see.	Δεν υπάρχει μέλλον τώρα, δεν μπορεί να δει.
It changed my life a lot.	Άλλαξε αρκετά τη ζωή μου.
He obviously did not know much about children.	Προφανώς δεν ήξερε πολλά για τα παιδιά.
I have seen it for myself.	Το έχω δει μόνος μου.
And they have these rules for a reason.	Και έχουν αυτούς τους κανόνες για κάποιο λόγο.
Whether he would be there or not, but here.	Είτε θα βρισκόταν είτε όχι, αλλά εδώ.
No real attempt was made against his life.	Δεν έγινε καμία πραγματική απόπειρα κατά της ζωής του.
It's the worst feeling in the world.	Είναι το χειρότερο συναίσθημα στον κόσμο.
I really knew what was going on and there was no confusion.	Ήξερα πραγματικά τι συνέβαινε και δεν υπήρχε καμία σύγχυση.
Tears welled up in her eyes.	Τα δάκρυα στάθηκαν στα μάτια της.
Therefore, the network can use this information.	Επομένως, το δίκτυο μπορεί να χρησιμοποιήσει αυτές τις πληροφορίες.
That does not make me perfect at all.	Αυτό δεν με κάνει καθόλου τέλειο.
Are there any comments?	Υπάρχουν σχόλια ?.
She knew this would be her test.	Ήξερε ότι αυτό θα ήταν η δοκιμασία της.
There are so many changes in our lives right now.	Υπάρχουν πάρα πολλές αλλαγές στη ζωή μας αυτή τη στιγμή.
This will not be possible.	Αυτό δεν θα είναι δυνατό.
So many questions, I can not focus on just one.	Τόσες πολλές ερωτήσεις, δεν μπορώ να εστιάσω μόνο σε μία.
Enough time.	Αρκετή ώρα.
All patients signed an informed consent form.	Όλοι οι ασθενείς υπέγραψαν έντυπο ενημερωμένης συγκατάθεσης.
But listen.	Ακούστε όμως.
He wrote the manuscript and analyzed the data.	Έγραψε το χειρόγραφο και ανέλυσε τα δεδομένα.
It would only take half an hour.	Θα χρειαζόταν μόνο μισή ώρα.
It is not worth it and your fear will become your life.	Δεν αξίζει και ο φόβος σου θα γίνει η ζωή σου.
While some are small, others are much larger.	Ενώ μερικά είναι μικρά, άλλα είναι πολύ μεγαλύτερα.
Look, that's where they put him.	Κοίτα, εκεί είναι το μέρος που τον έβαλαν.
They may feel different.	Μπορεί να αισθάνονται διαφορετικά.
We do not believe that this is the right process.	Δεν πιστεύουμε ότι αυτή είναι η σωστή διαδικασία.
Everyone looks at this and that.	Όλοι κοιτάζουν αυτό και εκείνο.
He may have to deal with it, eventually.	Ίσως χρειαστεί να το αντιμετωπίσει, τελικά.
But half a page more.	Αλλά μισή σελίδα παραπάνω.
My mother used it.	Το χρησιμοποίησε η μητέρα μου.
The state began to back down.	Το κράτος άρχισε να κάνει πίσω.
I could not distinguish her expression.	Δεν μπορούσα να ξεχωρίσω την έκφρασή της.
There was a discussion about the name.	Είχε γίνει συζήτηση για το όνομα.
But the photos, the video show you the cold truth.	Όμως οι φωτογραφίες, το βίντεο σας δείχνουν την κρύα αλήθεια.
A little is normal, a lot is not.	Λίγο είναι φυσιολογικό, πολλά όχι.
It was the first for me.	Ήταν η πρώτη για μένα.
He had to think and plan.	Έπρεπε να σκεφτεί και να σχεδιάσει.
I was wrong again.	Έκανα λάθος πάλι.
So are you, as it turns out.	Το ίδιο και εσείς, όπως αποδεικνύεται.
They were not going to stay there forever.	Δεν επρόκειτο να μείνουν εκεί για πάντα.
Such are the rules.	Τέτοιοι είναι οι κανόνες.
We knew then that he did not want us.	Τότε ξέραμε ότι δεν μας ήθελε.
The day that changed my whole life.	Η μέρα που άλλαξε όλη μου τη ζωή.
She looked around at everyone else in the room.	Κοίταξε γύρω της όλους τους άλλους στο δωμάτιο.
He was good at what he did.	Ήταν καλός σε αυτό που έκανε.
He had made it.	Την είχε φτιάξει.
Make sure you leave a way for us to get in touch with you.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε αφήσει έναν τρόπο να έρθουμε σε επαφή μαζί σας.
This was my home for two years, only mine.	Αυτό ήταν το σπίτι μου για δύο χρόνια, μόνο δικό μου.
Most people have been there.	Οι περισσότεροι άνθρωποι έχουν πάει εκεί.
I write about these other things here.	Γράφω για αυτά τα άλλα πράγματα εδώ.
His enemy was very big.	Ο εχθρός του ήταν πολύ μεγάλος.
Tell her what we know so far.	Πες της τι γνωρίζουμε μέχρι τώρα.
It was also a very good fire.	Επίσης, ήταν μια πολύ καλή φωτιά.
But then they stop for a moment.	Αλλά μετά σταματούν μια στιγμή.
A part of it anyway !.	Ένα μέρος του πάντως!.
It lasts for years.	Τα κρατάει χρόνια.
Where he grew up.	Εκεί που μεγάλωσε.
He knows you are coming.	Ξέρει ότι έρχεσαι.
He had confirmed it, really.	Το είχε επιβεβαιώσει, πραγματικά.
Very few know this.	Πολύ λίγοι το γνωρίζουν αυτό.
All house parties are now out of bounds.	Όλα τα πάρτι στο σπίτι είναι πλέον εκτός ορίων.
He said everything was so quiet.	Είπε ότι όλα ήταν τόσο ήσυχα.
It was the right decision.	Ήταν αυτή η σωστή απόφαση.
This ship passed me a long time ago.	Αυτό το πλοίο με πέρασε πριν από πολύ καιρό.
The other half hour he went to find another ride.	Η υπόλοιπη μισή ώρα πήγε για να βρει άλλη βόλτα.
Reach out my hand.	Άπλωσε το χέρι μου.
It is a fact of life.	Είναι γεγονός της ζωής.
And you are right.	Και έχεις δίκιο.
I take it out and read my mom's message.	Το βγάζω και διαβάζω το μήνυμα της μαμάς μου.
I told him something was wrong with that.	Του είπα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά με αυτό.
They are not really known.	Δεν γνωρίζονται πραγματικά.
It's so hard to get exactly what you want.	Είναι τόσο δύσκολο να αποκτήσει ακριβώς το είδος που θέλει.
We are talking about thousands of dollars in a few weeks.	Μιλάμε για χιλιάδες δολάρια σε μερικές εβδομάδες.
Last night, we failed.	Χθες το βράδυ, αποτύχαμε.
Well, something is missing.	Λοιπόν, κάτι λείπει.
Add the water.	Προσθέστε το νερό.
I would highly recommend it for any kind of party planning.	Θα τη συνιστούσα ανεπιφύλακτα για κάθε είδους προγραμματισμό πάρτι.
He is very good at what he does.	Είναι πολύ καλός σε αυτό που κάνει.
A person or thing.	Ένα πρόσωπο ή πράγμα που.
If you have a phone, the same goes for calls.	Εάν έχετε τηλέφωνο, το ίδιο ισχύει και για τις κλήσεις.
You will never see her again, do not worry.	Δεν θα την ξαναδείς, μην ανησυχείς.
These are no longer done.	Αυτά δεν γίνονται πια.
Not a single person.	Ούτε ένα άτομο.
Then he started thinking about food.	Μετά άρχισε να σκέφτεται το φαγητό.
Let us explain this in more detail.	Ας το εξηγήσουμε αυτό με περισσότερες λεπτομέρειες.
This is not my goal in life.	Δεν είναι αυτός ο στόχος μου στη ζωή.
I want to work on it.	Θέλω να το δουλέψω.
When they were old enough, he started killing them.	Όταν μεγάλωσαν αρκετά, άρχισε να τους σκοτώνει.
People can die.	Οι άνθρωποι μπορεί να πεθάνουν.
If so, what are your symptoms?	Αν ναι, ποια είναι τα συμπτώματά σας.
Well, that's over.	Λοιπόν, ότι τελείωσε.
On top of that, it was a huge success at the box office. 	Συν τοις άλλοις, έγινε τεράστια επιτυχία στο box office. 
that life was a duty.	ότι η ζωή ήταν καθήκον.
I had to laugh.	Έπρεπε να γελάσω.
I saw a sign.	Είδα ένα σημάδι.
There are no body parts that should not be present in food.	Δεν υπάρχουν μέρη του σώματος που δεν πρέπει να υπάρχουν στο φαγητό.
So the house will probably be filled with them soon ".	Οπότε μάλλον σύντομα το σπίτι θα γεμίσει από αυτά».
It should not be here, neither back, nor anywhere.	Δεν πρέπει να είναι εδώ, ούτε πίσω, ούτε πουθενά.
There is supply and touch, possibly words, and perhaps service.	Υπάρχει προσφορά και άγγιγμα, πιθανώς λόγια, και ίσως υπηρεσία.
The two are not one and the same.	Τα δύο δεν είναι ένα και το αυτό.
In the end there was a step down and a turn.	Στο τέλος υπήρχε ένα βήμα προς τα κάτω και μια στροφή.
The city is many things.	Η πόλη είναι πολλά πράγματα.
A thousand a week.	Χίλια την εβδομάδα.
The short course.	Η σύντομη πορεία.
These data were compared with the available literature.	Αυτά τα δεδομένα συγκρίθηκαν με τη διαθέσιμη βιβλιογραφία.
It was kind of funny.	Ήταν κάπως αστείο.
Not included in the email.	Δεν περιλαμβάνονται στο email.
And many more out there for sure.	Και πολλά άλλα σίγουρα εκεί έξω.
It is the same for everyone.	Είναι το ίδιο για όλους.
So we do in addition to changing horses.	Έτσι κάνουμε εκτός από την αλλαγή των αλόγων.
You lose, you pay.	Χάνεις, πληρώνεις.
This person is not the person who entered through the door.	Αυτό το άτομο δεν είναι το άτομο που μπήκε από την πόρτα.
He still had his fat baby and fear in his eyes.	Είχε ακόμα το μωρό του χοντρό και φόβο στα μάτια του.
You see, they got a result and they are happy.	Βλέπετε, πήραν ένα αποτέλεσμα και είναι χαρούμενοι.
Using this knowledge you will get the ball.	Χρησιμοποιώντας αυτή τη γνώση θα πάρετε την μπάλα.
There is a general lack of size.	Υπάρχει γενική έλλειψη μεγέθους.
Some of them are quite large.	Μερικά από αυτά είναι αρκετά μεγάλα.
It took me fifteen seconds to locate them.	Χρειάστηκαν δεκαπέντε δευτερόλεπτα για να τους εντοπίσω.
In both groups, most of the participants could walk.	Και στις δύο ομάδες, οι περισσότεροι από τους συμμετέχοντες μπορούσαν να περπατήσουν.
He could not believe he was dead.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι ήταν νεκρός.
He kept his eyes low.	Κράτησε τα μάτια του χαμηλά.
The husband is mostly out of work.	Ο σύζυγος είναι κυρίως εκτός δουλειάς.
That was not the issue.	Δεν ήταν αυτό το θέμα.
I flew out.	Πέταξα έξω.
The first crime was not his.	Το πρώτο έγκλημα δεν ήταν δικό του.
All the details had to be included in the reports.	Όλες οι λεπτομέρειες έπρεπε να συμπεριληφθούν στις εκθέσεις.
That's a big number.	Αυτός είναι ένας μεγάλος αριθμός.
Call again.	Τηλεφώνησε ξανά.
Makes the whole experience complete.	Κάνει την όλη εμπειρία ολοκληρωμένη.
This is repeated until the appropriate number of parents is selected.	Αυτό επαναλαμβάνεται μέχρι να επιλεγεί ο κατάλληλος αριθμός γονέων.
He could say so much looking at her.	Μπορούσε να πει τόσα πολλά κοιτάζοντάς την.
The control group did not receive any treatment.	Η ομάδα ελέγχου δεν έλαβε καμία θεραπεία.
Whatever it is, the magic is very powerful.	Ό,τι κι αν είναι, η μαγεία είναι πολύ δυνατή.
Eye contact is discussed in the next section.	Η οπτική επαφή συζητείται στην επόμενη ενότητα.
The player showed up and said that this is my guy.	Ο παίκτης εμφανίστηκε και είπε ότι αυτός είναι ο τύπος μου.
This happened at night.	Το γεγονός αυτό συνέβη τη νύχτα.
Not even here at the end of it all.	Ούτε καν εδώ στο τέλος των πάντων.
It should have a place that is warm.	Θα πρέπει να έχει ένα μέρος που να είναι ζεστό.
The problem is that we do it so often in our society.	Το πρόβλημα είναι ότι το κάνουμε τόσο συχνά στην κοινωνία μας.
He stayed out all day playing cards.	Έμεινε έξω όλη μέρα παίζοντας χαρτιά.
A little chat.	Λίγη κουβέντα.
That's where he expected to be the enemy.	Εκεί ακριβώς περίμενε ότι θα ήταν ο εχθρός.
I will pay the price.	Θα πληρώσω το τίμημα.
This is before we even understand anything about the world.	Αυτό είναι πριν καν καταλάβουμε οτιδήποτε για τον κόσμο.
He tried to move and found it impossible.	Προσπάθησε να κινηθεί και το βρήκε αδύνατο.
They did it immediately after he became president.	Το κατάφεραν αμέσως αφού έγινε πρόεδρος.
He was not ready.	Δεν ήταν έτοιμος.
But of course there is a problem.	Αλλά φυσικά υπάρχει ένα πρόβλημα.
Few people had these skills.	Λίγοι άνθρωποι είχαν αυτές τις δεξιότητες.
I will drink it if it works.	Θα το πιω αν δουλέψει.
I can not understand how this should work.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς πρέπει να λειτουργεί αυτό.
Somehow you.	Κάπως εσύ.
In College.	Στο Κολλέγιο.
You can see it here.	Μπορείτε να το δείτε από εδώ.
But we will do it.	Αλλά θα το κάνουμε.
You may have understood, but again, maybe not.	Μπορεί να το καταλάβατε, αλλά και πάλι ίσως όχι.
Your problem must be something else.	Το πρόβλημά σου πρέπει να είναι κάτι άλλο.
Again, this is a series of short stories.	Και πάλι αυτή είναι μια σειρά διηγημάτων.
Let's answer that.	Ας απαντήσει σε αυτό.
There is no right or wrong situation during a quick crisis.	Δεν υπάρχει σωστή ή λάθος κατάσταση κατά τη διάρκεια μιας γρήγορης κρίσης.
At present, this number is less than four months.	Επί του παρόντος, ο αριθμός αυτός είναι κάτω από τέσσερις μήνες.
He was not a happy man.	Δεν ήταν ένας ευτυχισμένος άνθρωπος.
An opportunity that came with the element of surprise.	Μια ευκαιρία που ήρθε με το στοιχείο της έκπληξης.
The plaintiff did not.	Ο ενάγων δεν το έκανε.
There were no significant background differences between the two groups.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές υποβάθρου μεταξύ των δύο ομάδων.
We consider that relief from this court is appropriate.	Θεωρούμε ότι η ανακούφιση από αυτό το δικαστήριο είναι κατάλληλη.
My dad was such a tough guy.	Ο μπαμπάς μου ήταν τόσο σκληρός τύπος.
In fact, this aspect of the design is very old.	Στην πραγματικότητα, αυτή η πτυχή του σχεδίου είναι πολύ παλιά.
It's the perfect place to do it.	Είναι το τέλειο μέρος για να το κάνετε.
He must leave and take with him any extra skin.	Πρέπει να φύγει και να πάρει μαζί του τυχόν επιπλέον δέρμα.
Something happened earlier tonight and they do not believe me.	Κάτι έγινε νωρίτερα απόψε και δεν με πιστεύουν.
I was behind him in line the other day at the store.	Ήμουν πίσω του στην ουρά τις προάλλες στο μαγαζί.
A man with a strong physique entered.	Μπήκε ένας άντρας με ισχυρή διάπλαση.
Here are the numbers involved.	Εδώ είναι οι αριθμοί που εμπλέκονται.
But it is not so.	Δεν είναι όμως έτσι.
Fix it later.	Διορθώστε το αργότερα.
There were many more times he did something similar.	Υπήρχαν πολλές ακόμη φορές που έκανε κάτι παρόμοιο.
Learning is the only thing for you.	Η μάθηση είναι το μόνο πράγμα για εσάς.
They could not manage it.	Δεν μπορούσαν να το διαχειριστούν.
Why would you want that?	Γιατί να το ήθελες αυτό.
We must be able to say no to ourselves.	Πρέπει να μπορούμε να λέμε όχι στον εαυτό μας.
He closed his door because he did not want to follow him.	Έκλεισε την πόρτα του, γιατί δεν ήθελε να τον ακολουθήσει.
But it should.	Θα έπρεπε όμως.
He was fired.	Απολύθηκε.
In the beginning was the theory.	Στην αρχή ήταν η θεωρία.
It was time to be free.	Ήταν ώρα να απελευθερωθώ.
Life was good between them now.	Η ζωή ήταν καλή μεταξύ τους τώρα.
She is amazing.	Είναι καταπληκτική.
I guess it was me.	Υποθέτω ότι ήμουν εγώ.
And we are good only in words.	Και είμαστε καλοί μόνο στα λόγια.
This is what he has to do.	Αυτό πρέπει να κάνει.
She had no right to take her place.	Δεν είχε δικαίωμα να πάρει τη θέση της.
Both of these reports turned out to be false.	Και οι δύο αυτές αναφορές αποδείχθηκαν ψευδείς.
The music is absolutely awesome.	Η μουσική είναι απολύτως φοβερή.
The conversation was easy.	Η συνομιλία ήταν εύκολη.
She is a nice cat.	Είναι μια ωραία γάτα.
You know how you can.	Ξέρεις πώς μπορείς.
He had an advantage.	Είχε ένα πλεονέκτημα.
And it was still.	Και ήταν ακόμα.
No one should leave with this taste in the mouth.	Κανείς δεν πρέπει να φύγει με αυτή τη γεύση στο στόμα.
I told her that nothing happened.	Της είπα ότι δεν έγινε τίποτα.
Excessive training is excessive volume and risk of injury.	Η υπερβολική προπόνηση είναι υπερβολικός όγκος και κίνδυνος τραυματισμού.
And it does.	Και το κάνει.
But that does not mean it can not be found.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι δεν μπορεί να βρεθεί.
I walk through my bedroom door.	Περνάω από την πόρτα του υπνοδωματίου μου.
This can be quite difficult.	Αυτό μπορεί να είναι αρκετά δύσκολο.
I never thought he would forget this horse.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα ξεχάσει αυτό το άλογο.
But before you do, be clear about your reasons.	Αλλά προτού το κάνετε, να είστε σαφείς σχετικά με τους λόγους σας.
Like her life, she thought.	Όπως η ζωή της, σκέφτηκε.
No problem between you.	Κανένα πρόβλημα μεταξύ σας.
The decision with your doctor.	Η απόφαση με το γιατρό σας.
Not by any measure.	Όχι με κανένα μέτρο.
Two men are looking for you this morning.	Δύο άντρες σε ψάχνουν σήμερα το πρωί.
You could learn something from her.	Θα μπορούσατε να μάθετε κάτι από αυτήν.
I'm even less happy than you.	Είμαι ακόμα λιγότερο χαρούμενος από σένα.
Do not come for her.	Μην έρθετε για αυτήν.
Children grow up and have more children.	Τα παιδιά μεγαλώνουν και κάνουν περισσότερα παιδιά.
This was his great opportunity.	Αυτή ήταν η μεγάλη του ευκαιρία.
You have a spirit.	Έχεις πνεύμα.
Here I can make decisions for myself.	Εδώ μπορώ να πάρω αποφάσεις για τον εαυτό μου.
Now they know.	Τώρα ξέρουν.
In one case, they literally took on this task.	Σε μια περίπτωση, πήραν αυτό το καθήκον κυριολεκτικά.
We need to make them feel understood.	Πρέπει να τους κάνουμε να νιώθουν κατανοητοί.
It can produce flowers even in the middle of winter.	Μπορεί να παράγει λουλούδια ακόμα και στη μέση του χειμώνα.
Then, suddenly, that changed.	Μετά, ξαφνικά, αυτό άλλαξε.
He ignored me.	Με αγνόησε.
He was very professional and explained the process in detail.	Ήταν πολύ επαγγελματίας και εξήγησε τη διαδικασία λεπτομερώς.
Typically taken on a black background.	Τυπικά λαμβάνονται σε μαύρο φόντο.
Both approaches are necessary.	Και οι δύο προσεγγίσεις είναι απαραίτητες.
Everything in your life will become fresh and new.	Όλα στη ζωή σας θα γίνουν φρέσκα και νέα.
Sometimes the improvement is not recognized until a few days have passed.	Μερικές φορές η βελτίωση δεν αναγνωρίζεται μέχρι να περάσουν μερικές ημέρες.
Especially if we were both in them at the same time.	Ειδικά αν ήμασταν και οι δύο σε αυτά ταυτόχρονα.
It can go further.	Μπορεί να πάει παραπέρα.
Everyone is different.	Το καθένα είναι διαφορετικό.
I have every freedom to experience another culture.	Έχω κάθε ελευθερία να βιώσω μια άλλη κουλτούρα.
But other than that, they are wonderful.	Αλλά εκτός από αυτό, είναι υπέροχοι.
Construction began immediately.	Η κατασκευή ξεκίνησε αμέσως.
Next to him.	Δίπλα του.
Because there was someone who looked like her.	Γιατί υπήρχε κάποιος που της έμοιαζε.
Not being able to move.	Το να μην μπορείς να κινηθείς.
All from the same service.	Όλα από την ίδια υπηρεσία.
Death is silent, because it has no mouth.	Ο θάνατος είναι σιωπηλός, γιατί δεν έχει στόμα.
Very often they come first.	Πολύ συχνά έρχονται πρώτα.
He is perfect my god.	Είναι τέλειος θεέ μου.
There was nothing to be done.	Δεν υπήρχε τίποτα να γίνει.
I had no intention of proposing.	Δεν είχα σκοπό να προτείνω.
I liked the place where you knew you could not act scared.	Μου άρεσε το μέρος όπου ήξερες ότι δεν μπορούσες να φερθείς φοβισμένος.
I will also try to accept the situation.	Θα προσπαθήσω κι εγώ να αποδεχτώ την κατάσταση.
The most obvious task was to turn it into a dry bar.	Το πιο προφανές έργο ήταν να μετατραπεί σε στεγνό μπαρ.
I sat back and waited to die.	Κάθισα πίσω και περίμενα να πεθάνω.
However, this project was never completed.	Ωστόσο, το έργο αυτό δεν ολοκληρώθηκε ποτέ.
They hated me without knowing why.	Με μισούσαν χωρίς να ξέρουν γιατί.
They have only walked for half an hour to reach it.	Έχουν περπατήσει για μισή ώρα μόνο για να φτάσουν σε αυτό.
Because he wants this to happen.	Γιατί θέλει να γίνει αυτό.
We try to prepare everything to make you feel at home.	Προσπαθούμε να προετοιμάσουμε τα πάντα για να νιώσετε σαν στο σπίτι σας.
There was no way to avoid it.	Δεν υπήρχε τρόπος να το αποφύγεις.
This is not generally the case.	Αυτό δεν ισχύει γενικά.
He is our only child.	Είναι το μοναχοπαίδι μας.
They stand side by side.	Στέκονται δίπλα δίπλα.
Well, here you have to get them.	Λοιπόν, εδώ πρέπει να τα πάρετε.
They did that.	Το έκαναν αυτό.
He pulled them out to test his strength.	Τα τράβηξε για να δοκιμάσει τη δύναμη.
It was in his own air system.	Ήταν στο δικό του σύστημα αέρα.
They have a choice.	Έχουν επιλογή.
However, such a measure has not yet been reported.	Ωστόσο, ένα τέτοιο μέτρο δεν έχει ακόμη αναφερθεί.
I was out in the garden this afternoon, behind the house.	Ήμουν έξω στον κήπο σήμερα το απόγευμα, πίσω από το σπίτι.
They are not going to leave.	Δεν πρόκειται να φύγουν.
It is currently in critical condition.	Αυτή τη στιγμή είναι σε κρίσιμη κατάσταση.
But here they are very different.	Εδώ όμως είναι πολύ διαφορετικά.
There was this other.	Υπήρχε αυτό το άλλο.
The proof of this is the following.	Η απόδειξη αυτού είναι η εξής.
Until the war, however.	Μέχρι τον πόλεμο πάντως.
The short answer is that you do not need to do anything.	Η σύντομη απάντηση λοιπόν είναι ότι δεν χρειάζεται να κάνετε τίποτα.
Man's will is and remains the one on which everything depends for him.	Η θέληση του ανθρώπου είναι και παραμένει αυτή από την οποία εξαρτώνται τα πάντα για αυτόν.
In any case, it made no difference here.	Σε κάθε περίπτωση, εδώ δεν είχε καμία διαφορά.
I went tonight.	Πήγα απόψε.
But he did not give them another choice.	Δεν τους έδωσε όμως άλλη επιλογή.
This is a source of confusion.	Αυτό είναι μια πηγή σύγχυσης.
I had to find out what the baby could do.	Έπρεπε να μάθω τι μπορούσε να κάνει το μωρό.
It is not so of true religion.	Δεν είναι έτσι της αληθινής θρησκείας.
Therefore, for comparison purposes, we can use one of them.	Επομένως, για λόγους σύγκρισης, μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε ένα από αυτά.
She was lost to him now.	Είχε χαθεί για αυτόν τώρα.
Sometimes they even ask for food.	Μερικές φορές ζητούν ακόμη και φαγητό.
Set aside to cool.	Το αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
What the industry needs.	Αυτό που χρειάζεται ο κλάδος.
In this case the number of songs is two.	Σε αυτή την περίπτωση ο αριθμός των τραγουδιών είναι δύο.
It will last for months.	Θα διατηρηθεί για μήνες.
You were so beautiful.	Ήσουν τόσο όμορφη.
You walk to the door.	Περπατάτε μέχρι την πόρτα.
Like shoes or other.	Όπως παπούτσια ή άλλα.
His video is available for watching and dissemination.	Το βίντεό του είναι διαθέσιμο για παρακολούθηση και διάδοση.
She threw her head in her hands once more.	Έριξε το κεφάλι της στα χέρια της για άλλη μια φορά.
I do, however, question the legal aspects of this decision.	Αμφισβητώ, ωστόσο, τις νομικές πτυχές αυτής της απόφασης.
It often made me sick a lot.	Συχνά με έκανε να αρρωστήσω αρκετά.
Pour water over them and let them boil.	Τα περιχύνουμε με το νερό και τα αφήνουμε να βράσουν.
We live in a time of growing difficulties and change.	Ζούμε σε μια εποχή αυξανόμενων δυσκολιών και αλλαγών.
He knows exactly what to do.	Ξέρει ακριβώς τι να κάνει.
It is very easy for them.	Είναι πολύ εύκολο για αυτούς.
We are still on the field.	Είμαστε ακόμα στο γήπεδο.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, θέλετε να σπάσετε μόλις το βρείτε.
They are only trying to guide us.	Προσπαθούν μόνο να μας καθοδηγήσουν.
This is nothing.	Αυτό δεν είναι τίποτα.
The film also proved to be a huge success at the box office.	Η ταινία αποδείχθηκε επίσης μεγάλη επιτυχία στο box office.
Yes, it's a good idea.	Ναι, είναι καλή ιδέα.
Tell me what it means.	Πες μου τι σημαίνει.
Married for thirty years.	Παντρεμένος τριάντα χρόνια.
Accept that things are happening.	Αποδεχτείτε ότι συμβαίνουν πράγματα.
Dogs were running here and there.	Σκυλάκια έτρεχαν εδώ κι εκεί.
Much more to learn.	Πολλά περισσότερα για να μάθετε.
His friends speak well of him.	Οι φίλοι του μιλούν καλά για αυτόν.
I went and did it.	Πήγα και το έκανα.
The whole country is mine.	Όλη η χώρα είναι δική μου.
Note that this does not include any temperature effects.	Σημειώστε ότι αυτό δεν περιλαμβάνει καμία επίδραση θερμοκρασίας.
Assume the existence of a segment.	Υποθέστε την ύπαρξη ενός τμήματος.
Here is an example.	Εδώ είναι ένα παράδειγμα.
It seems that in the afternoon of her parents we were talking about what she can do.	Φαίνεται ότι το απόγευμα των γονιών της λέγαμε τι μπορεί να κάνει.
He showed that he understood.	Έδειξε ότι κατάλαβε.
Known or not, it would remain my favorite song.	Γνωστό ή όχι, θα παρέμενε το αγαπημένο μου τραγούδι.
Stop and go.	Σταμάτα και πήγαινε.
It's funny how people change when they have money.	Είναι αστείο πώς αλλάζουν οι άνθρωποι όταν έχουν χρήματα.
No need to ask questions.	Δεν χρειάζεται να κάνουν ερωτήσεις.
One death due to infection was observed in each treatment group.	Ένας θάνατος λόγω μόλυνσης παρατηρήθηκε σε κάθε ομάδα θεραπείας.
Let them fuck.	Αφήστε τους να γαμήσουν.
This is best for you.	Αυτό είναι καλύτερο για εσάς.
He took my place on this cross.	Πήρε τη θέση μου σε αυτόν τον σταυρό.
The world is not really under control.	Ο κόσμος στην πραγματικότητα δεν είναι υπό έλεγχο.
I just could not control them.	Απλώς δεν μπορούσα να τα ελέγξω.
You answer, unfortunately, it does not illuminate.	Απαντάτε, δυστυχώς, δεν το φωτίζει.
You can choose the house.	Μπορείτε να επιλέξετε το σπίτι.
There are not enough good people.	Δεν υπάρχουν αρκετοί καλοί άνθρωποι.
I hear someone take a deep breath through his nose.	Ακούω κάποιον να παίρνει μια απότομη ανάσα από τη μύτη του.
I'm sure you want to be polite to us.	Είμαι βέβαιος ότι θέλετε να είστε ευγενικοί μαζί μας.
I think the issue needs to be clear.	Νομίζω ότι το θέμα πρέπει να είναι ξεκάθαρο.
Yes, we do it for the whole world.	Ναι, το κάνουμε για όλο τον κόσμο.
It is getting dark.	Έχει αρχίσει να νυχτώνει.
He was not arguing with me.	Δεν με μάλωνε.
There is so much more to learn than just being on the surface.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα να μάθουμε από αυτά που είναι απλά στην επιφάνεια.
Basically, something you need to pay close attention to.	Βασικά, κάτι στο οποίο πρέπει να δώσετε ιδιαίτερη προσοχή.
They want to go home.	Θέλουν να πάνε σπίτι.
He thought of going and getting help.	Σκέφτηκε να πάει και να πάρει βοήθεια.
But it does not matter, she said to herself.	Αλλά δεν πειράζει, είπε στον εαυτό της.
There is no time for thought.	Δεν υπάρχει χρόνος για σκέψη.
Seeing things ahead of time.	Βλέποντας τα πράγματα μπροστά από την ώρα τους.
We know where the oil is.	Ξέρουμε πού είναι το λάδι.
But he did not sleep.	Δεν κοιμήθηκε όμως.
It was important to finish it.	Ήταν σημαντικό να το τελειώσω.
See their history.	Δείτε το ιστορικό τους.
But they do not apply here.	Δεν ισχύουν όμως εδώ.
I got a nose.	Πήρα μύτη.
An original computer program has been created.	Δημιουργήθηκε ένα πρωτότυπο πρόγραμμα υπολογιστή.
It was a very tough and real test.	Ήταν πολύ σκληρό και πραγματικό τεστ.
He had to decide when to return to work.	Έπρεπε να αποφασίσει πότε θα επιστρέψει στη δουλειά.
This book is no different.	Αυτό το βιβλίο δεν είναι διαφορετικό.
I was surprised by how heavy the bag was.	Έμεινα έκπληκτος από το πόσο βαριά ήταν η τσάντα.
No less hurt.	Όχι λιγότερο πληγωμένο.
We have limited ourselves to the following problem.	Έχουμε περιοριστεί στο εξής πρόβλημα.
And good food.	Και καλό φαγητό.
He had both hands locked around his neck.	Είχε και τα δύο χέρια κλειδωμένα γύρω από το λαιμό του.
In time you will get acquainted with every world.	Με τον καιρό θα εξοικειωθείτε με κάθε κόσμο.
This could be touched in many different ways.	Αυτό θα μπορούσε να αγγιχτεί με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
And the rest are the three free samples.	Και τα υπόλοιπα είναι τα τρία δωρεάν δείγματα.
But you know what these animals are called.	Αλλά ξέρετε ότι έτσι ονομάζονται αυτά τα ζώα.
Nor did they clearly ask for his return.	Ούτε ξεκάθαρα ζητούσαν να επιστρέψει.
He searched for some things he wanted to buy.	Έψαξε για κάποια πράγματα που ήθελε να αγοράσει.
You could easily make it at home.	Θα μπορούσατε να το φτιάξετε εύκολα στο σπίτι.
His way of thinking was straightforward.	Ο τρόπος σκέψης του ήταν ευθύς.
He had not even thought of escaping.	Δεν είχε καν σκεφτεί να ξεφύγει.
Got up.	Σηκώθηκε.
However, now it was too late.	Ωστόσο, τώρα ήταν πολύ αργά.
Execute or die.	Εκτελέστε ή πεθάνετε.
In some cases, this may be appropriate.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, αυτό μπορεί να είναι κατάλληλο.
We alternate.	Εναλλάσσουμε.
My money is in the "no".	Τα λεφτά μου είναι στο «όχι».
I hate decisions.	Μισώ τις αποφάσεις.
The one who is not the boy's mother tells him to move on.	Αυτή που δεν είναι η μητέρα του αγοριού του λέει να προχωρήσει.
He ran around the car and shot the man.	Έτρεξε γύρω από το αυτοκίνητο και πυροβόλησε τον άνδρα.
Let me tell you the story from the beginning.	Επιτρέψτε μου να σας πω την ιστορία από την αρχή.
So he stands.	Στέκεται λοιπόν.
Change your body for yourself.	Αλλάξτε το σώμα σας για τον εαυτό σας.
We make different choices for different reasons.	Κάνουμε διαφορετικές επιλογές για διαφορετικούς λόγους.
Just looking at him made me nervous.	Μόνο που τον κοιτούσα με έκανε νευρικό.
We will release them.	Θα τους ελευθερώσουμε.
You can not choose where to lose fat.	Δεν μπορείτε να επιλέξετε από πού θα χάσετε λίπος.
He wanted so much for so long.	Ήθελε τόσα πολλά για τόσο καιρό.
I want to go back to this mode a bit.	Θέλω να επιστρέψω λίγο σε αυτή τη λειτουργία.
It does mean, however.	Σημαίνει πάντως.
Our team strives to provide you with rich information.	Η ομάδα μας προσπαθεί να σας παρέχει πλούσιες πληροφορίες.
Well, let's dwell on that.	Λοιπόν, ας σταθούμε σε αυτό.
While this may seem obvious, it often is not.	Αν και αυτό μπορεί να φαίνεται προφανές, συχνά δεν γίνεται.
Talk to him as you would to me.	Μίλα μαζί του όπως θα μιλούσες σε μένα.
Worry about.	Να ανησυχείς για.
The vision will last because the vision is true.	Το όραμα θα κρατήσει γιατί το όραμα είναι αληθινό.
The best we can do is try to get rid of it.	Το καλύτερο που μπορούμε να κάνουμε είναι να προσπαθήσουμε να το απομακρύνουμε.
Everyone should know that this is not necessarily true.	Όλοι οι άνθρωποι πρέπει να γνωρίζουν ότι αυτό δεν είναι απαραίτητα αλήθεια.
It was early.	Ήταν νωρίς.
Raise your voice.	Υψωσε την φωνή σου.
Does nothing.	Δεν κάνει τίποτα.
Uses reason to find the best course of action for you.	Χρησιμοποιεί τον λόγο για να βρει την καλύτερη πορεία που πρέπει να ακολουθήσετε.
Undoubtedly he was right.	Αναμφίβολα είχε δίκιο.
This difference represents the error lines.	Αυτή η διαφορά αντιπροσωπεύει τις γραμμές σφάλματος.
Nor for the fear of your life.	Ούτε για το φόβο της ζωής σου.
Too big, of course.	Πολύ μεγάλο, φυσικά.
So do not worry, we have a lot of everything at your disposal.	Επομένως, μην ανησυχείτε, έχουμε πολλά από τα πάντα στη διάθεσή σας.
I found a way to reduce cooking time by half.	Βρήκα έναν τρόπο να μειώσω τον χρόνο μαγειρέματος στο μισό.
We sat facing each other.	Καθίσαμε ο ένας απέναντι στον άλλο.
Snow is falling outside the window.	Έξω από το παράθυρο πέφτει χιόνι.
Bring it in.	Φέρτε την μέσα.
One more will be perfectly fine.	Ένα ακόμη θα είναι απολύτως εντάξει.
Great value for small groups.	Εξαιρετική αξία για μικρές ομάδες.
Now please just trust me.	Τώρα σε παρακαλώ απλά εμπιστεύσου με.
I had to make it work.	Έπρεπε να το κάνω να δουλέψει.
Men and women had died for it.	Άντρες και γυναίκες είχαν πεθάνει γι' αυτό.
Everyone knows everything in this country.	Όλοι γνωρίζουν τα πάντα σε αυτή τη χώρα.
Probably this thing that happened to her.	Μάλλον αυτό το πράγμα που της συνέβη.
Come outside.	Έλα έξω.
He has a lot to worry about these days.	Έχει πολλά να ανησυχεί αυτές τις μέρες.
It was worth it, it really lifted the whole room.	Άξιζε τον κόπο, πραγματικά ανύψωσε ολόκληρο το δωμάτιο.
He can not approach people.	Δεν μπορεί να πλησιάσει τους ανθρώπους.
She got up and took a step towards her.	Σηκώθηκε και έκανε ένα βήμα προς το μέρος της.
She kept her gaze on him and was confused.	Εκείνη κράτησε το βλέμμα της πάνω του και ήταν μπερδεμένος.
But her parents agreed.	Όμως οι γονείς της συμφώνησαν.
The pain is only there and the movement will not do anything worse.	Ο πόνος είναι μόνο εκεί και η κίνηση δεν θα κάνει τίποτα χειρότερο.
It has to do with the real story.	Έχει να κάνει με την πραγματική ιστορία.
He turned to leave.	Γύρισε να φύγει.
But they just say no.	Αλλά λένε απλώς όχι.
Or bad for you.	Ή κακό για σένα.
But he had no answers.	Αλλά δεν είχε απαντήσεις.
She takes it and he leads her to the bed.	Εκείνη το παίρνει και εκείνος την οδηγεί στο κρεβάτι.
I just came to see my father.	Μόλις ήρθα να δω τον πατέρα μου.
Three other women were excluded due to lack of information.	Τρεις άλλες γυναίκες αποκλείστηκαν λόγω έλλειψης πληροφοριών.
Not because he showed me sitting at the bar.	Όχι επειδή με έδειξε να κάθομαι στο μπαρ.
He did not know if he could do it.	Δεν ήξερε αν μπορούσε να το κάνει.
In others, this effect lasted much longer.	Σε άλλες, αυτό το αποτέλεσμα κράτησε πολύ περισσότερο.
Neither of them made a move.	Κανένας από τους δύο δεν έκανε κίνηση.
I just remember this song playing everywhere.	Απλώς θυμάμαι αυτό το τραγούδι να παίζει παντού.
Then he came home and took him.	Μετά ήρθε σπίτι και τον πήρε.
I left the rest to her and returned to the river.	Της άφησα τα υπόλοιπα και γύρισα στο ποτάμι.
Almost there, now.	Σχεδόν εκεί, τώρα.
All participants had given written informed consent prior to testing.	Όλοι οι συμμετέχοντες είχαν δώσει γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη δοκιμή.
He died later that night.	Πέθανε αργότερα το ίδιο βράδυ.
It was a difficult first year alone.	Ήταν μια δύσκολη πρώτη χρονιά μόνη μου.
If children learn.	Αν τα παιδιά μαθαίνουν.
There is a real art to this.	Υπάρχει μια πραγματική τέχνη σε αυτό.
I knew they would come.	Ήξερα ότι θα ερχόσουν.
How strange.	Πόσο περίεργο.
The presence was complete.	Η παρουσία ήταν πλήρης.
A feeling that something is holding back, that something is not right.	Μια αίσθηση ότι κάτι συγκρατείται, ότι κάτι δεν είναι σωστό.
The pain brought tears.	Ο πόνος τράβηξε δάκρυα.
I never said that to a woman who was not a family before.	Ποτέ δεν το είπα αυτό σε μια γυναίκα που δεν ήταν οικογένεια πριν.
He shook his own and a determined expression stood on his face.	Κούνησε τα δικά του και μια αποφασιστική έκφραση στάθηκε στο πρόσωπό του.
But we do that.	Αλλά το κάνουμε αυτό.
It works for me.	Δουλεύει για μένα.
That means he wanted back what he had paid for me.	Αυτό σημαίνει ότι ήθελε πίσω αυτό που είχε πληρώσει για μένα.
Your own personal defense system.	Το δικό σας σύστημα προσωπικής άμυνας.
You change the world.	Αλλάζεις τον κόσμο.
Something bad was in the room with her.	Κάτι κακό ήταν στο δωμάτιο μαζί της.
He did not have to continue.	Δεν χρειάστηκε να συνεχίσει.
But we are moving a little further.	Αλλά προχωράμε λίγο μπροστά.
Second, the sample size was limited.	Δεύτερον, το μέγεθος του δείγματος ήταν περιορισμένο.
It did not include other aspects of the economy.	Δεν περιλάμβανε άλλες πτυχές της οικονομίας.
When you lose, it's as if you have disappointed them.	Όταν χάνεις, είναι σαν να τους έχεις απογοητεύσει.
I have a break in an hour.	Έχω ένα διάλειμμα σε μια ώρα.
I had a small place.	Είχα ένα μικρό μέρος.
Also, look at the rest of the card.	Επιπλέον, κοιτάξτε την υπόλοιπη κάρτα.
It's well worth the loss for a crazy amount of time.	Αξίζει πολύ να χαθείς για ένα τρελό χρονικό διάστημα.
Only the self is itself.	Μόνο ο εαυτός είναι ο ίδιος.
Some people still have the wrong treatment.	Κάποιοι εξακολουθούν να έχουν λάθος θεραπεία.
Let's say there is a coffee table that has been there for eight years.	Ας πούμε ότι υπάρχει ένα τραπεζάκι σαλονιού που είναι εκεί οκτώ χρόνια.
These are her dreams and goals.	Αυτά είναι τα όνειρα και οι στόχοι της.
We will watch you.	Θα σας παρακολουθούμε.
Now it plans to open its tools to everyone.	Τώρα σχεδιάζει να ανοίξει τα εργαλεία της σε όλους.
It seemed that this would not happen now.	Φαινόταν ότι αυτό δεν θα συνέβαινε τώρα.
There are no two ways about it.	Δεν υπάρχουν δύο τρόποι για αυτό.
But, it does not work for me.	Αλλά, δεν μου λειτουργεί.
Not that he had said when he would be here.	Όχι ότι είχε πει πότε θα ήταν εδώ.
He did everything.	Έκανε τα πάντα.
It turns out that the character behind the art is also quite interesting.	Αποδεικνύεται ότι ο χαρακτήρας πίσω από την τέχνη είναι επίσης αρκετά ενδιαφέρον.
I had a strange feeling.	Είχα ένα περίεργο συναίσθημα.
Most resolutions are in black and white.	Οι περισσότερες αναλύσεις είναι ασπρόμαυρες.
Definitely holding it.	Οπωσδήποτε κρατώντας το.
The free market system does not.	Το σύστημα της ελεύθερης αγοράς δεν το κάνει.
Once again, when we stopped, we looked at each other.	Για άλλη μια φορά, όταν σταματήσαμε, κοιτάξαμε ο ένας τον άλλο.
He did not miss a single day of school.	Δεν έχασε ούτε μια μέρα από το σχολείο.
It's not your usual blog.	Δεν είναι το συνηθισμένο σας blog.
He is a man who has never seen a track.	Είναι ένας άνθρωπος που έχει ξαναδεί πίστα.
This development is usually performed through a specific learning process.	Αυτή η ανάπτυξη συνήθως εκτελείται μέσω μιας συγκεκριμένης μαθησιακής διαδικασίας.
Go get them still inside.	Πήγαινε να τα πάρεις ακόμα μέσα.
The material you use is very useful and helpful.	Το υλικό που χρησιμοποιείτε είναι πολύ χρήσιμο και χρήσιμο.
Not much, but a little.	Όχι πολλά, αλλά λίγα.
I tell you it was very true.	Σας λέω ότι ήταν πολύ αληθινό.
It was a good time.	Ήταν μια καλή στιγμή.
It was obvious that he had lost the will to fight.	Ήταν προφανές ότι είχε χάσει τη θέληση να πολεμήσει.
I look forward to reading it.	Ανυπομονώ να το διαβάσω.
They were not old.	Δεν ήταν παλιοί.
Everyone else, get down on the floor.	Όλοι οι άλλοι, κατεβείτε στο πάτωμα.
Play it daily at night or in the morning.	Παίξτε το καθημερινά το βράδυ ή το πρωί.
We had to find you.	Έπρεπε να σε βρούμε.
I do not want to do anything else with this place.	Δεν θέλω τίποτα άλλο να κάνω με αυτό το μέρος.
People were confused about the direction of the company.	Ο κόσμος ήταν μπερδεμένος σχετικά με την κατεύθυνση της εταιρείας.
I tried so hard to break the ice.	Προσπάθησα τόσο σκληρά να σπάσω τον πάγο.
I saw the bottle in my hand.	Είδα το μπουκάλι στο χέρι μου.
With her, somehow she was not.	Μαζί της, κατά κάποιο τρόπο δεν ήταν.
You may even want to plant it.	Μπορεί ακόμη και να θέλετε να το φυτέψετε.
And now we are here with its release next week.	Και τώρα είμαστε εδώ με την κυκλοφορία της την επόμενη εβδομάδα.
Bad behavior, yes, but not criminal.	Κακή συμπεριφορά, ναι, αλλά όχι εγκληματική.
The issue was the same.	Το θέμα ήταν το ίδιο.
He only heard his voice.	Άκουσε μόνο τη φωνή του.
Well, they're a little crazy about the records.	Λοιπόν, τρελαίνονται λίγο με τους δίσκους.
I just have no desire to jump on her bones.	Απλώς δεν έχω καμία επιθυμία να πηδήξω τα κόκαλά της.
No reasons were given for the crisis.	Δεν αναφέρθηκαν λόγοι για την κρίση.
I will look at my book again.	Θα ξανακοιτάξω το βιβλίο μου.
That is wrong.	Ότι είναι λάθος.
I know what he wants and what he needs.	Ξέρω τι θέλει και τι χρειάζεται.
First, select the problem.	Πρώτα, επιλέξτε το πρόβλημα.
He was talking about something that had happened at school today.	Μιλούσε για κάτι που είχε συμβεί στο σχολείο σήμερα.
The design can be for an organization of your choice.	Το σχέδιο μπορεί να είναι για έναν οργανισμό της επιλογής σας.
Certainly something is wrong.	Σίγουρα κάτι δεν πάει καλά.
But you have thought about it.	Αλλά το έχεις σκεφτεί.
Now he heard, lying in the snow.	Τώρα άκουσε, ξαπλωμένος στο χιόνι.
We need answers.	Χρειαζόμαστε απαντήσεις.
He took the bowl.	Πήρε το μπολ.
He could be there for a while.	Θα μπορούσε να ήταν εκεί για λίγο.
Overall good agreement with the data was found.	Βρέθηκε η συνολική καλή συμφωνία με τα δεδομένα.
As you can see, you are not risking anything.	Όπως μπορείτε να δείτε, δεν διακινδυνεύετε τίποτα.
He wondered what would happen to art now.	Αναρωτήθηκε τι θα γινόταν με την τέχνη τώρα.
I saw him live before anyone you know.	Τον είδα ζωντανά πριν από οποιονδήποτε γνωρίζετε.
But they started out afraid of him.	Ξεκίνησαν όμως φοβούμενοι αυτόν.
Click here to read about our new series.	Κάντε κλικ εδώ για να διαβάσετε για τη νέα μας σειρά.
It really made a difference.	Πραγματικά έκανε τη διαφορά.
You can be a stay-at-home mom or a working mom.	Μπορείς να είσαι μητέρα που μένει στο σπίτι ή εργαζόμενη μητέρα.
The release order has been prepared.	Η εντολή απελευθέρωσης ετοιμάστηκε.
This name change is important.	Αυτή η αλλαγή ονόματος είναι σημαντική.
I have not added a password.	Δεν έχω προσθέσει κωδικό.
I had to be the one talking.	Έπρεπε να είμαι εγώ που μιλούσα.
, which is in condition.	, που βρίσκεται σε κατάσταση .
He has been living with his family for the last few years.	Ζούσε με την οικογένεια τα τελευταία χρόνια.
They were not trying to save the five.	Δεν προσπαθούσαν να σώσουν τους πέντε.
It becomes clear for a second.	Γίνεται ξεκάθαρο για ένα δευτερόλεπτο.
If it does not feel well, then it probably does not.	Αν δεν αισθάνεται καλά, τότε μάλλον δεν είναι.
We had sex once.	Κάναμε σεξ μια φορά.
In fact, you agreed with his comments.	Στην πραγματικότητα, συμφωνήσατε με τα σχόλιά του.
It is a very powerful experience.	Είναι μια πολύ δυνατή εμπειρία.
I feel very for you.	Νιώθω πολύ για σένα.
I like to use it in projects.	Μου αρέσει να το χρησιμοποιώ σε έργα.
We pass by it every day on the way to class.	Περνάμε δίπλα από αυτό κάθε μέρα στο δρόμο για το μάθημα.
We do not consider this question further here.	Δεν εξετάζουμε περαιτέρω αυτό το ερώτημα εδώ.
They developed this thing.	Το ανέπτυξαν αυτό το πράγμα.
This seems possible in any setting.	Αυτό φαίνεται πιθανό σε κάθε ρύθμιση.
Glad we took the time to read your comments.	Με χαρά, αφιερώσαμε χρόνο για να διαβάσουμε τα σχόλιά σας.
This site provides the details.	Αυτός ο ιστότοπος παρέχει τις λεπτομέρειες.
Of course, you can choose not to return.	Φυσικά, μπορείτε να επιλέξετε να μην επιστρέψετε.
They committed suicide somewhat.	Αυτοκτόνησαν κάπως.
It was the last such game ever played.	Ήταν το τελευταίο τέτοιο παιχνίδι που παίχτηκε ποτέ.
That's how they taught him.	Έτσι τον δίδαξαν.
At least then your claims in the media would be true.	Τουλάχιστον τότε οι ισχυρισμοί σας στα μέσα ενημέρωσης θα ήταν αληθινοί.
But he will not stay there.	Αλλά δεν θα μείνει εκεί.
Learn enough to explain it.	Μάθετε αρκετά για να το εξηγήσετε.
Such a process may never end.	Μια τέτοια διαδικασία μπορεί να μην τελειώσει ποτέ.
About two minutes later, the child crossed a square.	Περίπου δύο λεπτά αργότερα, το παιδί πέρασε ένα τετράγωνο.
And that's why he's the right person to lead us right now.	Και γι' αυτό είναι το κατάλληλο άτομο για να μας οδηγήσει αυτή τη στιγμή.
I can not produce.	Δεν μπορώ να παράγω.
There were other rooms, of course.	Υπήρχαν και άλλα δωμάτια, φυσικά.
He was there for ten days.	Ήταν εκεί για δέκα μέρες.
I keep asking them questions myself.	Εξακολουθώ να τους κάνω ερωτήσεις ο ίδιος.
Three years in the pipeline.	Τρία χρόνια στα σκαριά.
He took her hand and led her to the bed.	Της έπιασε το χέρι και την οδήγησε στο κρεβάτι.
He saw them, so he was there.	Τους έβλεπε, άρα ήταν εκεί.
There was no bathroom or running water in the store.	Δεν υπήρχε μπάνιο ή τρεχούμενο νερό στο κατάστημα.
He never wants to see them again.	Δεν θέλει ποτέ να τους ξαναδεί.
You will make many new friends.	Θα κάνετε πολλούς νέους φίλους.
I hear you.	σε ακούω.
I have to be honest with you.	Πρέπει να είμαι ειλικρινής μαζί σου.
He would never know now.	Ποτέ δεν θα το ήξερε τώρα.
It would not fit whatever we were trying to do.	Δεν θα ταίριαζε ό,τι κι αν προσπαθούσαμε.
They do not know.	Δεν γνωρίζουν.
I want you to stay here with me.	Θέλω να μείνεις εδώ μαζί μου.
He looked at her and told her to smile.	Την κοίταξε και της είπε να χαμογελάσει.
When he met, he was in a bathroom.	Όταν συνήλθε, ήταν σε ένα μπάνιο.
I could not push him away.	Δεν μπορούσα να τον απωθήσω.
Do not hesitate to seek the reviews of our former customers.	Μη διστάσετε να αναζητήσετε τις κριτικές πρώην πελατών μας.
Again, no one said success would be easy.	Και πάλι, κανείς δεν είπε ότι η επιτυχία θα ήταν εύκολη.
But we can not let it get us off track.	Αλλά δεν μπορούμε να το αφήσουμε να μας βγάλει εκτός τροχιάς.
Every fear has a place of birth.	Κάθε φόβος έχει τόπο γέννησης.
It took me a while to get over it.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να το ξεπεράσω.
Our initial findings were on target.	Τα αρχικά μας ευρήματα ήταν στο στόχο.
Please, show us now.	Σε παρακαλώ, δείξε μας τώρα.
No difference in care and treatment.	Καμία διαφορά στη φροντίδα και τη θεραπεία.
And it was a dark night.	Και ήταν μια σκοτεινή νύχτα.
I did not know how much he was hurt.	Δεν ήξερα πόσο πολύ είχε πληγωθεί.
At some point we hit the bottom of the bag.	Κάποια στιγμή χτυπάμε τον πάτο της τσάντας.
It covered my head.	Μου σκέπασε το κεφάλι.
Despite this.	Παρά σε αυτό.
Indeed, the limit can be obtained as follows.	Πράγματι, το όριο μπορεί να ληφθεί ως εξής.
Usually I'm cool.	Συνήθως είμαι κουλ.
I have never been there.	Δεν έχω πάει εκεί.
But just do your normal work.	Αλλά απλώς κάντε την κανονική σας δουλειά.
Again, start slowly.	Και πάλι, ξεκινήστε αργά.
He certainly could not see me.	Σίγουρα δεν μπορούσε να με δει.
We are precious.	Είμαστε πολύτιμοι.
In my opinion it was.	Κατά την άποψή μου ήταν.
That would make the numbers right.	Αυτό θα έκανε τα νούμερα σωστά.
Most of these women have very little education.	Οι περισσότερες από αυτές τις γυναίκες έχουν πολύ μικρή εκπαίδευση.
You see, we think we are just like them, but we are not.	Βλέπετε, πιστεύουμε ότι είμαστε ακριβώς σαν αυτούς, αλλά δεν είμαστε.
The children also helped.	Βοήθησαν και τα παιδιά.
I could hear the tears in his voice.	Μπορούσα να ακούσω τα δάκρυα στη φωνή του.
I do not imagine it will take long.	Δεν φαντάζομαι ότι θα πάρει πολύ.
When you show something, you look at it too.	Όταν δείχνεις κάτι, το κοιτάς και αυτό.
That was very good.	Αυτό ήταν πολύ καλό.
Nothing else to do.	Τίποτα άλλο να κάνουμε.
Unfortunately, there is a price to pay.	Δυστυχώς, υπάρχει ένα τίμημα.
We were able to do that today and achieve some first turns.	Μπορέσαμε να το κάνουμε αυτό σήμερα και να πετύχουμε κάποιες πρώτες στροφές.
Please suggest me a possible solution.	Σας παρακαλώ να μου προτείνετε μια πιθανή λύση.
This is the home team.	Αυτή είναι η γηπεδούχος ομάδα.
I could not imagine the blood of their bodies on them.	Δεν μπορούσα να φανταστώ το αίμα των σωμάτων τους πάνω τους.
It is designed that way.	Είναι σχεδιασμένο έτσι.
Spend some time with the animals.	Περάστε λίγο χρόνο με τα ζώα.
I'm not trying to answer that question, nor are you.	Δεν προσπαθώ να απαντήσω σε αυτή την ερώτηση, ούτε και εσείς.
Do not need more money for more food ?.	Δεν χρειάζονται περισσότερα χρήματα για περισσότερο φαγητό;.
Of course her teeth were perfect.	Φυσικά τα δόντια της ήταν τέλεια.
I can not figure out how to start.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς να ξεκινήσω.
This contact was not made.	Αυτή η επαφή δεν έγινε.
From six individual animals.	Από έξι μεμονωμένα ζώα.
You either love it or you hate it.	Μάλλον είτε το αγαπάς είτε το μισείς.
But you are mine.	Αλλά είσαι δικός μου.
He could stand me anyway.	Με άντεχε πάντως.
But he never really made a production.	Αλλά ποτέ δεν έκανε πραγματικά παραγωγή.
Keep your focus on the target as you shoot.	Διατηρήστε την εστίασή σας στον στόχο καθώς πυροβολείτε.
And the battle was close, very close, both in time and space.	Και η μάχη ήταν κοντά, πολύ κοντά, τόσο σε χρόνο όσο και σε χώρο.
This is the default behavior for most other programs.	Αυτή είναι η προεπιλεγμένη συμπεριφορά για τα περισσότερα άλλα προγράμματα.
Hell, there was not even a window.	Διάολε, δεν υπήρχε καν παράθυρο.
But it was successful.	Ήταν όμως επιτυχημένο.
The crew was found dead.	Το πλήρωμα βρέθηκε νεκρό.
It is located in a parking lot in front of a public market.	Βρίσκεται σε πάρκινγκ μπροστά σε λαϊκή αγορά.
Yes, but it was done with my good hand.	Ναι, αλλά αυτό έγινε με το καλό μου χέρι.
Hard to say.	Δύσκολο να πω.
It made me drink a lot of water.	Με έκανε να πιω πολύ νερό.
Lots of interesting places, as it turned out.	Πολλά ενδιαφέροντα μέρη, όπως αποδείχθηκε.
There is no choice in the subject.	Δεν υπάρχει επιλογή στο θέμα.
But know that we will not die.	Αλλά να ξέρετε ότι δεν θα πεθάνουμε.
The news market.	Η αγορά των ειδήσεων.
Now, someone had.	Τώρα, κάποιος είχε.
No worries.	Καμία ανησυχία.
It was really strange how much difference this made.	Ήταν πραγματικά περίεργο το πόσο μεγάλη διαφορά έκανε αυτό.
But she could certainly take care of herself.	Αλλά σίγουρα θα μπορούσε να φροντίσει τον εαυτό της.
I kind of liked this dream.	Μου άρεσε κάπως αυτό το όνειρο.
But there are many things to worry about with him.	Υπάρχουν όμως πολλά πράγματα για τα οποία πρέπει να ανησυχείς μαζί του.
Something very big stopped me.	Κάτι πολύ μεγάλο με σταμάτησε.
This is the task at hand.	Αυτό είναι το καθήκον στο χέρι.
It seems that we are waiting for more.	Φαίνεται ότι περιμένουμε περισσότερο.
I felt amazing.	Ένιωσα καταπληκτικά.
It just means that it is different.	Σημαίνει απλώς ότι είναι διαφορετικό.
He became a great teacher.	Έγινε μεγάλος δάσκαλος.
This will be the focus of our second round of data collection.	Αυτό θα είναι το επίκεντρο στον δεύτερο γύρο συλλογής δεδομένων μας.
He speaks but does not open his mouth.	Μιλάει αλλά δεν ανοίγει το στόμα του.
It is free for the public.	Είναι δωρεάν για το κοινό.
Things did not go as he expected.	Τα πράγματα δεν πήγαιναν όπως τα περίμενε.
He came back from here and there.	Γύρισε από εδώ και μετά από εκεί.
Eventually it was two seconds and then five.	Τελικά ήταν δύο δευτερόλεπτα και μετά πέντε.
Can't seem to slip out of their mouths at every difficult turn.	Το Can't φαίνεται να ξεφεύγει από το στόμα τους σε κάθε δύσκολη στροφή.
I gave them up and let it go.	Τα παράτησα και το άφησα να φύγει.
See details in the text.	Δείτε αναλυτικά στο κείμενο.
He chose the latter and died poor.	Διάλεξε το δεύτερο και πέθανε φτωχός.
There is no way this guy can represent me.	Δεν υπάρχει περίπτωση αυτός ο τύπος να με εκπροσωπήσει.
He plays for the national team.	Παίζει για την εθνική ομάδα.
It was an amazing show.	Ήταν μια καταπληκτική παράσταση.
Now some will say that he is very kind.	Τώρα κάποιοι θα πουν ότι είναι πολύ ευγενικό.
For services to religion and local government.	Για υπηρεσίες προς τη θρησκεία και την τοπική αυτοδιοίκηση.
He looked around the room.	Κοίταξε γύρω από το δωμάτιο.
The mother was of course white.	Η μητέρα ήταν φυσικά λευκή.
Some of the people had no experience.	Μερικοί από τους ανθρώπους δεν είχαν εμπειρία.
Because now he can not run fast.	Γιατί τώρα δεν μπορεί να τρέξει γρήγορα.
It was well thought out.	Ήταν καλά μελετημένο.
But we believe they make a difference.	Αλλά πιστεύουμε ότι κάνουν τη διαφορά.
I am nothing now.	Δεν είμαι τίποτα τώρα.
And fight.	Και αγώνας.
If this is zero, then there is no limit.	Αν αυτό είναι μηδέν, τότε δεν υπάρχει όριο.
I know she is quiet.	Ξέρω ότι είναι ήσυχη.
If you're not happy, say so.	Αν δεν είσαι ευχαριστημένος, πες το.
I do not want to go into that, but.	Δεν θέλω να μπω σε αυτό, αλλά.
I did not design this.	Δεν το σχεδίασα αυτό.
I did not understand the request.	Δεν κατάλαβα το αίτημα.
And how to get it.	Και πώς να το αποκτήσετε.
Have a smile on your face as you speak or write.	Να έχετε ένα χαμόγελο στα χείλη σας ενώ μιλάτε ή γράφετε.
Whatever everyone said, the decision was made by them.	Ό,τι κι αν είπε ο καθένας, την απόφαση την πήρε μόνος του.
Her mouth is perfect.	Το στόμα της είναι τέλειο.
I looked straight ahead.	Κοίταξα κατευθείαν μπροστά.
No time limit.	Χωρίς χρονικό όριο.
It does not do you much good.	Δεν σας κάνει πολύ καλό.
They should choose carefully.	Θα έπρεπε να επιλέξουν προσεκτικά.
Keep going!.	Συνέχισε έτσι!.
Children under five are free.	Τα παιδιά κάτω των πέντε είναι δωρεάν.
Certainly not less.	Σίγουρα, δεν είναι λιγότερο.
You have to fight for it.	Πρέπει να παλέψεις για αυτό.
Hold one.	Κράτησε ένα.
It certainly does not make you look good.	Σίγουρα δεν σε κάνει να φαίνεσαι ωραία.
Must have ordered room service.	Πρέπει να έχει παραγγείλει υπηρεσία δωματίου.
It did him no good.	Δεν του έκανε καλό.
I hope to be back soon.	Ελπίζω να επιστρέψει σύντομα.
He had not asked why he had no other choice.	Δεν είχε ρωτήσει γιατί δεν είχε άλλη επιλογή.
He was released early the next morning.	Αφέθηκε ελεύθερος νωρίς το επόμενο πρωί.
Unfortunately, the idea is not so simple.	Δυστυχώς, η ιδέα δεν είναι τόσο απλή.
I will try to be informed more often.	Θα προσπαθήσω να ενημερώνομαι πιο συχνά.
They know themselves.	Ξέρουν τον εαυτό τους.
There were no complications.	Δεν παρουσιάστηκαν επιπλοκές.
This is a tremendous economic move.	Αυτή είναι μια τρομερή οικονομική κίνηση.
I was ready to guide the board in the process.	Ήμουν έτοιμος να καθοδηγήσω το διοικητικό συμβούλιο στη διαδικασία.
Someone is talking about her dad.	Κάποιος μιλάει για τον μπαμπά της.
Become a member of our family, yes, we mean family.	Γίνετε μέλος της οικογένειάς μας, ναι, εννοούμε οικογένεια.
However, it keeps me interested.	Ωστόσο, μου κρατά το ενδιαφέρον.
We are still arguing over the name.	Μαλώνουμε ακόμα για το όνομα.
The pictures are beautiful.	Οι εικόνες είναι όμορφες.
I think that's the case anyway.	Νομίζω ότι αυτό είναι ούτως ή άλλως.
Changes that make the game different.	Αλλαγές που κάνουν το παιχνίδι διαφορετικό.
To many questions.	Σε πολλές ερωτήσεις.
The action was awesome.	Η δράση ήταν τρομερή.
Go now and leave me alone.	Πήγαινε τώρα και άφησέ με ήσυχο.
There are many more.	Υπάρχουν πολλά άλλα.
He just wants you to be happy.	Θέλει απλά να είσαι ευτυχισμένος.
She was a very special woman.	Ήταν μια πολύ ιδιαίτερη γυναίκα.
We never paid much there.	Δεν πληρώσαμε ποτέ πολλά εκεί.
One day, the toys lost their appeal.	Μια μέρα, τα παιχνίδια έχασαν την ελκυστικότητά τους.
It was a pleasure to meet her.	Ήταν χαρά να τη γνωρίσω.
Yes it was.	Ναι ήταν.
I dropped the mechanism on the table and looked a little closer.	Έριξα τον μηχανισμό στο τραπέζι και κοίταξα λίγο πιο κοντά.
He ran away from him.	Έτρεξε μακριά του.
Written informed consent was obtained prior to surgery.	Πριν από τη χειρουργική επέμβαση λήφθηκε γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Write them on a piece of paper.	Γράψ'τα σε ένα χαρτί.
Make sense of the day.	Βάλτε νόημα στην ημέρα.
It chases my heart.	Κυνηγάει την καρδιά μου.
But this is your day.	Αλλά αυτή είναι η μέρα σου.
He left immediately.	Βγήκε αμέσως.
I look forward to reading more.	Ανυπομονώ να διαβάσω περισσότερα.
I have a lot of ground to build.	Έχω πολύ έδαφος να φτιάξω.
In fact, most would help you but only as a point.	Στην πραγματικότητα, οι περισσότεροι θα σε βοηθούσαν αλλά μόνο ως ένα σημείο.
Contains the code and its current activity.	Περιέχει τον κώδικα και την τρέχουσα δραστηριότητά του.
Women were tougher.	Οι γυναίκες ήταν πιο σκληρές.
I give up my own and go out for lunch.	Παρατάω το δικό μου και βγαίνω για μεσημεριανό γεύμα.
You never know.	Ποτέ δεν ξέρεις.
And this other one as well.	Και αυτό το άλλο επίσης.
They have nothing to do with me.	Δεν έχουν καμία σχέση μαζί μου.
He has to find meat.	Πρέπει να βρει κρέας.
He could not sleep.	Δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
It was just a matter of time.	Ήταν απλώς θέμα πότε.
One has to produce things.	Κάποιος πρέπει να παράγει πράγματα.
No wonder they did not fit.	Δεν είναι περίεργο που δεν ταίριαζαν.
Or, most likely, locked.	Ή, το πιθανότερο, κλειδωμένο.
I will leave him a line.	Θα του αφήσω μια γραμμή.
There is another option.	Υπάρχει μια άλλη επιλογή.
In fact, this is not necessarily the case.	Στην πραγματικότητα αυτό δεν ισχύει απαραίτητα.
The money must still be there.	Τα χρήματα πρέπει να υπάρχουν ακόμα.
It should exist.	Πρέπει να υπάρχει.
The hearing was short.	Η ακρόαση ήταν σύντομη.
However, these systems are rarely manufactured in pure conditions.	Ωστόσο, αυτά τα συστήματα σπάνια παρασκευάζονται σε καθαρές καταστάσεις.
His hands fell to his side.	Τα χέρια του έπεσαν στο πλάι του.
Access is possible.	Είναι δυνατή η πρόσβαση.
Come on, here it is.	Έλα, ορίστε αυτό.
Talk about real life.	Μίλησε για την πραγματική ζωή.
Remove and allow to cool before use.	Αφαιρέστε και αφήστε τα να κρυώσουν πριν τα χρησιμοποιήσετε.
It can be slow, fast or wild.	Μπορεί να είναι αργό, γρήγορο ή άγριο.
It can handle one large file or many small files.	Μπορεί να χειριστεί ένα μεγάλο αρχείο ή πολλά μικρά αρχεία.
Most of the time we have made them.	Τις περισσότερες φορές τα έχουμε φτιάξει.
We look forward to having you.	Ανυπομονούμε να σας έχουμε.
Yes, it could be an exception.	Ναι, θα μπορούσε να είναι εξαίρεση.
I meet the children at the bar.	Συναντώ τα παιδιά στο μπαρ.
It was the truth, up there.	Ήταν η αλήθεια, μέχρι εκεί.
Tell them that winter is coming.	Πες τους ότι έρχεται ο χειμώνας.
They began to worry about my soul.	Άρχισαν να ανησυχούν για την ψυχή μου.
The frame makes this table very stable.	Το πλαίσιο κάνει αυτό το τραπέζι πολύ σταθερό.
He was very happy.	Ήταν πολύ χαρούμενος.
They are waiting for their man.	Περιμένουν τον άνθρωπο τους.
To eat breakfast.	Για να φάς πρωινό.
He knew what would follow.	Ήξερε τι θα ακολουθούσε.
In fact, it looked like everything.	Στην πραγματικότητα, έμοιαζε καλά με όλα.
Does nothing.	Δεν κάνει τίποτα.
And if you want to see the show, there is still time.	Και αν θέλετε να δείτε την παράσταση, υπάρχει ακόμη χρόνος.
He knew his job.	Ήξερε τη δουλειά του.
There is no limit when it comes to love.	Δεν υπάρχει κανένας περιορισμός όταν πρόκειται για έρωτα.
However, this should not be.	Ωστόσο, αυτό δεν πρέπει να είναι.
Our children will not see anything we do not want to see.	Τα παιδιά μας δεν θα δουν τίποτα που δεν θέλουμε να δουν.
Several were killed at the front and others were seriously injured.	Αρκετοί ήταν νεκροί στο μέτωπο και άλλοι τραυματίστηκαν σοβαρά.
Whatever it is, it will be fine.	Ό,τι και να είναι, θα είναι μια χαρά.
The one you never got.	Αυτή που δεν πήρες ποτέ.
If nothing else, he should expect to approach them with advantage.	Αν μη τι άλλο, θα πρέπει να περιμένει να τους προσεγγίσει με πλεονέκτημα.
We have played it again.	Το έχουμε ξαναπαίξει.
Instead, the third option was discussed.	Αντίθετα, έγινε λόγος για την τρίτη επιλογή.
And it does not make sense.	Και δεν έχει νόημα.
Now he said it was five feet nine by six feet.	Τώρα είπε ότι ήταν πέντε πόδια εννιά με έξι πόδια.
The same story was repeated in the second half.	Στο δεύτερο εξάμηνο επαναλήφθηκε η ίδια ιστορία.
It blooms in summer until early autumn.	Ανθίζει το καλοκαίρι έως τις αρχές του φθινοπώρου.
Well, that made things a lot easier.	Λοιπόν, αυτό έκανε τα πράγματα πολύ πιο εύκολα.
Obviously this is her first video.	Προφανώς αυτό είναι το πρώτο της βίντεο.
None of the crew asked why.	Κανείς από το πλήρωμα δεν ρώτησε γιατί.
The general nature of these two causes of action is the same.	Η γενική φύση αυτών των δύο αιτιών δράσης είναι η ίδια.
Night follows day, for example, but is not caused by day.	Η νύχτα ακολουθεί την ημέρα, για παράδειγμα, αλλά δεν προκαλείται από την ημέρα.
And yet they were friends years, years ago.	Κι όμως ήταν φίλοι χρόνια, χρόνια πριν.
If he does not know, experiment together.	Αν δεν ξέρει, πειραματιστείτε μαζί.
They are easy to make and cheap on the market.	Είναι εύκολο να γίνουν και φθηνά στην αγορά.
The operation of the church was almost empty even today.	Η λειτουργία της εκκλησίας ήταν σχεδόν άδεια και σήμερα.
It must have something interesting.	Πρέπει να έχει κάτι ενδιαφέρον.
Thank you very much !.	Σοβαρά σας ευχαριστώ πολύ!.
It seems to be trending towards a fixed price.	Φαίνεται να τείνει προς μια σταθερή τιμή.
I never learn.	Δεν μαθαίνω ποτέ.
Examples of specific applications are provided.	Παρέχονται παραδείγματα συγκεκριμένων εφαρμογών.
When you know better you live better.	Όταν ξέρεις καλύτερα ζεις καλύτερα.
She was a busy woman, she knew it.	Ήταν μια πολυάσχολη γυναίκα, το ήξερε.
Something that is not good.	Κάτι που δεν είναι καλό.
He understood me.	Με καταλάβαινε.
Enjoy and learn this song for your peace of mind.	Απολαύστε και μάθετε αυτό το τραγούδι για την ησυχία σας.
If not, save the block and stop.	Εάν όχι, αποθηκεύουμε το μπλοκ και σταματάμε.
It is more common in boys than in girls.	Είναι πιο συχνή στα αγόρια παρά στα κορίτσια.
I will change it.	Θα το αλλάξω.
He would not believe me.	Δεν θα με πίστευε.
It was something different.	Ήταν κάτι διαφορετικό.
People are excited by the image in their minds.	Οι άνθρωποι ενθουσιάζονται από την εικόνα στο μυαλό τους.
Consider then the same case as above.	Εξετάστε τότε την ίδια περίπτωση όπως παραπάνω.
In four starts vs.	Σε τέσσερις εκκινήσεις vs.
It is a value in itself.	Είναι αξία από μόνα τους.
Except.	Εκτός.
It was a discussion of "thinking you should know".	Ήταν μια συζήτηση «σκέψης ότι έπρεπε να ξέρεις».
Please tell me your opinion about this.	Παρακαλώ πείτε μου τη γνώμη σας για αυτό.
Unfortunately another answer would not be true.	Δυστυχώς μια άλλη απάντηση δεν θα ήταν αληθινή.
I have no doubt that your own experiences say that.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι οι δικές σας εμπειρίες σας το λένε αυτό.
However, it is not the only possible story.	Ωστόσο, δεν είναι η μόνη πιθανή ιστορία.
We have to go somewhere.	Κάπου πρέπει να πάμε.
There was no telephone in her apartment.	Δεν υπήρχε τηλέφωνο στο διαμέρισμά της.
Do not hesitate to follow there too !.	Μη διστάσετε να ακολουθήσετε και εκεί!.
Then the hands were raised.	Στη συνέχεια σηκώθηκαν τα χέρια.
They were not just going to stare at death.	Δεν επρόκειτο απλώς να κοιτάξουν κατάματα τον θάνατο.
The following list gives country limits.	Η παρακάτω λίστα δίνει όρια ανά χώρα.
No one can even notice.	Κανείς δεν μπορεί καν να παρατηρήσει.
She had to tell him.	Έπρεπε να του το πει.
That's why he wanted to go down to do that.	Γι' αυτό ήθελε να κατέβει για να το κάνει αυτό.
Sounds very good.	Ακούγεται πολύ καλό.
I ask her name.	Ρωτάω το όνομά της.
Think of a number for the reference and double it.	Σκεφτείτε έναν αριθμό για την αναφορά και διπλασιάστε τον.
But sometimes we have no choice.	Αλλά μερικές φορές δεν έχουμε άλλη επιλογή.
Maybe start here.	Ίσως ξεκινήσετε από εδώ.
However, you must do it immediately.	Ωστόσο, πρέπει να το κάνετε αμέσως.
If, in fact, he was there.	Αν, μάλιστα, ήταν εκεί.
He would understand.	Θα καταλάβαινε.
Soon, it will be.	Σύντομα, θα είναι.
I'm very sick for the last eight days.	Είμαι πολύ άρρωστος τις τελευταίες οκτώ ημέρες.
His wife and daughter came to me for help.	Η γυναίκα του και η κόρη του ήρθαν σε μένα για βοήθεια.
This is a tree, this is number three.	Αυτό είναι ένα δέντρο, αυτό είναι το νούμερο τρία.
I was not the one who did the work to get this data.	Δεν ήμουν εγώ που έκανα τη δουλειά για να πάρω αυτά τα δεδομένα.
I know my father was there.	Ξέρω ότι ο πατέρας μου ήταν εκεί.
But the moment gets him the best.	Αλλά η στιγμή τον παίρνει το καλύτερο.
Its higher functions were normal.	Οι ανώτερες λειτουργίες της ήταν φυσιολογικές.
This time we will decide for ourselves.	Αυτή τη φορά θα αποφασίσουμε μόνοι μας.
They could throw me out.	Θα μπορούσαν να με πετάξουν έξω.
I did not know what was happening.	Δεν ήξερα τι γινόταν.
There just never was the right time.	Απλώς δεν υπήρχε ποτέ η κατάλληλη στιγμή.
It is a problem.	Είναι ένα πρόβλημα.
I can not agree.	Δεν μπορώ να συμφωνήσω.
I worked hard.	Δούλεψα σκληρά.
You did not see anything.	Δεν είδες τίποτα.
I know they will welcome me back with open arms.	Ξέρω ότι θα με υποδεχόσουν πίσω με ανοιχτές αγκάλες.
I say we have to pay for parking directly.	Λέω ότι πρέπει να πληρώσουμε απευθείας το πάρκινγκ.
I could not eat or sleep.	Δεν μπορούσα να φάω ή να κοιμηθώ.
It was definitely my favorite in the series, at least.	Ήταν σίγουρα το αγαπημένο μου στη σειρά, τουλάχιστον.
Kids will love it.	Τα παιδιά θα το λατρέψουν.
The second method gives a new expression to the degree.	Η δεύτερη μέθοδος δίνει μια νέα έκφραση για το πτυχίο.
He can take my friends.	Μπορεί να μου πάρει τους φίλους.
You can talk to them without even talking.	Μπορείτε να τους μιλήσετε χωρίς καν να μιλήσετε.
None of the complications required recurrent surgery.	Καμία από τις επιπλοκές δεν απαιτούσε επαναληπτική χειρουργική επέμβαση.
And, in the end, it was wonderful for her.	Και, τελικά, ήταν υπέροχο για εκείνη.
And sometimes, this place is closer to hell.	Και μερικές φορές, αυτό το μέρος είναι πιο κοντά στην κόλαση.
You did well my boy.	Καλά έκανες αγόρι μου.
There were many series we discussed.	Υπήρχαν πολλές σειρές που συζητήσαμε.
I could not let her in.	Δεν μπορούσα να την αφήσω να μπει.
Whether it is good or bad is very difficult to decide.	Αν είναι καλό ή κακό είναι πολύ δύσκολο να το αποφασίσεις.
They may even have good reasons to work with food companies.	Μπορεί ακόμη και να έχουν καλούς λόγους να συνεργαστούν με εταιρείες τροφίμων.
This is good news.	Είναι καλά νέα.
He is a stone dead.	Είναι πέτρινο νεκρός.
It was icy, but it was not solid.	Ήταν παγωμένο, αλλά δεν ήταν στερεό.
And there is something else.	Και υπάρχει και κάτι άλλο.
So no pressure.	Άρα καμία πίεση.
The two forms of love are not the same.	Οι δύο μορφές αγάπης δεν είναι ίδιες.
Get over it so he can at least learn the news.	Ξεπεράστε το για να μπορεί τουλάχιστον να μάθει τα νέα.
With whom better to die.	Με ποιον καλύτερα να πεθάνεις.
This keeps your customers informed.	Αυτό κρατά τους πελάτες σας ενήμερους.
Ultimately it is your choice.	Τελικά είναι δική σου επιλογή.
He did not sound scared, exactly, but something very close to him.	Δεν ακουγόταν φοβισμένος, ακριβώς, αλλά κάτι πολύ κοντά του.
Toy exposed on the parquet.	Παιχνίδι που εκτίθεται στο παρκέ.
And there are some who believe as you wrote.	Και υπάρχουν κάποιοι που πιστεύουν όπως έγραψες.
Crazy high is better than crazy low.	Το τρελό ψηλό είναι καλύτερο από το τρελό χαμηλό.
He said the balance between coffee and milk was perfect.	Είπε ότι η ισορροπία μεταξύ του καφέ και του γάλακτος ήταν τέλεια.
This opening can be done anywhere with the right equipment.	Αυτό το άνοιγμα μπορεί να γίνει οπουδήποτε με τον κατάλληλο εξοπλισμό.
I looked out into the crowd and could not see a dry eye.	Κοίταξα έξω στο πλήθος και δεν μπορούσα να δω ένα στεγνό μάτι.
He rejected it.	Το απέρριψε.
Our results show that there are two solid solutions.	Τα αποτελέσματά μας δείχνουν ότι υπάρχουν δύο στερεές λύσεις.
I thought he was so lucky.	Νόμιζα ότι ήταν τόσο τυχερός.
As a result, your view is excellent.	Ως αποτέλεσμα, η άποψή σας είναι εξαιρετική.
He could not be more excited.	Δεν θα μπορούσε να είναι πιο ενθουσιασμένος.
The room was bright and not accustomed to light.	Το δωμάτιο ήταν φωτεινό και δεν ήταν συνηθισμένος στο φως.
I was tired of lying to her dad.	Είχα βαρεθεί να λέει ψέματα στον μπαμπά της.
God continued.	Ο Θεός συνέχισε.
If you do something stupid, bad things happen to you.	Αν κάνεις κάτι ηλίθιο, σου συμβαίνουν άσχημα πράγματα.
You were younger then.	Ήσουν νεότερος τότε.
And if nothing else, the job was a little easier.	Και αν μη τι άλλο, η δουλειά ήταν λίγο πιο εύκολη.
They say it has nothing to do with cooking.	Λένε ότι δεν έχει να κάνει με τη μαγειρική.
I really like this match.	Μου αρέσει πολύ αυτό το ταίριασμα.
But then they released him.	Μετά όμως τον άφησαν ελεύθερο.
I myself do not have photos of my father.	Εγώ ο ίδιος δεν έχω φωτογραφίες του πατέρα μου.
I usually seemed to know exactly what I needed.	Συνήθως φαινόταν να ξέρω ακριβώς τι χρειαζόταν.
It is not just about information, it is about communication.	Δεν πρόκειται μόνο για ενημέρωση, είναι για επικοινωνία.
It looked and sounded very different.	Έμοιαζε και ακουγόταν πολύ διαφορετικό.
For one thing, there are still many good things happening.	Για ένα πράγμα, υπάρχουν ακόμα πολλά καλά πράγματα που συμβαίνουν.
The image appears to be moving.	Η εικόνα φαίνεται να κινείται.
The media is upset by two of them.	Τα μέσα ενημέρωσης είναι αναστατωμένα από δύο από αυτά.
If you are familiar with one, then you know how the other works.	Εάν είστε εξοικειωμένοι με το ένα, τότε ξέρετε πώς λειτουργεί το άλλο.
Again, we do not agree.	Και πάλι δεν συμφωνούμε.
It is a property category.	Είναι κατηγορίας ιδιοκτησίας.
We just often can not be seen.	Απλώς, συχνά δεν μπορούμε να μας δουν.
My skin was on fire.	Το δέρμα μου είχε πάρει φωτιά.
I kept trying.	Συνέχισα να προσπαθώ.
But in reality it was more like that.	Αλλά στην πραγματικότητα ήταν περισσότερο έτσι.
But it sounds like the opposite.	Αλλά ακούγεται σαν να είναι το αντίθετο.
The language is very strong.	Η γλώσσα είναι πολύ δυνατή.
I really need your advice.	Χρειάζομαι πραγματικά τη συμβουλή σας.
If you do not have it, you will not know it until you get there.	Εάν δεν το έχετε, δεν θα το μάθετε μέχρι να φτάσετε εκεί.
It was two.	Ήταν δύο.
It is a job we do with others, for others.	Είναι δουλειά που κάνουμε με άλλους, για άλλους.
If you are not these three things, do not go to college.	Εάν δεν είστε αυτά τα τρία πράγματα, μην πάτε στο κολέγιο.
Or it could be the whole story.	Ή μπορεί να είναι ολόκληρη η ιστορία.
And a very interesting "a lot" in it.	Και ένα πολύ ενδιαφέρον «πολύ» σε αυτό.
About seeing the latest of these.	Σχετικά με το να δούμε το τελευταίο από αυτά.
I'm too tired to lie and you're very hurt.	Είμαι πολύ κουρασμένος για να λέω ψέματα και είσαι πολύ πληγωμένη.
Oh, he was still out of town.	Α, ήταν ακόμα έξω από την πόλη.
I saw that you did it for them.	Είδα ότι το έκανες για αυτούς.
It has become exactly the way we work.	Έχει γίνει ακριβώς ο τρόπος που δουλεύουμε.
Imagine the power these people would have.	Φανταστείτε τη δύναμη που θα είχαν αυτοί οι άνθρωποι.
He never gave up.	Δεν τα παράτησε ποτέ.
I made two different ones.	Έφτιαξα δύο διαφορετικά.
However, this is not the case.	Ωστόσο, δεν είναι έτσι.
She put a hand around her shoulder.	Έβαλε ένα χέρι γύρω από τον ώμο της.
For them, it's just a job.	Για αυτούς, είναι απλώς δουλειά.
He has a long way to go.	Έχει πολύ δρόμο να διανύσει.
Neither do we.	Και ούτε εμείς.
How many, they did not know yet.	Πόσα, δεν ήξεραν ακόμα.
In the system.	Στο σύστημα.
I do not know what the hell happened.	Δεν ξέρω τι διάολο συνέβη.
Indicates that it is a special letter.	Υποδεικνύει ότι πρόκειται για ειδικό γράμμα.
Tests were performed.	Έγιναν δοκιμές.
A mental and physical ordeal.	Μια ψυχική και σωματική δοκιμασία.
Often, this time is too short.	Συχνά, αυτός ο χρόνος είναι πολύ σύντομος.
He made a part of it still exist for me.	Έκανε ένα μέρος του να υπάρχει ακόμα για μένα.
No one will ever know about it.	Κανείς δεν θα μάθει ποτέ για αυτό.
I'm not sure why it doesn't work now.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί δεν λειτουργεί τώρα.
They follow them everywhere.	Τους ακολουθούν παντού.
I can walk anywhere with them and my feet stay dry.	Μπορώ να περπατήσω οπουδήποτε μαζί τους και τα πόδια μου να μένουν στεγνά.
It is completely out of control.	Είναι εντελώς εκτός ελέγχου.
Well, he would put an end to that somehow.	Λοιπόν, θα το έβαλε τέλος σε αυτό με κάποιο τρόπο.
You must leave immediately.	Πρέπει να φύγεις αμέσως.
Get it here.	Αποκτήστε το εδώ.
In fractions of a second, he left.	Σε κλάσματα του δευτερολέπτου, έφυγε.
The more one does anything, the less one knows it.	Όσο περισσότερο κάποιος κάνει οτιδήποτε, τόσο λιγότερο το γνωρίζει.
I helped them grow up until they went to college.	Τους βοήθησα να μεγαλώσουν μέχρι που πήγαν στο κολέγιο.
Save time !.	Κέρδος χρόνου!.
There are no good children.	Δεν υπάρχουν καλά παιδιά.
I miss my first service.	Μου λείπει το πρώτο μου σερβίς.
The children were then divided into two groups, depending on the success of the treatment.	Στη συνέχεια τα παιδιά χωρίστηκαν σε δύο ομάδες, ανάλογα με την επιτυχία της θεραπείας.
Otherwise, both high and low limits are given.	Διαφορετικά, δίνονται και υψηλά και χαμηλά όρια.
I was probably very rare in his.	Μάλλον ήμουν πολύ σπάνιος στο δικό του.
She sat somewhere inside her skin and watched the world.	Κάθισε κάπου μέσα στο δέρμα της και παρακολουθούσε τον κόσμο.
I really wanted to finish my degree.	Ήθελα πολύ να τελειώσω το πτυχίο μου.
Watch this.	Παρακολούθησε αυτό.
They were really good at it.	Ήταν πραγματικά καλοί σε αυτό.
He was angry.	Ήταν θυμωμένος.
It took a few days.	Χρειάστηκαν λίγες μέρες.
It helps you prepare for this a little better.	Σας βοηθά να προετοιμαστείτε για αυτό λίγο καλύτερα.
Parents never win these games.	Οι γονείς δεν κερδίζουν ποτέ αυτά τα παιχνίδια.
From the charges paid by the customer.	Από τις χρεώσεις που πληρώνει ο πελάτης.
He has hurt people in the past and he liked it.	Έχει πληγώσει ανθρώπους στο παρελθόν και του άρεσε.
Click here to download a copy.	Κάντε κλικ εδώ για να λάβετε ένα αντίγραφο.
If nothing else, my background makes it more difficult.	Αν μη τι άλλο, το ιστορικό μου το κάνει πιο δύσκολο.
But these look just as good and you can use them.	Αλλά αυτά φαίνονται εξίσου καλά και μπορείτε να τα χρησιμοποιήσετε.
And you feel great.	Και νιώθεις υπέροχα.
It was a kind of game we played in secret.	Ήταν ένα είδος παιχνιδιού που παίζαμε στα κρυφά.
He stopped abruptly.	Σταμάτησε απότομα.
I never thought I would see it end.	Δεν σκέφτηκα ποτέ να το δω να τελειώνει.
So that's where we started and here we are.	Εκεί λοιπόν ξεκινήσαμε και εδώ είμαστε.
This means that this hypothesis will be very accurate.	Αυτό σημαίνει ότι αυτή η υπόθεση θα είναι πολύ ακριβή.
He was under the bed.	Ήταν κάτω από το κρεβάτι.
But he should not.	Αλλά δεν έπρεπε.
After all, it could have been a lot worse for me.	Εξάλλου, θα μπορούσε να ήταν πολύ χειρότερα για μένα.
Values ​​were analyzed by t test.	Οι τιμές αναλύθηκαν με τεστ t.
For many women, they are bodies.	Για πολλές γυναίκες, είναι σώματα.
The rain fell heavier than ever.	Η βροχή έπεσε πιο δυνατά από ποτέ.
And here, it is the same idea.	Και εδώ, είναι η ίδια ιδέα.
Not exactly what you wanted, though.	Όχι ακριβώς αυτό που ήθελες, όμως.
This tool is designed for other purposes.	Αυτό το εργαλείο έχει σχεδιαστεί για άλλους σκοπούς.
It's fun.	Είναι διασκεδαστικός.
But not the cat.	Όχι όμως η γάτα.
His mother thought it was bad luck, bad birth.	Η μητέρα του νόμιζε ότι ήταν κακή τύχη, κακή γέννα.
All information relates to the underlying cause of death.	Όλες οι πληροφορίες αφορούν την υποκείμενη αιτία θανάτου.
Not working means not getting paid.	Το να μην δουλεύεις σημαίνει να μην πληρώνεσαι.
They would ask a lot of questions and maybe send the law.	Θα έκαναν πολλές ερωτήσεις και ίσως έστελναν το νόμο.
That's why he called me.	Γι' αυτό με πήρε τηλέφωνο.
It hurt and affected many others.	Πονούσε και επηρέασε πολλούς άλλους.
One, the article itself.	Ένα, το ίδιο το άρθρο.
Love now, give now.	Αγάπη τώρα, δώσε τώρα.
In both cases, the person feels cold and has difficulty warming up.	Και στις δύο περιπτώσεις, το άτομο αισθάνεται κρύο και δυσκολεύεται να ζεσταθεί.
This is one of the moments when a video would be best.	Αυτή είναι μια από τις στιγμές που ένα βίντεο θα ήταν καλύτερο.
All the lines were busy.	Όλες οι γραμμές ήταν απασχολημένες.
Something must come first, something last.	Κάτι πρέπει να έρθει πρώτο, κάτι τελευταίο.
He is not a good person.	Δεν είναι καλός άνθρωπος.
This is my girl.	Αυτό είναι το κορίτσι μου.
Some of them will be.	Μερικοί από αυτούς θα είναι.
He raised his hand.	Σήκωσε το χέρι του.
Instead, there is something else.	Αντί γι' αυτό υπάρχει κάτι άλλο.
This happened in the store many times every day.	Κάτι τέτοιο συνέβαινε στο μαγαζί πολλές φορές κάθε μέρα.
The plaintiff in the present case falls into this category.	Ο ενάγων στην υποκείμενη υπόθεση εμπίπτει σε αυτήν την κατηγορία.
It makes sense in some areas.	Είναι λογικό σε ορισμένους τομείς.
But they were not his people.	Αλλά δεν ήταν δικοί του άνθρωποι.
The first is related to the selection of the control group.	Το πρώτο σχετίζεται με την επιλογή της ομάδας ελέγχου.
I doubt anyone.	Αμφιβάλλω για κανέναν.
We play games there.	Παίζουμε παιχνίδια εκεί.
I heard what you did.	Άκουσα τι έκανες.
If or when you change your mind, you can return.	Εάν ή όταν αλλάξετε γνώμη, μπορείτε να επιστρέψετε.
I can still smell it now.	Το μυρίζω ακόμα τώρα.
Season the chicken with pepper.	Καρυκεύουμε το κοτόπουλο με πιπέρι.
I shook my head too.	Κούνησα κι εγώ το κεφάλι μου.
Continue for a minute.	Συνέχισε ένα λεπτό.
THE WRONG WAY.	Ο ΛΑΘΟΣ ΔΡΟΜΟΣ.
See if anything comes of it.	Δείτε αν προκύπτει κάτι από αυτό.
The range was growing again, so slightly.	Η γκάμα μεγάλωνε ξανά, τόσο ελαφρά.
Or maybe you can make friends and help each other survive.	Ή ίσως μπορείτε να κάνετε φίλους και να βοηθήσετε ο ένας τον άλλον να επιβιώσει.
You have more skills.	Έχετε περισσότερες δεξιότητες.
A player cannot be in more than one team.	Ένας παίκτης δεν μπορεί να είναι σε περισσότερες από μία ομάδες.
The following are the results of the study.	Τα παρακάτω είναι τα αποτελέσματα της μελέτης.
The cut is not there.	Δεν είναι εκεί το κόψιμο.
But even with this interaction, these lines are straight lines.	Αλλά ακόμη και με αυτήν την αλληλεπίδραση, αυτές οι γραμμές είναι ευθείες γραμμές.
Running is the real challenge.	Το τρέξιμο είναι η πραγματική πρόκληση.
The way of the law.	Ο δρόμος του νόμου.
We want to ensure that our family relationships are strong and healthy.	Θέλουμε να διασφαλίσουμε ότι οι οικογενειακές μας σχέσεις είναι ισχυρές και υγιείς.
We just had something.	Απλώς είχαμε κάτι.
He will discover that money does not grow in trees.	Θα ανακαλύψει ότι τα χρήματα δεν φυτρώνουν στα δέντρα.
The same goes for a book.	Το ίδιο ισχύει και για ένα βιβλίο.
It will definitely play in their minds.	Σίγουρα θα παίξει στο μυαλό τους.
Then he spent another year learning how to live without eyesight.	Στη συνέχεια πέρασε άλλον ένα χρόνο μαθαίνοντας πώς να ζει χωρίς όραση.
Very sharp when it stops.	Πολύ απότομη όταν σταματάει.
Not on the internet or in the library.	Όχι στο διαδίκτυο ή στη βιβλιοθήκη.
Keep my hands from getting dirty.	Κράτησε τα χέρια μου από το να λερωθούν.
I look forward to your second letter.	Ανυπομονώ για το δεύτερο γράμμα σας.
The man with the dark hair was holding it.	Το κρατούσε εκείνος ο άντρας με τα σκούρα μαλλιά.
If that's your point, it's nice.	Αν είναι η άποψή σου, είναι ωραία.
She raised her head and looked back, her lips tight and determined.	Σήκωσε το κεφάλι της και κοίταξε πίσω, με τα χείλη σφιγμένα και αποφασισμένη.
I had not been there for twenty minutes when we were introduced.	Δεν είχα πάει εκεί είκοσι λεπτά όταν συστηθήκαμε.
Sometimes there is just too much work to do.	Μερικές φορές υπάρχει απλώς πάρα πολλή δουλειά που πρέπει να κάνετε.
I closed it after you and waited.	Το έκλεισα μετά από σένα και περίμενα.
Everything was ready.	Όλα ήταν έτοιμα.
As a man.	Σαν άντρας.
Which is very strange.	Κάτι που είναι πολύ περίεργο.
I would like to try it too but maybe on a larger scale.	Θα ήθελα να το δοκιμάσω κι εγώ αλλά ίσως σε μεγαλύτερη κλίμακα.
We had sex when they were girls.	Κάναμε σεξ όταν ήταν κορίτσια.
This argument does not make sense.	Αυτό το επιχείρημα δεν έχει νόημα.
It works very well.	Λειτουργεί πολύ καλά.
In one study, the approach was vague.	Σε μια μελέτη, η προσέγγιση ήταν ασαφής.
Clear benefit.	Σαφές όφελος.
Below you can see a small sample of my data.	Παρακάτω μπορείτε να δείτε ένα μικρό δείγμα των δεδομένων μου.
I needed answers.	Χρειαζόμουν απαντήσεις.
This means that our work is not yet complete.	Αυτό σημαίνει ότι η δουλειά μας δεν έχει ακόμη ολοκληρωθεί.
It was a big test.	Ήταν μια μεγάλη δοκιμή.
The family will be there.	Η οικογένεια θα είναι εκεί.
His way was, if you can take it, the living reason.	Ο τρόπος του ήταν, αν μπορείτε να τον λάβετε, ο ζωντανός λόγος.
This looks absolutely amazing.	Αυτό φαίνεται απολύτως εκπληκτικό.
There was only one.	Ήταν μόνο ένα.
He has stopped breathing.	Έχει σταματήσει να αναπνέει.
He knew he had to get out of this water.	Ήξερε ότι έπρεπε να βγει από αυτό το νερό.
Indeed, he did not seem pleased with the idea.	Πράγματι, δεν φαινόταν ευχαριστημένος με την ιδέα.
The connection was direct.	Η σύνδεση ήταν άμεση.
During this brief period, the officer could see the shell.	Κατά τη διάρκεια αυτής της σύντομης περιόδου, ο αξιωματικός μπορούσε να δει το κοχύλι.
I take out my knife.	Βγάζω το μαχαίρι μου.
The request for suspension was accepted.	Η αίτηση αναστολής έγινε δεκτή.
But you can stay awake.	Μπορείς όμως να μείνεις ξύπνιος.
Funny how we change.	Αστείο πώς αλλάζουμε.
He was gone, like everyone else.	Είχε φύγει, όπως όλα τα άλλα.
We find him together.	Μαζί τον βρίσκουμε.
It is very big and rich and full of events.	Είναι πολύ μεγάλο και πλούσιο και γεμάτο περιστατικά.
You can not stay where you are and move on.	Δεν μπορείς να μείνεις εκεί που είσαι και να προχωρήσεις.
He needed time for himself right now.	Αυτή τη στιγμή χρειαζόταν χρόνο για τον εαυτό του.
It was just beautiful.	Ήταν απλά όμορφο.
They play and you feel how good they are.	Παίζουν και νιώθεις πόσο καλοί είναι.
So now you can see how much bigger it is.	Έτσι τώρα μπορείτε να δείτε πόσο μεγαλύτερο είναι.
I'm just asking you to see.	Απλώς σας ζητώ να δείτε.
You are different types.	Είστε διαφορετικοί τύποι.
Stomach and mouth cancer did not increase.	Ο καρκίνος του στομάχου και του στόματος δεν παρουσίασε αύξηση.
People ask how they can do that too.	Οι άνθρωποι ρωτούν πώς μπορούν να το κάνουν επίσης.
He should have said no, but.	Θα έπρεπε να πει όχι, αλλά.
I keep looking for new ways to improve my game.	Συνεχίζω να αναζητώ νέους τρόπους για να βελτιώσω το δικό μου παιχνίδι.
Get another one.	Πάρε άλλο ένα.
Each of these components is described in more detail below.	Κάθε ένα από αυτά τα συστατικά περιγράφεται λεπτομερέστερα παρακάτω.
You are angry because he is dead.	Είσαι θυμωμένος γιατί είναι νεκρός.
He would rather hear about his day than discuss hers.	Θα προτιμούσε να ακούσει για τη μέρα του παρά να συζητήσει τη δική της.
Get the best out of your food.	Αποκτήστε το καλύτερο από το φαγητό σας.
We can not decide just like that.	Δεν μπορούμε να αποφασίσουμε μόνο έτσι.
I note the golden wedding band.	Σημειώνω το χρυσό γαμήλιο συγκρότημα.
That caught you, you know.	Αυτό σε έπιασε, ξέρεις.
Every market is different.	Κάθε αγορά είναι διαφορετική.
We are very good and we will probably say yes.	Είμαστε πολύ καλοί και μάλλον θα πούμε ναι.
His house was designed exactly as he wanted.	Το σπίτι του ήταν διαμορφωμένο όπως ακριβώς ήθελε.
The development of technology will make it continue to grow.	Η ανάπτυξη της τεχνολογίας θα την κάνει να συνεχίσει να αυξάνεται.
Others will work for me, as will their children.	Άλλοι θα δουλέψουν για μένα, όπως και τα παιδιά τους.
You can download anything you want.	Μπορείτε να κατεβάσετε οτιδήποτε θέλετε.
This can be serious.	Αυτό μπορεί να είναι σοβαρό.
He had done it once before.	Το είχε κάνει μια φορά στο παρελθόν.
They just could not keep him out.	Απλώς δεν μπορούσαν να τον κρατήσουν έξω.
We discuss it in more detail below.	Το συζητάμε πιο αναλυτικά παρακάτω.
You are not perfect, no one is.	Δεν είσαι τέλειος, κανείς δεν είναι.
You need to ask yourself what you want from him.	Πρέπει να αναρωτηθείτε τι θέλετε από αυτόν.
In fact, we knew little about each other.	Στην πραγματικότητα, ελάχιστα γνωριζόμασταν.
The real thing is who you are.	Το πραγματικό είναι αυτό που είσαι.
It looks very sweet.	Φαίνεται πολύ γλυκιά.
Each level of the network represents a different environment.	Κάθε επίπεδο του δικτύου αντιπροσωπεύει ένα διαφορετικό περιβάλλον.
I have not drunk my coffee yet.	Δεν έχω πιει ακόμα τον καφέ μου.
Everything that was there suddenly was not there.	Ό,τι ήταν εκεί ξαφνικά δεν ήταν εκεί.
All this writing and no action.	Όλο αυτό το γράψιμο και καμία ενέργεια.
The back makes it possible.	Το πίσω μέρος το καθιστά δυνατό.
Remember the most terrible images.	Θυμηθείτε τις πιο τρομερές εικόνες.
It does not serve us now.	Δεν μας χρησιμεύει τώρα.
At this point, the parties agree.	Σε αυτό το σημείο, τα μέρη συμφωνούν.
Like, he's really tough.	Όπως, είναι πραγματικά σκληρός.
The movement of her car quickly closed her eyes again.	Η κίνηση του αυτοκινήτου της έκλεισε ξανά γρήγορα τα μάτια.
He could not make her eyes stay on his face.	Δεν μπορούσε να κάνει τα μάτια της να μείνουν στο πρόσωπό του.
Stand up and look ahead, not down on the floor.	Σταθείτε ψηλά και κοιτάξτε μπροστά, όχι κάτω στο πάτωμα.
Even the animals seemed to feel it.	Ακόμα και τα ζώα έδειχναν να το αισθάνονται.
Not that I had thought about it so deeply inside me.	Ούτε που το είχα σκεφτεί τόσο βαθιά μέσα μου.
Balance is health.	Η ισορροπία είναι υγεία.
And their meeting becomes a journey.	Και η συνάντησή τους γίνεται ταξίδι.
The production planning of the film lasted several years.	Ο σχεδιασμός παραγωγής της ταινίας κράτησε αρκετά χρόνια.
It took hours before they took her out.	Πέρασαν ώρες πριν την βγάλουν έξω.
I need an answer for that.	Χρειάζομαι μια απάντηση για αυτό.
Today is a run and a cross country party for the end of the season.	Σήμερα είναι ένα τρέξιμο και ένα cross country πάρτι για το τέλος της σεζόν.
A highly critical book, obviously.	Ένα βιβλίο άκρως επικριτικό, προφανώς.
They did not leave immediately, but they will have left by now.	Δεν έφευγαν αμέσως, αλλά θα έχουν φύγει μέχρι τώρα.
I remember now.	Θυμάμαι τώρα.
Really, they really did.	Πραγματικά, πραγματικά το έκαναν.
We are called to be in the world, not his.	Κληθήκαμε να είμαστε στον κόσμο όχι του.
In every shirt.	Σε κάθε πουκάμισο.
But he knew anyway.	Αλλά ήξερε πάντως.
They sleep soundly.	Κοιμούνται βαθιά.
You will love my place.	Θα λατρέψετε τον τόπο μου.
These are girly.	Αυτά είναι κοριτσίστικα.
We can work.	Μπορούμε να δουλέψουμε.
Such things are used in his city.	Τέτοια πράγματα χρησιμοποιούνται στην πόλη του.
The construction period should be three years.	Η περίοδος κατασκευής θα πρέπει να είναι τρία χρόνια.
He was, of course, right.	Είχε, φυσικά, δίκιο.
He knew from the way he touched her sometimes.	Ήξερε από τον τρόπο που την άγγιζε μερικές φορές.
I have my own experience from such a case with the solution as well.	Έχω τη δική μου εμπειρία από τέτοια περίπτωση με τη λύση επίσης.
A court case no.	Εκκρεμούν δικαστική υπόθεση αρ.
Those who like to devote time and effort.	Αυτοί που τους αρέσει να αφιερώνουν χρόνο και προσπάθεια.
He tells her.	Της λέει.
They spent more time fighting with each other.	Πέρασαν περισσότερο χρόνο τσακώνοντας ο ένας τον άλλον.
She returns to her papers.	Επιστρέφει στα χαρτιά της.
He knew what he wanted.	Ήξερε τι ήθελε.
Neither of them was a fool.	Κανείς από τους δύο δεν ήταν ανόητος.
One contains twice as much money as the other.	Το ένα περιέχει διπλάσια χρήματα από το άλλο.
You will not go.	Δεν θα πας.
Continue this writing train.	Συνεχίστε αυτό το τρένο γραφής.
I can eat anything.	Μπορώ να φάω οτιδήποτε.
They were meant to be role models for us.	Είχαν σκοπό να γίνουν πρότυπα για εμάς.
Create a clean left.	Δημιουργήστε ένα καθαρό αριστερό μέρος.
I fell in love with this child and his family.	Ερωτεύτηκα αυτό το παιδί και την οικογένειά του.
I liked you more when you were not talking.	Μου άρεσες περισσότερο όταν δεν μιλούσες.
We talked about our body.	Μιλήσαμε για το σώμα μας.
Said a guy.	Είπε ένας τύπος.
He likes you better anyway.	Του αρέσεις καλύτερα πάντως.
Her face was white and thin.	Το πρόσωπό της ήταν λευκό και αδύνατο.
What to do to a child.	Τι να κάνεις σε ένα παιδί.
No adults were home at the time.	Κανένας ενήλικας δεν ήταν στο σπίτι εκείνη τη στιγμή.
This book was awesome.	Αυτό το βιβλίο ήταν φοβερό.
I'm here to try to make the team better.	Είμαι εδώ για να προσπαθήσω να κάνω την ομάδα καλύτερη.
However, in a year from now, you will be glad you started today.	Ωστόσο, σε ένα χρόνο από τώρα, θα είστε χαρούμενοι που ξεκινήσατε σήμερα.
Therefore, the behavior of the participants in the present experiment was normal.	Επομένως, η συμπεριφορά των συμμετεχόντων στο παρόν πείραμα ήταν φυσιολογική.
I just want to focus on that.	Θέλω μόνο να εστιάσω σε αυτό.
Standing has two sides.	Η ορθοστασία έχει δύο όψεις.
Whatever it costs you.	Ό,τι κι αν σου κοστίσει.
I do not think it changed her much.	Δεν νομίζω ότι την άλλαξε και πολύ.
Not much, but it is a beginning.	Όχι πολλά, αλλά είναι μια αρχή.
They are common among health workers.	Είναι κοινά μεταξύ των εργαζομένων στον τομέα της υγείας.
This may not be possible.	Αυτό μπορεί να μην είναι δυνατό.
This is very reasonable and fair.	Αυτό είναι πολύ λογικό και δίκαιο.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Αυτά είναι μερικά από εκείνα τα αντικείμενα που μου δίνουν αυτή την αίσθηση.
It can not end.	Δεν μπορεί να τελειώσει.
Here, of course, the accused was present at home.	Εδώ βέβαια ο κατηγορούμενος ήταν παρών στο σπίτι.
I'm going to sit her down.	Πάω να την καθίσω.
The thing was, he had no idea if he could.	Το θέμα ήταν ότι δεν είχε ιδέα αν μπορούσε.
You showed them the same person you show in your subjects.	Τους δείξατε το ίδιο πρόσωπο που δείχνετε στα θέματά σας.
He may not have met her more than once.	Δεν μπορεί να την έχει γνωρίσει περισσότερες από μία φορές.
But what if he did not come with me, he thought.	Αλλά τι θα γινόταν αν δεν έρθει μαζί μου, σκέφτηκε.
Other studies have reported relatively closer numbers.	Άλλες μελέτες ανέφεραν σχετικά πιο κοντινούς αριθμούς.
And he never came back.	Και δεν γύρισε ποτέ.
They will have hit.	Θα έχουν χτυπήσει.
He had no wine in his breath tonight.	Απόψε δεν είχε κρασί στην ανάσα του.
Then you need to find the right item.	Τότε πρέπει να βρείτε το σωστό είδος.
This piece was a success.	Αυτό το κομμάτι είχε επιτυχία.
Stands out.	Ξεχωρίζει.
There we go to the second aspect of this.	Εκεί πάμε στη δεύτερη πτυχή αυτού.
Evaluate the parameters of the model.	Αξιολόγησε τις παραμέτρους του μοντέλου.
At least that was her best guess.	Τουλάχιστον αυτή ήταν η καλύτερη εικασία της.
I want it now.	Το θέλω τώρα.
Then focus on this system for the next month.	Στη συνέχεια, εστιάστε σε αυτό το σύστημα για τον επόμενο μήνα.
Time was tightening.	Ο χρόνος έσφιγγε.
He did not seem surprised to see me.	Δεν φάνηκε να ξαφνιάζεται που με είδε.
This is the fire.	Αυτή είναι η φωτιά.
Now try this link.	Τώρα, δοκιμάστε αυτή τη σύνδεση.
Very slow boat.	Πολύ αργό σκάφος.
I do not see normally.	Δεν βλέπω κανονικά.
I do not think otherwise.	Δεν νομίζω αλλιώς.
This is not necessarily a problem.	Αυτό δεν είναι απαραίτητα πρόβλημα.
It just didn't work out.	Απλώς δεν πέτυχε.
For now it would stay.	Προς το παρόν θα έμενε.
It is internal to it.	Είναι εσωτερικό σε αυτό.
From outside and from inside.	Από έξω και από μέσα.
I will show how to write it.	Θα δείξω πώς να το γράψω.
He was a very bright man.	Ήταν ένας πολύ φωτεινός άνθρωπος.
After the event it makes huge.	Μετά το γεγονός κάνει τεράστια.
I could not believe what I was seeing.	Δεν πίστευα στα μάτια μου.
I have sold some of my equipment.	Έχω πουλήσει μέρος του εξοπλισμού μου.
I said bring it.	Είπα να το φέρω.
The screen glass can break from the impact and cause serious injury.	Το γυαλί της οθόνης μπορεί να σπάσει από την πρόσκρουση και να προκαλέσει σοβαρό τραυματισμό.
He could not get there fast enough.	Δεν μπορούσε να φτάσει εκεί αρκετά γρήγορα.
Before going to bed.	Πριν πάει για ύπνο.
It was obvious that he had more to say.	Ήταν φανερό ότι είχε περισσότερα να πει.
I wanted to be like this tree.	Ήθελα να γίνω σαν αυτό το δέντρο.
Expect the boys to write what they do.	Να περιμένουμε από τα αγόρια να γράφουν τι κάνουν.
The key issue.	Το βασικό ζήτημα.
It helps me keep up with your life.	Με βοηθάει να συμβαδίζω με τη ζωή σου.
However, the main advantage is the effect on attention and memory.	Ωστόσο, το κύριο πλεονέκτημα είναι η επίδραση στην προσοχή και τη μνήμη.
For some people, the bear is easy to see.	Για μερικούς ανθρώπους, η αρκούδα είναι εύκολο να δει.
This may not be the case for long.	Αυτό μπορεί να μην ισχύει για πολύ.
The connection died a second later.	Η σύνδεση πέθανε ένα δευτερόλεπτο αργότερα.
You will move in the world.	Θα κινηθείτε στον κόσμο.
They just breathe one moment and leave the next.	Απλώς αναπνέουν τη μια στιγμή και φεύγουν την επόμενη.
Then there is the super long table at the back.	Μετά υπάρχει το σούπερ μακρύ τραπέζι στο πίσω μέρος.
You see, so few women did it.	Βλέπετε, τόσο λίγες γυναίκες το έκαναν.
Just relax and see what happens.	Απλά χαλαρώστε και δείτε τι θα συμβεί.
The process was a huge event in the media.	Η διαδικασία ήταν ένα τεράστιο γεγονός στα μέσα ενημέρωσης.
It has no power, it is not power, nor light.	Δεν έχει δύναμη, δεν είναι δύναμη, ούτε φως.
None of these pieces are particularly special or expensive.	Κανένα από αυτά τα κομμάτια δεν είναι ιδιαίτερα ιδιαίτερο ή ακριβό.
She wanted to die herself.	Ήθελε να πεθάνει η ίδια.
Three steps down.	Τρία σκαλοπάτια κάτω.
There are two ways to get rid of it.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να γλιτώσεις από αυτό.
Add some of these features.	Προσθέστε μερικές από αυτές τις δυνατότητες.
The guy likes to play, but most of all he likes to win.	Ο τύπος του αρέσει να παίζει, αλλά κυρίως του αρέσει να κερδίζει.
Gathered about two thousand names.	Μάζεψε περίπου δύο χιλιάδες ονόματα.
We must stop now.	Πρέπει να σταματήσουμε τώρα.
Well, here it is.	Λοιπόν, ορίστε.
Roll and jump and play with the men with sticks.	Κυλήστε και πηδήξτε και παίξτε με τους άντρες με μπαστούνια.
However, he could hardly play in the match.	Ωστόσο, δύσκολα μπορούσε να παίξει στο ματς.
Among them was a man who took great care of his money.	Ανάμεσά τους ήταν και ένας άνθρωπος που φρόντιζε πολύ τα χρήματά του.
Sometimes more, sometimes less.	Άλλοτε περισσότερο, άλλοτε λιγότερο.
You can leave my church and go wear men's clothes.	Μπορείτε να αφήσετε την εκκλησία μου και να πάτε να φορέσετε αντρικά ρούχα.
Oil.	Λάδι.
They were ready for it.	Ήταν έτοιμοι για αυτό.
With women, what a nice look.	Με τις γυναίκες, τι ωραία εμφάνιση.
She hated thinking about him and his case.	Μισούσε να σκέφτεται αυτόν και την περίπτωσή του.
I told you about these people, what they have done.	Σας είπα για αυτούς τους ανθρώπους, τι έχουν κάνει.
It's not perfect, to be clear.	Δεν είναι τέλειο, για να είμαι ξεκάθαρος.
This is half of our lives.	Αυτό είναι το ήμισυ της ζωής μας.
Then they take off their clothes and hit the bed.	Στη συνέχεια, βγάζουν τα ρούχα τους και χτυπούν το κρεβάτι.
It does not follow from any of his claims.	Δεν προκύπτει από κανέναν ισχυρισμό του.
Nice knife, but it was too small for my hand.	Ωραίο μαχαίρι, αλλά ήταν πολύ μικρό για το χέρι μου.
A stick fell on me.	Ένα ραβδί του έπεσε κοντά μου.
An interesting place if you also like good beer.	Ένα ενδιαφέρον μέρος αν σας αρέσει και η καλή μπύρα.
The fight was out of our control.	Ο αγώνας είχε αφαιρεθεί από τον έλεγχό μας.
But they are determined.	Είναι όμως αποφασισμένοι.
They mean now and not next week.	Σημαίνουν τώρα και όχι την επόμενη εβδομάδα.
It can light its way.	Μπορεί να φωτίσει το δρόμο της.
Okay, tomorrow morning.	Εντάξει, αύριο το πρωί.
And myself at sea.	Και τον εαυτό μου στη θάλασσα.
Breakfast was much easier.	Το πρωινό ήταν πολύ πιο εύκολο.
A representative example is given here.	Ένα αντιπροσωπευτικό παράδειγμα δίνεται εδώ.
Two remarks should be added here.	Εδώ πρέπει να προστεθούν δύο παρατηρήσεις.
This is no secret.	Αυτό δεν είναι μυστικό.
It runs towards you and your board.	Τρέχει προς εσάς και τη σανίδα σας.
So we are talking about a relatively small and new team.	Μιλάμε λοιπόν για μια σχετικά μικρή και νέα ομάδα.
I remember the creation.	Θυμάμαι τη δημιουργία.
You can make as many or as few as you want.	Μπορείτε να φτιάξετε όσα ή λίγα θέλετε.
It could be a new list.	Μπορεί να είναι μια νέα λίστα.
The first reviews were mixed.	Οι πρώτες κριτικές ήταν ανάμεικτες.
It was time for everyone to get to work.	Ήταν ώρα να πιάσουν όλοι στη δουλειά.
I stopped asking.	Σταμάτησα να ρωτάω.
I're just waiting for the race to end.	Απλώς περιμένω να τελειώσει ο αγώνας.
I would love to work out.	Θα ήθελα πολύ να δουλέψω έξω.
Others found none.	Άλλοι δεν βρήκαν κανένα.
But shit, man.	Αλλά σκατά, φίλε.
White and gold were considered to be of the highest quality.	Το λευκό και το χρυσό θεωρούνταν της υψηλότερης ποιότητας.
And it is necessary when it comes to trees.	Και είναι απαραίτητο όταν πρόκειται για δέντρα.
I made some simple applications.	Έκανα μερικές απλές εφαρμογές.
But they did not pay attention.	Αλλά δεν έδωσαν σημασία.
Several limitations of our study should be mentioned.	Θα πρέπει να αναφερθούν αρκετοί περιορισμοί της μελέτης μας.
But now there is no doubt.	Τώρα όμως δεν υπάρχει αμφιβολία.
Participants take home what they prepare.	Οι συμμετέχοντες παίρνουν στο σπίτι ό,τι ετοιμάζουν.
Like, very difficult.	Όπως, πολύ δύσκολο.
You feel that something is missing but you do not know what it is.	Νιώθεις ότι κάτι λείπει αλλά δεν ξέρεις τι είναι.
I started walking again.	Ξεκίνησα να περπατήσω ξανά.
Sometimes it is mixed.	Μερικές φορές ανακατεύεται.
You need to rest for a week.	Πρέπει να ξεκουραστείς για μια εβδομάδα.
I knew he recognized me, but he could not speak.	Ήξερα ότι με αναγνώριζε, αλλά δεν μπορούσε να μιλήσει.
High quality finished case.	Τελειωμένη θήκη υψηλής ποιότητας.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα κι έτσι, θα είναι δύσκολο να πάρεις την πρώτη θέση.
I've looked at similar questions, but they do not seem to help.	Έχω εξετάσει παρόμοιες ερωτήσεις, αλλά δεν φαίνεται να βοηθούν.
Girls are known to need many hours to get dressed.	Τα κορίτσια είναι γνωστά ότι χρειάζονται πολλές ώρες για να ντυθούν.
He really hit the spot, he told her.	Πραγματικά χτύπησε στο σημείο, της είπε.
I will pay for anything.	Θα πληρώσω για οτιδήποτε.
Do not let them approach you.	Μην τους αφήσεις να σε πλησιάσουν.
We are so above that.	Είμαστε τόσο πάνω από αυτό.
I have it here.	Το έχω εδώ.
The results come from a single representative experiment.	Τα αποτελέσματα προέρχονται από ένα μόνο αντιπροσωπευτικό πείραμα.
The wait is over.	Η αναμονή τελείωσε.
Its value is far from being settled.	Η αξία του απέχει πολύ από το να έχει διευθετηθεί.
Go right.	Πηγαίνετε προς τα δεξιά.
This was not for him.	Αυτό δεν ήταν για εκείνον.
I do not keep it short for anyone.	Δεν κρατάω σύντομη για κανέναν.
I gave him my finger and he just laughed.	Του έδωσα το δάχτυλο και απλά γέλασε.
We get very involved with the story, the characters or the idea.	Μπλέκουμε πολύ με την ιστορία, τους χαρακτήρες ή την ιδέα.
He never met a friend.	Δεν γνώρισε ποτέ φίλο.
Students will eventually find these resources.	Οι μαθητές θα βρουν τελικά αυτούς τους πόρους.
He is just worried about the magic and its control.	Απλώς ανησυχεί για τη μαγεία και τον έλεγχό του.
I lost my interest.	Έχασα το ενδιαφέρον μου.
My brother did it later.	Αργότερα το έκανε ο αδερφός μου.
Then he is glad he did not hear the names.	Μετά χαίρεται που δεν άκουσε τα ονόματα.
The final program and map are available for viewing.	Το τελικό πρόγραμμα και ο χάρτης είναι διαθέσιμα για προβολή.
It was definitely in our case.	Ήταν σίγουρα στην περίπτωσή μας.
And they may never understand it.	Και μπορεί να μην το καταλάβουν ποτέ.
If you want to know more, ask !.	Αν θέλετε να μάθετε περισσότερα, ρωτήστε!.
And so it went.	Και έτσι πήγε.
We had the toy in the bag, but now everything was different.	Είχαμε το παιχνίδι στην τσάντα, αλλά τώρα όλα ήταν διαφορετικά.
I have my files and records.	Έχω τα αρχεία και τα αρχεία μου.
And he could not sit here in the parking lot forever.	Και δεν μπορούσε να κάθεται εδώ στο πάρκινγκ για πάντα.
She was not very dead.	Δεν ήταν πολύ νεκρή.
In addition, being more active will help you look and feel better.	Επιπλέον, το να γίνεστε πιο δραστήριοι θα σας βοηθήσει να φαίνεστε και να αισθάνεστε καλύτερα.
I can take you somewhere safe.	Μπορώ να σε πάω κάπου όπου θα είσαι ασφαλής.
Many have been recognized.	Πολλά έχουν αναγνωριστεί.
It is considered that such evidence should not be taken.	Θεωρείται ότι τέτοια αποδεικτικά στοιχεία δεν πρέπει να λαμβάνονται.
We want to build on that.	Θέλουμε να χτίσουμε πάνω σε αυτό.
Heat the oil in a large deep frying pan.	Ζεσταίνουμε το λάδι σε ένα μεγάλο βαθύ τηγάνι.
I was quite happy with the price.	Ήμουν αρκετά ευχαριστημένος με την τιμή.
I really think you should see the example.	Πραγματικά πιστεύω ότι πρέπει να δεις το παράδειγμα.
It worked very well.	Δούλεψε πολύ καλά.
Contact the HR office for questions.	Επικοινωνήστε με το γραφείο ανθρώπινου δυναμικού για ερωτήσεις.
He was confused.	Ήταν μπερδεμένος.
We work on things.	Δουλεύουμε πάνω σε πράγματα.
Hate our freedom.	Μισείτε την ελευθερία μας.
Exactly nine times before.	Ακριβώς εννέα φορές πριν.
Nor would it be, until it proves successful.	Ούτε θα ήταν, μέχρι να αποδειχτεί επιτυχημένη.
Surely it should be unknown.	Σίγουρα θα έπρεπε να είναι άγνωστο.
Do as much work as possible in advance.	Κάντε όσο το δυνατόν περισσότερη εργασία εκ των προτέρων.
I have much more to give.	Έχω πολλά περισσότερα να δώσω.
However, a relationship between size and temperature can be observed.	Ωστόσο, μπορεί να παρατηρηθεί μια σχέση μεταξύ του μεγέθους και της θερμοκρασίας.
One for large dogs and one for small dogs.	Ένα για μεγάλα σκυλιά και ένα για μικρά σκυλιά.
There is nothing local about them.	Δεν υπάρχει τίποτα τοπικό σε αυτά.
You did it yourself.	Το έκανες μόνος σου.
None fell due to side effects.	Καμία δεν έπεσε λόγω παρενεργειών.
But for him, the whole world was his next possible job.	Αλλά για αυτόν, ολόκληρος ο κόσμος ήταν η επόμενη πιθανή δουλειά του.
So much information on the screen that it is wonderful.	Τόσες πολλές πληροφορίες στην οθόνη που είναι υπέροχο.
You mentioned it on the phone.	Το ανέφερες στο τηλέφωνο.
Mostly things that people want but do not need.	Κυρίως πράγματα που θέλουν οι άνθρωποι, αλλά δεν τα χρειάζονται.
A warm hand grabbed mine and helped me get to the floor.	Ένα ζεστό χέρι άρπαξε το δικό μου και με βοήθησε να πάω στο πάτωμα.
So go ahead if you want.	Συνεχίστε λοιπόν αν θέλετε.
Apparently his friend read it to him.	Προφανώς του το διάβασε ο φίλος του.
There is no possible identity.	Δεν υπάρχει δυνατή ταυτότητα.
What he heard in his head, no one will ever know.	Αυτό που άκουσε στο κεφάλι του, κανείς δεν θα το μάθει ποτέ.
Put a lot at home.	Βάλτε πολλά στο σπίτι.
I give him my hand.	Του δίνω το χέρι μου.
I have added what you gave to the main post.	Έχω προσθέσει αυτό που δώσατε στην κύρια ανάρτηση.
Right now.	Τώρα αμέσως.
I had my eyes closed.	Είχα τα μάτια μου κλειστά.
No one came forward.	Κανείς δεν βγήκε μπροστά.
This is one of those stories that needs to be looked at carefully.	Αυτή είναι μια από αυτές τις ιστορίες που πρέπει να εξεταστούν προσεκτικά.
Because it feels, it is called emotion.	Επειδή αισθάνεται, λέγεται συναίσθημα.
No one will be hurt.	Κανείς δεν θα πληγωθεί.
He could not believe what he had done.	Δεν μπορούσε να πιστέψει αυτό που είχε κάνει.
Give the audience a chance to laugh.	Δώστε στο κοινό την ευκαιρία να γελάσει.
It's just beautiful.	Είναι απλά όμορφο.
You will never see him again.	Δεν τον ξαναδείτε ποτέ.
In a press release.	Σε δελτίο τύπου.
We need to know that the customer is completely happy.	Πρέπει να γνωρίζουμε ότι ο πελάτης είναι απόλυτα ευχαριστημένος.
They would live in it and protect it for the king.	Θα ζούσαν σε αυτό και θα το προστάτευαν για τον βασιλιά.
An instruction email will be sent.	Θα σταλεί email με οδηγίες.
Do not tell anyone what is really going on.	Μην πεις σε κανέναν τι πραγματικά συμβαίνει.
I use yours as it is without any changes in my construction.	Χρησιμοποιώ το δικό σας ως έχει χωρίς αλλαγές στην κατασκευή μου.
Everyone was running around.	Όλοι έτρεχαν τριγύρω.
A little bit.	Λίγο.
I know you can not control yourself.	Ξέρω ότι δεν μπορείς να συγκρατήσεις τον εαυτό σου.
The more you practice, the better you become.	Όσο περισσότερο εξασκηθείτε, τόσο καλύτεροι γίνετε.
And that is exactly the point.	Και αυτό είναι ακριβώς το θέμα.
Working on these cases was my decision and things happened.	Το να δουλέψω σε αυτές τις υποθέσεις ήταν δική μου απόφαση και έγιναν πράγματα.
We passed the parking space you mentioned.	Περάσαμε τη θέση στάθμευσης που αναφέρατε.
She gave him a son.	Του έδινε έναν γιο.
If you want it you have to go through me.	Αν τον θέλεις θα πρέπει να περάσεις από εμένα.
The number could be much higher.	Ο αριθμός θα μπορούσε να είναι πολύ μεγαλύτερος.
I hope these comments are helpful.	Ελπίζω αυτά τα σχόλια να είναι χρήσιμα.
Now this is a very difficult and very high order.	Τώρα αυτή είναι μια πολύ δύσκολη και πολύ ψηλή παραγγελία.
Signed.	Υπογράφεται.
It will be cold here tonight.	Θα κάνει κρύο εδώ απόψε.
It becomes part of everything you do.	Γίνεται μέρος όλων όσων κάνετε.
He could not run anymore.	Δεν μπορούσε να τρέξει άλλο.
I hope to see some of you there !.	Ελπίζω να δω κάποιους από εσάς εκεί!.
Had to be.	Έπρεπε να είναι.
We are not the only species known to do this.	Δεν είμαστε το μόνο είδος ζώων που είναι γνωστό ότι το κάνει αυτό.
This is how we make our decisions.	Έτσι παίρνουμε τις αποφάσεις μας.
I do not judge them for that.	Δεν τους κρίνω γι' αυτό.
Something must have escaped.	Κάτι πρέπει να έχει ξεφύγει.
Go do it.	Πήγαινε να το κάνεις.
I just seem to have more questions.	Φαίνεται μόνο να έχω περισσότερες ερωτήσεις.
And eventually she would give him the ring.	Και τελικά θα του έδινε το δαχτυλίδι.
There are so many pieces in this story.	Υπάρχουν τόσα πολλά κομμάτια σε αυτή την ιστορία.
Water was everywhere.	Νερό ήταν παντού.
Experiment with this.	Πειραματιστείτε με αυτό.
It's so much fun to work with everyone.	Είναι τόσο διασκεδαστικό να δουλεύεις με όλους.
We are now in a different world.	Τώρα είμαστε σε έναν διαφορετικό κόσμο.
It was hard to find your way forward.	Ήταν δύσκολο να βρεις το δρόμο σου προς τα εμπρός.
But that just says what needs to be explained.	Αλλά αυτό δηλώνει απλώς αυτό που πρέπει να εξηγηθεί.
Three times over.	Τρεις φορές πάνω.
This is how it worked on the road.	Έτσι λειτουργούσε στο δρόμο.
I ask you.	Σε ρωτάω.
Ten and two.	Δέκα και δύο.
And your field of vision is getting smaller and smaller.	Και το οπτικό σας πεδίο γίνεται όλο και μικρότερο.
To the parents.	Στους γονείς.
That did not last.	Αυτό δεν κράτησε.
The way food is prepared affects its temperature.	Ο τρόπος παρασκευής του φαγητού επηρεάζει τη θερμοκρασία του.
From there half the distance from what is left, and so on.	Από εκεί η μισή απόσταση από ό,τι απομένει, κ.ο.κ.
It was clearly an "out trade" or a mistake.	Σαφώς επρόκειτο για ένα «out trade» ή λάθος.
He had never left my side.	Δεν είχε φύγει ποτέ από το πλευρό μου.
Families often had it with every meal.	Οι οικογένειες το είχαν συχνά με κάθε γεύμα.
Which was good.	Το οποίο ήταν καλό.
Few people and few animals.	Λίγα άτομα και λίγα ζώα.
Especially in the spring months, we can be very busy.	Ειδικά τους ανοιξιάτικους μήνες, μπορεί να είμαστε πολύ απασχολημένοι.
I'm living my dream.	Ζω το όνειρό μου.
And the animals.	Και τα ζώα.
Another building falls.	Άλλο ένα κτίριο πέφτει.
Therefore, the results are not displayed.	Επομένως, τα αποτελέσματα δεν εμφανίζονται.
I fell on my face.	Έπεσα με τα μούτρα.
Will anyone believe the power that evil has to hide among us?	Θα πιστέψει κανείς τη δύναμη που έχει να κρύβει το κακό ανάμεσά μας;.
I do not think they liked it very much.	Δεν νομίζω ότι τους άρεσε πολύ.
Actually, it was not this problem, but it makes me find it.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν αυτό το πρόβλημα, αλλά με κάνει να το βρω.
Each of us has a role to play.	Ο καθένας μας έχει έναν ρόλο να παίξει.
This leads to different results and.	Αυτό οδηγεί σε διαφορετικά αποτελέσματα και.
Really nice to visit.	Πραγματικά ωραίο που πρέπει να επισκεφτείτε.
The pieces do not exactly fit together for me.	Τα κομμάτια δεν ταιριάζουν ακριβώς μεταξύ τους για μένα.
It was crazy how fast it happened.	Ήταν τρελό πόσο γρήγορα συνέβη.
Leave to cool in the pan and enjoy.	Αφήνουμε να κρυώσει στο τηγάνι και απολαμβάνουμε.
But many others like him.	Αλλά πολλοί άλλοι σαν κι αυτόν.
This is a much better way of life.	Αυτός είναι ένας πολύ καλύτερος τρόπος ζωής.
I do not have a name for her yet.	Δεν έχω όνομα για αυτήν ακόμα.
Some left more mark than others.	Κάποιοι άφησαν περισσότερο σημάδι από άλλους.
I just thought you might like that too.	Απλώς σκέφτηκα ότι μπορεί να σου αρέσει κι αυτό.
Space for rare objects.	Χώρος σε σπάνια αντικείμενα.
Things are happening and will continue to happen.	Γίνονται πράγματα και θα συνεχίσουν να συμβαίνουν.
Interpretation of the analyzed data is provided.	Παρέχεται ερμηνεία των αναλυόμενων δεδομένων.
Right now, no one will take responsibility for what happens to them.	Αυτή τη στιγμή, κανείς δεν θα αναλάβει την ευθύνη για αυτό που τους συμβαίνει.
It is very important to understand that this is not over yet.	Είναι πολύ σημαντικό να καταλάβουμε ότι αυτό δεν έχει τελειώσει ακόμα.
This is how things work.	Έτσι λειτουργούν τα πράγματα.
They know exactly when the fall happens.	Ξέρουν ακριβώς πότε συμβαίνει η πτώση.
I loved it and wanted to produce it.	Το λάτρεψα και ήθελα να το παράγω.
I would be better prepared.	Θα ήμουν καλύτερα προετοιμασμένος.
He showed the phone.	Έδειξε το τηλέφωνο.
They want to be strong.	Θέλουν να είναι δυνατοί.
A man appeared.	Ένας άντρας εμφανίστηκε.
I wanted it badly.	Το ήθελα άσχημα.
He did a full examination.	Έκανε πλήρη εξέταση.
We live together and no one is left behind.	Μένουμε μαζί και κανείς δεν μένει πίσω.
Tell me what you have in mind.	Πες μου ό,τι έχεις στο μυαλό σου.
All this did not work out anyway.	Όλα αυτά ούτως ή άλλως δεν κατέληξαν σε τίποτα.
All of a sudden, the big man stopped and just stared at us.	Το ίδιο ξαφνικά, το μεγαλόσωμο αρσενικό σταμάτησε και απλώς μας κοίταξε επίμονα.
Measures could indeed be taken and something done.	Θα μπορούσε πράγματι να ληφθούν μέτρα και να γίνει κάτι.
And he told stories.	Και είπε ιστορίες.
Dollars and lots of credit cards.	Δολάρια και πολλές πιστωτικές κάρτες.
Then I tried without this lesson and it stopped working.	Στη συνέχεια προσπάθησα χωρίς αυτό το μάθημα και σταμάτησε να λειτουργεί.
After that it had neither value nor meaning.	Μετά από αυτό δεν είχε ούτε αξία ούτε νόημα.
Which it could not be.	Που δεν θα μπορούσε να είναι.
It could, though.	Θα μπορούσε, όμως.
Further research is ongoing.	Περαιτέρω έρευνα βρίσκεται σε εξέλιξη.
And small here, you know.	Και μικρό εδώ, ξέρεις.
A little musical opportunity.	Λίγη μουσική ευκαιρία.
As the number of features increases, the relevant model becomes more complex.	Καθώς ο αριθμός των χαρακτηριστικών αυξάνεται, το σχετικό μοντέλο γίνεται πιο περίπλοκο.
All the clear differences.	Όλες οι σαφείς διαφορές.
We had a conversation but he did not respect it.	Είχαμε μια κουβέντα αλλά δεν το σεβάστηκε.
This is the purpose of this paper.	Αυτός είναι ο σκοπός της παρούσας εργασίας.
He may be too young for that.	Μπορεί να είναι πολύ νέος για αυτό.
One hundred and ten.	Εκατόν δέκα.
This exception is the state.	Αυτή η εξαίρεση είναι το κράτος.
The knife fell from the man's fingers.	Το μαχαίρι έπεσε από τα δάχτυλα του άνδρα.
Do not wait just before the big event.	Μην περιμένετε λίγο πριν το μεγάλο γεγονός.
We found agreement on statistical errors.	Βρήκαμε συμφωνία στα στατιστικά λάθη.
This is usually not effective training.	Αυτή συνήθως δεν είναι αποτελεσματική εκπαίδευση.
Everyone knew that.	Όλοι το ήξεραν.
I'm so proud to be your wife.	Είμαι τόσο περήφανη που είμαι η γυναίκα σου.
She would talk to men again.	Θα ξαναμιλούσε με άντρες.
Had come.	Είχε έρθει.
I know there is more to it than that.	Ξέρω ότι υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
It may be a little less than that.	Μπορεί να είναι λίγο λιγότερο από αυτό.
He did not even ask where they were going.	Δεν ρώτησε καν πού πήγαιναν.
I have eyes.	Έχω μάτια.
But this is not an easy process.	Αλλά αυτή δεν είναι μια εύκολη διαδικασία.
Hope is not a strategy.	Η ελπίδα δεν είναι στρατηγική.
We would never do that.	Δεν θα το κάναμε ποτέ.
No help from anyone.	Καμία βοήθεια από κανέναν.
This time fish.	Αυτή τη φορά ψάρι.
The red of the afternoon you came here.	Το κόκκινο του απογεύματος ήρθες εδώ.
Waste of space.	Σπατάλη χώρου.
There was no warm smile.	Δεν υπήρχε ζεστό χαμόγελο.
I would be the first to agree with that.	Θα ήμουν ο πρώτος που θα συμφωνούσα με αυτό.
This is easily the most common reaction.	Αυτή είναι εύκολα η πιο κοινή αντίδραση.
Once the method is complete, another activity begins.	Αφού ολοκληρωθεί η μέθοδος, ξεκινά μια άλλη δραστηριότητα.
I once loved her.	Κάποτε την αγάπησα.
But he did not redeem it.	Αλλά δεν το εξαργύρωσε.
This opening ten minutes never gets old.	Αυτό το εναρκτήριο δεκάλεπτο δεν παλιώνει ποτέ.
This has become my second home.	Αυτό έχει γίνει το δεύτερο σπίτι μου.
She was young and white and beautiful.	Ήταν νέα και λευκή και όμορφη.
We children loved them.	Εμείς τα παιδιά τα αγαπήσαμε.
See your doctor for a diagnosis.	Επισκεφθείτε το γιατρό σας για διάγνωση.
And this has happened in the past.	Και αυτό έχει συμβεί στο παρελθόν.
Buy, download, play.	Αγοράστε, κατεβάστε, παίξτε.
And not just girls.	Και όχι μόνο τα κορίτσια.
It just does not come much.	Απλώς δεν έρχεται πολύ.
I can now point it out for others to follow.	Μπορώ τώρα να το επισημάνω για να το ακολουθήσουν και άλλοι.
They are rejected.	Απορρίπτονται.
We will stay here and see what the fear is.	Θα μείνουμε εδώ και θα δούμε ποιος είναι ο φόβος.
They have not spoken to each other since.	Από τότε δεν έχουν μιλήσει μεταξύ τους.
We talk and text sometimes, though.	Μιλάμε και στέλνουμε μηνύματα μερικές φορές, όμως.
She probably killed her son, but we will never prove it.	Μάλλον σκότωσε τον γιο της, αλλά δεν πρόκειται να το αποδείξουμε ποτέ.
We relied on an old school.	Βασιζόμασταν σε ένα παλιό σχολείο.
You can trust me.	Μπορείς να με εμπιστευτείς.
Appreciate.	Το εκτιμώ.
As for her, her life was over.	Όσον αφορά την ίδια, η ζωή της είχε ολοκληρωθεί.
He knew it and used it to his advantage.	Το ήξερε και το χρησιμοποίησε προς όφελός του.
She was playing music on her phone.	Έπαιζε μουσική στο τηλέφωνό της.
In three minutes, we had a plan.	Σε τρία λεπτά, είχαμε ένα σχέδιο.
I was going on a dark path.	Πήγαινα σε ένα σκοτεινό μονοπάτι.
The same happened with his son.	Το ίδιο έγινε και με τον γιο του.
And it is not difficult to see that it is.	Και δεν είναι δύσκολο να δεις ότι είναι.
All for themselves.	Όλα για τον εαυτό τους.
Maybe the kids were different.	Ίσως τα παιδιά να ήταν διαφορετικά.
And it was a lot of fun.	Και ήταν πολύ διασκεδαστικό.
I hear you have a treat for us.	Ακούω ότι έχετε μια απόλαυση για εμάς.
It worked great and gave me extra time.	Δούλεψε υπέροχα και μου έδωσε επιπλέον χρόνο.
It is not a stone either.	Ούτε πέτρα είναι.
Here is a similar case.	Εδώ είναι παρόμοια περίπτωση.
An opportunity to be a father.	Μια ευκαιρία για να είσαι πατέρας.
I never want to forget the stories you tell.	Δεν θέλω να ξεχάσω ποτέ τις ιστορίες που λες.
There are more soldiers.	Υπάρχουν περισσότεροι στρατιώτες.
Her dreams did not stop there.	Τα όνειρά της δεν σταμάτησαν εκεί.
He is in the wrong place at the wrong time.	Είναι στο λάθος μέρος τη λάθος στιγμή.
He did not know what to do or where to go.	Δεν ήξερε τι να κάνει ή πού να πάει.
By construction, this should not happen.	Από κατασκευή, αυτό δεν πρέπει να συμβαίνει.
I needed an idea and fast.	Χρειαζόμουν μια ιδέα και γρήγορα.
It is not expensive, but it brings you very close.	Δεν είναι ακριβές, αλλά σε φέρνει πολύ κοντά.
It was a warm night.	Ήταν μια ζεστή νύχτα.
If you have any questions, he would love to answer them.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, θα ήθελε να τις απαντήσει.
Do not be afraid of him.	Μην τον φοβάστε.
This would make it easier to give up.	Αυτό θα έκανε ευκολότερη την εγκατάλειψη της.
She followed him out the screen door.	Τον ακολούθησε έξω από την πόρτα της οθόνης.
I can go out.	Μπορεί να βγω έξω.
It is rather true.	Είναι μάλλον αλήθεια.
He did an excellent job.	Έκανε εξαιρετική δουλειά.
Your husband set you up.	Ο άντρας σου σε έστησε.
She will know if we should tell her or not.	Θα ξέρει αν πρέπει να της το πούμε ή όχι.
I do not know that this is the beginning.	Δεν ξέρω ότι είναι αυτή στην αρχή.
No one could say that this was a bad death.	Κανείς δεν μπορούσε να πει ότι αυτός ήταν ένας κακός θάνατος.
You can download this project and source here.	Μπορείτε να κατεβάσετε αυτό το έργο και την πηγή από εδώ.
I sat on the front steps.	Κάθισα στα μπροστινά σκαλιά.
He has been a friend of my parents for years.	Είναι φίλος των γονιών μου εδώ και χρόνια.
Such a light touch.	Ένα τόσο ελαφρύ άγγιγμα.
And they mix.	Και ανακατεύονται.
Stay here with your eyes open.	Μείνε εδώ και με τα μάτια σου ανοιχτά.
The first letter.	Το πρώτο γράμμα.
I could be hot.	Θα μπορούσα να είμαι ζεστός.
This means that anger can be either good or bad.	Αυτό σημαίνει ότι ο θυμός μπορεί να είναι είτε καλός είτε κακός.
The water around him turned green from his blood.	Το νερό γύρω του έγινε πράσινο από το αίμα του.
We were safe.	Ήμασταν ασφαλείς.
He just started doing it.	Μόλις άρχισε να το κάνει.
With the base and the soldiers came a military hospital.	Με τη βάση και τους φαντάρους ήρθε ένα στρατιωτικό νοσοκομείο.
A large number of them look very sick this morning.	Ένας μεγάλος αριθμός από αυτούς φαίνονται πολύ άρρωστοι σήμερα το πρωί.
For me, work is not the first, but not to hurt others.	Με εμένα η δουλειά δεν είναι πρώτη, αλλά όχι για να πληγώνεις τους άλλους.
There were no other options.	Δεν υπήρχαν άλλες επιλογές.
Fierce street battles.	Σφοδρές μάχες στους δρόμους.
We are not going to let that happen.	Δεν πρόκειται να το αφήσουμε να συμβεί.
They do not know for how long.	Δεν ξέρουν για πόσο καιρό.
It really was.	Ήταν πραγματικά.
It is not an easy decision with a long shot.	Δεν είναι εύκολη απόφαση με μακρινό σουτ.
I told the woman that it was you.	Είπα στη γυναίκα ότι ήσουν εσύ.
I never heard him.	Δεν τον άκουσα ποτέ.
The night air was cold on his face and body.	Ο νυχτερινός αέρας ήταν κρύος στο πρόσωπο και το σώμα του.
We wanted to play like them.	Θέλαμε να παίξουμε σαν αυτούς.
I really like it.	Πραγματικά μου αρέσει.
He had a brilliant idea.	Του έπεσε μια λαμπρή ιδέα.
Maybe it's good.	Ίσως είναι καλό.
Maybe you yourself.	Ίσως εσύ ο ίδιος.
But he could train like hell for it.	Αλλά θα μπορούσε να προπονηθεί σαν την κόλαση για αυτό.
There is something in my throat and it does not move.	Υπάρχει κάτι στο λαιμό μου και δεν κουνιέται.
I will not forget it.	Δεν θα το ξεχάσω.
He is going to kill.	Πάει να σκοτώσει.
This means that something is wrong.	Αυτό σημαίνει ότι κάτι δεν πάει καλά.
Everyone called it our learning management system.	Όλοι το αποκαλούσαν το δικό μας σύστημα διαχείρισης μάθησης.
He had tears in his eyes.	Είχε δάκρυα στα μάτια.
The user could click this form in two different places.	Ο χρήστης θα μπορούσε να χτυπήσει αυτήν τη φόρμα σε δύο διαφορετικά σημεία.
I bought another one.	Αγόρασα άλλο ένα.
As it turned out, running was not an option.	Όπως αποδείχθηκε, το τρέξιμο δεν ήταν επιλογή.
All we could do was guess.	Το μόνο που μπορούσαμε να κάνουμε ήταν να μαντέψουμε.
Indeed, you are not broken and you can not be better.	Πράγματι, δεν είσαι σπασμένος και δεν μπορείς να είσαι καλύτερος.
A little work there.	Λίγη δουλειά εκεί.
I looked up and smiled at him in my usual way.	Σήκωσα το βλέμμα και του χαμογέλασα με τον συνήθη τρόπο μου.
It was also the little things.	Ήταν και τα μικρά πράγματα.
Escape would not help.	Η απόδραση δεν θα βοηθούσε.
Her smile disappeared.	Το χαμόγελό της εξαφανίστηκε.
Sometimes people do it weird.	Μερικές φορές οι άνθρωποι το κάνουν περίεργο.
And I'm glad you're normal and stuff like that.	Και χαίρομαι που είσαι κανονικός και άλλα τέτοια.
And now he was gone.	Και τώρα είχε φύγει.
I think the fans were surprised.	Νομίζω ότι οι οπαδοί έμειναν έκπληκτοι.
He was in a car accident.	Ήταν σε τροχαίο ατύχημα.
See above !.	Δείτε το παραπάνω!.
I will call you later and tell you everything.	Θα σε πάρω τηλέφωνο αργότερα και θα σου πω τα πάντα.
No one knows his identity or location.	Κανείς δεν γνωρίζει την ταυτότητα ή την τοποθεσία του.
He counted to ten, he thought.	Μέτρησε μέχρι το δέκα, σκέφτηκε.
The idea is extremely simple.	Η ιδέα είναι εξαιρετικά απλή.
They did not care, they just wanted to see her dead.	Δεν την ένοιαζαν, ήθελαν μόνο να τη δουν νεκρή.
He would win seven.	Θα κέρδιζε επτά.
He would not remove her.	Δεν θα την απομάκρυνε.
He had the title and control of gold.	Είχε τον τίτλο και τον έλεγχο του χρυσού.
No one wants to be ignored or excluded.	Κανείς δεν θέλει να αγνοηθεί ή να αποκλειστεί.
It is difficult to control.	Είναι δύσκολο να ελεγχθεί.
At least that was it now.	Τουλάχιστον αυτή ήταν τώρα.
This means that you can charge more.	Αυτό σημαίνει ότι μπορείτε να χρεώσετε περισσότερα.
He is afraid of it.	Το φοβάται.
One against the other.	Ο ένας εναντίον του άλλου.
From our bed.	Από το δικό μας κρεβάτι.
Anyway, that means he has to come back.	Τέλος πάντων, αυτό σημαίνει ότι θα πρέπει να επιστρέψει.
It is considered the correct date.	Θεωρείται η σωστή ημερομηνία.
Keep talking while you work.	Συνέχισε να μιλάς όσο εργάζεσαι.
His sound.	Ο ήχος του.
I feel responsible towards him.	Νιώθω ευθύνη απέναντί ​​του.
Our dreams are our teachers.	Τα όνειρά μας είναι οι δάσκαλοί μας.
And move the old one down.	Και μετακινήστε το παλιό προς τα κάτω.
And even more.	Και ακόμη περισσότερο.
There are many other bones there as well.	Υπάρχουν πολλά άλλα οστά επίσης εκεί.
But no details on what was actually returned.	Όχι όμως λεπτομέρειες για το τι πραγματικά επιστράφηκε.
Otherwise it does not make sense.	Διαφορετικά δεν έχει νόημα.
There is definitely a meaning behind it.	Σίγουρα υπάρχει ένα νόημα πίσω από αυτό.
Each member church makes many of its own decisions.	Κάθε εκκλησία μέλος παίρνει πολλές από τις δικές της αποφάσεις.
Times when he still had his whole life ahead of him.	Εποχές που είχε ακόμα όλη του τη ζωή μπροστά του.
It is not because she wants to harm herself or others.	Δεν είναι επειδή θέλει να βλάψει τον εαυτό της ή τους άλλους.
I think he had them open to the public today.	Νομίζω ότι τα είχε ανοιχτά στο κοινό σήμερα.
The original idea was a show in complete darkness.	Η αρχική ιδέα ήταν μια παράσταση σε απόλυτο σκοτάδι.
I'm not going to look for him.	Δεν πρόκειται να τον ψάξω.
This is a situation where some immediate action is needed.	Αυτή είναι μια κατάσταση όπου χρειάζεται κάπως άμεση δράση.
He came to country music early and of course.	Ήρθε στη μουσική κάντρι νωρίς και φυσικά.
It hurt him.	Πλήγωσε τον.
But he was not there.	Αλλά δεν ήταν εκεί.
In this game you will run for the police.	Σε αυτό το παιχνίδι θα τρέχετε για την αστυνομία.
But they have come out empty.	Αλλά έχουν βγει άδεια.
Removed.	Αφαιρέθηκε.
There is nothing wrong with wetting your tongue.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με το να βρέχετε τη γλώσσα σας.
You did it.	Τα κατάφερες.
We are beginning to approach a critical mass.	Αρχίζουμε να προσεγγίζουμε μια κρίσιμη μάζα.
I told him the food was great, to keep him happy.	Του είπα ότι το φαγητό ήταν υπέροχο, για να τον κρατήσω χαρούμενο.
Neither the experimental tests would accept me in my current state.	Ούτε οι πειραματικές δοκιμές θα με δέχονταν στην τρέχουσα κατάστασή μου.
They seem to like my thick black body.	Φαίνεται να τους αρέσει το χοντρό μαύρο σώμα μου.
I do not care about that.	Δεν με νοιάζει αυτό.
It was just the beginning.	Ήταν μόνο η αρχή.
We are never given more than we can handle.	Ποτέ δεν μας δίνονται περισσότερα από όσα μπορούμε να αντέξουμε.
It seems a little different.	Φαίνεται σε μια μικρή διαφορά.
Generally this is what is used.	Γενικά αυτό είναι που χρησιμοποιείται.
Getting started is easy.	Το να ξεκινήσετε είναι εύκολο.
Come inside.	Πέρασε μέσα.
Come to me tonight.	Έλα σε μένα απόψε.
It is a title with a very positive feeling.	Είναι ένας τίτλος με πολύ θετική αίσθηση.
The food here was expensive, very expensive if you ask me.	Το φαγητό εδώ ήταν ακριβό, πολύ ακριβό αν με ρωτάτε.
Good so far.	Καλή μέχρι στιγμής.
You have lived an entire era.	Έχετε ζήσει μια ολόκληρη εποχή.
There has been no movement in this for almost two hours.	Δεν υπάρχει κίνηση σε αυτό εδώ και σχεδόν δύο ώρες.
Therefore, it was signed by him.	Ως εκ τούτου, υπεγράφη από τον ίδιο.
We still have a lot of conflicts in our views.	Εξακολουθούμε να έχουμε πάρα πολλές συγκρούσεις στις απόψεις μας.
People liked him.	Ο κόσμος τον συμπαθούσε.
You need a doctor.	Χρειάζεται γιατρό.
Think about what they can design.	Σκεφτείτε τι μπορεί να σχεδιάζουν.
The movement and the medium.	Η κίνηση και το μέσο.
I knew he really did not see the view.	Ήξερα ότι πραγματικά δεν έβλεπε τη θέα.
This state of an argument depends on itself.	Αυτή η κατάσταση ενός επιχειρήματος εξαρτάται από τον εαυτό του.
The same can be said for politics.	Το ίδιο μπορούμε να πούμε και για την πολιτική.
Not just beauty.	Όχι απλά ομορφιά.
I let the children watch him too.	Άφησα και τα παιδιά να τον παρακολουθήσουν.
When he was there, he turned, smiled.	Όταν ήταν εκεί, γύρισε, χαμογέλασε.
However, this study has limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη έχει περιορισμούς.
My military life was good.	Η στρατιωτική ζωή μου ήταν καλή.
You must check out of this hotel.	Πρέπει να κάνετε check out από αυτό το ξενοδοχείο.
His luck.	Η τύχη του.
One drop less.	Μια σταγόνα λιγότερο.
When it comes to food, listen to your body.	Όταν πρόκειται για φαγητό, ακούστε το σώμα σας.
But you better be right about that.	Αλλά καλύτερα να έχεις δίκιο σε αυτό.
But they will probably continue to play the same way.	Αλλά μάλλον θα συνεχίσουν να παίζουν με τον ίδιο τρόπο.
Maybe not forever.	Ίσως όχι για πάντα.
Even the catalyzed whole.	Ακόμα και το καταλυμένο σύνολο.
How much they meant it.	Πόσο το εννοούσαν.
We had selected my ring from the window.	Είχαμε επιλέξει το δαχτυλίδι μου από το παράθυρο.
I am lying on a white metal bed.	Είμαι ξαπλωμένος σε ένα λευκό μεταλλικό κρεβάτι.
Unfortunately, there is not much you can do about it.	Δυστυχώς, δεν μπορείτε να κάνετε πολλά για αυτό.
They are very good.	Είναι πολύ καλοί.
This crisis is obviously very severe.	Αυτή η κρίση είναι προφανώς πολύ αυστηρή.
But he did not say that.	Αλλά δεν το είπε αυτό.
He had the power.	Είχε τη δύναμη.
Transfer to a bowl.	Μεταφέρετε σε ένα μπολ.
We are not sure how to set goals or events, we can help.	Δεν είμαστε σίγουροι πώς να ορίσετε στόχους ή εκδηλώσεις, μπορούμε να βοηθήσουμε.
There are some sexual differences today.	Υπάρχουν σήμερα ορισμένες σεξουαλικές διαφορές.
Another solution is needed otherwise there will be no progress.	Χρειάζεται άλλη λύση αλλιώς δεν θα υπάρξει πρόοδος.
They arrived just in time.	Έφτασαν ακριβώς στην ώρα τους.
But she did not want to be free.	Αλλά δεν ήθελε να είναι ελεύθερη.
You have none at the moment.	Δεν έχετε κανένα προς το παρόν.
I hope this makes at least a little sense.	Ελπίζω αυτό να έχει τουλάχιστον λίγο νόημα.
I just want to enjoy my life a little.	Θέλω απλώς να απολαύσω τη ζωή μου λίγο.
But not until then.	Αλλά όχι μέχρι τότε.
Your guide will tell you many interesting facts.	Πολλά ενδιαφέροντα γεγονότα θα πει ο οδηγός σας.
It was quite easy to guess the conversation.	Ήταν αρκετά εύκολο να μαντέψεις τη συζήτηση.
Not immediately, of course.	Όχι αμέσως, φυσικά.
It looks like money.	Μοιάζει με χρήματα.
I did well.	Εκανα καλά.
As it may be.	Όπως μπορεί να είναι.
I'm not looking forward to it.	Δεν ανυπομονώ για αυτό.
I will become human.	Θα γίνω άνθρωπος.
My goal is to avoid doing that.	Στόχος μου είναι να αποφύγω να το κάνω αυτό.
a storm fell.	έπεσε καταιγίδα.
I will not enter.	δεν θα μπω.
Transfer to a plate.	Μεταφέρετε σε ένα πιάτο.
Suppose a process has an input.	Ας υποθέσουμε ότι μια διεργασία έχει είσοδο.
Check the glass and check the table.	Ελέγξτε το ποτήρι και ελέγξτε το τραπέζι.
Therefore, financial freedom and personal freedom go hand in hand.	Επομένως, η οικονομική ελευθερία και η προσωπική ελευθερία πάνε χέρι-χέρι.
Sit at your table and listen.	Μείνετε καθισμένοι στο τραπέζι σας και ακούστε.
Too much religion.	Πάρα πολλή θρησκεία.
You want to feel everything.	Θέλεις να νιώσεις τα πάντα.
Something better, he knew, was out there for him.	Κάτι καλύτερο, ήξερε, ήταν εκεί έξω για αυτόν.
It is even worse that they do not show respect to adults.	Είναι ακόμα χειρότερο που δεν δείχνουν σεβασμό στους ενήλικες.
So this is a truth.	Άρα αυτή είναι μια αλήθεια.
He seemed to like the way he did it.	Φαινόταν να του αρέσει ο τρόπος που το έκανε.
But in their defense, they had no choice.	Αλλά στην άμυνά τους, δεν είχαν άλλη επιλογή.
However, this does not work.	Ωστόσο, αυτό δεν λειτουργεί.
It is better to use common sense.	Είναι καλύτερο να χρησιμοποιήσετε την κοινή λογική.
The only problem was the way we lived.	Το μόνο πρόβλημα ήταν ο δρόμος που ζούσαμε.
It was logical, but it was far from what he would consider proof.	Ήταν λογικό, αλλά απείχε πολύ από αυτό που θα θεωρούσε απόδειξη.
You have to love it.	Πρέπει να το αγαπήσεις.
The animals were divided into three groups of six animals each.	Τα ζώα χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες των έξι ζώων η καθεμία.
Some looked very young and green.	Μερικοί φαίνονταν πολύ νέοι και πράσινοι.
I felt good caring.	Ένιωσα καλά φροντίζοντας.
People often say that they remember two things.	Οι άνθρωποι συχνά λένε ότι θυμούνται δύο πράγματα.
But for good reason.	Αλλά για καλό λόγο.
Let's do this together.	Ας το κάνουμε αυτό μαζί.
All patients had improvement in postoperative follow-up symptoms.	Όλοι οι ασθενείς είχαν βελτίωση των συμπτωμάτων κατά την παρακολούθηση μετά τη διαδικασία.
When everything is working properly the ear will clear itself.	Όταν όλα λειτουργούν σωστά το αυτί θα καθαριστεί από μόνο του.
I really hate winter.	Πραγματικά μισώ τον χειμώνα.
This is much earlier.	Αυτό είναι πολύ νωρίτερα.
I could ride horses with him.	Θα μπορούσα να καβαλήσω άλογα μαζί του.
The object will move once and stop.	Το αντικείμενο θα μετακινηθεί μία φορά και θα σταματήσει.
Otherwise you would avoid.	Αλλιώς θα αποφεύγατε.
It concerns me a lot for many reasons.	Με απασχολεί πολύ για πολλούς λόγους.
I will not say.	δεν θα πω.
No one is sure.	Κανείς δεν είναι σίγουρος.
Cool and dark.	Δροσερό και σκοτεινό.
Given these two facts, the rest is more or less typical.	Δεδομένων αυτών των δύο γεγονότων, τα υπόλοιπα είναι λίγο πολύ τυπικά.
They usually do not have the same size.	Συνήθως δεν έχουν το ίδιο μέγεθος.
I am not a perfect person and I will never be.	Δεν είμαι τέλειος άνθρωπος και δεν θα γίνω ποτέ.
I almost made the roll sound good.	Δεν κόντεψα να κάνω το ρολό να ακούγεται καλά.
If that's your only job, definitely a few hours.	Αν αυτή ήταν η μόνη σου δουλειά, σίγουρα, λίγες ώρες.
Or any other country.	Ή οποιαδήποτε άλλη χώρα.
As for the golden color, then, one step at a time.	Όσο για το χρυσό χρώμα, λοιπόν, ένα βήμα τη φορά.
His voice was loud and clear.	Η φωνή του ήταν δυνατή και καθαρή.
Contact us if we can help develop technical training for your organization.	Επικοινωνήστε μαζί μας εάν μπορούμε να βοηθήσουμε στην ανάπτυξη τεχνικής εκπαίδευσης για τον οργανισμό σας.
We did not like it.	Δεν μας άρεσε.
Play some video games, whatever.	Παίξτε μερικά βιντεοπαιχνίδια, οτιδήποτε.
Sometimes this got him in trouble.	Μερικές φορές αυτό τον έφερνε σε μπελάδες.
And that was right.	Και αυτό ήταν σωστό.
People joined her.	Οι άνθρωποι ενώθηκαν μαζί της.
The company can agree.	Η εταιρεία μπορεί να συμφωνήσει.
If anyone can do it, they can.	Αν κάποιος μπορεί να το κάνει, μπορεί.
You can not see the white text above the image.	Δεν μπορείτε να δείτε το λευκό κείμενο πάνω από την εικόνα.
And he made a change.	Και έκανε μια αλλαγή.
One day, he just left.	Μια μέρα, μόλις έφυγε.
There were significant differences between the two groups.	Υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των δύο ομάδων.
I want to stop feeling so much.	Θέλω να σταματήσω να νιώθω τόσο πολύ.
Not after the last time he did it.	Όχι μετά την τελευταία φορά που το έκανε.
Everyone should hear that.	Αυτό πρέπει να το ακούσουν όλοι.
Focused on the guard across the street.	Επικεντρώθηκε στον φρουρό απέναντι από το δρόμο.
His answers were excellent.	Οι απαντήσεις του ήταν εξαιρετικές.
The single takes the place of the multiple.	Το single παίρνει τη θέση του πολλαπλού.
Let the answer come from within and accept it for now.	Αφήστε την απάντηση να έρθει από μέσα και αποδεχτείτε την προς το παρόν.
Now they are killing no one.	Τώρα σκοτώνουν κανέναν.
I enter the house.	Μπαίνω στο σπίτι.
He passed it on to her.	Της το πέρασε.
Very, very big.	Πολύ, πολύ μεγάλο.
Or maybe it can, but not tonight.	Ή ίσως μπορεί, αλλά όχι απόψε.
He was considered the guy who could take their land.	Θεωρήθηκε ως ο τύπος που μπορούσε να τους πάρει τη γη.
Another mechanism must work.	Ένας άλλος μηχανισμός πρέπει να λειτουργεί.
Too big for my bones.	Πολύ μεγάλο για τα κόκαλά μου.
It is the basis of trade.	Αποτελεί τη βάση του εμπορίου.
This happened two or three times.	Αυτό έγινε δύο τρεις φορές.
It certainly was not the best week he had.	Σίγουρα δεν ήταν η καλύτερη εβδομάδα που είχε.
And I found this an interesting post.	Και βρήκα αυτό μια ενδιαφέρουσα ανάρτηση.
But it's too white for you.	Αλλά είναι πολύ λευκό για σένα.
It means being in touch and being honest with ourselves.	Σημαίνει να είμαστε σε επαφή και ειλικρινείς με τον εαυτό μας.
This is not a game.	Αυτό δεν είναι παιχνίδι.
We brought them in.	Τους φέραμε μέσα.
I do not expect anything from others.	Δεν περιμένω τίποτα από τους άλλους.
That was logical but it did not make me feel better.	Αυτό ήταν λογικό αλλά δεν με έκανε να νιώσω καλύτερα.
He had an influence.	Είχε επιρροή.
After that it will return to a white background.	Μετά από αυτό θα επιστρέψει σε λευκό φόντο.
There had to be some advantage there.	Έπρεπε να υπάρχει κάποιο πλεονέκτημα εκεί.
Inside the box, you will find a small item.	Μέσα στο κουτί, θα βρείτε ένα μικρό αντικείμενο.
Then you have a sense of how great this show is.	Τότε έχετε την αίσθηση του πόσο σπουδαία είναι αυτή η παράσταση.
They spent the night at the hotel.	Πέρασαν τη νύχτα στο ξενοδοχείο.
He knew a lot.	Ήξερε πολλά.
And today we left his event.	Και σήμερα αποχωρήσαμε από την εκδήλωσή του.
I turned to look at him over my shoulder.	Γύρισα να τον κοιτάξω πάνω από τον ώμο μου.
They are generally safe at work and stable.	Είναι γενικά ασφαλές στην εργασία και είναι σταθερά.
Meet for lunch.	Συναντήθηκε για μεσημεριανό γεύμα.
It happens several times a day, sometimes at the same time.	Συμβαίνει πολλές φορές την ημέρα, μερικές φορές μέσα στην ίδια ώρα.
The battle was over.	Η μάχη είχε τελειώσει.
His story is a means to an end.	Η ιστορία του είναι ένα μέσο για έναν σκοπό.
Eventually his vision returned to normal.	Τελικά η όρασή του επανήλθε στο φυσιολογικό.
The time factor is added to this problem.	Σε αυτό το πρόβλημα προστίθεται ο παράγοντας χρόνος.
What he saw was like nothing else.	Αυτό που έβλεπε δεν έμοιαζε με τίποτα άλλο.
The same is done on the right side of the cases.	Το ίδιο γίνεται και στη δεξιά πλευρά των θηκών.
I moved from my first apartment.	Μετακόμισα από το πρώτο μου διαμέρισμα.
The record took four months to complete.	Το ρεκόρ χρειάστηκε τέσσερις μήνες για να ολοκληρωθεί.
He refused to do the same.	Αρνήθηκε να κάνει το ίδιο.
But you can not take it.	Αλλά δεν μπορείς να το πάρεις.
This is exactly what seemed to be rising to a higher level.	Αυτό ακριβώς φαινόταν να ανεβαίνει σε ένα υψηλότερο επίπεδο.
He did not come.	Δεν ηρθε.
Which he won.	Την οποία κέρδισε.
You know that too.	Το ξέρεις κι εσύ.
Good luck making the decision that suits you.	Καλή τύχη να πάρεις την απόφαση που σου ταιριάζει.
You invoked their power and made it your own.	Επικαλέστηκες τη δύναμή τους και την έκανες δική σου.
I shouted at him, but he was gone.	Του φώναξα, αλλά είχε φύγει.
This is a paid product.	Αυτό είναι ένα προϊόν που πληρώνεται.
I did not need another customer.	Δεν χρειαζόμουν άλλο πελάτη.
It is a crime.	Είναι το έγκλημα.
A few years late, but still awesome.	Λίγα χρόνια καθυστέρηση, αλλά ακόμα φοβερό.
I had to go back.	Έπρεπε να επιστρέψω.
I know your feelings.	Ξέρω τα συναισθήματά σου.
Finally, there was silence.	Τελικά επικράτησε σιωπή.
I would give my life for her.	Θα έδινα τη ζωή μου για εκείνη.
That was not good.	Αυτό δεν ήταν καλό.
The head can be given to his wife.	Μπορεί να δοθεί το κεφάλι στη γυναίκα του.
Now the point is that it is in its infancy.	Τώρα το θέμα είναι ότι είναι στο αρχικό του στάδιο.
It was also locked.	Ήταν επίσης κλειδωμένο.
There are several additional options to specify.	Υπάρχουν διάφορες πρόσθετες επιλογές για να προσδιορίσετε.
You have been like this for four days now.	Είσαι έτσι τέσσερις μέρες τώρα.
It had happened then.	Τότε είχε συμβεί.
He can speak, but he does not speak.	Μπορεί να μιλήσει, αλλά δεν μιλάει.
And now he is here again.	Και τώρα είναι πάλι εδώ.
Trust him and he will help you.	Εμπιστευτείτε τον και θα σας βοηθήσει.
If he could go back to class.	Αν μπορούσε να επιστρέψει στην τάξη.
People went to work in the morning and came home in the evening.	Ο κόσμος πήγαινε στη δουλειά το πρωί και γύριζε σπίτι το βράδυ.
A similar result may have emerged in our study.	Παρόμοιο αποτέλεσμα μπορεί να προέκυψε και στη μελέτη μας.
A critical review of the evidence.	Μια κριτική ανασκόπηση των αποδεικτικών στοιχείων.
During this time, men are watching but women are falling asleep.	Σε αυτό το διάστημα, οι άνδρες προσέχουν αλλά οι γυναίκες αποκοιμιούνται.
There were no rules then.	Τότε δεν υπήρχαν κανόνες.
I will never forget her eyes.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ τα μάτια της.
It would be impossible without the help of so many people.	Θα ήταν αδύνατο χωρίς τη βοήθεια τόσων πολλών ανθρώπων.
Although he was older than me, he was easy.	Αν και ήταν μεγαλύτερος από μένα, ήταν εύκολος.
We should have done the same.	Θα έπρεπε να είχαμε κάνει το ίδιο.
Use a stop jump and land in balance.	Χρησιμοποιήστε ένα άλμα στοπ και προσγειωθείτε σε ισορροπία.
It became the talk of the town.	Έγινε το talk of the town.
She felt well prepared.	Ένιωθε καλά προετοιμασμένη.
Play with fire, as they say.	Παίξτε με τη φωτιά, όπως λένε.
Understand each other.	Να καταλαβαίνουμε ο ένας τον άλλον.
If the man saw it was not sure.	Αν ο άντρας είδε δεν ήταν σίγουρο.
In search of more complete answers to research questions.	Σε αναζήτηση πληρέστερων απαντήσεων σε ερευνητικά ερωτήματα.
I am against meeting such a person.	Είμαι αντίθετος να συναντήσεις έναν τέτοιο άνθρωπο.
Maybe they shot her.	Ίσως την πυροβολούσαν.
It is the action that tells you who a man is.	Είναι η δράση που σου λέει ποιος είναι ένας άντρας.
There is a fear of losing in the first round.	Υπάρχει φόβος να χάσει στον πρώτο γύρο.
His heart was very big.	Η καρδιά του ήταν πολύ μεγάλη.
In fact, it's just the beginning.	Στην πραγματικότητα, είναι μόνο η αρχή.
I have never done this.	Δεν το έχω κάνει ποτέ αυτό.
I started this letter, but it never stopped.	Ξεκίνησα αυτό το γράμμα, αλλά δεν σταμάτησε ποτέ.
He started his comment.	Ξεκίνησε το σχόλιό του.
Animal I would say.	Ζώο θα έλεγα.
A woman got up.	Μια γυναίκα σήκωσε.
We help the children of such people.	Βοηθάμε τα παιδιά τέτοιων ανθρώπων.
Just my opinion on that.	Απλά η άποψή μου για αυτό.
What a day for both.	Τι μέρα και για τους δύο.
They follow a small path and soon find themselves in the river.	Ακολουθούν ένα μικρό μονοπάτι και σύντομα βρίσκονται στο ποτάμι.
This goes back to the stop at the top of the video.	Αυτό πηγαίνει πίσω στη στάση στο επάνω μέρος του βίντεο.
It was good, he thought.	Ήταν καλό, νόμιζε.
The noise remains.	Ο θόρυβος παραμένει.
Unfortunately, the situation is a bit more complicated than that.	Δυστυχώς, η κατάσταση είναι λίγο πιο περίπλοκη από αυτό.
We put it all like that there in the corner.	Τα βάζουμε όλα έτσι εκεί στη γωνία.
The human experience means something to me.	Η ανθρώπινη εμπειρία σημαίνει κάτι για μένα.
He was considered responsible and as a result lost his mandate.	Θεωρήθηκε υπεύθυνος και ως αποτέλεσμα έχασε την εντολή του.
People in your world often talk about good and bad.	Οι άνθρωποι του κόσμου σας συχνά μιλούν για καλό και κακό.
That's what people did in the books, and that's where it worked.	Αυτό έκαναν οι άνθρωποι στα βιβλία, και εκεί λειτούργησε.
Very good feeling.	Πολύ καλό συναίσθημα.
I can talk about it.	Μπορώ να το μιλήσω.
He refused to come.	Αρνήθηκε να έρθει.
His men had to carry him out.	Οι άντρες του έπρεπε να τον φέρουν εις πέρας.
This section does not attempt to review this literature.	Αυτή η ενότητα δεν επιχειρεί να αναθεωρήσει αυτήν τη βιβλιογραφία.
This time he had a choice, though difficult.	Αυτή τη φορά είχε μια επιλογή, αν και δύσκολη.
Fine move.	Μια χαρά κίνηση.
Sorry if it was not clear.	Συγγνώμη αν δεν ήταν ξεκάθαρο.
It smells, it looks.	Είναι μυρωδιά, είναι εμφάνιση,.
It was exactly what he needed.	Ήταν ακριβώς αυτό που χρειαζόταν.
Almost five weeks passed without a word.	Πέρασαν σχεδόν πέντε εβδομάδες χωρίς λέξη.
You are the only one who can say.	Είσαι ο μόνος που μπορείς να πεις.
It failed.	Το απέτυχε.
We were deep in the scene of the fight.	Ήμασταν βαθιά στη σκηνή του αγώνα.
I have never seen her so hurt and angry.	Δεν την έχω ξαναδεί τόσο πληγωμένη και θυμωμένη.
The ball hit him right between his legs.	Η μπάλα τον χτύπησε ακριβώς ανάμεσα στα πόδια του.
Thank you anyway.	Οπως και να έχει ευχαριστώ.
Please catch it.	Παρακαλώ, πιάστε το.
And the government seemed too scared to do anything.	Και η κυβέρνηση φαινόταν να είναι πολύ φοβισμένη για να κάνει οτιδήποτε.
Then you came.	Μετά ήρθες.
No injuries have been reported so far.	Μέχρι στιγμής δεν έχουν αναφερθεί τραυματισμοί.
We will accept your speech.	Θα δεχθούμε τον λόγο σας.
I find it difficult to.	Δυσκολεύομαι να.
It does not keep the country free.	Δεν κρατά τη χώρα ελεύθερη.
These are the fixed costs that kill us.	Αυτά είναι τα πάγια έξοδα που μας σκοτώνουν.
Anything was a fair game.	Οτιδήποτε ήταν δίκαιο παιχνίδι.
Except for the press.	Εκτός από τον Τύπο.
I found what was offered without having any idea what to use.	Βρήκα αυτά που προσφέρονται χωρίς να έχω ιδέα τι να χρησιμοποιήσω.
I have lived here for more than three years.	Ζω εδώ για περισσότερα από τρία χρόνια.
The data set includes data and a record.	Το σύνολο δεδομένων περιλαμβάνει δεδομένα και μια εγγραφή.
I want to do the right thing.	Θέλω να κάνω το σωστό.
The front door was open.	Η εξώπορτα είχε ανοίξει.
I could not do any of these.	Δεν θα μπορούσα να κάνω τίποτα από όλα αυτά.
He could not explain it anymore.	Δεν μπορούσε να το εξηγήσει άλλο.
Same as in her room before.	Το ίδιο όπως στο δωμάτιό της πριν.
And they keep coming.	Και συνεχίζουν να έρχονται.
He did a very good job.	Έκανε πολύ καλή δουλειά.
I felt my heart full.	Ένιωσα την καρδιά μου γεμάτη.
The left will never praise him for his good work.	Η αριστερά δεν θα του δώσει ποτέ τα εύσημα για την καλή του δουλειά.
I know what love is.	Ξέρω τι είναι αγάπη.
He did it this morning.	Το έκανε σήμερα το πρωί.
If he ever saw anyone.	Αν ξαναείδε ποτέ κανέναν.
And now let 's part.	Και τώρα ας χωρίσουμε.
We had two recent offers.	Είχαμε δύο πρόσφατες προσφορές.
We need his power.	Χρειαζόμαστε τη δύναμή του.
He could not prove it exactly, but he knew it.	Δεν μπορούσε να το αποδείξει ακριβώς, αλλά ήξερε.
Then she lost her husband.	Μετά έχασε τον άντρα της.
We will solve it.	Θα το λύσουμε.
Read the previous statement one more time.	Διαβάστε την προηγούμενη δήλωση άλλη μια φορά.
Although this seems so obvious, it no longer happens in schools.	Αν και αυτό φαίνεται τόσο προφανές, δεν συμβαίνει πλέον στα σχολεία.
He told me to focus on my breathing.	Είπε να επικεντρωθώ στην αναπνοή μου.
In fact, it will not happen.	Στην πραγματικότητα, δεν θα γίνει.
Home runs calls are ok.	Οι κλήσεις Home runs είναι εντάξει.
Everyone enjoyed being near him.	Όλοι απολάμβαναν να βρίσκονται κοντά του.
Of course, it was too late.	Φυσικά, ήταν πολύ αργά.
Everything was possible, but not in the good sense.	Όλα ήταν δυνατά, αλλά όχι με την καλή έννοια.
I almost gave up.	Σχεδόν τα παράτησα.
I chose my favorite.	Διάλεξα το αγαπημένο μου.
Just love them.	Απλά αγαπήστε τους.
I had to face the beginning from the beginning very late in life.	Έπρεπε να αντιμετωπίσω το ξεκίνημα από την αρχή πολύ αργά στη ζωή.
Maybe you can make a man out of him.	Ίσως μπορέσεις να φτιάξεις έναν άντρα από αυτόν.
You just have to listen.	Απλά πρέπει να ακούσεις.
I was very hot for two days.	Έκανα πολλή ζέστη για δύο μέρες.
These are children.	Αυτά είναι παιδιά.
Four or five minutes.	Τέσσερα ή πέντε λεπτά.
Your bag is old.	Η τσάντα σου είναι παλιά.
Tough guy.	Σκληρός τύπος.
Every action has consequences.	Κάθε πράξη έχει συνέπειες.
He did not want to talk about anything more.	Δεν ήθελε να μιλήσει για τίποτα περισσότερο.
These decisions have never been government policy.	Αυτές οι αποφάσεις δεν ήταν ποτέ κυβερνητική πολιτική.
I really hate when that happens.	Πραγματικά μισώ όταν εμφανίζεται αυτό.
Its third component is much larger than the other two.	Το τρίτο συστατικό του είναι πολύ μεγαλύτερο από τα άλλα δύο.
Hands running in your hair.	Χέρια που τρέχουν στα μαλλιά σου.
I hope he returns.	Ελπίζω να επιστρέψει.
We know what to see.	Ξέρουμε τι να δούμε.
It did not work and we will not return.	Δεν λειτούργησε και δεν θα επιστρέψουμε.
I have never seen him drink.	Δεν τον έχω ξαναδεί να πίνει.
Well, maybe they do.	Λοιπόν, ίσως το κάνουν.
He could not tell anyone, he could not address anyone.	Δεν μπορούσε να το πει σε κανέναν, δεν μπορούσε να απευθυνθεί σε κανέναν.
This is what memory management rules say.	Αυτό λένε να κάνουν οι κανόνες διαχείρισης μνήμης.
He gets his hands dirty.	Λερώνει τα χέρια του.
Her brain had made a connection she did not have.	Ο εγκέφαλός της είχε κάνει μια σύνδεση που δεν είχε.
Where there is a will there is a way.	Όπου υπάρχει θέληση υπάρχει τρόπος.
I had seen her in the building before.	Την είχα ξαναδεί στο κτίριο.
With them we grow and create jobs.	Μαζί τους μεγαλώνουμε και δημιουργούμε θέσεις εργασίας.
It should be imposed on them.	Θα πρέπει να τους επιβληθεί.
This book tells a different story.	Αυτό το βιβλίο λέει μια διαφορετική ιστορία.
I work in a church.	Δουλεύω σε εκκλησία.
Or be flat.	Ή να είσαι επίπεδη.
I avoid it now.	Το αποφεύγω τώρα.
It was as if he had never been through it before.	Ήταν σαν να μην τα είχε περάσει ποτέ πριν.
The absolutely necessary does not make it more necessary.	Το απολύτως απαραίτητο δεν το κάνει πιο απαραίτητο.
That way they will not open the door to the truth.	Έτσι δεν θα ανοίξουν την πόρτα που οδηγεί στην αλήθεια.
I started with five other kids.	Ξεκίνησα με άλλα πέντε παιδιά.
Nobody knew.	Κανείς δεν ήξερε.
I smiled to myself.	Χαμογέλασα στον εαυτό μου.
The boy was holding the knife.	Το αγόρι κρατούσε το μαχαίρι.
I see you coming and going.	Σε βλέπω να έρχεσαι και να φεύγεις.
But things did not improve there.	Εκεί όμως τα πράγματα δεν βελτιώθηκαν.
They are so incredibly beautiful there.	Είναι τόσο απίστευτα όμορφα εκεί.
But he ran out of gas.	Αλλά έμεινε από βενζίνη.
Of the approximately ten people, six were frightened and fled.	Από τα δέκα περίπου άτομα, τα έξι φοβήθηκαν και τράπηκαν σε φυγή.
I did not tell my children much.	Δεν είπα στα παιδιά μου πολλά.
We hope something better comes out in the future.	Ελπίζουμε να βγουν κάτι καλύτερο στο μέλλον.
This is the most.	Αυτό είναι το πιο.
He saw them all at once.	Τα είδε όλα αμέσως.
You do not need to talk about me.	Δεν χρειάζεται να μιλήσεις για μένα.
She never heard from him again.	Δεν τον ξανακούστηκε.
So choose a door.	Διαλέξτε λοιπόν μια πόρτα.
All we can do is run.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να τρέξουμε.
It did not work, but we did not know it at the time.	Δεν λειτούργησε, αλλά δεν το ξέραμε εκείνη τη στιγμή.
He did this because he had to.	Τα έκανε αυτά γιατί έπρεπε.
What an interesting place you found.	Τι ενδιαφέρον μέρος που βρήκατε.
He had a very mediocre face and youthful, smooth skin.	Είχε πολύ μέτριο πρόσωπο και νεανικό, λείο δέρμα.
He hated it.	Το μισούσε.
This process is repeated until further improvement is achieved.	Αυτή η διαδικασία επαναλαμβάνεται μέχρι να μην επιτευχθεί περαιτέρω βελτίωση.
He once slept over the key.	Κάποτε κοιμήθηκε πάνω από το κλειδί.
The second life is still fun.	Η δεύτερη ζωή είναι ακόμα διασκεδαστική.
The idea should reach as many people as possible.	Η ιδέα πρέπει να φτάσει όσο το δυνατόν περισσότερους ανθρώπους.
He had no life at home.	Δεν είχε ζωή στο σπίτι.
Worse than you can imagine.	Χειρότερο από ό,τι μπορείς να φανταστείς.
Drinking now, but it will go on forever.	Πίνοντας τώρα, αλλά θα πάει για πάντα.
Over twenty years, this difficult life together.	Πάνω από είκοσι χρόνια, αυτή η δύσκολη ζωή μαζί.
Mom herself had said that.	Το είχε πει η ίδια η μαμά.
I really like everything.	Μου αρέσουν πολύ τα πάντα.
Just like we are.	Όπως ακριβώς είμαστε.
And now, now he knew more.	Και τώρα, τώρα ήξερε περισσότερα.
Below is a selection of places worth visiting.	Παρακάτω είναι μια επιλογή από μέρη που αξίζει να επισκεφθείτε.
He was proud to show me to his friend.	Ήταν περήφανος που με έδειξε στον φίλο του.
Not surprising.	Δεν αποτελεί έκπληξη.
They can occupy any space inside and out.	Μπορούν να καταλάβουν οποιοδήποτε χώρο μέσα και έξω.
Contributed to the interpretation and discussion of the results.	Συνέβαλε στην ερμηνεία και τη συζήτηση των αποτελεσμάτων.
Not much, but we do not do it for the money.	Δεν είναι πολλά, αλλά δεν το κάνουμε για τα χρήματα.
But that really made me go back and think.	Αλλά αυτό πραγματικά με έκανε να κάνω πίσω και να σκεφτώ.
I understand the overall situation.	Καταλαβαίνω τη συνολική κατάσταση.
He is probably right.	Μάλλον έχει δίκιο.
I would love it if it were not like lead.	Θα ήθελα πολύ, αν δεν ήταν σαν μόλυβδος.
He could understand it.	Μπορούσε να το καταλάβει.
It is now clear that they will never be pushed back.	Είναι πλέον σαφές ότι δεν πρόκειται ποτέ να τεθούν πίσω.
Obviously we can not continue as we are.	Προφανώς δεν μπορούμε να συνεχίσουμε όπως είμαστε.
He looked at me.	Με κοίταξε.
That was weird.	Αυτο ηταν περιεργο.
Managing an organization is simple.	Η διαχείριση ενός οργανισμού είναι απλή.
Everything is perfect.	Όλα τέλεια.
Even turning in its place is difficult.	Ακόμα και να στρίψεις στη θέση του είναι δύσκολο.
With him on his knees on the floor.	Μαζί του στα γόνατα στο πάτωμα.
Now, here it is.	Τώρα, εδώ είναι.
I was very excited to learn how to drive.	Ήμουν πολύ ενθουσιασμένος που έμαθα πώς να οδηγώ.
He just didn't care.	Απλώς δεν τον ένοιαζε.
Suddenly a bright thought came.	Ξαφνικά ήρθε μια φωτεινή σκέψη.
Please believe it, believe it, please.	Παρακαλώ πιστέψτε το, πιστέψτε το, παρακαλώ.
He bought them for an hour.	Τους αγόρασε μια ώρα.
People will leave their homes, ready to face the day.	Οι άνθρωποι θα βγουν από τα σπίτια τους, έτοιμοι να αντιμετωπίσουν την ημέρα.
Here we design the arms.	Εδώ σχεδιάζουμε τα μπράτσα.
Only we did not.	Μόνο που δεν το κάναμε.
That's why he was here.	Γι' αυτό ήταν εδώ.
As we sat down, a family passed by.	Καθώς καθίσαμε, πέρασε μια οικογένεια.
I do not want this message to come.	Δεν θέλω να έρθει αυτό το μήνυμα.
Making good beer, you see, costs money.	Το να φτιάξεις καλή μπύρα, βλέπεις, κοστίζει.
The result spread.	Το αποτέλεσμα εξαπλώθηκε.
I need this information.	Χρειάζομαι αυτές τις πληροφορίες.
I'm just a person with a job to do.	Είμαι απλά ένας άνθρωπος με μια δουλειά να κάνω.
People want confidence that you know where this is going.	Οι άνθρωποι θέλουν εμπιστοσύνη ότι ξέρετε πού πηγαίνει αυτό.
Now they stood at his door.	Τώρα στάθηκαν στην πόρτα του.
This was very serious.	Αυτό ήταν πολύ σοβαρό.
This time he did not listen to his friend.	Αυτή τη φορά δεν άκουσε τον φίλο του.
I obviously did.	Το έκανα προφανώς.
He will not be able to protect you if he does not.	Δεν θα μπορεί να σε προστατεύσει αν δεν το κάνει.
We have a lot to happen around here.	Έχουμε πολλά να συμβούν εδώ γύρω.
Every now and then we looked at each other, but we did not say anything.	Που και που κοιταζόμασταν ο ένας στον άλλο, αλλά δεν λέγαμε τίποτα.
Looking back on my past.	Κοιτάζοντας πίσω στο παρελθόν μου.
I just hope this never happens to me or anyone else.	Ελπίζω μόνο να μην συμβεί ποτέ αυτό σε μένα ή σε κανέναν άλλον.
An unusual name.	Ένα ασυνήθιστο όνομα.
I believe that there are still some who will listen to logic.	Πιστεύω ότι υπάρχουν ακόμα κάποιοι που θα ακούσουν τη λογική.
And with more time to spend with your kids.	Και με περισσότερο χρόνο για να περάσετε με τα παιδιά σας.
Go out for a moment.	Βγες μια στιγμή.
We have what we need.	Έχουμε ότι χρειαζόμαστε.
But it can be incredibly difficult.	Αλλά μπορεί να είναι απίστευτα δύσκολο.
We see it as we are.	Το βλέπουμε όπως είμαστε.
He did not have the full story in mind.	Δεν είχε στο μυαλό του την πλήρη ιστορία.
A comment is just a comment.	Ένα σχόλιο είναι απλώς ένα σχόλιο.
He wants to be free while he is still young.	Θέλει να είναι ελεύθερος όσο είναι ακόμα νέος.
It gives strength and energy to the mind, body and spirit.	Δίνει δύναμη και ενέργεια στο μυαλό, το σώμα και το πνεύμα.
I set up my camera.	Ετοίμασα την κάμερα μου.
There has been so much bloodshed, so many deaths in recent days.	Υπήρχε τόσο πολύ αίμα, τόσοι θάνατοι τις τελευταίες μέρες.
You gave me an idea for my next video.	Μου δώσατε μια ιδέα για το επόμενο βίντεο μου.
The risk was very high.	Ο κίνδυνος ήταν πολύ υψηλός.
Life seems to happen that way.	Η ζωή φαίνεται να συμβαίνει έτσι.
Once again, potential customers have failed to achieve consistent results.	Για άλλη μια φορά, οι δυνητικοί πελάτες απέτυχαν να καταλήξουν σε σταθερά αποτελέσματα.
It's just not too late.	Απλώς δεν είναι πολύ αργά.
He tried to cover the light with his hand.	Προσπάθησε να καλύψει το φως με το χέρι του.
Try to stay calm.	Προσπαθήστε να διατηρήσετε την ψυχραιμία σας.
After the meal there would be a party with a drink.	Μετά το φαγητό θα γινόταν πάρτι με ποτό.
I check the internal information.	Ελέγχω τις εσωτερικές πληροφορίες.
It still works.	Λειτουργεί ακόμα.
It is mainly for intermediate things.	Είναι κυρίως για τα ενδιάμεσα πράγματα.
I am a simple man.	Είμαι ένας απλός άνθρωπος.
But what time to choose.	Αλλά τι ώρα να διαλέξετε.
What a shot.	Τι πλάνο.
I was the cook.	Ήμουν ο μάγειρας.
She looked back at him.	Τον κοίταξε πίσω.
It does not mean that it happened.	Μην σημαίνει ότι έγινε.
This is how they live.	Έτσι ζουν.
At least that seemed to be it.	Τουλάχιστον αυτό φαινόταν να είναι.
No one could help you.	Κανείς δεν μπορούσε να σε βοηθήσει.
Now he was getting respect.	Τώρα έπαιρνε σεβασμό.
I did my best to choose the joy.	Έκανα ό,τι καλύτερο μπορούσα για να διαλέξω τη χαρά.
I did not need to know details.	Δεν χρειαζόταν να μάθω λεπτομέρειες.
She had made everyone afraid of her.	Είχε κάνει τους πάντες να τη φοβούνται.
Yes, it is true, he said.	Ναι, είναι αλήθεια, είπε.
Here's another way to get this message out.	Εδώ είναι ένας άλλος τρόπος για να βγει αυτό το μήνυμα.
He did not say a word, only held his hand.	Δεν είπε λέξη, μόνο του κράτησε το χέρι.
I know it's for our safety.	Ξέρω ότι είναι για την ασφάλειά μας.
He laughed in the face.	Γέλασε στα μούτρα.
Therefore, we will refer to both.	Επομένως, θα αναφερθούμε και στα δύο.
Listen to me, do not come back.	Άκουσέ με, μην ξαναγυρίσεις.
We can walk.	Μπορούμε να περπατήσουμε.
You would be fair.	Θα ήσουν δίκαιος.
Hence the percentage versus.	Επομένως το ποσοστό έναντι.
Because it should.	Γιατί θα έπρεπε.
I like to hear what everyone has to say !.	Μου αρέσει να ακούω τι έχουν να πουν όλοι!.
He did not seem to be really asking us.	Δεν φαινόταν ότι μας ρωτούσε πραγματικά.
He liked this piece.	Του άρεσε αυτό το κομμάτι.
Everyone was put here for a purpose.	Το καθένα τέθηκε εδώ για έναν σκοπό.
We are selling our land back to the state as much as we can.	Πουλάμε τη γη μας πίσω στο κράτος όσο μπορούμε.
Write this fact in your own words.	Γράψτε αυτό το γεγονός με τα δικά σας λόγια.
However, this increase was not significant.	Ωστόσο, η αύξηση αυτή δεν ήταν σημαντική.
Cost standards were consistent across companies.	Τα πρότυπα κόστους ήταν συνεπή μεταξύ των εταιρειών.
Neither task came easily.	Κανένα από τα δύο καθήκοντα δεν ήρθε εύκολα.
Neither should you.	Ούτε εσύ θα έπρεπε.
Unfortunately, this is not the case.	Δυστυχώς, αυτό δεν ισχύει.
You can feel this click.	Μπορείτε να νιώσετε αυτό το κλικ.
At his parties, there are three girls in each man.	Στα πάρτι του, υπάρχουν τρία κορίτσια σε κάθε άντρα.
And the space between.	Και το διάστημα μεταξύ.
It would take him away forever from his own kind.	Θα τον απομάκρυνε για πάντα από το δικό του είδος.
For when a people is divided.	Για όταν ένας λαός είναι διχασμένος.
Since he could not choose, he would not do so.	Αφού δεν μπορούσε να διαλέξει, δεν θα το έκανε.
This is used to control the overall results.	Αυτό χρησιμοποιείται για τον έλεγχο των γενικών αποτελεσμάτων.
This is a small place.	Αυτό είναι ένα μικρό μέρος.
Look at these two bones.	Δείτε αυτά τα δύο οστά.
You may be in a few months from now.	Μπορεί να είσαι σε λίγους μήνες από τώρα.
To read the full article, click here.	Για να διαβάσετε ολόκληρο το άρθρο, κάντε κλικ εδώ.
Most of the time it is not.	Τις περισσότερες φορές δεν είναι.
I guess you cross this bridge when you get to it.	Υποθέτω ότι περνάς από αυτή τη γέφυρα όταν φτάσεις σε αυτήν.
It made no difference.	Δεν είχε καμία διαφορά.
My friend is here now.	Ο φίλος μου είναι εδώ τώρα.
Everyone uses their products.	Ο καθένας χρησιμοποιεί τα προϊόντα του.
Is still there.	Είναι ακόμα εκεί.
But they have learned little by little.	Αλλά έχουν μάθει σιγά σιγά.
Women are different.	Οι γυναίκες είναι διαφορετικές.
And if it was.	Και αν ήταν.
You need to have a single location to direct people.	Θα πρέπει να έχετε μια ενιαία τοποθεσία για να κατευθύνετε τους ανθρώπους.
It seems impossible yet.	Φαίνεται ότι είναι αδύνατο ακόμα.
His eyes were running, either tears or matter.	Τα μάτια του έτρεχαν, είτε δάκρυα είτε ύλη.
Opened to generally positive reviews.	Άνοιξε σε γενικά θετικές κριτικές.
To wait.	Για την αναμονή.
You have so long.	Τόσο καιρό έχεις.
I give it up.	Το παρατάω.
But it was too much.	Αλλά ήταν πάρα πολλά.
It must be a team effort.	Πρέπει να είναι ομαδική προσπάθεια.
You have lost control.	Έχεις χάσει τον έλεγχο.
You will spend wonderful minutes looking at their fresh bodies.	Θα περάσετε υπέροχα λεπτά κοιτάζοντας τα φρέσκα σώματά τους.
I was glad to hear her laugh.	Χάρηκα που την άκουσα να γελάει.
He fell after the fight.	Έπεσε μετά τον αγώνα.
One text and then another.	Ένα κείμενο και μετά ένα άλλο.
What he does is meant to be a secret.	Αυτό που κάνει προορίζεται να είναι μυστικό.
We will review the progress of this project in two weeks.	Θα εξετάσουμε την πρόοδο αυτού του έργου σε δύο εβδομάδες.
We do not have a child.	Δεν έχουμε παιδί.
I have no more fear.	Δεν έχω άλλο φόβο.
I had no room for this value in me.	Δεν είχα χώρο για αυτή την αξία μέσα μου.
To believe her.	Να την πιστέψω.
We tried to keep them out of our room.	Προσπαθήσαμε να τους κρατήσουμε έξω από το δωμάτιό μας.
Or just watch this video ten thousand times.	Ή απλά δείτε αυτό το βίντεο δέκα χιλιάδες φορές.
They signed with the wrong contract.	Υπογράφηκαν με λάθος συμβόλαιο.
I have never had a quarrel or a quarrel, and that is a fact.	Δεν είχα ποτέ καβγά ή τσακωμό, και αυτό είναι γεγονός.
He left nothing on the ground.	Δεν άφησε τίποτα στο έδαφος.
They do not want me to leave the car with this in my face.	Δεν θέλουν να αφήσω το αυτοκίνητο με αυτό στο πρόσωπό μου.
However, he had no idea what decision he was going to make.	Ωστόσο, δεν είχε ιδέα τι απόφαση επρόκειτο να πάρει.
She appeared with her camera.	Εμφανίστηκε με την κάμερά της.
I understand that you are nervous.	Καταλαβαίνω ότι είσαι νευρικός.
The good news is that you do not need it.	Τα καλά νέα είναι ότι δεν το χρειάζεστε.
Not so beautiful spectacle.	Όχι και τόσο όμορφο θέαμα.
I have to help them remove the body.	Πρέπει να τους βοηθήσω να αφαιρέσουν το σώμα.
It was like a city within a city.	Ήταν σαν πόλη μέσα σε πόλη.
The songs ended on the last tour.	Τα τραγούδια τελείωσαν στην τελευταία περιοδεία.
I do not want to do anything about it.	Δεν θέλω να κάνω τίποτα γι' αυτό.
This is more difficult.	Αυτό είναι πιο δύσκολο.
I just couldn't shoot him.	Δεν μπορούσα απλώς να τον πυροβολήσω.
You are the former.	Εσύ είσαι ο πρώην.
Tonight would be his tour, as you say.	Απόψε θα ήταν η περιοδεία του, όπως λες.
Check that the object is in the database.	Ελέγξτε ότι το αντικείμενο υπάρχει στη βάση δεδομένων.
It was an important part of his identity.	Ήταν ένα σημαντικό μέρος της ταυτότητάς του.
you will think.	θα σκεφτόσουν.
He knew.	Το ήξερε.
I'm rather glad he fell.	Είμαι μάλλον χαρούμενος που έπεσε.
He may well have returned home.	Μπορεί κάλλιστα να είχε γυρίσει σπίτι.
He smiled and asked you to make him laugh.	Χαμογέλασε και σου ζήτησε να τον κάνεις να γελάσει.
The trees are tall.	Τα δέντρα είναι ψηλά.
Women can see you.	Οι γυναίκες μπορούν να σε δουν.
This is because people have work or school the next day.	Αυτό συμβαίνει επειδή οι άνθρωποι έχουν δουλειά ή σχολείο την επόμενη μέρα.
This will shape his thinking now.	Αυτό θα διαμορφώσει τη σκέψη του τώρα.
Heavy to bear.	Βαρύ να αντέχει.
Please proceed.	Παρακαλώ προχωρήστε.
Easy, but wrong.	Εύκολο, αλλά λάθος.
His mom and dad laughed.	Η μαμά και ο μπαμπάς του γέλασαν.
There is a fireplace in the living room.	Υπάρχει τζάκι στο σαλόνι.
It was very simple and in essence.	Ήταν πολύ απλό και επί της ουσίας.
We are just coming.	Μόλις ερχόμαστε.
I got used to her tears and one day they stopped.	Συνήθισα τα δάκρυά της και μια μέρα σταμάτησαν.
The doors of the house are open.	Οι πόρτες του σπιτιού είναι ανοιχτές.
To be immobile.	Να είμαι ακίνητος.
Nothing ever happens.	Τίποτα δεν συμβαίνει ποτέ.
It was not over with me yet.	Δεν είχε τελειώσει ακόμα μαζί μου.
More than you think.	Περισσότερο από όσο νομίζεις.
It goes on and on.	Πάει και συνεχίζεται.
It took another five minutes to position the teams.	Χρειαζόταν άλλα πέντε λεπτά για να τοποθετήσει τις ομάδες.
Just read his books.	Απλά διαβάστε τα βιβλία του.
They really bring you to a place full of wonder and beauty.	Πραγματικά σας φέρνουν σε ένα μέρος γεμάτο θαύμα και ομορφιά.
I did not really understand the name.	Δεν κατάλαβα πραγματικά όνομα.
The self is a lie.	Ο εαυτός είναι ένα ψέμα.
That gives me an idea.	Που μου δίνει μια ιδέα.
Get started with your system set up and ready to use.	Ξεκινήστε με το σύστημά σας ρυθμισμένο και έτοιμο για χρήση.
This is not possible without the community.	Αυτό δεν είναι δυνατό χωρίς την κοινότητα.
But PLEASE.	Αλλα σε ΠΑΡΑΚΑΛΩ.
Above, for the development of disease.	Πάνω, για την ανάπτυξη ασθένειας.
Space is a big factor.	Ο χώρος είναι μεγάλος παράγοντας.
However, I kept the scene in the movie.	Ωστόσο, κράτησα τη σκηνή στην ταινία.
Similar results were obtained from at least two independent experiments.	Παρόμοια αποτελέσματα ελήφθησαν από τουλάχιστον δύο ανεξάρτητα πειράματα.
There are not many such characters for good reason.	Δεν υπάρχουν πολλοί τέτοιοι χαρακτήρες για καλό λόγο.
They put deeds into their faith.	Βάζουν πράξεις στην πίστη τους.
The stars knew it.	Τα αστέρια το ήξεραν.
I was not feeling very well at the time.	Δεν ένιωθα πολύ καλά εκείνη τη στιγμή.
They will keep well this way for weeks.	Θα διατηρηθούν καλά με αυτόν τον τρόπο για εβδομάδες.
It was natural.	Ήταν φυσικό.
And there is a very simple reason.	Και υπάρχει ένας πολύ απλός λόγος.
He sat across from me and got straight to the point.	Κάθισε απέναντί ​​μου και μπήκε κατευθείαν στο θέμα.
Well, you can imagine, his mother could not see him often.	Λοιπόν, μπορείτε να φανταστείτε, η μητέρα του δεν μπορούσε να τον δει συχνά.
It was not something he did much.	Δεν ήταν κάτι που έκανε πολύ.
He sent a baby.	Έστειλε ένα μωρό.
After all, we will definitely need it once we are on the surface.	Εξάλλου, θα το χρειαστούμε σίγουρα μόλις βρεθούμε στην επιφάνεια.
Their conclusion is that they are wrong.	Το συμπέρασμά τους είναι ότι είναι λάθος.
We call this case a general case.	Αυτή την περίπτωση ονομάζουμε γενική περίπτωση.
We never mentioned you.	Δεν σε αναφέραμε ποτέ.
The friend turned to look at me.	Ο φίλος γύρισε να με κοιτάξει.
Each zone represents only one animal in each group.	Κάθε ζώνη αντιπροσωπεύει ένα μόνο ζώο κάθε ομάδας.
The detailed procedure is described as follows.	Η λεπτομερής διαδικασία περιγράφεται ως εξής.
In fact, everyone gets five.	Στην πραγματικότητα, όλοι παίρνουν πέντε.
They will get used to you, you know.	Θα σε συνηθίσουν, ξέρεις.
But neither is that.	Αλλά ούτε αυτό είναι έτσι.
Users are then asked to rate their support for the project.	Στη συνέχεια, οι χρήστες καλούνται να βαθμολογήσουν την υποστήριξή τους για το έργο.
Two sets of analyzes are performed.	Πραγματοποιούνται δύο σετ αναλύσεων.
It is not a secret.	Δεν είναι μυστικό.
That makes it important.	Αυτό το κάνει σημαντικό.
He threw her against the wall and held her.	Την πέταξε στον τοίχο και την κράτησε.
These things are necessary.	Αυτά τα πράγματα είναι απαραίτητα.
Then the earth is yours.	Τότε η γη είναι δική σου.
It took me eight years to get there.	Μου πήρε οκτώ χρόνια για να φτάσω εκεί.
What makes you want to do this.	Τι σε κάνει αυτό να θέλεις να κάνεις.
His father had sent him to good schools.	Ο πατέρας του τον είχε στείλει σε καλά σχολεία.
The same argument was made there as here.	Εκεί διατυπώθηκε το ίδιο επιχείρημα όπως και εδώ.
You can only play your own color.	Μπορείτε να παίξετε μόνο το δικό σας χρώμα.
Just run the analysis.	Απλώς εκτελέστε την ανάλυση.
In addition, storage costs are low.	Επιπλέον, το κόστος αποθήκευσης είναι χαμηλό.
My education gave me the opportunity for a successful future.	Η εκπαίδευσή μου μου έδωσε την ευκαιρία για ένα επιτυχημένο μέλλον.
Better to finish it.	Καλύτερα να το τελειώσεις.
I'm just holding on.	Απλώς κρατιέμαι.
I hear you ask.	Σε ακούω να ρωτάς.
People spread according to their families.	Οι άνθρωποι απλώθηκαν ανάλογα με τις οικογένειές τους.
We also needed time and calm.	Χρειαζόμασταν και εμείς χρόνο και ηρεμία.
The results of our study should shed light on this.	Τα αποτελέσματα της μελέτης μας θα πρέπει να το ρίξουν φως.
You can check them out here if you are interested.	Μπορείτε να τα ελέγξετε εδώ αν σας ενδιαφέρει.
You can see some of them below.	Μπορείτε να δείτε μερικά από αυτά παρακάτω.
The water would be fresh.	Το νερό θα ήταν φρέσκο.
He is a good guy and we like him.	Είναι καλός τύπος και μας αρέσει.
Thus, production costs increase.	Έτσι, το κόστος παραγωγής αυξάνεται.
The boy was out there, a real threat.	Το αγόρι ήταν εκεί έξω, μια πραγματική απειλή.
I can hardly remember so much.	Μετά βίας θυμάμαι τόσα πολλά.
Neither should it.	Ούτε θα έπρεπε.
Talk to your men.	Μίλα με τους άντρες σου.
The two of them are my world.	Είναι ο κόσμος μου οι δυο τους.
We were introduced as a band.	Συστηθήκαμε ως συγκρότημα.
They were strong things.	Ήταν δυνατά πράγματα.
Each phone has its own set on the back.	Κάθε τηλέφωνο έχει το σετ του πίσω.
God created me that way.	Ο Θεός με δημιούργησε έτσι.
I went forward until my nose almost touched the wall.	Πήγα μπροστά μέχρι που η μύτη μου σχεδόν άγγιξε τον τοίχο.
They had no idea.	Δεν είχαν ιδέα.
Men do things together.	Οι άντρες κάνουν πράγματα μαζί.
Both her hair and eyes were a medium brown.	Και τα μαλλιά και τα μάτια της ήταν ένα μέτριο καστανό.
No complications were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλοκές.
The guard was so fast.	Ο φρουρός ήταν τόσο γρήγορος.
Different techniques are indeed being introduced these days.	Αυτές τις μέρες πράγματι εισάγονται διαφορετικές τεχνικές.
For business reasons only.	Μόνο για επαγγελματικούς λόγους.
The fingers were pointed.	Τα δάχτυλα ήταν μυτερά.
I will do one or two.	Θα κάνω ένα ή δύο.
Something went wrong.	Κάτι πήγε στραβά.
I never slept much.	Δεν κοιμήθηκα ποτέ πολύ.
I can be there for them.	Μπορώ να είμαι εκεί για αυτούς.
I have almost everything you could be looking for.	Έχω σχεδόν όλα όσα μπορεί να ψάχνετε.
Do good.	Κάντε το καλό.
It never worked well.	Ποτέ δεν λειτούργησε καλά.
Knowing things makes you weird, not impossible.	Το να ξέρεις πράγματα σε κάνει περίεργο, όχι δυνατό.
Many women find this difficult to accomplish.	Πολλές γυναίκες πιστεύουν ότι αυτό είναι δύσκολο να ολοκληρωθεί.
I offer it to you.	Σας το προσφέρω.
They were worried and ran back to inform me.	Ανησύχησαν και έτρεξαν πίσω να με ενημερώσουν.
This is his war plan.	Αυτό είναι το πολεμικό του σχέδιο.
It will improve patient care and communication between team members.	Θα βελτιώσει τη φροντίδα των ασθενών και την επικοινωνία μεταξύ των μελών της ομάδας.
This was not observed.	Αυτό δεν τηρήθηκε.
No show again.	Καμία παράσταση ξανά.
In the end, the stone did not add anything.	Τελικά, η πέτρα δεν πρόσθεσε τίποτα.
Well, get in here.	Λοιπόν, μπες εδώ.
If he did not kill you he was not rock and roll.	Αν δεν σε σκότωνε δεν ήταν ροκ εν ρολ.
Use three words.	Χρησιμοποίησε τρεις λέξεις.
You feel free, ready for battle, ready for anything.	Νιώθεις ελεύθερος, έτοιμος για μάχη, έτοιμος για όλα.
No restrictions were placed on the design of the study.	Δεν τέθηκαν περιορισμοί στο σχεδιασμό της μελέτης.
Now they are holding me in an office.	Τώρα με κρατούν σε ένα γραφείο.
But the traffic was so bad we had to do something.	Αλλά η κίνηση ήταν τόσο κακή που έπρεπε να κάνουμε κάτι.
When he was put on hold.	Τότε που είχε τεθεί σε αναμονή.
I used to think of it as a career.	Κάποτε το σκεφτόμουν ως καριέρα.
You had very good things.	Είχες πολύ καλά πράγματα.
Only the natural has now and then.	Μόνο το φυσικό έχει τώρα και τότε.
These would work better if you spent time on a hard surface.	Αυτά θα λειτουργούσαν καλύτερα αν περνούσε χρόνο σε σκληρή επιφάνεια.
It's easy to start with your own confidence for the kids.	Είναι εύκολο να ξεκινήσετε με τη δική σας εμπιστοσύνη για τα παιδιά.
Names or contact information may not be up to date.	Τα ονόματα ή οι πληροφορίες επαφών ενδέχεται να μην είναι ενημερωμένες.
Just hard work, focus and dream.	Απλά σκληρή δουλειά, εστίαση και όνειρο.
All five times.	Και τις πέντε φορές.
This is a decision.	Αυτό είναι μια απόφαση.
Maintain a proper balance between care values ​​and cost values.	Διατηρήστε μια κατάλληλη ισορροπία μεταξύ των αξιών φροντίδας και των τιμών κόστους.
I was expecting some reaction, yes.	Περίμενα κάποια αντίδραση, ναι.
They did not need to be told what to do.	Δεν χρειαζόταν να τους πουν τι να κάνουν.
Better to have more people, more stage, in front of her.	Καλύτερα να έχει περισσότερο κόσμο, περισσότερη σκηνή, μπροστά της.
He would take his money, but only if he was silent.	Θα έπαιρνε τα λεφτά του, αλλά μόνο αν σιωπούσε.
He is really there and works with them side by side.	Είναι πραγματικά εκεί και δουλεύει μαζί τους δίπλα-δίπλα.
Will be in touch.	Θα είμαστε σε επαφή.
Students love to hear this from teachers.	Οι μαθητές λατρεύουν να το ακούν αυτό από τους δασκάλους.
There was no doubt that it was broken.	Δεν υπήρχε αμφιβολία για το γεγονός ότι ήταν σπασμένο.
Current work will focus on this model.	Η τρέχουσα εργασία θα επικεντρωθεί σε αυτό το μοντέλο.
I will be able to give you a run for your money.	Θα είμαι σε θέση να σας δώσω ένα τρέξιμο για τα χρήματά σας.
That's what we're doing.	Αυτό κάνουμε.
Light and darkness, light and darkness.	Φως και σκοτάδι, φως και σκοτάδι.
I could see the same looks on my trip.	Μπορούσα να δω τα ίδια βλέμματα στο ταξίδι μου.
Take it as an advantage.	Πάρτε το ως πλεονέκτημα.
And nothing can.	Και τίποτα δεν μπορεί.
He speaks for us.	Μιλάει για εμάς.
That was a wonderful thing.	Αυτό ήταν υπέροχο πράγμα.
After that it will be home in time for lunch.	Μετά από αυτό θα είναι σπίτι εγκαίρως για μεσημεριανό γεύμα.
Participants were taught that they were responsible for the consequences of their lives.	Οι συμμετέχοντες διδάχθηκαν ότι ήταν υπεύθυνοι για τα αποτελέσματα της ζωής τους.
He has never felt better.	Δεν έχει νιώσει ποτέ καλύτερα.
There are many levels to the song.	Υπάρχουν πολλά επίπεδα στο τραγούδι.
A large.	Ενα μεγάλο.
Two days later, he appears to have died.	Δύο μέρες αργότερα, φαίνεται ότι βρήκε το θάνατό του.
You had complications from the operation.	Είχατε επιπλοκές από την επέμβαση.
Of course, this has been tried in the past.	Φυσικά, αυτό έχει δοκιμαστεί στο παρελθόν.
There are many other ways.	Υπάρχουν πολλοί άλλοι τρόποι.
Nothing but mistakes.	Τίποτα παρά μόνο λάθη.
This is your right.	Αυτό είναι δικαίωμα σου.
But it is the best we can do.	Αλλά είναι το καλύτερο που μπορούμε να κάνουμε.
I also know it was our last call of the day.	Ξέρω, επίσης, ότι ήταν η τελευταία μας κλήση της ημέρας.
An example is provided at the end of this section.	Ένα παράδειγμα παρουσιάζεται στο τέλος αυτής της ενότητας.
Blood like that.	Αίμα σαν αυτό.
Helps you to overcome any kind of credit anxiety.	Σας βοηθά να κερδίσετε οποιοδήποτε είδος πιστωτικής ανησυχίας.
Land on another rock higher and continue !.	Προσγειωθείτε σε έναν άλλο βράχο ψηλότερα και συνεχίστε!.
He is the top.	Είναι ο κορυφαίος.
This happened to other people.	Αυτό συνέβη σε άλλους ανθρώπους.
I knew where he was going so early in the movie.	Ήξερα πού πήγαινε τόσο νωρίς στην ταινία.
This is my second week here.	Είναι η δεύτερη εβδομάδα μου εδώ.
It works perfectly for families who can not agree on a dinner option.	Λειτουργεί τέλεια για οικογένειες που δεν μπορούν να συμφωνήσουν σε μια επιλογή δείπνου.
And there is a touch of red.	Και υπάρχει μια πινελιά κόκκινου.
Any thoughts of doing something meaningful were over.	Οποιεσδήποτε σκέψεις να κάνω κάτι με νόημα είχαν τελειώσει.
I'm talking about physical pain.	Μιλάω για σωματικό πόνο.
None of them work.	Κανένας από αυτούς δεν λειτουργεί.
While waiting for their food, they did not talk about anything important.	Ενώ περίμεναν το φαγητό τους, δεν μίλησαν για τίποτα σημαντικό.
The name she uses is not hers.	Το όνομα που χρησιμοποιεί δεν είναι δικό της.
It was the only vehicle on the road.	Ήταν το μόνο όχημα στο δρόμο.
Let's quickly touch on the data associated with each key.	Ας αγγίξουμε γρήγορα τα δεδομένα που σχετίζονται με κάθε κλειδί.
Writing has never been the subject.	Το γράψιμο δεν ήταν ποτέ το θέμα.
Make a new bottle.	Φτιάξτε ένα νέο μπουκάλι.
He has the right to do so.	Έχει το δικαίωμα να το κάνει.
He was about to die in a gun accident.	Ήταν έτοιμος να πεθάνει εξαιτίας ενός ατυχήματος με όπλο.
One afternoon to forget him.	Ένα απόγευμα για να τον ξεχάσω.
We did not know we were going up, of course.	Δεν ξέραμε ότι θα ανεβαίναμε, φυσικά.
In books he is a complex character.	Στα βιβλία είναι ένας πολύπλοκος χαρακτήρας.
This process clearly took much longer than you used.	Αυτή η διαδικασία διαρκούσε σαφώς πολύ περισσότερο από ό,τι χρησιμοποιήσατε.
Full network support is.	Η πλήρης υποστήριξη δικτύου είναι.
It seems that it should then.	Φαίνεται ότι πρέπει τότε.
Eventually, it could help the dog gain a longer lifespan.	Τελικά, θα μπορούσε να βοηθήσει τον σκύλο να αποκτήσει μεγαλύτερη διάρκεια ζωής.
If it is to change direction, it must first stop.	Αν είναι να αλλάξει κατεύθυνση, πρέπει πρώτα να σταματήσει.
God created you for a purpose.	Ο Θεός σε δημιούργησε για έναν σκοπό.
But it was still stuck in the back of my mind.	Αλλά ήταν ακόμα κολλημένο στο πίσω μέρος του μυαλού μου.
This effect is very common for tree species.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι πολύ κοινό για τα είδη δέντρων.
He thought they made him look like a fucking woman.	Νόμιζε ότι τον έκαναν να μοιάζει με γαμημένη γυναίκα.
The journey was three hours.	Το ταξίδι ήταν τρεις ώρες.
However, only two of them are independent.	Ωστόσο, μόνο δύο από αυτές είναι ανεξάρτητες.
It's true.	Αλήθεια, είναι.
He will not want anything.	Δεν θα θέλει για τίποτα.
They had a purpose in their work.	Είχαν έναν σκοπό στη δουλειά τους.
Everyone was just staring.	Όλοι απλώς κοιτούσαν επίμονα.
Such a unique development has been explained using a development model.	Μια τέτοια μοναδική ανάπτυξη έχει εξηγηθεί χρησιμοποιώντας ένα μοντέλο ανάπτυξης.
But there it is.	Αλλά εκεί είναι.
Where he had to stay.	Εκεί που έπρεπε να μείνει.
This happens to some people every now and then.	Αυτό συμβαίνει σε μερικούς ανθρώπους κάθε τόσο.
None of what anyone tells you makes a difference.	Τίποτα από όσα σου λέει κανείς δεν κάνει τη διαφορά.
On the right, you can see what the real image looks like.	Στα δεξιά, βλέπετε πώς μοιάζει η πραγματική εικόνα.
I love your style.	Αγαπώ το στυλ σου.
The rules were quite simple.	Οι κανόνες ήταν αρκετά απλοί.
My mother had it and no one can have it again.	Η μητέρα μου το είχε και κανείς δεν μπορεί να το έχει ξανά.
You hear us.	Μας ακούς.
And you are happier than the customer.	Και είσαι πιο χαρούμενος από τον πελάτη.
The first three lines are the same.	Οι τρεις πρώτες γραμμές είναι ίδιες.
These rules are defined by processing and design restrictions.	Αυτοί οι κανόνες ορίζονται από περιορισμούς επεξεργασίας και σχεδιασμού.
However, something notices.	Ωστόσο, κάτι παρατηρεί.
He felt good today.	Ένιωθε καλά σήμερα.
My wife is about to die too.	Παραλίγο να πεθάνει και η γυναίκα μου.
I learned on my own.	Έμαθα μόνος μου.
Add water and salt.	Προσθέτουμε το νερό και το αλάτι.
They would no longer be college employees.	Δεν θα ήταν πλέον υπάλληλοι κολεγίου.
But everything is on time.	Όλα όμως στην ώρα τους.
The house was quiet.	Το σπίτι ήταν ήσυχο.
A word in your ear.	Μια λέξη στο αυτί σου.
My hearing went out.	Η ακοή μου έσβησε.
Every game is different.	Κάθε παιχνίδι είναι διαφορετικό.
This was more than just their job.	Αυτό ήταν κάτι περισσότερο από τη δουλειά τους.
Unfortunately, this will not happen soon.	Δυστυχώς, αυτό δεν θα συμβεί σύντομα.
I was just worried about you.	Απλώς ανησυχούσα για σένα.
I want to start using such a structure for my work.	Θέλω να αρχίσω να χρησιμοποιώ μια τέτοια δομή για τη δουλειά μου.
He finally found her, with one eye closed.	Τελικά τη βρήκε, με το ένα μάτι κλειστό.
Tell me a little more.	Μίλα μου λίγο ακόμα.
I do not listen to everyone.	Δεν ακούω όλους.
I'm glad patients can have it at home.	Χαίρομαι που οι ασθενείς μπορούν να το έχουν στο σπίτι.
All you want from me is a little action here and there.	Το μόνο που θέλεις από μένα είναι λίγη δράση που και που.
I only had sad stories to tell.	Είχα μόνο θλιβερές ιστορίες να πω.
She let him go.	Τον άφησε να φύγει.
Phone call in the middle of the night.	Τηλεφώνημα στη μέση της νύχτας.
It has been proposed with various functions.	Έχει προταθεί με διάφορες λειτουργίες.
Produced, like everything else.	Παράγεται, όπως και όλα τα άλλα.
You did not give her any chance.	Δεν της έδωσες καμία ευκαιρία.
Life hinders, work hinders.	Η ζωή παρεμποδίζει, η δουλειά εμποδίζει.
He had never eaten for four days.	Δεν είχε ποτέ να φάει για τέσσερις μέρες.
I hardly knew him.	Δεν τον ήξερα σχεδόν.
He was clearly worried.	Ήταν ξεκάθαρα ανήσυχος.
Not much to do, but something.	Όχι πολλά να κάνουμε, αλλά κάτι.
The second feedback is at the button light.	Η δεύτερη ανατροφοδότηση είναι στο φως του κουμπιού.
You are a criminal.	Είσαι εγκληματίας.
Go watch the video.	Πηγαίνετε να δείτε το βίντεο.
The economy did not fall from the sky.	Η οικονομία δεν έπεσε από τον ουρανό.
He said you need my help.	Είπε ότι χρειάζεσαι τη βοήθειά μου.
He came in and obviously everyone knew who he was.	Μπήκε μέσα και προφανώς όλοι ήξεραν ποιος ήταν.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
Soon very soon.	Σύντομα πολύ σύντομα.
From their ends.	Από τα άκρα τους.
It was just a part of my life.	Ήταν απλώς ένα μέρος της ζωής μου.
And probably next month.	Και μάλλον τον επόμενο μήνα.
Plus, it's really funny.	Επιπλέον, είναι πραγματικά αστείο.
So close, closer than it was a year ago.	Τόσο κοντά, πιο κοντά από ό,τι ήταν εδώ και ένα χρόνο.
Lots of sun, lots of sea.	Πολύς ήλιος, πάρα πολύ θάλασσα.
So it does not apply to your case.	Άρα δεν ισχύει για την περίπτωσή σου.
Those who have financial power and those who do not.	Αυτοί που έχουν οικονομική δύναμη και αυτοί που δεν έχουν.
With the above results this is easy.	Με τα παραπάνω αποτελέσματα αυτό είναι εύκολο.
The woman driving me told me not to tell my mom.	Η γυναίκα που με οδηγούσε μου είπε να μην το πω στη μαμά μου.
This process makes them white and firm.	Αυτή η διαδικασία τα κάνει λευκά και σταθερά.
He fell on another student.	Έπεσε πάνω σε άλλον μαθητή.
He will let us stay together.	Θα μας αφήσει να μείνουμε μαζί.
You get stronger every day, only.	Γίνεσαι πιο δυνατός κάθε μέρα, μόνο.
We were not.	Δεν ημασταν.
I'm so smart.	Είμαι τόσο έξυπνος.
What is your spiritual animal?	Ποιο είναι το πνευματικό σου ζώο;
No special ground surface is required.	Δεν απαιτείται ειδική επιφάνεια εδάφους.
His house has no signs of damage.	Το σπίτι του δεν έχει σημάδια ζημιάς.
But the problem is that this will apply to any answer.	Αλλά το πρόβλημα είναι ότι αυτό θα ισχύει για οποιαδήποτε απάντηση.
Let's see if we can sort things out this way.	Ας δούμε αν μπορούμε να διευθετήσουμε κάποια πράγματα με αυτόν τον τρόπο.
Some may not like it.	Σε κάποιους μπορεί να μην αρέσει.
The boy's voice will soften and become deeper.	Η φωνή του αγοριού θα εξομαλυνθεί και θα γίνει πιο βαθιά.
He had stated that he wanted to stay in this house.	Είχε δηλώσει ότι ήθελε να μείνει σε αυτό το σπίτι.
Just be your name, title and site.	Απλώς να είναι το όνομά σας, ο τίτλος και ο ιστότοπός σας.
Of course, each person will have their own experiences.	Φυσικά, κάθε άτομο θα έχει τις δικές του εμπειρίες.
This is just not okay.	Αυτό απλά δεν είναι εντάξει.
I left home.	Έφυγα από το σπίτι.
I liked that he was there.	Μου άρεσε που ήταν εκεί.
And more than once.	Και περισσότερες από μία φορές.
He did some training with me.	Έκανε κάποια προπόνηση μαζί μου.
Progress was slow, but it was progress.	Η πρόοδος ήταν αργή, αλλά ήταν πρόοδος.
I got on this train and sat in a corner.	Μπήκα σε αυτό το τρένο και κάθισα σε μια γωνία.
Now pull it together.	Τώρα τραβήξτε το μαζί.
This would not be professional under the circumstances.	Αυτό δεν θα ήταν επαγγελματικό υπό τις περιστάσεις.
But my daughter loved it.	Αλλά η κόρη μου το αγάπησε.
Maybe it's the change of air or the return home.	Ίσως είναι η αλλαγή αέρα ή η επιστροφή στο σπίτι.
Her older brother is missing, perhaps dead.	Ο μεγαλύτερος αδερφός της αγνοείται, ίσως νεκρός.
No questions about it.	Καμία ερώτηση για αυτό.
As if he were a much younger man.	Σαν να ήταν πολύ νεότερος άντρας.
It was so good before they made the system.	Ήταν τόσο καλό πριν κάνουν το σύστημα.
Much more reason to travel there.	Πολύ περισσότερος λόγος για το ταξίδι εκεί.
I think he has a game to do very well.	Νομίζω ότι έχει ένα παιχνίδι να κάνει πολύ καλά.
You feel you have to prove yourself to these people.	Νιώθεις ότι πρέπει να αποδείξεις τον εαυτό σου σε αυτούς τους ανθρώπους.
I look forward to using them more.	Ανυπομονώ να τα χρησιμοποιήσω περισσότερο.
Their father has the seat in the window next to me.	Ο πατέρας τους έχει το κάθισμα στο παράθυρο δίπλα μου.
It is not as if they destroyed a structure.	Δεν είναι σαν να κατέστρεψαν μια κατασκευή.
Click here for the full terms and conditions.	Κάντε κλικ εδώ για τους πλήρεις όρους και προϋποθέσεις.
The problem is, it definitely works.	Το πρόβλημα είναι, σίγουρα λειτουργεί.
He was in a car.	Ήταν σε ένα αυτοκίνητο.
But the weight of the box is measured.	Αλλά το βάρος του κουτιού μετριέται.
What will he choose?	Τι θα διαλέξει;
Power handed the note to police.	Ο Πάουερ έδωσε το σημείωμα στην αστυνομία.
It does not necessarily prove anything.	Δεν αποδεικνύει απαραίτητα τίποτα.
It can be a necessary evil.	Μπορεί να είναι ως αναγκαίο κακό.
Many of them are just for money and money.	Πολλά από αυτά είναι μόνο για χρήματα και χρήματα.
I have to feed some children.	Πρέπει να ταΐσω μερικά παιδιά.
This took time.	Αυτό πήρε χρόνο.
By the way, this song was nice.	Παρεμπιπτόντως, αυτό το τραγούδι ήταν ωραίο.
People like to slow down and watch the accident.	Στους ανθρώπους αρέσει να επιβραδύνουν και να κοιτάζουν το ατύχημα.
Suddenly, he wanted to.	Ξαφνικά, ήθελε.
It could not be more than five feet away.	Δεν θα μπορούσε να είναι περισσότερο από πέντε πόδια μακριά.
But that was normal.	Αλλά αυτό ήταν φυσιολογικό.
I saw the fight many times.	Είδα πολλές φορές τον αγώνα.
Then another and another.	Μετά άλλος και άλλος.
But here is its main touch.	Εδώ είναι όμως η κύρια πινελιά του.
He tried to sit up, but failed.	Προσπάθησε να καθίσει όρθια, αλλά δεν τα κατάφερε.
It was safe to keep his eyes on his hands.	Το να κρατά τα μάτια του στα χέρια του ήταν ασφαλές.
But it is a moral proof.	Αλλά είναι ηθική απόδειξη.
In case of success, zero return.	Σε περίπτωση επιτυχίας, επιστροφή μηδέν.
It seems to be the autumn season.	Φαίνεται ότι είναι η εποχή του φθινοπώρου.
Nobody ever does that.	Κανείς δεν το κάνει ποτέ.
I shook them.	Τα τίναξα.
That was fast.	Αυτό ήταν γρήγορο.
They never expected it.	Δεν το περίμεναν ποτέ.
This is not a way to build community and understanding.	Αυτός δεν είναι τρόπος οικοδόμησης κοινότητας και κατανόησης.
I do not like.	δεν μου αρεσει.
These people are pure evil.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι σκέτο κακό.
He was not looking at anything specific.	Δεν κοίταζε κάτι συγκεκριμένο.
Yes, you heard right.	Ναι καλά ακούσατε.
There were two different approaches to the problem.	Υπήρχαν δύο διαφορετικές προσεγγίσεις στο πρόβλημα.
Of course, we know a lot that remain open questions.	Φυσικά, γνωρίζουμε πολλά που παραμένουν ανοιχτά ερωτήματα.
We finally have it.	Επιτέλους το έχουμε.
We must continue to travel for less than an hour.	Πρέπει να συνεχίσουμε να ταξιδεύουμε λιγότερο από μία ώρα.
However, it seemed to work.	Ωστόσο, φαινόταν να λειτουργεί.
The person asked not to use his real name.	Το άτομο ζήτησε να μην χρησιμοποιηθεί το πραγματικό του όνομα.
But life does not have to be this way.	Αλλά η ζωή δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
Therefore, the experimental design was quite similar.	Κατά συνέπεια, ο πειραματικός σχεδιασμός ήταν αρκετά παρόμοιος.
No one tried to stop him.	Κανείς δεν προσπάθησε να τον σταματήσει.
If you do, you know what you did.	Αν το κάνεις, ξέρεις τι έκανες.
I did not want to think anymore.	Δεν ήθελα να σκέφτομαι άλλο.
Thank you for being you.	Σε ευχαριστώ που είσαι ο εαυτός σου.
He seemed to be talking.	Φαινόταν ότι θα μιλούσε.
And they assume they do it because they are serious people.	Και υποθέτουν ότι το κάνουν επειδή είναι σοβαροί άνθρωποι.
Go out and have a chat.	Βγες έξω να κάνουμε μια συζήτηση.
Help me please.	Βοηθήστε με παρακαλώ.
Nobody asked me to return the money.	Κανείς δεν μου ζήτησε να επιστρέψω χρήματα.
Please see my actual, full post below.	Παρακαλώ δείτε την πραγματική, πλήρη ανάρτησή μου παρακάτω.
He had to fix organizational issues.	Έπρεπε να διορθώσει ζητήματα οργάνωσης.
I would recommend this stay for any temperature.	Θα συνιστούσα αυτή τη διαμονή για οποιαδήποτε θερμοκρασία.
OK then.	Καλά, λοιπόν.
And after twenty.	Και μετά είκοσι.
But other than that this book is perfect.	Αλλά εκτός από αυτό αυτό το βιβλίο είναι τέλειο.
This summer will show.	Αυτό το καλοκαίρι θα δείξει.
Driving distance reduced.	Η απόσταση οδήγησης μειώθηκε.
It had reached.	Είχε φτάσει.
It's slow, but it can hold your attention.	Είναι αργό, αλλά μπορεί να κρατήσει την προσοχή σας.
You have to listen to everything he says.	Πρέπει να ακούσετε όλα όσα λέει.
He had to wait.	Έπρεπε να περιμένει.
If it was locked, it was locked for a good reason.	Αν ήταν κλειδωμένο, ήταν κλειδωμένο για καλό λόγο.
He had almost died at two thousand.	Είχε σχεδόν πεθάνει στα δύο χιλιάδες.
It is just a fact.	Είναι απλώς γεγονός.
Today, most of the software is for users.	Σήμερα, το μεγαλύτερο μέρος του λογισμικού είναι για χρήστες.
Not through tears.	Όχι μέσα από δάκρυα.
No line up.	Χωρίς line up.
However, the court did not have to consider the date of construction.	Ωστόσο, το δικαστήριο δεν χρειάστηκε να εξετάσει την ημερομηνία κατασκευής.
It was here that he first went to school.	Ήταν εδώ που πήγε για πρώτη φορά στο σχολείο.
They were waiting to hear news about his condition.	Περίμεναν να ακούσουν είδηση ​​για την κατάστασή του.
Generally a third party dealing with the government.	Γενικά ένα τρίτο μέρος που ασχολείται με την κυβέρνηση.
But these people in there, they know.	Αλλά αυτοί οι άνθρωποι εκεί μέσα, ξέρουν.
The use of this set is not required.	Δεν απαιτείται η χρήση αυτού του σετ.
I thought she was crazy.	Νόμιζα ότι ήταν τρελή.
Another girl was waiting for a phone call.	Ένα άλλο κορίτσι περίμενε ένα τηλεφώνημα.
They are relatively healthy.	Είναι σχετικά υγιείς.
You have set the standards.	Έχετε ορίσει τα πρότυπα.
He would be himself again.	Θα ήταν πάλι ο εαυτός του.
No one will ever know that his life was affected.	Κανείς δεν θα μάθει ποτέ ότι η ζωή του είχε επηρεαστεί.
I have a plan and it may work.	Έχω ένα σχέδιο και μπορεί να λειτουργήσει.
There is no point in feeling sorry for yourself.	Δεν ωφελεί να λυπάσαι τον εαυτό σου.
It was just one image.	Ήταν μόνο η μία εικόνα.
It showed the same.	Έδειχνε το ίδιο.
It moves you a lot.	Σε συγκινεί πολύ.
I notice it.	Το παρατηρώ.
Everything was dark.	Όλα ήταν σκοτεινά.
You have a place for everything and you like everything in its place.	Έχεις μια θέση για όλα και σου αρέσει όλα στη θέση τους.
He threw one, left and began to eat the other.	Έριξε το ένα, έφυγε και άρχισε να τρώει το άλλο.
They look good.	Δείχνουν καλά.
The walls at the bottom are smooth with no windows.	Οι τοίχοι του κάτω μέρους είναι λείες χωρίς παράθυρα.
I think she just wanted him close to her.	Νομίζω ότι τον ήθελε μόνο κοντά του.
Very funny.	Πολύ πλάκα.
Individuals can be active day or night.	Τα άτομα μπορεί να είναι ενεργά μέρα ή νύχτα.
He goes to work.	Πάει με τη δουλειά.
I had never kept them that way.	Ποτέ δεν τους είχα κρατήσει έτσι.
The sea does it to men.	Η θάλασσα το κάνει στους άντρες.
This is.	Αυτό είναι.
Six months later.	Εξι μήνες αργότερα.
We had tea with us.	Πήραμε τσάι μαζί μας.
And then get it from there.	Και μετά πάρε το από εκεί.
A paternal figure.	Μια πατρική φιγούρα.
She was dressed having in mind to meet him.	Είχε ντυθεί έχοντας στο μυαλό της να τον συναντήσει.
He was missing his wife.	Η γυναίκα του έλειπε.
It has nothing to do with politics.	Δεν έχει καμία σχέση με την πολιτική.
Even so, it was not the same.	Ακόμα κι έτσι, δεν ήταν το ίδιο.
I'm pretty tired.	Είμαι αρκετά κουρασμένος.
But there is only one computer per floor.	Αλλά υπάρχει μόνο ένας υπολογιστής ανά όροφο.
There is death for dogs.	Υπάρχει θάνατος για τα σκυλιά.
Most have been shot down.	Τα περισσότερα έχουν καταρριφθεί.
This is a success for me.	Αυτό είναι επιτυχία για μένα.
And he is not alone.	Και δεν είναι ο μόνος.
And in the end you do not want to lose them both.	Και τελικά δεν θέλεις να τα χάσεις και τα δύο.
He never seems to hold a girl for long.	Δεν φαίνεται να κρατάει ποτέ ένα κορίτσι για πολύ.
There are a lot of people.	Ο κόσμος είναι πολύς.
Nobody gave us the opportunity, but we did it.	Κανείς δεν μας έδωσε την ευκαιρία, αλλά τα καταφέραμε.
He opened doors others could not.	Άνοιξε πόρτες άλλοι δεν μπορούσαν.
Not just any tree.	Όχι οποιοδήποτε δέντρο.
But we're just looking for kids who can help this team.	Όμως, απλώς ψάχνουμε για παιδιά που μπορούν να βοηθήσουν αυτή την ομάδα.
The access road is now a private drive to the property.	Ο δρόμος προσέγγισης είναι πλέον μια ιδιωτική οδήγηση προς το ακίνητο.
Awesome idea.	Φοβερή ιδέα.
The real change starts from the heart.	Η πραγματική αλλαγή ξεκινά από την καρδιά.
It does not use direct physical contact with the person.	Δεν χρησιμοποιεί άμεση σωματική επαφή με το άτομο.
The other children no longer care.	Τα άλλα παιδιά δεν νοιάζονται πια.
Everything has big problems.	Όλα έχουν μεγάλα προβλήματα.
That's why they demand more from you than you can give.	Γι' αυτό απαιτούν από εσάς περισσότερα από όσα μπορείτε να δώσετε.
I have things to do.	Εχω πράγματα να κάνω.
But he saw nothing.	Αλλά δεν είδε τίποτα.
He looks me in the eyes and tells me louder.	Με κοιτάζει στα μάτια και μου λέει πιο δυνατά.
I told you how it is.	Σου είπα πώς είναι.
And what he wanted to talk about was the economy.	Και αυτό για το οποίο ήθελε να μιλήσει ήταν η οικονομία.
How calm they are.	Πόσο ήρεμοι είναι.
You do not need to read books one after another.	Δεν χρειάζεται να διαβάζετε τα βιβλία το ένα μετά το άλλο.
Any part of the world that is fully visible is the world.	Οποιοδήποτε μέρος του κόσμου φαίνεται πλήρως είναι ο κόσμος.
This website, the national.	Αυτή η ιστοσελίδα, η εθνική.
It is not clear how much money was raised.	Δεν είναι σαφές πόσα χρήματα συγκεντρώθηκαν.
He left this world.	Έφυγε από αυτόν τον κόσμο.
Let me open a window and let in some fresh air.	Αφήστε με να ανοίξω ένα παράθυρο και να αφήσω λίγο καθαρό αέρα.
These special little cards can become your own time machine.	Αυτές οι ειδικές μικρές κάρτες μπορούν να γίνουν η δική σας χρονομηχανή.
He immediately understood what was happening.	Κατάλαβε αμέσως τι συνέβαινε.
The face of the earth has changed.	Το πρόσωπο της γης άλλαξε.
This time it was even longer.	Αυτή τη φορά άργησε ακόμα περισσότερο.
Whether this risk is worth it is up to you.	Το αν αξίζει αυτός ο κίνδυνος εξαρτάται από εσάς.
His previous medical history was not important.	Το προηγούμενο ιατρικό του ιστορικό δεν ήταν σημαντικό.
This could probably be explained by differences in the characteristics of the sample.	Αυτό θα μπορούσε πιθανώς να εξηγηθεί από τις διαφορές στα χαρακτηριστικά του δείγματος.
This can catch some people too.	Αυτό μπορεί να πιάσει και μερικούς ανθρώπους.
And to cry and dream.	Και να κλαίνε και να ονειρεύονται.
Given these changes, a review of current practice was suggested.	Δεδομένων αυτών των αλλαγών, υποδείχθηκε μια ανασκόπηση της τρέχουσας πρακτικής.
It is now a global battle.	Είναι πλέον μια παγκόσμια μάχη.
It is while you are sitting still at the red light.	Είναι ενώ κάθεσαι ακίνητος στο κόκκινο φανάρι.
The next day we killed five of them.	Την επόμενη μέρα σκοτώσαμε πέντε από αυτούς.
However, the basic vehicle and the idea will change.	Ωστόσο, το βασικό όχημα και η ιδέα θα αλλάξουν.
However, for most purposes this is not necessary.	Ωστόσο, για τους περισσότερους σκοπούς αυτό δεν είναι απαραίτητο.
It must not be found.	Δεν πρέπει να βρεθεί.
It's that simple.	Είναι τόσο απλή.
They had time.	Είχαν χρόνο.
I want my things to be moved to the master bedroom.	Θέλω τα πράγματά μου να μεταφερθούν στην κύρια κρεβατοκάμαρα.
I want to tell her what is going to happen.	Θέλω να της πω τι πρόκειται να συμβεί.
They entered the tour.	Μπήκαν στην περιοδεία.
He is just as proud of it as we are.	Είναι το ίδιο περήφανος για αυτό με εμάς.
He had a great career in high school.	Έκανε σπουδαία καριέρα στο γυμνάσιο.
They believed that things could change there.	Πίστευαν ότι τα πράγματα μπορεί να αλλάξουν εκεί.
Worth a try.	Αξίζει μια δοκιμή.
It's just funny.	Είναι απλά αστείο.
Now for the other.	Τώρα ως προς το άλλο.
But it is not a complete story.	Αλλά δεν είναι μια ολοκληρωμένη ιστορία.
But perhaps the explanation was more complicated.	Ίσως όμως η εξήγηση ήταν πιο περίπλοκη.
Do not hesitate to email for any questions.	Μη διστάσετε να στείλετε email για τυχόν ερωτήσεις.
We are doing so well.	Τα πάμε τόσο καλά.
About your injury.	Σχετικά με τον τραυματισμό σου.
It is not fair.	Δεν είναι δίκαιο.
Despite such a large group of patients, no other complications occurred.	Παρά την τόσο μεγάλη ομάδα ασθενών δεν σημειώθηκαν άλλες επιπλοκές.
This is probably the fourth most important.	Αυτό είναι ίσως το τέταρτο πιο σημαντικό.
It is said to be responsible for your actions.	Λέγεται να είσαι υπεύθυνος για τις πράξεις σου.
And sometimes it has a good sharp tip.	Και μερικές φορές έχει μια καλή αιχμηρή αιχμή.
That was his style.	Αυτό ήταν το στυλ του.
Whether it is your personal body or your home.	Είτε είναι το προσωπικό σας σώμα, είτε το σπίτι σας.
And the pain in his fucking head.	Και ο πόνος στο γαμημένο κεφάλι του.
Now you can go back to work.	Τώρα μπορείτε να επιστρέψετε στη δουλειά.
Just let us know in advance.	Απλώς ενημερώστε μας εκ των προτέρων.
I can not imagine living anywhere else.	Δεν μπορώ να φανταστώ να ζω πουθενά αλλού.
The present moment is the only moment.	Η παρούσα στιγμή είναι η μόνη στιγμή.
It was interesting to read.	Ήταν ενδιαφέρον να το διαβάσω.
It is your responsibility to ask what you do not understand.	Είναι δική σας ευθύνη να ρωτήσετε για αυτό που δεν καταλαβαίνετε.
I did not know what to feel, what to hope for.	Δεν ήξερα τι να νιώσω, τι να ελπίζω.
Bring him in.	Φέρτε τον μέσα.
At each such site, you can perform a specific action.	Σε κάθε τέτοια τοποθεσία, μπορείτε να πραγματοποιήσετε μια συγκεκριμένη ενέργεια.
He just wouldn't take it.	Απλώς δεν θα το έπαιρνε.
But look at the numbers and you will not feel so good.	Δείτε όμως τους αριθμούς και δεν θα νιώσετε τόσο καλά.
Believe me, you do not want to know.	Πιστέψτε με, δεν θέλετε να μάθετε.
She did not stir and her body was cold.	Δεν αναδεύτηκε και το σώμα της ήταν κρύο.
Sold.	Πουλήθηκε.
More work to do.	Περισσότερη δουλειά να κάνουμε.
To see you.	Να σε βλέπω.
You do not know as much as you think.	Δεν ξέρεις τόσα όσα νομίζεις.
Nor will they let it go.	Ούτε θα το αφήσουν να φύγει.
However, downloading an empty file without data.	Λήψη όμως κενού αρχείου, χωρίς δεδομένα.
He has nothing to prove and work to do.	Δεν έχει τίποτα να αποδείξει και δουλειά να κάνει.
I made the mistake of having only one plan.	Έκανα το λάθος να έχω μόνο ένα σχέδιο.
It's yours now.	Είναι δική σου τώρα.
We certainly do not know that.	Αυτό σίγουρα δεν το γνωρίζουμε.
In this case there were both.	Σε αυτή την περίπτωση υπήρχαν και τα δύο.
This is called an air start.	Αυτό ονομάζεται εκκίνηση αέρα.
There are various breathing techniques around.	Υπάρχουν διάφορες τεχνικές αναπνοής τριγύρω.
He sleeps.	Αυτός κοιμάται.
He wanted to hear more.	Ήθελε να ακούσει περισσότερα.
She suddenly hit him.	Ξαφνικά τον χτύπησε.
Blacks can win.	Οι μαύροι μπορούν να κερδίσουν.
It is our choice.	Είναι επιλογή μας.
Not tall, but compact.	Όχι ψηλός, αλλά συμπαγής.
He was not going to risk it.	Δεν επρόκειτο να το ρισκάρει.
It was a lot of fun though.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό όμως.
Nothing was said, nothing was done.	Τίποτα δεν ειπώθηκε, τίποτα δεν έγινε.
He can go in or out.	Μπορεί να μπει μέσα ή να φύγει.
Please do not try to claim them as your own.	Παρακαλώ μην προσπαθήσετε να τα διεκδικήσετε ως δικά σας.
It's still a new idea for me.	Είναι ακόμα μια νέα ιδέα για μένα.
The base station reports the calculated result to the user equipment.	Ο σταθμός βάσης αναφέρει το υπολογισμένο αποτέλεσμα στον εξοπλισμό χρήστη.
You should probably watch this video.	Μάλλον θα πρέπει να παρακολουθήσετε αυτό το βίντεο.
And yet it is green.	Κι όμως είναι πράσινος.
It was very cold.	Ήταν πολύ κρύα.
There is something better for these people.	Υπάρχει κάτι καλύτερο για αυτούς τους ανθρώπους.
The procedure was repeated four times.	Η διαδικασία επαναλήφθηκε τέσσερις φορές.
He wanted nothing to do with it.	Δεν ήθελε καμία σχέση με αυτό.
That was the deal.	Αυτή ήταν η συμφωνία.
And it is not over.	Και δεν έχει τελειώσει.
Last time together exactly one year.	Μαζί τελευταία φορά ακριβώς ένα χρόνο.
Obviously it should include.	Προφανώς πρέπει να περιλαμβάνει.
But he did.	Αλλά το έκανε.
And it takes a long time to send it.	Και χρειάζεται πολύς χρόνος για να το σταλεί.
You were young and you had many years ahead of you.	Ήσουν νέος και είχες πολλά χρόνια μπροστά σου.
There is a limited amount that we can eat at the same time.	Υπάρχει περιορισμένη ποσότητα που μπορούμε να φάμε ταυτόχρονα.
It is completely short in detail.	Είναι εντελώς σύντομο σε λεπτομέρειες.
You are lucky to work with him.	Είστε τυχεροί που συνεργάζεστε μαζί του.
There are many ideas.	Υπάρχουν πολλές ιδέες.
We had a good walk.	Είχαμε μια καλή βόλτα.
There is no doubt that he was in charge of it.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι ήταν επικεφαλής του.
I think it's a fun story.	Νομίζω ότι είναι μια διασκεδαστική ιστορία.
Then the following grip.	Στη συνέχεια, το ακόλουθο κράτημα.
I'm really open to that even now.	Είμαι πραγματικά ανοιχτός σε αυτό ακόμη και τώρα.
We need to build a better future for ourselves.	Πρέπει να φτιάξουμε ένα καλύτερο μέλλον για τον εαυτό μας.
Very well, you can come if you want.	Πολύ καλά, μπορείτε να έρθετε αν θέλετε.
He gave you good advice.	Σου έδωσε καλές συμβουλές.
There is no sick baby.	Δεν υπάρχει άρρωστο μωρό.
You can use it either for everyday or for work.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε είτε για καθημερινή είτε για δουλειά.
It changes the garden.	Αλλάζει τον κήπο.
It has been done in thousands of other cases.	Έχει γίνει σε χιλιάδες άλλες περιπτώσεις.
They talked together.	Μίλησαν μαζί.
He was driving on the ground.	Οδηγεί που ακολουθούσε στο έδαφος.
This piece was wonderful.	Αυτό το κομμάτι ήταν υπέροχο.
This debate continues.	Αυτή η συζήτηση συνεχίζεται.
There are many in my hands.	Υπάρχουν πολλά στα χέρια μου.
And you can talk more or less naturally.	Και μπορείς να μιλάς λίγο πολύ φυσικά.
Check your options.	Ελέγξτε τις επιλογές σας.
I love his sound.	Λατρεύω τον ήχο του.
How you feel matters very little.	Το πώς νιώθεις έχει πολύ μικρή σημασία.
They were true friends.	Ήταν αληθινοί φίλοι.
We had to laugh.	Έπρεπε να γελάσουμε.
Too early for that, but it had to be done.	Πολύ νωρίς για αυτό, αλλά έπρεπε να γίνει.
Try to remove it somehow.	Προσπαθήστε να το αφαιρέσετε με κάποιο τρόπο.
He waited for her to decide to remarry.	Περίμενε να αποφασίσει να παντρευτεί ξανά.
The guy in front of me decided to pass.	Ο τύπος μπροστά μου αποφάσισε να περάσει.
This is a good story though, the threat is real.	Αυτή είναι μια καλή ιστορία όμως, η απειλή είναι πραγματική.
It was extremely difficult to find healthy options.	Ήταν εξαιρετικά δύσκολο να βρω υγιεινές επιλογές.
Games just do not run smoothly.	Τα παιχνίδια απλά δεν κυλούν ομαλά.
In general, you can not drink much of it.	Σε γενικές γραμμές, δεν μπορείτε να πιείτε πολύ από αυτό.
The city gives data.	Η πόλη δίνει στοιχεία.
He obviously did not want to go there.	Προφανώς δεν ήθελε να πάει εκεί.
Next, think about these.	Στη συνέχεια, σκεφτείτε αυτά.
And in fact it does well.	Και στην πραγματικότητα το κάνει καλά.
We can hand you over to the police right now.	Μπορούμε να σας παραδώσουμε στην αστυνομία αμέσως τώρα.
If we wanted to, he would send a message.	Αν θέλαμε, θα έστελνε ένα μήνυμα.
This should create an exception.	Αυτό θα πρέπει να δημιουργήσει μια εξαίρεση.
I'm so happy about that.	Είμαι τόσο χαρούμενος γι' αυτό.
Leave the books face down on the floor.	Άφησε τα βιβλία ανοιχτά μπρούμυτα στο πάτωμα.
No, it was just nice to get in.	Όχι, ήταν απλά ωραίο να το μπω.
I would like to be close to a friend.	Θα ήθελα να είμαι κοντά σε έναν φίλο.
So let's figure it out quickly.	Ας το καταλάβουμε λοιπόν γρήγορα.
We returned to the road.	Γυρίσαμε στο δρόμο.
It was not long before I thought about it.	Δεν άργησα να το σκεφτώ.
However, they are removed enough to make control more likely with other measures.	Ωστόσο, αφαιρούνται αρκετά ώστε να γίνει πιο πιθανός ο έλεγχος με άλλα μέτρα.
So the ceiling gives us very strong new information.	Έτσι το ανώτατο όριο μας δίνει πολύ ισχυρές νέες πληροφορίες.
I could never play this game now.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να κάνω αυτό το παιχνίδι τώρα.
No, I will not say that.	Όχι, δεν θα το πω αυτό.
The heavier the weight, the stronger the team.	Όσο μεγαλύτερο βάρος, τόσο πιο δυνατή είναι η ομάδα.
This is a real time strategy game.	Αυτό είναι ένα παιχνίδι στρατηγικής σε πραγματικό χρόνο.
More and more people turned to him.	Όλο και περισσότερα πρόσωπα στράφηκαν προς το μέρος του.
We can choose to walk in his will for next year.	Μπορούμε να επιλέξουμε να περπατήσουμε στη διαθήκη του για το επόμενο έτος.
Nine cases were men and five were women.	Εννέα περιπτώσεις ήταν άνδρες και πέντε ήταν γυναίκες.
Or can someone.	Ή μπορεί κάποιος.
Maybe it didn't happen.	Ίσως δεν έγινε.
He disappeared into the water.	Εξαφανίστηκε στο νερό.
I was very focused on reading the screen.	Ήμουν πολύ συγκεντρωμένος στο να διαβάζω την οθόνη.
It didn't have to be.	Δεν χρειαζόταν να είναι.
However, it was a quiet, small moment.	Ωστόσο, ήταν μια ήσυχη, μικρή στιγμή.
Simple, easy and the same process, just a different website.	Απλή, εύκολη και η ίδια διαδικασία, απλά μια διαφορετική ιστοσελίδα.
Society does not want strong people.	Η κοινωνία δεν θέλει δυνατούς ανθρώπους.
I could not say anything.	Δεν μπορούσα να πω τίποτα.
This is their side job.	Αυτή είναι η παράπλευρη δουλειά τους.
Because the dark hour will come.	Γιατί θα έρθει η σκοτεινή ώρα.
They were active in the administration.	Δραστηριοποιήθηκαν στη διοίκηση.
And that's done.	Και αυτό έγινε.
Outside this window, the signal is much more stable.	Έξω από αυτό το παράθυρο, το σήμα είναι πολύ πιο σταθερό.
However, it can be done.	Ωστόσο, μπορεί να γίνει.
Her hand flew out and held the other girl in her chair.	Το χέρι της πέταξε έξω και κράτησε το άλλο κορίτσι στην καρέκλα της.
The means of development changed every other day.	Τα μέσα ανάπτυξης άλλαζαν κάθε δεύτερη μέρα.
The rest of you are young.	Εσείς οι άλλοι είστε νέοι.
Our boys would follow us home.	Θα ακολουθούσαν τα αγόρια μας στο σπίτι.
This is just one of them.	Αυτό είναι μόνο ένα από αυτά.
I found a rock.	Βρήκα βράχο.
But it is not that.	Αλλά δεν είναι αυτό.
Now he could not wait.	Τώρα δεν μπορούσε παρά να περιμένει.
We were confused when he told us his name.	Μπερδευτήκαμε όταν μας είπε το όνομά του.
A decision, at some point to go to the bar.	Μια απόφαση, κάποια στιγμή να πάει στο μπαρ.
The name is a name.	Το όνομα είναι όνομα.
I was a little upset.	Στενοχωρήθηκα λίγο.
I basically started from the bottom.	Ουσιαστικά ξεκίνησα από τα κάτω.
I would never do anything else.	Δεν θα έκανα ποτέ κάτι άλλο.
Big events are coming fast and fast right now.	Τα μεγάλα γεγονότα έρχονται γρήγορα και γρήγορα αυτή τη στιγμή.
Something is different.	Κάτι είναι διαφορετικό.
It was one of the turning points in his life.	Ήταν ένα από τα σημεία καμπής της ζωής του.
Therefore, we work with samples.	Επομένως, εργαζόμαστε με δείγματα.
And that changes everything.	Και αυτό αλλάζει τα πάντα.
The court did not make any signed findings.	Το δικαστήριο δεν έκανε υπογεγραμμένα πορίσματα.
I was very wrong.	Έκανα πολύ λάθος.
Train your body as your body needs it.	Εκπαιδεύστε το σώμα σας όπως χρειάζεται το σώμα σας.
Well, maybe so.	Λοιπόν, ίσως έτσι.
Now, analyze only what things they would gain.	Τώρα, ανέλυε μόνο ποια πράγματα θα κέρδιζαν.
Someone was holding his shirt.	Κάποιος κρατούσε το πουκάμισό του.
It is right in front of us.	Είναι ακριβώς μπροστά μας.
But he could get by, no matter how difficult it was.	Αλλά θα μπορούσε να τα βγάλει πέρα, όσο δύσκολο κι αν ήταν.
Of course, given where they were.	Φυσικά, με δεδομένο πού βρίσκονταν.
There are two ways.	Υπάρχουν δύο τρόποι.
The result, however, may ultimately be positive.	Το αποτέλεσμα, ωστόσο, μπορεί τελικά να είναι θετικό.
They were right.	Είχαν δίκιο.
Just watch me from a distance.	Απλά παρακολουθήστε με από απόσταση.
From another box completely.	Από άλλο κουτί εντελώς.
Not the other way around !!!.	Οχι αντίστροφα !!!.
You just made it.	Το έφτιαξες μόλις τώρα.
This is just stupid.	Αυτό είναι απλά ηλίθιο.
I would tell her everything.	Θα της έλεγα τα πάντα.
He did his duty and served his country.	Έκανε το καθήκον του και υπηρέτησε την πατρίδα του.
We are in your hands.	Είμαστε στα χέρια σας.
He is the one who told me to do this.	Είναι αυτός που μου είπε να το κάνω αυτό.
Oil companies will act on their own.	Οι εταιρείες πετρελαίου θα δράσουν από μόνες τους.
From this range, you can not miss.	Από αυτό το εύρος, δεν μπορείτε να χάσετε.
Sometimes it just is not appropriate.	Μερικές φορές απλά δεν είναι κατάλληλο.
We searched for hours before he found it.	Ψάξαμε για ώρες πριν το βρει.
Those were wonderful days, wonderful days.	Ήταν υπέροχες μέρες, υπέροχες μέρες.
I just ask them what they do before they go to bed.	Απλώς τους ρωτάω τι κάνουν πριν πάνε για ύπνο.
Handle your affairs.	Χειριστείτε τις υποθέσεις σας.
The rules of the game have changed a bit.	Οι κανόνες του παιχνιδιού έχουν αλλάξει λίγο.
He had lost time to think.	Είχε χάσει το χρόνο να σκεφτεί.
The pressure is on us.	Η πίεση είναι πάνω μας.
It never sold out and maybe it had a chance.	Δεν ξεπούλησε ποτέ και ίσως είχε την ευκαιρία.
There is no comparison.	Δεν υπάρχει σύγκριση.
He has killed a man.	Έχει σκοτώσει έναν άνθρωπο.
I like it very much.	Μου αρέσει πάρα πολύ.
No one has been hurt.	Κανείς δεν έχει πληγωθεί.
Once or twice they made it public, but they failed.	Μία-δυο φορές την έβαλαν κόσμο, αλλά απέτυχαν.
They offer advanced technology systems, products and services.	Προσφέρουν συστήματα, προϊόντα και υπηρεσίες προηγμένης τεχνολογίας.
There was a very small amount of bad language.	Υπήρχε μια πολύ μικρή ποσότητα κακών γλωσσών.
They did none of that, though.	Δεν έκαναν τίποτα από όλα αυτά, όμως.
But first you have to get there.	Αλλά πρώτα πρέπει να φτάσετε εκεί.
No fear.	Κανένας φόβος.
We have been going for years without fully understanding what this thing is.	Έχουμε πάει για χρόνια χωρίς να καταλαβαίνουμε πλήρως τι είναι αυτό το πράγμα.
It is because these other children wanted and tried.	Είναι επειδή αυτά τα άλλα παιδιά ήθελαν και προσπάθησαν.
It may be in trial phase at this time.	Μπορεί να βρίσκεται σε δοκιμαστική φάση αυτή τη στιγμή.
The issue on the mind, you see.	Το θέμα πάνω στο μυαλό, βλέπεις.
Their orders had not changed yet.	Οι παραγγελίες τους δεν είχαν αλλάξει ακόμα.
They do not see him, but they wind him.	Δεν τον βλέπουν, αλλά τον κουρδίζουν.
I have another job for you.	Έχω άλλη μια δουλειά για σένα.
It's just your next book.	Το μόνο που είναι είναι το επόμενο βιβλίο σας.
If anyone could help him, he certainly could.	Αν κάποιος μπορούσε να τον βοηθήσει, σίγουρα θα μπορούσε.
They still pay a heavy emotional price.	Εξακολουθούν να πληρώνουν ένα βαρύ συναισθηματικό τίμημα.
He could not be released from the army.	Δεν μπορούσε να απελευθερωθεί από το στρατό.
They saw things, they noticed things.	Είδαν πράγματα, παρατήρησαν πράγματα.
And he made his life.	Και έκανε τη ζωή του.
I paint like a child.	Ζωγραφίζω σαν παιδί.
I forget myself.	Ξεχνώ τον εαυτό μου.
I have been using it ever since.	Το χρησιμοποιώ από τότε.
We do the same thing.	Κάνουμε το ίδιο πράγμα.
I can not save the world.	Δεν μπορώ να σώσω τον κόσμο.
This area was hard.	Αυτή η περιοχή ήταν σκληρή.
I was surprised and happy.	Έμεινα έκπληκτος και ευχαριστημένος.
He seemed proud of it.	Έδειχνε περήφανος για αυτό.
I have not been able to find examples of this.	Δεν έχω καταφέρει να βρω παραδείγματα για κάτι τέτοιο.
Wrong, but he tried to make them work.	Κακώς, αλλά προσπάθησε να τα κάνει να λειτουργήσουν.
I was planning to spend a lot of quality time together.	Σχεδίαζα να περάσουμε πολύ ποιοτικό χρόνο μαζί.
Do them if you want.	Κάντε τα αν θέλετε.
I could not identify this text.	Δεν μπόρεσα να προσδιορίσω αυτό το κείμενο.
That was a threat.	Αυτό ήταν μια απειλή.
His biological parents later married each other and had other children.	Οι βιολογικοί γονείς του αργότερα παντρεύτηκαν ο ένας τον άλλον και απέκτησαν άλλα παιδιά.
Simple, fast, warm relief.	Απλή, γρήγορη, ζεστή ανακούφιση.
I have not decided.	Δεν έχω αποφασίσει.
Neither of them seemed to be breathing.	Κανένας από τους δύο δεν φαινόταν να αναπνέει.
I think it would be better if one.	Νομίζω ότι θα ήταν καλύτερα αν κανείς.
I hope a small gift helps.	Ελπίζω ένα μικρό δώρο να βοηθήσει.
So think about your interests, think about what you like to do.	Σκεφτείτε λοιπόν τα ενδιαφέροντά σας, σκεφτείτε τι σας αρέσει να κάνετε.
They live with me in the team house.	Μένουν μαζί μου στο σπίτι της ομάδας.
It would be useful to know the source of the water.	Θα ήταν χρήσιμο να γνωρίζετε την πηγή νερού.
This target model depends on changing the sample size.	Αυτό το μοντέλο στόχου εξαρτάται από την αλλαγή του μεγέθους του δείγματος.
I have that.	Το έχω αυτό.
He had lost a lot of weight.	Είχε χάσει πολύ βάρος.
He told us he would kill us.	Μας είπε ότι θα μας σκότωνε.
I just knew we could play ball in any team.	Απλώς ήξερα ότι μπορούσαμε να παίξουμε την μπάλα σε οποιαδήποτε ομάδα.
Or move here.	Ή να μετακομίσω εδώ.
The whole affair lasted less than three minutes.	Το όλο θέμα κράτησε λιγότερο από τρία λεπτά.
They leave left and right.	Φεύγουν δεξιά κι αριστερά.
Everything went well in the beginning.	Όλα πήγαν καλά στην αρχή.
No one had seen him in town after the fight.	Κανείς δεν τον είχε δει στην πόλη μετά τον αγώνα.
This patient is discussed in detail below.	Αυτός ο ασθενής συζητείται λεπτομερώς παρακάτω.
This is what you would hope for.	Αυτό θα ελπίζατε.
I like to keep it simple, but to make it good.	Μου αρέσει να το κρατώ απλό, αλλά να το κάνω καλό.
So it was in every war.	Έτσι ήταν σε κάθε πόλεμο.
None of us said anything.	Κανείς μας δεν είπε τίποτα.
But we have to try.	Αλλά πρέπει να προσπαθήσουμε.
I believed that being loved by someone special would make me happy.	Πίστευα ότι το να με αγαπήσει κάποιος ξεχωριστός θα με έκανε ευτυχισμένη.
Not only us.	Όχι μόνο εμείς.
Full of books, ideas, questions.	Γεμάτο βιβλία, ιδέες, ερωτήσεις.
Most people need seven to nine hours.	Οι περισσότεροι άνθρωποι χρειάζονται από επτά έως εννέα ώρες.
I let it see what happens next.	Το άφησα να δω τι θα γίνει μετά.
I want to make my own way in this world.	Θέλω να κάνω τον δικό μου δρόμο σε αυτόν τον κόσμο.
, '.	, '.
Hold the whole country.	Κρατήστε ολόκληρη τη χώρα.
Even children.	Ακόμα και τα παιδιά.
This would be as bad as some other people have it.	Αυτό θα ήταν τόσο κακό όσο κάποιοι άλλοι άνθρωποι το έχουν.
This was the end of the blue sky.	Αυτό ήταν το τέλος του γαλάζιου ουρανού.
As a result, different ways of achieving this goal have been published.	Ως αποτέλεσμα, έχουν δημοσιευθεί διαφορετικοί τρόποι για την επίτευξη αυτού του στόχου.
He knew that perfectly well.	Αυτό το γνώριζε απόλυτα.
Only that.	Μόνο αυτό.
And then there was this precious book.	Και μετά υπήρχε αυτό το πολύτιμο βιβλίο.
I do not think you would get much rest.	Δεν νομίζω ότι θα ξεκουραζόσασταν πολύ.
We have to live it.	Πρέπει να το ζήσουμε.
Everyone tries to make ends meet every day.	Όλοι προσπαθούν να τα βγάλουν πέρα ​​καθημερινά.
It's my way.	Είναι στο δρόμο μου.
You do not do everything you can.	Δεν κάνεις όλα όσα μπορείς να κάνεις.
Which means you reduce the options for the players.	Που σημαίνει ότι μειώνεις τις επιλογές για τους παίκτες.
Red is not afraid of relationships.	Ο κόκκινος δεν φοβάται τις σχέσεις.
The dress takes some time.	Το φόρεμα παίρνει λίγο χρόνο.
It's a personal journey to a place where responsibility is natural.	Είναι ένα προσωπικό ταξίδι σε ένα μέρος όπου η ευθύνη είναι φυσικά.
I stayed there for a while, waiting.	Έμεινα εκεί για λίγο, περιμένοντας.
I get opinions.	Παίρνω απόψεις.
Or in religion.	Ή στη θρησκεία.
I just tried it and it seems to work.	Μόλις το δοκίμασα και φαίνεται να λειτουργεί.
So let me answer the question differently.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να απαντήσω διαφορετικά στην ερώτηση.
That's one reason we chose it.	Αυτός είναι ένας λόγος που το επιλέξαμε.
I do not have children.	Δεν έχω παιδιά.
Makes the internship easier.	Κάνει την πρακτική άσκηση ευκολότερη.
This must be the officer who took him away.	Αυτός πρέπει να είναι ο αξιωματικός που τον είχε πάρει μακριά.
I could not even stand still in front.	Δεν μπορούσα καν να σταθώ ακίνητος μπροστά.
Creates jobs.	Δημιουργεί θέσεις εργασίας.
One by one.	Ενα ένα.
Eat as much as you want.	Φάτε όσο θέλετε.
There were no delayed complications.	Δεν σημειώθηκαν καθυστερημένες επιπλοκές.
Watch your words, deeds are done.	Πρόσεχε τα λόγια σου, γίνονται πράξεις.
Talk about the weather, or something.	Μιλήστε για τον καιρό, ή κάτι τέτοιο.
That is, you look at his record.	Δηλαδή, κοιτάς τον δίσκο του.
There is nothing else for me.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο για μένα.
The pleasure in both cases can of course be very great.	Η ευχαρίστηση και στις δύο περιπτώσεις μπορεί φυσικά να είναι πολύ μεγάλη.
He had no idea it was so bad.	Δεν είχε ιδέα ότι ήταν τόσο κακό.
Neither do I.	Ούτε εσύ εγώ.
I do not think he knew anyway.	Δεν νομίζω ότι ήξερε πάντως.
And my job is to enjoy the results.	Και η δουλειά μου είναι να απολαμβάνω τα αποτελέσματα.
Not much was said.	Δεν ειπώθηκαν πολλά.
All he knew was that he had a son.	Ήξερε μόνο ότι είχε έναν γιο.
The people are wonderful here.	Οι άνθρωποι είναι υπέροχοι εδώ.
A good one is worth the money.	Ένα καλό αξίζει τα λεφτά του.
You have to keep that in mind.	Πρέπει να το έχετε υπόψη σας.
A year had passed.	Είχε περάσει ένας χρόνος.
Now give me your cell.	Τώρα δώσε μου το κελί σου.
She herself asked him to come and visit her.	Η ίδια του ζητούσε να έρθει να την επισκεφτεί.
This is the rule we follow.	Αυτός είναι ο κανόνας που ακολουθούμε.
This was the easy test for him, without any.	Αυτό ήταν το εύκολο τεστ για αυτόν, χωρίς κανένα.
This interaction is very complex and highly variable.	Αυτή η αλληλεπίδραση είναι πολύ περίπλοκη και εξαιρετικά μεταβλητή.
And best friends trust each other.	Και οι καλύτεροι φίλοι εμπιστεύονται ο ένας τον άλλον.
This should work well and is easy to follow.	Αυτό θα πρέπει να έχει καλή απόδοση και είναι εύκολο να το ακολουθήσετε.
Everyone contributed in important ways.	Ο καθένας συνέβαλε με σημαντικούς τρόπους.
But to me they look exactly as they should.	Αλλά για μένα φαίνονται ακριβώς όπως θα έπρεπε.
Almost everywhere he looked, he found it.	Σχεδόν παντού που έψαχνε, το έβρισκε.
It just has to be.	Απλώς πρέπει να είναι.
What could we have done to better answer your question?	Τι θα μπορούσαμε να είχαμε κάνει για να απαντήσουμε καλύτερα στην ερώτησή σας;.
You reach high.	Φτάνεις ψηλά.
I can not lie to you.	Δεν μπορώ να σου πω ψέματα.
They said it would work.	Ανέφεραν ότι θα λειτουργούσε.
But not far this time.	Όχι όμως μακριά αυτή τη φορά.
Then he raised his glass and followed the two men inside.	Έπειτα σήκωσε το ποτήρι και ακολούθησε τους δύο άντρες μέσα.
You are satanic.	Είσαι σατανικός.
They come to you and know who you are.	Έρχονται κοντά σου και ξέρουν ποιος είσαι.
Sometimes he did not know what he wanted to do more.	Μερικές φορές δεν ήξερε τι ήθελε να κάνει περισσότερο.
All because you could.	Όλα γιατί μπορούσες.
He could barely recognize where he was.	Μετά βίας αναγνώριζε πού βρισκόταν.
They certainly do not want any part of it for themselves.	Σίγουρα δεν θέλουν κανένα μέρος του για τον εαυτό τους.
And we humans need the right oil.	Και εμείς οι άνθρωποι χρειαζόμαστε το σωστό λάδι.
These are the first part of the project.	Αυτά αποτελούν το πρώτο μέρος του έργου.
You need to speak quickly before the door closes.	Θα πρέπει να μιλήσετε γρήγορα πριν κλείσει η πόρτα.
I was not home.	Δεν ήμουν σπίτι.
This would take about three weeks to grow into a plant.	Αυτό θα χρειαζόταν περίπου τρεις εβδομάδες για να αναπτυχθεί σε φυτό.
Last year proved it.	Η περσινή χρονιά το απέδειξε.
There was no one there to clean it.	Δεν υπήρχε κανείς εκεί να το καθαρίσει.
You have to dilute.	Πρέπει να αραιώσεις.
This is part of her life, part of the woman.	Αυτό είναι μέρος της ζωής της, μέρος της γυναίκας.
Nobody knows them here.	Κανείς τους δεν ξέρει εδώ.
I just contented myself with writing.	Απλώς αρκέστηκα στο γράψιμο.
His office staff were friendly and helpful.	Το προσωπικό του γραφείου του ήταν φιλικό και εξυπηρετικό.
Quite simply, they are the best of their kind.	Πολύ απλά, είναι οι καλύτεροι στο είδος τους.
You look a little like her.	Της μοιάζεις λίγο.
It was easy for him to focus on this environment, he says.	Ήταν εύκολο για αυτόν να επικεντρωθεί σε αυτό το περιβάλλον, λέει.
The pain was much less now.	Ο πόνος ήταν πολύ λιγότερος τώρα.
This is where things got really interesting.	Εδώ είναι που τα πράγματα έγιναν πολύ ενδιαφέροντα.
Then he raised his glass.	Μετά σήκωσε το ποτήρι του.
I knew how to work there.	Ήξερα πώς να λειτουργήσω εκεί.
One must feel necessary.	Κάποιος πρέπει να νιώθει απαραίτητος.
Finding space was difficult.	Η εύρεση χώρου ήταν δύσκολη.
It was obvious that he had a cold.	Ήταν φανερό ότι είχε κρυώσει.
They are mine.	Είναι δικά μου.
This can not stand.	Αυτό δεν μπορεί να σταθεί.
He grabbed it and broke it in his hand.	Το έπιασε και το έσπασε στο χέρι.
But it never seemed to me a choice.	Αλλά ποτέ δεν μου φάνηκε επιλογή.
The accused did not object to this procedure.	Ο κατηγορούμενος δεν αντιτάχθηκε σε αυτή τη διαδικασία.
The difference today was definitely the driver.	Η διαφορά σήμερα ήταν σίγουρα ο οδηγός.
It is hard on the back and knees.	Είναι σκληρό στην πλάτη και στα γόνατα.
As a rule, the higher you climb, the higher the wind speed.	Κατά κανόνα, όσο πιο ψηλά ανεβαίνεις τόσο αυξάνεται η ταχύτητα του ανέμου.
However, it is still present.	Ωστόσο, εξακολουθεί να είναι παρούσα.
Same thing, really.	Το ίδιο πράγμα, αλήθεια.
Hours, he thought.	Ώρες, σκέφτηκε.
This is a special property in a special location.	Αυτό είναι ένα ιδιαίτερο ακίνητο σε μια ιδιαίτερη τοποθεσία.
Let the man explain.	Αφήστε τον άνθρωπο να εξηγήσει.
It was fun to watch and the teams played well.	Ήταν διασκεδαστικό να το βλέπεις και οι ομάδες έπαιξαν καλά.
At that time, it did not matter what name you used.	Εκείνη τη στιγμή, δεν είχε σημασία τι όνομα χρησιμοποιούσες.
Two samples were used from patient no.	Χρησιμοποιήθηκαν δύο δείγματα από τον ασθενή αρ.
People, however, cannot.	Οι άνθρωποι, όμως, δεν μπορούν.
Some things were not obvious and they only learned them by trial and error.	Κάποια πράγματα δεν ήταν προφανή και τα μάθαιναν μόνο με δοκιμή και λάθος.
Something was wrong with them.	Κάτι δεν πήγαινε καλά μαζί τους.
You can have them if you want them.	Μπορείτε να τα έχετε αν τα θέλετε.
He was not looking at her.	Δεν την κοιτούσε.
Bad money drove away good money.	Τα κακά χρήματα έδιωχναν τα καλά χρήματα.
However, her ideas for peace were not in such danger.	Ωστόσο, οι ιδέες της για την ειρήνη δεν διέτρεχαν τέτοιο κίνδυνο.
He was an only child.	Ήταν μοναχοπαίδι.
You know it, but you do not know it well.	Το ξέρεις, αλλά δεν ξέρεις από καλό.
I told you not to worry.	Σου είπα να μην ανησυχείς.
They have parents who gave them life.	Έχουν γονείς που τους έδωσαν ζωή.
The fans were great too.	Οι οπαδοί ήταν επίσης υπέροχοι.
Take as much as you want.	Πάρτε όσο θέλετε.
But let's get to that.	Αλλά ας πάμε σε αυτό.
This is a crazy story.	Αυτή είναι μια τρελή ιστορία.
It came to me when our friend was here.	Μου ήρθε όταν ο φίλος μας ήταν εδώ.
Find a toy.	Βρείτε ένα παιχνίδι.
Turn on the lights.	Αναψε τα φώτα.
We take data science seriously.	Λαμβάνουμε σοβαρά υπόψη την επιστήμη των δεδομένων.
I know the city well.	Ξέρω καλά την πόλη.
It was over now.	Τώρα είχε τελειώσει.
Everyone knows it was created for the community.	Κάθε άτομο ξέρει ότι δημιουργήθηκε για την κοινότητα.
It's hard to see.	Είναι δύσκολο να το δεις.
And there is no soul there.	Και δεν υπάρχει ψυχή εκεί.
It is difficult to have evidence of this.	Είναι δύσκολο να έχουμε αποδείξεις για αυτό.
I walked through the empty, dark village.	Περπάτησα μέσα στο άδειο, σκοτεινό χωριό.
I do not want you here.	Δεν σε θέλω εδώ.
There is no technique behind this.	Δεν υπάρχει τεχνική πίσω από αυτό.
Then look for signs.	Στη συνέχεια, αναζητήστε σημάδια.
It did not seem to hurt.	Δεν φαινόταν να πονάει.
He accepted questions.	Δέχτηκε ερωτήσεις.
He thought they were open.	Νόμιζε ότι ήταν ανοιχτά.
I immediately started to feel relief in my head.	Αμέσως άρχισα να νιώθω ανακούφιση στο κεφάλι μου.
The data was there.	Τα στοιχεία ήταν εκεί.
And there is no sign that it is legal.	Και δεν υπάρχει κανένα σημάδι που να λέει ότι είναι νόμιμο.
Do your best.	Κάντε το δύναμή σας.
It does not even matter at this point though.	Δεν έχει καν σημασία σε αυτό το σημείο πάντως.
He had skills.	Είχε ικανότητες.
That is, six years ago.	Δηλαδή πριν από έξι χρόνια.
We will see what damage we have really done.	Θα δούμε τι ζημιά έχουμε κάνει πραγματικά.
It's just amazing and awesome.	Είναι απλά καταπληκτικό και φοβερό.
Not before time runs out.	Όχι πριν τελειώσει ο χρόνος.
My husband wrote them a nice letter.	Ο άντρας μου τους έγραψε ένα ωραίο γράμμα.
Recent findings in the diagnosis are discussed here.	Τα πρόσφατα ευρήματα στη διάγνωση εξετάζονται εδώ.
Nice to meet you.	Χάρηκα που σε γνώρισα.
A woman too.	Μια γυναίκα επίσης.
The water is just above the front door there.	Το νερό είναι μόλις πάνω από την εξώπορτα εκεί.
Deep down, they want it and they want it badly.	Κατά βάθος, το θέλουν και το θέλουν άσχημα.
This is his cover.	Αυτό είναι το εξώφυλλό του.
No one will notice anything bad.	Κανείς δεν θα παρατηρήσει κάτι κακό.
For the price you pay it is worth more than the effort.	Για την τιμή που πληρώνετε αξίζει περισσότερο από τον κόπο.
Maybe some did.	Ίσως κάποιοι το έκαναν.
I know this sounds silly, but it's true.	Ξέρω ότι ακούγεται ανόητο, αλλά είναι η αλήθεια.
He saw it out of the corner of his eye.	Το είδε με την άκρη του ματιού του.
He could do that, he had to do that.	Θα μπορούσε να το κάνει αυτό, έπρεπε να το κάνει αυτό.
I did not try to take a picture of it though.	Δεν προσπάθησα να το βγάλω φωτογραφία όμως.
I run or exercise.	τρέχω ή γυμνάζομαι.
That was the smart thing.	Αυτό ήταν το έξυπνο πράγμα.
The president is two.	Ο πρόεδρος είναι δύο.
They did their best and this is life.	Έκαναν τα δυνατά τους και αυτό είναι η ζωή.
Come and get it.	Έλα να την πάρεις.
Not so much putting it on film, but just the people who listen.	Όχι τόσο το να το βάζω σε ταινία, αλλά απλά οι άνθρωποι που ακούν.
They are friends now.	Είναι φίλοι πλέον.
You can learn faster.	Μπορείτε να μάθετε πιο γρήγορα.
However, it remains somewhat unclear what it actually means.	Ωστόσο, παραμένει κάπως ασαφές τι σημαίνει στην πραγματικότητα.
It is a joy to be close.	Είναι χαρά να είναι κοντά.
Great idea.	Υπέροχη ιδέα.
This is supported by experimental data.	Αυτό υποστηρίζεται από πειραματικά στοιχεία.
You had a nice, secure job.	Είχες μια ωραία ασφαλή δουλειά.
Thinking that the worst will happen.	Το να σκέφτεσαι ότι θα συμβεί το χειρότερο.
We can not complete orders quickly enough.	Δεν μπορούμε να συμπληρώσουμε τις παραγγελίες αρκετά γρήγορα.
Keep your distance.	Κράτησε αποστάσεις.
I found the problem.	Βρήκα το πρόβλημα.
Start a movement.	Ξεκινήστε μια κίνηση.
No politics.	Όχι πολιτική.
Not great, but better than rock.	Δεν είναι υπέροχο, αλλά καλύτερο από το ροκ.
No big surprises.	Καμία μεγάλη έκπληξη.
He knew a guy who would take us to new life.	Ήξερε έναν τύπο που θα μας πήγαινε στη νέα ζωή.
Their love is her love.	Η αγάπη τους είναι η αγάπη της.
He knew his father better than before.	Γνώριζε τον πατέρα του περισσότερο από πριν.
She likes to wind him up or at least try.	Της αρέσει να τον κουρδίζει ή τουλάχιστον να προσπαθεί.
Only the memory of the dream made her feel good.	Μόνο η ανάμνηση του ονείρου την έκανε να νιώθει καλά.
For one, the process was almost like analysis.	Για ένα, η διαδικασία έμοιαζε σχεδόν με την ανάλυση.
A kind of test.	Ένα είδος δοκιμής.
It is a serious discussion, very serious issues.	Είναι μια σοβαρή συζήτηση, πολύ σοβαρά θέματα.
However, at the same time, here lies the clinical problem.	Ωστόσο, την ίδια στιγμή, εδώ βρίσκεται το κλινικό πρόβλημα.
That's why we're here.	Γι' αυτό είμαστε εδώ.
Very little more water.	Πολύ λίγο νερό ακόμα.
And as you say, he was never one to write much.	Και όπως λέτε, δεν ήταν ποτέ ένας για να γράψει πολλά.
It would not help, he thought.	Δεν θα βοηθούσε, σκέφτηκε.
They drove me crazy.	Με τρέλανε.
That can change.	Αυτό μπορεί να αλλάξει.
Suffice it to say.	Δεν αρκεί να πούμε.
If we give you advice, do not fight it.	Αν σας δώσουμε συμβουλές, μην το παλεύετε.
Get what you need from me.	Πάρε ό,τι χρειάζεσαι από εμένα.
Anyway, things started to go wrong at work and then at home.	Έτσι κι αλλιώς, τα πράγματα άρχισαν να πηγαίνουν στραβά στη δουλειά και μετά στο σπίτι.
This vision must be the reason for everything we do.	Αυτό το όραμα πρέπει να είναι ο λόγος για όλα όσα κάνουμε.
Not for a moment.	Ούτε για μια στιγμή.
It worked for about two hours.	Λειτουργούσε για περίπου δύο ώρες.
I closed my eyes and tried to sleep.	Έκλεισα τα μάτια μου και προσπάθησα να κοιμηθώ.
The food is very consistent.	Το φαγητό είναι πολύ συνεπές.
A really great watch !.	Ένα πραγματικά υπέροχο ρολόι!.
So it has been until now.	Έτσι ήταν μέχρι τώρα.
I have to fix it.	Πρέπει να το φτιάξω.
Our entire previous study was conducted at tree level.	Ολόκληρη η προηγούμενη μελέτη μας πραγματοποιήθηκε σε επίπεδο δέντρου.
I would read them.	Θα τους διάβαζα.
It was time to try it.	Είχε έρθει η ώρα να το δοκιμάσω.
But you will not find me again.	Αλλά δεν θα με ξαναβρείτε.
And the army takes over.	Και ο στρατός αναλαμβάνει.
I understand that the people watching are out of this world.	Καταλαβαίνω ότι οι άνθρωποι που παρακολουθούν είναι έξω από αυτόν τον κόσμο.
This is just one aspect of the agreement that will help.	Αυτή είναι μόνο μια πτυχή που θα βοηθούσε η συμφωνία.
She has been ill for a long time.	Είναι άρρωστη εδώ και πολύ καιρό.
You need to know how to test software.	Πρέπει να ξέρετε πώς να δοκιμάζετε λογισμικό.
He had now realized with whom his mind was connected.	Είχε πλέον συνειδητοποιήσει με ποιον ήταν συνδεδεμένο το μυαλό του.
The marriage was without problems.	Ο γάμος ήταν χωρίς προβλήματα.
You may find it difficult to find another job.	Μπορεί να δυσκολευτείτε να βρείτε άλλη δουλειά.
Probably even more so.	Μάλλον ακόμη περισσότερο.
But he has a lot to do now.	Αλλά έχει πάρα πολλά να κάνει τώρα.
Up to that point, she was so active and involved in life.	Μέχρι εκείνο το σημείο, ήταν τόσο δραστήρια και συμμετείχε στη ζωή.
This should be to be expected.	Αυτό πρέπει να είναι αναμενόμενο.
I remember what it's like to want it so badly.	Θυμάμαι πώς είναι να το θέλεις τόσο άσχημα.
Nothing but the small, closed window and the wall.	Τίποτα άλλο εκτός από το μικρό, κλειστό παράθυρο και τον τοίχο.
Here is the most interesting example.	Εδώ είναι το πιο ενδιαφέρον παράδειγμα.
The best!.	Τα καλύτερα!.
It may take a little longer.	Μπορεί να διαρκέσει λίγο περισσότερο.
I thought he was angry with me.	Νόμιζα ότι ήταν θυμωμένος μαζί μου.
It is death.	Είναι θάνατος.
I rest my ear on his chest.	Ακουμπάω το αυτί μου στο στήθος του.
Follow this link.	Ακολουθήστε αυτόν τον σύνδεσμο.
It generally concerns a larger area.	Αφορά μάλλον γενικά μια μεγαλύτερη περιοχή.
We met the enemy and it's us.	Συναντήσαμε τον εχθρό και είμαστε εμείς.
It is not that simple.	Δεν είναι τόσο απλό.
He is from the village.	Είναι από το χωριό.
I wish, sometimes, it was different.	Μακάρι, μερικές φορές, να ήταν διαφορετικά.
Men like women did not stay in the service.	Οι άνδρες όπως οι γυναίκες δεν παρέμειναν στην υπηρεσία.
This will show you the image and the button to download this image.	Αυτό θα σας δείξει την εικόνα και το κουμπί για λήψη αυτής της εικόνας.
I read it this week.	Τον διάβασα αυτή την εβδομάδα.
I did not give up.	Δεν τα παράτησα.
Computer memory limited the present study.	Η μνήμη του υπολογιστή περιόρισε την παρούσα μελέτη.
Straight into the air.	Κατευθείαν στον αέρα.
The design system does not seem to have a good scale.	Το σύστημα σχεδιασμού δεν φαίνεται να έχει καλή κλίμακα.
This can have a number of negative consequences.	Αυτό μπορεί να έχει μια ολόκληρη σειρά από αρνητικές συνέπειες.
That made even less sense.	Αυτό είχε ακόμη λιγότερο νόημα.
But there was no one to call except you.	Αλλά δεν υπήρχε κανείς να τηλεφωνήσει εκτός από εσένα.
It is important to ask about everything a person gets.	Είναι σημαντικό να ρωτάτε για όλα όσα παίρνει ένα άτομο.
Maybe the books are there.	Ίσως τα βιβλία είναι εκεί.
The animals were then divided into three groups.	Τα ζώα στη συνέχεια χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες.
It helped me so much.	Με βοήθησε τόσο πολύ.
I gave them my best.	Τους έδωσα τα καλύτερά μου.
He is eight and a half years old.	Είναι οκτώμισι χρονών.
I would like two more.	Θα ήθελα άλλα δύο.
It will touch and go for a while.	Θα αγγίξει και θα πάει για λίγο.
There were almost no police there at the time.	Δεν υπήρχε σχεδόν καμία αστυνομία εκεί εκείνη τη στιγμή.
There are other issues.	Υπάρχουν άλλα θέματα.
I had a lot to say.	Είχα πολλά να πω.
However, none found clinical application.	Ωστόσο, κανένα δεν βρήκε κλινική εφαρμογή.
And that makes sense.	Και αυτό είναι λογικό.
The light is too much.	Το φως είναι πάρα πολύ.
What they thought.	Αυτό που σκέφτηκαν.
Then came the wait.	Μετά ήρθε η αναμονή.
She has to take a long, hard look at herself.	Πρέπει να ρίξει μια μακρά, σκληρή ματιά στον εαυτό της.
Work for your health and the health of the people around you.	Εργαστείτε για την υγεία σας και την υγεία των ανθρώπων γύρω σας.
Maybe it's the beauty of the season that you love.	Ίσως είναι η ομορφιά της εποχής που αγαπάς.
It converts what we have into enough, and much more.	Μετατρέπει αυτά που έχουμε σε αρκετά, και πολλά άλλα.
They both want security.	Και οι δύο θέλουν ασφάλεια.
He succeeded even in the most difficult cases.	Πέτυχε ακόμα και στις πιο δύσκολες περιπτώσεις.
They had to focus on the work in front of them.	Έπρεπε να επικεντρωθούν στο έργο που είχαν μπροστά τους.
And it's very, very, very easy to say or do.	Και είναι πολύ, πολύ, πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις.
It's true and you know it.	Είναι αλήθεια και το ξέρεις.
I know you can both get away with it for so long.	Ξέρω ότι μπορείτε και οι δύο να ξεφύγετε για τόσο καιρό.
And animal rights will take care of themselves.	Και τα δικαιώματα των ζώων θα φροντίσουν μόνα τους.
Sorry for the great post.	Συγγνώμη για τη μεγάλη ανάρτηση.
I thought my heart had cracked.	Νόμιζα ότι η καρδιά μου είχε ραγίσει.
They were just trying to help.	Προσπαθούσαν μόνο να βοηθήσουν.
It was a difficulty in the model.	Ήταν μια δυσκολία στο μοντέλο.
Then he starts looking for his daughter.	Στη συνέχεια ξεκινά να αναζητήσει την κόρη του.
I do not know exactly how many we will see.	Δεν ξέρω πόσα ακριβώς θα δούμε.
In fact, he had two.	Μάλιστα είχε δύο.
May I give you some names?	Μπορώ να σας δώσω μερικά ονόματα.
She did not want to say these things to her child.	Δεν ήθελε να πει αυτά τα πράγματα στο παιδί της.
But it's worth it.	Αλλά αξίζει.
Unfortunately it is not something that will go away.	Δυστυχώς δεν είναι κάτι που θα φύγει.
This is discussed below.	Αυτό συζητείται παρακάτω.
It should come out hot.	Θα πρέπει να βγαίνει ζεστό.
Here, let me show you.	Ορίστε, επιτρέψτε μου να σας δείξω.
And yet it certainly does its job.	Κι όμως σίγουρα κάνει τη δουλειά του.
I waited six thousand years.	Περίμενα έξι χιλιάδες χρόνια.
You are in for a very, very big night.	Είστε μέσα για μια πολύ, πολύ μεγάλη νύχτα.
It was moving, this darkness.	Ήταν συγκινητικό, αυτό το σκοτάδι.
A day without anything but the truth.	Μια μέρα χωρίς τίποτα άλλο από την αλήθεια.
I would very much like your comments.	Θα ήθελα πολύ τα σχόλιά σας.
Keep up the good work.	Συνεχίστε την επιχείρηση.
They are show business.	Είναι σόου μπίζνες.
My mom was very nice.	Η μαμά μου ήταν πολύ ωραία.
A lot of war was still ahead.	Πολύς πόλεμος ήταν ακόμη μπροστά.
This whole book is on fire.	Όλο αυτό το βιβλίο καίγεται.
He looked at the phone as his eyes closed for a second.	Κοίταξε το τηλέφωνο, καθώς τα μάτια του έκλεισαν για ένα δευτερόλεπτο.
Not one band, but two.	Όχι ένα συγκρότημα, αλλά δύο.
I had no idea that one could cook it with the skin.	Δεν είχα ιδέα ότι θα μπορούσε κανείς να το μαγειρέψει με το δέρμα.
It was a completely clean job.	Ήταν μια εντελώς καθαρή δουλειά.
Things made him happy.	Τα πράγματα τον έκαναν χαρούμενο.
But this is not the only audience they have.	Αλλά αυτό δεν είναι το μοναδικό κοινό που έχουν.
Or maybe it wasn't.	Ή ίσως δεν ήταν.
I have never heard of such a thing.	Δεν έχω ακούσει ποτέ κάτι τέτοιο.
And yet we can not see it.	Κι όμως δεν μπορούμε να το δούμε.
His voice will be missing.	Η φωνή του θα λείψει.
You are welcome to stay on the boat.	Είστε ευπρόσδεκτοι να μείνετε στο σκάφος.
It should, but thirty years is a long time.	Θα έπρεπε, αλλά τριάντα χρόνια είναι πολύς χρόνος.
She wants to be useful.	Θέλει να είναι χρήσιμη.
But this is not the case now.	Αλλά αυτό δεν είναι έτσι τώρα.
But some countries are starting to take action.	Όμως ορισμένα κράτη αρχίζουν να αναλαμβάνουν δράση.
This is awesome.	Αυτό είναι καταπληκτικό.
My life is full of joy.	Η ζωή μου είναι γεμάτη χαρά.
The tone was friendly, but still.	Ο τόνος ήταν φιλικός, αλλά ακόμα.
But then you are next.	Αλλά τότε είσαι ο επόμενος.
Dogs know where to lie so as not to get wet.	Τα σκυλιά ξέρουν πού να ξαπλώσουν για να μην βραχούν.
Things need to change.	Τα πράγματα πρέπει να αλλάξουν.
No one knew exactly what was going to happen.	Κανείς δεν ήξερε τι ακριβώς επρόκειτο να συμβεί.
I mean, a lot of people have had that experience.	Θέλω να πω, πολλοί άνθρωποι είχαν αυτή την εμπειρία.
All this created a lot of stress for me.	Όλα αυτά μου δημιούργησαν πολύ άγχος.
Comments or comments also play a huge role.	Τα σχόλια ή τα σχόλια παίζουν επίσης τεράστιο ρόλο.
And my eyes were running.	Και τα μάτια μου έτρεχαν.
Finally, we show.	Τέλος, δείχνουμε.
Maybe it can.	Ίσως μπορεί.
She felt sure it was just before, but not so short.	Ένιωθε σίγουρη ότι ήταν λίγο πριν, αλλά όχι τόσο σύντομο.
Everyone had heard theirs.	Όλοι είχαν ακούσει τα δικά τους.
Let's stay together.	Ας μείνουμε μαζί.
Smaller numbers indicate a better fit of the model.	Μικρότεροι αριθμοί υποδεικνύουν καλύτερη εφαρμογή του μοντέλου.
The drugs just got the best of her.	Τα ναρκωτικά μόλις της πήραν το καλύτερο.
Do not listen only to the content of what it has to say.	Μην ακούτε μόνο το περιεχόμενο αυτών που έχει να πει.
Two good weeks have passed.	Πέρασαν δύο καλές εβδομάδες.
Not for long now.	Όχι για πολύ καιρό τώρα.
If you think you can play, you can play.	Αν νομίζεις ότι μπορείς να παίξεις, μπορείς να παίξεις.
Next week will be different.	Η επόμενη εβδομάδα θα είναι διαφορετική.
And one foot.	Και ένα πόδι.
I find it hard to listen for pleasure.	Δυσκολεύομαι να ακούω για ευχαρίστηση.
If you do not, it probably does not work for you.	Εάν δεν το κάνετε, πιθανότατα δεν λειτουργεί για εσάς.
Every building and every object.	Κάθε κτίριο και κάθε αντικείμενο.
He knows you.	Σε ξέρει.
All participants get something valuable.	Όλοι οι συμμετέχοντες παίρνουν κάτι πολύτιμο.
We meet for breakfast here and there, we go for a coffee.	Συναντιόμαστε για πρωινό που και που, πάμε για έναν καφέ.
Be another morning tomorrow morning.	Να είσαι άλλο ένα πρωί αύριο το πρωί.
They tell us.	Μας λένε.
The accused asked what was going on in the case.	Ο κατηγορούμενος ρώτησε τι συμβαίνει στην υπόθεση.
Life is real.	Η ζωή είναι αληθινή.
Once your goals are set, build your coaching plan from there.	Μόλις τεθούν οι στόχοι σας, χτίστε το προπονητικό σας σχέδιο από εκεί.
It demands an answer from us.	Απαιτεί απάντηση από εμάς.
Death is the end of human life on earth.	Ο θάνατος είναι το τέλος της ζωής του ανθρώπου στη γη.
It is not clear if it is good for employees.	Δεν είναι ξεκάθαρο αν είναι καλό για τους εργαζόμενους.
Over time compared to what had been reported.	Κατά τη διάρκεια του χρόνου σε σύγκριση με όσα είχαν αναφερθεί.
I really was.	Ήμουν πραγματικά.
That's what they had to do.	Αυτό έπρεπε να κάνουν.
At every stop he refused.	Σε κάθε στάση αρνιόταν.
I do not know how he takes my silence.	Δεν ξέρω πώς παίρνει τη σιωπή μου.
As it should be.	Οπως θα έπρεπε να είναι.
To do these things, you must be in good health.	Για να κάνετε αυτά τα πράγματα, πρέπει να είστε καλά στην υγεία σας.
It's just as thin.	Είναι το ίδιο λεπτό.
No one is going to hurt you.	Κανείς δεν πρόκειται να σε πληγώσει.
The days were full and difficult.	Οι μέρες ήταν γεμάτες και δύσκολες.
I know it's him.	Ξέρω ότι είναι αυτός.
A practical woman.	Μια πρακτική γυναίκα.
I never even understood why.	Ούτε ποτέ κατάλαβα γιατί.
Enjoy the rest of the weekend !.	Απολαύστε το υπόλοιπο Σαββατοκύριακο!.
And things are likely to get worse before they get better.	Και τα πράγματα είναι πιθανό να χειροτερέψουν πριν βελτιωθούν.
A house is a place to live.	Ένα σπίτι είναι ένα μέρος για να ζεις.
I like the future of this team.	Μου αρέσει το μέλλον αυτής της ομάδας.
Take care of the elderly and learn from them.	Φροντίστε τους ηλικιωμένους και μάθετε από αυτούς.
However, it is best to be prepared.	Ωστόσο, είναι καλύτερο να είσαι έτοιμος.
That's why magic items are usually better.	Γι' αυτό τα μαγικά αντικείμενα είναι συνήθως καλύτερα.
These are our values.	Αυτές είναι οι αξίες μας.
I have a copy of this book.	Έχω ένα αντίγραφο αυτού του βιβλίου.
I would never think of asking you to do what you did.	Δεν θα σκεφτόμουν ποτέ να σου ζητήσω να κάνεις αυτό που έκανες.
It's hard and different for me not to be out there.	Είναι δύσκολο και διαφορετικό για μένα να μην είμαι εκεί έξω.
But she was not crazy.	Αλλά δεν ήταν τρελή.
It was the first time he had seen her.	Ήταν η πρώτη φορά που την έβλεπε.
I was nervous about moving.	Ήμουν νευρικός για τη μετακόμιση.
But there it was.	Αλλά εκεί ήταν.
The ball she had just caught fell from her hands.	Η μπάλα που μόλις είχε πιάσει έπεσε από τα χέρια της.
So he will be ready to leave.	Οπότε θα είναι έτοιμος να φύγει.
I want to reduce it.	Θέλω να το μειώσω.
Your body is your responsibility, not mine.	Το σώμα σας είναι δική σας ευθύνη, όχι δική μου.
He is not sure though.	Δεν είναι σίγουρος πάντως.
Law, often after a public comment period.	Νόμος, συχνά μετά από δημόσια περίοδο σχολίων.
Even at five and thirty, she still had her appearance.	Ακόμη και στα πέντε και στα τριάντα, είχε ακόμα την εμφάνισή της.
They went around and around, over and over again.	Τριγύρω και γύρω πήγαιναν, ξανά και ξανά.
It is better then to buy a metal.	Είναι καλύτερα τότε να αγοράσετε ένα μεταλλικό.
This is an attempt to be smart in the face of crime.	Αυτή είναι μια προσπάθεια να είσαι έξυπνος απέναντι στο έγκλημα.
Nothing was further.	Τίποτα δεν ήταν πιο πέρα.
Currently, they give the message of success, but do not send the email.	Επί του παρόντος, δίνουν το μήνυμα επιτυχίας, αλλά δεν στέλνουν το email.
The name of the family members.	Το όνομα των μελών της οικογένειας.
What a stupid question.	Τι ηλίθια ερώτηση.
You should see them looking at each other.	Θα πρέπει να τους δείτε να κοιτάζουν ο ένας τον άλλον.
Its safety is your responsibility.	Η ασφάλειά του είναι δική σας ευθύνη.
He had a very good reason for that.	Είχε μια πολύ καλή λογική για αυτό.
But we did not happen to feel that way.	Όμως δεν έτυχε να νιώθουμε έτσι.
As if he did not care.	Σαν να μην της έδινε σημασία.
This was the task that words could not accomplish.	Αυτό ήταν το έργο που δεν μπορούσαν να επιτύχουν οι λέξεις.
Yes, I'm very happy that our chat is available under my name.	Ναι, είμαι πολύ χαρούμενος που η συνομιλία μας είναι διαθέσιμη με το όνομά μου.
Now imagine being a child and meeting someone like him.	Τώρα φανταστείτε να είστε παιδί και να συναντάτε κάποιον σαν αυτόν.
When you take it out is when you go to bed.	Όταν το βγάζετε είναι όταν πηγαίνετε για ύπνο.
Maybe he's going to find out.	Ίσως πρόκειται να μάθει.
It means you know what you want.	Σημαίνει ότι ξέρεις τι θέλεις.
Then they had looked at it together.	Τότε το είχαν κοιτάξει μαζί.
It's very cold.	Κάνει πολύ κρύο.
The boat quickly boarded the plane.	Το σκάφος ανέβηκε γρήγορα στο αεροπλάνο.
However, research has several limitations.	Ωστόσο, η έρευνα έχει αρκετούς περιορισμούς.
You are the only one who understood before.	Είσαι ο μόνος που κατάλαβε πριν.
The idea was right.	Η ιδέα ήταν σωστή.
The best schools are private.	Τα καλύτερα σχολεία είναι ιδιωτικά.
You are as strong as a man.	Είσαι τόσο δυνατός όσο ένας άντρας.
He came for the other first, he should not.	Ήρθε για τον άλλο πρώτο, δεν έπρεπε.
However, to date no further action has been taken on this issue.	Ωστόσο, μέχρι σήμερα δεν έχει ληφθεί περαιτέρω δράση για αυτό το θέμα.
Your name appeared in the discussion today.	Το όνομά σας εμφανίστηκε στη συζήτηση σήμερα.
Construction activity has begun to grow.	Η οικοδομική δραστηριότητα έχει αρχίσει να αυξάνεται.
If he lets them win, it's legal.	Αν τους αφήσει να κερδίσουν, είναι νόμιμο.
Those who were in the company continued to work.	Όσοι ήταν στην επιχείρηση συνέχισαν να εργάζονται.
Two of them are married.	Δύο από αυτά έχουν παντρευτεί.
He needed a way out.	Χρειαζόταν μια διέξοδο.
Tell us what the problems are and why.	Πείτε μας ποια είναι τα προβλήματα και γιατί.
Some people are more creative in a more linguistic way.	Μερικοί άνθρωποι είναι πιο δημιουργικοί με έναν πιο γλωσσικό τρόπο.
The project of the apartment was finally built as planned.	Το έργο του διαμερίσματος χτίστηκε τελικά όπως είχε προγραμματιστεί.
And it was fun.	Και ήταν διασκεδαστικό.
They were so wonderful.	Ήταν τόσο υπέροχοι.
Then try to figure it out or just say the word.	Στη συνέχεια, προσπαθήστε να το καταλάβετε ή απλά πείτε του τη λέξη.
The others followed him.	Οι άλλοι τον ακολούθησαν.
Occupying space.	Καταλαμβάνοντας χώρο.
I really believe it now.	Το πιστεύω πραγματικά τώρα.
My skin is no longer clean.	Το δέρμα μου δεν είναι πια καθαρό.
Everything was going to prepare for winter.	Όλα πήγαιναν προς την προετοιμασία για τον χειμώνα.
I needed them to help me help them.	Τους χρειαζόμουν για να με βοηθήσουν να τους βοηθήσω.
You do not need an internet connection for this.	Δεν χρειάζεστε σύνδεση στο Διαδίκτυο για αυτό.
He did not have to leave school to accept the job.	Δεν χρειάστηκε να εγκαταλείψει το σχολείο για να δεχτεί τη δουλειά.
There were no differences between the groups.	Δεν υπήρχαν διαφορές μεταξύ των ομάδων.
They had no friends who could call to find me a job.	Δεν είχαν φίλους που θα μπορούσαν να καλέσουν για να μου βρουν δουλειά.
I only watched you.	Μόνο εσένα παρακολούθησα.
Deep brown eyes.	Βαθύ καστανά μάτια.
Prices fell by half.	Οι τιμές έπεσαν στο μισό.
Will miss him.	Θα μου λείψει.
I was treated like a child.	Με αντιμετώπισαν σαν παιδί.
It was something like confusion in her head.	Ήταν κάτι σαν σύγχυση στο κεφάλι της.
Leaving the stage.	Φεύγοντας από τη σκηνή.
He fell with eight runs still needed.	Έπεσε με οκτώ τρεξίματα που χρειάζονται ακόμα.
It is the extreme example of controlled violence.	Είναι το ακραίο παράδειγμα ελεγχόμενης βίας.
You know how important each game is.	Ξέρετε πόσο σημαντικό είναι κάθε παιχνίδι.
I am very happy here, I get more comfortable every year.	Είμαι πολύ χαρούμενος εδώ, γίνομαι πιο άνετος κάθε χρόνο.
He kept me focused, with my head bowed.	Με κράτησε συγκεντρωμένη, με σκυμμένο το κεφάλι.
The man had locked her inside.	Ο άντρας την είχε κλείσει μέσα.
And you have to stop listening to the sounds from outside.	Και πρέπει να σταματήσετε να ακούτε τους ήχους από το εξωτερικό.
These are separate tables because they have different information.	Αυτοί είναι ξεχωριστοί πίνακες γιατί έχουν διαφορετικές πληροφορίες.
They were good, but not so good.	Ήταν καλοί, αλλά όχι τόσο καλοί.
Or someone threw a glass of water over him.	Ή κάποιος πέταξε ένα ποτήρι νερό από πάνω του.
It ate his heart.	Του έτρωγε την καρδιά.
They just sound different.	Απλώς ακούγονται διαφορετικά.
I really do not want to understand that.	Δεν θέλω πραγματικά να το καταλάβω αυτό.
I feel excited.	Νιωθω ΕΝΘΟΥΣΙΑΣΜΕΝΟΣ.
He wanted to be there.	Εκεί ήθελε να είναι.
Obviously, this machine was sick.	Προφανώς, αυτό το μηχάνημα ήταν άρρωστο.
I very much doubt this fact.	Αμφιβάλλω πολύ αυτό το γεγονός.
Keep thinking about it.	Συνέχισε να το σκέφτομαι.
The boat got off.	Η βάρκα κατέβηκε.
It does not bother me, it just does not inform anything.	Δεν μου βγάζει σφάλμα, απλά δεν ενημερώνει τίποτα.
He did not like it and turned again into a sharp ball.	Δεν του άρεσε και γύρισε ξανά σε μια κοφτερή μπάλα.
For my brother, he says something true.	Για τον αδερφό μου, λέει κάτι αληθινό.
He went straight to bed and lay down.	Πήγε κατευθείαν στο κρεβάτι και ξάπλωσε.
It was not an idea available to him.	Δεν ήταν μια ιδέα διαθέσιμη σε αυτόν.
Let their "client" talk as much as possible.	Να αφήσουν τον «πελάτη» τους να μιλήσει όσο περισσότερο γίνεται.
If you are strong.	Αν είσαι δυνατός.
This took much longer.	Αυτό πήρε πολύ περισσότερο χρόνο.
The results are similar to those obtained for community structure.	Τα αποτελέσματα είναι παρόμοια με αυτά που λαμβάνονται για τη δομή της κοινότητας.
Thoughts with his family.	Σκέψεις με την οικογένειά του.
These things were not my problem though.	Αυτά τα πράγματα δεν ήταν το πρόβλημά μου πάντως.
The battle was lost, but the war continued.	Η μάχη είχε χαθεί, αλλά ο πόλεμος συνεχιζόταν.
She did not need a husband even though there were many who offered.	Δεν χρειαζόταν άντρα παρόλο που υπήρχαν πολλοί που πρόσφεραν.
It is the nature of human love.	Είναι η φύση της ανθρώπινης αγάπης.
I hope you do the same.	Ελπίζω να κάνετε το ίδιο.
I'm sure he does not.	Είμαι σίγουρος ότι δεν το κάνει αυτό.
That I missed them.	Ότι τους έλειψα.
It's stuck there.	Έχει κολλήσει εκεί.
I have been stuck in this problem for quite some time.	Έχω κολλήσει σε αυτό το πρόβλημα εδώ και αρκετό καιρό.
Typically, there will be no more than one answer anyway.	Τυπικά, ούτως ή άλλως δεν θα υπάρχουν περισσότερες από μία απαντήσεις.
I've been there before.	Έχω πάει εκεί πριν.
The adverse effects on resistance and respiratory function were minimal.	Οι αρνητικές επιπτώσεις στην αντίσταση και στην εργασία της αναπνοής φάνηκαν ελάχιστες.
I'm not really here.	Δεν είμαι πραγματικά εδώ.
I'm not asking about her mom.	Δεν ρωτάω για τη μαμά της.
Then he stood up.	Μετά σηκώθηκε όρθιος.
I received information that would not otherwise be available.	Έλαβα πληροφορίες που διαφορετικά δεν θα ήταν διαθέσιμες.
However, we did what we could with the rest of the house.	Ωστόσο, κάναμε ό,τι μπορούσαμε με το υπόλοιπο σπίτι.
I broke the connection.	Έσπασα τη σύνδεση.
He had been married three times, not just once.	Είχε παντρευτεί τρεις φορές, όχι μόνο μία.
I want the same for my child.	Το ίδιο θέλω και για το παιδί μου.
It was a tough fight.	Ήταν ένας σκληρός αγώνας.
I will be ahead.	Θα είμαι μπροστά.
They tend to be young, fit and healthy.	Τείνουν να είναι νέοι, σε φόρμα και υγιείς.
Months and months.	Μήνες και μήνες.
And there are more on the road today.	Και υπάρχουν περισσότερα στο δρόμο σήμερα.
They shot my father.	Πυροβόλησαν τον πατέρα μου.
It happens often.	Συμβαίνει συχνά.
He had the primary responsibility for the concept of the study and the final content.	Είχε την πρωταρχική ευθύνη για την έννοια της μελέτης και το τελικό περιεχόμενο.
I could give you a lot for that.	Θα μπορούσα να σας δώσω πολλά για αυτό.
S has no clear physical meaning.	Το S δεν έχει σαφή φυσική σημασία.
I ordered a short case.	Παρήγγειλα μια σύντομη υπόθεση.
Let's start with the first.	Ας ξεκινήσουμε με το πρώτο.
Cool in summer and warm in winter.	Δροσερό το καλοκαίρι και ζεστό το χειμώνα.
She went back to the bedroom to get dressed.	Γύρισε στην κρεβατοκάμαρα για να ντυθεί.
We are on our way to free him.	Είμαστε στο δρόμο για να τον απελευθερώσουμε.
I just wanted to get away.	Ήθελα απλώς να ξεφύγω.
He says it very well.	Πολύ καλό το λέει.
At this point, he needed money more than anything else.	Σε αυτό το σημείο, χρειαζόταν χρήματα περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
I will call her right after church.	Θα της τηλεφωνήσω αμέσως μετά την εκκλησία.
As a result, it provides better support.	Ως αποτέλεσμα, παρέχει καλύτερη υποστήριξη.
There was no sign now of what had happened last year.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι τώρα για το τι είχε συμβεί πέρυσι.
If they saw us, they did not give any notice.	Αν μας έβλεπαν, δεν έδιναν καμία ειδοποίηση.
And the result, oh, the result.	Και το αποτέλεσμα, ω, το αποτέλεσμα.
There should be no doubt about that.	Δεν πρέπει να υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
It does not take me long.	Δεν μου παίρνει πολύ.
But even more terrible than before.	Αλλά ακόμα πιο τρομερό από πριν.
The floor went up.	Το πάτωμα ανέβηκε.
But he did not stay in it.	Δεν έμεινε όμως σε αυτό.
Place on a flat surface.	Τοποθετήστε σε μια επίπεδη επιφάνεια.
But she closed her eyes and held out her hand.	Όμως έκλεισε τα μάτια της και άπλωσε το χέρι της.
But another part of her restrained herself, looking in another direction.	Αλλά ένα άλλο μέρος της συγκρατήθηκε, κοιτάζοντας προς άλλη κατεύθυνση.
You could not hear it.	Δεν μπορούσες να το ακούσεις.
From a very young age he showed a special interest in music.	Από πολύ μικρός έδειξε ιδιαίτερο ενδιαφέρον για τη μουσική.
I lost her address.	Έχω χάσει τη διεύθυνσή της.
More violence, more pain, more death.	Περισσότερη βία, περισσότερος πόνος, περισσότερος θάνατος.
So it actually goes very well.	Οπότε στην πραγματικότητα πάει πολύ καλά.
Often, these uses work together.	Συχνά, αυτές οι χρήσεις λειτουργούν μαζί.
These actions were, he felt, good and proper.	Αυτές οι ενέργειες ήταν, ένιωθε, καλές και πρέπουσες.
I had such a great experience with it.	Είχα μια τόσο μεγάλη εμπειρία με αυτό.
It has been used sparingly and in good working order.	Έχει χρησιμοποιηθεί ελάχιστα και σε καλή κατάσταση λειτουργίας.
I like the show.	Μου αρέσει η παράσταση.
More importantly, she proved that there must be others like her.	Ακόμη πιο σημαντικό, απέδειξε ότι πρέπει να υπάρχουν και άλλοι σαν αυτήν.
Some have it up, some have it down.	Κάποιοι το έχουν πάνω, κάποιοι το έχουν κάτω.
Her friends believe it.	Οι φίλοι της το πιστεύουν.
Usually the whole place had only one telephone line.	Συνήθως όλος ο χώρος είχε μόνο μία τηλεφωνική γραμμή.
Then his world collapses.	Τότε ο κόσμος του καταρρέει.
Is very.	Είναι πολύ.
He comes from a large family.	Προέρχεται από μεγάλη οικογένεια.
Today the war continues.	Σήμερα ο πόλεμος συνεχίζεται.
But it would be crazy to tell them he could not help it.	Αλλά θα ήταν τρελό να τους πω ότι δεν μπορούσε να βοηθήσει.
It's a day earlier.	Είναι μια μέρα νωρίτερα.
This is our problem.	Αυτό είναι το πρόβλημά μας.
It is a relief.	Είναι μια ανακούφιση.
Further proof that their marriage could not work.	Περαιτέρω απόδειξη ότι ο γάμος τους δεν θα μπορούσε να λειτουργήσει.
I have no desire to ever see that.	Δεν έχω καμία επιθυμία να το δω ποτέ αυτό.
I knew he came forward.	Ήξερα ότι βγήκε μπροστά.
I had met her the day before.	Την είχα γνωρίσει την προηγούμενη μέρα.
I would stay here for one night but no more.	Θα έμενα εδώ για μια νύχτα αλλά όχι περισσότερο.
There we cry.	Εκεί κλαίμε.
Signs of real life memories.	Σημάδια αναμνήσεων μιας πραγματικής ζωής.
And through space.	Και μέσα από το διάστημα.
Send a report immediately.	Στείλτε μια αναφορά αμέσως.
Thank you very much both.	Σας ευχαριστώ πολύ και τους δύο.
I do not want to be.	Δεν θέλω να πρέπει να είμαι.
But it is not a perfect show.	Αλλά δεν είναι μια τέλεια παράσταση.
You are so good with us.	Είσαι τόσο καλός μαζί μας.
The other is real service to the poor.	Το άλλο είναι η πραγματική εξυπηρέτηση στους φτωχούς.
Together they create stories.	Μαζί δημιουργούν ιστορίες.
But it was so strong and so powerful.	Αλλά ήταν τόσο δυνατό και τόσο δυνατό.
Our teeth are made this way.	Τα δόντια μας είναι φτιαγμένα με αυτόν τον τρόπο.
Go ahead and give him a vote and a message.	Περάστε και δώστε του μια ψήφο και ένα μήνυμα.
I just thought we had to be specific about what it was.	Απλώς σκέφτηκα ότι έπρεπε να είμαστε συγκεκριμένοι για το τι ήταν.
Peace would never last long.	Η ειρήνη δεν θα διαρκούσε ποτέ πολύ.
It was, and will continue to be, a great effort.	Ήταν, και θα συνεχίσει να είναι, μια μεγάλη προσπάθεια.
Found by someone driving.	Βρέθηκε από κάποιον που οδηγεί.
They usually sleep on the floor.	Κοιμούνται στο πάτωμα κατά κανόνα.
You can find it from this.	Μπορείτε να τον βρείτε από αυτό.
It's a lot of photos, and that's a lot of traffic.	Είναι πολλές φωτογραφίες, και αυτό είναι πολλή κίνηση.
I do not remember how far this road really went.	Δεν θυμάμαι πόσο μακριά έφτασε πραγματικά αυτός ο δρόμος.
However, both methods have many problems associated with them.	Ωστόσο, και οι δύο μέθοδοι έχουν πολλά προβλήματα που σχετίζονται με αυτές.
Money is just a tool.	Τα χρήματα είναι απλά ένα εργαλείο.
As expected, the page will take years to load and that's okay.	Όπως ήταν αναμενόμενο, η φόρτωση της σελίδας θα πάρει χρόνια και αυτό είναι εντάξει.
Their school will find new ways to keep them safe.	Το σχολείο τους θα βρει νέους τρόπους για να τους κρατήσει ασφαλείς.
Each piece has a different effect on the environment around you.	Κάθε κομμάτι έχει διαφορετική επίδραση στο περιβάλλον γύρω σας.
The mother is not well.	Η μάνα δεν είναι καλά.
You did not care before.	Δεν σε ένοιαζε πριν.
Just a couple, for starters.	Μόνο ένα ζευγάρι, για αρχή.
I do not care anymore.	δεν με νοιάζει πια.
You need a place soon.	Χρειάζεστε ένα μέρος σύντομα.
The biggest exception to this statement is the first overall choice.	Η μεγαλύτερη εξαίρεση σε αυτή τη δήλωση είναι η πρώτη συνολική επιλογή.
Do you remember being good to him?	Θυμάσαι να είσαι καλός μαζί του.
Let me tell you something else.	Επιτρέψτε μου να σας πω κάτι άλλο.
And you are good.	Και είσαι καλός.
He seemed to be thinking about it.	Φαινόταν να το σκέφτεται.
We do not need to believe that the ideal object is perfect.	Δεν χρειάζεται να πιστεύουμε ότι το ιδανικό αντικείμενο είναι τέλειο.
The people who fit your target market.	Τα άτομα που ταιριάζουν στην αγορά-στόχο σας.
It was a form of city.	Ήταν μια μορφή πόλης.
I had no role in the death of the security man.	Δεν είχα κανένα ρόλο στον θάνατο του άνδρα της ασφάλειας.
I will save you.	Θα σε σώσω.
There really is no way it can be.	Πράγματι δεν υπάρχει περίπτωση να είναι.
Something had changed him.	Κάτι τον είχε αλλάξει.
I have to finish the job.	Πρέπει να τελειώσω τη δουλειά.
A great deep breath shook him.	Μια μεγάλη βαθιά ανάσα τον ταρακούνησε.
But there is no such thing as absolute security.	Αλλά δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως η απόλυτη ασφάλεια.
Then he looked at the others.	Μετά κοίταξε τους άλλους.
There was blood everywhere.	Υπήρχε αίμα παντού.
Once again, however, the file does not support this argument.	Για άλλη μια φορά, ωστόσο, το αρχείο δεν υποστηρίζει αυτό το επιχείρημα.
Remember what you have learned and live with it.	Θυμηθείτε τι έχετε μάθει και ζήστε με αυτό.
They have no way to fight it.	Δεν έχουν τρόπο να το παλέψουν.
Please, tell me that you make these things for a living.	Σε παρακαλώ, πες μου ότι φτιάχνεις αυτά τα πράγματα για τα προς το ζην.
That is why it is in the beginning.	Αυτός είναι ο λόγος που είναι στην αρχή.
Defeat him.	Νίκησε τον.
Your girlfriend does not want to have it removed.	Η φίλη σου δεν θέλει να της το αφαιρέσουν.
We have to tell the truth.	Πρέπει να πούμε την αλήθεια.
Or the weather.	Ή ο καιρός.
I really feel strong.	Πραγματικά νιώθω δυνατός.
It is time for the people to take back their country.	Είναι καιρός ο λαός να πάρει πίσω τη χώρα του.
You must not let them help you lose money.	Δεν πρέπει να τους αφήσετε να σας βοηθήσουν να χάσετε χρήματα.
Not that these methods can not be successful.	Όχι ότι αυτές οι μέθοδοι δεν μπορούν να είναι επιτυχείς.
His medical records showed continuous progress.	Τα ιατρικά του αρχεία έδειχναν συνεχή πρόοδο.
That's why he asked for time.	Γι' αυτό ζητούσε χρόνο.
I went through exactly what you describe.	Πέρασα ακριβώς αυτά που περιγράφεις.
That was something.	Αυτό ήταν κάτι.
I will keep it soon.	Θα το κρατήσω σύντομα.
This was a second problem.	Αυτό ήταν ένα δεύτερο πρόβλημα.
We do it full time.	Το κάνουμε full time.
Therefore, this price changes over time as interest rates change.	Επομένως, αυτή η τιμή αλλάζει με την πάροδο του χρόνου καθώς αλλάζουν τα επιτόκια.
This is good of course.	Αυτό είναι καλό φυσικά.
Unless something happens.	Εκτός αν γίνει κάτι.
They could find it.	Θα μπορούσαν να το βρουν.
It would be a wonderful story if there was a story there.	Θα ήταν μια υπέροχη ιστορία, αν υπήρχε μια ιστορία εκεί.
It is terrible.	Είναι τρομερό.
It should suit you and he will not mind.	Πρέπει να σου ταιριάζει και δεν θα τον πειράζει.
You have to have faith.	Πρέπει να έχεις πίστη.
He did exactly what he had to do.	Έκανε αυτό ακριβώς που έπρεπε να κάνει.
He broke every rule when he did.	Έσπασε κάθε κανόνα όταν το έκανε.
This will develop faces.	Αυτό θα αναπτύξει πρόσωπα.
You can, however, turn them off.	Μπορείτε ωστόσο να τα απενεργοποιήσετε.
They keep me on the spot.	Με κρατούν στο σημείο.
Contributed to the interpretation of data.	Συνεισέφερε στην ερμηνεία δεδομένων.
I would not think to look at her.	Δεν θα το σκεφτόμουν να την κοιτάξω.
Nothing is ever born of fear.	Τίποτα δεν γεννιέται ποτέ από φόβο.
This is our practical experience.	Αυτή είναι η πρακτική εμπειρία μας.
Not only life, there is an individual soul.	Όχι μόνο ζωή, υπάρχει ατομική ψυχή.
Or the price.	Ή η τιμή.
It will be wonderful for us for a very, very long time.	Θα είναι υπέροχη για εμάς για πολύ, πολύ καιρό.
No data, only opinion.	Χωρίς δεδομένα, μόνο άποψη.
Your lips are turned.	Τα χείλη σου είναι γυρισμένα.
But never such a thing.	Ποτέ όμως κάτι τέτοιο.
Up and over again.	Πάνω και ξανά.
There are many ways to deal with this.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να το αντιμετωπίσετε αυτό.
Fix some changes that caused a lot of damage.	Ρυθμίστε κάποιες αλλαγές που προκάλεσαν μεγάλη ζημιά.
Like you, beautiful.	Όπως εσύ, όμορφη.
He could do it with joy.	Θα μπορούσε να το κάνει με χαρά.
But we can not stay in this situation.	Αλλά δεν μπορούμε να παραμείνουμε σε αυτή την κατάσταση.
The good kind, of course.	Το καλό είδος, φυσικά.
The fighting below had stopped.	Οι μάχες από κάτω είχαν σταματήσει.
Email me if you want to get together.	Στείλτε μου email αν θέλετε να μαζευτούμε.
There is no physical evidence that a crime was ever committed.	Δεν υπάρχει καμία φυσική απόδειξη ότι έγινε ποτέ έγκλημα.
What they needed was a kind of help we could offer them.	Αυτό που χρειάζονταν ήταν ένα είδος βοήθειας που μπορούσαμε να τους προσφέρουμε.
Good communication is very useful during the treatment process.	Η καλή επικοινωνία είναι πολύ χρήσιμη κατά τη διαδικασία της θεραπείας.
This time, he was right, oh so right.	Αυτή τη φορά, είχε δίκιο, ω τόσο δίκιο.
I wish you were here to see my dream come true.	Μακάρι να ήσουν εδώ για να δεις το όνειρό μου να γίνεται πραγματικότητα.
Red lines or green.	Κόκκινες γραμμές ή πράσινες.
He pressed her down.	Την πάτησε κάτω.
It seems to answer the question, at least for me.	Φαίνεται να απαντά στην ερώτηση, τουλάχιστον για μένα.
You do not have to talk about negative things.	Δεν πρέπει να μιλάς για αρνητικά πράγματα.
This was good for everyone, including women and children.	Αυτό ήταν καλό για όλους, συμπεριλαμβανομένων των γυναικών και των παιδιών.
These letters are still coming.	Αυτά τα γράμματα έρχονται ακόμα.
I want to be published.	Θέλω να δημοσιευθώ.
The book was an immediate success.	Το βιβλίο είχε άμεση επιτυχία.
For the stress of getting up at night.	Για το άγχος να πάρει τη νύχτα.
I did it with the help of this question.	Το έκανα με τη βοήθεια αυτής της ερώτησης.
She had her own problems.	Είχε τα δικά της προβλήματα.
All it has to do is look out the window.	Το μόνο που έχει να κάνει είναι να κοιτάξει έξω από το παράθυρο.
I'm still trying to figure out why so many people died.	Ακόμα προσπαθώ να επεξεργαστώ γιατί πέθαναν τόσοι πολλοί άνθρωποι.
Growing up was difficult.	Η ενηλικίωση ήταν δύσκολη.
Then measure it and make sure it fits.	Στη συνέχεια, μετρήστε το και βεβαιωθείτε ότι θα ταιριάζει.
Then it starts to slow down.	Μετά αρχίζει να επιβραδύνεται.
We had three new members at the meeting to welcome.	Είχαμε τρία νέα μέλη στη συνάντηση για να καλωσορίσουμε.
I thought he would do that.	Νόμιζα ότι αυτό θα έκανε.
This victory returned her to the top ten.	Αυτή η νίκη την επέστρεψε στην πρώτη δεκάδα.
And he took a picture.	Και τράβηξε μια φωτογραφία.
The night was clear.	Η νύχτα ήταν καθαρή.
Which led to the next obvious question.	Το οποίο οδήγησε στην επόμενη προφανή ερώτηση.
Everything is similar except the expression.	Όλα είναι παρόμοια εκτός από την έκφραση.
We just want to do the right thing.	Θέλουμε απλώς να κάνουμε το σωστό.
I had to check this.	Έπρεπε να το ελέγξω αυτό.
I am not interested in such a question.	Δεν με ενδιαφέρει τέτοια ερώτηση.
His eyes open wide.	Τα μάτια του ανοίγουν διάπλατα.
That means you have the power to do it differently.	Αυτό σημαίνει ότι έχετε τη δύναμη να το κάνετε διαφορετικό.
No sex effects were detected.	Δεν ανιχνεύθηκε καμία επίδραση του φύλου.
I guess he is busy with the leader's things.	Υποθέτω ότι είναι απασχολημένος με τα πράγματα του ηγέτη.
A nice place to go out to dinner with friends.	Ένα ωραίο μέρος για να πάτε για δείπνο με φίλους.
This land is their land.	Αυτή η γη είναι η γη τους.
It did not just happen to them to make love.	Δεν τους έτυχε απλώς να κάνουν έρωτα.
It is not a secret.	Δεν είναι μυστικό.
There was no doubt that they would clean me up.	Δεν υπήρχε αμφιβολία ότι θα με καθάριζαν.
I'm getting a bigger bottle.	Παίρνω ένα μεγαλύτερο μπουκάλι.
He also had his duty to them.	Είχε και αυτός το καθήκον του απέναντί ​​τους.
He never hit a woman or a child.	Δεν χτύπησε ποτέ γυναίκα ή παιδί.
This leads you to another, the process continues.	Αυτό σε οδηγεί σε άλλο, η διαδικασία συνεχίζεται.
The man lives on the street and has no telephone.	Ο άντρας μένει στο δρόμο και δεν έχει τηλέφωνο.
After all, if they were really happy, they would not run.	Εξάλλου, αν είναι πραγματικά ικανοποιημένοι, δεν θα έτρεχαν.
Some things had to be said.	Κάποια πράγματα έπρεπε να ειπωθούν.
It will be our turn soon.	Σύντομα θα είναι η σειρά μας.
In this context, it is and sounds bad.	Σε αυτό το πλαίσιο, είναι και ακούγεται κακό.
Today is no different than any other day.	Η σημερινή μέρα δεν διαφέρει από καμία άλλη μέρα.
He played great games for their team.	Έκανε σπουδαία παιχνίδια για την ομάδα τους.
You need to do these things.	Θα πρέπει να κάνετε αυτά τα πράγματα.
Only those close to them saw them.	Μόνο οι πολύ κοντινοί τους είδαν.
I choose to support the community.	Επιλέγω να στηρίξω την κοινότητα.
I was seriously injured.	Τραυματίστηκα βαριά.
It was inside me now.	Τώρα ήταν μέσα μου.
Last night he talked to us about how we felt lost.	Την τελευταία μας βραδιά μαζί μας μίλησε για το ότι νιώθαμε χαμένοι.
I recommend everyone to go online and read it.	Συνιστώ σε όλους να μπουν στο Διαδίκτυο και να το διαβάσουν.
The right eye served as a control.	Το δεξί μάτι χρησίμευε ως έλεγχος.
I once thought that meant working for a radio station.	Κάποτε πίστευα ότι αυτό σήμαινε ότι δούλευε σε ραδιοφωνικό σταθμό.
He was scared and did not approach the window.	Φοβήθηκε και δεν πλησίασε το παράθυρο.
I'm glad we do.	Χαίρομαι που το κάνουμε.
What is the third largest value ?.	Ποια είναι η τρίτη μεγαλύτερη αξία;.
And I held my hand under the table.	Και κράτησα το χέρι μου κάτω από το τραπέζι.
We know the truth, as do the rest of the world.	Γνωρίζουμε την αλήθεια, όπως και ο υπόλοιπος κόσμος.
He could not jump like he once did.	Δεν μπορούσε να πηδήξει όπως κάποτε.
I have a solution though.	Έχω μια λύση όμως.
The fact that it is impossible to have sex is not normal.	Το γεγονός ότι είναι αδύνατο να κάνεις σεξ δεν είναι φυσιολογικό.
He just disappeared, he said again.	Μόλις εξαφανίστηκε, είπε ξανά.
What else could it be.	Τι άλλο θα μπορούσε να είναι.
I had gone there to cry with her and feel her pain.	Είχα πάει εκεί για να κλάψω μαζί της και να νιώσω τον πόνο της.
I got it from data samples of the fish client example.	Το έχω πάρει από δείγματα δεδομένων του παραδείγματος πελάτη fish.
Well, because we knew he shouldn't be in there.	Λοιπόν, επειδή ξέραμε ότι δεν έπρεπε να είναι εκεί μέσα.
He was right, of course.	Είχε δίκιο, φυσικά.
The father seemed to think that nothing could go wrong.	Ο πατέρας φαινόταν να σκέφτεται ότι τίποτα δεν θα μπορούσε να πάει στραβά.
The rest is top secret.	Τα υπόλοιπα είναι άκρως μυστικό.
She loves animals, so this set was natural.	Λατρεύει τα ζώα, οπότε αυτό το σετ ήταν φυσικό.
It was a beautiful city.	Ήταν μια όμορφη πόλη.
He certainly could not go back to the woman, not like that.	Σίγουρα δεν θα μπορούσε να επιστρέψει στη γυναίκα, όχι έτσι.
Then we went to bed.	Μετά πήγαμε για ύπνο.
The pain was completely gone.	Ο πόνος είχε φύγει τελείως.
It was good, but not like yours, so light and soft.	Ήταν καλό, αλλά όχι σαν το δικό σου, τόσο ελαφρύ και απαλό.
They say he should not die.	Λένε ότι δεν πρέπει να πεθάνει.
Currently.	Προς το παρόν.
Her eyes refused to focus.	Τα μάτια της αρνήθηκαν να εστιάσουν.
I do not see any difference.	Δεν βλέπω καμία διαφορά.
I was so excited that these two finally met.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος που επιτέλους συναντήθηκαν αυτοί οι δύο.
Overall a simple and smooth experience.	Συνολικά μια απλή και ομαλή εμπειρία.
The challenge is huge and he is ready for work.	Η πρόκληση είναι τεράστια και είναι έτοιμος για τη δουλειά.
The best of.	Τα καλυτερα από.
There was nothing else that had to be there.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο που έπρεπε να είναι εκεί.
My younger sister ended my career.	Η μικρότερη αδερφή μου τελείωσε την καριέρα μου.
The security forces wanted to work for them.	Οι δυνάμεις ασφαλείας ήθελαν να δουλέψει για αυτούς.
Big changes were being made.	Γίνονταν μεγάλες αλλαγές.
More than two hours and there was no sign of this truck.	Πάνω από δύο ώρες και δεν υπήρχε κανένα σημάδι από αυτό το φορτηγό.
You have put the whole world in his ear.	Έχεις στήσει όλο τον κόσμο στο αυτί του.
Your children are no different.	Τα παιδιά σας δεν διαφέρουν.
The main conclusion of this section is the following.	Το βασικό συμπέρασμα αυτής της ενότητας είναι το εξής.
He could not help it.	Δεν θα μπορούσε να το βοηθήσει.
I had a routine.	Είχα μια ρουτίνα.
Only the rain saved me.	Μόνο η βροχή με έσωσε.
That is the fear.	Αυτός είναι ο φόβος.
Is anyone still interested in the result?	Εξακολουθεί να ενδιαφέρεται κανείς για το αποτέλεσμα;.
This can never be right.	Αυτό δεν μπορεί ποτέ να είναι σωστό.
I have no plan to do it.	Δεν έχω κανένα σχέδιο να το κάνω.
We have met before.	Έχουμε ξανασυναντηθεί.
We will probably work late in the afternoon.	Μάλλον θα δουλέψουμε αργά το απόγευμα.
You are not welcome in this country.	Δεν είσαι ευπρόσδεκτος σε αυτή τη χώρα.
It seemed before an age.	Φαινόταν πριν από μια ηλικία.
I hope it helps someone.	Ελπίζω να βοηθήσει κάποιον.
He had to stop it.	Έπρεπε να το σταματήσει.
We have to think for a moment.	Πρέπει να σκεφτούμε μια στιγμή.
Then you would order the phone to hang up.	Μετά θα έδινες εντολή να κλείσει το τηλέφωνο.
Well, maybe not completely.	Λοιπόν, ίσως όχι εντελώς.
And what a wonderful goal it was.	Και τι υπέροχο γκολ ήταν επίσης.
His eyes held hers.	Τα μάτια του κράτησαν τα δικά της.
There is no key around.	Δεν υπάρχει κλειδί τριγύρω.
Maybe he was "different" with her.	Ίσως ήταν «διαφορετικός» μαζί της.
These findings are supported by our study.	Αυτά τα ευρήματα υποστηρίζονται από τη μελέτη μας.
I had a fight at work.	Είχα τσακωθεί στη δουλειά μου.
Talk to your inner self.	Μιλήστε με τον εσωτερικό σας εαυτό.
There were three of them, old enough to sleep.	Ήταν τρεις από αυτούς, αρκετά μεγάλοι για να κοιμηθούν.
Go out and buy a stick from each one to try it out.	Βγείτε έξω και αγοράστε ένα ραβδί από το καθένα για να το δοκιμάσετε.
Tests, one two three.	Δοκιμές, ένα δύο τρία.
Yes, he liked his job.	Ναι, του άρεσε η δουλειά του.
He succeeded in the first challenge.	Πέτυχε στην πρώτη πρόκληση.
Management is a process.	Η διαχείριση είναι μια διαδικασία.
A natural reaction begins.	Μια φυσική αντίδραση αρχίζει.
They are calm, friendly and easy to handle.	Είναι ήρεμα, φιλικά και εύκολα στο χειρισμό.
We can only hope that someone heard.	Μπορούμε μόνο να ελπίζουμε ότι κάποιος άκουσε.
She had never met anyone like him.	Δεν είχε γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν αυτόν.
They are quite easy to kill.	Είναι αρκετά εύκολο να σκοτωθούν.
Some were small.	Κάποια ήταν μικρά.
However, it is definitely fun to watch.	Ωστόσο, είναι σίγουρα διασκεδαστικό να το βλέπεις.
And that he needed my help.	Και ότι χρειαζόταν τη βοήθειά μου.
But it did not work exactly.	Αλλά δεν λειτούργησε ακριβώς.
Many soldiers on foot were on the road.	Πολλοί στρατιώτες με τα πόδια ήταν στο δρόμο.
I am yours as long as you are mine.	Είμαι δικός σου όσο είσαι δικός μου.
But this is not the case according to the theory.	Αλλά δεν είναι έτσι σύμφωνα με τη θεωρία.
Two experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο πειράματα.
Call the relevant folders.	Κάλεσε τους σχετικούς φακέλους.
Business precedes, not art.	Η επιχείρηση προηγείται, όχι η τέχνη.
This is absolutely unbelievable.	Αυτό είναι απολύτως απίστευτο.
Police action.	Αστυνομική ενέργεια.
It's not just us either.	Δεν είμαστε ούτε μόνο εμείς.
The smell was something stronger.	Η μυρωδιά ήταν κάτι πιο δυνατό.
Nothing could be better.	Τίποτα δεν θα ήθελε καλύτερα.
Two separate experiments are shown.	Δείχνονται δύο ξεχωριστά πειράματα.
It just can't be done.	Απλά δεν γίνεται.
My cat is just a cat.	Η γάτα μου είναι απλά μια γάτα.
But there will also be some moments and memories.	Θα υπάρξουν όμως και κάποιες στιγμές και αναμνήσεις.
Arrange it and then act as one.	Τακτοποιήστε το και μετά λειτουργήστε ως ένα.
She was holding her hand as she let out her last breath.	Κρατούσε το χέρι της καθώς άφηνε την τελευταία της πνοή.
As a result, the thin glass becomes easy to break.	Ως εκ τούτου, το λεπτό γυαλί γίνεται εύκολο να σπάσει.
All patients were divided into two equal groups.	Όλοι οι ασθενείς χωρίστηκαν σε δύο ίσες ομάδες.
This finding was not confirmed in our study.	Αυτό το εύρημα δεν επιβεβαιώθηκε στη μελέτη μας.
There is no reason for me to repeat it.	Δεν υπάρχει λόγος να το επαναλάβω.
We used to be close.	Κάποτε ήμασταν κοντά.
He was in there.	Ήταν εκεί μέσα.
We have been a couple ever since.	Από τότε ήμασταν ζευγάρι.
In addition, they analyzed the results and wrote the paper together.	Επιπλέον, ανέλυσαν τα αποτελέσματα και έγραψαν μαζί την εργασία.
Then he will leave them and pick me up.	Μετά θα πάει να τα αφήσει και να με πάρει.
Whatever it took.	Ό,τι κι αν χρειάστηκε.
Does not hurt.	Δεν πονάει.
The reason for this difference is difficult to determine.	Ο λόγος αυτής της διαφοράς είναι δύσκολο να προσδιοριστεί.
He kept it.	Το κράτησε.
Be right back.	Επιστρέφω σύντομα.
Or they could lose.	Ή θα μπορούσαν να χάσουν.
The present time.	Ο παρών χρόνος.
Their phone number does not work.	Ο αριθμός τηλεφώνου τους δεν λειτουργεί.
I consider this to be a step towards recovery.	Θεωρώ ότι αυτό είναι ένα βήμα προς την ανάκαμψη.
He was not sure what his next move would be.	Δεν ήταν σίγουρος ποια θα ήταν η επόμενη κίνησή του.
We applied the same analysis steps described above.	Εφαρμόσαμε τα ίδια βήματα ανάλυσης που περιγράφονται παραπάνω.
Parents demand it, and even most schools demand it.	Οι γονείς το απαιτούν, και ακόμη και τα περισσότερα σχολεία το απαιτούν.
It does not matter that you were not sold to him.	Δεν πειράζει που δεν πουλήθηκες σε αυτόν.
The patient should open one leg to the side.	Ο ασθενής πρέπει να ανοίξει το ένα πόδι στο πλάι.
I'm not sitting here just saying that.	Δεν κάθομαι εδώ απλά να το λέω.
If that's how you feel.	Αν έτσι νιώθεις.
Everything returned fine.	Όλα επέστρεψαν μια χαρά.
And so it goes on here.	Και έτσι συνεχίζεται εδώ.
What you see is god.	Αυτό που βλέπεις είναι θεός.
We have many of the same feelings.	Έχουμε πολλά τα ίδια συναισθήματα.
Which meant it was not home.	Που σήμαινε ότι δεν ήταν σπίτι.
They never stopped talking about the whole game.	Δεν σταμάτησαν ποτέ να μιλάνε για όλο το παιχνίδι.
This makes me participate in crime.	Αυτό με κάνει να συμμετάσχω στο έγκλημα.
I doubt there will be serious confusion.	Αμφιβάλλω ότι θα προκύψει σοβαρή σύγχυση.
You will be much closer to your community.	Θα προσεγγίσετε πολύ περισσότερο την κοινότητά σας.
He is a tough kid and he liked the contact.	Είναι σκληρό παιδί και του άρεσε η επαφή.
Damn a movie.	Φτου μια ταινία.
It came late.	Ήρθε αργά.
This girl needs to slow down.	Αυτό το κορίτσι πρέπει να επιβραδύνει.
In that case, everything would be lost.	Σε αυτή την περίπτωση, όλα θα χάνονταν.
We used the default input parameters.	Χρησιμοποιήσαμε τις προεπιλεγμένες παραμέτρους εισαγωγής.
Sometimes he barely knew himself.	Μερικές φορές μετά βίας γνώριζε τον εαυτό του.
Please do not reply directly to this message.	Παρακαλώ μην απαντήσετε απευθείας σε αυτό το μήνυμα.
It is just a matter of reality.	Είναι απλώς θέμα πραγματικότητας.
A life full of love.	Μια ζωή γεμάτη αγάπη.
Examination of the file shows that the proposal was normally rejected.	Η εξέταση του αρχείου δείχνει ότι η πρόταση απορρίφθηκε κανονικά.
I have not been able to sleep.	Δεν έχω καταφέρει να κοιμηθώ.
This is very dangerous.	Αυτό είναι πολύ επικίνδυνο.
I ordered more quickly.	Παρήγγειλα γρήγορα περισσότερα.
We talked about the garden and we talked about my condition.	Μιλήσαμε για τον κήπο και μιλήσαμε για την κατάστασή μου.
At the time, that was really extreme.	Εκείνη την εποχή, αυτό ήταν πραγματικά ακραίο.
They are so sweet.	Είναι τόσο γλυκά.
He knew it now.	Το ήξερε τώρα.
The first in the case that was really welcome.	Το πρώτο στην υπόθεση που ήταν πραγματικά ευπρόσδεκτο.
It seemed like a good system that would work well for me.	Φαινόταν σαν ένα καλό σύστημα που θα λειτουργούσε καλά για μένα.
Only the words you taught me made sense.	Μόνο οι λέξεις που μου έμαθες είχαν νόημα.
On the big day, the staff and management were amazing.	Τη μεγάλη μέρα, το προσωπικό και η διοίκηση ήταν καταπληκτικά.
Three minutes later a second signal was heard.	Τρία λεπτά αργότερα ακούστηκε ένα δεύτερο σήμα.
Add more broth or water as needed to cover everything.	Προσθέστε περισσότερο ζωμό ή νερό όσο χρειάζεται, έτσι ώστε να καλύπτονται όλα.
It was a nice night.	Ήταν μια ωραία νύχτα.
He said thank you for the help.	Είπε ευχαριστώ για τη βοήθεια.
I was so nervous.	Ήμουν τόσο νευρικός.
These issues are still central to communication studies today.	Αυτά τα ζητήματα εξακολουθούν να είναι κεντρικά στις μελέτες επικοινωνίας σήμερα.
The choice in her mind was obvious.	Η επιλογή στο μυαλό της ήταν προφανής.
The study is carried out with proper methods and care.	Η μελέτη διεξάγεται με ορθές μεθόδους και φροντίδα.
I did not say that.	Δεν το είπα αυτό.
We have to give them a lot of space.	Πρέπει να τους δώσουμε πολύ χώρο.
He took the job very seriously.	Πήρε τη δουλειά πολύ στα σοβαρά.
I want to use some of them to buy your building.	Θέλω να χρησιμοποιήσω μερικά από αυτά για να αγοράσω το κτίριό σας.
The pain in my legs and back was increasing every day.	Ο πόνος στα πόδια και την πλάτη μου αυξανόταν κάθε μέρα.
Discuss which ones are right and which ones are not.	Συζητήστε ποιες είναι σωστές και ποιες όχι.
With my own hands.	Με τα ίδια μου τα χέρια.
He seemed to be paying too much attention to him.	Φαινόταν να έχει στραμμένη υπερβολική προσοχή πάνω του.
They will say that it kept him out of communication.	Θα πουν ότι τον κρατούσε εκτός επικοινωνίας.
Many had told many people.	Αρκετοί το είχαν πει σε πολλούς ανθρώπους.
No more music, no more public spaces.	Όχι άλλη μουσική, όχι άλλοι δημόσιοι χώροι.
He looked surprised he was injured.	Έδειχνε έκπληκτος που τραυματίστηκε.
Please just kill each other now.	Σας παρακαλώ απλά να σκοτώσετε ο ένας τον άλλον τώρα.
With what, we could never determine.	Με τι, δεν μπορέσαμε ποτέ να προσδιορίσουμε.
I wish someone was there with me right now, my God.	Μακάρι να ήταν κάποιος εκεί μαζί μου αυτή τη στιγμή, θεέ μου.
We need to discuss this.	Πρέπει να το συζητήσουμε αυτό.
It is never used, the local variable is never read and so on.	Δεν χρησιμοποιείται ποτέ, η τοπική μεταβλητή δεν διαβάζεται ποτέ και ούτω καθεξής.
We tend to imagine the worst.	Έχουμε την τάση να φανταζόμαστε το χειρότερο.
It's the big problem right now.	Είναι το μεγάλο πρόβλημα αυτή τη στιγμή.
People behave as if they are bad when they lose a ship.	Οι άνθρωποι συμπεριφέρονται σαν να είναι κακό όταν χάνουν ένα πλοίο.
Go back inside and sit down.	Γύρνα μέσα και κάτσε.
In their digital video source.	Στην ψηφιακή πηγή βίντεο τους.
They thought of survival.	Σκέφτηκαν την επιβίωση.
We sat on the floor around the coffee table.	Καθίσαμε στο πάτωμα γύρω από το τραπεζάκι του καφέ.
I was close enough to hear it.	Ήμουν αρκετά κοντά για να το ακούσω.
So be it.	Ας είναι έτσι, λοιπόν.
Many such friends were present last night.	Πολλοί τέτοιοι φίλοι ήταν παρόντες χθες το βράδυ.
In reality, however, the opposite happened.	Στην πραγματικότητα όμως συνέβη το αντίθετο.
Apparently they did not have extra children of their own.	Προφανώς δεν είχαν επιπλέον δικά τους παιδιά.
It takes a long time and is often wrong.	Παίρνει πολύ χρόνο και συχνά είναι λάθος.
Not every program can say that.	Δεν μπορεί κάθε πρόγραμμα να το πει αυτό.
He was the same man who had killed his men.	Ήταν ο ίδιος άνθρωπος που είχε σκοτώσει τους άντρες του.
Or maybe he made some bad moves.	Ή ίσως έκανε κάποιες κακές κινήσεις.
This way you feel both sad and cold.	Έτσι νιώθεις και λυπημένος και κρύος.
We arrived at the meeting room in a small room of the school.	Φτάσαμε στο χώρο συνάντησης σε μια μικρή αίθουσα του σχολείου.
In real life, this can not be taken for granted.	Στην πραγματική ζωή, αυτό δεν μπορεί να θεωρείται δεδομένο.
But it seems that something is wrong.	Φαίνεται όμως ότι κάτι δεν πάει καλά.
He tried to place them as they went.	Προσπάθησε να τα τοποθετήσει, όπως πήγαν.
Just let me know when.	Απλά ενημερώστε με πότε.
That was a very good point.	Αυτό ήταν ένα πολύ καλό σημείο.
Two negative controls and one positive control were prepared.	Παρασκευάστηκαν δύο αρνητικοί μάρτυρες και ένας θετικός έλεγχος.
Hence, increased efficiency and faster loading times.	Ως εκ τούτου, αυξημένη απόδοση και ταχύτεροι χρόνοι φόρτωσης.
I enjoyed this show.	Απόλαυσα αυτή την παράσταση.
And I did not like it the second time.	Και δεν μου άρεσε περισσότερο τη δεύτερη φορά.
This afternoon will start !.	Σήμερα το απόγευμα θα ξεκινήσει!.
No one else can write the book you can.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να γράψει το βιβλίο που μπορείτε.
There are many different ways to do this.	Υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί τρόποι για να γίνει αυτό.
He was more thoughtful and thought of everything.	Ήταν πιο μελετημένος και σκεφτόταν τα πάντα.
And he signed up to do it.	Και εγγράφηκε για να το κάνει.
We have a relationship with them very often, and yes, we love them.	Πολύ συχνά έχουμε σχέση μαζί τους, και ναι, τους αγαπάμε.
The same cannot be said here.	Το ίδιο δεν μπορεί να ειπωθεί εδώ.
Enough not to hinder my process.	Αρκετά για να μην εμποδίσω τη διαδικασία μου.
It will not be the last time.	Δεν θα είναι η τελευταία φορά.
Two patients died during the study.	Δύο ασθενείς πέθαναν κατά τη διάρκεια της μελέτης.
In any case, he needs your help.	Σε κάθε περίπτωση, χρειάζεται τη βοήθειά σας.
Throughout their speech, he listened to them only halfway.	Καθ' όλη τη διάρκεια της ομιλίας τους, τους άκουγε μόνο κατά το ήμισυ.
It is now enabled.	Τώρα είναι ενεργοποιημένο.
You must save this term.	Πρέπει να αποθηκεύσετε αυτόν τον όρο.
It was, they said, beyond terrible.	Ήταν, είπαν, πέρα ​​από τρομερό.
I asked myself a simple question.	Έκανα στον εαυτό μου μια απλή ερώτηση.
I have my reasons.	Έχω τους λόγους μου.
Be as wet as ever.	Να είστε υγροί όσο ποτέ άλλοτε.
Basically, we are not ready to use them.	Βασικά, δεν είμαστε έτοιμοι να τα χρησιμοποιήσουμε.
The young woman was often on the officer's mind.	Η νεαρή γυναίκα ήταν συχνά στο μυαλό του αξιωματικού.
You tried to feel it and you can not.	Προσπάθησες να το νιώσεις και δεν μπορείς.
Customer service and his here.	Η εξυπηρέτηση πελατών και η δική του εδώ.
And of course on the computer.	Και φυσικά και στον υπολογιστή.
Memory is an experience.	Η μνήμη είναι εμπειρία.
The money was there.	Τα λεφτά ήταν εκεί.
I feel good about making healthy food for children.	Νιώθω καλά που φτιάχνω υγιεινά τρόφιμα για τα παιδιά.
You let people see how big you stand there.	Αφήνεις τον κόσμο να δει πόσο μεγάλος στέκεσαι εκεί.
The point is, we need to spend some time together.	Το θέμα είναι ότι πρέπει να περάσουμε λίγο χρόνο χωριστά.
When we started.	Όταν ξεκινήσαμε.
And ask her.	Και ρώτα την.
It's a look at another world for me.	Είναι μια ματιά σε έναν άλλο κόσμο για μένα.
However, he may have been right.	Ωστόσο, ίσως να είχε δίκιο.
Look at the right ear.	Κοιτάξτε το δεξί αυτί.
Feeling stuck is not fun.	Το να αισθάνεσαι κολλημένος δεν είναι διασκεδαστικό.
So they sent a message.	Έστειλαν λοιπόν ένα μήνυμα.
He wants success.	Θέλει επιτυχία.
I can not think of anyone else.	Δεν μπορώ να σκεφτώ κανέναν άλλον.
Between mother and child they drove him crazy.	Μεταξύ μητέρας και παιδιού τον τρέλαναν.
Very little will change.	Πολύ λίγα θα αλλάξουν.
Drop your weapons.	Ρίξτε τα όπλα σας.
However, my legs are light.	Ωστόσο, τα πόδια μου είναι ελαφριά.
But there are other ways we can help.	Υπάρχουν όμως και άλλοι τρόποι που μπορούμε να βοηθήσουμε.
It just seems less common right now.	Απλώς φαίνεται λιγότερο συνηθισμένο αυτή τη στιγμή.
And it keeps you ready.	Και σε κρατάει έτοιμο.
He will have more power when he is king.	Θα έχει περισσότερη δύναμη όταν είναι βασιλιάς.
They have bad credit.	Έχουν κακή πίστωση.
Each card is associated with a different activity.	Κάθε κάρτα σχετίζεται με διαφορετική δραστηριότητα.
Students with special characteristics and behavior can choose to live together.	Οι μαθητές με ιδιαίτερα χαρακτηριστικά και συμπεριφορά μπορούν να επιλέξουν να ζήσουν μαζί.
She wants her boyfriend to come with her.	Θέλει ο φίλος της να έρθει μαζί της.
That there is no problem without a solution.	Ότι δεν υπάρχει πρόβλημα χωρίς λύση.
Create your website today.	Δημιουργήστε τον ιστότοπό σας σήμερα.
Thick and happy.	Χοντρός και χαρούμενος.
He did not miss a minute.	Δεν έχασε λεπτό.
I was busy preparing for work.	Ήμουν απασχολημένος με την προετοιμασία για τη δουλειά.
Damage may occur at this point.	Σε αυτό το σημείο μπορεί να προκύψει φθορά.
You will not be healthy.	Δεν θα είσαι υγιής.
It was a form of expression for me.	Ήταν μια μορφή έκφρασης για μένα.
I know many other songs.	Ξέρω πολλά άλλα τραγούδια.
The data did not show that more women and children were killed.	Τα στοιχεία δεν έδειξαν ότι σκοτώθηκαν περισσότερες γυναίκες και παιδιά.
Use the right amount of water.	Χρησιμοποιήστε τη σωστή ποσότητα νερού.
Keep to themselves.	Κρατήστε τον εαυτό τους.
I am very sorry that I left you behind.	Λυπάμαι πολύ που σε άφησα πίσω.
It was outside this house.	Ήταν έξω από αυτό το σπίτι.
You have to wait.	Θα πρέπει να περιμένετε.
The reason behind this has not yet been determined.	Ο λόγος πίσω από αυτό δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί.
This data will be important in conducting the learning process.	Αυτά τα δεδομένα θα είναι σημαντικά κατά τη διεξαγωγή της μαθησιακής διαδικασίας.
The three techniques gave similar results.	Οι τρεις τεχνικές έδωσαν παρόμοια αποτελέσματα.
We are playing a big game.	Παίζουμε ένα μεγάλο παιχνίδι.
Remove from the heat, cool slightly.	Αποσύρουμε από τη φωτιά, κρυώνουμε ελαφρώς.
Very strong movie otherwise for me.	Πολύ δυνατή ταινία κατά τα άλλα για μένα.
Towards a row of trees in front.	Προς μια σειρά δέντρων μπροστά.
Give what you want to receive.	Δώσε αυτό που θέλεις να λάβεις.
He just stood there and thought.	Απλώς στάθηκε εκεί και σκεφτόταν.
I'm completely inside.	Είμαι εντελώς μέσα.
They were young, so death was a distant idea.	Ήταν νέοι, οπότε ο θάνατος ήταν μια μακρινή ιδέα.
We were watching them.	Τους παρακολουθούσαμε.
You are looking for these rooms.	Ψάχνετε αυτά τα δωμάτια.
Sad but true.	Θλιβερό, αλλά αληθινό.
Near the point where his final battle took place.	Κοντά στο σημείο που έγινε η τελική του μάχη.
I really enjoyed it.	Πραγματικά το απόλαυσα.
Show what it could be.	Δείξτε τι θα μπορούσε να είναι.
This young miracle woman is awesome.	Αυτή η νέα γυναίκα θαύμα είναι τρομερή.
She realized that she was missing her husband.	Κατάλαβε ότι της έλειπε ο άντρας της.
Happy time for the examinees.	Ευτυχισμένη ώρα για τους εξεταζόμενους.
Her bedroom door is wide open, a high mouth.	Η πόρτα του υπνοδωματίου της είναι εντελώς ανοιχτή, ένα ψηλό στόμα.
They will just see what is right.	Απλώς θα δουν τι είναι σωστό.
My kids needed the best of me.	Τα παιδιά μου χρειάζονταν το καλύτερο από εμένα.
It could easily have been the other way around.	Θα μπορούσε εύκολα να ήταν το αντίστροφο.
So they live one day at a time.	Έτσι ζουν μια μέρα τη φορά.
Four feet away.	Τέσσερα πόδια μακριά.
He died from his own hand.	Πέθανε από το ίδιο του το χέρι.
She could not tell him what to do.	Δεν μπορούσε να του πει τι να κάνει.
Slowly, for sure, but the direction is clear.	Σιγά σιγά, σίγουρα, αλλά η κατεύθυνση είναι ξεκάθαρη.
I was finally able to sleep.	Επιτέλους μπόρεσα να κοιμηθώ.
But it had the perfect survival mechanism.	Είχε όμως τον τέλειο μηχανισμό επιβίωσης.
And more.	Και ακόμη.
The model did not appear.	Το μοντέλο δεν εμφανίστηκε.
Good sign for sure.	Καλό σημάδι σίγουρα.
We read and laughed.	Διαβάσαμε και γελάσαμε.
He was looking for something new to hear.	Έψαχνε κάτι νέο να ακούσει.
A ship can be an accident.	Ένα πλοίο μπορεί να είναι ατύχημα.
Your hands start to hurt.	Τα χέρια σου αρχίζουν να πονάνε.
I love the rain.	Αγαπώ την βροχή.
I have a production meeting in ten minutes.	Έχω μια συνάντηση παραγωγής σε δέκα λεπτά.
If it starts moving, so do you.	Αν αρχίσει να κινείται, το ίδιο κι εσύ.
Life is now.	Η ζωή είναι τώρα.
With this volume, it generally takes about a minute or two.	Με αυτόν τον τόμο, διαρκεί γενικά περίπου ένα ή δύο λεπτά.
This is the sun.	Αυτός είναι ο ήλιος.
Only desire remained.	Μόνο η επιθυμία έμεινε.
He had never done that before.	Δεν το είχε ξανακάνει αυτό.
It was just before ten.	Ήταν λίγο πριν τις δέκα.
That means he is a serious favorite.	Αυτό σημαίνει ότι είναι σοβαρό φαβορί.
Of course we knew him.	Φυσικά τον ξέραμε.
I saw movement out of the corner of my eye.	Είδα κίνηση με την άκρη του ματιού μου.
You have done this.	Το έχεις κάνει αυτό.
I still believe we have it.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι το έχουμε.
I wonder if she saw something that made her leave.	Αναρωτιέμαι αν είδε κάτι που την έκανε να φύγει.
In fact, you are not that deep.	Στην πραγματικότητα, δεν είσαι τόσο βαθιά.
I did not like the war and I was not so interested in the stars.	Δεν μου άρεσε ο πόλεμος και δεν με ενδιέφεραν τόσο τα αστέρια.
They present a slightly greater challenge.	Παρουσιάζουν λίγο μεγαλύτερη πρόκληση.
First right and then left.	Πρώτα δεξιά και μετά αριστερά.
Of course he is interested.	Φυσικά και ενδιαφέρεται.
The subject is treated as a random variable.	Το θέμα αντιμετωπίζεται ως τυχαία μεταβλητή.
Nine hundred thousand population, give or take.	Εννιακόσιες χιλιάδες πληθυσμού, δώστε ή πάρτε.
The relationship between the other families was less clear.	Η σχέση μεταξύ των υπόλοιπων οικογενειών ήταν λιγότερο σαφής.
I met him immediately from the description of the others.	Τον γνώρισα αμέσως από την περιγραφή των άλλων.
And later he found out that it passed.	Και αργότερα ανακάλυψε ότι πέρασε.
And he can shoot.	Και μπορεί να σουτάρει.
This top is so comfortable and looks great.	Αυτό το τοπ είναι τόσο άνετο και φαίνεται πολύ καλό.
You know better.	Εσύ ξέρεις καλύτερα.
It's different from playing football.	Είναι διαφορετικό από το να παίζεις ποδόσφαιρο.
I think two things happen there.	Νομίζω ότι δύο πράγματα συμβαίνουν εκεί.
Then it could have gone faster.	Τότε μπορεί να είχε προχωρήσει πιο γρήγορα.
People came out and did their part.	Ο κόσμος βγήκε και έκανε το κομμάτι του.
But then it was another era.	Αλλά τότε ήταν μια άλλη εποχή.
Samples were prepared as follows.	Τα δείγματα παρασκευάστηκαν όπως ακολουθεί.
And yet, much the same.	Κι όμως, πολύ το ίδιο.
He did not ask to be identified.	Δεν ζήτησε να ταυτιστεί.
But something must have happened.	Κάτι όμως πρέπει να έγινε.
The worst thing was to sit down and do nothing.	Το χειρότερο ήταν να καθόμαστε και να μην κάνουμε τίποτα.
I know everyone is busy.	Ξέρω ότι όλοι είναι απασχολημένοι.
And you got mine.	Και πήρες ένα δικό μου.
So it's better with little money than nothing.	Οπότε είναι καλύτερα με λίγα χρήματα παρά με τίποτα.
And then you will put an end to me.	Και τότε θα με βγάλεις ένα τέλος.
I think that is true.	Νομίζω ότι είναι αλήθεια.
The search can take several hours.	Η έρευνα μπορεί να διαρκέσει αρκετές ώρες.
Three studies compared clinical and healthy specimens.	Τρεις μελέτες συνέκριναν κλινικά και υγιή δείγματα.
That's why he got the fall.	Γι' αυτό πήρε την πτώση.
He returned to his office late.	Γύρισε αργά στο γραφείο του.
They want me to call them.	Θέλουν να τους καλέσω.
It was fun on the boat.	Ήταν διασκεδαστικό στο σκάφος.
If you do not have it you can not understand it.	Αν δεν το έχεις δεν μπορείς να το καταλάβεις.
Ate, though.	Άντε, όμως.
This element is very important.	Αυτό το στοιχείο είναι πολύ σημαντικό.
She was not happy.	Δεν ήταν ευχαριστημένη.
And they started playing new music for me.	Και άρχισαν να μου παίζουν νέα μουσική.
Shortly after nine.	Λίγο μετά τις εννιά.
I had no idea why, but that did not matter.	Δεν είχα ιδέα γιατί, αλλά αυτό δεν είχε σημασία.
A discussion about the future.	Μια συζήτηση για το μέλλον.
But the tone was clear.	Όμως ο τόνος ήταν ξεκάθαρος.
I could not find any solution.	Δεν μπόρεσα να βρω καμία λύση.
More than other people.	Περισσότερο από άλλους ανθρώπους.
The children were kept away from schools.	Τα παιδιά κρατήθηκαν μακριά από τα σχολεία.
Some whole bodies.	Μερικά ολόκληρα σώματα.
I guess they can not imagine a world without themselves.	Υποθέτω ότι δεν μπορούν να φανταστούν έναν κόσμο χωρίς τον εαυτό τους.
I have not mentioned them.	Δεν τους έχω αναφέρει.
The latter was impossible.	Το τελευταίο ήταν αδύνατο.
you chose to.	εσύ επέλεξες να.
Maybe it's just something that exists.	Ίσως είναι απλά κάτι που υπάρχει.
But too much is definitely not good.	Αλλά το πάρα πολύ σίγουρα δεν είναι καλό.
This was a discussion between us.	Αυτή ήταν μια συζήτηση μεταξύ μας.
His parents are divided over his decision.	Οι γονείς του διχάζονται για την απόφασή του.
But some of the great consequences of the war seem clear.	Αλλά ορισμένες μεγάλες συνέπειες του πολέμου φαίνονται ξεκάθαρες.
I was sick.	Ήμουν άρρωστος.
That was his reaction.	Αυτή ήταν η αντίδρασή του.
We are there these days.	Εκεί βρισκόμαστε αυτές τις μέρες.
I hope it would make him better.	Ελπίζω ότι θα τον έκανε καλύτερο.
But of course he does not.	Αλλά φυσικά, δεν το κάνει.
Create a community of people who are interested in your product.	Δημιουργήστε μια κοινότητα ανθρώπων που ενδιαφέρονται για το προϊόν σας.
He never knew what he was doing, exactly.	Ποτέ δεν ήξερε τι το έκανε, ακριβώς.
The plan failed.	Το σχέδιο ναυάγησε.
It went well until the end.	Τα πήγαινε καλά μέχρι το τέλος.
But that only made us tell a wonderful story.	Αλλά αυτό μας έβαλε μόνο να πούμε μια υπέροχη ιστορία.
The problem is that it is not.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν είναι.
Two or more heads are better than one.	Δύο ή περισσότερα κεφάλια είναι καλύτερα από ένα.
Insert a second item.	Τοποθετήστε ένα στοιχείο δεύτερο.
It was ten.	Ήταν δέκα.
Thus, reading position errors remain.	Έτσι, τα σφάλματα θέσης ανάγνωσης παραμένουν.
Stir in the broth.	Ανακατεύουμε το ζωμό.
There were no comments.	Δεν υπήρξαν σχόλια.
All of them abroad.	Όλοι τους εκτός χώρας.
I want them to know this.	Θέλω να το ξέρουν αυτό.
The bone was attached.	Το οστό συνδέθηκε.
If he does, he can win.	Αν το κάνει, μπορεί να κερδίσει.
Right now, we have other concerns that require our attention.	Αυτή τη στιγμή, έχουμε άλλες ανησυχίες που απαιτούν την προσοχή μας.
But this technical approach is not followed by the cases.	Αλλά αυτή η τεχνική προσέγγιση δεν ακολουθείται από τις περιπτώσεις.
I should see you in a few days.	Θα πρέπει να σας συναντήσω σε λίγες μέρες.
That's why he had to move.	Γι' αυτό αναγκάστηκε να μετακινηθεί.
Maybe something similar happened here.	Ίσως κάτι παρόμοιο συνέβη και εδώ.
We can not agree that this is true.	Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε ότι αυτό είναι αλήθεια.
I liked the light just before the rain.	Μου άρεσε το φως ακριβώς πριν από τη βροχή.
It even helped me feel good about myself.	Με βοήθησε ακόμη και να νιώσω καλά με τον εαυτό μου.
It just may not mean you have to help.	Απλώς αυτό μπορεί να μην σημαίνει ότι πρέπει να βοηθήσετε.
The movie is probably lost.	Η ταινία μάλλον έχει χαθεί.
For a long time, he is gone.	Από καιρό, έχει φύγει.
Many and one.	Πολλά και ένα.
The move with the highest score is selected as the best move.	Η κίνηση με την υψηλότερη βαθμολογία επιλέγεται ως η καλύτερη κίνηση.
You did not look a little like yourself.	Δεν έμοιαζε λίγο με τον εαυτό σου.
That was good, but it still was not enough.	Αυτό ήταν καλό, αλλά και πάλι δεν ήταν αρκετό.
He knows his part.	Ξέρει το κομμάτι του.
He pushed it down and leaned forward, but the door did not move.	Το έσπρωξε κάτω και έγειρε μπροστά, αλλά η πόρτα δεν κουνήθηκε.
One day, they found her dead in the stable.	Μια μέρα, τη βρήκαν νεκρή στον στάβλο.
I'm sure it will happen.	Είμαι σίγουρος ότι θα γίνει.
Nobody does, really.	Κανείς δεν το κάνει, πραγματικά.
I knew the area well.	Ήξερα καλά την περιοχή.
They were the only things that were saved.	Ήταν τα μόνα πράγματα που είχαν σωθεί.
Or, she may realize that the first one was for her.	Ή, μπορεί να καταλάβει ότι το πρώτο ήταν για εκείνη.
It's pretty good.	Είναι αρκετά καλό.
Then a terrible silence prevailed.	Τότε επικράτησε μια τρομερή σιωπή.
Live people serve you for technical support.	Ζωντανοί άνθρωποι σας εξυπηρετούν για τεχνική υποστήριξη.
This number, of course, does not exist.	Αυτός ο αριθμός, φυσικά, δεν υπάρχει.
In my case, however, it is the opposite.	Στην περίπτωσή μου όμως είναι το αντίθετο.
They make you calm down.	Σε κάνουν να ησυχάσεις.
We do not claim that the list is complete.	Δεν ισχυριζόμαστε ότι η λίστα είναι πλήρης.
And you can never know the truth.	Και ποτέ δεν μπορείς να μάθεις την αλήθεια.
The larger the file the better.	Όσο μεγαλύτερο είναι το αρχείο τόσο το καλύτερο.
The results of this section are known.	Τα αποτελέσματα αυτής της ενότητας είναι γνωστά.
I did not take it again, that's why.	Δεν το ξαναπήρα, γι' αυτό.
The team loves him.	Η ομάδα τον αγαπάει.
Well, here it is.	Λοιπόν, ορίστε.
I think he is getting older for work.	Νομίζω ότι γερνάει για τη δουλειά.
He told me to read it.	Μου είπε να το διαβάσω.
He was in the hospital for a month.	Ήταν στο νοσοκομείο για ένα μήνα.
We really can not do more than that.	Πραγματικά δεν μπορούμε να κάνουμε κάτι περισσότερο από αυτό.
I do not know for sure, and you certainly do not know.	Δεν ξέρω με σιγουριά, και σίγουρα δεν ξέρετε.
Complete change of clothes.	Πλήρης αλλαγή ρούχων.
I asked if he had done that.	Ρώτησα αν τα είχε κάνει αυτά.
It must be controlled.	Πρέπει να ελέγχεται.
This block has neither parameters nor a return value.	Αυτό το μπλοκ δεν έχει ούτε παραμέτρους ούτε επιστρεφόμενη τιμή.
It was the second time he had been offered the position.	Ήταν η δεύτερη φορά που του προσφέρθηκε η θέση.
I know how to set it to a button.	Ξέρω πώς να το ρυθμίσω σε ένα κουμπί.
I could use a company, even for a minute.	Θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω κάποια εταιρεία, έστω και για ένα λεπτό.
Products must be available on time and in the right place.	Τα προϊόντα πρέπει να είναι διαθέσιμα στην ώρα τους και στη σωστή τοποθεσία.
You have decided that you want to make your wedding work.	Αποφασίσατε ότι θέλετε να κάνετε τον γάμο σας να λειτουργήσει.
The matter was settled out of court.	Το θέμα διευθετήθηκε εξωδικαστικά.
Brown never moved into the house he built for his purpose.	Ο Μπράουν δεν μετακόμισε ποτέ στο σπίτι που έχτισε για τον σκοπό του.
The house next door.	Το σπίτι δίπλα.
A little is enough.	Λίγο είναι αρκετό.
But you must be lucky.	Αλλά πρέπει να έχεις τύχη.
I learned so much there.	Έμαθα τόσα πολλά εκεί.
I think he was looking for books.	Νομίζω ότι έψαχνε για βιβλία.
Like, I really like it.	Όπως, μου αρέσει πολύ.
You have to tell me about it.	Πρέπει να μου μιλήσεις για αυτό.
A few months later.	Λίγους μήνες αργότερα.
And it is serious.	Και είναι σοβαρό.
It was an incredible challenge to stand on top.	Ήταν μια απίστευτη πρόκληση να στέκομαι στην κορυφή.
I would like to go in if you do not mind.	Θα ήθελα να μπω αν δεν σας πειράζει.
It usually means that something good happened early.	Συνήθως, σημαίνει ότι κάτι καλό συνέβη νωρίς.
The user will enter such information into the database.	Ο χρήστης θα εισάγει τέτοιες πληροφορίες στη βάση δεδομένων.
It's hard to explain.	Είναι δύσκολο να το εξηγήσω.
Now the tea can be served either hot or cold.	Τώρα το τσάι μπορεί να σερβιριστεί είτε ζεστό είτε κρύο.
To do this.	Να κάνω αυτό.
I have two small children running.	Έχω δύο μικρά παιδιά που τρέχουν.
But this is not confirmed, of course.	Αλλά αυτό δεν επιβεβαιώνεται, φυσικά.
As he leaned forward to speak, he glanced under the car.	Καθώς έσκυψε προς τα εμπρός για να μιλήσει, έριξε μια ματιά κάτω από το αυτοκίνητο.
The female was his.	Το θηλυκό ήταν δικό του.
Take a quick look away.	Έριξε μια γρήγορη ματιά μακριά.
Someone would be saved, but he would be killed.	Κάποιος θα σώθηκε, αλλά θα σκοτωνόταν.
He has been looking for a new one for a long time.	Ψάχνει ένα καινούργιο εδώ και καιρό.
Beyond that, it's easy.	Από εκεί και πέρα, είναι εύκολο.
They seem to have a truck for every taste.	Φαίνεται ότι έχουν ένα φορτηγό για κάθε γούστο.
I expected him to continue walking, but he remained motionless.	Περίμενα να συνεχίσει να περπατάει, αλλά έμεινε ακίνητος.
I think it is possible.	Πιστεύω ότι είναι δυνατό.
One of the best you can choose is your policy.	Από τα καλύτερα που έχετε επιλέξει είναι η πολιτική σας.
I'm not going to take it anymore.	Δεν πρόκειται να το αντέξω άλλο.
It would work just fine.	Θα λειτουργούσε μια χαρά.
I can not find the error.	Δεν μπορώ να βρω το σφάλμα.
I dropped twenty.	Έριξα κάτω ένα είκοσι.
In the human race as well, we find people who have these four aspects.	Στην ανθρώπινη φυλή επίσης, βρίσκουμε ανθρώπους που έχουν αυτές τις τέσσερις πτυχές.
It was good that he did not have to find out.	Ήταν καλό που δεν χρειάστηκε να το μάθει.
This is where things start to fall apart.	Εδώ τα πράγματα αρχίζουν να καταρρέουν.
Thanks for asking me.	Ευχαριστώ που με ρωτήσατε.
It could not go on in the same way.	Δεν θα μπορούσε να συνεχιστεί με τον ίδιο τρόπο.
You do not hold anymore.	Δεν κρατάτε πλέον.
He waited for the old man to die.	Περίμενε να πεθάνει ο γέρος.
That's just how you feel.	Απλώς έτσι νιώθεις.
After that, after that.	Μετά αυτό, μετά εκείνο.
Do the opposite.	Κάντε το αντίθετο.
As they do not grow, we claim that they are stable.	Καθώς δεν μεγαλώνουν, ισχυριζόμαστε ότι είναι σταθερά.
Or they could just see what you know.	Ή θα μπορούσαν απλώς να βλέπουν αυτό που ξέρετε.
He got the ball on the crossbar.	Πήρε την μπάλα στο δοκάρι.
This is because it does not reduce the amount of things we throw out.	Αυτό συμβαίνει γιατί δεν μειώνει την ποσότητα των πραγμάτων που πετάμε έξω.
He was not even sure if he could say anything.	Δεν ήταν καν σίγουρος αν μπορούσε να πει κάτι.
It works on different levels.	Λειτουργεί σε διάφορα επίπεδα.
I get excited writing.	Συγκινούμαι γράφοντας.
Construction is expected to be completed by the end of the summer.	Η κατασκευή αναμένεται να ολοκληρωθεί στα τέλη του καλοκαιριού.
The patient does not remember the injury.	Ο ασθενής δεν θυμάται τον τραυματισμό.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
I did not want to put her in it.	Δεν ήθελα να την βάλω σε αυτό.
Look at this beautiful shell.	Κοιτάξτε αυτό το όμορφο κέλυφος.
Almost too long.	Σχεδόν πάρα πολύ καιρό.
They did not even smoke then.	Τότε δεν κάπνιζαν καν.
We will only be on the road for about two hours.	Θα είμαστε στο δρόμο μόνο για δύο περίπου ώρες.
Because when you die, your sufferings end.	Γιατί όταν πεθάνεις, τα βάσανά σου τελειώνουν.
Promise me you will think about it.	Υποσχέσου μου ότι θα το σκεφτείς.
You start thinking.	Αρχίζεις να σκέφτεσαι.
But he did not go to get the teacher anymore.	Αλλά δεν πήγε πια να πάρει τον δάσκαλο.
I'm glad you came with us.	Χαίρομαι που ήρθες μαζί μας.
I'm the one right away.	Είμαι αυτός άμεσα.
Take the first door on your left.	Πάρτε την πρώτη πόρτα στα αριστερά σας.
Something he thought he did.	Κάτι που νόμιζε ότι έκανε.
Let customer resources handle this work.	Αφήστε τους πόρους των πελατών να χειριστούν αυτή τη δουλειά.
It is a global concern.	Είναι μια παγκόσμια ανησυχία.
You will generally walk at half speed.	Γενικά θα περπατάτε με μισή ταχύτητα.
We want to bring it back.	Θέλουμε να το επαναφέρουμε.
It has been a long time.	Έχει περάσει πολύς καιρός.
At the same time.	Την ίδια στιγμή.
None of you will repeat anything you have seen.	Κανείς από εσάς δεν θα επαναλάβει οτιδήποτε έχετε δει.
He recognized the language, though few would.	Αναγνώριζε τη γλώσσα, αν και λίγοι θα το έκαναν.
I gave him twenty dollars.	Του έδωσα τα είκοσι δολάρια.
It was very important.	Ήταν πολύ σημαντικό.
She loves school and has to go.	Λατρεύει το σχολείο και πρέπει να πάει.
He is angry and does not give him lunch.	Θυμώνει και δεν του δίνει μεσημεριανό.
You said you could.	Είπες ότι μπορείς.
They participated in data collection and analysis.	Συμμετείχαν στη συλλογή και ανάλυση δεδομένων.
It is more art.	Είναι περισσότερο τέχνη.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
Not much, but a little.	Όχι πολλά, αλλά λίγα.
Development from within.	Ανάπτυξη από μέσα.
I'm still young.	Είμαι ακόμα νέος.
So this is it.	Αυτό είναι λοιπόν αυτό.
I gave it, I did not use it.	Το έδωσα, δεν το χρησιμοποίησα.
Data were collected before operation and one year after.	Τα δεδομένα συλλέχθηκαν πριν από τη λειτουργία και ένα χρόνο μετά.
I felt the energy change as he let it go.	Ένιωσα την ενέργεια να αλλάζει καθώς την άφηνε να φύγει.
But I am not against the other.	Αλλά δεν είμαι εγώ εναντίον του άλλου.
The nine have given me a picture through the sky.	Οι εννέα μου έχουν δώσει μια εικόνα μέσα από τον ουρανό.
It may be so.	Μπορεί να είναι έτσι.
He looks me straight in the eye.	Με κοιτάζει κατευθείαν στα μάτια.
I would never break my third rule to stay on the move.	Ποτέ δεν θα παραβίαζα τον τρίτο μου κανόνα για να παραμείνω εν κινήσει.
Rather bring it to hand.	Μάλλον φέρεται σε αυτό με το χέρι.
Pain is an emotion.	Ο πόνος είναι ένα συναίσθημα.
Our study was conducted in a similar way.	Η μελέτη μας διεξήχθη με παρόμοιο τρόπο.
He knew he could say no.	Ήξερε ότι μπορούσε να πει όχι.
We will discuss it soon.	Θα το συζητήσουμε σύντομα.
There is the education of children.	Υπάρχει η εκπαίδευση των παιδιών.
I have seen you when you are away from them.	Σε έχω δει όταν είσαι μακριά τους.
And it did not seem likely that he would have a chance to escape.	Και δεν φαινόταν πιθανό ότι θα είχε την ευκαιρία να δραπετεύσει.
It is largely confused.	Σε μεγάλο βαθμό είναι μπερδεμένη.
Try different methods.	Δοκιμάστε διαφορετικές μεθόδους.
Written months ago.	Γράφτηκε πριν μήνες.
Both have developed the idea and model presented.	Και οι δύο έχουν αναπτύξει την ιδέα και το μοντέλο που παρουσιάζεται.
However, he did not ask for more than he could give.	Ωστόσο, δεν ζήτησε περισσότερα από όσα μπορούσε να δώσει.
Serious complications have been reported.	Έχουν αναφερθεί σοβαρές επιπλοκές.
Can I do something for you.	Μπορώ να κάνω κάτι για σένα.
Plan the experiment and discuss the results.	Σχεδίασε το πείραμα και συζήτησε τα αποτελέσματα.
There seemed to be no way out.	Δεν φαινόταν διέξοδος.
I know people who helped.	Ξέρω ανθρώπους που βοήθησε.
But her lips would not form the words.	Αλλά τα χείλη της δεν θα σχημάτιζαν τις λέξεις.
Maybe it was worth the wait.	Ίσως άξιζε την αναμονή.
God has really taken care of me.	Ο Θεός με έχει φροντίσει πραγματικά.
We set some basic rules.	Θέτουμε ορισμένους βασικούς κανόνες.
I can use one against the other.	Μπορώ να χρησιμοποιήσω το ένα έναντι του άλλου.
I think it was about something else.	Νομίζω ότι αφορούσε κάτι άλλο.
Really not.	Πραγματικά όχι.
Live the right kind of life.	Ζήστε το σωστό είδος ζωής.
And you are still watching the traffic on both sides.	Και εξακολουθείτε να παρακολουθείτε την κίνηση και στις δύο πλευρές.
Run him, run him.	Τρέξε τον, τρέξε τον.
They themselves gave an interesting study.	Έδωσαν οι ίδιοι μια ενδιαφέρουσα μελέτη.
He has no idea which of these he may need.	Δεν έχει ιδέα ποια από αυτά μπορεί να χρειαστεί.
The point must be to make money from it.	Το θέμα πρέπει να είναι να βγάλεις χρήματα από αυτό.
Doing better would not be easy.	Το να κάνεις καλύτερα δεν θα ήταν εύκολο.
I felt good doing natural things again.	Ένιωσα καλά που φτιάχνω ξανά φυσικά πράγματα.
Be sure to address the issue immediately.	Φροντίστε να αντιμετωπίσετε το πρόβλημα αμέσως.
But part of the responsibility is to take personal action.	Αλλά μέρος της ευθύνης είναι η ανάληψη προσωπικών ενεργειών.
He grew up well.	Μεγάλωσε καλά.
It seems that I have become much better.	Φαίνεται ότι έχω γίνει πολύ καλύτερα.
He watched her for years.	Την πρόσεχε για χρόνια.
Or so we think, anyway.	Ή έτσι πιστεύουμε, τέλος πάντων.
Experiments show that this force is extremely small.	Τα πειράματα προσδιορίζουν ότι αυτή η δύναμη είναι εξαιρετικά μικρής εμβέλειας.
But we do not know who he is or where he is from.	Αλλά δεν ξέρουμε ποιος είναι ή από πού είναι.
You did everything to make sure it was perfect.	Έκανες τα πάντα για να βεβαιωθείς ότι ήταν τέλειο.
Others can be quite upset, especially if they saw it happen.	Οι άλλοι μπορεί να είναι αρκετά αναστατωμένοι, ειδικά αν το είδαν να συμβαίνει.
I hope to hear from you again.	Ελπίζω να σας ακούσω ξανά.
The car was close.	Το αυτοκίνητο ήταν κοντά.
Of course, when you are looking for a final decision.	Φυσικά, όταν ψάχνετε για μια τελική απόφαση.
I tried to imagine what that might be like.	Προσπάθησα να φανταστώ πώς μπορεί να είναι αυτό.
They did more than that.	Έκαναν περισσότερα από αυτό.
I know this to be true.	Ξέρω ότι αυτό είναι αλήθεια.
I have even met some.	Έχω γνωρίσει ακόμη και μερικούς.
He could not understand what was happening.	Δεν μπορούσε να καταλάβει τι συνέβαινε.
But it did not open.	Αλλά δεν άνοιξε.
I knew this thing was funny.	Ήξερα ότι αυτό το πράγμα ήταν αστείο.
Exactly the same as the previous three.	Ακριβώς το ίδιο με τα προηγούμενα τρία.
There is no sign of the storm that left us here.	Δεν υπάρχει κανένα σημάδι της καταιγίδας που μας άφησε εδώ.
He took one step and another.	Έκανε ένα βήμα και άλλο.
It is a cause.	Είναι μια αιτία.
He turned and looked behind them.	Γύρισε και κοίταξε πίσω τους.
It does not work as it works by default.	Δεν λειτουργεί όπως λειτουργεί προεπιλεγμένα.
I want something long, but not too long.	Θέλω κάτι μακρύ, αλλά όχι πολύ.
He liked to touch people.	Του άρεσε να αγγίζει τους ανθρώπους.
The same with any building, inside or outside.	Το ίδιο με οποιοδήποτε κτίριο, μέσα ή έξω.
I know it's not easy, but you can make it look good.	Ξέρω ότι δεν είναι εύκολο, αλλά μπορείς να το κάνεις να φαίνεται ωραίο.
Do not make multiple credit applications at once.	Μην κάνετε πολλές αιτήσεις πίστωσης ταυτόχρονα.
What, he did not know.	Τι, δεν ήξερε.
Both make things very nice.	Και τα δύο κάνουν τα πράγματα πολύ ωραία.
There may be several or many others.	Μπορεί να υπάρχουν αρκετοί ή και πολλοί άλλοι.
Well, if he was he could stay there.	Λοιπόν, αν ήταν θα μπορούσε να μείνει εκεί.
Everything was different then.	Όλα ήταν διαφορετικά τότε.
Maybe he had a strange desire to do something different.	Ίσως είχε μια περίεργη επιθυμία να κάνει κάτι διαφορετικό.
It does not look good.	Δεν φαίνεται καλά.
He looked at me for a long time.	Με κοίταξε για πολλή στιγμή.
We do not make further analysis at this stage.	Δεν κάνουμε περαιτέρω ανάλυση σε αυτό το στάδιο.
For each ball you get game points.	Για κάθε μπάλα παίρνετε πόντους παιχνιδιού.
This means that they have to pass their mouth all over the body.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να περάσουν το στόμα τους σε ολόκληρο το σώμα.
This beer is not approaching.	Αυτή η μπύρα δεν πλησιάζει.
They come with their own unique contribution.	Έρχονται με τη δική τους μοναδική συμβολή.
You will meet her.	Θα τη γνωρίσεις.
Day or night.	Μερα ή νυχτα.
It was too, too deep to enjoy it on a surface level.	Ήταν πάρα πολύ, πολύ βαθιά για να το απολαύσετε σε επίπεδο επιφάνειας.
Nice to meet you at last.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω επιτέλους.
But just take it.	Αλλά απλά πάρε την.
No need to run.	Δεν χρειάζεται να τρέξει.
I was the same.	Ήμουν το ίδιο.
In most levels, it is possible to finish the game easily.	Στα περισσότερα επίπεδα, είναι δυνατό να τελειώσετε το παιχνίδι εύκολα.
You will still lose.	Ακόμα θα χάσεις.
This was a long journey and the places were difficult.	Αυτό ήταν ένα μακρύ ταξίδι και τα μέρη ήταν δύσκολα.
His recorded speed was.	Η καταγεγραμμένη ταχύτητα του ήταν.
However, we do not need to do it.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να το κάνουμε.
My teachers did not point it out at school.	Οι καθηγητές μου δεν το επισήμαναν στο σχολείο.
Neither the first nor the second way worked.	Ούτε ο πρώτος ούτε ο δεύτερος τρόπος λειτούργησε.
This is a strange thing.	Αυτό είναι περίεργο πράγμα.
Now that he was together he did not know what to do.	Τώρα που ήταν μαζί δεν ήξερε τι να κάνει.
I'm just trying to write about the song and from the heart.	Προσπαθώ απλώς να γράφω για το τραγούδι και από καρδιάς.
I left a message but I have not learned it yet.	Άφησα ένα μήνυμα αλλά δεν τον έμαθα ακόμα.
Parents may be available to help as needed.	Οι γονείς μπορούν να είναι διαθέσιμοι να βοηθήσουν όπως απαιτείται.
We will need to rest.	Θα χρειαστεί να ξεκουραστούμε.
Little was said.	Ελάχιστα ειπώθηκαν.
Then, get in touch to do our magic !.	Τότε, ελάτε σε επαφή για να κάνουμε τα μαγικά μας!.
When they are in real cover, they are very hard to hit.	Όταν είναι στο πραγματικό κάλυμμα, είναι πολύ δύσκολο να χτυπηθούν.
Maybe my stock was not well designed.	Ίσως το απόθεμά μου να μην ήταν καλά σχεδιασμένο.
Please help me get a nice hotel.	Παρακαλώ βοηθήστε με να αποκτήσω ένα ωραίο ξενοδοχείο.
Too bad you hear so little of it while you're really playing.	Κρίμα που ακούς τόσο λίγο από αυτό ενώ παίζεις πραγματικά.
Of course, such a decision has consequences.	Φυσικά, μια τέτοια απόφαση έχει συνέπειες.
This can only mean that they were looking for personal information.	Αυτό μπορεί να σημαίνει μόνο ότι αναζητούσαν προσωπικές πληροφορίες.
No jobs, only drugs.	Όχι δουλειές, μόνο ναρκωτικά.
It has been normal for this to happen for too long.	Για πάρα πολύ καιρό έχει γίνει φυσιολογικό να συμβαίνει αυτό.
He tossed his book and went out.	Πέταξε το βιβλίο του και βγήκε έξω.
For now, there was only the page.	Προς το παρόν, υπήρχε μόνο η σελίδα.
He could lie here and just think.	Θα μπορούσε να ξαπλώσει εδώ και απλά να σκεφτεί.
Maybe you woke up too late last night.	Ίσως έμεινες ξύπνιος πολύ αργά χθες το βράδυ.
The real reality was more complicated.	Η πραγματική πραγματικότητα ήταν πιο περίπλοκη.
You need to stick to tried and true methods.	Θα πρέπει να επιμείνετε στις δοκιμασμένες και αληθινές μεθόδους.
Oh no, wait.	Ω, όχι, περίμενε.
They claim it is a matter of law.	Ισχυρίζονται ότι είναι θέμα νόμου.
This goes on, off and on, for days.	Αυτό συνεχίζεται, σβήνει και συνεχίζεται, για μέρες.
There are still many to go.	Υπάρχουν αρκετοί ακόμα που πρέπει να πάνε.
And these are much more difficult issues to deal with together.	Και αυτά είναι πολύ πιο δύσκολα ζητήματα για να τα αντιμετωπίσουμε μαζί.
News media.	Ειδησεογραφικά μέσα.
I use two.	Εγώ χρησιμοποιώ δύο.
I will find out about you.	Θα το μάθω για σένα.
The court can.	Το δικαστήριο μπορεί.
And he is my friend.	Και είναι φίλος μου.
I can understand how rock stars feel.	Μπορώ να καταλάβω πώς νιώθουν οι ροκ σταρ.
People change.	Οι άνθρωποι αλλάζουν.
This is so interesting.	Αυτό είναι τόσο ενδιαφέρον.
"They miss the heart."	Τους λείπει η καρδιά».
It just should never happen.	Απλώς δεν πρέπει ποτέ να συμβεί.
He did not know who she was or where to find her again.	Δεν ήξερε ποια ήταν ούτε πού να τη βρει ξανά.
But so far, that's just a guess.	Αλλά μέχρι στιγμής, αυτό είναι μόνο μια εικασία.
However, she could not be absolutely sure.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να είναι απολύτως σίγουρη.
These findings were confirmed in the current study.	Αυτά τα ευρήματα επιβεβαιώθηκαν στην τρέχουσα μελέτη.
Take one piece at a time.	Πάρτε το ένα κομμάτι κάθε φορά.
They leave because they go out.	Φεύγουν γιατί σβήνουν.
Thanks for the great book ideas !.	Ευχαριστούμε για τις υπέροχες ιδέες για βιβλία!.
However, the lack of information is changing.	Ωστόσο, η έλλειψη πληροφοριών αλλάζει.
She tries, but does not have full access to her magic.	Προσπαθεί, αλλά δεν έχει πλήρη πρόσβαση στη μαγεία της.
They were written for the first time.	Γράφτηκαν για πρώτη φορά.
As he studied the image, he moved slowly.	Καθώς μελετούσε την εικόνα, κινήθηκε αργά.
Men were significantly more likely than women to return.	Οι άνδρες είχαν σημαντικά περισσότερες πιθανότητες από τις γυναίκες να επιστρέψουν.
It was a matter of feeling.	Ήταν θέμα αίσθησης.
Maybe too much.	Ίσως πάρα πολλά.
He knows me very well.	Με ξέρει πάρα πολύ καλά.
And it's worth having an issue with the system.	Και αξίζει να έχετε ένα θέμα στο σύστημα.
Really, it is.	Πραγματικά, είναι.
The head on her shoulders.	Το κεφάλι στους ώμους της.
If you knew enough, you could be rich.	Αν ήξερες αρκετά, θα μπορούσες να είσαι πλούσιος.
He looks down and is silent.	Κοιτάζει κάτω και σιωπά.
These last two weeks have been freedom for us.	Αυτές οι δύο τελευταίες εβδομάδες ήταν ελευθερία για εμάς.
It's not too late, you know.	Δεν είναι πολύ αργά, ξέρεις.
This is a big risk.	Αυτό είναι μεγάλο ρίσκο.
How she managed her smile almost broke him.	Το πώς διαχειρίστηκε το χαμόγελό της παραλίγο να τον σπάσει.
Getting feedback is probably the hardest part of the problem.	Η λήψη σχολίων είναι ίσως το δυσκολότερο μέρος του προβλήματος.
She was not a friend.	Δεν ήταν φίλη.
He says they went to a bar afterwards and stayed out until late.	Λέει ότι πήγαν σε ένα μπαρ μετά και έμειναν έξω μέχρι αργά.
In a city somewhere.	Σε μια πόλη κάπου.
The second person leaves and the first returns.	Το δεύτερο άτομο φεύγει και το πρώτο επιστρέφει.
It's important to us.	Είναι σημαντικό για εμάς.
Just place the trade and leave.	Απλώς τοποθετήστε το εμπόριο και φύγετε.
He had no idea where this came from.	Δεν είχε ιδέα από πού είχε έρθει αυτό.
Taken many years ago, I'm at a party.	Τραβηγμένη πριν από πολλά χρόνια, είμαι εγώ σε ένα πάρτι.
She looked very, very happy.	Έδειχνε πολύ, πολύ χαρούμενη.
This could hurt businesses.	Αυτό θα μπορούσε να βλάψει τις επιχειρήσεις.
It's pretty easy.	Είναι αρκετά εύκολο.
The sound was muted.	Ο ήχος ήταν κλειστός.
The old man saw the female.	Ο γέρος είδε το θηλυκό.
Where indicated, there was traffic.	Όπου υπέδειξε, υπήρχε κίνηση.
I take pictures to live.	Βγάζω φωτογραφίες για να ζήσω.
I never liked cooking.	Ποτέ δεν μου άρεσε η μαγειρική.
Over his problems at school.	Πάνω από τα προβλήματά του στο σχολείο.
That's where the big brother issue comes in.	Εκεί μπαίνει το θέμα του μεγάλου αδερφού.
After that he did not put it much with him.	Μετά από αυτό δεν το έθεσε πολύ μαζί του.
Over the next two years, the problem worsened.	Τα επόμενα δύο χρόνια, το πρόβλημα επιδεινώθηκε.
The concept of "enemy" was completely new to many.	Η έννοια του «εχθρού» ήταν εντελώς νέα για πολλούς.
They wore extremely fucking shoes.	Φορούσαν εξαιρετικά γαμημένα παπούτσια.
I know something will happen.	Ξέρω ότι κάτι θα προκύψει.
We want everyone everywhere to build our future.	Θέλουμε όλοι παντού να χτίσουν το μέλλον μας.
I wonder if they ever had my experience.	Αναρωτιέμαι αν είχαν ποτέ την εμπειρία μου.
We rolled like soldiers to get to where we are today.	Κυλιστήκαμε σαν στρατιώτες για να φτάσουμε εδώ που είμαστε σήμερα.
Our team does not come to this problem with answers.	Η ομάδα μας δεν έρχεται σε αυτό το πρόβλημα με απαντήσεις.
Soon, he would try to kill them both with his knife.	Σύντομα, θα προσπαθούσε να σκοτώσει και τους δύο με το μαχαίρι του.
Nothing was left.	Δεν έμεινε τίποτα.
In other cases the decision may be different.	Σε άλλες περιπτώσεις η απόφαση μπορεί να είναι διαφορετική.
I have seen a lot, not me.	Έχω δει πάρα πολλά όχι και εγώ.
I need a new direction.	Χρειάζομαι μια νέα κατεύθυνση.
I learned so much from you.	Έμαθα τόσα πολλά από σένα.
I will be shopping again from your site.	Θα ψωνίσω ξανά από τον ιστότοπό σας.
Most likely, he just did not feel satisfied.	Πιθανότατα, απλώς δεν ένιωθε ικανοποιημένος.
He will no longer need to hide, he will no longer need to run.	Δεν θα χρειάζεται πια να κρύβεται, δεν θα χρειάζεται να τρέξει.
She threw the knife back at her side.	Έριξε το μαχαίρι πίσω στο πλάι της.
You will leave here.	Θα φύγεις από εδώ.
Added to box only.	Προστέθηκε μόνο στο πλαίσιο.
So without one of the first times.	Χωρίς λοιπόν μια από τις πρώτες φορές.
Each image was a film in itself, telling its own story.	Κάθε εικόνα ήταν μια ταινία από μόνη της, που έλεγε τη δική της ιστορία.
Only for this, they are very worried.	Μόνο για αυτό, ανησυχούν πολύ.
I must be patient.	Πρέπει να κάνω υπομονή.
My only sister.	Η μοναδική μου αδερφή.
Sometimes, just between their family, someone would bring this.	Μερικές φορές, μόνο ανάμεσα στην οικογένειά τους, κάποιος το έφερνε αυτό.
They had just opened earlier that year.	Είχαν ανοίξει μόλις νωρίτερα εκείνο το έτος.
The presence that could have stopped everything, but would not.	Η παρουσία που μπορούσε να σταματήσει τα πάντα, αλλά δεν θα το έκανε.
This is our starting point.	Αυτή είναι η αφετηρία μας.
I knew you could not be far away.	Ήξερα ότι δεν μπορούσες να είσαι μακριά.
I only had one clear thought.	Είχα μόνο μια ξεκάθαρη σκέψη.
How we need music on a basic human level.	Πώς χρειαζόμαστε τη μουσική σε βασικό ανθρώπινο επίπεδο.
After a while, he raised his eyes.	Μετά από λίγο, σήκωσε τα μάτια.
We only look for a simple error.	Εξετάζουμε μόνο για απλό σφάλμα.
However, the range of options we have is limited by our situation.	Ωστόσο, το εύρος των επιλογών που έχουμε περιορίζεται από την κατάστασή μας.
The process is briefly described below.	Η διαδικασία περιγράφεται συνοπτικά παρακάτω.
All children in these three schools were included in this study.	Όλα τα παιδιά σε αυτά τα τρία σχολεία συμπεριλήφθηκαν σε αυτή τη μελέτη.
But this section is a description of a real event.	Αλλά αυτή η ενότητα είναι μια περιγραφή ενός πραγματικού γεγονότος.
Some of his tools are specifically for crime analysis.	Μερικά από τα εργαλεία του είναι ειδικά για την ανάλυση του εγκλήματος.
So is the rest of my family.	Το ίδιο και η υπόλοιπη οικογένειά μου.
That was the real ball.	Αυτή ήταν η πραγματική μπάλα.
I did it one after the other.	Κι εγώ το έκανα το ένα μετά το άλλο.
However, this study was not without limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη δεν ήταν χωρίς περιορισμούς.
He's kind of my player.	Είναι το είδος του παίκτη μου.
At least, that's how it was back home.	Τουλάχιστον, έτσι ήταν πίσω στο σπίτι.
It will remain open.	Θα παραμείνει ανοιχτό.
Lights went out of it, turning him into a human.	Φώτα έσβησαν από αυτό, μετατρέποντάς το σε άνθρωπο.
My point is that a new cell phone is expensive.	Το θέμα μου είναι ότι ένα καινούργιο κινητό είναι ακριβό.
I can not play the game like that.	Δεν μπορώ να παίξω το παιχνίδι έτσι.
Except for the fact that it is extremely small.	Με εξαίρεση το γεγονός ότι είναι εξαιρετικά μικρή.
I do not want to be late.	Δεν θέλω να αργήσω.
They did not even have to wait for orders.	Δεν χρειάστηκε καν να περιμένουν εντολές.
A few minutes or a few.	Λίγα λεπτά ή λίγα.
It's mine, you know.	Είναι δικό μου, ξέρεις.
Maybe because of my age.	Ίσως λόγω της ηλικίας μου.
But for that he is proud.	Αλλά για αυτό είναι περήφανο.
Some do not pay very well.	Κάποιοι δεν πληρώνουν πολύ καλά.
Listen to me well.	Ακούστε με καλά.
Both techniques gave similar values.	Και οι δύο τεχνικές έδωσαν παρόμοιες τιμές.
There are several limitations to our study.	Υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί στη μελέτη μας.
Let's go with the flow of the game.	Πάμε με τη ροή του παιχνιδιού.
I do not like it here.	Δεν μου αρέσει εδώ.
Old men fell.	Γέροι έπεσαν.
Good luck in the hospital.	Καλή τύχη στο νοσοκομείο.
There are two main issues in your question.	Υπάρχουν δύο βασικά ζητήματα στην ερώτησή σας.
To my surprise, nothing.	Προς έκπληξή μου, τίποτα.
The reaction of the audience was reported as mixed.	Η αντίδραση του κοινού αναφέρθηκε ως μικτή.
It was a wonderful day and a beautiful wedding.	Ήταν μια υπέροχη μέρα και όμορφος γάμος.
Oh your poor daughter.	Ω η καημένη κόρη σου.
If you want a light beer, look for it.	Αν θέλετε μια ελαφριά μπύρα, ψάξτε αυτήν.
You just were.	Απλώς ήσουν.
Now to escalate it.	Τώρα για να το κλιμακώσουμε.
He did not want the discussion to go that way.	Δεν ήθελε η συζήτηση να πάει έτσι.
I should not have let the match get so close.	Δεν έπρεπε να αφήσω το ματς να φτάσει τόσο κοντά.
I was all done.	Μου είχαν τελειώσει όλα.
The only way to stop what is happening is to not live anywhere.	Ο μόνος τρόπος να σταματήσεις αυτό που συμβαίνει είναι να μην ζήσεις πουθενά.
This is a wonderful place in a beautiful setting.	Αυτό είναι ένα υπέροχο μέρος σε ένα όμορφο περιβάλλον.
And then they do not.	Και μετά δεν το κάνουν.
She could not stop the tears.	Δεν μπορούσε να σταματήσει τα δάκρυα.
No one had ever asked me before.	Κανείς δεν με είχε ρωτήσει ποτέ πριν.
We are not a third world population.	Δεν είμαστε πληθυσμός του τρίτου κόσμου.
No one had contact with our eyes.	Κανείς δεν είχε επαφή με τα μάτια μας.
It's hard to see.	Είναι δύσκολο να το δεις.
The small line stopped.	Η μικρή γραμμή σταμάτησε.
I think we chose a good footballer.	Νομίζω ότι επιλέξαμε έναν καλό ποδοσφαιριστή.
Which, as you know, is unusual.	Ο οποίος, όπως γνωρίζετε, είναι ασυνήθιστος.
He has huge hands.	Έχει τεράστια χέρια.
No one can throw it away the same way.	Κανείς δεν μπορεί να το πετάξει με τον ίδιο τρόπο.
You find it difficult too, try it.	Το βρίσκεις και αυτό δύσκολο, δοκίμασε το.
I did not receive any calls for several days.	Δεν έλαβα καμία κλήση για πολλές μέρες.
Someone supported him with one hand.	Κάποιος τον στήριξε από το ένα χέρι.
It does not dispute these other terms on appeal.	Δεν αμφισβητεί αυτούς τους άλλους όρους κατά την έφεση.
Plan for them in advance.	Προγραμματίστε για αυτούς εκ των προτέρων.
His call, whatever it is.	Η κλήση του, ό,τι κι αν είναι.
The process is slow.	Η διαδικασία είναι αργή.
Politics and business.	Πολιτική και επιχειρήσεις.
The service traffic is good.	Η κίνηση του σερβίς είναι καλή.
It is not given away.	Δεν χαρίζεται.
This phase will not last forever.	Η παρούσα φάση δεν θα διαρκέσει για πάντα.
Stir together and season with salt and pepper as desired.	Ανακατεύουμε μαζί και αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση.
The night is over.	Η νύχτα πέρασε.
It started from the front.	Ξεκίνησε από το μέτωπο.
They did not even have a truck in the area.	Δεν είχαν καν φορτηγό στην περιοχή.
I glanced at the other children.	Έριξα μια ματιά στα άλλα παιδιά.
It changes everything about you.	Αλλάζει τα πάντα πάνω σου.
Both were lost.	Και οι δύο χάθηκαν.
Let's watch him.	Ας τον προσέχουμε.
This letter went further.	Αυτή η επιστολή προχώρησε παραπέρα.
He is afraid that if he uses money, he will dry his hand.	Φοβάται ότι αν χρησιμοποιήσει χρήματα, θα στεγνώσει το χέρι του.
We appreciate your feedback and respond to any request.	Εκτιμούμε τα σχόλιά σας και ανταποκρινόμαστε σε κάθε αίτημα.
You're wrong.	Κάνεις λάθος.
Never in our lives.	Ποτέ στη ζωή μας.
I think you understand my meaning.	Πιστεύω ότι καταλαβαίνεις το νόημά μου.
I would never have thought it would happen to me.	Δεν θα πίστευα ποτέ ότι θα μου συνέβαινε.
Now they have only four.	Τώρα έχουν μόνο τέσσερις.
Like a very good interest.	Σαν ένα πολύ καλό ενδιαφέρον.
He was a part of it.	Ήταν μέρος σε αυτό.
It gave me strength.	Μου έδωσε δύναμη.
We do not want a talking shop.	Δεν θέλουμε ένα μαγαζί που μιλάει.
This is something we suggest you take advantage of.	Αυτό είναι κάτι που σας προτείνουμε να εκμεταλλευτείτε.
It certainly was not a train.	Σίγουρα δεν ήταν αμαξοστοιχία.
Going through security made me nervous.	Το να περάσω από την ασφάλεια με έκανε νευρικό.
Time passes very quickly.	Ο χρόνος περνάει πολύ γρήγορα.
They made a huge difference.	Έκαναν τεράστια διαφορά.
I still felt like a child.	Ένιωθα κι εγώ ακόμα παιδί.
Even when locked.	Ακόμα και όταν είναι κλειδωμένο.
In love you can find the next one.	Ερωτευμένος μπορεί να βρεις τον επόμενο.
My hair stood on end.	Μου σηκώθηκαν τα μαλλιά περίπου.
We can not let the ball out.	Δεν μπορούμε να αφήσουμε την μπάλα έξω.
It all depends on the code you use.	Όλα εξαρτώνται από τον κωδικό που χρησιμοποιείτε.
What is wrong is wrong and it is not okay.	Αυτό που φταίει είναι λάθος και δεν είναι εντάξει.
The defense was huge.	Η άμυνα ήταν τεράστια.
I want him to touch me.	Θέλω να με αγγίξει.
He's stuck there now.	Έχει κολλήσει εκεί τώρα.
We took a break from work to be together.	Πήραμε το ρεπό από τη δουλειά για να είμαστε μαζί.
A few more minutes.	Λίγα λεπτά ακόμα.
It can be a matter of survival.	Μπορεί να είναι θέμα επιβίωσης.
It became clear that the plan was not going to work.	Έγινε σαφές ότι το σχέδιο δεν επρόκειτο να λειτουργήσει.
Obviously they had not.	Προφανώς δεν το είχαν κάνει.
We left him away.	Τον αφήσαμε μακριά.
His strategy is quite simple.	Η στρατηγική του είναι αρκετά απλή.
Your feet will not move.	Τα πόδια σου δεν θα κουνηθούν.
Set the birds aside.	Αφήστε τα πουλιά στην άκρη.
As a result, line changes may occur.	Ως εκ τούτου, ενδέχεται να προκύψουν αλλαγές στις γραμμές.
One green, one blue.	Ένα πράσινο, ένα μπλε.
The organization still wants to play, but it is too late.	Η οργάνωση θέλει ακόμα να παίξει, αλλά είναι πολύ αργά.
I do not even know mine.	Δεν ξέρω καν το δικό μου.
Consider public schools, for example.	Σκεφτείτε για παράδειγμα τα δημόσια σχολεία.
They become friends.	Γίνονται φίλοι.
Reviews to write an adult.	Κριτικές για να γράψετε έναν ενήλικα.
Our brain is not.	Ο εγκέφαλός μας δεν είναι.
He then drove her home in his car.	Στη συνέχεια την οδήγησε στο σπίτι με το αυτοκίνητό του.
He looked at my face.	Κοίταξε το πρόσωπό μου.
And yet, here we are.	Κι όμως, εδώ είμαστε.
Both seem to pose a significant risk to users.	Και τα δύο αυτά φαίνεται να αποτελούν σημαντικό κίνδυνο για τους χρήστες.
In this case, then yes.	Σε αυτή την περίπτωση, τότε ναι.
The parents will watch.	Οι γονείς θα παρακολουθούν.
It may not be you.	Μπορεί να μην είσαι εσύ.
He could see his face more clearly now.	Έβλεπε το πρόσωπό του πιο καθαρά τώρα.
This is right, this is right.	Αυτό είναι σωστό, αυτό είναι σωστό.
But you may have given me a show.	Αλλά μπορεί να μου είχες δώσει μια παράσταση.
The system was stable except for this issue.	Το σύστημα ήταν σταθερό εκτός αυτού του ζητήματος.
It will take us both.	Θα μας πάρει και τους δύο.
It seems that he made me a new man.	Φαίνεται ότι με έκανε νέο άντρα.
Including his friends.	Συμπεριλαμβανομένων των φίλων του.
It cannot be seen, heard or touched.	Δεν μπορεί να φανεί, να ακουστεί ή να αγγιχτεί.
And the reasons for that.	Και οι λόγοι για αυτό.
This can be done in a few different ways.	Αυτό μπορεί να γίνει με μερικούς διαφορετικούς τρόπους.
Let him hear you talk to other people.	Αφήστε τον να σας ακούσει να μιλάτε με άλλους ανθρώπους.
Very happy with the purchase.	Πολύ ευχαριστημένος με την αγορά.
He did not give any other details.	Δεν έδωσε άλλες λεπτομέρειες.
He is still trying to fix it.	Ακόμα προσπαθεί να το διορθώσει.
This approach is acceptable throughout this work.	Αυτή η προσέγγιση είναι αποδεκτή σε όλη αυτή την εργασία.
A small red light came on.	Ένα μικρό κόκκινο φως άναψε.
I accepted that he would never leave.	Δέχτηκα ότι δεν θα έφευγε ποτέ.
He is here right now.	Είναι εδώ αυτή τη στιγμή.
Really, you can use whatever you want.	Πραγματικά, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε ό,τι θέλετε.
There has to be, to explain what happened.	Πρέπει να υπάρχει, για να εξηγηθεί τι συνέβη.
I did learn things.	Πράγματι έμαθα πράγματα.
Remember it is not just the house but the location.	Θυμηθείτε ότι δεν είναι μόνο το σπίτι αλλά η τοποθεσία.
And he does not know how long it will last.	Και δεν ξέρει πόσο θα κρατήσει.
Bring a friend as this event is open to the public.	Φέρτε έναν φίλο καθώς αυτή η εκδήλωση είναι ανοιχτή στο κοινό.
How many times do we have to say that?	Πόσες φορές πρέπει να το πούμε αυτό.
Data are presented as average values.	Τα δεδομένα παρουσιάζονται ως μέσες τιμές.
He just told me.	Μόλις μου είπε.
No one is going to die unless it proves to be perfect.	Κανείς δεν πρόκειται να πεθάνει αν δεν αποδειχτεί τέλειο.
And not having a goal is a goal.	Και το να μην έχεις στόχο είναι στόχος.
Suddenly it is no longer so quiet.	Ξαφνικά δεν είναι πια τόσο ήσυχα.
There is at least one item outside the ring that anyone could enjoy.	Τουλάχιστον υπάρχει ένα στοιχείο έξω από το ρινγκ που θα μπορούσε να απολαύσει ο καθένας.
He just didn't tell me.	Απλώς δεν μου το είπε.
I feel the ground with my hands.	Νιώθω το έδαφος με τα χέρια μου.
I look out the window.	Κοιτάζω έξω από το παράθυρο.
He is on his face and hands, poor thing.	Είναι στο πρόσωπο και τα χέρια του, καημένος.
Now that this had actually happened, he said nothing.	Τώρα που αυτό είχε συμβεί στην πραγματικότητα, δεν είπε τίποτα.
Not that it came naturally to her.	Όχι ότι της ήρθε φυσικά.
Not many have this opportunity.	Δεν έχουν πολλοί αυτή την ευκαιρία.
And they had some success in the initial tests.	Και είχαν κάποια επιτυχία στις αρχικές δοκιμές.
I was picked up every time and he started again.	Με σήκωναν κάθε φορά και εκείνος ξανάρχιζε.
I consider it a good practice to make my password as secure as possible.	Θεωρώ καλή πρακτική να κάνω τον κωδικό μου όσο το δυνατόν πιο ασφαλή.
As a result, the number of processes can be reduced.	Ως αποτέλεσμα, ο αριθμός των διεργασιών μπορεί να μειωθεί.
Five years after the publication of their book, the evidence seems even stronger.	Πέντε χρόνια μετά τη δημοσίευση του βιβλίου τους, τα στοιχεία φαίνονται ακόμη πιο ισχυρά.
You will meet people you know wherever you go.	Θα συναντήσετε τους ανθρώπους που γνωρίζετε όπου κι αν πάτε.
It is on the TV screen.	Είναι στην οθόνη της τηλεόρασης.
We start well.	Ξεκινάμε καλά.
It will be explained later.	Θα εξηγηθεί αργότερα.
If you need a response, contact support.	Εάν χρειάζεστε απάντηση, επικοινωνήστε με την υποστήριξη.
I see some problems with that.	Βλέπω μερικά προβλήματα με αυτό.
I could not help but feel their presence.	Δεν μπορούσα παρά να νιώσω την παρουσία τους.
It changed two minutes ago.	Άλλαξε πριν από δύο λεπτά.
Oh, yes, of course.	Ω, ναι, φυσικά.
Some of us were a little more fortunate than others.	Κάποιοι από εμάς είχαμε λίγο περισσότερη τύχη από άλλους.
The working class.	Η εργατική τάξη.
We need to listen to what others think and do.	Πρέπει να ακούμε τι σκέφτονται και τι κάνουν οι άλλοι.
There is simply no way.	Απλώς δεν υπάρχει τρόπος.
It's a movie about how short life is, let's go for it now.	Είναι μια ταινία για το πόσο σύντομη είναι η ζωή, πάμε για αυτό τώρα.
She does not miss it.	Δεν της λείπει.
It is a double standard that can not stand.	Είναι ένα διπλό πρότυπο που δεν αντέχει.
He helped her inside.	Την βοήθησε μέσα.
It is very dangerous.	Είναι πολύ επικίνδυνο.
Sometimes you just have to let it go.	Μερικές φορές απλά πρέπει να το αφήσεις να φύγει.
Every important event is based on them.	Κάθε σημαντικό γεγονός βασίζεται σε αυτά.
There was only one thing about it.	Υπήρχε μόνο ένα πράγμα για αυτό.
That was not enough, though.	Δεν ήταν αρκετό αυτό, όμως.
No differences were found between the groups.	Δεν βρέθηκαν διαφορές μεταξύ των ομάδων.
We observed significant differences by patient gender.	Παρατηρήσαμε σημαντικές διαφορές ανά φύλο ασθενούς.
The boy knew very well that he had to be at school.	Το αγόρι ήξερε πολύ καλά ότι έπρεπε να είναι στο σχολείο.
You are perfect as you are.	Είσαι τέλειος όπως είσαι.
I started to feel bad.	Άρχισα να νιώθω άσχημα.
I know someone died.	Ξέρω ότι κάποιος πέθανε.
And in my name too.	Και στο δικό μου όνομα επίσης.
For me, that was never a problem.	Για μένα, αυτό δεν ήταν ποτέ πρόβλημα.
There is no one to have.	Δεν υπάρχει κανένας να έχει.
This time, it is.	Αυτή τη φορά, είναι.
They did not follow us.	Δεν μας ακολουθούσαν.
He has written many books on the subject.	Έχει γράψει πολλά βιβλία για αυτό το θέμα.
I just had the opportunity to look through this list.	Μόλις είχα την ευκαιρία να κοιτάξω μέσα από αυτήν τη λίστα.
Statistical analyzes were performed.	Έγιναν στατιστικές αναλύσεις.
They knew that their only hope was to flee.	Ήξεραν ότι η μόνη τους ελπίδα ήταν η φυγή.
Let's talk first.	Ας μιλήσουμε πρώτα.
You just have to do your research.	Απλά πρέπει να κάνετε την έρευνά σας.
There is a need in the white community that they can meet.	Υπάρχει μια ανάγκη στην κοινότητα των λευκών που μπορούν να καλύψουν.
I do not think that warning is enough.	Δεν νομίζω ότι είναι αρκετή η ειδοποίηση.
We enjoyed a wonderful meal together.	Απολαύσαμε ένα υπέροχο γεύμα μαζί.
You should be out there.	Θα έπρεπε να είσαι εκεί έξω.
Just take it there in one piece.	Απλώς πάρτε το εκεί σε ένα κομμάτι.
Lots of energy there.	Πολλή ενέργεια εκεί.
It was ten o'clock, still nothing.	Είχε φτάσει στη δέκατη ώρα, ακόμα τίποτα από αυτήν.
However, even leaders need to take a break.	Ωστόσο, ακόμη και οι ηγέτες πρέπει να κάνουν ένα διάλειμμα.
He had not realized that he was holding his breath.	Δεν είχε συνειδητοποιήσει ότι κρατούσε την ανάσα του.
Do not expect to have perfect focus anywhere on the screen.	Μην περιμένετε να έχετε τέλεια εστίαση παντού στην οθόνη.
The car goes out.	Σβήνει το αυτοκίνητο.
He must be dead.	Πρέπει να είναι νεκρός.
It only concerned the military side.	Αφορούσε μόνο τη στρατιωτική πλευρά.
Who and where, how and why, when and what.	Ποιος και πού, πώς και γιατί, πότε και τι.
I did not come here to look for a shoulder.	Δεν ήρθα εδώ για να ψάξω για έναν ώμο.
It is not a reality.	Δεν είναι πραγματικότητα.
Stir, add ice and serve immediately.	Ανακατεύουμε, προσθέτουμε πάγο και σερβίρουμε αμέσως.
It surprised me more.	Με εξέπληξε περισσότερο.
This applies to both men and women.	Αυτό ισχύει τόσο για τους άνδρες όσο και για τις γυναίκες.
People will not have it.	Ο κόσμος δεν θα το έχει.
The most important thing is for the team to win.	Το πιο σημαντικό είναι να κερδίσει η ομάδα.
The economic recovery is over.	Η οικονομική ανάκαμψη έχει τελειώσει.
This in itself is a topic for another book.	Αυτό από μόνο του είναι θέμα για ένα άλλο βιβλίο.
The mine would have brought fresh blood.	Το ορυχείο θα είχε φέρει φρέσκο ​​αίμα.
In some of them, however, they begin to grow.	Σε κάποια από αυτά όμως αρχίζουν να μεγαλώνουν.
You have freedom of speech.	Έχετε ελευθερία λόγου.
I'm not young anymore.	Δεν είμαι πια νέος.
There is a simple solution to this problem.	Υπάρχει μια απλή λύση αυτού του προβλήματος.
Because he is human.	Γιατί είναι άνθρωπος.
No data is added to the main box.	Δεν προστίθενται στοιχεία στο κύριο πλαίσιο.
We quote several future works as follows.	Παραθέτουμε αρκετές μελλοντικές εργασίες ως εξής.
I just have a different vision for myself.	Απλώς έχω διαφορετικό όραμα για τον εαυτό μου.
Others, only once every three years.	Άλλοι, μόνο μία φορά κάθε τρία χρόνια.
Other times it made less sense.	Άλλες φορές είχε λιγότερο νόημα.
We had no orders or experience.	Δεν είχαμε παραγγελίες ή εμπειρία.
He did not know what to do and came to our room.	Δεν ήξερε τι να κάνει και ήρθε στο δωμάτιό μας.
His parents had a small collection of old country music.	Οι γονείς του είχαν μια μικρή συλλογή από παλιά μουσική κάντρι.
It's just an unusual name.	Είναι απλώς ένα ασυνήθιστο όνομα.
You told me that.	Μου είπες ότι.
A later construction phase was built on it.	Μια μεταγενέστερη κατασκευαστική φάση χτίστηκε πάνω σε αυτό.
Closer closer.	Πιο κοντά πιο κοντά.
It is different from yours.	Είναι διαφορετικό από το δικό σου.
I will be back tomorrow.	Θα επιστρέψω αύριο.
A man with most of his head is missing.	Ένας άντρας με το μεγαλύτερο μέρος του κεφαλιού του λείπει.
Do not spend too much on anything.	Μην ξοδεύετε πολύ για κανένα πράγμα.
Sorry for the delayed posting.	Συγγνώμη για την καθυστερημένη ανάρτηση.
I doubt it would take much to find another company.	Αμφιβάλλω ότι θα χρειαζόταν πολύ για να βρεθεί άλλη εταιρεία.
At least two were close to the heart.	Τουλάχιστον δύο ήταν κοντά στην καρδιά.
The human race.	Η ανθρώπινη φυλή.
You were the one who took me back and asked for help.	Ήσουν αυτός που με πήρε πίσω και ζήτησε βοήθεια.
None of them are public companies.	Καμία από αυτές δεν είναι δημόσιες εταιρείες.
That's just the nature of things.	Απλώς αυτή είναι η φύση των πραγμάτων.
It's not fair, you know.	Δεν είναι δίκαιο, ξέρεις.
You get paid to think outside the box, but not so far.	Πληρώνεσαι για να σκέφτεσαι έξω από το κουτί, αλλά όχι τόσο μακριά.
She went to him for two months.	Πήγε κοντά του για δύο μήνες.
Love would be the answer here.	Η αγάπη θα ήταν η απάντηση εδώ.
It made absolutely no sense.	Δεν είχε κανένα απολύτως νόημα.
If you are using an older version, you may be fine.	Εάν χρησιμοποιείτε μια παλαιότερη έκδοση, μπορεί να είστε εντάξει.
This is called sleep movement or sleep deprivation.	Αυτό ονομάζεται κίνηση ύπνου ή ώθηση προς ύπνο.
At the church.	Στην εκκλησία.
Write this code below.	Έγραψε αυτόν τον κωδικό παρακάτω.
The whole design.	Όλο το σχέδιο.
He was full of energy and he was so sweet to me.	Ήταν γεμάτος ενέργεια και ήταν τόσο γλυκός μαζί μου.
Contact us if you have any questions.	Επικοινωνήστε μαζί μας εάν έχετε κάποια ερώτηση.
Otherwise, we are talking about fifteen in life.	Διαφορετικά, μιλάμε για δεκαπέντε στη ζωή.
Everyone wants it, but not many people understand it.	Όλοι το θέλουν, αλλά δεν το καταλαβαίνουν πολλοί.
She stared at him.	Τον κοίταξε επίμονα.
However, more people mean more cars.	Ωστόσο, περισσότεροι άνθρωποι σημαίνουν περισσότερα αυτοκίνητα.
Suddenly the dogs fell silent.	Ξαφνικά τα σκυλιά σώπασαν.
And these life skills can not be taught.	Και αυτές οι δεξιότητες ζωής δεν μπορούν να διδαχθούν.
Blue is suddenly your favorite color.	Το μπλε είναι ξαφνικά το αγαπημένο σας χρώμα.
They served us a meal.	Μας σέρβιραν ένα γεύμα.
Say you have to do ten of them.	Πες ότι πρέπει να κάνεις δέκα από αυτά.
First you need to know the demand for a player.	Πρώτα πρέπει να γνωρίζετε τη ζήτηση για έναν παίκτη.
It must definitely be positive.	Πρέπει οπωσδήποτε να είναι θετικό.
On average just over half a win. 	Κατά μέσο όρο λίγο πάνω από μισή νίκη. 
it is not meant to make sense.	δεν είναι γραφτό να έχει νόημα.
It seemed like an original idea.	Έμοιαζε σαν μια πρωτότυπη ιδέα.
Account now.	Λογαριασμός τώρα.
Below is the code for it.	Παρακάτω είναι ο κωδικός για αυτό.
However, there are positive aspects.	Ωστόσο, υπάρχουν θετικές πτυχές.
Be strong with them, but firm.	Να είστε δυνατοί μαζί τους, αλλά σταθεροί.
We will do whatever it takes to beat it all together.	Θα κάνουμε ό,τι χρειάζεται για να το νικήσουμε όλοι μαζί.
I have a responsibility to the public.	Έχω ευθύνη απέναντι στο κοινό.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ.
I will return to this point in the next section.	Θα επανέλθω σε αυτό το σημείο στην επόμενη ενότητα.
That's exactly what he wants to do with it.	Αυτό ακριβώς θέλει να κάνει με αυτό.
It has a default size.	Έχει προεπιλεγμένο μέγεθος.
Shit, shit, shit.	Σκατά, σκατά, σκατά.
The initial damage must have looked worse than it was.	Η αρχική ζημιά πρέπει να φαινόταν χειρότερη από ό,τι ήταν.
He could never understand how you could have both.	Ποτέ δεν μπορούσε να καταλάβει πώς θα μπορούσατε να τα έχετε και τα δύο.
Hard to trust.	Δύσκολο να εμπιστευτείς.
They are treated the same here as us.	Έχουν την ίδια μεταχείριση εδώ με εμάς.
It can not continue.	Δεν μπορεί να συνεχιστεί.
Three of them lived here.	Τρεις από αυτούς έμεναν εδώ.
It largely depends on what agreement is reached.	Εξαρτάται σε μεγάλο βαθμό από την όποια συμφωνία επιτευχθεί.
It looked quite large, in terms of page length.	Φαινόταν αρκετά μεγάλο, όσον αφορά το μήκος της σελίδας.
They know they have every reason to be afraid.	Ξέρουν ότι έχουν κάθε λόγο να φοβούνται.
I made the wrong choice this time.	Έκανα λάθος επιλογή αυτή τη φορά.
It has some great features, but it could certainly be used for some work.	Έχει μερικά εξαιρετικά χαρακτηριστικά, αλλά σίγουρα θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει κάποια δουλειά.
It's a smart TV and it comes with a real voice.	Είναι έξυπνη τηλεόραση και έρχεται με αληθινή φωνή.
I want their opinion, I want to add their speech to mine.	Θέλω τη γνώμη τους, θέλω να προσθέσω την ομιλία τους στη δική μου.
That was the reason they met.	Αυτός ήταν ο λόγος που συναντήθηκαν.
I am very happy that you came to stay with me.	Είμαι πολύ χαρούμενος που ήρθες να μείνεις μαζί μου.
We have enough.	Έχουμε αρκετά.
This is a big event.	Αυτό είναι ένα μεγάλο γεγονός.
But his promise.	Αλλά η υπόσχεσή του.
This is the time to remember to change the version number.	Αυτή είναι η στιγμή που πρέπει να θυμάστε να αλλάξετε τον αριθμό έκδοσης.
He later married and had at least five children.	Αργότερα παντρεύτηκε και απέκτησε τουλάχιστον πέντε παιδιά.
I'm thinking.	Βρίσκομαι να σκέφτομαι.
You have to get away.	Πρέπει να ξεφύγεις.
Nobody knows where he went.	Κανείς δεν ξέρει πού πήγε.
Looking at them with a friendly "no" he did nothing.	Κοιτάζοντάς τους με ένα φιλικό «όχι» δεν έκανε τίποτα.
That's what we're doing.	Αυτό κάνουμε.
What it was.	Αυτό που ήταν.
He took us down.	Μας κατέβασε.
The game we play against them.	Το παιχνίδι εμείς εναντίον τους.
No, you do not have to do everything yourself.	Όχι, δεν χρειάζεται να τα κάνετε όλα μόνοι σας.
I held the gun tightly.	Κράτησα σφιχτά το όπλο.
If this is not to your liking, please be honest with me.	Εάν αυτό δεν είναι στα μέτρα σας, παρακαλώ να είστε ειλικρινείς μαζί μου.
We are still missing a few things though.	Μας λείπουν ακόμα μερικά πράγματα όμως.
We could say that he was lying.	Μπορούσαμε να πούμε ότι έλεγε ψέματα.
God would win.	Ο Θεός θα κέρδιζε.
I do not know what will happen.	Δεν ξέρω τι θα γίνει.
So what you are hearing is not a story.	Αυτό που ακούς, λοιπόν, δεν είναι ιστορία.
He did not want to look common.	Δεν ήθελε να φαίνεται κοινός.
I had to go to bed.	Έπρεπε να πάω στο κρεβάτι.
Sometimes bodies are childish.	Μερικές φορές τα σώματα είναι παιδικά.
Dead like nothing.	Νεκρός όπως τίποτα.
I do not need to save their answer.	Δεν χρειάζεται να αποθηκεύσω την απάντησή τους.
This is the worst thing that could have ever happened.	Αυτό είναι το χειρότερο πράγμα που θα μπορούσε να έχει συμβεί ποτέ.
This must go back.	Αυτό πρέπει να πάει πίσω.
They were really smart.	Ήταν πραγματικά πολύ έξυπνοι.
So we went inside.	Μπήκαμε λοιπόν μέσα.
And the main client data file only needs to be opened once.	Και το κύριο αρχείο δεδομένων πελάτη πρέπει να ανοίξει μόνο μία φορά.
He talks on his phone and does not see me approaching.	Μιλάει στο τηλέφωνό του και δεν με βλέπει να πλησιάζω.
This could lead to some interesting interpretation tests.	Αυτό θα μπορούσε να οδηγήσει σε μερικά ενδιαφέροντα τεστ ερμηνείας.
It has been without for too long.	Έχει μείνει χωρίς για πάρα πολύ καιρό.
With that said, this is not necessarily a bad thing.	Με αυτά τα λόγια, αυτό δεν είναι απαραίτητα κακό.
Its very existence depends on state law.	Η ίδια η ύπαρξή του εξαρτάται από το κρατικό δίκαιο.
You are less crazy because he is crazy.	Είσαι λιγότερο τρελός γιατί είναι τρελός.
If you want to do this, contact us for help.	Εάν θέλετε να το κάνετε αυτό, επικοινωνήστε μαζί μας για βοήθεια.
He must not die here.	Δεν πρέπει να πεθάνει εδώ.
I saw his mouth move.	Είδα το στόμα του να κινείται.
Even the speech goes very well.	Ακόμα και η ομιλία πάει πολύ καλά.
Believe me, it really works.	Πιστέψτε με, λειτουργεί πραγματικά.
This interaction was confirmed using different approaches.	Αυτή η αλληλεπίδραση επιβεβαιώθηκε χρησιμοποιώντας διαφορετικές προσεγγίσεις.
He looked the other way.	Κοίταξε από την άλλη πλευρά.
As dangerous for them as it is for me.	Τόσο επικίνδυνο για αυτούς όσο και για μένα.
The data come from seven independent experiments.	Τα δεδομένα προέρχονται από επτά ανεξάρτητα πειράματα.
Defendant said the water was very hot.	Ο κατηγορούμενος είπε ότι το νερό ήταν πολύ ζεστό.
However, there are other reasons.	Ωστόσο, υπάρχουν και άλλοι λόγοι.
He decided to do some research on it.	Αποφάσισε να κάνει κάποια έρευνα για αυτό.
He can run there with the best of them.	Μπορεί να τρέξει μέχρι εκεί με τους καλύτερους από αυτούς.
I have no teeth.	Δεν έχω δόντια.
We move closer.	Προχωράμε πιο κοντά.
This brings to his stories.	Αυτό φέρνει στις ιστορίες του.
Then he noted that something was wrong.	Στη συνέχεια σημείωσε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
Or nothing between teams.	Ή τίποτα μεταξύ των ομάδων.
So see our website.	Δείτε λοιπόν την ιστοσελίδα μας.
I was angry.	Ήμουν θυμωμένος.
This was big, even bigger than the first bag.	Αυτή ήταν μεγάλη, ακόμη μεγαλύτερη από την πρώτη τσάντα.
It was early in the morning and everyone else was asleep.	Ήταν νωρίς το πρωί και όλοι οι άλλοι κοιμόντουσαν.
You need someone like me.	Χρειάζεσαι κάποιον σαν εμένα.
This game has ten levels.	Αυτό το παιχνίδι έχει δέκα επίπεδα.
I really did.	Το έκανα πραγματικά.
This is true.	Αυτό είναι αλήθεια.
Have an opinion.	Να έχεις άποψη.
In most cases, the last combination will be the base price.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, ο τελευταίος συνδυασμός θα είναι η βασική τιμή.
He designed the study and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη και έγραψε το χειρόγραφο.
Just to be president.	Μόνο και μόνο για να είμαι πρόεδρος.
But we do the best we can.	Αλλά κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε.
No wonder he did not tell me.	Δεν είναι περίεργο που δεν μου το είπε.
Come to think of it, what else needs to be said ?.	Ελάτε να το σκεφτείτε, τι άλλο πρέπει να ειπωθεί;.
They will not know what struck them.	Δεν θα ξέρουν τι τους χτύπησε.
The differences between us remain.	Οι διαφορές μεταξύ μας παραμένουν.
I will get one soon.	Θα πάρω ένα σύντομα.
Thanks for telling me it works better in the morning.	Ευχαριστώ που μου είπατε ότι λειτουργεί καλύτερα το πρωί.
This is less true now.	Αυτό είναι λιγότερο αληθινό τώρα.
Still no movement.	Ακόμα καμία κίνηση.
The child is a problem.	Το παιδί είναι πρόβλημα.
I did not want to be silent anymore.	Δεν ήθελα να σιωπήσω άλλο.
Two young officers came after me immediately then.	Δύο νεαροί αξιωματικοί ήρθαν πίσω μου αμέσως τότε.
It did not matter much.	Δεν είχε μεγάλη σημασία.
How did this little man understand things?	Πώς καταλάβαινε τα πράγματα αυτό το ανθρωπάκι.
He wanted to survive.	Ήθελε να επιβιώσει.
One will pull forward and then the other.	Ο ένας θα τραβήξει μπροστά και μετά ο άλλος.
There were only four of us when we met.	Ήμασταν μόλις τέσσερις όταν γνωριστήκαμε.
The main problem was this sky.	Το κύριο πρόβλημα ήταν αυτός ο ουρανός.
If this is true, do it.	Εάν αυτό είναι αλήθεια, απασχοληθείτε.
Like every hour or so.	Όπως κάθε ώρα ή περισσότερο.
There was nothing to do but wait.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να κάνω παρά να περιμένω.
It is a beginning.	Είναι μια αρχή.
She had spent many years growing up under her father's watch.	Είχε περάσει πολλά χρόνια μεγαλώνοντας κάτω από το βλέμμα του πατέρα της.
As soon as he enters, he climbs behind a woman.	Μόλις μπει, ανεβαίνει πίσω από μια γυναίκα.
Your review will appear shortly.	Η κριτική σας θα εμφανιστεί σύντομα.
He sent you.	Σε έστειλε.
It's a really simple question.	Είναι μια πραγματικά απλή ερώτηση.
Of course, they have the right to make money.	Φυσικά, έχουν το δικαίωμα να βγάζουν χρήματα.
Better here in there than out there.	Καλύτερα εδώ μέσα παρά εκεί έξω.
And he did not even drink.	Και δεν έπινε καν.
Not out of love, be careful.	Όχι από αγάπη, προσέξτε.
This seems to be right.	Αυτό φαίνεται να είναι σωστό.
You can avoid this.	Μπορείτε να το αποφύγετε αυτό.
But they live their own lives.	Ζουν όμως τη δική τους ζωή.
It was really about something.	Ήταν πραγματικά για κάτι.
Be real and surely the right man will find you.	Να είσαι αληθινός και σίγουρα ο κατάλληλος άντρας θα σε βρει.
Again he heard nothing.	Και πάλι δεν άκουσε τίποτα.
I'm done with the purchase.	Έχω τελειώσει με την αγορά.
To face it.	Για να το αντιμετωπίσω.
Take one of my hands and move it away.	Πάρε ένα από τα χέρια μου και απομακρύνετέ το.
Or maybe not.	Ή ίσως όχι.
She was awake last night.	Ήταν ξύπνια χθες το βράδυ.
Can you tell me.	Μπορείτε να μου πείτε.
In the silence of nature he felt part of something bigger.	Στη σιωπή της φύσης ένιωθε μέρος από κάτι μεγαλύτερο.
You know you do not need to sleep.	Ξέρεις ότι δεν χρειάζεται να κοιμηθείς.
They definitely know how to work.	Σίγουρα ξέρουν πώς να δουλεύουν.
We have to move fast.	Πρέπει να κινηθούμε γρήγορα.
So watch out for them.	Οπότε προσέξτε τους.
Not the way people think.	Όχι με τον τρόπο που σκέφτονται οι άνθρωποι.
So is.	Ετσι είναι.
I liked having it on.	Μου άρεσε να την έχω επάνω.
I will definitely bring my boys to go.	Σίγουρα θα φέρω τα αγόρια μου να πάνε.
The mother was young and beautiful.	Η μητέρα ήταν νέα και όμορφη.
Be sure to turn it off first.	Φροντίστε πρώτα να το απενεργοποιήσετε.
It actually ended just a few days later.	Στην πραγματικότητα τελείωσε μόλις λίγες μέρες αργότερα.
And this is because he is a dog.	Κι αυτό γιατί είναι σκύλος.
I just want the best for the team.	Θέλω μόνο το καλύτερο για την ομάδα.
Available for monitoring on supported devices.	Διατίθεται για παρακολούθηση σε υποστηριζόμενες συσκευές.
We know everything.	Ξέρουμε τα πάντα.
I give you time.	Σου δίνω χρόνο.
But there is no need to worry.	Αλλά δεν χρειάζεται να ανησυχεί.
The first instance court had the same opinion.	Την ίδια γνώμη είχε και το πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
We are.	Είμαστε.
The medium.	Του μέσου.
Based on.	Βασισμένο στο.
That way no one would see you.	Έτσι δεν θα σε έβλεπε κανείς.
All of this was completely routine forever.	Όλα αυτά ήταν εντελώς ρουτίνα για πάντα.
Just getting it.	Μόνο παίρνοντας το.
Well, it's true.	Λοιπόν, είναι αλήθεια.
Let me delete it.	Άσε με να το σβήσω.
Try again, old man. 	Προσπάθησε ξανά, γέροντα. 
the language in it is incredible.	η γλώσσα σε αυτό είναι απίστευτη.
I could drink a whole case.	Θα μπορούσα να πιω μια ολόκληρη θήκη.
I heard his door while you were in the hall.	Άκουσα την πόρτα του ενώ ήσουν στο χολ.
We start again.	Ξεκινάμε ξανά.
I almost never go to church.	Δεν πηγαίνω σχεδόν ποτέ στην εκκλησία.
A lot was happening.	Γίνονταν πολλά.
This is certainly true on some levels.	Αυτό σίγουρα ισχύει σε ορισμένα επίπεδα.
They defined the city.	Αυτοί καθόρισαν την πόλη.
I told her how she could do it and she did it.	Της είπα πώς μπορούσε να τα καταφέρει και τα κατάφερε.
Should not be.	Δεν θα έπρεπε να είναι.
Let's read our own books.	Ας διαβάσουμε τα δικά μας βιβλία.
That would not be right.	Αυτό δεν θα ήταν σωστό.
It had not been long in the city.	Δεν είχε πάει πολύ καιρό στην πόλη.
She could not be dead.	Δεν θα μπορούσε να είναι νεκρή.
There was no time for anything.	Δεν υπήρχε χρόνος για τίποτα.
Children are morning people.	Τα παιδιά είναι πρωινοί άνθρωποι.
He must have been the cook.	Σίγουρα πρέπει να ήταν ο μάγειρας.
We leave it for future study.	Το αφήνουμε για μελλοντική μελέτη.
But they are not, they are opposite.	Αλλά δεν είναι, είναι αντίθετοι.
I like to write anyway, so it's not a big loss.	Μου αρέσει να γράφω ούτως ή άλλως, οπότε δεν είναι μεγάλη απώλεια.
The man was older.	Ο άντρας ήταν μεγαλύτερος.
I never designed it.	Δεν το σχεδίασα ποτέ.
His eyes are so dark.	Τα μάτια του είναι τόσο σκοτεινά.
They did not yet know he was here.	Δεν ήξεραν ακόμη ότι ήταν εδώ.
I forgot exactly what happened on the ship.	Ξέχασα ακριβώς τι έγινε στο πλοίο.
News even for her years.	Νέα ακόμα και για τα χρόνια της.
It was not something a man could forget.	Δεν ήταν κάτι που μπορούσε να ξεχάσει ένας άνθρωπος.
Indeed, this is supported by previously published studies.	Πράγματι, αυτό υποστηρίζεται από προηγούμενες δημοσιευμένες μελέτες.
That would catch his eye.	Αυτό θα του τραβούσε την προσοχή.
He suffered a lot, but made the most of every moment.	Υπέφερε πολύ, αλλά αξιοποίησε στο έπακρο κάθε στιγμή.
Good clothes look beautiful because they are made to fit your body.	Τα καλά ρούχα φαίνονται όμορφα γιατί είναι φτιαγμένα για να ταιριάζουν στο σώμα σας.
Please let me know if you have any questions.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις.
But he can not go back through them.	Αλλά δεν μπορεί να πάει πίσω μέσα από αυτά.
Will be back tomorrow afternoon.	Θα επιστρέψει αύριο το απόγευμα.
However, something bigger is happening.	Ωστόσο, κάτι μεγαλύτερο συμβαίνει.
I know you did not want to hurt anyone.	Ξέρω ότι δεν ήθελες να πληγώσεις κανέναν.
They influence and influence the very questions we ask.	Επηρεάζουν και επηρεάζουν τις ίδιες τις ερωτήσεις που θέτουμε.
Not from that though.	Όχι από αυτό όμως.
She liked that.	Της άρεσε αυτό.
It was the same danger.	Ήταν ο ίδιος κίνδυνος.
I understood the secret from your previous photo with a white dress.	Κατάλαβα το μυστικό από την προηγούμενη φωτογραφία σου με λευκό φόρεμα.
However, it does not help.	Ωστόσο, δεν βοηθάει.
We had no science.	Δεν είχαμε επιστήμη.
But as I was coming out the door, he said my name.	Αλλά καθώς έβγαινα από την πόρτα, είπε το όνομά μου.
This was especially true near the end.	Αυτό ίσχυε ιδιαίτερα κοντά στο τέλος.
As soon as I was sitting here, while we were driving, he passed me.	Μόλις καθόμουν εδώ, καθώς οδηγούσαμε, με πέρασε.
It was her.	Ήταν αυτή.
That was good news.	Αυτά ήταν καλά νέα.
So stop this.	Σταμάτα λοιπόν αυτό.
You know where you want to eat, tell me.	Ξέρεις πού θέλεις να φας, πες μου.
I was five and my sister three.	Εγώ ήμουν πέντε και η αδερφή μου τριών.
One gift at a time.	Ένα δώρο ταυτόχρονα.
Knowledge requires it.	Η γνώση το απαιτεί.
He then orders the body to be moved to another room.	Στη συνέχεια διατάζει να μεταφέρουν το σώμα σε άλλο δωμάτιο.
I just need a break.	Χρειάζομαι μόνο ένα διάλειμμα.
Whether you win or lose, your free game runs out.	Είτε κερδίζετε είτε χάνετε, το δωρεάν παιχνίδι σας εξαντλείται.
The bars indicate typical media errors.	Οι ράβδοι υποδεικνύουν τυπικά σφάλματα μέσων.
And they do not work.	Και δεν λειτουργούν.
He still did.	Ακόμα το έκανε.
But the case was thin.	Αλλά η θήκη ήταν λεπτή.
I listen to everything they have to say.	Ακούω όλα όσα έχουν να πουν.
I have good friends.	Έχω καλούς φίλους.
He fell ill during the wedding week and died.	Αρρώστησε την εβδομάδα του γάμου και πέθανε.
The body was never found.	Το πτώμα δεν βρέθηκε ποτέ.
Beyond these facts are the stories that are told.	Πέρα από αυτά τα γεγονότα είναι οι ιστορίες που λέγονται.
He approached to hear the conversation.	Πλησίασε για να ακούσει τη συζήτηση.
But please do not come back.	Αλλά σε παρακαλώ μην ξαναγυρίσεις.
Then he went to the front door.	Έπειτα πήγε στην εξώπορτα.
I just need to know where you separate him.	Απλώς πρέπει να μάθω πού τον χωρίζεις.
The new setting was also nice.	Η νέα ρύθμιση ήταν επίσης ωραία.
Everyone else was dead.	Όλοι οι άλλοι ήταν νεκροί.
Culture is one thing.	Ο πολιτισμός είναι ένα πράγμα.
I like the dog.	Μου αρέσει ο σκύλος.
He seems to be a real person.	Φαίνεται ότι είναι πραγματικό πρόσωπο.
Fine.	Πρόστιμο.
The meeting takes place without failure.	Η συνάντηση γίνεται χωρίς αποτυχία.
I have tried to get into it many times and I can not.	Έχω προσπαθήσει να μπω σε αυτό πολλές φορές και δεν μπορώ.
It is the most popular place in town for high school kids.	Είναι το πιο δημοφιλές μέρος στην πόλη για παιδιά γυμνασίου.
We discussed it in the series.	Το συζητήσαμε στη σειρά.
But maybe it's just me.	Αλλά ίσως να είμαι μόνο εγώ.
If it is more than that, the problem mentioned above is presented.	Αν είναι κάτι παραπάνω από αυτό, παρουσιάζεται το πρόβλημα που αναφέρθηκε παραπάνω.
Proceeded.	Προχώρησε.
This is another game for them.	Αυτό είναι ένα άλλο παιχνίδι για αυτούς.
The difference of the above terms depends on the size.	Η διαφορά των παραπάνω όρων εξαρτάται από το μέγεθος.
All things being equal, the game is more important.	Όλα τα πράγματα παραμένουν ίσα, το παιχνίδι είναι πιο σημαντικό.
See reviews, photos.	Δείτε κριτικές, φωτογραφίες.
It made me nervous.	Με έκανε νευρικό.
See the website for events.	Δείτε τον ιστότοπο για εκδηλώσεις.
I only used what they gave me.	Χρησιμοποίησα μόνο ό,τι μου έδωσαν.
He does not seem to be worried anyway.	Ούτως ή άλλως δεν φαίνεται να τον ανησυχεί.
Steps must be taken towards this.	Πρέπει να γίνουν βήματα προς αυτό.
The point is to show the direction.	Το θέμα είναι να δείξεις την κατεύθυνση.
Oh, sweet twenty-five.	Ω, γλυκό είκοσι πέντε.
Not that the teachers are not good.	Όχι ότι οι δάσκαλοι δεν είναι καλοί.
Everyone was silent.	Όλοι ήταν σιωπηλοί.
And you should not sleep with me.	Και δεν θα έπρεπε να κοιμηθείς μαζί μου.
If so, he was wrong.	Αν ναι, έκανε λάθος.
Start with the base.	Ξεκινήστε με τη βάση.
I hope they find someone to help.	Ελπίζω να βρουν κάποιον που θα βοηθήσει.
This was not a reality.	Αυτό δεν ήταν πραγματικότητα.
They were aware.	Είχαν επίγνωση.
That was important.	Αυτό ήταν σημαντικό.
Even the children knew where the old man lived.	Ακόμα και τα παιδιά ήξεραν πού ζούσε ο μεγάλος.
Is this a.	Είναι αυτό α.
We meet now or we part forever.	Συναντιόμαστε τώρα ή χωρίζουμε για πάντα.
We have the solution for you.	Έχουμε τη λύση για εσάς.
A lot of research needs to be done to be ready for the public.	Πρέπει να γίνει πολλή έρευνα για να είναι έτοιμα για το κοινό.
I will make sure they have your name.	Θα φροντίσω να έχουν το όνομά σου.
Thank you again for your efforts.	Σας ευχαριστώ και πάλι για τις προσπάθειές σας.
Her nose just looked bigger.	Απλώς η μύτη της φαινόταν μεγαλύτερη.
I think it is a valuable service.	Νομίζω ότι είναι μια πολύτιμη υπηρεσία.
Tired of the pain.	Κουρασμένος από τον πόνο.
Just then and there.	Ακριβώς τότε και εκεί.
I called it.	Το κάλεσα.
I brought the book forward and showed her my options.	Έφερα το βιβλίο μπροστά και της έδειξα τις επιλογές μου.
The air is filled with it.	Ο αέρας γεμίζει με αυτό.
I left her.	την άφησα.
On that date, the accused refused to close.	Την ημερομηνία εκείνη, ο κατηγορούμενος αρνήθηκε να κλείσει.
However, there was a window.	Ωστόσο, υπήρχε ένα παράθυρο.
However, this does not apply to humans.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει για τον άνθρωπο.
Everything was carefully designed.	Όλα ήταν προσεκτικά σχεδιασμένα.
He did not come down.	Δεν κατέβηκε.
Then something happened.	Τότε κάτι έγινε.
As if it were not enough for us.	Σαν να μην μας έφτανε.
This is the system we have.	Αυτό είναι το σύστημα που έχουμε.
Hold for a minute.	Κράτα το ένα λεπτό.
We wanted to know what had happened and why.	Θέλαμε να μάθουμε τι είχε συμβεί και γιατί.
He did not look like him.	Δεν του έμοιαζε.
Such models can then be studied from different angles.	Τέτοια μοντέλα μπορούν στη συνέχεια να μελετηθούν από διάφορες οπτικές γωνίες.
The matter is now in the hands of the police.	Το θέμα βρίσκεται πλέον στα χέρια της αστυνομίας.
Nobody said we had to close things.	Κανείς δεν είπε ότι έπρεπε να κλείσουμε πράγματα.
She looked back at him.	Τον κοίταξε πίσω.
She is not your girlfriend.	Δεν είναι φίλη σου.
The deal was as good as it got.	Η συμφωνία ήταν τόσο καλή όσο έγινε.
I do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνω.
People do this every day.	Οι άνθρωποι το κάνουν αυτό κάθε μέρα.
In fact, it is your job to discover what that is and to bring it about.	Στην πραγματικότητα, είναι καθήκον σας να το κάνετε.
There was a wall.	Υπήρχε ένας τοίχος.
I reached out her free hand.	Άπλωσα το ελεύθερο χέρι της.
So move where you are sitting.	Μετακινηθείτε λοιπόν εκεί που κάθεστε.
Some way to save them.	Κάποιος τρόπος να τα σώσεις.
Of course, that does not explain what is really criminal about it.	Φυσικά, αυτό δεν εξηγεί τι είναι πραγματικά εγκληματικό σε αυτό.
No child is going to enjoy this.	Κανένα παιδί δεν πρόκειται να το απολαύσει αυτό.
Some minutes later.	Λίγα λεπτά αργότερα.
I have the power of the second look.	Έχω τη δύναμη της δεύτερης ματιάς.
My daughter has a unique name.	Η κόρη μου έχει ένα μοναδικό όνομα.
Every breath builds to its last.	Κάθε ανάσα χτίζει προς την τελευταία του.
At a time when few did.	Σε μια εποχή που λίγοι το έκαναν.
He had a plan of his own.	Είχε ένα δικό του σχέδιο.
It just feels away.	Απλώς αισθάνεται μακριά.
He used to follow his father everywhere.	Συνήθιζε να ακολουθεί τον πατέρα του παντού.
He was in bed with a woman, they seemed to be fighting.	Ήταν στο κρεβάτι με μια γυναίκα, έδειχναν να τσακώνονταν.
This does not hurt the whole tree.	Αυτό δεν κάνει ολόκληρο το δέντρο κακό.
I never heard you cry.	Δεν σε άκουσα ποτέ να κλαις.
He had probably had sex the night before.	Μάλλον είχε κάνει σεξ το προηγούμενο βράδυ.
This is what we need to play left.	Αυτός είναι που χρειαζόμαστε για να παίξουμε αριστερά.
The risk of losing a true positive result.	Ο κίνδυνος να χάσετε ένα αληθινό θετικό αποτέλεσμα.
Nor would she tell him that they were not coming to him.	Ούτε θα του έλεγε ότι δεν του έρχονταν.
The check returned clearly.	Η επιταγή επέστρεψε καθαρά.
God knows what it was, but it really worked.	Ο Θεός ξέρει τι ήταν, αλλά λειτούργησε πραγματικά.
Instead, she closed her eyes again and focused on her breathing.	Αντίθετα, έκλεισε ξανά τα μάτια της και εστίασε στην αναπνοή της.
I will get something from your apartment.	Θα πάρω κάτι από το διαμέρισμά σου.
He was going to make a phone call.	Επρόκειτο να κάνει ένα τηλεφώνημα.
Based on what was said, the agreement was dead.	Με βάση τα όσα ειπώθηκαν, η συμφωνία ήταν νεκρή.
It just puts us in a position to hit the ball.	Απλώς μας φέρνει σε θέση να χτυπήσουμε την μπάλα.
Not a single voice answered him.	Ούτε μια φωνή δεν του απάντησε.
Everything is a theory.	Όλα είναι θεωρία.
I do not like to follow plans.	Δεν μου αρέσει να ακολουθώ σχέδια.
What people hear tends to be forgotten.	Ό,τι ακούνε οι άνθρωποι τείνουν να ξεχνούν.
Year, month, date.	Έτος, μήνας, ημερομηνία.
We set our own times.	Εμείς ορίζουμε τις δικές μας ώρες.
It does not live nor is it life.	Δεν ζει ούτε είναι ζωή.
It's a terrible idea.	Είναι τρομερή ιδέα.
We were so in love.	Ήμασταν τόσο ερωτευμένοι.
But they make it dry.	Αλλά το κάνουν στεγνό.
I love you now, and probably forever.	Σ'αγαπώ τώρα, και μάλλον για πάντα.
Cool until needed.	Ψύξτε μέχρι να χρειαστεί.
So it may be the best choice for your hair.	Έτσι μπορεί να είναι η καλύτερη επιλογή για τα μαλλιά σας.
She was good and beautiful.	Ήταν καλή και όμορφη.
However, at the bottom the fight is good.	Ωστόσο, στο κάτω μέρος ο αγώνας είναι καλός.
I know.	Το ξέρω.
They were the people everyone hated.	Ήταν οι άνθρωποι που όλοι μισούσαν.
In this way they showed love to each other.	Με αυτόν τον τρόπο έδειξαν αγάπη ο ένας στον άλλον.
But what pictures.	Μα τι εικόνες.
But it is not technical for the public.	Αλλά δεν είναι τεχνικό για το κοινό.
I liked it even though it was quite cold.	Μου άρεσαν παρόλο που ήταν αρκετά κρύα.
Someone gets in your way, hit them until they fall down.	Κάποιος μπαίνει στο δρόμο σας, χτυπήστε τον μέχρι να πέσουν κάτω.
I started making a list.	Άρχισα να κάνω μια λίστα.
We knew that his employees saw a different side of him.	Γνωρίζαμε ότι οι υπάλληλοί του έβλεπαν μια διαφορετική πλευρά του.
I guess that makes me weak.	Υποθέτω ότι αυτό με κάνει αδύναμο.
He had to cook.	Έπρεπε να μαγειρέψει.
A theory of planned behavior.	Μια θεωρία προγραμματισμένης συμπεριφοράς.
Nobody is watching.	Κανείς δεν παρακολουθεί.
The earth was filled with violence.	Η γη γέμισε βία.
We ran out of bodies.	Ξεμείναμε από σώματα.
Then to check a hit.	Στη συνέχεια, για να ελέγξετε ένα χτύπημα.
Only you have the right to put your life on the scales.	Μόνο εσύ έχεις το δικαίωμα να βάλεις τη ζωή σου στη ζυγαριά.
It was not like before.	Δεν ήταν όπως πριν.
And now it was hers.	Και τώρα ήταν δικός της.
He then returned to work.	Στη συνέχεια επέστρεψε στη δουλειά.
Just leave you.	Απλά φύγε εσύ.
But it is not so easy to try the surgery.	Αλλά δεν είναι τόσο εύκολο να δοκιμάσεις τη χειρουργική επέμβαση.
That would be the best way to do things.	Αυτός θα ήταν ο καλύτερος τρόπος για να κάνετε πράγματα.
Maybe next summer.	Ίσως το επόμενο καλοκαίρι.
There are different days though.	Υπάρχουν διαφορετικές μέρες όμως.
A nice dinner.	Ένα ωραίο δείπνο.
It was also soft, perhaps the voice of a strong mother.	Ήταν επίσης απαλό, ίσως η φωνή μιας δυνατής μητέρας.
By ship of course.	Με το πλοίο φυσικά.
But now it has come to the fore.	Τώρα όμως ήρθε περισσότερο στο επίκεντρο.
She crossed over.	Εκείνη πέρασε απέναντι.
She held him fair.	Δίκαια τον κράτησε.
At that point it is too late.	Σε εκείνο το σημείο είναι πολύ αργά.
They have done more than they are recognized for.	Έχουν κάνει περισσότερα από όσα τους αναγνωρίζονται.
Therefore, you need to work full time.	Επομένως, πρέπει να εργαστείτε σε αυτό το πλήρες ωράριο.
He spoke to her correctly.	Της μίλησε σωστά.
And she was good with him.	Και ήταν καλή μαζί του.
It was not a solution but a beginning.	Δεν ήταν λύση αλλά αρχή.
Two of them went out and took her away from there.	Δύο από αυτούς βγήκαν έξω και την πήραν μακριά από εκεί.
I will get you a drink.	Θα σου πάρω ένα ποτό.
You found us.	Μας βρήκες.
I love you children, you were my brothers.	Σας αγαπώ παιδιά, ήσασταν αδέρφια μου.
It has been discussed in various places.	Έχει συζητηθεί σε διάφορα μέρη.
We never heard from them.	Ποτέ δεν ακούσαμε κάτι από αυτούς.
It seems a bit more difficult.	Φαίνεται κάπως πιο δύσκολο.
And he assumed he would tell her.	Και υπέθεσε ότι θα της το έλεγε.
Same size, approx.	Ίδιο μέγεθος, περίπου.
He said he had brought something to school.	Είπε ότι είχε φέρει κάτι στο σχολείο.
You have to decide if you want these features.	Πρέπει να αποφασίσετε εάν θέλετε αυτές τις δυνατότητες.
The following resources are of two types.	Οι παρακάτω πόροι είναι δύο τύπων.
The team likes you.	Η ομάδα σε συμπαθεί.
I must want to say something.	Πρέπει να θέλω να πω κάτι.
I wanted to believe that he understood me.	Ήθελα να πιστεύω ότι με καταλάβαινε.
It 's funny to see big dogs with her.	Είναι αστείο να βλέπεις τα μεγάλα σκυλιά μαζί της.
They took her boat, which had a light built into the front.	Πήραν τη βάρκα της, που είχε ένα φως ενσωματωμένο μπροστά.
This is my job.	Αυτή είναι η δουλειά μου.
Not generally used.	Δεν χρησιμοποιείται γενικά.
Then, when you do, you wish you had never wanted it so much.	Μετά, όταν το κάνεις, εύχεσαι να μην το ήθελες ποτέ τόσο πολύ.
He had made a change of heart and mind.	Είχε κάνει μια αλλαγή καρδιάς και μυαλού.
If you turn everything into motion, nothing is motion.	Αν μετατρέψεις τα πάντα σε κίνηση, τίποτα δεν είναι κίνηση.
We will come to the surface.	Θα βγούμε στην επιφάνεια.
Indeed, content changes are expected.	Πράγματι, αναμένονται αλλαγές περιεχομένου.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
And film technology now is so incredible.	Και η τεχνολογία του φιλμ τώρα είναι τόσο απίστευτη.
Look for the dead.	Ψάξε τον νεκρό.
I hope it helps you learn better about the game.	Ελπίζω να σας βοηθήσει να μάθετε καλύτερα για το παιχνίδι.
It is rich, but sometimes very detailed and therefore difficult to follow.	Είναι πλούσιο, αλλά μερικές φορές πολύ λεπτομερές και επομένως δύσκολο να ακολουθηθεί.
I am not interested in this case and the result.	Δεν με ενδιαφέρει αυτή η υπόθεση και το αποτέλεσμα.
Keep it up.	Συνέχισε αυτό.
He is badly injured.	Έχει πληγωθεί άσχημα.
I'm still incredibly excited about it.	Είμαι ακόμα απίστευτα ενθουσιασμένος με αυτό.
No one ever does that in the medical community.	Κανείς δεν το κάνει ποτέ στην ιατρική κοινότητα.
We can say it good or bad.	Μπορούμε να το πούμε καλό ή κακό.
In fact, the camera may be my favorite part of the phone.	Στην πραγματικότητα, η κάμερα μπορεί να είναι το αγαπημένο μου μέρος του τηλεφώνου.
Worse in fact.	Χειρότερα μάλιστα.
Probably not.	Μάλλον όχι.
Just do not cross the river.	Απλά μην διασχίσεις το ποτάμι.
He was never angry with the disease.	Ποτέ δεν θύμωσε με την ασθένεια.
It was a warm night in late spring.	Ήταν μια ζεστή νύχτα στα τέλη της άνοιξης.
OK, it does not matter.	Εντάξει, δεν πειράζει.
It has a great response.	Έχει μεγάλη ανταπόκριση.
If they were to meet, they would not meet.	Αν ήταν να συναντηθούν, που δεν θα συναντούσαν.
No one else has ever said that about me.	Κανείς άλλος δεν το είπε ποτέ αυτό για μένα.
Our friend has finally arrived.	Επιτέλους έφτασε ο φίλος μας.
Less was more here.	Less ήταν περισσότερο εδώ.
Knowledge easily fell on her mind.	Η γνώση έπεσε εύκολα στο μυαλό της.
And interesting, and giving.	Και ενδιαφέρον, και δίνοντας.
Obviously he should not be there.	Είναι προφανές ότι δεν πρέπει να είναι εκεί.
Fine you two fine.	Μια χαρά εσείς οι δύο μια χαρά.
I'm been there for six months.	Είμαι εκεί έξι μήνες.
That my hair was falling out.	Ότι μου έπεφταν τα μαλλιά.
But dark, very dark.	Μα σκοτεινό, πολύ σκοτεινό.
This is a round.	Αυτός είναι ένας γύρος.
Or maybe "ignoring" is the way to put it better.	Ή ίσως το «αγνοείται» είναι ο τρόπος για να το θέσω καλύτερα.
Until very late at night.	Μέχρι πολύ αργά το βράδυ.
I look forward to reading much more from you.	Ανυπομονώ να διαβάσω πολλά περισσότερα από εσάς.
Even when he said that, he knew the answer.	Ακόμα κι όταν το είπε, ήξερε την απάντηση.
I see you feel better.	Σε βλέπω να νιώθεις καλύτερα.
The whole process will be repeated three times.	Η όλη διαδικασία θα επαναληφθεί τρεις φορές.
We are more than our payment scale or stock selection.	Είμαστε περισσότερα από την κλίμακα πληρωμής μας ή την επιλογή μετοχών.
He seemed to know about my sister.	Φαινόταν να ξέρει για την αδερφή μου.
You were not afraid.	Δεν φοβήθηκες.
Track your progress.	Παρακολουθήστε την πρόοδό σας.
We now sell a thousand cars a month.	Τώρα πουλάμε χίλια αυτοκίνητα το μήνα.
They live up here.	Ζουν εδώ πάνω.
This will make things more interesting for everyone.	Αυτό θα κρατήσει τα πράγματα πιο ενδιαφέροντα για τον καθένα.
It is a truly awesome and unique learning experience.	Είναι μια πραγματικά φοβερή και μοναδική εμπειρία μάθησης.
Well, this team.	Λοιπόν, αυτή η ομάδα.
Or they will just assume.	Ή απλώς θα υποθέσουν.
I have a content type and I added content to the content type.	Έχω τύπο περιεχομένου και πρόσθεσα περιεχόμενο στον τύπο περιεχομένου.
Do your research.	Κάντε την έρευνά σας.
Do not have children.	Μην κάνετε παιδιά.
You can go online and learn more.	Μπορείτε να μπείτε στο διαδίκτυο και να μάθετε περισσότερα.
Get better at it.	Γίνε καλύτερος σε αυτό.
This is called production.	Αυτό λέγεται παραγωγή.
Go down.	Προχώρησε προς τα κάτω.
Even what means truth changes.	Ακόμα κι αυτό που σημαίνει αλήθεια αλλάζει.
They have to worry.	Πρέπει να ανησυχούν.
The only difference is the technology used to do this.	Η μόνη διαφορά είναι η τεχνολογία που χρησιμοποιείται για να γίνει αυτό.
It is the reward.	Είναι η αμοιβή.
To break their skin and taste their blood.	Να τους σπάσει το δέρμα και να γευτεί το αίμα τους.
I said it was not something he did wrong.	Είπα ότι δεν ήταν κάτι που έκανε λάθος.
I knew she was crying too.	Ήξερα ότι έκλαιγε κι εκείνη.
Good news, he says.	Καλά νέα, λέει.
It takes a lot of work to do this.	Χρειάζεται πολλή δουλειά για να γίνει αυτό.
Do not miss him.	Μην τον χάσεις.
I did not say anything to her.	Δεν της είπα τίποτα.
Text, an image and text again.	Κείμενο, μια εικόνα και πάλι κείμενο.
One of these two must give.	Ένας από αυτούς τους δύο πρέπει να δώσει.
It was operating earlier today.	Λειτουργούσε νωρίτερα σήμερα.
He never gave up.	Δεν τα παράτησε ποτέ.
I will take over this business for you.	Θα αναλάβω αυτήν την επιχείρηση για εσάς.
Are you sure?.	Είσαι σίγουρος?.
You have to put these people behind bars.	Πρέπει να βάλετε αυτούς τους ανθρώπους πίσω από τα κάγκελα.
We have these quiet moments for a reason.	Έχουμε αυτές τις ήσυχες στιγμές για έναν λόγο.
Find different stories.	Βρείτε διαφορετικές ιστορίες.
Technology is an application.	Η τεχνολογία είναι εφαρμογή.
In fact, you made the word your god.	Στην πραγματικότητα, έκανες τον λόγο θεό σου.
I can read it in your tone.	Μπορώ να το διαβάσω με τον τόνο σου.
You do not know what you are talking about.	Δεν ξέρεις για τι πράγμα μιλάς.
This locked everyone else out of the account.	Αυτό κλείδωσε όλους τους άλλους από τον λογαριασμό.
I really do not have access to the level needed to do this.	Πραγματικά δεν έχω πρόσβαση στο επίπεδο που χρειάζεται για να το κάνω αυτό.
It will be a great addition to our crew.	Θα είναι μια εξαιρετική προσθήκη στο πλήρωμά μας.
See if your company makes him stop.	Δείτε αν η παρέα σας τον κάνει να σταματήσει.
Then, eight days later, he had returned in the same way.	Μετά, οκτώ μέρες αργότερα, είχε επιστρέψει με τον ίδιο τρόπο.
They can not put it right.	Δεν μπορούν να το βάλουν σωστά.
It's a whole new life.	Είναι μια εντελώς νέα ζωή.
See them for what they are.	Δείτε τους για αυτό που είναι.
I would not change anything.	Δεν θα άλλαζα τίποτα.
These changes are measured over time.	Αυτές οι αλλαγές μετρώνται με την πάροδο του χρόνου.
New member with a question.	Νέο μέλος με μια ερώτηση.
You need to be in shape to enjoy a healthy sex life.	Πρέπει να είστε σε φόρμα για να απολαύσετε μια υγιή σεξουαλική ζωή.
I do not hear the word ever used in a normal conversation.	Δεν ακούω, σε κανονική συνομιλία, να χρησιμοποιείται ποτέ η λέξη.
They did not share my wish.	Δεν συμμερίστηκαν την επιθυμία μου.
At our city.	Στην πόλη μας.
So I'm sorry, he says.	Λυπάμαι λοιπόν, λέει.
It has new features and improved the performance of the original.	Διαθέτει νέα στοιχεία και βελτίωσε την απόδοση του πρωτότυπου.
All patients signed a written informed consent.	Όλοι οι ασθενείς υπέγραψαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
I have a feeling this will be different.	Έχω την αίσθηση ότι αυτό θα είναι άλλο.
Not exactly, he said.	Όχι ακριβώς, είπε.
But my mind was clear now.	Αλλά το μυαλό μου ήταν καθαρό τώρα.
He had decided.	Είχε αποφασίσει.
His voice was rich and deep.	Η φωνή του ήταν πλούσια και βαθιά.
I hope you did not understand some of them.	Ελπίζω να μην καταλάβατε κάποια από αυτά.
Be smart about how you spend your marketing dollars.	Να είστε έξυπνοι για το πώς ξοδεύετε τα δολάρια μάρκετινγκ.
I try to be funny.	Προσπαθώ να είμαι αστείος.
Her hand fell on her chest.	Το χέρι της έπεσε στο στήθος της.
It's not an easy case.	Δεν είναι εύκολη υπόθεση.
I was not really sure what that meant.	Δεν ήμουν πραγματικά σίγουρος τι σήμαινε.
Then the majority party has great control.	Τότε το κόμμα της πλειοψηφίας έχει μεγάλο έλεγχο.
Now, you have a lot of darkness left.	Τώρα, σας έχει μείνει πολύ σκοτάδι.
A sad sound.	Ένας θλιβερός ήχος.
These will then be compared with measurement data.	Αυτά στη συνέχεια θα συγκριθούν με δεδομένα μέτρησης.
He said ok he would put a note with the order.	Είπε εντάξει θα έβαζε ένα σημείωμα με την παραγγελία.
Leave to cool and then eat with milk.	Αφήνουμε να κρυώσει και μετά τρώμε με γάλα.
I came back to leave.	Γύρισα να φύγω.
He will no longer answer my phone calls.	Δεν θα απαντά πλέον στα τηλεφωνήματά μου.
From my fear.	Από τον φόβο μου.
I hope that means being both.	Ελπίζω ότι αυτό σημαίνει να είσαι και τα δύο.
But he understood his own ideas about how the world worked.	Καταλάβαινε όμως τις δικές του ιδέες για τον τρόπο που λειτουργούσε ο κόσμος.
Maybe that was smart, given his life.	Ίσως αυτό ήταν έξυπνο, δεδομένης της ζωής του.
But he does not want to help us either.	Ούτε όμως θέλει να μας βοηθήσει.
It just is not safe.	Απλώς δεν είναι ασφαλές.
I did not find it difficult to touch them.	Δεν δυσκολεύτηκα να τα αγγίξω.
An important component of gas used in the home.	Ένα σημαντικό συστατικό του φυσικού αερίου που χρησιμοποιείται στο σπίτι.
This will negatively affect your relationships.	Αυτό θα επηρεάσει αρνητικά τις σχέσεις σας.
Season to taste with sea salt and pepper.	Καρυκεύουμε κατά βούληση με θαλασσινό αλάτι και πιπέρι.
This gives the form, the shape and the limits of the explanation.	Αυτό δίνει τη μορφή, το σχήμα και τα όρια της εξήγησης.
We are at a high point.	Είμαστε σε ένα ψηλό σημείο.
The bodies must not remain on the cross.	Τα σώματα δεν πρέπει να παραμένουν στο σταυρό.
I will supply you with the rest, at no cost.	Θα σας προμηθεύσω τα υπόλοιπα, χωρίς κόστος.
No, it's not right.	Όχι, δεν είναι σωστό.
Talk is cheap.	Η συζήτηση είναι φθηνή.
I get up feeling good.	Σηκώνομαι νιώθοντας καλά.
What did not kill them made them stronger.	Ό,τι δεν τους σκότωνε τους έκανε πιο δυνατούς.
That is the goal.	Αυτός είναι ο στόχος.
We only have two.	Έχουμε μόνο δύο.
Well they did.	Λοιπόν το έκαναν.
He is able to be tried as an adult.	Είναι σε θέση να δικαστεί ως ενήλικας.
None of this changed the situation.	Τίποτα από αυτά δεν άλλαξε την κατάσταση.
My memory of numbers and facts would surely fail me.	Η μνήμη μου για αριθμούς και γεγονότα σίγουρα θα με απέτυχε.
I'm still proud of him.	Είμαι ακόμα περήφανος για αυτόν.
I would imagine he is still standing there today.	Θα φανταζόμουν ότι στέκεται ακόμα εκεί σήμερα.
It's a good name.	Είναι καλό όνομα.
This is what is desired.	Αυτό είναι το επιθυμητό.
What an amazing day and what an amazing experience !!!.	Τι καταπληκτική μέρα και τι καταπληκτική εμπειρία!!!.
I start low to see what will happen.	Ξεκινάω χαμηλά να δω τι θα γίνει.
But let me offer that.	Αλλά επιτρέψτε μου να το προσφέρω αυτό.
He can taste them.	Μπορεί να τα γευτεί.
She ruined my mother and now she is worse than him.	Κατέστρεψε τη μητέρα μου και τώρα είναι χειρότερη από αυτόν.
He raised his weapon in my direction.	Σήκωσε το όπλο του προς την κατεύθυνση μου.
At least he thought it was.	Τουλάχιστον νόμιζε ότι ήταν.
And he helped her.	Και τη βοήθησε.
It was done quickly.	Έγινε γρήγορα.
You never know what you will find.	Ποτέ δεν ξέρεις τι θα βρεις.
I really want to do this.	Θέλω πολύ να το κάνω αυτό.
To learn more about teamwork anywhere.	Για να μάθετε περισσότερα σχετικά με την ομαδική εργασία οπουδήποτε.
They are little players.	Είναι λίγο παίκτες.
So yes, be prepared for a large crowd.	Ναι λοιπόν, να είστε προετοιμασμένοι για ένα μεγάλο πλήθος.
They saw him in a new light now.	Τον είδαν υπό νέο πρίσμα τώρα.
You just can not do.	Δεν μπορείτε απλά να κάνετε.
Will wanted to touch her, but he wasn't sure he had to.	Ο Γουίλ ήθελε να την αγγίξει, αλλά δεν ήταν σίγουρος ότι έπρεπε.
That's why the cost is so high.	Γι' αυτό το κόστος είναι τόσο υψηλό.
He still has them, and one of them includes that.	Τα έχει ακόμα, και ένα από αυτά περιλαμβάνει αυτό.
The patient had no other symptoms and was feeling well.	Ο ασθενής δεν είχε άλλα συμπτώματα και αισθανόταν καλά.
If you feel stuck, just keep writing.	Εάν αισθάνεστε κολλημένοι, απλώς συνεχίστε να γράφετε.
Take photos of your new friend traveling in the city.	Τραβήξτε φωτογραφίες που ταξιδεύετε στον νέο σας φίλο στην πόλη.
He is my personal friend.	Είναι προσωπικός μου φίλος.
She has been ill for a long time.	Είναι καιρό άρρωστη.
They just have different ways of doing it.	Απλώς έχουν διαφορετικούς τρόπους να το κάνουν.
But even that is an act.	Αλλά κι αυτό είναι πράξη.
I was not working hard yet.	Δεν δούλευα σκληρά ακόμα.
People did not seem to care.	Ο κόσμος δεν φαινόταν να ενδιαφέρεται.
They did not find any.	Δεν βρήκαν κανένα.
For a moment.	Για μια στιγμή.
He looked me in the eyes.	Με κοίταξε στα μάτια.
At the time of his injury.	Την ώρα του τραυματισμού του.
But you have to change clothes.	Αλλά πρέπει να πας να αλλάξεις ρούχα.
After about eight hours the child stopped breathing.	Μετά από περίπου οκτώ ώρες το παιδί σταμάτησε να αναπνέει.
His front door led to his living room.	Η εξώπορτά του οδηγούσε στο σαλόνι του.
He managed to lift her leg to his shoulder.	Κατάφερε να σηκώσει το πόδι της στον ώμο του.
They did not have it.	Δεν το είχαν.
Women were not.	Οι γυναίκες δεν ήταν.
The faster you fall, the faster you go.	Όσο πιο γρήγορα πέφτεις, τόσο πιο γρήγορα πας.
They should cover me very nicely.	Θα πρέπει να με καλύψουν πολύ ωραία.
Your ideas are changing.	Οι ιδέες σου αλλάζουν.
Call a doctor.	Καλέστε έναν γιατρό.
It really is the basis.	Είναι πραγματικά η βάση.
This conclusion, however, does not emerge.	Το συμπέρασμα αυτό, ωστόσο, δεν προκύπτει.
He moved faster.	Κινήθηκε πιο γρήγορα.
And the night was not immediate for me.	Και η νύχτα δεν ήταν άμεση για μένα.
None of this made sense.	Τίποτα από αυτά δεν είχε νόημα.
I liked it there.	Μου άρεσε εκεί.
They can continue to cry for the rest of their lives.	Μπορούν να συνεχίσουν να κλαίνε για το υπόλοιπο της ζωής τους.
Just keep your mouth shut.	Απλά κρατήστε το στόμα σας κλειστό.
My breath came faster.	Η ανάσα μου ήρθε πιο γρήγορα.
These results are very similar to our findings.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι πολύ παρόμοια με τα ευρήματά μας.
Then nothing happens for a long time.	Τότε δεν συμβαίνει τίποτα για αρκετό καιρό.
I'm old enough to remember when it was positive.	Είμαι αρκετά μεγάλος για να θυμάμαι πότε ήταν θετικό.
Tell me one.	Πες μου ένα.
There may be reasons.	Μπορεί να υπάρχουν λόγοι.
Hell situation.	Κόλαση κατάσταση.
And it was still going on.	Και συνέχιζε ακόμα.
Is there a person there, or was there.	Υπάρχει ένας άνθρωπος εκεί, ή υπήρχε.
This food gives you a sense of worth, existence and identity.	Αυτό το φαγητό σας παρέχει μια αίσθηση αξίας, ύπαρξης και ταυτότητας.
And some animal.	Και κάποιο ζώο.
What they just did together changes everything.	Αυτό που μόλις έκαναν μαζί αλλάζει τα πάντα.
Or send it to us.	Ή στείλτε το σε εμάς.
Everyone finds a comfortable place and lies down.	Όλοι βρίσκουν ένα άνετο μέρος και ξαπλώνουν.
And I'm trying to send an email form.	Και προσπαθώ να στείλω φόρμα email.
Little is known about his personal history.	Λίγα είναι γνωστά για την προσωπική του ιστορία.
He is an only son.	Είναι μοναχογιός.
So do not eat me.	Μη με φας λοιπόν.
Rest in Peace.	Αναπαύσου εν ειρήνη.
And my oil.	Και το λάδι μου.
That's the biggest reason they let me do it.	Αυτός είναι ο μεγαλύτερος λόγος που με άφησαν να το κάνω.
One year my father was fired from his job.	Ένα χρόνο ο πατέρας μου απολύθηκε από τη δουλειά του.
The direction of if is clear.	Η κατεύθυνση του if είναι σαφής.
We knew we might have to spend the winter somewhere.	Ξέραμε ότι ίσως χρειαστεί να ξεχειμωνιάσουμε κάπου.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
We need to change their policy.	Πρέπει να τους αλλάξουμε την πολιτική.
He told me to do my own job.	Μου είπε να ασχοληθώ με τη δική μου δουλειά.
I could not say or know what might follow.	Δεν μπορούσα να πω ή να ξέρω τι μπορεί να ακολουθήσει.
This is done to protect the family member who needs care.	Αυτό γίνεται για την προστασία του μέλους της οικογένειας που χρειάζεται φροντίδα.
But she may be smart enough not to share her views.	Ίσως όμως είναι αρκετά έξυπνη ώστε να μην συμμερίζεται τις απόψεις της.
He did not like the presence of women either.	Ούτε του άρεσε η παρουσία των γυναικών.
I would like you to call me by my first name.	Θα ήθελα να με φωνάζετε με το μικρό μου όνομα.
We were very late one day.	Αργήσαμε μια μέρα πολύ.
Light and truth.	Φως και αλήθεια.
It is not in my current company.	Δεν είναι στην τωρινή μου εταιρεία.
So they take the halves and run.	Έτσι παίρνουν τα μισά και τρέχουν.
In different places.	Σε διάφορα μέρη.
And you grow from it.	Και μεγαλώνεις από αυτό.
He showed it to me and explained some things about that camera.	Μου το έδειξε και μου εξήγησε κάποια πράγματα για εκείνη την κάμερα.
As the volume key is pressed, the frequency increases.	Ενώ πατιέται το πλήκτρο αύξησης, η συχνότητα αυξάνεται.
This still does not make space travel easy.	Αυτό εξακολουθεί να μην κάνει το ταξίδι στο διάστημα εύκολο.
In front of everyone.	Μπροστά σε όλους.
An iced beer.	Μια παγωμένη μπύρα.
Well, let him sleep.	Λοιπόν, αφήστε τον να κοιμηθεί.
It may even take you back in time.	Μπορεί ακόμη και να σε πάει πίσω στο χρόνο.
Clean and very well maintained.	Καθαρό και πολύ καλά διατηρημένο.
I touch my shoulder with my hand.	Αγγίζω τον ώμο μου με το χέρι μου.
The moment you say something, you give birth to it.	Τη στιγμή που μιλάς κάτι, το γεννάς.
I'm quite happy.	Είμαι αρκετά χαρούμενος.
You have to choose.	Πρέπει να επιλέξετε.
You have to give it to them.	Πρέπει να τους το δώσεις.
It's really wonderful.	Είναι πραγματικά υπέροχη.
That was the low point.	Αυτό ήταν το χαμηλό σημείο.
We can not continue on the same path we are on.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε στον ίδιο δρόμο που βρισκόμαστε.
Now, show us your style !.	Τώρα, δείξε μας το στυλ σου!.
Can the player answer the challenge?	Μπορεί ο παίκτης να απαντήσει στην πρόκληση;.
Do not try it with me.	Μην το δοκιμάζεις μαζί μου.
And the boys.	Και τα αγόρια.
Day said he could not answer that question.	Ο Ντέι είπε ότι δεν μπορούσε να απαντήσει σε αυτή την ερώτηση.
Understand a program written by someone else.	Κατανοήστε ένα πρόγραμμα γραμμένο από κάποιον άλλο.
Business and life.	Επιχείρηση και ζωή.
It is very difficult because we do not see each other.	Είναι πολύ δύσκολο γιατί δεν βλέπουμε ο ένας τον άλλον.
This is the power, this is the power.	Αυτή είναι η δύναμη, αυτή είναι η δύναμη.
Make a noise and they will come to check it.	Κάντε ένα θόρυβο και θα έρθουν να το ελέγξουν.
It is a business.	Είναι μια επιχείρηση.
We want only the best for everyone.	Θέλουμε μόνο το καλύτερο για όλους.
However, he did not consider the issue to be worth fighting for.	Ωστόσο, δεν θεώρησε ότι το θέμα άξιζε να τσακωθεί.
Many of us care about family.	Πολλοί από εμάς νοιαζόμαστε για την οικογένεια.
They just came here and played.	Μόλις ήρθαν εδώ και έπαιξαν.
Enjoy these experiences.	Απολαύστε αυτές τις εμπειρίες.
A wonderful, friendly and great place.	Ένα υπέροχο, φιλικό και εξαιρετικό μέρος.
And it was a thought that lived in my head.	Και ήταν μια σκέψη που ζούσε στο κεφάλι μου.
It will depend on his ability to block.	Θα εξαρτηθεί από την ικανότητά του να μπλοκάρει.
I have a date.	Εχω ραντεβού.
He was there at that time.	Ήταν εκεί εκείνη την ώρα.
Become a man, a child.	Γίνε άντρας, παιδί.
Let's go below the list.	Πάμε κάτω από τη λίστα.
This is not going to happen.	Αυτό δεν πρόκειται να συμβεί.
And that's exactly what happened.	Και έτσι ακριβώς έγινε.
But he did not make another sound.	Αλλά δεν έβγαλε άλλο ήχο.
I see everyone passing by the stage.	Βλέπω όλους να περνούν από τη σκηνή.
All the people of the city.	Όλοι οι άνθρωποι της πόλης.
He was supposed to be here.	Υποτίθεται ότι ήταν εδώ.
You are an amazing woman.	Είσαι καταπληκτική γυναίκα.
They do not want answers.	Δεν θέλουν απαντήσεις.
Their children were not theirs.	Τα παιδιά τους δεν ήταν δικά τους.
This does not mean that it is wrong to make them.	Αυτό δεν σημαίνει ότι είναι λάθος να τα φτιάξεις.
However, there are problems with this approach.	Ωστόσο, υπάρχουν προβλήματα με αυτή την προσέγγιση.
I just take it out of the middle.	Απλώς το βγάζω από τη μέση.
The only place in the world he ever felt at home.	Το μόνο μέρος στον κόσμο που ένιωσε ποτέ σαν στο σπίτι του.
I can not trust them.	Δεν μπορώ να τους εμπιστευτώ.
My legs just come out from under me.	Τα πόδια μου απλά βγαίνουν από κάτω μου.
He chose a room at random and entered it.	Διάλεξε ένα δωμάτιο τυχαία και μπήκε σε αυτό.
I look forward to seeing what it is.	Ανυπομονώ να δω τι είναι.
On the other hand, it means that the boy is probably safe.	Από την άλλη, σημαίνει ότι το αγόρι είναι πιθανώς ασφαλές.
Maybe stay in and work here.	Ίσως μείνετε μέσα και δουλέψτε εδώ.
It was the first time military services had won the trials.	Ήταν η πρώτη φορά που οι στρατιωτικές υπηρεσίες κέρδισαν τις δίκες.
I have never had any evidence of damage from their use.	Ποτέ δεν είχα αποδείξεις ζημιάς από τη χρήση τους.
A nice touch, indeed.	Μια ωραία πινελιά, πράγματι.
Complications of treatment were minimal.	Οι επιπλοκές της θεραπείας ήταν ελάχιστες.
Everyone is there for a reason.	Όλοι είναι εκεί για κάποιο λόγο.
I wanted to try it for this very reason.	Ήθελα να το δοκιμάσω για αυτόν ακριβώς τον λόγο.
And then he's gone.	Και μετά έχει φύγει.
Same as before, but a little different this time.	Το ίδιο με πριν, και όμως λίγο διαφορετικό αυτή τη φορά.
My smell came into the house with him.	Η μυρωδιά μου έμπαινε στο σπίτι μαζί του.
You just hope they leave after a while.	Απλώς ελπίζεις ότι θα φύγουν μετά από λίγο.
The door is open and you are very welcome.	Η πόρτα είναι ανοιχτή και είστε πολύ ευπρόσδεκτοι.
If that's what you mean, it certainly can be done.	Αν αυτό εννοείς, σίγουρα μπορεί να γίνει.
In a city, just take the train.	Σε μια πόλη, απλά πάρτε το τρένο.
For details, click here.	Για λεπτομέρειες, κάντε κλικ εδώ.
The video guy did not know what to cover.	Ο τύπος του βίντεο δεν ήξερε τι να καλύψει.
Get up or sit down while you work.	Σηκωθείτε ή καθίστε καθώς εργάζεστε.
They had come to hear authors talk about their books.	Είχαν έρθει για να ακούσουν συγγραφείς να μιλούν για τα βιβλία τους.
We had a very nice meal.	Είχαμε ένα πολύ ωραίο γεύμα.
It was the eyes that shook her the most.	Ήταν τα μάτια που την τίναξαν περισσότερο.
They would help each other, no matter what.	Θα βοηθούσαν ο ένας τον άλλον, ό,τι κι αν συμβεί.
I did not expect to do it.	Δεν περίμενα να το κάνω.
I do not know if it was against the law.	Δεν ξέρω αν ήταν ενάντια στο νόμο.
Not as if we were not in love yet.	Όχι σαν να μην ερωτευόμασταν ακόμα.
Three patients were adults.	Τρεις ασθενείς ήταν ενήλικες.
No more angering me.	Όχι πια να με θυμώνεις.
But it was a big shock to me then.	Αλλά ήταν ένα μεγάλο σοκ για μένα τότε.
He was thinking of leaving.	Σκεφτόταν να βγει.
He had two children.	Είχε δύο παιδιά.
It offers the best prices on its products.	Προσφέρει τις καλύτερες τιμές στα προϊόντα της.
The bedroom is very large.	Το υπνοδωμάτιο είναι πολύ μεγάλο.
There is of course a difficulty.	Υπάρχει βέβαια μια δυσκολία.
You write things down and then ask what they mean.	Γράφεις τα πράγματα και μετά ρωτάς τι σημαίνουν.
Again, look at their homes.	Και πάλι, κοιτάξτε τα σπίτια τους.
I love it so much.	Το αγαπώ τόσο πολύ.
He liked it for that.	Του άρεσε γι' αυτό.
Will fall.	Θα πέσει.
This creates problems in defense.	Αυτό δημιουργεί προβλήματα στην άμυνα.
Never before has he been so strong.	Ποτέ πριν δεν ήταν τόσο δυνατός.
Up to six people can play at the same time.	Μέχρι έξι άτομα μπορούν να παίξουν ταυτόχρονα.
But these can be some rare cases.	Αλλά αυτό μπορεί να είναι μερικές σπάνιες περιπτώσεις.
My food was excellent.	Το φαγητό μου ήταν εξαιρετικό.
It is a culture shock.	Είναι πολιτισμικό σοκ.
I had to put him in and warm up.	Έπρεπε να τον βάλω μέσα και να ζεσταθεί.
They continue to learn new songs as long as they live.	Συνεχίζουν να μαθαίνουν νέα τραγούδια όσο ζουν.
It did not stop.	Δεν σταμάτησε.
We tried unsuccessfully to watch it.	Προσπαθήσαμε χωρίς επιτυχία να το παρακολουθήσουμε.
I turned to the internet for help and paid for training.	Απευθύνθηκα για βοήθεια στο διαδίκτυο και πλήρωσα χρήματα για εκπαίδευση.
It's very easy.	Είναι πάρα πολύ εύκολο.
It's been a long time since I've been.	Πάει καιρός από τότε που είμαι.
You can sell it if needed.	Μπορείτε να το πουλήσετε αν χρειαστεί.
I do not want to go see another movie.	Δεν θέλω να πάω να δω άλλη ταινία.
He was raised by an unmarried mother and that was very difficult.	Τον μεγάλωσε μια ανύπαντρη μητέρα και αυτό ήταν πολύ δύσκολο.
He just wanted to be close to the girl of his dreams.	Ήθελε απλώς να είναι κοντά στο κορίτσι των ονείρων του.
He left the room.	Έφυγε από το δωμάτιο.
He had helped us return from the dead.	Μας είχε βοηθήσει να επιστρέψουμε από τους νεκρούς.
He then created an account so he could track his movements.	Στη συνέχεια δημιούργησε έναν λογαριασμό για να μπορεί να παρακολουθεί τις κινήσεις του.
So it will not go.	Άρα δεν θα πάει.
And you probably will.	Και μάλλον θα το κάνετε.
We avoid these.	Αυτά αποφεύγουμε.
Determine exactly how much we can afford.	Προσδιορίστε ακριβώς πόσα μπορούμε να αντέξουμε.
I do not feel it is the same as the other.	Δεν νιώθω ότι είναι το ίδιο με το άλλο.
This may have been a start if they cared.	Αυτό μπορεί να ήταν μια αρχή αν τους ένοιαζε.
When he was talking, he hit me.	Όταν μιλούσε, με χτύπησε.
This company is doing very well.	Αυτή η εταιρεία τα πάει πολύ καλά.
It was a strange combination of both.	Ήταν ένας περίεργος συνδυασμός και των δύο.
I did not care to live.	Δεν με ένοιαζε να ζήσω.
I walked to the boat.	Περπάτησα προς τη βάρκα.
Making the best dietary choices can be easy and natural.	Η λήψη των καλύτερων διατροφικών επιλογών μπορεί να γίνει εύκολη και φυσική.
However, he had no criminal record.	Ωστόσο, δεν είχε ιστορικό ποινικού μητρώου.
Then he looks me straight in the eye.	Μετά με κοιτάζει κατευθείαν στα μάτια.
They will usually call.	Συνήθως θα τηλεφωνήσουν.
But we are not going to give up.	Αλλά δεν πρόκειται να τα παρατήσουμε.
That this was her last chance.	Ότι αυτή ήταν η τελευταία της ευκαιρία.
Is for you.	Είναι για σένα.
Whatever it is.	Ο, τι κι αν ειναι.
Nothing matters now.	Τίποτα δεν έχει σημασία τώρα.
One day this beautiful horse disappeared.	Μια μέρα αυτό το όμορφο άλογο εξαφανίστηκε.
Make your phone sound nice !.	Κάντε το τηλέφωνό σας να ακούγεται ωραίο!.
He leaned towards us.	Έσκυψε προς το μέρος μας.
The location is perfect.	Η τοποθεσία είναι τέλεια.
Very good question.	Πολύ καλή ερώτηση.
It was not a question.	Δεν ήταν ερώτηση.
I haven't looked like that since.	Από τότε ακόμα δεν φαίνομαι έτσι.
However, one thing is for sure.	Ωστόσο, ένα είναι σίγουρο.
More than a few were not so easy.	Περισσότερα από μερικά δεν ήταν τόσο εύκολα.
There was a silence for a few moments.	Ακολούθησε μια σιωπή μερικών στιγμών.
Very nice article.	Πολύ ωραίο άρθρο.
Data obtained from three independent experiments.	Δεδομένα που ελήφθησαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I just know that people are scared.	Απλώς ξέρω ότι ο κόσμος φοβάται.
These are my commands.	Αυτές είναι οι εντολές μου.
Having power is not the same as being an authority.	Το να έχεις εξουσία δεν είναι το ίδιο με το να είσαι αυθεντία.
Stay back fast.	Έμενε πίσω γρήγορα.
He may not believe it, but he is.	Μπορεί να μην το πιστεύει, αλλά είναι.
It really is.	Είναι, πραγματικά.
I stopped her.	την σταμάτησα.
He did not like to think about the other children.	Δεν του άρεσε να σκέφτεται τα άλλα παιδιά.
This is one of the main reasons for starting this project.	Αυτός είναι ένας από τους βασικούς λόγους για την έναρξη αυτού του έργου.
It will have the same behavior above.	Θα έχει την ίδια παραπάνω συμπεριφορά.
I followed him down.	Τον ακολούθησα κάτω.
These sound like goals to me.	Αυτά μου ακούγονται σαν γκολ.
For the most part, we did not even have a common language.	Ως επί το πλείστον, δεν είχαμε καν κοινή γλώσσα.
We drink water.	Πίνουμε νερό.
Which they did, without me being there.	Πράγμα που έκαναν, χωρίς να είμαι εκεί.
Condition, they said probably five hours.	Κατάσταση, είπαν πιθανώς πέντε ώρες.
He is not the kind of person you would like to cross.	Δεν είναι το είδος του ατόμου που θα θέλατε να διασχίσετε.
This can happen once or twice a month.	Αυτό μπορεί να συμβεί μία ή δύο φορές το μήνα.
Again, it is not certain that the person is aware of this.	Και πάλι, δεν είναι σίγουρο ότι το άτομο το γνωρίζει αυτό.
I stood there, standing over the suffering boy.	Στάθηκα εκεί, στεκόμουν πάνω από το αγόρι που υποφέρει.
That meant more to him than anything else at the time.	Αυτό σήμαινε περισσότερο για εκείνον από οτιδήποτε άλλο εκείνη την εποχή.
As soon as he passed the door he called his son.	Μόλις πέρασε την πόρτα τηλεφωνεί στον γιο του.
We are back with our backs.	Είμαστε πίσω με πλάτη.
He is used to it.	Το έχει συνηθίσει.
Probably and should.	Πιθανό και πρέπει.
We devoted a lot of our time to it.	Αφιερώσαμε πολύ από τον χρόνο μας σε αυτό.
It would be great to hear your news.	Θα ήταν υπέροχο να ακούσω νέα σας.
We can both enjoy it now.	Μπορούμε και οι δύο να το απολαύσουμε τώρα.
We just have breakfast.	Έχουμε μόλις πρωινό.
If you can dream it, you can do it.	Αν μπορείς να το ονειρευτείς, μπορείς και να το κάνεις.
With my watch.	Με το ρολόι μου.
People can continue to play until old age.	Οι άνθρωποι μπορεί να συνεχίσουν να παίζουν μέχρι τα βαθιά γεράματα.
Stir and bring to a boil.	Ανακατεύουμε και αφήνουμε να πάρει βράση.
She has plans for her life.	Έχει σχέδια για τη ζωή της.
It had no rhythm.	Δεν είχε ρυθμό.
It will work every time.	Θα λειτουργεί κάθε φορά.
I see your boat is gone.	Βλέπω το σκάφος σου έχει φύγει.
Food safety is a major and growing challenge.	Η ασφάλεια των τροφίμων είναι μια σημαντική και αυξανόμενη πρόκληση.
Should not be.	Δεν θα έπρεπε να είναι.
No, he would need more help.	Όχι, θα χρειαζόταν άλλη βοήθεια.
But the effort did not stop there.	Όμως η προσπάθεια δεν σταμάτησε εκεί.
He had no idea how long before that.	Δεν είχε ιδέα πόσο καιρό πριν από αυτό.
Clearly it was a team.	Σαφώς και ήταν μια ομάδα.
This exception is one of many recognized by our cases.	Αυτή η εξαίρεση είναι μία από τις πολλές που αναγνωρίζονται από τις περιπτώσεις μας.
He is not in this situation.	Δεν είναι σε αυτή την κατάσταση.
I loved her so much.	Την αγαπούσα τόσο πολύ.
The majority is the difference between the first and the second.	Η πλειοψηφία είναι η διαφορά μεταξύ του πρώτου και του δεύτερου.
She had not touched him.	Δεν τον είχε αγγίξει.
It did not come easily this time.	Δεν ήρθε εύκολα αυτή τη φορά.
I know my nature.	Γνωρίζω τη φύση μου.
I just knew that my course was different.	Απλώς ήξερα ότι η πορεία μου ήταν διαφορετική.
Do not plan other important events while you live it.	Μην σχεδιάζετε άλλα σημαντικά γεγονότα ενώ το ζείτε.
It was not difficult to release.	Δεν ήταν δύσκολο να κυκλοφορήσεις.
I have known him for quite some time now.	Τον ξέρω αρκετό καιρό τώρα.
It did not work.	Εντάξει δεν λειτούργησε.
The ability to trust in difficult times.	Η ικανότητα να εμπιστεύεσαι στα δύσκολα.
It does not seem to me a discussion.	Δεν μου φαίνεται συζήτηση.
Near the end of the season, the weather suddenly changed.	Κοντά στο τέλος της περιόδου, ο καιρός άλλαξε ξαφνικά.
This is the required information.	Αυτές είναι οι απαιτούμενες πληροφορίες.
I visit both.	Επισκέπτομαι και τους δύο.
This did not happen here.	Αυτό δεν έγινε εδώ.
We have a new operation in a week.	Έχουμε νέα επέμβαση σε μια εβδομάδα.
The weight changes of the animals were within normal limits.	Οι αλλαγές βάρους των ζώων ήταν εντός των φυσιολογικών ορίων.
With that we accepted the transfer.	Με αυτό δεχτήκαμε τη μεταγραφή.
Let me guess.	Ασε με να μαντέψω.
It did not matter now what he was looking at.	Δεν είχε σημασία τώρα τι κοίταζε.
This content of the website is designed exclusively for employees.	Αυτό το περιεχόμενο της ιστοσελίδας είναι αποκλειστικά σχεδιασμένο για εργαζόμενους.
You have taken huge, huge steps.	Έχετε κάνει τεράστια, τεράστια βήματα.
It's a great addition to any library.	Είναι μια εξαιρετική προσθήκη σε κάθε βιβλιοθήκη.
Control can be both potential and real.	Ο έλεγχος μπορεί να είναι δυνητικός αλλά και πραγματικός.
All authors contributed to the writing of the work.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή της εργασίας.
The world is locked in a struggle between love and fear.	Ο κόσμος είναι κλειδωμένος σε έναν αγώνα μεταξύ αγάπης και φόβου.
Good deeds have good consequences and bad deeds have bad consequences.	Οι καλές πράξεις έχουν καλές συνέπειες και οι κακές πράξεις έχουν κακές συνέπειες.
We can do nothing without the possibility of armed violence.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα χωρίς την πιθανότητα της ένοπλης βίας.
I knew his wife very well and now he is together.	Γνώριζα πολύ καλά τη γυναίκα του και τώρα είναι μαζί.
They just have to have a lot of kids and get fat and grow old.	Μόνο που θα έπρεπε να κάνουν πολλά παιδιά και να παχύνουν και να γεράσουν.
But every deal is unique.	Αλλά κάθε συμφωνία είναι μοναδική.
You do not care.	Δεν δίνεις σημασία.
It has been used for a long time.	Χρησιμοποιείται εδώ και πολύ καιρό.
Slow down.	Κόψτε ταχύτητα.
The boat is healthy.	Το σκάφος είναι υγιές.
I'm going to college.	Πάω στο κολέγιο.
There are two different issues here.	Υπάρχουν δύο διαφορετικά ζητήματα εδώ.
Come on up.	Έλα επάνω.
There were lights out there.	Υπήρχαν φώτα εκεί έξω.
She was with him.	Ήταν μαζί του.
So simple.	Τόσο απλό.
And it feels a little closer to "a".	Και αισθάνεται λίγο πιο κοντά στο «α».
They will start in the morning.	Θα ξεκινήσουν το πρωί.
To which he must return.	Στο οποίο πρέπει να επιστρέψει.
There has never been anything wrong in any way, shape or form.	Ποτέ δεν υπήρξε κάτι λάθος με οποιοδήποτε τρόπο, σχήμα ή μορφή.
Group members were expected to meet at least five times.	Τα μέλη της ομάδας αναμενόταν να συναντηθούν τουλάχιστον πέντε φορές.
He wanted more time.	Ήθελε περισσότερο χρόνο.
His life is very difficult.	Η ζωή του είναι πολύ δύσκολη.
Something he had said was wrong.	Κάτι που είχε πει ότι ήταν λάθος.
People help me.	Οι άνθρωποι με βοηθούν.
The other died.	Ο άλλος πέθανε.
I'm back in business.	Είμαι πίσω στην επιχείρηση.
In fact, they did not know.	Στην πραγματικότητα, δεν ήξεραν.
The response of the parents was mixed.	Η ανταπόκριση των γονέων ήταν ανάμεικτη.
This is our job.	Αυτή είναι η δουλειά μας.
No one else came in with her.	Κανείς άλλος δεν μπήκε μαζί της.
Something inaccessible.	Κάτι απρόσιτο.
In such a case, the negative pressure should increase.	Σε μια τέτοια περίπτωση, η αρνητική πίεση θα πρέπει να αυξηθεί.
All of this could change.	Όλα αυτά θα μπορούσαν να αλλάξουν.
The war had taken hold of his hands and arms.	Ο πόλεμος είχε πάρει τα χέρια και τα χέρια του.
Please help me.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με.
The area continues to grow and change.	Η περιοχή συνεχίζει να μεγαλώνει και να αλλάζει.
In a year or two it may be.	Σε ένα ή δύο χρόνια μπορεί να είναι.
Try them and tell us how it goes !.	Δοκιμάστε τους και πείτε μας πώς πάει!.
My father is my rock.	Ο πατέρας μου είναι ο βράχος μου.
He was treated accordingly.	Του φέρθηκαν ανάλογα.
Thank you for the information.	Ευχαριστώ για τις πληροφορίες.
So these two images played into it.	Έτσι, αυτές οι δύο εικόνες έπαιξαν σε αυτό.
I love my family and friends more than anything else.	Αγαπώ την οικογένεια και τους φίλους μου περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
They can lose and win, just like us.	Μπορούν να χάσουν και να κερδίσουν, όπως και εμείς.
You are out there just to do the best you can.	Είσαι εκεί έξω απλά για να κάνεις ό,τι καλύτερο μπορείς.
But not bad.	Αλλά όχι άσχημα.
For example, it can be provided.	Για παράδειγμα, μπορεί να παρέχεται.
Anyway, my son will help me.	Τέλος πάντων, ο γιος μου θα με βοηθήσει.
And it is not good to think only of your own pleasure.	Και δεν είναι καλό να σκέφτεσαι μόνο τη δική σου ευχαρίστηση.
I took care of you.	σε φρόντισα.
This is defined by state law.	Αυτό ορίζεται από τον κρατικό νόμο.
This is a good fight.	Αυτός είναι ο καλός αγώνας.
I must be patient.	Πρέπει να κάνω υπομονή.
Count.	Μετρήσει.
He looked me in the eyes and gently took my hand.	Με κοίταξε στα μάτια και με έπιασε απαλά το χέρι.
And the most useful people.	Και οι πιο χρήσιμοι άνθρωποι.
She liked his way.	Της άρεσε ο τρόπος του.
However, it was found and restored.	Ωστόσο, βρέθηκε και επαναφέρθηκε.
I really did not see up or down in it.	Πραγματικά δεν είδα πάνω ή κάτω σε αυτό.
Every man's dream date.	Το ραντεβού των ονείρων κάθε άντρα.
The police are in it.	Η αστυνομία είναι σε αυτό.
I'm getting old here.	Εδώ γερνάω.
This was beyond her means and dangerous.	Αυτό ήταν πάνω από τις δυνατότητές της και επικίνδυνο.
But the week passed without any sign of them.	Όμως η εβδομάδα πέρασε χωρίς κανένα σημάδι από αυτά.
He had to control his mouth.	Έπρεπε να ελέγξει το στόμα του.
And it was not easy to get by.	Και δεν ήταν εύκολο να τα βγάλω πέρα.
This has proven to be so effective that it is still used today.	Αυτό αποδείχθηκε τόσο αποτελεσματικό που χρησιμοποιείται ακόμα και σήμερα.
He was previously unknown.	Προηγουμένως ήταν άγνωστος.
One by one, their vision came true.	Ένα προς ένα, το όραμά τους έγινε πραγματικότητα.
He had left a note.	Είχε αφήσει ένα σημείωμα.
No special status of any kind.	Κανένα ειδικό καθεστώς κανενός είδους.
This is essentially what we understand today.	Αυτό είναι ουσιαστικά όπως καταλαβαίνουμε σήμερα.
I'm not a guy in a suit.	Δεν είμαι τύπος με κουστούμι.
I have changed a lot.	Έχω αλλάξει πολύ.
These are their stories.	Αυτές είναι οι ιστορίες τους.
He needed answers.	Χρειαζόταν απαντήσεις.
My strategy was clear from the beginning.	Η στρατηγική μου ήταν ξεκάθαρη από την αρχή.
Sleep is an important part of your health.	Ο ύπνος είναι σημαντικό μέρος της υγείας σας.
Because of this my clients are bigger companies.	Εξαιτίας αυτού οι πελάτες μου είναι μεγαλύτερες εταιρείες.
I did not have time for that.	Δεν είχα χρόνο για αυτό.
I can't go to his office tonight either.	Ούτε απόψε μπορώ να πάω στο γραφείο του.
Everything he said seemed to curse them.	Όλα όσα είπε έμοιαζαν να τους ματώνουν.
A representative experiment of both is displayed.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τα δύο.
Here we are relevant.	Εδώ είμαστε σχετικοί.
I would try to close it.	Θα προσπαθούσα να το κλείσω.
Participants were initially asked to agree to a informed consent form.	Αρχικά, ζητήθηκε από τους συμμετέχοντες να συμφωνήσουν με ένα έντυπο συγκατάθεσης κατόπιν ενημέρωσης.
I want you with me.	Σε θέλω μαζί μου.
First, the size of our experimental sample is not large.	Πρώτον, το μέγεθος του πειραματικού μας δείγματος δεν είναι μεγάλο.
He created a general plan for construction in the city.	Δημιούργησε ένα γενικό σχέδιο για την κατασκευή στην πόλη.
Which he got.	Το οποίο πήρε.
He did it.	Αυτός το έκανε.
Others hoped so.	Το ήλπιζαν και άλλοι.
Well, for most of them.	Λοιπόν, για τους περισσότερους από αυτούς.
He raised his head.	Σήκωσε το κεφάλι του.
It is not until tomorrow.	Δεν είναι μέχρι αύριο.
I think it is a given.	Νομίζω ότι είναι δεδομένο.
There would be time for such feelings later.	Θα υπήρχε καιρός για τέτοια συναισθήματα αργότερα.
Oh, you do not need to tell me that.	Α, δεν χρειάζεται να μου το πεις αυτό.
We just have to get the first half of them.	Απλά πρέπει να πάρουμε το πρώτο μισό από αυτά.
It's what you feel.	Είναι αυτό που νιώθεις.
We go through that.	Το περνάμε από αυτό.
No one wants to talk to get it though.	Κανείς δεν θέλει να μιλήσει για να πάρει όμως.
This is the reality.	Αυτή είναι η πραγματικότητα.
My favorite food is chicken.	Το αγαπημένο μου φαγητό είναι το κοτόπουλο.
It is a big issue.	Είναι μεγάλο θέμα.
It just doesn't work that way.	Απλώς δεν λειτουργεί έτσι.
You have become so different.	Έχεις γίνει τόσο διαφορετικός.
That was exactly the goal.	Αυτό ήταν ακριβώς στο στόχο.
And if it was three, I felt great.	Και αν ήταν τρεις, ένιωθα πολύ.
The voice did not work for our purposes.	Η φωνή δεν λειτούργησε για τους σκοπούς μας.
I wanted to fight.	Ήθελα να αγωνιστώ.
You see, he has added these lines.	Βλέπετε, έχει προσθέσει αυτές τις γραμμές.
You were not the same person after you spoke to him.	Δεν ήσουν το ίδιο άτομο αφού του μίλησες.
You could have come home.	Θα μπορούσες να είχες έρθει σπίτι.
Yes, that was his reason.	Ναι, αυτός ήταν ο λόγος του.
They once camped away from the rest.	Κάποτε κατασκήνωσαν μακριά από τους υπόλοιπους.
I will tell you something else.	Θα σου πω και κάτι άλλο.
Maybe that will change as the season goes on.	Ίσως αυτό να αλλάξει όσο συνεχίζεται η σεζόν.
But he does not say.	Αλλά δεν λέει.
I had trouble sleeping.	Είχα πρόβλημα με τον ύπνο.
I did not even have the opportunity to fight.	Δεν είχα καν την ευκαιρία να τσακωθώ.
No natural singles were released.	Δεν κυκλοφόρησε κανένα φυσικό σινγκλ.
The heat pressed them.	Η ζέστη τους πίεσε.
But you brought them together, and that was your purpose.	Αλλά τους έφερες μαζί, και αυτός ήταν ο σκοπός σου.
They were still lying in bed.	Ήταν ακόμα ξαπλωμένοι στο κρεβάτι.
It was very big.	Ήταν πολύ μεγάλη.
Reference projects are a great way to get ideas on a topic.	Τα έργα αναφοράς είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να πάρετε ιδέες για ένα θέμα.
And now you are stuck with them.	Και τώρα έχεις κολλήσει μαζί τους.
Some are more important than others.	Κάποια είναι πιο σημαντικά από άλλα.
So keep in mind what really matters.	Λάβετε λοιπόν υπόψη σας τι πραγματικά έχει σημασία.
I do not want to lose them.	Δεν θέλω να τα χάσω.
They are based on a new element.	Βασίζονται σε ένα νέο στοιχείο.
He designed the experiment and wrote the manuscript.	Σχεδίασε το πείραμα και έγραψε το χειρόγραφο.
He had to have everything private, every detail.	Έπρεπε να έχει τα πάντα ιδιωτικά, κάθε λεπτομέρεια.
And he ran out.	Και ξέμεινε.
It was not a good laugh.	Δεν ήταν καλό γέλιο.
This is a bad idea.	Αυτή είναι μια κακή ιδέα.
We were students together.	Ήμασταν φοιτητές μαζί.
Looking at him.	Κοιτάζοντάς τον.
We can wait another two days until the train arrives.	Μπορούμε να αντέξουμε άλλες δύο μέρες μέχρι να έρθει το τρένο.
This is expensive in large processing plants.	Αυτό είναι ακριβό σε μεγάλες εγκαταστάσεις επεξεργασίας.
When the rain stopped, time seemed to start again.	Όταν σταμάτησε η βροχή, ο χρόνος φαινόταν να ξεκινά ξανά.
Words are one thing.	Οι λέξεις είναι ένα πράγμα.
The ship knows that something is wrong with its side in the water.	Το πλοίο ξέρει ότι κάτι δεν πάει καλά στην πλευρά του στο νερό.
My legs refused to move.	Τα πόδια μου αρνήθηκαν να κουνηθούν.
Some of the horses should leave.	Μερικά από τα άλογα θα έπρεπε να φύγουν.
And so it will remain, at least for another year.	Και έτσι θα παραμείνει, τουλάχιστον για άλλη μια χρονιά.
Laugh at yourself.	Γέλα με τον εαυτό σου.
Being on a roll helps you.	Το να είσαι σε ρολό σε βοηθάει.
This idea may concern you.	Αυτή η ιδέα μπορεί να σας απασχολήσει.
It's enough money that you do not have to worry about.	Είναι αρκετά χρήματα που δεν χρειάζεται να ανησυχείς.
We believe that politics is clearly on the other side.	Πιστεύουμε ότι η πολιτική βρίσκεται ξεκάθαρα στην άλλη πλευρά.
You have to work harder.	Πρέπει να δουλέψεις περισσότερο.
They had been stuck with me for a month and a half.	Είχαν κολλήσει μαζί μου για ενάμιση μήνα.
We can go further than that.	Μπορούμε να πάμε πιο πίσω από αυτό.
But even that will pass.	Αλλά και αυτό θα περάσει.
I went out and bought them.	Βγήκα και τα αγόρασα.
But as often happens the first time is just an attempt.	Αλλά όπως συμβαίνει συχνά η πρώτη φορά είναι απλώς μια προσπάθεια.
Then he turned to go to the door.	Μετά γύρισε για να πάει στην πόρτα.
You make these decisions like everyone else.	Παίρνετε αυτές τις αποφάσεις όπως όλοι.
But that was not really a reason to ask for a king.	Αλλά αυτός δεν ήταν πραγματικά ένας λόγος για να ζητήσουμε έναν βασιλιά.
Nobody got rich.	Κανείς δεν πλούτισε.
It was too much for me.	Ήταν πάρα πολύ για μένα.
They were more interested in the man's face.	Τους ενδιέφερε περισσότερο το πρόσωπο του άντρα.
Do not take part in politics.	Μην παίρνετε μέρος στην πολιτική.
And do it well.	Και να το κάνεις καλά.
And he knew where to find her.	Και ήξερε πού να τη βρει.
The clash between the two men was both professional and personal.	Η σύγκρουση των δύο ανδρών ήταν τόσο επαγγελματική όσο και προσωπική.
They were sitting across the table from each other.	Κάθονταν απέναντι από το τραπέζι ο ένας από τον άλλον.
You.	Εσείς.
No one needs to go to war.	Κανείς δεν χρειάζεται να πάει στον πόλεμο.
It is much deeper than that.	Είναι πολύ πιο βαθιά από αυτό.
But he did.	Αλλά το έκανε.
She knew she was her father's daughter.	Ήξερε ότι ήταν η κόρη του πατέρα της.
It did not make sense.	Δεν είχε νόημα.
Many thought it should not.	Πολλοί θεώρησαν ότι δεν έπρεπε.
The silence was the worst.	Η σιωπή ήταν η χειρότερη.
I think he worked sick but did not catch.	Νομίζω ότι δούλεψε άρρωστος αλλά δεν έπιασε.
I will never get used to anything.	Δεν θα συνηθίσω ποτέ τίποτα.
The focus should be on glass.	Η εστίαση πρέπει να είναι από γυαλί.
However, their experience turned out to be very different.	Ωστόσο, η εμπειρία τους αποδείχθηκε πολύ διαφορετική.
It really could be one of the two.	Πραγματικά θα μπορούσε να ήταν ένα από τα δύο.
So you are not really a friend.	Άρα δεν είσαι πραγματικά φίλος.
But one thing.	Αλλά ένα πράγμα.
In between and beyond the others.	Ενδιάμεσα και πέρα ​​από τα άλλα.
Taking care of yourself helps not only you but also those around you.	Η φροντίδα του εαυτού σας δεν βοηθά μόνο εσάς αλλά και τους γύρω σας.
It does not mean a test.	Δεν σημαίνει δοκιμή.
No agreement was reached.	Δεν επιτεύχθηκε συμφωνία.
Data on the length and width of the different.	Δεδομένα για το μήκος και το εύρος των διαφορετικών.
There was certainly nothing to worry about.	Σίγουρα δεν υπήρχε τίποτα που να ανησυχεί.
Have a wonderful weekend !.	Να έχεις ένα υπέροχο Σαββατοκύριακο!.
He had made some decisions the night before.	Είχε πάρει κάποιες αποφάσεις το προηγούμενο βράδυ.
It was not a source of danger.	Δεν ήταν πηγή κινδύνου.
I thought they ran the ball very well.	Νόμιζα ότι έτρεξαν την μπάλα πολύ καλά.
Unfortunately, that's the only thing he does.	Δυστυχώς, αυτό είναι το μόνο πράγμα που κάνει.
He looked back at his feet.	Κοίταξε πίσω στα πόδια του.
You can see for yourself.	Μπορείτε να δείτε μόνοι σας.
It was like being there.	Ήταν σαν να ήταν εκεί.
There were questions that needed to be asked.	Υπήρχαν ερωτήσεις που έπρεπε να γίνουν.
It was perfectly designed for you.	Ήταν τέλεια σχεδιασμένη για σένα.
Maybe it's time to buy a new one.	Ίσως ήρθε η ώρα να αγοράσω καινούργια.
It is the science of women's lives.	Είναι η επιστήμη της ζωής των γυναικών.
They have given their money, time and moral support to the project.	Έχουν δώσει τα χρήματά τους, τον χρόνο και την ηθική τους υποστήριξη στο έργο.
He turned his back on them.	Τους γύρισε την πλάτη.
They stop getting married.	Σταματούν να παντρεύονται.
I could not understand what they wanted at this point.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τι ήθελαν σε αυτό το σημείο.
When he spoke his voice was heard far away.	Όταν μίλησε η φωνή του ακούστηκε μακριά.
I had to find a job on my own.	Έπρεπε να βρω δουλειά μόνος μου.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
No one else has lived your exact experiences.	Κανείς άλλος δεν έχει ζήσει τις ακριβείς εμπειρίες σας.
So many words.	Τόσα λόγια.
We will know where we are going and why.	Θα ξέρουμε πού πάμε και γιατί.
Phase information is lost.	Οι πληροφορίες φάσης χάνονται.
The protection mechanism worked in two ways.	Ο μηχανισμός προστασίας λειτούργησε με δύο τρόπους.
But there were more.	Αλλά υπήρχαν περισσότερα.
Their families can come at almost any time.	Οι οικογένειές τους μπορούν να έρθουν σχεδόν ανά πάσα στιγμή.
The search process was performed in two steps.	Η διαδικασία αναζήτησης πραγματοποιήθηκε σε δύο βήματα.
I have to show you this.	Πρέπει να σας το δείξω αυτό.
But we can solve this.	Αλλά μπορούμε να το λύσουμε αυτό.
One of them recorded it on video.	Ένας από αυτούς το κατέγραψε σε βίντεο.
We started doing things in this area.	Αρχίσαμε να κάνουμε πράγματα σε αυτόν τον τομέα.
Exhalation is part of inhalation.	Η εκπνοή είναι μέρος της εισπνοής.
He did not have to do it.	Δεν χρειάστηκε να το κάνει.
She raised her hand and gave a silent command.	Σήκωσε το χέρι της και έδωσε μια σιωπηλή εντολή.
Well, you can't go to the ball like that.	Λοιπόν, δεν μπορείς να πας στην μπάλα έτσι.
I have decided.	Εχω αποφασίσει.
I wonder why you are so negative with us.	Με ενδιαφέρει γιατί είσαι τόσο αρνητικός μαζί μας.
Study participants provided written informed consent.	Οι συμμετέχοντες στη μελέτη παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
The child had grown up since the last time she had seen him.	Το παιδί είχε μεγαλώσει από την τελευταία φορά που τον είχε δει.
Better if everyone else on your team drinks it.	Καλύτερα αν το πίνουν όλοι οι άλλοι στην ομάδα σας.
And he said, no, you do not love him.	Και είπε, όχι, δεν τον αγαπάς.
At school they saw it as a big shot.	Στο σχολείο τον έβλεπαν σαν μεγάλο πλάνο.
Two bodies, side by side in the dark.	Δύο κορμιά, δίπλα δίπλα στο σκοτάδι.
It is also not her first choice.	Επίσης δεν είναι η πρώτη της επιλογή.
I left my family home.	Άφησα το οικογενειακό μου σπίτι.
As she watched, she began to cry.	Ενώ εκείνη κοιτούσε άρχισε να κλαίει.
It did not give enough scope.	Δεν έδωσε αρκετή εμβέλεια.
He was determined to take up arms.	Ήταν αποφασισμένος να πάρει το όπλο.
I wondered what he was thinking.	Αναρωτήθηκα τι σκεφτόταν.
The second.	Το δεύτερο.
The two of them connected through social media.	Οι δυο τους συνδέθηκαν μέσω των social media.
I just hope they do not ask me to grade soon.	Ελπίζω μόνο να μην μου ζητήσουν να βαθμολογήσω σύντομα.
Then we made a fire for ourselves and went to the stars.	Μετά φτιάξαμε φωτιά για τον εαυτό μας και πήγαμε στα αστέρια.
There are two possible approaches.	Υπάρχουν δύο πιθανές προσεγγίσεις.
Yes, there was still hope.	Ναι, υπήρχε ακόμα ελπίδα.
But she will not do it anymore because she is dead.	Αλλά δεν θα τα κάνει πια γιατί είναι νεκρή.
I do not understand it and I have never understood it.	Δεν το καταλαβαίνω και δεν το έχω καταλάβει ποτέ.
But the call did not take place.	Αλλά η κλήση δεν πραγματοποιήθηκε.
I could not say his age.	Δεν μπορούσα να πω την ηλικία του.
Only these words.	Μόνο αυτές οι λέξεις.
A click was heard.	Ακούστηκε ένα κλικ.
However, this was not a model to be copied.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν μοντέλο προς αντιγραφή.
He killed people.	Σκότωσε τους ανθρώπους.
Maybe look there.	Ίσως κοιτάξετε εκεί.
There is a plan.	Υπάρχει σχέδιο.
So you have a choice.	Άρα έχεις επιλογή.
Well, thank God, our leaders would never allow that to happen.	Λοιπόν, δόξα τω Θεώ, οι ηγέτες μας δεν θα επέτρεπαν ποτέ να συμβεί κάτι τέτοιο.
Change otherwise your life is over.	Άλλαξε αλλιώς η ζωή σου τελείωσε.
No one should assume anything.	Κανείς δεν πρέπει να υποθέσει τίποτα.
I'm not doing this right.	Δεν το κάνω αυτό σωστά.
Maybe their music.	Ίσως η μουσική τους.
In this study, only primary designs were analyzed.	Σε αυτή τη μελέτη, αναλύθηκαν μόνο πρωτογενή σχέδια.
Treat your child like a normal person.	Αντιμετωπίστε το παιδί σας σαν κανονικό άτομο.
She liked the view from here.	Της άρεσε η θέα από εδώ.
First we prove.	Πρώτα αποδεικνύουμε.
Forget the fold.	Ξεχάστε το πάσο.
Other days, like the one in this video, are just amazing.	Άλλες μέρες, όπως αυτή σε αυτό το βίντεο, είναι απλά καταπληκτικές.
This point will definitely be taken into account for future work.	Αυτό το σημείο σίγουρα θα ληφθεί υπόψη για μελλοντικές εργασίες.
You have to accept a level of risk to your freedom.	Πρέπει να αποδεχτείς ένα επίπεδο κινδύνου για την ελευθερία σου.
His life was lost as he knew it.	Η ζωή του χάθηκε όπως την ήξερε.
New books are added to the collection every month.	Νέα βιβλία προστίθενται στη συλλογή κάθε μήνα.
Her smile fell.	Το χαμόγελό της έπεσε.
No doubt he could wait until tomorrow.	Χωρίς αμφιβολία θα μπορούσε να περιμένει μέχρι αύριο.
He was wild with joy.	Ήταν άγριος από χαρά.
You can look it up.	Μπορείτε να το ψάξετε.
And then they did not finish, so they closed another day.	Και μετά δεν τελείωσαν, οπότε έκλεισαν άλλη μια μέρα.
Your story does not have to end here.	Η ιστορία σας δεν χρειάζεται να τελειώσει εδώ.
I know he did.	Ξέρω ότι το έκανε.
He seemed to be losing control.	Φαινόταν να χάνει τον έλεγχο.
This will now be described in more detail.	Αυτό θα περιγραφεί τώρα με περισσότερες λεπτομέρειες.
Keep it with you for the rest of the day.	Κρατήστε το μαζί σας για την υπόλοιπη μέρα.
Well, he could not worry about that now.	Λοιπόν, δεν μπορούσε να ανησυχεί για αυτό τώρα.
He hoped no one else had heard.	Ήλπιζε να μην το άκουσε κανένας άλλος.
I have to find myself.	Πρέπει να βρω τον εαυτό μου.
These are the two cases mentioned above.	Αυτές είναι οι δύο περιπτώσεις που αναφέρθηκαν παραπάνω.
But first phone.	Αλλά πρώτα τηλέφωνο.
Not many men are gone now.	Δεν έφυγαν πολλοί άντρες τώρα.
He should have thought about it.	Θα έπρεπε να το σκεφτεί.
That was taken ten years ago, he thought.	Αυτό τραβήχτηκε πριν από δέκα χρόνια, σκέφτηκε.
We lost and they won.	Χάσαμε και κέρδισαν.
I do not understand what is difficult to understand about this.	Δεν καταλαβαίνω τι είναι δύσκολο να καταλάβω γι' αυτό.
Tell me who did this.	Πες μου ποιος το έκανε αυτό.
They both exercised at least once a day.	Και οι δύο γυμνάζονταν τουλάχιστον μία φορά την ημέρα.
It gets better, slowly.	Γίνεται καλύτερα, σιγά σιγά.
The air was warm and sweet.	Ο αέρας ήταν ζεστός και γλυκός.
This information will not be used to identify a specific person.	Αυτές οι πληροφορίες δεν θα χρησιμοποιηθούν για την ταυτοποίηση ενός συγκεκριμένου ατόμου.
His eyes were very serious.	Τα μάτια του ήταν πολύ σοβαρά.
Only then can we truly claim that we are working in their interests.	Μόνο τότε μπορούμε πραγματικά να ισχυριστούμε ότι εργαζόμαστε προς τα συμφέροντά τους.
Not a judge.	Όχι δικαστής.
Sometimes he was not sure if he could survive.	Μερικές φορές δεν ήταν σίγουρος αν θα μπορούσε να επιβιώσει.
It's a wonderful story, really, and it needs to be done.	Είναι μια υπέροχη ιστορία, πραγματικά, και πρέπει να γίνει.
This is one of those songs.	Αυτό είναι ένα από αυτά τα τραγούδια.
He has nothing to say to her.	Δεν έχει τίποτα να της πει.
Very few will read this.	Πολύ λίγοι θα το διαβάσουν αυτό.
Nothing changes except one thing.	Τίποτα δεν αλλάζει παρά μόνο ένα πράγμα.
The company was gone.	Η εταιρεία είχε φύγει.
If we find the reports true, we talk to these companies.	Εάν βρούμε τις αναφορές αληθείς, μιλάμε με αυτές τις εταιρείες.
They can solve most problems on their own.	Μπορούν να λύσουν τα περισσότερα προβλήματα μόνοι τους.
Start-up time was postponed as a crew worked on the problem.	Ο χρόνος εκκίνησης αναβλήθηκε καθώς ένα πλήρωμα εργάστηκε για το πρόβλημα.
He stopped trying.	Σταμάτησε να προσπαθεί.
I thought maybe he was looking for something he missed.	Σκέφτηκα ότι ίσως έψαχνε κάτι που έχασε.
It may have been the result of my own strong emotions.	Μπορεί να ήταν το αποτέλεσμα των δικών μου ισχυρών συναισθημάτων.
I hated everyone for that, you know.	Μισούσα όλους σε αυτό, ξέρεις.
He was here, in this bed.	Ήταν εδώ, σε αυτό το κρεβάτι.
He begins to understand and fight his anxiety.	Αρχίζει να καταλαβαίνει και να καταπολεμά το άγχος του.
I do not see any change from my previous comments.	Δεν βλέπω καμία αλλαγή από τα προηγούμενα σχόλιά μου.
All this is paid with respect, if done well enough.	Όλα αυτά πληρώνονται με σεβασμό, αν γίνουν αρκετά καλά.
We have to deal with some very difficult issues.	Πρέπει να αντιμετωπίσουμε μερικά πολύ δύσκολα ζητήματα.
I can understand when someone is chasing my husband.	Μπορώ να καταλάβω πότε κάποιος κυνηγάει τον άντρα μου.
This position is consistent.	Αυτή η θέση είναι συνεπής.
It just came out in the movie.	Μόλις βγήκε στην ταινία.
You have been in this for a long time.	Είσαι σε αυτό πολύ καιρό.
You will do it, boy.	Θα το κάνεις, αγόρι.
It felt like wood.	Ένιωθε σαν ξύλο.
So you will go live.	Οπότε θα πας ζωντανά.
It grows fast.	Μεγαλώνει γρήγορα.
He threw his arms at her as if he had been burned.	Της έριξε τα χέρια σαν να τον έκαψαν.
It was, as we said, gas.	Ήταν, όπως λέγαμε, γκάζι.
I hope this applies to you as well.	Ελπίζω ότι αυτό ισχύει και για εσάς.
I went for events with this or close to events.	Πήγαινα για γεγονότα με αυτό ή κοντά σε γεγονότα.
From a child of his own.	Από ένα δικό του παιδί.
We give them the opportunity to meet some of the players.	Τους δίνουμε την ευκαιρία να γνωρίσουν κάποιους από τους παίκτες.
If we can, we should think about what is best for everyone.	Αν μπορούμε, θα πρέπει να σκεφτούμε τι είναι καλύτερο για όλους.
I will not discuss it with you tonight.	Δεν θα το συζητήσω μαζί σας απόψε.
I hope you understand this key point.	Ελπίζω να καταλάβετε αυτό το βασικό σημείο.
That was unbelievable.	Αυτό ήταν απίστευτο.
You came for a reason.	Ήρθες για κάποιο λόγο.
Spring was just here.	Η άνοιξη ήταν μόλις εδώ.
Subsequent authors have been divided on this subject.	Οι μεταγενέστεροι συγγραφείς έχουν χωριστεί σε αυτό το θέμα.
Really nice places.	Πραγματικά ωραία σημεία.
Others saw it too.	Το είδαν και άλλοι.
It moves faster than anything else.	Κινείται πιο γρήγορα από οτιδήποτε άλλο.
Or maybe he could not.	Ή ίσως δεν μπορούσε.
Not far away now.	Δεν υπάρχει μακριά τώρα.
It can be just one or the other.	Μπορεί να είναι μόνο το ένα ή το άλλο.
This effect can be quite serious.	Αυτή η επίδραση μπορεί να γίνει αρκετά σοβαρή.
Long hair.	Τα μακριά μαλλιά.
The issue will be the structure of the contract.	Το θέμα θα είναι η δομή της σύμβασης.
All food is there as well as extra photos.	Όλα τα φαγητά είναι εκεί καθώς και επιπλέον φωτογραφίες.
Okay, here is a mix.	Εντάξει, εδώ είναι μείγμα.
This is what he was trying to do.	Αυτό προσπαθούσε να κάνει.
It was such a wonderful day.	Ήταν μια τόσο υπέροχη μέρα.
Make a relief cut from the corner.	Κάντε ένα ανάγλυφο κομμένο από τη γωνία.
Two new options are now available.	Δύο νέες επιλογές είναι πλέον διαθέσιμες.
It was a matter of control for both of us.	Ήταν θέμα ελέγχου και για τους δυο μας.
He leaned close to my ear.	Έσκυψε κοντά στο αυτί μου.
The pattern of protection that soon existed became clear.	Το σχήμα της προστασίας που υπήρχε σύντομα έγινε σαφές.
She is looking forward to seeing her daughter.	Ανυπομονεί να το δει η κόρη της.
And it's a family.	Και είναι μια οικογένεια.
Wonderful, country hotel with very friendly staff.	Υπέροχο, εξοχικό ξενοδοχείο με πολύ φιλικό προσωπικό.
We bring you.	Σας φέρνουμε.
We will keep it simple.	Θα το κρατήσουμε απλό.
We've been in touch all these years, obviously.	Μείναμε σε επαφή όλα αυτά τα χρόνια, προφανώς.
This was a journey.	Αυτό ήταν κάποιο ταξίδι.
A survey was conducted and data collected.	Πραγματοποιήθηκε έρευνα και συλλέχθηκαν δεδομένα.
The majority of his patients are high risk.	Η πλειοψηφία των ασθενών του είναι υψηλού κινδύνου.
Her experiment had failed.	Το πείραμά της είχε αποτύχει.
Until next time, stay cool !.	Μέχρι την επόμενη φορά, μείνετε ψύχραιμοι!.
And he knows it too.	Και το ξέρει κι αυτός.
His nose is probably broken.	Μάλλον έχει σπάσει η μύτη του.
This makes a lot of sense.	Αυτό είναι πολύ λογικό.
I have to go to work.	Θα πρέπει να πάω στη δουλειά.
Just ask any of our repeat customers !.	Απλώς ρωτήστε οποιονδήποτε από τους επαναλαμβανόμενους πελάτες μας!.
He knew, she knew and everyone else knew it was a team.	Εκείνος ήξερε, εκείνη ήξερε και όλοι οι άλλοι ήξεραν ότι ήταν μια ομάδα.
However, there was a place card in front of him.	Ωστόσο, υπήρχε μπροστά του η κάρτα θέσης.
Therefore, for a real production code this is not an option.	Επομένως, για πραγματικό κωδικό παραγωγής αυτό δεν αποτελεί επιλογή.
I sat alone at a table.	Κάθισα μόνος μου σε ένα τραπέζι.
It came to me and my husbands several times.	Ήρθε σε εμένα και στους άντρες μου αρκετές φορές.
The only difference is the size of the ring.	Η μόνη διαφορά είναι το μέγεθος του δαχτυλιδιού.
Things could be back to normal.	Τα πράγματα θα μπορούσαν να γίνουν ξανά κανονικά.
Greater than zero.	Μεγαλύτερο από το μηδέν.
We must continue because the work has not been done.	Πρέπει να συνεχίσουμε γιατί η δουλειά δεν έχει γίνει.
And they knew why.	Και ήξεραν γιατί.
It had to be the two of them.	Έπρεπε να είναι οι δυο τους.
That certainly is not.	Ότι σίγουρα δεν είναι.
All participants provided informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες παρείχαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
Even just walking around the square.	Ακόμα και απλά να περπατάς γύρω από το τετράγωνο.
We just never listen to them.	Απλώς δεν τους ακούμε ποτέ.
All the original sounds are here too, for better or worse.	Όλοι οι πρωτότυποι ήχοι είναι και εδώ, καλώς ή κακώς.
Even more now than before.	Ακόμη περισσότερο τώρα από πριν.
My face is wet.	Το πρόσωπό μου είναι υγρό.
It was clear that he read each piece several times.	Ήταν ξεκάθαρο ότι διάβασε κάθε κομμάτι αρκετές φορές.
I had to do some research on this.	Έπρεπε να κάνω έρευνα για αυτό.
It is the end of the world.	Είναι το τέλος του κόσμου.
I have suffered the same thing.	Έχω πάθει κι εγώ το ίδιο πράγμα.
At least.	Τουλάχιστον.
She said she missed me.	Είπε ότι της έλειπα.
It seems to me that this is a very important decision.	Μου φαίνεται ότι είναι μια αρκετά σημαντική απόφαση.
He did not want to become a criminal.	Δεν ήθελε να γίνει εγκληματίας.
I have learned a lot about my body.	Έχω μάθει πολλά για το σώμα μου.
People who say negative things have not walked in our shoes.	Οι άνθρωποι που λένε αρνητικά πράγματα δεν έχουν περπατήσει στα παπούτσια μας.
I smell smoke, he thought, only better.	Μυρίζω καπνό, σκέφτηκε, μόνο καλύτερα.
For me this is not life.	Για μένα αυτό δεν είναι ζωή.
He could not say how much time had passed.	Δεν μπορούσε να πει πόση ώρα πέρασε.
Per month, until paid.	Ανά μήνα, μέχρι να πληρωθεί.
Our whole life will be a battle.	Όλη μας η ζωή θα είναι μια μάχη.
We will define it in the next section.	Θα το προσδιορίσουμε στην επόμενη ενότητα.
But they have not.	Αλλά δεν έχουν.
If it goes well, they will make money.	Αν πάει καλά, θα βγάλουν λεφτά.
I liked to drive racing cars.	Μου άρεσε να οδηγώ αγωνιστικά αυτοκίνητα.
It is usually best practice to use a service.	Συνήθως είναι καλύτερη πρακτική να χρησιμοποιείτε μια υπηρεσία.
I can not even imagine.	Δεν μπορώ καν να φανταστώ.
At least you know there will be sex for you.	Τουλάχιστον ξέρεις ότι θα υπάρχει σεξ για σένα.
Two challenges stand in the way.	Δύο προκλήσεις στέκονται εμπόδιο.
This time they left him.	Αυτή τη φορά τον άφησαν.
But the night is very clear.	Αλλά η νύχτα είναι πολύ καθαρή.
The day was cold.	Η μέρα ήταν κρύα.
This is described below.	Αυτό περιγράφεται παρακάτω.
You are so lucky to have so many friends.	Είσαι τόσο τυχερός που έχεις τόσους πολλούς φίλους.
For some time.	Για κάποιο χρονικό διάστημα.
I wonder where it will fit.	Αναρωτιέμαι που θα χωρέσεις.
I was very happy to do it.	Ήμουν πολύ χαρούμενος που το έκανα.
I saw your band meet the plain.	Είδα το συγκρότημά σας να συναντά τον κάμπο.
It is for the marginalized and the missing.	Είναι για τους παραμερισμένους και αγνοούμενους.
However, something told him that was important in this case.	Ωστόσο, κάτι του είπε ότι ήταν σημαντικό στη συγκεκριμένη περίπτωση.
I just asked you what you wanted.	Απλώς σε ρώτησα τι ήθελες.
He looked at me.	Με κοίταξε.
I have ordered them as follows.	Τα έχω παραγγείλει με τον εξής τρόπο.
Make them consistent.	Κάντε τα συνεπή.
Then he starts reading.	Μετά αρχίζει να διαβάζει.
This is so important.	Αυτό είναι τόσο σημαντικό.
This is important for three reasons.	Αυτό είναι σημαντικό για τρεις λόγους.
No close friend will look for his friend.	Κανένας στενός φίλος δεν θα ψάξει για τον φίλο του.
Sometimes we make mistakes.	Μερικές φορές κάνουμε τα λάθος.
These results can be easily understood.	Αυτά τα αποτελέσματα μπορούν να γίνουν εύκολα κατανοητά.
So he was stuck with the text.	Οπότε είχε κολλήσει με το κείμενο.
I decided to do it one last try.	Αποφάσισα να το κάνω μια τελευταία προσπάθεια.
This time of year.	Αυτή την εποχή του χρόνου.
To have power over their body.	Να έχουν εξουσία πάνω στο σώμα τους.
I think there will still be value.	Νομίζω ότι θα υπάρχει ακόμα αξία.
Unless someone shows up later.	Εκτός αν κάποιος εμφανιστεί αργότερα.
My answer would be completely different if the research showed the opposite.	Η απάντησή μου θα ήταν εντελώς διαφορετική αν η έρευνα δείξει το αντίθετο.
Here is the code for it.	Εδώ είναι ο κωδικός για αυτό.
Teachers and students.	Δάσκαλοι και μαθητές.
Note that force vs.	Σημειώνουμε ότι η δύναμη vs.
Only small talk.	Μόνο ψιλοκουβέντα.
Mobile phone charges vary.	Οι χρεώσεις κλήσεων κινητής τηλεφωνίας ποικίλλουν.
But he was wrong.	Αλλά έκανε λάθος.
You do not want to take life advice from me.	Δεν θέλεις να πάρεις συμβουλές ζωής από εμένα.
However, none of this makes it possible.	Ωστόσο, τίποτα από αυτά δεν την κάνει δυνατή.
They refused to leave it.	Αρνήθηκαν να το αφήσουν.
Look back at the hotel.	Κοιτάξτε πίσω στο ξενοδοχείο.
Something we have to do in the end.	Κάτι που θα πρέπει να κάνουμε στο τέλος.
Then we play so many games.	Μετά παίζουμε τόσα παιχνίδια.
She could meet these men in their own game.	Θα μπορούσε να συναντήσει αυτούς τους άντρες στο δικό τους παιχνίδι.
This is not right.	Αυτό δεν είναι σωστό.
Well, that's fun.	Λοιπόν, αυτό είναι διασκεδαστικό.
May be.	Μπορεί να είναι.
This whole area is affected.	Όλη αυτή η περιοχή επηρεάζεται.
His face shows the pain he feels.	Το πρόσωπό του δείχνει τον πόνο που νιώθει.
There is a big positive from my point of view.	Υπάρχει ένα μεγάλο θετικό από τη δική μου οπτική γωνία.
He says it is a state of life or death.	Λέει ότι είναι μια κατάσταση ζωής ή θανάτου.
He wondered if his findings would ever be useful to anyone.	Αναρωτήθηκε αν τα ευρήματά του θα ήταν ποτέ χρήσιμα σε κανέναν.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
Love with this hair.	Αγάπη με αυτά τα μαλλιά.
They were not trying.	Δεν προσπαθούσαν.
I could not really enjoy the appointment.	Δεν μπορούσα να απολαύσω πραγματικά το ραντεβού.
The work presented here is based on the results of this research work.	Η εργασία που παρουσιάζεται εδώ βασίζεται στα αποτελέσματα αυτής της ερευνητικής εργασίας.
He could be killed for it.	Θα μπορούσε να σκοτωθεί για αυτό.
Everyone knew where and when we were coming from.	Όλοι ήξεραν πού και πότε ερχόμαστε.
Better to have loved him, no matter how small.	Καλύτερα να τον είχα αγαπήσει, όσο μικρό κι αν είναι.
They are perfect.	Είναι τέλειοι.
It does not even take you to the first base.	Δεν σε βγάζει καν στην πρώτη βάση.
In both cases, the effects on the cell are the same.	Και στις δύο περιπτώσεις, τα αποτελέσματα στο κύτταρο είναι τα ίδια.
But we will get up every morning and face them.	Αλλά θα σηκωνόμαστε κάθε πρωί και θα τους αντιμετωπίζουμε.
You will see smoke appear just before they open.	Θα δείτε καπνό να εμφανίζεται λίγο πριν ανοίξουν.
But your blog is important.	Αλλά το δικό σας blog είναι σημαντικό.
Trust the process, as they say.	Εμπιστευτείτε τη διαδικασία, όπως λένε.
And press.	Και πατήστε.
And they will be so excited to see you.	Και θα είναι τόσο ενθουσιασμένοι που θα σας δουν.
No cost to me.	Χωρίς κόστος για μένα.
I did not make the hole.	Δεν έκανα εγώ την τρύπα.
Why, it does not matter.	Γιατί, δεν έχει σημασία.
She no longer needed to protect him.	Δεν χρειαζόταν να τον προστατεύει άλλο.
The game will probably be released this year.	Το παιχνίδι πιθανότατα θα κυκλοφορήσει φέτος.
He does not need to talk to you every day.	Δεν χρειάζεται να σου μιλάει κάθε μέρα.
I like to eat them immediately while they are still hot.	Μου αρέσει να τα τρώω αμέσως όσο είναι ακόμα ζεστά.
I was looking forward to telling him.	Ανυπομονούσα να του το πω.
It was a small town, but there was life in it.	Ήταν μια μικρή πόλη, αλλά υπήρχε ζωή σε αυτήν.
Our thoughts are definitely with him, his family and his friends.	Οι σκέψεις μας είναι σίγουρα μαζί του, την οικογένεια και τους φίλους του.
He made a mistake.	Έκανε ένα λάθος.
I started to complete some simple tests.	Ξεκίνησα να ολοκληρώσω μερικές απλές δοκιμές.
In fact, it described almost the entire city.	Στην πραγματικότητα, αυτό περιέγραφε σχεδόν ολόκληρη την πόλη.
Six cases were reported among men.	Έξι κρούσματα σημειώθηκαν μεταξύ ανδρών.
There are two most important cases.	Δύο είναι οι πιο σημαντικές περιπτώσεις.
That would make history.	Αυτό θα έκανε ιστορία.
It's a lot of thought.	Είναι πολλή σκέψη.
He did not detect any movement, no sound.	Δεν εντόπισε καμία κίνηση, κανένα ήχο.
I guess it had to be done the next day.	Υποθέτω ότι έπρεπε να γίνει την επόμενη μέρα.
In fact, in most cases it probably should not.	Στην πραγματικότητα, στις περισσότερες περιπτώσεις μάλλον δεν θα έπρεπε.
Bigger than you might know.	Μεγαλύτερο από όσο θα μπορούσατε να ξέρετε.
If you love, you will hate too.	Αν αγαπάς, θα μισήσεις και εσύ.
Go ahead, man.	Προχωρήστε, φίλε.
Obviously he still has something to say.	Είναι προφανές ότι έχει ακόμα κάτι να πει.
It happens in the end.	Συμβαίνει στο τέλος.
I really like the idea.	Μου αρέσει πραγματικά η ιδέα.
There they gave me my name.	Εκεί μου έδωσαν το όνομά μου.
He was one of the two.	Ήταν ένας από τους δύο.
I saw something on paper.	Είδα κάτι στο χαρτί.
That's the idea.	Η ιδέα είναι αυτή.
Instead, the hard work is done by the players.	Αντίθετα, η σκληρή δουλειά γίνεται από τους παίκτες.
I am.	Είμαι.
Sit on the right for the best view.	Καθίστε στα δεξιά για την καλύτερη θέα.
In fact, that was one of their demands.	Μάλιστα, αυτή ήταν μια από τις απαιτήσεις τους.
Everyone else did these things.	Όλοι οι άλλοι έκαναν αυτά τα πράγματα.
Mind, body, soul.	Νους, σώμα, ψυχή.
The result, of course, is the same.	Το αποτέλεσμα, φυσικά, είναι το ίδιο.
They entered my house.	Μπήκαν στο σπίτι μου.
The plaintiff failed to explain his poor performance.	Ο ενάγων απέτυχε να εξηγήσει την κακή του απόδοση.
You take things very seriously.	Παίρνεις τα πράγματα πολύ στα σοβαρά.
This is year six.	Αυτή είναι η χρονιά έξι.
It has something to say and what it says is worth listening to.	Έχει κάτι να πει και αυτό που λέει αξίζει να το ακούσουμε.
It will just take some time to recover.	Απλώς θα χρειαστεί λίγος χρόνος για να συνέλθει.
My value is worth it.	Η αξία μου αξίζει.
White represents patients who were still on the waiting list.	Το White αντιπροσωπεύει τους ασθενείς που ήταν ακόμα στη λίστα αναμονής.
Control subjects were included only if they had never used drugs.	Τα άτομα ελέγχου συμπεριλήφθηκαν μόνο εάν δεν είχαν κάνει ποτέ χρήση ναρκωτικών.
Women do not trust her.	Οι γυναίκες δεν την εμπιστεύονται.
I sat on the floor next to her and settled down.	Κάθισα στο πάτωμα κοντά της και εγκαταστάθηκα.
No, she's a cat, I'm not bothered.	Όχι, είναι γάτα, μην με πειράζει.
It did not seem to be.	Δεν φαινόταν να είναι.
They were constantly arguing with each other.	Μάλωναν συνέχεια μεταξύ τους.
I feel like a completely different person.	Νιώθω σαν ένας εντελώς διαφορετικός άνθρωπος.
Therefore, such studies are required.	Επομένως, τέτοιες μελέτες απαιτούνται.
He will not let it happen again.	Δεν θα το αφήσει να ξανασυμβεί.
Population about nine hundred.	Πληθυσμός περίπου εννιακόσια.
All patients completed the study.	Όλοι οι ασθενείς ολοκλήρωσαν τη μελέτη.
She decided to ask him one more time.	Αποφάσισε να τον ρωτήσει άλλη μια φορά.
You are here to fight and not to say bullshit.	Είσαι εδώ για να παλέψεις και όχι να λες μαλακίες.
They paid me.	Με πλήρωσαν.
That does not make my mother happy.	Αυτό δεν κάνει τη μητέρα μου χαρούμενη.
And here it was.	Και εδώ ήταν.
That is why the land here is not growing.	Γι' αυτό η γη εδώ δεν μεγαλώνει.
Like me, he wants it.	Όπως και εγώ, το θέλει.
Remove from the heat, set aside.	Αποσύρουμε τη φωτιά, αφήνουμε στην άκρη.
I would like to ask it again here.	Θα ήθελα να το ξαναρωτήσω εδώ.
Slight relief from evening study and daily work is required.	Απαιτείται ελαφριά ανακούφιση από τη βραδινή μελέτη και την καθημερινή εργασία.
This is the news.	Αυτά είναι τα νέα.
The video playback in the background seems a bit strange.	Φαίνεται λίγο περίεργο η αναπαραγωγή βίντεο στο παρασκήνιο.
It was a game, he gave her so much.	Ήταν παιχνίδι, της έδωσε τόσα.
As much as you want or.	Όσο θέλετε ή.
This process requires many, many months of testing.	Αυτή η διαδικασία απαιτεί πολλούς, πολλούς μήνες δοκιμών.
Imagine the impact.	Φανταστείτε τον αντίκτυπο.
And in fact maybe that is the problem.	Και στην πραγματικότητα ίσως αυτό είναι το πρόβλημα.
Two men sat in it.	Δύο άντρες κάθισαν σε αυτό.
They had a lot to say about it.	Είχαν πολλά να πουν για αυτό.
She was very good at what she did, she knew.	Ήταν πολύ καλή σε αυτό που έκανε, ήξερε.
And he disappeared again.	Και εξαφανίστηκε ξανά.
It's been too long.	Είχε περάσει πάρα πολύς χρόνος.
No one inside or out.	Κανένας μέσα ή έξω.
I want more time.	Θέλω περισσότερο χρόνο.
At this point you know.	Σε αυτό το σημείο που είσαι ξέρεις.
It's the next thing there's to write about.	Είναι το επόμενο πράγμα που είναι εκεί για να γράψετε.
He wondered if he was going to church.	Αναρωτήθηκε αν πήγαινε στην εκκλησία.
I'm very sorry to hear that this happened.	Λυπάμαι πολύ που ακούω ότι αυτό συνέβη.
Let me inform you.	Επιτρέψτε μου να σας ενημερώσω.
Not random people.	Όχι τυχαίοι άνθρωποι.
This type of work is not cheap.	Αυτό το είδος εργασίας δεν είναι φθηνό.
Many people put a lot of hope in this story.	Πολλοί άνθρωποι έβαλαν πολλές ελπίδες σε αυτή την ιστορία.
People will be monitored.	Οι άνθρωποι θα παρακολουθούνται.
Everyone and everything would die.	Όλοι και όλα θα πέθαιναν.
As usual, we do things the old-fashioned way.	Ως συνήθως, κάνουμε τα πράγματα με τον παλιό τρόπο.
They have shown us their power.	Μας έχουν δείξει τη δύναμή τους.
At the same time his father is seriously ill.	Την ίδια ώρα ο πατέρας του είναι βαριά άρρωστος.
But let me repeat, there may be a simple explanation.	Αλλά επιτρέψτε μου να επαναλάβω, μπορεί να υπάρχει μια απλή εξήγηση.
And now running seems like a good idea.	Και τώρα το τρέξιμο φαίνεται καλή ιδέα.
He pointed down the aisle.	Έδειξε κάτω από το διάδρομο.
He has to shoot the horse.	Πρέπει να πυροβολήσει το άλογο.
He has not appeared on stage since.	Έκτοτε δεν εμφανίστηκε στη σκηνή.
So is your mother.	Το ίδιο και η μητέρα σου.
This has contributed to the growth of this market.	Αυτό συνέβαλε στην ανάπτυξη αυτής της αγοράς.
It looked like someone was sitting in an empty room.	Η όψη του ήταν ότι κάποιος κάθεται σε ένα άδειο δωμάτιο.
If true, we face the following two questions.	Αν είναι αλήθεια, αντιμετωπίζουμε τα ακόλουθα δύο ερωτήματα.
It seems like a secret.	Μοιάζει σαν μυστικό.
You will be the next.	Εσύ θα είσαι ο επόμενος.
I must first help the team grow.	Πρέπει πρώτα να βοηθήσω να μεγαλώσει η ομάδα.
Rich had not picked it up.	Ο Ριτς δεν το είχε σηκώσει.
Another man did the same to the woman.	Ένας άλλος άντρας έκανε το ίδιο στη γυναίκα.
The news it brings may not be welcome.	Τα νέα που φέρνει μπορεί να μην είναι ευπρόσδεκτα.
I wonder why.	Αναρωτιέμαι γιατί.
There are some really amazing people out there.	Υπάρχουν πραγματικά καταπληκτικοί άνθρωποι εκεί έξω.
We will look at these cases below.	Θα εξετάσουμε αυτές τις περιπτώσεις παρακάτω.
Its name must be unique to the system.	Το όνομά του πρέπει να είναι μοναδικό στο σύστημα.
I do not miss the job.	Δεν μου λείπει η δουλειά.
You have thirty.	Έχεις τριάντα.
There are only five.	Υπάρχουν μόνο πέντε.
There is no sign of a lie on his face.	Δεν υπάρχει κανένα σημάδι ψέματος στο πρόσωπό του.
But he closed it again.	Αλλά το έκλεισε ξανά.
However, political relations matter.	Ωστόσο, οι πολιτικές σχέσεις έχουν σημασία.
No significant complications were observed in any patient.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές επιπλοκές σε κανέναν ασθενή.
But it is needed.	Χρειάζεται όμως.
These were there.	Αυτά ήταν εκεί.
This value is compared with other values ​​listed in the literature.	Αυτή η τιμή συγκρίνεται με άλλες τιμές που αναφέρονται στη βιβλιογραφία.
It can happen to you whether you have a gun or not.	Μπορεί να σου συμβεί είτε έχεις όπλο είτε όχι.
It collapsed.	Κατέρρεε.
He was only five years old when he disappeared.	Ήταν μόλις πέντε ετών όταν εξαφανίστηκε.
But this is needed.	Αλλά αυτό χρειάζεται.
He would not stop this.	Δεν θα το σταματούσε αυτό.
He is weak in crime.	Είναι αδύναμος στο έγκλημα.
But he controls it to the end.	Αλλά το ελέγχει μέχρι το τέλος.
He hoped that life still held good things.	Είχε την ελπίδα ότι η ζωή επιφυλάσσει ακόμα καλά πράγματα.
Then he ran himself.	Μετά έτρεξε ο ίδιος.
But she was happy.	Αλλά ήταν χαρούμενη.
A good day for a walk.	Μια καλή μέρα για βόλτα.
Let's assume that.	Ας υποθέσουμε ότι.
I was trying to calm down.	Προσπαθούσα να ηρεμήσω.
I knew his background.	Ήξερα το ιστορικό του.
He is the first to die.	Είναι ο πρώτος που πεθαίνει.
His arms reach around her, pull her close to her.	Τα χέρια του φτάνουν γύρω της, τραβήξτε την κοντά της.
Almost anyone, anywhere can become a user.	Σχεδόν οποιοσδήποτε, οπουδήποτε μπορεί να γίνει χρήστης.
My family and friends provided support and their own stories and experiences.	Η οικογένειά μου και οι φίλοι μου παρείχαν υποστήριξη και τις δικές τους ιστορίες και εμπειρίες.
You can imagine the rest of the story.	Μπορείτε να φανταστείτε την υπόλοιπη ιστορία.
It's not just black or white, it's not that.	Δεν είναι μόνο μαύρο ή άσπρο, δεν είναι αυτό.
I may not be.	Μπορεί να μην είμαι.
It provides two ways to get to the answer.	Παρέχει δύο τρόπους για να φτάσετε στην απάντηση.
He went up to the fire department.	Ανέβηκε στην πυροσβεστική.
There is only night staff and they probably do not know it.	Υπάρχει μόνο το νυχτερινό προσωπικό και μάλλον δεν το γνωρίζουν.
We seem to hear it more and more these days.	Φαίνεται να το ακούμε όλο και περισσότερο αυτές τις μέρες.
The parties often discussed their future together.	Τα μέρη συζητούσαν συχνά το μέλλον τους μαζί.
However, the quality of the painting is still quite good.	Ωστόσο, η ποιότητα του πίνακα εξακολουθεί να είναι αρκετά καλή.
He or she can make your case move in the right direction.	Αυτός ή αυτή μπορεί να κάνει την υπόθεσή σας να κινηθεί προς τη σωστή κατεύθυνση.
We respect him a lot.	Τον σεβόμαστε πολύ.
However, he remembers the blood.	Ωστόσο, θυμάται το αίμα.
Okay, it's a bad choice of words.	Εντάξει, είναι κακή επιλογή λέξεων.
At least for him, it mattered.	Τουλάχιστον για εκείνον, είχε σημασία.
Then he wanted to cry more and he couldn't do that either.	Μετά ήθελε περισσότερο να κλάψει και δεν μπορούσε να το κάνει ούτε αυτό.
We will do things wrong.	Θα κάνουμε τα πράγματα λάθος.
"There was nothing," he said, "but space.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο», είπε, «παρά μόνο χώρος.
A male dog.	Ένα αντρικό σκυλί.
He was interested in her handle.	Ενδιαφερόταν για το χερούλι της.
You can probably think of some for yourself.	Μπορείτε πιθανώς να σκεφτείτε μερικά μόνοι σας.
The shooting is not going well.	Το γύρισμα δεν πάει καλά.
They were for the most part quite compact.	Υπήρξαν ως επί το πλείστον αρκετά συμπαγείς.
This does not mean that our work is over.	Αυτό δεν σημαίνει ότι η δουλειά μας έχει τελειώσει.
I thought it was just me.	Νόμιζα ότι ήμουν μόνο εγώ.
A real leader in every way.	Ένας πραγματικός ηγέτης από κάθε άποψη.
And if not, it is not.	Και αν όχι, δεν είναι.
More, rather, on the other hand.	Πιο πολύ, μάλλον, από την άλλη πλευρά.
It has eight members.	Αριθμεί οκτώ μέλη.
I can never be.	Δεν μπορώ ποτέ να γίνω.
This means that the afternoon is closed to everyone.	Αυτό σημαίνει ότι το απόγευμα είναι κλειστό για όλους.
This will make him feel good.	Αυτό θα τον κάνει να νιώσει καλά.
Our friendly staff is ready to help you.	Το φιλικό προσωπικό μας είναι έτοιμο να σας βοηθήσει.
They can put you in touch with the right people.	Μπορούν να σε φέρουν σε επαφή με τους κατάλληλους ανθρώπους.
Do not wait any longer.	Μην περιμένετε άλλο.
Find the style that suits you.	Βρείτε το στυλ που σας ταιριάζει.
I have thought about this a lot.	Το έχω σκεφτεί πολύ αυτό.
You can understand it from.	Μπορείτε να το καταλάβετε από το.
Note that this system is not necessarily positive.	Σημειώστε ότι αυτό το σύστημα δεν είναι απαραίτητα θετικό.
No matter how bad things get, one day they will end.	Όσο άσχημα κι αν γίνουν τα πράγματα, μια μέρα θα τελειώσουν.
You may try it.	Είναι πιθανό να το δοκιμάσετε.
Not every chance will be realized.	Δεν θα πραγματοποιηθεί κάθε πιθανότητα.
Restore your body to balance.	Επαναφέρετε το σώμα σας σε ισορροπία.
I would recommend this nice and easy strategy to other people.	Θα συνιστούσα αυτή την ωραία και εύκολη στρατηγική σε άλλους ανθρώπους.
He is still with me.	Είναι ακόμα μαζί μου.
That was very possible.	Αυτό ήταν πολύ δυνατό.
We played a set, twenty minutes.	Παίξαμε ένα σετ, είκοσι λεπτά.
It was a very bad situation.	Ήταν μια πολύ άσχημη κατάσταση.
They did not expect him to live.	Δεν περίμεναν να ζήσει.
No need to ask why.	Δεν χρειάζεται να ρωτήσουμε γιατί.
It is to look back at a past that you can not change.	Είναι να κοιτάς πίσω σε ένα παρελθόν που δεν μπορείς να αλλάξεις.
Some options, however, do not fall under this rule.	Ορισμένες επιλογές, ωστόσο, δεν εμπίπτουν σε αυτόν τον κανόνα.
Thanks for the review !.	Ευχαριστούμε για την κριτική!.
And use software that will give you value for money.	Και χρησιμοποιήστε λογισμικό που θα σας προσφέρει αξία για τα χρήματα.
For your core fight this is probably a must.	Για τον πυρήνα σας αγώνα αυτό πρέπει μάλλον.
The reaction to her character is generally positive.	Η αντίδραση στον χαρακτήρα της είναι γενικά θετική.
Tell me about your day.	Πες μου για τη μέρα σου.
It was hard to imagine a day without it.	Ήταν δύσκολο να φανταστεί κανείς μια μέρα χωρίς αυτό.
Me too, actually.	Και εγώ, στην πραγματικότητα.
Note it.	Σημειώστε το.
The results show the following.	Τα αποτελέσματα δείχνουν τα εξής.
She pulled her hand free and continued walking.	Τράβηξε το χέρι της ελεύθερο και συνέχισε να περπατά.
I am sure that the company will grow in the coming years.	Είμαι σίγουρος ότι η εταιρεία θα αναπτυχθεί τα επόμενα χρόνια.
It is now exhausted.	Τώρα έχει εξαντληθεί.
Of course it is impossible for anyone to support everything.	Φυσικά είναι αδύνατο για κανέναν να υποστηρίξει τα πάντα.
It needs your good logic.	Χρειάζεται την καλή σου λογική.
I do not sleep.	Δεν κοιμάμαι.
I have to do some training.	Πρέπει να κάνω κάποια εκπαίδευση.
He leaves the house immediately.	Φεύγει αμέσως από το σπίτι.
I should have stopped work before he came.	Έπρεπε να είχα σταματήσει τη δουλειά πριν έρθει.
Such a proposal was rejected by the court of first instance.	Μια τέτοια πρόταση απορρίφθηκε από το πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
The picture.	Η εικόνα.
These are our solutions.	Αυτές είναι οι λύσεις μας.
He was a more complete character.	Ήταν πιο ολοκληρωμένος χαρακτήρας.
We had a community.	Είχαμε κοινότητα.
I wish you had.	Μακάρι να είχες.
If he can not fight himself, this is probably the next best thing.	Εάν δεν μπορεί να πολεμήσει τον εαυτό του, αυτό είναι ίσως το επόμενο καλύτερο πράγμα.
We made the final cut.	Κάναμε την τελική τομή.
They stood firm in hard places.	Στάθηκαν σταθερά σε σκληρά μέρη.
I burned them.	τα έκαψα.
Sounds like a small thing, but it's so amazing.	Ακούγεται σαν μικρό πράγμα, αλλά είναι τόσο εκπληκτικό.
It may not happen.	Ίσως και να μην γίνει.
However, each style has quite consistent features.	Ωστόσο, κάθε στυλ έχει αρκετά συνεπή χαρακτηριστικά.
They will return.	Θα επιστρέψουν.
Within twenty minutes he fell asleep.	Μέσα σε είκοσι λεπτά κοιμήθηκε.
Her work is difficult but she does not give up.	Το έργο της είναι δύσκολο αλλά δεν το βάζει κάτω.
One needs to constantly lie to cover up previous lies.	Χρειάζεται κανείς να λέει συνεχώς ψέματα για να καλύψει τα προηγούμενα ψέματα.
It was about the same in other countries.	Ήταν περίπου το ίδιο σε άλλες χώρες.
This is more or less.	Αυτό είναι λίγο πολύ.
And who keeps it moving in the right direction.	Και ποιος το κρατά να κινείται προς τη σωστή κατεύθυνση.
It also went just fine.	Πήγε επίσης μια χαρά.
Home in the small hours, first inside, last outside.	Σπίτι στις μικρές ώρες, πρώτος μέσα, τελευταίος έξω.
The room offered to us was absolutely clean and warm.	Το δωμάτιο που μας προσφέρθηκε ήταν απολύτως καθαρό και ζεστό.
He was not open to hearing the truth.	Δεν ήταν ανοιχτός στο να ακούσει την αλήθεια.
Another hand met his on his way and hurt him badly.	Ένα άλλο χέρι συνάντησε το δικό του στο δρόμο του και το πλήγωσε, άσχημα.
I am very happy with the results.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με τα αποτελέσματα.
It took me a while to find my voice.	Χρειάστηκε μια στιγμή για να βρω τη φωνή μου.
Appreciate.	Το εκτιμώ.
This is because the rule increases the home advantage over the player.	Αυτό συμβαίνει επειδή ο κανόνας αυξάνει το πλεονέκτημα του σπιτιού έναντι του παίκτη.
Chest under the window.	Στήθος κάτω από το παράθυρο.
However, sometimes a plant is just done.	Ωστόσο, μερικές φορές ένα φυτό μόλις γίνεται.
End of people working in two jobs.	Τέλος ανθρώπων που εργάζονται σε δύο δουλειές.
Every two weeks, add another day as well.	Κάθε δύο εβδομάδες, προσθέστε άλλη μια μέρα επίσης.
The morning had not gone as he expected.	Το πρωί δεν είχε πάει όπως περίμενε.
In fact, it fell down.	Στην πραγματικότητα, έπεσε κάτω.
It takes faith to move.	Χρειάζεται πίστη για να κινηθείς.
I'm so happy to be here.	Είμαι τόσο χαρούμενος που βρίσκομαι εδώ.
Several of his teeth were broken or missing.	Αρκετά από τα δόντια του ήταν σπασμένα ή έλειπαν.
This can be our big finish.	Αυτό μπορεί να είναι το μεγάλο μας φινίρισμα.
The same night of the incident, but they did not find him.	Το ίδιο βράδυ του συμβάντος, αλλά δεν τον βρήκαν.
It cannot be done at the same time.	Δεν μπορεί να γίνει ταυτόχρονα.
There is a middle ground.	Υπάρχει μια μέση λύση.
These things are sent to test us.	Αυτά τα πράγματα στέλνονται για να μας δοκιμάσουν.
From three to five experiments.	Από τρία έως πέντε πειράματα.
Many people do not age.	Πολλοί άνθρωποι δεν γερνούν.
I look over my shoulder at the door, but it is still closed.	Κοιτάζω πάνω από τον ώμο μου την πόρτα, αλλά είναι ακόμα κλειστή.
I had half a day off and went on this tour.	Είχα μισή μέρα ελεύθερη και πήγα σε αυτήν την περιοδεία.
They entered the ship directly.	Μπήκαν κατευθείαν στο πλοίο.
I continued on the opposite side of the river.	Συνέχισα στην απέναντι πλευρά του ποταμού.
You understand the war.	Καταλαβαίνεις τον πόλεμο.
I have to see where this road takes me.	Πρέπει να δω πού με βγάλει αυτός ο δρόμος.
You will need them.	Θα τα χρειαστείτε.
I thought we were family.	Νόμιζα ότι ήμασταν οικογένεια.
If you have a positive reaction, do not hesitate to receive it.	Εάν έχετε μια θετική αντίδραση, μη διστάσετε να τη λάβετε.
This is how he controls the world of the people around him.	Έτσι ελέγχει τον κόσμο των ανθρώπων γύρω του.
It's soft, man.	Είναι μαλακό, φίλε.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
No smart eyes, he thought.	Όχι έξυπνα μάτια, σκέφτηκε.
He did not say exactly, but.	Δεν το είπε ακριβώς, αλλά.
But I like that my sister had the idea.	Μου αρέσει όμως που η αδερφή μου είχε την ιδέα.
Also, because he waited until now to do the surgery.	Επίσης, γιατί περίμενε μέχρι τώρα για να κάνει το χειρουργείο.
Like your mother.	Όπως η μητέρα σου.
That would come later.	Αυτό θα ερχόταν αργότερα.
With eyes closed.	Με τα μάτια κλειστά.
They were worried and scared.	Ανησυχούσαν και φοβόντουσαν.
Interests and security.	Συμφέροντα και ασφάλεια.
Someone wrote these pages recently, over the summer.	Κάποιος έγραψε αυτές τις σελίδες πρόσφατα, το καλοκαίρι.
We share this land.	Μοιραζόμαστε αυτή τη γη.
I really could not figure out how to do this.	Δεν μπόρεσα πραγματικά να βρω πώς να το κάνω αυτό.
It seemed somehow appropriate.	Φαινόταν κατά κάποιο τρόπο κατάλληλο.
You are a man and no mistake.	Είσαι άντρας και κανένα λάθος.
Who was standing right inside the door.	Ο οποίος στεκόταν ακριβώς μέσα στην πόρτα.
These days are long gone.	Αυτές οι μέρες έχουν περάσει προ πολλού.
Their changes are recorded.	Οι αλλαγές τους καταγράφονται.
That said, my job requires me to wake up early.	Τούτου λεχθέντος, η δουλειά μου απαιτεί να ξυπνάω νωρίς.
It was a connection point.	Ήταν ένα σημείο σύνδεσης.
The event is free to the public.	Η εκδήλωση είναι δωρεάν για το κοινό.
There would be her kitchen garden.	Εκεί θα ήταν ο κήπος της κουζίνας της.
I was single.	Ήμουν ανύπαντρος.
He was still in the car.	Ήταν ακόμα στο αυτοκίνητο.
Then we will have a lot.	Τότε θα έχουμε πολλά.
He had the paper with her.	Είχε το χαρτί μαζί της.
He tossed it and looked up.	Το πέταξε και κοίταξε ψηλά.
We have a lot of kids outside.	Έχουμε πολλά παιδιά έξω.
This will prevent me from opening my eyes.	Αυτό θα με εμποδίσει να ανοίξω τα μάτια μου.
All three teams are still participating.	Και οι τρεις ομάδες εξακολουθούν να συμμετέχουν.
The car sat on the road and attracted attention.	Το αυτοκίνητο κάθισε στο δρόμο και τράβηξε την προσοχή.
It included their sex life.	Περιλάμβανε τη σεξουαλική τους ζωή.
He did not even feel it.	Δεν το ένιωσε καν.
There are many different things here.	Υπάρχουν πολλά διαφορετικά πράγματα εδώ.
However, we know how to fix it.	Ωστόσο, ξέρουμε πώς να το διορθώσουμε.
He meant it, he told me.	Το εννοούσε, μου έλεγε.
It is human vs.	Είναι ανθρώπινο vs.
Sorry about that.	Συγγνώμη για αυτό το θέμα.
But that did not happen.	Αλλά δεν συνέβη ακριβώς έτσι.
I do not like his appearance.	Δεν μου αρέσει η όψη του.
It makes you better.	Σε κάνει καλύτερο.
So just before the end.	Τόσο λίγο πριν το τέλος.
You talk to the family.	Μιλάς με την οικογένεια.
In fact, it taught me a lot about gender expression.	Στην πραγματικότητα, με δίδαξε πολλά για την έκφραση του φύλου.
Just leave me.	Απλά άφησε με.
You just have to imagine it for yourself.	Θα πρέπει απλώς να το φανταστείς μόνος σου.
This is the phase when you build trust.	Αυτή είναι η φάση που χτίζεις εμπιστοσύνη.
At our end, the whole world is facing a moment of truth.	Στο τέλος μας, ολόκληρος ο κόσμος αντιμετωπίζει μια στιγμή αλήθειας.
Wish after wish.	Ευχή μετά ευχή.
Practice makes perfect.	Η εξάσκηση κάνει τέλειο.
He made another sound.	Έκανε άλλον ήχο.
This stone was different.	Αυτή η πέτρα ήταν διαφορετική.
There is much more to be fixed this time.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα να διορθωθούν αυτή τη φορά.
It will close if there is no further activity.	Θα κλείσει εάν δεν υπάρξει περαιτέρω δραστηριότητα.
The camp behind him is empty.	Το στρατόπεδο πίσω του είναι άδειο.
The label is ready.	Η επισήμανση είναι έτοιμη.
In such a case two heads are better than one.	Σε μια τέτοια περίπτωση δύο κεφάλια είναι καλύτερα από ένα.
Go where we are not.	Πηγαίνετε εκεί που δεν είμαστε.
They may work for you, even if not for me.	Μπορεί να λειτουργήσουν για σένα, ακόμα κι αν όχι για μένα.
But then, after my sister was born, things started to change.	Αλλά μετά, αφού γεννήθηκε η αδερφή μου, τα πράγματα άρχισαν να αλλάζουν.
She cries a second time.	Βγάζει ένα δεύτερο κλάμα.
I have not seen anyone move so fast in a long time.	Δεν έχω δει κανέναν να κινείται τόσο γρήγορα εδώ και καιρό.
He killed it.	Το σκότωσε.
We will show you what our engine can do.	Θα σας δείξουμε τι μπορεί να κάνει ο κινητήρας μας.
He did not tell anyone about what he had seen.	Δεν μίλησε σε κανέναν για αυτά που είχε δει.
Use it only when needed.	Χρησιμοποιήστε το μόνο όταν χρειάζεται.
And they do it on purpose.	Και το κάνουν επίτηδες.
Some were better than others and some were wonderful.	Κάποια ήταν καλύτερα από άλλα και κάποια ήταν υπέροχα.
Nothing should happen without paying the original company.	Τίποτα δεν πρέπει να συμβεί χωρίς να πληρωθεί η αρχική εταιρεία.
It actually developed in front of him.	Στην πραγματικότητα αναπτύχθηκε μπροστά του.
It probably wouldn't work for you.	Μάλλον δεν θα λειτουργούσε για εσάς.
The woman was big.	Η γυναίκα ήταν μεγάλη.
Two moments appear.	Εμφανίζονται δύο στιγμές.
I asked how he did it.	Ρώτησα πώς τα κατάφερε.
The finished mine was long, wide and about thick.	Το τελειωμένο ορυχείο ήταν μακρύ, φαρδύ και περίπου παχύ.
The women laughed again.	Οι γυναίκες γέλασαν ξανά.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό εκεί μέσα.
Learn about it here and here.	Μάθετε για αυτό εδώ και εδώ.
But even so.	Αλλά ακόμα και έτσι.
It was her.	Ήταν αυτή.
It was a very difficult night to say the least.	Ήταν μια πολύ δύσκολη νύχτα για να πω το λιγότερο.
She hated him for so long for what she had done.	Τον μισούσε τόσο καιρό για αυτό που είχε κάνει.
Neither can his wife.	Ούτε η γυναίκα του δεν μπορεί.
Sit down for a while, my love.	Κάτσε λίγο, αγάπη μου.
She chose to come.	Εκείνη επέλεξε να έρθει.
Reach out one hand.	Άπλωσε το ένα χέρι.
Team through his influence.	Ομάδα μέσω της επιρροής του.
I hope this is corrected.	Ελπίζω να διορθωθεί αυτό.
Seeing patterns and learning from them.	Βλέποντας μοτίβα και μαθαίνοντας από αυτά.
Not to be.	Να μην είναι.
No, it's not a good way to put it.	Όχι, δεν είναι καλός τρόπος να το θέσω.
It keeps coming.	Έρχεται συνέχεια.
I think it is a beautiful picture.	Νομίζω ότι είναι μια όμορφη εικόνα.
He lived year after year and grew old.	Ζούσε χρόνο με το χρόνο και γέρασε.
I see this mainly in my patients.	Αυτό το βλέπω κυρίως στους ασθενείς μου.
The category initially entered only limited production.	Η κατηγορία αρχικά μπήκε μόνο σε περιορισμένη παραγωγή.
It is a matter of duty.	Είναι θέμα καθήκοντος.
Politics as a model for other countries.	Η πολιτική ως πρότυπο για άλλες χώρες.
The girl is going home.	Το κορίτσι πηγαίνει σπίτι.
Eventually he joined them.	Τελικά ενώθηκε μαζί τους.
Check your public library.	Ελέγξτε τη δημόσια βιβλιοθήκη σας.
Otherwise, it will not work if data is missing.	Διαφορετικά, δεν θα λειτουργήσει εάν λείπουν δεδομένα.
This is our third stop.	Είναι η τρίτη μας στάση.
The whole blood count was within normal limits.	Ο πλήρης αριθμός αίματος ήταν εντός φυσιολογικών ορίων.
I couldn't take it anymore.	Δεν άντεξα άλλο.
I'm a little better than them.	Είμαι λίγο καλύτερος από αυτούς.
Below we present a description of our study and methods.	Παρακάτω παρουσιάζουμε μια περιγραφή της μελέτης και των μεθόδων μας.
And even then.	Και ακόμη και τότε.
All these years were not near.	Όλα αυτά τα χρόνια δεν ήταν κοντά.
I could not sleep again.	Δεν μπορούσα να κοιμηθώ ξανά.
He had entered the room without sound.	Είχε μπει στο δωμάτιο χωρίς ήχο.
In this section we will discuss it in detail.	Σε αυτή την ενότητα θα το συζητήσουμε λεπτομερώς.
You can solve the problem quickly and easily.	Μπορείτε να λύσετε το πρόβλημα γρήγορα και εύκολα.
I had to be with you.	Έπρεπε να είμαι μαζί σου.
And it was not over yet.	Και δεν είχε τελειώσει ακόμα.
Yours will probably be the same or very similar to mine.	Το δικό σου πιθανότατα θα είναι το ίδιο ή πολύ παρόμοιο με το δικό μου.
The bill did not pass.	Το νομοσχέδιο δεν πέρασε.
And he did not respect us. "	Και δεν μας έφερε σεβασμό».
We calculated the observed vs.	Υπολογίσαμε το παρατηρούμενο vs.
It is more common in women and the cause is unknown.	Είναι πιο συχνή στις γυναίκες και η αιτία είναι άγνωστη.
Or began to.	Ή άρχισε να.
It demanded the occupation of the living room.	Απαιτούσε την κατάληψη του σαλονιού.
I had no idea it was a disease.	Δεν είχα ιδέα ότι ήταν ασθένεια.
Our business uses what you expect.	Η επιχείρησή μας χρησιμοποιεί αυτό που περιμένετε.
Rest in Peace.	Αναπαύσου εν ειρήνη.
Clean car and excellent driving.	Καθαρό αυτοκίνητο και εξαιρετική οδήγηση.
And here he would rule.	Και εδώ θα κυβερνούσε.
They look like there is no way to beat them.	Μοιάζουν σαν να μην υπάρχει τρόπος να τους νικήσεις.
I think it says something about our culture.	Νομίζω ότι λέει κάτι για τον πολιτισμό μας.
They knew they were probably leading them to their deaths.	Ήξεραν ότι πιθανότατα τους οδηγούσαν στο θάνατο.
I'm just going to say it beforehand.	Απλώς πρόκειται να το πω από πριν.
That was the law.	Αυτός ήταν ο νόμος.
Of course, this is an impossible goal.	Φυσικά, αυτός είναι ένας αδύνατος στόχος.
From us to you.	Από εμάς σε εσάς.
So in your case.	Στο θέμα σου λοιπόν.
It's the same time frame for that.	Είναι το ίδιο χρονικό πλαίσιο για αυτό.
Buy some food.	Αγοράστε λίγο φαγητό.
Now, it 's here.	Τώρα, είναι εδώ.
High performance tool for professional or home use.	Εργαλείο υψηλής απόδοσης για επαγγελματική ή οικιακή χρήση.
They never did, of course.	Δεν το έκαναν ποτέ φυσικά.
Today is the first day, so far all is well.	Σήμερα είναι η πρώτη μέρα, μέχρι στιγμής όλα καλά.
I will start immediately.	Θα ξεκινήσω αμέσως.
A short month ago we were obviously at the point of success.	Πριν από ένα σύντομο μήνα ήμασταν προφανώς στο σημείο της επιτυχίας.
Things get a little faster.	Τα πράγματα γίνονται λίγο πιο γρήγορα.
Please come in.	Σε παρακαλώ, μπες μέσα.
Users fill out the form and send it.	Οι χρήστες συμπληρώνουν τη φόρμα και τη στέλνουν.
So why.	Οπότε γιατί.
It was not an easy decision.	Δεν ήταν εύκολη απόφαση.
He thought he had a chance.	Νόμιζε ότι είχε μια ευκαιρία.
He still had a choice.	Είχε ακόμα επιλογή.
Someone in the crowd suggested that we were still at home.	Κάποιος από το πλήθος πρότεινε ότι ήμασταν ακόμα στο σπίτι.
They seemed to have no end.	Φαινόταν ότι δεν είχαν τέλος.
The development of the game started more than three years earlier.	Η ανάπτυξη του παιχνιδιού ξεκίνησε πάνω από τρία χρόνια νωρίτερα.
Clinical work can be done in any of these situations.	Κλινική εργασία μπορεί να γίνει σε οποιαδήποτε από αυτές τις καταστάσεις.
It is hidden in fine print.	Κρύβεται στα ψιλά γράμματα.
But, you know the only reason it exists is because.	Αλλά, ξέρετε ότι ο μόνος λόγος που υπάρχει είναι επειδή.
There was something like responsibility.	Υπήρχε κάτι σαν ευθύνη.
In the words that came out of my mouth.	Στα λόγια που βγήκαν από το στόμα μου.
But nothing serious.	Αλλά τίποτα σοβαρό.
However, she is not interested in the debate.	Ωστόσο, δεν την ενδιαφέρει η συζήτηση.
And he leaves.	Και φεύγει.
The total damage to the state was small.	Οι συνολικές ζημιές στην πολιτεία ήταν μικρές.
One was today.	Το ένα ήταν σήμερα.
Soil testing is almost impossible.	Η δοκιμή εδάφους είναι σχεδόν αδύνατη.
This was a next level moment for me.	Αυτή ήταν μια στιγμή επόμενου επιπέδου για μένα.
He was not happy.	Δεν ήταν χαρούμενο.
This is our world.	Αυτός είναι ο κόσμος μας.
It could be.	Θα μπορούσε να είναι.
The school paper asked me.	Με ρώτησε το σχολικό χαρτί.
It was harder than they thought.	Ήταν πιο δύσκολο από όσο νόμιζαν.
This really opens up the market.	Αυτό το ανοίγει πραγματικά στην αγορά.
It worked fine there.	Εκεί δούλεψε μια χαρά.
Rest was the most common management approach.	Η ξεκούραση ήταν η πιο κοινή προσέγγιση διαχείρισης.
And so for most people, it's just too much work.	Και έτσι για τους περισσότερους ανθρώπους, είναι απλώς υπερβολική δουλειά.
But not everyone is so lucky.	Δεν είναι όμως όλοι τόσο τυχεροί.
And that answer would be wrong.	Και αυτή η απάντηση θα ήταν λάθος.
I want so bad to be good.	Θέλω τόσο κακό για να είναι καλό.
And so it stayed with me.	Και έτσι μου έμεινε.
Stone for useful discussions.	Πέτρα για χρήσιμες συζητήσεις.
This is good.	Καλό αυτό.
That would be different for her.	Ότι θα ήταν διαφορετικός για εκείνη.
I think it is a very important part of being human.	Νομίζω ότι είναι πολύ σημαντικό μέρος του να είσαι άνθρωπος.
It should not be too difficult to keep them separate, if you wanted to.	Δεν πρέπει να είναι πολύ δύσκολο να τα κρατήσετε χωριστά, αν το θέλατε.
He should not drink so much.	Δεν πρέπει να πίνει τόσο πολύ.
Maybe it's yours too.	Ίσως το κάνει και το δικό σου.
Maybe they go out in the open.	Ίσως βγουν στα ανοιχτά.
That's how she would live her life, she decided.	Έτσι θα ζούσε τη ζωή της, αποφάσισε.
There is nothing to suggest that he knew anything about it.	Δεν υπάρχει τίποτα που να δείχνει ότι ήξερε κάτι γι' αυτό.
As if everything was possible.	Σαν όλα ήταν δυνατά.
I can not write them, they do not sound right.	Δεν μπορώ να τα γράψω, δεν ακούγονται σωστά.
Too young to choose their own clothes.	Πολύ νέοι για να επιλέξουν τα δικά τους ρούχα.
They write their music because they have it too.	Γράφουν τη μουσική τους γιατί έχουν και αυτοί.
See my library here.	Δείτε τη βιβλιοθήκη μου εδώ.
This fire started.	Αυτή η φωτιά ξεκίνησε.
How much was laid.	Πόσο στρώθηκε.
Keep our visit top secret.	Κρατήστε την επίσκεψή μας άκρως μυστική.
A job, a job.	Μια δουλειά, μια δουλειά.
I just decided to do other things with my time.	Απλώς αποφάσισα να κάνω άλλα πράγματα με το χρόνο μου.
I'm not going to talk to my father.	Δεν πάω να μιλήσω στον πατέρα μου.
I was trying to see his point of view.	Προσπαθούσα να δω την άποψη του.
He never got it.	Δεν το πήρε ποτέ.
Maybe it's the luck of the draw.	Ίσως είναι τύχη της κλήρωσης.
Sometimes, as you would say, I like this room right now.	Μερικές φορές, όπως θα λέγατε, αρέσει αυτό το δωμάτιο αυτή τη στιγμή.
His fingers were wet.	Τα δάχτυλά του απομακρύνθηκαν υγρά.
You have to pay your employees.	Πρέπει να πληρώσετε τους υπαλλήλους σας.
But it's kind of like, it was their band, right.	Αλλά είναι κάπως σαν, ήταν η μπάντα τους, έτσι.
Overall an amazing experience.	Συνολικά μια εκπληκτική εμπειρία.
But doing a lot.	Κάνοντας όμως πολλά.
Box and I do not want anymore.	Κουτί και δεν θέλω πλέον.
I really can not find a solution.	Πραγματικά δεν μπορώ να βρω λύση.
He gave up the thought of fighting.	Παράτησε τη σκέψη του να πολεμήσει.
It will come around.	Θα έρθει τριγύρω.
I think he knew they were giving him a present.	Νομίζω ότι ήξερε ότι του έκαναν ένα δώρο.
In some later issues both stories were original.	Σε κάποια μεταγενέστερα τεύχη και οι δύο ιστορίες ήταν πρωτότυπες.
Anyone can put everyone else locked up.	Ο καθένας μπορεί να βάλει όλους τους άλλους κλειδωμένους.
It also works.	Λειτουργεί επίσης.
Mostly we do not discuss it, it is private.	Κυρίως δεν το συζητάμε, είναι ιδιωτικό.
There was nothing he could do about it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα γι' αυτό.
But when he walked away, the bottle suddenly left.	Όταν, όμως, απομακρύνεται, το μπουκάλι έφυγε ξαφνικά.
We would get a lot of money back.	Θα παίρναμε πολλά χρήματα πίσω.
And she is determined to lose even more.	Και είναι αποφασισμένη να χάσει ακόμα περισσότερα.
I'm just saying that does not apply to me at all.	Απλώς λέω ότι δεν ισχύει εντελώς για μένα.
And not shoes.	Και όχι παπούτσια.
Only one correct answer was given with a grade.	Μόνο μια σωστή απάντηση δόθηκε με ένα βαθμό.
Or how to fight them.	Ή πώς να τους πολεμήσεις.
I thought it would exist.	Νόμιζα ότι θα υπήρχε.
At least not to him.	Τουλάχιστον όχι σε αυτόν.
He was her best friend.	Ήταν ο καλύτερός της φίλος.
If one of them is better, then the other is sick.	Αν ένας από αυτούς είναι καλύτερος, τότε ο άλλος αρρωσταίνει.
I turn around the table and sit across from him.	Γυρνάω γύρω από το τραπέζι και κάθομαι απέναντί ​​του.
But today it was different.	Σήμερα όμως ήταν διαφορετικά.
The man did not look surprised when he saw them.	Ο άντρας δεν φάνηκε έκπληκτος όταν τους είδε.
You were me.	Ήσουν εγώ.
He was killed.	Σκοτώθηκε.
The next thing he knew was gone.	Το επόμενο πράγμα που ήξερε, είχε φύγει.
Both biological parameters were found to vary significantly in the study area.	Και οι δύο βιολογικές παράμετροι διαπιστώθηκε ότι ποικίλλουν σημαντικά στην περιοχή μελέτης.
I was not going to give up my advantage.	Δεν επρόκειτο να αφήσω το πλεονέκτημά μου.
But in this office he stood tall and straight.	Αλλά σε αυτό το γραφείο στεκόταν ψηλή και ίσια.
Not everyone can get what they want.	Δεν μπορεί ο καθένας να πάρει όλα όσα θέλει.
It hit a small wall in the training camp.	Χτύπησε σε ένα μικρό τοίχο στο προπονητικό στρατόπεδο.
If he showed up, we would work a little longer.	Αν εμφανιζόταν, θα δουλεύαμε λίγο ακόμα.
I felt better.	Ένιωθα καλύτερα.
You did not grow up inside me.	Δεν μεγάλωσες μέσα μου.
I see your mother in your face.	Βλέπω τη μητέρα σου στο πρόσωπό σου.
I'm trying to explain the second possibility.	Προσπαθώ να εξηγήσω τη δεύτερη πιθανότητα.
Do not give up too quickly.	Μην τα παρατάς πολύ γρήγορα.
All this work will probably take one to two years to complete.	Όλη αυτή η δουλειά θα πάρει πιθανώς ένα με δύο χρόνια για να ολοκληρωθεί.
But the numbers are likely to rise with two new policy changes.	Αλλά οι αριθμοί είναι πιθανό να αυξηθούν με δύο νέες αλλαγές πολιτικής.
I do not know how he knows, but he knows it.	Δεν ξέρω πώς ξέρει, αλλά το ξέρει.
What does it mean?	Τι νόημα έχει».
See this for more details.	Δείτε αυτό για περισσότερες λεπτομέρειες.
I'm on the level.	Είμαι στο επίπεδο.
Maybe it wasn't something he should have asked about, he thought.	Ίσως δεν ήταν κάτι για το οποίο έπρεπε να ρωτήσει, σκέφτηκε.
This is set to zero if an error occurs.	Αυτό ορίζεται στο μηδέν εάν παρουσιαστεί σφάλμα.
Maybe, just maybe, this could work.	Ίσως, απλώς ίσως, αυτό θα μπορούσε να λειτουργήσει.
This piece is learning.	Αυτό το κομμάτι μαθαίνεται.
During the day, the service we received was unparalleled.	Την ημέρα, η υπηρεσία που λάβαμε ήταν απαράμιλλη.
Forever this time.	Για πάντα αυτή τη φορά.
We may never get where we intend to go.	Μπορεί να μην φτάσουμε ποτέ εκεί που σκοπεύουμε να πάμε.
Then the methods used against them gradually improved.	Στη συνέχεια σιγά σιγά βελτιώθηκαν οι μέθοδοι που χρησιμοποιήθηκαν εναντίον τους.
So they were silent.	Έτσι σώπασαν.
Near the tree.	Κοντά στο δέντρο.
I was around.	Γύρω μου ήταν το.
Apparently she was not using it enough.	Προφανώς δεν τον χρησιμοποιούσε αρκετά.
Everyone laughed a lot.	Όλοι γέλασαν πολύ.
It did not have what was on the list.	Δεν είχε αυτό που ήταν στη λίστα.
It went well though.	Πήγε καλά όμως.
I do not even know if we can do anything for them.	Δεν ξέρω καν αν μπορούμε να τους κάνουμε κάτι.
But really, I like it.	Αλλά πραγματικά, μου αρέσει.
The latter, at least, proved to be an impossible task.	Το τελευταίο, τουλάχιστον, αποδείχθηκε αδύνατο έργο.
All of it.	Όλη της.
In a week, your sleep patterns will improve.	Σε μια εβδομάδα, τα πρότυπα ύπνου σας βελτιώνονται.
But the post did not open for another two months.	Αλλά η θέση δεν άνοιγε για δύο ακόμη μήνες.
Stock images are important for the success of any creative project.	Οι εικόνες στοκ είναι σημαντικές για την επιτυχία οποιουδήποτε δημιουργικού έργου.
In life, language is everything.	Στη ζωή, η γλώσσα είναι το παν.
Too big, requires too much power, expensive to build.	Πάρα πολύ μεγάλο, απαιτεί πάρα πολλή ισχύ, ακριβό στην κατασκευή.
There is no right or wrong method.	Δεν υπάρχει σωστή ή λάθος μέθοδος.
But our luck was exhausted.	Όμως η τύχη μας εξαντλήθηκε.
The gentleman asked her why.	Ο κύριος τη ρώτησε γιατί.
You have to tell me the truth.	Πρέπει να μου πεις την αλήθεια.
The time course of this relationship was particularly interesting.	Ιδιαίτερα ενδιαφέρουσα ήταν η χρονική πορεία αυτής της σχέσης.
This currently includes the basic model.	Αυτό περιλαμβάνει επί του παρόντος το βασικό μοντέλο.
I'm really wondering this.	Πραγματικά αναρωτιέμαι αυτό.
His energy is strong and pure.	Η ενέργειά του είναι δυνατή και αγνή.
As it happens, it came from someone else.	Όπως συμβαίνει, προήλθε από κάποιον άλλο.
It was a good thing.	Ήταν καλό πράγμα.
Or at least think about sex.	Ή τουλάχιστον να σκεφτόμαστε το σεξ.
I do not know the answer, but if you know it, let me know !.	Δεν ξέρω την απάντηση, αλλά αν την γνωρίζετε, ενημερώστε με!.
It was also a job for a lifetime.	Ήταν επίσης μια δουλειά για μια ζωή.
I eat it every morning.	Το τρώω κάθε πρωί.
Maybe all this is crazy.	Ίσως είναι τρελό όλο αυτό.
He is gone a long time ago.	Έχει φύγει προ πολλού.
Natural human food.	Φυσική ανθρώπινη τροφή.
I told you they left.	Σου είπα ότι έφυγαν.
Agree material from it and come another.	Συμφωνήστε υλικό από αυτό και έλα άλλο.
At the top of the stairs, look left and right.	Στην κορυφή των σκαλοπατιών, κοίταξε δεξιά κι αριστερά.
He had three boys and five girls.	Είχε τρία αγόρια και πέντε κορίτσια.
I will fix them.	θα τα φτιάξω.
They know that there are limits to what the government can and should do.	Γνωρίζουν ότι υπάρχουν όρια στο τι μπορεί και πρέπει να κάνει η κυβέρνηση.
Now death is something much less known to most of us.	Τώρα ο θάνατος είναι κάτι πολύ λιγότερο γνωστό για τους περισσότερους από εμάς.
Completely, completely quiet.	Εντελώς, εντελώς ήσυχο.
His game is based on speed.	Το παιχνίδι του βασίζεται στην ταχύτητα.
She looks quite old herself.	Φαίνεται αρκετά παλιός εαυτός της.
I only found them by chance.	Μόνο τυχαία τα βρήκα.
They smell good.	Μυρίζουν καλά.
You can not fail.	Δεν μπορείς να αποτύχεις.
Thirty seconds ago he thought he would kill her.	Πριν από τριάντα δευτερόλεπτα νόμιζε ότι θα τη σκότωνε.
First you need to rest.	Πρώτα πρέπει να ξεκουραστείς.
Do this thing yourself.	Γίνε εσύ αυτό το πράγμα.
Then I went to school.	Μετά πήγα στο σχολείο.
Drive and sign because we represent the best.	Οδηγήστε και υπογράψτε γιατί εκπροσωπούμε τους καλύτερους.
It made no difference to any of them.	Δεν είχε καμία διαφορά σε κανέναν από αυτούς.
We know what we did.	Ξέρουμε τι κάναμε.
The way they look.	Ο τρόπος που φαίνονται.
Your eyes say a lot.	Τα μάτια σου λένε πολλά.
Maybe he's your friend.	Ίσως είναι φίλος σου.
For various reasons.	Για διάφορους λόγους.
He has to decide what is most important to him.	Πρέπει να αποφασίσει τι είναι πιο σημαντικό για αυτόν.
And she is very good at it.	Και είναι πολύ καλή σε αυτό.
His whole back was open.	Ολόκληρη η πλάτη του ήταν ανοιχτή.
The only real exception here is the books.	Η μόνη πραγματική εξαίρεση εδώ είναι τα βιβλία.
I'm there too.	Είμαι κι εγώ εκεί.
She knew what he was asking her.	Ήξερε τι της ζητούσε.
His request was accepted.	Το αίτημά του έγινε δεκτό.
I saw it as a challenge.	Το είδα ως πρόκληση.
It is visible until.	Είναι ορατό μέχρι.
Many modern students imagine culture as a certain amount of information.	Πολλοί σύγχρονοι μαθητές φαντάζονται τον πολιτισμό ως μια ορισμένη ποσότητα πληροφοριών.
He was too.	Ήταν κι αυτός.
Please, please, stay with me.	Σε παρακαλώ, σε παρακαλώ, μείνε μαζί μου.
Either without the other he would have failed.	Είτε χωρίς το άλλο θα είχε αποτύχει.
He seemed ready to speak.	Φαινόταν έτοιμος να μιλήσει.
From three independent experiments.	Από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
He is talking on his phone.	Μιλάει στο τηλέφωνό του.
But the point was that he had some valuable information.	Αλλά το θέμα ήταν ότι είχε κάποιες πολύτιμες πληροφορίες.
Therefore, the current can be defined in several ways.	Επομένως, το ρεύμα μπορεί να οριστεί με διάφορους τρόπους.
The accused was in the living room.	Ο κατηγορούμενος ήταν στο σαλόνι.
If she got married, her life would change.	Αν παντρευόταν, η ζωή της θα άλλαζε.
The way we approach each test problem is therefore unique.	Ο τρόπος με τον οποίο προσεγγίζουμε κάθε πρόβλημα δοκιμής είναι επομένως μοναδικός.
The lights are on, but no one is coming.	Τα φώτα είναι αναμμένα, αλλά κανείς δεν έρχεται.
There is time for running.	Υπάρχει χρόνος για τρέξιμο.
He is so fast and strong.	Είναι τόσο γρήγορος και δυνατός.
And this company will be a software company.	Και αυτή η εταιρεία θα είναι εταιρεία λογισμικού.
He was not happy about it.	Δεν ήταν χαρούμενος για αυτό.
It was time to start.	Ήταν ώρα να ξεκινήσω.
She told her story.	Είπε την ιστορία της.
Suddenly, he put his hand on my shoulder.	Ξαφνικά, έβαλε το χέρι του στον ώμο μου.
So there must be a measure.	Πρέπει λοιπόν να υπάρχει ένα μέτρο.
He was calm in the teeth of a storm.	Ήταν ήρεμος στα δόντια μιας καταιγίδας.
This is exactly what is happening now.	Αυτό ακριβώς συμβαίνει τώρα.
But the care was really very good.	Αλλά η φροντίδα ήταν πραγματικά πολύ καλή.
We could talk inside.	Θα μπορούσαμε να μιλήσουμε μέσα.
Sign up for an art class.	Εγγραφείτε για ένα μάθημα τέχνης.
We should eat at that time.	Θα πρέπει να φάμε εκείνη την ώρα.
Watch the video.	Δείτε το βίντεο.
He wants to be still on TV.	Θέλει να είναι ακόμα στην τηλεόραση.
You have to vote.	Θα πρέπει να ψηφίσετε.
Here I am trying to help or is it just to get the answers.	Εδώ και προσπαθώ να βοηθήσω ή είναι απλώς να λάβω τις απαντήσεις.
That's one of the reasons we made this decision.	Αυτός είναι ένας λόγος που πήραμε αυτήν την απόφαση.
It will take some time to get a complete list.	Θα χρειαστεί λίγος χρόνος για να λάβετε μια πλήρη λίστα.
You must not forget.	Δεν πρέπει να ξεχνάς.
Happy with me.	Ευτυχισμένος μαζί μου.
The page will appear.	Θα εμφανιστεί η σελίδα.
As you must have realized.	Όπως πρέπει να έχετε αντιληφθεί.
Born of human mothers, they were raised as humans.	Γεννημένοι από ανθρώπινες μητέρες, ανατράφηκαν ως άνθρωποι.
Thus, we are approaching the end of the race.	Έτσι, πλησιάζουμε στο τέλος του αγώνα.
Or maybe it only makes sense in one direction.	Ή ίσως έχει νόημα μόνο προς μία κατεύθυνση.
I could have forcibly removed them, I could have taken them somewhere else.	Θα μπορούσα να τους είχα απομακρύνει με το ζόρι, να τους είχα πάει κάπου αλλού.
And they found nothing.	Και αυτοί δεν βρήκαν τίποτα.
I have not thought of it.	Δεν το έχω σκεφτεί.
Nothing has changed much for us, to be honest.	Τίποτα δεν άλλαξε πολύ για εμάς, για να είμαι ειλικρινής.
See the title.	Δείτε τον τίτλο.
The small classes are easy to understand.	Οι μικρές τάξεις είναι εύκολα κατανοητές.
I'm here for him and he does not care about me anymore.	Είμαι εδώ για αυτόν και δεν με προσέχει πια.
It was really nice.	Ήταν πραγματικά πολύ ωραία.
Therefore, this difference does not affect our observations.	Επομένως, αυτή η διαφορά δεν επηρεάζει τις παρατηρήσεις μας.
So my friends were quiet.	Έτσι οι φίλοι μου ήταν ήσυχοι.
They soon became the parents of a daughter.	Σύντομα έγιναν γονείς μιας κόρης.
But in reality he saw nothing.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν έβλεπε τίποτα.
He paid well and stood by them.	Πλήρωσε καλά και στάθηκε δίπλα τους.
This incident was included in the music video.	Αυτό το περιστατικό μπήκε στο μουσικό βίντεο.
It is believed that he taught from or.	Πιστεύεται ότι δίδαξε από ή.
The winter holidays and the spring holidays have come.	Ήρθαν οι χειμερινές διακοπές και οι ανοιξιάτικες διακοπές.
He seemed nervous before.	Φαινόταν νευρικός πριν.
Just contact us.	Απλά επικοινωνήστε μαζί μας.
I'm glad you have money.	Χαίρομαι που έχεις χρήματα.
He's the only boy here you can not have.	Είναι το μόνο αγόρι εδώ που δεν μπορείς να έχεις.
He gave no comments, good or bad, mistakes or anything else.	Δεν έδωσε σχόλια, καλά ή κακά, σφάλματα ή άλλα.
The accused was obviously on the list.	Ο κατηγορούμενος προφανώς ήταν στη λίστα.
I could not think without it.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ χωρίς αυτό.
There was perhaps a common understanding between them.	Υπήρχε ίσως μια κοινή συνεννόηση μεταξύ τους.
It was never seen again.	Δεν εθεάθη ποτέ ξανά.
I did not say anything one way or another.	Δεν είπα τίποτα με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Most went to his cast.	Οι περισσότεροι πήγαν στο καστ του.
We managed to achieve this many weeks of the year.	Καταφέραμε να το πετύχουμε πολλές εβδομάδες του χρόνου.
You have never said much about it all these years.	Δεν έχετε πει ποτέ πολλά για αυτό όλα αυτά τα χρόνια.
I consider myself lucky though.	Θεωρώ τον εαυτό μου τυχερό όμως.
I'm safe.	Έχω ασφάλεια.
I know this is possible.	Ξέρω ότι αυτό είναι δυνατό.
He was practical.	Ήταν πρακτικός.
The underlying mechanism is still unclear.	Ο υποκείμενος μηχανισμός είναι ακόμα ασαφής.
Not because he has hope, but because he has none.	Όχι γιατί έχει ελπίδα, αλλά γιατί δεν έχει καμία.
But he did not even seem to notice.	Όμως δεν φαινόταν καν να το προσέχει.
The number of entries in this table is many times smaller.	Ο αριθμός των εγγραφών σε αυτόν τον πίνακα είναι πολλές φορές μικρότερος.
Very, very calm.	Πολύ, πολύ ήρεμο.
It is the only option left.	Είναι η μόνη επιλογή που απομένει.
The photo of his dead wife in the office.	Η φωτογραφία της νεκρής γυναίκας του στο γραφείο.
He has lost control.	Έχει χάσει τον έλεγχο.
They have sold seven sites in the last two years.	Τα τελευταία δύο χρόνια έχουν πουλήσει επτά τοποθεσίες.
This makes your life a lot easier in the beginning.	Αυτό κάνει τη ζωή σας πολύ πιο εύκολη στην αρχή.
It is much easier.	Είναι πολύ πιο εύκολο.
There may well have been others.	Μπορεί κάλλιστα να υπήρχαν και άλλοι.
This document shows us some important findings.	Αυτό το έγγραφο μας δείχνει μερικά σημαντικά ευρήματα.
He tries to pull everything.	Προσπαθεί να τραβήξει τα πάντα.
It was suddenly a long walk.	Ήταν ξαφνικά μια μεγάλη βόλτα.
He did not approach the drop.	Δεν πλησίασε τη σταγόνα.
I do not need to go back to this.	Δεν χρειάζεται να επιστρέψω ξανά σε αυτό.
It looks thick and has big teeth.	Φαίνεται χοντρός και έχει μεγάλα δόντια.
I can just feel it.	Μπορώ απλά να το νιώσω.
I love you guys!.	Σας αγαπώ παιδιά!.
Maybe too much.	Ίσως πάρα πολύ.
Little girl, seven months old.	Κοριτσάκι, επτά μηνών.
The food comes pretty fast.	Το φαγητό έρχεται αρκετά γρήγορα.
You probably overcame it.	Πιθανότατα το προσπέρασες.
You were beautiful when you smiled, my child.	Ήσουν όμορφη όταν χαμογελούσες, παιδί μου.
We know we have to help ourselves.	Ξέρουμε ότι πρέπει να βοηθήσουμε τους εαυτούς μας.
Thank you for being a part of my journey so far.	Σας ευχαριστώ που είστε μέρος του ταξιδιού μου μέχρι τώρα.
Some experiments and tests have been done.	Έχουν γίνει κάποια πειράματα και δοκιμές.
He repeated it six times.	Το επανέλαβε έξι φορές.
A man and a woman.	Ένας άντρας και μια γυναίκα.
They should leave as best they can.	Θα πρέπει να φύγουν όσο καλύτερα μπορούν.
She is looking to be safe.	Ψάχνει να είναι ασφαλής.
I just took it one step further in my mind.	Απλώς το πήγα ένα βήμα παραπέρα στο μυαλό μου.
I think we did very well with that.	Νομίζω ότι τα καταφέραμε πολύ καλά με αυτό.
The speech was kept, in order to keep the people.	Ο λόγος, τηρήθηκε καταγεγραμμένος, για να κρατηθεί ο λαός.
I will catch everything.	Θα προλάβω τα πάντα.
I can understand.	Μπορώ να καταλάβω.
Sleep pulled him.	Ο ύπνος τον τράβηξε.
Stir with water and bring to a boil.	Ανακατεύουμε με το νερό και αφήνουμε να πάρει βράση.
This step was performed under the same conditions as described above.	Αυτό το βήμα πραγματοποιήθηκε στις ίδιες συνθήκες όπως περιγράφηκαν παραπάνω.
Because they are the ones who are really interested.	Γιατί είναι αυτοί που έχουν πραγματικά ενδιαφέρον.
But even here.	Ακόμα κι εδώ όμως.
The staff was amazing.	Το προσωπικό ήταν καταπληκτικό.
I know people have been pushed and pushed and pushed.	Ξέρω ότι οι άνθρωποι έχουν πιεστεί και πιεστεί και σπρώχνονται.
They have nothing to gain from this argument.	Δεν έχουν να κερδίσουν τίποτα από αυτό το επιχείρημα.
Just peace, quiet and serenity in this place.	Απλά ησυχία, ηρεμία και γαλήνη σε αυτό το μέρος.
We can take a nature tour later.	Μπορούμε να κάνουμε μια περιήγηση στη φύση αργότερα.
The black lines indicate the structure of the belt.	Οι μαύρες γραμμές υποδεικνύουν τη δομή της ζώνης.
Version information.	Πληροφορίες έκδοσης.
Yes, that with the drink inside is fine.	Ναι, αυτό με το ποτό μέσα είναι μια χαρά.
Do nothing, and it gets worse for years.	Μην κάνετε τίποτα, και χειροτερεύει για περισσότερα χρόνια.
How many players are active at a given level.	Πόσοι παίκτες είναι ενεργοί σε ένα συγκεκριμένο επίπεδο.
For my mom and my three kids.	Για τη μαμά μου και τα τρία παιδιά μου.
Others do the same.	Το ίδιο κάνουν και άλλοι.
How much have you bought?	Πόσα έχετε αγοράσει.
It did not take ten seconds.	Δεν χρειάστηκαν δέκα δευτερόλεπτα.
I counted the time the wrong way.	Μέτρησα τον χρόνο με λάθος τρόπο.
You can be sure that some of them will come back to you.	Μπορείτε να είστε σίγουροι ότι κάποια από αυτά θα επιστρέψει σε εσάς.
You go to war and the soldiers will die.	Πας στον πόλεμο και οι στρατιώτες θα πεθάνουν.
I want good children.	Θέλω καλά παιδιά.
So the solution is flat space.	Έτσι, η λύση είναι ο επίπεδος χώρος.
Also make sure they are available for viewing.	Βεβαιωθείτε επίσης ότι είναι διαθέσιμα για προβολή.
No job is too big or too small for them.	Καμία δουλειά δεν είναι πολύ μεγάλη ή πολύ μικρή για αυτούς.
I wrote a blog post about this topic.	Έγραψα μια ανάρτηση στο blog για αυτό το θέμα.
I guess the tone of concern in my voice stopped him.	Υποθέτω ότι ο τόνος ανησυχίας στη φωνή μου τον σταμάτησε.
They were produced at the same time.	Παρήχθησαν την ίδια εποχή.
Things outside the main road were where the power of reality lay.	Τα πράγματα έξω από τον κεντρικό δρόμο ήταν εκεί που βρισκόταν η δύναμη της πραγματικότητας.
Including your mom.	Συμπεριλαμβανομένης της μαμάς σου.
I had not heard much.	Δεν το είχα ακούσει πολλά.
They create value.	Δημιουργούν αξία.
Not very friendly.	Όχι ιδιαίτερα φιλικό.
The answer is no.	Η απάντηση είναι όχι.
Something was wrong, he knew it without knowing why.	Κάτι δεν πήγαινε καλά, το ήξερε χωρίς να ξέρει γιατί.
My nose wants more than that.	Η μύτη μου θέλει περισσότερο από αυτό.
But he may not have.	Αλλά μπορεί να μην είχε.
And he had not taken advantage.	Και δεν είχε εκμεταλλευτεί.
A simple walk will help your general health.	Μια απλή βόλτα θα βοηθήσει στη γενική υγεία σας.
So if you want to go, you have to do it first.	Έτσι, αν θέλετε να πάτε, πρέπει να το κάνετε πρώτα.
There was very little energy.	Υπήρχε πολύ λίγη ενέργεια.
Just to make you a comparison.	Απλά για να σας κάνω μια σύγκριση.
They will find a room to live together.	Θα βρει ένα δωμάτιο για να ζήσουν μαζί.
She liked to see him move.	Της άρεσε να τον βλέπει να κινείται.
First, there was a lack of sample datasets.	Πρώτον, υπήρχε έλλειψη δειγμάτων συνόλων δεδομένων.
I see you have that.	Βλέπω ότι έχεις αυτό.
The younger you start, the better off you will be.	Όσο πιο νέος ξεκινάς, τόσο καλύτερα θα είσαι.
Clearly two very different things.	Σαφώς δύο πολύ διαφορετικά πράγματα.
I do not do behind him.	Δεν κάνω πίσω από αυτόν.
And rather heavy.	Και μάλλον βαρύ.
It was too much for him.	Ήταν πάρα πολύ για αυτόν.
This will prove to be important in the next game.	Αυτό θα αποδειχτεί σημαντικό στο επόμενο παιχνίδι.
Space did not matter as long as the load did not increase.	Ο χώρος δεν είχε σημασία, όσο το φορτίο δεν μεγάλωνε.
The rest of her set was pretty much on point.	Το υπόλοιπο σετ της ήταν λίγο πολύ στο σημείο.
I do not know what you would call it now.	Δεν ξέρω πώς θα το αποκαλούσατε τώρα.
Was that it? 	Ήταν αυτό;
my guide asked.	ρώτησε ο οδηγός μου.
Now we have added an object.	Τώρα προσθέσαμε ένα αντικείμενο.
There are three things we can do with our money.	Υπάρχουν τρία πράγματα που μπορούμε να κάνουμε με τα χρήματά μας.
It was a start.	Ήταν μια αρχή.
And those who kill with fire will die of fire.	Και αυτοί που σκοτώνουν με φωτιά θα πεθάνουν από φωτιά φωτιά.
More dreams with her.	Περισσότερα όνειρα μαζί της.
But it does not matter.	Δεν πειράζει όμως.
It does not matter that it is not perfect.	Δεν πειράζει που δεν είναι τέλειο.
The sounds increased in volume.	Οι ήχοι αυξήθηκαν σε ένταση.
He put it in front of him.	Το έβαλε μπροστά του.
Try to be better.	Προσπάθησε να είσαι καλύτερος.
We are done.	Εμεις τελειωσαμε.
So I decided to wait for him.	Αποφάσισα λοιπόν να τον περιμένω.
Although her business is in little trouble.	Αν και η επιχείρησή της είναι σε μικρό πρόβλημα.
Here was the real deal.	Εδώ ήταν η πραγματική συμφωνία.
There are so many different ideas.	Υπάρχουν τόσες πολλές διαφορετικές ιδέες.
But the children had gone too far.	Όμως τα παιδιά είχαν πάει πολύ μακριά.
The young woman had none of these.	Η νεαρή γυναίκα δεν είχε τίποτα από αυτά.
A very strange message.	Ένα πολύ περίεργο μήνυμα.
Now people came to buy, one by one or in groups.	Τώρα ο κόσμος ερχόταν να αγοράσει, ένας-ένας ή ομαδικά.
They had become "closed" in spirit.	Είχαν γίνει «κλειστά» στο πνεύμα.
He ran to the river.	Έτρεξε προς το ποτάμι.
Our life here.	Η ζωή μας εδώ.
Maybe they had not heard.	Ίσως δεν είχαν ακούσει.
I was nervous, of course.	Ήμουν νευρικός, φυσικά.
They are not trying to move a crowd.	Δεν προσπαθούν να συγκινήσουν ένα πλήθος.
A sense of understanding was present even from an early age.	Μια αίσθηση κατανόησης ήταν παρούσα ακόμη και από νωρίς.
We worked on things called "set pieces".	Δουλέψαμε πάνω σε πράγματα που ονομάζονται «στημένα κομμάτια».
But it is definitely anger.	Σίγουρα όμως είναι θυμός.
And it worked for him too.	Και δούλευε και γι' αυτόν.
Neither brother is doing anything to stop her.	Κανένας από τους δύο αδερφούς δεν κάνει τίποτα για να τη σταματήσει.
I worked for you for a long time.	Δούλεψα για σένα αρκετό καιρό.
I'm not stupid.	Δεν είμαι χαζός.
The death of a child.	Ο θάνατος ενός παιδιού.
When he failed to give, he tried again.	Όταν απέτυχε να δώσει, προσπάθησε ξανά.
Where you have everything but nothing.	Εκεί που έχεις τα πάντα, αλλά τίποτα.
There is a time and place for this.	Υπάρχει χρόνος και τόπος για αυτό.
Hell, they had never felt so real.	Κόλαση, ποτέ δεν είχαν νιώσει τόσο αληθινά.
I really have to think.	Πρέπει πραγματικά να σκεφτώ.
In the running river.	Στο τρεχούμενο ποτάμι.
They know when we are in pain or suffering in any way.	Ξέρουν πότε πονάμε ή υποφέρουμε με οποιονδήποτε τρόπο.
If you need something else, we will tell you.	Αν χρειαστείτε κάτι άλλο, θα σας πούμε.
It does not have to be that way.	Δεν πρέπει να είναι έτσι.
In this example, a different approach is used to access large objects.	Σε αυτό το παράδειγμα, χρησιμοποιείται μια διαφορετική προσέγγιση για την πρόσβαση σε μεγάλα αντικείμενα.
The dice are cast.	Το ζάρι χυτεύεται.
I did not want to but.	Δεν ήθελα να αλλά.
This means that your body is in very good condition.	Αυτό σημαίνει ότι το σώμα σας είναι σε πολύ καλή κατάσταση.
We hurt ourselves in confusion.	Πληγώνουμε τον εαυτό μας σε σύγχυση.
I was coming in tight and I was in danger of losing it.	Έμπαινα σφιχτά και κινδύνευα να το χάσω.
I try to take care of my body differently now.	Προσπαθώ να φροντίζω το σώμα μου διαφορετικά τώρα.
It was a bad thing.	Ήταν ένα κακό πράγμα.
He was not worried about his family.	Δεν ανησυχούσε για την οικογένειά του.
Just like at that time so long ago.	Ακριβώς όπως εκείνη την εποχή πριν από τόσο καιρό.
Like you said, he's been a family friend for years.	Όπως είπατε, είναι φίλος της οικογένειας εδώ και χρόνια.
My head was level with his feet.	Το κεφάλι μου ήταν στο ίδιο επίπεδο με τα πόδια του.
It was an amazing experience.	Ήταν μια καταπληκτική εμπειρία.
I can not see that.	Δεν μπορώ να το δω αυτό.
However, we have no means of controlling this.	Ωστόσο, δεν έχουμε κανένα μέσο να το ελέγξουμε αυτό.
Drop my thoughts on this wonderful mix.	Ρίξτε τις σκέψεις μου σε αυτό το υπέροχο μείγμα.
It is never a waste of time.	Ποτέ δεν είναι χάσιμο χρόνου.
You could tell he was holding back tears.	Θα μπορούσες να πεις ότι συγκρατούσε τα δάκρυα.
Then, suddenly, it came to him.	Ύστερα, ξαφνικά, του ήρθε.
But there is something else.	Υπάρχει όμως και κάτι άλλο.
Recently, several methods for selecting variables have been introduced to take into account group results.	Πρόσφατα, έχουν εισαχθεί αρκετές μέθοδοι επιλογής μεταβλητών για να ληφθούν υπόψη τα αποτελέσματα της ομάδας.
But the key, they explain, is not just most communication.	Αλλά το κλειδί, εξηγούν, δεν είναι απλώς η περισσότερη επικοινωνία.
Leads to support.	Οδηγεί σε υποστήριξη.
When he returned, he learned that he had died.	Όταν επέστρεψε, έμαθε ότι είχε πεθάνει.
Beautiful new apartment complex.	Όμορφο νέο συγκρότημα διαμερισμάτων.
Now, tell me about your first years.	Τώρα, πες μου για τα πρώτα σου χρόνια.
He can go left and immediately turn right.	Μπορεί να πάει αριστερά και αμέσως να γυρίσει πίσω δεξιά.
It will not, however, create a love of learning.	Δεν θα δημιουργήσει, ωστόσο, αγάπη για μάθηση.
They will go every day or you can email us properly.	Θα πηγαίνουν κάθε μέρα ή μπορείτε να μας στείλετε email σωστά.
And it is not very original.	Και δεν είναι πολύ πρωτότυπο.
Some kind of legal basis must be provided for the system.	Πρέπει να παρέχεται κάποιο είδος νομικής βάσης για το σύστημα.
In this life you can achieve it.	Σε αυτή τη ζωή μπορείς να το πετύχεις.
They are different, in a way.	Είναι διαφορετικά, κατά κάποιο τρόπο.
Judge me for me.	Κρίνετε με για μένα.
Save time and money.	Εξοικονομήστε χρόνο και χρήμα.
He wrote that their study had limitations.	Έγραψε ότι η μελέτη τους είχε περιορισμούς.
If it is outside, it can not be far.	Αν είναι έξω, δεν μπορεί να είναι μακριά.
Everyone did the same.	Το ίδιο έκαναν όλοι.
One is a woman with long, straight hair.	Η μία είναι γυναίκα με μακριά, ίσια μαλλιά.
We are proud of the two girls.	Είμαστε περήφανοι για τα δύο κορίτσια.
This is not my issue.	Δεν είναι αυτό το θέμα μου.
We will tell you how.	Θα σας πούμε πώς.
But he could speak.	Μπορούσε όμως να μιλήσει.
She tried to raise her hand.	Προσπάθησε να σηκώσει το χέρι της.
I think that would put an end to it.	Πιστεύω ότι αυτό θα έδινε ένα τέλος.
Such an image.	Μια τέτοια εικόνα.
I wanted to show him the lie of the earth.	Ήθελα να του δείξω το ψέμα της γης.
I take them before they take me.	Τα παίρνω πριν με πάρουν.
He was sorry to hear that.	Λυπήθηκε που άκουσε κάτι τέτοιο.
Prices may vary depending on the market.	Οι τιμές μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με την αγορά.
I would look down and see.	Θα κοιτούσα κάτω και θα έβλεπα.
When the accused saw a police officer, he immediately stopped running.	Όταν ο κατηγορούμενος είδε έναν αστυνομικό, σταμάτησε αμέσως να τρέχει.
I may have been in the middle of the lesson.	Μπορεί να ήμουν στη μέση του μαθήματος.
I'm not in love with him or anything.	Δεν είμαι ερωτευμένος μαζί του ούτε τίποτα.
I completely understand why.	Καταλαβαίνω απόλυτα γιατί.
A good team needs five to ten minutes each.	Σε μια καλή ομάδα χρειάζονται πέντε έως δέκα λεπτά ο καθένας.
Maybe I should have died instead of saying that.	Ίσως να είχα πεθάνει παρά να εκφωνήσω αυτόν τον λόγο.
Remember that children, in particular, understand words more literally than adults.	Να θυμάστε ότι τα παιδιά, ιδιαίτερα, καταλαβαίνουν τις λέξεις πιο κυριολεκτικά από τους ενήλικες.
He would make a family.	Θα έκανε οικογένεια.
This is the part you want to focus on.	Αυτό είναι το κομμάτι που θέλετε να δώσετε προσοχή.
Everyone likes it.	Σε όλους αρέσει.
Or at least the one who was his best friend.	Ή τουλάχιστον αυτός που ήταν ο καλύτερός του φίλος.
In this city.	Σε αυτή την πόλη.
I was not even at home.	Δεν ήμουν καν στο σπίτι.
You did not catch my eye.	Δεν μου έπεσες στα μάτια.
You can't wait to get started.	Δεν μπορείτε να περιμένετε να ξεκινήσετε.
But this technique actually had the exact opposite effect.	Αλλά αυτή η τεχνική είχε στην πραγματικότητα το ακριβώς αντίθετο αποτέλεσμα.
There was something that did not add up.	Υπήρχε κάτι που δεν αθροίστηκε.
As a result, the following findings emerged.	Ως αποτέλεσμα, προέκυψαν τα ακόλουθα ευρήματα.
He did it because he could.	Το έκανε γιατί μπορούσε.
They are very different.	Είναι πολύ διαφορετικοί.
Then he told me what happened.	Μετά μου είπε τι έγινε.
Men like him still have some rules.	Άντρες σαν αυτόν εξακολουθούν να έχουν κάποιους κανόνες.
It was really helpful.	Ήταν πραγματικά χρήσιμο.
I looked down.	Το κοίταξα κάτω.
It was never presented to him as a decision.	Δεν του παρουσιάστηκε ποτέ ως απόφαση.
It seems to me that this must be right.	Μου φαίνεται ότι αυτό πρέπει να είναι σωστό.
Basically he does not speak to me.	Βασικά δεν μου μιλάει.
One must make sure to visit them in a better way.	Πρέπει κανείς να φροντίσει να τα επισκεφτεί με καλύτερο τρόπο.
It went great.	Πέρασε υπέροχα.
We only live a few minutes apart.	Ζούμε μόνο λίγα λεπτά ο ένας από τον άλλο.
Keep an eye on them if you want.	Έχετε το μάτι ανοιχτό για αυτούς, αν θέλετε.
I have nothing left.	Δεν μου μένει τίποτα.
His father worked in the state government.	Ο πατέρας του εργαζόταν στην κρατική κυβέρνηση.
He just wanted to get out of his barn.	Ήθελε απλώς να βγει από το αμπάρι του.
I did not know where my children were, nor my husband.	Δεν ήξερα πού ήταν τα παιδιά μου, ούτε ο άντρας μου.
The big man thought for a moment.	Ο μεγάλος άνδρας σκέφτηκε για μια στιγμή.
Everything about it was different.	Τα πάντα για αυτό ήταν διαφορετικά.
The results, however, were very different.	Τα αποτελέσματα, ωστόσο, ήταν πολύ διαφορετικά.
But you do not know.	Δεν το ξέρεις όμως.
Here, there is no hope.	Εδώ, δεν υπάρχει ελπίδα.
He had never asked before.	Δεν είχε ρωτήσει ποτέ πριν.
Not you either.	Όχι κι εσύ.
Without a word, they turned and continued on their way.	Χωρίς άλλη λέξη γύρισαν και συνέχισαν τον δρόμο.
Guys clean, check.	Παιδιά καθαρίστε, ελέγξτε.
Therefore, the result is true in this case.	Επομένως, το αποτέλεσμα είναι αληθές σε αυτή την περίπτωση.
With weapons we can not understand.	Με τα όπλα δεν μπορούμε να καταλάβουμε.
The heat built into his skin experienced a moment of relief.	Η θερμότητα που χτίστηκε στο δέρμα του γνώρισε μια στιγμή ανακούφισης.
Everything at that moment seemed to be late.	Όλα εκείνη τη στιγμή έμοιαζαν να αργούν.
Overall a good experience.	Συνολικά μια καλή εμπειρία.
It was a little tight for them, but they liked it.	Τους ήταν λίγο σφιχτό, αλλά τους άρεσε.
For the first time we came to another vehicle.	Για πρώτη φορά ήρθαμε σε άλλο όχημα.
But there was another connection.	Αλλά υπήρχε ακόμα μία σύνδεση.
Therefore, we discuss only these two comments.	Επομένως, συζητάμε μόνο αυτά τα δύο σχόλια.
New data will have to be found.	Θα πρέπει να βρεθούν νέα στοιχεία.
He had to reach out and protect this woman.	Έπρεπε να απλώσει το χέρι του και να προστατεύσει αυτή τη γυναίκα.
He did the same with the rest of their stuff.	Έκανε το ίδιο με τα υπόλοιπα πράγματα τους.
In a similar way.	Με παρόμοιο τρόπο.
A broken man like a city.	Ένας σπασμένος άνθρωπος σαν πόλη.
Even then, the sound continued as before.	Ακόμα και τότε, ο ήχος συνεχίστηκε όπως πριν.
And yet not so, in a way.	Και όμως όχι έτσι, κατά κάποιο τρόπο.
Some come a lot, others come a little.	Άλλοι έρχονται πολύ, άλλοι έρχονται λίγο.
It was a hot night.	Ήταν ένα ζεστό βράδυ.
You have nothing to risk and everything to win.	Δεν έχετε τίποτα να ρισκάρετε και τα πάντα για να κερδίσετε.
They will wait a lot.	Θα περιμένουν πάρα πολλά.
It is best served at room temperature.	Σερβίρεται καλύτερα σε θερμοκρασία δωματίου.
But they can not move in the rock.	Αλλά δεν μπορούν να κινηθούν μέσα στο βράχο.
We have a lot of practice.	Έχουμε πολλή εξάσκηση.
I have two reasons.	Έχω δύο λόγους.
No man on this earth has more time than the next.	Κανένας άνθρωπος σε αυτή τη γη δεν έχει περισσότερο χρόνο από τον επόμενο.
This is not the conversation though.	Δεν είναι αυτή η κουβέντα όμως.
You look different.	Φαίνεσαι διαφορετικός.
Clinical samples, individual vs.	Κλινικά δείγματα, μεμονωμένα vs.
There is a lot of information there.	Υπάρχουν πάρα πολλές πληροφορίες εκεί.
I would hear something.	Κάτι θα άκουγα.
Or maybe he does.	Ή ίσως το κάνει.
The window is closed, there is nothing there.	Το παράθυρο είναι κλειστό, δεν υπάρχει τίποτα εκεί.
You can work very little and receive a bonus.	Μπορείτε να εργαστείτε πολύ λίγο και να λαμβάνετε ένα επίδομα.
But often they are dead.	Αλλά συχνά πρόκειται για νεκρούς.
Ideal for families, there are many offers for children.	Ιδανικό για οικογένειες, υπάρχουν πολλές προσφορές για τα παιδιά.
There was no marriage.	Δεν υπήρξε γάμος.
I felt so sorry for her.	Τη λυπόμουν τόσο πολύ.
Cancer works the same way.	Ο καρκίνος λειτουργεί με τον ίδιο τρόπο.
Try it because you want it to work.	Δοκιμάστε το γιατί θέλετε να λειτουργήσει.
Which he probably does.	Πράγμα που μάλλον κάνει.
These functions are generally not fixed.	Αυτές οι συναρτήσεις δεν είναι γενικά σταθερές.
I will never be so hard.	Δεν θα γίνω ποτέ τόσο σκληρός.
You may hate this beer.	Μπορεί να μισείς αυτήν την μπύρα.
They really believed that the personal computer was a machine of freedom.	Πίστευαν πραγματικά ότι ο προσωπικός υπολογιστής ήταν μια μηχανή ελευθερίας.
I have fun.	Διασκεδάζω.
I can choose.	Μπορώ να διαλέξω.
She returned to school very quickly, while the minor walked behind her.	Επέστρεψε στο σχολείο πολύ γρήγορα, ενώ η ανήλικη περπάτησε πίσω της.
They are kept in shape.	Διατηρούνται σε φόρμα.
They could get where they wanted.	Μπορούσαν να φτάσουν εκεί που ήθελαν.
Like a key, a key.	Σαν κλειδί, κλειδί.
His wife and children were out there.	Η γυναίκα του και τα παιδιά του ήταν εκεί έξω.
He could not begin to guess where it fit.	Δεν μπορούσε να αρχίσει να μαντεύει πού ταίριαζε.
Maybe it's someone who didn't like me.	Ίσως είναι κάποιος που δεν με συμπάθησε.
You have just had the surgery, so the treatment is more effective now.	Μόλις κάνατε τη χειρουργική επέμβαση, επομένως η θεραπεία είναι πιο αποτελεσματική τώρα.
I asked her to come and stay with me.	Της ζήτησα να έρθει και να μείνει μαζί μου.
But things did not turn out that way.	Όμως τα πράγματα δεν είχαν εξελιχθεί έτσι.
He made a hand signal that it would only be a minute.	Έκανε ένα σήμα με το χέρι ότι θα ήταν μόνο ένα λεπτό.
This is actually what he wants.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα αυτό που θέλει.
There was no natural source.	Δεν υπήρχε φυσική πηγή.
There, keep that smile.	Εκεί, κρατήστε αυτό το χαμόγελο.
The first part is over.	Το πρώτο μέρος ολοκληρώθηκε.
But it 's out there.	Αλλά είναι εκεί έξω.
I just appreciate that fact, you know.	Απλώς εκτιμώ αυτό το γεγονός, ξέρεις.
I think so.	Νομίζω.
I soon found the problems and fixed them.	Σύντομα βρήκα τα προβλήματα και τα διόρθωσα.
He had made some progress but not enough.	Είχε κάνει κάποια πρόοδο αλλά όχι αρκετή.
There may be another war.	Μπορεί να γίνει άλλος πόλεμος.
Do not have children just to have them.	Μην κάνετε παιδιά μόνο και μόνο για να τα έχετε.
Very sweet full of energy.	Πολύ γλυκό γεμάτο ενέργεια.
Players are the game.	Οι παίκτες είναι το παιχνίδι.
That's the game.	Αυτό τελείωσε το παιχνίδι.
Women and men are different.	Οι γυναίκες και οι άνδρες είναι διαφορετικοί.
They may at least be successful in one of these jobs.	Μπορεί τουλάχιστον να έχουν επιτυχία σε μία από αυτές τις δουλειές.
He wanted to make me try radio.	Ήθελε να με κάνει να δοκιμάσω για το ραδιόφωνο.
The problem lies in the rules.	Το πρόβλημα βρίσκεται στους κανόνες.
This causes the same problem as described above.	Αυτό προκαλεί το ίδιο πρόβλημα που περιγράφεται παραπάνω.
She had no idea what it was like to be a mother.	Δεν είχε ιδέα πώς ήταν να είσαι μητέρα.
It was a short distance away.	Ήταν σε λίγο απόσταση.
With this, he was able to do his magic.	Με αυτό, μπόρεσε να κάνει τα μαγικά του.
This percentage was more than double the national average.	Το ποσοστό αυτό ήταν υπερδιπλάσιο από τον εθνικό μέσο όρο.
This way your process can help someone else.	Με αυτόν τον τρόπο η διαδικασία σας μπορεί να βοηθήσει κάποιον άλλο.
They are determined to continue until the last man is found.	Είναι αποφασισμένοι να συνεχίσουν μέχρι να βρεθεί και ο τελευταίος άντρας.
These were not my first choices.	Αυτές δεν ήταν οι πρώτες μου επιλογές.
It is their idea.	Είναι ιδέα τους.
They still care about you.	Ακόμα νοιάζονται για σένα.
Just go back and wait.	Απλώς πήγαινε πίσω και περίμενε.
We knew the walls would fall.	Ξέραμε ότι οι τοίχοι θα πέσουν.
This can be done with the same treatment.	Αυτό μπορεί να γίνει με την ίδια θεραπεία.
One vote per group.	Μία ψήφος ανά ομάδα.
And then he did.	Και μετά το έκανε.
Neither can benefit from medication.	Κανένα από τα δύο δεν μπορεί να ωφεληθεί από τη φαρμακευτική θεραπεία.
To stay healthy, get some sleep.	Για να παραμείνετε υγιείς, κοιμηθείτε λίγο.
These are positive steps in the right direction.	Αυτά είναι θετικά βήματα προς τη σωστή κατεύθυνση.
This is the best they have to offer anyone.	Αυτό είναι το καλύτερο που έχουν να προσφέρουν σε οποιονδήποτε.
Do not say no.	Μην πεις όχι.
His best days were a few years away.	Οι καλύτερες μέρες του ήταν λίγα χρόνια μακριά.
He put it together.	Το έβαλε μαζί.
You do not want to ask, you just want to get it.	Δεν θέλεις να ρωτήσεις, απλά θέλεις να πάρεις.
As a young man, he had never understood it.	Ως νεότερος, δεν το είχε καταλάβει ποτέ.
You were right the first time.	Είχες δίκιο την πρώτη φορά.
The really interesting question then will be, what will he want ?.	Το πραγματικά ενδιαφέρον ερώτημα τότε θα είναι, τι θα θέλει;.
Sleep, but you are no longer in danger.	Κοιμόσουν, αλλά δεν κινδυνεύεις πλέον.
I do not like to see such things.	Δεν μου αρέσει να βλέπω τέτοια πράγματα.
We must use the tools of technology to save lives.	Πρέπει να χρησιμοποιήσουμε τα εργαλεία της τεχνολογίας για να σώσουμε ζωές.
I have a lot to do.	Έχω πάρα πολλά να κάνω.
This is his program and there is no exception to it.	Αυτό είναι το πρόγραμμά του και δεν υπάρχει εξαίρεση σε αυτό.
She goes out with her boyfriend to take her dog for a walk.	Βγαίνει με τον φίλο του να βγάλει βόλτα τον σκύλο της.
The cause of the fire was unknown.	Η αιτία της πυρκαγιάς ήταν άγνωστη.
High emotions are involved.	Εμπλέκονται υψηλά συναισθήματα.
One file at a time.	Ένα αρχείο τη φορά.
I just got home when you came.	Μόλις γύρισα σπίτι όταν ήρθες.
Everyone was talking to us.	Όλοι μας μιλούσαν.
But it did not stop.	Όμως δεν σταμάτησε.
Most people only have one.	Οι περισσότεροι άνθρωποι έχουν μόνο ένα.
I will throw it behind us.	Θα το πετάξω πίσω μας.
Your library can only be used by one person at a time.	Η βιβλιοθήκη σας μπορεί να χρησιμοποιηθεί μόνο από ένα άτομο τη φορά.
He is here to give.	Είναι εδώ για να δώσει.
Not now, not even when it's so far away.	Όχι τώρα, ούτε όταν είναι τόσο μακριά.
Then it was open.	Μετά ήταν ανοιχτό.
This is only natural.	Αυτό δεν είναι παρά φυσικό.
I could not understand the detail.	Δεν κατάφερα να καταλάβω τη λεπτομέρεια.
The children were there.	Τα παιδιά ήταν εκεί.
The main production started as soon as the tour ended.	Η κύρια παραγωγή ξεκίνησε μόλις τελείωσε η περιοδεία.
At least not out loud.	Τουλάχιστον όχι φωναχτά.
Your answer does not matter.	Η απάντησή σας δεν έχει σημασία.
We are moving forward.	Προχωράμε μπροστά.
If it was still open.	Αν ήταν ακόμα ανοιχτό.
Has the.	Έχει το.
Their prices are fair.	Οι τιμές τους είναι δίκαιες.
And that's the most they need.	Και αυτό είναι το μεγαλύτερο μέρος που χρειάζονται.
But then things got more complicated.	Στη συνέχεια όμως τα πράγματα έγιναν πιο περίπλοκα.
But to make matters worse, these conditions can change.	Αλλά για να γίνει ακόμα χειρότερο, αυτές οι συνθήκες μπορούν να αλλάξουν.
What has changed is the form of development of state violence.	Αυτό που έχει αλλάξει είναι η μορφή ανάπτυξης της κρατικής βίας.
Maybe, of course.	Μπορεί, φυσικά.
She is doing very well though, she is playing and she is happy.	Τα πάει πολύ καλά όμως, παίζει και είναι χαρούμενη.
It really was not a question.	Δεν ήταν πραγματικά μια ερώτηση.
It would probably have saved far fewer people.	Μάλλον θα είχε σώσει πολύ λιγότερους ανθρώπους.
Mother and child remain in constant contact.	Μητέρα και παιδί παραμένουν σε συνεχή επαφή.
It meant a lot.	Σήμαινε πάρα πολλά.
But not completely without risk.	Όχι όμως εντελώς χωρίς ρίσκο.
Maybe you want to look around the place.	Ίσως θέλετε να κοιτάξετε γύρω από το μέρος.
You give me wonderful food.	Μου δίνεις υπέροχο φαγητό.
Each field in each table must be understood.	Κάθε πεδίο σε κάθε πίνακα πρέπει να είναι κατανοητό.
I only saw it a few times in my life.	Το είδα μόνο μερικές φορές στη ζωή μου.
I heard that.	Το άκουσα.
We tried a few more times until he did it right.	Προσπαθήσαμε μερικές ακόμη φορές μέχρι να τα καταφέρει σωστά.
Everything you could have.	Όλα όσα θα μπορούσατε να έχετε.
He should be back tomorrow.	Θα πρέπει να επιστρέψει αύριο.
He had told her to use the back road.	Της είχε πει να χρησιμοποιήσει τον πίσω δρόμο.
I will try to take a picture of the damage.	Θα προσπαθήσω να βγάλω μια φωτογραφία της ζημιάς.
It did not look good.	Δεν φαινόταν καλά.
At least that's how it looks.	Τουλάχιστον έτσι φαίνεται.
Nothing can change that.	Τίποτα δεν μπορεί να το αλλάξει αυτό.
She wants to fill the tree of her cards.	Θέλει να γεμίσει το δέντρο των καρτών της.
Or at least every night.	Ή τουλάχιστον κάθε βράδυ.
We do not touch a single weight.	Δεν αγγίζουμε ούτε ένα βάρος.
You may have a heart attack, you may die there.	Μπορεί να πάθεις καρδιακή προσβολή, μπορεί να πεθάνεις εκεί.
He was a very quiet baby and he is still very quiet.	Ήταν ένα πολύ ήσυχο μωρό και είναι ακόμα πολύ ήσυχο.
A girl and a boy.	Ένα κορίτσι και ένα αγόρι.
All people are just people with ideas.	Όλοι οι άνθρωποι είναι απλώς άνθρωποι με ιδέες.
Make it for her.	Φτιάξε το γι' αυτήν.
I do not understand the reason and why.	Δεν καταλαβαίνω τον λόγο και γιατί.
It was a sign of respect for the enemy.	Ήταν ένδειξη σεβασμού προς τον εχθρό.
If the husband could not provide it, the state would.	Αν ο σύζυγος δεν μπορούσε να το παρέχει, το κράτος θα το έκανε.
What worked, worked.	Αυτό που λειτούργησε, λειτούργησε.
So let 's make it clear.	Ας το ξεκαθαρίσουμε, λοιπόν.
Neither the first nor the second caused significant effects on the earth.	Ούτε το πρώτο ούτε το δεύτερο προκάλεσαν σημαντικές επιπτώσεις στη γη.
Again, we do not need to do that, especially today.	Και πάλι, δεν χρειάζεται να το κάνουμε, ειδικά σήμερα.
Place on a plate and set aside.	Τοποθετούμε σε ένα πιάτο και το αφήνουμε στην άκρη.
He said time was the best test of confidence.	Είπε ότι ο χρόνος ήταν η καλύτερη δοκιμασία εμπιστοσύνης.
Mom said she took a job away.	Η μαμά είπε ότι πήρε μια δουλειά μακριά.
The power is in your soul.	Η δύναμη είναι στην ψυχή σου.
Whatever it is, it moves hard and fast.	Ό,τι κι αν είναι, κινείται σκληρά και γρήγορα.
Multiple causes can lead to loss of functionality.	Πολλαπλές αιτίες μπορεί να οδηγήσουν σε απώλεια λειτουργικότητας.
The males just stood there and talked for a while.	Τα αρσενικά απλώς στέκονταν εκεί και μιλούσαν για λίγο.
In fact he said it more than once.	Στην πραγματικότητα το είπε περισσότερες από μία φορές.
Therefore, it is not surprising that there are some differences.	Επομένως, δεν αποτελεί έκπληξη το γεγονός ότι υπάρχουν κάποιες διαφορές.
We really liked it.	Μας άρεσε πολύ.
Play it and become a judge of yourself.	Παίξτε το και γίνετε κριτής του εαυτού σας.
As we speak, account groups are still not supported.	Εδώ που τα λέμε, οι ομάδες λογαριασμών εξακολουθούν να μην υποστηρίζονται.
But this is a matter of luck.	Αλλά αυτό είναι θέμα τύχης.
It should be out in a few weeks.	Θα πρέπει να βγει σε λίγες εβδομάδες.
Dad ordered me to go home.	Ο μπαμπάς με διέταξε να πάω σπίτι.
My half weight.	Το μισό μου βάρος.
This is part of it.	Αυτό είναι μέρος του.
This is often associated with sleep problems.	Αυτό συνδέεται συχνά με προβλήματα ύπνου.
Let me show you something.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω κάτι.
It was not right.	Δεν ήταν σωστό.
A simple thing.	Ένα απλό πράγμα.
I wanted to go out.	Ήθελα να βγω έξω.
Everyone except me.	Όλοι, εκτός από εμένα.
My whole family picked me up overnight.	Ολόκληρη η οικογένειά μου μου πήρε μέσα σε μια νύχτα.
You will ask for afternoon tea afterwards.	Θα ζητήσεις απογευματινό τσάι στη συνέχεια.
I'm interested in this person.	Με ενδιαφέρει αυτό το άτομο.
I thought it might be impossible to make sense of it.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να ήταν αδύνατο να το βγάλω νόημα.
She is not sure about anything anymore.	Δεν είναι σίγουρη πια για τίποτα.
Repeat for each model.	Επαναλάβετε για κάθε μοντέλο.
I really think this will go somewhere.	Πραγματικά πιστεύω ότι αυτό θα πάει κάπου.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
I can spend my time with much better people than you.	Μπορώ να περάσω τον χρόνο μου με πολύ καλύτερους ανθρώπους από εσάς.
Also, do not use first or second person.	Επίσης, μην χρησιμοποιείτε πρώτο ή δεύτερο πρόσωπο.
These wear easily.	Αυτά φθείρονται εύκολα.
So, this argument is a bit harder to play.	Έτσι, έκανε αυτό το επιχείρημα κάπως πιο δύσκολο να παιχτεί.
For the date.	Για την ημερομηνία.
He was very tired.	Ήταν πολύ κουρασμένος.
When he returned, he asked the student what he had seen.	Όταν επέστρεφε, ρωτούσε τον μαθητή τι είχε δει.
In this place you will have the best travel offer.	Σε αυτό το μέρος θα έχετε την καλύτερη προσφορά μετακίνησης.
In fact, far from it.	Στην πραγματικότητα, μακριά από αυτό.
We consider the following interpretation of these observations.	Εξετάζουμε την ακόλουθη ερμηνεία αυτών των παρατηρήσεων.
Now yours is on the line.	Τώρα το δικό σου είναι στη γραμμή.
At the top.	Στην κορυφή.
Thank you for following me.	Ευχαριστώ που με ακολουθείτε.
The judge said nothing else.	Ο δικαστής δεν είπε τίποτα άλλο.
He will wait as long as necessary.	Θα περιμένει όσο χρειαστεί.
I really think they should get it.	Πραγματικά πιστεύω ότι πρέπει να το πάρουν.
Limited weekend open only in winter.	Περιορισμένο Σαββατοκύριακο που ανοίγει μόνο το χειμώνα.
And you will fire him.	Και θα τον βγάλεις εκτός δουλειάς.
You just have to do both.	Θα πρέπει απλώς να φτιάξετε και τα δύο.
This is very important to us.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για εμάς.
Or did you have it.	Ή το είχατε.
We serve an unbelievable breakfast.	Σερβίρουμε ένα πρωινό που δεν είναι πιστευτό.
It moves well and is thick.	Κινείται καλά και είναι χοντρός.
There will be more of them.	Θα υπάρξουν περισσότερα από αυτά.
Choose.	Διάλεξε.
You have to love.	Πρέπει να αγαπάς.
I can not find where to place this update.	Δεν μπορώ να βρω πού να τοποθετήσω αυτήν την ενημέρωση.
They do not tell me.	Δεν μου λένε.
Yes, it should be awesome and have great new stuff.	Ναι, θα πρέπει να είναι φοβερό και να έχει υπέροχα νέα πράγματα.
A customer service representative will reply to you within one business day.	Ένας εκπρόσωπος εξυπηρέτησης πελατών θα σας απαντήσει εντός μίας εργάσιμης ημέρας.
How they handled daily life was a completely new version of normal.	Το πώς διαχειρίζονταν την καθημερινή ζωή ήταν μια εντελώς νέα εκδοχή του κανονικού.
However, in my case, the code affected is rather small.	Ωστόσο, στην περίπτωσή μου, ο κώδικας που επηρεάζεται είναι μάλλον μικρός.
Often, the impact of our actions is not what we intended.	Συχνά, ο αντίκτυπος της δράσης μας δεν είναι αυτός που σκοπεύαμε.
Was full.	Ήταν γεμάτο.
Perform experiments.	Πραγματοποίησε πειράματα.
Finally, a gender difference was observed in our sample.	Τέλος, στο δείγμα μας παρατηρήθηκε διαφορά φύλου.
In court, everyone wanted something from you.	Στο δικαστήριο όλοι ήθελαν κάτι από σένα.
It was not because she wanted to be near him.	Δεν ήταν επειδή ήθελε να είναι κοντά του.
So let me do it.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να το κάνω.
Now, we will briefly mention the main steps.	Τώρα, αναφέρουμε εν συντομία τα κύρια βήματα.
He was just happy to be gone.	Ήταν απλά χαρούμενος που έφυγε.
But the smile did not reach her blue eyes.	Αλλά το χαμόγελο δεν έφτασε στα γαλάζια μάτια της.
It does more for us than email.	Κάνει περισσότερα για εμάς από ό,τι το email.
But if they leave, that will be a decision they will make.	Αλλά αν φύγουν, αυτή θα είναι μια απόφαση που θα πάρουν.
Do you have a plan?	Έχετε κάποιο σχέδιο.
Men and women were in the same age range.	Άνδρες και γυναίκες βρίσκονταν στο ίδιο ηλικιακό εύρος.
I have little interest.	Ελάχιστα με ενδιαφέρει.
We thought it was the most obvious thing we had to do.	Θεωρήσαμε ότι ήταν το πιο προφανές πράγμα που έπρεπε να κάνουμε.
Application from a space to itself.	Εφαρμογή από ένα χώρο στον εαυτό του.
You can see the voice box on the front of your neck.	Μπορείτε να δείτε το φωνητικό κουτί στο μπροστινό μέρος του λαιμού σας.
This is against the law.	Αυτό είναι ενάντια στο νόμο.
Let people talk as much as they want.	Αφήστε τους ανθρώπους να μιλήσουν όσο θέλουν.
His father could hardly resist this now.	Ο πατέρας του δύσκολα μπορούσε να αντιταχθεί σε αυτό τώρα.
Only bad men had access to positive information in certain areas.	Μόνο κακοί άνδρες είχαν πρόσβαση σε θετικές πληροφορίες σε ορισμένους τομείς.
I just did it by working with him.	Απλώς το κατάφερα από τη συνεργασία μαζί του.
The samples were prepared and the data were analyzed.	Προετοιμάστηκε τα δείγματα και πραγματοποίησε την ανάλυση των δεδομένων.
It is not perfect though.	Δεν είναι τέλειο όμως.
But basically we had a solution looking for a problem.	Αλλά βασικά είχαμε μια λύση αναζητώντας ένα πρόβλημα.
This is what they are designed to do.	Αυτό είναι που έχουν σχεδιαστεί να κάνουν.
I know this sea.	Ξέρω αυτή τη θάλασσα.
Apply directly to the skin.	Εφαρμόστε απευθείας στο δέρμα.
Apparently he was on the streets for a while.	Προφανώς έμενε στους δρόμους για λίγο.
We feel things deeper and sometimes before they come.	Νιώθουμε τα πράγματα πιο βαθιά και μερικές φορές πριν έρθουν.
One moment, and he left.	Μια στιγμή, και έφυγε.
It has shown less.	Έχει δείξει λιγότερα.
And now the government is starting to worry about our influence.	Και τώρα η κυβέρνηση αρχίζει να ανησυχεί για την επιρροή μας.
Return is required.	Η επιστροφή είναι απαραίτητη.
These people are real.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι αληθινοί.
Unfortunately, this made him even more confused.	Δυστυχώς, αυτό τον έκανε να μπερδευτεί περισσότερο.
An absenteeism can be annulled.	Μια ερημοδικία μπορεί να ακυρωθεί.
You did them well.	Καλά τους έκανες.
It just doesn't seem to make sense.	Απλώς δεν φαίνεται να έχει νόημα.
We are women.	Είμαστε γυναίκες.
We create it in a natural way.	Το δημιουργούμε με φυσικό τρόπο.
However the result is not what I am looking for.	Ωστόσο το αποτέλεσμα δεν είναι αυτό που ψάχνω.
Happy New Year!.	Ευτυχισμένο το νέο έτος!.
You two hold this position.	Εσείς οι δύο κρατάτε αυτή τη θέση.
Eight per character.	Οκτώ ανά χαρακτήρα.
However, one thing seems quite clear.	Ωστόσο, ένα πράγμα φαίνεται αρκετά ξεκάθαρο.
Decide what to do and how to act.	Αποφασίστε τι να κάνετε και πώς να ενεργήσετε.
A man and a woman entered.	Μπήκαν ένας άντρας και μια γυναίκα.
Yes, you heard that.	Ναι, το άκουσες.
But everyone does their jobs normally.	Αλλά όλοι κάνουν τις δουλειές τους κανονικά.
I should not have moved so suddenly.	Δεν έπρεπε να κουνηθώ τόσο ξαφνικά.
It worked clearly.	Δούλευε ξεκάθαρα.
It is yours.	Είναι δικό σου.
The boy would never say.	Το αγόρι δεν θα έλεγε ποτέ.
Soft but absolutely commanding.	Μαλακό, αλλά απολύτως εντολή.
If you need help, look for one another.	Εάν χρειάζεστε βοήθεια, αναζητήστε έναν από τους άλλους.
I only have five things to add.	Έχω μόνο πέντε πράγματα να προσθέσω.
He changed his mind.	Άλλαξε γνώμη.
At least her face.	Τουλάχιστον το πρόσωπό της.
Especially when you are at work.	Ειδικά όταν είσαι στη δουλειά.
We try, but we do not meet the demand.	Προσπαθούμε, αλλά δεν ικανοποιούμε τη ζήτηση.
Its original purpose is unknown.	Ο αρχικός σκοπός του είναι άγνωστος.
Nothing in front of us.	Τίποτα μπροστά μας.
We examined these two patients.	Εξετάσαμε αυτούς τους δύο ασθενείς.
There is a second silence.	Υπάρχει μια δεύτερη σιωπή.
He probably didn't need any more advice.	Μάλλον δεν χρειαζόταν άλλες συμβουλές.
It became a normal thing.	Έγινε κανονικό πράγμα.
It manages the network, not the government.	Διαχειρίζεται το δίκτυο, όχι η κυβέρνηση.
Animals as a thing, workers as a thing.	Τα ζώα ως πράγμα, οι εργάτες ως πράγμα.
But when it will become a reality is a completely different story.	Αλλά το πότε θα γίνει πραγματικότητα είναι μια εντελώς άλλη ιστορία.
He told his mom.	Είπε στη μαμά του.
Apply now to live a career that loves you.	Κάντε αίτηση τώρα για να ζήσετε μια καριέρα που σας αγαπά.
To help people.	Για να βοηθήσω τους ανθρώπους.
I'm married to her yes, but she 's not really my wife.	Είμαι παντρεμένος μαζί της ναι, αλλά δεν είναι πραγματικά γυναίκα μου.
I started training him immediately.	Άρχισα να τον εκπαιδεύω αμέσως.
Thanks for the head up.	Ευχαριστώ για το κεφάλι ψηλά.
It will look clean and beautiful in any modern home.	Θα φαίνεται καθαρό και όμορφο σε κάθε μοντέρνο σπίτι.
I want to get lost in it.	Θέλω να χαθώ μέσα σε αυτό.
She was the second daughter of her parents.	Ήταν η δεύτερη κόρη των γονιών της.
I saw men lying around, shot.	Είδα άνδρες ξαπλωμένους τριγύρω, πυροβολημένους.
A closed mind is not.	Ένα κλειστό μυαλό δεν είναι.
That's how it goes.	Έτσι πάει.
Somehow two days had passed.	Κάπως είχαν περάσει δύο μέρες.
There is nothing else to enter.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο για να μπω.
The latter was helped by the weather.	Τον τελευταίο τον βοήθησε ο καιρός.
They challenge each other.	Προκαλούν το ένα το άλλο.
At least ten minutes from our last update.	Τουλάχιστον δέκα λεπτά από την τελευταία μας ενημέρωση.
The book would become a standard reference.	Το βιβλίο θα γινόταν μια τυπική πηγή αναφοράς.
I definitely did.	Το έκανα σίγουρα.
We are there.	Εκεί βρισκόμαστε.
A completely different character.	Ένας εντελώς διαφορετικός χαρακτήρας.
So there is nothing to fear.	Οπότε δεν υπάρχει τίποτα να φοβάσαι.
The one who told me she could not tell me.	Αυτή που μου είπε ότι δεν μπορούσε να μου το πει.
On that date.	Την ημερομηνία εκείνη.
Unfortunately, she now has some that have started around her eyes.	Δυστυχώς, τώρα έχει κάποια που έχουν ξεκινήσει γύρω από τα μάτια της.
A black hole.	Μια μαύρη τρύπα.
Repeat the process twice.	Επανέλαβε τη διαδικασία δύο φορές.
To show what we can do with little or no money.	Για να δείξουμε τι μπορούμε να κάνουμε με λίγα έως καθόλου χρήματα.
This has been the problem for quite some time.	Αυτό είναι το πρόβλημα εδώ και αρκετό καιρό.
Now you can see what was going on before the wedding.	Τώρα μπορείτε να δείτε τι γινόταν πριν από το γάμο.
There are no sounds yet.	Ακόμα δεν υπάρχουν ήχοι.
These items will be presented below.	Αυτά τα αντικείμενα θα παρουσιαστούν στη συνέχεια.
These studies will continue.	Αυτές οι μελέτες θα συνεχιστούν.
Often associated with playing in the rain or water.	Συχνά συνδέθηκε με το παιχνίδι στη βροχή ή στο νερό.
It's something you have.	Είναι κάτι που έχεις.
He died on the spot.	Πέθανε στο σημείο.
She tried to call her husband but he was far away.	Προσπάθησε να τηλεφωνήσει στον άντρα της αλλά ήταν πολύ μακριά.
But absolutely no one accepted him in this offer.	Αλλά κανένας απολύτως δεν τον δέχθηκε σε αυτή την προσφορά.
And they just make a great product.	Και κάνουν απλώς ένα εξαιρετικό προϊόν.
It's just his way of talking.	Είναι απλώς ο τρόπος του να μιλάει.
It could be important.	Θα μπορούσε να είναι σημαντικό.
I was completely level.	Ήμουν εντελώς στο επίπεδο.
We must be able to find the corpses again.	Πρέπει να μπορέσουμε να βρούμε ξανά τα πτώματα.
In other words, twenty minutes too much.	Με άλλα λόγια, είκοσι λεπτά πάρα πολύ.
You only need four to complete the set.	Χρειάζεστε μόνο τέσσερα για να ολοκληρώσετε το σετ.
It is what they want and have.	Είναι αυτό που θέλουν και το έχουν.
He can't keep his nose out of my business.	Δεν μπορεί να κρατήσει τη μύτη του έξω από την επιχείρησή μου.
I will ask him and I will go there immediately.	Θα τον ρωτήσω και θα πάω αμέσως εκεί.
There are other ailments to consider.	Υπάρχουν άλλοι άρρωστοι που πρέπει να λάβετε υπόψη.
Some of his friends come for dinner.	Μερικοί από τους φίλους του έρχονται για φαγητό.
If not in the car behind us, then somewhere close.	Αν όχι στο αυτοκίνητο πίσω μας, τότε κάπου κοντά.
You could move around while working on the camera.	Θα μπορούσατε να μετακινηθείτε ενώ δουλεύετε την κάμερα.
Each page represents a day.	Κάθε σελίδα αντιπροσωπεύει μια μέρα.
We need great songs.	Χρειαζόμαστε υπέροχα τραγούδια.
Quite close too.	Αρκετά κοντά επίσης.
I knew now what made him look so weird.	Ήξερα τώρα τι τον έκανε να φαίνεται τόσο παράξενος.
If your theory is correct, your patient improves.	Εάν η θεωρία σας είναι σωστή, ο ασθενής σας βελτιώνεται.
It is amazing how good it makes us feel to do something creative.	Είναι εκπληκτικό πόσο καλό μας κάνει να νιώθουμε να κάνουμε κάτι δημιουργικό.
A wife and four children survived.	Μια σύζυγος και τέσσερα παιδιά του επέζησαν.
This is the.	Αυτό είναι το.
He no longer cared about the smart set.	Δεν τον ένοιαζε πια το smart set.
This coffee is very good.	Αυτός ο καφές είναι πολύ καλός.
He sat at the table.	Κάθισε στο τραπέζι.
He looked deep inside.	Κοίταξε βαθιά μέσα του.
He said the damn place was okay.	Είπε ότι το καταραμένο μέρος ήταν εντάξει.
Months pass and you still do not have time to do it.	Περνούν μήνες και ακόμα δεν έχεις βρει χρόνο να το κάνεις.
She could not allow herself to give in to stress.	Δεν μπορούσε να αφήσει τον εαυτό της να ενδώσει στο άγχος.
And so on, round by round.	Και ούτω καθεξής, γύρο με γύρο.
It's a good time to decide what worked and what didn't.	Είναι μια καλή στιγμή να αποφασίσετε τι λειτούργησε και τι όχι.
If you give them something, they will want even more.	Αν τους δώσεις κάτι, θα θέλουν ακόμα περισσότερα.
It was a night when we were at the bar.	Ήταν ένα βράδυ όταν ήμασταν στο μπαρ.
It will help me understand something.	Θα με βοηθήσει να καταλάβω κάτι.
And we got that instead.	Και αντ' αυτού πήραμε αυτό.
One moment you are here and the next you are not.	Τη μια στιγμή είσαι εδώ και την άλλη δεν είσαι.
You will kill someone with it.	Θα σκοτώσεις κάποιον με αυτό.
Do not say that now.	Μην το λες αυτό τώρα.
He passed her and then pulled her on the shoulder in front of her.	Την προσπέρασε και μετά την τράβηξε στον ώμο μπροστά της.
They had seen death pour out of it.	Είχαν δει τον θάνατο να ξεχύνεται από αυτό.
The rain was the worst.	Η βροχή ήταν η χειρότερη.
There is no floor.	Δεν υπάρχει πάτωμα.
Each of them follows my approach.	Καθένας από αυτούς ακολουθεί την προσέγγισή μου.
The little finger of each hand was missing.	Το μικρό δάχτυλο από κάθε χέρι έλειπε.
I could not understand why in the beginning.	Δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί στην αρχή.
Or she can just give herself away.	Ή μπορεί απλώς να δώσει τον εαυτό της μακριά.
I did not mean you.	Δεν εννοούσα εσένα.
But it will come.	Αλλά θα έρθει.
Here you are.	Εδώ είσαι.
State waste is a reality.	Τα κρατικά απόβλητα είναι πραγματικότητα.
Plus, it's very good for you.	Επιπλέον, είναι πολύ καλό για εσάς.
I have three different goals in different parts of my life.	Έχω τρεις διαφορετικούς στόχους σε διαφορετικά σημεία της ζωής μου.
You lose part of yourself.	Χάνεις μέρος του εαυτού σου.
I had discovered it myself, before that.	Το είχα ανακαλύψει μόνος μου, πριν από αυτό.
He was only mediocre in terms of strength.	Ήταν μόνο μέτριος από άποψη δύναμης.
Go back to the era before the beginning.	Γύρισε πίσω στην εποχή πριν από την αρχή.
He was only here for a month.	Ήταν εδώ μόνο ένα μήνα.
I was stuck.	Είχα κολλήσει.
Take a look at the map.	Ρίξτε μια ματιά στον χάρτη.
Then lie down.	Στη συνέχεια, ξαπλώστε χαμηλά.
Without hands.	Χωρίς χέρια.
He kills pain as much as he kills himself.	Σκοτώνει τον πόνο όσο σκοτώνει τον εαυτό του.
The equipment was much smaller than he expected.	Ο εξοπλισμός ήταν πολύ μικρότερος από ό,τι περίμενε.
I just hope your accident is safe.	Ελπίζω απλώς το ατύχημα σας να είναι ασφαλές.
Her appearance has never changed.	Η εμφάνισή της δεν άλλαξε ποτέ.
The parameters of the exercise were compared.	Οι παράμετροι της άσκησης συγκρίθηκαν.
Others were worried.	Άλλοι ανησυχούσαν.
Nothing impressed her.	Τίποτα δεν της έκανε εντύπωση.
It's essentially another way of saying it is private.	Είναι ουσιαστικά ένας άλλος τρόπος για να πούμε ιδιωτικό.
Hers did not.	Οι δικοί της δεν το έκαναν.
As in the book.	Όπως στο βιβλίο.
No one has time to read anymore.	Κανείς δεν έχει πια χρόνο να διαβάσει.
The following experiments have been performed through this system.	Τα ακόλουθα πειράματα έχουν διεξαχθεί μέσω αυτού του συστήματος.
Dad has to go to a game.	Ο μπαμπάς πρέπει να πάει σε ένα παιχνίδι.
He put in a job.	Έβαλε δουλειά.
Six and seven runs.	Έξι και επτά τρεξίματα.
Let's add a photo credit to the story credit.	Ας προσθέσουμε μια πίστωση φωτογραφίας στην πίστωση ιστορίας.
The main part of the game can hold up to five characters.	Το κύριο μέρος του παιχνιδιού χωράει έως και πέντε χαρακτήρες.
However, even that was not enough.	Ωστόσο, ούτε αυτό ήταν αρκετό.
Approach them from above.	Πλησιάστε τους από ψηλά.
When we buy.	Όταν αγοράζουμε.
It had to be there somewhere.	Κάπου έπρεπε να είναι εκεί.
So it is clear that this is a claim, not a fact.	Είναι λοιπόν ξεκάθαρο ότι πρόκειται για ισχυρισμό, όχι για γεγονός.
Be prepared to give an answer for this.	Να είστε έτοιμοι να δώσετε μια απάντηση για αυτό.
Remember the name.	Θυμηθείτε το όνομα.
Discuss the idea with the accused.	Συζήτησε την ιδέα με τον κατηγορούμενο.
Hard push.	Σκληρή ώθηση.
I am not going anywhere.	Δεν πάω πουθενά.
Do not worry about the snow on this day.	Μην ανησυχείτε για το χιόνι αυτήν την ημέρα.
Or, you can ask this last question.	Ή, μπορείτε να κάνετε αυτή την τελευταία ερώτηση.
The information was presented in the form of questions and answers.	Οι πληροφορίες παρουσιάστηκαν με τη μορφή ερωτήσεων και απαντήσεων.
No one was here.	Δεν ήταν κανείς εδώ.
There were no lights inside.	Δεν έκαιγαν φώτα μέσα.
Every day we post funny pictures and images on our blog.	Καθημερινά δημοσιεύουμε αστείες εικόνες και εικόνες στο blog μας.
It was a common team.	Ήταν μια κοινή ομάδα.
As he appeared, he smiled.	Καθώς φάνηκε, χαμογέλασε.
The ship was asking him what he wanted to do.	Το πλοίο τον ρωτούσε τι ήθελε να κάνει.
Five patients were white men and one was a white female.	Πέντε ασθενείς ήταν λευκοί άνδρες και ένας ήταν λευκός θηλυκός.
But he wanted to continue his political career at home.	Όμως ήθελε να συνεχίσει την πολιτική του καριέρα στο σπίτι.
And he will kill me.	Και θα με σκοτώσει.
I will write it.	Θα το γράψω.
It seems to work.	Φαίνεται να λειτουργεί.
And the people he liked the most died last.	Και οι άνθρωποι που του άρεσαν περισσότερο πέθαναν τελευταίοι.
He wanted the interaction and attention of the crowd.	Ήθελε την αλληλεπίδραση και την προσοχή του πλήθους.
And then, it's not beautiful.	Και μετά, δεν είναι όμορφο.
Maybe a few minutes.	Ίσως μερικά λεπτά.
The mind does not create these objects completely on its own.	Το μυαλό δεν δημιουργεί αυτά τα αντικείμενα εντελώς μόνος του.
At least that's how her mind sees it.	Τουλάχιστον έτσι το βλέπει το μυαλό της.
I will not make you walk me to go to the toilet.	Δεν θα σε κάνω να με περπατήσεις για να πάω τουαλέτα.
A little of both seem possible, but we can not really be sure.	Λίγο και από τα δύο φαίνονται πιθανά, αλλά δεν μπορούμε πραγματικά να είμαστε σίγουροι.
Others, however, believe it is time to move on.	Άλλοι, όμως, πιστεύουν ότι είναι ώρα να προχωρήσουμε.
Her mother came with her.	Η μητέρα της ήρθε μαζί της.
But watch what happens when you suddenly remove this ear.	Αλλά προσέξτε τι συμβαίνει όταν ξαφνικά αφαιρέσετε αυτό το αυτί.
You are so lucky.	Είσαι τόσο τυχερός.
It was perfect until two minutes ago.	Ήταν τέλειο μέχρι πριν από δύο λεπτά.
Then I hear what makes the difference.	Ακούω τότε τι κάνει τη διαφορά.
He realized it was time to decide.	Κατάλαβε ότι ήταν ώρα απόφασης.
Ask the children to set the table.	Ζητήστε από τα παιδιά να στήσουν το τραπέζι.
Then it happened.	Μετά έγινε.
You can find many storage companies that provide this type of service.	Μπορείτε να βρείτε πολλές εταιρείες αποθήκευσης που παρέχουν αυτού του είδους τις υπηρεσίες.
He seemed to understand what the problem was in his fight.	Φαινόταν να καταλαβαίνει ποιο πρόβλημα ήταν ο αγώνας του.
It was not like it could be a threat to me.	Δεν ήταν σαν να μπορούσε να είναι κάποια απειλή για μένα.
You hoped he had healed his wounds.	Ήλπισες ότι είχε ξεπεράσει τα τραύματά του.
With this you can have the full story.	Με αυτό μπορείτε να έχετε την πλήρη ιστορία.
This also applies to our system.	Αυτό ισχύει και για το σύστημά μας.
If you think this is stupid, just leave.	Αν νομίζεις ότι αυτό είναι ανόητο, απλά φύγε.
I have to type it.	Πρέπει να το πληκτρολογήσω.
These are the best, best guys.	Αυτά είναι τα καλύτερα, καλύτερα παιδιά.
Do not worry.	Μην ανησυχείς.
Also that year.	Επίσης εκείνη τη χρονιά.
There was nothing more to say.	Δεν υπήρχε άλλο να ειπωθεί.
The taste of salt water was on my tongue from crying.	Η γεύση του αλμυρού νερού ήταν στη γλώσσα μου από το κλάμα.
Nothing was familiar anymore.	Τίποτα δεν ήταν πλέον γνώριμο.
It depends on how many colors you want to do this.	Εξαρτάται από το πόσα χρώματα θέλετε να το κάνετε αυτό.
I click on it.	Κάνω κλικ πάνω του.
Someone who didn't want him here.	Κάποιος που δεν τον ήθελε εδώ.
Just a very simple picture to have in mind.	Απλά μια πολύ απλή εικόνα που πρέπει να έχετε στο μυαλό σας.
You should not get involved in these things.	Δεν πρέπει να εμπλακείτε σε αυτά τα πράγματα.
More was being done.	Γίνονταν περισσότερα.
Student because they focus on their work.	Μαθητής γιατί εστιάζουν στη δουλειά τους.
This is an established truth, repeated everywhere.	Αυτή είναι μια παγιωμένη αλήθεια, που επαναλαμβάνεται παντού.
I read it from the cover.	Το διάβασα από εξώφυλλο.
Heaven does terrible things to itself.	Ο ουρανός κάνει τρομερά πράγματα στον εαυτό του.
No procedure, however, is without complications.	Καμία διαδικασία, ωστόσο, δεν είναι χωρίς επιπλοκές.
It must have a complete report.	Πρέπει να έχει πλήρη αναφορά.
He could not spend much time on the phone.	Δεν μπορούσε να περάσει πολύ χρόνο στο τηλέφωνο.
I really, really met you.	Πραγματικά, πραγματικά σε γνώρισα.
And I grew up fast.	Και μεγάλωνα γρήγορα.
I think it's awesome.	Νομίζω ότι είναι φοβερό.
However, the models have done very well and taught us a lot.	Ωστόσο, τα μοντέλα τα έχουν πάει πολύ καλά και μας δίδαξαν πολλά.
It was great for a long time.	Ήταν μεγάλη για πολύ καιρό.
Some of them are trial and error, and learning as you go along.	Κάποια από αυτά είναι δοκιμή και σφάλμα, και μάθηση όσο προχωράτε.
They do not focus on making money in the market.	Δεν επικεντρώνονται στο να βγάλουν χρήματα στην αγορά.
You are nice.	Είσαι ωραίος.
Which can be just as good.	Που μπορεί να είναι εξίσου καλά.
The distribution of injury was compared between the two groups.	Η κατανομή του τραυματισμού συγκρίθηκε στις δύο ομάδες.
You can sit here in the car if you want.	Μπορείτε να καθίσετε εδώ στο αυτοκίνητο αν θέλετε.
But over time, that is likely to change.	Όμως με τον καιρό η ερμηνεία άλλαξε.
No one had ever touched him.	Κανείς δεν τον είχε αγγίξει ποτέ.
I knew.	Ήξερα.
Every high school student knows this.	Κάθε μαθητής λυκείου τα ξέρει αυτά.
No one saw me, but like the first time, they were two guys.	Κανείς δεν με είδε, αλλά όπως και την πρώτη φορά, ήταν δύο τύποι.
I want a camera to follow the ball.	Θέλω μια κάμερα να ακολουθεί την μπάλα.
He felt dirty.	Ένιωθε βρώμικος.
That should have been enough.	Αυτό έπρεπε να ήταν αρκετό.
I worked in a bank.	Δούλευα σε τράπεζα.
You can only run one version at a time, not both.	Μπορείτε να εκτελέσετε μόνο μία έκδοση κάθε φορά, όχι και τις δύο.
But it is much deeper than that.	Αλλά είναι πολύ πιο βαθιά από αυτό.
Which is weird because it's so much more in the flowers.	Το οποίο είναι περίεργο γιατί ήταν πολύ περισσότερο στα λουλούδια.
Try it to see how you like it.	Δοκιμάστε το για να δείτε πώς σας αρέσει.
He has a series of thoughts that take on flesh and blood.	Έχει μια σειρά από σκέψεις που παίρνουν σάρκα και οστά.
This is shown in.	Αυτό φαίνεται στο.
Someone who could put his hands on him and change it.	Κανείς που θα μπορούσε να βάλει τα χέρια του πάνω του και να το αλλάξει.
Such a case is undoubtedly often difficult.	Μια τέτοια περίπτωση είναι αναμφίβολα συχνά δύσκολη.
No wonder it is out of stock.	Δεν είναι περίεργο που είναι εκτός αποθέματος.
See if he will return.	Δείτε αν θα επιστρέψει.
And he can get a better education, at least he thought.	Και μπορεί να αποκτήσει και καλύτερη εκπαίδευση, τουλάχιστον σκέφτηκε.
We did not know for sure until the end.	Δεν ξέραμε με σιγουριά μέχρι το τέλος.
Holding my head.	Κρατώντας το κεφάλι μου.
You are not the defense and you are not the family.	Δεν είσαι η υπεράσπιση και δεν είσαι η οικογένεια.
I accept responsibility.	Αποδέχομαι την ευθύνη.
You do not want it.	Δεν το θέλεις.
A family member.	Ενα μέλος της οικογένειας.
And that's a big issue right now.	Και αυτό είναι ένα μεγάλο θέμα αυτή τη στιγμή.
Her physical limitations do not prevent her from being active.	Οι σωματικοί της περιορισμοί δεν την εμποδίζουν να είναι δραστήρια.
He tried the doors, but they were locked.	Δοκίμασε τις πόρτες, αλλά ήταν κλειδωμένες.
But you are not free.	Αλλά δεν είσαι ελεύθερος.
You should probably only call it if the price has really changed.	Πιθανότατα θα πρέπει να το καλέσετε μόνο εάν η τιμή άλλαξε πραγματικά.
I almost did not look.	Δεν κοίταξα σχεδόν.
There is nothing between you and me.	Δεν υπάρχει τίποτα ανάμεσα σε σένα και σε μένα.
Maybe nothing was connected.	Ίσως δεν ήταν συνδεδεμένο τίποτα.
Currently only one book from the series on our site.	Αυτή τη στιγμή στον ιστότοπό μας μόνο ένα βιβλίο από τη σειρά.
It's called trial and error.	Λέγεται δοκιμή και σφάλμα.
We decided it wasn't that bad, so we started.	Αποφασίσαμε ότι δεν ήταν τόσο άσχημο, οπότε ξεκινήσαμε.
I did not know how to do it.	Δεν ήξερα πώς να το κάνω.
All one piece with the rest.	Όλα ένα κομμάτι με τα υπόλοιπα.
They would have to meet again.	Θα έπρεπε να ξανασυναντηθούν.
I thought it was just a big party.	Νόμιζα ότι ήταν απλώς ένα μεγάλο πάρτι.
I think in time you will feel better.	Νομίζω ότι με τον καιρό θα νιώσεις καλύτερα.
A friend without a face and without a voice.	Ένας φίλος χωρίς πρόσωπο και χωρίς φωνή.
Never in my life did I want to talk to him more.	Ποτέ στη ζωή μου δεν ήθελα να του μιλήσω περισσότερο.
It is in the heart of everything.	Είναι στην καρδιά των πάντων.
But neither did he want to worry.	Αλλά ούτε εκείνος ήθελε να ανησυχούν.
He is such a type of player.	Είναι τέτοιος τύπος παίκτη.
I would call everyone tomorrow.	Θα καλούσα τον καθένα αύριο.
There are many other options.	Υπάρχουν πολλές άλλες επιλογές.
I smiled at him.	Το χαμογέλασα.
Life is beautiful and writing helps us remember that.	Η ζωή είναι ωραία και το γράψιμο μας βοηθά να το θυμόμαστε αυτό.
Now everything works fine for him.	Τώρα όλα του δουλεύουν μια χαρά.
I have never really seen the show.	Δεν έχω δει ποτέ πραγματικά την παράσταση.
And yet the same questions still exist.	Και όμως τα ίδια ερωτήματα εξακολουθούν να υπάρχουν.
Well, that would definitely be an education.	Λοιπόν, αυτό σίγουρα θα ήταν μια εκπαίδευση.
He wanted to save me.	Ήθελε να με σώσει.
Today he was in front of us.	Σήμερα ήταν μπροστά μας.
He never stood.	Δεν στάθηκε ποτέ.
Instead, he found a middle ground between the two.	Αντίθετα, βρήκε μια μέση λύση μεταξύ των δύο.
Do not select unique authors from the collection.	Να μην επιλέγονται μοναδικοί συγγραφείς από τη συλλογή.
He lives in the hallway.	Μένει στο διάδρομο.
So do not let them look for your car.	Μην τους αφήσετε λοιπόν να ψάξουν το αυτοκίνητό σας.
None of this will be easy.	Τίποτα από αυτά δεν θα είναι εύκολο.
The days of the game were better.	Οι μέρες του παιχνιδιού ήταν καλύτερες.
This is a deeper level than the previous pattern.	Αυτό είναι ένα βαθύτερο επίπεδο από το προηγούμενο μοτίβο.
Someone is ready to get married or move.	Κάποιος είναι έτοιμος να παντρευτεί ή να μετακομίσει.
You may have only one chance, you may not have any.	Μπορεί να έχεις μόνο μία ευκαιρία, μπορεί να μην έχεις καμία.
We are here tonight to continue his fight, to continue his dream.	Είμαστε εδώ απόψε για να συνεχίσουμε τον αγώνα του, να συνεχίσουμε το όνειρό του.
If these are the most important employees, they should be paid more.	Εάν αυτοί είναι οι πιο ουσιαστικοί εργαζόμενοι, θα πρέπει να αμείβονται περισσότερο.
Odd numbers look better in this context.	Οι περιττοί αριθμοί φαίνονται καλύτερα σε αυτό το πλαίσιο.
There is definitely some truth behind this.	Σίγουρα υπάρχει κάποια αλήθεια πίσω από αυτό.
And for me there is no going back.	Και για μένα δεν υπάρχει γυρισμός.
But the threat was no less palpable.	Αλλά η απειλή δεν ήταν λιγότερο αισθητή.
If you have your own office, leave the door open.	Εάν έχετε δικό σας γραφείο, αφήστε την πόρτα ανοιχτή.
I thought you might like it.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να σας αρέσει.
She tried to walk away but he held her.	Προσπάθησε να απομακρυνθεί αλλά εκείνος την κράτησε.
How far back, he does not know.	Πόσο πίσω, δεν ξέρει.
But I have to break the rules a bit.	Πρέπει όμως να παραβιάσω λίγο τους κανόνες.
Anyway, that would be enough.	Τέλος πάντων, θα ήταν αρκετό.
I am a human being, not a telephone tree.	Είμαι άνθρωπος, όχι τηλεφωνικό δέντρο.
This can probably be done in one step.	Πιθανώς αυτό μπορεί να γίνει σε ένα βήμα.
As it were.	Όπως ήταν αυτό.
This happened once a week now.	Αυτό συνέβαινε μια φορά την εβδομάδα τώρα.
Serve with coffee or tea.	Σερβίρετε με καφέ ή τσάι.
I decided to try and find and try.	Αποφάσισα να προσπαθήσω και να βρω και να προσπαθήσω.
I wish we had more waiting staff in general.	Μακάρι να είχαμε περισσότερο προσωπικό αναμονής γενικά.
First he singled me out.	Πρώτα με ξεχώρισε.
We love them when we see them.	Τα αγαπάμε όταν τα βλέπουμε.
You are angry about what happened.	Είσαι θυμωμένος για αυτό που συνέβη.
There does not appear to be a relevant application.	Δεν φαίνεται να υπάρχει σχετική εφαρμογή.
Some of us have tried to live a double life.	Κάποιοι από εμάς προσπάθησαν να ζήσουν μια διπλή ζωή.
My mother used that term.	Η μητέρα μου χρησιμοποίησε αυτόν τον όρο.
Enjoy it with friends and family.	Απολαύστε το με φίλους και οικογένεια.
You should read his book.	Θα πρέπει να διαβάσετε το βιβλίο του.
Well, it is not.	Λοιπόν, δεν είναι.
The perfect combination of blue and green.	Ο τέλειος συνδυασμός μπλε και πράσινου.
That is, you know what he will say.	Δηλαδή ξέρεις τι θα πει.
It was six then.	Τότε ήταν έξι.
But it is worth the wait.	Αξίζει όμως την αναμονή.
They only conceded one goal.	Πήραν μόνο ένα γκολ.
I think you should keep it.	Νομίζω ότι πρέπει να το κρατήσεις.
One of the best events in town.	Μια από τις καλύτερες εκδηλώσεις στην πόλη.
I do not go without going once a week.	Δεν πάω χωρίς να πηγαίνω μια φορά την εβδομάδα.
But many others may not.	Αλλά πολλοί άλλοι ίσως όχι.
She should be the one to talk about him.	Θα έπρεπε να είναι αυτή που θα μιλήσει για εκείνον.
I did not want to die, really.	Δεν ήθελα να πεθάνω, αλήθεια.
I put down the picture and made the coffee.	Άφησα κάτω την εικόνα και έφτιαξα τον καφέ.
No signs from children.	Κανένα σημάδι από παιδιά.
Everyone wants them.	Όλοι τα θέλουν.
No, he was not like them.	Όχι, δεν ήταν σαν αυτούς.
An hour later, my core temperature was tested.	Μια ώρα αργότερα, η θερμοκρασία του πυρήνα μου δοκιμάστηκε.
The era of speeches is over.	Η εποχή των ομιλιών έχει τελειώσει.
Better to do it.	Καλύτερα να το κάνεις.
They would move from one location to another without warning.	Θα μετακινούνταν από τη μια τοποθεσία στην άλλη χωρίς προειδοποίηση.
It's hard to see what's wrong with that.	Είναι δύσκολο να δεις τι φταίει σε αυτό.
He was stable.	Ήταν σταθερός.
It is not certain which of these causes the disease.	Δεν είναι βέβαιο ποια από αυτά προκαλούν την ασθένεια.
I was told to do it myself at home.	Μου είπαν να κάνω τον εαυτό μου στο σπίτι.
It was a party house.	Ήταν ένα σπίτι για πάρτι.
Better to play the whole thing.	Καλύτερα να παίξω ολόκληρο το θέμα.
We have to get out.	Πρέπει να βγούμε έξω.
I saw them coming and going.	Τους έβλεπα να πηγαινοέρχονται.
But we know that the standard model may not be the whole story.	Αλλά ξέρουμε ότι το τυπικό μοντέλο δεν μπορεί να είναι όλη η ιστορία.
I'm afraid to stand outside with a sign.	Φοβάμαι να σταθώ έξω με μια πινακίδα.
His terms were simple.	Οι όροι του ήταν απλοί.
We like to read about sex.	Μας αρέσει να διαβάζουμε για το σεξ.
Do not follow where the path may lead.	Μην ακολουθείτε εκεί που μπορεί να οδηγήσει το μονοπάτι.
That night the camera breaks again.	Εκείνο το βράδυ η κάμερα σπάει ξανά.
I have very few male friends.	Έχω πολύ λίγους άντρες φίλους.
If this is the case then maybe your test case is up and running.	Εάν αυτό ισχύει, η δοκιμαστική περίπτωση συνεχίζει να λειτουργεί.
I never liked driving.	Δεν μου άρεσε ποτέ η οδήγηση.
So you told me.	Μου το είπες λοιπόν.
I jump out to push.	Πηδάω έξω να σπρώξω.
It helps, but it is not necessary.	Βοηθάει, αλλά δεν είναι απαραίτητο.
This will happen to drug users.	Αυτό θα συμβεί με τους χρήστες ναρκωτικών.
He knows the answer to every problem.	Ξέρει την απάντηση σε κάθε πρόβλημα.
I know that.	Το γνωρίζω αυτό.
You should be able to understand it based on this code.	Θα πρέπει να μπορείτε να το καταλάβετε με βάση αυτόν τον κώδικα.
He just was not right.	Απλώς δεν ήταν ο σωστός.
The only problem was that no one was hurt by it except himself.	Το μόνο πρόβλημα ήταν ότι κανείς δεν πληγώθηκε από αυτό εκτός από τον εαυτό του.
I could not remember his last words.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ τα τελευταία του λόγια.
But this plane can slowly be decided.	Αλλά αυτό το αεροπλάνο μπορεί σιγά σιγά να αποφασιστεί.
I do not think you understand.	Δεν νομίζω ότι το καταλαβαίνεις.
This is definitely a case study on how this can go wrong.	Αυτή είναι σίγουρα μια μελέτη περίπτωσης για το πώς αυτό μπορεί να πάει στραβά.
He said he would like that.	Είπε ότι θα ήθελε αυτό.
She hated him.	Τον μισούσε.
It seems to me that we need a little science here.	Μου φαίνεται ότι χρειαζόμαστε λίγη επιστήμη εδώ.
Many more specific examples are easy to find.	Πολλά πιο συγκεκριμένα παραδείγματα είναι εύκολο να βρεθούν.
The same with milk.	Το ίδιο και με το γάλα.
It was not like he could go out and find a job.	Δεν ήταν σαν να μπορούσε να βγει έξω και να βρει δουλειά.
Usually, our answer is different from the truth by an amount.	Συνήθως, η απάντησή μας είναι διαφορετική από την αλήθεια κατά ένα ποσό.
But in this case, they do not.	Αλλά σε αυτή την περίπτωση, δεν το κάνουν.
But it does not make much difference.	Αλλά δεν έχει μεγάλη διαφορά.
And you greet him and smile at him.	Και τον χαίρεσαι και του χαμογελάς.
This is just a method you can try.	Αυτή είναι απλώς μια μέθοδος που μπορείτε να δοκιμάσετε.
Get out of your critical thoughts.	Βγείτε από τις επικριτικές σας σκέψεις.
I can not take care of myself.	Δεν μπορώ να φροντίσω τον εαυτό μου.
It was so heavy he could no longer move fast.	Ήταν τόσο βαριά που δεν μπορούσε πια να κινηθεί γρήγορα.
To him it's like death.	Για αυτόν είναι σαν θάνατος.
That was about to happen.	Αυτό επρόκειτο να γίνει.
Place both in a bowl.	Τοποθετήστε και τα δύο σε ένα μπολ.
It was during the test that something went wrong.	Ήταν κατά τη διάρκεια της δοκιμής που κάτι πήγε στραβά.
I treat myself quite well.	Αντιμετωπίζω τον εαυτό μου αρκετά καλά.
He could not imagine what they could do to him then.	Δεν μπορούσε να φανταστεί τι θα μπορούσαν να του κάνουν τότε.
He is facing criminal charges.	Αντιμετωπίζει ποινικές διώξεις.
I think it will be very nice.	Νομίζω ότι θα είναι πολύ ωραίο.
However, there was no difference in survival between the two groups of patients.	Ωστόσο, δεν υπήρχε διαφορά στην επιβίωση μεταξύ των δύο ομάδων ασθενών.
But it is bad for her teeth.	Αλλά είναι κακό για τα δόντια της.
My question is that it has one coming in two days.	Η ερώτησή μου είναι ότι έχει μια που έρχεται δύο μέρες.
Even if it is slightly away.	Ακόμα κι αν είναι ελαφρώς μακριά.
Finding an insurance solution is just a phone call away.	Η εύρεση μιας ασφαλιστικής λύσης είναι μόνο ένα τηλεφώνημα μακριά.
And he was angry, very angry.	Και ήταν θυμωμένος, πολύ θυμωμένος.
Otherwise, he was very good.	Κατά τα άλλα, ήταν πολύ καλός.
But doing so does not change anything.	Αλλά κάνοντας αυτό δεν αλλάζει τίποτα.
It looks very clean and professional, making it very easy to use.	Φαίνεται πολύ καθαρό και επαγγελματικό, καθιστώντας το πολύ εύκολο στη χρήση.
The next section provides the details of the financial arrangement.	Η επόμενη ενότητα παρέχει τις λεπτομέρειες της οικονομικής ρύθμισης.
You were not even born.	Δεν γεννήθηκες καν.
I was not interested in your opinion then.	Τότε δεν με ενδιέφερε η γνώμη σου.
This process would be rather costly for complex data such as images.	Αυτή η διαδικασία θα ήταν μάλλον δαπανηρή για πολύπλοκα δεδομένα, όπως εικόνες.
Love love love.	Αγάπη αγάπη αγάπη.
He decided to make his own.	Αποφάσισε να φτιάξει το δικό του.
They had no idea why.	Δεν είχαν ιδέα γιατί.
A man would not want to see signs of the future.	Ένας άντρας δεν θα ήθελε να δει σημάδια του μέλλοντος.
But that was not big enough.	Αυτό όμως δεν ήταν αρκετά μεγάλο.
Nevertheless, almost every hand in the room went up.	Παρόλα αυτά, σχεδόν κάθε χέρι στο δωμάτιο ανέβηκε.
Examples of each case are given below.	Παραδείγματα κάθε περίπτωσης δίνονται παρακάτω.
If you can only do it.	Αν μπορείτε μόνο να το κάνετε.
Come on in, take a look.	Ελάτε, πάρτε μια ευκαιρία.
And the computer.	Και ο υπολογιστής.
What it is can change hell for good.	Αυτό που είναι μπορεί να αλλάξει την κόλαση για τα καλά.
He is someone you want to be close to.	Είναι κάποιος που θέλεις να είσαι κοντά σου.
It does not matter if it is hidden or not.	Δεν έχει σημασία αν είναι κρυφό ή όχι.
I am not your responsibility.	Δεν είμαι δική σου ευθύνη.
This is a correct statement of the law.	Αυτή είναι μια σωστή δήλωση του νόμου.
It works perfectly, no problem with that.	Λειτουργεί τέλεια, κανένα πρόβλημα με αυτό.
In the development phase, there were only three of us, including me.	Στη φάση ανάπτυξης, ήμασταν μόνο τρεις, συμπεριλαμβανομένου και εμένα.
But he knew the right answer.	Όμως ήξερε την κατάλληλη απάντηση.
The decision does not do that.	Η απόφαση δεν κάνει κάτι τέτοιο.
They are therefore ideal at an early stage of development.	Είναι επομένως ιδανικά σε πρώιμο στάδιο ανάπτυξης.
In fact, it made no difference.	Στην πραγματικότητα δεν επέφερε καμία αλλαγή.
Or maybe it was the last of the tears.	Ή ίσως ήταν το τελευταίο από τα δάκρυα.
Four thousand plus.	Τέσσερις χιλιάδες συν.
I'm free every afternoon.	Είμαι ελεύθερος κάθε απόγευμα.
And he stayed for about an hour.	Και έμεινε για περίπου μια ώρα.
Therefore, a national marketing policy is now needed.	Επομένως, χρειάζεται τώρα μια εθνική πολιτική για το μάρκετινγκ.
And he noted that it was.	Και σημείωσε ότι ήταν.
I think it should be on the table.	Νομίζω ότι πρέπει να είναι στο τραπέζι.
He was really in love with her you know, his first love.	Ήταν πραγματικά ερωτευμένος μαζί της ξέρετε, την πρώτη του αγάπη.
She wanted to tell him about her father.	Ήθελε να του πει για τον πατέρα της.
Now let me go back.	Τώρα επιτρέψτε μου να επιστρέψω.
Maybe he shouldn't.	Ίσως δεν έπρεπε.
One has to imagine what this means, that it continues.	Πρέπει να φανταστεί κανείς τι σημαίνει αυτό, ότι συνεχίζει.
I do not think the data support this claim.	Δεν νομίζω ότι τα δεδομένα υποστηρίζουν αυτόν τον ισχυρισμό.
Provides service in the following way.	Παρέχει υπηρεσία με τον ακόλουθο τρόπο.
You can then check if it is empty or not.	Στη συνέχεια, μπορείτε να ελέγξετε αν είναι κενό ή όχι.
He looked nervous.	Φαινόταν νευρικός.
We appreciate the trust you have in our reviews !.	Εκτιμούμε την εμπιστοσύνη που έχετε στις κριτικές μας!.
It's too late for them, whatever it was.	Είναι πολύ αργά για αυτούς, ό,τι κι αν ήταν.
Ready to touch and touch you.	Έτοιμος να αγγίξει και να σε αγγίξει.
It even has my first name.	Έχει ακόμη και το μικρό μου όνομα.
About to.	Πρόκειται να.
He did not want to talk.	Δεν ήθελε κουβέντα.
But it had happened.	Όμως είχε συμβεί.
I know she is married.	Ξέρω ότι είναι παντρεμένη.
If you have any comments, questions, comments contact me.	Εάν έχετε οποιαδήποτε σχόλια, ερωτήσεις, σχόλια επικοινωνήστε μαζί μου.
He did not even know how to move.	Δεν ήξερε καν να κινηθεί.
Back end web development is a career in itself.	Η back end ανάπτυξη ιστοσελίδων είναι μια καριέρα από μόνη της.
They really made it as comfortable as possible.	Πραγματικά το έκαναν όσο πιο άνετο γινόταν.
He had given me my first computer.	Μου είχε δώσει τον πρώτο μου υπολογιστή.
They say it is impossible to reach.	Λένε ότι είναι αδύνατο να φτάσεις.
Nothing like that was sold in the market.	Τίποτα τέτοιο δεν πουλήθηκε στην αγορά.
I'm literally sick of it.	Είμαι κυριολεκτικά άρρωστος με αυτό.
Each time the power was given.	Κάθε φορά δίνονταν η δύναμη.
Nothing was certain, of course.	Τίποτα δεν ήταν σίγουρο, φυσικά.
It sounded like the sound never ended.	Έμοιαζε σαν να μην τελείωνε ποτέ ο ήχος.
The main project has been completed.	Το κύριο έργο έχει ολοκληρωθεί.
I will not tell others.	Δεν θα το πω στους άλλους.
I will just say it again.	Απλά θα το ξαναπώ.
It would not take long to look at it.	Το να το κοιτάξουμε δεν θα αργούσε.
Surely, it is an impossible mission for man.	Σίγουρα, είναι μια αδύνατη αποστολή για τον άνθρωπο.
Not that it was necessary.	Όχι ότι ήταν απαραίτητο.
That would be a bad way to kill yourself.	Αυτός θα ήταν ένας κακός τρόπος να σκοτωθείς.
She was sure he had another woman somewhere.	Ήταν σίγουρη ότι κάπου είχε άλλη γυναίκα.
It's not my place to judge her, nor is it yours.	Δεν είναι δικό μου μέρος να την κρίνω, ούτε είναι δικό σου.
Now they both have the same shape.	Τώρα έχουν και τα δύο το ίδιο σχήμα.
This is my story.	Αυτή είναι η ιστορία μου.
Every day we work hard in practice.	Κάθε μέρα δουλεύουμε σκληρά στην πράξη.
It makes no difference to me, man or woman.	Δεν έχει καμία διαφορά για μένα, άνδρα ή γυναίκα.
Nobody had noticed.	Κανείς δεν το είχε προσέξει.
I wanted to help you.	Ήθελα να σε βοηθήσω.
Naturally, so do her books.	Όπως είναι φυσικό, το ίδιο έχουν και τα βιβλία της.
Oh wait, you were not.	Ω, περίμενε, δεν ήσουν.
No one uses cash anymore.	Κανείς δεν χρησιμοποιεί πλέον μετρητά.
The name was known.	Το όνομα ήταν γνωστό.
You are perfect for each other.	Είστε τέλειοι ο ένας για τον άλλον.
He put his hand under his shirt.	Έβγαλε το χέρι του κάτω από το πουκάμισό του.
They were taught this song.	Τους έμαθαν αυτό το τραγούδι.
The charges were later dropped.	Οι κατηγορίες αργότερα αποσύρθηκαν.
It was getting harder and harder for me not to tell him anything.	Μου ήταν όλο και πιο δύσκολο να μην του πω κάτι.
But then there was a problem.	Αλλά τότε υπήρχε ένα πρόβλημα.
From three independent experiments are presented.	Από τρία ανεξάρτητα πειράματα παρουσιάζονται.
Such silence.	Τέτοια σιωπή.
My current password is given below.	Ο τρέχων κωδικός μου δίνεται παρακάτω.
This is your adulthood, my son.	Αυτή είναι η ενηλικίωσή σου, γιε μου.
Even more difficult than usual.	Ακόμα πιο δύσκολο από το συνηθισμένο.
She wants you to call her when you get the chance.	Θέλει να της τηλεφωνήσεις όταν σου δοθεί η ευκαιρία.
THE WAY.	Ο ΤΡΟΠΟΣ.
It was not in the phone book.	Δεν υπήρχε στον τηλεφωνικό κατάλογο.
He would do anything.	Θα έκανε τα πάντα.
I was talking about what he did.	Μιλούσα για αυτό που έκανε.
Well, we'll see, we have a lot of money to spend.	Λοιπόν, θα δούμε, έχουμε πολλά χρήματα να ξοδέψουμε.
I would say it is quite true, but you have to let it happen.	Θα έλεγα ότι είναι αρκετά αλήθεια, αλλά πρέπει να το αφήσεις να συμβεί.
So you made a mistake.	Έτσι είχατε ένα σφάλμα.
T is the absolute temperature.	T είναι η απόλυτη θερμοκρασία.
Let each step be considered part of the overall plan.	Αφήστε κάθε βήμα να θεωρηθεί ως μέρος του συνολικού σχεδίου.
We were open to that.	Ήμασταν ανοιχτοί για αυτό.
Neither of them moved.	Κανένας από τους δύο δεν κουνήθηκε.
But it's nice to hear you say that.	Αλλά είναι ωραίο να σε ακούω να το λες.
Indeed, it does.	Πράγματι, το κάνει.
Even to take time to show interest in my wife.	Ακόμη και να αφιερώσω χρόνο για να δείξω ενδιαφέρον στη γυναίκα μου.
But not everyone is on their side.	Δεν είναι όμως όλοι με το μέρος τους.
Write to a person.	Γράψτε σε ένα άτομο.
I'm a big.	είμαι μεγάλος.
We do what we can.	Κάνουμε ό,τι μπορούμε.
Schedule your moves early.	Προγραμματίστε τις κινήσεις σας νωρίς.
I can not think of anything else.	Δεν μπορώ να σκεφτώ κάτι άλλο.
But after my time.	Αλλά μετά την ώρα μου.
And one of these people, to me, is me.	Και ένας από αυτούς τους ανθρώπους, για μένα, είμαι εγώ.
Do not fall asleep in her bed.	Μην αποκοιμηθείς στο κρεβάτι της.
However, his failure cost one eye.	Ωστόσο, η αποτυχία του στοίχισε ένα μάτι.
The less time they spent together the better.	Όσο λιγότερο χρόνο περνούσαν μαζί τόσο το καλύτερο.
She was holding something in her hand.	Κρατούσε κάτι στο χέρι της.
She did not say she killed him.	Δεν είχε πει ότι τον σκότωσε.
It was a sign of this age.	Ήταν ένα σημάδι αυτής της ηλικίας.
So far not interesting.	Μέχρι στιγμής όχι ενδιαφέρον.
The test is not important to them.	Η δοκιμή δεν είναι σημαντική για αυτούς.
We were told where to go, we have to do it.	Μας είπαν πού να πάμε, πρέπει να το κάνουμε.
He had to be patient.	Έπρεπε να κάνει υπομονή.
A small red led.	Ένα μικρό κόκκινο led.
He could not believe what was happening.	Δεν μπορούσε να πιστέψει τι συνέβαινε.
It must literally stop.	Πρέπει κυριολεκτικά να σταματήσει.
But it is not an easy sale.	Αλλά δεν είναι εύκολη πώληση.
They did not study so much this time.	Δεν μελέτησαν τόσο πολύ αυτή τη φορά.
My mom was not happy.	Η μαμά μου δεν ήταν χαρούμενη.
There are two hundred employees here.	Υπάρχουν διακόσιοι υπάλληλοι εδώ.
They would pay.	Θα πλήρωναν.
Nothing much happens in this story.	Σε αυτή την ιστορία δεν συμβαίνει τίποτα πολύ.
But there may not be much time.	Αλλά μπορεί να μην υπάρχει πολύς χρόνος.
Memories of what it was.	Αναμνήσεις από αυτό που ήταν.
It would not be, it could not, it cannot be.	Δεν θα ήταν, δεν θα μπορούσε, δεν μπορεί να είναι.
For the first time the two men met face to face.	Για πρώτη φορά οι δύο άνδρες βρέθηκαν πρόσωπο με πρόσωπο.
The mechanisms of action need to be better understood.	Οι μηχανισμοί δράσης πρέπει να γίνουν καλύτερα κατανοητοί.
In many ways this is good.	Από πολλές απόψεις αυτό είναι καλό.
Somehow I would feel it.	Κάπως θα το ένιωθα.
Environmental damage is done because it is cheap.	Η ζημιά στο περιβάλλον γίνεται επειδή είναι φθηνό.
End of the day.	Τέλος της ημέρας.
A house needs people in it.	Ένα σπίτι χρειάζεται ανθρώπους σε αυτό.
Other studies find mixed results.	Άλλες μελέτες βρίσκουν μικτά αποτελέσματα.
Not a second too early.	Ούτε ένα δευτερόλεπτο πολύ νωρίς.
We decided to do it one weekend.	Αποφασίσαμε να το κάνουμε ένα Σαββατοκύριακο.
She did not wait for her answer.	Δεν περίμενε την απάντησή της.
It is large enough to fit most human bodies.	Είναι αρκετά μεγάλο για να χωρέσει τα περισσότερα ανθρώπινα σώματα.
He would definitely write.	Σίγουρα θα έγραφε.
I will explain in a moment.	Θα το εξηγήσω σε λίγο.
I spent many hours playing with them as a child.	Περνούσα πολλές ώρες παίζοντας μαζί τους ως παιδί.
If so, add the sugar.	Αν ναι, προσθέστε τη ζάχαρη.
He never even mentioned that he was married.	Ποτέ δεν ανέφερε καν ότι ήταν παντρεμένος.
I got off more easily, running for about an hour every day.	Κατέβαινα πιο εύκολα, τρέχοντας μια ώρα περίπου κάθε μέρα.
However, there are some elements that could have been improved.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένα στοιχεία που θα μπορούσαν να έχουν βελτιωθεί.
It had not been opened for more than ten years.	Δεν είχε ανοίξει πάνω από δέκα χρόνια.
I have no idea how they will work.	Δεν έχω ιδέα ούτε πώς θα λειτουργήσουν.
All you need to do is learn more about yourself.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να αποκτήσετε περισσότερες γνώσεις για τον εαυτό σας.
She had him.	Τον είχε.
Everyone in the movie understands him as we do.	Όλοι στην ταινία τον αντιλαμβάνονται όπως και εμείς.
It's just a great movie.	Είναι απλά μια υπέροχη ταινία.
And he continues to do so.	Και συνεχίζει να το κάνει.
I could do one by one or groups.	Θα μπορούσα να κάνω ένα προς ένα ή ομάδες.
Characteristics tend to change constantly and more does not necessarily mean better.	Τα χαρακτηριστικά τείνουν να αλλάζουν συνεχώς και περισσότερα δεν σημαίνει απαραίτητα καλύτερα.
Great planning balance for the future and some immediate impact.	Μεγάλη ισορροπία σχεδιασμού για το μέλλον και κάποιο άμεσο αντίκτυπο.
Until now I did not know their organization.	Μέχρι τώρα δεν γνώριζα την οργάνωσή τους.
Worst of all, he was worried.	Το χειρότερο, ανησυχούσε.
Up close and personal.	Από κοντά και προσωπικά.
But he was not interested.	Δεν τον ενδιέφερε όμως.
We will definitely be back.	Θα επιστρέψουμε σίγουρα.
I think your strategy was very good.	Νομίζω ότι η στρατηγική σου ήταν πολύ καλή.
Mark asked me to put you on the list.	Ο Μαρκ μου ζήτησε να σε βάλω στη λίστα.
Or who it was.	Ή ποια ήταν.
I return to see what they do.	Επιστρέφω να δω τι κάνουν.
He offered to lead.	Προσφέρθηκε να οδηγήσει.
This is not my business plan.	Αυτό δεν είναι το επιχειρηματικό μου σχέδιο.
These lessons also helped a little.	Βοήθησαν λίγο και αυτά τα μαθήματα.
A really important case.	Μια πραγματικά σημαντική υπόθεση.
Only up there.	Μόνο μέχρι εκεί.
They caught her.	Την έπιασαν.
Freedom from worry.	Ελευθερία από ανησυχία.
I have a place where we can go.	Έχω ένα μέρος όπου μπορούμε να πάμε.
I want this dress.	Θέλω αυτό το φόρεμα.
I would appreciate any help.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε βοήθεια.
I know there is more to it.	Ξέρω ότι υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
There will be six teams of four.	Θα υπάρχουν έξι ομάδες των τεσσάρων.
I could not sit on the bed.	Δεν μπορούσα να καθίσω στο κρεβάτι.
He felt the pressure of the crowd in the room above them.	Ένιωσε την πίεση του πλήθους στην αίθουσα από πάνω τους.
He had to open the door.	Θα έπρεπε να ανοίξει την πόρτα.
I need this.	Το χρειάζομαι αυτό.
And someone else gets up again.	Και κάποιος άλλος ξανασηκώνεται.
If you want love, give love.	Αν θέλεις αγάπη, δώσε αγάπη.
It was still too early for him to fall asleep.	Ήταν ακόμη πολύ νωρίς για να τον πάρει ο ύπνος.
Go find out.	Πήγαινε να το μάθεις.
At that point, the stock is zero.	Σε εκείνο το σημείο, η μετοχή είναι μηδενική.
He is slowly passing by the school.	Περνάει σιγά σιγά από το σχολείο.
The frame is everything.	Το πλαίσιο είναι το παν.
I'm definitely glad to be back.	Σίγουρα χαίρομαι που επιστρέφω.
I'm glad we have her at our school.	Χαίρομαι που την έχουμε στο σχολείο μας.
You see, some of you forget them.	Βλέπετε, κάποιοι από εσάς, τα ξεχνάτε.
My brain refused to process the information.	Ο εγκέφαλός μου αρνήθηκε να επεξεργαστεί τις πληροφορίες.
The rest follows.	Ακολουθούν τα υπόλοιπα.
I came straight from work to bring them to you.	Ήρθα κατευθείαν από τη δουλειά να σου τα φέρω.
We did.	Κάναμε.
You should pick it up from them.	Θα πρέπει να το παραλάβετε από αυτούς.
This is useful for their condition and condition.	Αυτό είναι χρήσιμο για την κατάσταση και την κατάστασή τους.
To me this does not make sense.	Για μένα αυτό δεν έχει νόημα.
It's my way or not.	Είναι ο τρόπος μου ή όχι.
None of this is happening.	Τίποτα από αυτά δεν συμβαίνει.
Good quality for this price.	Καλή ποιότητα για αυτή την τιμή.
I made childish steps today with the kitchen.	Έκανα παιδικά βήματα σήμερα με την κουζίνα.
She takes care of him too.	Τον φροντίζει κι εκείνη.
It never will be.	Δεν θα είναι ποτέ.
Near the end, before we break up.	Κοντά στο τέλος, πριν χωρίσουμε.
It really should.	Πραγματικά θα έπρεπε.
This is which of the situations in history means the best.	Αυτός είναι ποια από τις καταστάσεις της ιστορίας σημαίνει την καλύτερη.
We can not change that.	Δεν μπορούμε να το αλλάξουμε αυτό.
The only way to know the second is to practice the first.	Ο μόνος τρόπος να γνωρίσεις το δεύτερο είναι να εξασκήσεις το πρώτο.
No car was moving in any direction now.	Κανένα αυτοκίνητο δεν κινήθηκε, τώρα, προς καμία κατεύθυνση.
It is true that he knows nothing about wine, but he can learn it.	Είναι αλήθεια ότι δεν ξέρει τίποτα για το κρασί, αλλά αυτό μπορεί να μάθει.
The rain ended and left.	Η βροχή τελείωσε και έφυγε.
It is probably the most advanced car on the planet.	Είναι πιθανότατα το πιο προηγμένο αυτοκίνητο στον πλανήτη.
Where health is nothing more than a business.	Όπου η υγεία δεν είναι τίποτα άλλο από μια επιχείρηση.
I trust the teachers.	Έχω εμπιστοσύνη στους δασκάλους.
And I saw you and your life.	Και είδα εσένα και τη ζωή σου.
She would learn to be tough and survive.	Θα μάθαινε να είναι σκληρή και θα επιβίωνε.
A representative experiment was performed on two of the seven independent experiments.	Εκτελέστηκε αντιπροσωπευτικό πείραμα δύο από τα επτά ανεξάρτητα πειράματα.
The steady line to the top is the long-term average.	Η σταθερή γραμμή προς την κορυφή είναι ο μακροπρόθεσμος μέσος όρος.
I went to the table.	Πήγα προς το τραπέζι.
He would just throw things back.	Θα πετούσε μόνο τα πράγματα πίσω.
But they did it locally.	Αλλά το έκαναν σε τοπικό επίπεδο.
Three to four minutes.	Τρία προς τέσσερα λεπτά.
Deal with my blog.	Αντιμετώπισε το μπλογκ μου.
Think about it for a second.	Σκεφτείτε το για ένα δευτερόλεπτο.
She had learned things about him now.	Είχε μάθει τα πράγματα για εκείνον τώρα.
I publish daily and I really enjoy your blog.	Δημοσιεύω καθημερινά και απολαμβάνω πολύ το blog σας.
Now we are broken.	Τώρα είμαστε σπασμένοι.
Ideal for short or long term stay.	Ιδανικό για σύντομη ή μακροπρόθεσμη διαμονή.
But not so much.	Όχι όμως τόσο.
But sometimes written communication just doesn't work.	Αλλά μερικές φορές η γραπτή επικοινωνία απλά δεν λειτουργεί.
But he made a face.	Έκανε όμως μια γκριμάτσα.
There was just a hole.	Υπήρχε απλώς μια τρύπα.
At first he did not know where he was and why.	Στην αρχή δεν ήξερε πού βρισκόταν και γιατί.
I'm not going to cut you off, just ask a few questions.	Δεν πρόκειται να σε κόψω, απλώς κάνε μερικές ερωτήσεις.
She never called him a friend.	Ποτέ δεν τον αποκάλεσε φίλο.
And holding, he would hold her hand.	Και κρατώντας, θα της κρατούσε το χέρι.
This mechanism is unique and is mentioned for the first time.	Αυτός ο μηχανισμός είναι μοναδικός και αναφέρεται για πρώτη φορά.
The job involved good money and travel.	Η δουλειά περιελάμβανε καλά χρήματα και ταξίδια.
The best you have.	Ό,τι καλύτερο έχεις.
I think it will be fine.	Νομίζω ότι θα είναι μια χαρά.
However, there is room for improvement.	Ωστόσο, υπάρχουν περιθώρια βελτίωσης.
I wanted to go home.	Ήθελα να πάω σπίτι.
But there was more to it than that.	Αλλά υπήρχαν περισσότερα από αυτό.
Well, sometimes we did.	Λοιπόν, μερικές φορές το κάναμε.
It looked a little pale.	Έδειχνε λίγο χλωμός.
They often deal with the same issues.	Συχνά ασχολούνται με τα ίδια θέματα.
Concern.	Αφορούν.
She was so happy.	Ήταν τόσο χαρούμενη.
As a result, a family includes their father, mother and children.	Κατά συνέπεια, μια οικογένεια περιλαμβάνει τον πατέρα, τη μητέρα και τα παιδιά τους.
He liked it very much.	Του άρεσε πάρα πολύ.
But there were issues that interested us.	Υπήρχαν όμως θέματα που μας ενδιαφέρουν.
And that will make a difference.	Και αυτό θα κάνει τη διαφορά.
Everything was in working order.	Όλα ήταν σε λειτουργική κατάσταση.
It depends on your body.	Εξαρτάται από τον οργανισμό σας.
Focus on healthy living.	Επικεντρωθείτε στην υγιεινή ζωή.
It just doesn't happen to real people like that.	Απλώς δεν συμβαίνει σε πραγματικούς ανθρώπους έτσι.
Maybe the man was right.	Ίσως ο άνθρωπος να είχε δίκιο.
I like to see him work.	Μου αρέσει να τον βλέπω να δουλεύει.
It is the members who decide.	Τα μέλη είναι αυτά που αποφασίζουν.
The content may be different as you say.	Το περιεχόμενο μπορεί να είναι διαφορετικό όπως λέτε.
It does not paint outside the lines.	Δεν χρωματίζει έξω από τις γραμμές.
I do not like to order or be ordered.	Δεν μου αρέσει να παραγγέλνω ή να με παραγγέλνουν.
It was time for action before the project started.	Η ώρα για δράση ήταν πριν ξεκινήσει το έργο.
Find more information on the page.	Βρείτε περισσότερες πληροφορίες στη σελίδα.
You choose to.	Εσείς επιλέγετε να.
Really great help for us.	Πραγματικά μεγάλη βοήθεια για εμάς.
If you do not like it, fine.	Αν δεν σου αρέσει, καλώς.
They have to raise their heads.	Πρέπει να σηκώσουν τα κεφάλια τους.
He held it in one hand.	Το κράτησε στο ένα χέρι.
It's like they want you to ask great questions.	Είναι σαν να θέλουν να κάνεις υπέροχες ερωτήσεις.
We know this is a unique place.	Γνωρίζουμε ότι αυτό είναι ένα μοναδικό μέρος.
Everything is silent in the room.	Όλα είναι σιωπηλά στο δωμάτιο.
The other, you think you can not go out.	Το άλλο, νομίζεις ότι δεν μπορείς να βγεις.
They were trying to cross the city quickly.	Προσπαθούσαν να περάσουν γρήγορα την πόλη.
These are women who are at the top of their game.	Πρόκειται για γυναίκες που βρίσκονται στην κορυφή του παιχνιδιού τους.
I knew that was it.	Ήξερα ότι αυτό ήταν.
I'm white.	Είμαι λευκός.
There are many limitations to this study.	Υπάρχουν πολλοί περιορισμοί αυτής της μελέτης.
Fair enough, if you think so.	Αρκετά δίκαιο, αν έτσι πιστεύετε.
Someone has to say it.	Κάποιος πρέπει να το πει.
It certainly seems that we lost the traffic.	Σίγουρα φαίνεται ότι χάσαμε την κίνηση.
A policeman pulled him to the side.	Ένας αστυνομικός τον τράβηξε στο πλάι.
They are limited.	Είναι περιορισμένοι.
So it was basically a silly business idea.	Οπότε ήταν βασικά μια ανόητη επιχειρηματική ιδέα.
I'm not surprised she was crazy.	Δεν εκπλήσσομαι που ήταν τρελή.
I took them home in a bag.	Τα πήγα σπίτι μέσα σε μια τσάντα.
I did it once.	Το έκανα μια φορά.
But he found much more than that.	Βρήκε όμως πολλά περισσότερα από αυτό.
However, the letter was in some ways very strange.	Ωστόσο, η επιστολή ήταν κατά κάποιο τρόπο πολύ περίεργη.
It was his fault.	Ήταν λάθος του.
The clinical features of our cases and those of the literature were compared.	Συγκρίθηκαν τα κλινικά χαρακτηριστικά των περιπτώσεων μας και εκείνων της βιβλιογραφίας.
I'm not a party girl, though.	Δεν είμαι, ωστόσο, κορίτσι για πάρτι.
Against the law.	Ενάντια στο νόμο.
It was like that.	Ήταν έτσι.
The problem only gets worse, not better.	Το πρόβλημα μόνο χειροτερεύει, όχι καλύτερο.
But it was not as if we had another choice.	Αλλά δεν ήταν σαν να είχαμε άλλη επιλογή.
It is a great opportunity.	Είναι μια μεγάλη ευκαιρία.
Maybe you feel that way every winter.	Ίσως νιώθεις έτσι κάθε χειμώνα.
Too tired to move, more like that.	Πολύ κουρασμένος για να κινηθεί, περισσότερο σαν αυτό.
Stop the train.	Σταματήστε το τρένο.
Whatever you ask for.	Οτιδήποτε ζητήσετε.
Nothing was going to change that.	Τίποτα δεν επρόκειτο να το αλλάξει αυτό.
He could not remember the last time he was so excited.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί την τελευταία φορά που ήταν τόσο ενθουσιασμένος.
Computer diagnostics, type of tissue.	Διάγνωση μέσω υπολογιστή, τύπος ιστού.
This is what the book should do.	Αυτά πρέπει να τα κάνει το βιβλίο.
I'm confused by that.	Είμαι μπερδεμένος με αυτό.
This is not close by, but very close to the car.	Αυτό δεν είναι σε κοντινή απόσταση, αλλά πολύ κοντά με το αυτοκίνητο.
I hope you see it and contact me.	Ελπίζω να το δείτε και να επικοινωνήσετε μαζί μου.
Normally, two people show up to talk.	Κανονικά, δύο άτομα εμφανίζονται για να μιλήσουν.
He turned his head to the side and held his breath.	Γύρισε το κεφάλι του στο πλάι και κράτησε την ανάσα του.
Ask different men and girls to look for it.	Ζητήστε από διαφορετικούς άντρες και κορίτσια να το ψάξουν.
Two-line struggle is a class struggle.	Η πάλη δύο γραμμών είναι ταξική πάλη.
He knew he was killing if there were too many.	Ήξερε ότι σκότωνε αν ήταν πάρα πολλά.
I am not going to die for you or anyone.	Δεν πρόκειται να πεθάνω για σένα, ούτε για κανέναν.
You will not go to bed in the afternoon.	Δεν θα πάτε στον απογευματινό ύπνο.
I can not turn the key.	Δεν μπορώ να γυρίσω το κλειδί.
I have heard such things before.	Έχω ξανακούσει τέτοια πράγματα.
Moreover, my solution is by no means simple.	Επιπλέον, η λύση μου δεν είναι καθόλου απλή.
Your age is very important to me, everything is a matter of emotion.	Η ηλικία σου είναι πολύ σημαντική για μένα, όλα είναι θέμα συναισθήματος.
He did not turn to look at me.	Δεν γύρισε να με κοιτάξει.
It falls inside.	Μέσα πέφτει.
There was no drink and no crossword puzzle.	Δεν υπήρχε ποτό και ούτε σταυρόλεξο.
I think you could do him good.	Νομίζω ότι θα μπορούσες να του κάνεις καλό.
Yes, we can have a discussion.	Ναι, μπορούμε να κάνουμε μια συζήτηση.
The first car passed without incident.	Το πρώτο αυτοκίνητο πέρασε χωρίς επεισόδια.
In the first years of life, there were few symptoms.	Κατά τα πρώτα χρόνια της ζωής, υπήρχαν λίγα συμπτώματα.
This can be used in one of two ways.	Αυτό μπορεί να χρησιμοποιηθεί με έναν από τους δύο τρόπους.
This approach may work well for some applications.	Αυτή η προσέγγιση μπορεί να λειτουργήσει καλά για ορισμένες εφαρμογές.
We closed the store here.	Κλείσαμε το μαγαζί εδώ.
I did not answer them anything.	Δεν τους απάντησα τίποτα.
Not for health.	Όχι για την υγεία.
So when it came out, we had a connection.	Όταν λοιπόν βγήκε, είχαμε μια σύνδεση.
You hold it properly.	Κρατάτε σωστά.
It must have been my sweat.	Πρέπει να ήταν ο ιδρώτας μου.
Will be.	Θα είναι.
One to survive, the other to live.	Ο ένας για να επιβιώσει, ο άλλος για να ζήσει.
You say that.	Το λες αυτό.
It is a free country and you obviously have a lot of money.	Είναι μια ελεύθερη χώρα και προφανώς έχετε πολλά χρήματα.
This is obviously not the case.	Αυτό προφανώς δεν είναι κάτι τέτοιο.
I leave our hotel room.	Φεύγω από το δωμάτιο του ξενοδοχείου μας.
I feel crazy.	Νιώθω τρελή.
Nothing in the news.	Τίποτα στις ειδήσεις.
They have not really heard.	Δεν έχουν ακούσει πραγματικά.
However, there is parking around the area.	Ωστόσο, υπάρχει χώρος στάθμευσης γύρω από την περιοχή.
I did not play well.	Δεν έπαιξα καλά.
His hand was heavy.	Το χέρι του ήταν βαρύ.
They were talking about me.	Μιλούσαν για μένα.
From his team.	Από την ομάδα του.
It was late and he was tired.	Ήταν αργά και ήταν κουρασμένος.
I see an immediate cause and effect.	Βλέπω άμεση αιτία και αποτέλεσμα.
That was definitely true for me.	Αυτό ίσχυε σίγουρα για μένα.
They looked much younger than I remember being.	Έδειχναν πολύ νεότεροι από όσο θυμάμαι να ήμουν.
These are books you do not want to miss.	Αυτά είναι βιβλία που δεν θέλετε να χάσετε.
You have been through so much, poor thing.	Έχεις περάσει τόσα πολλά, καημένε.
Now he is gone.	Τώρα έφυγε.
So it's bad.	Επομένως είναι κακό.
Many have changed, but most have not.	Πολλοί έχουν αλλάξει, αλλά οι περισσότεροι όχι.
Have a stable home.	Να έχεις ένα σταθερό σπίτι.
My reasoning had to be kept secret because no one wanted it.	Το σκεπτικό μου έπρεπε να μείνει κρυφό γιατί κανείς δεν το ήθελε.
Suddenly, he got tired.	Ξαφνικά, κουράστηκε.
For more read the article.	Για περισσότερα διαβάστε το άρθρο.
In this, we share the same experience.	Σε αυτό, μοιραζόμαστε την ίδια εμπειρία.
The user answered a set of questions before and after the experiment.	Ο χρήστης απάντησε σε ένα σύνολο ερωτήσεων πριν και μετά το πείραμα.
Hot weather is coming.	Έρχεται ζεστός καιρός.
It takes less time to perform the operation than to explain it.	Απαιτείται λιγότερος χρόνος για την εκτέλεση της επέμβασης παρά για την εξήγησή της.
Then select the following.	Στη συνέχεια επιλέξτε τα επόμενα.
It is true, we are very well in the family.	Είναι αλήθεια, είμαστε πολύ καλά στην οικογένεια.
He is very short compared to others.	Είναι πολύ κοντός σε σχέση με τους άλλους.
No one on the show had fallen.	Κανείς στην παράσταση δεν είχε υποστεί πτώση.
Many children just wanted to play.	Πολλά παιδιά ήθελαν απλώς να παίξουν.
In addition, the mechanisms on which the production of false memories is based are still unclear.	Επιπλέον, οι μηχανισμοί στους οποίους βασίζεται η παραγωγή ψευδών αναμνήσεων είναι ακόμη ασαφείς.
I'm a lucky boy.	Είμαι ένα τυχερό αγόρι.
You need to make sure that these players receive training.	Πρέπει να βεβαιωθείτε ότι αυτοί οι παίκτες λαμβάνουν εκπαίδευση.
Every painting seems to be there, but it is old.	Κάθε πίνακας φαίνεται να είναι εκεί, αλλά είναι παλιά.
It is clearly the right to defend.	Είναι με σαφήνεια το δικαίωμα να υποβάλει υπεράσπιση.
It made the film so important to me.	Έκανε την ταινία τόσο σημαντική για μένα.
He plays us.	Μας παίζει.
Some of the disease is present.	Κάποια από την ασθένεια είναι παρούσα.
An individual's decisions are based solely on the individual.	Οι αποφάσεις ενός ατόμου βασίζονται αποκλειστικά στο άτομο.
The light makes the space very bright.	Το φως κάνει τον χώρο πολύ φωτεινό.
Or because you could not find another way out of the situation.	Ή επειδή δεν μπορούσες να βρεις άλλη διέξοδο από την κατάσταση.
It broke the first time I threw it.	Έσπασε την πρώτη φορά που το έριξα.
But we have a good team of employees.	Αλλά έχουμε μια καλή ομάδα εργαζομένων.
At this point there is little or no pressure on the bag.	Σε αυτό το σημείο υπάρχει μικρή ή καθόλου πίεση στην τσάντα.
He had grown so much.	Είχε μεγαλώσει τόσο πολύ.
Our room was not too bad.	Το δωμάτιό μας δεν ήταν πολύ κακό.
Really bad logic on her part.	Πραγματικά κακή λογική από την πλευρά της.
Such a case is simply called a bar.	Μια τέτοια περίπτωση ονομάζεται, απλά, μπαρ.
Get her down at the station.	Κατέβασέ την στο σταθμό.
More than one had died there.	Περισσότεροι από ένας είχαν πεθάνει εκεί.
This routine works for me.	Αυτή η ρουτίνα λειτουργεί για μένα.
And yet, it does not have to be that way.	Κι όμως, δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
This data is useful for testing learning models.	Αυτά τα δεδομένα είναι χρήσιμα για τη δοκιμή μοντέλων μάθησης.
Her previous life had offered nothing.	Η προηγούμενη ζωή της δεν είχε προσφέρει τίποτα.
But change was slow to come.	Όμως η αλλαγή άργησε να έρθει.
Economy is an issue.	Η οικονομία είναι ένα θέμα.
So you can help her.	Έτσι μπορείς να τη βοηθήσεις.
I had to take it back.	Έπρεπε να το πάρω πίσω.
We do this to let you know that we are talking seriously.	Το κάνουμε για να ξέρετε ότι μιλάμε σοβαρά.
Yes, the framework is everything.	Ναι, το πλαίσιο είναι το παν.
Add a little ice.	Προσθέστε λίγο πάγο.
But something inside him refused to let go.	Όμως κάτι μέσα του αρνιόταν να το αφήσει.
But it is there.	Αλλά είναι εκεί.
Where it is now.	Εκεί που είναι τώρα.
This piece is easy.	Αυτό το κομμάτι είναι εύκολο.
They had him in front of them.	Τον είχαν μπροστά τους.
We had plans.	Είχαμε σχέδια.
I sell things.	Πουλάω τα πράγματα.
When they came to me, his hand flew out.	Όταν ήρθαν σε μένα, το χέρι του πέταξε έξω.
I never knew what love really was.	Ποτέ δεν ήξερα τι ήταν πραγματικά η αγάπη.
He was left by his wife and children.	Έμεινε από τη γυναίκα και τα παιδιά του.
I do not need to talk to you.	Δεν χρειάζεται να σου μιλήσω.
But it was a positive experience.	Ήταν όμως μια θετική εμπειρία.
It helps me keep doing art and more beautiful things.	Με βοηθά να συνεχίσω να κάνω τέχνη και πιο ωραία πράγματα.
You are not limited to three components.	Δεν περιορίζεστε σε τρία συστατικά.
This video is not intended to attack religion.	Αυτό το βίντεο δεν προορίζεται για επίθεση στη θρησκεία.
That was enough for me.	Μου έφτανε κι αυτό.
It was inside her.	Ήταν μέσα της.
But the last hundred years.	Όμως τα τελευταία εκατό χρόνια.
The worst mistake of his life.	Το χειρότερο λάθος της ζωής του.
Something that, believe it or not, was literally.	Κάτι που, είτε το πιστεύετε είτε όχι, ήταν στην κυριολεξία.
It is just a database entry.	Είναι μόνο μια εγγραφή στη βάση δεδομένων.
Late for dinner.	Αργά για δείπνο.
But they will understand in the end.	Θα το καταλάβουν όμως στο τέλος.
We have a serious situation here.	Εδώ έχουμε μια σοβαρή κατάσταση.
Anyway, no skin on my teeth.	Όπως και να 'χει, κανένα δέρμα από τα δόντια μου.
He would not tell me.	Δεν θα μου το έλεγε.
Parents going out with their children.	Γονείς που βγαίνουν έξω με τα παιδιά τους.
They followed it.	Το ακολούθησαν.
Every person is different.	Κάθε άτομο είναι διαφορετικό.
And yes, we have asked for it.	Και ναι, το έχουμε ζητήσει.
This is similar to the differences between a child and an adult.	Αυτό είναι παρόμοιο με τις διαφορές μεταξύ ενός παιδιού και ενός ενήλικα.
So, by default, this is my favorite.	Έτσι, από προεπιλογή, αυτό είναι το αγαπημένο μου.
Fall into the hole and climb to the other side.	Πέστε στην τρύπα και ανεβείτε από την άλλη πλευρά.
She dropped her hand from my shoulder.	Έριξε το χέρι της από τον ώμο μου.
Another hour until the match.	Άλλη μια ώρα μέχρι τον αγώνα.
They pull us from here and there.	Μας τραβάνε από εδώ κι από εκεί.
They do not return.	Δεν επιστρέφουν.
Something can happen twice.	Κάτι μπορεί να συμβεί δύο φορές.
The company recently made news of two major moves.	Η εταιρεία έκανε νέα πρόσφατα για δύο μεγάλες κινήσεις.
It does not terminate the action in respect of any of the claims.	Δεν τερματίζει τη δράση ως προς καμία από τις αξιώσεις.
This situation is rarely discussed in the previous literature.	Αυτή η κατάσταση σπάνια συζητείται στην προηγούμενη βιβλιογραφία.
I often think about these ten minutes.	Σκέφτομαι συχνά αυτά τα δέκα λεπτά.
And she had just told him that she loved him.	Και μόλις του είχε πει ότι τον αγαπούσε.
He had to make some contribution to it, some understanding.	Έπρεπε να πάρει κάποια συμβολή σε αυτό, κάποια κατανόηση.
Let me find a way to deal with this.	Επιτρέψτε μου να βρω έναν τρόπο να το αντιμετωπίσω αυτό.
If you live in a quiet house, this would be a problem.	Εάν ζείτε σε ένα ήσυχο σπίτι, αυτό θα ήταν πρόβλημα.
Be who you are and be proud of it.	Να είσαι αυτός που είσαι και να είσαι περήφανος για αυτό.
This may be a possible reason for your exclusion.	Αυτός μπορεί να είναι ένας πιθανός λόγος για την εξαίρεση σας.
I still did not feel anything.	Ακόμα δεν ένιωθα τίποτα.
It is a place we have been to before.	Είναι ένα μέρος που έχουμε ξαναπάει.
Sex was part of the cost of travel.	Το σεξ ήταν μέρος του κόστους ταξιδιού.
Upstairs, thick smoke just rose.	Πάνω, πυκνός καπνός μόλις σηκώθηκε.
And it has to come from the bottom up.	Και πρέπει να έρθει από κάτω προς τα πάνω.
Speech gives way to food.	Η ομιλία δίνει τη θέση της στο φαγητό.
It was the last thing on her mind.	Ήταν το τελευταίο πράγμα που είχε στο μυαλό της.
Seriously, hell.	Σοβαρά, σκάσε το διάολο.
I do not go out to eat much these days.	Δεν βγαίνω έξω για να φάω πολύ αυτές τις μέρες.
He had worked hard for his success.	Είχε δουλέψει σκληρά για την επιτυχία του.
She would not miss it, says your wife.	Δεν θα της έλειπε, λέει η γυναίκα σου.
But now, it seems that public spaces have become the new target.	Αλλά τώρα, φαίνεται ότι οι δημόσιοι χώροι έχουν γίνει ο νέος στόχος.
I do not want that.	Δεν το θέλω αυτό.
I entered the store.	Μπήκα στο κατάστημα.
Not in death.	Όχι στον θάνατο.
To think about it was a crime.	Το να το σκεφτείς ήταν έγκλημα.
He could not find it.	Δεν μπορούσε να το βρει.
The details are unclear.	Οι λεπτομέρειες είναι ασαφείς.
It is even bigger than that.	Είναι ακόμα μεγαλύτερο από αυτό.
Towards the end, despite the end in the middle.	Προς το σκοπό, παρά το τέλος στα μέσα.
Law.	Νόμος.
This is in your hands now.	Αυτό είναι στα χέρια σας τώρα.
He is more in power.	Είναι περισσότερο στην εξουσία.
This is because it has.	Αυτό γιατί έχει.
I hope it was useful in some way.	Ελπίζω ότι ήταν χρήσιμο κατά κάποιο τρόπο.
There is not much to say.	Δεν υπάρχουν πολλά να πω.
You will feel different during the day.	Θα νιώσεις διαφορετικά μέσα στη μέρα.
I have to get there.	πρέπει να φτάσω.
So when they win a fight, they think that nothing can stop them.	Έτσι, όταν κερδίζουν έναν αγώνα, νομίζουν ότι τίποτα δεν μπορεί να τους σταματήσει.
The children are one year older.	Τα παιδιά είναι ένα χρόνο μεγαλύτερα.
I'm not sure this is something that can be taught.	Δεν είμαι σίγουρος ότι αυτό είναι κάτι που μπορεί να διδαχθεί.
In ten seconds, she would be free.	Σε δέκα δευτερόλεπτα, θα ήταν ελεύθερη.
This is the second time you have surprised us.	Είναι η δεύτερη φορά που μας εκπλήσσετε.
They will kill you.	Θα σε σκοτώσουν.
Do not hesitate to contact us to discuss any of the above.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας για να συζητήσουμε οποιοδήποτε από τα παραπάνω.
You find the time.	Βρίσκεις τον χρόνο.
I hated everything they claimed.	Μισούσα όλα όσα υποστήριζαν.
Or maybe they have their own purpose.	Ή μήπως έχουν δικό τους σκοπό.
But then you have to go out.	Αλλά τότε πρέπει να βγείτε έξω.
This is one.	Αυτό είναι ένα.
I finished the last show, a few days ago.	Τελείωσα την τελευταία παράσταση, πριν λίγες μέρες.
There are no notes at this stage.	Δεν υπάρχουν σημειώσεις σε αυτό το στάδιο.
I have moved on.	Έχω προχωρήσει.
Look at religion.	Κοιτάξτε τη θρησκεία.
And get ready to cry.	Και ετοιμάσου να κλάψεις.
His parents divorced when he was young.	Οι γονείς του χώρισαν όταν ήταν μικρός.
My staff did not know.	Το προσωπικό μου δεν ήξερε.
But that is not really the issue here.	Αλλά αυτό δεν είναι πραγματικά το θέμα εδώ.
It just seemed to be the right thing to do.	Απλώς φαινόταν ότι ήταν το σωστό.
This processing depends on the type of field.	Αυτή η επεξεργασία εξαρτάται από τον τύπο του πεδίου.
I have two pieces of code for each button.	Έχω δύο κομμάτια κωδικού για κάθε κουμπί.
Not that it was a choice.	Όχι ότι ήταν επιλογή.
No one will believe a single word he will say.	Κανείς δεν θα πιστέψει ούτε μια λέξη που θα πει.
Try it today to find out !.	Δοκιμάστε το σήμερα για να μάθετε!.
Which is hard, man.	Πράγμα που είναι δύσκολο, φίλε.
Or a man, for that matter.	Ή ένας άνθρωπος, για αυτό το θέμα.
You did not ask for any of these.	Δεν ζήτησες τίποτα από αυτά.
Book in advance at high season as it is a small boat.	Κάντε κράτηση εκ των προτέρων στην υψηλή περίοδο καθώς είναι ένα μικρό σκάφος.
I mean cars are less of a problem.	Εννοώ ότι τα αυτοκίνητα είναι λιγότερο πρόβλημα.
He is absolutely crazy.	Είναι πέρα ​​για πέρα ​​τρελό.
Behind them was a stone building.	Πίσω τους ήταν ένα πέτρινο κτίριο.
People were not meant to live here.	Οι άνθρωποι δεν ήταν γραφτό να ζουν εδώ.
So take it slowly.	Οπότε πάρε το αργά.
That is where the great damage took place.	Εκεί έγινε η μεγάλη ζημιά.
At least that is where we need to start.	Τουλάχιστον από εκεί πρέπει να ξεκινήσουμε.
You know, do whatever the hell they do.	Ξέρεις, κάνε ό,τι στο διάολο πέφτουν.
This is not easy for her.	Αυτό δεν είναι εύκολο για εκείνη.
He has not moved yet.	Ακόμα δεν κουνήθηκε.
But that's the point.	Αλλά μέχρι εκεί έφτασε η κουβέντα.
He hit them in the eye.	Τους χτύπησε στο μάτι.
Probably that didn't help either.	Μάλλον ούτε αυτό βοήθησε.
Both methods are widely studied in the literature.	Και οι δύο μέθοδοι μελετώνται ευρέως στη βιβλιογραφία.
I do not know who your mother was.	Δεν ξέρω ποια ήταν η μητέρα σου.
We would like to say more, and we would like to in the future.	Θα θέλαμε να πούμε περισσότερα, και θα θέλαμε στο μέλλον.
He felt his heart beat.	Ένιωσε την καρδιά του να χτυπά.
It is a short walk from the top.	Είναι σε μικρή απόσταση με τα πόδια από την κορυφή.
And yet he would need the help of this man.	Κι όμως θα χρειαζόταν τη βοήθεια αυτού του ανθρώπου.
I love the image below.	Λατρεύω την παρακάτω εικόνα.
We had changed.	Είχαμε αλλάξει.
It makes us discuss it.	Μας βάζει να το συζητάμε.
I should have spent the extra money on a better phone.	Θα έπρεπε να είχα ξοδέψει τα επιπλέον χρήματα σε ένα καλύτερο τηλέφωνο.
This is a middle class family.	Πρόκειται για μια μεσοαστική οικογένεια.
Many returned to their homes.	Πολλοί επέστρεψαν στα σπίτια τους.
I will be with you.	Θα ειμαι μαζι σου.
I refused, of course.	Αρνήθηκα, φυσικά.
The findings need to be examined in the light of certain limitations.	Τα ευρήματα πρέπει να εξεταστούν υπό το πρίσμα ορισμένων περιορισμών.
You will not be able to return there for years.	Δεν θα μπορείτε να επιστρέψετε εκεί για χρόνια.
Game by game, day by day.	Παιχνίδι με παιχνίδι, μέρα με τη μέρα.
He was in charge.	Ήταν επικεφαλής.
The reason was simple.	Ο λόγος ήταν απλός.
But someone recognized me and pulled me up.	Αλλά κάποιος με αναγνώρισε και με τράβηξε πάνω.
There are two useful terms here.	Υπάρχουν δύο χρήσιμοι όροι εδώ.
We had to talk.	Έπρεπε να μιλήσουμε.
I do not want to go down there.	Δεν θέλω να κατέβω εκεί κάτω.
I mean, if anyone has the chance, say yes.	Εννοώ, αν κάποιος έχει την ευκαιρία, να πει ναι.
Each of these three components is critical to healthy sexual function.	Καθένα από αυτά τα τρία συστατικά είναι κρίσιμα για την υγιή σεξουαλική λειτουργία.
I am rather the art of the possible.	Είμαι μάλλον η τέχνη του δυνατού.
Third parties were coming.	Έρχονταν τρίτοι.
I was scared because it seems very real to me.	Φοβήθηκα γιατί μου φαίνεται πολύ αληθινό.
I have a new case now.	Έχω μια νέα περίπτωση τώρα.
Love is wonderful.	Η αγάπη είναι υπέροχη.
Let's work a little with these hands.	Ας το δουλέψουμε λίγο με αυτά τα χέρια.
I did not try to escape.	Δεν προσπάθησα να ξεφύγω.
He will start looking for someone else.	Θα αρχίσει να ψάχνει για κάποιον άλλο.
The world was open.	Ο κόσμος ήταν ανοιχτός.
Then he went back.	Μετά πήγε πίσω.
They seemed to have come a long way.	Φαινόταν ότι έκαναν πολύ δρόμο.
I do not know who.	Δεν ξέρω ποιος.
No matter how many people were not around.	Όσα άτομα και αν δεν ήταν τριγύρω.
The sides remain open.	Τα πλαϊνά μένουν ανοιχτά.
That was the question.	Αυτό ήταν το ζητούμενο.
It is a matter of life and death.	Είναι θέμα ζωής και θανάτου.
My God, if only.	Θεέ μου, αν μόνο.
There was this field of power around him.	Υπήρχε αυτό το πεδίο δύναμης γύρω του.
They knew what they were doing and their job was very good.	Ήξεραν τι έκαναν και η δουλειά τους ήταν πολύ καλή.
He said he was not.	Είπε ότι δεν ήταν.
Now let her go.	Τώρα αφήστε την να φύγει.
We saw this young girl there too.	Το νεαρό αυτό κορίτσι το είδαμε και εκεί.
Check the phone number.	Ελέγξτε τον αριθμό τηλεφώνου.
That was a relief.	Αυτή ήταν μια ανακούφιση.
So everything keeps running.	Όλα λοιπόν συνεχίζουν να τρέχουν.
There is no additional information at this time.	Δεν υπάρχουν πρόσθετες πληροφορίες προς το παρόν.
In fact, the news is not just bad.	Στην πραγματικότητα, τα νέα δεν είναι απλώς άσχημα.
Life would be impossible without it.	Η ζωή θα ήταν αδύνατη χωρίς αυτό.
Come on, think.	Έλα, σκέψου.
He got the bone now.	Πήρε το κόκαλο τώρα.
There was only one thing to do.	Υπήρχε μόνο ένα πράγμα να κάνουμε.
We were never rejected, for the record.	Δεν μας απέρριψαν ποτέ, για την ιστορία.
But it could not be good for either of them.	Αλλά δεν μπορούσε να βγει καλό για κανέναν από τους δύο.
Representative examples are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά παραδείγματα.
Remember what we say.	Θυμηθείτε τι λέμε.
My first wife remarried.	Η πρώτη μου γυναίκα παντρεύτηκε ξανά.
I will understand what this lesson does for me.	Θα καταλάβω τι κάνει αυτό το μάθημα μόνος μου.
I have my own.	έχω το δικό μου.
Let's try to get through it.	Ας προσπαθήσουμε να τα περάσουμε.
The results shown are from two independent experiments.	Τα αποτελέσματα που εμφανίζονται προέρχονται από δύο ανεξάρτητα πειράματα.
There will be some of our things up there.	Θα υπάρχουν μερικά από τα πράγματά μας εκεί πάνω.
He certainly never told me.	Σίγουρα δεν μου το ανέφερε ποτέ.
He certainly did not think well of it.	Σίγουρα δεν το σκεφτόταν καλά.
There was something familiar about her.	Υπήρχε κάτι οικείο πάνω της.
Skills require practice and practice requires effort.	Οι δεξιότητες απαιτούν εξάσκηση και η εξάσκηση απαιτεί προσπάθεια.
I will check it though.	Θα το τσεκάρω όμως.
Many made their military careers.	Πολλοί έκαναν τον στρατό την καριέρα τους.
Nevertheless, he survived.	Παρόλα αυτά επέζησε.
But often they are not the best.	Συχνά όμως δεν είναι και οι καλύτεροι.
It does not carry much, so it does not need to be very technical.	Δεν κουβαλάει πολλά, οπότε δεν χρειάζεται να είναι πολύ τεχνικό.
This is the only way to do it.	Μόνο έτσι γίνεται.
Not after the afternoon.	Όχι μετά το απόγευμα.
You do not love your husband.	Δεν αγαπάς τον άντρα σου.
But this is not unusual.	Αλλά αυτό δεν είναι ασυνήθιστο.
Communication technology is not just a means to an end.	Η τεχνολογία επικοινωνίας δεν είναι απλώς ένα μέσο για έναν σκοπό.
Security return.	Επιστροφή ασφαλείας.
This is a five step process.	Αυτή είναι μια διαδικασία πέντε σταδίων.
I was happy to watch them.	Ήμουν ικανοποιημένος να τους παρακολουθώ.
Two are playing cards.	Δύο παίζουν χαρτιά.
And two, nothing happens.	Και δύο, δεν συμβαίνει τίποτα.
About a third had chosen not to have children.	Περίπου το ένα τρίτο είχε επιλέξει να μην κάνει παιδιά.
She was a girl like these girls.	Ήταν ένα κορίτσι, όπως αυτά τα κορίτσια.
It could show that neither the primary nor the.	Θα μπορούσε να δείξει ότι ούτε το πρωταρχικό ούτε το.
He just called it back.	Απλώς το αποκάλεσε πίσω του.
Here is the original code.	Εδώ είναι ο αρχικός κώδικας.
From five independent experiments.	Από πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
The hospital was hit.	Το νοσοκομείο χτυπήθηκε.
I move well.	κινούμαι καλά.
The bag business has grown from there.	Η επιχείρηση τσαντών έχει αναπτυχθεί από εκεί.
Medium, well it is between the two.	Μεσαίο, καλά είναι μεταξύ των δύο.
Then it is wrong.	Τότε είναι λάθος.
Enjoy and share.	Απολαύστε και μοιραστείτε.
He will stand behind life.	Θα σταθεί πιο πίσω από τη ζωή.
Her father could, but he never chose to.	Ο πατέρας της θα μπορούσε, αλλά ποτέ δεν το επέλεξε.
We make it our job to go see this person.	Καθιστούμε δουλειά μας να πάμε να δούμε αυτό το άτομο.
This has been taken as proof of perfect or very good memory.	Αυτό έχει ληφθεί ως απόδειξη για τέλεια ή πολύ καλή μνήμη.
I would definitely think so.	Σίγουρα θα σκεφτόμουν.
And that this can happen many times.	Και ότι αυτό μπορεί να συμβεί πολλές φορές.
I got money like that.	Πήρα λεφτά έτσι.
Sometimes a boy or a girl would visit me and play with me.	Μερικές φορές ένα αγόρι ή ένα κορίτσι με επισκεπτόταν και έπαιζε μαζί μου.
He knew what he had to do.	Ήξερε τι έπρεπε να κάνει.
You need some rest.	Χρειάζεσαι ξεκούραση.
Experience is memory, the mind.	Η εμπειρία είναι μνήμη, το μυαλό.
His parents were dead, though he did not know it.	Οι γονείς του ήταν νεκροί, αν και δεν το ήξερε.
This must go.	Αυτό πρέπει να πάει.
To feel healthy and well with yourself.	Να νιώθεις υγιής και καλά με τον εαυτό σου.
Nothing is given.	Τίποτα δεν δίνεται.
The cleaning took over seven hours.	Ο καθαρισμός κράτησε πάνω από επτά ώρες.
But if it is.	Αλλά αν είναι.
That is why he could not or did not want to say anything.	Για αυτό δεν μπορούσε ή δεν ήθελε να πει τίποτα.
Use it to protect yourself.	Χρησιμοποιήστε το για να προστατευτείτε.
He felt a little better now.	Ένιωθε λίγο καλύτερα τώρα.
This high ground changed hands three times during the day.	Αυτό το ψηλό έδαφος άλλαζε χέρια τρεις φορές κατά τη διάρκεια της ημέρας.
None of them had anything negative to say.	Κανένας από αυτούς δεν είχε κάτι αρνητικό να πει.
He went to check and found her.	Πήγε να ελέγξει και τη βρήκε.
If you are not sure, get one.	Εάν δεν είστε σίγουροι, πάρτε ένα.
And it is not in the law.	Και δεν είναι στο νόμο.
When you think of someone you love, that thought is not love.	Όταν σκέφτεσαι κάποιον που αγαπάς, αυτή η σκέψη δεν είναι αγάπη.
Now, he thought.	Τώρα, σκέφτηκε.
Or more than that.	Ή περισσότερο από αυτό.
I believe in the right of the people to rule.	Πιστεύω στο δικαίωμα του λαού να κυβερνά.
I could feel it without even looking back properly.	Μπορούσα να το νιώσω χωρίς καν να κοιτάξω πίσω σωστά.
You are only supposed to add images for new places only.	Υποτίθεται ότι προσθέτετε εικόνες μόνο για νέα μέρη.
I want you to tell me your opinion.	Θέλω να μου πεις τη γνώμη σου.
He needs to get her a little more.	Πρέπει να της πάρει λίγο περισσότερο.
All he needed was that word.	Χρειαζόταν μόνο αυτή τη λέξη.
Think, for example, of the words you use every day in your work.	Σκεφτείτε, για παράδειγμα, τις λέξεις που χρησιμοποιείτε καθημερινά στη δουλειά σας.
Other than that, we can do whatever you can.	Εκτός από αυτό, μπορούμε να κάνουμε ό,τι μπορείτε.
It is also a gift.	Είναι επίσης ένα δώρο.
Maybe never.	Ίσως όχι ποτέ.
I will come back later, or someone else can comment below.	Θα επανέλθω αργότερα, ή κάποιος άλλος μπορεί να σχολιάσει τα παρακάτω.
The problem is that the story does not end there.	Το πρόβλημα είναι ότι η ιστορία δεν τελειώνει εκεί.
The repair is inside.	Η επιδιόρθωση είναι μέσα.
And he is the central character.	Και είναι ο κεντρικός χαρακτήρας.
Now, they were seven brothers.	Τώρα, ήταν επτά αδέρφια.
You have no power.	Δεν έχεις δύναμη.
I would think of the house as a soccer field.	Θα σκεφτόμουν το σπίτι σαν ένα γήπεδο ποδοσφαίρου.
I looked for it.	Το έψαξα.
You are still here.	Είσαι ακόμη εδώ.
You need your own vehicle.	Χρειάζεστε το δικό σας όχημα.
Of course he was also interested.	Φυσικά και τον ενδιέφερε.
He was definitely strong.	Ήταν σίγουρα δυνατός.
But people do not think so.	Αλλά οι άνθρωποι δεν σκέφτονται έτσι.
Immediate application results.	Άμεσα αποτελέσματα εφαρμογής.
His body is perfect.	Το σώμα του είναι τέλειο.
These two were hit for reasons.	Αυτά τα δύο χτυπήθηκαν για λόγους.
It has not come for a long time.	Δεν έχει έρθει εδώ και καιρό.
It was a great meal.	Ήταν ένα εξαιρετικό γεύμα.
And feeling good is good.	Και το να νιώθεις καλά είναι καλό.
A comment field is included in this part of the data fields.	Σε αυτό το μέρος των πεδίων δεδομένων περιλαμβάνεται ένα πεδίο σχολίων.
They down left the same.	Αυτοί κάτω αριστερά το ίδιο.
Maybe there were more of them.	Ίσως ήταν περισσότεροι από αυτούς.
This was never going to happen now.	Αυτό τώρα δεν επρόκειτο να συμβεί ποτέ.
The previous afternoon.	Το προηγούμενο απόγευμα.
NO NO NO.	ΟΧΙ ΟΧΙ ΟΧΙ.
They do no good.	Δεν κάνουν καλό.
Share them and talk about why they are effective.	Μοιραστείτε τα και μιλήστε για το γιατί είναι αποτελεσματικά.
Some were good students.	Κάποιοι ήταν καλοί μαθητές.
It's weird because it doesn't look that big.	Είναι περίεργο γιατί δεν φαίνεται τόσο μεγάλο.
I would not change it.	Δεν θα το άλλαζα.
It was not a safe lie.	Δεν ήταν ένα ασφαλές ψέμα.
Go now.	Φύγε τώρα.
She just had to trust him to take care of herself.	Θα έπρεπε απλώς να τον εμπιστευτεί για να φροντίσει τον εαυτό του.
The cause of death is not reported.	Δεν αναφέρεται η αιτία θανάτου.
The guy who killed her was never caught.	Ο τύπος που τη σκότωσε δεν πιάστηκε ποτέ.
She did not say so, however, as she shook his hand.	Δεν το είπε, όμως, καθώς του έδωσε το χέρι της.
But that was not his nature.	Αλλά δεν ήταν αυτή η φύση του.
I remember being called at work.	Θυμάμαι ότι με πήραν τηλέφωνο στη δουλειά.
Art and sorry day if it came two days to get.	Τέχνη και συγγνώμη ημέρα αν ήρθε δύο μέρες να πάρει.
Maybe it can hurt you.	Ίσως μπορεί να σας βλάψει.
Worse, it could leave him with five.	Ακόμη χειρότερα, θα μπορούσε να του αφήσει πέντε.
One shows my hair.	Το ένα δείχνει τα μαλλιά μου.
However, this is not the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει.
We have a lot of young kids in this group.	Έχουμε πολλά νεαρά παιδιά σε αυτή την ομάδα.
Other women do not.	Άλλες γυναίκες όχι.
She likes to be thanked.	Της αρέσει να ευχαριστεί.
As good as your teams are, we can help them get even better.	Όσο καλές κι αν είναι οι ομάδες σας, μπορούμε να τις βοηθήσουμε να γίνουν ακόμα καλύτερες.
For years after the release of the first four games.	Για χρόνια μετά την κυκλοφορία των πρώτων τεσσάρων παιχνιδιών.
I want them to leave.	Θέλω να φύγουν.
I thought for a long time how to say this.	Σκέφτηκα πολύ καιρό πώς να το πω αυτό.
Therefore, the legal background is presented first.	Ως εκ τούτου, παρουσιάζεται πρώτα το νομικό υπόβαθρο.
He held his breath and waited.	Κράτησε την ανάσα του και περίμενε.
I would not like that.	Δεν θα το ήθελα αυτό.
If it succeeds, it is magical.	Αν πετύχει, είναι μαγικό.
Then you will see that your actions have an impact.	Τότε, θα δείτε ότι οι ενέργειές σας έχουν αντίκτυπο.
We have worked hard.	Έχουμε δουλέψει σκληρά.
Of course, they had to tell you that this was the meeting.	Φυσικά, έπρεπε να σου πουν ότι αυτή ήταν η συνάντηση.
He had found me.	Με είχε βρει.
Admire the creative vision to start such a place first.	Θαυμάστε το δημιουργικό όραμα να ξεκινήσετε ένα τέτοιο μέρος αρχικά.
Come on up.	Έλα επάνω.
He can not shoot without them.	Δεν μπορεί να σουτάρει χωρίς αυτούς.
If you see something nice that you would like to play with, ask.	Αν δείτε κάτι ωραίο με το οποίο θα θέλατε να παίξετε, ρωτήστε.
We did not talk but he was watching me.	Δεν μιλούσαμε αλλά με παρακολουθούσε.
With a friend.	Με μια φίλη.
I have no idea how this happened.	Δεν έχω ιδέα πώς έγινε αυτό.
He was easy with his friends.	Ήταν εύκολος με τους φίλους του.
So let's take a look at the numbers.	Ας ρίξουμε λοιπόν μια ματιά στους αριθμούς.
The movie was really good.	Η ταινία ήταν πραγματικά πολύ καλή.
There was no threat here.	Δεν υπήρχε απειλή εδώ.
I think he will be here soon.	Νομίζω ότι θα είναι εδώ σύντομα.
Other effects may be block effects.	Άλλα εφέ μπορεί να είναι εφέ μπλοκ.
By the end of the week, they were really excited about it.	Μέχρι το τέλος της εβδομάδας, ήταν πραγματικά ενθουσιασμένοι με αυτό.
In fact, only my eyes benefit.	Στην πραγματικότητα, μόνο τα μάτια μου ωφελούν.
Even in this case, the comparison with their results is not immediate.	Ακόμη και σε αυτή την περίπτωση, η σύγκριση με τα αποτελέσματά τους δεν είναι άμεση.
It is not exactly a fixed system.	Δεν είναι ακριβώς ένα σταθερό σύστημα.
Signs have become quite popular in the last year or so.	Τα σημάδια έχουν γίνει αρκετά δημοφιλή τον τελευταίο χρόνο περίπου.
It was not much better.	Δεν ήταν πολύ καλύτερη.
Success is determined solely by you.	Το επιτυχημένο ορίζεται αποκλειστικά από εσάς.
Or a plan.	Ή ένα σχέδιο.
I see some signs that this is starting to happen.	Βλέπω κάποιες ενδείξεις ότι αυτό αρχίζει να συμβαίνει.
Nothing is wasted.	Τίποτα δεν πάει χαμένο.
Fall in love and stay in love.	Ερωτεύσου και μείνε ερωτευμένος.
We hope he will return after completing his training.	Ελπίζουμε ότι θα επιστρέψει μετά την ολοκλήρωση της προπόνησής του.
It is not anymore.	Δεν είναι πια.
I can not think where this is.	Δεν μπορώ να σκεφτώ πού είναι αυτό.
We think the same.	Το ίδιο σκεφτόμαστε.
He left the country.	Απομακρύνθηκε από τη χώρα.
It takes some time for experienced officers to develop.	Χρειάζεται λίγος χρόνος για να αναπτυχθούν έμπειροι αξιωματικοί.
I wanted a man with a gun.	Ήθελα έναν άντρα με όπλο.
The money only went that far.	Τα χρήματα πήγαν μόνο τόσο μακριά.
He found them interesting now.	Τα βρήκε ενδιαφέροντα τώρα.
It is like the example of the hand.	Είναι σαν το παράδειγμα του χεριού.
Then this happens.	Τότε αυτό συμβαίνει.
I felt confident that he would help me.	Ένιωσα σίγουρος ότι θα με βοηθούσε.
I decided to push the process.	Αποφάσισα να πιέσω τη διαδικασία.
Share your thoughts on social media.	Μοιραστείτε τις σκέψεις σας στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
We must think well and be well to be happy.	Πρέπει να σκεφτόμαστε καλά και να είμαστε καλά για να είμαστε ευτυχισμένοι.
We can not just cut our way to growth.	Δεν μπορούμε απλώς να κόψουμε το δρόμο μας προς την ανάπτυξη.
You were very important to many of us.	Ήσασταν πολύ σημαντικός για πολλούς από εμάς.
But he could not think of it.	Αλλά δεν μπορούσε να το σκεφτεί.
I have found that their love for him is deep.	Έχω διαπιστώσει ότι η αγάπη τους για αυτόν είναι βαθιά.
I really did not care.	Πραγματικά δεν με ένοιαζε.
Or he does, but he does not care.	Ή το κάνει, αλλά δεν τον ενδιαφέρει.
Ask about it the next time you are in church.	Ρωτήστε για αυτόν την επόμενη φορά που θα είστε στην εκκλησία.
Her shoulders went up and down, a deep, continuous breath.	Οι ώμοι της ανεβοκατέβαιναν, μια βαθιά, συνεχής αναπνοή.
The city was around them when it was small.	Γύρω τους ήταν η πόλη όταν ήταν μικρή.
A lot could happen.	Πολλά θα μπορούσαν να συμβούν.
We feel pain.	Νιώθουμε πόνο.
I love you, remember.	Σε αγαπώ, θυμήσου.
The dog is bigger, stronger.	Ο σκύλος είναι μεγαλύτερος, πιο δυνατός.
People are turning against your skin.	Οι άνθρωποι στρέφονται ενάντια στο δέρμα σας.
This was done without prior notice to the mother.	Αυτό έγινε χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση της μητέρας.
And then we only have this area.	Και τότε έχουμε μόνο αυτή την περιοχή.
Green and red are yellow.	Το πράσινο και το κόκκινο είναι κίτρινο.
Then they can take him out slowly.	Τότε μπορούν να τον βγάλουν σιγά σιγά.
And she was not beautiful then, at that moment.	Και δεν ήταν όμορφη τότε, εκείνη τη στιγμή.
I will sit here.	θα κάτσω εδώ.
And little by little life got better.	Και σιγά σιγά η ζωή γινόταν καλύτερη.
It was his last wedding.	Ήταν στον τελευταίο του γάμο.
Must be read.	Πρέπει να διαβαστεί.
We need to be comfortable and understand the speed.	Πρέπει να βολευτούμε και να καταλάβουμε την ταχύτητα.
They never see him.	Δεν τον βλέπουν ποτέ.
Maybe he had given up and left.	Ίσως τα είχε παρατήσει και έφυγε.
Is still there.	Είναι ακόμα εκεί.
He had lost a friend and a son.	Είχε χάσει και έναν φίλο και έναν γιο.
I'm not even sure what's going on.	Δεν είμαι καν σίγουρος για το τι γίνεται.
Pour over the wine and the rest of the broth and bring to a boil.	Περιχύνουμε με το κρασί και τον υπόλοιπο ζωμό και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
Ask for a break tomorrow.	Ζήτησε και αύριο ρεπό.
But it seemed an important point.	Αλλά φαινόταν σημαντικό σημείο.
This fits the bill perfectly.	Αυτό ταιριάζει απόλυτα στο λογαριασμό.
We point this out.	Το επισημαίνουμε αυτό.
Because we were used to having more space in the second door.	Γιατί είχαμε συνηθίσει να έχουμε περισσότερο χώρο στη δεύτερη πόρτα.
But one thing has not changed.	Όμως, ένα πράγμα δεν έχει αλλάξει.
And my unit did a lot of that.	Και η μονάδα μου το έκανε πολύ αυτό.
And, to be clear, this can happen in an accident.	Και, για να είμαστε σαφείς, αυτό μπορεί να συμβεί σε ατύχημα.
We still have a long way to go.	Έχουμε πολύ δρόμο ακόμα.
He had to be.	Ήταν υποχρεωμένο να είναι.
The world was a changed place.	Ο κόσμος ήταν ένα αλλαγμένο μέρος.
You can count on me for a good customer.	Μπορείτε να βασιστείτε σε μένα για έναν καλό πελάτη.
And then we found out that everyone had contact.	Και μετά βρήκαμε ότι όλοι είχαν επαφή.
Finding laughter in it.	Βρίσκοντας το γέλιο σε αυτό.
Remove from the pan and keep to one side.	Αφαιρούμε από το τηγάνι και κρατάμε στη μία πλευρά.
When she returned, she would be dead to him.	Μόλις επέστρεφε, θα ήταν νεκρή για εκείνον.
The location map is attached.	Επισυνάπτεται ο χάρτης τοποθεσίας.
I love each of you for who you are.	Αγαπώ τον καθένα από εσάς για αυτό που είστε.
You knew he would do it.	Ήξερες ότι θα το έκανε.
This was a job, like all the others.	Αυτή ήταν μια δουλειά, όπως όλες οι άλλες.
This can bring peace to my mind.	Αυτό μπορεί να φέρει ηρεμία στο μυαλό μου.
One wrong start led to another five.	Ένα λάθος ξεκίνημα τους οδήγησε πίσω άλλες πέντε.
I felt like it was written for me, for me.	Ένιωθα ότι είχε γραφτεί για μένα, για μένα.
I can appreciate it.	Μπορώ να το εκτιμήσω.
It was power, but with perfect control.	Ήταν δύναμη, αλλά με τέλειο έλεγχο.
Something that brings me to another defense by various on his part.	Κάτι που με φέρνει σε μια άλλη υπεράσπιση από διάφορους από την πλευρά του.
Returns a price quote.	Επιστρέφει μια αναφορά στην τιμή.
That you do not want to buy something that does not fit.	Ότι δεν θέλετε να αγοράσετε κάτι που δεν ταιριάζει.
It used to be a bit funny and interesting.	Κάποτε ήταν κάπως αστεία και ενδιαφέρουσα.
We do not know what they can do.	Δεν ξέρουμε τι μπορεί να κάνουν.
In a way it is.	Με έναν τρόπο είναι.
It could not have reached him anyway.	Δεν μπορούσε να τον είχε φτάσει ούτως ή άλλως.
Not that my mother is fat.	Όχι ότι η μητέρα μου είναι χοντρή.
They could die.	Θα μπορούσαν να πεθάνουν.
Cash on the weekend.	Ταμείο το Σαββατοκύριακο.
Read in it what you want.	Διαβάστε σε αυτό τι θέλετε.
With many details.	Με πολλές λεπτομέρειες.
Maybe you can help me.	Ίσως μπορείτε να με βοηθήσετε.
There are two important elements.	Υπάρχουν δύο σημαντικά στοιχεία.
You give them direction and structure and then you let them play.	Τους παρέχεις κατεύθυνση και δομή και μετά τους αφήνεις να παίξουν.
Take half an hour to read it in one go.	Αφιερώστε μισή ώρα για να το διαβάσετε με μια κίνηση.
The window glass is missing.	Το τζάμι του παραθύρου λείπει.
In any case, the transfer will be canceled.	Σε κάθε περίπτωση, η μεταφορά θα ακυρωθεί.
Everything falls down.	Όλα πέφτουν κάτω.
However, the performance characteristics are poor.	Ωστόσο, τα χαρακτηριστικά απόδοσης είναι φτωχά.
He created so much joy with his music.	Δημιούργησε τόση χαρά με τη μουσική του.
It seemed like a place where a story could begin.	Φαινόταν σαν ένα μέρος όπου μια ιστορία μπορεί να ξεκινήσει.
He liked that sound.	Του άρεσε ο ήχος αυτού.
They wanted to make a name for themselves.	Ήθελαν να κάνουν όνομα για να τραβήξουν την προσοχή.
Place them anywhere you can for best results.	Τοποθετήστε τα οπουδήποτε μπορείτε για καλύτερα αποτελέσματα.
Then select the section in which you want the link.	Στη συνέχεια, επιλέξτε την ενότητα στην οποία θέλετε ο σύνδεσμος.
She had never seen the driver.	Δεν είχε δει ποτέ τον οδηγό.
Although they have won many games this season.	Αν και έχουν κερδίσει πολλά παιχνίδια αυτή τη σεζόν.
It's something we have to do and apply.	Είναι κάτι που πρέπει να κάνουμε και να εφαρμόσουμε.
But the fight is over.	Όμως ο αγώνας τελείωσε.
They were both present to share and help.	Ήταν και οι δύο παρόντες για να μοιραστούν και να βοηθήσουν.
He did the analyzes.	Έκανε τις αναλύσεις.
I felt bad about it.	Ένιωσα άσχημα για αυτό.
The only thing that changes in the body.	Το μόνο πράγμα που αλλάζει στο σώμα.
I think he wants to start with his own political family.	Νομίζω ότι θέλει να ξεκινήσει από τη δική του πολιτική οικογένεια.
There are a few things you are looking for.	Υπάρχουν μερικά πράγματα που ψάχνετε.
It was the best moment.	Ήταν η καλύτερη στιγμή.
Mark would do anything for his family.	Ο Μαρκ θα έκανε τα πάντα για την οικογένειά του.
Yes, he could have her.	Ναι, θα μπορούσε να την έχει.
The whole definition of life is going to change.	Όλος ο ορισμός της ζωής πρόκειται να αλλάξει.
I know the early morning hours will be tough, but it's worth it.	Ξέρω ότι οι πρώτες πρωινές ώρες θα είναι δύσκολες, αλλά αξίζει τον κόπο.
Faces everywhere facing the sky.	Πρόσωπα παντού στραμμένα προς τον ουρανό.
I mean no, you do not.	Εννοώ όχι, δεν το κάνεις.
Determining the time period on earth to match the books helped.	Ο καθορισμός της χρονικής περιόδου στη γη για να ταιριάζει με τα βιβλία βοήθησε.
Since he did not think he could get there before then.	Αφού δεν πίστευε ότι θα μπορούσε να φτάσει εκεί πριν από τότε.
Plan the study and write the main handwritten text.	Σχεδίασε τη μελέτη και έγραψε το κύριο χειρόγραφο κείμενο.
They may change their minds tomorrow.	Αύριο μπορεί να αλλάξουν γνώμη.
The business is changing.	Η επιχείρηση αλλάζει.
He stood still, listening.	Έμεινε ακίνητος, άκουγε.
It could be trade.	Θα μπορούσε να είναι εμπόριο.
He was looking forward to leaving work and coming home to rest.	Ανυπομονούσε να αφήσει τη δουλειά και να γυρίσει σπίτι για να ξεκουραστεί.
Their mother would not have it.	Η μητέρα τους δεν θα το είχε.
Mothers cry and children are lost.	Οι μητέρες κλαίνε και τα παιδιά χάνονται.
We appreciate your feedback because this is how we improve.	Εκτιμούμε τα σχόλιά σας γιατί έτσι βελτιωνόμαστε.
But now, at last, everything was combined.	Αλλά τώρα, επιτέλους, όλα συνδυάζονταν.
The best insurance policy is one that you should never use.	Το καλύτερο ασφαλιστήριο συμβόλαιο είναι αυτό που δεν χρειάζεται να χρησιμοποιήσετε ποτέ.
There was a lot to deal with.	Ήταν πολλά να ασχοληθώ.
This was the most common.	Αυτό ήταν το πιο συνηθισμένο.
Then he made his way back to the living room.	Στη συνέχεια πήρε το δρόμο της επιστροφής στο καθιστικό.
He who loves us is here for us.	Αυτός που μας αγαπάει, είναι εδώ για εμάς.
That was right.	Αυτό ήταν σωστό.
It looks a little crazy.	Φαίνεται λίγο τρελό.
It was there, in black and white.	Εκεί ήταν, σε ασπρόμαυρο.
When the reaction temperature is not given, assume room temperature.	Όταν η θερμοκρασία αντίδρασης δεν δίνεται, υποθέστε θερμοκρασία δωματίου.
I imagine he is still out there, waiting to be found.	Φαντάζομαι ότι είναι κάπου ακόμα εκεί έξω, περιμένοντας να το βρουν.
Over and over again, no results were found.	Ξανά και ξανά, δεν βρέθηκε κανένα αποτέλεσμα.
Check before use.	Ελέγξτε πριν τη χρήση.
You have to stop it.	Πρέπει να το σταματήσεις.
It was the same thing.	Ήταν το ίδιο πράγμα.
Make sure it is not too short.	Φροντίστε να μην είναι πολύ σύντομη.
On the kitchen floor.	Στο πάτωμα της κουζίνας.
But life goes on.	Αλλά η ζωή προχωρά.
In his unconditional care.	Στη φροντίδα του χωρίς όρους.
You have no idea how much trouble it can cause.	Δεν έχεις ιδέα πόσο μπελάδες μπορεί να προκαλέσει.
Then with a little more passion.	Μετά με λίγο περισσότερο πάθος.
Then he put his head in his hands.	Μετά έβαλε το κεφάλι του στα χέρια του.
When it's difficult, they go up.	Όταν είναι δύσκολο, ανεβαίνουν.
They are waiting for us to give it.	Περιμένουν να το δώσουμε.
She was used to being recognized, especially these days.	Είχε συνηθίσει να την αναγνωρίζουν, ειδικά αυτές τις μέρες.
I did other things.	Έκανα και άλλα πράγματα.
I do not like to say it, but it may be true.	Δεν μου αρέσει να το λέω, αλλά αυτό μπορεί να είναι αλήθεια.
I am not done yet and it is not over.	Δεν έχω τελειώσει ακόμα και δεν έχει τελειώσει.
He has taken a wonderful first step.	Έχει κάνει ένα υπέροχο πρώτο βήμα.
Someone has to lose a life to have a chance.	Κάποιος πρέπει να χάσει μια ζωή για να έχεις μια ευκαιρία.
They have another short conversation.	Έχουν άλλη μια σύντομη συνομιλία.
He had reached the point of no return.	Είχε φτάσει στο σημείο χωρίς επιστροφή.
And the older you get, the harder it seems to become.	Και όσο μεγαλώνεις, τόσο πιο δύσκολο φαίνεται να γίνεται.
Similar findings exist for humans.	Παρόμοια ευρήματα υπάρχουν και για τους ανθρώπους.
I never left.	Δεν αποχώρησα ποτέ.
The only difference is the size of the message.	Η διαφορά είναι μόνο στο μέγεθος του μηνύματος.
When we grow up, we will be.	Όταν μεγαλώσουμε, θα είμαστε.
Then, he left.	Μετά έφυγε.
In a hotel, they were across the room from each other.	Σε ένα ξενοδοχείο, ήταν απέναντι από την αίθουσα ο ένας από τον άλλο.
This time his son was able to help him.	Αυτή τη φορά ο γιος του ήταν σε θέση να τον βοηθήσει.
She could give him that much, at least.	Θα μπορούσε να του δώσει τόσα, τουλάχιστον.
We will do it.	Θα το κάνουμε πράξη.
I am currently on my mobile without access to a computer.	Αυτήν τη στιγμή είμαι σε κινητό χωρίς πρόσβαση σε υπολογιστή.
I can sit and accept.	Μπορώ να καθίσω και να δεχτώ.
More and more of our world will be controlled by software.	Όλο και περισσότεροι από τον κόσμο μας θα ελέγχονται από λογισμικό.
It was quite obvious that this was not your average weapon test.	Ήταν αρκετά προφανές ότι αυτό δεν ήταν το μέσο τεστ όπλων σου.
In the same month the music reached no.	Τον ίδιο μήνα η μουσική έφτασε στο αρ.
Some people want to know the details of their care.	Μερικοί άνθρωποι θέλουν να μάθουν λεπτομέρειες για τη φροντίδα τους.
And the first woman.	Και η πρώτη γυναίκα.
Stone the next day.	Πέτρα την επόμενη μέρα.
If they see a gun on you, they will kill us both.	Αν δουν ένα όπλο πάνω σου, θα μας σκοτώσουν και τους δύο.
This was a clever game.	Αυτό ήταν ένα έξυπνο παιχνίδι.
He tries for her.	Προσπαθεί για αυτήν.
As the most valuable piece.	Ως το πιο πολύτιμο κομμάτι.
You can place it anywhere in your room.	Μπορείτε να το τοποθετήσετε σε οποιοδήποτε σημείο του δωματίου σας.
No other measured variable had a significant effect.	Καμία άλλη μετρούμενη μεταβλητή δεν είχε σημαντική επίδραση.
They did not represent a house.	Δεν αντιπροσώπευαν ένα σπίτι.
He had many calls.	Είχε πολλές κλήσεις.
I can not stand him.	Δεν τον αντέχω.
They are not difficult to obtain.	Δεν είναι δύσκολο να αποκτηθούν.
Make sure you create your own.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε δημιουργήσει το δικό σας.
People knew they were close and would not give up.	Ο κόσμος γνώριζε ότι ήταν κοντά και ότι δεν θα τα παρατούσε.
He wanted to be human, but he did not.	Ήθελε να γίνει άνθρωπος, αλλά δεν το έκανε.
You will get yours.	Θα πάρεις το δικό σου.
Put them on your door.	Βάλτε τα στην πόρτα σας.
The measurements were made in water.	Οι μετρήσεις έγιναν σε νερό.
They are locked in their lives by the security they have created.	Είναι κλειδωμένοι στη ζωή τους από την ασφάλεια που έχουν δημιουργήσει.
He is in trouble.	Είναι σε μπελάδες.
Not just animals but humans as well.	Όχι μόνο τα ζώα, αλλά και οι άνθρωποι.
No one else does this on a regular basis.	Κανείς άλλος δεν το κάνει αυτό σε τόσο τακτική βάση.
The tour costs $ 5 for adults and $ 4 for children.	Η ξενάγηση κοστίζει πέντε δολάρια για τους ενήλικες και τέσσερα δολάρια για τα παιδιά.
I just moved in and chose to stay with them.	Μόλις μετακόμισα και επέλεξα να μείνω μαζί τους.
Think of them in the coming days.	Σκεφτείτε τους τις επόμενες μέρες.
I wanted nothing to do with it.	Δεν ήθελα καμία σχέση με αυτό.
Fifteen of them could die in a split second.	Δεκαπέντε από αυτούς θα μπορούσαν να πεθάνουν σε κλάσμα του δευτερολέπτου.
Suddenly, the stone began to change.	Μονομιάς, η πέτρα άρχισε να αλλάζει.
Finally, they cut and made a fairly wide hole.	Τέλος, έκοψαν και έκαναν μια αρκετά φαρδιά τρύπα.
Bodies range from dark brown to black.	Τα σώματα κυμαίνονται από σκούρο καφέ έως μαύρο.
We will stay here until we return.	Θα μείνουμε εδώ μέχρι να επιστρέψουμε.
No difference was found between each cell line.	Δεν βρέθηκε διαφορά μεταξύ κάθε κυτταρικής γραμμής.
Do not stay in one place for long.	Μην μένετε σε ένα σημείο για πολύ.
There is nothing to be moved by, they both thought.	Δεν υπάρχει τίποτα που να συγκινεί, σκέφτηκαν και οι δύο.
I was starting to see its use.	Είχα αρχίσει να βλέπω τη χρήση του.
He could not move.	Δεν μπορούσε να κουνηθεί.
It is the example to live for today.	Είναι το παράδειγμα για να ζούμε για σήμερα.
The dream is over.	Το όνειρο τελείωσε.
Not a single soul in there.	Ούτε μια ψυχή εκεί μέσα.
A very, very young man who had lost both arms and legs.	Ένας πολύ, πολύ νέος, που είχε χάσει δύο χέρια και πόδια.
And no one is lying.	Και κανείς δεν λέει ψέματα.
Talk to them.	Μίλα τους.
Someone has to say what we did.	Κάποιος πρέπει να πει τι κάναμε.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
What we are living now is the next step.	Αυτό που ζούμε τώρα είναι το επόμενο βήμα.
They got married three weeks after they met.	Παντρεύτηκαν τρεις εβδομάδες μετά τη γνωριμία τους.
The bathroom was clean, small and with room for only one person.	Το μπάνιο ήταν καθαρό, μικρό και με χώρο για μόνο ένα άτομο.
It's hard not to notice him.	Είναι δύσκολο να μην τον προσέξεις.
The artistic materials were spread out in front of me.	Τα καλλιτεχνικά υλικά απλώθηκαν μπροστά μου.
He believed that he did his best.	Πίστευε ότι έκανε το καλύτερο δυνατό.
Someone will benefit from this.	Κάποιος θα ωφεληθεί από αυτό.
Days and days had passed.	Είχαν περάσει μέρες και μέρες.
I really am.	πραγματικά είμαι.
One by one, our players started to gather.	Ένας ένας, οι παίκτες μας άρχισαν να μαζεύονται.
The first and fourth parts are narrated from his own point of view.	Το πρώτο και το τέταρτο μέρος αφηγούνται από τη δική του οπτική γωνία.
There we are.	Εκεί είμαστε.
I had several.	Είχα αρκετές.
I had never seen him look like that.	Δεν τον είχα ξαναδεί να φαίνεται έτσι.
I hope this is not true.	Ελπίζω να μην είναι αλήθεια.
Only a few know that it exists.	Μόνο λίγοι γνωρίζουν ότι υπάρχει.
And other video sources.	Και άλλες πηγές βίντεο.
Start below !.	Ξεκινήστε παρακάτω!.
I became a new little friend this year.	Έγινα νέος μικρός φίλος φέτος.
These options can play with your head.	Αυτές οι επιλογές μπορούν να παίξουν με το κεφάλι σας.
We really need your brother.	Χρειαζόμαστε πολύ τον αδερφό σου.
And your wife loves it.	Και η γυναίκα σου το λατρεύει.
Their lives change forever.	Οι ζωές τους αλλάζουν για πάντα.
It was just for fun.	Ήταν απλώς για πλάκα.
It seems such a simple task, he also shot.	Φαίνεται τόσο απλό έργο, σημείωσε και σουτ.
They did not need to understand more than that.	Δεν χρειαζόταν να καταλάβουν κάτι περισσότερο από αυτό.
He is afraid of their influence.	Φοβάται την επιρροή τους.
The subject of the beginning is tired.	Το θέμα της αρχής είναι κουρασμένο.
So the sharp dog looked.	Έτσι το αιχμηρό σκυλί κοίταξε.
Still far away.	Ακόμα πολύ μακριά.
It has something for everyone.	Έχει κάτι για όλους.
How it was seven years ago.	Πώς ήταν πριν από επτά χρόνια.
This brings more money supply to the market.	Αυτό φέρνει περισσότερη προσφορά χρήματος στην αγορά.
Or car ?.	Ή αυτοκίνητο;.
The flowers were small but perfect.	Τα λουλούδια ήταν μικρά αλλά τέλεια.
You can find it right away.	Μπορείτε να το εντοπίσετε αμέσως.
I try not to cry.	Προσπαθώ να μην κλαίω.
I denied it.	Το αρνήθηκα.
I broke my back in a car accident.	Έσπασα την πλάτη μου σε τροχαίο.
It was quite clear to me.	Μου ήταν αρκετά ξεκάθαρο.
It was okay.	Ήταν εντάξει.
Not that year, not just any year.	Ούτε εκείνη τη χρονιά, ούτε οποιαδήποτε χρονιά.
One was a bathroom.	Το ένα ήταν ένα μπάνιο.
It went a little like that.	Πήγε λίγο έτσι.
What happened to you was terrible.	Αυτό που σου συνέβη ήταν τρομερό.
By no means, not until later.	Σε καμία περίπτωση, όχι μέχρι αργότερα.
In software development, this takes the form of code revisions.	Στην ανάπτυξη λογισμικού, αυτό παίρνει τη μορφή αναθεωρήσεων κώδικα.
I do not explain.	Δεν εξηγώ.
Not much is really happening here.	Πραγματικά δεν συμβαίνουν πολλά εδώ.
Everyone was working on something different.	Ο καθένας δούλευε σε κάτι διαφορετικό.
Looking at her.	Κοιτάζοντάς την.
I feel so bad for these poor kids.	Νιώθω τόσο άσχημα για αυτά τα φτωχά παιδιά.
But he still has no luck.	Αλλά και πάλι δεν έχει τύχη.
See how you do.	Δείτε πώς τα πάτε.
There has to be an easier way to make a living.	Πρέπει να υπάρχει ένας ευκολότερος τρόπος να βγάλεις τα προς το ζην.
She could only hope that she was waiting for him now.	Μπορούσε μόνο να ελπίζει ότι τον περίμενε τώρα.
Using our software has never been easier.	Η χρήση του λογισμικού μας δεν ήταν ποτέ ευκολότερη.
His ship had just entered, you see.	Το πλοίο του μόλις είχε μπει, βλέπετε.
If this machine.	Αν αυτό το μηχάνημα.
This is a key setting.	Αυτό είναι μια ρύθμιση κλειδιού.
And her skin has never been better.	Και το δέρμα της δεν ήταν ποτέ καλύτερο.
If this sounds bad, it's going to get worse.	Αν αυτό ακούγεται κακό, τα πράγματα πρόκειται να γίνουν χειρότερα.
But that was not good enough for her.	Αλλά αυτό δεν ήταν αρκετά καλό για εκείνη.
He thought he was out in the city where he lived.	Νόμιζε ότι ήταν έξω στην πόλη που το ζούσε.
He did not write anything.	Δεν έγραψε τίποτα.
I took a deep breath and went to my light.	Πήρα μια βαθιά ανάσα και πήγα στο φως μου.
A house forever.	Ένα για πάντα σπίτι.
If you want me to do it.	Αν θες να το κάνω.
I plan to go there in a few years.	Σκοπεύω να πάω εκεί σε λίγα χρόνια.
It is no longer laughter, as when it first came.	Δεν είναι πια γέλιο, όπως όταν πρωτοήρθε.
This is a green glass.	Αυτό είναι ένα πράσινο ποτήρι.
Then the tone changes.	Μετά αλλάζει ο τόνος.
See details below.	Δείτε τις λεπτομέρειες παρακάτω.
He grew up there.	Εκεί μεγάλωσε.
This is a legal fact.	Αυτό είναι νομικό γεγονός.
They caught her full in the lights of the bridge now.	Την έπιασαν γεμάτη στα φώτα της γέφυρας τώρα.
There seems to be so much that could have happened.	Φαίνεται ότι υπάρχουν τόσα πολλά που θα μπορούσαν να έχουν συμβεί.
The exact number of dead is unknown.	Ο ακριβής αριθμός των νεκρών είναι άγνωστος.
He may also have an appointment.	Μπορεί να έχει και ραντεβού.
What matters is not the size but the content.	Σημασία δεν έχει το μέγεθος αλλά το περιεχόμενο.
The fish ran daily in the newspaper.	Τα ψάρια έτρεχαν καθημερινά στην εφημερίδα.
We do not do this with the child.	Δεν κάνουμε αυτό με το παιδί.
This can not happen.	Αυτό δεν μπορεί να συμβαίνει.
Nothing was over.	Δεν είχε τελειώσει τίποτα.
However, they have lost the meaning of life.	Ωστόσο, έχουν χάσει το νόημα της ζωής.
He took a few steps, stopped in front of him and turned.	Έκανε μερικά βήματα, σταμάτησε μπροστά του και γύρισε.
On land, too, that night he was about to decide big issues.	Στη στεριά, επίσης, εκείνο το βράδυ έμελλε να αποφασίσει μεγάλα ζητήματα.
Thanks a lot for this piece.	Ευχαριστώ πολύ για αυτό το κομμάτι.
It also has a lot to do with self-confidence.	Διαθέτει επίσης πολλά που σχετίζονται με την αυτοπεποίθηση.
The unit is excellent, but it is old technology.	Η μονάδα είναι εξαιρετική, αλλά είναι παλιάς τεχνολογίας.
Such big eyes.	Τόσο μεγάλα μάτια.
You can continue.	Μπορείτε να συνεχίσετε.
There is a power in that, in not having to explain things.	Υπάρχει μια δύναμη σε αυτό, στο να μην χρειάζεται να εξηγείς τα πράγματα.
They have to stay where they are.	Πρέπει να μείνουν εκεί που είναι.
Neither of them told either.	Κανείς από τους δύο δεν είπε σε κανέναν.
I could not get the word out of my mouth.	Δεν μπορούσα να κάνω τη λέξη να φύγει από το στόμα μου.
While this may seem ideal, it can lead to problems.	Αν και αυτό φαίνεται ιδανικό, μπορεί να οδηγήσει σε προβλήματα.
If you do not like the political discussions here, do not read them.	Αν δεν σας αρέσουν οι πολιτικές συζητήσεις εδώ, μην τις διαβάσετε.
Tell him now, while we still have a chance.	Πες του τώρα, όσο έχουμε ακόμη ευκαιρία.
What is left of it.	Ό,τι απέμεινε από αυτό.
You will become mine.	Θα γίνεις δικός μου.
I lost my breath from the surprise and the impact.	Έχασα την ανάσα μου από την έκπληξη και την πρόσκρουση.
She picked it up and put hers in his.	Εκείνη σήκωσε και έβαλε το δικό της στο δικό του.
Let's go here.	Ας πάμε εδώ.
I have never thought about the question.	Δεν έχω σκεφτεί ποτέ την ερώτηση.
But language is ignored by all.	Αλλά η γλώσσα αγνοείται από όλους.
He says he needs the money.	Λέει ότι χρειάζεται τα χρήματα.
And it started with nothing.	Και ξεκίνησε χωρίς τίποτα.
raised his voice against him.	ύψωσε τη φωνή του εναντίον του.
But there is.	Αλλά υπάρχει.
But then she shook her head.	Αλλά μετά κούνησε το κεφάλι της.
The problem will be in marketing.	Το πρόβλημα θα είναι στο μάρκετινγκ.
It was like the first sign on the wall.	Ήταν σαν το πρώτο σημάδι στον τοίχο.
Even in the real world there is some waiting around.	Ακόμη και στον πραγματικό κόσμο υπάρχει κάποια αναμονή τριγύρω.
But you came much later.	Ήρθες όμως πολύ αργότερα.
He somehow made these damn things look good.	Έκανε με κάποιο τρόπο αυτά τα καταραμένα πράγματα να φαίνονται ωραία.
I have to do different things with each one.	Πρέπει να κάνω διαφορετική ενέργεια με το καθένα.
Better than he knows himself, maybe.	Καλύτερα από ό,τι ξέρει τον εαυτό του, ίσως.
About the car.	Σχετικά με το αυτοκίνητο.
He wrote the work and has the main responsibility for the final content.	Έγραψε την εργασία και έχει την κύρια ευθύνη για το τελικό περιεχόμενο.
We should take it a little easier to get back, though.	Πρέπει να το πάρουμε κάπως εύκολο να επιστρέψουμε, όμως.
The insurance or the first coverage is taken from what the purpose had offered.	Η ασφάλιση ή η πρώτη κάλυψη λαμβάνεται από αυτό που ο σκοπός είχε προσφέρει.
You must have noticed.	Πρέπει να το έχετε προσέξει.
Which they got.	Το οποίο πήραν.
A house that had seen some much better days.	Ένα σπίτι που είχε δει μερικές πολύ καλύτερες μέρες.
If you can do that, it's very simple, really simple.	Αν μπορείτε να το κάνετε αυτό, είναι πολύ απλό, πραγματικά πολύ απλό.
Letters should focus on a single topic.	Οι επιστολές πρέπει να επικεντρώνονται σε ένα μόνο θέμα.
Contributed to the interpretation of the experimental data.	Συνέβαλε στην ερμηνεία των πειραματικών δεδομένων.
You will have friends on the ship, my parents told me.	Θα έχεις φίλους στο πλοίο, μου είπαν οι γονείς μου.
They let the old man sit in his chair.	Άφησαν τον γέρο να κάθεται στην καρέκλα του.
He had never before realized how determined his mother was.	Ποτέ πριν δεν είχε συνειδητοποιήσει πόσο αποφασιστική ήταν η μητέρα του.
There was a crisis for this amount, plus interest.	Εγγράφηκε κρίση για αυτό το ποσό, συν τους τόκους.
I started to see great progress.	Άρχισα να βλέπω μεγάλη πρόοδο.
We just need constant care.	Απλώς χρειαζόμαστε συνεχή φροντίδα.
It is a good size, neither too small nor too large.	Είναι καλό μέγεθος, ούτε πολύ μικρό ούτε πολύ μεγάλο.
You will still see him.	Θα τον δεις ακόμα.
It will be a nice warm day, this is a comfort.	Θα είναι μια ωραία ζεστή μέρα, αυτό είναι μια άνεση.
Day by day, week by week, year by year.	Μέρα με τη μέρα, βδομάδα με την εβδομάδα, χρόνο με το χρόνο.
About a week after the accident.	Περίπου μια εβδομάδα μετά το ατύχημα.
I'm not sure what it is.	Δεν είμαι σίγουρος τι είναι.
Then all three go on stage together.	Στη συνέχεια ανεβαίνουν και οι τρεις μαζί στη σκηνή.
Then he locked it.	Μετά το κλείδωσε.
We are off the track for anywhere.	Είμαστε εκτός πίστας για οπουδήποτε.
I think this story will help you become a better person.	Νομίζω ότι αυτή η ιστορία θα σε βοηθήσει να γίνεις καλύτερος άνθρωπος.
This did not exist, in this form, until you did.	Αυτό δεν υπήρχε, με αυτή τη μορφή, μέχρι που το έκανες.
My job is to improve my players.	Η δουλειά μου είναι να βελτιώνω τους παίκτες μου.
Friends, who were like family.	Φίλοι, που ήταν σαν οικογένεια.
It may be related.	Μπορεί να σχετίζεται.
It was approaching, so close.	Πλησίαζε, τόσο κοντά.
Let me get up.	Άσε με να σηκωθώ.
Putting things right can lead to stress relief.	Το να βάλετε τα πράγματα στη θέση τους μπορεί να οδηγήσει σε αποκατάσταση του άγχους.
Time to see the wrong of their ways.	Καιρός να δουν το λάθος των τρόπων τους.
Screenings in late summer.	Προβολές στα τέλη του καλοκαιριού.
Or so he says.	Ή τουλάχιστον έτσι το λέει.
And we need to change.	Και θα πρέπει να αλλάξουμε.
Really, it arrives.	Πραγματικά, φτάνει.
My mind started running.	Το μυαλό μου άρχισε να τρέχει.
Add the necessary lights to make it visible.	Προσθέστε τα απαραίτητα φώτα για να το κάνετε ορατό.
For some, this may be by choice.	Για κάποιους, αυτό μπορεί να είναι από επιλογή.
You can even save reports for future use.	Μπορείτε ακόμη και να αποθηκεύσετε τις αναφορές για μελλοντική χρήση.
You see it happening everywhere.	Το βλέπεις να συμβαίνει παντού.
I followed you.	Σε ακολουθησα.
At least, that's the term used here.	Τουλάχιστον, αυτός είναι ο όρος που χρησιμοποιείται εδώ.
Hard to beat in every way.	Δύσκολο να νικηθεί από κάθε άποψη.
He could not escape his life.	Δεν μπορούσε να ξεφύγει από τη ζωή του.
As if he is afraid of something.	Σαν να φοβάται κάτι.
The method does not have its own identity.	Η μέθοδος δεν έχει τη δική της ταυτότητα.
We got orders to take them out.	Πήραμε εντολές να τους βγάλουμε έξω.
The court of first instance did not hear this proposal.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο δεν διεξήγαγε ακρόαση για αυτή την πρόταση.
But they have more.	Όμως, έχουν και άλλα.
I have photos.	Έχω φωτογραφίες.
No, he decided.	Όχι, αποφάσισε.
Let us not get carried away.	Ας μην παρασυρόμαστε.
The details are as follows.	Οι λεπτομέρειες φαίνονται ως εξής.
Even so, he had to smile.	Ακόμα κι έτσι, έπρεπε να χαμογελάσει.
I have included a password.	Έχω συμπεριλάβει κάποιο κωδικό.
I knew him.	Τον ήξερα.
On the day of the meeting.	Την ημέρα της συνάντησης.
I will start now.	Θα ξεκινήσω τώρα.
This sounds good.	Αυτό ακούγετε καλό.
It was a business.	Ήταν μια επιχείρηση.
It may not come as a surprise to him.	Δεν μπορεί να είναι έκπληξη για αυτόν.
I found this activity to be quite moving.	Βρήκα ότι αυτή η δραστηριότητα ήταν αρκετά συγκινητική.
At least, she was pretty sure it was important.	Τουλάχιστον, ήταν αρκετά σίγουρη ότι ήταν σημαντικό.
He had not yet agreed on anything.	Δεν είχε συμφωνήσει ακόμα σε τίποτα.
In the beginning, we are part of a family.	Στην αρχή, είμαστε μέρος μιας οικογένειας.
You do not want it anyway.	Δεν το θέλεις πάντως.
We were not moving.	Δεν κινούμασταν.
Better to drink it.	Καλύτερα να το πιει.
I saw enough.	Είδα αρκετά.
I think this looks less !.	Νομίζω ότι αυτό μοιάζει λιγότερο!.
A little time for family.	Λίγος χρόνος για οικογένεια.
It 's just not fair.	Απλά δεν είναι δίκαιο.
And take it as it comes.	Και πάρτο όπως έρχεται.
The material on this site may be used for personal reference only.	Το υλικό σε αυτόν τον ιστότοπο μπορεί να χρησιμοποιηθεί μόνο για προσωπική αναφορά.
Support.	Υποστήριξη.
So do not lie and do not try to get away with shit for now.	Οπότε μην λέτε ψέματα και μην προσπαθήσετε να ξεφύγετε από σκατά προς το παρόν.
There are, however, two practical issues.	Υπάρχουν ωστόσο δύο πρακτικά ζητήματα.
Such things.	Τετοια πραγματα.
Minute to minute.	Λεπτό προς λεπτό.
No, no peace.	Όχι, όχι ειρήνη.
I have to say you have done an amazing job with this.	Πρέπει να πω ότι έχετε κάνει καταπληκτική δουλειά με αυτό.
You can train your player as you wish.	Μπορείτε να εκπαιδεύσετε τον παίκτη σας όπως θέλετε.
I had some moments of relaxation, but everything was fine in the end.	Είχα κάποιες στιγμές χαλάρωσης, αλλά όλα ήταν καλά στο τέλος.
You are old.	Είσαι γέρος.
It matters in terms of freedom of speech and freedom of the press.	Έχει σημασία όσον αφορά την ελευθερία του λόγου και την ελευθερία του Τύπου.
We consider these in our turn.	Αυτά τα θεωρούμε με τη σειρά μας.
Thanks to these fans.	Ευχαριστώ αυτούς τους οπαδούς.
Several parameters can be included in the overall strategy.	Στη συνολική στρατηγική μπορούν να συμπεριληφθούν αρκετές παράμετροι.
We found that the complete opposite is true.	Βρήκαμε ότι ισχύει το εντελώς αντίθετο.
However, at least the other one was pretty much dry.	Ωστόσο, τουλάχιστον το άλλο ήταν λίγο πολύ στεγνό.
Same spirit, different instructions.	Ίδιο πνεύμα, διαφορετικές οδηγίες.
That really means nothing.	Αυτό δεν σημαίνει πραγματικά τίποτα.
Buy a gift for a child in the hospital.	Αγοράστε ένα δώρο για ένα παιδί στο νοσοκομείο.
Everything is clear and focused.	Όλα είναι ξεκάθαρα και εστιασμένα.
They would go and see.	Θα πήγαιναν να δουν.
Maybe you could do the same, but with the help of language.	Ίσως θα μπορούσατε να κάνετε το ίδιο, αλλά για τη βοήθεια της γλώσσας.
In front of them stood a man dressed in black.	Μπροστά τους στεκόταν ένας άντρας ντυμένος στα μαύρα.
However, in a way it seemed right to her.	Ωστόσο, κατά κάποιο τρόπο της φαινόταν σωστό.
I absolutely loved that.	Το λάτρεψα απόλυτα αυτό.
Make sure you leave plenty of room for breathing.	Φροντίστε να αφήσετε στον εαυτό σας άφθονο χώρο αναπνοής.
I never expected to bring her to understanding.	Δεν περίμενα ποτέ να την φέρω σε κατανόηση.
Rule of law.	Κανόνας δικαίου.
Pull it wide and the subject is over.	Τραβήξτε τη διάπλατα και το θέμα τελείωσε.
So very serious.	Πολύ σοβαρό λοιπόν.
Think of a different situation.	Σκεφτείτε μια διαφορετική κατάσταση.
They did not ask questions.	Δεν έκαναν ερωτήσεις.
He finally had his way.	Τελικά είχε τον τρόπο του.
I never liked playing them.	Ποτέ δεν μου άρεσε να τα παίζω.
No injuries have been reported so far.	Μέχρι στιγμής δεν έχουν αναφερθεί τραυματισμοί.
What is this?.	Τι είναι αυτό?.
To his surprise, one day arrived.	Προς έκπληξή του, μια μέρα έφτασε.
There is nothing you want here.	Δεν υπάρχει τίποτα να θέλεις εδώ.
I moved some other code, but it does not matter.	Μετακίνησα και κάποιον άλλο κώδικα, αλλά αυτό δεν έχει σημασία.
I told you then and you agreed.	Σου το είπα τότε και συμφώνησες.
But they never read.	Αλλά δεν διαβάζουν ποτέ.
We keep both connected.	Διατηρούμε και τα δύο συνδεδεμένα.
He had his face covered.	Είχε καλυμμένο το πρόσωπό του.
Only the clothes on your back.	Μόνο τα ρούχα στην πλάτη σου.
Patients did not have access to the internet.	Οι ασθενείς δεν είχαν πρόσβαση στο διαδίκτυο.
He would see his lies well.	Θα έβλεπε καλά τα ψέματά του.
And that was exactly what was asked.	Και αυτό ήταν ακριβώς το ζητούμενο.
Now he can play a bigger role.	Τώρα μπορεί να έχει μεγαλύτερο ρόλο να παίξει.
Everyone should go for lunch.	Όλοι πρέπει να πάνε για μεσημεριανό γεύμα.
It was my favorite lesson in high school.	Ήταν το αγαπημένο μου μάθημα στο γυμνάσιο.
It's a plane.	Είναι ένα αεροπλάνο.
They must be taken seriously.	Πρέπει να ληφθούν σοβαρά υπόψη.
Indeed, he has no other choice.	Πράγματι, δεν έχει άλλη επιλογή.
The news is that there is no news.	Τα νέα είναι ότι δεν υπάρχουν νέα.
So very good.	Πολυ καλα λοιπον.
That is not its purpose.	Δεν είναι αυτός ο σκοπός του.
Like us in developed countries.	Όπως και εμείς στις ανεπτυγμένες χώρες.
We were there and we did it.	Ήμασταν εκεί και το κάναμε.
But that was my contract.	Αλλά αυτό ήταν το συμβόλαιό μου.
For a while at least.	Για λίγο τουλάχιστον.
Your situation may be different.	Η κατάστασή σας μπορεί να είναι διαφορετική.
He had children.	Είχε παιδιά.
Do not play games with us.	Μην παίζετε παιχνίδια μαζί μας.
By this date its total had increased further.	Μέχρι αυτή την ημερομηνία το σύνολο του είχε αυξηθεί περαιτέρω.
I feel her eyes on me.	Νιώθω τα μάτια της πάνω μου.
It makes me feel at least three hundred years old.	Με κάνει να νιώθω τουλάχιστον τριακόσια χρονών.
It was easy enough for two.	Ήταν αρκετά εύκολα για δύο.
It's such a good thing.	Είναι τόσο καλό πράγμα.
Maybe he had taken it out and sent it.	Ίσως το είχε βγάλει και το είχε στείλει.
Or if he wanted to.	Ή αν θα ήθελε.
I try to put everything in its place.	Προσπαθώ να βάλω τα πάντα στη θέση τους.
It works on most everything.	Λειτουργεί στα περισσότερα όλα.
It was not difficult to understand what he was saying.	Δεν ήταν δύσκολο να καταλάβεις τι έλεγε.
It is a dream for me.	Είναι ένα όνειρο για μένα.
It's completely free.	Είναι εντελώς δωρεάν.
And if she did not like his terms, he set hers.	Και αν δεν της άρεσαν οι όροι του, έθεσε τους δικούς της.
But this man was filled with great evil.	Αλλά αυτόν τον άνθρωπο, τον γέμισε με μεγάλο κακό.
Well, what does it matter.	Λοιπόν, τι σημασία έχει.
It does not matter if this is the case or not.	Δεν έχει σημασία αν και πότε συμβαίνει αυτό.
He did not have it for a while.	Δεν είχε για λίγο.
I met my wife after a show.	Γνώρισα τη γυναίκα μου μετά από μια παράσταση.
I can not think so.	Δεν μπορώ να το σκεφτώ έτσι.
Looking six months into the future shows similar results.	Κοιτάζοντας έξι μήνες στο μέλλον δείχνει παρόμοια αποτελέσματα.
They seemed to be fun customers to work with.	Φαινόταν ότι θα ήταν διασκεδαστικοί πελάτες για να συνεργαστείτε.
Thanks for listening!!.	Ευχαριστώ που άκουσες!!.
It 's as real as this watch in front of me.	Είναι τόσο αληθινό όσο αυτό το ρολόι μπροστά μου.
She was still holding her weapons.	Κρατούσε ακόμα τα όπλα της.
All these faces of change.	Όλα αυτά τα πρόσωπα της αλλαγής.
There were moments behind us with more power.	Ήταν στιγμές πίσω μας με περισσότερη δύναμη.
There were a total of seven routes.	Συνολικά έγιναν επτά διαδρομές.
Love is the same way.	Η αγάπη είναι με τον ίδιο τρόπο.
Without the written word.	Χωρίς τον γραπτό λόγο.
It is getting a little closer.	Πλησιάζει λίγο πιο κοντά.
Now, although they can not find new people.	Τώρα, αν και δεν μπορούν να βρουν νέους ανθρώπους.
He refused to support it.	Αρνήθηκε να το υποστηρίξει.
I'm sure it was right.	Είμαι σίγουρος ότι ήταν σωστό.
He does not speak to me like before.	Δεν μου μιλάει όπως παλιά.
I make sure nothing private appears.	Φροντίζω να μην εμφανίζεται τίποτα ιδιωτικό.
I was in the second group again.	Ήμουν πάλι στη δεύτερη ομάδα.
This may require some real market research.	Αυτό μπορεί να απαιτεί κάποια πραγματική έρευνα αγοράς.
I listen to them.	τους ακούω.
Below we present a series of results, some of which are new.	Παρακάτω παρουσιάζουμε μια σειρά από αποτελέσματα, μέρος των οποίων είναι νέα.
At least he had called.	Τουλάχιστον είχε τηλεφωνήσει.
We had great sex before he left.	Κάναμε υπέροχο σεξ πριν τα παρατήσει.
Just stand and watch him.	Απλά σταθείτε και παρακολουθήστε τον.
We have to prove it.	Πρέπει να το αποδείξουμε.
Nevertheless, they went.	Παρόλα αυτά πήγαν.
Now I was more comfortable.	Τώρα ήμουν πιο άνετα.
It did not sound very good.	Δεν ακουγόταν πολύ σωστά.
He has my face now.	Έχει το πρόσωπό μου τώρα.
At least it was consistent from place to place.	Τουλάχιστον ήταν συνεπής από τόπο σε τόπο.
This can make the finished stock very sweet.	Αυτό μπορεί να κάνει το έτοιμο απόθεμα πολύ γλυκό.
Maybe she wasn't beautiful enough to appear in his film.	Ίσως δεν ήταν αρκετά όμορφη για να εμφανιστεί στην ταινία του.
You do not want to accept any consequences for any of your actions.	Δεν θέλετε να αποδεχτείτε καμία συνέπεια για καμία από τις ενέργειές σας.
And it comes and goes fairly quickly.	Και έρχεται και φεύγει αρκετά γρήγορα.
Then he tried to finish it.	Μετά προσπάθησε να το τελειώσει.
It is such a clear fact.	Είναι τόσο ξεκάθαρο γεγονός.
Only.	Μόνο.
Go look for him.	Πήγαινε να τον ψάξεις.
If he can.	Αν μπορεί.
I'm not even good at this point.	Δεν είμαι καν καλός σε αυτό το σημείο.
I saw her again next week.	Την ξαναείδα την επόμενη εβδομάδα.
It does not get easier.	Δεν γίνεται πιο εύκολο.
The user can go there and change it.	Ο χρήστης μπορεί να πάει εκεί και να το αλλάξει.
Suddenly he is right there.	Ξαφνικά είναι ακριβώς εκεί.
That's how people would like me to be.	Έτσι θα ήθελε ο κόσμος να είμαι.
No one should lose a husband or father so young.	Κανείς δεν πρέπει να χάσει σύζυγο ή πατέρα τόσο νέο.
Rather leave it and move on.	Μάλλον αφήστε το και προχωρήστε.
He was completely serious.	Ήταν εντελώς σοβαρός.
We hope to find it.	Ελπίζουμε να το βρούμε.
Be sure to try it out and store it in a safe place.	Φροντίστε να το δοκιμάσετε και να το αποθηκεύσετε σε ασφαλές μέρος.
That was a long time ago, though.	Αυτό ήταν πολύ καιρό πριν, όμως.
She continued to put her hand on her back and make a face.	Συνέχισε να βάζει το χέρι της στην πλάτη της και να κάνει μια γκριμάτσα.
People know where they are.	Οι άνθρωποι ξέρουν πού βρίσκονται.
Most of them fail.	Οι περισσότεροι από αυτούς αποτυγχάνουν.
But it is worth watching.	Αξίζει όμως να το παρακολουθήσετε.
For fire protection.	Για πυροπροστασία.
You also have a little girl to take care of.	Επίσης, έχετε ένα κοριτσάκι να φροντίσετε.
I got a new number.	Είχα πάρει νέο αριθμό.
I more or less thought my life was over.	Λίγο πολύ νόμιζα ότι η ζωή μου είχε τελειώσει.
I am with you.	Είμαι με το μέρος σου.
But the longer there is a period of non-contact.	Αλλά όσο περισσότερο υπάρχει μια περίοδος μη επαφής.
But you still have to think about tomorrow.	Αλλά πρέπει ακόμα να σκεφτείς το αύριο.
Here it was.	Εδώ ήταν.
I do not mean her.	Δεν την εννοώ.
All patients signed an informed consent to participate in the study.	Όλοι οι ασθενείς υπέγραψαν ενημερωμένη συγκατάθεση για να λάβουν μέρος στη μελέτη.
In the event that things change slowly, this seems easy.	Στην περίπτωση που τα πράγματα αλλάζουν αργά, αυτό φαίνεται εύκολα.
Her words were nothing but the words of others.	Τα λόγια της δεν ήταν παρά λόγια άλλων.
He is like my older brother.	Είναι σαν τον μεγαλύτερο αδερφό μου.
I'm not sure what's wrong here.	Δεν είμαι σίγουρος τι πάει στραβά εδώ.
It is very, very expensive.	Είναι πολύ, πολύ ακριβό.
I do not really have much more to say.	Δεν έχω πολλά άλλα να πω πραγματικά.
Take as much water as you can carry.	Πάρτε όσο νερό μπορείτε να μεταφέρετε.
Again, the look from him.	Και πάλι, το βλέμμα από αυτόν.
The honest were mostly silent.	Οι τίμιοι ήταν κυρίως σιωπηλοί.
War was not the immediate cause.	Ο πόλεμος δεν ήταν άμεση αιτία.
This product is the best.	Αυτό το προϊόν είναι το καλύτερο.
So it's over.	Οπότε τελείωσε.
Not much more than that.	Όχι πολύ περισσότερο από αυτό.
Mainly for places and times that our new members would like to visit.	Κυρίως για μέρη και ώρες που θα ήθελαν να επισκεφτούν τα νέα μέλη μας.
So you really noticed.	Άρα το προσέξατε πραγματικά.
They need to change.	Πρέπει να αλλάξουν.
He knew the area and the people.	Γνώριζε την περιοχή και τους ανθρώπους.
This has been happening for years.	Αυτό συμβαίνει εδώ και χρόνια.
Our goal was achieved that day.	Ο στόχος μας επετεύχθη εκείνη την ημέρα.
And then her family offered to pay to visit them.	Και τότε η οικογένειά της προσφέρθηκε να πληρώσει για να τους επισκεφτούν.
It was discovered completely by accident.	Ανακαλύφθηκε εντελώς τυχαία.
They come from abroad and do bad things in our country.	Έρχονται απ' έξω και κάνουν άσχημα πράγματα στη χώρα μας.
Because it was not just me.	Γιατί δεν ήμουν μόνο εγώ.
I do not think you are receiving the expected data.	Νομίζω ότι δεν λαμβάνετε τα αναμενόμενα δεδομένα.
Please help.	Παρακαλώ βοηθήστε.
Again, this has to do with driving my car.	Και πάλι, αυτό συνδέεται απόλυτα με την οδήγηση στο αυτοκίνητό μου.
It was true, in fact, and they knew it.	Ήταν αλήθεια, στην πραγματικότητα, και το ήξεραν.
Remained out of agreement.	Έμεινε εκτός συμφωνίας.
The two men and I.	Οι δύο άντρες κι εγώ.
The air was very weak but clean.	Ο αέρας ήταν πολύ αδύναμος αλλά καθαρός.
I made them for school parties and family parties.	Τα έχω φτιάξει για σχολικά πάρτι και για οικογενειακό πάρτι.
In this way an important comparison is possible.	Με αυτόν τον τρόπο είναι δυνατή μια σημαντική σύγκριση.
It was late.	Ήταν αργά.
And yet, he wanted to hear them.	Κι ακόμα, ήθελε να τους ακούσει.
It does not even make sense.	Δεν έχει καν νόημα.
Take small steps away from problems and small steps into mental health.	Κάντε μικρά βήματα από τα προβλήματα και μικρά βήματα στην ψυχική υγεία.
It is to know how to eat.	Είναι να ξέρεις να τρως.
Maybe it was about to rain.	Ίσως ήταν έτοιμος να βρέξει.
I have taught students for free.	Έχω διδάξει φοιτητές δωρεάν.
The feet hit the ground.	Τα πόδια χτύπησαν στο έδαφος.
More than he knew about her.	Περισσότερα από όσα ήξερε για αυτήν.
Thus, a change of position can occur at any time.	Έτσι, σε κάθε χρονική στιγμή, μπορεί να συμβεί αλλαγή θέσης.
Contact us today to find out more !.	Επικοινωνήστε μαζί μας σήμερα για να μάθετε περισσότερα!.
Several works study this problem.	Αρκετές εργασίες μελετούν αυτό το πρόβλημα.
Once is enough.	Μια φορά είναι αρκετή.
The man hated him.	Ο άντρας τον μισούσε.
Nobody took a second look at us.	Κανείς δεν μας έριξε δεύτερη ματιά.
Stay with me.	Μείνε μαζί μου.
So great style and technique.	Τόσο υπέροχο στυλ και τεχνική.
Find a measure.	Βρείτε ένα μέτρο.
I do not do it so much.	Δεν το κάνω τόσο πολύ.
Full names followed.	Ακολούθησαν πλήρη ονόματα.
But he would look at me with sad eyes.	Αλλά θα με κοιτούσε με λυπημένα μάτια.
I can see it for myself.	Μπορώ να το δω μόνος μου.
She is sick.	Είναι άρρωστη.
Whatever happens, happens.	Ό,τι συμβαίνει, συμβαίνει.
Bring it in.	Φέρτε το μέσα.
Calm, polite and full of hope.	Ήρεμος, ευγενικός και γεμάτος ελπίδα.
They did for the door.	Έκαναν για την πόρτα.
I hate to go there.	Μισώ να πηγαίνω εκεί.
Maybe this is just a promise for you.	Ίσως αυτό είναι απλώς μια υπόσχεση για εσάς.
The request was accepted.	Το αίτημα έγινε δεκτό.
Then we will learn more.	Τότε θα μάθουμε περισσότερα.
The same with the other.	Το ίδιο και ο άλλος.
They just say it and show it.	Απλώς το λένε και το δείχνουν.
If they can do it, so can you.	Αν μπορούν να το κάνουν, μπορείτε και εσείς.
I never bought a gun from an online store.	Δεν αγόρασα ποτέ όπλο από ηλεκτρονικό κατάστημα.
She is OK now, and will be even better after my visit.	Είναι καλά τώρα, και θα είναι ακόμα καλύτερα μετά την επίσκεψή μου.
Let's take the check and go.	Ας πάρουμε την επιταγή και πάμε.
It is the ideal accommodation in every way.	Είναι η ιδανική διαμονή από κάθε άποψη.
Other factors to consider are scale, value and price.	Άλλοι παράγοντες που εξετάζουμε είναι η κλίμακα, η αξία και η τιμή.
Fear is not a management strategy.	Ο φόβος δεν είναι στρατηγική διαχείρισης.
This image is no longer valid.	Αυτή η εικόνα δεν ισχύει πλέον.
My mind is my church.	Το δικό μου μυαλό είναι η δική μου εκκλησία.
And do not worry about the office.	Και μην ανησυχείτε για το γραφείο.
They will not be fired.	Δεν θα απολυθούν.
I'm not sure how to name it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το ονομάσω.
It turns out that the sign had not changed yet.	Αποδεικνύεται ότι η πινακίδα δεν είχε αλλάξει ακόμα.
I let myself open to him.	Άφησα τον εαυτό μου να του ανοίξω.
It was not even a year old when they broke it.	Δεν ήταν καν ενός έτους όταν το έσπασαν.
A meeting was held in the village.	Στο χωριό έγινε σύσκεψη.
I smiled and shook my head.	Χαμογέλασα και κούνησα το κεφάλι μου.
Therefore, it was referred to as the average price.	Ως εκ τούτου, αναφέρθηκε ως ο μέσος όρος των τιμών.
Deeper and deeper.	Βαθύτερα και βαθύτερα.
I place his hand on my side.	Τοποθετώ το χέρι του στο πλάι μου.
But you leave this business to me.	Αλλά αφήνεις αυτή την επιχείρηση σε μένα.
The fingers of darkness came towards him.	Τα δάχτυλα του σκότους ήρθαν προς το μέρος του.
She spent that night with her mother.	Πέρασε εκείνο το βράδυ στη μητέρα της.
Some may try to do so.	Μερικοί μπορεί να προσπαθούν να το κάνουν.
I was able to go through the worst without it.	Μπόρεσα να περάσω τα χειρότερα χωρίς αυτό.
The difference between the two is the growing conditions.	Η διαφορά μεταξύ των δύο είναι οι συνθήκες ανάπτυξης.
He was sure he had done a lot more damage.	Ήταν σίγουρος ότι είχε κάνει πολύ μεγαλύτερη ζημιά.
Some people really loved it, and still wish it were here.	Μερικοί άνθρωποι το αγάπησαν πραγματικά, και εξακολουθούν να εύχονται να ήταν εδώ.
In fact it should have closed.	Στην πραγματικότητα θα έπρεπε να είχε κλείσει.
Stress is a big factor.	Το άγχος είναι ένας μεγάλος παράγοντας.
Change is good and history is now.	Η αλλαγή είναι καλή και η ιστορία είναι τώρα.
It must be too late.	Πρέπει να είναι πολύ αργά.
But he did it anyway.	Αλλά το έκανε ούτως ή άλλως.
We leave the details to the definition of the method.	Αφήνουμε τις λεπτομέρειες στον ορισμό της μεθόδου.
He has special needs.	Έχει ειδικές ανάγκες.
They found no evidence that it was.	Δεν βρήκαν στοιχεία ότι ήταν.
It had an immediate impact.	Έκανε άμεσο αντίκτυπο.
And do not worry about me.	Και μην ανησυχείς για μένα.
That, then, is our answer.	Αυτή, λοιπόν, είναι η απάντησή μας.
Some return.	Κάποιοι επιστρέφουν.
But it is important to have quality medicines.	Αλλά είναι σημαντικό να έχουμε την ποιότητα για τα φάρμακα.
He understood so much.	Τόσα κατάλαβε.
Among animals this is an old story.	Μεταξύ των ζώων αυτή είναι μια παλιά ιστορία.
You have so much to say.	Έχεις τόσα πολλά να πεις.
Some things stay better in the past.	Κάποια πράγματα μένουν καλύτερα στο παρελθόν.
And that was as long as I arrived before.	Και αυτό ήταν όσο έφτασα πριν.
I was fifteen.	Ήμουν δεκαπέντε.
Definitely would be.	Σίγουρα θα ήταν.
You told them about the earth.	Τους μίλησες για τη γη.
The first seven passed without comment.	Τα πρώτα επτά πέρασαν χωρίς σχόλια.
I have no idea what the problem might be.	Δεν έχω ιδέα τι μπορεί να είναι το πρόβλημα.
And on the day of transfer.	Και την ημέρα της μεταφοράς.
This is what we have to work on.	Αυτό είναι που πρέπει να δουλέψουμε.
And that room was full when it opened.	Και εκείνη η αίθουσα ήταν γεμάτη όταν άνοιξε.
She soon learned that playing was part of her life.	Σύντομα έμαθε ότι το παιχνίδι ήταν μέρος της ζωής της.
And we need your help.	Και χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας.
I do not give in to public speaking.	Δεν δίνομαι στη δημόσια ομιλία.
But you know, we're probably going to die anyway.	Αλλά ξέρετε, μάλλον θα πεθάνουμε ούτως ή άλλως.
This is the first appearance of human speech in the film.	Αυτή είναι η πρώτη εμφάνιση ανθρώπινης ομιλίας στην ταινία.
It starts immediately and works well.	Ξεκινά αμέσως και λειτουργεί καλά.
If something seems wrong to you, challenge it.	Εάν κάτι σας φαίνεται λάθος, αμφισβητήστε το.
I have to keep the connection between us open.	Πρέπει να κρατήσω ανοιχτή τη σύνδεση μεταξύ μας.
This is you before everything that happens that makes you.	Αυτό είσαι εσύ πριν από όλα όσα συμβαίνουν που σε κάνουν.
Keep an ear out.	Κρατήστε ένα αυτί έξω.
It is not common.	Δεν είναι σύνηθες.
My face felt like it was on fire.	Το πρόσωπό μου ένιωθα σαν να είχε πάρει φωτιά.
But food is another matter.	Αλλά το φαγητό είναι άλλο θέμα.
This created a very different and fresh tone for the show.	Αυτό έκανε έναν πολύ διαφορετικό και φρέσκο ​​τόνο για την παράσταση.
This will be more difficult.	Αυτό θα είναι πιο δύσκολο.
And it works well.	Και λειτουργεί καλά.
And the color red.	Και το κόκκινο χρώμα.
And you have the right to be exactly who you are.	Και έχετε το δικαίωμα να είστε ακριβώς αυτό που είστε.
But every now and then, this change matters.	Όμως, κάθε τόσο, αυτή η αλλαγή έχει σημασία.
I draw from life.	αντλώ από τη ζωή.
Everything in the guide must remain as it is.	Όλα στον οδηγό πρέπει να παραμείνουν όπως είναι.
They must be entered before the main characters to which they apply.	Πρέπει να εισαχθούν πριν από τους βασικούς χαρακτήρες στους οποίους εφαρμόζονται.
Sit down again.	Κάθισε πάλι.
They both need to listen.	Και οι δύο πρέπει να ακούσουν.
As a result, many people often considered him too tough and forward.	Ως εκ τούτου, πολλοί άνθρωποι τον θεωρούσαν συχνά πολύ σκληρό και μπροστά.
Of course they were so comfortable.	Φυσικά ήταν τόσο άνετοι.
The driver knew his profession.	Ο οδηγός ήξερε το επάγγελμά του.
He did not want to look any further.	Δεν ήθελε να ψάξει περισσότερο.
She made him like that.	Τον έκανε έτσι.
But we survived, went home and went on with life.	Αλλά επιζήσαμε, γυρίσαμε σπίτι και συνεχίσαμε τη ζωή.
They all seem like an object to you.	Όλοι σου φαίνονται σαν αντικείμενο.
They are holding you back.	Σε κρατάνε πίσω.
I'm surprised as she really liked it.	Είμαι έκπληκτος καθώς της άρεσε πολύ.
However, they still matter.	Ωστόσο, εξακολουθούν να έχουν σημασία.
I'm really, really sorry.	Λυπάμαι πραγματικά, πραγματικά.
I did not even understand what was happening to me.	Δεν καταλάβαινα καν τι μου συνέβαινε.
There are four hours left.	Τέσσερις ώρες απομένουν.
He made a decision.	Πήρε μια απόφαση.
He knew some facts.	Ήξερε κάποια γεγονότα.
You touch the surface.	Αγγίζεις την επιφάνεια.
This is not no for us.	Αυτό δεν είναι όχι για εμάς.
Then tap it.	Στη συνέχεια, χτυπήστε το.
Not out here.	Όχι εδώ έξω.
He knew he had to work fast.	Ήξερε ότι έπρεπε να δουλέψει γρήγορα.
He wrote to me and wanted to see me.	Μου έγραψε και ήθελε να με δει.
The wrong door, the wrong way.	Η λάθος πόρτα, ο λάθος τρόπος.
There was so much to learn.	Υπήρχαν πάρα πολλά να μάθουν.
He brought you nothing.	Σου έφερε τίποτα.
Not even enemy soldiers.	Ούτε στρατιώτες του εχθρού.
Just go and see.	Απλά πήγαινε και δες.
Everything was dark and motionless.	Όλα ήταν σκοτεινά και ακίνητα.
Damn, you idiot.	Διάβολε, είσαι ηλίθιος.
We have seen this before.	Το έχουμε ξαναδεί αυτό.
Here, too, however, there were problems.	Και εδώ, όμως, υπήρξαν προβλήματα.
The original creative expression does.	Η πρωτότυπη δημιουργική έκφραση κάνει.
Now reopen this outer line.	Τώρα ανοίξτε ξανά αυτήν την εξωτερική γραμμή.
Movement, no.	Κίνηση, όχι.
The paper ones pass him.	Τον προσπερνούν οι χάρτινοι.
They looked at each other silently for a second.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον σιωπηλοί για ένα δευτερόλεπτο.
The underlying logic of the trade was simple.	Η υποκείμενη λογική του εμπορίου ήταν απλή.
Your file is too large.	Το αρχείο σας είναι πολύ μεγάλο.
But help was near.	Αλλά η βοήθεια ήταν κοντά.
They then demand a larger portion of food for their tips.	Στη συνέχεια απαιτούν μεγαλύτερο μερίδιο του φαγητού για τις συμβουλές τους.
No wind.	Χωρίς άνεμο.
The previous job is the best.	Η προηγούμενη δουλειά είναι η καλύτερη.
I was so tired.	Ήμουν τόσο πολύ κουρασμένος.
I am also confident.	Κι εγώ έχω αυτοπεποίθηση.
Tell everyone what we do.	Πείτε σε όλους τι κάνουμε.
Maybe in other places he did not know.	Ίσως σε άλλα μέρη που δεν ήξερε.
He took the boys to start and put them behind the team.	Πήρε τα αγόρια να ξεκινήσουν και τα έβαλε πίσω από την ομάδα.
It was more about numbers and money.	Ήταν περισσότερο για τους αριθμούς και τα χρήματα.
This is further supported by two sets of evidence.	Αυτό υποστηρίζεται περαιτέρω από δύο σειρές αποδεικτικών στοιχείων.
Now is the time to get involved.	Τώρα είναι η ώρα να εμπλακείτε.
It did not pass.	Δεν πέρασε.
A source you may know better than anyone.	Μια πηγή που ίσως γνωρίζετε καλύτερα από τον καθένα.
Well, get over it.	Λοιπόν, ξεπέρασε το.
Okay, in fact it's not a saying.	Εντάξει, στην πραγματικότητα δεν είναι ρητό.
A wonderful day with two young men of your choice.	Μια υπέροχη μέρα με δύο νεαρούς άντρες που επιλέξατε εσείς.
This should not cause any problems.	Αυτό δεν πρέπει να προκαλεί κανένα πρόβλημα.
Stop and read the board.	Σταμάτησε και διάβασε τον πίνακα.
Provided resources and inputs for the project.	Παρείχε πόρους και εισροές για το έργο.
There were no thoughts.	Δεν υπήρχαν σκέψεις.
You form it with your hands.	Το σχηματίζετε με τα χέρια σας.
I was told it was getting easier.	Μου είπαν ότι γίνεται πιο εύκολο.
The house feels cold and empty.	Το σπίτι αισθάνεται κρύο και άδειο.
This is the walk we usually do.	Αυτή είναι η βόλτα που κάνουμε συνήθως.
According to sources, it is still there.	Σύμφωνα με πηγές, βρίσκεται ακόμα εκεί.
You can not order me not to marry.	Δεν μπορείς να με διατάξεις να μην παντρευτώ.
But it does not have to be.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι.
You are absolutely right.	Εχεις απολυτο δικιο.
It took him over three hours.	Του πήρε πάνω από τρεις ώρες.
If you are with the wrong person, it seems like too much work.	Αν είσαι με το λάθος άτομο, σου φαίνεται υπερβολική δουλειά.
Otherwise you were the last to help.	Αλλιώς ήσουν ο τελευταίος που βοήθησαν.
This list was getting bigger, so we split it into two parts.	Αυτή η λίστα γινόταν μεγάλη, οπότε τη χωρίσαμε σε δύο μέρη.
His heart ached when he saw it.	Πονούσε η καρδιά του που το είδε.
We now know how close they were to finding it.	Ξέρουμε τώρα πόσο κοντά ήταν στο να το βρουν.
However, it had to be a dream.	Ωστόσο, έπρεπε να είναι ένα όνειρο.
Leave the rest to the boys who know best.	Αφήστε τα υπόλοιπα για τα αγόρια που ξέρουν καλύτερα.
He was wearing clothes, one slow leg at a time.	Φορούσε ρούχα, ένα αργό πόδι τη φορά.
Take care of herself.	Πρόσεχε τον εαυτό της.
Good evening to all.	Καλησπέρα σε όλους.
I was very scared.	Φοβήθηκα πάρα πολύ.
This is the fun.	Αυτό είναι το διασκεδαστικό.
What was the real cause, of course, we will never know.	Ποια ήταν η αληθινή αιτία, φυσικά, δεν θα μάθουμε ποτέ.
Heart rate was measured every minute in active and restful sleep states.	Οι καρδιακοί παλμοί υπολογίζονταν κάθε λεπτό σε ενεργές και ήσυχες καταστάσεις ύπνου.
Maybe he could deal with some of them.	Ίσως θα μπορούσε να αντιμετωπίσει κάποια από αυτά.
And, look, our teams worked over the weekend.	Και, κοίτα, οι ομάδες μας δούλεψαν το Σαββατοκύριακο.
The result was exactly the same.	Το αποτέλεσμα ήταν ακριβώς το ίδιο.
Nobody to love, nobody to be loved.	Κανείς να αγαπάς, κανένας να αγαπηθείς.
I destroyed in my anger.	κατέστρεψα στον θυμό μου.
Sexual intercourse.	Σεξουαλική επαφή.
Not that this matters at the moment.	Όχι ότι αυτό έχει σημασία προς το παρόν.
And, it is bright green.	Και, είναι έντονο πράσινο.
Very smart way to do it.	Πολύ έξυπνος τρόπος να το κάνεις.
Yes, he would go to school.	Ναι, θα πήγαινε στο σχολείο.
My brother was too old for us to be friends.	Ο αδερφός μου ήταν πολύ μεγάλος για να είμαστε φίλοι.
She turns back to look at me over her shoulder.	Γυρίζει πίσω για να με κοιτάξει πάνω από τον ώμο της.
I sat on the bed and looked around the room.	Κάθισα στο κρεβάτι και κοίταξα γύρω από το δωμάτιο.
Choose one of them and stay in it.	Επιλέξτε ένα από αυτά και μείνετε σε αυτό.
Or maybe just the thought of killing a man did that.	Ή ίσως μόνο η σκέψη να σκοτώσεις έναν άντρα το έκανε αυτό.
He is very nice.	Είναι πολύ ωραίος.
He still has to be killed.	Πρέπει ακόμα να σκοτωθεί.
They see people and the way people use technology.	Βλέπουν τους ανθρώπους και τον τρόπο που οι άνθρωποι χρησιμοποιούν την τεχνολογία.
All the examples they give are false examples.	Όλα τα παραδείγματα που δίνουν είναι ψεύτικα παραδείγματα.
There was simply no way out.	Απλώς δεν υπήρχε τρόπος να ξεφύγει.
He is no longer just a guy who had a good month.	Δεν είναι πλέον απλά ένας τύπος που είχε έναν καλό μήνα.
They come to the little girl, who holds up her hands.	Έρχονται στο κοριτσάκι, που κρατάει ψηλά τα χέρια.
I wanted something better.	Ήθελα κάτι καλύτερο.
Values ​​are the average of three independent experiments.	Οι τιμές είναι ο μέσος όρος τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Good leaders reciprocate.	Οι καλοί ηγέτες ανταποδίδουν.
Perform the experiments.	Εκτελέστε τα πειράματα.
He called the police and filled out a report.	Κάλεσε την αστυνομία και συμπλήρωσε μια αναφορά.
Which sometimes cause problems, mentally and physically.	Που μερικές φορές προκαλούν προβλήματα, ψυχικά και σωματικά.
We are not very good at this.	Δεν είμαστε πολύ καλοί σε αυτό.
Put your hands down now and take a deep breath.	Άσε τα χέρια κάτω τώρα και πάρε μια βαθιά ανάσα.
And we are the same.	Και είμαστε ίδιοι.
Green letter of any kind other than that.	Πράσινο γράμμα οποιουδήποτε είδους εκτός από το εν λόγω.
For the purposes of this one case.	Για τους σκοπούς αυτής της μίας περίπτωσης.
We will go.	Εμείς θα πάμε.
Home every night as early as possible.	Σπίτι κάθε βράδυ όσο πιο νωρίς γινόταν.
They would be scared.	Θα τρόμαξαν.
It was a place without a home.	Ήταν ένα μέρος χωρίς σπίτι.
That means details.	Αυτό σημαίνει λεπτομέρειες.
We planned to sell more than that.	Σχεδιάζαμε να πουλήσουμε περισσότερα από αυτό.
Even in winter.	Ακόμα και το χειμώνα.
The results showed that he had the disease.	Τα αποτελέσματα έδειξαν ότι είχε την ασθένεια.
I turned around his.	Γύρισα γύρω από το δικό του.
This is what we are for them.	Αυτό είμαστε για αυτούς.
It's very cold down there.	Κάνει πολύ κρύο εκεί κάτω.
They almost never use them.	Σχεδόν ποτέ δεν τα χρησιμοποιούν.
Wait until he leaves.	Περίμενε μέχρι να φύγει.
It will never happen.	Δεν θα συμβεί ποτέ.
I was beginning to wonder when this would happen.	Είχα αρχίσει να αναρωτιέμαι πότε θα γινόταν αυτό.
He would build his strength until his time came.	Θα έχτιζε τη δύναμή του μέχρι να έρθει η ώρα του.
I was in control at this point.	Ήμουν υπό έλεγχο σε αυτό το σημείο.
Can you help me decide on one.	Μπορείτε να με βοηθήσετε να αποφασίσω για ένα.
The days of hard sales are over.	Οι μέρες των σκληρών πωλήσεων τελείωσαν.
You are tied to the earth.	Είστε δεμένοι με τη γη.
All the way, it seemed to be snow, snow and more snow.	Σε όλη τη διαδρομή, φαινόταν να είναι χιόνι, χιόνι και περισσότερο χιόνι.
The difference lies in the choice of the underlying model.	Η διαφορά έγκειται στην επιλογή του υποκείμενου μοντέλου.
I hope you enjoy the rest of your trip.	Ελπίζω να απολαύσετε το υπόλοιπο ταξίδι σας.
Until his last days there he did not see it anymore.	Μέχρι τις τελευταίες μέρες του εκεί δεν το έβλεπε πια.
But these will eventually be given to you.	Αλλά αυτά θα σας δοθούν τελικά.
You will see how it looks in the movie.	Θα δείτε πώς φαίνεται στην ταινία.
There you can add logic to give the user what he bought.	Εκεί μπορείτε να προσθέσετε λογική για να δώσετε στον χρήστη αυτό που αγόρασε.
He was not a great man.	Δεν ήταν σπουδαίος άνθρωπος.
We passed the old high school.	Περάσαμε το παλιό λύκειο.
I am a girl.	Είμαι κορίτσι.
That is, it is not very funny.	Δηλαδή, δεν είναι ιδιαίτερα αστείο.
This is the basic way.	Αυτός είναι ο βασικός τρόπος.
It worked great for everyone.	Δούλεψε υπέροχα για όλους.
Then he had a brilliant idea.	Τότε είχε μια λαμπρή ιδέα.
And then they just settled down.	Και μετά απλώς εγκαταστάθηκαν.
The feedback form is sent to customers as soon as they leave the store.	Η φόρμα σχολίων αποστέλλεται στους πελάτες μόλις φύγουν από το κατάστημα.
Some of the changes are real physical changes.	Μερικές από τις αλλαγές είναι πραγματικές φυσικές αλλαγές.
But there is a limit to the use of weapons.	Αλλά υπάρχει ένα όριο που έχει καθοριστεί στη χρήση των όπλων.
I was an adult then.	Ήμουν ενήλικας τότε.
I had never met him.	Δεν τον είχα γνωρίσει ποτέ.
He did not mention any of these individuals.	Δεν ανέφερε κανένα από αυτά τα άτομα.
It is a victory for the world.	Είναι μια νίκη για τον κόσμο.
It is a medical problem and must be treated.	Είναι ιατρικό πρόβλημα και πρέπει να αντιμετωπιστεί.
But first, a moment of silence.	Πρώτα όμως, μια στιγμή σιωπής.
How they could hear him was beyond his knowledge.	Το πώς θα μπορούσαν να τον ακούσουν ήταν πέρα ​​από τις γνώσεις του.
She was not trying to find a man like her father.	Δεν προσπαθούσε να βρει κάποιον άντρα σαν τον πατέρα της.
The opportunity was lost.	Η ευκαιρία χάθηκε.
We went from believing that we could win to knowing that we can win.	Περάσαμε από το να πιστεύουμε ότι μπορούσαμε να κερδίσουμε στο να ξέρουμε ότι μπορούμε να κερδίσουμε.
They want to go with white shoes.	Θέλουν να πάνε με λευκά παπούτσια.
I receive comments every day.	Λαμβάνω σχόλια κάθε μέρα.
The first is as follows.	Το πρώτο έχει ως εξής.
In addition, the song itself is very good.	Επιπλέον, το ίδιο το τραγούδι είναι πολύ καλό.
Their strategy was just like the one we used on the road.	Η στρατηγική τους ήταν ακριβώς όπως αυτή που χρησιμοποιούσαμε στο δρόμο.
It was a great relief.	Ήταν πολύ ανακούφιση.
Data that is not collected is also important.	Σημαντικά είναι επίσης τα δεδομένα που δεν συλλέγονται.
One day will be very much for you.	Μια μέρα θα είναι πολύ πολύ για σένα.
Plus, they add fun activities.	Επιπλέον, προσθέτουν διασκεδαστικές δραστηριότητες.
The staff is friendly and the service was good.	Το προσωπικό είναι φιλικό και οι υπηρεσίες ήταν καλές.
But it is something to think about.	Αλλά είναι κάτι που πρέπει να σκεφτεί κανείς.
If we are not honest with ourselves, we are not going to value ourselves.	Αν δεν είμαστε ειλικρινείς με τον εαυτό μας, δεν πρόκειται να εκτιμήσουμε τον εαυτό μας.
I think it is a big improvement.	Νομίζω ότι είναι μεγάλη βελτίωση.
Maybe he had grown up too early.	Ίσως να είχε μεγαλώσει πολύ νωρίς.
Take a look around.	Ρίξε μια ματιά τριγύρω.
I came home with a complete surprise and it was awesome.	Γύρισα σπίτι με μια απόλυτη έκπληξη και ήταν φοβερό.
Economy in general.	Οικονομία γενικότερα.
You are on the road.	Είσαι του δρόμου.
From where it is not clear.	Από πού δεν είναι ξεκάθαρο.
Other things they would understand, he knew.	Άλλα πράγματα θα καταλάβαιναν, ήξερε.
I read it in my cell a few years ago.	Το διάβασα στο κελί μου πριν μερικά χρόνια.
These are another ten.	Αυτά είναι άλλα δέκα.
He lives in the same building.	Μένει στο ίδιο κτίριο.
Her eyes were closed.	Τα μάτια της ήταν κλειστά.
At least one has made an active effort to make us fail.	Τουλάχιστον ένας έκανε ενεργή προσπάθεια για να μας κάνει να αποτύχουμε.
I'm not going to do anything wrong.	Δεν πρόκειται να κάνω κάτι κακό.
For general fields, there are no better so far.	Για γενικά πεδία, δεν υπάρχουν καλύτερα μέχρι στιγμής.
You have a bad reaction to medication.	Έχετε μια κακή αντίδραση στα φάρμακα.
Let us examine it carefully in two cases.	Ας το εξετάσουμε προσεκτικά σε δύο περιπτώσεις.
He was glad to see him.	Χάρηκε που τον είδε.
A surprise for us here.	Μια έκπληξη για εμάς εδώ.
Since most of these people were shell people, there could be confusion.	Δεδομένου ότι οι περισσότεροι από αυτούς τους ανθρώπους ήταν άνθρωποι με κέλυφος, θα μπορούσε να υπάρξει σύγχυση.
Bring this mixture to a boil.	Φέρτε αυτό το μείγμα να βράσει.
Plans need to be discussed and done.	Τα σχέδια πρέπει να συζητηθούν και να γίνουν.
But they also have things to say.	Αλλά έχουν και πράγματα που αξίζει να πουν.
These findings support previous studies.	Αυτά τα ευρήματα υποστηρίζουν προηγούμενες μελέτες.
One hand holds him quickly and helps him get up.	Ένα χέρι τον κρατά γρήγορα και τον βοηθά να σηκωθεί.
Most people are not out to catch you.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν είναι έξω για να σας πιάσουν.
There is enough time to avoid the vehicle.	Υπάρχει αρκετός χρόνος για να αποφύγετε το όχημα.
Human cases have been confirmed.	Επιβεβαιώθηκαν ανθρώπινα κρούσματα.
They were not young women.	Δεν ήταν νεαρές γυναίκες.
And we do not know what to do.	Και δεν ξέρουμε τι να κάνουμε.
If not, water more.	Εάν όχι, ποτίστε περισσότερο.
It can really add to a story.	Μπορεί πραγματικά να προσθέσει σε μια ιστορία.
Ask yourself if you can see this from her.	Αναρωτηθείτε αν μπορείτε να το δείτε αυτό από αυτήν.
Because the box was nice wood.	Γιατί το κουτί ήταν ωραίο ξύλο.
And yet something, something.	Κι όμως κάτι, κάτι.
No police had arrived at the scene.	Καμία αστυνομία δεν είχε φτάσει στο σημείο.
She starts with just her fingers, working deep inside her hole.	Ξεκινά μόνο με τα δάχτυλά της, δουλεύοντας βαθιά μέσα στην τρύπα της.
And he basically denied everything.	Και ουσιαστικά αρνήθηκε τα πάντα.
They do not have much time.	Δεν έχουν πολύ καιρό.
Your systems will die, one way or another.	Τα συστήματά σας θα πεθάνουν, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
I will never forget this sound.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ αυτόν τον ήχο.
Each piece costs four hundred dollars.	Κάθε κομμάτι κοστίζει τετρακόσια δολάρια.
She was a girl.	Κορίτσι ήταν.
But the bad thing is dealing with them.	Το κακό όμως είναι η αντιμετώπισή τους.
If you do this, your audience will turn against you.	Εάν το κάνετε αυτό, το κοινό σας θα στραφεί εναντίον σας.
The most important thing is to feel good on your skin.	Το πιο σημαντικό είναι να νιώθεις καλά στο δέρμα σου.
The following questions were answered.	Απαντήθηκαν οι παρακάτω ερωτήσεις.
Here in this room.	Εδώ, σε αυτό το δωμάτιο.
We shared more than food.	Μοιραστήκαμε περισσότερα από φαγητό.
To stop! 	Να σταματήσει!
tried to say in her hands.	προσπάθησε να πει στα χέρια της.
Wait a minute, boy.	Περίμενε ένα λεπτό, αγόρι.
Nothing is mentioned in this document, however.	Τίποτα δεν αναφέρεται σε αυτό σε αυτό το έγγραφο, ωστόσο.
One, they went to college.	Ένα, πήγαν στο κολέγιο.
He also learned the value of surprise.	Επίσης έμαθε την αξία της έκπληξης.
So it was the same house.	Άρα ήταν το ίδιο σπίτι.
Eventually the women retreat.	Τελικά οι γυναίκες υποχωρούν.
Until then, talk !.	Μέχρι τότε, συζητήστε!.
We will see them briefly.	Θα τα δούμε εν συντομία.
I was surprised.	Ήμουν έκπληξη.
There are some new players on the block.	Υπάρχουν μερικοί νέοι παίκτες στο μπλοκ.
The file is empty when it is created.	Το αρχείο είναι κενό όταν δημιουργείται.
I was the one who comes to people.	Εγώ ήμουν αυτός που έρχομαι στους ανθρώπους.
I'm glad we have you and your men with us.	Χαίρομαι που έχουμε εσάς και τους άντρες σας μαζί μας.
It was just too big.	Ήταν απλώς πολύ μεγάλο.
Find the one that suits you !.	Βρείτε αυτό που σας ταιριάζει!.
However, the baby had to get out.	Ωστόσο, το μωρό έπρεπε να βγει έξω.
Take a look at its future.	Ρίξτε μια ματιά στο μέλλον της.
Learn from this.	Μάθετε από αυτό.
It is often followed by tears.	Συχνά ακολουθείται από δάκρυα.
He could not get out of the vehicle.	Δεν κατάφερε να βγει από το όχημα.
We are sitting at the bar.	Καθόμαστε στο μπαρ.
It makes it comfortable for the men around him.	Το κάνει άνετο για τους άντρες γύρω του.
My daily life with my family is also here.	Η καθημερινότητά μου με την οικογένεια είναι επίσης εδώ.
Seriously, it would be awesome.	Σοβαρά, θα ήταν φοβερό.
However, before he found the right path, he listened to them.	Ωστόσο, πριν βρει τον σωστό δρόμο, τους άκουσε.
Life was slow and easy then.	Η ζωή ήταν αργή και εύκολη τότε.
They have made a new one.	Έχουν φτιάξει ένα νέο.
You do not have to start every time.	Δεν χρειάζεται να ξεκινάτε κάθε φορά.
Although it has not been tested it works perfectly for me.	Αν και δεν έχει δοκιμαστεί λειτουργεί τέλεια για μένα.
And if they are not available.	Και αν δεν υπάρχουν διαθέσιμα.
It was the first film of its kind.	Ήταν η πρώτη ταινία του είδους.
I told you at the beginning, this is a crime.	Σας είπα στην αρχή, πρόκειται για έγκλημα.
Go to his house and wait there.	Πήγαινε στο σπίτι του και περίμενε εκεί.
It's been fair time since we did it.	Ήταν ένα δίκαιο καιρό από τότε που το κάναμε.
Fourth, subscribe to support groups.	Τέταρτον, εγγραφείτε σε ομάδες υποστήριξης.
It would be nice to have this structure.	Θα ήταν ωραίο να υπάρχει αυτή η δομή.
This is what we wanted.	Αυτό θέλαμε.
Both teams won and lost issues on this score.	Και οι δύο ομάδες κέρδισαν και έχασαν θέματα σε αυτό το σκορ.
Enjoy yourself here !.	Απολαύστε τον εαυτό σας εδώ!.
These countries, however, are the exception.	Αυτές οι χώρες, ωστόσο, αποτελούν την εξαίρεση.
End of story.	Τέλος της ιστορίας.
He found it clean, wonderful.	Βρήκε ότι ήταν καθαρό, υπέροχο.
Just recognize the economic potential of science.	Απλώς αναγνώρισε τις οικονομικές δυνατότητες της επιστήμης.
How long have these last made war because when you talk about.	Πόσο καιρό κάνουν αυτά τα τελευταία πόλεμο γιατί όταν μιλάτε για.
In other words, he spoke my language.	Μίλησε δηλαδή τη γλώσσα μου.
See the reaction of the crowd to your performance.	Δείτε την αντίδραση του πλήθους στην απόδοσή σας.
At least one lesson must be outside the student's main field.	Τουλάχιστον ένα μάθημα πρέπει να είναι εκτός του κύριου πεδίου του μαθητή.
And this should not be one of them.	Και αυτό δεν πρέπει να είναι ένα από αυτά.
With her mother and sister.	Με τη μητέρα και την αδερφή της.
Everyone has things.	Όλοι έχουν πράγματα.
I cant explain.	Δεν μπορώ να εξηγήσω.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Ζητήστε του να τραβήξει απαλά προς τα εμπρός ενώ ασκείτε λίγη αντίσταση.
The extra work is not so huge.	Το πρόσθετο έργο δεν είναι τόσο τεράστιο.
It means you can take action.	Σημαίνει ότι μπορείτε να αναλάβετε δράση.
Making music was a job.	Το να κάνεις μουσική ήταν δουλειά.
I have heard people say that he does nothing.	Έχω ακούσει ανθρώπους να λένε ότι δεν κάνει τίποτα.
The results of the other two models were significantly worse.	Τα αποτελέσματα των άλλων δύο μοντέλων ήταν σημαντικά χειρότερα.
Name what you want.	Ονομάστε αυτό που θέλετε.
He opened the doors.	Άνοιξε τις πόρτες.
The reasons and consequences of this are varied.	Οι λόγοι και τα αποτελέσματα αυτού είναι ποικίλα.
The performance of the model in a real application should be taken into account.	Θα πρέπει να λαμβάνεται υπόψη η απόδοση του μοντέλου σε μια πραγματική εφαρμογή.
We just need your dad.	Απλώς χρειαζόμαστε τον μπαμπά σου.
You know that no one can sit until you sit down.	Ξέρεις ότι κανείς δεν μπορεί να καθίσει μέχρι να καθίσεις εσύ.
You want to make noise.	Θέλεις να κάνεις θόρυβο.
It was just my life.	Ήταν απλώς η ζωή μου.
So is he.	Το ίδιο και αυτός.
Everything else changes subject.	Οτιδήποτε άλλο αλλάζει θέμα.
"Death is life", is their cry of battle.	Ο θάνατος είναι ζωή», είναι η κραυγή μάχης τους.
You were the most sensible choice and highly recommended.	Ήσασταν η πιο λογική επιλογή και συνιστάται ιδιαίτερα.
He can not stop the war, as that would be against the rules.	Δεν μπορεί να σταματήσει τον πόλεμο, καθώς αυτό θα ήταν ενάντια στους κανόνες.
The data presented are representative of three independent experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
They wanted to cut and run.	Ήθελαν να κόψουν και να τρέξουν.
It was immediately clear.	Ήταν αμέσως ξεκάθαρο.
We had to be content with things we found around the house.	Έπρεπε να αρκεστούμε σε πράγματα που βρίσκαμε γύρω από το σπίτι.
Sometimes these photos can put them in a difficult position.	Μερικές φορές αυτές οι φωτογραφίες μπορεί να τους φέρουν σε δύσκολη θέση.
A team went here, a team went there.	Μια ομάδα πήγε εδώ, μια ομάδα πήγε εκεί.
It's just another way to learn, other than just reading.	Είναι απλώς ένας άλλος τρόπος για να μάθετε, εκτός από την απλή ανάγνωση.
She did not want to stay here against her will.	Δεν ήθελε να μείνει εδώ παρά τη θέλησή της.
When you enter, you feel like a secret.	Όταν μπαίνεις, νιώθεις σαν μυστικό.
It was a social class with high mobility.	Ήταν μια κοινωνική τάξη με υψηλή κινητικότητα.
For this there was no doubt about the case at the bar.	Για αυτό δεν υπήρχε καμία αμφιβολία για την υπόθεση στο μπαρ.
If you look for help, we do not receive help.	Αν κοιτάξετε τη βοήθεια, δεν λαμβάνουμε βοήθεια.
The final list.	Η τελική λίστα.
I had never lived at home so long ago.	Δεν είχα ζήσει ποτέ σε σπίτι τόσο πολύ πριν.
Some stop a vehicle.	Μερικοί σταματούν ένα όχημα.
And their technique will not work.	Και η τεχνική τους δεν θα λειτουργήσει.
That was their wish.	Αυτή ήταν η επιθυμία τους.
Instead, we must be here.	Αντίθετα, πρέπει να είμαστε εδώ.
To serve.	Για να εξυπηρετήσει.
He thought about it again.	Το ξανασκέφτηκε.
So on the right side.	Στη δεξιά πλευρά λοιπόν.
They do not promote peace.	Δεν προωθούν την ειρήνη.
It was almost quiet.	Ήταν σχεδόν ήσυχη.
The creation of the book was much more than planned.	Η δημιουργία του βιβλίου ήταν πολύ περισσότερο από ό,τι είχε προγραμματιστεί.
The important thing was how he looked when he said it.	Το σημαντικό ήταν πώς φαινόταν όταν το είπε.
He was older.	Ήταν μεγαλύτερος.
But his eyes do not close.	Αλλά τα μάτια του δεν κλείνουν.
I was so worried about it before the race.	Ανησυχούσα τόσο πολύ για αυτό πριν από τον αγώνα.
Pick up and cut.	Σήκωσε και έκοψε.
It only needed one more little touch.	Χρειαζόταν μόνο ένα ακόμη μικρό άγγιγμα.
You do not know how it is.	Δεν ξέρεις πώς είναι.
This eye has not been sick so far.	Αυτό το μάτι δεν αρρώστησε μέχρι τώρα.
Well, she would wait to see how she would be with him.	Λοιπόν, θα περίμενε να δει πώς θα ήταν μαζί του.
He was leaving.	Αυτός έφευγε.
They will spend as much money as it costs to use it.	Θα ξοδέψουν όσα χρήματα κοστίζει για να το χρησιμοποιήσουν.
But dying in the war was the best.	Αλλά το να πεθάνεις στον πόλεμο ήταν το καλύτερο.
You can not identify a single person who was killed.	Δεν μπορείς να αναγνωρίσεις ούτε ένα άτομο που σκοτώθηκε.
I just want to thank you.	Θέλω μόνο να σας ευχαριστήσω.
And just to show you that there are no hard feelings.	Και μόνο για να σας δείξω ότι δεν υπάρχουν σκληρά συναισθήματα.
Right now, there is no work in it.	Μόλις τώρα, δεν υπάρχει δουλειά σε αυτό.
It was very dangerous to try to continue the journey.	Ήταν πολύ επικίνδυνο να προσπαθήσω να συνεχίσω το ταξίδι.
He had to do this work.	Έπρεπε να κάνει αυτό το έργο.
I may never see her again.	Μπορεί να μην την ξαναδώ ποτέ.
The community is divided over whether this is true.	Η κοινότητα διχάζεται ως προς το αν αυτό είναι αλήθεια.
Maybe it's worth more than that.	Ίσως αξίζει περισσότερο από αυτό.
Very clearly.	Πολύ ξεκάθαρα.
But they still hurt, some say.	Αλλά εξακολουθούν να πονάνε, λένε κάποιοι.
You have a wonderful family.	Έχετε μια υπέροχη οικογένεια.
The research was done with the following method.	Η έρευνα έγινε με την ακόλουθη μέθοδο.
I said yes and referred to work the next day.	Είπα ναι και αναφέρθηκα στη δουλειά την επόμενη μέρα.
You will not die.	Δεν θα πεθάνεις.
It's my horse in horse service.	Είναι το άλογό μου που είναι σε υπηρεσία αλόγου.
Find another way to get money.	Βρείτε κάποιον άλλο τρόπο για να πάρετε τα χρήματα.
We notice that he has a lot more at school.	Παρατηρούμε ότι έχει πολύ περισσότερα στο σχολείο.
I stood right behind her.	Στάθηκα ακριβώς πίσω της.
I had broken another one on the same shoulder.	Είχα σπάσει άλλο ένα στον ίδιο ώμο.
How did he know we had to be together.	Πώς ήξερε ότι έπρεπε να είμαστε μαζί.
These people were quite excited.	Αυτοί οι άνθρωποι ήταν αρκετά ενθουσιασμένοι.
First week of lessons down.	Πρώτη εβδομάδα μαθημάτων κάτω.
But what impressed the boy the most was her manner and presence.	Αλλά αυτό που εντυπωσίασε περισσότερο το αγόρι ήταν ο τρόπος και η παρουσία της.
Maybe they have an issue, maybe not.	Ίσως έχουν θέμα, μπορεί και όχι.
That was the mistake we had to make on a summer morning.	Αυτό ήταν το λάθος που έπρεπε να κάνουμε ένα καλοκαιρινό πρωινό.
But you know it was.	Αλλά ξέρετε ότι ήταν.
When achieving daily cash goals.	Κατά την επίτευξη ημερήσιων στόχων μετρητών.
No one inside sounded anxious at all.	Κανείς μέσα δεν ακουγόταν καθόλου ανήσυχος.
Life is short.	Η ζωή είναι σύντομη.
In fact you have the opportunity to meet someone face to face and that.	Στην πραγματικότητα έχετε την ευκαιρία να συναντήσετε κάποιον πρόσωπο με πρόσωπο και αυτό.
We would never do that.	Δεν θα το κάναμε ποτέ αυτό.
You talked about the thousands of people who showed up.	Μιλούσατε για χιλιάδες ανθρώπους που εμφανίστηκαν.
Eat smart and exercise.	Φάτε έξυπνα και γυμναστείτε.
He was aware of the rule.	Είχε επίγνωση του κανόνα.
I'm not sure why five years, exactly.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί πέντε χρόνια, ακριβώς.
These are very rare.	Αυτά είναι πολύ σπάνια.
If two parts are known, the third can be identified.	Εάν είναι γνωστά δύο μέρη, μπορεί να προσδιοριστεί το τρίτο.
Really looked at the crowd.	Πραγματικά κοίταξε το πλήθος.
During a heavy rain, it becomes a river.	Κατά τη διάρκεια μιας δυνατής βροχής, αυτό γίνεται ποτάμι.
I can see again.	Μπορώ να δω ξανά.
A big step forward for the president and the country.	Ένα μεγάλο βήμα προς τα εμπρός για τον πρόεδρο και τη χώρα.
You let people shoot you.	Αφήνεις τους ανθρώπους να σε πυροβολούν.
And no one else knows.	Και κανείς άλλος δεν το ξέρει.
We've talked a lot all these years.	Μιλήσαμε αρκετά όλα αυτά τα χρόνια.
This is defined in.	Αυτό ορίζεται στο .
It runs cool enough for how hot it was.	Τρέχει αρκετά δροσερό για το πόσο ζεστό ήταν.
We have company.	Έχουμε παρέα.
This has fewer risks, at least.	Αυτό έχει λιγότερους κινδύνους, τουλάχιστον.
Well, think again.	Λοιπόν, ξανασκεφτείτε το.
You can handle this.	Μπορείτε να το χειριστείτε αυτό.
If it is only physical.	Αν είναι μόνο σωματικό.
He was there to get it.	Ήταν εκεί για να το πάρουν.
This has clearly not changed.	Αυτό σαφώς δεν έχει αλλάξει.
My situation was very similar to yours.	Η κατάστασή μου έμοιαζε πολύ με τη δική σου.
These are free and do not need all day.	Αυτά είναι δωρεάν και δεν χρειάζονται όλη την ημέρα.
Again with the volume we do, it would be impossible.	Και πάλι με τον όγκο που κάνουμε, θα ήταν αδύνατο.
It makes you not interested in reading it '.	Σε κάνει να μην ενδιαφέρεσαι να το διαβάσεις'.
If you look at the original, this was a great game.	Αν κοιτάξετε το πρωτότυπο, αυτό ήταν ένα υπέροχο παιχνίδι.
Also note an extra point.	Σημειώστε επίσης ένα επιπλέον σημείο.
I think the secret must be yours.	Νομίζω ότι το μυστικό πρέπει να είναι δικό σου.
I have included many of them here.	Έχω συμπεριλάβει πολλά από αυτά εδώ.
This was not an easy task.	Αυτό δεν ήταν εύκολο έργο.
Let's go straight to that.	Ας πάμε κατευθείαν σε αυτό.
In some cases, performance has even improved.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, η απόδοση βελτιώθηκε ακόμη και.
I want to be with them.	Θέλω να είμαι μαζί τους.
I remember sitting in the hospital room for a day, two days.	Θυμάμαι ότι καθόμουν στο δωμάτιο του νοσοκομείου για μια μέρα, δύο μέρες.
Calm down please.	Ηρέμησε σε παρακαλώ.
It was actually my right hand.	Στην πραγματικότητα ήταν το δεξί μου χέρι.
You will see it when we get where we are going.	Θα το δείτε όταν φτάσουμε εκεί που πάμε.
All cases were adults of the opposite sex.	Όλες οι περιπτώσεις ήταν ενήλικες αντίθετου φύλου.
Do not see or hear anyone anymore.	Μην βλέπεις ή ακούς κανέναν πια.
These various claims are no longer valid.	Αυτοί οι διάφοροι ισχυρισμοί δεν ισχύουν πλέον.
You do not.	Εσύ δεν.
If this is your first visit, be sure to check out the FAQ by clicking the link above.	Εάν αυτή είναι η πρώτη σας επίσκεψη, αφιερώστε χρόνο και κοιτάξτε γύρω σας.
He turned to us.	Γύρισε προς εμάς.
I was proud of him.	Ήμουν περήφανος για αυτόν.
I really want to complete this section.	Θέλω πραγματικά να ολοκληρώσω αυτήν την ενότητα.
They were obtained in various experiments.	Ελήφθησαν σε διάφορα πειράματα.
If you need an additional description, ask.	Εάν χρειάζεστε επιπλέον περιγραφή, ρωτήστε.
Anyway, he was here now and he definitely wants to fuck me.	Όπως και να 'χει, ήταν εδώ τώρα και σίγουρα θέλει να με γαμήσει.
Everyone is welcome.	Ολοι είναι ευπρόσδεκτοι.
Position is the only measurable variable in the experiment.	Η θέση είναι η μόνη μετρούμενη μεταβλητή του πειράματος.
Something that makes it complicated for this business.	Κάτι που την καθιστά περίπλοκη για αυτήν την επιχείρηση.
However, the mental and physical complications were serious.	Ωστόσο, οι ψυχικές και σωματικές επιπλοκές ήταν σοβαρές.
They will pay you the wrong amount.	Θα σου πληρώσουν λάθος ποσό.
It is presented.	Παρουσιάζεται.
They are the most common hand injuries.	Είναι οι πιο συχνοί τραυματισμοί που συμβαίνουν στο χέρι.
Be aware of the difference in culture and education.	Να γνωρίζετε τη διαφορά στον πολιτισμό και την εκπαίδευση.
It was probably something in between.	Μάλλον ήταν κάτι μεταξύ.
At least sometimes.	Τουλάχιστον μερικές φορές.
He was still worried.	Ήταν ακόμα ανήσυχος.
He lost his gold watch that was on the table that morning.	Έχασε το χρυσό ρολόι του που ήταν στο τραπέζι εκείνο το πρωί.
We hope to return to this point in the near future.	Ελπίζουμε να επανέλθουμε σε αυτό το σημείο στο εγγύς μέλλον.
The door was constantly on the street.	Η πόρτα ήταν συνεχώς στο δρόμο.
Just improve it.	Απλά βελτιώστε το.
At least in terms of football.	Τουλάχιστον όσον αφορά το ποδόσφαιρο.
You need to create some traffic.	Πρέπει να δημιουργήσετε κάποια κίνηση.
Going down cold.	Κατεβαίνοντας με κρύο.
Then there was a long leg test.	Έπειτα ήταν μια δοκιμή μακριών ποδιών.
Signs he has, following the word.	Σημάδια που έχει, ακολουθώντας τη λέξη.
She looked up from the flowers.	Σήκωσε το βλέμμα της από τα λουλούδια.
The air was very cold.	Ο αέρας ήταν πολύ κρύος.
It can be a matter of seconds or even minutes.	Μπορεί να είναι θέμα δευτερολέπτων ή και λεπτών.
I decided to be calm and not be afraid.	Αποφάσισα να είμαι ήρεμη και να μην φοβάμαι.
If there was anything really there to eat, anyway.	Αν υπήρχε κάτι πραγματικά εκεί για φαγητό, ούτως ή άλλως.
Like, say, another year.	Όπως, ας πούμε, άλλη μια χρονιά.
If he left me.	Αν με άφηνε.
I almost did not have the opportunity to talk to her.	Δεν είχα σχεδόν την ευκαιρία να μιλήσω μαζί της.
I do not know if we can do much more.	Δεν ξέρω αν μπορούμε να κάνουμε πολλά περισσότερα.
And make him fast.	Και βάλε τον να είναι γρήγορος.
No windows were open.	Κανένα παράθυρο δεν ήταν ανοιχτό.
It's hard not to like the guy.	Είναι δύσκολο να μην σου αρέσει ο τύπος.
They quickly became friends.	Γρήγορα έγιναν φίλοι.
I wanted to say the last word at the beginning.	Ήθελα να πω την τελευταία λέξη στην αρχή.
I am not a model husband.	Δεν είμαι πρότυπο συζύγου.
He did not seem to have a name.	Δεν φαινόταν να έχει όνομα.
None of this was meant to be done.	Τίποτα από αυτά δεν ήταν γραφτό να γίνει.
He was very, very happy that night.	Ήταν πολύ, πολύ χαρούμενος εκείνο το βράδυ.
He left with a piece of paper.	Έφυγε με ένα κομμάτι χαρτί.
And now they can go over my head.	Και τώρα μπορούν να πάνε πάνω από το κεφάλι μου.
Nobody knows.	Κανείς δεν ξέρεις.
All we need is light.	Το μόνο που χρειαζόμαστε είναι φως.
You have never been like that.	Δεν ήσουν ποτέ έτσι.
I do not think you can just go and see it.	Δεν νομίζω ότι μπορείς απλά να πας και να το δεις.
I do not wait.	Δεν περιμένω.
In fact, a lot of it.	Πολύ αυτή μάλιστα.
It can not be far.	Δεν μπορεί να είναι μακριά.
They use a different language.	Χρησιμοποιούν διαφορετική γλώσσα.
Period.	Περίοδος.
I was excited to share this experience with her.	Ήμουν ενθουσιασμένος που μοιράστηκα αυτή την εμπειρία μαζί της.
Even inside the unit.	Ακόμη και εντός της μονάδας.
I only had to escape from the police once.	Χρειάστηκε να ξεφύγω από την αστυνομία μόνο μία φορά.
Everything was there.	Όλα υπήρχαν.
These findings are well supported.	Αυτά τα ευρήματα υποστηρίζονται καλά.
We live in the light until we choose some hours of darkness.	Ζούμε στο φως μέχρι να επιλέξουμε κάποιες ώρες σκότους.
So far so good.	Μέχρι εδώ, λοιπόν, πολύ καλά.
There should be no time for my passion.	Δεν πρέπει να υπάρχει χρόνος για το πάθος μου.
He will have the same right.	Θα έχει το ίδιο δικαίωμα.
I feel so.	Αισθάνομαι τόσο.
It is light and very well made.	Είναι ελαφρύ και πολύ καλοφτιαγμένο.
At worst, it made the soldiers sick.	Στη χειρότερη, αρρώστησε τους στρατιώτες.
And you know it's true when you see them die.	Και ξέρεις ότι είναι αλήθεια όταν τους βλέπεις να πεθαίνουν.
Whatever you bring out into the world will return to you.	Ό,τι βγάζεις στον κόσμο θα επιστρέψει σε σένα.
You are not pressuring me.	Δεν με πιέζεις.
You set a great example.	Έδωσες ένα υπέροχο παράδειγμα.
Or most of the earth.	Ή το μεγαλύτερο μέρος της γης.
Eventually we find the building and gain quick access.	Τελικά βρίσκουμε το κτίριο και αποκτάμε γρήγορα πρόσβαση.
In another month, a month and a half, maybe.	Σε άλλο μήνα, ενάμιση μήνα, ίσως.
This would definitely be an example.	Αυτό θα ήταν σίγουρα ένα παράδειγμα.
I do not approach him.	Δεν τον πλησιάζω.
I would make it worth your while.	Θα το έκανα να αξίζει τον κόπο σου.
Do what you can on your own.	Να κάνεις ό,τι μπορείς μόνος σου.
There are no answers there either.	Ούτε εκεί υπάρχουν απαντήσεις.
He is still asleep.	Κοιμάται ακόμα.
Such hair needs a very well defined haircut.	Τέτοια μαλλιά χρειάζονται ένα πολύ καλά καθορισμένο κούρεμα.
It looks like it will be a payment service in the future.	Φαίνεται ότι στο μέλλον θα είναι μια υπηρεσία πληρωμής.
Background art could also be sold.	Η τέχνη του φόντου θα μπορούσε επίσης να πουληθεί.
It must be hell up there.	Πρέπει να είναι κόλαση εκεί πάνω.
Often far above what their people have shown them.	Συχνά πολύ πάνω από αυτό που τους έχουν δείξει οι άνθρωποι τους.
But you asked.	Μα ρώτησες.
Opinion was mixed.	Η γνώμη ήταν ανάμεικτη.
Even you know that.	Ακόμα κι εσύ το ξέρεις αυτό.
Take this issue seriously.	Σκεφτείτε σοβαρά αυτό το θέμα.
But at least we get something out of it.	Αλλά τουλάχιστον κάτι βγάζουμε από αυτό.
There are several reasons for this.	Υπάρχουν μερικοί λόγοι για αυτό.
It is not a letter to you.	Δεν είναι γράμμα προς εσάς.
They are college kids.	Είναι παιδιά κολεγίου.
I just felt awful.	Αισθάνθηκα απλά απαίσια.
Love is a real thing.	Η αγάπη είναι αληθινό πράγμα.
From their own point of view.	Από τη δική τους οπτική γωνία.
Especially for fucking kids.	Ειδικά στα γαμημένα παιδιά.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
He looked down at his hands.	Κοίταξε κάτω τα χέρια του.
We had a communication problem.	Είχαμε πρόβλημα επικοινωνίας.
Because it is so, you see.	Γιατί έτσι είναι, βλέπετε.
Watch out for the little things.	Προσέξτε τα μικρά πράγματα.
It was not true, none of it was.	Δεν ήταν αληθινή, τίποτα από αυτά δεν ήταν.
We checked him.	Τον ελέγξαμε.
A boy and a man.	Ένα αγόρι και ένας άντρας.
He shouted as he slept.	Φώναξε καθώς κοιμόταν.
We are not there yet.	Δεν είμαστε ακόμα εκεί.
In front is a bridge.	Μπροστά είναι μια γέφυρα.
There are no other photos unless the situation changes.	Δεν υπάρχουν άλλες φωτογραφίες εκτός και αν αλλάξει η κατάσταση.
Thanks for the head up.	Ευχαριστώ για το κεφάλι ψηλά.
I really need you.	Πραγματικά σε χρειάζομαι.
This system is interesting for many reasons.	Αυτό το σύστημα είναι ενδιαφέρον για πολλούς λόγους.
And then write save these values ​​to a text file.	Και μετά γράψτε αποθηκεύστε αυτές τις τιμές σε αρχείο κειμένου.
And he looked at the others.	Και κοίταξε τους άλλους.
Our design did not include fixed day workers.	Ο σχεδιασμός μας δεν περιελάμβανε εργάτες σταθερής ημέρας.
They would do whatever they liked.	Θα έκαναν ό,τι τους άρεσε.
But they are not important.	Δεν είναι όμως σημαντικά.
All we heard was.	Το μόνο που ακούσαμε είναι.
Learns the game.	Μαθαίνει το παιχνίδι.
I saw it.	Το ειδα.
Blood is not really terrible.	Το αίμα δεν είναι ουσιαστικά τρομερό.
As if they did not know.	Σαν να μην γνωρίζονταν.
There was another source of difference between us.	Υπήρχε μια άλλη πηγή διαφοράς μεταξύ μας.
It does not matter to me how they are identified.	Δεν έχει σημασία για μένα πώς ταυτίζονται.
The door slammed shut.	Η πόρτα υποχώρησε.
This level of activity provides additional health benefits.	Αυτό το επίπεδο δραστηριότητας παρέχει πρόσθετα οφέλη για την υγεία.
After all.	Τελικά.
You get there with constant right effort.	Φτάνεις εκεί με συνεχή σωστή προσπάθεια.
He knew what would have happened.	Ήξερε τι θα είχε συμβεί.
New political official.	Νέος πολιτικός αξιωματούχος.
I do not think that would help the show.	Δεν νομίζω ότι αυτό θα βοηθούσε την παράσταση.
I think he makes good TV.	Νομίζω ότι κάνει καλή τηλεόραση.
If not the government, then how few friends and family it has.	Αν όχι η κυβέρνηση, τότε τι λίγους φίλους και οικογένεια έχει.
The characters themselves are interesting, but not completely unique.	Οι ίδιοι οι χαρακτήρες είναι ενδιαφέροντες, αλλά όχι εντελώς μοναδικοί.
There were so many of us.	Τόσοι από εμάς ήμασταν.
Read the article and write something about it.	Διαβάστε το άρθρο και γράψτε κάτι για αυτό.
I had no idea.	Δεν είχα ιδέα.
The control animals received no treatment.	Τα ζώα ελέγχου δεν έλαβαν καμία θεραπεία.
I was both of these people.	Ήμουν και οι δύο αυτοί άνθρωποι.
His eyes closed.	Τα μάτια του κλειστά.
Just like the figure we set up.	Ακριβώς όπως η φιγούρα που στήσαμε.
They make a lot of money.	Βγάζουν πολλά χρήματα.
I like to have complete control over the experience.	Μου αρέσει να έχω τον πλήρη έλεγχο της εμπειρίας.
It is usually intended to protect the damaged business.	Συνήθως προορίζεται για την προστασία της επιχείρησης που ζημιώνεται.
Do not let yourself fall in love with this type of man anymore.	Μην αφήνετε τον εαυτό σας να ερωτευτεί άλλο αυτόν τον τύπο άντρα.
I see that there is a study guide published by a company.	Βλέπω ότι υπάρχει ένας οδηγός μελέτης που δημοσιεύτηκε από κάποια εταιρεία.
This is my room, he thought.	Αυτό είναι το δωμάτιό μου, σκέφτηκε.
News is what you want.	Ειδήσεις είναι αυτό που θέλετε.
This room must have cost a few hundred thousand to build.	Αυτό το δωμάτιο πρέπει να κόστισε μερικές εκατοντάδες χιλιάδες για να χτιστεί.
Bad luck, bad luck.	Κακή τύχη, κακή τύχη.
That makes perfect sense.	Αυτό είναι απολύτως λογικό.
But, with a second thought, it was not so unusual.	Αλλά, με δεύτερη σκέψη, δεν ήταν τόσο ασυνήθιστο.
Two girls tried for the main part.	Δύο κορίτσια προσπάθησαν για το κύριο μέρος.
Today was perfect for this job.	Σήμερα ήταν τέλεια για αυτή τη δουλειά.
They will send power.	Θα στείλουν δύναμη.
Then there was society.	Μετά υπήρχε η κοινωνία.
He does it to bring them all together.	Το κάνει για να τους φέρει όλους μαζί.
There was no difference in complications.	Δεν υπήρχε διαφορά στις επιπλοκές.
The rich vs.	Οι πλούσιοι vs.
Find out what works for you.	Μάθετε τι λειτουργεί ως κύριο θέμα σας.
Your business and your project are important to us.	Η επιχείρησή σας και το έργο σας είναι σημαντικά για εμάς.
Please help us change it !.	Παρακαλούμε βοηθήστε μας να το αλλάξουμε!.
You may feel like something is missing.	Μπορεί να νιώθετε σαν να λείπει κάτι.
Ultimately it is a matter of personal taste.	Τελικά είναι θέμα προσωπικού γούστου.
He ran much of the show in the background.	Έτρεξε μεγάλο μέρος της εκπομπής στο παρασκήνιο.
Nobody paid much attention to anything else.	Κανείς δεν έδινε ιδιαίτερη σημασία σε τίποτα άλλο.
This was my first digital.	Αυτό ήταν το πρώτο μου ψηφιακό.
We stopped next to them.	Σταματήσαμε δίπλα τους.
Seeing the face of an old friend made a long night easier.	Βλέποντας το πρόσωπο ενός παλιού φίλου έκανε μια μακρά νύχτα πιο εύκολη.
You can change their prices in real time and see the results.	Μπορείτε να αλλάξετε τις τιμές τους σε πραγματικό χρόνο και να δείτε τα αποτελέσματα.
And that took him about five minutes to shake my world.	Και αυτό του πήρε περίπου πέντε λεπτά για να ταράξει τον κόσμο μου.
All he needs is a long break.	Το μόνο που χρειάζεται είναι το μεγάλο του διάλειμμα.
I saw someone post it the other day.	Είδα κάποιον να το δημοσίευσε τις προάλλες.
She wasn't even sure she wanted it anymore.	Δεν ήταν καν σίγουρη ότι το ήθελε πια.
Do what you have to do.	Κάνε ότι πρέπει να κάνεις.
And we need a boat.	Και χρειαζόμαστε ένα σκάφος.
I hope you have a great time.	Ελπίζω να περνάτε καταπληκτικά.
Good together.	Καλά μαζί.
The evening started with a lot of fun.	Η βραδιά ξεκίνησε με πολύ κέφι.
I am here and you must learn to live with me.	Είμαι εδώ και πρέπει να μάθεις να ζεις μαζί μου.
I never leave the country without them, but they quickly run out.	Δεν φεύγω ποτέ από τη χώρα χωρίς αυτούς, αλλά γρήγορα εξαντλούνται.
He could not find any trace of himself on the ground.	Δεν μπορούσε να βρει κανένα ίχνος του εαυτού του στο έδαφος.
It was the only ship in its class.	Ήταν το μόνο πλοίο της κατηγορίας της.
Similar results were obtained in another experiment.	Παρόμοια αποτελέσματα ελήφθησαν σε άλλο πείραμα.
In such a situation.	Σε μια τέτοια κατάσταση.
Listen to your body and do not try to deal with the pain.	Ακούστε το σώμα σας και μην προσπαθήσετε να αντιμετωπίσετε τον πόνο.
And no one.	Και ένας κανένας.
He threw me to the ground.	Με πέταξε στο έδαφος.
A little fear is healthy.	Ένας μικρός φόβος είναι υγιής.
However, it is not.	Ωστόσο, δεν είναι.
Oh, do not worry about the cost of clothes.	Ω, μην ανησυχείτε για το κόστος των ρούχων.
He had never met them, nor had they ever been told.	Δεν τους είχε γνωρίσει ποτέ, ούτε καν τους είχαν πει ποτέ.
Tell me what you want to do.	Πείτε μου τι θέλετε να κάνετε.
I really need it.	Το χρειάζομαι πραγματικά.
Cool the fat.	Ψύξτε το λίπος.
I still do not understand why we could not stay for a while.	Ακόμα δεν καταλαβαίνω γιατί δεν μπορούσαμε να μείνουμε για λίγο.
He knew what to do.	Ήξερε τι να κάνει.
Wait for someone to join.	Περιμένετε να συμμετάσχει κάποιος.
She is lucky.	Είναι τυχερή.
They are not as strong as we thought they would be.	Δεν είναι δυνατοί όπως πιστεύαμε ότι θα είναι.
However, there was nothing he could do about it.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να κάνει τίποτα γι' αυτό.
Limited ringtone selection.	Περιορισμένη επιλογή ήχου κλήσης.
He felt rich in life and happy.	Ένιωθε πλούσιος στη ζωή και ευτυχισμένος.
I have some questions.	Έχω μερικές ερωτήσεις.
Play the message.	Έπαιξε το μήνυμα.
I asked them to remove them.	Ζήτησα να τα αφαιρέσουν.
One morning I realized that this was just the deal.	Ένα πρωί συνειδητοποίησα ότι αυτό ήταν απλώς η συμφωνία.
Nobody knew him.	Κανείς δεν τον ήξερε.
I did not understand how it was possible.	Δεν κατάλαβα πώς ήταν δυνατόν.
Well here is the last post.	Λοιπόν εδώ είναι η τελευταία ανάρτηση.
Well, if the first solution works.	Λοιπόν, αν η πρώτη λύση λειτουργεί.
I am more concerned about the above error.	Με ανησυχεί περισσότερο το παραπάνω σφάλμα.
Do not look so surprised.	Μην φαίνεσαι τόσο έκπληκτος.
Of course, I wanted to stay inside.	Φυσικά, ήθελα να μείνω μέσα.
It was a good addition.	Ήταν μια καλή προσθήκη.
I have not tried since.	Δεν έχω δοκιμάσει από τότε.
Later, he said, but not now.	Αργότερα, είπε, αλλά όχι τώρα.
When it 's too hot outside I can not take it.	Όταν κάνει πολύ ζέστη έξω δεν μπορώ να την πάρω.
So long.	Τόσος καιρός.
For what it is worth.	Για αυτό που αξίζει.
Not too far from that.	Όχι πολύ μακριά από αυτό.
We need to focus on jobs.	Πρέπει να εστιάσουμε στις δουλειές.
I spend a lot of time in my garden.	Περνάω πολύ χρόνο στον κήπο μου.
I did not have to push to hold him.	Δεν χρειάστηκε να πιέσω για να τον κρατήσω.
But such cases are rare.	Όμως τέτοιες περιπτώσεις είναι σπάνιες.
Just to see if it is there.	Μόνο για να δω αν είναι εκεί.
He was fed up with his brother.	Είχε χορτάσει από τον αδερφό του.
Now I understand.	Τώρα το κατάλαβα.
This is your game.	Αυτό είναι το παιχνίδι σου.
A large number there too these days.	Μεγάλος αριθμός και εκεί αυτές τις μέρες.
There was no traffic.	Δεν υπήρχε κίνηση.
No, we do not.	Όχι, δεν το κάνουμε αυτό.
We divided the patients into two groups.	Χωρίσαμε τους ασθενείς σε δύο ομάδες.
Now watch the screen.	Τώρα παρακολουθήστε την οθόνη.
As she did so, her symptoms disappeared.	Καθώς το έκανε αυτό, τα συμπτώματά της εξαφανίστηκαν.
Well, it's too late now.	Λοιπόν, είναι πολύ αργά τώρα.
In fact, a woman who reads.	Μάλιστα, μια γυναίκα που διαβάζει.
We can do it better than it was.	Μπορούμε να το κάνουμε καλύτερο από ό,τι ήταν.
It is a perfect choice for a summer.	Είναι μια τέλεια επιλογή για ένα καλοκαίρι.
It was a great explanation of how it was then.	Ήταν μια εξαιρετική εξήγηση για το πώς ήταν τότε.
He needs our support.	Χρειάζεται την υποστήριξή μας.
This is a party for you.	Αυτό είναι ένα πάρτι για εσάς.
One mistake and her future was past.	Ένα λάθος και το μέλλον της ήταν παρελθόν.
Later they started a relationship.	Αργότερα ξεκίνησαν μια σχέση.
Meet my mother.	Γνώρισε τη μητέρα μου.
He takes a deep breath.	Παίρνει μια βαθιά ανάσα.
I was wearing black.	Φορούσα μαύρα.
I will consider each strategy in turn.	Θα εξετάσω κάθε στρατηγική με τη σειρά μου.
It gets better for sure.	Γίνεται καλύτερα σίγουρα.
It was difficult to process.	Ήταν δύσκολο να το επεξεργαστούμε.
He just wasn't used to it.	Απλώς δεν το είχε συνηθίσει.
I knew how it was.	Ήξερα πώς ήταν.
This is my job.	Αυτή είναι η δουλειά μου.
Again, the sample was probably representative of the population.	Και πάλι, το δείγμα ήταν πιθανότατα αντιπροσωπευτικό του πληθυσμού.
He knew he did not believe he was lying.	Ήξερε ότι δεν πίστευε ότι έλεγε ψέματα.
The problem was, he was right.	Το πρόβλημα ήταν, είχε δίκιο.
Her mind was still working perfectly.	Το μυαλό της εξακολουθούσε να λειτουργεί τέλεια.
I can produce it if needed.	Μπορώ να το παράγω αν χρειαστεί.
It makes the house smell sweet.	Κάνει το σπίτι να μυρίζει γλυκά.
I think he has finally made an appointment.	Νομίζω ότι τελικά έχει κλείσει ραντεβού.
Let me know if you have any further questions.	Ενημερώστε με εάν έχετε περαιτέρω ερωτήσεις.
I want to trust her.	Θέλω να την εμπιστευτώ.
No doubt he had seen such a thing before.	Χωρίς αμφιβολία είχε ξαναδεί κάτι τέτοιο.
I do not know about anyone else.	Δεν ξέρω για κανέναν άλλον.
So the mind and the heart are not separate things.	Άρα το μυαλό και η καρδιά δεν είναι ξεχωριστά πράγματα.
This book is for everyone and for everyone.	Αυτό το βιβλίο είναι για όλους και για όλους.
The wind in your back.	Ο άνεμος στην πλάτη σου.
Lots of black coffee.	Πολύς μαύρος καφές.
Many people have died well.	Πολλοί άνθρωποι έχουν πεθάνει καλά.
You will have no other trade than my family.	Δεν θα έχετε άλλο εμπόριο από την οικογένειά μου.
I could not even look at it.	Δεν μπορούσα ούτε να το κοιτάξω.
They are probably right.	Μάλλον έχουν δίκιο.
Part of the back wall of the room was missing.	Μέρος του πίσω τοίχου του δωματίου έλειπε.
This is known as.	Αυτό είναι γνωστό ως το.
A bad feeling here.	Ένα κακό συναίσθημα εδώ.
I have spent the last twenty years to make sure it is possible.	Έχω ξοδέψει τα τελευταία είκοσι χρόνια για να βεβαιωθώ ότι είναι δυνατό.
According to their lights they are right.	Σύμφωνα με τα φώτα τους έχουν δίκιο.
Everything in it is true and false.	Όλα σε αυτό είναι αληθινά και ψέματα.
I missed this brief window of opportunity where they fit.	Έχασα αυτό το σύντομο παράθυρο ευκαιρίας όπου χωρούσαν.
Or, it has.	Ή, έχει.
No one has been selected so far.	Κανείς δεν έχει επιλεγεί μέχρι σήμερα.
Cold and perfect.	Κρύο και τέλειο.
It worked very well for him.	Δούλεψε πολύ καλά γι 'αυτόν.
Your brother, he said.	Ο αδερφός σου, είπε.
Their lips were black.	Τα χείλη τους ήταν μαύρα.
You must be kind enough to let me know.	Πρέπει να είστε αρκετά ευγενικοί να με ενημερώσετε.
It is an important position.	Είναι μια σημαντική θέση.
You do not suffer.	Δεν υποφέρεις.
His parents were definitely going to kill him, no doubt.	Οι γονείς του επρόκειτο οπωσδήποτε να τον σκοτώσουν, χωρίς αμφιβολία.
Without others appearing.	Χωρίς να εμφανιστούν άλλοι.
This is the work of our lives.	Αυτό είναι το έργο της ζωής μας.
And worse working conditions.	Και χειρότερες συνθήκες εργασίας.
Guess it makes sense.	Μαντέψτε ότι έχει νόημα.
He was absolutely perfect for the role.	Ήταν πέρα ​​για πέρα ​​τέλειος για τον ρόλο.
So go for data.	Άρα πάει για δεδομένα.
Some things work for others and others do not.	Κάποια πράγματα λειτουργούν σε άλλους και άλλα όχι.
A few more minutes he would have understood.	Λίγα λεπτά ακόμα και θα το είχε καταλάβει.
This is the cause.	Αυτή είναι η αιτία.
It is open to the public.	Είναι ανοιχτό στο κοινό.
I have to read the book now !.	Θα πρέπει να διαβάσω το βιβλίο τώρα!.
But flow we have to be very good.	Αλλά ροή πρέπει να είμαστε πολύ καλοί.
If it stopped there.	Αν σταματούσε εκεί.
This meeting would be short and timely.	Αυτή η συνάντηση θα ήταν σύντομη και επίκαιρη.
Here is what it means to set people free.	Να τι σημαίνει να αφήνεις ελεύθερους ανθρώπους.
Relationships at risk.	Σχέσεις σε κίνδυνο.
The next morning it was.	Το επόμενο πρωί αυτό ήταν.
I do not think not.	Δεν νομίζω ότι όχι.
Damn, it feels amazing.	Γαμώτο, νιώθει καταπληκτικά.
Now everything she wanted had become hers.	Τώρα ό,τι ήθελε είχε γίνει δικό της.
We publish them in this space as they enter.	Σε αυτόν τον χώρο τα δημοσιεύουμε καθώς μπαίνουν.
Then they took me to a side room.	Μετά με οδήγησαν σε ένα πλαϊνό δωμάτιο.
However, the process requires operation at high pressure and low temperature.	Ωστόσο, η διαδικασία απαιτεί λειτουργία σε υψηλή πίεση και χαμηλή θερμοκρασία.
High blood pressure usually causes no symptoms.	Η υψηλή αρτηριακή πίεση συνήθως δεν προκαλεί συμπτώματα.
He follows her.	Την ακολουθεί.
We can only deal with the situation after that.	Μπορούμε να αντιμετωπίσουμε την κατάσταση μόνο μετά από αυτό.
Just for.	Ακριβώς για.
Most people think they can handle it.	Οι περισσότεροι πιστεύουν ότι θα τα βγάλει πέρα.
But finally a noise found its way into my ear.	Αλλά τελικά ένας θόρυβος βρήκε τον δρόμο του στο αυτί μου.
We got it wrong.	Το καταλάβαμε λάθος.
To buy or not to buy, this is what is required.	Να αγοράσεις ή να μην αγοράσεις, αυτό είναι το ζητούμενο.
This is popular.	Αυτό είναι δημοφιλές.
I know this from my experience.	Το ξέρω με την εμπειρία μου.
I like this thing and the price is great.	Μου αρέσει αυτό το πράγμα και η τιμή είναι εξαιρετική.
That's not going to be good for me either.	Ούτε αυτό θα είναι καλό για μένα.
We only want to do something if they have value.	Θέλουμε να κάνουμε κάτι μόνο αν έχουν αξία.
We tried another car.	Δοκιμάσαμε άλλο αυτοκίνητο.
In the corner she saw him half a square in front.	Στη γωνία τον είδε μισό τετράγωνο μπροστά.
He looks straight ahead.	Κοιτάζει ευθεία.
From the beginning they wanted me to visit them.	Από την αρχή ήθελαν να τους επισκεφτώ.
Stay in bed.	Μείνε στο κρεβάτι.
The authors have not done so.	Οι συγγραφείς δεν το έχουν κάνει.
I think that would be great.	Νομίζω ότι θα ήταν υπέροχο.
Friends are there for friends.	Οι φίλοι είναι εκεί για φίλους.
We told them the stories we wanted to tell.	Τους είπαμε τις ιστορίες που θέλαμε να πούμε.
Now it exists.	Τώρα υπάρχει.
He stood up and went to the window.	Στάθηκε και προχώρησε προς το παράθυρο.
These are our roads.	Αυτοί είναι οι δρόμοι μας.
Get a room.	Βρείτε δωμάτιο.
There are no dreams.	Δεν υπάρχουν όνειρα.
I thought and I read and I thought more.	Σκέφτηκα και διάβασα και σκέφτηκα κι άλλα.
It was wonderful to work with her as usual.	Ήταν υπέροχο να δουλέψω μαζί της ως συνήθως.
Later that night we had dinner and read stories.	Αργότερα εκείνο το βράδυ φάγαμε δείπνο και διαβάσαμε ιστορίες.
I was with someone.	Ήμουν με κάποιον.
You have to hold them carefully.	Πρέπει να τα κρατάτε προσεκτικά.
Your silence gives them the consent to do anything.	Η σιωπή σας τους δίνει τη συγκατάθεση να κάνουν οτιδήποτε.
That was the deal.	Αυτή ήταν η συμφωνία.
The biggest mission.	Η μεγαλύτερη αποστολή.
She is the best little sister.	Είναι η καλύτερη μικρή αδερφή.
I'm not sure who made this deal.	Δεν είμαι σίγουρος ποιος ανέλαβε αυτή τη συμφωνία.
To his credit, however, there is nothing wrong with the game itself.	Προς τιμή του, ωστόσο, δεν υπάρχει τίποτα κακό με το ίδιο το παιχνίδι.
They know there is something there, but they can not do it.	Ξέρουν ότι υπάρχει κάτι εκεί, αλλά δεν μπορούν να το καταφέρουν.
Let them vote against us.	Ας μας καταψηφίσουν.
We will see what happens this week.	Θα δούμε τι θα γίνει αυτή την εβδομάδα.
He would understand what had happened.	Θα καταλάβαινε τι είχε συμβεί.
They are what we are made of.	Είναι αυτά από τα οποία είμαστε φτιαγμένοι.
My ideas are not limited to cars.	Οι ιδέες μου δεν περιορίζονται στα αυτοκίνητα.
It can be from one to three square feet in size.	Μπορεί να έχει μέγεθος από ένα έως τρία τετραγωνικά πόδια.
You know, we have so many people in government, even me.	Ξέρετε, έχουμε τόσους πολλούς ανθρώπους στην κυβέρνηση, ακόμα και εγώ.
Something was wrong here.	Κάτι δεν πήγαινε καλά εδώ.
I'm trying to figure out how to describe it.	Προσπαθώ να σκεφτώ πώς να το περιγράψω.
It was very popular then.	Ήταν πολύ δημοφιλές τότε.
It's just because.	Είναι μόνο επειδή.
The horses started.	Τα άλογα ξεκίνησαν.
I had to make him forget me.	Έπρεπε να τον κάνω να με ξεχάσει.
Now, maybe, do it again.	Τώρα, ίσως, να το κάνει ξανά.
This is the game.	Πρόκειται για το παιχνίδι.
Otherwise, this is a very nice situation book.	Διαφορετικά, αυτό είναι ένα πολύ ωραίο βιβλίο καταστάσεων.
Indeed, it was terrible.	Πράγματι, ήταν τρομερό.
We will then describe the data in more detail.	Στη συνέχεια θα περιγράψουμε τα δεδομένα με περισσότερες λεπτομέρειες.
And that may have just been a surprise.	Και αυτό μπορεί να ήταν μόνο που ξαφνιάστηκε.
I have no choice, really.	Δεν έχω άλλη επιλογή, πραγματικά.
But if we do, who can dislike it more?	Αλλά αν το κάνουμε, μπορεί να πει περισσότερα σε ποιον δεν αρέσει.
This was my second point.	Αυτό ήταν το δεύτερο σημείο μου.
He did it very, very slowly.	Το έκανε πολύ, πολύ αργά.
You have to keep moving.	Πρέπει να συνεχίσεις να κινείσαι.
The record was published.	Το ρεκόρ δημοσιεύτηκε.
The boy was leaving.	Το αγόρι έφευγε.
He loved it, too.	Το λάτρεψε, επίσης.
It was a good thing.	Ήταν καλό πράγμα.
Solid matter collapses before our eyes.	Η στερεή ύλη καταρρέει μπροστά στα μάτια μας.
This is an obvious example.	Αυτό είναι ένα προφανές παράδειγμα.
It's the last minutes of a game.	Είναι τα τελευταία λεπτά ενός παιχνιδιού.
And be present.	Και να είσαι παρών.
The first choice is language.	Η πρώτη επιλογή είναι η γλώσσα.
There are not many products that can be marketed just because they exist.	Δεν υπάρχουν πολλά προϊόντα που μπορούν να εμπορεύονται μόνο και μόνο επειδή υπάρχουν.
All component exhausts should be as short as possible.	Όλες οι απαγωγές εξαρτημάτων πρέπει να είναι όσο το δυνατόν πιο σύντομες.
She shook her head slowly.	Εκείνη κούνησε αργά το κεφάλι της.
The end of politics is the end of politics.	Το τέλος της πολιτικής είναι το τέλος της πολιτικής.
It must give them confidence.	Πρέπει να τους δώσει αυτοπεποίθηση.
One has to actually solve the theory.	Κάποιος πρέπει ουσιαστικά να λύσει τη θεωρία.
I could give more examples.	Θα μπορούσα να δώσω περισσότερα παραδείγματα.
At least he did it this year.	Τουλάχιστον τα κατάφερε φέτος.
What seems random is quite definite.	Αυτό που φαίνεται τυχαίο είναι αρκετά καθορισμένο.
He should wish it.	Θα πρέπει να το ευχηθεί.
There is no girl with that name here.	Δεν υπάρχει κορίτσι με αυτό το όνομα εδώ.
I just wanted to talk to her, to talk to her.	Ήθελα απλώς να της μιλήσω, να της μιλήσω.
This is your trouble.	Αυτός είναι ο κόπος σου.
However, the participants in our study did not think about it.	Ωστόσο, οι συμμετέχοντες στη μελέτη μας δεν το σκέφτηκαν.
The race starts in an hour and a half.	Ο αγώνας ξεκινάει σε μιάμιση ώρα.
Previous studies have not focused on this relationship.	Προηγούμενες μελέτες δεν είχαν επικεντρωθεί σε αυτή τη σχέση.
They spoke another language.	Μιλούσαν άλλη γλώσσα.
One of them would have found it.	Ένας από αυτούς θα το είχε βρει.
I do not know everyone who shared the video.	Δεν ξέρω όλους όσοι μοιράστηκαν το βίντεο.
It looks great in your bedroom or living room.	Φαίνεται υπέροχο στο υπνοδωμάτιο ή στο σαλόνι σας.
I will definitely use this service again.	Σίγουρα θα χρησιμοποιήσω ξανά αυτήν την υπηρεσία.
So that was really the beginning.	Αυτή λοιπόν ήταν πραγματικά η αρχή.
You can't just throw it away.	Δεν μπορείς απλά να το πετάξεις.
As a result, the solution will remain red.	Ως αποτέλεσμα, η λύση θα παραμείνει κόκκινη.
From now on, they will no longer work for you.	Από τώρα, δεν θα λειτουργούν πλέον για εσάς.
He finally managed to get up.	Τελικά κατάφερε να σηκωθεί.
You did not come.	Δεν ήρθες.
They knew better.	Αυτοί ήξεραν καλύτερα.
Definitely, it is possible.	Σίγουρα, είναι δυνατό.
Therefore, we report results by age group for five years.	Ως εκ τούτου, αναφέρουμε αποτελέσματα ανά ηλικιακή ομάδα για τα πέντε χρόνια.
You like being with me to hurt me.	Σου αρέσει να είσαι μαζί μου για να με πληγώνεις.
There were no traffic lights.	Δεν υπήρχαν φανάρια.
They must be taken as food.	Πρέπει να λαμβάνονται ως τροφή.
The hope is here.	Η ελπίδα είναι εδώ.
I wet their hair and then followed them home.	Τους έβρεχα τα μαλλιά και μετά τους ακολουθούσα στο σπίτι.
It is clear that this team has a good future ahead of it.	Είναι σαφές ότι αυτή η ομάδα έχει ένα καλό μέλλον μπροστά της.
And to hell with the consequences.	Και στο διάολο με τις συνέπειες.
It's a good name.	Είναι καλό όνομα.
It could go very, very differently.	Θα μπορούσε να πάει πολύ, πολύ διαφορετικά.
Either way, these guys want to put it to sleep again.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, αυτοί οι τύποι θέλουν να το ξανακοιμίσουν.
They tried to do the same to us but we were stronger.	Προσπάθησαν να κάνουν το ίδιο σε εμάς αλλά ήμασταν πιο δυνατοί.
Some may be true.	Κάποια μπορεί να είναι αλήθεια.
There could be no doubt.	Δεν θα μπορούσε να υπάρχει αμφιβολία.
Beyond any doubt he was in bad shape.	Πέρα από κάθε αμφιβολία ήταν σε άσχημη κατάσταση.
He is lying to you.	Σου λέει ψέματα.
He could see quite well.	Έβλεπε αρκετά καλά.
I am happy that we are in the final tomorrow.	Είμαι χαρούμενος που αύριο είμαστε στον τελικό.
I look forward to ordering more.	Ανυπομονώ να παραγγείλω περισσότερα.
We did not know how many games we would win.	Δεν ξέραμε πόσα παιχνίδια θα κερδίσουμε.
His reviews may not be limited to sex.	Οι κριτικές του μπορεί να μην περιορίζονται στο σεξ.
He put her out and locked the doors.	Την έβαλε έξω και έβαλε τις πόρτες κλειδωμένες.
Started to cry.	Άρχισε να κλαίει.
You no longer need a reason.	Δεν χρειάζεσαι πλέον λόγο.
She stayed there for hours shocked and scared she said.	Έμεινε εκεί για ώρες σοκαρισμένη και φόβος είπε.
Somehow he was prepared to do that.	Κατά κάποιο τρόπο ήταν προετοιμασμένος να το κάνει αυτό.
You will learn one or two things, yes.	Θα μάθετε ένα ή δύο πράγματα, ναι.
Maybe my father was right.	Ίσως ο πατέρας μου να είχε δίκιο.
We can put it there.	Μπορούμε να το βάλουμε εκεί.
Especially in the first year.	Ειδικά τον πρώτο χρόνο.
In some places they were going to spread out on the road.	Σε ορισμένα σημεία επρόκειτο να απλωθούν στον δρόμο.
Obviously, no one else.	Προφανώς, ούτε κάποιος άλλος.
They both knew that.	Και οι δύο το ήξεραν αυτό.
Therefore, the question may not be right before us.	Επομένως, η ερώτηση μπορεί να μην είναι σωστά ενώπιόν μας.
They got up at the first light.	Σηκώθηκαν με το πρώτο φως.
The route is smooth.	Η διαδρομή είναι ομαλή.
I still can't write about what happened here.	Δεν μπορώ ακόμα να γράψω για το τι έχει συμβεί εδώ.
It is by far their greatest opportunity.	Είναι μακράν η μεγαλύτερη ευκαιρία τους.
My horses can't do more.	Τα άλογά μου δεν μπορούν να κάνουν περισσότερα.
Sure, one day he told me to do something.	Σίγουρα, μια μέρα μου είπε να κάνω κάτι.
He has gained a lot of power.	Έχει πάρει πολλή δύναμη.
The following is an example that clearly shows this.	Ακολουθεί ένα παράδειγμα που το δείχνει ξεκάθαρα.
Wish more people could send emails.	Μακάρι περισσότεροι άνθρωποι να στείλουν email.
He is not right yet on this issue.	Δεν έχει δίκιο ακόμα, για αυτό το θέμα.
I never feel that.	Δεν το νιώθω ποτέ αυτό.
The world will really change on that date.	Ο κόσμος πραγματικά θα αλλάξει εκείνη την ημερομηνία.
If they let me in and play for a while, yes.	Αν με αφήσουν να μπω και να παίξω για λίγο, ναι.
I will see you again.	Θα σε δω ξανά.
So please pass the message.	Παρακαλώ, λοιπόν, περάστε το μήνυμα.
People talk about me.	Ο κόσμος μιλάει για μένα.
Therefore, it must be logical.	Επομένως, πρέπει να είναι λογικό.
I think you are in a very bad situation when this happens.	Νομίζω ότι είσαι σε πολύ άσχημη κατάσταση όταν συμβαίνει αυτό.
Because you want to.	Επειδή θέλεις.
The latter two are married.	Οι δύο τελευταίοι είναι σύζυγοι.
I seemed surprised.	Έδειχνα να ξαφνιάζομαι.
The children go to mixed school.	Τα παιδιά πηγαίνουν σε μικτό σχολείο.
I had no idea why he chose them.	Δεν είχα ιδέα γιατί τα διάλεξε.
He settled down and disappeared.	Τακτοποιήθηκε και εξαφανίστηκε.
How can we expect them to run the table ?.	Πώς μπορούμε να περιμένουμε να τρέξουν το τραπέζι;.
We feel like a human being, like an adult, like a woman.	Νιώθουμε σαν άνθρωπος, σαν ενήλικας, σαν γυναίκα.
However, without proper explanation, this can be a dangerous comment.	Ωστόσο, χωρίς την κατάλληλη εξήγηση, αυτό μπορεί να είναι ένα επικίνδυνο σχόλιο.
I return to do nothing.	Επιστρέφω να μην κάνω τίποτα.
This is not possible for many people to provide.	Αυτό δεν είναι δυνατό για πολλούς ανθρώπους να το παρέχουν.
I was there this morning.	Ήμουν εκεί σήμερα το πρωί.
The components are extremely thick and everything is super duty.	Τα εξαρτήματα είναι εξαιρετικά παχιά και όλα είναι super duty.
He liked being at the center of the discussions.	Του άρεσε να βρίσκεται στο επίκεντρο των συζητήσεων.
Some limitations were identified for this study.	Για τη μελέτη αυτή εντοπίστηκαν ορισμένοι περιορισμοί.
Jump in with both feet and do not look back.	Πήδα μέσα και με τα δύο πόδια και μην κοιτάς πίσω.
I think this boy thought he could do anything.	Νομίζω ότι αυτό το αγόρι πίστευε ότι μπορούσε να κάνει τα πάντα.
However, try to keep the volume low in here.	Ωστόσο, προσπαθήστε να διατηρήσετε την ένταση χαμηλά εδώ μέσα.
I think you may find it interesting.	Νομίζω ότι μπορεί να το βρείτε ενδιαφέρον.
He is not like you.	Δεν είναι σαν εσάς.
I was at one point.	Ήμουν σε ένα σημείο.
It was a card.	Ήταν μια κάρτα.
Other family members were not studied.	Άλλα μέλη της οικογένειας δεν μελετήθηκαν.
Make them seem insignificant.	Κάντε τους να μην μοιάζουν να έχουν σημασία.
I was determined not to make the same mistake twice.	Ήμουν αποφασισμένος να μην κάνω το ίδιο λάθος δύο φορές.
However, if you have any problems, you can comment below.	Ωστόσο, εάν έχετε οποιοδήποτε πρόβλημα, μπορείτε να σχολιάσετε παρακάτω.
Remember that there are some health concerns that you need to keep in mind.	Να θυμάστε ότι υπάρχουν ορισμένες ανησυχίες για την υγεία που πρέπει να έχετε κατά νου.
The mind is like a computer, running many programs.	Το μυαλό είναι σαν έναν υπολογιστή, που τρέχει πολλά προγράμματα.
So I will not wait for her.	Δεν θα την περιμένω, λοιπόν.
This will collapse.	Αυτό θα καταρρεύσει.
It can't be just me.	Δεν μπορεί να είμαι μόνο εγώ.
She liked to exercise.	Της άρεσε να ασκείται.
He can not explain why this is so, but it is.	Δεν μπορεί να εξηγήσει γιατί είναι έτσι, αλλά είναι.
You are a woman.	Είσαι γυναίκα.
It was protection.	Ήταν προστασία.
And to follow her step.	Και να παρακολουθώ το βήμα της.
This is what gives you strength.	Αυτό είναι που σου δίνει δύναμη.
Therefore, we need to weigh these two errors differently in different applications.	Επομένως, θα πρέπει να σταθμίσουμε αυτά τα δύο σφάλματα διαφορετικά σε διαφορετικές εφαρμογές.
He pushed my hair behind my ear and smiled at me.	Έσπρωξε τα μαλλιά μου πίσω από το αυτί μου και μου χαμογέλασε.
You will continue without me.	Θα συνεχίσεις χωρίς εμένα.
He will deal with it tomorrow.	Θα ασχοληθεί με αυτό αύριο.
Through stories we connect with each other and with ourselves.	Μέσα από τις ιστορίες συνδεόμαστε μεταξύ μας και με τον εαυτό μας.
Parking in the central area.	Χώρος στάθμευσης στον κεντρικό χώρο.
They have been a couple for a long time.	Είναι ζευγάρι εδώ και πολύ καιρό.
It's really hard to drive like that.	Είναι πραγματικά δύσκολο να οδηγείς έτσι.
That's how it was then.	Έτσι ήταν τότε.
Still, he understood.	Παρόλα αυτά, είχε καταλάβει.
The exact mechanism of this reaction is not known.	Ο ακριβής μηχανισμός αυτής της αντίδρασης δεν είναι γνωστός.
Here we go.	Εδώ περνάμε.
Only what came later.	Μόνο αυτό που ήρθε αργότερα.
We have to leave it there.	Πρέπει να το αφήσουμε εκεί.
Okay, he looked happy, but that meant nothing.	Εντάξει, φαινόταν χαρούμενος, αλλά αυτό δεν σήμαινε τίποτα.
It's not going to be that bad.	Δεν πρόκειται να είναι τόσο κακό.
Lots and lots of money.	Πολλά πολλά λεφτά.
Any lower and just does not look or feel right.	Οποιοδήποτε χαμηλότερο και απλά δεν φαίνεται ή αισθάνεται σωστό.
From here you head up and to the right.	Από εδώ κατευθύνεστε προς τα πάνω και προς τα δεξιά.
He did not want to hear her say that.	Δεν ήθελε να την ακούσει να το λέει αυτό.
It is known to many children.	Είναι γνωστός για τα πολλά παιδιά.
Someone knows better.	Κάποιος ξέρει καλύτερα.
The art of commerce.	Η τέχνη του εμπορίου.
Protect.	Προστατεύω.
She was strong, healthy.	Ήταν δυνατή, υγιής.
I'm fine with anywhere.	Είμαι καλά με οπουδήποτε.
He looked quite normal.	Έδειχνε αρκετά φυσιολογικός.
Instead, they had a new idea for me to write about.	Αντίθετα, είχαν μια νέα ιδέα για μένα να γράψω.
I'm glad you feel better.	Χαίρομαι που νιώθεις καλύτερα.
However, sometimes it works well, sometimes not.	Ωστόσο, μερικές φορές λειτουργεί καλά, μερικές φορές όχι.
In summer you have to book several weeks in advance.	Το καλοκαίρι πρέπει να κάνετε κράτηση αρκετές εβδομάδες νωρίτερα.
In short, nothing works.	Με λίγα λόγια, τίποτα δεν λειτουργεί.
And the third boy would be.	Και το τρίτο αγόρι θα ήταν.
The lights were off in his eyes.	Τα φώτα είχαν σβήσει στα μάτια του.
Whatever that means.	Ο, τι και να σημαίνει αυτό.
He had heard the name again.	Είχε ξανακούσει το όνομα.
I can deal with lack of sleep.	Μπορώ να αντιμετωπίσω την έλλειψη ύπνου.
The match was yours.	Το ματς ήταν δικό σου.
He did not break the man's neck.	Δεν έσπασε τον λαιμό του άνδρα.
This is what a team does.	Αυτό κάνει μια ομάδα.
She was a beauty.	Ήταν μια καλλονή.
The stage is often advanced at the time of diagnosis.	Το στάδιο είναι συχνά προχωρημένο τη στιγμή της διάγνωσης.
The same as any other great power.	Το ίδιο και κάθε άλλη μεγάλη δύναμη.
For a living.	Για τα προς το ζην.
At first everything looked like it was before.	Στην αρχή όλα έμοιαζαν όπως ήταν πριν.
He had found the camera he wanted.	Είχε βρει την κάμερα που ήθελε.
This happened by chance.	Αυτό έγινε κατά τύχη.
Both have missed the last train home.	Και οι δύο έχουν χάσει το τελευταίο τρένο για το σπίτι.
I do not ask you to do it.	Δεν σου ζητάω να το κάνεις.
He shook his head and continued.	Κούνησε το κεφάλι του και συνέχισε.
Being a mom my heart is completely cracked for you.	Όντας μαμά η καρδιά μου είναι εντελώς ραγισμένη για σένα.
None of us are.	Κανείς μας δεν είναι.
If they can not, they are different species.	Αν δεν μπορούν, είναι διαφορετικά είδη.
It was just that time was up.	Απλώς, ο χρόνος είχε τελειώσει.
That meant a whole new model to deal with.	Αυτό σήμαινε ένα εντελώς νέο μοντέλο για να αντιμετωπίσουμε.
Not a tall man.	Όχι ψηλός άντρας.
He was excited, he was happy about it.	Ήταν ενθουσιασμένος, χάρηκε γι' αυτό.
He is one of us.	Είναι ένας από εμάς.
To benefit, you have to do them.	Για να ωφεληθείτε, πρέπει να τα κάνετε.
Get in your truck and return to the city.	Μπείτε στο φορτηγό σας και επιστρέψτε στην πόλη.
I'm not afraid of women.	Δεν φοβάμαι τις γυναίκες.
He endured for a while.	Άντεξε με λίγο.
But they actually loved it.	Αλλά στην πραγματικότητα το λάτρεψαν.
He is gone forever.	Έχει φύγει για πάντα.
It hurt a lot.	Πονούσε πάρα πολύ.
Going global is a strategy.	Η μετάβαση σε παγκόσμιο επίπεδο είναι μια στρατηγική.
He was wanted for murder.	Ήταν σε έρευνα για φόνο.
Again he did not answer.	Και πάλι δεν απάντησε.
You watched some things and let them go.	Παρακολούθησες κάποια πράγματα και τα άφησες να φύγουν.
That was the end of the story.	Αυτό ήταν το τέλος της ιστορίας.
Each of us works in different ways.	Ο καθένας μας λειτουργεί με διαφορετικούς τρόπους.
And there is no end.	Και δεν υπάρχει τέλος.
There was no longer any question in his mind.	Δεν υπήρχε πλέον καμία ερώτηση στο μυαλό του.
And his struggle is global.	Και ο αγώνας του είναι παγκόσμιος.
It was spinning in a slow circle.	Γύριζε σε έναν αργό κύκλο.
It is much better.	Είναι πολύ καλύτερο.
Watch the birth of evil.	Παρακολουθήστε τη γέννηση του κακού.
Maybe it felt good for you.	Ίσως για σένα να ένιωθε καλά.
I'm kind of a.	Είμαι κάπως α.
Others consider me white.	Άλλοι με θεωρούν λευκό.
And he had read it.	Και το είχε διαβάσει.
Instead, patients will feel comfortable during treatment.	Αντίθετα, οι ασθενείς θα αισθάνονται άνετα κατά τη διάρκεια της θεραπείας.
I have something important to do.	Έχω κάτι σημαντικό να κάνω.
What would it be like to keep you.	Πώς θα ήταν να σε κρατήσω.
New thing to design.	Νέο πράγμα για να σχεδιάσετε.
Intended to file.	Προορίζεται να αρχειοθετήσει.
He looked and looked, and the anger grew.	Κοίταξε και κοίταξε, και ο θυμός μεγάλωσε.
They just gave me a family photo from my in-laws.	Μόλις μου έδωσαν μια οικογενειακή φωτογραφία από τα πεθερικά μου.
The relevant data were collected from the case notes.	Τα σχετικά στοιχεία συλλέχθηκαν από τις σημειώσεις της υπόθεσης.
There was no other way to enter the store.	Δεν υπήρχε άλλος τρόπος να μπεις στο μαγαζί.
We will try it your way.	Θα το δοκιμάσουμε με τον δικό σας τρόπο.
It would be harder to stay human.	Θα ήταν πιο δύσκολο να μείνω άνθρωπος.
As a result, the guard was removed.	Ως αποτέλεσμα, ο φύλακας απομακρύνθηκε.
I feel good about it now.	Νιώθω καλά σε αυτό τώρα.
Also one of the most complex.	Επίσης ένα από τα πιο σύνθετα.
I generally liked it.	Γενικά μου άρεσε.
I want to support this little girl.	Θέλω να στηρίξω αυτό το κοριτσάκι.
A glass of wine.	Ποτήρι κρασί.
But things have changed and everything is better.	Τα πράγματα έχουν αλλάξει όμως και όλα είναι καλύτερα.
I watched his face for changes, holding my breath.	Παρακολούθησα το πρόσωπό του για αλλαγές, κρατώντας την ανάσα μου.
He slept well.	Κοιμόταν καλά.
Finding a way out of the situation in which you feel lost.	Το να βρει κανείς διέξοδο από την κατάσταση στην οποία νιώθει χαμένος.
Or get people to write down their information.	Ή βάλτε τους ανθρώπους να γράψουν τις πληροφορίες τους.
It had a falling panel to make a flat surface.	Είχε ένα πάνελ που έπεφτε για να κάνει μια επίπεδη επιφάνεια.
I mean, the list is very long.	Θέλω να πω, η λίστα είναι πολύ μεγάλη.
I have never called you that and you are my mom.	Δεν σε έχω φωνάξει ποτέ έτσι και είσαι η μαμά μου.
I would definitely do it again.	Σίγουρα θα τα ξαναέκανα.
If you can not, the deal is not for you.	Εάν δεν μπορείτε, η συμφωνία δεν είναι για εσάς.
Here is something different.	Εδώ είναι κάτι διαφορετικό.
Let him out of it.	Αφήστε τον έξω από αυτό.
Sometimes, it happens due to a change in temperature.	Μερικές φορές, συμβαίνει λόγω αλλαγής της θερμοκρασίας.
Ten minutes passed and then twenty.	Πέρασαν δέκα λεπτά και μετά είκοσι.
I was not bothered by the lack of space.	Δεν με πείραξε η έλλειψη χώρου.
They made me feel welcome.	Με έκαναν να νιώσω ευπρόσδεκτος.
He went away.	Έφυγε μακριά.
But these guys are having a good week and everyone is going crazy.	Αλλά αυτοί οι τύποι έχουν μια καλή εβδομάδα και όλοι τρελαίνονται.
Now let's go home.	Τώρα πάμε σπίτι.
Deep, funny, moving parts.	Βαθιά, αστεία, κινούμενα μέρη.
But now, it has more space than we need.	Αλλά τώρα, έχει περισσότερο χώρο από όσο χρειαζόμαστε.
Leave things for tomorrow.	Άσε τα πράγματα για αύριο.
No hidden rooms or anything.	Ούτε κρυφά δωμάτια ούτε τίποτα.
I just had to be on hand to help.	Απλώς έπρεπε να είμαι σε ετοιμότητα για να βοηθήσω.
Participants in clinical trials showed decreased heart rate and stress levels.	Οι συμμετέχοντες σε κλινικές δοκιμές παρουσίασαν μειωμένους καρδιακούς παλμούς και επίπεδα άγχους.
I want to hurt those who hurt me.	Θέλω να πληγώσω αυτούς που με πλήγωσαν.
I can not play with them.	Δεν μπορώ να παίξω μαζί τους.
This is not one of the difficult cases in this regard.	Αυτή δεν είναι μια από τις δύσκολες περιπτώσεις σε αυτό το θέμα.
We are on the surface now.	Είμαστε στην επιφάνεια τώρα.
Arrived here three days after ordering.	Έφτασε εδώ σε τρεις ημέρες μετά την παραγγελία.
I will come back and we will go.	Θα επιστρέψω και θα πάμε.
Definitely more than a man needs.	Σίγουρα περισσότερα από όσα χρειάζεται ένας άντρας.
Nothing has happened in these books.	Τίποτα δεν έχει συμβεί σε αυτά τα βιβλία.
With their help we can do it.	Με τη βοήθειά τους μπορούμε να το κάνουμε.
Let us become a good example for our country.	Ας γίνουμε ένα καλό παράδειγμα για τη χώρα μας.
It's not just a saying.	Δεν είναι απλώς ένα ρητό.
This difference is not significant.	Αυτή η διαφορά δεν είναι σημαντική.
There is so much performance information about running on this site.	Υπάρχουν τόσο σημαντικές πληροφορίες σχετικά με την εκτέλεση σε αυτόν τον ιστότοπο.
I would like to mention it at the highest levels.	Θα ήθελα να το αναφέρω στα ανώτερα επίπεδα.
She is known to have five children.	Είναι γνωστό ότι έχει πέντε παιδιά.
However, there were more in history.	Ωστόσο, υπήρχαν περισσότερα στην ιστορία.
I'm afraid it will never come out of it.	Φοβάμαι ότι δεν θα βγει ποτέ από αυτό.
Low values ​​indicate models that describe the data well.	Οι χαμηλές τιμές υποδεικνύουν μοντέλα που περιγράφουν καλά τα δεδομένα.
This seems to be a very bad practice.	Αυτή φαίνεται να είναι μια πολύ κακή πρακτική.
Nothing interesting.	Τίποτα ενδιαφέρον.
Woman has become a working machine.	Η γυναίκα έχει γίνει μηχανή εργασίας.
There would be no more.	Δεν θα υπήρχαν άλλα.
Maybe that's how they were happy together.	Ίσως έτσι να ήταν ευτυχισμένοι μαζί.
And very different experiences.	Και πολύ διαφορετικές εμπειρίες.
This in particular.	Αυτό ιδιαίτερα.
But his eye was focused.	Το μάτι του όμως ήταν συγκεντρωμένο.
We do win.	Πράγματι κερδίζουμε.
I would have given my life to save his soul.	Θα είχα δώσει τη ζωή μου για να σώσω την ψυχή του.
Tough life.	Δύσκολη ζωή.
With my students.	Με τους μαθητές μου.
I'm not now.	Δεν είμαι τώρα.
For example, one type of network is a home network.	Για παράδειγμα, ένας τύπος δικτύου είναι ένα οικιακό δίκτυο.
You are tired of being hurt.	Έχεις βαρεθεί να πληγώνεσαι.
We were defeated by a great team.	Ηττηθήκαμε από μια μεγάλη ομάδα.
Do not wonder anymore.	Μην αναρωτιέσαι άλλο.
There is plenty of room for improvement here.	Υπάρχουν πολλά περιθώρια ανάπτυξης εδώ.
You know these people.	Ξέρεις αυτούς τους ανθρώπους.
All this data was previously available for years.	Όλα αυτά τα δεδομένα ήταν προηγουμένως διαθέσιμα εδώ και χρόνια.
Crisis is a risk that accompanies the diagnosis.	Η κρίση είναι ένας κίνδυνος που συνοδεύει τη διάγνωση.
Another difference is in the age distribution.	Μια άλλη διαφορά είναι στην ηλικιακή κατανομή.
I wanted to transfer a lot of books.	Ήθελα να μεταφέρω πολλά βιβλία.
Nothing there except the train station now.	Τίποτα εκεί εκτός από το σιδηροδρομικό σταθμό τώρα.
But sometimes they are very, very, very obvious.	Αλλά μερικές φορές είναι πολύ, πολύ, πολύ προφανείς.
Then he had many years left.	Μετά είχε μείνει πολλά χρόνια.
I tend to agree with the article.	Τείνω να συμφωνώ με το άρθρο.
The couple ends up arguing.	Το ζευγάρι καταλήγει σε καυγά.
Do you remember?	Θυμάσαι.
Another son had the same problem and died.	Ένας άλλος γιος είχε το ίδιο πρόβλημα και πέθανε.
The thing should be removed.	Το πράγμα θα πρέπει να αφαιρεθεί.
I need to show them.	Χρειάζομαι να τους δείξω.
I have a message.	Έχω ένα μήνυμα.
At least the service was good.	Τουλάχιστον η εξυπηρέτηση ήταν καλή.
I have no idea.	Δεν έχω ιδέα.
We are not going to win games if we do not score in a row.	Δεν πρόκειται να κερδίσουμε παιχνίδια αν δεν σκοράρουμε σερί.
And he takes a look at the letters.	Και ρίχνει μια ματιά στα γράμματα.
Like one, two, three fires.	Σαν μια, δύο, τρεις φωτιά.
He says few others are known.	Λέει ότι λίγα άλλα είναι γνωστά.
I could not begin to say where.	Δεν μπορούσα να αρχίσω να λέω πού.
You need to remember the names of these six cards and their order.	Πρέπει να θυμάστε τα ονόματα αυτών των έξι καρτών και τη σειρά τους.
Right from the top of my head.	Ακριβώς από την κορυφή του κεφαλιού μου.
It was not going so well.	Δεν τα πήγαινε τόσο καλά.
How it is created. 	Πώς δημιουργείται. 
I'm not sure why it causes me problems as it is.	δεν είμαι σίγουρος γιατί μου δημιουργεί προβλήματα όπως είναι.
I kept thinking that night.	Συνέχισα να σκέφτομαι εκείνο το βράδυ.
The ring of fire reached his chest.	Το δαχτυλίδι της φωτιάς έφτασε μέχρι το στήθος του.
We have to work very carefully.	Πρέπει να εργαστούμε με μεγάλη προσοχή.
Very strong, if nothing else.	Πολύ δυνατό, αν μη τι άλλο.
It is not a secret.	Δεν είναι μυστικό.
There is never a case.	Καμία περίπτωση δεν υπάρχει ποτέ.
Everyone can be one.	Ο καθένας μπορεί να είναι ένας.
If she likes to drink, she must be open to sexual activity.	Αν της αρέσει να πίνει, πρέπει να είναι ανοιχτή στη σεξουαλική δραστηριότητα.
I have not heard from her since.	Από τότε δεν έχω ξανακούσει νέα της.
But he had not called.	Αλλά δεν είχε τηλεφωνήσει.
That's a good question.	Αυτή είναι μια καλή ερώτηση.
He may know what he meant.	Μπορεί να ξέρει τι σήμαινε.
Let us remember.	Ας θυμηθούμε.
What money does he have anyway.	Τι λεφτά έχει άλλωστε.
Eventually he would tell her the whole story.	Τελικά θα της έλεγε όλη την ιστορία.
Maybe they gave orders and now they take them.	Ίσως έδιναν εντολές και τώρα τις παίρνουν.
Others share photos.	Άλλοι μοιράζονται φωτογραφίες.
Maybe he was trying a different strategy.	Ίσως δοκίμαζε μια διαφορετική στρατηγική.
An excellent example.	Εξαιρετικό παράδειγμα.
I just tried hard to hold on.	Απλώς προσπάθησα πολύ να κρατηθώ.
I was there, I did that.	Ήμουν εκεί το έκανα αυτό.
Not right then.	Όχι σωστά τότε.
He looked around carefully.	Κοίταξε γύρω του προσεκτικά.
You need to know things about someone we do not know.	Πρέπει να ξέρεις πράγματα για αυτόν που δεν γνωρίζουμε οι υπόλοιποι.
And it is still in this form.	Και εξακολουθεί να είναι σε αυτή τη μορφή.
At the same time, the technical structure will be done.	Παράλληλα θα γίνει και η τεχνική δομή.
Approach to the conflict.	Προσέγγιση της σύγκρουσης.
You should not even give them things.	Δεν θα έπρεπε καν να τους δώσεις τα πράγματα.
The hair itself has no blood supply and no nervous system.	Τα ίδια τα μαλλιά δεν έχουν παροχή αίματος και νευρικό σύστημα.
Lie down, lights off, no noise.	Ξάπλωσε, τα φώτα σβηστά, χωρίς θόρυβο.
He also saw no further action.	Επίσης, δεν είδε περαιτέρω δράση.
I'm crazy about girls.	Τρελαίνομαι για κορίτσια.
More than twenty people have seen it.	Έχουν δει πάνω από είκοσι άτομα.
Consider the following argument.	Εξετάστε το ακόλουθο επιχείρημα.
He is a person who should not be president.	Είναι ένα άτομο που δεν πρέπει να είναι πρόεδρος.
It has volume control and multimedia functions.	Διαθέτει έλεγχο έντασης και λειτουργίες πολυμέσων.
Only then can they succeed.	Μόνο τότε μπορούν να έχουν επιτυχία.
There is no other.	Δεν υπάρχει άλλο.
I have data and memories that you do not have.	Έχω δεδομένα και μνήμες που δεν έχεις.
He was probably around twenty years old.	Μάλλον ήταν γύρω στα είκοσι χρονών.
Between their words and mine, there would be no argument.	Μεταξύ των λέξεων τους και των δικών μου, δεν θα υπήρχε κανένα επιχείρημα.
I have learned to take care of myself.	Έχω μάθει να προσέχω τον εαυτό μου.
But there is more to it than not fighting.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα από το να μην τσακώνεσαι.
He looked back.	Κοίταξε πίσω.
I was glad I got our light early.	Χάρηκα που πήρα το φως μας νωρίς.
However, it will stick to all the tools you use.	Ωστόσο, θα κολλήσει σε όλα τα εργαλεία που χρησιμοποιείτε.
He thought his guy could go, and he didn't.	Πίστευε ότι ο τύπος του μπορούσε να πάει, και δεν το έκανε.
You sit here and rest.	Κάθεσαι εδώ και ξεκουράζεσαι.
The other sick people stood still and listened to him.	Οι άλλοι άρρωστοι έμειναν ακίνητοι και τον άκουγαν.
We are just showing the main argument.	Δείχνουμε απλώς το κύριο επιχείρημα.
And this is only the first stage.	Και αυτό είναι μόνο το πρώτο στάδιο.
You have to have an opinion.	Πρέπει να έχεις άποψη.
And many of us do.	Και πολλοί από εμάς το κάνουμε.
Until the thought of being with someone else became a reality.	Μέχρι που η σκέψη ότι είσαι με κάποιον άλλο γινόταν πραγματικότητα.
This was a fire trial.	Αυτό έγινε δίκη διά πυρός.
The economy was based on coffee.	Η οικονομία βασιζόταν στον καφέ.
The confidence of the team is high.	Η αυτοπεποίθηση της ομάδας είναι υψηλή.
This would be perfect.	Αυτό θα ήταν τέλειο.
Thanks dude.	Ευχαριστώ φίλε.
There were many reasons we made this choice.	Υπήρχαν πολλοί λόγοι που κάναμε αυτή την επιλογή.
This is a true finding.	Αυτό είναι ένα αληθινό εύρημα.
It is only three feet deep.	Είναι μόλις τρία πόδια βάθος.
But it has not worked.	Αλλά δεν έχει λειτουργήσει.
I only ask you to give me back the children.	Ζητώ μόνο να μου δώσεις πίσω τα παιδιά.
Damn, it's been a long time.	Γαμώτο, έχει περάσει πολύς καιρός.
The whole fight is gone from me.	Όλος ο αγώνας έχει φύγει από μέσα μου.
If cost is not an issue, it might be your best bet.	Εάν το κόστος δεν είναι αντικείμενο, θα ήταν ίσως η καλύτερη επιλογή σας.
He wanted to exchange them for something more useful.	Ήθελε να τα ανταλλάξει με κάτι πιο χρήσιμο.
You do your part.	Εσύ κάνεις το κομμάτι σου.
Maybe he has a job for you somewhere else.	Ίσως να έχει δουλειά για σένα κάπου αλλού.
You just have to know how to do it right.	Θα πρέπει απλώς να ξέρετε πώς να το κάνετε σωστά.
I thought this was a practical exercise.	Νόμιζα ότι αυτό ήταν μια πρακτική άσκηση.
I will make it as you write.	Θα το φτιάξω όπως γράφεις.
Throw a ball out and your dog must bring it back.	Πέτα μια μπάλα έξω και ο σκύλος σου πρέπει να τη φέρει πίσω.
As if it were something more than that.	Σαν να ήταν κάτι παραπάνω από αυτό.
Now everything is over.	Τώρα όλα έχουν τελειώσει.
He just didn't seem to know how to play with the kids.	Απλώς δεν φαινόταν να ξέρει να παίζει με τα παιδιά.
You are a rock, for example.	Είσαι βράχος, παράδειγμα.
No one, however, can serve as the next friend.	Κανείς, ωστόσο, δεν μπορεί να χρησιμεύσει ως επόμενος φίλος.
He could play the game.	Θα μπορούσε να παίξει το παιχνίδι.
Where are we going from here ?.	Πού πάμε από εδώ?.
Silence, this was your first weapon in those early days.	Σιωπή, αυτό ήταν το πρώτο σου όπλο εκείνες τις πρώτες μέρες.
It has become a song with space.	Έχει γίνει τραγούδι με χώρο.
We even try to challenge the one who created us.	Προσπαθούμε ακόμη και να αμφισβητήσουμε αυτόν που μας δημιούργησε.
We made three key findings.	Πήραμε τρία βασικά ευρήματα.
The book is good, he said, but.	Το βιβλίο είναι καλό, είπε, αλλά.
I was pretty sure this would happen.	Ήμουν αρκετά σίγουρος ότι αυτό θα συνέβαινε.
Select the support library.	Επιλέξτε τη βιβλιοθήκη υποστήριξης.
They just have to learn.	Απλά πρέπει να μάθουν.
Then this man died.	Τότε αυτός ο άνθρωπος πέθανε.
That settled it.	Αυτό τακτοποίησε.
Only a few of the people in it.	Μόνο μερικοί από τους ανθρώπους σε αυτό.
Impossible to find anything.	Αδύνατον να βρεις τίποτα.
This was his only chance to escape.	Αυτή ήταν η μοναδική του ευκαιρία να δραπετεύσει.
Follow the guide !.	Ακολουθήστε τον οδηγό!.
I was amazed at how popular it was.	Έμεινα έκπληκτος με το πόσο δημοφιλές ήταν.
You have to laugh.	Πρέπει να γελάσεις.
It is the insurance companies that fight it.	Είναι οι ασφαλιστικές εταιρείες που το παλεύουν.
And it's nice to have a little brother.	Και είναι ωραίο που έχεις αδερφάκι.
He did not know where to go.	Δεν ήξερε πού να πάει.
If you want, put down exactly where you are.	Αν θέλετε, βάλτε κάτω ακριβώς για το πού βρίσκεστε.
Their work changes without their consent.	Η δουλειά τους αλλάζει χωρίς τη συγκατάθεσή τους.
We will definitely stay here again.	Σίγουρα θα μείνουμε εδώ ξανά.
However, one must know how to handle it.	Ωστόσο, πρέπει να ξέρει κανείς πώς να το χειριστεί.
Do not hesitate to participate where you feel comfortable.	Μη διστάσετε να συμμετάσχετε εκεί όπου αισθάνεστε άνετα.
It is a big problem.	Είναι μεγάλο πρόβλημα.
This is the worst that can happen.	Αυτό είναι το χειρότερο που μπορεί να συμβεί.
The way is written.	Ο τρόπος είναι γραμμένος.
Write to me as soon as you do this exercise.	Γράψτε μου μόλις κάνετε αυτήν την άσκηση.
I did not move to touch it.	Δεν κουνήθηκα να το αγγίξω.
It is mentioned near the end of the discussion.	Αναφέρεται κοντά στο τέλος της συζήτησης.
Maybe our actions in real life are determined by our dreams.	Ίσως οι πράξεις μας στην πραγματική ζωή να καθορίζονται από τα όνειρά μας.
I'm sure this is something you do not want to miss.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό είναι κάτι που δεν θέλετε να χάσετε.
But with that comes a price.	Αλλά με αυτό έχει και ένα τίμημα.
Can anyone suggest a method for this if possible.	Μπορεί κάποιος να προτείνει μια μέθοδο για αυτό αν είναι δυνατόν.
Better to do the job.	Καλύτερα να κάνεις τη δουλειά.
They may feel that you are exactly the same.	Μπορεί να αισθάνονται ότι είστε ακριβώς το ίδιο.
To be part of the discussion.	Για να γίνει μέρος της συζήτησης.
Let us follow.	Ας μας ακολουθήσει.
The results of these studies show that the results need to be improved.	Τα αποτελέσματα αυτών των μελετών δείχνουν ότι τα αποτελέσματα πρέπει να βελτιωθούν.
However, I may need some help to get started.	Ωστόσο, μπορεί να χρειαστώ λίγη βοήθεια για να ξεκινήσω.
We have a huge project ahead of us.	Έχουμε ένα τεράστιο έργο μπροστά μας.
But then she killed him at five.	Αλλά μετά τον σκότωσε και στα πέντε.
I can not stay.	Δεν μπορώ να μείνω.
You are not really in the storm.	Στην πραγματικότητα δεν είσαι μέσα στην καταιγίδα.
And that's a personal matter.	Και γι' αυτό είναι προσωπικό θέμα.
He still has to run.	Πρέπει να τρέχει ακόμα.
This can be a long list.	Αυτή μπορεί να είναι μια μακρά λίστα.
That.	Οτι.
In addition, they are responsible for religion and politics.	Επιπλέον, είναι υπεύθυνοι για τη θρησκεία και την πολιτική.
I myself have learned a lot from this, you see.	Εγώ ο ίδιος έχω μάθει πολλά από αυτό, βλέπετε.
Nobody likes to hear that.	Σε κανέναν δεν αρέσει να το ακούει αυτό.
He will kill you before you pass.	Θα σε σκοτώσει πριν περάσεις.
I want to meet her.	Θέλω να τη γνωρίσω.
The court of first instance rejected the proposal for a new trial.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε την πρόταση για νέα δίκη.
She will not do that to him.	Δεν θα του το κάνει αυτό.
She did not notice him.	Δεν τον πρόσεξε.
Then you were running.	Τότε έτρεχες.
The answer is just a few lines of code.	Η απάντηση είναι μόνο μερικές γραμμές κώδικα.
I asked the client what happened, she said it fell on something.	Ρώτησα την πελάτισσα τι συνέβη, είπε ότι έπεσε πάνω σε κάτι.
Of course, he refused to die.	Φυσικά, αρνήθηκε να πεθάνει.
In the future for us.	Στο μέλλον για εμάς.
It is a crime to let it go badly.	Είναι έγκλημα να το αφήνεις να πάει άσχημα.
How can I handle this?	Πώς μπορώ να το χειριστώ αυτό.
Especially one and three.	Ειδικά ένα και τρία.
At present, we have no explanation for this result.	Επί του παρόντος, δεν έχουμε καμία εξήγηση για αυτό το αποτέλεσμα.
There is no room for the unknown to appear in your world.	Δεν υπάρχει χώρος για το άγνωστο να εμφανιστεί στον κόσμο σας.
It's in the games section.	Είναι στην ενότητα των παιχνιδιών.
A machine has no soul.	Μια μηχανή δεν έχει ψυχή.
I do not think that is the law.	Δεν πιστεύω ότι είναι τέτοιος ο νόμος.
I'm glad he did not lie to me.	Χαίρομαι που δεν μου έλεγε ψέματα.
Can only be returned to the purchase location.	Μπορεί να επιστραφεί μόνο στην τοποθεσία αγοράς.
It seems he may have the best reason to be upset.	Φαίνεται ότι μπορεί να έχει τον καλύτερο λόγο να είναι αναστατωμένος.
He wanted to do chores from the car, to make even more money.	Ήθελε να κάνει δουλειές από το αυτοκίνητο, να βγάλει ακόμα περισσότερα χρήματα.
The man moved towards the sound.	Ο άντρας κινήθηκε προς τον ήχο.
You can worry about everything after visiting your doctor.	Μπορείτε να ανησυχείτε για τα πάντα αφού επισκεφτείτε το γιατρό σας.
Let me explain why.	Επιτρέψτε μου να εξηγήσω γιατί.
Something so pure.	Κάτι τόσο αγνό.
It was this community that followed another community.	Ήταν αυτή η κοινότητα που ακολουθούσε μια άλλη κοινότητα.
But you have a clear path.	Αλλά έχετε μια ξεκάθαρη πορεία.
Some users will do silly things.	Κάποιοι χρήστες θα κάνουν ανόητα πράγματα.
Does not matter.	Δεν έχει σημασία.
I will not remove this threat.	Δεν θα αφαιρέσω αυτή την απειλή.
And it was good.	Και ήταν καλή.
See what they had to say.	Δείτε τι είχαν να πουν.
An improved model is now available.	Τώρα κυκλοφορεί ένα βελτιωμένο μοντέλο.
I spent a whole day walking the streets.	Πέρασα μια ολόκληρη μέρα περπατώντας στους δρόμους.
You took care of your challenges yourself or you died.	Φρόντισες μόνος σου τις προκλήσεις σου ή πέθανες.
People fell to the ground.	Οι άνθρωποι έπεσαν στο έδαφος.
All three children were extremely intelligent.	Και τα τρία παιδιά ήταν εξαιρετικά ευφυή.
Not much is written about it.	Δεν γράφονται πολλά για αυτό.
No other people.	Όχι άλλα άτομα.
There was security in numbers, even among women.	Υπήρχε ασφάλεια σε αριθμούς, ακόμη και μεταξύ των γυναικών.
I just never thought about it or thought of calling.	Απλώς δεν το σκέφτηκα ποτέ ούτε σκέφτηκα να τηλεφωνήσω.
Please clarify my doubt.	Παρακαλώ ξεκαθαρίστε την αμφιβολία μου.
She was not ready.	Δεν ήταν έτοιμη.
Good for everyone.	Καλό για όλους.
Season to taste.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση.
But he told her about his mother.	Αλλά της είπε για τη μητέρα του.
But the price of this technology continues to fall.	Αλλά η τιμή αυτής της τεχνολογίας συνεχίζει να μειώνεται.
This may not be good.	Αυτό μπορεί να μην είναι καλό.
For example, you can use simple questions yes, no.	Για παράδειγμα, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε απλές ερωτήσεις ναι, όχι.
I had complete freedom with them.	Είχα απόλυτη ελευθερία μαζί τους.
There they just threw them.	Εκεί απλώς τους έριξαν.
Think about the impact such stories have had on your own people.	Σκεφτείτε την επίδραση που είχαν τέτοιες ιστορίες στους δικούς σας ανθρώπους.
That's the point, he thought.	Αυτό είναι το θέμα, σκέφτηκε.
All charges against him were dropped.	Όλες οι κατηγορίες εναντίον του αποσύρθηκαν.
It was never much.	Ποτέ δεν ήταν πολλά.
Share with the parties that this is good.	Μοιραστείτε με τα μέρη ότι αυτό είναι καλό.
Not on her but over their heads.	Όχι πάνω της αλλά πάνω από τα κεφάλια τους.
I was presented with the data.	Μου παρουσιάστηκαν τα στοιχεία.
It turned out to be wrong.	Αποδείχθηκε λάθος.
I am an example of this.	Είμαι ένα παράδειγμα αυτού.
Notice the things that make you happy.	Παρατηρήστε τα πράγματα που σας κάνουν χαρούμενους.
There is no master plan.	Δεν υπάρχει master plan.
People need to understand employees, to approach them.	Οι άνθρωποι πρέπει να κατανοήσουν τους εργαζόμενους, να τους προσεγγίσουν.
And it had nothing to do with me from the beginning.	Και δεν είχε καμία σχέση με εμένα εξαρχής.
That would be awesome.	Αυτό θα ήταν φοβερό.
We present similar data in our study.	Παρουσιάζουμε παρόμοια δεδομένα στη μελέτη μας.
A picture on the wall shows the scene.	Μια εικόνα στον τοίχο δείχνει τη σκηνή.
With age, it becomes even more difficult.	Με την ηλικία, γίνεται ακόμα πιο δύσκολο.
Tell him to slow down.	Πες του να επιβραδύνει.
That was awesome.	Αυτό ήταν φοβερό.
They were relevant, but to the point.	Ήταν σχετικές, αλλά στο σημείο.
The dense smell of coffee, like brown earth.	Η πυκνή μυρωδιά του καφέ, σαν καστανή γη.
During the whole trip.	Σε όλη τη διαδρομή.
One day, for sure.	Μια μέρα, σίγουρα.
Even if they happen to be human.	Ακόμα κι αν τυχαίνει να είναι άνθρωποι.
Something for everyone.	Κάτι για όλους.
He had said what he had to say and that was it.	Είχε πει αυτό που είχε να πει και αυτό ήταν.
In fact, I'm neither here nor there.	Στην πραγματικότητα, δεν είμαι ούτε εδώ ούτε εκεί.
The technique is as follows.	Η τεχνική είναι η εξής.
He has divided women into two parts.	Έχει χωρίσει τις γυναίκες σε δύο μέρη.
To hear their views.	Για να ακούσω τις απόψεις τους.
He did not give further details.	Δεν έδωσε στη δημοσιότητα άλλες λεπτομέρειες.
Everything was energy.	Όλα ήταν ενέργεια.
The medical records were examined and analyzed.	Τα ιατρικά αρχεία εξετάστηκαν και αναλύθηκαν.
I turned over with full force.	Αναποδογύρισα με πλήρη βία.
A whole new industry starts here.	Μια εντελώς νέα βιομηχανία ξεκινά εδώ.
It seems to her that she needs more effort.	Της φαίνεται ότι χρειάζεται περισσότερη προσπάθεια.
Signed in the last table.	Υπογράφηκε στον τελευταίο πίνακα.
I definitely want to play him again.	Σίγουρα θέλω να τον ξαναπαίξω.
I do not think about food.	Δεν σκέφτομαι το φαγητό.
You would think that would make her feel closer, but she is not.	Θα νόμιζες ότι αυτό θα την έκανε να νιώθει πιο κοντά, αλλά δεν είναι.
It was a very interesting show.	Ήταν μια πολύ ενδιαφέρουσα παράσταση.
It is not possible to know anything for sure.	Δεν είναι δυνατόν να γνωρίζουμε τίποτα με σιγουριά.
But that was not his final position.	Δεν ήταν όμως η τελική του θέση.
Contributed to the discussion of the results.	Συνέβαλε στη συζήτηση των αποτελεσμάτων.
Be polite and help when you can.	Να είστε ευγενικοί και να βοηθάτε όταν μπορείτε.
A ship with a beautiful woman inside.	Ένα πλοίο με μια όμορφη γυναίκα μέσα.
Not so strong.	Όχι τόσο δυνατό.
It makes me happy.	Με κάνει χαρούμενο.
I'm not in pain at all.	Δεν πονάω καθόλου.
We could be cut off.	Θα μπορούσαμε να βρεθούμε αποκομμένοι.
The result of the interest was overall survival.	Το αποτέλεσμα του ενδιαφέροντος ήταν η συνολική επιβίωση.
A man must be himself.	Ένας άνθρωπος πρέπει να είναι ο εαυτός του.
That you lost the only two people you loved.	Ότι έχασες τους μόνους δύο ανθρώπους που αγάπησες.
There are some who would like both.	Υπάρχουν μερικοί που θα ήθελαν και τα δύο.
Many, many such days.	Πολλές και πολλές τέτοιες μέρες.
My eye has caught the table opposite the room.	Το μάτι μου έχει πιάσει το τραπέζι απέναντι από το δωμάτιο.
I started working.	άρχισα να δουλεύω.
I look forward to reading your post.	Ανυπομονώ να διαβάσω την ανάρτησή σου.
People have learned how to withstand the winter.	Ο κόσμος έμαθε πώς να τον αντέχει τον χειμώνα.
Somehow, he thought not.	Κάπως, σκέφτηκε ότι όχι.
And there are no controls in here, for security reasons.	Και δεν υπάρχουν έλεγχοι εδώ μέσα, για λόγους ασφαλείας.
All indicated that immediate treatment was given.	Όλα έδειξαν ότι χορηγήθηκε θεραπεία που παρατηρήθηκε άμεσα.
I felt human again.	Ένιωσα ξανά άνθρωπος.
Well, a movie.	Λοιπόν, μια ταινία.
The task should be impossible.	Το έργο θα πρέπει να είναι αδύνατο.
It does not matter what.	Δεν έχει σημασία τι.
"I am very sorry," he said.	Λυπάμαι πολύ», είπε.
The village was fast in life.	Το χωριό ήταν γρήγορο στη ζωή.
If you want a good view, make sure you have one.	Εάν θέλετε μια καλή θέα, φροντίστε να έχετε μια.
But we must not force something to happen out of fear.	Αλλά δεν πρέπει να αναγκάζουμε να συμβεί κάτι από φόβο.
Suddenly, he was pretty close to every home game.	Ξαφνικά, ήταν αρκετά κοντά σε κάθε εντός έδρας παιχνίδι.
That was not fair.	Αυτό δεν ήταν δίκαιο.
By default, only three lines are visible.	Από προεπιλογή, μόνο οι τρεις γραμμές είναι ορατές.
Do not be alone in the room or at dinner with them.	Μην είστε μόνο στο δωμάτιο ή στο δείπνο μαζί τους.
You have to help me.	Πρέπει να με βοηθήσεις.
He never helped her get dressed in the past.	Ποτέ δεν τη βοήθησε να ντυθεί στο παρελθόν.
Except for himself.	Εκτός από τον εαυτό του.
I'm not sure how relevant it is.	Δεν είμαι σίγουρος πώς είναι σχετικό.
The snow stopped falling.	Το χιόνι σταμάτησε να πέφτει.
More money this time.	Περισσότερα χρήματα αυτή τη φορά.
But even more so in the last three or four.	Αλλά ακόμα περισσότερο στα τρία-τέσσερα τελευταία.
He was someone.	Ήταν κάποιος.
The way to do this is to use example methods.	Ο τρόπος που πρέπει να ακολουθήσετε είναι να χρησιμοποιήσετε μεθόδους παραδείγματος.
So much more.	Τόσα πολλά περισσότερα.
Your information is not used for my personal use in any way.	Τα στοιχεία σας δεν χρησιμοποιούνται για προσωπική μου χρήση με κανέναν τρόπο.
Having a vision is the birth of our potential.	Το να έχουμε ένα όραμα είναι η γέννηση της δυνατότητάς μας.
I love autumn.	Λατρεύω το φθινόπωρο.
And everything that was there has been taken away from him.	Και ό,τι υπήρχε από αυτόν έχει αφαιρεθεί.
I say to the devil the system.	Λέω στο διάολο το σύστημα.
This is what caused the problem.	Αυτό είναι που προκάλεσε το πρόβλημα.
This is step five.	Αυτό είναι το βήμα πέντε.
Not many long-range things right now.	Όχι πολλά πράγματα μεγάλης εμβέλειας τώρα.
But it does not apply.	Αλλά δεν ισχύει.
However, many of us do not yet know how to do it.	Ωστόσο, πολλοί από εμάς δεν ξέρουμε ακόμα πώς να το κάνουμε.
I hope you send him a message.	Εύχομαι να του στείλεις ένα μήνυμα.
We are not getting anything right now.	Δεν παίρνουμε τίποτα αυτή τη στιγμή.
Oh, it was cold.	Ω, ήταν κρύο.
Her father was one of these men.	Ο πατέρας της ήταν ένας από αυτούς τους άντρες.
Sounds great.	Ακούγεται υπέροχο.
See the comment in the code below.	Δείτε το σχόλιο στον παρακάτω κώδικα.
There are examples of how to learn from differences and conflicts.	Παρουσιάζονται παραδείγματα για το πώς να μαθαίνετε από τις διαφορές και τις συγκρούσεις.
We heard every word you said.	Ακούσαμε κάθε λέξη που είπες.
He threw his hands in the air.	Πέταξε τα χέρια του στον αέρα.
I just hope you have a fast car or get ready for a race.	Απλώς ελπίζω να έχετε ένα γρήγορο αυτοκίνητο ή να προετοιμαστείτε για έναν αγώνα.
But this is certainly not the case.	Αλλά σίγουρα δεν ισχύει αυτό.
I was just carried away by the facts.	Απλώς παρασύρθηκα από τα γεγονότα.
Grow up, play him and face the events.	Μεγάλωσε, παίξε τον και αντιμετώπισε τα γεγονότα.
I feel tired.	Αισθάνομαι κουρασμένος.
That does not mean it does not have something, though.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν έχει κάτι, όμως.
It was not the most important information.	Δεν ήταν η πιο σημαντική πληροφορία.
And then we can try to find our way forward.	Και τότε μπορούμε να προσπαθήσουμε να βρούμε το δρόμο μας προς τα εμπρός.
I think one of the two could win this season.	Νομίζω ότι κάποιος από τους δύο θα μπορούσε να κερδίσει αυτή τη σεζόν.
Data helps here.	Εδώ βοηθούν τα δεδομένα.
I find it difficult to find such a school.	Δυσκολεύομαι να βρω τέτοια σχολή.
Passing his fingers around her features.	Περνώντας τα δάχτυλά του γύρω από τα χαρακτηριστικά της.
She was really confused and she showed it.	Ήταν πραγματικά μπερδεμένη και το έδειχνε.
Right now, survival is more important.	Αυτή τη στιγμή, η επιβίωση είναι πιο σημαντική.
However, he said the weapon looked real.	Ωστόσο, είπε ότι το όπλο φαινόταν αληθινό.
It was a free gift, a free six.	Ήταν ένα δωρεάν δώρο, ένα δωρεάν έξι.
We will not be.	Δεν θα είμαστε.
Do not forget to give your comments.	Μην ξεχάσετε να δώσετε και τις παρατηρήσεις σας.
He pulled a chair away from the fire and sat down.	Τράβηξε μια καρέκλα πιο μακριά από τη φωτιά και κάθισε.
Is not.	Δεν είναι.
Do not tell anyone else.	Μην πεις σε κανέναν άλλον.
It is only necessary to believe in oneself.	Χρειάζεται μόνο για να πιστέψει κανείς στον εαυτό του.
In addition, a measure of the contact surface is provided.	Επιπλέον, παρέχεται ένα μέτρο της επιφάνειας επαφής.
I do not know what it is about.	Δεν ξέρω περί τίνος πρόκειται.
There is no war here.	Δεν υπάρχει πόλεμος εδώ.
This was the last place his mother went.	Εδώ ήταν το τελευταίο μέρος που είχε πάει η μητέρα του.
He stood up to fall again.	Στάθηκε, για να πέσει ξανά.
Only the data signal can be considered as a physical object.	Μόνο το σήμα δεδομένων μπορεί να θεωρηθεί ως φυσικό αντικείμενο.
Because what comes out comes in again, with interest.	Γιατί ό,τι βγαίνει ξαναμπαίνει, με ενδιαφέρον.
Each of us holds a service, looking for an opening to break.	Ο καθένας μας κρατάει σερβίς, ψάχνοντας ένα άνοιγμα για να σπάσει.
This block of code has been called many times.	Αυτό το μπλοκ κώδικα κλήθηκε πολλές φορές.
Not my enemy.	Όχι εχθρός μου.
It is a wonderful light stand.	Είναι ένα υπέροχο ελαφρύ σταντ.
It just gets better.	Απλώς γίνεται καλύτερο.
Other fields are also available.	Άλλα πεδία είναι επίσης διαθέσιμα.
You have to be very light with her.	Πρέπει να είσαι πολύ ελαφρύς μαζί της.
Also, one for each class.	Επίσης, ένα για κάθε τάξη.
A long walk.	Μια μεγάλη βόλτα.
It seemed they did not.	Φαινόταν ότι δεν το έκαναν.
Not even a full credit.	Ούτε μια πλήρη πίστωση.
It is very small data.	Είναι πολύ μικρά δεδομένα.
So this is a difficult question, this is a hard thought.	Οπότε αυτή είναι μια δύσκολη ερώτηση, αυτή είναι μια σκληρή σκέψη.
Now two days.	Τώρα δύο μέρες.
On some test routes, the movement is recorded perfectly.	Σε ορισμένες δοκιμαστικές διαδρομές, η κίνηση καταγράφεται τέλεια.
Both are trying to open the database.	Και οι δύο προσπαθούν να ανοίξουν τη βάση δεδομένων.
It is very good.	Είναι πολύ καλό.
Do not make their job easier.	Μην διευκολύνετε τη δουλειά τους.
They had changed too.	Είχαν αλλάξει κι αυτοί.
Here the people rule.	Εδώ κυβερνά ο λαός.
Water every second.	Νερό κάθε δευτερόλεπτο.
Or maybe you can just create it yourself.	Ή ίσως μπορείτε απλώς να το δημιουργήσετε μόνοι σας.
She had come out and told her story.	Είχε βγει και είχε πει την ιστορία της.
I did it myself.	Το έκανα μόνος μου.
However, some systems are less developed than others.	Ωστόσο, ορισμένα συστήματα είναι λιγότερο ανεπτυγμένα από άλλα.
For sex.	Για το σεξ.
I think you are right about culture as a whole.	Νομίζω ότι έχεις δίκιο για την κουλτούρα συνολικά.
He had worked for the last people living here.	Είχε δουλέψει για τους τελευταίους ανθρώπους που ζούσαν εδώ.
I'm sure it will be fine.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι μια χαρά.
He will smile.	Θα χαμογελάσει.
Let's go back to our data.	Ας επιστρέψουμε στα στοιχεία μας.
He was the soul of every party.	Ήταν η ψυχή σε κάθε πάρτι.
But that was not exactly it.	Αλλά αυτό ακριβώς δεν ήταν.
He should work on it.	Θα έπρεπε να δουλέψει πάνω σε αυτό.
She closed her eyes and touched it with hers.	Έκλεισε τα μάτια της και το άγγιξε με τα δικά της.
Nothing about this is nice to me.	Τίποτα σχετικά με αυτό δεν είναι ωραίο για μένα.
I grew up believing that you are not talking about yourself.	Μεγάλωσα να πιστεύω ότι δεν μιλάς για τον εαυτό σου.
It was too much for us.	Ήταν πάρα πολύ για εμάς.
He had to understand.	Έπρεπε να καταλάβει.
This season, however, has seen a different focus.	Αυτή η σεζόν, ωστόσο, έχει δει μια διαφορετική εστίαση.
I agree with that.	Συμφωνώ μ'αυτό.
I was at school.	Ήμουν στο σχολείο.
I understand that you chose someone else.	Καταλαβαίνω ότι διάλεξες κάποιον άλλο.
The sun is low.	Ο ήλιος είναι χαμηλά.
He stepped aside for a specific job.	Παραμερίστηκε για μια συγκεκριμένη δουλειά.
He started sweating.	Άρχισε να ιδρώνει.
To overcome.	Για να ξεπεράσουμε.
Everything had its place, even me.	Όλα είχαν τη θέση τους, ακόμα κι εγώ.
Sorry he was not going to fix anything.	Συγγνώμη δεν επρόκειτο να διορθώσει τίποτα.
So he would get his ideas from it.	Οπότε θα έπαιρνε τις ιδέες του από αυτό.
No one could solve my problem.	Κανένας δεν μπόρεσε να λύσει το πρόβλημά μου.
I can not imagine what he will do with it.	Δεν μπορώ να φανταστώ τι θα κάνει με αυτό.
What happened.	Αυτό που έγινε.
I am the question and the answer.	Είμαι η ερώτηση και η απάντηση.
This is by no means true.	Αυτό σε καμία περίπτωση δεν είναι αλήθεια.
Of course, he can still do it.	Φυσικά, μπορεί ακόμα να το κάνει.
She stepped inside, running her fingers through his hair.	Μπήκε μέσα για λίγο, περνώντας τα δάχτυλά της στα μαλλιά του.
I want to make sure you are well.	Θέλω να σιγουρευτώ ότι είσαι καλά.
This is a perfect time.	Αυτή είναι μια τέλεια στιγμή.
I tried some of them and it worked, others did not.	Δοκίμασα σε μερικά από αυτά και λειτούργησε, άλλα όχι.
You told me you didn't.	Μου είπες ότι δεν το έκανες.
The reality is that it does not matter.	Η πραγματικότητα είναι ότι δεν έχει σημασία.
I could touch him, his hair, his skin.	Μπορούσα να τον αγγίξω, τα μαλλιά του, το δέρμα του.
They are also broken.	Είναι επίσης σπασμένα.
You need to find out how common the combination of features is.	Πρέπει να μάθετε πόσο κοινός είναι ο συνδυασμός των χαρακτηριστικών.
It's a mistake one can make.	Είναι ένα λάθος που μπορεί να έχει κάνει κάποιος.
He can hardly walk.	Δύσκολα μπορεί να περπατήσει.
They waited from eight to eight and a half.	Περίμεναν από τις οκτώ μέχρι τις οκτώ και μισή.
A look of surprise in her eyes.	Ένα βλέμμα έκπληξης στα μάτια της.
Sometimes this is because you are a fool and you make bad decisions.	Μερικές φορές αυτός ο λόγος είναι ότι είσαι ανόητος και παίρνεις κακές αποφάσεις.
He was hit.	Χτυπήθηκε.
At first, it was out of place.	Στην αρχή, ήταν εκτός τόπου.
The box just wasn't right.	Το κουτί απλά δεν ήταν σωστό.
The day began to warm up.	Η μέρα άρχισε να ζεσταίνει.
I can not hear these things.	Δεν μπορώ να ακούσω αυτά τα πράγματα.
Be sure to include lots of photos of your baby.	Φροντίστε να συμπεριλάβετε και πολλές φωτογραφίες του μωρού σας.
They like to do it.	Τους αρέσει να το κάνουν.
It feels like home.	Αισθάνεται σαν το σπίτι.
Three arms and legs only inside.	Τρία χέρια και πόδια μόνο μέσα.
I think it's right here.	Νομίζω ότι είναι ακριβώς εδώ.
There was poor protection.	Υπήρχε κακή προστασία.
I work myself in you.	Δουλεύω τον εαυτό μου μέσα σου.
What makes this book so wonderful is how personal it is.	Αυτό που κάνει αυτό το βιβλίο τόσο υπέροχο είναι το πόσο προσωπικό είναι.
Most were surprised by the news.	Οι περισσότεροι εξεπλάγησαν από τα νέα.
Or just in general in their lives.	Ή απλώς γενικά στη ζωή τους.
He stayed there, listening for a long time.	Έμεινε εκεί, ακούγοντας για μια μεγάλη στιγμή.
I sat back.	Κάθισα πίσω.
We returned immediately.	Επιστρέψαμε αμέσως.
Her eyes were wide and full of wonder, she kills me.	Τα μάτια της ήταν διάπλατα και γεμάτα απορία, με σκοτώνει.
My father hated her.	Ο πατέρας μου τη μισούσε.
Results and times vary from person to person.	Τα αποτελέσματα και οι χρόνοι διαφέρουν από άτομο σε άτομο.
Well, maybe happy.	Λοιπόν, ίσως χαρούμενος.
He will not even be in the same room with a gun.	Δεν θα είναι καν στο ίδιο δωμάτιο με όπλο.
The government has begun to show its papers.	Η κυβέρνηση έχει αρχίσει να δείχνει τα χαρτιά της.
Patients with critical vs.	Ασθενείς με κρίσιμο vs.
That means it is true.	Αυτό σημαίνει ότι είναι αληθινό.
And yet it is here.	Κι όμως είναι εδώ.
You need to be clear.	Θα πρέπει να μείνετε ξεκάθαροι.
I love everything.	Αγαπώ τα πάντα.
I do not buy any of them.	Δεν αγοράζω τίποτα από αυτά.
One of our best.	Ένα από τα καλύτερα μας.
After three minutes the pan was hot.	Μετά από τρία λεπτά το τηγάνι ήταν ζεστό.
I would not count it as a negative factor.	Δεν θα το υπολόγιζα ως αρνητικό παράγοντα.
The voice spoke.	Η φωνή μίλησε.
It excited me a lot.	Με ενθουσίασε πολύ.
You have to forget it.	Πρέπει να το ξεχάσεις.
Your daughter is out of her mind.	Η κόρη σου είναι εκτός εαυτού.
To save my friends.	Για να σώσω τους φίλους μου.
Now, return to the room slowly.	Τώρα, επιστρέψτε αργά στο δωμάτιο.
BLOCK.	ΟΙΚΟΔΟΜΙΚΟ ΤΕΤΡΑΓΩΝΟ.
If you do these three things, you will bring it into balance.	Εάν κάνετε αυτά τα τρία πράγματα, θα το φέρετε σε ισορροπία.
I wanted a bigger back.	Ήθελα μεγαλύτερη πλάτη.
And you should have every opportunity to be at your best.	Και θα πρέπει να έχετε κάθε ευκαιρία να είστε στα καλύτερά σας.
He will get there eventually.	Θα φτάσει εκεί τελικά.
Many will really use it.	Πολλοί θα το χρησιμοποιήσουν πραγματικά.
People fun years, just go against it.	Άνθρωποι διασκεδαστικά χρόνια, απλά πηγαίνετε κόντρα.
He did just fine.	Μια χαρά τα έκανε.
I think it is very hot.	Νομίζω ότι κάνει πολύ ζέστη.
Their lives are very different.	Η ζωή τους είναι πολύ διαφορετική.
I just know him.	Τον ξέρω, απλώς.
You have to leave before he gets here.	Πρέπει να φύγεις πριν φτάσει εδώ.
They came for weeks before anyone noticed.	Έρχονταν για βδομάδες πριν το προσέξει κανείς.
I have read it two or three times.	Το έχω διαβάσει δύο τρεις φορές.
Details on the methods can be found in this report.	Λεπτομέρειες για τις μεθόδους μπορείτε να βρείτε σε αυτήν την αναφορά.
Second, later, worry about what you think others have.	Δεύτερον, αργότερα, ανησυχείτε για το τι πιστεύετε ότι έχουν οι άλλοι.
I did not even have to come to find you.	Δεν χρειάστηκε καν να έρθω να σε βρω.
Using this we update the version as required.	Χρησιμοποιώντας αυτό ενημερώνουμε την έκδοση όπως απαιτείται.
We work hard together to enjoy our unique location.	Μαζί εργαζόμαστε σκληρά για να απολαύσετε τη μοναδική τοποθεσία μας.
Positive stress in the system.	Θετικό άγχος στο σύστημα.
This can make your money go a long way.	Αυτό μπορεί να κάνει τα χρήματά σας να πάνε πολύ πιο μακριά.
Anything to keep from having to talk.	Οτιδήποτε να κρατήσει από το να χρειαστεί να μιλήσουμε.
The existence of such data is typical.	Η ύπαρξη τέτοιων δεδομένων είναι τυπική.
It had cost him time.	Του είχε κοστίσει χρόνο.
We are excited to create a wonderful experience for you.	Είμαστε ενθουσιασμένοι που θα δημιουργήσουμε μια υπέροχη εμπειρία για εσάς.
If the vote were close, that would be a valid point.	Εάν η ψηφοφορία ήταν κοντά, αυτό θα ήταν έγκυρο σημείο.
The girl's heart is in my hand.	Η καρδιά του κοριτσιού είναι στο χέρι μου.
Your brother has met my family and knows they are fine.	Ο αδερφός σου έχει γνωρίσει την οικογένειά μου και ξέρει ότι είναι καλά.
This had never crossed my mind.	Αυτό δεν μου είχε περάσει ποτέ από το μυαλό.
Okay, let's jump into that.	Εντάξει, ας πηδήξουμε σε αυτό.
The software can change the job immediately.	Το λογισμικό μπορεί να αλλάξει την εργασία αμέσως.
Something could happen to her, so you need to find her quickly.	Μπορεί να της συμβεί κάτι, οπότε πρέπει να τη βρεις γρήγορα.
Only not today.	Μόνο που όχι σήμερα.
I'm gone away.	Έχω πάει μακριά.
He was angry with the fire.	Ήταν θυμωμένος με τη φωτιά.
Repair your car.	Επισκευάστε το αυτοκίνητό σας.
I took the object and ran a hand through my hair.	Πήρα το αντικείμενο και πέρασα ένα χέρι στα μαλλιά μου.
He was at home.	Ήταν στο σπίτι.
News, mentioned in the press release.	Νέα, αναφέρεται στο δελτίο τύπου.
The variable.	Η μεταβλητή.
My leg was injured and I was taken off the field.	Τραυματίστηκε το πόδι μου και με μετέφεραν εκτός γηπέδου.
We have no right to talk together.	Δεν έχουμε δικαίωμα να μιλάμε μαζί.
Therefore, we did not consider the questions that arise.	Επομένως, δεν εξετάσαμε τα ερωτήματα που παρουσιάζουν.
The general method of proof will be as follows.	Η γενική μέθοδος απόδειξης θα είναι η εξής.
It tired me out and made me sad.	Με κούρασε και με στεναχώρησε.
Tell me again.	Πες μου το ξανά.
I think the president got bad information.	Νομίζω ότι ο πρόεδρος πήρε κακές πληροφορίες.
Feed it until it is gone.	Ταΐστε το μέχρι να φύγει.
Or we can do it together.	Ή μπορούμε να το κάνουμε μαζί.
Define my career.	Καθόρισε την καριέρα μου.
When I write the name, it goes straight to a line.	Όταν γράφω το όνομα, πηγαίνει κατευθείαν σε μια γραμμή.
He was committed to.	Ήταν δεσμευμένος να.
However, there is more to be done.	Ωστόσο, υπάρχουν περισσότερα να γίνουν.
She looked very surprised.	Έδειχνε πολύ έκπληκτη.
The success of your sales is important to us.	Η επιτυχία των πωλήσεών σας είναι σημαντική για εμάς.
I am looking for a lot.	Ψάχνω πολύ.
This storm seems dangerous.	Αυτή η καταιγίδα φαίνεται επικίνδυνη.
A difference that so far is not well understood.	Μια διαφορά που μέχρι στιγμής δεν είναι καλά κατανοητή.
I thought you could use them in your new homes.	Σκέφτηκα ότι θα μπορούσατε να τα χρησιμοποιήσετε στα νέα σας σπίτια.
The total population of each super level was calculated.	Υπολογίστηκε ο συνολικός πληθυσμός κάθε σούπερ επιπέδου.
A little strange.	Λίγο περίεργο.
He was glad he brought such a lucky letter.	Χάρηκε που έφερε ένα τόσο τυχερό γράμμα.
They tend to alienate people.	Τείνουν να απομακρύνουν τους ανθρώπους.
I heard him call me, telling me not to be late.	Το άκουγα να με καλεί, λέγοντάς μου να μην αργήσω.
I could hear a movie playing in the background.	Μπορούσα να ακούσω μια ταινία να παίζει στο βάθος.
And you know he has no problem.	Και ξέρεις ότι δεν έχει πρόβλημα.
One day at that time.	Μια μέρα εκείνη την ώρα.
Out of the corner of his eye he saw his brothers fall.	Από την άκρη του ματιού του είδε τα αδέρφια του να πέφτουν.
He is not doing well.	Δεν τα πάει καλά.
We must be absolute in this.	Πρέπει να είμαστε απόλυτοι σε αυτό.
The problem was that they were hard to find.	Το πρόβλημα ήταν ότι ήταν δύσκολο να βρεθούν.
He started running.	Άρχισε να τρέχει.
He looked out of his window.	Κοίταξε έξω από το παράθυρό του.
This has to stop.	Αυτό πρέπει να σταματήσει.
I will not waste my time with my long list.	Δεν θα χάσω τον χρόνο μου με τη μεγάλη λίστα μου.
They are many things at once, but none of them.	Είναι πολλά πράγματα ταυτόχρονα, αλλά κανένα από αυτά.
It is a very good comment.	Είναι πολύ καλό σχόλιο.
Now this freedom is quickly lost.	Τώρα αυτή η ελευθερία χάνεται γρήγορα.
Happy with the machine, but not with the base.	Χαρούμενος με το μηχάνημα, αλλά όχι με τη βάση.
You will have the desired results.	Θα έχετε τα επιθυμητά αποτελέσματα.
But that, well that's different.	Αλλά αυτό, καλά αυτό είναι διαφορετικό.
However, this can draw a very bright line.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να χαράξει πολύ φωτεινή γραμμή.
I feel them.	Τους νιώθω.
He was one of those guys before.	Ήταν ένα από αυτά τα παιδιά πριν.
Instead of opening the door, he just went through it.	Αντί να ανοίξει την πόρτα, απλώς πέρασε από μέσα της.
No similar changes were found in women.	Δεν βρέθηκαν παρόμοιες αλλαγές στις γυναίκες.
It was the very body that had gotten sick.	Ήταν το ίδιο το σώμα που είχε αρρωστήσει.
Next to her, then the world made sense to him.	Δίπλα της, τότε ο κόσμος του έκανε νόημα.
He did the analyzes.	Έκανε τις αναλύσεις.
I'm new to it and I really need help with it.	Είμαι νέος σε αυτό και χρειάζομαι πραγματικά βοήθεια με αυτό.
This would be a good opportunity to get back in shape.	Αυτή θα ήταν μια καλή ευκαιρία για να επιστρέψετε σε φόρμα.
There were people who looked poor.	Υπήρχαν άνθρωποι που έμοιαζαν φτωχοί.
He should never have caught me or won my heart.	Δεν έπρεπε ποτέ να με πιάσει ή να κερδίσει την καρδιά μου.
Click on the link below to see the working example.	Κάντε κλικ στον παρακάτω σύνδεσμο για να δείτε το παράδειγμα εργασίας.
They had hit.	Είχαν χτυπήσει.
But we both love it.	Αλλά και οι δύο το λατρεύουμε.
Then gently guide your thoughts back to your issue or question.	Στη συνέχεια, καθοδηγήστε απαλά τις σκέψεις σας πίσω στο ζήτημα ή την ερώτησή σας.
And we made a living, but it was not enough.	Και βγάζαμε τα προς το ζην, αλλά δεν ήταν αρκετό.
Welcome to some kind of crazy.	Καλώς ήρθατε σε κάποιο είδος τρελού.
You look different than before.	Φαίνεσαι διαφορετικός από πριν.
No one will know.	Κανείς δεν θα το μάθει.
We have to fight.	Πρέπει να παλέψουμε.
It can play like a movie in your mind.	Μπορεί να παίζει σαν ταινία στο μυαλό σας.
Maybe there was a connection.	Ίσως υπήρχε σύνδεση.
We observed significant differences between the sexes in the findings.	Παρατηρήσαμε σημαντικές διαφορές μεταξύ των φύλων στα ευρήματα.
Something comes out of nothing.	Από το τίποτα βγαίνει κάτι.
Listening is good.	Η ακρόαση είναι καλή.
He was funny.	Ήταν αστείος.
You can create a new image.	Μπορείτε να δημιουργήσετε μια νέα εικόνα.
At least from what he could see.	Τουλάχιστον από αυτό που μπορούσε να δει.
They do it again and again until the job is done.	Το κάνουν ξανά και ξανά μέχρι να τελειώσει η δουλειά.
However, the mechanism of action is not yet clear.	Ωστόσο, ο μηχανισμός δράσης δεν είναι ακόμη σαφής.
Three were empty.	Τρία ήταν άδεια.
I have never been like this before.	Δεν έχω ξαναγίνει έτσι.
I'm on the cover.	Είμαι στο εξώφυλλο.
Only email is sent to users.	Μόνο το email αποστέλλεται στους χρήστες.
But the power scheme vs.	Αλλά το σχήμα εξουσίας vs.
I started saving face.	Άρχισα να σώζω πρόσωπο.
Have fun out there !.	Καλή διασκέδαση εκεί έξω!.
Not that one could trust them, of course.	Όχι ότι θα μπορούσε κανείς να τους εμπιστευτεί, φυσικά.
Keep separate, eyes fixed on the ground.	Κρατήστε χωριστά, τα μάτια καρφωμένα στο έδαφος.
Sometimes the two of them came into conflict.	Μερικές φορές οι δυο τους έρχονταν σε σύγκρουση.
It will take months.	Θα κάνει μήνες.
More to come.	Ακολουθούν περισσότερα.
I wanted to know everything.	Ήθελα να μάθω τα πάντα.
It has never been like this before.	Ποτέ δεν ήταν έτσι πριν.
The rest of the analysis was done in the same way.	Η υπόλοιπη ανάλυση έγινε με τον ίδιο τρόπο.
I'm not sure where to go from here.	Δεν είμαι σίγουρος πού να πάτε από εδώ.
Listen to them with your eyes and ears open.	Ακούστε τους με τα μάτια και το αυτί ανοιχτά.
I started playing it with my wife last night.	Ξεκίνησα να το παίζω με τη σύζυγο χθες το βράδυ.
It's over now and nothing more needs to be said about it.	Τώρα τελείωσε και δεν χρειάζεται να ειπωθεί τίποτα άλλο για αυτό.
This is what we see.	Αυτό βλέπουμε.
He was with her when it happened.	Ήταν μαζί της όταν συνέβη.
If it were not for her, we would not be moving.	Αν δεν ήταν αυτή, δεν θα μετακινούμασταν.
You have to get up and try again.	Πρέπει να σηκωθείτε και να προσπαθήσετε ξανά.
Do not get angry.	Μην θυμώνεις.
They lie to the students.	Λένε ψέματα στους μαθητές.
Not much more than that.	Όχι πολύ περισσότερο από αυτό.
I ended up with a criminal record while he was released.	Κατέληξα με ποινικό μητρώο ενώ έμεινε ελεύθερος.
I probably would not have time to put them on.	Μάλλον δεν θα προλάβαινα να τα βάλω.
I do not want it to end now.	Δεν θέλω να τελειώσει τώρα.
But then, this was nothing new.	Αλλά τότε, αυτό δεν ήταν κάτι καινούργιο.
And part of me really wanted it.	Και μέρος του εαυτού μου το ήθελε πολύ.
Of course it was a ship.	Φυσικά ήταν πλοίο.
But she did not smile anymore.	Όμως εκείνη δεν χαμογέλασε πια.
Do not try to help them, just stay away from them.	Μην προσπαθήσετε να τους βοηθήσετε, απλώς μείνετε μακριά από το δρόμο τους.
We must do the best we can from them.	Πρέπει να κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε από αυτούς.
Not only me, but they too.	Όχι μόνο εγώ, αλλά και αυτοί.
I really like this feature.	Μου αρέσει πολύ αυτό το χαρακτηριστικό.
That was my duty.	Αυτό ήταν το καθήκον μου.
Any help would be great.	Οποιαδήποτε βοήθεια θα είναι μεγάλη.
They can not be shared.	Δεν μπορούν να μοιραστούν.
I had a job to do.	Είχα δουλειά να κάνω.
It is a big house.	Είναι ένα μεγάλο σπίτι.
Everyone knows who you are.	Όλοι ξέρουν ότι είσαι.
Some tax files.	Ορισμένα φορολογικά αρχεία.
Even if you prepare a quick meal, serve it with love.	Ακόμα κι αν ετοιμάσετε ένα γρήγορο γεύμα, σερβίρετέ το με αγάπη.
Funny story about the most interesting guy in the world.	Αστεία ιστορία για τον πιο ενδιαφέρον τύπο στον κόσμο.
Then there is the problem of tension.	Έπειτα υπάρχει το πρόβλημα της έντασης.
At first, they looked like any other ecclesiastical group.	Αρχικά, έμοιαζαν με κάθε άλλη εκκλησιαστική ομάδα.
That was not the case.	Αυτό δεν ήταν έτσι.
Try to get some money for it.	Προσπαθήστε να πάρετε κάποια χρήματα για αυτό.
Anger is obvious, anger instead of logic.	Ο θυμός είναι προφανής, θυμός αντί για λογική.
I know this person.	Το ξέρω αυτό το πρόσωπο.
This is a big black eye.	Αυτό είναι ένα μεγάλο μαύρο μάτι.
I believe in magic and many other things.	Πιστεύω στη μαγεία και σε πολλά άλλα πράγματα.
Some may not, of course.	Κάποιοι μπορεί να μην είναι, φυσικά.
That's how it stayed.	Έτσι έμεινε.
She is my family.	Είναι η οικογένειά μου.
We must say that we could not ask for anything better.	Πρέπει να πούμε ότι δεν θα μπορούσαμε να ζητήσουμε τίποτα καλύτερο.
It was never enough.	Ποτέ δεν ήταν αρκετό.
The above must be correct now.	Τα παραπάνω πρέπει να είναι σωστά τώρα.
They generally have.	Γενικά έχουν.
Pass the ball to me.	Πέρασέ μου την μπάλα.
His smile does not change.	Το χαμόγελό του δεν αλλάζει.
I called his name on the phone again and again.	Κάλεσα το όνομά του στο τηλέφωνο ξανά και ξανά.
He used to drink a lot of this beer a day.	Συνήθιζε να πίνει πολλή από αυτήν την μπύρα την ημέρα.
But these were not to protect them, he says.	Αλλά αυτά δεν ήταν για την προστασία τους, λέει.
We are afraid of failing.	Φοβόμαστε μήπως αποτύχουμε.
Do your part and everything will go by itself.	Κάντε το κομμάτι σας και όλα θα πάνε μόνα τους.
Examine the current balance.	Εξετάστε το τρέχον υπόλοιπο.
And they do not get bigger than that.	Και δεν γίνονται μεγαλύτερα από αυτό.
I'm as good as you.	Είμαι τόσο καλός όσο εσύ.
Both treatments have multiple side effects.	Και οι δύο μέθοδοι θεραπείας έχουν πολλαπλές παρενέργειες.
Several reports appeared in the press.	Αρκετές αναφορές εμφανίστηκαν στον Τύπο.
I wanted the easy way out.	Ήθελα την εύκολη διέξοδο.
I know some will say it's a tax.	Ξέρω ότι κάποιοι θα πουν ότι είναι ο φόρος.
They had just won the three legs.	Μόλις είχαν κερδίσει τα τρία σκέλη.
Maybe some of the party is at her house.	Ίσως κάποιοι από το πάρτι να είναι στο σπίτι της.
However, the user can press the back button on the history.	Ωστόσο, ο χρήστης μπορεί να πατήσει το κουμπί πίσω στο ιστορικό.
Again, an average.	Και πάλι, ένας μέσος όρος.
I have one of the three of us.	Έχω από τα τρία μας.
This is an important difference.	Αυτή είναι μια σημαντική διαφορά.
The question is whether they are worth the cost.	Το ερώτημα είναι αν αξίζουν το κόστος.
I appreciate and respect you.	Σε εκτιμώ και σε σέβομαι.
New ideas for marketing a book are tested daily.	Νέες ιδέες για το μάρκετινγκ ενός βιβλίου δοκιμάζονται καθημερινά.
Some believe that his mind was behind her words.	Κάποιοι πιστεύουν ότι το μυαλό του ήταν πίσω από τα λόγια της.
If possible, get a video or photo of what went wrong.	Εάν είναι δυνατόν, λάβετε ένα βίντεο ή μια φωτογραφία για το τι πήγε στραβά.
You see them a lot.	Τα βλέπεις πολύ.
Think how many were lost.	Σκεφτείτε πόσοι χάθηκαν.
Mom was beautiful.	Η μαμά ήταν όμορφη.
I will believe.	θα πιστέψω.
This is my first post here.	Αυτή είναι η πρώτη μου ανάρτηση εδώ.
Individual results may differ.	Τα μεμονωμένα αποτελέσματα ενδέχεται να διαφέρουν.
This fight is just beginning.	Αυτός ο αγώνας μόλις αρχίζει.
But it was so hot today.	Αλλά είχε τόσο ζέστη σήμερα.
But that did not work.	Αλλά αυτό δεν λειτούργησε.
I understand some features.	Καταλαβαίνω κάποια χαρακτηριστικά.
You can identify with the player on the field.	Μπορείτε να ταυτιστείτε με τον παίκτη στο γήπεδο.
With that, to.	Με αυτό, για να.
They are trying to understand magic.	Προσπαθούν να καταλάβουν τη μαγεία.
I will see you at school tomorrow.	Θα σε δω αύριο στο σχολείο.
They will come home.	Θα έρθουν σπίτι.
One of fire and one of ice.	Ένα της φωτιάς και ένα του πάγου.
I worked with you for years.	Δούλεψα μαζί σου για χρόνια.
It's like they have two brothers now.	Είναι σαν να έχουν δύο αδέρφια τώρα.
He had just read it on the train.	Μόλις το είχε διαβάσει στο τρένο.
I only found out when the police told me.	Το έμαθα μόνο όταν μου το είπε η αστυνομία.
Now he wanted to go home.	Τώρα ήθελε να γυρίσει σπίτι.
Possible.	Είναι δυνατόν.
Free parking is provided.	Παρέχεται δωρεάν χώρος στάθμευσης.
His mother heard it too.	Το άκουσε και η μητέρα του.
It took two levels from where it was before.	Πήρε δύο επίπεδα από εκεί που ήταν πριν.
She had saved his life once in the past.	Του είχε σώσει τη ζωή μια φορά στο παρελθόν.
I was thinking about my own neck.	Σκεφτόμουν τον δικό μου λαιμό.
I have to open.	Πρέπει να ανοίξω.
He did not know why that was either.	Ούτε αυτός ήξερε γιατί ήταν αυτό.
I remember how it was.	Θυμάμαι πώς ήταν.
They provide several benefits.	Παρέχουν αρκετά οφέλη.
He can do whatever he wants in life.	Μπορεί να κάνει ό,τι θέλει στη ζωή.
They looked at each other for a while without saying anything.	Για λίγο κοιτάχτηκαν χωρίς να λέγουν τίποτα.
You have to really experience it.	Πρέπει να το ζήσεις πραγματικά.
They were safe as houses.	Ήταν ασφαλές σαν σπίτια.
This man was not the one from the song.	Αυτός ο άνθρωπος δεν ήταν αυτός από το τραγούδι.
They are exhausted.	Εξαντλούνται.
The game looks very nice.	Το παιχνίδι φαίνεται πολύ όμορφο.
They never take you face to face based on the facts.	Δεν σε παίρνουν ποτέ κατά μέτωπο με βάση τα γεγονότα.
No known human contact has been identified.	Δεν έχει εντοπιστεί γνωστή ανθρώπινη επαφή.
However, higher brain function has nothing to do with it.	Ωστόσο, η υψηλότερη εγκεφαλική λειτουργία δεν έχει να κάνει με αυτό.
She was polite, though.	Ήταν ευγενική, όμως.
We may not have what others have, it does not matter.	Μπορεί να μην έχουμε αυτό που έχουν οι άλλοι, δεν πειράζει.
Not him and you in bed but from something else.	Όχι εκείνου και εσένα στο κρεβάτι αλλά από κάτι άλλο.
But this time we saw nothing.	Αλλά αυτή τη φορά δεν είδαμε τίποτα.
But research shows that people get better over time.	Όμως η έρευνα δείχνει ότι οι άνθρωποι γίνονται καλύτεροι με την πάροδο του χρόνου.
He took out his watch to check the time again.	Έβγαλε το ρολόι του για να ελέγξει ξανά την ώρα.
The following is a list of options.	Ακολουθεί μια λίστα επιλογών.
The same inside you.	Το ίδιο και μέσα σου.
And he took the cool box with him as proof.	Και πήρε το cool box μαζί του ως απόδειξη.
I made a mistake asking you to put it aside.	Έκανα λάθος που ζήτησα να το αφήσεις στην άκρη.
I should say no.	Θα έπρεπε να πω όχι.
Or where his face should have been.	Ή εκεί που έπρεπε να είναι το πρόσωπό του.
This is obviously wrong.	Αυτό είναι προφανώς λάθος.
It really is not meant to solve the financial problem.	Πραγματικά δεν προορίζεται να λύσει το οικονομικό πρόβλημα.
They could not be more wrong.	Δεν θα μπορούσαν να έχουν περισσότερο λάθος.
If it was cold you would like to drive.	Αν έκανε κρύο θα ήθελες να οδηγήσεις.
It seems to be there now.	Φαίνεται ότι εκεί είναι τώρα.
It was also great to spend the afternoon with them.	Επίσης ήταν υπέροχο να περάσετε το απόγευμα μαζί τους.
Its general impact is its problem.	Η γενική του απήχηση είναι το πρόβλημά του.
However, it leaves us with two problems.	Ωστόσο, μας αφήνει δύο προβλήματα.
He said he had an important dream.	Είπε ότι είχε ένα σημαντικό όνειρο.
Many things that happened.	Πολλά πράγματα που έγιναν.
The same pattern is repeated throughout the song.	Το ίδιο μοτίβο επαναλαμβάνεται σε όλο το τραγούδι.
He brought more cash with him.	Έφερε περισσότερα μετρητά μαζί του.
They can be pointed or flat on top.	Μπορούν να είναι μυτερά ή επίπεδα από πάνω.
When he caught himself, he pulled his finger back.	Όταν έπιασε τον εαυτό του, τράβηξε το δάχτυλό του πίσω.
However, the complex can be designed to serve specific survival purposes.	Ωστόσο, το συγκρότημα μπορεί να σχεδιαστεί για να εξυπηρετεί συγκεκριμένους σκοπούς επιβίωσης.
This will display two options.	Αυτό θα εμφανίσει δύο επιλογές.
I'm lost on words.	Έχω χαθεί για τις λέξεις.
I do not want to wear white.	Δεν θέλω να φοράω λευκά.
It's only here, in this room.	Είναι μόνο εδώ, σε αυτό το δωμάτιο.
There was an open window on the third floor.	Υπήρχε ένα ανοιχτό παράθυρο στον τρίτο όροφο.
It looks quite thick.	Φαίνεται αρκετά παχύ.
In the blood.	Στο αίμα.
We will find out who did this.	Θα μάθουμε ποιος το έκανε αυτό.
I told them.	Τους το έχω πει.
He does not talk much but he comes.	Δεν μιλάει πολύ αλλά έρχεται.
Save with confidence.	Αποθηκεύστε με σιγουριά.
The children do the same.	Το κάνουν και τα παιδιά.
Instead of one for each.	Αντί για ένα για το καθένα.
Obvious selection rules cannot be followed.	Δεν μπορούν να τηρηθούν προφανείς κανόνες επιλογής.
It looks rather cool.	Φαίνεται μάλλον δροσερό.
This means that many disks become one.	Αυτό σημαίνει ότι πολλοί δίσκοι γίνονται ένα.
They do not appear.	Δεν εμφανίζονται.
It's weird trying to twist.	Είναι παράξενο να προσπαθείς να στρίψεις.
Then he saw movement among the dead.	Τότε είδε κίνηση ανάμεσα στους νεκρούς.
That's why it will be morning.	Γι' αυτό θα είναι το πρωί.
At least in an ideal world.	Τουλάχιστον σε έναν ιδανικό κόσμο.
It's rare.	Είναι σπάνιο.
The plan works.	Το πλάνο λειτουργεί.
No false positive results were recorded.	Δεν καταγράφηκαν ψευδώς θετικά αποτελέσματα.
I am a man of my word.	Είμαι άνθρωπος του λόγου μου.
They will just laugh at you.	Απλά θα σε γελάσουν.
Because she is not the only one.	Γιατί δεν είναι μόνο αυτή.
Sure, we remember we were tired when we went to school.	Σίγουρα, θυμόμαστε ότι ήμασταν κουρασμένοι όταν πηγαίναμε στο σχολείο.
We were approaching the full composition of the team.	Πλησιάζαμε στην πλήρη σύνθεση της ομάδας.
We are approaching the critical mass.	Προσεγγίζουμε την κρίσιμη μάζα.
You dont fit anywhere.	Δεν χωράς πουθενά.
Take time to focus on anything positive in your life.	Αφιερώστε χρόνο για να εστιάσετε σε οτιδήποτε θετικό στη ζωή σας.
You need to know your limits.	Πρέπει να ξέρεις τα όριά σου.
Incredible work.	Απίστευτο έργο.
The large amount of water increases the cost.	Η μεγάλη ποσότητα νερού αυξάνει το κόστος.
He was there now.	Ήταν εκεί τώρα.
Very few tears will be shed on his body.	Πολύ λίγα δάκρυα θα χυθούν στο σώμα του.
I did not expect anything less.	Δεν περίμενα τίποτα λιγότερο.
But the last few weeks have been crazy.	Όμως οι τελευταίες εβδομάδες ήταν τρελές.
The setting was exactly the same.	Η ρύθμιση ήταν ακριβώς η ίδια.
I just sat down and looked curious.	Απλώς κάθισα και κοίταξα ενδιαφέρον.
Who can tell the difference, right ?.	Ποιος μπορεί να πει τη διαφορά, σωστά;.
And he spread it out in front of me.	Και το άπλωσε μπροστά μου.
They thought we were crazy.	Νόμιζαν ότι ήμασταν τρελοί.
For some states, the results were not good.	Για ορισμένες πολιτείες, τα αποτελέσματα δεν ήταν όμορφα.
But it was dry.	Αλλά ήταν στεγνό.
This method is very important and should be used.	Αυτή η μέθοδος είναι πολύ σημαντική και πρέπει να χρησιμοποιηθεί.
It will be more than that by the end of the season.	Θα είναι περισσότερα από αυτό μέχρι το τέλος της σεζόν.
And now it is complete.	Και τώρα είναι πλήρης.
Mine was better.	Το δικό μου ήταν καλύτερο.
There is a style like.	Υπάρχει ένα στυλ όπως.
That, too, seemed quite true.	Αυτό, επίσης, φαινόταν αρκετά αληθινό.
And you can not.	Και δεν μπορείς.
I really like drinking beer.	Μου αρέσει πολύ να πίνω μπύρα.
You can use a dedicated data source.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε δεσμευμένη πηγή δεδομένων.
So you have more resources at your disposal.	Έτσι έχετε περισσότερους πόρους στη διάθεσή σας.
This is the cost of war.	Αυτό είναι το κόστος του πολέμου.
I had started thinking.	Είχα αρχίσει να σκέφτομαι.
He sat there as calmly as he could.	Εκεί κάθισε όσο πιο ήρεμη μπορούσε.
It will not change.	Δεν θα αλλάξει.
This company is very professional in its approach.	Αυτή η εταιρεία είναι πολύ επαγγελματική στην προσέγγισή της.
It would stay close to the doors where it was safe.	Θα παρέμενε κοντά στις πόρτες όπου ήταν ασφαλές.
That's right, with.	Αυτό είναι σωστό, με το.
They could not enter the earth after that.	Δεν μπορούσαν να μπουν στη γη μετά από αυτό.
I own one right now.	Είμαι κάτοχος ενός αυτή τη στιγμή.
They have not been settled.	Δεν έχουν τακτοποιηθεί.
You need to have something that people can pay you to do.	Πρέπει να έχετε κάτι για το οποίο οι άνθρωποι μπορούν να σας πληρώσουν για να κάνετε.
I was going to hear her voice.	Πήγαινα να ακούσω τη φωνή της.
I'm sorry I did not follow your procedure.	Λυπάμαι που δεν ακολούθησα τη δική σου διαδικασία.
I believe them.	τους πιστεύω.
Do something to get my mother released soon.	Κάντε κάτι για να απελευθερωθεί σύντομα η μητέρα μου.
Doing so brought reality to my home.	Κάνοντας αυτό έφερε την πραγματικότητα των πραγμάτων στο σπίτι μου.
Everything was clean and extremely comfortable.	Όλα ήταν καθαρά και εξαιρετικά άνετα.
Enough to see and reach.	Αρκετά για να δεις και να φτάσεις.
He was holding it and he was going to hit me.	Το κρατούσε και πήγαινε να με χτυπήσει.
Her husband knew it in his bones when he saw her then.	Ο άντρας της το ήξερε στα κόκαλά του όταν την είδε τότε.
Which should take some time.	Το οποίο θα πρέπει να πάρει αρκετό χρόνο.
It's not him.	Δεν είναι αυτός.
We were not perfect.	Δεν ήμασταν τέλειοι.
To see why, let's think about it.	Για να δούμε γιατί, ας το σκεφτούμε αυτό.
Of course, barbell systems tend to kill you.	Φυσικά, τα συστήματα ράβδων φόρτισης τείνουν να σας σκοτώνουν.
The date and place of his death are unknown.	Η ημερομηνία και ο τόπος του θανάτου του είναι άγνωστες.
He looked terrible.	Έδειχνε τρομερός.
It is very well established.	Έχει καθιερωθεί πολύ καλά.
That's what it's all about.	Περί αυτού πρόκειται.
Keep your eyes closed and just listen.	Κράτα τα μάτια σου κλειστά και απλά άκου.
He had been through such things in the past, on a smaller scale.	Είχε περάσει τέτοια πράγματα στο παρελθόν, σε μικρότερη κλίμακα.
It can be corrected this way.	Μπορεί να διορθωθεί με αυτόν τον τρόπο.
Then he looked back.	Μετά κοίταξε πίσω.
Or in any of them.	Ή σε κανένα από αυτά.
Contributed to data collection and sample management.	Συνέβαλε στη συλλογή δεδομένων και στη διαχείριση δειγμάτων.
The crowd loved it.	Το πλήθος το λάτρεψε.
What are the ten thousand.	Τι είναι οι δέκα χιλιάδες.
The more you read, the more they come in.	Όσο περισσότερο διαβάζετε, τόσο περισσότερα μπαίνουν.
He is another teacher in my camp.	Είναι άλλος ένας δάσκαλος στο στρατόπεδό μου.
Search your memory and tell me that.	Ψάξε τη μνήμη σου και πες μου αυτό.
He would not agree with that.	Δεν θα συμφωνούσε με αυτό.
It is an important update with a wide range of changes.	Είναι μια σημαντική ενημέρωση με ένα ευρύ φάσμα αλλαγών.
Too many years without running.	Πάρα πολλά χρόνια χωρίς τρέξιμο.
However, things were not as before.	Ωστόσο, τα πράγματα δεν ήταν όπως πριν.
I love the color and the feel.	Λατρεύω το χρώμα και την αίσθηση.
But it has its own issues.	Αλλά έχει τα δικά του θέματα.
They made no move.	Δεν έκαναν καμία κίνηση.
I will be.	Θα γίνω.
He had taken everyone with him.	Είχε πάρει τους πάντες μαζί του.
He did not need to do anything else.	Δεν χρειαζόταν τίποτα άλλο να κάνει.
This band is quite consistent.	Αυτή η μπάντα είναι αρκετά συνεπής.
What matters is that patients die without pain and suffering.	Αυτό που έχει σημασία είναι ότι οι ασθενείς πεθαίνουν χωρίς πόνο και ταλαιπωρία.
I need to understand something else.	Πρέπει να καταλάβω κάτι άλλο.
The truth has finally come out.	Επιτέλους βγήκε η αλήθεια.
Both patients had been treated in the past.	Και οι δύο ασθενείς είχαν κάνει θεραπείες στο παρελθόν.
He must have said that, because she started talking to him.	Πρέπει να το είπε, γιατί άρχισε να του μιλάει.
And very cheap.	Και πολύ φθηνό.
The work is hard.	Η δουλειά είναι σκληρή.
Now he knows better.	Τώρα ξέρει καλύτερα.
To his credit, it has worked so far.	Προς τιμή του, έχει λειτουργήσει μέχρι τώρα.
I use the following command.	Χρησιμοποιώ την παρακάτω εντολή.
I had not seen this report either.	Δεν είχα δει ούτε αυτή την αναφορά.
Voting is by secret ballot and in person.	Η ψηφοφορία είναι μυστική και αυτοπροσώπως.
He threw himself into his arms and held on tight.	Ρίχτηκε στην αγκαλιά του και κρατήθηκε σφιχτά.
This is public information.	Αυτή είναι δημόσια ενημέρωση.
We should do something.	Πρέπει να κάνουμε κάτι.
He likes to be with people and is good with children.	Του αρέσει πολύ να είναι με ανθρώπους και είναι καλός με τα παιδιά.
Very good service and very friendly and kind people.	Πολύ καλή εξυπηρέτηση και πολύ φιλικοί και ευγενικοί άνθρωποι.
In my heart.	Στην καρδιά μου.
That seemed perfectly reasonable.	Αυτό φαινόταν απολύτως λογικό.
I had never seen this before.	Δεν το είχα ξαναδεί αυτό.
It was not in front of him, it was above him.	Δεν ήταν μπροστά του, ήταν από πάνω του.
I had asked him what he did.	Τον είχα ρωτήσει τι έκανε.
I had to double download.	Έπρεπε να κάνω διπλή λήψη.
It is very hot.	Είναι πολύ ζεστό.
A is just a collection of sets.	Το Α είναι απλώς μια συλλογή από σύνολα.
Very nice apartment.	Πολύ ωραίο διαμέρισμα.
We got it late in the morning and enjoyed it deeply.	Πήραμε το πρωί αργά και το απολαύσαμε βαθιά.
Safety outcomes were similar between treatment groups.	Τα αποτελέσματα ασφάλειας ήταν παρόμοια μεταξύ των ομάδων θεραπείας.
In no case does this remove from the plant.	Σε καμία περίπτωση αυτό δεν αφαιρεί από το φυτό.
The flow was there.	Η ροή ήταν εκεί.
He had tolerated the same thing from his father.	Είχε ανεχτεί το ίδιο πράγμα από τον πατέρα του.
I had never seen.	Δεν είχα ξαναδεί.
And everyone else in the family agreed.	Και όλοι οι άλλοι στην οικογένεια συμφώνησαν.
I stand and reach out her hand.	Στέκομαι και της απλώνω το χέρι.
Hands on his side.	Τα χέρια στο πλευρό του.
But these systems are not born equal.	Αλλά αυτά τα συστήματα δεν γεννιούνται ίσα.
I love this land.	Λατρεύω αυτή τη γη.
We thank the staff for their support.	Ευχαριστούμε το προσωπικό για την υποστήριξή του.
Out with it.	Έξω με αυτό.
All five days people try to wear new clothes.	Και τις πέντε μέρες οι άνθρωποι προσπαθούν να φορέσουν καινούργια ρούχα.
Take advantage of them.	Αξιοποιήστε τα.
Her car was still there.	Το αυτοκίνητό της ήταν ακόμα εκεί.
This is a good place to start, but not the whole story.	Αυτό είναι ένα καλό μέρος για να ξεκινήσετε, αλλά όχι ολόκληρη την ιστορία.
He talked to me.	Μου μίλησε.
It never hurt him.	Δεν τον πλήγωσε ποτέ.
Then, at the same time, it was over.	Τότε, την ίδια στιγμή, τελείωσε.
I really can not say enough good things about this hotel.	Πραγματικά δεν μπορώ να πω αρκετά καλά πράγματα για αυτό το ξενοδοχείο.
However, it was a surprise.	Ωστόσο, ήταν μια έκπληξη.
He will finish it, they say, in six weeks.	Θα τον τελειώσει, λένε, σε έξι εβδομάδες.
There is a chance that you have taken this damage for nothing.	Υπάρχει περίπτωση να έχετε πάρει αυτή τη ζημιά για τίποτα.
The silence before the murder.	Η ησυχία πριν από τη δολοφονία.
Poor girl.	Καημένο κορίτσι.
All things that are not really true.	Όλα τα πράγματα που δεν είναι πραγματικά αληθινά.
I do not care what happened or what you do.	Δεν με νοιάζει τι έγινε ή τι κάνεις.
This one thing drove the rest out of my mind.	Αυτό το ένα πράγμα έδιωξε τα υπόλοιπα από το μυαλό μου.
His wife knew the opposite.	Η γυναίκα του ήξερε το αντίθετο.
She tells him what she wants to hear.	Του λέει αυτό που θέλει να ακούσει.
No, tea is fine.	Όχι, το τσάι είναι μια χαρά.
You can not reach these people.	Δεν μπορείτε να φτάσετε σε αυτούς τους ανθρώπους.
We do not know who shot your brother.	Δεν ξέρουμε ποιος πυροβόλησε τον αδερφό σου.
And get what he wants without war.	Και να πάρει αυτό που θέλει χωρίς πόλεμο.
Taste the air.	Γευτείτε τον αέρα.
You wanted it, you got it.	Το ήθελες, το πήρες.
We do things.	Κάνουμε τα πράγματα.
This is my experience anyway.	Αυτή είναι η εμπειρία μου πάντως.
It was not wrong.	Δεν ήταν λάθος.
He knew nothing of this.	Δεν ήξερε τίποτα από αυτό.
Only he is here, his own bed soft, his table full.	Μόνο που είναι εδώ, το δικό του κρεβάτι απαλό, το τραπέζι του γεμάτο.
Really complicated things.	Πραγματικά πολύπλοκα πράγματα.
All seven feet.	Και τα εφτά πόδια του.
It holds the same music as the last time.	Το ίδιο κρατάει μουσική όπως και την προηγούμενη φορά.
Maybe I'll find out about my father tonight.	Ίσως μάθω για τον πατέρα μου απόψε.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
Also many books will be released soon.	Επίσης πολλά βιβλία θα κυκλοφορήσουν σύντομα.
When she cut like that, it meant she was happy.	Όταν έκοψε έτσι, σήμαινε ότι ήταν ευχαριστημένη.
The family refused to answer.	Η οικογένεια αρνήθηκε να απαντήσει.
He caught his breath.	Έπιασε την ανάσα του.
This is more important than any training book or seminar.	Αυτό είναι πιο σημαντικό από οποιοδήποτε βιβλίο ή σεμινάριο κατάρτισης.
Instead, we took the opportunity to have a party.	Αντίθετα, βρήκαμε την ευκαιρία να κάνουμε ένα πάρτι.
Then he nodded again in the affirmative.	Μετά έγνεψε πάλι καταφατικά.
He can not hear his own voice.	Δεν μπορεί να ακούσει τη δική του φωνή.
Therefore we need some control parameters which are usually called order parameters.	Επομένως χρειαζόμαστε κάποιες παραμέτρους ελέγχου που συνήθως ονομάζονται παράμετροι παραγγελίας.
Her father would never change.	Ο πατέρας της δεν θα άλλαζε ποτέ.
It was obvious that he would fight to the last breath.	Ήταν προφανές ότι θα πάλευε μέχρι την τελευταία του πνοή.
They are not meant to live as long as we do.	Δεν προορίζονται να ζήσουν όσο εμείς.
No matter what it looks like.	Ανεξάρτητα από το πώς φαίνεται.
He is sure to read very well.	Είναι βέβαιο ότι θα διαβάσει πολύ καλά.
It's not that you came up with an original idea.	Δεν είναι ότι έκανες μια πρωτότυπη ιδέα.
She was stupid like that.	Ήταν ανόητη έτσι.
He will do what he can.	Θα κάνει ό,τι μπορεί.
Let us help you save money and get rid of your office.	Αφήστε μας να σας βοηθήσουμε να εξοικονομήσετε χρήματα και να σας απαλλάξουμε από το γραφείο σας.
Anyone can see.	Οποιοσδήποτε μπορεί να δει.
He needs to know if he feels the same way.	Πρέπει να ξέρει αν νιώθει κι εκείνος το ίδιο.
She asked me. 	Αυτή με ρώτησε. 
people like.	άνθρωποι σαν.
Unfortunately for us, that is exactly what happened.	Δυστυχώς, για εμάς, αυτό ακριβώς συνέβη.
At one point he recognized them.	Σε μια στιγμή τους είχε αναγνωρίσει.
And this time it was even better.	Και αυτή τη φορά ήταν ακόμα καλύτερα.
I know it was good.	Ξέρω ότι ήταν καλό.
She was the same girl he had married.	Ήταν το ίδιο κορίτσι που είχε παντρευτεί.
I asked if he needed help to move.	Ρώτησα αν χρειαζόταν βοήθεια για να μετακινηθεί.
The man was elderly and out of shape.	Ο άντρας ήταν ηλικιωμένος και ήταν εκτός φόρμας.
But be sure to pay attention to the words that follow.	Φροντίστε όμως να δώσετε προσοχή στις λέξεις που ακολουθούν.
Her mother did not like the noise.	Στη μητέρα της δεν άρεσε ο θόρυβος.
I want to catch him in the open.	Θέλω να τον πιάσω σε ανοιχτό έδαφος.
He came to a high rock and sat there.	Ήρθε σε έναν ψηλό βράχο και κάθισε εκεί.
You know it's a movie, so you only get involved in it.	Ξέρεις ότι είναι ταινία, άρα μόνο κάπως συμμετέχεις σε αυτήν.
Lots of music.	Πολλή μουσική.
It will not work.	Δεν θα λειτουργήσει.
It's hard.	Είναι δύσκολο.
All prices are subject to change from time to time without notice.	Όλες οι τιμές υπόκεινται σε αλλαγές από καιρό σε καιρό χωρίς προειδοποίηση.
I liked that it made sense.	Μου άρεσε που είχε νόημα.
It was definitely a false positive.	Ήταν σίγουρα ένα ψευδώς θετικό.
We will need to determine after that if it gives the data.	Θα χρειαστεί να προσδιορίσουμε μετά από αυτό αν δίνει το δεδομένο.
Problem for sure.	Πρόβλημα σίγουρα.
Like when you keep your money, you control it.	Όπως όταν κρατάς τα χρήματά σου, τα ελέγχεις.
I really should have been more careful.	Πραγματικά θα έπρεπε να είμαι πιο προσεκτικός.
It was a great course and extremely difficult.	Ήταν μια εξαιρετική πορεία και εξαιρετικά δύσκολη.
We must work to remove demand.	Πρέπει να εργαστούμε για να αφαιρέσουμε τη ζήτηση.
His friends had gone scared to call someone.	Οι φίλοι του είχαν πάει φοβισμένοι να καλέσουν κάποιον.
And now it may be too late.	Και τώρα μπορεί να είναι πολύ αργά.
We know it makes money.	Ξέρουμε ότι βγάζει χρήματα.
I can not believe it came.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι ήρθε.
I would not worry only about these things.	Δεν θα ανησυχούσα μόνο για αυτά τα πράγματα.
However, no fat will do.	Ωστόσο, κανένα λίπος δεν θα κάνει.
It has now become my happy part.	Έχει γίνει πλέον το χαρούμενο μέρος μου.
I remain motionless, trying to decide what to do.	Παραμένω ακίνητος, προσπαθώντας να αποφασίσω τι να κάνω.
All this time.	Ολο αυτό τον καιρό.
In the past, various plays were performed.	Παλαιότερα παίζονταν διάφορα θεατρικά έργα.
I keep in touch.	Κρατάω επαφή.
Even if you think it is, it probably is not.	Ακόμα κι αν νομίζετε ότι είναι, μάλλον δεν είναι.
Your plans will be lost.	Τα σχέδιά σου θα πάνε χαμένα.
We are standing.	Είμαστε όρθιοι.
Again natural causes.	Και πάλι φυσικά αίτια.
I may be lucky.	Μπορεί να είμαι τυχερός.
It was the wrong hole.	Ήταν λάθος τρύπα.
No way.	Με τιποτα.
I want him to be tough.	Θέλω να είναι σκληρός.
This is especially true for someone your age.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για κάποιον στην ηλικία σας.
That way, every core we own comes into play.	Με αυτόν τον τρόπο, κάθε πυρήνας που κατέχουμε μπαίνει στο παιχνίδι.
This print has two basic colors, yellow and blue.	Αυτή η εκτύπωση έχει δύο βασικά χρώματα, το κίτρινο και το μπλε.
I never met him.	Δεν τον γνώρισα ποτέ.
Adults tell children to do this thing.	Οι μεγάλοι λένε στα παιδιά να κάνουν αυτό το πράγμα.
I heard two reports about it.	Άκουσα δύο αναφορές για αυτό.
They frightened people by managing to harm them.	Φόβισαν τους ανθρώπους καταφέρνοντας να τους βλάψουν.
You will feel better.	Θα νιώσεις καλύτερα.
And then, in the end, he would not try.	Και μετά, τελικά, δεν θα προσπαθούσε.
The will is there.	Η θέληση είναι εκεί.
The computer was pushed back and the TV was turned off.	Ο υπολογιστής είχε σπρωχτεί πίσω και η τηλεόραση ήταν κλειστή.
Come and enjoy the best.	Ελάτε να απολαύσετε το καλύτερο.
We do not find a simple mistake.	Δεν βρίσκουμε απλό λάθος.
He had his hand around her.	Είχε το χέρι του γύρω της.
After that everyone comes down except me and my brother.	Μετά από αυτό κατεβαίνουν όλοι εκτός από εμένα και τον αδερφό μου.
That way they can be trusted.	Έτσι μπορούν να εμπιστεύονται.
I can do everything for you.	Μπορώ να σου κάνω τα πάντα.
Some of my questions have been answered, but many remain.	Μερικές από τις ερωτήσεις μου έχουν απαντηθεί, αλλά πολλές παραμένουν.
The teacher starts talking to another student.	Ο δάσκαλος αρχίζει να μιλάει με έναν άλλο μαθητή.
She would love him and give him a wonderful home.	Θα τον αγαπούσε και θα του έδινε ένα υπέροχο σπίτι.
She turned her head away.	Γύρισε το κεφάλι της μακριά.
His dark hair stood up straight and out in every possible direction.	Τα σκούρα μαλλιά του σηκώθηκαν ίσια και έξω προς κάθε δυνατή κατεύθυνση.
My room took my breath away.	Το δωμάτιο μου έκοψε την ανάσα.
There is something in my ear.	Υπάρχει κάτι στο αυτί μου.
Making it work in the real world is a different story.	Το να το κάνεις να λειτουργεί στον πραγματικό κόσμο είναι μια διαφορετική ιστορία.
Multiple broken bones in her chest and back.	Πολλαπλά σπασμένα κόκαλα στο στήθος και την πλάτη της.
An address indicates where it is located.	Μια διεύθυνση υποδεικνύει πού βρίσκεται.
The same goes for a wedding.	Το ίδιο ισχύει και για έναν γάμο.
And do not crucify me again.	Και μη με ξανασταυρώσεις.
Do not take no for an answer.	Μην παίρνετε το όχι για απάντηση.
It did not cross her mind.	Δεν της πέρασε από το μυαλό.
It is something special between us.	Είναι κάτι ιδιαίτερο μεταξύ μας.
I'm sure she needs a father as much as you do.	Είμαι σίγουρη ότι χρειάζεται έναν πατέρα όσο κι εσείς την χρειάζεστε.
This is a very strange situation for me sometimes.	Αυτή είναι μια πολύ περίεργη κατάσταση για μένα μερικές φορές.
Online reviews are usually a great place to start your research.	Οι διαδικτυακές κριτικές είναι συνήθως ένα εξαιρετικό μέρος για να ξεκινήσετε την έρευνά σας.
There are many changes in state law right now.	Υπάρχουν πολλές αλλαγές στον κρατικό νόμο αυτή τη στιγμή.
People, however, do not.	Οι άνθρωποι, ωστόσο, δεν το κάνουν.
But he is just wrong.	Αλλά απλά κάνει λάθος.
I read the beginning yes.	Διάβασα την αρχή ναι.
It looks very much like you in many ways.	Σου μοιάζει πολύ από πολλές απόψεις.
But there is no way out.	Όμως δεν υπάρχει διέξοδος.
Or so from the very first moment.	Ή έτσι από την πρώτη κιόλας στιγμή.
After using the bear meat, the time is approaching.	Μετά τη χρήση του κρέατος της αρκούδας, η ώρα πλησιάζει.
My time is up.	Μου τελείωσε ο χρόνος.
The meaning of this statement depends on its content.	Το νόημα αυτής της δήλωσης εξαρτάται από το περιεχόμενό της.
I'm glad I'm done.	Χάρηκα που τελείωσα.
Half of the brain cells we are born with die quickly.	Τα μισά εγκεφαλικά κύτταρα με τα οποία γεννιόμαστε πεθαίνουν γρήγορα.
Maybe one day it will catch on.	Ίσως μια μέρα πιάσει.
He was quiet and never spoke.	Ήταν ήσυχος και δεν μιλούσε ποτέ.
It happens to be what happens.	Τυχαίνει να είναι αυτό που συμβαίνει.
Take a look at our community board to share your feedback.	Ρίξτε μια ματιά στον πίνακα της κοινότητάς μας για να μοιραστείτε τα σχόλιά σας.
Most understand.	Οι περισσότεροι κατανοούν.
A human eye looked back at him.	Ένα ανθρώπινο μάτι τον κοίταξε πίσω.
You are going to see him.	Πας να τον δεις.
That's enough of a claim.	Αυτός είναι αρκετός ισχυρισμός.
This should never happen.	Αυτό δεν πρέπει ποτέ να συμβεί.
I am not so sure.	Δεν ξέρω ακριβώς.
Music was heard again.	Ακούστηκε ξανά μουσική.
Some of these skills will be more valuable on average.	Μερικές από αυτές τις δεξιότητες θα είναι πιο πολύτιμες κατά μέσο όρο.
Someone is coming.	Κάποιος έρχεται.
I was nine and probably very young nine.	Ήμουν εννιά και μάλλον πολύ νέος εννιά.
With his size, he was definitely a man.	Με το μέγεθος του, ήταν σίγουρα άντρας.
She was not in good health when she came to live with me.	Δεν ήταν καλά στην υγεία της όταν ήρθε να ζήσει μαζί μου.
It would be my father's addition.	Θα ήταν η προσθήκη του πατέρα μου.
They only have my word.	Έχουν μόνο τον λόγο μου.
He laid them on the table.	Τα ακούμπησε στο τραπέζι.
Five of them.	Πέντε από αυτούς.
For the reasons that.	Για τους λόγους που.
Everyone else did.	Όλοι οι άλλοι το έκαναν.
Everything moves and focuses around this common center.	Όλα κινούνται και επικεντρώνονται γύρω από αυτό το κοινό κέντρο.
How often a check is cut.	Πόσο συχνά κόβεται μια επιταγή.
But they deserve the peace they will offer you.	Αλλά αξίζουν την ηρεμία που θα σας προσφέρουν.
We will not list them here.	Δεν θα τα απαριθμήσουμε εδώ.
This issue was also discussed.	Συζητήθηκε και αυτό το θέμα.
I wanted them home.	Τους ήθελα σπίτι.
Very strange, for me.	Πολύ περίεργο, για μένα.
You want a different kind of life.	Θέλεις ένα διαφορετικό είδος ζωής.
This scared me and excited me.	Αυτό με τρόμαξε και με ενθουσίασε.
I had to go across.	Έπρεπε να περάσω απέναντι.
Looking back, we realized that this was a mistake.	Κοιτάζοντας πίσω, καταλάβαμε ότι αυτό ήταν ένα λάθος.
You can try it in two ways.	Μπορείτε να το δοκιμάσετε με δύο τρόπους.
He had very light skin and hoped that this could save them.	Είχε πολύ ανοιχτόχρωμο δέρμα και ήλπιζε ότι αυτό θα μπορούσε να τους σώσει.
It never came directly to us.	Ποτέ δεν μας ήρθε απευθείας.
But no one would.	Αλλά κανείς δεν θα το έκανε.
Unbutton from here.	Ξεκουμπίσου απο δω.
He was worried about that.	Ανησυχούσε για αυτό.
That was the only solution there was.	Αυτή ήταν η μόνη λύση που υπήρχε.
I'm really, really excited and happy for him.	Είμαι πραγματικά, πολύ ενθουσιασμένος και χαρούμενος για εκείνον.
I reached the final cut.	Έφτασα στο τελικό κόψιμο.
Even from the beginning to the end.	Ακόμα και από την αρχή μέχρι το τέλος.
That there is no self is very, very visible.	Το ότι δεν υπάρχει εαυτός είναι πολύ, πολύ ορατό.
I still can not believe that the team is back.	Ακόμα δεν μπορώ να πιστέψω ότι η ομάδα επέστρεψε.
I'm not in a good place.	Δεν είμαι σε καλό μέρος.
You do not need to put your money where it's.	Δεν χρειάζεται να βάζετε τα χρήματά σας εκεί που είναι.
He would eat lunch from a separate plate, at a separate table.	Θα έτρωγε μεσημεριανό από ένα ξεχωριστό πιάτο, σε ένα ξεχωριστό τραπέζι.
They had failed their dead friends.	Είχαν αποτύχει στους νεκρούς φίλους τους.
They used straight lines.	Χρησιμοποιούσαν ευθείες γραμμές.
We created a lot of resources on the subject.	Δημιουργήσαμε πολλούς πόρους για το θέμα.
They moved easily.	Εύκολα κινήθηκαν.
He did not help me.	Δεν με βοήθησε.
The strategy had two parts.	Η στρατηγική είχε δύο σκέλη.
He was a happy man.	Ήταν ένας χαρούμενος άνθρωπος.
But it has moved away from my point of view.	Αλλά έχει απομακρυνθεί από την άποψή μου.
That's half the fun.	Αυτή είναι η μισή διασκέδαση.
This is the starting point.	Αυτό είναι το σημείο εκκίνησης.
This is our father.	Αυτός είναι ο πατέρας μας.
The place was so badly sold out.	Το μέρος είχε εξαντληθεί τόσο άσχημα.
Software development is our job full time.	Η κατασκευή λογισμικού είναι η δουλειά μας πλήρους απασχόλησης.
You are tied to me.	Είσαι δεμένος μαζί μου.
So overall, we can expect an improvement.	Άρα συνολικά, μπορούμε να περιμένουμε βελτίωση.
But he refused to stop.	Όμως αρνήθηκε να σταματήσει.
It was just that.	Ήταν απλά αυτό.
And he made another decision for this trip.	Και πήρε άλλη μια απόφαση για αυτό το ταξίδι.
Regardless of the number of independent components.	Ανεξάρτητο από τον αριθμό των ανεξάρτητων εξαρτημάτων.
The last step has been removed.	Το τελευταίο βήμα έχει αφαιρεθεί.
He knew it was the company, not the food.	Ήξερε ότι ήταν η παρέα, όχι το φαγητό.
Just a regular job at a security company.	Απλά μια κανονική δουλειά σε μια εταιρεία ασφαλείας.
When he returned he was empty.	Όταν επέστρεψε ήταν άδειο.
Jobs are now part-time, short-term or on-call.	Οι θέσεις εργασίας είναι πλέον μερικής απασχόλησης, βραχυπρόθεσμες ή εφημερίες.
But it is no longer in this context.	Αλλά δεν είναι πια σε αυτό το πλαίσιο.
There was no significant difference in other parameters.	Δεν υπήρξε σημαντική διαφορά σε άλλες παραμέτρους.
Common sense vs.	Κοινή λογική vs.
I need to know how you got involved in this.	Πρέπει να μάθω πώς συμμετείχατε σε αυτό.
But find a way to reach those around you.	Βρείτε όμως έναν τρόπο να προσεγγίσετε τους γύρω σας.
The dog did as instructed.	Ο σκύλος έκανε όπως του είχαν διατάξει.
Because now people will go looking.	Γιατί τώρα ο κόσμος θα πάει να ψάξει.
I never saw anyone with him.	Δεν είδα ποτέ κανέναν μαζί του.
I died at the exit.	Πέθανα στην έξοδο.
Then she orders him to open it and show it to him.	Τότε τον διατάζει να το ανοίξει και να του δείξει.
Nothing is going to really stop us.	Τίποτα δεν πρόκειται να μας σταματήσει πραγματικά.
Maybe this is a class thing.	Ίσως αυτό είναι ένα ταξικό πράγμα.
She was sleeping in her office.	Κοιμόταν στο γραφείο της.
Share any experiences and solutions.	Μοιραστείτε τυχόν εμπειρίες και λύσεις.
Tell him your favorite food, whatever it is, he will cook it.	Πες του το αγαπημένο σου φαγητό, όποιο κι αν είναι, θα το μαγειρέψει.
The water was very bad.	Το νερό ήταν πολύ κακό.
But be careful.	Αλλά πρόσεχε.
This is where it gets interesting.	Εδώ είναι που αποκτά ενδιαφέρον.
For a good reason.	Για καλό λόγο.
For most management positions it is not even close yet.	Για τις περισσότερες θέσεις διαχείρισης δεν είναι ακόμα καν κοντά.
Take on extra work.	Αναλάβετε επιπλέον δουλειά.
No photo needed.	Δεν χρειάζεται φωτογραφία.
Leave him a message.	Να του αφήσω ένα μήνυμα.
Now that he liked his sound.	Τώρα που, του άρεσε ο ήχος του.
And it works for survival.	Και λειτουργεί για την επιβίωση.
But that is not enough in my case.	Αυτό όμως δεν είναι αρκετό στην περίπτωσή μου.
There are two ways to go small.	Στο να πας μικρό υπάρχουν δύο τρόποι.
He called her inside.	Την κάλεσε μέσα.
Everything went according to the law of nature.	Τα πάντα πήγαιναν σύμφωνα με το νόμο της φύσης.
No scale or measure in this world can ever remain constant.	Καμία κλίμακα ή μέτρο σε αυτόν τον κόσμο δεν μπορεί ποτέ να παραμείνει σταθερή.
They are lost in the system.	Χάνονται στο σύστημα.
It does not look like a normal hospital room.	Δεν μοιάζει με κανονικό δωμάτιο νοσοκομείου.
This was not possible in the present experiment.	Αυτό δεν ήταν δυνατό στο παρόν πείραμα.
Three men were with him.	Μαζί του ήταν και τρεις άνδρες.
Does not speak.	Δεν μιλάει.
But it became an interesting source of material.	Αλλά έγινε μια ενδιαφέρουσα πηγή υλικού.
From now on the hospital will be guarded.	Από εδώ και στο εξής το νοσοκομείο θα φυλάσσεται.
Of course, the best thing to do is to kill his character.	Φυσικά, το καλύτερο που έχεις να κάνεις είναι να σκοτώσεις τον χαρακτήρα του.
The first frame can show the body at rest.	Το πρώτο καρέ μπορεί να δείχνει το σώμα σε ηρεμία.
The movement seems very moving.	Η κίνηση φαίνεται ιδιαίτερα συγκινητική.
Something was taking me.	Κάτι με έπαιρνε.
Please send me back.	Παρακαλώ στείλτε με πίσω.
Everyone has a story to share.	Κάθε άτομο έχει μια ιστορία να μοιραστεί.
Never, ever feel like that.	Ποτέ μα ποτέ μην νιώθεις έτσι.
I felt that it was actually my fault.	Ένιωθα ότι στην πραγματικότητα ήταν λάθος μου.
Somewhat difficult with the police wall in front of us.	Κάπως δύσκολο με το τείχος της αστυνομίας μπροστά μας.
We thank them for their interest and comments.	Τους ευχαριστούμε για το ενδιαφέρον και τα σχόλιά τους.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
He would not want that.	Δεν θα το ήθελε αυτό.
His own son has done the same.	Το ίδιο έχει κάνει και ο δικός του γιος.
You can, you can do it perfectly.	Μπορείς, μπορείς να το κάνεις απόλυτα.
Please enter any comments, questions, or answers about this topic.	Εισαγάγετε οποιοδήποτε σχόλιο, ερώτηση ή απάντηση σχετικά με αυτό το θέμα.
Time was like nothing.	Ο χρόνος ήταν σαν τίποτα.
Enter a bedroom.	Μπείτε σε ένα υπνοδωμάτιο.
This is a lot of extra effort, so keep it simple.	Αυτό είναι πολλή επιπλέον προσπάθεια, οπότε κρατήστε το απλό.
Please ask someone to call me.	Παρακαλώ, ζητήστε από κάποιον να με καλέσει.
At that time it was common.	Εκείνη την εποχή αυτό ήταν κάτι συνηθισμένο.
Everyone is fighting for their corner.	Ο καθένας παλεύει τη γωνιά του.
The dogs seemed to know what was going to happen.	Τα σκυλιά έμοιαζαν να ξέρουν τι θα συνέβαινε.
This was not a normal policy.	Αυτή δεν ήταν μια κανονική πολιτική.
This audit, however, came at a heavy cost.	Αυτός ο έλεγχος, όμως, είχε βαρύ κόστος.
Everyone is right.	Όλοι έχουν δίκιο.
Therefore, we do not expect to get much out of it.	Επομένως, δεν περιμένουμε να έχουμε μεγάλο αποτέλεσμα από αυτό.
It looked like he had just left a beauty shop.	Έμοιαζε σαν να είχε μόλις βγει από ένα κατάστημα ομορφιάς.
He felt his shirt wet on his lower back.	Ένιωθε το πουκάμισό του βρεγμένο στο κάτω μέρος της πλάτης του.
Talk to me.	Μίλα μου.
I never learned how to live with it.	Δεν έμαθα ποτέ πώς να ζω με αυτό.
Then he thought about it for a few minutes.	Μετά το σκέφτηκε για λίγα λεπτά.
We described only the characteristics of the study groups.	Περιγράψαμε μόνο τα χαρακτηριστικά των ομάδων μελέτης.
They are coming down.	Κατεβαίνουν.
They could do nothing with him.	Δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα μαζί του.
And how much it is.	Και πόσο είναι.
She really didn't care about anyone or anything.	Πραγματικά δεν την ένοιαζε κανένας και τίποτα.
They usually apply it as credit for future charges.	Συνήθως το εφαρμόζουν ως πίστωση για μελλοντικές χρεώσεις.
That killed the game for me.	Αυτό σκότωσε το παιχνίδι για μένα.
The more time you try to save the more you waste.	Όσο περισσότερο χρόνο προσπαθείς να εξοικονομήσεις τόσο περισσότερο σπαταλάς.
Whatever you asked him to do, he would do it for you.	Ό,τι του ζητούσατε να κάνει, θα το έκανε για εσάς.
But he is wrong.	Αλλά κάνει λάθος.
But that was on the side, like.	Αλλά αυτό ήταν στο πλάι, όπως.
Dress up.	Ντύνομαι.
This is probably not what most people would expect.	Αυτό μάλλον δεν είναι αυτό που θα περίμεναν οι περισσότεροι.
And very much in love.	Και πολύ ερωτευμένος.
This makes it easier.	Αυτό το κάνει πιο εύκολο.
I no longer have a link, it was a while ago.	Δεν έχω πια link, ήταν πριν λίγο.
Life is random.	Η ζωή είναι τυχαία.
Maybe it's the only thing you need to know.	Ίσως είναι το μόνο πράγμα που πρέπει να ξέρετε.
Five patients in each group died.	Πέντε ασθενείς σε κάθε ομάδα πέθαναν.
But I doubt if there are too many children like you.	Αμφιβάλλω όμως αν υπάρχουν πάρα πολλά παιδιά σαν εσένα.
Some were even lying on the floor.	Μερικοί μάλιστα ήταν ξαπλωμένοι στο πάτωμα.
He threw his right hand forward.	Έριξε το δεξί του χέρι μπροστά.
I was staying in the upper unit.	Έμενα στην πάνω μονάδα.
A larger study population would provide higher statistical power.	Ένας μεγαλύτερος πληθυσμός μελέτης θα παρείχε υψηλότερη στατιστική ισχύ.
But winter was coming.	Ο χειμώνας όμως ερχόταν.
If we are going to do this together.	Αν πρόκειται να το κάνουμε αυτό μαζί.
Imagine this child being me.	Φανταστείτε αυτό το παιδί να είμαι εγώ.
This is no longer an issue.	Αυτό δεν είναι πλέον θέμα.
Maybe he could finally do another thing, sell it here.	Ίσως θα μπορούσε επιτέλους να κάνει ένα άλλο θέμα, να το πουλήσει εδώ.
Five dollars a day was a huge amount.	Πέντε δολάρια την ημέρα ήταν ένα τεράστιο ποσό.
Today there are no such plants, no plans.	Σήμερα δεν υπάρχουν τέτοια φυτά, ούτε σχέδια.
You read the first questions.	Διαβάζεις τις πρώτες ερωτήσεις.
Now there were too many people.	Τώρα οι άνθρωποι ήταν πάρα πολλοί.
They will really get away with it.	Πραγματικά θα ξεφύγουν από αυτό.
This is a hell of a cast.	Αυτό είναι ένα κολασμένο καστ.
Ordinary people could not do that.	Οι απλοί άνθρωποι δεν μπορούσαν να το κάνουν αυτό.
Young women did it mostly, according to his experience.	Οι νεαρές γυναίκες το έκαναν κυρίως, σύμφωνα με την εμπειρία του.
My master kept talking.	Ο κύριός μου συνέχισε να μιλάει.
But they themselves did not seem to know better.	Όμως οι ίδιοι δεν έδειχναν να γνωρίζουν καλύτερα.
I thought maybe he was joking.	Σκέφτηκα ότι ίσως το έκανε για πλάκα.
What a waste it was.	Τι χαμός ήταν.
This book is sold out.	Αυτό το βιβλίο έχει εξαντληθεί.
This can range from one to many.	Αυτό μπορεί να κυμαίνεται από ένα έως πολλά.
You will learn, when appropriate, what this special item is.	Θα μάθετε, όταν είναι κατάλληλο, ποιο είναι αυτό το ειδικό αντικείμενο.
It can only do one task at a time.	Μπορεί να κάνει μόνο μία εργασία τη φορά.
Of these, only two are known to be active.	Από αυτά, μόνο δύο είναι γνωστό ότι είναι ενεργά.
You do not want me to think for myself.	Δεν θέλεις να σκέφτομαι μόνος μου.
Our children do.	Τα παιδιά μας το κάνουν.
If he's here, okay.	Αν είναι εδώ, εντάξει.
Requirements may vary from case to case.	Οι απαιτήσεις μπορεί να διαφέρουν από τη μια περίπτωση στην άλλη.
I really enjoy it.	Πραγματικά το απολαμβάνω.
At least he believed in his own mission.	Πίστευε τουλάχιστον στη δική του αποστολή.
We are here to do a job.	Είμαστε εδώ για να κάνουμε μια δουλειά.
I just picked them up and went to the door.	Μόλις τα σήκωσα και τα πήγα στην πόρτα.
Many of the methods he used remain relevant today.	Πολλές από τις μεθόδους που χρησιμοποίησε παραμένουν επίκαιρες σήμερα.
She may be busy.	Μπορεί να είναι απασχολημένη.
That is his goal.	Είναι ο στόχος του.
However, you should test your systems.	Ωστόσο, θα πρέπει να δοκιμάσετε τα συστήματά σας.
Fill in individual flowers when needed to make a more uniform design.	Συμπληρώστε μεμονωμένα λουλούδια όταν χρειάζεται για να κάνετε ένα πιο ομοιόμορφο σχέδιο.
Maybe they had told him more.	Ίσως του είχαν πει περισσότερα.
Oh and bring her some clothes.	Α και φέρε της μερικά ρούχα.
The reason for this is unknown.	Η αιτία για αυτό είναι άγνωστη.
There were three sources of heat in the building.	Στο κτίριο υπήρχαν τρεις πηγές θερμότητας.
This was the first time we could tour.	Αυτή ήταν η πρώτη φορά που μπορούσαμε να περιοδεύσουμε.
I remember exactly what this room was like.	Θυμάμαι ακριβώς πώς ήταν αυτό το δωμάτιο.
Free comment space added.	Προστέθηκε χώρος για δωρεάν σχόλια.
I did not want to, but there was no choice.	Δεν ήθελα, αλλά δεν υπήρχε επιλογή.
At this low temperature we could not survive the winter.	Σε αυτή τη χαμηλή θερμοκρασία δεν μπορούσαμε να επιβιώσουμε τον χειμώνα.
The end is fast.	Το τέλος είναι γρήγορο.
You have a round face and his was long.	Έχεις στρογγυλό πρόσωπο και το δικό του ήταν μακρύ.
Get a correction.	Λάβετε μια διόρθωση.
This, however, from every possible point of view and from every point of view.	Αυτό, όμως, από κάθε δυνατή άποψη και από κάθε άποψη.
I would have it too.	Θα το είχα και εγώ.
Because those were not my words.	Γιατί δεν ήταν αυτά τα λόγια μου.
You are my father.	Είσαι ο πατέρας μου.
Relief and comfort are enough for a man like me.	Η ανακούφιση και η άνεση αρκούν για έναν άντρα σαν εμένα.
But as a unit, he does not play well enough to win games.	Αλλά ως μονάδα, δεν παίζει αρκετά καλά για να κερδίσει παιχνίδια.
I absolutely feel that this guy can hit on a daily basis.	Αισθάνομαι απολύτως ότι αυτός ο τύπος μπορεί να χτυπήσει σε καθημερινή βάση.
All the animals we have here still need attention.	Όλα τα ζώα που έχουμε εδώ χρειάζονται ακόμα προσοχή.
Close my thoughts and leave.	Κλείσε τις σκέψεις μου και φύγε.
I was out, even if my head was in a bag.	Ήμουν έξω, ακόμα κι αν το κεφάλι μου ήταν σε μια τσάντα.
Various terms are associated with the provision of such services.	Διάφοροι όροι συνδέονται με την προσφορά τέτοιων υπηρεσιών.
Watch the video below !.	Δείτε το παρακάτω βίντεο!.
Some things happened this week.	Μερικά πράγματα συνέβησαν αυτή την εβδομάδα.
I knew what others thought of them.	Ήξερα τι σκέφτονταν οι άλλοι για αυτούς.
Every day of that week burned in my memory.	Κάθε μέρα εκείνης της εβδομάδας έκαιγε στη μνήμη μου.
This lasted several hours.	Αυτό κράτησε αρκετές ώρες.
That would be easy.	Αυτό θα ήταν εύκολο.
They were, of course, very busy people.	Ήταν φυσικά πολύ απασχολημένοι άνθρωποι.
If it starts to turn brown, lower the heat immediately.	Αν αρχίσει να ροδίζει, χαμηλώστε αμέσως τη φωτιά.
This guy is special.	Αυτός ο τύπος είναι ξεχωριστός.
Nobody moved.	Κανείς δεν κουνήθηκε.
Our administration was driving harder than we were.	Η διοίκηση μας οδηγούσε πιο σκληρά από ό,τι εμείς οι ίδιοι.
Or he had a key.	Ή είχε ένα κλειδί.
The three of us went to the spot to wait for him.	Οι τρεις μας πήγαμε στο σημείο για να τον περιμένουμε.
Is your girlfriend.	Είναι φίλη σου.
This does not exist in our country.	Αυτό δεν υπάρχει στη χώρα μας.
The power of what it is we can create.	Η δύναμη αυτού που είναι μπορούμε να δημιουργήσουμε.
It was not like that though.	Δεν ήταν έτσι όμως.
So the city was set against the country.	Έτσι η πόλη τέθηκε εναντίον της χώρας.
And if they do, do not answer them.	Και αν το κάνουν, μην τους απαντήσετε.
Start with two hours.	Ξεκινήστε με δύο ώρες.
I think you will be happy with the quality of your soldiers.	Νομίζω ότι θα μείνετε ευχαριστημένοι με την ποιότητα των στρατιωτών σας.
You could hurt your emotions.	Θα μπορούσατε να πληγώσετε τα συναισθήματά σας.
But we could not influence the radio.	Αλλά δεν μπορούσαμε να επηρεάσουμε το ραδιόφωνο.
We had not laughed so much in our lives.	Δεν είχαμε γελάσει τόσο πολύ στη ζωή μας.
I feel more part of the world now.	Νιώθω περισσότερο μέρος του κόσμου τώρα.
There is no way to overcome it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το ξεπεράσεις.
That's why we chose this material.	Γι' αυτό επιλέξαμε αυτό το υλικό.
But what happened invisibly was another matter.	Αλλά αυτό που συνέβη αόρατο ήταν άλλο θέμα.
Sit down again.	Κάθισε ξανά.
A real smile.	Ένα αληθινό χαμόγελο.
I felt it was time to do it.	Ένιωσα καιρός να το κάνω.
I will download them.	Θα τα κατεβάσω.
In both models the results were similar.	Και στα δύο μοντέλα τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια.
Anyone have a step-by-step plan to use to get started. 	Οποιοσδήποτε έχει ένα σχέδιο βήμα προς βήμα να χρησιμοποιήσει για να ξεκινήσει. 
returned set up a network.	επέστρεψε δημιούργησε ένα δίκτυο.
He could no longer think.	Δεν μπορούσε πια να σκεφτεί.
I think we have to do you good before, we do everything.	Νομίζω ότι πρέπει να σε κάνουμε καλά πριν, κάνουμε τα πάντα.
He did not understand what was happening.	Δεν καταλάβαινε τι συνέβαινε.
She does not look scared.	Δεν φαίνεται φοβισμένη.
I did not think of anything else for this.	Δεν σκέφτηκα κάτι άλλο για αυτό.
He moved on, put his hand on hers.	Προχώρησε, έβαλε το χέρι του πάνω από το δικό της.
It was impossible to guess her age.	Ήταν αδύνατο να μαντέψει κανείς την ηλικία της.
There is a lot of room for improvement.	Υπάρχουν πολλά περιθώρια βελτίωσης.
Do not let others know.	Μην το ξέρουν οι άλλοι.
For whatever reason, we did not give up.	Για οποιονδήποτε λόγο, δεν τα παρατήσαμε.
It's just a piece.	Είναι απλά ένα κομμάτι.
It had changed.	Είχε αλλάξει.
He looked up to see the light source.	Σήκωσε το βλέμμα του για να δει την πηγή του φωτός.
He did not remember getting on the plane.	Δεν θυμόταν να μπήκε στο αεροπλάνο.
I made no attempt to answer.	Δεν έκανα καμία προσπάθεια να απαντήσω.
All you have to do is activate them and show them.	Το μόνο που κάνετε είναι να τα ενεργοποιήσετε και να τα δείξετε.
This is my situation.	Αυτή είναι η κατάστασή μου.
Even the king had his limits.	Ακόμα και ο βασιλιάς είχε τα όριά του.
You have a purpose and you had to live it.	Έχεις έναν σκοπό και έπρεπε να τον ζήσεις.
But there is more to it than that.	Αλλά υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
You have not just one story, but many stories.	Δεν έχετε μόνο μία ιστορία, αλλά πολλές ιστορίες.
It is important, therefore, to be clear.	Είναι σημαντικό, επομένως, να είμαστε σαφείς.
But they usually do, but it is not required.	Αλλά συνήθως το κάνουν, αλλά δεν απαιτείται.
And this is easy to understand.	Και αυτό είναι εύκολο να γίνει κατανοητό.
Think through it.	Σκεφτείτε μέσα από αυτό.
She was safe now.	Ήταν ασφαλής τώρα.
Something that is difficult to accept.	Κάτι που είναι δύσκολο να το αποδεχτεί κανείς.
Although not enough.	Αν και όχι αρκετά.
In addition, this is natural.	Επιπλέον, αυτό είναι και φυσικό.
No one knows who did it and why.	Κανείς δεν ξέρει ποιος το έκανε και γιατί.
He got up from the table and threw them.	Σηκώθηκε από το τραπέζι και τα πέταξε.
It happens, and it happens a lot.	Συμβαίνει, και συμβαίνει πολύ.
You lose it and you may not have a job.	Το χάσετε και μπορεί να μην έχετε δουλειά.
He just says thank you for the comments.	Απλώς λέει ευχαριστώ για τα σχόλια.
They did not understand it and revolted.	Δεν το κατάλαβαν και ξεσηκώθηκαν.
And it wasn't just art.	Και δεν ήταν μόνο η τέχνη.
They were made after hours.	Έγιναν μετά από ώρες.
You can do anything.	Μπορείτε να κάνετε οτιδήποτε.
This is from our childhood.	Αυτό είναι από τα παιδικά μας χρόνια.
The tour looks cool.	Η περιοδεία φαίνεται δροσερή.
Take a look through the windows.	Ρίξτε μια ματιά από τα παράθυρα.
Thanks, it's good to know it worked.	Ευχαριστώ, είναι καλό να γνωρίζω ότι λειτούργησε.
He wanted to make changes.	Ήθελε να κάνει αλλαγές.
The police are called for more of them.	Την αστυνομία καλούν για περισσότερους από αυτούς.
And if you have, let me tell you again.	Και αν έχεις, να σου το ξαναπώ.
Tell those around you that you love them.	Πείτε στους γύρω σας ότι τους αγαπάτε.
Now for the other two.	Τώρα για τα άλλα δύο.
This is clearly not ideal.	Αυτό σαφώς δεν είναι ιδανικό.
He was angry.	Ήταν θυμωμένος.
We like something very much.	Κάτι μας αρέσει πολύ.
We will need more than anything.	Θα χρειαστούμε περισσότερα από όλα.
I must have been very young.	Πρέπει να ήμουν πολύ μικρός.
And we take it home.	Και το παίρνουμε σπίτι.
This time the opposite happened.	Αυτή τη φορά συνέβαινε το αντίθετο.
But he ran.	Έτρεξε όμως.
Here's why.	Να γιατί.
That makes the two of us.	Αυτό κάνει δύο από εμάς.
They are at war.	Βρίσκονται σε πόλεμο.
I can read the storm of time by reading motion patterns.	Μπορώ να διαβάσω την καταιγίδα του χρόνου διαβάζοντας μοτίβα κίνησης.
He wanted to do whatever he wanted, but with her.	Ήθελε να κάνει ό,τι ήθελε, αλλά μαζί της.
Maybe he just didn't want to worry about me anymore.	Ίσως απλά δεν ήθελε να με ανησυχεί άλλο.
If so, we had it.	Αν είναι έτσι, το είχαμε.
Extremely useful and clean.	Εξαιρετικά χρήσιμο και καθαρό.
So now I can be on stage.	Τώρα λοιπόν μπορώ να είμαι στη σκηνή.
In the latter case no charges were brought.	Στην τελευταία περίπτωση δεν απαγγέλθηκαν κατηγορίες.
I am not a beautiful woman.	Δεν είμαι όμορφη γυναίκα.
And without eyes.	Και χωρίς μάτια.
The latter term is similar in nature to the latter.	Ο τελευταίος όρος έχει παρόμοια φύση με τον δεύτερο.
But you have to give love a chance.	Αλλά πρέπει να δώσετε στην αγάπη μια ευκαιρία.
He was waiting for you to return home.	Σε περίμενε να γυρίσεις σπίτι.
Sugar until thickened.	Ζάχαρη μέχρι να πήξει.
Financial concerns are key.	Οι οικονομικές ανησυχίες είναι βασικές.
It does not actually send the parameters.	Στην πραγματικότητα δεν στέλνει τις παραμέτρους.
But you would be wrong.	Αλλά θα έκανες λάθος.
The speech is over, the games of the mind are over.	Η ομιλία τελείωσε, τα παιχνίδια του μυαλού τελείωσαν.
Since then his business has been limited to art.	Από τότε η επιχείρησή του περιορίστηκε στην τέχνη.
He was a dog.	Ήταν σκύλος.
Downloading the same download over and over again limits the customer's choice.	Η λήψη της ίδιας λήψης ξανά και ξανά περιορίζει την επιλογή του πελάτη.
I'm glad she kept her perspective.	Χαίρομαι που διατήρησε την προοπτική της.
He would see the sea.	Θα έβλεπε τη θάλασσα.
This is a clear example of this.	Αυτό είναι ένα σαφές παράδειγμα αυτού.
There were beautiful women and beautiful guys on the set.	Υπήρχαν όμορφες γυναίκες και όμορφοι τύποι στο πλατό.
I wonder what this means after this issue.	Αναρωτιέμαι τι σημαίνει αυτό μετά από αυτό το θέμα.
You are not poor, just spoiled for now.	Δεν είστε φτωχοί, απλά χάλασε προς το παρόν.
I understand and support him.	Τον καταλαβαίνω και τον υποστηρίζω.
I have to get completely used to this new force.	Πρέπει να συνηθίσω εντελώς σε αυτή τη νέα δύναμη.
These are discussed here.	Αυτά εξετάζονται εδώ.
Your emotions are exactly what they are trying to influence.	Τα συναισθήματά σας είναι ακριβώς αυτό που προσπαθούν να επηρεάσουν.
But the idea was to protect them as best we could.	Αλλά η ιδέα ήταν να τα προστατέψουμε όσο καλύτερα μπορούσαμε.
There is no history.	Δεν υπάρχει ιστορία.
From the back of a horse.	Από την πλάτη ενός αλόγου.
My truck is a long way from that.	Το φορτηγό μου απέχει πολύ από αυτό.
This is the usual way.	Αυτός είναι ο συνηθισμένος τρόπος.
But at least it gets better, according to him.	Αλλά τουλάχιστον γίνεται καλύτερα, σύμφωνα με τον ίδιο.
No other side effects were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν άλλες παρενέργειες.
There may be something.	Μπορεί να υπάρχει κάτι.
Three people were arrested.	Συνελήφθησαν τρία άτομα.
Everything works as it should.	Όλα λειτουργούν όπως πρέπει.
Thus, under certain conditions, we have an upper limit on team performance.	Έτσι, υπό ορισμένες προϋποθέσεις, έχουμε ένα ανώτερο όριο στην απόδοση της ομάδας.
They would not even meet with me to discuss the project.	Δεν θα συναντούσαν καν μαζί μου για να συζητήσουν το έργο.
He covered his face with his hands.	Κάλυψε το πρόσωπό του με τα χέρια του.
Everyone had to find their own survival.	Ο καθένας έπρεπε να βρει τη δική του επιβίωση.
Click to learn more!.	Κάντε κλικ για να μάθετε περισσότερα!.
Acceptable as it is short.	Αποδεκτό καθώς είναι σύντομο.
But each of us must live his life.	Αλλά ο καθένας μας πρέπει να ζήσει τη ζωή του.
The default is off.	Η προεπιλογή είναι απενεργοποιημένη.
I have returned twice to check my levels.	Έχω επιστρέψει δύο φορές για να ελέγξω τα επίπεδά μου.
Give me a reason to stay.	Δώσε μου έναν λόγο να μείνω.
He would not find her here.	Δεν θα την έβρισκε εδώ.
You have done everything you can to continue living fully.	Έχετε κάνει ό,τι μπορείτε για να συνεχίσετε να ζείτε πλήρως.
He decided to buy it.	Αποφάσισε να το αγοράσει.
You should probably leave now.	Μάλλον πρέπει να φύγεις τώρα.
How much life is out there, however, is still somewhat unclear.	Το πόση ζωή υπάρχει εκεί έξω, ωστόσο, είναι ακόμα κάπως ασαφές.
The train was going there.	Εκεί πήγαινε το τρένο.
Has a.	Εχει ένα.
The situation was, in my opinion, quite dangerous.	Η κατάσταση ήταν, κατά τη γνώμη μου, αρκετά επικίνδυνη.
This is a call beyond any law.	Αυτό είναι ένα κάλεσμα πέρα ​​από κάθε νόμο.
He wanted to help me in the worst way.	Ήθελε να με βοηθήσει με τον χειρότερο τρόπο.
Do not get closer.	Μην πλησιάζεις.
Work is needed to decide whether such actions will be taken.	Απαιτείται εργασία για να αποφασιστεί εάν θα πραγματοποιηθούν τέτοιες ενέργειες.
Let me stand here and catch my breath.	Αφήστε με να σταθώ εδώ και να πάρω ανάσα.
In my opinion it is much better.	Κατά τη γνώμη μου είναι πολύ καλύτερα.
Maybe in four or five cases we find them.	Ίσως σε τέσσερις ή πέντε περιπτώσεις τα βρίσκουμε.
Me, me, me.	Εγώ, εγώ, εγώ.
I asked her to call and she did.	Της ζήτησα να τηλεφωνήσει και το έκανε.
I listen but I do not hear anything.	Ακούω αλλά δεν ακούω τίποτα.
He explained that the situation is critical.	Εξήγησε ότι η κατάσταση είναι κρίσιμη.
Obviously this has a huge impact on the network.	Προφανώς αυτό έχει τεράστιο αντίκτυπο στο δίκτυο.
He looked at his friend.	Κοίταξε τον φίλο του.
Of course I would say no.	Θα έλεγα φυσικά όχι.
She just laughed.	Εκείνη μόνο γέλασε.
They leave one life behind and move on to another.	Αφήνουν μια ζωή πίσω τους και μετακομίζουν σε μια άλλη.
His line is over.	Η γραμμή του έχει τελειώσει.
I have a week notice, maybe two.	Έχω ειδοποίηση μιας εβδομάδας, ίσως δύο.
It could be more.	Θα μπορούσε να είναι περισσότερα.
One more thing.	Και κάτι ακόμα.
We can not let that happen.	Δεν μπορούμε να το αφήσουμε να συμβεί.
I just sent someone to cover up a double murder.	Μόλις έστειλα κάποιον να καλύψει έναν διπλό φόνο.
Tall enough, but still a little boy.	Αρκετά ψηλός, αλλά ακόμα μικρό αγόρι.
I went to her room.	Πήγα στο δωμάτιό της.
If he did not.	Αν δεν το έκανε.
He returned a detail.	Του επέστρεψε μια λεπτομέρεια.
He took out four pieces of paper with his name on them.	Έβγαλε τέσσερα χαρτάκια με το όνομά του.
Bring them back.	Φέρτε τους πίσω.
They are fully aware of it.	Το έχουν πλήρη επίγνωση.
I'm talking about a whole change.	Μιλάω για μια ολόκληρη αλλαγή.
Smaller than before.	Μικρότερο από πριν.
And it works well in most cases.	Και λειτουργεί καλά στις περισσότερες περιπτώσεις.
And the hands of a dangerous man.	Και τα χέρια ενός επικίνδυνου ανθρώπου.
In the past, these users only had two options.	Στο παρελθόν, αυτοί οι χρήστες είχαν μόνο δύο επιλογές.
The small barn was almost full.	Το μικρό αμπάρι ήταν σχεδόν γεμάτο.
It is a new year.	Είναι μια νέα χρονιά.
I'm not wondering if you were never married.	Δεν αναρωτιέμαι ότι δεν παντρεύτηκες ποτέ.
That day, my life changed.	Εκείνη την ημέρα, η ζωή μου άλλαξε.
First of all, dogs need walking.	Πρώτα απ 'όλα, τα σκυλιά χρειάζονται περπάτημα.
That was when the program started.	Τότε ήταν που ξεκίνησε το πρόγραμμα.
No change unless necessary or has something new.	Καμία αλλαγή εκτός αν είναι απαραίτητο ή αν έχει κάτι νέο.
Facilitate thought.	Διευκόλυνε τη σκέψη.
He did not want to do the things he knew would help.	Δεν ήθελε να κάνει τα πράγματα που ήξερε ότι θα βοηθούσαν.
That's how they can learn.	Έτσι μπορούν να μάθουν.
This can go on for days or even weeks.	Αυτό μπορεί να συνεχιστεί για μέρες ή και εβδομάδες.
I have done things.	Έχω κάνει πράγματα.
I could have another life.	Θα μπορούσα να έχω άλλη ζωή.
He had many of them.	Είχε πολλά από αυτά.
The woman asked her father what he should do.	Η γυναίκα ρώτησε τον πατέρα της τι έπρεπε να κάνει.
He knew they had only one chance.	Ήξερε ότι είχαν μόνο μία ευκαιρία.
At least we still have the books.	Τουλάχιστον έχουμε ακόμα τα βιβλία.
You thought wrong.	Σκέφτηκες λάθος.
However, it needs to be added to the project once.	Ωστόσο, απαιτείται η προσθήκη του στο έργο μία φορά.
First, he had an issue to clarify.	Πρώτον, είχε ένα θέμα να ξεκαθαρίσει.
Unless, of course, you can arrange a suitable situation.	Εκτός αν, δηλαδή, θα μπορούσατε να οργανώσετε μια κατάλληλη κατάσταση.
They saw this as particularly important for their male employees.	Το είδαν αυτό ως ιδιαίτερα σημαντικό για τους άνδρες υπαλλήλους τους.
He did what needed to be done.	Έκανε αυτό που έπρεπε να γίνει.
But not in our community.	Όχι όμως μέσα στην κοινότητά μας.
If he knew me he would not keep trying.	Αν με ήξερε δεν θα συνέχιζε να προσπαθεί.
Yes we can.	Ναι μπορούμε.
No complications were reported.	Δεν αναφέρθηκαν επιπλοκές.
But he would not have it.	Αλλά δεν θα το είχε.
Try to talk directly to your customers and potential customers.	Προσπαθήστε να μιλήσετε απευθείας με τους πελάτες σας και τους πιθανούς πελάτες σας.
And then, of course, we laughed.	Και μετά, φυσικά, γελάσαμε.
This defense is not before us on this appeal.	Αυτή η υπεράσπιση δεν βρίσκεται ενώπιόν μας σε αυτήν την έφεση.
In this work, we make a detailed analysis of this issue.	Σε αυτή την εργασία, κάνουμε μια λεπτομερή ανάλυση αυτού του ζητήματος.
But we are human.	Αλλά είμαστε άνθρωποι.
I even kept a small bottle of it next to my bed.	Κράτησα ακόμη και ένα μικρό μπουκάλι από αυτό δίπλα στο κρεβάτι μου.
You are in a cell.	Είσαι σε ένα κελί.
The same is true if we assume it is true.	Το ίδιο ισχύει αν υποθέσουμε ότι είναι αλήθεια.
These are not normal times, however.	Δεν είναι φυσιολογικές εποχές, ωστόσο.
He does not remember the words.	Δεν θυμάται τις λέξεις.
He did not tell anyone what he had seen.	Δεν είπε σε κανέναν τι είχε δει.
But I doubt I can do that.	Αλλά αμφιβάλλω αν μπορώ να το κάνω αυτό.
It was him again.	Ήταν πάλι ο εαυτός του.
All the hard work, the years of study, for nothing.	Όλη η σκληρή δουλειά, τα χρόνια σπουδών, για το τίποτα.
Because, of course, he could get up and leave.	Γιατί, φυσικά, μπορούσε να σηκωθεί και να φύγει.
This is just around the corner.	Αυτό είναι προ των πυλών.
He said a little.	Είπε λίγα.
Error bars show the standard average error.	Οι γραμμές σφάλματος δείχνουν το τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
It must be considered.	Πρέπει να εξεταστεί.
There one can find anything.	Εκεί μπορεί κανείς να βρει οτιδήποτε.
I did not mind a bit.	Δεν με πείραξε ούτε λίγο.
The management was excellent.	Η διαχείριση ήταν εξαιρετική.
The result was very much what he expected.	Το αποτέλεσμα ήταν πολύ αυτό που περίμενε.
Nothing was missing.	Δεν έλειπε τίποτα.
You do not need to say a word.	Δεν χρειάζεται να πεις λέξη.
Here again, you must know that this is half true.	Εδώ πάλι, πρέπει να ξέρετε ότι αυτή είναι η μισή αλήθεια.
I would make love to him.	Θα έκανα έρωτα μαζί του.
Let them do what they want.	Αφήστε τους να κάνουν ότι θέλουν.
But under pressure, this control can come out of the window.	Όμως, υπό πίεση, αυτός ο έλεγχος μπορεί να βγει από το παράθυρο.
He stood up in his arms over her.	Σηκώθηκε στα χέρια του από πάνω της.
Basically they had to show how they would use the system.	Βασικά έπρεπε να δείξουν πώς θα χρησιμοποιούσαν το σύστημα.
She had made her choice.	Είχε κάνει την επιλογή της.
That was awesome for him.	Αυτό ήταν φοβερό για εκείνον.
In fact, part of the contract.	Στην πραγματικότητα, μέρος της σύμβασης.
I was the one who said no, that does not work.	Ήμουν αυτός που είπε όχι, αυτό δεν λειτουργεί.
Try to think of them in a general and not a specific sense.	Προσπαθήστε να τα σκεφτείτε με γενική και όχι συγκεκριμένη έννοια.
Reduce heat to low.	Μειώστε τη θερμότητα στο χαμηλό.
Who can you trust?	Ποιον μπορείς να εμπιστευτείς.
You can take my bag.	Μπορείτε να πάρετε την τσάντα μου.
All the young people left, because they had no future here.	Όλοι οι νέοι απομακρύνθηκαν, γιατί δεν είχαν μέλλον εδώ.
It's pretty amazing.	Είναι αρκετά καταπληκτικό.
He did not care.	Δεν το έδωσε σημασία.
Although poor she was a proud woman.	Αν και φτωχή ήταν μια περήφανη γυναίκα.
I just like reading your reviews.	Μου αρέσει απλώς να διαβάζω τις κριτικές σας.
There is a "drop" card in this window.	Υπάρχει μια κάρτα "να αφήσετε" σε αυτό το παράθυρο.
That's done, check him out for injuries.	Αυτό έγινε, τον έλεγξε για τραυματισμούς.
Only the old crowd.	Μόνο το παλιό πλήθος.
But there was only one answer.	Αλλά υπήρχε μόνο μια απάντηση.
Every player stopped.	Σταματούσε κάθε παίκτη.
He almost fell into his bowl.	Παραλίγο να πέσει στο μπολ του.
No significant differences were found between the groups.	Δεν εντοπίστηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
The main river is visible from the blue line.	Ο κύριος ποταμός φαίνεται από τη μπλε γραμμή.
Anyway, he was gone.	Τέλος πάντων, είχε εξαφανιστεί.
Whatever it was.	Ό,τι κι αν ήταν.
A slightly different approach to the problem was followed.	Ακολούθησε μια ελαφρώς διαφορετική προσέγγιση στο πρόβλημα.
But we do things differently.	Αλλά κάνουμε τα πράγματα διαφορετικά.
And that worked just fine.	Και αυτό λειτούργησε μια χαρά.
This mind in front of him was so strong and so limited.	Αυτό το μυαλό μπροστά του ήταν τόσο δυνατό και τόσο περιορισμένο.
Learn more process.	Μάθετε περισσότερα διαδικασία.
What is it for you?	Τι είναι για σένα;.
Check if the man on the floor was breathing.	Έλεγξε αν ο άντρας στο πάτωμα ανέπνεε.
I wanted him to be scared.	Ήθελα να φοβάται.
I thought he was talking about his girlfriend.	Νόμιζα ότι μιλούσε για το κορίτσι του.
There could be only one possibility.	Θα μπορούσε να υπάρχει μόνο μία πιθανότητα.
Every cell and sensation.	Κάθε κύτταρο και αίσθηση.
They walked to the building we had left so recently.	Περπάτησαν προς το κτίριο που είχαμε αφήσει τόσο πρόσφατα.
We suggest an examination.	Εμείς προτείνουμε μια εξέταση.
No material with better properties has been applied in practice.	Κανένα υλικό με καλύτερες ιδιότητες δεν έχει εφαρμοστεί στην πράξη.
They had to help.	Έπρεπε να βοηθήσουν.
God brought her to me to save my life.	Ο Θεός την έφερε κοντά μου για να σώσει τη ζωή μου.
Choose these three and then let's move on.	Διάλεξε αυτά τα τρία και μετά ας προχωρήσουμε.
He has made great friends.	Έχει κάνει σπουδαίους φίλους.
The war had begun.	Ο πόλεμος είχε ξεκινήσει.
He keeps them.	Τους κρατάει.
It's not like the game.	Δεν είναι σαν το παιχνίδι.
It has turned out very well.	Έχει βγει πολύ καλά.
It gives you a way to stay relevant to your audience.	Σας δίνει έναν τρόπο να παραμείνετε σχετικοί με το κοινό σας.
I got the same answer from them.	Πήρα την ίδια απάντηση από αυτούς.
Some are missing.	Κάποιοι λείπουν.
None of them moved.	Κανένας τους δεν κουνήθηκε.
If we want to travel far, we must travel lightly.	Αν θέλουμε να ταξιδέψουμε μακριά, πρέπει να ταξιδέψουμε ελαφρά.
The truth was there, suddenly, she was shot in the face.	Η αλήθεια ήταν εκεί, ξαφνικά, πυροβολήθηκε στο πρόσωπό της.
He went to see her.	Πήγε να τη δει.
You will not necessarily find these ideas in a book.	Δεν θα βρείτε απαραίτητα αυτές τις ιδέες μέσα σε ένα βιβλίο.
However, this task is difficult.	Ωστόσο, αυτό το έργο είναι δύσκολο.
Make no mistake, there is a lot of work to be done.	Μην κάνετε λάθος, υπάρχει πολλή δουλειά να γίνει.
We would cover the world.	Θα καλύπταμε τον κόσμο.
These percentages were higher than those observed in individual components.	Αυτά τα ποσοστά ήταν υψηλότερα από αυτά που παρατηρήθηκαν σε μεμονωμένα εξαρτήματα.
I made some changes in my life.	Έκανα ορισμένες αλλαγές στη ζωή μου.
He never completed the training program.	Δεν ολοκλήρωσε ποτέ το εκπαιδευτικό πρόγραμμα.
The music was on his body and head.	Η μουσική ήταν στο σώμα και στο κεφάλι του.
Look here.	Κοιτάξτε εδώ.
People put every detail in a song, for a specific reason.	Οι άνθρωποι βάζουν κάθε λεπτομέρεια σε ένα τραγούδι, για έναν συγκεκριμένο λόγο.
This is exactly what works for me.	Αυτό ακριβώς λειτουργεί για μένα.
Good on her.	Καλό της.
I'm sure about that.	Είμαι σίγουρος γι' αυτό.
I felt so good, baby, it made me come.	Ένιωσα τόσο ωραία, μωρό μου, με έκανε να έρθω.
It could be any of these things.	Θα μπορούσε να είναι οποιοδήποτε από αυτά τα πράγματα.
Name a law of nature and violate it.	Ονομάστε έναν νόμο της φύσης και τον παραβίασε.
Someone else may look comfortable or like the look.	Κάποιος άλλος μπορεί να φαίνεται άνετος ή να του αρέσει η εμφάνιση.
And it may not be the only one.	Και μπορεί να μην είναι το μόνο.
I never moved.	Δεν μετακόμισα ποτέ.
Please let me know if you have any ideas.	Παρακαλώ ενημερώστε με αν έχετε κάποια ιδέα.
We need to determine what it looks like.	Πρέπει να προσδιορίσουμε πώς μοιάζει.
Others fight.	Άλλοι τσακώνονται.
You are watching me.	Με προσέχεις.
It's so loud.	Τόσο δυνατά είναι.
He looked back to his right, but eventually found me.	Κοίταξε πίσω γύρω από τα δεξιά του, αλλά τελικά με βρήκε.
And so young.	Και τόσο νέος.
But it is far from unique.	Αλλά απέχει πολύ από το να είναι μοναδικό.
It may be forever impossible to say.	Μπορεί να είναι για πάντα αδύνατο να το πούμε.
I am constantly in internal conflict with it.	Είμαι συνεχώς σε εσωτερική σύγκρουση με αυτό.
This was green.	Αυτό ήταν πράσινο.
Something is wrong with this, you know.	Κάτι δεν πάει καλά με αυτό, ξέρεις.
It remained negative.	Παρέμεινε αρνητικό.
So we both decided to go our own way.	Έτσι αποφασίσαμε και οι δύο να ακολουθήσουμε το δικό μας δρόμο.
And we definitely need to know where to draw a line.	Και σίγουρα θα πρέπει να μάθουμε πού να τραβήξουμε μια γραμμή.
Also, the signs look very, very familiar.	Επίσης, τα σημάδια φαίνονται πολύ πολύ γνωστά.
The review found limited and mixed impact data.	Η ανασκόπηση βρήκε περιορισμένα και μικτά στοιχεία σχετικά με τον αντίκτυπο.
It's like telling someone to be happy.	Είναι σαν να λες σε κάποιον να είναι ευτυχισμένος.
They can not be serious about playing game by game.	Δεν μπορούν να είναι σοβαροί με το ότι κάνει παιχνίδι με παιχνίδι.
The service was unparalleled.	Η υπηρεσία ήταν απαράμιλλη.
Note the presence of the military band.	Σημειώστε την παρουσία της στρατιωτικής μπάντας.
We will update this story when we hear about it.	Θα ενημερώσουμε αυτήν την ιστορία όταν μάθουμε νέα του.
As a result, he turned and fired.	Ως αποτέλεσμα, γύρισε και πυροβόλησε.
This is a basic wood burning guide.	Αυτός είναι ένας βασικός οδηγός καύσης ξύλου.
They really do not want to leave.	Πραγματικά δεν θέλουν να φύγουν.
I will make a good deal today.	Θα κάνω μια καλή συμφωνία σήμερα.
It's just stuck deep.	Απλώς έχει κολλήσει βαθιά.
We like the movie.	Μας αρέσει η ταινία.
There were no significant differences between the four devices.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ τεσσάρων συσκευών.
I have to have clothes.	Πρέπει να έχω ρούχα.
She looks at the device on her fingers.	Κοιτάζει τη συσκευή στα δάχτυλά της.
The kids loved it.	Τα παιδιά το λάτρεψαν.
He followed his gaze.	Ακολούθησε το βλέμμα του.
It was like night from day.	Ήταν σαν τη νύχτα από τη μέρα.
You can fight this.	Μπορείτε να το πολεμήσετε αυτό.
I think he was smart.	Νομίζω ότι ήταν έξυπνος.
There was a real moment of silence, because these characters do not change.	Υπήρξε μια πραγματική στιγμή σιωπής, γιατί αυτοί οι χαρακτήρες δεν αλλάζουν.
So let's put that aside.	Ας το αφήσουμε λοιπόν στην άκρη.
It is the technique.	Είναι η τεχνική.
Just to calm down.	Απλά να ησυχάσω.
Especially in highly emotional situations.	Ειδικά σε άκρως συναισθηματικές καταστάσεις.
It does not remove anything though.	Δεν αφαιρεί τίποτα όμως.
He actually did, so he did.	Στην πραγματικότητα το έκανε, έτσι το έκανε.
This is the original art used, however.	Αυτή είναι η πρωτότυπη τέχνη που χρησιμοποιείται, ωστόσο.
The one you stopped looking for.	Αυτή που έπαψες να ψάχνεις.
They have no common sense, they have no values, they do not care about anything else.	Δεν έχουν κοινή λογική, δεν έχουν αξίες, δεν νοιάζονται για οτιδήποτε άλλο.
More in one direction.	Πιο πολύ προς μία κατεύθυνση.
As a result.	Σαν άποτέλεσμα.
This call will do nothing.	Αυτή η κλήση δεν θα κάνει τίποτα.
He had a job to do.	Είχε δουλειά να κάνει.
After she gave it to me, her life changed.	Αφού με χάρισε, η ζωή της άλλαξε.
And it's probably good that he doesn't.	Και μάλλον είναι καλό που δεν το κάνει.
We will not really hit them.	Δεν θα τους χτυπήσουμε πραγματικά.
That is going to change.	Αυτό πρόκειται να αλλάξει.
Do not do this for more than four days, though.	Μην το κάνετε αυτό για περισσότερες από τέσσερις ημέρες, όμως.
Really, very strange.	Πραγματικά, πολύ περίεργο.
Provide study material and other resources required to perform the experiments.	Παρείχε το υλικό μελέτης και άλλους πόρους που απαιτούνται για την εκτέλεση των πειραμάτων.
I turned to him slowly.	Γύρισα προς το μέρος του αργά.
I know you want a little.	Ξέρω ότι θέλεις λίγο.
Not too old.	Όχι πολύ παλιά.
You can read it and then we can discuss it.	Μπορείτε να το διαβάσετε και μετά μπορούμε να το συζητήσουμε.
We never talk about politics.	Δεν μιλάμε ποτέ για πολιτική.
It is natural to be tired.	Είναι φυσικό να είσαι κουρασμένος.
The findings need to be considered in two ways.	Τα ευρήματα πρέπει να εξεταστούν σε δύο πτυχές.
She had considered the options during her rest.	Είχε σκεφτεί τις επιλογές κατά τη διάρκεια της ανάπαυσής της.
They left without notice, then returned and started working again.	Έφυγαν χωρίς ειδοποίηση, μετά γύρισαν και άρχισαν να δουλεύουν ξανά.
But she did not give him the time.	Αλλά δεν του έδωσε το χρόνο.
The age of the Internet was calling.	Η εποχή του Διαδικτύου καλούσε.
Never forget it as you read it.	Μην το ξεχνάτε ποτέ καθώς τον διαβάζετε.
We only needed one more moment.	Χρειαζόμασταν μόνο μια στιγμή ακόμα.
Someone with a fresh face.	Κάποιος με φρέσκο ​​πρόσωπο.
There was such evidence here.	Υπήρχαν τέτοια στοιχεία εδώ.
And what a year it has come out.	Και τι χρονιά έχει βγει.
That should have been hers.	Αυτό θα έπρεπε να ήταν δικό της.
My father had not learned to separate us then.	Ο πατέρας μου δεν είχε μάθει τότε να μας χωρίζει.
But also many children.	Αλλά και πολλά παιδιά.
Then the sound stopped.	Τότε ο ήχος σταμάτησε.
One day, no problems.	Μια μέρα, χωρίς προβλήματα.
I worked hard for my money.	Δούλεψα σκληρά για τα χρήματά μου.
You do not actually send them your tax returns.	Στην πραγματικότητα δεν τους στέλνετε τις φορολογικές σας δηλώσεις.
All of this is quite routine.	Όλα αυτά είναι αρκετά ρουτίνα.
These players have given birth to the relationship and the object.	Αυτοί οι παίκτες έχουν γεννήσει τη σχέση και το αντικείμενο.
But now the full meaning of the group has reached me.	Αλλά τώρα το πλήρες νόημα της ομάδας έχει φτάσει σε μένα.
We love everyone.	Αγαπάμε όλους.
Not for nothing, be careful.	Όχι για κάτι, προσέξτε.
Most people did not.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν το έκαναν.
And the amount that a user needs to know can be even smaller.	Και το ποσό που χρειάζεται να μάθει ένας χρήστης μπορεί να είναι ακόμα μικρότερο.
He was not here for them.	Δεν ήταν εδώ για αυτούς.
Because he had come here.	Γιατί είχε έρθει εδώ.
Stay as complex as ever.	Παραμείνετε σύνθετοι όσο ποτέ.
You know he will do it himself.	Ξέρεις ότι θα το κάνει μόνος του.
I missed them last night and wondered what it was.	Μου έλειψαν χθες το βράδυ και αναρωτήθηκα τι ήταν.
This will not happen here.	Αυτό δεν θα συμβεί εδώ.
It sounded fine too.	Μια χαρά ακουγόταν κι αυτή.
However, both studies were limited by their small sample size.	Ωστόσο, και οι δύο μελέτες περιορίστηκαν από το μικρό τους μέγεθος δείγματος.
I can not leave the house without my phone.	Δεν μπορώ να βγω από το σπίτι χωρίς το τηλέφωνό μου.
They are pressuring him.	Τον πιέζουν.
No one can question his speed and power.	Κανείς δεν μπορεί να αμφισβητήσει την ταχύτητα και τη δύναμή του.
It will provide ideas used by other players and.	Θα παρέχει τις ιδέες που χρησιμοποίησαν άλλοι παίκτες και.
That, at least, was true.	Αυτό, τουλάχιστον, ήταν αλήθεια.
Preventing them from talking.	Αποτρέποντάς τους να μιλήσουν.
At least, from his point of view he lost.	Τουλάχιστον, από τη σκοπιά του έχασε.
It is the culture of money.	Είναι η κουλτούρα του χρήματος.
I never opened or read one.	Ποτέ δεν άνοιξα ούτε διάβασα ένα.
People do not matter.	Τα άτομα δεν έχουν σημασία.
He is not going to take it because he does not need it.	Δεν πρόκειται να το πάρει γιατί δεν χρειάζεται.
I got bored of you.	σε βαρέθηκα.
I think they want to do something.	Νομίζω ότι θέλουν να κάνουν κάτι.
Literally every day.	Κυριολεκτικά κάθε μέρα.
There was no way to know what was going on inside.	Δεν υπήρχε τρόπος να μάθω τι συνέβαινε μέσα.
So, of course, it can no longer be.	Έτσι, φυσικά, δεν μπορεί να είναι πια.
He did not understand why.	Δεν κατάλαβε γιατί.
And it obviously worked.	Και προφανώς λειτούργησε.
With me, with your father, with this boy.	Μαζί μου, με τον πατέρα σου, με αυτό το αγόρι.
But he needed it very much.	Αλλά χρειαζόταν πάρα πολύ.
She did not look like her at all.	Δεν της έμοιαζε καθόλου.
Our boys share our bed.	Τα αγόρια μας μοιράζονται το κρεβάτι μας.
The light source is up and to the right.	Η πηγή φωτός είναι πάνω και δεξιά.
He would create as many memories as he could for his children.	Θα δημιουργούσε όσες περισσότερες αναμνήσεις μπορούσε για τα παιδιά του.
He will be here then, like us, waiting for you.	Θα είναι εδώ τότε, όπως εμείς, να σας περιμένει.
The move is complete.	Η κίνηση ολοκληρώθηκε.
I would not like to have that.	Δεν θα ήθελα να το έχω αυτό.
They were arrested within an hour of the incident.	Συνελήφθησαν μέσα σε μία ώρα από το συμβάν.
Getting a glass of water can be almost impossible.	Το να πάρεις ένα ποτήρι νερό μπορεί να είναι σχεδόν αδύνατο.
Way.	Τρόπος.
These are real surface situations and have intense energy.	Αυτές είναι πραγματικές επιφανειακές καταστάσεις και έχουν έντονη ενέργεια.
Because he sees nothing to fear.	Γιατί δεν βλέπει τίποτα να φοβάται.
Higher and higher.	Ψηλοτερα και ψηλοτερα.
Hope is so strong.	Η ελπίδα είναι τόσο δυνατή.
Do not confuse a "role" with your "self".	Μην μπερδεύετε έναν «ρόλο» με τον «εαυτό» σας.
The second can be proved in exactly the same way.	Το δεύτερο μπορεί να αποδειχθεί με τον ίδιο ακριβώς τρόπο.
Of course one can see many situations.	Φυσικά μπορεί κανείς να δει πολλές καταστάσεις.
Take some time to tell me which one you like best.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να μου πείτε ποια σας αρέσουν περισσότερο.
They were expected to do fieldwork as well as have children.	Αναμενόταν να κάνουν εργασίες πεδίου καθώς και να κάνουν παιδιά.
At the top.	Στην κορυφή.
His speech indicated that the experience had moved him.	Η ομιλία του υποδήλωνε ότι η εμπειρία τον είχε συγκινήσει.
Their comments and tips make it complete.	Τα σχόλια και οι συμβουλές τους το κάνουν ολοκληρωμένο.
Not especially now.	Όχι ειδικά τώρα.
Good on some things, right on others.	Καλά σε κάποια πράγματα, σωστά σε άλλα.
The bottom on which to stand did not exist.	Ο πάτος στον οποίο να σταθεί δεν υπήρχε.
This is the source of the will to believe.	Αυτή είναι η πηγή της θέλησης για πίστη.
There in the arms room.	Εκεί στο δωμάτιο όπλων.
Her left leg rose, as if taking a step.	Το αριστερό της πόδι ανασηκώθηκε, σαν να έκανε ένα βήμα.
Not on the first day.	Όχι την πρώτη μέρα.
You know, it just doesn't add up.	Ξέρεις, απλά δεν αθροίζεται.
Try every remedy he could find to correct this problem.	Δοκίμασε κάθε θεραπεία που μπορούσε να βρει για να διορθώσει αυτό το πρόβλημα.
However, it is quite complicated and expensive.	Ωστόσο, είναι αρκετά περίπλοκο και ακριβό.
Well, that does it for style.	Λοιπόν, αυτό το κάνει σωστό για το στυλ.
We discuss everything.	Συζητάμε τα πάντα.
I should never have come here.	Δεν έπρεπε ποτέ να έρθω εδώ.
Blood type.	Ομάδα αίματος.
Many people go through such things.	Πολλοί άνθρωποι περνούν από τέτοια πράγματα.
That's where the traffic came from.	Από εκεί ήρθε η κίνηση.
No, he did not give much.	Όχι, δεν έδωσε πολλά.
I can tell you.	Μπορώ και να σου πω.
It is up to you to tell the world.	Είναι στο χέρι σας να το πείτε στον κόσμο.
About ten years later he lost his sight completely.	Περίπου δέκα χρόνια αργότερα έχασε την όρασή του εντελώς.
I would not be very good at this.	Δεν θα ήμουν πολύ καλός σε αυτό.
That did not matter.	Αυτό δεν είχε σημασία.
I'm not going to open them.	Δεν πρόκειται να τα ανοίξω.
See how it is.	Δείτε πώς είναι.
Think with your head, not your heart.	Σκεφτείτε με το κεφάλι σας, όχι με την καρδιά σας.
In these cases surgery is required.	Σε αυτές τις περιπτώσεις απαιτείται χειρουργική αντιμετώπιση.
We will talk later.	Θα μιλήσουμε αργότερα.
There seems to be more and more contribution every day.	Φαίνεται να υπάρχει όλο και περισσότερη συμβολή κάθε μέρα.
Click to watch the video.	Κάντε κλικ για να δείτε το βίντεο.
He will sleep on the street and eat on the street.	Θα κοιμάται στο δρόμο και θα τρώει στο δρόμο.
No one seems to consider the good of the whole.	Κανείς δεν φαίνεται να εξετάζει το καλό του συνόλου.
Both men stopped dead.	Και οι δύο άνδρες σταμάτησαν νεκροί.
We will do better.	Θα τα πάμε καλύτερα.
And the fire he had experienced was not a vision.	Και η φωτιά που είχε ζήσει δεν ήταν όραμα.
It was six against one.	Ήταν έξι εναντίον ενός.
In good faith.	Με καλή πίστη.
And the right could not handle it.	Και η δεξιά δεν μπορούσε να το διαχειριστεί.
It takes three steps.	Κάνει τρία βήματα.
This is what makes your blog unique.	Αυτό είναι που κάνει το blog σας μοναδικό.
So close, so close.	Τόσο κοντά, τόσο κοντά.
And I'm not sure how to fix it.	Και δεν είμαι σίγουρος πώς να το διορθώσω.
Maybe so.	Ίσως γίνει έτσι.
We think about how the law can control power.	Σκεφτόμαστε πώς ο νόμος μπορεί να ελέγξει την εξουσία.
This difference was not observed in men.	Αυτή η διαφορά δεν παρατηρήθηκε στους άνδρες.
A friend of mine did.	Ένας φίλος μου το έκανε.
This helped me a lot.	Αυτό με βοήθησε πολύ.
He wondered, but there was no one to ask.	Αναρωτήθηκε, αλλά δεν υπήρχε κανείς να ρωτήσει.
I am fine now.	Είμαι καλά τώρα.
We thought maybe we were in for a shot.	Σκεφτήκαμε ότι ίσως ήμασταν μέσα με μια βολή.
My body felt completely normal, as if nothing had happened to it.	Το σώμα μου ένιωθα απόλυτα φυσιολογικό, σαν να μην του είχε συμβεί τίποτα.
For a minute or two.	Για ένα ή δύο λεπτά.
Like much of the rest of the story.	Όπως ήταν μεγάλο μέρος της υπόλοιπης ιστορίας.
And this is not a way to travel.	Και αυτός δεν είναι τρόπος να ταξιδέψεις.
He fired another shot.	Πυροβόλησε και άλλον.
I really did not have time this year.	Πραγματικά δεν είχα χρόνο φέτος.
I'll see you later.	Θα σε δω αργότερα.
And she was sick.	Και ήταν άρρωστη.
I tried to use exists.	Δοκίμασα να χρησιμοποιήσω το exists.
We talked more about that.	Για αυτό μιλούσαμε περισσότερο.
There was a belated death.	Υπήρξε ένας καθυστερημένος θάνατος.
Unfortunately, this is not the case.	Δυστυχώς, αυτό δεν ισχύει.
Then he realized that he was free.	Τότε κατάλαβε ότι ήταν ελεύθερος.
Finally another big storm came.	Επιτέλους ήρθε άλλη μια μεγάλη καταιγίδα.
They meant nothing to me.	Δεν σήμαιναν τίποτα για μένα.
It was definitely an experience to see.	Ήταν σίγουρα μια εμπειρία για να δείτε.
I have never seen anyone.	Δεν έχω ξαναδεί κανένα.
He ran and won.	Έτρεξε και κέρδισε.
I do not need to see it again.	Δεν χρειάζεται να το ξαναδώ.
From most of the works shown here.	Από τα περισσότερα έργα που φαίνονται εδώ.
Additional facts are discussed below.	Πρόσθετα γεγονότα συζητούνται παρακάτω.
They play the game hard.	Παίζουν το παιχνίδι σκληρά.
Well, yes, but not something that can help me.	Λοιπόν, ναι, αλλά όχι σε κάτι που μπορείτε να με βοηθήσετε.
You can say more.	Μπορείτε να πείτε περισσότερα.
, to support her family.	, για να στηρίξει την οικογένειά της.
I am just pointing out the obvious.	Απλώς επισημαίνω το αυτονόητο.
They helped me a lot in this return for me.	Μου βοήθησαν πολύ σε αυτήν την επιστροφή για μένα.
It is not so common.	Δεν είναι τόσο συνηθισμένο.
I never saw the children again.	Δεν είδα ποτέ ξανά τα παιδιά.
What these actions were did not matter.	Το ποιες ήταν αυτές οι ενέργειες δεν είχε σημασία.
Just a cold feeling on the tip of my hand.	Μόνο ένα κρύο συναίσθημα στην άκρη του χεριού μου.
However, these errors should be resolved when you practice more.	Ωστόσο, αυτά τα σφάλματα θα πρέπει να επιλυθούν όταν εξασκηθείτε περισσότερο.
What a wonderful post.	Τι υπέροχη ανάρτηση.
I noticed the sign.	Παρατήρησα το σημάδι.
It seemed like an answer of some sort.	Φαινόταν σαν μια απάντηση κάποιου είδους.
But that does not solve the underlying problem.	Αλλά αυτό δεν λύνει το υποκείμενο πρόβλημα.
A father who makes dads.	Ένας πατέρας που κάνει μπαμπάδες.
You have to have love when you call someone.	Πρέπει να έχεις αγάπη όταν καλείς κάποιον.
This does not mean that the latter are wrong.	Αυτό δεν σημαίνει ότι οι τελευταίοι κάνουν λάθος.
Look, it's a matter of time.	Κοίτα, είναι θέμα χρόνου.
During this war.	Κατά τη διάρκεια αυτού του πολέμου.
A possible explanation for these differences is as follows.	Μια πιθανή εξήγηση για αυτές τις διαφορές είναι η εξής.
It would not be so bad.	Δεν θα ήταν τόσο κακό.
He did not say much.	Δεν είπε πολλά.
The best we can.	Ό,τι καλύτερο μπορούμε.
I could not do it.	Δεν μπορούσα να το κάνω.
We want to be understood.	Θέλουμε να είμαστε κατανοητοί.
That was the hope, just to be able to fix things.	Αυτή ήταν η ελπίδα, μόνο και μόνο για να μπορέσω να φτιάξω πράγματα.
It's a big, dangerous secret.	Είναι ένα μεγάλο, επικίνδυνο μυστικό.
I was listening to the others behind me.	Άκουγα τους άλλους πίσω μου.
I promise you will not hurt my feelings.	Υπόσχομαι ότι δεν θα πληγώσεις τα συναισθήματά μου.
It makes things worse.	Κάνει τα πράγματα χειρότερα.
Boat or small plane.	Βάρκα ή μικρό αεροπλάνο.
But it was a start, at least.	Αλλά ήταν μια αρχή, τουλάχιστον.
The first names can be used if you wish.	Τα πρώτα ονόματα μπορούν να χρησιμοποιηθούν εάν το επιθυμείτε.
That meant the end of the world.	Αυτό σήμαινε το τέλος του κόσμου.
But it was the best we could do.	Αλλά ήταν ό,τι καλύτερο μπορούσαμε να κάνουμε.
He went straight to work.	Πήγε κατευθείαν στη δουλειά.
Consider me scared.	Θεωρείστε με φοβισμένο.
And this is not necessarily a bad thing.	Και αυτό δεν είναι απαραίτητα κακό.
I will tell you a wonderful story about him.	Θα σας πω μια υπέροχη ιστορία για αυτόν.
Forever would cost a lot.	Το Forever θα κόστιζε πολύ.
And yet this was necessary.	Κι όμως αυτό ήταν απαραίτητο.
You can get a great head easily in this business.	Μπορείτε να πάρετε ένα μεγάλο κεφάλι εύκολα σε αυτή την επιχείρηση.
I look forward to more than anyone on the team.	Ανυπομονώ περισσότερο από οποιονδήποτε στην ομάδα.
So none of this is clear.	Τίποτα από όλα αυτά λοιπόν δεν είναι ξεκάθαρο.
His next fight was for a world title.	Ο επόμενος αγώνας του ήταν για έναν παγκόσμιο τίτλο.
At lower temperatures, the reaction is very slow.	Σε χαμηλότερη θερμοκρασία, η αντίδραση είναι πολύ αργή.
He knew the answer, he did not expect to be told something new.	Ήξερε την απάντηση, δεν περίμενε ότι θα του έλεγαν κάτι νέο.
The economy could slow down later this year.	Η οικονομία θα μπορούσε να επιβραδυνθεί αργότερα φέτος.
Do not drink.	Μην πίνεις.
It should remain level.	Θα πρέπει να παραμείνει επίπεδο.
I really liked the low lift.	Μου άρεσε πολύ η χαμηλή ανύψωση.
And here comes my question.	Και εδώ έρχεται η απορία μου.
It is really very useful to have something like this to scale it.	Είναι πραγματικά πολύ χρήσιμο να έχετε κάτι τέτοιο για να το κλιμακώσετε.
And obviously the current government knows that.	Και προφανώς, η σημερινή κυβέρνηση το γνωρίζει.
It was fire type.	Ήταν τύπου φωτιάς.
He tried harder to concentrate.	Προσπάθησε περισσότερο να συγκεντρωθεί.
Stir, cover and lower the heat to low.	Ανακατεύουμε, σκεπάζουμε και χαμηλώνουμε τη φωτιά στο χαμηλό.
Some will not mind.	Κάποιοι δεν θα τους πειράξει.
In practice, the problem is finding the right information.	Στην πράξη, το πρόβλημα είναι η εύρεση των σωστών πληροφοριών.
No rights have been granted or revoked in any of my works.	Δεν έχουν δοθεί ή αφαιρεθεί κανένα δικαίωμα με κανένα από τα έργα μου.
That's why they lost.	Γι' αυτό έχασαν.
It's a real job.	Είναι μια πραγματική δουλειά.
You have to wait for it to fill up.	Πρέπει να περιμένετε να γεμίσει.
I would love to see it that way every week.	Θα ήθελα πολύ να το βλέπω έτσι κάθε εβδομάδα.
I'm surprised he did not chase you.	Είμαι έκπληκτος που δεν σε κυνήγησε.
I'm just interested in what it is.	Απλώς με ενδιαφέρει τι είναι.
If this seems too complicated, start with what you can.	Εάν αυτό σας φαίνεται πολύ περίπλοκο, ξεκινήστε με ό,τι μπορείτε.
But believe me, this is important.	Αλλά πιστέψτε με, αυτό είναι σημαντικό.
That seemed possible.	Αυτό φαινόταν πιθανό.
This time he had the answers.	Αυτή τη φορά είχε τις απαντήσεις.
However, it is so.	Ωστόσο, έτσι είναι.
My God, and it came for download.	Θεέ μου, και ήρθε για λήψη.
Love is the only absolute.	Η αγάπη είναι το μόνο απόλυτο.
Sometimes this happens whether the case needs the information or not.	Μερικές φορές αυτό συμβαίνει είτε η υπόθεση χρειάζεται τις πληροφορίες είτε όχι.
Poor thing.	Καημένο.
Of course no one was with him at the time.	Φυσικά δεν ήταν κανείς μαζί του εκείνη την ώρα.
Others said they did not see any bodies.	Άλλοι ανέφεραν ότι δεν είδαν πτώματα.
Second, the objects.	Δεύτερον, τα αντικείμενα.
Some were too big and some too small.	Κάποια ήταν πολύ μεγάλα και άλλα πολύ μικρά.
The company wanted to benefit from its experience and it succeeded.	Ήθελε η εταιρεία να επωφεληθεί από την εμπειρία της και πέτυχε.
It was not a joke.	Δεν ήταν αστείο.
It is their perspective.	Είναι η οπτική τους.
Or if there is someone in there.	Ή αν υπάρχει κάποιος εκεί μέσα.
We listened this morning.	Ακούσαμε σήμερα το πρωί.
But keep doing what you do.	Αλλά συνέχισε να κάνεις αυτό που κάνεις.
To my surprise, I really like it.	Προς έκπληξή μου, μου αρέσει πολύ.
We have been talking about this for years.	Έχουμε μιλήσει για αυτό εδώ και χρόνια.
No one has a problem with this kind of "purpose" or "ultimate cause".	Κανείς δεν έχει κανένα πρόβλημα με αυτό το είδος «σκοπού» ή «τελικής αιτίας».
He offered an answer in his most recent book.	Πρόσφερε μια απάντηση στο πιο πρόσφατο βιβλίο του.
It happens inside and outside the registration.	Εντός και εκτός εγγραφής συμβαίνει.
People are just busy.	Οι άνθρωποι απλά είναι απασχολημένοι.
I would recommend it to so many people.	Το συνιστούσα σε τόσους πολλούς ανθρώπους.
He takes more time to prepare than me.	Αυτός παίρνει περισσότερο χρόνο για να ετοιμαστεί από μένα.
The theory behind this has not been settled.	Η θεωρία γύρω από αυτό δεν έχει διευθετηθεί.
I called them.	τους τηλεφώνησα.
Better to forget him.	Καλύτερα να τον ξεχάσεις.
It will feed both night and day.	Θα τρέφεται τόσο τη νύχτα όσο και τη μέρα.
You have made a very nice article about dog training.	Έχετε κάνει ένα πολύ ωραίο άρθρο για την εκπαίδευση σκύλων.
Your time has passed.	Η ώρα σου πέρασε.
I can not ask for more.	Δεν μπορώ να τους ζητήσω περισσότερα.
This result is an average time for the event.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι ένας μέσος χρόνος για το συμβάν.
He had been dead for some time.	Είχε πεθάνει εδώ και αρκετό καιρό.
No other housewife for me.	Όχι άλλη οικιακή γυναίκα για μένα.
It rises in the light of day.	Ανεβαίνει στο φως της ημέρας.
You get into a problem.	Μπες σε κάποιο πρόβλημα.
They use it and then move on.	Το χρησιμοποιούν και μετά προχωρούν.
HELL on earth.	ΚΟΛΑΣΗ στη γη.
But do not expect me to stay.	Αλλά μην υπολογίζετε ότι θα μείνω.
Later, when the girls are in bed.	Αργότερα, όταν τα κορίτσια είναι στο κρεβάτι.
The girl's details were clear and accurate.	Τα στοιχεία του κοριτσιού ήταν ξεκάθαρα και εύστοχα.
We need you now more than ever.	Σας χρειαζόμαστε τώρα περισσότερο από ποτέ.
I turned my back.	γύρισα την πλάτη μου.
It will not be available to the public.	Δεν θα είναι διαθέσιμο στο κοινό.
However, this comes from a wrong approach to the problem.	Ωστόσο, αυτό προέρχεται από μια λανθασμένη προσέγγιση του προβλήματος.
We lose our impact forever.	Χάνουμε τον αντίκτυπό μας για πάντα.
Back to the road they had come.	Πίσω στο δρόμο που είχαν έρθει.
The name and address of each person who heard it.	Το όνομα και η διεύθυνση κάθε ατόμου που το άκουσε.
There is definitely a better system than this.	Σίγουρα υπάρχει καλύτερο σύστημα από αυτό.
I mean to live and die with my own mind.	Εννοώ να ζήσω και να πεθάνω με το δικό μου μυαλό.
Sometimes you have to go for breaks, man.	Μερικές φορές πρέπει να πας για σπασίματα, φίλε.
Everyone should take a look at this.	Όλοι πρέπει να ρίξουν μια ματιά σε αυτό.
Nothing in his body feels part of him.	Τίποτα στο σώμα του δεν αισθάνεται μέρος του.
He thought he was eating a good, healthy breakfast every day.	Νόμιζε ότι έτρωγε ένα καλό, υγιεινό πρωινό κάθε μέρα.
The rest of the world will not.	Ο υπόλοιπος κόσμος δεν θα το κάνει.
He took a deep breath and let her out.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και την άφησε να βγει.
The scale bar is indicated at the bottom left.	Η γραμμή κλίμακας υποδεικνύεται κάτω αριστερά.
I thought it was just late.	Νόμιζα ότι απλώς αργούσε.
Nice to meet you.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω.
Better yet, stay away from there.	Ακόμα καλύτερα, μείνετε μακριά από εκεί.
It has become our favorite kind of party.	Έχει γίνει το αγαπημένο μας είδος πάρτι.
Nothing like this has ever happened to us around here.	Δεν μας έχει συμβεί ποτέ κάτι τέτοιο εδώ γύρω.
However, there is good news.	Ωστόσο, υπάρχουν καλά νέα.
For two procedures,.	Για δύο διαδικασίες, .
My doctor examined the object and examined the inside of my mouth.	Ο γιατρός μου εξέτασε το αντικείμενο και εξέτασε το εσωτερικό του στόματός μου.
You do it just fine.	Μια χαρά το κάνεις.
He was a very favorite character for everyone to work with.	Ήταν ένας πολύ αγαπημένος χαρακτήρας για να δουλέψουν όλοι.
We listen to you.	Σας ακούμε.
Stock prices can rise or fall, sometimes significantly.	Οι τιμές των μετοχών μπορεί να αυξηθούν ή να μειωθούν, μερικές φορές σημαντικά.
We did a good job keeping them.	Κάναμε καλή δουλειά που τα κρατήσαμε.
But it is not so effective in a real environment.	Όμως, δεν είναι τόσο αποτελεσματικό σε πραγματικό περιβάλλον.
So what did you have to do? 	Λοιπόν, τι έπρεπε να κάνετε;
he thought.	σκέφτηκε.
But the picture of the whole space is not.	Αλλά η εικόνα όλου του χώρου δεν είναι.
She was not really sure why she had come here tonight.	Δεν ήταν πραγματικά σίγουρη γιατί είχε έρθει εδώ απόψε.
As in his study.	Όπως και στη μελέτη του.
I'm just trying to keep going.	Απλώς προσπαθώ να συνεχίσω.
And the evidence shows just that.	Και τα στοιχεία δείχνουν ακριβώς αυτό.
There was no way out.	Δεν υπήρχε διέξοδος.
Any event, any show, any photo shoot.	Οποιαδήποτε εκδήλωση, οποιαδήποτε παράσταση, οποιαδήποτε φωτογράφηση.
I thought about it a lot back then.	Το σκέφτηκα πολύ εκεί πίσω.
We just never see each other.	Απλώς δεν βλέπουμε ποτέ ο ένας τον άλλον.
Neither of them said anything until they were inside the vehicle.	Κανείς από τους δύο δεν είπε τίποτα μέχρι που βρέθηκαν μέσα στο όχημα.
I made this, this is mine.	Το έφτιαξα αυτό, αυτό είναι δικό μου.
Maybe then he did.	Ίσως τότε να το έκανε.
And he denied that he was ever there.	Και αρνήθηκε ότι ήταν ποτέ εκεί.
Everything will be answered.	Όλα θα απαντηθούν.
Not much happens there.	Δεν συμβαίνουν πολλά εκεί.
Think before you do.	Σκεφτείτε πριν το κάνετε.
He recently married a music education student.	Παντρεύτηκε πρόσφατα φοιτήτρια μουσικής εκπαίδευσης.
After that he was regular.	Μετά από αυτό ήταν τακτικός.
They have not told me anything.	Δεν μου έχουν πει τίποτα.
The young brain does not stop there.	Ο νεαρός εγκέφαλος δεν σταματά εκεί.
It prevents them from crying.	Τους εμποδίζει να κλάψουν.
The six of them followed me inside.	Οι έξι τους με ακολούθησαν μέσα.
There were men here.	Υπήρχαν άντρες εδώ.
This is a surprise.	Αυτό είναι μια έκπληξη.
I can not say that he was excited about it.	Δεν μπορώ να πω ότι ήταν ενθουσιασμένος με αυτό.
Now he just seemed worried.	Τώρα φαινόταν απλώς ανήσυχος.
If only he had a mind.	Αν είχε μόνο μυαλό.
I took every lesson at my disposal.	Πήρα κάθε μάθημα στη διάθεσή μου.
I have to be more important than that.	Πρέπει να είμαι πιο σημαντικός από αυτό.
It's fine with me anyway.	Ούτως ή άλλως είναι μια χαρά μαζί μου.
I felt so stupid that I did this to myself.	Ένιωσα τόσο ανόητη που το έκανα αυτό στον εαυτό μου.
Mix well and cover.	Ανακατεύουμε καλά και σκεπάζουμε.
Sometimes it was because they were trapped in other relationships.	Μερικές φορές ήταν επειδή ήταν παγιδευμένοι σε άλλες σχέσεις.
He had not moved.	Δεν είχε κουνηθεί.
But it's what we have.	Αλλά είναι αυτό που έχουμε.
We lived as we liked.	Ζήσαμε όπως μας άρεσε.
I offered to take her home and she accepted.	Προσφέρθηκα να την πάω σπίτι και δέχτηκε.
If he did not want to do something, he did not do it.	Αν δεν ήθελε να κάνει κάτι, δεν το έκανε.
There are several ways to fix this problem.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να διορθώσετε το πρόβλημα.
This can lead to bad sex or, worse, dangerous sex.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε κακό σεξ ή, χειρότερα, σε επικίνδυνο σεξ.
We are not going to send features until they succeed.	Δεν πρόκειται να στείλουμε χαρακτηριστικά μέχρι να το πετύχουν.
Here, we briefly mention these differences.	Εδώ, αναφέρουμε εν συντομία αυτές τις διαφορές.
I think they can do pretty good things.	Νομίζω ότι μπορούν να κάνουν αρκετά καλά πράγματα.
In this respect it was successful.	Από αυτή την άποψη ήταν επιτυχής.
There is nothing on them that you want to insert under the skin.	Δεν υπάρχει τίποτα πάνω τους που θέλετε να εισαχθεί κάτω από το δέρμα.
What is difficult is to know what is right.	Αυτό που είναι δύσκολο είναι να ξέρεις ποιο είναι το σωστό.
Therefore, you can include private projects in another project.	Επομένως, μπορείτε να συμπεριλάβετε ιδιωτικά έργα σε άλλο έργο.
Real, real big fight.	Πραγματικός, πραγματικός μεγάλος αγώνας.
These words made my blood cold.	Αυτά τα λόγια έκαναν το αίμα μου να κρυώσει.
However, we did not see this interaction.	Ωστόσο, δεν είδαμε αυτή την αλληλεπίδραση.
She had never thought so fast in her life.	Ποτέ δεν είχε σκεφτεί τόσο γρήγορα στη ζωή της.
I absolutely love this shirt.	Λατρεύω απόλυτα αυτό το πουκάμισο.
Sex that is slow and gentle and ends up in sleep.	Σεξ που είναι αργό και απαλό και καταλήγει στον ύπνο.
Her body was made for pleasure.	Το σώμα της ήταν φτιαγμένο για ευχαρίστηση.
I think he is about your age.	Νομίζω ότι είναι περίπου στην ηλικία σου.
And he could not avoid direct contact.	Και δεν μπορούσε να αποφύγει την άμεση επαφή.
She was safe once again, at least for a few more moments.	Ήταν ασφαλής για άλλη μια φορά, για τουλάχιστον άλλες λίγες στιγμές.
I've heard of a few people doing this.	Έχω ακούσει για λίγους ανθρώπους που το κάνουν αυτό.
But that may not have been true.	Ίσως όμως αυτό να μην ήταν αλήθεια.
I have never played anyone so big.	Δεν έχω παίξει ποτέ κανέναν τόσο μεγάλο.
And the feeling usually passed the next minute.	Και η αίσθηση περνούσε συνήθως το επόμενο λεπτό.
It took him a long time to think, even in clear situations.	Του πήρε πολύ χρόνο να σκεφτεί, ακόμα και σε ξεκάθαρες καταστάσεις.
This is almost as easy as it seems.	Αυτό είναι σχεδόν τόσο εύκολο όσο φαίνεται.
I say that there is something further to study.	Λέω ότι υπάρχει κάτι περαιτέρω για μελέτη.
This time it was based on previous results.	Αυτή τη φορά βασίστηκε σε προηγούμενα αποτελέσματα.
Love this product.	Αγαπήστε αυτό το προϊόν.
The other four teams entered the first round.	Και οι άλλες τέσσερις ομάδες μπήκαν στον πρώτο γύρο.
But in the short term, this is now completely impossible.	Αλλά βραχυπρόθεσμα, αυτό είναι πλέον εντελώς αδύνατο.
He lived day by day.	Ζούσε μέρα με τη μέρα.
We have not even seen it.	Δεν το έχουμε δει καν.
I did not say anything else.	Δεν είπα άλλο.
Some features of this sample are highlighted.	Επισημαίνονται ορισμένα χαρακτηριστικά αυτού του δείγματος.
I ran the study for a few seconds.	Έτρεξα τη μελέτη για λίγα δευτερόλεπτα.
At sea, yes.	Στη θάλασσα, ναι.
This seems to work well.	Αυτό φαίνεται να λειτουργεί καλά.
This was a terrible shock for me.	Αυτό ήταν ένα τρομερό σοκ για μένα.
Thank you for watching !.	Ευχαριστώ που παρακολουθήσατε!.
Last year one thousand six hundred people came to watch him.	Πέρυσι χίλια εξακόσια άτομα ήρθαν να τον παρακολουθήσουν.
Thanks and keep up the good work, I love this map !.	Ευχαριστώ και συνεχίστε την καλή δουλειά, λατρεύω αυτόν τον χάρτη!.
But you knew it.	Αλλά το ήξερες.
Easy to watch someone.	Εύκολο να παρακολουθείς κάποιον.
I'm still trying to figure out what happened.	Ακόμα προσπαθώ να καταλάβω τι συνέβη.
They were friendly, they fell from time to time, they helped from time to time.	Ήταν φιλικοί, έπεφταν κατά καιρούς, βοήθησαν πότε πότε.
Maybe both were true.	Ίσως και τα δύο να ήταν αληθινά.
How long ago it seems.	Πόσο καιρό πριν φαίνεται.
He is a guy who was in the heat of battle.	Είναι ένας τύπος που βρισκόταν στον πυρετό της μάχης.
What he gets is an education in sex politics.	Αυτό που παίρνει είναι μια εκπαίδευση στη σεξουαλική πολιτική.
Or your family.	Ή την οικογένειά σου.
Record the first things first.	Καταγράψτε πρώτα τα πρώτα πράγματα.
That can change.	Αυτό μπορεί να αλλάξει.
We really miss you.	Μας λείπεις πραγματικά.
There was no sound from inside the room.	Δεν ακουγόταν ήχος από το δωμάτιο μέσα.
It gives you cheap, fast energy.	Σας δίνει φθηνή, γρήγορη ενέργεια.
Two great names, a very special meeting.	Δύο σπουδαία ονόματα, μια πολύ ιδιαίτερη συνάντηση.
He is sitting very close.	Κάθεται πολύ κοντά.
I'm the only one standing next to him.	Είμαι ο μόνος που στάθηκε δίπλα του.
Limit time on social media.	Περιορίστε τον χρόνο στα social media.
Watch how it moves.	Προσέξτε πώς κινείται.
Or from a different angle.	Ή από διαφορετική οπτική γωνία.
At his request, a hearing was held on his request.	Κατόπιν αιτήματός του πραγματοποιήθηκε ακρόαση για την αίτησή του.
There will be more about it later.	Θα υπάρξουν περισσότερα για αυτό αργότερα.
He was surprised to see that not every solution was perfect.	Έμεινε έκπληκτη όταν είδε ότι δεν ήταν κάθε λύση τέλεια.
To care for the other, to live for the other.	Να νοιάζεσαι για τον άλλον, να ζεις για τον άλλον.
The other three parts are the same.	Τα άλλα τρία μέρη είναι ίδια.
However, there are big differences between them.	Ωστόσο, υπάρχουν μεγάλες διαφορές μεταξύ τους.
This came to be her last battle.	Αυτή ήρθε να είναι η τελευταία της μάχη.
Thank you very much for the comments.	Σας ευχαριστώ πολύ για τα σχόλια.
It was given to me.	Μου είχε δοθεί.
She carries the pan on her shoulder.	Φέρνει το τηγάνι στον ώμο της.
Talk to anyone.	Με κανέναν να μιλήσω.
But nobody obviously needs him.	Κανείς όμως δεν τον χρειάζεται προφανώς.
I do not think there are rules.	Δεν νομίζω ότι υπάρχουν κανόνες.
He knew he had to lose her anyway.	Ήξερε ότι θα έπρεπε να τη χάσει ούτως ή άλλως.
He is very happy.	Το έχει χαρεί πολύ.
These are matters of faith.	Αυτά είναι θέματα πίστης.
Was very funny.	Ήταν πολύ αστείο.
I did not really want the truth.	Δεν ήθελα πολύ την αλήθεια.
We are ready to go.	Είμαστε έτοιμοι να πάμε.
They were very clear, on the spot and serious.	Ήταν πολύ ξεκάθαροι, στο σημείο και σοβαροί.
She loved him too.	Τον αγαπούσε επίσης.
It is a different but related species.	Είναι διαφορετικό αλλά συγγενικό είδος.
He saw no significant action during the war.	Δεν είδε σημαντική δράση κατά τη διάρκεια του πολέμου.
But I'm not sure it was the only noise problem.	Δεν είμαι σίγουρος όμως ότι ήταν το μόνο πρόβλημα θορύβου.
But not often.	Όχι όμως συχνά.
This is where love comes in.	Εδώ μπαίνει η αγάπη.
For whatever good he will do.	Για ό,τι καλό θα κάνει.
We know nothing more than that.	Δεν ξέρουμε τίποτα περισσότερο από αυτό.
The image below shows the different colors produced using basic colors.	Η παρακάτω εικόνα δείχνει τα διαφορετικά χρώματα που παράγονται χρησιμοποιώντας βασικά χρώματα.
No specific fee report and other important details not in writing.	Καμία αναφορά συγκεκριμένης αμοιβής και άλλες σημαντικές λεπτομέρειες όχι γραπτώς.
You do not have to wait for the job to finish.	Δεν πρέπει να περιμένετε να τελειώσει η εργασία.
I just can not find any.	Απλώς δεν μπορώ να βρω κανένα.
I would put chicken broth.	Θα έβαζα ζωμό κοτόπουλου.
So far, so familiar.	Μέχρι τώρα, τόσο οικείο.
Low writing quality and lack of information.	Χαμηλή ποιότητα γραφής και έλλειψη πληροφοριών.
But sometimes people are still fishing.	Μερικές φορές όμως οι άνθρωποι εξακολουθούν να ψαρεύουν.
We just feel our way in the dark.	Απλώς νιώθουμε τον δρόμο μας σαν στο σκοτάδι.
He liked girls.	Του άρεσαν τα κορίτσια.
Six or seven of the students did this.	Έξι ή επτά από τους μαθητές το έκαναν αυτό.
Believe it or not, most of the time it is true.	Είτε το πιστεύετε είτε όχι, τις περισσότερες φορές είναι αλήθεια.
He was in shock.	Είχε πάθει σοκ.
Really unusual.	Πραγματικά ασυνήθιστο.
Each sample was then divided into two parts.	Στη συνέχεια, κάθε δείγμα χωρίστηκε σε δύο μέρη.
Memory and history are two different things.	Η μνήμη και η ιστορία είναι δύο διαφορετικά πράγματα.
We made the most of every moment.	Αξιοποιήσαμε στο έπακρο κάθε στιγμή.
I do not know when you will be here.	Δεν ξέρω πότε θα είσαι εδώ.
The interview was brief.	Η συνέντευξη σημειώθηκε εν συντομία.
There were no differences compared to the other variables studied.	Δεν υπήρχαν διαφορές σε σχέση με τις υπόλοιπες μεταβλητές που μελετήθηκαν.
Do not force yourself to spend more time than you want.	Μην πιέζετε τον εαυτό σας να αφιερώσει περισσότερο χρόνο από όσο θέλετε.
Obviously you want something from me.	Προφανώς θέλεις κάτι από μένα.
However, a man had tried to kill her.	Ωστόσο, ένας άντρας είχε προσπαθήσει να τη σκοτώσει.
I did not know whether to laugh or cry.	Δεν ήξερα αν να γελάσω ή να κλάψω.
I hope it helps you.	Ελπίζω να σας βοηθήσει.
No one else can enter the area.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να μπει στην περιοχή.
He was their leader.	Ήταν ο αρχηγός τους.
I do not know if this will be a problem.	Δεν ξέρω αν αυτό θα είναι πρόβλημα.
Leave at the same time.	Αποχωριστείτε ταυτόχρονα.
I'm so nervous.	Είμαι τόσο νευρικός.
It costs too much to eat healthy.	Κοστίζει πάρα πολύ για να τρώτε υγιεινά.
But it was not the only one.	Αλλά δεν ήταν το μόνο.
Exactly where it started.	Εκεί ακριβώς που ξεκίνησε.
And some people have better hearing than others.	Και μερικοί άνθρωποι έχουν καλύτερη ακοή από άλλους.
We have the same needs that other people have.	Έχουμε τις ίδιες ανάγκες που έχουν οι άλλοι άνθρωποι.
You will lead them.	Θα τους οδηγήσεις.
I would recommend you to anyone.	Θα σε συνιστούσα σε κανέναν.
But this is my job.	Αλλά αυτή είναι η δουλειά μου.
I didn't have to do it, though.	Δεν χρειάστηκε να το κάνω, όμως.
The colored line represents the pressure.	Η χρωματική γραμμή αντιπροσωπεύει την πίεση.
It will take years.	Θα χρειαστούν χρόνια.
Finding a job was obviously at the top of the list.	Η εύρεση εργασίας ήταν προφανώς στην κορυφή της λίστας.
They had a choice.	Είχαν επιλογή.
They had been given enough money.	Τους είχαν δοθεί αρκετά χρήματα.
The results look good.	Τα αποτελέσματα φαίνονται καλά.
They managed to rule out an infection.	Κατάφεραν να αποκλείσουν μια μόλυνση.
He had to tell them.	Έπρεπε να τους το πει.
I started working on it the same day as the interview.	Άρχισα να το δουλεύω την ίδια μέρα με τη συνέντευξη.
They would have found hair in that house.	Θα είχαν βρει μαλλιά σε εκείνο το σπίτι.
I'm very tired of it.	Το έχω βαρεθεί πολύ.
You know how it brings people together.	Ξέρεις πώς φέρνει κοντά τους ανθρώπους.
There was no reason left in her.	Δεν είχε μείνει κανένας λόγος μέσα της.
They face very real problems, just like humans.	Αντιμετωπίζουν πολύ πραγματικά προβλήματα, όπως και οι άνθρωποι.
Because the truth is that he has one foot in every camp.	Γιατί η αλήθεια είναι ότι έχει ένα πόδι σε κάθε στρατόπεδο.
It will be a lot of work.	Θα είναι πολλή δουλειά.
He was my brother.	Ήταν ο αδερφός μου.
You can still live your life.	Μπορείτε ακόμα να ζήσετε τη ζωή σας.
It is important to take care of yourself and your family.	Σημασία έχει να φροντίζεις εσένα και τους δικούς σου.
I mean it's bad for business.	Εννοώ ότι είναι κακό για τις επιχειρήσεις.
To the state.	Προς το κράτος.
In the evening, go to her office.	Το βράδυ, πήγαινε στο γραφείο της.
I more or less knew.	Λίγο πολύ ήξερα.
His third this afternoon.	Το τρίτο του σήμερα το απόγευμα.
She loves this hotel.	Λατρεύει αυτό το ξενοδοχείο.
You hear a lot of talk about how things are different now.	Ακούς πολλές συζητήσεις για το πώς είναι διαφορετικά τα πράγματα τώρα.
If your insurance company and call different insurance solutions.	Εάν η ασφαλιστική σας εταιρεία και καλέστε διαφορετικές ασφαλιστικές λύσεις.
I liked your laugh.	Μου άρεσε το γέλιο σου.
There is a slight difference between the two.	Υπάρχει μια μικρή διαφορά μεταξύ των δύο.
It was a good spot.	Ήταν ένα καλό σημείο.
All lights must be off.	Όλα τα φώτα πρέπει να σβήσουν.
In those moments this joy is absolutely your strength.	Εκείνες τις στιγμές αυτή η χαρά είναι απολύτως η δύναμή σου.
Think about how you would like to eat.	Σκεφτείτε πώς θα θέλατε να φάτε.
It is not going to hit.	Δεν πρόκειται να χτυπήσει.
What is the second largest value? 	Ποια είναι η δεύτερη μεγαλύτερη αξία;
.	.
I will go to work tomorrow.	Αύριο θα πάω στη δουλειά.
But it is in the city.	Αλλά είναι στην πόλη.
It was true.	Ήταν αλήθεια.
That became the plan.	Αυτό έγινε το σχέδιο.
They are quite obvious.	Είναι αρκετά προφανείς.
They will not get over this.	Δεν θα το ξεπεράσουν αυτό.
The following is an example of what happens in the field.	Ακολουθεί ένα παράδειγμα αυτού που γίνεται στο πεδίο.
But he seemed unable to write without it.	Αλλά φαινόταν να μην μπορεί να γράψει χωρίς αυτό.
A sound was heard like.	Ακούστηκε ένας ήχος σαν.
I went out and I was late to find you.	Βγήκα έξω και άργησα να σε βρω.
Well, none of that anymore.	Λοιπόν, τίποτα από αυτά πια.
My understanding of the subject increases by working on the explanation.	Η δική μου κατανόηση του θέματος αυξάνεται δουλεύοντας στην εξήγηση.
He will not pay anything.	Δεν θα πληρώσει τίποτα.
The recovery has reached its peak.	Η ανάκαμψη έχει φτάσει στην κορυφή.
You could not believe it.	Δεν μπορούσες να το πιστέψεις.
Her house was open to family and friends.	Το σπίτι της ήταν ανοιχτό για την οικογένεια και τους φίλους.
I will hurt them and kill them.	Θα τους πληγώσω και θα τους σκοτώσω.
No serious side effects have been reported.	Δεν έχουν αναφερθεί σοβαρές παρενέργειες.
It seemed reasonable to hope he could return.	Φαινόταν λογικό να ελπίζουμε ότι θα μπορούσε να επιστρέψει.
Much faster than those around me.	Πολύ πιο γρήγορα από τους γύρω μου.
The assembly of the production team was quite easy.	Η συγκέντρωση της ομάδας παραγωγής ήταν αρκετά εύκολη.
Everything was of top quality.	Όλα ήταν κορυφαίας ποιότητας.
People come back when they feel safe.	Οι άνθρωποι επιστρέφουν όταν αισθάνονται ασφαλείς.
This did not concern me.	Αυτό δεν με αφορούσε.
Audience means limited again.	Το κοινό σημαίνει και πάλι περιορισμένο.
I have told everyone there to wait for you.	Έχω πει σε όλους εκεί να σε περιμένουν.
This did not happen here.	Αυτό δεν συνέβη εδώ.
You have a good view of life to share.	Έχετε μια καλή άποψη για τη ζωή που πρέπει να μοιραστείτε.
However, there is little evidence of its use in children.	Ωστόσο, υπάρχουν ελάχιστα στοιχεία για τη χρήση του σε παιδιά.
Take them with you.	Πάρτε τα μαζί σας.
Our mother was proud.	Ήταν περήφανη η μητέρα μας.
He grabbed it, but barely.	Το άρπαξε, αλλά μετά βίας.
Leave room for interpretations.	Άφησε περιθώρια για ερμηνείες.
His hair was really long.	Τα μαλλιά του ήταν πραγματικά μακριά.
This day nothing can find him here.	Αυτή τη μέρα τίποτα δεν μπορεί να τον βρει εδώ.
I do not want to hurt him anyway.	Δεν θέλω να τον πληγώσω πάντως.
I did not even know that you had a family out there.	Ούτε ήξερα ότι είχες οικογένεια εκεί έξω.
We need to discuss it.	Πρέπει να το συζητήσουμε.
It should be the other way around.	Θα έπρεπε να είναι το αντίστροφο.
I wanted to put some of that influence into my music.	Ήθελα να βάλω λίγη από αυτή την επιρροή στη μουσική μου.
My findings support this.	Τα ευρήματά μου το υποστήριξαν αυτό.
If he wants to have it, he must break its power.	Αν θέλει να την έχει, πρέπει να σπάσει τη δύναμή της.
But it does more than that.	Αλλά κάνει περισσότερα από αυτό.
This is not a situation where there were either two or ten.	Αυτή δεν είναι μια κατάσταση όπου είτε ήταν δύο είτε δέκα.
Yes, the facts will surprise you.	Ναι, τα γεγονότα θα σας εκπλήξουν.
So it's something to do with video.	Άρα είναι κάτι σχετικό με το βίντεο.
It's okay if you understand this danger.	Είναι εντάξει αν καταλαβαίνεις αυτόν τον κίνδυνο.
We think it gave him some information.	Νομίζουμε ότι του έδωσε κάποιες πληροφορίες.
Not even their own people.	Ούτε καν τους δικούς τους ανθρώπους.
The children did it.	Τα παιδιά το έκαναν.
And it appears immediately.	Και φαίνεται αμέσως.
One of the characteristics of a good location is security.	Ένα από τα χαρακτηριστικά μιας καλής τοποθεσίας είναι η ασφάλεια.
Went inside.	Μπήκε μέσα.
Sometimes four girls do it.	Μερικές φορές το κάνουν τέσσερα κορίτσια.
They may come out again in a while.	Μπορεί να ξαναβγούν σε λίγο.
Others believe that there is a very direct relationship.	Άλλοι πιστεύουν ότι υπάρχει κάποια πολύ άμεση σχέση.
I mean, people get hurt playing this game.	Θέλω να πω, οι άνθρωποι πληγώνονται παίζοντας αυτό το παιχνίδι.
I learned how to fight at home.	Έμαθα πώς να παλεύω στο σπίτι.
Still around, just a link change.	Ακόμα γύρω, απλώς μια αλλαγή συνδέσμου.
You really liked it.	Σου άρεσε πολύ.
What changes are needed to make this happen.	Τι αλλαγές χρειάζονται για να γίνει αυτό.
I can not let him go.	Δεν μπορώ να τον αφήσω να φύγει.
Basically, they got stuck.	Βασικά, κόλλησαν.
This is legal.	Αυτό είναι νόμιμο.
Just for the trip there.	Μόνο για το ταξίδι εκεί.
This was done to make them look sharp.	Αυτό έγινε για να φαίνονται αιχμηρά.
Bill will be there to watch.	Ο Μπιλ θα είναι εκεί για να παρακολουθήσει.
Call us or email us today to give us your opinion.	Καλέστε μας ή στείλτε μας email σήμερα για να μας πείτε τη γνώμη σας.
This is for you to learn.	Αυτό είναι για να το μάθετε.
I'm not fed up.	Δεν το χορταίνω.
During that time he was asked to join the band.	Εκείνο το διάστημα του ζήτησαν να μπει στο συγκρότημα.
I would not fail.	Δεν θα απέτυχα.
Plus a lot of sugar.	Συν πολλή ζάχαρη.
I have a question though.	Έχω μια απορία όμως.
We will see what the response will be.	Θα δούμε ποια θα είναι η ανταπόκριση.
He was off stage.	Ήταν εκτός σκηνής.
We are still waiting for the result.	Ακόμα περιμένουμε το αποτέλεσμα.
You probably would not understand.	Μάλλον δεν θα καταλάβατε.
Well, you get the idea.	Λοιπόν, καταλαβαίνεις την ιδέα.
It would be so sweet.	Θα ήταν τόσο γλυκό.
Thank you guys.	Σας ευχαριστώ παιδιά.
There is movement and light and heat.	Υπάρχει κίνηση και φως και θερμότητα.
That was too much for you.	Αυτό ήταν πάρα πολύ για σένα.
Basically we can not forget our strength and our value.	Βασικά δεν μπορούμε να ξεχάσουμε τη δύναμή μας και την αξία μας.
We do not discuss it.	Δεν το συζητάμε.
I understand.	Το καταλαβαίνω.
You are on the opposite side of the ball now.	Είστε στην αντίθετη πλευρά της μπάλας τώρα.
As noted earlier.	Όπως σημειώθηκε προηγουμένως.
The more things change, the more they stay the same.	Όσο αλλάζουν τα πράγματα, τόσο μένουν ίδια.
They never went exactly as planned.	Ποτέ δεν πήγαν ακριβώς όπως είχαν προγραμματιστεί.
It is your body that is changing now.	Είναι το σώμα σας που αλλάζει τώρα.
Then it falls.	Μετά πέφτει.
I had to understand the whole story.	Έπρεπε να καταλάβω όλη την ιστορία.
No hostile action.	Καμία εχθρική ενέργεια.
I did not feel any desire to participate in the discussion.	Δεν ένιωσα καμία επιθυμία να συμμετάσχω στη συζήτηση.
A much more natural and logical reaction.	Μια πολύ πιο φυσική και λογική αντίδραση.
Enter the name of the court.	Εισαγάγετε το όνομα του δικαστηρίου.
I'm pretty sure you have no idea what that means.	Είμαι αρκετά σίγουρος ότι δεν έχετε ιδέα τι σημαίνει αυτό.
Their argument in this case would not be different.	Το επιχείρημά τους σε αυτή την περίπτωση δεν θα ήταν διαφορετικό.
What is dead begins to live again.	Ό,τι είναι νεκρό αρχίζει να ξαναζεί.
And it's not that the two are somewhat unrelated.	Και δεν είναι ότι και τα δύο δεν σχετίζονται κάπως.
The whole city was dead, really dead now.	Ολόκληρη η πόλη ήταν νεκρή, πραγματικά νεκρή τώρα.
As long as there is a place to set up my beer.	Αρκεί να υπάρχει ένα μέρος για να στήσω την μπύρα μου.
It is an object.	Είναι ένα αντικείμενο.
Nine of them were analyzed while receiving treatment at our center.	Εννέα από αυτούς αναλύθηκαν καθώς έλαβαν θεραπεία στο κέντρο μας.
It is the first developed country to do so.	Είναι η πρώτη ανεπτυγμένη χώρα που το κάνει.
Not only did she not listen, but her attack became even stronger.	Όχι μόνο δεν άκουσε, αλλά η επίθεσή της έγινε ακόμα πιο δυνατή.
This resistance may affect future treatment options.	Αυτή η αντίσταση μπορεί να επηρεάσει τις μελλοντικές θεραπευτικές επιλογές.
I'm not sure what that means, so it could mean anything.	Δεν είμαι σίγουρος τι σημαίνει αυτό, οπότε μπορεί να σημαίνει οτιδήποτε.
Just leave it to me.	Απλά αφήστε το σε μένα.
Everything else came out of the window at that moment.	Όλα τα άλλα βγήκαν από το παράθυρο εκείνη τη στιγμή.
He would not use it.	Δεν θα το χρησιμοποιούσε.
Or some other lie.	Ή κάποιο άλλο ψέμα.
He pointed out the exact location where one of his teachers saved his life.	Επεσήμανε την ακριβή τοποθεσία όπου ένας δάσκαλος του έσωσε τη ζωή.
My wife loves this beauty.	Η γυναίκα μου λατρεύει αυτή την ομορφιά.
It seems.	Φαινόταν.
Great length in that too.	Μεγάλο μήκος και σε αυτό.
But here it was.	Αλλά εδώ ήταν.
Try your changes.	Δοκιμάστε τις αλλαγές σας.
But we do not have that.	Αλλά δεν το έχουμε αυτό.
You need to determine what results you want in this extreme case.	Πρέπει να καθορίσετε ποια αποτελέσματα θέλετε σε αυτήν την ακραία περίπτωση.
I do not know myself.	Δεν ξέρω τον εαυτό μου.
They should come and pick me up.	Θα έπρεπε να έρθουν να με πάρουν.
Go on, take it.	Συνέχισε, πάρε.
I feel so good to have a body again.	Αισθάνομαι τόσο ωραία να έχεις ξανά σώμα.
The issue was too many.	Το θέμα ήταν πάρα πολλά.
But that was many years ago now.	Αλλά αυτό ήταν πριν από πολλά χρόνια τώρα.
I'm here, that 's the point.	Είμαι εδώ, είναι το θέμα.
This happens, though not often.	Αυτά συμβαίνουν, αν και όχι συχνά.
They have probably done the same thing in this area.	Μάλλον έχουν κάνει το ίδιο πράγμα σε αυτήν την περιοχή.
She never said a word to him.	Δεν του είπε ποτέ λέξη.
they sent me.	με έστειλαν.
It was time for dinner.	Ήταν ώρα για φαγητό.
There were so many boys.	Υπήρχαν τόσα πολλά αγόρια.
Which is cool.	Το οποίο είναι δροσερό.
We have bad problems.	Έχουμε άσχημα προβλήματα.
This is really interesting.	Αυτό είναι πραγματικά ενδιαφέρον.
Nobody cared about what we did.	Κανείς δεν ενδιαφερόταν για αυτό που κάναμε.
Just tell him what the problem is, because he is crying out loud.	Απλώς πείτε του ποιο είναι το πρόβλημα, επειδή κλαίει δυνατά.
What can I do.	Τι μπορώ να κάνω.
Both of these drugs have side effects.	Και τα δύο αυτά είδη φαρμάκων έχουν παρενέργειες.
He really had no problem with this idea.	Πραγματικά δεν είχε το πρόβλημα με αυτή την ιδέα.
I mean, really, very bad.	Θέλω να πω, πραγματικά, πολύ κακό.
The most interesting question, perhaps, is how.	Το πιο ενδιαφέρον ερώτημα, ίσως, είναι πώς.
Everything is done slowly.	Όλα γίνονται αργά.
And red lips.	Και κόκκινα χείλη.
I meet them.	τους συναντώ.
But that does not seem to be the problem here.	Αλλά δεν φαίνεται να είναι αυτό το πρόβλημα εδώ.
However, this code does not work.	Ωστόσο, αυτός ο κωδικός δεν λειτουργεί.
A woman is with me.	Μια γυναίκα είναι μαζί μου.
Most people want every new year to be their best.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θέλουν κάθε νέο έτος να είναι το καλύτερό τους.
Suddenly your new car is not as good as you thought.	Ξαφνικά το νέο σας αυτοκίνητο δεν είναι τόσο καλό όσο νομίζατε.
With one exception.	Με μια εξαίρεση.
Low and thick sound.	Χαμηλός και παχύς ήχος.
He wanted it badly.	Το ήθελε άσχημα.
I read the program.	Διάβασα το πρόγραμμα.
It is her property.	Είναι ιδιοκτησία της.
I better get used to it.	Καλύτερα να το συνηθίσω.
However, our sample showed three limitations.	Ωστόσο, το δείγμα μας παρουσίασε τρεις περιορισμούς.
Ritz is to me like a little brother.	Ο Ριτς είναι για μένα σαν μικρότερος αδερφός.
After a long time it was quite immobile.	Μετά από πολύ καιρό ήταν αρκετά ακίνητο.
We have no special right to experiment on them.	Δεν έχουμε κανένα ιδιαίτερο δικαίωμα να πειραματιστούμε πάνω τους.
Well done to both of you.	Μπράβο και στους δυο σας.
The same goes for his cash.	Το ίδιο συμβαίνει και με τα μετρητά του.
Talk about it.	Μίλησε για αυτό.
I'm tired of that.	Μου έχει βαρεθεί αυτό.
We were in love and it was real.	Ήμασταν ερωτευμένοι και ήταν αληθινό.
Some are worse than others.	Κάποια είναι χειρότερα από άλλα.
So I'm sorry, he said.	Λυπάμαι λοιπόν, είπε.
I will mention names, in fact.	Θα αναφέρω ονόματα, μάλιστα.
Market forces determine the price.	Οι δυνάμεις της αγοράς καθορίζουν την τιμή.
I did it to survive.	Το έκανα για να επιβιώσω.
They became very fast and grew very deep.	Έγιναν πολύ γρήγορα και μεγάλωσαν πολύ βαθιά.
It should not have made me move like that.	Δεν έπρεπε να με κάνει να κινηθώ έτσι.
And not the only way to gain freedom.	Και όχι ο μόνος τρόπος για να αποκτήσεις ελευθερία.
The flow of interpretation.	Η ροή της ερμηνείας.
You do not know why he left.	Δεν ξέρεις γιατί έφυγε.
He could not focus on any object.	Δεν μπορούσε να εστιάσει την προσοχή του σε κανένα αντικείμενο.
Otherwise, you are close to the solution.	Διαφορετικά, είστε κοντά στη λύση.
That was great for me.	Αυτό ήταν μεγάλο για μένα.
I did not know anything about her then.	Τότε δεν ήξερα τίποτα γι' αυτήν.
But that does not stop me from meeting them.	Αλλά αυτό δεν με εμποδίζει να τους συναντήσω.
There was a challenge and he had met it.	Υπήρχε μια πρόκληση και την είχε ανταποκριθεί.
Keep this in mind when planning your development.	Λάβετε αυτό υπόψη όταν σχεδιάζετε την ανάπτυξή σας.
These were exactly the words he was looking for.	Αυτές ήταν ακριβώς οι λέξεις που έψαχνε.
Listening to the words was only the first step.	Το άκουσμα των λέξεων ήταν μόνο το πρώτο βήμα.
Love the color.	Αγαπήστε το χρώμα.
First, you have to guess what it is.	Πρώτα, πρέπει να μαντέψετε τι είναι.
Do not answer me, please.	Μη μου απαντάς, σε παρακαλώ.
Very fast, very quiet.	Πολύ γρήγορα, πολύ ήσυχα.
I was surprised too.	Κι εγώ ξαφνιάστηκα.
Anyone on our team will contact you directly.	Οποιοσδήποτε από την ομάδα μας θα επικοινωνήσει άμεσα μέσω εσάς.
Maybe it was even his personal interest in the situation.	Ίσως ήταν ακόμη και το προσωπικό ενδιαφέρον που είχε για την κατάσταση.
Unfortunately, the state of the art here is more art than science.	Δυστυχώς, η κατάσταση της τέχνης εδώ είναι περισσότερο τέχνη παρά επιστήμη.
We will keep him in, obviously.	Θα τον κρατήσουμε μέσα, προφανώς.
Bring the sun.	Φέρτε τον ήλιο.
First, they increase costs.	Πρώτον, αυξάνουν το κόστος.
I want to go to college.	Θέλω να πάει στο κολέγιο.
He did not know how else to calm me down.	Δεν ήξερε πώς αλλιώς να με ηρεμήσει.
So say my children.	Έτσι λένε τα παιδιά μου.
You can even ask him a question from time to time.	Μπορεί ακόμη και να του κάνετε μια ερώτηση από καιρό σε καιρό.
That was a negative.	Αυτό ήταν αρνητικό.
He decided to risk only his life.	Αποφάσισε να ρισκάρει μόνο τη ζωή του.
The hotel was less than the first place.	Το ξενοδοχείο ήταν λιγότερο από την πρώτη θέση.
Patience now.	Υπομονή τώρα.
Between seven and a half to eight and a half.	Μεταξύ επτά και μισή έως οκτώ και μισή.
Shoot us and no one would care.	Πυροβολήστε μας και κανείς δεν θα νοιαζόταν.
I understand his spirit.	Καταλαβαίνω το πνεύμα του.
This is true until modern times.	Αυτό ισχύει μέχρι τη σύγχρονη εποχή.
It is the responsibility.	Είναι η ευθύνη.
But this is hard to think about.	Αλλά αυτό είναι δύσκολο να το σκεφτείς.
He looked at the woman in the corner again.	Κοίταξε ξανά τη γυναίκα στη γωνία.
We had to answer.	Έπρεπε να απαντήσουμε.
I will post the second part in a separate post.	Θα αναρτήσω το δεύτερο μέρος σε ξεχωριστή ανάρτηση.
I will never return to this planet again.	Δεν θα επιστρέψω ποτέ ξανά σε αυτόν τον πλανήτη.
It is a very personal decision.	Είναι μια άκρως προσωπική απόφαση.
The age score had an effect on the choice of procedure.	Η βαθμολογία ηλικίας είχε επίδραση στην επιλογή της διαδικασίας.
This is not news.	Δεν είναι είδηση.
I will help you find them.	Θα σε βοηθήσω να τα βρεις.
I liked this part of my brain.	Μου άρεσε αυτό το μέρος του εγκεφάλου μου.
Come and visit us.	Ελα να μας επισκεφτείς.
Two things impressed me.	Δύο πράγματα με εντυπωσίασαν.
But there was a problem with this idea.	Αλλά υπήρχε ένα πρόβλημα με αυτή την ιδέα.
You will not get stuck.	Δεν θα κολλήσετε.
You can get the job of your dreams you want.	Μπορείτε να αποκτήσετε τη δουλειά των ονείρων που θέλετε.
But you can do that for me.	Αλλά μπορείτε να το κάνετε αυτό για μένα.
And they are good.	Και είναι καλοί.
The world is taken for granted.	Ο κόσμος θεωρείται δεδομένος.
He said it would not happen.	Είπε ότι δεν θα συμβεί.
He could go out and use his hall phone.	Μπορούσε να βγει έξω και να χρησιμοποιήσει το τηλέφωνο του χολ.
He would be ready for that.	Θα ήταν έτοιμος για αυτό.
Enter to select.	Εισαγάγετε για να επιλέξετε.
I will give you a note.	Θα σου δώσω ένα σημείωμα.
The other was the same.	Το άλλο ήταν το ίδιο.
This house is part of us.	Αυτό το σπίτι είναι μέρος μας.
She also had this opportunity.	Είχε και αυτή την ευκαιρία της.
He cares.	Τον νοιάζει.
There was something he did not tell her.	Υπήρχε κάτι που δεν της έλεγε.
The project must function as a story.	Το έργο πρέπει να λειτουργεί ως ιστορία.
I try to read things.	Προσπαθώ να διαβάζω πράγματα.
What you see is what you get with these guys.	Αυτό που βλέπετε είναι αυτό που παίρνετε με αυτούς τους τύπους.
He seems to think it is smart.	Φαίνεται να το θεωρεί έξυπνο.
Every one of them, even the horses, knew it.	Καθένας από αυτούς μέχρι τα άλογα το ήξερε.
I pushed her number and waited.	Έσπρωξα τον αριθμό της και περίμενα.
He lived it.	Το έζησε.
Maybe because it was where we first met.	Ίσως επειδή ήταν εκεί που πρωτογνωριστήκαμε.
He extended a hand to my head.	Άπλωσε ένα χέρι προς το κεφάλι μου.
You enter your office and sit at your desk.	Μπαίνεις στο γραφείο σου και κάθεσαι στο γραφείο σου.
We have some time though.	Έχουμε λίγο χρόνο όμως.
They can run, eat and play.	Μπορούν να τρέξουν, να φάνε και να παίξουν.
So now, with the new life, we made them think a little.	Τώρα λοιπόν, με τη νέα ζωή, τους βάλαμε να σκεφτούν λίγο.
I would say that these are the moves of a pretty smart person.	Θα έλεγα ότι αυτές είναι οι κινήσεις ενός αρκετά έξυπνου ανθρώπου.
But how we play is wide open.	Αλλά το πώς παίζουμε είναι ορθάνοιχτο.
But tell me some details.	Πες μου όμως μερικές λεπτομέρειες.
It could save lives.	Θα μπορούσε να σώσει ζωές.
Everyone, in fact, makes sales and a little of everything.	Όλοι, στην πραγματικότητα, κάνουν πωλήσεις και λίγο από όλα.
He looked at my photos and shook his head.	Κοιτούσε τις φωτογραφίες μου και κούνησε το κεφάλι του.
As with the same address.	Όπως και με την ίδια διεύθυνση.
You have a good father and mother.	Έχεις καλό πατέρα και μάνα.
I liked watching her workout.	Μου άρεσε να παρακολουθώ την προπόνησή της.
It looks like a good place.	Φαίνεται καλό μέρος.
It is also noteworthy that our sample was relatively new.	Αξιοσημείωτο είναι επίσης το γεγονός ότι το δείγμα μας ήταν σχετικά νέο.
I had seen that look on his face before.	Είχα ξαναδεί αυτό το βλέμμα στο πρόσωπό του.
And maybe you know why.	Και ίσως ξέρετε γιατί.
The key is healthy skin.	Το κλειδί είναι το υγιές δέρμα.
Some children are playing.	Μερικά παιδιά παίζουν.
The example discussed in this article is the power of positive thinking.	Το παράδειγμα που συζητείται σε αυτό το άρθρο είναι η δύναμη της θετικής σκέψης.
We both knew what he was going to do with it.	Και οι δύο ξέραμε τι θα έκανε με αυτό.
They met somewhere in the middle.	Συναντήθηκαν κάπου στη μέση.
I take her inside.	την παίρνω μέσα.
Maybe it's too new.	Ίσως είναι πολύ καινούργιο.
Season with salt and pepper and process very soon.	Αλατοπιπερώνουμε και επεξεργαζόμαστε πολύ σύντομα.
He had seen the ring.	Είχε δει το δαχτυλίδι.
He could not understand it.	Δεν μπορούσε να το καταλάβει.
He worked for his local church.	Εργάστηκε για την τοπική εκκλησία του.
Everyone would think that he was released on the day of his release.	Ο καθένας θα πίστευε ότι είχε αφεθεί έξω την ημέρα της αποφυλάκισης.
You are not the only one working on the project.	Δεν είστε μόνο ένας που εργάζεται στο έργο.
Go stop.	Πήγαινε σταμάτα.
If we agree, we agree.	Αν συμφωνούμε, συμφωνούμε.
Everyone is dead.	Όλοι είναι νεκροί.
She does not want him now, not like that.	Δεν τον θέλει τώρα, όχι έτσι.
It comes twice a year.	Έρχεται δύο φορές το χρόνο.
Obviously there is a lot of room for growth.	Προφανώς υπάρχει πολύς χώρος για ανάπτυξη.
The answer button.	Το κουμπί απόκρισης.
To me he is just a party member.	Για μένα είναι απλώς κομματικό μέλος.
It is difficult to detect.	Είναι δύσκολο να εντοπιστεί.
Even if it was no one else.	Κι ας μην ήταν κανείς άλλος.
You know that you.	Ξέρεις ότι εσύ.
This exercise will help you make sure you like the finish.	Αυτή η εξάσκηση θα σας βοηθήσει να βεβαιωθείτε ότι σας αρέσει το φινίρισμα.
Minimum.	Ελάχιστα.
He knew it was not an image.	Ήξερε ότι δεν ήταν εικόνα.
I did not want to push things too far.	Δεν ήθελα να ωθήσω τα πράγματα πολύ μακριά.
I'm not sure about anything really.	Δεν είμαι σίγουρος για τίποτα πραγματικά.
I know this may not be what you wanted.	Ξέρω ότι αυτό δεν μπορεί να είναι αυτό που ήθελες.
As a serious amount.	Σαν σοβαρό ποσό.
By phone and credit to contact their families.	Με τηλέφωνο και πίστωση για να επικοινωνήσουν με τις οικογένειές τους.
People are here one day, they leave the next.	Οι άνθρωποι είναι εδώ τη μια μέρα, φεύγουν την άλλη.
He opened his hands.	Άνοιξε τα χέρια του.
Eight were running games, eight were passing games.	Τα οκτώ ήταν παιχνίδια τρέχοντας, τα οκτώ ήταν παιχνίδια με πάσα.
One dog comes out and another comes in.	Ένας σκύλος βγαίνει έξω και ένας άλλος μπαίνει μέσα.
It means you avoid holding a lot of stocks.	Σημαίνει ότι αποφεύγετε να κρατάτε πολλά αποθέματα.
Take a look.	Ρίξε μια ματιά.
I thought none of us would miss being hit.	Νόμιζα ότι κανείς από εμάς δεν θα έλειπε να χτυπηθεί.
Does that make it off topic, no.	Μήπως αυτό το κάνει εκτός θέματος, όχι.
The side on which you stand represents your previous weight problems.	Η πλευρά στην οποία στέκεστε αντιπροσωπεύει τα προηγούμενα προβλήματα βάρους σας.
I mean there were many.	Εννοώ ότι ήταν πολλοί.
The first event was used as a result.	Το πρώτο γεγονός χρησιμοποιήθηκε ως αποτέλεσμα.
Life is not fair.	Η ζωή δεν είναι δίκαιη.
He and his will.	Αυτός και η θέλησή του.
Only the first claim is before us.	Μόνο ο πρώτος ισχυρισμός βρίσκεται μπροστά μας.
I love numbers.	Λατρεύω τους αριθμούς.
Which, of course, he did.	Κάτι που, φυσικά, έκανε.
It happens.	Συμβαίνει.
For security reasons.	Για λόγους ασφαλείας.
You are just a spirit.	Δεν είσαι παρά ένα πνεύμα.
And there were good times.	Και υπήρξαν και καλές στιγμές.
They have a long list of product ideas to try next.	Έχουν μια μακρά λίστα ιδεών προϊόντων για να δοκιμάσουν στη συνέχεια.
It was unique.	Ήταν μοναδικό.
This thing is definitely nice.	Αυτό το πράγμα είναι σίγουρα ωραίο.
I walked in love with everything.	Περπάτησα ερωτευμένος με τα πάντα.
We went there.	Πήγαμε εκεί.
Extreme measures must be taken.	Πρέπει να ληφθούν ακραία μέτρα.
Fuck these people.	Γαμήστε αυτούς τους ανθρώπους.
A great place to start and finish a great trip.	Ένα εξαιρετικό μέρος για να ξεκινήσετε και να ολοκληρώσετε ένα εξαιρετικό ταξίδι.
I have no idea why.	Δεν έχω ιδέα γιατί.
Do not do this with the feeling you feel.	Μην το κάνετε αυτό με την αίσθηση που νιώθετε.
The only issue was the price.	Το μόνο θέμα ήταν η τιμή.
Now everything is back.	Τώρα όλα είναι πίσω.
My development game is possible.	Το παιχνίδι ανάπτυξης μου είναι δυνατό.
There was no loss of range of motion.	Δεν υπήρξε απώλεια εύρους κίνησης.
However, he could not see anything.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να δει τίποτα.
I was in ten years.	Ήμουν μέσα δέκα χρόνια.
No, in your light you gave me light.	Όχι, στο φως σου μου έδωσες φως.
Very creative and original as well.	Πολύ δημιουργικό και πρωτότυπο επίσης.
All this changes the moment he starts talking.	Όλα αυτά αλλάζουν τη στιγμή που αρχίζει να μιλάει.
I will stop there.	Θα σταματήσω εκεί.
He really had to pass this class.	Έπρεπε πραγματικά να περάσει αυτή την τάξη.
In her throat.	Στο λαιμό της.
And it was white hot.	Και ήταν λευκό ζεστό.
When there is a group, there can be a culture.	Όταν υπάρχει ομάδα, μπορεί να υπάρχει κουλτούρα.
A third man turned his head back and his eyes opened.	Ένας τρίτος άντρας έκανε το κεφάλι του πίσω και τα μάτια του άνοιξαν.
In addition, a complex support mechanism is provided to hold the roll.	Επιπλέον, παρέχεται ένας πολύπλοκος μηχανισμός στήριξης για τη συγκράτηση του ρολού.
This card seems to be very good.	Αυτή η κάρτα φαίνεται ότι είναι πολύ καλή.
I'm having a hard time.	Δυσκολεύομαι.
This is especially true for men of the same age.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τους άνδρες της ίδιας ηλικίας.
We can give the next interpretation.	Μπορούμε να δώσουμε και την επόμενη ερμηνεία.
Her daughter looked very fit.	Η κόρη της φαινόταν πολύ σε φόρμα.
You are there to win the race.	Είσαι εκεί για να κερδίσεις τον αγώνα.
I look forward to finishing this paper.	Ανυπομονώ να τελειώσει αυτό το χαρτί.
I just like wearing this.	Απλώς μου αρέσει να φοράω αυτό.
He hoped she was fine.	Ήλπιζε ότι ήταν καλά.
But there was no storm.	Αλλά δεν υπήρχε καταιγίδα.
I will take care of that.	Θα φροντίσω για αυτό.
This is the best we can do.	Αυτό είναι το καλύτερο που μπορούμε να κάνουμε.
The theory of identity seems to be applied at the level of individual mental facts.	Η θεωρία της ταυτότητας φαίνεται να εφαρμόζεται στο επίπεδο μεμονωμένων νοητικών γεγονότων.
Enough time to let the other players take their place.	Αρκετός χρόνος για να αφήσετε τους άλλους παίκτες να φτάσουν στη θέση τους.
Race is not sex.	Η φυλή δεν είναι φύλο.
Sorry about that.	Συγγνώμη για αυτόν.
It takes some time.	Θέλει λίγο χρόνο.
Sorry for the immediate.	Συγγνώμη για την άμεση.
His father took his place.	Ο πατέρας του πήρε θέση.
He is not the man he was.	Δεν είναι ο άνθρωπος που ήταν.
Cold.	Κρύωνα.
They did better than each other.	Ο ένας τα κατάφερε καλύτερα από τον άλλον.
None of them seemed angry.	Κανείς τους δεν φαινόταν θυμωμένος.
But it looked like snow.	Αλλά έμοιαζε με χιόνι.
There is evidence of this.	Υπάρχουν στοιχεία αυτού.
But it was over.	Αλλά είχε τελειώσει.
However, in practice it does just the opposite.	Ωστόσο, στην πράξη κάνει ακριβώς το αντίθετο.
I will call if anything happens.	Θα τηλεφωνήσω αν προκύψει κάτι.
I really did, he thought.	Το έχω κάνει πραγματικά, σκέφτηκε.
It's just a big band and sometimes people are not there.	Είναι απλώς ένα μεγάλο συγκρότημα και μερικές φορές ο κόσμος δεν είναι εκεί.
We do not understand.	Δεν το καταλαβαίνουμε.
She is beautiful inside and out.	Είναι όμορφη μέσα και έξω.
The defendant failed to oppose these instructions at trial.	Ο κατηγορούμενος παρέλειψε να αντιταχθεί σε αυτές τις οδηγίες στη δίκη.
Here's another lie to take.	Εδώ είναι άλλο ένα ψέμα για να τοποθετηθείς.
But he knew for sure that she hated him.	Αλλά ήξερε, πολύ σίγουρα, ότι τον μισούσε.
My love starts and moves for his music.	Η αγάπη μου ξεκινά και κινείται για τη μουσική του.
Everyone else took off.	Όλοι οι άλλοι απογειώθηκαν.
This was the worst possible wind.	Αυτός ήταν ο χειρότερος δυνατός άνεμος.
The initial drop-down menu event works as expected.	Το αρχικό συμβάν του αναπτυσσόμενου μενού λειτουργεί όπως αναμενόταν.
I will take him.	Θα τον πάρω.
They never succeeded.	Δεν τα κατάφεραν ποτέ.
It is not ideal.	Δεν είναι ιδανικό.
I do not know who they were.	Δεν ξέρω ποιοι ήταν.
My mind is dirty and I just think about it.	Το μυαλό μου είναι βρώμικο και μόνο που το σκέφτομαι.
But when we got here, we found him dead.	Αλλά όταν φτάσαμε εδώ, τον βρήκαμε νεκρό.
This is the term price for the share.	Αυτή είναι η προθεσμιακή τιμή για τη μετοχή.
Maybe that's how he says it.	Ίσως είναι έτσι όπως το λέει.
Maybe take a break.	Ίσως κάντε ένα διάλειμμα.
Most mothers did not work.	Οι περισσότερες μητέρες δεν δούλευαν.
Who we think we should be.	Ποιοι είναι πιστεύουμε ότι πρέπει να είμαστε.
Remember, self-confidence is based on a model of success.	Θυμηθείτε, η αυτοπεποίθηση βασίζεται σε ένα πρότυπο επιτυχίας.
No need to worry.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
It will lead you.	Θα σε οδηγήσει.
Not necessarily only technically.	Όχι απαραίτητα μόνο τεχνικά.
It looked new.	Φαινόταν καινούργιο.
The key, he says, is to change behavior.	Το κλειδί, όπως λέει, είναι να αλλάξεις συμπεριφορά.
Not from so far away.	Όχι από τόσο μακριά.
I will put it this way.	θα το θέσω έτσι.
It was a huge part of it.	Ήταν ένα τεράστιο μέρος του.
He will definitely return.	Σίγουρα θα επιστρέψει.
Standing and steps.	Όρθια και βήματα.
As she had no idea there was a child in her life.	Καθώς δεν είχε ιδέα ότι υπήρχε ένα παιδί στη ζωή της.
But the facts with this acid move the public opinion.	Όμως τα γεγονότα με αυτό το οξύ συγκινούν την κοινή γνώμη.
You can choose from many types of training in this area.	Μπορείτε να επιλέξετε πολλούς τύπους εκπαίδευσης σε αυτόν τον τομέα.
If someone offers you help, accept it and accept their offer.	Εάν κάποιος σας προσφέρει βοήθεια, αποδεχτείτε την και δεχθείτε την προσφορά του.
It was my idea.	Ήταν ιδέα μου.
I can take us there.	Μπορώ να μας πάω εκεί.
Only small pieces of it.	Μόνο μικρά κομμάτια του.
This is part of the fun of this type of work.	Αυτό είναι μέρος της διασκέδασης αυτού του τύπου δουλειάς.
I was just watching to learn the rules.	Απλώς παρακολουθούσα για να μάθω τους κανόνες.
For its use.	Για τη χρήση του.
Therefore, the desired results are obtained from.	Ως εκ τούτου, τα επιθυμητά αποτελέσματα προκύπτουν από.
You may not reach each station at a time.	Μπορεί να μην φτάσετε σε κάθε σταθμό κάθε φορά.
To its leaders.	Στους ηγέτες του.
It changes them.	Τους αλλάζει.
The train is gone.	Το τρένο έχει φύγει.
Here he succeeded.	Εδώ τα κατάφερε.
They have difficulty in a passage with high cold.	Δυσκολεύονται σε ένα πέρασμα με υψηλό κρύο.
Simple, but still music.	Απλή, αλλά ακόμα μουσική.
This is the main crime.	Αυτό είναι το κύριο έγκλημα.
But it was a step in the right direction.	Ήταν όμως ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
It would never survive.	Δεν θα επιβίωνε ποτέ.
You never know what you will encounter.	Ποτέ δεν ξέρεις τι θα συναντήσεις.
So let me ask you this.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να σας ρωτήσω αυτό.
We became proud of his diversity.	Γίναμε περήφανοι για τη διαφορετικότητά του.
He is very popular here in your city.	Είναι πολύ αγαπημένος, εδώ στην πόλη σας.
I need to take some time to learn more or practice more.	Πρέπει να αφιερώσω λίγο χρόνο για να μάθω περισσότερα ή να ασκηθώ περισσότερο.
Giving him no more than that for a start.	Δίνοντάς του όχι πολλά περισσότερα από αυτό για αρχή.
But it is a wrong movie.	Αλλά είναι λάθος ταινία.
The game only opens when you stop playing.	Το παιχνίδι ανοίγει μόνο όταν σταματήσετε να παίζετε.
Then imagine where public opinion will probably be ten years from now.	Τότε φανταστείτε πού θα βρίσκεται πιθανώς η κοινή γνώμη σε δέκα χρόνια από τώρα.
A species.	Ένα είδος.
They also held it against him.	Το κράτησαν και εναντίον του.
Film.	Ταινία.
They love us.	Μας αγαπούν.
I watched you edit them yourself.	Σε παρακολούθησα να τα επεξεργάζεσαι μόνος σου.
Wait your turn.	Περίμενε τη σειρά σου.
It has something that others do not have.	Έχει κάτι που οι άλλοι δεν έχουν.
Indeed, this has been found to be the case.	Πράγματι, αυτό διαπιστώθηκε ότι ισχύει.
Maybe you eat the wrong thing and they get into your bloodstream.	Ίσως τρως το λάθος πράγμα και μπαίνουν στο αίμα σου.
You must be loved.	Πρέπει να αγαπηθείς.
Rejoice your boys.	Να χαίρεστε τα αγόρια σας.
I went out to fight with temperature.	Βγήκα να παλέψω με θερμοκρασία.
Look again and let me know.	Κοιτάξτε ξανά και ενημερώστε με.
One hand was in plaster.	Το ένα χέρι ήταν σε γύψο.
Men tend to do this around her.	Οι άντρες τείνουν να το κάνουν αυτό γύρω της.
Oil production.	Παραγωγή λαδιού.
I can read the book.	Μπορώ να διαβάσω το βιβλίο.
No spectacle is too high.	Κανένα θέαμα δεν είναι πολύ ψηλό.
Not only at home but also on the boat.	Όχι μόνο στο σπίτι αλλά και στη βάρκα.
I try to prepare as best I can.	Προσπαθώ να προετοιμαστώ όσο το δυνατόν καλύτερα.
I can also send her these words.	Μπορεί επίσης να της στείλω αυτά τα λόγια.
We are on the right track.	Είμαστε στο σωστό δρόμο.
They understand that this was a big, big storm.	Καταλαβαίνουν ότι αυτή ήταν μια μεγάλη, μεγάλη καταιγίδα.
There is, of course, no charge.	Δεν υπάρχει, φυσικά, καμία χρέωση.
They have to play this game first.	Πρέπει να παίξουν πρώτα αυτό το παιχνίδι.
He is my child, he thought.	Είναι παιδί μου, σκέφτηκε.
It sounded great.	Ακούστηκε υπέροχο.
I think you know.	Νομίζω ξέρεις.
It can make people miss.	Μπορεί να κάνει τους ανθρώπους να λείπουν.
This happened years ago.	Αυτό συνέβη πριν από χρόνια.
Death is behind me and birth too.	Ο θάνατος είναι πίσω μου και η γέννηση επίσης.
I will run.	Θα τρέξω.
I have seen many similar questions but I have not solved the problem.	Έχω δει πολλές παρόμοιες ερωτήσεις αλλά δεν έλυσα το πρόβλημα.
I want him to tell me that the day meant everything.	Θέλω να μου πει ότι η μέρα σήμαινε τα πάντα.
After the trial, the decision is issued for the accused.	Μετά τη δίκη, εκδίδεται η απόφαση για τον κατηγορούμενο.
I tried so hard.	Προσπάθησα τόσο σκληρά.
I can not believe he does that.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι το κάνει αυτό.
This means that both solutions are exactly the same.	Αυτό σημαίνει ότι και οι δύο λύσεις είναι ακριβώς ίδιες μεταξύ τους.
I think you have to press a button or stay still.	Νομίζω ότι πρέπει να πατήσεις ένα κουμπί ή να μείνεις ακίνητος.
I carried you here.	Σε κουβαλα εδω.
A person has the right to represent himself.	Ένα άτομο έχει το δικαίωμα να εκπροσωπεί τον εαυτό του.
Stop thinking like that.	Σταμάτα να σκέφτεσαι έτσι.
This is a simple fact.	Αυτό είναι απλό γεγονός.
Instead, they buy your story, your mission and your values.	Αντίθετα, αγοράζουν την ιστορία, την αποστολή και τις αξίες σας.
There are no clear data for those who have less serious cases.	Δεν υπάρχουν σαφή στοιχεία για όσους έχουν λιγότερο σοβαρές περιπτώσεις.
He has no health insurance.	Δεν έχει ασφάλεια υγείας.
We are here to serve you with the needs of your library.	Είμαστε εδώ για να σας εξυπηρετήσουμε με τις ανάγκες της βιβλιοθήκης σας.
This requires further study.	Αυτό απαιτεί περαιτέρω μελέτη.
And you could say that in the room.	Και θα μπορούσατε να το πείτε αυτό στο δωμάτιο.
They mean you are sick.	Εννοούν ότι είσαι άρρωστος.
Our past and our future.	Το παρελθόν και το μέλλον μας.
I remember very well the day after the final.	Θυμάμαι πολύ καλά την επόμενη μέρα του τελικού.
He gave me the controls but not the control of the plane.	Μου έδωσε τα χειριστήρια αλλά όχι τον έλεγχο του αεροπλάνου.
Finally, he raised his hand in return.	Τελικά, σήκωσε ένα χέρι σε αντάλλαγμα.
The issue of politics.	Το θέμα της πολιτικής.
He had not disappeared.	Δεν είχε εξαφανιστεί.
Let me explain what happened.	Επιτρέψτε μου να εξηγήσω τι συνέβη.
Maybe stay there for thirty seconds.	Ίσως για τριάντα δευτερόλεπτα να παραμείνει εκεί.
I know a little.	Το ξέρω λίγο.
It got worse.	Έγινε χειρότερο.
A new layer of power.	Ένα νέο στρώμα δύναμης.
There the record remains for the moment.	Εκεί το ρεκόρ παραμένει για τη στιγμή.
This will come as no surprise to anyone.	Αυτό δεν θα αποτελεί έκπληξη σε κανέναν.
I tried you earlier, but your phone was down.	Σε δοκίμασα νωρίτερα, αλλά το τηλέφωνό σου ήταν εκτός λειτουργίας.
He often fell down.	Συχνά έπεφτε κάτω.
He had to stay.	Έπρεπε να μείνει.
I can not let you go.	Δεν μπορώ να σε αφήσω να φύγεις.
As she said this, an idea came to her.	Καθώς το είπε, της ήρθε μια ιδέα.
But it does not separate it from them.	Δεν το χωρίζει όμως από αυτά.
Let's do our job.	Ας κάνουμε τη δουλειά μας.
Almost half of the city was unemployed.	Σχεδόν η μισή πόλη ήταν άνεργη.
I put this experience against the other.	Έβαλα αυτή την εμπειρία ενάντια στην άλλη.
Please help me how I can achieve this.	Παρακαλώ βοηθήστε με πώς μπορώ να το πετύχω.
I just used the last one this morning.	Μόλις χρησιμοποίησα το τελευταίο σήμερα το πρωί.
But it was perfect.	Αλλά ήταν τέλειο.
One way to make more friends is to help others.	Ένας τρόπος για να αποκτήσετε περισσότερους φίλους είναι να βοηθήσετε τους άλλους.
And there was a smell in the air.	Και υπήρχε μια μυρωδιά στον αέρα.
It has nothing to do with it.	Δεν έχει καμία σχέση με αυτό.
He looks at me from below, takes a breath.	Με κοιτάζει από κάτω, παίρνει μια ανάσα.
Mom so upset.	Μαμά τόσο αναστατωμένη.
He was a male figure.	Ήταν ένα αντρικό πρόσωπο.
We did not go to church today.	Δεν πήγαμε στην εκκλησία σήμερα.
At the moment we have better kept what we have.	Αυτή τη στιγμή κρατήσαμε καλύτερα αυτά που έχουμε.
I think we can.	Νομίζω ότι μπορούμε.
But that is the case.	Αλλά έτσι είναι η περίπτωση.
We know the stories.	Ξέρουμε τις ιστορίες.
You can work from there.	Μπορείτε να εργαστείτε από εκεί.
Apparently, he may have intended to kill.	Προφανώς, μπορεί να είχε σκοπό τη δολοφονία.
The people who run the organization.	Οι άνθρωποι που διοικούν την οργάνωση.
He is an old man, as you know, an experienced man.	Είναι ένας γέρος, όπως ξέρετε, ένας άνθρωπος με εμπειρία.
You can bring your coffee with you.	Μπορείτε να φέρετε τον καφέ σας μαζί σας.
Personal belongings were the least of his concerns.	Τα προσωπικά αντικείμενα ήταν το λιγότερο που τον απασχολούσε.
Good morning.	Καλημέρα σας.
Reading and watching are two different ways of understanding a situation.	Η ανάγνωση και η θέαση είναι δύο διαφορετικοί τρόποι κατανόησης μιας κατάστασης.
This made me angry.	Αυτό με θύμωσε.
In fact, our teachers of the faith do just that.	Στην πραγματικότητα, οι δάσκαλοί μας στην πίστη το κάνουν αυτό.
If the customer makes his purchase beyond this date.	Εάν ο πελάτης πραγματοποιήσει την αγορά του πέραν αυτής της ημερομηνίας.
Perhaps even more so than adults, children need to understand what is going on.	Ίσως ακόμη περισσότερο από τους ενήλικες, τα παιδιά πρέπει να καταλάβουν τι συμβαίνει.
Only their public record should be considered.	Θα πρέπει να εξεταστεί μόνο το δημόσιο αρχείο τους.
It's just that each of us needs to bring this day closer.	Απλώς ο καθένας μας πρέπει να φέρει αυτή τη μέρα πιο κοντά.
You know, it's good that you're not wearing a shirt.	Ξέρεις, είναι καλό που δεν φοράς πουκάμισο.
Bring to a boil over high heat.	Αφήνουμε να βράσει σε δυνατή φωτιά.
Give us some tea.	Δώσε μας λίγο τσάι.
It should only happen once, though.	Θα πρέπει να συμβεί μόνο μία φορά, όμως.
This of course for situations more serious than this.	Αυτό φυσικά για καταστάσεις πιο σοβαρές από αυτή.
Her anger was terrible.	Ο θυμός της ήταν τρομερός.
None of them look back.	Κανένας τους δεν κοιτάζει πίσω.
However, how close to reality is such news?	Ωστόσο, πόσο κοντά στην πραγματικότητα είναι τέτοιες ειδήσεις;.
He offered no resistance.	Δεν προέβαλε καμία αντίσταση.
Let his energy go.	Άφησε την ενέργειά του να πάει.
If anyone could, it would be him.	Αν κάποιος μπορούσε, θα ήταν αυτός.
Others read what you said and leave their own comments.	Άλλοι διαβάζουν αυτά που είπες και αφήνουν τα δικά τους σχόλια.
It should not boil, but stay warm.	Δεν πρέπει να βράζει, αλλά να παραμένει ζεστό.
The situation was impossible now.	Η κατάσταση ήταν αδύνατη τώρα.
It is very easy to understand and justify it.	Είναι πολύ εύκολο να το καταλάβεις και να το αιτιολογήσεις.
I will look at him.	Θα τον κοιτάξω.
We were sitting in her living room, it was dark outside.	Καθόμασταν στο σαλόνι της, έξω ήταν σκοτεινά.
Progress is progress, no matter how small.	Η πρόοδος είναι πρόοδος, όσο μικρή κι αν είναι.
He was looking down.	Κοιτούσε κάτω.
Would you wear them?	Θα τα φορούσατε;
Even you are silent.	Ακόμα κι εσύ σιωπάς.
It was a strange existence.	Ήταν μια περίεργη ύπαρξη.
Value added plan.	Σχέδιο προστιθέμενης αξίας.
I watched her.	Την πρόσεχα.
There had been a lot of fighting in here.	Είχε γίνει πολύς καυγάς εδώ μέσα.
You say where is something in time, thus giving time.	Λέτε πού είναι κάτι στον χρόνο δίνοντας, λοιπόν, το χρόνο.
Some of them are closer to the truth than others.	Μερικά από αυτά είναι πιο κοντά στην αλήθεια από άλλα.
They can be the same or they can be different.	Μπορεί να είναι τα ίδια ή μπορεί να είναι διαφορετικά.
We observed the cooking process in the open kitchen.	Παρατηρήσαμε τη διαδικασία μαγειρέματος στην ανοιχτή κουζίνα.
I do not like it here.	Δεν μου αρέσει εδώ.
Some fell as they tried to run.	Κάποιοι έπεσαν καθώς προσπαθούσαν να τρέξουν.
But she kept trying.	Όμως εκείνη συνέχιζε να προσπαθεί.
You watch the games.	Παρακολουθείς τα παιχνίδια.
Her hands were clasped to her chest.	Τα χέρια της ήταν ενωμένα στο στήθος της.
Such an approach is not possible in a clinical trial of patients.	Μια τέτοια προσέγγιση δεν είναι δυνατή σε μια κλινική δοκιμή ασθενών.
I do not know if anyone but me noticed.	Δεν ξέρω αν το παρατήρησε κανείς εκτός από εμένα.
This is obviously not a law.	Αυτό προφανώς δεν είναι νόμος.
But the evil is constantly increasing.	Όμως το κακό συνεχώς αυξάνεται.
I added a new list.	Πρόσθεσα μια νέα λίστα.
The air is warm.	Ο αέρας είναι ζεστός.
I never like it so much.	Μου αρέσει ποτέ τόσο πολύ.
There was, however, an arrest.	Υπήρχε, ωστόσο, μια σύλληψη.
Nothing was missing.	Τίποτα δεν έλειπε.
His brother would never change.	Ο αδερφός του δεν θα άλλαζε ποτέ.
In general, the effects on women were greater than those on men.	Γενικά, οι επιπτώσεις στις γυναίκες ήταν μεγαλύτερες από αυτές στους άνδρες.
There was nothing to do but let the subject rest.	Δεν υπήρχε τίποτα να κάνουμε παρά να αφήσουμε το θέμα να ξεκουραστεί.
It is very common.	Είναι πολύ συνηθισμένο.
Woman, not man.	Γυναίκα, όχι άντρας.
I suggested a light beer.	Πρότεινα ελαφριά μπύρα.
It was so worth it.	Τόσο άξιζε τον κόπο.
He did not smile.	Δεν χαμογέλασε.
I have started to get a little cold, I am sitting here under the trees.	Έχω αρχίσει να κρυώνω λίγο, κάθομαι εδώ κάτω από τα δέντρα.
Better to make a reservation.	Καλύτερα να κάνω κράτηση.
Push it down.	Πιέστε το προς τα κάτω.
On his screen was a live video stream of a woman.	Στην οθόνη του ήταν μια ζωντανή ροή βίντεο μιας γυναίκας.
Have a good camera.	Να έχεις καλή κάμερα.
Their goals show how they want to grow.	Οι στόχοι τους δείχνουν πώς θέλουν να αναπτυχθούν.
She wants me to vote with her.	Θέλει να ψηφίσω μαζί της.
The scoreboard is also out.	Ο πίνακας βαθμολογίας είναι επίσης έξω.
Something nice had happened to him.	Κάτι ωραίο του είχε συμβεί.
She was not sure she wanted it.	Δεν ήταν σίγουρη ότι το ήθελε.
That has changed.	Αυτό άλλαξε.
He had no idea what was going on.	Δεν είχε ιδέα τι συνέβαινε.
On the way home he would try to tell her.	Στο δρόμο για το σπίτι θα προσπαθούσε να της το πει.
But let me not write anymore.	Αλλά ας μην γράψω άλλο.
This is the promise of this country.	Αυτή είναι η υπόσχεση αυτής της χώρας.
Here we see the problem and the answer.	Εδώ βλέπουμε το πρόβλημα και την απάντηση.
This issue is addressed by other authors in this volume.	Αυτό το θέμα αντιμετωπίζεται από άλλους συγγραφείς σε αυτόν τον τόμο.
Or touch him.	Ή να τον αγγίξω.
He can do everything for them and with them.	Μπορεί να κάνει τα πάντα σε αυτούς και μαζί τους.
You make them happen.	Τα κάνεις να συμβούν.
Or having a lot of natural resources.	Ή έχοντας πολλούς φυσικούς πόρους.
It should be able to.	Θα έπρεπε να μπορεί.
No one was behind her.	Κανείς δεν ήταν πίσω της.
This can be done in detail in the following way.	Αυτό μπορεί να γίνει αναλυτικά με τον ακόλουθο τρόπο.
But that was what we chose.	Αλλά αυτό ήταν που επιλέξαμε.
Her hands were cold and wet.	Τα χέρια της ήταν κρύα και υγρά.
Yes, he should have known he could not have what he wanted.	Ναι, θα έπρεπε να ξέρει ότι δεν μπορούσε να έχει ό,τι ήθελε.
But that sounds great.	Αλλά αυτό ακούγεται πολύ.
It was small but very beautiful.	Ήταν μικρό αλλά πολύ όμορφο.
Based on the critical reaction, he believed he was right.	Με βάση την κριτική αντίδραση, πίστευε ότι είχε δίκιο.
Growth and activity were almost normal.	Η ανάπτυξη και η δραστηριότητα ήταν σχεδόν φυσιολογικά.
We start with the strange case.	Ξεκινάμε με την περίεργη περίπτωση.
I asked her.	της το ζήτησα.
The accused refused to take the test.	Ο κατηγορούμενος αρνήθηκε να κάνει το τεστ.
He looked up to see that they had arrived at the training ground.	Σήκωσε το βλέμμα για να δει ότι είχαν φτάσει στο γήπεδο της προπόνησης.
But for the most part, the differences were so small.	Αλλά ως επί το πλείστον, οι διαφορές ήταν τόσο μικρές.
We are sitting at the table.	Καθόμαστε στο τραπέζι.
It fits well in the car.	Ταιριάζει αρκετά στο αυτοκίνητο.
Our decision was a sign of the times.	Η απόφασή μας ήταν σημάδι των καιρών.
Mother, guide me.	Μητέρα, καθοδήγησέ με.
It was truly one of the best days of our lives.	Ήταν πραγματικά μια από τις καλύτερες μέρες της ζωής μας.
And then, stop showing sad faces.	Και μετά, σταμάτα να δείχνεις θλιμμένα πρόσωπα.
Where horses should be, but too small to be horses.	Εκεί που πρέπει να είναι τα άλογα, αλλά πολύ μικρά για να είναι άλογα.
You will not return.	Δεν θα επιστρέψετε.
You just have not met the right woman yet.	Απλώς δεν έχεις γνωρίσει ακόμα τη σωστή γυναίκα.
I could have used it last week.	Θα μπορούσα να το είχα χρησιμοποιήσει την περασμένη εβδομάδα.
Especially if it is in an area where customers pass.	Ειδικά αν είναι σε περιοχή όπου περνούν πελάτες.
It came out of that.	Βγήκε από αυτό.
When he came out of that door they would both be different.	Όταν έβγαινε από εκείνη την πόρτα θα ήταν και οι δύο διαφορετικοί.
I could never escape it.	Δεν μπόρεσα ποτέ να το ξεφύγω.
And so on and so forth and so on.	Και τα λοιπά και τα λοιπά και τα λοιπά.
Go and do it.	Πήγαινε και κάνε το.
About things that change.	Σχετικά με τα πράγματα που αλλάζουν.
I have never heard of the place.	Δεν έχω ακούσει ποτέ για το μέρος.
They both needed more.	Και οι δύο χρειάζονταν περισσότερα.
Ask me again.	Ρώτησέ με ξανά.
This may indicate two things.	Αυτό μπορεί να παραπέμπει σε δύο πράγματα.
I saw someone on purpose.	Είδα κάποιον με σκοπό.
I felt like a failure.	Ένιωθα σαν αποτυχημένος.
No one on either ship was injured.	Κανείς σε κανένα από τα δύο πλοία δεν τραυματίστηκε.
It will close at the end of this operation.	Θα κλείσει στο τέλος αυτής της λειτουργίας.
Everyone here to help us on our way.	Όλοι εδώ για να μας βοηθήσουν στο δρόμο μας.
Different experimental conditions were probably responsible for the different results.	Διαφορετικές πειραματικές συνθήκες ήταν πιθανώς υπεύθυνες για τα διαφορετικά αποτελέσματα.
Then anything could follow anything else.	Τότε οτιδήποτε θα μπορούσε να ακολουθήσει οτιδήποτε άλλο.
You want more, he says.	Θέλεις άλλο, λέει.
And finally the answer struck me.	Και τελικά η απάντηση με χτύπησε.
I liked it even better than the first one.	Μου άρεσε ακόμα καλύτερα από το πρώτο.
I did not have telephone credit.	Δεν είχα πίστωση τηλεφώνου.
You know the players.	Ξέρεις τους παίκτες.
It's raining.	Μπαίνει βροχή.
My stress is mainly physical.	Το άγχος μου είναι κυρίως σωματικό.
His voice was soft.	Η φωνή του ήταν απαλή.
I had a stomach.	είχα στομάχι.
I just enjoy it.	Απλώς το απολαμβάνω.
They let me read how much, but that was a long time ago.	Με άφησαν να διαβάσω πόσα, αλλά αυτό ήταν πολύ καιρό πριν.
This race was pretty fast, but it was a lot of fun.	Αυτός ο αγώνας ήταν αρκετά γρήγορος, αλλά ήταν πολύ διασκεδαστικός.
You did not provide the framework.	Δεν παρείχατε το πλαίσιο.
He tried not to think about the dream.	Προσπάθησε να μη σκέφτεται το όνειρο.
This does not necessarily mean that he does not love you yet.	Αυτό δεν σημαίνει απαραίτητα ότι δεν σας αγαπά ακόμα.
I bought the wrong size for my bed, I have to sell them.	Αγόρασα λάθος μέγεθος για το κρεβάτι μου, πρέπει να τα πουλήσω.
The watch is coming as it seems.	Το ρολόι έρχεται όπως φαίνεται.
Because it does.	Γιατί αυτό κάνει.
Nevertheless, it brought you closer.	Παρόλα αυτά, σε έφερε κοντά.
But I will stop myself now.	Αλλά θα σταματήσω τον εαυτό μου τώρα.
I mean it was for me.	Εννοώ ότι ήταν για μένα.
If you are interested, just let us know.	Εάν ενδιαφέρεστε, απλώς ενημερώστε μας.
The answer is no.	Η απάντηση δεν είναι.
Then move over his arms.	Μετά κινείστε πάνω από τα χέρια του.
You just know both.	Απλώς ξέρετε και οι δύο.
He could see it in his eyes.	Το έβλεπε στα μάτια του.
It has no use anymore.	Δεν έχει πλέον καμία χρήση.
Ten days later, the workers refused to eat.	Δέκα μέρες μετά από αυτό, οι εργάτες αρνήθηκαν να φάνε.
I hope I understood your question.	Ελπίζω να κατάλαβα την ερώτησή σου.
They laughed for about five minutes.	Γέλασαν για περίπου πέντε λεπτά.
He could not remember when he last had the opportunity.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί πότε είχε την ευκαιρία για τελευταία φορά.
Many mechanisms are involved.	Εμπλέκονται πολλοί μηχανισμοί.
You can have another child.	Μπορείς να κάνεις άλλο παιδί.
Accompanied by a free book and the option to buy others.	Συνοδεύεται από ένα δωρεάν βιβλίο και την επιλογή αγοράς άλλων.
The front door was white.	Η εξώπορτα ήταν λευκή.
The government has offered these companies many tax benefits.	Η κυβέρνηση έχει προσφέρει σε αυτές τις εταιρείες πολλά φορολογικά οφέλη.
Count on me.	Βασισου πανω μου.
These are the differences that make the difference.	Αυτές είναι οι διαφορές που κάνουν τη διαφορά.
Sometimes he did that.	Μερικές φορές το έκανε αυτό.
Come home with me.	Έλα σπίτι μαζί μου.
She was the woman from the previous day.	Ήταν η γυναίκα από την προηγούμενη μέρα.
I just want to keep playing and writing.	Θέλω απλώς να συνεχίσω να παίζω και να γράφω.
The government is now turning significantly against its own people.	Η κυβέρνηση τώρα στρέφεται σημαντικά εναντίον των δικών της ανθρώπων.
Death can not take that away.	Ο θάνατος δεν μπορεί να το αφαιρέσει αυτό.
I did not use other services because it was a business trip.	Δεν χρησιμοποίησα άλλες υπηρεσίες γιατί ήταν επαγγελματικό ταξίδι.
Then give the new file a unique name.	Στη συνέχεια, δώστε στο νέο αρχείο ένα μοναδικό όνομα.
However, this is not right.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι σωστό.
I felt dirty as I passed.	Ένιωσα βρώμικος μόλις περνούσα.
He only wanted me to take action if he was dead.	Ήθελε να αναλάβω δράση μόνο αν ήταν νεκρός.
The reason brought the day.	Ο λόγος έφερε την ημέρα.
Only beauty can be measured.	Μόνο η ομορφιά μπορεί να μετρηθεί.
However, they do not mention it.	Ωστόσο, δεν το αναφέρουν.
This took her a long time to do.	Αυτό της πήρε πολύ χρόνο για να το κάνει.
The surface near the scene of the accident was dry.	Η επιφάνεια κοντά στο σημείο του ατυχήματος ήταν ξηρή.
He thought he might vomit again.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να κάνει ξανά εμετό.
I called my father at work from the living room phone.	Κάλεσα τον πατέρα μου στη δουλειά του από το τηλέφωνο του σαλονιού.
That's what services are for.	Γι' αυτό είναι οι υπηρεσίες.
We have every reason to fear that this past wants to return.	Έχουμε κάθε λόγο να φοβόμαστε ότι αυτό το παρελθόν θέλει να επιστρέψει.
He learned a new sound he could make.	Έμαθε έναν νέο ήχο που μπορούσε να κάνει.
Government collapse.	Κατάρρευση κυβέρνησης.
He has no time for that.	Δεν έχει χρόνο για αυτό.
If you let me do these things, you will love the game.	Αν με αφήσετε να κάνω αυτά τα πράγματα, θα λατρέψετε το παιχνίδι.
I, on the other hand, am the complete opposite.	Εγώ από την άλλη είμαι το εντελώς αντίθετο.
But people who love me understand.	Αλλά οι άνθρωποι που με αγαπούν καταλαβαίνουν.
Be really careful.	Να είστε πραγματικά προσεκτικοί.
If you knew, you would not need to do the research.	Αν ήξερες, δεν θα χρειαζόταν να κάνεις την έρευνα.
I could understand that.	Θα μπορούσα να το καταλάβω.
So we will see.	Θα δούμε λοιπόν.
Her head did not feel well.	Το κεφάλι της δεν ένιωθε καλά.
What a vicious little girl.	Τι μοχθηρό κοριτσάκι.
Most processing equipment is large, complex and expensive.	Το μεγαλύτερο μέρος του εξοπλισμού επεξεργασίας είναι μεγάλο, πολύπλοκο και ακριβό.
I watch to see how he does it.	Παρακολουθώ να δω πώς το κάνει.
However, the underlying mechanisms have not yet been fully defined.	Ωστόσο, οι υποκείμενοι μηχανισμοί δεν έχουν ακόμη πλήρως καθοριστεί.
I will do literally everything to make it happen.	Θα κάνω κυριολεκτικά τα πάντα για να το πραγματοποιήσω.
I will also keep your name away from it.	Θα κρατήσω και το όνομά σου μακριά από αυτό.
It just gives the look of security.	Δίνει απλώς την όψη ασφάλειας.
You give him a few more seconds.	Του δίνεις λίγα δευτερόλεπτα ακόμα.
Tea and coffee.	Τσάι και καφές.
Both days.	Και τις δύο μέρες.
He pulled me into the room and closed the door.	Με τράβηξε στο δωμάτιο και έκλεισε την πόρτα.
Share your thoughts and be part of the discussion.	Μοιραστείτε τις σκέψεις σας και γίνετε μέρος της συζήτησης.
Sometimes we did both.	Μερικές φορές κάναμε και τα δύο.
No, do not laugh.	Όχι, μη γελάτε.
This is not it.	Δεν πρόκειται για αυτό.
Examine the size of the entire lying system.	Εξετάζετε το μέγεθος ολόκληρου του συστήματος ψέματος.
It is my job to see these things.	Είναι δουλειά μου να βλέπω αυτά τα πράγματα.
I really mean it.	Πραγματικα το εννοω.
In short, yes.	Εν ολίγοις, ναι.
He did not say why.	Δεν είπε γιατί.
However, this moment was enough.	Ωστόσο, αυτή η στιγμή ήταν αρκετή.
That in itself is awesome, in my opinion.	Αυτό από μόνο του είναι φοβερό, κατά τη γνώμη μου.
Can you help me help him ?.	Μπορείτε να με βοηθήσετε να τον βοηθήσω;.
This update is currently available.	Αυτή η ενημέρωση είναι διαθέσιμη αυτήν τη στιγμή.
And they will be maintained and improved for months.	Και θα διατηρηθούν και θα βελτιώνονται για μήνες.
And people saw what they expected to see.	Και οι άνθρωποι είδαν αυτό που περίμεναν να δουν.
And so it went on.	Και έτσι συνεχίστηκε.
They had taken little care of what they had given him.	Είχαν φροντίσει λίγο με αυτά που του είχαν δώσει.
The taste has changed.	Η γεύση έχει αλλάξει.
When she did not answer, he pushed a little harder.	Όταν εκείνη δεν απάντησε, εκείνος πίεσε λίγο πιο δυνατά.
Please let me know if you can discuss the project.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν μπορείτε να συζητήσετε το έργο.
A system model of the effects of training on physical performance.	Ένα μοντέλο συστήματος των επιπτώσεων της προπόνησης στη φυσική απόδοση.
Anyway, now you have the story.	Εν πάση περιπτώσει, τώρα έχετε την ιστορία.
It made me nervous.	Με έκανε νευρικό.
This happened every day for eight days.	Αυτό συνέβαινε καθημερινά για οκτώ ημέρες.
The friend makes a very interesting point.	Ο φίλος κάνει ένα πολύ ενδιαφέρον σημείο.
If not, let me know.	Εάν όχι, ενημερώστε με.
Previous work.	Προηγούμενη δουλειά.
Second, the study was conducted in only one country.	Δεύτερον, η μελέτη διεξήχθη σε μία μόνο χώρα.
This removes some stress.	Αυτό αφαιρεί κάποιο άγχος.
Whatever it is, he knows everything we do.	Ό,τι κι αν είναι, ξέρει όλα όσα κάνουμε.
He had surprised her.	Την είχε ξαφνιάσει.
They loved each other.	Αγαπούσαν ο ένας τον άλλον.
Her blood has the power to bring them back.	Το αίμα της έχει τη δύναμη να τους φέρει πίσω.
At the target location.	Στην τοποθεσία στόχο.
Then he had looked up.	Τότε την είχε σηκώσει το βλέμμα.
I received a book for my gift.	Έλαβα ένα βιβλίο για το δώρο μου.
That was quite amazing.	Αυτό ήταν αρκετά εκπληκτικό.
Something is wrong with this child.	Κάτι δεν πάει καλά με αυτό το παιδί.
We did not feel anything then.	Τότε δεν νιώσαμε τίποτα.
He was focused on me.	Ήταν συγκεντρωμένος σε μένα.
It's not the same.	Δεν είναι το ίδιο.
He intends to stop making me speak correctly.	Σκοπεύει να σταματήσει να με κάνει να μιλήσω σωστά.
The point is to get the ball.	Το θέμα είναι να πάρεις την μπάλα.
We really meant it.	Πραγματικά το εννοούσαμε.
You can find it here.	Μπορείτε να το βρείτε εδώ.
I never thought my own things would come out much.	Ποτέ δεν πίστευα ότι τα δικά μου πράγματα θα έβγαιναν πολύ.
Again, you tend to be.	Και πάλι, έχετε την τάση να είστε.
You need to take a break.	Θα πρέπει να κάνετε ένα διάλειμμα.
I understood how you were trying to help.	Είχα καταλάβει πώς προσπαθούσες να βοηθήσεις.
Wilder work.	Πιο άγρια ​​δουλειά.
Take the house below.	Πάρτε το σπίτι παρακάτω.
I'm going home today.	Πάω σπίτι σήμερα.
I had no choice, believe me.	Δεν είχα άλλη επιλογή, πιστέψτε με.
He did not say that he would have ignored him.	Δεν είπε ότι θα τον είχε αγνοήσει.
I did not forget.	Δεν ξέχασα.
He would not let that happen.	Δεν θα το άφηνε να συμβεί αυτό.
Oh, but it's hard to say.	Α, αλλά είναι δύσκολο να το πω.
Please do it for me.	Σας παρακαλώ κάντε το για μένα.
It seemed right.	Φαινόταν σωστό.
The judge found for the accused.	Ο δικαστής βρήκε για τον κατηγορούμενο.
The best part about this is that it's incredibly simple.	Το καλύτερο μέρος για αυτό είναι ότι είναι απίστευτα απλό.
A black man came down in the middle of the street.	Ένας μαύρος κατέβηκε στη μέση του δρόμου.
A small group can grow into a larger group over time.	Μια μικρή ομάδα μπορεί να εξελιχθεί σε μεγαλύτερη ομάδα με την πάροδο του χρόνου.
But this is history.	Αλλά αυτό είναι ιστορία.
We are talking about life.	Μιλάμε για τη ζωή.
Examples include research costs and staff time.	Τα παραδείγματα περιλαμβάνουν το κόστος έρευνας και τον χρόνο προσωπικού.
Everything that is written is written.	Ό,τι γράφεται είναι γραμμένο.
In the beginning the decision was made for me.	Στην αρχή η απόφαση πάρθηκε για μένα.
You do not sound smart.	Δεν ακούγεσαι έξυπνος.
Again, there was no result.	Και πάλι δεν υπήρξε αποτέλεσμα.
But the reality can be worse.	Αλλά η πραγματικότητα μπορεί να είναι χειρότερη.
It went down in production.	Κατέβηκε στην παραγωγή.
Even the weather was great.	Ακόμα και ο καιρός ήταν υπέροχος.
I slept with him for three months.	Κοιμόμουν μαζί του τρεις μήνες.
And he saw further.	Και είδε παραπέρα.
Stay a few days and send out.	Μείνετε μερικές μέρες και στείλτε έξω.
Half of them can not explain why.	Οι μισοί από αυτούς δεν μπορούν να εξηγήσουν γιατί.
He seems to be doing very well.	Φαίνεται να τα καταφέρνει πολύ καλά.
You just have to understand that it's a little difficult for me.	Απλά πρέπει να καταλάβεις ότι είναι λίγο δύσκολο για μένα.
The rest were gone.	Οι υπόλοιποι είχαν φύγει.
I tried to pick you up.	Προσπάθησα να σε σηκώσω.
The technology is cool.	Η τεχνολογία είναι δροσερή.
No one saved one.	Κανείς δεν έσωσε ένα.
Either way it works now.	Είτε έτσι είτε αλλιώς λειτουργεί τώρα.
Watch out for running water here, which is common.	Προσέξτε αν τρέχει νερό εδώ, το οποίο υπάρχει συχνά.
So it can not be important.	Άρα δεν μπορεί να είναι σημαντικό.
However, the work has not been done.	Ωστόσο, η δουλειά δεν έχει γίνει.
He smiled at her.	Της χαμογέλασε.
No extra steps.	Χωρίς επιπλέον βήματα.
Blood samples were collected at four time points per animal.	Δείγματα αίματος συλλέχθηκαν σε τέσσερα χρονικά σημεία ανά ζώο.
And your baby is not in love with you yet.	Και το μωρό σας δεν είναι ακόμα ερωτευμένο μαζί σας.
An average value was calculated, on which a later statistical analysis was based.	Υπολογίστηκε μια μέση τιμή, στην οποία βασίστηκε μεταγενέστερη στατιστική ανάλυση.
They create reality with their faith.	Δημιουργούν την πραγματικότητα με την πίστη τους.
You really know a place when you travel a lot.	Γνωρίζετε πραγματικά ένα μέρος όταν το ταξιδεύετε πολύ.
If you remove it it will work fine.	Αν το αφαιρέσετε θα δουλέψει μια χαρά.
You had relationships to play.	Είχες σχέσεις για να παίξεις.
However, the following differences occurred.	Ωστόσο, σημειώθηκαν οι ακόλουθες διαφορές.
I remember that day so well.	Θυμάμαι τόσο καλά εκείνη τη μέρα.
That includes me.	Αυτό περιλαμβάνει από εμένα.
They are interested in some questions.	Τους ενδιαφέρουν μερικές ερωτήσεις.
Great parents could help their daughter.	Οι σπουδαίοι γονείς θα μπορούσαν να βοηθήσουν την κόρη τους.
Pay for your wine and go out.	Πληρώστε το κρασί σας και βγείτε έξω.
I like this boy.	Μου αρέσει αυτό το αγόρι.
The power of each attack can be decided by the players.	Η δύναμη κάθε επίθεσης μπορεί να αποφασιστεί από τους παίκτες.
He had been saying this to himself for months.	Το έλεγε στον εαυτό του εδώ και μήνες.
No one comes to save you.	Κανείς δεν έρχεται να σε σώσει.
The contract remains in force.	Η σύμβαση παραμένει σε ισχύ.
I'm not sure if that was fair.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό ήταν δίκαιο.
Listen to more rock here.	Ακούνε ροκ περισσότερο εδώ.
It is unlikely to hit again.	Δεν είναι πιθανό να χτυπηθεί ξανά.
Gives one every month.	Δίνει ένα κάθε μήνα.
The two of us just stood there, waiting for something to happen.	Οι δυο μας απλώς σταθήκαμε εκεί, περιμένοντας να συμβεί κάτι.
This will never happen.	Αυτό δεν θα γίνει ποτέ.
It was a big deal at the time.	Ήταν μεγάλη υπόθεση εκείνη την εποχή.
Art was something else.	Η τέχνη ήταν το κάτι άλλο.
Ή busy hands.	Ή πολυάσχολα χέρια.
The weather is really good.	Ο καιρός είναι όντως καλός.
Its roads are higher.	Οι δρόμοι του είναι υψηλότεροι.
There were so many things that could have been done better.	Υπήρχαν τόσα πολλά πράγματα που θα μπορούσαν να είχαν γίνει καλύτερα.
I had no idea it would be so beautiful.	Δεν είχα ιδέα ότι θα ήταν τόσο όμορφο.
It was broken eight years ago.	Είχε σπάσει πριν από οκτώ χρόνια.
Our task is to find it.	Το καθήκον μας είναι να το βρούμε.
This is a wonderful building block.	Αυτό είναι ένα υπέροχο δομικό στοιχείο.
Add hot water to the largest bowl.	Προσθέστε ζεστό νερό στο μεγαλύτερο μπολ.
He closed his lips.	Έκλεισε τα χείλη του.
However, they will get worse.	Ωστόσο, θα έρθουν χειρότερα.
On the other hand, this points to resources for quality improvement.	Από την άλλη πλευρά, αυτό δείχνει προς πόρους βελτίωσης της ποιότητας.
However, their resources are limited.	Ωστόσο, οι πόροι τους είναι περιορισμένοι.
He was their father and he was dead.	Ήταν ο μπαμπάς τους και ήταν νεκρός.
I know immediately what he says.	Ξέρω αμέσως τι λέει.
His style of play is very direct.	Το στυλ παιχνιδιού του είναι πολύ άμεσο.
There is no beginning, there is no end.	Δεν υπάρχει αρχή, δεν υπάρχει τέλος.
One day you will be sad, they say.	Μια μέρα θα λυπηθείς, λένε.
And now he has taken this child to the heart of evil.	Και τώρα έχει πάρει αυτό το παιδί στην καρδιά του κακού.
Help is just a phone call away if needed.	Η βοήθεια είναι μόνο ένα τηλεφώνημα μακριά, αν χρειαστεί.
And this time he did not pick up the phone.	Και αυτή τη φορά δεν πήρε τηλέφωνο.
But she is still there, in her head.	Αλλά είναι ακόμα εκεί, στο κεφάλι της.
Our original example is one of many.	Το αρχικό μας παράδειγμα είναι ένα από τα πολλά.
So some good things are coming.	Άρα έρχονται κάποια καλά πράγματα.
She was tired, but happy with where she was.	Ήταν κουρασμένη, αλλά ευχαριστημένη με το πού βρισκόταν.
So they give it to each other.	Έτσι τα δίνουν ο ένας στον άλλο.
After he died, everything went wrong.	Αφού πέθανε, όλα πήγαν στραβά.
It is a very rare plant now here.	Είναι ένα πολύ σπάνιο φυτό τώρα εδώ.
And he had come back, finding something else hidden behind it.	Και είχε ξαναμπεί, βρίσκοντας κάτι άλλο κρυμμένο εκεί πίσω.
And there is red wine.	Και υπάρχει κόκκινο κρασί.
However, it is a powerful feature of the language.	Ωστόσο, είναι ένα ισχυρό χαρακτηριστικό της γλώσσας.
Some of them did not.	Κάποιοι από αυτούς δεν το έκαναν.
It was held on her shoulders.	Κρατήθηκε στους ώμους της.
You'm cold again.	Πάλι κρυώνεις.
The food is simple but effective.	Το φαγητό είναι απλό, αλλά αποτελεσματικό.
We really saw him.	Τον είδαμε πραγματικά.
I just want to say this.	Θέλω μόνο να πω αυτό.
On the surface of the skin of the foot.	Στην επιφάνεια του δέρματος του ποδιού.
But since we are having this debate.	Δεδομένου όμως ότι κάνουμε αυτή τη συζήτηση.
His right shoulder feels good, he says.	Ο δεξιός του ώμος αισθάνεται καλά, λέει.
Life is too short to live in the past.	Η ζωή είναι πολύ μικρή για να ζεις στο παρελθόν.
It is not the window screen itself that makes them feel that way.	Δεν είναι η ίδια η οθόνη του παραθύρου που τους κάνει να νιώθουν έτσι.
He made sure.	Σιγουρεύτηκε.
Population as a whole.	Πληθυσμός συνολικά.
However, the best performance is achieved using models of a certain scale.	Ωστόσο, η καλύτερη απόδοση επιτυγχάνεται χρησιμοποιώντας μοντέλα συγκεκριμένης κλίμακας.
Well, once we know that, we do not need to save it.	Λοιπόν, αφού το γνωρίζουμε, δεν χρειάζεται να το αποθηκεύσουμε.
Open this file.	Ανοίξτε αυτό το αρχείο.
But in a new way.	Αλλά με έναν νέο τρόπο.
Sometimes we buy things.	Μερικές φορές αγοράζουμε πράγματα.
I do not know what he is talking about.	Δεν ξέρω για τι πράγμα μιλάει.
Just be prepared to pay for quality.	Απλά να είστε έτοιμοι να πληρώσετε για την ποιότητα.
Provided data collection and technical support.	Παρείχε συλλογή δεδομένων και τεχνική υποστήριξη.
This is much bigger.	Αυτό είναι πολύ μεγαλύτερο.
It was not an angry look he gave me, but a look he knew.	Δεν ήταν ένα θυμωμένο βλέμμα που μου έριξε, αλλά ένα βλέμμα που γνώριζε.
There is one of each tool used each time.	Υπάρχει ένα από κάθε εργαλείο που χρησιμοποιείται κάθε φορά.
The light came on.	Το φως άναψε.
Similar problems are involved.	Παρόμοια προβλήματα εμπλέκονται.
Nothing like the other times.	Τίποτα σαν τις άλλες φορές.
It will be the same.	Θα είναι το ίδιο.
The world is back.	Ο κόσμος επέστρεψε.
They make their way across.	Κάνουν το δρόμο τους απέναντι.
What this place needed was security.	Αυτό που χρειαζόταν αυτό το μέρος ήταν ασφάλεια.
Only life can create life.	Μόνο η ζωή μπορεί να δημιουργήσει ζωή.
This list is never as long as it seems.	Αυτή η λίστα δεν είναι ποτέ τόσο μεγάλη όσο φαίνεται.
But they felt like families.	Όμως ένιωθαν σαν οικογένειες.
We measure their weight based on our own experience.	Μετράμε το βάρος τους με βάση τη δική μας εμπειρία.
It is what it is.	Είναι αυτό που είναι.
He wants her and he is used to getting what he wants.	Την θέλει και έχει συνηθίσει να παίρνει αυτό που θέλει.
Yes, it's fine.	Ναι, είναι καλά.
He saw no one outside, just a dead empty street.	Δεν είδε κανέναν έξω, απλώς έναν νεκρό άδειο δρόμο.
No help there.	Καμία βοήθεια εκεί.
It was a small thing he knew.	Ήταν ένα μικρό πράγμα που γνώριζε.
And they have their reasons.	Και έχουν τους λόγους τους.
The bathroom was on the other side of the room.	Το μπάνιο ήταν στην άλλη άκρη του χώρου.
They are looking to make sure they can get their money back.	Ψάχνουν να βεβαιωθούν ότι μπορούν να πάρουν τα χρήματά τους πίσω.
I think it's his dad who has the really big money.	Νομίζω ότι είναι ο μπαμπάς του που έχει τα πραγματικά μεγάλα χρήματα.
Give me the toy.	Δώσε μου το παιχνίδι.
They have been in business here for the last twenty years.	Βρίσκονται στην επιχείρηση εδώ τα τελευταία είκοσι χρόνια.
All you have to do is choose.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να επιλέξετε.
I am so tired.	Είμαι τόσο κουρασμένος.
His head nodded slightly.	Το κεφάλι του έγνεψε ελαφρά.
After the old man died, the son simply took over.	Αφού πέθανε ο γέρος, απλώς ανέλαβε ο γιος.
If he was hit.	Αν χτυπιόταν.
This thing was hot.	Αυτό το πράγμα ήταν καυτό.
It did not exist then.	Τότε δεν υπήρχε.
His relief was only a matter of time.	Η ανακούφισή του ήταν πλέον μόνο θέμα χρόνου.
I'm better now.	Είμαι καλύτερα τώρα.
Register here !.	Εγγραφείτε εδώ!.
Obviously located in the area.	Προφανώς βρίσκεται στην περιοχή.
Thank you very much guys.	Σας ευχαριστώ πολύ παιδιά.
That's what he said.	Αυτό είχε πει.
Some of the artwork there was just amazing.	Κάποια από τα έργα τέχνης εκεί ήταν απλά καταπληκτικά.
Everyone talks about history.	Όλοι μιλούν για την ιστορία.
I did not save you.	Δεν σε έσωσα.
I'm not sure which is the best.	Δεν είμαι σίγουρος ποιο είναι το καλύτερο.
There is still hope to win.	Απομένει η ελπίδα να κερδίσει.
Then we show that this is not the case.	Στη συνέχεια δείχνουμε ότι αυτό δεν ισχύει.
He had also made some progress.	Είχε κάνει και μια μικρή πρόοδο.
In this case, it is not.	Σε αυτή την περίπτωση, δεν είναι.
He is never looking for friends.	Ποτέ δεν ψάχνει για φίλους.
He wants to be useful to him.	Θέλει να του είναι χρήσιμη.
A perfect day for a visit to another home.	Μια τέλεια μέρα για μια επίσκεψη σε άλλο σπίτι.
I need blood.	Χρειάζομαι αίμα.
Our oil makes us sick.	Το λάδι μας αρρωσταίνει.
It happened about once a year.	Συνέβαινε μια φορά το χρόνο περίπου.
And he had the records to prove it.	Και είχε τα αρχεία για να το αποδείξει.
Well, same thing again.	Λοιπόν, το ίδιο πράγμα ξανά.
Different countries have mentioned it differently.	Διαφορετικές χώρες το ανέφεραν διαφορετικά.
I'm looking for a job right now.	Ψάχνω για δουλειά αυτή τη στιγμή.
This other is you.	Αυτό το άλλο είσαι εσύ.
He did not even have to say much that way.	Δεν χρειαζόταν καν να πει πολλά με αυτόν τον τρόπο.
Sometimes you can even see the scale go up.	Μερικές φορές μπορεί να δείτε ακόμη και την κλίμακα να ανεβαίνει.
He got stronger and checked for his shoes.	Έγινε πιο δυνατό και έλεγξε για τα παπούτσια του.
I want to be real.	Θέλω να είμαι αληθινός.
Link to their website below.	Σύνδεσμος στον ιστότοπό τους παρακάτω.
He was looking for an escape, instead he had found two legs.	Έψαχνε για διαφυγή, αντ' αυτού είχε βρει δύο πόδια.
That meant we could make a lot of money.	Αυτό σήμαινε ότι μπορούσαμε να βγάλουμε πολλά χρήματα.
Has information about the meeting.	Έχει πληροφορίες για τη συνάντηση.
He had lost weight during the year since they divorced.	Είχε χάσει βάρος μέσα στη χρονιά από τότε που χώρισαν.
He gives her his hands and helps her to her feet.	Της δίνει τα χέρια του και τη βοηθά να σηκωθεί.
Everything that follows is true.	Όλα όσα ακολουθούν είναι αλήθεια.
It was not far.	Δεν ήταν μακριά.
I made the decision to leave anyway.	Έτσι κι αλλιώς πήρα την απόφαση να φύγω.
He felt like he had new legs.	Ένιωθε σαν να είχε νέα πόδια.
Good job though, you should be proud of that.	Καλή δουλειά όμως, πρέπει να είσαι περήφανος γι' αυτό.
Neither can I.	Ούτε εγώ μπορώ.
This is a different thing.	Αυτό είναι διαφορετικό πράγμα.
However, they were curious and the room was strange.	Ωστόσο, ήταν περίεργοι και το δωμάτιο ήταν περίεργο.
I still do not come here and do not ask every question.	Ακόμα δεν έρχομαι εδώ και δεν κάνω κάθε ερώτηση.
Then they start again.	Μετά αρχίζουν πάλι.
We know this without a doubt.	Αυτό το γνωρίζουμε χωρίς αμφιβολία.
There is no reason not to have it.	Δεν υπάρχει λόγος να μην το έχετε.
He wants to share the successful model with other schools.	Θέλει να μοιραστεί το επιτυχημένο μοντέλο με άλλα σχολεία.
This is a very bad time.	Αυτή είναι μια πολύ κακή στιγμή.
I have to agree with you there.	Θα πρέπει να συμφωνήσω μαζί σου εκεί.
Finally he said.	Τελικά είπε.
This has the advantage that it is quite simple.	Αυτό έχει το πλεονέκτημα ότι είναι αρκετά απλό.
He walked alone in the dark.	Προχώρησε μόνος του μέσα στο σκοτάδι.
They play dirty, talk dirty and do whatever it takes to win.	Παίζουν βρώμικα, μιλάνε βρώμικα και κάνουν ό,τι χρειάζεται για να κερδίσουν.
But that was not his fight.	Αλλά αυτός δεν ήταν ο αγώνας του.
Okay with me.	Εντάξει με εμένα.
Thanks for the visit and the comment.	Ευχαριστώ για την επίσκεψη και το σχόλιο.
But property does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί ιδιοκτησία.
He accepted it with both hands.	Το δέχτηκε και με τα δύο χέρια.
They have changed in a few ways.	Έχουν αλλάξει με λίγους τρόπους.
Exit the ballot.	Βγείτε από την ψηφοφορία.
You were planning to see him.	Σχεδίαζες να τον δεις.
No significant differences were found between the groups.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
It's the same with finding style.	Είναι το ίδιο με το να βρεις στυλ.
And go.	Και φύγε.
The terms are defined as follows.	Οι όροι ορίζονται ως εξής.
Sometimes, it can even feel impossible.	Μερικές φορές, μπορεί να αισθάνεται ακόμη και αδύνατο.
He still did not understand.	Ακόμα δεν κατάλαβε.
Really imagine it.	Πραγματικά φανταστείτε το.
These brothers hold my heart.	Αυτά τα αδέρφια κατέχουν την καρδιά μου.
Both groups started with a high stress response.	Και οι δύο ομάδες ξεκίνησαν με υψηλή απόκριση στο στρες.
I highly recommend his services.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα τις υπηρεσίες του.
He paid me well.	Με πλήρωσε καλά.
I like that.	Μου αρέσει έτσι.
So this piece is easy.	Άρα αυτό το κομμάτι είναι εύκολο.
I guess it is false.	Υποθέτω ότι είναι ψευδές.
Maybe quality makes the difference.	Ίσως η ποιότητα κάνει τη διαφορά.
You have to be who you are.	Πρέπει να είσαι αυτός που είσαι.
After a while, she looks up.	Μετά από λίγο, σηκώνει το βλέμμα της.
We remove them to show respect.	Τα αφαιρούμε για να δείξουμε σεβασμό.
So much has happened in the year.	Μέσα στη χρονιά έγιναν τόσα πολλά.
It should be right in front of these trees.	Θα πρέπει να είναι ακριβώς μπροστά μέσα από αυτά τα δέντρα.
I appreciate the situation you are in.	Εκτιμώ την κατάσταση στην οποία βρεθήκατε.
It is his job to make bad decisions.	Είναι δουλειά του να παίρνει κακές αποφάσεις.
I have to find something to fill my days.	Πρέπει να βρω κάτι για να γεμίσω τις μέρες μου.
Of her love.	Της αγάπης της.
I did not talk to him.	Δεν του μίλησα.
That was just his chair.	Αυτή ήταν μόνο η καρέκλα του.
I received a set for review.	Έλαβα ένα σετ για αναθεώρηση.
We are here to win games and that is what we came to do.	Είμαστε εδώ για να κερδίσουμε παιχνίδια και αυτό ήρθαμε να κάνουμε.
I do not want you to see.	Δεν θέλω να δεις.
It really got out of hand.	Πραγματικά βγήκε εκτός ελέγχου.
There would certainly be no date to get out of it.	Σίγουρα δεν θα υπήρχε ημερομηνία για να βγει από αυτό.
I miss my first service again.	Μου λείπει ξανά το πρώτο μου σερβίς.
And things were very different in those days than they are now.	Και τα πράγματα ήταν πολύ διαφορετικά εκείνες τις μέρες από ότι είναι τώρα.
I will provide a list of each option in it.	Θα παράσχω μια λίστα με κάθε επιλογή σε αυτό.
You have to remember how bad it was that day.	Πρέπει να θυμάστε πόσο άσχημα ήταν εκείνη τη μέρα.
What did he mean.	Τι εννοούσε.
This is where this process takes place.	Εδώ γίνεται αυτή η διαδικασία.
They can not work in the eyes of the public.	Δεν μπορούν να λειτουργήσουν στα μάτια του κοινού.
I agree with most of the points he made.	Συμφωνώ με τα περισσότερα σημεία που είπε.
And we work very hard in our marriage.	Και δουλεύουμε πολύ σκληρά στο γάμο μας.
I do not really like.	Δεν μου αρέσει πολύ.
I forced myself not to look.	Ανάγκασα τον εαυτό μου να μην κοιτάξει.
You change it as you wish.	Το αλλάζεις όπως θέλεις.
Everything happened at the same time.	Όλα έγιναν ταυτόχρονα.
The results came late at night.	Τα αποτελέσματα ήρθαν αργά το βράδυ.
Your support and yours.	Η υποστήριξη σας και η δική σας.
He looks at everyone in the crowd.	Κοιτάζει όλους στο πλήθος.
You said before.	Είπες πριν.
If we make circles.	Αν κάνουμε κύκλους.
Sometimes you just need something that you can really accomplish.	Μερικές φορές απλά χρειάζεστε κάτι που μπορείτε πραγματικά να ολοκληρώσετε.
The other reason is that some people want them.	Ο άλλος λόγος είναι ότι κάποιοι τα θέλουν.
I can speak.	Μπορώ να μιλήσω.
An explanation is needed first.	Πρώτα χρειάζεται κάποια εξήγηση.
Keeping the list short.	Διατηρώντας τη λίστα σύντομη.
It takes a lot of energy to do this.	Χρειάζεται πάρα πολύ ενέργεια για να γίνει αυτό.
However, there were people who had seen enough.	Παρόλα αυτά, υπήρχαν άνθρωποι που είχαν δει αρκετά.
Life is fire.	Η ζωή είναι φωτιά.
We will write more.	Θα γράψουμε περισσότερα.
He made a mistake.	Έκανε λάθος.
If there are, fine.	Αν υπάρχουν, καλώς.
Business, through detailed project design.	Επιχειρήσεις, μέσω λεπτομερούς σχεδιασμού έργου.
He had a plan and he would stick to it.	Είχε ένα σχέδιο και θα το τηρούσε.
It's basically around here.	Βασικά είναι εδώ γύρω.
Take advantage of cars in the wrong direction.	Εκμεταλλευτείτε αυτοκίνητα σε λάθος γραμμή.
Neither should it.	Ούτε θα έπρεπε.
I do not even know if there are sides.	Δεν ξέρω καν αν υπάρχουν πλευρές.
The secondary meaning takes time to develop.	Το δευτερεύον νόημα χρειάζεται χρόνο για να αναπτυχθεί.
He was a good man, as well as strong.	Ήταν ένας καλός άνθρωπος, όσο και δυνατός.
They can access the internet.	Μπορούν να έχουν πρόσβαση στο διαδίκτυο.
Show who you did not expect to meet.	Δείξτε σας ποιους δεν περιμένατε να συναντήσετε.
No, it is not a fair fight.	Όχι, δεν είναι δίκαιος αγώνας.
Instead, he lost his way and tried to be something else.	Αντίθετα, έχασε το δρόμο του και προσπάθησε να είναι κάτι άλλο.
Loss of power.	Απώλεια ισχύος.
We will stay until a new crew is sent.	Θα μείνουμε μέχρι να σταλεί νέο πλήρωμα.
A certain degree of effect can be achieved by such measures.	Ένας ορισμένος βαθμός επίδρασης μπορεί να επιτευχθεί με τέτοια μέτρα.
I only remember being in my own room.	Θυμάμαι μόνο ότι ήμουν στο δικό μου δωμάτιο.
It is the past.	Είναι παρελθόν.
Ten families lost loved ones.	Δέκα οικογένειες έχασαν αγαπημένα τους πρόσωπα.
But now he had eyes only for the door.	Τώρα, όμως, είχε μάτια μόνο για την πόρτα.
The characteristics of the subject were checked.	Τα χαρακτηριστικά του υποκειμένου ελέγχονταν.
So tell me a few words about you.	Πες μου λοιπόν λίγα λόγια για σένα.
You can not even imagine that this city is here.	Δεν μπορείτε καν να υπολογίζετε ότι αυτή η πόλη είναι εδώ.
You have a lead.	Έχετε προβάδισμα.
I think a lot of people do not get the book.	Νομίζω ότι πολλοί άνθρωποι δεν παίρνουν το βιβλίο.
Then he went into the bathroom and took my wedding ring.	Στη συνέχεια μπήκε στο μπάνιο και πήρε τη βέρα μου.
They hit it.	Το χτύπησαν.
It would land.	Θα προσγειωνόταν.
The situations in each case are different.	Οι καταστάσεις σε κάθε περίπτωση είναι διαφορετικές.
You can see how happy he has done this.	Μπορείτε να δείτε πόσο χαρούμενος τον έχει κάνει αυτό.
You have to do new things the old way.	Πρέπει να κάνεις νέα πράγματα με παλιούς τρόπους.
I should have worn them the next day.	Θα έπρεπε να τα φορέσω την επόμενη μέρα.
It decreased by one.	Μειώθηκε κατά ένα.
The local food and drink was excellent.	Το τοπικό φαγητό και ποτό ήταν εξαιρετικό.
They should, if they break a leg or anything.	Πρέπει, αν σπάσουν ένα πόδι ή οτιδήποτε άλλο.
Anything that interferes is bad.	Οτιδήποτε παρεμποδίζει είναι κακό.
This data is not available in our surgical database.	Αυτά τα δεδομένα δεν είναι διαθέσιμα στη χειρουργική βάση δεδομένων μας.
My heart almost stopped.	Η καρδιά μου σχεδόν σταμάτησε.
As if it meant anything.	Σαν να σήμαινε οτιδήποτε.
They did not remove you.	Δεν σε αφαίρεσαν.
Leave a comment to let me know you were here.	Αφήστε ένα σχόλιο για να με ενημερώσετε ότι ήσασταν εδώ.
Others would consider me dangerous.	Άλλοι θα με θεωρούσαν επικίνδυνο.
No one could do it better.	Κανείς δεν θα μπορούσε να το κάνει καλύτερα.
They will lose or gain value at exactly the same rate.	Θα χάσουν ή θα κερδίσουν αξία με τον ίδιο ακριβώς ρυθμό.
It was the lack of movement.	Ήταν η έλλειψη κίνησης.
Energy means life to us.	Ενέργεια σημαίνει ζωή για εμάς.
He does not seem to want much more work.	Δεν φαίνεται να θέλει πολύ περισσότερη δουλειά.
You can and will be wonderful again.	Μπορείτε και θα είστε πάλι υπέροχοι.
I will not lie though.	Δεν θα πω ψέματα όμως.
The plan is just a general guide to community development.	Το σχέδιο είναι απλώς ένας γενικός οδηγός για την ανάπτυξη της κοινότητας.
He had not seen her for more than two years.	Δεν την είχε δει πάνω από δύο χρόνια.
They call him king.	Τον αποκαλούν βασιλιά.
I grew up beloved and I never needed anything.	Μεγάλωσα αγαπημένη και δεν χρειαζόμουν ποτέ τίποτα.
The physical examination was essentially normal.	Η φυσική εξέταση ήταν ουσιαστικά φυσιολογική.
He wants to do the right thing, they say.	Θέλει να κάνει το σωστό, λένε.
I have to focus.	Πρέπει να εστιάσω.
On any scale.	Σε οποιαδήποτε κλίμακα.
This is the theory.	Αυτή είναι η θεωρία.
It destroyed its future.	Κατέστρεψε το μέλλον της.
Once a year, that is.	Μια φορά το χρόνο, δηλαδή.
In addition, point source samples are difficult to produce.	Επιπλέον, τα δείγματα σημειακής πηγής είναι δύσκολο να παραχθούν.
And then it was out of order.	Και μετά ήταν εκτός λειτουργίας.
I definitely got the best end of the deal.	Σίγουρα πήρα το καλύτερο τέλος της συμφωνίας.
She needs to see a doctor.	Πρέπει να τον πάει σε γιατρό.
My only hope was to exhaust him.	Η μόνη μου ελπίδα ήταν να τον εξαντλήσω.
Let me call for tea and get your rooms ready.	Αφήστε με να τηλεφωνήσω για τσάι και να ετοιμάσω τα δωμάτιά σας.
They do not want to know about the real human race.	Δεν θέλουν να ξέρουν για την πραγματική ανθρώπινη φυλή.
I offered to help and started calling.	Προσφέρθηκα να βοηθήσω και άρχισα να τηλεφωνώ.
Heart and mind work together.	Καρδιά και μυαλό συνεργάζονται.
You're just a piece in her game.	Είσαι απλώς ένα κομμάτι στο παιχνίδι της.
Its area is.	Η περιοχή του είναι.
There are a lot of people right outside my door.	Υπάρχει μεγάλος κόσμος ακριβώς έξω από την πόρτα μου.
For the effect of the study group vs.	Για την επίδραση της ομάδας μελέτης vs.
Or maybe you just do not feel like your old self.	Ή ίσως απλά δεν νιώθετε σαν τον παλιό σας εαυτό.
Go to bed, boys.	Πηγαίνετε στο κρεβάτι, αγόρια.
There was not much time.	Δεν υπήρχε πολύς χρόνος.
He lost another eight games last season.	Έχασε άλλα οκτώ παιχνίδια την περασμένη σεζόν.
The details we have about its last known location do not make sense.	Οι λεπτομέρειες που έχουμε για την τελευταία γνωστή τοποθεσία του δεν έχουν νόημα.
But that seems like a waste.	Αλλά αυτό φαίνεται σαν σπατάλη.
The most important thing is to get yourself moving.	Το πιο σημαντικό είναι να βάλετε τον εαυτό σας να κινηθεί.
He's been here a week.	Είναι εδώ μια εβδομάδα.
It was not a direct family, you see.	Δεν ήταν άμεση οικογένεια, βλέπετε.
He keeps opening doors for me.	Συνεχίζει να μου ανοίγει πόρτες.
It is not good to talk.	Δεν είναι καλό να μιλάμε.
Right now, a bright light was shining all over the room.	Αυτή τη στιγμή, ένα έντονο φως φάνηκε σε όλο το δωμάτιο.
He had no idea what to say.	Δεν είχε ιδέα τι να πει.
Given the strong wind, it can take off.	Δεδομένου του δυνατού ανέμου, μπορεί να απογειωθεί.
No one has ever decided with confidence.	Κανείς δεν αποφάσισε ποτέ με σιγουριά.
What works today may not work tomorrow.	Αυτό που λειτουργεί σήμερα, μπορεί να μην λειτουργήσει αύριο.
But let's look beyond that answer.	Αλλά ας κοιτάξουμε πέρα ​​από αυτήν την απάντηση.
To his surprise, he fell asleep.	Προς έκπληξή του, κοιμήθηκε.
I'm not the one who got lost.	Δεν είμαι αυτός που χάθηκε.
Two in the garden right now.	Δύο στον κήπο αυτή τη στιγμή.
Try to remember it.	Προσπάθησε να το θυμάσαι.
They were wrong.	Εκαναν λάθος.
It probably won't come out.	Μάλλον δεν θα βγει.
There is no danger.	Δεν υπάρχει κίνδυνος.
The only person who can help is the girl's brother himself.	Το μόνο άτομο που μπορεί να βοηθήσει είναι ο ίδιος ο αδερφός του κοριτσιού.
This is my first statement.	Αυτή είναι η πρώτη μου δήλωση.
This woman comes from a working class family.	Αυτή η γυναίκα προέρχεται από οικογένεια εργαζομένων.
It was just more than a show, they were testing me.	Μόνο που ήταν κάτι παραπάνω από παράσταση, με δοκίμαζαν.
With two free variables.	Με δύο ελεύθερες μεταβλητές.
Your home is an ongoing project.	Το σπίτι σας είναι ένα έργο σε εξέλιξη.
Just learn what others think and do.	Απλώς μάθετε τι πιστεύουν και τι κάνουν οι άλλοι.
He grabbed it and the battle continued.	Το άρπαξε και η μάχη συνεχίστηκε.
Bigger than you.	Μεγαλύτερο από σένα.
I answer with the same reason.	Απαντώ με τον ίδιο λόγο.
He is still wearing the clothes he got sick of.	Φοράει ακόμα τα ρούχα με τα οποία αρρώστησε.
He had seen better days.	Είχε δει καλύτερες μέρες.
It burned anyway.	Κάηκε πάντως.
To create war.	Να δημιουργήσει πόλεμο.
I met him there.	Τον συνάντησα εκεί.
This is a stupid mistake.	Αυτό είναι ηλίθιο λάθος.
You are at the heart of this program.	Είστε στην καρδιά αυτού του προγράμματος.
Corner of the state.	Γωνία του κράτους.
Everyone is there.	Ο καθένας είναι εκεί.
He was not listening and she did not know what to do.	Εκείνος δεν άκουγε και εκείνη δεν ήξερε τι να κάνει.
It probably won't last another year.	Μάλλον δεν θα κρατήσει άλλον έναν χρόνο.
Very professional, but personal.	Πολύ επαγγελματικό, αλλά προσωπικό.
Or it may have a different resolution.	Ή μπορεί να έχει διαφορετική ανάλυση.
We do what they ask and our loved ones have a better life.	Κάνουμε ό,τι ζητούν και οι αγαπημένοι μας έχουν καλύτερη ζωή.
There were tears in her eyes.	Υπήρχαν δάκρυα στα μάτια της.
Danger, or not.	Κίνδυνος, ή όχι.
Does not contain trust language.	Δεν περιέχει γλώσσα εμπιστοσύνης.
It was very, very sad.	Ήταν πολύ πολύ λυπηρό.
I gave my daughter a security device for her college apartment.	Έδωσα στην κόρη μου μια συσκευή ασφαλείας για το διαμέρισμά της στο κολέγιο.
My head really hurt.	Πραγματικά με πονούσε το κεφάλι.
We stand in a straight line in front of her.	Στεκόμαστε σε ευθεία γραμμή μπροστά της.
But he obviously does.	Αλλά προφανώς το κάνει.
Our life is much more than a struggle.	Η ζωή μας είναι κάτι πολύ περισσότερο από τον αγώνα.
He went to the kitchen and turned off the lights.	Πήγε στην κουζίνα και έσβησε τα φώτα.
Will be on the plane for breakfast.	Θα μπει με το αεροπλάνο για το πρωινό.
He did not like the thought.	Η σκέψη δεν του άρεσε.
We made it clear.	Το ξεκαθαρίσαμε.
It's your choice to stay that way or change.	Είναι δική σας επιλογή να μείνετε έτσι ή να αλλάξετε.
If it leaned against a wall, it became the wall.	Αν ακουμπούσε σε τοίχο, γινόταν ο τοίχος.
However, one family did.	Ωστόσο, μια οικογένεια το έκανε.
That's how he took our lives.	Κάπως έτσι μας πήρε τη ζωή.
They want a good education for their children.	Θέλουν καλή εκπαίδευση για τα παιδιά τους.
But now they have done it back.	Αλλά τώρα έχουν κάνει πίσω.
This should fix the problem.	Αυτό θα πρέπει να διορθώσει το πρόβλημα.
They just showed more together.	Απλώς έδειχναν περισσότερο μαζί.
You are not his friend.	Δεν είσαι φίλος του.
No one, that is, except their father and refused to say.	Κανείς, δηλαδή, εκτός από τον πατέρα τους και αρνήθηκε να πει.
He is standing in front of you.	Στέκεται μπροστά σου.
His people are wonderful.	Οι άνθρωποι του είναι υπέροχοι.
Hours are provided for example purposes only.	Οι ώρες παρέχονται μόνο για λόγους παραδείγματος.
However, he says it is the exception to the rule.	Ωστόσο, λέει ότι είναι η εξαίρεση στον κανόνα.
Now it is a big deal for the football team.	Τώρα είναι μεγάλη υπόθεση στην ποδοσφαιρική ομάδα.
However, the station had no equipment.	Ωστόσο, ο σταθμός δεν είχε εξοπλισμό.
She stood back and then tried again.	Εκείνη στάθηκε πίσω και μετά προσπάθησε ξανά.
Shit, he thought.	Σκατά, σκέφτηκε.
This seems to be causing the problem.	Αυτό φαίνεται να προκαλεί το πρόβλημα.
Now that's very nice.	Τώρα αυτό είναι πολύ ωραίο.
It would be great to have both available !.	Θα ήταν υπέροχο να υπάρχουν και τα δύο διαθέσιμα!.
It was very quiet here.	Ήταν πολύ ήσυχο εδώ.
The wall has not been built and may never be.	Το τείχος δεν έχει χτιστεί και μπορεί να μην γίνει ποτέ.
I have to praise him for that.	Πρέπει να του δώσω τα εύσημα για αυτό.
There is no noise.	Δεν υπάρχει θόρυβος.
I realized that he was actually listening to me.	Κατάλαβα ότι στην πραγματικότητα με άκουγε.
All participants had given written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες είχαν δώσει γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
I'm just here.	Είμαι μόλις εδώ.
Everyone knows how to handle them.	Όλοι ξέρουν πώς να τα χειριστούν.
I could not go back to the middle of the storm.	Δεν μπορούσα να επιστρέψω στη μέση της καταιγίδας.
I was only here for a few days.	Ήμουν εδώ μόνο μερικές μέρες.
Everything and everyone.	Όλα και όλοι.
Therefore, it was a crime.	Ως εκ τούτου, ήταν έγκλημα.
They look quite different.	Φαίνονται αρκετά διαφορετικά.
This provides many benefits.	Αυτό παρέχει πολλά οφέλη.
It must be hidden, otherwise no one will find it.	Πρέπει να παραμείνει κρυμμένη, διαφορετικά δεν θα τη βρει κανείς.
But only go back to the people you need tonight.	Αλλά γυρίστε μόνο όσους ανθρώπους χρειάζεστε απόψε.
I do not feel it often.	Δεν το νιώθω συχνά.
Parking is available near the hotel at an additional cost.	Διατίθεται χώρος στάθμευσης κοντά στο ξενοδοχείο με επιπλέον χρέωση.
I could have everything.	Θα μπορούσα να έχω τα πάντα.
Call me if you have questions or that does not make sense.	Καλέστε με αν έχετε ερωτήσεις ή αυτό δεν έχει νόημα.
But he did a bad thing that night.	Αλλά έκανε ένα κακό εκείνο το βράδυ.
I have to touch her, to make sure she is OK.	Πρέπει να την αγγίξω, να βεβαιωθώ ότι είναι καλά.
This is how the process itself takes place.	Αυτός είναι ο τρόπος όπου λαμβάνει χώρα η ίδια η διαδικασία.
Or push it into it.	Ή πιέστε την σε αυτό.
This is usually an additional step.	Αυτό είναι συνήθως ένα πρόσθετο βήμα.
You need to know how to help people save money.	Πρέπει να ξέρετε να βοηθήσετε τους ανθρώπους να εξοικονομήσουν χρήματα.
Just outside the box they felt amazing.	Ακριβώς έξω από το κουτί ένιωσαν καταπληκτικά.
Points to evaluate for your good development.	Σημεία προς αξιολόγηση για την καλή σας εξέλιξη.
They know nothing of history, religion or any art.	Δεν γνωρίζουν τίποτα από ιστορία, θρησκεία ή οποιαδήποτε τέχνη.
There is enough information.	Είναι αρκετές οι πληροφορίες.
That means you do not want to store data in two parts.	Δηλαδή δεν θέλετε να αποθηκεύσετε δεδομένα σε δύο μέρη.
Many of their people are dead and many buildings have been destroyed.	Πολλοί από τους ανθρώπους τους είναι νεκροί και πολλά κτίρια έχουν καταστραφεί.
I see the world through the eyes of a male.	Βλέπω τον κόσμο μέσα από τα μάτια ενός αρσενικού.
I know this may sound crazy.	Ξέρω ότι αυτό μπορεί να ακούγεται τρελό.
I will be waiting for you ahead.	Θα σε περιμένω μπροστά.
We know it's something for our safety.	Γνωρίζουμε ότι είναι κάτι για την ασφάλειά μας.
You are not my brother, he said.	Δεν είσαι αδερφός μου, είπε.
You can be strong and patient.	Μπορείς να είσαι δυνατός και υπομονετικός.
He said when he got closer, he saw the child.	Είπε όταν πήγε πιο κοντά, είδε το παιδί.
It does not matter why you are, only you are here now.	Δεν έχει σημασία γιατί είσαι, μόνο που είσαι εδώ τώρα.
It may seem like hard love, but it is necessary.	Μπορεί να φαίνεται σαν σκληρός έρωτας, αλλά είναι απαραίτητος.
It was cut badly.	Κόπηκε άσχημα.
Definitely does me.	Σίγουρα μου κάνει.
It can be more stable.	Μπορεί να είναι πιο σταθερό.
The color is light to dark yellow.	Το χρώμα είναι ανοιχτό έως σκούρο κίτρινο.
He had to set another goal.	Αναγκάστηκε να βάλει άλλο στόχο.
Then he took her hand.	Μετά της έπιασε το χέρι.
It is strong, safe and comes in many colors.	Είναι δυνατό, ασφαλές και βγαίνει σε πολλά χρώματα.
Obviously you have to pay attention to money.	Προφανώς πρέπει να δώσετε προσοχή στα χρήματα.
In this case, each system requires a playing card.	Σε αυτήν την περίπτωση, κάθε σύστημα απαιτεί μια κάρτα παιχνιδιού.
If you do not have some kind of source control system, get one.	Εάν δεν έχετε κάποιο είδος συστήματος ελέγχου πηγής, πάρτε ένα.
I know he lost control of his drink, especially in the end.	Ξέρω ότι έχασε τον έλεγχο του ποτού του, ειδικά στο τέλος.
I slowly started to break the ice.	Άρχισα σιγά σιγά να σπάω τον πάγο.
Somewhere no one will notice me.	Κάπου δεν θα με προσέξει κανείς.
They are fine too.	Καλά είναι κι αυτοί.
Several people were reported missing.	Αρκετοί άνθρωποι αναφέρθηκαν ως αγνοούμενοι.
A straightforward question gives less room for such an interpretation.	Μια ευθεία ερώτηση δίνει λιγότερο χώρο για μια τέτοια ερμηνεία.
If she had known, she would have called you.	Αν το ήξερε, θα σε είχε καλέσει η ίδια.
Then things took a turn for the worse.	Μετά τα πράγματα πήραν τροπή.
A thought came to her.	Της ήρθε μια σκέψη.
It will be worth a shot.	Θα αξίζει μια βολή.
I wish it was big.	Μακάρι να είναι μεγάλο.
He knew it could only be a matter of seconds.	Ήξερε ότι θα μπορούσε να είναι μόνο θέμα δευτερολέπτων.
To exercise such rights that will.	Να ασκήσει τέτοια δικαιώματα που θα.
I stayed in my place.	Έμεινα στη θέση μου.
You can not and will not win.	Δεν μπορείς και δεν θα κερδίσεις.
The idea was his.	Η ιδέα ήταν δική του.
Even more will leave.	Θα φύγουν ακόμα περισσότεροι.
I can never stay.	Δεν μπορώ ποτέ να μείνω.
It could be great again.	Θα μπορούσε να είναι και πάλι υπέροχο.
But there is no return address.	Αλλά δεν υπάρχει διεύθυνση επιστροφής.
But anyway.	Αλλά τέλος πάντων.
He wondered if he was going to join them soon.	Αναρωτήθηκε αν επρόκειτο να ενταχθεί σύντομα μαζί τους.
But this argument was different.	Αλλά αυτό το επιχείρημα ήταν διαφορετικό.
We did not hurt anyone.	Δεν κάναμε κακό σε κανέναν.
I have been watching your story for quite some time.	Παρακολουθώ την ιστορία σου εδώ και αρκετό καιρό.
Keep your eyes on him and not on your fight.	Να έχετε τα μάτια σας πάνω του και όχι στον αγώνα σας.
In fact, she is happy.	Είναι μάλιστα ευχαριστημένη.
Another stone wall.	Άλλος ένας πέτρινος τοίχος.
The draw was random.	Η κλήρωση έγινε τυχαία.
You are right to worry.	Έχεις δίκιο να ανησυχείς.
But some wanted bigger ones.	Κάποιοι όμως ήθελαν μεγαλύτερους.
For example, they could do another job.	Για παράδειγμα, θα μπορούσαν να κάνουν άλλη δουλειά.
It can be done.	Μπορεί να επιτευχθεί.
Just a general idea.	Απλά μια γενική ιδέα.
The members of the house, which are determined by the size of the population.	Τα μέλη του σπιτιού, τα οποία καθορίζονται από το μέγεθος του πληθυσμού.
They do something they love and the results match.	Κάνουν κάτι που αγαπούν και τα αποτελέσματα ταιριάζουν.
The exact mechanism of this interaction remains unknown.	Ο ακριβής μηχανισμός αυτής της αλληλεπίδρασης παραμένει άγνωστος.
I will never live another hour with you.	Ποτέ δεν θα ζήσω άλλη μια ώρα μαζί σου.
Please help me.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με.
Power can easily get out of control.	Η εξουσία μπορεί εύκολα να ξεφύγει από τον έλεγχο.
Inform me.	Ενημέρωσέ με.
The device was generally well received.	Η συσκευή έτυχε γενικά καλής υποδοχής.
So many of these things.	Τόσα πολλά από αυτά τα πράγματα.
Sign up and get the best of the best software in the world.	Εγγραφείτε και αποκτήστε το καλύτερο από το καλύτερο λογισμικό στον κόσμο.
Hold our position.	Κρατήστε τη θέση μας.
Under my control.	Υπό τον έλεγχό μου.
After a moment, he looked up.	Μετά από μια στιγμή, σήκωσε το βλέμμα του.
I know the law.	Γνωρίζω το νόμο.
However, be careful what you choose to listen to.	Ωστόσο, να είστε προσεκτικοί τι επιλέγετε να ακούσετε.
And how little they get paid.	Και με το πόσο λίγο πληρώνονται.
Thank you for making me a mother.	Σε ευχαριστώ που με έκανες μητέρα.
They make independent choices.	Κάνουν ανεξάρτητες επιλογές.
She opened her eyes and stared at me.	Άνοιξε τα μάτια της και με κοίταξε κατάματα.
Because at its center is control, not love.	Γιατί στο κέντρο του είναι ο έλεγχος, όχι η αγάπη.
You are tall and strong.	Είσαι ψηλός και δυνατός.
You need an example to do this.	Χρειάζεστε ένα παράδειγμα για να το κάνετε αυτό.
But on the other hand, it was not so close.	Αλλά από την άλλη, δεν ήταν τόσο κοντά.
He would not do that.	Αυτό δεν θα έκανε.
Same here.	Το ίδιο και εδώ.
They are the young people who look forward to you doing them right.	Είναι οι νέοι που προσβλέπουν σε εσάς να τους κάνετε σωστά.
A few weeks here and there.	Μερικές εβδομάδες που και που.
It arose with the strong wind.	Προέκυψε με τον ισχυρό άνεμο.
I have no problem with that.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με αυτό.
You should have taken me.	Έπρεπε να με είχες πάρει.
Everything is a good sign.	Όλα είναι καλό σημάδι.
I can not explain it.	Δεν μπορώ να το εξηγήσω.
Others are.	Άλλοι είναι.
It looked like it had a story.	Έμοιαζε σαν να είχε ιστορία.
He had made models.	Είχε φτιάξει μοντέλα.
As long as it is still fun to watch.	Αρκεί να είναι ακόμα διασκεδαστικό να το βλέπεις.
Well, come on.	Λοιπόν, έλα.
They had been shot several times.	Τους είχαν πυροβολήσει πολλές φορές.
Nothing they did seemed to help.	Τίποτα που έκαναν δεν φαινόταν να βοηθάει.
That means us.	Αυτό σημαίνει εμάς.
So children are separated in ways that are not supported by love.	Έτσι τα παιδιά χωρίζονται με τρόπους που δεν υποστηρίζονται από την αγάπη.
Only current symptoms were recorded.	Καταγράφηκαν μόνο τα τρέχοντα συμπτώματα.
They just feel good in your hands.	Απλώς νιώθουν καλά στα χέρια σου.
They can come closer.	Μπορούν να έρθουν πιο κοντά.
We also receive benefits.	Λαμβάνουμε και παροχές.
The film does not attempt to provide solutions.	Η ταινία δεν επιχειρεί να δώσει λύσεις.
At least not white background.	Τουλάχιστον όχι λευκό φόντο.
I do not know the area.	Δεν ξέρω την περιοχή.
I have proved it above.	Το έχω αποδείξει παραπάνω.
He tried to catch you.	Προσπάθησε να σε πιάσει.
I do not even put my things down first.	Δεν βάζω καν τα πράγματά μου πρώτα κάτω.
No one wrote about them.	Κανείς δεν έγραψε για αυτούς.
I am not a close friend.	Δεν είμαι στενός φίλος.
I guess it was you.	Υποθέτω ότι ήσουν εσύ.
He discovered them.	Τους ανακάλυψε.
It definitely works for me.	Σίγουρα λειτουργεί για μένα.
My wish was the last thing on my mind.	Η ευχή μου ήταν το τελευταίο πράγμα στο μυαλό μου.
In the middle of summer.	Στα μέσα του καλοκαιριού.
Ask them when they are alone.	Ρωτήστε τους πότε είναι μόνοι τους.
Lots of great activities and options.	Πολλές εξαιρετικές δραστηριότητες και επιλογές.
I know you want to be with me.	Ξέρω ότι θέλεις να είσαι μαζί μου.
Never say that.	Μην το πεις ποτέ.
All too often, this is the end of medical care.	Πολύ συχνά, αυτό είναι το τέλος της ιατρικής περίθαλψης.
Some of them would lie.	Θα έλεγαν ψέματα, κάποιοι από αυτούς.
It was in it for long term results.	Ήταν σε αυτό για μακροπρόθεσμα αποτελέσματα.
That's the point.	Αυτό είναι το θέμα.
So something is happening.	Επομένως κάτι συμβαίνει.
We from the services you want today.	Εμείς από τις υπηρεσίες που επιθυμείτε σήμερα.
Nice person to deal with.	Ωραίο άτομο να ασχοληθείς μαζί του.
More over the edge.	Περισσότερα πάνω από την άκρη.
A huge no.	Ένα τεράστιο όχι.
Sit in the heat and wait.	Καθίστε στο ζεστό και περιμένετε.
Which means the map function must be available.	Που σημαίνει ότι η λειτουργία χάρτη πρέπει να είναι διαθέσιμη.
And there have been so many other times since then.	Και υπήρξαν τόσες άλλες φορές από τότε.
It was his heart and soul.	Ήταν η καρδιά και η ψυχή του.
All three returned.	Γύρισαν και οι τρεις.
And yes, for much less money.	Και ναι, για πολύ λιγότερα χρήματα.
That his brothers were right, and his mother.	Ότι τα αδέρφια του είχαν δίκιο, και η μητέρα του.
Later we talked to the people.	Αργότερα μιλήσαμε και με τον κόσμο.
Nothing was too much trouble.	Τίποτα δεν ήταν πολύς κόπος.
And guess what.	Και μάντεψε τι.
It does not mean that.	Δεν σημαίνει αυτό.
So we hoped for the days that passed.	Ελπίζαμε λοιπόν στις μέρες που πέρασαν.
It is time to counterattack in the only possible way.	Είναι καιρός να αντεπιτεθούμε με τον μόνο δυνατό τρόπο.
No one will ever know.	Κανείς δεν θα μάθει ποτέ.
I have no sexual feelings with them.	Δεν έχω σεξουαλικά συναισθήματα μαζί τους.
They work hard and get pretty good salaries.	Δουλεύουν σκληρά και παίρνουν αρκετά καλούς μισθούς.
We have the technology.	Έχουμε την τεχνολογία.
You only grabbed this tree once.	Αρπάξατε μόνο μια φορά αυτό το δέντρο.
If you do not have something, find something you have.	Αν δεν έχεις κάτι, βρες κάτι που έχεις.
It seemed a perfectly logical explanation.	Φαινόταν μια απολύτως λογική εξήγηση.
He became a man.	Έγινε άνθρωπος.
Not even the rest of the government.	Ούτε η υπόλοιπη κυβέρνηση.
And so you are sad.	Και έτσι είσαι λυπημένος.
So we walk to catch our breath.	Περπατάμε λοιπόν για να πάρουμε ανάσα.
These things have nothing to do with it.	Αυτά τα πράγματα δεν έχουν να κάνουν με τίποτα.
It would be like when things were not bad.	Θα ήταν όπως τότε που τα πράγματα δεν ήταν άσχημα.
he was going to die.	επρόκειτο να πεθάνει.
Government was discovered.	Κυβέρνηση ανακαλύφθηκε.
This is your home.	Αυτό είναι το σπίτι σας.
It is our responsibility.	Είναι δική μας ευθύνη.
Other recent studies have yielded similar findings.	Άλλες πρόσφατες μελέτες έχουν δώσει παρόμοια ευρήματα.
The price is good.	Η τιμή είναι καλή.
We will have such a nice little family.	Θα έχουμε μια τόσο ωραία μικρή οικογένεια.
Listen to his signs.	Ακούστε τα σημάδια του.
All the lights in his house were still on.	Όλα τα φώτα στο σπίτι του ήταν ακόμα αναμμένα.
Most problems were fixed relatively easily.	Τα περισσότερα προβλήματα διορθώθηκαν σχετικά εύκολα.
They want the best they can get.	Θέλουν τα καλύτερα που μπορούν να πάρουν.
Or that you are starting to feel bad about holding them.	Ή ότι αρχίζετε να αισθάνεστε άσχημα που τα κρατάτε.
A man likes a woman to watch him.	Σε έναν άντρα αρέσει μια γυναίκα να τον προσέχει.
It is very important.	Είναι πολύ σημαντικό.
When the journey was over, it was not too early for him.	Όταν τελείωσε το ταξίδι, δεν ήταν πολύ νωρίς για αυτόν.
My paper is full.	Το χαρτί μου είναι γεμάτο.
Not that though.	Όχι αυτό όμως.
It felt great.	Ένιωθε υπέροχα.
There was no comfort for either.	Δεν υπήρχε άνεση για κανένα από τα δύο.
It has several methods.	Έχει διάφορες μεθόδους.
But that was real.	Αλλά αυτό ήταν πραγματικό.
It is now the law of the land.	Είναι πλέον ο νόμος της χώρας.
And that was an act of respect.	Και αυτό ήταν μια πράξη σεβασμού.
If you can remember, you were not there.	Αν μπορείς να το θυμηθείς, δεν ήσουν εκεί.
You have never said such a thing.	Δεν έχετε ξαναπεί κάτι τέτοιο.
I tried very hard to find it.	Προσπάθησα πολύ σκληρά να το βρω.
And neither was my mother.	Και δεν ήταν ούτε η μητέρα μου.
They are also interconnected.	Επίσης συνδέονται μεταξύ τους.
We feel bound by this.	Νιώθουμε δεσμευμένοι από αυτό.
However, at an important point he was wrong.	Ωστόσο, σε ένα σημαντικό σημείο έκανε λάθος.
I would go to him with some water.	Θα πήγαινα σε αυτόν με λίγο νερό.
It's something at least.	Είναι κάτι τουλάχιστον.
I can not trust anything that is happening now.	Δεν μπορώ να εμπιστευτώ τίποτα από αυτό που συμβαίνει τώρα.
I have not spoken to him in many years.	Δεν έχω μιλήσει μαζί του εδώ και πολλά χρόνια.
The resources are there.	Οι πόροι υπάρχουν.
Continue as before.	Συνέχισε όπως πριν.
Identify possible solutions.	Προσδιορίστε πιθανές λύσεις.
And water too.	Και νερό επίσης.
Or two weeks.	Ή δύο εβδομάδες.
I appreciate your blog.	Εκτιμώ το blog σας.
See the code at the end of this post.	Δείτε τον κώδικα στο τέλος αυτής της ανάρτησης.
But he is right, he told himself.	Αλλά έχει δίκιο, είπε στον εαυτό του.
I tried to sit down.	Προσπάθησα να καθίσω.
They are not good.	Δεν είναι καλοί.
Write me soon.	Γράψε μου σύντομα.
The morning passed in the afternoon and the afternoon in the evening.	Το πρωί πέρασε απόγευμα και το απόγευμα σε βράδυ.
The rules get you in trouble.	Οι κανόνες σε οδηγούν σε μπελάδες.
Unfortunately, this is not generally the case.	Δυστυχώς, αυτό δεν ισχύει γενικά.
Not when we are so close.	Όχι όταν είμαστε τόσο κοντά.
They want to talk to our leaders.	Θέλουν να μιλήσουν με τους ηγέτες μας.
He was not himself and she could not stand it.	Δεν ήταν ο εαυτός του και εκείνη δεν το άντεχε.
I need a lot more practice.	Χρειάζομαι πολύ περισσότερη εξάσκηση.
In my opinion, however.	Κατά τη γνώμη μου πάντως.
Her words remained in his mind.	Τα λόγια της έμειναν στο μυαλό του.
Some of them, unfortunately, are in the medical field.	Μερικοί από αυτούς, δυστυχώς, είναι στον ιατρικό χώρο.
This is your problem and not mine.	Αυτό είναι δικό σου πρόβλημα και όχι δικό μου.
This is not the world today.	Δεν είναι αυτός ο κόσμος του σήμερα.
He is a good son.	Είναι καλός γιος.
We were still visible.	Ήμασταν ακόμα ορατοί.
We will now show that this is actually the case.	Θα δείξουμε τώρα ότι αυτό συμβαίνει στην πραγματικότητα.
I could not help but smile.	Δεν μπορούσα να μην χαμογελάσω.
He was weak.	Ήταν αδύναμος.
This has become our family.	Αυτό έχει γίνει η οικογένειά μας.
And now go and start your new job.	Και τώρα φύγετε και ξεκινήστε τη νέα σας δουλειά.
I just wanted you to know that.	Ήθελα απλώς να το γνωρίζεις αυτό.
I want the best for him, just like you.	Θέλω το καλύτερο για εκείνον, όπως και εσύ.
We can even change those around us.	Μπορεί ακόμη και να αλλάξουμε τους γύρω μας.
People like to touch power and strong people like to touch people.	Στους ανθρώπους αρέσει να αγγίζουν τη δύναμη και στους ισχυρούς ανθρώπους αρέσει να αγγίζουν τους ανθρώπους.
What happens when men mingle with boys.	Αυτά που συμβαίνουν όταν οι άντρες ανακατεύονται με αγόρια.
But it depends.	Εξαρτάται όμως.
That night we can not remember.	Εκείνο το βράδυ δεν μπορούμε να θυμηθούμε.
This is a complete waste of time.	Αυτό είναι εντελώς χάσιμο χρόνου.
But we did not pay attention.	Αλλά δεν δώσαμε μάτι.
Well you have it.	Λοιπόν το έχεις.
This may affect the final price.	Αυτό μπορεί να επηρεάσει την τελική τιμή.
He could be as quiet or as loud as he chose.	Θα μπορούσε να είναι τόσο ήσυχος ή τόσο δυνατός όσο διάλεγε.
Let whoever wants to walk on the plane with whatever he wants.	Ας περπατήσει όποιος θέλει στο αεροπλάνο με ό,τι θέλει.
About her projects and her contact details.	Σχετικά με τα έργα της και για τα στοιχεία επικοινωνίας της.
That was not it.	Δεν ήταν αυτό.
The child turned, pulled a gun, aimed it at me.	Το παιδί γύρισε, τράβηξε ένα όπλο, το έστρεψε προς το μέρος μου.
They seem to have an advantage over us, however.	Φαίνεται να έχουν ένα πλεονέκτημα σε σχέση με εμάς, ωστόσο.
I am going to the hospital.	Πάω στο νοσοκομείο.
It would take a little familiarization.	Θα χρειαζόταν λίγη εξοικείωση.
I do not know the third way.	Δεν ξέρω τον τρίτο τρόπο.
It's just a game.	Είναι απλά ένα παιχνίδι.
Indeed, using only the importance of attributes to remove variables can be dangerous.	Πράγματι, η χρήση μόνο της σημασίας χαρακτηριστικών για την αφαίρεση μεταβλητών μπορεί να είναι επικίνδυνη.
I was pretty good at these things.	Ήμουν αρκετά καλός σε αυτά τα πράγματα.
This is an area in which most writers fail.	Αυτός είναι ένας τομέας στον οποίο οι περισσότεροι συγγραφείς αποτυγχάνουν.
That was the beginning.	Αυτή ήταν η αρχή.
Dinner last night was a good example.	Το δείπνο χθες το βράδυ ήταν ένα καλό παράδειγμα.
Our first example was mentioned above.	Το πρώτο μας παράδειγμα αναφέρθηκε παραπάνω.
Several facts need to be taken into account.	Πρέπει να ληφθούν υπόψη αρκετά γεγονότα.
I love this movie.	Λατρεύω αυτή την ταινία.
The same goes for your thoughts and feelings.	Το ίδιο ισχύει και για τις σκέψεις και τα συναισθήματά σας.
It seems quite easy !.	Φαίνεται αρκετά εύκολο!.
Programs, while others offer the degree through online study.	Προγράμματα, ενώ άλλα προσφέρουν το πτυχίο μέσω διαδικτυακής μελέτης.
However, he did not.	Ωστόσο, δεν το έκανε.
Bring to a simmer.	Αφήνουμε να βράσει αργά.
He could feel the changes taking place in her.	Μπορούσε να αισθανθεί τις αλλαγές που συνέβαιναν σε αυτήν.
He does not take his eyes off me.	Δεν παίρνει τα μάτια του από πάνω μου.
You do not think clearly.	Δεν σκέφτεσαι καθαρά.
It is the only thing that can save us.	Είναι το μόνο πράγμα που μπορεί να μας σώσει.
And how amazing that is.	Και πόσο εκπληκτικό είναι αυτό.
He was the second child of healthy parents.	Ήταν το δεύτερο παιδί υγιών γονιών.
Everything we did not manage to do.	Όλα όσα δεν προλάβαμε να κάνουμε.
After the lights are on.	Μετά τα φώτα αναμμένα.
I mean, only between you and me.	Εννοώ, μόνο ανάμεσα σε σένα και σε εμένα.
There is no other way to see it.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το δεις.
You can help?.	Μπορεις να βοηθησεις?.
I guess they have to make their money somehow.	Υποθέτω ότι πρέπει να βγάλουν τα λεφτά τους με κάποιο τρόπο.
I asked him how much money he wanted.	Τον ρώτησα πόσα χρήματα ήθελε.
There is a good chance you will get your money back.	Υπάρχει μια καλή πιθανότητα να πάρετε τα χρήματά σας πίσω.
These are the most complete files for this environment.	Αυτά είναι τα πιο πλήρη αρχεία για αυτό το περιβάλλον.
The sick.	Ο άρρωστος.
Further studies using a larger sample are required.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες με τη χρήση μεγαλύτερου δείγματος.
I have no idea why, but that surprised us.	Δεν έχω ιδέα γιατί, αλλά αυτό μας εξέπληξε.
I had no idea it was so much worse.	Δεν είχα ιδέα ότι ήταν πολύ χειρότερο.
In a large bowl, mix the milk and eggs.	Σε ένα μεγάλο μπολ ανακατεύουμε το γάλα και τα αυγά.
Then it filled completely.	Μετά γέμισε τελείως.
Maybe it's the same for girls.	Ίσως είναι έτσι και για τα κορίτσια.
It was really sweet.	Ήταν πραγματικά γλυκιά.
Deal with it.	Αντιμετωπίστε το.
The best computer idea to date.	Η καλύτερη ιδέα για υπολογιστή μέχρι σήμερα.
The other letters seem to work just fine.	Τα άλλα γράμματα φαίνεται να λειτουργούν μια χαρά.
I came here to tell you how to get started.	Ήρθα εδώ για να σας πω πώς θα ξεκινήσει.
This is the character you are looking for.	Αυτός είναι ο χαρακτήρας που ψάχνεις.
He was probably in bed.	Μάλλον ήταν στο κρεβάτι.
If they stop you, go back.	Αν σας εμποδίσουν, κάντε πίσω.
Everyone goes crazy when they are in a vehicle for a while.	Όλοι τρελαίνονται όταν βρίσκονται σε ένα όχημα για λίγο.
The entire production staff just went.	Ολόκληρο το προσωπικό παραγωγής απλώς το πήγε.
She told herself to stop being stupid.	Είπε στον εαυτό της να σταματήσει να είναι ανόητη.
Click, click, click the camera went.	Κλικ, κλικ, κλικ πήγε η κάμερα.
Use these words.	Χρησιμοποιήστε αυτές τις λέξεις.
But this case is different.	Αλλά αυτή η περίπτωση είναι διαφορετική.
For you it was like first love.	Για σένα ήταν σαν την πρώτη αγάπη.
After I tried it, a whole new world opened up.	Αφού το δοκίμασα, άνοιξε ένας εντελώς νέος κόσμος.
Unfortunately there is no real answer to this question.	Δυστυχώς δεν υπάρχει πραγματική απάντηση σε αυτό το ερώτημα.
Do you know that your question has been answered.	Ξέρεις ότι απαντήθηκε η ερώτησή σου.
We will identify your needs and match them with related products.	Θα εντοπίσουμε τις ανάγκες σας και θα τις ταιριάξουμε με σχετικά προϊόντα.
So they got it late.	Έτσι το πήραν αργά.
The death of a loved one.	Ο θάνατος ενός αγαπημένου προσώπου.
Cells were collected.	Τα κύτταρα συλλέχθηκαν.
The book is over.	Το βιβλίο τελείωσε.
All the other kids were very into it.	Όλα τα άλλα παιδιά ήταν πολύ σε αυτό.
Nobody even fears him.	Κανείς παρόλο που τον φοβάται.
I mean, there are, but this is for me.	Θέλω να πω, υπάρχουν, αλλά αυτό είναι για μένα.
He did not want to give this life now.	Δεν ήθελε να δώσει αυτή τη ζωή τώρα.
You have to eat that though.	Πρέπει να το φας αυτό όμως.
I did not really think he would give me a new ride.	Δεν πίστευα πραγματικά ότι θα μου έκανε μια νέα βόλτα.
The exact of this expression may differ from line to line.	Το ακριβές από αυτής της έκφρασης μπορεί να διαφέρει από γραμμή σε γραμμή.
I can not wait to remember every little thing.	Δεν μπορώ να περιμένουμε να θυμάμαι κάθε μικρό πράγμα.
The landing was so close now and people could see me.	Η αποβίβαση ήταν τόσο κοντά τώρα και ο κόσμος μπορούσε να με δει.
Then came another surprise for the defense.	Στη συνέχεια ήρθε άλλη μια έκπληξη για την άμυνα.
It would be perfect.	Θα ήταν τέλειο.
Your new book was released that day.	Το νέο σας βιβλίο κυκλοφόρησε εκείνη την ημέρα.
I have to work and jump it more often.	Πρέπει να δουλεύω και να το πηδάω πιο συχνά.
The piece we saw would probably have done it.	Το κομμάτι που είδαμε μάλλον θα το είχε κάνει.
There was a question mark in the place of his head.	Στη θέση του κεφαλιού του υπήρχε ένα ερωτηματικό.
Maybe nothing like that actually happened.	Ίσως στην πραγματικότητα δεν συνέβη τίποτα τέτοιο.
When they think you can not or will not retaliate.	Όταν νομίζουν ότι δεν μπορείς ή δεν θα αντεπιτεθείς.
You now need to combine these events into two different actions.	Τώρα πρέπει να ενώσετε αυτά τα συμβάντα σε δύο διαφορετικές ενέργειες.
So we have to limit things.	Πρέπει λοιπόν να περιορίσουμε τα πράγματα.
I missed you too.	Και εμένα μου έλειψες.
Location in the city.	Θέση στην πόλη.
His head was bad.	Το κεφάλι του ήταν κακό.
All are possible sources of interaction.	Όλα είναι πιθανές πηγές αλληλεπίδρασης.
Thank you, for once, for the truth.	Σας ευχαριστώ, για μια φορά, για την αλήθεια.
He says that they become children again.	Λέει ότι ξαναγίνονται παιδιά.
I could not cry.	Δεν μπορούσα να κλάψω.
Any additional code can be given if required.	Οποιοσδήποτε επιπλέον κωδικός μπορεί να δοθεί εάν απαιτείται.
I understand and have studied my share of them.	Καταλαβαίνω και έχω μελετήσει το μερίδιό μου από αυτά.
My father was waiting.	Ο πατέρας μου περίμενε.
But it was not terrible.	Αλλά δεν ήταν τρομερό.
This has consequences.	Αυτό έχει συνέπειες.
For this, you need to highlight this location.	Για αυτό, πρέπει να επισημάνετε αυτήν την τοποθεσία.
There may have been others.	Μπορεί να υπήρχαν και άλλοι.
I really do not think there was a problem with the plane.	Πραγματικά δεν πιστεύω ότι υπήρχε πρόβλημα με το αεροπλάνο.
It's fun to see how many are needed.	Είναι διασκεδαστικό να βλέπεις πόσα χρειάζονται.
I'm sorry that this is happening to you.	Λυπάμαι που σου συμβαίνει αυτό.
Then he came in again.	Μετά ξαναμπήκε μέσα.
Our children were ready for the game.	Τα παιδιά μας ήταν έτοιμοι για το παιχνίδι.
That is, come.	Δηλαδή, έλα.
This is not the case here.	Αυτό δεν ισχύει εδώ.
I love the title, by the way.	Λατρεύω τον τίτλο, παρεμπιπτόντως.
They trust me as a player and as a person.	Με εμπιστεύονται ως παίκτη και άνθρωπο.
To follow.	Για να ακολουθήσει.
Until then there is work to be done.	Μέχρι τότε υπάρχει δουλειά να γίνει.
Lack of sleep.	Η έλλειψη ύπνου.
Hope and change were everywhere.	Η ελπίδα και η αλλαγή ήταν παντού.
All this can be done in seconds.	Όλα αυτά μπορούν να γίνουν μέσα σε δευτερόλεπτα.
The more you give love, the more you get.	Όσο περισσότερο δίνεις αγάπη, τόσο περισσότερο παίρνεις.
Some people really want to reduce their drink.	Μερικοί άνθρωποι θέλουν πραγματικά να μειώσουν το ποτό τους.
However it does not work.	Ωστόσο δεν λειτουργεί.
Employees were offered better jobs and chose to stay.	Στους εργαζόμενους προσφέρθηκαν καλύτερες δουλειές και επέλεξαν να μείνουν.
If it's the second one, you do it.	Αν είναι το δεύτερο, το κάνεις.
Their number does not change anything.	Ο αριθμός τους δεν αλλάζει τίποτα.
The heart beat faster on the bar.	Η καρδιά χτύπησε πιο γρήγορα την μπάρα.
Following these steps we can see results.	Ακολουθώντας αυτά τα βήματα μπορούμε να δούμε αποτελέσματα.
The article contains comments from three people who have never met me.	Το άρθρο περιλαμβάνει σχόλια τριών ατόμων που δεν με έχουν γνωρίσει ποτέ.
Give us one more.	Δώσε μας ένα ακόμα.
We make our own choices.	Κάνουμε τις δικές μας επιλογές.
If you use another address, the order will be rejected.	Εάν χρησιμοποιήσετε άλλη διεύθυνση, η παραγγελία θα απορριφθεί.
His will is for your best self to tell you the truth.	Η θέλησή του είναι ο καλύτερος εαυτός σας να σας λέει την αλήθεια.
That needed to change, he thought.	Αυτό έπρεπε να αλλάξει, σκέφτηκε.
A bad movie is not fun.	Μια κακή ταινία δεν είναι διασκεδαστική.
You need to be serious and strong in running your business.	Θα πρέπει να είστε σοβαροί και δυνατοί στη λειτουργία της επιχείρησής σας.
A lot goes into this part of the business.	Πολλά πηγαίνουν σε αυτό το κομμάτι της επιχείρησης.
I had no job telling him his business.	Δεν είχα καμία δουλειά να του πω την επιχείρησή του.
I turned to the girl.	Γύρισα προς το κορίτσι.
We have a big audience error.	Έχουμε μεγάλο σφάλμα κοινού.
And it was quite amazing.	Και ήταν αρκετά εκπληκτικό.
You are in a unique situation with that movie.	Μπήκατε σε μια μοναδική κατάσταση με εκείνη την ταινία.
He left them.	Τους άφησε.
I did it to help my health.	Το έκανα για να βοηθήσω την υγεία μου.
I get from the program.	Παίρνω από το πρόγραμμα.
You know, especially at the decision-making level.	Ξέρετε, ειδικά όπως στο επίπεδο λήψης αποφάσεων.
So he has nothing to lose.	Άρα δεν έχει τίποτα να χάσει.
Bring a shed.	Φέρτε ένα υπόστεγο.
Her eyes are closed and her breathing has been done once more.	Τα μάτια της είναι κλειστά και η αναπνοή της έχει γίνει ακόμα μια φορά.
We looked at the record with that in mind.	Εξετάσαμε το ρεκόρ έχοντας αυτό κατά νου.
With the cat, on the scale.	Με τη γάτα, στην κλίμακα.
This is because mind and body do not work together.	Αυτό συμβαίνει επειδή μυαλό και σώμα δεν συνεργάζονται.
This was my chance.	Αυτή ήταν η ευκαιρία μου.
I offer him the third.	Του προσφέρω το τρίτο.
Those were dangerous times.	Ήταν επικίνδυνες εποχές.
I will probably do it.	Μάλλον θα το κάνω.
it was not particularly wonderful.	δεν ήταν ιδιαίτερα υπέροχο.
He had better control of himself than anyone he knew.	Είχε καλύτερα τον έλεγχο του εαυτού του από οποιονδήποτε ήξερε.
But most of their learning would take place at home.	Αλλά το μεγαλύτερο μέρος της μάθησής τους θα γινόταν στο σπίτι.
The account balance is not zero.	Το υπόλοιπο του λογαριασμού δεν είναι μηδενικό.
Α a.	Α α.
The latter can work well in some conditions, very badly in others.	Το τελευταίο μπορεί να λειτουργήσει καλά σε ορισμένες συνθήκες, πολύ άσχημα σε άλλες.
They really love me and watch me.	Πραγματικά με αγαπούν και με παρακολουθούν.
I mean the river itself.	Εννοώ το ίδιο το ποτάμι.
However, it is far from unique.	Ωστόσο, απέχει πολύ από το μοναδικό.
You can decide for yourself.	Μπορείς να αποφασίσεις μόνος σου.
These people say they want a job.	Αυτοί οι άνθρωποι λένε ότι θέλουν δουλειά.
It looked amazing.	Φαινόταν καταπληκτικό.
He had no desire to move.	Δεν είχε καμία επιθυμία να μετακινηθεί.
However, there is still room for improvement.	Ωστόσο, υπάρχουν ακόμη περιθώρια βελτίωσης.
Or really trying to experience and experience it.	Ή προσπαθώντας πραγματικά να το δοκιμάσετε και να το ζήσετε.
I was a little boy at the time.	Ήμουν μικρό αγόρι εκείνη την εποχή.
We want to keep seeing these things.	Θέλουμε να συνεχίσουμε να βλέπουμε αυτά τα πράγματα.
As long as he was happy.	Αρκεί να ήταν χαρούμενος.
It turns out that this is not necessary.	Αποδεικνύεται ότι αυτό δεν είναι απαραίτητο.
It was a consuming force.	Ήταν μια αναλωμένη δύναμη.
I do not have the heart to analyze the details.	Δεν έχω την καρδιά να αναλύσω τις λεπτομέρειες.
People fell into each other, they fell down.	Οι άνθρωποι έπεσαν ο ένας μέσα στον άλλο, έπεσαν κάτω.
Outside.	Εξω από.
He is ready to do it.	Είναι έτοιμος να το κάνει.
I do a lot of work.	Κάνω πολλή δουλειά.
We just knew something was wrong.	Απλώς ξέραμε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
She would not be the one to make them look weak.	Δεν θα ήταν αυτή που τους έκανε να φαίνονται αδύναμοι.
But this is not really the truth.	Αλλά αυτή δεν είναι πραγματικά η αλήθεια.
When that happens, it happens.	Όταν συμβαίνει αυτό, συμβαίνει.
As it happened.	Οπως συνέβη.
They had a lot to do with it.	Είχαν πολλά να κάνουν με αυτό.
My body started to warm up.	Το σώμα μου άρχισε να ζεσταίνεται.
The man's field of vision followed.	Ακολούθησε το οπτικό πεδίο του άντρα.
You can get the baby out of here.	Μπορείτε να βγάλετε το μωρό από εδώ.
It was more about the states than the people.	Αφορούσε περισσότερο τα κράτη και όχι τους ανθρώπους.
Repeat the above procedure several times.	Επαναλάβετε την παραπάνω διαδικασία αρκετές φορές.
This responsibility can lead to stress.	Αυτή η ευθύνη μπορεί να οδηγήσει σε πίεση.
All we care about will die.	Όλοι όσοι νοιαζόμαστε θα πεθάνουν.
But not completely on the right track.	Αλλά όχι πλήρως στο σωστό δρόμο.
I got up and she reached out my hand.	Σηκώθηκα και εκείνη άπλωσε το χέρι μου.
I would not cost him anything.	Δεν θα του κόστιζα τίποτα.
But this is a matter of taste.	Αλλά αυτό είναι θέμα γούστου.
It works well.	Λειτουργεί καλά.
The look of anger passed from his face for a moment.	Το βλέμμα θυμού πέρασε σε μια στιγμή από το πρόσωπό του.
She spent her second year.	Πέρασε το δεύτερο έτος της.
Really, a lot of fun stuff.	Πραγματικά, πολύ διασκεδαστικά πράγματα.
I sleep in the middle of the bed.	Κοιμάμαι στη μέση του κρεβατιού.
And in fact it sounded dangerous.	Και μάλιστα ακουγόταν επικίνδυνη.
Well then.	Καλά τότε.
He was such a real guy.	Ήταν τόσο αληθινός τύπος.
My husband just had open heart surgery.	Ο άντρας μου μόλις έκανε εγχείρηση ανοιχτής καρδιάς.
I could not hear.	Δεν μπορούσα να ακούσω.
The second is the effect of the temperature value itself.	Το δεύτερο είναι η επίδραση της ίδιας της τιμής της θερμοκρασίας.
Three four five.	Τρία, τέσσερα, πέντε.
Please let me know with the answer.	Παρακαλώ ενημερώστε με την απάντηση.
That is somehow wrong.	Ότι είναι κατά κάποιο τρόπο λάθος.
Nobody wanted to be left behind.	Κανείς δεν ήθελε να μείνει πίσω.
I had to give them something.	Έπρεπε να τους δώσω κάτι.
Remove the child from the situation.	Αφαιρέστε το παιδί από την κατάσταση.
You work for your client.	Εργάζεστε για τον πελάτη σας.
He may not have time to talk.	Μπορεί να μην έχει χρόνο να μιλήσει.
And this is a story that ends in the light.	Και αυτή είναι μια ιστορία που τελειώνει στο φως.
This is what you do not understand.	Αυτό είναι που δεν καταλαβαίνεις.
It turned out that the driver was staying just below the square.	Αποδείχθηκε ότι ο οδηγός έμενε ακριβώς κάτω από το τετράγωνο.
That was a lie.	Αυτό ήταν ψέματα.
I was sure that was a bad idea.	Ήμουν σίγουρος ότι αυτή ήταν μια κακή ιδέα.
Expect to see some abandonment soon.	Αναμένετε να δείτε κάποια εγκατάλειψη σύντομα.
He left the house three times.	Τρεις φορές έφυγε από το σπίτι.
Unfortunately, sometimes the next day is almost the same.	Δυστυχώς, μερικές φορές η επόμενη μέρα είναι σχεδόν το ίδιο.
I'm not afraid.	Δεν φοβάμαι.
These little houses.	Αυτά τα σπιτάκια.
This pressure is changing.	Αυτή η πίεση αλλάζει.
The degree to which independent vs.	Ο βαθμός στον οποίο ανεξάρτητο vs.
Turn right at the first and you will see another row of doors.	Στρίψτε στην πρώτη δεξιά και θα δείτε μια άλλη σειρά από πόρτες.
Or for a while longer.	Ή για λίγο ακόμα.
This is no longer required.	Αυτό δεν απαιτείται πλέον.
Try to smile at least once and feel the difference.	Προσπάθησε να χαμογελάσεις τουλάχιστον μία φορά και να νιώσεις τη διαφορά.
They make a really nice appearance as a team.	Κάνουν μια πραγματικά όμορφη εμφάνιση ως ομάδα.
He did not go for women either.	Δεν πήγε ούτε για γυναίκες.
Or tomorrow night.	Ή αύριο το βράδυ.
This is a generally accepted standard and its use was appropriate.	Αυτό είναι ένα γενικά αποδεκτό πρότυπο και η χρήση του ήταν κατάλληλη.
This is what we expect.	Είναι αυτό που περιμένουμε.
Do not worry.	Μην ανησυχείς.
Now the next one, down.	Τώρα το επόμενο, κάτω.
You have to do your own research.	Πρέπει να κάνετε τη δική σας έρευνα.
It's not good or bad, it just is.	Δεν είναι καλό ή κακό, απλά είναι.
Now I feel like I'm in control of my food again.	Τώρα νιώθω ότι έχω τον έλεγχο του φαγητού μου ξανά.
He could only imagine what the other was going through.	Μπορούσε μόνο να φανταστεί τι περνούσε ο άλλος.
Wrap in a ball.	Τυλίξτε σε μπάλα.
I want to work with you.	Θέλω να συνεργαστώ μαζί σου.
They are fighting for their homeland.	Αγωνίζονται για την πατρίδα τους.
But we are not without hope.	Όμως, δεν είμαστε χωρίς ελπίδα.
This of course applies.	Αυτό φυσικά ισχύει.
Indeed, it can be the first without ever being the second.	Πράγματι, μπορεί να είναι το πρώτο χωρίς να είναι ποτέ το δεύτερο.
Your guess is as good as mine.	Η εικασία σας είναι τόσο καλή όσο η δική μου.
Therefore, carefully measure your response.	Επομένως, μετρήστε προσεκτικά την απάντησή σας.
"That's good," he said.	Αυτό είναι καλό», λέει.
A team of races threw its lot with one or the other.	Μια ομάδα αγώνων έριξε τον κλήρο της με το ένα ή το άλλο.
They all serve in the army.	Όλοι υπηρετούν στο στρατό.
Therefore, this can not really happen.	Επομένως, αυτό δεν μπορεί να πραγματοποιηθεί πραγματικά.
The bridge was his biggest tent.	Η γέφυρα ήταν η μεγαλύτερη σκηνή του.
We fell into darkness.	Πέσαμε στο σκοτάδι.
Remember to keep it simple.	Θυμηθείτε να το κρατήσετε απλό.
Such moments make my heart leap.	Τέτοιες στιγμές κάνουν την καρδιά μου να χοροπηδάει.
Someone asked if we should do something for them.	Κάποιος ρώτησε αν πρέπει να κάνουμε κάτι γι' αυτούς.
I can hardly read music.	Μετά βίας μπορώ να διαβάσω μουσική.
They will take care of every detail.	Θα φροντίσουν για κάθε λεπτομέρεια.
It was what he wanted, what he was holding.	Ήταν αυτό που ήθελε, αυτό που κρατούσε.
This was our building.	Αυτό ήταν το κτήριο μας.
I need you now.	Σε χρειάζομαι τώρα.
He was a driver.	Ήταν οδηγός.
The required procedures were followed.	Τηρήθηκαν οι απαιτούμενες διαδικασίες.
No sections of the fourth secondary have been identified.	Δεν έχουν εντοπιστεί τμήματα του τέταρτου δευτεροβάθμιου.
But the evidence is there to see.	Αλλά τα στοιχεία υπάρχουν για να τα δούμε.
Go make one.	Πήγαινε να φτιάξεις ένα.
The lead made two.	Το προβάδισμα έκανε δύο.
The message was strong and clear.	Το μήνυμα ήταν δυνατό και ξεκάθαρο.
Reassemble it, it disassembles again.	Συναρμολογήστε το ξανά, διαλύεται ξανά.
I know what you mean.	Ξερω τι εννοεις.
I will accept this role.	Θα δεχτώ αυτόν τον ρόλο.
Or worse, before the students' lives are lost.	Ή χειρότερα, πριν χαθούν οι ζωές των μαθητών.
I'm sure my mother will love it too.	Είμαι σίγουρος ότι θα το λατρέψει και η μητέρα μου.
Giving your website a number for a name is irrelevant.	Το να δώσετε στην ιστοσελίδα σας έναν αριθμό για ένα όνομα δεν είναι σχετικό.
This did not come as a surprise.	Αυτό δεν προκάλεσε έκπληξη.
I did not have to read the rest of the book.	Δεν χρειάστηκε να διαβάσω το υπόλοιπο βιβλίο.
You can no longer be my friend.	Δεν μπορείς να είσαι πια φίλος μου.
Social listening tools have been around for quite some time.	Τα εργαλεία κοινωνικής ακρόασης υπάρχουν εδώ και αρκετό καιρό.
It is a small office.	Είναι ένα μικρό γραφείο.
He turned to his side.	Γύρισε στο πλάι του.
The city had excluded workers.	Η πόλη είχε αποκλείσει τους εργαζόμενους.
You have nothing.	Δεν έχεις τίποτα.
Both of these prices will vary over the course of a day.	Και οι δύο αυτές τιμές θα διαφέρουν κατά τη διάρκεια μιας ημέρας.
I think we could do it, still.	Νομίζω ότι θα μπορούσαμε να το πετύχουμε, ακόμα.
She turns and faces him.	Γυρίζει και τον αντικρίζει.
Social marketing in public health.	Το κοινωνικό μάρκετινγκ στη δημόσια υγεία.
There was no sign of her husband.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι του συζύγου της.
The discussion was my idea.	Η συζήτηση ήταν ιδέα μου.
It turned out to be right.	Αποδείχθηκε σωστό.
Return to the line.	Επιστροφή στη γραμμή.
Something is wrong there.	Κάτι δεν πάει καλά εκεί.
Then it is not really magical.	Τότε δεν είναι πραγματικά μαγικό.
But that is never enough.	Αλλά αυτό ποτέ δεν είναι αρκετό.
Eventually they retreated.	Τελικά υποχώρησαν.
I'm going to listen rather than talk.	Πάω να ακούσω παρά να μιλήσω.
Why don't you actually talk to some blacks at some point.	Γιατί στην πραγματικότητα δεν μιλάς σε κάποιους μαύρους κάποια στιγμή.
He sat at the desk.	Κάθισε στο γραφείο.
I wrap myself to the side, with my face turned to the window.	Τυλίγομαι στο πλάι, με το πρόσωπό μου γυρισμένο στο παράθυρο.
It did not matter if the house burned down completely.	Δεν είχε σημασία αν το σπίτι κάηκε ολοσχερώς.
That is not the reason though.	Δεν είναι αυτός ο λόγος όμως.
I want you to know something.	Θέλω να ξέρεις κάτι.
The best way is to control your store from a mobile device.	Ο καλύτερος τρόπος είναι να ελέγξετε το κατάστημά σας από φορητή συσκευή.
It's really interesting.	Είναι πραγματικά πολύ ενδιαφέρον.
I still never got it.	Ακόμα δεν πήρα ποτέ.
The first was released then and was not well received.	Ο πρώτος αφέθηκε ελεύθερος τότε και δεν έτυχε καλής υποδοχής.
Easy to lose if you did not know what to look for.	Εύκολο να χάσετε αν δεν ξέρατε τι να αναζητήσετε.
He was dressed in front of girls lying in bed before.	Είχε ντυθεί μπροστά σε κορίτσια ξαπλωμένα στο κρεβάτι πριν.
It is more confusing.	Είναι πιο μπερδεμένο.
Trust me on that.	Εμπιστευτείτε με σε αυτό.
And there were no songs.	Και δεν υπήρχαν τραγούδια.
I see it from your side.	Το βλέπω από την πλευρά σου.
He was in a boat, you know.	Ήταν σε μια βάρκα, ξέρεις.
It is dangerous and it is not a task to take on yourself.	Είναι επικίνδυνο και δεν είναι έργο να αναλάβεις τον εαυτό σου.
There are several brands.	Υπάρχουν αρκετές μάρκες.
It all depends on the type of influence it has on us.	Όλα εξαρτώνται από το είδος της επιρροής που έχει πάνω μας.
Also, so much needs to change in the next book.	Επίσης, τόσα πολλά πρέπει να αλλάξουν στο επόμενο βιβλίο.
But we have made progress.	Αλλά έχουμε κάνει πρόοδο.
It is not possible now.	Τώρα δεν γίνεται.
The light is so beautiful at this time of day.	Το φως είναι τόσο όμορφο αυτή την ώρα της ημέρας.
Repeat the procedure in the afternoon.	Το απόγευμα επαναλάβετε τη διαδικασία.
She and the other girls.	Αυτή και τα άλλα κορίτσια.
They were not happy with us.	Δεν ήταν ευχαριστημένοι μαζί μας.
Some people said they were trying to improve their cooking skills.	Μερικοί άνθρωποι είπαν ότι προσπαθούσαν να βελτιώσουν τις μαγειρικές τους δεξιότητες.
He wanted to push the point that the band is cool.	Ήθελε να πιέσει το σημείο ότι η μπάντα είναι cool.
There will be a small cover.	Θα υπάρχει ένα μικρό εξώφυλλο.
We are open and available seven days a week.	Είμαστε ανοιχτά και διαθέσιμα επτά ημέρες την εβδομάδα.
This would be great.	Αυτό θα ήταν υπέροχο.
When you click nothing happens.	Όταν κάνετε κλικ δεν συμβαίνει τίποτα.
You have the relationship.	Έχεις τη σχέση.
Which means it's probably her knife.	Που σημαίνει ότι μάλλον ήταν το μαχαίρι της.
People are in different places.	Οι άνθρωποι βρίσκονται σε διαφορετικά μέρη.
It is not just for the back.	Δεν είναι μόνο για την πλάτη.
That was his last role.	Αυτός ήταν ο τελευταίος του ρόλος.
But they did not want light.	Αλλά δεν ήθελαν φως.
In the end, there were only two words.	Στο τέλος, υπήρχαν μόνο δύο λέξεις.
I would recommend this hospital to anyone.	Θα συνιστούσα αυτό το νοσοκομείο σε οποιονδήποτε.
Starting with a real memory.	Ξεκινώντας με μια πραγματική μνήμη.
It is the result of experience.	Είναι αποτέλεσμα εμπειρίας.
You must create a report for each new add-on.	Πρέπει να δημιουργήσετε μια αναφορά για κάθε νέα λειτουργία προσθήκης.
The social experience is there.	Η κοινωνική εμπειρία είναι εκεί.
It was the general who caught his eye immediately.	Ήταν ο στρατηγός που τράβηξε το μάτι του αμέσως.
She works hard and takes care of us.	Δουλεύει σκληρά και μας φροντίζει.
But it is dangerous.	Είναι όμως επικίνδυνο.
It looks so mediocre and normal.	Φαίνεται τόσο μέτριος και κανονικός.
He was not surprised to see them.	Δεν φαινόταν έκπληκτος που τους είδε.
I need sleep.	Χρειάζομαι ύπνο.
Let's start with that.	Ας ξεκινήσουμε με αυτό.
And it was something else.	Και ήταν κάτι άλλο.
Have to wait.	Πρέπει να περιμένουμε.
It is a war.	Είναι πόλεμος.
Next, we turn to the main result of this section.	Στη συνέχεια, στραφούμε στο κύριο αποτέλεσμα αυτής της ενότητας.
I hate that people can say anything.	Μισώ ότι οι άνθρωποι μπορούν να πουν οτιδήποτε.
The process works better that way.	Η διαδικασία λειτουργεί καλύτερα έτσι.
It was like being in the middle of a war. 	Ήταν σαν να βρίσκεσαι στη μέση ενός πολέμου. 
but he can not do it.	αλλά δεν μπορεί να το κάνει.
All available data and samples of the study were used for the analyzes of the study.	Όλα τα διαθέσιμα δεδομένα και δείγματα της μελέτης χρησιμοποιήθηκαν για τις αναλύσεις της μελέτης.
It's pure hell.	Είναι σκέτη κόλαση.
For some applications, this is simply not possible.	Για ορισμένες εφαρμογές, απλά δεν είναι δυνατό.
But you will not comment on it.	Αλλά δεν θα τη σχολιάσετε.
For the most part, the company was successful.	Ως επί το πλείστον, η εταιρεία ήταν επιτυχημένη.
I still want to.	Ακόμα θέλω.
Everyone is tired of you.	Όλοι σε κουράζουν.
Some fell on their faces.	Κάποιοι έπεσαν με τα μούτρα.
He may have been right.	Μπορεί να είχε δίκιο.
It's sad.	Ειναι λυπητερο.
Yes, you can come.	Ναι, μπορείς να έρθεις.
In fact we are very strong.	Στην πραγματικότητα είμαστε πολύ δυνατοί.
Nobody else.	Κανένας άλλος.
The injury took six months to rest.	Ο τραυματισμός χρειάστηκε έξι μήνες ανάπαυσης.
I think people will see that.	Νομίζω ότι ο κόσμος θα το δει αυτό.
This of course in an area where no problems have been reported.	Αυτό φυσικά σε μια περιοχή που δεν έχουν αναφερθεί προβλήματα.
Especially if there is a lack of money.	Ειδικά αν υπάρχει έλλειψη χρημάτων.
I like heavy metal.	Μου αρέσει το heavy metal.
They are very strong.	Είναι πολύ δυνατοί.
This is a secret business.	Αυτή είναι μια μυστική επιχείρηση.
Close to your track.	Κλείστε στην πίστα σας.
I hated him for that.	Τον μισούσα γι' αυτό.
You can only cook the poor chicken so many times.	Μπορείτε να μαγειρέψετε το καημένο κοτόπουλο μόνο τόσες φορές.
No thanks.	Οχι ευχαριστώ.
He knew he could not stand it much longer.	Ήξερε ότι δεν μπορούσε να αντέξει πολύ περισσότερο.
The physical will be a great challenge for us.	Το σωματικό θα είναι μια μεγάλη πρόκληση για εμάς.
The others were ready to follow us.	Οι άλλοι ήταν έτοιμοι να μας ακολουθήσουν.
So much power in something so simple.	Τόση δύναμη σε κάτι τόσο απλό.
However, movement seems better than not moving.	Ωστόσο, η κίνηση φαίνεται καλύτερη από το να μην κινείται.
It depends a lot on the image.	Εξαρτάται πολύ από την εικόνα.
The set of options may differ from page to page.	Το σύνολο των επιλογών μπορεί να διαφέρει από σελίδα σε σελίδα.
The control variables were the same as in the previous analysis.	Οι μεταβλητές ελέγχου ήταν οι ίδιες όπως στην προηγούμενη ανάλυση.
It did not work out for any of you.	Δεν το έβγαζε για κανέναν σας.
At first he could not stand anything.	Στην αρχή δεν άντεχε σε τίποτα.
But nothing was found.	Αλλά δεν βρέθηκε τίποτα.
Designed and performed the experiments and analyzed the data.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε τα πειράματα και ανέλυσε τα δεδομένα.
Nor is it the global supply of oil.	Ούτε πρόκειται για την παγκόσμια προσφορά πετρελαίου.
Never a good sign.	Ποτέ καλό σημάδι.
Something on his nose.	Κάτι στη μύτη του.
He could not live with them, not like that.	Δεν μπορούσε να ζήσει μαζί τους, όχι έτσι.
Why, there were two other people in the room.	Γιατί, υπήρχαν άλλα δύο άτομα στο δωμάτιο.
Calm down, otherwise you will cause more injury to yourself.	Ηρεμήστε, διαφορετικά θα προκαλέσετε περισσότερο τραυματισμό στον εαυτό σας.
I accidentally opened it and studied a page.	Το άνοιξα τυχαία και μελέτησα μια σελίδα.
Without them, there are no tests and no new treatments.	Χωρίς αυτά, δεν υπάρχουν δοκιμές και δεν υπάρχουν νέες θεραπείες.
This has happened.	Αυτό έχει συμβεί.
But do not let it disappoint you.	Αλλά μην το αφήσετε να σας απογοητεύσει.
Assist in data management.	Βοήθησε στη διαχείριση δεδομένων.
Both provide very important information but the connection between them is missing.	Και οι δύο παρέχουν πολύ σημαντικές πληροφορίες αλλά η σύνδεση μεταξύ τους λείπει.
He started it himself when he started a new family.	Το ξεκίνησε μόνος του όταν έκανε νέα οικογένεια.
This is not necessarily true.	Αυτό δεν είναι απαραίτητα αλήθεια.
But this cause is not yet active.	Αλλά αυτή η αιτία δεν είναι ακόμη ενεργή.
He usually plays well here.	Συνήθως παίζει καλά εδώ.
Her voice was different now.	Η φωνή της ήταν διαφορετική τώρα.
Check the place or go to t.	Ελέγξτε το μέρος ή μεταβείτε στο t.
I follow the leader.	Ακολούθα τον αρχηγό.
Or rather, everything kept happening.	Ή μάλλον, όλα συνέχισαν να συμβαίνουν.
The goal is not to stay in it.	Ο στόχος δεν είναι να μείνουμε σε αυτό.
This would probably be easier.	Αυτό μάλλον θα ήταν πιο εύκολο.
I did this for a few reasons.	Αυτό το έκανα για μερικούς λόγους.
We will wait for our chance and then we will run.	Θα περιμένουμε την ευκαιρία μας και μετά θα τρέξουμε.
The men had been invited to this project as a mission.	Οι άνδρες είχαν κληθεί σε αυτό το έργο ως αποστολή.
You can point out some issues that they can not control.	Μπορείτε να υποδείξετε ορισμένα ζητήματα που δεν μπορούν να ελέγξουν.
Within minutes, or even seconds.	Μέσα σε λίγα λεπτά, ή και δευτερόλεπτα.
We can understand how the nervous system could bring about certain effects.	Μπορούμε να καταλάβουμε πώς το νευρικό σύστημα θα μπορούσε να επιφέρει ορισμένα αποτελέσματα.
The function exists without reference to a machine.	Η λειτουργία υπάρχει χωρίς αναφορά σε μηχανή.
To open things up.	Να ανοιχτούν, να βγουν στον αέρα τα πράγματα.
You pass it to the police.	Το περνάς στην αστυνομία.
I knew he would not stay close.	Ήξερα ότι δεν θα έμενε μέχρι κοντά.
They needed food.	Χρειάζονταν το φαγητό.
He has given me a shirt.	Μου έχει δώσει ένα πουκάμισο.
Everyone kills them and no one fights for them.	Όλοι τους σκοτώνουν και κανείς δεν πολεμά για αυτούς.
Did you think that you could use them as attack dogs?	Σκέφτηκες ότι θα μπορούσες να τα χρησιμοποιήσεις ως σκυλιά επίθεσης.
I have other clothes but I rarely wear them.	Έχω άλλα ρούχα αλλά σπάνια τα φοράω.
I do not mind not having eye contact with him.	Δεν με πειράζει να μην έχω οπτική επαφή μαζί του.
The opposite is true.	Το αντίθετο ισχύει.
That's why we do not mention them here.	Για το λόγο αυτό δεν τα αναφέρουμε εδώ.
So there is no reason to skip it.	Δεν υπάρχει λόγος, λοιπόν, να το παρακάμψουμε.
Free download here.	Δωρεάν λήψη εδώ.
There were five of them.	Ήταν πέντε από αυτούς.
However, in an important sense, very little had changed.	Ωστόσο, από μια σημαντική άποψη, πολύ λίγα είχαν αλλάξει.
But this is only valid up to a point.	Αλλά αυτό ισχύει μόνο μέχρι ένα σημείο.
Stay calm.	Μείνετε ήσυχοι.
None showed further growth.	Κανένα δεν παρουσίασε περαιτέρω ανάπτυξη.
Yellow represents high expression, while blue represents low expression.	Το κίτρινο αντιπροσωπεύει υψηλή έκφραση, ενώ το μπλε αντιπροσωπεύει χαμηλή έκφραση.
Quickly, now, before it goes out of range.	Γρήγορα, τώρα, πριν βγει εκτός εμβέλειας.
Use one or the other.	Χρησιμοποιήστε το ένα ή το άλλο.
She cries for, really.	Κλαίει για, πραγματικά.
And that hurt.	Και αυτό πόνεσε.
You are not going to take me back.	Δεν πρόκειται να με πάρεις πίσω.
Maybe this is just this page.	Ίσως είναι μόνο αυτή η σελίδα.
All measurements and sample collection were performed at room temperature.	Όλες οι μετρήσεις και η συλλογή του δείγματος έγιναν σε θερμοκρασία δωματίου.
Lots of oil.	Πολύ λάδι.
They look completely different when they feel safe.	Φαίνονται τελείως διαφορετικά όταν αισθάνονται ασφαλείς.
Nothing ever worked.	Τίποτα δεν λειτούργησε ποτέ.
I thought you were the only one.	Νόμιζα ότι ήσουν ο μόνος.
This is the way.	Αυτός είναι ο τρόπος.
Maybe their careers or public image were in jeopardy.	Ίσως η καριέρα ή η δημόσια εικόνα τους να κινδύνευε.
Let me give a simple example.	Επιτρέψτε μου να δώσω ένα απλό παράδειγμα.
Which.	Οι οποίες.
Every page is a pleasure.	Κάθε σελίδα είναι μια απόλαυση.
No financial support or benefits were received from the authors.	Δεν ελήφθησαν οικονομική υποστήριξη ή οφέλη από τους συγγραφείς.
If you can not, it does not matter.	Αν δεν μπορείς, δεν πειράζει επίσης.
I did not want to ask her though.	Δεν ήθελα να τη ρωτήσω όμως.
The bottom line is the same bottom line.	Η κατώτατη γραμμή είναι η ίδια κατώτατη γραμμή.
Things we never thought they could touch their weapons.	Πράγματα που ποτέ δεν πιστεύαμε ότι θα μπορούσαν να αγγίξουν τα όπλα τους.
Yes they can.	Ναι μπορούν.
There must be something ahead.	Μπροστά πρέπει να υπάρχει κάτι.
You know what you have.	Ξέρεις τι έχεις.
He could not answer the question.	Δεν μπορούσε να απαντήσει στην ερώτηση.
Children will be children.	Τα παιδιά θα είναι παιδιά.
You are so happy that you can hardly bear it.	Είσαι τόσο χαρούμενος που μετά βίας το αντέχεις.
This is going badly, although the rest is going well.	Αυτό πάει άσχημα, αν και τα υπόλοιπα πάνε καλά.
The choice of parameters was determined by the experiments.	Η επιλογή των παραμέτρων προσδιορίστηκε από τα πειράματα.
The latter is still valid today.	Το τελευταίο συνεχίζει να ισχύει σήμερα.
I accepted the job.	Δέχτηκα τη δουλειά.
If you do this, then you have some significant benefits.	Εάν το κάνετε αυτό, τότε έχετε μερικά σημαντικά οφέλη.
He put it in his words.	Το έβαλε στα λόγια του.
For some children, a little more is needed.	Για μερικά παιδιά, χρειάζεται λίγο περισσότερο.
Something has to be done in your mind.	Κάτι πρέπει να γίνει στο μυαλό σου.
Prices are based on whole seconds.	Οι τιμές βασίζονται σε ολόκληρα δευτερόλεπτα.
It is a physical presence.	Είναι φυσική παρουσία.
I could not sleep.	Δεν μπορούσα να με πάρει ο ύπνος.
You never know!.	Ποτέ δεν ξέρεις!.
And it seems that there are many.	Και φαίνεται ότι είναι πολλά.
But the facts tell a different story.	Όμως τα γεγονότα λένε μια διαφορετική ιστορία.
Many times.	Πολλές φορές.
I waited for him to pull me closer or push me away.	Περίμενα να με τραβήξει πιο κοντά ή να με απωθήσει.
Now he has tax problems.	Τώρα έχει φορολογικά προβλήματα.
But the second time she put him back together.	Αλλά τη δεύτερη φορά τον έβαλε ξανά μαζί.
I knew strange things were happening in politics.	Ήξερα ότι συνέβαιναν περίεργα πράγματα στην πολιτική.
I miss this woman so much.	Μου λείπει τόσο πολύ αυτή η γυναίκα.
Let's go home tomorrow.	Αύριο πάμε σπίτι.
Very good quality.	Πολύ καλή ποιότητα.
Otherwise, playing a lot, for sure.	Κατά τα άλλα, παίζοντας πολύ, σίγουρα.
But the answer is still no.	Αλλά η απάντηση είναι ακόμα όχι.
We must act now.	Πρέπει να δράσουμε τώρα.
She turned to him, looking up and down.	Γύρισε προς το μέρος του κοιτάζοντάς τον πάνω κάτω.
And they were right.	Και είχαν δίκιο.
Sometimes these changes quickly create new species.	Μερικές φορές αυτές οι αλλαγές δημιουργούν γρήγορα νέα είδη.
I have walked this way so many times.	Έχω περπατήσει τόσες φορές με αυτόν τον τρόπο.
These are sweets.	Αυτά είναι γλυκά.
Maybe they were telling the truth.	Ίσως να έλεγαν την αλήθεια.
There was not even time for a fight.	Δεν υπήρχε καν χρόνος για αγώνα.
I know you can do that.	Ξέρω ότι μπορείς να το κάνεις αυτό.
If he came into his life everything could be different.	Αν ερχόταν στη ζωή του όλα θα μπορούσαν να ήταν διαφορετικά.
I hate that noise.	Μισώ αυτόν τον θόρυβο.
This method helps to find the right driver for a system.	Αυτή η μέθοδος βοηθά στην εύρεση του κατάλληλου προγράμματος οδήγησης για ένα σύστημα.
It was quite sweet.	Ήταν αρκετά γλυκιά.
I do not even know how you would do that.	Δεν ξέρω καν πώς θα το έκανες αυτό.
It is the feeling of being part of the world.	Είναι η αίσθηση του να είσαι μέρος του κόσμου.
He had never seen anything like it.	Δεν είχε ξαναδεί κάτι τέτοιο.
I can not find a way to do the required fields.	Δεν μπορώ να βρω τρόπο να κάνω τα απαιτούμενα πεδία.
We find that the court came to the right conclusion.	Διαπιστώνουμε ότι το δικαστήριο κατέληξε στο σωστό αποτέλεσμα.
Maybe he fell from a tree.	Ίσως έπεσε από ένα δέντρο.
Ask smart questions about our strategy.	Έθεσε έξυπνα ερωτήματα σχετικά με τη στρατηγική μας.
Now.	Τώρα.
More plants, that is.	Περισσότερα φυτά, δηλαδή.
The conversation does not come easily to me.	Η κουβέντα δεν μου έρχεται εύκολα.
He was shot in the area many years earlier.	Πυροβολήθηκε στην περιοχή πολλά χρόνια νωρίτερα.
He would be lucky if she did not leave him.	Θα ήταν τυχερός αν δεν τον άφηνε.
I was off.	είχα σβήσει.
I should never have put you in that position.	Δεν έπρεπε ποτέ να σε είχα βάλει σε αυτή τη θέση.
It requires a high degree of spiritual effort.	Χρειάζεται υψηλός βαθμός πνευματικής προσπάθειας.
One is as thick as the other.	Το ένα είναι τόσο χοντρό όσο το άλλο.
Maybe we should look elsewhere for money.	Ίσως θα έπρεπε να ψάξουμε κάπου αλλού για χρήματα.
I thought the same thing.	Σκέφτηκα το ίδιο πράγμα.
I do not want you to try to understand things.	Δεν θέλω να προσπαθήσεις να καταλάβεις τα πράγματα.
And the blue was very simple.	Και το μπλε ήταν πολύ απλό.
Obviously without good results.	Προφανώς χωρίς καλά αποτελέσματα.
He brought me here.	Με έφερε εδώ.
The past goes back.	Το παρελθόν γυρίζει πίσω.
Nothing else that night.	Τίποτα άλλο εκείνο το βράδυ.
Let's see what it is.	Ας δούμε τι είναι.
The better you know the course the greater your advantage.	Όσο καλύτερα γνωρίζετε το μάθημα τόσο μεγαλύτερο πλεονέκτημα έχετε.
A part of the earth itself.	Ένα μέρος της ίδιας της γης.
Also, comment below, whether it is positive or negative.	Επίσης, σχολιάστε παρακάτω, είτε είναι θετικό είτε αρνητικό.
I did not even want to come here.	Δεν ήθελα καν να έρθω εδώ.
It means constantly talking about how things are wrong, wrong, wrong.	Σημαίνει να μιλάς συνεχώς για το πώς τα πράγματα είναι λάθος, λάθος, λάθος.
You need to do these two things before any planning.	Πρέπει να κάνετε αυτά τα δύο πράγματα πριν από κάθε προγραμματισμό.
It really is your scene.	Είναι πραγματικά η σκηνή σου.
You come for the experience.	Έρχεσαι για την εμπειρία.
I can not separate my writing from myself.	Δεν μπορώ να ξεχωρίσω τη γραφή μου από τον εαυτό μου.
He was tough.	Ήταν σκληρός.
Almost a month ago.	Σχεδόν ένα μήνα πριν.
It keeps coming in, as the books do.	Μπαίνει συνέχεια, όπως κάνουν τα βιβλία.
But it is quite strange.	Αλλά είναι αρκετά περίεργο.
You said that sometimes there was not much to do during the day.	Είπατε ότι μερικές φορές δεν υπήρχαν πολλά να κάνετε κατά τη διάρκεια των ημερών.
That year they made their first trip back.	Εκείνη τη χρονιά έκαναν το πρώτο τους ταξίδι πίσω.
Your idea is not bad, but you can improve it.	Η ιδέα σου δεν είναι κακή, αλλά μπορείς να την βελτιώσεις.
I am Your client.	Είμαι πελάτης σας.
He never wanted to see her sad.	Ποτέ δεν ήθελε να τη δει λυπημένη.
And this person has killed others.	Και αυτό το άτομο έχει σκοτώσει και άλλους.
My experiences were extreme.	Οι εμπειρίες μου ήταν ακραίες.
He could be awake at any time of the night.	Θα μπορούσε να είναι ξύπνια οποιαδήποτε ώρα της νύχτας.
This is supposed to make growth successful.	Αυτό υποτίθεται ότι θα επιτύχει η ανάπτυξη.
He never wanted anything else.	Ποτέ δεν ήθελε κάτι άλλο.
I am not in a position to ask though.	Δεν είμαι σε θέση να ρωτήσω όμως.
They see a need and rush to meet it.	Βλέπουν μια ανάγκη και επιταχύνουν για να την καλύψουν.
I want you to fuck me.	Θέλω να με γαμήσεις.
He is not completely dead.	Δεν είναι εντελώς νεκρός.
But we will move on.	Αλλά θα προχωρήσουμε.
Its scope, however, was limited.	Το πεδίο δράσης του ωστόσο ήταν περιορισμένο.
It's in the news.	Είναι στις ειδήσεις.
I'm the only one he has sex with.	Είμαι ο μόνος με τον οποίο κάνει σεξ.
It is not as you put it.	Δεν είναι έτσι, όπως το θέτεις.
As it turns out, a lot happens to him.	Όπως αποδεικνύεται, πολλά συμβαίνουν μαζί του.
We both smiled, because we knew it was true.	Χαμογελαστήκαμε και οι δύο, γιατί ξέραμε ότι ήταν αλήθεια.
Look, it does not matter.	Κοίτα, δεν πειράζει.
Do not take them.	Μην τα πάρεις.
You can not suggest a series.	Δεν μπορείτε να προτείνετε μια σειρά.
I saw my parents' bedroom set.	Είδα σετ κρεβατοκάμαρας των γονιών μου.
You give it to him to do a project right there.	Του το δίνεις για να κάνει ένα έργο ακριβώς εκεί.
He would have no objection.	Δεν θα είχε αντίρρηση.
I called my mom and told her everything.	Πήρα τηλέφωνο τη μαμά μου και της τα είπα όλα.
This is your foot.	Αυτό είναι το πόδι σου.
His eyes opened again and he slowly brought his head forward.	Τα μάτια του άνοιξαν ξανά και έφερε αργά το κεφάλι του μπροστά.
You do not want to talk.	Δεν θέλεις να μιλήσεις.
She likes to play.	Της αρέσει να παίζει.
Maybe you did it long ago.	Ίσως παλιά το έκανες.
Because there are more.	Γιατί υπάρχουν περισσότερα.
At least, that's how it was when people were young.	Τουλάχιστον, ήταν έτσι όταν ο κόσμος ήταν νέος.
He pressed her face to his chest.	Πίεσε το πρόσωπό της στο στήθος του.
That was something he could definitely do.	Αυτό ήταν κάτι που σίγουρα μπορούσε να κάνει.
Following your heart is difficult.	Το να ακολουθείς την καρδιά σου είναι δύσκολο.
Every sound he made cut him like a hot knife.	Κάθε ήχος που έβγαζε τον έκοβε σαν καυτό μαχαίρι.
His eyes were old and sad.	Τα μάτια του ήταν γερασμένα και λυπημένα.
He has a funny look on his face.	Έχει μια αστεία εμφάνιση στο πρόσωπό του.
We did it for customers.	Το είχαμε κάνει για πελάτες.
You know what needs to be done.	Ξέρεις τι πρέπει να γίνει.
We like to know what makes you special.	Μας αρέσει να γνωρίζουμε τι σας κάνει ξεχωριστό.
He had never seen hands as big as their arms.	Ποτέ δεν είχε δει χέρια που να ήταν τόσο μεγάλα όσο τα μπράτσα τους.
Everything out of balance on this trip.	Όλα εκτός ισορροπίας σε αυτό το ταξίδι.
They would play high school.	Θα έπαιζαν λύκεια.
Then we will go another round.	Μετά θα πάμε άλλον έναν γύρο.
Finally I matter.	Τελικά έχω σημασία.
Some views were shared, others not.	Κάποιες απόψεις μοιράστηκαν, άλλες όχι.
I have seen some such cases in my time.	Έχω δει μερικές τέτοιες περιπτώσεις στην εποχή μου.
I think he had his marks.	Πιστεύω ότι είχε τα σημάδια του.
So let him stay out of any camp.	Αφήστε τον λοιπόν να μείνει έξω από οποιοδήποτε στρατόπεδο.
You are supposed to do it because you are in love.	Υποτίθεται ότι το κάνεις επειδή είσαι ερωτευμένος.
That's right, fine, the change is really small.	Είναι αλήθεια, μια χαρά, η αλλαγή είναι πράγματι μικρή.
This is what gives you the lead.	Αυτό είναι που σου δίνει το προβάδισμα.
I know so much about you.	Ξέρω τόσα πολλά για σένα.
I was not sick afterwards.	Δεν ήμουν άρρωστος μετά.
His cell is now in complete darkness.	Το κελί του τώρα είναι στο απόλυτο σκοτάδι.
Nobody even knew who he was then.	Κανείς δεν ήξερε καν ποιος ήταν τότε.
This trip changed my life.	Αυτή η εκδρομή άλλαξε τη ζωή μου.
We just put these resources together to make them look like a chair.	Απλώς συγκεντρώσαμε αυτούς τους πόρους ώστε να μοιάζουν με καρέκλα.
Small differences were found between study types.	Βρέθηκαν μικρές διαφορές μεταξύ των τύπων μελέτης.
Wait for it and be prepared for it.	Να το περιμένετε και να είστε προετοιμασμένοι για αυτό.
They needed her.	Την χρειάζονταν.
At that time we saw the patient for the first time.	Εκείνη την ώρα είδαμε τον ασθενή για πρώτη φορά.
We just could not believe it.	Απλώς δεν μπορούσαμε να το πιστέψουμε.
This secret was kept and can be kept forever.	Αυτό το μυστικό κρατούσε ακόμα και μπορεί να κρατηθεί για πάντα.
I think there is one nearby.	Νομίζω ότι υπάρχει ένα εδώ κοντά.
But he refused to tell us.	Αλλά αρνήθηκε να μας το πει.
I wondered what the meeting could be.	Αναρωτήθηκα τι θα μπορούσε να είναι η συνάντηση.
The two ways in which practice is related to theory are related.	Οι δύο τρόποι με τους οποίους η πρακτική είναι σχετική με τη θεωρία σχετίζονται.
Everyone should take care of everyone else.	Όλοι πρέπει να προσέχουν όλους τους άλλους.
This can significantly reduce system performance over time.	Αυτό μπορεί να μειώσει σημαντικά την απόδοση του συστήματος με την πάροδο του χρόνου.
I'm interested in seeing what everyone has to say about this.	Ενδιαφέρομαι να δω τι λένε όλοι για αυτό.
It took me a while to find a new car.	Χρειάστηκε λίγος χρόνος για να βρω ένα νέο αυτοκίνητο.
We can not fix everything.	Δεν μπορούμε να τα διορθώσουμε όλα.
Except for my parents.	Εκτός από τους γονείς μου.
No complications were observed in any patient.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλοκές σε κανέναν ασθενή.
Not appeared.	Δεν εμφανίστηκε.
But very happy to be back.	Αλλά πολύ χαρούμενοι που επέστρεψαν.
These are separate issues and as such should be discussed.	Είναι ξεχωριστά θέματα και ως τέτοια πρέπει να συζητηθούν.
I had a dog myself.	Είχα έναν σκύλο ο ίδιος.
Year by year.	Χρόνο με τον χρόνο.
Reality is what it is.	Η πραγματικότητα είναι αυτή που είναι.
Then he sat down in his chair, still silent.	Μετά κάθισε στην καρέκλα του, ακόμα σιωπηλός.
The words family and friend meant something to these guys.	Οι λέξεις οικογένεια και φίλος σήμαιναν κάτι για αυτούς τους τύπους.
You think you are your body.	Νομίζεις ότι είσαι το σώμα σου.
Can someone out there help me with that?	Μπορεί κάποιος εκεί έξω να με βοηθήσει σε αυτό.
Well, let's deal with that a little bit.	Λοιπόν, ας ασχοληθούμε λίγο με αυτό.
There is still time to fix the ship.	Υπάρχει ακόμη χρόνος για να διορθώσετε το πλοίο.
Cross was not among them.	Ο Κρος δεν ήταν ανάμεσά τους.
But not completely.	Αλλά όχι εντελώς.
I did not know you were.	Δεν ήξερα ότι ήσουν.
I had a sense of history and the future.	Είχα μια αίσθηση της ιστορίας και του μέλλοντος.
Come with me for a while.	Έλα λίγο μαζί μου.
Make sure you order enough to cover your entire project.	Φροντίστε να παραγγείλετε αρκετά για να καλύψετε ολόκληρο το έργο σας.
He went to his knees and then to the side.	Πήγε στα γόνατα και μετά στο πλάι.
He has not offered any proof that he has or could do it.	Δεν έχει προσφέρει καμία απόδειξη ότι το έχει ή θα μπορούσε να το κάνει.
You will think about it and do what makes sense.	Θα το σκεφτείς και θα κάνεις αυτό που έχει νόημα.
But do not get in my face and do not go over my head.	Αλλά μην μπαίνεις στα μούτρα και μην περνάς πάνω από το κεφάλι μου.
Return the hands to the side of the body.	Επιστρέψτε τα χέρια στο πλάι του σώματος.
He says no.	Λέει όχι.
He turned his gaze to the television.	Έστρεψε το βλέμμα του στην τηλεόραση.
Maybe some people wanted it.	Ίσως κάποιοι να το ήθελαν.
This is why different names are used here.	Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο χρησιμοποιούνται τα διαφορετικά ονόματα εδώ.
Why not go to every table and get my information.	Γιατί να μην πηγαίνω σε κάθε τραπέζι και να λαμβάνω τις πληροφορίες μου.
They have been living there ever since.	Έκτοτε μένουν εκεί.
What a fucking waste.	Τι γαμημένη σπατάλη.
But thanks to you, they are as good as new.	Αλλά χάρη σε εσάς, είναι τόσο καλά όσο καινούργια.
I'm sorry for the quality of the images.	Λυπάμαι για την ποιότητα των εικόνων.
It was simple.	Ήταν απλό.
I often post answers to years of questions.	Δημοσιεύω συχνά απαντήσεις σε ερωτήσεις ετών.
You are not going to war against them.	Δεν πας στον πόλεμο εναντίον τους.
It's quite free and easy on my site.	Είναι αρκετά δωρεάν και εύκολο στο χώρο μου.
My God, he had loved this girl.	Θεέ μου, είχε αγαπήσει αυτό το κορίτσι.
It's a bit cool.	Είναι κάπως κουλ.
The best way to stop it is to cut it now.	Ο καλύτερος τρόπος να τον σταματήσεις είναι να τον κόψεις τώρα.
This is worth a hundred thousand.	Αυτό έχει τιμή εκατό χιλιάδες.
I should have stayed next to him.	Έπρεπε να είχα μείνει δίπλα του.
He tried to fall asleep slowly but could not.	Προσπάθησε να κοιμηθεί αργά αλλά δεν μπορούσε.
The fight never stopped.	Ο αγώνας δεν σταμάτησε ποτέ.
They never showed themselves, nor did they participate in anything unless absolutely necessary.	Ποτέ δεν έδειξαν τον εαυτό τους, ούτε συμμετείχαν σε κάτι εκτός και αν ήταν απολύτως απαραίτητο.
And he just laughed, and he laughed.	Και μόνο γέλασε, και γέλασε.
No absolutely correct answer.	Καμία απολύτως σωστή απάντηση.
This is not accidental.	Αυτό δεν είναι τυχαίο.
And see how well it turned out.	Και δείτε πόσο καλά βγήκε.
They had to unite.	Έπρεπε να ενωθούν.
The're is no doubt.	Δεν υπάρχει αμφιβολία.
But she did not want to be different.	Αλλά δεν ήθελε να είναι διαφορετική.
Clearly, we can not be complacent and hope that this situation will improve.	Σαφώς, δεν μπορούμε να μείνουμε ήσυχοι και να ελπίζουμε ότι αυτή η κατάσταση θα βελτιωθεί.
So we let him cry.	Τον αφήσαμε λοιπόν να κλάψει.
And it's a little better where it is.	Και είναι λίγο καλύτερα εκεί που είναι.
You were not.	Δεν ήσουν.
Something happened.	Έγινε πράγμα.
At first we refused.	Στην αρχή αρνηθήκαμε.
The item is in working order.	Το αντικείμενο είναι σε λειτουργική κατάσταση.
This was worse than any question.	Αυτό ήταν χειρότερο από οποιαδήποτε ερώτηση.
Who has killed more, no one really knows.	Ποιος έχει σκοτώσει περισσότερους, κανείς δεν ξέρει πραγματικά.
We did not understand that.	Δεν το καταλάβαμε αυτό.
We asked for lunch.	Ζητήσαμε μεσημεριανό γεύμα.
Everything was caught.	Όλα πιάστηκαν.
Just go home.	Απλώς γυρίστε σπίτι.
It would be easier if you just changed your name.	Θα ήταν πιο εύκολο αν αλλάζατε απλώς το όνομά σας.
As he did, however, he was drawn deeper into battle.	Όπως έκανε, όμως, παρασύρθηκε πιο βαθιά στη μάχη.
The staff was extremely helpful.	Το προσωπικό ήταν εξαιρετικά εξυπηρετικό.
He threw it aside.	Το πέταξε στην άκρη.
Personal development takes time.	Η προσωπική ανάπτυξη απαιτεί χρόνο.
I do not know how they see the world.	Δεν ξέρω πώς βλέπουν τον κόσμο.
I think it 's time to leave.	Νομίζω ότι είναι καιρός να αποχωρήσω.
However, she is stuck in her style.	Ωστόσο, έχει κολλήσει στο στυλ της.
The public interest was severely affected.	Το δημόσιο συμφέρον επηρεάστηκε σοβαρά.
And the proof is in your comment.	Και η απόδειξη είναι στο σχόλιό σου.
On the other hand, many other patterns have not yet been described.	Από την άλλη, πολλά άλλα μοτίβα δεν έχουν περιγραφεί ακόμη.
The two sides could not be more different.	Οι δύο πλευρές δεν θα μπορούσαν να είναι πιο διαφορετικές.
Working and becoming is one.	Το να δουλεύεις και να γίνεις είναι ένα.
We are both ready to meet our daughter.	Είμαστε και οι δύο έτοιμοι να γνωρίσουμε την κόρη μας.
This minute must last forever.	Αυτό το λεπτό πρέπει να κρατήσει για πάντα.
What may seem like the best player.	Αυτό που μπορεί να φαίνεται ως ο καλύτερος παίκτης.
Well, there is only one and I force them.	Λοιπόν, υπάρχει μόνο ένα και τους το αναγκάζω.
We walked and the road led us near the office.	Περπατήσαμε και ο δρόμος μας οδήγησε κοντά στο γραφείο.
Many do not understand this.	Πολλοί δεν το καταλαβαίνουν αυτό.
Keep loving me, change me and save me from myself.	Συνέχισε να με αγαπάς, άλλαξε με και σώσε με από τον εαυτό μου.
As a result, this combination is not recommended.	Ως αποτέλεσμα, αυτός ο συνδυασμός δεν συνιστάται να χρησιμοποιείται.
I felt sick in the hospital.	Ένιωσα άρρωστος στο νοσοκομείο.
The end of the road.	Το τέλος του δρόμου.
He did not understand people and their need for more.	Δεν καταλάβαινε τους ανθρώπους και την ανάγκη τους για περισσότερα.
So he was out with the old and inside with the new.	Έτσι ήταν έξω με το παλιό και μέσα με το νέο.
He would not tell me why.	Δεν θα μου έλεγε γιατί.
I'm buying a new bedding set.	Αγοράζω ένα νέο σετ κρεβατιού.
We are very pleased.	Είμαστε πολύ ευχαριστημένοι.
He did most of the practical work.	Έκανε το μεγαλύτερο μέρος της πρακτικής εργασίας.
It was briefly available on the home video.	Ήταν εν συντομία διαθέσιμο στο home video.
The baby was safe.	Το μωρό ήταν ασφαλές.
Our teams are fun, friendly and professional.	Οι ομάδες μας είναι διασκεδαστικές, φιλικές και επαγγελματίες.
That's a lot of money.	Ειναι πολλα τα λεφτα.
The person was not the same person.	Το πρόσωπο δεν ήταν το ίδιο πρόσωπο.
His thoughts changed.	Οι σκέψεις του άλλαξαν.
He showed the screen.	Έδειξε την οθόνη.
Stand with us.	Σταθείτε μαζί μας.
Just weird things.	Απλώς περίεργα πράγματα.
Thousands of men.	Χιλιάδες άντρες.
It's a lot more practical than you think.	Είναι πολύ πιο πρακτική από όσο νομίζετε.
This place was fun.	Αυτό το μέρος ήταν διασκεδαστικό.
And that is difficult.	Και αυτό είναι δύσκολο.
Our system is no different.	Το σύστημά μας δεν είναι διαφορετικό.
Maybe he did something wrong and he did it wrong.	Ίσως έκανε κάτι λάθος και έκανε λάθος.
I saw a movie once.	Είδα μια ταινία μια φορά.
Try it and tell us your opinion !.	Δοκιμάστε το και πείτε μας τη γνώμη σας!.
The background of the image.	Του φόντου της εικόνας.
But she was gone.	Αλλά εκείνη είχε φύγει.
Then look around you.	Στη συνέχεια, κοιτάξτε γύρω από το περιβάλλον σας.
I like the new look.	Μου αρέσει η νέα εμφάνιση.
Find out the name of the main staff working in the health sector.	Μάθετε το όνομα του κύριου προσωπικού που εργάζεται στον τομέα της υγείας.
Do you know if.	Ξέρετε αν.
I have to kill her.	Πρέπει να τη σκοτώσω.
It did not exist.	Δεν υπήρχε.
I wondered how he got there.	Αναρωτήθηκα πώς βρέθηκε εκεί.
We have no one here.	Δεν έχουμε κανέναν εδώ.
But he had to talk, even if only about history.	Έπρεπε όμως να μιλήσει, έστω και μόνο για την ιστορία.
We have to fight for it otherwise we will lose it !.	Πρέπει να παλέψουμε για αυτό αλλιώς θα το χάσουμε!.
Analyzed data.	Έκανε ανάλυση δεδομένων.
The weather is getting hot.	Ο καιρός γίνεται ζεστός.
Power tools help a lot.	Τα ηλεκτρικά εργαλεία βοηθούν πολύ.
If you trust me, follow me.	Αν με εμπιστεύεστε, ακολουθήστε με.
I can see from the look on his face.	Μπορώ να δω από το βλέμμα στο πρόσωπό του.
But this photo at the end of the article scared me seriously.	Αλλά αυτή η φωτογραφία στο τέλος του άρθρου με τρόμαξε σοβαρά.
It's one of those things.	Είναι ένα από αυτά τα πράγματα.
It was not about what he would put others.	Δεν ήταν για το τι θα έβαζε τους άλλους.
These two, even if they survived.	Αυτά τα δύο, έστω κι αν επιζούσαν.
Getting one can make you feel on top of the world.	Η απόκτηση ενός μπορεί να σας κάνει να νιώσετε στην κορυφή του κόσμου.
Especially me, the major in history.	Ειδικά εγώ, ο ταγματάρχης ιστορίας.
He used to play more physically and compete.	Παλιότερα έπαιζε πιο σωματικά και αγωνιζόταν.
Everything for young people.	Τα πάντα για τους νέους.
The two of them come face to face.	Οι δυο τους έρχονται αντιμέτωποι.
Our concern concerns the latter.	Η ανησυχία μας αφορά το τελευταίο.
We have no current plans to do so.	Δεν έχουμε τρέχοντα σχέδια για να το κάνουμε.
He may go a little crazy.	Μπορεί να τρελαθεί λίγο.
This was done twice, on different days.	Αυτό πραγματοποιήθηκε δύο φορές, σε διαφορετικές ημέρες.
I still have them.	Τα έχω ακόμα.
You do not even make sense.	Δεν βγάζεις καν νόημα.
You will see, you will see.	Θα δεις, θα δεις.
Her eyes were cold.	Τα μάτια της ήταν κρύα.
I think we are both similar types.	Νομίζω ότι είμαστε και οι δύο παρόμοιοι τύποι.
The means of four independent experiments are shown.	Δείχνονται τα μέσα τεσσάρων ανεξάρτητων πειραμάτων.
But that has changed.	Αλλά αυτό έχει αλλάξει.
Remember, they ran to their office.	Θυμηθείτε, έτρεξαν για το γραφείο τους.
And it worked, for a while.	Και λειτούργησε, για λίγο.
Just click on the image in the book for more information.	Απλώς κάντε κλικ στην εικόνα του βιβλίου για περισσότερες πληροφορίες.
No one seems to have noticed.	Κανείς δεν φαίνεται να το έχει προσέξει.
Ultimately it is a personal choice.	Τελικά είναι προσωπική επιλογή.
Finally he calmed down enough to rest.	Τελικά ησύχασε αρκετά ώστε να αναπαυθεί.
The bar is small and busy.	Το μπαρ είναι μικρό και απασχολημένο.
They talk to me about everything.	Μου μιλάνε για τα πάντα.
This feature is widely used.	Αυτή η δυνατότητα χρησιμοποιείται ευρέως.
After all, running was not an option.	Εξάλλου, το τρέξιμο δεν ήταν επιλογή.
Sometimes this process works and sometimes it does not.	Μερικές φορές αυτή η διαδικασία λειτουργεί και μερικές φορές όχι.
I'm afraid we both fell to the ground.	Φοβάμαι ότι πέσαμε και οι δύο στο έδαφος.
This was not the deal.	Δεν ήταν αυτή η συμφωνία.
I want to win.	Θέλω να κερδίσω.
It's on the radio.	Είναι στο ραδιόφωνο.
With the Internet, you really never know where your music will spread.	Με το Διαδίκτυο, πραγματικά ποτέ δεν ξέρεις πού θα εξαπλωθεί η μουσική σου.
There is no reason to be afraid.	Δεν υπάρχει λόγος να φοβάσαι.
I'm glad you called.	Χαίρομαι πολύ που τηλεφώνησες.
He just wanted to die and get over it.	Ήθελε απλώς να πεθάνει και να το ξεπεράσει.
The case is not new.	Η υπόθεση δεν είναι καινούργια.
But reality has other plans.	Η πραγματικότητα όμως έχει άλλα σχέδια.
I turned my head and opened my eyes.	Γύρισα το κεφάλι μου και άνοιξα τα μάτια μου.
And then we went to negative money.	Και μετά πήγαμε σε αρνητικά χρήματα.
So that's good.	Άρα αυτό είναι καλό.
Well, we were wrong.	Λοιπόν, κάναμε λάθος.
Close your mind.	Κλείστε το μυαλό σας.
Not if there was nothing for him.	Όχι αν δεν υπήρχε κάτι για αυτόν.
He fell weak.	Έπεσε αδύναμος.
Maybe in a minute.	Μπορεί σε ένα λεπτό.
We just want to kill it.	Θέλουμε απλώς να το σκοτώσουμε.
But he did not come.	Αλλά δεν ήρθε.
So full of himself.	Τόσο γεμάτος από τον εαυτό του.
They were the most beautiful animals.	Ήταν τα πιο όμορφα ζώα.
The average of many values ​​was more stable.	Ο μέσος όρος πολλών τιμών ήταν πιο σταθερός.
If you are looking for the same thing contact me.	Αν ψάχνετε για το ίδιο πράγμα επικοινωνήστε μαζί μου.
This is the issue here.	Αυτό είναι το θέμα εδώ.
No man has ever looked like that.	Κανένας άντρας δεν έμοιαζε ποτέ έτσι.
And he refused to meet me.	Και αρνήθηκε να με συναντήσει.
A good choice of approach.	Μια καλή επιλογή προσέγγισης.
But the writing was on the wall recently.	Αλλά η γραφή ήταν στον τοίχο πρόσφατα.
People have a right to know the danger we have posed to them.	Οι άνθρωποι έχουν δικαίωμα να γνωρίζουν τον κίνδυνο που τους έχουμε θέσει.
How much is too much or too little.	Το πόσα είναι πάρα πολλά ή πολύ λίγα.
I was not sure you would be ready, but you did it.	Δεν ήμουν σίγουρη ότι θα ήσουν έτοιμος, αλλά το πέτυχες.
Will do it.	Θα το κάνω.
The plaintiff failed to make such an appearance.	Ο ενάγων απέτυχε να κάνει μια τέτοια εμφάνιση.
Players have great potential.	Οι παίκτες έχουν μεγάλες δυνατότητες.
We have no choice.	Δεν έχουμε επιλογή.
The three children brought her inside, walking in a single file.	Τα τρία παιδιά της έφεραν μέσα, περπατώντας σε μονή λίμα.
My brother makes his own beer.	Ο αδερφός μου φτιάχνει τη δική του μπύρα.
However, one thing had to be done first.	Ωστόσο, ένα πράγμα έπρεπε να κάνει πρώτα.
Take it straight to the table.	Βγάλτε το κατευθείαν στο τραπέζι.
I do not know how he did that.	Δεν ξέρω πώς το έκανε αυτό.
But think about what it will be like when we get home.	Αλλά σκεφτείτε πώς θα είναι όταν επιστρέψουμε σπίτι.
My best for you.	Το καλύτερό μου για σένα.
They will kill without thinking.	Θα σκοτώσουν χωρίς σκέψη.
However, there have been changes during the year.	Ωστόσο, υπήρξαν αλλαγές κατά τη διάρκεια του έτους.
To date, no such tool has been developed.	Μέχρι σήμερα, δεν έχει αναπτυχθεί τέτοιο εργαλείο.
This is not something you should feel bad about.	Αυτό δεν είναι κάτι για το οποίο πρέπει να νιώθετε άσχημα.
You have never experienced such an application before.	Δεν έχετε ξαναζήσει μια τέτοια εφαρμογή.
We can get sick like everyone else.	Μπορούμε να αρρωστήσουμε όπως όλοι οι άλλοι.
If he had important dreams, they are not related to history.	Αν είχε σημαντικά όνειρα, δεν σχετίζονται στην ιστορία.
On it's own,.	Από μόνο του,.
The numbers indicate the included experiment numbers.	Οι αριθμοί δείχνουν τους συμπεριλαμβανόμενους αριθμούς πειράματος.
Just continued it.	Μόλις το συνέχισε.
The show does not really change.	Η παράσταση δεν αλλάζει πραγματικά.
And besides, it is not necessary.	Και εξάλλου δεν είναι απαραίτητο.
I asked her on a date and.	τη ρώτησα σε ραντεβού και.
Now his children had something to eat.	Τώρα τα παιδιά του είχαν κάτι να φάνε.
He looks so happy and so settled here.	Φαίνεται τόσο χαρούμενος και τόσο εγκαταστημένος εδώ.
Just questions you need to ask yourself.	Απλά ερωτήσεις που πρέπει να κάνετε και εσείς στον εαυτό σας.
So he changed the practice.	Έτσι άλλαξε την πράξη.
My mom went to her room and closed the door.	Η μαμά μου πήγε στο δωμάτιό της και έκλεισε την πόρτα.
Not in experience.	Όχι στην εμπειρία.
Everything is louder.	Όλα είναι πιο δυνατά.
If you have one, this is the time to use it.	Εάν έχετε ένα, αυτή είναι η ώρα να το χρησιμοποιήσετε.
It is the last hope of its people.	Είναι η τελευταία ελπίδα του λαού της.
I could not answer them.	Δεν μπόρεσα να τους απαντήσω.
He leaned back.	Έσκυψε πίσω.
We both take some time to control our breathing.	Και οι δύο παίρνουμε λίγο χρόνο για να ελέγξουμε την αναπνοή μας.
I just meant.	Απλώς εννοούσα.
Ask these employees what meeting hours work for them and why.	Ρωτήστε αυτούς τους υπαλλήλους ποιες ώρες συναντήσεων λειτουργούν για αυτούς και γιατί.
You have the wrong person.	Έχεις το λάθος άτομο.
Nice and wonderful.	Ωραίο και υπέροχο.
Feel the energy !.	Νιώστε την ενέργεια!.
Just look inside.	Απλά κοιτάξτε μέσα.
It's probably mixed up with something else, but it's hard to say what.	Μάλλον ανακατεύεται με κάτι άλλο, αλλά είναι δύσκολο να πει κανείς τι.
And recently.	Και μάλιστα πρόσφατα.
Quality rest increases your ability to train more often.	Η ποιοτική ξεκούραση αυξάνει την ικανότητά σας να προπονείστε πιο συχνά.
It's so good.	Είναι τόσο καλό.
But when you love someone, it can be hard to do.	Αλλά όταν αγαπάς κάποιον, αυτό μπορεί να είναι δύσκολο να το κάνεις.
The old version, not the new.	Η παλιά έκδοση, όχι η νέα.
My family and friends are a big part of my life.	Η οικογένειά μου και οι φίλοι μου είναι ένα μεγάλο μέρος της ζωής μου.
She knows that they will not spend much time looking for her.	Ξέρει ότι δεν θα περάσουν πολύ καιρό να την αναζητήσουν.
This error score was used as a measure of learning performance.	Αυτή η βαθμολογία σφάλματος χρησιμοποιήθηκε ως μέτρο της μαθησιακής απόδοσης.
The application is free and comes with a challenge.	Η εφαρμογή είναι δωρεάν και συνοδεύεται από μία πρόκληση.
I would love to hear from you.	Θα ήθελα πολύ να σας ακούσω.
Although rare, some additional side effects may occur.	Αν και σπάνια, μπορεί να εμφανιστούν ορισμένες πρόσθετες παρενέργειες.
Put on medium heat and let it boil slowly.	Βάζουμε σε μέτρια φωτιά και αφήνουμε να πάρει βράση σιγά σιγά.
Card access systems are a good example.	Τα συστήματα πρόσβασης καρτών είναι ένα καλό παράδειγμα.
Which meant.	Που σήμαινε.
We love him here.	Τον αγαπάμε εδώ.
It was never going to last.	Δεν επρόκειτο να διαρκέσει ποτέ.
There were over a hundred files in it.	Υπήρχαν πάνω από εκατό αρχεία σε αυτό.
You think you are so perfect.	Νομίζεις ότι είσαι τόσο τέλειος.
I often cut the green or lower the green.	Συχνά κόβω το πράσινο ή κατεβάζω το πράσινο.
They stick to you.	Σε κολλάνε.
Whether you will participate or not is up to you.	Το αν θα συμμετάσχετε ή όχι εξαρτάται από εσάς.
Good feelings, though not very sexual.	Καλά συναισθήματα, αν και όχι πολύ σεξουαλικά.
It is quite beautiful.	Είναι αρκετά όμορφο.
After a while he called me.	Μετά από μια στιγμή με φώναξε.
So let's start by leaving this place first.	Ας ξεκινήσουμε λοιπόν βγαίνοντας πρώτα από αυτό το μέρος.
But with him not here, a load took off.	Αλλά με αυτόν όχι εδώ, απογειώθηκε ένα φορτίο.
It would be needed for two purposes.	Θα χρειαζόταν για δύο σκοπούς.
Looks like you have some pieces of the same.	Φαίνεται ότι έχετε μερικά κομμάτια από το ίδιο.
I wish this fruit had passed.	Μακάρι να είχε περάσει αυτό το φρούτο.
Just leave it there for now.	Απλά αφήστε το να είναι εκεί για την ώρα.
I said relevant.	Είπα σχετικό.
I had to write it.	Έπρεπε να το γράψω.
If you have questions, we have tips.	Εάν έχετε ερωτήσεις, έχουμε συμβουλές.
There was no one else in there.	Δεν ήταν κανείς άλλος εκεί μέσα.
We are proud of her.	Είμαστε περήφανοι για αυτήν.
This remains true.	Αυτό παραμένει αληθινό.
Such a download takes a few seconds and is very expensive.	Μια τέτοια λήψη διαρκεί λίγα δευτερόλεπτα και είναι πολύ ακριβή.
I'm not sure it will ever happen.	Δεν είμαι σίγουρος ότι θα γίνει ποτέ.
I'm still thinking about the future.	Ακόμα σκέφτομαι το μέλλον.
Blood samples are analyzed for drug levels.	Τα δείγματα αίματος αναλύονται για τα επίπεδα φαρμάκου.
It worked, but it was not a nice thing.	Λειτουργούσε, αλλά δεν ήταν ωραίο πράγμα.
They are approaching.	Πλησιάζουν.
You must stop it immediately.	Πρέπει να το σταματήσεις αμέσως.
Imagine it.	Φανταστείτε το.
Usually, the data is hot for a limited time.	Συνήθως, τα δεδομένα είναι ζεστά για περιορισμένο χρονικό διάστημα.
People were no exception.	Οι άνθρωποι δεν αποτελούσαν εξαίρεση.
They had nine children.	Είχαν εννέα παιδιά.
I sleep between seven and eight hours a night.	Κοιμάμαι μεταξύ επτά και οκτώ ωρών τη νύχτα.
Or that it applies to us, but not to her.	Ή ότι ισχύει για εμάς, αλλά όχι για εκείνη.
It was never important to me.	Ποτέ δεν ήταν σημαντικό για μένα.
No secret method.	Καμία μυστική μέθοδος.
I knew this would pass.	Ήξερα ότι αυτό θα περνούσε.
He never had his own apartment.	Δεν είχε ποτέ δικό του διαμέρισμα.
Finally, the message reached him.	Τελικά, του έφτασε το μήνυμα.
That was probably wrong.	Αυτό μάλλον ήταν λάθος.
One was looking at the camera, one on the floor.	Ένας κοιτούσε την κάμερα, ένας στο πάτωμα.
We can not know.	Δεν μπορούμε να ξέρουμε.
The murder is absolute and final.	Ο φόνος είναι απόλυτος και οριστικός.
Other food companies also do this when they can.	Άλλες εταιρείες τροφίμων το κάνουν επίσης όταν μπορούν.
My father did it.	Ο πατέρας μου τα κατάφερε.
However, it was indeed the war that had brought them together.	Ωστόσο, ήταν πράγματι ο πόλεμος που τους είχε φέρει κοντά.
Lots of noise this time.	Πολύς θόρυβος αυτή τη φορά.
Like a circle, it is easy for the eye to follow.	Όπως ένας κύκλος, είναι εύκολο να ακολουθήσει το μάτι.
Some days are better than others.	Μερικές μέρες είναι καλύτερες από άλλες.
He is a true professional to the core.	Είναι αληθινός επαγγελματίας μέχρι τον πυρήνα.
However, other reports have not found positive results.	Ωστόσο, άλλες αναφορές δεν έχουν βρει θετικά αποτελέσματα.
People ate.	Ο κόσμος έτρωγε.
So he said it, and the day was set.	Ως εκ τούτου, το είπε, και η μέρα διορθώθηκε.
I felt clean.	Ένιωθα καθαρός.
All quite successful.	Όλα αρκετά επιτυχημένα.
The pain in his head.	Ο πόνος στο κεφάλι του.
There is only one place where you choose to stop talking.	Υπάρχει μόνο το μέρος όπου επιλέγεις να σταματήσεις να μιλάς.
He had a boat.	Είχε μια βάρκα.
Seconds and minutes became the same unit of time.	Τα δευτερόλεπτα και τα λεπτά έγιναν η ίδια μονάδα χρόνου.
Thank you very much for reading my stories.	Σας ευχαριστώ πολύ που διαβάσατε τις ιστορίες μου.
There is no intermediate.	Δεν υπάρχει ενδιάμεσο.
You are very much here.	Είσαι πολύ εδώ.
The younger ones stay at home.	Οι νεότεροι μένουν στο σπίτι.
He had to concentrate.	Έπρεπε να συγκεντρωθεί.
The reality of the war could be very different.	Η πραγματικότητα του πολέμου θα μπορούσε να είναι πολύ διαφορετική.
You will see them here.	Θα τα δείτε εδώ.
I'm not a man of the series.	Δεν είμαι άνθρωπος της σειράς.
When he stopped, she went next to him.	Όταν σταμάτησε, πήγε δίπλα του.
I can live with them.	Μπορώ να ζήσω μαζί τους.
It's a simple exercise.	Είναι μια απλή άσκηση.
His work must be very hard.	Η δουλειά του πρέπει να είναι πολύ σκληρή.
It is, say, the word of the fathers.	Είναι, ας πούμε, ο λόγος των πατέρων.
And we have suffered from that.	Και έχουμε υποφέρει από αυτό.
I had never seen her.	Δεν την είχα ξαναδεί.
All we have to fear.	Το μόνο που πρέπει να φοβόμαστε.
Maybe they will let me, you can never say.	Ίσως να με επιτρέψουν, ποτέ δεν μπορείς να πεις.
The murder was in his plan.	Η δολοφονία ήταν στο σχέδιό του.
Dad saw me look.	Ο μπαμπάς με είδε να κοιτάζω.
Take a few seconds to think and decide on your answer.	Αφιερώστε λίγα δευτερόλεπτα για να σκεφτείτε και να αποφασίσετε για την απάντησή σας.
Available at.	Διαθέσιμο στο.
My God she loved him so much.	Θεέ μου τον αγαπούσε τόσο πολύ.
They meant well.	Καλά εννοούσαν.
We appear and present what the action will be.	Εμφανιζόμαστε και παρουσιάζουμε ποια θα είναι η δράση.
Mark was wonderful.	Ο Μαρκ ήταν υπέροχος.
This process usually leads to the death of the tree.	Αυτή η διαδικασία συνήθως οδηγεί στο θάνατο του δέντρου.
I did not want to make you Sad.	Δεν ήθελα να σε στεναχωρήσω.
We never expected to get it for something like that.	Δεν περιμέναμε ποτέ να το πάρουμε για κάτι τέτοιο.
Please Check it.	Σε παρακαλώ Έλεγξέ το.
They may suggest some places.	Μπορεί να προτείνουν κάποια μέρη.
And it's wonderful.	Και είναι υπέροχο.
There are probably big differences.	Μάλλον υπάρχουν μεγάλες διαφορές.
It was a page that finally came back.	Ήταν μια σελίδα που τελικά γύρισε.
Now please yourself.	Τώρα παρακαλώ τον εαυτό σου.
I very much doubt that we will be given a second chance.	Αμφιβάλλω πολύ αν θα μας δοθεί μια δεύτερη ευκαιρία.
Black clothes were probably part of it.	Μάλλον μέρος του ήταν και τα μαύρα ρούχα.
The results showed a similar increase in speed among patients.	Τα αποτελέσματα έδειξαν παρόμοια αύξηση στην ταχύτητα μεταξύ των ασθενών.
Things change often.	Τα πράγματα αλλάζουν συχνά.
But he had never told anyone and he could not tell her now.	Αλλά δεν το είχε πει ποτέ σε κανέναν και δεν μπορούσε να της το πει τώρα.
When he reached the floor, a man passed by.	Όταν έφτασε στο πάτωμα, πέρασε ένας άντρας.
The approach was interesting, but very easy to find.	Η προσέγγιση ήταν ενδιαφέρουσα, αλλά πολύ εύκολο να βρεθεί.
I have to be very careful though.	Θα πρέπει να είμαι πολύ προσεκτικός όμως.
Do not be afraid to make a mistake.	Μην φοβάστε να κάνετε ένα λάθος.
Its range is amazing.	Η γκάμα της είναι εκπληκτική.
Here comes the real problem.	Εδώ έρχεται το πραγματικό πρόβλημα.
Everything was answered in such a short time.	Όλα μου απαντήθηκαν σε τόσο σύντομο χρονικό διάστημα.
I will see you next time.	Θα σε δω την επόμενη φορά.
He made the story short.	Έκανε την ιστορία σύντομη.
He ran away from there a while ago.	Έφυγε τρέχοντας από εκεί πριν από λίγο.
He will not let you touch him.	Δεν θα σε αφήσει να τον αγγίξεις.
Hopefully the army will do it again.	Ας ελπίσουμε ότι ο στρατός θα το κάνει ξανά.
There is no law against such things.	Ενάντια σε τέτοια πράγματα δεν υπάρχει νόμος.
Again, who knows where the game might go in the future?	Και πάλι, ποιος ξέρει πού θα μπορούσε να πάει το παιχνίδι στο μέλλον;.
They will fuck your band.	Θα γαμήσουν την μπάντα σας.
And after a year, it happened.	Και μετά ένα χρόνο, συνέβη.
When we are home we do not.	Όταν είμαστε σπίτι δεν το κάνουμε.
It gets worse, not better.	Γίνεται χειρότερος, όχι καλύτερος.
I lowered the glass.	Κατέβασα το ποτήρι.
I'm worried about these kids.	Ανησυχώ για αυτά τα παιδιά.
Only then is communication effective.	Μόνο τότε είναι αποτελεσματική η επικοινωνία.
It was as if he did not want to answer.	Ήταν σαν να μην ήθελε να απαντήσει.
That's why you behave like that.	Γι' αυτό συμπεριφέρεσαι έτσι.
But it is an area that we have to deal with.	Είναι όμως ένας τομέας που πρέπει να αντιμετωπίσουμε.
We will look at each of these three concerns in turn.	Θα εξετάσουμε με τη σειρά καθεμία από αυτές τις τρεις ανησυχίες.
It would not apply in the other direction.	Δεν θα ίσχυε προς την άλλη κατεύθυνση.
It's too late in the game.	Είναι πολύ αργά στο παιχνίδι.
Inside was a red light.	Μέσα ήταν ένα κόκκινο φανάρι.
I did not mean it.	Δεν το εννοούσα.
The days are getting longer.	Οι μέρες γίνονται μεγαλύτερες.
Your life is not in danger.	Η ζωή σου δεν κινδυνεύει.
It could pull more.	Θα μπορούσε να τραβήξει περισσότερα.
After each lesson, students are allowed one week to travel.	Μετά από κάθε μάθημα, οι μαθητές έχουν μια εβδομάδα άδεια για να ταξιδέψουν.
But in the right patient, they can change lives.	Αλλά στον κατάλληλο ασθενή, μπορεί να αλλάξουν τη ζωή.
There is a lot of crying.	Υπάρχει πολύ κλάμα.
It's weak, but it could be enough to get us in.	Είναι αδύναμο, αλλά θα μπορούσε να είναι αρκετό για να μας κάνει να μπούμε.
The five years were many.	Τα πέντε χρόνια ήταν πολλά.
No watch, never, because they never wanted to keep running for her.	Κανένα ρολόι, ποτέ, γιατί ποτέ δεν ήθελαν να συνεχίσουν να τρέχουν για εκείνη.
Therefore, you should ask them to check it.	Επομένως, θα πρέπει να τους ζητήσετε να το ελέγξουν.
As long as the fire was extinguished, we could stay warm.	Όσο έσβηνε η φωτιά, μπορούσαμε να μείνουμε ζεστοί.
In his view they were both part of the same map.	Κατά την άποψή του και οι δύο ήταν μέρος του ίδιου χάρτη.
I created this.	Αυτό το δημιούργησα.
There is nothing on the surface to feed them.	Δεν υπάρχει τίποτα στην επιφάνεια για να τα τραφεί.
This time they would fail.	Αυτή τη φορά θα αποτύγχανε.
And maybe it doesn't matter.	Και ίσως δεν έχει σημασία.
We closed each other.	Κλείσαμε ο ένας τον άλλον.
Perform statistical analysis of data.	Πραγματοποίησε τη στατιστική ανάλυση των δεδομένων.
I listen to different groups.	Ακούω διάφορες ομάδες.
You can also do it yourself.	Μπορεί επίσης να το κάνετε μόνοι σας.
Then, as train no.	Στη συνέχεια, ως τρένο αρ.
No complications were observed using this technique.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλοκές με τη χρήση αυτής της τεχνικής.
We are thinking of doing it.	Σκεφτόμαστε να το κάνουμε.
Well, there would not be much waiting for him now.	Λοιπόν, δεν θα έμενε πολλή αναμονή για αυτόν τώρα.
These things are known for the most part.	Αυτά τα πράγματα είναι γνωστά ως επί το πλείστον.
It is better to do a little of both.	Είναι καλύτερο να κάνετε λίγο και από τα δύο.
We were stronger and we felt it.	Ήμασταν πιο δυνατοί και το νιώθαμε.
I need to be a gentle baby.	Χρειάζομαι να είναι ένα απαλό μωρό.
I have no money, no cash, I never have.	Δεν έχω χρήματα, μετρητά, δεν έχω ποτέ.
I did not eat.	δεν έφαγα.
I'm still in the kitchen during the day, sort of.	Είμαι ακόμα στην κουζίνα τη μέρα, κάπως.
A boy room, indeed.	Ένα αγορίστικο δωμάτιο, πράγματι.
How do you know that?	Πώς μπορείς να το ξέρεις αυτό;.
And he has a new wife, a new baby.	Και έχει μια νέα γυναίκα, ένα νέο μωρό.
Sometimes you have to be content with moral support.	Μερικές φορές πρέπει να είστε ικανοποιημένοι με την ηθική υποστήριξη.
Not for what it is, but for what they stand for.	Όχι για το τι είναι, αλλά για το τι πρεσβεύουν.
His eyes looked as if he could read my thoughts.	Τα μάτια του έμοιαζαν σαν να μπορούσε να διαβάσει τις σκέψεις μου.
And you pay nothing.	Και δεν πληρώνεις τίποτα.
He did not respond immediately.	Δεν απάντησε αμέσως.
Something he had never seen before.	Κάτι που δεν είχε ξαναδεί.
Then he got excited.	Μετά ενθουσιάστηκε.
This is done in two ways.	Αυτό γίνεται με δύο τρόπους.
These decisions eventually led to the start of the battle.	Αυτές οι αποφάσεις οδήγησαν τελικά στην έναρξη της μάχης.
Try and correct the salt.	Δοκιμάστε και διορθώστε το αλάτι.
According to her parents, she will not return tomorrow afternoon.	Σύμφωνα με τους γονείς της, δεν θα επιστρέψει αύριο το απόγευμα.
We do not have many customers.	Δεν έχουμε πολλούς πελάτες.
I just turned on the radio.	Μόλις άνοιξα το ραδιόφωνο.
If this happens, tell everyone to get up.	Εάν συμβαίνει αυτό, πείτε σε όλους να σηκωθούν.
Future studies with a larger sample size should be performed.	Θα πρέπει να διεξαχθούν μελλοντικές μελέτες με μεγαλύτερο μέγεθος δείγματος.
Good chair for the price.	Καλή καρέκλα για την τιμή.
I could take over the world.	Θα μπορούσα να αναλάβω τον κόσμο.
But he knew he would surely die if he did.	Αλλά ήξερε ότι σίγουρα θα πέθαινε αν το έκανε αυτό.
Once upon a time, they never looked to see.	Κάποτε, δεν κοίταξαν ποτέ να δουν.
No, in that.	Όχι, σε αυτό.
Maybe not so many men, but more than a few.	Ίσως όχι τόσοι πολλοί άντρες, αλλά περισσότεροι από λίγοι.
It must be difficult for him to say anything.	Πρέπει να του είναι δύσκολο να πει οτιδήποτε.
All the birds stopped.	Όλα τα πουλιά σταμάτησαν.
Which was okay.	Το οποίο ήταν εντάξει.
They hand over life to each other.	Παραδίδουν τη ζωή ο ένας στον άλλο.
I don't think he could look at us the same way anymore.	Δεν νομίζω ότι θα μπορούσε πια να μας κοιτάζει με τον ίδιο τρόπο.
This would leave him with only one dead body to worry about.	Αυτό θα του άφηνε μόνο ένα νεκρό σώμα για να ανησυχεί.
He never got up.	Δεν σηκώθηκε ποτέ.
In fact, better control should be possible.	Στην πραγματικότητα, ένας καλύτερος έλεγχος πρέπει να είναι δυνατός.
Add more salt to taste.	Προσθέστε περισσότερο αλάτι για γεύση.
This conclusion does not emerge.	Αυτό το συμπέρασμα δεν προκύπτει.
The good stories.	Οι καλές ιστορίες.
The music was where he felt quiet.	Η μουσική ήταν εκεί που ένιωθε ήσυχος.
We came to play ball.	Ήρθαμε να παίξουμε μπάλα.
I do not trust anyone so much.	Δεν εμπιστεύομαι κανέναν τόσο πολύ.
Something happened to him.	Κάτι του συνέβη.
It has air but there really are no other options.	Έχει αέρα αλλά πραγματικά δεν υπάρχουν άλλες επιλογές.
He had come to give her a dog.	Είχε έρθει να της δώσει ένα σκύλο.
No significant damage was reported to the state.	Δεν αναφέρθηκαν σημαντικές ζημιές στην πολιτεία.
Indeed, that is true.	Πράγματι, αυτό είναι αλήθεια.
It was not as fun as it used to be.	Δεν ήταν τόσο διασκεδαστική όσο παλιά.
I really like this place.	Μου αρέσει πάρα πολύ αυτό το μέρος.
Without beginning, without end.	Χωρίς αρχή, χωρίς τέλος.
It does not seem to have been touched for years.	Δεν φαίνεται να έχει αγγίξει εδώ και χρόνια.
I'm glad to hear that you have seen a little light.	Χαίρομαι που άκουσα ότι έχεις δει λίγο φως.
I think that is the biggest difference.	Νομίζω ότι αυτή είναι η μεγαλύτερη διαφορά.
A woman, a small child.	Μια γυναίκα, ένα μικρό παιδί.
It was near the end of the trip.	Ήταν κοντά στο τέλος του ταξιδιού.
Her heart was beating fast.	Η καρδιά της χτυπούσε γρήγορα.
It depends on the type of person you are.	Αυτό εξαρτάται από το είδος του ανθρώπου που είσαι.
It was very hard work.	Ήταν πολύ σκληρή δουλειά.
An example will make it much easier.	Ένα παράδειγμα θα το κάνει πολύ πιο εύκολο.
Both are good for cooking.	Και τα δύο είναι καλά για μαγείρεμα.
I had a lot of interaction with her.	Είχα αρκετή αλληλεπίδραση μαζί της.
The organization and the business have developed.	Η οργάνωση και η επιχείρηση έχουν αναπτυχθεί.
Not if he could have his love.	Όχι αν μπορούσε να έχει την αγάπη του.
I do not know what, but it's bad.	Δεν ξέρω τι, αλλά είναι κακό.
I have learned and enjoyed so much.	Έχω μάθει και απόλαυσα τόσα πολλά.
Everyone can see it.	Όλοι μπορούν να το δουν.
If you do not, do not sweat.	Εάν δεν το κάνετε, μην το ιδρώνετε.
And there is also a wide range in this.	Και υπάρχει επίσης μεγάλο εύρος σε αυτό.
I must say it was a journey.	Πρέπει να πω ότι ήταν ένα ταξίδι.
Most of these jobs today do not last that long.	Οι περισσότερες από αυτές τις δουλειές σήμερα δεν διαρκούν τόσο πολύ.
It is the love of my life.	Είναι η αγάπη της ζωής μου.
Most images in the database are clean and complete.	Οι περισσότερες εικόνες στη βάση δεδομένων είναι καθαρές και πλήρεις.
Either way, you can have one without the other.	Σε κάθε περίπτωση, μπορείτε να έχετε το ένα χωρίς το άλλο.
He was with them at home.	Ήταν μαζί τους στο σπίτι.
This is how it will look like.	Έτσι θα φαίνεται.
I had to find out for myself.	Έπρεπε να το μάθω μόνος μου.
We were the first professional team to do that.	Ήμασταν η πρώτη επαγγελματική ομάδα που το έκανε αυτό.
Listening business.	Επιχείρηση ακρόασης.
I do not think anyone even knew he was there.	Δεν νομίζω ότι κάποιος ήξερε καν ότι ήταν εκεί.
He was going to put things right.	Επρόκειτο να βάλει τα πράγματα στη θέση τους.
He had learned a lot.	Είχε μάθει πολλά.
You hear it.	Το άκουγες.
To get started, you can focus on a specific subject.	Για να ξεκινήσετε, μπορείτε να εστιάσετε σε ένα συγκεκριμένο αντικείμενο.
It moves very well for a big man.	Κινείται πολύ καλά για έναν μεγάλο άντρα.
So here it is.	Να λοιπόν αυτό.
He has felt his own power.	Έχει νιώσει τη δική του δύναμη.
If he does not die first of old age.	Αν δεν πεθάνει πρώτα από γηρατειά.
This means that they do not need instantaneous conditions.	Αυτό σημαίνει ότι δεν χρειάζονται συνθήκες στιγμής.
I'm beyond you now.	Είμαι πέρα ​​από εσένα τώρα.
I hope it does not bother you.	Ελπίζω να μην σε πειράζει.
We did not pay for that.	Δεν το πληρώσαμε αυτό.
Several people said we were made for each other.	Αρκετοί άνθρωποι είπαν ότι είμαστε φτιαγμένοι ο ένας για τον άλλον.
This is someone you love.	Αυτός είναι κάποιος που αγαπάς.
Mostly, it happens with boys.	Κυρίως, συμβαίνει με αγόρια.
This year things are taking another step forward.	Φέτος τα πράγματα κάνουν άλλο ένα βήμα μπροστά.
No one can do this for you.	Κανείς δεν μπορεί να το κάνει αυτό για εσάς.
He can not sit still.	Δεν μπορεί να καθίσει ήσυχος.
We are not talking about strange men.	Δεν μιλάμε σε περίεργους άντρες.
I hope to be on the blog again soon !.	Ελπίζω να μπω ξανά στο blog σύντομα!.
All in about two minutes.	Όλα σε περίπου δύο λεπτά.
I will be the first to mention your site.	Θα είμαι ο πρώτος που θα αναφέρω τον ιστότοπό σας.
That would be.	Αυτό θα ήταν.
It is a dangerous job.	Είναι επικίνδυνη δουλειά.
It was the essential thing in life.	Ήταν το ουσιαστικό πράγμα στη ζωή.
This piece is very good.	Αυτό το κομμάτι είναι πολύ καλό.
And here you are.	Και εδώ είσαι.
I got your password and changed the password for my purpose.	Πήρα τον κωδικό σας και άλλαξα τον κωδικό για τον σκοπό μου.
There really were no real results.	Πραγματικά δεν υπήρξαν αληθινά αποτελέσματα.
More about that here.	Περισσότερα για αυτό εδώ.
Once measured, they can be used to test any theory.	Αφού μετρηθούν, μπορούν να χρησιμοποιηθούν για τον έλεγχο οποιασδήποτε θεωρίας.
Not even a word.	Ούτε μια λέξη.
But at least there was no wind.	Αλλά τουλάχιστον δεν φυσούσε άνεμος.
As far away as the stars, now.	Τόσο μακριά όσο τα αστέρια, τώρα.
You could surprise yourself.	Θα μπορούσες να εκπλήξεις τον εαυτό σου.
I have never seen them look at each other with lust or love.	Ποτέ δεν τους είδα να κοιτάζουν ο ένας τον άλλον με πόθο ή αγάπη.
I do not want to talk to you.	Δεν θέλω να σου μιλήσω.
Her eyes closed, her white, perfect neck turned back.	Τα μάτια της έκλεισαν, ο λευκός, τέλειος λαιμός της γύρισε πίσω.
Something that really makes me laugh.	Κάτι που με κάνει να γελάω πραγματικά.
We are in the language.	Είμαστε στη γλώσσα.
Finally we gave up.	Τελικά τα παρατήσαμε.
Also, try to use a lot of colors.	Επιπλέον, προσπαθήστε να χρησιμοποιήσετε πολλά χρώματα.
However, trust alone will not be the issue.	Ωστόσο, η εμπιστοσύνη, από μόνη της, δεν θα είναι το ζήτημα.
Yes, we are not alone.	Ναι, δεν είμαστε μόνο εμείς.
I ran outside and these blacks were still there.	Έτρεξα έξω και αυτοί οι μαύροι ήταν ακόμα εκεί.
Otherwise, it will not gain such a large market share.	Διαφορετικά, δεν θα αποκτήσει τόσο μεγάλο μερίδιο αγοράς.
I just could not.	Απλώς δεν μπορούσα.
He is probably the first person since then.	Είναι ίσως το πρώτο άτομο από τότε.
No it really is not.	Οχι δεν είναι πραγματικά.
Round and small.	Στρογγυλό και μικρό.
I am five thousand years old, not four thousand.	Είμαι πέντε χιλιάδων ετών, όχι τεσσάρων χιλιάδων.
''.	''.
I'm not that much for that.	Δεν είμαι τόσο πολύ για αυτό.
No, it was bigger than before.	Όχι, ήταν μεγαλύτερο από πριν.
Both methods have limitations in the current state of development.	Και οι δύο μέθοδοι έχουν περιορισμούς στην παρούσα κατάσταση ανάπτυξης.
That's why we go with him.	Γι' αυτό πάμε μαζί του.
But he could not stop now.	Αλλά δεν μπορούσε να σταματήσει τώρα.
Now we need a brief explanation.	Τώρα χρειάζεται μια σύντομη εξήγηση.
The difference is amazing.	Είναι εκπληκτική η διαφορά.
It was not professional.	Δεν ήταν επαγγελματικό.
At your request !.	Κατόπιν αιτήματός σας!.
From a pressurized air source.	Από πηγή αέρα υπό πίεση.
No man will have us for long enough.	Κανένας άντρας δεν θα μας έχει για αρκετό καιρό.
Given how original the car looks, it may be right.	Δεδομένου του πόσο πρωτότυπο φαίνεται το αυτοκίνητο, μπορεί να είναι σωστό.
Many of them answer me directly.	Αρκετοί από αυτούς απαντούν απευθείας σε μένα.
It works well, in most cases.	Λειτουργεί καλά, στις περισσότερες περιπτώσεις.
Mothers, fathers and children.	Μητέρες, πατέρες και παιδιά.
Corporate social responsibility.	Κοινωνική ευθύνη των επιχειρήσεων.
We conclude this section with a brief discussion of this phase.	Ολοκληρώνουμε αυτή την ενότητα με μια σύντομη συζήτηση αυτής της φάσης.
Do not look to the end.	Μην κοιτάς προς το τέλος.
He said that in the original book, there was no answer.	Είπε ότι, στο αρχικό βιβλίο, δεν υπήρχε απάντηση.
I think a lot of people will follow.	Νομίζω ότι θα ακολουθήσει πολύς κόσμος.
My chest caught fire.	Το στήθος μου πήρε φωτιά.
The future may never happen.	Το μέλλον μπορεί να μην συμβεί ποτέ.
It's bigger than you think.	Είναι μεγαλύτερος από όσο νομίζεις.
Well, until.	Λοιπόν, μέχρι.
However, it is best to have a gun in your hand when you do.	Ωστόσο, καλύτερα να έχετε ένα όπλο στο χέρι σας όταν το κάνετε.
And seeing that voice, he said he would.	Και, βλέποντας αυτή τη φωνή, είπε ότι θα το έκανε.
The stars were out in a dark sky above the trees.	Τα αστέρια ήταν έξω σε έναν σκοτεινό ουρανό πάνω από τα δέντρα.
But they did not leave.	Δεν έφυγαν όμως.
I took everything into account.	Τα έλαβα όλα υπόψιν μου.
It means the same thing.	Σημαίνει το ίδιο πράγμα.
Their function is unknown today, but many ideas have been proposed.	Η λειτουργία τους είναι άγνωστη σήμερα, αλλά έχουν προταθεί πολλές ιδέες.
Use their language to support your case.	Χρησιμοποιήστε τη γλώσσα τους για να υποστηρίξετε την υπόθεσή σας.
I followed him.	τον ακολούθησα.
Damage to public property.	Ζημιές σε δημόσια περιουσία.
There is only one wrong answer and one wrong course of action.	Υπάρχει μόνο μία λανθασμένη απάντηση και μία λάθος πορεία δράσης.
You can not access the family room without going through the kitchen.	Δεν μπορείτε να έχετε πρόσβαση στο οικογενειακό δωμάτιο χωρίς να περάσετε από την κουζίνα.
And a future that has not yet been seen.	Και ένα μέλλον που δεν έχει φανεί ακόμη.
Neither of them felt the need to speak.	Κανείς από τους δύο δεν ένιωσε την ανάγκη να μιλήσει.
I looked at the site and the site looked back.	Κοίταξα τον ιστότοπο και ο ιστότοπος κοίταξε πίσω.
Both of these characteristics are unusual.	Και τα δύο αυτά χαρακτηριστικά είναι ασυνήθιστα.
They gave me something to believe.	Μου έδωσαν κάτι να πιστέψω.
This happened to him.	Αυτό του συνέβη.
Recently, the date was postponed again.	Πρόσφατα, η ημερομηνία αναβλήθηκε ξανά.
I will work with both sides to find a solution.	Θα εργαστώ και με τις δύο πλευρές για να βρούμε μια λύση.
He pulled back so as not to catch me in the stomach.	Τραβήχτηκε πίσω για να μην με πιάσει στο στομάχι.
Many of you who have followed me know this about me.	Πολλοί από εσάς που με ακολουθήσατε το ξέρετε για μένα.
Until then you are dead anyway.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή είσαι νεκρός ούτως ή άλλως.
We do not hold anything from you.	Δεν σου κρατάμε τίποτα.
You are in the right place.	Είστε στο σωστό μέρος.
I mean, that was built into it.	Θέλω να πω, αυτό ήταν ενσωματωμένο μέσα του.
Or so they told us.	Ή έτσι μας είπαν.
Years ago we could help most of them and find homes.	Πριν από χρόνια μπορούσαμε να βοηθήσουμε τους περισσότερους από αυτούς και να βρούμε σπίτια.
It was fun to make it.	Ήταν διασκεδαστικό να το φτιάξεις.
They even set fire to a living person.	Έριξαν φωτιά ακόμη και σε ζωντανό άτομο.
For our part, we do not believe in any of these things.	Από την πλευρά μας, δεν πιστεύουμε τίποτα από αυτά τα πράγματα.
For comparison, our result can be seen.	Για τη σύγκριση φαίνεται το αποτέλεσμά μας.
And my subject has chosen itself.	Και το θέμα μου έχει επιλέξει μόνο του.
Bad shit happens here.	Κακό χάλια συμβαίνουν εδώ.
I love making mistakes.	Λατρεύω να κάνω λάθος.
There are many who have no idea that change is needed.	Υπάρχουν πολλοί που δεν έχουν ιδέα ότι χρειάζεται αλλαγή.
The activity of the disease could be confirmed with a photograph.	Η δραστηριότητα της νόσου θα μπορούσε να επιβεβαιωθεί με μια φωτογραφία.
No one had died.	Κανείς δεν είχε πεθάνει.
We do not need him anymore.	Δεν τον χρειαζόμαστε πια.
We have such an amazing crew.	Έχουμε ένα τόσο καταπληκτικό πλήρωμα.
Do not do anything different.	Μην κάνεις κάτι διαφορετικό.
They had to hide their religion and hide who they were.	Έπρεπε να κρύψουν τη θρησκεία τους και να κρύψουν ποιοι ήταν.
You walk the conversation.	Περπατάς τη συζήτηση.
I know there is another side to the question.	Ξέρω ότι υπάρχει και μια άλλη πλευρά στο ερώτημα.
There will be an opportunity to go to a wedding party.	Θα υπάρχει ευκαιρία να πάτε σε γαμήλιο πάρτι.
They just said it directly as it was.	Απλώς το είπαν ευθέως όπως ήταν.
At first, he would be expected to stay in bed.	Στην αρχή, θα ήταν αναμενόμενο να παραμείνει στο κρεβάτι.
Or because you are scared, or whatever.	Ή επειδή φοβάσαι, ή οτιδήποτε άλλο.
And yet he did not have.	Κι όμως δεν είχε.
He looked at me with an expression that was illegible.	Με κοίταξε με μια έκφραση που ήταν δυσανάγνωστη.
If something happens.	Αν συμβεί κάτι.
Something that is expected.	Κάτι που είναι αναμενόμενο.
Where was it.	Που ήταν.
The road seemed empty.	Ο δρόμος φαινόταν άδειος.
Remember, if you can see the enemy, the enemy can see you.	Θυμηθείτε, εάν μπορείτε να δείτε τον εχθρό, ο εχθρός μπορεί να σας δει.
The study of things in.	Η μελέτη των πραγμάτων στο.
The danger, of course, is when you take a block.	Ο κίνδυνος, φυσικά, είναι όταν παίρνεις ένα μπλοκ.
I was just trying to stay focused on my service.	Απλώς προσπαθούσα να παραμείνω συγκεντρωμένος στο σερβίς μου.
But they are in demand.	Έχουν ζήτηση όμως.
They were at each other's house almost every day.	Ήταν ο ένας στο σπίτι του άλλου σχεδόν κάθε μέρα.
Our meeting is scheduled for about an hour.	Η συνάντησή μας έχει οριστεί για περίπου μία ώρα.
Conduct of a court.	Διεξαγωγή δικαστηρίου.
Right in front, a metal door.	Ακριβώς μπροστά, μια μεταλλική πόρτα.
Three years later they have a life here.	Τρία χρόνια μετά έχουν μια ζωή εδώ.
There is no truth to the argument.	Δεν υπάρχει αλήθεια στο επιχείρημα.
Or a drop in temperature could be a big advantage.	Ή μια πτώση της θερμοκρασίας θα μπορούσε να είναι ένα μεγάλο πλεονέκτημα.
You can plant twice a year.	Μπορείτε να φυτέψετε δύο φορές το χρόνο.
He placed the box on his desk.	Τοποθέτησε το κουτί στο γραφείο του.
We play by the rules, turn.	Παίζουμε με τους κανόνες, στρίψτε.
But you knew the difference.	Αλλά ήξερες τη διαφορά.
I come from the music industry.	Προέρχομαι από τη μουσική βιομηχανία.
He never married.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ.
Not anymore.	Οχι πια.
It could be us.	Θα μπορούσε να είμαστε εμείς.
It's easy to say, but harder to do.	Είναι εύκολο να το πεις, αλλά πιο δύσκολο να το κάνεις.
People will not really agree with each other on these points.	Οι άνθρωποι δεν θα συμφωνούν πραγματικά μεταξύ τους σε αυτά τα σημεία.
Definitely not a dead model.	Σίγουρα δεν είναι ένα νεκρό πρότυπο.
Now this girl and this girl are the same girl.	Τώρα αυτό το κορίτσι και αυτό το κορίτσι είναι το ίδιο κορίτσι.
He can tell me.	Μπορεί να μου πει.
I can find them if anyone is interested.	Μπορώ να τα εντοπίσω αν κάποιος ενδιαφέρεται.
I did not want to be out there.	Δεν ήθελα να είμαι εκεί έξω.
We could even do it over the phone.	Θα μπορούσαμε να το κάνουμε ακόμη και από το τηλέφωνο.
And we understand that.	Και το καταλαβαίνουμε.
This child committed suicide.	Αυτό το παιδί αυτοκτόνησε.
Keep it as short as possible.	Κρατήστε όσο το δυνατόν πιο σύντομο.
Read the terms and conditions.	Διαβάστε τους όρους και τις προϋποθέσεις.
He had his time and place.	Είχε τον χρόνο και τον τόπο του.
Life still gives us good and bad.	Η ζωή μας δίνει ακόμα καλά και κακά.
It grows slowly.	Αναπτύσσεται αργά.
Yes, this is difficult.	Ναι, αυτό είναι δύσκολο.
No, I do not feel at home.	Όχι, δεν νιώθω σαν στο σπίτι μου.
She is in our bedroom at night.	Είναι στην κρεβατοκάμαρά μας το βράδυ.
It might be.	Ίσως είναι.
However, it is necessary to talk about these issues.	Ωστόσο, είναι απαραίτητο να μιλήσουμε για αυτά τα θέματα.
He has no relevant experience.	Δεν έχει σχετική εμπειρία.
When you say that something is bad, you are assuming that something is good.	Όταν λέτε ότι κάτι είναι κακό, υποθέτετε ότι κάτι είναι καλό.
They did not want any.	Δεν ήθελαν κανένα.
What you plan is exactly what you get.	Αυτό που σχεδιάζετε είναι ακριβώς αυτό που παίρνετε.
Throughout life, parents give to their child according to their needs.	Κατά τη διάρκεια της ζωής, οι γονείς δίνουν στο παιδί τους ανάλογα με τις ανάγκες τους.
That's what my friend said.	Έτσι το έλεγε ο φίλος μου.
Now comes the weird part.	Τώρα έρχεται το περίεργο κομμάτι.
Not if they are not pressured.	Όχι αν δεν πιεστούν.
The details matter.	Οι λεπτομέρειες έχουν σημασία.
They had not found another one.	Δεν είχαν βρει ακόμα ένα.
It is not a game.	Δεν είναι παιχνίδι.
I just like to see him.	Μου αρέσει απλώς να τον βλέπω.
Not like you.	ΟΧΙ σαν εσενα.
All participants were informed about the purpose of the study.	Όλοι οι συμμετέχοντες ενημερώθηκαν για το σκοπό της μελέτης.
Everything seems to be in working order.	Όλα φαίνονται σε κατάσταση λειτουργίας.
Each player spins his cards.	Κάθε παίκτης γυρίζει τα χαρτιά του.
This conclusion is reinforced by the weight of the case-law.	Το συμπέρασμα αυτό ενισχύεται από τη βαρύτητα της νομολογίας.
Look for them.	Αναζητήστε τους.
His strategy worked perfectly.	Η στρατηγική του λειτούργησε τέλεια.
I do not even know her middle name.	Δεν ξέρω καν το δεύτερο όνομά της.
He was quite used to taking money, buying it.	Ήταν αρκετά συνηθισμένος να παίρνει χρήματα, να τον αγοράζουν.
At the same time and the appropriate person, the amount applied.	Ταυτόχρονα και το κατάλληλο πρόσωπο, το ποσό που εφαρμόζεται.
He went and stood by the fire.	Πήγε και στάθηκε δίπλα στη φωτιά.
There will be many players.	Θα υπάρχουν πολλοί παίκτες.
For me at least.	Για μένα τουλάχιστον.
Obviously, this was not his room.	Προφανώς, αυτό δεν ήταν το δωμάτιό του.
From what we can say, everyone had a great time.	Από όσο μπορούμε να πούμε, όλοι πέρασαν υπέροχα.
He should have been in by now.	Έπρεπε να είναι μέσα μέχρι τώρα.
They really like their personal room and their personal private things.	Τους αρέσει πολύ το προσωπικό τους δωμάτιο και τα προσωπικά τους ιδιωτικά πράγματα.
It had not crossed her mind to offer money.	Δεν της είχε περάσει από το μυαλό να προσφέρει χρήματα.
If we have hurt each other it is a measure of our love.	Αν έχουμε πληγώσει ο ένας τον άλλον είναι ένα μέτρο της αγάπης μας.
How the home advantage gives you an increase.	Πώς το πλεονέκτημα εντός έδρας σας δίνει αύξηση.
And it is so new.	Και είναι τόσο νέα.
You can find it here.	Μπορείτε να το βρείτε εδώ.
We have come so far in such a short time.	Έχουμε φτάσει τόσο μακριά σε τόσο λίγο χρόνο.
It has an unknown history.	Έχει ένα άγνωστο ιστορικό.
The four factors, however, should not be applied with equal weight.	Οι τέσσερις παράγοντες, ωστόσο, δεν πρέπει να εφαρμόζονται με την ίδια βαρύτητα.
I love my community.	Αγαπώ την κοινότητά μου.
But somehow he could not speak.	Αλλά με κάποιο τρόπο δεν μπορούσε να μιλήσει.
Ultimately, the data we have is the data we have.	Τελικά, τα δεδομένα που έχουμε είναι τα δεδομένα που έχουμε.
Go ahead and help him.	Συνέχισε και βοήθησέ τον.
They work every day.	Δουλεύουν κάθε μέρα.
Force yourself to get up and wear more clothes.	Αναγκάστε τον εαυτό σας να σηκωθεί και να φορέσει περισσότερα ρούχα.
There was no limit to this power.	Δεν υπήρχε όριο σε αυτή τη δύναμη.
It may be so, but no one will ever know.	Ίσως να είναι έτσι, αλλά κανείς δεν θα το μάθει ποτέ.
The problem was that the box of evidence had disappeared.	Το πρόβλημα ήταν ότι το κουτί των αποδεικτικών στοιχείων είχε εξαφανιστεί.
His fingers were removed covered in blood.	Τα δάχτυλά του απομακρύνθηκαν αιμόφυρτα.
The time unit is set.	Η μονάδα χρόνου έχει οριστεί.
Follow, do not drive.	Ακολουθήστε, μην οδηγείτε.
The call was a long way from her voice.	Η κλήση ήταν μεγάλη απόσταση από τον ήχο της.
We can send soldiers against them and cut them off.	Μπορούμε να στείλουμε στρατιώτες εναντίον τους και να τους κόψουμε.
It may not be so sweet.	Μπορεί να μην είναι τόσο γλυκό.
The owner never knows anything about individual customers.	Ο κύριος δεν ξέρει ποτέ τίποτα για μεμονωμένους πελάτες.
I watched for several moments.	Παρακολούθησα για αρκετές στιγμές.
And she laid golden eggs.	Και γέννησε χρυσά αυγά.
This attempt failed.	Αυτή η προσπάθεια απέτυχε.
he left.	έφευγε.
These would be the very important ten songs.	Αυτά θα ήταν τα πολύ σημαντικά δέκα τραγούδια.
After the accident, we had found our fire again.	Μετά το ατύχημα, είχαμε ξαναβρεί τη φωτιά μας.
Training this team requires constant study and planning.	Η εκπαίδευση αυτής της ομάδας απαιτεί συνεχή μελέτη και προγραμματισμό.
I was cold outside.	Ήμουν έξω κρύος.
We were quite tough.	Ήμασταν αρκετά σκληροί.
I will not be able to try this hypothesis.	Δεν θα μπορέσω να δοκιμάσω αυτή την υπόθεση.
The house was located on the main road, next to the police station.	Το σπίτι βρισκόταν στον κεντρικό δρόμο, δίπλα στο αστυνομικό τμήμα.
It was really nice.	Ήταν πραγματικά πολύ ωραίο.
I'm a mechanism in a big machine, he thought.	Είμαι ένας μηχανισμός σε μια μεγάλη μηχανή, σκέφτηκε.
Take them out.	Βγάλτε τα έξω.
He left immediately after breakfast.	Έφυγε αμέσως μετά το πρωινό.
I do not know why you pushed him away.	Δεν ξέρω γιατί τον απώθησες.
I would suggest creating a date table.	Θα πρότεινα να δημιουργήσετε έναν πίνακα ημερομηνιών.
That obviously needs to change.	Αυτό προφανώς πρέπει να αλλάξει.
Note how long it is.	Σημειώστε πόσο καιρό είναι.
He definitely did that for me.	Σίγουρα το έκανε αυτό για μένα.
To change the currently selected name in the list.	Για να αλλάξετε το τρέχον επιλεγμένο όνομα στη λίστα.
We gave the offer and registered our order accordingly.	Δώσαμε την πρόταση και καταχωρήσαμε την παραγγελία μας ανάλογα.
He was here for something.	Ήταν εδώ για κάτι.
There is a great reason for this.	Υπάρχει ένας εξαιρετικός λόγος για αυτό.
They want theirs.	Θέλουν το δικό τους.
This will be done in several steps.	Αυτό θα γίνει σε διάφορα βήματα.
I found another area of ​​confusion.	Βρήκα έναν άλλο τομέα σύγχυσης.
You are involved in some of them.	Έχεις εμπλακεί σε κάποια από αυτά.
That was twenty years ago.	Αυτό έγινε πριν από είκοσι χρόνια.
But it was not me.	Αλλά δεν ήμουν εγώ.
He does not do this to a white man.	Δεν το κάνει αυτό σε έναν λευκό άντρα.
And it was not due to lack of effort.	Και δεν ήταν λόγω έλλειψης προσπάθειας.
For a year there were even tears.	Ένα χρόνο υπήρξαν ακόμη και δάκρυα.
For this purpose, we knew we had to have it.	Για αυτόν τον σκοπό, ξέραμε ότι έπρεπε να τον έχουμε.
One could explain.	Θα μπορούσε κάποιος να εξηγήσει.
Ideas begin to form.	Οι ιδέες αρχίζουν να σχηματίζονται.
That was a big thing.	Αυτό ήταν μεγάλο πράγμα.
He holds this record even today.	Αυτό το ρεκόρ το κατέχει ακόμα και σήμερα.
He is literally running for his life.	Κυριολεκτικά τρέχει για τη ζωή του.
We first define the business process for this thematic area.	Πρώτα προσδιορίζουμε την επιχειρηματική διαδικασία για αυτόν τον θεματικό τομέα.
We could have lunch together.	Θα μπορούσαμε να γευματίσουμε μαζί.
We trust you completely.	Σας εμπιστευόμαστε απόλυτα.
The truth is on the way.	Η αλήθεια είναι στο δρόμο.
All these images.	Όλες αυτές οι εικόνες.
This photo makes me take a deep breath and feel calm.	Αυτή η φωτογραφία με κάνει να πάρω μια βαθιά ανάσα και να νιώθω ηρεμία.
All colors, when mixed together, produce a white light.	Όλα τα χρώματα, όταν αναμειγνύονται μεταξύ τους, παράγουν ένα λευκό φως.
You told us two very important things when we talked to you.	Μας είπες δύο πολύ σημαντικά πράγματα όταν μιλήσαμε μαζί σου.
I can not believe it works so well, but it works.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι λειτουργεί τόσο καλά, αλλά λειτουργεί.
Going forward, he must be better.	Προχωρώντας, πρέπει να είναι καλύτερος.
His eyes were fixed on his body.	Τα μάτια του ήταν καρφωμένα στο σώμα.
I thought this was the way to approach this.	Νόμιζα ότι αυτός είναι ο τρόπος να το προσεγγίσω αυτό.
I saw it fall with my eyes.	Το είδα να πέφτει με τα μάτια μου.
From several hours to several days or weeks.	Από αρκετές ώρες έως αρκετές ημέρες ή εβδομάδες.
The video received mixed to positive reviews.	Το βίντεο απέσπασε ανάμεικτα έως θετικά σχόλια.
I just can not see myself following the main road when it is so dangerous.	Απλώς δεν μπορώ να δω να ακολουθώ τον κεντρικό δρόμο όταν είναι τόσο επικίνδυνο.
The pattern of the lines did not seem to reach the wall.	Το σχέδιο των γραμμών δεν φαινόταν να φτάνει στον τοίχο.
I can not approach a character with judgment.	Δεν μπορώ να προσεγγίσω έναν χαρακτήρα με κρίση.
Reading this brought tears to my eyes.	Διαβάζοντας αυτό μου έφερε δάκρυα στα μάτια.
No, it's true.	Όχι, είναι αλήθεια.
Then his tone became more serious.	Τότε ο τόνος του έγινε πιο σοβαρός.
Can anyone help me solve this issue?	Μπορεί κανείς να με βοηθήσει να λύσω αυτό το θέμα;.
He could hear them moving inside.	Μπορούσε να τους ακούσει να κινούνται μέσα.
It could be something else.	Θα μπορούσε να είναι κάτι άλλο.
We will answer your questions and arrange your first meeting.	Θα απαντήσουμε στις ερωτήσεις σας και θα οργανώσουμε την πρώτη σας συνάντηση.
It's a dangerous job, but the rewards are great.	Είναι επικίνδυνη δουλειά, αλλά η αμοιβή είναι μεγάλη.
Welcome to our website.	Καλώς ήρθατε στην ιστοσελίδα μας.
No, he just could not.	Όχι, απλά δεν μπορούσε.
He really asked us to love our enemy.	Πραγματικά, μας ζήτησε να αγαπήσουμε τον εχθρό μας.
But this is often a lie.	Αλλά αυτό είναι συχνά ένα ψέμα.
True to the world.	Αληθινός στον κόσμο.
They are true.	Είναι αληθινά.
For me this was wonderful.	Για μένα αυτό ήταν υπέροχο.
I have your gift with me.	Έχω το δώρο σου μαζί μου.
However, the noise was disturbing.	Ωστόσο, ο θόρυβος ήταν ανησυχητικός.
Even plants.	Ακόμα και τα φυτά.
It was just like that.	Ήταν ακριβώς έτσι.
When we are emotional, we can not think clearly.	Όταν είμαστε συναισθηματικοί, δεν μπορούμε να σκεφτούμε καθαρά.
Please note that this transaction has not yet been confirmed.	Λάβετε υπόψη ότι αυτή η συναλλαγή δεν έχει ακόμη επιβεβαιωθεί.
I was absolutely shocked by this man's statement.	Ήμουν σε απόλυτο σοκ με τη δήλωση αυτού του ανθρώπου.
We usually communicate with anyone who is at a reasonable distance and has an open date.	Συνήθως επικοινωνούμε με οποιονδήποτε βρίσκεται σε λογική απόσταση και έχει ανοιχτή ημερομηνία.
I just thought of something.	Μόλις σκέφτηκα κάτι.
Apparently the two of them had sex.	Προφανώς οι δυο τους έκαναν σεξ.
Soon, however, each room was converted into a party hall.	Σύντομα, όμως, κάθε δωμάτιο μετατράπηκε σε αίθουσα πάρτι.
This would be his third time in many months.	Αυτή θα ήταν η τρίτη του φορά μέσα σε πολλούς μήνες.
To plan for you, to prepare you, to listen to you.	Να σχεδιάζω για σένα, να σε προετοιμάζω, να σε ακούω.
The man had lost his father.	Ο άντρας είχε χάσει τον πατέρα του.
The wind carried it away.	Το παρέσυρε ο άνεμος.
He could be successful at home.	Θα μπορούσε να έχει επιτυχία στο σπίτι.
Therefore, she manages very well holding her own bottle.	Επομένως, τα καταφέρνει πολύ καλά κρατώντας το δικό της μπουκάλι.
I do not remember much of anything.	Δεν θυμάμαι πολλά από τίποτα.
Nothing could make me fall down.	Τίποτα δεν μπορούσε να με κάνει να πέσω κάτω.
I must do it.	Πρέπει να το κάνω.
Complete this form.	Συμπληρώστε πλήρως αυτήν τη φόρμα.
The measurements were made during working hours.	Οι μετρήσεις έγιναν κατά τις ώρες εργασίας.
Another cries, others think and learn.	Άλλος κλαίει, άλλοι σκέφτονται και μαθαίνουν.
That's awful.	Αυτό είναι απαίσιο.
As you say, it is against my faith.	Όπως λες, είναι ενάντια στην πίστη μου.
Mine came to me like that.	Το δικό μου ήρθε σε μένα έτσι.
But this was not a political issue.	Αλλά αυτό δεν ήταν πολιτικό ζήτημα.
I love long runs.	Λατρεύω τα μακριά τρεξίματα.
You had to gain a lot from this through your own interpretation.	Έπρεπε να κερδίσεις πολλά από αυτό μέσα από τη δική σου ερμηνεία.
Now you are fat.	Τώρα είσαι χοντρή.
We had a good time.	Περασαμε ωραια.
It could last for days.	Θα μπορούσε να κρατήσει για μέρες.
Small talk, empty words so that the peace between us does not increase.	Μικρές κουβέντες, λόγια άδεια για να μην μεγαλώσει η ησυχία μεταξύ μας.
The children thought it was very funny.	Τα παιδιά το θεωρούσαν πολύ αστείο.
Then get out of their way.	Τότε φύγετε από το δρόμο τους.
He had to be a dog.	Έπρεπε να είναι σκύλος.
Upper class, say it as you wish.	Ανώτερη τάξη, πείτε την όπως θέλετε.
Its final volume is calculated later.	Ο τελικός όγκος του υπολογίζεται αργότερα.
We rarely question our religion as a whole.	Σπάνια αμφισβητούμε τη θρησκεία μας ως σύνολο.
Even a lot of money.	Ακόμα και πολλά λεφτά.
I could not stop crying.	Δεν μπορούσα να σταματήσω να κλαίω.
Most will improve over time.	Τα περισσότερα θα βελτιωθούν με τον καιρό.
But we continue to do so.	Αλλά συνεχίζουμε να το κάνουμε.
I was not good enough.	Δεν ήμουν αρκετά καλός.
We had a great meal together and a good afternoon.	Είχαμε ένα υπέροχο γεύμα μαζί και ένα καλό απόγευμα.
They just could not live without each other.	Απλώς δεν μπορούσαν να ζήσουν ο ένας χωρίς τον άλλον.
She is a nice girl.	Είναι ωραίο κορίτσι.
We did it today.	Σήμερα το κάναμε.
He has worked extremely hard.	Έχει δουλέψει εξαιρετικά σκληρά.
Near had not underestimated him for this.	Ο Νήαρ δεν τον είχε υποτιμήσει γι' αυτό.
Especially if you give them enough strength.	Ειδικά αν τους δίνετε αρκετή δύναμη.
It would take me a long time to get back.	Θα χρειαζόταν πολύς χρόνος για να επανέλθω.
It's there you can hear it.	Είναι εκεί μπορείτε να το ακούσετε.
No, this is not your place.	Όχι, αυτό δεν είναι το μέρος σας.
For this number.	Για αυτόν τον αριθμό.
It works on animals whether people pay or not.	Δουλεύει στα ζώα είτε πληρώνει ο κόσμος είτε όχι.
I do not think it should be.	Δεν νομίζω ότι θα έπρεπε να είναι.
As they grew older, they kept coming back.	Καθώς μεγάλωναν, επέστρεφαν συνέχεια.
The agency has created thousands of jobs, he says.	Ο οργανισμός δημιούργησε χιλιάδες θέσεις εργασίας, λέει.
So it will be with plants.	Έτσι θα γίνει και με τα φυτά.
I have had it since it was born.	Το έχω από τότε που γεννήθηκε.
He cut his hair.	Έκοψε τα μαλλιά του.
Tell us what you know.	Πες μας τι ξέρεις.
He did not mention it.	Δεν το ανέφερε.
Under the current circumstances, there simply were not enough to release.	Υπό τις παρούσες συνθήκες, απλά δεν υπήρχαν αρκετά για να κυκλοφορήσουν.
Tell the client to slow down her breathing.	Πείτε στην πελάτισσα να επιβραδύνει την αναπνοή της.
Their enemy was something no one had ever seen.	Ο εχθρός τους ήταν κάτι που κανείς δεν είχε ξαναδεί.
Or reduce.	Ή μειώστε.
He could not stop it.	Δεν μπορούσε να το σταματήσει.
We can not change that now.	Τώρα δεν μπορούμε να το αλλάξουμε αυτό.
You can answer.	Μπορείτε να απαντήσετε.
Helps increase the strength of your upper body.	Βοηθά στην αύξηση της δύναμης του άνω μέρους του σώματός σας.
The first is too personal and private to ever learn.	Το πρώτο είναι πολύ προσωπικό και ιδιωτικό για να το μάθει κανείς ποτέ.
The people in it were not good to each other.	Οι άνθρωποι σε αυτό δεν ήταν καλοί μεταξύ τους.
I have no idea where you live.	Δεν έχω ιδέα πού μένεις.
My desire for sex is good, but it must be controlled.	Η επιθυμία μου για σεξ είναι καλή, αλλά πρέπει να ελεγχθεί.
Too far from a boat.	Πολύ μακριά από ένα σκάφος.
It feels like a place of power.	Αισθάνεται σαν ένα μέρος εξουσίας.
This feedback is helpful.	Αυτή η ανατροφοδότηση είναι χρήσιμη.
This works very well as well.	Αυτό λειτουργεί πολύ καλά επίσης.
And it led us to become bigger and better than ever.	Και μας οδήγησε να γίνουμε μεγαλύτεροι και καλύτεροι από ποτέ.
What could be better?	Τι μπορεί να είναι καλύτερο;.
Things are very bad.	Τα πράγματα είναι πολύ άσχημα.
For another, it's not a list.	Για άλλον, δεν είναι μία λίστα.
Therefore, the previous decision is not a barrier.	Επομένως, η προηγούμενη απόφαση δεν είναι φραγμός.
Have a wonderful evening.	Να έχετε ένα υπέροχο βράδυ.
Orders are coming in.	Οι παραγγελίες μπαίνουν.
And more dangerous.	Και πιο επικίνδυνο.
You've been stuck with me for at least two more months.	Είσαι κολλημένος μαζί μου για τουλάχιστον δύο μήνες ακόμα.
The water had not been open for years.	Το νερό δεν είχε ανοίξει για χρόνια.
I will keep trying not to try.	Θα συνεχίσω να προσπαθώ να μην προσπαθήσω.
We had no control over anything.	Δεν είχαμε κανέναν έλεγχο σε τίποτα.
We ask for these in your name.	Αυτά τα ζητάμε στο όνομά σου.
Very close friends.	Πολύ στενοί φίλοι.
The first appears with a red solid line.	Το πρώτο εμφανίζεται με μια κόκκινη συνεχή γραμμή.
I think he was talking about the placement of this scene.	Νομίζω ότι μιλούσε για την τοποθέτηση αυτής της σκηνής.
At least six men and a woman were standing there.	Εκεί στέκονταν τουλάχιστον έξι άνδρες και μια γυναίκα.
Maybe they were married and could not leave.	Ίσως ήταν παντρεμένοι και δεν μπορούσαν να φύγουν.
I had not gone to look for it.	Δεν είχα πάει να το ψάξω.
But he could not imagine why.	Αλλά δεν μπορούσε να φανταστεί γιατί.
It's a nice feeling to know he's behind me.	Είναι ωραίο συναίσθημα, να ξέρω ότι είναι πίσω μου.
In a way this was true.	Κατά κάποιο τρόπο αυτό ήταν αλήθεια.
No lost books.	Όχι χαμένα βιβλία.
Yes, he would have known me.	Ναι, θα με ήξερε.
He could not tell in which direction things would go next.	Δεν μπορούσε να ξεχωρίσει σε ποια κατεύθυνση θα κυλούσε το πράγμα στη συνέχεια.
It sounded unbelievable and hard to believe at the same time.	Ακουγόταν απίστευτο και δύσκολο να το πιστέψει κανείς ταυτόχρονα.
The fight is over, the challenge is over.	Ο αγώνας έγινε, η πρόκληση της ολοκληρώθηκε.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πολύ.
Maybe his smile didn't come out right.	Ίσως το χαμόγελό του να μην βγήκε σωστά.
He ran as fast as he could.	Έτρεξε όσο πιο γρήγορα μπορούσε.
He watched as the two who had the advantage pushed the issue.	Παρακολούθησε καθώς οι δύο που είχαν το πλεονέκτημα πίεζαν το θέμα.
Whatever they could.	Ό,τι μπορούσαν.
He realized how difficult the decision was.	Κατάλαβε πόσο δύσκολη ήταν η απόφαση.
They waited another fifteen minutes.	Περίμεναν άλλα δεκαπέντε λεπτά.
These results are expected next week.	Αυτά τα αποτελέσματα αναμένονται την επόμενη εβδομάδα.
He took me to another place.	Με έφερε σε άλλο μέρος.
It is not a foot.	Δεν είναι πόδι.
Only time, again, would tell if his love would be enough.	Μόνο ο χρόνος, πάλι, θα έλεγε αν η αγάπη του θα ήταν αρκετή.
Real people surprise us and do different things on different days.	Οι πραγματικοί άνθρωποι μας εκπλήσσουν και κάνουν διαφορετικά πράγματα σε διαφορετικές μέρες.
Lives will change.	Οι ζωές θα αλλάξουν.
Anyway, there was no reason for me to try to change my students.	Τέλος πάντων, δεν υπήρχε λόγος να προσπαθήσω να αλλάξω τους μαθητές μου.
She will love it.	Θα το λατρέψει.
I just mean he didn't fall right after the first shot.	Απλώς εννοώ ότι δεν έπεσε αμέσως μετά την πρώτη βολή.
If it is too high, then gas is formed instead of oil.	Εάν είναι πολύ υψηλό, τότε αντί για λάδι σχηματίζεται αέριο.
This is your decision.	Αυτή είναι η απόφασή σου.
But he had his faith.	Είχε όμως την πίστη του.
The apartment was very clean and had everything we needed.	Το διαμέρισμα ήταν πολύ καθαρό και είχε όλα όσα χρειαζόμασταν.
I think you will be very happy.	Νομίζω ότι θα μείνετε πολύ ευχαριστημένοι.
All the buildings are still there, but there is no online report.	Όλα τα κτίρια είναι ακόμα εκεί, αλλά δεν υπάρχει ηλεκτρονική αναφορά.
They needed money.	Χρειάζονταν χρήματα.
I could not go higher.	Δεν μπορούσα να πάω πιο ψηλά.
He did the experiments, designed the study and wrote the manuscript.	Έκανε τα πειράματα, σχεδίασε τη μελέτη και έγραψε το χειρόγραφο.
Put myself in the line.	Βάλτε τον εαυτό μου στη γραμμή.
Slowly, he brought the animal under control.	Σιγά σιγά, έθεσε το ζώο υπό έλεγχο.
It starts to turn.	Αρχίζει να γυρίζει.
It did not sound good.	Δεν ακουγόταν καλά.
His breath came quickly.	Η ανάσα του ήρθε γρήγορα.
I could see that there was nothing in his hand at that moment.	Έβλεπα ότι δεν υπήρχε τίποτα στο χέρι του εκείνη τη στιγμή.
The same as.	Το ίδιο με.
You can not see your audience and they can not see you.	Δεν μπορείτε να δείτε το κοινό σας και δεν μπορούν να σας δουν.
I do not know if that is the reason for this.	Δεν ξέρω αν αυτός είναι ο λόγος για αυτό.
They did not want such a thing inside.	Δεν ήθελαν κάτι τέτοιο μέσα.
She worked for her interests.	Εργάστηκε για τα συμφέροντά της.
I really enjoyed it today.	Το απόλαυσα πολύ σήμερα.
I am your teacher.	Είμαι ο δάσκαλός σου.
He realized that there was still a lot of work to be done.	Κατάλαβε ότι υπήρχε πολλή δουλειά ακόμα να γίνει.
Or even give her a note.	Ή ακόμα και να της δώσετε ένα σημείωμα.
They wanted to read about their team.	Ήθελαν να διαβάσουν για την ομάδα τους.
I use the same methods today for my stories.	Χρησιμοποιώ τις ίδιες μεθόδους σήμερα για τις ιστορίες μου.
Like many people he was unique in his kind.	Όπως πολλοί άνθρωποι ήταν μοναδικός στο είδος του.
You can not take it.	Δεν μπορείς να τον πάρεις.
Put the others in the game with almost the same experience.	Βάλτε τα άλλα στο παιχνίδι με την ίδια σχεδόν εμπειρία.
That is why the prices of our medicines are only going up.	Γι' αυτό οι τιμές των φαρμάκων μας μόνο ανεβαίνουν.
I could not calm down.	Δεν μπορούσα να ηρεμήσω.
We hope it helps people remember.	Ελπίζουμε ότι θα βοηθήσει τους ανθρώπους να θυμούνται.
I smiled at that thought.	Χαμογέλασα με αυτή τη σκέψη.
They say they are not normal.	Λένε ότι δεν είναι φυσιολογικοί.
He came to stay with us.	Ήρθε για να μείνει μαζί μας.
And one of the women brought a gift.	Και μια από τις γυναίκες έφερε ένα δώρο.
Two were in the same person.	Δύο ήταν στο ίδιο άτομο.
There seemed to be nothing.	Δεν φαινόταν να υπάρχει τίποτα.
Only us and the crew.	Μόνο εμείς και το πλήρωμα.
They would be busy.	Θα ήταν απασχολημένοι.
He does not see with the human eye.	Δεν βλέπει με τα μάτια του ανθρώπου.
They do not pay attention to her.	Δεν την προσέχουν.
He had two brothers and a sister.	Είχε δύο αδέρφια και μια αδερφή.
I have never encountered such a scene.	Δεν έχω συναντήσει ποτέ τέτοια σκηνή.
They were held for many years.	Κρατήθηκαν για πολλά χρόνια.
It means that the characters wore the same clothes.	Σημαίνει ότι οι χαρακτήρες φορούσαν τα ίδια ρούχα.
However, I have learned a lot from this trip.	Ωστόσο, έχω μάθει πολλά από αυτό το ταξίδι.
I only looked at it once.	Το κοίταξα μόνο μια φορά.
But tell me.	Αλλά πες μου.
Or maybe it's because there aren't that many of them.	Ή, ίσως είναι επειδή δεν υπάρχουν τόσοι πολλοί από αυτούς.
But for me it is not interesting.	Αλλά για μένα δεν είναι ενδιαφέρον.
He was the only test subject these tests worked on.	Ήταν το μόνο υποκείμενο δοκιμής στο οποίο είχαν δουλέψει αυτά τα τεστ.
This looks very good to you.	Αυτό φαίνεται πολύ καλό για εσάς.
Trying not to waste games.	Προσπαθώντας να μην σπαταλάτε παιχνίδια.
Well, not online.	Λοιπόν, όχι διαδικτυακά.
The results were immediate.	Τα αποτελέσματα ήταν άμεσα.
They had not eaten their dinner.	Δεν είχαν φάει το δείπνο τους.
However, the effort that needs to be made remains measured.	Ωστόσο, η προσπάθεια που πρέπει να γίνει παραμένει μετρημένη.
Indeed he had.	Πράγματι είχε.
With heart and hand.	Με καρδιά και χέρι.
The other girls at school did not like it.	Σε άλλα κορίτσια στο σχολείο δεν άρεσε.
King is not good because he is popular.	Ο Κινγκ δεν είναι καλός γιατί είναι δημοφιλής.
I do not see how a human escape is possible here.	Δεν βλέπω πώς είναι δυνατή εδώ μια απόδραση από τον άνθρωπο.
No phone calls, please.	Όχι τηλεφωνήματα, παρακαλώ.
They just work, come home and talk.	Απλώς δουλεύουν, έρχονται σπίτι και μιλάνε.
The women did not seem to notice.	Οι γυναίκες δεν έδειχναν να το προσέχουν.
It just happens, goes on and on.	Απλώς συμβαίνει, συνεχίζεται και συνεχίζεται.
She wants to know that she loves him.	Θέλει να ξέρει ότι τον αγαπάει.
Big mistake in my opinion.	Μεγάλο λάθος κατά τη γνώμη μου.
These buildings were designed to prevent people from entering.	Αυτά τα κτίρια σχεδιάστηκαν για να εμποδίζουν τους ανθρώπους να εισέρχονται.
I was not special at that time.	Δεν ήμουν ιδιαίτερος εκείνη τη στιγμή.
God calls many people to this path.	Ο Θεός καλεί πολλούς ανθρώπους σε αυτό το μονοπάτι.
I liked it many times.	Μου άρεσε πολλές φορές.
The building is still standing.	Το κτίριο στέκεται ακόμα.
I can not see the man.	Δεν μπορώ να δω τον άνθρωπο.
We can do it.	Μπορούμε να το κάνουμε.
There is a style for every home or business.	Υπάρχει ένα στυλ για κάθε σπίτι ή επιχείρηση.
Of course, this is not the case.	Φυσικά, στην πραγματικότητα, δεν συμβαίνει αυτό.
Clearly, this is a property of only critical points.	Σαφώς, πρόκειται για ιδιότητα μόνο κρίσιμων σημείων.
Her eyes were still closed.	Τα μάτια της ήταν ακόμα κλειστά.
The room seemed to get bigger.	Το δωμάτιο φαινόταν να γίνεται όλο και μεγαλύτερο.
This was not the passion of a weak man.	Αυτό δεν ήταν το πάθος ενός αδύναμου ανθρώπου.
He could not make himself speak again.	Δεν μπορούσε να κάνει τον εαυτό του να μιλήσει ξανά.
It is the first time they have received medical care.	Είναι η πρώτη φορά που έλαβαν ιατρική φροντίδα.
It is not considered legal advice.	Δεν θεωρείται νομική συμβουλή.
The above two circumstances are.	Οι παραπάνω δύο περιστάσεις είναι.
Every morning at work.	Κάθε πρωί στη δουλειά.
Try a quick smile.	Δοκίμασε ένα γρήγορο χαμόγελο.
It would be about a year by now.	Θα ήταν περίπου ενός έτους μέχρι τώρα.
The evidence has shown it.	Τα στοιχεία το έχουν δείξει.
They also sound like they really enjoy their music.	Επίσης, ακούγονται σαν να απολαμβάνουν πραγματικά τη μουσική τους.
I just got back from him.	Μόλις επέστρεψα από αυτόν.
All the windows were broken.	Όλα τα τζάμια είχαν σπάσει.
They really do not know what the hell they are talking about.	Πραγματικά δεν ξέρουν για τι σκατά μιλάνε.
He turned and went to the window.	Γύρισε και πήγε προς το παράθυρο.
We would not write them otherwise.	Δεν θα τα γράφαμε αλλιώς.
I must have had my hand in my hair.	Πρέπει να είχα το χέρι στα μαλλιά μου.
Other studies have yielded similar results.	Άλλες μελέτες έχουν καταλήξει σε παρόμοια αποτελέσματα.
I want it to be amazing.	Θέλω να είναι καταπληκτικό.
I had planned to join them there.	Είχα προγραμματίσει να τους συμμετάσχω εκεί.
But still.	Αλλά ακόμα.
She wants to like what she does.	Θέλει να της αρέσει ό,τι κάνει.
We are not like these people.	Δεν είμαστε σαν αυτούς τους ανθρώπους.
Indeed, this has happened in the past.	Πράγματι, αυτό έχει συμβεί και στο παρελθόν.
I have my own career at that time.	Έχω τη δική μου καριέρα εκείνη την περίοδο.
A man with a stone heart, they said.	Άνθρωπος με πέτρινη καρδιά, είπαν.
We could discuss it around the table.	Θα μπορούσαμε να το συζητάμε γύρω από το τραπέζι.
I can better see what work needs to be done.	Μπορώ να δω καλύτερα τι δουλειά πρέπει να γίνει.
We need to start looking for other food sources.	Θα πρέπει να αρχίσουμε να ψάχνουμε για άλλες πηγές τροφής.
Until that moment we were close to the car.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή ήμασταν κοντά στο αυτοκίνητο.
It is neither too hot nor too cold.	Δεν είναι πολύ ζεστό ούτε πολύ κρύο.
And then a person.	Και μετά ένα πρόσωπο.
Sometimes we learn by example.	Μερικές φορές μαθαίνουμε με το παράδειγμα.
Then they will let you go.	Μετά θα σε αφήσουν να φύγεις.
The cool fresh air felt good.	Ο δροσερός καθαρός αέρας ένιωθε καλά.
Open a second front away from home.	Να ανοίξει ένα δεύτερο μέτωπο μακριά από το σπίτι.
But, this is just a thought.	Αλλά, αυτό είναι απλώς μια σκέψη.
I had a lot to think about.	Είχα πάρα πολλά να σκεφτώ.
I passed it slowly by car.	Το προσπέρασα αργά με το αυτοκίνητο.
It will never get better than that.	Ποτέ δεν πρόκειται να γίνει καλύτερο από αυτό.
I take my real experiences and use them in the game.	Παίρνω τις πραγματικές μου εμπειρίες και τις χρησιμοποιώ στο παιχνίδι.
He looks at the bag at his feet.	Κοιτάζει την τσάντα στα πόδια του.
However, look for a reaction on social media.	Ψάξτε, ωστόσο, για αντίδραση στα social media.
Very good and very interesting food.	Πολύ καλό και πολύ ενδιαφέρον φαγητό.
He was obviously into music.	Προφανώς ασχολούνταν με τη μουσική.
But he was married with two children under six.	Ήταν όμως παντρεμένος με δύο παιδιά κάτω των έξι.
We must choose to follow him, their answer goes.	Πρέπει να επιλέξουμε να τον ακολουθήσουμε, πάει η απάντησή τους.
I will only add about one word as a comment.	Θα προσθέσω μόνο μια λέξη περίπου ως σχόλιο.
The course continued until after his death.	Το μάθημα συνεχίστηκε μέχρι και μετά τον θάνατό του.
We will never accept this decision.	Δεν θα δεχθούμε ποτέ αυτή την απόφαση.
It will not be long before the news spreads.	Δεν θα αργήσει να διαδοθεί η είδηση.
I did not want to sit.	Δεν ήθελα να κάτσω.
We can get up and leave.	Μπορούμε να σηκωθούμε και να φύγουμε.
The general history shows a general crisis.	Η γενική ιστορία δείχνει μια γενική κρίση.
If you wanted to go out.	Αν ήθελες να βγεις.
This is a powerful way to get started.	Αυτός είναι ένας ισχυρός τρόπος για να ξεκινήσετε.
He had just begun to show who he was.	Μόλις είχε αρχίσει να δείχνει περί τίνος πρόκειται.
Balance the formulas.	Ισορροπήστε τους τύπους.
Only now, he thought, two months had passed.	Μόνο που τώρα, σκέφτηκε, είχαν περάσει δύο μήνες.
At last, they will be able to control the world.	Επιτέλους, θα μπορέσουν να ελέγξουν τον κόσμο.
It was simple, really.	Ήταν απλό, πραγματικά.
They are completely divided into two groups.	Χωρίζονται πλήρως σε δύο ομάδες.
Ask questions or comment.	Ζητάτε ερωτήσεις ή σχόλια.
I can not remember what it was.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τι ήταν.
But it was not that simple.	Αλλά δεν ήταν τόσο απλό.
I can not say more.	Δεν μπορώ να πω περισσότερα.
Which is stupid.	Που είναι ηλίθιο.
I'm doing very well.	Τα πάω πολύ καλά.
Green companies are the same way.	Οι πράσινες εταιρείες είναι με τον ίδιο τρόπο.
There was a first.	Υπήρχε ένα πρώτο.
Maybe even a social ring.	Ίσως, ακόμη και ένα κοινωνικό δαχτυλίδι.
I would never suggest that there is anything wrong with any child.	Ποτέ δεν θα πρότεινα ότι υπάρχει κάτι κακό σε οποιοδήποτε παιδί.
Five of them had met her.	Πέντε από αυτούς την είχαν γνωρίσει.
Well, like the kind of place it was meant to be.	Λοιπόν, όπως το είδος του τόπου που προοριζόταν να είναι.
No, you need someone there, no.	Όχι, χρειάζεσαι κάποιον εκεί, όχι.
I like what you have to say.	Μου αρέσει αυτό που έχεις να πεις.
I did not like that.	Αυτό δεν μου άρεσε.
You can go anywhere.	Μπορείτε να πάτε οπουδήποτε.
You need to complete a long break to be able to do it again.	Πρέπει να ολοκληρώσετε μια μακρά ανάπαυση για να μπορέσετε να το κάνετε ξανά.
No group saw the situation in the same way.	Καμία ομάδα δεν έβλεπε την κατάσταση με τον ίδιο τρόπο.
And then he came back.	Και μετά επέστρεψε.
Then I presented the food to him.	Μετά του παρουσίασα το φαγητό.
We did our great stupidity.	Κάναμε τη μεγάλη μας βλακεία.
I was there but only for a few minutes.	Ήμουν εκεί αλλά μόνο για λίγα λεπτά.
You know, you look at the numbers.	Ξέρεις, κοιτάς τους αριθμούς.
It was another world.	Ήταν ένας άλλος κόσμος.
He did not see me.	Δεν με είδε.
At least knowing who he was made the search easier.	Τουλάχιστον γνωρίζοντας ποιος ήταν, η αναζήτηση έγινε πιο εύκολη.
Then they let him enter the ring.	Μετά τον άφηναν να μπει στο ρινγκ.
That gave him an idea.	Αυτό του έδωσε μια ιδέα.
Her mouth moved but there was no sound.	Το στόμα της κουνήθηκε αλλά δεν έβγαινε ήχος.
All these years ago.	Όλα αυτά τα χρόνια πριν.
The child no longer "lives" as freely as it once did.	Το παιδί δεν «ζει» πια τόσο ελεύθερο όσο κάποτε.
Leave the door open.	Άφησε την πόρτα ανοιχτή.
Like exercising.	Σαν να γυμνάζεσαι.
The same could be said for meat, as you say.	Το ίδιο θα μπορούσε να ισχύει και για το κρέας όπως λες.
Exactly his own.	Ακριβώς το δικό του.
We watched for a rest stop.	Παρακολουθήσαμε για μια στάση ανάπαυσης.
This is the best we can do in this situation.	Αυτό είναι το καλύτερο που θα κάνουμε σε αυτήν την κατάσταση.
And there are others.	Και υπάρχουν και άλλοι.
The main race of the night was about to start.	Ο βασικός αγώνας της βραδιάς έμελλε να ξεκινήσει.
The tests were performed in the same order at both time points.	Οι δοκιμές πραγματοποιήθηκαν με την ίδια σειρά και στα δύο χρονικά σημεία.
I did not see one.	Δεν είδα ένα.
They were released this summer.	Αποφυλακίστηκαν αυτό το καλοκαίρι.
If he wants, he can choose for himself.	Αν θέλει, μπορεί να επιλέξει μόνος του.
I did not mean to hurt your feelings, honestly.	Δεν είχα σκοπό να πληγώσω τα συναισθήματά σου, ειλικρινά.
Two women had come to ask him if it would be too long.	Είχαν έρθει δύο γυναίκες να τον ρωτήσουν αν θα ήταν πολύ καιρό.
It ends here.	Τελειώνει εδώ.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
We learned it at school.	Το μάθαμε στο σχολείο.
The woman held her "baby" in the wrong way.	Η γυναίκα κράτησε το «μωρό» της με λάθος τρόπο.
It can stand for a while.	Μπορεί να σταθεί για λίγο.
We would both do it.	Και οι δύο θα το κάναμε.
But there is still hope.	Αλλά υπάρχει ακόμα ελπίδα.
But it was hot, very quiet, one last summer night.	Αλλά ήταν ζεστό, πολύ ήσυχο, μια τελευταία καλοκαιρινή νύχτα.
She did not mind the wind.	Δεν την πείραζε ο άνεμος.
I know you can only feel a great loss.	Ξέρω ότι δεν μπορείς παρά να νιώσεις μια μεγάλη απώλεια.
See the text for description.	Δείτε το κείμενο για περιγραφή.
I should stop immediately.	Θα έπρεπε να σταματήσω αμέσως.
This house was meant to be for you.	Αυτό το σπίτι προοριζόταν να είναι για σένα.
He had more in mind.	Είχε περισσότερα στο μυαλό του.
But even better, this place has board games.	Αλλά ακόμα καλύτερα, αυτό το μέρος έχει επιτραπέζια παιχνίδια.
They are the same people who managed to kill her today.	Είναι οι ίδιοι άνθρωποι που κατάφεραν να τη σκοτώσουν σήμερα.
The rest try to rest.	Οι υπόλοιποι προσπαθήστε να ξεκουραστείτε.
He was too young to learn a new identity.	Ήταν πολύ μικρός για να μάθει μια νέα ταυτότητα.
He thinks he can get her back.	Σκέφτεται ότι μπορεί να την πάρει πίσω.
It was the mainstream.	Ήταν το κύριο ρεύμα.
In cases like this.	Σε περιπτώσεις όπως αυτή.
I'm supposed to make things easier.	Υποτίθεται ότι θα κάνω τα πράγματα πιο εύκολα.
This is the policy for you.	Αυτή είναι η πολιτική για εσάς.
Now this is very good !.	Τώρα αυτό είναι πολύ καλό!.
We had no real knowledge at this time.	Δεν είχαμε πραγματική γνώση αυτή τη στιγμή.
But that seems less likely.	Αλλά αυτό φαίνεται λιγότερο πιθανό.
I went through one and a half of them.	Πέρασα από μιάμιση από αυτές.
He has not set foot in school since.	Έκτοτε δεν πάτησε το πόδι του στο σχολείο.
If not, let it continue to heat until soft enough.	Αν όχι, αφήστε το να συνεχίσει να ζεσταίνεται μέχρι να μαλακώσει αρκετά.
It was so.	Ήταν τόσο.
It is an experience over information.	Είναι εμπειρία πάνω από πληροφορίες.
The house and the room were lovely and at a very good price.	Το σπίτι και το δωμάτιο ήταν υπέροχο και σε πολύ καλή τιμή.
He is trying to get away from the truth.	Προσπαθεί να ξεφύγει από την αλήθεια.
Then they took us back to our house.	Μετά μας μετέφεραν πίσω στο σπίτι μας.
I look straight beyond his shoulders at the stars.	Κοιτάζω ακριβώς πέρα ​​από τους ώμους του τα αστέρια.
But this girl.	Αλλά αυτό το κορίτσι.
This body.	Αυτό το σώμα.
What was true? 	Τι ήταν αληθινό;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
This is my religion.	Αυτή είναι η θρησκεία μου.
I call this integration into the business model.	Αυτό το ονομάζω ενσωμάτωση στο επιχειρηματικό μοντέλο.
Do not come here anymore.	Μην έρθετε πια εδώ.
And we usually find that companies are happy to hear that.	Και συνήθως βρίσκουμε ότι οι εταιρείες χαίρονται να ακούν.
Of course he understood.	Φυσικά, κατάλαβε.
Then the whole family started fighting over who got what.	Τότε όλη η οικογένεια άρχισε να τσακώνεται για το ποιος πήρε τι.
They appear everywhere on the body.	Εμφανίζονται παντού στο σώμα.
I'm not looking to pay for a game.	Δεν ψάχνω να πληρώσω για παιχνίδι.
How do you control what is inside until you get it home?	Πώς ελέγχετε τι υπάρχει μέσα μέχρι να το πάρετε σπίτι.
When she saw him, she passed by.	Όταν τον είδε πέρασε από την άλλη πλευρά.
I really thought my life was over.	Πραγματικά νόμιζα ότι η ζωή μου είχε τελειώσει.
I can not be so specific.	Δεν μπορώ να είμαι τόσο συγκεκριμένος.
The media loved it.	Τα ΜΜΕ το λάτρεψαν.
I did not make any decisions.	Δεν πήρα αποφάσεις.
My mom tried to help me as best she could.	Η μαμά μου προσπάθησε να με βοηθήσει όσο καλύτερα μπορούσε.
I walk outside.	Περπατάω έξω.
It seems to have little power, and certainly no joy.	Φαίνεται να έχει λίγη δύναμη, και σίγουρα καμία χαρά.
It's very bad though.	Είναι πολύ κακό πάντως.
It is especially useful when caught in a lie.	Είναι ιδιαίτερα χρήσιμο όταν πιάνεται σε ένα ψέμα.
So he decided to take it from you immediately.	Έτσι αποφάσισε να σου το πάρει αμέσως.
If we get caught, we will never be able to experience it.	Αν μας πιάσουν, δεν θα μπορέσουμε ποτέ να το ζήσουμε.
Otherwise what your brain does is completely normal.	Διαφορετικά αυτό που κάνει ο εγκέφαλός σας είναι απολύτως φυσιολογικό.
I highly recommend it.	Το συνιστώ ανεπιφύλακτα.
Religion is discovered for what it is.	Η θρησκεία ανακαλύπτεται για αυτό που είναι.
You went ahead and brought someone else you have the same president.	Προχωρήσατε και έφερε κάποιος άλλος έχετε τον ίδιο πρόεδρο.
Looking for the same.	Ψάχνοντας το ίδιο.
Hard luck, part of the deal.	Δύσκολη τύχη, μέρος της συμφωνίας.
Make it a business.	Κάντε το μια επιχείρηση.
I just wanted to stand outside.	Ήθελα απλώς να σταθώ έξω.
It's better than nothing.	Είναι καλύτερο από το τίποτα.
There was no address at the top.	Δεν υπήρχε διεύθυνση στην κορυφή.
I will not fail to get it.	Δεν θα παραλείψω να το πάρω.
The studies are really starting now.	Οι μελέτες ξεκινούν πραγματικά τώρα.
We were created.	Δημιουργηθήκαμε.
More on that in a moment.	Περισσότερα για αυτό σε λίγο.
Her throat thickened with fear.	Ο λαιμός της πύκνωσε από φόβο.
But seriously, amazing improvement.	Αλλά σοβαρά, εκπληκτική βελτίωση.
The game was distinguished for its difficulty.	Το παιχνίδι διακρίθηκε για τη δυσκολία του.
Whether this would work or not.	Είτε αυτό θα λειτουργούσε είτε όχι.
But it may not be the cause.	Μπορεί όμως να μην είναι η αιτία.
In fact, no one has come out or entered.	Στην πραγματικότητα, κανένας δεν έχει βγει ούτε μπήκε.
We talk a lot about moving out of town.	Μιλάμε πολύ για μετακόμιση από την πόλη.
Order whatever equipment you need.	Παραγγείλετε ότι εξοπλισμό χρειάζεστε.
I will think of flowers.	Θα σκεφτώ λουλούδια.
Therefore, these participants are not representative of the general population.	Επομένως, αυτοί οι συμμετέχοντες δεν είναι αντιπροσωπευτικοί του γενικού πληθυσμού.
People with great faith became people with great doubt.	Οι άνθρωποι με μεγάλη πίστη έγιναν άνθρωποι με μεγάλη αμφιβολία.
They sent her.	Την έστειλαν.
Ten minutes or thirty, he's not sure.	Δέκα λεπτά ή τριάντα, δεν είναι σίγουρος.
Again, mattress number two.	Και πάλι, στρώμα νούμερο δύο.
Your son, not so much.	Ο γιος σου, όχι και τόσο.
We finished taking the photos and left.	Τελειώσαμε τη λήψη των φωτογραφιών και φύγαμε.
We will get cold here like this.	Θα κρυώσουμε εδώ έτσι.
This was a very good deal for me not to try.	Αυτή ήταν πολύ καλή συμφωνία για να μην προσπαθήσω.
This is my job now.	Αυτή είναι η δουλειά μου τώρα.
They asked me many questions.	Μου έκαναν πολλές ερωτήσεις.
It is an important issue.	Είναι σημαντικό θέμα.
It sounded like she was sure of it.	Ακουγόταν σαν να ήταν σίγουρη γι' αυτό.
It makes you very present as a leader.	Σε κάνει πολύ παρόν ως ηγέτη.
You have seen it happen before.	Το έχετε ξαναδεί να συμβαίνει.
She threw a stone at him.	Του πέταξε μια πέτρα.
Ask for an increased gift.	Ζητήστε ένα αυξημένο δώρο.
Our short, fast game.	Το σύντομο, γρήγορο παιχνίδι μας.
He needs it.	Το έχει ανάγκη.
But the structure cannot exist on its own.	Αλλά η δομή δεν μπορεί να υπάρξει από μόνη της.
Truth.	Αλήθεια.
I would definitely recommend a big purchase.	Μεγάλη αγορά θα συνιστούσα σίγουρα.
He grew up hard.	Μεγάλωσε σκληρά.
She did not understand that she loved him.	Δεν καταλάβαινε ότι τον αγαπούσε.
I do not understand why.	Δεν καταλαβαίνω γιατί.
Can not.	Δεν μπορείς.
And it is not good.	Και δεν είναι καλό.
The woman was told that the men needed a car.	Στη γυναίκα είπαν ότι οι άνδρες χρειάζονταν αυτοκίνητο.
He was leaving now.	Τώρα έφευγε.
She must be so sick.	Πρέπει να είναι τόσο άρρωστη.
You are not going to die.	Δεν πρόκειται να πεθάνεις.
I knew he would not have enough exercise here in the city.	Ήξερα ότι δεν θα είχε αρκετή άσκηση εδώ στην πόλη.
It can lose value.	Μπορεί να χάσει αξία.
Everyone does.	Όλοι το κάνουν.
Education is your future.	Η εκπαίδευση είναι το μέλλον σου.
You have the right to appeal.	Έχετε δικαίωμα έφεσης.
I think it takes shape a bit.	Νομίζω ότι παίρνει μορφή λίγο.
Well, that's how we started.	Λοιπόν, έτσι ξεκινήσαμε.
You kept the pain to yourself.	Κράτησες τον πόνο για τον εαυτό σου.
It was what had saved them so far.	Ήταν αυτό που τους είχε σώσει μέχρι τώρα.
None of this will make him leave.	Τίποτα από αυτά δεν θα το κάνει να φύγει.
Water should not reach girls.	Το νερό δεν πρέπει να φτάνει στα κορίτσια.
I have no control over the answers that come my way.	Δεν έχω κανέναν έλεγχο στις απαντήσεις που έρχονται στο δρόμο μου.
You will not need no answer.	Δεν θα χρειαστεί όχι για απάντηση.
Things are getting better.	Τα πράγματα βελτιώνονται.
Outside the parking lot.	Έξω από το πάρκινγκ.
We take it for granted now.	Το θεωρούμε δεδομένο πλέον.
We will have to do something more complicated.	Θα χρειαστεί να κάνουμε κάτι πιο περίπλοκο.
No one enters here.	Δεν μπαίνει κανείς εδώ μέσα.
We think it makes us less.	Νομίζουμε ότι μας κάνει λιγότερους.
Repeat, the enemy is here.	Επαναλάβετε, ο εχθρός είναι εδώ.
I knew the book would sell well.	Ήξερα ότι το βιβλίο θα πουλούσε καλά.
The overall analysis gave a positive answer to this question.	Η συνολική ανάλυση έδωσε θετική απάντηση σε αυτό το ερώτημα.
It was the very definition of what a real team is.	Ήταν ο ίδιος ο ορισμός του τι είναι μια πραγματική ομάδα.
He recognized a small difference between the two states.	Αναγνώρισε μικρή διαφορά μεταξύ των δύο κρατών.
They just decided that this was not good.	Απλώς αποφάσισαν ότι αυτό δεν ήταν καλό.
She decided to try to return home.	Αποφάσισε να προσπαθήσει να επιστρέψει στο σπίτι της.
It's not like he was out to drink or anything.	Δεν είναι σαν να ήταν έξω για να πιει ή κάτι τέτοιο.
They use it for their baby.	Το χρησιμοποιούν για το μωρό τους.
You did not have such positive control over them.	Δεν είχες τόσο θετικό έλεγχο πάνω τους.
The bed next to him was empty.	Το κρεβάτι δίπλα του ήταν άδειο.
And the results are exactly the same.	Και τα αποτελέσματα ακριβώς τα ίδια.
This did not happen.	Αυτό δεν έγινε.
Well, that's not true.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι αλήθεια.
Not my favorite, but something different.	Όχι το αγαπημένο μου, αλλά κάτι διαφορετικό.
And yet they still have to prove it.	Κι όμως πρέπει ακόμα να το αποδείξουν.
He rarely liked it.	Του άρεσε σπάνια.
Needs monitoring.	Χρειάζεται παρακολούθηση.
He is a bad dog.	Είναι κακός σκύλος.
But not what we wanted.	Όχι όμως αυτό που θέλαμε.
Oh, and how it could.	Α, και πώς θα μπορούσε.
This is a crazy thing to do.	Αυτό είναι ένα τρελό πράγμα που κάνετε.
I can only hope it is safe.	Μπορώ μόνο να ελπίζω ότι είναι ασφαλής.
They did not understand her.	Δεν την καταλάβαιναν.
None of the events described below happened in real life.	Κανένα από τα γεγονότα που περιγράφονται παρακάτω δεν συνέβη στην πραγματική ζωή.
Record your thoughts as you work.	Καταγράψτε τις σκέψεις σας καθώς εργάζεστε.
The allegation caused a stir in the general public.	Ο ισχυρισμός προκάλεσε σάλο στο ευρύ κοινό.
But you can not escape.	Αλλά δεν μπορείς να ξεφύγεις.
However, the project is not over yet.	Ωστόσο, το έργο δεν έχει ακόμη τελειώσει.
He never told me what it was.	Δεν μου είπε ποτέ τι ήταν.
All participants reported that they had normal vision and hearing.	Όλοι οι συμμετέχοντες ανέφεραν ότι είχαν φυσιολογική όραση και ακοή.
But that was much more than a few.	Αλλά αυτό ήταν πολύ περισσότερο από μερικά.
I read it and made changes to medical things.	Το διάβασα και έβαζα αλλαγές για τα ιατρικά πράγματα.
This is the kind of thing that people do not see.	Αυτό είναι το είδος των πραγμάτων που οι άνθρωποι δεν βλέπουν.
Possibly the third.	Ενδεχομένως το τρίτο.
This is her.	Αυτή είναι αυτή.
We usually leave it out or set it aside.	Συνήθως το αφήνουμε έξω ή το αφήνουμε στην άκρη.
I saw that he was writing with his left hand.	Είδα ότι έγραφε με το αριστερό του χέρι.
I have loved her for years.	Την αγαπώ χρόνια.
You have this power.	Έχεις αυτή τη δύναμη.
They are there to break.	Είναι εκεί για να σπάσουν.
Then he got it.	Μετά πήρε.
I had felt cool and I had grown up.	Είχα νιώσει ψύχραιμη και είχα μεγαλώσει.
She loves him.	Τον αγαπάει.
The above function does this for me.	Η παραπάνω λειτουργία μου κάνει αυτό.
It is an important job.	Είναι σημαντική δουλειά.
But the bigger things remained the same.	Αλλά τα μεγαλύτερα πράγματα παρέμειναν ίδια.
However, in reality it is far beyond that.	Ωστόσο, στην πραγματικότητα είναι πολύ πέρα ​​από αυτό.
He was at home and in front of a large crowd.	Ήταν στο σπίτι και μπροστά σε ένα μεγάλο πλήθος.
Mainly the human species.	Κυρίως το ανθρώπινο είδος.
They have to cross my territory.	Πρέπει να διασχίσουν το έδαφος μου.
Crowds are produced.	Παράγεται πλήθος.
I rolled my eyes at her.	Γούρλωσα τα μάτια μου πάνω της.
There is no easy answer to why.	Δεν υπάρχει εύκολη απάντηση στο γιατί.
He was afraid.	Φοβόταν.
Of course, everyone wants to be a doctor.	Φυσικά, όλοι θέλουν να γίνουν γιατρός.
This finding is clearly supported by the file.	Αυτό το εύρημα υποστηρίζεται ξεκάθαρα από το αρχείο.
I stayed very close.	Έμεινα πολύ κοντά.
The ship had a completely double bottom.	Το πλοίο είχε εντελώς διπλό πυθμένα.
She shook her head, barely.	Εκείνη κούνησε το κεφάλι της, μετά βίας.
I go in and there you are.	Μπαίνω μέσα και εκεί είσαι.
It was quite cool.	Ήταν αρκετά δροσερό.
These are easy to play, hard to master games.	Αυτά είναι εύκολο να παίξουν, δύσκολα να κυριαρχήσουν τα παιχνίδια.
Definitely did for me.	Σίγουρα έκανε για μένα.
Put it up.	Βάλτε το ψηλά.
What should and can mean "should" and "can".	Τι πρέπει και μπορεί να σημαίνει «πρέπει» και «μπορώ».
He felt right.	Ένιωθε σωστό.
He was watching them.	Τους παρακολουθούσε.
Never original though.	Ποτέ πρωτότυπο όμως.
See the issue fairly.	Δες το θέμα δίκαια.
However, this war is far from being won.	Ωστόσο, αυτός ο πόλεμος απέχει πολύ από το να κερδηθεί.
They were terrible.	Ήταν τρομεροί.
You can not take them from me.	Δεν μπορείς να μου τα πάρεις.
He has to talk.	Πρέπει να μιλήσει.
Such a game should help us.	Ένα τέτοιο παιχνίδι πρέπει να μας βοηθήσει.
I opened my eyes.	Άνοιξα τα μάτια μου.
They are two different products.	Είναι δύο διαφορετικά προϊόντα.
But they sound the same.	Αλλά ακούγονται το ίδιο.
Now he was besides them.	Τώρα ήταν και αυτός εκτός από αυτούς.
I am very sorry how difficult it was.	Λυπάμαι πολύ πόσο δύσκολο ήταν.
He did not do a very good job.	Δεν έκανε πολύ καλή δουλειά.
We are worried about many things.	Μας ανησυχούν πολλά πράγματα.
And please let everyone know and everything was discussed, no issues out of bounds.	Και σας παρακαλώ να ξέρετε όλοι και όλα συζητήθηκαν, κανένα θέμα εκτός ορίων.
Everything seemed to be going well.	Όλα έδειχναν να έχουν πάει καλά.
Just get to the point.	Απλώς φτάστε στην ουσία.
Many of you are not even legal.	Πολλοί από εσάς δεν είστε καν νόμιμοι.
Maybe you can think about the position of your feet.	Ίσως μπορείτε να σκεφτείτε τη θέση των ποδιών σας.
One is usually cut or trimmed.	Το ένα συνήθως κόβεται ή κόβεται.
So they are very small.	Άρα είναι πολύ μικρά.
It just can't be done.	Απλώς δεν γίνεται.
We would not be safe where we were forever.	Δεν θα ήμασταν ασφαλείς εκεί που ήμασταν για πάντα.
Three pieces of tissue were obtained.	Ελήφθησαν τρία κομμάτια ιστού.
It can be so weird, so out there.	Μπορεί να είναι τόσο περίεργη, τόσο εκεί έξω.
In t s.	Στο t s.
He hated to get dressed.	Μισούσε να ντυθεί.
But it did not matter why.	Αλλά δεν είχε σημασία γιατί.
Or, at least, it was.	Ή, τουλάχιστον, ήταν.
No significant differences were found in terms of gender, age between the two groups.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές ως προς το φύλο, την ηλικία μεταξύ δύο ομάδων.
Not this room.	Όχι αυτό το δωμάτιο.
It usually never happens, but that does not mean it is impossible.	Συνήθως δεν συμβαίνει ποτέ, αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι είναι αδύνατο.
Make yourself available to help.	Κάντε τον εαυτό σας διαθέσιμο να βοηθήσει.
It's an awesome tool.	Είναι φοβερό εργαλείο.
It will be difficult to return from there.	Θα είναι δύσκολο να επιστρέψεις από εκεί.
There was a group of people.	Υπήρχε μια ομάδα ανθρώπων.
It combined very well.	Συνδυάστηκε πολύ καλά.
The sample size in previous studies was relatively small.	Το μέγεθος του δείγματος σε προηγούμενες μελέτες ήταν σχετικά μικρό.
How wrong he was.	Πόσο λάθος έκανε.
All it takes is an opinion.	Το μόνο που είναι είναι μια άποψη.
It was never clear what caused her death.	Ποτέ δεν αποδείχθηκε ξεκάθαρα τι προκάλεσε τον θάνατό της.
He certainly knew better than that.	Σίγουρα ήξερε καλύτερα από αυτό.
Women are affected about twice as often as men.	Οι γυναίκες επηρεάζονται περίπου δύο φορές πιο συχνά από τους άνδρες.
You can not do these things.	Δεν μπορείς να φτιάξεις αυτά τα πράγματα.
I am not talking to one person but to an audience.	Δεν μιλάω σε ένα άτομο αλλά σε ένα κοινό.
He wrote a lot.	Έγραψε αρκετά.
You will need to take care of the property you bought.	Θα χρειαστεί να φροντίσετε το ακίνητο που αγοράσατε.
They were tied together, probably for a long time.	Ήταν δεμένοι μαζί, μάλλον για πολύ καιρό.
People asked her where she was going.	Οι άνθρωποι τη ρώτησαν πού πήγαινε.
Mix very well with our hands.	Ανακατεύουμε πολύ καλά με τα χέρια μας.
I just did not understand.	Απλώς δεν κατάλαβα.
They needed me and whatever happened was my main responsibility.	Με χρειάζονταν και ό,τι και να γίνει, ήταν η κύρια ευθύνη μου.
I started thinking about moving on.	Άρχισα να σκέφτομαι να προχωρήσω.
Ask where else.	Ρώτησε πού αλλού.
They could never leave.	Δεν μπορούσαν ποτέ να φύγουν.
I did not see any phone number you could call.	Δεν είδα κανέναν αριθμό τηλεφώνου που θα μπορούσατε να καλέσετε.
Do not do any funny work.	Μην κάνετε καμία αστεία δουλειά.
The truth is that no one knows where it came from.	Η αλήθεια είναι ότι κανείς δεν ξέρει από πού προήλθε.
The levels of analysis.	Τα επίπεδα ανάλυσης.
This may not seem like a big deal.	Αυτό μπορεί να μην φαίνεται μεγάλο πράγμα.
So we decide to break up.	Αποφασίζουμε λοιπόν να χωρίσουμε.
There was so much more to complete.	Υπήρχαν τόσα πολλά ακόμη να ολοκληρωθούν.
I did quite well in church and at school.	Τα κατάφερα αρκετά καλά στην εκκλησία και στο σχολείο.
Many of these issues have been on the table for years.	Πολλά από αυτά τα θέματα βρίσκονται στο τραπέζι εδώ και χρόνια.
We have taught people that it is not okay to think outside the box.	Έχουμε διδάξει στους ανθρώπους ότι δεν είναι εντάξει να σκέφτονται έξω από το κουτί.
But in any case ,.	Αλλά σε κάθε περίπτωση,.
There was never enough food, never enough water.	Δεν υπήρχε ποτέ αρκετό φαγητό, ποτέ αρκετό νερό.
Apart from the crowd at the feed store, not many did.	Εκτός από το πλήθος του στο κατάστημα ζωοτροφών, δεν το έκαναν πολλοί.
Each ball is a feature that must be developed.	Κάθε μπάλα είναι ένα χαρακτηριστικό που πρέπει να αναπτυχθεί.
Practice in good shape.	Εξασκηθείτε στην καλή φόρμα.
The time is near.	Η ώρα είναι κοντά.
There are three of them, yes, but they are different.	Υπάρχουν τρία από αυτά, ναι, αλλά είναι διαφορετικά.
After a loss like this, they call it night.	Μετά από μια απώλεια, όπως αυτή, τη λένε νύχτα.
White, his father, who had no interest in the property.	Ο Γουάιτ, ο πατέρας του, που δεν είχε κανένα ενδιαφέρον για το ακίνητο.
She must have loved him because he kept going and going.	Πρέπει να τον αγαπούσε γιατί συνέχιζε και συνέχιζε.
I was a woman.	Ήμουν γυναίκα.
However, to make a point, we try to look confident.	Ωστόσο, για να κάνουμε μια επισήμανση, προσπαθούμε να φανούμε σίγουροι.
And much more.	Και πολλά άλλα.
Now, it has become very difficult to become a member.	Τώρα, έχει γίνει πολύ δύσκολο να γίνεις μέλος.
Everything is going well on the boat.	Όλα πάνε καλά στο σκάφος.
I had heard of long queues.	Είχα ακούσει για μεγάλες ουρές.
There is no one there.	Δεν υπάρχει κανένας εκεί.
His face became serious.	Το πρόσωπό του σοβαρεύτηκε.
There can only be one.	Μπορεί να υπάρχει μόνο ένα.
Like the prospect measure a lot to make it work.	Όπως και η προοπτική μέτρο πολλά για να το δουλέψει.
This is not right.	Αυτό δεν είναι σωστό.
No wonder she left him.	Δεν είναι περίεργο που τον άφησε.
It really depends on their market.	Εξαρτάται πραγματικά από τη δική τους αγορά.
Such creative usernames.	Τέτοια δημιουργικά ονόματα χρηστών.
One of them left a map, telling how to find it.	Ένας από αυτούς άφησε έναν χάρτη, λέγοντας πώς να τον βρει.
If they are well developed and hard, they are probably older.	Αν είναι καλά ανεπτυγμένα και σκληρά, μάλλον είναι παλαιότερα.
Then they settled the case that day.	Μετά τακτοποίησαν την υπόθεση εκείνη την ημέρα.
I love life.	Αγαπώ τη ζωή.
I was right ten times.	Σωστά είπα δέκα φορές.
Each story is a world of its own.	Κάθε ιστορία είναι ένας κόσμος δικός της.
People are few.	Οι άνθρωποι είναι λίγοι.
But the beauty of the operation was perfect.	Αλλά η ομορφιά της λειτουργίας ήταν τέλεια.
No other complications have been observed.	Δεν έχουν παρατηρηθεί άλλες επιπλοκές.
That's really the issue.	Αυτό είναι πραγματικά το θέμα.
You have no idea how big that was for me.	Δεν έχεις ιδέα πόσο μεγάλο ήταν αυτό για μένα.
His opportunity presented itself.	Η ευκαιρία του παρουσιάστηκε.
So they waited.	Περίμεναν λοιπόν.
He was in that position himself.	Ήταν ο ίδιος σε αυτή τη θέση.
Select the studies.	Επέλεξε τις μελέτες.
If it is calm and cold, it is good to visit it.	Εάν είναι ήρεμο και κρύο, καλό είναι να το επισκεφτείτε.
We have still made progress here.	Έχουμε κάνει ακόμη πρόοδο εδώ.
Between three players.	Ανάμεσα σε τρεις παίκτες.
It had rained a lot.	Είχε πέσει πολύ βροχή.
My body was telling me something.	Το σώμα μου κάτι μου έλεγε.
Most people base their beliefs on either religion or science.	Οι περισσότεροι άνθρωποι βασίζουν την πίστη τους είτε στη θρησκεία είτε στην επιστήμη.
The door to her bedroom was open and she went inside.	Η πόρτα του υπνοδωματίου της ήταν ανοιχτή και μπήκε μέσα.
Nobody knows what and how much.	Κανείς δεν ξέρει τι και πόσο.
They both became very friendly again.	Και οι δύο έγιναν ξανά πολύ φιλικοί.
And besides, you are incredible.	Και εκτός αυτού, είσαι απίστευτος.
Here, there was only one.	Εδώ, υπήρχε μόνο ένα.
They really want to be children.	Θέλουν πολύ να γίνουν παιδιά.
There is very little difference between them in the real world.	Υπάρχει πολύ μικρή διαφορά μεταξύ τους στον πραγματικό κόσμο.
I want you to feel at home.	Θέλω να νιώθεις σαν στο σπίτι σου.
However, he clearly had enough to worry about for his own team.	Ωστόσο, σαφώς είχε αρκετά να ανησυχεί για τη δική του ομάδα.
It's part of what you're dealing with.	Είναι μέρος αυτού που αντιμετωπίζετε.
But they were not separated.	Αλλά δεν είχαν χωρίσει.
Only time will tell!.	Μόνο ο χρόνος θα δείξει!.
This contract may be part of your informed consent.	Αυτή η σύμβαση μπορεί να αποτελεί μέρος της ενημερωμένης συγκατάθεσής σας.
It turns out that the answer is no.	Αποδεικνύεται ότι η απάντηση είναι όχι.
They were the worst.	Ήταν οι χειρότεροι.
Throughout the winter, the conversation was about nothing else.	Όλο τον χειμώνα, η κουβέντα αφορούσε τίποτα άλλο.
We can check that our result is in accordance with this rule.	Μπορούμε να ελέγξουμε ότι το αποτέλεσμά μας είναι σύμφωνο με αυτόν τον κανόνα.
She did great things in her life, you are proof.	Έκανε σπουδαία πράγματα στη ζωή της, είσαι απόδειξη.
Even twenty years for the three cases was light.	Ακόμη και είκοσι χρόνια για τις τρεις περιπτώσεις ήταν ελαφριά.
It is in your eyes.	Είναι στα μάτια σου.
Only the woman had not changed.	Μόνο η γυναίκα δεν είχε αλλάξει.
It happens every day.	Συμβαίνει κάθε μέρα.
You would not see their faces.	Δεν θα έβλεπες τα πρόσωπά τους.
Because you will have.	Γιατί θα έχεις.
You will go to new schools.	Θα πας σε νέα σχολεία.
I'm afraid you have taken the wrong direction.	Φοβάμαι ότι έχεις πάρει τη λάθος κατεύθυνση.
Like many children, you become more independent.	Όπως πολλά παιδιά, γίνεσαι πιο ανεξάρτητος.
An example is the fire truck.	Ένα παράδειγμα είναι το πυροσβεστικό σκάφος.
This would not be an easy task.	Αυτό δεν θα ήταν εύκολη υπόθεση.
Nor does he have a criminal record.	Ούτε έχει ποινικό ιστορικό.
The sky had turned black.	Ο ουρανός είχε γίνει μαύρος.
This never goes away.	Αυτό δεν φεύγει ποτέ.
Then the perfect bed.	Τότε το τέλειο κρεβάτι.
He is out of contact.	Είναι εκτός επαφής.
This guy can play.	Αυτός ο τύπος μπορεί να παίξει.
They turned to each other.	Γύρισαν ο ένας στον άλλο.
He would see her for the first time.	Θα την έβλεπε για πρώτη φορά.
She wanted to be sure of something in her mind.	Ήθελε να είναι σίγουρη για κάτι στο μυαλό της.
They had no idea how to function as individuals.	Δεν είχαν ιδέα πώς να λειτουργήσουν ως άτομα.
What they can do are complex systems.	Αυτά που μπορούν είναι πολύπλοκα συστήματα.
The return to health takes longer than most customers imagine.	Η επιστροφή στην υγεία διαρκεί περισσότερο από όσο φαντάζονται οι περισσότεροι πελάτες.
I'm here to discuss risk taking.	Είμαι εδώ για να συζητήσουμε την ανάληψη κινδύνου.
He left on one last trip and never returned.	Έφυγε σε ένα τελευταίο ταξίδι και δεν επέστρεψε ποτέ.
Few people, however, have succeeded.	Λίγοι άνθρωποι, ωστόσο, το έχουν καταφέρει.
I can see where you will need a break.	Μπορώ να δω πού θα χρειαστείτε ένα διάλειμμα.
It's not true.	Δεν είναι αλήθεια.
As is human nature, this was a much easier decision.	Όπως είναι η ανθρώπινη φύση, αυτή ήταν μια πολύ πιο εύκολη απόφαση.
In fact, he gave me the knife.	Μάλιστα, μου έδωσε το μαχαίρι.
Social life is shot with culture.	Η κοινωνική ζωή πυροβολείται με πολιτισμό.
We could not do this without him.	Δεν θα μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό χωρίς αυτόν.
I think there are some very valid concerns about this.	Νομίζω ότι υπάρχουν ορισμένες πολύ βάσιμες ανησυχίες σχετικά με αυτό.
A moment.	Μια στιγμή.
Your thoughts touched my heart.	Οι σκέψεις σου άγγιξαν την καρδιά μου.
Two very specific groups of subjects were selected for this study.	Για αυτή τη μελέτη επιλέχθηκαν δύο πολύ καθορισμένες ομάδες υποκειμένων.
We were very solid.	Ήμασταν πολύ συμπαγείς.
The first three teams advanced to the main round.	Οι τρεις πρώτες ομάδες προκρίθηκαν στον κύριο γύρο.
We ordered food.	Παραγγείλαμε φαγητό.
This soon became a problem.	Αυτό σύντομα έγινε πρόβλημα.
But you will only be in it for a while.	Αλλά θα είστε σε αυτό μόνο για λίγο.
I do not know how you fit it.	Δεν ξέρω πώς το ταιριάζεις.
The answers to most were not helpful.	Οι απαντήσεις στους περισσότερους δεν ήταν χρήσιμες.
Take your time though.	Πάρε το χρόνο σου όμως.
I had no choice.	Δεν είχα επιλογή.
You can not go out and buy whatever car you want.	Δεν μπορείς να βγεις έξω να αγοράσεις ό,τι αυτοκίνητο θέλεις.
It was true.	Ήταν αληθινό.
He wants to handle things on his own from now on.	Θέλει να χειριστεί τα πράγματα μόνος του από εδώ και πέρα.
These methods can be divided into global and local approaches.	Αυτές οι μέθοδοι μπορούν να χωριστούν σε παγκόσμιες και τοπικές προσεγγίσεις.
It was not a lie, what she had just told him.	Δεν ήταν ψέμα, αυτό που μόλις του είχε πει.
This proof requires the analysis of a number of possible effects.	Αυτή η απόδειξη απαιτεί την ανάλυση μιας σειράς πιθανών επιπτώσεων.
He ignored her.	Την αγνόησε.
The subjects were then given the face test.	Στη συνέχεια δόθηκε στα άτομα το τεστ προσώπου.
But the picture frame must remain the same size.	Αλλά το πλαίσιο εικόνας πρέπει να παραμείνει στο ίδιο μέγεθος.
Then he left me on the smart side of the machine.	Μετά με άφησε στην έξυπνη πλευρά του μηχανήματος.
I really like this way of starting the movie.	Μου αρέσει πολύ αυτός ο τρόπος έναρξης της ταινίας.
Download, in which they speak object.	Λήψη, στο οποίο μιλάνε αντικείμενο.
I just know that's the point.	Ξέρω απλά ότι είναι το σημείο.
Walking out there and listening to the crowd, nothing can be seen.	Περπατώντας εκεί έξω και ακούγοντας το πλήθος, μπορεί να μην φαίνεται τίποτα.
I did something right.	Κάτι έκανα σωστά.
Expect more for these coming years.	Αναμένετε περισσότερα για αυτά τα επόμενα χρόνια.
These boys are lucky to have found you.	Αυτά τα αγόρια είναι τυχερά που σε βρήκαν.
Children especially.	Τα παιδιά ειδικά.
Your husband is an officer.	Ο άντρας σου είναι αξιωματικός.
People were working.	Ο κόσμος δούλευε.
You have to think positively.	Πρέπει να σκέφτεσαι θετικά.
They read the will.	Διάβασαν τη διαθήκη.
The rooms on the same floor were not on the same level.	Τα δωμάτια στον ίδιο όροφο δεν ήταν στο ίδιο επίπεδο.
We could not do this without you.	Δεν θα μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό χωρίς εσάς.
We must put an end to it.	Πρέπει να του δώσουμε ένα τέλος.
It is good to know, to be together this way.	Είναι καλό να γνωρίζεις, να είσαι μαζί με αυτόν τον τρόπο.
His work was done.	Το έργο του έγινε.
Season with salt and pepper to taste.	Καρικέψτε με αλάτι και πιπέρι βάσει της γεύσης σας.
She could not have taken care of herself.	Δεν μπορεί να είχε φροντίσει τον εαυτό της.
We were here to help.	Ήμασταν εδώ για να βοηθήσουμε.
A little rich, a little thick.	Λίγο πλούσιο, λίγο χοντρό.
He disappeared to the side, down the stairs.	Εξαφανίστηκε στην άκρη, κάτω από τα σκαλιά.
We supported you.	Σας υποστηρίξαμε.
It is about the only good use of it.	Είναι περίπου η μόνη καλή χρήση του.
You are close.	Είσαι κοντά.
Her hair was still black.	Τα μαλλιά της ήταν ακόμα μαύρα.
In a way, it did not work out as he thought.	Κατά κάποιο τρόπο, δεν είχε λειτουργήσει όπως πίστευε.
I definitely learned a lot from your article.	Σίγουρα έμαθα πολλά από το άρθρο σου.
And he is right about that.	Και σε αυτό έχει δίκιο.
Make food together.	Φτιάξτε μαζί φαγητό.
His model for the world comes from an older era.	Το μοντέλο του για τον κόσμο προέρχεται από μια παλαιότερη εποχή.
We knew the students very well.	Γνωρίζαμε πολύ καλά τους μαθητές.
He was there for a while.	Εκεί ήταν για λίγο.
These are lives that matter.	Αυτές είναι ζωές που έχουν σημασία.
One is sea water and one is fresh water.	Ένα είναι θαλασσινό νερό και ένα είναι και γλυκό νερό.
He wore them in almost every photo.	Τα φορούσε σχεδόν σε κάθε φωτογραφία.
I would tell you a big secret.	Θα σου έλεγα ένα μεγάλο μυστικό.
Well, it was a surprise.	Λοιπόν, ήταν μια έκπληξη.
So we had to get a guide.	Έπρεπε λοιπόν να πάρουμε έναν οδηγό.
When we got there, he kept the door open for me.	Όταν φτάσαμε εκεί, μου κράτησε την πόρτα ανοιχτή.
You forget everything you know and play.	Ξεχνάς όλα όσα ξέρεις και παίζεις.
Nine years, it took.	Εννέα χρόνια, χρειάστηκαν.
I have three brothers and one sister.	Έχω τρία αδέρφια και μια αδερφή.
There is no exception to this rule.	Δεν υπάρχει εξαίρεση σε αυτόν τον κανόνα.
He felt the words.	Ένιωσε τις λέξεις.
You have a life.	Έχεις μια ζωή.
And now it is done.	Και τώρα έγινε.
This is not just about us.	Αυτό δεν αφορά μόνο εμάς.
Read our full article.	Διαβάστε το πλήρες άρθρο μας.
None of us knows how to be human.	Κανένας από εμάς δεν γνωρίζει το να είσαι άνθρωπος.
It started to look a little better.	Άρχισε να φαίνεται λίγο καλύτερα.
It was not what he expected.	Δεν ήταν αυτό που περίμενε.
She had seen him more than she had ever hoped.	Τον είχε δει περισσότερα από όσα ήλπιζε ποτέ.
I tried to get him to say that.	Προσπάθησα να τον κάνω να το πει αυτό.
Enjoy the good reading !.	Απολαύστε την καλή ανάγνωση!.
Most employees have been there for years.	Οι περισσότεροι υπάλληλοι ήταν εκεί για χρόνια.
The light hurt his eyes.	Το φως πλήγωσε τα μάτια του.
I will never ask you again.	Δεν θα σε ξαναρωτήσω ποτέ.
This is not our function.	Δεν είναι αυτή η λειτουργία μας.
No language limits were applied.	Δεν εφαρμόστηκαν όρια για τη γλώσσα.
I have to write about something.	Πρέπει να γράψω για κάτι.
Violence is still with us, of course.	Η βία είναι ακόμα μαζί μας, φυσικά.
The copy may have the same purpose or a different purpose.	Το αντίγραφο μπορεί να έχει τον ίδιο στόχο ή διαφορετικό στόχο.
In fact, the same thing can be said about many news items.	Στην πραγματικότητα, το ίδιο γεγονός μπορεί να αναφέρεται σε πολλές ειδήσεις.
Thank you for your question.	Σας ευχαριστώ για την ερώτησή σας.
And then very quickly, it was over.	Και μετά πολύ γρήγορα, τελείωσε.
Being a husband.	Όντας σύζυγος.
He could not answer.	Δεν μπορούσε να απαντήσει.
We have been friends for many years.	Είμαστε πολλά χρόνια φίλοι.
Two years later, it finally happened.	Δύο χρόνια αργότερα, επιτέλους έγινε.
A feeling that they were following him.	Μια αίσθηση ότι τον ακολουθούσαν.
I have said he will not miss it.	Έχω πει ότι δεν θα το χάσει.
To do this, you need more information.	Για να το κάνετε αυτό, χρειάζεστε περισσότερες πληροφορίες.
God knows we will not laugh.	Ο Θεός ξέρει ότι δεν θα γελάσουμε.
She was lucky.	Ήταν τυχερή.
He could not see anything wrong.	Δεν μπορούσε να δει τίποτα κακό.
And it was really rare.	Και ήταν πράγματι σπάνιο.
There are so many wrong things in my life right now.	Υπάρχουν τόσα πολλά στραβά πράγματα στη ζωή μου αυτή τη στιγμή.
Anyone would like to work with you.	Οποιοσδήποτε θα ήθελε να συνεργαστεί μαζί σας.
It is to learn how to live life together.	Είναι να μάθετε πώς να ζείτε τη ζωή μαζί.
It was a huge mistake.	Ήταν τεράστιο λάθος.
It was a very smooth operation, very professional.	Ήταν μια πολύ ομαλή επέμβαση, πολύ επαγγελματική.
I have to be able to choose one of them and move on.	Πρέπει να μπορώ να επιλέξω κάποιο από αυτά και να κινηθώ.
Such things are huge.	Τέτοια πράγματα είναι τεράστια.
We then analyzed the performance of individual facts for the four methods.	Στη συνέχεια αναλύσαμε την απόδοση μεμονωμένων γεγονότων για τις τέσσερις μεθόδους.
Not exactly, though.	Όχι ακριβώς, όμως.
We need to give him some credit.	Πρέπει να του δώσουμε λίγη πίστωση.
He was just out to protect his daughter.	Ήταν απλώς έξω για να προστατεύσει την κόρη του.
A criminal site would not die.	Ένας εγκληματικός ιστότοπος δεν θα πέθαινε.
It was four years ago.	Ήταν πριν από τέσσερα χρόνια.
He took some of the snow in his hand.	Πήρε λίγο από το χιόνι στο χέρι του.
Great waiting area and great staff.	Υπέροχη περιοχή αναμονής και υπέροχο προσωπικό.
I was studying.	Διάβαζα.
I never was.	Δεν ήμουν ποτέ.
This is about its size.	Αυτό είναι περίπου το μέγεθος του.
I was not expecting a woman.	Δεν περίμενα γυναίκα.
But this is not the main thing.	Αλλά αυτό δεν είναι το κύριο πράγμα.
Everyone has tried.	Όλοι έχουν προσπαθήσει.
Without mother or father.	Χωρίς μητέρα ή πατέρα.
This increases the value of the data.	Αυτό αυξάνει την αξία των δεδομένων.
Three of them.	Τρεις από αυτούς.
I lost once.	Έχασα μια φορά.
There are systems and commands that we follow because they make things easier.	Υπάρχουν συστήματα και εντολές που ακολουθούμε γιατί διευκολύνουν τα πράγματα.
You can still do that.	Μπορείτε ακόμα να το κάνετε αυτό.
This was the case discussed above.	Αυτή ήταν η περίπτωση που εξετάστηκε παραπάνω.
I felt like just one person to me.	Ένιωθα σαν μόνο ένα άτομο για μένα.
How deep it is no one knows.	Πόσο βαθιά είναι κανείς δεν ξέρει.
Now we have to work.	Τώρα πρέπει να δουλέψουμε.
Eyes wide open even if tears can flow inside them.	Μάτια ορθάνοιχτα ακόμα κι αν μπορεί να κυλήσουν δάκρυα μέσα τους.
Maybe this is true.	Ίσως αυτό είναι αλήθεια.
Make sure everything is ready.	Βεβαιωθείτε ότι όλα είναι έτοιμα.
It was the first time he had told anyone the truth.	Ήταν η πρώτη φορά που έλεγε σε κανέναν την αλήθεια.
The information is used in security or marketing functions.	Οι πληροφορίες χρησιμοποιούνται σε λειτουργίες ασφάλειας ή μάρκετινγκ.
Because he did exactly what he was asked to do.	Γιατί έκανε ακριβώς αυτό που του ζητήθηκε.
He got up and walked there.	Σηκώθηκε και περπάτησε εκεί.
So they can be cut or they can be very large.	Έτσι μπορεί να αποκοπούν ή να είναι πολύ μεγάλα.
I got up to touch it.	Σήκωσα να το αγγίξω.
We could be here forever.	Θα μπορούσαμε να είμαστε εδώ για πάντα.
That is, a change of status in one group will not affect other groups.	Δηλαδή, μια αλλαγή κατάστασης σε μια ομάδα δεν θα επηρεάσει άλλες ομάδες.
She had him there.	Τον είχε εκεί.
It looked very natural.	Φαινόταν πολύ φυσικό.
It 's deep and we do not like it.	Είναι βαθιά και δεν μας αρέσει.
Because he was not with her when she needed him.	Γιατί δεν ήταν μαζί της όταν τον χρειαζόταν.
He knew this story.	Ήξερε αυτή την ιστορία.
Or so it seems on the surface.	Ή τουλάχιστον έτσι φαίνεται στην επιφάνεια.
People began to disappear from their sight.	Οι άνθρωποι άρχισαν να χάνονται από τα μάτια τους.
We want to know the reasons.	Θέλουμε να μάθουμε τους λόγους.
It's really nice.	Είναι πραγματικά ωραίο.
My initial interest was lost as such issues were explained.	Το αρχικό μου ενδιαφέρον χάθηκε καθώς εξηγήθηκαν τέτοια θέματα.
Sleep will not come.	Ο ύπνος δεν θα έρθει.
Only time and more research will show.	Μόνο ο χρόνος και η περισσότερη έρευνα θα δείξει.
The property is beautiful and very well maintained.	Το ακίνητο είναι όμορφο και πολύ καλά διατηρημένο.
Hold me.	Να με κρατάει.
The draw is open.	Η κλήρωση είναι υπαίθρια.
There is no doubt that we are winning hands down.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι κερδίζουμε τα χέρια κάτω.
So it works well initially.	Έτσι, λειτουργεί καλά αρχικά.
They are more creative.	Είναι πιο δημιουργικοί.
Your sweat and tears.	Ο ιδρώτας και τα δάκρυά σου.
Maybe he should have just gone with them.	Ίσως θα έπρεπε απλώς να είχε πάει μαζί τους.
Good at what he does.	Καλός σε αυτό που κάνει.
His birth name is.	Το όνομα γέννησής του είναι.
But the money was the least.	Αλλά τα χρήματα ήταν το λιγότερο.
I had not called.	Δεν είχα τηλεφωνήσει.
And then he began to have difficulty breathing.	Και μετά άρχισε να δυσκολεύεται να αναπνεύσει.
He hoped they would see the beauty in it.	Ήλπιζε ότι θα έβλεπαν την ομορφιά σε αυτό.
It's nice to see it.	Είναι ωραίο να το βλέπεις.
In addition, no other literature or books were included.	Επιπλέον, δεν συμπεριλήφθηκαν άλλες λογοτεχνίες ή βιβλία.
That is where the employees should stay.	Εκεί πρέπει να μένουν οι εργαζόμενοι.
Creative people come in many different forms.	Οι δημιουργικοί άνθρωποι έρχονται σε πολλές διαφορετικές μορφές.
The result code is below and checked.	Ο κωδικός αποτελέσματος είναι παρακάτω και ελεγμένος.
Big projects need work.	Τα μεγάλα έργα θέλουν δουλειά.
In the stands.	Στις κερκίδες.
She should talk to him about it.	Θα έπρεπε να του μιλήσει για αυτό.
This was something new.	Αυτό ήταν κάτι νέο.
The first letter was number one, and so on.	Το πρώτο γράμμα ήταν το νούμερο ένα, και ούτω καθεξής.
The first one worked just fine.	Το πρώτο δούλεψε μια χαρά.
Apartment quiet, bright and clean.	Διαμέρισμα ήσυχο, φωτεινό και καθαρό.
You have five patients.	Έχετε πέντε ασθενείς.
I did not notice it.	δεν το πρόσεξα.
The officer had not been hit.	Ο αξιωματικός δεν είχε χτυπηθεί.
And the key factor may be how long it stays working.	Και ο βασικός παράγοντας μπορεί να είναι πόσο καιρό μένει να λειτουργεί.
He fell and broke his neck.	Έπεσε και έσπασε τον λαιμό του.
They shook their heads.	Κούνησαν τα κεφάλια τους.
Their properties are studied in detail.	Οι ιδιότητές τους μελετώνται λεπτομερώς.
The room oil is solid.	Το λάδι δωματίου είναι στερεό.
For example, many things are red.	Για παράδειγμα, πολλά πράγματα είναι κόκκινα.
I see this every day in my operating room.	Αυτό το βλέπω κάθε μέρα στο χειρουργείο μου.
However, the language is more or less new to be proposed for production.	Ωστόσο, η γλώσσα είναι λίγο πολύ νέα για να προτείνεται για παραγωγή.
He knew he had to sleep.	Ήξερε ότι έπρεπε να κοιμηθεί.
In this case it does not apply.	Σε αυτή την περίπτωση δεν ισχύει.
So, it really concerns small groups.	Άρα, όντως αφορά μικρές ομάδες.
We want you to feel comfortable with every decision you make in the future.	Θέλουμε να αισθάνεστε άνετα με κάθε απόφαση που λαμβάνετε στο μέλλον.
I want to be young myself.	Θέλω να γίνω νέος εγώ.
Second, think about it.	Δεύτερον, σκεφτείτε το.
He must not leave her.	Δεν πρέπει να την παρατήσει.
This is my favorite solution to any problem.	Αυτή είναι η αγαπημένη μου λύση σε οποιοδήποτε πρόβλημα.
But look at that right there in the middle of the plane.	Αλλά κοίτα αυτό ακριβώς εκεί στη μέση του αεροπλάνου.
She had never seen him sleep.	Δεν τον είχε ξαναδεί να κοιμάται.
The next morning, additional surgery was performed.	Το επόμενο πρωί έγινε επιπλέον χειρουργική επέμβαση.
He left last week.	Απομακρύνθηκε την περασμένη εβδομάδα.
Select a movie.	Επιλέξτε μια ταινία.
You were beautiful.	Ήσουν όμορφη.
I need help to say enough is enough.	Χρειάζομαι βοήθεια για να πω αρκετά είναι αρκετά.
The best response for each patient was used for the analysis.	Για την ανάλυση χρησιμοποιήθηκε η καλύτερη απόκριση για κάθε ασθενή.
Or he can tell me no.	Ή μπορεί να μου πει όχι.
It was a straight blow down.	Ήταν ένα ευθύ χτύπημα κάτω.
I will be there for two weeks.	Θα είμαι εκεί για δύο εβδομάδες.
Something changed behind his eyes.	Κάτι άλλαξε πίσω από τα μάτια του.
So I called her and she took me to her house.	Της τηλεφώνησα λοιπόν και με πήγε σπίτι της.
She lost her ability to.	Έχασε την ικανότητά της να.
He had something to say to these people.	Είχε κάτι να πει σε αυτούς τους ανθρώπους.
We must not turn a blind eye to this.	Δεν πρέπει να κλείνουμε τα μάτια μας από αυτό.
Try us and try our job.	Δοκιμάστε μας και δοκιμάστε τη δουλειά μας.
We take care of the community.	Φροντίζουμε την κοινότητα.
But the fact is that many of these women wanted children.	Αλλά το γεγονός είναι ότι πολλές από αυτές τις γυναίκες ήθελαν παιδιά.
He wants weak and sick people to exhaust them.	Θέλει ανθρώπους αδύναμους και άρρωστους για να τους εξαντλήσει.
In his throat.	Στο λαιμό του.
Oh, it is.	Ω, είναι.
Last week, however, they discovered that would not be the case.	Την περασμένη εβδομάδα, ωστόσο, ανακάλυψαν ότι δεν θα ήταν έτσι.
Most children need to see what they are working on.	Τα περισσότερα παιδιά πρέπει να δουν σε τι εργάζονται.
This process is known as shape memory.	Αυτή η διαδικασία είναι γνωστή ως μνήμη σχήματος.
At times I was out of order.	Κατά καιρούς ήμουν εκτός λειτουργίας.
Those who are still there told us to give you this message.	Όσοι είναι ακόμα εκεί μας είπαν να σας δώσουμε αυτό το μήνυμα.
They just did not want any problems in their city.	Δεν ήθελαν απλώς κανένα πρόβλημα στην πόλη τους.
They had not said a word to each other all day.	Δεν είχαν πει λέξη ο ένας στον άλλον όλη την ημέρα.
I think that is the true faith.	Νομίζω ότι αυτή είναι η πραγματική πίστη.
He should have given her a chance.	Έπρεπε να της είχε δώσει μια ευκαιρία.
You could not give him enough money to do it.	Δεν μπορούσες να του δώσεις αρκετά χρήματα για να το κάνει.
The worst was over before we got there.	Τα χειρότερα είχαν τελειώσει πριν φτάσουμε εκεί.
These steps are performed in the order specified.	Αυτά τα βήματα εκτελούνται με τη σειρά που αναφέρεται.
With two hundred friends.	Με διακόσιους φίλους.
It was not necessarily for me, but somehow it was still friendly.	Δεν ήταν απαραιτήτως για μένα, αλλά κατά κάποιο τρόπο ήταν ακόμα φιλικό.
Enter the required information.	Εισαγάγετε τις απαιτούμενες πληροφορίες.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα, ισχύει ακριβώς το αντίθετο.
Look them in the eye you know what they are really thinking.       	Κοιτάξτε τους στα μάτια ξέρετε τι πραγματικά σκέφτονται.       
v.	v.
We would know if there were biological consequences.	Θα ξέραμε αν υπήρχαν και βιολογικές συνέπειες.
Which does not make sense.	Πράγμα που δεν έχει νόημα.
I saw him coming down.	Τον είδα να κατεβαίνει.
To tell the truth, all it takes is to be close to death.	Για να λέμε την αλήθεια, το μόνο που χρειάζεται είναι να είναι κοντά στον θάνατο.
It is, although absolutely true in my opinion, apart from the subject.	Είναι, αν και απόλυτα αληθές κατά τη γνώμη μου, εκτός από το θέμα.
The more he learned, the more he wanted to learn.	Όσο περισσότερα μάθαινε, τόσο περισσότερα ήθελε να μάθει.
One could shed light on this.	Θα μπορούσε κάποιος να ρίξει φως σε αυτό.
He did not expect practical.	Δεν περίμενε πρακτικό.
However, you can see the rest of her photos.	Ωστόσο, μπορείτε να δείτε τις υπόλοιπες φωτογραφίες της.
He paid for it.	Το πλήρωσε.
Kill like you have never killed before.	Σκοτώστε όπως δεν έχετε σκοτώσει ποτέ πριν.
Do it whether you like it or not.	Κάντε το αν σας αρέσει ή όχι.
But a funny thing happened.	Όμως συνέβη ένα αστείο πράγμα.
Then stay close to me.	Τότε μείνε κοντά μου.
He will not let it go.	Δεν θα το αφήσει να φύγει.
The whole cast was good to great.	Όλο το καστ ήταν καλό έως υπέροχο.
A lot has changed since then.	Πολλά έχουν αλλάξει από τότε.
Just let us know in the notes.	Απλώς ενημερώστε μας στις σημειώσεις.
If you can, do not hesitate to add it.	Αν μπορείτε, μη διστάσετε να το προσθέσετε.
It may take several weeks before they start helping.	Μπορεί να χρειαστούν αρκετές εβδομάδες πριν αρχίσουν να βοηθούν.
I just had dinner.	Μόλις είχα δείπνο.
It took me so long to cover such a short distance.	Χρειαζόταν τόσος χρόνος για να διανύσω μια τόσο μικρή απόσταση.
But this limit is not well understood.	Αλλά αυτό το όριο δεν είναι καλά κατανοητό.
Today, however, the story is different.	Σήμερα όμως η ιστορία είναι διαφορετική.
This request was rejected by the government.	Το αίτημα αυτό απορρίφθηκε από την κυβέρνηση.
Well laid out floor plan.	Καλά διαρρυθμισμένη κάτοψη.
I know he'm dead.	Ξέρω ότι είναι νεκρός.
Now we are just the two of us.	Τώρα είμαστε μόνο οι δυο μας.
I could play everything.	Μπορούσα να παίξω τα πάντα.
You could see it.	Μπορούσες να το δεις.
He started breathing on his own.	Άρχισε να αναπνέει μόνος του.
The center was.	Το κέντρο ήταν.
He brought me back.	Με έφερε πίσω.
You know where to find the room.	Ξέρεις πού να βρεις το δωμάτιο.
You must forget that you have never seen my simple face.	Θα πρέπει να ξεχάσεις ότι έχεις δει ποτέ το απλό μου προσωπάκι.
But you are here, with me, in my mind.	Αλλά είσαι εδώ, μαζί μου, στο μυαλό μου.
It was heard in the courtroom and the plaintiff did not answer.	Ηχήθηκε στην αίθουσα και ο ενάγων δεν απάντησε.
It was by no means clean.	Δεν ήταν σε καμία περίπτωση καθαρό.
These words hurt, yes, but they are not true.	Αυτά τα λόγια πονάνε, ναι, αλλά δεν είναι η αλήθεια.
Two, return to their homeland.	Δύο, επιστρέφουν στην πατρίδα τους.
However, this can be very useful for us.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να είναι πολύ χρήσιμο για εμάς.
I know it's the only thing that makes sense.	Ξέρω ότι είναι το μόνο πράγμα που έχει νόημα.
There he found the knife on the floor.	Εκεί βρήκε το μαχαίρι στο πάτωμα.
Worth a shot.	Αξίζει μια βολή.
Was amazing.	Ήταν καταπληκτικό.
However, the house was never built.	Ωστόσο, το σπίτι δεν χτίστηκε ποτέ.
He is there to support you and help you.	Είναι εκεί για να σας υποστηρίξει και να σας βοηθήσει.
But it is not there.	Αλλά δεν είναι εκεί.
It gives you more confidence.	Σου δίνει περισσότερη αυτοπεποίθηση.
I felt very useful and it flew for me.	Ένιωσα πολύ χρήσιμο και πέταξε για μένα.
But this table is too big.	Αλλά αυτό το τραπέζι είναι πολύ μεγάλο.
You were close to him.	Ήσουν κοντά του.
They represent an ideal situation, but still remain a useful guide.	Αντιπροσωπεύουν μια ιδανική κατάσταση, αλλά εξακολουθούν να παραμένουν ένας χρήσιμος οδηγός.
It is simply impossible.	Είναι απλά αδύνατο.
Many have succeeded and tell their story.	Πολλοί το έχουν καταφέρει και λένε την ιστορία τους.
First, they may affect the term price of the underlying contract.	Πρώτον, μπορεί να επηρεάσουν την προθεσμιακή τιμή του υποκείμενου συμβολαίου.
He actually plays very well and looks much better personally.	Στην πραγματικότητα παίζει πολύ καλά και φαίνεται πολύ καλύτερα προσωπικά.
And that can make you feel pretty good.	Και αυτό μπορεί να σας κάνει να νιώσετε αρκετά καλά.
Well, look at my year, this year.	Λοιπόν, κοίτα τη χρονιά μου, φέτος.
It was not your usual weapon.	Δεν ήταν το συνηθισμένο όπλο σου.
Use feedback from the feel and direction of the ball.	Χρησιμοποιήστε ανατροφοδότηση από την αίσθηση και την κατεύθυνση της μπάλας.
On the third day they were followed by two men and a woman.	Την τρίτη μέρα τους ακολούθησαν δύο άνδρες και μια γυναίκα.
As with everything, be careful and know the local laws.	Όπως με όλα, να είστε προσεκτικοί και να γνωρίζετε τους τοπικούς νόμους.
It was too big for her.	Ήταν πολύ μεγάλο για εκείνη.
I think this amount is about right.	Νομίζω ότι αυτό το ποσό είναι περίπου σωστό.
Let's focus on that.	Ας επικεντρωθούμε σε αυτά.
For example, it has a limited operating temperature.	Για παράδειγμα, έχει περιορισμένη θερμοκρασία χρήσης.
I do not like to be the center of attention.	Δεν μου αρέσει να είμαι το επίκεντρο της προσοχής.
Leave a message at night.	Αφήστε ένα μήνυμα το βράδυ.
Her hair did not fall out.	Τα μαλλιά της δεν έπεφταν.
But it would be a gift.	Αλλά θα ήταν δώρο.
I can hardly remember my parents.	Μετά βίας θυμάμαι τους γονείς μου.
It is not a team.	Δεν είναι ομάδα.
Then move on to our special games.	Στη συνέχεια, προχωρήστε στα ειδικά παιχνίδια μας.
The accused did not appear.	Ο κατηγορούμενος δεν εμφανίστηκε.
They reached the door, which was opened by the guard.	Έφτασαν στην πόρτα, που της άνοιξε ο φρουρός.
Not described.	Δεν έχει περιγραφεί.
This forms the data of the base year.	Αυτό σχηματίζει τα δεδομένα του έτους βάσης.
Even that is my opinion.	Ακόμα και αυτή είναι η γνώμη μου.
He then created an intricate pattern within the circle.	Στη συνέχεια, δημιούργησε ένα περίπλοκο σχέδιο μέσα στον κύκλο.
This is not the way.	Δεν είναι αυτός ο τρόπος.
I love this car.	Λατρεύω αυτό το αυτοκίνητο.
Means.	Που σημαίνει.
They can not touch me.	Δεν μπορούν να με αγγίξουν.
Do this about ten times for three sets each.	Κάνετε αυτό περίπου δέκα φορές για τρία σετ το καθένα.
But so far.	Αλλά μέχρι τώρα.
The result showed no difference between the two groups.	Το αποτέλεσμα δεν έδειξε διαφορά σε δύο ομάδες.
Not very different today.	Όχι πολύ διαφορετικό σήμερα.
That was what they hated most.	Αυτό ήταν που μισούσαν περισσότερο.
Hard to see it in person without looking for it.	Δύσκολο να το δεις προσωπικά χωρίς να το ψάξεις.
I love the digital world.	Λατρεύω τον ψηφιακό κόσμο.
It felt deeply familiar.	Ένιωθε βαθιά οικεία.
Others travel a lot.	Άλλοι ταξιδεύουν πολύ.
As nervous as he was, he put himself out there.	Όσο νευρικός κι αν ήταν, έβαλε τον εαυτό του εκεί έξω.
We will sleep now.	Θα κοιμηθούμε τώρα.
He has these three boys.	Έχει αυτά τα τρία αγόρια.
She would protect her family like any mother.	Θα προστάτευε την οικογένειά της όπως κάθε μητέρα.
No one ever has.	Κανένας δεν έχει ποτέ.
I could never go through it again.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να το ξαναπεράσω.
But that's where my story begins.	Αλλά εκεί ξεκινά το θέμα μου με αυτό.
Game, set and match.	Παιχνίδι, σετ και αγώνα.
But that's not almost the whole story.	Αλλά αυτή δεν είναι σχεδόν η όλη ιστορία.
It may be more fun at school with your friends.	Μπορεί να είναι πιο διασκεδαστικό στο σχολείο, με τους φίλους σου.
Exercise has more than physical benefits.	Η άσκηση έχει περισσότερα από σωματικά οφέλη.
It could take a while, though.	Θα μπορούσε να πάρει λίγο, όμως.
Your dad would love it.	Ο μπαμπάς σου θα το ήθελε.
To someone, anyone.	Σε κάποιον, οποιονδήποτε.
Some were parents, most were not.	Κάποιοι ήταν γονείς, οι περισσότεροι όχι.
I decided to get to this area if possible.	Αποφάσισα να φτάσω σε αυτήν την περιοχή αν είναι δυνατόν.
I'm too big for these things.	Είμαι πολύ μεγάλος για αυτά τα πράγματα.
The main character was born a girl and raised a man.	Ο κύριος χαρακτήρας γεννήθηκε κορίτσι και μεγάλωσε έναν άντρα.
None of them were on her side.	Κανείς τους δεν ήταν στο πλευρό της.
The words passed through his brain without getting them inside.	Οι λέξεις πέρασαν από τον εγκέφαλό του χωρίς να τις πάρει μέσα.
Puts some points per game.	Βάζει κάτι πόντους ανά παιχνίδι.
She has spent her life between them.	Έχει περάσει τη ζωή της ανάμεσά τους.
The proof itself is given in the second part.	Η ίδια η απόδειξη δίνεται στο δεύτερο μέρος.
Now he was in town, he seemed to have changed.	Τώρα ήταν στην πόλη, φαινόταν να έχει αλλάξει.
I think you just want to get the information for each item.	Νομίζω ότι θέλετε απλώς να λάβετε τις πληροφορίες για κάθε στοιχείο.
His fingers move around her neck.	Τα δάχτυλά του κινούνται στο λαιμό της.
The three men had to pass by him.	Οι τρεις άνδρες έπρεπε να περάσουν από κοντά του.
Do not sweat as much as you want to help the team.	Μην το ιδρώνεις όσο θέλεις να βοηθήσεις την ομάδα.
It can sometimes be dry.	Μπορεί μερικές φορές να είναι στεγνό.
But tonight, suddenly, something different happened.	Αλλά αυτό το βράδυ, ξαφνικά, υπήρξε κάτι διαφορετικό.
The day before yesterday.	Μεθαύριο την προηγούμενη μέρα.
Being a mom is difficult.	Το να είσαι μαμά είναι δύσκολο.
It really takes a lot of work.	Χρειάζεται πραγματικά πολλή δουλειά.
I had no problem with that.	Δεν είχα πρόβλημα με αυτό.
Better to have any kind of life than no life.	Καλύτερα να έχεις οποιοδήποτε είδος ζωής παρά όχι ζωή.
It was his choice.	Ήταν επιλογή του.
It was extremely cool.	Ήταν εξαιρετικά δροσερό.
They made a big fire.	Έκαναν μεγάλη φωτιά.
But remember to save some of them.	Αλλά θυμηθείτε να σώσετε μερικά από αυτά.
It's a story.	Είναι μια ιστορία.
It was very nice to have my own private bathroom.	Ήταν πολύ ωραίο που είχα το δικό μου ιδιωτικό μπάνιο.
It's because no one has taken action against them.	Είναι επειδή κανείς δεν έχει λάβει μέτρα εναντίον τους.
I just paid attention to them.	Απλώς τους έδωσα προσοχή.
The level of detail is amazing.	Το επίπεδο της λεπτομέρειας είναι εκπληκτικό.
Children take the world as they find it.	Τα παιδιά παίρνουν τον κόσμο όπως τον βρίσκουν.
Never on the road.	Ποτέ στο δρόμο.
It is closed to them.	Είναι κλειστό σε αυτούς.
Our land is the leader.	Είναι ο ηγέτης η γη μας.
It was too late though.	Ήταν πολύ αργά όμως.
However, little is known about what happens to them in the end.	Ωστόσο, λίγα είναι γνωστά για το τι τους συμβαίνει τελικά.
You have to go there.	Θα πρέπει να πάτε εκεί.
It is quite rich, so a little goes a lot.	Είναι αρκετά πλούσιο, οπότε λίγο πάει πολύ.
The old man did not interfere.	Ο γέρος δεν ανακατεύτηκε.
One of these people is me.	Ένας από αυτούς τους ανθρώπους είμαι εγώ.
The truth is that most people do not.	Η αλήθεια είναι ότι οι περισσότεροι άνθρωποι δεν το κάνουν.
After notification and hearing.	Μετά από ειδοποίηση και ακρόαση.
I did not know what he was talking about.	Δεν ήξερα για τι πράγμα μιλούσε.
I was trying to figure out where the music was coming from last night.	Προσπάθησα να καταλάβω από πού ερχόταν η μουσική χθες το βράδυ.
I was about to have them in our house.	Ήμουν κατά να τα έχουμε στο σπίτι μας.
The complete end, and that is it.	Το πλήρες τέλος, και αυτό είναι.
That said, they did not think it was a good job.	Τούτου λεχθέντος, δεν πίστευαν ότι ήταν καλή δουλειά.
Everyone knew their job.	Ο καθένας ήξερε τη δουλειά του.
It does not sound familiar.	Δεν ακούγεται οικείο.
You can not play presence.	Δεν μπορείς να παίξεις παρουσία.
The latter is used for away fans.	Το τελευταίο χρησιμοποιείται για τους οπαδούς εκτός έδρας.
I will try this.	Θα το δοκιμάσω αυτό.
Trust takes time.	Η εμπιστοσύνη θέλει χρόνο.
Talk to anyone you find interesting.	Μιλήστε με όποιον βρίσκετε ενδιαφέρον.
Nature had predicted this kind of balance.	Η φύση είχε προβλέψει αυτό το είδος ισορροπίας.
This time we could turn off the lights.	Αυτή τη φορά μπορούσαμε να σβήσουμε τα φώτα.
I changed my normal clothes again.	Άλλαξα ξανά τα κανονικά μου ρούχα.
It was not natural.	Δεν ήταν φυσικό.
However, it is performed by your healthcare professional.	Ωστόσο, εκτελείται από τον επαγγελματία υγείας σας.
To be close to her.	Να είμαι κοντά της.
I love his smile.	Λατρεύω το χαμόγελό του.
These images have stuck with me for years.	Αυτές οι εικόνες με κόλλησαν για χρόνια.
It has everything in there.	Έχει τα πάντα εκεί μέσα.
A very emotional person, he feels it all deeply.	Άνθρωπος πολύ συναισθηματικός, τα νιώθει όλα βαθιά.
I took my son home and went back and forth.	Πήρα τον γιο μου στο σπίτι και γύρισα και γύρισα πίσω.
It is important to remember that it is not the same every time.	Είναι σημαντικό να θυμάστε ότι δεν είναι το ίδιο κάθε φορά.
Even better was that no one knew who he was.	Ακόμα καλύτερα ήταν ότι κανείς δεν ήξερε ποιος ήταν.
Instead he was here.	Αντίθετα ήταν εδώ.
Clearly a good mix is ​​what is needed.	Σαφώς ένα καλό μείγμα είναι αυτό που χρειάζεται.
We can not control any of them.	Δεν μπορούμε να ελέγξουμε τίποτα από αυτά.
I came back to use the bathroom.	Επέστρεψα για να χρησιμοποιήσω το μπάνιο.
The other group was told to imagine themselves eating thirty.	Στην άλλη ομάδα είπαν να φανταστεί τον εαυτό τους να τρώει τριάντα.
And none of the works have been seen here.	Και κανένα από τα έργα δεν έχει δει εδώ.
No purchase or packaging required.	Δεν απαιτείται αγορά ή συσκευασία.
This is their central idea.	Αυτή είναι η κεντρική τους ιδέα.
But it is the middle class that is being killed.	Αλλά είναι η μεσαία τάξη που σκοτώνεται.
If nothing else, it was the opposite.	Αν μη τι άλλο, αυτό ήταν το αντίθετο.
In other words, love came first, sex came later.	Με άλλα λόγια, η αγάπη ήρθε πρώτα, το σεξ ήρθε αργότερα.
It is these ideas that make the world go round.	Αυτές οι ιδέες είναι που κάνουν τον κόσμο να κάνει τον γύρο.
You can never be frustrated if you cannot get the right pitch so invest in a good capo.	Δεν μπορείς ποτέ να απογοητευτείς και να τους κάνεις να επιστρέψουν.
They gave us advice.	Μας έδωσαν συμβουλές.
Large animals require more time than smaller animals.	Τα μεγάλα ζώα απαιτούν περισσότερο χρόνο από τα μικρότερα ζώα.
It was a damn decision.	Ήταν μια κολασμένη απόφαση.
It's private, but it happened last year.	Είναι ιδιωτικό, αλλά συνέβη πέρυσι.
There is not enough time.	Δεν υπάρχει αρκετός χρόνος.
I'm sure others tried harder to save him.	Είμαι σίγουρος ότι άλλοι προσπάθησαν περισσότερο για να τον σώσουν.
The children were so proud of what they achieved !.	Τα παιδιά ήταν τόσο περήφανα για αυτό που πέτυχαν!.
The world began to grow.	Ο κόσμος άρχισε να μεγαλώνει.
This girl loves horses.	Αυτό το κορίτσι λατρεύει τα άλογα.
Get everyone in there.	Πάρτε όλους εκεί μέσα.
He would not make eye contact with his parents or anyone else.	Δεν θα έκανε οπτική επαφή με τους γονείς του ή με κανέναν άλλο.
You hear the ice breaking.	Ακούς το σπάσιμο του πάγου.
He wanted to win.	Ήθελε να κερδίσει.
I have no vote for what is happening to me today.	Δεν έχω ψήφο για αυτό που μου συμβαίνει σήμερα.
The perfect way to do it.	Ο τέλειος τρόπος για να το κάνετε.
Interesting reading.	Ενδιαφέρουσα ανάγνωση.
I'm glad you told me.	Χαίρομαι που μου το είπες.
They will go.	Θα το πάνε.
Share your touch.	Μοιραστείτε το άγγιγμα σας.
Many children had more potential than I did.	Πολλά παιδιά είχαν περισσότερες δυνατότητες από εμένα.
This match was better than I expected.	Αυτός ο αγώνας ήταν καλύτερος από ότι περίμενα.
My guess is that it was about half that number.	Η εικασία μου είναι ότι ήταν περίπου το μισό αυτού του αριθμού.
I really hope to win this game for my son.	Ελπίζω πραγματικά να κερδίσω αυτό το παιχνίδι για τον γιο μου.
He had seen the man somewhere.	Κάπου είχε δει τον άνθρωπο.
I gave and took out in the music hall.	Έδωσα και έδωσα έξω στην αίθουσα μουσικής.
The autumn leaves, then, fall.	Τα φθινοπωρινά φύλλα, λοιπόν, πέφτουν.
Second, that it tells them how to avoid something bad.	Δεύτερον, ότι τους λέει πώς να αποφύγουν κάτι κακό.
And that can be really dangerous.	Και αυτό μπορεί να είναι πραγματικά επικίνδυνο.
As long as one accepts it.	Αρκεί να το αποδεχτεί κανείς.
You two have to leave town.	Εσείς οι δύο πρέπει να φύγετε από την πόλη.
None of us have ever felt this way before.	Κανένας από εμάς δεν έχει νιώσει ποτέ ξανά έτσι.
Stop or call us today !.	Σταματήστε ή καλέστε μας σήμερα!.
It was a tough fight, but they won.	Ήταν ένας δύσκολος αγώνας, αλλά νίκησαν.
Or you could just trust your sense of smell.	Ή θα μπορούσατε απλώς να εμπιστευτείτε την όσφρησή σας.
Going to the store to try it.	Πηγαίνοντας στο κατάστημα να το δοκιμάσω.
That should have been my reason for the year.	Αυτός έπρεπε να ήταν ο λόγος μου για τη χρονιά.
If someone truly loves me, they will care enough to keep me pure.	Αν κάποιος με αγαπάει αληθινά, θα νοιαστεί αρκετά για να με κρατήσει αγνό.
The wall suffered worse.	Ο τοίχος υπέφερε χειρότερα.
I just want to be home.	Θέλω απλώς να είμαι σπίτι.
It was a very obvious opportunity to be missed.	Ήταν πολύ προφανής μια ευκαιρία που έπρεπε να χαθεί.
But come on, let's move on.	Έλα όμως, ας προχωρήσουμε.
You are well on your way now.	Είσαι σε καλό δρόμο τώρα.
This is exactly my issue.	Αυτό ακριβώς είναι το θέμα μου.
Also one of them is a cat.	Επίσης ένας από αυτούς είναι μια γάτα.
I'm sure there are far fewer players playing.	Είμαι σίγουρος ότι παίζουν πολύ λιγότεροι παίκτες.
The lights were off and he was asleep.	Τα φώτα ήταν σβηστά και κοιμόταν.
This time, and then it would end.	Αυτή τη φορά, και μετά θα το τελείωνε.
We must stop this.	Πρέπει να το σταματήσουμε αυτό.
But he just could not accept it.	Αλλά απλώς δεν μπορούσε να το δεχτεί.
They suggested an option.	Πρότειναν μια επιλογή.
It did not matter who lived and who died.	Το ποιος έζησε και ποιος πέθανε δεν είχε σημασία.
I am not the person they need.	Δεν είμαι ο άνθρωπος που χρειάζονται.
In this case it is good.	Σε αυτή την περίπτωση είναι καλό.
It was a great shot for this level of training.	Έγινε μια εξαιρετική βολή για αυτό το επίπεδο προπόνησης.
She left him and returned home with me.	Τον άφησε και επέστρεψε σπίτι μαζί μου.
He was not such a man.	Δεν ήταν τέτοιος άνθρωπος.
Very few knew it.	Πολύ λίγοι το γνώριζαν.
And we do not stop there.	Και δεν σταματάμε εκεί.
He touched his ear again.	Άγγιξε ξανά το αυτί του.
Therefore communication can be achieved.	Επομένως η επικοινωνία μπορεί να επιτευχθεί.
There is no need to give a reason.	Δεν χρειάζεται να δοθεί λόγος.
You told him the truth.	Του είπες την αλήθεια.
So any comments and answers are welcome.	Οπότε οποιαδήποτε σχόλια και απαντήσεις είναι ευπρόσδεκτα.
I hate these things.	Τα μισώ αυτά τα πράγματα.
It is for someone who can not forget any details.	Είναι για κάποιον που δεν μπορεί να ξεχάσει καμία λεπτομέρεια.
You were a boy.	Ήσουν αγόρι.
He glanced at my apartment and then it fell on me.	Έριξε μια ματιά στο διαμέρισμά μου και μετά έπεσε σε εμένα.
Not much more is expected of women.	Δεν αναμένονται πολλά περισσότερα από τις γυναίκες.
Suddenly she saw a car coming towards her.	Ξαφνικά είδε ένα αυτοκίνητο να έρχεται προς το μέρος της.
Kids are crazy these days.	Τα παιδιά είναι τρελά αυτές τις μέρες.
I will lie down.	θα ξαπλώνω.
The power is up there and we have to somehow manage it.	Η δύναμη είναι εκεί πάνω και πρέπει με κάποιο τρόπο να το καταφέρουμε.
He believed in himself more than anyone else.	Πίστευε στον εαυτό του περισσότερο από οποιονδήποτε άλλον.
The move did not help anything.	Η μετακόμιση δεν βοήθησε σε τίποτα.
Do not show off.	Μην επιδεικνύεσαι.
I still do not understand why.	Ακόμα δεν καταλαβαίνω γιατί.
We will follow for a while.	Θα ακολουθήσουμε για λίγο.
Nobody knows what the scene will be like.	Κανείς δεν ξέρει πώς θα είναι η σκηνή.
Because he was dressed like one.	Γιατί ήταν ντυμένος σαν ένα.
Only the name.	Μόνο το όνομα.
I really appreciate the help.	Εκτιμώ πραγματικά τη βοήθεια.
Ask a soccer player to do the same, and he can.	Ζητήστε από έναν παίκτη ποδοσφαίρου να κάνει το ίδιο, και μπορεί.
He had killed someone both times.	Και τις δύο φορές είχε σκοτώσει κάποιον.
So enough with the strong names.	Αρκετά λοιπόν με τα δυνατά ονόματα.
Neither will have any effect on the problem.	Κανένα από τα δύο δεν θα έχει καμία επίδραση στο πρόβλημα.
On the contrary, it is best to travel without losing anything.	Αντίθετα, είναι το καλύτερο να ταξιδέψετε χωρίς να χάσετε τίποτα.
Let's be clear from the beginning.	Ας το ξεκαθαρίσουμε από την αρχή.
Much richer in metal.	Πολύ πιο πλούσιο σε μέταλλο.
I knew this was my moment.	Ήξερα ότι αυτή ήταν η στιγμή μου.
It had not been long.	Δεν είχε περάσει πολύς καιρός.
As for the rest.	Όσο για τους υπόλοιπους.
My target time, which worked exceptionally well.	Ο χρόνος στόχος μου, ο οποίος λειτούργησε εξαιρετικά.
I'm proud of her.	Είμαι περήφανος για αυτήν.
I was determined to prove myself.	Ήμουν αποφασισμένος να αποδείξω τον εαυτό μου.
Even behind my knees.	Ακόμα και πίσω από τα γόνατά μου.
He took the opportunity to make the first move.	Βρήκε την ευκαιρία να κάνει την πρώτη κίνηση.
We have been in these cells for four days now.	Είμαστε σε αυτά τα κελιά τέσσερις μέρες τώρα.
I would never sleep there.	Δεν θα κοιμόμουν ποτέ εκεί.
Do not be interested in anything else.	Μην σε ενδιαφέρει τίποτα άλλο.
You have to go late.	Πρέπει να πας αργά.
Reach out for the book.	Άπλωσε το χέρι για το βιβλίο.
Try to.	Προσπάθησε να.
Then he left with tears in his eyes.	Μετά έφυγε με δάκρυα.
Then I rolled on the bed but did not get up.	Έπειτα κύλισα στο κρεβάτι αλλά δεν σηκώθηκα.
Give him plenty to get.	Δώστε του πολλά να πάρει.
Almost any logical basis will do.	Σχεδόν κάθε λογική βάση θα κάνει.
I have been there a few times too.	Έχω πάει κι εγώ εκεί μερικές φορές.
Lie down.	Ξάπλωσε την κάτω.
But, you know, it's what it is.	Αλλά, ξέρετε, είναι αυτό που είναι.
I think it was his only true love.	Νομίζω ότι ήταν η μόνη αληθινή αγάπη του.
You have to want it.	Πρέπει να το θέλεις.
Maybe it's better to do one thing at a time.	Ίσως είναι καλύτερο να κάνετε ένα πράγμα τη φορά.
That must stop.	Που πρέπει να σταματήσει.
Click here to read it.	Κάντε κλικ εδώ και διαβάστε το.
Let me say more about the first.	Επιτρέψτε μου να πω περισσότερα για το πρώτο.
There is exactly this natural flow when you move in the dress.	Υπάρχει ακριβώς αυτή η φυσική ροή όταν κινείστε στο φόρεμα.
I feel sick to my stomach.	Νιώθω άρρωστος στο στομάχι.
Until they both die.	Μέχρι να πεθάνουν και οι δύο.
They can not answer it.	Δεν μπορούν να το απαντήσουν.
You lost the meaning my friend.	Έχασες το νόημα φίλε μου.
Leaving is impossible.	Το να φύγεις είναι αδύναμο.
Understanding human behavior.	Κατανόηση της ανθρώπινης συμπεριφοράς.
I can not my friend.	Δεν μπορώ φίλε μου.
They will see him.	Θα τον δουν.
I had only read half.	Είχα διαβάσει μόνο τα μισά.
Both are doing very well.	Και τα δύο τα πάνε πολύ καλά.
I can feel the sun setting.	Μπορώ να νιώσω ότι ο ήλιος δύει.
There is no.	Δεν υπάρχει.
Things seem to be moving fast.	Τα πράγματα δείχνουν να προχωρούν γρήγορα.
And probably something about how she was a very good friend.	Και πιθανώς κάτι για το πώς ήταν πολύ καλή φίλη.
I chose the mobile option for two reasons.	Επέλεξα την επιλογή για κινητά για δύο λόγους.
Contributed data.	Συνέβαλε τα δεδομένα.
This makes the experience fun.	Αυτό κάνει την εμπειρία διασκεδαστική.
You do not like that.	Δεν σου αρέσει αυτό.
There is nothing better than experience.	Δεν υπάρχει τίποτα καλύτερο από την εμπειρία.
There is no other place to be.	Δεν υπάρχει άλλο μέρος να είσαι.
I really liked this movie.	Μου άρεσε πολύ αυτή η ταινία.
A friend lost his wife.	Ένας φίλος έχασε τη γυναίκα του.
Many studies have shown poor results.	Πολλές μελέτες έδειξαν κακά αποτελέσματα.
The process was repeated until complete information was obtained.	Η διαδικασία επαναλήφθηκε μέχρι να ληφθούν πλήρεις πληροφορίες.
I can limit even more things.	Μπορεί να περιορίσω ακόμη περισσότερα πράγματα.
He did not say.	Δεν είπε.
In practice, this is far from the truth.	Στην πράξη, αυτό απέχει πολύ από την αλήθεια.
He qualified for the final round.	Προκρίθηκε στον τελικό γύρο.
Many objects that can solve big problems are actually just small things.	Πολλά αντικείμενα που μπορούν να λύσουν μεγάλα προβλήματα είναι στην πραγματικότητα απλά μικρά πράγματα.
I'm not very good at not having plans.	Δεν είμαι πολύ καλός στο να μην έχω σχέδια.
Here's why.	Να γιατί.
I take responsibility for this.	Αναλαμβάνω την ευθύνη για αυτό.
First of all, thank you very much for coming up with the system.	Πρώτον, ευχαριστώ πολύ που καταλήξατε στο σύστημα.
The men did and did.	Οι άντρες έκαναν και έκαναν.
It is recommended that these differences be taken into account in future studies.	Συνιστάται να ληφθούν υπόψη αυτές οι διαφορές στις μελλοντικές μελέτες.
It was like it happened in slow motion.	Ήταν σαν να συνέβη σε αργή κίνηση.
They will enter into force immediately.	Θα τεθούν σε ισχύ με άμεση ισχύ.
The reaction of the audience was mixed.	Η αντίδραση του κοινού ήταν ανάμεικτη.
Across the country.	Σε ολη τη χωρα.
You are welcome to keep them.	Είστε ευπρόσδεκτοι να τα κρατήσετε.
A war story.	Μια ιστορία πολέμου.
We both did well alone.	Τα πήγαμε καλά και οι δύο μόνοι μας.
This is a function of space, for sure.	Αυτό είναι συνάρτηση του χώρου, σίγουρα.
Something about her stood out from the other girls.	Κάτι πάνω της ξεχώριζε από τα άλλα κορίτσια.
You have two.	Έχεις δύο.
I never went inside.	Δεν μπήκα ποτέ μέσα.
Then she cut her hands with it.	Μετά έκοψε τα χέρια της με αυτό.
It filled him with pleasure to be the one to say it.	Τον γέμιζε με ευχαρίστηση να είναι αυτός που θα πει.
Not in the show, as such.	Όχι στην παράσταση, ως τέτοια.
Execute the figures.	Εκτελέστε τις φιγούρες.
She wanted to agree with him but had no better plan.	Ήθελε να συμφωνήσει μαζί του αλλά δεν είχε καλύτερο σχέδιο.
So he went to his own bed.	Έτσι πήγε στο δικό του κρεβάτι.
Explain what had happened at the camp dinner.	Εξήγησε τι είχε συμβεί στο δείπνο της κατασκήνωσης.
None of this is enough.	Τίποτα από αυτά δεν είναι αρκετό.
They pay an agreed price for products that eventually work.	Πληρώνουν συμφωνημένη τιμή για προϊόντα που τελικά λειτουργούν.
And for good reason.	Και για καλό λόγο.
We have to grow up to survive.	Πρέπει να μεγαλώσουμε για να επιβιώσουμε.
It never had to prove anything.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να αποδειχτεί κάτι.
Do not understand this.	Μην το καταλάβετε αυτό.
They dress for themselves.	Ντύνονται για τον εαυτό τους.
I do not think you do.	Δεν νομίζω ότι το κάνεις.
I mean, it should be just the opposite.	Θέλω να πω, θα έπρεπε να είναι ακριβώς το αντίθετο.
These samples were taken during surgery.	Αυτά τα δείγματα ελήφθησαν κατά τη διάρκεια της χειρουργικής επέμβασης.
There is no help on their hotline or website.	Δεν υπάρχει βοήθεια στη γραμμή τηλεφώνου ή στον ιστότοπό τους.
You two are in big trouble.	Εσείς οι δύο είστε σε μεγάλο πρόβλημα.
They were made of stone.	Ήταν φτιαγμένα από πέτρα.
Some key steps have been taken in recent years.	Τα τελευταία χρόνια έχουν γίνει ορισμένα βασικά βήματα.
But there is a relief.	Υπάρχει όμως μια ανακούφιση.
But this is not crucial.	Αλλά αυτό δεν είναι κρίσιμο.
I want a straightforward conversation.	Θέλω ευθεία κουβέντα.
But they had a good day.	Αλλά είχαν μια καλή μέρα.
In fact, it sounds unbelievable.	Στην πραγματικότητα, ακούγεται απίστευτο.
One pair was easier to obtain than two.	Ένα ζευγάρι ήταν πιο εύκολο να αποκτηθεί παρά δύο.
He walks better.	Περπατάει καλύτερα.
Keep your eyes on the target.	Κράτα τα μάτια σου στο στόχο.
He will not see me here.	Δεν θα με δει εδώ.
A woman who did not have an ear came out in front.	Μια γυναίκα που δεν είχε αυτί βγήκε μπροστά.
We're going out.	Πηγαίνουμε έξω.
Latest technology.	Τελευταία τεχνολογία.
I was pretty sure she was not ready for that.	Ήμουν αρκετά σίγουρος ότι δεν ήταν έτοιμη για αυτό.
This is within range.	Αυτό είναι εντός εμβέλειας.
This is the difference between you and me.	Αυτή είναι η διαφορά ανάμεσα σε σένα και σε εμένα.
This is due to the following argument.	Αυτό συμβαίνει λόγω του ακόλουθου επιχειρήματος.
Thank you very much for that.	Σας ευχαριστώ πολύ για αυτό.
But not everyone can do that.	Αλλά δεν μπορούν όλοι να το κάνουν αυτό.
Her face is full of concern.	Το πρόσωπό της είναι γεμάτο ανησυχία.
Life seemed perfect and too good to be true.	Η ζωή φαινόταν τέλεια και πολύ καλή για να είναι αληθινή.
Anyone can clean.	Ο καθένας μπορεί να καθαρίσει.
This policy has destroyed the black family.	Αυτή η πολιτική έχει καταστρέψει τη μαύρη οικογένεια.
Everyone, it seemed, was going.	Όλοι, φαινόταν, πήγαιναν.
You could plan this thing to do things.	Θα μπορούσατε να προγραμματίσετε αυτό το πράγμα για να κάνει πράγματα.
Nevertheless, still very nice.	Παρόλα αυτά, ακόμα πολύ ωραίο.
And set him free.	Και αφήστε τον ελεύθερο.
They only come where they know they are at home.	Έρχονται μόνο εκεί που ξέρουν ότι είναι στο σπίτι.
I'm locked out of my apartment.	Είμαι κλειδωμένος έξω από το διαμέρισμά μου.
You are logged in.	Μπήκες στο σύστημα.
I can never forget this child.	Δεν μπορώ ποτέ να ξεχάσω αυτό το παιδί.
Just write the code that suits you.	Απλώς γράψτε τον κωδικό που σας ικανοποιεί.
It is not difficult to distinguish them.	Δεν είναι δύσκολο να τα ξεχωρίσεις.
Thus, we choose the second degree model.	Έτσι, επιλέγουμε το μοντέλο δεύτερου βαθμού.
I can attract a crowd by giving money.	Μπορώ να προσελκύσω πλήθος δίνοντας χρήματα.
This case is normally before this court.	Αυτή η υπόθεση βρίσκεται κανονικά ενώπιον αυτού του δικαστηρίου.
You could say she liked every minute of it.	Θα μπορούσες να πεις ότι της άρεσε κάθε λεπτό αυτού.
We are the variables.	Εμείς είμαστε οι μεταβλητές.
For now, we have to take on this reality.	Προς το παρόν, πρέπει να αναλάβουμε αυτήν την πραγματικότητα.
She just had to take it as a man.	Θα έπρεπε απλώς να το πάρει σαν άντρας.
It does not matter how long it has been.	Δεν έχει σημασία πόσο καιρό έχει περάσει.
That does not sound like it.	Δεν ακούγεται ότι συμβαίνει αυτό.
And the news is not much better.	Και το νέο δεν είναι πολύ καλύτερο.
So this kind of shipment is done correctly.	Άρα αυτού του είδους η αποστολή γίνεται σωστά.
Fish early and late in the day for the best opportunity.	Ψαρέψτε νωρίς και αργά τη μέρα για την καλύτερη ευκαιρία.
Thus the overall picture seems to be supported by observations.	Έτσι η συνολική εικόνα φαίνεται να υποστηρίζεται από παρατηρήσεις.
I asked him for the freedom of my country.	Του ζήτησα την ελευθερία της χώρας μου.
Her mouth was dry.	Το στόμα της ήταν στεγνό.
Even art is enough to eat these days.	Ακόμη και η τέχνη φτάνει να φάει αυτές τις μέρες.
I remember thinking how strange his eyes were this color.	Θυμάμαι που σκέφτηκα πόσο περίεργο ήταν τα μάτια του είχαν αυτό το χρώμα.
I have to say this.	Πρέπει να το πω αυτό.
We can only guess.	Μπορούμε μόνο να μαντέψουμε.
They will win.	Θα κερδίσουν.
This proposal was rejected.	Αυτή η πρόταση απορρίφθηκε.
I will be back here again.	Θα επιστρέψω ξανά εδώ.
But the shot was there.	Όμως η βολή ήταν εκεί.
One of the officers identified himself and ordered her to stop.	Ένας από τους αστυνομικούς ταυτοποιήθηκε και της διέταξε να σταματήσει.
That helped, but not for long.	Αυτό βοήθησε, αλλά όχι για πολύ.
These cells were removed after the first change of medium.	Αυτά τα κύτταρα αφαιρέθηκαν μετά την πρώτη αλλαγή του μέσου.
I would have escaped before that happened.	Θα δραπέτευα πριν συμβεί αυτό.
Something he did not want to happen.	Κάτι που δεν ήθελε να συμβεί.
My husband was strong and independent.	Ο άντρας μου ήταν δυνατός και ανεξάρτητος.
His community grew stronger.	Η κοινότητά του δυνάμωσε.
Fans just laugh with her.	Οι θαυμαστές απλώς γελούν μαζί της.
The proposal for a new trial was rejected.	Η πρόταση για νέα δίκη απορρίφθηκε.
I look forward to these years.	Ανυπομονώ για αυτά τα χρόνια.
The thing is simple.	Το πράγμα είναι απλό.
She was as beautiful to me as ever.	Ήταν τόσο όμορφη για μένα όσο ποτέ.
The first book is winter and the second is spring.	Το πρώτο βιβλίο είναι ο χειμώνας και το δεύτερο η άνοιξη.
At least one, sometimes two.	Τουλάχιστον ένα, μερικές φορές δύο.
I do not know if you have heard the news recently.	Δεν ξέρω αν έχετε ακούσει τα νέα πρόσφατα.
I had to explain the expression.	Έπρεπε να εξηγήσω την έκφραση.
Suppose this is not true.	Ας υποθέσουμε ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
She liked that.	Του άρεσε αυτό σε αυτήν.
I did not understand that.	Δεν το κατάλαβα αυτό.
To do this, you must select each property.	Για να γίνει αυτό, πρέπει να επιλέξετε κάθε ιδιοκτησία.
I stopped writing notes.	Σταμάτησα να γράφω σημειώσεις.
You can do two things.	Μπορείτε να κάνετε δύο πράγματα.
I stand among the trees in my shirt and smoke.	Στέκομαι ανάμεσα στα δέντρα με το πουκάμισό μου και καπνίζω.
This is not an issue in this case.	Αυτό δεν είναι ένα ζήτημα στην παρούσα υπόθεση.
I was trying to keep the end of my conversation.	Προσπαθούσα να κρατήσω το τέλος της συνομιλίας μου.
He moved to the bedroom.	Μετακόμισε στην κρεβατοκάμαρα.
You do not have to add a huge amount.	Δεν είναι απαραίτητο να προσθέσετε ένα τεράστιο ποσό.
Giving her more power.	Δίνοντάς της περισσότερη δύναμη.
Most of them have not been used in the last three months.	Από τους τελευταίους τρεις μήνες τα περισσότερα από αυτά δεν έχουν χρησιμοποιηθεί.
As expected, the media reported the events as they happened.	Όπως ήταν αναμενόμενο, τα μέσα ενημέρωσης ανέφεραν τα γεγονότα όπως συνέβησαν.
Let's practice applying the tools you have learned.	Ας εξασκηθούμε στην εφαρμογή των εργαλείων που έχετε μάθει.
You will find a warm welcome to any of our activities.	Θα βρείτε ένα θερμό καλωσόρισμα σε οποιαδήποτε από τις δραστηριότητές μας.
I will have it this weekend.	Θα το έχω αυτό το Σαββατοκύριακο.
He gave her the opportunity to come with him.	Της έδωσε την ευκαιρία να έρθει μαζί του.
Once you learn something new, share it.	Μόλις μάθετε κάτι νέο, μοιραστείτε το.
And in their world, metal must be part of normal life.	Και στον κόσμο τους, το metal πρέπει να είναι μέρος της κανονικής ζωής.
That the discussion shifted to another topic.	Ότι η συζήτηση πέρασε σε άλλο θέμα.
This contribution is invaluable.	Αυτή η συμβολή είναι πολύτιμη.
I'm so sorry.	λυπάμαι πολύ.
There is no time for cheap out here, guys.	Δεν υπάρχει χρόνος για φθηνά εδώ έξω, παιδιά.
I do not know what the hell is going on.	Δεν ξέρω τι στο διάολο συμβαίνει.
The best marketing is doing this now.	Το καλύτερο μάρκετινγκ το κάνει αυτό τώρα.
I opened the door and called him.	Άνοιξα την πόρτα και του τηλεφώνησα.
It was on our air today.	Ήταν στον αέρα μας σήμερα.
I will try to explain how it can be done.	Θα προσπαθήσω να εξηγήσω πώς μπορεί να γίνει.
This may not make much sense to you yet.	Αυτό μπορεί να μην έχει πολύ νόημα για εσάς ακόμα.
Drop your hand once.	Πέσε το χέρι μια φορά.
They shook hands.	Έδωσαν τα χέρια.
And then they try.	Και μετά προσπαθούν.
This procedure is now part of our clinical standard of care.	Αυτή η διαδικασία αποτελεί πλέον μέρος του κλινικού προτύπου φροντίδας μας.
She had children immediately.	Έκανε παιδιά αμέσως.
There is a great object for which he has no idea.	Υπάρχει ένα σπουδαίο αντικείμενο για το οποίο δεν έχει ιδέα.
I found my friends drinking wine and talking around the table.	Βρήκα τους φίλους μου να πίνουν κρασί και να συζητούν γύρω από το τραπέζι.
There were flowers, there was good food, but the crowd was small.	Υπήρχαν λουλούδια, υπήρχε καλό φαγητό, αλλά ο κόσμος ήταν μικρός.
The first that many of the people there had seen.	Το πρώτο που είχαν δει πολλοί από τους ανθρώπους εκεί.
Why don't we go out in the room.	Γιατί δεν βγαίνουμε στην αίθουσα.
He felt it seeing them.	Το ένιωθε βλέποντάς τους.
Every time you do it, you make it much easier for me.	Κάθε φορά που το κάνετε, μου το κάνετε πολύ πιο εύκολο.
Turn up the heat to high and bring to a boil.	Δυναμώνουμε τη φωτιά στο υψηλό και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
The real enemy.	Ο πραγματικός εχθρός.
Things are not as they used to be.	Τα πράγματα δεν είναι όπως ήταν.
He may find that there are others like him.	Ίσως ανακαλύψει ότι υπάρχουν κι άλλοι σαν αυτόν.
He is not confused.	Δεν μπερδεύεται.
Available in different colors.	Διατίθενται σε διάφορα χρώματα.
They went to it.	Πήγαν σε αυτό.
They differ in previous sets.	Διαφέρουν σε προηγούμενα σετ.
I would not recommend this method, it is not worth it.	Δεν θα συνιστούσα αυτή τη μέθοδο, δεν αξίζει τον κόπο.
In real life.	Στην πραγματική ζωή.
Similar changes have taken place in other developed countries.	Παρόμοιες αλλαγές σημειώθηκαν και σε άλλες ανεπτυγμένες χώρες.
He had bought it.	Το είχε αγοράσει.
This woman left on me for no good reason.	Αυτή η γυναίκα έφυγε πάνω μου χωρίς καλό λόγο.
It did her good.	Της έκανε καλό.
There was little activity in the following months.	Λίγη δραστηριότητα σημειώθηκε τους επόμενους μήνες.
She felt very small.	Ένιωθε πολύ μικρή.
Nothing but darkness.	Τίποτα παρά σκοτάδι.
So it does not change our strategy.	Άρα, δεν αλλάζει τη στρατηγική μας.
I have lost track again.	Έχω χάσει ξανά τα ίχνη.
I came back to see her.	Γύρισα να τη δω.
The only concern was public opinion.	Η μόνη ανησυχία ήταν η κοινή γνώμη.
So they went to work every morning like everyone else.	Έτσι πήγαιναν στη δουλειά κάθε πρωί όπως όλοι.
I do not know where it ends.	Δεν ξέρω που καταλήγει.
I have created it.	Το έχω δημιουργήσει.
I have lost track.	Έχω χάσει τα ίχνη.
When they did not, he raised his gun in the air and fired.	Όταν δεν το έκαναν, σήκωσε το όπλο του στον αέρα και πυροβόλησε.
All input functions are displayed on the model.	Όλες οι λειτουργίες εισόδου εμφανίζονται στο μοντέλο.
It had good energy and color.	Είχε καλή ενέργεια και χρώμα.
However, it is anything but sharp.	Ωστόσο, κάθε άλλο παρά αιχμηρό είναι.
We humans are complex.	Εμείς οι άνθρωποι είμαστε περίπλοκοι.
And ask for what you want.	Και ζητήστε αυτό που θέλετε.
But the closer he looked, the more he discovered that it was.	Αλλά όσο πιο κοντά κοίταζε, τόσο περισσότερο ανακάλυπτε ότι ήταν.
Twenty reports were identified and included.	Είκοσι αναφορές εντοπίστηκαν και συμπεριλήφθηκαν.
They are active, but should avoid being too visible.	Είναι ενεργά, αλλά πρέπει να αποφεύγουν να είναι πολύ ορατά.
These are top quality.	Αυτά είναι κορυφαίας ποιότητας.
My hand around her shoulders.	Το χέρι μου γύρω από τους ώμους της.
We look forward to hearing from you, thank you.	Ανυπομονούμε να ακούσουμε από εσάς, σας ευχαριστούμε.
I made a mark, here.	Έκανα ένα σημάδι, εδώ.
And what it would mean for many other teams.	Και τι θα σήμαινε για πολλές άλλες ομάδες.
But he never mentioned it.	Ποτέ όμως δεν το ανέφερε.
Be careful not to miss it.	Φροντίστε να μην το χάσετε.
He took a few steps closer.	Προχώρησε μερικά βήματα πιο κοντά.
And her death was wrong.	Και ο θάνατός της ήταν λάθος.
It has long been a line of violence.	Ήταν εδώ και καιρό μια γραμμή βίας.
I need to know the area.	Πρέπει να μάθω την περιοχή.
Nobody ever says that.	Κανείς δεν το λέει ποτέ.
It did not seem right to me, in a way.	Δεν μου φαινόταν σωστό, κατά κάποιο τρόπο.
We have bought companies.	Έχουμε αγοράσει εταιρείες.
Still the construction continued.	Ακόμα η κατασκευή συνεχίστηκε.
More like the apartment opposite.	Περισσότερο σαν το διαμέρισμα απέναντι.
It suits you.	Σου ταιριάζει.
There is a great danger in this.	Υπάρχει μεγάλος κίνδυνος σε αυτό.
It is still going on.	Συνεχίζεται ακόμα.
Nothing there when he looked.	Τίποτα εκεί όταν κοίταξε.
But when the time came, we just did not make it.	Αλλά όταν ήρθε η ώρα, απλά δεν το καταφέραμε.
Sometimes we have to take a parent's cell phone with us.	Μερικές φορές πρέπει να πάρουμε μαζί μας το κινητό ενός γονέα.
He could tell her now, though.	Θα μπορούσε να της το πει τώρα, όμως.
He will return to her, he is sure.	Θα επιστρέψει κοντά της, είναι σίγουρος.
There is not much fat in there.	Δεν υπάρχει πολύ λίπος εκεί μέσα.
You are in hospital.	Είσαι σε νοσοκομείο.
He let his eyes fall from her eyes to her mouth.	Άφησε την όρασή του να πέσει από τα μάτια της στο στόμα της.
It seems to work perfectly once you understand how they go.	Φαίνεται να λειτουργεί τέλεια μόλις καταλάβετε πώς συνεχίζουν.
With the police.	Με την αστυνομία.
He returned to the table and sat down.	Επέστρεψε στο τραπέζι και κάθισε.
We felt very comfortable at home.	Νιώσαμε πολύ άνετα στο σπίτι.
I have my plans.	Έχω τα σχέδιά μου.
All authors contributed significantly to the design of the study.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν σημαντικά στο σχεδιασμό της μελέτης.
So you may even want to share the shows with your family.	Έτσι, μπορεί να θέλετε ακόμη και να μοιραστείτε τις εκπομπές με την οικογένειά σας.
This is a normal feeling.	Είναι αυτό ένα φυσιολογικό συναίσθημα.
His head and one arm were missing.	Το κεφάλι του και το ένα του χέρι έλειπαν.
I'm in.	Είμαι μέσα.
He did not understand.	Δεν κατάλαβε.
It was long and thick and completely filled it.	Ήταν μακρύς και χοντρός και τη γέμιζε εντελώς.
They fought for their lives.	Έδωσαν μάχη για τη ζωή τους.
What a price people have to pay for drugs.	Τι τίμημα πρέπει να πληρώσει ο κόσμος για τα ναρκωτικά.
From the first they have ever had, to the last.	Από την πρώτη που έχουν ποτέ, μέχρι την τελευταία.
You do not need to spend money.	Δεν χρειάζεται να ξοδέψετε χρήματα.
He did not ask questions.	Δεν έκανε ερωτήσεις.
This means that we must be masters.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να είμαστε κύριοι.
And of the hundreds of injured, some may not survive.	Και από τους αρκετές εκατοντάδες τραυματίες, κάποιοι μπορεί να μην επιβιώσουν.
Not the age of the people who use them but the age of the services.	Όχι η ηλικία των ατόμων που τα χρησιμοποιούν αλλά η ηλικία των υπηρεσιών.
We let them direct its length and tone.	Τους αφήνουμε να κατευθύνουν το μήκος και τον τόνο του.
Click this link and check it out.	Πατήστε αυτό το σύνδεσμο και ελέγξτε το.
Please do not talk anymore.	Σε παρακαλώ, μην μιλάς άλλο.
She really is who you think she is.	Είναι πραγματικά αυτή που νομίζεις ότι είναι.
This was someone completely new.	Αυτός ήταν κάποιος εντελώς νέος.
It is just a thought.	Είναι μόνο μια σκέψη.
To cover different uses.	Για την κάλυψη διαφορετικών χρήσεων.
The better he does his job, the better his family does.	Όσο καλύτερα κάνει τη δουλειά του, τόσο καλύτερα κάνει η οικογένειά του.
You have to look at the interpretation.	Πρέπει να κοιτάξετε την ερμηνεία.
I was driving and I was driving and I did not find it.	Οδηγούσα και οδήγησα και δεν το βρήκα.
You were wonderful.	Ήσουν υπέροχος.
These days it is difficult for most people to survive.	Αυτές οι μέρες είναι δύσκολο για τους περισσότερους ανθρώπους να επιβιώσουν.
There must be a reason for what they are doing.	Πρέπει να υπάρχει λόγος για αυτό που κάνουν.
But there is more to it.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
We look outside and see a tree.	Κοιτάμε έξω και βλέπουμε ένα δέντρο.
This may be the best.	Αυτό μπορεί να είναι το καλύτερο.
It doesn't mean anything, really.	Δεν σημαίνει τίποτα, πραγματικά.
Various views have been proposed.	Έχουν προταθεί διάφορες απόψεις.
Especially when it comes to my children.	Ειδικά όταν πρόκειται για τα παιδιά μου.
You can take care of him later.	Μπορείτε να τον φροντίσετε αργότερα.
By then she had usually picked up her shit.	Μέχρι τότε συνήθως είχε μαζέψει τα σκατά της.
Our adult children have advanced.	Τα ενήλικα παιδιά μας έχουν προχωρήσει.
I did not even know what they meant when they said that.	Δεν ήξερα καν τι εννοούσαν όταν το είπαν αυτό.
It had happened that way.	Είχε γίνει έτσι.
Now the enemy was becoming internal.	Τώρα ο εχθρός γινόταν εσωτερικός.
Soon, there will be no more pain.	Σύντομα, δεν θα υπάρχει άλλος πόνος.
Obviously does not fit the rest of the picture.	Προφανώς δεν ταιριάζει στην υπόλοιπη εικόνα.
I have a beautiful young family and two dogs.	Έχω μια όμορφη νεαρή οικογένεια και δύο σκυλιά.
No more dead women and girls.	Όχι άλλες νεκρές γυναίκες και κορίτσια.
They will leave in about twenty minutes is my best guess.	Θα φύγουν σε περίπου είκοσι λεπτά είναι η καλύτερη εικασία μου.
Thank you for coming to see me.	Σας ευχαριστώ που ήρθατε να με δείτε.
Put me in plaster.	Βάλτε με σε γύψο.
Please take me back to my cell.	Σε παρακαλώ, πάρε με πίσω στο κελί μου.
They talked about their experiences in the storm.	Μίλησαν για τις εμπειρίες τους στην καταιγίδα.
There were too many of them.	Ήταν πάρα πολλοί από αυτούς.
The analysis was done in two steps.	Η ανάλυση έγινε σε δύο βήματα.
I wanted to go deep.	Ήθελα να πάω στα βαθιά.
Only six comments supported the change.	Μόνο έξι σχόλια υποστήριξαν την αλλαγή.
Do you have a gift you need?	Έχετε ένα δώρο που χρειάζεται.
They are like everyone else.	Είναι σαν όλους τους άλλους.
We could not believe its front.	Δεν μπορούσαμε να πιστέψουμε το μπροστινό μέρος του.
I am sitting in the back seat.	Κάθομαι στο πίσω κάθισμα.
Three popular classes.	Τρεις δημοφιλείς τάξεις.
According to this mechanism, the device is formed.	Σύμφωνα με αυτόν τον μηχανισμό, σχηματίζεται η συσκευή.
Nothing burned or hurt anywhere.	Τίποτα δεν έκαιγε και δεν πόνεσε πουθενά.
She is so small and can not stand her pain.	Είναι τόσο μικρή και δεν αντέχει τον πόνο της.
He had not taken medication for days.	Δεν είχε πάρει φάρμακα για μέρες.
They will plant only one more.	Θα φυτέψουν μόνο άλλο ένα.
They take drugs to feel better.	Παίρνουν ναρκωτικά για να αισθάνονται καλύτερα.
Now he wondered if he would see it again.	Τώρα αναρωτήθηκε αν θα το έβλεπε ξανά.
I really should be back.	Πραγματικά θα έπρεπε να επιστρέψω.
He spread his hand with both his hands as his vision darkened.	Άπλωσε το χέρι με τα δύο του χέρια καθώς η όρασή του σκοτείνιασε.
From the video, you are probably better.	Από το βίντεο, μάλλον είσαι καλύτερος.
A girl like you.	Ενα κορίτσι σαν εσένα.
He spoke of the birth of this passion.	Μίλησε για τη γέννηση αυτού του πάθους.
We brought them.	Τους φέραμε.
He did not want to think that.	Δεν ήθελε να το σκεφτεί αυτό.
I stood for a minute at the end of their path.	Στάθηκα για ένα λεπτό στο τέλος του δρόμου τους.
Tell me your opinion about this article.	Πείτε μου τη γνώμη σας για αυτό το άρθρο.
They will help you.	Θα σας βοηθήσουν.
He got out of the bathroom and returned to his seat opposite the bar.	Βγήκε από το μπάνιο και επέστρεψε στη θέση του απέναντι στο μπαρ.
Change location.	Αλλαγή τοποθεσίας.
To send or not to send.	Να στείλεις ή να μην στείλεις.
He had done three jobs to get through school.	Είχε κάνει τρεις δουλειές για να περάσει το σχολείο.
I gave him five options for a meeting they had.	Του έδωσα πέντε επιλογές για μια συνάντηση που είχαν.
At the square.	Στην πλατεία.
Instead I offered my hand.	Αντί γι' αυτό πρόσφερα το χέρι μου.
It is a performance rights organization.	Είναι ένας οργανισμός δικαιωμάτων απόδοσης.
It's just very, very strong.	Είναι απλά πολύ, πολύ δυνατό.
And here I am now.	Και εδώ είμαι τώρα.
I would not tolerate it.	Δεν θα το ανεχόμουν.
But things are slowly coming together.	Τα πράγματα όμως σιγά σιγά ενώνονται.
Or so she thought.	Ή έτσι πίστευε εκείνη.
Your mother told me too.	Μου το είπε και η μητέρα σου.
It is the salt of the earth.	Είναι το αλάτι της γης.
But now he tried to overcome it.	Τώρα όμως προσπάθησε να το ξεπεράσει.
Do not make me start in the room.	Μη με βάζεις να ξεκινήσω στο δωμάτιο.
They know what we did.	Ξέρουν τι κάναμε.
That was alive.	Αυτό ήταν ζωντανό.
They returned negatively.	Επέστρεψαν αρνητικά.
It is much faster and less expensive to produce.	Είναι πολύ πιο γρήγορο και λιγότερο ακριβό στην παραγωγή.
I have used a telephone in the past.	Έχω χρησιμοποιήσει τηλέφωνο στο παρελθόν.
A man who had spent his life for an idea.	Ένας άνθρωπος που είχε ξοδέψει τη ζωή του για μια ιδέα.
This is very important to handle in advance.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό να το χειριστείτε εκ των προτέρων.
It would not start with a fight.	Δεν θα ξεκινούσε με καυγά.
He had to force himself to think clearly.	Έπρεπε να αναγκάσει τον εαυτό του να σκεφτεί καθαρά.
Everyone is responsible for marketing in their area.	Ο καθένας είναι υπεύθυνος για το μάρκετινγκ στην περιοχή του.
It sounds close to crying, in a way.	Ακούγεται κοντά σε κλάματα, κατά κάποιο τρόπο.
It is a goal.	Είναι στόχος.
He is very good at business.	Είναι πολύ καλός στις επιχειρήσεις.
I hold it like a baby.	Το κρατάω σαν μωρό.
Use within one year.	Χρήση εντός ενός έτους.
I was tired.	Με κούρασε.
He ordered them to leave and stay away.	Τους διέταξε να φύγουν και να μείνουν μακριά.
This is important to her.	Αυτό είναι σημαντικό για εκείνη.
Then you can see.	Τότε μπορείτε να δείτε.
This section does not appear to be relevant to the rest of the study.	Αυτή η ενότητα δεν φαίνεται να σχετίζεται με την υπόλοιπη μελέτη.
It gave me the feeling of a higher purpose.	Μου έδωσε την αίσθηση ενός ανώτερου σκοπού.
I mean screen.	Εννοώ οθόνη.
This is how we know each other.	Έτσι γνωριζόμαστε.
He wants and needs sugar.	Θέλει και χρειάζεται ζάχαρη.
He walked open country.	Περπάτησε ανοιχτή χώρα.
But be careful if it is not.	Προσοχή όμως αν δεν είναι.
Pepper and drink it.	Πιπέρι και πιες το.
He had to find something else.	Έπρεπε να βρει κάτι άλλο.
The media are displayed.	Εμφανίζονται τα μέσα.
Nobody talks about the technical part.	Κανείς δεν μιλάει για το τεχνικό κομμάτι.
It will be here as well as a place to stay.	Θα είναι εδώ, όπως και ένα μέρος για να μείνετε.
Then these years are over for everyone.	Τότε αυτά τα χρόνια τελείωσαν για όλους.
Something came in and took over.	Κάτι μπήκε και κυρίευσε.
His images were the images of those days, not others.	Οι εικόνες του ήταν οι εικόνες εκείνων των ημερών, όχι άλλες.
Nice so far.	Ωραία μέχρι εδώ.
It had no fruit on it.	Δεν είχε κανένα φρούτο πάνω του.
We have children of the same age.	Έχουμε παιδιά στην ίδια ηλικία.
They can eat food or only blood.	Μπορούν να φάνε φαγητό ή μόνο αίμα.
Even without voice control, it is definitely smart.	Ακόμα και χωρίς φωνητικό έλεγχο, είναι σίγουρα έξυπνο.
I never had anyone to talk to.	Δεν είχα ποτέ κανέναν να μιλήσω.
What does this history check cover?	Τι καλύπτει αυτός ο έλεγχος ιστορικού;.
He wants to see you dead.	Θέλει να σε δει νεκρό.
And it changes the process for the answer.	Και αλλάζει τη διαδικασία για την απάντηση.
See it twice.	Δείτε το δύο φορές.
The rose was never found or confirmed.	Το τριαντάφυλλο δεν βρέθηκε ποτέ ούτε επιβεβαιώθηκε ο ισχυρισμός του.
Just like that.	Απλά έτσι.
Not only that, it also gives us great feedback from the players.	Όχι μόνο αυτό μας δίνει εξαιρετική ανατροφοδότηση από τους παίκτες.
Video games, if any.	Βιντεοπαιχνίδια, αν έχει ποτέ.
That is his character.	Αυτός είναι ο χαρακτήρας του.
This has happened before.	Αυτό συνέβη πριν.
Due to the limited space we choose some representative examples.	Λόγω του περιορισμένου χώρου επιλέγουμε μερικά αντιπροσωπευτικά παραδείγματα.
A low voice, constantly talking, calls me.	Μια χαμηλή φωνή, που μιλάει συνέχεια, με καλεί.
If it is down there.	Αν είναι εκεί κάτω.
Some people will do very well.	Μερικοί άνθρωποι θα τα πάνε πολύ καλά.
It's just very difficult.	Απλώς είναι πολύ δύσκολο.
It was deep in the discussion.	Ήταν βαθιά στη συζήτηση.
I could not do it anymore, I could not stand so much.	Δεν μπορούσα να το κάνω άλλο, δεν άντεχα τόσα πολλά.
It was thirty.	Ήταν τριάντα.
Right in the middle.	Ακριβώς στη μέση.
One on the left and one on the right.	Ένα στα αριστερά και ένα στα δεξιά.
He should be in hospital.	Θα πρέπει να είναι σε νοσοκομείο.
God loves me as He loves my husband.	Ο Θεός με αγαπά όπως αγαπάει και τον άντρα μου.
It was the same.	Ήταν το ίδιο.
We now take the time to comfort each other.	Τώρα αφιερώνουμε χρόνο για να παρηγορήσουμε ο ένας τον άλλον.
Literally stop what you are doing and write what you think.	Σταμάτα κυριολεκτικά αυτό που κάνεις και γράψε τι σκέφτεσαι.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν συμβαίνει.
Even then, there is still room for error.	Ακόμα και τότε, υπάρχει ακόμα περιθώριο για λάθη.
You did everything.	Έκανες τα πάντα.
Education's worth its weight in gold.	Η εκπαίδευση αξίζει το βάρος της σε χρυσό.
I did not even know what he was talking about.	Δεν ήξερα καν για τι μιλούσε.
This is how we run our systems.	Έτσι τρέχουμε τα συστήματά μας.
My daughter had a short stay with her father.	Η κόρη μου είχε μια σύντομη διαμονή με τον πατέρα της.
I can not play the game where you have to guess and guess.	Δεν μπορώ να παίξω το παιχνίδι όπου πρέπει να μαντέψεις και να μαντέψεις.
It all depends on how the sexual river crosses a person.	Όλα εξαρτώνται από το πώς το σεξουαλικό ποτάμι διασχίζει ένα άτομο.
Let them read letters to us.	Να μας διαβάζουν γράμματα.
It will get worse.	Θα χειροτερέψει.
Whatever happens, do not do it.	Ό,τι και να γίνει, μην το κάνεις.
Just got involved.	Μόλις μπλέξεις.
It was such a long time.	Ήταν τόσο μακρύς ο χρόνος.
Such cases can occur inside the bones of the foot.	Τέτοιες περιπτώσεις μπορεί να εμφανιστούν μέσα στα οστά του ποδιού.
I could touch him though.	Μπορούσα να τον αγγίξω όμως.
Pay more attention to love.	Δώστε περισσότερη προσοχή στην αγάπη.
It's nice.	Είναι ωραίο.
I'm going for a short walk in the morning.	Πηγαίνω για μια σύντομη βόλτα το πρωί.
Change is part of life.	Η αλλαγή είναι μέρος της ζωής.
This makes sense to me and seems to work well.	Αυτό είναι λογικό για μένα και φαίνεται να λειτουργεί καλά.
Employees seemed to appreciate the customer.	Οι υπάλληλοι φαινόταν να εκτιμούν τον πελάτη.
The idea was that he was relatively good, but not amazing.	Η ιδέα ήταν ότι ήταν σχετικά καλός, αλλά όχι καταπληκτικός.
It does not seem to be very common of course.	Δεν φαίνεται να είναι πολύ συνηθισμένο φυσικά.
I'm sure men do not talk like that.	Είμαι σίγουρος ότι οι άντρες δεν μιλάνε έτσι.
The lines of the lines were recorded by telephone.	Οι γραμμές των γραμμών ηχογραφήθηκαν τηλεφωνικά.
My brother knew his time was short, but he was absolutely calm.	Ο αδερφός μου ήξερε ότι ο χρόνος του ήταν λίγος, αλλά είχε απόλυτη ηρεμία.
But this information is just for you.	Αλλά αυτές οι πληροφορίες είναι μόνο για εσάς.
And it was night when they finished.	Και ήταν βράδυ όταν τελείωσαν.
Make sure you know the rules.	Βεβαιωθείτε ότι γνωρίζετε τους κανόνες.
I am tidy and well-groomed.	Είμαι τακτοποιημένος και προνοούμενος.
But that would not work, not with an army.	Αλλά αυτό δεν θα λειτουργούσε, όχι με στρατό.
Everyone will know your name.	Όλοι θα ξέρουν το όνομά σου.
Very few of them appeared.	Πολύ λίγα από αυτά εμφανίστηκαν.
Only small children.	Μόνο μικρά παιδιά.
Making toys for social change.	Φτιάχνοντας παιχνίδια για κοινωνική αλλαγή.
But he had to do it, and it made him happy too.	Έπρεπε όμως να το κάνει, και τον έκανε χαρούμενο επίσης.
You have to learn to protect yourself.	Πρέπει να μάθεις να προστατεύεις τον εαυτό σου.
If it is minute, you can wait for your schedule.	Εάν είναι λεπτά, μπορείτε να περιμένετε το πρόγραμμά σας.
But they both had to get up early the next day.	Αλλά και οι δύο έπρεπε να σηκωθούν νωρίς την επόμενη μέρα.
He would never lose it.	Δεν θα το έχανε ποτέ.
Everything flowed fast except the minutes.	Όλα κυλούσαν γρήγορα εκτός από τα λεπτά.
From distance.	Από απόσταση.
This is a victory.	Αυτό είναι νίκη.
This is not a lot of fun.	Αυτό δεν είναι πολύ διασκεδαστικό.
I was confused by so many options available.	Είχα μπερδευτεί με τόσες πολλές διαθέσιμες επιλογές.
The feeling of nothingness is one more thing.	Το αίσθημα του τίποτα είναι ακόμα ένα πράγμα.
I have my own problems to solve.	Έχω τα δικά μου προβλήματα να λύσω.
He looked tired, he thought.	Φαινόταν κουρασμένος, σκέφτηκε.
Where the ship is being pulled could just be for looks.	Εκεί που τραβιέται το πλοίο θα μπορούσε απλώς να είναι για βλέμματα.
And such a piece of meat had value.	Και ένα τέτοιο κομμάτι κρέας είχε αξία.
He was not wrong.	Δεν είχε άδικο.
Old things have passed.	Πέρασαν παλιά πράγματα.
We appreciate it very much.	Το εκτιμούμε πολύ.
Maybe we should find this job of our dreams.	Ίσως πρέπει να βρούμε αυτή τη δουλειά των ονείρων μας.
He, for one.	Αυτός, για ένα.
A girl's love for her father.	Η αγάπη ενός κοριτσιού για τον πατέρα της.
I am aware of what happened.	Έχω επίγνωση του τι συνέβη.
The core body temperature rose significantly.	Η θερμοκρασία του πυρήνα του σώματος αυξήθηκε σημαντικά.
But in the last six years, it never happened.	Αλλά τα τελευταία έξι χρόνια, δεν έγινε ποτέ.
The medium changed daily.	Το μέσο άλλαζε καθημερινά.
The forces are coming home.	Οι δυνάμεις έρχονται σπίτι.
I will just have my food and drink with me.	Απλώς θα έχω μαζί μου το φαγητό και το ποτό μου.
But he is gone now, and you no longer need to protect him.	Αλλά έχει φύγει τώρα, και δεν χρειάζεται πλέον να τον προστατεύετε.
A few words about that.	Από αυτό λίγα λόγια.
To the best of our knowledge, this has not been tested in the past.	Σύμφωνα με τις γνώσεις μας, αυτό δεν έχει δοκιμαστεί στο παρελθόν.
I have no data.	Δεν έχω στοιχεία.
She could not live her life looking over her shoulder.	Δεν μπορούσε να ζήσει τη ζωή της κοιτώντας πάνω από τον ώμο της.
It became the standard weapon.	Έγινε το τυπικό όπλο.
Love is so strange.	Η αγάπη είναι τόσο περίεργη.
It still endures.	Αντέχει ακόμα.
I missed my cat and she definitely missed me.	Μου έλειψα η γάτα μου και σίγουρα της έλειπα.
It was difficult to say why he considered it necessary.	Ήταν δύσκολο να πει γιατί το θεωρούσε απαραίτητο.
We do not know which species will be affected next.	Δεν ξέρουμε ποιο είδος πρόκειται να επηρεαστεί στη συνέχεια.
It made me reach the end.	Με έκανε να φτάσω στο τέλος.
But he had come in and put out the fire.	Όμως είχε μπει και έσβησε τη φωτιά.
In such times, not so much.	Σε τέτοιες εποχές, όχι και τόσο.
You did so well today.	Τα πήγες τόσο καλά σήμερα.
This can be good and bad.	Αυτό μπορεί να είναι καλό και κακό.
Hold her breath.	Κράτησε την ανάσα της.
I spoke funny.	Μίλησα αστεία.
It is a win win.	Είναι win win.
The room was comfortable and clean.	Το δωμάτιο ήταν άνετο και καθαρό.
They realized that buildings were being built without parking spaces.	Συνειδητοποίησαν ότι χτίζονταν κτίρια χωρίς χώρους στάθμευσης.
The engine of the vehicle runs very, very smoothly.	Ο κινητήρας του οχήματος λειτουργεί πολύ, πολύ ομαλά.
See them now.	Δες τους τώρα.
I knew that was not the case.	Ήξερα ότι δεν ήταν έτσι.
He has to go through many difficult times.	Πρέπει να περάσει πολλές δύσκολες στιγμές.
It is important to have as many of them as possible.	Είναι σημαντικό να υπάρχουν όσο το δυνατόν περισσότεροι από αυτούς.
All experiments and measurements were performed during the light phase.	Όλα τα πειράματα και οι μετρήσεις έγιναν κατά τη διάρκεια της ελαφριάς φάσης.
Your love and.	Η αγάπη σου και.
You get to that.	Φτάνεις σε αυτό.
At this point we will get to the next section.	Σε αυτό το σημείο θα φτάσουμε στην επόμενη ενότητα.
He looked pretty good.	Έδειχνε αρκετά καλός.
It was never heavy.	Δεν ήταν ποτέ βαρύ.
Please call me back.	Παρακαλώ καλέστε με πίσω.
Basic needs must be met.	Πρέπει να καλυφθούν οι βασικές ανάγκες.
I learned something new today.	Έμαθα κάτι νέο σήμερα.
Hold on and be careful.	Κρατήστε και προσέξτε.
They lack logic.	Τους λείπει η λογική.
The sun rose and then set.	Ο ήλιος ανέτειλε και μετά έδυσε.
But there are two serious complications here.	Αλλά υπάρχουν δύο σοβαρές επιπλοκές εδώ.
You will not take back your house.	Δεν θα πάρεις πίσω το σπίτι σου.
I can not close my thoughts for long enough to sleep.	Δεν μπορώ να κλείσω τις σκέψεις μου για αρκετή ώρα για να κοιμηθώ.
Both parts of the building were one floor.	Και τα δύο μέρη του κτιρίου ήταν ένα όροφο.
He was not happy with her.	Δεν ήταν ευχαριστημένος μαζί της.
I explained that the idea was to give them security.	Εξήγησα ότι η ιδέα ήταν να τους δώσω ασφάλεια.
He can walk there in a few minutes.	Μπορεί να περπατήσει εκεί μέσα σε λίγα λεπτά.
What he created is this.	Αυτό που δημιούργησε είναι αυτό.
Getting a service dog out in public is a big responsibility.	Το να βγάλετε ένα σκύλο υπηρεσίας έξω δημόσια είναι μεγάλη ευθύνη.
I could not continue.	Δεν μπορούσα να συνεχίσω.
It is best to visit on a clear day with some fresh air.	Είναι καλύτερο να το επισκεφτείτε σε μια καθαρή μέρα με λίγο αέρα.
It is quite typical and similar to mine.	Είναι αρκετά τυπικό και παρόμοιο με το δικό μου.
However, he continued.	Ωστόσο, συνέχισε.
The word will stand.	Η λέξη θα σταθεί.
He should have stopped, but he did not.	Έπρεπε να σταματήσει, αλλά δεν το έκανε.
And his changing emotions.	Και τα μεταβαλλόμενα συναισθήματά του.
We can provide photos.	Μπορούμε να παρέχουμε φωτογραφίες.
He sat me down and said he had something to tell me.	Με κάθισε και είπε ότι είχε κάτι να μου πει.
He was there and they did it.	Ήταν εκεί και το έκαναν.
They did not know where to start, it seemed.	Δεν ήξεραν από πού να ξεκινήσουν, φαινόταν.
But as a user, you do not need to care.	Όμως, ως χρήστης, δεν χρειάζεται να σε νοιάζει.
That's exactly how it was.	Έτσι ακριβώς ήταν.
But few care so much.	Λίγοι όμως νοιάζονται τόσο πολύ.
He leaned out of the window to see the passage ahead.	Έσκυψε έξω από το παράθυρο για να δει το πέρασμα μπροστά.
I'm ready.	Είμαι έτοιμος.
He was excited.	Ήταν ενθουσιασμένος.
So she decided to take over the project.	Έτσι αποφάσισε να αναλάβει το έργο στα χέρια της.
Only one way to go.	Μόνο ένας τρόπος να πάτε.
I have to go back for him.	Θα πρέπει να επιστρέψω για αυτόν.
People talk like we're completely failed.	Οι άνθρωποι μιλάνε σαν να είμαστε εντελώς αποτυχημένοι.
Just let me change my shirt.	Απλά αφήστε με να αλλάξω το πουκάμισό μου.
I will look for it.	Θα το ψάξω.
If you ever want to get involved, let me know.	Αν θελήσετε ποτέ να εμπλακείτε, ενημερώστε με.
There is no other woman in this property, only you.	Δεν υπάρχει άλλη γυναίκα σε αυτό το ακίνητο, μόνο εσύ.
My parents were different.	Οι γονείς μου ήταν διαφορετικοί.
He did not participate in the review or decision-making process for this article.	Δεν συμμετείχε στη διαδικασία αναθεώρησης ή λήψης απόφασης για αυτό το άρθρο.
Use a behavior management system that works for you.	Χρησιμοποιήστε ένα σύστημα διαχείρισης συμπεριφοράς που λειτουργεί για εσάς.
But that was the significance of my job.	Αλλά αυτή ήταν η σημασία της δουλειάς μου.
It was a short time.	Ήταν λίγος καιρός.
I will tell you this.	Θα σου πω αυτό.
They help me in every way.	Με βοηθούν με κάθε τρόπο.
I can avoid being triggered during the first load.	Μπορώ να αποφύγω να πυροδοτηθεί κατά την πρώτη φόρτωση.
The word was released.	Η λέξη κυκλοφόρησε.
He was in business, he said.	Ήταν στην επιχείρηση, είπε.
That you are here to stay.	Ότι είσαι εδώ για να μείνεις.
But he did not last long in this business.	Αλλά δεν άντεξε πολύ σε αυτή την επιχείρηση.
It excited him.	Τον ενθουσίασε.
Ears slightly larger but good facial bone structure.	Αυτιά λίγο μεγάλα αλλά καλή οστική δομή προσώπου.
I look very close.	Φαίνομαι πολύ κοντά.
The rest, of course, is history.	Τα υπόλοιπα, φυσικά, είναι ιστορία.
He did not call them often enough.	Δεν τους τηλεφωνούσε αρκετά συχνά.
I did not have much time so it is not perfect.	Δεν είχα πολύ χρόνο οπότε δεν είναι τέλειο.
We hope to start with this next year.	Ελπίζουμε να ξεκινήσουμε με αυτό τον επόμενο χρόνο.
They could have left, of course.	Θα μπορούσαν να είχαν φύγει, φυσικά.
This business is tough.	Αυτή η επιχείρηση είναι σκληρή.
Very easy to order from the website and over the phone.	Πολύ εύκολο να παραγγείλετε από τον ιστότοπο και στο τηλέφωνο.
In that room.	Σε εκείνο το δωμάτιο.
He tried several times to explain his decision in a letter.	Προσπάθησε πολλές φορές να εξηγήσει την απόφασή του με επιστολή.
It just does not help.	Απλώς δεν βοηθάει.
I feel very out of balance.	Νιώθω πολύ εκτός ισορροπίας.
Only me, I look over my shoulder.	Μόνο εγώ, κοιτάζω πάνω από τον ώμο μου.
I knew how many months had passed.	Ήξερα πόσοι μήνες είχαν περάσει.
Things were going pretty well.	Τα πράγματα πήγαιναν αρκετά καλά.
There is no pain in these experiments.	Δεν υπάρχει πόνος σε αυτά τα πειράματα.
This had to mean that it would come in and out in record time.	Αυτό έπρεπε να σημαίνει ότι θα μπαινοβγαίνει σε χρόνο ρεκόρ.
It was not an easy task.	Δεν ήταν εύκολη υπόθεση.
You can do this with a completely different strategy.	Μπορείτε να προχωρήσετε σε αυτό με μια εντελώς διαφορετική στρατηγική.
And not an old broken arm, but his own.	Και όχι ένα παλιό σπασμένο χέρι, αλλά ένα δικό του.
Very easy in fact.	Πολύ εύκολο μάλιστα.
They did not catch a single fish.	Δεν έπιασαν ούτε ένα ψάρι.
Reality does not change.	Η πραγματικότητα δεν αλλάζει.
And you write too.	Και γράφεις κι εσύ.
This did not surprise him.	Αυτό δεν τον εξέπληξε.
Evil is necessary, and perhaps not evil.	Είναι αναγκαίο κακό, και ίσως όχι κακό.
You are the one who does not go well with society.	Εσύ είσαι αυτό που δεν πάει καλά με την κοινωνία.
The result is the same for a source in the sky.	Το αποτέλεσμα είναι το ίδιο για μια πηγή στον ουρανό.
He had not seen anyone, he did not notice anything interesting.	Δεν είχε δει κανέναν, δεν παρατήρησε τίποτα ενδιαφέρον.
I just lowered my head for five minutes.	Απλώς κατέβασα το κεφάλι μου για πέντε λεπτά.
Today the crosswalk is closed for heavy traffic.	Σήμερα ο περαστικός δρόμος είναι κλειστός για έντονη κυκλοφορία.
We will give it to you directly.	Θα σας το δώσουμε κατευθείαν.
Oh tea, let me get it.	Ω, τσάι, άσε με να το πάρω.
Similar observations could not be made in our study.	Παρόμοιες παρατηρήσεις δεν μπορούσαν να γίνουν στη μελέτη μας.
What does it look like in these places?	Πώς φαίνεται σε αυτά τα μέρη;.
First search bar, second search results area and third form.	Πρώτη γραμμή αναζήτησης, δεύτερη περιοχή αποτελεσμάτων αναζήτησης και τρίτη φόρμα.
If not here's a new product just for you!	Αν δεν έχετε, φτιάξτε το.
I really did not have.	Πραγματικά δεν είχα.
This goes a long way.	Αυτό πάει πολύ μακριά.
It is not going to help.	Δεν πρόκειται να βοηθήσει.
But it did not work.	Αλλά δεν λειτουργούσε.
Your first line started with a lie.	Η πρώτη σου γραμμή ξεκίνησε με ένα ψέμα.
Murder must not be legal.	Η δολοφονία δεν πρέπει να είναι νόμιμη.
It was clearly a personal call and had nothing to do with business.	Ήταν ξεκάθαρα μια προσωπική κλήση και δεν είχε σχέση με τις επιχειρήσεις.
Or fail in the effort.	Ή να αποτύχει στην προσπάθεια.
To test such results, we selected two types of cancer cell lines.	Για να ελέγξουμε τέτοια αποτελέσματα, επιλέξαμε δύο τύπους καρκινικών κυτταρικών σειρών.
However, their task was not easy.	Ωστόσο, το έργο τους δεν ήταν εύκολο.
However, it would not take much longer.	Ωστόσο, δεν θα χρειαζόταν πολύ περισσότερο.
You will feel more like part of a positive network.	Θα νιώσετε περισσότερο μέρος ενός θετικού δικτύου.
Everyone wants everyone to want to be the center of attention.	Όλοι θέλουν να όλοι θέλουν να είναι το επίκεντρο.
There is no time for explanations.	Δεν υπάρχει χρόνος για εξηγήσεις.
Initially it starts very well.	Αρχικά ξεκινά πολύ καλά.
He tried to imagine what they were doing.	Προσπάθησε να φανταστεί τι έκαναν.
Suddenly.	Ξαφνικά.
There is no reason for a refund.	Δεν υπάρχει λόγος επιστροφής των χρημάτων.
It is the force that should guide our daily lives.	Είναι η δύναμη που πρέπει να κατευθύνει την καθημερινότητά μας.
You just have to do it in the right place.	Απλά πρέπει να το κάνετε στο σωστό μέρος.
Having the last laugh.	Έχοντας το τελευταίο γέλιο.
It will be an interesting journey.	Θα είναι ένα ενδιαφέρον ταξίδι.
It was hell.	Ήταν κόλαση.
She put her fingers in his hair.	Έβαλε τα δάχτυλά της στα μαλλιά του.
In the end, he got into the spirit of the thing.	Στο τέλος, μπήκε και στο πνεύμα του πράγματος.
Attention, he thought.	Προσοχή, σκέφτηκε.
He opened the book.	Άνοιξε το βιβλίο.
I lost my husband in the war.	Έχω χάσει τον άντρα μου στον πόλεμο.
It must be used as a tool.	Πρέπει να χρησιμοποιηθεί ως εργαλείο.
Except not necessarily the sugar variety.	Μόνο που όχι, απαραίτητα, της ποικιλίας ζάχαρης.
They went through it every time they saw each other.	Το περνούσαν κάθε φορά που έβλεπαν ο ένας τον άλλον.
It took effort to stand up and climb stairs.	Χρειάστηκε προσπάθεια για να σταθείς και να ανέβεις σκαλιά.
She makes her own decisions.	Παίρνει τις δικές της αποφάσεις.
And that was the end of the problem.	Και αυτό ήταν το τέλος του προβλήματος.
Insist on it.	Επιμείνετε σε αυτό.
It was good for him to be busy.	Ήταν καλό για αυτόν να είναι απασχολημένος.
Plan to protect yourself and your family.	Σχεδιάστε να προστατεύσετε τον εαυτό σας και την οικογένειά σας.
This is for the journey inside.	Αυτό είναι για το ταξίδι μέσα.
They get tired when they walk in the door.	Κουράζονται όταν μπαίνουν στην πόρτα.
We meet new people who will matter.	Γνωρίζουμε νέα άτομα που θα έχουν σημασία.
He should be asleep too.	Θα έπρεπε να κοιμάται κι αυτός.
All samples ran on the same plate.	Όλα τα δείγματα έτρεξαν στην ίδια πλάκα.
It was just a little different.	Απλώς ήταν λίγο διαφορετικός.
I love every step of the way.	Λατρεύω κάθε στάδιο της διαδικασίας.
But it never starts again.	Αλλά ποτέ δεν ξαναρχίζει.
Even more seem true.	Ακόμα περισσότερα φαίνονται αληθινά.
I had no one to show me the way.	Δεν είχα κανέναν να μου δείξει το δρόμο.
He had never spent a single day at school.	Δεν είχε περάσει ποτέ ούτε μια μέρα στο σχολείο.
We find that the answer is yes.	Διαπιστώνουμε ότι η απάντηση είναι θετική.
Money changed hands, over and over again.	Τα χρήματα άλλαξαν χέρια, ξανά και ξανά.
They do not carry images.	Δεν μεταφέρουν εικόνες.
You have to click play to hear the birds.	Πρέπει να κάνετε κλικ στο play για να ακούσετε τα πουλιά.
Few remained.	Λίγοι έμειναν.
When he is with us, we are not afraid or worried.	Όταν είναι μαζί μας, δεν φοβόμαστε και δεν ανησυχούμε.
I try to talk to him, but it seems.	Προσπαθώ να του μιλήσω, αλλά φαίνεται.
He said he did it too.	Είπε ότι το έκανε επίσης.
And we made a very, very simple dress.	Και κάναμε ένα πολύ, πολύ απλό φόρεμα.
It was a test and he had passed.	Ήταν ένα τεστ και είχε περάσει.
Both methods have their limitations.	Και οι δύο αυτές μέθοδοι έχουν τους περιορισμούς τους.
But it was not enough.	Αλλά δεν ήταν αρκετό.
But he seems very calm and together.	Φαίνεται όμως πολύ ήρεμος και μαζί.
According to your job, you just change bodies.	Σύμφωνα με τη δουλειά σου, απλώς αλλάζεις σώματα.
We soon stood at the front door.	Σύντομα σταθήκαμε στην εξώπορτα.
Watch the music video of the song below.	Δείτε παρακάτω το μουσικό βίντεο του τραγουδιού.
But it was still very sweet.	Αλλά ήταν ακόμα πολύ γλυκά.
Her lunch break was over.	Το μεσημεριανό της διάλειμμα είχε τελειώσει.
It was for me too, but nothing like what you went through.	Ήταν και για μένα, αλλά τίποτα σαν αυτό που πέρασες.
Think of World War I.	Σκεφτείτε τον πρώτο παγκόσμιο πόλεμο.
It took a long time to write.	Χρειάστηκε πολύς χρόνος για να γραφτεί.
Or you will lose him.	Ή θα τον χάσεις.
The first thing is to understand that you are a spiritual soul.	Το πρώτο πράγμα είναι να καταλάβεις ότι είσαι πνευματική ψυχή.
She was worried that she would lose her baby as soon as her story came to light.	Ανησυχούσε ότι θα έχανε το μωρό της μόλις έβγαινε στο φως η ιστορία της.
Something must be done about it.	Κάτι πρέπει να γίνει γι' αυτό.
He was silent for five seconds.	Έμεινε σιωπηλός για πέντε δευτερόλεπτα.
They lost some speed in a sea head.	Έχασαν λίγη ταχύτητα σε μια κεφαλή θάλασσα.
Because she has no one else to take care of her.	Γιατί δεν έχει κανέναν άλλο να την προσέχει.
I waited a little longer.	Περίμενα λίγο ακόμα.
We get plenty of really good food, and tea or coffee.	Παίρνουμε άφθονο πραγματικά καλό φαγητό, και τσάι ή καφέ.
In fact, they were not even humans.	Στην πραγματικότητα δεν ήταν καν άνθρωποι.
I have not tried them myself.	Δεν τα έχω δοκιμάσει μόνος μου.
I nodded my head anyway.	Έγνεψα το κεφάλι μου πάντως.
Other people do.	Άλλοι άνθρωποι κάνουν.
There were only three rooms.	Υπήρχαν μόνο τρία δωμάτια.
I want to take a blood sample.	Θέλω να βγάλω δείγμα αίματος.
There is no final order in this case.	Δεν υπάρχει τελική εντολή σε αυτή την περίπτωση.
You know they make the strong push.	Ξέρετε ότι κάνουν την ισχυρή ώθηση.
We wonder how things are going.	Αναρωτιόμαστε πώς πάνε τα πράγματα.
And they did not care when they did.	Και δεν τους ένοιαζε πότε το έκαναν.
After some time, it should become independent.	Μετά από κάποιο χρονικό διάστημα, θα πρέπει να γίνει ανεξάρτητο.
Therefore, we must be practical and try to stop this from happening.	Επομένως, πρέπει να είμαστε πρακτικοί και να προσπαθήσουμε να σταματήσουμε να συμβαίνει αυτό.
I do not think it will hurt anything anyway.	Δεν νομίζω ότι θα βλάψει κάτι πάντως.
Everything turned out to be based on false information.	Όλα αποδείχθηκαν ότι βασίστηκαν σε ψευδείς πληροφορίες.
Try to stay focused on what you are doing.	Προσπαθήστε να παραμείνετε συγκεντρωμένοι σε αυτό για το οποίο το κάνετε.
Controls were excluded if related to the patient.	Οι έλεγχοι αποκλείστηκαν εάν σχετίζονται με τον ασθενή.
I do not know why, we were not in the right spirit.	Δεν ξέρω γιατί, δεν ήμασταν στο σωστό πνεύμα.
Others need several hours or most of the day.	Άλλοι χρειάζονται αρκετές ώρες ή το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας.
I explained it to you.	Σας το εξήγησα.
One person was sitting in each chair.	Σε κάθε καρέκλα καθόταν ένα άτομο.
And their fans.	Και οι θαυμαστές τους.
We will make an agreement.	Θα κάνουμε μια συμφωνία.
This is not a big deal.	Αυτό δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
Nothing could survive where we were.	Τίποτα δεν μπορούσε να επιβιώσει εκεί που ήμασταν.
It hurt so much.	Πονούσε τόσο πολύ.
She is the only stable in life.	Είναι η μόνη σταθερά στη ζωή.
You will meet him and his wife today.	Θα συναντήσετε αυτόν και τη γυναίκα του σήμερα.
I want to know about my medical history.	Θέλω να μάθω για το ιατρικό μου ιστορικό.
Their decision is to be final.	Η απόφασή τους είναι να είναι οριστική.
But the exercise is not the same.	Η άσκηση όμως δεν είναι η ίδια.
My work experience concerns home health and long-term care.	Η εργασιακή μου εμπειρία αφορά την υγεία στο σπίτι και τη μακροχρόνια φροντίδα.
These are rarely, ever, funny.	Αυτά είναι σπάνια, έως ποτέ, αστεία.
He felt rich.	Ένιωθε πλούσιος.
He looks for a while.	Κοιτάζει για λίγο.
To some people, this may sound like nothing.	Σε μερικούς ανθρώπους, αυτό μπορεί να ακούγεται σαν τίποτα.
We are supposed to have a family meal.	Υποτίθεται ότι θα έχουμε ένα οικογενειακό γεύμα.
World trade is weak.	Το παγκόσμιο εμπόριο είναι αδύναμο.
I needed to learn more.	Έπρεπε να μάθω περισσότερα.
They look a lot alike.	Μοιάζουν πολύ.
This moment would never come again.	Αυτή η στιγμή δεν θα ερχόταν ποτέ ξανά.
I do not need to tell you what happened.	Δεν χρειάζεται να σας πω τι έγινε.
Thanks for taking my button.	Ευχαριστώ που πήρατε το κουμπί μου.
The music stopped.	Η μουσική σταμάτησε.
This is called a "return address".	Αυτό ονομάζεται «διεύθυνση επιστροφής».
He gave his lunch to a student who did not have breakfast.	Έδωσε το μεσημεριανό του σε έναν μαθητή που δεν είχε πρωινό.
The old ones had time to remember, time to plan.	Τα παλιά, είχαν καιρό να θυμηθούν, καιρό να προγραμματίσουν.
This is a huge thing for me.	Αυτό είναι τεράστιο πράγμα για μένα.
He was not really a man.	Δεν ήταν πραγματικά άντρας.
I'm stuck here, on my back for weeks.	Έχω κολλήσει εδώ, ανάσκελα για εβδομάδες.
Whatever you put on a plate, treat it as if it were for you.	Ό,τι κι αν βάζετε σε ένα πιάτο, να το συμπεριφέρεστε σαν να είναι για εσάς.
It can.	Μπορει.
The results of these studies were compared.	Τα αποτελέσματα αυτών των μελετών συγκρίθηκαν.
Just maybe, but not here.	Απλά ίσως, αλλά όχι εδώ.
I'm your son and you went behind my back.	Είμαι ο γιος σου και πήγες πίσω από την πλάτη μου.
We will stay there.	Εκεί θα μείνουμε.
These are the players.	Αυτοί είναι οι παίκτες.
These men are ready to kill you, so never think otherwise.	Αυτοί οι άντρες είναι έτοιμοι να σε σκοτώσουν, οπότε μην σκέφτεσαι ποτέ το αντίθετο.
If he did not have it, he knew where to get it.	Αν δεν το είχε, ήξερε πού να το πάρει.
Or her.	Ή αυτή.
His hands pulled straight.	Τα χέρια του τράβηξαν τα χέρια ίσια.
Now right click on your item to select it.	Τώρα κάντε δεξί κλικ στο αντικείμενο σας για να το επιλέξετε.
Again, doing the most.	Και πάλι, κάνοντας το πολύ.
It was really difficult.	Ήταν πραγματικά δύσκολο.
We do not really know if she has hair or not.	Στην πραγματικότητα δεν ξέρουμε αν έχει μαλλιά ή όχι.
Instead, they try to integrate into social groups but struggle.	Αντίθετα, προσπαθούν να ενταχθούν σε κοινωνικές ομάδες αλλά αγωνίζονται.
There is right and wrong.	Υπάρχει σωστό και λάθος.
There is nothing unique about it.	Δεν υπάρχει τίποτα μοναδικό σε αυτό.
No one is there on purpose.	Κανείς δεν υπάρχει επίτηδες.
The plan works.	Το σχέδιο λειτουργεί.
He smiled a lot, he could tell by looking at him.	Χαμογέλασε πολύ, μπορούσε να το καταλάβει κοιτάζοντάς τον.
But in that, he could.	Αλλά σε αυτό, μπορούσε.
Do not get hurt.	Μην πληγωθείς.
He pulled in front of the big white front door and stopped.	Τράβηξε μπροστά από τη μεγάλη λευκή εξώπορτα και σταμάτησε.
This is how it's done.	Έτσι γίνεται.
Unfortunately he just wouldn't do that.	Δυστυχώς αυτό απλά δεν θα έκανε.
He knew how good he was, but it never concerned him.	Ήξερε πόσο καλός ήταν, αλλά ποτέ δεν αφορούσε αυτόν.
Here's another question.	Εδώ τίθεται ένα άλλο ερώτημα.
We need to stop this.	Θα πρέπει να το σταματήσουμε αυτό.
Everything in place.	Όλα στη θέση τους.
All authors contributed to the design and interpretation of the experiments.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στο σχεδιασμό και την ερμηνεία των πειραμάτων.
It can point to any random part of the memory.	Μπορεί να δείχνει σε οποιοδήποτε τυχαίο μέρος της μνήμης.
This would be determined by previous company data.	Αυτό θα προσδιοριζόταν από προηγούμενα δεδομένα της εταιρείας.
Death may be the only way for someone.	Ο θάνατος μπορεί να είναι ο μόνος δρόμος για κάποιον.
This danger was past, but not the other.	Αυτός ο κίνδυνος ήταν παρελθόν, αλλά όχι ο άλλος.
But you are no longer a boy.	Αλλά δεν είσαι πια αγοράκι.
It could not be released without one.	Δεν θα μπορούσε να κυκλοφορήσει χωρίς ένα.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ.
No, not just someone.	Όχι, όχι μόνο κάποιος.
All the names on the list were used this year.	Όλα τα ονόματα της λίστας χρησιμοποιήθηκαν φέτος.
He had never had anything like it.	Δεν είχε ποτέ κάτι παρόμοιο.
He held his nose, he began to feel sick.	Κράτησε τη μύτη του, άρχισε να νιώθει άρρωστος.
This project is long term.	Αυτό το έργο είναι μακροπρόθεσμο.
His face was tight.	Το πρόσωπό του ήταν σφιγμένο.
He could hear the water, but he could not see it.	Άκουγε το νερό, αλλά δεν το έβλεπε.
I did meet him earlier.	Πράγματι το συνάντησα νωρίτερα.
We miss the change of guard.	Μας λείπει η αλλαγή του γκαρντ.
We do not know anything about her mother either.	Ούτε για τη μητέρα της ξέρουμε τίποτα.
Another great word.	Άλλη μια μεγάλη λέξη.
Try it and if you can not see it, we will try later.	Δοκιμάστε και αν δεν μπορείτε να το δείτε, θα προσπαθήσουμε αργότερα.
The world is like that.	Ο κόσμος είναι έτσι.
He did not understand.	Δεν το κατάλαβε.
If it is wrong, you can change it.	Εάν είναι λάθος, μπορείτε να το αλλάξετε.
She was not sure.	Δεν ήταν σίγουρη.
My passion for food and eating is great.	Το πάθος μου για το φαγητό και το φαγητό είναι μεγάλο.
She wore the dress on her head in public.	Φορούσε το φόρεμα στο κεφάλι δημοσίως.
This was more than the law required.	Αυτό ήταν περισσότερο από ό,τι απαιτούσε ο νόμος.
Nothing more, nothing less.	Τίποτα περισσότερο, τίποτα λιγότερο.
But, you know, it's true.	Αλλά, ξέρετε, είναι αλήθεια.
It's over, it's over.	Τελείωσε, τελείωσε.
It was well hidden.	Ήταν καλά κρυμμένο.
We will analyze it more in a moment.	Θα το αναλύσουμε περισσότερο σε μια στιγμή.
However, no action has been taken by our company yet.	Ωστόσο, δεν έχει γίνει ακόμη καμία ενέργεια από την εταιρεία μας.
That would be easy.	Αυτό θα ήταν εύκολο.
And they helped.	Και βοήθησαν.
You can have whatever you want.	Μπορείτε να έχετε ό,τι θέλετε.
He leaves it too late.	Το αφήνει πολύ αργά.
Life without ideas is impossible.	Η ζωή χωρίς ιδέες είναι αδύνατη.
More details of the process will be explained later on the site.	Περισσότερες λεπτομέρειες της διαδικασίας θα εξηγηθούν αργότερα στην τοποθεσία.
The wife agreed.	Η σύζυγος συμφώνησε.
This can happen.	Αυτό μπορεί να γίνει.
But it may be just as good.	Ίσως όμως να είναι εξίσου καλά.
And he used them.	Και τα χρησιμοποίησε.
Like it or not, you have a second chance.	Είτε σας αρέσει είτε όχι, έχετε μια δεύτερη ευκαιρία.
Well, some games do not need them.	Λοιπόν, μερικά παιχνίδια δεν τα χρειάζονται.
So far there are many that are strange.	Μέχρι στιγμής υπάρχουν πολλά που είναι περίεργα.
She has been silent ever since.	Από τότε έμεινε σιωπηλή.
Some people do not look at anything.	Κάποιοι δεν κοιτούν τίποτα.
I have a guide.	Έχω οδηγό.
I really will never forget that.	Πραγματικά δεν θα το ξεχάσω ποτέ αυτό.
Everything after this moment will determine not only your career, but also your life.	Όλα μετά από αυτή τη στιγμή δεν θα καθορίσουν μόνο την καριέρα σας, αλλά και τη ζωή σας.
This is actually more useful than it may seem.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα πιο χρήσιμο από ό, τι μπορεί να φαίνεται.
Thus, population structure was taken into account in this study.	Έτσι, η δομή του πληθυσμού λήφθηκε υπόψη σε αυτή τη μελέτη.
Deep in the discussion about really important things.	Βαθιά στη συζήτηση για πραγματικά σημαντικά πράγματα.
But you must be tired.	Αλλά πρέπει να είσαι κουρασμένος.
Well, it's the first or second street on the left.	Λοιπόν, είναι ο πρώτος ή ο δεύτερος δρόμος στα αριστερά.
Different people have to use different methods.	Διαφορετικοί άνθρωποι πρέπει να χρησιμοποιούν διαφορετικές μεθόδους.
It created mental health problems for them.	Τους δημιούργησε προβλήματα ψυχικής υγείας.
Nor being young or poor or having young children.	Ούτε το να είσαι νέος ή φτωχός ή να έχεις μικρά παιδιά.
Some came from books, as usual.	Κάποια προέρχονταν από βιβλία, ως συνήθως.
As you know, this is night.	Όπως ξέρετε, εδώ είναι νύχτα.
This is the main result of the work.	Αυτό είναι το κύριο αποτέλεσμα της εργασίας.
I was everywhere and anything.	Ήμουν παντού και οτιδήποτε.
Reach out.	Απλώστε ξανά το χέρι.
This was something that people did not understand.	Αυτό ήταν κάτι που οι άνθρωποι δεν καταλάβαιναν.
People never expected to stand up.	Ο κόσμος δεν περίμενε ποτέ να σταθούν όρθιοι.
Anyway, I bring good news.	Τέλος πάντων, φέρνω καλά νέα.
He made another attempt and measured it.	Έκανε μια ακόμη προσπάθεια και το μέτρησε.
It's been on my dashboard for a long time.	Είναι στο ταμπλό μου εδώ και πολύ καιρό.
And he knows one or two things.	Και ξέρει ένα ή δύο πράγματα.
Of course they talked sometimes.	Φυσικά μιλούσαν μερικές φορές.
The church met and passed.	Η εκκλησία συνήλθε και πέρασε.
They were four of them.	Ήταν τέσσερις από αυτούς.
You are in control.	Εσείς έχετε τον έλεγχο.
This type of game must be supported.	Αυτό το είδος παιχνιδιού πρέπει να υποστηρίζεται.
The blood was burning on her face.	Το αίμα έκαιγε στο πρόσωπό της.
In this picture, however, there is no baby.	Σε αυτή την εικόνα, όμως, δεν υπάρχει μωρό.
But it's not good for me.	Αλλά δεν είναι καλό για μένα.
People will know this when they see me.	Ο κόσμος θα το μάθει αυτό όταν με δει.
One was twenty.	Ο ένας ήταν είκοσι.
She soon heard someone running after her.	Σύντομα άκουσε κάποιον να τρέχει πίσω της.
I brought something special from the city today.	Έφερα κάτι ξεχωριστό από την πόλη σήμερα.
This was not a cheap choice.	Αυτή δεν ήταν μια φθηνή επιλογή.
The first files are lost.	Τα πρώτα αρχεία χάνονται.
I really hope this is true.	Ελπίζω πραγματικά ότι αυτό είναι αλήθεια.
One of them came near her.	Ένας από αυτούς ήρθε κοντά της.
It took him a moment to answer.	Του πήρε μια στιγμή να απαντήσει.
At first this thought comforted me.	Στην αρχή αυτή η σκέψη με παρηγόρησε.
It is a wonderful community and being a member is a joy.	Είναι μια υπέροχη κοινότητα και το να είσαι μέλος είναι χαρά.
Maybe a girl was waiting for him, two girls.	Ίσως να τον περίμενε ένα κορίτσι, δύο κορίτσια.
This is not something we want.	Αυτό δεν είναι κάτι που θέλουμε.
He says wait.	Λέει περίμενε.
We can identify with them, at least to some extent.	Μπορούμε να ταυτιστούμε μαζί τους, τουλάχιστον σε κάποιο βαθμό.
It is designed for women.	Είναι σχεδιασμένο για γυναίκες.
The operation was unsuccessful.	Η επέμβαση ήταν αποτυχημένη.
Oh wait, now they work together.	Ω, περίμενε, τώρα δουλεύουν μαζί.
They have also seen these comments.	Έχουν δει και αυτά τα σχόλια.
Because, then, people are different.	Γιατί, λοιπόν, οι άνθρωποι είναι διαφορετικοί.
They learn about different techniques to influence team success.	Μαθαίνουν για διαφορετικές τεχνικές για να επηρεάσουν την επιτυχία της ομάδας.
No body on the ground.	Κανένα σώμα στο έδαφος.
It is simple and effective.	Είναι απλό και αποτελεσματικό.
Life becomes second nature like breathing or walking.	Η ζωή γίνεται δεύτερη φύση όπως η αναπνοή ή το περπάτημα.
Too many are killed in our schools.	Πάρα πολλοί σκοτώνονται στα σχολεία μας.
I think we are safe enough now.	Νομίζω ότι είμαστε αρκετά ασφαλείς τώρα.
When he is worried, he is usually right.	Όταν ανησυχεί, συνήθως έχει δίκιο.
This does not happen every day.	Αυτό δεν συμβαίνει κάθε μέρα.
Except for the number six.	Εκτός από τον αριθμό έξι.
His father followed with a second.	Ο πατέρας του ακολούθησε με ένα δεύτερο.
No no.	Οχι όχι.
I'm trying to get help this week, also looking ahead.	Προσπαθώ να λάβω βοήθεια αυτή την εβδομάδα, κοιτάζοντας επίσης μπροστά.
Get friends to read it.	Βάλτε τους φίλους να το διαβάσουν.
He could remember everything.	Μπορούσε να θυμηθεί τα πάντα.
This point can be seen as follows.	Αυτό το σημείο μπορεί να φανεί ως εξής.
All companies that fail do so because they give up.	Όλες οι εταιρείες που αποτυγχάνουν το κάνουν επειδή τα παρατάνε.
For some reason it does not save users to the database.	Για κάποιο λόγο δεν αποθηκεύει τους χρήστες στη βάση δεδομένων.
You should be able to find information online.	Θα πρέπει να μπορείτε να βρείτε πληροφορίες στο διαδίκτυο.
He was afraid he was too angry to stay.	Φοβόταν ότι ήταν πολύ θυμωμένος για να μείνει.
It will be on file.	Θα είναι στο αρχείο.
We must be silent and wait.	Πρέπει να σιωπήσουμε και να περιμένουμε.
But he did not want to hear it.	Αλλά ήθελε να μην το ακούσει.
In fact, it completely changes the meaning.	Στην πραγματικότητα αλλάζει εντελώς το νόημα.
In addition, there are children.	Επιπλέον, υπάρχουν παιδιά.
Nobody needs these things.	Κανείς δεν χρειάζεται αυτά τα πράγματα.
I hate to see him like that.	Μισώ να τον βλέπω έτσι.
You made me believe that you will stand by me.	Με έκανες να πιστέψω ότι θα σταθείς δίπλα μου.
It is a big business.	Μεγάλη επιχείρηση είναι.
Only one shot left.	Μόνο ένας πυροβολισμός έμεινε.
I found this article I wrote a few years ago.	Βρήκα αυτό το άρθρο που έγραψα πριν λίγα χρόνια.
He is leaving.	Αυτός φεύγει.
My faith is the faith of my fathers.	Η πίστη μου είναι η πίστη των πατέρων μου.
The full list of options will appear.	Θα εμφανιστεί η πλήρης λίστα επιλογών.
The night was half over.	Η νύχτα είχε τελειώσει μισή.
I ask her many questions.	Της κάνω πολλές ερωτήσεις.
In fact, the girls will have their own secret service in addition to the media.	Στην πραγματικότητα τα κορίτσια θα έχουν τη δική τους μυστική υπηρεσία εκτός από τα ΜΜΕ.
We had the same shape.	Είχαμε το ίδιο σχήμα.
Our knees are heavy.	Τα γόνατά μας είναι βαριά.
This, too, is not something new.	Αυτό, επίσης, δεν είναι κάτι καινούργιο.
We talk to you, we have fun.	Μιλάμε μαζί σας, διασκεδάζουμε.
Not completely alone.	Όχι εντελώς μόνος μου.
It is different.	Είναι διαφορετικό.
And it is healthy.	Και είναι υγιές.
I feel it now.	Την νιώθω τώρα.
Now, go into the kitchen and listen.	Τώρα, μπες στην κουζίνα και άκου.
You were at the main event the first night.	Ήσασταν στο main event την πρώτη νύχτα.
You have five minutes.	Έχετε πέντε λεπτά.
I have to wait like everyone else.	Πρέπει να περιμένω όπως όλοι οι άλλοι.
He knew he was right.	Ήξερε ότι είχε δίκιο.
They can often be used for thousands of analyzes.	Μπορούν συχνά να χρησιμοποιηθούν για χιλιάδες αναλύσεις.
They became quite thick.	Έγιναν αρκετά χοντρά.
I do not want this man to be involved in any way.	Δεν θέλω να εμπλακεί αυτός ο άνθρωπος με κανέναν τρόπο.
I have nothing against them.	Δεν έχω τίποτα εναντίον τους.
You could not do anything better for yourself or him.	Δεν θα μπορούσες να κάνεις κάτι καλύτερο για τον εαυτό σου, ούτε για εκείνον.
He was in the hospital for a long time.	Ήταν πολύ καιρό στο νοσοκομείο.
I just want to understand that.	Θέλω απλώς να το καταλάβω αυτό.
I move and kill dogs.	Μετακινώ και σκοτώνω σκυλιά.
I would take care of the problem myself.	Θα φρόντιζα το πρόβλημα μόνος μου.
The images are representative of three experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τριών πειραμάτων.
You are definitely right.	Σίγουρα έχεις δίκιο.
I have a beautiful view.	Έχω όμορφη θέα.
All other treatments are in the second line.	Όλες οι άλλες θεραπείες βρίσκονται στη δεύτερη γραμμή.
These are very good and will help you a lot.	Αυτά είναι πολύ καλά και θα σε βοηθήσουν πολύ.
This is your idea.	Αυτή είναι η ιδέα σου.
I hope some of you help me.	Ελπίζω κάποιος από εσάς να με βοηθήσει.
Jump and land at the same point.	Πήδηξε και προσγειώσου στο ίδιο σημείο.
He can also do it right.	Μπορεί επίσης να το κάνει σωστά.
They can escape the world and cause damage.	Μπορούν να ξεφύγουν στον κόσμο και να προκαλέσουν ζημιά.
He did not intend to do so much damage.	Δεν είχε σκοπό να κάνει τόση ζημιά.
This is such a place.	Αυτό είναι ένα τέτοιο μέρος.
I looked around the table.	Κοίταξα γύρω από το τραπέζι.
He had changed again into his human form.	Είχε αλλάξει ξανά στην ανθρώπινη μορφή του.
The camera closed on him.	Η κάμερα έκλεισε πάνω του.
Another one turned, it looks black.	Γύρισε ένα άλλο, φαίνεται μαύρο.
In fact, it seemed to be one of his worst days.	Στην πραγματικότητα, έμοιαζε να είναι μια από τις χειρότερες μέρες του.
Provide feedback from the results.	Παρείχε σχόλια από τα αποτελέσματα.
An experimental design of repetitive measures.	Ένας πειραματικός σχεδιασμός επαναλαμβανόμενων μέτρων.
Take as many medicines as you want.	Κάνε όσα φάρμακα θέλεις.
These people forget themselves.	Αυτοί οι άνθρωποι ξεχνούν τον εαυτό τους.
He opened his hands to me.	Μου άνοιξε τα χέρια του.
It looks very good design.	Φαίνεται πολύ καλό σχέδιο.
He read a few times.	Διάβαζε μερικές φορές.
Probably the best show of the night.	Ίσως η καλύτερη παράσταση της βραδιάς.
And then it happened.	Και μετά έγινε.
It can be fast, easy, free and effortless.	Μπορεί να είναι γρήγορο, εύκολο, δωρεάν και εκτός από προσπάθεια.
I'm right, you know that.	Είμαι ευθύς, το ξέρεις.
Study the ears.	Μελέτησε τα αυτιά.
It is not a disease.	Δεν είναι ασθένεια.
At least it should be.	Τουλάχιστον θα έπρεπε να είναι.
He does not go to this school either.	Ούτε σε αυτό το σχολείο δεν πηγαίνει πια.
You have discovered it.	Το έχεις ανακαλύψει.
Please give them my love.	Παρακαλώ δώστε τους την αγάπη μου.
In other words, both sides are at least a little awful.	Με άλλα λόγια, και οι δύο πλευρές είναι τουλάχιστον λίγο τρομερές.
There is a wide range of tasks from homework.	Υπάρχει ένα ευρύ φάσμα εργασιών από τις δουλειές στο σπίτι.
He is not the only one doing such things.	Δεν είναι ο μόνος που κάνει τέτοια πράγματα.
I know shit.	Ξέρω σκατά.
From the rooms you have a view of the city.	Από τα δωμάτια έχετε θέα στην πόλη.
She was just beautiful.	Ήταν απλά όμορφη.
All the women were, but mostly she and her sister.	Όλες οι γυναίκες ήταν, αλλά κυρίως αυτή και η αδερφή της.
But he could not hear her.	Αλλά δεν μπορούσε να την ακούσει.
Or he could have it on them.	Ή θα μπορούσε να το έχει πάνω τους.
To become bigger.	Για να γίνει μεγαλύτερος.
Consider a rose, for example.	Σκεφτείτε ένα τριαντάφυλλο, για παράδειγμα.
To tell the truth, he liked it that way.	Για να πω την αλήθεια, έτσι του άρεσε.
It is important to do it right.	Είναι σημαντικό να το κάνετε σωστά.
I can see it now.	Μπορώ να το δω τώρα.
I have a good friend who does incredibly in-depth sample analysis.	Έχω έναν καλό φίλο που κάνει απίστευτα βαθιά ανάλυση δειγμάτων.
He was not going to wear it anymore.	Δεν επρόκειτο να το φορέσει άλλο.
It's just the number coming out of his model.	Είναι απλώς ο αριθμός που βγαίνει από το μοντέλο του.
You do not fit us.	Δεν ταιριάζετε μαζί μας.
However, she had as much body as a man needs.	Ωστόσο, είχε τόσο σώμα όσο χρειάζεται ένας άντρας.
I quickly decided on something else.	Γρήγορα αποφάσισα κάτι άλλο.
There was nothing he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
This work started immediately and has now been completed for six months.	Αυτή η εργασία ξεκίνησε αμέσως και τώρα έχει ολοκληρωθεί έξι μήνες.
Bad search is largely provided by this technology.	Η κακή αναζήτηση παρέχεται σε μεγάλο βαθμό σε αυτήν την τεχνολογία.
These conditions no longer exist.	Δεν υπάρχουν πλέον αυτές οι συνθήκες.
Listen love, we can not keep fighting.	Άκου αγάπη, δεν μπορούμε να συνεχίσουμε να τσακώνουμε.
Yes, lines have to be drawn somewhere.	Ναι, κάπου πρέπει να τραβηχτούν γραμμές.
Focus your full attention on the food you eat.	Εστιάστε την πλήρη προσοχή σας στο φαγητό που τρώτε.
The voice, but not the face.	Η φωνή, αλλά όχι το πρόσωπο.
And no mention.	Και καμία αναφορά.
This game would not exist as it is now without your input.	Αυτό το παιχνίδι δεν θα υπήρχε όπως είναι τώρα χωρίς τη συμβολή σας.
They have no reason not to take you either.	Δεν έχουν κανένα λόγο να μην σε πάρουν επίσης.
I was afraid to go back.	Φοβόμουν να γυρίσω.
I like the edge to rock.	Μου αρέσει η άκρη να λικνίζεται.
Ή sold.	Ή πουλήθηκε.
I would say that.	Θα έλεγα ότι.
I have that too.	Το έχω κι εγώ αυτό.
We discuss only the last rules.	Συζητάμε μόνο τους τελευταίους κανόνες.
Take a look at our services below.	Ρίξτε μια ματιά στις υπηρεσίες μας παρακάτω.
The response was associated with an increase in cell entry resistance.	Η απόκριση συσχετίστηκε με αύξηση της αντίστασης εισόδου κυττάρων.
He is just such a player.	Είναι ακριβώς τέτοιος παίκτης.
You see people you love, usually those who love you.	Βλέπεις ανθρώπους να αγαπάς, συνήθως αυτούς που σε αγαπούν.
Or else his chest.	Ή αλλιώς το στήθος του.
He did not want to die.	Δεν ήθελε να πεθάνει.
Her face burned.	Το πρόσωπό της κάηκε.
You are an incredible person and you have a gift.	Είσαι απίστευτος άνθρωπος και έχεις ένα χάρισμα.
He wants to stop and look.	Θέλει να σταματήσει και να κοιτάξει.
The church immediately begins to grow.	Η εκκλησία αρχίζει αμέσως να μεγαλώνει.
This was in a group, here was an individual class.	Αυτό ήταν σε μια ομάδα, εδώ ήταν μια ατομική τάξη.
It will be fun to use it.	Θα είναι διασκεδαστικό να το χρησιμοποιήσετε.
Sometimes he was there and sometimes he was not.	Άλλοτε ήταν εκεί και άλλοτε όχι.
Who had died and who had done it.	Ποιος είχε πεθάνει και ποιος το είχε κάνει.
This was a time when nothing he did could help much.	Αυτή ήταν μια φορά που τίποτα που έκανε δεν μπορούσε να βοηθήσει πολύ.
The battle, however, is on your mind more.	Η μάχη, όμως, είναι στο μυαλό σας περισσότερο.
I love the way they put it.	Λατρεύω τον τρόπο που το έβαλαν.
In the end, it turned out to be true.	Τελικά, αποδείχθηκε ότι ήταν αλήθεια.
In a sense, it was like coming home.	Κατά μία έννοια, ήταν σαν να γυρνάω σπίτι.
I look forward to your next article.	Ανυπομονώ για το επόμενο άρθρο σας.
This light can be in the small choices we make.	Αυτό το φως μπορεί να είναι στις μικρές επιλογές που κάνουμε.
But they had some time.	Είχαν όμως λίγο χρόνο.
It is better not to get involved.	Είναι καλύτερα να μην εμπλακείτε.
But they themselves had pointed out the opportunity.	Όμως οι ίδιοι του είχαν επισημάνει την ευκαιρία.
With my father.	Με τον πατέρα μου.
This feeling will not go away.	Αυτό το συναίσθημα δεν θα φύγει.
Basic human needs.	Βασικές ανθρώπινες ανάγκες.
He turned and looked out the window.	Γύρισε και κοίταξε έξω από το παράθυρο.
He would definitely be free.	Σίγουρα θα ήταν ελεύθερος.
It is nothing personal.	Δεν είναι τίποτα προσωπικό.
He knew he would never return here.	Ήξερε ότι δεν θα επέστρεφε ποτέ εδώ.
I was there in the beginning.	Ήμουν εκεί στην αρχή.
After a lot of effort, of course.	Μετά από πολύ κόπο, φυσικά.
You get paid very little for what you are expected to do.	Πληρώνεσαι πολύ λίγο για αυτό που αναμένεται να κάνεις.
Here, in, you can see that he was right.	Εδώ, μέσα, μπορείτε να δείτε ότι είχε δίκιο.
A right that people never talk about.	Ένα δικαίωμα για το οποίο οι άνθρωποι δεν μιλούν ποτέ.
Notice that there are no patterns in my work.	Παρατηρήστε ότι δεν υπάρχουν μοτίβα στη δουλειά μου.
A car park is between the church and another building.	Ένα πάρκινγκ με αυτοκίνητα είναι ανάμεσα στην εκκλησία και ένα άλλο κτίριο.
Before the rule, we had so many kids who wanted to sign up.	Πριν από τον κανόνα, είχαμε τόσα πολλά παιδιά που ήθελαν να εγγραφούν.
They are valuable people now.	Τώρα είναι πολύτιμοι άνθρωποι.
We will know.	Θα ξέρουμε.
It should only take a few minutes.	Θα πρέπει να διαρκέσει μόνο λίγα λεπτά.
These are the characters that carry the story.	Αυτοί οι χαρακτήρες είναι που κουβαλούν την ιστορία.
He had to pay a heavy price.	Έπρεπε να πληρώσει βαρύ τίμημα.
Few people have cars.	Λίγοι άνθρωποι έχουν αυτοκίνητα.
Complete data were available for these analyzes.	Για αυτές τις αναλύσεις ήταν διαθέσιμα πλήρη δεδομένα.
Anyone other than him.	Οποιοσδήποτε εκτός από αυτόν.
I am very angry.	Είμαι πολύ θυμωμένος.
No, that was not right either.	Όχι, ούτε αυτό ήταν σωστό.
I'm not saying it can not happen.	Δεν λέω ότι δεν μπορεί να συμβεί.
They seem to have education.	Φαίνεται να έχουν εκπαίδευση.
Your thoughts will have no structure.	Οι σκέψεις σας δεν θα έχουν δομή.
But he could only wonder who called and why.	Αλλά δεν μπορούσε παρά να αναρωτηθεί ποιος τηλεφώνησε και γιατί.
My husband told me not to say anything.	Ο άντρας μου είπε να μην πω τίποτα.
The patient was incredibly happy with the overall results.	Ο ασθενής ήταν απίστευτα ευχαριστημένος με τα συνολικά αποτελέσματα.
No one kills anyone.	Κανείς δεν σκοτώνει κανέναν.
Everyone was waiting for a king.	Όλος ο κόσμος περίμενε έναν βασιλιά.
But the door did not open.	Όμως η πόρτα δεν άνοιξε.
The result is that the vehicle may stop suddenly.	Το αποτέλεσμα είναι ότι το όχημα μπορεί να σταματήσει ξαφνικά.
You only have two legs, but a lot of shoes.	Έχεις μόνο δύο πόδια, αλλά πολλά παπούτσια.
The children painted the names of the children and the adults painted the names of the adults.	Τα παιδιά ζωγράφισαν τα ονόματα των παιδιών και οι ενήλικες ζωγράφισαν τα ονόματα των ενηλίκων.
Nine participants were excluded from the analyzes due to lack of data.	Εννέα συμμετέχοντες αποκλείστηκαν από τις αναλύσεις λόγω έλλειψης δεδομένων.
I want one too.	Θέλω κι εγώ ένα.
Happy for the team.	Ευτυχισμένος για την ομάδα.
Football team, maybe.	Ποδοσφαιρική ομάδα, ίσως.
Can you tell when in the video the policeman is pushing the door?	Μπορείτε να πείτε πότε στο βίντεο ο αστυνομικός πιέζει την πόρτα;.
That's done today.	Αυτό έγινε σήμερα.
The defense has a lot of work to do.	Η άμυνα έχει πολλή δουλειά να κάνει.
We had a workout recently.	Είχαμε μια προπόνηση πρόσφατα.
He wanted to say it all right away.	Ήθελε να τα πει όλα αμέσως.
Their properties and applications have been examined in many works.	Οι ιδιότητες και οι εφαρμογές τους έχουν εξεταστεί σε πολλές εργασίες.
He had this terrible sleep anxiety.	Είχε αυτή την τρομερή ανησυχία για τον ύπνο.
I have a mistake.	Έχω ένα λάθος.
No requirements, the test is random at best.	Χωρίς απαιτήσεις, η δοκιμή είναι τυχαία στην καλύτερη περίπτωση.
Drew, it does not matter.	Ντρου, δεν πειράζει.
No controls were visible the first time he entered.	Κανένα χειριστήριο δεν ήταν ορατό την πρώτη φορά που μπήκε μέσα.
You are angry now.	Θύμωσες τώρα.
I want to meet him.	Θέλω να τον γνωρίσω.
If they leave, then, they risk death.	Αν φύγουν, λοιπόν, κινδυνεύουν με θάνατο.
I was crazy about the guy.	Ήμουν τρελός για τον τύπο.
Please someone let me know about our rights.	Παρακαλώ κάποιος να με ενημερώσει για τα δικαιώματά μας.
If you receive the no.	Αν λάβετε το αρ.
Tell me which moments are good for you.	Πείτε μου ποιες στιγμές είναι καλές για εσάς.
Love short and long teeth.	Αγαπήστε τα κοντά και τα μακριά δόντια.
They came in.	Μέσα μπήκαν.
People buy comfortable, practical cars, not things that are fun to drive.	Οι άνθρωποι αγοράζουν άνετα, πρακτικά αυτοκίνητα, όχι πράγματα που είναι διασκεδαστικά στην οδήγηση.
Fifteen healthy young men on a white background.	Δεκαπέντε υγιείς νεαροί άνδρες λευκού φόντου.
Focus, if you know what's good for you, boy.	Εστίασε, αν ξέρεις τι είναι καλό για σένα, αγόρι.
I know people there.	Ξέρω ανθρώπους εκεί.
It was the best week of her life.	Ήταν η καλύτερη εβδομάδα της ζωής της.
Still years later.	Ακόμα χρόνια μετά.
But this time, it just felt different.	Αλλά αυτή τη φορά, απλά ένιωθε διαφορετικά.
I'm glad you're not fighting this issue.	Χαίρομαι που δεν παλεύεις με αυτό το θέμα.
There was very little discussion.	Έγινε πολύ λίγη συζήτηση.
Also, look at each individual box.	Επίσης, κοιτάξτε κάθε μεμονωμένο πλαίσιο.
So he informed his wife and children.	Έτσι ενημέρωσε τη γυναίκα του και τα παιδιά του.
The same requirements for evidence should apply.	Θα πρέπει να ισχύουν οι ίδιες απαιτήσεις για αποδεικτικά στοιχεία.
They are a few.	Είναι λίγοι.
But let it pass.	Αλλά αφήστε το να περάσει.
There is nowhere to go now.	Δεν υπάρχει πού να πάτε τώρα.
One day he may ask me about it.	Κάποια μέρα μπορεί να με ρωτήσει για αυτό.
This, or something like that, made him wander around the room.	Αυτό, ή κάτι τέτοιο, τον έκανε να περιπλανηθεί στο δωμάτιο.
Yes, it's more work.	Ναι, είναι περισσότερη δουλειά.
But, as in previous cases, this conclusion is impossible.	Όμως, όπως και στις προηγούμενες περιπτώσεις, αυτό το συμπέρασμα είναι αδύνατο.
And they crossed the bridge.	Και πέρασαν από τη γέφυρα.
And now it happens three or four times in a fight.	Και τώρα συμβαίνει τρεις-τέσσερις φορές σε έναν αγώνα.
It was an awesome learning experience.	Ήταν μια φοβερή μαθησιακή εμπειρία.
Maybe tomorrow.	Μπορεί και αύριο.
That the world was first, man a second thought at best.	Ότι ο κόσμος ήταν πρώτος, ο άνθρωπος μια δεύτερη σκέψη στην καλύτερη.
He was finally able to sit on the sidelines.	Τελικά μπόρεσε να καθίσει στην άκρη.
The man himself and not the woman.	Ο ίδιος ο άντρας και όχι η γυναίκα.
I will not have a period again.	Δεν θα έχω ξανά περίοδο.
It feels good for business.	Νιώθει ότι είναι καλό για τις επιχειρήσεις.
My message is simple.	Το μήνυμά μου είναι απλό.
Good combination of buildings and nice, beautiful trees.	Καλός συνδυασμός κτιρίων και ωραία, όμορφα δέντρα.
Something about that place just called me.	Κάτι για εκείνο το μέρος μόλις με κάλεσε.
He knew he had a problem.	Ήξερε ότι είχε πρόβλημα.
His father died when he was a child.	Ο πατέρας του πέθανε όταν ήταν παιδί.
It changes like any other market.	Αλλάζει όπως κάθε άλλη αγορά.
I will wait for you outside.	Θα σε περιμένω έξω.
He does not mention them much and he certainly does not shout at them.	Δεν τους αναφέρει πολύ και σίγουρα δεν τους φωνάζει.
The rules then were different.	Οι κανόνες τότε ήταν διαφορετικοί.
God is the friend of silence.	Ο Θεός είναι ο φίλος της σιωπής.
This product is no longer available.	Αυτό το προϊόν δεν είναι πλέον διαθέσιμο.
But they do not have it that way.	Αλλά δεν τα έχουν έτσι.
It was beyond the pain.	Ήταν πέρα ​​από τον πόνο.
You need love, support and understanding.	Χρειάζεται αγάπη, υποστήριξη και κατανόηση.
The last cold bottle.	Το τελευταίο κρύο μπουκάλι.
But maybe he had his own reasons for taking the time.	Ίσως όμως είχε τους δικούς του λόγους να αφιερώνει χρόνο.
It's hard to miss.	Είναι δύσκολο να το χάσεις.
I felt like it was not true, like we were in a dream.	Ένιωθα σαν να μην ήταν αληθινό, σαν να ήμασταν σε ένα όνειρο.
He gets in his car to drive.	Μπαίνει στο αυτοκίνητό του για να οδηγήσει.
And she, as now, ran away.	Και αυτή, όπως τώρα, έφυγε τρέχοντας.
This could add an extra touch to a dinner party.	Αυτό θα μπορούσε να προσθέσει αυτή την επιπλέον πινελιά σε ένα δείπνο.
Its production has changed over the years due to market demand.	Η παραγωγή του άλλαξε με τα χρόνια λόγω της ζήτησης της αγοράς.
The first is this.	Το πρώτο είναι αυτό.
None of this is new.	Τίποτα από αυτά δεν είναι καινούργιο.
You are a mother in a week.	Είσαι μητέρα σε μια εβδομάδα.
It took a few hours.	Χρειάστηκαν μερικές ώρες.
She seemed quite anxious when she called you down here.	Έμοιαζε αρκετά ανήσυχη όταν σε κάλεσε εδώ κάτω.
There was none.	Δεν υπήρχε κανένα.
I can now provide access cards to everyone.	Μπορώ πλέον να παρέχω σε όλους κάρτες πρόσβασης.
And it is improving.	Και βελτιώνεται.
This was a strange pace on this trip.	Αυτό ήταν ένα περίεργο ρυθμό σε αυτό το ταξίδι.
It is difficult for him to say it with a straight face.	Του είναι δύσκολο να το πει με ίσιο πρόσωπο.
It had hit rock bottom.	Είχε πιάσει πάτο.
Be careful not to copy both.	Προσέξτε να μην αντιγράψετε και τα δύο.
Her body was not moving.	Το σώμα της δεν κινούνταν.
I held the computer.	Κράτησα τον υπολογιστή.
He was moving in the dark and thinking in the dark.	Κινούνταν στο σκοτάδι και σκεφτόταν στο σκοτάδι.
He was in the bathroom.	Ήταν στο μπάνιο.
This is not just because it is just a game.	Αυτό δεν συμβαίνει μόνο επειδή είναι απλώς ένα παιχνίδι.
There were three of us in one room.	Ήμασταν τρεις σε ένα δωμάτιο.
I really grew up in a small town.	Πραγματικά μεγάλωσα σε μια μικρή πόλη.
A long time ago, sometimes.	Πριν από πολύ καιρό, μερικές φορές.
I can explain even more.	Μπορώ να εξηγήσω ακόμη περισσότερο.
I once did that.	Κάποτε το έκανα έτσι.
This shows that no progress was made in those days.	Αυτό δείχνει ότι δεν σημειώθηκε πρόοδος εκείνες τις ημέρες.
The overall crime risk for this area is low.	Ο συνολικός κίνδυνος εγκληματικότητας για αυτήν την περιοχή είναι χαμηλός.
A decision made silently.	Μια απόφαση που ελήφθη σιωπηλά.
But it is still one of the biggest.	Αλλά εξακολουθεί να είναι ένα από τα μεγαλύτερα.
It was completely chosen by the fans.	Επιλέχθηκε πλήρως από τους θαυμαστές.
That had to change.	Αυτό έπρεπε να αλλάξει.
They are nice, but very big.	Είναι ωραία, αλλά πολύ μεγάλα.
The following comment came from the left field.	Το παρακάτω σχόλιο βγήκε από το αριστερό πεδίο.
You want to get both the card and the money.	Θέλετε να πάρετε και την κάρτα και τα χρήματα.
The voice fits better.	Η φωνή ταιριάζει καλύτερα.
You can read more about these conditions below.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα σχετικά με αυτές τις συνθήκες παρακάτω.
Then we walked to the goal.	Μετά περπατήσαμε στον στόχο.
We will briefly comment on other options below.	Θα σχολιάσουμε εν συντομία άλλες επιλογές παρακάτω.
Say it as you like.	Πείτε το όπως σας αρέσει.
It was not a small project.	Δεν ήταν μικρό έργο.
Better prepare now and be prepared.	Καλύτερα να προετοιμαστείτε τώρα και να είστε προετοιμασμένοι.
It was an improvement.	Ήταν μια βελτίωση.
Damn, he was worried.	Διάολε, ανησύχησε.
Yes, some of us learn to play these things!	Ναι, κάποιοι από εμάς μαθαίνουμε να παίζουμε αυτά τα πράγματα!.
It was still.	Ήταν ακόμα.
That explained why he wanted to stay.	Αυτό εξήγησε γιατί ήθελε να μείνει.
This is the secret.	Αυτό είναι το μυστικό.
Or, if they had, they would never have really understood it.	Ή, αν είχαν, δεν θα το είχαν καταλάβει ποτέ πραγματικά.
We hope you enjoy this update as much as we do.	Ελπίζουμε να σας αρέσει αυτή η ενημέρωση όσο κι εμείς.
Perhaps the strangest feature of the book is its politics.	Ίσως το πιο περίεργο χαρακτηριστικό του βιβλίου είναι η πολιτική του.
They were frozen.	Ήταν παγωμένοι.
Return to routine.	Επιστροφή στη ρουτίνα.
It sold out before it opened.	Ξεπούλησε πριν το άνοιγμα του.
Many treatments have been developed over the years.	Πολλές θεραπείες έχουν αναπτυχθεί όλα αυτά τα χρόνια.
They lived comfortably, but the money was scarce.	Ζούσαν άνετα, αλλά τα χρήματα ήταν λίγα.
The loss was heavy in his heart.	Η απώλεια ήταν βαριά στην καρδιά του.
He knew he was in danger.	Ήξερε ότι βρισκόταν σε κίνδυνο.
I could not call my mother either.	Ούτε τη μητέρα μου δεν κατάφερα να τηλεφωνήσω.
But no one was there, or rather, no one was seen.	Αλλά δεν υπήρχε κανείς εκεί, ή μάλλον, κανείς δεν φαινόταν.
And he knows that then he is doing the right thing.	Και ξέρει ότι τότε κάνει το σωστό.
We have to draw the line.	Πρέπει να τραβήξουμε τη γραμμή.
He was at peace with that.	Ήταν ειρηνικός με αυτό.
Sure, they probably have a presence there.	Σίγουρα, μάλλον έχουν παρουσία εκεί.
And he did not have to leave.	Και δεν έπρεπε να φύγει.
The first half was fast.	Το πρώτο ημίχρονο ήταν γρήγορο.
Interview family members or people related to your writing.	Πάρτε συνέντευξη από μέλη της οικογένειας ή άτομα που σχετίζονται με τη γραφή σας.
I'm not exactly sure if this should be the solution.	Δεν είμαι ακριβώς σίγουρος αν αυτή θα έπρεπε να είναι η λύση.
Each visit ended with him fighting his tears.	Κάθε επίσκεψη τελείωνε με τον ίδιο να καταπολεμά τα δάκρυά του.
There was a lot of discussion.	Έγινε πολλή συζήτηση.
I did it very often, actually.	Το έκανα πολύ συχνά, στην πραγματικότητα.
It makes everything different.	Τα κάνει όλα διαφορετικά.
The mission uses.	Η αποστολή χρησιμοποιεί.
But then his tone changed somewhat.	Αλλά τότε ο τόνος του άλλαξε κάπως.
And there is no way to remove it.	Και δεν υπάρχει τρόπος να το αφαιρέσετε.
Her mind was full of what they had learned.	Το μυαλό της ήταν γεμάτο με όσα είχαν μάθει.
But at a price that could be worse than the war itself.	Αλλά σε μια τιμή που μπορεί να είναι χειρότερη από τον ίδιο τον πόλεμο.
You will chase him if you continue like this.	Θα τον διώξεις αν συνεχίσεις έτσι.
Sleep, of course.	Ο ύπνος, φυσικά.
We found this weapon.	Βρήκαμε αυτό το όπλο.
The put works in the other direction.	Το put λειτουργεί προς την άλλη κατεύθυνση.
And true.	Και αληθινό.
Please suggest how to proceed.	Παρακαλώ προτείνετε πώς να προχωρήσετε.
The easy answer is, a lot.	Η εύκολη απάντηση είναι, πολλά.
He was so different from his son.	Ήταν τόσο διαφορετικός από τον γιο του.
Nor was there any doubt about his feelings now.	Ούτε υπήρχε αμφιβολία για τα συναισθήματά του τώρα.
The ball will go where your fingers point it.	Η μπάλα θα πάει εκεί που την κατευθύνουν τα δάχτυλά σας.
You want a promise from me.	Θέλεις μια υπόσχεση από εμένα.
This was an additional cause for concern.	Αυτό ήταν μια επιπλέον αιτία για άγχος.
What you expect to type will appear here.	Αυτό που αναμένεται να πληκτρολογήσετε θα εμφανιστεί εδώ.
They have to stop.	Πρέπει να σταματήσουν.
Seriously, we were left speechless.	Σοβαρά, μείναμε χωρίς λόγια.
Whatever happened, it seemed to be very important for the players.	Ό,τι κι αν συνέβαινε, φαινόταν να είναι πολύ σημαντικό για τους παίκτες.
I could hear them talking.	Τους άκουγα να μιλάνε.
Now click outside the image.	Τώρα κάντε κλικ έξω από την εικόνα.
Things can change, and they probably will.	Τα πράγματα μπορούν να αλλάξουν, και πιθανότατα θα αλλάξουν.
Here is a living example.	Εδώ είναι ένα ζωντανό παράδειγμα.
And I could not believe it.	Και δεν μπορούσα να το πιστέψω.
We are not sure if you are ready for the responsibility.	Δεν είμαστε σίγουροι αν είστε έτοιμοι για την ευθύνη.
The same day.	Την ίδια μέρα.
His thoughts are bigger.	Οι σκέψεις του είναι μεγαλύτερες.
He was asking about food, he was asking what was what.	Ρωτούσε για το φαγητό, ρωτούσε τι ήταν τι.
And many of them.	Και πολλά από αυτά.
I am the danger.	Είμαι ο κίνδυνος.
He saw something he thought was inaccessible.	Έβλεπε κάτι που νόμιζε ότι ήταν απρόσιτο.
The two must be kept separate.	Τα δύο πρέπει να διατηρούνται χωριστά.
In this article, we present a young patient with this condition.	Σε αυτό το άρθρο, παρουσιάζουμε έναν νεαρό ασθενή με αυτή την πάθηση.
Indeed, he had done so in the past.	Πράγματι, στο παρελθόν το είχε κάνει.
I would be very happy.	Θα ήμουν πολύ χαρούμενος.
In so many cases, you have to do the job.	Σε τόσες περιπτώσεις, πρέπει να κάνετε τη δουλειά.
Why so much? 	Γιατί τόσα πολλά;
I have a theory.	Έχω μια θεωρία.
You do not.	Εσύ δεν.
These two games are no exception.	Αυτά τα δύο παιχνίδια δεν αποτελούν εξαίρεση.
The door handle was cold and wet in his hand.	Το χερούλι της πόρτας ήταν κρύο και υγρό στο χέρι του.
The daughter kept quiet, but sometimes she smiled.	Η κόρη κράτησε την ησυχία της, αλλά πότε πότε χαμογελούσε.
If the person feels small, let him grow up.	Αν ο άνθρωπος νιώθει μικρός, ας γίνει μεγαλύτερος.
Party all night in the bars.	Πάρτι όλη τη νύχτα στα μπαρ.
There was nothing but that.	Εκτός από αυτό δεν υπήρχε τίποτα.
Due to three elements.	Λόγω τριών στοιχείων.
He was responsible for data analysis.	Ήταν υπεύθυνος για την ανάλυση δεδομένων.
Nobody knows where he is.	Κανείς δεν ξέρει πού βρίσκεται.
I love the impact.	Λατρεύω το αντίκτυπο.
We hit the city.	Χτυπήσαμε την πόλη.
I want him here now.	Τον θέλω εδώ τώρα.
Essentially, over time, it is worth less and less.	Ουσιαστικά, με την πάροδο του χρόνου, αξίζει όλο και λιγότερο.
We are here for hours.	Είμαστε εδώ για ώρες.
I have a question for the post game though.	Έχω μια ερώτηση για το post game όμως.
But now the end is in sight.	Τώρα, όμως, φαίνεται το τέλος.
This was the next obvious step for me.	Αυτό ήταν το επόμενο προφανές βήμα για μένα.
Share them.	Μοιραστείτε τα μεταξύ τους.
Materials will cost more.	Τα υλικά θα κοστίζουν περισσότερο.
It's not part of the case here.	Δεν είναι μέρος της υπόθεσης εδώ.
And they are probably right.	Και μάλλον έχουν δίκιο.
Death father.	Θάνατος πατέρα.
Now let's make this work.	Τώρα ας το κάνουμε αυτό να λειτουργήσει.
The truck was running and time was running with it.	Το φορτηγό έτρεχε και ο χρόνος έτρεχε μαζί του.
Does nothing.	Δεν κάνει τίποτα.
Not here, not now.	Όχι εδώ, όχι τώρα.
And greater results.	Και μεγαλύτερα αποτελέσματα.
It worked.	Είχε αποτέλεσμα.
They do not know when they are well.	Δεν ξέρουν πότε είναι καλά.
It is a feature.	Είναι ένα χαρακτηριστικό.
It's just better, in my opinion.	Είναι απλώς καλύτερο, κατά τη γνώμη μου.
It was as if it did not exist.	Ήταν σαν να μην υπήρχε.
My interest was music and the history of culture.	Το ενδιαφέρον μου ήταν η μουσική και η ιστορία του πολιτισμού.
What did your father mean to you?	Τι σήμαινε ο πατέρας σου για σένα.
He rejected both jobs.	Απέρριψε και τις δύο δουλειές.
They were only important to her.	Ήταν μόνο σημαντικοί για εκείνη.
It's a fun scene to be in.	Είναι μια διασκεδαστική σκηνή να είσαι μέσα.
He does not pay for himself.	Δεν πληρώνει για τον εαυτό του.
You just have to love her as she loves you.	Απλά πρέπει να την αγαπάς όπως σε αγαπάει.
And her son began to walk away from the accused.	Και ο γιος της άρχισε να απομακρύνεται από τον κατηγορούμενο.
Once logged in, you can access your credit account.	Μόλις εισέλθετε, μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση στον πιστωτικό λογαριασμό σας.
I'm thinking about it.	Το σκέφτομαι.
I also know who her father was.	Ξέρω επίσης ποιος ήταν ο πατέρας της.
We will miss them.	Θα μας λείψουν.
I had not locked it.	Δεν το είχα κλειδώσει.
View full size.	Προβολή πλήρους μεγέθους.
I do not feel bad.	Δεν νιώθω άσχημα.
There were no problems with the work.	Δεν υπήρχαν προβλήματα με τη δουλειά.
I do not know why and how this happened.	Δεν ξέρω γιατί και πώς συνέβη αυτό.
I prefer not to even see this project until it is completed.	Προτιμώ να μην το δω καν αυτό το έργο μέχρι να ολοκληρωθεί.
She felt good with her score.	Ένιωθε καλά με το σκορ της.
The brief moment of confusion and fear was over.	Η σύντομη στιγμή της σύγχυσης και του φόβου του είχε περάσει.
They are really trying to do two things.	Πραγματικά προσπαθούν να κάνουν δύο πράγματα.
The rest of the red lines are forced.	Οι υπόλοιπες κόκκινες γραμμές είναι αναγκασμένες.
We are doing well up here.	Τα πάμε καλά εδώ πάνω.
It was a challenge.	Ήταν μια πρόκληση.
Name, this is mine.	Όνομα, αυτό είναι δικό μου.
She took too many days of illness and lost her job.	Πήρε πάρα πολλές μέρες ασθενείας και έχασε τη δουλειά της.
It just is not enough.	Απλά δεν φτάνει.
This applies to the good and the bad.	Αυτό ισχύει για τα καλά και τα κακά.
She could be the perfect wife.	Θα μπορούσε να είναι η τέλεια σύζυγος.
Maybe he didn't need any special technique.	Ίσως δεν χρειαζόταν κάποια ειδική τεχνική.
We do the best we can.	Κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε.
If it's only a minute or two, okay.	Αν είναι μόνο ένα ή δύο λεπτά, εντάξει.
And she was very sick.	Και ήταν πολύ άρρωστη.
Like one we do not die using.	Όπως ένα που δεν πεθαίνουμε χρησιμοποιώντας το.
I have never had sea legs.	Δεν είχα ποτέ θαλάσσια πόδια.
They were very valuable.	Ήταν πολύ πολύτιμοι.
He would go on time.	Θα πήγαινε στην ώρα του.
Then, everything is known.	Τότε, όλα είναι γνωστά.
He ran home scared.	Έτρεξε στο σπίτι φοβισμένος.
We have heard about our past, our future and our present.	Ακούσαμε για το παρελθόν, το μέλλον και το παρόν μας.
My wife and I were talking.	Εγώ και η γυναίκα μου μιλούσαμε.
Go sit down and close your big face.	Πήγαινε κάτσε και κλείσε το μεγάλο σου πρόσωπο.
This time, however, it did not exist.	Αυτή τη φορά όμως, δεν υπήρχε.
It does not say what it means.	Δεν λέει τι σημαίνει.
Well, that is not the case.	Λοιπόν, αυτό δεν ισχύει.
Full of hope that you will be able to use it.	Γεμάτη ελπίδα ότι θα μπορέσετε να το χρησιμοποιήσετε.
These patients experienced multiple health problems.	Αυτοί οι ασθενείς αντιμετώπισαν πολλαπλά προβλήματα υγείας.
These were some of his latest records of his activities.	Αυτά ήταν μερικά από τα τελευταία του αρχεία για τις δραστηριότητές του.
Get out of here.	Βγάλτο από εδώ.
We were just very friendly.	Ήμασταν απλώς πολύ φιλικοί.
Last year, a study showed that treatment could also work for stress.	Πέρυσι, μια μελέτη έδειξε ότι η θεραπεία θα μπορούσε να λειτουργήσει και για το άγχος.
To other people.	Σε άλλους ανθρώπους.
The main difference is the set of parameters we are interested in.	Η κύρια διαφορά είναι το σύνολο των παραμέτρων που μας ενδιαφέρουν.
At that point there are only two games left before the final.	Σε εκείνο το σημείο απομένουν μόνο δύο παιχνίδια πριν τον τελικό.
I will put this bill next to my bed and sleep.	Θα βάλω αυτόν τον λογαριασμό δίπλα στο κρεβάτι μου και θα κοιμηθώ.
My life is not normal.	Η ζωή μου δεν είναι φυσιολογική.
This morning, really.	Σήμερα το πρωί, πραγματικά.
It would make my life more difficult.	Θα μου έκανε τη ζωή πιο δύσκολη.
He is welcome in this.	Είναι ευπρόσδεκτος σε αυτό.
He could not find it.	Δεν μπορούσε να το βρει.
He was never upset.	Δεν εκνευρίστηκε ποτέ.
She would let him have the fish heads.	Θα τον άφηνε να έχει τα κεφάλια των ψαριών.
He wanted, he thought.	Ήθελε, σκέφτηκε.
The risk.	Το ρίσκο.
It looked great but it was sold out.	Φαινόταν τέλειο αλλά ήταν sold out.
I have only one product.	Έχω μόνο ένα προϊόν.
One hundred feet, man, no more than that.	Εκατό πόδια, φίλε, όχι περισσότερο από αυτό.
The argument is not meaningless.	Το επιχείρημα δεν είναι χωρίς νόημα.
All in a search for the door to "reality".	Όλα σε μια αναζήτηση της πόρτας στην «πραγματικότητα».
No matter how he feels about me, he loves you.	Όπως και να νιώθει για μένα, σε αγαπάει.
They were pretty clear about that.	Ήταν αρκετά ξεκάθαροι για αυτό.
Let's see what is what.	Πάμε να δούμε τι είναι τι.
They had been done quite recently.	Είχαν γίνει αρκετά πρόσφατα.
We can accept that.	Μπορούμε να το δεχτούμε αυτό.
Well, they like running and tea.	Λοιπόν, τους αρέσει το τρέξιμο και το τσάι.
It could no longer be her.	Δεν θα μπορούσε πια να είναι αυτή.
I do not know, the map does not look so good, it looks quite simple.	Δεν ξέρω, ο χάρτης δεν φαίνεται τόσο καλός, φαίνεται αρκετά απλός.
First, there is the cost.	Πρώτον, υπάρχει το κόστος.
There are no stone walls built around you.	Δεν υπάρχουν πέτρινοι τοίχοι χτισμένοι γύρω σας.
So we are prepared for whatever comes our way.	Άρα είμαστε προετοιμασμένοι για ό,τι μας έρθει.
I have your criticism in front of me.	Έχω μπροστά μου την κριτική σας.
It did not feel strange.	Δεν ένιωθε περίεργα.
Almost no one knew where he lived.	Σχεδόν κανείς δεν ήξερε πού έμενε.
They only had the next four days.	Είχαν μόνο τις επόμενες τέσσερις μέρες.
In the sun is a red cross.	Στον ήλιο είναι ένας κόκκινος σταυρός.
But he never had such a choice.	Αλλά τέτοια επιλογή δεν είχε ποτέ.
Put this child back in the system.	Βάλτε αυτό το παιδί ξανά στο σύστημα.
But he was no longer afraid.	Αλλά δεν φοβόταν πια.
This fact, in itself, does not control.	Αυτό το γεγονός, από μόνο του, δεν ελέγχει.
Together they are strong.	Μαζί είναι δυνατοί.
It colors everything.	Χρωματίζει τα πάντα.
Even the smallest details help to tell the story.	Ακόμη και οι πιο μικρές λεπτομέρειες βοηθούν στην αφήγηση της ιστορίας.
However, in the old days we did not have to work.	Ωστόσο, τα παλιά χρόνια δεν χρειαζόταν να δουλέψουμε.
We agree that society must be taken care of.	Συμφωνούμε ότι η κοινωνία πρέπει να φροντίζεται.
The final network tests have just been completed.	Οι τελικές δοκιμές δικτύου μόλις ολοκληρώθηκαν.
Many times to put his name in this book.	Πολλές φορές για να βάλω το όνομά του σε αυτό το βιβλίο.
Same old, same old world.	Ίδιος παλιός, ίδιος παλιός κόσμος.
I still have problems with my speech.	Εξακολουθώ να έχω προβλήματα με την ομιλία μου.
No, do not tell me.	Όχι, μη μου πεις.
His eyes were half closed and he seemed very satisfied.	Τα μάτια του ήταν μισόκλειστα και φαινόταν να είναι πολύ ικανοποιημένο.
It's hard work, especially on your own.	Είναι σκληρή δουλειά, ειδικά μόνος σου.
No sun tomorrow.	Χωρίς ήλιο αύριο.
Yes, that's why he pulled back so fast.	Ναι, γι' αυτό τράβηξε πίσω τόσο γρήγορα.
In fact, her mother had died when she was a child.	Μάλιστα, η μητέρα της είχε πεθάνει όταν ήταν παιδί.
Met with.	Συναντήθηκε με.
We were well down our big aisle now.	Ήμασταν καλά κάτω από το μεγάλο διάδρομό μας τώρα.
We need to rest.	Πρέπει να ξεκουραστούμε.
I would love to have one of these.	Θα ήθελα πολύ να έχω ένα από αυτά.
Let go of fear.	Άσε τον φόβο.
He needed something small.	Χρειαζόταν κάτι μικρό.
Support for one must require support for the other.	Η υποστήριξη για το ένα πρέπει να απαιτεί υποστήριξη για το άλλο.
And they went to great lengths to do so.	Και είχαν μπει σε πολύ κόπο για να το κάνουν.
Look, this is never a game plan.	Κοίτα, αυτό δεν είναι ποτέ το σχέδιο παιχνιδιού.
He just cut his hair short.	Απλώς έκοψε τα μαλλιά του κοντά.
These are not details, the file has everything one might need.	Δεν πρόκειται για λεπτομέρειες, το αρχείο έχει όλα όσα μπορεί να χρειαστεί κάποιος.
This will work.	Αυτό θα λειτουργήσει.
He is really sad now.	Είναι πραγματικά λυπημένος τώρα.
As soon as he came out the door, they locked her behind him.	Μόλις βγήκε από την πόρτα, την κλείδωσαν πίσω του.
Now he had to sleep.	Τώρα έπρεπε να κοιμηθεί.
It lets kids blog there to feel young there.	Αφήνει τα παιδιά να κάνουν blog εκεί, ώστε να νιώθουν νέοι εκεί.
He does not want to get up because the bedroom is so cold.	Δεν θέλει να σηκωθεί γιατί η κρεβατοκάμαρα είναι τόσο κρύα.
Here are some things to keep in mind.	Παρακάτω είναι μερικά πράγματα που πρέπει να λάβετε υπόψη.
It does nothing for nothing.	Δεν κάνει τίποτα για το τίποτα.
But that was just a medicine.	Αλλά αυτό ήταν μόνο ένα φάρμακο.
The reason for this difference is not clear.	Ο λόγος αυτής της διαφοράς δεν είναι ξεκάθαρος.
Eventually they had an effect on me.	Τελικά είχαν μια επίδραση πάνω μου.
There is no one to talk to like me.	Δεν υπάρχει κανένας στον οποίο θα μιλήσει όπως εγώ.
It is not a religion.	Δεν είναι θρησκεία.
He never married.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ.
This is the expected behavior of an effective field theory.	Αυτή είναι η αναμενόμενη συμπεριφορά μιας αποτελεσματικής θεωρίας πεδίου.
But it was your world as you knew it.	Αλλά ήταν ο κόσμος σου όπως τον ήξερες.
We just went inside.	Μπήκαμε ακριβώς μέσα.
But he saw none of this.	Αλλά δεν είδε τίποτα από αυτά.
Not in high school.	Όχι στο λύκειο.
I picked some flowers and leaves.	Μάζεψα μερικά λουλούδια και φύλλα.
I work hard.	Δουλεύω σκληρά.
Success can be found in government functions.	Η επιτυχία μπορεί να βρεθεί στις κρατικές λειτουργίες.
There is no legal public access to this site.	Δεν υπάρχει νόμιμη δημόσια πρόσβαση σε αυτήν την τοποθεσία.
Even if he seems to be saying against him, keep going.	Ακόμα κι αν φαίνεται να λέει εναντίον του, συνεχίστε.
This will apply to many people of course.	Αυτό θα ισχύει για πολλούς ανθρώπους φυσικά.
He knew my name before he touched me.	Ήξερε το όνομά μου πριν με αγγίξει.
Check each step of the process.	Ελέγξτε κάθε στάδιο της διαδικασίας.
It was full and he did not notice me.	Ήταν γεμάτο και δεν με πρόσεξε.
I think it needs a little examination.	Νομίζω ότι χρειάζεται λίγη εξέταση.
I had enough.	Είχα αρκετά.
However, he had some good technique.	Ωστόσο, είχε κάποια καλή τεχνική.
They tell me they love me.	Μου λένε ότι με αγαπούν.
It made me think of moving away.	Με έκανε να σκεφτώ να απομακρυνθώ.
Its value depends on both parameters.	Η τιμή του εξαρτάται από τις δύο παραμέτρους.
I'm just waiting for the facts to come out.	Απλώς περιμένω να βγουν τα γεγονότα.
He ran his hands over his face.	Πέρασε τα χέρια του στο πρόσωπό του.
I was there in the hospital most of the night.	Ήμουν εκεί στο νοσοκομείο το μεγαλύτερο μέρος της νύχτας.
It's been a long time.	Είναι εδώ και πολύ καιρό.
This is literally just around the corner.	Αυτό είναι κυριολεκτικά προ των πυλών.
His career is over.	Η καριέρα του τελείωσε.
She had chosen her path.	Είχε επιλέξει τον δρόμο της.
Fat comes in, fat gets used to it.	Το λίπος μπαίνει, το λίπος συνηθίζει.
As far as we know these results have never been confirmed.	Από όσο γνωρίζουμε αυτά τα αποτελέσματα δεν έχουν ποτέ επιβεβαιωθεί.
And so it will.	Και έτσι θα κάνει.
He looked at me.	Με κοίταξε.
And he had stopped eating as well.	Και είχε σταματήσει να τρώει επίσης.
And it can be.	Και μπορεί να είναι.
Even if it is bad, even if it is really bad.	Ακόμα κι αν είναι κακό, ακόμα κι αν είναι πραγματικά κακό.
This is very important in practical applications.	Αυτό έχει μεγάλη σημασία στις πρακτικές εφαρμογές.
This man killed my daughter.	Αυτό το άτομο σκότωσε την κόρη μου.
It just took shape in my mind.	Απλώς πήρε μορφή στο μυαλό μου.
But he would never do it.	Αλλά δεν θα το έκανε ποτέ.
This logic is not correct.	Αυτή η λογική δεν είναι σωστή.
They were just boys.	Ήταν μόνο αγόρια.
It is beyond the world.	Είναι πέρα ​​από τον κόσμο.
They saw each other less.	Το έβλεπαν και ο ένας τον άλλον λιγότερο.
These are just some of the ways in which we can describe our team.	Αυτοί είναι μόνο μερικοί από τους τρόπους για να περιγράψουμε την ομάδα μας.
He lies down again.	Ξαπλώνει ξανά.
She saw that there were tears in her mother's eyes.	Είδε ότι υπήρχαν δάκρυα στα μάτια της μητέρας της.
Most people, however, have not thought about or determined the circumstances.	Οι περισσότεροι άνθρωποι, ωστόσο, δεν έχουν σκεφτεί ούτε έχουν καθορίσει τις συνθήκες.
I'm not talking about them.	Δεν μιλάω για αυτά.
But something had told her not to do it.	Όμως κάτι της είχε πει να μην το κάνει.
She loved her car so much that her husband bought it too.	Αγαπούσε τόσο πολύ το αυτοκίνητό της, που αγόρασε και ο άντρας της.
No sound is more important than another during playback.	Κανένας ήχος δεν είναι πιο σημαντικός από έναν άλλο κατά την αναπαραγωγή.
They stopped it because their patients died.	Το σταμάτησαν γιατί πέθαναν οι ασθενείς τους.
But anything, man.	Αλλά οτιδήποτε, φίλε.
She knew what had happened to her.	Ήξερε τι της είχε συμβεί.
I know years.	Ξέρω χρόνια.
It is difficult to see from one end to the other.	Δύσκολα βλέπεις από τη μια άκρη στην άλλη.
None worked well.	Κανένα δεν λειτούργησε καλά.
You are different, and that's good.	Είσαι διαφορετικός, και αυτό είναι καλό.
As a result, a normal appearance can occur.	Κατά συνέπεια, μπορεί να πραγματοποιηθεί μια κανονική εμφάνιση.
None of them succeeded.	Κανένα από αυτά δεν τα κατάφερε.
What a wonderful example to set for your children.	Τι υπέροχο παράδειγμα για να δώσετε στα παιδιά σας.
Things, we wonder now how we never missed them.	Πράγματα, αναρωτιόμαστε τώρα πώς μας έλειψαν ποτέ.
Kill fast.	Σκότωσε γρήγορα.
Special effects then were really art.	Τα ειδικά εφέ τότε ήταν πραγματικά τέχνη.
They can have a happy family with beautiful children.	Μπορεί να έχουν μια ευτυχισμένη οικογένεια με όμορφα παιδιά.
Stone began to have support for his film.	Ο Στόουν άρχισε να έχει υποστήριξη για την ταινία του.
I have to leave again.	Πρέπει να φύγω ξανά.
We are only in the first phase at this point.	Είμαστε μόνο στην πρώτη φάση σε αυτό το σημείο.
And you will find that they just do not work.	Και θα διαπιστώσετε ότι απλά δεν λειτουργούν.
That's why it was so successful.	Γι' αυτό ήταν τόσο επιτυχημένη.
Well, no dating.	Λοιπόν, όχι ραντεβού.
They felt responsible.	Ένιωθαν υπεύθυνοι.
I do not know that it has been set in the past.	Δεν ξέρω ότι έχει οριστεί στο παρελθόν.
Again, he was the only boy in the class.	Και πάλι, ήταν το μόνο αγόρι στην τάξη.
He let go of his hand and made her face.	Άφησε το χέρι του και έκανε το πρόσωπό της.
It is now available online and you can watch it above.	Είναι πλέον διαθέσιμο στο διαδίκτυο και μπορείτε να το παρακολουθήσετε παραπάνω.
My God, less than half an hour.	Θεέ μου, λιγότερο από μισή ώρα.
It has made a huge difference to me.	Έχει κάνει τεράστια διαφορά για μένα.
I did not return fast enough.	Δεν γύρισα αρκετά γρήγορα.
I can not even say sorry.	Δεν μπορώ καν να πω συγγνώμη.
They will not change.	Δεν θα αλλάξουν.
That could be great.	Αυτό θα μπορούσε να είναι υπέροχο.
For hours and hours.	Για ώρες και ώρες.
But your focus should be on what you can control.	Αλλά η εστίασή σας πρέπει να είναι σε αυτό που μπορείτε να ελέγξετε.
As a result, the culture changed.	Ως αποτέλεσμα, η κουλτούρα άλλαξε.
They have two children together.	Μαζί έχουν δύο παιδιά.
I had exactly the same issue.	Είχα ακριβώς το ίδιο θέμα.
They have to work.	Θα πρέπει να δουλέψουν.
But I do not know how to use it to record games.	Αλλά δεν ξέρω πώς να το χρησιμοποιήσετε για την εγγραφή παιχνιδιών.
Being on the fire clock was quite difficult.	Το να είσαι στο ρολόι της φωτιάς ήταν αρκετά δύσκολο.
I just can't handle it.	Απλώς δεν μπορώ να το χειριστώ.
But he felt it again.	Αλλά και πάλι το ένιωθε.
I checked my phone and found a message.	Έλεγξα το τηλέφωνό μου και βρήκα ένα μήνυμα.
We had a garden.	Είχαμε έναν κήπο.
Available with or without stone.	Διατίθενται με ή χωρίς πέτρα.
My logic had caught her.	Η λογική μου την είχε πιάσει.
I noticed several of them.	Παρατήρησα αρκετά από αυτά.
Do not be surprised if this is something you can not put down.	Μην εκπλαγείτε αν αυτό είναι κάτι που δεν μπορείτε να το βάλετε κάτω.
He never mentioned that he had a daughter.	Δεν ανέφερε ποτέ ότι είχε κόρη.
It does not mean that you will be the best at it.	Δεν σημαίνει ότι θα είσαι ο καλύτερος σε αυτό.
This does not make sense in the physical world.	Αυτό δεν έχει νόημα στον φυσικό κόσμο.
But she is his daughter, he loves her.	Αλλά είναι κόρη του, την αγαπάει.
You have to show fold.	Πρέπει να δείξεις πάσο.
I did not participate in the speech.	Δεν συμμετείχα στην ομιλία.
Fall on the other person's bed.	Πέσε στο κρεβάτι του άλλου.
Probably too much.	Μάλλον πάρα πολύ.
Everyone in the room takes a step back.	Όλοι στο δωμάτιο κάνουν ένα βήμα πίσω.
I get out of my car.	Βγαίνω από το αυτοκίνητό μου.
He needed something more.	Χρειαζόταν κάτι παραπάνω.
Since then he holds the seat.	Από τότε κρατά την έδρα.
There is no hope without it.	Δεν υπάρχει ελπίδα χωρίς αυτό.
We know your pain.	Ξέρουμε τον πόνο σου.
Both were empty.	Και τα δύο ήταν άδεια.
They do not include any delivery time.	Δεν περιλαμβάνουν κανένα χρόνο παράδοσης.
It would be safe here.	Εδώ θα ήταν ασφαλής.
We will do it that way.	Θα το κάνουμε έτσι.
I think it would be a little tight for bigger hands.	Πιστεύω ότι θα ήταν λίγο σφιχτά για μεγαλύτερα χέρια.
You can not use it as a variable name.	Δεν μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε ως όνομα μεταβλητής.
It is my dream to do something for my country as well.	Είναι όνειρό μου να κάνω κάτι και για τη χώρα μου.
Police say it was a murder.	Η αστυνομία λέει ότι ήταν δολοφονία.
It is not safe on either side.	Δεν είναι ασφαλές από καμία πλευρά.
Under the trees and early in the morning may be required.	Κάτω από τα δέντρα και νωρίς το πρωί μπορεί να απαιτηθεί.
He was playing through a piece of music he had recently learned.	Έπαιζε μέσα από ένα μουσικό κομμάτι που είχε μάθει πρόσφατα.
I do not even think that this would be difficult to achieve.	Δεν νομίζω καν ότι αυτό θα ήταν δύσκολο να επιτευχθεί.
It was a little different.	Ήταν λίγο διαφορετικό.
Now come and help me get ready for my show.	Τώρα έλα να με βοηθήσεις να ετοιμαστώ για την παράστασή μου.
They could not lose it.	Δεν μπορούσαν να το χάσουν.
This is not the same.	Αυτό δεν είναι το ίδιο.
Otherwise it turns into political football between teams.	Διαφορετικά μετατρέπεται σε πολιτικό ποδόσφαιρο μεταξύ ομάδων.
We took our family photos recently.	Τραβήξαμε τις οικογενειακές μας φωτογραφίες πρόσφατα.
If you agree with me, even better.	Αν συμφωνείς μαζί μου, ακόμα καλύτερα.
So you can see more from the background.	Έτσι μπορείτε να δείτε περισσότερο από το φόντο.
You do not need to follow our example if you do not want to.	Δεν χρειάζεται να ακολουθήσετε το παράδειγμά μας αν δεν το θέλετε.
This range is between five years, nine months and seven years.	Αυτό το εύρος κυμαίνεται μεταξύ πέντε ετών εννέα μηνών και επτά ετών.
Out in the light and in the air.	Έξω στο φως και στον αέρα.
She felt her throat tighten.	Ένιωθε τον λαιμό της να σφίγγεται.
What more could you ask for?	Τι περισσότερο θα μπορούσατε να ζητήσετε?.
The fact that he never intended to do so made little difference.	Το γεγονός ότι δεν σκόπευε ποτέ να το κάνει είχε μικρή διαφορά.
We leave as soon as we can.	Φεύγουμε όσο πιο γρήγορα μπορούμε.
Anything but, in fact.	Κάθε άλλο παρά, στην πραγματικότητα.
It is interesting that he points this out.	Είναι ενδιαφέρον ότι το επισημαίνει αυτό.
The care after my surgery was wonderful, nothing was too much trouble.	Η φροντίδα μετά την επέμβαση μου ήταν υπέροχη, τίποτα δεν ήταν πολύς κόπος.
A new function for a new world.	Μια νέα λειτουργία για έναν νέο κόσμο.
I have plans, you see.	Έχω σχέδια, βλέπεις.
His mother passed away last month.	Η μητέρα του έφυγε από τη ζωή τον περασμένο μήνα.
But they simply had no choice.	Αλλά απλά δεν είχαν άλλη επιλογή.
I am starting my medical education.	Ξεκινάω την ιατρική μου εκπαίδευση.
I am starting a public speaking business.	Ξεκινάω μια επιχείρηση δημόσιας ομιλίας.
He failed to find effective solutions.	Δεν κατάφερε να βρει αποτελεσματικές λύσεις.
We miss you.	Μας λείπεις.
Put everything else on top except ice.	Βάλτε όλα τα άλλα από πάνω εκτός από πάγο.
I'm glad you were able to come.	Χαίρομαι πολύ που μπόρεσες να έρθεις.
We wanted to continue the party.	Θέλαμε να συνεχίσουμε το πάρτι.
I will write to you again and again.	Θα σου γράφω ξανά και ξανά.
We wanted to do this side.	Θέλαμε να κάνουμε αυτή την πλευρά.
Her world was more or less strange to me.	Ο κόσμος της ήταν λίγο πολύ περίεργος για μένα.
Do not repeat the command.	Μην επαναλάβετε την εντολή.
Time passed and passed.	Η ώρα περνούσε και περνούσε.
They had made their decision.	Είχαν πάρει την απόφασή τους.
As he gave his speech.	Όπως έδωσε ο λόγος του.
This is only part of the story, though.	Αυτό είναι μόνο ένα μέρος της ιστορίας, ωστόσο.
It works great with an example.	Λειτουργεί υπέροχα με ένα παράδειγμα.
You get closer to him.	Πλησιάζεις πιο κοντά του.
He was still in the operating room.	Ήταν ακόμα στο χειρουργείο.
And she told him to get ready to go to court.	Και του είπε να ετοιμαστεί να πάει στο δικαστήριο.
They came together when he applied for the job.	Μπήκαν μαζί όταν έκανε αίτηση για τη δουλειά.
They are not even like my friends' families.	Δεν είναι καν σαν τις οικογένειες των φίλων μου.
My face did not hurt.   	Το πρόσωπό μου δεν πονούσε.   
v.	v.
Leave the city.	Αφήστε την πόλη.
I am fine now.	Είμαι καλά τώρα.
I had never seen this before.	Δεν το είχα ξαναδεί αυτό.
You have a copy of the will.	Έχετε αντίγραφο της διαθήκης.
Just below the waterfalls.	Ακριβώς κάτω από τους καταρράκτες.
So they are tough.	Άρα είναι σκληροί.
The rest of the site uses many of these advanced features listed.	Ο υπόλοιπος ιστότοπος χρησιμοποιεί πολλές από αυτές τις προηγμένες λειτουργίες που αναφέρονται.
The most critical challenge is the lack of wild resources.	Η πιο κρίσιμη πρόκληση είναι η έλλειψη άγριων πόρων.
But they did not know, of course.	Αλλά δεν ήξεραν, φυσικά.
You know this is standard.	Ξέρεις ότι αυτό είναι στάνταρ.
He was silent for a moment.	Έμεινε σιωπηλός για μια στιγμή.
A name impressed me in a strange way.	Ένα όνομα με εντυπωσίασε με περίεργο τρόπο.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς μετά βίας τα βγάζουμε πέρα.
Lots of time to think about it in there.	Πολύς χρόνος για να το σκεφτώ εκεί μέσα.
And we must be united.	Και πρέπει να είμαστε ενωμένοι.
That was not true.	Αυτό δεν ήταν αλήθεια.
Pour the mixture into the prepared pan.	Ρίξτε το μείγμα στο έτοιμο ταψί.
He went in and the door closed behind him.	Μπήκε μέσα και η πόρτα έκλεισε πίσω του.
From the wall.	Από τον τοίχο.
The present findings were similar to those of the relevant studies.	Τα παρόντα ευρήματα ήταν παρόμοια με αυτά των σχετικών μελετών.
He shook his head and led us out.	Κούνησε το κεφάλι του και μας οδήγησε έξω.
You need to find another reason why they should take you.	Θα πρέπει να βρείτε έναν άλλο λόγο για τον οποίο πρέπει να σας πάρουν.
It can even make you live longer.	Μπορεί ακόμη και να σας κάνει να ζήσετε περισσότερο.
The President should be very different.	Ο Πρόεδρος θα έπρεπε να είναι πολύ διαφορετικός.
However, they can generally be treated as two independent parameters.	Ωστόσο, γενικά μπορούν να αντιμετωπιστούν ως δύο ανεξάρτητες παράμετροι.
Then he came back.	Μετά γύρισε.
And not many do.	Και δεν το κάνουν πολλοί.
This is not me.	Αυτό δεν είμαι εγώ.
I understood exactly what he had gone through as a child.	Κατάλαβα ακριβώς τι είχε περάσει ως παιδί.
We know that there are no political solutions.	Γνωρίζουμε ότι δεν υπάρχουν πολιτικές λύσεις.
You have something in yourself that is bigger than yourself.	Έχετε κάτι στον εαυτό σας που είναι μεγαλύτερο από τον εαυτό σας.
I ended up with a radio.	Κατέληξα με ένα ραδιόφωνο.
A show we could be proud of.	Μια παράσταση για την οποία θα μπορούσαμε να είμαστε περήφανοι.
Go deep inside and find out why you need to make the change.	Φτάστε βαθιά μέσα σας και εντοπίστε γιατί πρέπει να κάνετε την αλλαγή.
Except for my mom.	Εκτός από τη μαμά μου.
And there are a growing number of ways to store energy.	Και υπάρχει ένας αυξανόμενος αριθμός τρόπων αποθήκευσης ενέργειας.
Or they thought they knew.	Ή νόμιζαν ότι ήξεραν.
For so much money, your use should be included.	Για τόσα χρήματα, η χρήση σας θα πρέπει να συμπεριληφθεί.
This is the big problem.	Αυτό είναι το μεγάλο πρόβλημα.
We probably take them for granted.	Μάλλον τα θεωρούμε δεδομένα.
We ran out of gas and we knew it.	Ξεμείναμε από βενζίνη και το ξέραμε.
I had to save myself and I had to learn how.	Έπρεπε να σώσω τον εαυτό μου και έπρεπε να μάθω πώς.
Years and years of work.	Χρόνια και χρόνια δουλειάς.
I'm here, man.	Είμαι εδώ, φίλε.
It is the only house he has ever had.	Είναι το μόνο σπίτι που είχε ποτέ.
I just read his blog in recent years.	Μόλις διάβασα το blog του τα τελευταία χρόνια.
Try the meat.	Δοκιμάστε το κρέας.
The first and most obvious factor is the speed of model construction.	Ο πρώτος και πιο προφανής παράγοντας είναι αυτός της ταχύτητας κατασκευής μοντέλου.
It may take up to ten business days.	Μπορεί να χρειαστούν δέκα εργάσιμες ημέρες.
He was still young.	Ήταν ακόμα νέος.
Now, it was his.	Τώρα, ήταν ίση του.
If the job wants to get them, make the job pay for them.	Αν η δουλειά θέλει να τα αποκτήσεις, κάνε την εργασία να πληρώσει γι' αυτά.
He knew the guy well.	Ήξερε καλά τον τύπο.
Think about your future.	Σκεφτείτε το μέλλον σας.
I just want to see my piece clearly, you know.	Θέλω απλώς να δω το κομμάτι μου ξεκάθαρο, ξέρεις.
This is part of the process.	Αυτό είναι ένα μέρος της διαδικασίας.
Their views on public issues.	Οι απόψεις τους για δημόσια θέματα.
Who he is now.	Αυτός που είναι τώρα.
But they certainly did not stop there.	Σίγουρα όμως δεν σταμάτησαν εκεί.
Original art.	Πρωτότυπη τέχνη.
This is only half the story.	Αυτή είναι μόνο η μισή ιστορία.
If you do not want to know more about the car.	Αν δεν θέλετε να μάθετε περισσότερα για το αυτοκίνητο.
The second mistake is the signal you used.	Το δεύτερο λάθος είναι το σήμα που χρησιμοποιήσατε.
She was worried about him.	Ανησυχούσε για εκείνον.
You do not know where to start looking.	Δεν ξέρεις από πού να αρχίσεις να ψάχνεις.
Maybe I just need to make a return trip.	Ίσως χρειαστεί απλώς να κάνω ένα ταξίδι επιστροφής.
The more problems you have, the worse it gets.	Όσο περισσότερα προβλήματα έχεις, τόσο χειρότερο γίνεται.
But after a minute it becomes two.	Αλλά μετά ένα λεπτό γίνεται δύο.
He was in the same gun with me.	Ήταν στο ίδιο όπλο μαζί μου.
As if there was not a moment when they did not love it.	Σαν να μην υπήρξε στιγμή που να μην το αγάπησαν.
I could not live like that.	Δεν θα μπορούσα να ζήσω έτσι.
Some background helps to highlight this.	Κάποιο υπόβαθρο βοηθάει να αναδειχθεί αυτό.
Night for sure now.	Νύχτα σίγουρα τώρα.
So they had not heard of it.	Άρα δεν είχαν ακούσει γι' αυτό.
He was what everyone wanted from high school.	Ήταν αυτός που όλοι ήθελαν από το γυμνάσιο.
I left feeling much better.	Έφυγα νιώθοντας πολύ καλύτερα.
He could no longer hear the voice.	Δεν άκουγε πια τη φωνή.
If you want a nice home, pay more.	Αν θέλετε ένα ωραίο σπίτι, πληρώνετε περισσότερα.
There is magic.	Εκεί είναι η μαγεία.
In most countries the base of forces is the army.	Στις περισσότερες χώρες η βάση των δυνάμεων είναι ο στρατός.
That's the difference here.	Αυτή είναι η διαφορά εδώ.
To learn more follow this link.	Για να μάθετε περισσότερα ακολουθήστε αυτόν τον σύνδεσμο.
Now he saw their mistake.	Τώρα είδε το λάθος τους.
She forced herself to remember why she was here.	Ανάγκασε τον εαυτό της να θυμηθεί γιατί ήταν εδώ.
Another life.	Άλλη μια ζωή του.
Over time, that became my thing.	Με τον καιρό, αυτό εξελίχθηκε σε δικό μου πράγμα.
It was the most fun thing ever.	Ήταν το πιο διασκεδαστικό πράγμα ποτέ.
Fill it with something soft.	Γέμισε με κάτι απαλό.
Just get your phone and some money.	Απλώς πάρτε το τηλέφωνό σας και μερικά χρήματα.
As in high school.	Όπως και στο λύκειο.
I could watch him for hours.	Μπορούσα να τον παρακολουθώ για ώρες.
In short, they had mixed effects.	Εν ολίγοις, είχαν ανάμεικτα αποτελέσματα.
He taught a lot to these players.	Δίδαξε πολλά σε αυτούς τους παίκτες.
But these other bodies.	Αλλά αυτά τα άλλα σώματα.
I saw this old man with the coffee.	Είδα αυτόν τον γέρο με τα καφέ.
I can help him with that.	Μπορώ να τον βοηθήσω σε αυτό.
I'm thinking about two now.	Σκέφτομαι για δύο τώρα.
So much to read this afternoon.	Τόσα πολλά για να διαβάσουμε σήμερα το απόγευμα.
Everything becomes a threat with age.	Όλα γίνονται απειλή με την ηλικία.
The title is not a personal name.	Ο τίτλος δεν είναι προσωπικό όνομα.
This immediately made him play better.	Αυτό τον έκανε αμέσως να παίξει καλύτερα.
But of course he did not.	Μα φυσικά δεν είχε.
Well, he's back.	Λοιπόν, επέστρεψε.
You knew what.	Ξέρατε τι.
They only gave me so much.	Μου έδωσαν μόνο τόσα.
However, you will still have the second call.	Ωστόσο, θα έχετε ακόμα τη δεύτερη κλήση.
I'm green.	Είμαι πράσινος.
On the spot.	Επί τόπου.
That's what she thought.	Έτσι το σκέφτηκε κι εκείνη.
More are coming this spring.	Έρχονται περισσότερα αυτή την άνοιξη.
The structure of the tree will not change.	Η δομή του δέντρου δεν θα αλλάξει.
It's not that we do this for fun.	Δεν είναι ότι το κάνουμε αυτό για πλάκα.
It may be a little broken, but you have light.	Μπορεί να είναι λίγο και σπασμένο, αλλά έχεις φως.
My car was faster than any of the other cars.	Το αυτοκίνητό μου ήταν πιο γρήγορο από οποιοδήποτε από τα άλλα αυτοκίνητα.
I am six times stronger than when I am on earth.	Είμαι έξι φορές πιο δυνατός από όταν βρίσκομαι στη γη.
In this research, we applied the methods to point data.	Σε αυτή την έρευνα, εφαρμόσαμε τις μεθόδους σε σημειακά δεδομένα.
Again, very simple.	Και πάλι, πολύ απλό.
Find someone else who will love her.	Βρες κάποια άλλη που θα την αγαπήσει.
He went crazy.	Τρελάθηκε.
A waiting silence.	Μια σιωπή αναμονής.
She was a little girl.	Ήταν ένα κοριτσάκι.
He noted a difference between theory and practice.	Σημείωσε μια διαφορά μεταξύ θεωρίας και πράξης.
But it is never too late.	Αλλά ποτέ δεν είναι αργά.
He had not found what he expected.	Δεν είχε βρει αυτό που περίμενε.
These white men, their eyes never rest.	Αυτοί οι λευκοί άντρες, τα μάτια τους δεν ξεκουράζονται ποτέ.
This could not last.	Αυτό δεν μπορούσε να διαρκέσει.
It's easy and it should be okay.	Είναι εύκολο και πρέπει να είναι εντάξει.
My delicacy to be with you today.	Η λιχουδιά μου για να γίνω μαζί σας σήμερα.
We asked if they fit our player's condition, they do not.	Ρωτήσαμε αν ταιριάζουν με την κατάσταση του παίκτη μας, δεν το κάνουν.
Back to history.	Επιστροφή στην ιστορία.
If a doctor says it is true, then it must be.	Εάν ένας γιατρός πει ότι είναι αλήθεια, τότε πρέπει να είναι.
I do not know why he told me about it.	Δεν ξέρω γιατί μου μίλησε για αυτό.
In a particular society, there are two marriage groups, red and brown.	Σε μια συγκεκριμένη κοινωνία, υπάρχουν δύο ομάδες γάμου, το κόκκινο και το καφέ.
And boy, oh boy, it tasted good.	Και αγόρι, ω αγόρι, είχε ωραία γεύση.
Give her my best self.	Δώσε της τον καλύτερό μου εαυτό.
He is afraid of what may be made public.	Φοβάται ό,τι μπορεί να δημοσιοποιηθεί.
I think that is also my duty.	Νομίζω ότι αυτό είναι και το καθήκον μου.
There are many other ways.	Υπάρχουν πολλοί άλλοι τρόποι.
Nothing is written.	Δεν γράφεται τίποτα.
Listen to it.	Ακούστε το.
My heart Belongs to you.	Η καρδιά μου ανήκει σε εσένα.
It was too early for the children to return home from school.	Ήταν πολύ νωρίς για τα παιδιά να γυρίσουν σπίτι από το σχολείο.
You can read it as much as it's worth.	Μπορείτε να το διαβάσετε όσο αξίζει.
That was a serious call.	Αυτή ήταν μια σοβαρή κλήση.
We had a super that lived in the building.	Είχαμε έναν σούπερ που έμενε στο κτίριο.
The best men, apart from the real men.	Οι καλύτεροι άντρες, εκτός από τους πραγματικούς άντρες.
Around the world in use can be the president.	Σε όλο τον κόσμο σε χρήση μπορεί να είναι ο πρόεδρος.
The light is increasing.	Το φως αυξάνεται.
At the end is your night.	Στο τέλος είναι η νύχτα σου.
We know it is not.	Ξέρουμε ότι δεν είναι.
The game continues to this day.	Το παιχνίδι συνεχίζεται μέχρι σήμερα.
Do not pay attention to it.	Μην το δίνεις σημασία.
Bring it back.	Φέρτο πίσω.
You said be careful with them.	Είπες να είσαι προσεκτικός μαζί τους.
So my background is really performance tools.	Έτσι το υπόβαθρό μου είναι πραγματικά εργαλεία απόδοσης.
So forget to make it better.	Ξεχάστε λοιπόν να το κάνετε καλύτερο.
It was square, you know, square.	Ήταν τετράγωνο, ξέρεις, τετράγωνο.
It's as natural as you can.	Είναι τόσο φυσικό όσο μπορείτε.
Makes me want to play such a video game right now.	Με κάνει να θέλω να παίξω ένα τέτοιο βιντεοπαιχνίδι αυτή τη στιγμή.
I usually end up crying after reading, but it is useful.	Συνήθως καταλήγω να κλαίω μετά την ανάγνωση, αλλά είναι χρήσιμο.
Protecting her was his duty and pleasure, as was her support.	Η προστασία της ήταν καθήκον και ευχαρίστησή του, όπως και η στήριξή της.
Mostly stop thinking.	Κυρίως σταμάτα να σκέφτεσαι.
We have to take you back on our own.	Πρέπει να σε πάρουμε πίσω μόνοι μας.
I took his money.	Του πήρα τα λεφτά.
Told me.	Μου είπε.
This one from the movie.	Αυτή από την ταινία.
I tried to remember exactly where he was.	Προσπάθησα να θυμηθώ πού ακριβώς βρισκόταν.
I saw him lying on his bed.	Τον είδα ξαπλωμένο στο κρεβάτι του.
I went to her.	Πήγα κοντά της.
Bigger than we can handle on our own.	Μεγαλύτερο από όσο μπορούμε να αντέξουμε μόνοι μας.
But there was a major problem with that.	Αλλά υπήρχε ένα σημαντικό πρόβλημα με αυτό.
Makes love or just sex.	Κάνει αγάπη ή απλώς σεξ.
The system works on its own.	Το σύστημα λειτουργεί μόνο του.
Make it consistent.	Κάντε το συνεπές.
All statistically significant differences were reported.	Αναφέρθηκαν όλες οι στατιστικά σημαντικές διαφορές.
Great people to stay with.	Υπέροχοι άνθρωποι για να μείνετε μαζί τους.
He knew something was wrong.	Ήξερε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
Only one more time.	Μονο αλλη μια φορα.
The crowd moved sideways and hid behind cars.	Το πλήθος κινήθηκε στα πλάγια και κρύφτηκε πίσω από αυτοκίνητα.
He was just amazing.	Ήταν απλά καταπληκτικός.
It is the light of my life.	Είναι το φως της ζωής μου.
Everyone is getting older.	Όλοι γερνούν.
She will go, but he will not stay.	Αυτή θα πάει, αλλά εκείνος δεν θα μείνει.
But it comes very close.	Αλλά έρχεται πολύ κοντά.
Pick up the phone when you leave home.	Πάρε με τηλέφωνο όταν φύγεις από το σπίτι.
I have accepted it.	Το έχω αποδεχτεί.
Unfortunately, this system model has some limitations.	Δυστυχώς, αυτό το μοντέλο συστήματος έχει ορισμένους περιορισμούς.
Check the floor.	Ελέγξτε το πάτωμα.
The primary purpose of any type is to inflict damage.	Ο πρωταρχικός σκοπός οποιουδήποτε τύπου είναι η πρόκληση ζημιών.
Last year.	Τον περασμένο χρόνο.
The color most often referred to as white can be red.	Το χρώμα που αναφέρεται συχνότερα ως λευκό, μπορεί να είναι κόκκινο.
They are so worried.	Ανησυχούν έτσι.
I'm here, for example.	Είμαι εδώ, για παράδειγμα.
She says this is the best phase of her life.	Λέει ότι αυτή είναι η καλύτερη φάση της ζωής της.
Our method involves three steps.	Η μέθοδός μας περιλαμβάνει τρία βήματα.
They finally understand that change is needed.	Τελικά καταλαβαίνουν ότι χρειάζεται αλλαγή.
This can take from three to ten minutes.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει από τρία έως δέκα λεπτά.
Customers go from one to another, somewhat a multiple choice.	Οι πελάτες πηγαίνουν από τον ένα στον άλλο, κάπως μια πολλαπλή επιλογή.
She pulled herself out.	Έβγαλε τον εαυτό της έξω.
The thing is, the title grabbed me and wouldn't let me go.	Το θέμα είναι ότι ο τίτλος με άρπαξε και δεν με άφηνε να φύγω.
I did not understand it at first.	Δεν το καταλάβαινα στην αρχή.
It is a part of life.	Είναι μέρος της ζωής.
Probably the basic materials.	Πιθανώς τα βασικά υλικά.
The laws of nature, however, are still independent of this.	Οι φυσικοί νόμοι, ωστόσο, εξακολουθούν να είναι ανεξάρτητοι από αυτό.
I will watch.	θα παρακολουθώ.
But never be afraid.	Αλλά ποτέ μην φοβάστε.
Do you have what it takes?	Εχετε ό, τι χρειάζεται?.
Sometimes that means going where the challenges are.	Μερικές φορές αυτό σημαίνει ότι πηγαίνετε εκεί που είναι οι προκλήσεις.
You can easily take it anywhere with you.	Μπορείτε εύκολα να το πάρετε οπουδήποτε μαζί σας.
His body remains straight.	Το σώμα του παραμένει ίσιο.
A beautiful place.	Ενα όμορφο μέρος.
I wanted to go.	Ήθελα να πάει.
By chance he was at the top.	Κατά τύχη ήταν στην κορυφή.
They kept me there for a day and a half.	Με κράτησαν εκεί για μιάμιση μέρα.
But it could be.	Αλλά θα μπορούσε να είναι.
And we took a big step forward for coffee.	Και κάναμε ένα μεγάλο βήμα μπροστά για καφέ.
Everyone was equal.	Όλοι ήταν ίσοι.
And knowing what needs to be written is a third.	Και το να ξέρεις τι πρέπει να γραφτεί είναι ένα τρίτο.
When this happens, be careful.	Όταν συμβεί αυτό, προσέξτε.
But I like the variety of different places.	Μου αρέσει όμως η ποικιλία των διαφορετικών μερών.
That was definitely obvious.	Αυτό ήταν σίγουρα προφανές.
This empty space.	Αυτός ο κενός χώρος.
He got to his feet.	Σηκώθηκε στα πόδια του.
However, from our point of view, these problems are not the main issue.	Ωστόσο, από τη δική μας οπτική γωνία, αυτά τα προβλήματα δεν είναι το βασικό ζήτημα.
Everyone was listening to each other.	Όλοι άκουγαν ο ένας τον άλλον.
Nothing against him.	Τίποτα εναντίον του.
The first day was ok.	Η πρώτη μέρα ήταν εντάξει.
Why do you need a member variable to return this result?	Γιατί χρειάζεστε μια μεταβλητή μέλους για να επιστρέψετε αυτό το αποτέλεσμα.
Let the mixture sit for three to six days.	Αφήστε το μείγμα να καθίσει για τρεις έως έξι ημέρες.
But look around you.	Αλλά κοιτάξτε γύρω σας.
Kill or kill.	Σκότωσε η σκοτώσου.
In response, they have put new projects on hold.	Ως απάντηση, έχουν θέσει νέα έργα σε αναμονή.
It is a dark age in education.	Είναι μια μαύρη εποχή στην εκπαίδευση.
You just need to listen.	Χρειάζεται μόνο να ακούσεις.
This was observed.	Αυτό παρατηρήθηκε.
Nor who knows from the outside.	Ούτε ποιον ξέρει απ' έξω.
He was a very serious boy.	Ήταν ένα πολύ σοβαρό αγόρι.
It's a big job.	Είναι μεγάλη δουλειά.
Listen to their story.	Ακούστε την ιστορία τους.
I did it many times.	Το έκανα πολλές φορές.
And it's mine.	Και είναι δικό μου.
It's a big business.	Είναι μεγάλη επιχείρηση.
Unless of course he does.	Εκτός και αν δεν το κάνει φυσικά.
People have really died waiting for care.	Οι άνθρωποι έχουν πεθάνει πραγματικά περιμένοντας τη φροντίδα.
Carried out the study and carried out the study design and data analysis.	Πραγματοποίησε τη μελέτη και πραγματοποίησε το σχεδιασμό της μελέτης και την ανάλυση δεδομένων.
If you play it safe, you should be fine.	Αν το παίξεις με ασφάλεια, θα πρέπει να είσαι εντάξει.
And do not worry about anything.	Και μην ανησυχείς για τίποτα.
He came into the world.	Ήρθε στον κόσμο.
Okay, he had enough time, he needed a bed.	Εντάξει, είχε αρκετό χρόνο, χρειαζόταν ένα κρεβάτι.
Or if they did, they did not know what to do.	Ή αν το έκαναν δεν ήξεραν τι να το κάνουν.
Only the car.	Μόνο το αυτοκίνητο.
This will be very similar.	Αυτό θα είναι πολύ παρόμοιο.
I still like beer.	Μου αρέσει ακόμα η μπύρα.
I managed to keep myself under control.	Κατάφερα να κρατήσω τον εαυτό μου υπό έλεγχο.
And I was introduced.	Και συστηθηκα.
He was happy to find out that it was free.	Με χαρά ανακάλυψε ότι ήταν δωρεάν.
A lot of work has been done.	Έχει γίνει πολλή δουλειά.
His body had changed.	Το σώμα του είχε αλλάξει.
The words are still there.	Οι λέξεις είναι ακόμα εκεί.
It's just part of my routine.	Είναι απλώς μέρος της ρουτίνας μου.
Don't you want to make me feel special?	Δεν θέλετε να με κάνετε να νιώσω ξεχωριστή;.
Many times.	Πολλές φορές.
We drank a couple of drinks together.	Ήπιαμε ένα-δύο ποτά μαζί.
So it should not be.	Άρα δεν πρέπει να είναι.
Out of shape.	Εκτός φόρμας.
It was easy.	Ήταν εύκολο.
I could say so much.	Θα μπορούσα να πω τόσα πολλά.
It costs more but you get perfect spare parts.	Κοστίζει περισσότερο αλλά παίρνετε τέλεια ανταλλακτικά.
It does not matter, it would pass.	Δεν πειράζει, θα περνούσε.
About an hour ago.	Πριν από περίπου μία ώρα.
Her mouth opened and she looked around the table.	Το στόμα της άνοιξε και κοίταξε γύρω από το τραπέζι.
I have you.	Εχω εσένα.
This is also a family matter.	Αυτό είναι και οικογενειακό θέμα.
Stop your services.	Σταματήστε τις υπηρεσίες σας.
If something is hidden, they can not see it.	Αν κάτι είναι κρυμμένο, δεν μπορούν να το δουν.
It is better to die fighting.	Είναι καλύτερο να πεθάνεις πολεμώντας.
Oh, so easy.	Α, τόσο εύκολο.
I do not want to lose it.	Δεν θέλω να το χάσω.
This had a fixed ring.	Αυτό είχε ένα σταθερό δαχτυλίδι.
I can imagine that I am married to a beautiful man.	Μπορώ να φανταστώ ότι είμαι παντρεμένος με έναν όμορφο άνθρωπο.
"This is a nice line," he said.	Αυτή είναι μια ωραία γραμμή», είπε.
Their only food and drink is dog blood.	Το μόνο φαγητό και ποτό τους είναι αίμα σκύλου.
They look nice.	Φαίνονται ωραία.
One boy was three, another five.	Ένα αγόρι ήταν τριών, ένα άλλο πέντε.
The places for faith are where it comes to you.	Τα μέρη για την πίστη είναι εκεί που έρχεται σε σας.
At first it meant nothing to her, just another sound.	Στην αρχή δεν σήμαινε τίποτα για εκείνη, απλώς ένας άλλος ήχος.
Her husband can not reach her.	Ο άντρας της δεν μπορεί να τη φτάσει.
I presented him with many options.	Του παρουσίασα πολλές επιλογές.
He was shot at least eight times in this battle.	Σε αυτή τη μάχη πυροβολήθηκε τουλάχιστον οκτώ φορές.
It shows that she probably dressed herself.	Δείχνει ότι μάλλον ντύθηκε μόνη της.
I did not feel sad or anything like that.	Δεν μου φαινόταν λυπημένος ή κάτι τέτοιο.
I'm not sure how effective it is.	Δεν είμαι σίγουρος πόσο αποτελεσματικό είναι.
We could not stop him.	Δεν μπορούσαμε να τον σταματήσουμε.
The system is collapsing.	Το σύστημα καταρρέει.
Ask your friends and see their opinion.	Ρωτήστε τους φίλους σας και δείτε την άποψή τους.
No previous studies have provided consistent findings.	Ούτε προηγούμενες μελέτες παρείχαν σταθερά ευρήματα.
It happens and then it ends.	Συμβαίνει και μετά τελειώνει.
He offered no resistance.	Δεν έκανε καμία αντίσταση.
They are used for completely different reasons.	Χρησιμοποιούνται για εντελώς διαφορετικούς λόγους.
We wait ten minutes until they pass.	Περιμένουμε δέκα λεπτά μέχρι να περάσουν.
We drive through a country that consists only of signs.	Οδηγούμε μέσα από μια χώρα που αποτελείται μόνο από πινακίδες.
He found several things.	Βρήκε αρκετά πράγματα.
They had four children.	Είχαν τέσσερα παιδιά.
And he did it very well.	Και το έκανε πολύ καλά.
It will not help our industry.	Δεν θα βοηθήσει τον κλάδο μας.
The food is better.	Το φαγητό είναι καλύτερο.
Worth to see different cars.	Αξίζει να δείτε διαφορετικά αυτοκίνητα.
I worked on it, for sure, but they composed it.	Το δούλεψα, σίγουρα, αλλά το συνέθεσαν.
Well, maybe others did.	Λοιπόν, ίσως το έκαναν άλλοι.
You should have known.	Έπρεπε να το ξέρεις.
Her child was with her.	Το παιδί της ήταν μαζί της.
At first he denied it.	Στην αρχή το αρνήθηκε.
We could call every time we meet a group meeting.	Θα μπορούσαμε να τηλεφωνούμε κάθε φορά που συναντάμε μια συνάντηση ομάδας.
I am in very good condition without men.	Είμαι σε πολύ καλή κατάσταση χωρίς άνδρες.
Therefore, you are not completely moral.	Επομένως, δεν είστε εντελώς ηθικοί.
He must get up too.	Πρέπει να σηκωθεί και αυτός.
It just is.	Απλώς είναι.
Watch me sleep.	Πρόσεξε με να κοιμάμαι.
We can see this by looking around us.	Μπορούμε να το δούμε αυτό κοιτάζοντας γύρω μας.
He did a lot.	Έκανε πολλά.
As he said this, he realized that it was true.	Καθώς το είπε, κατάλαβε ότι ήταν αλήθεια.
I want to travel the world.	Θέλω να ταξιδέψω στον κόσμο.
He was just tired.	Ήταν απλώς κουρασμένος.
I had to ask about that too.	Έπρεπε να ρωτήσω και γι' αυτό.
But it gets worse.	Αλλά γίνεται χειρότερο.
Dirt it.	Λέρωσε το.
They played me.	Με έπαιξαν.
Internet dating service.	Υπηρεσία ραντεβού στο Διαδίκτυο.
But we lacked time.	Μας έλειπε όμως ο χρόνος.
But it has only happened once in the past.	Αλλά έχει συμβεί μόνο μία φορά στο παρελθόν.
The party is just beginning.	Το πάρτι μόλις ξεκινά.
Then nothing happened.	Μετά, δεν έγινε τίποτα.
We have not finished the final images yet, but the world is over.	Δεν έχουμε τελειώσει ακόμα τις τελικές εικόνες, αλλά ο κόσμος έχει περάσει.
Most cars can grab an apartment.	Τα περισσότερα αυτοκίνητα μπορούν να πιάσουν ένα διαμέρισμα.
Make it easy to understand.	Κάντε το εύκολο στην κατανόηση.
He is not sure what will follow or what is expected of him.	Δεν είναι σίγουρος για το τι θα ακολουθήσει ή για το τι αναμένεται από αυτόν.
We can exchange if they want plants.	Μπορούμε να ανταλλάξουμε αν θέλουν φυτά.
Child, do not do this.	Παιδί, μην το κάνεις αυτό.
It was something like a fact.	Ήταν κάτι σαν γεγονός.
I will let you announce the news.	Θα σας αφήσω να ανακοινώσετε τα νέα.
I turned back to the crowd watching.	Γύρισα πίσω στο πλήθος που παρακολουθούσε.
It would be out.	Θα ήταν έξω.
My job was busy and my personal life.	Η δουλειά ήταν απασχολημένη και η προσωπική μου ζωή.
Please keep this knowledge to yourself.	Παρακαλώ κρατήστε αυτή τη γνώση για τον εαυτό σας.
But now he had no clothes.	Τώρα όμως δεν είχε ρούχα.
Okay not bad.	Εντάξει δεν είναι κακό.
It was easy to photograph.	Ήταν εύκολο να το φωτογραφίσεις.
I know you work, but.	Ξέρω ότι δουλεύεις, αλλά.
May he leave.	Μακάρι να φύγει.
I looked at her and quickly looked elsewhere.	Την κοίταξα και γρήγορα κοίταξα αλλού.
This happened three days ago.	Αυτό έγινε πριν από τρεις μέρες.
Some media outlets do their best to report on the public good.	Ορισμένα μέσα ενημέρωσης κάνουν ό,τι μπορούν για να κάνουν αναφορές για το κοινό καλό.
Her voice sounded like it was about to break.	Η φωνή της ακουγόταν σαν να ήταν έτοιμος να σπάσει.
I like beer.	Μου αρέσει η μπύρα.
All blood on his hands and shit.	Όλο αίμα στα χέρια του και σκατά.
I just wanted to say.	Απλά ήθελα να πω.
And new clothes.	Και καινούργια ρούχα.
Three for three.	Τρεις για τρεις.
They say they will try again.	Λένε ότι θα προσπαθήσουν ξανά.
Not even important new, just random things.	Ούτε καν σημαντικά νέα, απλά τυχαία πράγματα.
I had to push, but I stopped when I was told.	Έπρεπε να πιέσω, αλλά σταμάτησα όταν μου το είπαν.
But the simple fact is that it comforts me.	Αλλά το απλό γεγονός είναι ότι με παρηγορεί.
Words that did not know the meaning.	Λέξεις που δεν ήξερε το νόημα.
Or at least, such were the claims of some.	Ή τουλάχιστον, τέτοιοι ήταν οι ισχυρισμοί ορισμένων.
No, there was no time.	Όχι δεν υπήρχε χρόνος.
For me this is not the way to solve the problem.	Για μένα δεν είναι αυτός ο τρόπος για να λυθεί το πρόβλημα.
But they never said what they needed.	Αλλά ποτέ δεν είπαν αυτό που χρειάζονταν.
I was half right.	Είχα μισό δίκιο.
You were trying to help.	Προσπαθούσες να βοηθήσεις.
In my opinion, this is what is happening here.	Κατά τη γνώμη μου, αυτό συμβαίνει εδώ.
Then comes art.	Μετά έρχεται η τέχνη.
Now is the time to find new customers.	Τώρα είναι η ώρα να βρούμε νέους πελάτες.
He was still very weak, but now at least he had a spirit.	Ήταν ακόμα πολύ αδύναμος, αλλά τώρα τουλάχιστον είχε πνεύμα.
He knew what he was getting into.	Ήξερε σε τι έμπαινε.
She loved him more than life itself.	Τον αγαπούσε περισσότερο από την ίδια τη ζωή.
And there is no reason to do so.	Και δεν υπάρχει λόγος να το κάνουμε.
It was a rather strange system.	Ήταν ένα μάλλον περίεργο σύστημα.
You look around and there is not a smile.	Κοιτάς τριγύρω και δεν υπάρχει ένα χαμόγελο.
I want women to take the risk of going out and saying what they mean.	Θέλω οι γυναίκες να ρισκάρουν να βγουν και να πουν αυτό που εννοούν.
And he found out what had happened to the little man.	Και ανακάλυψε τι είχε συμβεί στο ανθρωπάκι.
Everything was in place and he had managed to transmit it.	Όλα ήταν στη θέση τους και είχε καταφέρει να τα μεταδώσει.
It has obviously happened to others.	Προφανώς έχει συμβεί και σε άλλους.
Everyone thought it was the worst thing you could ever say.	Όλοι νόμιζαν ότι ήταν το χειρότερο πράγμα που μπορούσες να πεις ποτέ.
It is a matter of hope and why we must continue.	Είναι θέμα ελπίδας και γιατί πρέπει να συνεχίσουμε.
That did not kill you.	Αυτό δεν σε σκότωσε.
Something seemed to be on her mind.	Κάτι φαινόταν να έχει στο μυαλό της.
Think of different clothes that are unusual but fun together.	Σκεφτείτε διάφορα ρούχα που είναι ασυνήθιστα αλλά διασκεδαστικά μαζί.
They had to feel that he would take care of them.	Έπρεπε να αισθάνονται ότι θα τους πρόσεχε.
We played last night.	Παίξαμε χθες το βράδυ.
Indeed, many believed that he could not die.	Πράγματι, πολλοί πίστευαν ότι δεν μπορούσε να πεθάνει.
Something inside her had come to life again.	Κάτι μέσα της είχε ξαναζωντανέψει.
I do not need to ask him.	Δεν χρειάζεται να τον ρωτήσω.
Hard to find the balance between very weak and very strong.	Δύσκολο να βρεις την ισορροπία μεταξύ πολύ αδύναμου και πολύ δυνατού.
He is on their side.	Είναι στο πλευρό τους.
This body is a woman.	Αυτό το σώμα είναι γυναίκα.
Therefore, we consider his challenge for a simple mistake.	Επομένως, εξετάζουμε την πρόκλησή του για απλό λάθος.
The defendant has no objection to this amount.	Ο εναγόμενος δεν έχει αντίρρηση για το ποσό αυτό.
I think a lot.	Νομίζω πολλά.
There is something like too late.	Υπάρχει κάτι σαν πολύ αργά.
Nothing helpful though.	Τίποτα βοηθητικό πάντως.
The list will not be made public until it is complete.	Η λίστα δεν θα δημοσιοποιηθεί μέχρι να ολοκληρωθεί.
That was someone else.	Αυτός ήταν κάποιος άλλος.
Must have experience.	Πρέπει να έχει εμπειρία.
Eye protection is necessary and essential.	Η προστασία των ματιών είναι απαραίτητη και απαραίτητη.
I hope these were received.	Ελπίζω να ελήφθησαν αυτά.
He would not do it.	Δεν θα το έκανε.
I would like to read the play once before we leave today.	Θα ήθελα να διαβάσω το έργο μια φορά πριν φύγουμε σήμερα.
Do not forget to choose.	Μην ξεχάσετε να επιλέξετε.
I went through it without a word.	Το πέρασα χωρίς λέξη.
I was the first to see this.	Ήμουν ο πρώτος που το είδε αυτό.
We are not like the others.	Δεν είμαστε σαν τους άλλους.
I hope this information has provided it for you.	Ελπίζω ότι αυτές οι πληροφορίες το πρόσφεραν για εσάς.
You have never met her, but you are in love with her.	Δεν την έχεις γνωρίσει ποτέ, αλλά είσαι ερωτευμένος μαζί της.
Six steps on how to be interesting.	Έξι βήματα για το πώς να είσαι ενδιαφέρον.
All weapons were pointed at him.	Όλα τα όπλα ήταν στραμμένα προς το μέρος του.
I really think we have enough here to go.	Πιστεύω πραγματικά ότι έχουμε αρκετά εδώ για να πάμε.
Makes things easier later.	Κάνει τα πράγματα πιο εύκολα αργότερα.
You really need to visit.	Θα πρέπει πραγματικά να επισκεφθείτε.
It was the same for him.	Για εκείνον ήταν το ίδιο.
No blood was returned to this model.	Δεν επιστράφηκε αίμα σε αυτό το μοντέλο.
Political activities were out of bounds.	Οι πολιτικές δραστηριότητες ήταν εκτός ορίων.
We want to continue.	Θέλουμε να το συνεχίσουμε.
Or anywhere, in this phase of his life.	Ή οπουδήποτε, σε αυτή τη φάση της ζωής του.
Well, we did.	Λοιπόν, το κάναμε.
I had to deal with this first thing tomorrow.	Έπρεπε να ασχοληθώ με αυτό το πρώτο πράγμα αύριο.
Even published papers are not clear on these aspects.	Ακόμη και οι δημοσιευμένες εργασίες δεν είναι ξεκάθαρες σε αυτές τις πτυχές.
Looking, looking at me as the train left.	Κοιτάζοντας, κοιτώντας με, καθώς το τρένο έφευγε.
They are quite different.	Αρκετά είναι διαφορετικά.
We will show that this is not true.	Θα δείξουμε ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
We spent a lot of money on them.	Ξοδέψαμε πολλά χρήματα σε αυτά.
Everything is slow, dark and heavy.	Όλα είναι αργά, σκοτεινά και βαριά.
Nobody asked a single question.	Κανείς δεν έκανε ούτε μια ερώτηση.
The man was too weak to go out and kill anything.	Ο άντρας ήταν πολύ αδύναμος για να βγει έξω και να σκοτώσει οτιδήποτε.
The court of first instance refused the relief for both reasons.	Το πρωτόδικο δικαστήριο αρνήθηκε την ανακούφιση και για τους δύο λόγους.
Was that possible too? 	Ήταν κι αυτό δυνατό;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
I had thought of including it last week.	Είχα σκεφτεί να το συμπεριλάβω και την προηγούμενη εβδομάδα.
Over time, these changes affect your face and your smile.	Με την πάροδο του χρόνου, αυτές οι αλλαγές επηρεάζουν το πρόσωπό σας και το χαμόγελό σας.
So was the temperature.	Έτσι είχε και η θερμοκρασία.
But I'm not sure it works.	Δεν είμαι σίγουρος όμως ότι λειτουργεί.
We now have our own independent country.	Τώρα έχουμε τη δική μας ανεξάρτητη χώρα.
I do not feel comfortable going.	Δεν νιώθω άνετα που πηγαίνεις.
But the analysis should not end there.	Αλλά η ανάλυση δεν πρέπει να τελειώνει εκεί.
Coffee with milk inside.	Καφές με γάλα μέσα.
The bag turned from side to side.	Η τσάντα γύρισε από τη μία πλευρά στην άλλη.
The differences between the groups were not significant.	Οι διαφορές μεταξύ των ομάδων δεν ήταν σημαντικές.
However, each baby may have different symptoms.	Ωστόσο, κάθε μωρό μπορεί να εμφανίσει διαφορετικά συμπτώματα.
But they had done more than that.	Αλλά είχαν κάνει περισσότερα από αυτό.
You go after work and get the answers you want.	Πας μετά τη δουλειά και παίρνεις τις απαντήσεις που θέλεις.
You can stay there tonight.	Μπορείτε να μείνετε εκεί απόψε.
We follow the same argument in this paper.	Ακολουθούμε την ίδια επιχειρηματολογία στην παρούσα εργασία.
I am a very good mother.	Είμαι πολύ καλή μητέρα.
But the explanation can be strong in many other situations.	Αλλά η εξήγηση μπορεί να είναι ισχυρή σε πολλές άλλες καταστάσεις.
It's not just food.	Δεν είναι μόνο το φαγητό.
But it was not, really.	Αλλά δεν ήταν, αλήθεια.
You are a strong woman.	Είσαι δυνατή γυναίκα.
Unable to figure it out.	Αδυνατώντας να το καταλάβω.
They will be great dads for their children.	Θα είναι σπουδαίοι μπαμπάδες για τα παιδιά τους.
They were young and in good physical condition.	Ήταν νέοι και σε καλή φυσική κατάσταση.
I have booked every position in a call center.	Έχω κρατήσει κάθε θέση που υπάρχει σε τηλεφωνικό κέντρο.
Basically you try very hard.	Βασικά προσπαθείς πάρα πολύ.
Usually everyone is for themselves.	Συνήθως είναι ο καθένας για τον εαυτό του.
We did not say anything, we waited.	Δεν είπαμε τίποτα, περιμέναμε.
This proved to be somewhat more difficult.	Αυτό αποδείχτηκε κάπως πιο δύσκολο.
She had no idea where she was going.	Δεν είχε ιδέα πού την πήγαινε.
I could not do more.	Δεν μπορούσα να κάνω περισσότερα.
They have children and you do not.	Έχουν παιδιά και εσύ όχι.
He wants me to start next week.	Θέλει να ξεκινήσω την επόμενη εβδομάδα.
We see the broken wood.	Βλέπουμε το σπασμένο ξύλο.
I try to do it better.	Προσπαθώ να το κάνω καλύτερα.
You know they like to buy.	Ξέρετε ότι τους αρέσει να αγοράζουν.
It takes time to resolve complex thoughts and feelings.	Χρειάζεται χρόνος για να διευθετηθούν περίπλοκες σκέψεις και συναισθήματα.
He was the first person to hear me play.	Ήταν ο πρώτος άνθρωπος που με άκουσε να παίζω.
Finally they gave us ours.	Τελικά μας έδωσαν τα δικά μας.
Each table had red, white and blue flowers.	Κάθε τραπέζι είχε κόκκινα, λευκά και μπλε λουλούδια.
I love that word.	Λατρεύω αυτή τη λέξη.
I decided it was not in my best interest.	Αποφάσισα ότι δεν ήταν προς το συμφέρον μου.
Yes, you do have to spend money on this process.	Ναι, πρέπει να ξοδέψετε χρήματα για αυτή τη διαδικασία.
For the most part we got here in the same way.	Ως επί το πλείστον φτάσαμε εδώ με τον ίδιο τρόπο.
Everything will never be the same.	Όλα δεν θα είναι ποτέ ίδια.
You are not welcome here.	Δεν είσαι ευπρόσδεκτος εδώ.
The.	Υπολογίστηκε και το.
Smell and, if possible, try the fruit to make sure.	Μυρίστε και, αν είναι δυνατόν, δοκιμάστε τα φρούτα για να βεβαιωθείτε.
But he will know me.	Αλλά θα με ξέρει.
I have looked down there again.	Έχω ξανακοιτάξει εκεί κάτω.
I just want one.	Θέλω μόνο ένα.
Under my window.	Κάτω από το παράθυρό μου.
And of course, there are many more.	Και φυσικά, υπάρχουν πολλά άλλα.
He was not going to receive any help.	Δεν επρόκειτο να λάβει καμία βοήθεια.
You can also go to the bridge.	Μπορεί επίσης να πάτε στη γέφυρα.
They enjoy it.	Το απολαμβάνουν.
They want to make money.	Θέλουν να βγάλουν λεφτά.
Take a break on the go.	Κάντε ένα διάλειμμα εν κινήσει.
But just warm it up again and try again.	Αλλά απλώς ζεσταίνετε το ξανά και δοκιμάστε το ξανά.
Their questions are not evidence.	Οι ερωτήσεις τους δεν είναι αποδεικτικά στοιχεία.
It just is not part of our history.	Απλώς δεν είναι μέρος της ιστορίας μας.
If she was a cat her hair would be up.	Αν ήταν γάτα τα μαλλιά της θα ήταν πάνω.
Then maybe we can talk to them about using this thing.	Τότε ίσως μπορούμε να τους μιλήσουμε για τη χρήση αυτού του πράγματος.
They want to see if you know what you are doing.	Θέλουν να δουν αν ξέρετε τι κάνετε.
I started the conversation.	Ξεκίνησα την κουβέντα.
The only thing that exists is the present moment.	Το μόνο πράγμα που υπάρχει είναι η παρούσα στιγμή.
This is the best method in my opinion.	Αυτή είναι η καλύτερη μέθοδος κατά τη γνώμη μου.
I'm interested in your letter.	Με ενδιαφέρει η επιστολή σου.
I felt so special and loved.	Ένιωσα τόσο ξεχωριστή και αγαπημένη.
However, today you may change your mind.	Ωστόσο, σήμερα μπορεί να σας αλλάξει γνώμη.
But note my words.	Σημειώστε όμως τα λόγια μου.
You can easily order one online.	Μπορείτε εύκολα να παραγγείλετε ένα online.
They gave us a table.	Μας έδωσαν ένα τραπέζι.
They did not say anything for a while.	Δεν είπαν τίποτα για λίγο.
It did not exist.	Δεν υπήρχε.
It is more relevant.	Είναι πιο επίκαιρα.
If so, start over.	Αν το έκανε, ξεκινήστε το άλλο.
I stopped my fight and he set me free.	Σταμάτησα τον αγώνα μου και με άφησε ελεύθερο.
It's good good.	Είναι καλό καλό.
We will be here to serve you.	Θα είμαστε εδώ για να σας εξυπηρετήσουμε.
Two points can be made about this change.	Δύο σημεία μπορούν να γίνουν σχετικά με αυτήν την αλλαγή.
This is true, very true.	Αυτό είναι αλήθεια, πολύ αληθινό.
Five abroad.	Πέντε στο εξωτερικό.
You can pass right next to me.	Μπορείς να περάσεις ακριβώς δίπλα μου.
He never lost.	Δεν έχασε ποτέ.
I must be wrong.	Πρέπει να κάνω λάθος.
I could not leave her, now that my mother was gone.	Δεν μπορούσα να την αφήσω, τώρα που είχε φύγει η μητέρα μου.
It was so dark and soft.	Ήταν τόσο σκοτεινό και απαλό.
It has been her home for so long.	Ήταν το σπίτι της τόσο καιρό.
And they do not seem to care.	Και φαίνεται ότι δεν τους νοιάζει.
Unfortunately, both may be right.	Δυστυχώς και τα δύο μπορεί να έχουν δίκιο.
The only thing that keeps me going.	Το μόνο πράγμα που με κρατάει.
However, he did not answer.	Ωστόσο, δεν απάντησε.
One of my favorite things to do.	Ένα από τα αγαπημένα μου πράγματα να κάνω.
I was still crying, and he did not try to talk to me.	Εξακολουθούσα να έκλαιγα, και δεν προσπάθησε να μου μιλήσει.
I felt like they were working for me throughout my case.	Ένιωσα σαν να δούλευαν για μένα σε όλη την υπόθεσή μου.
But thank you for reading.	Αλλά σας ευχαριστώ που διαβάσατε.
It was time to do it again.	Ήταν καιρός να το ξανακάνω.
Even in your first example.	Ακόμα και στο πρώτο σου παράδειγμα.
The woman who knew too much.	Η γυναίκα που ήξερε πάρα πολλά.
However, everyone says great things about food.	Ωστόσο, όλοι λένε υπέροχα πράγματα για το φαγητό.
Books can be sold, he thought.	Τα βιβλία μπορούν να πουληθούν, σκέφτηκε.
We hope you enjoy this free digital version.	Ελπίζουμε να απολαύσετε αυτή τη δωρεάν ψηφιακή έκδοση.
However, you would not turn away from what you saw as true.	Ωστόσο, δεν θα γυρίζατε από αυτό που είδατε ως αληθινό.
Just stay away from it.	Απλά μείνετε μακριά από αυτό.
Will do it.	Θα το κάνω.
Instead, study my face.	Αντίθετα, μελέτησε το πρόσωπό μου.
You are a great person.	Είσαι σπουδαίος άνθρωπος.
It could be your lucky day.	Μπορεί να είναι η τυχερή σου μέρα.
It was like watching the same movie over and over again.	Ήταν σαν να έβλεπα την ίδια ταινία ξανά και ξανά.
You can say he had a big hand in the production.	Μπορείτε να πείτε ότι είχε μεγάλο χέρι στην παραγωγή.
I felt it in my movements.	Το ένιωσα στις κινήσεις μου.
Very good player.	Πολύ καλός παίκτης.
His tears are.	Τα δάκρυά του είναι.
He started acting.	Άρχισε να ενεργεί.
The fastest reduction process is to find out what your new line is.	Η διαδικασία γρηγορότερης μείωσης διαπιστωθεί ότι η νέα σας σειρά είναι.
He looked at the scene in front of him.	Κοίταξε τη σκηνή μπροστά του.
They are nice things, but they are just things.	Είναι ωραία πράγματα, αλλά είναι μόνο πράγματα.
And with the good will offered.	Και με την καλή θέληση που προσφέρεται.
Okay, we'll help you.	Εντάξει, θα σας βοηθήσουμε.
Or during drugs.	Ή κατά τη διάρκεια των ναρκωτικών.
A little bit more.	Λίγο παραπάνω.
He was not sure what caused it.	Τι το είχε προκαλέσει δεν ήταν σίγουρος.
She got out of her car and took a long look around.	Βγήκε από το αυτοκίνητό της και έριξε μια μακριά ματιά τριγύρω.
But you better have something so good.	Αλλά καλύτερα να έχετε κάτι τόσο καλό.
He told us about the places we passed while driving.	Μας είπε για τα μέρη που περάσαμε καθώς οδηγούσε.
That was about what happens when we die.	Αυτό ήταν για το τι συμβαίνει όταν πεθαίνουμε.
This is a good place to sit.	Αυτό είναι ένα καλό μέρος για να καθίσετε.
Gather your things.	Μαζέψτε τα πράγματά σας.
I was not worried about contact left or right.	Δεν ανησυχούσα για την επαφή δεξιά ή αριστερά.
I had never seen an adult movie at that time.	Δεν είχα δει ποτέ ταινία για ενήλικες εκείνη τη στιγμή.
And another left for some reason.	Και ένας άλλος έφυγε για κάποιο λόγο.
Leave her.	Άφησέ την.
This is a really, really bad idea.	Αυτή είναι μια πραγματικά, πολύ κακή ιδέα.
I will keep in touch and let you know when they come out.	Θα κρατήσω επαφή και θα σας ενημερώσω όταν βγουν.
He would like to hurt her or worse.	Θα ήθελε να της κάνει κακό ή χειρότερα.
Check what you can and leave the rest.	Ελέγξτε ότι μπορείτε και αφήστε τα υπόλοιπα.
This woman is dead and no one wants her.	Αυτή η γυναίκα πέθανε και κανείς δεν τη θέλει.
Place the bottom half on top of the card at the top.	Τοποθετήστε το κάτω μισό πάνω από την κάρτα που βρίσκεται στην κορυφή.
It took two days to get under control.	Χρειάστηκαν δύο μέρες για να τεθεί υπό έλεγχο.
We had just met.	Μόλις είχαμε γνωριστεί.
He could probably get in trouble, but he went ahead.	Μάλλον θα μπορούσε να είχε μπελάδες, αλλά προχώρησε.
You ask for more than a lot.	Ζητάς περισσότερα από πολλά.
Six participants received eight correct answers and three participants seven correct answers.	Έξι συμμετέχοντες έλαβαν οκτώ σωστές απαντήσεις και τρεις συμμετέχοντες επτά σωστές απαντήσεις.
One fire is set in the city and then another.	Μια φωτιά στήνεται στην πόλη και μετά μια άλλη.
He no longer had his hand on my back.	Δεν είχε πια το χέρι του στην πλάτη μου.
He mingled with the people.	Ανακατεύτηκε με τον κόσμο.
The distribution itself is displayed in the table above.	Η ίδια η διανομή εμφανίζεται στον επάνω πίνακα.
We each felt it.	Το νιώσαμε ο καθένας μας.
He thought you were dead somewhere.	Πίστευε ότι ήσουν νεκρός κάπου.
This time it was no different.	Αυτή τη φορά δεν ήταν διαφορετική.
Maybe they won't kill you.	Ίσως δεν σε σκοτώσουν.
Now listen.	Τώρα ακούστε.
The hole    .	Η τρύπα .
The child's eyes are detailed in black and white.	Τα μάτια του παιδιού είναι λεπτομερώς ασπρόμαυρα.
The game is so cash.	Το παιχνίδι είναι τόσο μετρητά.
It shows a building.	Δείχνει ένα κτίριο.
I still have many friends there.	Έχω ακόμα πολλούς φίλους εκεί.
After a break, participants received a complete set of cards.	Μετά από ένα διάλειμμα, οι συμμετέχοντες έλαβαν ένα πλήρες σετ καρτών.
No one will hit you harder than life itself.	Κανείς δεν θα σε χτυπήσει πιο δυνατά από την ίδια τη ζωή.
However, the first for natural species.	Ωστόσο, το πρώτο για φυσικά είδη.
A perfect theme for the dream device.	Ένα τέλειο θέμα για τη συσκευή των ονείρων.
This case will take two of us.	Αυτή η υπόθεση θα μας πάρει δύο από εμάς.
After a long wait they let me in.	Μετά από αρκετή αναμονή με άφησαν να μπω.
But this is rare, at least in the digital world.	Αλλά αυτό είναι σπάνιο, τουλάχιστον στον ψηφιακό κόσμο.
And if he did not run the ball, they would throw it at him.	Και αν δεν έτρεχε την μπάλα, θα του πετούσαν.
I am very tired and it takes me a lot.	Είμαι πολύ κουρασμένος και μου παίρνει πάρα πολλά.
I did not want my children to break, watching me cry.	Δεν ήθελα τα παιδιά μου να σπάσουν, βλέποντάς με να κλαίω.
I did, but so late.	Το έκανα, αλλά τόσο αργά.
The third is public policy.	Το τρίτο είναι η δημόσια πολιτική.
It makes sense, and his life will.	Έχει νόημα, και η ζωή του θα.
We will just let her go.	Απλώς θα την αφήσουμε να φύγει.
Well, not just any kid, but a bad kid.	Λοιπόν, όχι ένα οποιοδήποτε παιδί, αλλά ένα κακό παιδί.
Long before my time.	Πολύ πριν την ώρα μου.
Military action since then.	Στρατιωτική δράση από τότε.
He did not know the size of the hole.	Δεν ήξερε το μέγεθος της τρύπας.
Your average deal will probably take a minute.	Η μέση συμφωνία σας θα διαρκέσει ίσως ένα λεπτό.
I do not really know why.	Δεν ξέρω πραγματικά γιατί.
We have no money for anything.	Δεν έχουμε λεφτά για τίποτα.
Of course you did not find her.	Φυσικά δεν την βρήκες.
Eat the family dog ​​with her friend.	Φάε φίλο τον σκύλο της οικογένειας μαζί της.
They are human rights.	Είναι ανθρώπινα δικαιώματα.
All authors conducted the research.	Όλοι οι συγγραφείς πραγματοποίησαν την έρευνα.
This is not over yet.	Αυτό δεν έχει ακόμη ολοκληρωθεί.
And they laid their hands on them.	Και έβαλαν τα χέρια τους πάνω τους.
I put it in the window and put it back together.	Το τοποθέτησα στο παράθυρο και τα έβαλα ξανά μαζί.
Something special must strike.	Πρέπει να χτυπήσει κάτι ιδιαίτερο.
In his office that morning.	Στο γραφείο του εκείνο το πρωί.
That was all that made sense.	Αυτό ήταν το μόνο που είχε νόημα.
It was awesome to see.	Ήταν φοβερό να το δεις.
I think it was very good.	Νομίζω ότι ήταν πολύ καλό.
I did not know he had a website.	Δεν ήξερα ότι είχε ιστοσελίδα.
Crew members offered people they were interested in working with.	Τα μέλη του πληρώματος προσέφεραν άτομα με τα οποία ενδιαφέρονται να συνεργαστούν.
Of course, without music.	Φυσικά, χωρίς μουσική.
She brought her face in the same way, she closed.	Έφερε το πρόσωπό της με τον ίδιο τρόπο, έκλεισε.
Create the backup.	Δημιουργήστε το backup.
Now he was back.	Τώρα είχε επιστρέψει.
Learn about our toy library.	Μάθετε για τη βιβλιοθήκη παιχνιδιών μας.
It looks really awesome.	Φαίνεται πραγματικά φοβερό.
This request was denied.	Το αίτημα αυτό απορρίφθηκε.
I asked her why.	Τη ρώτησα γιατί.
Our current leaders have failed.	Οι σημερινοί ηγέτες μας απέτυχαν.
Finally the answer came.	Τελικά ήρθε η απάντηση.
What would you do there?	Τι θα έκανες εκεί.
It never crossed my mind to separate anything.	Δεν μου πέρασε ποτέ από το μυαλό να χωρίσω τίποτα.
He turned away and went out the door.	Γύρισε μακριά και βγήκε από την πόρτα.
His voice was so, so quiet.	Η φωνή του ήταν τόσο, τόσο ήσυχη.
He was careful never to make his views known.	Πρόσεχε να μην κάνει ποτέ γνωστές τις απόψεις του.
This obviously did not go so well.	Αυτό προφανώς δεν πήγε και τόσο καλά.
Not appeared.	Δεν εμφανίστηκε.
My feelings took me to the fullest.	Τα συναισθήματά μου με πήραν στο έπακρο.
I looked at him from my bed.	Τον κοίταξα από το κρεβάτι μου.
He was gone, for sure, he was finally gone.	Είχε φύγει, σίγουρα, τελικά έφυγε.
I was not afraid of anything out of the ordinary.	Δεν φοβήθηκα τίποτα από τα συνηθισμένα.
He could not do it.	Δεν μπορούσε να το κάνει.
I asked him what his research was.	Τον ρώτησα ποια ήταν η έρευνά του.
It was a study in green.	Ήταν μια μελέτη στα πράσινα.
We wish you a well.	Ευχόμαστε σε ένα πηγάδι.
It was not a nice color.	Δεν ήταν ωραίο χρώμα.
I have not tried it, but it seems fun.	Δεν το έχω δοκιμάσει, αλλά μου φαίνεται διασκεδαστικό.
But it can be very far.	Αλλά μπορεί να είναι πολύ μακριά.
They had to stay.	Έπρεπε να μείνουν.
Everything went according to plan, but then something changes.	Όλα πήγαιναν σύμφωνα με το σχέδιο, αλλά μετά κάτι αλλάζει.
On the contrary, they participated to a large extent.	Αντίθετα, συμμετείχαν σε μεγάλο βαθμό.
This was her first single final in more than three years.	Αυτός ήταν ο πρώτος της single τελικός σε περισσότερα από τρία χρόνια.
He began to think more carefully.	Άρχισε να σκέφτεται πιο προσεκτικά.
We were so poor and unable to feed ourselves.	Ήμασταν τόσο φτωχοί και ανίκανοι να τραφούμε.
It seemed to work for both of them.	Και για τους δύο φαινόταν να λειτουργεί.
A beneficial show for his family.	Μια ευεργετική παράσταση για την οικογένειά του.
And put yourself in the window.	Και βάλε τον εαυτό σου στο παράθυρο.
Because of you, life and death will not lose their form.	Εξαιτίας σας, η ζωή και ο θάνατος δεν θα χάσουν τη μορφή τους.
But that is the nature of the job.	Αλλά αυτή είναι η φύση στη δουλειά.
The law was still in force.	Ο νόμος εξακολουθούσε να εφαρμόζεται.
You are clear on this score.	Είσαι ξεκάθαρος σε αυτό το σκορ.
Ask if he could contact us.	Ρώτησε αν μπορούσε να μας απευθυνθεί.
It was a little green.	Ήταν λίγο πράσινος.
But look at the big picture.	Δείτε όμως τη μεγάλη εικόνα.
Of course you are right about the business model.	Έχεις πολύ δίκιο φυσικά για το επιχειρηματικό μοντέλο.
Went several times, see, sometimes every month.	Πήγε πολλές φορές, δείτε, μερικές φορές κάθε μήνα.
You just have to enjoy looking at them.	Θα πρέπει απλώς να απολαύσεις να τα κοιτάς.
He basically tries to continue as usual.	Βασικά προσπαθεί να συνεχίσει όπως είναι συνήθως.
I had no problem with that.	Δεν είχα κανένα πρόβλημα από αυτό.
Shot noise measurements were performed in four different cases.	Πραγματοποιήθηκαν μετρήσεις θορύβου βολής σε τέσσερις διαφορετικές περιπτώσεις.
But nothing can be open.	Αλλά τίποτα δεν μπορεί να είναι ανοιχτό.
These people are doing something else.	Αυτοί οι άνθρωποι ασχολούνται με κάτι άλλο.
When the sun rose we started to see birds.	Όταν έσκασε ο ήλιος αρχίσαμε να βλέπουμε πουλιά.
But what makes this organization special is the power of our people.	Αλλά αυτό που κάνει αυτόν τον οργανισμό ξεχωριστό είναι η δύναμη των ανθρώπων μας.
I have to get this money out of here.	Πρέπει να βγάλω αυτά τα χρήματα από εδώ.
If you can not decide, this article will help you choose.	Εάν δεν μπορείτε να αποφασίσετε, αυτό το άρθρο θα σας βοηθήσει να επιλέξετε.
However, with the challenge comes the opportunity.	Ωστόσο, με την πρόκληση έρχεται η ευκαιρία.
We have our king now.	Έχουμε τον βασιλιά μας τώρα.
They were not right in some way.	Δεν είχαν δίκιο κατά κάποιο τρόπο.
He must have felt the touch of my gaze.	Πρέπει να ένιωσε το άγγιγμα του βλέμματός μου.
First, we need to decide on the structure of the status of our application.	Αρχικά, θα πρέπει να αποφασίσουμε για τη δομή της κατάστασης της αίτησής μας.
I wanted to thank each and every one of you for your time today.	Ήθελα να ευχαριστήσω τον καθένα από εσάς για τον χρόνο σας σήμερα.
At times, this will mean some discussion and debate.	Κατά καιρούς, αυτό θα σημαίνει κάποια συζήτηση και συζήτηση.
Some of them do not last even an hour.	Κάποια από αυτά δεν κρατούν ούτε μια ώρα.
You fall in love knowing suddenly what your previous love did not have.	Ερωτεύεσαι γνωρίζοντας ξαφνικά αυτό που δεν είχε η προηγούμενη αγάπη.
Just wait for it to decide.	Απλώς περίμενε να αποφασίσει.
No one should believe this site.	Κανείς δεν πρέπει να πιστεύει αυτόν τον ιστότοπο.
I can do nothing for you.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα για σένα.
It has a tumor in the brain.	Έχει όγκο στον εγκέφαλο.
Yes, that's fine.	Ναι, αυτό τακτοποίησε.
As it combines, you will probably need to use your hands.	Καθώς συνδυάζεται, πιθανότατα θα πρέπει να χρησιμοποιήσετε τα χέρια σας.
Make sure you understand this part.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε καταλάβει αυτό το κομμάτι.
The company is familiar and so are the people.	Η εταιρεία είναι οικεία και οι άνθρωποι το ίδιο.
For her and her mother.	Για εκείνη και για τη μητέρα της.
But he was still young.	Αλλά ήταν ακόμα νέος.
And my dog ​​should like him.	Και ο σκύλος μου θα έπρεπε να τον συμπαθεί.
It was probably a bit of both.	Μάλλον ήταν λίγο και από τα δύο.
No one should deal with it.	Κανείς δεν πρέπει να ασχοληθεί με αυτό.
This would solve many problems.	Αυτό θα έλυνε πολλά προβλήματα.
In fact it was not so good at that time.	Στην πραγματικότητα δεν ήταν τόσο καλό εκείνη την εποχή.
Lots of movies.	Πολλές ταινίες.
Men want to have certain women exclusively for themselves.	Οι άντρες θέλουν να έχουν συγκεκριμένες γυναίκες αποκλειστικά για τον εαυτό τους.
They will miss them !.	Θα τους λείψουν!.
You can turn it off for any reason, if needed.	Μπορείτε να το απενεργοποιήσετε για οποιονδήποτε λόγο, αν χρειαστεί.
The newspapers did not report anything.	Οι εφημερίδες δεν ανέφεραν τίποτα.
I'm sorry to hear about your wife.	Λυπάμαι που ακούω για τη γυναίκα σου.
This is only logical.	Αυτό δεν είναι παρά λογικό.
You are so open.	Είσαι τόσο ανοιχτός.
And it remained in his hand to kill.	Και έμεινε στο χέρι του να σκοτώσει.
That meant no one had to share them with me.	Αυτό σήμαινε ότι κανείς δεν έπρεπε να τα μοιραστεί μαζί μου.
Some were still in work clothes.	Κάποιοι ήταν ακόμα με ρούχα εργασίας.
I propose four basic approaches.	Προτείνω τέσσερις βασικές προσεγγίσεις.
We also paid attention.	Προσέξαμε κι εμείς.
I cry very loudly.	Κλαίω πολύ δυνατά.
Staying.	Η παραμονή.
For now everyone's size would be good.	Προς το παρόν το μέγεθος του καθενός θα ήταν καλό.
They feel unable to do so due to the security situation.	Αισθάνονται ανίκανοι να το κάνουν λόγω της κατάστασης ασφαλείας.
Unfortunately it is not.	Δυστυχώς δεν είναι.
We are back again.	Είμαστε πάλι πίσω.
If you do not, you are doing something wrong.	Αν δεν το κάνετε, κάτι κάνετε λάθος.
Some are ignored.	Κάποιοι αγνοούνται.
Plus, it's completely free, which is great.	Επιπλέον, είναι εντελώς δωρεάν, κάτι που είναι φοβερό.
It has happened again and it will undoubtedly happen again.	Έχει ξαναγίνει και αναμφίβολα θα ξανασυμβεί.
Escape, leave and let the creation continue.	Ξεφύγετε, αποχωρίστε και αφήστε να συνεχίσετε τη δημιουργία.
There is hope because your experience has structure.	Υπάρχει ελπίδα γιατί η εμπειρία σας έχει δομή.
This place is the kitchen.	Αυτό το μέρος είναι η κουζίνα.
I think he is still a very good player.	Νομίζω ότι είναι ακόμα πολύ καλός παίκτης.
It went great, he thought.	Πήγε υπέροχα, σκέφτηκε.
Sometimes, maybe.	Κάποιες φορές, ίσως.
Currently, some herbal products are used to treat cancer.	Επί του παρόντος, μερικά φυτικά προϊόντα χρησιμοποιούνται για τη θεραπεία του καρκίνου.
Just imagine if you want to start a bar.	Απλά φανταστείτε αν θέλετε να ξεκινήσετε ένα μπαρ.
This leads to poor oil recovery.	Αυτό οδηγεί σε κακή ανάκτηση του πετρελαίου.
She's just like a woman.	Είναι ακριβώς σαν γυναίκα.
Parking is free.	Ο χώρος στάθμευσης είναι δωρεάν.
I'm getting a second wind.	Παίρνω δεύτερο άνεμο.
If no result is available, just do something else.	Εάν δεν υπάρχει διαθέσιμο αποτέλεσμα, απλώς κάνουμε κάτι άλλο.
Describe herself as normal in form and active.	Περιέγραψε τον εαυτό της ως κανονικά σε φόρμα και δραστήρια.
I knew it would exist.	Ήξερα ότι θα υπήρχε.
Surgery is still the main treatment for this disease.	Η χειρουργική επέμβαση εξακολουθεί να είναι η κύρια θεραπεία για αυτήν την ασθένεια.
They have missed each other for hours.	Τους έχει λείψει ο ένας στον άλλο με τις ώρες.
He was afraid of her.	Την φοβόταν.
He started telling me the story of his mother.	Άρχισε να μου λέει την ιστορία για τη μητέρα του.
Our data are consistent with these findings.	Τα δεδομένα μας συνάδουν με αυτά τα ευρήματα.
Too late.	Πολύ αργά.
There are two cases.	Υπάρχουν δύο περιπτώσεις.
Have a brief look at my room.	Να έχω μια σύντομη θέα στο δωμάτιό μου.
I just started looking.	Μόλις άρχισα να ψάχνω.
I have to look for this shirt.	Πρέπει να ψάξω για αυτό το πουκάμισο.
You just answered my question.	Μόλις απάντησες στην ερώτησή μου.
Two people survived.	Δύο άνθρωποι επέζησαν.
Keep thinking about her.	Συνέχισε τη σκέψη του σε αυτήν.
When I push it, nothing happens.	Όταν το πιέζω, δεν γίνεται τίποτα.
Some of the soldiers got on and got their horses.	Μερικοί από τους στρατιώτες ανέβηκαν και πήραν τα άλογά τους.
There has never been anything like this in history.	Ποτέ στην ιστορία δεν υπήρξε κάτι παρόμοιο.
New features were created to create a deeper combat experience.	Δημιουργήθηκαν νέα χαρακτηριστικά για να δημιουργήσουν μια βαθύτερη εμπειρία μάχης.
A big bottle of it.	Ένα μεγάλο μπουκάλι από αυτό.
Nothing you do will start the engine again.	Τίποτα που κάνετε δεν θα βάλει ξανά τον κινητήρα σε λειτουργία.
That in itself was a shock.	Αυτό από μόνο του ήταν ένα σοκ.
It's a great idea, do not misunderstand me.	Είναι υπέροχη ιδέα, μην με παρεξηγείτε.
Once we saw it, we really went down in history.	Μόλις το είδαμε, πήγαμε πραγματικά στην ιστορία.
It really takes me back.	Πραγματικά με πάει πίσω.
If it passes, use it as a block.	Εάν περάσει, χρησιμοποιήστε το ως μπλοκ.
I could not email everyone and let them know.	Δεν μπορούσα να στείλω email σε όλους και να τους ενημερώνω.
If it helps, have it.	Αν βοηθάει, να το έχετε.
What is needed now is help.	Αυτό που χρειάζεται τώρα είναι βοήθεια.
There is a scene that literally made me struggle with my tears.	Υπάρχει μια σκηνή που με έκανε κυριολεκτικά να παλεύω με τα δάκρυά μου.
Give the order as you wish.	Δώσε τον εντολή όπως θέλεις.
Please email your article today.	Παρακαλώ στείλτε email στο άρθρο σας σήμερα.
We made the deal.	Κάναμε τη συμφωνία.
He held it high.	Το κράτησε ψηλά.
We seem to be continuing in complete agreement.	Φαίνεται να συνεχίζουμε σε απόλυτη συμφωνία.
My God so great.	Θεέ μου τόσο μεγάλο.
Sometimes quite normal, as it would be in life.	Μερικές φορές αρκετά φυσιολογικά, όπως θα ήταν στη ζωή.
But he hoped he could figure out how to use it.	Αλλά ήλπιζε ότι μπορούσε να καταλάβει πώς να το χρησιμοποιήσει.
They provide the money and the government to run your country.	Παρέχουν τα χρήματα και την κυβέρνηση για να διοικήσετε τη χώρα σας.
First, it has an ethical component.	Πρώτον, έχει μια ηθική συνιστώσα.
We talked to each other two to three times a day.	Μιλούσαμε μεταξύ μας δύο με τρεις φορές την ημέρα.
I had children.	Είχα παιδιά.
A pair of shoes on the floor.	Ένα ζευγάρι παπούτσια στο πάτωμα.
Maybe that was the old way of doing things.	Ίσως αυτός ήταν ο παλιός τρόπος που γίνονταν τα πράγματα.
It was so hot.	Ήταν τόσο ζέστη.
They could not save anyone else.	Δεν μπορούσαν να σώσουν κανέναν άλλο.
As if he never gave up.	Σαν να μην υποχωρούσε ποτέ.
It's worth more than doing it.	Αξίζει περισσότερο από το να το κάνετε.
Most students ate only one meal a day.	Οι περισσότεροι μαθητές έτρωγαν μόνο ένα γεύμα την ημέρα.
Once you become part of a discussion, you can never win.	Μόλις γίνετε μέρος μιας συζήτησης, δεν μπορείτε ποτέ να κερδίσετε.
Thirty weeks ago, today, we broke up.	Πριν από τριάντα εβδομάδες, σήμερα, χωρίσαμε.
In addition, everything was over.	Επιπλέον όλα είχαν τελειώσει.
Young chose to support his most recent work.	Ο Young επέλεξε να υποστηρίξει την πιο πρόσφατη δουλειά του.
One of the soldiers picked it up and started for the door.	Ένας από τους στρατιώτες το σήκωσε και ξεκίνησε προς την πόρτα.
It is important to be good at your job.	Είναι σημαντικό να είσαι καλός στη δουλειά σου.
In a sense, security is never absolute.	Από μία άποψη, η ασφάλεια δεν είναι ποτέ απόλυτη.
This tool is very simple, but I find it very useful.	Αυτό το εργαλείο είναι πολύ απλό, αλλά το βρίσκω πολύ χρήσιμο.
You could do anything, there.	Θα μπορούσες να κάνεις τα πάντα, εκεί.
They checked the toys.	Έλεγξαν τα παιχνίδια.
It felt like freedom.	Ένιωθε σαν ελευθερία.
They have made these choices as well.	Έχουν κάνει και αυτές τις επιλογές τους.
And the rest of the world was excited about it.	Και ο υπόλοιπος κόσμος ήταν ενθουσιασμένος με αυτό.
Now it's my turn.	Τωρα ειναι η σειρα μου.
You can smell it when you get to the city.	Μπορείτε να το μυρίσετε όταν φτάσετε στην πόλη.
He hated her for not coming.	Την μισούσε που δεν ήρθε.
The teams are not much closer than that.	Οι ομάδες δεν πλησιάζουν πολύ πιο κοντά από αυτή.
After you, things will be as they will be.	Μετά από εσάς, τα πράγματα θα είναι όπως θα είναι.
This results in a connection that is difficult to hear.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα μια σύνδεση που είναι δύσκολο να ακουστεί.
It usually comes to me in the first days.	Συνήθως μου έρχεται τις πρώτες μέρες.
This is indeed the case.	Αυτό είναι πράγματι έτσι.
But no one could claim to know for sure.	Κανείς όμως δεν μπορούσε να ισχυριστεί ότι ξέρει με βεβαιότητα.
This is what we are in.	Σε αυτό είμαστε.
Neither do we.	Ούτε και εμείς.
They no longer do it in this village.	Δεν το κάνουν πια σε αυτό το χωριό.
This will bring other benefits.	Από αυτό θα προκύψουν άλλα οφέλη.
We must leave her behind.	Θα πρέπει να την αφήσουμε πίσω.
The ones that are either very very cheap or completely free.	Αυτά που είναι είτε πολύ πολύ φθηνά, είτε εντελώς δωρεάν.
Nobody knew where he went.	Κανείς δεν ήξερε πού πήγε.
What he has really counts, though.	Αυτά που έχει πραγματικά μετράνε, όμως.
And my daughter lives.	Και η κόρη μου ζει.
I'm going to talk to them.	Πάω να τους μιλήσω.
You supposedly had the command, the control.	Υποτίθεται ότι είχες το κουμάντο, τον έλεγχο.
I have no money to pay you.	Δεν έχω λεφτά να σε πληρώσω.
I can not get the shot fast enough.	Δεν μπορώ να βγάλω τη βολή αρκετά γρήγορα.
There was no significant gender difference in each period.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά φύλου σε κάθε περίοδο.
I do not care what he said.	Δεν με νοιάζει τι είπε.
She grabbed her baby.	Έπιασε το μωρό της.
He could handle it, at least for a while.	Θα μπορούσε να το διαχειριστεί, τουλάχιστον για λίγο.
And he took me.	Και με πήρε.
And not too funny.	Και όχι πολύ αστείο.
Serious complications are extremely rare.	Οι σοβαρές επιπλοκές είναι εξαιρετικά σπάνιες.
Lower the heat and add the fish.	Χαμηλώνουμε τη φωτιά και προσθέτουμε το ψάρι.
I cut it to the wrong size.	Το έκοψα σε λάθος μέγεθος.
It was not me.	Δεν ήμουν εγώ.
I laughed even louder.	Γέλασα ακόμα πιο δυνατά.
The guy has a lot of heart.	Ο τύπος έχει πολύ καρδιά.
No one seems to hear what anyone else is saying.	Κανείς δεν φαίνεται να ακούει τι λέει κάποιος άλλος.
No, it must be designed.	Όχι, πρέπει να είναι σχεδιασμένο.
He was a boy.	Ήταν αγόρι.
He could not find anything more recent.	Δεν μπορούσε να βρει κάτι πιο πρόσφατο.
Everyone should keep this in mind.	Αυτό πρέπει να το έχουν όλοι υπόψη.
It will only happen if you use the attack.	Θα συμβεί μόνο αν χρησιμοποιήσετε την επίθεση.
That didn't work either.	Ούτε αυτό λειτούργησε.
As such, there are significant limitations.	Ως έχει, υπάρχουν σημαντικοί περιορισμοί.
The print is yours to do as you wish.	Η εκτύπωση είναι δική σας για να κάνετε όπως θέλετε.
The quarrel started without a word.	Ο καβγάς ξεκίνησε χωρίς λέξη.
Get up.	Σηκωθείτε.
Your products are your calling card.	Τα προϊόντα σας είναι η τηλεφωνική σας κάρτα.
This made monitoring easier.	Αυτό έκανε πιο εύκολη την παρακολούθηση.
Very nice ideas.	Πολύ ωραίες ιδέες.
Something different was happening to her.	Κάτι ήταν διαφορετικό πάνω της.
There was no end.	Δεν υπήρχε τέλος.
She ran her fingers over his surface.	Πέρασε τα δάχτυλά της στην επιφάνεια του.
Then, of course, there is the financial sector.	Μετά, φυσικά, υπάρχει ο χρηματοπιστωτικός κλάδος.
More details about the software are available upon request.	Περισσότερες λεπτομέρειες για το λογισμικό είναι διαθέσιμες κατόπιν αιτήματος.
You must first learn the skills involved.	Πρώτα πρέπει να μάθετε τις δεξιότητες που περιλαμβάνονται.
But we liked how it was set up.	Μας άρεσε όμως το πώς ήταν στημένο.
Comments only.	Μόνο τα σχόλια.
But there were early signs that we were in for a long night.	Αλλά υπήρχαν πρώιμα σημάδια στα οποία ήμασταν για μια μακρά νύχτα.
I immediately went into survival mode.	Αμέσως μπήκα σε λειτουργία επιβίωσης.
Their struggle focuses exclusively on the family.	Ο αγώνας τους επικεντρώνεται αποκλειστικά στην οικογένεια.
This takes a long time to do.	Αυτό παίρνει πολύ χρόνο για να γίνει.
In fact, two now.	Στην πραγματικότητα, δύο τώρα.
This is the second step.	Αυτό είναι το δεύτερο βήμα.
Other services may not be running the same process.	Άλλες υπηρεσίες ενδέχεται να μην εκτελούνται με την ίδια διαδικασία.
This is not an object.	Αυτό δεν είναι αντικείμενο.
Measure the results and determine what works and what does not.	Μετρήστε τα αποτελέσματα και προσδιορίστε τι λειτουργεί και τι όχι.
And when the first of these came out, everything changed.	Και όταν βγήκε το πρώτο από αυτά, όλα άλλαξαν.
Even if it is just a word.	Ακόμα κι αν είναι μόνο μια λέξη.
There would be no more running after that.	Δεν θα υπήρχε άλλο τρέξιμο μετά από αυτό.
I could only assume it was wine.	Μπορούσα μόνο να υποθέσω ότι ήταν κρασί.
And he knows it.	Και το ξέρει.
He saw me the week before everything he did.	Με είδε την εβδομάδα πριν από όλα όσα έκανε.
Think of him still.	Σκέψου τον ακόμα.
A good book is a good book.	Ένα καλό βιβλίο είναι ένα καλό βιβλίο.
Many other examples could be given.	Θα μπορούσαν να δοθούν πολλά άλλα παραδείγματα.
Eight thousand dollars of support was raised in just over a month.	Συγκεντρώθηκαν οκτώ χιλιάδες δολάρια υποστήριξης σε λίγο περισσότερο από ένα μήνα.
His lips were black.	Τα χείλη του ήταν μαύρα.
But yes, it was just another normal school day.	Αλλά ναι, ήταν απλώς μια άλλη κανονική σχολική μέρα.
Your wife and children are with you.	Η γυναίκα και τα παιδιά σου είναι μαζί σου.
There is nothing left to play.	Δεν μένει τίποτα να παίξεις.
People can talk.	Οι άνθρωποι μπορεί να μιλήσουν.
He was not ready to lose that.	Δεν ήταν έτοιμος να το χάσει αυτό.
Do you believe that.	Το πιστεύεις αυτό.
I would take your head alone.	Θα σου έπαιρνα το κεφάλι μόνος μου.
I was sure it was something else.	Ήμουν σίγουρος ότι ήταν κάτι άλλο.
In this case there is no problem with the marks.	Σε αυτή την περίπτωση δεν υπάρχει πρόβλημα με τα σημάδια.
He would become king one day.	Θα γινόταν ο βασιλιάς μια μέρα.
He can not come home.	Δεν μπορεί να έρθει σπίτι.
But brain function can improve at any age.	Αλλά η λειτουργία του εγκεφάλου μπορεί να βελτιωθεί σε οποιαδήποτε ηλικία.
This will be a show that will be unforgettable.	Αυτή θα είναι μια παράσταση που θα μείνει αξέχαστη.
Any of you are now free to leave.	Οποιοσδήποτε από εσάς είναι πλέον ελεύθερος να φύγει.
I could not see who was driving.	Δεν μπορούσα να δω ποιος οδηγούσε.
He knew what it meant to want what you could not have.	Ήξερε τι σήμαινε να θέλεις αυτό που δεν μπορούσες να έχεις.
He really liked it.	Του άρεσε πολύ.
It is far from perfect.	Απέχει πολύ από το τέλειο.
At times too much.	Κατά καιρούς πάρα πολλά.
That's right, he got up.	Έτσι ακριβώς, σηκώθηκε.
This is the real thing.	Αυτό είναι το πραγματικό πράγμα.
Time to rest.	Ώρα για ξεκούραση.
I should have looked for money or bank books.	Θα έπρεπε να είχα ψάξει για χρήματα ή τραπεζικά βιβλία.
Now this is a good job for the police.	Τώρα αυτό είναι καλή δουλειά της αστυνομίας.
Make what you have inside you.	Φτιάξε αυτό που έχεις μέσα σου.
He lost me then.	Με έχασε τότε.
Boys my age usually do not talk about things like clothes.	Τα αγόρια της ηλικίας μου συνήθως δεν μιλούν για πράγματα όπως ρούχα.
I had put people to buy them from me in the past.	Είχα βάλει ανθρώπους να τα αγοράσουν από εμένα στο παρελθόν.
So that's where he did his job.	Εκεί λοιπόν έκανε τη δουλειά του.
I have never seen anything like it.	Δεν είδα ποτέ κάτι τέτοιο.
However, the causes of the remaining cases are unknown.	Ωστόσο, τα αίτια των υπόλοιπων περιπτώσεων είναι άγνωστα.
They just could not get enough of him.	Απλώς δεν μπορούσαν να τον χορτάσουν.
Then they quickly pulled him to safety.	Στη συνέχεια τον τράβηξαν γρήγορα στην ασφάλεια.
It does not seem dangerous but you can never understand it.	Δεν φαίνεται επικίνδυνος αλλά ποτέ δεν μπορείς να το καταλάβεις.
He said two people on the ground were injured.	Είπε ότι δύο άτομα στο έδαφος τραυματίστηκαν.
When she got there she found that she had lost her key.	Όταν έφτασε εκεί διαπίστωσε ότι είχε χάσει το κλειδί της.
He is a very dangerous man.	Είναι πολύ επικίνδυνος άνθρωπος.
Maybe he didn't even notice it at that moment.	Ίσως δεν το πρόσεξε καν εκείνη τη στιγμή.
The comments from end users were positive.	Τα σχόλια των τελικών χρηστών ήταν θετικά.
Not a single child went near them.	Ούτε ένα παιδί δεν πήγε κοντά τους.
His hand began to move.	Το χέρι του άρχισε να κινείται.
It is a difficult place for honest people to live.	Είναι ένα δύσκολο μέρος για να ζήσουν τίμιοι άνθρωποι.
The procedure applied is simple.	Η διαδικασία που εφαρμόζεται είναι απλή.
They are only good for me.	Δεν είναι παρά καλοί για μένα.
He was told he would not remember anything.	Του είπαν ότι δεν θα θυμόταν τίποτα.
Go read a good book.	Πηγαίνετε να διαβάσετε ένα καλό βιβλίο.
Something very strange has happened.	Κάτι πολύ περίεργο έχει συμβεί.
The most common answer became the correct answer.	Η πιο συνηθισμένη απάντηση έγινε η σωστή απάντηση.
And they have even more to look forward to.	Και έχουν ακόμα περισσότερα να περιμένουμε.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, εστιάστε σε αυτό που λειτουργεί.
These days, of course, are long gone.	Αυτές οι μέρες βέβαια έχουν περάσει προ πολλού.
Their marriage would have five children.	Ο γάμος τους θα έκανε πέντε παιδιά.
I'm glad you didn't.	Χαίρομαι που δεν το έκανες.
I, for example.	Εγώ, για παράδειγμα.
Energy that sets them apart.	Ενέργεια που τους ξεχωρίζει.
His throat was incredibly dry.	Ο λαιμός του ήταν απίστευτα στεγνός.
Makes them understand what is going on in the web.	Τους κάνει να κατανοήσουν τι συμβαίνει στον ιστό.
Somehow some days are like that.	Κάπως έτσι είναι κάποιες μέρες.
She was sure of herself.	Ήταν σίγουρη για τον εαυτό της.
But it would be impossible to meet this boy.	Αλλά θα ήταν αδύνατο να γνωρίσω αυτό το αγόρι.
In the circumstances.	Στις περιστάσεις.
He just wants to be sure.	Θέλει απλώς να είναι σίγουρος.
They look back.	Κοιτάζουν πίσω.
As it should, of course, over time.	Όπως πρέπει, φυσικά, με τον καιρό.
It was very slow.	Ήταν πολύ αργή.
I asked her why she went to the hospital.	Τη ρώτησα γιατί πήγε στο νοσοκομείο.
You're doing good.	Και καλά κάνεις.
These programs can last for months.	Αυτά τα προγράμματα μπορεί να διαρκέσουν για μήνες.
It should not work that way.	Δεν πρέπει να λειτουργεί έτσι.
Your feedback is very important to us.	Τα σχόλιά σας είναι πολύ σημαντικά για εμάς.
He contributed to the physical analysis and wrote the manuscript.	Συνέβαλε στη φυσική ανάλυση και έγραψε το χειρόγραφο.
I was not yet ready to share my thoughts with him about this.	Δεν ήμουν ακόμη έτοιμος να μοιραστώ τις σκέψεις μου μαζί του για αυτό.
They stopped outside.	Σταμάτησαν έξω.
Put one foot forward and the other.	Βάλτε το ένα πόδι μπροστά και μετά το άλλο.
Do something instead of thinking about it.	Κάνε κάτι αντί να το σκέφτεσαι.
It is not limited to any time period.	Δεν περιορίζεται σε καμία χρονική περίοδο.
This seemed very important.	Αυτό φαινόταν πολύ σημαντικό.
He was called to active action during the shooting of the film.	Κλήθηκε στην ενεργό δράση κατά τη διάρκεια των γυρισμάτων της ταινίας.
I did my part.	Έκανα το κομμάτι μου.
Of his five.	Από τα πέντε του.
But everyone else knows it.	Αλλά όλοι οι άλλοι το ξέρουν.
The proof of the general case is exactly the same.	Η απόδειξη της γενικότερης περίπτωσης είναι ακριβώς η ίδια.
No one seemed surprised.	Κανείς δεν φαινόταν έκπληκτος.
We can grow things.	Μπορούμε να μεγαλώσουμε πράγματα.
I am almost three years old.	Είμαι σχεδόν τριών ετών.
Please be very careful.	Παρακαλώ να είστε πολύ προσεκτικοί.
A quick question.	Μια γρήγορη ερώτηση.
Yet completely windy still.	Ωστόσο εντελώς άνεμος ακόμα.
But she was obviously determined to win him back.	Αλλά προφανώς ήταν αποφασισμένη να τον ξανακερδίσει.
Thanks for THIS.	Ευχαριστω για ΑΥΤΟ.
The same can be said for children.	Το ίδιο μπορεί να ειπωθεί για τα παιδιά.
We need to get the right answers.	Πρέπει να πάρουμε τις σωστές απαντήσεις.
He would do nothing now.	Δεν θα έκανε τίποτα τώρα.
Parents are welcome to leave their children or stay.	Οι γονείς είναι ευπρόσδεκτοι να αφήσουν τα παιδιά τους ή να μείνουν.
The light was bright, even from this distance.	Το φως ήταν έντονο, ακόμα και από αυτή την απόσταση.
You will have to worry about your children later.	Αργότερα θα πρέπει να ανησυχείτε για τα παιδιά σας.
It is greater than hope.	Είναι μεγαλύτερο από την ελπίδα.
Which meant they had to leave and leave quickly.	Που σήμαινε ότι έπρεπε να φύγουν και να φύγουν γρήγορα.
No one was better in the army.	Κανείς δεν ήταν καλύτερος στο στρατό.
He likes to learn.	Του αρέσει να μαθαίνει.
This is my personal website.	Αυτή είναι η προσωπική μου ιστοσελίδα.
He did not suggest anything about the incident itself.	Δεν πρότεινε τίποτα για το ίδιο το περιστατικό.
Nor does anyone suggest that it has somehow become two people.	Ούτε προτείνει κανείς ότι έχει γίνει με κάποιο τρόπο δύο άτομα.
Or you can have freedom.	Ή μπορείς να έχεις ελευθερία.
I have not seen my husband for five years.	Δεν έχω δει τον άντρα μου εδώ και πέντε χρόνια.
Sometimes it's his face, but generally it's hers.	Μερικές φορές είναι το πρόσωπό του, αλλά γενικότερα είναι το δικό της.
I wanted to be important in your life.	Ήθελα να γίνω σημαντικός στη ζωή σου.
Sex is no exception.	Το σεξ δεν αποτελεί εξαίρεση.
But he did not care.	Αλλά δεν τον ένοιαζε.
It is not even the beginning of the end.	Δεν είναι καν η αρχή του τέλους.
Some of them are my own construction.	Κάποια από αυτά είναι δική μου κατασκευή.
As long as everyone else plays the same way.	Αρκεί να παίζουν και όλοι οι άλλοι με τον ίδιο τρόπο.
They had six children.	Είχαν έξι παιδιά.
And there are other issues.	Και υπάρχουν και άλλα θέματα.
It is stuck behind the meal.	Είναι κολλημένο πίσω από το γεύμα.
We explain the current situation.	Εξηγούμε την τρέχουσα κατάσταση.
Well, there is this earth.	Λοιπόν, υπάρχει αυτή η γη.
But it is a business opportunity that should not be missed.	Αλλά είναι μια επιχειρηματική ευκαιρία που δεν πρέπει να χαθεί.
He pulled them.	Τα τράβηξε.
I do not believe it.	Δεν το πιστεύω εγώ.
This is because they themselves have false knowledge.	Αυτό συμβαίνει γιατί οι ίδιοι έχουν ψευδείς γνώσεις.
Or to feel sorry for me.	Ή να με λυπάται.
It's a crazy world we live in !.	Είναι ένας τρελός κόσμος που ζούμε!.
There were no statistical differences in frequency between groups.	Δεν υπήρχαν στατιστικές διαφορές στη συχνότητα μεταξύ των ομάδων.
His passion and love for technology bring him to this field.	Το πάθος και η αγάπη του για την τεχνολογία τον φέρνουν σε αυτόν τον τομέα.
He is lucky, they say, he has a family.	Είναι τυχερός, λένε, έχει οικογένεια.
This story is one such case.	Αυτή η ιστορία είναι μια τέτοια περίπτωση.
I can find my birthplace.	Μπορώ να βρω τη γενέτειρά μου.
There is such a thing.	Υπάρχει κάτι τέτοιο.
Many friends pass.	Πολλοί φίλοι περνούν.
Oh so happy.	Ω τόσο χαρούμενος.
All these quick things.	Όλα αυτά τα γρήγορα πράγματα.
First, it would work hard no matter what you did.	Πρώτον, θα δούλευε σκληρά ό,τι κι αν έκανες.
You only said your opinion.	Εσύ είπες μόνο τη γνώμη σου.
They respect that.	Το σέβονται αυτό.
I mean they have a movie right.	Εννοώ ότι έχουν μια ταινία σωστά.
Finally, the code that is written is sometimes read many times.	Τέλος, ο κώδικας που γράφεται μερικές φορές διαβάζεται πολλές φορές.
I will tell you later.	Θα σου πώ αργότερα.
Let them fix it.	Ας το φτιάξουν.
It should not go that way.	Δεν πρέπει να πάει έτσι.
I have to go to this well.	Πρέπει να πάω σε αυτό το πηγάδι.
Your father is dead.	Ο πατέρας σου είναι νεκρός.
He drove the road from end to end and fast.	Οδηγούσε το δρόμο από άκρη σε άκρη και γρήγορα.
From their father.	Από τον πατέρα τους.
Moreover, these are not the only benefits.	Επιπλέον, αυτά δεν είναι τα μόνα οφέλη του.
He stayed in the background and let us do our own thing.	Έμεινε στο παρασκήνιο και μας άφησε να κάνουμε το δικό μας.
God shows commonalities to make us.	Ο Θεός δείχνει κοινά για να μας κάνει.
Take the high road, says the voice in my head.	Πάρε τον υψηλό δρόμο, λέει η φωνή στο κεφάλι μου.
As his own had learned.	Όπως είχαν μάθει τα δικά του.
I think it 's really sad.	Νομίζω ότι είναι πραγματικά λυπηρό.
These things never change.	Αυτά τα πράγματα δεν αλλάζουν ποτέ.
He knew she was safe.	Ήξερε ότι ήταν ασφαλής.
A large body that plays physically.	Ένα μεγάλο σώμα που παίζει σωματικά.
Love to hate.	Αγάπη να μισείς.
And no reason to feel responsible for her.	Και κανένας λόγος να νιώθεις υπεύθυνος για εκείνη.
It's so important to me.	Είναι τόσο σημαντικός για μένα.
They make claims that are not supported by science.	Διατυπώνουν ισχυρισμούς που δεν υποστηρίζονται από την επιστήμη.
It is important for the voice to rest for a few days.	Είναι σημαντικό να ξεκουραστεί η φωνή για λίγες μέρες.
Hers was warm and soft.	Το δικό της ήταν ζεστό και απαλό.
Besides, he does not drink it, he tries to sell it.	Άλλωστε δεν το πίνει, προσπαθεί να το πουλήσει.
We looked at each other for a minute without talking.	Για ένα λεπτό κοιτάξαμε ο ένας τον άλλο χωρίς να μιλήσουμε.
But very soon I had to stop.	Αλλά πολύ σύντομα αναγκάστηκα να σταματήσω.
He loves his collection.	Λατρεύει τη συλλογή του.
Children are sent in different ways.	Τα παιδιά στέλνονται με διαφορετικούς τρόπους.
Maybe it's better to have it open.	Ίσως είναι καλύτερο να τον έχουμε ανοιχτά.
My brother and father played it.	Ο αδερφός μου και ο πατέρας μου το έπαιξαν.
Turn off the computer.	Απενεργοποιήστε τον υπολογιστή.
I had the book for months.	Είχα το βιβλίο για μήνες.
There is good reason to expect this result.	Υπάρχει καλός λόγος να περιμένουμε αυτό το αποτέλεσμα.
However, some lasted for a year.	Ωστόσο, ορισμένα κράτησαν για ένα χρόνο.
There was a grip.	Υπήρχε ένα πιάσιμο.
A second process is more complicated.	Μια δεύτερη διαδικασία είναι πιο περίπλοκη.
I win the fight and she leaves to get lunch.	Κερδίζω τον αγώνα και εκείνη φεύγει για να πάρει το μεσημεριανό γεύμα.
And yet it is so sweet.	Κι όμως είναι τόσο γλυκός.
It was there, just as he had said.	Εκεί ήταν, όπως ακριβώς είχε πει.
And that is exactly what is happening.	Και αυτό ακριβώς συμβαίνει.
Long points out.	Λονγκ επισημαίνει.
For most devices, it would work without difficulty.	Για τις περισσότερες συσκευές, θα λειτουργούσε χωρίς δυσκολία.
At least not right now.	Τουλάχιστον όχι αυτή τη στιγμή.
Complete treatments for these conditions are available.	Οι πλήρεις θεραπείες αυτών των καταστάσεων είναι διαθέσιμες.
In the beginning nothing happened.	Στην αρχή δεν έγινε τίποτα.
Hell, we should have sent her to the stadium.	Διάολε, έπρεπε να την είχαμε στείλει στο γήπεδο.
Not much.	Οχι πολύ.
I still do not remember how my brother and I survived.	Ακόμα δεν θυμάμαι πώς επιζήσαμε εγώ και ο αδερφός μου.
There was nothing else that could be done for him.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο που θα μπορούσε να γίνει γι 'αυτόν.
Something in his eyes made her fight against him.	Κάτι στα μάτια του την έκανε να παλέψει εναντίον του.
It was true then, and it was true last night.	Ήταν αληθινό τότε, και ήταν αληθινό χθες το βράδυ.
The small child.	Το μικρό παιδί.
It was in the human interest, not a machine.	Εξυπηρετούσε ανθρώπινο συμφέρον, όχι μηχανή.
It quickly became the standard of care.	Γρήγορα έγινε το πρότυπο φροντίδας.
We must give them hope.	Πρέπει να τους δώσουμε ελπίδα.
Your words and feelings are a key ingredient in this.	Τα λόγια και τα συναισθήματά σας είναι βασικό συστατικό σε αυτό.
So we are very used to being in this situation.	Άρα έχουμε συνηθίσει πολύ να βρισκόμαστε σε αυτή την κατάσταση.
She wanted to live each day as her equal.	Ήθελε να ζήσει κάθε μέρα της ως ίση του.
It was one thing too much.	Ήταν ένα πράγμα πάρα πολλά.
They are confused about what day it is or what month.	Μπερδεύονται για το ποια μέρα είναι ή ποιος μήνας.
Or not.	Ή δεν χρειάζεται.
The man who was to become her husband was very angry.	Ο άντρας που επρόκειτο να γίνει σύζυγός της ήταν πολύ θυμωμένος.
It would be amazing to see them fight side by side.	Θα ήταν καταπληκτικό να τους βλέπεις να αγωνίζονται δίπλα-δίπλα.
Hold the older girl's shoulders.	Κράτησε τους ώμους της μεγαλύτερης κοπέλας.
It took him several weeks to get used to the process.	Χρειάστηκαν αρκετές εβδομάδες για να τον βολέψει με τη διαδικασία.
Can I order the blue for me.	Μπορεί να παραγγείλω το μπλε για μένα.
It was definitely a government car.	Ήταν σίγουρα ένα αυτοκίνητο της κυβέρνησης.
That comes later.	Αυτό έρχεται αργότερα.
It can be caused by a number of underlying conditions.	Μπορεί να προκληθεί από μια σειρά υποκείμενων παθήσεων.
I could barely breathe.	Μετά βίας μπορούσα να αναπνεύσω.
However, he did not go into further details about the accident.	Ωστόσο, δεν προχώρησε σε περισσότερες λεπτομέρειες για το ατύχημα.
Next time the other one would be ready.	Την επόμενη φορά ο άλλος θα ήταν έτοιμος.
It all started to happen.	Όλα αυτά άρχισαν να συμβαίνουν.
In any case, you understand the idea.	Σε κάθε περίπτωση, καταλαβαίνεις την ιδέα.
The number of measurements.	Ο αριθμός των μετρήσεων.
Seven days today.	Επτά μέρες σήμερα.
Do not give up love.	Μην εγκαταλείπετε την αγάπη.
Something was wrong with this darkness.	Κάτι δεν πήγαινε καλά με αυτό το σκοτάδι.
You will be amazed at how valuable this is.	Θα εκπλαγείτε με το πόσο πολύτιμο είναι αυτό.
He felt like hell and he did not care who knew.	Ένιωθε σαν κόλαση και δεν τον ένοιαζε ποιος ήξερε.
We will spend the whole day together, if you will.	Θα περάσουμε όλη τη μέρα μαζί, αν θέλετε.
They slow down and stop construction.	Επιβραδύνουν και σταματούν την κατασκευή.
Made my day.	Μου έφτιαξε τη μέρα.
Everything is so clear.	Όλα είναι τόσο ξεκάθαρα.
Dead to the world.	Βαθιά κοιμισμένος.
We do it one step at a time.	Το κάνουμε ένα βήμα τη φορά.
I have never heard of such a thing.	Δεν άκουσα ποτέ για κάτι τέτοιο.
This may take some time.	Μπορεί να χρειαστεί λίγος χρόνος για να γίνει αυτό.
Maybe they think we will not print it.	Ίσως νομίζουν ότι δεν θα το εκτυπώσουμε.
Transfer the chicken to a bowl.	Μεταφέρετε το κοτόπουλο σε ένα μπολ.
His face and hair and shirt were drenched in sweat.	Το πρόσωπο και τα μαλλιά και το πουκάμισό του ήταν βρεγμένα από τον ιδρώτα.
Months had passed since his return.	Είχαν περάσει μήνες από την επιστροφή του.
This house is much bigger than it was two years ago.	Αυτό το σπίτι είναι πολύ μεγαλύτερο από ό,τι ήταν πριν από δύο χρόνια.
However, the harder it will be to restrain.	Ωστόσο, τόσο πιο δύσκολο θα είναι να συγκρατηθεί.
He made his mark and returned home.	Έκανε το στίγμα του και γύρισε σπίτι.
It would be a big, big day.	Θα ήταν μια μεγάλη, μεγάλη μέρα.
Nothing is wrong with a good report.	Τίποτα δεν είναι λάθος με μια καλή αναφορά.
I do not know what it was.	Δεν ξέρω τι ήταν.
She was usually with men.	Συνήθως ήταν με άντρες.
This is due, at least in part, to the selection results.	Αυτό οφείλεται, τουλάχιστον εν μέρει, στα αποτελέσματα επιλογής.
With her was a boy, who looked about ten.	Μαζί της ήταν ένα αγόρι, που φαινόταν περίπου δέκα.
I will tell the story.	Θα πω την ιστορία.
Here are my first seven photos.	Εδώ είναι οι πρώτες επτά φωτογραφίες μου.
So maybe money is involved in some way.	Οπότε ίσως τα χρήματα εμπλέκονται με κάποιο τρόπο.
If we could leave, we would leave, but we can't.	Αν μπορούσαμε να φύγουμε, θα φύγαμε, αλλά δεν μπορούμε.
When he finally spoke again, he was quiet.	Όταν τελικά μίλησε ξανά, ήταν ήσυχα.
Her hand was tiny.	Το χέρι της ήταν μικροσκοπικό.
Her magic was still working.	Η μαγεία της λειτουργούσε ακόμα.
However, sometimes I give clients individual instructions.	Ωστόσο, μερικές φορές δίνω στους πελάτες ατομικές οδηγίες.
His voice was clear.	Η φωνή του ήταν καθαρή.
She said she pushed him away.	Είπε ότι τον έσπρωξε μακριά.
Its latest broadcast date has not yet been announced.	Η τελευταία του ημερομηνία μετάδοσης δεν έχει ακόμη δημοσιευτεί.
Try to design it, see it very clearly.	Προσπαθήστε να το σχεδιάσετε, δείτε το πολύ καθαρά.
However, his pain continued to increase.	Ωστόσο, ο πόνος του συνέχισε να αυξάνεται.
They go by different rules.	Πηγαίνουν με διαφορετικούς κανόνες.
It is not a service in the store.	Δεν είναι υπηρεσία στο κατάστημα.
The proof of this solution is here.	Η απόδειξη της συγκεκριμένης λύσης είναι εδώ.
As before, the officers received much more attention.	Όπως και πριν, οι αξιωματικοί έλαβαν πολύ περισσότερη προσοχή.
If we expect negative symptoms, then we will look for them.	Αν περιμένουμε αρνητικά συμπτώματα, τότε θα τα αναζητήσουμε.
But the test was over.	Όμως η δοκιμή είχε τελειώσει.
The police will not be called.	Δεν θα κληθεί η αστυνομία.
I can not tell you how happy we are.	Δεν μπορώ να σας πω πόσο χαρούμενοι είμαστε.
He had made everything he wore.	Ό,τι φορούσε το είχε φτιάξει.
We came back to cover.	Γυρίσαμε για να καλύψουμε.
I just want them to tell me.	Απλά θέλω να μου πουν.
Square chair.	Καρέκλα με τετράγωνο.
I had of course let her think that way.	Την είχα αφήσει φυσικά να σκεφτεί έτσι.
I loved it as much as you will receive it held here.	Μου άρεσε τόσο πολύ όσο θα λάβετε πραγματοποιηθεί εδώ.
Down to earth.	Προσγειωμένος.
The actual effective working range is less than that.	Το πραγματικό αποτελεσματικό εύρος εργασίας είναι μικρότερο από αυτό.
However, the marriage did not last.	Ωστόσο, ο γάμος δεν κράτησε.
You can not learn a language without speaking to people.	Δεν μπορείς να μάθεις μια γλώσσα χωρίς να μιλήσεις σε ανθρώπους.
In fact, there are things that require the opposite.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν πράγματα που απαιτούν το αντίθετο.
Select any square on the board and color it black.	Διαλέξτε οποιοδήποτε τετράγωνο στον πίνακα και χρωματίστε το μαύρο.
You saw my progress.	Είδατε την πρόοδό μου.
There are many reasons why many of us have remained silent.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι που πολλοί από εμάς μείναμε σιωπηλοί.
An additional set is usually used.	Συνήθως χρησιμοποιείται ένα πρόσθετο σετ.
We will lose their interest.	Θα χάσουμε το ενδιαφέρον τους.
Now, you know better than to do that.	Τώρα, ξέρετε καλύτερα από το να το κάνετε αυτό.
The weather is changing and the developing environment is changing.	Ο καιρός αλλάζει και το αναπτυσσόμενο περιβάλλον αλλάζει.
It was small.	Ήταν μικρό.
It will not be long now.	Δεν θα αργήσει τώρα.
They do nothing but be lucky, game by game.	Δεν κάνουν τίποτα άλλο από το να είναι τυχεροί, παιχνίδι με παιχνίδι.
In a.	Σε ένα.
Just stop talking.	Απλά σταμάτα να μιλάς.
He had not heard anything.	Δεν είχε ακούσει τίποτα.
It's just too much.	Απλώς είναι πάρα πολύ.
The statement is only half true.	Η δήλωση είναι μόνο η μισή αλήθεια.
In the latter case, a random guess is made.	Στην τελευταία περίπτωση, γίνεται μια τυχαία εικασία.
For downloading the window only.	Μόνο για τη λήψη του παραθύρου.
There is no reason to assume that his magic can not do the same.	Δεν υπάρχει λόγος να υποθέσουμε ότι η μαγεία του δεν μπορεί να κάνει το ίδιο.
The song ends with a positive message of love and hope.	Το τραγούδι τελειώνει με ένα θετικό μήνυμα αγάπης και ελπίδας.
Bones were everywhere.	Τα κόκαλα ήταν παντού.
Four patients were men.	Τέσσερις ασθενείς ήταν άνδρες.
They also show examples before and after the changes were made.	Δείχνουν επίσης παραδείγματα πριν και μετά τις αλλαγές που έγιναν.
It is not clear that this happened.	Δεν είναι ξεκάθαρο ότι έγινε έτσι.
Mom never seems to have a problem.	Η μαμά φαίνεται να μην έχει ποτέ πρόβλημα.
I have attached the email code below.	Έχω επισυνάψει τον κωδικό email παρακάτω.
Out of this, we lead the world again.	Έξω από αυτό, πάλι οδηγούμε τον κόσμο.
states, as it is today.	πολιτειών, όπως και σήμερα.
A table for the community.	Ένα τραπέζι για την κοινότητα.
I know, it bothers me too.	Ξέρω, με στεναχωρεί επίσης.
We want peace.	Θέλουμε ειρήνη.
Not as scared as a few minutes ago.	Όχι τόσο φοβισμένη όσο πριν λίγα λεπτά.
Enjoy the collection !.	Απολαύστε τη συλλογή!.
Then you will prepare it for cooking.	Στη συνέχεια θα το ετοιμάσετε για μαγείρεμα.
Same time, same place, same price.	Ίδια ώρα, ίδιο μέρος, ίδια τιμή.
The test was random in my work.	Το τεστ ήταν τυχαίο στη δουλειά μου.
And what it is, is the truth.	Και αυτό που είναι, είναι η αλήθεια.
Most men lack this.	Στους περισσότερους άντρες αυτό λείπει.
You just have to learn how to deal with it and move on.	Απλά πρέπει να μάθετε πώς να αντιμετωπίζετε και να προχωρήσετε.
That was not my end.	Αυτό δεν ήταν το τέλος μου.
Some of the people for whom we have names, for others not.	Μερικοί από τους ανθρώπους για τους οποίους έχουμε ονόματα, για άλλους όχι.
No one else was visible.	Κανείς άλλος δεν φαινόταν.
Now to see her, to look at her.	Τώρα να τη δω, να την κοιτάξω.
Everything must be put into this measure of money.	Όλα πρέπει να τεθούν σε αυτό το μέτρο χρημάτων.
And you will enjoy doing that.	Και θα απολαύσετε να το κάνετε αυτό.
And movie time.	Και ώρα ταινίας.
They will do everything for you.	Θα κάνουν τα πάντα για σένα.
It was a great learning experience for me.	Ήταν μια μεγάλη μαθησιακή εμπειρία για μένα.
There was no other living soul around.	Δεν υπήρχε άλλη ζωντανή ψυχή τριγύρω.
The night is over.	Η νύχτα πέρασε.
I have not given up on them though.	Δεν τα έχω παρατήσει όμως.
Or a car.	Ή ένα αυτοκίνητο.
Very friendly and professional.	Πολύ φιλικό και επαγγελματικό.
Can you choose something else on this list?	Μήπως να επιλέξετε κάτι άλλο σε αυτή τη λίστα;.
Everything changed but his eyes remained the same.	Όλα άλλαξαν αλλά τα μάτια του, έμειναν ίδια.
That is why we exist.	Γι' αυτό υπάρχουμε.
The plan provides.	Το σχέδιο προβλέπει.
And that's nothing compared to our security requirements.	Και αυτό δεν είναι τίποτα σε σύγκριση με τις απαιτήσεις ασφαλείας μας.
You are used.	Χρησιμοποιείσαι.
I will never refuse a glass of wine when it is offered to me.	Δεν θα αρνηθώ ποτέ ένα ποτήρι κρασί όταν μου προσφέρεται.
You had your hand in her mouth and you were holding her.	Είχες το χέρι σου στο στόμα της και την κρατούσες.
Maybe he knew the girl was not his.	Ίσως ήξερε ότι το κορίτσι δεν ήταν δικό του.
I'm looking to mention the ring itself.	Ψάχνω να αναφέρω και το ίδιο το δαχτυλίδι.
It plays faster.	Παίζει πιο γρήγορα.
He could have something for that.	Θα μπορούσε να είχε κάτι για αυτό.
My parents will take me home soon.	Οι γονείς μου θα με πάνε σπίτι σύντομα.
This is my question to you.	Αυτή είναι η ερώτησή μου προς εσάς.
It can cause great harm to a family.	Μπορεί να προκαλέσει μεγάλη ζημιά σε μια οικογένεια.
There is no indication of what it could produce or not.	Δεν υπάρχει καμία ένδειξη τι θα μπορούσε να παράγει ή όχι.
It is their last defense.	Είναι η τελευταία τους άμυνα.
On the plane of the event.	Στο αεροπλάνο της εκδήλωσης.
He is very nervous.	Είναι πολύ νευρικός.
Places to go.	Μέρη για να πας.
Maybe it's just a function of the times.	Ίσως είναι απλώς συνάρτηση των καιρών.
We must first hurt them.	Πρώτα πρέπει να τους πληγώσουμε.
I have found the way.	Έχω βρει τον τρόπο.
Of course, he is not dead.	Φυσικά, όμως, δεν είναι νεκρός.
They are independent of each other.	Είναι ανεξάρτητοι ο ένας από τον άλλον.
We find that this is indeed the case.	Διαπιστώνουμε ότι αυτό είναι πράγματι έτσι.
Give her a break.	Δώστε της ένα διάλειμμα.
Eventually, they will wait to be paid for these discussions.	Τελικά, θα περιμένουν να πληρωθούν για αυτές τις συζητήσεις.
I will take this step.	Θα κάνω αυτό το βήμα.
Cook your food.	Μαγειρέψτε το φαγητό σας.
Or rather sugar.	Ή μάλλον τη ζάχαρη.
Obviously, this work is related to the public expression of my position.	Προφανώς, αυτή η δουλειά σχετίζεται με τη δημόσια έκφραση της θέσης μου.
Ah, about ten years.	Α, δέκα χρόνια περίπου.
The measurements were made without knowledge of the previous experimental treatment.	Οι μετρήσεις έγιναν χωρίς γνώση της προηγούμενης πειραματικής θεραπείας.
I should have known for sure that you were the right one.	Έπρεπε να ξέρω σίγουρα ότι ήσουν ο σωστός.
But it didn't really stick.	Αλλά δεν κόλλησε πραγματικά.
This ability is independent of its environment.	Αυτή η ικανότητα είναι ανεξάρτητη από το περιβάλλον του.
I'm probably trying to score points.	Μάλλον προσπαθώ να κερδίσω πόντους.
This bridge is the second to be built on this site.	Αυτή η γέφυρα είναι η δεύτερη που κατασκευάζεται σε αυτή την τοποθεσία.
It was for their own protection.	Ήταν για τη δική τους προστασία.
He wanted to know where he could be.	Ήθελε να μάθει πού μπορεί να είναι.
You had wonderful parents, believe me.	Είχες υπέροχους γονείς, πιστέψτε με.
They should not help you.	Δεν πρέπει να σε βοηθήσουν.
We want freedom for us, not for them.	Θέλουμε ελευθερία για εμάς, όχι για αυτούς.
There was something wrong with that.	Υπήρχε κάτι που δεν ήταν σωστό σε αυτό.
It really upset me.	Πραγματικά με στεναχώρησε.
It is impossible to accept it.	Είναι αδύνατο να το δεχτούμε.
We are wanted.	Είμαστε καταζητούμενοι.
We have to push.	Πρέπει να πιέσουμε.
This is probably obvious advice.	Αυτή είναι πιθανώς προφανής συμβουλή.
Fire against us at your own risk.	Πυρ εναντίον μας με δική σας ευθύνη.
This debate will end anyway.	Αυτή η συζήτηση θα τελειώσει έτσι κι αλλιώς.
However, you raise an interesting point.	Ωστόσο, θίγετε ένα ενδιαφέρον σημείο.
Burning hair, maybe.	Μαλλιά που καίγονται, ίσως.
One can not be more sure of any event.	Δεν μπορεί κανείς να είναι πιο σίγουρος για κανένα γεγονός.
But her ears heard different sounds, not the ones her mind had mentioned.	Αλλά τα αυτιά της άκουγαν διαφορετικούς ήχους, όχι αυτούς που ανέφερε το μυαλό της.
I picked it up, tossed the knife aside.	Το σήκωσα, πέταξα το μαχαίρι στην άκρη.
Being able to talk to a small machine will not hurt either.   	Το να μπορείς να μιλάς με μια μικρή μηχανή δεν θα βλάψει επίσης.   
in.	σε.
He asked for it.	Το ζήτησε.
He steps aside to let an elderly couple pass him.	Βγαίνει στο πλάι για να αφήσει ένα ηλικιωμένο ζευγάρι να τον προσπεράσει.
I saw what this did to my family.	Είδα τι έκανε αυτό στην οικογένειά μου.
He has before.	Έχει πριν.
She is very smart.	Είναι ιδιαίτερα έξυπνη.
I was married to the church.	Ήμουν παντρεμένος με την εκκλησία.
So they tried again.	Έτσι, προσπάθησαν ξανά.
But he was good.	Αλλά ήταν καλός.
I miss this thing.	Μου λείπει αυτό το πράγμα.
He must be in very poor financial condition.	Πρέπει να είναι σε πολύ κακή οικονομική κατάσταση.
The first secret was in the choice of his words.	Το πρώτο μυστικό βρισκόταν στην επιλογή των λέξεων του.
We were not very attached to the school.	Δεν ήμασταν ιδιαίτερα δεμένοι στο σχολείο.
This high rise.	Αυτή η υψηλή άνοδος.
We hoped he could show up at some point, but he didn't.	Ελπίζαμε ότι θα μπορούσε να εμφανιστεί κάποια στιγμή, αλλά δεν το έκανε.
But I do not understand.	Αλλά δεν το καταλαβαίνω.
Of course, he had company.	Φυσικά, είχε παρέα.
He soon married a woman much younger than himself.	Σύντομα παντρεύτηκε μια γυναίκα πολύ νεότερη από τον εαυτό του.
And it 's dark.	Και είναι σκοτεινά.
The last one tonight, of course.	Το τελευταίο απόψε, φυσικά.
They share great information about what to do and what not to do.	Μοιράζονται εξαιρετικές πληροφορίες για το τι πρέπει να κάνουν και τι να μην κάνουν.
Take memory for example.	Πάρτε για παράδειγμα τη μνήμη.
I was in the right place and at the right time.	Ήμουν στο σωστό μέρος και τη σωστή στιγμή.
In such situations, the training took over.	Σε τέτοιες καταστάσεις, η προπόνηση ανέλαβε.
You do it again and again.	Το κάνεις ξανά και ξανά.
But don't tell me no today.	Αλλά μη μου πεις όχι σήμερα.
But it was not the first such attempt.	Δεν ήταν όμως η πρώτη τέτοια προσπάθεια.
It is new because we do it the way we want.	Είναι καινούργιο γιατί το κάνουμε όπως θέλουμε.
For a composite song, it came pretty fast.	Για ένα σύνθετο τραγούδι, ήρθε αρκετά γρήγορα.
It is low class.	Είναι χαμηλής κατηγορίας.
Unfortunately, many of our customers live by this logic.	Δυστυχώς, πολλοί από τους πελάτες μας ζουν με αυτή τη λογική.
He gets social security.	Παίρνει κοινωνική ασφάλιση.
If the latter were true, he might be telling the truth.	Αν ίσχυε το δεύτερο, ίσως να έλεγε την αλήθεια.
I'll probably just say that someone hit me.	Μάλλον θα πω απλώς ότι κάποιος με χτύπησε.
Too much to remember.	Πάρα πολλά για να θυμάστε.
Without cooking skills, we have lost the means to take care of ourselves.	Χωρίς δεξιότητες κουζίνας, έχουμε χάσει τα μέσα να φροντίζουμε τον εαυτό μας.
God is not angry with us.	Ο Θεός δεν θυμώνει μαζί μας.
Interesting thoughts on this.	Ενδιαφέρουσες σκέψεις για αυτό.
We use your training time.	Χρησιμοποιούμε τον χρόνο εκπαίδευσης σας.
But this is by the way.	Αλλά αυτό είναι παρεμπιπτόντως.
We called our parents.	Καλέσαμε τους γονείς μας.
Carried out animal studies.	Πραγματοποίησε μελέτες σε ζώα.
Then more immediate tests are required.	Τότε απαιτούνται περισσότερες άμεσες δοκιμές.
This will be the focus of another critique.	Αυτό θα είναι το επίκεντρο μιας άλλης κριτικής.
More details about accessing the environment are easy to find.	Περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την πρόσβαση στο περιβάλλον είναι εύκολο να βρεθούν.
I need to know how wet or hot his work environment is.	Πρέπει να ξέρω πόσο υγρό ή ζεστό είναι το περιβάλλον εργασίας του.
I am glad to see that the appropriate measures are being taken.	Χαίρομαι που βλέπω ότι λαμβάνονται τα κατάλληλα μέτρα.
This woman was given to him completely, without holding anything back.	Αυτή η γυναίκα του δόθηκε ολοκληρωτικά, χωρίς να κρατήσει τίποτα πίσω.
Above the trees.	Πάνω από τα δέντρα.
At family events, everyone would notice.	Στις οικογενειακές εκδηλώσεις, όλοι θα το πρόσεχαν.
And a total.	Και μια συνολική.
I decided not to do any of this to him.	Αποφάσισα να μην του κάνω τίποτα από όλα αυτά.
If we said three or four times the cards that are available right now.	Αν λέγαμε τρεις ή τέσσερις φορές τις κάρτες που είναι διαθέσιμες αυτή τη στιγμή.
He lost something important.	Έχασε κάτι σημαντικό.
Apparently he continued his love of travel.	Προφανώς συνέχισε την αγάπη του για τα ταξίδια.
Eat some of the free food.	Τρώνε λίγο από το δωρεάν φαγητό.
She seemed to be the only one having a good time.	Φαινόταν να είναι η μόνη που περνούσε καλά.
There was a command or a demand in her eyes.	Υπήρχε μια εντολή ή μια απαίτηση στα μάτια της.
I could barely move my hands.	Μετά βίας μπορούσα να κουνήσω τα χέρια μου.
I do not like it when they do this to me.	Δεν μου αρέσει όταν μου το κάνουν αυτό.
She felt strong, she was in control.	Ένιωθε δυνατή, είχε τον έλεγχο.
If you leave them.	Αν τους αφήσεις.
Thank you very much.	Σας ευχαριστώ πάρα πολύ.
The whole city went to see him.	Όλη η πόλη πήγε να τον δει.
They are presented briefly.	Παρουσιάζονται συνοπτικά.
Oh, what a relief it is.	Ω, τι ανακούφιση είναι.
All of this is also quite interesting.	Όλα αυτά είναι επίσης αρκετά ενδιαφέροντα.
I hope I could help.	Ελπίζω να μπορούσα να βοηθήσω.
I feel really loved and warm inside.	Νιώθω πραγματικά αγαπημένη και ζεστή μέσα μου.
Nobody told me.	Κανείς δεν μου το είπε.
My stomach was covered in sweat.	Το στομάχι μου ήταν καλυμμένο με ιδρώτα.
Also, open the command box.	Επίσης, ανοίξτε το πλαίσιο εντολών.
I love her country music.	Λατρεύω τη μουσική της κάντρι.
I'm worried about your future.	Ανησυχώ για το μέλλον σου.
Throw away dangerous thoughts.	Πέταξε στην άκρη τις επικίνδυνες σκέψεις.
These are also social moments.	Αυτές είναι και κοινωνικές στιγμές.
It would be the third chair.	Θα ήταν η τρίτη καρέκλα.
The highest levels will be reached this afternoon.	Τα υψηλότερα επίπεδα θα σημειωθούν σήμερα το απόγευμα.
The results are relatively independent of temperature.	Τα αποτελέσματα είναι σχετικά ανεξάρτητα από τη θερμοκρασία.
I did not know how to answer for a long time.	Δεν ήξερα πώς να απαντήσω για πολύ καιρό.
She felt strong, as if she could increase her majority.	Ένιωθε δυνατή, σαν να μπορούσε να αυξήσει την πλειοψηφία της.
I can take a hit.	Μπορώ να πάρω ένα χτύπημα.
We are still open.	Είμαστε ακόμα ανοιχτά.
I have shared more things with her than anyone else.	Έχω μοιραστεί περισσότερα πράγματα μαζί της από οποιονδήποτε άλλον.
The cost if you do not do it will be much higher.	Το κόστος αν δεν το κάνετε θα είναι πολύ μεγαλύτερο.
We entered together.	Μπήκαμε μαζί.
He literally asked for it.	Το ζήτησε κυριολεκτικά.
I like the guy.	Μου αρέσει ο τύπος.
I saw the wall of my room again.	Είδα ξανά τον τοίχο του δωματίου μου.
I wish they had kept that shape.	Μακάρι να είχαν διατηρήσει αυτό το σχήμα.
He thought about who else he could work with.	Σκέφτηκε σε ποιον άλλο θα μπορούσε να δουλέψει.
He laughed and said more than a thousand times.	Γέλασε και είπε περισσότερες από χίλιες φορές.
I just could not face people.	Απλώς δεν μπορούσα να αντιμετωπίσω τους ανθρώπους.
He never married.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ.
Thank you for this question.	Σας ευχαριστώ για αυτήν την ερώτηση.
Download at your own risk.	Λήψη με δική σας ευθύνη.
It was their last season in the game.	Ήταν η τελευταία τους σεζόν στο παιχνίδι.
In addition, information was collected from patient records.	Επιπλέον, συλλέχθηκαν πληροφορίες από τα αρχεία των ασθενών.
In the morning and before bed.	Το πρωί και πριν τον ύπνο.
Slowly and simply and easily and naturally.	Αργά και απλά και εύκολα και φυσικά.
Do not take it for granted.	Μην το θεωρείτε δεδομένο.
It's mainly because they like the feeling that they have helped someone.	Είναι κυρίως επειδή τους αρέσει η αίσθηση ότι έχουν βοηθήσει κάποιον.
I do not think we can do anything about it.	Δεν νομίζω ότι μπορούμε να κάνουμε κάτι για αυτό.
He runs around inside the house.	Γυρίζει τρέχοντας μέσα στο σπίτι.
There was not much left though.	Δεν έμεινε πολύ όμως.
So is.	Έτσι είναι.
I contacted him when we first closed the deal.	Επικοινώνησα μαζί του όταν κλείσαμε για πρώτη φορά τη συμφωνία.
But more than one can play in this game.	Αλλά περισσότεροι από ένας μπορούν να παίξουν σε αυτό το παιχνίδι.
He shook them very loudly.	Τους ταρακούνησε πολύ δυνατά.
Out the door after you sign this agreement.	Έξω από την πόρτα αφού υπογράψετε αυτήν τη συμφωνία.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
Well, tell me how I feel.	Λοιπόν, πες μου πώς νιώθω.
Our friend had something in the bottle.	Ο φίλος μας είχε κάτι στο μπουκάλι.
He did not return.	Δεν γύρισε.
It took some time to write, but it is now complete.	Χρειάστηκε λίγος χρόνος για να γραφτεί, αλλά τώρα έχει ολοκληρωθεί.
And when you look down on yourself, you see your nose.	Και όταν κοιτάς κάτω τον εαυτό σου, βλέπεις τη μύτη σου.
Public at least.	Δημόσια τουλάχιστον.
Women go too.	Πάνε και οι γυναίκες.
That would be the end.	Αυτό θα ήταν το τέλος.
The system will not change unless it is forced to do so.	Το σύστημα δεν θα αλλάξει αν δεν αναγκαστεί να το κάνει.
Away from me to do it.	Μακριά από εμένα να το κάνω.
You do not just blow them out of the air.	Δεν τα βγάζεις απλά από τον αέρα.
Probably no one does.	Μάλλον κανείς δεν το κάνει.
He killed them.	Τους σκότωσε.
You can listen to it.	Μπορείτε να την ακούσετε.
Your life is now.	Η ζωή σου είναι τώρα.
But he does not call.	Αλλά δεν τηλεφωνεί.
I did not know anyone who carried it.	Δεν ήξερα κανέναν που το κουβαλούσε.
Long before we reached the battlefield.	Πολύ πριν φτάσουμε στο πεδίο της μάχης.
Last time, he could not get through it.	Την τελευταία φορά, δεν μπόρεσε να περάσει μέσα από αυτό.
I can change my mind.	Μπορώ να αλλάξω γνώμη.
If you need to know this information, you can use an application.	Εάν πρέπει να γνωρίζετε αυτές τις πληροφορίες, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε μια εφαρμογή.
If he saw a window of opportunity, go for it.	Αν έβλεπε ένα παράθυρο ευκαιρίας, το πήγαινε.
It might not have been easy, but it was anything but impossible.	Ίσως δεν θα ήταν εύκολο, αλλά ήταν κάθε άλλο παρά ακατόρθωτο.
We did not like each other.	Δεν συμπαθούσαμε ο ένας τον άλλον.
Help me find a simple older example.	Βοηθήστε με να βρω ένα απλό παλαιότερο παράδειγμα.
They literally came from heaven.	Κυριολεκτικά ήρθαν από τον ουρανό.
I did not have a cell phone.	Δεν είχα κινητό.
He thought of the idea.	Σκέφτηκε την ιδέα.
So be prepared.	Να είστε προετοιμασμένοι λοιπόν.
The very young and the very old were in a terrible state.	Οι πολύ νέοι και οι πολύ μεγάλοι ήταν σε τρομερή κατάσταση.
It's everything and more.	Είναι τα πάντα και περισσότερα.
It remains a major public health problem for the whole world.	Παραμένει ένα σημαντικό πρόβλημα δημόσιας υγείας για ολόκληρο τον κόσμο.
Talk about the will to believe.	Μιλήστε για τη θέληση να πιστέψετε.
And then you will return in front of him.	Και μετά θα επιστρέψεις μπροστά του.
The fact is that people can get help while using it.	Το γεγονός είναι ότι οι άνθρωποι μπορούν να λάβουν βοήθεια ενώ χρησιμοποιούν.
They are obtained as follows.	Λαμβάνονται ως εξής.
Maybe it had just begun.	Ίσως μόλις είχε ξεκινήσει.
It's right here.	Είναι ακριβώς εδώ.
In our house, my husband is the cook.	Στο σπίτι μας, ο σύζυγός μου είναι ο μάγειρας.
He found a message from her telling him she was busy.	Βρήκε ένα μήνυμα από εκείνη που του έλεγε ότι ήταν απασχολημένη.
It does not matter, because this blog is about memories and not about exact facts.	Δεν πειράζει, γιατί αυτό το ιστολόγιο έχει να κάνει με αναμνήσεις και όχι με ακριβή γεγονότα.
It would be down like that, everyone said.	Θα ήταν κάτω έτσι, έλεγαν όλοι.
So it's not good for that to happen.	Άρα δεν είναι καλό να συμβαίνει αυτό.
Men.	Οι άνδρες.
I knew something was happening to him, to us.	Ήξερα ότι κάτι συνέβαινε σε αυτόν, σε εμάς.
Send this email to everyone you love and care about.	Στείλτε αυτό το email σε όλους όσους αγαπάτε και σας ενδιαφέρουν.
Now he was sure.	Τώρα ήταν σίγουρος.
Because she never wanted her world to end.	Γιατί δεν ήθελε να τελειώσει ποτέ ο κόσμος της.
Let's make a comparison.	Ας κάνουμε μια σύγκριση.
Create a customer list if you want to support multiple customers.	Δημιουργήστε μια λίστα πελατών εάν θέλετε να υποστηρίξετε πολλούς πελάτες.
You really did it for me.	Πραγματικά το κατάφερες για μένα.
I wish they knew they could do it too.	Μακάρι να ήξεραν ότι θα μπορούσαν να το κάνουν και αυτοί.
Or with his parents.	Ή με τους γονείς του.
The values ​​of other stars are taken from the literature.	Οι αξίες άλλων αστεριών λαμβάνονται από τη βιβλιογραφία.
There should be no development tools in a production environment.	Δεν πρέπει να υπάρχουν εργαλεία ανάπτυξης σε περιβάλλον παραγωγής.
Because it has no shape.	Γιατί δεν έχει σχήμα.
Now, wait.	Τώρα, περίμενε.
It's not easy, it really is not.	Δεν είναι εύκολο, πραγματικά δεν είναι.
There are five of us.	Είμαστε πέντε.
Power, of course, is the first problem.	Η ισχύς, φυσικά, είναι το πρώτο πρόβλημα.
The song was made to win her over and ultimately failed.	Το τραγούδι φτιάχτηκε για να την κερδίσει και τελικά απέτυχε.
And, obviously, the size of the return is huge.	Και, προφανώς, το μέγεθος της επιστροφής είναι τεράστιο.
He had places to go, people to see.	Είχε μέρη να πάει, κόσμο να δει.
Guys need to clear up.	Παιδιά πρέπει να ξεκαθαρίσετε.
Your money is not good today.	Τα χρήματά σας δεν είναι καλά σήμερα.
Hard life, but few could choose how to live.	Δύσκολη ζωή, αλλά λίγοι μπορούσαν να επιλέξουν πώς θα ζήσουν.
Technical details and clinical results are reported.	Αναφέρονται τεχνικές λεπτομέρειες και κλινικά αποτελέσματα.
The steps vary from branch to branch.	Τα βήματα διαφέρουν από κλάδο σε κλάδο.
You may lose the magic.	Μπορεί να χάσετε τη μαγεία.
He is about to cry.	Κοντεύει να κλάψει.
I heard it many times.	Το άκουσα πολλές φορές.
Then she came to him.	Μετά ήρθε σε αυτόν.
I just added you as a friend.	Μόλις σε πρόσθεσα ως φίλο.
We have real solutions.	Έχουμε πραγματικές λύσεις.
I could see your faces.	Μπορούσα να δω τα πρόσωπά σας.
If this item is not an independent source item, then processing is ongoing.	Εάν αυτό το στοιχείο δεν είναι ανεξάρτητο στοιχείο προέλευσης, τότε η επεξεργασία συνεχίζεται.
Go home.	Πάει σπίτι.
Under his right hand.	Κάτω από το δεξί του χέρι.
Really, turn it on.	Αλήθεια, ανάψτε την.
That was a good idea.	Αυτή ήταν μια καλή ιδέα.
God had to come himself and do what we could not do.	Ο Θεός έπρεπε να έρθει ο ίδιος και να κάνει αυτό που δεν μπορούσαμε να κάνουμε.
You get your sleep.	Παίρνεις τον ύπνο σου.
It is not clear what the difference is.	Δεν είναι ξεκάθαρο ποια είναι η διαφορά.
Most say they are fine.	Οι περισσότεροι λένε ότι είναι καλά.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
It was wonderful to be with family.	Ήταν υπέροχο να είμαι με την οικογένεια.
She was very happy with the result.	Ήταν πολύ ευχαριστημένη με το αποτέλεσμα.
His face is towards us.	Το πρόσωπό του είναι προς το μέρος μας.
He had his hands half raised.	Είχε τα χέρια του μισοσηκωμένα.
He wrote the final version of the manuscript.	Έγραψε την τελική έκδοση του χειρογράφου.
I finally removed it completely from my computer.	Τελικά το έχω αφαιρέσει εντελώς από τον υπολογιστή μου.
The development of this tool is very clear.	Η ανάπτυξη του συγκεκριμένου εργαλείου είναι πολύ σαφής.
I liked to paint.	Μου άρεσε να ζωγραφίζω.
All content on the site is created accordingly.	Όλο το περιεχόμενο του ιστότοπου δημιουργείται ανάλογα.
You are a learning phase.	Είσαι φάση μάθησης.
He continued to monitor the building.	Συνέχισε να παρακολουθεί το κτίριο.
I know he will.	Ξέρω ότι θα το κάνει.
As a result, you start to think differently.	Ως αποτέλεσμα, αρχίζετε να σκέφτεστε διαφορετικά.
We still do not know where they get their weapons from.	Ακόμα δεν ξέρουμε από πού παίρνουν τα όπλα τους.
He should have his own house in order.	Θα πρέπει να έχει το δικό του σπίτι σε τάξη.
I support them and help them determine the way forward.	Τους υποστηρίζω και τους βοηθάω να προσδιορίσουν την πορεία προς τα εμπρός.
The story was fresh in my mind.	Η ιστορία ήταν φρέσκια στο μυαλό μου.
The pressure is so great.	Η πίεση είναι τόσο μεγάλη.
Football was made for him.	Το ποδόσφαιρο φτιάχτηκε για αυτόν.
Then nothing moved in the dream.	Τότε δεν κουνήθηκε τίποτα στο όνειρο.
You may see how honest we were.	Ίσως δείτε πόσο ειλικρινείς ήμασταν.
Thank you for being so open.	Σας ευχαριστώ που είστε τόσο ανοιχτοί.
He never received it.	Δεν το έλαβε ποτέ.
You know how big it is.	Ξέρεις πόσο μεγάλο είναι.
He tells me that there were three hundred people on this ship, maybe more.	Μου λέει ότι υπήρχαν τριακόσιοι άνθρωποι σε αυτό το πλοίο, ίσως και περισσότεροι.
Our clothes are for everyone, every day.	Τα ρούχα μας είναι για όλους, κάθε μέρα.
That's how it has to be done.	Έτσι πρέπει να γίνει.
They love you.	Αυτοί σε αγαπάνε.
Let it be covered.	Ας είναι καλυμμένη.
I have a love at home.	Έχω μια αγάπη στο σπίτι.
I should be ready for next week's science report.	Πρέπει να είμαι έτοιμος για την έκθεση επιστήμης την επόμενη εβδομάδα.
Then, for a single frame, something appeared.	Μετά, για ένα μόνο καρέ, κάτι εμφανίστηκε.
You can not expect the police to fix these things.	Δεν μπορείτε να περιμένετε από την αστυνομία να διορθώσει αυτά τα πράγματα.
But you say it was done, okay, it was done.	Αλλά λες ότι έγινε, εντάξει, έγινε.
You have no money.	Δεν έχεις λεφτά.
We have settled down and will go out to eat soon.	Τακτοποιηθήκαμε και θα βγούμε για φαγητό σύντομα.
Within seconds, she had been shot dead.	Μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα, είχε πυροβοληθεί νεκρή.
It's like no, Dad.	Είναι σαν όχι, μπαμπά.
He had been sent to bed early.	Τον είχαν στείλει για ύπνο νωρίς.
There are common issues of law and facts.	Υπάρχουν κοινά ζητήματα δικαίου και γεγονότων.
She lost her job and got no more.	Έχασε τη δουλειά της και δεν πήρε άλλη.
Think of work as a relationship.	Σκεφτείτε τη δουλειά ως σχέση.
She sat next to him, with her hand around him.	Κάθισε δίπλα του, με το χέρι της γύρω του.
She nodded in agreement, with her expression very serious about her age.	Κούνησε καταφατικά το κεφάλι της, με την έκφρασή της πολύ σοβαρή για την ηλικία της.
I have to prepare for that.	Πρέπει να προετοιμαστώ για αυτό.
A human girl may well have died of fear.	Ένα ανθρώπινο κορίτσι μπορεί κάλλιστα να πέθανε από φόβο.
So make me laugh.	Κάνε με λοιπόν να γελάσω.
It was a call to action.	Ήταν ένα κάλεσμα για δράση.
We know quite a bit about them.	Γνωρίζουμε αρκετά λίγα για αυτούς.
This is quite amazing.	Αυτό είναι αρκετά εκπληκτικό.
We look forward to the move.	Ανυπομονούμε για την κίνηση.
He had not been able to support or protect his family.	Δεν είχε καταφέρει να συντηρήσει την οικογένειά του ή να την προστατεύσει.
Looks like you had a busy day.	Φαίνεται ότι είχατε μια κουραστική μέρα.
Although they can.	Αν και μπορούν.
I do not know why this is happening.	Δεν ξέρω γιατί συμβαίνει αυτό.
It has been created for years.	Έχει δημιουργηθεί εδώ και χρόνια.
We have work to do.	Έχουμε δουλειά να κάνουμε.
Healthy, natural eggs are the focus here.	Τα υγιή, φυσικά αυγά είναι το επίκεντρο εδώ.
Repeat with another chicken.	Επαναλάβετε με άλλο κοτόπουλο.
This room looks so dirty.	Αυτό το δωμάτιο φαίνεται τόσο βρώμικο.
Listen to what you have to say about yourself.	Ακούστε τι λέτε για τον εαυτό σας.
Whatever it needs.	Ο, τι χρειάζεται.
This was a team effort and was well planned in advance.	Αυτή ήταν μια ομαδική προσπάθεια και είχε προγραμματιστεί πολύ εκ των προτέρων.
I definitely enjoy the race.	Σίγουρα απολαμβάνω τον αγώνα.
I will give you an example from this morning.	Θα σας δώσω ένα παράδειγμα από σήμερα το πρωί.
For more than that, people would discover me.	Για περισσότερο από αυτό και ο κόσμος θα με ανακάλυπτε.
Last night.	Την προηγούμενη νύχτα.
Worldwide.	Σε όλο τον κόσμο.
Every copy in the world of every book you have ever loved.	Κάθε αντίγραφο στον κόσμο κάθε βιβλίου που αγαπήσατε ποτέ.
I go alone, which is fine.	Πάω μόνος μου, που είναι μια χαρά.
The key is to solve the problem with the help of design.	Το κλειδί είναι να λυθεί το πρόβλημα με τη βοήθεια του σχεδιασμού.
He drew long, clear lines.	Τραβούσε μακριές, ξεκάθαρες γραμμές.
It is more than an hour by car to the city.	Είναι πάνω από μια ώρα με το αυτοκίνητο μέχρι την πόλη.
We do not take anything for granted here.	Δεν θεωρούμε τίποτα δεδομένο εδώ.
But that was never going to happen.	Αλλά αυτό δεν επρόκειτο να συμβεί ποτέ.
However, the idea does not seem to have caught on.	Ωστόσο, η ιδέα φαίνεται να μην έχει πιάσει.
I think what will happen.	Νομίζω τι θα γίνει.
Must have previous experience as well as necessary tools.	Θα πρέπει να έχει προηγούμενη εμπειρία καθώς και απαραίτητα εργαλεία.
We want you to direct this power.	Θέλουμε να κατευθύνετε αυτή τη δύναμη.
Not even if they talk to us.	Ούτε κι αν μας μιλήσουν.
It means not important.	Σημαίνει μη σημαντικό.
You made us back.	Μας έκανες πίσω.
I felt that some of the problems could be solved.	Ένιωσα ότι κάποια από τα προβλήματα θα μπορούσαν να επιλυθούν.
It did not work that way.	Δεν λειτούργησε έτσι.
Rarely eating a meal do we eat only one thing.	Σπάνια τρώγοντας ένα γεύμα τρώμε μόνο ένα πράγμα.
But things did not go as they should.	Τα πράγματα όμως δεν πήγαν όπως ήταν.
He suffered a kind of death on the cross.	Υπέστη ένα είδος θανάτου στο σταυρό.
Football teams need this time to grow.	Τα ποδοσφαιρικά σώματα χρειάζονται αυτόν τον χρόνο για να αναπτυχθούν.
For me it was no longer with the same joy.	Για μένα δεν ήταν πια με την ίδια χαρά.
But sometimes there is.	Αλλά μερικές φορές υπάρχει.
Many of our fans are people with money now.	Πολλοί από τους θαυμαστές μας είναι άνθρωποι με χρήματα τώρα.
The great benefit of the speech would be the attention of the press.	Το μεγάλο όφελος της ομιλίας θα ήταν η προσοχή του Τύπου.
You are nine years old.	Είσαι εννιά χρονών.
If you behave unusually around them, this function will be defeated.	Εάν συμπεριφέρεστε ασυνήθιστα γύρω τους, αυτή η λειτουργία θα νικηθεί.
They take place thousands of years after the stories.	Διαδραματίζονται χιλιάδες χρόνια μετά τις ιστορίες.
I would not have a car there.	Δεν θα είχα αυτοκίνητο εκεί.
I continued the mission in my mind.	Συνέχισα την αποστολή στο μυαλό μου.
One step in the wrong direction, they kill her.	Ένα βήμα στον λάθος δρόμο, τη σκοτώνουν.
Three of your years.	Τρία από τα χρόνια σου.
Cold shoulders, at least.	Κρύους ώμους, τουλάχιστον.
The police asked me questions for hours.	Η αστυνομία μου έκανε ερωτήσεις για ώρες.
But, so happy to meet you in the blogging world.	Αλλά, τόσο χαρούμενος που γνωριστήκαμε στον κόσμο του blog.
Maybe it came from someone else.	Ίσως προήλθε από κάποιον άλλον.
Different factors may have contributed to this finding.	Διαφορετικοί παράγοντες μπορεί να συνέβαλαν σε αυτό το εύρημα.
The second was a little more interesting.	Το δεύτερο ήταν λίγο πιο ενδιαφέρον.
You are still his daughter.	Είσαι ακόμα κόρη του.
New problems may arise due to additional games.	Ενδέχεται να προκύψουν νέα προβλήματα λόγω πρόσθετων παιχνιδιών.
Few still knew the truth.	Λίγοι γνώριζαν ακόμα την αλήθεια.
It was a different world.	Ήταν ένας διαφορετικός κόσμος.
He fell in love with her life.	Ερωτεύτηκε τη ζωή της.
He went out and lived life.	Βγήκε και ζήσε τη ζωή.
For a simple process, read my notes.	Για να είναι απλή διαδικασία, διαβάστε τις σημειώσεις μου.
It is definitely nothing personal.	Σίγουρα δεν είναι τίποτα προσωπικό.
If we did, we would go out.	Αν το κάναμε, θα σβήναμε.
It's my last day.	Είναι η τελευταία μου μέρα.
I needed a plan for next year.	Χρειαζόμουν ένα σχέδιο για την επόμενη χρονιά.
That makes it wonderful.	Αυτό το κάνει υπέροχο.
I can see him sitting in a uniform.	Μπορώ να δω ότι κάθεται σε μια φόρμα.
You look at the wrong side.	Κοιτάτε τη λάθος πλευρά.
I can work hard.	Μπορώ να δουλέψω σκληρά.
They believe in children.	Πιστεύουν στα παιδιά.
So it was now.	Έτσι ήταν τώρα.
He did not speak until the door was closed.	Δεν μίλησε μέχρι να κλείσει η πόρτα.
It was a very nice discussion.	Ήταν μια πολύ ωραία συζήτηση.
The sky must be clear tonight.	Ο ουρανός πρέπει να είναι καθαρός απόψε.
I never asked him.	Δεν τον ρώτησα ποτέ.
This is not clear.	Αυτό δεν είναι ξεκάθαρο.
I know this is true in most cases.	Ξέρω ότι αυτό ισχύει στις περισσότερες περιπτώσεις.
Suppose it was not.	Ας υποθέσουμε ότι δεν ήταν.
Here is the letter.	Εδώ είναι η επιστολή.
They are interested in getting ready for college.	Τους ενδιαφέρει να ετοιμαστείς για το κολέγιο.
The average of three experiments is displayed.	Εμφανίζεται ο μέσος όρος τριών πειραμάτων.
We agree with this approach.	Συμφωνούμε με αυτή την προσέγγιση.
Certainly his wife had not come here.	Σίγουρα η γυναίκα του δεν είχε έρθει εδώ.
He did not speak.	Δεν μίλησε.
They had two children.	Είχαν δύο παιδιά.
Give him what he wants.	Δώστε του ότι θέλει.
He should have done it, he should have.	Θα έπρεπε να το είχε κάνει, θα έπρεπε.
This may be an option for you.	Αυτό μπορεί να είναι μια επιλογή για εσάς.
Wait until the work stops.	Περιμένετε μέχρι να σταματήσει η εργασία.
You have to stay here and protect these people.	Πρέπει να μείνετε εδώ και να προστατεύσετε αυτούς τους ανθρώπους.
It had just been formed.	Μόλις είχε διαμορφωθεί.
And they do not take it too seriously.	Και δεν τα παίρνουν και πολύ στα σοβαρά.
This week was red, too.	Αυτή την εβδομάδα ήταν κόκκινο, πολύ.
Only one procedure was performed.	Πραγματοποιήθηκε μόνο μία διαδικασία.
It could be called a given.	Θα μπορούσε να ονομαστεί δεδομένο.
This is what is being used now.	Αυτό είναι που χρησιμοποιείται τώρα.
But they are very available.	Αλλά είναι πολύ διαθέσιμα.
He was until his death.	Ήταν μέχρι θανάτου.
I went out.	Βγήκα έξω.
And yes, it works just fine.	Και ναι, λειτουργεί μια χαρά.
But this is not literature.	Αλλά αυτό δεν είναι λογοτεχνία.
Or unless we have someone else.	Ή εκτός αν έχουμε κάποιον άλλο.
It was like burning.	Ήταν σαν να καίγονταν.
You can go free.	Μπορείτε να πάτε ελεύθεροι.
It must be fun !.	Πρέπει να είναι διασκεδαστικό!.
You are absolutely right in everything.	Έχεις απόλυτο δίκιο σε όλα.
I hope it helps you.	Ελπίζω να σε βοηθήσει.
None of this seems possible at the moment.	Τίποτα από αυτά δεν φαίνεται εφικτό αυτή τη στιγμή.
It creates real problems.	Δημιουργεί πραγματικά προβλήματα.
The police believed him and set him free.	Η αστυνομία τον πίστεψε και τον άφησε ελεύθερο.
He is your friend.	Είναι φίλος σου.
She wants to know who the man is.	Θέλει να μάθει ποιος είναι ο άντρας.
When did people realize that?	Πότε το κατάλαβαν οι άνθρωποι.
It's like the weather.	Είναι σαν τον καιρό.
Even if they started it.	Ακόμα κι αν το ξεκίνησαν.
You know my rule.	Ξέρεις τον κανόνα μου.
His hand was so tight on hers that it was starting to hurt.	Το χέρι του ήταν τόσο σφιχτό στο δικό της που είχε αρχίσει να πονάει.
You just picked him up.	Μόλις τον σήκωσες.
He was eight years old.	Ήταν οκτώ χρονών.
My dad is good.	Ο μπαμπάς μου είναι καλός.
For the map to work, the value must be accurately mapped.	Για να λειτουργήσει ο χάρτης, η τιμή πρέπει να είναι ακριβής αντιστοίχιση.
I will say it for the last time.	Θα το πω για τελευταία φορά.
He fell back into the city.	Έπεσε πίσω στην πόλη.
As they grew older my husband would make their search more difficult.	Καθώς μεγάλωναν ο άντρας μου θα έκανε την αναζήτησή τους πιο δύσκολη.
It looked even worse then.	Έδειχνε ακόμα χειρότερα, τότε.
I went in still thinking that maybe there was hope to save her.	Πήγα μέσα σκεπτόμενος ακόμα ότι ίσως υπήρχε ελπίδα να τη σώσω.
We missed him, unfortunately.	Μας έλειψε, δυστυχώς.
Great design, easy to read and use.	Υπέροχο σχέδιο, εύκολο στην ανάγνωση και χρήση.
I want to keep my coming secret.	Θέλω να κρατήσω μυστικό τον ερχομό μου.
Make the fact.	Κάντε το γεγονός.
The authors did not report any side effects during the study.	Οι συγγραφείς δεν ανέφεραν παρενέργειες κατά τη διάρκεια της μελέτης.
I looked on the internet.	Κοίταξα στο διαδίκτυο.
I hate him for what he did to us.	Τον μισώ για αυτό που μας έκανε.
Then we had two.	Τότε είχαμε δύο.
They will keep you a place at their table.	Θα σας κρατήσει μια θέση στο τραπέζι τους.
There was just enough space for them.	Υπήρχε απλώς αρκετός χώρος για αυτούς.
It was as if they hated me.	Ήταν σαν να με μισούσαν.
Your search gives me a good reason.	Η αναζήτησή σας μου δίνει έναν καλό λόγο.
In a conversation.	Σε μια συνομιλία.
The other man was glad to hear that.	Ο άλλος άντρας χάρηκε που το άκουσε.
I really.	Εγώ στ 'αλήθεια.
Far away from you.	Πολύ μακριά από εσένα.
I turned on the phone.	Γύρισα στο τηλέφωνο.
I will treat you like a man.	Θα σου φερθώ σαν άντρας.
If it is different then an error occurred.	Εάν είναι διαφορετικά τότε προέκυψε σφάλμα.
This is the most important meeting you have every day.	Αυτή είναι η πιο σημαντική συνάντηση που έχετε κάθε μέρα.
After that, he knew that nothing could stop him.	Μετά από αυτό, ήξερε ότι τίποτα δεν μπορούσε να τον σταματήσει.
I remember the whole scene excited me.	Θυμάμαι ότι με είχε ενθουσιάσει όλη η σκηνή.
The hard wood pressed against his small back.	Το σκληρό ξύλο πίεσε στο μικρό της πλάτης του.
And he was glad he thought so.	Και χάρηκε που το σκέφτηκε έτσι.
After a moment she looked straight at him.	Μετά από μια στιγμή τον κοίταξε κατευθείαν.
Some of them are designed to save money instantly.	Μερικά από αυτά έχουν σχεδιαστεί για να εξοικονομούν χρήματα άμεσα.
None of the companies involved agree on what happened.	Καμία από τις εμπλεκόμενες εταιρείες δεν συμφωνεί για το τι συνέβη.
We girls would be nothing without you.	Εμείς τα κορίτσια δεν θα ήμασταν τίποτα χωρίς εσάς.
Very interesting news.	Πολύ ενδιαφέροντα νέα.
I went there to take pictures of the wedding dress.	Πήγα εκεί για να βγάλω φωτογραφίες το νυφικό.
They will not wait for us to attack them again so soon, not here.	Δεν θα περιμένουν να τους επιτεθούμε ξανά τόσο σύντομα, όχι εδώ.
It came as a surprise.	Ήρθε σαν έκπληξη.
Security was much more important.	Η ασφάλεια ήταν πολύ πιο σημαντική.
Many of these reported numbers, in addition, appear to be low.	Πολλοί από αυτούς τους αναφερόμενους αριθμούς, επιπλέον, φαίνεται να είναι χαμηλοί.
They can create images or sounds or text.	Μπορούν να δημιουργήσουν εικόνες ή ήχους ή κείμενο.
His face worked.	Το πρόσωπό του δούλεψε.
Some understand it and some do not.	Κάποιοι το καταλαβαίνουν και κάποιοι όχι.
That is right?.	Αυτό είναι σωστό?.
Let them determine what happened last night.	Ας καθορίσουν τι είχε συμβεί χθες το βράδυ.
He can no longer return there.	Δεν μπορεί πλέον να επιστρέψει εκεί.
You just do.	Απλώς κάνεις.
they caught me.	με έπιασαν.
We wondered if that was it, but no.	Αναρωτηθήκαμε αν ήταν αυτό, αλλά όχι.
It gives birth to this world.	Γεννά αυτόν τον κόσμο.
Well, that was his turn.	Λοιπόν, αυτή ήταν η σειρά του.
Or sometimes he is the husband.	Ή μερικές φορές είναι ο σύζυγος.
You have such beautiful clothes.	Έχεις τόσο όμορφα ρούχα.
It is the result.	Είναι το αποτέλεσμα.
I have never encountered anything like this in my life.	Δεν έχω συναντήσει ποτέ στη ζωή μου κάτι τέτοιο.
It gives you information about this book without really giving you information.	Σας δίνει πληροφορίες για αυτό το βιβλίο χωρίς να σας δίνει πραγματικά πληροφορίες.
I was not sure it worked.	Δεν ήμουν σίγουρος ότι λειτούργησε.
And now she can smell it too.	Και τώρα μπορεί να το μυρίσει κι εκείνη.
To eat food and listen to stories about the old country.	Για να φάτε το φαγητό και να ακούσετε ιστορίες για την παλιά χώρα.
Prices are easily controlled by a select few.	Οι τιμές ελέγχονται εύκολα από λίγους εκλεκτούς.
He taught that the soul is neither male nor female.	Δίδαξε ότι η ψυχή δεν είναι ούτε αρσενικό ούτε θηλυκό.
No, that did not happen.	Όχι, δεν έγινε αυτό.
He becomes his brother's brother.	Γίνεται αδερφός της γυναίκας του.
But he did not say much.	Αλλά δεν έλεγε πολλά.
But hers was not the only missed opportunity.	Όμως η δική της δεν ήταν η μόνη χαμένη ευκαιρία.
Well, these solutions provide quick and effective pain relief.	Λοιπόν, αυτές οι λύσεις παρέχουν γρήγορη και αποτελεσματική ανακούφιση από τον πόνο.
In addition, she killed him in his sleep.	Επιπλέον, τον σκότωσε στον ύπνο του.
Have a good.	Να έχεις ένα καλό.
It was really slow moving.	Ήταν πραγματικά αργή κίνηση.
First, that there is a woman in my soul.	Πρώτον, ότι υπάρχει στην ψυχή μου μια γυναίκα.
Some people stand around talking and laughing.	Κάποιοι στέκονται τριγύρω και μιλάνε και γελούν.
You want to know everything about everything.	Θέλετε να μάθετε τα πάντα για τα πάντα.
It does not matter if you like it or not, or if you like it.	Δεν έχει σημασία αν του αρέσεις ή όχι, ή σου αρέσεις.
I single out the top layer.	Ξεχωρίζω το πάνω στρώμα.
I managed to drive it out of you.	Κατάφερα να το διώξω από μέσα σου.
I do not know what to think about him now.	Δεν ξέρω τι να σκεφτώ για αυτόν τώρα.
He only ran for one season.	Έτρεξε μόνο για μια σεζόν.
It was about time.	ΚΑΙΡΟΣ ηταν.
With a culture you can have a common vision.	Με μια κουλτούρα μπορείτε να έχετε ένα κοινό όραμα.
Her place was sold last year.	Η θέση της πουλήθηκε πέρυσι.
He wants to continue working and living a relatively simple life.	Θέλει να συνεχίσει να εργάζεται και να κάνει μια σχετικά απλή ζωή.
He made a terrible mistake and paid the price.	Έκανε ένα τρομερό λάθος και πλήρωσε το τίμημα.
What they buy, how often and how much they spend.	Τι αγοράζουν, πόσο συχνά και πόσα ξοδεύουν.
One for me, one for my son and one for my daughter.	Ένα για μένα, ένα για τον γιο μου και ένα για την κόρη μου.
There will come a time when it may be helpful to have one.	Θα έρθει η στιγμή που μπορεί να είναι χρήσιμο να έχετε ένα.
He may not know.	Μπορεί να μην ξέρει.
He did not do it today.	Σήμερα δεν το έκανε.
I have not received a call back.	Δεν έχω λάβει πίσω κλήση.
If your class does not have a blog, start one.	Εάν η τάξη σας δεν έχει ιστολόγιο, ξεκινήστε ένα.
Right now one is moving against them.	Αυτή τη στιγμή κινείται κανείς εναντίον τους.
Her mouth is closed to mine, at first.	Το στόμα της είναι κλειστό στο δικό μου, στην αρχή.
Every breath you take is a breath close to your last breath.	Κάθε αναπνοή που παίρνετε είναι μια ανάσα κοντά στην τελευταία σας αναπνοή.
Nothing else will do.	Τίποτα άλλο δεν θα κάνει.
But it would be an answer that is too small.	Αλλά θα ήταν μια απάντηση που είναι πολύ μικρή.
And somewhere there we left it.	Και κάπου εκεί το αφήσαμε.
My God, that was bad.	Θεέ μου, αυτό ήταν κακό.
A human face.	Ένα ανθρώπινο πρόσωπο.
But it makes no difference.	Αλλά δεν έχει καμία διαφορά.
Then he will have to walk a different path.	Τότε θα πρέπει να περπατήσει διαφορετικό δρόμο.
Sounds a little harder to measure, but it really isn't.	Ακούγεται λίγο πιο δύσκολο να μετρηθεί, αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι.
He sent the case back for a new trial.	Έστειλε την υπόθεση πίσω για νέα δίκη.
I am by nature a glass half full person.	Είμαι από τη φύση μου ένα ποτήρι μισογεμάτο άτομο.
He looked military and tough as hell.	Έμοιαζε στρατιωτικό και σκληρό σαν κόλαση.
Satisfy yourself by feeling it and making sure of the amount.	Ικανοποιήστε τον εαυτό σας με το να το αισθανθείτε και να βεβαιωθείτε για το ποσό.
A set with her characteristics, the way she carried herself.	Ένα σύνολο με τα χαρακτηριστικά της, τον τρόπο που κουβαλούσε τον εαυτό της.
I still believe in the promise of the Web.	Εξακολουθώ να πιστεύω στην υπόσχεση του Ιστού.
He had not thought about it.	Δεν το είχε σκεφτεί.
He wondered what it should be called.	Αναρωτήθηκε πώς θα έπρεπε να λέγεται.
That nothing is wrong.	Ότι τίποτα δεν είναι λάθος.
Their baby.	Το μωρό τους.
Now of course he was released.	Τώρα βέβαια αφέθηκε ελεύθερος.
About, you know, in the dark.	Σχετικά, ξέρετε, πάνω στο σκοτάδι.
I felt sure it was him.	Ένιωσα σίγουρος ότι ήταν αυτός.
Going home did not mean having to go back in time.	Το να γυρίσει σπίτι δεν σήμαινε ότι έπρεπε να γυρίσει τον χρόνο πίσω.
It is based on love and not on hatred.	Βασίζεται στην αγάπη και όχι στο μίσος.
I stood at the open door.	Στάθηκα στην ανοιχτή πόρτα.
Then they left.	Στη συνέχεια έφυγαν.
We just have to do our job.	Απλά πρέπει να κάνουμε τη δουλειά μας.
I have a problem here.	Έχω πρόβλημα εδώ.
We have been given a copy of this agreement.	Μας δόθηκε ένα αντίγραφο αυτής της συμφωνίας.
But he could not hold on, of course.	Αλλά δεν μπορούσε να κρατήσει, φυσικά.
I wanted to know more.	Ήθελα να μάθω περισσότερα.
What he said.	Αυτά που είπε.
It may have saved my life.	Μπορεί να μου έσωσε τη ζωή.
Leave your whole night free for that.	Αφήστε ολόκληρο το βράδυ σας ελεύθερο για αυτό.
There are other cases in which this does not apply.	Υπάρχουν και άλλες περιπτώσεις στις οποίες αυτό δεν ισχύει.
Fair public decision making.	Δίκαιη δημόσια λήψη αποφάσεων.
They have much more to lose in the event of bankruptcy.	Έχουν πολλά περισσότερα να χάσουν σε περίπτωση χρεοκοπίας.
Sometimes it's half an hour to leave.	Μερικές φορές είναι μισή ώρα να φύγεις.
Only it was not hers.	Μόνο που δεν ήταν δικό της.
But it must be said.	Πρέπει όμως να ειπωθεί.
To do with her.	Να κάνει μαζί της.
We searched but did not find it.	Ψάξαμε αλλά δεν το βρήκαμε.
But the family is good.	Αλλά η οικογένεια είναι καλή.
Remember, now you are a mother.	Θυμήσου, τώρα είσαι μητέρα.
Its oil is not very valuable.	Το λάδι του δεν είναι πολύ πολύτιμο.
Tell me about it.	Πες μου για αυτό.
Bad choices lead to less energy.	Οι κακές επιλογές οδηγούν σε λιγότερη ενέργεια.
It gave him time to think.	Του έδωσε χρόνο να σκεφτεί.
No one can sell you like you.	Κανείς δεν μπορεί να σε πουλήσει όπως εσύ.
I think you know that.	Νομίζω ότι το ξέρεις.
I believe the time is now.	Πιστεύω ότι η ώρα είναι τώρα.
You looked around but there is no light, only darkness.	Κοίταξες τριγύρω αλλά δεν υπάρχει φως, μόνο σκοτάδι.
Only direct medical expenses have been included in this analysis.	Μόνο οι άμεσες ιατρικές δαπάνες έχουν συμπεριληφθεί σε αυτήν την ανάλυση.
It is not observed.	Δεν τηρείται.
Or turn it off.	Ή απενεργοποιήστε το.
He knew so many people.	Ήξερε τόσους πολλούς ανθρώπους.
And he kept coming back here.	Και αυτός συνέχιζε να επιστρέφει εδώ.
But good luck trying to get him to open up about it.	Αλλά καλή τύχη προσπαθώντας να τον κάνεις να ανοιχτεί γι' αυτό.
Just remember that knowledge is power.	Απλά θυμηθείτε ότι η γνώση είναι δύναμη.
We had no mission.	Δεν είχαμε αποστολή.
Nobody knew her, nor what she did.	Κανείς δεν την ήξερε, ούτε τι έκανε.
It was easier to make a list of those who did not.	Ήταν πιο εύκολο να φτιάξω μια λίστα με ποιους δεν το έκαναν.
They stayed in friendly terms because of us children.	Έμειναν σε φιλικούς όρους εξαιτίας μας των παιδιών.
I just did not have space.	Απλώς δεν είχα χώρο.
They got worse.	Έγιναν χειρότερα.
I never touched them.	Δεν τα άγγιξα ποτέ.
You do not know what you are doing or what you should do.	Δεν ξέρεις τι κάνεις ή τι πρέπει να κάνεις.
I remember that morning in and out.	Θυμάμαι εκείνο το πρωί μέσα κι έξω.
I hope they are safe.	Ελπίζω να είναι ασφαλείς.
Marketing is an ever-changing set of circumstances.	Το μάρκετινγκ είναι ένα συνεχώς μεταβαλλόμενο σύνολο περιστάσεων.
I was walking with a woman.	Περπατούσα με μια γυναίκα.
It was unique in its kind.	Ήταν μοναδική στο είδος της.
We do not see any error in these findings.	Δεν βλέπουμε κανένα λάθος σε αυτά τα ευρήματα.
He had every right to say that, you know.	Είχε απόλυτο δικαίωμα να το λέει αυτό, ξέρεις.
But maybe, just maybe, a little magic works here.	Αλλά ίσως, απλώς ίσως, λίγη μαγεία λειτουργεί εδώ.
They realized that football fans were there for football.	Κατάλαβαν ότι οι οπαδοί του ποδοσφαίρου ήταν εκεί για το ποδόσφαιρο.
Shit, you could not know that.	Σκατά, δεν θα μπορούσες να το ξέρεις.
It's just an amazing, amazing story.	Είναι απλώς μια καταπληκτική, καταπληκτική ιστορία.
These are just a sample.	Αυτά είναι απλώς ένα δείγμα.
Or at least he thought it was.	Ή τουλάχιστον νόμιζε ότι ήταν.
It is the very nature of our mind.	Είναι η ίδια η φύση του μυαλού μας.
They were real papers.	Ήταν αληθινά χαρτιά.
At home.	Είναι στο σπίτι.
It sounded stupid.	Ακουγόταν ηλίθια.
We are really glad you are here.	Είμαστε πραγματικά χαρούμενοι που είστε εδώ.
And they told me not to go back.	Και μου είπαν να μην επιστρέψω.
It was really good.	Πραγματικά ήταν πολύ καλό.
This requires immediate surgery.	Αυτό απαιτεί άμεση χειρουργική επέμβαση.
Worried about.	Ανησυχεί για.
I was looking for something new to learn.	Έψαχνα κάτι νέο να μάθω.
I closed my eyes and explained to her that she had stopped breathing.	Έκλεισα τα μάτια μου και της εξήγησα ότι σταμάτησε να αναπνέει.
Think about how things turn out now.	Σκεφτείτε πώς βγαίνουν τα πράγματα τώρα.
Others look at me dirty.	Άλλοι μου ρίχνουν βρώμικα βλέμματα.
I have them now.	Τα έχω τώρα.
Lucky because he was good.	Τυχερός γιατί ήταν καλός.
I have some questions about this.	Έχω κάποιες ερωτήσεις σχετικά με αυτό.
Anyone can beat anyone.	Ο καθένας μπορεί να νικήσει οποιονδήποτε.
I was not used to having cash with him for so long.	Δεν είχα συνηθίσει να έχω μετρητά μαζί του για τόσο καιρό.
All this does not matter.	Όλα αυτά δεν έχουν καμία σημασία.
There was almost no breath of life in my body.	Δεν υπήρχε σχεδόν πνοή ζωής στο σώμα μου.
They came up with nine.	Κατέληξαν σε εννέα.
Leaves a note.	Αφήνει ένα σημείωμα.
He never asked for anything.	Δεν ζήτησε ποτέ τίποτα.
When reading a map.	Όταν διαβάζετε χάρτη.
I just heard some great things about you.	Μόλις άκουσα μερικά υπέροχα πράγματα για σένα.
What we make is light and simple.	Αυτό που φτιάχνουμε είναι ελαφρύ και απλό.
His lack of response made me cry.	Η έλλειψη ανταπόκρισής του με ξέσπασε σε κλάματα.
I'm the number six.	Είμαι ο αριθμός έξι.
You could feel the rhythm of each moving foot.	Μπορούσες να νιώσεις τον ρυθμό κάθε κινούμενου ποδιού.
And she is not married to the family.	Και δεν είναι παντρεμένη στην οικογένεια.
They do not look like soldiers.	Δεν φαίνονται στρατιώτες.
Watch yor mouth.	Πρόσεχε τι λες.
He was now standing near his shoulder.	Στεκόταν τώρα κοντά στον ώμο του.
But that's life.	Αλλά έτσι είναι η ζωή.
He should not leave anything but positive words in his mouth.	Δεν πρέπει να αφήνει τίποτα εκτός από θετικά λόγια από το στόμα του.
An excellent post.	Μια εξαιρετική ανάρτηση.
However, treatment can limit the range of open options.	Ωστόσο, η θεραπεία μπορεί να περιορίσει το εύρος των ανοιχτών επιλογών.
And it happens everywhere.	Και γίνεται παντού.
No, we have you here.	Όχι, σε έχουμε εδώ.
But no one would take us.	Αλλά κανείς δεν θα μας έπαιρνε.
He says he can not say why he did not object.	Λέει ότι δεν μπορεί να δηλώσει γιατί δεν έφερε αντίρρηση.
A lost child in a dangerous body.	Ένα χαμένο παιδί σε ένα επικίνδυνο σώμα.
But you are different.	Εσύ όμως είσαι διαφορετικός.
Before that, he said something to get their things.	Πριν από αυτό, είπε κάτι για να πάρει τα πράγματά τους.
The price was very reasonable.	Η τιμή ήταν πολύ λογική.
Look for ways in which you can make it more powerful.	Αναζητήστε τρόπους με τους οποίους μπορείτε να το κάνετε πιο ισχυρό.
I had neither.	Δεν είχα κανένα από τα δύο.
I have a long way to go.	Έχω πολύ δρόμο μπροστά μου.
Two in three.	Δύο στα τρία.
This file is before us on appeal.	Αυτό το αρχείο βρίσκεται ενώπιόν μας στην έφεση.
The next night.	Το επόμενο βράδυ.
I could not believe what I was seeing.	Δεν πίστευα στα μάτια μου.
Received.	Παραλήφθηκε.
Like others, he never looked back.	Όπως και άλλες, δεν κοίταξε ποτέ πίσω.
The experiments were repeated at least twice with similar results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν τουλάχιστον δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
Take primary education for example.	Πάρτε για παράδειγμα την πρωτοβάθμια εκπαίδευση.
It was as if he had enough magic.	Ήταν σαν να είχε αρκετή μαγεία.
We only want answers.	Θέλουμε μόνο απαντήσεις.
Now the food is served.	Τώρα το φαγητό σερβίρεται.
For example, where do people come from.	Για παράδειγμα, από πού προέρχονται οι άνθρωποι.
She decided.	Η ίδια το αποφάσισε.
I had not yet started life.	Δεν είχα ξεκινήσει ακόμα τη ζωή.
It is a good city.	Είναι μια καλή πόλη.
Whatever will happen, really.	Οτιδήποτε θα γίνει, πραγματικά.
We made it in three days.	Το φτιάξαμε σε τρεις μέρες.
My face is so red.	Το πρόσωπό μου είναι τόσο κόκκινο.
There is no way around this.	Δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
You will need to present a letter from your doctor to receive it.	Θα χρειαστεί να παρουσιάσετε μια επιστολή από το γιατρό σας για να το λάβετε.
I felt very comfortable.	Ένιωσα πολύ άνετα.
You can use them if credit is given.	Μπορείτε να τα χρησιμοποιήσετε εάν δοθεί πίστωση.
I read about him in the newspaper.	Διάβασα για αυτόν στην εφημερίδα.
MORE THAN ONE.	ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΑ ΑΠΟ ΕΝΑ.
We will never give up.	Δεν πρόκειται ποτέ να τα παρατήσουμε.
You and my dad need to meet.	Εσύ και ο μπαμπάς μου πρέπει να συναντηθείτε.
Then the power supply takes over.	Στη συνέχεια, το τροφοδοτικό αναλαμβάνει.
The real issue is that it did not matter.	Το πραγματικό θέμα είναι ότι δεν είχε σημασία.
Not after what he had seen in the war.	Όχι μετά από όσα είχε δει στον πόλεμο.
That is the key.	Αυτός είναι το κλειδί.
I will try to explain it below.	Θα προσπαθήσω να το εξηγήσω παρακάτω.
We do not yet understand deep learning.	Δεν καταλαβαίνουμε ακόμα τη βαθιά μάθηση.
The basic information we need is the following.	Τα βασικά στοιχεία που χρειαζόμαστε είναι τα ακόλουθα.
He turned suddenly.	Γύρισε ξαφνικά.
They hate them because it is proof that sex is not natural.	Τους μισούν γιατί είναι απόδειξη ότι το φύλο δεν είναι φυσικό.
Sometimes they just turned around.	Μερικές φορές απλώς γύριζαν μέσα τους.
He only wanted me.	Ήθελε μόνο εμένα.
It must be good luck.	Πρέπει να είναι καλή τύχη.
It should have been done weeks ago.	Έπρεπε να είχε γίνει πριν από εβδομάδες.
Nobody wants that to happen, so follow the rules.	Κανείς δεν θέλει να συμβεί αυτό, γι' αυτό ακολουθήστε τους κανόνες.
I will let you get out of bed today.	Θα σε αφήσω να σηκωθείς από το κρεβάτι σήμερα.
I am very surprised with the result of the trip.	Είμαι πολύ έκπληκτος με το αποτέλεσμα του ταξιδιού.
It was a huge complex of buildings.	Ήταν ένα τεράστιο συγκρότημα κτιρίων.
Change your function to return a value.	Αλλάξτε τη συνάρτησή σας για να επιστρέψετε μια τιμή.
I should have been happy.	Έπρεπε να ήμουν χαρούμενος.
This would immediately start a series of actions.	Αυτό θα ξεκινούσε αμέσως μια σειρά από ενέργειες.
He would not hear it.	Δεν θα το άκουγε.
If there is interest, the game is available on other days.	Αν υπάρχει ενδιαφέρον, το παιχνίδι είναι διαθέσιμο και άλλες μέρες.
I do not go out of course.	Δεν βγαίνω φυσικά.
It was a silly move.	Ήταν μια ανόητη κίνηση.
This is really true.	Αυτό είναι πραγματικά αλήθεια.
It looks worse than it sounds.	Φαίνεται χειρότερο από ότι είναι.
I am only interested in going forward and learning from this experience.	Με ενδιαφέρει μόνο να προχωρήσω και να μάθω από αυτή την εμπειρία.
I appreciate your comments.	Εκτιμώ τα σχόλιά σας.
It largely depends on the purpose of the notice.	Εξαρτάται σε μεγάλο βαθμό από το για ποιο σκοπό είναι η ειδοποίηση.
I prefer to start with a careful look at these two.	Προτιμώ να ξεκινήσω με μια προσεκτική ματιά σε αυτά τα δύο.
This is just for the story.	Αυτό είναι μόνο για την ιστορία.
I'm going to tell them.	Πάω να τους το πω.
Knowledge or noise.	Γνώση ή θόρυβος.
What is the second largest value in.	Ποια είναι η δεύτερη μεγαλύτερη αξία σε.
Then came the injury.	Μετά ήρθε ο τραυματισμός.
I feel sorry for him.	Τον Λυπαμαι.
We make more calls.	Πραγματοποιούμε περισσότερες κλήσεις.
I was doing well in this.	Τα πήγαινα καλά σε αυτό.
We become better people.	Γινόμαστε καλύτεροι άνθρωποι.
The basic requirements of the project are the following.	Οι βασικές απαιτήσεις του έργου είναι οι ακόλουθες.
All I had to do was watch the movie.	Το μόνο που έπρεπε να κάνω ήταν να παρακολουθήσω την ταινία.
You go so you go.	Πας άρα πας.
It happened both ways.	Συνέβη και με τους δύο τρόπους.
That is, if he saw the light or anything else.	Δηλαδή, αν έβλεπε το φως ή οτιδήποτε άλλο.
But that is beyond the present point.	Αλλά αυτό είναι εκτός του παρόντος σημείου.
The best part is that anyone can do that.	Το καλύτερο μέρος είναι ότι ο καθένας μπορεί να το κάνει αυτό.
The store under the apartment was closed in the afternoon.	Το κατάστημα κάτω από το διαμέρισμα είχε κλείσει το απόγευμα.
Take something smaller or do not do this.	Πάρτε κάτι μικρότερο ή μην το κάνετε αυτό.
Like any other complex medical option, infection is a possibility.	Όπως κάθε άλλη περίπλοκη ιατρική επιλογή, η μόλυνση είναι μια πιθανότητα.
But now he was killed.	Τώρα όμως σκοτώθηκε.
Research to see where their money usually goes.	Ερευνήστε για να δείτε πού πηγαίνουν συνήθως τα χρήματά τους.
His freedom is what no one can have better than that.	Η ελευθερία του είναι αυτό που δεν μπορεί κανείς να έχει τίποτα καλύτερο από αυτό.
Each process has its own file.	Κάθε διαδικασία έχει το δικό της αρχείο.
The distance is much longer.	Η απόσταση είναι πολύ μεγαλύτερη.
I could give and take.	Μπορούσα να δίνω και να παίρνω.
The quality of this evidence was low to very low.	Η ποιότητα αυτών των αποδεικτικών στοιχείων ήταν χαμηλή έως πολύ χαμηλή.
The young man put his hand on the old man's shoulder.	Ο νεαρός έβαλε το χέρι του στον ώμο του γέρου.
The only approach to suffering is to understand it.	Η μόνη προσέγγιση στο βάσανο είναι να το καταλάβουμε.
It is one.	Είναι ένα.
From here, you are alone.	Από εδώ, είσαι μόνος σου.
No one accepts pay cuts.	Κανείς δεν δέχεται περικοπές στους μισθούς.
You know you want to get yourself.	Ξέρεις ότι θέλεις να αποκτήσεις τον εαυτό σου.
They are not as important as they used to be.	Δεν είναι τόσο σημαντικά όσο παλιά.
It must be stable for a long time.	Πρέπει να είναι σταθερά για μεγάλο χρονικό διάστημα.
I just think of you as.	Απλώς σε σκέφτομαι ως.
And if you love people, so much responsibility.	Και αν αγαπάς τους ανθρώπους, τόσο μεγάλη ευθύνη.
Giving them up was the right thing to do.	Το να τα παρατήσω ήταν το σωστό.
I love how close you are to me this month.	Λατρεύω το πόσο δεμένος είσαι μαζί μου αυτόν τον μήνα.
I want to be part of society.	Θέλω να είμαι μέρος της κοινωνίας.
It does not need to exist.	Δεν χρειάζεται να υπάρχει.
That does not help to help.	Ότι δεν βοηθάει να βοηθάς.
Do not let this be the story of your life.	Μην αφήσετε αυτή να είναι η ιστορία της ζωής σας.
No one was an established star.	Κανένας δεν ήταν καθιερωμένος σταρ.
In some cases, comparisons are difficult.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, η σύγκριση είναι δύσκολη.
And of course men say that.	Και φυσικά οι άντρες το λένε αυτό.
It has a lot to say.	Έχει πολλά να πει.
It was a bad decision and it was almost over.	Ήταν μια κακή απόφαση και ήταν σχεδόν στο τέλος.
In fact, it was a choice.	Στην πραγματικότητα, ήταν μια επιλογή.
In about a second.	Πάνω σε ένα δευτερόλεπτο.
Huge hands moved around him.	Τεράστια χέρια κινήθηκαν γύρω του.
I see things as they are.	Βλέπω τα πράγματα όπως είναι.
It really stands out from the others.	Πραγματικά ξεχωρίζει από τις άλλες.
He said he did not have.	Είπε ότι δεν είχε.
I will play a movie for them.	Θα τους παίξω μια ταινία.
Everyone is very sorry for what happened.	Όλοι λυπούνται πολύ για αυτό που συνέβη.
He will forget your past.	Θα ξεχάσει το παρελθόν σας.
I was very excited about it.	Ήμουν πολύ ενθουσιασμένος με αυτό.
I like to think there is a better place after that.	Μου αρέσει να πιστεύω ότι υπάρχει καλύτερο μέρος μετά από αυτό.
I will go first, over the bridge to the station.	Θα πάω πρώτος, πάνω από τη γέφυρα στον σταθμό.
I want to know what he knows.	Θέλω να μάθω τι ξέρει.
But he knew it was more than that.	Όμως ήξερε ότι ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
I made the frame from the base.	Έφτιαξα το πλαίσιο από τη βάση.
She has never had this problem in any of her previous relationships.	Δεν είχε ποτέ αυτό το πρόβλημα σε καμία από τις προηγούμενες σχέσεις της.
You did it right.	Το έχεις κάνει σωστά.
Therefore, it must be kept at a higher level.	Ως εκ τούτου, πρέπει να κρατηθεί σε υψηλότερο επίπεδο.
Many classes are then produced.	Στη συνέχεια παράγονται πολλές τάξεις.
He broke every law of nature that had ever been taught.	Έσπασε κάθε νόμο της φύσης που είχε ποτέ διδαχθεί.
This is why nothing ever changes.	Αυτός είναι ο λόγος που τίποτα δεν αλλάζει ποτέ.
It was a familiar feeling.	Ήταν ένα γνώριμο συναίσθημα.
He watched many people die and still lived in anger.	Παρακολούθησε πολλούς ανθρώπους να πεθαίνουν και ζούσε ακόμα με τον θυμό.
We need to move fast.	Θα πρέπει να προχωρήσουμε γρήγορα.
But he wanted something.	Αλλά ήθελε κάτι.
Our first weekend together.	Το πρώτο μας Σαββατοκύριακο μαζί.
His blood cooled.	Το αίμα του κρύωσε.
Imagine how slow the connection to one of them is.	Φανταστείτε πόσο αργή είναι η σύνδεση σε ένα από αυτά.
We really enjoy your share, we benefit from a lot.	Απολαμβάνουμε πολύ το μερίδιό σας, επωφεληθούμε από πολλά.
But it was the right thing to do.	Ήταν όμως το σωστό.
When he got up, his bag was no longer warm.	Όταν σηκώθηκε, η τσάντα του δεν ήταν πια ζεστή.
No vision or dream for me.	Κανένα όραμα ή όνειρο για μένα.
You know what, let's say it is.	Ξέρεις τι, ας πούμε ότι είναι.
But I just did not do it now.	Αλλά μόλις τώρα δεν το έκανα.
They are both amazing footballers.	Και οι δύο είναι καταπληκτικοί ποδοσφαιριστές.
Through the trees.	Μέσα από τα δέντρα.
Thus, when assembled, they form a whole.	Έτσι, όταν συγκεντρωθούν, αποτελούν ένα σύνολο.
He wrote this manuscript.	Έγραψε αυτό το χειρόγραφο.
It took him a long time to die.	Του πήρε πολύ καιρό να πεθάνει.
But that was not a possibility right now.	Αλλά αυτό δεν ήταν μια πιθανότητα αυτή τη στιγμή.
I do not mean.	Δεν το εννοώ.
That was a good reason.	Αυτός ήταν ένας καλός λόγος.
Then came the new leader.	Μετά ήρθε ο νέος αρχηγός.
Another source was the people who lived in the house.	Μια άλλη πηγή ήταν οι άνθρωποι που έμεναν στο σπίτι.
That's where the fear comes from.	Από εκεί προέρχεται ο φόβος.
That could be before.	Αυτό θα μπορούσε να ήταν πριν.
If you do not feel completely crazy about it, forget it.	Αν δεν νιώθετε εντελώς τρελοί μαζί του, ξεχάστε το.
Ask the man his name.	Ρώτησε τον άντρα το όνομά του.
This movie has problems.	Αυτή η ταινία έχει προβλήματα.
You must use your sight, touch and smell.	Πρέπει να χρησιμοποιήσετε την όραση, την αφή και την όσφρησή σας.
He has paid for many children with cancer.	Έχει πληρώσει για πολλά παιδιά με καρκίνο.
But the signs were there.	Όμως τα σημάδια ήταν εκεί.
I have seen how he is with her.	Έχω δει πώς είναι μαζί της.
It was a dangerous word.	Ήταν μια επικίνδυνη λέξη.
I am not going to write something like that.	Δεν πρόκειται να γράψω κάτι παρόμοιο.
But only two created a new policy.	Αλλά μόνο δύο δημιούργησαν νέα πολιτική.
This is a good thing.	Αυτό είναι ένα καλό πράγμα.
I'm worried about you.	Ανησυχώ για εσένα.
But he had no way of following them.	Αλλά δεν είχε κανένα τρόπο να τους ακολουθήσει.
It was family.	Ήταν οικογένεια.
Do not want to know.	Δεν θέλω να ξέρω.
He did not have to touch them to realize that some were missing.	Δεν χρειάστηκε να τα αγγίξει για να καταλάβει ότι κάποιοι έλειπαν.
I do not want to lose the names.	Δεν θέλω να χάσω τα ονόματα.
The software in it.	Το λογισμικό σε αυτό.
The same father appears in both.	Ο ίδιος πατέρας φαίνεται και στα δύο.
I approach around her to turn off the water.	Πλησιάζω γύρω της για να κλείσω το νερό.
With your soul.	Με την ψυχή σου.
I'm waiting for two more.	Περιμένω άλλα δύο.
He lacks speed.	Του λείπει η ταχύτητα.
No complications were observed with this operation.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλοκές σχετικά με αυτή την επέμβαση.
Removed at the bottom.	Αφαιρείται στο κάτω μέρος.
This game was so much fun.	Αυτό το παιχνίδι ήταν τόσο διασκεδαστικό.
But people were carried away.	Όμως ο κόσμος παρασύρθηκε.
I think it will be very useful for us.	Νομίζω ότι θα είναι πολύ χρήσιμο για εμάς.
It would be good to be home.	Καλό θα ήταν να είσαι σπίτι.
There are now four seconds left.	Τώρα απομένουν τέσσερα δευτερόλεπτα.
It's not amazing for this ability, but it has its uses.	Δεν είναι καταπληκτικό για αυτή την ικανότητα, αλλά έχει τις χρήσεις του.
Obviously, the wall was motionless.	Προφανώς, ο τοίχος ήταν ακίνητος.
And yet, joy.	Και ακόμα, χαρά.
However, only a few studies have yet emerged.	Ωστόσο, μόνο λίγες μελέτες έχουν εμφανιστεί ακόμη.
Patients gave their informed consent for the study.	Οι ασθενείς έδωσαν την ενημερωμένη συγκατάθεσή τους για τη μελέτη.
It did not matter if a part of me felt connected to him.	Δεν είχε σημασία αν ένα κομμάτι του εαυτού μου ένιωθα συνδεδεμένο μαζί του.
A man lay down to drink.	Ξάπλωσε να πιει έναν άντρα.
Just good things.	Απλά καλά πράγματα.
Three problems with them.	Τρία προβλήματα με αυτά.
It was a great joy to know that it would be.	Μια πολύ μεγάλη χαρά ήξερε ότι θα ήταν.
She did not have him.	Δεν τον είχε.
I call her name, but there is no answer.	Φωνάζω το όνομά της, αλλά δεν υπάρχει απάντηση.
It was his last attempt to bring her around.	Ήταν η τελευταία προσπάθεια από την πλευρά του να την φέρει γύρω.
They really loved them.	Τους αγάπησαν πραγματικά.
It would never be enough.	Δεν θα ήταν ποτέ αρκετό.
That was not right.	Αυτό δεν ήταν σωστό.
We did not have to worry about anything.	Δεν χρειάστηκε να ανησυχούμε για τίποτα.
And they are in trouble.	Και είναι σε μπελάδες.
Everyone in the library looked up.	Όλοι στη βιβλιοθήκη κοίταξαν ψηλά.
All in one day work.	Όλα σε μια μέρα δουλειά.
This kind of surprised me.	Αυτό το είδος με εξέπληξε.
But never more than a draw.	Αλλά ποτέ περισσότερο από μια ισοπαλία.
It is like our heart.	Είναι σαν την καρδιά μας.
Notes was good for entering data into it and working with it.	Το Notes ήταν καλό για την εισαγωγή δεδομένων σε αυτό και την εργασία με αυτά.
However, by all means.	Ωστόσο, με κάθε τρόπο.
Without it, there is simply no history.	Χωρίς αυτό, απλά δεν υπάρχει ιστορία.
It's too early to tell.	Είναι πολύ νωρίς για να πούμε.
So good, so good.	Τόσο καλό, τόσο καλό.
Do not forget this.	Μην το ξεχάσεις αυτό.
After we get what we need, we return the child.	Αφού πάρουμε ό,τι χρειαζόμαστε, επιστρέφουμε το παιδί.
I am in my second year of high school.	Είμαι στο δεύτερο έτος στο λύκειο.
He set aside the time he should have.	Παραμέρισε την ώρα που έπρεπε.
He took the big road.	Πήρε τον μεγάλο δρόμο.
Then he would do anything to keep them safe.	Τότε θα έκανε τα πάντα για να τους κρατήσει ασφαλείς.
Military presence in the last country.	Στρατιωτική παρουσία στην τελευταία χώρα.
Two groups were created.	Δημιουργήθηκαν δύο ομάδες.
We did it.	Το είχαμε κάνει.
I felt her pain as if it were mine.	Ένιωσα τον πόνο της σαν να ήταν δικός μου.
And he would probably like it if things were different.	Και μάλλον θα του άρεσε αν τα πράγματα ήταν διαφορετικά.
I just met you.	Μόλις σε γνώρισα.
But these have many additional features.	Αλλά αυτά έχουν πάρα πολλά επιπλέον χαρακτηριστικά.
There were no other clinical symptoms.	Δεν υπήρχαν άλλα κλινικά συμπτώματα.
I hope to see you and you should consider the price.	Ελπίζω να σας δω και πρέπει να εξετάσετε την τιμή.
Just do not expect good as new performance from them.	Απλά μην περιμένετε καλή ως νέα απόδοση από αυτούς.
Can hit a shot at the enemy.	Μπορεί να πετύχει μια βολή στον εχθρό.
Try to spend some time with my children.	Προσπαθήστε να περάσετε λίγο χρόνο με τα παιδιά μου.
Nor did they ask for help on a local issue.	Ούτε ζητούσαν βοήθεια για κάποιο τοπικό θέμα.
It's a part of my life.	Είναι μέρος της ζωής μου.
I look forward to returning to work very soon.	Ανυπομονώ να επιστρέψω στη δουλειά πολύ σύντομα.
His design was interesting.	Το σχέδιό του ήταν ενδιαφέρον.
More questions followed.	Ακολούθησαν περισσότερες ερωτήσεις.
To my surprise, it still seemed difficult.	Προς έκπληξή μου, φαινόταν ότι ήταν ακόμα δύσκολο.
The financial operation was crowned with success.	Η οικονομική λειτουργία στέφθηκε με επιτυχία.
The piece is damaged at the edge and corner.	Το κομμάτι έχει ζημιά στην άκρη και τη γωνία.
My boy has no shoes.	Το αγόρι μου δεν έχει παπούτσια.
Everything was bad.	Όλα ήταν κακά.
This happens often.	Αυτό συμβαίνει συχνά.
Her face.	Το πρόσωπο της.
Everyone was afraid of them.	Όλοι τους φοβόντουσαν.
I try to take the time to really look.	Προσπαθώ να αφιερώσω χρόνο για να κοιτάξω πραγματικά.
It takes a lot more than that.	Χρειάζεται πολύ περισσότερο από αυτό.
We had no choice but to cover.	Δεν είχαμε άλλη επιλογή από το να καλυφθούμε.
For someone who does not like the routine this is quite stable.	Για κάποιον που δεν του αρέσει η ρουτίνα αυτό είναι αρκετά σταθερό.
The world, black.	Ο κόσμος, μαύρος.
Not that it doesn't go well with your boat.	Όχι ότι δεν πάει καλά με το σκάφος σου.
My father is late.	Ο πατέρας μου έχει καθυστερήσει.
We can really recommend it and will definitely visit again.	Μπορούμε πραγματικά να το προτείνουμε και σίγουρα θα το επισκεφτούμε ξανά.
I'm afraid it 's lost.	Φοβάμαι ότι έχει χαθεί.
His eyes became big and round.	Τα μάτια του έγιναν μεγάλα και στρογγυλά.
However, many students have given their letter.	Ωστόσο, πολλοί μαθητές έχουν δώσει την επιστολή τους.
I'm sure it was the best he could find.	Είμαι σίγουρος ότι ήταν ό,τι καλύτερο μπορούσε να βρει.
Maybe we were lucky.	Ίσως ήμασταν τυχεροί.
Only the song.	Μόνο το τραγούδι.
I think they will kill me now.	Νομίζω ότι θα με σκοτώσουν τώρα.
Go both.	Πηγαίνετε και οι δύο.
But that's good science talking here.	Αλλά αυτό είναι καλή επιστήμη που μιλάει εδώ.
From here you can go.	Από εδώ μπορείτε να πάτε.
I'm tired of seeing this story.	Βαρέθηκα να βλέπω αυτή την ιστορία.
His normal position was aggressive.	Η κανονική του θέση ήταν επιθετικός.
I'm not sure they have a name.	Δεν είμαι σίγουρος ότι έχουν όνομα.
She ran when she saw him.	Έτρεξε όταν τον είδε.
I was used to it now.	Το είχα συνηθίσει πλέον.
It's actually out of your control.	Στην πραγματικότητα είναι εκτός στοιχείου σου.
I wondered where they would come from.	Αναρωτήθηκα από πού θα έρθουν.
It's not what we have here.	Δεν είναι αυτό που έχουμε εδώ.
Under the rule of black, see it now.	Υπό τον κανόνα του μαύρου, δες το τώρα.
You look pale.	Φαίνεσαι χλωμός.
His energy is extremely high at the moment.	Η ενέργειά του είναι εξαιρετικά υψηλή αυτή τη στιγμή.
We enjoyed the attention and interest of our audience from both events.	Απολαύσαμε την προσοχή και το ενδιαφέρον του κοινού μας και από τις δύο εκδηλώσεις.
It is also used for stomach disorders.	Χρησιμοποιείται επίσης για στομαχικές διαταραχές.
This trip was a mistake.	Αυτό το ταξίδι ήταν ένα λάθος.
Not for a while though.	Όχι για λίγο πάντως.
Because the goal can be achieved by everyone.	Γιατί ο στόχος μπορεί να επιτευχθεί από όλους.
This is my other choice, of course.	Αυτή είναι η άλλη μου επιλογή, φυσικά.
He just looks down.	Κοιτάζει μόνο κάτω.
He won his first race after about three weeks of training.	Κέρδισε τον πρώτο του αγώνα μετά από περίπου τρεις εβδομάδες προπόνησης.
Who what and why remains unknown.	Ποιος τι και γιατί παραμένει άγνωστο.
It was, perhaps, appropriate.	Ήταν, ίσως, κατάλληλο.
The clinical condition did not improve.	Η κλινική κατάσταση δεν βελτιώθηκε.
This is the standard procedure.	Αυτή είναι η τυπική διαδικασία.
Drive this device through my heart.	Οδηγήστε αυτή τη συσκευή σας μέσα από την καρδιά μου.
It is still there though.	Είναι ακόμα εκεί όμως.
He took one step and then another.	Έκανε ένα βήμα και μετά άλλο.
And then you.	Και μετά εσύ.
But it is worth trying.	Αξίζει όμως να το δοκιμάσετε.
The results were good.	Τα αποτελέσματα ήταν καλά.
I can only mention it from my own point of view.	Μπορώ να το αναφέρω μόνο από τη δική μου σκοπιά.
That was my mind.	Εκεί ήταν το μυαλό μου.
A review and model.	Μια κριτική και μοντέλο.
And not just herself.	Και όχι μόνο τον εαυτό της.
We will leave him opposite, in the corner.	Θα τον αφήσουμε απέναντι, στη γωνία.
Get out in the living room for a minute.	Βγες στο σαλόνι ένα λεπτό.
I have to have blood breathing.	Πρέπει να έχω αναπνοή αίματος.
My mother was gone.	Η μητέρα μου είχε φύγει.
The defendant had worked on other works of the plaintiff.	Ο εναγόμενος είχε εργαστεί σε άλλα έργα του ενάγοντος.
I have to talk about women.	Πρέπει να μιλήσω για τις γυναίκες.
The design is excellent.	Το σχέδιο είναι εξαιρετικό.
The source is not available in my project.	Η πηγή δεν είναι διαθέσιμη στο έργο μου.
The more time passed, the more I felt right.	Όσο περνούσε ο καιρός, τόσο περισσότερο ένιωθα σωστό.
It is the magic of life itself.	Είναι η μαγεία της ίδιας της ζωής.
I have a simple rule to be in this kind of work.	Έχω έναν απλό κανόνα για να είμαι σε αυτό το είδος δουλειάς.
We still do not understand why we do it.	Ακόμα δεν καταλαβαίνουμε γιατί το κάνουμε.
It is used quite often here.	Χρησιμοποιείται αρκετά συχνά εδώ.
I am healthy and I work on my feet.	Είμαι υγιής και δουλεύω στα πόδια μου.
Have breakfast at home.	Πάρτε πρωινό στο σπίτι.
The remains of her younger brother were found a few years ago.	Τα λείψανα του μικρότερου αδερφού της βρέθηκαν πριν από λίγα χρόνια.
Do not hesitate to contact us for any questions.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας για τυχόν ερωτήσεις.
There will be the other half of my heart next week.	Εκεί θα είναι το άλλο μισό της καρδιάς μου την επόμενη εβδομάδα.
And, you know, she's a mom.	Και, ξέρετε, είναι μαμά.
Not that we would use it anyway.	Όχι ότι θα το χρησιμοποιούσαμε πάντως.
I take them every day, sometimes more than once.	Τα παίρνω κάθε μέρα, μερικές φορές περισσότερες από μία φορές.
Survival is not.	Επιβίωση δεν είναι.
Then he thought about it.	Μετά το σκέφτηκε.
Everyone seemed to be in that small space between them.	Όλος ο κόσμος φαινόταν να βρίσκεται σε εκείνο το μικρό χώρο ανάμεσά τους.
They could not be more different.	Δεν θα μπορούσαν να είναι πιο διαφορετικοί.
There are many different sound cards and special cases.	Υπάρχουν πολλές διαφορετικές κάρτες ήχου και ειδικές θήκες.
A spring floor.	Ένα ανοιξιάτικο πάτωμα.
It may be, it may not be.	Μπορεί να είναι, μπορεί να μην είναι.
It had nothing to do with music really.	Δεν είχε καμία σχέση με τη μουσική πραγματικά.
They see you with my gun and you will die.	Σε βλέπουν με το όπλο μου και θα πεθάνεις.
I do not really know.	Δεν ξέρω πραγματικά.
You can even hear him playing.	Μπορείτε ακόμη και να τον ακούσετε να παίζει.
In the battle.	Στη μάχη.
They are slow, so it is best to limit their number.	Είναι αργοί, επομένως είναι καλύτερο να περιορίσετε τον αριθμό τους.
And he felt he had lost them.	Και ένιωσε ότι τα είχε χάσει.
This happens in the following way.	Αυτό συμβαίνει με τον ακόλουθο τρόπο.
And that failed.	Κι αυτό απέτυχε.
It is not politics.	Δεν είναι πολιτική.
I explain this point below.	Εξηγώ αυτό το σημείο παρακάτω.
Maybe it would be great.	Ίσως θα ήταν υπέροχο.
I do not clear myself.	Δεν ξεκαθαρίζω τον εαυτό μου.
I feel good to be here.	Νιώθω ωραία που βρίσκομαι εδώ.
They want to do their job.	Θέλουν να κάνουν τη δουλειά τους.
However, the woman was suddenly pregnant.	Ωστόσο, η γυναίκα ξαφνικά ήταν έγκυος.
He will make sure of that.	Θα σιγουρευτεί για αυτό.
I saw the notes.	Είδα τις σημειώσεις.
In my view, this should end the analysis.	Κατά την άποψή μου, αυτό πρέπει να τελειώσει την ανάλυση.
Two months later they got married.	Δύο μήνες αργότερα παντρεύτηκαν.
He takes his time in the bathroom.	Παίρνει το χρόνο του στο μπάνιο.
I was not one of the popular kids at school.	Δεν ήμουν από τα δημοφιλή παιδιά στο σχολείο.
I have never played with anyone as physical as him.	Δεν έχω παίξει ποτέ με κανέναν τόσο σωματικό όσο αυτός.
The old man was not sleeping yet.	Ο γέρος δεν κοιμόταν ακόμα.
As it seems.	Οπως φαίνεται.
Or both at the same time.	Ή και τα δύο ταυτόχρονα.
They set the standard.	Αυτοί έθεσαν το πρότυπο.
He has not been sick for a long time.	Δεν ήταν ασθενής εδώ και πολύ καιρό.
Convert it to a number.	Μετατρέψτε το σε αριθμό.
Sometimes it is true.	Μερικές φορές είναι αλήθεια.
I feel immediately out of place.	Αισθάνομαι αμέσως εκτός τόπου.
I got in the car next to him.	Μπήκα στο αμάξι δίπλα του.
It should be a lot of fun.	Θα πρέπει να είναι πολύ διασκεδαστικό.
It just left him cold.	Απλώς τον άφησε κρύο.
She was alone now.	Ήταν μόνη της τώρα.
Data were used for survival analysis.	Τα δεδομένα χρησιμοποιήθηκαν για ανάλυση επιβίωσης.
It had changed a lot since then.	Είχε αλλάξει πολύ από τότε.
A little cold though.	Λίγο κρύο όμως.
Managing a small business is never easy.	Η διαχείριση μιας μικρής επιχείρησης δεν είναι ποτέ εύκολη.
It should appear in a few weeks.	Θα πρέπει να εμφανίζεται σε μερικές εβδομάδες.
I have to put some distance between myself and this scene.	Πρέπει να βάλω κάποια απόσταση μεταξύ εμένα και αυτής της σκηνής.
Everything looked different.	Όλα έμοιαζαν διαφορετικά.
For now his story will remain secret.	Προς το παρόν η ιστορία του θα παραμείνει μυστική.
Another free country.	Ακόμα μια ελεύθερη χώρα.
Then he opened his chest.	Στη συνέχεια άνοιξε το στήθος.
And who knows, maybe that would change some things.	Και ποιος ξέρει, ίσως αυτό να άλλαζε κάποια πράγματα.
His hands cover his private parts.	Τα χέρια του καλύπτουν τα ιδιωτικά του μέρη.
He is the best at what he does.	Είναι ο καλύτερος σε αυτό που κάνει.
He was very happy.	Ήταν πολύ ευχαριστημένος.
If anyone was listening.	Αν άκουγε κάποιος.
The process was very long.	Η διαδικασία ήταν πολύ μεγάλη.
I'm going for help.	Πάω για βοήθεια.
My next goal was the parents, they never showed up.	Επόμενος στόχος μου ήταν οι γονείς, δεν έδειξαν ποτέ.
I was afraid you would hate me.	Φοβόμουν ότι θα με μισούσες.
And discuss your problems with them.	Και συζητήστε μαζί τους τα προβλήματά σας.
Better to go.	Καλύτερα να πας.
It remains possible.	Παραμένει δυνατό.
It took us six days to leave it all out of fear.	Μας πήρε έξι μέρες για να τα αφήσουμε όλα λόγω φόβου.
In fact, few of us are.	Στην πραγματικότητα, λίγοι από εμάς είμαστε.
But you could not be angry with this little boys face.	Αλλά δεν θα μπορούσες να είσαι θυμωμένος με αυτό το πρόσωπο των μικρών αγοριών.
Then he stayed there.	Μετά έμεινε εκεί.
Our removal gives them space.	Η απομάκρυνσή μας τους δίνει χώρο.
You need some rest.	Χρειάζεσαι ξεκούραση.
She looked away quickly.	Εκείνη κοίταξε μακριά γρήγορα.
There is no one here now, not even a soul is seen.	Δεν υπάρχει κανείς εδώ τώρα, ούτε μια ψυχή φαίνεται.
And not just a simple one.	Και όχι μόνο ένα απλό.
Shows how many times they have changed.	Δείχνει πόσες φορές έχουν αλλάξει.
I can not find a driver for my camera.	Δεν μπορώ να βρω πρόγραμμα οδήγησης για τη μηχανή μου.
We got ready, and when we were ready, we went.	Ετοιμαστήκαμε, και όταν ήμασταν έτοιμοι, πήγαμε.
I think, in the end, this is the source of the problem.	Νομίζω ότι, τελικά, αυτή είναι η πηγή του προβλήματος.
We say that man and woman were one before.	Λέμε ότι ο άντρας και η γυναίκα ήταν ένα πριν.
Or their number.	Ή τον αριθμό τους.
Many, many times.	Πολλές, πολλές φορές.
It was very bad ground.	Ήταν πολύ κακό έδαφος.
This scene stuck with me so much.	Αυτή η σκηνή με κόλλησε τόσο πολύ.
It can fit into anything and everything in our home.	Μπορεί να μπει σε όλα και οτιδήποτε στο σπίτι μας.
He wants to be that.	Αυτός θέλει να είναι αυτός.
They are all staff members.	Όλοι είναι μέλη του προσωπικού.
I have not lost time.	Δεν έχω χάσει χρόνο.
It is safe.	Είναι ασφαλής.
Sometimes even less.	Μερικές φορές ακόμη λιγότερο.
About five were built.	Κατασκευάστηκαν περίπου πέντε.
I like to make her laugh.	Μου αρέσει να την κάνω να γελάει.
The regime of trust and is divided into two separate areas.	Το καθεστώς εμπιστοσύνης και χωρίζεται σε δύο ξεχωριστούς τομείς.
Everything he did was new.	Όλα όσα έκανε ήταν καινούργια.
They had worked hard and were lucky.	Είχαν δουλέψει σκληρά και ήταν τυχεροί.
My only hope is if it goes three or four sets.	Η μόνη μου ελπίδα είναι αν πάει τρία ή τέσσερα σετ.
I do not think he can.	Δεν νομίζω ότι μπορεί.
He had missed her.	Του είχε λείψει.
He had his man.	Είχε τον άνθρωπό του.
Not huge results.	Όχι τεράστια αποτελέσματα.
Then he took a double shot.	Μετά έκανε διπλή λήψη.
It was awful.	Ήταν με τρομερό τρόπο.
But he wanted to wait.	Όμως ήθελε να περιμένει.
Obviously, security teams are just trying to protect the business.	Προφανώς, οι ομάδες ασφαλείας προσπαθούν απλώς να προστατεύσουν την επιχείρηση.
And that he would follow it.	Και ότι θα το ακολουθούσε.
His wife's figure is inside.	Η φιγούρα της γυναίκας του βρίσκεται στο εσωτερικό.
Tonight we experienced such a moment.	Απόψε ζήσαμε μια τέτοια στιγμή.
We can go anywhere.	Μπορούμε να πάμε οπουδήποτε.
You did not follow me, if you do not mind saying so.	Δεν με ακολούθησες, αν δεν σε πειράζει να το πω.
This is a very smart thing.	Αυτό είναι πολύ έξυπνο πράγμα.
Our knowledge of the deep is.	Η γνώση μας για τα βαθιά είναι.
Yes, this will be a strange year.	Ναι, αυτή θα είναι μια περίεργη χρονιά.
Some spent thousands of dollars.	Κάποιοι ξόδεψαν χιλιάδες δολάρια.
You know how it works.	Ξέρεις πώς λειτουργεί.
In the most serious problems.	Στα σοβαρότερα προβλήματα.
Go and find her right away.	Πηγαίνετε και βρείτε την αμέσως.
Or at least they were used to it anyway.	Ή τουλάχιστον συνήθιζαν ούτως ή άλλως.
After leaving the church.	Μετά φεύγοντας από την εκκλησία.
Finally I sit down and open my eyes.	Τελικά κάθομαι και ανοίγω τα μάτια μου.
He was rather sad about it.	Ήταν μάλλον λυπημένος για αυτό.
Two interaction effects between two factors were observed.	Παρατηρήθηκαν δύο επιδράσεις αλληλεπίδρασης μεταξύ δύο παραγόντων.
Include your name, city and state.	Συμπεριλάβετε το όνομα, την πόλη και την πολιτεία σας.
Make appropriate progress in the light of its circumstances.	Να σημειώσει κατάλληλη πρόοδο υπό το φως των συνθηκών της.
Of course, we have to get along.	Φυσικά, πρέπει να συνεννοηθούμε.
My wife is smart, he thought.	Η γυναίκα μου είναι έξυπνη, σκέφτηκε.
Above you can see the back shoulders and how they were made.	Παραπάνω μπορείτε να δείτε τους πίσω ώμους και πώς κατασκευάστηκαν.
We need free trade.	Χρειαζόμαστε ελεύθερο εμπόριο.
Unprotected passage.	Χωρίς προστασία πέρασμα.
We learned on the air, and some of us did not believe.	Μάθαμε στον αέρα, και κάποιοι από εμάς δεν πιστεύαμε.
I do not like to share anyway.	Δεν μου αρέσει να μοιράζομαι πάντως.
No problem, really.	Κανένα πρόβλημα, πραγματικά.
It's a gift you think would be useful.	Είναι ένα δώρο που πιστεύετε ότι θα ήταν χρήσιμο.
For example, if your goal is to lose weight.	Για παράδειγμα, εάν ο στόχος σας είναι να χάσετε βάρος.
When the game started, we could not believe our luck.	Όταν ξεκίνησε το παιχνίδι, δεν μπορούσαμε να πιστέψουμε την τύχη μας.
All but nothing, in a strange way.	Όλα αλλά τίποτα, με έναν περίεργο τρόπο.
We have absolutely nothing left at the end of the month.	Δεν μας μένει απολύτως τίποτα στο τέλος του μήνα.
I keep waiting for one.	Συνεχίζω να περιμένω το ένα.
He felt he had no one to turn to.	Ένιωθε ότι δεν είχε κανέναν να απευθυνθεί.
What is interesting about this site is how they use it.	Αυτό που είναι ενδιαφέρον για αυτόν τον χώρο είναι πώς τον χρησιμοποιούν.
The process is simple.	Η διαδικασία είναι απλή.
Do not tell him what he thought the first time.	Μην του πεις τι σκέφτηκε την πρώτη φορά.
Very few people do that.	Πολύ λίγοι άνθρωποι το κάνουν αυτό.
Of course, he would not.	Φυσικά, δεν θα το έκανε.
At least he would tell me if he found anything.	Τουλάχιστον θα μου έλεγε αν έβρισκε κάτι.
They seemed to appreciate the attention he gave them.	Φαινόταν να εκτιμούν την προσοχή που τους έδωσε.
Basically the first on the list.	Βασικά το πρώτο στη λίστα.
He got in and sat in the machine.	Μπήκε και κάθισε στο μηχάνημα.
Slowly it came to him.	Σιγά σιγά του ήρθε.
His hand pushed on the rock, which began to move.	Το χέρι έσπρωξε στον βράχο, ο οποίος άρχισε να κινείται.
Otherwise it is better to keep.	Διαφορετικά είναι καλύτερα να κρατήσετε.
Or do you know how to keep them safe?	Ή ξέρετε πώς να τα κρατήσετε ασφαλή.
Your parents will not know.	Οι γονείς σου δεν θα το ξέρουν.
I can do it now.	Μπορώ να το κάνω τώρα.
But you would not hear calling the police.	Αλλά δεν θα ακούσατε να καλέσετε την αστυνομία.
I waited a long time.	Περίμενα αρκετά.
But if we want to reduce crime, we need education.	Αν όμως θέλουμε να μειώσουμε την εγκληματικότητα, χρειαζόμαστε εκπαίδευση.
And he could do better.	Και γινόταν καλύτερο να το κάνει.
They were not a complete success.	Δεν είχαν απόλυτη επιτυχία.
She had taken him and hidden him.	Τον είχε πάρει και τον είχε κρύψει.
A big step, especially with two small children.	Ένα μεγάλο βήμα, ειδικά με δύο μικρά παιδιά.
Thus, the.	Έτσι, το .
Everything was cool and easy.	Όλα ήταν δροσερά και εύκολα.
Know how to return power to people.	Να ξέρετε πώς να επιστρέψετε την εξουσία στους ανθρώπους.
Not by region.	Όχι ανά περιοχή.
That was enough for the time.	Αυτό ήταν αρκετό για την εποχή.
So many colored women.	Τόσες πολλές έγχρωμες γυναίκες.
Doubt can make it much harder to find your way back.	Η αμφιβολία μπορεί να κάνει πολύ πιο δύσκολο να βρεις το δρόμο της επιστροφής.
I would tell you this week anyway.	Θα σας το έλεγα πάντως αυτή την εβδομάδα.
His entrance was my only way out.	Η είσοδος του ήταν η μόνη μου διέξοδος.
We have team rules and you have to be on time.	Έχουμε κανόνες ομάδας και πρέπει να είσαι στην ώρα σου.
But this officer did a lot of things that are terribly later.	Αλλά αυτός ο αξιωματικός έκανε πολλά πράγματα που είναι τρομερά αργότερα.
It does not look very bright.	Δεν φαίνεται πολύ λαμπερός.
You could not do it.	Δεν μπορούσες να το κάνεις.
He started running around the room.	Άρχισε να τρέχει στο δωμάτιο.
I felt very scared.	Ένιωσα πολύ φόβο.
The whole place seemed quite quiet now in comparison.	Όλο το μέρος φαινόταν αρκετά ήσυχο τώρα σε σύγκριση.
For many days, however, this seemed impossible.	Αυτό για πολλές μέρες, ωστόσο, φαινόταν αδύνατο.
But development may not be easy.	Αλλά η ανάπτυξη μπορεί να μην είναι εύκολη.
Do something new.	Κάντε κάτι νέο.
It is more difficult with the stopped ones.	Δυσκολεύεται πιο πολύ με τα σταματημένα.
I even offered to sleep in my room and he refused.	Προσφέρθηκα ακόμη και να κοιμηθώ στο δωμάτιό μου και εκείνος αρνήθηκε.
She turns to look at the man.	Γυρίζει να κοιτάξει τον άντρα.
You will be fine.	Θα είσαι μια χαρά.
Everything is in the right place.	Όλα είναι στο κατάλληλο μέρος.
The mother was the strongest.	Η μητέρα ήταν η δυνατή.
I'm the teacher.	Είμαι ο δάσκαλος.
First-line treatment was not effective.	Η θεραπεία πρώτης γραμμής δεν ήταν αποτελεσματική.
By now, his lips were dry.	Μέχρι τώρα, τα χείλη του είχαν στεγνώσει.
Your website is so nice.	Η ιστοσελίδα σου είναι τόσο ωραία.
I did not want to make her say more than she wanted.	Δεν ήθελα να την κάνω να πει περισσότερα από όσα ήθελε.
Your goal is to bring the audience to your side.	Στόχος σας είναι να φέρετε το κοινό στο πλευρό σας.
If it does not go very well then they stay away.	Αν δεν πάει πολύ καλά τότε μένουν μακριά.
What do people do and why.	Τι κάνουν οι άνθρωποι και γιατί.
We just made some real music.	Απλώς φτιάξαμε λίγη αληθινή μουσική.
He did not know what would happen.	Δεν ήξερε τι θα γινόταν.
She could not ask her friends to come with her.	Δεν μπορούσε να ζητήσει από τους φίλους της να έρθουν μαζί της.
I could not continue.	Δεν μπορούσα να συνεχίσω.
Keep in a cool, dark place.	Διατηρείται σε δροσερό, σκοτεινό μέρος.
Stay away.	Μείνε μακριά.
Give the example.	Δώστε το παράδειγμα.
The stone was laid but the construction took three years.	Η πέτρα τοποθετήθηκε αλλά η κατασκευή κράτησε τρία χρόνια.
It was nice, though a little ready with life tips.	Ήταν ωραία, αν και λίγο έτοιμη με συμβουλές ζωής.
This is not going to be a simple or quick fix.	Αυτό δεν πρόκειται να είναι απλό ή γρήγορη λύση.
I'm still working on it.	Ακόμα δουλεύω πάνω σε αυτό.
He knew that nothing he could say would make things better.	Ήξερε ότι τίποτα δεν μπορούσε να πει θα έκανε τα πράγματα καλύτερα.
They had no idea who the dead girl was.	Δεν είχαν ιδέα ποιο ήταν το νεκρό κορίτσι.
They understand our approach and feel close to our purpose.	Κατανοούν την προσέγγισή μας και νιώθουν κοντά στον σκοπό μας.
She had never seen it before, but she had shown him new parts of herself.	Δεν το είχε ξαναδεί, αλλά του είχε δείξει νέα κομμάτια του εαυτού της.
And the price is less than half that of a real book.	Και η τιμή είναι λιγότερο από το μισό από αυτό ενός πραγματικού βιβλίου.
You know where it is.	Ξέρεις πού είναι.
Let's try to understand what this pattern is.	Ας προσπαθήσουμε να καταλάβουμε ποιο είναι αυτό το μοτίβο.
I feel safe with him.	Νιώθω ασφάλεια μαζί του.
In fact, we are proving to be a slightly stronger statement.	Στην πραγματικότητα, αποδεικνύουμε μια ελαφρώς ισχυρότερη δήλωση.
For the importance of school.	Για τη σημασία του σχολείου.
When you have a fight the next day.	Όταν έχεις αγώνα την επόμενη μέρα.
I know this place.	Ξέρω αυτό το μέρος.
I started reading.	άρχισα να διαβάζω.
It is the truth.	Είναι η αλήθεια.
If the download does not start, click here.	Εάν η λήψη δεν ξεκινήσει, κάντε κλικ εδώ.
Not as it is now.	Όχι όπως είναι τώρα.
No one had even missed her.	Κανείς δεν την είχε λείψει καν.
Many of them became very emotional.	Πολλοί από αυτούς έγιναν πολύ συναισθηματικοί.
Later they clean the air.	Αργότερα καθαρίζουν τον αέρα.
Everyone else is standing.	Όλοι οι άλλοι είναι όρθιοι.
It is just a statement of fact.	Είναι απλώς μια δήλωση γεγονότος.
Again and again and again.	Ξανά και ξανά και ξανά.
They had left the apartment to use a bank.	Είχαν φύγει από το διαμέρισμα για να χρησιμοποιήσουν μια τράπεζα.
It is necessary to have a little work to do.	Είναι απαραίτητο να έχει λίγη δουλειά να κάνει.
Let me out.	Ασε με να βγω.
I forced myself to rethink.	Ανάγκασα τον εαυτό μου να ξανασκεφτεί.
That was my primary mistake.	Αυτό ήταν το πρωταρχικό μου λάθος.
He is not going to let the darkness win.	Δεν πρόκειται να αφήσει το σκοτάδι να νικήσει.
I could do it.	Θα μπορούσα να τα καταφέρω.
It is impossible to design a perfect system in the beginning.	Είναι αδύνατο να σχεδιάσεις ένα τέλειο σύστημα στην αρχή.
I would not let it happen again.	Δεν θα το άφηνα να συμβεί ξανά.
I closed it early.	Το έκλεισα από νωρίς.
You have to go in there.	Πρέπει να πας εκεί μέσα.
I do not know where to go from here.	Δεν ξέρω πού να πάω από εδώ.
I prefer not to know.	Προτιμώ να μην ξέρω.
I support them in the digital world.	Τους υποστηρίζω στον ψηφιακό κόσμο.
I touched on a good point.	Έθιξα ένα καλό σημείο.
Those who do not have will make bad choices.	Όσοι δεν έχουν θα κάνουν κακές επιλογές.
There just aren't many.	Απλώς δεν υπάρχουν πολλά.
I do what my job requires.	Κάνω αυτό που απαιτεί η δουλειά μου.
Free and open to the public.	Ελεύθερη και ανοικτή στο κοινό.
We want to think about it well.	Θέλουμε να το σκεφτούμε καλά.
There seem to be children everywhere.	Φαίνεται να υπάρχουν παιδιά παντού.
And if they get it.	Και αν το πάρουν.
That does not change what we did here.	Αυτό δεν αλλάζει αυτό που κάναμε εδώ.
I received an email instead.	Αντ' αυτού έλαβα ένα email.
This time it worked.	Αυτή τη φορά λειτούργησε.
The best online experience by far.	Η καλύτερη διαδικτυακή εμπειρία με διαφορά.
Space was limited and many of you requested materials and resources.	Ο χώρος ήταν περιορισμένος και αρκετοί από εσάς ζητήσατε υλικά και πόρους.
And he wanted more.	Και ήθελε κι άλλα.
They are happening now.	Συμβαίνουν τώρα.
It was early, so there were not many people on the pitch.	Ήταν νωρίς, οπότε δεν υπήρχε πολύς κόσμος στο γήπεδο.
Unfortunately, we made the difficult decision to close.	Δυστυχώς, πήραμε τη δύσκολη απόφαση να κλείσουμε.
However, there is something to it.	Ωστόσο, υπάρχει κάτι σε αυτό.
You hold your body differently.	Κρατάς το σώμα σου διαφορετικά.
Great activity.	Μεγάλη δραστηριότητα.
Really try to answer it.	Προσπαθήστε πραγματικά να το απαντήσετε.
He did much better at school.	Στο σχολείο τα πήγαινε πολύ καλύτερα.
It was for the benefit of all others.	Ήταν προς όφελος όλων των άλλων.
These are our core values.	Αυτές είναι οι βασικές μας αξίες.
And when you read stories with him, they gained weight.	Και όταν διάβαζες ιστορίες μαζί του, έπαιρναν βάρος.
Then she stopped herself.	Μετά σταμάτησε τον εαυτό της.
The boy was shot in the arms.	Το αγόρι πυροβολήθηκε στα χέρια της.
He was in it three times for that.	Ήταν μέσα τρεις φορές για αυτό.
Use them as you wish.	Χρησιμοποιήστε τα όπως θέλετε.
Far above, a window on the third floor had opened.	Πολύ πιο πάνω, ένα παράθυρο στον τρίτο όροφο είχε ανοίξει.
Only he and his mother after that.	Μόνο αυτός και η μητέρα του μετά από αυτό.
She sat up and smiled at him.	Εκείνη ανακάθισε και του χαμογέλασε.
I caught her eye.	Της τράβηξα το μάτι.
It's just right.	Είναι ακριβώς σωστό.
No additional surgery was performed.	Δεν έγινε καμία επιπλέον επέμβαση.
Nice old thing.	Ωραίο παλιό πράγμα.
Come on, get up.	Έλα, σήκω.
They came immediately.	Ήρθαν αμέσως.
We can monitor the market.	Μπορούμε να παρακολουθήσουμε την αγορά.
Glad you like my blog.	Χαίρομαι που σας αρέσει το blog μου.
My children are born here.	Τα παιδιά μου γεννιούνται εδώ.
She says she has a son.	Λέει ότι έχει ένα γιο.
One of yours.	Ένα δικό σου.
They had not met before.	Δεν είχαν συναντηθεί πριν.
I want to blog.	Θέλω να κάνω blog.
I will be sure your current points with them tomorrow.	Θα είμαι βέβαιος ότι τα ισχύοντα σημεία σας μαζί τους αύριο.
She has missed him.	Της έχει λείψει.
Then we are fine.	Τότε είμαστε καλά.
Go search by yourself.	Πήγαινε να ψάξεις μόνος σου.
Water is an easy example of this.	Το νερό είναι ένα εύκολο παράδειγμα αυτού.
He had left specific instructions to break the silence only under certain conditions.	Είχε αφήσει συγκεκριμένες οδηγίες για να σπάσει τη σιωπή μόνο υπό ορισμένες συνθήκες.
I like their darkness.	Μου αρέσει το σκοτάδι τους.
This is what will keep us strong.	Αυτό είναι που θα μας κρατήσει δυνατούς.
Do you remember what he said?	Θυμάσαι τι είπε.
A box in that little corner there.	Ένα κουτί σε εκείνη τη μικρή γωνιά εκεί.
And love for that matter.	Και αγάπη για αυτό το θέμα.
Like the moment he noticed it.	Όπως τη στιγμή που το παρατήρησε.
Beyond the city now.	Πέρα από την πόλη τώρα.
There is no perfect method.	Δεν υπάρχει τέλεια μέθοδος.
Add the sugar and mix well.	Προσθέτουμε τη ζάχαρη και ανακατεύουμε καλά.
It makes sense, really.	Έχει νόημα, πραγματικά.
Normal life is never normal again.	Η κανονική ζωή δεν είναι ποτέ ξανά φυσιολογική.
She even knew the man's name.	Ήξερε ακόμη και το όνομα του άντρα.
And that's where the title comes from.	Και από εκεί προέρχεται ο τίτλος.
I answer the phone, but he is not my teacher.	Απαντώ στο τηλέφωνο, αλλά δεν είναι ο δάσκαλός μου.
I wanted to see what people did tomorrow.	Ήθελα να δω τι έκανε ο κόσμος αύριο.
At first I hated this freedom.	Στην αρχή μισούσα αυτή την ελευθερία.
No data are driven.	Δεν οδηγούνται στοιχεία.
The case is probably not there.	Η υπόθεση μάλλον δεν βρίσκεται.
It was the right of every human being.	Ήταν δικαίωμα κάθε ανθρώπου.
Feel free to contact me.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου.
Ask everyone to stand in a circle.	Ζητήστε από όλους να σταθούν σε κύκλο.
Nothing and never.	Τίποτα και ποτέ.
In addition, it is beautiful.	Επιπλέον, είναι όμορφη.
He wanted to know where he was.	Ήθελε να μάθει πού βρισκόταν.
That's what they called him.	Έτσι τον έλεγαν.
But until there.	Αλλά μέχρι εκεί.
We discussed many issues.	Συζητήσαμε πολλά θέματα.
Whatever you do, do not worry.	Ό,τι και να κάνεις, μην ανησυχείς.
The advantage of this technique is shown by experimental results.	Το πλεονέκτημα αυτής της τεχνικής φαίνεται από πειραματικά αποτελέσματα.
Now I have a quiet life.	Τώρα έχω μια ήσυχη ζωή.
However, he had come too far to stop.	Ωστόσο, είχε φτάσει πολύ μακριά για να σταματήσει.
Everyone will open the way for you now.	Όλοι θα ανοίξουν δρόμο για σένα τώρα.
And to his credit, he looks at neither his phone nor anything.	Και προς τιμήν του, δεν κοιτάζει ούτε το τηλέφωνό του ούτε τίποτα.
He is a city dog.	Είναι σκύλος της πόλης.
You can meet me.	Μπορείς να με γνωρίσεις.
I left my family.	Άφησα την οικογένειά μου.
Parents continue to live their lives focused on each other.	Οι γονείς εξακολουθούν να συνεχίζουν τη ζωή τους επικεντρωμένοι ο ένας στον άλλον.
And the people.	Και οι άνθρωποι.
The problem is when a president does it.	Το πρόβλημα είναι όταν το κάνει ένας πρόεδρος.
You can not jump out.	Δεν μπορείς να πηδήξεις έξω.
But there is a way.	Αλλά υπάρχει τρόπος.
He was very cool about it.	Ήταν πολύ ψύχραιμος για αυτό.
Just one of these many things is enough, it's too much.	Μόνο ένα από αυτά τα πολλά πράγματα είναι αρκετό, είναι πάρα πολύ.
You have no control over your situation.	Δεν έχετε τον έλεγχο της κατάστασής σας.
You will no longer have a bright future.	Δεν θα έχετε πλέον ένα λαμπρό μέλλον.
I just want to see them.	Θέλω απλώς να τους δω.
Either people want more time or they want more money.	Είτε οι άνθρωποι θέλουν περισσότερο χρόνο είτε θέλουν περισσότερα χρήματα.
Check it out.	Τσέκαρέ το.
He turned and left.	Γύρισε και είχε φύγει.
In a country.	Σε μια χώρα.
One will live.	Θα ζήσει κανείς.
I'm not that simple.	Δεν είμαι τόσο απλός.
One part in my left hand and the other in my right.	Το ένα μέρος στο αριστερό μου χέρι και το άλλο στο δεξί.
It saved money.	Έκανε οικονομία.
I felt it was right to keep some distance between us.	Ένιωσα ότι ήταν σωστό να κρατήσουμε κάποια απόσταση μεταξύ μας.
What we just did bothered me a lot.	Αυτό που μόλις κάναμε με ενόχλησε πολύ.
Try a different approach.	Δοκίμασε μια διαφορετική προσέγγιση.
Neither of them spoke as they changed direction.	Κανένας από τους δύο δεν μίλησε καθώς άλλαξαν κατεύθυνση.
His condition just this batch have done.	Η κατάσταση του μόλις αυτή η παρτίδα έχουν κάνει.
He left after a few days.	Έφυγε μετά από λίγες μέρες.
Please enter if you love magic and nature.	Παρακαλώ εισάγετε εάν αγαπάτε τη μαγεία και τη φύση.
It was our third visit.	Ήταν η τρίτη μας επίσκεψη.
Therefore, our construction is consistent with the claim.	Επομένως, η κατασκευή μας είναι συνεπής με τον ισχυρισμό.
They also sell wine here.	Πουλάνε κρασί και εδώ.
Beyond that, no.	Από κει και πέρα, όχι.
As long as my family is well, that is my home.	Όσο η οικογένειά μου είναι καλά, εκεί είναι το σπίτι μου.
I try to be a good person.	Προσπαθώ να είμαι καλός άνθρωπος.
We have interests in the peace process.	Έχουμε συμφέροντα ειρηνευτικής διαδικασίας.
I'm a daughter.	Είμαι κόρη.
He is unique only in being so good at not being special.	Είναι μοναδικός μόνο στο να είναι τόσο καλός στο να μην είναι ξεχωριστός.
I would like to change the order of appearance.	Θα ήθελα να αλλάξω τη σειρά εμφάνισης.
We define the following.	Καθορίζουμε τα εξής.
He came for tea.	Ήρθε για τσάι.
Two forms are used here.	Εδώ χρησιμοποιούνται δύο φόρμες.
And back home vs.	Και πίσω στο σπίτι vs.
In the way they want to please him, to get to know him.	Με τον τρόπο που θέλουν να τον ευχαριστήσουν, να τον γνωρίσουν.
It could very well be more.	Θα μπορούσε κάλλιστα να είναι περισσότερο.
Even better would be to wait until several studies are done.	Ακόμα καλύτερα θα ήταν να περιμένουμε μέχρι να γίνουν αρκετές μελέτες.
She escaped.	Αυτή ξέφυγε.
Those who do not have, do not have the truth.	Όσοι δεν έχουν, δεν έχουν την αλήθεια.
My whole body was a mass of pain.	Όλο μου το σώμα ήταν μια μάζα πόνου.
I just went further.	Απλώς το πήγα παραπέρα.
So much for sleep.	Τόσο πολύ για τον ύπνο.
Meet the company below !.	Γνωρίστε την εταιρεία παρακάτω!.
You can work from anywhere.	Μπορείτε να εργαστείτε από οπουδήποτε.
He started searching and found many more examples.	Άρχισε να ψάχνει και βρήκε πολλά περισσότερα παραδείγματα.
He saw her smiling.	Την είδε να χαμογελά.
But the child did not cry.	Όμως το παιδί δεν έκλαψε.
We are close, but not out of focus.	Είμαστε κοντά, αλλά όχι εκτός εστίασης.
We went to see her.	Πήγαμε να τη δούμε.
At the same time.	Την ίδια στιγμή.
I did not understand why this had to happen.	Δεν καταλάβαινα γιατί έπρεπε να συμβαίνει αυτό.
However, this is a mistake.	Ωστόσο, αυτό είναι ένα λάθος.
It does not seem enough to say thank you for that.	Δεν φαίνεται αρκετό να πω ευχαριστώ για αυτό.
During class, at work or anywhere.	Κατά τη διάρκεια του μαθήματος, στη δουλειά ή οπουδήποτε.
In this light, we carried out this project with two main purposes.	Υπό το πρίσμα αυτό, πραγματοποιήσαμε αυτό το έργο με δύο κύριους σκοπούς.
We just mention two of them here.	Απλώς αναφέρουμε δύο από αυτά εδώ.
They all want you.	Όλοι αυτοί σε θέλουν.
I'm glad you did not, otherwise you would probably have lost your way.	Χαίρομαι που δεν το έκανες, διαφορετικά πιθανότατα θα είχες χάσει τη διαδρομή.
She glanced at her students who were looking at her again.	Έριξε μια ματιά στους μαθητές της που την κοιτούσαν ξανά.
Several observations stand out.	Αρκετές παρατηρήσεις ξεχωρίζουν.
They are made so easily and everyone loves them.	Γίνονται τόσο εύκολα και τα λατρεύουν όλοι.
He was seriously ill at birth.	Ήταν βαριά άρρωστος κατά τη γέννηση.
I just could not stop.	Απλώς δεν μπορούσα να σταματήσω.
This requires human judgment.	Αυτό απαιτεί ανθρώπινη κρίση.
No one is above that.	Κανείς δεν είναι πάνω από αυτό.
That still did.	Αυτό έκανε ακόμα.
To help people while the hours are running out.	Για να βοηθήσω τους ανθρώπους ενώ λείπουν οι ώρες.
Well, it was worth a try.	Λοιπόν, άξιζε μια δοκιμή.
The score may be lower while one person is just starting out.	Η βαθμολογία μπορεί να είναι χαμηλότερη ενώ ένα άτομο μόλις ξεκινάει.
This was not the case last year.	Δεν ήταν έτσι η περσινή χρονιά.
Go vote for a few things.	Πήγαινε να ψηφίσεις μερικά πράγματα.
My hair was so dark.	Τα μαλλιά μου ήταν τόσο σκούρα.
However, these facts could certainly replace it.	Ωστόσο, αυτά τα γεγονότα θα μπορούσαν σίγουρα να αντικαταστήσουν.
I would do everything for you.	Θα έκανα τα πάντα για σένα.
No print is closer to the living power of the real.	Καμία εκτύπωση δεν πλησιάζει τη ζωντανή δύναμη του πραγματικού.
I think you can not just have a vision.	Πιστεύω ότι δεν μπορείς να έχεις απλώς ένα όραμα.
But no one really uses numbers like that.	Αλλά κανείς δεν χρησιμοποιεί πραγματικά αριθμούς σαν αυτούς.
Have a beautiful week!.	Να έχετε μια όμορφη εβδομάδα!.
You know you are happy.	Ξέρεις ότι είσαι χαρούμενος.
There are two studies that provide data for this project.	Υπάρχουν δύο μελέτες που παρέχουν τα δεδομένα για αυτό το έργο.
He had started with his hands.	Είχε ξεκινήσει με τα χέρια του.
She tried to believe him.	Προσπάθησε να τον πιστέψει.
Every thing leads to its opposite.	Κάθε πράγμα οδηγεί στο αντίθετό του.
And look at me.	Και κοίτα με.
He wanted to give it up.	Ήθελε να το παρατήσει.
It was one of the happiest moments ever.	Ήταν μια από τις ευτυχισμένες στιγμές που πέρασαν.
However, there is not much we can do to hurt each other.	Ωστόσο, δεν μπορούμε να κάνουμε πολλά για να πληγώσουμε ο ένας τον άλλον.
I guess it's because we have a higher level.	Υποθέτω ότι οφείλεται στο ότι έχουμε υψηλότερο επίπεδο.
It must be better than ever.	Πρέπει να είναι καλύτερος από ποτέ.
Get the user to do something else as this process happens.	Κάντε τον χρήστη να κάνει κάτι άλλο όσο συμβαίνει αυτή η διαδικασία.
Just asking for random details here will get you nowhere.	Το να ρωτάτε μόνο για τυχαίες λεπτομέρειες εδώ δεν θα σας βγάλει πουθενά.
We will make everything work.	Θα κάνουμε τα πάντα να λειτουργήσουν.
It's a source of incredible comfort, if nothing else.	Είναι μια πηγή απίστευτης άνεσης, αν μη τι άλλο.
Call your dad at work and stay calm.	Πάρε τηλέφωνο τον πατέρα σου στη δουλειά και μείνε ήρεμος.
Search this site.	Αναζήτησε αυτή την ιστοσελίδα.
This is our future.	Αυτό είναι το μέλλον μας.
She was no longer his dog.	Δεν ήταν πια ο σκύλος του.
This is the story, after all.	Αυτή είναι η ιστορία, τέλος πάντων.
But here you are.	Αλλά εδώ είσαι.
I never know exactly what to expect.	Ποτέ δεν ξέρω ακριβώς τι να περιμένω.
Months passed, it got winter and then spring.	Πέρασαν μήνες, πήρε χειμώνα και μετά άνοιξη.
Their team was going to do it the right way.	Η ομάδα τους επρόκειτο να το κάνει με τον σωστό τρόπο.
He did not move or speak.	Δεν κουνήθηκε ούτε μίλησε.
So it was with the human heart.	Έτσι έγινε και με την ανθρώπινη καρδιά.
I think he must be very good.	Νομίζω ότι πρέπει να είναι πολύ καλός.
It's amazing the people who are afraid to search.	Είναι εκπληκτικό οι άνθρωποι που φοβούνται να ψάξουν.
Many of them come from.	Πολλά από αυτά προέρχονται από.
At least, not immediately.	Τουλάχιστον, όχι αμέσως.
Farther again.	Και πάλι πιο μακριά.
He did not, you know.	Δεν το έκανε, ξέρεις.
He wanted to save.	Ήθελε να σώσει.
The average will not cut it.	Ο μέσος όρος δεν θα το κόψει.
They looked scared.	Έδειχναν φοβισμένοι.
I will take care to correct him.	Θα φροντίσω να τον διορθώσω.
In fact, this is not entirely true.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι απολύτως αλήθεια.
Maybe it would be nice if you could.	Ίσως θα ήταν ωραίο αν μπορούσατε.
Hopefully none of you need to use it.	Ας ελπίσουμε ότι κανένας από εσάς δεν χρειάζεται να το χρησιμοποιήσει.
I would see you.	θα σε έβλεπα.
It was four jobs, six children.	Ήταν τέσσερις δουλειές, έξι παιδιά.
This is just the beginning but for now, thank you.	Αυτή είναι μόνο η αρχή αλλά προς το παρόν, ευχαριστώ.
You have to help me.	Πρέπει να με βοηθήσεις.
She had to cut him off from her life.	Έπρεπε να τον κόψει από τη ζωή της.
However, the design of the study makes it difficult to interpret the findings.	Ωστόσο, ο σχεδιασμός της μελέτης καθιστά δύσκολη την ερμηνεία των ευρημάτων.
Even people get their solution from him alone.	Ακόμη και οι άνθρωποι παίρνουν τη λύση των προβλημάτων τους μόνο από αυτόν.
The studies examined were of high quality.	Οι μελέτες που εξετάστηκαν ήταν υψηλής ποιότητας.
In short, man lives on a planet perfectly designed for his survival.	Εν ολίγοις, ο άνθρωπος ζει σε έναν πλανήτη τέλεια σχεδιασμένο για την επιβίωσή του.
Her voice was very weak.	Η φωνή της ήταν πολύ αδύναμη.
Write as fast as you can to let me know.	Γράψε όσο πιο γρήγορα μπορείς για να με ενημερώσεις.
Only one test was used.	Χρησιμοποιήθηκε μία μόνο δοκιμή.
See the list here.	Δείτε τη λίστα εδώ.
Not that it's bad.	Όχι ότι είναι κακό.
I had received training.	Είχα λάβει εκπαίδευση.
We were completely welcome when we entered.	Ήμασταν απολύτως αποδεκτοί όταν μπήκαμε μέσα.
Go out this year and register !.	Βγείτε φέτος και εγγραφείτε!.
To have died so young.	Να έχω πεθάνει τόσο νέος.
There are several ways you can approach this.	Υπάρχουν μερικοί τρόποι που μπορείτε να προσεγγίσετε για να το κάνετε αυτό.
There is a good reason for this.	Υπάρχει ένας καλός λόγος για αυτό.
Winter had hit hard and early that year.	Ο χειμώνας είχε χτυπήσει σκληρά και νωρίς εκείνη τη χρονιά.
But clean and well standard rooms.	Αλλά καθαρά και καλά standard δωμάτια.
Definitely does for me.	Σίγουρα κάνει για μένα.
And really strange that he had never realized it before.	Και πραγματικά περίεργο που δεν το είχε συνειδητοποιήσει ποτέ πριν.
But he could not sleep.	Αλλά δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
Therefore, the money available for other activities is very small.	Ως εκ τούτου, τα διαθέσιμα χρήματα για άλλες δραστηριότητες είναι πολύ λίγα.
They did not trust me.	Δεν με εμπιστεύτηκαν.
He had only shown me.	Μόνο μου είχε δείξει.
We know his game.	Ξέρουμε το παιχνίδι του.
I will save some time.	Θα κερδίσω λίγο χρόνο.
Or maybe just some vague points.	Ή ίσως μόνο κάποια ασαφή σημεία.
This sign points straight.	Αυτό το σημάδι δείχνει ευθεία.
This is his favorite.	Αυτό είναι το αγαπημένο του.
This is a very rare event if and when it happens.	Αυτό είναι ένα πολύ σπάνιο γεγονός εάν και όταν συμβεί.
It is as if he knew he had done his duty.	Είναι σαν να ήξερε ότι είχε κάνει το καθήκον του.
But that was a lot.	Αλλά ήταν πολύ αυτό.
Always so gentle.	Πάντα τόσο απαλά.
Seeing these numbers helps !.	Βλέποντας αυτούς τους αριθμούς βοηθάει!.
But he had beautiful hair and his eyes looked kind.	Αλλά είχε ωραία μαλλιά και τα μάτια του έμοιαζαν ευγενικά.
As they do.	Όπως κάνουν.
It was a long shot, but calculated.	Ήταν μακρινό σουτ, αλλά υπολογισμένο.
I want a report in my office in an hour.	Θέλω μια αναφορά στο γραφείο μου σε μια ώρα.
You can not just lift any piece of wood.	Δεν μπορείτε απλά να σηκώσετε κανένα κομμάτι ξύλου.
They just had to stop him.	Έπρεπε απλώς να τον σταματήσουν.
To me songs are songs.	Για μένα τα τραγούδια είναι τραγούδια.
And he would know.	Και θα ήξερε.
She tried the door, but it was locked.	Δοκίμασε την πόρτα, αλλά ήταν κλειδωμένη.
He could not remember anything.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί τίποτα.
To him, it is.	Σε αυτόν, είναι.
There were many ways to achieve this.	Υπήρχαν πολλοί τρόποι να το πετύχεις.
Tell me what you know.	Πες μου τι ξέρεις.
You can answer the question.	Μπορείτε να απαντήσετε στην ερώτηση.
We closed our eyes.	Κλείσαμε τα μάτια.
That has changed now.	Αυτό έχει αλλάξει τώρα.
Yes, this is a possibility.	Ναι, αυτό είναι μια πιθανότητα.
The only thing they managed to do.	Το μόνο που κατάφεραν να κάνουν.
A good video can go a long way.	Ένα καλό βίντεο μπορεί να πάει πολύ μακριά.
And do not let the door knock on your door.	Και μην αφήσετε την πόρτα να σας χτυπήσει στην έξοδο.
It does not matter who he is.	Δεν έχει σημασία ποιος είναι.
Walk in a line.	Περπατήστε σε μια γραμμή.
Close but not too close.	Κοντά αλλά όχι πολύ κοντά.
He can come home any day.	Μπορεί να γυρίσει σπίτι οποιαδήποτε μέρα.
I raised my hands.	Σήκωσα τα χέρια ψηλά.
But the character there is still very nice.	Αλλά ο χαρακτήρας που βρίσκεται εκεί είναι ακόμα πολύ ωραίος.
We want to be kept in this box of pure evil.	Θέλουμε να κρατηθεί σε αυτό το κουτί του καθαρού κακού.
She is your friend and she is hurt.	Είναι φίλη σου και έχει πληγωθεί.
And it does not matter.	Και δεν πειράζει.
So take care of yourself in this relationship.	Φρόντισε λοιπόν τον εαυτό σου σε αυτή τη σχέση.
They must have cooked.	Πρέπει να μαγείρευαν.
You can be smart, but you can not do it alone.	Μπορεί να είσαι έξυπνος, αλλά δεν μπορείς να το κάνεις μόνος σου.
I will practice being wonderful every day of my life.	Θα εξασκούμαι να είμαι υπέροχος κάθε μέρα της ζωής μου.
She had not told him the truth, not even about her brother.	Δεν του είχε πει την αλήθεια, ούτε για τον αδερφό της.
Men who see them less than people because of their gender.	Άντρες που τους βλέπουν λιγότερο από τους ανθρώπους λόγω του φύλου τους.
It's so high.	Τόσο ψηλά είναι.
Let us consider the following context.	Ας εξετάσουμε το ακόλουθο πλαίσιο.
You can do it again.	Μπορείτε να το κάνετε ξανά.
We use the reserved.	Χρησιμοποιούμε το δεσμευμένο.
He's just a wonderful kid.	Είναι απλά ένα υπέροχο παιδί.
The flowers.	Τα λουλούδια.
The numbers are growing rapidly day by day.	Οι αριθμοί αυξάνονται γρήγορα και μέρα με τη μέρα.
He laughed a lot, to talk to them this way.	Γέλασε πολύ, για να τους μιλήσει με αυτόν τον τρόπο.
Give him the advantage of doubt.	Δώστε του το πλεονέκτημα της αμφιβολίας.
Finally he took her hand and stood beside him.	Επιτέλους της έπιασε το χέρι και στάθηκε δίπλα του.
I stopped it, finally.	Το διέκοψα, επιτέλους.
And it will be done.	Και θα γίνει.
To check if it exists, use the length property.	Για να ελέγξετε αν υπάρχει, χρησιμοποιήστε την ιδιότητα μήκος.
Fire offers this system.	Η φωτιά προσφέρει αυτό το σύστημα.
That's nice, but this one has a better view.	Αυτό είναι ωραίο, αλλά αυτό έχει καλύτερη θέα.
The key was love.	Το κλειδί ήταν η αγάπη.
Meet your challenges.	Αντιμετωπίστε τις προκλήσεις σας.
I left her in the corner.	Την άφησα στη γωνία.
We explain the process for.	Εξηγούμε τη διαδικασία για.
I answer without thinking.	Απαντώ χωρίς να το σκεφτώ.
Each community has something unique to offer for your new home.	Κάθε κοινότητα έχει κάτι μοναδικό να προσφέρει για το νέο σας σπίτι.
They do not want me to go.	Δεν θέλουν να πάω.
First add this, then add this.	Πρώτα προσθέστε αυτό, μετά προσθέστε αυτό.
Repeat until the shell comes off.	Επαναλάβετε μέχρι να ξεκολλήσει το κέλυφος.
Of course they have to chase them.	Φυσικά πρέπει να τους κυνηγήσουν.
He was not going to do anything.	Δεν επρόκειτο να κάνει τίποτα.
It just happened on the spot.	Απλώς έγινε επί τόπου.
It takes something more to run the second half.	Χρειάζεται κάτι παραπάνω για να τρέξει το δεύτερο ημίχρονο.
It was hard to remember.	Ήταν δύσκολο να θυμηθώ.
It was sad to imagine.	Ήταν λυπηρό να το φαντάζεσαι.
These experiences can challenge you and help you grow.	Αυτές οι εμπειρίες μπορούν να σας προκαλέσουν και να σας βοηθήσουν να αναπτυχθείτε.
Maybe some reference to the weather.	Ίσως κάποια αναφορά στον καιρό.
He disappeared into the air.	Εξαφανίστηκε στον αέρα.
The following is a list of danger signs.	Ακολουθεί μια λίστα με σημάδια κινδύνου.
Funny, but that's supposed to be a disabling.	Αστείο, αλλά αυτό θα έπρεπε να ήταν μια απενεργοποίηση.
To do this, we must report several results.	Για να γίνει αυτό, πρέπει να αναφέρουμε αρκετά αποτελέσματα.
There were no people left to fight.	Δεν έμεινε κόσμος για να πολεμήσετε.
It becomes very difficult.	Γίνεται πολύ δύσκολο.
This temperature range can be very different for different species.	Αυτό το εύρος θερμοκρασίας μπορεί να είναι πολύ διαφορετικό για διαφορετικά είδη.
However, if you do not post this, you will die in two days.	Ωστόσο, αν δεν το δημοσιεύσετε αυτό, θα πεθάνετε σε δύο ημέρες.
That should be fun.	Που πρέπει να είναι διασκεδαστικό.
However, they are absolutely clear.	Ωστόσο, είναι απολύτως σαφείς.
You miss the whole picture though.	Σου λείπει η όλη εικόνα όμως.
He worked five days a week with his dad.	Δούλευε πέντε μέρες την εβδομάδα με τον μπαμπά του.
I am so happy that my love is back again.	Είμαι τόσο χαρούμενος που η αγάπη μου επέστρεψε ξανά.
The crowd was quiet now watching me.	Το πλήθος ήταν ήσυχο τώρα και με παρακολουθούσε.
I had to be scared.	Έπρεπε να φοβάμαι.
They have to do it well.	Πρέπει να το κάνουν καλά.
The whole operation lasted seven minutes.	Η όλη επέμβαση κράτησε επτά λεπτά.
But that would create two more free states.	Αλλά αυτό θα δημιουργούσε δύο ακόμη ελεύθερες πολιτείες.
If the company can not help, contact the state.	Εάν η εταιρεία δεν μπορεί να βοηθήσει, απευθυνθείτε στο κράτος.
Probably something told them.	Μάλλον κάτι τους είπε.
I took advantage of it.	Το εκμεταλλεύτηκα.
It is made so perfectly.	Έχει φτιαχτεί τόσο τέλεια.
It is a month late.	Είναι ένα μήνα καθυστέρηση.
These are nowhere to be found.	Αυτά δεν υπάρχουν πουθενά.
It is defined where an animal can walk.	Έχει οριστεί όπου ένα ζώο μπορεί να περπατήσει.
You look good in it.	Φαίνεσαι καλά σε αυτό.
Or at least, not until he copies it.	Ή τουλάχιστον, όχι μέχρι να το αντιγράψει.
This is good for now.	Αυτό είναι καλό προς το παρόν.
I do not recommend it to anyone.	Δεν το προτείνω σε κανέναν.
I can be here like anywhere.	Μπορεί να είμαι εδώ όπως οπουδήποτε.
From things that appear in the water under certain conditions.	Από πράγματα που φαίνονται στο νερό υπό ορισμένες συνθήκες.
He never has anything useful to do.	Δεν έχει ποτέ κάτι χρήσιμο να κάνει.
But, oh hell.	Αλλά, ω διάολο.
They never found any.	Δεν βρήκαν ποτέ κανένα.
Well, no he did not.	Λοιπόν, όχι δεν το έκανε.
You do not spend more than you have or have a problem with.	Δεν ξοδεύετε περισσότερα από όσα έχετε ή έχετε πρόβλημα.
I would like more details.	Θα ήθελα περισσότερες λεπτομέρειες.
We can make our own decisions as informed users.	Μπορούμε να πάρουμε τις δικές μας αποφάσεις ως ενημερωμένοι χρήστες.
We make the following remarks.	Κάνουμε τις παρακάτω παρατηρήσεις.
I hope one day to meet you up close.	Ελπίζω μια μέρα να σε γνωρίσω από κοντά.
I saw it at that moment and I thought.	Το είδα εκείνη τη στιγμή και σκέφτηκα.
For each level you will receive a score.	Για κάθε επίπεδο θα λάβετε μια βαθμολογία.
If you are elected, you are elected.	Αν είσαι επιλεγμένος, είσαι εκλεγμένος.
A love for travel.	Μια αγάπη για τα ταξίδια.
They could have walked.	Θα μπορούσαν να έχουν περπατήσει.
This, or going down.	Αυτό, ή κατεβαίνοντας.
Then people go to special groups.	Μετά οι άνθρωποι πηγαίνουν σε ειδικές ομάδες.
At six-thirty sharp.	Στις έξι και τριάντα απότομη.
Hold hands if necessary.	Κρατήστε τα χέρια αν πρέπει.
He looked around and saw nothing but darkness.	Κοίταξε τριγύρω και δεν είδε τίποτα παρά μόνο το σκοτάδι.
I still don't really do that.	Ακόμα δεν το κάνω πραγματικά.
But he learned it one more time.	Αλλά την έμαθε άλλη μια φορά.
The proof of this part is complete.	Η απόδειξη αυτού του μέρους είναι πλήρης.
Confidence, he thought.	Αυτοπεποίθηση, σκέφτηκε.
So they started on foot.	Ξεκίνησαν λοιπόν με τα πόδια.
Maybe this is not a bad thing, he thought.	Ίσως αυτό δεν είναι κακό, σκέφτηκε.
He would like to leave, and then again he would like to stay.	Θα ήθελε να φύγει, και μετά πάλι θα ήθελε να μείνει.
So let's make it simple and straightforward.	Ας το κάνουμε λοιπόν απλό και απλό.
But this is an old book.	Αλλά αυτό είναι παλιό βιβλίο.
There are two steps.	Υπάρχουν δύο βήματα.
You have to pass your exams.	Πρέπει να περάσεις τις εξετάσεις σου.
And they gained land.	Και κέρδισαν και γη.
Life was long and marriage was hard.	Η ζωή ήταν μεγάλη και ο γάμος σκληρός.
Before that, however, there are obviously different doors than before.	Πριν από αυτό, ωστόσο, υπάρχουν προφανώς διαφορετικές πόρτες από πριν.
This is not natural.	Δεν είναι φυσικό αυτό.
For some users, one of these groups does not work.	Για ορισμένους χρήστες, μία από αυτές τις ομάδες δεν λειτουργεί.
Penultimate.	Προτελευταίες.
Then think that these extra three years are not healthy.	Τότε σκεφτείτε ότι αυτά τα επιπλέον τρία χρόνια δεν είναι υγιή.
The outside was very easy.	Το εξωτερικό ήταν πολύ εύκολο.
They need to know how it happened, what led to it.	Πρέπει να ξέρουν πώς συνέβη, τι οδήγησε σε αυτό.
I will be alone.	Θα είμαι μόνος μου.
Even as intended.	Ακόμη και όπως προορίζεται.
My mom will answer and know exactly what to do.	Η μαμά μου θα απαντήσει και θα ξέρει ακριβώς τι να κάνει.
By default it is set to normal.	Από προεπιλογή είναι ρυθμισμένο στο κανονικό.
We did not hear anything about it.	Δεν ακούσαμε τίποτα γι' αυτό.
We have to spend time together.	Πρέπει να περνάμε χρόνο μαζί.
And this after only one day.	Και αυτό μετά από μία μόνο μέρα.
I would not leave it.	Δεν θα το άφηνα.
Meet smart, unmarried men and women in your city.	Γνωρίστε έξυπνους, ανύπαντρους άντρες και γυναίκες στην πόλη σας.
Difficult for me, but necessary.	Δύσκολο για μένα, αλλά είναι απαραίτητο.
It has gone too far for that.	Έχει πάει πολύ μακριά για αυτό.
A lot of issues.	Ένα σωρό θέματα.
Years ago, before anything collapsed.	Πριν από χρόνια, πριν καταρρεύσει οτιδήποτε.
But this is still the best environment to fight.	Αλλά αυτό εξακολουθεί να είναι το καλύτερο περιβάλλον για να πολεμήσετε.
She talked about nothing but him, she thought of nothing but him.	Δεν μίλησε για τίποτε άλλο εκτός από αυτόν, δεν σκεφτόταν τίποτα άλλο εκτός από αυτόν.
I had never done it before she cried.	Δεν την είχα κάνει ποτέ πριν να κλάψει.
This changes the perspective.	Αυτό αλλάζει την προοπτική.
Maybe he was going to meet someone.	Ίσως επρόκειτο να συναντήσει κάποιον.
We started the conversation with where he went to school.	Ξεκινήσαμε την κουβέντα με το πού πήγε σχολείο.
And yet it is more open than expected.	Κι όμως είναι πιο ανοιχτός από ό,τι αναμενόταν.
And they want to challenge higher levels.	Και θέλουν να αμφισβητήσουν υψηλότερα επίπεδα.
Too many options.	Πάρα πολλές επιλογές.
This is the moment I do it now for myself.	Αυτή είναι η στιγμή που το κάνω τώρα για τον εαυτό μου.
Silence is okay.	Η σιωπή είναι εντάξει.
There was nothing between them.	Ανάμεσά τους δεν υπήρχε τίποτα.
All in one shot.	Όλα σε ένα πλάνο.
I can not understand why this happens, though.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί συμβαίνει αυτό, όμως.
Once you know the proof, you can reach the solution with practice.	Μόλις μάθετε την απόδειξη, μπορείτε να φτάσετε στη λύση με εξάσκηση.
Several days after the first appearance of symptoms, patients become very tired.	Αρκετές ημέρες μετά την πρώτη εμφάνιση των συμπτωμάτων, οι ασθενείς γίνονται πολύ κουρασμένοι.
And he needs you and he loves you.	Και σε χρειάζεται και σε αγαπάει.
But that is changing.	Αυτό όμως αλλάζει.
The tests were repeated three times.	Οι δοκιμές επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
But now she was ready to speak.	Αλλά τώρα ήταν έτοιμη να μιλήσει.
Call someone in the family.	Καλέστε κάποιον από την οικογένεια.
She was, once again, dressed for comfort.	Ήταν, για άλλη μια φορά, ντυμένη για άνεση.
The agreement between the two data sets is excellent.	Η συμφωνία μεταξύ των δύο συνόλων δεδομένων είναι εξαιρετική.
But I'm happy to say that the game is much better.	Αλλά είμαι στην ευχάριστη θέση να πω ότι το παιχνίδι είναι πολύ καλύτερο.
That is why they keep it with their lives.	Γι' αυτό το φυλάνε με τη ζωή τους.
They will warm up soon, he thought.	Θα ζεσταθούν σύντομα, σκέφτηκε.
I felt like crying.	Ένιωσα να κλάψω.
Raising a child is not so easy.	Δεν είναι τόσο εύκολο να μεγαλώσεις ένα παιδί.
He will be a player.	Θα είναι παίκτης.
He says it was just luck.	Λέει ότι ήταν απλώς τύχη.
But now the house was dark.	Τώρα όμως το σπίτι ήταν σκοτεινό.
But what happened was very different.	Αυτό που συνέβη όμως ήταν πολύ διαφορετικό.
Despite their differences, the two men became close friends.	Παρά τις διαφορές τους, οι δύο άνδρες έγιναν σταθεροί φίλοι.
They have to pay a price for it.	Πρέπει να πληρώσουν ένα τίμημα για αυτό.
I will definitely order from you again.	Σίγουρα θα παραγγείλω ξανά από εσάς.
No one can come in as good a friend as he is.	Κανείς δεν μπορεί να μπει όσο καλός φίλος κι αν είναι.
His eyes seemed to read.	Φαινόταν ότι διάβασαν τα μάτια του.
It makes the difference.	Κάνει τη διαφορά.
I hate food.	Μισώ το φαγητό.
It is her reason against him.	Είναι ο λόγος της εναντίον του.
I can not believe that they can hold you until eight.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι μπορούν να σε κρατήσουν μέχρι τις οκτώ.
There was no sign from his friends.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι από τους φίλους του.
In this case there is no other solution.	Σε αυτή την περίπτωση δεν υπάρχει άλλη λύση.
At least for her.	Τουλάχιστον για αυτήν.
He was partly right.	Είχε δίκιο εν μέρει.
You said your piece.	Είπες το κομμάτι σου.
Professional at work.	Επαγγελματίας στη δουλειά.
We fell in love and got married.	Ερωτευτήκαμε και παντρευτήκαμε.
He does not want this life.	Δεν θέλει αυτή τη ζωή.
As he went he learned.	Καθώς πήγαινε μάθαινε.
This is now, and not a big deal.	Αυτό είναι τώρα, και δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
But the room was not so nice.	Αλλά το δωμάτιο δεν ήταν τόσο ωραίο.
It will calm down.	Θα ηρεμήσει.
And then you will definitely have done enough.	Και τότε σίγουρα θα έχετε κάνει αρκετά.
We played against a good defense tonight.	Παίξαμε απέναντι σε μια καλή άμυνα απόψε.
I had to hold on.	Έπρεπε να κρατηθώ.
Age is not as much a factor as general health.	Η ηλικία δεν είναι τόσο παράγοντας όσο η γενική υγεία.
A way forward is created.	Δημιουργείται μια πορεία προς τα εμπρός.
But he knew the real reason.	Όμως ήξερε τον πραγματικό λόγο.
She loved him completely from that moment.	Τον αγαπούσε απόλυτα από εκείνη τη στιγμή.
It is the love of your life.	Είναι η αγάπη της ζωής σου.
Suddenly, they heard a very loud noise.	Ξαφνικά, άκουσαν έναν πολύ δυνατό θόρυβο.
There seemed to be more important things in life to worry about.	Φαινόταν πιο σημαντικά πράγματα στη ζωή για να ανησυχείτε.
Check with your hand.	Ελέγξτε με το χέρι σας.
There was no way to say it.	Δεν υπήρχε τρόπος να το πω.
They are not going to die.	Δεν πρόκειται να πεθάνουν.
A college degree is even better, but at least you can finish high school.	Ένα πτυχίο κολεγίου είναι ακόμα καλύτερο, αλλά τουλάχιστον να τελειώσεις το γυμνάσιο.
There are good examples and there are bad ones.	Υπάρχουν καλά παραδείγματα και υπάρχουν κακά.
We briefly discuss our approach here.	Συζητάμε εν συντομία την προσέγγισή μας εδώ.
And my parents do not treat him well.	Και οι γονείς μου δεν του φέρονται σωστά.
I hate the lie.	Μισώ το ψέμα.
You want what looks like that.	Θέλεις αυτά που μοιάζουν έτσι.
It starts with researching and defining the goals of the project.	Ξεκινά με την έρευνα και τον καθορισμό των στόχων του έργου.
You were just.	Ήσουν απλώς.
OK see you.	Εντάξει, τα λέμε.
I passed the test.	Πέρασα το τεστ.
The box below shows absolute numbers of the same resolution.	Το κάτω πλαίσιο δείχνει απόλυτους αριθμούς της ίδιας ανάλυσης.
It's just what it is.	Απλώς είναι αυτό που είναι.
He had a lot to think about.	Είχε πολλά να σκεφτεί.
Work of his hands.	Έργο των χεριών του.
Everything else should not match.	Όλα τα άλλα δεν πρέπει να ταιριάζουν.
I do not think there is anything wrong with that.	Δεν νομίζω ότι υπάρχει κάτι κακό σε αυτό.
Like it or not, the battle never ends.	Είτε σας αρέσει είτε όχι, η μάχη δεν τελειώνει ποτέ.
He could not believe what this little girl was.	Δεν μπορούσε να πιστέψει τι ήταν αυτό το κοριτσάκι.
Two two two.	Δύο δύο δύο.
You can go on with your life.	Μπορείτε να συνεχίσετε τη ζωή σας.
We have to ride horses.	Πρέπει να ανεβούμε σε άλογα.
Just keep them local in the relevant functions.	Απλώς κρατήστε τα τοπικά στις σχετικές λειτουργίες.
He confirmed his previous views on it.	Επιβεβαίωσε τις προηγούμενες απόψεις του γι' αυτήν.
Science has helped a lot, but we do not know.	Η επιστήμη έχει βοηθήσει πολύ, αλλά δεν ξέρουμε.
Must.	Πρέπει να.
I did not find anything useful.	Δεν βρήκα τίποτα χρήσιμο.
During treatment, they are given a short break that includes some rest.	Στη θεραπεία, τους δίνεται ένα σύντομο διάλειμμα που περιλαμβάνει λίγη ξεκούραση.
It was seven.	Ήταν επτά.
Nice private and comfortable room and has everything we needed.	Ωραίο ιδιωτικό και άνετο δωμάτιο και έχει όλα όσα χρειαζόμασταν.
Both for the same reason.	Και οι δύο για τον ίδιο λόγο.
Thanks for your time and support !.	Ευχαριστώ για τον χρόνο και την υποστήριξή σας!.
He still had a lot to do.	Είχε πολλά ακόμα να κάνει.
He had legs.	Είχε πόδια.
Their stay proved to be short.	Η παραμονή τους αποδείχθηκε σύντομη.
It is his mind.	Είναι το μυαλό του.
That does not escalate.	Που δεν κλιμακώνεται.
I could protect him.	Θα μπορούσα να τον προστατέψω.
But you really have to come with us.	Αλλά πραγματικά πρέπει να έρθετε μαζί μας.
Or for anything else on this subject.	Ή για οτιδήποτε άλλο για αυτό το θέμα.
Then came my husband and then a child.	Μετά ήρθε ο άντρας μου και μετά ένα παιδί.
The exact nature of these items is unknown.	Η ακριβής φύση αυτών των αντικειμένων είναι άγνωστη.
You and I are the same.	Εσύ και εγώ, είμαστε ίδιοι.
Do you know where to send the answers?	Ξέρετε πού να στείλετε τις απαντήσεις.
I know it was not.	Ξέρω ότι δεν ήταν.
Remove from the pan and cut in half.	Βγάζουμε από το τηγάνι και κόβουμε στη μέση.
But this is the way it is intended.	Αλλά αυτός είναι ο τρόπος που προορίζεται.
It is what we are.	Είναι αυτό που είμαστε.
We have no way out.	Δεν έχουμε διέξοδο.
It was actually the best role he ever had.	Ήταν στην πραγματικότητα ο καλύτερος ρόλος που είχε ποτέ.
They said you both did it.	Είπαν ότι οι δυο σας το καταφέρατε.
However, the results of this work should not be changed.	Ωστόσο, δεν θα πρέπει να αλλάξει τα αποτελέσματα της παρούσας εργασίας.
Working across the country is a difficult problem.	Η εργασία σε ολόκληρη τη χώρα είναι ένα δύσκολο πρόβλημα.
Many left the army.	Πολλοί έφυγαν από το στρατό.
They are the same.	Είναι τα ίδια.
Treatment systems are divided into primary and secondary treatment.	Τα συστήματα θεραπείας χωρίζονται σε πρωτογενή και δευτερογενή επεξεργασία επεξεργασίας.
All in one piece.	Όλα σε ένα κομμάτι.
Marriage changed things for me, for her, and for both of us.	Ο γάμος άλλαξε τα πράγματα για μένα, για εκείνη, και για τους δυο μας.
The human body was not meant to be so awesome.	Το ανθρώπινο σώμα δεν ήταν γραφτό να είναι τόσο φοβερό.
There are several reasons to dispute such a statement.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για να αμφισβητηθεί μια τέτοια δήλωση.
It's perfectly fine.	Είναι απολύτως εντάξει.
He did not say where we were going.	Δεν είπε πού πηγαίναμε.
The reality is that more people are having problems right now.	Η πραγματικότητα είναι ότι περισσότεροι άνθρωποι αντιμετωπίζουν προβλήματα αυτή τη στιγμή.
Not to mention the cards themselves.	Χωρίς να μιλάμε για τις ίδιες τις κάρτες.
And of course, when they did, the kid was fine.	Και φυσικά, όταν το έκαναν, το παιδί ήταν μια χαρά.
But if not here's a new product just for you!	Αλλά, αν όχι, τότε ξεχάστε το.
Recent years.	Τα τελευταία χρόνια.
And somehow, it did not sound very right.	Και κάπως, δεν ακουγόταν πολύ σωστά.
It was the subject of much discussion.	Ήταν αντικείμενο μεγάλης συζήτησης.
He wanted to know why they were so late.	Ήθελε να μάθει γιατί άργησαν τόσο.
The door is open, there is no sign that anyone has ever been there.	Η πόρτα είναι ανοιχτή, δεν υπάρχει σημάδι ότι κάποιος έχει πάει ποτέ εκεί.
People will come and look.	Ο κόσμος θα έρθει και θα κοιτάξει.
Quick and easy way to achieve this soft and supple stomach.	Γρήγορος και εύκολος τρόπος για να πετύχετε αυτό το απαλό και απαλό στομάχι.
It is much more comfortable to work alone.	Είναι πολύ πιο άνετο να δουλεύω μόνος μου.
But they seemed to have done the opposite.	Αλλά φαινόταν ότι είχαν κάνει το αντίθετο.
That's enough.	Αυτό είναι αρκετά.
I run on the street.	Τρέχω στο δρόμο.
The same goes for talking.	Το ίδιο ισχύει και για να μιλάμε.
Three of them were dead before they realized something was wrong.	Τρεις από αυτούς ήταν νεκροί πριν καταλάβουν ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
He likes girls, girls, girls.	Του αρέσουν τα κορίτσια, τα κορίτσια, τα κορίτσια.
You are calling someone.	Καλείς κάποιον.
They are too tall or too big.	Είναι πολύ ψηλοί ή πολύ μεγάλοι.
As he would do.	Όπως θα έκανε και αυτός.
You made me take the details out of you one by one.	Με έκανες να βγάλω τις λεπτομέρειες από μέσα σου μία προς μία.
She had not heard him approach.	Δεν τον είχε ακούσει να πλησιάζει.
The men in our house did not think he would live.	Οι άντρες στο σπίτι μας δεν πίστευαν ότι θα ζούσε.
It is also more difficult for you.	Επίσης, είναι πιο δύσκολο για σένα.
That something broke.	Ότι κάτι έσπασε.
She is never as well as when she is sick.	Ποτέ δεν είναι τόσο καλά όσο όταν είναι άρρωστη.
The service ended and the lights started to go out.	Η υπηρεσία τελείωσε και τα φώτα άρχισαν να σβήνουν.
You will learn and maybe become someone very important.	Θα μάθετε και ίσως γίνετε κάποιος πολύ σημαντικός.
I do not fit into one world or the other.	Δεν ταιριάζω στον έναν ή στον άλλο κόσμο.
No, we do not care.	Όχι, δεν μας ενδιαφέρει.
My voice speaks.	Η φωνή μου μιλάει.
If you know anyone, tell me.	Αν γνωρίζετε κάποιο, πείτε μου.
I learn quickly.	Μαθαίνω γρήγορα.
I will.	Θα.
She loved me too, despite her father's will.	Με αγαπούσε επίσης, και αυτό παρά τη θέληση του πατέρα της.
Tomorrow would be perfect.	Αύριο θα ήταν τέλειο.
It was the event of life that changed everything.	Ήταν το γεγονός της ζωής που άλλαξε τα πάντα.
Today there are four.	Σήμερα είναι τέσσερις.
But it never works.	Αλλά δεν λειτουργεί ποτέ.
Or not even that.	Ή ούτε καν αυτό.
And it's time.	Και είναι καιρός.
You got married by free choice.	Παντρεύτηκες από ελεύθερη επιλογή.
Of course he had said yes.	Φυσικά είχε πει ναι.
We talked at length.	Μιλήσαμε εκτενώς.
I tried to figure it out using two methods.	Προσπάθησα να το καταλάβω χρησιμοποιώντας δύο μεθόδους.
I'm definitely looking forward to the next tour.	Σίγουρα ανυπομονώ για την επόμενη περιοδεία.
His mother would soon find out about him through the media.	Η μητέρα του σύντομα θα τον μάθαινε μέσω των ΜΜΕ.
That means you have to do it yourself.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να το κάνετε μόνοι σας.
He did not lose a step.	Δεν έχασε βήμα.
I was happy about this for many reasons.	Χάρηκα γι' αυτό για πολλούς λόγους.
There are corpses near the gun.	Υπάρχουν πτώματα κοντά στο όπλο.
I have a daughter who goes to college.	Έχω μια κόρη που πηγαίνει στο κολέγιο.
Avoid eye contact.	Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια.
Thanks, but no.	Ευχαριστώ, αλλά όχι.
Our client had some thoughts.	Ο πελάτης μας είχε κάνει κάποιες σκέψεις.
He wanted to see it again.	Ήθελε να το ξαναδεί.
In the same thing.	Στο ίδιο πράγμα.
Stop your daughter from lying about you.	Σταμάτα την κόρη σου να λέει ψέματα για σένα.
I know nothing in this environment.	Δεν ξέρω τίποτα σε αυτό το περιβάλλον.
He knew exactly what to do.	Ήξερε ακριβώς τι να κάνει.
Sit down.	Κάτσε κάτω.
Probably four or five hours before it falls over the trees.	Μάλλον τέσσερις ή πέντε ώρες ακόμη πριν πέσει πάνω από τα δέντρα.
What emerges is the character, the individual.	Αυτό που προκύπτει είναι ο χαρακτήρας, το άτομο.
Here sex plays a secondary role in relation to desire.	Εδώ το σεξ παίζει δευτερεύοντα ρόλο σε σχέση με την επιθυμία.
He hated exercise and hated his own body.	Μισούσε την άσκηση και μισούσε το ίδιο του το σώμα.
The trees grew right on top of it.	Τα δέντρα μεγάλωσαν ακριβώς στην κορυφή του.
Being without your loved ones tears your heart a little.	Το να είσαι χωρίς αγαπημένους σου σκίζει λίγο την καρδιά.
She is a mom of two girls.	Είναι μαμά δύο κοριτσιών.
He understood men.	Καταλάβαινε τους άντρες.
Maybe the fight was over by then.	Ίσως ο αγώνας να είχε τελειώσει μέχρι τότε.
A lot has been done in this area.	Πολλά έγιναν δυνατά σε αυτόν τον χώρο.
We know it and it should be.	Το ξέρουμε και πρέπει να είναι.
Because of this, my daily activities suffered.	Εξαιτίας αυτού, οι καθημερινές μου δραστηριότητες υπέφεραν.
All that matters is the state and how you get there.	Το μόνο που έχει σημασία είναι το κράτος και το πώς τα πας εκεί.
They hope he went home with someone.	Ελπίζουν ότι πήγε σπίτι με κάποιον.
His face moved her.	Το πρόσωπό του τη συγκίνησε.
Do not forget to ask about bones and fat.	Μην ξεχάσετε να ρωτήσετε για τα οστά και το λίπος.
When her sister lowered her head, she left.	Όταν η αδερφή της άφησε κάτω το κεφάλι, έφυγε.
But he talked about weapons.	Μίλησε όμως για όπλα.
In the system, however, this is not the case.	Στο σύστημα, όμως, αυτό δεν ισχύει.
I wonder if they are doing this now.	Αναρωτιέμαι αν το κάνουν αυτό τώρα.
You will need tools for this.	Θα χρειαστείτε εργαλεία για αυτό.
They were not able to meet the large increase in demand.	Δεν ήταν σε θέση να ανταποκριθούν στη μεγάλη αύξηση της ζήτησης.
At the market.	Στην αγορά.
A quick question and a comment.	Μια γρήγορη ερώτηση και ένα σχόλιο.
I need more hands.	Χρειάζομαι περισσότερα χέρια.
Head empty of thought.	Κεφάλι άδειο από σκέψη.
It must be taken into account, the rest are consequences of both.	Πρέπει να ληφθούν υπόψη, τα υπόλοιπα είναι συνέπειες αυτών των δύο.
Maybe you have a special interest.	Ίσως έχετε ένα ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
In turn, they benefit in ways that promote their business.	Με τη σειρά τους, επωφελούνται με τρόπους που προωθούν την επιχείρησή τους.
This is how we met for the first time.	Με αυτόν τον τρόπο συναντηθήκαμε οι δυο μας για πρώτη φορά.
I'm not sure yet.	Δεν είμαι ακόμα σίγουρος.
It will then be stored in the database.	Στη συνέχεια θα αποθηκευτεί στη βάση δεδομένων.
The data represent the average of three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τον μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
This is what we need to find to help your wife.	Αυτό πρέπει να βρούμε για να βοηθήσουμε τη γυναίκα σας.
Then eat it.	Μετά φάτε το.
People are more interested in what it is than what it should be.	Ο κόσμος ενδιαφέρεται περισσότερο για το τι είναι παρά για το τι θα έπρεπε να είναι.
Today it was light.	Σήμερα ήταν ελαφρύ.
In seven or so years.	Σε επτά και κάτι χρόνια.
He reopened it and then closed it.	Το ξανάνοιξε και μετά το έκλεισε.
The room was rather nice, though a bit small.	Το δωμάτιο ήταν μάλλον ωραίο, αν και λίγο μικρό.
You will need to change your password in two places.	Θα χρειαστεί να αλλάξετε τον κωδικό σας σε δύο σημεία.
The care you give to things.	Η φροντίδα που δίνεις στα πράγματα.
We are independent.	Είμαστε ανεξάρτητοι.
It really moves very fast.	Πραγματικά κινείται πολύ γρήγορα.
Nothing serious, little work.	Τίποτα σοβαρό, λίγη δουλειά.
Give us what we want and no one will be hurt.	Δώσε μας αυτό που θέλουμε και κανείς δεν πληγωθεί.
The same steps will be repeated for other treatment conditions.	Τα ίδια βήματα θα επαναληφθούν για άλλες συνθήκες θεραπείας.
Try to be stress free and give yourself a chance again.	Προσπαθήστε να είστε χωρίς άγχος και δώστε στον εαυτό σας μια ευκαιρία ξανά.
We are the nice guys.	Είμαστε τα ωραία παιδιά.
He had nowhere else to go.	Δεν είχε πουθενά αλλού να πάει.
He can see it, but he can't really understand it.	Μπορεί να το δει, αλλά δεν μπορεί να το καταλάβει ακριβώς.
And these are some of the companies that are active in the travel industry.	Και αυτές είναι μερικές εταιρείες που δραστηριοποιούνται στον ταξιδιωτικό κλάδο.
It just comes, it's the issue.	Απλώς έρχεται, είναι το θέμα.
Nothing is more dangerous.	Τίποτα δεν είναι πιο επικίνδυνο.
By the way.	Παρεμπιπτόντως.
They have a few things to lose.	Λίγα πράγματα έχουν να χάσουν.
I can understand what is inside a person right away.	Μπορώ να καταλάβω τι υπάρχει μέσα σε ένα άτομο αμέσως.
Yes, the camera is bad.	Ναι, η κάμερα είναι κακή.
It is the best!.	Είναι το καλύτερο!.
I could barely see what was in front of me.	Μετά βίας έβλεπα τι ήταν μπροστά μου.
I hate them.	Τα μισώ.
She is the only one.	Είναι η μόνη.
Let me think about it.	Ασε με να το σκεφτώ.
Perform experiments based on what your people tell you.	Εκτελέστε πειράματα με βάση αυτά που σας λένε οι άνθρωποι σας.
And this is not obvious.	Και αυτό δεν είναι προφανές.
The first is the types of knowledge he uses.	Το πρώτο είναι τα είδη γνώσης που χρησιμοποιεί.
The man makes no sign that he is moving.	Ο άντρας δεν κάνει κανένα σημάδι ότι κινείται.
That does not matter.	Αυτό δεν έχει σημασία.
As if waiting for them hand and foot.	Όπως να περιμένουν πάνω τους χέρι και πόδι.
And therefore the most important.	Και επομένως το πιο σημαντικό.
I love books too.	Κι εγώ αγαπώ τα βιβλία.
But we have to go through the levels, a little at a time.	Αλλά πρέπει να περάσουμε στα επίπεδα, λίγο τη φορά.
I do it hard.	Το κάνω σκληρά.
It is one-piece, more or less.	Είναι μονοκόμματο, λίγο πολύ.
It does not move to the side.	Δεν μετακινείται στο πλάι.
This is good for me.	Αυτό είναι καλό για μένα.
This is the only time it is mentioned.	Αυτή είναι η μόνη φορά που αναφέρεται.
So her future husband would need money.	Έτσι ο μελλοντικός σύζυγός της θα χρειαζόταν χρήματα.
You do not need a professional to lead it.	Δεν χρειάζεστε έναν επαγγελματία για να το ηγηθεί.
He saw that he did not understand.	Είδε ότι δεν καταλάβαινε.
This completely changed my life.	Αυτό άλλαξε εντελώς τη ζωή μου.
Others sit on the hands.	Άλλοι κάθονται στα χέρια.
I think it works.	Νομίζω ότι λειτουργεί.
To this end, some solutions have been proposed.	Για το σκοπό αυτό, έχουν προταθεί κάποιες λύσεις.
A car is waiting for you.	Σε περιμένει ένα αυτοκίνητο.
It just seems like something so real.	Απλώς φαίνεται σαν κάτι τόσο αληθινό.
He should have known.	Έπρεπε να το ξέρει.
They do not need, they said.	Δεν χρειάζονται, είπαν.
I do not think he even knew.	Δεν νομίζω ότι το ήξερε καν.
I can not remember how it started.	Δεν μπορώ να θυμηθώ πώς ξεκίνησε.
On a plane.	Σε ενα αεροπλανο.
Discover some things that may have been important.	Ανακάλυψε μερικά πράγματα που μπορεί να ήταν σημαντικά.
And he tries to make me understand.	Και προσπαθεί να με κάνει να καταλάβω.
I doubt they will ever happen.	Αμφιβάλλω ότι θα γίνουν ποτέ.
It was hard for him to let go.	Του ήταν δύσκολο να το αφήσει.
One enters.	Μπαίνει ο ένας.
And he grew up.	Και μεγάλωσε.
Prepare the food in a different way.	Ετοιμάστε το φαγητό με διαφορετικό τρόπο.
I do not think it ended up in the dark.	Δεν νομίζω ότι κατέληξε στο σκοτεινό μέρος.
They have weapons that work.	Έχουν όπλα που λειτουργούν.
I just got a lot of experience.	Μόλις πήρα μεγάλη εμπειρία.
It's so easy that even a child could use it, and it does.	Είναι τόσο εύκολο που ακόμη και ένα παιδί θα μπορούσε να το χρησιμοποιήσει, και το κάνει.
In fact, we have two, to be honest.	Στην πραγματικότητα, έχουμε δύο, για να είμαι ειλικρινής.
Nor was he anywhere else in the room.	Ούτε ήταν πουθενά αλλού στο δωμάτιο.
I left the man's house and ran to a large field.	Έφυγα από το σπίτι του άντρα και έτρεξα σε ένα μεγάλο χωράφι.
They say it and everything.	Το λένε και τα πάντα.
The one on the left.	Αυτός στα αριστερά.
He was picked up when he started crying.	Τον σήκωσαν όταν άρχισε να κλαίει.
I would love to see you again, he added.	Θα ήθελα πολύ να σε ξαναδώ, πρόσθεσε.
Now, three weeks later, he is still gone.	Τώρα, τρεις εβδομάδες αργότερα, εξακολουθεί να έχει φύγει.
They had to wait until the water fell.	Έπρεπε να περιμένουν μέχρι να πέσει το νερό.
Even the frame in which it was located was beautiful.	Ακόμα και το πλαίσιο στο οποίο βρισκόταν ήταν όμορφο.
We have to send tonight.	Πρέπει να στείλουμε απόψε.
This was not a family first.	Αυτό δεν ήταν πρώτα οικογένεια.
I did not want the door to open yet.	Δεν ήθελα να ανοίξει ακόμα την πόρτα.
This was recorded as the ceiling.	Αυτό καταγράφηκε ως το ανώτατο όριο.
It's in the middle of a fucking afternoon.	Είναι στη μέση του γαμημένου απογεύματος.
This happens to be one of them.	Αυτό συμβαίνει να είναι ένα από αυτά.
We work to get better every day.	Εργαζόμαστε για να γινόμαστε καλύτεροι κάθε μέρα.
It is good and original.	Είναι καλό και πρωτότυπο.
And neither did his father, obviously.	Και ούτε ο πατέρας του, προφανώς.
Leaving everything behind.	Αφήνοντας τα πάντα πίσω.
Let us analyze it in key areas.	Ας το αναλύσουμε σε βασικούς τομείς.
The shoes were too big.	Τα παπούτσια ήταν πολύ μεγάλα.
Stay at home.	Μείνε στο σπίτι.
In fact, these are the rules.	Στην πραγματικότητα αυτοί είναι οι κανόνες.
She looked back.	Εκείνη κοίταξε πίσω.
Maybe it would help.	Ίσως να βοηθούσε.
I hear the reasons.	Ακούω τους λόγους.
We chose not to become parents.	Επιλέξαμε να μην γίνουμε γονείς.
We do not know what it was.	Δεν ξέρουμε τι ήταν.
It may appear next summer.	Μπορεί να εμφανιστεί το επόμενο καλοκαίρι.
It was a great success, even with the elderly.	Είχε μεγάλη επιτυχία, ακόμα και με ηλικιωμένους.
Run away from her house.	Τρέξτε μακριά από το σπίτι της.
This can be a very dangerous game.	Αυτό μπορεί να είναι ένα πολύ επικίνδυνο παιχνίδι.
We create with our emotions.	Δημιουργούμε με τα συναισθήματά μας.
These two had it.	Αυτοί οι δύο το είχαν.
Any help would be great.	Οποιαδήποτε βοήθεια θα ήταν υπέροχη.
So some items are still in memory for further use.	Έτσι ορισμένα αντικείμενα βρίσκονται ακόμα στη μνήμη για περαιτέρω χρήση.
You may have heard of it.	Μπορεί να έχετε ακούσει για αυτό.
I may be famous.	Μπορεί να είμαι γνωστός.
We will only prove it for the forward direction of flow.	Θα το αποδείξουμε μόνο για την προς τα εμπρός κατεύθυνση της ροής.
A few minutes later we heard the door close.	Λίγα λεπτά αργότερα ακούσαμε την πόρτα να κλείνει.
It's new to me.	Είναι νέα για μένα.
The press release is after the break.	Το δελτίο τύπου είναι μετά το διάλειμμα.
I felt it was maybe half an hour too much.	Ένιωσα ότι ήταν ίσως μισή ώρα πάρα πολύ.
I will get my address book.	Θα πάρω το βιβλίο διευθύνσεών μου.
I do not think so.	Δεν νομίζω ότι είναι.
He based his article on what he had said in court.	Βάσισε το άρθρο του σε όσα είχε πει στο δικαστήριο.
And how to hate.	Και πώς να μισείς.
He was a little worried because he had never done it before.	Ανησυχούσε λίγο γιατί δεν το είχε ξανακάνει.
A basic treatment style is used by everyone.	Ένα βασικό στυλ θεραπείας χρησιμοποιείται με όλους.
But it's fine.	Αλλά είναι μια χαρά.
The image appears in the left image frame.	Η εικόνα εμφανίζεται στο αριστερό πλαίσιο εικόνας.
But I love it.	Το λατρεύω όμως.
We did not beat anyone.	Δεν νικήσαμε κανέναν.
All women do.	Όλες οι γυναίκες το κάνουν.
Smart, good guy.	Έξυπνος, καλός τύπος.
And here it must be so.	Και εδώ πρέπει να είναι έτσι.
She opened one eye.	Άνοιξε το ένα μάτι της.
Even when we ran in the red, we still had faith.	Ακόμα και όταν τρέχαμε στα κόκκινα, είχαμε ακόμα πίστη.
This, of course, is not a completely new idea.	Αυτό, φυσικά, δεν είναι μια εντελώς νέα ιδέα.
It looked like a thousand years ago.	Έμοιαζε πριν από χίλια χρόνια.
He did not shoot me.	Δεν με πυροβόλησε.
It is to make a good radio show.	Είναι να κάνεις μια καλή ραδιοφωνική εκπομπή.
Undoubtedly there will be better ways to perform the whole analysis.	Αναμφίβολα θα υπάρξουν καλύτεροι τρόποι για την εκτέλεση της όλης ανάλυσης.
These are the fans of your home.	Αυτοί είναι οι οπαδοί του σπιτιού σας.
However, there is no experimental data to support this claim.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν πειραματικά δεδομένα που να υποστηρίζουν αυτόν τον ισχυρισμό.
We need easy access to data.	Χρειαζόμαστε εύκολη πρόσβαση στα δεδομένα.
It is high.	Είναι ψηλά.
No one had followed her nor seemed to be watching her.	Κανείς δεν την είχε ακολουθήσει ούτε φαινόταν να την παρακολουθεί.
Is there a difference between an event vs.	Υπάρχει διαφορά μεταξύ γεγονότος vs.
Three more parts follow.	Ακολουθούν άλλα τρία μέρη.
We are not talking yet.	Ακόμα δεν μιλάμε.
This must happen.	Αυτό πρέπει να συμβεί.
The second table has when a job was completed on a site.	Ο δεύτερος πίνακας έχει το πότε ολοκληρώθηκε μια εργασία σε μια τοποθεσία.
You're worried about hurting me, but you will not.	Ανησυχείς μήπως με βλάψεις, αλλά δεν θα το κάνεις.
The cars are very special.	Τα αυτοκίνητα είναι πολύ ιδιαίτερα.
Everyone inside knows it, everyone outside knows it.	Όλοι μέσα το ξέρουν, όλοι έξω το ξέρουν.
Go to the other street.	Πήγαινε στον άλλο δρόμο.
He could not take on this responsibility because he could not read or write.	Δεν μπορούσε να αναλάβει αυτή την ευθύνη γιατί δεν ήξερε να διαβάζει ή να γράφει.
But we are human beings and we make bad decisions.	Αλλά είμαστε άνθρωποι και παίρνουμε κακές αποφάσεις.
I would like to see it finished.	Θα ήθελα να το δω τελειωμένο.
He thought he could see now where his patient was going with this.	Νόμιζε ότι έβλεπε τώρα πού πήγαινε ο ασθενής του με αυτό.
It gave me the strength to take care of him.	Μου έδωσε τη δύναμη να τον φροντίσω.
The old man.	Ο ηλικιωμένος.
He can not speak, he can not hear and he can no longer move.	Δεν μπορεί να μιλήσει, δεν μπορεί να ακούσει και δεν μπορεί να κινηθεί πια.
In addition, it is very easy to apply.	Επιπλέον, είναι πολύ εύκολο να εφαρμοστεί.
Nobody needs you here.	Κανείς δεν σε χρειάζεται εδώ.
This required only will and strength.	Αυτό απαιτούσε μόνο θέληση και δύναμη.
Learn the independent skills you need to be independent.	Μαθαίνετε τις ανεξάρτητες δεξιότητες που χρειάζεστε για να είστε ανεξάρτητοι.
I wonder if you would help me with something.	Αναρωτιέμαι αν θα με βοηθούσατε σε κάτι.
In the next six years four children were born and one died.	Στα επόμενα έξι χρόνια γεννήθηκαν τέσσερα παιδιά και ένα πέθανε.
It is about to fall.	Κοντεύει να πέσει.
There is never a perfect time.	Δεν υπάρχει ποτέ η τέλεια στιγμή.
Only to me.	Μόνο σε μένα.
This was not unusual.	Αυτό δεν ήταν ασυνήθιστο.
The sample size was small and from a single center.	Το μέγεθος του δείγματος ήταν μικρό και από ένα μόνο κέντρο.
The event received positive reviews.	Η εκδήλωση απέσπασε θετικές κριτικές.
Similar in some ways to yours.	Παρόμοιο κατά κάποιο τρόπο με το δικό σας.
He said his hand felt heavy and dead.	Είπε ότι το χέρι του ένιωθε βαρύ και νεκρό.
I am not being examined.	Δεν είμαι εξεταζόμενος.
He then saw the accused holding a knife.	Στη συνέχεια είδε τον κατηγορούμενο να κρατά ένα μαχαίρι.
Then he sat next to his mother.	Μετά κάθισε δίπλα στη μητέρα του.
A look and they knew it.	Ένα βλέμμα και το ήξεραν.
And this is what our strategy must focus on.	Και σε αυτό πρέπει να επικεντρωθεί η στρατηγική μας.
You have made the right decision.	Έχετε πάρει τη σωστή απόφαση.
We pulled them and they pulled us.	Εμείς τα τραβήξαμε και μας τραβούσαν.
I did not go in there for no reason.	Δεν μπήκα εκεί μέσα χωρίς λόγο.
This behavior is complex and not well understood.	Αυτή η συμπεριφορά είναι πολύπλοκη και δεν είναι καλά κατανοητή.
It's absolutely the same.	Είναι απολύτως το ίδιο.
Away from that.	Μακριά από αυτό.
It is not, however, necessary.	Δεν είναι, όμως, απαραίτητο.
Give him time.	Δώστε του χρόνο.
However, it does not mean that he has won the match point.	Δεν συνεπάγεται όμως ότι έχει κερδίσει το match point.
There is a need for further research on this.	Υπάρχει ανάγκη για περαιτέρω έρευνα σε αυτό.
We have great love for both countries.	Έχουμε μεγάλη αγάπη και για τις δύο χώρες.
If it is a total break then science is impossible.	Αν πρόκειται για ολικό διάλειμμα τότε η επιστήμη είναι αδύνατη.
But, however, it is.	Όμως, όμως, είναι.
But, hell, it would be fun.	Αλλά, διάολε, θα ήταν διασκεδαστικό.
And there was an interesting reason for that.	Και υπήρχε ένας ενδιαφέρον λόγος για αυτό.
Several open issues remain for future research.	Αρκετά ανοιχτά προβλήματα παραμένουν για μελλοντική έρευνα.
But even here, they discovered, there were people who hated them.	Αλλά και εδώ, ανακάλυψαν, υπήρχαν άνθρωποι που τους μισούσαν.
Currently in the first year.	Επί του παρόντος στο πρώτο έτος.
After all, it didn't matter.	Άλλωστε δεν είχε καμία σημασία.
To happen again.	Για να ξανασυμβεί.
The father sat up.	Ο πατέρας ανακάθισε.
But that means nothing.	Όμως, αυτό δεν σημαίνει τίποτα.
But he does not want to stay.	Αλλά δεν θέλει να μείνει.
I definitely feel that way.	Σίγουρα νιώθω έτσι.
Maybe he has learned.	Ίσως το έχει μάθει.
People want to help, and that's great.	Ο κόσμος θέλει να βοηθήσει, και αυτό είναι υπέροχο.
The best have sea views.	Τα καλύτερα έχουν θέα στη θάλασσα.
I do not think the administration really wanted to play.	Δεν νομίζω ότι η διοίκηση ήθελε πραγματικά να παίξει.
It depends on where it leads.	Εξαρτάται που οδηγεί.
Another moment and stopped abruptly.	Άλλη μια στιγμή και σταμάτησε απότομα.
My parents knew me better.	Οι γονείς μου με είχαν μάθει καλύτερα.
I returned the smile.	Του ανταπέδωσα το χαμόγελο.
I fell asleep immediately.	Αποκοιμήθηκα αμέσως.
I let him hold me.	Τον άφησα να με κρατήσει.
At least that was the plan.	Τουλάχιστον αυτό ήταν το σχέδιο.
He worked hard and spent the most money on us.	Δούλεψε σκληρά και ξόδεψε τα περισσότερα χρήματα σε εμάς.
This was just one incident.	Αυτό ήταν μόνο ένα περιστατικό.
But the answer to that is obvious.	Αλλά η απάντηση σε αυτό είναι προφανής.
Something is wrong there.	Κάτι δεν πάει καλά εκεί.
The children noticed first.	Τα παιδιά παρατήρησαν πρώτα.
She had to be safe.	Έπρεπε να είναι ασφαλής.
Instead, she nodded in agreement.	Αντίθετα, εκείνη έγνεψε καταφατικά.
Generally I still do not.	Γενικά ακόμα δεν το κάνω.
No one will remember any of the details.	Κανείς δεν θα θυμάται καμία από τις λεπτομέρειες.
The next fight was a different story.	Ο επόμενος αγώνας ήταν μια διαφορετική ιστορία.
No one was killed, but history did the trick.	Κανείς δεν σκοτώθηκε, αλλά η ιστορία έκανε τα χαρτιά.
Most took a moment or two to figure it out.	Οι περισσότεροι χρειάστηκαν μια-δυο στιγμές για να καταλάβουν.
It's somewhat important.	Είναι κάπως σημαντικό.
But now, there are ways and means to do it.	Αλλά τώρα, υπάρχουν τρόποι και μέσα για να το κάνετε.
NO they can not.	ΟΧΙ δεν μπορουν.
However, there are some errors in this document.	Υπάρχουν όμως κάποια λάθη σε αυτό το έγγραφο.
For more information on the report, click here.	Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την έκθεση, κάντε κλικ εδώ.
Go ahead and run the program.	Προχωρήστε και εκτελέστε το πρόγραμμα.
Maybe for the girl it was.	Ίσως για το κορίτσι ήταν.
Otherwise, leave your comments.	Διαφορετικά, αφήστε τα σχόλιά σας.
Everything about us must change.	Όλα πάνω μας πρέπει να αλλάξουν.
You know how bad the job was.	Ξέρετε πόσο κακή ήταν η δουλειά.
Significant differences are indicated.	Υποδεικνύονται σημαντικές διαφορές.
He said, surprised by the offer.	Είπε, έκπληκτος από την προσφορά.
You have to be ready to fight.	Πρέπει να είσαι έτοιμος να πολεμήσεις.
I really wanted to get out of the bedroom.	Ήθελα πολύ να βγω από την κρεβατοκάμαρα.
We felt so good about ourselves.	Νιώθαμε τόσο καλά με τον εαυτό μας.
No, such a cold and handsome man could not be human.	Όχι, ένας τόσο ψυχρός και όμορφος άντρας δεν θα μπορούσε να είναι άνθρωπος.
It is easier than ever to reach out and talk.	Είναι πιο εύκολο από ποτέ να προσεγγίσεις και να μιλήσεις.
They had a wonderful summer of love.	Είχαν ένα υπέροχο καλοκαίρι αγάπης.
We are on site.	Είμαστε στην τοποθεσία.
This is the audience that these places have.	Αυτό είναι το κοινό που έχουν αυτά τα μέρη.
It would change everything in the area and beyond.	Θα άλλαζε τα πάντα στην περιοχή και όχι μόνο.
You may know that too.	Μπορεί να το γνωρίζετε και εσείς.
The silence was absolute.	Η σιωπή ήταν απόλυτη.
Turn off the radio first.	Απενεργοποιήστε πρώτα το ραδιόφωνο.
I would very much like to describe them to you in more detail.	Θα ήθελα πολύ να σας τα περιγράψω πιο αναλυτικά.
She gave herself.	Έδωσε τον εαυτό της.
So perfect white teeth.	Τόσο τέλεια λευκά δόντια.
I wonder if now is the time to ask.	Αναρωτιέμαι αν είναι τώρα η ώρα να ρωτήσω.
He was the head of the family.	Ήταν οικογενειάρχης.
They just are not defined.	Απλώς δεν ορίζονται.
My brother at work.	Ο αδερφός μου στη δουλειά.
A perfect apartment for a couple.	Ένα τέλειο διαμέρισμα για ζευγάρι.
This is not the case.	Δεν είναι κάτι τέτοιο.
He continues, giving birth to himself.	Συνεχίζεται, γεννώντας τον εαυτό του.
Mine does not have that.	Το δικό μου δεν το έχει αυτό.
As a boy, he had done it and he was successful.	Ως αγόρι, το είχε κάνει και είχε επιτυχία.
I feel a little sick.	Νιώθω λίγο άρρωστος.
I may miss him.	Μπορεί να μου λείπει.
I used to be him and soon I would be.	Κάποτε ήμουν αυτός και σύντομα θα γινόμουν εγώ.
Water pressure problems.	Προβλήματα πίεσης νερού.
Obviously it was not so.	Προφανώς δεν ήταν έτσι.
He did not know what to expect.	Δεν ήξερε τι να περιμένει.
The truth is the truth, and nothing will change it.	Η αλήθεια είναι η αλήθεια, και τίποτα δεν θα την αλλάξει.
If you give in to the cold, you will win.	Αν ενδώσεις στο κρύο, θα κερδίσει.
Wait until you feel ready.	Περιμένετε μέχρι να νιώσετε έτοιμοι.
Having some food in my stomach helped.	Το να έχω λίγο φαγητό στο στομάχι μου βοήθησε.
What do you want exactly.	Τι ακριβώς θέλεις.
It is not currently used as an independent character.	Δεν χρησιμοποιείται σήμερα ως ανεξάρτητος χαρακτήρας.
It's just a song.	Είναι απλά ένα τραγούδι.
Just stay on your back and protect yourself.	Απλά μείνε ανάσκελα και προστατεύσου τον εαυτό σου.
Consider us friends.	Θεωρήστε μας φίλους.
He does not see this.	Δεν το βλέπει αυτό.
But there was no one to see him.	Όμως δεν υπήρχε κανείς να τον δει.
He would wait half an hour.	Θα περίμενε μισή ώρα.
Maybe they were smiling at me.	Ίσως μου χαμογελούσαν.
It could not be that.	Δεν θα μπορούσε να είναι αυτό.
Data is available.	Τα δεδομένα είναι διαθέσιμα.
It really is a beauty.	Είναι πραγματικά μια καλλονή.
You have to kill the boy.	Πρέπει να σκοτώσεις το αγόρι.
It would seem that they had made a strange image, standing together.	Θα φαινόταν ότι είχαν κάνει μια περίεργη εικόνα, στέκονται μαζί.
The time has come, the time has passed.	Ήρθε η ώρα, πέρασε η ώρα.
The rooms have a shared bathroom.	Τα δωμάτια διαθέτουν κοινόχρηστο μπάνιο.
That was about two weeks ago.	Αυτό ήταν πριν από περίπου δύο εβδομάδες.
The client is lying on his side.	Ο πελάτης βρίσκεται σε πλάγια ξαπλωμένη θέση.
But nothing had gone well.	Αλλά τίποτα δεν είχε πάει καλά.
So, do not even try.	Οπότε, μην προσπαθήσεις καν.
I tried to sleep again but I could not.	Προσπάθησα να ξανακοιμηθώ αλλά δεν τα κατάφερα.
The two then moved into an apartment together.	Στη συνέχεια οι δυο τους μετακόμισαν μαζί σε ένα διαμέρισμα.
He was glad they took him seriously.	Χαιρόταν που τον έπαιρναν στα σοβαρά.
It was an absolute dream to play with him.	Ήταν ένα απόλυτο όνειρο να παίξω μαζί του.
Good luck out there !.	Καλή τύχη εκεί έξω!.
The statement is not just for future reference.	Η δήλωση δεν είναι μόνο για μελλοντική αναφορά.
It is possible to visit or stay in the village.	Υπάρχει δυνατότητα επίσκεψης ή και διαμονής στο χωριό.
And this is because they did not exist.	Κι αυτό γιατί δεν υπήρχαν.
You can see the result in the pictures below.	Μπορείτε να δείτε το αποτέλεσμα στις παρακάτω εικόνες.
My blue.	Το μπλε μου.
Look, if you really want to do it, you can.	Κοίτα, αν θέλεις πραγματικά να το κάνεις, μπορείς.
You know what you look like.	Ξέρεις πώς μοιάζεις.
I had just thought of it.	Το είχα σκεφτεί ακριβώς.
But usually that's not my style anymore.	Αλλά συνήθως αυτό δεν είναι πια το στυλ μου.
We never heard from him again.	Δεν τον ξανακούσαμε.
He leaned closer.	Έσκυψε πιο κοντά.
Find me the pattern.	Βρείτε μου το μοτίβο.
He needs your help now.	Χρειάζεται τη βοήθειά σας τώρα.
Help spread the word !.	Βοηθήστε να διαδοθεί η είδηση!.
Every project is different, as are our clients.	Κάθε έργο είναι διαφορετικό, όπως και οι πελάτες μας.
Here the magic is heavy.	Εδώ η μαγεία είναι βαριά.
To explain the results, we gave a simple model.	Για να εξηγήσουμε τα αποτελέσματα, δώσαμε ένα απλό μοντέλο.
The guy looking at him said, dude, nothing was free.	Ο τύπος που τον κοιτούσε είπε, φίλε, τίποτα δεν ήταν δωρεάν.
Pour in the wine.	Ρίξτε μέσα το κρασί.
Play to your taste.	Παίξτε με το γούστο σας.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
But he said other things.	Αλλά είπε και άλλα πράγματα.
Some that do not last.	Κάποια που δεν έχουν διάρκεια.
Practice is the key.	Η εξάσκηση είναι το κλειδί.
It was soon explained.	Σύντομα εξηγήθηκε.
Or maybe it was the other way around.	Ή ίσως ήταν το αντίστροφο.
I can no longer push you.	Δεν μπορώ πια να σε σπρώξω.
You will not understand it.	Δεν θα το καταλάβεις.
But the rule is not absolute.	Όμως ο κανόνας δεν είναι απόλυτος.
Choose his words carefully.	Διάλεξε τα λόγια του με προσοχή.
No one needs to know.	Κανείς δεν χρειάζεται να ξέρει.
, when they shared a bottle of wine.	, όταν μοιράστηκαν ένα μπουκάλι κρασί.
We see what we see and we see everything.	Βλέπουμε αυτό που βλέπουμε και βλέπουμε τα πάντα.
Updated consent was obtained from each patient.	Ελήφθη ενημερωμένη συγκατάθεση από κάθε ασθενή.
Bring us your design, we are ready to work with you.	Φέρτε μας το σχέδιό σας, είμαστε έτοιμοι να συνεργαστούμε μαζί σας.
She said she was beautiful and smart.	Είπε ότι ήταν όμορφη και έξυπνη.
Not as it was.	Όχι όπως είχε.
Calls for help were ignored.	Οι εκκλήσεις για βοήθεια αγνοήθηκαν.
The wind was still growing.	Ο αέρας μεγάλωσε ακόμα.
But it is a thought.	Αλλά είναι μια σκέψη.
Slow people watching them as they go.	Αργά πρόσωπα που τους παρακολουθούν καθώς πηγαίνουν.
He can not stand anything.	Δεν αντέχει τίποτα.
Listen to them first.	Ακούστε τους πρώτα.
And he is right.	Και έχει δίκιο.
There is a long way to go.	Υπάρχει πολύς δρόμος.
Of course this is a top secret group.	Φυσικά πρόκειται για μια άκρως μυστική ομάδα.
There is security in the numbers.	Υπάρχει ασφάλεια στους αριθμούς.
Then he closed the small door.	Μετά, έκλεισε τη μικρή πόρτα.
We have some ideas about who might be involved.	Έχουμε κάποιες ιδέες για το ποιος μπορεί να εμπλέκεται.
He was lost to me when he was little.	Ήταν χαμένος για μένα όταν ήταν μικρός.
Ask the police for protection.	Ζητήστε την προστασία της αστυνομίας.
Some children were very scared of the guy.	Μερικά παιδιά φοβήθηκαν πολύ τον τύπο.
But he has it, for what it is worth.	Αλλά το έχει, για ό,τι αξίζει.
Just do these things.	Απλώς κάντε αυτά τα πράγματα.
A storm is coming, he thought at first.	Έρχεται μια καταιγίδα, σκέφτηκε στην αρχή.
This is an interesting statement.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα δήλωση.
Then he took his breath away.	Μετά έβγαλε την ανάσα του.
I think he missed a little.	Νομίζω ότι του έλειπε λίγο.
However, every industry is different.	Ωστόσο, κάθε κλάδος είναι διαφορετικός.
First, not to include anything else.	Πρώτον, να μην συμπεριλάβω κάτι άλλο.
Not in the real sense.	Όχι με την πραγματική έννοια.
It is a miracle that he never left us.	Είναι θαύμα που δεν μας παράτησε ποτέ.
However, they did not give many details.	Ωστόσο, δεν έδωσαν πολλές λεπτομέρειες.
But these steps are not wrong.	Αλλά αυτά τα βήματα δεν είναι λάθος.
One night my parents went to dinner and the movies.	Ένα βράδυ οι γονείς μου πήγαν για δείπνο και σινεμά.
His argument is different from hers.	Το επιχείρημά του είναι διαφορετικό από το δικό της.
This discussion can be either positive or negative.	Αυτή η συζήτηση μπορεί να είναι είτε θετική είτε αρνητική.
Even then the result is the same.	Ακόμα και τότε το αποτέλεσμα είναι το ίδιο.
She does not want to do that either.	Ούτε αυτή θέλει να το κάνει.
But they did not come.	Δεν ήρθαν όμως.
Experience is important, yes.	Η εμπειρία είναι σημαντική, ναι.
So let's start, as we want to continue.	Ας ξεκινήσουμε λοιπόν, όπως θέλουμε να συνεχίσουμε.
Things are very quiet.	Τα πράγματα είναι πολύ ήσυχα.
Post what you want.	Δημοσιεύστε όσα θέλετε.
OK let's go.	Εντάξει πάμε.
His eyes remained closed for a long time.	Τα μάτια του έμειναν κλειστά για αρκετή ώρα.
It was dry to the touch.	Στην αφή ήταν στεγνό.
The others followed behind.	Οι άλλοι ακολούθησαν πίσω.
The girl leaned over the table.	Το κορίτσι έγειρε πάνω από το τραπέζι.
However, skills are also important.	Ωστόσο, οι δεξιότητες είναι επίσης σημαντικές.
This is not luck.	Αυτό δεν είναι τύχη.
This war, you can win.	Αυτόν τον πόλεμο, μπορεί να κερδίσεις.
We need to rest from that.	Πρέπει να ξεκουραστούμε από αυτό.
I would like to know what happened in the last one.	Θα ήθελα να μάθω τι έγινε στο τελευταίο.
He certainly lived longer than we expected.	Σίγουρα έζησε περισσότερο από όσο περιμέναμε.
Stone sat on the edge of the foot of the bed.	Ο Στόουν κάθισε στην άκρη του ποδιού του κρεβατιού.
I considered him a family.	Τον θεωρούσα οικογένεια.
You never know what he will throw at you.	Ποτέ δεν ξέρεις τι θα σου ρίξει.
This was a huge influence in itself.	Αυτό ήταν μια τεράστια επιρροή από μόνο του.
It was a pleasure to work with them, in every way.	Ήταν ευχαρίστηση να συνεργάζομαι μαζί τους, από κάθε άποψη.
Some are afraid of fire.	Κάποιοι φοβούνται τη φωτιά.
She is wearing her real clothes.	Φοράει τα γνήσια ρούχα της.
We really need to get to the bottom of it.	Πρέπει πραγματικά να φτάσουμε στο βάθος.
Why lie anyway, it would not make sense.	Γιατί να πεις ψέματα πάντως, δεν θα είχε νόημα.
The man shot him in the eye as he was coming.	Ο άνδρας τον πυροβόλησε ανάμεσα στα μάτια καθώς ερχόταν.
I told her no last week.	Της είπα όχι την προηγούμενη εβδομάδα.
Prove it right.	Αποδείξτε ότι είναι σωστό.
As they may tell you, however, a book is not written on its own.	Όπως μπορούν να σας πουν, όμως, ένα βιβλίο δεν γράφεται μόνο του.
Mix it well.	Ανακατέψτε το καλά.
It would not sound good to come out of my mouth.	Δεν θα ακουγόταν καλά να βγαίνει από το στόμα μου.
I had no idea what to say right away.	Δεν είχα ιδέα αμέσως τι να πω.
The political economy of the media.	Η πολιτική οικονομία των μέσων μαζικής ενημέρωσης.
The limitations included that our sample was relatively young and healthy.	Οι περιορισμοί περιλάμβαναν ότι το δείγμα μας ήταν σχετικά νέο και υγιές.
His skin is white and yours is black.	Το δέρμα του είναι λευκό και το δικό σου μαύρο.
Is still there.	Είναι ακόμα εκεί.
In a way it was its core.	Κατά κάποιο τρόπο ήταν ο πυρήνας του.
Yes, that's right.	Ναι, είναι σωστό.
This is nice.	Αυτό είναι ωραίο.
He was taken to hospital before being arrested.	Μεταφέρθηκε στο νοσοκομείο πριν συλληφθεί.
I can play more music.	Μπορώ να παίξω περισσότερη μουσική.
I did not give our names.	Δεν έδωσα τα ονόματά μας.
This is the only way to increase the average quality.	Αυτός είναι ο μόνος τρόπος για να ανεβάσετε τη μέση ποιότητα.
Please add your ideas.	Παρακαλώ προσθέστε τις ιδέες σας.
That was after.	Αυτό ήταν μετά.
Somehow I did.	Κάπως έτσι έκανα.
These rights have the force of law behind them.	Αυτά τα δικαιώματα έχουν την ισχύ του νόμου πίσω τους.
I guess that's the problem.	Υποθέτω, αυτό είναι το πρόβλημα.
I command you to return to your planet.	Σας διατάζω να επιστρέψετε στον πλανήτη σας.
Slowly, he sat down again.	Σιγά σιγά, κάθισε ξανά.
You know that now.	Αυτό το ξέρεις τώρα.
And the voice he had.	Και η φωνή που είχε.
It was the worst name we could think of.	Ήταν το χειρότερο όνομα που μπορούσαμε να σκεφτούμε.
He took a step back and then another.	Έκανε ένα βήμα πίσω και μετά ένα άλλο.
Some of our results are indeed consistent with this interpretation.	Μέρος των αποτελεσμάτων μας είναι πράγματι συνεπές με αυτήν την ερμηνεία.
Every day there was something.	Κάθε μέρα υπήρχε κάτι.
And remember my words.	Και να θυμάσαι τα λόγια μου.
At least he did not believe it.	Τουλάχιστον δεν το πίστευε.
On one side put them to mention the current values ​​of the company.	Στη μία πλευρά βάλτε τους να αναφέρουν τις τρέχουσες αξίες της εταιρείας.
Each development team focuses on a specific unit within the business.	Κάθε ομάδα ανάπτυξης επικεντρώνεται σε μια συγκεκριμένη μονάδα εντός της επιχείρησης.
She sat in front of her chair.	Κάθισε μπροστά στην καρέκλα της.
Certainly not in my eyes.	Σίγουρα, δεν μου έπεσε στα μάτια.
They have a short conversation.	Έχουν μια σύντομη συνομιλία.
It can make a huge difference.	Μπορεί να κάνει τεράστια διαφορά.
I got his card and later I called.	Πήρα την κάρτα του και αργότερα τηλεφώνησα.
This makes things much easier.	Αυτό κάνει τα πράγματα πολύ πιο εύκολα.
It was his, to do it as he pleased.	Ήταν δική του, να το κάνει όπως του άρεσε.
But he was not going to join them.	Αλλά δεν επρόκειτο να τους συμμετάσχει.
The law is the same.	Ο νόμος είναι ο ίδιος.
No hearing required.	Δεν απαιτείται ακρόαση.
It's not me who should speak.	Δεν είμαι εγώ που πρέπει να μιλήσεις.
I'm so proud of them.	Είμαι τόσο περήφανος για αυτούς.
Think about what you are saying.	Σκεφτείτε τι λέτε.
They are welcome in my garden.	Είναι ευπρόσδεκτοι στον κήπο μου.
Watch TV tonight.	Δείτε τηλεόραση απόψε.
It made us sad.	Μας στεναχώρησε.
In fact, almost everywhere.	Στην πραγματικότητα, σχεδόν παντού.
They become part of the story.	Γίνονται μέρος της ιστορίας.
It had been so long since he had noticed.	Είχε περάσει τόσος καιρός από τότε που το είχε προσέξει.
Stories or books will never die but will change form.	Οι ιστορίες ή τα βιβλία δεν θα πεθάνουν ποτέ αλλά θα αλλάξουν μορφή.
There is video evidence.	Υπάρχουν αποδεικτικά βίντεο.
I had to learn, in some cases, to dream differently.	Έπρεπε να μάθω, σε ορισμένες περιπτώσεις, να ονειρεύομαι διαφορετικά.
Be calm at last.	Να είσαι επιτέλους ήσυχος.
In other words, yes.	Με άλλα λόγια, ναι.
I know when to carry a knife like you.	Ξέρω πότε να κουβαλάω ένα μαχαίρι, όπως εσύ.
But a new reality is taking shape.	Όμως μια νέα πραγματικότητα διαμορφώνεται.
However, his son was abducted on an escape ship.	Ωστόσο, ο γιος του αποβλήθηκε με πλοίο διαφυγής.
I can not remember the details.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τις λεπτομέρειες.
This is not ideal.	Αυτό δεν είναι ιδανικό.
Plenty of storage space is essential in any changing table.	Ο άφθονος αποθηκευτικός χώρος είναι απαραίτητος σε κάθε αλλαξιέρα.
Survival was compared between groups.	Η επιβίωση συγκρίθηκε μεταξύ των ομάδων.
I think it was two years ago now.	Νομίζω ότι ήταν πριν από δύο χρόνια τώρα.
They were thin and bad.	Ήταν λεπτοί και κακοί.
The opportunity invited me to add something useful.	Η ευκαιρία με κάλεσε να προσθέσω κάτι χρήσιμο.
One girl was dead.	Ένα κορίτσι ήταν νεκρό.
And the dog spotted it.	Και ο σκύλος το εντόπισε.
I can not hit him or say silence.	Δεν μπορώ να τον χτυπήσω ούτε να πω σιωπή.
It is our blood, but they hate us.	Είναι το αίμα μας, αλλά μας μισούν.
He has to get away from them.	Πρέπει να φύγει από κοντά τους.
And, we must say, many things to buy.	Και, πρέπει να πούμε, πολλά πράγματα για να αγοράσετε.
Everyone is happy again.	Όλοι είναι και πάλι χαρούμενοι.
It was just a weird thing.	Ήταν απλώς ένα περίεργο πράγμα.
They will be waiting for us.	Θα μας περιμένουν.
This book is just the beginning.	Αυτό το βιβλίο είναι μόνο μια αρχή.
Prepare this will be there for a while.	Προετοιμαστείτε αυτό θα υπάρχει για λίγο.
Maybe it's a good time to call it night.	Ίσως είναι καλή στιγμή να το ονομάσετε νύχτα.
I wondered what he saw.	Αναρωτήθηκα τι είδε.
Have sex and then you are first in the archive.	Κάνε σεξ και μετά είσαι πρώτος στο αρχείο.
About a year and a half ago.	Πριν από ενάμιση χρόνο περίπου.
Again, there was no reaction.	Και πάλι δεν υπήρξε καμία αντίδραση.
I do not want to hear any other reason for leaving.	Δεν θέλω να ακούω άλλο λόγο για αποχώρηση.
One solution I can think of is to split this long list.	Μια λύση που μπορώ να σκεφτώ είναι να χωρίσω αυτή τη μεγάλη λίστα.
Even if it changed, it would not help.	Ακόμα κι αν άλλαζε, δεν θα βοηθούσε.
He stopped suddenly.	Σταμάτησε ξαφνικά.
Do not hesitate to contact me for any questions or thoughts.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου για οποιεσδήποτε ερωτήσεις ή σκέψεις.
That could only mean one thing.	Αυτό θα μπορούσε να σημαίνει μόνο ένα πράγμα.
I waited but did not hear her door close.	Περίμενα αλλά δεν άκουσα την πόρτα της να κλείνει.
The effect of this on the results is discussed below.	Η επίδραση αυτού στα αποτελέσματα συζητείται παρακάτω.
But no, the sound comes from above.	Αλλά όχι, ο ήχος έρχεται από ψηλά.
Be open with your emotions.	Να είστε ανοιχτοί με τα συναισθήματά σας.
And now he had a murder in his hands.	Και τώρα είχε ένα φόνο στα χέρια του.
Six steps across the three steps to the square.	Έξι βήματα πέρα ​​από τα τρία σκαλιά στην πλατεία.
My mother was just detained.	Η μητέρα μου απλώς κρατήθηκε.
Except for you and me.	Εκτός από εσένα και εμένα.
It would be a wonderful time.	Θα ήταν μια υπέροχη ώρα.
Three more minutes.	Τρία λεπτά ακόμα.
So he leaned back in his chair and took his story.	Έτσι έγειρε πίσω στην καρέκλα του και πήρε την ιστορία του.
But he replies very quickly that he would continue.	Αλλά απαντά πολύ γρήγορα ότι θα το συνέχιζε.
So find out about them.	Μάθε γι' αυτούς λοιπόν.
I hope it comes.	Ελπίζω να έρθει.
I will not run.	Δεν θα τρέξω.
It was a difficult but necessary journey.	Ήταν ένα δύσκολο αλλά απαραίτητο ταξίδι.
I'm just used to not discussing it.	Απλώς έχω συνηθίσει να μην το συζητώ.
I tell her that the public does not know her.	Της λέω ότι το κοινό δεν τη γνωρίζει.
And so you want it to be clear.	Και έτσι θέλετε να είναι ξεκάθαρο.
Overall, the program is effective but could be improved.	Γενικά, το πρόγραμμα είναι αποτελεσματικό αλλά θα μπορούσε να βελτιωθεί.
You may not get it.	Μπορεί να μην το πάρεις.
He just wanted to see you.	Ήθελε απλώς να σε δει.
They were not children.	Δεν ήταν παιδιά.
He is as straight and clean a baby as ever a woman.	Είναι τόσο ευθύ και καθαρό μωρό όσο ποτέ μια γυναίκα.
You have to give what you have.	Πρέπει να δώσεις ότι έχεις.
But we live with it.	Αλλά ζούμε με αυτό.
Their windows are bright, thousands of them.	Τα παράθυρά τους φωτεινά, χιλιάδες από αυτά.
Tell them they have our thanks.	Πείτε τους ότι έχουν τις ευχαριστίες μας.
I took a look at why this is happening.	Έριξα μια ματιά στον λόγο που συμβαίνει έτσι.
I can not see.	Δεν μπορώ να δω.
Increase the value of your home while meeting your changing needs.	Αυξήστε την αξία του σπιτιού σας καλύπτοντας παράλληλα τις μεταβαλλόμενες ανάγκες σας.
The second player places a circle on another free square.	Ο δεύτερος παίκτης τοποθετεί έναν κύκλο σε ένα άλλο ελεύθερο τετράγωνο.
Download a free trial now to get started.	Κάντε λήψη μιας δωρεάν δοκιμής τώρα για να ξεκινήσετε.
He was a boy living among men.	Ήταν ένα αγόρι που ζούσε ανάμεσα σε άνδρες.
Every attitude was a thought.	Κάθε στάση ήταν μια σκέψη.
It will turn out that this may well be impossible.	Θα αποδειχθεί ότι αυτό μπορεί κάλλιστα να είναι αδύνατο.
I'm pretty excited.	Είμαι αρκετά ενθουσιασμένος.
Several others are on paid leave.	Αρκετοί άλλοι βρίσκονται σε άδεια μετ' αποδοχών.
Notice some changes in him.	Παρατήρησε κάποιες αλλαγές σε αυτόν.
I do not know where the problem is.	Δεν ξέρω πού είναι το πρόβλημα.
I was pretty much close.	Ήμουν λίγο πολύ κοντά.
He said it was.	Είπε ότι ήταν.
There is nothing to see there.	Δεν υπάρχει τίποτα να δεις εκεί.
These things do not exist.	Αυτά τα πράγματα δεν υπάρχουν.
He is a good doctor.	Είναι ένας καλός γιατρός.
It's not something that one should try to develop.	Δεν είναι κάτι που πρέπει να προσπαθήσει κάποιος να αναπτύξει.
I would not take it seriously.	Δεν θα το έπαιρνα στα σοβαρά.
That makes sense to him.	Αυτό είναι λογικό για αυτόν.
Soft tissue gas was identified in four patients.	Αέριο μαλακών ιστών αναγνωρίστηκε σε τέσσερις ασθενείς.
I told them he was right there.	Τους είπα ότι ήταν ακριβώς εκεί.
Then go to the doors on the left.	Στη συνέχεια, πηγαίνετε στις πόρτες στα αριστερά.
I never took anything but food.	Ποτέ δεν έπαιρνα τίποτα εκτός από φαγητό.
It 's a real shock.	Είναι πραγματικό σοκ.
And he would probably do badly on the test.	Και μάλλον θα τα πήγαινε άσχημα στο τεστ.
She stood out.	Αυτή ξεχώρισε.
So these are two of the people.	Αυτοί λοιπόν είναι δύο από τους ανθρώπους.
If not, he could live with the loss.	Αν όχι, θα μπορούσε να ζήσει με την απώλεια.
But it goes far beyond that.	Αλλά πηγαίνει πολύ πέρα ​​από αυτό.
His legs carried him back to the side of her bed.	Τα πόδια του τον μετέφεραν πίσω στο πλάι του κρεβατιού της.
You know things.	Ξέρεις πράγματα.
As she says.	Όπως λέει η ίδια.
My little brother.	Μικρό αδελφό μου.
He worked in the field of education.	Εργάστηκε στον τομέα της εκπαίδευσης.
You will see a figure like the hand.	Θα δείτε μια φιγούρα σαν το χέρι.
I want to see my team again.	Θέλω να ξαναδώ την ομάδα μου.
Close the decisions.	Κλείστε τις αποφάσεις.
I did not like talking about it.	Δεν μου άρεσε να μιλάω για αυτό.
Toss them with the chicken.	Τα ρίχνουμε μέσα με το κοτόπουλο.
But it is very common in one place.	Αλλά είναι πολύ συνηθισμένο σε ένα μέρος.
He could let go of her anger.	Μπορούσε να αφήσει τον θυμό της να την κρατήσει ήσυχη.
Cause of death has not been reported.	Αιτία θανάτου δεν έχει αναφερθεί.
But you are welcome to stay here as long as you want.	Αλλά είστε ευπρόσδεκτοι να μείνετε εδώ όσο θέλετε.
I did not even mention it.	Δεν το ανέφερα καν.
I know what the definition of linked set is.	Ξέρω ποιος είναι ο ορισμός του συνδεδεμένου συνόλου.
She often wondered why she had never thought of it herself.	Αναρωτιόταν, συχνά, γιατί δεν το είχε σκεφτεί ποτέ η ίδια.
This panel includes the following community members.	Αυτό το πάνελ περιλαμβάνει τα ακόλουθα μέλη της κοινότητας.
Pressure control is slow at response speed.	Ο έλεγχος πίεσης είναι αργός στην ταχύτητα απόκρισης.
We just want everyone to enjoy the flowers.	Θέλουμε απλώς να απολαμβάνουν όλοι τα λουλούδια.
This is the case for many applications and programs.	Είναι έτσι για πολλές εφαρμογές και προγράμματα.
This, of course, will not be necessary.	Αυτό, φυσικά, δεν θα είναι απαραίτητο.
I could read his thoughts from the look on his face.	Μπορούσα να διαβάσω τις σκέψεις του από το βλέμμα του προσώπου του.
At the last minute that morning, he had changed his mind.	Την τελευταία στιγμή εκείνο το πρωί, είχε αλλάξει γνώμη.
Hell, a month is hard.	Κόλαση, ένας μήνας είναι δύσκολος.
Do not hurt a little.	Μην πονάς λίγο.
I can not tell her everything that has been lost since we were together.	Δεν μπορώ να της πω όλα όσα έχουν χαθεί από τότε που ήμασταν μαζί.
Deep down, he was just one of the guys.	Κατά βάθος, ήταν μόνο ένας από τους τύπους.
His brother was sleeping a few meters away.	Ο αδερφός του κοιμόταν λίγα μέτρα πιο πέρα.
I love money.	Αγαπώ το χρήμα.
And that can not be good.	Και αυτό δεν μπορεί να είναι καλό.
The morning was not the same.	Το πρωί δεν ήταν το ίδιο.
It was wonderful for me.	Ήταν πολύ υπέροχο για μένα.
You could see this fight happening.	Θα μπορούσατε να δείτε αυτόν τον αγώνα να συμβαίνει.
The other is younger, but not young.	Ο άλλος είναι νεότερος, αλλά όχι νέος.
It's just a big part of my life.	Είναι απλώς ένα μεγάλο μέρος της ζωής μου.
Everyone was very happy with the food.	Όλοι ήταν πολύ ευχαριστημένοι με το φαγητό.
Everyone does this, right away.	Όλοι το κάνουν αυτό, άμεσα.
Thank you very much both.	Σας ευχαριστώ πολύ και τους δύο.
Everyone who knew her would say that she was an honest woman.	Όλοι όσοι τη γνώριζαν θα έλεγαν ότι ήταν μια τίμια γυναίκα.
Do only what is right.	Κάνε μόνο αυτό που είναι σωστό.
But I never do.	Δεν το κάνω ποτέ όμως.
He lives in the memories, but eventually even that will pass.	Ζει στις αναμνήσεις, αλλά τελικά ακόμα κι αυτό θα περάσει.
His wife survived.	Η γυναίκα του επέζησε.
No one, not even you, is above the law.	Κανείς, ούτε εσύ, δεν είναι υπεράνω του νόμου.
Not even a hair on the top of her head will be visible.	Ούτε τρίχα στην κορυφή του κεφαλιού της δεν θα είναι ορατή.
They spent a night talking together talking.	Πέρασαν ένα βράδυ μιλώντας μαζί μιλώντας.
All that matters is that you feel them together in the present.	Το μόνο που έχει σημασία είναι να τους νιώθετε μαζί στο παρόν.
I had a great week.	Είχα μια εξαιρετική εβδομάδα.
I did suggest it.	Πράγματι πρότεινα.
I'm sure everything can be resolved.	Είμαι σίγουρος ότι όλα μπορούν να επιλυθούν.
I was critical of my existence, the person and the life you created.	Ήμουν επικριτικός για την ύπαρξή μου, τον άνθρωπο και τη ζωή που δημιούργησες.
I pushed him away.	Τον έσπρωξα μακριά.
The biggest mistake you will make is to give up on your dreams.	Το μεγαλύτερο λάθος που θα κάνετε είναι να εγκαταλείψετε τα όνειρά σας.
This was the only car waiting outside.	Αυτό ήταν το μόνο αυτοκίνητο που περίμενε έξω.
Throw your whole body on that bed.	Πέτα όλο σου το σώμα σε εκείνο το κρεβάτι.
But the end is not yet.	Αλλά το τέλος δεν είναι ακόμα.
This gave the children an idea.	Αυτό έδωσε στα παιδιά μια ιδέα.
There was a lot of money.	Υπήρχαν πάρα πολλά χρήματα.
God was going to take action.	Ο Θεός επρόκειτο να αναλάβει δράση.
We will make sure that no one is injured or killed.	Θα φροντίσουμε να μην τραυματιστεί ή σκοτωθεί κανείς.
Well, the ball was in its court now.	Λοιπόν, η μπάλα ήταν στο γήπεδο της τώρα.
They never realized that military power was limited.	Ποτέ δεν κατάλαβαν ότι η στρατιωτική ισχύς ήταν περιορισμένη.
He told me to do it one more time.	Μου είπε να το κάνω άλλη μια φορά.
She set it on a table in her hospital room.	Το έστησε σε ένα τραπέζι στο δωμάτιο του νοσοκομείου της.
All interested parties will be informed.	Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη θα ενημερωθούν.
This does not need to happen.	Δεν χρειάζεται να συμβαίνει αυτό.
If you do not want to be part of it, it does not matter.	Αν δεν θέλεις να είσαι μέρος του, δεν πειράζει.
Can be added in a suitable amount.	Μπορεί να προστεθεί σε κατάλληλη ποσότητα.
A detailed history was obtained and a complete physical examination was performed.	Λήφθηκε λεπτομερές ιστορικό και διενεργήθηκε πλήρης φυσική εξέταση.
I just wanted her free.	Την ήθελα μόνο ελεύθερη.
That is, look at the situation.	Δηλαδή κοιτάξτε την κατάσταση.
Add half a glass of white wine.	Προσθέστε μισό ποτήρι λευκό κρασί.
I came to tell him.	Ήρθα να του το πω.
It would be criminal.	Θα ήταν εγκληματικό.
It is a wonderful example of what families should be like.	Είναι ένα θαυμάσιο παράδειγμα του τι πρέπει να είναι οι οικογένειες.
It got better later.	Αργότερα έγινε καλύτερα.
There is a moment of silence.	Επικρατεί στιγμή σιωπής.
And people can not offer it to you.	Και οι άνθρωποι δεν μπορούν να σας το προσφέρουν.
It was a matter of maintaining the unique faith in which he believed.	Ήταν θέμα διατήρησης της μοναδικής πίστης στην οποία πίστευε.
I kept asking what was going on.	Ρωτούσα συνέχεια τι συνέβαινε.
He felt he had no choice.	Ένιωθε ότι δεν είχε άλλη επιλογή.
Father and son remained in a good relationship.	Πατέρας και γιος παρέμειναν σε καλές σχέσεις.
The same goes for the size of the living room per person.	Το ίδιο ισχύει και για το μέγεθος του καθιστικού ανά άτομο.
For a seven-year-old, that was a very good question.	Για ένα επτάχρονο, αυτή ήταν μια πολύ καλή ερώτηση.
The women decided to run and take the girl with them.	Οι γυναίκες αποφάσισαν να τρέξουν και να πάρουν το κορίτσι μαζί τους.
We gather and help each other.	Μαζευόμαστε και βοηθάμε ο ένας τον άλλον.
However, he is not in hell.	Ωστόσο, δεν είναι στην κόλαση.
It really is a make or break season.	Είναι πραγματικά μια σεζόν make or break.
It certainly would be.	Θα ήταν σίγουρα.
He was thin and tall, with a small face.	Ήταν αδύνατος και ψηλός, με μικρό πρόσωπο.
You do not make sense to me.	Δεν μου βγάζεις νόημα.
Or because it has helped you so much in the past.	Ή επειδή σε έχει βοηθήσει τόσο πολύ στο παρελθόν.
I know her and you know her.	Την ξέρω και εσύ την ξέρεις.
Mother population.	Πληθυσμός μητέρων.
You can't just keep going.	Δεν μπορείς απλά να συνεχίζεις και να πηγαίνεις.
They enjoy it more than you.	Απολαμβάνουν περισσότερο από εσάς.
However, no cure could be found for the body itself.	Ωστόσο, δεν μπόρεσε να βρεθεί οποιαδήποτε θεραπεία του ίδιου του σώματος.
Yes, marriage is good for financial success.	Ναι, ο γάμος είναι καλός για οικονομική επιτυχία.
We will do something to improve our taste.	Θα κάνουμε κάτι για να βελτιώσουμε τη γεύση μας.
Bring me to him.	Φέρε με κοντά του.
The human race, those of us who survived.	Το ανθρώπινο γένος, όσοι από εμάς επιζήσαμε.
I wanted to try it for once.	Ήθελα να το δοκιμάσω για μια φορά.
Just try me and see where it goes.	Απλά δοκιμάστε με και ας δούμε πού θα φτάσει.
I have my people to worry about.	Έχω τους ανθρώπους μου να ανησυχώ.
We drank coffee.	Ήπιαμε καφέ.
But given the reality on the ground there, it is true.	Όμως, δεδομένης της πραγματικότητας στο έδαφος εκεί, ισχύει.
They have to find out for themselves.	Πρέπει να το ανακαλύψουν μόνοι τους.
He says he will get them tomorrow.	Λέει ότι θα τα πάρει αύριο.
He taught there for thirty years.	Εκεί δίδαξε για τριάντα χρόνια.
Therefore, some additional data seems to be required.	Επομένως, φαίνεται να απαιτείται κάποιο πρόσθετο στοιχείο.
I do not want more than I owe.	Δεν θέλω περισσότερα από όσα μου αναλογούν.
He plans to go to school.	Σχεδιάζει να πάει στο σχολείο.
It's wonderful here.	Είναι υπέροχο εδώ.
I could feel her breath.	Ένιωθα την ανάσα της.
You will be able to get your own.	Θα μπορέσετε να αποκτήσετε το δικό σας.
I just want the project for you and then I get your reaction.	Θέλω απλώς το έργο για σένα και μετά πάρω την αντίδρασή σου.
Thanks for the answers in advance.	Ευχαριστώ για τις απαντήσεις εκ των προτέρων.
Content may contain errors, problems, or other limitations.	Το περιεχόμενο μπορεί να περιέχει σφάλματα, προβλήματα ή άλλους περιορισμούς.
Was amazing.	Ήταν καταπληκτικό.
Life was good.	Η ζωή ήταν καλή.
Stir, cover and bring to a boil.	Ανακατεύουμε, σκεπάζουμε και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
The half step is sometimes called the step and right.	Το μισό βήμα μερικές φορές ονομάζεται βήμα και σωστό.
I'm so upset.	Έχω στεναχωρηθεί τόσο πολύ.
You could do anything with your life.	Θα μπορούσες να κάνεις τα πάντα με τη ζωή σου.
The light gave life to the stone.	Το φως έδωσε ζωή στην πέτρα.
And this book is just as fresh.	Και αυτό το βιβλίο είναι εξίσου φρέσκο.
He had yellow hair and extremely blue eyes.	Είχε κίτρινα μαλλιά και εξαιρετικά γαλάζια μάτια.
We can not stay here either.	Δεν μπορούμε να μείνουμε ούτε εδώ.
I worked for a whole week continuously.	Δούλεψα μια ολόκληρη εβδομάδα συνεχόμενα.
The two of them decided it was time to leave.	Οι δυο τους αποφάσισαν ότι ήρθε η ώρα να φύγουν.
With that said, the kids thought it was wonderful.	Τούτου λεχθέντος, τα παιδιά θεώρησαν ότι ήταν υπέροχο.
From following our dreams.	Από το να ακολουθούμε τα όνειρά μας.
Real guy.	Πραγματικός τύπος.
There was a great spirit of joy among all.	Υπήρχε ένα μεγάλο πνεύμα χαράς μεταξύ όλων.
I will not give you anything you are looking for.	Δεν θα σου δώσω τίποτα που ψάχνεις.
We are afraid of the worst.	Φοβόμαστε για το χειρότερο.
I know it's her right away.	Ξέρω ότι είναι αυτή αμέσως.
She was sitting across from him.	Καθόταν απέναντί ​​του.
The score of today's live match.	Το σκορ του σημερινού ζωντανού αγώνα.
We have everything here.	Έχουμε τα πάντα εδώ.
When he approached, his expression changed as he looked at me.	Όταν πλησίασε, άλλαξε η έκφρασή του καθώς με κοίταξε.
I do not know how to fix this error.	Δεν ξέρω πώς να διορθώσω αυτό το σφάλμα.
Nice view from the hotel room window.	Ωραία θέα από το παράθυρο του δωματίου του ξενοδοχείου.
Because, you can do it easily.	Γιατί, μπορείς να τον κάνεις εύκολα.
And he can stay there.	Και μπορεί να μείνει εκεί.
I have done it in the past, at home.	Το έχω κάνει στο παρελθόν, στο σπίτι.
He understood.	Το κατάλαβε.
His favorite example was the eye.	Το αγαπημένο του παράδειγμα ήταν το μάτι.
That did not bother me.	Αυτό δεν με απασχολούσε.
All bars one.	Όλα τα μπαρ ένα.
You will receive notification when needed.	Θα λάβετε ειδοποίηση όταν χρειαστεί.
This is how it looks.	Έτσι φαίνεται.
I have to do it within the next week.	Πρέπει να το κάνω μέσα στην επόμενη εβδομάδα.
They do what it takes to win.	Κάνουν ό,τι χρειάζεται για να κερδίσουν.
He needed time to think, to understand how to proceed.	Χρειαζόταν χρόνο για να σκεφτεί, να καταλάβει πώς να συνεχίσει.
He thought he was fine.	Πίστευε ότι ήταν καλά.
We have no real love for them.	Δεν έχουμε πραγματική αγάπη για αυτούς.
Do not let anyone else touch these areas.	Μην αφήσετε κανέναν άλλο να αγγίξει αυτές τις περιοχές.
Provide one.	Παρείχε ένα.
I got more.	Πήρα κι άλλα.
Real people live and work in them.	Σε αυτά ζουν και εργάζονται αληθινοί άνθρωποι.
The first post is here and the next is here.	Η πρώτη ανάρτηση είναι εδώ και η ακόλουθη είναι εδώ.
It was really a close call.	Ήταν πραγματικά μια στενή κλήση.
But we had each other.	Αλλά είχαμε ο ένας τον άλλον.
The city is beyond that.	Η πόλη είναι πέρα ​​από αυτό.
It fits right there with everyone.	Ταιριάζει ακριβώς εκεί με όλους.
And so we created it layer by layer.	Και έτσι τη δημιουργήσαμε στρώμα-στρώμα.
I would have finished.	θα είχα τελειώσει.
Good job and thanks for the training.	Καλή δουλειά και ευχαριστώ για την εκπαίδευση.
They were chosen by the accused, not the state.	Τους επέλεξε ο κατηγορούμενος, όχι το κράτος.
I was hoping they would put me to bed in the hospital.	Ήλπιζα ότι θα με έβαζαν στο κρεβάτι στο νοσοκομείο.
Add an extra for a good measure.	Προσθέστε ένα επιπλέον για καλό μέτρο.
If you do not have it, you want it very badly.	Αν δεν το έχεις, το θέλεις πολύ άσχημα.
The content should include some images before and after.	Στο περιεχόμενο θα πρέπει να περιλαμβάνονται μερικές εικόνες πριν και μετά.
We had a joint project.	Είχαμε ένα κοινό έργο.
An office to talk to.	Ένα γραφείο για να μιλάμε.
Any number of things.	Οποιοσδήποτε αριθμός πραγμάτων.
This happened and continued until the end.	Αυτό συνέβη και συνεχίστηκε μέχρι το τέλος.
They began to wonder why.	Άρχισαν να αναρωτιούνται γιατί.
And sit down.	Και κάτσε.
So far, two sales.	Μέχρι στιγμής, δύο πωλήσεις.
He was arrested.	Τον συνέλαβαν.
Our past would die with him.	Μαζί του θα πέθαινε το παρελθόν μας.
The moment he opened fire, his position would be obvious.	Τη στιγμή που άνοιξε πυρ, η θέση του θα ήταν προφανής.
I work from the inside out.	Δουλεύω από μέσα προς τα έξω.
I wanted to increase its range a bit.	Ήθελα να αυξήσει λίγο το εύρος του.
Then the old woman carried it inside.	Τότε η ηλικιωμένη γυναίκα το μετέφερε μέσα.
I was waiting for it to come.	Το περίμενα να έρθει.
That he was not just running.	Ότι δεν έτρεχε απλώς.
Nor was he the only one worried.	Ούτε ήταν ο μόνος ανήσυχος.
But it will not surprise you or me.	Αλλά δεν θα εκπλήσσει εσάς ή εμένα.
He will never have what he wants.	Ποτέ δεν πρόκειται να έχει αυτό που θέλει.
Repeat the same process on the other side.	Επαναλάβετε την ίδια διαδικασία από την άλλη πλευρά.
Because if you like you can throw me away very quickly.	Γιατί αν σου αρέσει μπορείς να με πετάξεις πολύ γρήγορα.
A few hours at a time.	Μερικές ώρες κάθε φορά.
Just do your best, whatever happens.	Απλά κάνε το καλύτερο δυνατό, ό,τι κι αν γίνει.
Try to see a different doctor at each visit.	Προσπαθήστε να βλέπετε διαφορετικό γιατρό σε κάθε επίσκεψη.
I would catch the first thing in the morning.	Θα το έπιανα το πρώτο πράγμα το πρωί.
This is the truth.	Αυτή είναι η αλήθεια.
That's what he said.	Αυτό είπε.
Now she was not so sure.	Τώρα δεν ήταν τόσο σίγουρη.
You never knew he was around.	Ποτέ δεν ήξερες ότι ήταν τριγύρω.
Open, in third weight category.	Ανοιχτό, σε τρίτη κατηγορία βάρους.
We know that the same approach exists for other key population groups.	Γνωρίζουμε ότι η ίδια προσέγγιση, υπάρχει και για άλλες βασικές ομάδες πληθυσμού.
You just can not do it with low energy.	Απλώς δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό με χαμηλή ενέργεια.
This situation can be understood in two ways.	Αυτή η κατάσταση μπορεί να γίνει κατανοητή με δύο τρόπους.
It's your life.	Είναι η ζωή σου.
Check back every week for more.	Ελέγξτε ξανά κάθε εβδομάδα για περισσότερα.
We never run for law.	Δεν τρέχουμε στο νόμο, ποτέ.
Related to the birth control device.	Σχετίζεται με τη συσκευή ελέγχου των γεννήσεων.
But questions keep coming.	Τα ερωτήματα όμως συνεχίζουν να έρχονται.
Only now the light was red.	Μόνο που τώρα το φως ήταν κόκκινο.
One in ten left.	Έφυγε ένας στους δέκα.
Both of your stories were incredibly powerful.	Και οι δύο ιστορίες σας ήταν απίστευτα δυνατές.
The authors take full responsibility for the analysis and interpretation of this data.	Οι συγγραφείς αναλαμβάνουν την πλήρη ευθύνη για τις αναλύσεις και την ερμηνεία αυτών των δεδομένων.
And, in some cases, the experimental stage was unclear.	Και, σε ορισμένες περιπτώσεις, το πειραματικό στάδιο ήταν ασαφές.
Take a few extra minutes.	Αφιερώστε μερικά επιπλέον λεπτά.
People came in and went out.	Ο κόσμος έμπαινε, έβγαινε.
I made friends and managed the conflicts there.	Έκανα φίλους και διαχειρίστηκα τις συγκρούσεις εκεί.
We will see if the children get it too.	Θα δούμε αν το πάρουν και τα παιδιά.
Angry, but not a little surprised.	Θυμωμένος, αλλά ούτε λίγο έκπληκτος.
Very few people are completely whole.	Πολύ λίγοι άνθρωποι είναι εντελώς ολόκληροι.
Then he spoke in a normal tone.	Μετά μίλησε με κανονικό τόνο.
They even accept some food from me.	Δέχονται ακόμη και λίγο φαγητό από εμένα.
We want to hear what you have to say.	Θέλουμε να ακούσουμε τι έχετε να πείτε.
This is the Lower House.	Αυτή είναι η Κάτω Βουλή.
I thought it might be a little high.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι λίγο υψηλό.
A pale eye.	Ένα χλωμό μάτι.
He has cancer.	Έχει καρκίνο.
Favorite teacher.	Αγαπημένος δάσκαλος.
It's time to do something that will help the whole family.	Ήρθε η ώρα να κάνετε κάτι που θα βοηθήσει όλη την οικογένεια.
Nor can they get new ones fast enough.	Ούτε μπορούν να πάρουν καινούργια αρκετά γρήγορα.
I do not have to discuss it.	Δεν πρέπει να το συζητήσω.
If you have a business, you have not built one.	Εάν έχετε μια επιχείρηση, δεν την φτιάξατε.
Me running point.	Εμένα σημείο τρεξίματος.
Change management skills.	Δεξιότητες διαχείρισης αλλαγής.
In fact, so much of your health depends on you.	Στην πραγματικότητα, τόσο μεγάλο μέρος της υγείας σας εξαρτάται από εσάς.
He never wanted to accept it.	Ποτέ δεν ήθελε να το δεχτεί.
All new friends are couples.	Όλοι οι νέοι φίλοι είναι ζευγάρια.
You are one of us, young and strong, from a good family stock.	Είσαι ένας από εμάς, νέος και δυνατός, από καλό οικογενειακό απόθεμα.
Maybe you can hardly understand it.	Ίσως δύσκολα μπορείς να το καταλάβεις.
I started the car and drove back to the city.	Ξεκίνησα το αυτοκίνητο και οδήγησα ξανά στην πόλη.
If they do, and they do, it becomes law.	Αν το κάνουν, και το κάνουν, γίνεται νόμος.
This should get a little out of the way.	Αυτό θα πρέπει να πάρει λίγο από το δρόμο.
It did show that he had just turned eight a month before.	Έδειχνε πράγματι ότι είχε μόλις κλείσει τα οκτώ ένα μήνα πριν.
It has passed some kind of test.	Έχει περάσει κάποιο είδος δοκιμασίας.
We are very late.	Αργήσαμε πολύ.
I miss him more than anything else.	Μου λείπει περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
You never think ahead.	Ποτέ δεν σκέφτεσαι μπροστά.
We will not escape.	Δεν θα ξεφύγουμε.
I realized it might have turned out that way.	Συνειδητοποίησα ότι μπορεί να βγήκε έτσι.
We are expected to give ourselves.	Αναμένεται να δώσουμε τον εαυτό μας.
He takes her forever.	Την παίρνει για πάντα.
He was running and hiding.	Έτρεχε και κρυβόταν.
It was the same color as the rest of the field.	Είχε το ίδιο χρώμα με το υπόλοιπο γήπεδο.
And it would be.	Και θα ήταν.
I was separate from the hospital.	Ήμουν χωριστά από το νοσοκομείο.
We won the cases.	Κερδίσαμε τις υποθέσεις.
Taxes and taxes, spend and spend.	Φόροι και φόροι, ξοδεύουν και ξοδεύουν.
But this is not the place for it.	Αλλά αυτό δεν είναι το κατάλληλο μέρος για αυτό.
They will want to know where you were.	Θα θέλουν να μάθουν πού ήσουν.
That is, he argues that there is only one thing.	Δηλαδή, υποστηρίζει ότι μόνο ένα πράγμα υπάρχει.
It will go through the opening.	Θα περάσει από το άνοιγμα.
Read the text again.	Διάβασε ξανά το κείμενο.
Just like my life.	Όπως ακριβώς είναι η ζωή μου.
Something good will happen.	Θα γίνει κάτι καλό.
I will miss his smile.	Θα μου λείψει το χαμόγελό του.
Time is changeable here.	Ο χρόνος είναι μεταβλητός εδώ.
We give them the opportunity to sell their oil.	Τους δίνουμε τη δυνατότητα να πουλήσουν το λάδι τους.
The emotions are not there yet.	Τα συναισθήματα δεν είναι ακόμα εκεί.
If he gives life, he also gives death.	Αν δίνει ζωή, δίνει και θάνατο.
Respectively, there was no significant difference in quality of life.	Αντίστοιχα, δεν υπήρξε σημαντική διαφορά στην ποιότητα ζωής.
I looked at the picture for a long time.	Κοίταξα την εικόνα πολλή ώρα.
He did not even answer his question.	Δεν απάντησε καν στην ερώτησή του.
This was going to be the best day of my life.	Αυτή έμελλε να είναι η καλύτερη μέρα της ζωής μου.
Maybe it's their spirit.	Ίσως είναι το πνεύμα τους.
She continued for a while, while she was married.	Συνέχισε για λίγο, όσο ήταν παντρεμένη.
I just did not expect it so fast.	Απλώς δεν το περίμενα τόσο γρήγορα.
You should know him.	Θα έπρεπε να τον ξέρεις.
You want to interview her, get her point of view, include her.	Θέλετε να του πάρετε συνέντευξη, να πάρετε την άποψή της, να την συμπεριλάβετε.
However, none of them had worked there for more than a week.	Ωστόσο, κανένας από αυτούς δεν είχε εργαστεί εκεί για περισσότερο από μια εβδομάδα.
The boys had a really great time.	Τα αγόρια πέρασαν πραγματικά υπέροχα.
We know what we like when we taste it.	Ξέρουμε τι μας αρέσει όταν το γευόμαστε.
It was confirmed in our study.	Επιβεβαιώθηκε στη μελέτη μας.
None of us have had much lately.	Κανείς από εμάς δεν είχε πολλά πρόσφατα.
This is the initial phase.	Αυτή είναι η αρχική φάση.
Complication rates are calculated.	Τα ποσοστά των επιπλοκών υπολογίζονται.
Almost everything about my life was discussed and analyzed.	Σχεδόν τα πάντα για τη ζωή μου συζητήθηκαν και αναλύθηκαν.
It looks like a completely unique house.	Φαίνεται σαν ένα εντελώς μοναδικό σπίτι.
This is not ideal in science.	Αυτό δεν είναι ιδανικό στην επιστήμη.
Nobody gives a penny.	Κανείς δεν δίνει δεκάρα.
You have at least something for a year.	Τουλάχιστον έχεις κάτι για ένα χρόνο.
All her resources were there.	Όλοι οι πόροι της ήταν εκεί.
It doesn't have to matter, really.	Δεν πρέπει να έχει σημασία, πραγματικά.
Stop and report.	Σταματήστε και αναφέρετε.
As you know.	Οπως ξέρεις.
Not really for her, but for us.	Όχι πραγματικά για εκείνη, αλλά για εμάς.
It takes a while to focus.	Χρειάζεται μια στιγμή για να εστιάσουν.
The problem was not there.	Το πρόβλημα δεν ήταν εκεί.
It does not matter where you are in the country when you pay.	Δεν έχει σημασία πού βρίσκεστε στη χώρα όταν πληρώνετε.
You did not have to come.	Δεν χρειάστηκε να έρθεις.
She never took her clothes back from the hospital.	Δεν πήρε ποτέ τα ρούχα της πίσω από το νοσοκομείο.
When they are upset about something, we listen.	Όταν είναι αναστατωμένοι για κάτι, ακούμε.
An expression that looks like.	Μια έκφραση που μοιάζει.
This basic structure still exists today.	Αυτή η βασική δομή υπάρχει μέχρι σήμερα.
The almost dead are never far away.	Οι σχεδόν νεκροί δεν είναι ποτέ μακριά.
Because they love them.	Γιατί τους αγαπούν.
At least I hope so.	Το ελπίζω τουλάχιστον.
But no one comes for me.	Αλλά κανείς δεν έρχεται για μένα.
It's for a while, but it's special.	Είναι για λίγο, αλλά είναι ξεχωριστό.
Tell me "bad" little sister.	Πείτε με «κακή» μικρή αδερφή.
Help is a kind of relationship.	Η βοήθεια είναι ένα είδος σχέσης.
Therefore it is valid.	Ως εκ τούτου ισχύει.
He said.	Είπε.
It probably is, isn't it? 	Είναι μάλλον, έτσι δεν είναι;
she says.	αυτή λέει.
Then his engine shuts down.	Τότε ο κινητήρας του σβήνει.
The mind dies and is left behind.	Το μυαλό πεθαίνει και μένει πίσω.
It is the story of a father and a son.	Είναι η ιστορία ενός πατέρα και ενός γιου.
The meeting is over.	Η συνάντηση ολοκληρώθηκε.
Words have meaning, power and impact.	Οι λέξεις έχουν νόημα, δύναμη και αντίκτυπο.
He noticed the accused trying to start the car.	Παρατήρησε τον κατηγορούμενο να προσπαθεί να ξεκινήσει το αυτοκίνητο.
You are buying a new car.	Αγοράζεις καινούργιο αυτοκίνητο.
He did not like to drive in the dark.	Δεν του άρεσε να οδηγεί στο σκοτάδι.
He was young.	Ήταν νέος.
I opened my eyes wide.	Άνοιξα διάπλατα τα μάτια μου.
It was the beginning of a terrible accident.	Ήταν η αρχή ενός τρομερού ατυχήματος.
I could see it in my mind as they talked about it.	Το έβλεπα στο μυαλό μου καθώς μιλούσαν γι' αυτό.
They just want to stop or limit their use.	Θέλουν απλώς να σταματήσουν ή να περιορίσουν τη χρήση τους.
I felt like part of myself was dying.	Ένιωσα σαν να πέθανε μέρος του εαυτού μου.
These ideas are wonderful.	Αυτές οι ιδέες είναι υπέροχες.
This is normal when there is a fire in the factory.	Αυτό είναι φυσιολογικό όταν υπάρχει φωτιά στο εργοστάσιο.
They would have disbanded them.	Θα τα είχαν διαλύσει.
A regular metal key can let you into a room.	Ένα κανονικό μεταλλικό κλειδί μπορεί να σας αφήσει να μπείτε σε ένα δωμάτιο.
The discussion has stopped.	Η συζήτηση σταμάτησε.
This woman will not look down.	Αυτή η γυναίκα δεν θα κοιτάξει κάτω.
You were happy.	Ήσουν χαρούμενος.
Who will fall next?	Ποιος θα πέσει μετά;.
Through their stories and experiences, your business can be improved.	Μέσα από τις ιστορίες και τις εμπειρίες τους, η επιχείρησή σας μπορεί να βελτιωθεί.
No woman on earth could do that.	Καμία γυναίκα στη γη δεν θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
And definitely food for thought.	Και σίγουρα τροφή για σκέψη.
Especially if everything else is open.	Ειδικά αν είναι ανοιχτό οτιδήποτε άλλο.
We send flat rate.	Στέλνουμε κατ' αποκοπή τιμή.
None of us are.	Κανείς μας δεν είναι.
It is rather beautiful.	Είναι και μάλλον όμορφη.
And this modern version does the same.	Και το ίδιο κάνει και αυτή η σύγχρονη εκδοχή.
This war must end.	Αυτός ο πόλεμος πρέπει να τελειώσει.
Social media went out.	Τα social media έσβηναν.
I will take care of them.	Θα τους φροντίσω.
We need rain.	Χρειαζόμαστε βροχή.
I just can't see it that way.	Απλώς δεν μπορώ να τη δω έτσι.
It's out there.	Είναι εκεί έξω.
He had given them this.	Τους είχε δώσει αυτό.
I smiled at him.	Του χαμογέλασα.
Here is a short video that shows you what happens.	Ακολουθεί ένα σύντομο βίντεο που σας δείχνει τι συμβαίνει.
He should have known it by heart until now.	Θα έπρεπε να το ξέρει από καρδιάς μέχρι τώρα.
If you are angry, vent your anger.	Αν είσαι θυμωμένος, βγάζει τον θυμό σου.
Music, pain v.	Μουσική, πόνος v.
I like how this team is built.	Μου αρέσει το πώς χτίζεται αυτή η ομάδα.
Let me know if you are interested in me.	Ενημερώστε με αν ενδιαφέρεστε για εμένα.
Her dress is completely open.	Το φόρεμά της έχει ανοίξει εντελώς.
Yes, it is extremely low.	Ναι, είναι εξαιρετικά χαμηλό.
I had not been in contact for years, so I decided to call.	Δεν είχα έρθει σε επαφή για χρόνια, οπότε αποφάσισα να τηλεφωνήσει.
But we had to draw the line.	Έπρεπε όμως να τραβήξουμε τη γραμμή.
Only then did we begin to believe that time would hold.	Μόνο τότε αρχίσαμε να πιστεύουμε ότι ο καιρός θα κρατήσει.
We will go to the store around six.	Θα πάμε στο κατάστημα γύρω στις έξι.
But you will run a serious risk.	Αλλά θα διατρέχετε σοβαρό κίνδυνο.
Maybe he saw something he shouldn't.	Ίσως είδε κάτι που δεν έπρεπε.
Let me say this in advance.	Επιτρέψτε μου να το πω εκ των προτέρων.
I can not say anything.	Δεν μπορώ να πω τίποτα.
The book is very moving.	Το βιβλίο είναι πολύ συγκινητικό.
There are two problems with this.	Υπάρχουν δύο προβλήματα με αυτό.
It was her right.	Ήταν δικαίωμά της.
This is said from my tests.	Αυτό λέγεται από τις δοκιμές μου.
There is nothing like a baby.	Δεν υπάρχει τίποτα σαν μωρό.
He needed something stronger.	Χρειαζόταν κάτι πιο δυνατό.
It can be difficult to know where to start.	Μπορεί να είναι δύσκολο να ξέρεις από πού να ξεκινήσεις.
Not great, but good.	Όχι υπέροχο, αλλά καλό.
The strategy for is similar.	Η στρατηγική για είναι παρόμοια.
I want to present top findings from some studies.	Θέλω να παρουσιάσω κορυφαία ευρήματα από μερικές μελέτες.
You can not be sure.	Δεν μπορείς να είσαι σίγουρος.
But someone has to do it.	Αλλά κάποιος πρέπει να το κάνει.
Even now he was not sure why.	Ακόμα και τώρα δεν ήταν σίγουρος γιατί.
But that was different.	Αυτό όμως ήταν διαφορετικό.
There was no one anywhere yet.	Δεν υπήρχε κανείς πουθενά ακόμα.
It is not beautiful.	Δεν είναι όμορφο.
I'm fine with that.	Είμαι καλά με αυτό.
But he has a big family.	Όμως, έχει μεγάλη οικογένεια.
There was a lot here, and he would soon have more.	Υπήρχαν πολλά εδώ, και σύντομα θα είχε κι άλλα.
But while their work is welcome, their children are not.	Αλλά ενώ η δουλειά τους είναι ευπρόσδεκτη, τα παιδιά τους δεν είναι.
Remember exactly how it was all about taking pictures of the little details.	Θυμηθείτε ακριβώς πώς ήταν όλα τραβώντας φωτογραφίες από τις μικρές λεπτομέρειες.
It was very hot and better than he expected.	Ήταν πολύ ζεστό και καλύτερο από ό,τι περίμενε.
He thought he might not have even realized it.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να μην το είχε καν καταλάβει.
The core is sound.	Ο πυρήνας είναι ο ήχος.
We still do not know half what is happening.	Ακόμα δεν ξέρουμε τα μισά τι συμβαίνει.
I was very happy that they asked me.	Χάρηκα πολύ που με ρώτησαν.
Their father.	Ο πατέρας τους.
And he was not ready to let her go.	Και δεν ήταν έτοιμος να την αφήσει να φύγει.
It just makes everything look great.	Απλώς κάνει τα πάντα να φαίνονται υπέροχα.
Great food, great people and good times.	Υπέροχο φαγητό, υπέροχοι άνθρωποι και καλές στιγμές.
She was right.	Αυτή είχε δίκιο.
The only way to her was by boat.	Ο μόνος δρόμος προς αυτήν ήταν με βάρκα.
I'm tired of it.	Το έχω βαρεθεί.
Only one rock.	Μόνο ένας βράχος.
He told her to enter the building first.	Της είπε να μπει πρώτα στο κτίριο.
This is a fairly large city.	Αυτή είναι μια αρκετά μεγάλη πόλη.
So one of them was the one who had such an experience.	Από αυτούς λοιπόν ήταν αυτός που βίωσε μια τέτοια εμπειρία.
There were a number of things up there.	Υπήρχε μια σειρά από πράγματα εκεί πάνω.
She turned her neck, running a hand through her hair.	Γύρισε το λαιμό της, περνώντας ένα χέρι στα μαλλιά της.
There was almost not enough information.	Δεν φαινόταν σχεδόν αρκετές πληροφορίες.
I picked it up.	το σήκωσα.
Well, if you have to leave, leave.	Λοιπόν, αν πρέπει να φύγετε, φύγετε.
A lot can change in a little over a year.	Πολλά μπορούν να αλλάξουν σε λίγο περισσότερο από ένα χρόνο.
The accused went to the party with one of his friends.	Ο κατηγορούμενος πήγε στο πάρτι με έναν από τους φίλους του.
More complicated, for sure.	Πιο περίπλοκο, σίγουρα.
The list could go on like this.	Η λίστα θα μπορούσε να συνεχιστεί έτσι.
There is nothing there that surprises us.	Δεν υπάρχει τίποτα εκεί που να μας εκπλήσσει.
Tell me what you like most about eating.	Πες μου τι σου αρέσει περισσότερο να τρως.
It matters to me.	Έχει σημασία για μένα.
Well, he said nothing.	Λοιπόν, δεν είπε τίποτα.
Quickly, it was clear that there was a problem.	Γρήγορα, ήταν ξεκάθαρο ότι υπήρχε πρόβλημα.
I like to have fun.	Μου αρέσει να διασκεδάζω.
It seems to be a common element here.	Φαίνεται να είναι ένα κοινό στοιχείο εδώ.
He had no expression.	Δεν είχε έκφραση.
I try not to step on this train here.	Προσπαθώ να μην πατήσω σε αυτό το τρένο εδώ.
I think it is important that these songs exist.	Νομίζω ότι είναι σημαντικό να υπάρχουν αυτά τα τραγούδια.
The system continues to fail blacks.	Το σύστημα συνεχίζει να αποτυγχάνει τους μαύρους.
My friend is on the line.	Ο φίλος μου είναι στη γραμμή.
It would be for normal kids who just had problems.	Θα ήταν για κανονικά παιδιά που μόλις είχαν προβλήματα.
I would let everyone tell me what they wanted me to know.	Θα άφηνα τον καθένα να μου πει ό,τι ήθελε να ξέρω.
Further economic growth.	Περαιτέρω οικονομική ανάπτυξη.
It is a small little world.	Είναι ένας μικρός μικρός κόσμος.
This issue has not been raised on a trial basis.	Αυτό το ζήτημα δεν τέθηκε σε δοκιμαστικό επίπεδο.
My God, it was very hot.	Θεέ μου, ήταν πολύ ζεστό.
I will not do this anymore.	Δεν θα το κάνω άλλο αυτό.
I have to be, to become.	Πρέπει να είμαι, για να γίνω.
Everything you can see in the application is available to watch.	Όλα όσα μπορείτε να δείτε στην εφαρμογή είναι διαθέσιμα για παρακολούθηση.
It was just a matter of discussion and time.	Ήταν απλώς θέμα συζήτησης και χρόνου.
He knew who he was.	Ήξερε ποιος ήταν.
This is not a good place.	Αυτό δεν είναι καλό μέρος.
We often forget that.	Συχνά το ξεχνάμε αυτό.
It is, however, very relevant to my interests.	Είναι, ωστόσο, πολύ σχετικό με τα ενδιαφέροντά μου.
It takes a thousand people to put this car on the track.	Χρειάζονται χίλια άτομα για να βάλουν αυτό το αυτοκίνητο στην πίστα.
Just leave it.	Απλά άφησέ το.
That is why we had to take it into account.	Γι' αυτό έπρεπε να το λάβουμε υπόψη.
You will love it, you will hate it and you will love it a little more.	Θα το αγαπήσεις, θα το μισήσεις και θα το αγαπήσεις λίγο περισσότερο.
But there is nothing natural about it.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα φυσικό σε αυτό.
Finally his hand fell to the side.	Τελικά το χέρι του έπεσε στο πλάι.
It is a wonderful place.	Είναι ένα υπέροχο μέρος.
I wanted a god.	Ήθελα έναν θεό.
This technique is a relatively simple body in its construction and operation.	Η συγκεκριμένη τεχνική είναι σχετικά απλό σώμα στην κατασκευή και λειτουργία του.
If your service is weak, work on it.	Εάν το σερβίς σας είναι αδύναμο, δουλέψτε το.
The application may not be for you or your body.	Η εφαρμογή μπορεί να μην είναι για εσάς ή για το σώμα σας.
Transfer to a bowl and leave to cool.	Μεταφέρουμε σε ένα μπολ και αφήνουμε να κρυώσει.
I do not want any party to know that we are here.	Δεν θέλω καμία πλευρά να ξέρει ότι είμαστε εδώ.
But it says nothing.	Αλλά δεν λέει τίποτα.
There was little resistance.	Υπήρχε μικρή αντίσταση.
And read it many times.	Και να το διαβάσετε πολλές φορές.
Football is a game of pressure.	Το ποδόσφαιρο είναι ένα παιχνίδι πίεσης.
I say it all.	Τα λέω όλα.
Is the name.	Είναι το όνομα.
Pay special attention to the camera equipment.	Προσέξτε ιδιαίτερα τον εξοπλισμό της κάμερας.
These are serious things here.	Είναι σοβαρά πράγματα εδώ.
I see people moving.	Βλέπω ανθρώπους να κινούνται.
Listen to them.	Ακουσέ τους.
And others too.	Και άλλοι επίσης.
He did not want any.	Δεν ήθελε κανένα.
I feel very comfortable there right now.	Νιώθω πολύ άνετα εκεί αυτή τη στιγμή.
A lot needs to be done.	Πολλά πρέπει να γίνουν.
Ask how many cases they handle at a given time.	Ρωτήστε πόσες υποθέσεις χειρίζονται κάθε δεδομένη στιγμή.
There was nothing you could do.	Δεν μπορούσες να κάνεις τίποτα.
However, you could not find it on any map.	Ωστόσο, δεν μπορούσατε να το βρείτε σε κανέναν χάρτη.
Yes, even today, children do not know what is out there.	Ναι, ακόμη και σήμερα, τα παιδιά δεν γνωρίζουν τι υπάρχει εκεί έξω.
He is the one who has common sense.	Είναι αυτός που έχει κοινή λογική.
Instead, they are just people.	Αντίθετα, είναι απλώς άνθρωποι.
The problem is that they do.	Το πρόβλημα είναι ότι το κάνουν.
Complete with a rare base.	Ολοκληρωμένο με σπάνια βάση.
This will only happen if two conditions are met.	Αυτό θα συμβεί μόνο εάν πληρούνται δύο προϋποθέσεις.
He thought about it a lot.	Το σκέφτηκε πολύ.
The animation.	Η κινούμενη εικόνα.
We had some ideas on how things would be.	Είχαμε κάποιες ιδέες για το πώς θα ήταν τα πράγματα.
This is my method.	Αυτή είναι η μέθοδος μου.
It just works as expected.	Απλώς λειτουργεί, όπως αναμενόταν.
They will then take effect next week.	Στη συνέχεια θα τεθούν σε ισχύ από την επόμενη εβδομάδα.
You would probably be lying right now if you said you did not say so.	Μάλλον θα λέγατε ψέματα αυτή τη στιγμή αν λέγατε ότι δεν το έχετε πει.
It was on land.	Ήταν στη στεριά.
She was very friendly. 	Ήταν πολύ φιλική. 
I never got the chance to read the book.	ποτέ δεν πρόλαβα να διαβάσω το βιβλίο.
However, this amount increases when the stomach is empty.	Ωστόσο, αυτή η ποσότητα αυξάνεται όταν το στομάχι είναι άδειο.
Instead of using one key, this system has two.	Αντί να χρησιμοποιεί ένα κλειδί, αυτό το σύστημα έχει δύο.
With three levels, however, the situation is more unusual.	Με τρία επίπεδα, ωστόσο, η κατάσταση είναι πιο ασυνήθιστη.
That we would not use ourselves.	Ότι δεν θα χρησιμοποιούσαμε τον εαυτό μας.
Easy to read.	Εύκολη ανάγνωση.
But I love it.	Το λατρεύω όμως.
More like sometimes fake.	Περισσότερο σαν μερικές φορές ψεύτικο.
It will be impossible.	Θα είναι αδύνατο.
But football can be that way.	Αλλά το ποδόσφαιρο μπορεί να είναι έτσι.
This is what kept me going.	Αυτό είναι που με κράτησε.
Our clinical experience has shown that the function is different.	Η κλινική μας εμπειρία έχει δείξει ότι η λειτουργία είναι διαφορετική.
Their parents help them in everything they can.	Οι γονείς τους τους βοηθούν σε ό,τι μπορούν.
I leaned aside to look straight down.	Έσκυψα στην άκρη για να κοιτάξω κατευθείαν κάτω.
Great for calm.	Εξαιρετικό για ηρεμία.
In most cases, the window will open.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, το παράθυρο θα ανοίξει.
Get the money.	Πάρε τα λεφτά.
That was that summer.	Αυτό ήταν εκείνο το καλοκαίρι.
With little money, a third visit will be difficult.	Με λίγα χρήματα, μια τρίτη επίσκεψη θα είναι δύσκολη.
All you can see from me are my eyes.	Το μόνο που μπορείτε να δείτε από εμένα είναι τα μάτια μου.
Therefore, the exception can be excluded from view.	Ως εκ τούτου, η εξαίρεση μπορεί να τεθεί εκτός προβολής.
However, there are published data that are consistent with our findings.	Ωστόσο, υπάρχουν δημοσιευμένα στοιχεία που συνάδουν με τα ευρήματά μας.
It is true, but the problem is different.	Είναι αλήθεια, αλλά το πρόβλημα είναι άλλο.
It will not be my first time.	Δεν θα είναι η πρώτη μου φορά.
I'm too slow for that.	Είμαι πολύ αργός για αυτό.
She was not ready for that.	Δεν ήταν έτοιμη για αυτό.
I could not breathe.	Δεν μπορούσα να πάρω αέρα.
It is difficult to calm down when we are like that.	Είναι δύσκολο να ηρεμήσουμε όταν είμαστε έτσι.
They have been studying the subject for years.	Εδώ και χρόνια κάνουν μελέτες για το θέμα.
One of the many, many benefits.	Ένα από τα πολλά, πολλά οφέλη.
Talk about what you are feeling and going through.	Μιλήστε για αυτό που νιώθετε και περνάτε.
It was over in less than a minute.	Είχε τελειώσει σε λιγότερο από ένα λεπτό.
He knew when to speak and when to be silent.	Ήξερε πότε να μιλήσει και πότε να σωπάσει.
He knows we did it.	Ξέρει ότι το κάναμε.
Claim it for yourself.	Απαιτήστε το για τον εαυτό σας.
These people had no voice, beyond their own small range.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν είχαν φωνή, πέρα ​​από τη δική τους μικρή εμβέλεια.
That makes sense, in a way.	Αυτό είναι λογικό, κατά κάποιο τρόπο.
The lines formed under the block hours before it opened.	Οι γραμμές σχηματίστηκαν κάτω από το μπλοκ ώρες πριν ανοίξει.
It will bring analysis.	Θα φέρει ανάλυση.
It is simple and direct.	Είναι απλό και άμεσο.
They have experienced the pain of loss.	Έχουν γνωρίσει τον πόνο της απώλειας.
Things are starting to change, hardly.	Τα πράγματα αρχίζουν να αλλάζουν, μετά βίας.
This is true in more than one way.	Αυτό ισχύει με περισσότερους από έναν τρόπους.
Yes, it must be him.	Ναι, πρέπει να είναι αυτός.
There is no support for this in the file.	Δεν υπάρχει καμία υποστήριξη για αυτό στο αρχείο.
Try it today.	Δοκιμάστε το σήμερα.
It's worth the pain.	Αξίζει τον πόνο.
No idea of ​​the number of dead could be formed.	Δεν μπορούσε να σχηματιστεί ιδέα για τον αριθμό των νεκρών.
I looked at the burning building.	Κοίταξα το φλεγόμενο κτίριο.
You lower your weapon.	Κατεβάζεις το όπλο σου.
But he could not feel that way.	Αλλά δεν μπορούσε να νιώθει έτσι.
After that it was his turn to attack.	Μετά από αυτό ήταν η σειρά του να επιτεθεί.
It must first beautify you.	Πρώτα πρέπει να σε ωραιοποιήσει.
Notice that there are many errors in the age records in the data.	Παρατηρήστε ότι υπάρχουν πολλά σφάλματα στα αρχεία ηλικίας στα δεδομένα.
Which and how many parameters you will pass depends on you.	Ποιες και πόσες παραμέτρους θα περάσετε εξαρτάται από εσάς.
He died that night in his sleep.	Εκείνο το βράδυ πέθανε στον ύπνο του.
I would not change it for anything.	Δεν θα το άλλαζα με τίποτα.
Allow the user to continue from where they left off.	Αφήστε τον χρήστη να συνεχίσει από εκεί που σταμάτησε.
The reaction to the character was positive.	Η αντίδραση στον χαρακτήρα ήταν θετική.
Travel for work.	Ταξιδέψτε για δουλειά.
There is a lot of talk about that as well.	Γίνεται πολύς λόγος και για αυτό.
Wine is definitely not out of the question.	Το κρασί σίγουρα δεν αποκλείεται.
This is the downside.	Αυτή είναι η αρνητική πλευρά του.
It does not matter who you put around this guy.	Δεν έχει σημασία ποιον βάζεις γύρω από αυτόν τον τύπο.
The first is a language problem.	Το πρώτο είναι ένα πρόβλημα γλώσσας.
I'm not sure if it was really worth it.	Δεν είμαι σίγουρος αν άξιζε πραγματικά τον κόπο.
Applies to selected items only.	Ισχύει μόνο για επιλεγμένα είδη.
So he had read my book.	Είχε διαβάσει λοιπόν το βιβλίο μου.
It was loud enough that we could hear it inside the house.	Ήταν αρκετά δυνατό που μπορούσαμε να το ακούσουμε μέσα στο σπίτι.
This is a really nice combination.	Αυτός είναι ένας πραγματικά ωραίος συνδυασμός.
Love the color, love the car, love the stick.	Αγαπήστε το χρώμα, αγαπήστε το αυτοκίνητο, αγαπήστε το ραβδί.
Then it was over.	Μετά τελείωσε.
No one is having a hard time.	Κανείς δεν δυσκολεύεται.
At that moment he would have done whatever he asked.	Εκείνη τη στιγμή θα είχε κάνει ό,τι του ζητούσε.
Literally, my life fell apart in a week.	Κυριολεκτικά, η ζωή μου διαλύθηκε σε μια εβδομάδα.
I did the cooking.	Έκανα το μαγείρεμα.
I should have done it days ago.	Έπρεπε να το είχα κάνει πριν από μέρες.
Even this four letter word love.	Ακόμα και αυτή η λέξη τεσσάρων γραμμάτων αγάπη.
They are capable in many ways.	Είναι ικανοί με πολλούς τρόπους.
Some part of our being knows that we came from here.	Κάποιο μέρος της ύπαρξής μας ξέρει ότι από εδώ ήρθαμε.
At that moment, that night.	Εκείνη τη στιγμή, εκείνη τη νύχτα.
It was a welcome change and I felt good sitting down.	Ήταν μια ευπρόσδεκτη αλλαγή και ένιωσα καλά να καθίσω.
All you have to do is get on the road.	Θα πρέπει να κάνετε είναι στο δρόμο.
He was very sweet.	Ήταν πολύ γλυκός.
I was glad this room was in a church.	Χάρηκα που αυτό το δωμάτιο ήταν σε μια εκκλησία.
They are completely silent.	Είναι εντελώς σιωπηλοί.
Two different images.	Δύο διαφορετικές εικόνες.
We had the opportunity to win it.	Είχαμε την ευκαιρία να το κερδίσουμε.
I think these guys played more.	Νομίζω ότι αυτά τα παιδιά έπαιξαν περισσότερο.
There is nothing more right in the world.	Δεν υπάρχει τίποτα πιο σωστό στον κόσμο.
Body temperature did not change significantly during exercise.	Η θερμοκρασία του σώματος δεν άλλαξε σημαντικά κατά τη διάρκεια της άσκησης.
Obviously not a nine to five operation, this one.	Προφανώς όχι μια επέμβαση εννιά με πέντε, αυτή.
I'm flying out of his way.	πετάγομαι από το δρόμο του.
Except for the central.	Εκτός από το κεντρικό.
The second was that there were many.	Το δεύτερο ήταν ότι ήταν πολλοί.
I will start again.	Θα ξαναρχίσω.
We have designed it.	Το έχουμε σχεδιάσει.
Maybe time needed something else.	Ίσως ο χρόνος να χρειαζόταν κάτι άλλο.
Such an awesome experience.	Μια τέτοια φοβερή εμπειρία.
You can choose the areas for which you feel strong.	Μπορείτε να επιλέξετε τους τομείς για τους οποίους αισθάνεστε δυνατοί.
They talk about parties where children passed around the men.	Μιλούν για πάρτι όπου περνούσαν παιδιά γύρω από τους άνδρες.
But it is not magic.	Αλλά δεν είναι μαγικά.
He seems so weak, so sad.	Φαίνεται τόσο αδύνατος, τόσο λυπημένος.
It has zero base.	Έχει μηδενική βάση.
The others are small and just starting.	Τα άλλα είναι μικρά και μόλις ξεκινούν.
His coffee was gone.	Ο καφές του είχε φύγει.
You were going to leave this hospital with a baby.	Επρόκειτο να φύγεις από αυτό το νοσοκομείο με ένα μωρό.
His head turned, listening, but otherwise he did not move.	Το κεφάλι του γύρισε, ακούγοντας, αλλά κατά τα άλλα δεν κουνήθηκε.
There are many human bones.	Υπάρχουν πολλά ανθρώπινα οστά.
None of the other claims in this case meet this standard.	Καμία από τις άλλες αξιώσεις σε αυτήν την περίπτωση δεν πληροί αυτό το πρότυπο.
Or it would be.	Ή θα ήταν.
When the wind blows, you better get it.	Όταν γυρίζει ο αέρας, καλύτερα να το πάρεις.
This will cause the backbone to break.	Αυτό θα προκαλέσει σπάσιμο του οστού της πλάτης.
We can not do that.	Δεν μπορούμε να το κάνουμε.
There are at least two hundred of them, if not more.	Υπάρχουν τουλάχιστον διακόσιοι από αυτούς, αν όχι περισσότεροι.
They just do not know who will do it.	Απλώς δεν ξέρουν ποιος θα το κάνει.
Otherwise they fail.	Διαφορετικά αποτυγχάνουν.
For a long time he did not say anything.	Για πολλή ώρα δεν έλεγε τίποτα.
You have no idea how dark things can become.	Δεν έχεις ιδέα πόσο σκοτεινά μπορεί να γίνουν τα πράγματα.
Maybe they eat suffering.	Ίσως τρώνε υποφέροντας.
We have his cell phone.	Έχουμε το κινητό του.
Then go once a month.	Στη συνέχεια πήγαινε σε μία φορά το μήνα.
I have no idea how to solve this problem.	Δεν έχω ιδέα πώς να λύσω αυτό το πρόβλημα.
No, not really, he said.	Όχι, όχι πραγματικά, είπε.
He got a very good shot at it.	Πήρε ένα πολύ καλό σουτ σε αυτό.
I had to do something.	Έπρεπε να κάνω κάτι.
Contributed to the interpretation of the results.	Συνέβαλε στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
Keep walking.	Συνέχισε να περπατάει.
She is fine now.	Είναι καλή τώρα.
So you know that's the reason.	Ξέρετε λοιπόν ότι αυτός είναι ο λόγος.
You are a beautiful person and you have done something very important.	Είσαι όμορφος άνθρωπος και έχεις κάνει κάτι πολύ σημαντικό.
No one on the ship survived.	Κανένας στο πλοίο δεν επέζησε.
He must have done it forever.	Πρέπει να το έκανε για πάντα.
Both your thoughts and your emotions affect your body.	Και οι σκέψεις και τα συναισθήματά σας επηρεάζουν το σώμα σας.
Ever since the first child disappeared.	Από τότε που εξαφανίστηκε το πρώτο παιδί.
I should have told you before, but it's coming.	Έπρεπε να σας το είχα ξαναπεί, αλλά έρχεται.
But two of them did.	Αλλά δύο από αυτούς το έκαναν.
Wait for me to trust him.	Περίμενε να τον εμπιστευτώ.
Bone and its bones.	Κόκκαλο και τα κόκκαλά του.
Do it fast.	Κάντε το γρήγορα.
It's a charge you try to get rid of.	Είναι χρέωση που προσπαθείς να το ελευθερώσεις.
Write down what makes you smile.	Σημειώστε τι σας κάνει να χαμογελάτε.
It had a variety of possible causes.	Είχε ποικίλες πιθανές αιτίες.
Even to fight for your purpose.	Ακόμα και να παλέψεις για τον σκοπό σου.
It did not give him a moment of calm.	Δεν του έδωσε ούτε στιγμή ηρεμία.
Art can become life.	Η τέχνη μπορεί να γίνει ζωή.
After a while the light went out and he lay down.	Σε λίγο έσβησε το φως και ξάπλωσε.
He falls inside with a dangerous crowd.	Πέφτει μέσα με ένα επικίνδυνο πλήθος.
The experimental phase followed immediately after the learning phase.	Η δοκιμαστική φάση ακολούθησε αμέσως μετά τη φάση εκμάθησης.
No training or knowledge is required to lose the mark.	Δεν απαιτείται εκπαίδευση ή γνώση για να χάσετε το σημάδι.
Now this is somewhat rare.	Τώρα αυτό είναι κάπως σπάνιο.
Thank you very much for your professional and amazing guide.	Ευχαριστώ πολύ για τον επαγγελματικό και καταπληκτικό οδηγό σας.
Nine of them were girls.	Τα εννέα από αυτά ήταν κορίτσια.
My fans are also quite smart.	Οι θαυμαστές μου είναι επίσης αρκετά έξυπνοι.
It is when any argument is equal to zero.	Είναι όταν οποιοδήποτε όρισμα είναι ίσο με μηδέν.
Or change or control.	Ή αλλαγή ή έλεγχος.
I can not wear this.	Δεν μπορώ να το φορέσω αυτό.
A nice rain was falling.	Μια ωραία βροχή έπεφτε.
This finding is consistent with other studies.	Αυτό το εύρημα είναι συνεπές με άλλες μελέτες.
That is why there are so few successful people.	Γι' αυτό είναι τόσο λίγοι οι επιτυχημένοι.
This operation is performed until a target state is reached.	Αυτή η λειτουργία εκτελείται μέχρι να επιτευχθεί μια κατάσταση στόχου.
Stay calm.	Μείνετε στην ήσυχη πορεία.
At least, not completely.	Τουλάχιστον, όχι εντελώς.
They are worried about jobs and the economy.	Ανησυχούν για τις δουλειές και την οικονομία.
It really made her dirty.	Πραγματικά της έκανε το βρώμικο.
Coming from a very soul.	Προερχόμενος από πολύ ψυχή.
The film received generally positive reviews.	Η ταινία απέσπασε γενικά θετικές κριτικές.
Yes, it has happened again.	Ναι, έχει ξαναγίνει.
Do not change it.	Μην το αλλάξεις.
This can take many different forms.	Αυτό μπορεί να πάρει πολλές διαφορετικές μορφές.
He told me he would not tell you.	Μου είπε ότι δεν θα σου το πει.
I can not believe he did not come home with us.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι δεν ήρθε σπίτι μαζί μας.
It was not a bad road, he thought.	Δεν ήταν κακός δρόμος, σκέφτηκε.
Here and Now.	Εδώ και τώρα.
I have provoked a lot of anger.	Έχω προκαλέσει αρκετά για θυμό.
But he did none of these.	Αλλά δεν έκανε τίποτα από αυτά.
He just grew up.	Απλώς μεγάλωσε.
They entered the house and returned with food.	Μπήκαν στο σπίτι και γύρισαν με φαγητό.
Get them back.	Πάρτε τους πίσω.
Nobody knew where he was.	Κανείς δεν ήξερε πού ήταν.
If you go out, you do.	Αν βγεις έξω, το κάνεις.
And you have to do the same.	Και πρέπει να κάνετε το ίδιο.
We never sleep.	Δεν κοιμόμαστε ποτέ.
The bottom is visible from the inside.	Το κάτω φαίνεται από μέσα.
And the conclusion was the same every time.	Και το συμπέρασμα ήταν το ίδιο κάθε φορά.
The present study is limited.	Η παρούσα μελέτη είναι περιορισμένη.
It is best served hot.	Σερβίρεται καλύτερα ζεστό.
They will believe that it was a good time that went badly.	Θα πιστέψουν ότι ήταν μια καλή στιγμή που πήγε άσχημα.
It is not often that our boy brings a girl home.	Δεν είναι συχνά που το αγόρι μας φέρνει στο σπίτι ένα κορίτσι.
Too many people just want this to end.	Πάρα πολλοί άνθρωποι θέλουν απλώς να τελειώσει αυτό.
But being able to choose how hard you will go gives you freedom.	Αλλά το να μπορείς να επιλέξεις πόσο βαριά θα πας σου δίνει ελευθερία.
Of course we wondered how it should be there.	Φυσικά αναρωτηθήκαμε πώς πρέπει να είναι εκεί.
I start making lunch.	Αρχίζω να φτιάχνω μεσημεριανό.
Just tell me that.	Πες μου μόνο αυτό.
I could not put my finger on it.	Δεν μπορούσα να βάλω το δάχτυλό μου πάνω του.
They thought the same thing.	Σκέφτηκαν το ίδιο πράγμα.
He really liked the look.	Στην πραγματικότητα του άρεσε η εμφάνιση.
It was on fire.	Είχε φωτιά.
The metaphor in question is a mental process.	Η επίμαχη μεταφορά είναι μια διανοητική διαδικασία.
This requires another drink.	Αυτό απαιτεί άλλο ένα ποτό.
He's having a party.	Κάνει πάρτι.
Not even worse.	Ούτε σε κάτι χειρότερο.
Those who have no sides and causes.	Αυτοί που δεν έχουν πλευρές και αιτίες.
Something changes.	Κάτι αλλάζει.
The marriage was successful.	Ο γάμος ήταν επιτυχημένος.
But it was worth it !.	Αλλά άξιζε!.
These we have.	Αυτά έχουμε.
We had to get her out of here.	Έπρεπε να τη βγάλουμε από εδώ.
And you would like to have some of their information.	Και θα θέλατε να έχετε κάποιες πληροφορίες τους.
You made it happen.	Το έκανες να συμβεί.
All these.	Ολα αυτά.
We may process personal information in order to provide our own services.	Ενδέχεται να επεξεργαστούμε προσωπικές πληροφορίες για να παρέχουμε τις δικές μας υπηρεσίες.
He does not like anyone.	Δεν του αρέσει κανένας.
No problem with the driver.	Κανένα πρόβλημα με τον οδηγό.
In a sense they are what make us human.	Κατά μία έννοια είναι αυτά που μας κάνουν ανθρώπους.
Learn new and interesting things.	Μάθετε νέα και ενδιαφέροντα πράγματα.
She had a warm heart, her thoughts were simple and good.	Είχε ζεστή καρδιά, οι σκέψεις της ήταν απλές και καλές.
I will leave you now, until morning.	Θα σε αφήσω τώρα, μέχρι το πρωί.
But he did not find it.	Αλλά δεν το βρήκε.
Do not count on any of us.	Μην υπολογίζετε τίποτα από εμάς.
Together, they wish for a change in their lives.	Μαζί, εύχονται να αλλάξει η ζωή τους.
You have the right to be heard.	Έχεις δικαίωμα να σε ακουστούν.
It's a very heavy piece.	Είναι ένα πολύ βαρύ κομμάτι.
But nothing good ever comes of it.	Αλλά τίποτα καλό δεν προκύπτει ποτέ από τη λήψη.
They do not make sense.	Δεν έχουν νόημα.
They are here.	Αυτοί είναι εδώ.
Only she was no longer by his side.	Μόνο που εκείνη δεν ήταν πια δίπλα του.
This should never be done through the media.	Αυτό δεν πρέπει ποτέ να γίνεται μέσω των μέσων μαζικής ενημέρωσης.
I had a long hot ride and needed to cool off.	Είχα μια μεγάλη καυτή βόλτα και έπρεπε να δροσιστώ.
They knew who it was.	Ήξεραν περί τίνος πρόκειται.
I can get you out of the country, no problem.	Μπορώ να σε βγάλω από τη χώρα, κανένα πρόβλημα.
I wonder what else he knows.	Αναρωτιέμαι τι άλλο ξέρει.
He could not get any further information.	Δεν κατάφερε να πάρει άλλες πληροφορίες.
I would really appreciate it if you did not say anything about it.	Θα το εκτιμούσα πολύ αν δεν έλεγες τίποτα γι' αυτό.
Real gold too.	Πραγματικός χρυσός επίσης.
Dad, you heard nothing.	Μπαμπά, δεν άκουσες τίποτα.
It was a spectacle that made one smile.	Ήταν ένα θέαμα που έκανε να χαμογελάσει κανείς.
The plan was stable.	Το σχέδιο ήταν σταθερό.
There he said some of them.	Εκεί είπε μερικά από αυτά.
A natural in front of a player room.	Ένα φυσικό μπροστά σε μια αίθουσα παικτών.
Other conditions vary, depending on the circumstances of the case.	Άλλες προϋποθέσεις ποικίλλουν, ανάλογα με τα δεδομένα της υπόθεσης.
Therefore, there are no restrictions against this lawsuit.	Επομένως, δεν υπάρχει κανένας περιορισμός κατά της παρούσας αγωγής.
I knew it was wrong.	Ήξερα ότι ήταν λάθος.
So if you just bought one, there is nothing to fear.	Έτσι, αν μόλις αγοράσατε ένα, δεν υπάρχει τίποτα να φοβάστε.
They do nothing.	Δεν κάνουν τίποτα.
He is your little brother.	Είναι ο μικρός σου αδερφός.
It is a difficult situation.	Είναι μια δύσκολη κατάσταση.
What a fun thing.	Τι διασκεδαστικό πράγμα.
Neither blood pressure nor heart rate increased in any patient.	Ούτε η αρτηριακή πίεση ούτε η καρδιακή συχνότητα αυξήθηκαν σε κανέναν ασθενή.
He had to go near her.	Έπρεπε να πάει κοντά της.
He does not use his title.	Δεν χρησιμοποιεί τον τίτλο του.
It is difficult for you to keep your eyes open.	Σου είναι δύσκολο να έχεις τα μάτια σου ανοιχτά.
Now they know better.	Τώρα ξέρουν καλύτερα.
I was sure he was on the list.	Ήμουν σίγουρος ότι ήταν στη λίστα.
There was one in particular that caught his eye.	Υπήρχε ένα συγκεκριμένα που τράβηξε το μάτι του.
It can not be more than twenty.	Δεν μπορεί να είναι πάνω από είκοσι.
Even works that had nothing to do with writing.	Ακόμα και οι δουλειές που δεν είχαν καμία σχέση με τη συγγραφή.
I understand her feeling.	Καταλαβαίνω το συναίσθημά της.
I lowered the rock with force on his head.	Κατέβασα τον βράχο με δύναμη στο κεφάλι του.
In this case the situation is different.	Σε αυτή την περίπτωση η κατάσταση είναι διαφορετική.
But such costs are not the only factor.	Όμως τέτοιο κόστος δεν είναι ο μόνος παράγοντας.
Both groups received routine care.	Και οι δύο ομάδες έλαβαν φροντίδα ρουτίνας.
Avoid human faces.	Αποφύγετε τα ανθρώπινα πρόσωπα.
But we leave it out on paper, because it's obvious.	Αλλά το αφήνουμε έξω στο χαρτί, γιατί είναι προφανές.
Yes, it would be there.	Ναι, θα ήταν εκεί.
More than twenty thousand soldiers died.	Πάνω από είκοσι χιλιάδες στρατιώτες πέθαναν.
They wanted their twenty dollars.	Ήθελαν τα είκοσι δολάρια τους.
He asked if the meeting could take place without his presence.	Ρώτησε αν η συνάντηση θα μπορούσε να γίνει χωρίς την παρουσία του.
The subject quickly changed.	Άλλαξε γρήγορα θέμα.
Suddenly, the truth is in front of you and it is your worst fear.	Ξαφνικά, η αλήθεια είναι μπροστά σου και είναι ο χειρότερος φόβος σου.
They are our children and they are real.	Είναι παιδιά μας και είναι αληθινά.
He pulled the man aside.	Τράβηξε τον άντρα στην άκρη.
He called to let me know.	Τηλεφώνησε για να με ενημερώσει.
I shouted at the cat.	Φώναξα στη γάτα.
You did what you could.	Έκανες ότι μπορούσες.
You killed it.	Το σκότωσες.
But we could not.	Αλλά δεν μπορούσαμε.
So that was a problem.	Άρα αυτό ήταν πρόβλημα.
This card looks great with lots of features.	Αυτή η κάρτα φαίνεται υπέροχη με πολλές δυνατότητες.
We saw your parents in the piece we did.	Είδαμε τους γονείς σου στο κομμάτι που κάναμε.
It is a pain.	Είναι ένας πόνος.
God had withdrawn her from her previous life for some purpose.	Ο Θεός την είχε αποσύρει από την προηγούμενη ζωή της για κάποιο σκοπό.
There is no tree.	Δεν υπάρχει δέντρο.
It fell like a stone.	Έπεσε σαν πέτρα.
He had told her not to come.	Της είχε πει να μην έρθει.
Her suit was gone.	Το κουστούμι της είχε φύγει.
It's not really worth worrying about.	Δεν αξίζει πραγματικά να ασχοληθείς.
It really is not a choice.	Δεν είναι πραγματικά μια επιλογή.
For example, there is an application with a file.	Για παράδειγμα, υπάρχει μια εφαρμογή με αρχείο.
Everything works just for me here.	Όλα λειτουργούν μόνο για μένα εδώ.
You just accept it at face value.	Απλώς το αποδέχεσαι στην ονομαστική αξία.
The classes can be applied to more elements.	Οι τάξεις μπορούν να εφαρμοστούν σε περισσότερα στοιχεία.
Changes have been made, of course.	Έχουν γίνει αλλαγές, φυσικά.
I would recommend to anyone.	Θα συνιστούσα σε κανέναν.
And, it was fun.	Και, ήταν διασκεδαστικό.
Words are very powerful.	Οι λέξεις είναι πολύ δυνατές.
The law left states a choice.	Ο νόμος άφησε τα κράτη μια επιλογή.
He rolled behind him.	Κύλησε πίσω του.
I was going.	Πήγαινα.
They said we changed their lives with this app.	Είπαν ότι τους αλλάξαμε τη ζωή με αυτήν την εφαρμογή.
I want to vomit.	Θέλω να κάνω εμετό.
Maybe he also wants to become a doctor now.	Ίσως, επίσης, τώρα θέλει να γίνει γιατρός.
Careful training is needed.	Χρειάζεται προσεκτική εκπαίδευση.
You may think you will be hurt or die.	Μπορεί να νομίζετε ότι θα πληγωθείτε ή θα πεθάνετε.
All things routine.	Όλα τα πράγματα ρουτίνας.
And we only had three hours to complete the whole business together.	Και είχαμε μόνο τρεις ώρες για να ολοκληρώσουμε όλη την επιχείρηση μαζί.
This is especially necessary due to the large number of elderly patients.	Αυτό είναι ιδιαίτερα απαραίτητο λόγω του μεγαλύτερου αριθμού ηλικιωμένων ασθενών.
It can be a tree, a plant or a river.	Μπορεί να είναι ένα δέντρο, ένα φυτό ή ένα ποτάμι.
Take time to look at them.	Αφιερώστε χρόνο για να τα κοιτάξετε.
Also, if you have a problem, discuss it with the right people.	Επίσης, αν νιώθετε κάποιο πρόβλημα, συζητήστε το με τους κατάλληλους ανθρώπους.
However, within a few hours the charges were dropped.	Ωστόσο, μέσα σε λίγες ώρες οι κατηγορίες αποσύρθηκαν.
Not very good after that.	Όχι πολύ καλό μετά από αυτό.
She is with my mom.	Είναι με τη μαμά μου.
It's unbelievable when you think about it.	Είναι απίστευτο όταν το σκέφτεσαι.
This is definitely true of running a blog.	Αυτό ισχύει σίγουρα με τη λειτουργία ενός ιστολογίου.
The air was dense, you know.	Ο αέρας ήταν πυκνός, ξέρεις.
It was very helpful to hear people justify their answers.	Ήταν πολύ χρήσιμο να ακούω τους ανθρώπους να αιτιολογούν τις απαντήσεις τους.
It was just a matter of perspective.	Ήταν απλώς θέμα οπτικής γωνίας.
Part.	Μέρος.
Now answer my other question.	Τώρα απαντήστε στην άλλη μου ερώτηση.
Never before has it hurt so badly.	Ποτέ πριν δεν έβλαψε τόσο άσχημα.
We have two children, a son and a daughter, five and three.	Έχουμε δύο παιδιά, έναν γιο και μια κόρη, πέντε και τρία.
It was the same with his mother.	Το ίδιο ήταν και με τη μητέρα του.
This way, the help will find you more easily.	Με αυτόν τον τρόπο, η βοήθεια θα σας βρει πιο εύκολα.
And then it happened.	Και μετά έγινε αυτό.
You have to learn to say no.	Πρέπει να μάθεις να λες όχι.
First, we looked at the case of the general low signal.	Αρχικά, εξετάσαμε την περίπτωση του γενικού χαμηλού σήματος.
He was a little excited.	Ενθουσιάστηκε λίγο.
I'm better there.	Είμαι καλύτερα εκεί.
With their thinking.	Με τη σκέψη τους.
I've said it a few more times.	Έχω πει σε μερικά περισσότερες από μερικές φορές.
In order to give the musical expression, more air must be released.	Για να δοθεί η μουσική έκφραση, θα πρέπει να βγει περισσότερος αέρας.
Shoot for quality.	Πυροβολήστε για ποιότητα.
You live in a hotel.	Μένεις σε ξενοδοχείο.
I turn away from her, with my hands on my head.	Γυρίζω μακριά της, με τα χέρια στο κεφάλι μου.
They are so good.	Τόσο καλοί είναι.
Cars get stuck in traffic.	Τα αυτοκίνητα κολλάνε στην κίνηση.
I am you.	Είμαι εσύ.
Instead, it was connected to something else.	Αντίθετα, συνδέονταν με κάτι άλλο.
This is my family.	Αυτή είναι η οικογένειά μου.
Come for a walk.	Ελάτε μια βόλτα.
But they had their eyes closed.	Είχαν όμως τα μάτια τους κλειστά.
I had a lot of interesting things in it.	Είχα πολλά ενδιαφέροντα πράγματα σε αυτό.
I think it will be a different show in a sense.	Νομίζω ότι θα είναι μια διαφορετική παράσταση κατά μία έννοια.
It began to sway slightly from side to side.	Άρχισε να κουνιέται ελαφρά από πλευρά σε πλευρά.
A new direction.	Μια νέα κατεύθυνση.
When you saw this thing in your window, it was not a dream.	Όταν είδες αυτό το πράγμα στο παράθυρό σου, δεν ήταν όνειρο.
I could not understand it.	Δεν μπορούσα να το καταλάβω.
Just look at her face.	Απλά κοιτάξτε το πρόσωπό της.
We can not agree with this view.	Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε με αυτή την άποψη.
I have not found one on the internet.	Δεν έχω βρει τέτοιο στο διαδίκτυο.
It's hard for us girls, you know.	Είναι δύσκολο για εμάς τα κορίτσια, ξέρεις.
There are so many reasons.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί λόγοι.
Lives are in balance, and we are the only ones.	Οι ζωές βρίσκονται σε ισορροπία, και είμαστε μόνο εμείς.
And how to express it in words.	Και πώς να το εκφράσω με λέξεις.
Unfortunately, it does not work very well.	Δυστυχώς, δεν λειτουργεί πολύ καλά.
He stayed for a whole winter, he did not move much.	Έμεινε για έναν ολόκληρο χειμώνα, δεν κουνήθηκε πολύ.
Nobody knows everything about me.	Κανείς δεν ξέρει τα πάντα για μένα.
He felt he had to make it his own, forever.	Ένιωθε ότι έπρεπε να την κάνει δική του, για πάντα.
Even now, while she seemed so small, there was danger inside her.	Ακόμα και τώρα, ενώ φαινόταν τόσο μικρή, υπήρχε κίνδυνος μέσα της.
He could not help it.	Δεν μπορούσε να βοηθηθεί.
I do not think we should help either of them.	Δεν νομίζω ότι πρέπει να βοηθήσουμε κανέναν από τους δύο.
Before you get married, make a decision if you want.	Πριν παντρευτείς, αν θέλεις, πάρε μια απόφαση.
And these are of course free.	Και αυτά είναι φυσικά δωρεάν.
This is truly a wonderful gift that has been offered to me.	Αυτό είναι πραγματικά ένα υπέροχο δώρο που μου έχει προσφερθεί.
He also fell.	Έπεσε και.
Individual families should not expect others to bear the cost.	Οι μεμονωμένες οικογένειες δεν πρέπει να περιμένουν από άλλους να επωμιστούν το κόστος.
We have experienced it ourselves.	Εμείς οι ίδιοι το έχουμε ζήσει.
It could be more.	Μπορεί να είναι περισσότερο.
Maybe the others knew it.	Ίσως οι άλλοι να το ήξεραν.
You are absolutely right.	Έχεις απόλυτο δίκιο.
You want to know about this woman, you talk to him.	Θέλεις να μάθεις για αυτή τη γυναίκα, μιλάς μαζί του.
I will just do it.	Θα κάνω απλώς.
Everyone else is fine.	Όλοι οι άλλοι είναι καλά.
I will say this.	θα το πω αυτό.
She married a man who fed him.	Παντρεύτηκε έναν άντρα που τον έτρεφε.
He stood on the other side of the kitchen table.	Στάθηκε στην άλλη πλευρά του τραπεζιού της κουζίνας.
She is not doing her best.	Δεν κάνει το καλύτερό της.
These tests often do not go well.	Αυτά τα τεστ δεν πάνε συχνά καλά.
There are two possible reasons for this pattern.	Δύο πιθανοί λόγοι μπορεί να υπάρχουν για αυτό το μοτίβο.
Will, that's me.	Γουίλ, αυτός είμαι εγώ.
But they had never met.	Αλλά δεν είχαν συναντηθεί ποτέ.
Lower the heat to medium or medium low.	Χαμηλώστε τη φωτιά σε μέτρια ή μέτρια χαμηλή.
Find out how here !.	Μάθετε πώς εδώ!.
I know exactly where he is.	Ξέρω ακριβώς πού είναι.
Not for long, but.	Όχι για πολύ, αλλά.
Tell me where else do you hear the truth.	Πες μου που αλλού ακούς την αλήθεια.
This is to see clearly the empty nature of things.	Αυτό είναι να δούμε ξεκάθαρα την κενή φύση των πραγμάτων.
Look how beautiful you are.	Κοίτα πόσο όμορφη είσαι.
He was not interested in a table covered with food.	Ένα τραπέζι καλυμμένο με φαγητό δεν τον ενδιέφερε.
His neck was not broken.	Ο λαιμός του δεν είχε σπάσει.
She is tall.	Είναι ψηλή.
God, his hands and mouth hurt.	Θεέ, πονάνε τα χέρια του και το στόμα του.
Nothing is safe anymore.	Τίποτα δεν είναι πια ασφαλές.
Then he moved again.	Μετά μετακόμισε ξανά.
I can sleep with my arms around someone who is not moving.	Μπορώ να κοιμηθώ με τα χέρια μου γύρω από κάποιον που δεν κινείται.
You are a team.	Είσαι ομάδα.
It is also easier to make the set first and then the shape.	Επίσης, είναι πιο εύκολο να φτιάξεις πρώτα το σετ και μετά το σχήμα.
For what happened to you.	Για το τι σου συνέβη.
It was fun to feel wanted, to come together and then break up.	Ήταν διασκεδαστικό να νιώθεις επιθυμητός, να συνέρχεσαι και μετά να χωρίζεις.
As if it was going to work.	Σαν να πήγαινε να λειτουργήσει.
He would be a good dad.	Θα ήταν καλός μπαμπάς.
What would such a child be like.	Πώς θα ήταν ένα τέτοιο παιδί.
Somehow they did it.	Κάπως έτσι τα κατάφεραν.
Or part of me.	Ή μέρος μου.
It was just a day of the week.	Ήταν απλώς μια μέρα της εβδομάδας.
There are few signs that this process is ongoing.	Υπάρχουν λίγα σημάδια ότι αυτή η διαδικασία βρίσκεται σε εξέλιξη.
You would play in his hands.	Θα έπαιζες στα χέρια του.
It is now a common type of diet.	Τώρα είναι ένα κοινό είδος διατροφής.
Anyway, a few of them.	Τέλος πάντων, λίγο από αυτά.
Above all and nothing.	Πάνω από όλα και τίποτα.
I have often wondered that too.	Συχνά το έχω αναρωτηθεί και εγώ.
I am free to love them as they are.	Είμαι ελεύθερος να τους αγαπήσω όπως είναι.
All these things from the past.	Όλα αυτά τα πράγματα από το παρελθόν.
This is, in fact, a minimal situation.	Αυτή είναι, πράγματι, μια ελάχιστη κατάσταση.
He really had no choice.	Πραγματικά δεν είχε άλλη επιλογή.
The reasons were many.	Οι αιτίες ήταν πολλές.
The added value of the different sources will be assessed.	Η πρόσθετη αξία των διαφορετικών πηγών θα αξιολογηθεί.
I know he did not.	Ξέρω ότι δεν το έκανε.
This is not a police issue.	Αυτό δεν είναι θέμα αστυνομίας.
He knows the time and the minutes.	Ξέρει την ώρα και τα λεπτά.
I definitely do not mind.	Σίγουρα δεν με πειράζει.
You may have heard a lot about him, too.	Μπορεί να έχετε ακούσει πολλά γι 'αυτόν, ακόμη.
It has been since.	Είναι από τότε.
I felt good that I had a place to call home.	Ένιωσα καλά που είχα ένα μέρος να αποκαλώ σπίτι.
For one, he loved them, he said.	Για ένα, τους αγαπούσε, το είπε και ο ίδιος.
We support this process.	Υποστηρίζουμε αυτή τη διαδικασία.
You do not really care.	Δεν σε νοιάζει πραγματικά.
Set them aside to dry while doing the next activity.	Αφήστε τα στην άκρη να στεγνώσουν ενώ κάνετε την επόμενη δραστηριότητα.
My concerns were real.	Οι ανησυχίες μου ήταν πραγματικές.
Credit cards accepted.	Δεκτές πιστωτικές κάρτες.
And that is what we have done.	Και αυτό έχουμε κάνει.
Yes, unfortunately, the same error still occurs to me.	Ναι, δυστυχώς, το ίδιο σφάλμα εξακολουθεί να εμφανίζεται για μένα.
You show it to your friend.	Το δείχνεις στον φίλο σου.
And for people who do.	Και για ανθρώπους που το κάνουν.
I look forward to reading this.	Ανυπομονώ να διαβάσω αυτό.
Like never before.	Όπως ποτέ.
He was keeping a list of funny names he had to call.	Κρατούσε μια λίστα με αστεία ονόματα που έπρεπε να καλέσει.
It erased me completely.	Με έσβησε τελείως.
You can not do this more than once.	Δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό πάνω από μία φορά.
But it is definitely wrong.	Σίγουρα όμως είναι λάθος.
We propose two mechanisms.	Προτείνουμε δύο μηχανισμούς.
This woman is here, though.	Αυτή η γυναίκα είναι ωστόσο εδώ.
It was a connection.	Ήταν σύνδεση.
Then we started having problems.	Τότε αρχίσαμε να έχουμε προβλήματα.
He will not be with them forever.	Δεν θα είναι μαζί τους για πάντα.
Let this happen.	Ας το κάνουμε αυτό να συμβεί.
I remember we were very happy in the second half.	Θυμάμαι ότι χαρήκαμε πολύ στο δεύτερο ημίχρονο.
He never liked to speak loudly.	Ποτέ δεν του άρεσε να μιλάει δυνατά.
And it's amazing.	Και είναι καταπληκτικός.
Of course, you will want to stay here.	Φυσικά, θα θέλετε να μείνετε εδώ.
Sure, we lived our moments.	Σίγουρα, ζήσαμε τις στιγμές μας.
And the child participated.	Και το παιδί συμμετείχε.
He needs his top choices.	Χρειάζεται τις κορυφαίες επιλογές του.
This is obviously the case with meat.	Αυτό συμβαίνει προφανώς με το κρέας.
But it does not have to be that way, he said.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι έτσι, είπε.
No one knows how this will change things.	Κανείς δεν ξέρει πώς αυτό θα αλλάξει τα πράγματα.
To know a woman means to put a dress on her head.	Το να γνωρίζεις μια γυναίκα σημαίνει να της βάλεις ένα φόρεμα στο κεφάλι.
Not you, just the rest of the world.	Όχι εσύ, μόνο ο υπόλοιπος κόσμος.
He was so sorry.	Λυπήθηκε τόσο πολύ.
If they leave me.	Αν με αφήσουν.
I searched around, but found nothing.	Έψαξα τριγύρω, αλλά δεν βρήκα τίποτα.
People are different.	Οι άνθρωποι είναι διαφορετικοί.
The length of each bar is constant.	Το μήκος κάθε ράβδου είναι σταθερό.
I lost you there for a moment.	Σε έχασα εκεί για μια στιγμή.
The marriage was corrected.	Ο γάμος διορθώθηκε.
He will never abandon these values.	Δεν θα αφήσει ποτέ αυτές τις αξίες.
This time, however, it was not necessary.	Αυτή τη φορά όμως δεν χρειάστηκε.
Like at home.	Όπως στο σπίτι.
We recognized the limitations of the system.	Αναγνωρίσαμε τους περιορισμούς του συστήματος.
But nothing is a member of itself.	Αλλά τίποτα δεν είναι μέλος του εαυτού του.
This is not how art is made.	Δεν γίνεται έτσι η τέχνη.
There would be tears in my eyes.	Θα έρχονταν δάκρυα στα μάτια μου.
I'm afraid to tell my doctor too.	Φοβάμαι να το αναφέρω και στον γιατρό μου.
He was glad to have company.	Χαιρόταν που είχε παρέα.
And so it was now.	Και έτσι ήταν τώρα.
I did not want to do these things.	Δεν ήθελα να κάνω αυτά τα πράγματα.
You will tell me the truth.	Θα μου πεις την αλήθεια.
I can not catch the exception.	Δεν μπορώ να πιάσω την εξαίρεση.
She had decided things for him.	Είχε αποφασίσει πράγματα για εκείνον.
All other things.	Όλα τα άλλα πράγματα.
It just has to work.	Απλώς πρέπει να λειτουργήσει.
Each of these books has its own unique characteristics.	Κάθε ένα από αυτά τα βιβλία έχει τα δικά του μοναδικά χαρακτηριστικά.
Everything must be fine.	Όλα πρέπει να είναι καλά.
The facts were not known, but now they would be.	Τα γεγονότα δεν ήταν γνωστά, αλλά τώρα θα ήταν.
It was an attraction.	Ήταν ένα αξιοθέατο.
It takes some time to warm up.	Χρειάζεται λίγος χρόνος για να ζεσταθεί.
But now the reports work well.	Αλλά τώρα οι αναφορές λειτουργούν καλά.
It took distance.	Χρειαζόταν απόσταση.
Because of this, we give you a new name.	Εξαιτίας αυτού, σας δίνουμε ένα νέο όνομα.
Properties for now.	Ακίνητα για το παρόν.
I asked to keep it.	Ζήτησα να την κρατήσω.
We have a fixed amount of money.	Έχουμε ένα σταθερό χρηματικό ποσό.
He suffered to not have to.	Υπέφερε για να μην χρειαστεί.
This is dangerous.	Αυτό είναι επικίνδυνο.
The sun had risen, but it was not too hot.	Ο ήλιος είχε βγει, αλλά δεν ήταν πολύ ζεστός.
Please help me with the code.	Παρακαλώ βοηθήστε με με τον κώδικα.
The following article is one of a series of seven.	Το παρακάτω άρθρο είναι ένα από μια σειρά από επτά.
This is a great season and we have to find it again.	Αυτή είναι μια μεγάλη σεζόν και πρέπει να τη βρούμε ξανά.
Then he took on the worst part of me.	Μετά ανέλαβε το χειρότερο μέρος του εαυτού μου.
See this example.	Δείτε αυτό το παράδειγμα.
There are still things that need to be settled between us.	Υπάρχουν ακόμα πράγματα που πρέπει να διευθετηθούν μεταξύ μας.
Now he could understand what it was.	Τώρα μπορούσε να καταλάβει τι ήταν.
Here he is confident.	Εδώ έχει αυτοπεποίθηση.
The judge came and they read him the letter.	Ήρθε ο δικαστής και του διάβασαν το γράμμα.
I request.	Ζητάω.
We feel the energy.	Νιώθουμε την ενέργεια.
The same issues are a reality all over the world.	Τα ίδια ζητήματα είναι πραγματικότητα σε όλο τον κόσμο.
He just stopped.	Μόλις σταμάτησε.
It comes out with a lot of mistakes.	Βγαίνει με πολλά λάθη.
In the solid solution.	Στο στερεό διάλυμα.
After a while he went to the side.	Μετά από μια στιγμή πήγε στην άκρη.
But that did not necessarily mean anything.	Αλλά αυτό δεν σήμαινε απαραίτητα τίποτα.
It looks like half a bear.	Μοιάζει σαν να είναι μισή αρκούδα.
I can not stop thinking about these papers at my door.	Δεν μπορώ να σταματήσω να σκέφτομαι αυτά τα χαρτιά στην πόρτα μου.
I was making a scene.	Έφτιαχνα μια σκηνή.
Still, it doesn't make much difference to me.	Παρόλα αυτά, δεν έχει μεγάλη διαφορά για μένα.
But everyone else is supposed to follow them.	Αλλά όλοι οι άλλοι υποτίθεται ότι τους ακολουθούν.
Within a month, their water had turned brown.	Μέσα σε ένα μήνα, το νερό τους είχε γίνει καφέ.
If we can work together, think about what the future holds.	Αν μπορούμε να συνεργαστούμε, σκεφτείτε τι υπάρχει στο μέλλον.
I have a match point again.	Έχω πάλι match point.
They are still friends.	Είναι ακόμα φίλοι.
Doing it the right way.	Κάνοντάς το με τον σωστό τρόπο.
The present.	Το δώρο.
I think the law school helped with that.	Νομίζω ότι η νομική σχολή βοήθησε σε αυτό.
This company is very strong locally.	Αυτή η εταιρεία είναι πολύ ισχυρή σε τοπικό επίπεδο.
He had an apartment in the city which he used during the week.	Είχε ένα διαμέρισμα στην πόλη το οποίο χρησιμοποιούσε κατά τη διάρκεια της εβδομάδας.
She was excited to be able to speak.	Ήταν ενθουσιασμένη που μπορούσε να το μιλήσει.
I mean in general.	εννοώ γενικά.
Start writing things.	Ξεκινήστε να γράφετε πράγματα.
Again, we can do that.	Και πάλι, μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
They go to battle.	Πηγαίνουν στη μάχη.
I feel great about myself.	Αισθάνομαι υπέροχα για μένα.
She was very hurt.	Ήταν πολύ πληγωμένη.
my mom taught me.	με δίδαξε η μαμά.
I did, but that was still a failure.	Το έκανα, αλλά αυτό ήταν ακόμα μια αποτυχία.
The way he finished it.	Με τον τρόπο που το τελείωσε.
We did this to make things faster.	Το κάναμε αυτό για να κάνουμε τα πράγματα πιο γρήγορα.
I could be both, for a while, at least on this trip.	Θα μπορούσα να είμαι και οι δύο, για λίγο, τουλάχιστον σε αυτό το ταξίδι.
He said it was his duty to protect us.	Είπε ότι ήταν καθήκον του να μας προστατεύσει.
Now that he said it, it had become true.	Τώρα που το είπε, είχε γίνει αληθινό.
He thought she was just trying to tune him.	Νόμιζε ότι απλώς προσπαθούσε να τον κουρδίσει.
My plan had succeeded.	Το σχέδιό μου είχε πετύχει.
Together, they chose to say nothing.	Μαζί, επέλεξαν να μην πουν τίποτα.
The summer movie season is the best.	Η καλοκαιρινή σεζόν των ταινιών είναι η καλύτερη.
Just watch this video.	Απλώς δείτε αυτό το βίντεο.
The whole body of the shirt.	Όλο το σώμα του πουκάμισου.
She spread her arms over him, watching them also change.	Άπλωσε τα χέρια της πάνω του, βλέποντάς τα επίσης να αλλάζουν.
Yes they did.	Ναι το έκαναν.
Years after that.	Χρόνια μετά από αυτό.
What he tells us makes his blood boil.	Αυτά που μας λέει κάνουν το αίμα του να βράζει.
That's just my opinion.	Αυτή είναι απλώς η γνώμη μου.
This is not an attack on children or families with children.	Δεν πρόκειται για επίθεση σε παιδιά ή οικογένειες με παιδιά.
He laughed again.	Γέλασε πάλι.
But he wanted, in a way, to cry.	Αλλά ήθελε, με κάποιο τρόπο, να κλάψει.
I have made you a fair offer.	Σας έχω κάνει μια δίκαιη προσφορά.
He studied for six years.	Για έξι χρόνια σπούδασε.
But you want to die on your feet, fighting.	Αλλά θέλεις να πεθάνεις στα πόδια σου, πολεμώντας.
You can save us.	Μπορείτε να μας σώσετε.
I no longer fit in the army.	Δεν χωράω πλέον στον στρατό.
And it seems to be doing a good job.	Και φαίνεται ότι κάνει καλή δουλειά.
He could not see it.	Δεν μπορούσε να το δει.
Everyone in this office loves children.	Όλοι σε αυτό το γραφείο αγαπούν τα παιδιά.
I bought most of it myself.	Το μεγαλύτερο μέρος του το αγόρασα μόνος μου.
It's not true.	Δεν είναι αλήθεια.
You do not have to accept it.	Δεν χρειάζεται να το αποδεχτείς.
Get the hell out of the way.	Βγείτε στο διάολο από την πορεία.
Although it sounds like a huge device, it really is not.	Αν και ακούγεται σαν μια τεράστια συσκευή, στην πραγματικότητα δεν είναι.
The light is very poor.	Το φως είναι πολύ φτωχό.
I was so on the side of this.	Ήμουν τόσο με το μέρος που συμβαίνει αυτό.
We can not answer questions that are specific to an event.	Δεν μπορούμε να απαντήσουμε σε ερωτήσεις που αφορούν συγκεκριμένα ένα γεγονός.
That is, a living person.	Ένα ζωντανό άτομο δηλαδή.
It will not be immediate but it is definitely not closed.	Δεν θα είναι άμεσο αλλά σίγουρα δεν είναι κλειστό.
And that the charges will not be too high.	Και ότι οι χρεώσεις δεν θα είναι πολύ υψηλές.
Few liked it.	Σε λίγους άρεσε.
I kept after him.	Κράτησα μετά από αυτόν.
It continues to grow.	Συνεχίζει να μεγαλώνει.
It was locked.	Ήταν κλειδωμένο.
He was just a provincial doctor.	Δεν ήταν παρά ένας επαρχιακός γιατρός.
The stories got better.	Οι ιστορίες έγιναν καλύτερες.
It was an element of her beauty.	Ήταν ένα στοιχείο της ομορφιάς της.
Practice is late.	Η εξάσκηση άργησε.
The meeting will not go like this.	Δεν θα πάει έτσι η συνάντηση.
I know we had a relationship.	Ξέρω ότι είχαμε σχέση.
Most of them have focused on cancer.	Τα περισσότερα από αυτά έχουν επικεντρωθεί στον καρκίνο.
On the other hand, sometimes the present practice "lets nature follow its course".	Από την άλλη πλευρά, μερικές φορές η παρούσα πρακτική «αφήνει τη φύση να ακολουθήσει την πορεία της».
She was as far away from him as ever.	Είχε τόσο μεγάλη απόσταση από αυτόν όσο ποτέ.
Hot angry tears welled up.	Καυτά θυμωμένα δάκρυα υψώθηκαν.
I heard his voice coming towards the kitchen.	Άκουσα τη φωνή του να έρχεται προς την κουζίνα.
The other authors participated in the data collection.	Οι υπόλοιποι συγγραφείς συμμετείχαν στη συλλογή δεδομένων.
Either way it turned out great.	Και με τους δύο τρόπους έγινε υπέροχο.
This went deep inside him.	Αυτό μπήκε βαθιά μέσα του.
Everyone had to die in the end.	Όλοι έπρεπε να πεθάνουν τελικά.
I know many hate them, but I do not.	Ξέρω ότι πολλοί τους μισούν, αλλά όχι εγώ.
I continued to live quite normally just a lot more tired than usual.	Συνέχισα να ζω αρκετά κανονικά απλά πολύ πιο κουρασμένος από το συνηθισμένο.
Some had written letters in the past, and even applied.	Κάποιοι είχαν γράψει επιστολές στο παρελθόν, και μάλιστα έθεσαν υποψηφιότητα.
Then go home and do it right.	Μετά πήγαινε σπίτι και δούλεψε το σωστά.
In half an hour or less, the interview was over.	Σε μισή ώρα ή λιγότερο, η συνέντευξη είχε τελειώσει.
There are two possible reasons for this.	Δύο πιθανοί λόγοι μπορεί να το εξηγήσουν αυτό.
We often identify the lines with the sets of points on them.	Συχνά ταυτίζουμε τις γραμμές με τα σύνολα σημείων πάνω τους.
They are often published with a single cover.	Συχνά έχουν εκδοθεί με ένα μόνο εξώφυλλο.
Each piece was fine to read.	Κάθε κομμάτι ήταν μια χαρά να διαβάζεται.
The argument was constant.	Το επιχείρημα ήταν συνεχές.
These sweet boys.	Αυτά τα γλυκά αγόρια.
I'll be back.	θα είμαι πίσω.
In each line.	Σε κάθε γραμμή.
You will love it here.	Θα το λατρέψετε εδώ.
It starts at a young age.	Ξεκινά από μικρό.
Someone was standing above me.	Κάποιος στεκόταν από πάνω μου.
Everything is so simple for you, so neat.	Όλα είναι τόσο απλά για σένα, τόσο τακτοποιημένα.
He feels very cool.	Νιώθει πολύ ψύχραιμος.
I talked a lot about it with my parents.	Μίλησα πολύ για αυτό με τους γονείς μου.
The post was new.	Η ανάρτηση ήταν νέα.
I went back.	Συνέχισα πίσω.
I had to ask.	Έπρεπε να ρωτήσω.
It works best for me.	Λειτουργεί καλύτερα για μένα.
And she pulled her leg wide.	Και τράβηξε διάπλατα το πόδι της.
They recognize us in many places.	Μας αναγνωρίζουν σε πολλά μέρη.
It has value if the customer has value for us.	Έχει αξία, αν ο πελάτης έχει αξία για εμάς.
Click on it and see it !.	Κάντε κλικ πάνω και δείτε το!.
He was waiting for her.	Την περίμενε.
I only wore it a couple of times.	Το φόρεσα μόνο μια-δυο φορές.
If you do the job, you will get what you want.	Αν κάνεις τη δουλειά, θα πάρεις αυτό που θέλεις.
Not to save people.	Όχι για να σωθούν οι άνθρωποι.
I like to be scared.	Μου αρέσει να φοβάμαι.
Data from a representative experiment are shown.	Δείχνονται δεδομένα από ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
Place your right hand here and turn it that way.	Τοποθετήστε το δεξί σας χέρι εδώ και γυρίστε το έτσι.
He can not walk and talk while sitting or taking care of himself.	Δεν μπορεί να περπατήσει και να μιλήσει καθιστός ή να φροντίσει τον εαυτό του.
So far so good.	Μέχρι εδώ καλά.
Double click on it.	Κάντε διπλό κλικ πάνω του.
It turned out pretty good, but not like the original.	Αποδείχθηκε αρκετά καλό, αλλά όχι σαν το πρωτότυπο.
She was running out and she needed more.	Της τελείωνε και χρειαζόταν κι άλλα.
He had not prepared them enough for the defense they would face.	Δεν τους είχε προετοιμάσει αρκετά για την άμυνα που θα αντιμετώπιζαν.
There is evidence for this.	Υπάρχουν στοιχεία για αυτό.
The regular team.	Η κανονική ομάδα.
Take good care of her.	Πρόσεχε την καλά.
He wondered if that would be a problem.	Αναρωτήθηκε αν αυτό θα ήταν πρόβλημα.
If you take me seriously.	Αν με έπαιρνες στα σοβαρά.
So beautiful children.	Τόσο όμορφα παιδιά.
Maybe more than it should be.	Ίσως περισσότερο από όσο θα έπρεπε.
If he wanted to stop, he would.	Αν ήθελε να σταματήσει, θα το έκανε.
Only minor complications were observed after surgery.	Παρατηρήθηκαν μόνο μικρές επιπλοκές μετά την επέμβαση.
I didn't even have to ask.	Δεν χρειάστηκε καν να ρωτήσω.
You will deliver the money as you were told.	Θα παραδώσεις τα χρήματα όπως σου είπαν.
Return to text.	Επιστροφή στο κείμενο.
I do not know if it is true.	Δεν ξέρω αν είναι αλήθεια.
Do not try to complete a book simply because you feel it's necessary.	Μην προσπαθήσετε να ολοκληρώσετε ένα βιβλίο απλώς και μόνο επειδή αισθάνεστε ότι πρέπει.
They are basically the same.	Βασικά είναι τα ίδια.
I could not tell him how it really made me feel.	Δεν μπορούσα να του πω πώς πραγματικά με έκανε να νιώσω.
Killing me will not change anything.	Το να με σκοτώσεις δεν θα αλλάξει τίποτα.
We drove so far from our camp.	Οδηγήσαμε μέχρι εδώ από την κατασκήνωσή μας.
We have a guy.	Έχουμε έναν τύπο.
I picked them up.	Τα μάζεψα.
You need a strong story that holds water.	Χρειάζεσαι μια δυνατή ιστορία, που να κρατάει νερό.
But it did not seem to work.	Αλλά φαίνεται ότι δεν λειτούργησε.
Now, we prove it.	Τώρα, το αποδεικνύουμε αυτό.
Not even handsome boys, for that matter.	Ούτε όμορφα αγόρια, για αυτό το θέμα.
I want to do something about it.	Θέλω να κάνω κάτι για αυτό.
And just imagine that.	Και απλά φανταστείτε αυτό.
He was not here.	Δεν ήταν εδώ.
Events that have not been recorded will not support a crisis.	Γεγονότα που δεν έχουν καταγραφεί δεν θα υποστηρίξουν μια κρίση.
She was silent.	Ήταν σιωπηλή.
I do not even know, to be honest with you.	Δεν ξέρω καν, για να είμαι ειλικρινής μαζί σου.
He reached out and grabbed his hand.	Άπλωσε το χέρι και του έπιασε το χέρι.
In the background, at the point, there was unusual activity.	Στο βάθος, στο σημείο, υπήρχε ασυνήθιστη δραστηριότητα.
But it will cost you a lot.	Αλλά θα σας κοστίσει πολύ.
We also get a lot of them.	Παίρνουμε επίσης πολλά από αυτά.
It is a very sweet little camera.	Είναι μια πολύ γλυκιά μικρή κάμερα.
We just can not go back to our word.	Απλώς δεν μπορούμε να κάνουμε πίσω στον λόγο μας.
I could not leave her.	Δεν μπορούσα να την αφήσω.
Many other factors had to come into play.	Έπρεπε να μπουν στο παιχνίδι πολλοί άλλοι παράγοντες.
You have to believe even with the possibility of failure.	Πρέπει να πιστεύεις ακόμα και με την πιθανότητα αποτυχίας.
Sad how some people think.	Λυπηρό το πώς σκέφτονται κάποιοι.
Yes, she likes working with her husband.	Ναι, της αρέσει να δουλεύει με τον άντρα της.
Good news for the environment is rare these days.	Τα καλά νέα για το περιβάλλον είναι σπάνια αυτές τις μέρες.
But your blood is good.	Αλλά το αίμα σου είναι καλό.
Only for a weekend.	Μόνο για ένα Σαββατοκύριακο.
He would never make it.	Δεν θα τα κατάφερνε ποτέ.
I can not see.	Δεν μπορώ να δω.
They play an essential role in emotional learning.	Διαδραματίζουν ουσιαστική λειτουργία στη συναισθηματική μάθηση.
A piece of paper.	Ενα κομμάτι χαρτί.
And they were lost.	Και χάθηκαν.
Finally the update must be downloaded.	Τελικά η ενημέρωση πρέπει να γίνει λήψη.
My life was filled with them.	Η ζωή μου είχε γεμίσει με αυτά.
I should have stopped a long time ago.	Έπρεπε να είχα σταματήσει εδώ και πολύ καιρό.
We only have to prove the second statement.	Δεν έχουμε παρά να αποδείξουμε τη δεύτερη δήλωση.
Other days, it may mean sitting outside for part of the set.	Άλλες μέρες, μπορεί να σημαίνει να κάθεσαι έξω για ένα μέρος του σετ.
There was no secret, no threat.	Δεν υπήρχε κανένα μυστικό, ούτε απειλή.
But somehow he had never passed the information on to his wife.	Αλλά κατά κάποιον τρόπο δεν είχε μεταδώσει ποτέ τις πληροφορίες στη γυναίκα του.
But what could he do if one of them.	Αλλά τι θα μπορούσε να κάνει αν ένας από αυτούς.
In a perfect world, what you say makes sense.	Σε έναν τέλειο κόσμο, αυτό που λες έχει νόημα.
Get everyone as far away from here as possible.	Απομακρύνετε όλους όσο το δυνατόν πιο μακριά από εδώ.
Of course it is.	Φυσικά και είναι.
Or your time, today.	Ή την ώρα σου, σήμερα.
Have a blood test first.	Κάντε πρώτα μια εξέταση αίματος.
He nodded slowly.	Έγνεψε αργά.
He shook her and spoke to her, but she did not answer.	Την κούνησε και της μίλησε, αλλά εκείνη δεν απάντησε.
He was from that select team he knew.	Ήταν από εκείνη την επίλεκτη ομάδα που ήξερε.
Of course, there is an art to this.	Φυσικά, υπάρχει μια τέχνη σε αυτό.
They can not do otherwise.	Δεν μπορούν να κάνουν αλλιώς.
Those who make us feel better about ourselves.	Αυτοί που μας κάνουν να νιώθουμε καλύτερα με τον εαυτό μας.
Provided clinical care.	Παρείχε κλινική φροντίδα.
Without memory there is no culture.	Χωρίς μνήμη δεν υπάρχει πολιτισμός.
The smile came to the blue eyes.	Το χαμόγελο ήρθε στα γαλάζια μάτια.
Something about being a woman.	Κάτι με το να είσαι γυναίκα.
Most are still ignored.	Οι περισσότεροι εξακολουθούν να αγνοούνται.
Time you may not have.	Χρόνο που μπορεί να μην έχεις.
If not, she probably would have killed him.	Αν όχι, μάλλον θα τον είχε σκοτώσει.
And, from the beginning, the trial ran into problems.	Και, από την αρχή, η δίκη αντιμετώπισε προβλήματα.
You are a man of the media, of television, of communication.	Είσαι άνθρωπος των ΜΜΕ, της τηλεόρασης, της επικοινωνίας.
They would make you human again.	Θα σε έκαναν ξανά άνθρωπο.
Of course, I will define a few more places.	Φυσικά, θα ορίσω μερικά ακόμη μέρη.
The works are expected to be completed by autumn.	Οι εργασίες αναμένεται να ολοκληρωθούν μέχρι το φθινόπωρο.
Repeat the steps to create a second item.	Επαναλάβετε τα βήματα για να δημιουργήσετε ένα δεύτερο στοιχείο.
Go to business.	Πηγαίνετε στην επιχείρηση.
Think before you speak.	Σκέψου πριν μιλήσεις.
It is as if life were a stage in this process.	Είναι σαν να ήταν η ζωή ένα στάδιο σε αυτή τη διαδικασία.
But when you do, you can do it and shut up.	Αλλά όταν το κάνεις, μπορείς να το κάνεις και κλείνεις.
Because this is their last chance.	Γιατί αυτή είναι η τελευταία τους ευκαιρία.
Everyone told a story.	Ο καθένας είπε μια ιστορία.
Children have someone to identify with.	Τα παιδιά έχουν κάποιον να ταυτιστούν.
But your choice.	Επιλογή σου όμως.
I think at some point they were making their own hot dogs.	Νομίζω ότι κάποια στιγμή έφτιαχναν τα δικά τους χοτ ντογκ.
A map location.	Μια τοποθεσία χάρτη.
Not many nice things were said about him.	Δεν ειπώθηκαν πολλά ωραία πράγματα για αυτόν.
The item is representative of this group.	Το αντικείμενο είναι αντιπροσωπευτικό αυτής της ομάδας.
And here lies the difficulty.	Και εδώ βρίσκεται η δυσκολία.
The companies that chose not to respond did not see any improvement.	Οι εταιρείες που επέλεξαν να μην ανταποκριθούν δεν είδαν καμία βελτίωση.
After that, it's up to you.	Μετά από αυτό, εξαρτάται από εσάς.
They know other children as well as themselves.	Γνωρίζουν άλλα παιδιά όπως και οι ίδιοι.
Well, this day is today.	Λοιπόν, αυτή η μέρα είναι σήμερα.
But his interests were very great.	Τα ενδιαφέροντά του όμως ήταν πολύ μεγάλα.
Once it started, it was hard to stop.	Μόλις ξεκίνησε, ήταν δύσκολο να σταματήσει.
Digital signal processing is used in a wide variety of applications.	Η ψηφιακή επεξεργασία σήματος χρησιμοποιείται σε μια μεγάλη ποικιλία εφαρμογών.
And then they disappeared completely.	Και μετά εξαφανίστηκαν εντελώς.
He does not want to find his parents.	Δεν θέλει να βρει τους γονείς του.
Send us a message and let us know if you like it.	Στείλτε μας ένα μήνυμα και ενημερώστε μας αν σας αρέσει.
Only the numbers of the questions answered are indicated.	Υποδεικνύονται μόνο οι αριθμοί των θεμάτων που απαντήθηκαν.
Sometimes, you sit back and think about it.	Μερικές φορές, κάθεσαι αναπαυτικά και το σκέφτεσαι.
What is the purpose of this table?	Ποιος είναι ο σκοπός αυτού του πίνακα.
We need to know in the end.	Πρέπει να μάθουμε στο τέλος.
Another car and it would be there.	Ένα ακόμη αυτοκίνητο και θα ήταν εκεί.
This was my last test.	Αυτή ήταν η τελευταία μου δοκιμή.
We explain the reason briefly.	Εξηγούμε εν συντομία τον λόγο.
He probably should have seen a doctor.	Μάλλον έπρεπε να πάει να δει γιατρό.
Let's try to fully understand it.	Ας προσπαθήσουμε να το καταλάβουμε πλήρως.
However, this is another day at the office for you.	Ωστόσο, αυτή είναι μια ακόμη μέρα στο γραφείο για εσάς.
My parents never had that.	Οι γονείς μου δεν το είχαν ποτέ αυτό.
Everyone said it was impossible, but the operation was successful.	Όλοι είπαν ότι ήταν αδύνατο, αλλά η επέμβαση ήταν επιτυχής.
We show the last part first.	Δείχνουμε πρώτα το τελευταίο μέρος.
You have to say five hundred words before dinner.	Πρέπει να πεις πεντακόσιες λέξεις πριν το δείπνο.
Talk to as many people as you can.	Μίλα σε όσο περισσότερους ανθρώπους μπορείς.
Take action today.	Φροντίστε να προβείτε σε ενέργειες σήμερα.
Everyone agreed, but little was done.	Όλοι συμφώνησαν, αλλά λίγα έγιναν.
So everyone was shocked when it happened.	Έτσι, σοκαρίστηκαν όλοι όταν συνέβη.
We can not charge anything.	Δεν μπορούμε να χρεώσουμε τίποτα.
This is not easy.	Αυτό δεν είναι εύκολο.
Free download and use.	Δωρεάν λήψη και χρήση.
There was no tree standing.	Δεν στεκόταν ένα δέντρο.
It would be another way to change the story.	Θα ήταν ένας άλλος τρόπος να αλλάξει η ιστορία.
However, this needs to be considered.	Ωστόσο, αυτό πρέπει να εξεταστεί.
I do not know what to do, really.	Δεν ξέρω τι να κάνω, αλήθεια.
Another child was born with part of her hand missing.	Ένα άλλο παιδί είχε γεννηθεί με ένα μέρος του χεριού της να λείπει.
I can not look back.	Δεν μπορώ να κοιτάξω πίσω μου.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
No brothers in arms.	Κανένας αδερφός στα όπλα.
I'm on the line for fifteen minutes and waiting for you to answer.	Είμαι στη γραμμή δεκαπέντε λεπτά και περιμένω να απαντήσετε.
Give it a few minutes.	Δώστε του μερικά λεπτά.
Then another, until the glass is empty.	Μετά άλλο, μέχρι να αδειάσει το ποτήρι.
Hell, you could turn it on and nothing would happen.	Διάολε, μπορούσες να το ανάψεις και δεν θα γινόταν τίποτα.
The evidence must show that the accused will be injured.	Τα στοιχεία πρέπει να δείχνουν ότι ο κατηγορούμενος θα τραυματιστεί.
Never before had a man influenced him in this way.	Ποτέ πριν άνθρωπος δεν τον είχε επηρεάσει με αυτόν τον τρόπο.
He just loves it here.	Απλώς του αρέσει πάρα πολύ εδώ.
Life creates it, it makes it grow.	Η ζωή το δημιουργεί, το κάνει να μεγαλώνει.
He refused to see her when he returned home from school.	Αρνήθηκε να τη δει όταν γύρισε σπίτι από το σχολείο.
How it keeps coming.	Πώς συνεχίζει να έρχεται.
First learn about easy parts and call options.	Αρχικά μαθαίνετε για τα εύκολα μέρη και τις επιλογές κλήσεων.
A good example is our test phase.	Ένα καλό παράδειγμα είναι το στάδιο της δοκιμής μας.
I do not know how he did it.	Δεν ξέρω πώς το έκανε.
I have started to get scared.	Έχω αρχίσει να φοβάμαι.
Political leaders are not there to accept reality.	Οι πολιτικοί ηγέτες δεν είναι εκεί για να αποδεχτούν την πραγματικότητα.
It 's on the internet.	Είναι στο διαδίκτυο.
Go get it now.	Πήγαινε να το πάρεις τώρα.
Everything looks quite normal.	Όλα φαίνονται αρκετά φυσιολογικά.
I will ask them to call you.	Θα τους ζητήσω να σε καλέσουν.
Images of the mind.	Εικόνες του μυαλού.
I wish he could see me now.	Μακάρι να μπορούσε να με δει τώρα.
What did I do.	Τι έκανα.
He never seemed to have the right ones with her.	Δεν φαινόταν ποτέ να έχει τους σωστούς μαζί της.
This is because they are used to using the old feature.	Αυτό συμβαίνει επειδή έχουν συνηθίσει να χρησιμοποιούν την παλιά δυνατότητα.
He would see what people did in other countries.	Θα έβλεπε τι έκαναν οι άνθρωποι σε άλλες χώρες.
If so, remember one thing.	Εάν το κάνετε, θυμηθείτε ένα πράγμα.
Most of them were light, but some were very serious.	Τα περισσότερα από αυτά ήταν ελαφριά, αλλά μερικά ήταν πολύ σοβαρά.
There were rules.	Υπήρχαν κανόνες.
It's extremely different because you're trying to do every check.	Είναι εξαιρετικά διαφορετικό γιατί προσπαθείς να κάνεις κάθε έλεγχο.
The phone records left no doubt.	Τα αρχεία τηλεφώνου δεν άφηναν καμία αμφιβολία.
Finally, there were her confused feelings about women and politics.	Τέλος, υπήρχαν τα μπερδεμένα συναισθήματά της για τις γυναίκες και την πολιτική.
He had never seen so much fire.	Δεν είχε ξαναδεί τόση φωτιά.
All thanks to the excellent service.	Όλα χάρη στην εξαιρετική εξυπηρέτηση.
I did not keep anything else.	Δεν κράτησα τίποτα άλλο.
She overcame things in her mind.	Ξεπέρασε τα πράγματα στο μυαλό της.
The first question.	Η πρώτη ερώτηση.
It makes sense to me though.	Μου βγάζει νόημα όμως.
They definitely take it to heart.	Σίγουρα το παίρνουν κατάκαρδα.
The office is small.	Το γραφείο είναι μικρό.
Then the engine is essentially fighting itself.	Τότε ο κινητήρας ουσιαστικά παλεύει τον εαυτό του.
I have the simple solution for how.	Έχω την απλή λύση για το πώς.
I cry until my ribs hurt and my throat is dry.	Κλαίω μέχρι που πονάνε τα πλευρά μου και στεγνώνει ο λαιμός μου.
Our close relationships tend to fall apart.	Οι στενές μας σχέσεις τείνουν να καταρρέουν.
So simple, but he refused.	Τόσο απλό, αλλά αρνήθηκε.
He must.	Αυτός πρέπει να.
So are my brothers.	Το ίδιο και τα αδέρφια μου.
We have many different sets.	Έχουμε πολλά διαφορετικά σετ.
There were many reasons for this.	Υπήρχαν πολλοί λόγοι για αυτό.
He has something for us.	Έχει κάτι για εμάς.
Because he is nice.	Γιατί είναι ωραίος.
Ή the process being conducted.	Ή της διαδικασίας που διεξάγεται.
Better than in the photos.	Καλύτερα από ό,τι στις φωτογραφίες.
He's not handsome, but he should be.	Δεν είναι όμορφος, αλλά έτσι πρέπει να είναι.
I think different people look different.	Νομίζω ότι διαφορετικοί άνθρωποι φαίνονται με διαφορετικό τρόπο.
I see her a lot.	Την βλέπω πολύ.
The village was busy.	Το χωριό ήταν απασχολημένο.
I can do much better.	Μπορώ πολύ καλύτερα.
Even if it is to move on to the next job.	Ακόμα κι αν είναι να προχωρήσεις στην επόμενη δουλειά.
What is going to happen?	Τι πρόκειται να συμβεί?.
In fact it could have been much worse.	Στην πραγματικότητα θα μπορούσε να ήταν πολύ χειρότερο.
It took us several hours to calm down.	Μας πήρε αρκετές ώρες για να ηρεμήσουμε.
When we finished he asked me how he was doing.	Όταν τελειώσαμε με ρώτησε πώς τα πήγε.
It is a wonderful place and I will be back again.	Είναι ένα υπέροχο μέρος και θα επιστρέψω ξανά.
But no one knows for sure.	Κανείς όμως δεν ξέρει με σιγουριά.
Once again, eat both.	Για άλλη μια φορά, τρώτε και τα δύο.
I had a lot of fun the first time.	Διασκέδασα πάρα πολύ την πρώτη φορά.
His free hand went between her legs and took her breath away.	Το ελεύθερο χέρι του μπήκε ανάμεσα στα πόδια της και της έκοψε την ανάσα.
My mother made my bed.	Η μητέρα μου έφτιαχνε το κρεβάτι μου.
What you suggest.	Αυτό που προτείνεις.
In fact, there are some problems with this.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν μερικά προβλήματα με αυτό.
This only takes a few days.	Αυτό διαρκεί μόνο λίγες μέρες.
Rarely, it works.	Σπάνια, λειτουργεί.
I will go.	Θα το πάω.
All other parameters were not correlated.	Όλες οι άλλες παράμετροι δεν συσχετίστηκαν.
There is no net money.	Δεν υπάρχει καθαρό χρήμα.
He had not exercised.	Δεν είχε γυμναστεί.
Our friends.	Οι φίλοι μας.
The service was scheduled to start in five minutes.	Η υπηρεσία είχε οριστεί να ξεκινήσει σε πέντε λεπτά.
He got a call.	Πήρε μια κλήση.
If you die, you will return to the first square.	Αν πεθάνεις, θα επιστρέψεις στο πρώτο τετράγωνο.
I did not do it today.	Δεν το έκανα σήμερα.
Every child is different.	Κάθε παιδί είναι διαφορετικό.
He started touching me in the night.	Άρχισε να με αγγίζει μέσα στη νύχτα.
It was not yours.	Δεν ήταν δικό σου.
Please do not do this.	Παρακαλώ μην το κάνετε αυτό.
It took them half an hour to separate.	Χρειάστηκε μισή ώρα για να χωριστούν.
You've probably seen the movie, now play the game.	Μάλλον έχετε δει την ταινία, τώρα παίξτε το παιχνίδι.
But in saying that, he gave the game away.	Αλλά λέγοντας αυτό, έδωσε το παιχνίδι μακριά.
His smile was just for me now.	Το χαμόγελό του ήταν μόνο για μένα τώρα.
I did not want a moment to pass without me.	Δεν ήθελα να περάσει στιγμή χωρίς εμένα.
This is a time of glaciers of love.	Αυτή είναι μια εποχή των παγετώνων της αγάπης.
He took a step to his left.	Έκανε ένα βήμα αριστερά του.
We were serious.	Ήμασταν σοβαροί.
We got six.	Πήραμε έξι.
They leave me out of everything.	Με αφήνουν έξω από όλα.
It is a step in the right direction.	Είναι ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
The issue was quite clear.	Το θέμα ήταν αρκετά ξεκάθαρο.
I feel like I have this now.	Νιώθω ότι το έχω αυτό τώρα.
This was the first TV.	Αυτή ήταν η πρώτη τηλεόραση.
Sometimes a method is so simple that you can avoid trying it.	Μερικές φορές μια μέθοδος είναι τόσο απλή που μπορείτε να αποφύγετε τη δοκιμή της.
Then he would be worried that he might get into an even bigger problem.	Τότε θα ανησυχούσε μήπως μπει σε ακόμα μεγαλύτερο πρόβλημα.
Same with the words.	Το ίδιο με τις λέξεις.
But something had gone wrong.	Όμως κάτι είχε πάει στραβά.
Foot on foot.	Πόδι με τα πόδια.
I lay there waiting for it to move, but it did not.	Ξάπλωσα εκεί περιμένοντας να κουνηθεί, αλλά δεν το έκανε.
I wanted him to do it.	Ήθελα να το κάνει.
He was in the insurance game.	Ήταν στο ασφαλιστικό παιχνίδι.
I just felt like part of the band was dead.	Απλά ένιωσα σαν να πέθανε και μέρος της μπάντας.
I emphasize it now.	Το τονίζω τώρα.
Drink a glass every two hours for a whole day.	Πίνετε ένα ποτήρι κάθε δύο ώρες για μια ολόκληρη μέρα.
It should be quite viscous.	Θα πρέπει να είναι αρκετά παχύρρευστο.
I know the consequences if you talk about it.	Ξέρω τις συνέπειες αν το μιλήσεις.
They will never leave it again.	Ποτέ ξανά δεν θα το αφήσουν.
This is my new normal.	Αυτό είναι το νέο μου κανονικό.
Different colors are everywhere.	Διαφορετικά χρώματα υπάρχουν παντού.
Use daily to keep your hands clean, young and healthy.	Χρησιμοποιήστε καθημερινά για να διατηρήσετε τα χέρια σας καθαρά, νέα και υγιή.
If you like it, buy a copy.	Αν σας αρέσει, αγοράστε ένα αντίγραφο.
And that changes a lot.	Και αυτό αλλάζει πολλά.
He didn't need me anymore.	Δεν με χρειαζόταν πια.
After the baby.	Μετά το μωρό.
This is the big day.	Αυτή είναι η μεγάλη μέρα.
The surface was a little better.	Η επιφάνεια ήταν λίγο καλύτερη.
Don't worry about being in shape.	Μην ανησυχείτε για το να είστε σε φόρμα.
This could be another great idea for an article.	Αυτή θα μπορούσε να είναι μια άλλη εξαιρετική ιδέα για ένα άρθρο.
Thanks for writing it.	Ευχαριστώ που το έγραψες.
Tomorrow is another day and another opportunity to try again.	Αύριο είναι άλλη μια μέρα και άλλη μια ευκαιρία να προσπαθήσουμε ξανά.
We dilute their number and then we can square again.	Αραιώνουμε τον αριθμό τους και μετά μπορούμε να ξαναπέσουμε σε τετράγωνο.
One question maybe.	Μια ερώτηση ίσως.
That was my starting point.	Εκεί ήταν η αφετηρία μου.
You want kids to have your back.	Θέλετε παιδιά που να έχουν την πλάτη σας.
For example, you can fill your house.	Για παράδειγμα, μπορείτε να γεμίσετε το σπίτι σας.
Someone was standing there.	Κάποιος στεκόταν εκεί.
This is the game that never ends.	Αυτό είναι το παιχνίδι που δεν τελειώνει ποτέ.
It continues without any signs of interruption.	Συνεχίζεται ακόμη χωρίς σημάδια διακοπής.
Please let me know what works best for you.	Παρακαλώ ενημερώστε με τι λειτουργεί καλύτερα για εσάς.
He made the works he had to do.	Έφτιαξε τα έργα που έπρεπε να κάνει.
I say he will move to pass.	Λέω ότι θα κινηθεί για να περάσω.
I know exactly what will happen next.	Ξέρω ακριβώς τι θα γίνει στη συνέχεια.
I choose the most central reading table and sit down.	Διαλέγω το πιο κεντρικό τραπέζι ανάγνωσης και κάθομαι.
Maybe it's enough for someone to sit with us.	Ίσως αρκεί μόνο να καθίσει κάποιος μαζί μας.
Once you find the problem, you feel much better.	Μόλις βρείτε το πρόβλημα, αισθάνεστε πολύ καλύτερα.
You old women are amazing.	Εσείς οι γριές είστε καταπληκτικές.
This is how it is done in nature.	Έτσι γίνεται στη φύση.
The storm came and they just disappeared, he said.	Ήρθε η καταιγίδα και απλώς εξαφανίστηκαν, είπε.
However, I can not get to this object through work.	Ωστόσο, δεν μπορώ να φτάσω σε αυτό το αντικείμενο μέσα από την εργασία.
Keep this name in mind.	Έχετε υπόψη σας αυτό το όνομα.
Only a few fell.	Μόνο λίγοι πέσαμε.
Appear for the daily battle.	Εμφανιστείτε για την καθημερινή μάχη.
Very nice and friendly service.	Πολύ ωραία και φιλική εξυπηρέτηση.
Different things are shown.	Δείχνονται διαφορετικά πράγματα.
It also affects the other person.	Επηρεάζει και το άλλο άτομο.
There was no time now.	Δεν υπήρχε χρόνος τώρα.
I do not understand why he said such things about her.	Δεν καταλαβαίνω γιατί έλεγε τέτοια πράγματα για εκείνη.
She knew that if she opened this door, she would lose her father.	Ήξερε ότι αν άνοιγε αυτή την πόρτα, θα έχανε τον πατέρα της.
These are their notes.	Είναι οι σημειώσεις τους.
This includes businesses in particular, here anything can happen at any time.	Αυτό περιλαμβάνει ιδιαίτερα τις επιχειρήσεις, εδώ τα πάντα μπορούν να συμβούν ανά πάσα στιγμή.
There was something else.	Υπήρχε και κάτι άλλο.
He burned his throat and spread heat on his stomach.	Έκαψε τον λαιμό του και σκόρπισε θερμότητα στο στομάχι του.
This is the main result of this work.	Αυτό είναι το κύριο αποτέλεσμα αυτής της εργασίας.
I am making an effort.	Κάνω μια προσπάθεια.
But not tonight, no, not tonight.	Αλλά όχι απόψε, όχι, όχι απόψε.
Now I am the head of the family.	Τώρα είμαι οικογενειάρχης.
Sometimes we laughed together, told stories of our lives.	Μερικές φορές γελούσαμε μαζί, λέγαμε ιστορίες της ζωής μας.
And opening their understanding.	Και ανοίγοντας την κατανόησή τους.
Make things easy for yourself.	Κάντε τα πράγματα εύκολα για τον εαυτό σας.
Ask your friends to sign up.	Ζητήστε από τους φίλους σας να υπογράψουν.
The things he said about me hurt.	Πονούσαν τα πράγματα που είπε για μένα.
I did not want you to know what my father had done.	Δεν ήθελα να ξέρεις τι είχε κάνει ο πατέρας μου.
I did not end up making only two sheets.	Δεν κατέληξα να κάνω μόνο δύο φύλλα.
Faith is failure.	Η πίστη είναι αποτυχία.
The woman we spoke to asked not to be named.	Η γυναίκα με την οποία μιλήσαμε ζήτησε να μην κατονομαστεί.
I see, yes.	Βλέπω, ναι.
As a young girl.	Ως νέο κορίτσι.
But it taught him one thing.	Αλλά του έμαθε ένα πράγμα.
He could not have what he wanted.	Αυτό που ήθελε δεν μπορούσε να το έχει.
We stopped telling him that Mom was dead.	Σταματήσαμε να του λέμε ότι η μαμά πέθανε.
No it's worse.	Όχι είναι χειρότερο.
Do not stop anywhere on the road.	Μην σταματήσετε πουθενά στο δρόμο.
Not a word needs to be said above.	Δεν χρειάζεται να ειπωθεί ούτε μια λέξη παραπάνω.
Application form.	Αίτηση συμπλήρωσης.
I also appreciate what you are trying to achieve.	Εκτιμώ επίσης αυτό που προσπαθείς να πετύχεις.
The government is right.	Η κυβέρνηση έχει δίκιο.
He had to meet them both, here, tonight.	Έπρεπε να τους συναντήσει και τους δύο, εδώ, απόψε.
But of course, the radio would not work that far.	Αλλά φυσικά, το ραδιόφωνο δεν θα λειτουργούσε τόσο μακριά.
So is my sister.	Το ίδιο και η αδερφή μου.
We know it's worth reading.	Ξέρουμε ότι αξίζει να διαβαστεί.
But, for some reason it does not work.	Αλλά, για κάποιο λόγο δεν λειτουργεί.
Or he had them there.	Ή τα είχε εκεί.
A list should now appear.	Τώρα πρέπει να εμφανιστεί μια λίστα.
New women came and other women left.	Νέες γυναίκες ήρθαν και άλλες γυναίκες έφυγαν.
There is no beauty there.	Δεν υπάρχει ομορφιά εκεί.
There is no bad smell as one of the reviews said.	Δεν υπάρχει άσχημη μυρωδιά όπως είπε μια από τις κριτικές.
In general, you should place your absolute best discussion last.	Γενικά, θα πρέπει να τοποθετήσετε την απόλυτη καλύτερη συζήτησή σας τελευταία.
I can handle it.	Μπορω να το χειριστω.
I can not find a solution to this.	Δεν μπορώ να βρω λύση για αυτό.
It represents our interests both now and in the future.	Αντιπροσωπεύει τα συμφέροντά μας τόσο στο παρόν όσο και στο μέλλον.
And this list includes your father, your mother and your sister.	Και αυτή η λίστα περιλαμβάνει τον πατέρα σου, τη μητέρα σου και την αδερφή σου.
It is not in the hand to hold.	Δεν είναι στο χέρι να κρατηθεί.
He's a really solid guy.	Είναι ένας πραγματικά συμπαγής τύπος.
But it still does not work.	Αλλά και πάλι δεν λειτουργεί.
There were two main issues.	Δύο ήταν τα βασικά ζητήματα.
He returned by car and watch.	Γύρισε με το αυτοκίνητο και το ρολόι.
The photos become very bright.	Οι φωτογραφίες γίνονται πολύ φωτεινές.
His head was almost quite clean.	Το κεφάλι του ήταν σχεδόν αρκετά καθαρό.
It was a different situation.	Ήταν μια διαφορετική κατάσταση.
With us, he rarely did either.	Μαζί μας, σπάνια έκανε κανένα από τα δύο.
God brought me to a better place.	Ο Θεός με έφερε σε ένα καλύτερο μέρος.
He knew he had to say it.	Ήξερε ότι έπρεπε να το πει.
Apply it to you.	Εφαρμόστε το σε εσάς.
Later in the summer it will be less.	Αργότερα το καλοκαίρι θα είναι λιγότερα.
I will just leave.	Απλώς θα φύγω.
My change will be very dangerous for you.	Η αλλαγή μου θα είναι πολύ επικίνδυνη για σένα.
Do not party at home.	Μην κάνετε πάρτι στο σπίτι.
We moved due to a job change for my husband.	Μετακομίσαμε λόγω αλλαγής δουλειάς για τον άντρα μου.
The president is a very busy man.	Ο πρόεδρος είναι πολύ απασχολημένος άνθρωπος.
It was expensive though.	Ήταν ακριβά όμως.
Take the type of surface.	Πάρτε τον τύπο της επιφάνειας.
So you should feel lucky enough.	Άρα θα πρέπει να νιώθετε αρκετά τυχεροί.
Maybe this is right.	Ίσως αυτό είναι σωστό.
This is wonderful, I'm glad you are here.	Αυτό είναι υπέροχο, πολύ χαίρομαι που είστε εδώ.
You leave this place for two years and you do not return.	Δύο χρόνια φεύγεις από αυτό το μέρος και δεν επιστρέφεις.
And see what happens.	Και δείτε τι γίνεται.
This is a fair reading of the disc.	Αυτή είναι μια δίκαιη ανάγνωση του δίσκου.
I am waiting for a recovery vehicle.	Περιμένω όχημα ανάκτησης.
It does not represent a significant difference.	Δεν αντιπροσωπεύει σημαντική διαφορά.
Make this happen.	Κάντε αυτό να συμβεί.
Lots of fun at a great price.	Πολλή διασκέδαση σε εξαιρετική τιμή.
Rather do what you encounter.	Κάντε μάλλον αυτό που συναντάτε.
Anyone who knew her writing style could understand it.	Όποιος γνώριζε το στυλ γραφής της μπορούσε να το καταλάβει.
It does not matter if we have one leg or three legs.	Δεν έχει σημασία αν έχουμε ένα πόδι ή τρία πόδια.
But he knew better than to mention his wish to his father.	Αλλά ήξερε καλύτερα από το να αναφέρει την επιθυμία του στον πατέρα του.
We love our patients.	Αγαπάμε τους ασθενείς μας.
This weight loss was difficult to explain.	Αυτή η απώλεια βάρους ήταν δύσκολο να εξηγηθεί.
I would not be anywhere else.	Δεν θα ήμουν πουθενά αλλού.
At that point it will run away as described above.	Σε εκείνο το σημείο θα τρέξει μακριά όπως περιγράφεται παραπάνω.
They were waiting to escape the murder.	Περίμεναν να ξεφύγουν με τον φόνο.
Value for money.	Σχέση ποιότητας και τιμής.
In addition, make sure you drink plenty of water.	Επιπλέον, φροντίστε να πίνετε αρκετό νερό.
It is a personal choice.	Είναι προσωπική επιλογή.
He will not leave.	Δεν φεύγει.
She was the one who uploaded it.	Ήταν αυτή που το ανέβασε.
But when he reaches this position, everything from below goes up.	Αλλά όταν φτάσει σε αυτή τη θέση, όλα από κάτω ανεβαίνουν.
I fell to the ground and rolled to my right.	Έπεσα στο έδαφος και κύλησα στα δεξιά μου.
It means human, not male.	Σημαίνει άνθρωπος, όχι αρσενικός άνθρωπος.
Everywhere it will cool very close to absolute zero.	Παντού θα κρυώσει πολύ κοντά στο απόλυτο μηδέν.
He was married and had seven children.	Ήταν παντρεμένος και είχε επτά παιδιά.
It should not be thinking about whether you look fit or not.	Δεν πρέπει να είναι να σκέφτεσαι αν φαίνεσαι σε φόρμα ή όχι.
It was difficult.	Ήταν δύσκολο.
He was wrong about that.	Έκανε λάθος σε αυτό.
A large number of them, in what should be the camp.	Ένας μεγάλος αριθμός από αυτούς, σε αυτό που πρέπει να είναι το στρατόπεδο.
You need to show the man more respect.	Θα πρέπει να δείξετε στον άντρα περισσότερο σεβασμό.
I give it up, I hand it over, I see it pass.	Το παρατάω, το παραδίδω, το βλέπω να περνάει.
It's not just people who have emotions.	Δεν έχουν μόνο οι άνθρωποι συναισθήματα.
We do this for the following reason.	Αυτό το κάνουμε για τον εξής λόγο.
The bibliographic search was performed.	Πραγματοποιήθηκε η βιβλιογραφική αναζήτηση.
You do not need to worry, though.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε, όμως.
I would die if they did not let me see him.	Θα πέθαινα αν δεν με άφηναν να τον δω.
Perfect in every piece.	Τέλειο σε κάθε κομμάτι.
We will show this now.	Αυτό θα δείξουμε τώρα.
They do not know what they need, but they need more.	Δεν ξέρουν τι χρειάζονται, αλλά χρειάζονται περισσότερα.
The problem was distribution, but not now.	Το πρόβλημα ήταν η διανομή, αλλά όχι τώρα.
Once the application is killed, it is no longer updated.	Μόλις η εφαρμογή σκοτωθεί, δεν ενημερώνεται πλέον.
When it became healthy it was a great addition.	Όταν έγινε υγιής ήταν μια μεγάλη προσθήκη.
Of course you are busy.	Φυσικά και είσαι απασχολημένος.
If anyone knows better let me correct.	Αν κάποιος ξέρει καλύτερα ας με διορθώσει.
Like one of these new cars.	Σαν ένα από αυτά τα νέα αυτοκίνητα.
It was close to the village.	Ήταν κοντά στο χωριό.
I mean the support there is something else.	Εννοώ ότι η υποστήριξη εκεί είναι κάτι άλλο.
We had enough for a cross.	Μας έφτανε για ένα σταυρό.
Well, here you are.	Λοιπόν, εδώ είστε.
My mom seems to be doing well.	Η μαμά μου φαίνεται να τα πάει καλά.
This is not true.	Αυτό δεν είναι αληθινό.
This was no small matter.	Αυτό δεν ήταν μικρό θέμα.
The idea of ​​leaving him was never a serious choice.	Η ιδέα να τον αφήσω δεν ήταν ποτέ σοβαρή επιλογή.
This is less than in most previous reports.	Αυτό είναι μικρότερο από ό,τι στις περισσότερες προηγούμενες αναφορές.
And it takes so much responsibility.	Και χρειάζεται τόση ευθύνη.
Everyone will know.	Όλοι θα ξέρουν.
He actually wrote a blog about it.	Στην πραγματικότητα έγραψε ένα blog για αυτό.
It also limits the size of the database.	Επίσης, περιορίζει το μέγεθος της βάσης δεδομένων.
Now take it out and just circle it for a few days.	Τώρα βγάλτε την έξω και απλώς κάντε κύκλο για λίγες μέρες.
He does not report on this until after the war.	Δεν αναφέρει για αυτό παρά μόνο μετά τον πόλεμο.
I started researching by talking to small businesses first.	Άρχισα να ερευνώ μιλώντας πρώτα με μικρές επιχειρήσεις.
The design of the study in these studies was markedly different.	Ο σχεδιασμός της μελέτης σε αυτές τις μελέτες ήταν με εμφανείς διαφορές.
Yes, some are true and some are not.	Ναι, άλλα είναι αληθινά και άλλα όχι.
I did not think much about it then.	Δεν το σκέφτηκα πολύ τότε.
He fell in love.	Ερωτεύτηκε.
I know we can do better as a country.	Ξέρω ότι μπορούμε να πάμε καλύτερα ως χώρα.
Try many things and see what works best for you.	Δοκιμάστε πολλά πράγματα και δείτε τι σας φαίνεται καλύτερο.
If he plays he does not need anything else.	Αν παίζει δεν χρειάζεται τίποτα άλλο.
We still have to see how the lower limit will be addressed.	Πρέπει ακόμα να δούμε πώς θα αντιμετωπιστεί το κάτω όριο.
It's really amazing.	Είναι πραγματικά καταπληκτικό.
But only if we succeed.	Αλλά μόνο αν τα καταφέρουμε.
Drug resistance can occur through a variety of mechanisms.	Η αντοχή στα φάρμακα μπορεί να συμβεί μέσω ποικίλων μηχανισμών.
Pleasure spread within her by choosing his words.	Η ευχαρίστηση απλώθηκε μέσα της με την επιλογή των λέξεων του.
It is HOT.	Ειναι ΚΑΥΤΗ.
And that certainly limits the scope of our search.	Και αυτό σίγουρα περιορίζει την περιοχή της αναζήτησής μας.
You will be fine here.	Εδώ θα είσαι εντάξει.
But it is not really better than the previous solution.	Αλλά δεν είναι πραγματικά καλύτερο από την προηγούμενη λύση.
But there is an issue.	Υπάρχει όμως κάποιο θέμα.
She noticed it too.	Το παρατήρησε κι εκείνη.
Everything is in slow, careful motion.	Όλα είναι σε αργή, προσεκτική κίνηση.
There were no political parties.	Δεν υπήρχαν πολιτικά κόμματα.
It is not possible, not even for a second.	Δεν γίνεται, ούτε για ένα δευτερόλεπτο.
In our initial reference list.	Στην αρχική μας λίστα αναφοράς.
It was really hard to think.	Πραγματικά δυσκόλευε τη σκέψη.
Accept help when someone offers it to you.	Αποδεχτείτε τη βοήθεια όταν κάποιος σας την προσφέρει.
He should have known better.	Θα έπρεπε να ξέρει καλύτερα.
But it 's fun.	Αλλά είναι διασκεδαστικό.
He interviewed them.	Τους πήρε συνέντευξη.
All you need to do is check the entry price.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να ελέγξετε την τιμή της εισόδου.
I will escape in a little while.	Θα ξεφύγω κι εγώ σε λίγο.
I do not have to sue.	Δεν έχω να κάνω μήνυση.
He put her face in his.	Έβαλε το πρόσωπό της στο δικό του.
I try to believe him.	Προσπαθώ να τον πιστέψω.
I demand it.	το απαιτώ.
Larger ones are usually worth more, depending on their shape.	Τα μεγαλύτερα συνήθως αξίζουν περισσότερο, ανάλογα με το σχήμα τους.
Then we are gone.	Τότε έχουμε φύγει.
The difference is incredible.	Η διαφορά είναι απίστευτη.
And he sat there.	Και κάθισε εκεί.
That was when he felt good.	Τότε ήταν που ένιωθε καλά.
You have to do the work yourself.	Πρέπει να κάνετε τη δουλειά μόνοι σας.
Here, we have an applied challenge.	Εδώ, έχουμε μια εφαρμοσμένη πρόκληση.
Police are reopening the case.	Η αστυνομία ανοίγει για άλλη μια φορά την υπόθεση.
He wants to get under my skin.	Θέλει να μπει κάτω από το δέρμα μου.
Their reality is not limited to what they see and hear.	Η πραγματικότητά τους δεν περιορίζεται σε αυτά που φαίνονται και ακούγονται.
Keep saying positive things to yourself.	Συνεχίστε να λέτε στον εαυτό σας θετικά πράγματα.
She touched his hand before turning to their son.	Του άγγιξε το χέρι πριν γυρίσει πίσω προς τον γιο τους.
Autumn will be here soon enough and that should be nice.	Το φθινόπωρο θα είναι εδώ αρκετά σύντομα και αυτό πρέπει να είναι ωραίο.
So imagine how they felt.	Φανταστείτε λοιπόν πώς ένιωσαν.
He relied on his family and friends.	Στηρίχθηκε στην οικογένεια και τους φίλους του.
But it is out of the question.	Αλλά είναι εκτός θέματος.
I'm not sure how I increased my time without training.	Δεν είμαι σίγουρος πώς αύξησα τον χρόνο μου χωρίς την προπόνηση.
The challenge is that we have to do it right.	Η πρόκληση είναι ότι πρέπει να το κάνουμε σωστά.
But everything went well.	Όλα όμως πήγαν καλά.
The head returns.	Το κεφάλι επανέρχεται.
He did not answer her because he felt too weak to answer her.	Δεν της απάντησε γιατί ένιωθε πολύ αδύναμος για να της απαντήσει.
I have school and my friends.	Έχω το σχολείο και τους φίλους μου.
Do not worry, it was not.	Μην ανησυχείς, δεν ήταν.
His lips moved but no words came out.	Τα χείλη του κινούνταν αλλά δεν έβγαιναν λόγια.
It can come into play.	Μπορεί να μπει στο παιχνίδι.
The work went on anyway.	Οι εργασίες προχώρησαν ούτως ή άλλως.
The list goes on and on.	Η λίστα συνεχίζεται για πάντα.
Her brother was injured in the same accident.	Στο ίδιο ατύχημα τραυματίστηκε ο αδερφός της.
Open fire at the same time and for best results.	Ανοίξτε φωτιά την ίδια στιγμή και για καλύτερο αποτέλεσμα.
It is their case.	Είναι η περίπτωσή τους.
I had him at school.	Τον είχα στο σχολείο.
Take my hand, if you will.	Πάρε το χέρι μου, αν θέλεις.
This meat could be from anywhere.	Αυτό το κρέας θα μπορούσε να είναι από οπουδήποτε.
Then he ran back home.	Στη συνέχεια έτρεξε πίσω στο σπίτι.
I do not know if it is.	Δεν ξέρω αν είναι.
There have been some difficult days for him.	Υπήρξαν κάποιες δύσκολες μέρες για αυτόν.
They are indeed very poor in many ways.	Είναι πράγματι πολύ φτωχοί από πολλές απόψεις.
It was more than I saw.	Ήταν περισσότερο από ό,τι το είδα.
All patients provided up-to-date written consent.	Όλοι οι ασθενείς παρείχαν την ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση.
It later spread rapidly around the world.	Αργότερα εξαπλώθηκε γρήγορα σε όλο τον κόσμο.
With that noise my sister got up and went straight to bed.	Με αυτόν τον θόρυβο η αδερφή μου σηκώθηκε και πήγε κατευθείαν στο κρεβάτι.
He felt good that they told him something about his father.	Ένιωθε καλά που του είπαν κάτι για τον πατέρα του.
I am the former.	Εγώ είμαι ο πρώην.
This makes more sense.	Αυτό είναι πιο λογικό.
It is a plan to build our disintegrated society.	Είναι ένα σχέδιο για να φτιάξουμε τη διαλυμένη κοινωνία μας.
You are smart enough.	Είσαι αρκετά έξυπνος.
The field of power was still there.	Το πεδίο δύναμης ήταν ακόμα εκεί.
Neither his wife nor his children were me.	Ούτε η γυναίκα του, ούτε τα παιδιά του, ήμουν εγώ.
Further research is needed on social support and its impact on recovery.	Απαιτείται περαιτέρω έρευνα σχετικά με την κοινωνική υποστήριξη και την επιρροή της στην ανάκαμψη.
It was an experiment and he liked the results.	Ήταν ένα πείραμα και του άρεσαν τα αποτελέσματα.
I did not care after the first time.	Δεν με ένοιαζε μετά την πρώτη φορά.
And he knew something else.	Και ήξερε και κάτι άλλο.
We give them time and space in our lives.	Τους δίνουμε χρόνο και χώρο στη ζωή μας.
They play so well with each other.	Παίζουν τόσο καλά μεταξύ τους.
He still feels that winter will enter summer.	Ακόμα αισθάνεται ότι ο χειμώνας θα μπει στο καλοκαίρι.
I enter a room.	Μπαίνω σε ένα δωμάτιο.
Make sure you meet in a public place.	Φροντίστε να συναντηθείτε σε δημόσιο χώρο.
She liked that too.	Της άρεσε και αυτό.
The best approach is to keep it simple.	Η καλύτερη προσέγγιση είναι να το διατηρήσουμε απλό.
It was the strength of the organization.	Ήταν η δύναμη της οργάνωσης.
A few hours earlier, it was huge news.	Λίγες ώρες νωρίτερα, ήταν τεράστια είδηση.
Some of them had burned deep into his skin.	Κάποια από αυτά είχαν καεί βαθιά στο δέρμα του.
But these days are long gone.	Όμως αυτές οι μέρες έχουν περάσει προ πολλού.
He rarely stayed out until late and did not drink or smoke.	Σπάνια έμενε έξω μέχρι αργά και δεν έπινε ούτε κάπνιζε.
Especially not.	Πόσο μάλλον όχι.
The cells remain soft for several minutes after the stress is released.	Τα κύτταρα παραμένουν μαλακά για αρκετά λεπτά μετά την απελευθέρωση του στρες.
Maybe he had hidden somewhere inside while everyone was in bed.	Ίσως να είχε κρυφτεί κάπου μέσα μέχρι που ήταν όλοι στο κρεβάτι.
She did not believe that her legs could support her anymore.	Δεν πίστευε ότι τα πόδια της μπορούσαν να τη στηρίξουν πια.
I do not care if you did not like it.	Δεν με νοιάζει αν δεν σου άρεσε.
The first part of the plan definitely worked.	Το πρώτο μέρος του σχεδίου είχε σίγουρα λειτουργήσει.
Life is really hard when you do not have a sense of self.	Η ζωή είναι πραγματικά πολύ δύσκολη όταν δεν έχεις αίσθηση του εαυτού σου.
He does so many other things.	Κάνει τόσα άλλα πράγματα.
The whole story may never be known.	Η όλη ιστορία μπορεί να μην γίνει ποτέ γνωστή.
It was cool to the touch.	Ήταν δροσερή στην αφή.
Look straight ahead, okay.	Κοίτα ευθεία, εντάξει.
Every person will be different.	Κάθε άτομο θα διαφέρει.
He was the one who introduced us to art and literature.	Ήταν αυτός που μας μύησε στην τέχνη και τη λογοτεχνία.
We are not alone in space.	Δεν είμαστε οι μόνοι στο διάστημα.
The mean values ​​were obtained from three constant measurements.	Ελήφθη ο μέσος όρος τιμών από τρεις σταθερές μετρήσεις.
It is not treated that way.	Δεν αντιμετωπίζεται έτσι.
In fact, it will be lost.	Στην πραγματικότητα, θα πάει χαμένο.
The police reaction was just above the top.	Η αντίδραση της αστυνομίας ήταν λίγο πάνω από την κορυφή.
It was good and bad.	Ήταν καλό και κακό.
He had an energy.	Είχε μια ενέργεια.
It was the first such work ever published.	Ήταν το πρώτο τέτοιο έργο που δημοσιεύτηκε ποτέ.
And it happened.	Και συνέβη.
This is reasonable.	Αυτό είναι λογικό.
Teacher leaders are the heart of successful schools.	Οι ηγέτες των εκπαιδευτικών είναι η καρδιά των επιτυχημένων σχολείων.
I come from a working class.	Προέρχομαι από εργατική τάξη.
Please consult your doctor before taking.	Παρακαλούμε συμβουλευτείτε το γιατρό σας πριν πάρετε.
But he must have cried.	Αλλά πρέπει να έκλαιγε.
Which is probably not much.	Που μάλλον δεν είναι πολλά.
He would not look at them.	Δεν θα τους κοιτούσε.
There was nothing we could do.	Δεν μπορούσαμε να κάνουμε τίποτα.
I stopped eating it.	Σταμάτησα να το τρώω.
Your throat is getting insane.	Ο λαιμός σας δέχεται ένα τρελό άγχος.
Some we can not.	Κάποια δεν μπορούμε.
They gave us food and a cook.	Μας έδωσαν φαγητό και μάγειρας.
We are obliged to accept and we must follow this decision.	Είμαστε υποχρεωμένοι να αποδεχτούμε και πρέπει να ακολουθήσουμε αυτήν την απόφαση.
If it works, you get the credit.	Εάν λειτουργεί, λαμβάνετε την πίστωση.
And you should be sure to take advantage of them.	Και θα πρέπει να είστε σίγουροι ότι τα εκμεταλλεύεστε.
I do not doubt for a second.	Δεν αμφιβάλλω ούτε λεπτό.
We want to keep our children safe.	Θέλουμε να κρατήσουμε τα παιδιά μας ασφαλή.
More energy means more production.	Περισσότερη ενέργεια σημαίνει περισσότερη παραγωγή.
There, it's from my chest.	Εκεί, είναι από το στήθος μου.
I do not know if he got more than he should.	Δεν ξέρω αν το πήρε περισσότερο από όσο έπρεπε.
Her thoughts were not for him to care.	Οι σκέψεις της δεν ήταν για εκείνον να νοιάζεται.
Enter a quick comment.	Πληκτρολογήστε ένα γρήγορο σχόλιο.
We arrived late one night.	Φτάσαμε αργά ένα βράδυ.
Any kind of experience working with children is also great.	Κάθε είδους εμπειρία εργασίας με παιδιά είναι επίσης εξαιρετική.
We are halfway there.	Είμαστε στα μισά του δρόμου.
This is also important.	Αυτό είναι επίσης σημαντικό.
You should not pay attention to why he said that.	Για το γιατί το είπε, δεν πρέπει να δώσετε σημασία.
Everything in this room.	Όλα σε αυτό το δωμάτιο.
It was a great joy.	Ήταν μεγάλη χαρά.
It has a wonderful tone.	Έχει έναν υπέροχο τόνο.
They know what is coming.	Ξέρουν τι έρχεται.
He will be hurt.	Θα πληγωθεί.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να βγεις τώρα.
Of course, this will work.	Φυσικά, αυτό θα έχει αποτέλεσμα.
It has been a long time.	Έχει περάσει πολύς καιρός.
Make her choose an activity.	Κάντε την να επιλέξει μια δραστηριότητα.
The man ran a hand through his hair.	Ο άντρας πέρασε ένα χέρι μέσα από τα μαλλιά του.
I was given a little work, but never enough to fill my day.	Μου δόθηκε λίγη δουλειά, αλλά ποτέ αρκετή για να γεμίσω τη μέρα μου.
In the morning the view literally takes your breath away.	Το πρωί η θέα σου κόβει κυριολεκτικά την ανάσα.
If you want to drive, go ahead and drive.	Αν θέλετε να οδηγείτε, προχωρήστε και οδηγήστε.
I can not say either.	Δεν μπορώ να πω κανένα από τα δύο.
I have not heard anything from home.	Δεν έχω ακούσει τίποτα από το σπίτι.
Choose a limit on how much you will drink.	Επιλέξτε ένα όριο για το πόσο θα πιείτε.
I have no objection to such use.	Δεν έχω αντίρρηση για τέτοια χρήση.
Right if he looks at you.	Σωστά αν σε κοιτάει.
I found out from here.	Το ανακάλυψα από εδώ.
But no, bookstores do not work with board games.	Αλλά όχι, τα περίπτερα βιβλίων δεν λειτουργούν με επιτραπέζια παιχνίδια.
It's a simple business deal.	Είναι μια απλή επιχειρηματική συμφωνία.
That's why I'm here.	Γι' αυτό είμαι εδώ.
Anyone can help me figure out how.	Όποιος μπορεί να με βοηθήσει πώς να το καταλάβω.
Then he will not learn what you want.	Τότε δεν θα μάθει αυτό που θέλεις.
Even his bed is gone.	Ακόμα και το κρεβάτι του έχει φύγει.
We made love and talked a little more.	Κάναμε έρωτα και μιλήσαμε λίγο ακόμα.
Neither of them was happy with the final product.	Κανένας από τους δύο δεν ήταν ευχαριστημένος με το τελικό προϊόν.
They do what they want to do.	Κάνουν αυτό που θέλουν να κάνουν.
I'm so worried.	Είμαι τόσο ανήσυχος.
The charges were dropped after three years.	Οι κατηγορίες αποσύρθηκαν μετά από τρία χρόνια.
He wore them.	Τα φορούσε.
And not every audience is going to do it.	Και δεν πρόκειται να το κάνει κάθε κοινό.
If you choose to live like this, it does not matter.	Αν έτσι επιλέξεις να ζήσεις, δεν πειράζει.
I do not think he has anyone outside.	Δεν νομίζω ότι έχει κανέναν απ' έξω.
It's really expensive.	Είναι πραγματικά ακριβό.
That could only mean one thing.	Αυτό θα μπορούσε να σημαίνει μόνο ένα πράγμα.
It happened very quickly.	Έγινε πολύ γρήγορα.
Credit cards are accepted in most places.	Οι πιστωτικές κάρτες γίνονται δεκτές στα περισσότερα μέρη.
We know where we are sitting and we know what to do.	Ξέρουμε πού καθόμαστε και ξέρουμε τι να κάνουμε.
He could hardly hope for a better discussion.	Δύσκολα θα μπορούσε να ελπίζει σε μια καλύτερη συζήτηση.
What the church wants you to believe is.	Αυτό που θέλει η εκκλησία να πιστεύεις είναι.
Then he left many more pieces of bone on the table.	Έπειτα άφησε πολλά ακόμη κομμάτια κόκαλου στο τραπέζι.
If you do not attack them.	Αν δεν τους επιτεθείς.
Let us present more details.	Ας παρουσιάσουμε περισσότερες λεπτομέρειες.
We must help guide our people in this day and age.	Πρέπει να βοηθήσουμε να καθοδηγήσουμε τους ανθρώπους μας αυτή την εποχή.
Many private interests had to be involved.	Έπρεπε να εμπλακούν πολλά ιδιωτικά συμφέροντα.
Main device for gaming.	Κύρια συσκευή για παιχνίδι.
No, later than that.	Όχι, αργότερα από αυτό.
I read them too.	Τα διάβασα κι εγώ.
But he refused.	Όμως εκείνος αρνήθηκε.
Our initial test is below.	Η αρχική μας δοκιμή είναι παρακάτω.
So many stars.	Τόσα πολλά αστέρια.
The situation around him, the living conditions.	Η κατάσταση που ήταν γύρω του, οι συνθήκες διαβίωσης.
He had done his best.	Είχε κάνει το καλύτερο.
This is definitely an active area of ​​research.	Αυτό είναι σίγουρα ένας ενεργός τομέας έρευνας.
It started again.	Ξεκίνησε πάλι.
There is an ego that could be loved.	Υπάρχει ένα εγώ που θα μπορούσε να αγαπηθεί.
And now it's too late.	Και τώρα είναι πολύ αργά.
I wait until the right time comes.	Περιμένω μέχρι να έρθει ακριβώς η κατάλληλη στιγμή.
Years have passed since the last time he opened it.	Πέρασαν χρόνια από την τελευταία φορά που το άνοιξε.
Or at least what was once a house.	Ή τουλάχιστον αυτό που ήταν κάποτε ένα σπίτι.
One, two, three of you.	Ένας, δύο, τρεις από εσάς.
Better to start while these kids still have some moving parts.	Καλύτερα να ξεκινήσει όσο αυτά τα παιδιά έχουν ακόμα κάποια κινούμενα μέρη.
Now he had.	Τώρα είχε.
She lost her husband nine months ago in a car accident.	Έχασε τον σύζυγό της πριν από εννέα μήνες σε τροχαίο.
It did not matter that it was not true.	Δεν είχε σημασία που δεν ήταν αλήθεια.
We have our hands full.	Έχουμε τα χέρια γεμάτα.
They probably bought it.	Μάλλον τον αγόρασαν.
We will go on foot.	Θα πάμε με τα πόδια.
These are called writing systems.	Αυτά ονομάζονται συστήματα γραφής.
The hope is gone.	Έφυγε η ελπίδα.
This is a part of this battle.	Αυτό είναι ένα μέρος αυτής της μάχης.
Apparently he chose not to remember much of it.	Προφανώς επέλεξε να μην θυμάται πολλά από αυτό.
Right in the head.	Ακριβώς στο κεφάλι.
This is a simple example.	Αυτό είναι ένα απλό παράδειγμα.
My speech had no impact.	Η ομιλία μου δεν είχε κανένα αντίκτυπο.
I'm right in the middle of something.	Είμαι ακριβώς στη μέση σε κάτι.
Lift the bone off the wall.	Σήκωσε το κόκαλο από τον τοίχο.
He went back to the room.	Γύρισε πίσω στο δωμάτιο.
It made them wonder and think and laugh.	Τους έκανε να αναρωτιούνται και να σκέφτονται και να γελούν.
Then let the fire fall.	Μετά αφήστε τη φωτιά να πέσει.
Working in this industry.	Δουλεύοντας σε αυτόν τον κλάδο.
Then he quickly pulled me with him and closed the door.	Μετά με τράβηξε γρήγορα μαζί του και έκλεισε την πόρτα.
So nothing is done.	Άρα δεν γίνεται τίποτα.
It just is not true.	Απλώς δεν είναι αλήθεια.
I thought he was seeing someone else.	Νόμιζα ότι έβλεπε κάποιον άλλο.
I do not like to go out now.	Δεν μου αρέσει να βγαίνω έξω τώρα.
That's funny.	Αυτό είναι αστείο.
But he let me do it.	Αλλά με άφησε να το κάνω.
I put the controls and opened it.	Έβαλα τα χειριστήρια και το άνοιξα.
I saw you today.	Σας είδα σήμερα.
Blood is life.	Το αίμα είναι ζωή.
The results were good.	Τα αποτελέσματα ήταν καλά.
I am not cut off from the world as they think.	Δεν είμαι αποκομμένος από τον κόσμο όπως νομίζουν.
Construction was completed in three weeks.	Η κατασκευή ολοκληρώθηκε σε τρεις εβδομάδες.
I really wanted to go out.	Ήθελα πολύ να βγω.
I never bought this reason.	Δεν αγόρασα ποτέ αυτόν τον λόγο.
There is no additional information after the formation of a black hole.	Δεν υπάρχουν επιπλέον πληροφορίες μετά το σχηματισμό μιας μαύρης τρύπας.
On a road.	Σε έναν δρόμο.
I'm still hearing worries about.	Εξακολουθώ να ακούω ανησυχίες για.
He had to say this for everyone to hear.	Έπρεπε να το πει αυτό για να το ακούσουν όλοι.
I could not understand it.	Δεν μπορούσα να το καταλάβω.
We just did not tell you.	Απλώς δεν σας το είπαμε.
I created an account in your name.	Δημιούργησα λογαριασμό στο όνομά σου.
The staff is friendly.	Το προσωπικό είναι φιλικό.
Neither do you.	Ούτε εσύ, δεν σου αρέσει αυτό.
He bought a lot and collected more on his own.	Αγόρασε πολλά και μάζεψε άλλα μόνος του.
he would not eat.	δεν θα έτρωγε.
What they will eventually learn, however, will change their lives forever.	Αυτό που τελικά θα μάθουν, ωστόσο, θα αλλάξει τη ζωή τους για πάντα.
He looked at us looking.	Μας κοίταξε κοιτάζοντας.
What do they want to do that they would like.	Τι θέλουν να κάνουν που θα τους άρεσε.
There is too much problem in your eyes.	Υπάρχει πάρα πολύ πρόβλημα στα μάτια σας.
You can even email me and let me know about your book.	Μπορείτε ακόμα να μου στείλετε email και να με ενημερώσετε για το βιβλίο σας.
But this is what happens, again, no one seems to care.	Αλλά αυτό είναι που συμβαίνει, και πάλι, κανείς δεν φαίνεται να ενδιαφέρεται.
There was no room for thought in her emotions.	Δεν υπήρχε χώρος για σκέψη στα συναισθήματά της.
Sitting there and doing nothing is your answer to everything.	Το να κάθεσαι εκεί και να μην κάνεις τίποτα είναι η απάντησή σου για όλα.
This incident happened very quickly.	Αυτό το περιστατικό συνέβη πολύ γρήγορα.
The choice is clear to me.	Η επιλογή είναι ξεκάθαρη για μένα.
The face was flat.	Το πρόσωπο ήταν επίπεδο.
You do not seem to be gaining much of them.	Δεν φαίνεται να κερδίζεις πολλά από αυτά.
This has been the medicine of choice for many, many years.	Αυτό ήταν το φάρμακο εκλογής για πολλά πολλά χρόνια.
And the answer is no.	Και η απάντηση είναι όχι.
I can get used to it.	Μπορώ να το συνηθίσω.
What a strange sight.	Τι περίεργο θέαμα.
Whatever you want.	Ό,τι θέλεις.
This happened within five minutes after the accused had come to the office.	Αυτό συνέβη μέσα σε πέντε λεπτά αφότου ο κατηγορούμενος είχε έρθει στο γραφείο.
It was good to see them.	Ήταν καλό να τους βλέπω.
Second, he looks for the reasons for this in his life.	Δεύτερον, αναζητά τους λόγους για αυτό στη ζωή του.
According to this.	Σύμφωνα με αυτό.
One of them left.	Ένας από αυτούς έφυγε.
Learning through games.	Μάθηση μέσα από παιχνίδια.
And her single room was so comfortable.	Και το μονόκλινο δωμάτιό της ήταν τόσο άνετο.
So cold and so weird.	Τόσο κρύο και τόσο παράξενο.
The idea will wear out very quickly.	Η ιδέα θα φθείρεται πολύ γρήγορα.
It makes me feel that part of my brain is missing.	Με κάνει να νιώθω ότι λείπει μέρος του εγκεφάλου μου.
It gets better in some ways.	Γίνεται καλύτερος με κάποιους τρόπους.
It goes up and down depending on various factors.	Ανεβοκατεβαίνει ανάλογα με διάφορους παράγοντες.
I do not care about anything else.	Δεν με νοιάζει τίποτα άλλο.
I'm excited to start with my kids.	Είμαι ενθουσιασμένος που θα ξεκινήσω με τα παιδιά μου.
There is simply no application for this.	Απλώς δεν υπάρχει εφαρμογή για αυτό.
Basically, keeping local dollars local.	Βασικά, διατηρώντας τοπικά τα τοπικά δολάρια.
And the team continued the battle.	Και η ομάδα συνέχισε τη μάχη.
But for us it is only the husband and the children.	Αλλά για εμάς είναι μόνο ο σύζυγος και τα παιδιά.
After many, many months of waiting, it has finally arrived.	Μετά από πολλούς, πολλούς μήνες αναμονής, επιτέλους έφτασε.
Nothing has been given to him.	Τίποτα δεν του έχει δοθεί.
I did not even know he was there.	Δεν ήξερα καν ότι ήταν εκεί.
Some claim that there is no relationship.	Κάποιοι ισχυρίζονται ότι δεν υπάρχει σχέση.
One at the bottom of course.	Ένα στο κάτω μέρος φυσικά.
We go back years.	Γυρίζουμε χρόνια πίσω.
She did not know what her brother was thinking.	Δεν ήξερε τι σκεφτόταν ο αδερφός της.
It's not just who, it's why, you see.	Δεν είναι μόνο το ποιος, είναι το γιατί, βλέπετε.
Maybe it was better not to mention it.	Ίσως ήταν καλύτερα να μην το αναφέρω.
Now they are growing up.	Τώρα μεγαλώνουν.
So far today has been a good day.	Μέχρι στιγμής η σημερινή μέρα ήταν καλή.
You either die from it, or you go crazy.	Ή πεθαίνεις από αυτό, ή τρελαίνεσαι.
My husbands did not know him at first.	Οι άντρες μου δεν τον γνώριζαν στην αρχή.
And it has been turned with love.	Και έχει γυριστεί με αγάπη.
So wonderful, really soft.	Τόσο υπέροχο, πραγματικά μαλακό.
Choose your favorite.	Επιλέξτε το αγαπημένο σας.
It would give a different sound to each of the songs.	Θα έδινε διαφορετικό ήχο σε καθένα από τα τραγούδια.
You can start from the beginning.	Μπορείτε να ξεκινήσετε από την αρχή.
There was more food, more hope.	Υπήρχε περισσότερο φαγητό, περισσότερη ελπίδα.
Plants that looked like fish.	Φυτά που έμοιαζαν με ψάρια.
Do not stick.	Μην κολλάτε.
Each of them was born of a woman.	Κάθε ένα από αυτά έχει γεννηθεί από κάποια γυναίκα.
No photo card.	Χωρίς κάρτα φωτογραφιών.
Let me see what went wrong.	Επιτρέψτε μου να δω τι πήγε στραβά.
Then he returns.	Μετά επιστρέφει.
He may have hit me.	Μπορεί να με χτυπούσε.
We could have done more.	Θα μπορούσαμε να είχαμε κάνει περισσότερα.
Describe this in detail.	Περιγράψτε μας αυτό λεπτομερώς.
You did that.	Το έκανες αυτό.
I sent her away.	Την έστειλα μακριά.
These three are what they do.	Αυτά τα τρία είναι αυτά που κάνουν.
But some very nice things can at least be found there.	Αλλά μερικά πολύ ωραία πράγματα μπορούν τουλάχιστον να βρεθούν εκεί.
No data excluded.	Δεν εξαιρέθηκαν δεδομένα.
And you will not need surgery.	Και δεν θα χρειαστεί χειρουργική επέμβαση.
The kitchen is truly the heart of the modern home.	Η κουζίνα είναι πραγματικά η καρδιά του σύγχρονου σπιτιού.
You have to kill everyone you see on your way.	Πρέπει να σκοτώσεις όλους όσους βλέπεις στο δρόμο σου.
I was looking for fun.	Έψαχνα για διασκέδαση.
These may vary from state to state and from country to country.	Αυτά μπορεί να διαφέρουν από πολιτεία σε πολιτεία και από χώρα σε χώρα.
All three men are killed.	Και οι τρεις άνδρες σκοτώνονται.
She is now.	Αυτή είναι τώρα.
I'm not the one to say that this either works or not.	Δεν είμαι αυτός που λέει ότι αυτό είτε λειτουργεί είτε όχι.
I'm one of the lucky ones.	Είμαι από τους τυχερούς.
If you find it broken.	Αν βρείτε σπασμένο.
But my son, he would be looking for a long time.	Αλλά γιε μου, θα έψαχνε για πολύ καιρό.
Somewhere a radio was playing country music.	Κάπου ένα ραδιόφωνο έπαιζε κάντρι μουσική.
We are all resources for you.	Όλοι μας είμαστε πόροι για εσάς.
We share a lot of the same story.	Μοιραζόμαστε πολύ την ίδια ιστορία.
I have to do it again today.	Πρέπει να το ξανακάνω σήμερα.
Click the box and follow the simple instructions.	Κάντε κλικ στο πλαίσιο και ακολουθήστε τις απλές οδηγίες.
But their resources are limited.	Όμως οι πόροι τους είναι περιορισμένοι.
Also, the quality of the video files is excellent.	Επίσης, η ποιότητα των αρχείων βίντεο είναι εξαιρετική.
When you do, do it calmly.	Όταν το κάνετε, κάντε το με ήρεμο τρόπο.
You will catch it if they find you here, you know.	Θα το πιάσεις αν σε βρουν εδώ, ξέρεις.
He would never have known.	Δεν θα το ήξερε ποτέ.
My sister answered the phone.	Η αδερφή μου απάντησε στο τηλέφωνο.
I just read the blog.	Τώρα διάβασα το blog.
I just wanted to let you know that the order was perfect.	Ήθελα απλώς να σας ενημερώσω ότι η παραγγελία ήταν τέλεια.
No one ever has the opportunity to do that.	Κανείς δεν έχει ποτέ την ευκαιρία να το κάνει αυτό.
We did not discuss it.	Δεν το συζητούσαμε.
What the other person was saying was simply unbelievable.	Αυτό που έλεγε ο άλλος ήταν απλά απίστευτο.
But, for me, the library is the key.	Αλλά, για μένα, η βιβλιοθήκη είναι το κλειδί.
For the rest, do not spend too much time looking for proof.	Οι υπόλοιποι, μην ξοδεύετε πολύ χρόνο ψάχνοντας αποδείξεις.
Please help me with the same.	Παρακαλώ βοηθήστε με για το ίδιο.
The green eyes looked inside him.	Τα πράσινα μάτια κοίταξαν μέσα του.
The crowd showed up over the next two hours.	Ο κόσμος εμφανίστηκε τις επόμενες δύο ώρες.
There is no more room for us here.	Δεν υπάρχει πια χώρος για εμάς εδώ.
He told me about you to hurt me.	Μου είπε για σένα για να με πληγώσεις.
I began to see how things were with them.	Άρχισα να βλέπω πώς ήταν τα πράγματα μαζί τους.
Maybe the child was telling the truth.	Ίσως το παιδί έλεγε την αλήθεια.
I was not sure what, but it was true.	Δεν ήμουν σίγουρος για το τι, αλλά ήταν αληθινό.
He knew how much he turned me on.	Ήξερε πόσο με άναβε.
He is a character.	Είναι ένας χαρακτήρας.
And the food.	Και το φαγητό.
It was not an easy task.	Δεν ήταν εύκολη υπόθεση.
Well, a lot of things.	Λοιπόν, πολλά πράγματα.
However, she had a look on her face that was far away.	Ωστόσο, είχε ένα βλέμμα στο πρόσωπό της που ήταν μακριά.
I had school and friends to dedicate my time to.	Είχα σχολείο και φίλους για να αφιερώσω τον χρόνο μου.
Received the same error message.	Έλαβε το ίδιο μήνυμα σφάλματος.
We just want to play and have a good time.	Θέλουμε απλώς να παίξουμε και να περάσουμε καλά.
The spectacle of the house.	Το θέαμα του σπιτιού.
He will not say anything.	Δεν θα πει τίποτα.
You have to be heavy sometimes in our business.	Πρέπει να γίνεσαι βαρύς μερικές φορές στα επαγγελματικά μας.
This attack is supposed to take place today.	Αυτή η επίθεση υποτίθεται ότι θα γίνει σήμερα.
She is ready on the first day.	Είναι έτοιμη την πρώτη μέρα.
No other product can offer you more.	Κανένα άλλο προϊόν δεν μπορεί να σας προσφέρει περισσότερα.
Sorry to upset you.	Συγγνώμη που σε αναστάτωσα.
But it did matter.	Αλλά είχε σημασία.
They explain why the house works with words and pictures.	Εξηγούν γιατί το σπίτι λειτουργεί και με λόγια και με φωτογραφίες.
PLEASE SHOW ME.	ΠΑΡΑΚΑΛΩ ΔΕΙΞΕ ΜΟΥ.
Winter opening, see website.	Χειμερινό άνοιγμα, δείτε την ιστοσελίδα.
It is not an easy life.	Δεν είναι εύκολη ζωή.
That's what he meant that night.	Αυτό εννοούσε εκείνο το βράδυ.
Secularism.	Ανεξιθρησκεία.
Your brain needs space.	Ο εγκέφαλός σας χρειάζεται χώρο.
They took a long time.	Πήραν πολύ χρόνο.
They like it.	Τους αρέσει.
He was so proud.	Ήταν τόσο περήφανος.
Just live your life by following what you feel you do.	Απλώς ζήστε τη ζωή σας, ακολουθώντας αυτό που νιώθετε να κάνετε.
Two examples are this and that.	Δύο παραδείγματα είναι αυτό και αυτό.
It is basically a project car that runs and drives.	Είναι βασικά ένα αυτοκίνητο έργου που τρέχει και οδηγεί.
Short brown hair, green eyes.	Κοντά καστανά μαλλιά, πράσινα μάτια.
I had heard of their position before.	Είχα ακούσει για τη θέση τους πριν.
We can love deeply.	Μπορούμε να αγαπήσουμε βαθιά.
These are separate functions.	Αυτές είναι ξεχωριστές λειτουργίες.
Must have.	Πρέπει να έχουν.
The driver lost control of the car.	Ο οδηγός έχασε τον έλεγχο του αυτοκινήτου.
There was no doubt about it.	Δεν υπήρχε καμία αμφιβολία γι' αυτό.
He understood, however.	Κατάλαβε, όμως.
She can still feel her eyes following her.	Νιώθει ακόμα τα μάτια να την ακολουθούν.
So he was right.	Άρα είχε δίκιο.
At that point they stopped him.	Σε εκείνο το σημείο τον σταμάτησαν.
Most students initially thought the problem was relatively easy.	Οι περισσότεροι μαθητές αρχικά θεώρησαν ότι το πρόβλημα ήταν σχετικά εύκολο.
He wanted our fear and hatred.	Ήθελε τον φόβο και το μίσος μας.
I think they were the only two you knew.	Νομίζω ότι ήταν οι μόνοι δύο που ήξερες.
I did not want to go down there.	Δεν ήθελα να πάω εκεί κάτω.
Get ready to be surprised.	Ετοιμαστείτε να εκπλαγείτε.
They did not have to attack.	Δεν χρειάστηκε να επιτεθούν.
And the work goes on.	Και η δουλειά συνεχίζεται.
That would be very personal.	Αυτό θα ήταν πολύ προσωπικό.
We had to wait a long time.	Έπρεπε να περιμένουμε πολύ.
There is no return.	Δεν υπάρχει επιστροφή.
Oh, but her soul is real.	Α, αλλά η ψυχή της είναι αληθινή.
In a year you will leave school.	Σε ένα χρόνο θα φύγεις από το σχολείο.
Thank you for taking care of me and my family.	Σας ευχαριστώ που προσέχετε εμένα και την οικογένειά μου.
It definitely caught his attention.	Σίγουρα του τράβηξε την προσοχή.
He can at least write.	Μπορεί τουλάχιστον να γράφει.
This is your responsibility.	Αυτή είναι η ευθύνη σας.
Inside, however, it is anything but.	Στο εσωτερικό, όμως, είναι κάθε άλλο παρά.
Call today to get answers to your questions.	Καλέστε σήμερα για να λάβετε απαντήσεις στις ερωτήσεις σας.
If they refuse, then the game is played again.	Εάν αρνηθούν, τότε το παιχνίδι παίζεται ξανά.
I had never experienced such heat.	Δεν είχα γνωρίσει ποτέ τέτοια ζέστη.
I can see how new parties are created and how users are added.	Μπορώ να δω πώς δημιουργούνται νέα πάρτι και πώς προστίθενται χρήστες.
And for them the biggest enemy is women.	Και γι' αυτούς ο μεγαλύτερος εχθρός είναι οι γυναίκες.
It does not make sense to go against the flow of the river.	Δεν έχει νόημα να πάμε ενάντια στη ροή του ποταμού.
It's a focus that would benefit many of us.	Είναι μια εστίαση που θα ωφελούσε πολλούς από εμάς.
I think he really likes it here.	Νομίζω ότι του αρέσει πολύ εδώ.
My hands are so big, it didn't make much difference.	Τα χέρια μου είναι τόσο μεγάλα, δεν είχε μεγάλη διαφορά.
But I'm wrong.	Αλλά μου βγάζει σφάλμα.
So this is something we are looking for.	Οπότε αυτό είναι κάτι που ψάχνουμε.
Or anywhere around here.	Ή οπουδήποτε εδώ γύρω.
This action depends on what the object is designed to do.	Η συγκεκριμένη ενέργεια εξαρτάται από το τι έχει σχεδιαστεί να κάνει το αντικείμενο.
The results of the treatments were compared between the groups.	Τα αποτελέσματα των θεραπειών συγκρίθηκαν μεταξύ των ομάδων.
The general case is more complicated.	Η γενική περίπτωση είναι πιο περίπλοκη.
It was never found.	Δεν βρέθηκε ποτέ.
He saw my car and ran quickly towards me.	Είδε το αυτοκίνητό μου και έτρεξε γρήγορα προς το μέρος μου.
It's worth the fight.	Αξίζει τον αγώνα.
For the first six months.	Για τους πρώτους έξι μήνες.
It was one of them.	Ήταν ένα από αυτά.
Signal property.	Ιδιότητα του σήματος.
The old woman passed by the office.	Η ηλικιωμένη γυναίκα πέρασε δίπλα από το γραφείο.
The news for most parents is good news.	Τα νέα για τους περισσότερους γονείς είναι ευχάριστα.
These sufferings are for the church.	Αυτά τα βάσανα είναι για την εκκλησία.
There was nothing I could do.	Δεν μπορούσα να κάνω τίποτα.
Either way, they would give their best.	Όπως και να ‘χει, θα έδιναν τον καλύτερό τους εαυτό.
There is no time for blogging.	Δεν υπάρχει χρόνος για blog.
I can count my options at the end of one finger.	Μπορώ να μετρήσω τις επιλογές μου στο τέλος του ενός δαχτύλου.
No patients experienced any side effects.	Κανένας ασθενής δεν παρουσίασε παρενέργειες.
Do not limit yourself.	Μην περιορίζετε τον εαυτό σας.
He said, I will take the heat.	Είπε, θα πάρω τη ζέστη.
It's really sad.	Είναι πραγματικά λυπηρό.
It happened to both of you.	Συνέβη και με τους δυο σας.
He was supposed to be a professional, but he could not face it.	Υποτίθεται ότι ήταν επαγγελματίας, αλλά δεν μπορούσε να το αντιμετωπίσει.
It's a nice place.	Είναι ένα ωραίο μέρος.
Sun did not even know what the word meant.	Ο Sun δεν ήξερε καν τι σήμαινε η λέξη.
It was a great design.	Ήταν ένα εξαιρετικό σχέδιο.
"But they broke everything," he said.	Αλλά έσπασαν τα πάντα», είπε.
He took me out of a corner.	Με έβγαλε σε μια γωνία.
He is connected to the speech machine and ready to speak.	Είναι συνδεδεμένο με τη μηχανή ομιλίας και έτοιμο να μιλήσει.
I did not ask him about his day.	Δεν τον ρώτησα για την ημέρα του.
Not until you tell me what the hell is going on.	Όχι μέχρι να μου πεις τι στο διάολο συμβαίνει.
They are circulating through my door in ever-increasing numbers.	Κυκλοφορούν από την πόρτα μου σε ολοένα αυξανόμενους αριθμούς.
Your results may differ.	Τα αποτελέσματά σας μπορεί να διαφέρουν.
It falls on your head.	Σου πέφτει στο κεφάλι.
He turned and saw her.	Γύρισε και την είδε.
Spend some time outside.	Περάστε λίγο χρόνο έξω.
It may or may not have something.	Μπορεί να έχει κάτι, μπορεί και όχι.
Is true.	Είναι αλήθεια.
However, other performance measures tell a different story.	Ωστόσο, άλλα μέτρα απόδοσης λένε μια διαφορετική ιστορία.
Only a madman does that.	Μόνο ένας τρελός το κάνει αυτό.
They give me money to work, to buy drugs.	Λεφτά μου δίνουν για να δουλέψω, να αγοράσω ναρκωτικά.
He wanted me to stay there.	Ήθελε να μείνω εκεί.
I hope they fix it soon.	Ελπίζω να το διορθώσουν σύντομα.
He taught them quickly.	Τους δίδαξε γρήγορα.
Once or twice.	Μια ή δύο φορές.
I want to serve the world.	Θέλω να υπηρετήσω τον κόσμο.
Do not worry about her.	Μην ανησυχείς για αυτήν.
We really are.	Πραγματικά είμαστε.
It just does not match reality.	Απλά δεν ταιριάζει με την πραγματικότητα.
If you know something tell me.	Αν ξέρεις κάτι πες μου.
His mouth played with her ear.	Το στόμα του έπαιζε με το αυτί της.
It's more stress in my life.	Είναι περισσότερο άγχος στη ζωή μου.
I look forward to coming back.	Ανυπομονώ να επιστρέψω.
Prior to treatment, the patient's physical health remained very poor.	Πριν από τη θεραπεία, η σωματική υγεία του ασθενούς παρέμενε πολύ αδύναμη.
The question is, rather, if they would do it.	Το ερώτημα είναι, μάλλον, αν θα το έκαναν.
They were burned along with others.	Είχαν καεί μαζί με άλλους.
It came down in the last seconds.	Κατέβηκε στα τελευταία δευτερόλεπτα.
Do not give this number to anyone.	Μην δώσετε σε κανέναν αυτόν τον αριθμό.
And if he is, he is smart.	Και αν είναι, είναι έξυπνος.
One person was injured.	Ένα άτομο τραυματίστηκε.
Do not return to this road.	Μην επιστρέψετε σε αυτόν τον δρόμο.
And you will do it tonight.	Και θα το κάνεις απόψε.
The solid red line is the best model.	Η συμπαγής κόκκινη γραμμή είναι το καλύτερο μοντέλο.
Look after her.	Να την προσέχεις.
He would learn what he really did here soon enough.	Θα μάθαινε τι πραγματικά έκανε εδώ αρκετά σύντομα.
This story comes from this book.	Αυτή η ιστορία προέρχεται από αυτό το βιβλίο.
Then came the time for questions and answers.	Μετά, ήρθε η ώρα των ερωτήσεων και των απαντήσεων.
But it comes as a complete surprise.	Αλλά έρχεται ως πλήρης έκπληξη.
They start the path.	Ξεκινούν το μονοπάτι.
When he pulled back, his gaze was as soft as below.	Όταν τραβήχτηκε πίσω, το βλέμμα του ήταν απαλό σαν κάτω.
Thank you very much for your good service.	Ευχαριστώ πολύ για την καλή σας εξυπηρέτηση.
You definitely have it.	Σίγουρα το έχεις.
You know exactly what's wrong.	Ξέρεις ξεκάθαρα τι φταίει.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
I'm your guide here.	Είμαι ο οδηγός σας εδώ.
Well, let's try it my way.	Λοιπόν, ας το δοκιμάσω με τον δικό μου τρόπο.
You are not special.	Δεν είσαι ιδιαίτερος.
Lots of lights.	Πολλά φώτα.
I am, in fact, this person.	Είμαι, στην πραγματικότητα, αυτό το άτομο.
People were angry.	Ο κόσμος ήταν θυμωμένος.
The hot autumn weather seems to be exacerbating the problem.	Ο ζεστός καιρός του φθινοπώρου φαίνεται να επιδεινώνει το πρόβλημα.
It's like that.	Είναι έτσι.
Slowly increase the volume until you begin to hear comments.	Αυξήστε αργά την ένταση μέχρι να αρχίσετε να ακούτε σχόλια.
Here we are in a similar situation.	Εδώ βρισκόμαστε σε παρόμοια κατάσταση.
They had lunch and saw reports.	Γευμάτιζαν και έβλεπαν αναφορές.
He has only one hand.	Έχει μόνο ένα χέρι.
Then he hit me.	Μετά, με χτύπησε.
You will soon find that any complicated idea can be made simple.	Σύντομα, θα διαπιστώσετε ότι οποιαδήποτε περίπλοκη ιδέα μπορεί να γίνει απλή.
It has to do with how we feel as well as how we deal with it.	Έχει να κάνει με το πώς νιώθουμε καθώς και με το πώς αντιμετωπίζουμε.
But who knows.	Ποιος ξέρει όμως.
There is not much time left.	Δεν απομένει πολύς χρόνος.
The power could not find anything.	Η δύναμη δεν μπορούσε να βρει τίποτα.
And my mother.	Και η μητέρα μου.
Thanks for starting.	Ευχαριστώ που το ξεκινήσατε.
You will fit in one day soon.	Θα χωρέσεις σε μια μέρα σύντομα.
Repeat for your children.	Επαναλάβετε τα στα παιδιά σας.
You will get used to it.	Θα το συνηθίσεις.
I had absolutely nothing to gain by killing him.	Δεν είχα απολύτως τίποτα να κερδίσω σκοτώνοντάς τον.
In addition, this study is a one-part study.	Επιπλέον, αυτή η μελέτη είναι μελέτη ενός σκέλους.
There are some of them, for sure.	Υπάρχουν μερικά από αυτά, σίγουρα.
Little people on their own.	Μικροί άνθρωποι από μόνα τους.
There were no fallen weapons.	Δεν υπήρχαν πεσμένα όπλα.
Open your eyes and look at me.	Άνοιξε τα μάτια σου και κοίταξέ με.
It went very well.	Τα πήγε πολύ καλά.
Although of course the beginning is never where you think it is.	Αν και φυσικά η αρχή δεν είναι ποτέ εκεί που νομίζεις ότι είναι.
I could barely make out her face.	Μετά βίας διέκρινα το πρόσωπό της.
The kind of darkness that made you doubt your existence.	Το είδος του σκοταδιού που σε έκανε να αμφιβάλλεις για την ύπαρξή σου.
Go through college with kids who needed legal entities badly.	Περάστε από το κολέγιο από παιδιά που χρειάζονταν νομικά άτομα άσχημα.
The same goes for employees.	Και το ίδιο ισχύει και για τους εργαζόμενους.
I like the feel and sound of the click.	Μου αρέσει η αίσθηση και ο ήχος του κλικ.
He would come back and tell me.	Θα επέστρεφε και θα μου το έλεγε.
It was like living in a movie.	Ήταν σαν να ζούσαμε μέσα σε μια ταινία.
The former may require a storefront, the latter probably does not.	Το πρώτο μπορεί να απαιτεί πρόσοψη καταστήματος, το δεύτερο μάλλον όχι.
If they were hurt, they would go out on their own.	Αν πληγώνονταν, έβγαιναν μόνοι τους.
It is currently free.	Αυτή τη στιγμή είναι δωρεάν.
We say do it, but do it well.	Λέμε να το κάνουμε, αλλά να το κάνουμε καλά.
The end of his life here on earth is probably very close.	Το τέλος της ζωής του εδώ στη γη είναι μάλλον πολύ κοντά.
Response time is slow.	Ο χρόνος απόκρισης είναι αργός.
Give me an hour to round them again.	Δώσε μου μια ώρα να τα στρογγυλοποιήσω ξανά.
I would smile and the others quickly fell silent.	Θα χαμογελούσα και οι άλλοι γρήγορα σώπασαν.
Well, a little happy.	Λοιπόν, κάπως χαρούμενος.
Then he turned to me and smiled.	Μετά γύρισε προς το μέρος μου και χαμογέλασε.
I called three times and no one answered.	Τηλεφώνησα τρεις φορές και κανείς δεν απάντησε στο τηλέφωνο.
But sometimes they just give you a look.	Αλλά μερικές φορές σου δίνουν μόνο μια ματιά.
Now the magic is back.	Τώρα η μαγεία επέστρεψε.
I do not know what to say to them when they ask what happened.	Δεν ξέρω τι να τους πω όταν ρωτήσουν τι έγινε.
Order now and take advantage of my special price.	Παραγγείλετε τώρα και επωφεληθείτε από την ειδική τιμή μου.
I never hurt myself.	Ποτέ δεν βλάπτω τον εαυτό μου.
However, this is not enough for me.	Ωστόσο, αυτό δεν μου αρκεί.
What a big surprise.	Τι μεγάλη έκπληξη.
I was not sure what to say at the meeting.	Δεν ήμουν σίγουρος τι να πω στη συνάντηση.
Too early.	Πολύ νωρίς.
At least we don't have to watch him anymore.	Τουλάχιστον δεν χρειάζεται να τον παρακολουθούμε πια.
They did not forget her either.	Ούτε την ξέχασαν.
The problem is that other elements are above the line.	Το πρόβλημα είναι ότι άλλα στοιχεία είναι πάνω από τη γραμμή.
He is a very small male.	Είναι ένα πολύ μικρό αρσενικό.
You may want to take a look at their website.	Ίσως θελήσετε να ρίξετε μια ματιά στην ιστοσελίδα τους.
We could not stop it in time.	Δεν μπορέσαμε να το σταματήσουμε εγκαίρως.
It was accepted by the employees.	Έγινε αποδεκτό από τους εργαζόμενους.
The baby may have died.	Το μωρό μπορεί να πέθανε.
My eldest son survived.	Ο μεγαλύτερος γιος μου επέζησε.
It never was.	Δεν ήταν ποτέ.
So they hope for war.	Άρα ελπίζουν σε πόλεμο.
I think most people think he really won this fight.	Νομίζω ότι οι περισσότεροι πιστεύουν ότι κέρδισε πραγματικά αυτόν τον αγώνα.
He thought they were gone.	Νόμιζε ότι είχαν φύγει.
What we are talking about.	Αυτό που μιλάμε.
Everything was going well.	Όλα πήγαιναν καλά.
So it's a hospital, yes.	Άρα είναι νοσοκομείο, ναι.
So that the children can count on it.	Για να υπολογίζουν και τα παιδιά σε αυτό.
Sometimes I live there too.	Κάποιες φορές μένω κι εγώ εκεί.
I prefer to play.	Προτιμώ να παίξω.
He was sitting in a place that did not exist.	Καθόταν σε ένα μέρος που δεν υπήρχε.
There are many things I will learn from you.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που θα μάθω από εσάς.
To think that you are dead and no one will remember you.	Να νομίζεις ότι πέθανες και δεν θα σε θυμόταν κανείς.
I learn on my own.	Μαθαίνω μόνος μου.
It is very valuable.	Είναι πολύ πολύτιμο.
There were other places he could not see on her face, on her back.	Υπήρχαν άλλα μέρη που δεν μπορούσε να δει στο πρόσωπό της, στην πλάτη της.
I have never heard an argument to remove this difficulty.	Ποτέ δεν έχω ακούσει ένα επιχείρημα για την άρση αυτής της δυσκολίας.
His senses almost excited her.	Η αίσθηση του σχεδόν την ενθουσίασε.
Warm and soft.	Ζεστό και απαλό.
This morning they said you left for the office.	Σήμερα το πρωί είπαν ότι έφυγες για γραφείο.
Maybe you have too.	Ίσως έχετε και εσείς.
Now you can talk directly to the fans.	Τώρα μπορείτε να μιλήσετε απευθείας με τους θαυμαστές.
It is stable and deep.	Είναι σταθερό και βαθύ.
Take a quick look because we will not be close for long.	Ρίξτε μια γρήγορη ματιά γιατί δεν θα είμαστε κοντά για πολύ ακόμα.
However, they continued to stay in touch.	Ωστόσο, συνέχισαν να παραμένουν σε επαφή.
I like my job.	Μου αρέσει η δουλειά μου.
My view is based on facts and nothing more.	Η άποψή μου βασίζεται σε γεγονότα και τίποτα περισσότερο.
As a beauty tool.	Ως εργαλείο ομορφιάς.
A song in the wind, coming out of the water.	Ένα τραγούδι στον άνεμο, που βγαίνει από το νερό.
He stayed there for several days.	Έμεινε εκεί για αρκετές μέρες.
Then again and again.	Μετά ξανά και ξανά.
He bought a big truck.	Αγόρασε ένα μεγάλο φορτηγό.
But do not post one.	Αλλά μην δημοσιεύσετε ένα.
But it is clearly more than that.	Αλλά είναι σαφώς κάτι περισσότερο από αυτό.
I do not have my own equipment.	Δεν έχω δικό μου εξοπλισμό.
And then he surprised her.	Και μετά την αιφνιδίασε.
Until you write what you want, it is only a wish.	Μέχρι να γράψετε αυτό που θέλετε, είναι μόνο μια ευχή.
I will protect my family.	Θα προστατεύσω την οικογένειά μου.
Stone.	Πέτρα.
This is a huge plus.	Αυτό είναι ένα τεράστιο συν.
And it is actually one year old.	Και στην πραγματικότητα είναι ενός έτους.
This is not my blood.	Αυτό δεν είναι το αίμα μου.
As we had planned and we are moving forward.	Όπως είχαμε σχεδιάσει και προχωράμε.
And not just in heat and light and air.	Και όχι μόνο στη θερμότητα και το φως και τον αέρα.
My face pressed against his hot chest.	Το πρόσωπό μου πίεσε το καυτό στήθος του.
We will provide the proof in two parts.	Θα παράσχουμε την απόδειξη σε δύο μέρη.
He asks me to go out.	Μου ζητάει να βγούμε.
Continue until there is only one child left.	Συνεχίστε μέχρι να μείνει μόνο ένα παιδί.
This requires considerable time and effort.	Αυτό απαιτεί σημαντικό χρόνο και προσπάθεια.
Just like eating well.	Ακριβώς όπως να τρώτε καλά.
All patients provided up-to-date written consent.	Όλοι οι ασθενείς παρείχαν ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση.
He did not find anyone.	Δεν βρήκε κανέναν.
They could definitely serve as desktop pieces.	Θα μπορούσαν σίγουρα να λειτουργήσουν ως επιτραπέζια κομμάτια.
I feel everything at the same time.	Νιώθω τα πάντα ταυτόχρονα.
I saw it from the expression on his face.	Το είδα από την έκφραση του προσώπου του.
The constant random variables have.	Οι σταθερές τυχαίες μεταβλητές έχουν.
In the center.	Στο κέντρο.
He had seen enough.	Είχε δει αρκετά.
So you tried very hard not to do it.	Οπότε προσπάθησες πολύ να μην το κάνεις.
I will exchange you.	Θα σε ανταλλάξω.
Come love.	Έλα, αγάπη.
I could not sleep at night.	Δεν μπορούσα να κοιμηθώ το βράδυ.
It is a strong place.	Είναι ένα δυνατό μέρος.
And we are part of the physical world.	Και είμαστε μέρος του φυσικού κόσμου.
The model would still exist.	Το μοντέλο θα υπήρχε ακόμα.
But they differ from the basic concept used in this article.	Αλλά διαφέρουν από την βασική έννοια που χρησιμοποιείται σε αυτό το άρθρο.
And through the hole in the wall.	Και μέσα από την τρύπα στον τοίχο.
The issue was the bodies.	Το θέμα ήταν τα σώματα.
Mostly elderly there, but it is comfortable and warm.	Κυρίως ηλικιωμένοι εκεί, αλλά είναι άνετο και ζεστό.
But you never lose friends like that.	Αλλά ποτέ δεν χάνεις φίλους έτσι.
I was good friends with both of them at that time.	Ήμουν καλοί φίλοι και με τους δύο εκείνη τη στιγμή.
See them here.	Δείτε τα εδώ.
In football, as in life, anything is possible.	Στο ποδόσφαιρο, όπως και στη ζωή, όλα είναι πιθανά.
He did it so well.	Το έκανε τόσο καλά.
It's not what you want.	Δεν είναι αυτό που θέλετε.
All of this was true, and he had no defense.	Όλα αυτά ήταν αληθινά, και δεν είχε καμία άμυνα.
So, it is an exception to this method.	Άρα, αποτελεί εξαίρεση σε αυτή τη μέθοδο.
Making it the most wonderful.	Κάνοντάς το πιο υπέροχο.
Then I was.	Τότε ήμουν.
It took me a long time to recover from this injury.	Χρειάστηκαν πολλά για να επιστρέψω από αυτόν τον τραυματισμό.
They do not want to lose the customer.	Δεν θέλουν να χάσουν τον πελάτη.
There may have been a time when it was practical.	Μπορεί να υπήρξε κάποια στιγμή που ήταν πρακτικό.
Unfortunately, this statement is not supported by science.	Δυστυχώς, αυτή η δήλωση δεν υποστηρίζεται από την επιστήμη.
If you hear it at work, say something.	Αν το ακούσεις στη δουλειά, πες κάτι.
No, tell him no.	Όχι, πες του όχι.
At least one did not have a video.	Τουλάχιστον ένας δεν είχε βίντεο.
That was terrible.	Αυτό ήταν τρομερό.
None of us did it, we lived our lives.	Κανείς μας δεν το έκανε, ζήσαμε τη ζωή μας.
So be comfortable.	Οπότε βολεύσου.
Something no one else knows.	Κάτι που κανείς άλλος δεν ξέρει.
I would be surprised.	Θα ήμουν έκπληκτος.
Words were never my strength.	Τα λόγια δεν ήταν ποτέ η δύναμή μου.
I touched on technology.	Άγγιξα την τεχνολογία.
Come with us if you want.	Ελάτε μαζί μας αν θέλετε.
I threw the ball and ran straight to work.	Έριξα την μπάλα και έτρεξα κατευθείαν στη δουλειά.
You need to know the law.	Απαιτείται να γνωρίζετε το νόμο.
It was from me.	Ήταν από εμένα.
About half what they were worth.	Περίπου τα μισά από ό,τι άξιζαν.
Nothing, nothing.	Τίποτα τίποτα.
I guess the book has some value, of course.	Υποθέτω ότι το βιβλίο έχει κάποια αξία, φυσικά.
This is very complicated.	Αυτό είναι πολύ περίπλοκο.
Everything happened at once.	Όλα συνέβαιναν μονομιάς.
The next day.	Την επόμενη μέρα.
A.	Ενας.
These do not benefit others.	Αυτά δεν ωφελούν τους άλλους.
He is still out there more than ever.	Είναι ακόμα εκεί έξω περισσότερο από ποτέ.
There have been some changes to the line up.	Υπήρξαν μερικές αλλαγές στο line up.
They should not tell him.	Δεν πρέπει να του το λένε.
I make things look.	Κάνω τα πράγματα να φαίνονται.
I did not make the decision to die.	Δεν πήρα την απόφαση να πεθάνω.
I just want to fuck her.	Θέλω απλώς να τη γαμήσω.
It is our place in life.	Είναι το μέρος μας στη ζωή.
But these were the rules we set for ourselves.	Αλλά αυτοί ήταν οι κανόνες που θέσαμε για εμάς.
I'm in it.	Είμαι σε αυτό.
I hope he returns.	Ελπίζω να επιστρέψει.
We knew each other before we started this job.	Γνωριζόμασταν πριν ξεκινήσουμε αυτή τη δουλειά.
Suddenly, his face lights up.	Ξαφνικά, το πρόσωπό του φωτίζεται.
For public and political service.	Για δημόσια και πολιτική υπηρεσία.
The memories came back sharp and clear.	Οι αναμνήσεις επέστρεψαν κοφτές και καθαρές.
It took on a real human nature.	Πήρε μια πραγματική ανθρώπινη φύση.
The data represent one of three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν ένα από τα τρία ανεξάρτητα πειράματα.
He plays it and he plays it well.	Το παίζει και το παίζει καλά.
To me, it was just a house. 	Για μένα, ήταν μόλις ένα σπίτι. 
if you add too many items they remain unless removed.	αν προσθέσετε πολλά στοιχεία παραμένουν εκτός και αν αφαιρεθούν.
She is my only beauty, even so.	Είναι η μοναδική μου ομορφιά, ακόμα κι έτσι.
And holding it.	Και κρατώντας το.
I had to put water on him to keep him down.	Έπρεπε να του βάλω νερό για να μείνει κάτω.
I'm dead tired.	Είμαι νεκρός κουρασμένος.
Then he laughed.	Μετά, γέλασε.
I have come for this business.	Έχω έρθει για αυτήν την επιχείρηση.
He was not ready to come on stage.	Δεν ήταν έτοιμος να έρθει στη σκηνή.
Any woman could move him.	Οποιαδήποτε γυναίκα μπορούσε να τον συγκινήσει.
I knew the truth.	Ήξερα την αλήθεια.
I'm sure you can guess the answer.	Είμαι σίγουρος ότι μπορείτε να μαντέψετε την απάντηση.
I'm sure we did something very important last weekend.	Είμαι σίγουρος ότι κάναμε κάτι πολύ σημαντικό το περασμένο Σαββατοκύριακο.
He does not feel the need to have.	Δεν νιώθει την ανάγκη να έχει.
Although it is never for conversation, it is very quiet tonight.	Αν και δεν είναι ποτέ για κουβέντες, είναι ιδιαίτερα ήσυχη απόψε.
He told us in this post.	Μας το είπε σε αυτή την ανάρτηση.
Now we want to prove a stronger statement.	Τώρα θέλουμε να αποδείξουμε μια ισχυρότερη δήλωση.
They took the children just to move them.	Πήραν τα παιδιά μόνο για να τα μετακινήσουν.
I will be back in about an hour.	Θα επιστρέψω σε περίπου μια ώρα.
It's time to look.	Είναι καιρός να φανεί.
They got some gas.	Πήραν λίγο αέριο.
He has to give the battle that is coming.	Πρέπει να δώσει τη μάχη που έρχεται.
She is quite happy as long as she walks twice a day.	Είναι αρκετά χαρούμενη αρκεί να περπατάει δύο φορές την ημέρα.
She really liked it.	Της άρεσαν πολύ.
Nothing like that anyway.	Τίποτα τέτοιο πάντως.
Most people work very hard not to have enough money.	Οι περισσότεροι άνθρωποι εργάζονται πολύ σκληρά για να μην έχουν αρκετά χρήματα.
No one on the ground was injured.	Κανείς στο έδαφος δεν τραυματίστηκε.
There are some who do not understand this well.	Υπάρχουν κάποιοι που δεν το καταλαβαίνουν καλά αυτό.
It was a pleasure to be excluded.	Ήταν ευχαρίστηση για τον αποκλεισμό.
I can not bear to look at her anymore.	Δεν αντέχω να την κοιτάω άλλο.
He met them.	Τους γνώρισε.
Think of their source.	Σκέψου την πηγή τους.
In the role.	Στον ρόλο.
They had no more choices than her.	Δεν είχαν περισσότερες επιλογές από εκείνη.
The insurance medical.	Το ασφαλιστικό ιατρικό.
I need it in many different ways.	Την χρειάζομαι με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
Looking for the answer and solving it, and finding someone better.	Ψάχνοντας για την απάντηση και επιλύοντάς την, και βρίσκοντας κάποιον καλύτερο.
Day by day, you make healthy choices for yourself.	Μέρα με τη μέρα, κάνετε υγιείς επιλογές για τον εαυτό σας.
Well, not home.	Λοιπόν, όχι σπίτι.
Instead of your life.	Αντί για τη ζωή σου.
Something that leads to other bad news.	Κάτι που οδηγεί στα άλλα άσχημα νέα.
He could see the anger on my face.	Έβλεπε τον θυμό στο πρόσωπό μου.
This is the weak point, in fact.	Αυτό είναι το αδύνατο σημείο, στην πραγματικότητα.
Beyond that was darkness.	Πέρα από αυτό βρισκόταν το σκοτάδι.
I really did not think it would be a good course.	Πραγματικά δεν πίστευα ότι θα ήταν μια καλή πορεία.
I could see them from my office.	Μπορούσα να τους δω από το γραφείο μου.
The audience is not just defined.	Το κοινό δεν ορίζεται απλώς.
Don't tell me that.	Μη μου το λες αυτό.
All six images are the side view of the sample.	Και οι έξι εικόνες είναι η πλάγια όψη του δείγματος.
The taste is wonderful !.	Η γεύση είναι υπέροχη!.
Members of the Church more than thirty years ago.	Μέλη της Εκκλησίας πριν από τριάντα και πλέον χρόνια.
He did not look up.	Δεν σήκωσε το βλέμμα του.
But for that.	Αλλά για αυτό.
He played in the same team throughout his career.	Έπαιξε στην ίδια ομάδα σε όλη του την καριέρα.
This can be very expensive.	Αυτό μπορεί να είναι πολύ ακριβό.
He and the other guys who managed this blog.	Αυτός και τα άλλα παιδιά που διαχειρίζονταν αυτό το blog.
I'm not responsible for anything, you see.	Δεν είμαι υπεύθυνος για τίποτα, βλέπεις.
The snow fell quickly.	Το χιόνι έπεσε γρήγορα.
Let's go straight to that.	Ας πάμε κατευθείαν σε αυτό.
I found this to happen on my own.	Αυτό το βρήκα να συμβαίνει μόνος μου.
This does not mean that it is not true.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν είναι αληθινό.
He took his time.	Πήρε το χρόνο του.
We live and we learn, that was a true saying.	Ζούμε και μαθαίνουμε, αυτό ήταν αληθινό ρητό.
He really thinks so.	Αλήθεια σκέφτεται έτσι.
He has to do his job quickly and get away.	Πρέπει να κάνει τη δουλειά του γρήγορα και να ξεφύγει.
Some do not have windows.	Μερικοί δεν έχουν παράθυρα.
He certainly knew we were coming.	Σίγουρα ήξερε ότι ερχόμασταν.
This is politics.	Αυτή είναι η πολιτική.
The weather became spring a few days ago.	Ο καιρός έγινε άνοιξη πριν από λίγες μέρες.
Do not touch him.	Μην τον αγγίζετε.
He has suffered a lot since the war started.	Έχει υποφέρει πολλά από τότε που ξεκίνησε ο πόλεμος.
Everything changed in the business after that.	Όλα άλλαξαν στην επιχείρηση μετά από αυτό.
There is no life after death.	Δεν υπάρχει ζωή μετά θάνατον.
He was friendly and included me in everything.	Ήταν φιλικός και με περιλάμβανε σε όλα.
You have been there for quite some time.	Είσαι εκεί για αρκετό καιρό.
She saw her ex-student in trouble and went to him.	Είδε τον πρώην μαθητή της σε μπελάδες και πήγε κοντά του.
What a powerful song.	Τι δυνατό τραγούδι.
Enter your future in the title and become the information of the interview.	Καταχωρίστε στον τίτλο το μέλλον σας και γίνετε οι πληροφορίες της συνέντευξης.
I followed it.	το ακολούθησα.
You will process things in this way for the total benefit.	Θα επεξεργαστείτε τα πράγματα με τον εν λόγω τρόπο για το συνολικό όφελος.
Such a system could provide a search result, he said.	Ένα τέτοιο σύστημα θα μπορούσε να προσφέρει ένα αποτέλεσμα αναζήτησης, είπε.
Again, it works fine for me.	Και πάλι, σε μένα λειτουργεί μια χαρά.
I knew he was looking at me.	Ήξερα ότι με κοίταξε.
I do not know either of the two children.	Δεν ξέρω κανέναν από τους δύο παιδιά.
I didn't even think about it twice.	Ούτε καν το σκέφτηκα δύο φορές.
Please help me with some ideas.	Παρακαλώ βοηθήστε με με μερικές ιδέες.
Come on, there's dinner.	Ελάτε, υπάρχει δείπνο.
I just wanted to do a good job.	Ήθελα απλώς να κάνω καλή δουλειά.
We wanted to get your point of view.	Θέλαμε να πάρουμε την άποψή σας.
Treatment is based on what the patient wants.	Η θεραπεία βασίζεται στο τι θέλει ο ασθενής.
Hell, a beer was eight fucking dollars.	Κόλαση, μια μπύρα ήταν οκτώ γαμημένα δολάρια.
I hope you understand and do not have bad feelings.	Ελπίζω να καταλαβαίνεις και να μην έχεις άσχημα συναισθήματα.
And boy is it used.	Και αγόρι είναι μεταχειρισμένο.
Seek it !.	Επιδιώξτε το!.
We were left without it for a few months.	Μείναμε χωρίς αυτό για μερικούς μήνες.
Whatever it is, we know magic when we see it.	Ό,τι κι αν είναι ξέρουμε μαγεία όταν το βλέπουμε.
I had to join them.	Έπρεπε να συμμετάσχω μαζί τους.
No other man while you are with him.	Κανένας άλλος άντρας όσο είσαι μαζί του.
It looked different in a way.	Έδειχνε διαφορετικός κατά κάποιο τρόπο.
Changes that had come from above.	Αλλαγές που είχαν έρθει από ψηλά.
It does not matter which one.	Δεν έχει σημασία ποια.
People say many things.	Ο κόσμος λέει πολλά πράγματα.
In a few minutes from the last.	Σε λίγα λεπτά από το τελευταίο.
This has nothing to do with our training.	Αυτό δεν έχει να κάνει με την προπόνησή μας.
I think you can do great things.	Νομίζω ότι μπορείς να κάνεις σπουδαία πράγματα.
It is repeated day and night.	Είναι σε επανάληψη μέρα και νύχτα.
We come to this conclusion based on many factors.	Καταλήγουμε σε αυτό το συμπέρασμα βάσει πολλών παραγόντων.
In this way they see in you what you expect from them.	Με αυτόν τον τρόπο βλέπουν σε σένα αυτό που περιμένεις από αυτούς.
Unless you want to too.	Εκτός κι αν τα θέλεις κι εσύ.
There he is.	Να τος.
Well, two questions.	Λοιπόν, δύο ερωτήσεις.
At some point men start to get angry about small things.	Κάποια στιγμή οι άντρες αρχίζουν να θυμώνουν για μικροπράγματα.
Then he hated her even more than he first loved her.	Στη συνέχεια τη μισούσε ακόμη περισσότερο από όσο την αγάπησε αρχικά.
It was a turning point in my life.	Ήταν ένα σημείο καμπής στη ζωή μου.
Remember me to my wife.	Θυμήσου με στη γυναίκα μου.
He lies there for two hours, unable to get up.	Ξαπλώνει εκεί για δύο ώρες, χωρίς να μπορεί να σηκωθεί.
We will come up with something.	Θα καταλήξουμε σε κάτι.
Rest is the important thing.	Η ξεκούραση είναι το σημαντικό.
He never found the letter.	Δεν βρήκε ποτέ το γράμμα.
He watched her more closely than he knew.	Την παρακολούθησε πιο προσεκτικά από όσο ήξερε.
I have no proof.	Δεν έχω καμία απόδειξη.
She glanced at the boy.	Έριξε μια ματιά στο αγόρι.
Maybe he wanted to end things.	Ίσως ήθελε να τελειώσει τα πράγματα.
It is not far.	Δεν είναι μακριά.
Problems have solutions.	Τα προβλήματα έχουν λύσεις.
So you can stop to eat or rest at your own choice.	Έτσι, μπορείτε να σταματήσετε για να φάτε ή να ξεκουραστείτε με δική σας επιλογή.
That was the plan.	Αυτό ήταν το σχέδιο.
We want such stories.	Θέλουμε τέτοιες ιστορίες.
The careful.	Ο προσεκτικός.
Which stand out.	Τα οποία ξεχωρίζουν.
From the danger situation of a population.	Από την κατάσταση κινδύνου ενός πληθυσμού.
God had prepared a great leader for us.	Ο Θεός μας είχε ετοιμάσει έναν μεγάλο ηγέτη.
But they are the only ones.	Αλλά είναι το μόνο τους.
And you will have fun doing it.	Και θα διασκεδάσετε να το κάνετε.
Obviously it did not work.	Προφανώς δεν λειτουργούσε.
Think about what it might have been.	Σκεφτείτε τι μπορεί να ήταν.
This helped the market grow.	Αυτό βοήθησε την αγορά να αναπτυχθεί.
You never know what might have happened.	Ποτέ δεν ξέρεις τι μπορεί να έχει συμβεί.
They can contain the entire message of a book in one image.	Μπορούν να περιέχουν ολόκληρο το μήνυμα ενός βιβλίου σε μία εικόνα.
His mother's bones.	Τα οστά της μητέρας του.
Experience in a large cancer center and literature review.	Εμπειρία σε μεγάλο κέντρο καρκίνου και ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
He knew something was going to happen.	Ήξερε ότι κάτι επρόκειτο να συμβεί.
Because many died and he left me in the hospital.	Γιατί πέθαναν πολλοί και με άφησε στο νοσοκομείο.
He picked her up.	Την σήκωσε όρθια.
And it was used as received.	Και χρησιμοποιήθηκε ως παραλήφθηκε.
Giving someone a cold shoulder.	Δίνοντας σε κάποιον τον κρύο ώμο.
I turned to the green door.	Γύρισα προς την πράσινη πόρτα.
Welcome to our world.	Καλώς ήρθατε στον κόσμο μας.
They each made a child and loved their children.	Έκαναν από ένα παιδί ο καθένας και αγαπούσαν τα παιδιά τους.
It just seemed that way.	Απλώς έτσι φαινόταν.
He shook his head and looked at the others.	Κούνησε το κεφάλι του και κοίταξε τους άλλους.
He did not want to ask.	Δεν ήθελε να ρωτήσει.
However, the benefits were small and short-lived.	Ωστόσο, τα οφέλη ήταν μικρά και βραχύβια.
I can understand why people would like to keep them separate.	Μπορώ να καταλάβω γιατί οι άνθρωποι θα ήθελαν να τα κρατήσουν ξεχωριστά.
Many players from that time agreed.	Πολλοί παίκτες από εκείνη την εποχή συμφώνησαν.
I'm such a fucking relative.	Είμαι τόσο γαμημένος συγγενής.
If it looked like a crime, it was.	Αν έμοιαζε με έγκλημα, ήταν.
I had to break you first.	Έπρεπε να σε σπάσω πρώτα.
I will find a job after school to help.	Θα βρω δουλειά μετά το σχολείο για να βοηθήσω.
Too full of himself.	Πάρα πολύ γεμάτος από τον εαυτό του.
In fact, this is not true.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι αλήθεια.
He felt the power in it.	Ένιωσε τη δύναμη μέσα σε αυτό.
He never knew who you looked like.	Ποτέ δεν ήξερε σε ποιον έμοιαζες.
They usually require much more cooking.	Κατά κανόνα απαιτούν πολύ μεγαλύτερο μαγείρεμα.
They had stopped having children when the business started.	Είχαν σταματήσει να κάνουν παιδιά όσο ξεκίνησε την επιχείρηση.
Suppose we are in the third.	Ας υποθέσουμε ότι είμαστε στο τρίτο.
I feel firm in my hand.	Νιώθω σταθερή στο χέρι μου.
She could leave him there for an hour.	Θα μπορούσε να τον αφήσει εκεί για μια ώρα.
This seems to be under control.	Αυτό φαίνεται να είναι υπό έλεγχο.
Fast running requires young men.	Τα γρήγορα τρεξίματα απαιτούν νεαρούς άνδρες.
Only to make good decisions.	Μόνο να παίρνεις καλές αποφάσεις.
You are a good person.	Είσαι καλός άνθρωπος.
He then completely lost his career due to injury.	Στη συνέχεια έχασε εντελώς την καριέρα του από τραυματισμό.
I would feed it.	θα το τάιζα.
He wanted more and more.	Ήθελε όλο και περισσότερα.
He died at the hospital.	Πέθανε στο νοσοκομείο.
Economy this year.	Οικονομία φέτος.
Not well, not from their own point of view.	Όχι καλά, όχι από τη δική τους οπτική γωνία.
Now will be the difficult vote.	Τώρα θα είναι η δύσκολη ψήφος.
I applied for the green card.	Έκανα αίτηση για την πράσινη κάρτα.
Due to lack of space, we have not reviewed this work here.	Λόγω έλλειψης χώρου, δεν έχουμε αναθεωρήσει αυτήν την εργασία εδώ.
They know that we are watching their every move.	Ξέρουν ότι παρακολουθούμε κάθε κίνηση που κάνουν.
This is when you really start having fun.	Αυτό είναι όταν αρχίζεις πραγματικά να διασκεδάζεις.
We are back as soon as possible.	Επιστρέψαμε το συντομότερο δυνατό.
This can affect this way.	Αυτό μπορεί να επηρεάσει τον τρόπο αυτό.
At the back it has a thick wall of trees.	Στο πίσω μέρος έχει ένα χοντρό τοίχο από δέντρα.
This will display your map.	Αυτό θα εμφανίσει τον χάρτη σας.
A message had arrived shortly before dinner.	Ένα μήνυμα είχε φτάσει λίγο πριν το δείπνο.
My baby was gone.	Το μωρό μου είχε φύγει.
He says on the subject how well he is doing.	Λέει στο θέμα πόσο καλά τα πάει.
He wrote the code used for the analysis.	Έγραψε τον κώδικα που χρησιμοποιήθηκε για την ανάλυση.
This is my wife we ​​are talking about.	Αυτή είναι η γυναίκα μου που μιλάμε.
People like to build things.	Στους ανθρώπους αρέσει να χτίζουν πράγματα.
She was smaller than him.	Ήταν μικρότερη από αυτόν.
This is something we have mentioned in the past.	Αυτό είναι κάτι που αναφέραμε στο παρελθόν.
The work could begin.	Η δουλειά θα μπορούσε να ξεκινήσει.
And he loved us.	Και μας αγάπησε.
And now it seems to no longer work.	Και τώρα φαίνεται να μην λειτουργεί πια.
His thin, yellow hair stood out.	Τα λεπτά, κίτρινα μαλλιά του ξεχώριζαν.
A possible explanation for these findings is being discussed.	Μια πιθανή εξήγηση για αυτά τα ευρήματα συζητείται.
And probably in other countries.	Και πιθανώς σε άλλες χώρες.
The whole shared bathroom is probably the worst part of college.	Το όλο κοινό μπάνιο είναι ίσως το χειρότερο μέρος του κολεγίου.
It was the result of his own actions.	Ήταν αποτέλεσμα των δικών του πράξεων.
I sit in the chair and he does not speak to me.	Κάθομαι στην καρέκλα και δεν μου μιλάει.
When she turned towards him, he hit her again.	Όταν εκείνη γύρισε προς το μέρος του, τη χτύπησε ξανά.
She just wanted to fix her hair.	Ήθελε απλώς να φτιάξει τα μαλλιά της.
I have to think about these issues slowly.	Πρέπει να σκέφτομαι αυτά τα θέματα σιγά σιγά.
I could not put some inside me fast enough.	Δεν μπόρεσα να βάλω μερικά μέσα μου αρκετά γρήγορα.
I look forward to next year.	Ανυπομονώ για την επόμενη χρονιά.
His wife was red.	Η γυναίκα του ήταν κόκκινη.
With this, you go very deep.	Με αυτό, μπαίνεις πολύ βαθιά.
We had great results.	Είχαμε σπουδαία αποτελέσματα.
First, every phone call is returned, without exception or failure.	Πρώτον, κάθε τηλεφωνική κλήση επιστρέφεται, χωρίς εξαίρεση ή αποτυχία.
You were the perfect opportunity, boy.	Ήσουν η τέλεια ευκαιρία, αγόρι.
This is how the world works.	Αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργεί ο κόσμος.
There are usually two elements to these objects.	Συνήθως υπάρχουν δύο στοιχεία σε αυτά τα αντικείμενα.
It was not his idea.	Δεν ήταν δική του ιδέα.
This photo shows her doing what she did best.	Αυτή η φωτογραφία την δείχνει να κάνει αυτό που έκανε καλύτερα.
I do not have a backup, it just left.	Δεν έχω αντίγραφο ασφαλείας, απλώς έφυγε.
Things will be even better than before.	Τα πράγματα θα είναι ακόμα καλύτερα από πριν.
His legs look forward.	Τα πόδια του κοιτούν μπροστά.
They are afraid of the media.	Φοβούνται τα ΜΜΕ.
I think there is power in being able to write your truth.	Νομίζω ότι υπάρχει δύναμη στο να μπορείς να γράψεις την αλήθεια σου.
A brief comparison with previous work is necessary.	Απαραίτητη είναι μια σύντομη σύγκριση με προηγούμενες εργασίες.
Someone will see it.	Κάποιος θα το δει.
I never knew him growing up.	Δεν τον ήξερα ποτέ μεγαλώνοντας.
An idea took shape.	Μια ιδέα πήρε σάρκα και οστά.
The man had it.	Τον είχε ο άνθρωπος.
Next to his gun.	Δίπλα στο όπλο του.
With excellent examples to prove the points.	Με εξαιρετικά παραδείγματα για την απόδειξη των σημείων.
I could exist with or without a body then.	Θα μπορούσα να υπάρχω με ή χωρίς σώμα τότε.
It must come from being such a perfect brother.	Πρέπει να προέρχεται από το να είσαι τόσο τέλειος αδερφός.
Participate in this.	Συμμετέχετε σε αυτό.
So you are alone from now on.	Άρα είσαι μόνος σου από εδώ και πέρα.
Women take care of young children and the home.	Οι γυναίκες φροντίζουν τα μικρά παιδιά και το σπίτι.
I try very hard to live it.	Προσπαθώ πολύ να το ζήσω.
Most likely he never noticed.	Το πιθανότερο είναι ότι δεν το πρόσεξε ποτέ.
They found their first body at the top of the stairs.	Βρήκαν το πρώτο τους σώμα στην κορυφή των σκαλοπατιών.
Another is that they can write.	Ένα άλλο είναι ότι μπορούν να γράφουν.
If you like someone, you like them.	Αν σου αρέσει κάποιος, σου αρέσει.
Do not give up now.	Μην τα παρατάς τώρα.
He was obviously the face of detail in their team.	Προφανώς ήταν το πρόσωπο της λεπτομέρειας στην ομάδα τους.
But maybe it happened because it was not summer yet.	Ίσως όμως αυτό να συνέβη επειδή δεν ήταν ακόμη καλοκαίρι.
The village is developing rapidly.	Το χωριό αναπτύσσεται ραγδαία.
It burned years ago.	Κάηκε πριν από χρόνια.
That seemed like a good idea.	Αυτό φαινόταν να είναι μια καλή ιδέα.
I see his face.	Βλέπω το πρόσωπό του.
Telephone service was to be limited to the area.	Η τηλεφωνική εξυπηρέτηση επρόκειτο να περιοριστεί στην περιοχή.
Just wake up and play the game.	Απλά ξυπνήστε και παίξτε το παιχνίδι.
Sight and hearing are normal.	Η όραση και η ακοή είναι φυσιολογικές.
There is no violence in my mind.	Δεν υπάρχει βία στο μυαλό μου.
Young people no longer want this model.	Οι νέοι δεν θέλουν πια αυτό το μοντέλο.
I did not have to worry about that.	Δεν έπρεπε να ανησυχώ για αυτό.
They need someone to explain it to them.	Χρειάζονται κάποιον να τους το εξηγήσει.
As often as you can push yourself.	Όσο συχνά μπορείτε να πιέσετε τον εαυτό σας.
He was at home, probably out on earth.	Ήταν στο σπίτι, πιθανότατα έξω στη γη.
Let me think about it for a moment.	Αφήστε με να το σκεφτώ για λίγο.
The software company saw the potential of its son.	Η εταιρεία λογισμικού είδε τις δυνατότητες του γιου της.
By now he knew how to do it.	Μέχρι τώρα ήξερε πώς να το κάνει.
They had all their lives.	Όλες οι ζωές τις είχαν.
It was more difficult with men.	Με τους άντρες ήταν πιο δύσκολο.
At the end of the training program, several parameters were examined.	Στο τέλος του εκπαιδευτικού προγράμματος εξετάστηκαν αρκετές παράμετροι.
But he remained silent.	Όμως εκείνος παρέμενε σιωπηλός.
He has won an equal number.	Έχει κερδίσει ισάριθμα.
The water was cold.	Το νερό ήταν κρύο.
I am never out of sight.	Δεν είμαι ποτέ εκτός οπτικού πεδίου.
That said, there is some evidence out there.	Τούτου λεχθέντος, υπάρχουν ορισμένα στοιχεία εκεί έξω.
Expect an enemy in the face that you would not expect.	Περίμενε έναν εχθρό στο πρόσωπο που δεν θα το περίμενες.
But there is really another way.	Αλλά υπάρχει πραγματικά άλλος τρόπος.
But they will not have full force.	Αλλά δεν θα έχουν πλήρη ισχύ.
You do not contact us.	Δεν επικοινωνείτε μαζί μας.
I felt good with the cast.	Ένιωσα καλά με το καστ.
We lose one of them.	Χάνουμε ένα από αυτά.
It depends on how much her father can pay.	Εξαρτάται από το ποσό που μπορεί να πληρώσει ο πατέρας της.
I do not have a gift, but bear this smile.	Δεν έχω δώρο, αλλά αντέξτε αυτό το χαμόγελο.
There was only one problem.	Υπήρχε μόνο ένα πρόβλημα.
These people can help you make money.	Αυτοί οι άνθρωποι μπορούν να σας βοηθήσουν να κερδίσετε χρήματα.
We went through a lot of the book.	Περάσαμε πάρα πολύ από το βιβλίο.
He could not speak.	Δεν μπορούσε να μιλήσει.
Because you gave me the opportunity to learn in your kitchen.	Γιατί μου έδωσες την ευκαιρία να μάθω στην κουζίνα σου.
I believe that the claim was made in good faith.	Πιστεύω ότι ο ισχυρισμός έγινε καλόπιστα.
Really move on.	Πραγματικά προχωρήστε.
I would do it anyway.	Θα το έκανα πάντως.
I want them there too.	Κι εγώ τους θέλω εκεί.
This is something they need to keep in mind.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να το έχουν κατά νου.
The hot dog, regardless of its history, weighs short.	Το χοτ ντογκ, ανεξαρτήτως της ιστορίας του, κοντοζυγώνει.
Life, that is.	Η ζωή, δηλαδή.
I wanted to tell her about my mother and father.	Ήθελα να της πω για τη μητέρα και τον πατέρα μου.
Here was the main course.	Εδώ ήταν το κυρίως πιάτο.
In others we failed.	Σε άλλα αποτύχαμε.
About how we got here.	Για το πώς φτάσαμε εδώ.
There was a smile on his face.	Υπήρχε ένα χαμόγελο στο πρόσωπό του.
Sometimes this is good and sometimes it is bad.	Μερικές φορές αυτό είναι καλό και μερικές φορές είναι κακό.
He was the one who was curious.	Ήταν αυτός που ήταν περίεργος.
Now he decided that such a moment had arrived.	Τώρα αποφάσισε ότι έφτασε μια τέτοια στιγμή.
But his daughter was no longer a little girl.	Αλλά η κόρη του δεν ήταν πια μικρό κορίτσι.
I'm proud of this office.	Είμαι περήφανος για αυτό το γραφείο.
You grow up, girl.	Μεγαλώνεις, κορίτσι.
The road has not changed significantly since then.	Έκτοτε ο δρόμος δεν έχει αλλάξει σημαντικά.
I'm a bigger guy and I like my space.	Είμαι μεγαλύτερος τύπος και μου αρέσει ο χώρος μου.
Until today.	Μέχρι σήμερα.
Do not ask questions.	Μην κάνετε ερωτήσεις.
The cars will drive on their own.	Τα αυτοκίνητα θα οδηγούν μόνα τους.
He calmed down, started reading and then stopped suddenly.	Ησύχασε, άρχισε να διαβάζει και μετά σταμάτησε ξαφνικά.
My mother made this dress to kill me.	Η μητέρα μου έφτιαξε αυτό το φόρεμα για να με σκοτώσει.
No individual was excluded on the basis of age or race.	Κανένα άτομο δεν αποκλείστηκε με βάση την ηλικία ή τη φυλή.
Make a very valid point.	Κάνετε μια πολύ βάσιμη άποψη.
The group closed its doors and sold its equipment.	Η ομάδα έκλεισε τις πόρτες της και πούλησε τον εξοπλισμό της.
We use the space for storage.	Χρησιμοποιούμε τον χώρο για αποθήκευση.
We found our way to the hotel.	Βρήκαμε το δρόμο μας για το ξενοδοχείο.
Instead, the gift of her life ruined so many other lives.	Αντίθετα, το δώρο της ζωής της κατέστρεψε τόσες άλλες ζωές.
This agreement no longer exists.	Αυτή η συμφωνία δεν υπάρχει πια.
The floor plan looks open.	Η κάτοψη φαίνεται ανοιχτή.
I saw through him.	Είδα μέσα από αυτόν.
Sometimes louder.	Ενίοτε πιο δυνατά.
It takes a long time for this to happen.	Χρειάζεται πολύς χρόνος για να συμβεί αυτό.
No, he thought, things should not be said.	Όχι, σκέφτηκε, τα πράγματα δεν πρέπει να λέγονται.
A good start would be to keep them off site.	Μια καλή αρχή θα ήταν να τους κρατήσετε εκτός τοποθεσίας.
He liked to play.	Του άρεσε να παίζει.
The building is quiet.	Το κτίριο είναι ήσυχο.
I do not cry anymore.	Δεν κλαίω πια.
What happened next changed everything.	Αυτό που συνέβη στη συνέχεια άλλαξε τα πάντα.
Every last one.	Κάθε τελευταίο.
On-demand load is a cleaner way to do things.	Το φορτίο κατ' απαίτηση είναι ένας πιο καθαρός τρόπος να κάνεις πράγματα.
He leaves the game quietly.	Φεύγει ήσυχος από το παιχνίδι.
Sometimes, we just need to be in the presence of another person.	Μερικές φορές, χρειάζεται απλώς να βρισκόμαστε παρουσία άλλου ατόμου.
Therefore, no one could take others further away from himself.	Ως εκ τούτου, κανείς δεν μπορούσε να πάει τους άλλους πιο μακριά από τον εαυτό του.
I'm just not great at it.	Απλώς δεν είμαι υπέροχος σε αυτό.
At night, there is only darkness.	Τη νύχτα, υπάρχει μόνο σκοτάδι.
All of them, then.	Όλοι τους, λοιπόν.
They also grow incredibly fast.	Επίσης, αναπτύσσονται απίστευτα γρήγορα.
Unfortunately, it is no longer running.	Δυστυχώς, δεν εκτελείται πλέον.
He took me in, he loved me, he kept me safe.	Με πήρε μέσα, με αγάπησε, με κράτησε ασφαλή.
Help her get ready.	Βοηθήστε την να είναι έτοιμη.
He looked at it.	Το κοίταξε.
I live by the sea.	Μένω δίπλα στη θάλασσα.
And one for her car.	Και ένα για το αυτοκίνητό της.
He believed in being with one woman at a time.	Πίστευε στο να είναι με μία γυναίκα τη φορά.
Many things just happen.	Απλώς συμβαίνουν πολλά πράγματα.
We have seen enough.	Έχουμε δει αρκετά.
And since it had no other name, it became its title.	Και αφού δεν είχε άλλο όνομα έγινε ο τίτλος του.
We tried for a baby.	Προσπαθήσαμε για μωρό.
This will make the link or any word turn blue.	Αυτό θα κάνει τον σύνδεσμο ή οποιαδήποτε λέξη να γίνει μπλε.
There is a lot to do.	Υπάρχουν πολλά που πρέπει να κάνετε.
I held it high, with my hand closed tightly around it.	Το κράτησα ψηλά, με το χέρι κλειστό σφιχτά γύρω του.
I want away from this man.	Θέλω μακριά από αυτόν τον άνθρωπο.
That was the real problem.	Αυτό ήταν το πραγματικό πρόβλημα.
Now he is not as angry as he was.	Τώρα δεν είναι τόσο θυμωμένος όσο ήταν.
It is not good art.	Δεν είναι καλή τέχνη.
Try it for yourself, you will probably like it.	Δοκιμάστε το και μόνοι σας, μάλλον θα σας αρέσει.
These are just known relationships.	Αυτές είναι μόνο γνωστές σχέσεις.
Where there was doubt, there was hope.	Όπου υπήρχε αμφιβολία, υπήρχε ελπίδα.
That a new country would grow.	Ότι μια νέα χώρα θα μεγάλωνε.
Here is what it means in the context of our problem.	Να τι σημαίνει στο πλαίσιο του προβλήματός μας.
This is a bad feeling.	Αυτό είναι ένα κακό συναίσθημα.
You are free.	Είσαι ελεύθερος.
Nobody really knew what was going on.	Κανείς δεν ήξερε πραγματικά τι συνέβαινε.
Yes, it got wet, but it survived.	Ναι, βράχηκε, αλλά επέζησε.
It was pretty crazy at the time.	Ήταν αρκετά τρελό εκείνη την εποχή.
It must have been wrong.	Έπρεπε να είναι λάθος.
Most people are afraid of us because they do not understand us.	Οι περισσότεροι άνθρωποι μας φοβούνται γιατί δεν μας καταλαβαίνουν.
My brother rolled his eyes.	Ο αδερφός μου γούρλωσε τα μάτια.
Many times their master paid for them himself.	Πολλές φορές ο κύριός τους τα πλήρωνε ο ίδιος.
After all, it's not going to go anywhere.	Τέλος πάντων, δεν είναι ότι θα πάει πουθενά.
In fact, he loves it more than people.	Στην πραγματικότητα, το αγαπά περισσότερο από τους ανθρώπους.
It is not just that it is no longer an option.	Δεν είναι απλώς ότι δεν αποτελεί πλέον επιλογή.
My name is.	Με λένε.
And I have a couple of them.	Και έχω και ένα-δυο από αυτά.
Season with salt and pepper and season with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε και αλατοπιπερώνουμε.
These features were not the big difference.	Αυτά τα χαρακτηριστικά δεν ήταν η μεγάλη διαφορά.
I can not help it.	Δεν μπορώ να το βοηθήσω.
His face had hit me.	Το πρόσωπό του με είχε χτυπήσει.
But you have to do what you have to do.	Αλλά πρέπει να κάνεις αυτό που πρέπει να κάνεις.
It makes such a difference.	Κάνει τέτοια διαφορά.
I loved it.	Το λάτρεψα.
This works as it should.	Αυτό λειτουργεί όπως θα έπρεπε.
It has been months since he had seen anyone.	Έχουν περάσει μήνες από τότε που δεν είχε κανέναν να τη δει.
It was my whole life.	Ήταν όλη μου η ζωή.
Balance is the key.	Η ισορροπία είναι το κλειδί.
Both ends travel in time at the same rate.	Και τα δύο άκρα ταξιδεύουν στο χρόνο με τον ίδιο ρυθμό.
I did not look for it.	Δεν το έψαξα.
She did what she was asked to do without sound.	Έκανε ό,τι της ζητήθηκε χωρίς ήχο.
Maybe it's worth the cost.	Ίσως αξίζει το κόστος.
Left.	Έφυγε.
Show how each figure has an emotional impact on your character.	Δείξτε πώς κάθε φιγούρα έχει συναισθηματικό αντίκτυπο στον χαρακτήρα σας.
But her promise to me was something else.	Αλλά η υπόσχεσή της σε μένα ήταν κάτι άλλο.
Just the thing, maybe.	Μόνο το πράγμα, ίσως.
It was her world now.	Ήταν ο κόσμος της τώρα.
I thought we could lie to ourselves that we were straight.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να λέμε ψέματα στον εαυτό μας ότι είμαστε στρέιτ.
Mother and son stood on the street to watch.	Μητέρα και γιος στάθηκαν στο δρόμο για να παρακολουθήσουν.
It is not entirely clear what the introduction was here.	Δεν είναι απολύτως σαφές ποια ήταν η εισαγωγή εδώ.
My memory disappoints me.	Η μνήμη μου με απογοητεύει.
The experiment was performed twice.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε δύο φορές.
I mean do research.	Εννοώ να κάνεις έρευνα.
The husband made a special appearance.	Ο σύζυγος έκανε μια ξεχωριστή εμφάνιση.
She had left her people far behind.	Είχε αφήσει πολύ πίσω τους ανθρώπους της.
You are a woman of your word.	Είσαι μια γυναίκα του λόγου σου.
I continued to work at the TV station.	Συνέχισα να δουλεύω στον τηλεοπτικό σταθμό.
I went back and repeated the scene two more times.	Πήγα πίσω και επανέλαβα τη σκηνή άλλες δύο φορές.
She even brought herself differently.	Έφερε ακόμη και τον εαυτό της διαφορετικά.
When the application is online, everything works.	Όταν η εφαρμογή είναι online, όλα λειτουργούν.
I raised a finger.	Σήκωσα ένα δάχτυλο.
Suppose we have a total order for each.	Ας υποθέσουμε ότι έχουμε μια συνολική παραγγελία για το καθένα.
It had to be addressed to a different audience, in a sense.	Έπρεπε να απευθυνθεί σε διαφορετικό κοινό, κατά μία έννοια.
On paper, it sounds nice.	Στα χαρτιά, ακούγεται ωραίο.
I would put money into it.	Θα έβαζα χρήματα σε αυτό.
It has to do with taking control of my life.	Έχω να κάνω με το να παίρνω τον έλεγχο της ζωής μου.
He may still want me.	Μπορεί να με θέλει ακόμα.
I can not emphasize this more.	Δεν μπορώ να το τονίσω περισσότερο αυτό.
He would like to help.	Θα ήθελε να βοηθήσει.
What one could not think, the other could.	Ό,τι δεν μπορούσε να σκεφτεί ο ένας, το μπορούσε ο άλλος.
I would highly recommend it.	Θα το συνιστούσα ανεπιφύλακτα.
Nothing in return.	Τίποτα σε αντάλλαγμα.
The target was the door.	Στόχος ήταν η πόρτα.
Thanks Internet.	Ευχαριστώ Διαδίκτυο.
No more children.	Όχι άλλα παιδιά.
I hated to leave.	Μισούσα να φύγω.
I left after only two months.	Έφυγα μετά από μόλις δύο μήνες.
I must.	Εγώ πρέπει.
Short stories are not my usual writing or reading style, to be honest.	Τα διηγήματα δεν είναι το συνηθισμένο μου στυλ γραφής ή ανάγνωσης, για να είμαι ειλικρινής.
How much he really loved the old man.	Πόσο πραγματικά αγαπούσε τον γέρο.
Even more than usual.	Ακόμα περισσότερο από ό,τι συνήθιζε.
They move very, very slowly.	Κινούνται πολύ, πολύ αργά.
The young man is who you want to be.	Ο νέος είσαι αυτός που θέλεις να είσαι.
That was just a month before he committed suicide.	Αυτό ήταν μόλις ένα μήνα πριν αυτοκτονήσει.
With big big teeth.	Με μεγάλα μεγάλα δόντια.
This is your job.	Αυτή είναι η δουλειά σου.
I have been there.	Εχω πάει εκεί.
The doors did not open or close properly.	Οι πόρτες δεν άνοιξαν ή έκλεισαν σωστά.
The position you play does not matter.	Η θέση που παίζεις δεν έχει σημασία.
Even five minutes will create a positive connection.	Ακόμη και πέντε λεπτά θα δημιουργήσουν θετική σύνδεση.
I wish you took the old place.	Μακάρι να έπαιρνες το παλιό μέρος.
But every son wants his dad to be proud of him.	Αλλά κάθε γιος θέλει ο μπαμπάς του να είναι περήφανος για αυτόν.
Today, many people make so much in a week.	Σήμερα, πολλοί άνθρωποι βγάζουν τόσα πολλά σε μια εβδομάδα.
But from up there is a beginning.	Αλλά από εδώ ψηλά είναι μια αρχή.
Of course, research is complex.	Φυσικά, η έρευνα είναι πολύπλοκη.
It's heavy, so heavy.	Είναι βαρύ, τόσο βαρύ.
It is not what it seems.	Δεν είναι αυτό που φαίνεται.
The same thing happened to me.	Το ίδιο πράγμα συνέβη σε μένα.
Once this trust is lost, it will never return.	Μόλις χαθεί αυτή η εμπιστοσύνη, δεν θα επιστρέψει ποτέ.
But there is no case.	Αλλά δεν υπάρχει περίπτωση.
Each step of the process went smoothly and on time.	Κάθε βήμα της διαδικασίας κύλησε ομαλά και έγκαιρα.
But the practice went on and on.	Αλλά η πρακτική συνεχίστηκε και συνεχίστηκε.
See their technology.	Δείτε την τεχνολογία τους.
This was a big deal for a black woman.	Αυτό ήταν μεγάλη υπόθεση για μια μαύρη γυναίκα.
I try to explain the story to him and things like that.	Προσπαθώ να του εξηγήσω την ιστορία και τέτοια πράγματα.
He did not know how many but one thing was for sure.	Δεν ήξερε πόσα αλλά ένα ήταν σίγουρο.
And the weather is hot, very hot.	Και ο καιρός είναι ζεστός, πολύ ζεστός.
He had kept in touch with the girl all these years.	Είχε κρατήσει επαφή με το κορίτσι όλα αυτά τα χρόνια.
Some schools were closed.	Κάποια σχολεία έκλεισαν.
We certainly give ourselves time in this sense.	Σίγουρα δίνουμε χρόνο στον εαυτό μας με αυτή την έννοια.
His first toys were played on the streets near his house.	Τα πρώτα του παιχνίδια έγιναν στους δρόμους κοντά στο σπίτι του.
Now we hope you enjoy this new site.	Τώρα ελπίζουμε ότι θα απολαύσετε αυτόν τον νέο ιστότοπο.
They did not treat us that way.	Δεν μας φέρθηκαν έτσι.
Some people hate it.	Κάποιοι το μισούν.
A little goes a lot.	Λίγο πάει πολύ.
She wanted her mother to die.	Ήθελε να πεθάνει η μητέρα της.
This is not maybe, this is a fact.	Αυτό δεν είναι ίσως, αυτό είναι γεγονός.
But she definitely had moments in her hair that came and went.	Αλλά σίγουρα είχε στιγμές στα μαλλιά της που ήρθαν και έφυγαν.
There are many different ways to play this game.	Υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί τρόποι για να παίξετε αυτό το παιχνίδι.
And you know obviously that was really the case.	Και ξέρετε προφανώς αυτό ήταν πραγματικά.
I'm very happy to see him grow up fast.	Είμαι πολύ χαρούμενος που τον βλέπω να μεγαλώνει γρήγορα.
Animals are out there.	Ζώα κυκλοφορούν εκεί έξω.
I just wanted to.	Απλως ηθελα.
My dad is not the dad in the story.	Ο μπαμπάς μου δεν είναι ο μπαμπάς της ιστορίας.
He no longer looked like himself.	Δεν έμοιαζε πια με τον εαυτό του.
So making sure the team is super, super strong.	Φροντίζοντας λοιπόν η ομάδα να είναι σούπερ, σούπερ δυνατή.
I see it and I like it.	Το βλέπω και μου αρέσει.
This will take forever.	Αυτό θα πάρει για πάντα.
However, such a finding was not observed.	Ωστόσο, ένα τέτοιο εύρημα δεν παρατηρήθηκε.
You can work hard.	Μπορείτε να εργαστείτε σκληρά.
His horse pulled him forward.	Το άλογό του τον τράβηξε μπροστά.
He had never thought of that.	Δεν το είχε σκεφτεί ποτέ.
My mom had given me the ride.	Η μαμά μου είχε δώσει την οδήγηση.
Images of each variety were taken under different light conditions.	Οι εικόνες κάθε ποικιλίας λήφθηκαν υπό διάφορες συνθήκες φωτός.
He opened it.	Το άνοιξε.
He does not trust his mother either.	Δεν εμπιστεύεται ούτε τη μητέρα του.
The second level is the data connection level.	Το δεύτερο επίπεδο είναι το επίπεδο σύνδεσης δεδομένων.
To use the password.	Για να χρησιμοποιήσετε τον κωδικό.
So we have to see.	Πρέπει λοιπόν να δούμε.
He did not have the strength to look with magic.	Δεν είχε τη δύναμη να κοιτάξει με μαγεία.
Enter here.	Μπείτε εδώ.
Of course, it may not be as we know it.	Φυσικά, μπορεί να μην είναι όπως το ξέρουμε.
That's it.	Αυτό ήταν.
It is difficult to see these.	Είναι δύσκολο να τα δεις αυτά.
Do not lose hope.	Μη χάνεις την ελπίδα.
Check the user guide for a simple example.	Ελέγξτε τον οδηγό χρήσης για ένα απλό παράδειγμα.
He could only dream.	Θα μπορούσε μόνο να ονειρευτεί.
Talking to two beautiful girls was an unusual pleasure.	Η συζήτηση με δύο όμορφα κορίτσια ήταν μια ασυνήθιστη απόλαυση.
None of your friends.	Τίποτα από τους φίλους σου.
I have bad news for you.	Σας έχω άσχημα νέα.
The nature of these processes is not exactly known.	Η φύση αυτών των διεργασιών δεν είναι ακριβώς γνωστή.
There would be no questions.	Δεν θα υπήρχαν ερωτήσεις.
She opened her mouth to speak, but nothing came out.	Άνοιξε το στόμα της να μιλήσει, αλλά δεν βγήκε τίποτα.
Hell, he was one, once upon a time.	Διάολε, ήταν ένας, κάποτε.
I need it so much.	Το χρειάζομαι τόσο πολύ.
I like its design.	Μου αρέσει ο σχεδιασμός του.
You just did it.	Απλώς το έκανες.
It was to help me see.	Ήταν για να με βοηθήσει να δω.
The pieces are great.	Τα κομμάτια είναι εξαιρετικά.
I look back to make sure he follows me.	Κοιτάζω πίσω για να βεβαιωθώ ότι με ακολουθεί.
Efforts to improve public health.	Προσπάθειες για τη βελτίωση της δημόσιας υγείας.
This still seems to be the case.	Αυτό φαίνεται ακόμα να ισχύει.
He could not do it again.	Δεν μπορούσε να το ξανακάνει.
But maybe it was something else.	Ίσως όμως να ήταν κάτι άλλο.
All subjects gave informed consent to participate in the study.	Όλα τα υποκείμενα έδωσαν ενημερωμένη συγκατάθεση για συμμετοχή στη μελέτη.
I did not want to disappoint her.	Δεν ήθελα να την απογοητεύσω.
We would both like to win.	Και οι δύο θα θέλαμε να κερδίσουμε.
This was a house, once upon a time.	Αυτό ήταν ένα σπίτι, κάποτε.
So now the good news.	Τώρα λοιπόν τα καλά νέα.
But these sites do not benefit anyone.	Αλλά αυτοί οι ιστότοποι δεν ωφελούν κανέναν.
Never, it seems, never return.	Ποτέ, φαίνεται, να μην επιστρέψει.
The work was wonderful.	Η δουλειά ήταν υπέροχη.
It turns out that we were hitting red.	Αποδεικνύεται ότι χτυπούσαμε κόκκινο.
We need to know where we are.	Πρέπει να ξέρουμε πού βρισκόμαστε.
It was such a strong dream.	Ήταν ένα τόσο δυνατό όνειρο.
The city is still learning.	Η πόλη ακόμα μαθαίνει.
They compared the results in three groups.	Συνέκριναν τα αποτελέσματα σε τρεις ομάδες.
We hear and see negative ideas and images in the news.	Ακούμε και βλέπουμε αρνητικές ιδέες και εικόνες στις ειδήσεις.
It is considered in a different context.	Εξετάζεται σε διαφορετικό πλαίσιο.
One click on a new page link works well as well.	Ένα κλικ σε έναν σύνδεσμο με νέα σελίδα λειτουργεί καλά επίσης.
This seems like a simple thing to do.	Αυτό φαίνεται σαν κάτι που θα έπρεπε να είναι απλό.
One meal goes into another with great variety.	Το ένα γεύμα μπαίνει στο άλλο με μεγάλη ποικιλία.
They took part in the battles.	Πήραν μέρος στις μάχες.
There was no public case that could be made about the bill.	Δεν υπήρχε δημόσια υπόθεση που θα μπορούσε να γίνει για το νομοσχέδιο.
No one should ever know.	Κανείς δεν πρέπει να μάθει ποτέ.
I think you will like it.	Νομίζω ότι θα σου αρέσει.
Obviously there are many sides to every story.	Προφανώς υπάρχουν πολλές πλευρές σε κάθε ιστορία.
They can usually be obtained free of charge upon request.	Συνήθως μπορούν να ληφθούν δωρεάν για το αίτημα.
I have wanted to go for a long time.	Ήθελα να πάω εδώ και καιρό.
It could happen anywhere.	Θα μπορούσε να συμβεί οπουδήποτε.
But whatever it was, she was happy.	Αλλά ό,τι κι αν ήταν, ήταν χαρούμενη.
Not so far.	Όχι τόσο μακριά.
Let just once the right amount of heat in and out.	Άφησε μια φορά ακριβώς τη σωστή ποσότητα θερμότητας μέσα και έξω.
One has to accept what they do.	Θα πρέπει κανείς να αποδεχτεί αυτό που κάνουν.
And it would not cut too deep.	Και δεν θα έκοβε πολύ βαθιά.
Often, we feel that we know too much about her.	Συχνά, νιώθουμε ότι γνωρίζουμε πάρα πολλά για αυτήν.
There are no signs of obvious damage.	Δεν υπάρχουν σημάδια εμφανούς ζημιάς.
It started on the morning of my second day.	Ξεκίνησε το πρωί της δεύτερης μέρας μου.
Well, look at me.	Λοιπόν, κοίτα με.
They just.	Αυτοί απλά.
Small talk first.	Μικρή κουβέντα πρώτα.
And version control.	Και έλεγχος έκδοσης.
But there had to be another way.	Έπρεπε όμως να υπάρχει άλλος τρόπος.
My God, the guy was huge.	Θεέ μου, ο τύπος ήταν τεράστιος.
The case is complicated and not as it seems.	Η υπόθεση είναι περίπλοκη και όχι όπως φαίνεται.
But you know, maybe there's something there too.	Αλλά ξέρετε, ίσως υπάρχει κάτι και εκεί.
This is what you asked me to do from the beginning.	Αυτό μου ζήτησες να κάνω από την αρχή.
You have to keep your strength.	Πρέπει να διατηρήσεις τη δύναμή σου.
That they did not mean.	Ότι δεν εννοούσαν.
He came ready to play.	Ήρθε έτοιμος να παίξει.
Sometimes it made me laugh.	Μερικές φορές με έκανε να γελάσω.
There are others who communicate with him.	Υπάρχουν και άλλοι που επικοινωνούν μαζί του.
Something they should not have done, but they probably did not know.	Κάτι που δεν έπρεπε να κάνουν, αλλά μάλλον δεν ήξεραν.
I just did not know where to turn for help.	Απλώς δεν ήξερα πού να απευθυνθεί για βοήθεια.
Not exactly, but not much more.	Όχι ακριβώς, αλλά δεν είναι πολύ περισσότερο.
Use the standard method then.	Χρησιμοποιήστε την τυπική μέθοδο κατόπιν.
The latter were introduced into the model one by one.	Τα τελευταία εισήχθησαν στο μοντέλο ένα προς ένα.
Let me ask you a simple question.	Επιτρέψτε μου να σας κάνω μια απλή ερώτηση.
He did it.	Το έκανε.
He is interested in planning his death.	Ενδιαφέρεται να σχεδιάσει τον θάνατό του.
For the following reasons we believe he did.	Για τους λόγους που ακολουθούν πιστεύουμε ότι το έκανε.
It really is fine.	Πραγματικά είναι μια χαρά.
It just does not meet.	Απλώς δεν συνέρχεται.
He was at home.	Ήταν στο σπίτι.
And so it seems that we have.	Και έτσι φαίνεται ότι έχουμε.
Standing to.	Στέκεται να.
We turned the top and the horses work perfectly.	Γυρίσαμε την κορυφή και τα άλογα δουλεύουν τέλεια.
We suggest you start with this.	Σας προτείνουμε να ξεκινήσετε με αυτό.
The point is, this is who we are.	Το θέμα είναι, αυτό είμαστε.
But you have to follow the rules.	Πρέπει όμως να ακολουθείτε τους κανόνες.
Probably not worth drinking.	Μάλλον δεν αξίζει να το πιεις.
I am now the only woman with a contract in teacher training.	Είμαι πλέον η μόνη γυναίκα με σύμβαση στην εκπαίδευση δασκάλων.
He says something they do not understand.	Λέει κάτι που δεν καταλαβαίνουν.
She had no desire to continue living with herself.	Δεν είχε καμία επιθυμία να συνεχίσει να ζει με τον εαυτό της.
Even you could not spend so much on clothes.	Ακόμα και εσείς δεν θα μπορούσατε να ξοδέψετε τόσα πολλά για ρούχα.
It is for the people.	Είναι για τους ανθρώπους.
He has not yet succeeded in the base.	Δεν τα έχει καταφέρει ακόμα στη βάση.
Well and so.	Λοιπόν και έτσι.
A military career, then, is out of the question for him.	Μια στρατιωτική σταδιοδρομία, λοιπόν, αποκλείεται γι' αυτόν.
He still loves her.	Την αγαπά ακόμα.
He used everyone and as soon as he got what he wanted, he left.	Χρησιμοποίησε τους πάντες και μόλις πήρε αυτό που ήθελε, έφυγε.
Therefore, there are many levels of discussion.	Επομένως, υπάρχουν πολλά επίπεδα συζήτησης.
I make about eight or nine good pages a day.	Φτιάχνω περίπου οκτώ ή εννέα καλές σελίδες σε μια μέρα.
Her nose, her eyes.	Η μύτη της, τα μάτια της.
And of course he hated me for that.	Και φυσικά με μισούσε γι' αυτό.
Car accident is a word for that.	Τροχαίο ατύχημα είναι μια λέξη για αυτό.
Good planning on his part.	Καλός προγραμματισμός από την πλευρά του.
This can also make a difference.	Αυτό μπορεί επίσης να κάνει τη διαφορά.
They have a mission.	Έχουν μια αποστολή.
It was tomorrow's meeting.	Ήταν η αυριανή συνάντηση.
Each place has its own style.	Κάθε μέρος έχει το δικό του στυλ.
Three thousand feet.	Τρεις χιλιάδες πόδια.
I can not even talk to anyone.	Δεν μπορώ καν να μιλήσω σε κανέναν.
I went.	Πήγα.
I do not know much about them.	Δεν ξέρω πολλά για αυτούς.
He said and it happened.	Είπε και έγινε.
We had space, we had enough space.	Είχαμε χώρο, είχαμε αρκετό χώρο.
We put ourselves first.	Βάζουμε τον εαυτό μας πρώτο.
I hope you learned something.	Ελπίζω να έμαθες κάτι.
Another of the girls left today.	Άλλο ένα από τα κορίτσια έφυγε σήμερα.
And yes, it would.	Και ναι, θα γινόταν.
They had captured this city without a fight.	Είχαν καταλάβει αυτήν την πόλη χωρίς μάχη.
Customer service really amazing.	Η εξυπηρέτηση πελατών πραγματικά καταπληκτική.
It is easier to accept things than to challenge them.	Είναι πιο εύκολο να αποδεχτείς πράγματα παρά να τα αμφισβητήσεις.
She would find her car soon enough.	Θα έβρισκε το αυτοκίνητό της αρκετά σύντομα.
But it can go a long way.	Αλλά μπορεί να πάει πολύ μακριά.
He has plans.	Έχει σχέδια.
That really hit me.	Αυτό με χτύπησε πραγματικά.
But only briefly.	Αλλά μόνο εν συντομία.
I did not tell women what to do with their bodies.	Δεν έλεγα στις γυναίκες τι να κάνουν με το σώμα τους.
I returned to the meeting.	Επέστρεψα στη συνάντηση.
Positive experiences occurred much more often than negative experiences.	Οι θετικές εμπειρίες εμφανίστηκαν πολύ πιο συχνά από τις αρνητικές εμπειρίες.
Then they get lost when he wants them again.	Μετά χάνονται όταν τα θέλει ξανά.
It changed my life.	Μου άλλαξε τη ζωή.
He soon married and had a baby of his own.	Σύντομα παντρεύτηκε και απέκτησε ένα δικό του μωρό.
He could not do it now.	Δεν μπορούσε να το κάνει τώρα.
But here things are not so bad.	Αλλά εδώ τα πράγματα δεν είναι τόσο άσχημα.
I have gone too far to believe it.	Έχω πάει πολύ μακριά για να το πιστέψω.
He did not have to speak.	Δεν χρειάστηκε να μιλήσει.
Do you want permission?	Θέλεις άδεια.
You will lose blood.	Θα χάσεις αίμα.
And you are not going to achieve anything.	Και δεν πρόκειται να πετύχεις τίποτα.
He definitely needed something to get his mind off the job.	Σίγουρα χρειαζόταν κάτι για να πάρει το μυαλό του από τη δουλειά.
So it got a little long.	Έτσι έγινε λίγο μακρύ.
Some are just bad days.	Μερικές είναι απλώς κακές μέρες.
Therefore, be sure to spend some time practicing.	Επομένως, φροντίστε να αφιερώσετε λίγο χρόνο στην εξάσκηση.
But he can still only act once in one round.	Αλλά εξακολουθεί να μπορεί να ενεργεί μόνο μία φορά σε έναν γύρο.
We're sorry to have to provide the service.	Λυπούμαστε που πρέπει να παρέχουμε την υπηρεσία.
Those on the right use more than their fair share per person.	Όσοι είναι δεξιοί χρησιμοποιούν περισσότερο από το δίκαιο μερίδιό τους ανά άτομο.
They forget their call.	Ξεχνούν την κλήση τους.
He was just polite.	Ήταν απλώς ευγενικός.
Now that we have won, we have a lot to do.	Τώρα που κερδίσαμε, έχουμε πολλά να κάνουμε.
Very happy with this item.	Πολύ ευχαριστημένος με αυτό το στοιχείο.
Again we saw everything we needed.	Και πάλι είδαμε όλα όσα χρειαζόμασταν.
He died a few years later.	Πέθανε λίγα χρόνια αργότερα.
In some cases, an underlying cause of diagnosis has been suggested.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, υποδείχθηκε μια υποκείμενη αιτία διάγνωσης.
Too wild for me.	Πολύ άγριο για μένα.
Pull.	Τραβήξτε.
Once they reach a certain point, they are done.	Μόλις φτάσουν σε ένα ορισμένο σημείο, έχουν τελειώσει.
When he was my age, he just looked like me.	Όταν ήταν στην ηλικία μου, μου έμοιαζε ακριβώς.
But face it.	Αλλά αντιμετωπίστε το.
Only then can production begin to increase.	Μόνο τότε μπορεί να αρχίσει να αυξάνεται η παραγωγή.
I was hoping to win it.	Ήλπιζα να την κερδίσω.
It will take me some time to complete the task.	Θα μου πάρει λίγο χρόνο για να ολοκληρώσω την εργασία.
It's too slow.	Είναι πολύ αργό.
Making an impact and being special is not an option.	Το να κάνεις αντίκτυπο και να είσαι ξεχωριστός δεν είναι επιλογή.
Yes, it is possible, but it is one.	Ναι, είναι δυνατός, αλλά είναι ένας.
Your daughter must have a full schedule for her lessons and studies.	Η κόρη σας πρέπει να έχει πλήρες ωράριο για τα μαθήματα και τις σπουδές της.
And she wanted him.	Και τον επιθυμούσε.
He would leave the child in it.	Θα άφηνε το παιδί σε αυτό.
I'm not in a bad position.	Δεν είμαι σε άσχημη θέση.
See that there is no one who can do anything.	Δείτε ότι δεν υπάρχει κανείς που να μπορεί να κάνει τίποτα.
He plays well.	Παίζει καλά.
This shows the trust they have in this man.	Αυτό δείχνει την εμπιστοσύνη που έχουν σε αυτόν τον άνθρωπο.
And everything the other side said would happen happened.	Και όλα όσα είπε η άλλη πλευρά ότι θα συνέβαινε έγιναν.
This took ten years to achieve.	Αυτό χρειάστηκε δέκα χρόνια για να επιτευχθεί.
And he will ask you.	Και θα σε ρωτήσει.
The players trust him.	Οι παίκτες τον εμπιστεύονται.
I was so excited and ready to play this game.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος και έτοιμος να παίξω αυτό το παιχνίδι.
I'm glad he's here.	Χαίρομαι που είναι εδώ.
The light turns green again.	Το φως γίνεται ξανά πράσινο.
The women were big, the men small.	Οι γυναίκες ήταν μεγαλόσωμες, οι άντρες μικροί.
I have seen what you have planned in your mind.	Έχω δει τι έχεις σχεδιάσει στο μυαλό σου.
So many good books, so little time.	Τόσα πολλά καλά βιβλία, τόσο λίγος χρόνος.
It's been a long time.	Έχει περάσει καιρός.
Because there is only one function for setting the new value.	Επειδή υπάρχει μόνο μία λειτουργία για τον ορισμό της νέας τιμής.
It would not stop.	Δεν θα σταματούσε.
They have been to the show many times.	Έχουν πάει πολλές φορές στην εκπομπή.
That you mean seriously.	Ότι εννοείς σοβαρά.
Because you did it on purpose.	Γιατί το έκανες επίτηδες.
But worse, we often grow up getting bad information.	Αλλά χειρότερα, συχνά μεγαλώνουμε παίρνοντας κακές πληροφορίες.
I turned and saw that you were down, and.	Γύρισα και είδα ότι ήσουν κάτω, και.
I believe that people should pay their share.	Πιστεύω ότι οι άνθρωποι πρέπει να πληρώσουν το μερίδιο που τους αναλογεί.
Prepare the original manuscript and shapes.	Ετοίμασε το αρχικό χειρόγραφο και τα σχήματα.
He did not need questions and instructions.	Δεν είχε ανάγκη τις ερωτήσεις και τις εντολές.
However, the plaintiff did not request such a hearing from the judge.	Ωστόσο, ο ενάγων δεν ζήτησε τέτοια ακρόαση από τον δικαστή.
I may be broken and unable to feed again.	Μπορεί να έχω σπάσει και να μην μπορώ να ταΐσω ξανά.
You've got it.	Το κατάλαβες.
How many result pages you want is up to you.	Το πόσες σελίδες αποτελεσμάτων θέλετε εξαρτάται από εσάς.
He had other ideas.	Είχε άλλες ιδέες.
We will kill each other.	Θα σκοτωθούμε ο ένας τον άλλον.
None of them appeared above adulthood.	Κανένας από αυτούς δεν φαινόταν πάνω από την ηλικία της ενηλικίωσης.
Lots of chat as you know.	Πολλή κουβέντα καθώς γνωρίζεστε.
He is known for his unique style of play and sound.	Είναι γνωστός για το μοναδικό στυλ παιχνιδιού και τον ήχο του.
I think we can be old enough to be friends.	Νομίζω ότι μπορούμε να είμαστε αρκετά ενήλικες για να είμαστε φίλοι.
But leave.	Αλλά φύγε.
And more or less polite.	Και λίγο πολύ ευγενικό.
We are not going to shop for a better world.	Δεν πρόκειται να ψωνίσουμε για έναν καλύτερο κόσμο.
He has no right to do so.	Δεν έχει το δικαίωμα να το κάνει.
We have my children in common.	Έχουμε τα παιδιά μου κοινά.
The man stared.	Ο άντρας κοίταξε επίμονα.
He smiled a big warm smile when he saw the children.	Χαμογέλασε ένα μεγάλο ζεστό χαμόγελο όταν είδε τα παιδιά.
They can not see me.	Δεν μπορούν να με δουν.
Click here to listen to the whole track !.	Κάντε κλικ εδώ για να ακούσετε ολόκληρο το κομμάτι!.
The method of studying a case of a customer was used.	Χρησιμοποιήθηκε η μέθοδος μελέτης περίπτωσης ενός πελάτη.
You still have a little work to do in any way.	Έχετε ακόμα λίγη δουλειά να κάνετε με οποιονδήποτε τρόπο.
We performed our analyzes using these three groups.	Πραγματοποιήσαμε τις αναλύσεις μας χρησιμοποιώντας αυτές τις τρεις ομάδες.
At your side.	Στο πλευρό σου.
Both, what it was, they had both moved on since then.	Και οι δύο, τι ήταν, και οι δύο είχαν προχωρήσει από τότε.
But he could not remember this part either.	Αλλά δεν μπορούσε να θυμηθεί ούτε αυτό το κομμάτι.
If he was in love, he is no longer.	Αν ήταν ερωτευμένος, δεν είναι πια.
In fact, you can.	Στην πραγματικότητα, μπορείτε.
It matched so well, like a second skin.	Ταίριαζε τόσο καλά, σαν δεύτερο δέρμα.
I saw them '.	Τους είδα'.
I have stopped the treatment.	Έχω σταματήσει τη θεραπεία.
Do it as best you can.	Κάντε το όσο καλύτερα μπορείτε.
This approach shows the strength of our approach.	Αυτή η προσέγγιση δείχνει τη δύναμη της προσέγγισής μας.
It makes me wonder.	Με κάνει να αναρωτιέμαι.
Of course the effect of this action would be minimal.	Φυσικά το αποτέλεσμα αυτής της ενέργειας θα ήταν ελάχιστη.
But, here it is.	Αλλά, εδώ είναι.
I could have left.	Θα μπορούσα να είχα φύγει.
Taking a deep breath she held the phone to her ear.	Παίρνοντας μια βαθιά ανάσα κράτησε το τηλέφωνο στο αυτί της.
A camera must focus on a scene.	Μια κάμερα πρέπει να εστιάζει σε μια σκηνή.
But it would take about half an hour to walk.	Αλλά θα χρειαζόταν περίπου μισή ώρα για να περπατήσετε.
Time to get up.	Ωρα να σηκοθεις.
The two forms of class struggle.	Οι δύο μορφές ταξικής πάλης.
I'm supposed to work.	Υποτίθεται ότι δουλεύω.
I have talked to this man.	Έχω μιλήσει με αυτόν τον άνθρωπο.
It has become part of the routine.	Έχει γίνει μέρος της ρουτίνας.
We had not left the house long when we received a message.	Δεν είχαμε φύγει πολύ από το σπίτι όταν πήραμε ένα μήνυμα.
Someone gets in trouble and gets out of it again.	Κάποιος μπαίνει σε μπελάδες και ξαναβγαίνει από αυτό.
This is a bad scene.	Αυτή είναι μια κακή σκηνή.
He put his hand on her shoulder.	Έβαλε το χέρι του στον ώμο της.
Many believed that this would be the end of his career.	Πολλοί πίστευαν ότι αυτό θα είναι το τέλος της καριέρας του.
The wind is dead.	Ο άνεμος έχει πεθάνει.
He let it fall.	Το άφησε να πέσει.
It is not normal for them.	Δεν είναι φυσιολογικό για αυτούς.
They thought they had to do something special.	Πίστευαν ότι έπρεπε να κάνουν κάτι ξεχωριστό.
It is your body, your calling.	Είναι το σώμα σου, η κλήση σου.
The following steps are provided for example.	Τα ακόλουθα βήματα παρέχονται για παράδειγμα.
And part of global development you can see it in numbers.	Και μέρος της παγκόσμιας ανάπτυξης μπορείτε να το δείτε με αριθμούς.
But it is much more than that.	Αλλά είναι πολύ περισσότερα από αυτό.
Every choice was dangerous.	Κάθε επιλογή ήταν επικίνδυνη.
Possible side effects are known.	Οι πιθανές παρενέργειες είναι γνωστές.
He seemed to suddenly decide that he had said too much.	Έμοιαζε ξαφνικά να αποφάσισε ότι είχε πει πάρα πολλά.
And yes, it was a call.	Και ναι, ήταν κλήση.
For this experiment we follow.	Για αυτό το πείραμα ακολουθούμε.
I think he was out of it.	Πιστεύω ότι ήταν έξω από αυτό.
And she was no longer this woman.	Και δεν ήταν πια αυτή η γυναίκα.
This was faith as ideal.	Αυτό ήταν η πίστη ως ιδανικό.
Then he lost interest.	Μετά έχασε το ενδιαφέρον του.
I really wanted to do something with my hands.	Ήθελα πολύ να κάνω κάτι με τα χέρια μου.
The game took about four years to create.	Το παιχνίδι χρειάστηκε περίπου τέσσερα χρόνια για να δημιουργηθεί.
Only she could do it.	Μόνο αυτή θα μπορούσε να το κάνει.
You can link it to your blog.	Μπορείτε να το συνδέσετε στο blog σας.
It will never happen and it never was.	Δεν θα γίνει ποτέ και δεν ήταν ποτέ.
A child of his own, from a woman he loved.	Ένα δικό του παιδί, από μια γυναίκα που αγαπούσε.
I know my fight is over.	Ξέρω ότι ο αγώνας μου τελείωσε.
Just have fun.	Απλά να περνάς καλά.
He found a phone, got the information he wanted.	Βρήκε ένα τηλέφωνο, πήρε τις πληροφορίες που ήθελε.
This can happen to any of us.	Αυτό μπορεί να συμβεί σε οποιονδήποτε από εμάς.
Listen at the door.	Άκου στην πόρτα.
I'll talk to her.	Θα της μιλήσω.
Things that would interest the rich.	Πράγματα που θα ενδιέφεραν τους πλούσιους.
It happened in an instant.	Συνέβη σε μια στιγμή.
It is a truth table called the input truth table.	Είναι ένας πίνακας αλήθειας που ονομάζεται πίνακας αλήθειας εισόδου.
At eight the service ended.	Στις οκτώ τελείωσε η υπηρεσία.
And they finally made peace.	Και αυτοί τελικά έκαναν ειρήνη.
The reason, they told me, was simple.	Ο λόγος, μου είπαν, ήταν απλός.
Not just any thought.	Όχι μια οποιαδήποτε σκέψη.
Well, to him, anyway.	Λοιπόν, σε αυτόν, τέλος πάντων.
Eventually, the band was assembled.	Τελικά, το συγκρότημα είχε μαζευτεί.
I have to go back to work.	Πρέπει να επιστρέψω στη δουλειά.
I do not know if this program still exists.	Δεν ξέρω αν υπάρχει ακόμα αυτό το πρόγραμμα.
Either way, you should be able to drill here.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, θα πρέπει να μπορείτε να τρυπήσετε εδώ.
It used to be an air base.	Κάποτε ήταν αεροπορική βάση.
Until it is done, there is cause for concern.	Μέχρι να γίνει, υπάρχει λόγος ανησυχίας.
This is completely wrong.	Αυτό είναι εντελώς λάθος.
He seemed to meet a pair of brown eyes who hated him.	Φαινόταν ότι συνάντησε ένα ζευγάρι καστανά μάτια που τον μισούσαν.
I challenge anyone.	Προκαλώ οποιονδήποτε.
This was our primary position.	Αυτή ήταν η πρωταρχική μας θέση.
He did not pay attention to her.	Δεν της έδωσε σημασία.
He never got out of bed.	Δεν έφυγε ποτέ από το κρεβάτι.
We would play in stadiums that were not so perfect.	Θα παίζαμε σε γήπεδα που δεν ήταν τόσο τέλεια.
I am happy to report that it works.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να αναφέρω ότι λειτουργεί.
Trying harder is not the answer.	Το να προσπαθείς περισσότερο δεν είναι η απάντηση.
It is a threat to public safety.	Είναι η απειλή για τη δημόσια ασφάλεια.
I did not ask you to return it.	Δεν σου ζήτησα να το επιστρέψεις.
Please listen, enjoy and do not forget to vote as soon as you are done.	Παρακαλώ ακούστε, απολαύστε και μην ξεχάσετε να ψηφίσετε μόλις τελειώσετε.
They understood it correctly.	Το κατάλαβαν σωστά.
They wanted to find a weak point in his character.	Ήθελαν να βρουν ένα αδύνατο σημείο στον χαρακτήρα του.
Not on the same floor as your staff.	Όχι στον ίδιο όροφο με το προσωπικό σας.
There are many examples throughout the history of workers who did just that.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα σε όλη την ιστορία εργατών που έκαναν ακριβώς αυτό.
He was strong enough to keep you away.	Ήταν αρκετά δυνατός για να σε κρατήσει μακριά.
But he is still with us.	Αλλά είναι ακόμα μαζί μας.
They finished things to talk in ten minutes.	Τους τελείωσαν τα πράγματα για να μιλήσουν σε δέκα λεπτά.
I totally agree.	Συμφωνώ απολύτως.
We had a happy surprise at breakfast.	Είχαμε μια χαρούμενη έκπληξη στο πρωινό.
Say it the way you want to say it.	Πείτε το όπως θέλετε πείτε το.
He will do it, if he can.	Θα το κάνει, αν μπορεί.
He got close enough.	Πλησίασε αρκετά.
New volume, we're done, that's it.	Νέος όγκος, τελειώσαμε, αυτό είναι.
The need is very real and in great demand.	Η ανάγκη είναι πολύ πραγματική και σε μεγάλη ζήτηση.
I still need your skills.	Ακόμα σε χρειάζομαι και τις ικανότητές σου.
For eight hours.	Για οκτώ ώρες.
And they have to be active in it.	Και πρέπει να είναι ενεργοί σε αυτό.
I did not think that something could really hurt him.	Δεν πίστευα ότι κάτι θα μπορούσε να τον πληγώσει πραγματικά.
That the disease won the battle.	Ότι η ασθένεια κέρδισε τη μάχη.
I do not see the whole of course.	Δεν το βλέπω ολόκληρο φυσικά.
She was locked out of her car.	Ήταν κλειδωμένη έξω από τη μηχανή της.
A few days later, the second was more serious.	Λίγες μέρες αργότερα, το δεύτερο ήταν πιο σοβαρό.
To help you.	Για να σε βοηθησω.
Name your price.	Ονομάστε τη δική σας τιμή.
Unbelievable to lose it.	Απίστευτο να το χάσεις.
Therefore, we believe that our method worked well.	Επομένως, πιστεύουμε ότι η μέθοδός μας λειτούργησε καλά.
The first comments from the market were very good.	Τα πρώτα σχόλια από την αγορά ήταν πολύ καλά.
No problem at this point.	Κανένα πρόβλημα σε αυτό το σημείο.
That would be her choice.	Αυτή θα ήταν η επιλογή της.
This marriage had a son and a daughter.	Αυτός ο γάμος απέκτησε έναν γιο και μια κόρη.
There are two things you can do here.	Δύο πράγματα μπορείτε να κάνετε αρκετά εδώ.
I'm not hurting.	Δεν κάνω κακό.
Is dead.	Είναι νεκρό.
And that required a little touch.	Και αυτό απαιτούσε λίγο άγγιγμα.
And you are the key.	Και είσαι το κλειδί.
He needed a closer look.	Χρειαζόταν μια πιο προσεκτική ματιά.
The only person in our team.	Ο μοναδικός άνθρωπος στην ομάδα μας.
There was a problem.	Υπήρξε ένα πρόβλημα.
His face was dark and hard.	Το πρόσωπό του ήταν σκοτεινό και σκληρό.
And yet we had no idea.	Κι όμως δεν είχαμε ιδέα.
You will never guess.	Δεν θα το μαντέψεις ποτέ.
T to be safe.	Τ για να είσαι ασφαλής.
It still goes to the home page.	Εξακολουθεί να πηγαίνει στην αρχική σελίδα.
It is strange.	Ειναι παραξενο.
He took her phone number and gave her his.	Πήρε τον αριθμό τηλεφώνου της και της έδωσε τον δικό του.
And customers will not just show up.	Και οι πελάτες δεν θα εμφανίζονται απλώς.
No wonder they would do such a thing.	Δεν εκπλήσσεται που θα έκαναν κάτι τέτοιο.
She lives in her own world beyond reality.	Ζει στον δικό της κόσμο πέρα ​​από την πραγματικότητα.
It felt like hell.	Ένιωθε σαν κόλαση.
That was easy enough.	Αυτό ήταν αρκετά εύκολο.
I still had no idea what to say to him.	Ακόμα δεν είχα ιδέα τι να του πω.
Only tell them what they need to know.	Πείτε τους μόνο αυτά που πρέπει να ξέρουν.
I try to make a sound, a word.	Προσπαθώ να βγάλω έναν ήχο, μια λέξη.
And they cut it as fast as they can.	Και το κόβουν όσο πιο γρήγορα μπορούν.
I do not deserve it.	Δεν το αξίζω.
Do not be sick !.	Μην είσαι άρρωστος!.
He gave the beginning.	Έδωσε την αρχή.
Always hit anything important.	Διαρκώς, χτυπήστε τίποτα σημαντικό.
Zoe.	Ζωή.
But it is dark.	Αλλά είναι σκοτεινά.
But it's good that we found it.	Αλλά είναι καλό που το βρήκαμε.
These samples were taken before starting treatment.	Αυτά τα δείγματα ελήφθησαν πριν από την έναρξη της θεραπείας.
Nobody said a word to him.	Κανείς δεν του είπε λέξη.
It was time to level with the country.	Ήταν καιρός να ισοπεδωθούμε με τη χώρα.
You made this phone call.	Έκανες αυτό το τηλεφώνημα.
Well, he wanted a lot of things like that.	Λοιπόν, ήθελε πολλά τέτοια πράγματα.
I understand what they are trying to do.	Καταλαβαίνω τι προσπαθούν να κάνουν.
I chose to stay.	Επέλεξα να μείνω.
This should not be and is not the duty of the court.	Αυτό δεν πρέπει να είναι και δεν είναι καθήκον του δικαστηρίου.
But it was something more.	Ήταν όμως και κάτι παραπάνω.
Again, you are not talking to anyone but him.	Και πάλι, δεν μιλάς σε κανέναν εκτός από αυτόν.
So that was the point.	Αυτό ήταν λοιπόν το θέμα.
He was dark and thin.	Ήταν μελαχρινός και αδύνατος.
He could not believe what was happening to him.	Δεν μπορούσε να πιστέψει αυτό που του συνέβαινε.
My mom is waiting outside.	Η μαμά μου περιμένει έξω.
Others actually have small names.	Άλλοι έχουν στην πραγματικότητα μικρά ονόματα.
You need to push your body to get stronger.	Πρέπει να πιέσετε το σώμα σας για να δυναμώσετε.
This with my size.	Αυτό με το μέγεθός μου.
People were not really out for power.	Οι άνθρωποι δεν ήταν πραγματικά έξω για την εξουσία.
Instead, it is written as a standard process or method claim.	Αντίθετα, είναι γραμμένο ως τυπική αξίωση διαδικασίας ή μεθόδου.
There is a great football game.	Υπάρχει ένα μεγάλο ποδοσφαιρικό παιχνίδι.
There were many photos from his work.	Υπήρχαν πολλές φωτογραφίες από τη δουλειά του.
Sometimes the men would come to the station and meet us.	Μερικές φορές οι άντρες έρχονταν στο σταθμό και μας συναντούσαν.
Changes like this will be neither easy nor fast.	Οι αλλαγές αυτού του είδους δεν θα είναι ούτε εύκολες ούτε γρήγορες.
Meet your man.	Γνώρισε τον άνθρωπό σου.
And the brothers left here to run it.	Και τα αδέρφια έφυγαν από εδώ για να το τρέξουν.
She grabbed her brother.	Άρπαξε τον αδερφό της.
I really laughed.	Πραγματικά γέλασα.
It happened before that.	Συνέβη πριν από αυτό.
We were of course very pleased with his letter.	Μείναμε φυσικά πολύ ευχαριστημένοι με την επιστολή του.
The differences in design have been noted above.	Οι διαφορές στο σχεδιασμό έχουν σημειωθεί παραπάνω.
First, there are a lot of people who shoot very fast.	Πρώτον, υπάρχουν πολλοί άνθρωποι που πυροβολούνται πολύ γρήγορα.
No gender difference was observed.	Δεν παρατηρήθηκε διαφορά φύλου.
Create separate websites for different parts of your life.	Δημιουργήστε ξεχωριστούς ιστότοπους για τα διάφορα μέρη της ζωής σας.
To give the world a word.	Να δώσω στον κόσμο μια λέξη.
But it was too late for that now.	Αλλά ήταν πολύ αργά για αυτό τώρα.
It's easy to dream, but no, wrong.	Είναι εύκολο να το ονειρευτείς, αλλά όχι, λάθος.
Her voice too.	Η φωνή της επίσης.
Leave the skin.	Αφήστε το δέρμα.
Take a look at the site for some examples.	Ρίξτε μια ματιά στον ιστότοπο για μερικά παραδείγματα.
Travel is not included.	Τα ταξίδια δεν περιλαμβάνονται.
this is a GREAT idea.	αυτη ειναι μια ΥΠΕΡΟΧΗ ιδεα.
We put features in front of users and confuse them as solutions.	Βάζουμε χαρακτηριστικά μπροστά στους χρήστες και τους μπερδεύουμε ως λύσεις.
The important thing is to keep moving, even if very slowly.	Το σημαντικό είναι να συνεχίσετε να κινείστε, έστω και πολύ αργά.
We went to my house in her car.	Πήγαμε στο σπίτι μου με το αυτοκίνητό της.
Until the square is filled with blue.	Μέχρι το τετράγωνο να γεμίσει μπλε.
It was not for preparation.	Δεν ήταν για προετοιμασία.
You have to sit across from me and look me in the eyes.	Πρέπει να καθίσεις απέναντί ​​μου και να με κοιτάς στα μάτια.
Your name in my writing.	Το όνομά σου στο δικό μου γραπτό.
There was no room to sit or even fall down.	Δεν υπήρχε χώρος για να καθίσετε ή έστω να πέσετε κάτω.
It works in the background to keep you safe.	Λειτουργεί στο παρασκήνιο για να σας κρατά ασφαλείς.
We love everything that makes the process of creating beautiful applications easier.	Αγαπάμε όλα όσα κάνουν τη διαδικασία δημιουργίας όμορφων εφαρμογών ευκολότερη.
But he had to do it right.	Έπρεπε όμως να το κάνει σωστά.
I was not cold.	Δεν κρύωνα.
It was just a standard quality room.	Ήταν μόνο ένα δωμάτιο τυπικής ποιότητας.
Back then writing was very easy or very difficult for her.	Τότε το γράψιμο ήταν πολύ εύκολο ή πολύ δύσκολο για εκείνη.
Get what you need to learn from this.	Πάρτε από αυτό ό,τι πρέπει να μάθετε.
And the rest is history.	Και τα υπόλοιπα είναι ιστορία.
I know, it's good to hear.	Ξέρω, είναι καλό να ακούω.
I will ask you to repeat it tomorrow.	Θα σας ζητήσω να το επαναλάβετε αύριο.
Save me on the other issue if you have the chance.	Σώσε με στο άλλο θέμα αν έχεις την ευκαιρία.
It is up to us to win.	Στο χέρι μας είναι να κερδίσουμε.
That is, someone had to do it.	Δηλαδή, κάποιος έπρεπε να το κάνει.
Other places did not develop them.	Άλλα μέρη δεν τα ανέπτυξαν.
Chase it.	Κυνήγησε το.
Women need men to lead them.	Οι γυναίκες χρειάζονται άνδρες για να τις οδηγήσουν.
Maybe some of the younger kids.	Ίσως μερικά από τα μικρότερα παιδιά.
The combination of music and reading became my best treatment.	Ο συνδυασμός μουσικής και ανάγνωσης έγινε η καλύτερη θεραπεία μου.
I just like reading.	Μου αρέσει απλώς να διαβάζω.
Later they met other people, and even other people.	Αργότερα γνώρισαν άλλους ανθρώπους, και ακόμα άλλους ανθρώπους.
A gift from above.	Ένα δώρο κι από ψηλά.
Assisted in writing the final edition of the manuscript.	Βοήθησε στη συγγραφή της τελικής έκδοσης του χειρογράφου.
Each time we do this, this memory becomes stronger.	Κάθε φορά που το κάνουμε αυτό, αυτή η μνήμη γίνεται πιο δυνατή.
Each person became completely different.	Κάθε άτομο έγινε τελείως διαφορετικά.
It would have made a better scene, but it did not.	Θα έκανε καλύτερη σκηνή, αλλά δεν έγινε έτσι.
That's what he told you.	Αυτό σου είπε.
The papers were still on the table.	Τα χαρτιά ήταν ακόμα στο τραπέζι.
He finally understood how it had been done.	Επιτέλους κατάλαβε πώς είχε γίνει.
A lot has happened in this three week period.	Πολλά έχουν συμβεί σε αυτή την περίοδο των τριών εβδομάδων.
The rest are in a special box at home.	Τα υπόλοιπα βρίσκονται σε ειδικό κουτί στο σπίτι.
You need to think about how other software critical to security works.	Πρέπει να σκεφτείτε πώς λειτουργεί άλλο λογισμικό κρίσιμο για την ασφάλεια.
We have you now.	Σας έχουμε τώρα.
Her mom was cool but not so cool.	Η μαμά της ήταν ψύχραιμη αλλά όχι και τόσο ψύχραιμη.
I carry them in the car.	Τα κουβαλάω στο αυτοκίνητο.
Maybe it was for him.	Ίσως γι' αυτόν ήταν.
But it definitely hurts.	Σίγουρα όμως πονάει.
I stopped myself.	Σταμάτησα τον εαυτό μου.
They know the area very well and know how to hide.	Γνωρίζουν πολύ καλά την περιοχή και ξέρουν πώς να κρύβονται.
The board has worked for every other industry.	Το διοικητικό συμβούλιο έχει εργαστεί για κάθε άλλη βιομηχανία.
Dogs need to get used to them.	Τα σκυλιά πρέπει να τα συνηθίσουν.
They could not live like that.	Δεν μπορούσαν να ζήσουν έτσι.
On the other hand, so did walking in an open field.	Από την άλλη, το ίδιο έκανε και το περπάτημα σε ένα ανοιχτό πεδίο.
We totally agree.	Συμφωνούμε απόλυτα.
There is really no time for care.	Δεν υπάρχει πραγματικά χρόνος για φροντίδα.
I was hoping he was talking to my sister.	Ήλπιζα ότι μιλούσε στην αδερφή μου.
It is not close.	Δεν είναι κοντά.
A doctor wants to change that.	Ένας γιατρός θέλει να το αλλάξει αυτό.
I really do not need me.	Πραγματικά δεν με χρειάζεται.
Home with interest.	Σπίτι με ενδιαφέρον.
I stopped writing so much.	Σταμάτησα να γράφω τόσο πολύ.
But without light.	Αλλά χωρίς φως.
Have normal interest rates.	Να έχουν κανονικά επιτόκια.
There would be no money in it for me.	Δεν θα υπήρχαν χρήματα σε αυτό για μένα.
The stock market is in my blood.	Το χρηματιστήριο είναι στο αίμα μου.
Work changes because man changes.	Η δουλειά αλλάζει γιατί αλλάζει ο άνθρωπος.
However, further research is needed to support these findings.	Ωστόσο, χρειάζεται να γίνει περαιτέρω έρευνα για την υποστήριξη αυτών των ευρημάτων.
Once they understand most people will find this completely normal.	Μόλις καταλάβουν οι περισσότεροι άνθρωποι θα το βρουν αυτό απολύτως φυσιολογικό.
Suddenly the wall fell.	Ξαφνικά ο τοίχος έπεσε.
Blue eyes in the color of the sky.	Μπλε μάτια στο χρώμα του ουρανού.
I just did not want to get involved.	Απλώς δεν ήθελα να εμπλακεί.
And then another.	Και μετά άλλο ένα.
The only difference is that you will have more edge pieces.	Η μόνη διαφορά είναι ότι θα έχετε περισσότερα κομμάτια άκρη.
And not to the door.	Και όχι προς την πόρτα.
But there was no answer.	Αλλά δεν υπήρχε απάντηση.
And then a couple of people will break it.	Και μετά θα το σπάσουν κάνα δυο άτομα.
They never trust.	Δεν εμπιστεύονται ποτέ.
Out of fear or respect, it did not matter.	Από φόβο ή σεβασμό, δεν είχε σημασία.
He was funny.	Ήταν αστείος.
I want to know about this girl.	Θέλω να μάθω για αυτό το κορίτσι.
Maybe we can find something real.	Ίσως βρούμε κάτι πραγματικά.
You behave as if it were something personal.	Συμπεριφέρεσαι σαν να είναι κάτι προσωπικό.
He stopped trying to walk, to stand.	Σταμάτησε να προσπαθεί να περπατήσει, να σταθεί.
The exact opposite is true.	Το ακριβώς αντίθετο ισχύει.
You will know who you are and you will know what you did for me.	Θα ξέρεις ποιος είσαι και θα ξέρεις τι έκανες για μένα.
Every person at the bar went their own way.	Κάθε πρόσωπο στο μπαρ γύρισε το δρόμο του.
Tell me where you are from if you do not know what to say.	Πες από πού είσαι αν δεν ξέρεις τι να πεις.
We did not make a good enough or hard enough effort.	Δεν κάναμε αρκετά καλή ή αρκετά σκληρή προσπάθεια.
What they found is logical.	Αυτό που βρήκαν είναι λογικό.
That we could be together for twenty years.	Ότι θα μπορούσαμε να είμαστε μαζί για είκοσι χρόνια.
We will never see you again, nor will you ever see us.	Δεν θα σε ξαναδούμε, ούτε θα μας δεις ποτέ.
Planned the study and contributed to the discussion.	Σχεδίασε τη μελέτη και συνέβαλε στη συζήτηση.
Answer this question.	Απάντησε σε αυτή την ερώτηση.
To be used.	Να χρησιμοποιηθεί.
I would even say that it is creative.	Θα έλεγα μάλιστα ότι είναι δημιουργικό.
This can not kill you.	Αυτό δεν μπορεί να σε σκοτώσει.
When he is good, he is good.	Όταν είναι καλός, είναι καλός.
I do not like it that much.	Δεν μου αρέσει τόσο πολύ.
And that just doesn't seem right.	Και αυτό απλά δεν φαίνεται σωστό.
I think it's more than one.	Νομίζω ότι είναι περισσότερα από ένα.
Someone is waiting to hear it.	Κάποιος περιμένει να το ακούσει.
I'm big enough, strong enough.	Είμαι αρκετά μεγάλος, αρκετά δυνατός.
I remember my hair problems early in my career.	Θυμάμαι τα προβλήματα με τα μαλλιά μου νωρίς στην καριέρα μου.
Clinical tests.	Κλινικές δοκιμές.
It's a sign of hypertension, my boy.	Είναι σημάδι υπέρτασης, αγόρι μου.
Cover with water and season with salt and pepper.	Τα σκεπάζουμε με νερό και τα αλατοπιπερώνουμε.
They seem to be indifferent.	Φαίνεται να αδιαφορούν.
You just moved.	Μόλις μετακομίσατε.
Someone who could easily do what he wanted.	Κάποιον που θα μπορούσε εύκολα να κάνει αυτό που ήθελε.
I would like more coffee.	Θα μου άρεσε περισσότερος καφές.
It was not as if he had ever seriously considered doing anything else.	Δεν ήταν σαν να είχε σκεφτεί ποτέ σοβαρά να κάνει κάτι άλλο.
Our training program was no different.	Το πρόγραμμα εξάσκησης μας δεν ήταν διαφορετικό.
The common core is one step ahead.	Ο κοινός πυρήνας είναι ένα βήμα μπροστά.
Anyway, thanks for coming back.	Σε κάθε περίπτωση, ευχαριστώ για την επιστροφή.
I watch the whole video and it looks pretty easy.	Παρακολουθώ το βίντεο ολόκληρο και φαίνεται αρκετά εύκολο.
There is no reason not to wish her well.	Δεν υπάρχει λόγος να μην της ευχηθείς καλά.
He grew up to be a young woman.	Μεγάλωσε σε νεαρή γυναίκα.
Moving it again.	Μετακινώντας το ξανά.
Look at the cut.	Κοίταξε το κόψιμο.
The right foot was normal.	Το δεξί πόδι ήταν φυσιολογικό.
Of course, we hope to have good interests.	Φυσικά, ελπίζουμε να έχουμε τα καλά ενδιαφέροντα.
He has a knife pressed tightly to his neck.	Έχει ένα μαχαίρι πιεσμένο σφιχτά στον λαιμό του.
Stop in front of me.	Σταμάτησε μπροστά μου.
They look surprised.	Φαίνονται έκπληκτοι.
This is a matter of public safety.	Αυτό είναι ζήτημα δημόσιας ασφάλειας.
Now every evil was personal.	Τώρα κάθε κακό ήταν προσωπικό.
Understand how they speak, think and are.	Κατανοήστε πώς μιλούν, σκέφτονται και είναι.
I put you both in the same bedroom.	Σας έβαλα και τους δύο στην ίδια κρεβατοκάμαρα.
Mothers stood in line with their children.	Οι μητέρες στάθηκαν στην ουρά με τα παιδιά τους.
They have left it all.	Τα έχουν αφήσει όλα.
I think you will find it important.	Νομίζω ότι θα το βρείτε σημαντικό.
As you leave the room, give me your papers.	Καθώς βγαίνετε από το δωμάτιο, δώστε μου τα χαρτιά σας.
Many young children are running around.	Πολλά μικρά παιδιά τρέχουν τριγύρω.
I remember you told me about her.	Θυμάμαι που μου είπες για αυτήν.
I looked at the door closing.	Κοίταξα την πόρτα να κλείνει.
Instead he lost.	Αντίθετα έχασε.
They can not fail fast enough.	Δεν μπορούν να αποτύχουν αρκετά γρήγορα.
Right on the head.	Δεξιά στο κεφάλι.
He was just driving it.	Απλώς το οδηγούσε.
From that attack.	Από εκείνη την επίθεση.
Which was a significant change and very difficult for me.	Η οποία ήταν μια σημαντική αλλαγή και πολύ δύσκολη για μένα.
Many people.	Πολλοί άνθρωποι.
I immediately sent photos to everyone because it's the best.	Έστειλα αμέσως φωτογραφίες σε όλους γιατί είναι ότι καλύτερο.
He was wearing nice clothes.	Φορούσε ωραία ρούχα.
No bones were broken.	Κανένα κόκαλο δεν έσπασε.
I will hurt those you love.	Θα πληγώσω αυτούς που αγαπάς.
You are a true friend.	Είσαι αληθινός φίλος.
And last night proved to me that I was right.	Και η χθεσινή νύχτα μου απέδειξε ότι είχα δίκιο.
He did a good job.	Έκανε καλή δουλειά.
It was luck.	Ήταν τύχη.
And I got it.	Και το πήρα.
Everything seemed so clear.	Όλα φαίνονταν τόσο ξεκάθαρα.
This, in a sense, is what science does.	Αυτό, κατά μία έννοια, κάνει και η επιστήμη.
You understand that.	Αυτό το καταλαβαίνεις.
I was not in the room.	Δεν ήμουν στο δωμάτιο.
Anyone who may have known did not say so.	Όποιος μπορεί να ήξερε δεν το έλεγε.
He was also awesome.	Ήταν και φοβερός.
We went out a little.	Βγήκαμε λίγο έξω.
Earth.	Γη.
Something that leads me to my last comment.	Κάτι που με οδηγεί στο τελευταίο μου σχόλιο.
Right there on stage, in front of everyone.	Ακριβώς εκεί στη σκηνή, μπροστά σε όλους.
I was out for war.	Ήμουν έξω για πόλεμο.
Food and wine and an open window.	Φαγητό και κρασί και ένα ανοιχτό παράθυρο.
Then they only had four or five finished songs.	Τότε είχαν μόνο τέσσερα ή πέντε τελειωμένα τραγούδια.
Tomorrow three more will come and then we will see.	Αύριο θα έρθουν άλλα τρία και μετά θα δούμε.
For a moment she gave in and let him take her mouth.	Για μια στιγμή ενέδωσε και τον άφησε να της πάρει το στόμα.
So you take your time to get ready.	Οπότε παίρνεις το χρόνο σου για να ετοιμαστείς.
Thank you very much.	Σε ευχαριστώ πάρα πολύ.
I was too worried about myself to think about him.	Ανησυχούσα πολύ για τον εαυτό μου για να τον σκεφτώ.
Because they have teeth and.	Επειδή έχουν δόντια και.
The pressure left him slowly.	Η πίεση τον άφησε σιγά σιγά.
They had a daughter.	Είχαν μια κόρη.
It can carry smoke from one room to another.	Μπορεί να μεταφέρει καπνό από το ένα δωμάτιο στο άλλο.
And not much victory.	Και όχι πολλή νίκη.
He is not a guy.	Δεν είναι τύπος.
But you will do it when you grow up.	Αλλά θα το κάνεις όταν μεγαλώσεις.
I did not want to leave.	Δεν ήθελα να φύγω.
I'm determined that will be it.	Είμαι αποφασισμένος ότι θα είναι αυτό.
She had seen herself as a man.	Είχε δει τον εαυτό του ως άντρα.
I wanted her to feel safe to finally open up to me.	Ήθελα να νιώθει ασφαλής για να ανοίξει επιτέλους μαζί μου.
One step forward, two steps back, it seems.	Ένα βήμα μπροστά, δύο βήματα πίσω, φαίνεται.
Certainly, church children continue to show up for services and activities.	Σίγουρα, τα παιδιά της εκκλησίας συνεχίζουν να εμφανίζονται για υπηρεσίες και δραστηριότητες.
You do not need it.	Δεν τη χρειάζεσαι.
Because he could barely walk.	Γιατί μετά βίας περπατούσε.
I'm not sure about the name.	Δεν είμαι σίγουρος για το όνομα.
I knew my mom made a lot of difficult choices.	Ήξερα ότι η μαμά μου έκανε πολλές δύσκολες επιλογές.
There are basically different means of protection.	Βασικά υπάρχουν διαφορετικά μέσα προστασίας.
About five or six people were beaten.	Περίπου πέντε-έξι άνθρωποι χτυπήθηκαν.
The interest rates they charge.	Τα επιτόκια που χρεώνουν.
I tried to update again, but it still did not work.	Προσπάθησα να κάνω ξανά την ενημέρωση, αλλά και πάλι δεν λειτούργησε.
Damn, stagnant water.	Γαμώ, στάσιμο νερό.
It came in two forms.	Ήρθε σε δύο μορφές.
Give him a chance to be himself.	Δώστε του την ευκαιρία να είναι ο εαυτός του.
I will show you how it is done.	Θα σας δείξω πώς γίνεται.
She seemed quite calm.	Φαινόταν αρκετά ήρεμη.
We have a mother and a father.	Έχουμε μια μητέρα και έναν πατέρα.
Be sure to watch until the end.	Φροντίστε να παρακολουθήσετε μέχρι το τέλος.
But it would be a start.	Αλλά θα ήταν μια αρχή.
Her hair was falling out and she could not eat.	Τα μαλλιά της έπεφταν και δεν μπορούσε να φάει.
We tend to read about each other.	Έχουμε την τάση να διαβάζουμε ο ένας για τον άλλον.
And he died accordingly.	Και πέθανε ανάλογα.
No wonder he thought he was dead.	Δεν είναι περίεργο που νόμιζε ότι ήταν νεκρός.
It certainly had never happened to her.	Σίγουρα δεν της είχε συμβεί ποτέ.
It was a few steps down the aisle before he turned.	Ήταν λίγα βήματα κάτω από το διάδρομο πριν γυρίσει.
Or the names were confused.	Ή τα ονόματα είχαν μπερδευτεί.
I like to see it.	Μου αρέσει να το βλέπω.
Call it a sell-out.	Κάλεσε ξεπούλημα.
He glanced up.	Έριξε μια ματιά ψηλά.
She was so tired.	Ήταν τόσο κουρασμένη.
I made my life, making friends with others, as one does.	Έκανα τη ζωή μου, κάνοντας φίλους με άλλους, όπως κάνει κανείς.
I think of you and your family so often.	Σκέφτομαι εσένα και την οικογένειά σου τόσο συχνά.
I'm a bit in love with his style.	Είμαι κάπως ερωτευμένος με το στυλ του.
You saw my reaction.	Είδατε την αντίδρασή μου.
I'm just passing through here.	Περνάω ακριβώς από εδώ.
Salt and pepper.	Αλατοπίπερο.
I can post photos of the empty room and those without people.	Μπορώ να δημοσιεύσω φωτογραφίες του άδειου δωματίου και εκείνων χωρίς κόσμο.
You see, music was his life.	Βλέπετε, η μουσική ήταν η ζωή του.
She had no one to share her stories with.	Δεν είχε κανέναν να μοιραστεί τις ιστορίες της.
It would bring.	Θα έφερνε.
In the process we write our own pages.	Στη διαδικασία γράφουμε τις δικές μας σελίδες.
I did not have the chance.	Δεν είχα την ευκαιρία.
However, we will experiment a bit and see what is right.	Ωστόσο, θα πειραματιστούμε λίγο και θα δούμε ποιο είναι το σωστό.
They just did not have the money.	Απλώς δεν είχαν τα χρήματα.
The money did not look real.	Τα χρήματα δεν έμοιαζαν αληθινά.
All of these elements may differ.	Όλα αυτά τα στοιχεία μπορεί να διαφέρουν.
There is no company out there that does not make money.	Καμία εταιρεία δεν υπάρχει εκεί έξω για να μην βγάλει χρήματα.
Then you will know what is happening.	Τότε θα μάθετε τι συμβαίνει.
This item has been removed from the scale.	Αυτό το στοιχείο αφαιρέθηκε από την κλίμακα.
Take it out of your head.	Πάρτε το από το κεφάλι σας.
I really made this list.	Πραγματικά έφτιαξα αυτή τη λίστα.
First we show the proof.	Πρώτα δείχνουμε την απόδειξη.
They do everything the right way.	Κάνουν τα πάντα με τον σωστό τρόπο.
No more baby boys for him from that day.	Όχι άλλα αγοράκια για αυτόν από εκείνη την ημέρα.
It is divided into three parts.	Χωρίζεται σε τρία μέρη.
Make your voice heard.	Κάντε τη φωνή σας να ακουστεί.
A larger screen image means more energy.	Μια μεγαλύτερη εικόνα στην οθόνη σημαίνει περισσότερη ενέργεια.
Like many experiments, things did not go as planned.	Όπως πολλά πειράματα, τα πράγματα δεν πήγαν όπως τα σχεδίαζαν.
They were shot at and one fell dead.	Πυροβολήθηκαν εναντίον τους και ο ένας έπεσε νεκρός.
He was married to a white woman and had children.	Είχε παντρευτεί μια λευκή γυναίκα και είχε παιδιά.
Six feet now.	Έξι πόδια τώρα.
Alone.	Μόνοι τους.
We wanted to make fun of him and use it.	Θέλαμε να τον κοροϊδέψουμε και να το χρησιμοποιήσουμε.
Learn how to listen.	Μάθετε πώς να ακούτε.
Anything to keep him from getting close to her.	Οτιδήποτε για να μην τον πάρουν από κοντά της.
The result was close to her death.	Το αποτέλεσμα ήταν κοντά στο θάνατό της.
Tell me about it again.	Πες μου ξανά γι' αυτό.
At the end of the project the program evaluated the students.	Στο τέλος της εργασίας το πρόγραμμα αξιολόγησε τους μαθητές.
Not so many.	Όχι και τόσοι πολλοί.
It would be nice too.	Θα ήταν ωραίο επίσης.
Most can not, something they rely on.	Οι περισσότεροι δεν μπορούν, κάτι που βασίζονται.
Draw the experiment and write the paper.	Σχεδίασε το πείραμα και έγραψε το χαρτί.
Take for example a football match.	Πάρτε για παράδειγμα έναν ποδοσφαιρικό αγώνα.
But he does not believe it.	Δεν το πιστεύει όμως.
Really, it was.	Πραγματικά, ήταν.
It can be difficult to know which one would be ideal.	Μπορεί να είναι δύσκολο να γνωρίζουμε ποιο θα ήταν το ιδανικό.
Some may have never heard of it.	Κάποιοι μπορεί να μην το έχουν ακούσει ποτέ.
If you want.	Αν θέλεις.
Emotions make sounds and thoughts speak.	Τα συναισθήματα κάνουν ήχους και οι σκέψεις μιλούν.
Of course you are.	Ασφαλώς και είσαι.
Okay, with you this afternoon.	Εντάξει, μαζί σας σήμερα το απόγευμα.
I can not understand how the line should be drawn.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς πρέπει να τραβηχτεί η γραμμή.
Go relaxed on your face.	Πήγαινε χαλαρά στο πρόσωπό σου.
We were not on set.	Δεν ήμασταν στα γυρίσματα.
It was not public but private property that they destroyed.	Δεν ήταν δημόσια αλλά ιδιωτική περιουσία που κατέστρεψαν.
They played without energy despite the fact that their season was on the line.	Έπαιξαν χωρίς ενέργεια παρά το γεγονός ότι η σεζόν τους ήταν στη γραμμή.
Now if I can find the time.	Τώρα αν μπορώ να βρω τον χρόνο.
Help build a home for a family in need.	Βοηθήστε να χτιστεί ένα σπίτι για μια οικογένεια που έχει ανάγκη.
The room is white and empty.	Το δωμάτιο είναι λευκό και άδειο.
There is more wood where it came from.	Υπάρχει περισσότερο ξύλο από όπου προήλθε.
Really, the problem is what followed.	Πραγματικά, το πρόβλημα είναι αυτό που ακολούθησε.
It took us nine hours to get home.	Μας πήρε εννιά ώρες για να φτάσουμε σπίτι.
I should have asked.	θα έπρεπε να ρωτήσω.
You could easily feel the difference.	Θα μπορούσατε να νιώσετε τη διαφορά εύκολα.
She nodded and started her work.	Έγνεψε καταφατικά και ξεκίνησε τη δουλειά της.
As a result, some changes were made.	Ως αποτέλεσμα έγιναν μερικές αλλαγές.
I killed my friend and he asked me to do it.	Σκότωσα τον φίλο μου και μου ζήτησε να το κάνω.
This is my password below, but it does not work.	Αυτός είναι ο κωδικός μου παρακάτω, αλλά δεν λειτουργεί.
Many people tend to do just the opposite.	Πολλοί άνθρωποι τείνουν να κάνουν ακριβώς το αντίθετο.
In your corner to say it.	Στη γωνιά σου να το πω.
It was the easy way out, he knew it.	Ήταν η εύκολη διέξοδος, το ήξερε.
This needs to be further developed in the manuscript.	Αυτό πρέπει να αναπτυχθεί περαιτέρω στο χειρόγραφο.
And as usual, he did not have much to suggest.	Και ως συνήθως, δεν είχε πολλά να προτείνει.
And in words.	Και στα λόγια.
Our third man turned around to look for him.	Ο τρίτος μας άντρας έκανε πίσω για να τον ψάξει.
The reality is that this was a mistake.	Η πραγματικότητα είναι ότι αυτό ήταν ένα λάθος.
More direct contact with the community.	Πιο άμεση επαφή με την κοινότητα.
What a boy.	Τι αγόρι.
No name meant that no one talked about it.	Κανένα όνομα δεν σήμαινε ότι κανείς δεν μίλησε για αυτό.
We could try to do that.	Θα μπορούσαμε να προσπαθήσουμε να το κάνουμε αυτό.
So let's look at some simple ones.	Ας δούμε λοιπόν μερικά απλά.
Do not build your business logic into aspects.	Μην χτίζετε την επιχειρηματική σας λογική σε πτυχές.
The sun rises.	Ο ήλιος ανατέλλει.
He could not go otherwise.	Δεν μπορούσε να πάει αλλιώς.
I saved some money last summer and last summer.	Αποταμίευσα κάποια χρήματα το περασμένο καλοκαίρι και το προηγούμενο καλοκαίρι.
At some point, he will want his way out.	Κάποια στιγμή, θα θέλει την έξοδο του.
So we girls made it and got off there.	Έτσι εμείς τα κορίτσια φτιάξαμε και κατεβήκαμε εκεί.
He is forced.	Είναι αναγκασμένος.
If this is not possible, the traffic is lost.	Εάν ούτε αυτό είναι δυνατό, η κίνηση χάνεται.
You have seen this.	Το έχετε δει αυτό.
They wrote the book.	Έγραψαν το βιβλίο.
However, he was coming.	Ωστόσο, ερχόταν.
This service is just an online service.	Αυτή η υπηρεσία είναι μόνο μια διαδικτυακή υπηρεσία.
Maybe even for a week.	Ίσως ακόμη και για μια εβδομάδα.
The right is wrong in this case.	Το σωστό είναι λάθος σε αυτή την περίπτωση.
I knew he had just finished school.	Ήξερα ότι είχε μόλις τελειώσει το σχολείο.
I have children.	Έχω παιδιά.
I looked down at what was left.	Κοίταξα κάτω σε ό,τι λίγο είχε απομείνει.
And we're glad we did.	Και χαιρόμαστε που το κάναμε.
For me and my family, it was worth it.	Για μένα και την οικογένειά μου, άξιζε τον κόπο.
The focus of their anger was somewhere different.	Το επίκεντρο του θυμού τους ήταν κάπου διαφορετικό.
We understand that very well.	Το καταλαβαίνουμε πολύ.
Until he finally left you.	Μέχρι που τελικά σε παράτησε.
She never hit his mark, she hit hers every time.	Ποτέ δεν χτύπησε το σημάδι του, εκείνη χτυπούσε το δικό της κάθε φορά.
She was such an incredible dog.	Ήταν τόσο απίστευτη σκυλίτσα.
However, this approach has serious limitations.	Ωστόσο, αυτή η προσέγγιση έχει σοβαρούς περιορισμούς.
This idea is strange.	Αυτή η ιδέα είναι περίεργη.
But it is wrong to say that he does nothing to deal with them.	Αλλά είναι λάθος να πούμε ότι δεν κάνει τίποτα για να τους αντιμετωπίσει.
I'm so excited about it.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος με αυτό.
This model is still available and very good as well.	Αυτό το μοντέλο είναι ακόμα διαθέσιμο και πολύ καλό επίσης.
If the release is not written.	Εάν η απελευθέρωση δεν είναι γραπτή.
We were very busy running.	Ήμασταν πολύ απασχολημένοι τρέχοντας.
Not long ago, it changed and we know it.	Όχι πολύ καιρό πριν, άλλαξε και το ξέρουμε.
The tone matters.	Ο τόνος έχει σημασία.
The conflict continued.	Η σύγκρουση συνεχίστηκε.
Complete three sets of it.	Συμπληρώστε τρία σετ από αυτό.
As if he was afraid of me or something.	Σαν να με φοβόταν ή κάτι τέτοιο.
And when he opened them he spoke.	Και όταν τα άνοιξε μίλησε.
Most people were silent.	Οι περισσότεροι άνθρωποι ήταν σιωπηλοί.
In some places you can find even more.	Σε ορισμένα μέρη μπορεί να βρείτε ακόμη περισσότερα.
So take care of yourself and buy the printed version.	Περιποιηθείτε λοιπόν τον εαυτό σας και αγοράστε και την έντυπη έκδοση.
So excited to see this project completed.	Τόσο ενθουσιασμένος που βλέπω αυτό το έργο να ολοκληρώνεται.
If not, then move on to the next player.	Αν όχι, τότε περάστε τη σειρά στον επόμενο παίκτη.
You are really creating the book.	Πραγματικά δημιουργείτε το βιβλίο.
It has resources.	Έχει πόρους.
Many of us continue to do the same work as on earth.	Πολλοί από εμάς συνεχίζουμε την ίδια δουλειά όπως στη γη.
It must be obvious.	Πρέπει να είναι προφανές.
Its existence was common knowledge in the community.	Η ύπαρξή του ήταν κοινή γνώση στην κοινότητα.
He lifted it from his shoulders.	Το σήκωσε από τους ώμους.
Something was happening there again, he felt a force there.	Κάτι συνέβαινε πάλι εκεί, ένιωθε μια δύναμη εκεί.
He did not smoke or had any health problems in the past.	Δεν κάπνιζε και δεν είχε προβλήματα υγείας στο παρελθόν.
They are so good.	Είναι τόσο καλοί.
I found a way.	Βρήκα έναν τρόπο.
Maybe it should.	Ίσως θα έπρεπε.
Well, it only took a few days.	Λοιπόν, χρειάστηκαν μόνο λίγες μέρες.
It could not be restrained.	Δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
If he reached out to his men, he could win.	Αν έφτανε στους άντρες του, θα μπορούσε να κερδίσει.
I would show more.	Θα έδειχνα περισσότερα.
I will put it inside you.	Θα το βάλω μέσα σου.
Do not copy in whole or in part.	Μην αντιγράψετε εν όλω ή εν μέρει.
In the wider court it did not matter.	Στο ευρύτερο δικαστήριο αυτό δεν είχε σημασία.
There are only so many fish in the sea.	Υπάρχουν μόνο τόσα πολλά ψάρια στη θάλασσα.
But it was a hell of a wait.	Αλλά ήταν μια κολασμένη αναμονή.
It contains everything that has ever happened to you.	Περιέχει όλα όσα σου συνέβησαν ποτέ.
It was full of ideas and plans for the future.	Ήταν γεμάτος ιδέες και σχέδια για το μέλλον.
You killed this horse.	Σκότωσες αυτό το άλογο.
I do not think it's that they do not care.	Δεν νομίζω ότι είναι ότι δεν τους νοιάζει.
I have written businesses.	Έχω γράψει επιχειρήσεις.
The problem is with their speed.	Το πρόβλημα είναι με την ταχύτητα αυτών.
Not anymore, but at least that.	Όχι άλλο, αλλά τουλάχιστον αυτό.
I do not think the boys are looking back.	Δεν νομίζω ότι τα αγόρια κοιτάζουν πίσω.
The first is simply as described.	Το πρώτο είναι απλά όπως περιγράφεται.
I hope you enjoy your time here !.	Ελπίζω να απολαύσετε τον χρόνο σας εδώ!.
He was on his way to something now.	Ήταν στο δρόμο για κάτι τώρα.
You can use the same technique for your own types.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε την ίδια τεχνική για τους δικούς σας τύπους.
This is the basic social structure.	Αυτή είναι η βασική κοινωνική δομή.
They treated us like their children.	Μας συμπεριφέρονταν σαν παιδιά τους.
This is far from over.	Αυτό απέχει πολύ από το να τελειώσει.
It was good for her.	Για εκείνη ήταν καλό.
The boat was leaving.	Το σκάφος αποχωρούσε.
People love you.	Ο κόσμος σε αγαπάει.
No drug companies.	Όχι εταιρείες φαρμάκων.
You just did not give enough details.	Απλώς δεν έχετε δώσει αρκετές λεπτομέρειες.
None of the girls were detained against their will.	Κανένα από τα κορίτσια δεν κρατούνταν παρά τη θέλησή τους.
But the poor eat their share and leave again.	Αλλά οι καημένοι τρώνε το μερίδιό τους και φεύγουν πάλι.
Not like you love it.	Όχι σαν να το αγαπάς.
These are good things.	Αυτά είναι καλά πράγματα.
This was a short article.	Αυτό ήταν ένα σύντομο άρθρο.
They put a label on him to make fun of him.	Του έβαλαν μια ταμπέλα για να τον κοροϊδέψουν.
Neither does he.	Ούτε το κάνει.
It is my chance.	Είναι η ευκαιρία μου.
Then a face appeared.	Τότε εμφανίστηκε ένα πρόσωπο.
It's not what you think it is.	Δεν είναι αυτό που νομίζεις.
The solution only makes sense when this argument is positive.	Η λύση έχει νόημα μόνο όταν αυτό το επιχείρημα είναι θετικό.
It was too late at that time.	Εκείνη την ώρα ήταν πολύ αργά.
But there is an additional and deeper reason.	Υπάρχει όμως ένας επιπλέον και βαθύτερος λόγος.
This kind of thing happened all the time.	Αυτό το είδος συνέβαινε συνεχώς.
I just want to take you to dinner.	Θέλω απλώς να σε πάω για δείπνο.
Being.	Να εισαι.
I would think you would see her a lot during the day.	Θα πίστευα ότι θα την έβλεπες αρκετά κατά τη διάρκεια της ημέρας.
He would not let it.	Δεν θα το άφηνε.
What can girls' toys tell us?	Τι μπορούν να μας πουν τα παιχνίδια από τα κορίτσια.
Even if it does not look like us on the outside.	Ακόμα κι αν δεν φαίνεται όπως εμείς εξωτερικά.
He liked being there.	Του άρεσε να είναι εκεί.
That's where things start.	Εκεί που ξεκινούν τα πράγματα.
Please improve it.	Παρακαλώ βελτιώστε το.
There is not much more to say.	Δεν υπάρχουν πολλά περισσότερα να πούμε.
It does not matter, keep reading.	Δεν πειράζει, συνέχισε να διαβάζεις.
Only here and there.	Μόνο που και που.
We have to put them in their place.	Πρέπει να τους βάλουμε στη θέση τους.
But we are your family now.	Αλλά είμαστε η οικογένειά σου τώρα.
I will call him tonight.	Θα του τηλεφωνήσω απόψε.
I'm trying to figure out where my head is.	Προσπαθώ να καταλάβω πού είναι το κεφάλι μου.
But you do not have such a thing to fall again.	Αλλά δεν έχεις κάτι τέτοιο να ξαναπέσεις.
You do not understand this in a digital book.	Αυτό δεν το καταλαβαίνεις σε ένα ψηφιακό βιβλίο.
Three factors were identified.	Τρεις παράγοντες εντοπίστηκαν.
Maybe no one.	Ίσως κανένας.
This is, in theory, wonderful.	Αυτό είναι, θεωρητικά, υπέροχο.
Just keep going.	Απλώς συνέχισε να προχωράς.
This is probably the most important part of the whole process.	Αυτό είναι ίσως το πιο σημαντικό μέρος της όλης διαδικασίας.
This can be explained with our model.	Αυτό μπορεί να εξηγηθεί με το μοντέλο μας.
Now he did not say a word.	Τώρα δεν είπε λέξη.
I started doing this.	Άρχισα να το κάνω αυτό.
However, we need to pay more attention to our children.	Ωστόσο, πρέπει να προσέχουμε περισσότερο τα παιδιά μας.
Do not sweat it.	Μην το ιδρώνεις.
She was lying on her back.	Ήταν ξαπλωμένη ανάσκελα.
It was not what was needed.	Δεν ήταν αυτό που χρειαζόταν.
Your touch needs to change.	Το άγγιγμα σας πρέπει να αλλάξει.
When he turned back, he could not look me in the eyes.	Όταν γύρισε πίσω, δεν μπορούσε να με κοιτάξει στα μάτια.
But this time he was standing much closer.	Αλλά αυτή τη φορά στεκόταν πολύ πιο κοντά.
Others have problems at school or at home.	Άλλοι αντιμετωπίζουν προβλήματα στο σχολείο ή στο σπίτι.
It would mean that they were weak.	Θα σήμαινε ότι ήταν αδύναμοι.
My friends nodded in agreement.	Οι φίλοι μου έγνεψαν καταφατικά.
Not at all sure.	Δεν είναι καθόλου σίγουρο.
Better to be ready to move as soon as we are called.	Καλύτερα να είμαστε έτοιμοι να μετακινηθούμε μόλις μας καλέσουν.
Therefore, you must be careful and wear protection.	Επομένως, πρέπει να είστε προσεκτικοί και να φοράτε προστασία.
And we have a lot in common.	Και έχουμε πολλά κοινά.
I suggest everyone to use their services.	Προτείνω σε όλους να χρησιμοποιούν τις υπηρεσίες τους.
Instead, it returns a map object.	Αντίθετα, επιστρέφει ένα αντικείμενο χάρτη.
We hope to.	Ελπίζουμε να.
I hate each one of them.	Μισώ τον καθένα έναν από αυτούς.
You often want to plan based on the numbers of the week.	Συχνά θέλετε να κάνετε προγραμματισμό με βάση τους αριθμούς της εβδομάδας.
Instead, show it with the words or actions of this character.	Αντίθετα, δείξτε το με τα λόγια ή τις πράξεις αυτού του χαρακτήρα.
And my friends appreciate it.	Και οι φίλοι μου το εκτιμούν.
He turned his back as the accusations against him were read.	Γύρισε την πλάτη του καθώς διαβάζονταν οι κατηγορίες εναντίον του.
You can stay as long as you want.	Μπορείτε να μείνετε όσο θέλετε.
They will not smell us yet.	Δεν θα μας μυρίσουν ακόμα.
She was just a little nervous to tell her mother some things.	Απλώς ήταν λίγο νευρική να πει στη μητέρα της ορισμένα πράγματα.
I saw myself doing this.	Έβλεπα τον εαυτό μου να το κάνει αυτό.
Also with ice.	Επίσης με πάγο.
But it went well.	Τα πήγε περίφημα όμως.
A few minutes was one thing, but so much was another.	Λίγα λεπτά ήταν ένα πράγμα, αλλά τόσο πολύ ήταν άλλο.
He had a body.	Είχε σώμα.
He broke the law.	Παραβίασε το νόμο.
You can read more about me here.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα για μένα εδώ.
Maybe he was parking.	Ίσως παρκάριζε.
We do not even need to say it again.	Δεν χρειάζεται καν να το ξαναπούμε.
Too fast to do something.	Πολύ γρήγορα για να κάνεις κάτι.
And sometimes he was very busy.	Και μερικές φορές ήταν πολύ απασχολημένος.
It could make sense.	Θα μπορούσε να είχε νόημα.
That was my victory.	Αυτή ήταν η νίκη μου.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
They were talking about burning us.	Μιλούσαν να μας κάψουν.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
He could play forever.	Θα μπορούσε να παίζει για πάντα.
Our thinking time increases.	Ο χρόνος σκέψης μας αυξάνεται.
In fact, it is literally on fire.	Στην πραγματικότητα, κυριολεκτικά φλέγεται.
It is their lack of faith from the beginning that led them there.	Είναι η έλλειψη πίστης τους από αρχή που τους οδήγησε εκεί.
We promise.	Υποσχόμαστε.
I would not like to have such a beautiful mother.	Δεν θα ήθελα να έχω μια τόσο όμορφη μητέρα.
Our customers look to us for excellent quality and incredible service.	Οι πελάτες μας προσβλέπουν σε εμάς για εξαιρετική ποιότητα και απίστευτη εξυπηρέτηση.
I was still doing well.	Τα πήγαινα ακόμα καλά.
I do not know how you did it, but it does not matter.	Δεν ξέρω πώς το έκανες, αλλά δεν πειράζει.
They should not talk like that.	Δεν πρέπει να μιλάνε έτσι.
When they unite, you can not defeat them.	Όταν ενωθούν, δεν μπορείς να τους νικήσεις.
He wanted to help in any way he could.	Ήθελε να βοηθήσει με όποιον τρόπο μπορούσε.
But you do not know who we are.	Αλλά δεν ξέρετε ποιοι είμαστε.
Right now it was starting to change.	Αυτή τη στιγμή άρχιζε να αλλάζει.
Only much worse.	Μόνο πολύ χειρότερα.
This is no longer true.	Αυτό δεν είναι πλέον αλήθεια.
I would lose access to my money for a few days.	Θα έχανα την πρόσβαση στα χρήματά μου για λίγες μέρες.
Without being noticed.	Χωρίς να γίνει αντιληπτός.
I had to stop.	Έπρεπε να σταματήσω.
I kept walking and nothing else came up.	Συνέχισα να περπατάω και δεν προέκυψε τίποτα άλλο.
Very well too.	Πολύ σωστά επίσης.
And so aim for it anyway.	Και έτσι στοχεύστε το ούτως ή άλλως.
On the other hand, I have no idea what they are talking about.	Από την άλλη, δεν έχω ιδέα για τι πράγμα μιλάνε.
But the tears would not do any good.	Αλλά τα δάκρυα δεν θα έκαναν καλό.
They also look good.	Φαίνονται επίσης καλά.
It is a matter of life and death.	Είναι θέμα ζωής και θανάτου.
None of the cars on the busy road stopped.	Κανένα από τα αυτοκίνητα στον πολυσύχναστο δρόμο δεν σταμάτησε.
And that's okay.	Και αυτό είναι εντάξει.
This should be impossible.	Αυτό θα πρέπει να είναι αδύνατο.
All the things we once shared, not long ago.	Όλα τα πράγματα που είχαμε μοιραστεί κάποτε, όχι πολύ καιρό πριν.
He made things.	Έφτιαξε πράγματα.
He had the specific training and ability.	Είχε τη συγκεκριμένη εκπαίδευση και ικανότητα.
He was and is my friend.	Ήταν και είναι φίλος μου.
They build trust.	Χτίζουν εμπιστοσύνη.
Although not very ideal, this is still a good result.	Αν και δεν είναι πολύ ιδανικό, αυτό εξακολουθεί να είναι ένα καλό αποτέλεσμα.
The state of the problem of the three colors.	Η κατάσταση του προβλήματος των τριών χρωμάτων.
Maybe he'll come back.	Ίσως επιστρέψει.
His personal password is exactly that, personal.	Ο προσωπικός του κωδικός είναι ακριβώς αυτός, προσωπικός.
Your mom told you that you are busy with work six days a week.	Η μαμά σου είπε ότι είσαι απασχολημένος με τη δουλειά έξι μέρες την εβδομάδα.
It was discovered quite early.	Ανακαλύφθηκε αρκετά νωρίς.
I'm completely stuck.	Έχω κολλήσει τελείως.
There is no doubt that this is true.	Δεν υπάρχει λόγος αμφιβολίας ότι αυτό είναι αλήθεια.
But it is not bad.	Αλλά δεν είναι κακό.
But no one does that.	Αλλά κανείς δεν το κάνει αυτό.
That was not the real issue.	Αυτό δεν ήταν το πραγματικό ζήτημα.
She hit him three times before she even realized what was happening.	Τον χτύπησε τρεις φορές πριν καν καταλάβει τι συνέβαινε.
I have written many books that never reached the paper.	Έχω γράψει πολλά βιβλία που δεν έφτασαν ποτέ στο χαρτί.
I still do not remember what the issue was.	Ούτε τώρα θυμάμαι ποιο ήταν το θέμα.
I really was not.	Πραγματικά δεν ήμουν.
I sent a message, but you never replied to my letters.	Έστειλα μήνυμα, αλλά δεν απαντήσατε ποτέ στα γράμματά μου.
Take new measurements as often as possible.	Κάντε νέες μετρήσεις όσο πιο συχνά γίνεται.
Since then, he has not been able to return and has lost track.	Από τότε, δεν κατάφερε να επιστρέψει και έχασε την παρακολούθηση.
There are two ways to do this.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να γίνει αυτό.
I was really scared.	Πράγματι τρόμαξα.
Just let yourself cry.	Απλά αφήστε τον εαυτό σας να κλάψει.
Think about it.	Σκέψου το.
You are a website, whether you have it or not.	Είστε ένας ιστότοπος, είτε το έχετε είτε ποτέ.
I will deal more with this concept in the following pages.	Θα ασχοληθώ περισσότερο με αυτήν την έννοια στις επόμενες σελίδες.
They did everything right.	Έκαναν τα πάντα σωστά.
With the help of technology, production has increased.	Με τη βοήθεια της τεχνολογίας, η παραγωγή έχει αυξηθεί.
He built them.	Τα έχτισε.
But today, you look the other way and you are the enemy.	Αλλά σήμερα, κοιτάς την άλλη πλευρά και είσαι ο εχθρός.
We never sell poor quality car parts to our customers.	Ποτέ δεν πουλάμε ανταλλακτικά αυτοκινήτου κακής ποιότητας στους πελάτες μας.
Indeed, that was the reason for three games in three days.	Πράγματι, αυτός ήταν ο λόγος για τρία παιχνίδια σε τρεις μέρες.
So they had no structure.	Άρα δεν είχαν δομή.
I have not seen the photos today.	Δεν έχω δει τις φωτογραφίες σήμερα.
It can only kill you when you try to escape it.	Μπορεί να σε σκοτώσει μόνο όταν προσπαθείς να ξεφύγεις από αυτό.
Army and served for three years.	Στρατός και υπηρέτησε για τρία χρόνια.
But there were some good points.	Υπήρχαν όμως κάποια καλά σημεία.
I do not remember her name, maybe she never told me.	Δεν θυμάμαι το όνομά της, ίσως δεν μου το είπε ποτέ.
It is, indeed, unbelievable.	Είναι, όντως, απίστευτο.
He is the one who can take any weapon.	Είναι αυτός που μπορεί να πάρει οποιοδήποτε όπλο.
I do not remember everything, but it speaks to my mind now.	Δεν τα θυμάμαι όλα, αλλά μιλάει στο μυαλό μου τώρα.
Amazing but there it is.	Καταπληκτικό αλλά εκεί είναι.
Nobody else.	Κανένας άλλος.
I carry a lot of things.	Κουβαλάω πάρα πολλά πράγματα.
Looking back on it now, it must have been difficult for him.	Κοιτάζοντας πίσω σε αυτό τώρα, πρέπει να ήταν δύσκολο για αυτόν.
We sold companies.	Πουλήσαμε εταιρείες.
First one, then the other would pull forward.	Πρώτα ο ένας, μετά ο άλλος θα τραβούσε μπροστά.
They were not sure where they were going.	Δεν ήταν σίγουροι πού πήγαιναν.
You can use it to answer both questions.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε για να απαντήσετε και στις δύο ερωτήσεις.
Then the next morning he took me to one side.	Στη συνέχεια, το επόμενο πρωί με πήρε στη μία πλευρά.
He came home with me.	Ήρθε σπίτι μαζί μου.
Find a group that writes and invites them.	Βρείτε μια ομάδα που τους γράφει και τους καλεί.
We went there.	Έχουμε πάει εκεί.
They stopped it immediately.	Το σταμάτησαν αμέσως.
It is designed to lower it.	Είναι σχεδιασμένο να το χαμηλώνει.
He has seen the same figure a few times.	Έχει δει την ίδια φιγούρα μερικές φορές.
Focus on this project, nothing more.	Εστιάστε σε αυτό το έργο, τίποτα άλλο.
This later turned out to be the best thing we did.	Αυτό αργότερα αποδείχθηκε ότι ήταν το καλύτερο πράγμα που κάναμε.
At least not for you and me.	Τουλάχιστον όχι για εσένα και για μένα.
It is a great event.	Είναι μια μεγάλη εκδήλωση.
His skills play at this level.	Οι ικανότητές του παίζουν σε αυτό το επίπεδο.
If in doubt about his ability, trust me.	Αν αμφιβάλλεις για την ικανότητά του, εμπιστεύσου με.
Digital photos are available.	Διατίθενται ψηφιακές φωτογραφίες.
In the second study, there were four groups.	Στη δεύτερη μελέτη, υπήρχαν τέσσερις ομάδες.
Or maybe because they lost, or both.	Ή ίσως επειδή έχασαν, ή και τα δύο.
It will only end in tears as usual.	Θα καταλήξει μόνο με δάκρυα ως συνήθως.
He went a few more times.	Το πήγε μερικές ακόμη φορές.
See you in class.	Τα λέμε στην τάξη.
He was also successful.	Είχε και επιτυχία.
It accommodates adult males.	Φιλοξενεί ενήλικα αρσενικά.
I only hoped he was with them.	Ήλπιζα μόνο ότι ήταν μαζί τους.
But it seemed to be just the opposite.	Αλλά φαινόταν να είναι ακριβώς το αντίθετο.
Later he played with them.	Αργότερα έπαιξε μαζί τους.
We were a team.	Ήμασταν μια ομάδα.
What it does is give people another chance.	Αυτό που κάνει είναι να δίνει στους ανθρώπους άλλη μια ευκαιρία.
This is.	Αυτό είναι.
We were on a creative path.	Ήμασταν σε μια δημιουργική πορεία.
My mother came out running, and she was crying.	Η μητέρα μου βγήκε τρέχοντας, και έκλαιγε.
Not many people think of life in these terms.	Δεν είναι πολλοί οι άνθρωποι που σκέφτονται τη ζωή με αυτούς τους όρους.
Let's use our enemy.	Ας χρησιμοποιήσουμε τον εχθρό μας.
Repeat if necessary.	Επαναλάβετε εάν χρειάζεται.
He passed me by to get them.	Πέρασε από μένα για να τα πάρει.
I did not like it.	Δεν μου άρεσε.
There is no such office.	Δεν υπάρχει τέτοιο γραφείο.
This was new.	Αυτό ήταν νέο.
But this time it was different.	Αλλά αυτή τη φορά ήταν διαφορετικά.
I had several problems.	Είχα αρκετά προβλήματα.
Woman quarreled with man over dog.	Γυναίκα τσακώθηκε με άντρα για σκύλο.
Moves it to the free list.	Το μετακινεί στη δωρεάν λίστα.
It could be anyone.	Θα μπορούσε να είναι οποιοσδήποτε.
Then in a month it fell by another third.	Στη συνέχεια, σε ένα μήνα μειώθηκε κατά ένα άλλο τρίτο.
For more information click here.	Για περισσότερες πληροφορίες κάντε κλικ εδώ.
I wondered if she would walk alone.	Αναρωτήθηκα αν θα περπατούσε μόνη της.
Just my thoughts on them.	Μόνο οι σκέψεις μου για αυτά.
Hours later, he received an answer.	Ώρες αργότερα, έλαβε μια απάντηση.
It was almost over.	Είχε σχεδόν τελειώσει.
My neck and shoulders.	Ο λαιμός και οι ώμοι μου.
He knew it would never be high society.	Ήξερε ότι δεν θα ήταν ποτέ η υψηλή κοινωνία.
Those to which we have no answers are very important.	Αυτά στα οποία δεν έχουμε απαντήσεις είναι πολύ σημαντικά.
I'm going to rest for a while.	Πάω να ξεκουραστώ για λίγο.
There are two typical ways to handle this variable length issue.	Υπάρχουν δύο τυπικοί τρόποι χειρισμού αυτού του ζητήματος μεταβλητού μήκους.
She has brought her own account.	Έχει φέρει ένα δικό της λογαριασμό.
We do not want new numbers.	Δεν θέλουμε νέους αριθμούς.
Everything is important.	Όλα είναι σημαντικά.
But I found a problem using it.	Αλλά βρήκα κάποιο πρόβλημα κατά τη χρήση.
I put them in separate cells.	Τα βάζω σε ξεχωριστά κελιά.
But this is something we can not help you with.	Αλλά αυτό είναι κάτι που δεν μπορούμε να σας βοηθήσουμε.
It's just a way to find peace.	Είναι απλώς ένας τρόπος να βρεις την ειρήνη.
It was not like that now.	Δεν ήταν έτσι τώρα.
Error lines are a typical average error for three independent experiments.	Οι γραμμές σφάλματος είναι τυπικό σφάλμα του μέσου όρου για τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Pull it out.	Τραβήξτε το έξω.
At this point, we have far more questions than answers.	Σε αυτό το σημείο, έχουμε πολύ περισσότερες ερωτήσεις παρά απαντήσεις.
I explained to them that we needed to grow up.	Τους εξήγησα ότι έπρεπε να γίνουμε μεγαλύτεροι.
There is talk for a while and then the door closes.	Γίνεται λόγος για λίγο και μετά η πόρτα κλείνει.
People talked about it wherever you went.	Ο κόσμος μιλούσε γι' αυτό όπου κι αν πήγαινες.
Go and go with your head held high.	Φύγε και πήγαινε με το κεφάλι ψηλά.
It was more than just proof now.	Ήταν κάτι παραπάνω από αποδείξεις τώρα.
I agree with you that it was.	Συμφωνώ μαζί σου ότι ήταν.
One uses its middle initial, but the other does not.	Η μία χρησιμοποιεί το μεσαίο αρχικό της, αλλά η άλλη όχι.
They can read each other and set each other up.	Μπορούν να διαβάζουν ο ένας τον άλλον και να στήνουν ο ένας τον άλλον.
There is no word for us except man.	Δεν υπάρχει λέξη για εμάς, εκτός από τον άνθρωπο.
It can be served as a main course.	Μπορεί να σερβιριστεί ως κυρίως πιάτο.
This process was repeated three times.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε τρεις φορές.
The pressure is off.	Η πίεση είναι κλειστή.
Tell us the quantity, the time and the day.	Πείτε μας την ποσότητα, την ώρα και την ημέρα.
I'm so proud of him.	Είμαι τόσο περήφανος για αυτόν.
But his men were lost and could not suggest anything.	Αλλά οι άντρες του ήταν χαμένοι και δεν μπορούσαν να προτείνουν τίποτα.
Ήξερε που.	Ήξερε πού.
I do not know how long it will take.	Δεν ξέρω πόσο καιρό θα πάρει.
He may try to kill you again.	Μπορεί να προσπαθήσει να σε σκοτώσει ξανά.
I was angry.	Θύμωσα.
Looking busy helps.	Το να δείχνεις απασχολημένος βοηθάει.
The names have changed, but the meaning has not.	Τα ονόματα έχουν αλλάξει, αλλά το νόημα όχι.
Up here to join us.	Εδώ πάνω για να ενωθείτε μαζί μας.
So do not worry.	Οπότε μην ανησυχείς.
With social time and games.	Με κοινωνική ώρα και παιχνίδια.
People love them, they buy them and they tell their friends to buy them.	Οι άνθρωποι τα αγαπούν, τα αγοράζουν και λένε στους φίλους τους να τα αγοράσουν.
So it seems almost impossible.	Έτσι, φαίνεται ότι δεν είναι σχεδόν εφικτό.
They are just asking for basic human rights.	Απλώς ζητούν βασικά ανθρώπινα δικαιώματα.
You could have stayed low for weeks.	Θα μπορούσατε να έχετε μείνει χαμηλά για εβδομάδες.
But, of course, the major problem remains.	Όμως, φυσικά, παραμένει το μείζον πρόβλημα.
I will tell her and I will do as you say.	Θα της το πω και θα κανω οπως λες.
Do not kill.	Μη δολοφονείτε.
It comes out different depending on who makes it.	Βγαίνει διαφορετικά ανάλογα με το ποιος το φτιάχνει.
This will badly affect your quality point.	Αυτό θα επηρεάσει άσχημα το σημείο ποιότητας σας.
Try to make life very simple.	Προσπαθήστε να κάνετε τη ζωή πολύ απλή.
I studied it there on the floor.	Το μελέτησα εκεί στο πάτωμα.
Just watch this happen.	Απλά δείτε αυτό να συμβαίνει.
People learn to become men and women.	Τα άτομα μαθαίνουν να γίνονται άντρες και γυναίκες.
But now he picked it up.	Τώρα όμως το σήκωσε.
Asking questions about the return.	Κάνοντας ερωτήσεις σχετικά με την επιστροφή.
Any relationship, you will fight.	Οποιαδήποτε σχέση, θα τσακωθείς.
I had seen this in some family members all these years.	Το είχα δει αυτό σε κάποια μέλη της οικογένειας όλα αυτά τα χρόνια.
He wanted to make decisions.	Ήθελε να πάρει αποφάσεις.
He could really see one or two of them jumping.	Μπορούσε πραγματικά να δει έναν ή δύο από αυτούς να πηδούν.
They finished at about the same time.	Τελείωσαν περίπου την ίδια ώρα.
Take our distance so we do not have them at home.	Πάρτε τα μακριά μας για να μην τα έχουμε στο σπίτι.
I have seen this name before.	Το έχω ξαναδεί αυτό το όνομα.
Sometimes you forget it's there.	Μερικές φορές ξεχνάς ότι είναι εκεί.
We are closing too.	Κλείνουμε κι εμείς.
It had to be upgraded.	Έπρεπε να αναβαθμιστεί.
Here you have to be honest with yourself.	Εδώ πρέπει να είσαι ειλικρινής και με τον εαυτό σου.
One problem with computer processes is that sometimes a process fails.	Ένα πρόβλημα με τις διεργασίες υπολογιστή είναι ότι μερικές φορές μια διαδικασία θα αποτύχει.
This situation was different.	Αυτή η κατάσταση ήταν διαφορετική.
Do not forget it.	Μην το ξεχασεις.
You will not have to do much.	Δεν θα χρειαστεί να κάνετε πολλά.
No other customers.	Όχι άλλοι πελάτες.
No one would know if he decided to go out on the street again.	Κανείς δεν θα ήξερε αν αποφάσιζε να ξαναβγεί στο δρόμο.
Nobody said a word.	Κανείς δεν είπε λέξη.
Some say and others do.	Άλλα λένε και άλλα κάνουν.
It is difficult to do.	Είναι δύσκολο να γίνει.
Sometimes good things happen.	Μερικές φορές συμβαίνουν καλά πράγματα.
Hearing the shot, several men approached the spot.	Στο άκουσμα του πυροβολισμού, αρκετοί άνδρες πλησιάζουν στο σημείο.
Our thoughts are with his family and friends.	Οι σκέψεις μας είναι με την οικογένεια και τους φίλους του.
The dog is more likely than the cat and so on.	Ο σκύλος έχει περισσότερες πιθανότητες από τη γάτα και ούτω καθεξής.
I will surprise her, something that will make it even more special !.	Θα της κάνω έκπληξη, κάτι που θα το κάνει ακόμα πιο ξεχωριστό!.
No one was found.	Δεν βρέθηκε κανένας.
You both have your orders.	Εσείς οι δύο έχετε τις παραγγελίες σας.
Only lost again.	Μόνο που χάθηκε πάλι.
It is not bad to say that a man is never a woman.	Δεν είναι κακιά λέγοντας ότι ένας άντρας δεν είναι ποτέ γυναίκα.
Politics is more real.	Η πολιτική είναι πιο αληθινή.
Return to the main hall.	Επιστροφή προς την κύρια αίθουσα.
In addition, our results suggest that there may be gender differences.	Επιπλέον, τα αποτελέσματά μας υποδηλώνουν ότι μπορεί να υπάρχουν διαφορές φύλου.
So you can keep using it over and over again, because it's right.	Έτσι μπορείτε να συνεχίσετε να το χρησιμοποιείτε ξανά και ξανά, γιατί είναι σωστό.
There was no one else around.	Δεν υπήρχε κανείς άλλος τριγύρω.
I love you.	Σ'αγαπώ.
When you start, a place is given to God.	Όταν ξεκινάς, δίνεται μια θέση στον θεό.
It has a great view and is ideal for taking photos.	Έχει υπέροχη θέα και είναι ιδανικό για λήψη φωτογραφιών.
This is known as the after party.	Αυτό είναι γνωστό ως το after party.
They were not just numbers.	Δεν ήταν απλά νούμερα.
He had not gone so far for anything.	Δεν είχε φτάσει τόσο μακριά για τίποτα.
It still takes some experience, but it's pretty easy.	Χρειάζεται ακόμα κάποια εμπειρία, αλλά είναι αρκετά εύκολο.
We do not know what it is about.	Δεν ξέρουμε περί τίνος πρόκειται.
We did not know what to do with her.	Δεν ξέραμε τι να της κάνουμε.
Of course it was almost summer.	Φυσικά ήταν σχεδόν καλοκαίρι.
You say you will go home.	Λες ότι θα γυρίσεις σπίτι.
They let him pass, but they stopped me, like that.	Τον άφησαν να περάσει, αλλά με σταμάτησαν, έτσι.
I felt like you were finding them equal to life.	Ένιωθα σαν να τα βρίσκεις ίσα με τη ζωή.
It was like a wall walking.	Ήταν σαν τοίχος που περπατούσε.
I took it myself.	Εγώ ο ίδιος το πήρα στα σοβαρά.
The message has been deleted.	Το μήνυμα έσβησε.
He wanted his wife to get along with his family.	Ήθελε η γυναίκα του να τα έχει καλά με την οικογένειά του.
Because he knew this girl.	Γιατί ήξερε αυτό το κορίτσι.
The blood is beautiful.	Το αίμα είναι όμορφο.
This era is lost.	Αυτή η εποχή είναι χαμένη.
Then he saw some movement behind the car.	Μετά είδε κάποια κίνηση πίσω από το αυτοκίνητο.
First, the sample size of this study was relatively small.	Πρώτον, το μέγεθος του δείγματος αυτής της μελέτης ήταν σχετικά μικρό.
Just take a photo with your digital camera or phone.	Απλώς τραβήξτε μια φωτογραφία με την ψηφιακή φωτογραφική μηχανή ή το τηλέφωνό σας.
Not a single free seat in the room.	Ούτε μία ελεύθερη θέση στην αίθουσα.
We left the road.	Αφήσαμε το δρόμο.
Oh, great job.	Ω, υπέροχη δουλειά.
Just place it anywhere, really.	Απλά τοποθετήστε το οπουδήποτε, πραγματικά.
We have it in my house.	Το έχουμε σπίτι μου.
Imagine a simple case like the one below.	Φανταστείτε μια απλή περίπτωση όπως το παρακάτω παράδειγμα.
Of course it is not.	Φυσικά και δεν είναι.
In him.	Σε αυτόν.
Important work will be done with the help of friends.	Σημαντική δουλειά θα γίνει με τη βοήθεια φίλων.
It never worked.	Δεν λειτούργησε ποτέ.
It is not your truth.	Δεν είναι η αλήθεια σου.
The cast and crew agreed to work for free.	Το καστ και το συνεργείο συμφώνησαν να δουλέψουν δωρεάν.
It's fun for the whole family.	Είναι διασκεδαστικό για όλη την οικογένεια.
Return to the starting position and repeat with the other leg.	Επιστρέψτε στην αρχική θέση και επαναλάβετε με το άλλο πόδι.
This seems like a lot of fun.	Αυτό φαίνεται ιδιαίτερα διασκεδαστικό.
Your hair is beautiful and long.	Τα μαλλιά σου είναι όμορφα και μακριά.
I knew that then.	Το ήξερα τότε.
I can not do it this time.	Δεν μπορώ να το κάνω αυτή τη φορά.
Take me for example.	Πάρε εμένα για παράδειγμα.
It made me feel so little.	Με έκανε να νιώθω τόσο λίγος.
Not without me.	Όχι χωρίς εμένα.
Men have done this again.	Οι άντρες το έχουν ξανακάνει αυτό.
This is a change that will go even further in the future.	Αυτή είναι μια αλλαγή που θα προχωρήσει ακόμη περισσότερο στο μέλλον.
This is the last chance to get him back this year.	Αυτή είναι η τελευταία ευκαιρία να τον πάρει πίσω φέτος.
I really thought it might be fun to see and try it.	Πραγματικά σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι διασκεδαστικό να το δεις και να το δοκιμάσεις.
It's nice to have these letters after my name.	Είναι ωραίο να έχω αυτά τα γράμματα μετά το όνομά μου.
Memories return.	Οι αναμνήσεις επιστρέφουν.
Car and driver when required.	Αυτοκίνητο και οδηγός όταν απαιτείται.
Or have you done business with me, so to speak.	Ή έχετε κάνει δουλειές μαζί μου, σαν να λέμε.
Everything went well.	Όλα πήγαν καλά.
Everyone would look at me.	Όλοι θα με κοιτούσαν.
He took it out and held it in the air.	Το έβγαλε και το κράτησε στον αέρα.
The business is not that complicated.	Η επιχείρηση δεν είναι τόσο περίπλοκη.
In fact, they kept theirs.	Μάλιστα, κράτησαν τα δικά τους.
He could still hear the stars crying in space.	Άκουγε ακόμα τα αστέρια να κλαίνε στο κενό.
Check the text and look up.	Έλεγξε το κείμενο και σήκωσε το βλέμμα.
Let's be five inside.	Ας είμαστε πέντε μέσα.
I just want to finish this project on time.	Θέλω απλώς να ολοκληρώσω αυτό το έργο στην ώρα του.
They did not want to choose sides.	Δεν ήθελαν να διαλέξουν πλευρά.
Everyone helps each other in case of problem.	Όλοι βοηθούν ο ένας τον άλλον σε περίπτωση προβλήματος.
We never, ever tell the truth about our parents.	Ποτέ μα ποτέ δεν λέμε την αλήθεια για τους γονείς μας.
My child.	Το παιδί μου.
When it was over, the exact opposite happened.	Αφού τελείωσε, έγινε ακριβώς το αντίθετο.
But this can not be helped.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να βοηθηθεί.
You got the job, so far.	Έπιασες τη δουλειά, μέχρι στιγμής.
But not with you, or not completely with you.	Όχι όμως μαζί σου, ή όχι εντελώς μαζί σου.
Click here to order now !.	Κάντε κλικ εδώ για να παραγγείλετε τώρα!.
Participants were asked about the positive aspects and what could be improved.	Οι συμμετέχοντες ρωτήθηκαν για τις θετικές πτυχές και για το τι θα μπορούσε να βελτιωθεί.
They were moving most of the day but had just stopped.	Κινούνταν το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας αλλά μόλις είχαν σταματήσει.
The most common injury is broken bones from a fall.	Ο πιο συνηθισμένος τραυματισμός είναι σπασμένα οστά από πτώση.
The show is wonderful in my opinion.	Η παράσταση είναι υπέροχη κατά τη γνώμη μου.
Indeed, if some things did not die, others would not be born.	Πράγματι, αν κάποια πράγματα δεν πέθαιναν, άλλα δεν θα γεννιόντουσαν.
I would recommend it if it was still available.	Θα το συνιστούσα αν ήταν ακόμα διαθέσιμο.
But someone or something has to control the money supply.	Αλλά κάποιος ή κάτι πρέπει να ελέγχει την προσφορά χρήματος.
I want to go home, he thought.	Θέλω να πάω σπίτι, σκέφτηκε.
Literally anything you wanted.	Κυριολεκτικά οτιδήποτε ήθελες.
In the end, it did not matter.	Τελικά δεν είχε σημασία.
But again, no.	Αλλά και πάλι, όχι.
There is no way they can do it.	Δεν υπάρχει περίπτωση να το καταφέρουν.
It could be a list.	Θα μπορούσε να είναι μια λίστα.
Without it, there would be no science or technology.	Χωρίς αυτό, δεν θα υπήρχε επιστήμη ή τεχνολογία.
However, to date studies have not directly addressed this issue.	Ωστόσο, μέχρι σήμερα μελέτες δεν έχουν εξετάσει άμεσα αυτό το ζήτημα.
And he had to make a living.	Και έπρεπε να βγάλει τα προς το ζην.
I have heard so much about you.	Έχω ακούσει τόσα πολλά για σένα.
No, they would not.	Όχι, δεν θα το έκαναν.
Reach out one hand.	Άπλωσε ένα χέρι.
Several of these aspects will be discussed in this Communication.	Στην παρούσα ανακοίνωση θα συζητηθούν αρκετές από αυτές τις πτυχές.
I thought you were a different customer.	Νόμιζα ότι ήσουν διαφορετικός πελάτης.
I opened my eyes again.	Άνοιξα ξανά τα μάτια μου.
It obviously makes sense, you know.	Είναι προφανές λογικό, ξέρεις.
Whatever it was had to be immediately relevant.	Ό,τι κι αν ήταν έπρεπε να είναι άμεσα σχετικό.
This is where we face a problem.	Εδώ είναι που αντιμετωπίζουμε πρόβλημα.
as you thought.	όπως νόμιζες.
This process will definitely stop.	Αυτή η διαδικασία σίγουρα θα σταματήσει.
But we need your help.	Αλλά χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας.
He has many years ahead of him.	Έχει πολλά χρόνια μπροστά του.
Our online reviews speak for themselves.	Οι διαδικτυακές μας κριτικές μιλούν από μόνες τους.
They are afraid of failure.	Φοβούνται την αποτυχία.
This makes them feel happy and special.	Αυτό τους κάνει να νιώθουν χαρούμενοι και ξεχωριστοί.
Let's just listen.	Ας ακούσουμε μόνο.
The history of religion is a history of violence.	Η ιστορία της θρησκείας είναι μια ιστορία βίας.
But that's easier said than done.	Αλλά αυτό είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
That comes with work for many.	Αυτό έρχεται με τη δουλειά για πολλούς.
But we did not stay there.	Δεν μείναμε όμως εκεί.
This is a message.	Αυτό είναι ένα μήνυμα.
I like.	Μου αρέσει.
Except don't try it.	Εκτός από μην το δοκιμάσετε.
I have news.	Έχω νέα.
I thought it was very nice.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ ωραίο.
My luck in life is fine.	Η τύχη μου στη ζωή είναι μια χαρά.
I want to chase them.	Θέλω να τους διώξω.
No differences were found depending on gender and age.	Δεν βρέθηκαν διαφορές ανάλογα με το φύλο και την ηλικία.
So, the opposite is true.	Άρα, το αντίθετο είναι το σωστό.
When he returned, he was fine.	Όταν επέστρεψε, ήταν εντελώς καλά.
But once upon a time it was a huge source of stress.	Κάποτε όμως ήταν μια τεράστια πηγή άγχους.
No need.	Δεν χρειάζεται.
The population grew rapidly at that time.	Ο πληθυσμός αυξήθηκε ραγδαία εκείνη την εποχή.
In fact, they seem so surprised that they can not even answer.	Μάλιστα φαίνονται τόσο έκπληκτοι που δεν μπορούν καν να απαντήσουν.
Come to this.	Ελάτε σε αυτό.
Now it was just me.	Τώρα ήμουν μόνο εγώ.
Repeat until the mixture is exhausted.	Επαναλάβετε μέχρι να εξαντληθεί το μείγμα.
The number depends on how many words you have.	Ο αριθμός εξαρτάται από το πόσες λέξεις έχετε.
This does not correct it.	Αυτό δεν το διορθώνει.
I want to use it to reach them.	Θέλω να τον χρησιμοποιήσω για να τους φτάσω.
When the law does not provide otherwise.	Όταν ο νόμος δεν προβλέπει διαφορετικά.
It did not make sense to stick with a particular case.	Δεν είχε νόημα να κολλήσει με μια συγκεκριμένη περίπτωση.
I was very close to my dad, but now.	Ήμουν πολύ κοντά με τον μπαμπά μου, αλλά τώρα.
I will not be far.	Δεν θα είμαι μακριά.
It is not very good.	Δεν είναι και πολύ καλό.
Same as above.	Ιδια όπως παραπάνω.
I know this guy.	Τον ξέρω αυτόν τον τύπο.
You see, you said you knew me.	Βλέπεις, είπες ότι με ξέρεις.
They had only recently been introduced to him.	Μόλις πρόσφατα του είχαν συστηθεί.
The country needed him.	Η χώρα τον είχε ανάγκη.
The same was the support he required all these years.	Το ίδιο ήταν και η υποστήριξη που απαιτούσε όλα αυτά τα χρόνια.
He obviously did not have his luck.	Προφανώς δεν είχε την τύχη του.
Maybe you make things a little different.	Ίσως κάνετε τα πράγματα λίγο διαφορετικά.
This is known as frequency analysis.	Αυτό είναι γνωστό ως ανάλυση συχνότητας.
Leave your mark on the world.	Αφήστε το σημάδι σας στον κόσμο.
A fair return.	Μια δίκαιη επιστροφή.
I would love to see her again.	Θα ήθελα να την ξαναδώ.
The list goes on and on.	Η λίστα μπορεί να συνεχιστεί και να συνεχιστεί.
You do not have to.	Δεν χρειάζεται να.
Of course, these people were adults.	Φυσικά, αυτοί οι άνθρωποι ήταν ενήλικες.
Create a need rather than redeem that need.	Δημιουργήστε μια ανάγκη παρά εξαργυρώστε αυτήν την ανάγκη.
I hate it from day one.	Το μισώ από την πρώτη μέρα.
I grabbed it and managed to stop my fall.	Το άρπαξα και κατάφερα να σταματήσω την πτώση μου.
Then there is more goal.	Τότε υπάρχει περισσότερος στόχος.
The value of serious play.	Η αξία του σοβαρού παιχνιδιού.
It was a challenge, no doubt.	Ήταν μια πρόκληση, χωρίς αμφιβολία.
Really, the only one.	Πραγματικά, το μοναδικό.
I could not and did not want to go up there myself.	Δεν μπορούσα και δεν ήθελα να πάω εγώ εκεί πάνω.
Resources are one reason.	Οι πόροι είναι ένας λόγος.
That's why it's different.	Γι' αυτό είναι διαφορετικό.
Most of the time he found them.	Τις περισσότερες φορές τα έβρισκε.
It was difficult because the air was constantly changing.	Ήταν δύσκολο γιατί ο αέρας άλλαζε συνέχεια.
Give us more options to do things in games.	Δώστε μας περισσότερες επιλογές για να κάνουμε πράγματα στα παιχνίδια.
Because you just never know.	Γιατί απλά ποτέ δεν ξέρεις.
But he knows everything about sex.	Αλλά ξέρει τα πάντα για το σεξ.
We are waiting for our air to run out.	Περιμένουμε να τελειώσει ο αέρας μας.
It takes less than a minute to get started !.	Χρειάζεται λιγότερο από ένα λεπτό για να ξεκινήσετε!.
Choose the second.	Επέλεξε το δεύτερο.
I'm not just a player.	Δεν είμαι μόνο ο ένας παίκτης.
That is not going to change.	Αυτό δεν πρόκειται να αλλάξει.
And you have the right to do it.	Και έχεις το δικαίωμα να το κάνεις.
Or very, very little.	Ή πολύ, πολύ λίγο.
A bottle for you.	Ένα μπουκάλι για σένα.
No wonder he wanted to get his own back.	Δεν είναι περίεργο που ήθελε να πάρει τα δικά του πίσω.
You can measure it.	Μπορείτε να το μετρήσετε.
You just had to look out of our window to see that.	Έπρεπε μόνο να κοιτάξεις έξω από το παράθυρό μας για να το δεις αυτό.
People avoid them.	Ο κόσμος τους αποφεύγει.
Everyone needs to save time to smell the flowers.	Όλοι πρέπει να εξοικονομήσουν χρόνο για να μυρίσουν τα λουλούδια.
His gaze asked questions.	Το βλέμμα του έκανε ερωτήσεις.
He could not speak.	Δεν μπορούσε να μιλήσει.
Local music, good fun.	Τοπική μουσική, καλή διασκέδαση.
It's definitely not up to you to think that way.	Σίγουρα δεν είναι σε σας για να σκεφτείτε έτσι.
Why did you ever turn to him then.	Γιατί γύρισες ποτέ σε αυτόν τότε.
But the medium is far from being understood.	Αλλά το μέσο απέχει πολύ από το να γίνει κατανοητό.
Before taking up his current position.	Πριν αναλάβει την τρέχουσα θέση του.
They write our names in the water.	Γράφουν τα ονόματά μας στο νερό.
It seemed to surprise him.	Φαινόταν να τον ξάφνιασε.
No charging station visible.	Δεν φαίνεται σταθμός φόρτισης.
I say thank you very much.	λέω ευχαριστώ πολύ.
I told you.	Σας το έχω πει.
This does not seem to be right.	Αυτό δεν φαίνεται να είναι σωστό.
Watching them live.	Παρακολουθώντας τους ζωντανά.
It makes you do bad things.	Σε κάνει να κάνεις άσχημα πράγματα.
When that was not possible, they burned.	Όταν αυτό δεν ήταν δυνατό, κάηκαν.
For the next hour, he told me everything about school.	Για την επόμενη ώρα, μου είπε τα πάντα για το σχολείο.
Just stay here.	Απλά μείνε εδώ.
This greater freedom means that we can improve the immediate strategy.	Αυτή η μεγαλύτερη ελευθερία σημαίνει ότι μπορούμε να βελτιώσουμε την άμεση στρατηγική.
Do not do business with them.	Μην κάνετε δουλειές μαζί τους.
Probably to the back of the whole band.	Μάλλον προς το πίσω μέρος όλου του συγκροτήματος.
I can put one and one together.	Μπορώ να βάλω ένα και ένα μαζί.
Her voice was low and sweet as music.	Η φωνή της ήταν χαμηλή και γλυκιά σαν μουσική.
He was still talking in that sweet, gentle voice.	Μιλούσε ακόμα με αυτή τη γλυκιά, απαλή φωνή.
That makes sense.	Οτι έχει νόημα.
Of course, we each did it our own way.	Φυσικά, το κάναμε ο καθένας με τον δικό του τρόπο.
That we worry about what we should do, think or say.	Ότι ανησυχούμε για το τι πρέπει να κάνουμε, να σκεφτούμε ή να πούμε.
Nothing could be further from my mind.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να είναι πιο μακριά από το μυαλό μου.
He will be there.	Θα είναι εκεί.
He knew it was not intended to happen.	Ήξερε ότι δεν είχε σκοπό να συμβεί αυτό.
An incident can lead to more than one injury.	Ένα συμβάν μπορεί να οδηγήσει σε περισσότερους από έναν τραυματισμούς.
He intended to meet her.	Είχε σκοπό να τη γνωρίσει.
It would become the characters of the books.	Θα γινόταν οι χαρακτήρες των βιβλίων.
Then do it again and again.	Στη συνέχεια, κάντε το ξανά και ξανά.
Or, it could represent a health concern.	Ή, θα μπορούσε να αντιπροσωπεύει μια ανησυχία για την υγεία.
And even for free.	Και μάλιστα δωρεάν.
Some were great.	Κάποια ήταν εξαιρετικά.
We know he is with you.	Ξέρουμε ότι είναι μαζί σου.
Fifteen of them are black.	Δεκαπέντε από αυτά είναι μαύρα.
He could not focus on his text.	Δεν μπορούσε να επικεντρωθεί στο κείμενό του.
My father was one of them.	Ο πατέρας μου ήταν ένας από αυτούς.
Or too much of me.	Ή πάρα πολύ από εμένα.
However, it does not seem to work.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να λειτουργεί.
It certainly did not sound like that.	Σίγουρα πάντως δεν ακουγόταν έτσι.
She came from within and that surprised her.	Ήρθε από μέσα και αυτό την εξέπληξε.
On the other hand, you need the bathroom a bit.	Από την άλλη πλευρά, χρειάζεστε κάπως το μπάνιο.
And all over the country.	Και σε όλη τη χώρα.
The younger brother has no idea.	Ο μικρότερος αδερφός δεν έχει ιδέα.
Waiting to be found.	Περιμένοντας να βρεθεί.
For more information, read the terms and conditions.	Για περισσότερες πληροφορίες, διαβάστε τους όρους και τις προϋποθέσεις.
Leave a bottle of hot water on your back or chest.	Αφήστε ένα μπουκάλι με ζεστό νερό στην πλάτη ή στο στήθος σας.
The normal procedure has completely collapsed.	Η κανονική διαδικασία έχει καταρρεύσει εντελώς.
You will have little or no memory of the whole visit.	Θα έχετε ελάχιστη ή καθόλου μνήμη από ολόκληρη την επίσκεψη.
We love you my son.	Σε αγαπάμε γιε μου.
Let the dead rest.	Αφήστε τους νεκρούς να αναπαυθούν.
It has made a noise.	Έχει κάνει θόρυβο.
But it does make a difference to some people.	Αλλά κάνει τη διαφορά για μερικούς ανθρώπους.
He is happy and in love with life.	Είναι ευτυχισμένος και ερωτευμένος με τη ζωή.
We limit the discussions here to some key performance of these sources.	Περιορίζουμε τις συζητήσεις εδώ σε κάποιες βασικές επιδόσεις αυτών των πηγών.
But it is something that could help many people.	Αλλά είναι κάτι που θα μπορούσε να βοηθήσει πολλούς ανθρώπους.
He is the son of his mother.	Είναι γιος της μητέρας του.
He was hit in the head again.	Χτυπήθηκε ξανά στο κεφάλι.
And they believe that.	Και το πιστεύουν αυτό.
That was the solution for me.	Αυτή ήταν η λύση για μένα.
The attached number will facilitate communication with you.	Ο αριθμός που επισυνάπτεται θα διευκολύνει την επικοινωνία μαζί σας.
We wanted to do the show we wanted to do.	Θέλαμε να κάνουμε την παράσταση που θέλαμε να κάνουμε.
The culture was positive after eight weeks.	Η καλλιέργεια ήταν θετική μετά από οκτώ εβδομάδες.
And use them to grab the interest of the public.	Και χρησιμοποιήστε τα για να τραβήξετε το ενδιαφέρον του κοινού.
Well, let's get started.	Λοιπόν, ας ξεκινήσουμε.
Not when he was watching them from inside a house.	Όχι όταν τους παρακολουθούσε μέσα από ένα σπίτι.
They can not touch it.	Δεν μπορούν να το αγγίξουν.
I will just say that.	Θα πω μόνο αυτό.
I'm somewhere in the middle.	Είμαι κάπου στη μέση.
The book matters.	Σημασία έχει το βιβλίο.
I have to keep writing these things over and over again.	Πρέπει να συνεχίσω να γράφω αυτά τα πράγματα ξανά και ξανά.
I've been here before.	Έχω πάει εδώ πριν.
I definitely wanted to do it because he had won one.	Ήθελα οπωσδήποτε να το κάνω γιατί είχε κερδίσει ένα.
I pushed my ear against the bedroom door.	Πίεσα το αυτί μου πάνω στην πόρτα του υπνοδωματίου.
He got up straight and ran to the bathroom.	Σηκώθηκε κατευθείαν και έτρεξε στο μπάνιο.
He started writing early in the morning.	Άρχιζε να γράφει νωρίς το πρωί.
He should have left it.	Έπρεπε να το είχε αφήσει.
Bearing in mind that nothing can beat the light.	Έχοντας υπόψη ότι τίποτα δεν μπορεί να νικήσει το φως.
I think they came and got it.	Νομίζω ότι ήρθαν και το πήραν.
He had his own confidence problems.	Είχε τα δικά του προβλήματα εμπιστοσύνης.
Not surprising, really.	Δεν εκπλήσσεται, πραγματικά.
Music was never what he believed.	Η μουσική δεν ήταν ποτέ αυτό που πίστευε.
The water made its way that we follow.	Το νερό έκανε το δρόμο του που ακολουθούμε.
Then click on the blue mark on the right.	Στη συνέχεια, κάντε κλικ στο μπλε σημάδι στα δεξιά.
All this is completely standard.	Όλα αυτά είναι απολύτως στάνταρ.
We feel we have to.	Νιώθουμε ότι πρέπει.
Of these, eight would not survive.	Από αυτά, τα οκτώ δεν θα επιζούσαν.
Beautiful view and awesome camping.	Όμορφη θέα και φοβερή κατασκήνωση.
They gave us danger.	Μας έδωσαν κίνδυνο.
Just what they needed.	Αυτό ακριβώς που χρειάζονταν.
It is and it is not.	Είναι και δεν είναι.
At least two mechanisms are considered to be involved in such learning.	Τουλάχιστον δύο μηχανισμοί θεωρείται ότι εμπλέκονται σε μια τέτοια μάθηση.
It may not be necessary, but it is easy to do.	Μπορεί να μην είναι απαραίτητο, αλλά είναι εύκολο να γίνει.
And he gave it for free.	Και το έδωσε δωρεάν.
They did not want to know.	Δεν ήθελαν να μάθουν.
Guys you saw it on stage.	Παιδιά το είδατε στη σκηνή.
They had to go inside.	Αναγκάστηκαν να μπουν μέσα.
There are many resources available to help address these issues.	Υπάρχουν μεγάλοι διαθέσιμοι πόροι για να βοηθήσουν στην αντιμετώπιση αυτών των προβλημάτων.
And this is where the difference came from.	Και εδώ ήταν που ήρθε η διαφορά.
The light, as it were, was going.	Το φως, όπως ήταν, πήγαινε.
We would love to see from you.	Θα αισθανόμασταν να δούμε από εσάς.
It was not that far.	Δεν ήταν τόσο μακριά.
His entire body shape had changed.	Ολόκληρο το σχήμα του σώματός του είχε αλλάξει.
Keep in mind that the practice was still going on.	Λάβετε υπόψη ότι η εξάσκηση συνεχιζόταν ακόμα.
It had made it so easy for him.	Του το είχε κάνει τόσο εύκολο.
Oh, where are we going.	Α, που πάμε.
I thought life was for me and that I had my own way.	Νόμιζα ότι η ζωή ήταν για μένα και ότι είχα τον δικό μου τρόπο.
I think he is at his best there.	Νομίζω ότι εκεί είναι στα καλύτερά του.
I decided to ask about sex.	Αποφάσισα να ρωτήσω για το σεξ.
Few left.	Λίγα έμειναν.
She knew she had missed her chance to go with him.	Ήξερε ότι είχε χάσει την ευκαιρία της να πάει μαζί του.
We drink wine with our first glass of water.	Πίνουμε κρασί με το πρώτο μας ποτήρι νερό.
The code is just the beginning.	Ο κώδικας είναι μόνο η αρχή.
He did not stay in touch with my family.	Δεν έμεινε σε επαφή με την οικογένειά μου.
Other figures and things can be added to the screen.	Άλλες φιγούρες και πράγματα μπορούν να προστεθούν στην οθόνη.
In good light.	Σε καλό φως.
They seemed surprised by this.	Έδειχναν έκπληκτοι με αυτό.
You live in evil.	Ζεις στο κακό.
But it let you come to the end.	Αλλά σε άφησε να έρθεις στο τέλος.
Make sure you are fully prepared.	Βεβαιωθείτε ότι είστε πλήρως προετοιμασμένοι.
This terrible incident was not accidental.	Αυτό το τρομερό περιστατικό δεν ήταν τυχαίο.
I knew what was coming then.	Ήξερα τι ερχόταν τότε.
This lasted almost a month.	Αυτό κράτησε σχεδόν ένα μήνα.
Two returned.	Δύο επέστρεψαν.
You need a table element to do this.	Χρειάζεστε ένα στοιχείο πίνακα για να το κάνετε αυτό.
People have no chance of escaping this.	Οι άνθρωποι δεν έχουν καμία πιθανότητα να ξεφύγουν από αυτό.
They arrived early and left after an incident.	Έφτασαν νωρίς και έφυγαν αφού περνούσε ένα γεγονός.
I was busy.	Ήμουν απασχολημένος.
Not in my life.	Όχι στη ζωή μου.
Of course we will.	Σαφώς και θα το κάνουμε.
Someone came into our house.	Κάποιος μπήκε στο σπίτι μας.
You took a stand and suffered the consequences.	Πήρες θέση και υπέστης τις συνέπειες.
Look at the code.	Κοιτάξτε τον κωδικό.
They just work better.	Απλώς λειτουργούν καλύτερα.
He was later appointed lieutenant general in the same army.	Αργότερα διορίστηκε υποστράτηγος στον ίδιο στρατό.
They will know what to do with you.	Θα ξέρουν τι να κάνουν μαζί σου.
He loved her.	Την αγαπούσε.
However, using a single loss makes it impossible to achieve balance.	Ωστόσο, η χρήση μιας μόνο απώλειας καθιστά αδύνατη την επίτευξη ισορροπίας.
Which is essentially nothing.	Που ουσιαστικά δεν είναι τίποτα.
He begins to feel a mixture of emotions.	Αρχίζει να νιώθει ένα μείγμα συναισθημάτων.
He believed in this place.	Πίστευε σε αυτό το μέρος.
Hence their name.	Εξ ου και το όνομά τους.
He can not get into his boat without help.	Δεν μπορεί να μπει στη βάρκα του χωρίς βοήθεια.
He closed his eyes.	Έκλεισε τα μάτια του.
It hurts their feelings.	Πληγώνει τα συναισθήματά τους.
I still had to jump.	Έπρεπε ακόμα να πηδήξω.
I liked this man.	Μου άρεσε αυτός ο άνθρωπος.
You should never have seen that.	Δεν έπρεπε να το είχατε δει ποτέ αυτό.
He will see it.	Θα το δει.
My job is good that way.	Η δουλειά μου είναι καλή έτσι.
Sorry about that, everyone.	Συγγνώμη για αυτό, όλοι.
Download both and move on.	Κατεβάστε τα και τα δύο και προχωρήστε.
Everyone tells her to wait, to be patient.	Όλοι της λένε να περιμένει, να κάνει υπομονή.
Take a look at the house.	Γύρισε μια ματιά στο σπίτι.
Being unknown to anyone, he was expelled.	Όντας άγνωστος σε κανέναν, τον έδιωξαν.
But there is no future there.	Αλλά δεν υπάρχει μέλλον εκεί.
I was excited to be back and I had this opportunity.	Ήμουν ενθουσιασμένος που επέστρεψα και είχα αυτή την ευκαιρία.
It's one you know what.	Είναι μια ξέρετε τι.
But it never crosses your mind to protect yourself in this way.	Αλλά ποτέ δεν σου περνάει από το μυαλό να προστατεύσεις τον εαυτό σου με αυτόν τον τρόπο.
I think you should put it in the model.	Νομίζω ότι πρέπει να το βάλεις στο μοντέλο.
But come in.	Αλλά έλα μέσα.
The experiment was conducted for four weeks.	Το πείραμα διεξήχθη για τέσσερις εβδομάδες.
Nobody has talked about it.	Κανείς δεν έχει μιλήσει για αυτό.
You could fall on your face as easily as anyone else.	Θα μπορούσατε να πέσετε με τα μούτρα τόσο εύκολα όσο κανείς άλλος.
This can be due to several reasons.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε διάφορους λόγους.
The results were very clear.	Τα αποτελέσματα ήταν πολύ ξεκάθαρα.
Maybe I can.	Ίσως να μπορέσω.
Now my father is dead too.	Τώρα είναι και ο πατέρας μου νεκρός.
This only works for a flat print.	Αυτό λειτουργεί μόνο για μια επίπεδη εκτύπωση.
Check local media.	Ελέγξτε τα τοπικά μέσα.
He had reached the end.	Είχε φτάσει στο τέλος.
One in three women has suffered physical violence.	Μία στις τρεις γυναίκες έχει υποστεί σωματική βία.
The weather did not stop her.	Ο καιρός δεν την εμπόδισε.
He needs it.	Το χρειάζεται.
Government jobs are weird like that.	Οι κρατικές δουλειές είναι περίεργες έτσι.
In seconds it was no longer dark outside the door.	Σε δευτερόλεπτα δεν ήταν πια σκοτεινά έξω από την πόρτα.
I did not feel attracted to anyone.	Δεν ένιωσα έλξη για κανέναν.
He had not heard.	Δεν είχε ακούσει.
Sometimes there is blood, sometimes not.	Μερικές φορές υπάρχει αίμα, μερικές φορές όχι.
My mom and dad definitely offered a lot of that.	Η μητέρα και ο πατέρας μου σίγουρα προσέφεραν αρκετά από αυτό.
Do what he says.	Κάνε αυτό που λέει.
Player and player vs.	Παίκτης και παίκτης vs.
A man sat back.	Ένας άντρας κάθισε πίσω.
You have been taught that loving yourself is bad.	Σου έχουν μάθει ότι το να αγαπάς τον εαυτό σου είναι κακό.
We have known your customers for years.	Γνωρίζουμε τους πελάτες σας εδώ και χρόνια.
We are not talking about what we do for them.	Δεν μιλάμε για το τι κάνουμε για αυτούς.
It has a very important position.	Έχει μια πολύ σημαντική θέση.
But this system may have self-destructed over time.	Αλλά αυτό το σύστημα μπορεί να είχε αυτοκαταστραφεί με την πάροδο του χρόνου.
The whole trip lasted nine minutes.	Όλο το ταξίδι κράτησε εννέα λεπτά.
Her foot is no longer her foot.	Το πόδι της δεν είναι πια το πόδι της.
We could never be friends.	Δεν θα μπορούσαμε ποτέ να είμαστε φίλοι.
It would be better for us.	Θα ήταν καλύτερο για εμάς.
It is still valid, but often we no longer have this option.	Εξακολουθεί να ισχύει, αλλά συχνά δεν έχουμε πλέον αυτή την επιλογή.
And he was more than just a beautiful person.	Και ήταν κάτι περισσότερο από ένα όμορφο πρόσωπο.
I am very good in defense.	Είμαι πολύ καλός στην άμυνα.
We sat by her fire.	Καθίσαμε δίπλα στη φωτιά της.
Yes, yes we do.	Ναι, ναι το κάνουμε.
This is the important thing.	Το σημαντικό είναι αυτό.
Such is the nature of life.	Τέτοια είναι η φύση της ζωής.
It will be better that way.	Θα είναι καλύτερα έτσι.
And that has never changed since day one.	Και αυτό δεν έχει αλλάξει ποτέ από την πρώτη μέρα.
Sounds like a fun date.	Ακούγεται σαν ένα διασκεδαστικό ραντεβού.
I filled in my name and my company details.	Συμπλήρωσα το όνομά μου και τα στοιχεία της εταιρείας μου.
In fact, several.	Αρκετές μάλιστα.
We achieve different goals.	Πετυχαίνουμε διαφορετικούς στόχους.
Surprisingly, a year and a half has passed.	Έκπληξη έχει περάσει ενάμιση χρόνο.
Very unique item.	Πολύ μοναδικό αντικείμενο.
We can direct our development in any way we choose.	Μπορούμε να κατευθύνουμε την ανάπτυξή μας με όποιον τρόπο επιλέξουμε.
Men can kill him soon.	Οι άντρες μπορεί να τον σκοτώσουν σύντομα.
An old guy.	Ένας παλιός τύπος.
Nice house, people would say.	Ωραίο σπίτι, θα έλεγε ο κόσμος.
The story is complicated but in a good way.	Η ιστορία είναι περίπλοκη αλλά με την καλή έννοια.
There was no going back.	Δεν υπήρχε πλέον γυρισμός.
Show him the money.	Δείξτε του τα χρήματα.
How to share power.	Πώς να μοιραστείτε την εξουσία.
Try to be specific.	Προσπαθήστε να είστε συγκεκριμένοι.
It's like moving on to the real thing.	Είναι σαν να προχωρούν μέχρι το πραγματικό γεγονός.
They will know our love.	Θα ξέρουν την αγάπη μας.
Well, he should get a chance.	Λοιπόν, θα έπρεπε να πάρει μια ευκαιρία.
It 's really absolutely beautiful here.	Είναι πραγματικά απολύτως όμορφο εδώ.
This result can be explained as follows.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να εξηγηθεί με τον ακόλουθο τρόπο.
I promise you.	Σου υπόσχομαι.
Up and down.	Κάτω και πάνω.
We are a well-established company.	Είμαστε σωστά εδραιωμένη εταιρεία.
And we were so close, you know.	Και ήμασταν τόσο κοντά, ξέρεις.
Nothing exists as we think it does.	Τίποτα δεν υπάρχει, όπως νομίζουμε ότι υπάρχει.
Too much to choose just one.	Πάρα πολλά για να επιλέξετε μόνο ένα.
It burned completely without incident.	Κάηκε ολοσχερώς χωρίς επεισόδια.
We did all we could think of doing.	Κάναμε το μόνο που μπορούσαμε να σκεφτούμε να κάνουμε.
One hand touched his right shoulder.	Ένα χέρι άγγιξε τον δεξιό του ώμο.
Tell us everything.	Να μας τα πει όλα.
A cut for two makes it eight from the top.	Ένα κόψιμο για δύο το κάνει οκτώ από το πάνω.
She was not of legal age to consent to sexual activity.	Δεν ήταν σε νόμιμη ηλικία για να συναινέσει σε σεξουαλική δραστηριότητα.
He did not want them.	Δεν τους ήθελε.
I think it takes a little work.	Νομίζω ότι χρειάζεται λίγη δουλειά.
Students should be comfortable and able to ask questions.	Οι μαθητές πρέπει να είναι άνετοι και να μπορούν να κάνουν ερωτήσεις.
The spirit of the garden lives on.	Το πνεύμα του κήπου ζει.
WHERE.	ΠΟΥ.
We will answer for that.	Θα απαντήσουμε για αυτό.
But it's true.	Αλλά έτσι είναι.
There was an air of danger on him.	Υπήρχε ένας αέρας κινδύνου πάνω του.
I knew you had to see it to believe it.	Ήξερα ότι έπρεπε να το δεις για να το πιστέψεις.
And not just giving, but also doing.	Και όχι απλώς δίνοντας, αλλά και κάνοντας επίσης.
We had our hands full.	Είχαμε τα χέρια μας γεμάτα.
I will never know that either.	Ούτε αυτό θα το μάθω ποτέ.
I was not thrown by dogs.	Δεν με πέταξαν σκυλιά.
A team that wanted to win it.	Μια ομάδα που ήθελε να την κερδίσει.
I must say the same to you.	Το ίδιο πρέπει να πω και σε εσάς.
And he uses this to try to support his case.	Και το χρησιμοποιεί αυτό για να προσπαθήσει να υποστηρίξει την υπόθεσή του.
They even do it in some kind of religion.	Το κάνουν ακόμη και σε κάποιο είδος θρησκείας.
He used a mobile phone, without a landline.	Χρησιμοποιούσε κινητό τηλέφωνο, χωρίς σταθερό.
We were not sure we would find another place that we would like so much.	Δεν ήμασταν σίγουροι ότι θα βρίσκαμε άλλο μέρος που θα μας άρεσε τόσο πολύ.
Opinion processes are changing.	Οι διαδικασίες της γνώμης αλλάζουν.
There is not enough political will or money.	Δεν υπάρχει αρκετή πολιτική βούληση ή χρήματα.
It is not the final answer to the question.	Δεν είναι η τελική απάντηση στο ερώτημα.
He was just watching.	Μόλις παρακολουθούσε.
These guys walked the walk.	Αυτοί οι τύποι περπάτησαν τη βόλτα.
I locked myself in my room for three days.	Κλείστηκα στο δωμάτιό μου για τρεις μέρες.
If food appears in front of you, you will eat it.	Αν εμφανιστεί φαγητό μπροστά σας, θα το φάτε.
To be offered on demand.	Να προσφέρεται βάσει ζήτησης.
Your mother is a good woman.	Η μητέρα σου είναι καλή γυναίκα.
He comes forward.	Βγαίνει μπροστά.
I can see where this is going now.	Μπορώ να δω πού πάει αυτό τώρα.
Listen to his call.	Ακούστε την κλήση του.
Customer may request further changes at an additional cost.	Ο Πελάτης μπορεί να ζητήσει περαιτέρω αλλαγές με επιπλέον χρέωση.
All standard and very good.	Όλα στάνταρ και πολύ καλά.
He was there, he did it.	Ήταν εκεί, το έκανε.
Well, she must be a woman.	Λοιπόν, πρέπει να είναι γυναίκα.
As we entered the camp, it started to rain.	Καθώς μπήκαμε στον καταυλισμό, άρχισε να βρέχει.
Your sister will be afraid of you now.	Η αδερφή σου θα σε φοβάται τώρα.
I thought it was time to meet.	Νόμιζα ότι ήρθε η ώρα να γνωριστούμε.
How to run an appointment.	Πώς να εκτελέσετε μια συνάντηση.
Yes, routine training.	Ναι, εκπαίδευση ρουτίνας.
The place where they will finally find me, much later.	Το μέρος που θα με βρουν τελικά, πολύ αργότερα.
He looked up slowly and their eyes met.	Σήκωσε το βλέμμα του αργά και τα βλέμματά τους συναντήθηκαν.
It's just how big people are.	Απλώς είναι πόσο μεγάλοι είναι οι άνθρωποι.
Our animals are returning to the present moment.	Τα ζώα μας επιστρέφουν στην παρούσα στιγμή.
The bottle did not move.	Το μπουκάλι δεν κουνήθηκε.
First, turn off email.	Αρχικά, απενεργοποιήστε το email.
The song remains the band's most successful song to date.	Το τραγούδι παραμένει το πιο επιτυχημένο τραγούδι του συγκροτήματος μέχρι σήμερα.
It has its own radio show.	Έχει τη δική του ραδιοφωνική εκπομπή.
We made a video with it and raised a lot of money.	Κάναμε ένα βίντεο με αυτό και συγκεντρώσαμε πολλά χρήματα.
Organic samples are provided.	Παρέχονται βιολογικά δείγματα.
You killed my life.	Μου σκότωσες τη ζωή.
You need to check each option.	Θα πρέπει να ελέγξετε κάθε επιλογή.
I do not like the color white.	Δεν μου αρέσει το λευκό χρώμα.
The pressure of the hand on the page.	Η πίεση του χεριού στη σελίδα.
But let's stay positive for now.	Αλλά ας μείνουμε θετικοί προς το παρόν.
He had very clear views on most issues.	Είχε πολύ ξεκάθαρες απόψεις για τα περισσότερα θέματα.
It's old, but it will.	Είναι παλιό, αλλά θα κάνει.
Things are changing for the worse.	Τα πράγματα αλλάζουν προς το χειρότερο.
He died well.	Πέθανε καλά.
I just bought it a few weeks ago.	Μόλις το αγόρασα πριν λίγες εβδομάδες.
I'm trying to start my own business.	Προσπαθώ να ξεκινήσω τη δική μου επιχείρηση.
Love is love.	Η αγάπη είναι αγάπη.
Only time will tell.	Μόνο ο χρόνος θα δείξει.
He had heard the cry of life.	Είχε ακούσει την κραυγή της ζωής.
A few weeks later, he got married.	Λίγες εβδομάδες αργότερα, παντρεύτηκε.
He died on tour.	Πέθανε σε περιοδεία.
I managed to beat him once.	Κατάφερα να τον νικήσω μια φορά.
And today, she was still not wearing her wedding ring.	Και σήμερα, ακόμα δεν φορούσε τη βέρα της.
That is, they can make their own models.	Δηλαδή μπορούν να φτιάξουν τα δικά τους μοντέλα.
It was a lot of play.	Ήταν πολύ παιχνίδι.
I had a lot to leave the city.	Είχα πολλά να φύγω από την πόλη.
I served them this beer.	Τους σέρβιρα αυτή την μπύρα.
That would be terrible.	Αυτό θα ήταν τρομερό.
He is free.	Είναι ελεύθερος.
They did not do it, but they thought about it.	Δεν το έκαναν, αλλά το σκέφτηκαν.
We are a country of laws.	Είμαστε χώρα των νόμων.
He wanted to hurt her.	Ήθελε να της κάνει κακό.
Now download this.	Τώρα κατεβάστε αυτό.
This is a wonderful project to do with your children.	Αυτό είναι ένα υπέροχο έργο για να κάνετε και με τα παιδιά σας.
Or maybe for some people.	Ή ίσως για κάποιους ανθρώπους.
Repeat a couple of times.	Επαναλάβετε μια-δυο φορές.
Production took some time to develop and understand.	Η παραγωγή απαιτούσε λίγο χρόνο για να αναπτυχθεί και να κατανοηθεί.
Literally, under the table.	Κυριολεκτικά, κάτω από το τραπέζι.
He had to fight for them.	Έπρεπε να παλέψει για αυτούς.
Look and look and look.	Κοίταξε και κοίταξε και κοίταξε.
He also needed a new bathroom.	Επίσης, χρειαζόταν ένα νέο μπάνιο.
I noticed that you kept very far from him.	Παρατήρησα ότι κρατήθηκες πολύ μακριά του.
At least when it is visible to my eyes.	Τουλάχιστον όταν φαίνεται από τα μάτια μου.
The sample was from a single center.	Το δείγμα ήταν από ένα μόνο κέντρο.
Therefore, we can not look at it.	Ως εκ τούτου, δεν μπορούμε να το εξετάσουμε.
So take this.	Πάρτε λοιπόν αυτό.
And that was my goal for the first time.	Και αυτός ήταν ο στόχος μου για πρώτη φορά.
I can get the cash, no problem.	Μπορώ να πάρω τα μετρητά, κανένα πρόβλημα.
There were several possible reasons for this.	Υπήρχαν διάφοροι πιθανοί λόγοι για αυτό.
I'm new to this.	Είμαι νέος σε αυτό.
That changes, slightly.	Αυτό αλλάζει, ελαφρώς.
However, there are several limitations to this technique.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί σε αυτή την τεχνική.
Ten dogs were used as animal models.	Δέκα σκυλιά χρησιμοποιήθηκαν ως ζωικό μοντέλο.
You will go to the police.	Θα πας στην αστυνομία.
He told them that he took a walk with other people.	Τους είπε ότι έκανε μια βόλτα με άλλα άτομα.
All you have to do is listen to it.	Δεν έχετε παρά να το ακούσετε.
But he says it works perfectly.	Λέει όμως ότι δουλεύει τέλεια.
But he could not stay away.	Όμως δεν μπορούσε να μείνει μακριά.
His eyes were dry once again, his face calm.	Τα μάτια του ήταν στεγνά για άλλη μια φορά, το πρόσωπό του ήρεμο.
They would never tell me.	Δεν θα μου το έλεγαν ποτέ.
We went there and talked.	Πήγαμε εκεί και μιλήσαμε.
He is only fifteen years old.	Είναι μόλις δεκαπέντε χρονών.
He did not need such a thing.	Δεν χρειαζόταν κάτι τέτοιο.
The glass looks more wonderful.	Το ποτήρι φαίνεται πιο υπέροχο.
No sign of life.	Κανένα σημάδι ζωής.
I wanted to reach higher, more than anything else.	Ήθελα να φτάσω ψηλά, περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
Now everything goes.	Τώρα όλα πάνε.
Fear and emotion were strong.	Ο φόβος και τα συναισθήματα ήταν δυνατά.
He died the following year.	Πέθανε τον επόμενο χρόνο.
We can not imagine our world without it.	Δεν μπορούμε να φανταστούμε τον κόσμο μας χωρίς αυτόν.
They spoke.	Μίλησαν.
They are two very popular systems used in many companies.	Είναι δύο πολύ δημοφιλή συστήματα που χρησιμοποιούνται σε πολλές εταιρείες.
Those who come in never go out.	Όσοι μπαίνουν δεν βγαίνουν ποτέ.
You do not have to, no.	Δεν έχεις, όχι.
Less than nothing.	Λιγότερο από το τίποτα.
It's not something we should be afraid of.	Δεν είναι κάτι που πρέπει να φοβόμαστε.
Something has to be done.	Κάτι πρέπει να γίνει.
I was just trying to make a toy.	Απλώς προσπαθούσα να φτιάξω ένα παιχνίδι.
I want that too.	Το θέλω κι εγώ αυτό.
I do not remember who.	Δεν θυμάμαι ποιος.
S decided it was his favorite country.	Ο S αποφάσισε ότι ήταν η αγαπημένη του χώρα.
There are some studies now.	Υπάρχουν κάποιες μελέτες τώρα.
I could not understand it.	Δεν μπορούσα να το καταλάβω.
I asked her if she would look around and she did.	Τη ρώτησα αν θα κοιτούσε γύρω της και το έκανε.
And then he stopped.	Και μετά σταμάτησε.
I do not know where we will find its ceiling.	Δεν ξέρω πού θα βρούμε το ανώτατο όριο του.
Sometimes people can forget how good the normal can be.	Μερικές φορές οι άνθρωποι μπορούν να ξεχάσουν πόσο καλό μπορεί να είναι το φυσιολογικό.
It was a nice wedding but not big.	Ήταν ένας ωραίος γάμος αλλά όχι μεγάλος.
It was.	Ήταν.
So set it in writing.	Ορίστε λοιπόν γραπτώς.
He knew the city.	Ήξερε την πόλη.
Damn, they're good.	Γαμώτο, είναι καλοί.
Images do not make it very short.	Οι εικόνες δεν το κάνουν πολύ σύντομο.
They were so happy.	Ήταν τόσο χαρούμενοι.
I need more details.	Χρειάζομαι περισσότερες λεπτομέρειες.
The ten measurements of 'open' vs.	Οι δέκα μετρήσεις του 'ανοιχτού' vs.
Three days passed.	Τρεις μέρες πέρασαν.
At the heart is a library management system.	Στην καρδιά βρίσκεται ένα σύστημα διαχείρισης βιβλιοθήκης.
He was creative, funny.	Ήταν δημιουργικός, αστείος.
I do not have internet connection.	Δεν έχω σύνδεση στο διαδίκτυο.
But two of them died quite young.	Όμως δύο από αυτούς πέθαναν αρκετά νέοι.
Not for months.	Όχι για μήνες.
In fact, he looked very good today.	Στην πραγματικότητα, φαινόταν πολύ καλός σήμερα.
But no one says that.	Αλλά κανείς δεν το λέει αυτό.
At first I could not find a job in my field.	Στην αρχή δεν μπόρεσα να βρω δουλειά στον τομέα μου.
Tell them what you do before you do.	Πείτε τους τι κάνετε πριν το κάνετε.
So, you may or may not be special.	Άρα, μπορεί να είσαι ή να μην είσαι ξεχωριστός.
Everyone who came here wants the same thing.	Όλοι όσοι ήρθαν εδώ, όλοι θέλουν το ίδιο πράγμα.
This should have been taken seriously.	Αυτό έπρεπε να είχε ακολουθηθεί σοβαρά.
I will not see them again.	Δεν θα τους ξαναδώ.
Only from an idea, an action can happen.	Μόνο από μια ιδέα, μια δράση μπορεί να συμβεί.
I go of course.	Πάω φυσικά.
A variety of methods have been developed to create these materials.	Μια ποικιλία μεθόδων έχουν αναπτυχθεί για τη δημιουργία αυτών των υλικών.
Now, do it.	Τώρα, κάντε το.
Those who had not yet spoken to go.	Όσοι δεν είχαν μιλήσει ακόμα να πάνε.
I'm watching this spaceship.	Προσέχω αυτό το διαστημόπλοιο.
The plan never changed.	Το σχέδιο δεν άλλαξε ποτέ.
We see houses that need nothing to be done.	Βλέπουμε σπίτια που δεν χρειάζονται τίποτα να γίνει.
You both draw during the draw step.	Σχεδιάζετε και οι δύο κατά το βήμα της κλήρωσης.
But this is not your escape.	Αλλά αυτή δεν είναι η απόδρασή σας.
Parking for two cars.	Χώρος στάθμευσης για δύο αυτοκίνητα.
As a result, the number of components can be reduced.	Κατά συνέπεια, ο αριθμός των εξαρτημάτων μπορεί να μειωθεί.
People do it for different reasons.	Οι άνθρωποι το κάνουν για διαφορετικούς λόγους.
I did a double check.	Έκανα διπλό έλεγχο.
She had married him and worked hard for years to make things work.	Τον είχε παντρευτεί και είχε δουλέψει σκληρά για χρόνια για να κάνει τα πράγματα να λειτουργήσουν.
I ignored the fact that we had little in common.	Αγνόησα το γεγονός ότι είχαμε λίγα κοινά.
That was exactly what this show was about.	Αυτό ακριβώς ήταν γεμάτο αυτή η παράσταση.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
I knew he was thinking something.	Ήξερα ότι κάτι σκέφτηκε.
It was harder the second time.	Ήταν πιο δύσκολο τη δεύτερη φορά.
Not in the water itself, but on its surface.	Όχι στο ίδιο το νερό, αλλά στην επιφάνειά του.
He never stayed with them.	Δεν έμεινε ποτέ μαζί τους.
Her face turned pale.	Το πρόσωπό της χλόμιασε.
You are definitely in the top three teams.	Σίγουρα είσαι στις τρεις πρώτες ομάδες.
This is a big deal for him.	Αυτό είναι μεγάλη υπόθεση για αυτόν.
I knew better, of course.	Ήξερα καλύτερα, φυσικά.
Be strong and fair.	Να είσαι δυνατός και δίκαιος.
The more resources you can visit, the better.	Όσο περισσότερες πηγές μπορείτε να επισκεφτείτε, τόσο το καλύτερο.
We had dinner a few times.	Είχαμε δείπνο μερικές φορές.
We had a plan.	Είχαμε ένα σχέδιο.
With her own son.	Με τον δικό της γιο.
Failure is not an option.	Η αποτυχία δεν είναι επιλογή.
He and his parents were aboard the ship.	Αυτός και οι γονείς του επέβαιναν στο πλοίο.
It was not specific.	Δεν ήταν συγκεκριμένη.
I had caught most.	Είχα πιάσει τα περισσότερα.
If not, add it to the end of this line.	Εάν όχι, προσθέστε αυτό στο τέλος αυτής της γραμμής.
From our point of view, more studies are needed.	Από την άποψή μας χρειάζονται μεγαλύτερες μελέτες.
Thus began the problem.	Έτσι ξεκίνησε το πρόβλημα.
A man must do what a man must do.	Ένας άντρας πρέπει να κάνει αυτό που πρέπει να κάνει ένας άντρας.
Something is waiting for me here, something terrible.	Κάτι με περιμένει εδώ, κάτι τρομερό.
It was just a part of our lives that made us happy.	Ήταν απλώς ένα μέρος της ζωής μας που μας έκανε ευτυχισμένους.
No problems to report.	Δεν υπάρχουν προβλήματα για αναφορά.
I have time.	Έχω χρόνο.
I almost lost my mind.	Παραλίγο να χάσω το μυαλό μου.
Probably wrong.	Μάλλον είναι λάθος.
At least they felt something.	Τουλάχιστον κάτι ένιωσαν.
He just made a mistake.	Απλώς έκανε ένα λάθος.
It's not great.	Δεν είναι υπέροχο.
I will never get better at it.	Δεν θα γίνω ποτέ καλύτερος σε αυτό.
My brother plays so safe.	Ο αδερφός μου παίζει τόσο ασφαλής.
Comfortable room with nice bed.	Άνετο δωμάτιο με ωραίο κρεβάτι.
It brings each person to himself.	Φέρνει τον κάθε άνθρωπο στον εαυτό του.
All participants provided up-to-date consent prior to data collection.	Όλοι οι συμμετέχοντες παρείχαν ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη συλλογή δεδομένων.
He does well.	Καλά κάνει.
It was just a cool, calm silence.	Ήταν απλά δροσερή, ήρεμη σιωπή.
I keep crying and feeling so low.	Συνεχίζω να κλαίω και νιώθω τόσο χαμηλά.
Beauty is in everyone.	Η ομορφιά είναι σε όλους.
You seemed to want it a lot.	Έδειχνες σαν να το ήθελες πολύ.
Either we live here or we die here.	Ή μένουμε εδώ ή πεθαίνουμε εδώ.
I felt so dry.	Ένιωσα τόσο στεγνός.
They often face very specific issues.	Συχνά αντιμετωπίζουν πολύ συγκεκριμένα θέματα.
They will never know what struck them.	Ποτέ δεν θα μάθουν τι τους χτύπησε.
The results of the overall group were compared with the normal controls.	Τα αποτελέσματα της συνολικής ομάδας συγκρίθηκαν με τους κανονικούς ελέγχους.
But they do not need what they eat.	Αλλά δεν χρειάζονται ό,τι τρώνε.
We are very different.	Είμαστε πολύ διαφορετικοί.
What you really need is a passion for building a better company.	Αυτό που πραγματικά χρειάζεται είναι ένα πάθος για την οικοδόμηση μιας καλύτερης εταιρείας.
This is what we saw.	Αυτό είδαμε.
However, there are some problems with this.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικά προβλήματα με αυτό.
I will look at it.	Θα το κοιτάξω.
This can lead to a significant safety hazard.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε σημαντικό κίνδυνο ασφάλειας.
You will become strong, healthy and in shape.	Θα γίνετε δυνατοί, υγιείς και σε φόρμα.
I was a young person.	Ήμουν νέος άνθρωπος.
We take care of each other.	Προσέχουμε ο ένας τον άλλον.
It is not nice.	Δεν είναι ωραίο.
He returned to the room immediately.	Επέστρεψε αμέσως στο δωμάτιο.
All this with a straight face.	Όλα αυτά με ίσιο πρόσωπο.
For long moments they kept each other silent.	Για μεγάλες στιγμές κρατούσαν ο ένας τον άλλον σιωπηλοί.
Soon after, he did the same.	Αμέσως μετά, έκανε το ίδιο.
An instrument for a purpose has become an instrument in itself.	Ένα μέσο για έναν σκοπό έχει γίνει μέσο από μόνο του.
We can not do it without killing you.	Δεν μπορούμε να το κάνουμε χωρίς να σε σκοτώσουμε.
The room was empty now.	Η αίθουσα ήταν άδεια τώρα.
My mind, my whole body, is full of you.	Το μυαλό μου, όλο μου το σώμα, είναι γεμάτο με σένα.
I have not seen a single video of this girl.	Δεν έχω δει ούτε ένα βίντεο σε αυτό το κορίτσι.
It may be wrong.	Μπορεί να είναι λάθος.
It was not exactly a progressive thought, but have it.	Δεν ήταν ακριβώς προοδευτική σκέψη, αλλά να το έχετε.
Her skin was dry.	Το δέρμα της ήταν στεγνό.
So his dad had not killed his mom.	Άρα ο μπαμπάς του δεν είχε σκοτώσει τη μαμά του.
Unfortunately, this did not continue.	Αυτό δεν συνεχίστηκε δυστυχώς.
During the dry season much of the area is dry.	Κατά την ξηρή περίοδο μεγάλο μέρος της περιοχής είναι ξηρό.
Construction completed.	Η κατασκευή ολοκληρώθηκε.
Sometimes, parents can not be reached to pick up their children.	Μερικές φορές, οι γονείς δεν μπορούν να προσεγγιστούν για να πάρουν τα παιδιά τους.
He had a tiring day and his legs were killing him.	Είχε περάσει μια κουραστική μέρα και τα πόδια του τον σκότωναν.
It was still quite early.	Ήταν ακόμα αρκετά νωρίς.
He will relive it.	Θα την ξανανιώσει.
Follow this advice.	Ακολούθησε αυτή τη συμβουλή.
Having your video on page 1 is what makes your business stand out.	Το να έχετε το βίντεό σας στη σελίδα 1 είναι αυτό που κάνει την επιχείρησή σας την προσοχή.
You probably can't even see the camera, which is hidden.	Μάλλον δεν μπορείτε να δείτε καν την κάμερα, η οποία είναι κρυμμένη.
Show him that you understand that it will be difficult for him.	Δείξε του ότι καταλαβαίνεις ότι θα του είναι δύσκολο.
I think his feelings hurt.	Νομίζω ότι τα συναισθήματά του πληγώθηκαν.
But it's fun to think about.	Αλλά είναι διασκεδαστικό να το σκέφτεσαι.
Certainly, such a decision should be a substantiated decision.	Σίγουρα, μια τέτοια απόφαση θα πρέπει να είναι μια τεκμηριωμένη απόφαση.
Suddenly the house seemed very quiet.	Ξαφνικά το σπίτι φαινόταν πολύ ήσυχο.
If there are errors, print them.	Εάν υπάρχουν σφάλματα, εκτυπώστε τα.
I just need a minute.	Χρειάζομαι μόνο ένα λεπτό.
I did not think of anything at first.	Δεν το σκέφτηκα τίποτα στην αρχή.
He had no right over him.	Δεν είχε κανένα δικαίωμα πάνω του.
I will give you my number at my law firm.	Θα σου δώσω τον αριθμό μου στο δικηγορικό μου γραφείο.
But in the long run it would never work.	Αλλά μακροπρόθεσμα δεν θα λειτουργούσε ποτέ.
He appeared nervous, upset and scared.	Εμφανίστηκε νευρικός, αναστατωμένος και φοβισμένος.
Even worse was the noise of the big army.	Ακόμα χειρότερος ήταν ο θόρυβος του μεγάλου στρατού.
This gave me a terrific idea.	Αυτό μου έδωσε μια τρομερή ιδέα.
To have and not to have.	Να έχεις και να μην έχεις.
The day before.	Την προηγούμενη ημέρα.
The list could be longer than you expected.	Η λίστα μπορεί να είναι μεγαλύτερη από ό,τι περιμένατε.
How a man became what he is today.	Πώς έγινε ένας άνθρωπος αυτό που είναι σήμερα.
Your work is still valuable.	Το έργο σας εξακολουθεί να είναι πολύτιμο.
People with big dreams.	Άνθρωποι με μεγάλα όνειρα.
This seems to have not been taken into account in the past.	Αυτό φαίνεται ότι δεν είχε ληφθεί υπόψη στο παρελθόν.
Everything was right in the world.	Όλα ήταν σωστά στον κόσμο.
He read it quickly, he started smiling.	Το διάβασε γρήγορα, άρχισε να χαμογελάει.
It will definitely not come.	Σίγουρα δεν θα έρθει.
This is a round.	Αυτός είναι ένας γύρος.
Not from my mother.	Όχι από τη μητέρα μου.
They are only active during the day.	Δραστηριοποιούνται μόνο κατά τη διάρκεια της ημέρας.
We did it.	Τα καταφέραμε.
I felt very clear inside.	Ένιωθα πολύ καθαρά μέσα μου.
This does not promote your business.	Αυτό δεν προωθεί την επιχείρησή σας.
He will learn.	Θα μάθει.
They smell it inside you and they want to make you afraid.	Το μυρίζουν μέσα σου και θέλουν να σε κάνουν να φοβηθείς.
We are not waging war.	Δεν κάνουμε πόλεμο.
Few special effects.	Ελάχιστα ειδικά εφέ.
Never set a limit.	Ποτέ μην σας βάζετε όριο.
I had no idea you could do that.	Δεν είχα ιδέα ότι μπορούσες να το κάνεις αυτό.
I liked knowing what was going on.	Μου άρεσε να ξέρω τι συνέβαινε.
The last words he heard from you were kind.	Τα τελευταία λόγια που άκουσε από σένα ήταν ευγενικά.
Leave a message.	Αφήστε ένα μήνυμα.
Continue the recent work with black.	Συνέχισε την πρόσφατη δουλειά με το μαύρο.
This was a new experience.	Αυτή ήταν μια νέα εμπειρία.
The latter interpretation is used in the following description.	Η τελευταία ερμηνεία χρησιμοποιείται στην ακόλουθη περιγραφή.
Otherwise computer army but.	Διαφορετικά στρατός υπολογιστής αλλά.
You can not answer it.	Δεν μπορείτε να το απαντήσετε.
I have never had anything like this.	Δεν είχα ποτέ κάτι παρόμοιο.
So be careful.	Οπότε να προσέχεις.
You will be my eyes.	Θα είσαι τα μάτια μου.
He had just found her.	Μόλις την είχε βρει.
In addition, they suffer.	Επιπλέον, υποφέρουν.
Access is different.	Η πρόσβαση είναι άλλη.
For his situation with his children.	Για την κατάστασή του με τα παιδιά του.
Then it will not have the same effect on us.	Τότε δεν θα έχει το ίδιο αποτέλεσμα σε εμάς.
He researched, collected and analyzed data and helped write the manuscript.	Πραγματοποίησε έρευνα, συνέλεξε και ανέλυσε δεδομένα και βοήθησε στη συγγραφή του χειρογράφου.
Two and a half years ago she gave birth to a son.	Πριν από δυόμισι χρόνια έφερε στον κόσμο έναν γιο.
Some may think that nothing has changed for their company.	Κάποιοι μπορεί να πιστεύουν ότι τίποτα δεν έχει αλλάξει για την εταιρεία τους.
We could stop it.	Θα μπορούσαμε να το σταματήσουμε.
I could not find feelings inside me for anything. 	Δεν μπορούσα να βρω συναισθήματα μέσα μου για τίποτα. 
to require.	να απαιτήσει.
And healthy, given the current conditions.	Και υγιής, δεδομένων των σημερινών συνθηκών.
I want to work.	Θέλω να εργαστώ.
We have some people working on it.	Έχουμε κάποιους ανθρώπους που δουλεύουν πάνω σε αυτό.
I really appreciate your hard work.	Εκτιμώ πολύ τη σκληρή δουλειά σας.
I love his challenge.	Λατρεύω την πρόκληση του.
All of this can be very obvious to have to say.	Όλα αυτά μπορεί να είναι πολύ προφανή για να χρειαστεί να τα πούμε.
We did not want to make our home in the city itself.	Δεν θέλαμε να κάνουμε το σπίτι μας στην ίδια την πόλη.
I kept my face soft.	Κράτησα το πρόσωπό μου απαλό.
This is not a new problem.	Δεν είναι νέο πρόβλημα.
I do not leave it.	δεν το αφήνω.
No power analyzes were performed prior to animal studies.	Δεν πραγματοποιήθηκαν αναλύσεις ισχύος πριν από μελέτες σε ζώα.
They would be missing for five years and would never see them again.	Θα έλειπαν πέντε χρόνια και δεν θα τους έβλεπαν ποτέ ξανά.
However, now it is extremely difficult.	Ωστόσο, τώρα είναι εξαιρετικά δύσκολο.
Just wrong for me.	Απλά λάθος για μένα.
Which meant he was my brother.	Που σήμαινε ότι ήταν αδερφός μου.
They were not afraid to bring children into the world.	Δεν φοβήθηκαν να φέρουν παιδιά στον κόσμο.
However, there were no significant differences between the teams at all times.	Ωστόσο, δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων ανά πάσα στιγμή.
It easily seems to be true.	Φαίνεται εύκολα ότι ισχύει.
We searched the internet and talked about it.	Το ψάξαμε στο Διαδίκτυο και μιλήσαμε για αυτό.
Big white teeth.	Μεγάλα λευκά δόντια.
It can have no support from anyone in the city.	Δεν μπορεί να έχει καμία υποστήριξη από κανέναν στην πόλη.
He will shop there.	Θα ψωνίσει εκεί.
When you kill someone, that's part of the deal.	Όταν σκοτώνεις κάποιον, αυτό είναι μέρος της συμφωνίας.
Again, this really helped to create the perfect detail.	Και πάλι αυτό βοήθησε πραγματικά να σχεδιάσουμε τα πάντα μέχρι την τελευταία λεπτομέρεια.
Let's look at some of them.	Ας δούμε μερικά από αυτά.
No wonder she did not wish him back.	Δεν είναι περίεργο που δεν του ευχήθηκε πίσω.
They definitely got a good group of people for this shoot.	Σίγουρα πήραν μια καλή ομάδα ανθρώπων για αυτό το γύρισμα.
It's so amazing what they can do with technology today.	Είναι τόσο εκπληκτικό τι μπορούν να κάνουν με την τεχνολογία σήμερα.
They may meet us.	Μπορεί να μας συναντήσουν.
I think the body is the mind.	Νομίζω ότι το σώμα είναι το μυαλό.
They stopped as soon as they saw me.	Σταμάτησαν μόλις με είδαν.
Get a better understanding of their way of life.	Αποκτήστε καλύτερη κατανόηση του τρόπου ζωής τους.
After that, they will head for breakfast.	Μετά από αυτό, θα κατευθυνθούν για πρωινό.
Also, see if you can get me a room there.	Επίσης, δες αν μπορείς να μου πάρεις ένα δωμάτιο εκεί.
He never spoke to us except to answer our questions.	Δεν μας μίλησε ποτέ παρά μόνο για να απαντήσει στις ερωτήσεις μας.
It's serious for you and the boy.	Είναι σοβαρό για σένα και το αγόρι.
In any case, he no longer has the upper hand.	Σε κάθε περίπτωση, δεν έχει πλέον το πάνω χέρι.
It did not last long.	Δεν κράτησε πολύ.
He did not appreciate that.	Δεν το εκτιμούσε αυτό.
Everyone else died.	Όλοι οι υπόλοιποι πέθαναν.
The truth is that you will have less and less.	Η αλήθεια είναι ότι θα έχετε όλο και λιγότερα.
Even its workforce.	Ακόμα και η εργασιακή της δύναμη.
I found this.	Βρήκα αυτό.
Very dangerous game.	Πολύ επικίνδυνο παιχνίδι.
It is a fact.	Είναι γεγονός.
He would tell them the same thing he told me.	Θα τους έλεγε το ίδιο που μου είπε.
The hospital was calling.	Το νοσοκομείο καλούσε.
That's me for the day.	Αυτός είμαι για την ημέρα.
The other says that hers will not be a person until birth.	Η άλλη λέει ότι το δικό της δεν θα είναι άτομο μέχρι τη γέννηση.
I changed my mind.	Αλλαξα γνώμη.
This was achieved.	Αυτό επιτεύχθηκε.
We just love people.	Απλώς αγαπάμε τους ανθρώπους.
However, the performance is poor.	Ωστόσο, η απόδοση είναι κακή.
However, these resources are not the same for everyone.	Ωστόσο, αυτοί οι πόροι δεν είναι ίδιοι για όλους.
These stories came and went.	Αυτές οι ιστορίες έρχονταν και έφευγαν.
You have to try it, just do it.	Πρέπει να το δοκιμάσετε, απλά κάντε το.
For some unknown reason, this surprised her.	Για άγνωστο λόγο, αυτό την εξέπληξε.
I only got four.	Πήρα μόνο τέσσερα.
Because it's very good, and you know it's.	Γιατί είναι πολύ καλό, και ξέρεις ότι είναι.
Both parts were heated.	Και τα δύο μέρη θερμάνθηκαν.
We never closed.	Δεν κλείσαμε ποτέ.
There must be only one focal point.	Πρέπει να υπάρχει ένα μόνο σημείο εστίασης.
Life would be as we plan and live it.	Η ζωή θα ήταν όπως την σχεδιάζουμε και τη ζούμε.
The sky was dark and so was the ground.	Ο ουρανός ήταν σκοτεινός και το ίδιο το έδαφος.
Good.	Καλός.
He did not do it on purpose.	Δεν το έκανε επίτηδες.
, and spent almost every day in each other's company.	, και περνούσαν σχεδόν κάθε μέρα ο ένας στην παρέα του άλλου.
He himself went ahead.	Ο ίδιος πήγε μπροστά.
Criminal guy.	Εγκληματικός τύπος.
It was new, it was different, it was modern.	Ήταν καινούργιο, ήταν διαφορετικό, ήταν μοντέρνο.
I did not want to drive one or have one.	Δεν ήθελα να οδηγήσω ένα ή να έχω ένα.
The plaintiff chose the former.	Ο ενάγων επέλεξε το πρώτο.
As for most of the other kids who are gone.	Όσο για τα περισσότερα από τα υπόλοιπα παιδιά που έχουν φύγει.
For the following reasons, we do not need to decide on this issue.	Για τους λόγους που ακολουθούν, δεν χρειάζεται να αποφασίσουμε αυτό το θέμα.
So he had never heard the phone ring.	Οπότε δεν είχε ακούσει ποτέ το τηλέφωνο να χτυπάει.
But this evil that you see being released, you must see it.	Αλλά αυτό το κακό που βλέπετε να απελευθερώνεται, πρέπει να το δείτε.
As far as I know.	Απ'όσο γνωρίζω.
Not to be against another political party.	Όχι για να είμαι εναντίον ενός άλλου πολιτικού κόμματος.
This is a new idea for me.	Αυτή είναι μια νέα ιδέα για μένα.
Better to find a way out.	Καλύτερα να βρούμε έναν τρόπο να βγούμε έξω.
We need to collect more than black votes.	Πρέπει να συγκεντρώσουμε περισσότερους από τους μαύρους ψήφους.
But the facts are quite clear.	Αλλά τα στοιχεία είναι αρκετά ξεκάθαρα.
Not a terrible idea on paper.	Δεν είναι μια τρομερή ιδέα στα χαρτιά.
This is an issue that needs further investigation.	Αυτό είναι ένα θέμα που χρήζει περαιτέρω διερεύνησης.
In turn, these class objects are constantly being created and destroyed.	Με τη σειρά τους, αυτά τα αντικείμενα κλάσης δημιουργούνται και καταστρέφονται συνεχώς.
How to do it ?.	Πως να το κάνεις ?.
Appropriate measures are required for this purpose.	Για το σκοπό αυτό απαιτούνται τα κατάλληλα μέτρα.
His wife and daughter paid for his mistake.	Η γυναίκα και η κόρη του πλήρωσαν το λάθος του.
It took a long time to get to where it is now.	Χρειάστηκε πολύς χρόνος για να φτάσει εδώ που είναι τώρα.
Human rights are presented as the rights of individuals.	Τα ανθρώπινα δικαιώματα παρουσιάζονται ως δικαιώματα των ατόμων.
Basically, no oil is added.	Βασικά, δεν προστίθεται λάδι.
Bad choices are extremely expensive.	Οι κακές επιλογές είναι εξαιρετικά ακριβές.
Win, defeat or draw, does not affect me.	Νίκη, ήττα ή ισοπαλία, δεν με επηρεάζει.
The perfect goal.	Ο τέλειος στόχος.
This may apply to you as well.	Αυτό μπορεί να ισχύει και για εσάς.
She turned and looked at him with her face white.	Γύρισε και τον κοίταξε με το πρόσωπό της λευκό.
You had fun.	Διασκέδασες.
It's just a small hole.	Είναι απλώς μια μικρή τρύπα.
He took part in one political race after another.	Συμμετείχε στη μία πολιτική κούρσα μετά την άλλη.
Good price for the price range.	Καλή τιμή για το εύρος τιμών.
The result must be.	Το αποτέλεσμα πρέπει να είναι.
This information was never shared with the public.	Αυτές οι πληροφορίες δεν κοινοποιήθηκαν ποτέ στο κοινό.
But it will be too late then.	Αλλά θα είναι πολύ αργά τότε.
But there will never be a reason.	Αλλά ποτέ δεν πρόκειται να υπάρξει λόγος.
Eventually you can not see a dream without being able to see it.	Τελικά δεν μπορείς να δεις ένα όνειρο χωρίς να μπορείς να το δεις.
If it is not, it should be.	Αν δεν είναι, θα έπρεπε να είναι.
Everything has to be simple, simple, simple.	Όλα πρέπει να είναι απλά, απλά, απλά.
It was short but sweet.	Ήταν σύντομο αλλά γλυκό.
But it was only a moment.	Αλλά ήταν μόνο μια στιγμή.
Not as much as last time, be careful.	Όχι τόσο πολύ όσο την προηγούμενη φορά, προσέξτε.
Repeat two more times.	Επαναλάβετε άλλες δύο φορές.
Pay for the apartment.	Πλήρωσε για το διαμέρισμα.
The facts speak for themselves.	Τα γεγονότα μιλούν από μόνα τους.
You know your music when you listen to it, one day.	Ξέρεις τη μουσική σου όταν την ακούς, μια μέρα.
Sounds reasonable, except that the appropriate controlled tests have come out empty.	Ακούγεται λογικό, εκτός από το ότι οι κατάλληλες ελεγχόμενες δοκιμές έχουν βγει κενές.
I will understand the whole story, believe me.	Θα καταλάβω όλη την ιστορία, πιστέψτε με.
It is not clear from your password if you did this.	Δεν είναι σαφές από τον κωδικό σας εάν το κάνατε αυτό.
It is perfect for my experiments.	Είναι τέλειο για τα πειράματά μου.
As of today, of course, there is no such service.	Από σήμερα, βέβαια, δεν υπάρχει τέτοια υπηρεσία.
Maybe he just wants to make sure you stay tonight.	Ίσως θέλει απλώς να φροντίσει να μείνεις απόψε.
Therefore, they must work to move it forward.	Επομένως, πρέπει να εργαστούν για να το προχωρήσουν.
Even the man next to her.	Ακόμα και ο άντρας δίπλα της.
He failed to join the new world government.	Απέτυχε να ενταχθεί στη νέα παγκόσμια κυβέρνηση.
This is not the situation here.	Δεν είναι αυτή η κατάσταση εδώ.
I was literally running.	Έτρεχα κυριολεκτικά.
We live in one.	Ζούμε σε ένα.
He said nothing, just leaned closer, closer.	Δεν είπε τίποτα, μόνο έγειρε πιο κοντά, πιο κοντά.
I dreamed of it a few years ago.	Το ονειρευόμουν πριν από μερικά χρόνια.
He should have known better.	Έπρεπε να το ξέρει καλύτερα.
It is not just for children, it is for everyone.	Δεν είναι μόνο για παιδιά, είναι για όλους.
That has never happened to me.	Που μου έχει γίνει ποτέ.
Listen to me, you must listen to me.	Άκουσέ με, πρέπει να με ακούσεις.
No, it does not matter the national.	Όχι, δεν πειράζει την εθνική.
This is the process.	Αυτή είναι η διαδικασία.
Those in power want more power, not less.	Αυτοί που βρίσκονται στην εξουσία θέλουν περισσότερη δύναμη, όχι λιγότερη.
He will want you and only you.	Θα θέλει εσένα και μόνο εσένα.
His skin was very dark.	Το δέρμα του ήταν πολύ σκούρο.
You have no hope with this lot.	Δεν έχεις ελπίδα με αυτή την παρτίδα.
I have done some work on this.	Έχω κάνει κάποια δουλειά σε αυτό.
Only a few patients in our group received such treatment.	Μόνο ορισμένοι ασθενείς στην ομάδα μας έλαβαν τέτοια θεραπεία.
Something with these words irritated me.	Κάτι με αυτά τα λόγια με εκνεύρισε.
The ball will not stay round.	Η μπάλα δεν θα μείνει στρογγυλή.
Maybe it was the movement of the chair.	Ίσως να ήταν η κίνηση της καρέκλας.
And not just mine.	Και όχι μόνο το δικό μου.
A suggested form of opinion is attached.	Επισυνάπτεται μια προτεινόμενη μορφή γνώμης.
Costs should not be passed on to those who buy insurance.	Το κόστος δεν πρέπει να μετακυλιστεί σε αυτούς που αγοράζουν ασφάλιση.
It makes us think of each other.	Μας κάνει να σκεφτόμαστε ο ένας τον άλλον.
Credit card numbers.	Αριθμοί πιστωτικών καρτών.
I think he is wrong.	Νομίζω ότι κάνει λάθος.
I never.	Εγώ ποτέ.
It also cooperates with insurance companies for water damage.	Συνεργάζεται και με ασφαλιστικές εταιρείες για ζημιές από νερό.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ.
I turn it in the right direction.	Το γυρίζω προς τη σωστή κατεύθυνση.
When you eat, you eat.	Όταν τρως, τρως.
You are literally lying on a board, on your back.	Είστε κυριολεκτικά ξαπλωμένοι σε μια σανίδα, ανάσκελα.
Every day we hoped it would be over.	Κάθε μέρα ελπίζαμε ότι θα είχε τελειώσει.
He did not want to divorce her.	Δεν ήθελε να χωρίσει μαζί της.
I give him the box.	Του δίνω το κουτάκι.
Then they start falling.	Στη συνέχεια αρχίζουν να πέφτουν.
Keep your hand perfectly level while doing this.	Κρατήστε το χέρι τέλεια επίπεδο ενώ το κάνετε αυτό.
Live it up.	Γλέντα.
It was not an option.	Δεν ήταν επιλογή.
You obviously love each other deeply.	Προφανώς αγαπάτε ο ένας τον άλλον βαθιά.
I write with my fingers on the door.	Γράφω με τα δάχτυλά μου στην πόρτα.
I will think of you from time to time.	Θα σκέφτομαι για σένα κατά καιρούς.
I was going inside.	Πήγαινα μέσα.
We are trying to save them.	Προσπαθούμε να τους σώσουμε.
We rejoice when everything goes well for us.	Χαιρόμαστε όταν όλα πάνε καλά για εμάς.
He thought he was bigger than he was.	Νόμιζε ότι ήταν μεγαλύτερος από ό,τι ήταν.
I have met wonderful people.	Έχω γνωρίσει υπέροχους ανθρώπους.
He stopped at the front of the hotel.	Σταμάτησε στο μπροστινό μέρος του ξενοδοχείου.
It can cook well.	Μπορεί να μαγειρέψει καλά.
Ten minutes to nine.	Δέκα λεπτά των εννιά.
Nothing in his tone indicated that he saw us gather again.	Τίποτα στον τόνο του δεν υποδήλωνε ότι μας είδε να μαζευόμαστε ξανά.
The plaintiff does not dispute that finding.	Ο ενάγων δεν αμφισβητεί αυτή τη διαπίστωση.
He had not learned much more than that.	Δεν είχε μάθει πολλά περισσότερα από αυτό.
I'm leaving with my sister.	Φεύγω με την αδερφή μου.
However, it is popular with party members.	Ωστόσο, είναι δημοφιλής στα μέλη του κόμματος.
The message was for me.	Το μήνυμα ήταν για μένα.
I know you do not want to hear it, but it is true.	Ξέρω ότι δεν θέλεις να το ακούσεις, αλλά είναι αλήθεια.
Not much food for this little man.	Όχι πολύ φαγητό για αυτόν τον μικρό άντρα.
And from me it is fine.	Και από μένα είναι μια χαρά.
Are you taking care of your health?	Προσέχετε την υγεία σας;.
They seem to pass.	Φαίνονται να περνούν.
You and no one else.	Εσύ και κανένας άλλος.
Some younger ones are coming in.	Μπαίνουν κάποιοι νεότεροι.
We are here to support you every step of the way.	Είμαστε εδώ για να σας υποστηρίξουμε σε κάθε σας βήμα.
Of course, do not go too far.	Φυσικά, μην το πας πολύ μακριά.
There is no room for that.	Δεν υπάρχει χώρος για αυτό.
He does his own dirty work.	Κάνει τη δική του βρώμικη δουλειά.
Does anyone else see this?	Το βλέπει κανείς άλλος αυτό;.
I would not recommend.	Δεν θα συνιστούσα.
Team and social vs.	Ομαδικό και κοινωνικό vs.
It was only twenty.	Ήταν μόλις είκοσι.
The square is proposed to represent the other two levels of existence.	Το τετράγωνο προτείνεται να αντιπροσωπεύει τα άλλα δύο επίπεδα ύπαρξης.
This will be bad.	Αυτό θα είναι κακό.
Two of your people were there.	Δύο δικοί σου άνθρωποι ήταν εκεί.
That would be a strange place to die, he thought.	Αυτό θα ήταν ένα περίεργο μέρος για να πεθάνεις, σκέφτηκε.
Inside and out and left.	Μέσα και έξω και έφυγε.
But she was not beautiful, it was obvious.	Αλλά δεν ήταν όμορφη, ήταν φανερό.
The show would start at five.	Η παράσταση θα ξεκινούσε στις πέντε.
I did not want to tell him about my heart attack.	Δεν ήθελα να του πω για την καρδιακή μου προσβολή.
An idea came to her.	Της ήρθε μια ιδέα.
I had to smile at myself.	Έπρεπε να χαμογελάσω στον εαυτό μου.
Ready to consider.	Έτοιμο να εξεταστεί.
This is sweat, not tears.	Αυτό είναι ιδρώτας, όχι δάκρυα.
I'm just trying to point out that this is not a new problem.	Απλώς προσπαθώ να επισημάνω ότι αυτό δεν είναι νέο πρόβλημα.
His real name is.	Το πραγματικό του όνομα είναι.
The rest is history.	Τα υπόλοιπα είναι ιστορία.
But in general, we include them exactly as they are.	Αλλά γενικά από αυτό, τα περιλαμβάνουμε ακριβώς όπως είναι αυτό.
They were hidden down there.	Ήταν κρυμμένοι εκεί κάτω.
But their spirit was not broken.	Όμως το πνεύμα τους δεν είχε σπάσει.
The cost is equal for each location.	Το κόστος είναι ίσο για κάθε τοποθεσία.
You are not going to let this thing catch you.	Δεν πρόκειται να αφήσεις αυτό το πράγμα να σε πιάσει.
I read it every day.	Το διαβάζω καθημερινά.
It will not be cheap.	Δεν θα είναι φθηνό.
Now you need to make the fire smaller.	Τώρα πρέπει να κάνετε τη φωτιά μικρότερη.
However, its detailed mechanism remains unknown.	Ωστόσο, ο λεπτομερής μηχανισμός του παραμένει άγνωστος.
The communication lines in our family reopen.	Οι γραμμές επικοινωνίας στην οικογένειά μας ανοίγουν ξανά.
It is a reason we are so afraid.	Είναι ένας λόγος που φοβόμαστε τόσο πολύ.
Just for a second.	Μόνο για ένα δευτερόλεπτο.
Others tell them where they came from.	Τους λένε άλλοι πού κατέβηκαν.
I hope you both return.	Ελπίζω να επιστρέψετε και οι δύο.
Download the free app today !.	Κατεβάστε τη δωρεάν εφαρμογή σήμερα!.
I found the hospital in a small church.	Βρήκα το νοσοκομείο σε ένα εκκλησάκι.
The supporting characters in this book were also wonderful.	Οι δευτερεύοντες χαρακτήρες σε αυτό το βιβλίο ήταν επίσης υπέροχοι.
And in fact, it was as good a name as any.	Και στην πραγματικότητα, ήταν τόσο καλό όνομα όσο κανένα.
I can not forget those last months about church problems.	Δεν μπορώ να ξεχάσω εκείνους τους τελευταίους μήνες για τα εκκλησιαστικά προβλήματα.
Please do not comment twice.	Παρακαλώ μην σχολιάσετε δύο φορές.
It did not seem to matter much.	Δεν φαινόταν να έχει μεγάλη σημασία.
They discussed the next job.	Συζήτησαν για την επόμενη δουλειά.
It will not be so true.	Δεν θα είναι τόσο αληθινό.
It had only taken a few seconds.	Είχε πάρει μόνο λίγα δευτερόλεπτα.
She knew him.	Τον ήξερε.
She did not see him.	Δεν τον είδε.
It does not take much time to complete.	Δεν χρειάζεται πολύς χρόνος για τη συμπλήρωση.
So just go and find yourself.	Έτσι απλά πηγαίνετε και βρείτε το μόνοι σας.
Until it closed.	Μέχρι που έκλεισε.
Nothing was going to happen tonight, he thought.	Τίποτα δεν επρόκειτο να συμβεί απόψε, σκέφτηκε.
You will do what you have to do.	Θα κάνεις αυτό που πρέπει.
However, he never had enough money.	Ωστόσο, δεν είχε ποτέ αρκετά χρήματα.
They come they do not know why.	Έρχονται δεν ξέρουν γιατί.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Απλά πρέπει να γνωρίζετε τις επιλογές σας.
The world will not end.	Ο κόσμος δεν θα τελειώσει.
For example, we have the sex of the person.	Για παράδειγμα, έχουμε το φύλο του ατόμου.
This is the test.	Αυτό είναι το τεστ.
A little thick.	Λίγο χοντρό.
It is one step closer to his dream.	Είναι ένα βήμα πιο κοντά στο όνειρό του.
And for something like that to happen is a big thing.	Και να συμβεί κάτι τέτοιο είναι μεγάλο πράγμα.
Maybe it was very good.	Ίσως ήταν πολύ καλό.
Whatever he could do.	Ότι μπορούσε να κάνει.
That is why he will not return.	Γι' αυτό δεν θα επιστρέψει.
But of course he would not.	Μα φυσικά δεν θα είχε.
One by one they came off and followed.	Ένας ένας ξεκόλλησαν και ακολούθησαν.
He knew better than to say anything.	Ήξερε καλύτερα από το να πει οτιδήποτε.
He is just a strange man.	Είναι απλά ένας περίεργος άνθρωπος.
He did not expect less.	Δεν περίμενε λιγότερο.
I'm not trying to get out of the man.	Δεν προσπαθώ να βγω έξω από τον άντρα.
Then she reached out her hand.	Μετά άπλωσε το χέρι της.
This final prospect does not anger me.	Αυτή η τελική προοπτική δεν με θυμώνει.
We stood at the attention next to the door.	Σταθήκαμε στην προσοχή δίπλα στην πόρτα.
He had not come to make a scene.	Δεν είχε έρθει για να κάνει σκηνή.
I am one of the lucky people in the world.	Είμαι ένας από τους τυχερούς ανθρώπους στον κόσμο.
We report the initial clinical results with this technology.	Αναφέρουμε τα αρχικά κλινικά αποτελέσματα με αυτήν την τεχνολογία.
The original window update box.	Το αρχικό πλαίσιο ενημέρωσης παραθύρου.
It will not happen if you use a local variable or leave.	Δεν θα συμβεί εάν χρησιμοποιήσετε μια τοπική μεταβλητή ή αν αφήσετε.
And we are.	Κι εμείς είμαστε.
His love for you is greater than that.	Η αγάπη του για σένα είναι μεγαλύτερη από αυτό.
They come from our society.	Προέρχονται από την κοινωνία μας.
There is no progress beyond this point.	Πέρα από αυτό το σημείο δεν υπάρχει πρόοδος.
They had to be to survive.	Έπρεπε να είναι για να επιβιώσουν.
One can only hope.	Μόνο να ελπίζει κανείς.
Helps you make better decisions.	Σας βοηθά να πάρετε καλύτερες αποφάσεις.
Everything you believe is gone.	Ό,τι πιστεύεις, έχει φύγει.
The government will not protect you.	Η κυβέρνηση δεν θα σας προστατεύσει.
It was very comfortable to get up.	Ήταν πολύ άνετα για να σηκωθεί.
I tried it, you may need to review it.	Το δοκίμασα, ίσως χρειαστεί να το αναθεωρήσετε.
Then a thought came to him that he did not want to think.	Τότε του ήρθε μια σκέψη που δεν ήθελε να σκεφτεί.
If he ever had a choice, this is it.	Αν είχε ποτέ κάποια επιλογή, αυτό είναι.
Maybe he was not a morning man.	Ίσως να μην ήταν πρωινός άνθρωπος.
It is, however, a drug.	Είναι πάντως ναρκωτικό.
But it's my job to figure it out.	Αλλά είναι δουλειά μου να το καταλάβω.
I hope you enjoy it!.	Ελπίζω να το απολαύσετε!.
Let me buy a drink for you and your friend.	Άσε με να αγοράσω ένα ποτό σε σένα και τον φίλο σου.
He saw other signs but could not read.	Άλλα σημάδια είδε αλλά δεν μπορούσε να διαβάσει.
Area where it was considered top.	Περιοχή, όπου θεωρούνταν κορυφαίος.
This is generally not true.	Αυτό δεν είναι γενικά αλήθεια.
It is not like that anymore.	Δεν είναι πια έτσι.
All the houses and equipment of the city.	Όλα τα σπίτια και ο εξοπλισμός της πόλης.
Sometimes he has to tolerate more.	Μερικές φορές πρέπει να ανέχεται περισσότερα.
I think we are the only people who covered it.	Νομίζω ότι είμαστε οι μόνοι άνθρωποι που το καλύψαμε.
I barely caught it before it hit the ground.	Μετά βίας το πρόλαβα πριν προλάβει να χτυπήσει στο έδαφος.
However, there is a bit of feedback.	Ωστόσο, υπάρχει ένα κομμάτι ανατροφοδότησης.
Some take it in depth, others do not.	Κάποιοι το παίρνουν κατά βάθος, άλλοι όχι.
I like the team and I like the individual members.	Μου αρέσουν ως ομάδα και μου αρέσουν τα μεμονωμένα μέλη.
No time limit was given to participants.	Δεν δόθηκε χρονικός περιορισμός στους συμμετέχοντες.
You have to change your logic to fit it.	Πρέπει να αλλάξετε τη λογική σας για να το ταιριάξετε.
And so the human circle turns or appears.	Και έτσι ο ανθρώπινος κύκλος γυρίζει ή φαίνεται.
Like it or not, he seemed to participate.	Είτε του άρεσε είτε όχι, έμοιαζε να συμμετείχε.
The change must now come from the company itself.	Η αλλαγή πρέπει πλέον να προέλθει από την ίδια την επιχείρηση.
And many more in addition.	Και πολλά άλλα επιπλέον.
He did not know how he had not noticed it before.	Δεν ήξερε πώς δεν το είχε προσέξει πριν.
I liked the child.	Μου άρεσε το παιδί.
And we will continue to follow it for you all the time.	Και θα συνεχίσουμε να το ακολουθούμε για εσάς όλη την ώρα.
The bridge is still on top.	Η γέφυρα είναι ακόμα από πάνω.
I'm losing sleep on this.	Χάνω τον ύπνο μου για αυτό.
We are brothers, whether we have the same blood or not.	Είμαστε αδέρφια, είτε έχουμε το ίδιο αίμα είτε όχι.
I do not even know what the charges are for sure.	Δεν ξέρω καν ποιες είναι οι χρεώσεις σίγουρα.
Nothing to fear.	Τίποτα να φοβάσαι.
What is important is to show up every day and do the work.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι να εμφανίζεσαι κάθε μέρα και να κάνεις τη δουλειά.
They are really the only people you can say that about.	Είναι πραγματικά οι μόνοι άνθρωποι για τους οποίους μπορείς να το πεις αυτό.
Damn, but it was cold out there.	Γαμώτο, αλλά έκανε κρύο εκεί έξω.
Why is not important.	Το γιατί δεν είναι σημαντικό.
But we can understand the difference and even measure it accurately.	Αλλά μπορούμε να καταλάβουμε τη διαφορά και ακόμη και να τη μετρήσουμε ακριβώς.
To be people who show up.	Να είμαστε άνθρωποι που εμφανίζονται.
And as you can tell, it's very obvious.	Και όπως μπορείτε να πείτε, είναι πολύ προφανές.
You will not fix it.	Δεν θα φτιάξεις.
The effort is not low.	Η προσπάθεια δεν είναι χαμηλή.
Everything was true, of course.	Όλα ήταν αλήθεια, φυσικά.
I want to tell you everything I have in my heart.	Θέλω να σας πω όλα όσα έχω στην καρδιά μου.
Stress is a simple type of stress.	Η πίεση είναι ένας απλός τύπος στρες.
It's just one last try.	Είναι απλώς μια τελευταία προσπάθεια.
My father is not like that.	Ο πατέρας μου δεν είναι έτσι.
For example, the techniques used in previous work are not directly applicable.	Για παράδειγμα, οι τεχνικές που χρησιμοποιήθηκαν από προηγούμενες εργασίες δεν ισχύουν άμεσα.
This makes it much harder to wear in wet conditions.	Αυτό το κάνει πολύ πιο δύσκολο να το φοράτε σε βρεγμένες συνθήκες.
My brother is.	Ο αδερφός μου είναι.
So far they are right.	Μέχρι στιγμής έχουν δίκιο.
Open as before and repeat.	Ανοίξτε όπως πριν και επαναλάβετε.
There is someone else up there.	Είναι κάποιος άλλος εκεί πάνω.
They do not want us.	Δεν μας θέλουν.
The guys in the system worked very hard.	Τα παιδιά του συστήματος δούλεψαν πολύ σκληρά.
But it is really a bad practice.	Αλλά είναι πραγματικά μια κακή πρακτική.
The woman had few choices.	Η γυναίκα είχε λίγες επιλογές.
Think about what you want to cook.	Σκεφτείτε τι θέλετε να μαγειρέψετε.
No soldiers will show up at first.	Κανένας στρατιώτης δεν θα εμφανιστεί αρχικά.
Without any noise source.	Χωρίς καμία πηγή θορύβου.
Go see your waiting room.	Πήγαινε να δεις την αίθουσα αναμονής σου.
These countries function as a "treatment" group.	Αυτές οι χώρες λειτουργούν ως ομάδα «θεραπείας».
I would really like to improve it.	Θα ήθελα πολύ να το βελτιώσω.
Let me start from the beginning.	Επιτρέψτε μου να ξεκινήσω από την αρχή.
Ten or twenty years ago, no one paid much attention to them.	Πριν από δέκα ή είκοσι χρόνια, κανείς δεν τους έδινε ιδιαίτερη σημασία.
Things shouted.	Τα πράγματα φώναξαν.
It is therefore free.	Επομένως είναι ελεύθερη.
He will not be able to walk tomorrow.	Δεν θα μπορεί να περπατήσει αύριο.
But the effort brought back the pain.	Όμως η προσπάθεια επανέφερε τον πόνο.
This obviously solved the problem.	Αυτό προφανώς έλυσε το πρόβλημα.
Something on the floor near his leg caught my eye.	Κάτι στο πάτωμα κοντά στο πόδι του τράβηξε το μάτι μου.
See it up there.	Δες το εκεί πάνω.
There are no spare parts in stock.	Δεν υπάρχουν ανταλλακτικά σε απόθεμα.
Setting up one is easy and free.	Η ρύθμιση ενός είναι εύκολη και δωρεάν.
It's really the only calm part of my day.	Είναι πραγματικά το μόνο ήρεμο κομμάτι της ημέρας μου.
The charges involved are large.	Οι χρεώσεις που εμπλέκονται είναι μεγάλες.
Better not let him catch it.	Καλύτερα να μην τον αφήσεις να το πιάσει.
I can not walk on your feet, nor can I walk on mine.	Δεν μπορώ να περπατήσω στα πόδια σου, ούτε εσύ στα δικά μου.
King was a great man.	Ο Κινγκ ήταν σπουδαίος άνθρωπος.
Or, worse, you're missing something human.	Ή, χειρότερα, σου λείπει κάτι ανθρώπινο.
However, this guy did not have a visible weapon.	Ωστόσο, αυτός ο τύπος δεν είχε ορατό όπλο.
Then she looked at her baby.	Μετά κοίταξε προς το μωρό της.
I got another drink and enjoyed the evening sun.	Πήρα άλλο ένα ποτό και απόλαυσα τον βραδινό ήλιο.
It was enough for him.	Του έφτανε.
There are consequences to what they do.	Υπάρχουν συνέπειες σε αυτό που κάνουν.
Or maybe it was the opposite of a plan.	Ή ίσως ήταν το αντίθετο ενός σχεδίου.
This is my nature.	Αυτή είναι η φύση μου.
And that was the biggest break of my life.	Και αυτό ήταν το μεγαλύτερο διάλειμμα της ζωής μου.
Once this is done, remove the shoulder.	Μόλις γίνει αυτό, αφαιρέστε τον ώμο.
I had met a man outside the hospital and we started talking.	Είχα συναντήσει έναν άντρα έξω από το νοσοκομείο και αρχίσαμε να μιλάμε.
She was absolutely my model because it worked.	Ήταν απολύτως το μοντέλο μου γιατί λειτούργησε.
That was exactly what he was worried about.	Αυτό ακριβώς ήταν το πράγμα για το οποίο ανησυχούσε.
After that, not so much.	Μετά από αυτό, όχι και τόσο πολύ.
Nothing is known about her husband.	Τίποτα δεν είναι γνωστό για τον άντρα της.
You may want to separate it.	Μπορεί να θέλετε να το χωρίσετε.
They even have guns in their hands.	Έχουν ακόμη και τα όπλα στα χέρια τους.
Some of them are selected below.	Μερικά από αυτά επιλέγονται παρακάτω.
He did not do it often.	Δεν το έκανε συχνά.
He wondered why.	Αναρωτήθηκε για την αιτία.
We do not want to do it.	Δεν θέλουμε να το κάνουμε.
Space is limited, so try to arrive early.	Ο χώρος είναι περιορισμένος, οπότε προσπαθήστε να έρθετε νωρίς.
They were quite upset.	Ήταν αρκετά αναστατωμένοι.
Order them to watch the boat from a distance.	Παραγγείλτε τους να παρακολουθούν το σκάφος σε απόσταση.
I was looking forward to growing up.	Ανυπομονούσα να γίνω μεγάλος.
He would ask who each one was.	Θα ρωτούσε ποιος ήταν ο καθένας.
A limited edition is available for free.	Μια περιορισμένη έκδοση είναι διαθέσιμη δωρεάν.
You have no food.	Δεν έχεις φαγητό.
He did not want to hurt anyone.	Δεν ήθελε να κάνει κακό σε κανέναν.
My God, you scared me.	Θεέ μου, με τρόμαξες.
He had never been beaten.	Δεν είχε χτυπηθεί ποτέ.
So we would work things out in front of him.	Οπότε θα δουλεύαμε τα πράγματα μπροστά του.
But that is my personal view.	Αλλά αυτή είναι η προσωπική μου άποψη.
Eventually, another people would begin to make the right kind of progress.	Τελικά, ένας άλλος λαός θα άρχιζε να κάνει το σωστό είδος προόδου.
But there was no clear plan.	Όμως δεν υπήρχε ξεκάθαρο σχέδιο.
And he had it set up.	Και το είχε στημένο.
And we were usually both there during the day.	Και συνήθως ήμασταν και οι δύο εκεί κατά τη διάρκεια της ημέρας.
I will be happy to share our experiences so we can do it later.	Θα χαρώ να μοιραστώ τις εμπειρίες μας για να το κάνουμε αργότερα.
Work to really achieve these goals you have written.	Εργαστείτε για να επιτύχετε πραγματικά αυτούς τους στόχους που έχετε γράψει.
And that construction was just that.	Και αυτή η κατασκευή ήταν ακριβώς αυτό.
He did not cry.	Δεν έκλαψε.
But she was tired and wanted to sleep.	Αλλά ήταν κουρασμένη και ήθελε να κοιμηθεί.
There is a good chance it will come in.	Υπάρχει μεγάλη πιθανότητα να μπει.
That is, if you know how to use it.	Δηλαδή αν ξέρεις να το χρησιμοποιείς.
For several years he produced minimal art.	Για αρκετά χρόνια παρήγαγε ελάχιστη τέχνη.
Age was not a factor in the discussion.	Η ηλικία δεν ήταν παράγοντας στη συζήτηση.
They do not trust him, but they have no choice.	Δεν τον εμπιστεύονται, αλλά δεν έχουν άλλη επιλογή.
We must first clear the ground.	Πρέπει πρώτα να καθαρίσουμε το έδαφος.
It was seriously a wonderful year.	Ήταν σοβαρά μια υπέροχη χρονιά.
I did it, he thought.	Το έκανα, σκέφτηκε.
He was too old to stop.	Ήταν πολύ μεγάλος για να σταματήσει.
Every year for sexual purposes.	Κάθε χρόνο για σεξουαλικούς σκοπούς.
For some reason it was canceled.	Για κάποιο λόγο ακυρώθηκε.
We are just friends.	Είμαστε μόνο φίλοι.
In modern home design, glass is more than just a building material.	Στο σύγχρονο ντιζάιν σπιτιού, το γυαλί είναι κάτι περισσότερο από ένα απλό δομικό υλικό.
They will pull back.	Θα τραβήξουν πίσω.
This is a fact of life.	Αυτό είναι γεγονός του τρόπου ζωής.
You go where others cannot or do not want to.	Πας εκεί που οι άλλοι δεν μπορούν ή δεν θέλουν.
Use one or the other.	Χρησιμοποιήστε το ένα ή το άλλο.
Everything is sold out.	Όλα είναι sold out.
Every part of the room seemed to be on fire.	Κάθε μέρος στο δωμάτιο φαινόταν να έχει πάρει φωτιά.
Some rooms have sea views.	Ορισμένα δωμάτια έχουν θέα στη θάλασσα.
Keep two separate cooking areas in your home if you can.	Διατηρήστε δύο ξεχωριστούς χώρους μαγειρέματος στο σπίτι σας, αν μπορείτε.
She did her best.	Έκανε τα δυνατά της.
it is quite far.	είναι αρκετά μακριά.
He could not do it.	Δεν μπορούσε να το κάνει.
Front staff only.	Μόνο το μπροστινό προσωπικό.
At least we can do that.	Τουλάχιστον μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
I can not have a problem with that.	Δεν μπορώ να έχω πρόβλημα σε αυτό.
It gets the right amount without exceeding.	Παίρνει τη σωστή ποσότητα χωρίς να υπερβαίνει.
Anyway, stay calm for a minute.	Τέλος πάντων, μείνε ήσυχος για ένα λεπτό.
But we did the numbers and it seemed to make sense.	Αλλά κάναμε τους αριθμούς και φαινόταν να έχει νόημα.
My God, what a thought.	Θεέ μου, τι σκέψη.
This is due to his knowledge but also to his experience.	Αυτό οφείλεται στις γνώσεις του αλλά και στην εμπειρία του.
We were the first band to have a game of our own.	Ήμασταν η πρώτη μπάντα που είχαμε ένα δικό μας παιχνίδι.
However, this is not the best part of this new engine.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι το καλύτερο μέρος αυτού του νέου κινητήρα.
It needed a change.	Χρειάστηκε αλλαγή.
But things would change.	Όμως τα πράγματα θα άλλαζαν.
Bring to the boil, cover and lower the heat.	Αφήνουμε να πάρει βράση, σκεπάζουμε και χαμηλώνουμε τη φωτιά.
So it makes sense.	Οπότε είναι λογικό.
The good guys.	Τα καλά παιδιά.
Once again, the man fell to the floor.	Για άλλη μια φορά, ο άνδρας έπεσε στο πάτωμα.
It must be old.	Πρέπει να είναι παλιά.
I will not create any problem for you.	Δεν θα σου δημιουργήσω κανένα πρόβλημα.
He had done it.	Το είχε κάνει.
Need help.	Χρειάζομαι βοήθεια.
I would love to work with plants inside or outside.	Θα ήθελα πολύ να δουλέψω με φυτά μέσα ή έξω.
I'm sure you noticed.	Είμαι σίγουρος ότι το προσέξατε.
He was silent.	Ήταν σιωπηλό.
Interesting article, thank you.	Ενδιαφέρον άρθρο, ευχαριστώ.
Please enter a comment.	Παρακαλώ εισάγετε ένα σχόλιο.
Your day will come.	Θα έρθει η μέρα σου.
The government is essentially standing on this issue.	Η κυβέρνηση στέκεται ουσιαστικά σε αυτό το θέμα.
Not when she had loved him once.	Όχι όταν τον είχε αγαπήσει μια φορά.
The day is just beginning.	Η μέρα μόλις αρχίζει.
On on on.	On on on.
What a business model.	Τι επιχειρηματικό μοντέλο.
But sometimes, it is not as it is supposed to be.	Αλλά μερικές φορές, δεν είναι έτσι όπως υποτίθεται ότι είναι.
And he fell again.	Και έπεσε ξανά.
On the surface, the program is a great idea.	Επιφανειακά, το πρόγραμμα είναι μια εξαιρετική ιδέα.
Therefore, further study is required.	Επομένως, απαιτείται περαιτέρω μελέτη.
You can see them.	Μπορείτε να τα δείτε.
These are both examples of introduction.	Αυτά είναι και τα δύο παραδείγματα εισαγωγής.
I started early tomorrow.	Έχω ξεκινήσει νωρίς αύριο.
The records were complete works and each track was good.	Οι δίσκοι ήταν ολοκληρωμένα έργα και κάθε κομμάτι ήταν καλό.
The fans can not believe it.	Οι οπαδοί δεν μπορούν να το πιστέψουν.
They came from everywhere.	Έρχονταν από παντού.
As if it were her.	Σαν να ήταν αυτή.
It is a major public health problem.	Είναι ένα σημαντικό πρόβλημα δημόσιας υγείας.
An issue that could do nothing to help.	Ένα θέμα που δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για να βοηθήσει.
The guard said it did not matter.	Ο φρουρός είπε ότι δεν είχε σημασία.
Everything was empty.	Όλα ήταν άδεια.
You can not, however, put anything heavy on it.	Δεν μπορείτε, ωστόσο, να βάλετε τίποτα βαρύ σε αυτό.
A lot of that.	Πολύ από αυτό.
A constant is either an individual or a data value.	Μια σταθερά είναι είτε ένα άτομο είτε είτε μια τιμή δεδομένων.
We really didn't need big numbers to have fun.	Πραγματικά δεν χρειαζόμασταν μεγάλα νούμερα για να διασκεδάσουμε.
I could have asked him about his parents.	Θα μπορούσα να τον είχα ρωτήσει για τους γονείς του.
However, there was a price to pay.	Ωστόσο, υπήρχε ένα τίμημα που έπρεπε να πληρωθεί.
Both children did very well on the plane.	Και τα δύο παιδιά τα πήγαν πολύ καλά στο αεροπλάνο.
These places have been brought before this court in the past.	Αυτά τα μέρη έχουν βρεθεί στο παρελθόν ενώπιον αυτού του δικαστηρίου.
We were nothing outside.	Δεν ήμασταν έξω τίποτα.
And it was never special.	Και ήταν ποτέ ξεχωριστό.
However, our study had some limitations.	Ωστόσο, η μελέτη μας είχε ορισμένους περιορισμούς.
They never tried it again after we finished with them.	Δεν το δοκίμασαν ποτέ ξανά αφού τελειώσαμε μαζί τους.
Here was a power game he could use to his advantage.	Εδώ ήταν ένα παιχνίδι δύναμης που θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει προς όφελός του.
I really hope so.	Το ελπίζω πραγματικά.
And he was not stupid.	Και δεν ήταν ηλίθιος.
He was talking to someone.	Μιλούσε σε κάποιον.
But that's just not true.	Αλλά αυτό απλά δεν είναι η αλήθεια.
Death is not the enemy.	Ο θάνατος δεν είναι ο εχθρός.
Not that he ever seemed to enjoy it much.	Όχι ότι φάνηκε ποτέ να το ευχαριστιέται πολύ.
Play some video games.	Παίξτε μερικά βιντεοπαιχνίδια.
I would like to come back with you.	Θα ήθελα να επιστρέψω μαζί σας.
For three years he was the best player in the world.	Για τρία χρόνια ήταν ο καλύτερος παίκτης στον κόσμο.
But tonight, this last time, he had to.	Αλλά απόψε, αυτή την τελευταία φορά, έπρεπε.
So it's up to you to put that kind of code.	Εξαρτάται λοιπόν από εσάς πού βάζετε αυτό το είδος κώδικα.
No one but his family has heard of them, perhaps not even them.	Κανείς εκτός από την οικογένειά του δεν τους έχει ακούσει, ίσως ούτε κι εκείνοι.
Now we have the perfect society.	Τώρα είχαμε την τέλεια κοινωνία.
There is only one other thing.	Υπάρχει μόνο ένα άλλο πράγμα.
Read the job description again.	Διαβάστε ξανά την περιγραφή της εργασίας.
In addition, you look scared.	Επιπλέον φαίνεσαι φοβισμένος.
That was definitely one of the emotions.	Αυτό ήταν σίγουρα ένα από τα συναισθήματα.
The river is free to visit.	Το ποτάμι είναι δωρεάν για επίσκεψη.
The following steps may work for you.	Τα παρακάτω βήματα μπορούν να λειτουργήσουν για εσάς.
It means more to me than you can imagine.	Σημαίνει για μένα περισσότερα από όσα μπορείς να φανταστείς.
I no longer have variable values.	Δεν έχω πλέον μεταβλητές τιμές.
The cases are not in a village or town.	Τα κρούσματα δεν είναι σε ένα χωριό ή πόλη.
This is probably due to various mechanisms.	Αυτό πιθανότατα οφείλεται σε διάφορους μηχανισμούς.
This interaction has not yet been found in animals.	Αυτή η αλληλεπίδραση δεν έχει βρεθεί ακόμη σε ζώα.
Okay, this is also about money.	Εντάξει, πρόκειται και για χρήματα.
What goes up goes down.	Οτι ανεβαίνει κατεβαίνει.
Money and value.	Τα χρήματα και η αξία.
Anyway, this is another story and we have no time for other stories.	Τέλος πάντων, αυτό είναι άλλη ιστορία και δεν έχουμε χρόνο για άλλες ιστορίες.
I did not want him to know about my family.	Δεν ήθελα να ξέρει για την οικογένειά μου.
And even bigger names.	Και ακόμα μεγαλύτερα ονόματα.
No need to look far.	Δεν τίθεται θέμα να κοιτάξω μακριά.
If you know a cancer patient it is a nice gift.	Αν γνωρίζετε έναν καρκινοπαθή είναι ένα ωραίο δώρο.
I have to take care of them, it's my job.	Πρέπει να τους φροντίζω, είναι δουλειά μου.
I read my paper.	Διάβασα το χαρτί μου.
I am a good person. 	Είμαι καλός άνθρωπος. 
No luck.	Καμία τύχη.
Or even better, upload a table from a database.	Ή ακόμα καλύτερα να φορτώσετε έναν πίνακα από μια βάση δεδομένων.
Of course other people will not necessarily remember the exact same story.	Φυσικά οι άλλοι άνθρωποι δεν θα θυμούνται απαραίτητα την ίδια ακριβώς ιστορία.
I have taken proper note of what he says.	Έχω λάβει δεόντως υπόψη αυτά που λέει.
Oh, drink some more wine.	Ω, πιες λίγο ακόμα κρασί.
The results were very positive.	Τα αποτελέσματα ήταν πολύ θετικά.
And it's easy here compared to other places.	Και είναι εύκολο εδώ σε σύγκριση με άλλα μέρη.
We were friends, you know.	Ήμασταν φίλοι, ξέρετε.
And then came a summer storm.	Και μετά ήρθε μια καλοκαιρινή καταιγίδα.
So from your side, you think we have moved towards you.	Από την πλευρά σου λοιπόν, νομίζεις ότι έχουμε κινηθεί προς το μέρος σου.
I find this very wrong.	Αυτό το βρίσκω πολύ λάθος.
We stay until the morning and then we go inside.	Μένουμε μέχρι το πρωί και μετά μπαίνουμε μέσα.
It seemed that my dreams came true.	Φαινόταν ότι τα όνειρά μου έγιναν πραγματικότητα.
Everyone needs to move their finger at the same time and a little.	Ο καθένας χρειάζεται κάποιον να κουνάει το δάχτυλό του ταυτόχρονα και λίγο.
This list follows the production order.	Αυτή η λίστα ακολουθεί τη σειρά παραγωγής.
I know some such people.	Ξέρω μερικούς τέτοιους ανθρώπους.
Help those who are struggling.	Βοηθήστε αυτούς που αγωνίζονται.
They live in their head.	Ζουν στο κεφάλι τους.
Some rules are better than others.	Μερικοί κανόνες είναι καλύτεροι από άλλους.
The guns were in one of these houses.	Τα όπλα ήταν σε ένα από αυτά τα σπίτια.
You finally find it.	Επιτέλους το βρίσκεις.
She had bad feelings for him from the beginning.	Είχε άσχημα συναισθήματα για αυτόν από την αρχή.
You.	Εσείς.
It was a sense of knowledge.	Ήταν μια αίσθηση γνώσης.
I never get an answer.	Δεν παίρνω ποτέ απάντηση.
The cars were far away, the houses wide.	Τα αυτοκίνητα ήταν μακριά, τα σπίτια φαρδιά.
It had finished.	Είχε τελειώσει.
Then the noise of the voice starts from the other end.	Τότε ο θόρυβος της φωνής αρχίζει από την άλλη άκρη.
However, we were not sure where to start looking.	Ωστόσο, δεν ήμασταν σίγουροι από πού να αρχίσουμε να ψάχνουμε.
There is nothing left to do for the wedding.	Δεν μένει τίποτα να κάνουμε για τον γάμο.
The bad guys get away.	Οι κακοί ξεφεύγουν.
I like how everyone works.	Μου αρέσει το πώς δουλεύουν όλοι.
I decided not to wait.	Αποφάσισα να μην περιμένω.
I understood very well.	Πολύ σωστά κατάλαβα.
He shouted out again.	Και πάλι φώναξε έξω.
If students could walk to school, they were expected to go.	Αν οι μαθητές μπορούσαν να περπατήσουν στο σχολείο, ήταν αναμενόμενο να πάνε.
But it does not matter, really.	Αλλά δεν έχει σημασία, πραγματικά.
Such relief.	Τέτοια ανακούφιση.
You can have a line for your business or a line for friends.	Μπορείτε να έχετε μια γραμμή για την επιχείρησή σας ή μια γραμμή για φίλους.
Every thing.	Κάθε πράγμα.
Then she called her cell phone.	Στη συνέχεια τηλεφώνησε στο κινητό της.
So many crazy things.	Τόσα τρελά πράγματα.
It was a happy meeting.	Ήταν μια χαρούμενη συνάντηση.
I have to rest and try again.	Θα πρέπει να ξεκουραστώ και να προσπαθήσω ξανά.
I will call there now.	Θα τηλεφωνήσω εκεί τώρα.
He stayed there until he died.	Έμεινε εκεί μέχρι που πέθανε.
He was in their hotel room.	Ήταν στο δωμάτιο του ξενοδοχείου τους.
Camp up and running.	Camp up and running.
That is why marriage has not appeared in the animal world.	Γι' αυτό ο γάμος δεν έχει εμφανιστεί στον κόσμο των ζώων.
I made a normal turn.	Έκανα κανονική στροφή.
Go to this place every day and make it your special location.	Πηγαίνετε σε αυτό το μέρος κάθε μέρα και κάντε το την ιδιαίτερη τοποθεσία σας.
Even to myself.	Ακόμα και στον εαυτό μου.
And the leaves were about the same size.	Και τα φύλλα είχαν περίπου το ίδιο μέγεθος.
She had family friends who gave her some support.	Είχε οικογενειακούς φίλους που της έδωσαν κάποια υποστήριξη.
The second night, he went to a wine bar.	Το δεύτερο βράδυ, πήγε σε ένα μπαρ κρασιού.
He was not looking for company.	Δεν έψαχνε για παρέα.
We note that art.	Σημειώνουμε ότι η τέχνη.
The bars indicate the standard error medium.	Οι ράβδοι υποδεικνύουν το τυπικό μέσο σφάλματος.
I was never in it for any of these reasons.	Δεν ήμουν ποτέ σε αυτό για κανέναν από αυτούς τους λόγους.
Turn the heat to medium and bring to a boil.	Ανάβουμε τη φωτιά σε μέτρια και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
We can hide in the city for a while.	Μπορούμε να κρυφτούμε στην πόλη για λίγο.
Money is really just energy.	Το χρήμα είναι στην πραγματικότητα μόνο ενέργεια.
They are strong.	Είναι δυνατοί.
Do not feel bad when you come across such terms.	Μην αισθάνεστε άσχημα όταν συναντάτε τέτοιους όρους.
The question is difficult.	Το ερώτημα είναι δύσκολο.
At night the leaves close.	Τη νύχτα τα φύλλα κλείνουν.
However, sometimes this happens.	Ωστόσο, μερικές φορές αυτό συμβαίνει.
Now, here we have to be careful.	Τώρα, εδώ πρέπει να είμαστε προσεκτικοί.
Things have come really close down there.	Τα πράγματα έχουν έρθει πραγματικά κοντά εκεί κάτω.
All patients provided their written informed consent.	Όλοι οι ασθενείς παρείχαν τη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεσή τους.
I can not believe he did that.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι έκανε κάτι τέτοιο.
This is a game by and for poor people.	Αυτό είναι ένα παιχνίδι από και για φτωχούς ανθρώπους.
Win it if you can.	Κερδίστε το αν μπορείτε.
Large fine.	Μεγάλο πρόστιμο.
Everyone was very excited.	Όλοι ήταν πολύ ενθουσιασμένοι.
He is there now.	Είναι εκεί τώρα.
I understand that this is a large order.	Καταλαβαίνω ότι πρόκειται για μια μεγάλη παραγγελία.
But he was extremely handsome.	Όμως, ήταν εξαιρετικά όμορφος.
I will be glad to know the details.	Θα χαρώ να μάθω τις λεπτομέρειες.
Parents are not perfect.	Οι γονείς δεν είναι τέλειοι.
He should be released immediately.	Θα πρέπει να αφεθεί αμέσως ελεύθερη.
I have to hear her say it to believe it.	Θα πρέπει να την ακούσω να το λέει για να το πιστέψω.
Understand where you came from.	Καταλάβετε από πού έχετε έρθει.
She was fully clothed, sitting on the edge of my bed.	Ήταν φουλ ντυμένη, καθισμένη στην άκρη του κρεβατιού μου.
We thought he would win it.	Νομίζαμε ότι θα την κέρδιζε.
There is no known cure.	Δεν υπάρχει γνωστή θεραπεία.
You may need to correct these numbers yourself.	Ίσως χρειαστεί να διορθώσετε μόνοι σας αυτούς τους αριθμούς.
He leaned a little more.	Έγειρε λίγο περισσότερο.
At least three.	Τουλάχιστον τρεις.
It will happen to you at some point.	Θα σου συμβεί κάποια στιγμή.
Obviously I do not understand something.	Προφανώς κάτι δεν καταλαβαίνω.
But the people themselves had not passed.	Αλλά οι ίδιοι οι άνθρωποι δεν είχαν περάσει.
He just left school.	Μόλις βγήκε από το σχολείο.
As shown in their example.	Όπως φαίνεται στο παράδειγμά τους.
So he made the great move.	Έκανε λοιπόν τη σπουδαία κίνηση.
He quickly got to his feet.	Στάθηκε γρήγορα στα πόδια του.
You will work most of the time.	Θα εργάζεστε τον περισσότερο χρόνο του χρόνου.
It was based on.	Βασίστηκε σε.
You get a map of many places to visit.	Παίρνετε έναν χάρτη με πολλά μέρη που πρέπει να επισκεφτείτε.
Let me get just one.	Επιτρέψτε μου να πάρω μόνο ένα.
In fact, several times.	Αρκετές φορές μάλιστα.
With or without public health insurance.	Με δημόσια ή χωρίς ασφάλιση υγείας.
The more.	Το περισσοτερο.
I hope you come to see me again.	Ελπίζω να έρθεις να με δεις ξανά.
Because you have to experience everything.	Γιατί όλα πρέπει να τα ζήσετε.
It is very familiar.	Είναι πολύ οικείο.
My father turned pale.	Ο πατέρας μου χλόμιασε.
He knew what he wanted.	Ήξερε τι ήθελε.
Without restraint.	Χωρίς συγκράτηση.
There is no doubt at this point.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία σε αυτό το σημείο.
Fighting this change is not the right strategy.	Η καταπολέμηση αυτής της αλλαγής δεν είναι η σωστή στρατηγική.
We do this a hundred times a day.	Αυτό το κάνουμε εκατό φορές την ημέρα.
We get and.	Παίρνουμε και.
It is not left or right.	Δεν είναι αριστερά ή δεξιά.
He did not want to say yes.	Δεν ήθελε να πει ναι.
We may have it available.	Μπορεί να το έχουμε διαθέσιμο.
His insurance will have no choice but to pay for everything.	Η ασφάλειά του δεν θα έχει άλλη επιλογή από το να πληρώσει τα πάντα.
I was very scared even to see you before the show.	Φοβήθηκα πολύ ακόμα και να σε δω πριν την παράσταση.
We had stars, to be sure.	Είχαμε αστέρια, να είμαστε σίγουροι.
Saying she wanted to help him pass his cards.	Λέγοντας ότι ήθελε να τον βοηθήσει να περάσει τις κάρτες του.
Anyway, it really went that way.	Όπως και να 'χει, πράγματι πήγε έτσι.
All he had to do was wait for him.	Το μόνο που είχε να κάνει ήταν να τον περιμένει.
I am a woman.	Είμαι γυναίκα.
Whoever would do it, poor thing.	Οποιοσδήποτε θα το έκανε, καημένη.
I was told it was good, above average.	Μου είπαν ότι ήταν καλή, πάνω από το μέσο όρο.
He probably believed it.	Μάλλον το πίστευε.
We never last long, as you can see from the time.	Ποτέ δεν κρατάμε πολύ, όπως μπορείτε να δείτε από την ώρα.
We played a lot of games and spent many days traveling.	Παίξαμε πολλά παιχνίδια και περάσαμε πολλές μέρες ταξιδιού.
The band is playing well.	Το συγκρότημα παίζει καλά.
I am thinking about it all the time.	Το σκέφτομαι συνέχεια.
So the left hand remained.	Έτσι το αριστερό χέρι έμεινε.
And that's about it.	Και αυτό είναι περίπου.
As much as you look enough.	Όσο κι αν κοιτάς αρκετά.
They try to help you do it.	Προσπαθούν να σε βοηθήσουν να το κάνεις.
My ability to love, to be close to others, would change forever.	Η ικανότητά μου να αγαπώ, να είμαι κοντά στους άλλους, θα άλλαζε για πάντα.
None of the dogs had serious complications.	Κανένας από τους σκύλους δεν παρουσίασε σοβαρές επιπλοκές.
Education is an issue here.	Η εκπαίδευση είναι ένα θέμα εδώ.
You stop the first night and set up camp.	Σταματάς το πρώτο βράδυ και στήνεις κατασκήνωση.
She wants me to hear her another way, he thought.	Θέλει να την ακούσω με άλλο τρόπο, σκέφτηκε.
It takes about five minutes.	Γίνεται σε περίπου πέντε λεπτά περίπου.
T is a great cook.	Ο Τ είναι σπουδαίος μάγειρας.
However, the available data rate is very limited.	Ωστόσο, ο διαθέσιμος ρυθμός δεδομένων είναι πολύ περιορισμένος.
You will fall in love with it.	Θα το ερωτευτείς.
It's not the best way to make friends.	Δεν είναι ο καλύτερος τρόπος να κερδίσεις φίλους.
It even looks a bit like him.	Ακόμα και του μοιάζει κάπως.
No one had said a fucking word to us.	Κανείς δεν μας είχε πει μια γαμημένη λέξη.
I try to keep my voice calm.	Προσπαθώ να διατηρήσω τη φωνή μου ήρεμη.
I look forward to your questions and comments.	Περιμένω τις ερωτήσεις και τα σχόλιά σας.
I mean, he was very busy.	Θέλω να πω, ήταν πολύ απασχολημένο.
But it will not be due to lack of effort.	Αλλά δεν θα είναι λόγω έλλειψης προσπάθειας.
Times have changed.	Οι καιροί έχουν αλλάξει.
This is deep.	Αυτό είναι βαθύ.
I will leave soon.	σύντομα θα φύγω.
Imagine, though.	Φανταστείτε, όμως.
This will give us more scope.	Έτσι θα έχουμε μεγαλύτερη εμβέλεια.
Good evening to all.	Καλησπέρα σε όλους.
The man was changing in front of her eyes.	Ο άντρας άλλαζε μπροστά στα μάτια της.
Better to go home now.	Καλύτερα να γυρίσεις σπίτι τώρα.
Something was wrong with this man.	Κάτι δεν ήταν σωστό σε αυτόν τον άνθρωπο.
She had never pushed their relationship to something she was not ready for.	Ποτέ δεν είχε ωθήσει τη σχέση τους προς κάτι που εκείνη δεν ήταν έτοιμη.
And they are very important.	Και έχουν μεγάλη σημασία.
One guy would focus on the camera.	Ένας τύπος θα εστίαζε στην κάμερα.
Still early in the afternoon.	Ακόμα νωρίς το απόγευμα.
This could usually be achieved in two ways.	Αυτό θα μπορούσε συνήθως να επιτευχθεί με δύο τρόπους.
There is no going back to any of these points.	Δεν υπάρχει επιστροφή σε κανένα από αυτά τα σημεία.
Sharing, however, is not the only form of security.	Η μετοχή, ωστόσο, δεν είναι η μόνη μορφή ασφάλειας.
The police were there.	Η αστυνομία ήταν εκεί.
This did not work with a long shot.	Αυτό δεν λειτούργησε με μακρινό σουτ.
In our view, a strong case could be made for this.	Κατά την άποψή μας, θα μπορούσε να προβληθεί μια ισχυρή υπόθεση για αυτό.
It is very beautiful.	Είναι πολύ όμορφο.
He thought he was there, three cars behind.	Νόμιζε ότι ήταν εκεί, τρία αυτοκίνητα πίσω.
The rules are really few.	Οι κανόνες είναι λίγοι πραγματικά.
I have a little theory of my own about education, he says.	Έχω μια μικρή δική μου θεωρία για την εκπαίδευση, λέει.
I did not understand.	Δεν κατάλαβα.
I should have seen something.	Έπρεπε να είχα δει κάτι.
She was a terrible player, she did not watch the cards.	Τρομερή παίκτρια που ήταν, δεν παρακολουθούσε τις κάρτες.
Of course he was not there.	Φυσικά και δεν ήταν εκεί.
You see things.	Βλέπεις πράγματα.
There were three of them in his parking lot.	Ήταν τρεις από αυτούς στο πάρκινγκ του.
Not too bad.	Δεν είναι πολύ κακό.
Wait, wait a minute.	Περίμενε, περίμενε ένα λεπτό.
I feel better now.	Νιώθω καλύτερα τώρα.
Against her best judgment, she liked it.	Ενάντια στην καλύτερη κρίση της, της άρεσε.
Stress is healthy, stress is not.	Η πίεση είναι υγιής, το άγχος όχι.
But some are more unusual.	Αλλά μερικά είναι πιο ασυνήθιστα.
Both the band and everyone recognized that.	Και το συγκρότημα και όλοι το αναγνώρισαν αυτό.
I liked the nice clothes.	Μου άρεσαν τα ωραία ρούχα.
It's a different game.	Είναι ένα διαφορετικό παιχνίδι.
Ever since he started to fully meet his potential.	Από τότε που άρχισε να ανταποκρίνεται πλήρως στις δυνατότητές του.
This situation, like many others, requires special equipment.	Αυτή η κατάσταση, όπως και πολλές άλλες, απαιτεί ειδικό εξοπλισμό.
All of these solutions have brought significant financial benefits to the hotel.	Όλες αυτές οι λύσεις απέφεραν σημαντικά οικονομικά οφέλη για το ξενοδοχείο.
I am less interested in such things now.	Με ενδιαφέρουν λιγότερο τώρα τέτοια πράγματα.
From three independent samples.	Από τρία ανεξάρτητα δείγματα.
My cell was not there.	Το κελί μου δεν ήταν εκεί.
He does not care much what it is.	Δεν τον ενδιαφέρει πολύ τι είναι.
I have to talk to you.	Πρέπει να σου μιλήσω.
That was his fucking idea.	Αυτή ήταν η γαμημένη ιδέα του.
But they fail to act on it.	Αλλά αποτυγχάνουν να δράσουν σε αυτό.
That was much more.	Αυτό ήταν πολύ περισσότερο.
That's why they want you to agree with them.	Γι' αυτό θέλουν να συμφωνήσετε μαζί τους.
It was not properly prepared the first time.	Δεν είχε προετοιμαστεί σωστά την πρώτη φορά.
With the help of the children, she gets her job back.	Με τη βοήθεια των παιδιών, παίρνει πίσω τη δουλειά της.
Unfortunately this did not work for me.	Δυστυχώς αυτό δεν λειτούργησε για μένα.
Really this time.	Πραγματικά αυτή τη φορά.
You asked for it.	Το ζήτησες.
Man of the law.	Άνθρωπος του νόμου.
He really had to think about what he did.	Έπρεπε πραγματικά να σκεφτεί τι έκανε.
There is a lot of discussion about how to name database objects.	Υπάρχει πολλή συζήτηση σχετικά με τον τρόπο ονομασίας των αντικειμένων της βάσης δεδομένων.
The problem is that most of us hated school.	Το πρόβλημα είναι ότι οι περισσότεροι από εμάς μισούσαμε το σχολείο.
The purchase agreement was concluded.	Η συμφωνία αγοράς συνήφθη.
It is not only good looks that interest women.	Δεν είναι μόνο η καλή εμφάνιση που ενδιαφέρει τις γυναίκες.
Let's take this fight from here.	Ας πάρουμε αυτόν τον αγώνα από εδώ.
Work with them.	Δούλεψε μαζί τους.
I would do my best anyway.	Θα έκανα το καλύτερό μου πάντως.
In general, this should be a bad thing.	Γενικά, αυτό πρέπει να είναι κακό.
I have never seen it presented.	Δεν το έχω δει ποτέ να παρουσιάζεται.
I'm a very lucky boy.	Είμαι πολύ τυχερό αγόρι.
But now he has others to choose from.	Τώρα όμως έχει άλλους να διαλέξει.
I will do my best.	Εγώ θα βάλω τα δυνατά μου.
I gave a man a gun.	Έδωσα σε έναν άνδρα ένα όπλο.
This was, as it were, what he was working on.	Αυτό ήταν, σαν, αυτό πάνω στο οποίο δούλευε.
Both have independent hot and cold supply lines for each bathroom.	Και τα δύο διαθέτουν ανεξάρτητες γραμμές παροχής για ζεστό και κρύο για κάθε μπάνιο.
I did not feel it.	Δεν το ένιωσα.
With a little to do.	Με λίγα να κάνουμε.
And it was, mainly because his father had been arrested.	Και ήταν, κυρίως επειδή ο πατέρας του είχε συλληφθεί.
But times are harder now.	Αλλά οι καιροί είναι πιο δύσκολοι τώρα.
The goal, when it arrived, was incredibly simple.	Ο στόχος, όταν έφτασε, ήταν απίστευτα απλός.
This time, it sounded like crying.	Αυτή τη φορά, ακούστηκε σαν κλάμα.
But come here.	Αλλά έλα εδώ.
But then you have to show it.	Αλλά τότε θα πρέπει να το δείξετε.
He killed her or he did not kill her.	Την σκότωσε ή δεν την σκότωσε.
It is the same in every way.	Είναι το ίδιο από κάθε πλευρά.
I had in the beginning.	Είχα στην αρχή.
He did not need to escape.	Δεν χρειαζόταν να δραπετεύσει.
He had met most of them and found them friendly.	Είχε γνωρίσει τους περισσότερους και τους βρήκε φιλικούς.
The first was the one on the wrong side.	Η πρώτη ήταν αυτή της οποίας ήταν στη λάθος πλευρά.
There had to be some rooms to do the work.	Έπρεπε να υπάρχουν κάποια δωμάτια για να γίνουν οι δουλειές.
They just have to play calmly.	Απλά πρέπει να παίξουν με ηρεμία.
He did not look at the sky again.	Δεν ξανακοίταξε τον ουρανό.
You will need him now.	Θα τον χρειαστείς τώρα.
Times have changed substantially.	Οι καιροί έχουν ουσιαστικά αλλάξει.
We could do nothing but wait.	Δεν μπορούσαμε να κάνουμε τίποτα άλλο από το να περιμένουμε.
Maybe stay in touch.	Ίσως μείνετε σε επαφή.
You can not be that.	Δεν μπορείς να είσαι αυτός.
I do not like that.	Δεν με βολεύει αυτό.
I can not do it yet.	Δεν μπορώ να το κάνω ακόμα.
I'm sure he would like to meet my dad.	Είμαι σίγουρος ότι θα ήθελε να γνωρίσει τον μπαμπά μου.
She liked her job.	Της άρεσε η δουλειά της.
A man is quite a character.	Ένας άντρας είναι αρκετά χαρακτήρας.
But this is a different article !.	Αλλά αυτό είναι ένα διαφορετικό άρθρο!.
My code is very simple.	Ο κώδικας μου είναι πολύ απλός.
We are here to work.	Είμαστε εδώ για να δουλέψουμε.
This will hurt some countries.	Αυτό θα βλάψει ορισμένες χώρες.
It took me many days to get to a city.	Χρειάστηκαν πολλές μέρες για να φτάσω σε μια πόλη.
This is very consistent with the present observations.	Αυτό είναι πολύ συνεπές με τις παρούσες παρατηρήσεις.
I just wanted to know more about you.	Απλώς ήθελα να μάθω περισσότερα για σένα.
There were many who needed work in this city.	Υπήρχαν πολλοί που χρειάζονταν δουλειά σε αυτή την πόλη.
I couldn't take it anymore.	Δεν άντεχα άλλο.
Such great writing should not be taken for granted.	Τέτοια σπουδαία γραφή δεν πρέπει να θεωρείται δεδομένη.
Last year we played six children.	Πέρσι παίξαμε έξι παιδιά.
This is useful.	Αυτό είναι χρήσιμο.
Cross the road, oh dude this is it.	Διασχίστε το δρόμο, ω φίλε αυτό είναι.
I'm really trying to solve it for weeks.	Πραγματικά προσπαθώ να το λύσω εδώ και εβδομάδες.
He would not take anything from her again.	Δεν θα έπαιρνε τίποτα ξανά από αυτήν.
We do not intend to go anywhere.	Δεν σκοπεύουμε να πάμε πουθενά.
I do not understand how you can say otherwise.	Δεν καταλαβαίνω πώς μπορείς να πεις διαφορετικά.
People like money in politics.	Στους ανθρώπους αρέσει το χρήμα στην πολιτική.
He was a wonderful friend.	Ήταν ένας υπέροχος φίλος.
It's like being a criminal.	Είναι σαν να είσαι εγκληματίας.
Get some water.	Πάρε λίγο νερό.
I think this whole thing is a very nice idea.	Νομίζω ότι όλο αυτό το πράγμα είναι μια πολύ ωραία ιδέα.
My information becomes consistent and valid with each other.	Οι πληροφορίες μου γίνονται συνεπείς και έγκυρες μεταξύ τους.
I can see that happening, but obviously not in this case.	Μπορώ να δω ότι συμβαίνει, αλλά προφανώς όχι σε αυτήν την περίπτωση.
Instead, they should respond with facts.	Αντίθετα, θα έπρεπε να απαντήσουν με γεγονότα.
You want to get the right answer.	Θέλετε να πάρετε τη σωστή απάντηση.
Yes, death will set me free.	Ναι, ο θάνατος θα με ελευθερώσει.
I have no doubt he knows everything about you.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι ξέρει τα πάντα για σένα.
It is one and the same.	Είναι ένα και το αυτό.
The biggest problem was my health.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα ήταν η υγεία μου.
So writing my own function was useful for my needs.	Έτσι, το να γράψω τη δική μου λειτουργία ήταν χρήσιμο για τις ανάγκες μου.
This is not an option.	Αυτό δεν είναι επιλογή.
You never sit at home and do nothing.	Ποτέ δεν κάθεσαι στο σπίτι και δεν κάνεις τίποτα.
On the field.	Στο γήπεδο.
It was the first warm day of spring.	Ήταν η πρώτη ζεστή μέρα της άνοιξης.
Maybe it's time to take a stand.	Ίσως ήρθε η ώρα να κάνετε θέση.
We love our customers and our customers love us.	Αγαπάμε τους πελάτες μας και οι πελάτες μας μας αγαπούν.
Not knowing was the worst part.	Το να μην γνωρίζω ήταν το χειρότερο μέρος.
I took a test and passed.	Έκανα τεστ και πέρασα.
I try not to drink.	Προσπαθώ να μην πίνω.
I can not continue with any of them.	Δεν μπορώ να συνεχίσω με κανένα από αυτά.
She is a nice dog.	Είναι μια ωραία σκυλίτσα.
However, their expression and function are unknown.	Ωστόσο, η έκφραση και η λειτουργία τους είναι άγνωστες.
The way we look, the way we talk, the way we move.	Ο τρόπος που κοιτάμε, ο τρόπος που μιλάμε, ο τρόπος που κινούμαστε.
She was not.	Αυτή δεν ήταν.
The science of false memory.	Η επιστήμη της ψευδούς μνήμης.
I think most people are too.	Νομίζω ότι οι περισσότεροι άνθρωποι είναι επίσης.
It is the return price.	Είναι η τιμή επιστροφής.
Uses energy.	Χρησιμοποιεί ενέργεια.
I was born there.	Γεννήθηκα εκεί.
But it's better than anything else out there.	Αλλά είναι καλύτερο από οτιδήποτε άλλο εκεί έξω.
They are not treated as problems that require treatment.	Δεν αντιμετωπίζονται ως προβλήματα που απαιτούν θεραπεία.
That's why you are perfect for this job.	Γι' αυτό είσαι τέλειος για αυτή τη δουλειά.
The attraction you feel does not come from you.	Η έλξη που νιώθεις δεν έρχεται από σένα.
You help people.	Βοηθάς τους ανθρώπους.
The service and breakfast are excellent.	Η εξυπηρέτηση και το πρωινό είναι εξαιρετικά.
Remember who made you and why you were made.	Θυμήσου ποιος σε έφτιαξε και γιατί φτιάχτηκες.
Clearly this turn of events was nothing short of what he expected.	Σαφώς αυτή η εξέλιξη των γεγονότων δεν ήταν τίποτα λιγότερο από αυτό που περίμενε.
There was no light in the house.	Δεν φαινόταν φως μέσα στο σπίτι.
Make sure the children have many different experiences.	Βεβαιωθείτε ότι τα παιδιά έχουν πολλές διαφορετικές εμπειρίες.
Now father of four children.	Τώρα πατέρας τεσσάρων παιδιών.
This is a great help.	Αυτό είναι μεγάλη βοήθεια.
You will stay for dinner, of course.	Θα μείνετε για δείπνο, φυσικά.
He wanted to forget that place.	Ήθελε να ξεχάσει εκείνο το μέρος.
It is not collected from it.	Δεν συλλέγεται από αυτό.
He stopped it several months ago.	Το σταμάτησε πριν από αρκετούς μήνες.
We felt very comfortable at five.	Νιώσαμε πολύ άνετα στις πέντε.
The process itself is an internal church.	Η ίδια η διαδικασία είναι εσωτερική εκκλησία.
Or eat before you leave.	Ή φάτε πριν φύγετε.
We could not tell them that, of course.	Δεν μπορούσαμε να τους το πούμε αυτό, φυσικά.
All participants gave written informed consent prior to the experiments.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τα πειράματα.
Beautiful piece, indeed.	Όμορφο κομμάτι, όντως.
Comfort women still exist today.	Οι γυναίκες άνεσης υπάρχουν ακόμα και τώρα.
The car was white.	Το αυτοκίνητο ήταν λευκό.
See the whole event here.	Δείτε ολόκληρη την εκδήλωση εδώ.
I love my comfort.	Λατρεύω την άνεσή μου.
And you can recreate it three or four times.	Και μπορείτε να το δημιουργήσετε ξανά τρεις ή τέσσερις φορές.
You can not do anything.	Δεν μπορείς να κάνεις τίποτα.
Thank you for your daily reading.	Σας ευχαριστώ για τη συνεχή καθημερινή ανάγνωση.
You know he's not even on six feet.	Ξέρεις ότι δεν είναι καν στα έξι πόδια.
He was deeply in love.	Ήταν βαθιά ερωτευμένος.
She is really dead.	Είναι πραγματικά νεκρή.
Eventually, they got tired.	Τελικά, κουράστηκαν.
The message can appear on any element of the page.	Το μήνυμα μπορεί να εμφανιστεί σε οποιοδήποτε στοιχείο της σελίδας.
He said they were taken to a police station.	Είπε ότι οδήγησαν σε αστυνομικό τμήμα.
Someone put his soul into repairing it.	Κάποιος έβαλε την ψυχή του για να το φτιάξει.
If it gets worse, you claim credit.	Αν χειροτερέψει, διεκδικείς την πίστωση.
He will finish in the top five.	Θα τερματίσει στην πρώτη πεντάδα.
The door was closed.	Η πόρτα ήταν κλειστή.
I get into trouble in such places.	Μπαίνω σε μπελάδες σε τέτοια μέρη.
Make sure everyone is having a good time.	Φροντίστε να περνάνε όλοι καλά.
The performance of his work is what you pay for.	Η απόδοση της εργασίας του είναι αυτό που πληρώνετε.
I work hard not to get out of control.	Δουλεύω σκληρά για να μην ξεφύγει από τον έλεγχο.
He was attacked and shot down.	Του επιτέθηκε και καταρρίφθηκε.
It looks very nice inside.	Φαίνεται πολύ ωραίο στο εσωτερικό.
Her face is made of stone.	Το πρόσωπό της είναι πέτρινο.
If you do not want to take, do not take.	Αν δεν θέλετε να πάρετε, μην πάρετε.
Even at a young age, there is also room for growth.	Ακόμα σε νεαρή ηλικία, υπάρχει επίσης χώρος για ανάπτυξη.
And the world today is very different.	Και ο κόσμος σήμερα είναι πολύ διαφορετικός.
Therefore, the existing products could be improved to be perfect.	Επομένως, τα προϊόντα που υπάρχουν θα μπορούσαν να βελτιωθούν ώστε να είναι τέλεια.
You define them and your customers accept them.	Τα ορίζετε εσείς και οι πελάτες σας τα αποδέχονται.
They have won, as they imagine.	Έχουν κερδίσει, όπως φαντάζονται.
Doing the same job.	Κάνοντας την ίδια δουλειά.
I would be interested to see how well it works in practice.	Θα με ενδιέφερε να δω πόσο καλά λειτουργεί στην πράξη.
You need to give people a reason to vote for you.	Πρέπει να δώσετε στους ανθρώπους έναν λόγο να σας ψηφίσουν.
He was sure he did.	Ήταν σίγουρος ότι το έκανε.
That is, every organization must have a goal.	Δηλαδή, κάθε οργανισμός πρέπει να έχει έναν στόχο.
However, the charge will only appear on your credit card once.	Ωστόσο, η χρέωση θα εμφανιστεί στην πιστωτική σας κάρτα μόνο μία φορά.
You understand my point.	Καταλαβαίνετε την άποψη μου.
It's simple but effective.	Είναι απλό, αλλά αποτελεσματικό.
I play the game for the children in this photo, my family.	Παίζω το παιχνίδι για τα παιδιά αυτής της φωτογραφίας, την οικογένειά μου.
However, the scale value is not fixed.	Ωστόσο, η τιμή της κλίμακας δεν είναι σταθερή.
It could be funny.	Θα μπορούσε να είναι αστεία.
In front were the bright lights of a car.	Μπροστά ήταν τα έντονα φώτα ενός αυτοκινήτου.
The mother was picking up the phone with the first ring.	Η μητέρα έπαιρνε το τηλέφωνο με το πρώτο χτύπημα.
Wait a moment and then speak.	Περίμενε μια στιγμή και μετά μίλησε.
But it is not enough to own it.	Αλλά δεν είναι αρκετό για να το κατέχεις.
Well, maybe he wouldn't want it now.	Λοιπόν, ίσως δεν θα το ήθελε τώρα.
But he would not do that, because he is actually very good and sweet.	Αλλά δεν θα το έκανε αυτό, γιατί στην πραγματικότητα είναι πολύ καλός και γλυκός.
The music we publish is only meant to help.	Η μουσική που δημοσιεύουμε έχει σκοπό μόνο να βοηθήσει.
The problem with the children they meet is just the opposite.	Το πρόβλημα με τα παιδιά που συναντούν είναι ακριβώς το αντίθετο.
No one seemed nervous.	Κανείς δεν φαινόταν νευρικός.
Maybe he can still get away with it.	Ίσως μπορεί ακόμα να ξεφύγει από αυτό.
Surely the truth would have been finally revealed.	Σίγουρα η αλήθεια θα είχε αποκαλυφθεί τελικά.
He could not lie.	Δεν μπορούσε να πει ψέματα.
Half a minute later he looked up.	Μισό λεπτό αργότερα σήκωσε το βλέμμα του.
Oh, and true love.	Α, και αληθινή αγάπη.
I am the opposite of that.	Είμαι το αντίθετο από αυτό.
We loved our job.	Αγαπούσαμε τη δουλειά μας.
This is the type of movement we are looking at in this study.	Αυτός είναι ο τύπος κίνησης που εξετάζουμε σε αυτή τη μελέτη.
However, some changes have been observed.	Ωστόσο, ορισμένες αλλαγές έχουν παρατηρηθεί.
Most of them have now been discussed.	Τα περισσότερα από αυτά έχουν πλέον συζητηθεί.
Obviously not, because she just looked at him.	Προφανώς όχι, γιατί απλώς τον κοίταξε.
He did not know these men, but he knew their type.	Δεν ήξερε αυτούς τους άντρες, αλλά ήξερε τον τύπο τους.
At first he spoke a little.	Στην αρχή μίλησε λίγο.
And yet it was there.	Κι όμως εκεί ήταν.
He did the analysis.	Έκανε την ανάλυση.
These files are for personal use only.	Αυτά τα αρχεία είναι μόνο για προσωπική χρήση.
They are the end products of the experience.	Είναι τα τελικά προϊόντα της εμπειρίας.
Models count behind a wall when touched.	Τα μοντέλα μετράνε πίσω από έναν τοίχο όταν τον αγγίζουν.
And the lack of identity within this family.	Και η έλλειψη ταυτότητας μέσα σε αυτή την οικογένεια.
And it does not.	Και δεν το κάνει.
I would tell anyone out there.	Θα έλεγα σε οποιονδήποτε εκεί έξω.
He said he would wait.	Είπε ότι θα περιμένει.
There will be no more.	Δεν θα υπάρξουν άλλα.
Otherwise it would not come down.	Διαφορετικά δεν θα κατέβαινε.
We have to get out of here.	Πρέπει να φύγουμε από εδώ.
They are people.	Είναι άνθρωποι.
And then, what looks like a gun turns to the officer.	Και μετά, αυτό που μοιάζει με όπλο στρέφεται προς τον αξιωματικό.
So it seems useful.	Οπότε φαίνεται χρήσιμο.
Just three days, he thought.	Μόλις τρεις μέρες, σκέφτηκε.
I do not know what happened to her.	Δεν ξέρω τι της έγινε.
Now comes the difference.	Τώρα έρχεται η διαφορά.
Waste must be properly managed.	Η διαχείριση των απορριμμάτων πρέπει να γίνεται σωστά.
However, what awaited him in his apartment was no better.	Ωστόσο, αυτό που τον περίμενε στο διαμέρισμά του δεν ήταν καλύτερο.
They do not play us, they are afraid of our team.	Δεν μας παίζουν, φοβούνται την ομάδα μας.
Everything has been removed from stock.	Όλα έχουν αφαιρεθεί από το απόθεμα.
Humans are also products of nature.	Οι άνθρωποι είναι επίσης προϊόντα της φύσης.
One click takes you from your friends to his friends.	Ένα κλικ σε μεταφέρει από τους φίλους σου στους φίλους του.
A man who never saw it coming.	Άνθρωπος που δεν το είδε ποτέ να έρχεται.
Many examples are discussed in detail.	Πολλά παραδείγματα συζητούνται λεπτομερώς.
Up close it was quite true.	Από κοντά ήταν αρκετά αληθινή.
I had no idea what the hell he was talking about.	Δεν είχα ιδέα για τι στο διάολο μιλούσε.
There was no significant difference in the treatments used between the three groups.	Δεν υπήρξε σημαντική διαφορά στις θεραπείες που χρησιμοποιήθηκαν μεταξύ των τριών ομάδων.
We use random noise that follows a specific distribution.	Χρησιμοποιούμε τυχαίο θόρυβο που ακολουθεί μια συγκεκριμένη κατανομή.
I end up in my own apartment.	Τελειώνω στο δικό μου διαμέρισμα.
He does not want part of it.	Δεν θέλει μέρος αυτού.
Death from above.	Θάνατος από ψηλά.
Her husband does not let her clean me anymore.	Ο άντρας της δεν την αφήνει να μου καθαρίζει άλλο.
In this group.	Σε αυτή την ομάδα.
Every time we face him, it is difficult to win.	Κάθε φορά που τον αντιμετωπίζουμε, είναι δύσκολο να νικήσουμε.
I could go on and on.	Θα μπορούσα να συνεχίσω και να συνεχίσω.
It is a free will choice.	Είναι μια επιλογή που γίνεται με ελεύθερη βούληση.
But I can not access any price.	Αλλά δεν μπορώ να έχω πρόσβαση σε καμία τιμή.
I have nothing else to do.	Δεν έχω τίποτα άλλο να κάνω.
It does not make sense to try to understand any of them.	Δεν έχει νόημα να προσπαθείς να καταλάβεις τίποτα από αυτά.
I do not have the language.	Δεν έχω τη γλώσσα.
This is not a new idea.	Αυτή δεν είναι μια νέα ιδέα.
Colors do not even exist here.	Χρώματα δεν υπάρχουν καν εδώ.
I need to be more.	Πρέπει να είμαι περισσότερο.
Every word is masculine or feminine.	Κάθε λέξη είναι αρσενική ή θηλυκή.
Stay away from the station.	Μείνετε μακριά από το σταθμό.
He let her shoot him with his own gun.	Την άφηνε να τον πυροβολήσει με το δικό του όπλο.
You have to go up.	Πρέπει να ανέβεις.
He offered her a small smile.	Της πρόσφερε ένα μικρό χαμόγελο.
The men are here.	Οι άντρες είναι εδώ.
Your skin in the photo looked like you could touch it.	Το δέρμα σου στη φωτογραφία έμοιαζε ότι μπορούσες να το αγγίξεις.
Nothing was restrained.	Τίποτα δεν συγκρατήθηκε.
I think that's it.	Νομίζω ότι αυτό είναι αυτό.
This has happened to me a few times.	Αυτό μου συνέβη μερικές φορές.
The key is the result.	Το βασικό είναι το αποτέλεσμα.
And so he knew he was big.	Και έτσι ήξερε ότι ήταν μεγάλος.
We were a little worried when the lots were sold out there.	Ήμασταν κάπως ανήσυχοι όταν οι παρτίδες πωλούνταν εκεί έξω.
He died three years later.	Πέθανε τρία χρόνια αργότερα.
But she knew it was her job.	Όμως ήξερε ότι ήταν καθήκον της.
We all tell stories.	Όλοι λέμε ιστορίες.
He put his hand on her shoulder.	Έβαλε το χέρι του στον ώμο της.
We continue to have the same skills.	Συνεχίζουμε να έχουμε τις ίδιες δεξιότητες.
The same goes for adult shows.	Το ίδιο ισχύει και για τις εκπομπές για ενήλικες.
I'm really sick.	Είμαι πραγματικά άρρωστος.
Guide for the care and use of guinea pigs.	Οδηγός φροντίδας και χρήσης πειραματόζωων.
He had nothing.	Δεν είχε τίποτα.
Again, maybe they play it different there.	Και πάλι, ίσως το παίξουν διαφορετικά εκεί.
We choose them.	Τους επιλέγουμε.
We were talking about consequences.	Μιλούσαμε για συνέπειες.
From that time there were only horses.	Από εκείνη την εποχή υπήρχαν μόνο άλογα.
In fact, it was the worst solution.	Στην πραγματικότητα, ήταν η χειρότερη λύση.
Okay, two words is.	Εντάξει, δύο λέξεις είναι.
Get the hell out of there.	Βγάλε το διάολο εκεί έξω.
We can hear you.	Μπορούμε να σας ακούσουμε.
The floor was also made of wood.	Το πάτωμα ήταν επίσης από ξύλο.
This was one of the first things they did.	Αυτό ήταν ένα από τα πρώτα που έκαναν.
I noticed a big bag next to him.	Παρατήρησα μια μεγάλη τσάντα δίπλα του.
They are not ready.	Δεν είναι έτοιμοι.
I think my sister ended up.	Νομίζω ότι η αδερφή μου κατέληξε.
It is not even a choice.	Δεν είναι καν επιλογή.
But we do not go back.	Αλλά δεν γυρνάμε πίσω.
Well, what the hell.	Λοιπόν, τι στο διάολο.
But there was something in his emotion that made him look tiny.	Αλλά υπήρχε κάτι στο συναίσθημά του που τον έκανε να φαίνεται μικροσκοπικός.
Everything happened to her.	Όλα της συνέβησαν.
That could not happen.	Αυτό δεν θα μπορούσε να συμβεί.
It's not the place you want to be.	Δεν είναι το μέρος που θέλεις να είσαι.
Read them and then call me.	Διαβάστε τα και μετά καλέστε με.
Business calls only.	Μόνο επαγγελματικές κλήσεις.
Thus, there was a significant improvement in the setting of the first line.	Έτσι, υπήρξε σημαντική βελτίωση στη ρύθμιση της πρώτης γραμμής.
It does not have this extra piece.	Δεν έχει αυτό το επιπλέον κομμάτι.
But this is not the central problem for me.	Αλλά αυτό δεν είναι το κεντρικό πρόβλημα για μένα.
I was a little scared to go check the light.	Φοβήθηκα λίγο να πάω να ελέγξω το φως.
The last few weeks have been a good example of this.	Οι τελευταίες εβδομάδες ήταν ένα καλό παράδειγμα αυτού.
You must come with me now.	Πρέπει να έρθεις μαζί μου τώρα.
The world seems stable and stable.	Ο κόσμος φαίνεται σταθερός και σταθερός.
The front looks much better than in the photos.	Το μπροστινό μέρος φαίνεται πολύ καλύτερα από ό,τι στις φωτογραφίες.
He knows its value.	Ξέρει την αξία του.
He had to leave quickly.	Έπρεπε να φύγει γρήγορα.
And watch out for the power.	Και προσέξτε τη δύναμη.
I wish it were, but it is not.	Μακάρι να ήταν, αλλά δεν είναι.
I want to see his hands working on the surface.	Θέλω να δω τα χέρια του καθώς δουλεύουν στην επιφάνεια.
I try to write.	Προσπαθώ να γράψω.
See the many success stories here.	Δείτε τις πολλές ιστορίες επιτυχίας εδώ.
Because usually one of them is still standing outside the door.	Γιατί συνήθως ένας από αυτούς στέκεται ακόμα έξω από την πόρτα.
But the total space is small.	Αλλά ο συνολικός χώρος είναι μικρός.
What matters is the stories we can tell using this tool.	Αυτό που έχει σημασία είναι οι ιστορίες που μπορούμε να πούμε χρησιμοποιώντας αυτό το εργαλείο.
What was the cause and what was the result was not clear.	Ποιο ήταν το αίτιο και ποιο το αποτέλεσμα, δεν ήταν ξεκάθαρο.
Both doors were open.	Και οι δύο πόρτες ήταν ανοιχτές.
Thanks for the opportunity !.	Ευχαριστώ για την ευκαιρία!.
May also, he says, since we are here.	Μάιος επίσης, λέει, αφού είμαστε εδώ.
It will not be easy.	Δεν θα είναι εύκολο.
I was so happy for you.	Χάρηκα τόσο πολύ για σένα.
Finish the match in style with six.	Ολοκλήρωσε τον αγώνα με στυλ με έξι.
Identify the purpose of your application first.	Προσδιορίστε πρώτα τον στόχο της εφαρμογής σας.
For a moment it seemed that he wanted to say something.	Για μια στιγμή φάνηκε ότι κάτι ήθελε να πει.
But really, five is not that old.	Αλλά πραγματικά, το πέντε δεν είναι τόσο παλιό.
But look, he's holding on.	Αλλά κοίτα, κρατιέται.
But that seems wrong.	Αλλά αυτό φαίνεται λάθος.
They make them all so unique.	Όλα αυτά τα κάνουν τόσο μοναδικά.
You can not escape, miss.	Δεν μπορείτε να ξεφύγετε, δεσποινίς.
She probably won't even care.	Μάλλον δεν θα τη νοιάζει καν.
Try to make your own to save money and limit oil and salt.	Δοκιμάστε να φτιάξετε το δικό σας για να εξοικονομήσετε χρήματα και να περιορίσετε το λάδι και το αλάτι.
These worked to some extent.	Αυτά λειτούργησαν σε κάποιο βαθμό.
There is no violation of this.	Δεν υπάρχει καμία παραβίαση αυτού.
But they moved quickly as soon as they saw his condition.	Αλλά κινήθηκαν γρήγορα μόλις είδαν την κατάστασή του.
The same words were repeated over and over in each meeting.	Τα ίδια λόγια επαναλαμβάνονταν ξανά και ξανά σε κάθε συνάντηση.
The child has a hell of a baby face.	Το παιδί έχει ένα κολασμένο μωρό πρόσωπο.
So everything was basically written in stone from the beginning.	Έτσι, όλα ήταν βασικά γραμμένα στην πέτρα από την αρχή.
Unfortunately there are more in history.	Δυστυχώς υπάρχουν περισσότερα στην ιστορία.
Her eyes closed.	Τα μάτια της έκλεισαν.
There are really very few things to do.	Υπάρχουν πραγματικά πολύ λίγα πράγματα για να κάνετε.
I did not take a look at her car.	Δεν έριξα μια ματιά στο αμάξι της.
They match everything perfectly.	Ταιριάζουν υπέροχα με τα πάντα.
No one is too happy about that.	Κανείς δεν είναι πολύ χαρούμενος για αυτό.
The girl was simple.	Το κορίτσι ήταν απλό.
More examples can be given.	Μπορούν να δοθούν περισσότερα παραδείγματα.
I have some free time.	Έχω μερικές ελεύθερες ώρες.
Oh, he's coming, he's coming.	Ω, έρχεται, έρχεται.
It's the best place to find government services and information.	Είναι το καλύτερο μέρος για να βρείτε κρατικές υπηρεσίες και πληροφορίες.
More resources for the security police.	Περισσότεροι πόροι για την αστυνομία ασφαλείας.
Many dogs were in each.	Πολλά σκυλιά ήταν στο καθένα.
This lowers the temperature of your core very quickly.	Αυτό μειώνει τη θερμοκρασία του πυρήνα σας πολύ γρήγορα.
Neither did my soldiers.	Ούτε οι στρατιώτες μου ήξεραν.
Now, everyone knows everyone and it's more difficult.	Τώρα, όλοι γνωρίζουν τους πάντες και είναι πιο δύσκολο.
His son came first.	Ο γιος του ήρθε πρώτος.
As if you were lost in the sea.	Σαν να χάθηκες στη θάλασσα.
Now his feelings are hurt.	Τώρα τα συναισθήματά του είναι πληγωμένα.
They looked like women compared to the younger girl.	Έμοιαζαν με γυναίκες σε σύγκριση με το μικρότερο κορίτσι.
If not, leave them.	Αν όχι, αφήστε τα.
All of them have given me a shot in the arm.	Όλοι τους με έχουν δώσει μια βολή στο χέρι.
The quiet of the night.	Η ησυχία της νύχτας.
It just takes him a little longer to get to that now.	Απλώς του παίρνει λίγο περισσότερο χρόνο για να φτάσει σε αυτό τώρα.
He knows it.	Το ξέρει.
Made.	Φτιαγμένο.
I was probably eight or nine years old.	Ήμουν ίσως οκτώ ή εννέα χρονών.
One knew the accused from work.	Ο ένας γνώριζε τον κατηγορούμενο από τη δουλειά.
Touch something stable, something real.	Αγγίξτε κάτι σταθερό, κάτι αληθινό.
Now my stomach turns to look at her.	Τώρα γυρίζει το στομάχι μου να την κοιτάξω.
I think he was great on the occasion.	Νομίζω ότι ήταν υπέροχος στις περιστάσεις.
For the general technique see above at.	Για τη γενική τεχνική δείτε παραπάνω στο.
Or, almost so fast.	Ή, σχεδόν τόσο γρήγορα.
They decide to stay there.	Αποφασίζουν να μείνουν εκεί.
Thanks to the lights, the players could see the result.	Χάρη στα φώτα, οι παίκτες μπορούσαν να δουν το αποτέλεσμα.
Others offered help.	Άλλοι πρόσφεραν βοήθεια.
I do not know why, because the war was over by then.	Δεν ξέρω γιατί, γιατί ο πόλεμος είχε τελειώσει μέχρι τότε.
She donated her equipment and received money in return.	Συνεισέφερε τον εξοπλισμό της και έλαβε χρήματα σε αντάλλαγμα.
Also, from the cut of his clothes, his very expensive suit.	Επίσης, από το κόψιμο των ρούχων του, το πανάκριβο κοστούμι του.
If you're here for fun, you're in the wrong place.	Εάν είστε εδώ για διασκέδαση, είστε στο λάθος μέρος.
You will think about it later and you will laugh.	Θα το σκεφτείς αργότερα και θα γελάσεις.
Water was added for the negative controls.	Προστέθηκε νερό για τους αρνητικούς μάρτυρες.
You never know where you might hear something.	Ποτέ δεν ξέρεις πού μπορείς να ακούσεις κάτι.
Now is the time to listen, to pay attention.	Τώρα είναι ώρα να ακούσουμε, να προσέξουμε.
He had a nasty death there.	Είχε έναν άσχημο θάνατο εκεί.
But it was you who failed him.	Αλλά ήσουν εσύ που τον απέτυχες.
I like to create things from them.	Μου αρέσει να δημιουργώ πράγματα από αυτά.
Tell her you got it from me.	Πες της ότι το πήρες από εμένα.
He had caused the injury.	Είχε προκαλέσει τον τραυματισμό.
The damage goes no further.	Η ζημιά δεν πάει άλλο.
I want you to say my name.	Θέλω να πεις το όνομά μου.
This is not an immediate question.	Δεν είναι άμεση ερώτηση.
I liked it very much at the same time.	Μου άρεσε πάρα πολύ ταυτόχρονα.
Money is limited.	Τα χρήματα είναι περιορισμένα.
The building contains a story in itself.	Το κτίριο περιέχει μια ιστορία από μόνο του.
I would not think about the future.	Δεν θα σκεφτόμουν το μέλλον.
But you can not rely on security.	Αλλά δεν μπορείτε να βασιστείτε στην ασφάλεια.
Well since last night it was.	Λοιπόν από χθες το βράδυ ήταν.
Then she got a phone call from her father.	Στη συνέχεια πήρε ένα τηλεφώνημα από τον πατέρα της.
It got worse as the afternoon went on.	Έγινε χειρότερο καθώς περνούσε το απόγευμα.
This took away my reading time.	Αυτό μου αφαίρεσε τον χρόνο ανάγνωσης.
I do not know how to fix it.	Δεν ξέρω πώς να το φτιάξω.
I had never heard it before and I had no idea.	Δεν το είχα ξανακούσει ποτέ και δεν είχα ιδέα.
Of course this will never happen.	Φυσικά αυτό δεν θα γίνει ποτέ.
They can go out and score more drugs.	Μπορούν να βγουν έξω και να σκοράρουν περισσότερα ναρκωτικά.
I told her, a little.	της είπα, λίγο.
Population in the same age group.	Πληθυσμός στην ίδια ηλικιακή ομάδα.
So you did not see it collapse in this particular way.	Άρα δεν το έβλεπες να καταρρέει με αυτόν τον συγκεκριμένο τρόπο.
He did not have to think much.	Δεν χρειάστηκε να σκεφτεί πολύ.
Those were some good years though.	Ήταν μερικά καλά χρόνια όμως.
How much has changed! 	Πόσο έχει αλλάξει!
he thought.	σκέφτηκε.
It still does not work.	Ακόμα δεν λειτουργεί.
He thought it okay.	Το σκέφτηκε εντάξει.
Thinking about this makes me feel sick again.	Το να το σκέφτομαι αυτό με κάνει να νιώθω πάλι άρρωστος.
We needed fresh energy and new ideas.	Χρειαζόμασταν φρέσκια ενέργεια και νέες ιδέες.
Not from you.	Όχι από εσάς.
He had not seen the woman.	Δεν είχε δει τη γυναίκα.
The idea is not amazing.	Δεν είναι καταπληκτική η ιδέα.
But you can not stop at just designing.	Αλλά δεν μπορείτε να σταματήσετε μόνο στο σχεδιασμό.
I can not believe it.	Δεν μπορώ να το πιστώσω.
It seems that something is missing from their life.	Φαίνεται ότι κάτι τους λείπει από τη ζωή τους.
If you can not provide it on my TV, you have failed.	Εάν δεν μπορείτε να το παρέχετε στην τηλεόρασή μου, έχετε αποτύχει.
This is more or less the normal reaction.	Αυτή είναι λίγο πολύ η φυσιολογική αντίδραση.
He could smell it, but.	Μπορούσε να τη μυρίσει, αλλά.
These looked positive.	Αυτά φάνηκαν θετικά.
Look deep inside.	Κοιτάξτε βαθιά μέσα σας.
Like our mother.	Όπως η μητέρα μας.
So they worked under the river.	Έτσι δούλεψαν κάτω από το ποτάμι.
But it is possible to protect yourself from such a thing.	Αλλά είναι δυνατό να προστατευτείτε από κάτι τέτοιο.
The features are for customers.	Τα χαρακτηριστικά είναι για πελάτες.
Food, exercise both.	Φαγητό, άσκηση και τα δύο.
Oh, but we can not, so now we must die.	Α, αλλά δεν μπορούμε, έτσι τώρα πρέπει να πεθάνουμε.
And it can really hurt.	Και μπορεί πραγματικά να πονέσει.
However, there are still problems with these approaches.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν προβλήματα με αυτές τις προσεγγίσεις.
You may ask why.	Μπορεί να ρωτήσετε γιατί.
I went to college, getting an education.	Πήγαινα στο κολέγιο, λαμβάνοντας εκπαίδευση.
He had not planned to become so emotional.	Δεν είχε σχεδιάσει να γίνει τόσο συναισθηματική.
It turns out to be a rather complicated problem.	Αποδεικνύεται ότι είναι ένα μάλλον περίπλοκο πρόβλημα.
I sat down and studied them.	Κάθισα και τα μελέτησα.
But the numbers speak for themselves.	Όμως οι αριθμοί μιλούν από μόνοι τους.
Pour the milk mixture on top.	Από πάνω ρίχνουμε το μείγμα του γάλακτος.
The mother came back from the bathroom.	Η μητέρα γύρισε από το μπάνιο.
Quite basic, but also powerful.	Αρκετά βασικό, αλλά και ισχυρό.
See the code below for reference.	Δείτε τον παρακάτω κώδικα για αναφορά.
This is not a sign of danger.	Αυτό δεν είναι σημάδι κινδύνου.
None of these special circumstances exist in these cases.	Καμία από αυτές τις ειδικές περιστάσεις δεν υφίσταται σε αυτές τις περιπτώσεις.
And it was so beautiful.	Και ήταν τόσο όμορφο.
It was clear that it was a huge business.	Ήταν ξεκάθαρο ότι ήταν μια τεράστια επιχείρηση.
Ok, user error, try again.	Εντάξει, σφάλμα χρήστη, δοκιμάστε ξανά.
I have not completely caught up yet.	Δεν έχω προλάβει ακόμα εντελώς.
He was a very strange man.	Ήταν ένα πολύ παράξενο ανθρωπάκι.
It was a lot of blood.	Ήταν πολύ αίμα.
They will make the deal.	Θα κάνουν τη συμφωνία.
The first is the frequency of use.	Το πρώτο είναι η συχνότητα χρήσης.
This is very clear.	Αυτό είναι πολύ ξεκάθαρο.
Signed consent was obtained.	Ελήφθη ενυπόγραφη συγκατάθεση.
We have to do it the hard way.	Θα πρέπει να το κάνουμε αυτό με τον δύσκολο τρόπο.
Six weeks ago.	Πριν από έξι εβδομάδες.
Theory, to appear.	Θεωρία, για να εμφανιστεί.
But that was not his concern.	Αλλά δεν ήταν το μέλημά του.
He set it up.	Το έστησε.
This situation is getting worse.	Αυτή η κατάσταση χειροτερεύει.
But the advice of most.	Οι συμβουλές όμως των περισσότερων.
Great man, he had said.	Μεγάλος άντρας, είχε πει.
I would definitely buy it.	Θα το αγόραζα σίγουρα.
For him it was life or death.	Για αυτόν ήταν ζωή ή θάνατος.
Not even the general public.	Ούτε το ευρύ κοινό.
Immediate answers did not appear.	Οι άμεσες απαντήσεις δεν εμφανίστηκαν.
I will help you.	Θα σε βοηθήσω.
The old school had burned down.	Το παλιό σχολείο είχε καεί.
We agree that this appeal does not address this issue.	Συμφωνούμε ότι αυτή η έκκληση δεν αφορά αυτό το ζήτημα.
Some would say that this came very easily.	Κάποιοι θα έλεγαν ότι αυτό ήρθε πολύ εύκολα.
There were five of us.	Ήμασταν πέντε.
He never did it again.	Δεν το έκανε ποτέ ξανά.
I will be happy to do it !.	Θα χαρώ να το κάνω!.
I had to hand it over to the old man.	Έπρεπε να το παραδώσω στον γέρο.
The same when I click on hide.	Το ίδιο όταν κάνω κλικ στην απόκρυψη.
We walked away.	Απομακρυνθήκαμε.
We are not looking in the right places.	Δεν ψάχνουμε στα σωστά μέρη.
He saw us and stood as we entered.	Μας είδε και στάθηκε καθώς μπήκαμε.
I can see light from the bottom of their door.	Μπορώ να δω φως από το κάτω μέρος της πόρτας τους.
They do not have many resources, financial, social or physical.	Δεν έχουν πολλούς πόρους, οικονομικούς, κοινωνικούς ή φυσικούς.
I may be wrong though.	Μπορεί να κάνω λάθος όμως.
Now let's go back tonight and win.	Τώρα ας επιστρέψουμε απόψε και ας κερδίσουμε.
The eyes are slightly inside the line of the ball.	Τα μάτια είναι ελαφρώς μέσα στη γραμμή της μπάλας.
He had no desire to do more than that.	Δεν είχε καμία επιθυμία να κάνει κάτι περισσότερο από αυτό.
I wanted to know what happened next to him.	Ήθελα να μάθω τι συνέβη δίπλα του.
This product is a gold mine and does not cost us anything.	Αυτό το προϊόν είναι χρυσωρυχείο και δεν μας κοστίζει τίποτα.
His lips move, but no sound is heard.	Τα χείλη του κινούνται, αλλά δεν ακούγεται ήχος.
No one to call.	Κανείς να καλέσει.
We feel that fighting and killing are part of life.	Νιώθουμε ότι η μάχη και η δολοφονία είναι μέρος της ζωής.
He will take me to school, he says.	Θα με πάει σχολείο, λέει.
National taste.	Εθνική γεύση.
This guy understands that.	Αυτός ο τύπος το καταλαβαίνει.
But such material can only be published after my death.	Αλλά τέτοιο υλικό μπορεί να δημοσιευτεί μόνο μετά το θάνατό μου.
I have to prepare the next one.	Πρέπει να ετοιμάσω το επόμενο.
That was weeks ago.	Αυτό ήταν πριν από εβδομάδες.
Try to turn each stone over.	Προσπαθήστε να αναποδογυρίσετε κάθε πέτρα.
I just got back from one myself.	Μόλις επέστρεψα από ένα ο ίδιος.
This is done with a good second-hand argument.	Αυτό γίνεται με ένα καλό επιχείρημα δεύτερης στιγμής.
Any doctor can order this test.	Οποιοσδήποτε γιατρός μπορεί να παραγγείλει αυτήν την εξέταση.
Let's take another example.	Ας πάρουμε ένα άλλο παράδειγμα.
It's just a little bit.	Είναι μόλις και λίγο.
He never left the line.	Δεν βγήκε ποτέ από τη γραμμή.
We were told he was here.	Μας είπαν ότι ήταν εδώ.
It was fun, amusing, amusing.	Ήταν διασκεδαστικό, διασκεδαστικό, διασκεδαστικό.
He could not say whether it was right.	Το αν ήταν το σωστό δεν μπορούσε να πει.
Yes, you read that right.	Ναι, το διάβασες σωστά.
This is so dangerous.	Αυτό είναι τόσο επικίνδυνο.
We can only choose one of the best and best.	Δεν έχουμε παρά να επιλέξουμε ένα από τα καλύτερα και καλύτερα.
She did not mind the name.	Δεν την πείραζε το όνομα.
Too bad this guy didn't tell me that idea.	Κρίμα που αυτός ο τύπος δεν μου είπε αυτή την ιδέα.
He took it out and looked at the screen.	Το έβγαλε έξω και κοίταξε την οθόνη.
He had played his heart and it was not enough.	Είχε παίξει την καρδιά του και δεν ήταν αρκετό.
I'm one of those guys that no one wants.	Είμαι από εκείνα τα παιδιά που κανείς δεν θέλει.
He had to go.	Έπρεπε να πάει.
they did not recognize me.	δεν με αναγνώρισαν.
It could be in the car.	Μπορεί να είναι στο αυτοκίνητο.
He left the field right in the middle of the game.	Έφυγε από το γήπεδο ακριβώς στη μέση του παιχνιδιού.
I should have realized that.	Έπρεπε να το είχα συνειδητοποιήσει.
He looked around and saw a tree rising fast.	Κοίταξε τριγύρω, είδε ένα δέντρο να ανεβαίνει γρήγορα.
Today he says something, tomorrow he will say something else.	Σήμερα κάτι λέει, αύριο θα πει κάτι άλλο.
It made them laugh.	Τους έκανε να γελάσουν.
So she tells me in her note.	Μου λέει λοιπόν στο σημείωμά της.
Maybe you could explain that to him.	Ίσως θα μπορούσες να του το εξηγήσεις αυτό.
But these have side effects in the long run.	Αυτά όμως έχουν παρενέργειες μακροπρόθεσμα.
This is very simple to do.	Αυτό είναι πολύ απλό να γίνει.
Neither are you.	Ούτε εσύ είσαι.
Tough.	Σκληρός.
Fill the entire box with the card.	Γεμίστε ολόκληρο το πλαίσιο με την κάρτα.
What was important was that his body first took its own steps.	Αυτό που ήταν σημαντικό ήταν ότι το σώμα του έκανε πρώτα τα δικά του βήματα.
For whatever life she would give him.	Για όποια ζωή θα του έδινε.
The attack could have happened in a church.	Η επίθεση θα μπορούσε να είχε συμβεί σε εκκλησία.
He said he would be inside.	Είπε ότι θα ήταν μέσα.
Death has its own smell.	Ο θάνατος έχει τη δική του μυρωδιά.
What a big nose he has.	Τι μεγάλη μύτη έχει.
I was five or six years old.	Ήμουν πέντε ή έξι χρονών.
Use both hands.	Χρησιμοποιήστε και τα δύο χέρια.
He sits behind the door most of the afternoon.	Κάθεται πίσω από την πόρτα το μεγαλύτερο μέρος του απόγευμα.
This is the most powerful set of cards you have.	Αυτό είναι το πιο ισχυρό σύνολο καρτών που έχετε.
I did not want them to think about things like hair or eye color.	Δεν ήθελα να σκέφτονται πράγματα όπως το χρώμα των μαλλιών ή των ματιών.
This is important to know because of the nature of her allegations.	Αυτό είναι σημαντικό να το γνωρίζουμε λόγω της φύσης των ισχυρισμών της.
Set aside until warm to the touch.	Αφήστε στην άκρη μέχρι να ζεσταθεί στην αφή.
Then everything is clear and correct.	Τότε όλα είναι ξεκάθαρα και σωστά.
But now he's gone again anyway.	Αλλά τώρα έφυγε ξανά έτσι κι αλλιώς.
This was going to be even worse than he would ever have expected.	Αυτό πήγαινε ακόμη χειρότερα από ό,τι θα περίμενε ποτέ.
Complete all the work in less than a minute.	Ολοκλήρωσε όλη τη δουλειά σε λιγότερο από ένα λεπτό.
The most interesting ones are discussed briefly here.	Τα πιο ενδιαφέροντα συζητούνται εν συντομία εδώ.
At least it was something.	Τουλάχιστον ήταν κάτι.
It was built in the age of horses.	Είχε χτιστεί την εποχή των αλόγων.
We divided them into two groups.	Τους χωρίσαμε σε δύο ομάδες.
Your loved ones care about you and want to help you.	Τα αγαπημένα σας πρόσωπα νοιάζονται για εσάς και θέλουν να σας βοηθήσουν.
I have dreams for my parents' house.	Έχω όνειρα για το σπίτι των γονιών μου.
If I can avoid it.	Αν μπορώ να το αποφύγω.
So they have little impact.	Έτσι έχουν μικρό αντίκτυπο.
Call me and talk to me.	Πάρε με τηλέφωνο και συζητήστε μαζί μου.
Do something important.	Κάντε κάτι σημαντικό.
The city's population grew rapidly.	Ο πληθυσμός της πόλης αυξήθηκε ραγδαία.
Mine worked quite well.	Το δικό μου λειτούργησε αρκετά καλά.
Best's anger.	Ο θυμός του Μπεστ.
And it is not in my nature either.	Και δεν είναι ούτε στη φύση μου.
I cry and read it over and over again.	Κλαίω και το διαβάζω ξανά και ξανά.
The men who kept her locked up there tried to break her.	Οι άνδρες που την κράτησαν κλειδωμένη εκεί προσπάθησαν να τη σπάσουν.
Pay for it, indeed.	Πληρώστε αυτό, πράγματι.
I do not know why, he just does.	Δεν ξέρω γιατί, απλά το κάνει.
Forget the fire.	Ξεχάστε τη φωτιά.
You follow it.	Το ακολουθείς.
So let's take a closer look at why.	Ας ρίξουμε λοιπόν μια προσεκτική ματιά στο γιατί.
I say yes and no.	Λέω, ναι και όχι.
Thanks for the help and sorry I kept you.	Ευχαριστώ για τη βοήθεια και συγγνώμη που σας κράτησα.
Then I continued on my way and she went hers.	Μετά συνέχισα το δρόμο μου και εκείνη πήγε το δικό της.
You got it, yes, but someone else would have missed it.	Το κατάλαβες, ναι, αλλά κάποιος άλλος θα το είχε χάσει.
It's a matter of how you plan your class.	Είναι θέμα πώς σχεδιάζεις την τάξη σου.
He did not want a job he loved.	Δεν ήθελε μια δουλειά που αγαπούσε.
Mother's love can be considered pure love.	Η αγάπη της μητέρας μπορεί να θεωρηθεί καθαρή αγάπη.
The man holding the camera starts running.	Το άτομο που κρατά την κάμερα αρχίζει να τρέχει.
If he leaves, then it is good.	Αν φύγει, τότε είναι καλό.
My youngest daughter wants to control it.	Η μικρότερη κόρη μου θέλει να το ελέγξει.
She had distracted him, for sure, even though he knew it was not true.	Τον είχε αποσπάσει, σίγουρα, ακόμα κι αν ήξερε ότι δεν ήταν αλήθεια.
He was fully clothed when he walked towards them.	Ήταν πλήρως ντυμένος όταν πήγε προς το μέρος τους.
A second rule may be the exception to the first rule.	Ένας δεύτερος κανόνας μπορεί να είναι εξαίρεση ο πρώτος κανόνας.
It's hard for me to go anywhere.	Μου είναι δύσκολο να πάω πουθενά.
This is slowly changing.	Αυτό αλλάζει σιγά σιγά.
I am a relaxed but serious woman.	Είμαι μια χαλαρή αλλά σοβαρή γυναίκα.
That does not mean we do.	Αυτό δεν σημαίνει ότι το κάνουμε.
Maybe he has bad news.	Ίσως έχει άσχημα νέα.
Maybe she could not say what was in her heart.	Ίσως δεν μπορούσε να πει αυτό που είχε στην καρδιά της.
These cars are the future.	Αυτά τα αυτοκίνητα είναι το μέλλον.
Be safe, guys.	Να είστε ασφαλείς, παιδιά.
She did not back down and held her position.	Δεν έκανε πίσω και κράτησε τη θέση της.
This is a really great post.	Αυτή είναι μια πραγματικά υπέροχη ανάρτηση.
They were all so similar but so different.	Όλοι τους ήταν τόσο όμοιοι αλλά τόσο διαφορετικοί.
Insist on the subject.	Επιμείνετε στο θέμα.
Not even mine, really.	Ούτε καν το δικό μου, αλήθεια.
Thus, there was no change compared to the initial prices.	Έτσι, δεν υπήρξε καμία αλλαγή σε σχέση με τις αρχικές τιμές.
It was something we had to wait for.	Ήταν κάτι που έπρεπε να περιμένουμε.
Maybe a hundred times, in just a week.	Ίσως εκατό φορές, μόνο σε μια εβδομάδα.
First, take some time.	Πρώτα, αφιερώστε λίγο χρόνο.
He fought for me.	Πολέμησε για μένα.
I hope you work with me on this.	Ελπίζω να συνεργαστείτε μαζί μου σε αυτό.
I can catch up later.	Μπορώ να προλάβω αργότερα.
The statistical analysis did not show significant differences between the groups.	Η στατιστική ανάλυση δεν έδειξε σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
And then, you know, you would try to figure it out.	Και μετά, ξέρεις, θα προσπαθούσες να το καταλάβεις.
He immediately realized that he had made a serious big mistake.	Κατάλαβε αμέσως ότι είχε κάνει ένα σοβαρό μεγάλο λάθος.
Just do not dispute it.	Απλά μην το αμφισβητείς.
So wish me good luck.	Ευχηθείτε μου λοιπόν καλή τύχη.
This is what soldiers do.	Αυτό κάνουν οι στρατιώτες.
Without you my life would be so different today.	Χωρίς εσένα η ζωή μου θα ήταν τόσο διαφορετική σήμερα.
Only one party member can join the player in battle.	Μόνο ένα μέλος του κόμματος μπορεί να συμμετάσχει στον παίκτη στη μάχη.
Your people make sense.	Οι άνθρωποί σου έχουν νόημα.
Just a few minutes.	Μόλις μερικά λεπτά.
We did some positive things.	Κάναμε κάποια θετικά πράγματα.
Pick one and run with it.	Διάλεξε ένα και τρέξε μαζί του.
I will watch it from here.	Θα το προσέχω από εδώ.
However, we got married here.	Ωστόσο, κάναμε έναν γάμο εδώ.
If not more.	Αν όχι περισσότερα.
Nothing happened.	Δεν έγινε τίποτα.
He never came.	Δεν ήρθε ποτέ.
However, some of them are still ignored.	Ωστόσο, μερικά από αυτά εξακολουθούν να αγνοούνται.
And your love is the light of my soul.	Και η αγάπη σου είναι το φως της ψυχής μου.
The loss of his friends.	Η απώλεια των φίλων του.
Enough for the weather.	Αρκετά για τον καιρό.
It's time for my lunch break anyway.	Ήρθε η ώρα για το διάλειμμα για το γεύμα μου πάντως.
I just need to call mine somewhere.	Απλώς χρειάζομαι κάπου να καλέσω το δικό μου.
His friend put an arm around him.	Ο φίλος του έβαλε ένα μπράτσο γύρω του.
He is a leader.	Είναι κορυφαίος.
The game is really as good as the reviews show.	Το παιχνίδι είναι πραγματικά τόσο καλό όσο δείχνουν οι κριτικές.
Sometimes it's something you need to hear.	Μερικές φορές είναι κάτι που πρέπει να ακούσετε.
A little about us.	Λίγο για εμάς.
Like maybe every afternoon.	Όπως ίσως κάθε απόγευμα.
Today was a lot.	Σήμερα ήταν πολλά.
But also a few whites were there.	Αλλά και λίγοι λευκοί ήταν εκεί.
Then someone knocked on my door.	Τότε κάποιος χτύπησε την πόρτα μου.
We own nothing.	Δεν μας ανήκει τίποτα.
They did not shout.	Δεν φώναξαν.
They fit wonderfully.	Ταιριάζουν υπέροχα.
But the result was close.	Όμως το αποτέλεσμα ήταν κοντά.
These things are amazing.	Αυτά τα πράγματα είναι καταπληκτικά.
He has been shot.	Έχει πυροβοληθεί.
I find it quite an interesting project.	Το βρίσκω αρκετά ενδιαφέρον έργο.
Collecting can be a group, family or individual activity.	Η συλλογή μπορεί να είναι μια ομαδική, οικογενειακή ή ατομική δραστηριότητα.
I want to add an image to the background.	Θέλω να προσθέσω μια εικόνα στο φόντο.
He was not ready for that.	Δεν ήταν έτοιμος για αυτό.
She did not look at him, but waited.	Δεν τον κοίταξε, αλλά περίμενε.
I would never fight.	Δεν θα πάλευα ποτέ.
Currently.	Προς το παρόν.
He is in bed with another woman.	Είναι στο κρεβάτι με μια άλλη γυναίκα.
With education comes power.	Με την εκπαίδευση έρχεται η δύναμη.
Or maybe three.	Ή ίσως και τρεις.
This is called a black box test.	Αυτό ονομάζεται δοκιμή μαύρου κουτιού.
They can not block.	Δεν μπορούν να μπλοκάρουν.
And within a certain range, it is a good tool for success.	Και μέσα σε ένα συγκεκριμένο εύρος, είναι ένα καλό εργαλείο επιτυχίας.
If he had, it would have been a different case.	Αν το είχε κάνει, θα ήταν διαφορετική περίπτωση.
But he does not have it.	Αλλά δεν το έχει.
Be open to your feelings.	Να είστε ανοιχτοί για τα συναισθήματά σας.
One of the main results of this work is the following.	Ένα από τα κύρια αποτελέσματα αυτής της εργασίας είναι το ακόλουθο.
I do not like this post.	Δεν μου αρέσει αυτή η ανάρτηση.
The findings showed the importance of friends.	Τα ευρήματα έδειξαν τη σημασία των φίλων.
It has been printed ever since.	Από τότε τυπώνεται.
Her face was a bright red.	Το πρόσωπό της ήταν ένα έντονο κόκκινο.
And other things.	Και αλλα πραγματα.
While she had not rolled her eyes, she had somehow done.	Ενώ δεν είχε γουρλώσει τα μάτια της, κάπως είχε κάνει.
Again and again and again.	Ξανά και ξανά και ξανά.
Looks like an adult dog.	Μοιάζει με τον ενήλικο σκύλο.
May will be left in charge of this camp.	Ο Μέι θα αφεθεί επικεφαλής αυτού του στρατοπέδου.
He left to have sex in his bedroom.	Έφυγε για να κάνει σεξ στην κρεβατοκάμαρά του.
I never went to college.	Δεν πήγα ποτέ στο κολέγιο.
I had no problem.	Δεν είχα πρόβλημα.
Do the next thing.	Κάντε το επόμενο πράγμα.
Blacks should have nothing to do with it.	Οι μαύροι δεν πρέπει να έχουν καμία σχέση με αυτό.
Press for a move.	Πιέστε για μια κίνηση.
His family, he says, does not want to talk to me.	Η οικογένειά του, λέει, δεν θέλει να μιλήσει μαζί μου.
I have been waiting for it for over a month.	Το περίμενα για πάνω από ένα μήνα.
Just forget it.	Απλά ξέχνα το.
I took a look at the numbers in your press release.	Έριξα μια ματιά στους αριθμούς στο δελτίο τύπου σας.
Again, maybe not.	Και πάλι, ίσως όχι.
I'm not sure why this is happening.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί συμβαίνει αυτό.
The whole night around us was black and motionless.	Όλη η νύχτα γύρω μας ήταν μαύρη και ακίνητη.
Of course, they vary.	Φυσικά, ποικίλλουν.
We know that some things are right and some things are wrong.	Γνωρίζουμε ότι ορισμένα πράγματα είναι σωστά και ορισμένα πράγματα είναι λάθος.
This result is mostly consistent with previous studies.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι ως επί το πλείστον συνεπές με προηγούμενες μελέτες.
He was in a bar.	Ήταν σε ένα μπαρ.
But this fact should not surprise you.	Αλλά αυτό το γεγονός δεν πρέπει να σας εκπλήσσει.
We were only ten now.	Ήμασταν μόνο δέκα τώρα.
Finally, food supply was never put under a single head.	Τέλος, η προσφορά τροφίμων δεν τέθηκε ποτέ κάτω από ένα μόνο κεφάλι.
Thank you for making me again.	Ευχαριστώ που με ξανακάνατε.
He could turn the pages of a book.	Θα μπορούσε να γυρίσει τις σελίδες ενός βιβλίου.
This is the land that keeps our children away from drugs.	Αυτή η γη είναι που κρατά τα παιδιά μας μακριά από τα ναρκωτικά.
I have been using this tea for the last two months.	Έχω χρησιμοποιήσει αυτό το τσάι τους τελευταίους δύο μήνες.
They just talk about it and everyone is happy.	Απλώς το συζητούν και όλοι είναι ευχαριστημένοι.
But let me give you my cell phone number.	Αλλά επιτρέψτε μου να σας δώσω τον αριθμό του κινητού μου.
Of course he was still there.	Φυσικά ήταν ακόμα εκεί.
You can believe your own.	Μπορείτε να πιστέψετε και τα δικά σας.
I have a photo with you and me together above my desk.	Έχω μια φωτογραφία με εσάς και εμένα μαζί πάνω από το γραφείο μου.
Nothing seems very interesting.	Τίποτα δεν φαίνεται πολύ ενδιαφέρον.
The fall, however, is what most fans remember.	Η πτώση, όμως, είναι αυτό που θυμούνται οι περισσότεροι θαυμαστές.
It usually happened.	Συνήθως γινόταν.
It was a day later than the written date.	Ήταν μια μέρα αργότερα από την γραπτή ημερομηνία.
It could save my career.	Θα μπορούσε να σώσει την καριέρα μου.
However, even now we look back with wonder.	Ωστόσο, ακόμη και στο τώρα κοιτάμε πίσω με απορία.
At times it had completely disappeared.	Σε στιγμές είχε εξαφανιστεί τελείως.
That way you will never have any problems this way.	Έτσι δεν θα έχετε ποτέ κανένα πρόβλημα με αυτόν τον τρόπο.
I just had to play this line.	Έπρεπε απλά να παίξω αυτή τη γραμμή.
But, this is far from how the process takes place in the cell.	Αλλά, αυτό απέχει πολύ από το πώς συμβαίνει η διαδικασία στο κύτταρο.
Something similar probably happens with the right.	Κάτι ανάλογο μάλλον συμβαίνει και με τους δεξιούς.
Only the nature of the threat had changed.	Μόνο η φύση της απειλής είχε αλλάξει.
You can only sit that long.	Μπορείτε μόνο να καθίσετε τόσο πολύ.
He is completely cut off from reality.	Είναι εντελώς αποκομμένος από την πραγματικότητα.
Something he felt deeply.	Κάτι που ένιωθε βαθιά.
You know, she takes off her clothes for men.	Ξέρεις, βγάζει τα ρούχα της για άντρες.
And they come because they want some relief from their suffering.	Και έρχονται γιατί θέλουν λίγη ανακούφιση από τα βάσανά τους.
She liked her house.	Της άρεσε το σπίτι της.
They are not going to do anything to lower world oil prices.	Δεν πρόκειται να κάνουν τίποτα για να μειώσουν τις παγκόσμιες τιμές του πετρελαίου.
He had to make a list.	Έπρεπε να κάνει μια λίστα.
I gave her another half.	Της έδωσα άλλο μισό.
It is a very beautiful thing.	Είναι πολύ όμορφο πράγμα.
He could care less.	Θα μπορούσε να νοιάζεται λιγότερο.
Take the same event and write it in many different ways.	Πάρτε το ίδιο συμβάν και γράψτε το με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
Here we do things differently.	Εδώ κάνουμε τα πράγματα διαφορετικά.
If anyone wants to contact me about my other tree from you.	Αν κάποιος θέλει να επικοινωνήσει μαζί μου για το άλλο μου δέντρο από εσάς.
It is quiet for a while.	Είναι ήσυχο για λίγο.
And that, right in the office.	Και αυτό, ακριβώς μέσα στο γραφείο.
However, it made no difference.	Ωστόσο, δεν είχε καμία διαφορά.
Knowing about it only because they have shown us.	Γνωρίζοντας γι 'αυτό μόνο επειδή μας έχουν δείξει.
Not like before.	Όχι όπως πριν.
Without them we would not exist.	Χωρίς αυτούς δεν θα υπήρχαμε.
Nothing like that.	Τίποτα παρόμοιο.
I feel there is something for me to wait for.	Νιώθω ότι υπάρχει κάτι για μένα να περιμένω.
But there are times.	Αλλά υπάρχουν στιγμές.
And in the end we were not even in the same bed anymore.	Και τελικά δεν ήμασταν ούτε στο ίδιο κρεβάτι πια.
I do not know why he did that.	Δεν ξέρω γιατί το έκανε αυτό.
This could not end so easily.	Αυτό δεν θα μπορούσε να τελειώσει τόσο εύκολα.
They picked me up immediately and gave me a fresh, easy style.	Με πήραν αμέσως και μου έδωσαν ένα φρέσκο, εύκολο στυλ.
Just claim your body now.	Απλώς διεκδικήστε τον οργανισμό σας τώρα.
Clearly he had to do some research before going any further.	Σαφώς έπρεπε να κάνει κάποια έρευνα πριν προχωρήσει περαιτέρω.
This means that we take almost everything in faith.	Αυτό σημαίνει ότι παίρνουμε σχεδόν τα πάντα με πίστη.
But for me it is not right.	Αλλά για μένα δεν είναι σωστό.
And my name.	Και το όνομά μου.
You can die if you continue to move in that direction.	Μπορείς να πεθάνεις αν συνεχίσεις να προχωράς προς αυτή την κατεύθυνση.
We will no longer hide in the corner.	Δεν θα κρυβόμαστε πια στη γωνία.
We can say that we like it.	Μπορούμε να λέμε ότι μας αρέσει.
There is evidence.	Υπάρχουν στοιχεία.
At a critical moment in his life he turned to me.	Σε μια κρίσιμη στιγμή της ζωής του στράφηκε προς το μέρος μου.
It gets stronger every day.	Κάθε μέρα δυναμώνει.
I think there was a small one.	Νομίζω ότι υπήρχε ένα μικρό.
For now he only thought of finding things.	Προς το παρόν σκέφτηκε μόνο να βρει πράγματα.
It only went a little.	Πήγε μόνο λίγο.
At least see her.	Τουλάχιστον να τη δεις.
Nobody lives here and new people come.	Κανείς δεν μένει εδώ και προσέρχονται νέοι άνθρωποι.
You just keep going.	Απλώς συνεχίζεις.
Some kind of student maybe.	Κάποιο είδος μαθητή ίσως.
I will show you.	Θα σου δείξω.
From that college.	Από εκείνο το κολέγιο.
He believed in what children do.	Πίστευε αυτό που κάνουν τα παιδιά.
But in reality the situation was not so simple.	Αλλά στην πραγματικότητα η κατάσταση δεν ήταν τόσο απλή.
Listen to me my friends.	Ακούστε με φίλοι μου.
Bring something to design !.	Φέρτε κάτι να σχεδιάσετε!.
Go play it.	Πήγαινε να το παίξεις.
But the court did not do that.	Αλλά αυτό δεν έκανε το δικαστήριο.
I will never consent.	Δεν θα συναινέσω ποτέ.
I will call you.	Θα σου ΤΗΛΕΦΩΝΗΣΩ.
I'm still thinking about it.	Εξακολουθώ να το σκέφτομαι.
Let's call it a unit random variable.	Ας την ονομάσουμε μοναδιαία τυχαία μεταβλητή.
It is estimated that we will be missing for about three years.	Υπολογίζεται ότι θα λείπουμε για περίπου τρία χρόνια.
Turn off the lights.	Σβήσε τα φώτα.
About eight members did not answer this question.	Περίπου οκτώ μέλη δεν απάντησαν σε αυτή την ερώτηση.
I have no real idea what to expect.	Δεν έχω πραγματική ιδέα τι να περιμένω.
Ah, you will hear them in the coming days.	Α, θα τα ακούσετε τις επόμενες μέρες.
We do so much to try to save time now.	Κάνουμε τόσα πολλά για να προσπαθήσουμε να εξοικονομήσουμε χρόνο τώρα.
This is key guys.	Αυτό είναι βασικό παιδιά.
Everything seemed dark around him.	Όλα έμοιαζαν σκοτεινά γύρω του.
It is called respect for the weather.	Λέγεται σεβασμός στον καιρό.
I can not talk to anyone else at this time.	Δεν μπορώ να μιλήσω με κανέναν άλλο αυτή τη στιγμή.
And he talked to the dogs.	Και μίλησε με τα σκυλιά.
She has a brown spot under her left eye.	Έχει μια καφέ κηλίδα κάτω από το αριστερό της μάτι.
Bright, white light comes in through the bedroom window.	Φωτεινό, λευκό φως μπαίνει από το παράθυρο του υπνοδωματίου.
A book next to him.	Ένα βιβλίο δίπλα του.
I will definitely have something for you next week.	Θα σου έχω κάτι σίγουρα την επόμενη εβδομάδα.
This opportunity does not happen every day, just get on board.	Αυτή η ευκαιρία δεν συμβαίνει κάθε μέρα, απλώς επιβιβαστείτε.
The pleasure was stronger.	Η ευχαρίστηση ήταν πιο δυνατή.
You do not need to look further than me.	Δεν χρειάζεται να κοιτάξεις πιο μακριά από μένα.
Now, at last, the time has come to answer.	Τώρα, επιτέλους ήρθε η ώρα να απαντήσουμε.
His work was wonderful.	Η δουλειά του ήταν υπέροχη.
But this is rare and very much in between.	Αλλά αυτό είναι σπάνιο και πολύ μεταξύ.
It is now six times.	Τώρα είναι έξι φορές.
But we have control over how we respond to the world.	Αλλά έχουμε τον έλεγχο του πώς ανταποκρινόμαστε στον κόσμο.
The second reaction can be described using any theory.	Η δεύτερη αντίδραση μπορεί να περιγραφεί χρησιμοποιώντας οποιαδήποτε θεωρία.
This is the way to do it.	Αυτός είναι ο τρόπος να το κάνουμε.
Obviously it will not work for everyone.	Προφανώς δεν θα λειτουργήσει για όλους.
I had to ask her why.	Έπρεπε να τη ρωτήσω γιατί.
You are very funny.	Εισαι πολυ αστειος.
It depends on who you are talking to.	Εξαρτάται με ποιον μιλάς.
But we have some rules here.	Αλλά έχουμε μερικούς κανόνες εδώ.
Make sure you do the activities in this book.	Βεβαιωθείτε ότι κάνετε τις δραστηριότητες σε αυτό το βιβλίο.
In which there is a machine.	Στο οποίο υπάρχει μηχανή.
One thing at a time my friend.	Ένα πράγμα τη φορά φίλε μου.
He made sure he knew why he had succeeded.	Φρόντισε να ξέρει γιατί το είχε καταφέρει.
It may have ended up in a day.	Μπορεί να το είχε καταλήξει σε μια μέρα.
There are some negative side effects that can be treated.	Υπάρχουν ορισμένες αρνητικές παρενέργειες που μπορούν να αντιμετωπιστούν.
I have not started yet.	Δεν έχω ξεκινήσει ακόμα.
You may want to ask him about this at some point.	Ίσως θελήσετε να τον ρωτήσετε για αυτό κάποια στιγμή.
You saved lives.	Σώσατε ζωές.
People tend to remember what comes first and what comes last.	Οι άνθρωποι τείνουν να θυμούνται τι έρχεται πρώτο και τι έρχεται τελευταίο.
Listen to me.	Ακουσε με.
I vomited three times but kept working.	Έκανα εμετό τρεις φορές αλλά συνέχισα να δουλεύω.
He got up again and started for home.	Σηκώθηκε ξανά και ξεκίνησε για το σπίτι.
My daughter first met her older brother.	Πρώτη φορά η κόρη μου γνώρισε τον μεγαλύτερο αδερφό της.
It was difficult even to write it.	Ήταν δύσκολο ακόμη και να το γράψω.
Simple green eyes.	Απλά πράσινα μάτια.
Usually these cases end with the child returning home.	Συνήθως αυτές οι περιπτώσεις τελειώνουν με την επιστροφή του παιδιού στο σπίτι.
Try and cook what appears in different ways.	Δοκιμάστε και μαγειρέψτε ό,τι εμφανίζεται με διάφορους τρόπους.
Failure must let you go.	Η αποτυχία πρέπει να σε αφήσει να φύγεις.
Pages never appeared.	Οι σελίδες δεν εμφανίστηκαν ποτέ.
Share your work.	Μοιραστείτε τη δουλειά σας.
All the results data are displayed in the manuscript.	Όλα τα δεδομένα των αποτελεσμάτων εμφανίζονται στο χειρόγραφο.
We therefore need a more open approach to the exercise of power.	Χρειαζόμαστε, λοιπόν, μια πιο ανοιχτή προσέγγιση στην άσκηση της εξουσίας.
He served himself a little of everything.	Εξυπηρετούσε τον εαυτό του λίγο από όλα.
Prices are low for the quantity and quality of food.	Οι τιμές είναι χαμηλές για την ποσότητα και την ποιότητα του φαγητού.
The power is here.	Η εξουσία είναι εδώ.
This function today is supposed to be that of the state.	Αυτή η λειτουργία σήμερα υποτίθεται ότι είναι αυτή του κράτους.
My parents did not garden.	Οι γονείς μου δεν έκαναν κήπο.
He shouts.	Φωνάζει.
Maybe you have one, you have a clear definition.	Ίσως έχετε ένα, έχετε έναν σαφή ορισμό.
The big one is big.	Το μεγάλο είναι μεγάλο.
I have been thinking about it for a long time now.	Το σκέφτομαι πολύ καιρό τώρα.
Just let me read it.	Απλά αφήστε με να το διαβάσω.
The parameters used in this article.	Οι παράμετροι που χρησιμοποιούνται σε αυτό το άρθρο.
He does not pay attention to it.	Δεν το προσέχει.
In this literature, this model adaptation is quite poor.	Σε αυτή τη βιβλιογραφία, αυτή η προσαρμογή του μοντέλου είναι αρκετά κακή.
That is why this project is being created.	Γι' αυτό δημιουργείται αυτό το έργο.
Back to my shop.	Πίσω στο μαγαζί μου.
And that is a fair question.	Και αυτή είναι μια δίκαιη ερώτηση.
It is very dangerous for us.	Είναι πολύ επικίνδυνο για εμάς.
He says he is coming for me, and this time he will take me.	Λέει ότι έρχεται για μένα, και αυτή τη φορά θα με πάρει.
The end of the week, he had said.	Το τέλος της εβδομάδας, είχε πει.
He is also a leader and you will see it.	Είναι και ηγέτης και θα το δείτε.
I can not see it as available.	Δεν μπορώ να το δω ως διαθέσιμο.
But I knew it was not completely silent for her.	Ήξερα όμως ότι δεν ήταν εντελώς σιωπηλό για εκείνη.
He never used bad language.	Δεν χρησιμοποίησε ποτέ κακές γλώσσες.
His lips were a question.	Τα χείλη του ήταν μια ερώτηση.
They had no children together.	Δεν είχαν παιδιά μαζί.
No results of such a fall experience were found.	Δεν βρέθηκαν αποτελέσματα τέτοιας εμπειρίας πτώσης.
Things were still very difficult.	Τα πράγματα ήταν ακόμα πολύ δύσκολα.
So her death was not yet known here.	Οπότε ο θάνατός της δεν ήταν ακόμη γνωστός εδώ.
Above this temperature, the velocity constant increases rapidly with increasing temperature.	Πάνω από αυτή τη θερμοκρασία, η σταθερά ταχύτητας αυξάνεται γρήγορα με την αύξηση της θερμοκρασίας.
Both of these studies have a high impact.	Και οι δύο αυτές μελέτες έχουν υψηλό αντίκτυπο.
His father lost nothing.	Ο πατέρας του δεν έχασε τίποτα.
Something completely different.	Κάτι τελείως διαφορετικό.
And it took a damn fall.	Και πήρε μια κολασμένη πτώση.
Identify the problem and take the necessary action immediately.	Εντοπίστε το πρόβλημα και κάντε αμέσως τις απαραίτητες ενέργειες.
We have to do the same thing every year.	Κάθε χρόνο πρέπει να κάνουμε το ίδιο πράγμα.
Upon arrival, many asked a simple question.	Αφού έφτασαν, πολλοί έκαναν μια απλή ερώτηση.
However, nothing has been added.	Ωστόσο, δεν έχει προστεθεί τίποτα.
The right vote will change your life.	Η σωστή ψήφος θα αλλάξει τη ζωή σας.
I can clarify now.	Μπορώ να το ξεκαθαρίσω τώρα.
This is really something we need to think about.	Αυτό είναι πραγματικά κάτι που πρέπει να σκεφτούμε.
There were good reasons for that.	Υπήρχαν καλοί λόγοι για αυτό.
In her mind, she killed me.	Στο μυαλό της, με σκότωσε.
Just the truth.	Απλά την αλήθεια.
A train can have one or more categories.	Ένα τρένο μπορεί να έχει μία ή περισσότερες κατηγορίες.
And not just any idea.	Και όχι μια οποιαδήποτε ιδέα.
The last moments were spent there.	Οι τελευταίες στιγμές πέρασαν εκεί.
Work is a means to an end.	Η δουλειά είναι ένα μέσο για την επίτευξη σκοπών.
Experience found her.	Η εμπειρία τη βρήκε.
You are confused.	Είσαι μπερδεμένος.
A small crowd is watching.	Ένα μικρό πλήθος παρακολουθεί.
I can't believe you fell for it, man.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι το έπεσες, φίλε.
This is not going to happen to me.	Αυτό δεν πρόκειται να συμβεί σε μένα.
And send it back to get to a final version.	Και στείλτε πίσω για να φτάσουμε σε μια τελική έκδοση.
I hope they put me on the stand.	Ελπίζω να με βάλουν στο περίπτερο.
Test performance parameters were taken and compared with the correct measurements.	Λήφθηκαν παράμετροι απόδοσης δοκιμής και συγκρίθηκαν με τις σωστές μετρήσεις.
Someone new and interesting entered your life.	Κάποιος νέος και ενδιαφέρον μπήκε στη ζωή σας.
There are too many of them for the police to check.	Υπάρχουν πάρα πολλά από αυτά για να τα ελέγξει η αστυνομία.
My marriage was as troubled as my family life in general.	Ο γάμος μου ήταν ταλαιπωρημένος όπως και η οικογενειακή μου ζωή γενικότερα.
I do not think he did what he seems to have done.	Δεν πιστεύω ότι έκανε αυτό που φαίνεται ότι έκανε.
I do not want to upset these people.	Δεν θέλω να στενοχωρήσω αυτούς τους ανθρώπους.
You do not want to do this.	Δεν θέλεις να το κάνεις αυτό.
The basis of that decision is not disputed in the present appeal.	Η βάση της αποφάσεως αυτής δεν αμφισβητείται στην παρούσα αίτηση αναιρέσεως.
I do not know what to do, where to stand.	Δεν ξέρω τι να κάνω, πού να σταθώ.
We just got into the interview.	Μόλις μπήκαμε στη συνέντευξη.
I'm really serious at heart.	Είμαι πραγματικά πολύ σοβαρός κατά βάθος.
This is the most common way.	Αυτός είναι ο πιο συνηθισμένος τρόπος.
Will not endure.	Δεν θα το αντέξω.
The question is not proof.	Η ερώτηση δεν είναι απόδειξη.
When you explain why the rules apply.	Όταν εξηγείτε γιατί ισχύουν οι κανόνες.
But it 's usually funny.	Αλλά συνήθως είναι αστείο.
But someone else has to do it.	Αλλά κάποιος άλλος πρέπει να το κάνει.
Tools should support the process, not the other way around.	Τα εργαλεία πρέπει να υποστηρίζουν τη διαδικασία και όχι το αντίστροφο.
Good breakfast option too.	Καλή επιλογή πρωινού επίσης.
A few minutes and you are down.	Λίγα λεπτά και είσαι κάτω.
But no data was needed.	Δεν χρειάστηκαν όμως στοιχεία.
I do not want such a dog.	Δεν θέλω τέτοιο σκύλο.
Everything my father made.	Όλα όσα έφτιαχνε ο πατέρας μου.
This process has many problems.	Αυτή η διαδικασία έχει πολλά προβλήματα.
Remove the pan from the heat.	Αφαιρέστε το τηγάνι από τη φωτιά.
It will keep you.	Θα σε κρατήσει.
It was a nice summer day.	Ήταν μια ωραία καλοκαιρινή μέρα.
I never wanted a big house.	Δεν ήθελα ποτέ ένα μεγάλο σπίτι.
In the case of land, however, this is not the case.	Στην περίπτωση της γης, όμως, αυτό δεν ισχύει.
We had to fix it.	Έπρεπε να το φτιάξουμε.
I liked better the comfort and the quality of construction.	Μου άρεσε καλύτερα η άνεση και η ποιότητα κατασκευής.
It was a crazy week.	Ήταν μια τρελή εβδομάδα.
Please do your job quickly and silently, if possible.	Παρακαλώ κάντε τη δουλειά σας γρήγορα και σιωπηλά, αν είναι δυνατόν.
He looked back at her.	Της ανταπέδωσε το βλέμμα.
Forever.	Για πάντα.
He decided to walk.	Αποφάσισε να περπατήσει.
Surgery is an option, as is rest.	Η χειρουργική επέμβαση είναι μια επιλογή, όπως και η ανάπαυση.
But he managed to get a smile.	Αλλά κατάφερε ένα χαμόγελο.
It does not get enough water.	Δεν παίρνει αρκετό νερό.
I have to look at this machine.     	Πρέπει να κοιτάξω αυτό το μηχάνημα.     
the majority.	η πλειοψηφία.
I have changed the names of the people but not the places.	Έχω αλλάξει τα ονόματα των ατόμων αλλά όχι τα μέρη.
And we would rest now.	Και θα ξεκουραζόμασταν τώρα.
The body had been removed.	Το σώμα είχε αφαιρεθεί.
And we have to think about why this is happening.	Και πρέπει να σκεφτούμε γιατί συμβαίνει αυτό.
At the village.	Στο χωριό.
As if he lived with his mother.	Σαν να ζούσε με τη μητέρα του.
He finally called that player.	Τελικά κάλεσε τον εν λόγω παίκτη.
No one has heard anything.	Κανείς δεν έχει ακούσει τίποτα.
Sometimes they.	Μερικές φορές αυτοί.
Your approach gave me the idea.	Η προσέγγισή σας μου έδωσε την ιδέα.
However, you may not know what the other person wants.	Ωστόσο, μπορεί να μην ξέρετε τι θέλει ο άλλος.
His first task here.	Το πρώτο του καθήκον εδώ.
No phone calls, no waiting.	Χωρίς τηλεφωνήματα, χωρίς αναμονή.
There is no limit to the number of times you can win.	Δεν υπάρχει όριο στον αριθμό των φορών που μπορείτε να κερδίσετε.
I never liked making calls.	Ποτέ δεν μου άρεσε να κάνω κλήσεις.
All students begin their clinical experiences at.	Όλοι οι φοιτητές ξεκινούν τις κλινικές τους εμπειρίες στο.
The problem is that they are waiting to be given.	Το πρόβλημα είναι ότι περιμένουν να δοθούν.
At the time the study was conducted.	Την εποχή που διεξήχθη η μελέτη.
The problem, of course, is that the public does not understand the issues.	Το πρόβλημα φυσικά είναι ότι το κοινό δεν κατανοεί τα θέματα.
Okay, a little.	Εντάξει, λίγο.
The shock kept me steady for another minute.	Το σοκ με κράτησε ακόμα ένα σταθερό λεπτό.
He did not seem to particularly remember any of them.	Φαινόταν ότι δεν θυμόταν ιδιαίτερα κανένα από αυτά.
Some, clearly, are more popular than others.	Ορισμένα, σαφώς, είναι πιο δημοφιλή από άλλα.
Basically we have a relationship over the phone.	Βασικά έχουμε μια σχέση μέσω τηλεφώνου.
It may just point again at this point.	Μπορεί απλώς να δείχνει ξανά σε αυτό το σημείο.
But it is enough.	Αλλά είναι αρκετό.
Otherwise they would do it.	Αλλιώς θα το έκαναν.
He did not look back.	Δεν κοίταξε πίσω.
We need it now more than ever.	Μας χρειάζεται τώρα περισσότερο από ποτέ.
This is what drew me to this show and to this man.	Αυτό είναι που με τράβηξε σε αυτήν την παράσταση και σε αυτόν τον άνθρωπο.
He took control of me.	Με πήρε τον έλεγχο.
Then make your decision.	Τότε πάρε την απόφασή σου.
This is really nice.	Αυτό είναι πραγματικά ωραίο.
Call you a fake teacher.	Να σε αποκαλούν ψεύτικο δάσκαλο.
No, stop, stop.	Όχι, σταμάτα, σταμάτα.
And these eyes may just be in an audience near you !.	Και αυτά τα μάτια μπορεί απλώς να βρίσκονται σε ένα κοινό κοντά σας!.
He told me he would come back to pick me up.	Μου είπε ότι θα επέστρεφε να με πάρει.
The hotel was lovely.	Το ξενοδοχείο ήταν υπέροχο.
No it was not.	Όχι, δεν ήταν.
But things suddenly looked up.	Όμως τα πράγματα ξαφνικά κοίταξαν ψηλά.
We account for it in two ways.	Το λογοδοτούμε με δύο τρόπους.
This time was an exception.	Αυτή η φορά ήταν εξαίρεση.
I will never do anything.	Δεν θα κάνω ποτέ τίποτα.
Complete it, check it out of my list.	Ολοκληρώστε το, ελέγξτε το από τη λίστα μου.
And it was mine.	Και δικά μου ήταν.
I suggest you set it to.	Προτείνω να το ρυθμίσετε σε.
The same as it never was.	Το ίδιο όπως ήταν ποτέ.
Your other students, who did not succeed in education.	Οι άλλοι μαθητές σας, που δεν τα κατάφεραν στην εκπαίδευση.
After that, okay, no more.	Μετά από αυτό, εντάξει, όχι άλλο.
It makes you excited.	Σε κάνει να ενθουσιάζεσαι.
No one will think about it again.	Κανείς δεν θα το σκεφτεί ξανά.
He is right.	Εχει δίκιο.
And how you treated me.	Και πώς μου φέρθηκες.
In another life he was in the army.	Σε μια άλλη ζωή ήταν στο στρατό.
It was an amazing experience to work with them.	Ήταν μια καταπληκτική εμπειρία να δουλέψω μαζί τους.
Never anything more.	Ποτέ τίποτα περισσότερο.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
A new day is preparing to open before you.	Μια νέα μέρα ετοιμάζεται να ανοίξει μπροστά σας.
But he was not good at it.	Αλλά δεν ήταν καλός σε αυτό.
There is nothing like it.	Δεν υπάρχει τίποτα παρόμοιο.
From now on she would have nothing of her own.	Από εδώ και πέρα ​​δεν θα είχε τίποτα δικό της.
Then it depends on the weather.	Μετά εξαρτάται από τον καιρό.
The same with the human body.	Το ίδιο με το ανθρώπινο σώμα.
Well, on the hit, anyway.	Λοιπόν, στο χτύπημα, τέλος πάντων.
She was the one who started.	Ήταν αυτή που ξεκίνησε.
I'm looking forward to hearing from you!.	Ανυπομονώ να ακούσω από εσάς!.
My first home.	Το πρώτο μου σπίτι.
So it's really another reason to like them.	Οπότε είναι πράγματι ένας ακόμη λόγος για να τους αρέσουν.
Well, we know why.	Λοιπόν, ξέρουμε γιατί.
I have my freedom.	Έχω την ελευθερία μου.
This shows a deeper truth.	Αυτό δείχνει μια βαθύτερη αλήθεια.
Both are fine.	Καλά είναι και οι δύο.
Everyone here is dead.	Όλοι εδώ είναι νεκροί.
When it comes.	Οταν έρθει.
He did not sleep night after night.	Νύχτα με τη νύχτα δεν κοιμόταν.
I'm glad you got in touch.	Χάρηκα που ήρθατε σε επαφή.
Maybe he should.	Ίσως έπρεπε.
But it was not just the wind.	Αλλά δεν ήταν μόνο ο άνεμος.
My friend made this comment when he saw it.	Ο φίλος μου έκανε αυτό το σχόλιο όταν το είδε.
I know what it is about.	Ξέρω περί τίνος πρόκειται.
You can see.	Μπορείς να δεις.
A safe place.	Ένα ασφαλές μέρος.
Her eyes fell in front of his.	Τα μάτια της έπεσαν μπροστά στα δικά του.
She had started crying again.	Είχε αρχίσει πάλι να κλαίει.
But for her too, everything changed and changed.	Αλλά και για αυτήν όλα άλλαζαν και άλλαζαν.
The first time they were very good and helpful.	Την πρώτη φορά ήταν πολύ καλοί και εξυπηρετικοί.
The good news is that it is a model.	Τα καλά νέα είναι ότι είναι ένα πρότυπο.
It was like someone else.	Ήταν σαν να ήταν κάποιος άλλος.
Make sense to me.	Κάνε νόημα για μένα.
Besides, he did not want to find her.	Εξάλλου, δεν ήθελε να τη βρει.
Nice time to take a picture of the case now.	Ωραία στιγμή για να τραβήξετε μια φωτογραφία της υπόθεσης τώρα.
We live our lives following values.	Ζούμε τη ζωή μας ακολουθώντας αξίες.
I did, a lot.	Έκανα, πολύ.
Until then, shut up.	Μέχρι τότε, σκάσε.
Even that has changed over time.	Ακόμα κι αυτό έχει αλλάξει με τον καιρό.
He did not want us.	Δεν μας ήθελε.
He had no idea, really, what it was.	Δεν είχε ιδέα, πραγματικά, τι ήταν.
Until then, we are stuck.	Μέχρι τότε, είμαστε κολλημένοι.
You will not waste your time reading this post.	Δεν θα χάνετε τον χρόνο σας διαβάζοντας αυτήν την ανάρτηση.
It would be so easy.	Θα ήταν τόσο εύκολο.
He did not remember much from the trip.	Δεν θυμόταν πολλά από το ταξίδι.
See if you understand.	Δες αν το καταλαβαίνεις.
The connection was bad.	Η σύνδεση ήταν κακή.
It was wrong to go to a meeting seriously.	Ήταν λάθος να πάω σε μια συνάντηση βαριά.
It was warm to the touch.	Ήταν ζεστό στην αφή.
Leave them here.	Αφήστε τα εδώ.
I'm like an old woman now.	Είμαι σαν γριά τώρα.
He should focus.	Θα έπρεπε να επικεντρωθεί.
Please be careful.	Παρακαλώ προσέξτε.
And you can not be tried for the same crime twice.	Και δεν μπορείς να δικαστείς για το ίδιο έγκλημα δύο φορές.
Thanks, it means a lot.	Ευχαριστώ, σημαίνει πολλά.
Any other day, it 's just big and empty.	Οποιαδήποτε άλλη μέρα, είναι απλά μεγάλο και άδειο.
But I noticed something.	Κάτι παρατήρησα όμως.
This is the worst part about playing outside the box.	Αυτό είναι το χειρότερο του να παίζεις εκτός πόρτας.
Our concern here is the protection of life.	Μέλημά μας εδώ είναι η προστασία της ζωής.
In a good argument for.	Σε ένα καλό επιχείρημα για.
Overall, it was awesome.	Σε γενικές γραμμές, ήταν φοβερό.
Even now, he was probably out there looking for him.	Ακόμα και τώρα, μάλλον ήταν κάπου εκεί έξω και τον αναζητούσαν.
People you meet in the store.	Άτομα που συναντάς στο κατάστημα.
But you will learn more about yourself over time.	Αλλά θα μάθετε περισσότερα για τον εαυτό σας με τον καιρό.
The opposite works more than what you describe.	Λειτουργεί περισσότερο το αντίθετο από αυτό που περιγράφετε.
You felt stupid leaving the house at night.	Ένιωθες ηλίθιος που έφυγες από το σπίτι τη νύχτα.
The study received no financial support.	Η μελέτη δεν έλαβε καμία οικονομική ενίσχυση.
We went to buy houses.	Πήγαμε να αγοράσουμε σπίτια.
If you press enter, the page will be logged out.	Εάν πατήσετε enter, η σελίδα θα αποσυνδεθείτε.
Just take it out of the house.	Απλά βγάλτε το από το σπίτι.
It does not smell right.	Δεν μυρίζει σωστά.
What you do has no practical impact.	Αυτό που κάνετε δεν έχει πρακτικό αντίκτυπο.
That may have been the purpose of the signal.	Αυτός μπορεί να ήταν ο επιδιωκόμενος σκοπός του σήματος.
It is bad faith.	Είναι κακή πίστη.
After the death of their father, they decided to move on.	Μετά το θάνατο του πατέρα, αποφάσισαν να προχωρήσουν.
Their first attempt failed.	Η πρώτη τους προσπάθεια απέτυχε.
Thank you for being here tonight.	Σας ευχαριστώ που είστε εδώ απόψε.
The only problem is that the approach takes a long time.	Το μόνο πρόβλημα είναι ότι η προσέγγιση απαιτεί πολύ χρόνο.
And he was not ready to be destroyed.	Και δεν ήταν έτοιμος να καταστραφεί.
In a way, this is the distribution that contains the least information.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτή είναι η διανομή που περιέχει τις λιγότερες πληροφορίες.
I put myself above a group decision, which was wrong.	Έβαλα τον εαυτό μου πάνω από μια ομαδική απόφαση, κάτι που ήταν λάθος.
Understand how they felt.	Κατάλαβε πώς ένιωθαν.
There is no discussion about the bill.	Δεν γίνεται συζήτηση για το νομοσχέδιο.
He followed us to the table.	Μας ακολούθησε στο τραπέζι.
My students usually do it in the beginning.	Οι μαθητές μου συνήθως το κάνουν στην αρχή.
Their mind, themselves, is not bad.	Το μυαλό τους, ο εαυτός τους, δεν είναι κακό.
It is more of a medium-term plan.	Είναι περισσότερο ένα μεσοπρόθεσμο σχέδιο.
The whole room was quiet.	Όλο το δωμάτιο ήταν ήσυχο.
I have to live with this feeling forever.	Πρέπει να ζω με αυτό το συναίσθημα για πάντα.
I wanted it to stay that way.	Ήθελα να μείνει έτσι.
This is not for us to solve, and you know it.	Αυτό δεν είναι για μας να το λύσουμε, και το ξέρετε.
And basically we did well.	Και βασικά τα πήγαμε καλά.
These are all problems.	Όλα αυτά είναι προβλήματα.
First, the release report does not say why the charges were dropped.	Πρώτον, η έκθεση απελευθέρωσης δεν αναφέρει γιατί αποσύρθηκαν οι κατηγορίες.
Yes, we understand that he is not a player with whom you can win.	Ναι, καταλαβαίνουμε ότι δεν είναι ένας παίκτης με τον οποίο μπορείς να κερδίσεις.
I found joy in the show, and I still find it.	Βρήκα χαρά στην παράσταση, και εξακολουθώ να βρίσκω.
The students reported this answer.	Οι φοιτητές ανέφεραν αυτήν την απάντηση.
I reached another level.	Έφτασα σε άλλο επίπεδο.
It was close to full again.	Ήταν κοντά στο γεμάτο πάλι.
Every comment on this page is for you.	Κάθε σχόλιο σε αυτή τη σελίδα αφορά εσάς.
You must call it before calling other functions.	Πρέπει να το καλέσετε πριν καλέσετε άλλες λειτουργίες.
This will be possible from today.	Κάτι τέτοιο θα είναι εφικτό από σήμερα.
The data show a normal distribution.	Τα δεδομένα δείχνουν μια κανονική κατανομή.
Things get more complicated.	Τα πράγματα γίνονται πιο περίπλοκα.
Then he went to bed late.	Μετά πήγε αργά στο κρεβάτι.
Blank lines are ignored.	Οι κενές γραμμές αγνοούνται.
It remains to be seen if this year will be something different.	Μένει να δούμε αν φέτος θα είναι κάτι διαφορετικό.
He contributed to the analysis and interpretation of data and to the writing of the manuscript.	Συνέβαλε στην ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων και στη συγγραφή του χειρογράφου.
The loss of my son.	Η απώλεια του γιου μου.
This will create a comparison chart for each site.	Αυτό θα δημιουργήσει έναν πίνακα σύγκρισης για κάθε τοποθεσία.
You could have cleaned up and told me everything before you left.	Θα μπορούσες να είχες καθαρίσει και να μου τα είχες πει όλα πριν φύγεις.
Notice which of these emotions is most present in your body.	Παρατηρήστε ποια από αυτά τα συναισθήματα είναι πιο παρόν στο σώμα σας.
I have known him for months.	Τον ξέρω μήνες.
That is, he was informed, and gave his consent.	Ενημερώθηκε δηλαδή, και έδωσε τη συγκατάθεσή του.
I hope you do too.	Ελπίζω να το κάνετε και εσείς.
His term in office was short.	Η περίοδος του σε αυτή την εντολή ήταν σύντομη.
As you know, this is my default setting.	Όπως γνωρίζετε, αυτή είναι η προεπιλεγμένη μου ρύθμιση.
Let us hear it.	Αφήστε μας να το ακούσουμε.
I do political things like.	Κάνω πολιτικά πράγματα όπως.
Go to sleep.	Πήγαινε για ύπνο.
It is a very cheap company.	Είναι μια πολύ φθηνή εταιρεία.
We need to offer positive elements for our model.	Πρέπει να προσφέρουμε θετικά στοιχεία για το δικό μας μοντέλο.
I had to go, though.	Έπρεπε να πάω, όμως.
At least he did that night.	Τουλάχιστον το έκανε εκείνο το βράδυ.
Family is the most important thing in my life.	Η οικογένεια είναι το πιο σημαντικό πράγμα στη ζωή μου.
It shows that this step has been taken.	Δείχνει ότι αυτό το βήμα έριξε.
He tried too late to stop the quarrel.	Προσπάθησε πολύ αργά να σταματήσει τον καβγά.
You can not move me.	Δεν μπορείς να με συγκινήσεις.
This is a world era.	Αυτή είναι μια παγκόσμια εποχή.
Then he takes her in his arms.	Μετά την παίρνει στην αγκαλιά του.
I almost do not know how to say it.	Δεν ξέρω σχεδόν πώς να το πω.
This is not about one party or the other.	Δεν πρόκειται για το ένα ή το άλλο κόμμα.
I wanted to know what year her head was.	Ήθελα να μάθω ποια χρονιά ήταν το κεφάλι της.
I can not really explain it.	Δεν μπορώ πραγματικά να το εξηγήσω.
Answer the first ring.	Απάντησε στο πρώτο κουδούνισμα.
He touched her there as he had done before to prepare her.	Την άγγιξε εκεί όπως είχε κάνει πριν για να την προετοιμάσει.
This is true for every team right now.	Αυτό ισχύει για κάθε ομάδα αυτή τη στιγμή.
Rest is fine with him.	Η ξεκούραση είναι μια χαρά μαζί του.
There is no option for left control.	Δεν υπάρχει επιλογή για αριστερό χειριστήριο.
Get your shit ready.	Ετοίμασε τα σκατά σου.
They can be real.	Μπορούν να είναι αληθινά.
It seems really stupid to me.	Εμένα μου φαίνεται πραγματικά ηλίθιο.
I surrender myself.	παραδίδω τον εαυτό μου.
Think about it.	Σκέψου το.
The little girls liked his smile.	Στα μικρότερα κορίτσια άρεσε το χαμόγελό του.
You should come in and talk to him later.	Πρέπει να μπεις και να του μιλήσεις αργότερα.
The task seems impossible today.	Το έργο φαίνεται αδύνατο σήμερα.
This is done to change them.	Αυτό γίνεται για να τα αλλάξουμε.
The room was very small.	Το δωμάτιο ήταν πολύ μικρό.
Let's make it short and sweet.	Ας το κάνουμε σύντομο και γλυκό.
We need to make sure the treatment is safe.	Πρέπει να είμαστε σίγουροι ότι η θεραπεία είναι ασφαλής.
I tried to make it work and I did not succeed.	Προσπάθησα να το κάνω να δουλέψει και δεν τα κατάφερα.
It was a public event, it seemed to me.	Ήταν μια δημόσια εκδήλωση, μου φάνηκε.
It was everything.	Ήταν τα πάντα.
I am the one asking for help.	Είμαι εγώ που ζητάω βοήθεια.
Everything went very well and worked.	Όλα πήγαν πολύ καλά και λειτούργησαν.
Women are more likely than men to get this disease.	Οι γυναίκες είναι πιο πιθανό από τους άνδρες να νοσήσουν από αυτή την ασθένεια.
Each one was long and wide.	Το καθένα ήταν μακρύ και μεταξύ και φαρδύ.
She could hear him.	Μπορούσε να τον ακούσει.
Before you change, understand that they are included with us.	Πριν αλλάξετε, κατανοήστε ότι περιλαμβάνονται σε εμάς.
It is the tool that many want to be, but few actually are.	Είναι το εργαλείο που πολλοί θέλουν να είναι, αλλά λίγοι είναι στην πραγματικότητα.
Many people started "following" me.	Πολλοί άνθρωποι άρχισαν να με «ακολουθούν».
I can not help it.	Δεν μπορώ να το βοηθήσω.
Maybe they are outdated.	Ίσως είναι ξεπερασμένα.
Before he could open his mouth, she started inside.	Πριν προλάβει να ανοίξει το στόμα του, εκείνη ξεκίνησε μέσα.
And it was not missing.	Και δεν έλειπε.
And for a while there, it worked.	Και για λίγο εκεί, λειτούργησε.
I have written a code for this.	Έχω γράψει έναν κωδικό για αυτό.
But think again.	Αλλά ξανασκεφτείτε το.
There should have been more.	Έπρεπε να υπάρχουν περισσότερα.
For a full list of the areas we cover, click here.	Για μια πλήρη λίστα των περιοχών που καλύπτουμε, κάντε κλικ εδώ.
You have to hide it.	Πρέπει να το κρύψεις.
In addition, you can imagine more pressure than there really is.	Επιπλέον, μπορείτε να φανταστείτε περισσότερη πίεση από αυτή που υπάρχει στην πραγματικότητα.
And it can not be natural.	Και δεν μπορεί να είναι φυσικό.
Maybe they needed your help, maybe not.	Ίσως χρειάζονταν τη βοήθειά σας, ίσως όχι.
Two years later, our house burned down.	Δύο χρόνια αργότερα, το σπίτι μας κάηκε.
See below.	Δείτε το παρακάτω.
It worked fine.	Δούλεψε μια χαρά.
The first goal comes in and it is not as expected.	Το πρώτο γκολ μπαίνει και δεν είναι το αναμενόμενο.
But she would take hers.	Αλλά θα έπαιρνε το δικό της.
Appointments, they often do not inform you until that date.	Ραντεβού, συχνά δεν σας ενημερώνουν μέχρι εκείνη την ημερομηνία.
Keep up the good work.	Συνέχισε την καλή σου δουλειά.
I am very happy with my health at this point.	Είμαι πολύ χαρούμενος με την υγεία μου σε αυτό το σημείο.
I was not afraid for ten years.	Δεν φοβόμουν για δέκα χρόνια.
Sources are included for immediate control.	Οι πηγές περιλαμβάνονται για άμεσο έλεγχο.
And that can mean anything.	Και αυτό μπορεί να σημαίνει οτιδήποτε.
Let no one let this happen.	Κανείς να μην το αφήσει αυτό να συμβεί.
We talked to them for a while when you mentioned her disappearance.	Μιλήσαμε μαζί τους για λίγο όταν αναφέρατε την εξαφάνισή της.
It is very valuable.	Είναι πολύ πολύτιμο.
Until he gets home.	Μέχρι να φτάσει στο σπίτι.
I will leave here early.	Θα φύγω νωρίς από εδώ.
It was just a "participate in the scene".	Ήταν απλώς ένα «συμμετέχω στη σκηνή».
She had taught boys her age, but never girls.	Είχε διδάξει αγόρια της ηλικίας της, αλλά ποτέ κορίτσια.
They are indeed very tight.	Είναι όντως πολύ σφιχτά.
So leave it where it is.	Αφήστε το λοιπόν εκεί που είναι.
I fight for a good cause.	Παλεύω για καλό σκοπό.
However, there was much more to it.	Ωστόσο, υπήρχαν πολλά περισσότερα σε αυτό.
You know that dude.	Το ξέρεις φίλε.
Her target had a face full of snow.	Ο στόχος της είχε ένα πρόσωπο γεμάτο χιόνι.
Ignore the voice.	Αγνόησε τη φωνή.
We have shown that both approaches lead to the same results.	Δείξαμε ότι και οι δύο προσεγγίσεις οδηγούν στα ίδια αποτελέσματα.
I often give people the example of a construction site.	Συχνά δίνω στους ανθρώπους το παράδειγμα ενός εργοταξίου.
An hour ago, at this point.	Πριν μια ώρα, σε αυτό το σημείο.
I tried it.	Το δοκίμασα.
The week seemed like a year without him.	Η εβδομάδα μου φαινόταν σαν ένας χρόνος χωρίς αυτόν.
Some of them laughed.	Κάποιοι από αυτούς γέλασαν.
Speak again, gather the sounds better.	Μίλησε ξανά, συγκέντρωσε καλύτερα τους ήχους.
But not today.	Αλλά όχι σήμερα.
They only advanced once.	Μόνο μια φορά προχώρησαν.
He is a complex man.	Είναι ένας περίπλοκος άνθρωπος.
Ten years later, the community is in a better position.	Δέκα χρόνια μετά, η κοινότητα είναι σε καλύτερη θέση.
It never came out to them.	Δεν βγήκε ποτέ σε αυτούς.
It takes people we can't help.	Παίρνει τους ανθρώπους που δεν μπορούμε να βοηθήσουμε.
I can not make my mind so calm.	Δεν μπορώ να κάνω το μυαλό μου να ησυχάσει έτσι.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
Turn up the volume.	Ανέβασε τον ήχο.
Not with the truck, no.	Όχι με το φορτηγό, όχι.
Not because of a stupid bag.	Όχι λόγω μιας ηλίθιας τσάντας.
I thought some of them were still pretty good.	Νόμιζα ότι μερικά από αυτά ήταν ακόμα αρκετά καλά.
I did not believe it even for a moment.	Δεν το πίστευα ούτε λεπτό.
See here how to help !.	Δείτε εδώ πώς να βοηθήσετε!.
I did not see anyone the whole time we were there.	Δεν είδα κανέναν όλη την ώρα που ήμασταν εκεί.
Yes real site.	Ναι πραγματικό site.
It works now.	Τώρα λειτουργεί.
The day was about to end when he said.	Ήταν να τελειώσει η μέρα όταν είπε.
I'm not even happy.	Δεν είμαι καν χαρούμενος.
He was unable to give any explanation.	Δεν ήταν σε θέση να δώσει καμία εξήγηση.
I will pay you this week.	Θα σας πληρώσω αυτή την εβδομάδα.
We actually tried to unite the game before.	Στην πραγματικότητα προσπαθήσαμε να ενώσουμε το παιχνίδι πριν.
He stopped the engine and got off.	Έκοψε τη μηχανή και κατέβηκε.
Then he turned to them.	Μετά γύρισε προς το μέρος τους.
I have and will continue to recommend it to my friends.	Έχω και θα συνεχίσω να την προτείνω στους φίλους μου.
I studied them.	Τα μελέτησα.
But now face to face.	Τώρα όμως πρόσωπο με πρόσωπο.
His voice was also far away.	Η φωνή του ήταν επίσης μακριά.
I better leave.	Καλύτερα να φύγω.
The first is to speak.	Το πρώτο είναι να μιλήσεις.
Only for an hour.	Μόνο για μια ώρα.
He continued.	Συνέχισε.
It is not a government that works for the public.	Δεν είναι μια κυβέρνηση που εργάζεται για το κοινό.
He was ready to hang out.	Ήταν έτοιμος να κάνει παρέα.
The unknown is not the future, but the present.	Το άγνωστο δεν είναι το μέλλον, αλλά το παρόν.
Unfortunately she has two small children.	Δυστυχώς έχει δύο μικρά παιδιά.
Nothing very bad could ever happen to you there.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να σου συμβεί τίποτα πολύ κακό εκεί.
Maybe this time you tried too hard.	Ίσως αυτή τη φορά προσπάθησες πάρα πολύ.
He must prove that he has the metal to withstand the fire.	Πρέπει να αποδείξει ότι έχει το μέταλλο για να αντέξει τη φωτιά.
I was weak.	Ήμουν αδύναμος.
The other was missing from the position he had to stand.	Το άλλο έλειπε από τη θέση που έπρεπε να σταθεί.
I never really thought you could have someone else not share.	Ποτέ δεν είχα σκεφτεί πραγματικά ότι θα μπορούσατε να έχετε κάποιον άλλον να μην μοιράζεται.
This is a stick that can break very easily in your hands.	Αυτό είναι ένα ξυλάκι που μπορεί να σπάσει πολύ εύκολα στα χέρια σας.
Our number one concern is our safety.	Το νούμερο ένα μέλημά μας είναι η ασφάλειά μας.
Our site is truly amazing.	Ο ιστότοπός μας πραγματικά καταπληκτικός.
This catches me every time.	Αυτό με πιάνει κάθε φορά.
But there is something more.	Αλλά υπάρχει κάτι περισσότερο.
It really depends on what you want and what you need.	Εξαρτάται πραγματικά από το τι θέλετε και τι χρειάζεστε.
It is my will.	Είναι η θέλησή μου.
The bone tool was by far the most effective.	Το οστικό εργαλείο ήταν μακράν το πιο αποτελεσματικό.
He accepted this position.	Αποδέχτηκε αυτή τη θέση.
They require completely different production methods.	Απαιτούν εντελώς διαφορετικές μεθόδους παραγωγής.
The woman and someone else.	Η γυναίκα και κάποιος άλλος.
Initially he wanted to get a coffee shop.	Αρχικά ήθελε να αποκτήσει ένα καφενείο.
I was a big guy, but you wouldn't call me fat.	Ήμουν μεγάλος τύπος, αλλά δεν θα με έλεγες χοντρή.
The paper was of excellent quality.	Το χαρτί ήταν εξαιρετικής ποιότητας.
He was with her on the tour.	Έγινε μαζί της στην περιοδεία.
That we can take it for granted.	Ότι μπορούμε να το αντιμετωπίσουμε ως δεδομένο.
Once there is one thing, it can be obtained.	Από τη στιγμή που υπάρχει ένα πράγμα, μπορεί να αποκτηθεί.
Here we describe this new process.	Εδώ περιγράφουμε αυτή τη νέα διαδικασία.
If not for you, but for me.	Αν όχι για σένα, παρά για μένα.
There is no return.	Δεν υπάρχει επιστροφή.
This is how art becomes.	Έτσι γίνεται τέχνη.
He looks very much like a boy to me.	Μου μοιάζει πάρα πολύ με αγόρι.
However, this does not seem to be the case.	Ωστόσο, αυτό δεν φαίνεται να συμβαίνει.
Ask if we had a good time.	Ρώτησε αν περάσαμε καλά.
Just for a look.	Μόνο για μια ματιά.
It is an expression of rich ideas.	Είναι μια έκφραση πλούσιων ιδεών.
Surely you can understand it.	Σίγουρα μπορείς να το καταλάβεις.
Mark followed.	Ο Μαρκ ακολούθησε.
Plan your purchase.	Προγραμματίστε την αγορά.
"I'm not talking about that," he said.	Δεν μιλάω για αυτό, είπε.
Which means there are no files available.	Που σημαίνει ότι δεν υπάρχουν διαθέσιμα αρχεία.
I mean it in the good sense.	Το εννοώ με την καλή έννοια.
I mean forever.	Εννοώ για πάντα.
We hardly saw him anymore.	Δεν τον βλέπαμε σχεδόν πια.
I do not know how much time this will save you.	Δεν ξέρω πόσο χρόνο θα σας εξοικονομήσει αυτό.
Playing for reservations.	Παίζοντας για κρατήσεις.
In fact, that's where the big money comes from.	Στην πραγματικότητα, από εκεί προέρχονται τα μεγάλα χρήματα.
My girls have written about it many times.	Τα κορίτσια μου έχουν γράψει πολλές φορές για το θέμα.
This should be interesting as it has some power.	Αυτό θα πρέπει να είναι ενδιαφέρον, καθώς έχει κάποια δύναμη.
All you need to do is try them.	Το μόνο που χρειάζεται είναι να τα δοκιμάσεις.
We knew he was here to pick up this phone.	Ξέραμε ότι ήταν εδώ για να πάρει αυτό το τηλέφωνο.
Let's analyze it.	Ας το αναλύσουμε.
It was recently implemented.	Εφαρμόστηκε πρόσφατα.
Just with me.	Ακριβώς μαζί μου.
You can understand it from there.	Μπορείτε να το καταλάβετε από εκεί.
It's just a great game.	Είναι απλά ένα υπέροχο παιχνίδι.
Create multiple files, one per class.	Δημιουργήστε πολλά αρχεία, ένα ανά τάξη.
After some trial and error, we found that this scheme works best.	Μετά από κάποια δοκιμή και λάθος, διαπιστώσαμε ότι αυτό το σχήμα λειτουργεί καλύτερα.
Love and hate.	Αγάπη και μίσος.
And that's something.	Και αυτό είναι κάτι.
No cell-free areas were detected in the control samples.	Δεν ανιχνεύθηκαν περιοχές χωρίς κύτταρα στα δείγματα ελέγχου.
Then he stopped.	Μετά, σταμάτησε.
There is nothing here.	Δεν υπάρχει τίποτα εδώ.
God just intervened and took care of everything.	Ο Θεός απλώς παρενέβη και φρόντισε για τα πάντα.
But we need to talk about some serious things very soon.	Αλλά θα πρέπει να μιλήσουμε για κάποια σοβαρά πράγματα πολύ σύντομα.
I felt things that were impossible.	Ένιωσα πράγματα που ήταν αδύνατα.
But this is a lie.	Αλλά αυτό είναι ψέμα.
It is another tool.	Είναι ακόμα ένα εργαλείο.
He now knows what he does day by day.	Ξέρει τώρα τι κάνει μέρα με τη μέρα.
But this book is not worth it.	Αλλά δεν αξίζει αυτό το βιβλίο.
The case is closed, for sure.	Η υπόθεση έκλεισε, σίγουρα.
You lost me for that.	Με έχασες για αυτό.
Most of the time it ends.	Τις περισσότερες φορές τελειώνει.
Check this out.	Ελεγξε αυτό.
They explained the process that was easily understood.	Εξήγησαν τη διαδικασία που έγινε εύκολα κατανοητή.
Same rich smell of wood smoke, same hot air on the skin.	Ίδια πλούσια μυρωδιά καπνού ξύλου, ίδιος ζεστός αέρας στο δέρμα.
No significant relationships were observed between the boys.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές σχέσεις μεταξύ των αγοριών.
Provides another way to find content.	Παρέχει έναν άλλο τρόπο για να βρείτε το περιεχόμενο.
Thanks for the comments guys.	Ευχαριστώ για τα σχόλια παιδιά.
Inside it was dark and silent.	Μέσα ήταν σκοτεινό και σιωπηλό.
Nice product, guys.	Ωραίο προϊόν, παιδιά.
My description would be based on reality.	Η περιγραφή μου θα βασιζόταν στην πραγματικότητα.
It is everywhere now.	Είναι παντού τώρα.
You are on extremely thin ice there.	Βρίσκεστε σε εξαιρετικά λεπτό πάγο εκεί.
It is lightweight and easy to install in the car.	Είναι ελαφρύ και τοποθετείται εύκολα στο αυτοκίνητο.
You can understand it.	Μπορείτε να το καταλάβετε.
He could continue to eat.	Θα μπορούσε να συνεχίσει να τρώει.
This seems low.	Αυτό φαίνεται χαμηλό.
A little slow.	Λίγο αργό.
He won a second term five years later.	Κέρδισε μια δεύτερη θητεία πέντε χρόνια αργότερα.
Really good players.	Πραγματικά καλοί παίκτες.
They are also a couple behind the camera.	Είναι και ένα ζευγάρι πίσω από την κάμερα.
The real problem most of the time lies with the parents, not the children.	Το πραγματικό πρόβλημα τις περισσότερες φορές βρίσκεται στους γονείς, όχι στα παιδιά.
That meant we had a week without a car.	Αυτό σήμαινε ότι είχαμε μια εβδομάδα χωρίς αυτοκίνητο.
They paid for it.	Το πλήρωσαν.
It will be better for a while.	Θα είναι καλύτερα για λίγο.
He would not be there for long.	Δεν θα ήταν εκεί για πολύ.
We met in therapy.	Γνωριστήκαμε στη θεραπεία.
They control the media.	Ελέγχουν τα μέσα ενημέρωσης.
She stared at him again.	Τον κοίταξε ξανά κατάματα.
Fortunately, her two children were not there.	Ευτυχώς που τα δύο της παιδιά δεν ήταν εκεί.
They have no prospects.	Δεν έχουν καμία προοπτική.
Green for tips.	Πράσινο για συμβουλές.
I know we have them wonderful.	Ξέρω ότι τα έχουμε υπέροχα.
When it's good.	Όταν είναι καλό.
But there are others.	Υπάρχουν όμως και άλλα.
Then he told me that he got married.	Μετά μου είπε ότι παντρεύτηκε.
The things that affect the story.	Τα πράγματα που επηρεάζουν την ιστορία.
We seldom think about this, because everyone has to eat.	Σπάνια το σκεφτόμαστε αυτό, γιατί όλοι πρέπει να φάνε.
The passion was back.	Το πάθος επέστρεφε.
I remember her boys trying to play with me.	Θυμάμαι τα αγόρια της να προσπαθούν να παίξουν μαζί μου.
Each dress is a unique work of art.	Κάθε φόρεμα είναι ένα μοναδικό έργο τέχνης.
Just some of them stand out.	Απλώς κάποια από αυτά ξεχωρίζουν.
What you are is much more important than what you should be.	Αυτό που είσαι είναι πολύ πιο σημαντικό από αυτό που θα έπρεπε να είσαι.
, including.	, μεταξύ άλλων.
Some climbed to the top.	Κάποιοι ανέβηκαν στην κορυφή.
Inside this.	Μέσα σε αυτό.
Basically my list needs to drop a line every two values.	Βασικά χρειάζεται η λίστα μου να ρίχνει μια γραμμή κάθε δύο τιμές.
I do not know what happened.	Δεν ξέρω τι έπαθε.
On the contrary, they released it, they left early.	Αντίθετα, το κυκλοφόρησαν, πήγαν νωρίς.
We did it too.	Το κάναμε κι εμείς.
It must have been a fun break from your biggest projects.	Πρέπει να ήταν ένα διασκεδαστικό διάλειμμα από τα μεγαλύτερα έργα σας.
The girl was very worried about the missing cat.	Το κορίτσι ανησυχούσε πολύ για την εξαφανισμένη γάτα.
After that, things started to move very fast.	Μετά από αυτό, τα πράγματα άρχισαν να κινούνται πολύ γρήγορα.
Get moving and learn more about this place.	Μετακινηθείτε και μάθετε περισσότερα για αυτό το μέρος.
Any.	Οποιος.
I checked the time.	Έλεγξα την ώρα.
He said people would be there soon.	Είπε ότι ο κόσμος θα είναι εκεί σε λίγο.
I have thought about this.	Το έχω σκεφτεί αυτό.
The girls sometimes had their uses.	Τα κορίτσια μερικές φορές είχαν τις χρήσεις τους.
This caught his attention.	Αυτό τράβηξε την προσοχή του.
It is difficult to prove negative.	Είναι δύσκολο να αποδειχθεί αρνητικό.
The answer is obvious.	Η απάντηση είναι προφανής.
There are safety and behavioral management concerns.	Υπάρχουν ανησυχίες για τη διαχείριση της ασφάλειας και της συμπεριφοράς.
I will call your people and talk to them.	Θα πάρω τηλέφωνο τους ανθρώπους σου και θα τους μιλήσω.
Taking responsibility for lost lives.	Ανάληψη ευθύνης για χαμένες ζωές.
I am very tired today.	Είμαι πολύ κουρασμένος σήμερα.
I choose three, but you could easily use more for this project.	Επιλέγω τρία, αλλά θα μπορούσατε εύκολα να χρησιμοποιήσετε περισσότερα για αυτό το έργο.
We do not print such things.	Δεν τυπώνουμε τέτοιου είδους πράγματα.
They believe because they say they believe.	Πιστεύουν επειδή λένε ότι πιστεύουν.
This was something he was not ready for.	Αυτό ήταν κάτι για το οποίο δεν ήταν έτοιμος.
We rarely take pictures for an entire hour.	Σπάνια βγάζουμε φωτογραφίες για μια ολόκληρη ώρα.
Always.	Πάντα.
Maybe this fight is not his fight.	Ίσως αυτός ο αγώνας να μην είναι ο αγώνας του.
The man looked up.	Ο άντρας σήκωσε τα μάτια.
She leaned over her bed to open the window.	Έσκυψε πάνω από το κρεβάτι της για να ανοίξει το παράθυρο.
Especially for someone like me.	Ειδικά για κάποιον σαν εμένα.
In this case.	Σε αυτήν την περίπτωση.
I am not afraid of anything.	Δεν με φοβίζει τίποτα.
Returns to the map.	Επιστρέφει στον χάρτη.
There must be limits.	Πρέπει να υπάρχουν όρια.
As a mom, my family was my concern.	Ως μαμά, η οικογένειά μου ήταν το μέλημά μου.
My dad looks at him and then at me again.	Ο μπαμπάς μου τον κοιτάζει και μετά πάλι εμένα.
It is not your property.	Δεν είναι ιδιοκτησία σου.
On the contrary, to my great relief, he takes my hand.	Αντίθετα, προς μεγάλη μου ανακούφιση, μου πιάνει το χέρι.
If it is not his, everyone thinks it is.	Αν δεν είναι δικό του, όλοι πιστεύουν ότι είναι.
He tried to run but his head was held down.	Προσπάθησε να τρέξει αλλά το κεφάλι του κρατήθηκε κάτω.
I should have managed to get out of the way.	Θα έπρεπε να είχα καταφέρει να ξεφύγω από τη μέση.
The whole family is doing well now.	Όλη η οικογένεια πάει καλά τώρα.
All other factors were treated as fixed.	Όλοι οι άλλοι παράγοντες αντιμετωπίστηκαν ως σταθεροί.
No, it does not matter.	Οχι δεν πειράζει.
Eight people took part in the action.	Στη δράση συμμετείχαν οκτώ άτομα.
Thinking that you can leave room for doubt.	Το να σκέφτεσαι ότι μπορείς αφήνει περιθώρια αμφιβολίας.
So they went up and waited.	Ανέβηκαν λοιπόν και περίμεναν.
Another month passed, then two, without result.	Πέρασε άλλος ένας μήνας, μετά δύο, χωρίς αποτέλεσμα.
We must choose to love.	Πρέπει να επιλέξουμε να αγαπάμε.
I'm talking about people who can not be redeemed.	Μιλάω για ανθρώπους που δεν μπορούν να εξαγοραστούν.
It was me, only me.	Ήμουν εγώ, μόνο εγώ.
I took his love for granted.	Θεώρησα δεδομένη την αγάπη του.
I really like red.	Μου αρέσει πολύ το κόκκινο.
This is your story, this is your world now.	Αυτή είναι η ιστορία σου, αυτός είναι ο κόσμος σου τώρα.
He has never even been to a wedding.	Δεν έχει πάει ποτέ καν σε γάμο.
His eyes were on him.	Τα μάτια ήταν πάνω του.
They were really good.	Ήταν πραγματικά καλοί.
Don't ask me that.	Μη με ρωτάς αυτό.
He wants to share.	Θέλει να μοιραστεί.
Add a lot to mine in a very real sense.	Πρόσθεσε πολλά στο δικό μου με μια πολύ πραγματική έννοια.
Yes you would.	Ναι θα το κάνατε.
Well, as it was said, as it was done.	Λοιπόν, όπως ειπώθηκε, όπως έγινε.
The next one was just amazing.	Το επόμενο ήταν απλά εκπληκτικό.
I kept my head down.	Κράτησα το κεφάλι μου κάτω.
He hit the ground while running.	Χτύπησε στο έδαφος τρέχοντας.
This seemed to take some time to explain.	Αυτό φαινόταν ότι μπορεί να χρειαστεί λίγος χρόνος για να το εξηγήσω.
I will, however, make a few notes.	Θα δώσω, ωστόσο, μερικές σημειώσεις.
Barely.	Μετά βίας.
This is not our practice.	Δεν είναι αυτή η πρακτική μας.
Maybe it was the last time he did that.	Ίσως ήταν η τελευταία φορά που το έκανε αυτό.
Number five is one of those places.	Ο αριθμός πέντε είναι ένα από αυτά τα μέρη.
Lie to yourself if you want to, but do not lie to me.	Πες ψέματα στον εαυτό σου αν θέλεις, αλλά μη μου λες ψέματα.
It was my heart and my story.	Ήταν η καρδιά μου και η ιστορία μου.
I wish it were so.	Μακάρι να ήταν έτσι.
However, the car took off as the police officers left their unit.	Όμως, το αυτοκίνητο απογειώθηκε καθώς οι αστυνομικοί βγήκαν από τη μονάδα τους.
I hope your men know that.	Ελπίζω ότι οι άντρες σας το γνωρίζουν αυτό.
All you have to do is leave it at that.	Αυτό που πρέπει να κάνετε είναι απλώς να το αφήσετε.
If appropriate, human studies are performed.	Εάν ενδείκνυται, διεξάγονται μελέτες σε ανθρώπους.
It remains as active as ever.	Παραμένει ενεργό όσο ποτέ.
Every second ends as it begins.	Κάθε δευτερόλεπτο τελειώνει όπως αρχίζει.
I'm telling you.	Σου λέω.
Well, get started now.	Λοιπόν, ξεκινήστε τώρα.
This combination is still strong.	Αυτός ο συνδυασμός είναι ακόμα ισχυρός.
I mean serious look.	Εννοώ σοβαρό βλέμμα.
I made it.	Το έφτιαξα.
Finding balance between the two is key.	Η εύρεση της ισορροπίας μεταξύ των δύο είναι το κλειδί.
She stared at him.	Τον κοίταξε επίμονα.
Very nice action on the eyes.	Πολύ ωραία δράση στα μάτια.
There are good things about going to church.	Υπάρχουν καλά πράγματα στο να πηγαίνεις στην εκκλησία.
I have to save his life.	Πρέπει να του σώσω τη ζωή.
Together they turned page after page of the big, heavy book.	Μαζί γύρισαν σελίδα μετά τη σελίδα του μεγάλου, βαρύ βιβλίου.
The same thing happens in my house.	Το ίδιο συμβαίνει και στο σπίτι μου.
Take a look at his site and follow him on social media.	Ρίξτε μια ματιά στον ιστότοπό του και ακολουθήστε τον στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
Our position was now quiet.	Η θέση μας ήταν πλέον ήσυχη.
I will try to get another.	Θα προσπαθήσω να πάρω άλλο.
Our jobs can be comfortable and stable.	Οι δουλειές μας μπορεί να είναι άνετες και σταθερές.
Now check the taste.	Τώρα ελέγξτε τη γεύση.
It could be five minutes or half an hour.	Θα μπορούσε να ήταν πέντε λεπτά ή μισή ώρα.
In fact it is not so.	Στην πραγματικότητα δεν είναι έτσι.
They do not understand.	Δεν καταλαβαίνουν.
He gets out of his vehicle and follows her back to her car.	Βγαίνει από το όχημά του και την ακολουθεί πίσω στο αυτοκίνητό της.
He tried to hide it.	Προσπάθησε να το κρύψει.
A lot had to be proven.	Πολλά έπρεπε να αποδειχθούν.
That was their concern and not yours.	Εκεί βρισκόταν η ανησυχία τους και η δική σας όχι.
The former side of the store will be a warehouse.	Η πρώην πλευρά του καταστήματος θα είναι αποθήκη.
Forget the children, not your body.	Ξεχάστε τα παιδιά όχι του σώματός σας.
But she did not speak.	Όμως εκείνη δεν μίλησε.
That is the difficulty.	Εκεί είναι η δυσκολία.
I knew it was not necessary.	Ήξερα ότι δεν ήταν απαραίτητο.
How fast time changes.	Πόσο γρήγορα αλλάζει ο χρόνος.
There was only one true explanation.	Υπήρχε μόνο μια αληθινή εξήγηση.
Here we give another proof.	Εδώ δίνουμε άλλη μια απόδειξη.
This takes everything to a whole new level.	Αυτό οδηγεί τα πάντα σε ένα εντελώς νέο επίπεδο.
I do not pay much attention.	Δεν δίνω ιδιαίτερη σημασία.
Not exactly though.	Όχι ακριβώς όμως.
He was looking at me.	Με κοιτούσε.
Very, very beautiful woman.	Πολύ, πολύ όμορφη γυναίκα.
We need to understand this.	Πρέπει να το καταλάβουμε αυτό.
I would recommend a return visit.	Θα συνιστούσα μια επίσκεψη επιστροφής.
He likes to behave like a tough guy you see.	Του αρέσει να συμπεριφέρεται σαν σκληρός τύπος βλέπετε.
One was particularly important.	Το ένα ήταν ιδιαίτερα σημαντικό.
They completely lost the essence.	Έχασαν εντελώς την ουσία.
However, his appeal does not include this second issue.	Όμως, η προσφυγή του δεν περιλαμβάνει αυτό το δεύτερο θέμα.
It was not a specific event.	Δεν ήταν συγκεκριμένο γεγονός.
We will try to fix it and get back to it.	Θα προσπαθήσουμε να το διορθώσουμε και να επιστρέψουμε σε αυτό.
Are you coming to me first?	Έρχεσαι πρώτα σε μένα;
Remove them to where the main plant starts.	Αφαιρέστε τα μέχρι εκεί που ξεκινά το κύριο φυτό.
I would like to take the time to fix them well.	Θα ήθελα να αφιερώσω χρόνο για να τα φτιάξω καλά.
You start to think that what you are writing is terrible.	Αρχίζεις να πιστεύεις ότι αυτό που γράφεις είναι τρομερό.
Without him, this incredible story would not have been told.	Χωρίς αυτόν, αυτή η απίστευτη ιστορία δεν θα είχε ειπωθεί.
You have to do your best.	Πρέπει να κάνεις το καλύτερο.
It is best to continue with the work you have on hand.	Το καλύτερο είναι να συνεχίσετε με τη δουλειά που έχετε στο χέρι.
We have talked about it.	Το έχουμε μιλήσει.
Otherwise we may fall down.	Διαφορετικά μπορεί να πέσουμε κάτω.
This is not new.	Αυτό δεν είναι καινούργιο.
Many things.	Πολλά πράγματα.
I hope this helps someone else who is facing this strange issue.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει κάποιον άλλο που αντιμετωπίζει αυτό το περίεργο ζήτημα.
And it works now.	Και δουλεύει τώρα.
We had a nice relationship, a family relationship, with them.	Κάναμε μια ωραία σχέση, μια οικογενειακή σχέση, μαζί τους.
No significant findings have been reported in the past of medical and pharmaceutical history.	Δεν αναφέρθηκε κανένα σημαντικό εύρημα στο παρελθόν του ιατρικού και φαρμακευτικού ιστορικού.
It would not be money.	Δεν θα ήταν λεφτά.
We will definitely miss him.	Σίγουρα θα μας λείψει.
Most people just could not stand it.	Οι περισσότεροι άνθρωποι απλά δεν μπορούσαν να το αντέξουν.
You and she help each other.	Και εσύ και αυτή βοηθάτε ο ένας τον άλλον.
It has to be the way everyone does business.	Πρέπει να είναι ο τρόπος με τον οποίο όλοι κάνουν τις επιχειρήσεις.
But what you ask is impossible.	Αλλά αυτό που ρωτάς είναι αδύνατο.
This has actually taken too long.	Αυτό στην πραγματικότητα έχει διαρκέσει πάρα πολύ.
After eight months, seven of the eight patients reported improvement in symptoms.	Μετά από οκτώ μήνες, επτά από τους οκτώ ασθενείς ανέφεραν βελτίωση από τα συμπτώματα.
Tears came to my eyes.	Δάκρυα ήρθαν στα μάτια μου.
These systems can be configured in a variety of ways.	Αυτά τα συστήματα μπορούν να διαμορφωθούν με διάφορους τρόπους.
Meeting his dark eyes.	Συναντώντας τα σκοτεινά μάτια του.
Yes that's how it is.	Ναι, έτσι είναι.
As if it were news.	Σαν να είναι είδηση.
They had a son and a daughter.	Είχαν έναν γιο και μια κόρη.
Be responsible for it.	Να είστε υπεύθυνοι για αυτό.
This must be the path they ran.	Αυτό πρέπει να είναι το μονοπάτι που έτρεξαν.
Make sure you see as many offers as possible.	Φροντίστε να δείτε όσο το δυνατόν περισσότερες προσφορές.
None of this seemed interesting.	Κανένα από αυτά δεν φαινόταν ενδιαφέρον.
Then he forced himself to make a decision.	Μετά ανάγκασε τον εαυτό του να πάρει μια απόφαση.
Or a son.	Ή ένας γιος.
However, there is a catch.	Ωστόσο, υπάρχει μια σύλληψη.
No one had ever asked.	Κανείς δεν είχε ρωτήσει ποτέ.
My gender is not really the issue.	Το φύλο μου δεν είναι πραγματικά το θέμα.
Okay, he said.	Εντάξει, είπε.
Look at my fear of being touched.	Κοιτάξτε τον φόβο μου να με αγγίξουν.
There are also many different species of animals and trees.	Υπάρχουν επίσης πολλά διαφορετικά είδη ζώων και δέντρων.
Once you try it, you will definitely understand why.	Μόλις το δοκιμάσετε, σίγουρα θα καταλάβετε γιατί.
He wants to make them better.	Θέλει να τους κάνει καλύτερους.
Then his hand closed on something metallic.	Μετά το χέρι του έκλεισε πάνω σε κάτι μεταλλικό.
That surprised me, it really was.	Αυτό με εξέπληξε, ήταν πραγματικά.
And you would not want that.	Και δεν θα το ήθελες αυτό.
It took a while to get inside.	Χρειάστηκε λίγη ώρα για να μπει.
I got dressed for practice.	Ντύθηκα για εξάσκηση.
I want an opportunity like everyone else.	Θέλω μια ευκαιρία όπως όλοι οι άλλοι.
Answer accordingly.	Απάντησε ανάλογα.
I hold my breath.	Κρατώ την ανάσα μου.
Oh, he said.	Ω, είπε.
They said he was only three months old.	Είπαν ότι είχε μόνο τρεις μήνες ζωής.
One general, one basic and two local learning sets were used.	Χρησιμοποιήθηκαν ένα καθολικό, ένα βασικό και δύο τοπικά σετ εκμάθησης.
This is an eight-step process.	Αυτή είναι μια διαδικασία οκτώ σταδίων.
I do not understand why people keep saying that.	Δεν καταλαβαίνω γιατί οι άνθρωποι συνεχίζουν να το λένε αυτό.
They need to believe that they can be effective.	Πρέπει να πιστεύουν ότι μπορούν να είναι αποτελεσματικοί.
I opened my mouth.	άνοιξα το στόμα μου.
It is worth looking for.	Αξίζει να το ψάξετε.
Their mother underwent surgery this week.	Το χειρουργείο της μητέρας τους έγινε αυτή την εβδομάδα.
And if that happens, who knows what will follow.	Και αν συμβεί αυτό, ποιος ξέρει τι θα ακολουθήσει.
What an experience.	Τι εμπειρία.
You do not need to return one of your own.	Δεν χρειάζεται να επιστρέψετε ένα δικό σας.
He will beat it.	Θα το νικήσει.
It's a good deal.	Είναι μια καλή συμφωνία.
We kept him comfortable.	Τον κρατήσαμε άνετα.
It is a long time ago.	Είναι πολύ καιρό πριν.
This is where the story begins.	Εδώ ξεκινά η ιστορία.
She would not have gone through it with the man.	Δεν θα το είχε περάσει από τον άντρα.
I hope someone helps me.	Ελπίζω κάποιος να με βοηθήσει.
They killed each other more.	Σκοτώθηκαν περισσότερο ο ένας τον άλλον.
But they did not come.	Αλλά δεν ήρθαν.
He did not want to see his dreams again.	Δεν ήθελε να ξαναδεί τα όνειρά του.
There were a total of ten animal studies.	Υπήρχαν συνολικά δέκα μελέτες σε ζώα.
I have these skills.	Έχω αυτές τις δεξιότητες.
Back to mobile version.	Επιστροφή στην έκδοση για κινητά.
All the code seems right to me.	Όλος ο κώδικας μου φαίνεται σωστός.
I would try to transport this truck from there.	Θα προσπαθούσα να μεταφέρω αυτό το φορτηγό από εκεί.
It was not possible.	Δεν ήταν δυνατό.
Without light, they will die.	Χωρίς φως, θα πεθάνουν.
I do not want to extract this data manually.	Δεν θέλω να εξορύξω αυτά τα δεδομένα με το χέρι.
It definitely makes you think.	Σίγουρα σε κάνει να σκεφτείς.
This data often comes from many different sources.	Αυτά τα δεδομένα προέρχονται συχνά από πολλές διαφορετικές πηγές.
I understand now.	Καταλαβαίνω τώρα.
It is stress.	Είναι το άγχος.
But she is not polite.	Αλλά δεν είναι ευγενική.
What made me come looking for you.	Τι με έκανε να έρθω να σε αναζητήσω.
This can benefit you in three ways.	Αυτό μπορεί να σας ωφελήσει με τρεις τρόπους.
Everyone went ahead.	Όλοι προχώρησαν.
But be careful what happened in practice.	Προσέξτε όμως τι συνέβη στην πράξη.
He was shocked for months.	Έπαθε σοκ για μήνες.
No one has taken me off.	Δεν με έχει απογειώσει κανείς.
He decided that eating meat was just something he did not do.	Αποφάσισε ότι η κατανάλωση κρέατος ήταν απλώς κάτι που δεν έκανε.
And make sure you control different types of users.	Και βεβαιωθείτε ότι ελέγχετε διαφορετικούς τύπους χρηστών.
This makes it impossible to draw the desired patterns.	Αυτό καθιστά αδύνατο να σχεδιάσετε τα επιθυμητά μοτίβα.
It is not a physical book.	Δεν είναι ένα φυσικό βιβλίο.
But at this stage it looks very good and healthy.	Όμως, σε αυτό το στάδιο φαίνεται πολύ καλή και υγιής.
I do not know a better course of action than my father.	Δεν ξέρω καλύτερο τρόπο δράσης από τον πατέρα μου.
There were laws.	Υπήρχαν νόμοι.
The only unknown variable was when.	Η μόνη άγνωστη μεταβλητή ήταν το πότε.
He did not want to leave her either.	Ούτε εκείνος ήθελε να την αφήσει.
You say it as you wish.	Το λες όπως θέλεις.
So it is settled.	Τακτοποιείται λοιπόν.
I did not mean that he would kill me.	Δεν εννοούσα ότι θα με σκότωνε.
I know he can not block everything forever.	Ξέρω ότι δεν μπορεί να μπλοκάρει τα πάντα για πάντα.
Fourth for college.	Τέταρτο για το κολέγιο.
Nothing special, but it happened.	Τίποτα το ιδιαίτερο, αλλά έγινε.
I could not get up.	Δεν μπορούσα να σηκωθώ.
She looked straight into her eyes.	Κοίταξε κατευθείαν στα μάτια της.
Two at noon, in the middle of the week.	Δύο το μεσημέρι, στα μέσα της εβδομάδας.
The opposite is true.	Το αντίθετο ισχύει.
And he did.	Και το έκανε.
The point is to do it.	Το θέμα είναι να το κάνεις.
This is my place.	Αυτό είναι το μέρος μου.
But there is not much news to be found.	Αλλά δεν υπάρχουν πολλά νέα που μπορούν να βρεθούν.
Hands down the best.	Κάτω τα χέρια οι καλύτεροι.
My blood cooled and became water.	Το αίμα μου κρύωσε και έγινε νερό.
I did nothing wrong.	Δεν έκανα τίποτα λάθος.
Some of the advanced features may not be available.	Ορισμένες από τις προηγμένες λειτουργίες ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμες.
They were not suitable though, not for this piece.	Δεν ήταν οι κατάλληλοι όμως, όχι για αυτό το κομμάτι.
It was still a seven-foot drop.	Ήταν ακόμα μια σταγόνα επτά ποδιών.
I could make you leave here and settle down at home.	Θα μπορούσα να σε κάνω να φύγεις από εδώ και να εγκατασταθείς στο σπίτι.
I will tell you what he said.	Θα σου πω τι είπε.
He is still my father.	Είναι ακόμα πατέρας μου.
You did well to open my nose, girl.	Καλά έκανες που μου άνοιξες τη μύτη, κορίτσι.
It is a passion of mine.	Είναι ένα πάθος μου.
But when you do not know what you are fighting for, you have no direction.	Αλλά όταν δεν ξέρεις τι παλεύεις, δεν έχεις κατεύθυνση.
I will welcome you to the family with open arms.	Θα σας καλωσορίσω στην οικογένεια με ανοιχτές αγκάλες.
I am waiting for your opinion on this !.	Περιμένω τη γνώμη σας για αυτό!.
Still quite tight though.	Ακόμα αρκετά σφιχτό όμως.
This really happened at home.	Αυτό πραγματικά συνέβη στο σπίτι.
I do not see the road in front of me.	Δεν βλέπω τον δρόμο μπροστά μου.
They are ideal for extra storage and next to her bed.	Είναι ιδανικά για επιπλέον αποθήκευση και δίπλα στο κρεβάτι της.
It was a gift that not everyone had.	Ήταν ένα δώρο που δεν είχαν όλοι.
This is best controlled with a spirit level.	Αυτό ελέγχεται καλύτερα με αλφάδι.
But things do happen.	Όμως τα πράγματα συμβαίνουν.
He held me tight.	Με κράτησε σφιχτά.
I almost did not have the opportunity to talk to him.	Δεν είχα σχεδόν την ευκαιρία να του μιλήσω.
He looked up suddenly.	Σήκωσε το βλέμμα του ξαφνικά.
Check everything twice.	Ελέγξτε τα πάντα δύο φορές.
Be aware that you will not be able to drop this book.	Να γνωρίζετε ότι δεν θα μπορείτε να αφήσετε κάτω αυτό το βιβλίο.
A few racehorses were killed there.	Λίγα άλογα κούρσας σκοτώθηκαν εκεί.
I asked him what he was doing and if he needed help.	Τον ρώτησα τι έκανε και αν χρειαζόταν βοήθεια.
This time there was no passion.	Αυτή τη φορά δεν υπήρχε πάθος.
You were not four years old.	Δεν ήσουν τεσσάρων χρονών.
I want to talk about it.	Θέλω να μιλήσω για αυτό.
And you know what your answer was.	Και ξέρεις ποια ήταν η απάντησή σου.
I have to lose weight.	Πρέπει να βγάλω τα κιλά.
An event is due.	Κάποιο γεγονός οφείλεται.
They said they were trying to find him.	Είπαν ότι προσπαθούν να τον βρουν.
This made me feel comfortable.	Αυτό ένιωθε άνετα.
No special treatment was performed.	Δεν πραγματοποιήθηκε ειδική θεραπεία.
And all over the world.	Και σε όλο τον κόσμο.
No patient is going to be lost.	Κανένας ασθενής δεν πρόκειται να χαθεί.
You can not avoid doing both.	Δεν μπορείτε να αποφύγετε να κάνετε αυτά τα δύο.
It can only be a few moments, or a few hours.	Μπορεί να είναι μόνο λίγες στιγμές, ή λίγες ώρες.
An image from the camera is recorded for each pattern.	Για κάθε μοτίβο εγγράφεται μια εικόνα από την κάμερα.
Of course, he had no choice.	Φυσικά, δεν είχε άλλη επιλογή στο θέμα.
Sorry, but none of you make sense.	Συγγνώμη, αλλά κανείς από εσάς δεν έχει νόημα.
Dead too.	Νεκρός επίσης.
He was against big oil companies.	Ήταν ενάντια σε μεγάλες εταιρείες πετρελαίου.
In a sense.	Κατά μια έννοια.
It's a bit of a cultural war.	Είναι λίγο πολιτιστικός πόλεμος.
It's very good, to say the least.	Είναι πολύ καλό, το λιγότερο.
It was quite cold.	Έκανε αρκετά κρύο.
At last the time has come.	Επιτέλους ήρθε η ώρα.
Nor would she accept to give birth to my children.	Ούτε θα δεχόταν να γεννήσει τα παιδιά μου.
The color prices were so very different.	Οι τιμές των χρωμάτων ήταν τόσο πολύ διαφορετικές.
Other months may work better.	Άλλοι μήνες μπορεί να λειτουργήσουν καλύτερα.
Or the patient failed.	Ή ο ασθενής απέτυχε.
Contributed to the analysis and interpretation of data.	Συνέβαλε στην ανάλυση και ερμηνεία των δεδομένων.
I think he did a good job listening.	Νομίζω ότι έκανε καλή δουλειά ακούγοντας.
The difference does not matter to me.	Η διαφορά για μένα δεν έχει σημασία.
It just leaves this guy.	Απλώς αφήνει αυτόν τον τύπο.
However, it is something we can not just avoid in our lives.	Ωστόσο, είναι κάτι που δεν μπορούμε απλώς να αποφύγουμε στη ζωή μας.
It could have come from the person next door.	Θα μπορούσε να προέρχεται από το άτομο της διπλανής πόρτας.
He grabbed the metal handle and pulled.	Έπιασε τη μεταλλική λαβή και τράβηξε.
Let me return to these first new experiences of mine.	Επιτρέψτε μου να επιστρέψω σε αυτές τις πρώτες νέες εμπειρίες μου.
Enjoy new clothes !.	Απολαύστε νέα ρούχα!.
They just can not miss this opportunity.	Απλώς δεν μπορούν να χάσουν αυτή την ευκαιρία.
You either love it or you hate it.	Ή το αγαπάς ή το μισείς.
Perfect location close to many interesting and beautiful places to visit.	Τέλεια τοποθεσία κοντά σε πολλά ενδιαφέροντα και όμορφα μέρη για επίσκεψη.
Store it this way so that the top does not dry out.	Αποθηκεύστε το και έτσι, για να μην στεγνώσει το πάνω μέρος.
I hope to see you next week.	Ελπίζω να σας δούμε την επόμενη εβδομάδα.
These numbers are questionable, of course.	Αυτοί οι αριθμοί είναι αμφισβητήσιμοι, φυσικά.
Golden names could be in a difficult day today.	Χρυσά ονόματα θα μπορούσαν να είναι σε μια δύσκολη μέρα σήμερα.
You know.	Ξέρεις.
We never do that.	Δεν το κάνουμε ποτέ.
This is a political book.	Αυτό είναι ένα πολιτικό βιβλίο.
Things can happen in any kind of business.	Τα πράγματα μπορούν να συμβούν σε κάθε είδους επιχείρηση.
The old man and the old woman.	Ο γέρος και η γριά.
An impossible first step.	Ένα πρώτο βήμα αδύνατο.
I knew both children would enjoy this.	Ήξερα ότι και τα δύο παιδιά θα το απολάμβαναν αυτό.
So did many other women members of her government.	Το ίδιο και πολλές άλλες γυναίκες μέλη της κυβέρνησής της.
A thousand feet.	Χίλια πόδια.
However, I can not remember the details very clearly.	Ωστόσο, δεν μπορώ να θυμηθώ τις λεπτομέρειες πολύ καθαρά.
We did not really break in.	Δεν διαρρήξαμε πραγματικά.
But you have to find so many ideas.	Πρέπει όμως να βρεις τόσες πολλές ιδέες.
He caught the eye of his life.	Έπιασε το μάτι της ζωής του.
Maybe when we get older, but then what will he think of us.	Ίσως όταν γεράσουμε, αλλά τότε τι θα σκεφτεί για εμάς.
She would love this house.	Θα της άρεσε αυτό το σπίτι.
Your brain is an incredible thing.	Ο εγκέφαλός σου είναι απίστευτο πράγμα.
His son leaned forward, holding the burning wood.	Ο γιος του έγειρε μπροστά, κρατώντας το αναμμένο ξύλο.
The blue color caught her eye.	Το μπλε χρώμα τραβούσε τα μάτια της.
Away, he thought.	Μακριά, σκέφτηκε.
We learned a lot from each other.	Μάθαμε πολλά ο ένας από τον άλλον.
Less fun too.	Λιγότερη διασκέδαση επίσης.
He should not have known this detail.	Δεν έπρεπε να ξέρει αυτή τη λεπτομέρεια.
She was married and had two children and both were healthy.	Ήταν παντρεμένη και είχε δύο παιδιά και τα δύο ήταν υγιή.
So you had your chance.	Είχες λοιπόν την ευκαιρία σου.
Which is the fourth largest.	Ποιο είναι το τέταρτο μεγαλύτερο.
You will experience the benefit of it.	Θα ζήσετε το όφελος από αυτό.
But it was still pale.	Όμως ήταν ακόμα χλωμή.
Over the years.	Με τα χρόνια.
Look, please take care of her.	Κοίτα, σε παρακαλώ να την προσέχεις.
It made him look ugly.	Τον έκανε να φαίνεται άσχημος.
Health insurance system.	Σύστημα ασφάλισης υγείας.
So, for us, the application is very important.	Έτσι, για εμάς, η εφαρμογή είναι πολύ σημαντική.
I read it again.	Το ξαναδιάβασα.
Can be downloaded on request.	Μπορούν να ληφθούν κατόπιν αιτήματος.
No one was found.	Δεν βρέθηκε κανένα.
Plain water brings out everything.	Το απλό νερό βγάζει τα πάντα.
Our laws had to match the science and technology that is available.	Οι νόμοι μας έπρεπε να ταιριάζουν με την επιστήμη και την τεχνολογία που είναι διαθέσιμη.
I went there on a daily basis for lunch.	Πήγαινα εκεί σε καθημερινή βάση για μεσημεριανό γεύμα.
How could this be, they wondered, during the long journey home.	Πώς θα μπορούσε να είναι αυτό, αναρωτήθηκαν, κατά τη διάρκεια της μεγάλης διαδρομής για το σπίτι.
They have plenty of space.	Έχουν άφθονο χώρο.
And as he grew older he changed.	Και καθώς μεγάλωνε άλλαξε.
The following is the desired result.	Ακολουθεί το επιθυμητό αποτέλεσμα.
There seemed to be something else on her mind.	Φαινόταν ότι υπήρχε κάτι άλλο στο μυαλό της.
I wanted to see the game too.	Κι εγώ ήθελα να δω το παιχνίδι.
Opposite the room is a good place.	Απέναντι από το δωμάτιο είναι ένα καλό μέρος.
They met secretly.	Συναντήθηκαν κρυφά.
Nothing will ever change.	Τίποτα δεν θα αλλάξει ποτέ.
Say nothing about her.	Πες τίποτα για αυτήν.
I kept my distance when you disappeared into a clothing store.	Κράτησα τις αποστάσεις μου όταν εξαφανίστηκες μέσα σε ένα κατάστημα ρούχων.
It has to do with what they value.	Έχει να κάνει με το τι εκτιμούν.
This argument must fail.	Αυτό το επιχείρημα πρέπει να αποτύχει.
And he never lost that.	Και αυτό δεν το έχασε ποτέ.
There is just something so special about these two.	Υπάρχει απλώς κάτι τόσο ιδιαίτερο σε αυτά τα δύο.
You can be as creative as possible.	Μπορείτε να είστε τόσο δημιουργικοί όσο γίνεται.
No, more than wonderful.	Όχι, κάτι παραπάνω από υπέροχο.
That makes the difference.	Αυτό κάνει τη διαφορά.
I really wanted to lie down.	Ήθελα πολύ να ξαπλώσω.
I have it all.	Το έχω ολόκληρο.
You have an inclusion with that name, but not the views.	Έχετε ένα συμπερίληψη με αυτό το όνομα, αλλά όχι τις προβολές.
You know the story.	Ξέρεις την ιστορία.
If the sun was coming out of my window, that meant.	Αν ο ήλιος έβγαινε έξω από το παράθυρό μου, αυτό σήμαινε.
It can go very far.	Μπορεί να πάει πολύ μακριά.
My mouth goes down to hers.	Το στόμα μου κατεβαίνει στο δικό της.
This interaction was not necessary for the majority of participants.	Αυτή η αλληλεπίδραση δεν ήταν απαραίτητη για την πλειοψηφία των συμμετεχόντων.
It even offers a few different ways to choose your weapons.	Προσφέρει ακόμη και μερικούς διαφορετικούς τρόπους για να επιλέξετε τα όπλα σας.
A problem may occur as follows.	Ένα πρόβλημα μπορεί να εμφανιστεί ως εξής.
Very scared of something.	Πολύ φοβισμένος για κάτι.
It's a matter of routine.	Είναι θέμα ρουτίνας.
He is never here.	Δεν είναι ποτέ εδώ.
He does not listen to me.	Δεν με ακούει.
She was forever in her thoughts.	Ήταν για πάντα στις σκέψεις της.
I did not want him to touch me.	Δεν ήθελα να με αγγίξει.
I know not all was well with your wall.	Ξέρω ότι δεν ήταν όλα καλά με τον τοίχο σου.
These issues are critical to address in future studies.	Αυτά τα ζητήματα είναι κρίσιμα να αντιμετωπιστούν σε μελλοντικές μελέτες.
I hated these things.	Τα μισούσα αυτά τα πράγματα.
We trust each other.	Εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον.
Seriously, they are the best.	Σοβαρά, είναι οι καλύτεροι.
But he does not let me go through the door.	Αλλά δεν με αφήνει να περάσω την πόρτα.
So it's inside.	Άρα είναι μέσα.
He tells me we have to leave.	Μου λέει ότι πρέπει να φύγουμε.
This was not his original location.	Αυτή δεν ήταν η αρχική του τοποθεσία.
A song as deep as the song of death.	Ένα τραγούδι τόσο βαθύ όσο το τραγούδι του θανάτου.
Here they started a family.	Εδώ έκαναν οικογένεια.
In fact, he could very well be wrong about that.	Στην πραγματικότητα, θα μπορούσε κάλλιστα να κάνει λάθος σε αυτό.
It is when our models of reality are built.	Είναι όταν χτίζονται τα μοντέλα μας της πραγματικότητας.
It's amazing how well he gets things done.	Είναι εκπληκτικό πόσο σωστά παίρνει τα πράγματα.
Looking at the big picture is also a key.	Το να κοιτάς τη μεγάλη εικόνα είναι επίσης ένα κλειδί.
Ask for what you want first and wait for an answer.	Ζητήστε πρώτα αυτό που θέλετε και περιμένετε απάντηση.
It works perfectly this way.	Λειτουργεί τέλεια με αυτόν τον τρόπο.
Seeing them really made me feel like a window into the past.	Βλέποντάς τους πραγματικά ένιωθα σαν ένα παράθυρο στο παρελθόν.
So far future.	Μέχρι τώρα μέλλον.
Sometimes they appear on the pages.	Μερικές φορές βγαίνουν στις σελίδες.
Straight to the drink.	Κατευθείαν στο ποτό.
In some cases it may be just to show their importance.	Σε ορισμένες περιπτώσεις μπορεί να είναι απλώς για να δείξουν τη σημασία τους.
It was less and less after that.	Ήταν όλο και λιγότερο μετά από αυτό.
He was three years old.	Αυτός ήταν τριών ετών.
I want to go back to my ship.	Θέλω να επιστρέψω στο πλοίο μου.
Your form is beautiful.	Όμορφη η φόρμα σου.
But again, he did not know her very well.	Αλλά και πάλι, δεν την ήξερε πολύ καλά.
This seems to be what you are afraid of.	Εδώ φαίνεται ότι είναι αυτό που φοβάσαι.
Sleep.	Κοιμόσουν.
You can find their stories here.	Μπορείτε να βρείτε τις ιστορίες τους εδώ.
He did not want to add to her anxiety.	Δεν ήθελε να της προσθέσει άγχος.
We are here to tell you the opposite.	Είμαστε εδώ για να σας πούμε το αντίθετο.
So he can only come back so far.	Άρα μπορεί να γυρίσει μόνο μέχρι τώρα.
The cause is not known.	Η αιτία δεν είναι γνωστή.
There is a lot of information about him.	Υπάρχουν πολλές πληροφορίες για αυτόν.
He has one day left to try the case.	Του έμεινε μια μέρα να δικάσει την υπόθεση.
This animal is beyond any help we can give.	Αυτό το ζώο είναι πέρα ​​από κάθε βοήθεια που μπορούμε να δώσουμε.
It should be in both our names.	Θα πρέπει να είναι και στα δύο μας ονόματα.
This is not even an issue.	Αυτό δεν είναι καν θέμα.
I do not want to make another war, especially this year.	Δεν θέλω να κάνω άλλο πόλεμο, ειδικά φέτος.
In a way it was all he had.	Κατά κάποιο τρόπο ήταν το μόνο που είχε.
I'm looking forward to it.	Ανυπομονώ πολύ για αυτό.
We make a difference.	Κάνουμε τη διαφορά.
They said they had bought the planet.	Είπαν ότι είχαν αγοράσει τον πλανήτη.
I went in, I closed it.	Μπήκα μέσα, το έκλεισα.
But it does not matter one way or another.	Αλλά δεν έχει σημασία με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
However, this method has been found to have only limited value.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος έχει βρεθεί ότι έχει περιορισμένη μόνο αξία.
But everything is possible.	Όμως όλα είναι πιθανά.
It's a wonderful day out.	Είναι μια υπέροχη μέρα έξω.
Plants just make people.	Τα φυτά απλώς κάνουν τους ανθρώπους.
Most likely from this morning.	Το πιθανότερο από σήμερα το πρωί.
It costs a lot, a lot more.	Χρεώνει πολύ, πολύ περισσότερο.
His dad would not let him.	Ο μπαμπάς του δεν τον άφηνε.
This is the problem with the public school system.	Αυτό είναι το πρόβλημα με το δημόσιο σχολικό σύστημα.
I have heard so much about her.	Έχω ακούσει τόσα πολλά για αυτήν.
So my computer is almost dead.	Έτσι, ο υπολογιστής μου είναι σχεδόν νεκρός.
I was only told this afterwards.	Αυτό μου το είπαν μόνο εκ των υστέρων.
You only have one chance.	Έχετε μόνο μία ευκαιρία.
They are the best of black and the best of white.	Είναι τα καλύτερα του μαύρου και τα καλύτερα του λευκού.
They stayed behind the military issue.	Έμειναν πίσω από το στρατιωτικό θέμα.
No complications were observed in our series.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλοκές στη σειρά μας.
The room was cold.	Το δωμάτιο ήταν κρύο.
They walked slowly.	Περπατούσαν αργά.
Was there.	Ήταν εκεί.
It is one of the largest in the business.	Είναι ένα από τα μεγαλύτερα στην επιχείρηση.
His head felt like the size of the planet.	Το κεφάλι του ένιωθε σαν να είχε το μέγεθος του πλανήτη.
A smile spread across his face.	Ένα χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό του.
We are not the kind.	Δεν είμαστε του είδους.
The city when it finally rains.	Η πόλη όταν επιτέλους βρέχει.
All three are writers, and they were really great.	Και οι τρεις είναι συγγραφείς, και ήταν πραγματικά υπέροχοι.
Other than that, you can choose.	Εκτός από αυτό, μπορείτε να επιλέξετε.
But he knows it too.	Το ξέρει όμως κι εκείνος.
I will take care of him.	Θα τον φροντίσω.
Real had this opportunity here.	Η Ρεάλ είχε αυτή την ευκαιρία εδώ.
The findings from this study are consistent with this theory.	Τα ευρήματα από αυτή τη μελέτη ταιριάζουν με αυτή τη θεωρία.
So much for the weather, he thought.	Τόσο πολύ για τον καιρό, σκέφτηκε.
I made it myself.	Το έφτιαξα μόνος μου.
I have to find a way to make money, though.	Πρέπει να βρω έναν τρόπο να βγάλω χρήματα, όμως.
You should have taken it out seven years ago.	Έπρεπε να τον είχες βγάλει πριν από επτά χρόνια.
Let's do it.	Ας το κάνουμε.
I was scared and decided that this was dangerous.	Φοβήθηκα και αποφάσισα ότι αυτό ήταν επικίνδυνο.
I found the service good.	Βρήκα την εξυπηρέτηση καλή.
Yes, we had bad teachers growing up.	Ναι, είχαμε κακούς δασκάλους μεγαλώνοντας.
He was holding a knife in his hand.	Κρατούσε ένα μαχαίρι στο χέρι του.
Too bad for me.	Κρίμα για μένα.
Tell him you think it would be a good idea.	Πες του ότι πιστεύεις ότι θα ήταν καλή ιδέα.
A thousand was the number they had set.	Χίλια ήταν ο αριθμός που είχαν καθορίσει.
But there is still a logic behind this.	Αλλά και πάλι υπάρχει μια λογική πίσω από αυτό.
She took a step forward and glanced at him.	Έκανε ένα βήμα μπροστά και του έριξε μια ματιά.
It was about how a person would die.	Αφορούσε τον τρόπο με τον οποίο θα πεθάνει ένα άτομο.
I glanced at her. 	Της έριξα μια ματιά. 
go to hell.	να πας στο διαολο.
There was no blood.	Δεν φαινόταν αίμα.
Language difficulty was definitely part of the problem.	Η γλωσσική δυσκολία ήταν σίγουρα μέρος του προβλήματος.
There is no such thing as a "hidden hand".	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως "κρυμμένο χέρι".
So simple things.	Τόσο απλά πράγματα.
I named it my tree as it was outside my bedroom window.	Το ονόμασα το δέντρο μου καθώς ήταν έξω από το παράθυρο του υπνοδωματίου μου.
But he does not know how women think.	Δεν ξέρει όμως πώς σκέφτονται οι γυναίκες.
But even that does not happen.	Αλλά και αυτό δεν συμβαίνει.
This would give me something to look forward to.	Αυτό θα μου έδινε κάτι να περιμένω με ανυπομονησία.
I do not understand, really.	Δεν το καταλαβαίνω, αλήθεια.
The old man still did not move.	Ο γέρος ακόμα δεν κουνήθηκε.
I was playing and running in fields.	Έπαιζα και έτρεχα σε χωράφια.
But my theory goes a little differently.	Αλλά η θεωρία μου πηγαίνει λίγο διαφορετικά.
A few minutes later he passed me again.	Λίγα λεπτά αργότερα με πέρασε ξανά.
None of this made sense.	Τίποτα από αυτά δεν είχε νόημα.
Any father would be.	Οποιοσδήποτε πατέρας θα ήταν.
You seemed so strong.	Έδειχνες τόσο δυνατός.
These are not the circumstances of this case.	Δεν είναι αυτές οι περιστάσεις αυτής της υπόθεσης.
If it is not, it is nothing.	Αν δεν είναι, τίποτα δεν είναι.
Everything else is a lie.	Οτιδήποτε άλλο είναι ψέμα.
But again, winter did the same.	Αλλά και πάλι, το ίδιο έκανε και ο χειμώνας.
I do not understand you anymore.	Δεν σε καταλαβαίνω πια.
And you know they exist.	Και ξέρεις και υπάρχουν.
Together they welcome the new year.	Μαζί καλωσορίζουν το νέο έτος.
Pay attention to your heart.	Δώστε προσοχή στην καρδιά σας.
Economic laws are not made by nature.	Οι οικονομικοί νόμοι δεν φτιάχνονται από τη φύση τους.
The funny thing was that he understood somewhat.	Το αστείο ήταν ότι κατάλαβε κάπως.
Serious complications are rare.	Οι σοβαρές επιπλοκές είναι σπάνιες.
It is quite simple in some ways, but so clear and beautiful.	Είναι αρκετά απλό με κάποιους τρόπους, αλλά τόσο σαφές και όμορφο.
The mental health of children in state care is a matter of great concern.	Η ψυχική υγεία των παιδιών υπό κρατική φροντίδα προκαλεί μεγάλη ανησυχία.
This is how my soul is like a river that loves you.	Έτσι είναι η ψυχή μου σαν ποτάμι, που σε αγαπάει.
You who enjoy women so much.	Εσύ που απολαμβάνεις τόσο πολύ τις γυναίκες.
He enters.	Μπαίνει μέσα.
Try it!.	Δοκίμασε το!.
Leave it on the face for a few minutes.	Αφήστε το να μείνει στο πρόσωπο για λίγα λεπτά.
This section is a must have, for any Affiliate, promoting any program.	Αυτή η ενότητα είναι απίστευτα απαραίτητη για ολόκληρο το άρθρο.
I wish it was true, but.	Μακάρι να ήταν αλήθεια, αλλά.
But this is a different plan for another era.	Αλλά αυτό είναι ένα διαφορετικό σχέδιο για άλλη εποχή.
It was a challenge to make him look at the camera.	Ήταν μια πρόκληση να τον κάνει να κοιτάξει την κάμερα.
But much harder to find.	Αλλά πολύ πιο δύσκολο να βρεθεί.
I have nothing to tell you, nothing, not even to tell you.	Δεν έχω τίποτα να σου πω, τίποτα, ούτε και να σου πω.
Talk for a few more minutes.	Μιλήστε λίγα λεπτά ακόμα.
That's how you know your baby.	Έτσι γνωρίζεις το μωρό σου.
Or he can understand better.	Ή μπορεί να καταλάβει καλύτερα.
I could not stop thinking completely.	Δεν μπορούσα να σταματήσω να σκέφτομαι τελείως.
This, too, is proof of opinion.	Αυτό, επίσης, είναι απόδειξη γνώμης.
None of my friends have mentioned it.	Κανένας από τους φίλους μου δεν το έχει αναφέρει.
It is true that not everyone understood it.	Είναι αλήθεια ότι δεν το κατάλαβαν όλοι.
Now let's make this dream come true.	Τώρα ας πραγματοποιήσουμε αυτό το όνειρο.
They hold well and are comfortable.	Κρατάνε καλά και είναι άνετα.
He took me off my feet.	Με έβγαλε από τα πόδια μου.
This is good information.	Αυτή είναι καλή πληροφορία.
You know, they make up stories.	Ξέρεις, φτιάχνουν ιστορίες.
Well, this is not the world.	Λοιπόν, δεν είναι αυτός ο κόσμος.
He had some time for everything else.	Είχε λίγο χρόνο για οτιδήποτε άλλο.
He says they were sorry we didn't make it.	Λέει ότι λυπήθηκαν που δεν τα καταφέραμε.
The food became cold.	Το φαγητό έγινε κρύο.
Their energy was playing on his skin.	Η ενέργειά τους έπαιζε στο δέρμα του.
Help focus.	Βοηθήστε να εστιάσετε.
Suddenly he called me an old man.	Ξαφνικά με αποκάλεσε γέροντα.
These were comfortable from the first time.	Αυτά ήταν άνετα από την πρώτη φορά.
He did not listen.	Δεν άκουσε.
I could not hate what I once loved.	Δεν μπορούσα να μισήσω αυτό που αγάπησα κάποτε.
But there is definitely room for improvement.	Αλλά σίγουρα υπάρχει περιθώριο βελτίωσης.
I do not know what else can be.	Δεν ξέρω τι άλλο μπορεί να είναι.
Then a change passed over her.	Ύστερα μια αλλαγή πέρασε πάνω της.
However, it does not provide for their payment in cash.	Ωστόσο, δεν προβλέπει την πληρωμή τους σε μετρητά.
Neither of them did anything wrong.	Κανένας από τους δύο δεν έκανε κάτι κακό.
Maybe not even then.	Ίσως ούτε και τότε.
Let me leave you and the memories that come with you.	Να σε αφήσω να φύγεις και τις αναμνήσεις που έρχονται μαζί σου.
And, of course, fire.	Και, φυσικά, φωτιά.
What these are has never been defined, perhaps never needs to be defined.	Τι είναι αυτά δεν έχει οριστεί ποτέ, ίσως ποτέ δεν χρειάζεται να οριστεί.
Obviously, you definitely want to be taller than lower.	Προφανώς, σίγουρα θέλετε να είστε ψηλότερα από χαμηλότερα.
Things will get better.	Τα πράγματα θα γίνουν καλύτερα.
I sat down and let my anger go.	Κάθισα και άφησα τον θυμό μου να φύγει.
We demand our freedom behind you.	Απαιτούμε την ελευθερία μας πίσω από εσάς.
We had only done three.	Είχαμε κάνει μόνο τρεις.
Or both.	Ή και τα δύο.
However, this takes time.	Ωστόσο, αυτό απαιτεί χρόνο.
Dry with a heat gun.	Στεγνώστε με θερμικό πιστόλι.
Good relationships should not start.	Δεν πρέπει να ξεκινούν οι καλές σχέσεις.
I did it perfectly.	Το έκανα απολύτως.
To understand her.	Για να την καταλάβω.
Or able-bodied men walking the streets without a job.	Ή ικανοί άνδρες περπατούν στους δρόμους χωρίς δουλειά.
Now again nothing.	Τώρα πάλι τίποτα.
I do not see any problem with that.	Δεν βλέπω κανένα πρόβλημα σε αυτό.
They are still coming around.	Ακόμα έρχονται τριγύρω.
A friend for his work.	Φίλος για τη δουλειά του.
Nobody has.	Κανείς δεν έχει.
I think he has a great opportunity.	Πιστεύω ότι έχει μια εξαιρετική ευκαιρία.
He wants to be a good person again.	Θέλει να ξαναγίνει καλός άνθρωπος.
We have used it in the past.	Τον έχουμε χρησιμοποιήσει στο παρελθόν.
I have a bad memory.	Έχω κακή μνήμη.
Now, this is a great tip for relationships to work.	Τώρα, αυτή είναι μια εξαιρετική συμβουλή για να λειτουργήσουν οι σχέσεις.
If you do not agree, close this site.	Εάν δεν συμφωνείτε, κλείστε αυτόν τον ιστότοπο.
He could spend them as he wished.	Μπορούσε να τα ξοδέψει όπως ήθελε.
We will usually get what we want.	Συνήθως θα πάρουμε αυτό που θέλουμε.
The car was not very clean.	Το αυτοκίνητο δεν ήταν πολύ καθαρό.
We do not want to hurt you.	Δεν θέλουμε να σας πληγώσουμε.
It does not have to be that way.	Δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
We do what we wanted to do.	Κάνουμε αυτό που θέλαμε να κάνουμε.
Then in low voices.	Στη συνέχεια, χαμηλόφωνα.
He is not only a great doctor, he is a good person.	Δεν είναι μόνο σπουδαίος γιατρός, είναι καλός άνθρωπος.
Imagine the numbers on the door.	Φανταστείτε τους αριθμούς στην πόρτα.
But it looks bad to me.	Αλλά μου φαίνεται άσχημα.
His back to them.	Η πλάτη του σε αυτούς.
So that.	Ωστε να.
I looked around to see if anyone was going to claim it.	Κοίταξα τριγύρω για να δω αν κάποιος επρόκειτο να το διεκδικήσει.
People choose a small house for various reasons.	Οι άνθρωποι επιλέγουν ένα μικρό σπίτι για διάφορους λόγους.
He knew what we would find here.	Ήξερε τι θα βρίσκαμε εδώ.
It does not move away.	Δεν απομακρύνεται.
Give me a few minutes to fix this problem.	Δώστε μου λίγα λεπτά για να διορθώσω αυτό το πρόβλημα.
That was definitely his point of view.	Αυτή ήταν σίγουρα η άποψή του.
I said from the beginning that this would be very, very difficult.	Είπα από την αρχή ότι αυτό θα είναι πολύ, πολύ δύσκολο.
And then you will change towards him.	Και τότε θα αλλάξεις απέναντί ​​του.
The new species, not so much.	Το νέο είδος, όχι τόσο.
But only some days.	Αλλά μόνο ορισμένες ημέρες.
Understand that they are very different.	Κατανοήστε ότι διαφέρουν πολύ.
Unless something happened to him.	Εκτός κι αν του είχε συμβεί κάτι.
They continue as if there is no tomorrow.	Συνεχίζουν σαν να μην υπάρχει αύριο.
Definitely as shit she never introduced him to anyone.	Σίγουρα ως σκατά δεν τον σύστησε ποτέ σε κανέναν.
Please let me know if you need to see anything else.	Παρακαλώ ενημερώστε με αν χρειάζεται να δείτε κάτι άλλο.
I recorded every moment in my mind to write later.	Κατέγραφα κάθε στιγμή στο μυαλό μου για να γράψω αργότερα.
This is not an easy matter.	Αυτό δεν είναι ένα ελαφρύ θέμα.
I think it will take some time.	Νομίζω ότι θα πάρει λίγο χρόνο.
It was not very beautiful.	Δεν ήταν πολύ όμορφο.
However, it is possible.	Ωστόσο, είναι δυνατόν.
It was not a business concern.	Δεν ήταν επιχειρηματική ανησυχία.
I have to do it my way.	Πρέπει να το κάνω με τον τρόπο μου.
It was just the worst moment.	Ήταν απλώς η χειρότερη στιγμή.
He knew this game.	Το ήξερε αυτό το παιχνίδι.
I hope you do more.	Ελπίζω να κάνετε περισσότερα.
You know it, you know it.	Το ξέρεις, το ξέρεις.
This is not a side issue.	Αυτό δεν είναι κάποιο παράπλευρο ζήτημα.
Use it in any way.	Χρησιμοποιήστε το με κάθε τρόπο.
It seems to have potential.	Φαίνεται ότι έχει δυνατότητες.
To name just two.	Για να αναφέρω μόνο δύο.
For a moment they stared at him.	Για μια στιγμή τον κοίταξαν κατάματα.
You are literally making room for him in your life.	Του κάνεις κυριολεκτικά χώρο στη ζωή σου.
He gave me another reason to be angry.	Μου έδωσε ακόμα έναν λόγο να είμαι θυμωμένος.
As a general rule.	Σαν γενικός κανόνας.
The areas in which we worked in training went well.	Οι τομείς στους οποίους δουλέψαμε στην προπόνηση πέρασαν καλά.
I think this is indeed right.	Νομίζω ότι αυτό είναι όντως σωστό.
It was amazing but unfortunately small lights.	Ήταν καταπληκτικό αλλά δυστυχώς μικρά φώτα.
I want them to like my photos.	Θέλω να τους αρέσουν οι φωτογραφίες μου.
You love the one you love.	Αγαπάς αυτόν που αγαπάς.
But the debate could change that.	Αλλά η συζήτηση θα μπορούσε να το αλλάξει.
People did not know him.	Ο κόσμος δεν τον γνώρισε.
Yes like that.	Ναι σαν αυτό.
Her dad often laughed.	Ο μπαμπάς της γελούσε συχνά.
We hope you find this new organization easier to use.	Ελπίζουμε να βρείτε αυτόν τον νέο οργανισμό πιο εύκολο στη χρήση.
One figure came in, followed by another.	Μια φιγούρα μπήκε μέσα, ακολουθούμενη από μια άλλη.
You are right there.	Είσαι ακριβώς εκεί.
The man who did this to you is my enemy.	Ο άνθρωπος που σου το έκανε αυτό είναι εχθρός μου.
It was time to be part of the solution.	Ήταν καιρός να γίνει μέρος της λύσης.
This effect was independent of age and treatment.	Αυτή η επίδραση ήταν ανεξάρτητη από την ηλικία και τη θεραπεία.
Never forget that.	Μην το ξεχνάτε ποτέ αυτό.
Considering all the things, not many stocks are lost.	Λαμβάνοντας υπόψη όλα τα πράγματα, δεν χάνονται πολλά αποθέματα.
You really need the full experience.	Χρειάζεστε πραγματικά την πλήρη εμπειρία.
Cars in their country.	Αυτοκίνητα στη χώρα τους.
I must, he said, go off the road.	Πρέπει, είπε, να πάω από το δρόμο.
The square table.	Ο τετράγωνος πίνακας.
My breathing returned to normal.	Η αναπνοή μου επέστρεψε στο φυσιολογικό.
But it is not the whole picture.	Δεν είναι όμως η όλη εικόνα.
You go home and try to rest.	Πηγαίνεις σπίτι και προσπαθείς να ξεκουραστείς.
We return to his apartment.	Επιστρέφουμε στο διαμέρισμά του.
At least it works at the moment.	Προς το παρόν λειτουργεί τουλάχιστον.
A dark memory that did not leave.	Μια σκοτεινή ανάμνηση που δεν έφευγε.
We were just young girls.	Ήμασταν μόνο νεαρά κορίτσια.
The head is also long, usually longer than the body.	Το κεφάλι είναι επίσης μακρύ, συνήθως περισσότερο από το σώμα.
First, the software made their company a lot of money.	Πρώτον, το λογισμικό έκανε την εταιρεία τους πολλά χρήματα.
We had a lot of good looks and we didn't make them.	Είχαμε πολλές καλές εμφανίσεις και δεν τις φτιάξαμε.
This is a much better market.	Αυτή είναι μια πολύ καλύτερη αγορά.
Now they were as ready as ever.	Τώρα ήταν τόσο έτοιμοι όσο θα ήταν ποτέ.
He could not do it.	Δεν μπορούσε να το κάνει.
Hard black brothers.	Σκληρά μαύρα αδέρφια.
And you can see what the hell holds up best here.	Και μπορείτε να δείτε ό,τι στο διάολο κρατάει καλύτερα εδώ.
We need a lot more and we need them now.	Χρειαζόμαστε πολλά περισσότερα και τα χρειαζόμαστε τώρα.
With a young woman.	Με νέα γυναίκα.
I agreed but I was so scared.	Συμφώνησα αλλά φοβήθηκα τόσο πολύ.
This was a small group.	Αυτή ήταν μια μικρή ομάδα.
But it did not exist.	Όμως, δεν υπήρχε.
The if statement and my error are below.	Η δήλωση if και το σφάλμα μου είναι παρακάτω.
This technology needs projects.	Αυτή η τεχνολογία χρειάζεται έργα.
We will fight for each other.	Θα παλέψουμε ο ένας για τον άλλον.
Or, if not stupid, unable to understand how a movie should work.	Ή, αν όχι ηλίθιο, ανίκανος να καταλάβει πώς πρέπει να λειτουργεί μια ταινία.
He was active in his church.	Δραστηριοποιήθηκε στην εκκλησία του.
It was a good plan.	Ήταν ένα καλό σχέδιο.
I want to see the snow fall.	Θέλω να δω το χιόνι να πέφτει.
It's been a year since you told us about the research.	Έχει περάσει ένας χρόνος από τότε που μας είπατε για την έρευνα.
If not, then the next day or the next day.	Αν όχι, τότε την επόμενη μέρα ή την επόμενη μέρα.
The poor do not have ten.	Οι φτωχοί δεν έχουν δέκα.
If you have any questions, save them.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, αποθηκεύστε τις.
I take the previous position of the man and look.	Παίρνω την προηγούμενη θέση του άντρα και κοιτάζω.
Lucky walked with her.	Ο Λάκι προχώρησε μαζί της.
There are several types.	Υπάρχουν διάφοροι τύποι.
Thus, there were two groups of participants.	Έτσι, υπήρχαν δύο ομάδες συμμετεχόντων.
We were in the middle of dinner.	Ήμασταν στη μέση του δείπνου.
This should be your database.	Αυτή θα πρέπει να είναι η βάση δεδομένων σας.
This information helped them identify new improvement goals.	Αυτές οι πληροφορίες τους βοήθησαν να εντοπίσουν νέους στόχους βελτίωσης.
Study the scene beyond the door.	Μελέτησε τη σκηνή πέρα ​​από την πόρτα.
But you are a glamorous girl.	Αλλά είσαι ένα λαμπερό κορίτσι.
But one thing is for sure.	Ένα πράγμα όμως είναι πολύ σίγουρο.
I do not care at the moment.	Δεν με νοιάζει αυτή τη στιγμή.
You will see her before you leave.	Θα τη δεις πριν φύγεις.
You are likely to experience these feelings during the test.	Είναι πιθανό να νιώθετε αυτά τα συναισθήματα κατά τη δοκιμή.
I just love this population.	Απλώς αγαπώ αυτόν τον πληθυσμό.
When you put it in danger.	Όταν το φέρνεις σε κίνδυνο.
So much love.	Τόση αγάπη λοιπόν.
We help you grow beyond the original idea.	Σας βοηθάμε να αναπτυχθείτε πέρα ​​από την αρχική ιδέα.
I have never met anyone like her.	Δεν έχω ξανασυναντήσει κανέναν σαν αυτήν.
In its true value.	Στην πραγματική του αξία.
Not many could do that.	Δεν μπορούσαν πολλοί να το κάνουν αυτό.
They do not want to die.	Δεν θέλουν να πεθάνουν.
It's such a perfect male leaf.	Είναι τόσο τέλειο αρσενικό φύλλο.
This system, of course, is not without its problems.	Αυτό το σύστημα, φυσικά, δεν είναι χωρίς προβλήματα.
He offered no resistance.	Δεν προέβαλε καμία αντίσταση.
He must have known even when they were waiting that morning.	Πρέπει να το ήξερε ακόμα και όταν περίμεναν εκείνο το πρωί.
It's a story.	Είναι μια ιστορία.
Now he will let it ride me.	Τώρα θα το αφήσει να με καβαλήσει.
You knew some of the same people.	Γνωρίζατε μερικούς από τους ίδιους ανθρώπους.
You will probably never see this.	Πιθανότατα δεν θα το δείτε ποτέ αυτό.
The leader gets angry when a child does not make enough money.	Ο αρχηγός θυμώνει όταν ένα παιδί δεν βγάζει αρκετά χρήματα.
I do not just take it and read.	Δεν το παίρνω μόνο και διαβάζω.
There was nothing that we did to cause it.	Δεν μπορούσαμε να κάνουμε τίποτα στην κατάστασή μας για να το αποφύγουμε.
You are not going to kill the mother and the daughter.	Δεν πρόκειται να σκοτώσεις τη μάνα και την κόρη.
Neither of the two teams had any desire to play anymore.	Κανείς σε καμία από τις δύο ομάδες δεν είχε πια καμία επιθυμία να αγωνιστεί.
They know where each other will go.	Ξέρουν πού θα πάει ο ένας ο άλλος.
I had a child.	Απέκτησα ένα παιδί.
I have a user model and an event model.	Έχω ένα μοντέλο χρήστη και ένα μοντέλο εκδήλωσης.
Right now, it's hard to imagine any of them making the trip.	Αυτή τη στιγμή, είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς κάποιον από αυτούς να κάνει το ταξίδι.
It worked very well.	Δούλεψε πολύ καλά.
It only has room for so many objects in its memory.	Έχει χώρο μόνο για τόσα πολλά αντικείμενα στη μνήμη του.
Patients kept coming and going.	Οι ασθενείς συνέχισαν να πηγαινοέρχονται.
All these parts of the body together create a human being.	Όλα αυτά τα μέρη του σώματος μαζί δημιουργούν έναν άνθρωπο.
He could use the money.	Θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει τα χρήματα.
I knew my father.	Ήξερα τον πατέρα μου.
She looks a lot like her, supposedly.	Μοιάζει πολύ με αυτήν, υποτίθεται.
Some would not believe us, no matter what we told them.	Κάποιοι δεν θα μας πίστευαν, ό,τι κι αν τους λέγαμε.
No, he does not.	Όχι, δεν το κάνει.
It was time to deal with it.	Ήταν καιρός να ασχοληθώ.
Then research yourself to find out what you are.	Έπειτα ερευνάς η ίδια για να βρεις τι είσαι.
Of course, they will use the resources they have.	Φυσικά, θα χρησιμοποιήσουν τους πόρους που έχουν.
Breakfast was wonderful.	Το πρωινό ήταν υπέροχο.
You do not need to take out the others.	Δεν χρειάζεται να βγάλεις τα άλλα.
So he stayed in that shed.	Έμεινε λοιπόν σε εκείνο το υπόστεγο.
You need to be able to trust each other completely.	Θα πρέπει να είστε σε θέση να εμπιστεύεστε πλήρως ο ένας τον άλλον.
As if we did not know it.	Σαν να μην το ξέραμε.
I'm still wondering about that.	Ακόμα αναρωτιέμαι για αυτό.
It took us the best of the best.	Μας πήρε τα καλύτερα από τα καλύτερα.
Then the city was divided into two.	Τότε η πόλη χωρίστηκε στα δύο.
Some felt fear, others anger.	Κάποιοι ένιωσαν φόβο, άλλοι θυμό.
We try to push it down, to discuss it back.	Προσπαθούμε να το σπρώξουμε προς τα κάτω, να το συζητήσουμε πίσω.
But you would think they would say something.	Αλλά θα νόμιζες ότι θα έλεγαν κάτι.
He decided to concentrate.	Αποφάσισε να συγκεντρωθεί.
Sometimes you just can't make it work.	Μερικές φορές απλά δεν μπορείς να το κάνεις να λειτουργήσει.
That's what they said.	Αυτό είπαν.
In reality, however, this does not need to be done.	Στην πραγματικότητα, ωστόσο, δεν χρειάζεται να γίνει κάτι τέτοιο.
Often there is no underlying tumor mass.	Συχνά δεν υπάρχει υποκείμενη μάζα όγκου.
Money is one reason.	Τα χρήματα είναι ένας λόγος.
Besides, the sun ate.	Εξάλλου ο ήλιος έδυε.
Let me know if you like it.	Ενημερώστε με αν σας αρέσουν.
She will be glad to hear that you did not.	Θα χαρεί πολύ να ακούσει ότι δεν το έκανες.
He has given many stories about various aspects of his story.	Έχει δώσει πολλές ιστορίες για διάφορες πτυχές της ιστορίας του.
Her people, many of them, can not find work.	Οι άνθρωποι της, πολλοί από αυτούς, δεν μπορούν να βρουν δουλειά.
Does not make sense.	Δεν βγάζει νόημα.
You should look for it.	Θα πρέπει να το ψάξετε.
And your money.	Και τα λεφτά σου.
Yes, he would ask to keep the mother.	Ναι, θα ζητούσε να κρατήσει τη μητέρα.
Like a mother.	Σαν μάνα.
He just does not understand me.	Απλώς δεν με καταλαβαίνει.
Insurance can sometimes pay for the process.	Η ασφάλιση μπορεί μερικές φορές να πληρώσει για τη διαδικασία.
She had to take her gun, there was no other choice.	Έπρεπε να πάρει το όπλο της, δεν υπήρχε άλλη επιλογή.
But the eye is familiar.	Το μάτι όμως είναι οικείο.
Success or failure.	Επιτυχία ή αποτυχία.
Someone was still there waiting.	Κάποιος ήταν ακόμα εκεί και περίμενε.
Therefore, you do not need to worry about them.	Επομένως, δεν χρειάζεται να ανησυχείτε για αυτούς.
Writing is a job.	Το γράψιμο είναι δουλειά.
Knowing them, they probably had fun doing it.	Γνωρίζοντας τους, μάλλον διασκέδασαν κάνοντας το.
And now my offer.	Και τώρα η προσφορά μου.
This has been removed from the game.	Αυτό έχει αφαιρεθεί από το παιχνίδι.
It is not designed to work liquid.	Δεν σχεδιάστηκε για να λειτουργεί υγρό.
There was no petrol now.	Δεν υπήρχε βενζίνη τώρα.
You may miss a day off, or even two.	Ίσως χάσετε μια μέρα δουλειάς, ή ακόμα και δύο.
There were real people in here.	Υπήρχαν αληθινοί άνθρωποι εδώ μέσα.
I stayed with this job for two weeks.	Έμεινα με αυτή τη δουλειά για δύο εβδομάδες.
If it is never corrected, the recording never closes.	Εάν δεν διορθωθεί ποτέ, η εγγραφή δεν κλείνει ποτέ.
When that happens, it will be two against one.	Όταν συμβεί αυτό, θα είναι δύο εναντίον ενός.
Once three years passed without contact.	Μια φορά πέρασαν τρία χρόνια χωρίς επαφή.
We have not seen each other for twenty years.	Δεν έχουμε δει ο ένας τον άλλον είκοσι χρόνια.
Thanks for the great answers and the whole process.	Ευχαριστώ για τις υπέροχες απαντήσεις και την όλη διαδικασία.
Then he put it into practice.	Μετά το έκανε πράξη.
Just a second.	Μόνο ένα δευτερόλεπτο.
And the good news is that you can find out too.	Και τα καλά νέα είναι ότι μπορείτε να το μάθετε κι εσείς.
It's something normal, natural.	Είναι κάτι φυσιολογικό, φυσικό.
But that was not the only reason.	Δεν ήταν όμως μόνο αυτός ο λόγος.
I open the window.	Ανοίγω το παράθυρο.
The high variable set was used as a negative set.	Το σύνολο υψηλής μεταβλητής χρησιμοποιήθηκε ως αρνητικό σύνολο.
To tell the truth, it was like that.	Για να πω την αλήθεια, έτσι ήταν.
Now back to me.	Τώρα πίσω σε μένα.
So much has been done.	Τόσα πολλά έχουν γίνει.
It's too long.	Είναι πολύ μακρύ.
We have a relatively new type in the beginning.	Έχουμε έναν σχετικά νέο τύπο στην αρχή.
See the box office.	Δείτε το ταμείο.
It just changes the game.	Απλώς αλλάζει το παιχνίδι.
They did the same for me.	Αυτό το έκαναν και για μένα.
He has given up everything.	Έχει εγκαταλείψει τα πάντα.
I felt at home.	Ένιωσα σαν στο σπίτι.
I did not know who he was at that moment.	Δεν ήξερα ποιος ήταν εκείνη τη στιγμή.
Money is demanded in any case.	Ζητούνται χρήματα σε κάθε περίπτωση.
I was watching him.	Τον παρακολουθούσα.
You do that.	Το κάνεις αυτό.
This is a six step process.	Αυτή είναι η διαδικασία έξι σταδίων.
Even a little angry.	Έστω και λίγο θυμωμένος.
She actually fell asleep before her tears stopped.	Στην πραγματικότητα αποκοιμήθηκε πριν σταματήσουν τα δάκρυά της.
So it's a nice crowd.	Άρα είναι ωραίο πλήθος.
It is quite easy to create simple examples.	Είναι αρκετά εύκολο να δημιουργήσεις απλά παραδείγματα.
Map showing the location where the study was conducted.	Χάρτης που δείχνει την τοποθεσία όπου διεξήχθη η μελέτη.
However, parking is a bit difficult there.	Ωστόσο, η στάθμευση αυτοκινήτων είναι λίγο δύσκολη εκεί.
Even now, of course, there was nothing but nothing.	Ακόμα και τώρα, βέβαια, υπήρχε κάτι παρά τίποτα.
Pay attention to the wind, to your breathing, to the person speaking.	Δώστε προσοχή στον άνεμο, στην αναπνοή σας, στο άτομο που μιλάει.
And it is not for lack of money.	Και δεν είναι για έλλειψη χρημάτων.
I love how things are now.	Λατρεύω πώς είναι τα πράγματα τώρα.
It did not matter if it was going to happen.	Δεν ήταν θέμα αν επρόκειτο να συμβεί.
There was no communication from her family to us.	Δεν υπήρχε επικοινωνία από την οικογένειά της σε εμάς.
The agreement between the three methods was good in the controls.	Η συμφωνία μεταξύ των τριών μεθόδων ήταν καλή στους ελέγχους.
He did it often.	Το έκανε συχνά.
Some things can only be known when you talk to the customer.	Κάποια πράγματα μπορούν να γίνουν γνωστά μόνο όταν μιλάς με τον πελάτη.
He never seemed to have a care in the world.	Ποτέ δεν φαινόταν να έχει μια φροντίδα στον κόσμο.
The next two lines are not even called.	Οι επόμενες δύο γραμμές δεν καλούνται καν.
What he must feel.	Τι πρέπει να νιώθει.
Speed ​​is in many video games and can be achieved.	Η ταχύτητα είναι σε πολλά βιντεοπαιχνίδια και μπορεί να επιτευχθεί.
There are thousands of such examples.	Υπάρχουν χιλιάδες τέτοια παραδείγματα.
I want to take her place.	Θέλω να πάρω τη θέση της.
And we want to put together a list of all those who have.	Και θέλουμε να συγκεντρώσουμε μια λίστα με όλους όσους έχουν.
You could see in the photos that there was something there.	Έβλεπες στις φωτογραφίες ότι ήταν κάτι εκεί.
Let the game begin.	Ας ξεκινήσει το παιχνίδι.
They live in bad conditions.	Ζουν σε άσχημες συνθήκες.
The girl is fair.	Το κορίτσι είναι δίκαιο.
It was very high in the sky.	Ήταν πολύ ψηλά στον ουρανό.
We just do another layer.	Απλώς κάνουμε άλλη μια στρώση.
At the moment it seemed appropriate.	Αυτή τη στιγμή φαινόταν κατάλληλο.
I will take some time to be proud of that later.	Θα αφιερώσω λίγο χρόνο για να είμαι περήφανος γι' αυτό αργότερα.
Therefore, a strict design condition is required.	Ως εκ τούτου, απαιτείται αυστηρή συνθήκη σχεδιασμού.
There is also a period for public comment.	Προβλέπεται επίσης περίοδος δημόσιου σχολιασμού.
Or the army.	Ή ο στρατός.
She had lost what she knew.	Της είχε χαθεί τα γνωστά.
He walked beside her, making no attempt to hide.	Περπάτησε στο πλευρό της, χωρίς να κάνει καμία προσπάθεια να κρυφτεί.
I wanted to touch them.	Ήθελα να τα αγγίξω.
Period.	Περίοδος.
I find this strange.	Μου φαίνεται περίεργο αυτό.
To decide accordingly.	Για να αποφασίσεις ανάλογα.
She is so beautiful.	Ειναι τοσο ομορφη.
High pass again.	Πάλι ψηλό πέρασμα.
We stop the train, so that everyone can board.	Σταματάμε το τρένο, για να επιβιβαστούν όλοι.
I'm looking for more.	Ψάχνω για άλλα.
I never saw him again.	Δεν τον ξαναείδα.
He did his best to separate us.	Έκανε το καλύτερο δυνατό για να μας χωρίσει.
We represent progress.	Εκπροσωπούμε την πρόοδο.
He wanted to touch his chest.	Ήθελε να αγγίξει το στήθος του.
Or any shot on this subject.	Ή οποιοδήποτε σουτ για αυτό το θέμα.
That was a policy.	Αυτή ήταν μια πολιτική.
And doors between the rooms.	Και πόρτες ανάμεσα στα δωμάτια.
Sorry, but it's true.	Συγγνώμη, αλλά έτσι είναι.
His reason in this case.	Ο λόγος του σε αυτή την περίπτωση.
I stay it now.	Το παραμένω τώρα.
It was a real learning experience.	Ήταν μια πραγματική εμπειρία μάθησης.
Well done kids.	Μπράβο παιδιά.
Of course we know him.	Φυσικά και τον γνωρίζουμε.
My husband threw away his halves.	Ο άντρας μου πέταξε τα μισά του.
I like to see it grow.	Μου αρέσει να το βλέπω να μεγαλώνει.
Really nothing different.	Πραγματικά τίποτα διαφορετικό.
And not any problem.	Και όχι οποιοδήποτε πρόβλημα.
Some men were easier to kill than others.	Μερικοί άνδρες ήταν πιο εύκολο να σκοτωθούν από άλλους.
The service was not great.	Η εξυπηρέτηση δεν ήταν υπέροχη.
But he is in our face like an initial guard.	Αλλά είναι στο πρόσωπό μας σαν αρχικός γκαρντ.
Together they continued to establish their own company the following year.	Μαζί συνέχισαν να ιδρύσουν τη δική τους εταιρεία την επόμενη χρονιά.
This must be checked.	Αυτό πρέπει να ελεγχθεί.
I was never going to be someone I would tidy up.	Δεν επρόκειτο ποτέ να γίνω κάποιος που θα τακτοποιούσα.
I use it for everything.	Το χρησιμοποιώ για τα πάντα.
It says nothing.	Δεν λέει τίποτα.
She's just polite with that.	Απλώς είναι ευγενική με αυτό.
Making things a little easier for them is logical and smart.	Το να κάνουν τα πράγματα λίγο πιο εύκολα γι 'αυτούς είναι λογικό και έξυπνο.
He did not tell me what was happening.	Δεν μου έλεγε τι συνέβαινε.
You really should not talk to him like that.	Πραγματικά δεν πρέπει να του μιλάς έτσι.
If they repeat, it would be their fourth title in five years.	Εάν επαναλάβουν, θα ήταν ο τέταρτος τίτλος τους σε πέντε χρόνια.
Many books have been published and are available online.	Πολλά βιβλία έχουν εκδοθεί και είναι διαθέσιμα στο διαδίκτυο.
Hall explained things clearly and answered my questions.	Ο Χολ εξήγησε τα πράγματα ξεκάθαρα και απάντησε στις ερωτήσεις μου.
I was confused.	Ήμουν μπερδεμένος.
We put them for future reference.	Τα θέσαμε για μελλοντική αναφορά.
You saw some of them tonight.	Κάποια από αυτά τα είδατε αυτό το βράδυ.
All experiences will seem like something new or unknown to him.	Όλες οι εμπειρίες θα φαίνονται σαν κάτι νέο ή άγνωστο σε αυτό.
No job too big or too small.	Καμία δουλειά πολύ μεγάλη ή πολύ μικρή.
We have done it again and again and again. 	Το έχουμε κάνει ξανά και ξανά και ξανά. 
I give up.	Τα παρατάω.
Beware, this is not the worst part here.	Προσοχή, αυτό δεν είναι το χειρότερο κομμάτι εδώ.
The site has no responsibility for this.	Ο ιστότοπος δεν έχει καμία ευθύνη για αυτό.
If not, fine.	Αν δεν είναι, καλώς.
However, it is not.	Ωστόσο, δεν είναι.
He told me about it.	Μου είπε για αυτό.
But for many he was handsome.	Αλλά για πολλούς ήταν όμορφος.
Interest rates are generally lower than credit card rates.	Τα επιτόκια είναι γενικά χαμηλότερα από τα επιτόκια πιστωτικών καρτών.
I just could not sit still.	Απλώς δεν μπορούσα να κάτσω ήσυχος.
This has worked for me.	Αυτό έχει δουλέψει για μένα.
Do not post the same topic more than once.	Μην δημοσιεύετε το ίδιο θέμα περισσότερες από μία φορές.
Strong legs, back, arms.	Δυνατά πόδια, πλάτη, χέρια.
Each show was sold out.	Κάθε παράσταση ήταν sold out.
I knew what to say.	Ήξερα τι να πω.
The reviews were mixed.	Οι κριτικές κριτικές ήταν ανάμεικτες.
It made me think about what exactly a man does, man.	Με έκανε να σκεφτώ τι ακριβώς κάνει έναν άνθρωπο, άνθρωπο.
I do not care if you can walk, they will take you.	Δεν με νοιάζει αν μπορείς να περπατήσεις, θα σε πάρουν.
He does not seem to know this.	Φαίνεται να μην το γνωρίζει αυτό.
He looked at her for a long time.	Την κοίταξε πολύ καιρό.
It is a floor, so there are no stairs.	Είναι ένας όροφος, οπότε δεν υπάρχουν σκαλοπάτια.
He did not want marriage only in name.	Δεν ήθελε γάμο μόνο κατ' όνομα.
When things get tough, think about spring.	Όταν τα πράγματα δυσκολεύουν, σκεφτείτε την άνοιξη.
Now we have another example.	Τώρα έχουμε ένα άλλο παράδειγμα.
I think it caught fire sometimes.	Νομίζω ότι πήρε φωτιά μερικές φορές.
I had to keep my mouth shut.	Έπρεπε να κρατήσω το στόμα μου κλειστό.
I do not know why not.	Δεν ξέρω γιατί όχι.
Only one.	Μόνο ένα.
We want it to improve.	Θέλουμε να βελτιωθεί.
My only choice was to escape.	Η μόνη μου επιλογή ήταν να ξεφύγω.
I'm sorry you had to wait.	Λυπάμαι που έπρεπε να περιμένετε.
One of their hands could completely cover her face.	Ένα από τα χέρια τους μπορούσε να καλύψει εντελώς το πρόσωπό της.
I could not think what to say.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ τι να πω.
This is a measure of information such as sales.	Αυτό είναι ένα μέτρο πληροφοριών όπως οι πωλήσεις.
These words describe the character and methods of false teachers.	Αυτές οι λέξεις περιγράφουν τον χαρακτήρα και τις μεθόδους των ψευδοδασκάλων.
We would do it differently.	Θα το κάναμε αλλιώς.
I think they ran out very quickly.	Νομίζω ότι εξαντλήθηκαν πολύ γρήγορα.
They are stronger than ever, now.	Είναι πιο δυνατοί από ποτέ, τώρα.
I never say a bad word against a person.	Ποτέ δεν λέω κακή λέξη εναντίον ενός ανθρώπου.
I would do anything, he said.	Θα έκανα τα πάντα, είπε.
I do not lack job security.	Δεν έχω έλλειψη εργασιακής ασφάλειας.
To be ready.	Για να είναι έτοιμη.
I'm very excited to give it to her.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος που της το δίνω.
Then the school received my email.	Τότε το σχολείο έλαβε το email μου.
I can not take you with me.	Δεν μπορώ να σε πάρω μαζί μου.
However, his style left much to be desired.	Ωστόσο, το στυλ του άφησε πολλά να είναι επιθυμητό.
I did not miss anyone.	Δεν μου έλειψα κανείς.
If a product does not work, there is a problem.	Εάν ένα προϊόν δεν λειτουργεί, υπάρχει πρόβλημα.
It has a set.	Έχει ένα σύνολο.
It's nothing you can design for.	Δεν είναι τίποτα για το οποίο μπορείτε να σχεδιάσετε.
Many players ask.	Ρωτάνε πολλοί παίκτες.
Drink a beer or something.	Πιες μια μπύρα ή κάτι τέτοιο.
There is not a single word of proof that one knows.	Δεν υπάρχει ούτε μια λέξη απόδειξης που να γνωρίζει κανείς.
Maybe you can.	Ισως μπορείς.
I feel good about myself.	Νιώθω καλά με τον εαυτό μου.
There was only silence.	Υπήρχε μόνο σιωπή.
I guess you could say it's the place my dad gave me.	Υποθέτω ότι θα μπορούσες να πεις ότι είναι το μέρος που μου έδωσε ο πατέρας μου.
It is best to leave it.	Το καλύτερο είναι να το αφήσεις.
This is the thing you have to do.	Αυτό το πράγμα πρέπει να κάνεις.
I missed you so much.	Μου έλειψες πολύ.
The screen told me they had been sent.	Η οθόνη μου είπε ότι είχαν σταλεί.
People want to keep their jobs.	Οι άνθρωποι θέλουν να διατηρήσουν τις δουλειές τους.
One way or another they killed him.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο τον σκότωσαν.
I like to laugh and make others laugh.	Μου αρέσει να γελάω και να κάνω τους άλλους να γελούν.
He said he would do it.	Είπε ότι θα το έκανε.
I wanted to make a different film.	Ήθελα να κάνω μια διαφορετική ταινία.
I had never felt so terrible silence.	Ποτέ δεν είχα νιώσει τόσο τρομερή σιωπή.
In these cases, my whole focus is on damage control.	Σε αυτές τις περιπτώσεις, όλη μου η εστίαση είναι στον έλεγχο των ζημιών.
I need to tell him more about the team.	Πρέπει να του πω περισσότερα για την ομάδα.
They are the kids of the career who run the place.	Είναι τα παιδιά της καριέρας που διοικούν τον τόπο.
The image opened.    	Η εικόνα άνοιξε.    
is.	είναι.
No, the systems in every state are not perfect.	Όχι, τα συστήματα σε κάθε κράτος δεν είναι τέλεια.
Add the white wine and cook until reduced by one third.	Προσθέστε το λευκό κρασί και μαγειρέψτε μέχρι να μειωθεί κατά το ένα τρίτο.
Member of the team.	Μέλος της ομάδας.
It does not matter where you put me.	Δεν έχει σημασία πού με βάζεις.
But address data is more difficult.	Αλλά τα δεδομένα διεύθυνσης είναι πιο δύσκολα.
It's very rare.	Είναι πολύ σπάνιο.
Do it on purpose.	Κάντε το επίτηδες.
It was great to work with him.	Ήταν υπέροχο να δουλέψω μαζί του.
I know what it's like to lose a loved one.	Ξέρω πώς είναι να χάνεις έναν κοντινό.
Maybe the music we love.	Ίσως η μουσική που αγαπάμε.
This starts with planning and consistent marketing.	Αυτό ξεκινά με προγραμματισμό και συνεπές μάρκετινγκ.
It goes much better.	Τα πάει πολύ καλύτερα.
Only this wonderful warm feeling and communication.	Μόνο αυτό το υπέροχο ζεστό συναίσθημα και επικοινωνία.
The sound of other men breathing in the night.	Ο ήχος άλλων ανδρών που αναπνέουν μέσα στη νύχτα.
This makes sense, but it takes two teams to make an exchange.	Αυτό είναι λογικό, αλλά χρειάζονται δύο ομάδες για να κάνουν μια ανταλλαγή.
I glanced at my watch once more.	Έριξα μια ματιά στο ρολόι μου για άλλη μια φορά.
A city was like that.	Μια πόλη ήταν έτσι.
First one set and then the second.	Πρώτα το ένα σετ και μετά το δεύτερο.
Everything you have had a price.	Όλα όσα έχετε είχε ένα τίμημα.
It is now under your command.	Τώρα είναι υπό τις διαταγές σου.
He shook it.	Το τίναξε.
I had never touched it before.	Δεν το είχα αγγίξει ποτέ πριν.
This is great news for the environment.	Αυτά είναι σπουδαία νέα για το περιβάλλον.
But here there was only smoke.	Αλλά εδώ υπήρχε μόνο καπνός.
However, he was not dead.	Ωστόσο, δεν ήταν νεκρός.
I met with the driver and identified myself.	Συναντήθηκα με τον οδηγό και ταυτοποίησα τον εαυτό μου.
It does it in a minute.	Το κάνει σε ένα λεπτό.
I still believe this will be part of his agreement.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι αυτό θα είναι μέρος της συμφωνίας του.
Thus, the source code becomes hidden.	Έτσι, ο πηγαίος κώδικας γίνεται κρυφός.
That was a problem.	Αυτό ήταν πρόβλημα.
That was funny.	Αυτό ήταν αστείο.
More and more of the public demanded it.	Όλο και περισσότεροι από το κοινό το ζητούσαν.
I never wanted to do that.	Δεν ήθελα ποτέ να το κάνω αυτό.
This would not be required.	Αυτό δεν θα απαιτούνταν.
I think we must definitely tell the truth about this.	Νομίζω ότι πρέπει οπωσδήποτε να πούμε την αλήθεια για αυτό.
Nice and calm morning, the sea is calm.	Ωραίο και ήρεμο πρωί, η θάλασσα ήσυχη.
Here it was at nine thousand feet.	Εδώ ήταν στα εννέα χιλιάδες πόδια.
The time is coming.	Έρχεται η στιγμή.
You know where we have to go.	Ξέρεις πού πρέπει να πάμε.
I am not afraid of the consequences of this war.	Δεν φοβάμαι τα αποτελέσματα αυτού του πολέμου.
We never even read the code of data science.	Δεν διαβάζουμε ποτέ καν τον κώδικα της επιστήμης δεδομένων.
A cash flow.	Μια ταμειακή ροή.
But this language did not survive long.	Αλλά αυτή η γλώσσα δεν επιβίωσε για πολύ.
That definitely makes sense.	Αυτό σίγουρα έχει νόημα.
Start getting paid to do the things you love.	Ξεκινήστε να πληρώνεστε για να κάνετε τα πράγματα που αγαπάτε.
She said she wanted to show me pictures of her daughter.	Είπε ότι ήθελε να μου δείξει φωτογραφίες της κόρης της.
I think he did.	Νομίζω ότι αυτό έκανε.
The person he is is not given.	Δεν δίνεται το πρόσωπο που είναι.
Come to the office.	Έλα στο γραφείο.
She grew up as she became her mother's daughter.	Μεγάλωσε καθώς έγινε κόρη της μητέρας της.
There was one death in the hospital.	Υπήρξε ένας θάνατος στο νοσοκομείο.
As long as you like it.	Αρκεί να σου αρέσει.
The people must pay for it.	Πρέπει να το πληρώσει ο λαός.
They are afraid to use serious words.	Φοβούνται να χρησιμοποιήσουν σοβαρές λέξεις.
This is the biggest issue.	Αυτό είναι το μεγαλύτερο ζήτημα.
I can not say well enough about it.	Δεν μπορώ να πω αρκετά καλά για αυτό.
He let her go but she remained motionless.	Την άφησε να φύγει αλλά εκείνη έμεινε ακίνητη.
You get your way.	Παίρνεις το δρόμο σου.
So it had not happened.	Άρα δεν είχε συμβεί.
The good news was that we had to build a lot.	Τα καλά νέα ήταν ότι έπρεπε να χτίσουμε πολλά.
Her crew was one step ahead.	Το πλήρωμά της ήταν ένα βήμα μπροστά.
Nothing too unusual there.	Τίποτα πολύ ασυνήθιστο εκεί.
In each case.	Σε κάθε περίπτωση.
I do not let it confuse me.	Δεν το αφήνω να με μπερδέψει.
However, he does not change his mind.	Ωστόσο, δεν αλλάζει γνώμη.
He had a small shop in the heart of a city.	Είχε ένα μικρό μαγαζί στην καρδιά μιας πόλης.
It was a broken rule.	Ήταν ένας παραβιασμένος κανόνας.
Then marketing tells the story of this value.	Στη συνέχεια, το μάρκετινγκ λέει την ιστορία αυτής της αξίας.
It looks even better personally.	Φαίνεται ακόμα καλύτερα προσωπικά.
She would lean on him.	Θα ακουμπούσε πάνω του.
It's easy to work with and drive.	Είναι εύκολο να δουλέψεις μαζί του και να το οδηγήσεις.
It is a wonderful small town.	Είναι μια υπέροχη μικρή πόλη.
And your baby.	Και του μωρού σας.
But men are not her only problem.	Όμως οι άντρες δεν είναι το μόνο της πρόβλημα.
Answers could be found.	Θα μπορούσαν να βρεθούν απαντήσεις.
I have made my choices.	Έχω κάνει τις επιλογές μου.
Do not touch it for anything.	Μην το αγγίζετε για τίποτα.
There is a soul within him.	Υπάρχει μια ψυχή μέσα του.
That night was such a time.	Εκείνη τη νύχτα ήταν τέτοια ώρα.
It is associated with every action.	Συνδέεται με κάθε δράση.
But the record is confusing.	Όμως το ρεκόρ είναι μπερδεμένο.
I do not feel myself.	Δεν νιώθω ο εαυτός μου.
However, the problem did not come from there.	Ωστόσο, δεν προήλθε το πρόβλημα από εκεί.
And now he would expect to know everything.	Και τώρα θα περίμενε να τα μάθει όλα.
And it seems that we hear to experience them.	Και φαίνεται ότι ακούμε να τα βιώνουμε.
I had to stay in it.	Έπρεπε να μείνω σε αυτό.
Every customer is different, with different needs.	Κάθε πελάτης είναι διαφορετικός, με διαφορετικές ανάγκες.
Turn these people around.	Γυρίστε αυτούς τους ανθρώπους.
This issue is not complicated.	Αυτό το ζήτημα δεν είναι περίπλοκο.
I would like to keep it so simply positive.	Θα ήθελα να το κρατήσω τόσο απλά θετικό.
This happens when there is a bad connection.	Αυτό συμβαίνει όταν υπάρχει κακή σύνδεση.
There are many examples of this.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα για αυτό.
He had done nothing wrong.	Δεν είχε κάνει τίποτα κακό.
I'm pretty much tied to him these days.	Είμαι λίγο πολύ δεμένος μαζί του αυτές τις μέρες.
Notice their interest.	Παρατήρησε το ενδιαφέρον τους.
He could understand when he did too much.	Μπορούσε να καταλάβει πότε έκανε πάρα πολλά.
I think it started there.	Νομίζω ότι ξεκίνησε από εκεί.
This, however, remained a challenge.	Αυτό, ωστόσο, παρέμεινε πρόκληση.
In this case, there is no evidence of actual notice.	Σε αυτή την περίπτωση, δεν υπάρχουν αποδείξεις πραγματικής ειδοποίησης.
They never called.	Δεν κάλεσαν ποτέ.
But there was not a single photo of me, and that hurt me.	Αλλά δεν υπήρχε ούτε μία φωτογραφία μου, και αυτό με πονούσε.
His head.	Το κεφάλι του.
You just can't keep quiet.	Απλώς δεν μπορείς να το σιωπήσεις.
Most would not have it otherwise.	Οι περισσότεροι δεν θα το είχαν αλλιώς.
One was holding the boy's shirt, the other was holding him by the legs.	Ο ένας κρατούσε το πουκάμισο του αγοριού, ο άλλος τον κρατούσε από τα πόδια.
The point is, things can happen beyond our control.	Το θέμα είναι ότι μπορεί να συμβούν πράγματα πέρα ​​από τον έλεγχό μας.
He took a deep breath, which he left very slowly.	Τράβηξε μια βαθιά ανάσα, την οποία άφησε πολύ αργά.
The party did not last long, but it was real.	Το πάρτι δεν κράτησε πολύ, αλλά ήταν αληθινό.
I will put the truth in your throat.	Θα σου βάλω το αληθινό στο λαιμό.
During this time they continue to drink their mother's milk.	Σε αυτό το διάστημα συνεχίζουν να πίνουν το γάλα της μητέρας τους.
I'm sorry it happened.	Λυπάμαι που συνέβη.
And they are still a problem.	Και εξακολουθούν να είναι πρόβλημα.
Same with previous drug use.	Το ίδιο με την προηγούμενη χρήση ναρκωτικών.
She was confused.	Ήταν μπερδεμένη.
I apologize to those who took the time to try to help.	Συγγνώμη σε όσους αφιέρωσαν χρόνο προσπαθώντας να βοηθήσουν.
And so he said nothing.	Και έτσι δεν είπε τίποτα.
They both hide and create an identity.	Και οι δύο κρύβονται και δημιουργούν μια ταυτότητα.
There are no new resources.	Δεν υπάρχουν νέοι πόροι.
In fact, it is never that simple.	Στην πραγματικότητα, ποτέ δεν είναι τόσο απλό.
Yes, they certainly have an effect on our emotions.	Ναι, σίγουρα έχουν επίδραση στα συναισθήματά μας.
We will take care of you and your sister.	Θα φροντίσουμε εσένα και την αδερφή σου.
You have to get over it and play it.	Πρέπει να το προσπεράσεις και να το παίξεις.
In most patients, both treatment goals can be achieved.	Στους περισσότερους ασθενείς, μπορεί να επιτευχθούν και οι δύο στόχοι θεραπείας.
One building is not so different from the other.	Ένα κτίριο δεν είναι τόσο διαφορετικό από το άλλο.
This is not the only example.	Αυτό δεν είναι το μόνο παράδειγμα.
He is so weak that he can hardly stand up.	Είναι τόσο αδύναμος, που μετά βίας μπορεί να σταθεί όρθιος.
I think you need some food.	Νομίζω ότι χρειάζεσαι λίγο φαγητό.
I can see you before then.	Μπορεί να σε δω πριν από τότε.
And make as much noise as you can.	Και κάντε όσο περισσότερο θόρυβο μπορείτε.
So you never have to be afraid.	Οπότε ποτέ δεν χρειάζεται να φοβάσαι.
It must be very difficult for the woman not to push.	Θα πρέπει να είναι πολύ δύσκολο για τη γυναίκα να μην πιέσει.
I'm about to sleep.	κοντεύω να κοιμηθώ.
I could feel angry.	Μπορούσα να νιώσω θυμό.
As you can see, your family is doing well.	Όπως μπορείτε να δείτε, η οικογένειά σας τα πάει καλά.
I finished this story.	Τελείωσα αυτή την ιστορία.
This list includes what is available through this site.	Αυτή η λίστα περιλαμβάνει αυτά που είναι διαθέσιμα μέσω αυτού του ιστότοπου.
But it really is not good.	Αλλά πραγματικά δεν είναι καλά.
Everyone goes out for road races.	Όλοι βγαίνουν για αγώνες δρόμου.
They stood, day and night, forever.	Στάθηκαν, μέρα και νύχτα, για πάντα.
The best.	Τα καλύτερα.
They may change their minds quite early in the evening.	Ίσως αλλάξουν γνώμη αρκετά νωρίς το βράδυ.
The couple has three children.	Το ζευγάρι έχει τρία παιδιά.
The war seemed to last so long.	Ο πόλεμος φαινόταν να κρατάει τόσο πολύ.
But it will be my way, according to my rules.	Αλλά θα είναι ο τρόπος μου, σύμφωνα με τους κανόνες μου.
We love all those who love peace and love love.	Αγαπάμε όλους όσους αγαπούν την ειρήνη και αγαπούν την αγάπη.
I hope we did.	Ελπίζω να το κάναμε.
Start with the end in mind.	Ξεκινήστε έχοντας κατά νου το τέλος.
We may not need a statement.	Ίσως δεν θα χρειαστούμε δήλωση.
The city is really growing.	Η πόλη μεγαλώνει πραγματικά.
I really like them, very much.	Μου αρέσουν πραγματικά, πολύ.
They wanted me to stay.	Ήθελαν να μείνω.
How do people get there?	Πώς φτάνουν οι άνθρωποι εκεί που φτάνουν.
It does not make a sound.	Δεν βγάζει ήχο.
He had grown up here.	Είχε μεγαλώσει εδώ.
Nobody was talking.	Κανείς δεν μιλούσε.
On the way home.	Στο δρόμο για το σπίτι.
It certainly looked like that.	Σίγουρα έτσι φαινόταν.
Data were obtained from at least three independent experiments.	Τα δεδομένα ελήφθησαν από τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
He fell into bed with them.	Έπεσε στο κρεβάτι μαζί τους.
Every time one of you misses a question, he loses a letter.	Κάθε φορά που κάποιος από εσάς χάνει μια ερώτηση, χάνει ένα γράμμα.
I totally agree.	Συμφωνώ απολύτως.
There are just so many.	Απλώς υπάρχουν τόσα πολλά.
No idea what would follow.	Χωρίς ιδέα για το τι θα ακολουθούσε.
Not only.	Οχι μόνο.
And they knew.	Και ήξεραν.
I was not doing well at school.	Δεν τα πήγαινα καλά στο σχολείο.
Once again I stood still for a moment with an emotion.	Για άλλη μια φορά έμεινα ακίνητος για μια στιγμή με ένα συναίσθημα.
Most likely they are experimenting on me.	Το πιο πιθανό είναι να πειραματιστούν πάνω μου.
I was just excited and carried away !.	Απλώς ενθουσιάστηκα και παρασύρθηκα!.
But this man told us we could not leave.	Αλλά αυτός ο άνθρωπος μας είπε ότι δεν μπορούσαμε να φύγουμε.
Failure to keep such records is a crime.	Κάνει έγκλημα την αποτυχία τήρησης τέτοιων αρχείων.
He never sleeps.	Δεν κοιμάται ποτέ.
Or is there another way to answer these questions?	Ή υπάρχει άλλος τρόπος για να απαντήσετε σε αυτές τις ερωτήσεις.
That explained the smell in the room, anyway.	Αυτό εξηγούσε τη μυρωδιά στο δωμάτιο, ούτως ή άλλως.
They start giving differently.	Αρχίζουν να δίνουν διαφορετικά.
I found two relatively simple ways to solve it.	Βρήκα δύο σχετικά απλούς τρόπους για να το λύσω.
These seem to be the only stories we hear.	Αυτές φαίνεται να είναι οι μόνες ιστορίες που ακούμε.
He had a good night's sleep.	Είχε καλό ύπνο το βράδυ.
So far, nothing new.	Μέχρι στιγμής, τίποτα καινούργιο.
He said the following.	Είπε το εξής.
In these cases it is free.	Σε αυτές τις περιπτώσεις είναι δωρεάν.
No, not just to look at him.	Όχι, όχι μόνο να τον κοιτάω.
I have never seen this guy before.	Δεν τον ξαναείδα αυτόν τον τύπο.
Everyone else did the same.	Όλοι οι άλλοι έκαναν το ίδιο.
A man is beautiful because of freedom.	Ένας άνθρωπος είναι όμορφος λόγω της ελευθερίας.
A hell of a job.	Μια κόλαση δουλειά.
It seems that some teams were scared because of his injury.	Φαίνεται ότι κάποιες ομάδες τρόμαξαν λόγω του τραυματισμού του.
Men and look you can do that.	Άντρες και βλέμμα μπορείτε να το κάνετε αυτό.
Add the eggs, one at a time.	Προσθέστε τα αυγά, ένα κάθε φορά.
Bring the wind.	Φέρτε τον άνεμο.
I think this is the main problem we have.	Νομίζω ότι αυτό αφορά το βασικό πρόβλημα που έχουμε.
I wonder what he wants this time.	Αναρωτιέμαι τι θέλει αυτή τη φορά.
The company paid for both.	Η εταιρεία πλήρωσε και για τα δύο.
Open letters are good, direct ones would be good too.	Οι ανοιχτές επιστολές είναι καλές, οι άμεσες θα ήταν επίσης καλές.
In addition, several clinical questions remain.	Επιπλέον, παραμένουν αρκετά κλινικά ερωτήματα.
I was patient, quiet.	Έκανα υπομονή, ησυχία.
It could come out for good or for bad.	Θα μπορούσε να βγει για καλό ή για κακό.
It took a long time for it to come to me.	Πέρασε πολύς καιρός μέχρι να έρθει για μένα.
Or maybe you want to break his bones.	Ή ίσως θέλετε να σπάσουν τα κόκαλά του.
Mine have no money to talk.	Οι δικοί μου δεν έχουν χρήματα να μιλήσουν.
The score is not recorded as part of our season.	Το σκορ δεν καταγράφεται ως μέρος της σεζόν μας.
No one knows about his dreams.	Κανείς δεν ξέρει για τα όνειρά του.
Here it falls to the four of us.	Εδώ πέφτει σε εμάς τους τέσσερις.
They listened to her.	Την άκουσαν.
I thought that could not help, of course.	Πίστευα ότι αυτό δεν θα μπορούσε να βοηθήσει, φυσικά.
The others are ignored.	Οι άλλοι αγνοούνται.
She cried last night.	Έκλαιγε χθες το βράδυ.
Taking our homes.	Παίρνοντας τα σπίτια μας.
But the police will not do it forever.	Αλλά η αστυνομία δεν θα το κάνει για πάντα.
He can leave here.	Μπορεί να φύγει από εδώ.
I asked her if she was a boy or a girl.	Τη ρώτησα αν ήταν αγόρι ή κορίτσι.
He will be here at all times.	Θα είναι εδώ ανά πάσα στιγμή.
Shows some cars upstairs.	Δείχνει μερικά αυτοκίνητα πάνω.
Three days later, he left.	Τρεις μέρες αργότερα, έφυγε.
But we are not there yet.	Αλλά δεν είμαστε ακόμα εκεί.
I will come back to pick you up.	Θα επιστρέψω να σε πάρω.
It's in good condition.	Είναι σε καλή κατάσταση.
There was no sign of movement, human or animal.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι κίνησης, ανθρώπου ή ζώου.
Healthy arm data were used as control values.	Ως τιμές ελέγχου χρησιμοποιήθηκαν δεδομένα υγιών βραχιόνων.
In my world.	Στον κόσμο μου.
And that is part of it.	Και αυτό είναι μέρος του.
Not a good approach.	Δεν είναι καλή προσέγγιση.
We can not sell our oil.	Δεν μπορούμε να πουλήσουμε το λάδι μας.
I removed his mistakes.	Αφαίρεσα τα λάθη του.
If there was something wrong, it would break up.	Αν υπήρχε κάτι λάθος, θα χώριζε.
The night was morning.	Η νύχτα γινόταν πρωί.
But he could not fix that.	Αλλά δεν μπορούσε να το διορθώσει αυτό.
They did not catch anything that night.	Δεν έπιασαν τίποτα εκείνο το βράδυ.
Also consider your purchase.	Σκεφτείτε επίσης την αγορά σας.
Health policy research is in a similar position.	Η έρευνα για την πολιτική υγείας βρίσκεται σε παρόμοια θέση.
Power is not far off.	Η εξουσία δεν είναι μακριά.
A scream escapes her.	Μια κραυγή ξεφεύγει από πάνω της.
So many books.	Τόσα βιβλία.
These issues need to be fully understood and evaluated.	Αυτά τα θέματα πρέπει να γίνουν κατανοητά και να αξιολογηθούν πλήρως.
Lay in the bowl.	Στρώστε στο μπολ.
Tini probably chose it himself.	Ο Τίνι μάλλον το διάλεξε μόνος του.
Due to network operation we had to have this long break.	Λόγω της λειτουργίας δικτύου έπρεπε να έχουμε αυτό το μεγάλο διάλειμμα.
But there are many, and more every day.	Υπάρχουν όμως πολλά, και περισσότερα καθημερινά.
Anyway, that's exactly what we needed.	Τέλος πάντων, ήταν ακριβώς αυτό που χρειαζόμασταν.
The state is no longer clean, but it forms a mixed situation.	Το κράτος δεν είναι πλέον καθαρό, αλλά σχηματίζει μια μικτή κατάσταση.
Now, the floor is clean.	Τώρα, το πάτωμα είναι καθαρό.
After the meal, his boys had disappeared to meet their friends.	Μετά το φαγητό τα αγόρια του είχαν εξαφανιστεί για να συναντήσουν τους φίλους τους.
God is life in animals.	Ο Θεός είναι η ζωή στα ζώα.
Our initial experience with this process proved to be safe.	Η αρχική μας εμπειρία με αυτή τη διαδικασία απέδειξε ότι ήταν ασφαλής.
I knew these people needed medical help.	Ήξερα ότι αυτοί οι άνθρωποι χρειάζονταν ιατρική βοήθεια.
When everyone gathers.	Όταν μαζευτούν όλοι.
Which means more money for the site.	Που σημαίνει περισσότερα χρήματα για τον ιστότοπο.
Some characters did not even have very sad stories.	Μερικοί χαρακτήρες δεν είχαν καν ιδιαίτερα θλιβερές ιστορίες.
Both are different.	Και τα δύο είναι διαφορετικά.
But they had to eat.	Έπρεπε όμως να φάνε.
But you understand the idea.	Αλλά καταλαβαίνεις την ιδέα.
I followed the quiet young boy around his house.	Ακολούθησα το ήσυχο νεαρό αγόρι γύρω από το σπίτι του.
I can move on with my treatment and my life.	Μπορώ να προχωρήσω με τη θεραπεία και τη ζωή μου.
He laughed.	Γέλασε.
But that in itself is not good.	Αλλά αυτό από μόνο του δεν είναι καλό.
If he did, his request would be rejected.	Αν το έκανε, το αίτημά του θα απορρίπτονταν.
Whatever was going to happen would happen.	Ό,τι επρόκειτο να συμβεί θα γινόταν.
I did not know what was happening.	Δεν ήξερα τι συνέβαινε.
You can include the file in the same way.	Μπορείτε να συμπεριλάβετε το αρχείο με τον ίδιο τρόπο.
If you have the opportunity, just try to play this game.	Εάν έχετε την ευκαιρία, απλώς προσπαθήστε να κάνετε αυτό το παιχνίδι.
It's basic research, but it can make a difference in the world.	Είναι βασική έρευνα, αλλά μπορεί να κάνει τη διαφορά στον κόσμο.
She looked at him in wonder.	Τον κοίταξε με απορία.
Almost no one lived there.	Δεν ζούσε σχεδόν κανείς εκεί.
Not true though.	Όχι αληθινό πάντως.
Just then, a soft voice spoke from behind.	Τότε ακριβώς, μια απαλή φωνή μίλησε από πίσω.
And stop playing with this thing.	Και σταμάτα να παίζεις με αυτό το πράγμα.
I have to bring them the show.	Πρέπει να τους φέρω την παράσταση.
And it's not even a reason.	Και δεν είναι καν λόγος.
Count the times in a day when you hear or say it.	Μετρήστε τις φορές σε μια μέρα που το ακούτε ή το λέτε.
I just want him to hear it.	Θέλω μόνο να την ακούσει.
Show people what you have discovered.	Δείξτε στους ανθρώπους τι έχετε ανακαλύψει.
And then it closed completely.	Και μετά έκλεισε τελείως.
I told you this to have peace.	Σας τα είπα αυτά για να έχετε ειρήνη.
We can go through life without ever standing on our own two feet.	Μπορεί να περάσουμε στη ζωή χωρίς να έχουμε σταθεί ποτέ στα κεφάλια μας.
I almost stopped eating completely.	Σχεδόν σταμάτησα να τρώω εντελώς.
They can not enter from a different place.	Από διαφορετικό μέρος δεν μπορούν να μπουν.
Our eyes met and were held.	Τα μάτια μας συναντήθηκαν και κρατήθηκαν.
It would just hurt.	Απλώς θα πονούσε.
They will change it.	Θα την αλλάξουν.
Bill and I were scared.	Ο Μπιλ κι εγώ φοβηθήκαμε.
They set fire to the space.	Βάζουν φωτιά στον χώρο.
This is the last speech he will ever give.	Αυτή είναι η τελευταία ομιλία που θα κάνει ποτέ.
It is now described differently.	Τώρα περιγράφεται διαφορετικά.
There are several reasons for this.	Υπάρχουν μερικές αιτίες για αυτό.
Well, there are many.	Λοιπόν, υπάρχουν πολλά.
It had come through his head.	Είχε έρθει μέσα από το κεφάλι του.
Asking what they want to do in the kitchen.	Ρωτώντας τι θέλουν να κάνουν στην κουζίνα.
A scene, this is it.	Μια σκηνή, αυτό είναι.
He has a limited education. 	Έχει περιορισμένη μόρφωση. 
fair enough.	δίκαιο.
This was never taken seriously.	Αυτό δεν εξετάστηκε ποτέ σοβαρά.
However, we continue to stand up.	Ωστόσο, συνεχίζουμε να στεκόμαστε όρθιοι.
I came back one more time going out.	Γύρισα άλλη μια φορά βγαίνοντας.
I knew what had to be done.	Ήξερα τι έπρεπε να γίνει.
Unfortunately this does not seem to be the case.	Αυτό δυστυχώς δεν φαίνεται.
Which, of course, is not the case.	Κάτι που φυσικά δεν είναι.
Not a single decision was made here without his knowledge.	Ούτε μια απόφαση δεν ελήφθη εδώ εν αγνοία του.
I do not know why you thought that.	Δεν ξέρω γιατί το σκέφτηκες.
Come for a visit.	Ελάτε για μια επίσκεψη.
Then they will take you home.	Μετά θα σε πάνε σπίτι.
Well, this is definitely the time.	Λοιπόν, αυτή είναι σίγουρα η ώρα.
They were just fans, like everyone else.	Ήταν απλώς θαυμαστές, όπως όλοι.
We followed the game plan.	Ακολουθούσαμε το πλάνο του παιχνιδιού.
A little more than a minute left now.	Λίγο περισσότερο από ένα λεπτό απομένει τώρα.
And he starts talking.	Και αρχίζει να μιλάει.
Note the top of the line.	Σημειώστε την κορυφή της γραμμής.
Then he told me he would leave.	Μετά μου είπε ότι θα έφευγε.
They can be made with objects around the house.	Μπορούν να γίνουν με αντικείμενα γύρω από το σπίτι.
I did it once.	Το έκανα μια φορά.
Grew up together.	Μεγαλώσαμε μαζί.
It came to me.	Μου ήρθε.
And this is the simple truth.	Και αυτή είναι η απλή αλήθεια.
But do not cry.	Αλλά μην κλαις.
Do you know.	Το ξέρεις.
Then you move on to other things.	Μετά προχωράς σε άλλα πράγματα.
You have to learn to handle it and play it.	Πρέπει να μάθεις να το χειρίζεσαι και να το παίζεις.
I suggested cards.	Πρότεινα κάρτες.
The draft of the article is as follows.	Το σχέδιο του άρθρου έχει ως εξής.
They met in the summer.	Γνωρίστηκαν το καλοκαίρι.
What is not, is not.	Ό,τι δεν είναι, δεν είναι.
Without structure nothing is done.	Χωρίς δομή δεν γίνεται τίποτα.
He spoke with effort.	Μίλησε με προσπάθεια.
Let me tell you even more.	Να σου πω ακόμα περισσότερα.
The flowers are good.	Τα λουλούδια είναι καλά.
However, these studies followed patients for a short time.	Ωστόσο, αυτές οι μελέτες παρακολούθησαν τους ασθενείς για μικρό χρονικό διάστημα.
I do not know about that.	Δεν ξέρω για αυτό.
Write a letter.	Συντάξτε ένα γράμμα.
But the record is really good.	Αλλά το ρεκόρ είναι πραγματικά καλό.
He did not know this energy.	Δεν γνώριζε αυτή την ενέργεια.
You were not in any danger.	Δεν διέτρεχες κανένα κίνδυνο.
I said you can not.	Είπα δεν μπορείς.
To walk a little alone.	Να περπατήσω λίγο μόνος μου.
I think it went better than we expected.	Νομίζω ότι πήγε καλύτερα από ότι περιμέναμε.
To get started, click here.	Για να ξεκινήσετε, κάντε κλικ εδώ.
You sell them.	Τα πουλάς.
A thousand words is four pages.	Χίλιες λέξεις είναι τέσσερις σελίδες.
I felt sad.	Ενιωθα λυπημένος.
We can also use whatever we want to prove it.	Επίσης μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε ό,τι θέλουμε για να το αποδείξουμε αυτό.
We have to find the words.	Πρέπει να βρούμε τις λέξεις.
He does not take a village.	Δεν παίρνει χωριό.
They need activity to follow.	Χρειάζονται δραστηριότητα για να ακολουθήσουν.
It seems really interesting.	Φαίνεται πραγματικά ενδιαφέρον.
I highly recommend it.	Τον προτείνω ανεπιφύλακτα.
It was easy to work with him.	Ήταν εύκολο να δουλέψω μαζί του.
It could be that too.	Μπορεί να είναι και αυτό.
He told them exactly where to go.	Τους είπε ακριβώς πού να πάνε.
In fact, this information is a bit old.	Στην πραγματικότητα, αυτές οι πληροφορίες είναι λίγο παλιές.
I can not help her.	Δεν μπορώ να τη βοηθήσω.
She takes it with her when she goes to work.	Το παίρνει μαζί της όταν πάει στη δουλειά.
He wanted to live inside.	Ήθελε να ζήσει μέσα του.
My sister and brother-in-law came once.	Η αδερφή και ο κουνιάδος μου ήρθαν μια φορά.
However, you would be wrong.	Ωστόσο, θα κάνατε λάθος.
A flock of fish is a fish.	Ένα κοπάδι ψαριών είναι ψάρι.
It was a step in that direction.	Ήταν ένα βήμα προς αυτή την κατεύθυνση.
It's a wonderful thing.	Είναι υπέροχο πράγμα.
It's amazing.	Είναι καταπληκτικό.
It was a big deal.	Ήταν μεγάλη υπόθεση.
There was just something very nice.	Υπήρχε απλώς κάτι πολύ ωραίο.
It will be another situation that will be too late.	Θα είναι μια άλλη κατάσταση που θα είναι πολύ αργά.
Even when we say that, we cannot think as individuals.	Ακόμη και όταν το λέμε, δεν μπορούμε να σκεφτόμαστε ως άτομα.
Let me get over it.	Αφήστε με να το προσπεράσω.
It was a sad moment.	Ήταν μια θλιβερή στιγμή.
We are on equal terms now.	Είμαστε επί ίσοις όροις τώρα.
And your gift was too much.	Και το δώρο σου ήταν πάρα πολύ.
The quality is also great.	Η ποιότητα είναι επίσης μεγάλη.
It reduces the pressure and my confidence returns as well !.	Μειώνει την πίεση και η αυτοπεποίθησή μου επανέρχεται επίσης!.
Start opening doors to your future.	Ξεκινήστε να ανοίγετε πόρτες στο μέλλον σας.
It was not the same as being at a friend's house.	Δεν ήταν το ίδιο με το να είσαι στο σπίτι ενός φίλου.
He did not have to read it again.	Δεν χρειάστηκε να το ξαναδιαβάσει.
Be calm if you think something is too late.	Να είστε ήσυχοι αν νομίζετε ότι κάτι αργεί πολύ.
This drove my mother crazy.	Αυτό τρέλανε τη μητέρα μου.
Not just to lose, but to lose badly.	Όχι απλά να χάσεις, αλλά να χάσεις άσχημα.
Without it, it is just radio.	Χωρίς αυτό, είναι απλώς ραδιόφωνο.
I did not cry like a baby.	Δεν έκλαψα σαν μωρό.
The quality has increased.	Η ποιότητα έχει αυξηθεί.
I managed to understand it.	Κατάφερα να το καταλάβω.
I completely understand that.	Αυτό το καταλαβαίνω απόλυτα.
Her hair is on his body.	Τα μαλλιά της είναι στο σώμα του.
He turned his head to make sure he was not injured.	Γύρισε το κεφάλι του για να βεβαιωθεί ότι δεν είχε τραυματιστεί.
She was a girl.	Ήταν ένα κορίτσι.
We may need to see him at some point.	Ίσως χρειαστεί να τον δούμε κάποια στιγμή.
Leave to cool and serve.	Αφήνουμε να κρυώσει και σερβίρουμε.
They tell you how good you are at playing the game.	Σου λένε πόσο καλός είσαι στο να παίζεις το παιχνίδι.
Internet work is required as the work is done at home.	Καθώς οι εργασίες εκτελούνται στο σπίτι απαιτείται πρόσβαση στο Διαδίκτυο.
It can be useful.	Μπορεί να είναι χρήσιμο.
The answers were gone.	Οι απαντήσεις είχαν φύγει.
Lots of ideas with such a game.	Πολλές ιδέες με ένα τέτοιο παιχνίδι.
No sound from the truck.	Κανένας ήχος από το φορτηγό.
Sounds so weird.	Ακούγεται τόσο περίεργο.
Those who could go faster would go faster and learn more.	Όσοι μπορούσαν να πάνε πιο γρήγορα θα πήγαιναν πιο γρήγορα και θα μάθαιναν περισσότερα.
Good with figures.	Καλό με φιγούρες.
It was my job to get this job.	Ήταν δουλειά μου να πάρω αυτή τη δουλειά.
I needed them.	τα χρειαζόμουν.
You travel from world to world.	Ταξιδεύετε από κόσμο σε κόσμο.
There was nothing to do.	Δεν υπήρχε τίποτα να κάνω.
Things are under control.	Τα πράγματα είναι υπό έλεγχο.
We would like to help you try out the library solution.	Θα θέλαμε να σας βοηθήσουμε να δοκιμάσετε τη λύση της βιβλιοθήκης.
Get more results for less effort.	Λάβετε περισσότερα αποτελέσματα για λιγότερη προσπάθεια.
You need to know how to approach him.	Πρέπει να ξέρεις πώς να τον προσεγγίσεις.
Memory devices are formed in memory areas.	Οι συσκευές μνήμης σχηματίζονται στις περιοχές μνήμης.
We give ourselves reasons why they did what they did.	Δίνουμε στους εαυτούς μας λόγους για τους οποίους έκαναν αυτό που έκαναν.
I like to make memories and live life.	Μου αρέσει να φτιάχνω αναμνήσεις και να ζω τη ζωή.
This is very simple.	Αυτό είναι πολύ απλό.
It can be done and it can be done quite well.	Μπορεί να γίνει και μπορεί να γίνει αρκετά καλά.
Two cases will be considered below.	Δύο περιπτώσεις θα εξεταστούν στη συνέχεια.
There are some kids we should watch, but this is normal.	Υπάρχουν μερικά παιδιά που θα πρέπει να παρακολουθήσουμε, αλλά αυτό είναι φυσιολογικό.
I have more than him to avoid.	Έχω περισσότερα από αυτόν να αποφύγω.
I could have taken them off, but I never did.	Θα μπορούσα να τα απογειώσω, αλλά δεν τα κατάφερα ποτέ.
It is a silence that you can feel on your skin.	Είναι μια σιωπή που μπορείς να νιώσεις στο δέρμα σου.
See the people.	Δείτε τους ανθρώπους.
I ask him how he feels about it.	Τον ρωτάω πώς νιώθει γι' αυτό.
Inform them about the earth.	Ενημερώστε τους για τη γη.
It did not take that long.	Δεν χρειάζονταν τόσο πολύ χρόνο.
It was funny how people did not like to get wet.	Ήταν αστείο το πώς στους ανθρώπους δεν άρεσε να βρέχονται.
The list was long.	Η λίστα ήταν μεγάλη.
We had so much fun.	Διασκεδάσαμε τόσο πολύ.
The full version is much more complicated.	Η πλήρης έκδοση είναι πολύ πιο περίπλοκη.
For a new test.	Για νέα δοκιμή.
No traffic here today.	Καμία κίνηση εδώ, σήμερα.
But he will not stop drinking.	Αλλά δεν θα σταματήσει να πίνει.
I'm just not that creative.	Απλώς δεν είμαι τόσο δημιουργικός.
Live in complete beauty.	Ζήστε με πλήρη ομορφιά.
The opposite was true.	Το αντίθετο ίσχυε.
A perfectly healthy spot.	Ένα απόλυτα υγιές σημείο.
This was a very big mistake.	Αυτό ήταν ένα πολύ μεγάλο λάθος.
She will think she does not want to talk to him.	Θα νομίζει ότι δεν θέλει να μιλήσει μαζί του.
He is now one of us.	Τώρα είναι ένας από εμάς.
Yes he did.	Ναι το έκανε.
Let him continue.	Αφήστε τον να συνεχίσει.
Not in four days.	Όχι σε τέσσερις μέρες.
I would be kind to him.	Θα ήμουν ευγενικός μαζί του.
The information from the site is brief in detail.	Οι πληροφορίες από τον ιστότοπο είναι σύντομες σε λεπτομέρειες.
This week can be more difficult.	Αυτή η εβδομάδα μπορεί να είναι πιο δύσκολη.
If the user answers yes, the software will be shut down.	Εάν ο χρήστης απαντήσει ναι, το λογισμικό θα τερματιστεί.
It's really nice.	Είναι πραγματικά πολύ ωραίο.
Discuss and develop the idea.	Συζήτησε και ανέπτυξε την ιδέα.
It made more possibilities.	Έκανε περισσότερες δυνατότητες.
I had not even told her my real name.	Δεν της είχα πει καν το πραγματικό μου όνομα.
This study is part of this struggle.	Αυτή η μελέτη είναι μέρος αυτού του αγώνα.
Perhaps more critical than any other group.	Ίσως πιο επικριτική από οποιαδήποτε άλλη ομάδα.
He could not have made a different choice.	Δεν θα μπορούσε να κάνει διαφορετική επιλογή.
He is a king.	Είναι βασιλιάς.
Click here for details.	Για λεπτομέρειες κάντε κλικ εδώ.
This is a war from a new perspective.	Αυτός είναι πόλεμος από μια νέα σκοπιά.
Suddenly they wanted to win.	Ξαφνικά ήθελαν να κερδίσουν.
The water was clear and calm.	Το νερό ήταν καθαρό και ήρεμο.
For the most part, whatever was free will remain free.	Ως επί το πλείστον, ό,τι ήταν δωρεάν θα μείνει δωρεάν.
Your friend is good with you again.	Ο φίλος σου είναι πάλι καλός μαζί σου.
There was no case with a baby.	Με ένα μωρό δεν υπήρχε περίπτωση.
A warm feeling began to fill me.	Ένα ζεστό συναίσθημα άρχισε να με γεμίζει.
However, the data are limited, with most coming from child protection reports.	Ωστόσο, τα δεδομένα είναι περιορισμένα, με τα περισσότερα να προέρχονται από αναφορές παιδικής προστασίας.
They like me.	Τους αρέσω.
My kids and I will need some time to get there.	Εγώ και τα παιδιά μου θα χρειαστούμε λίγο χρόνο για να φτάσουμε εκεί.
Our body is almost the same.	Το σώμα μας είναι σχεδόν το ίδιο.
I had a bad feeling about this project.	Είχα ένα κακό προαίσθημα για αυτό το έργο.
He would not do it.	Δεν θα το έκανε.
However, he returned after a few days.	Ωστόσο, επέστρεψε μετά από λίγες μέρες.
I will post my thoughts and comments here.	Θα δημοσιεύσω τις σκέψεις και τις παρατηρήσεις μου εδώ.
Please see the attachment.	Παρακαλούμε δείτε το συνημμένο.
These two will give up soon enough.	Αυτοί οι δύο θα τα παρατήσουν αρκετά σύντομα.
I talked about him.	Μίλησα για εκείνον.
The couple got married the following year.	Το ζευγάρι παντρεύτηκε τον επόμενο χρόνο.
To leave it behind.	Για να το αφήσουμε πίσω μας.
A bar in one of them.	Μια μπάρα σε ένα από αυτά.
They thought they would need it.	Νόμιζαν ότι θα χρειαζόντουσαν.
Start reading about it.	Ξεκινήστε να διαβάζετε για το θέμα.
A week is very reasonable.	Μια εβδομάδα είναι πολύ λογική.
I have not removed any of your property.	Δεν έχω αφαιρέσει καμία περιουσία σας.
We hardly knew it and then it ended.	Μετά βίας το ξέραμε και μετά τελείωσε.
A very necessary.	Ένα πολύ απαραίτητο.
I would have walked with you anyway.	Θα είχα περπατήσει μαζί σου ούτως ή άλλως.
I will not take dinner with you.	Δεν θα πάρω δείπνο μαζί σας.
The defense says he died of natural causes.	Η υπεράσπιση λέει ότι πέθανε από φυσικά αίτια.
There is no spaceship.	Δεν υπάρχει διαστημόπλοιο.
Good treatment and course.	Καλή θεραπεία και πορεία.
For more details, click here to see the full story.	Για περισσότερες λεπτομέρειες, κάντε κλικ εδώ για να δείτε την πλήρη ιστορία.
This makes it very easy for death to find you.	Αυτό κάνει πολύ εύκολο να σε βρει ο θάνατος.
It is the fourth step.	Είναι το τέταρτο βήμα.
And the reason for that is that.	Και ο λόγος για αυτό είναι ότι.
The system is really weak beyond that at the back.	Το σύστημα είναι πραγματικά αδύναμο πέρα ​​από αυτόν στο πίσω μέρος.
In the middle of winter.	Στη μέση του χειμώνα.
I think these are mostly a waste of time.	Νομίζω ότι αυτά είναι κυρίως χάσιμο χρόνου.
Art that brings history to life.	Τέχνη που ζωντανεύει την ιστορία.
From at least three independent measurements.	Από τρεις τουλάχιστον ανεξάρτητες μετρήσεις.
And everyone knows it.	Και το ξέρουν όλοι.
And we are very dangerous.	Και είμαστε πολύ επικίνδυνοι.
Get out.	Βγες εξω.
I checked in quickly and on the way.	Έγινα γρήγορα check-in και καθ' οδόν.
We need to balance power.	Πρέπει να ισορροπήσουμε τη δύναμη.
I can not even believe this.	Δεν μπορώ καν να το πιστέψω αυτό.
I can not understand why.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί.
You have to go ahead.	Πρέπει να πας μπροστά.
Of course this requires a trip to my happy place.	Φυσικά αυτό απαιτεί ένα ταξίδι στο χαρούμενο μέρος μου.
My walls are covered with pictures he designed.	Οι τοίχοι μου είναι καλυμμένοι με εικόνες που σχεδίασε.
A lot can change from now until then.	Πολλά μπορούν να αλλάξουν από τώρα μέχρι τότε.
But the sun was nothing to him.	Όμως ο ήλιος δεν ήταν τίποτα γι' αυτόν.
We have gone through a lot and we have achieved a lot.	Έχουμε περάσει πολλά και έχουμε καταφέρει πολλά.
There were no serious complications.	Δεν υπήρχαν σοβαρές επιπλοκές.
But that is not how the law works.	Αλλά δεν λειτουργεί έτσι ο νόμος.
In part it is.	Εν μέρει είναι.
This bulletin board just seems to advance my argument.	Αυτό το δελτίο αναφοράς φαίνεται απλώς να προωθεί την επιχειρηματολογία μου.
Not a word to anyone outside our walls.	Ούτε μια λέξη σε κανέναν έξω από τους τοίχους μας.
What actually happened was something else again.	Αυτό που στην πραγματικότητα συνέβη ήταν πάλι κάτι άλλο.
Neither went well.	Κανένα από τα δύο δεν πήγε καλά.
I want to write code.	Θέλω να γράψω κώδικα.
If they want to believe that it's because we are strong, it does not matter.	Αν θέλουν να πιστεύουν ότι είναι επειδή είμαστε ισχυροί, δεν πειράζει.
He really is the best.	Είναι πραγματικά ο καλύτερος.
Show students that you value more than what they see.	Δείξτε στους μαθητές ότι εκτιμάτε περισσότερο από αυτό που βλέπουν.
He was giving orders to one of his men.	Έδινε διαταγές σε έναν από τους άντρες του.
It will improve over time.	Θα βελτιωθεί με τον καιρό.
I think these global goals are also important.	Νομίζω ότι αυτοί οι παγκόσμιοι στόχοι είναι επίσης σημαντικοί.
Everything happens.	Όλα συμβαίνουν.
I never wanted to be on her wrong side.	Ποτέ δεν ήθελα να είμαι στη λάθος πλευρά της.
But not books.	Όχι όμως βιβλία.
He had to pass.	Έπρεπε να περάσει.
It worked again in the way of an old influence.	Δούλευε ξανά με τον τρόπο μιας παλιάς επιρροής.
And then again.	Και μετά πάλι.
I am a.	ειμαι α.
A lot could have happened this fall.	Πολλά θα μπορούσαν να είχαν συμβεί αυτό το φθινόπωρο.
I share them below.	Τα μοιράζομαι παρακάτω.
Now we know that.	Τώρα το ξέρουμε αυτό.
While such procedures are widely used, current technology is not ideal.	Ενώ τέτοιες διαδικασίες χρησιμοποιούνται ευρέως, η τρέχουσα τεχνολογία δεν είναι ιδανική.
There is a wound.	Υπάρχει πληγή.
Everything stays well on the surface.	Όλα παραμένουν καλά στην επιφάνεια.
You could see that they were very sad to see us go.	Θα μπορούσατε να δείτε ότι ήταν πολύ λυπημένοι που μας είδαν να πηγαίνουμε.
I could not imagine it.	Δεν μπορούσα να το φανταστώ.
You were very, very happy about it.	Ήσουν πολύ, πολύ χαρούμενος γι' αυτό.
Only the team was smaller than the eight he expected.	Μόνο που η ομάδα ήταν μικρότερη από τις οκτώ που περίμενε.
These are not bad guys.	Αυτά δεν είναι κακά παιδιά.
Reading will open doors in your mind.	Το διάβασμα θα ανοίξει πόρτες στο μυαλό σας.
It will get better.	Θα γίνει καλύτερο.
You can still skip it.	Μπορείτε ακόμα να το προσπεράσετε.
Without a doubt, the area is bigger than that.	Χωρίς αμφιβολία, η περιοχή είναι μεγαλύτερη από αυτό.
Free content, people.	Δωρεάν περιεχόμενο, άνθρωποι.
I can not ask two other people identified.	Δεν μπορώ να ρωτήσω άλλα δύο άτομα που προσδιορίστηκαν.
You may think you are, but believe me, you are just standing there.	Μπορεί να νομίζετε ότι είστε, αλλά πιστέψτε με, απλά στέκεστε εκεί.
You just do not have direct control over it.	Απλώς δεν έχεις άμεση εξουσία πάνω της.
Just a chair.	Μόνο μια καρέκλα.
They are growing up and will know better next time.	Μεγαλώνουν και θα ξέρουν καλύτερα την επόμενη φορά.
Attention to detail was indifferent.	Η προσοχή στη λεπτομέρεια ήταν αδιάφορη.
Now he completed it, and agreed.	Τώρα τον συμπλήρωσε, και συμφώνησε.
In my team, we will be more than a match for her.	Στην ομάδα μου, θα είμαστε κάτι παραπάνω από ένα ματς για εκείνη.
It means that things are changing, but they are still moving.	Σημαίνει ότι τα πράγματα αλλάζουν, αλλά συνεχίζουν να κινούνται.
He had serious problems with his leg and neck.	Είχε σοβαρά προβλήματα με το πόδι και το λαιμό.
Games, shows and funny things.	Παιχνίδια, παραστάσεις και αστεία πράγματα.
But politics is politics.	Αλλά η πολιτική είναι η πολιτική.
He may be wrong.	Μπορεί να το κάνει λάθος.
And they entered her office.	Και μπήκαν στο γραφείο της.
Obviously, this is not the case.	Προφανώς, αυτό δεν ισχύει.
This is unusual.	Αυτό είναι ασυνήθιστο.
You just have to work hard.	Απλά πρέπει να δουλέψεις σκληρά.
Well, no, not really.	Λοιπόν, όχι, στην πραγματικότητα.
Others help understand and guide clinical procedures.	Άλλοι βοηθούν στην κατανόηση και καθοδήγηση των κλινικών διαδικασιών.
She really did not care and hated it.	Πραγματικά δεν την ένοιαζε και το μισούσε.
They died here in this hospital.	Πέθαναν εδώ σε αυτό το νοσοκομείο.
Not so hot tomorrow.	Όχι τόσο ζεστό αύριο.
I have a cold story.	Έχω κρυώσει αυτή την ιστορία.
He missed the train.	Έχασε το τρένο.
It does not matter to me which one you choose.	Δεν έχει σημασία για μένα ποιο θα επιλέξεις.
There are thousands.	Είναι χιλιάδες.
Design the project.	Σχεδίασε το έργο.
Spring again.	Άνοιξη ξανά.
It is up to them to decide what exactly this means.	Είναι στο χέρι τους να αποφασίσουν τι ακριβώς σημαίνει αυτό.
Together they release many people, but they can not gain control of the ship.	Μαζί απελευθερώνουν πολλούς ανθρώπους, αλλά δεν μπορούν να αποκτήσουν τον έλεγχο του πλοίου.
We are missing very important questions about night work.	Μας λείπουν πολύ σημαντικές ερωτήσεις σχετικά με τη νυχτερινή εργασία.
Tough, angry words he could not distinguish.	Σκληρές, θυμωμένες λέξεις που δεν μπορούσε να ξεχωρίσει.
But words can only go that far.	Αλλά τα λόγια μπορούν να πάνε μόνο τόσο μακριά.
I help those who help themselves.	Βοηθώ αυτούς που βοηθούν τον εαυτό τους.
I bought it back just last year.	Το αγόρασα πίσω μόλις πέρυσι.
And that must be it.	Και αυτό πρέπει να είναι.
I think that was my first mistake.	Νομίζω ότι αυτό ήταν το πρώτο μου λάθος.
Not what you were looking for, right?	Δεν είναι αυτό που ψάχνατε, σωστά;.
I know everything, remember.	Ξέρω τα πάντα, θυμήσου.
I thought about how my life changed.	Σκέφτηκα πώς άλλαξε η ζωή μου.
It starts immediately.	Ξεκινά αμέσως.
And then he came forward.	Και μετά βγήκε μπροστά.
They point out things they like or buy themselves.	Επισημαίνουν πράγματα που τους αρέσουν ή τα αγοράζουν οι ίδιοι.
It leaves it up to me to decide.	Το αφήνει σε μένα να αποφασίσω.
The girl in the seat started to get up.	Το κορίτσι στο κάθισμα άρχισε να σηκώνεται.
He told his father that he was cold.	Είπε στον πατέρα του ότι ήταν κρύος.
It's free.	Είναι δωρεάν.
Do not hesitate to meet and become our member.	Μη διστάσετε να συναντηθείτε και να γίνετε μέλος μας.
Without any conclusion we can not agree.	Χωρίς κανένα συμπέρασμα δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε.
Told me.	Μου το είπε.
It helped that the weather was perfect.	Βοήθησε ότι ο καιρός ήταν τέλειος.
It's a lot of life.	Είναι πολλή ζωή.
We helped the enemy.	Βοηθήσαμε τον εχθρό.
My horses look very bad.	Τα άλογά μου φαίνονται πολύ άσχημα.
I wanted to go back to my training.	Ήθελα να επιστρέψω στις προπονήσεις μου.
Even for health.	Ακόμα και για την υγεία.
I'm glad something put a smile on your face.	Χαίρομαι που κάτι έκανε ένα χαμόγελο στα χείλη σου.
Just let it take.	Απλά αφήστε το να πάρει.
These people will not listen.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν θα ακούσουν.
The stone can be hot or cold.	Η πέτρα μπορεί να είναι ζεστή ή κρύα.
He worked in his office for a year.	Εργάστηκε στο γραφείο του για ένα χρόνο.
Until this morning.	Μέχρι σήμερα το πρωί.
We have an art teacher with chest hair.	Έχουμε έναν δάσκαλο τέχνης με τρίχες στο στήθος.
You have the feeling that it will never come.	Έχετε την αίσθηση ότι δεν θα έρθει ποτέ.
The evidence is there.	Τα στοιχεία υπάρχουν.
I have seen many pictures of him as a player.	Έχω δει πολλές εικόνες του ως παίκτη.
No you did not.	Όχι δεν το έκανες.
It works and is relatively simple.	Λειτουργεί και είναι σχετικά απλό.
Demonstrating bad judgment was another serious problem.	Η επίδειξη κακής κρίσης ήταν ένα άλλο σοβαρό πρόβλημα.
There are no weapons.	Δεν υπάρχουν όπλα.
I just need the date.	Χρειάζομαι μόνο την ημερομηνία.
Then he stopped and stared.	Μετά σταμάτησε κι αυτό και κοίταξε επίμονα.
After his release, he and his father took part in this action.	Μετά την αποφυλάκισή του, μαζί με τον πατέρα του συμμετείχαν σε αυτή τη δράση.
Sleep driving, sleep work.	Οδήγηση ύπνου, εργασία ύπνου.
They were the only ones on the page.	Ήταν οι μόνοι στη σελίδα.
The world is round.	Ο κόσμος είναι στρογγυλός.
To him, everything in man and in nature seemed vicious.	Στο μάτι του όλα στον άνθρωπο και στη φύση έμοιαζαν μοχθηρά.
No, she did not take him out to kill him.	Όχι, δεν τον έβγαλε για να τον σκοτώσει.
He accepted and his answer is below.	Δέχτηκε και η απάντησή του είναι παρακάτω.
It was really awesome.	Ήταν πραγματικά φοβερό.
Therefore, they acquire good culinary skills in their family environment.	Ως εκ τούτου, αποκτούν καλές μαγειρικές δεξιότητες στο οικογενειακό τους περιβάλλον.
This is a great idea.	Αυτή είναι μια εξαιρετική ιδέα.
I liked the father.	Μου άρεσε ο πατέρας.
If not then there is a problem.	Αν δεν γίνει τότε υπάρχει πρόβλημα.
I am determined.	Ειμαι αποφασισμενος.
I went immediately.	Πήγα αμέσως.
Every day.	Κάθε μέρα.
Talking to people around you, everyone seems happy.	Μιλώντας με ανθρώπους που κυκλοφορούν, όλοι φαίνονται ευχαριστημένοι.
We just do not know what each day will bring.	Απλώς δεν ξέρουμε τι θα φέρει η κάθε μέρα.
At another time it was too late.	Σε μια άλλη στιγμή ήταν πολύ αργά.
However, no one really expected it to stay that way.	Ωστόσο, κανείς δεν περίμενε πραγματικά ότι θα μείνει έτσι.
It's a good life.	Είναι μια καλή ζωή.
The title of the film was also important.	Σημαντικός ήταν και ο τίτλος της ταινίας.
I'm happy for the company.	Χαίρομαι για την παρέα.
And money too.	Και χρήματα επίσης.
Note that the middle sets are an ideal.	Σημειώστε ότι τα μεσαία σύνολα αποτελούν ένα ιδανικό.
Follow the good tips to stay safe.	Ακολουθήστε τις καλές συμβουλές μείνετε ασφαλείς.
However, additional questions remain.	Ωστόσο, παραμένουν επιπλέον ερωτήματα.
Players write four numbers that are important to them.	Οι παίκτες γράφουν τέσσερις αριθμούς που είναι σημαντικοί για αυτούς.
I was angry with my wife and her family.	Θύμωσα με τη γυναίκα μου και την οικογένειά της.
Playing the game in difficulty really changes the game.	Παίζοντας το παιχνίδι στη δυσκολία αλλάζει πραγματικά το παιχνίδι.
He knew he was coming.	Ήξερε ότι θα ερχόταν.
There is a small extra charge for an extra driver.	Υπάρχει μια μικρή επιπλέον χρέωση για έναν επιπλέον οδηγό.
Something heavy and hot filled them again.	Κάτι βαρύ και καυτό τους γέμισε ξανά.
This piece was true.	Αυτό το κομμάτι ήταν αλήθεια.
This is the land of the free.	Αυτή είναι η χώρα των ελεύθερων.
And now it was definitely green.	Και τώρα ήταν σίγουρα πράσινο.
Then, suddenly, the object began to move towards me.	Τότε, ξαφνικά, το αντικείμενο άρχισε να κινείται προς το μέρος μου.
I have to see him.	Πρέπει να τον δω.
I could approach her at any time of the night or day.	Μπορούσα να την πλησιάσω οποιαδήποτε ώρα της νύχτας ή της ημέρας.
He had longer hair than you would expect for someone in the military.	Είχε πιο μακριά μαλλιά από ό,τι θα περίμενες για κάποιον στο στρατό.
But then he immediately thought better of it and agreed to go.	Αλλά μετά το σκέφτηκε αμέσως καλύτερα και συμφώνησε να πάει.
Why mix the video.	Γιατί να αναμίξετε το βίντεο.
That gave me strength.	Αυτό μου έδωσε δύναμη.
They have his home address.	Έχουν τη διεύθυνση του σπιτιού του.
And she liked the idea of ​​a new challenge.	Και της άρεσε η ιδέα μιας νέας πρόκλησης.
And then they said it would actually take months or years.	Και μετά είπαν ότι στην πραγματικότητα θα χρειαστούν μήνες ή χρόνια.
He would never think of asking her alone.	Δεν θα σκεφτόταν ποτέ να τη ρωτήσει μόνη της.
He told me that he was proud of himself.	Μου το είπε σαν περήφανος για τον εαυτό του.
Here and there, everywhere.	Εδώ κι εκεί, παντού.
The drink makes it easy.	Το ποτό το κάνει εύκολο.
That led me to the door.	Αυτό με οδήγησε στην πόρτα.
You are so handsome.	Είσαι τόσο όμορφος.
Some are sitting at her feet, others are standing behind her.	Άλλοι κάθονται στα πόδια της, άλλοι στάθηκαν πίσω της.
The younger ones started crying.	Οι νεότεροι άρχισαν να κλαίνε.
No, in fact, this is not right.	Όχι, στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι σωστό.
The rest was to be paid to his son.	Το υπόλοιπο επρόκειτο να καταβληθεί στον γιο του.
We returned to the hotel quite early.	Επιστρέψαμε στο ξενοδοχείο αρκετά νωρίς.
Most things are solved on their own.	Τα περισσότερα πράγματα λύνονται από μόνα τους.
It once existed.	Κάποτε υπήρχε.
So tell us your opinion.	Πείτε μας λοιπόν τη γνώμη σας.
Almost ready to move on.	Σχεδόν έτοιμος να προχωρήσουμε.
You have to experiment a lot to make it work.	Πρέπει να πειραματιστείς πολύ για να λειτουργήσει.
Something big and effective.	Κάτι μεγάλο και αποτελεσματικό.
And don't tell me it was for my protection.	Και μην μου πείτε ότι ήταν για δική μου προστασία.
That is not the answer.	Αυτή δεν είναι η απάντηση.
I tried to call him last night.	Προσπάθησα να του τηλεφωνήσω χθες το βράδυ.
He was talking about the best part of an hour.	Μιλούσε για το καλύτερο μέρος μιας ώρας.
Because if not, then nothing.	Γιατί αν όχι, τότε τίποτα.
And when he started laughing, we knew we had it.	Και όταν άρχισε να γελάει, ξέραμε ότι το είχαμε.
Try it for yourself and tell us your opinion.	Δοκιμάστε το μόνοι σας και πείτε μας τη γνώμη σας.
He had no idea where he might need it.	Δεν είχε ιδέα πού μπορεί να χρειαζόταν.
But now comes the experimental part.	Τώρα όμως έρχεται το πειραματικό μέρος.
To see him make this was completely off the wall.	Για να τον δεις να φτιάχνει αυτό ήταν εντελώς από τον τοίχο.
He said maybe they should both.	Είπε ότι ίσως θα έπρεπε και οι δύο.
Without a doubt it is.	Χωρίς αμφιβολία είναι.
So you can think that these two things happen together.	Έτσι μπορείτε να σκεφτείτε ότι αυτά τα δύο πράγματα συμβαίνουν μαζί.
Users can search from one field at a time.	Οι χρήστες μπορούν να κάνουν αναζήτηση από ένα πεδίο τη φορά.
They knew exactly what they saw and wanted.	Ήξεραν ακριβώς τι έβλεπαν και τους ήθελαν.
With my husband it was better to remain silent.	Με τον άντρα μου ήταν καλύτερο να μείνω σιωπηλός.
Call someone and explain the situation.	Κάλεσε κάποιον και εξήγησε την κατάσταση.
He can keep a secret.	Μπορεί να κρατήσει ένα μυστικό.
They can not manage it.	Δεν μπορούν να το διαχειριστούν.
Here comes sleep.	Εδώ έρχεται ο ύπνος.
Subjects included signed a written informed consent form.	Τα υποκείμενα που συμπεριλήφθηκαν υπέγραψαν γραπτή ενημερωμένη φόρμα συγκατάθεσης.
But what time did we spend with her.	Μα τι ώρα περάσαμε μαζί της.
He is now dead.	Τώρα είναι νεκρός.
You can buy it with the bag.	Μπορείτε να το αγοράσετε με την τσάντα.
Learn something about them, you can really benefit.	Μάθετε κάτι για αυτούς, μπορεί να ωφεληθείτε πραγματικά.
I showed him after my room.	Τον έδειξα και μετά το δωμάτιό μου.
So far, the development has focused on applications.	Μέχρι στιγμής, η ανάπτυξη έχει επικεντρωθεί σε εφαρμογές.
I went across.	πέρασα απέναντι.
None of us thought that would be the case.	Πίστευε κανείς από εμάς ότι θα ήταν έτσι.
Only the last four are on the record.	Μόνο οι τέσσερις τελευταίοι είναι στο ρεκόρ.
I will get to know them better every time we meet.	Θα τους γνωρίζω περισσότερο κάθε φορά που συναντιόμαστε.
At the same time, he missed his friends who had left.	Παράλληλα, του έλειπαν οι φίλοι του που είχαν φύγει.
After all, young people did not have to correct adults.	Εξάλλου, οι νέοι δεν έπρεπε να διορθώσουν τους ενήλικες.
But it is really expensive.	Αλλά είναι πραγματικά ακριβό.
I'm glad you are.	Χαίρομαι που είσαι εσύ.
Otherwise, go back to the first step.	Διαφορετικά, επιστρέψτε στο πρώτο βήμα.
It was the same.	Ήταν το ίδιο.
They were both good men.	Και οι δύο ήταν καλοί άντρες.
And what do you think?	Και τι πιστεύεις;.
Plenty of hot water.	Άφθονο ζεστό νερό.
It looked like we had left it.	Έμοιαζε σαν να το είχαμε αφήσει.
At the same time, it was no more.	Την ίδια στιγμή, δεν ήταν πια.
She changed him.	Τον άλλαξε.
He especially liked white meat.	Του άρεσε ιδιαίτερα το λευκό κρέας.
The house is compact but not perfect.	Το σπίτι είναι συμπαγές αλλά δεν είναι τέλειο.
I like to keep things simple.	Μου αρέσει να κρατάω τα πράγματα απλά.
He went and got a dinner.	Πήγε και πήρε ένα δείπνο.
I just did it and moved on.	Μόλις το έκανα και προχώρησα.
The file clearly shows that only one order was placed.	Το αρχείο δείχνει ξεκάθαρα ότι είχε εισαχθεί μόνο μία παραγγελία.
The location was amazing and great.	Η τοποθεσία ήταν καταπληκτική και εξαιρετική.
He seemed to be sitting in the front seat writing something.	Φαινόταν να κάθεται στο μπροστινό κάθισμα και να γράφει κάτι.
He moved to the edge of the hole.	Κινήθηκε στην άκρη της τρύπας.
He stared at her.	Την κοίταξε επίμονα.
Both times he came out on top.	Και τις δύο φορές βγήκε στην κορυφή.
Then a number is given.	Στη συνέχεια δίνεται ένας αριθμός.
He told her it was her.	Της είπε ότι ήταν αυτή.
It was a year and a half ago.	Ήταν πριν από ενάμιση χρόνο.
We love to make this meal combined with an evening of family play.	Μας αρέσει να κάνουμε αυτό το γεύμα σε συνδυασμό με μια βραδιά οικογενειακού παιχνιδιού.
It must be funny.	Θα πρέπει να είναι αστείο.
I will try my best to show you support instead of keeping silent.	Θα προσπαθήσω καλύτερα να σας δείξω υποστήριξη αντί να παραμένω σιωπηλός.
There were two types at the same time.	Υπήρχαν δύο τύποι ταυτόχρονα.
But it does not end there.	Αλλά δεν τελειώνει εκεί.
I could do this project.	Θα μπορούσα να κάνω αυτό το έργο.
Looking to build back and fight some top names.	Ψάχνει να δημιουργήσει πίσω και να πολεμήσει μερικά κορυφαία ονόματα.
Their reaction time is also slightly better.	Ο χρόνος αντίδρασής τους είναι επίσης ελαφρώς καλύτερος.
The reason is that he did it before.	Ο λόγος είναι ότι το έκανε πριν.
I'm sure there are more reasons.	Είμαι σίγουρος ότι υπάρχουν και περισσότεροι λόγοι.
This is possible.	Αυτό είναι δυνατό.
And she answered each of them.	Και εκείνη απάντησε σε καθένα από αυτά.
I am his support.	Είμαι το στήριγμά του.
One was green, the other red.	Το ένα ήταν πράσινο, το άλλο κόκκινο.
Some of them even write books.	Κάποιοι από αυτούς γράφουν ακόμη και βιβλία.
We decided to take it back.	Αποφασίσαμε να το πάρουμε πίσω.
She turned away.	Εκείνη γύρισε μακριά.
The point is, you can no longer shoot.	Το θέμα δεν είναι πλέον ότι δεν μπορείς να πυροβολήσεις.
He did not leave because of me.	Δεν έφυγε εξαιτίας μου.
This was not appropriate.	Αυτό δεν ήταν κατάλληλο.
However, you did not follow it.	Ωστόσο, δεν το ακολουθήσατε.
We had no need to worry.	Δεν είχαμε καμία ανάγκη να ανησυχούμε.
The whole earth would see.	Όλη η γη θα έβλεπε.
I hope he comes home safe.	Ελπίζω να γυρίσει σπίτι ασφαλής.
It's like a machine.	Είναι σαν μηχανή.
You will see him tomorrow, you said.	Θα τον δεις αύριο, είπες.
All this effort we make.	Όλη αυτή η προσπάθεια που κάνουμε.
A long time ago he may have hoped.	Πριν από πολύ καιρό μπορεί να ήλπιζε.
I wish I was there when you do.	Θα ήθελα να είμαι εκεί, όταν το κάνεις.
I certainly did not want to upset her anymore.	Σίγουρα δεν ήθελα να την στενοχωρήσω άλλο.
We need a plan beyond anger.	Χρειαζόμαστε ένα σχέδιο πέρα ​​από το θυμό.
He had never felt this way before.	Ποτέ πριν δεν είχε νιώσει κάτι τέτοιο.
You can take it or leave it.	Μπορείτε να το πάρετε ή να το αφήσετε.
I'm interested in how the memory worked with it.	Ενδιαφέρομαι για το πώς λειτουργούσε η μνήμη με αυτό.
But these differences can not be ignored.	Αλλά αυτές οι διαφορές δεν μπορούν να αγνοηθούν.
That's the real argument here.	Αυτό είναι το πραγματικό επιχείρημα εδώ.
I have not seen her in a long time.	Δεν την έχω δει εδώ και καιρό.
He came next week and kept coming.	Ήρθε την επόμενη εβδομάδα και συνέχισε να έρχεται.
Check them again.	Τους έλεγξε ξανά.
News, email and search are just the beginning.	Ειδήσεις, email και αναζήτηση είναι μόνο η αρχή.
There is nothing to take too seriously.	Δεν υπάρχει τίποτα να το πάρεις πολύ στα σοβαρά.
That's the only reason number one.	Αυτός είναι ο μόνος λόγος νούμερο ένα.
We hope you like it!.	Ελπίζουμε να σας αρέσει!.
Then we drove home with a lot of rain.	Στη συνέχεια οδηγήσαμε στο σπίτι με πολλή βροχή.
This is not a crisis, just a fact.	Αυτό δεν είναι μια κρίση, απλώς ένα γεγονός.
Then you came to us.	Μετά ήρθες σε εμάς.
I wanted to know what he knew.	Ήθελα να μάθω τι ήξερε.
Even at night we could not pass for each other.	Ακόμα και τη νύχτα δεν μπορούσαμε να περάσουμε ο ένας για τον άλλον.
We give proof in the case of only such a possibility.	Δίνουμε την απόδειξη στην περίπτωση μόνο μιας τέτοιας πιθανότητας.
Inside, her country music plays on the radio.	Στο εσωτερικό, η μουσική της κάντρι παίζει στο ραδιόφωνο.
Just look at my name and people behave differently.	Μόνο μια ματιά στο όνομά μου και οι άνθρωποι συμπεριφέρονται διαφορετικά.
I like that in this.	Μου αρέσει αυτό σε αυτό.
They thought he had been injured in a fight.	Νόμιζαν ότι είχε τραυματιστεί σε έναν αγώνα.
But it is not what we see.	Αλλά δεν είναι αυτό που βλέπουμε.
So he has some kind of defense system in place.	Έτσι, έχει κάποιο είδος αμυντικού συστήματος στη θέση του.
Education is so important to them.	Η εκπαίδευση είναι τόσο σημαντική για αυτούς.
He gave her what she wanted.	Της έδωσε αυτό που ήθελε.
Customer service.	Η εξυπηρέτηση πελατών.
It just is not practical for my place.	Απλά δεν είναι πρακτικό για τον τόπο μου.
After lessons and practice.	Μετά τα μαθήματα και την εξάσκηση.
So there is room for growth.	Άρα υπάρχει χώρος για ανάπτυξη.
I feel very lucky to be back again this year.	Νιώθω πολύ τυχερός που μπαίνω ξανά φέτος.
My ear.	Το αυτί μου.
As a general rule, let the child take the lead.	Κατά γενικό κανόνα, αφήστε το παιδί να αναλάβει το προβάδισμα.
The image has been removed.	Η εικόνα έχει αφαιρεθεί.
I feel that both sides could reach a happy medium.	Νιώθω ότι και οι δύο πλευρές θα μπορούσαν να φτάσουν σε ένα χαρούμενο μέσο.
No lights on.	Χωρίς αναμμένα φώτα.
You are cheap, fast and strong.	Είστε φτηνοί, γρήγοροι και δυνατοί.
This was not just a matter of creative techniques.	Αυτό δεν ήταν μόνο θέμα δημιουργικών τεχνικών.
I'm sorry, that's very horrible to say.	Λυπάμαι, αυτό είναι πολύ φρικτό να το πω.
I grew up with them.	Μεγάλωσα μαζί τους.
It is not an exact science.	Δεν είναι ακριβής επιστήμη.
With his power.	Με τη δύναμή του.
The description home page was here.	Η αρχική σελίδα περιγραφής ήταν εδώ.
She wore the same white dress she had the night before.	Φόρεσε το ίδιο λευκό φόρεμα που είχε το προηγούμενο βράδυ.
Structure size.	Μέγεθος δομής.
I was silent.	Σιώπησα.
It made sense.	Ήταν λογικό.
But nothing had changed.	Όμως δεν είχε αλλάξει τίποτα.
Do not make him afraid.	Μην τον κάνεις να φοβάται.
He's a good guy to be around.	Είναι ένας καλός τύπος για να είναι κοντά.
I asked for your advice and you gave it.	Ζήτησα τη συμβουλή σου και την έδωσες.
Better to shut up.	Καλύτερα να κλείσεις το στόμα.
All the people and cats started out surprised.	Όλοι άνθρωποι και γάτες ξεκίνησαν έκπληκτοι.
Mom and father-in-law.	Μαμά και πεθερός.
Neither could she.	Ούτε αυτή μπορούσε.
Whatever goes wrong in your life, moving will make it better.	Ό,τι πάει στραβά στη ζωή σας, η μετακόμιση θα την κάνει καλύτερη.
Decide what you write to them.	Αποφασίστε τι τους γράφετε.
The mechanisms involved are likely to be complex.	Οι μηχανισμοί που εμπλέκονται είναι πιθανό να είναι περίπλοκοι.
I made you angry this morning.	Σε νευρίασα σήμερα το πρωί.
That should be your answer.	Αυτή πρέπει να είναι η απάντησή σας.
That was the last time.	Αυτή ήταν η τελευταία φορά.
If not, okay.	Αν όχι, εντάξει.
This thought brought a smile.	Αυτή η σκέψη έφερε ένα χαμόγελο.
They lose everything when they lose their home.	Χάνουν τα πάντα όταν χάνουν το σπίτι τους.
Ask yourself some important questions.	Κάντε στον εαυτό σας μερικές σημαντικές ερωτήσεις.
My weight for over a year.	Το βάρος μου για πάνω από ένα χρόνο.
These guys are either really stupid or really smart.	Αυτοί οι τύποι είναι είτε πραγματικά ανόητοι, είτε πραγματικά έξυπνοι.
growing up.	μεγάλωνε.
The whole family was down there.	Όλη η οικογένεια ήταν εκεί κάτω.
They want to know the prices immediately and if the products are available.	Θέλουν να μάθουν αμέσως τις τιμές και εάν τα προϊόντα είναι διαθέσιμα.
Anyway, at least they didn't go down without explaining themselves first.	Τέλος πάντων, έκαναν μόνο μία σειρά.
Time to really focus.	Ώρα να εστιάσουμε πραγματικά.
She pressed him on her.	Τον πίεσε πάνω της.
He would definitely like to talk about it.	Σίγουρα θα ήθελε να πει για αυτό.
It does not fit into the normal rules.	Δεν εντάσσεται στους κανονικούς κανόνες.
It never looked better.	Ποτέ δεν φαινόταν καλύτερα.
But we have to get you out of here right now.	Αλλά πρέπει να σε βγάλουμε από εδώ αυτή τη στιγμή.
Some of them did not even offer to pay.	Κάποιοι από αυτούς δεν προσφέρθηκαν καν να πληρώσουν.
Some were private.	Κάποια ήταν ιδιωτικά.
It will not work.	Δεν θα δουλέψει.
I shoot the camera.	Πυροβολώ τη μηχανή.
You will not need it.	Δεν θα χρειαστεί.
We walked around him to look in the bedroom.	Περπατήσαμε γύρω του για να κοιτάξουμε στην κρεβατοκάμαρα.
I wish there was another way.	Μακάρι να υπήρχε άλλος τρόπος.
I probably should have mentioned it.	Μάλλον έπρεπε να το είχα αναφέρει.
Remember to start slowly.	Να θυμάστε ότι πρέπει να ξεκινήσετε σιγά σιγά.
Of course, not everyone will have the same mindset.	Φυσικά, δεν θα έχουν όλοι την ίδια σκέψη.
It started slowly.	Ξεκίνησε σιγά σιγά.
However, the mechanism of action is not well understood.	Ωστόσο, ο μηχανισμός δράσης δεν είναι καλά κατανοητός.
Kind of like me.	Κάπως σαν εμένα.
It was fast.	Ήταν γρήγορο.
Take the money yourself.	Πάρε τα χρήματα μόνος μου.
If you lost the book, pay your fine.	Εάν χάσατε το βιβλίο, πληρώστε το πρόστιμό σας.
It was too early.	Ήταν πολύ νωρίς.
Like, we had a lot of friends.	Όπως, είχαμε πολλούς φίλους.
He no longer knew what that meant.	Δεν ήξερε πια τι σήμαινε αυτό.
Side effects were recorded.	Παρενέργειες καταγράφηκαν.
I saw a child without legs.	Είδα ένα παιδί χωρίς πόδια.
Boil their bones.	Βράστε τα κόκαλά τους.
Let's not think about it anymore.	Ας μην τη σκεφτόμαστε άλλο.
It's because it's time to dump her and move on.	Είναι γιατί έχει έρθει η ώρα να ξεκολλήσεις.
Everyone laughed when they heard the rules.	Όλοι γέλασαν όταν άκουσαν τους κανόνες.
And for the coming months, the range is open to everyone.	Και για τους επόμενους μήνες, η γκάμα είναι ανοιχτή για όλους.
Our study had limitations.	Η μελέτη μας είχε περιορισμούς.
It was like fucking hearing that.	Ήταν σαν γαμημένο να το ακούω αυτό.
And none of that comes back.	Και τίποτα από αυτά δεν επιστρέφει.
All questions are the same.	Όλες οι ερωτήσεις είναι ίδιες.
Remove the meat to a clean plate.	Αφαιρέστε το κρέας σε ένα καθαρό πιάτο.
Now that may sound logical.	Τώρα αυτό μπορεί να ακούγεται λογικό.
Gone are the days of leaders.	Πάνε οι μέρες των ηγετών.
And so we remain in this world.	Και έτσι παραμένουμε σε αυτόν τον κόσμο.
Valid, she had heard, she was sick.	Έγκυρα, είχε ακούσει, ήταν άρρωστη.
These are the basic ingredients.	Αυτά είναι τα αρχικά συστατικά.
If he could pick up a phone.	Αν μπορούσε να πάρει ένα τηλέφωνο.
In one application.	Σε μια εφαρμογή.
Perform experiments and collect data.	Εκτέλεσε τα πειράματα και συνέλεξε δεδομένα.
It is not a city you want to stay in for a long time.	Δεν είναι μια πόλη στην οποία θέλετε να μείνετε πολύ καιρό.
I am still here.	Ειμαι ΑΚΟΜΑ εδω.
Go back in an hour.	Γύρνα πίσω σε μια ώρα.
No, not as she would have liked, but definitely as she needed to.	Όχι, όχι όπως θα ήθελε, αλλά σίγουρα όπως εκείνη χρειαζόταν.
Then you have no chance.	Τότε δεν έχεις ευκαιρία.
I tried many different things.	Δοκίμασα πολλά διαφορετικά πράγματα.
You cry cry.	Εσύ κλαις κλαίνε.
You need a professional to do this.	Χρειάζεστε έναν επαγγελματία για να το κάνετε αυτό.
At my feet.	Στο πόδι μου.
Or anyone else for that matter.	Ή οποιοσδήποτε άλλος για αυτό το θέμα.
This is how dangerous some of the people in this organism are.	Αυτό είναι το πόσο επικίνδυνοι είναι ορισμένοι από τους ανθρώπους σε αυτόν τον οργανισμό.
God would help take care of his family, he realized.	Ο Θεός θα βοηθούσε να φροντίσει την οικογένειά του, συνειδητοποίησε.
After that, it's solely your choice to stay angry.	Μετά από αυτό, είναι αποκλειστικά δική σας επιλογή να μείνετε θυμωμένοι.
We felt part of the family.	Νιώσαμε σαν μέρος της οικογένειας.
All his strength and money went to keep this girl.	Όλη του η δύναμη και τα χρήματα πήγαν για να κρατήσει αυτό το κορίτσι.
He was not going to let them give up.	Δεν επρόκειτο να τους αφήσει να τα παρατήσουν.
It would be good to start from the beginning.	Θα ήταν καλό να ξεκινήσετε από την αρχή.
Bear was just another person for some of them.	Ο Bear ήταν απλώς ένα άλλο πρόσωπο για μερικούς από αυτούς.
I know this is a good time.	Ξέρω ότι αυτή η στιγμή είναι καλή.
And in a few places, it still happens.	Και σε λίγα σημεία, εξακολουθεί να συμβαίνει.
It was a hell of a day.	Ήταν μια κολασμένη μέρα.
Well, you have a few things to think about.	Λοιπόν, έχετε μερικά πράγματα να σκεφτείτε.
Your pattern will remain.	Το μοτίβο σας θα παραμείνει.
She is very smart.	Είναι πολύ έξυπνη.
I will take a look.	Θα ρίξω μια ματιά.
Magic is not bad.	Η μαγεία δεν είναι κακό.
We must love to live under the will of the other.	Πρέπει να αγαπάμε να ζούμε κάτω από τη θέληση του άλλου.
The truth is that we are perfect.	Η αλήθεια είναι ότι είμαστε τέλειοι.
With so much smoke, there must be fire.	Με τόσο καπνό, πρέπει να υπάρχει φωτιά.
Eight examples are presented.	Παρουσιάζονται οκτώ παραδείγματα.
These are presented and discussed below.	Αυτά παρουσιάζονται και συζητούνται στη συνέχεια.
I think otherwise.	Νομίζω αλλιώς.
But I do not think it is where it should be.	Νομίζω όμως ότι δεν είναι εκεί που θα έπρεπε.
It's an easy way to find the money you need.	Είναι ένας τρόπος να αναζητάτε εύκολα χρήματα όταν τα χρειάζεστε.
It's just like you.	Είναι ακριβώς όπως εσύ.
That says it here.	Αυτό λέει εδώ.
They are right if you left them.	Έχουν δίκιο αν τους άφησες.
Your eyes are so blue, so beautiful.	Τα μάτια σου είναι τόσο μπλε, τόσο όμορφα.
Missing data were reported as missing values.	Τυχόν ελλείποντα δεδομένα αναφέρθηκαν ως τιμές που λείπουν.
Look into his eyes.	Κοιτάξτε τα μάτια του.
You have worked so hard for this opportunity.	Έχετε δουλέψει τόσο σκληρά για αυτήν την ευκαιρία.
Failure is a beautiful thing.	Η αποτυχία είναι όμορφο πράγμα.
I could make it completely sick.	Θα μπορούσα να το αρρωστήσω τελείως.
No one can line it up for you.	Κανείς δεν μπορεί να το παρατάξει για εσάς.
It does not change the fact that the game is a lot of fun.	Δεν αλλάζει το γεγονός ότι το παιχνίδι είναι πολύ διασκεδαστικό.
In my comfort zone.	Στο μέρος της άνεσής μου.
Hard to calm her thoughts.	Δύσκολο να ηρεμήσει τις σκέψεις της.
Well, only one really.	Λοιπόν, μόνο ένα πραγματικά.
What is fair is fair.	Ό,τι είναι δίκαιο είναι δίκαιο.
But, then, that was no surprise.	Αλλά, τότε, αυτό δεν ήταν έκπληξη.
These numbers are not accurate.	Αυτοί οι αριθμοί δεν είναι ακριβείς.
Most people have never been on a boat.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν έχουν πάει ποτέ σε βάρκα.
These are a lot of people involved.	Πρόκειται για πολλούς ανθρώπους που εμπλέκονται.
These can be either good or bad.	Αυτά μπορεί να είναι είτε καλά είτε κακά.
And it is not easy.	Και δεν είναι εύκολο.
Two things work there.	Δυο πράγματα δουλεύουν εκεί.
So, obviously, this is a more positive environment.	Οπότε, προφανώς, αυτό είναι ένα πιο θετικό περιβάλλον.
More than that, he realized he wanted to leave.	Περισσότερο από αυτό, συνειδητοποίησε ότι ήθελε να φύγει.
Check this material and retest.	Ελέγξτε αυτό το υλικό και κάντε ξανά το τεστ.
You are not going to get away with it.	Δεν πρόκειται να ξεφύγεις με αυτό.
I let him talk until he fell asleep.	Τον άφησα να μιλήσει μέχρι να τον πάρει ο ύπνος.
Dinner would have survived just fine.	Το δείπνο θα είχε επιβιώσει μια χαρά.
He believed in the safety of weapons.	Πίστευε στην ασφάλεια των όπλων.
Love your son.	Αγαπήστε τον γιο σας.
It got more complicated from there and then even more complicated.	Έγινε πιο περίπλοκο από εκεί και μετά ακόμα πιο περίπλοκο.
He did not know he was angry.	Δεν ήξερε ότι ήταν θυμωμένος.
As he ran to his father.	Καθώς έτρεχε στον πατέρα του.
We are in the red.	Είμαστε στο κόκκινο.
My father has a warm smile and a big heart.	Ο πατέρας μου έχει ένα ζεστό χαμόγελο και μια μεγάλη καρδιά.
I will understand if any of you want to leave.	Θα καταλάβω αν κάποιος από εσάς θέλει να φύγει.
The head and arms are especially important.	Το κεφάλι και τα χέρια είναι ιδιαίτερα σημαντικά.
But my view is simple.	Αλλά η άποψή μου είναι απλή.
My question is this.	Η ερώτησή μου είναι η εξής.
Sometimes we ran.	Μερικές φορές τρέχαμε.
You indicated when we last talked about that particular one.	Υποδείξατε πότε τελευταία μιλήσαμε ότι ένα συγκεκριμένο.
God made in the image of man himself.	Ο Θεός έφτιαξε κατ' εικόνα του ίδιου του ανθρώπου.
You click on a device with your finger.	Κάνεις κλικ με το δάχτυλό σου σε μια συσκευή.
Read below to find out if it works.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε αν λειτουργεί.
Take time and study each image.	Αφιερώστε χρόνο και μελετήστε κάθε εικόνα.
And high schools will do the same.	Και το ίδιο θα κάνουν και τα λύκεια.
They are usually white or brown.	Συνήθως έχουν λευκό ή καφέ χρώμα.
Add a little of the milk.	Προσθέστε λίγο από το γάλα.
I can not understand what the problem is.	Δεν μπορώ να καταλάβω ποιο είναι το πρόβλημα.
At least that can be said.	Τουλάχιστον αυτό μπορεί να ειπωθεί.
No speed, no support.	Χωρίς ταχύτητα, χωρίς υποστήριξη.
Design your own hall table.	Σχεδιάστε το δικό σας τραπέζι χωλ.
None of us have mentioned it.	Κανείς από εμάς δεν το έχει αναφέρει.
But you can find your own side projects to work with.	Αλλά μπορείτε να βρείτε τα δικά σας δευτερεύοντα έργα για να εργαστείτε.
Wait for one.	Περίμενε ένα.
Red represents increased expression and blue represents decreased expression.	Το κόκκινο αντιπροσωπεύει αυξημένη έκφραση και το μπλε αντιπροσωπεύει μειωμένη έκφραση.
What is the truth will change.	Αυτό που είναι η αλήθεια θα αλλάξει.
This is a huge market.	Αυτή είναι μια τεράστια αγορά.
I threw that away.	Αυτό το πέταξα.
They know it will mean wage increases for them too.	Γνωρίζουν ότι θα σημάνει αυξήσεις στους μισθούς και για αυτούς.
A world where the strong respect the rights of the weak.	Ένας κόσμος όπου οι ισχυροί σέβονται τα δικαιώματα των αδυνάτων.
Look at this guy running next to me, he's not that nice.	Κοιτάξτε αυτόν τον τύπο που τρέχει δίπλα μου, δεν είναι τόσο ωραίο.
This did not go very well.	Αυτό δεν πήγε πολύ καλά.
I spoke to a girl who said she would pass it on.	Μίλησα με μια κοπέλα που είπε ότι θα το μεταδώσει.
I see it rather differently.	Το βλέπω μάλλον διαφορετικά.
A man.	Ενας άντρας.
A broken plate.	Ένα σπασμένο πιάτο.
He went faster.	Πήγε πιο γρήγορα.
You decide what will happen.	Εσύ αποφασίζεις τι θα γίνει.
But the same was not true of any other branch of government.	Αλλά δεν ίσχυε το ίδιο για κανένα άλλο σκέλος της κυβέρνησης.
He got energy from it.	Πήρε ενέργεια από αυτό.
Only these in his memory.	Μόνο αυτά στη μνήμη του.
And there are other parties.	Και υπάρχουν και άλλα κόμματα.
Control yourself.	Ελέγχετε τον εαυτό σας.
It felt very dry and completely empty.	Ένιωθε πολύ στεγνός και εντελώς άδειος.
First, make sure you choose the one that suits you best.	Αρχικά, φροντίστε να διαλέξετε κάτι που σας αρέσει.
He would go because he was the only one who could.	Θα πήγαινε γιατί ήταν ο μόνος που μπορούσε.
This is good news.	Αυτά είναι καλά νέα.
It will happen one day in the happy tomorrow.	Θα συμβεί μια μέρα στο ευτυχισμένο αύριο.
It has no power.	Δεν έχει δύναμη.
What an excellent policy.	Τι εξαιρετική πολιτική.
So he wants to give you as much support as he can.	Θέλει λοιπόν να σας δώσει όσο περισσότερη υποστήριξη μπορεί.
It was too much.	Ήταν πολύ.
Influence on the world stage.	Επιρροή στην παγκόσμια σκηνή.
Just five seconds ago, in world history, he died.	Μόλις πριν από πέντε δευτερόλεπτα, στην παγκόσμια ιστορία, πέθανε.
You will laugh with me.	Θα γελάσεις μαζί μου.
But before he touched, he pulled back.	Αλλά πριν ακουμπήσει τράβηξε πίσω.
I had not asked them.	Δεν τους είχα ζητήσει.
But this is only a necessary condition.	Αλλά αυτό είναι μόνο μια απαραίτητη προϋπόθεση.
It matters how you treat yourself and the people around you.	Σημασία έχει πώς συμπεριφέρεσαι στον εαυτό σου και στους ανθρώπους γύρω σου.
This rarely happens.	Αυτό συμβαίνει σπάνια.
No one was around her.	Κανείς δεν ήταν γύρω της.
But people focus on what they can see.	Αλλά οι άνθρωποι εστιάζουν σε αυτό που μπορούν να δουν.
I do not see any way around this.	Δεν βλέπω κανένα τρόπο γύρω από αυτό.
Face it.	Αντιμετωπισε το.
I do not like that look in his eyes.	Δεν μου αρέσει αυτό το βλέμμα στα μάτια του.
Whatever it is, say it.	Ό,τι κι αν είναι, πες το.
Be sure to share your thoughts, comments or concerns below.	Φροντίστε να μοιραστείτε τις σκέψεις, τα σχόλια ή τις ανησυχίες σας παρακάτω.
Be a good heart.	Να είναι καλή καρδιά.
People think that girls like older men because they want a father.	Οι άνθρωποι πιστεύουν ότι στα κορίτσια αρέσουν οι μεγαλύτεροι άντρες επειδή θέλουν πατέρα.
I'm standing in this scene here tonight because of you.	Στέκομαι σε αυτή τη σκηνή εδώ απόψε εξαιτίας σου.
This can solve the problem.	Αυτό μπορεί να λύσει το πρόβλημα.
This course was more difficult than the previous one.	Αυτό το μάθημα ήταν πιο δύσκολο από το προηγούμενο.
I'm in your hands.	Είμαι στα χέρια σου.
This is ready.	Αυτό είναι έτοιμο.
But the doubt is gone.	Όμως η αμφιβολία έχει φύγει.
It is here and now.	Είναι εδώ και τώρα.
Many people talk about themselves this way.	Πολλοί άνθρωποι μιλούν για τον εαυτό τους με αυτόν τον τρόπο.
I can not go on these days.	Δεν μπορώ να συνεχίσω αυτές τις μέρες.
In their shock, they continue to surround the issue.	Μέσα στο σοκ τους, συνεχίζουν να περιτριγυρίζουν το θέμα.
They need to understand when they are doing something wrong.	Πρέπει να καταλάβουν πότε κάνουν κάτι λάθος.
It was never easy to find.	Ποτέ δεν ήταν εύκολο να το βρεις.
It was for both months.	Ήταν και για τους δύο μήνες.
I will know if you are wrong.	Θα ξέρω αν το κάνεις λάθος.
No, you can not do that.	Όχι, δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό.
They were treated with closed technique and open technique.	Αντιμετωπίστηκαν με κλειστή τεχνική και ανοιχτή τεχνική.
And then after this man.	Και μετά μετά από αυτόν τον άνθρωπο.
Let's hope.	Ας ελπίσουμε.
Small steps each day can make a big difference over time.	Τα μικρά βήματα κάθε μέρα μπορούν να κάνουν μεγάλη διαφορά με την πάροδο του χρόνου.
You are here to make laws.	Είστε εδώ για να κάνετε νόμους.
But these were my main people.	Αλλά αυτοί ήταν οι βασικοί μου άνθρωποι.
Or maybe not.	Ή μάλλον δεν έχει.
I remember that was the old word.	Θυμάμαι ότι αυτή ήταν η παλαιότερη λέξη.
It looks awesome.	Φαίνεται φοβερό.
I will try it.	Θα το δοκιμάσω.
Two issues stand out.	Δύο θέματα ξεχωρίζουν.
So are my parents.	Το ίδιο και οι γονείς μου.
Could you please tell me how to do this.	Θα μπορούσατε σας παρακαλώ να μου πείτε πώς να το κάνω αυτό.
They did not understand.	Δεν κατάλαβαν.
Check out the question below.	Ελέγξτε την παρακάτω ερώτηση.
Will was angry about that.	Ο Γουίλ ήταν θυμωμένος γι' αυτό.
What are the possible side effects?	Ποιες πιθανές παρενέργειες υπάρχουν.
He stood up, looked at me for a moment and smiled.	Σηκώθηκε όρθιος, με κοίταξε για μια στιγμή και χαμογέλασε.
The two things that are coming.	Τα δύο πράγματα που έρχονται.
I can neither write nor read.	Δεν μπορώ ούτε να γράψω ούτε να διαβάσω.
It mostly looks like a play.	Κυρίως μοιάζει με θεατρικό έργο.
The cook seemed to be looking at it as well.	Ο μάγειρας φάνηκε να το κοιτάζει επίσης.
Something that may have been true.	Κάτι που μπορεί να ήταν αλήθεια.
The time is indicated in seconds.	Ο χρόνος υποδεικνύεται σε δευτερόλεπτα.
I'm not sure if this is correct.	Δεν είμαι σίγουρος αν είναι σωστό.
That's how it went.	Έτσι πήγε.
And so will everyone else, including you, where they live.	Και το ίδιο θα κάνουν και όλοι οι άλλοι, συμπεριλαμβανομένου εσάς, όπου μένουν.
In fact, it was my first good song.	Μάλιστα, ήταν το πρώτο μου καλό τραγούδι.
Then they put him to bed to dry.	Στη συνέχεια τον έβαλαν στο κρεβάτι να στεγνώσει.
Come on in, take a look.	Μπες και περίμενε.
I'm here and they will find me anyway.	Είμαι εδώ και θα με βρουν πάντως.
This is better.	Αυτό είναι καλύτερο.
It is quite beautiful.	Είναι αρκετά όμορφο.
Everything is still in the same place.	Όλα είναι ακόμα στην ίδια θέση.
And please, stay on topic.	Και παρακαλώ, μείνετε σχετικά με το θέμα.
But we must keep our eyes open.	Αλλά θα πρέπει να έχουμε τα μάτια μας ανοιχτά.
It's not easy.	Δεν είναι εύκολο.
It had left him cold.	Τον είχε αφήσει κρύο.
Almost never on land, these.	Σχεδόν ποτέ στη στεριά, αυτά.
We do what is fast or what worked last time.	Κάνουμε ό,τι είναι γρήγορο ή αυτό που λειτούργησε την τελευταία φορά.
It happened every week for four weeks.	Συνέβαινε κάθε εβδομάδα για τέσσερις εβδομάδες.
It really caught his attention !.	Πραγματικά τράβηξε την προσοχή του!.
I looked at the open page in the office.	Κοίταξα την ανοιχτή σελίδα στο γραφείο.
There was no more darkness.	Δεν υπήρχε πια σκοτάδι.
He was in a lot of pain.	Είχε πονέσει πάρα πολύ.
I wondered how he did it.	Αναρωτήθηκα πώς τα κατάφερε.
There are more on the same line.	Υπάρχουν περισσότερα στην ίδια γραμμή.
I visit the bathroom just to get away from it.	Επισκέπτομαι το μπάνιο μόνο και μόνο για να ξεφύγω από αυτόν.
There, her father announced her disappearance exactly one week ago.	Εκεί ο πατέρας της δήλωσε την εξαφάνισή της πριν από ακριβώς μία εβδομάδα.
However, much further progress has been made.	Ωστόσο, πολύ περαιτέρω πρόοδος ήταν ουσιαστική.
I will probably have a lot of time to study.	Μάλλον θα έχω πολύ χρόνο να μελετήσω.
You know what he forgot.	Ξέρεις τι ξέχασέ το.
She is the only woman he has ever met.	Είναι η μόνη γυναίκα με την οποία έχει βρεθεί ποτέ.
He wrote the main handwritten text.	Έγραψε το κύριο χειρόγραφο κείμενο.
We do not believe it.	Δεν το πιστεύουμε.
We had survived the most difficult part of our journey.	Είχαμε επιζήσει από το πιο δύσκολο κομμάτι του ταξιδιού μας.
But first you have to do something for me.	Αλλά πρώτα πρέπει να κάνεις κάτι για μένα.
It does the same thing.	Κάνει το ίδιο πράγμα.
It was also the truth.	Ήταν και η αλήθεια.
They were girls and women.	Ήταν κορίτσια και γυναίκες.
Without it you would never have gotten there.	Χωρίς αυτό δεν έφτασες ποτέ εκεί.
Curse his sister.	Ανάθεμα την αδερφή του.
And when that day comes.	Και όταν έρθει εκείνη η μέρα.
But when they enter the general population, they become less negative.	Αλλά όταν μπαίνουν στον γενικό πληθυσμό, γίνονται λιγότερο αρνητικοί.
They are transferred to a third person camera to enjoy them.	Μεταφέρονται σε κάμερα τρίτου προσώπου για να τα απολαύσουν.
She should remove him.	Θα πρέπει να τον απομακρύνει.
You can not find out.	Δεν μπορείς να το μάθεις.
Do not limit me.	Μη με περιορίζεις.
This is a style that so many women love.	Αυτό είναι ένα στυλ που αγαπούν τόσες πολλές γυναίκες.
Anyway, there are others who could do it.	Τέλος πάντων, υπάρχουν άλλοι που θα μπορούσαν να το κάνουν.
I think he probably will, in fact.	Νομίζω ότι μάλλον θα το κάνει, στην πραγματικότητα.
You do not know that.	Δεν το ξέρεις αυτό.
Sweat was in his eyes now and behind his knees.	Ο ιδρώτας ήταν στα μάτια του τώρα και πίσω από τα γόνατά του.
Each patient will serve as his own control.	Κάθε ασθενής θα χρησιμεύσει ως δικός του έλεγχος.
He glanced at the screen again.	Έριξε ξανά μια ματιά στην οθόνη.
Very kind of yours.	Πολυ ευγενικό εκ μέρους σου.
I'm not a morning guy.	Δεν είμαι πρωινός τύπος.
Any old move.	Οποιαδήποτε παλιά κίνηση.
I never talk about work these days, ever.	Ποτέ δεν μιλάω για δουλειά αυτές τις μέρες, ποτέ.
This danger was coming.	Αυτός ο κίνδυνος που ερχόταν.
I put it all in the office.	Τα έβαλα όλα στο γραφείο.
The boys are interested and the parents are back next week.	Τα αγόρια ενδιαφέρονται και οι γονείς επιστρέφουν την επόμενη εβδομάδα.
She has people who take care of her.	Έχει ανθρώπους που την προσέχουν.
Even a beautiful one.	Έστω και ένα όμορφο.
But he could not do that.	Αλλά δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
Mix with salt.	Ανακατεύουμε με αλάτι.
Neither of them really felt the need.	Κανείς από τους δύο δεν ένιωσε πραγματικά την ανάγκη.
Sometimes the answers were difficult.	Μερικές φορές οι απαντήσεις ήταν δύσκολες.
There were no complications during the operation.	Δεν παρουσιάστηκαν επιπλοκές κατά τη διάρκεια της επέμβασης.
The reason is because of its distribution.	Ο λόγος είναι λόγω της διανομής του.
I told him he had to help me.	Του είπα ότι πρέπει να με βοηθήσει.
It is too solid to break.	Είναι πολύ στερεό για να σπάσει.
We can dream it.	Μπορούμε να το ονειρευόμαστε.
You know well.	Το ξέρεις καλά.
Imagine a ten year old car.	Φανταστείτε ένα αυτοκίνητο δέκα ετών.
In any case, nothing happened.	Σε κάθε περίπτωση δεν έγινε τίποτα.
Remove from the pan, place on kitchen paper and set aside.	Βγάζουμε από το τηγάνι, τοποθετούμε σε χαρτί κουζίνας και αφήνουμε στην άκρη.
None of them has survived.	Ούτε ένας από αυτούς δεν έχει επιζήσει.
I wish he kept his tongue.	Μακάρι να κρατούσε τη γλώσσα του.
However, the war continued.	Ωστόσο, ο πόλεμος συνεχίστηκε.
I love this piece.	Λατρεύω αυτό το κομμάτι.
The message is strong and clear.	Το μήνυμα είναι δυνατό και ξεκάθαρο.
This, there is no previous work in this area.	Αυτό, δεν υπάρχει προηγούμενη εργασία σε αυτόν τον τομέα.
It's like a different apartment.	Είναι σαν ένα διαφορετικό διαμέρισμα.
It causes stress.	Προκαλεί άγχος.
It continued to grow in the following days.	Συνέχισε να αυξάνεται τις επόμενες ημέρες.
They learned about their relationship with the state.	Μάθαιναν για τη σχέση τους με το κράτος.
She had done it herself.	Το είχε κάνει μόνη της.
I have done everything they have asked me to do in the last six months.	Έχω κάνει όλα όσα μου ζήτησαν τους τελευταίους έξι μήνες.
I had to spend the weekend with my best friend.	Έπρεπε να περάσω το Σαββατοκύριακο με τον καλύτερό μου φίλο.
Time to catch him and make him his.	Καιρός να τον πιάσουμε και να τον κάνουμε δικό του.
I would definitely stay here again.	Σίγουρα θα έμενα εδώ ξανά.
I use it in different ways.	Το χρησιμοποιώ με διαφορετικούς τρόπους.
It comes from his first experiences.	Προέρχεται από τις πρώτες του εμπειρίες.
As we should be.	Όπως θα έπρεπε να είμαστε.
It's different, it's normal.	Είναι διαφορετικό, είναι φυσιολογικό.
Men, they do work.	Άντρες, κάνουν δουλειά.
Let it color slightly.	Αφήνουμε να χρωματιστεί ελαφρώς.
We are not huge yet.	Δεν είμαστε ακόμα τεράστιοι.
Add the remaining salt and pepper.	Προσθέστε το υπόλοιπο αλάτι και πιπέρι.
The request was rejected.	Το αίτημα απορρίφθηκε.
He never had.	Δεν είχε ποτέ.
There is no way to say what he will decide.	Δεν υπάρχει τρόπος να πω τι θα αποφασίσει.
Oh, it will not be inside, though.	Α, δεν θα είναι μέσα, όμως.
Days and days.	Μέρες και μέρες.
You can go again after every five comments.	Μπορείτε να πάτε ξανά μετά από κάθε πέντε σχόλια.
Honest war work.	Τίμιο πολεμικό έργο.
It looks completely spent.	Φαίνεται τελείως ξοδευμένο.
I have not created another example.	Δεν έχω δημιουργήσει ακόμα ένα παράδειγμα.
It was a completely natural thing to do for me.	Ήταν ένα απολύτως φυσικό πράγμα να κάνω για μένα.
They stopped the car, took some pictures and continued.	Σταμάτησαν το αυτοκίνητο, έβγαλαν μερικές φωτογραφίες και συνέχισαν.
I told you.	Στο είπα.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
The accused, however, was not present at this hearing.	Ο κατηγορούμενος, ωστόσο, δεν ήταν παρών στη συζήτηση αυτή.
The state of our mind we must build ourselves.	Η κατάσταση του μυαλού μας πρέπει να χτίσουμε τον εαυτό μας.
They just do not know how to answer.	Απλώς δεν ξέρουν πώς να απαντήσουν.
We must pay close attention to his argument.	Θα πρέπει να δώσουμε μεγάλη προσοχή στο επιχείρημά του.
Holding it does not.	Το κρατάμε δεν το κάνει.
There is so much we do not know.	Υπάρχουν τόσα πολλά που δεν ξέρουμε.
Do not let her know how scared you are.	Μην την αφήσεις να καταλάβει πόσο φοβάσαι.
For a moment this morning, he thought they would never find the knife.	Για μια στιγμή σήμερα το πρωί, σκέφτηκε ότι δεν θα έβρισκαν ποτέ το μαχαίρι.
He did not want to hear me.	Δεν ήθελε να με ακούσει.
One such industry is the petroleum services industry.	Μια τέτοια βιομηχανία είναι η βιομηχανία υπηρεσιών πετρελαιοειδών.
It was a strange idea.	Ήταν μια περίεργη ιδέα.
He asked me to get a job.	Μου ζήτησε να πιάσω δουλειά.
It was very rare.	Ήταν πολύ σπάνιο.
This time, however, there was no resistance.	Αυτή τη φορά όμως δεν υπήρξε αντίσταση.
Living with it.	Ζώντας με αυτό.
It should come as no surprise.	Δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
Look at the fields.	Κοίταξε τα χωράφια.
Better if not used in court.	Καλύτερα αν δεν χρησιμοποιηθεί στο δικαστήριο.
Beyond that, nothing else matters.	Από εκεί και πέρα ​​τίποτα άλλο δεν έχει σημασία.
It was really good.	Ήταν πραγματικά καλό.
The business environment is important for the home.	Το επιχειρηματικό περιβάλλον είναι σημαντικό για αυτό του σπιτιού.
So what would you like to happen.	Λοιπόν τι θα θέλατε να συμβεί.
It's hot.	Κάνει ζέστη.
I'm tired of lying.	Έχω βαρεθεί τα ψέματα.
But whether this will happen or not this season remains to be seen.	Αλλά αν θα συμβεί αυτό ή όχι αυτή τη σεζόν μένει να φανεί.
Who does this?	Ποιος το κάνει αυτό.
I have come to the same conclusion.	Στο ίδιο συμπέρασμα έχω καταλήξει και εγώ.
No one will forget the moment.	Κανείς δεν θα ξεχάσει τη στιγμή.
Men try to dominate everything.	Οι άντρες προσπαθούν να εξουσιάσουν τα πάντα.
That's why you are.	Για αυτό είσαι.
I do not think that is the case.	Δεν νομίζω ότι συμβαίνει αυτό.
From death they would make something beautiful.	Από τον θάνατο θα έφτιαχναν κάτι όμορφο.
There is nothing in the code to indicate this.	Δεν υπάρχει τίποτα στον κώδικα που να το υποδεικνύει.
And it's not as crazy a place as they say.	Και δεν είναι τόσο τρελό μέρος όσο λένε.
He decided that he would become our son.	Αποφάσισε ότι θα γινόταν ο γιος μας.
Women of color are particularly at risk.	Οι έγχρωμες γυναίκες κινδυνεύουν ιδιαίτερα.
An officer appeared on the scene, with soldiers.	Στη σκηνή εμφανίστηκε ένας αξιωματικός, με στρατιώτες.
It has its own set.	Έχει το δικό του σύνολο.
Without making money for us.	Χωρίς να βγάλουμε χρήματα για εμάς.
The real damage is the process of running for president itself.	Η πραγματική ζημιά είναι η ίδια η διαδικασία υποψηφιότητας για πρόεδρος.
All of this made me see the world as a bigger part.	Όλα αυτά με έκαναν να δω τον κόσμο ως ένα μεγαλύτερο μέρος.
It might be interesting to try it.	Ίσως είναι ενδιαφέρον να το δοκιμάσετε.
But we can try to go very far.	Αλλά μπορεί να προσπαθήσουμε να πάμε πολύ μακριά.
This was a calculated cold-blooded murder.	Αυτή ήταν μια υπολογισμένη δολοφονία που έγινε εν ψυχρώ.
We stand behind our products.	Στεκόμαστε πίσω από τα προϊόντα μας.
In the former.	Στην πρώην.
Only one left.	Μόνο ένα έμεινε.
Again, sales were poor.	Και πάλι, οι πωλήσεις ήταν φτωχές.
I did not sleep last night when I thought about it.	Δεν κοιμήθηκα χθες το βράδυ που το σκέφτηκα.
You have to tell me what will happen.	Πρέπει να μου πεις τι θα γίνει.
There were individual houses around, each with an expensive air.	Τριγύρω υπήρχαν μεμονωμένα σπίτια, το καθένα με έναν ακριβό αέρα.
To tell me.	Για να μου πεις.
Found at.	Βρέθηκε στο.
This possibility is now being investigated.	Αυτή η πιθανότητα είναι τώρα υπό διερεύνηση.
He has no rights.	Δεν έχει δικαιώματα.
The danger had been identified.	Ο κίνδυνος είχε εντοπιστεί.
Hence the crime for example.	Εξ ου και το έγκλημα για παράδειγμα.
Everyone is healthy.	Όλοι είναι υγιείς.
Two more shoes were in the center of the frame.	Δύο ακόμη παπούτσια ήταν στο κέντρο του πλαισίου.
I love this place.	Λατρεύω αυτό το μέρος.
Few middle class people have more than one.	Λίγοι άνθρωποι της μεσαίας τάξης έχουν περισσότερους από έναν.
But they had overcome it now.	Αλλά το είχαν ξεπεράσει πλέον.
That, he hoped, was the key.	Αυτό, ήλπιζε, ήταν το κλειδί.
He has great, great abilities.	Έχει μεγάλες, μεγάλες ικανότητες.
I know what 's going on here.	Ξέρω τι συμβαίνει εδώ.
I write about the place or the memory of the place.	Γράφω για τον τόπο ή τη μνήμη του τόπου.
I shot again.	Πυροβόλησα ξανά.
I just ran.	Απλώς έτρεξα.
I see it on your face.	Το βλέπω στο πρόσωπό σου.
To make a living, you have to get away from them.	Για να φτιάξεις μια ζωή, πρέπει να ξεφύγεις από αυτά.
Not much smile but not far away.	Όχι πολύ χαμόγελο αλλά ούτε και μακριά.
It went down in two years.	Πέρασε κάτω σε δύο χρόνια.
He had no one to look after and no way to help.	Δεν είχε κανέναν να φυλάξει και κανέναν τρόπο να βοηθήσει.
Or scroll through this issue.	Ή μετακινηθείτε για αυτό το θέμα.
They can not plan in advance.	Δεν μπορούν να προγραμματίσουν εκ των προτέρων.
In time, it will begin to equate to something.	Με τον καιρό, θα αρχίσει να ισοδυναμεί με κάτι.
Make sure you give it space.	Φρόντισε να της δώσεις χώρο.
Some people stop when you stop moving.	Κάποιοι σταματούν όταν σταματάς να κινείσαι.
They can not affect the past.	Δεν μπορούν να επηρεάσουν το παρελθόν.
You are with me, so there is no problem.	Είσαι μαζί μου, οπότε δεν υπάρχει πρόβλημα.
However, this has not yet been addressed.	Ωστόσο, αυτό δεν έχει ακόμη εξεταστεί.
I think you could help me figure it out.	Νομίζω ότι θα μπορούσατε να με βοηθήσετε να το καταλάβω.
Nor would she take expensive items from her mother.	Ούτε θα έπαιρνε ακριβά αντικείμενα της μητέρας της.
You have to do it to help us.	Πρέπει να το κάνετε για να μας βοηθήσετε.
What did he do with this war?	Τι έκανε με αυτόν τον πόλεμο.
The team was very well prepared.	Η ομάδα ήταν πολύ καλά προετοιμασμένη.
The less weight, the less weight you have to carry.	Όσο λιγότερο βάρος, τόσο λιγότερο βάρος πρέπει να κουβαλήσετε.
It is a tool to reach a final goal.	Είναι ένα εργαλείο για να φτάσετε σε έναν τελικό στόχο.
The train is moving very slowly.	Το τρένο κινείται πολύ αργά.
Most of our work here has been done.	Το μεγαλύτερο μέρος της δουλειάς μας εδώ έχει γίνει.
I did not know what to expect.	Δεν ήξερα τι να περιμένω.
In fact, it would work well with that.	Στην πραγματικότητα, θα λειτουργούσε καλά με αυτό.
To evolve the film there again.	Να εξελιχθεί ξανά η ταινία εκεί.
He can rest on the boat.	Μπορεί να ξεκουραστεί στη βάρκα.
I can understand what you mean.	Μπορώ να καταλάβω τι εννοείς.
As they grow older, however, they learn what they live.	Καθώς μεγαλώνουν, όμως, μαθαίνουν αυτό που ζουν.
You do not see it.	Δεν το βλέπεις.
He could imagine this laughter.	Μπορούσε να φανταστεί αυτό το γέλιο.
I will start working on it tonight.	Θα ξεκινήσω να το δουλεύω απόψε.
Shows a large area, with different focus areas.	Δείχνει μεγάλο χώρο, με διαφορετικές περιοχές εστίασης.
He did not know this man.	Δεν ήξερε αυτόν τον άνθρωπο.
And yet they are very much in love.	Κι όμως είναι πολύ ερωτευμένοι.
It is interesting and in a completely new way.	Είναι ενδιαφέρουσα και με έναν εντελώς νέο τρόπο.
Yes this is true.	Ναι, αυτό είναι αλήθεια.
This is a much better book thanks to them.	Αυτό είναι ένα πολύ καλύτερο βιβλίο χάρη σε αυτούς.
But he did not.	Αλλά δεν είχε.
I'm coming soon.	Ερχομαι σύντομα.
You just have to let it go.	Πρέπει απλώς να την αφήσεις.
You will be asked to save your work somewhere.	Θα σας ζητηθεί να αποθηκεύσετε το έργο σας κάπου.
She is afraid to ask what is wrong.	Φοβάται να ρωτήσει τι φταίει.
It was a great first season for us.	Ήταν μια εξαιρετική πρώτη σεζόν για εμάς.
Now consider the latter case.	Τώρα εξετάστε την τελευταία περίπτωση.
Most of the city is without electricity.	Το μεγαλύτερο μέρος της πόλης είναι χωρίς ρεύμα.
It does it perfectly.	Το κάνει απόλυτα.
Read it now !.	Διαβάστε το τώρα!.
That made sense to me.	Αυτό μου έκανε νόημα.
I have never heard of him.	Δεν έχω ξανακούσει από αυτόν.
After all, he has no fun.	Άλλωστε, δεν έχει πλάκα.
We would recommend you to anyone.	Θα σας συνιστούσαμε σε οποιονδήποτε.
I got you your favorite food.	Σου πήρα το αγαπημένο σου φαγητό.
I am not saying that your theory is completely wrong.	Δεν λέω ότι η θεωρία σου είναι εντελώς λανθασμένη.
This year he had a good deal against her.	Φέτος είχε μια καλή συμφωνία εναντίον της.
He turned, surprised to see me.	Γύρισε, έκπληκτος που με είδε.
For some reason it does not work.	Για κάποιο λόγο δεν λειτουργεί.
I would like to hear your news !.	Θα ήθελα να ακούσω νέα σας!.
This is not a walking party.	Αυτό δεν είναι ένα πάρτι με τα πόδια.
It's closer.	Είναι πιο κοντά.
We do what we have to do to survive.	Κάνουμε ό,τι πρέπει για να επιβιώσουμε.
He was not injured.	Δεν πληγώθηκε.
I know him.	Τον ξέρω.
It seemed important.	Φαινόταν σημαντικό.
The fact that they are made of water is creative and interesting.	Το γεγονός ότι είναι φτιαγμένα από νερό είναι δημιουργικό και ενδιαφέρον.
However, most of us usually go with the latter.	Ωστόσο, οι περισσότεροι από εμάς πηγαίνουμε συνήθως με το δεύτερο.
We did not find anywhere to live immediately.	Δεν βρήκαμε πουθενά να ζήσουμε αμέσως.
Of course, this only applies to theory.	Αυτό βέβαια ισχύει μόνο στη θεωρία.
This will in return increase the time for resolving the case.	Αυτή η πράξη θα αυξήσει σε αντάλλαγμα τον χρόνο για την επίλυση της υπόθεσης.
To make up for lost parking space.	Για να αναπληρώσω τη χαμένη θέση στάθμευσης.
You take out the instant camera you won earlier.	Βγάζεις τη στιγμιαία κάμερα που κέρδισες νωρίτερα.
I can not say what this man would do to her.	Δεν μπορώ να πω τι θα της έκανε αυτός ο άντρας.
I need you on the bridge.	Σε χρειάζομαι στη γέφυρα.
It is there.	Είναι εκεί.
I would meet everyone just go up there.	Θα συναντούσα τους πάντες απλά ανέβαινα εκεί.
He knew them by name.	Τους ήξερε με το όνομά τους.
There was nothing special about this situation.	Δεν υπήρχε τίποτα το ιδιαίτερο σε αυτή την κατάσταση.
We believe they do.	Πιστεύουμε ότι το κάνουν.
For me at least.	Για μένα τουλάχιστον.
The nature of the lie is to please.	Η φύση του ψέματος είναι να ευχαριστεί.
They will start doing this soon.	Αυτό θα αρχίσουν να κάνουν σε λίγο.
A woman flew out the window.	Μια γυναίκα πέταξε από το παράθυρο.
Let it not go let it go.	Αστο να φύγει άστο να φύγει.
This is about one in nine people on earth.	Αυτό είναι περίπου ένας στους εννέα ανθρώπους στη γη.
It was a good and a bad time.	Ήταν μια καλή και κακή στιγμή.
Materials play a role, but it is small in comparison.	Τα υλικά παίζουν ρόλο, αλλά είναι μικρός σε σύγκριση.
But that could.	Αλλά αυτό θα μπορούσε.
It is said to be a professional.	Λέγεται να είσαι επαγγελματίας.
I could not distinguish the expression on his face.	Δεν μπορούσα να διακρίνω την έκφραση στο πρόσωπό του.
First, whoever you meet in any situation is a potential enemy.	Πρώτον, όποιος συναντάς σε οποιαδήποτε κατάσταση είναι πιθανός εχθρός.
And then go for the murder of social evil.	Και μετά πηγαίνετε για τη δολοφονία του κοινωνικού κακού.
Bill, sorry.	Μπιλ, συγγνώμη.
This study was therefore proposed.	Ως εκ τούτου προτάθηκε αυτή η μελέτη.
I would like to know the answer myself.	Θα ήθελα να μάθω την απάντηση ο ίδιος.
She is very successful in her career.	Είναι ιδιαίτερα επιτυχημένη στην καριέρα της.
Her eyes were on the boys.	Τα μάτια της ήταν στα αγόρια.
All internet prices are subject to change daily.	Όλες οι τιμές internet υπόκεινται σε αλλαγές καθημερινά.
This method contains many simple models of different frame types.	Αυτή η μέθοδος περιέχει πολλά απλά μοντέλα διαφορετικών τύπων πλαισίου.
The meat fell down.	Το κρέας έπεσε κάτω.
Violence does not increase.	Η βία δεν αυξάνεται.
He has to play his football.	Πρέπει να παίξει το ποδόσφαιρό του.
Okay, let me think.	Εντάξει, άσε με να σκεφτώ.
You covered yourself with the dead.	Σκεπαστήκατε με τους νεκρούς.
That's the difference.	Εκεί είναι η διαφορά.
Not a look.	Ούτε ένα βλέμμα.
This means that the time is now.	Αυτό σημαίνει ότι η ώρα είναι τώρα.
We did not know each other so well yet.	Δεν γνωριζόμασταν ακόμα τόσο καλά.
It was a little wider.	Ήταν λίγο πιο ορθάνοιχτο.
Keep your right foot straight.	Κρατήστε το δεξί σας πόδι ίσιο.
Something was happening.	Κάτι συνέβαινε.
His voice was clear and loud.	Η φωνή του ήταν καθαρή και δυνατή.
I found something.	Κάτι βρήκα.
It looked much more when it was wet.	Έμοιαζε πολύ περισσότερο όταν ήταν υγρό.
I am the enemy.	Είμαι ο εχθρός.
He would not survive.	Δεν θα επιβίωνε.
People like me.	Άνθρωποι σαν εμένα.
In those days it was different.	Εκείνες τις εποχές ήταν αλλιώς.
The exact details of this agreement are not yet known.	Οι ακριβείς λεπτομέρειες αυτής της συμφωνίας δεν έχουν γίνει ακόμη γνωστές.
I asked them where the war was.	Τους ρώτησα πού ήταν ο πόλεμος.
They sat by the window, which was a bad idea.	Κάθισαν κοντά στο παράθυρο, κάτι που ήταν κακή ιδέα.
You're right.	Εχεις δίκιο.
Open some files and save your changes.	Ανοίξτε μερικά αρχεία και αποθηκεύστε τις αλλαγές σας.
He had a table, a chair and a bed.	Είχε ένα τραπέζι, μια καρέκλα και ένα κρεβάτι.
But there are many things that children need to do.	Υπάρχουν όμως πολλά πράγματα που πρέπει να κάνουν τα παιδιά.
However, he could not ask her.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να της ρωτήσει.
You can meet me at the station.	Μπορείτε να με συναντήσετε στο σταθμό.
All authors participated in the creation of the main idea and design of the study.	Όλοι οι συγγραφείς συμμετείχαν στη δημιουργία της κύριας ιδέας και του σχεδιασμού της μελέτης.
Me and my son.	Εγώ και ο γιος μου.
It will also be a great experience.	Θα είναι επίσης μια μεγάλη εμπειρία.
I feel like he died very young.	Νιώθω ότι πέθανε πολύ νέος.
Well, you can.	Λοιπόν, μπορείς.
The father raised his eyes.	Ο πατέρας σήκωσε τα μάτια.
And then he.	Και μετά αυτός.
And we have to bring new characters to make things happen.	Και πρέπει να φέρουμε νέους χαρακτήρες για να συμβούν τα πράγματα.
I was moving very fast towards him.	Προχωρούσα πολύ γρήγορα προς το μέρος του.
He seemed to be sleeping.	Φαινόταν να κοιμάται.
Maybe when we get back, we'll get some answers.	Ίσως όταν επιστρέψουμε, να λάβουμε κάποιες απαντήσεις.
It could only mean one thing.	Θα μπορούσε να σημαίνει μόνο ένα πράγμα.
I'm going to jump forward.	Πάω να πηδήξω μπροστά.
Workers.	Εργάτες.
Choose from the best variety of properties.	Επιλέξτε από την καλύτερη ποικιλία ακινήτων.
We had a lot of his bones.	Είχαμε πολλά από τα οστά του.
I thank them.	Τους ευχαριστώ.
It would be so easy.	Θα ήταν και τόσο εύκολο.
There is no other option for survival.	Δεν υπάρχει άλλη επιλογή για επιβίωση.
I do not see anyone.	Δεν βλέπω κανέναν.
And stay great !.	Και μείνετε υπέροχοι!.
And he talked a lot about you.	Και μίλησε πολύ για σένα.
Store.	Κατάστημα.
Participated in the experiment.	Συμμετείχε στο πείραμα.
He seems to have understood.	Φαίνεται ότι το κατάλαβε.
The hospital stay was usually less than a week.	Η παραμονή στο νοσοκομείο ήταν συνήθως λιγότερο από μία εβδομάδα.
I have to tell you now.	Πρέπει να σου πω τώρα.
Start each new line in each new move.	Ξεκινήστε κάθε νέα γραμμή σε κάθε νέα κίνηση.
State three times.	Δηλώστε τρεις φορές.
He said he missed you.	Είπε ότι του έλειψες.
Here, it was written abruptly.	Εδώ, συντάχθηκε απότομα.
He did not have that in him, he thought.	Δεν το είχε αυτό μέσα του, σκέφτηκε.
He wondered why he was so different.	Αναρωτήθηκε γιατί ήταν τόσο διαφορετικός.
It makes no sense to him.	Δεν έχει νόημα γι' αυτόν.
I do not understand why he wants to do this.	Δεν καταλαβαίνω γιατί θέλει να το κάνει αυτό.
Based on the results, improvement methods are proposed.	Με βάση τα αποτελέσματα προτείνονται μέθοδοι βελτίωσης.
I wrote it and got no answer.	Το έγραψα και δεν πήρα απάντηση.
He has no right to you.	Δεν έχει κανένα δικαίωμα σε σένα.
It was the key to a door.	Ήταν το κλειδί μιας πόρτας.
They knew very well about it.	Γνωρίζονταν πολύ καλά για αυτό.
He could have built and run.	Θα μπορούσε να έχει χτίσει και να τρέξει.
This is a fact of life.	Αυτό είναι γεγονός της ζωής.
But he can not.	Αλλά δεν μπορεί.
We are just starting.	Μόλις ξεκινάμε.
I was very much in the art house.	Ήμουν πολύ στο σπίτι τέχνης.
Someone was trying to break in.	Κάποιος προσπαθούσε να διαρρήξει.
This was her last film before she died.	Αυτή ήταν η τελευταία της ταινία πριν πεθάνει.
I think it is a benefit.	Νομίζω ότι είναι όφελος.
I was not going to stop suddenly because it was.	Δεν επρόκειτο να σταματήσω ξαφνικά γιατί ήταν.
You were a planned person.	Ήσουν ένας σχεδιασμένος άνθρωπος.
I have never recognized him before.	Δεν τον αναγνώρισα ποτέ πριν.
They cross it.	Το διασταυρώνουν.
The mechanism by which this effect occurs is unknown.	Ο μηχανισμός με τον οποίο εμφανίζεται αυτή η επίδραση είναι άγνωστος.
Strange things happen.	Συμβαίνουν περίεργα πράγματα.
His bright red eyes smiled on her.	Τα έντονα κόκκινα μάτια του της χαμογέλασαν.
He is still here.	Είναι ακόμα εδώ.
Her books have her photo on the cover.	Τα βιβλία της έχουν τη φωτογραφία της στο εξώφυλλο.
People may look at you and say that not everyone can do this.	Οι άνθρωποι μπορεί να σας κοιτάξουν και να πουν ότι δεν μπορούν όλοι να το κάνουν αυτό.
Sit there and look hard and shit.	Κάτσε εκεί και κοίτα σκληρά και σκασμό.
He needed his calm presence.	Χρειαζόταν την ήρεμη παρουσία του.
Get in line, work hard.	Μπείτε στη σειρά, δουλέψτε σκληρά.
I hope you like it.	Ελπίζω να σου αρέσει.
It is currently closed due to construction.	Αυτή τη στιγμή είναι κλειστό λόγω κατασκευής.
You have to promise me.	Πρέπει να μου υποσχεθείς.
He did not leave it, though.	Δεν το άφησε, όμως.
Not received by any network.	Δεν παραλήφθηκε από κανένα δίκτυο.
Please do not worry.	Σε παρακαλώ, μην ανησυχείς.
Just enough product for single use only.	Απλά αρκετό προϊόν για μία μόνο χρήση.
He changed me.	Με άλλαξε.
I hated it on my face.	Το μισούσα στο πρόσωπό μου.
There were seven of them.	Ήταν επτά από αυτούς.
Path may not be with you as usual.	Το Path δεν μπορεί να είναι μαζί σας ως συνήθως.
When there are no more records, the method returns an empty set.	Όταν δεν υπάρχουν άλλες εγγραφές, η μέθοδος επιστρέφει ένα κενό σύνολο.
In about an hour, the whole village was fighting alone.	Σε μια ώρα περίπου, όλο το χωριό πολεμούσε μόνο του.
Nor does it change what countries need to do.	Ούτε αλλάζει τι πρέπει να κάνουν οι χώρες.
He did not remember coming from there.	Δεν θυμόταν να ήρθε από εκεί.
Eventually, the army took me to one of the officers.	Τελικά, ο στρατός με πήγε σε έναν από τους αξιωματικούς.
If you make your unique perspective as a source, they will pay attention to you.	Εάν κάνετε τη μοναδική προοπτική σας ως πηγή, θα σας προσέξουν.
Only one, however, does not need help to travel comfortably.	Μόνο ένα, όμως, δεν χρειάζεται βοήθεια για να ταξιδέψετε με άνεση.
My health is important to me again, more than ever.	Η υγεία μου είναι σημαντική για μένα και πάλι, περισσότερο από ποτέ.
I hear the rain.	Ακούω τη βροχή.
This means that your crew is the same, the starting resources are the same.	Αυτό σημαίνει ότι το πλήρωμά σας είναι το ίδιο, οι πόροι εκκίνησης ίδιοι.
But we did not see that from either of them.	Αλλά αυτό δεν το είδαμε από κανένα από αυτά τα δύο.
On the surface, it should be easy.	Επιφανειακά, θα πρέπει να είναι εύκολο.
He can make a random no.	Μπορεί να κάνει ένα τυχαίο όχι.
There was a great demand for education and information.	Υπήρχε μεγάλη ζήτηση για εκπαίδευση και ενημέρωση.
Things got out of hand and one was killed.	Τα πράγματα ξέφυγαν και ένας σκοτώθηκε.
Not a bad idea at all.	Καθόλου κακή ιδέα.
I look forward to asking you and your friends some questions.	Ανυπομονώ να κάνω κάποιες ερωτήσεις σε εσάς και τους φίλους σας.
I was about to return.	Κόντεψα να επιστρέψω.
This is something you do well.	Αυτό είναι κάτι που κάνεις καλά.
You are a person like me.	Είσαι ένα άτομο σαν κι εμένα.
He did not want it to be his.	Δεν ήθελε να είναι δική του.
They said it was the best trade they had ever done.	Είπαν ότι ήταν το καλύτερο εμπόριο που έκαναν ποτέ.
And fight the fight.	Και πολεμήστε τον αγώνα.
The context was immediate.	Το πλαίσιο ήταν άμεσο.
The only cost is that it is much harder to play.	Το μόνο κόστος είναι ότι είναι πολύ πιο δύσκολο να παίξουν.
Finally, she discovered that the man wanted water.	Επιτέλους, ανακάλυψε ότι ο άντρας ήθελε νερό.
Change is just change.	Η αλλαγή είναι απλώς αλλαγή.
I can not figure out the method in this.	Δεν μπορώ να καταλάβω τη μέθοδο σε αυτό.
A man was standing in the center of the room.	Ένας άντρας στεκόταν στο κέντρο του δωματίου.
God is a pure spirit.	Ο Θεός είναι καθαρό πνεύμα.
This is out of the question.	Αυτό δεν είναι προς συζήτηση.
It looked like one.	Έμοιαζε σαν ένα.
I would be nice.	Θα ήμουν ωραία.
From.	Από το.
Another player account.	Άλλος λογαριασμός παικτών.
There must be an explanation.	Πρέπει να υπάρχει εξήγηση.
She grabbed her cell phone.	Άρπαξε το κινητό της.
He should have known that there could be no such proof.	Πρέπει να ήξερε ότι δεν θα μπορούσε να υπάρξει τέτοια απόδειξη.
Believe me, it can really make or break your project.	Πιστέψτε με, μπορεί πραγματικά να κάνει ή να χαλάσει το έργο σας.
Even licensed soldiers stopped watching.	Ακόμη και στρατιώτες που είχαν άδεια σταμάτησαν να παρακολουθήσουν.
I should probably put it at the top of my list.	Μάλλον θα έπρεπε να το βάλω στην κορυφή της λίστας μου.
And it started.	Και ξεκίνησε.
We do not do this to make money.	Δεν το κάνουμε αυτό για να βγάλουμε χρήματα.
He said the words instead.	Είπε τα λόγια αντί.
Both patients were excluded from the trial.	Και οι δύο ασθενείς αποκλείστηκαν από τη δοκιμή.
If your needs are few, fill it with ice and beer.	Αν οι ανάγκες σας είναι λίγες, γεμίστε το με πάγο και μπύρα.
I may never feel it again.	Μπορεί να μην το νιώσω ποτέ ξανά.
So it took me a few minutes to call.	Γι' αυτό μου πήρε λίγα λεπτά για να τηλεφωνήσω.
It brings back so many memories.	Φέρνει πίσω τόσες αναμνήσεις.
I just said ten.	Είπα, απλά, δέκα.
Their names are next on the list.	Τα ονόματά τους είναι τα επόμενα στη λίστα.
Some of them do.	Κάποια από αυτά κάνει.
No, no, wait.	Όχι, όχι, περίμενε.
I thought he had come and gone.	Νόμιζα ότι είχε έρθει και έφυγε.
I think the way we did it so far has worked.	Νομίζω ότι ο τρόπος που το κάναμε μέχρι τώρα έχει λειτουργήσει.
It grew and changed.	Μεγάλωνε και άλλαζε.
His mother died when he was two years old.	Η μητέρα του πέθανε όταν ήταν δύο ετών.
He was anxious.	Είχε άγχος.
We were there for a while.	Ήμασταν εκεί για λίγο.
Help is easier.	Η βοήθεια είναι πιο εύκολη.
We do not share them with you.	Δεν τα μοιραζόμαστε μαζί σας.
Repeat with another third, and finally the last third.	Επαναλάβετε με ένα άλλο τρίτο, και τέλος το τελευταίο τρίτο.
Lie the child with his head on one side.	Ξαπλώστε το παιδί με το κεφάλι στη μία πλευρά.
I was one of those students.	Ήμουν ένας από αυτούς τους μαθητές.
So it must be some other application.	Άρα πρέπει να είναι κάποια άλλη εφαρμογή.
Let's still hope.	Ας ελπίσουμε ακόμα.
And people watching.	Και κόσμος που παρακολουθεί.
Dreams come true !.	Τα όνειρα βγαίνουν αληθινά!.
Maybe something more.	Ίσως και κάτι παραπάνω.
He glanced around the crowd.	Έριξε μια ματιά γύρω από το πλήθος.
There were men who waited a year.	Υπήρχαν άντρες που περίμεναν έναν χρόνο.
Put your logic with this and your issue will be solved.	Βάλε τη λογική σου με αυτό και θα σου λυθεί το θέμα.
Come back as fast as we can.	Επιστρέψτε όσο πιο γρήγορα μπορούμε.
At least two of them.	Τουλάχιστον δύο από αυτούς.
I think it's an issue due to a difference in design.	Νομίζω ότι είναι ένα θέμα λόγω διαφοράς στο σχεδιασμό.
He will be there for a month.	Θα είναι εκεί ένα μήνα.
Content drops.	Το περιεχόμενο πέφτει.
Then there is the family layer.	Μετά υπάρχει το οικογενειακό στρώμα.
I'm so small.	Είμαι τόσο μικρός.
His children and those of other officers also appear.	Εμφανίζονται και τα παιδιά του και άλλων αξιωματικών.
Football, probably me.	Ποδόσφαιρο, μάλλον εγώ.
Let the subject fall.	Αφήστε το θέμα να πέσει.
There are two questions to consider here.	Υπάρχουν δύο ερωτήματα που πρέπει να ληφθούν υπόψη εδώ.
In fact, he did more or less that throughout his career.	Στην πραγματικότητα, λίγο πολύ αυτό έκανε σε όλη του την καριέρα.
But it is the same with every life.	Όμως, είναι το ίδιο με κάθε ζωή.
He gave it up.	Το παράτησε.
He stayed at number one for an extra week.	Έμεινε στο νούμερο ένα για μία επιπλέον εβδομάδα.
Sometimes it will be, sometimes it will not.	Μερικές φορές θα είναι, μερικές φορές όχι.
That was the last thing he wanted.	Αυτό ήταν το τελευταίο πράγμα που ήθελε.
It seems that the news has reached every member of the community.	Φαίνεται ότι τα νέα έχουν φτάσει σε κάθε μέλος της κοινότητας.
If you've never heard it, check it out.	Εάν δεν το έχετε ακούσει ποτέ, ελέγξτε το.
It was just a matter of waiting for him to decide.	Ήταν απλώς θέμα να περιμένουμε να αποφασίσει.
A door opened and closed.	Μια πόρτα άνοιξε και έκλεισε.
Both teams lacked key players.	Και στις δύο ομάδες έλειπαν βασικοί παίκτες.
How they had removed it.	Πώς την είχαν αφαιρέσει.
But that did not make sense to us.	Αλλά αυτό δεν είχε νόημα για εμάς.
There was a lot of blood.	Υπήρχε πολύ αίμα.
The breath in his ear made him hard.	Η ανάσα της στο αυτί του τον έκανε σκληρό.
They have not been reported.	Δεν έχουν αναφερθεί.
When she refused, he started on his own.	Όταν εκείνη αρνήθηκε, ξεκίνησε μόνος του.
You have the gift.	Έχεις το χάρισμα.
Let them think what they want.	Αφήστε τους να σκεφτούν ότι θέλουν.
You are very busy.	Είσαι πολύ απασχολημένος.
But, according to my book, this statement is correct.	Αλλά, σύμφωνα με το βιβλίο μου, αυτή η δήλωση είναι σωστή.
Nobody let her go.	Κανείς δεν την έβαλε να πάει.
You can have the same behavior with.	Μπορείτε να έχετε την ίδια συμπεριφορά με.
Maybe not in our lives.	Ίσως όχι στη ζωή μας.
Eight years ago he did very well.	Πριν από οκτώ χρόνια τα πήγε πολύ καλά.
As he speaks, no one looks elsewhere.	Ενώ μιλάει, κανείς δεν κοιτάζει αλλού.
He seemed bigger than life.	Φαινόταν μεγαλύτερος από τη ζωή.
It could have been that.	Μπορεί να ήταν αυτό.
You do not even want to think about it.	Δεν θέλεις καν να το σκέφτεσαι.
But it turns out they have a dark side.	Αλλά αποδεικνύεται ότι έχουν μια σκοτεινή πλευρά.
We should have kept both sides separate from the beginning.	Θα έπρεπε να είχαμε κρατήσει και τις δύο πλευρές χωριστές από την αρχή.
There they are.	Να τα.
And it is a very public place.	Και είναι ένας πολύ δημόσιος χώρος.
They asked me on the phone.	Με ζήτησαν στο τηλέφωνο.
Other soldiers grabbed him and lifted him up.	Άλλοι στρατιώτες τον άρπαξαν και τον σήκωσαν.
If this goes away, then he will be with us forever.	Αν αυτό φύγει, τότε θα είναι μαζί μας για πάντα.
This should not happen.	Αυτό δεν πρέπει να συμβαίνει.
I'm very happy about it.	Είμαι πολύ χαρούμενος για το θέμα.
I want to leave together.	Θέλω να φύγουμε μαζί.
But he can still drive and enjoy it.	Αλλά μπορεί ακόμα να οδηγήσει και να το απολαύσει.
Difference of views with the management.	Διαφορά απόψεων με τη διοίκηση.
I can not read most of it.	Δεν μπορώ να διαβάσω το μεγαλύτερο μέρος του.
However, tonight was different.	Ωστόσο, η αποψινή βραδιά ήταν διαφορετική.
There are several possible limitations to this research.	Υπάρχουν αρκετοί πιθανοί περιορισμοί αυτής της έρευνας.
And on her.	Και πάνω της.
No he will not, if he is good I will like him for it.	Όχι δεν θα το κάνει, αν είναι καλός θα του αρέσω για αυτό.
As much as people felt it, the law was on their side.	Όσο κι αν το ένιωθαν οι άνθρωποι, ο νόμος ήταν με το μέρος τους.
Goes out.	Βγαίνει έξω.
Which are good for eating.	Ποιες είναι καλές για φαγητό.
I have no job.	Δεν έχω δουλειά.
It's just something where they hold your hand in everything.	Είναι απλώς κάτι όπου σου κρατούν το χέρι σε όλα.
It does not look ideal.	Δεν φαίνεται ιδανικό.
The bank asked me to personally sign the papers.	Η τράπεζα με ζήτησε να υπογράψω προσωπικά τα χαρτιά.
I need rest.	Χρειαζομαι ξεκουραση.
They were fast and there was no engine noise.	Ήταν γρήγοροι και δεν υπήρχε θόρυβος του κινητήρα.
If he can get to practice, he can sit down and sign.	Αν μπορεί να φτάσει στην εξάσκηση, μπορεί να καθίσει και να υπογράψει.
Go out and get busy.	Βγείτε έξω και ασχοληθείτε.
I'm not sure if this is the right way.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτός είναι ο σωστός τρόπος.
He could hardly see the girl at all.	Δεν έβλεπε σχεδόν καθόλου το κορίτσι πια.
It was not a new development.	Δεν ήταν μια νέα εξέλιξη.
Yes, for free.	Ναι, δωρεάν.
Most of the songs were group efforts.	Τα περισσότερα τραγούδια ήταν ομαδικές προσπάθειες.
It is easy to get carried away by evil.	Είναι εύκολο να παρασυρθείς στο κακό.
Some people who left public office gladly left.	Μερικοί άνθρωποι που εγκατέλειψαν τα δημόσια αξιώματα με χαρά πήγαν.
They may become as smart as you.	Ίσως γίνουν έξυπνοι όπως εσύ.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
They liked this activity.	Τους άρεσε αυτή η δραστηριότητα.
He went there.	Πήγε εκεί.
Tomorrow may never come.	Το αύριο μπορεί να μην έρθει ποτέ.
It can never be too much.	Από αυτό δεν μπορεί ποτέ να είναι πάρα πολλά.
No mistakes, nothing.	Ούτε λάθη, ούτε τίποτα.
You have seen him now for a year and two days.	Τον έχετε δει τώρα ένα χρόνο και δύο μέρες.
I never found it.	Δεν το βρήκα ποτέ.
It seems to have potential.	Φαίνεται ότι έχει δυνατότητες.
In the case of this location, it is the main area of ​​the body.	Στην περίπτωση αυτής της τοποθεσίας, είναι η κύρια περιοχή του σώματος.
To listen, we must be free.	Για να ακούσουμε, πρέπει να είμαστε ελεύθεροι.
I will lead the way.	Θα οδηγήσω τον δρόμο.
He was not waiting for an answer.	Δεν περίμενε απάντηση.
He is a very good player.	Είναι πολύ καλός παίκτης.
I could fire him, or worse.	Θα μπορούσα να τον απολύσω, ή χειρότερα.
I wrote it carefully and looked up.	Το έγραψα προσεκτικά και κοίταξα ψηλά.
Different situation here.	Διαφορετική κατάσταση εδώ.
She was not ready for that at all.	Δεν ήταν καθόλου έτοιμη για αυτό.
This is good and may be better in some cases.	Αυτό είναι καλό και μπορεί να είναι καλύτερο σε ορισμένες περιπτώσεις.
He did less practice.	Έκανε λιγότερη εξάσκηση.
I would lose a job and see a problem come out.	Θα έχανα μια δουλειά και θα έβλεπα να βγαίνει ένα πρόβλημα.
What had died here, tonight, must have been a minor god.	Αυτό που είχε πεθάνει εδώ, απόψε, πρέπει να ήταν ένας δευτερεύων θεός.
It is impossible to fall in love with it.	Είναι αδύνατο να το ερωτευτείς.
In case you like it, keep your password as it is.	Σε περίπτωση που σας αρέσει κρατήστε τον κωδικό σας ως έχει.
You have to tell me yours.	Πρέπει να μου πεις ένα δικό σου.
It's just too late.	Απλώς έχει αργήσει.
But here is a worse case.	Εδώ όμως υπάρχει μια χειρότερη περίπτωση.
Government to help, we only have the door.	Κυβέρνηση να βοηθήσει, έχουμε μόνο την πόρτα.
He smiled at me.	Μου χαμογέλασε.
Join the main force if you can.	Ενωθείτε με την κύρια δύναμη αν μπορείτε.
He did not have much money.	Δεν είχε πολλά χρήματα.
And break the rules of high school.	Και σπάστε τους κανόνες του γυμνασίου.
The problem is that the spare part number is different.	Το πρόβλημα είναι ότι ο αριθμός ανταλλακτικού είναι διαφορετικός.
An important conclusion, however, can be drawn.	Ένα σημαντικό συμπέρασμα, ωστόσο, μπορεί να εξαχθεί.
She looked over her shoulder and saw him watching her.	Κοίταξε πάνω από τον ώμο της και τον είδε να την παρακολουθεί.
I got phone calls from our family doctor.	Πήρα τηλεφωνήματα στον οικογενειακό μας γιατρό.
His new wife had me.	Η νέα του γυναίκα με είχε.
The suit went by default.	Το κοστούμι πήγε από προεπιλογή.
Now hands are asked here, and then hands there again.	Τώρα ζητούνται χέρια εδώ, και μετά πάλι τα χέρια εκεί.
We miss a lot of what is right in front of our eyes.	Μας λείπουν πολλά από αυτά που βρίσκονται μπροστά στα μάτια μας.
I will inform you about the results.	Θα σας ενημερώσω για τα αποτελέσματα.
I wanted someone who would think more literally.	Ήθελα κάποιον που θα σκεφτόταν πιο κυριολεκτικά.
You will find another time to pack your things.	Θα βρεις άλλη στιγμή να μαζέψεις τα πράγματά σου.
You may value your time differently.	Μπορεί να εκτιμάτε διαφορετικά τον χρόνο σας.
It is not without culture.	Δεν είναι χωρίς πολιτισμό.
I try to do this coming from those early days.	Προσπαθώ να το κάνω αυτό προέρχεται από εκείνες τις πρώτες μέρες.
Purchase within two years due to low gas prices.	Αγορά μέσα σε δύο χρόνια λόγω των χαμηλών τιμών του φυσικού αερίου.
Everything we do we bring back to the model.	Ό,τι κάνουμε το επαναφέρουμε στο μοντέλο.
We can not stay close to him.	Δεν μπορούμε να μείνουμε κοντά του.
Not to do the same to them.	Για να μην τους κάνει το ίδιο.
You will look good.	Καλά θα σε κοιτάξεις.
I never knew his name.	Δεν ήξερα ποτέ το όνομά του.
We can have world peace.	Μπορούμε να έχουμε παγκόσμια ειρήνη.
Knowing what to try is a matter of experience, not rules.	Το να ξέρεις τι να δοκιμάσεις είναι θέμα εμπειρίας, όχι κανόνες.
For the following reasons, the.	Για τους λόγους που ακολουθούν, η.
I love you too.	Κι εγω σε αγαπω.
I have never seen her in such a state.	Δεν την έχω ξαναδεί σε τέτοια κατάσταση.
And yet he continued to do such nonsense.	Κι όμως εξακολουθούσε να κάνει τέτοιες βλακείες.
I was very involved with his music.	Ασχολήθηκα πολύ με τη μουσική του.
He told a story like mine.	Είπε μια ιστορία σαν τη δική μου.
It would probably work.	Μάλλον θα λειτουργούσε.
They spoke in half words.	Μιλούσαν με μισές λέξεις.
Something was wrong here.	Κάτι δεν πήγαινε καλά εδώ.
We made a mistake.	Κάναμε λάθος.
The only place that needed improvement was breakfast.	Το μόνο μέρος που χρειάζεται βελτίωση ήταν το πρωινό.
Just click the button on the right.	Απλώς κάντε κλικ στο κουμπί στα δεξιά.
Teams just don't do it.	Οι ομάδες απλά δεν το κάνουν.
We both do.	Και οι δύο το κάνουμε.
I demand to talk to my brother.	Απαιτώ να μιλήσω στον αδερφό μου.
More of these white things were falling into the air.	Περισσότερα από αυτά τα λευκά πράγματα έπεφταν στον αέρα.
It is a little less than two feet long.	Έχει μήκος λίγο λιγότερο από δύο πόδια.
They thought they could escape by lying.	Νόμιζαν ότι μπορούσαν να ξεφύγουν με το ψέμα.
And every girl has been through this situation.	Και κάθε κορίτσι έχει περάσει από αυτή την κατάσταση.
I need some air.	Χρειάζομαι λίγο αέρα.
The same goes for the side of the ship.	Το ίδιο και η πλευρά του πλοίου.
Power is power.	Η δύναμη είναι δύναμη.
I'm pretty sure of that.	Είμαι αρκετά σίγουρος γι' αυτό.
I could not not watch them.	Δεν μπορούσα να μην τους παρακολουθήσω.
Just not us.	Απλά όχι εμείς.
Number ten is on the way.	Ο αριθμός δέκα είναι καθ' οδόν.
Shortly afterwards, they received reports that he had been shot.	Λίγο καιρό αργότερα ήρθαν σε αυτούς αναφορές ότι είχε πυροβοληθεί.
It lasts eight to ten hours.	Διαρκεί οκτώ έως δέκα ώρες.
Not night, only day.	Όχι νύχτα, μόνο μέρα.
It does not matter, he said.	Δεν πειράζει, είπε.
We share memories of things that never happened.	Μοιραζόμαστε αναμνήσεις από πράγματα που δεν έγιναν ποτέ.
That is changing this year.	Αυτό αλλάζει φέτος.
', and it is '.	', και είναι '.
There was no doubt in her mind.	Δεν υπήρχε καμία αμφιβολία στο μυαλό της.
They often sound like you.	Συχνά ακούγονται σαν εσάς.
It's unusual to stand out, as you and I do together.	Είναι το ασυνήθιστο που ξεχωρίζει, όπως εσύ κι εγώ μαζί.
It should be very simple in the early morning hours.	Θα πρέπει να είναι πολύ απλό τις πρώτες πρωινές ώρες.
And if the fans demand it, we make sure they get it.	Και αν οι οπαδοί το απαιτήσουν, φροντίζουμε να το πάρουν.
He did his best.	Έκανε το καλύτερό του.
Sometimes faith has to go beyond logic.	Μερικές φορές η πίστη πρέπει να υπερβαίνει τη λογική.
I never realized how much it would affect you.	Ποτέ δεν κατάλαβα πόσο θα σε επηρέαζε.
He had many friends and they liked him.	Είχε πολλούς φίλους και τον συμπαθούσαν.
I was in the hospital now.	Ήμουν σε νοσοκομείο τώρα.
Immediately, the police denied that it was a hate crime.	Αμέσως, η αστυνομία αρνήθηκε ότι επρόκειτο για έγκλημα μίσους.
We hope you take the time to find what you are looking for.	Ελπίζουμε να αφιερώσετε χρόνο για να βρείτε αυτό που σας είναι χρήσιμο.
Big dark eyes.	Μεγάλα σκούρα μάτια.
I will take it seriously.	Θα το πάρω στα σοβαρά.
You are very new to this.	Είσαι πολύ νέος σε αυτό.
This is the game.	Αυτό είναι το παιχνίδι.
Which they could go through forever.	Από το οποίο θα μπορούσαν να περάσουν για πάντα.
We saw him.	Τον είδαμε.
But people can find them.	Αλλά ο κόσμος μπορεί να τα βρει.
I have to tell the user.	Πρέπει να το πω στον χρήστη.
Impossible to answer.	Αδύνατον να απαντήσω.
This is a crucial part of the framework.	Αυτό είναι ένα κρίσιμο μέρος του πλαισίου.
In this report, two projects towards this goal are described.	Σε αυτή την έκθεση, περιγράφονται δύο έργα προς αυτόν τον στόχο.
I know you have been looking for it for a long time.	Ξέρω ότι το ψάχνεις πολύ καιρό.
Ολομόναχος.	Ολομόναχος.
These should not be served.	Αυτά δεν πρέπει να σερβίρονται.
No gender differences were found.	Δεν βρέθηκαν διαφορές φύλου.
It is usually a random map.	Είναι συνήθως ένας τυχαίος χάρτης.
I will circle it in red.	Θα το κυκλώσω με κόκκινο.
This method is especially useful for a variety of blood tests.	Αυτή η μέθοδος είναι ιδιαίτερα χρήσιμη για μια ποικιλία αιματολογικών εξετάσεων.
Thinking about it would not make it better.	Το να το σκεφτείς δεν θα το έκανε καλύτερο.
As you know, this is extremely dangerous.	Όπως γνωρίζετε, αυτό είναι εξαιρετικά επικίνδυνο.
My name was still far down the list.	Το όνομά μου ήταν ακόμα πολύ κάτω στη λίστα.
They were children, they were parents.	Ήταν παιδιά, ήταν γονείς.
Until you come to a parking lot.	Μέχρι να έρθεις σε ένα πάρκινγκ.
When no one answered, he looked over his shoulder.	Όταν κανείς δεν απάντησε, κοίταξε πάνω από τον ώμο του.
Well, an image does not tell the story.	Λοιπόν, μια εικόνα δεν λέει την ιστορία.
If your situation seems to be okay, that's okay.	Εάν η κατάστασή σας φαίνεται ότι θα είναι εντάξει, αυτό είναι εντάξει.
But the purpose is clear.	Όμως ο σκοπός είναι ξεκάθαρος.
It will not even move.	Δεν θα κουνηθεί καν.
Just click on the form field and add the correct text.	Απλώς κάντε κλικ στο πεδίο της φόρμας και προσθέστε το σωστό κείμενο.
She had done nothing and was now dead.	Δεν είχε κάνει τίποτα και τώρα ήταν νεκρή.
She likes that.	Της αρέσει αυτό.
Leave some comments in the comments !.	Αφήστε μερικά σχόλια στα σχόλια!.
What happened is a thing of the past.	Αυτό που έγινε, είναι παρελθόν.
In this world, anyone who has to carry a weapon is in danger of dying.	Σε αυτόν τον κόσμο, όποιος πρέπει να φέρει όπλα κινδυνεύει να πεθάνει.
We used to talk about such things.	Κάποτε μιλούσαμε για τέτοια πράγματα.
That was a sign for things to come.	Αυτό ήταν ένα σημάδι για τα πράγματα που θα έρθουν.
Think about how different things might have been.	Σκεφτείτε πόσο διαφορετικά μπορεί να έχουν πάει τα πράγματα.
She is an unmarried mother of two children.	Είναι ανύπαντρη μητέρα δύο παιδιών.
This was too late.	Αυτό ήταν πολύ καθυστερημένο.
Download it again.	Το κατέβασε ξανά.
There is give, there is and I take.	Υπάρχει δίνω, υπάρχει και παίρνω.
I would like to discuss your work with you.	Θα ήθελα να συζητήσω το έργο σας μαζί σας.
This is a lot of fun.	Αυτό είναι πολύ διασκεδαστικό.
The chicken and fish are so fresh that they often still move.	Το κοτόπουλο και τα ψάρια είναι τόσο φρέσκα που συχνά κινούνται ακόμα.
Thanks for asking.	Ευχαριστώ που ρώτησες.
Turn left at the light.	Στρίψτε αριστερά στο φως.
You have to try harder.	Θα πρέπει να προσπαθήσει περισσότερο.
And that's perfectly fine.	Και αυτό είναι απολύτως εντάξει.
Wet them a lot and do not touch them.	Βρέξτε τα πολύ και μην τα αγγίζετε.
And available.	Και διαθέσιμο.
I get to my feet.	σηκώνομαι στα πόδια μου.
Try to eat a light meal.	Προσπαθήστε να φάτε ένα ελαφρύ γεύμα.
This should worry everyone.	Αυτό θα πρέπει να ανησυχεί όλους.
It will provide the list of necessary materials.	Θα παράσχει τον κατάλογο των απαραίτητων υλικών.
The good guys, not the bad ones.	Τα καλά παιδιά, όχι τα κακά.
It's really up to you.	Είναι πραγματικά στο χέρι σας.
I have been to treatment in the past and it did not help.	Έχω πάει σε θεραπεία στο παρελθόν και δεν βοήθησε.
Here is my idea.	Εδώ είναι η ιδέα μου.
He was angry now.	Ήταν θυμωμένος τώρα.
Everything went according to plan.	Όλα πήγαν σύμφωνα με το σχέδιο.
Remember, this is just for fun.	Θυμηθείτε, αυτό είναι μόνο για διασκέδαση.
And it has some very important papers inside.	Και έχει μερικά πολύ σημαντικά χαρτιά μέσα.
She was told by her parents never to tell her what had happened.	Είπαν στους γονείς της να μην της πουν ποτέ τι είχε συμβεί.
No one knows exactly what happened to them.	Κανείς δεν ξέρει ακριβώς τι τους συνέβη.
Tell us.	Αναφέρετε σε εμάς.
Without thoughts there are no human actions.	Χωρίς σκέψεις δεν υπάρχουν ανθρώπινες πράξεις.
This is the issue in the appeal.	Αυτό είναι το ζήτημα στην έφεση.
I caught my breath.	Έπιασα την ανάσα μου.
You do not behave very happily.	Δεν συμπεριφέρεσαι πολύ χαρούμενος.
Of course, anything was possible.	Φυσικά, όλα ήταν πιθανά.
The days after returning home were also difficult.	Οι μέρες μετά την επιστροφή τους στο σπίτι ήταν επίσης δύσκολες.
The differences are constant and significant.	Οι διαφορές είναι σταθερές και σημαντικές.
He was at a distance from everyone else.	Ήταν σε απόσταση από όλους τους άλλους.
I spoke to them and they were wonderful.	Τους πήρα στο λόγο τους και ήταν υπέροχοι.
Yes, very happy.	Ναι, πολύ ευχαριστημένος.
Art cannot save itself.	Η τέχνη δεν μπορεί να σώσει τον εαυτό της.
He is such a great character.	Είναι τόσο σπουδαίος χαρακτήρας.
I have to see him.	Πρέπει να τον δω.
Then he created man.	Μετά δημιούργησε τον άνθρωπο.
He has been in it only once and has never been back.	Έχει μπει σε αυτό μόνο μία φορά και δεν έχει ξαναγυρίσει ποτέ.
He is on the fucking Internet.	Είναι στο γαμημένο Διαδίκτυο.
And some words are so familiar.	Και μερικές λέξεις είναι τόσο γνωστές.
Very scared to.	Πολύ φοβισμένος να.
This is up to you.	Αυτό είναι σε σας.
And dinner time.	Και ώρα δείπνου.
Without special direction.	Χωρίς ιδιαίτερη κατεύθυνση.
It turns out it is not.	Αποδεικνύεται ότι δεν είναι.
A few moments to put her thoughts in order.	Λίγες στιγμές για να βάλει σε τάξη τις σκέψεις της.
Nothing can ever change that.	Τίποτα δεν μπορεί ποτέ να το αλλάξει.
I'm doing something wrong, but I do not know where.	Κάτι κάνω λάθος, αλλά δεν ξέρω πού.
You thought it performed better.	Νόμιζες ότι είχε καλύτερη απόδοση.
I asked what the hell he thought he was doing.	Ρώτησα τι διάολο νόμιζε ότι έκανε.
I had to hold my baby this time.	Έπρεπε να κρατήσω το μωρό μου αυτή τη φορά.
The end of the journey was just the beginning for me.	Το τέλος του ταξιδιού ήταν μόνο η αρχή για μένα.
I do not know, however, if the result is good.	Δεν ξέρω, ωστόσο, αν το αποτέλεσμα είναι καλό.
Others were burned to death in their homes.	Άλλοι κάηκαν μέχρι θανάτου στα σπίτια τους.
Take care of his own even when he hurts you.	Φρόντισε τα δικά του ακόμα κι ενώ σε πλήγωσε.
What changed him is unknown.	Τι τον άλλαξε είναι άγνωστο.
As you see.	Οπως βλέπεις.
I'm really big.	Είμαι πραγματικά πολύ μεγάλος.
We need an attacker.	Χρειαζόμαστε έναν επιθετικό.
Two of these bad guys are definitely doing the job.	Δύο από αυτά τα κακά αγόρια σίγουρα κάνουν τη δουλειά.
They quit most drugs.	Έφυγαν από τα περισσότερα ναρκωτικά.
Those who appear walk very fast.	Αυτοί που εμφανίζονται περπατούν πολύ γρήγορα.
Not nice stuff, be careful.	Όχι ωραία πράγματα, προσέξτε.
I feel it coming.	Νιώθω ότι έρχεται.
She will be happy.	Θα είναι ευχαριστημένη.
Then he got up and left the front door.	Μετά σηκώθηκε και έφυγε από την εξώπορτα.
He made friends wherever he went.	Έκανε φίλους όπου κι αν πήγαινε.
But there are still three left.	Έμειναν όμως ακόμη τρεις.
Street v.	Οδός v.
She had stopped dead.	Είχε σταματήσει νεκρή.
They do not talk about anyone's groups.	Δεν μιλούν για ομάδες κανενός.
What a joy to know you.	Τι χαρά είναι που σε γνωρίζω.
They may disappoint you.	Ίσως σε απογοητεύσουν.
And you were the most beautiful woman there.	Και ήσουν η πιο όμορφη γυναίκα εκεί.
And no questions asked.	Και όχι ερωτήσεις.
I could feel so great and still have something wrong.	Θα μπορούσα να νιώθω τόσο υπέροχα και ακόμα να έχω κάτι λάθος.
He said he would be missing for a week, maybe more.	Είπε ότι θα έλειπε για μια εβδομάδα, ίσως και περισσότερο.
It will be done through them.	Θα γίνει μέσω αυτών.
Then give him instructions.	Μετά δώστε του οδηγίες.
But the first attempt failed.	Όμως η πρώτη προσπάθεια απέτυχε.
Good dreams know their way.	Τα καλά όνειρα ξέρουν τον δρόμο τους.
The disease occurs only naturally in humans.	Η ασθένεια εμφανίζεται μόνο φυσικά στους ανθρώπους.
I decided to stop there for the night.	Αποφάσισα να σταματήσω τη νύχτα εκεί.
We need drinking water.	Χρειαζόμαστε πόσιμο νερό.
Get some people for your case as soon as possible !!.	Πάρτε μερικούς ανθρώπους για την περίπτωσή σας το συντομότερο δυνατό!!.
Now they rule the country, so you know.	Τώρα κυβερνούν τη χώρα, οπότε το ξέρετε.
My issue is with the amount of the gold period.	Το θέμα μου είναι με το ποσό της περιόδου χρυσού.
They can make any religion they want.	Μπορούν να φτιάξουν όποια θρησκεία θέλουν.
Strange policy continues.	Περίεργη πολιτική συνεχίζεται.
It's spring.	Είναι άνοιξη.
Glad you liked the book.	Χαίρομαι που σας άρεσε το βιβλίο.
He offered to show her the way.	Προσφέρθηκε να της δείξει το δρόμο.
Everyone was ready to leave quickly.	Όλοι ήταν έτοιμοι να φύγουν γρήγορα.
The reports were incredible, but there it was in black and white.	Τα ρεπορτάζ ήταν απίστευτα, όμως εκεί ήταν ασπρόμαυρο.
So the effective rule depends on the correct use of the names.	Άρα ο αποτελεσματικός κανόνας εξαρτάται από τη σωστή χρήση των ονομάτων.
Thank you very much for your kind response.	Σας ευχαριστώ πολύ για την ευγενική σας ανταπόκριση.
This was his apartment.	Αυτό ήταν το διαμέρισμά του.
She wanted so badly to know her name.	Ήθελε τόσο πολύ να μάθει το όνομά της.
This is a family.	Πρόκειται για οικογένεια.
An example is the parking lot.	Ένα παράδειγμα είναι ο χώρος στάθμευσης.
But it is so simple to use.	Αλλά είναι τόσο απλό στη χρήση.
Living together is just wonderful.	Η συμβίωση είναι απλά υπέροχη.
This is not a criminal matter.	Αυτό δεν είναι ποινικό ζήτημα.
Very good, very much.	Πολύ καλό, πολύ.
The basis of culture has changed.	Η βάση της κουλτούρας έχει αλλάξει.
We removed leaves or ears to study the results.	Αφαιρέσαμε φύλλα ή αυτιά για να μελετήσουμε τα αποτελέσματα.
I found the idea on the internet, I showed him the photo.	Βρήκα την ιδέα στο διαδίκτυο, του έδειξα τη φωτογραφία.
There was a lot of comfort in that.	Υπήρχε πολλή άνεση σε αυτό.
He was stable for a few years.	Ήταν σταθερός για λίγα χρόνια.
I would be so angry.	Θα θύμωνα τόσο πολύ.
But someone used both of you.	Αλλά κάποιος σας χρησιμοποιούσε και τους δύο.
In my eyes, this was the right choice.	Στα μάτια μου, αυτή ήταν η σωστή επιλογή.
What has been discovered is only a small part of it.	Αυτό που ανακαλύφθηκε είναι μόνο ένα μικρό μέρος του.
But his gaze suddenly looked away.	Όμως το βλέμμα του κοίταξε ξαφνικά μακριά.
But that night was a turning point for them.	Αλλά εκείνο το βράδυ ήταν ένα σημείο καμπής για αυτούς.
But no, that's better.	Αλλά όχι, αυτό είναι καλύτερο.
But there were no more.	Αλλά δεν υπήρχαν άλλα.
When he came out, she was gone.	Όταν βγήκε, εκείνη είχε φύγει.
We do not forget.	Δεν ξεχνάμε.
If the service is interrupted, try restarting it.	Εάν η υπηρεσία διακοπεί, δοκιμάστε να την ξεκινήσετε ξανά.
I do not see why not.	Δεν βλέπω γιατί όχι.
And now we grew up like crazy.	Και τώρα μεγαλώσαμε σαν τρελοί.
It is, however, one of the most well-known vision measures.	Είναι, ωστόσο, ένα από τα πιο γνωστά μέτρα όρασης.
It may not be the way it was suggested to us in the past.	Μπορεί να μην είναι ο τρόπος που μας πρότειναν στο παρελθόν.
I just lived my life.	Μόλις έζησα τη ζωή μου.
Going too far in any direction is wrong and dangerous.	Το να πας πολύ μακριά προς οποιαδήποτε κατεύθυνση είναι λάθος και επικίνδυνο.
Here is how it worked.	Εδώ είναι πώς λειτούργησε.
We could do more.	Θα μπορούσαμε να κάνουμε περισσότερα.
The smell of smoke and fire filled the air.	Η μυρωδιά του καπνού και της φωτιάς γέμισε τον αέρα.
In her hair.	Στα μαλλιά της.
This is my ship.	Αυτό είναι το πλοίο μου.
I really do not understand how people can think that way.	Πραγματικά δεν καταλαβαίνω πώς μπορεί να σκέφτονται οι άνθρωποι έτσι.
They had locked the car doors.	Είχαν κλειδώσει τις πόρτες του αυτοκινήτου.
And you have so many flowers.	Και έχεις τόσα λουλούδια.
They have ways that are a little different.	Έχουν τρόπους που είναι λίγο διαφορετικοί.
He overcame it and lifted himself.	Το ξεπέρασε και σήκωσε τον εαυτό του.
We did not take into account the financial results.	Δεν λάβαμε υπόψη μας τα οικονομικά αποτελέσματα.
This is an unusual situation.	Αυτή είναι μια ασυνήθιστη κατάσταση.
He returned to his base with this information.	Επέστρεψε στη βάση του με αυτές τις πληροφορίες.
Maybe he was telling the truth.	Ίσως έλεγε την αλήθεια.
New walls were quickly installed.	Γρήγορα τοποθετήθηκαν νέοι τοίχοι.
I'm not sure exactly how it will work yet.	Δεν είμαι σίγουρος πώς ακριβώς θα λειτουργήσει ακόμα.
Not a memory but true.	Όχι ανάμνηση αλλά αληθινό.
The only problem is how tiny it was.	Το μόνο πρόβλημα είναι πόσο μικροσκοπικά ήταν.
A safe city.	Μια ασφαλής πόλη.
She is not happy.	Δεν είναι χαρούμενη.
Or the wall.	Ή τον τοίχο.
Until next week!.	Μέχρι την επόμενη εβδομάδα!.
We give honest comments.	Δίνουμε ειλικρινή σχόλια.
For some, pain has become the explanation.	Για κάποιους, ο πόνος έχει γίνει η εξήγηση.
I liked the visit.	Μου άρεσε η επίσκεψη.
Maybe this will work.	Ίσως αυτό να λειτουργήσει.
I mean, like, existence and everything.	Εννοώ, όπως, την ύπαρξη και τα πάντα.
The patient was monitored without specific treatment for either condition.	Ο ασθενής παρακολουθήθηκε χωρίς ειδική θεραπεία για καμία από τις δύο καταστάσεις.
Nothing you can do will change that, so stop thinking about it.	Τίποτα που μπορείτε να κάνετε δεν θα το αλλάξει αυτό, οπότε σταματήστε να το σκέφτεστε.
It just has to happen very soon.	Απλώς πρέπει να συμβεί πολύ σύντομα.
Everyone knew each other.	Όλοι ήταν γνωστοί μεταξύ τους.
Nothing could stop you.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να σε σταματήσει.
People boarded quickly.	Οι άνθρωποι επιβιβάστηκαν γρήγορα.
Faster, she ordered herself.	Πιο γρήγορα, διέταξε τον εαυτό της.
Will get used to it.	Θα το συνηθίσω.
However, the question came in the context of instant messaging.	Ωστόσο, η ερώτηση ήρθε σε ένα πλαίσιο άμεσων μηνυμάτων.
Probably not even true.	Μάλλον δεν είναι καν αλήθεια.
He just doesn't know it yet.	Απλώς δεν το ξέρει ακόμα.
Two patients, two patients dead.	Δύο ασθενείς, δύο ασθενείς νεκροί.
He grabbed it in one hand and checked it.	Το έπιασε στο ένα χέρι και τον έλεγξε.
There is no material.	Δεν υπάρχει υλικό.
One shock at least.	Ένα σοκ το λιγότερο.
May he not be condemned against them.	Μακάρι να μην καταδικαστεί εναντίον τους.
He was really happy about it.	Ήταν πραγματικά χαρούμενος για αυτό.
He was not proud of that.	Δεν ήταν περήφανος γι' αυτό.
One of us will look for the other.	Ο ένας από εμάς θα ψάξει για τον άλλον.
No one came back to listen.	Κανείς δεν γύρισε να ακούσει.
I turned left.	Έστριψα αριστερά.
We were ready and there were many of us.	Ήμασταν έτοιμοι και ήμασταν πολλοί.
My younger clients would do the same.	Θα το έκαναν και οι νεότεροι πελάτες μου.
Enjoy an evening of fun at home with new family games.	Απολαύστε μια βραδιά διασκέδασης στο σπίτι με νέα οικογενειακά παιχνίδια.
No, he wanted to this weekend.	Όχι, ήθελε αυτό το Σαββατοκύριακο.
Click on the link for more information.	Κάντε κλικ στον σύνδεσμο για περισσότερες πληροφορίες.
I did not want questions, they would eventually lead me back to him.	Δεν ήθελα ερωτήσεις, τελικά θα με οδηγούσαν πίσω σε αυτόν.
Now look at you.	Τώρα κοίτα εσένα.
Her face worked.	Το πρόσωπό της δούλεψε.
This is especially true in this case.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα σε αυτή την περίπτωση.
It is in motion.	Είναι σε κίνηση.
Your kids are even more incredible than this meal.	Τα παιδιά σας είναι ακόμα πιο απίστευτα από αυτό το γεύμα.
And it starts two weeks after that end.	Και ξεκινά δύο εβδομάδες μετά το τέλος αυτού.
This depends on the specific value at which the step is displayed.	Αυτό εξαρτάται από τη συγκεκριμένη τιμή στην οποία εμφανίζεται το βήμα.
I know this expression.	Την ξέρω αυτή την έκφραση.
I want you to see something.	Θέλω να δεις κάτι.
I'm going to.	Πάω να.
I want to create something completely different from them.	Θέλω να δημιουργήσω κάτι εντελώς διαφορετικό από αυτά.
If so, you just found the right one.	Αν ναι, μόλις βρήκατε το σωστό.
Eventually the resistance sheets came into place.	Τελικά τα φύλλα αντίστασης μπήκαν στη θέση τους.
They had to go up.	Έπρεπε να ανέβουν.
I can still see them watching, the three men.	Μπορώ ακόμα να τους βλέπω να παρακολουθούν, τους τρεις άντρες.
The outcome of this meeting is unknown.	Το αποτέλεσμα αυτής της συνάντησης είναι άγνωστο.
This is very wonderful.	Αυτό είναι πολύ υπέροχο.
On the one hand there are social ideas.	Από τη μια πλευρά υπάρχουν οι κοινωνικές ιδέες.
There is nothing that you can do about it.	Δεν μπορεί να κάνει τίποτα, σε καμία περίπτωση.
They were more dangerous and worse.	Ήταν πιο επικίνδυνοι και πιο κακοί.
It has made a huge difference in my studies.	Έχει κάνει τεράστια διαφορά στις σπουδές μου.
Now, let's take a look at who these people are.	Τώρα, ας ρίξουμε μια ματιά στο ποιοι είναι αυτοί οι άνθρωποι.
They make an impact.	Κάνουν αντίκτυπο.
He did not go to the races, nor did he care.	Δεν πήγε στους αγώνες, ούτε ασχολήθηκε.
Take memory for example.	Πάρτε για παράδειγμα τη μνήμη.
You may not be natural.	Μπορεί να μην είσαι φυσικά.
I showed with my hand that he had to raise it.	Έδειξα με το χέρι μου ότι έπρεπε να το ανεβάσει.
Soon it became her life.	Σύντομα έγινε η ζωή της.
It does none of these things.	Δεν κάνει τίποτα από αυτά τα πράγματα.
Off-season training can go very well.	Μπορεί η προπόνηση εκτός σεζόν να πηγαίνει πολύ καλά.
It has changed the lives of many young girls.	Έχει αλλάξει τη ζωή πολλών νεαρών κοριτσιών.
Several research teams have worked to understand the mechanism of the reaction.	Αρκετές ερευνητικές ομάδες εργάστηκαν για να κατανοήσουν τον μηχανισμό αντίδρασης.
Then came the bill.	Μετά ήρθε ο λογαριασμός.
His night had decided in more ways than one.	Η νύχτα του είχε αποφασίσει με περισσότερους από έναν τρόπους.
Their number had also increased.	Ο αριθμός τους είχε επίσης αυξηθεί.
They probably have stories too.	Μάλλον έχουν ιστορίες και αυτό.
You just saved my life.	Μόλις μου έσωσες τη ζωή.
They were not even sure they were on the right track.	Δεν ήταν καν σίγουροι ότι βρίσκονταν στο σωστό δρόμο.
But it was at this point that I really focused on the book.	Αλλά ακριβώς σε αυτό το σημείο, επικεντρώθηκα πραγματικά στο βιβλίο.
If we win, they will leave.	Αν κερδίσουμε, θα φύγουν.
He still had the second half of his routine to play.	Είχε ακόμα το δεύτερο μισό της ρουτίνας του να παίξει.
But, right now, it's the best way we can.	Αλλά, αυτή τη στιγμή, είναι ο καλύτερος τρόπος που έχουμε.
But they remained stable at the top.	Όμως παρέμειναν σταθεροί στην κορυφή.
We must keep our word.	Πρέπει να κρατήσουμε τον λόγο μας.
There are many differences, of course.	Υπάρχουν πολλές διαφορές, φυσικά.
We had access to the living room and kitchen.	Είχαμε πρόσβαση στο σαλόνι και την κουζίνα.
I had only half a bottle of water left at that point.	Μου είχε μείνει μόνο μισό μπουκάλι νερό σε εκείνο το σημείο.
Of course, the people who are here really want to be here.	Φυσικά, οι άνθρωποι που είναι εδώ θέλουν πολύ να είναι εδώ.
He wondered if he would survive.	Αναρωτήθηκε αν θα επιζούσε.
They have patients on the floor.	Έχουν ασθενείς στο πάτωμα.
This effect was called a direct effect.	Αυτό το αποτέλεσμα ονομάστηκε άμεσο αποτέλεσμα.
Do not forget to breathe.	Μην ξεχνάτε να αναπνέετε.
So when we really went for the trip, it went well.	Έτσι, όταν πήγαμε πραγματικά για το ταξίδι, πήγε καλά.
The argument is simple.	Το επιχείρημα είναι απλό.
You know what we were trying to do.	Ξέρετε, τι προσπαθούσαμε να κάνουμε.
It was great to do, but listen, it's too much.	Ήταν υπέροχο να κάνεις, αλλά άκου, είναι πάρα πολύ.
Here is my password so far.	Εδώ είναι ο κωδικός μου μέχρι στιγμής.
Current position in this text.	Τρέχουσα θέση σε αυτό το κείμενο.
It's very good to miss it.	Είναι πολύ καλό για να το παραλείψετε.
White, black, anything.	Λευκό, μαύρο, οτιδήποτε.
He was called upon to assume duties for his actions and their consequences.	Κλήθηκε να αναλάβει καθήκοντα για τις πράξεις του και τις συνέπειές τους.
He was the head of the company.	Ήταν επικεφαλής της επιχείρησης.
I thank them for their hard work.	Τους ευχαριστώ για τη σκληρή δουλειά τους.
I have seen this type of system and it worked very well.	Έχω δει αυτό το είδος συστήματος και λειτούργησε πολύ καλά.
We do not need to make it better.	Δεν χρειάζεται να το κάνουμε καλύτερο.
A beautiful hole.	Μια όμορφη τρύπα.
College in my area.	Κολλέγιο στην περιοχή μου.
Some small change.	Κάποια μικρή αλλαγή.
But I can not make it work.	Αλλά δεν μπορώ να το κάνω να δουλέψει.
It was a strong hand.	Ήταν ένα δυνατό χέρι.
Otherwise, we have what we have.	Διαφορετικά, έχουμε αυτό που έχουμε.
We are two thousand feet above your head.	Είμαστε δυο χιλιάδες πόδια πάνω από το κεφάλι σας.
Then, the Lower House elected the Upper House.	Στη συνέχεια, η Κάτω Βουλή επέλεξε την Άνω Βουλή.
You have a very good range of motion from him overall.	Έχεις ένα πολύ καλό εύρος κίνησης από αυτόν συνολικά.
Remember, you taught me the movements.	Θυμήσου, μου έμαθες τις κινήσεις.
I am beginning to believe that everything we see is very old.	Αρχίζω να πιστεύω ότι όλα όσα βλέπουμε είναι πολύ παλιά.
I look forward to the future.	Ανυπομονώ να έρθει το μέλλον.
It works just fine.	Λειτουργεί μια χαρά.
We see people using it.	Βλέπουμε ανθρώπους να το χρησιμοποιούν.
It had no magic.	Δεν είχε μαγεία.
Or even a classroom.	Ή ακόμα και μια τάξη.
He has to pick up the last card.	Πρέπει να σηκώσει το τελευταίο φύλλο.
I learned how to support my wife.	Έμαθα πώς να στηρίζω τη γυναίκα μου.
Everything is fine now.	Όλα είναι καλά τώρα.
All primary sources also mention this fact.	Όλες οι πρωτογενείς πηγές αναφέρουν και αυτό το γεγονός.
Do this once or twice a week.	Κάνετε αυτό μία ή δύο φορές την εβδομάδα.
Men want it.	Οι άντρες το θέλουν.
Externally, very successful.	Εξωτερικά, πολύ πετυχημένος.
I heard she was married to someone else.	Άκουσα ότι είχε παντρευτεί με άλλον.
It only took a few times.	Χρειάστηκε μόνο μερικές φορές.
Marriage is between a man and a woman, period.	Ο γάμος είναι μεταξύ ενός άνδρα και μιας γυναίκας, τελεία.
Nothing is right or wrong, but thinking does it that way.	Τίποτα δεν είναι σωστό ή λάθος, αλλά η σκέψη το κάνει έτσι.
More on energy research.	Περισσότερα για την ενεργειακή έρευνα.
Your interest will be glad.	Θα χαρεί το ενδιαφέρον σας.
And here is her website.	Και εδώ είναι η ιστοσελίδα της.
The day was coming to an end.	Η μέρα πλησίαζε στο τέλος της.
Her future was as unknown as anyone.	Το μέλλον της ήταν τόσο άγνωστο όσο για κανέναν.
It would not be so simple.	Δεν θα ήταν τόσο απλό.
And so she told him and he smiled.	Και έτσι του είπε και εκείνος χαμογέλασε.
My brother will tell you.	Θα σου πει ο αδερφός μου.
The most popular version.	Η πιο δημοφιλής έκδοση.
He was training.	Εκπαιδευόταν.
A strange smell.	Μια περίεργη μυρωδιά.
I'm talking about everything except her face.	Μιλάω για τα πάντα εκτός από το πρόσωπό της.
Read them twice.	Διαβάστε τα δύο φορές.
I do not enter.	Δεν μπαίνω μέσα.
But the fact kept happening.	Όμως το γεγονός συνέχισε να συμβαίνει.
His eyes fell on her throat.	Τα μάτια του έπεσαν στο λαιμό της.
I just did not have time.	Απλώς δεν είχα χρόνο.
The post could not be posted yet.	Ακόμα δεν ήταν δυνατή η ανάρτηση.
There was much more.	Υπήρχαν πολλά περισσότερα.
Maybe he pushed harder.	Ίσως έσπρωξε πιο δυνατά.
Who knows what he was thinking.	Ποιος ξέρει τι σκεφτόταν.
These double doors with the light on.	Αυτές οι διπλές πόρτες με το φως να καίει.
It prevents me from taking anything too seriously, including myself.	Με εμποδίζει να πάρω οτιδήποτε πολύ στα σοβαρά, συμπεριλαμβανομένου του εαυτού μου.
He does not ask you if you think he is hot shit.	Δεν σε ρωτάει αν πιστεύεις ότι είναι καυτός σκατά.
But again, maybe not.	Αλλά και πάλι, ίσως όχι.
So people can think whatever they want.	Έτσι οι άνθρωποι μπορούν να σκέφτονται ό,τι θέλουν.
This missing data may have affected our results.	Αυτά τα δεδομένα που λείπουν μπορεί να έχουν επηρεάσει τα αποτελέσματά μας.
This is true for both my mom and dad.	Αυτό ισχύει και για τη μαμά μου και για τον μπαμπά μου.
I needed to know.	Έπρεπε να ξέρω.
You can not break.	Δεν μπορείς να σπάσεις.
I like how the lines work in it.	Μου αρέσει πώς λειτουργούν οι γραμμές σε αυτό.
Unintentional code has no place in a program.	Ο κώδικας χωρίς σκοπό δεν έχει θέση σε ένα πρόγραμμα.
Of course I knew who he was but I had never met him.	Φυσικά ήξερα ποιος ήταν αλλά δεν τον είχα γνωρίσει ποτέ.
We will draft the agreement later.	Θα συντάξουμε τη συμφωνία αργότερα.
We can learn by doing.	Μπορούμε να μάθουμε κάνοντας.
He takes a step towards me.	Κάνει ένα βήμα προς το μέρος μου.
But my promise was kept.	Όμως η υπόσχεσή μου τηρήθηκε.
Maybe that was not fair to them.	Ίσως αυτό δεν ήταν δίκαιο για αυτούς.
Each step is clearly visible in the pictures.	Κάθε βήμα φαίνεται ξεκάθαρα στις εικόνες.
Safe food storage.	Ασφαλής αποθήκευση τροφίμων.
You say, you know, in the army.	Λες, ξέρεις, στο στρατό.
I'm telling you now.	Σας το λέω τώρα.
He did it for me.	Το έκανε για μένα.
He was so much like me.	Ήταν τόσο πολύ σαν εμένα.
He was kind of lucky with that.	Κάπως στάθηκε τυχερός με αυτό.
However, I have only bought one used toy.	Ωστόσο, έχω αγοράσει μόνο ένα μεταχειρισμένο παιχνίδι.
Fighting for this last shot.	Πολεμώντας για αυτό το τελευταίο σουτ.
I have told you before.	Σας το έχω ξαναπεί.
The army was like a sea in front of him.	Ο στρατός ήταν σαν θάλασσα μπροστά του.
Asking them to help her now.	Ζητώντας τους να τη βοηθήσουν τώρα.
So we want to start working in that direction.	Θέλουμε λοιπόν να αρχίσουμε να εργαζόμαστε προς αυτή την κατεύθυνση.
I used the following code but it does not work.	Χρησιμοποίησα τον παρακάτω κώδικα αλλά δεν λειτουργεί.
I have nothing but the best in my army.	Δεν έχω τίποτα άλλο από τους καλύτερους στον στρατό μου.
You are interesting to me.	Είσαι ενδιαφέρον για μένα.
Not too thick.	Όχι πολύ χοντρό.
Bring to a boil.	Φέρτε το να πάρει βράση.
Press the red button.	Πάτησε το κόκκινο κουμπί.
But some things are the same.	Κάποια πράγματα όμως είναι ίδια.
I do not know where it is.	Δεν ξέρω πού είναι.
She left half of what we knew about her.	Έφυγε το μισό από όσο ξέραμε για αυτήν.
He knew they worked.	Ήξερε ότι λειτουργούσαν.
If you or your business less.	Εάν εσείς ή η επιχείρησή σας λιγότερο.
The challenge continues and makes me feel good.	Η πρόκληση συνεχίζεται και με κάνει να νιώθω καλά.
You had your chance.	Είχες την ευκαιρία σου.
First, the level of security you need depends on who you are.	Πρώτον, το επίπεδο ασφάλειας που χρειάζεστε εξαρτάται από το ποιος είστε.
They run great.	Τρέχουν υπέροχα.
Contact us first and you must provide photo evidence.	Επικοινωνήστε πρώτα μαζί μας και πρέπει να προσκομίσετε αποδεικτικά στοιχεία φωτογραφιών.
I was so sad that I lost this.	Λυπήθηκα τόσο πολύ που το έχασα αυτό.
He talked to her for hours, when she was well.	Ώρες ώρες της μιλούσε, όταν ήταν καλά.
I'm sorry, but it's time to dump her.	Λυπάμαι, αλλά ήρθε η ώρα να την αφήσω τώρα.
You will be able to play on both sides until the last possible moment.	Θα μπορείτε να παίξετε και στις δύο πλευρές μέχρι την τελευταία δυνατή στιγμή.
Eventually, he gives up and gives up.	Τελικά, τα παρατάει και ενδίδει.
He added that his brother was shot in the head and chest.	Πρόσθεσε ότι ο αδελφός του πυροβολήθηκε στο κεφάλι και στο στήθος.
Become one.	Γίνε ο ένας.
Drinking a cold beer, a nice meal.	Πίνοντας μια κρύα μπύρα, ένα ωραίο γεύμα.
He just looked at me straight.	Απλώς με κοίταξε ευθεία.
There seemed to be no way out.	Δεν φαινόταν διέξοδος.
I was not left with many options.	Δεν είχα μείνει με πολλές επιλογές.
A staff member went out to check the road.	Ένα μέλος του προσωπικού βγήκε έξω για να ελέγξει το δρόμο.
This has not been mentioned earlier in the literature.	Αυτό δεν έχει αναφερθεί νωρίτερα στη βιβλιογραφία.
His real life was more complicated.	Η πραγματική του ζωή ήταν πιο περίπλοκη.
My other three friends had similar experiences.	Οι άλλοι τρεις φίλοι μου είχαν παρόμοιες εμπειρίες.
That was the next thing he had to do.	Αυτό ήταν το επόμενο πράγμα που έπρεπε να κάνει.
Or really, what food was in general.	Ή αλήθεια, τι ήταν γενικά το φαγητό.
They fight a little.	Τσακώνονται λίγο.
Okay, let's get back on track.	Εντάξει, ας επιστρέψουμε στην πορεία.
Many did not like and did not trust him.	Πολλοί δεν τον συμπαθούσαν και δεν τον εμπιστεύονταν.
I'm sure there are others like this.	Είμαι σίγουρος ότι υπάρχουν και άλλοι σαν κι αυτό.
I am on the opposite side of the issue.	Είμαι στην αντίθετη πλευρά του θέματος.
I can smell it.	Μυρίζω τη μυρωδιά του.
Suppose it does not hold.	Ας υποθέσουμε ότι δεν κρατάει.
Each piece offers the.	Κάθε κομμάτι προσφέρει το.
Interest rates are zero.	Τα επιτόκια είναι μηδενικά.
Social services can get involved if something goes wrong.	Οι κοινωνικές υπηρεσίες μπορεί να εμπλακούν εάν γίνει κακό.
And he knows it's exactly what he expected it to be.	Και ξέρει ότι είναι ακριβώς αυτό που περίμενε ότι ήταν.
You spend what you think the accessory is really worth.	Ξοδεύετε ό,τι πιστεύετε ότι το εξάρτημα αξίζει πραγματικά.
He was in the hospital for eight days.	Ήταν στο νοσοκομείο για οκτώ ημέρες.
Then we will see what happens.	Μετά θα δούμε τι θα γίνει.
Wait for me to explain.	Περίμενε να της εξηγήσω.
Your sweet.	Γλυκιά σου.
On the wall.	Στον τοίχο.
He did not, however.	Δεν το έκανε, όμως.
As it should be.	Όπως θα έπρεπε να είναι.
I really appreciate it !.	Το εκτιμώ πραγματικά!.
And we mean it in the best possible way.	Και το εννοούμε με τον καλύτερο δυνατό τρόπο.
A ship is not just a ship.	Ένα πλοίο δεν είναι απλώς ένα πλοίο.
We really believe that we are stronger together.	Πιστεύουμε πραγματικά ότι είμαστε πιο δυνατοί μαζί.
He was a child.	Ήταν παιδί.
I would see him every now and then.	Θα τον έβλεπα κάθε τόσο.
To be big, to be a fool, to speak only when it is absolutely necessary.	Να είσαι μεγάλος, να είσαι ανόητος, να μιλάς μόνο όταν είναι απολύτως απαραίτητο.
They have no children.	Δεν έχουν παιδιά.
Most men would have ignored it.	Από τους περισσότερους άντρες θα το είχε αγνοήσει.
The team with the most problems is catching the eye.	Η ομάδα που φλέγεται με τα περισσότερα προβλήματα τραβάει την προσοχή.
The man's voice was sharp, dangerous.	Η φωνή του άντρα ήταν κοφτερή, επικίνδυνη.
Whether he wants it there or not.	Είτε το θέλει εκεί είτε όχι.
The language has not changed.	Η γλώσσα δεν άλλαξε.
You have to hand it over to these boys.	Πρέπει να το παραδώσεις σε αυτά τα αγόρια.
But her claim was subtle.	Όμως ο ισχυρισμός της ήταν λεπτός.
He drove silently.	Οδήγησε σιωπηλός.
It was certain.	Ήταν βέβαιο.
He remained quite motionless, trying to understand.	Έμεινε αρκετά ακίνητος, προσπαθώντας να καταλάβει.
I could not open my eyes or think of anything but pain.	Δεν μπορούσα να ανοίξω τα μάτια μου ή να σκεφτώ τίποτα άλλο εκτός από τον πόνο.
This time no one stopped him.	Αυτή τη φορά δεν τον εμπόδισε κανείς.
A solution was near.	Μια λύση βρισκόταν κοντά.
The design of the painting was unique.	Το σχέδιο του πίνακα ήταν δοκιμαστικό μοναδικό.
The old man stared at it.	Ο γέρος το κοίταξε επίμονα.
The images represent three independent experiments.	Οι εικόνες αντιπροσωπεύουν τρία ανεξάρτητα πειράματα.
She could control her thoughts or her body, not both.	Μπορούσε να κρατήσει υπό έλεγχο τις σκέψεις της ή το σώμα της, όχι και τα δύο.
So it is more expensive.	Άρα είναι πιο ακριβό.
I think most of the science teams thought so.	Νομίζω ότι οι περισσότερες από τις επιστημονικές ομάδες το σκέφτονταν.
So not that.	Άρα όχι αυτό.
It required everyone to play a role.	Απαιτούσε ο καθένας να παίξει έναν ρόλο.
And all because we had a little fight.	Και όλα αυτά επειδή είχαμε έναν μικρό αγώνα.
It would be difficult though.	Θα ήταν δύσκολος όμως.
She looked tired, cold and very thin.	Έδειχνε κουρασμένη, κρύα και πολύ αδύνατη.
He got into the truck and moved on.	Μπήκε στο φορτηγό και προχώρησε.
I am very happy with these ears, especially for the price.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με αυτά τα αυτιά, ειδικά για την τιμή.
As if he said nothing about your answer.	Σαν να μην είπε τίποτα για την απάντησή σου.
But the boys had no way of knowing that.	Αλλά τα αγόρια δεν είχαν τρόπο να το ξέρουν αυτό.
We have recognized this in our previous cases.	Το έχουμε αναγνωρίσει σε προηγούμενες περιπτώσεις μας.
Read below to find out how well it works.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε πόσο καλά λειτουργεί.
However, his knowledge did a good thing.	Ωστόσο, η γνώση του έκανε ένα καλό πράγμα.
I offer the lot.	Προσφέρω την παρτίδα.
He had not shown any error before.	Προηγουμένως δεν είχε δείξει κανένα σφάλμα.
Now he did not believe them.	Τώρα δεν τους πίστευε.
But in many cases, it comes from somewhere else.	Αλλά σε πολλές περιπτώσεις, προέρχεται από κάπου αλλού.
The view was not a real garden but it was quite good.	Η θέα δεν ήταν πραγματικός κήπος αλλά ήταν αρκετά καλή.
These places are different, new and interesting.	Αυτά τα μέρη είναι διαφορετικά, νέα και ενδιαφέροντα.
Think about it.	Σκεφτείτε το.
It's just as simple.	Είναι το ίδιο απλό.
I got his ID.	Πήρα την ταυτότητά του.
There are several ways to distinguish one from the other.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να ξεχωρίσετε το ένα από το άλλο.
I was not there.	Δεν ήμουν εκεί.
I wanted to escape, to escape from everything, the present.	Ήθελα να ξεφύγω, να ξεφύγω από τα πάντα, το παρόν.
You may be right.	Ισως έχεις δίκιο.
I will send him this information.	Θα του στείλω αυτές τις πληροφορίες.
He has the gift of style.	Έχει το χάρισμα του στυλ.
That was just common sense.	Αυτό ήταν απλώς κοινή λογική.
Skills require practice, dot.	Οι δεξιότητες απαιτούν εξάσκηση, τελεία.
Prepare a press release for this visit.	Ετοιμάστε ένα δελτίο τύπου για αυτήν την επίσκεψη.
They think you have.	Νομίζουν ότι έχεις.
He sounded nervous.	Ακουγόταν νευρικός.
We did not ask for that, but we must answer it.	Δεν το ζητήσαμε αυτό, αλλά πρέπει να το απαντήσουμε.
I want to confirm it.	Θέλω να το βεβαιώσω.
After that, they started a relationship.	Μετά από αυτό, ξεκίνησαν μια σχέση.
Now he had lost his horse.	Τώρα είχε χάσει και το άλογό του.
You can see more photos here !.	Μπορείτε να δείτε περισσότερες φωτογραφίες εδώ!.
This is your story, but only you can live it.	Αυτή είναι η ιστορία σου, αλλά μόνο εσύ μπορείς να τη ζήσεις.
Yes, it will lower your material standard of living.	Ναι, θα μειώσει το υλικό βιοτικό σας επίπεδο.
I do variety shows.	Κάνω βαριετέ.
I wonder what happened to him?	Αναρωτιέμαι τι του συνέβη;
You have family.	Έχεις οικογένεια.
It was the dog of her dream last night.	Ήταν ο σκύλος από το όνειρό της το προηγούμενο βράδυ.
I really do not think this is the case anymore.	Πραγματικά δεν νομίζω ότι ισχύει πια αυτό.
And yet his body lives.	Κι όμως το σώμα του ζει.
This was his whole family.	Αυτή ήταν και ολόκληρη η οικογένειά του.
I need to add a picture of a card.	Πρέπει να προσθέσω μια εικόνα μιας κάρτας.
He goes home.	Πάει στο σπίτι.
He was fine then, perfectly calm.	Τότε ήταν καλά, απόλυτα ήρεμος.
Do not try us.	Μην μας δοκιμάζετε.
Our history and identity.	Η ιστορία και η ταυτότητά μας.
Everything is perfectly maintained.	Όλα διατηρούνται τέλεια ακίνητα.
We need to find out what went wrong.	Πρέπει να μάθουμε τι πήγε στραβά.
It was him.	Ήταν αυτός.
But he was sure he was right.	Αλλά ήταν σίγουρος ότι είχε δίκιο.
Let him change his mind.	Αφήστε τον να αλλάξει γνώμη.
No good things will come of it.	Δεν θα προκύψουν καλά πράγματα από αυτό.
They had two customers ready to serve.	Είχαν δύο πελάτες έτοιμους να εξυπηρετήσουν.
Which may mean it never happened.	Κάτι που μπορεί να σημαίνει ότι δεν συνέβη ποτέ.
This is the positive side of politics.	Αυτή είναι η θετική πλευρά της πολιτικής.
It can turn out to be something very big.	Μπορεί να αποδειχθεί κάτι πολύ μεγάλο.
It looked nice, but in the end it did nothing to help the situation.	Φαινόταν ωραίο, αλλά τελικά δεν έκανε τίποτα για να βοηθήσει την κατάσταση.
Make me like it.	Κάνε μου να μου αρέσει.
Hotel room later that night.	Δωμάτιο ξενοδοχείου, αργότερα εκείνο το βράδυ.
There is still a little to fix.	Υπάρχουν λίγο ακόμα να φτιάξουμε.
Not as far as I know.	Όχι εξ όσων γνωρίζω.
She is ready to go out on the street.	Είναι έτοιμη να βγει στο δρόμο.
It is impossible to explain how we feel at the moment.	Είναι αδύνατο να εξηγήσουμε πώς νιώθουμε αυτή τη στιγμή.
He felt the smoke prove that he had caught fire.	Ένιωσε ότι ο καπνός απέδειξε ότι είχε πάρει φωτιά.
Everything even has a free version.	Όλα έχουν ακόμη και δωρεάν έκδοση.
I have had this pain in my legs for quite some time.	Έχω αυτόν τον πόνο στα πόδια εδώ και αρκετό καιρό.
He likes these people more than himself.	Του αρέσουν αυτοί οι άνθρωποι παρά τον εαυτό του.
I smiled to let her know she was okay.	Χαμογέλασα για να της ενημερώσω ότι ήταν εντάξει.
They care, it's that simple.	Τους νοιάζει, είναι τόσο απλό.
The exact opposite happens.	Συμβαίνει ακριβώς το αντίθετο.
The power felt like it was still coming.	Η δύναμη ένιωθε σαν να συνέχιζε να έρχεται.
If you want to save money and the environment, think small.	Αν θέλετε να εξοικονομήσετε χρήματα και το περιβάλλον, σκεφτείτε μικρά.
Now comes most of the process.	Τώρα έρχεται το μεγαλύτερο μέρος της διαδικασίας.
I would think it would be very effective.	Θα πίστευα ότι θα ήταν πολύ αποτελεσματικό.
Apparently he did in this case.	Προφανώς το έκανε σε αυτή την περίπτωση.
There is no such device.	Δεν υπάρχει τέτοια συσκευή.
It's just not fun.	Απλώς δεν είναι διασκεδαστικό.
They just don't like the technology as much as you do.	Απλώς δεν τους αρέσει τόσο η τεχνολογία όσο χρησιμοποιείτε.
I could not help it.	Δεν μπορουσα να το βοηθησω.
We are going to take a few days off.	Πρόκειται να πάρουμε λίγες μέρες άδεια.
I can not believe it is connected.	Δεν μπορώ να μην πιστεύω ότι είναι συνδεδεμένο.
This is a set of four records remember.	Αυτό είναι ένα σετ τεσσάρων ρεκόρ θυμηθείτε.
But now he had to find space for them.	Τώρα όμως έπρεπε να βρει χώρο για αυτούς.
They took us down.	Μας κατέβασαν.
Only the best.	Μόνο ο καλύτερος.
There is only one problem.	Υπάρχει μόνο ένα πρόβλημα.
And she with them.	Και αυτή μαζί τους.
It looks black.	Φαίνεται μαύρο.
As long as it is made from the book.	Αρκεί να γίνει από το βιβλίο.
Truth, then, is a group activity and free speech a key ingredient.	Η αλήθεια, λοιπόν, είναι μια ομαδική δραστηριότητα και ο ελεύθερος λόγος βασικό συστατικό.
The story that came out tonight as mentioned is false.	Η ιστορία που βγήκε απόψε όπως αναφέρθηκε είναι ψευδής.
The wound is just as real.	Η πληγή είναι εξίσου αληθινή.
The city is still functioning.	Η πόλη εξακολουθεί να λειτουργεί.
It's too good to be true.	Είναι πολύ καλό για να είναι αληθινό.
That was never the case.	Αυτή δεν ήταν ποτέ η λειτουργία της.
I do not know why we do not go out more often.	Δεν ξέρω γιατί δεν βγαίνουμε πιο συχνά.
You may well believe what you believe.	Μπορεί κάλλιστα να πιστεύεις αυτό που πιστεύεις.
Some people have no problem.	Μερικοί άνθρωποι δεν έχουν κανένα πρόβλημα.
The critical response was mixed.	Η κριτική απάντηση ήταν ανάμεικτη.
We had two weeks to feel good.	Είχαμε δύο εβδομάδες να νιώθουμε καλά.
Of course, that is exactly what happened to me.	Φυσικά, αυτό ακριβώς συνέβη σε μένα.
Five times their power.	Πενταπλάσια της δύναμής τους.
He is strong, tough and smart.	Είναι δυνατός, σκληρός και έξυπνος.
Make sure you are comfortable.	Βεβαιωθείτε ότι είστε άνετοι.
The door was open.	Η πόρτα ήταν ανοιχτή.
You gave it all up.	Τα παράτησες όλα.
Or some other version of it.	Ή κάποια άλλη εκδοχή αυτού.
On the contrary, no, it was not her problem.	Αντίθετα, όχι, δεν ήταν δικό της πρόβλημα.
I do not know how serious.	Δεν ξέρω πόσο σοβαρό.
What a wonderful start to the day.	Τι υπέροχο ξεκίνημα της ημέρας.
Not everywhere.	Όχι παντού.
Also stay friendly to have more customers.	Παραμένετε επίσης φιλικοί για να έχετε περισσότερους πελάτες.
This data brings to mind three points.	Αυτά τα δεδομένα φέρνουν στο μυαλό τρία σημεία.
And there are things to keep in mind.	Και υπάρχουν πράγματα που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
Maybe this will help.	Ίσως αυτό να βοηθήσει.
He could hear road traffic and rock music.	Μπορούσε να ακούσει την οδική κυκλοφορία και τη ροκ μουσική.
The fact that there was money made things worse.	Το γεγονός ότι υπήρχαν χρήματα χειροτέρευε τα πράγματα.
He was proud of his catch.	Ήταν περήφανος για τα αλιεύματά του.
We can not go below that.	Δεν μπορούμε να πάμε κάτω από αυτό.
Within a few moments he fell asleep.	Μέσα σε λίγες στιγμές κοιμήθηκε.
She opened her mouth.	Άνοιξε το στόμα της.
Practice in strange moments.	Εξασκηθείτε σε περίεργες στιγμές.
I will never forget what you did for me.	Δεν θα σε ξεχάσω ποτέ ούτε αυτό που έκανες για μένα.
He picked up the case, turned it over.	Σήκωσε τη θήκη, την ανέτρεψε.
Your life is yours to control.	Η ζωή σας είναι δική σας για να ελέγξετε.
Flowers was shot up to five times.	Το Flowers πυροβολήθηκε έως και πέντε φορές.
He lowered his mouth forcefully on hers.	Κατέβασε το στόμα του με δύναμη πάνω στο δικό της.
All I have to do is want it, to command it, to guide it.	Δεν έχω παρά να το θέλω, να το κουμαντάρω, να το καθοδηγώ.
I have done nothing for you or for you.	Δεν έχω κάνει τίποτα ούτε προς εσάς ούτε προς εσάς.
He could not meet her gaze.	Δεν μπορούσε να συναντήσει το βλέμμα της.
I just want to thank you again.	Θέλω απλώς να σας ευχαριστήσω και πάλι.
Five months after her diagnosis.	Πέντε μήνες μετά τη διάγνωσή της.
However, he is very happy with it.	Ωστόσο, είναι πολύ ευχαριστημένος με αυτό.
This model is a good example.	Αυτό το μοντέλο είναι ένα καλό παράδειγμα.
You only know the result.	Γνωρίζετε μόνο το αποτέλεσμα.
You will have everything on your list.	Θα έχετε τα πάντα στη λίστα σας.
But you will not need to remove the file.	Αλλά δεν θα χρειαστεί να αφαιρέσετε το αρχείο.
They continue it.	Το συνεχίζουν.
They had hardly left.	Μετά βίας είχαν φύγει.
I hope to continue my studies with him in the future.	Ελπίζω να συνεχίσω τις σπουδές μου μαζί του στο μέλλον.
It brings me to life.	Με φέρνει στη ζωή.
It has no trees.	Δεν έχει δέντρα.
He looked like he was about to throw him.	Έμοιαζε σαν να ήταν έτοιμος να τον ρίξει.
The distance of time as that of space.	Η απόσταση του χρόνου όπως αυτή του χώρου.
It seems that it can not be done without doing service.	Φαίνεται ότι δεν μπορεί να γίνει χωρίς να γίνει υπηρεσία.
I'm glad to see them.	Χαίρομαι που τους βλέπω.
I'm fine without it.	Είμαι καλά χωρίς αυτό.
Technology is changing very fast.	Η τεχνολογία αλλάζει πολύ γρήγορα.
It was hot this month, no doubt about it.	Ήταν ζεστό αυτό το μήνα, δεν υπάρχει αμφιβολία για αυτό.
That was the original plan.	Αυτό ήταν το αρχικό σχέδιο.
He could easily pull out the top twenty.	Θα μπορούσε εύκολα να βγάλει την κορυφή των είκοσι.
There is no combination that can save it.	Δεν υπάρχει συνδυασμός που να μπορεί να το σώσει.
However, time is of the essence.	Ωστόσο, ο χρόνος είναι μεγάλο πρόβλημα.
At the office.	Στο γραφείο.
When it was over, she turned her face to the window.	Όταν τελείωσε, εκείνη γύρισε το πρόσωπό της προς το παράθυρο.
Her body has not been found.	Το σώμα της δεν έχει βρεθεί.
I have many.	Εχω πολλά.
However, sometimes it is difficult to understand what exactly they are doing.	Ωστόσο, μερικές φορές είναι δύσκολο να καταλάβουμε τι ακριβώς κάνουν.
I should have returned it but I did not.	Έπρεπε να το είχα επιστρέψει αλλά δεν το έκανα.
I never had a purpose.	Ποτέ δεν είχα σκοπό.
My life is collapsing.	Η ζωή μου καταρρέει.
It takes some people.	Παίρνει μερικούς ανθρώπους.
I spend a lot of time with friends.	Περνάω πολύ χρόνο με φίλους.
The first years can be very difficult.	Τα πρώτα χρόνια μπορεί να είναι πολύ δύσκολα.
The more you bottle the worse you will feel.	Όσο περισσότερο εμφιαλώνετε τόσο χειρότερα θα αισθάνεστε.
She liked being a mother.	Της άρεσε να είναι μητέρα.
If you break a leg, it gets better.	Αν σπάσεις ένα πόδι, γίνεται καλύτερο.
I started training with him.	Ξεκίνησα να προπονούμαι μαζί του.
But it is long gone.	Αλλά έχει φύγει προ πολλού.
A big second passed.	Πέρασε ένα μεγάλο δευτερόλεπτο.
Women were not excluded for mental health reasons.	Οι γυναίκες δεν αποκλείστηκαν για λόγους ψυχικής υγείας.
Of course he did it was the first thought in my head.	Φυσικά το έκανε ήταν η πρώτη σκέψη στο κεφάλι μου.
The success was immediate.	Η επιτυχία ήταν άμεση.
The issue is not money.	Το θέμα δεν είναι τα χρήματα.
Do not look at anything other than the camera.	Μην κοιτάτε τίποτα άλλο εκτός από την κάμερα.
The government has indicated this as a model.	Η κυβέρνηση το έχει υποδείξει ως πρότυπο.
I have not found an even better place to bring a boat.	Δεν έχω βρει ακόμα καλύτερο μέρος για να φέρω ένα σκάφος.
This is useful later.	Αυτό είναι χρήσιμο αργότερα.
They were going somewhere.	Κάπου πήγαιναν.
Driving a race car is no different.	Η οδήγηση αγωνιστικού αυτοκινήτου δεν είναι διαφορετική.
I introduce.	Εισαγω .
It looked like it had burned in places.	Φαινόταν σαν να είχε καεί κατά τόπους.
His skin was leather and not stone.	Το δέρμα του ήταν δέρμα και όχι πέτρα.
He only wanted the best for me.	Ήθελε μόνο το καλύτερο για μένα.
With so few of us, they could keep us away.	Με τόσο λίγους από εμάς, θα μπορούσαν να μας κρατήσουν μακριά.
Probably twenty years older than him.	Μάλλον είκοσι χρόνια μεγαλύτερος από τον ίδιο.
However, somehow it does not work.	Ωστόσο, με κάποιο τρόπο δεν λειτουργεί.
Then they changed the name.	Μετά άλλαξαν το όνομα.
He wanted to have a blood test.	Ήθελε να κάνει μια εξέταση αίματος.
It is a tool of thought.	Είναι ένα εργαλείο σκέψης.
She was standing on it.	Στεκόταν πάνω του.
The bill and legs are black and the eyes are bright yellow.	Ο λογαριασμός και τα πόδια είναι μαύρα και τα μάτια λαμπερά κίτρινα.
And we could stay there looking for any time.	Και θα μπορούσαμε να μείνουμε εκεί ψάχνοντας για οποιοδήποτε χρόνο.
They have obviously done a great job in the winter.	Έχουν κάνει προφανώς εξαιρετική δουλειά τον χειμώνα.
He turned to the officer.	Γύρισε στον αξιωματικό.
I can fight this.	Μπορώ να το παλέψω αυτό.
But now it seems very weak.	Τώρα όμως φαίνεται πολύ αδύναμη.
I will use it for another project.	Θα το χρησιμοποιήσω για άλλο έργο.
And they have the same.	Και το ίδιο έχουν.
Similar results were observed in two separate experiments.	Παρόμοια αποτελέσματα παρατηρήθηκαν σε δύο ξεχωριστά πειράματα.
They denied the allegations.	Αρνήθηκαν τις κατηγορίες.
On the other side.	Στην άλλη πλευρά.
He sounded happy.	Ακουγόταν χαρούμενος.
Possibly his child.	Ενδεχομένως το παιδί του.
He did not do that.	Δεν το έκανε αυτό.
He just did it.	Μόλις το έκανε.
That made me feel a little better.	Αυτό με έκανε να νιώσω λίγο καλύτερα.
I will talk about you.	Θα μιλήσω για σένα.
You should not go anywhere without it.	Δεν πρέπει να πας πουθενά χωρίς αυτό.
At that time, everything was going well for him.	Εκείνη την ώρα, όλα του πήγαιναν καλά.
He needs someone to take care of him.	Χρειάζεται κάποιον να τον προσέχει.
Will be back again.	Θα επιστρέψει ξανά.
I would love to fight him.	Θα ήθελα πολύ να τον πολεμήσω.
We will inform the competent people in due time.	Θα ενημερώσουμε τους αρμόδιους ανθρώπους εν ευθέτω χρόνω.
We need yours too.	Χρειαζόμαστε και το δικό σας.
I wanted people to understand.	Ήθελα να καταλάβει ο κόσμος.
The fish should pass only once and as quickly as possible.	Το ψάρι πρέπει να περάσει μόνο μία φορά και όσο το δυνατόν πιο γρήγορα.
You must not lose your own hope.	Δεν πρέπει να χάσεις τη δική σου ελπίδα.
Try the full version.	Δοκιμάστε την πλήρη έκδοση.
I have an office in my father's business.	Διατηρώ γραφείο στην επιχείρηση του πατέρα μου.
Another goes for a walk.	Άλλος πάει βόλτα.
If it is wrong it is wrong.	Αν είναι λάθος είναι λάθος.
We had to create it.	Έπρεπε να το δημιουργήσουμε.
I seek something more relevant.	Επιδιώκω κάτι πιο σχετικό.
In very deep places the stone will become very black.	Στα πολύ βαθιά μέρη η πέτρα θα γίνει πολύ μαύρη.
As he entered, he was happy with what had happened.	Καθώς μπήκε μέσα, ήταν ευχαριστημένος με αυτό που είχε γίνει.
Have fun!.	Καλά να περάσεις!.
Only really bad people die.	Μόνο οι πραγματικά κακοί άνθρωποι πεθαίνουν.
The army ordered us to return.	Ο στρατός μας διέταξε να γυρίσουμε πίσω.
We will have more news in the coming years.	Θα έχουμε περισσότερα νέα μέσα στα επόμενα χρόνια.
For me, it was just a learning process.	Για μένα, ήταν απλώς μια διαδικασία μάθησης.
It must be nice for you to have this dog close by.	Πρέπει να είναι ωραίο για σένα, έχοντας αυτόν τον σκύλο κοντά.
He started the season as a regular in the first team for the team.	Ξεκίνησε τη σεζόν ως κανονικός στην πρώτη ομάδα για την ομάδα.
She did not want to be remembered like that.	Δεν ήθελε να τον θυμάται έτσι.
She is an amazing woman with a big heart.	Είναι μια καταπληκτική γυναίκα με μεγάλη καρδιά.
With either of them as president, we will still be divided.	Με οποιονδήποτε από τους δύο ως πρόεδρο, θα είμαστε ακόμα διχασμένοι.
He still lives on the ground.	Ακόμα ζει στο έδαφος.
It is important to note that the analyzes were performed using point data.	Είναι σημαντικό να σημειωθεί ότι οι αναλύσεις πραγματοποιήθηκαν με τη χρήση σημειακών δεδομένων.
I hate to see a beautiful woman married.	Μισώ να βλέπω μια όμορφη γυναίκα παντρεμένη.
My mother is seriously ill with a heart problem.	Η μητέρα μου είναι βαριά άρρωστη με καρδιακό πρόβλημα.
I have no plans.	Δεν έχω σχέδια.
I am the darkness visible.	Είμαι το σκοτάδι ορατό.
It has no character.	Δεν έχει χαρακτήρα.
I will probably not return for hours.	Μάλλον δεν θα επιστρέψω για ώρες.
Even a large number.	Έστω μεγάλος αριθμός.
Let's see if we can make her smile.	Ας δούμε αν μπορούμε να την κάνουμε να χαμογελάσει.
It has been a long time.	Έχει περάσει πολύς καιρός.
Close your eyes.	Κλείσε τα μάτια.
You are right.	Είσαι σωστός.
It is true, as you will see very well.	Είναι αλήθεια, όπως πολύ καλά θα δείτε.
Science vs.	Η επιστήμη vs.
I thought about her every minute we were apart.	Την σκεφτόμουν κάθε λεπτό που ήμασταν χώρια.
At first you may be able to walk only one minute each day.	Ίσως στην αρχή να μπορείτε να περπατάτε μόνο ένα λεπτό κάθε μέρα.
To collect the empty shell.	Για να μαζέψω το άδειο κέλυφος.
There were many.	Υπήρχαν πολλοί.
We may never understand.	Ίσως να μην το καταλάβουμε ποτέ.
Click to learn more.	Κάντε κλικ για να μάθετε περισσότερα.
There must be a proper process.	Πρέπει να υπάρξει μια δέουσα διαδικασία.
Also, its final touch sometimes leaves something unnecessary.	Επίσης, η τελευταία του πινελιά μερικές φορές αφήνει κάτι περιττό.
You get a stick.	Παίρνεις ένα ραβδί.
There, of course, you have nothing to fear.	Εκεί φυσικά δεν έχεις να φοβηθείς τίποτα.
But you are not that big.	Αλλά δεν είσαι τόσο μεγάλος.
She turned her head back.	Γύρισε πίσω στο κεφάλι της.
In a variable.	Σε μια μεταβλητή.
I heard the fear inside him.	Άκουσα τον φόβο μέσα του.
A lot, it turns out.	Πολλά, αποδεικνύεται.
They have a contract to share their whole story.	Έχουν συμβόλαιο για να μοιραστούν ολόκληρη την ιστορία τους.
This is a key thing.	Αυτό είναι βασικό πράγμα.
It has to do with emotional balance.	Έχει να κάνει με τη συναισθηματική ισορροπία.
Ask any woman my age.	Ρωτήστε οποιαδήποτε γυναίκα της ηλικίας μου.
Or a hand glued straight down.	Ή ένα χέρι κολλημένο κατευθείαν κάτω.
Later after dinner, we discussed it.	Αργότερα μετά το δείπνο, το συζητήσαμε.
Again, I do not care.	Και πάλι, δεν με απασχολεί καθόλου.
Nobody told me anything.	Κανείς δεν μου είπε τίποτα.
Details are available in the instructions.	Λεπτομέρειες είναι διαθέσιμες στις οδηγίες.
I would go to the village shop.	Θα πήγαινα στο μαγαζί του χωριού.
I had no idea.	Δεν είχα ιδέα.
We wanted to get in touch with him.	Θέλαμε να έρθουμε σε επαφή μαζί του.
He had some human error.	Είχε κάποιο ανθρώπινο λάθος.
At least to see you back at the hotel.	Τουλάχιστον για να σας δω πίσω στο ξενοδοχείο.
There was only time for one thing.	Υπήρχε χρόνος μόνο για ένα πράγμα.
I'll just put it out there.	Απλώς θα το βάλω εκεί έξω.
I asked around and you agreed, as you will remember.	Ρώτησα γύρω μου και συμφωνήσατε, όπως θα θυμάστε.
It made no difference to these people.	Δεν είχε καμία διαφορά για αυτούς τους ανθρώπους.
He just did not want to say that he was sleeping.	Απλώς δεν ήθελε να πει ότι κοιμάται.
The other two patients died.	Οι άλλοι δύο ασθενείς πέθαναν.
It gives me such a strange feeling.	Μου δίνει ένα τόσο περίεργο συναίσθημα.
Live and let live.	Ζήσε και άσε τους άλλους να ζήσουν.
I look forward to hearing from you.	Ανυπομονώ να ακούσω νέα σας.
Studies from any country were included.	Συμπεριλήφθηκαν μελέτες από οποιαδήποτε χώρα.
I thought that was funny.	Νόμιζα ότι αυτό ήταν αστείο.
To live or not to live, that is what is required.	Να ζεις ή να μη ζεις, αυτό είναι το ζητούμενο.
The only way they know.	Ο μόνος τρόπος που ξέρουν.
That's when things seem to fall apart for me.	Τότε είναι που τα πράγματα φαίνεται να καταρρέουν για μένα.
By the end of the interview we were fast friends.	Μέχρι το τέλος της συνέντευξης ήμασταν γρήγοροι φίλοι.
The experience brought us even closer, if that were possible.	Η εμπειρία μας έφερε ακόμα πιο κοντά, αν αυτό ήταν δυνατό.
This was another game that went perfectly as planned.	Αυτό ήταν ένα άλλο παιχνίδι που πήγε τέλεια όπως είχε προγραμματιστεί.
Making it basically a free event for you.	Κάνοντάς το βασικά μια δωρεάν εκδήλωση για εσάς.
The question remains whether it will be enough or not.	Το ερώτημα παραμένει αν θα είναι αρκετό ή όχι.
Maybe her phone had dropped.	Ίσως της είχε πέσει το τηλέφωνο.
He turned to her.	Γύρισε προς το μέρος της.
This cost him a lot.	Αυτό του είχε στοιχίσει πολλά μούτρα.
She does not mind.	Δεν την πειράζει.
This fight needs our support.	Αυτός ο αγώνας χρειάζεται την υποστήριξή μας.
More are planned, he said.	Σχεδιάζονται περισσότερα, είπε.
And here things went that way.	Και εδώ τα πράγματα πήγαιναν έτσι.
Then go from there.	Μετά πήγαινε από εκεί.
They like to be informed about what is happening.	Τους αρέσει να ενημερώνονται για το τι συμβαίνει.
I put my hand in my mouth.	Έβαλα το χέρι μου στο στόμα μου.
The results were great and so he made another one.	Τα αποτελέσματα ήταν υπέροχα κι έτσι έφτιαξε άλλη μια.
The called service may, in turn, call another service.	Η καλούμενη υπηρεσία μπορεί, με τη σειρά της, να καλέσει μια άλλη υπηρεσία.
It does not help them to make informed decisions.	Δεν τους βοηθά να λαμβάνουν τεκμηριωμένες αποφάσεις.
Several minutes passed, no tea came.	Πέρασαν αρκετά λεπτά, δεν ήρθε τσάι.
I would keep it for later.	Θα το φύλαγα για αργότερα.
Sometimes it can even be useful as a style exercise.	Μερικές φορές μπορεί ακόμη και να είναι χρήσιμο, ως άσκηση με στυλ.
It is part of our history.	Είναι μέρος της δικής μας ιστορίας.
The other girls arrived at the spot.	Στο σημείο έφτασαν και τα υπόλοιπα κορίτσια.
It seems to be helping me for some reason.	Φαίνεται να με βοηθάει για κάποιο λόγο.
It was clear.	Ήταν ξεκάθαρη.
Something was not working.	Κάτι δεν λειτουργούσε.
With few friends, she is content with a simple life.	Με λίγους φίλους, είναι ικανοποιημένη με την απλή ζωή.
With this one can create.	Με αυτό μπορεί κανείς να δημιουργήσει.
A true story.	Μια αληθινή ιστορία.
Different states played by different rules.	Διαφορετικές πολιτείες έπαιζαν με διαφορετικούς κανόνες.
We never said that.	Δεν το είπαμε ποτέ.
Do not believe.	Δεν το πιστεύω.
My hands are so strong.	Τα χέρια μου είναι τόσο δυνατά.
The test press.	Το δοκιμαστικό πιεστήριο.
We do not have such a situation in the present case.	Δεν έχουμε τέτοια κατάσταση στην παρούσα υπόθεση.
And you were chosen as the voice.	Και επιλέχθηκες ως φωνή.
A simple but effective activity.	Μια απλή, αλλά αποτελεσματική δραστηριότητα.
Whether she knew it is another matter.	Το αν το ήξερε η ίδια είναι άλλο θέμα.
In this case, the judge did not receive such care.	Σε αυτή την περίπτωση, ο δικαστής δεν έλαβε τέτοια φροντίδα.
When writing them, be on their side.	Όταν τα γράφετε, να είστε στο πλευρό τους.
Let's do it.	Ας το κάνουμε.
They probably recognized me.	Μάλλον με αναγνώρισαν.
Do not try to say everything at once and everything.	Μην προσπαθείτε να πείτε τα πάντα ταυτόχρονα και τα πάντα.
I wanted something small, but not too small.	Ήθελα κάτι μικρό, αλλά όχι πολύ μικρό.
He can not say anything because he knows nothing.	Δεν μπορεί να πει τίποτα γιατί δεν ξέρει τίποτα.
It's a way of life.	Ειναι ΤΡΟΠΟΣ ΖΩΗΣ.
You should be the one to speak, not him.	Θα πρέπει να είσαι αυτός που θα μιλήσει, όχι αυτός.
There was no one left to rule for him.	Δεν υπήρχε πια κανείς να κυβερνήσει γι' αυτόν.
It's a stupid game and a waste of time and good land.	Είναι ένα ηλίθιο παιχνίδι και χάσιμο χρόνου και καλή γη.
Did you meet him?	Τον γνώρισες;.
He would not do it.	Δεν θα το έκανε.
Maybe she even loved him.	Ίσως μάλιστα τον αγαπούσε.
The teachers made sure he spoke well and correctly.	Οι δάσκαλοι φρόντισαν να μιλάει καλά και σωστά.
Its working memory basically does not work.	Η μνήμη εργασίας του βασικά δεν λειτουργεί.
But now we can have the next best thing.	Αλλά τώρα μπορούμε να έχουμε το επόμενο καλύτερο πράγμα.
But this is not necessarily true.	Αλλά αυτό δεν είναι απαραίτητα αλήθεια.
During their analysis.	Κατά την ανάλυσή τους.
Maybe he should tell someone.	Ίσως θα έπρεπε να το πει σε κάποιον.
I could go on for hours.	Θα μπορούσα να συνεχίσω για ώρες.
Maybe he was right.	Ίσως να είχε δίκιο.
Her words, not mine.	Τα λόγια της, όχι τα δικά μου.
The reality is very different.	Η πραγματικότητα είναι πολύ διαφορετική.
Better to be careful, better not to cry.	Καλύτερα να προσέχεις, καλύτερα να μην κλαις.
There are many that offer the same service.	Υπάρχουν πολλά που προσφέρουν την ίδια υπηρεσία.
Easy to eat on the go.	Εύκολο να φάτε εν κινήσει.
No one knew this better than she and her children.	Κανείς δεν το ήξερε αυτό καλύτερα από εκείνη και τα παιδιά της.
There is no room for movement, but we continue to push forward.	Δεν υπάρχει χώρος για κίνηση, αλλά συνεχίζουμε να πιέζουμε μπροστά.
The reality is that if you name the complex, you die.	Η πραγματικότητα είναι ότι αν ονομάσεις το σύμπλεγμα, πεθαίνεις.
The second day starts the same way.	Η δεύτερη μέρα ξεκινά με τον ίδιο τρόπο.
To go on and on.	Να συνεχίσω και να συνεχίσω.
Nothing in between.	Τίποτα στο ενδιάμεσο.
He was used to the garden, so to speak.	Είχε συνηθίσει τον κήπο, ας ειπωθεί.
They do not work in the end, believe me.	Δεν λειτουργούν τελικά, πιστέψτε με.
There are such students.	Υπάρχουν τέτοιοι μαθητές.
It was definitely nice to see someone you knew down here.	Ήταν σίγουρα ωραίο να βλέπεις κάποιον που ήξερες εδώ κάτω.
Clothes come out around the room.	Τα ρούχα βγαίνουν γύρω από το δωμάτιο.
He had first and second team.	Είχε πρώτη και δεύτερη ομάδα.
His house was not a house without her.	Το σπίτι του δεν ήταν σπίτι χωρίς αυτήν.
My heart can not stand any more pain.	Η καρδιά μου δεν αντέχει άλλο πόνο.
At least one a week.	Τουλάχιστον ένα την εβδομάδα.
They had to face what was coming to them.	Έπρεπε να αντιμετωπίζουν ό,τι τους έρχονταν.
This has been happening for a few days now.	Αυτό συμβαίνει εδώ και μερικές μέρες.
The main aspects and the main differences are listed in detail below.	Οι βασικές πτυχές και οι κύριες διαφορές αναφέρονται αναλυτικά παρακάτω.
He had not discovered the other page.	Δεν είχε ανακαλύψει την άλλη σελίδα.
The taste of salt.	Η γεύση του αλατιού.
The camera is not exactly me.	Η κάμερα δεν είμαι ακριβώς εγώ.
Raising your voice was losing control.	Το να υψώσεις τη φωνή σου ήταν να χάσεις τον έλεγχο.
In case he jumps on her.	Σε περίπτωση που την πηδήξει.
Mix the salt, sugar and pepper together in a small bowl.	Ανακατεύουμε το αλάτι, τη ζάχαρη και το πιπέρι μαζί σε ένα μικρό μπολ.
I felt good to say that.	Ένιωσα ωραία που το είπα.
But the end was not yet.	Όμως το τέλος δεν ήταν ακόμα.
The boy will turn out.	Το αγόρι θα αποδειχθεί.
With wine of course.	Με κρασί φυσικά.
Therefore, it is the same situation.	Επομένως, είναι η ίδια κατάσταση.
Even if you are at a gas station.	Ακόμα κι αν είσαι σε βενζινάδικο.
The program runs and listens on this machine.	Το πρόγραμμα εκτελείται και ακούει σε αυτό το μηχάνημα.
My blood is common.	Το αίμα μου είναι κοινό.
It was a great success.	Είχε μεγάλη επιτυχία.
Eventually, the art world seemed real to me.	Τελικά, ο κόσμος της τέχνης μου φάνηκε αληθινός.
Within a week he died.	Μέσα στην εβδομάδα πέθανε.
He thus made the first break in the line.	Έκανε έτσι το πρώτο break στη γραμμή.
They should not do that.	Δεν πρέπει να το κάνουν αυτό.
Separate the pieces piece by piece.	Ξεχωρίστε τα κομμάτι-κομμάτι.
I work until lunch.	Δουλεύω μέχρι το μεσημεριανό γεύμα.
We hope you do not have the opportunity to find out.	Ελπίζουμε να μην έχετε την ευκαιρία να το μάθετε.
I am neither.	Δεν είμαι κανένα από τα δύο.
They had left him.	Τον είχαν αφήσει.
Rock stars are better though.	Οι ροκ σταρ είναι καλύτεροι πάντως.
So push.	Πίεσε λοιπόν.
All this took several hours.	Όλα αυτά χρειάστηκαν αρκετές ώρες.
We were from different backgrounds.	Ήμασταν από διαφορετικό υπόβαθρο.
An ideal world.	Ένας ιδανικός κόσμος.
And we have not seen them yet.	Και δεν τα έχουμε δει ακόμα.
Keep your mouth closed and your eyes open.	Κρατήστε το στόμα σας κλειστό και τα μάτια σας ανοιχτά.
I could barely hear it even by my side.	Μετά βίας το άκουγα ακόμα και στο πλάι μου.
Slowly the sky lit up.	Σιγά σιγά ο ουρανός φωτίστηκε.
Their work is hard.	Η δουλειά τους είναι σκληρή.
Such a tough country.	Τόσο σκληρή χώρα.
The designs then seem to take on a life of their own.	Τα σχέδια στη συνέχεια φαίνεται να αποκτούν τη δική τους ζωή.
It was such a day.	Ήταν μια τέτοια μέρα.
I would know.	θα το ήξερα.
Or put on another shirt.	Ή να βάλεις άλλο πουκάμισο.
I did and he smiled back.	Το έκανα και μου ανταπέδωσε το χαμόγελο.
His heart went to her.	Η καρδιά του πήγε κοντά της.
Even the name could have been better.	Ακόμα και το όνομα θα μπορούσε να ήταν καλύτερο.
This is not the subject of this study.	Αυτό δεν είναι το θέμα αυτής της μελέτης.
"Our father is dead," he said.	Ο πατέρας μας είναι νεκρός, είπε.
The two seemed to have come even closer.	Οι δυο τους έμοιαζαν να έχουν έρθει ακόμα πιο κοντά.
It would be nice to play a few more games like this.	Θα ήταν ωραίο να παίξουμε μερικά ακόμα παιχνίδια σαν αυτό.
He will try to play on both sides.	Θα προσπαθήσει να παίξει και στις δύο πλευρές.
Knowing the right people was important.	Η γνώση των κατάλληλων ανθρώπων ήταν σημαντική.
The best thing to do is to pay attention to the early symptoms.	Το καλύτερο που έχετε να κάνετε είναι να δώσετε προσοχή στα πρώιμα συμπτώματα.
I'm angry with my education.	Είμαι θυμωμένος με την εκπαίδευσή μου.
He stays behind.	Μένει πίσω.
This is the best choice in case of your use.	Αυτή είναι η καλύτερη επιλογή στην περίπτωση χρήσης σας.
We are here to do the second.	Είμαστε εδώ για να κάνουμε το δεύτερο.
He was driving randomly.	Οδηγούσε τυχαία.
But if you think good news sounds, think again.	Αλλά αν πιστεύετε ότι ακούγονται καλά νέα, ξανασκεφτείτε το.
Very interesting guy.	Πολύ ενδιαφέρον τύπος.
However, my success rate is not so good.	Ωστόσο, το ποσοστό επιτυχίας μου δεν είναι τόσο καλό.
You can even post it right now on your wall.	Μπορείτε ακόμη και να δημοσιεύσετε αυτήν τη στιγμή απευθείας στον τοίχο σας.
He came in looking for money or something else.	Μπήκε αναζητώντας χρήματα ή έψαχνε κάτι άλλο.
Or worse, tell her she loved him.	Ή ακόμα χειρότερα, πείτε του ότι τον αγαπούσε.
He passed by my table and said good morning.	Πέρασε δίπλα στο τραπέζι μου και είπε καλημέρα.
There was nothing strange about that.	Δεν υπήρχε τίποτα περίεργο σε αυτό.
Well, surprise, it looked as cross as it felt.	Λοιπόν, έκπληξη, φαινόταν τόσο σταυρός όσο ένιωθε.
The location was so beautiful.	Η τοποθεσία ήταν τόσο όμορφη.
An extremely good time.	Μια εξαιρετικά καλή στιγμή.
I am fifteen years old and five months old.	Είμαι δεκαπέντε χρονών και πέντε μηνών.
Let it stay that way.	Αφήστε καλά να παραμείνει έτσι.
It was a new experience for me.	Ήταν μια νέα εμπειρία για μένα.
Negative values ​​were set to zero.	Οι αρνητικές τιμές ορίστηκαν στο μηδέν.
They did not want to risk further injury to my neck.	Δεν ήθελαν να διακινδυνεύσουν περαιτέρω τραυματισμό στον λαιμό μου.
Pain in her lower back.	Πόνος στο κάτω μέρος της πλάτης της.
Super friendly service staff.	Σούπερ φιλικό προσωπικό εξυπηρέτησης.
He ran quite well.	Έτρεξε αρκετά καλά.
To practice death means to exercise freedom.	Το να ασκείς τον θάνατο σημαίνει να ασκείς την ελευθερία.
I am more comfortable in the routine.	Είμαι πιο άνετα στη ρουτίνα.
The default is an empty list.	Η προεπιλογή είναι μια κενή λίστα.
It was no longer his concern.	Δεν ήταν πια το μέλημά του.
He kept trying.	Συνέχιζε να προσπαθεί.
Three for his mother.	Τρεις για τη μητέρα του.
The girl has a soul.	Το κορίτσι έχει ψυχή.
But time worked against her brother.	Όμως, ο χρόνος λειτούργησε ενάντια στον αδερφό της.
He is not the one you knew five years ago.	Δεν είναι αυτός που ήξερες πριν από πέντε χρόνια.
We do not need to discuss anything.	Δεν χρειάζεται να συζητήσουμε τίποτα.
It is very difficult to.	Είναι πολύ δύσκολο να.
The ship was finally beginning to show the purpose for which it was built.	Το πλοίο άρχιζε επιτέλους να δείχνει για ποιο σκοπό ήταν φτιαγμένο.
This site does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Αυτός ο ιστότοπος δεν παρέχει ιατρικές συμβουλές, διάγνωση ή θεραπεία.
It was not a movie, but it would have been great.	Δεν ήταν ταινία, αλλά θα είχε γίνει σπουδαία.
This is because it is not enough.	Αυτό συμβαίνει γιατί δεν είναι αρκετό.
This engine was a mixed bag for me.	Αυτός ο κινητήρας ήταν μια μικτή τσάντα για μένα.
You just have to have them.	Απλά πρέπει να τα έχεις.
That was the only purpose.	Αυτός ήταν ο μόνος σκοπός.
Internal pages very good.	Εσωτερικές σελίδες πολύ καλές.
No.	Όχι.
Maybe someone else has a solution for you.	Ίσως κάποιος άλλος έχει μια λύση για εσάς.
Sometimes it was hard to say it with him.	Μερικές φορές ήταν δύσκολο να το πω μαζί του.
I was excited about it.	Ήμουν ενθουσιασμένος με αυτό.
If it ends, it will not last long.	Αν τελειώσει, δεν θα αντέξει πολύ.
Tell me what you think about it.	Πες μου τι πιστεύεις για αυτό.
This may take several days or more.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει αρκετές ημέρες ή περισσότερες.
It can be used for good or bad.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί για καλό ή κακό.
I had to work.	Έπρεπε να δουλέψω.
We live in very interesting times.	Ζούμε σε πολύ ενδιαφέρουσες εποχές.
I'm not telling you what to do.	Δεν σας λέω τι να κάνετε.
At least for now.	Τουλάχιστον για τώρα.
She spent so much of her life in the hospital.	Πέρασε τόσο μεγάλο μέρος της ζωής της στο νοσοκομείο.
He says to himself.	Λέει στον εαυτό του.
He was missing for about a week, but is now back.	Έλειπε για μια εβδομάδα περίπου, αλλά τώρα επέστρεψε.
Everyone is expected to say nothing but polite things about the person.	Ο καθένας αναμένεται να πει τίποτα άλλο παρά ευγενικά πράγματα για το άτομο.
It was just a little quiet body.	Ήταν απλώς λίγο ήσυχο σώμα.
Other than that, he felt the same way about me.	Εκτός από αυτό, ένιωθε το ίδιο με εμένα.
They are waiting for it.	Το περιμένουν.
Similar values ​​have been obtained for other samples.	Παρόμοιες τιμές έχουν ληφθεί και για άλλα δείγματα.
I would have known.	Θα το ήξερα.
We will see what happens.	Θα δούμε τι θα προκύψει.
Not like himself.	Όχι σαν τον εαυτό του.
But six months ago, that was not the case.	Όμως, έξι μήνες πριν, δεν ήταν έτσι.
However, we will not look at it further in this analysis.	Ωστόσο, δεν θα το παρακολουθήσουμε περαιτέρω σε αυτή την ανάλυση.
Write about what you know and write about it well.	Γράψε για αυτά που ξέρεις και γράψε γι' αυτά καλά.
She took the offered hand and stood up.	Πήρε το προσφερόμενο χέρι και σηκώθηκε στα πόδια της.
In particular, the whole project.	Ειδικότερα, ολόκληρο το έργο.
This is obviously not the case anymore.	Αυτό προφανώς δεν ισχύει πλέον.
They went out more than they stayed inside.	Περισσότερα έβγαιναν έξω παρά έμεναν μέσα.
But she said nothing.	Αλλά εκείνη δεν είπε τίποτα.
There are several factors here.	Υπάρχουν διάφοροι παράγοντες εδώ.
I had heard the song before.	Το τραγούδι το είχα ξανακούσει.
I can not make it work in any way so far.	Δεν μπορώ να το κάνω να λειτουργήσει με κανέναν τρόπο μέχρι στιγμής.
The room was clean and beautiful.	Το δωμάτιο ήταν καθαρό και όμορφο.
You for the gold.	Εσύ για το χρυσό.
I was not made that choice.	Δεν μου έγινε αυτή η επιλογή.
This is absolutely the worst approach.	Αυτή είναι απολύτως η χειρότερη προσέγγιση.
The surgical technique is presented.	Παρουσιάζεται η χειρουργική τεχνική.
Everything about your boat is designed to go strong and fast.	Τα πάντα σχετικά με το σκάφος σας έχουν σχεδιαστεί για να πηγαίνουν δυνατά και γρήγορα.
Nobody gets sick.	Κανείς δεν αρρωσταίνει.
In fact, it went great.	Στην πραγματικότητα, πέρασε υπέροχα.
But it does not have to go on like this.	Αλλά δεν χρειάζεται να συνεχίσει έτσι.
God does not work that way.	Ο Θεός δεν λειτουργεί έτσι.
However, this is not a big deal, especially in this case.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι μεγάλη υπόθεση, ειδικά σε αυτήν την περίπτωση.
We have to do something right.	Κάτι πρέπει να κάνουμε σωστά.
A source is provided for each of the materials.	Παρέχεται μια πηγή για καθένα από τα υλικά.
There was absolutely no cover-up at our end.	Δεν υπήρξε καμία απολύτως συγκάλυψη στο τέλος μας.
No company can control wildlife, nature plays here.	Καμία εταιρεία δεν μπορεί να ελέγξει τα άγρια ​​ζώα, εδώ παίζει η φύση.
You felt stronger and things were great.	Ένιωθες πιο δυνατός και τα πράγματα ήταν υπέροχα.
Not to mention that he was several lives bigger than her.	Για να μην αναφέρουμε ότι ήταν αρκετές ζωές μεγαλύτερος από αυτήν.
However, it was impossible for him to lie to himself.	Ωστόσο, του ήταν αδύνατο να πει ψέματα στον εαυτό του.
These are our main reasons.	Αυτοί είναι οι κύριοι λόγοι μας.
Life was too busy for that.	Η ζωή ήταν πολύ απασχολημένη για αυτό.
He has to keep to himself.	Πρέπει να κρατήσει τον εαυτό του.
Nature was, in fact, a second nature to her.	Η φύση ήταν, πράγματι, μια δεύτερη φύση γι' αυτήν.
He came again two weeks later, and again, again.	Ήρθε ξανά δύο εβδομάδες αργότερα, και ξανά, και πάλι.
It was something that everyone could do.	Ήταν κάτι που όλοι μπορούσαν να κάνουν.
But the new books on his list were different.	Όμως τα νέα βιβλία στη λίστα του ήταν διαφορετικά.
It was not enough.	Δεν ήταν αρκετό.
I woke up early.	Ξύπνησα νωρίς.
I could have controlled myself better.	Θα μπορούσα να είχα ελέγξει καλύτερα τον εαυτό μου.
Men will generally keep their emotions.	Οι άντρες γενικά θα κρατούν τα συναισθήματά τους.
I have seen this too many times.	Το έχω δει πάρα πολλές φορές αυτό.
But he understood, he said.	Αλλά κατάλαβε, είπε.
Take some of your friends with you.	Πάρτε μερικούς από τους φίλους σας μαζί.
That's why my voice is so deep.	Γι' αυτό η φωνή μου είναι τόσο βαθιά.
But you do not know how to identify the danger.	Αλλά δεν ξέρεις πώς να εντοπίσεις τον κίνδυνο.
He will take the government leaders, from the president and down.	Θα πάρει τους κυβερνητικούς ηγέτες, από τον πρόεδρο και κάτω.
The only significant action took place in the water.	Η μόνη σημαντική ενέργεια έγινε στο νερό.
And most of the time, customers did not pay.	Και τις περισσότερες φορές, οι πελάτες δεν πλήρωναν.
Someone with something to say.	Κάποιος με κάτι να πει.
That could not happen.	Αυτό δεν θα μπορούσε να συμβεί.
Every day they opened a little more.	Κάθε μέρα άνοιγαν λίγο περισσότερο.
I do not work like that.	Δεν λειτουργώ έτσι.
The body wants to balance itself.	Το σώμα θέλει να ισορροπήσει τον εαυτό του.
He knew what it was.	Ήξερε τι ήταν.
Just go to hell.	Απλά βγες στο διάολο.
He put his arms around her.	Έβαλε τα χέρια του γύρω της.
I have seen this dream several times.	Το έχω δει αυτό το όνειρο αρκετές φορές.
Do it in public if you are worried about being shot.	Κάντε το σε δημόσιο χώρο εάν ανησυχείτε μήπως σας πυροβολήσουν.
It was not relevant.	Δεν ήταν σχετικό.
You can.	Μπορείς.
Most situations are really up to us to correct.	Οι περισσότερες καταστάσεις είναι πραγματικά στο χέρι μας να τις διορθώσουμε.
He will do it soon.	Θα το κάνει σύντομα.
The lights came on.	Τα φώτα άναψαν.
Wrong name and number.	Λάθος το όνομα και τον αριθμό.
An action would be anything he does in the game.	Μια δράση θα ήταν οτιδήποτε κάνει στο παιχνίδι.
No, we expect the people to follow the law.	Όχι, περιμένουμε από τον κόσμο να ακολουθήσει το νόμο.
As soon as school was over, they returned to the ice.	Μόλις τελείωσε το σχολείο, επέστρεψαν στον πάγο.
He knew the murder had taken place in the bathroom.	Ήξερε ότι ο φόνος είχε συμβεί στο μπάνιο.
Then I did not like to ask her much.	Τότε δεν μου άρεσε να ζητάω πολλά από αυτήν.
A major had given the order.	Ένας ταγματάρχης είχε δώσει την εντολή.
Both numbers meet and then cross each other.	Και οι δύο αριθμοί συναντώνται και μετά περνούν ο ένας τον άλλον.
The boy can do anything.	Το αγόρι μπορεί να κάνει τα πάντα.
You want both.	Θέλεις και τα δύο.
We decided to take him out.	Αποφασίσαμε να τον βγάλουμε έξω.
My mind was just a thought, a picture and a word.	Το μυαλό μου ήταν μόνο μια σκέψη, μια εικόνα και μια λέξη.
You would be perfect for that.	Θα ήσουν τέλειος για αυτό.
Maybe they had received orders.	Ίσως είχαν λάβει εντολές.
You will put people who are yours.	Θα βάλεις ανθρώπους που είναι δικοί σου.
I will take the front to have one between us.	Θα πάρω το μπροστινό για να έχουμε ένα μεταξύ μας.
Part of the responsibility for the practice should be borne.	Θα πρέπει να επωμιστεί μέρος της ευθύνης για την πρακτική.
No one believed him but no one could prove otherwise.	Κανείς δεν τον πίστεψε αλλά κανείς δεν μπορούσε να αποδείξει το αντίθετο.
There was still a lot to look forward to.	Υπήρχαν πολλά ακόμα να περιμένουμε.
Welcome to the future.	Καλώς ήρθατε στο μέλλον.
I have some idea what it would take to "make" it happen.	Έχω κάποια ιδέα τι θα χρειαζόταν για να το «κάνω» να συμβεί.
You do not fully understand me.	Δεν με καταλαβαίνεις εντελώς.
His house was searched and weapons were found.	Το σπίτι του έγινε έρευνα και βρέθηκαν όπλα.
God had that.	Ο Θεός το είχε αυτό.
This combination should never work.	Αυτός ο συνδυασμός δεν θα έπρεπε ποτέ να λειτουργήσει.
You can directly model your desired behavior.	Μπορείτε να μοντελοποιήσετε απευθείας την επιθυμητή συμπεριφορά σας.
And he did not.	Και δεν το έκανε.
Well, my question remains the same.	Λοιπόν, η ερώτησή μου παραμένει η ίδια.
Whatever you learn in class you can practice at home.	Ό,τι μαθαίνεις στην τάξη μπορείς να το εξασκήσεις στο σπίτι.
Come on, there's a lot of money in this.	Έλα, υπάρχουν πολλά λεφτά σε αυτό.
You will come in tomorrow.	Θα μπεις αύριο.
I just could not deal with her at this time.	Απλώς δεν μπορούσα να ασχοληθώ μαζί της αυτή την ώρα.
But he did not jump either.	Ούτε όμως πήδηξε.
I will be in touch.	Θα είμαι σε επαφή.
I guess you have to believe it.	Υποθέτω ότι πρέπει να το πιστέψεις.
Never lose hope, no matter how difficult it is.	Μην χάνεις ποτέ την ελπίδα σου όσο δύσκολο κι αν είναι.
We waited half an hour at the window before a train stopped.	Περιμέναμε μισή ώρα στο παράθυρο πριν σταματήσει ένα τρένο.
To date, only ten cases have been reported in the literature.	Μέχρι σήμερα, μόνο δέκα περιπτώσεις έχουν αναφερθεί στη βιβλιογραφία.
Overall, the results were similar among the control groups.	Συνολικά, τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια μεταξύ των ομάδων ελέγχου.
He believed in this, work and nothing but work.	Σε αυτό πίστευε, δουλειά και τίποτα άλλο παρά δουλειά.
You asked and he gave.	Ζήτησες και έδωσε.
His guess was that their action was excessive.	Η εικασία του ήταν ότι η δράση τους ήταν υπερβολική.
If you want to know.	Αν θέλεις να μάθεις.
But you know the guy.	Ξέρεις όμως τον τύπο.
It does not work very well.	Δεν λειτουργεί πολύ καλά.
It does this because it's the right thing to do.	Το κάνει αυτό γιατί είναι το σωστό.
His eyes had an angry roll on them.	Τα μάτια του είχαν ένα θυμωμένο ρολό πάνω τους.
We knew it was not normal.	Ξέραμε ότι δεν ήταν φυσιολογική.
But she knew.	Όμως εκείνη ήξερε.
And he asked them to take him away.	Και τους ζήτησε να τον πάρουν μακριά.
Know your limits.	Γνωρίστε τα όριά σας.
Hence my question.	Εξ ου και η ερώτησή μου.
However, we will not mention them in this blog post.	Ωστόσο, δεν θα αναφερθούμε σε αυτά σε αυτήν την ανάρτηση ιστολογίου.
I do not think it was very successful.	Δεν νομίζω ότι είχε μεγάλη επιτυχία.
But they had watched us.	Μας είχαν παρακολουθήσει όμως.
You did well out there.	Τα πήγες καλά εκεί έξω.
I know you can see the program in your mind.	Ξέρω ότι μπορείτε να δείτε το πρόγραμμα στο μυαλό σας.
You will see it very soon.	Θα το δείτε πολύ σύντομα.
And that's why we do what we do, right?!.	Και γι' αυτό κάνουμε ό,τι κάνουμε έτσι δεν είναι;!.
Anyway, it comes down to it.	Τέλος πάντων, έρχεται κάτω.
It was a big step forward.	Ήταν ένα μεγάλο βήμα μπροστά.
Then we follow such an approach.	Στη συνέχεια ακολουθούμε μια τέτοια προσέγγιση.
The measurements were total post-learning errors and errors per test.	Οι μετρήσεις ήταν συνολικά σφάλματα μετά τη μάθηση και λάθη ανά δοκιμή.
I had to bring him inside me.	Έπρεπε να τον φέρω μέσα μου.
He looks left and then right.	Κοιτάζει αριστερά και μετά δεξιά.
Not a minute more, not a minute less.	Ούτε ένα λεπτό περισσότερο, ούτε ένα λεπτό λιγότερο.
We love our game and we love working on it.	Αγαπάμε το παιχνίδι μας και μας αρέσει να δουλεύουμε πάνω σε αυτό.
I can not explain my feelings, not even to myself.	Δεν μπορώ να εξηγήσω τα συναισθήματά μου, ούτε στον εαυτό μου.
His father had died when he was a child.	Ο πατέρας του είχε πεθάνει όταν ήταν παιδί.
In addition, our study concerns only women.	Επιπλέον, η μελέτη μας αφορά μόνο γυναίκες.
The physical trauma no longer mattered.	Το σωματικό τραύμα δεν είχε πια σημασία.
Not again dude.	Όχι πάλι φίλε.
I took it out of my mind too.	Την έβγαλα κι εγώ από το μυαλό μου.
All he knows is that the tent is safe.	Το μόνο που ξέρει είναι ότι η σκηνή είναι ασφαλής.
He did not touch her even once.	Δεν την άγγιξε ούτε μια φορά.
There is no other choice.	Δεν υπάρχει άλλη επιλογή.
No explanation has ever been given for their failure to do so.	Καμία εξήγηση δεν έχει δοθεί ποτέ για την αποτυχία τους να το κάνουν.
It was hot, not hot.	Ήταν ζεστό, όχι ζεστό.
This is difficult to put in children, in ordinary people.	Αυτό είναι δύσκολο να το βάλεις στα παιδιά, στους απλούς ανθρώπους.
I really could not find solutions to this.	Πραγματικά δεν μπορούσα να βρω λύσεις για αυτό.
He wrote you in a book and killed you.	Σε έγραψε σε ένα βιβλίο και σε σκότωσε.
First, this is your challenging idea.	Πρώτον, αυτή είναι η ιδέα πρόκλησης σας.
Listen, call me at the office tomorrow morning.	Άκου, τηλεφώνησέ μου αύριο το πρωί στο γραφείο.
My quick thought had saved her skin.	Η γρήγορη σκέψη μου είχε σώσει το δέρμα της.
Something that needs to be done.	Κάτι που πρέπει να γίνει.
Scale bars are provided in each table in the lower right corner.	Ράβδοι κλίμακας παρέχονται σε κάθε πίνακα στην κάτω δεξιά γωνία.
Once we have added them, this should no longer be the case.	Αφού τα προσθέσαμε, αυτό δεν θα έπρεπε πλέον να ισχύει.
This advantage is called the edge.	Αυτό το πλεονέκτημα ονομάζεται άκρη.
Make it perfect.	Κάντε το τέλειο.
Say three days.	Πες τρεις μέρες.
Then he went back.	Μετά πήγε πίσω.
If you think otherwise, try playing this game.	Αν νομίζετε διαφορετικά, δοκιμάστε να παίξετε αυτό το παιχνίδι.
I ask where this particular place is.	Ρωτάω πού είναι αυτό το συγκεκριμένο μέρος.
What she did after that was in her hands.	Το τι έκανε μετά από αυτό ήταν στο χέρι της.
But not yet.	Αλλά όχι ακόμα.
Sweat ran down his face.	Ο ιδρώτας έτρεξε στο πρόσωπό του.
Lie on your back with your legs straight.	Ξαπλώστε ανάσκελα με τα πόδια ίσια.
He was standing by the bed.	Στεκόταν δίπλα στο κρεβάτι.
And not in the good sense.	Και όχι με την καλή έννοια.
To do this, we will use the following approach.	Για να το κάνουμε αυτό, θα χρησιμοποιήσουμε την ακόλουθη προσέγγιση.
I have many wonderful memories.	Έχω πολλές υπέροχες αναμνήσεις.
I may need a hand.	Μπορεί να χρειαστώ ένα χέρι.
He did not know half.	Δεν ήξερε το μισό.
I do not want to wear.	Δεν θέλω να φορέσω.
Nothing seemed certain or stable.	Τίποτα δεν φαινόταν σίγουρο ή σταθερό.
But they will not make it.	Δεν θα τα βγάλουν όμως.
If the performance goes well.	Αν η απόδοση πάει καλά.
You did not think you would succeed then.	Δεν πίστευες ότι θα τα καταφέρεις τότε.
Which has.	Που έχει.
It will be cold.	Θα κάνει κρύο.
Maybe he could do it now.	Ίσως θα μπορούσε να το κάνει τώρα.
The problem is that we need a new TV to work.	Το πρόβλημα είναι ότι χρειαζόμαστε μια νέα τηλεόραση για να το δουλέψουμε.
Please let me know where I did wrong.	Παρακαλώ ενημερώστε με πού έκανα λάθος.
He understood his crime.	Κατάλαβε το έγκλημά του.
I could only imagine what was going on.	Μπορούσα μόνο να φανταστώ τι περνούσε.
He says nothing happened.	Λέει ότι δεν συνέβη τίποτα.
He went out and went in.	Βγήκε και μπήκε μέσα.
A sharp knife and some pieces of wood.	Ένα κοφτερό μαχαίρι και μερικά κομμάτια ξύλου.
They face a similar struggle and similar problems.	Αντιμετωπίζουν παρόμοιο αγώνα και παρόμοια προβλήματα.
He was inside trying to warm up.	Ήταν μέσα και προσπαθούσε να ζεσταθεί.
Anyway, I'm glad I was talking to you.	Τέλος πάντων, χάρηκα που σου μιλούσα.
He was still the same, she was still the same with him.	Αυτός ήταν ακόμα ο ίδιος, εκείνη ήταν ακόμα ίδια μαζί του.
Money management rules are much more important.	Οι κανόνες διαχείρισης χρημάτων είναι πολύ πιο σημαντικοί.
Mark noticed that he was upset.	Ο Μαρκ παρατήρησε ότι ήταν αναστατωμένος.
I actually watch the evening news quite often.	Στην πραγματικότητα παρακολουθώ τις βραδινές ειδήσεις αρκετά συχνά.
He stood aside, held the door.	Στάθηκε στην άκρη, κράτησε την πόρτα.
There was less than that here.	Υπήρχε λιγότερο από αυτό εδώ.
If the weather is good, they feel good.	Αν ο καιρός είναι καλός, νιώθουν καλά.
It is a function, let us admit, it is a special function.	Είναι μια λειτουργία, ας το παραδεχτούμε, είναι μια ειδική λειτουργία.
I hoped that none of these many would turn their attention to us.	Ήλπιζα ότι κανένα από αυτά τα πολλά δεν θα έστρεφε την προσοχή του προς το μέρος μας.
Healthcare industry.	Βιομηχανία υγειονομικής περίθαλψης.
We will overcome this storm.	Θα ξεπεράσουμε αυτή την καταιγίδα.
Maybe this will go somewhere.	Ίσως αυτό να πάει κάπου.
You know that.	Αυτό το ξέρεις.
The strong.	Ο δυνατός.
It gives everyone the right to speak.	Δίνει σε όλους το δικαίωμα του λόγου.
Starting an online business.	Ξεκινώντας μια διαδικτυακή επιχείρηση.
It could not have gone better.	Δεν θα μπορούσε να πάει καλύτερα.
Even his daughter.	Ακόμα και η κόρη του.
Any advantage he created seemed to result in points.	Οποιοδήποτε πλεονέκτημα δημιούργησε φαινόταν να καταλήγει σε βαθμούς.
Nothing to do.	Τίποτα να κάνω.
Up and away.	Πάνω και μακριά.
And he pushed me again.	Και με έσπρωξε ξανά.
Her last act was to break hard.	Η τελευταία της πράξη ήταν να σπάσει δυνατά.
In both cases it is used as an escape character.	Και στις δύο περιπτώσεις χρησιμοποιείται ως χαρακτήρας διαφυγής.
We would be back in time for breakfast.	Θα επιστρέψαμε ξανά εγκαίρως για πρωινό.
Take to court and you will learn.	Πάρε δικαστήριο και θα μάθεις.
It can tell you many things, though.	Μπορεί να σου πει πολλά πράγματα, όμως.
He has no reason.	Δεν έχει λόγο.
One stood out.	Ένα ξεχώρισε.
They take care of their parents.	Φροντίζουν τους γονείς τους.
Keep working on it.	Συνεχίστε να εργάζεστε σε αυτό.
I was ready to send the search team.	Ήμουν έτοιμος να στείλω την ομάδα αναζήτησης.
More treatment needs.	Περισσότερες ανάγκες θεραπείας.
Below is my code for building the model.	Παρακάτω είναι ο κωδικός μου για την κατασκευή του μοντέλου.
I broke out in sweat.	Ξέσπασα σε ιδρώτα.
He seemed worried that his message was being transmitted.	Έδειχνε να ανησυχεί μήπως το μήνυμά του μεταδιδόταν.
This is simply impossible.	Αυτό είναι απλά αδύνατο.
From left to right.	Από αριστερά προς τα δεξιά.
It plays a huge role for some people.	Παίζει τεράστιο ρόλο για κάποιους ανθρώπους.
Who is hers too.	Ποιος είναι και δικός της.
I am free.	Είμαι ελεύθερος.
They did not need to be told what to do.	Δεν είχαν ανάγκη να τους πει τι να κάνουν.
You will tell me if this is right or wrong.	Θα μου πεις αν αυτό είναι σωστό ή λάθος.
They wanted to play well today.	Ήθελαν να παίξουν καλά σήμερα.
I spent a winter and that was it.	Πέρασα έναν χειμώνα και αυτό ήταν όλο.
Most of them are quite clear.	Τα περισσότερα από αυτά είναι αρκετά ξεκάθαρα.
All of these are definitely good tips and very important.	Όλα αυτά είναι σίγουρα καλές συμβουλές και πολύ σημαντικές.
This caught my attention.	Αυτό μου τράβηξε την προσοχή.
I will find time.	θα βρω χρόνο.
An adult woman carried on the back of another woman.	Μια ενήλικη γυναίκα που κουβαλήθηκε στην πλάτη μιας άλλης γυναίκας.
Seriously, it's one of the first things we ask anyone new.	Σοβαρά, είναι ένα από τα πρώτα πράγματα που ζητάμε από οποιονδήποτε νέο.
You will see it for yourself when it appears.	Θα το δείτε μόνοι σας όταν εμφανιστεί.
Let me discuss the problems with a few examples.	Επιτρέψτε μου να συζητήσω τα προβλήματα με μερικά παραδείγματα.
He set fire to this girl.	Έβαλε τη φωτιά και έκαψε αυτό το κορίτσι.
An interesting read if you like this kind of data.	Μια ενδιαφέρουσα ανάγνωση αν σας αρέσουν αυτού του είδους τα δεδομένα.
I tried many different things but nothing works.	Δοκίμασα πολλά διαφορετικά πράγματα αλλά τίποτα δεν λειτουργεί.
No air.	Ούτε αέρας.
A baby brother or sister.	Ένα μωρό αδερφό ή αδερφή.
This can mean the difference between life and death in some cases.	Αυτό μπορεί να σημαίνει τη διαφορά μεταξύ ζωής και θανάτου σε ορισμένες περιπτώσεις.
A sign outside tells people to come in as they are.	Μια πινακίδα έξω λέει στους ανθρώπους να μπουν μέσα όπως είναι.
My hands were cool and dry.	Τα χέρια μου ήταν δροσερά και στεγνά.
A man was standing next to the car and talking on a radio.	Ένας άντρας στεκόταν δίπλα στο αυτοκίνητο και μιλούσε σε ένα ραδιόφωνο.
He took me and watched me.	Με πήρε και με πρόσεχε.
You can do it for both dry and wet.	Μπορείτε να το κάνετε τόσο για στεγνό όσο και για υγρό.
In fact, he is wearing shoes.	Στην πραγματικότητα, φοράει παπούτσια.
Like the husband.	Όπως ο σύζυγος.
Sorry to ask.	Συγγνώμη που το ρωτάω εδώ.
Plus, you're not doing it for the money.	Επιπλέον, δεν το κάνεις για τα χρήματα.
You are never more than the two of you.	Ποτέ δεν είστε περισσότεροι από εσάς οι δύο.
The worst thing that could happen.	Το χειρότερο πράγμα που θα μπορούσε να συμβεί.
But I was the one who went first.	Αλλά ήμουν εγώ που πήγα πρώτος.
It was amazing to see her reaction.	Ήταν καταπληκτικό να βλέπω την αντίδρασή της.
She was seven years old when her mother died.	Ήταν επτά ετών όταν πέθανε η μητέρα της.
They may come back to claim it, they may not.	Μπορεί να επιστρέψουν για να το διεκδικήσουν, μπορεί και όχι.
Home from home.	Σπίτι από το σπίτι.
It can do more.	Μπορεί να κάνει περισσότερα.
Your complete construction sounds like a release to me.	Η πλήρης κατασκευή σου μου ακούγεται σαν απελευθέρωση.
We found a third way.	Βρήκαμε έναν τρίτο δρόμο.
You and I are not dead.	Εμείς και εσείς δεν είμαστε νεκροί.
However, a detailed analysis of the surgery was performed.	Ωστόσο, έγινε λεπτομερής ανάλυση της χειρουργικής επέμβασης.
It's not as complicated as you think.	Δεν είναι τόσο περίπλοκο όσο νομίζετε.
They never returned.	Δεν επέστρεψαν ποτέ.
He just stopped.	Μόλις σταμάτησε.
Or is it any way to do it.	Ή είναι οποιοσδήποτε τρόπος να γίνει.
Attention to people.	Προσοχή στους ανθρώπους.
My father lived there and it seemed important.	Εκεί ζούσε ο πατέρας μου και φαινόταν σημαντικό.
It was so big.	Ήταν τόσο μεγάλο.
Even that had gone too far.	Ακόμα κι αυτό είχε πάει πολύ μακριά.
Then the sequel.	Στη συνέχεια, η συνέχεια.
I care what others think.	Με ενδιαφέρει τι πιστεύουν οι άλλοι.
I stood and watched you go.	Στάθηκα και σε έβλεπα να πηγαίνεις.
You can see it yellow.	Μπορείτε να το δείτε κίτρινο.
I do not exist.	Δεν υπάρχω.
How different it looked.	Πόσο διαφορετικός φαινόταν.
My master can come back at any time.	Ο κύριός μου μπορεί να επιστρέψει ανά πάσα στιγμή.
The decision was not small.	Δεν ήταν μικρή η απόφαση.
It could work.	Θα μπορούσε να λειτουργήσει.
I have never had any problems with my unit.	Ποτέ δεν είχα κανένα πρόβλημα με τη μονάδα μου.
Anger and pain.	Θυμός και πόνος.
Or maybe he just wanted to end it.	Ή ίσως ήθελε απλώς να τελειώσει αυτό.
Even so, you never know.	Ακόμα κι έτσι, ποτέ δεν ξέρεις.
Number one is jobs.	Το νούμερο ένα είναι οι δουλειές.
However, something needs to change.	Ωστόσο, κάτι πρέπει να αλλάξει.
This is easily done with a case statement.	Αυτό γίνεται εύκολα με μια δήλωση υπόθεσης.
Add more water if needed.	Προσθέστε περισσότερο νερό εάν χρειάζεται.
I want to feel that.	Θέλω να το νιώσω αυτό.
The three of us.	Εμείς οι τρεις.
They were not caught taking drugs.	Δεν πιάστηκαν να παίρνουν ναρκωτικά.
So that was part of the initial discussion for me.	Αυτό λοιπόν ήταν μέρος της αρχικής συζήτησης για μένα.
It has milk and is soft and warm.	Έχει γάλα και είναι απαλό και ζεστό.
They are watching us.	Μας παρακολουθούν.
We like to be active.	Μας αρέσει να είμαστε ενεργοί.
It was like playing children's football again.	Ήταν σαν να έπαιζα ξανά στο παιδικό ποδόσφαιρο.
These procedures have become particularly useful in thin film applications.	Αυτές οι διαδικασίες έχουν γίνει ιδιαίτερα χρήσιμες σε εφαρμογές λεπτής μεμβράνης.
I still have to bring a printed book about it.	Πρέπει ακόμα να φέρω ένα έντυπο βιβλίο για αυτό.
Some things can not change, but some things can.	Κάποια πράγματα δεν μπορούν να αλλάξουν, αλλά κάποια πράγματα μπορούν.
This is how a man can look like sometimes.	Κάπως έτσι μπορεί να μοιάζει ένας άντρας μερικές φορές.
Think about how fast this happened.	Σκεφτείτε πόσο γρήγορα έγινε αυτό.
I learned to design and create.	Έμαθα να σχεδιάζω και να δημιουργώ.
Everything is moving forward.	Όλα προχωρούν.
Then he tells me his story.	Μετά μου λέει την ιστορία του.
No other changes have been made since then.	Από τότε δεν έχουν γίνει άλλες αλλαγές.
It would be a great and emotional day.	Θα ήταν μια μεγάλη και συναισθηματική μέρα.
It is difficult.	Περνάει και δύσκολα.
Who he was.	Αυτός που ήταν.
Then he reopened it.	Μετά το ξανάνοιξε.
Remember to ask.	Θυμηθείτε ότι πρέπει να ρωτήσετε.
I never want to go again.	Δεν θέλω να ξαναπάω ποτέ.
I have wanted to tell you for a long time.	Ήθελα να σας το πω εδώ και καιρό.
But for me this is not my problem.	Αλλά για μένα δεν είναι αυτό το πρόβλημά μου.
Go to bed now.	Πηγαίνετε στο κρεβάτι τώρα.
This rarely happens.	Αυτό συμβαίνει σπάνια.
It's time to rest.	Είναι ώρα για ξεκούραση.
The image is of the real object.	Η εικόνα είναι του πραγματικού αντικειμένου.
We had a great time.	Περάσαμε πολύ καλά.
I have been told.	Μου έχουν πει.
He probably did not feel anything.	Μάλλον δεν ένιωσε τίποτα.
What others thought should not matter.	Το τι σκέφτηκαν οι άλλοι δεν πρέπει να έχει σημασία.
Both parties did.	Και τα δύο μέρη το έκαναν.
Over there, the one who processes emotions in language.	Εκεί πέρα, αυτός που επεξεργάζεται τα συναισθήματα στη γλώσσα.
Others are waiting too long.	Άλλοι περιμένουν πάρα πολύ.
I think it's like anything else in politics.	Νομίζω ότι είναι σαν οτιδήποτε άλλο στην πολιτική.
Maybe it's true.	Ίσως είναι αλήθεια.
The door was wide open, broken.	Η πόρτα ήταν ορθάνοιχτη, σπασμένη.
She just came in to look around.	Απλώς μπήκε για να κοιτάξει γύρω της.
It was not accepted.	Δεν έγινε δεκτή.
We men are beaten.	Εμείς οι άντρες είμαστε χτυπημένοι.
No matter how many times you fall down.	Όσες φορές κι αν πέσεις κάτω.
I did not understand immediately.	Δεν το κατάλαβα αμέσως.
Maybe it was closer to eight.	Ίσως ήταν πιο κοντά στις οκτώ.
His great description beyond comprehension.	Η μεγάλη περιγραφή του πέρα ​​από την κατανόηση.
I lie there.	ξαπλώνω εκεί.
There are facts.	Υπάρχουν γεγονότα.
Men need to do more and have more fun.	Οι άντρες πρέπει να κάνουν περισσότερα και να διασκεδάζουν περισσότερο.
I grabbed him by the front of the shirt before pulling the handle.	Τον έπιασα από το μπροστινό μέρος του πουκάμισου πριν τραβήξει το χερούλι.
Goodnight now.	Καληνύχτα τώρα.
This never happens in any other country.	Αυτό δεν συμβαίνει ποτέ σε καμία άλλη χώρα.
He was better than that.	Ήταν καλύτερος από αυτό.
He will feed on it.	Θα τρέφεται από αυτό.
I'm angry with her.	Είμαι θυμωμένος μαζί της.
I asked what the truth was.	Ρώτησα ποια ήταν η αλήθεια.
At the time it was released.	Την εποχή που κυκλοφόρησε.
I'm in the first hour.	Είμαι στην πρώτη ώρα.
Better to go.	Καλύτερα να πας.
We worked hard for him.	Τον δουλέψαμε σκληρά.
I was not really sure.	Δεν ήμουν πραγματικά σίγουρος.
But this was just a party.	Αλλά αυτό ήταν απλώς ένα πάρτι.
It is, but everything looks good on stage.	Είναι, αλλά όλα φαίνονται καλά στη σκηνή.
But of course he did.	Μα φυσικά το έκανε.
Her life was quite full as it was.	Η ζωή της ήταν αρκετά γεμάτη όπως ήταν.
I was outside.	Ήμουν έξω.
Following the rules, why.	Ακολουθώντας τους κανόνες, γιατί.
You can leave your room.	Μπορείτε να φύγετε από το δωμάτιό σας.
It actually felt like a dead weight.	Στην πραγματικότητα ένιωθε σαν νεκρό βάρος.
There could be a loving relationship for them.	Θα μπορούσε να υπάρξει μια σχέση αγάπης για αυτούς.
We just loved each other.	Απλώς αγαπούσαμε ο ένας τον άλλον.
We would live.	Θα ζούσαμε.
She believed that one could find her beautiful.	Πίστευε ότι κάποιος θα μπορούσε να τη βρει όμορφη.
But two points happen to me.	Αλλά μου συμβαίνουν δύο σημεία.
Suggest this work.	Πρότεινε αυτή την εργασία.
World events follow the same pattern.	Τα παγκόσμια γεγονότα ακολουθούν το ίδιο μοτίβο.
I still command, as you say.	Ακόμα κάνω κουμάντο, όπως λες.
This is now a day of liberation.	Αυτή είναι τώρα μια μέρα απελευθέρωσης.
Also, two patients were excluded due to lack of data.	Επίσης, δύο ασθενείς αποκλείστηκαν λόγω έλλειψης δεδομένων.
Friend's money.	Λεφτά φίλου.
Please call me when you receive it.	Παρακαλώ τηλεφωνήστε μου όταν το λάβετε.
So as a friend.	Ως φίλος λοιπόν.
I could see the hand.	Μπορούσα να δω το χέρι.
Thank you very much for your continued support !.	Σας ευχαριστούμε πολύ για τη συνεχή υποστήριξή σας!.
This finding is supported by the file here.	Αυτό το εύρημα υποστηρίζεται από το αρχείο εδώ.
It was a clear decision in my mind.	Ήταν μια ξεκάθαρη απόφαση στο μυαλό μου.
No significant differences were found in body weight or activity measures.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές στο σωματικό βάρος ή στα μέτρα δραστηριότητας.
It was very emotional.	Ήταν πολύ συναισθηματικό.
Eventually, he would stop crying.	Τελικά, θα σταματούσε να κλαίει.
She broke her neck.	Έσπασε το λαιμό της.
I hope you can assure her of that.	Ελπίζω να την βεβαιώσεις γι' αυτό.
It is neither good nor bad.	Δεν είναι ούτε καλό ούτε κακό.
He had lost his will to live, his ability to fight.	Είχε χάσει τη θέλησή του για ζωή, την ικανότητά του να παλεύει.
And now you can use it to !.	Και τώρα μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε για να!.
A story that had run and ended.	Ιστορία που είχε τρέξει και τελείωσε.
Look below that.	Κοίτα κάτω από αυτό.
Do not call, write.	Μην τηλεφωνείς, γράψε.
They were there to guide and help if needed.	Ήταν εκεί για να καθοδηγήσουν και να βοηθήσουν αν χρειαζόταν.
They certainly seemed to meet each other.	Σίγουρα έμοιαζαν να συναντούν ο ένας τον άλλον.
Take a look here at the original field test report.	Ρίξτε μια ματιά εδώ στην αρχική έκθεση δοκιμής πεδίου.
I have to watch this fight.	Πρέπει να δω αυτόν τον αγώνα.
I could not explain the end of their relationship.	Δεν μπορούσα να εξηγήσω το τέλος της σχέσης τους.
He received praise for other jobs.	Πήρε τα εύσημα για άλλες δουλειές.
Sex had no effect.	Το σεξ δεν είχε κανένα αποτέλεσμα.
I lay on my back.	Ξάπλωσα ανάσκελα.
I have felt him short.	Τον έχω νιώσει κοντός.
Something was going to happen.	Κάτι επρόκειτο να συμβεί.
But it will not make you happy.	Αλλά δεν θα σε κάνει ευτυχισμένο.
All rights are individual rights.	Όλα τα δικαιώματα είναι ατομικά δικαιώματα.
Silence prevailed again.	Και πάλι επικράτησε σιωπή.
In any case, it was difficult.	Σε κάθε περίπτωση, περνούσε δύσκολα.
I'm not going to ask you about that anymore.	Δεν πρόκειται να σε ρωτήσω άλλο γι' αυτό.
An hour later, he died.	Μια ώρα αργότερα, πέθανε.
So right now, it's a hit and it's wasting days out there.	Αυτή τη στιγμή, λοιπόν, είναι χτύπημα και χάνει τις μέρες εκεί έξω.
It had to be him.	Έπρεπε να είναι αυτός.
We support you.	Σας υποστηρίζουμε.
Slowly, he stepped forward and stood behind her.	Αργά, προχώρησε και στάθηκε πίσω της.
I will do a rain test though.	Θα κάνω έναν έλεγχο βροχής όμως.
All my dogs are.	Όλα τα σκυλιά μου είναι.
They are probably fine.	Μάλλον είναι καλά.
I mean, how nice they are.	Θέλω να πω, πόσο ωραία είναι αυτά.
At least on my first night.	Τουλάχιστον την πρώτη μου νύχτα.
Real training images are required.	Απαιτούνται πραγματικές εικόνες για την προπόνηση.
Once you are done, you will know it is done.	Μόλις τελειώσετε, θα ξέρετε ότι έχει γίνει.
And we drank our beer.	Και ήπιαμε την μπύρα μας.
We are out of nowhere special.	Είμαστε από πουθενά ξεχωριστοί.
Children with dirty faces pressed to their parents' feet.	Παιδιά με βρώμικα πρόσωπα πιεσμένα στα πόδια των γονιών τους.
Or we could retreat to the first round.	Ή θα μπορούσαμε να υποχωρήσουμε στον πρώτο γύρο.
There was progress.	Υπήρχε πρόοδος.
However, it seems so, but in reality it is not so.	Ωστόσο, φαίνεται έτσι, αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι έτσι.
Everyone has a past.	Όλοι έχουν παρελθόν.
I just had a question.	Απλώς είχα μια ερώτηση.
Those were his first words in two or three minutes.	Αυτές ήταν οι πρώτες του λέξεις σε δύο-τρία λεπτά.
The woman is dead.	Η γυναίκα είναι νεκρή.
I did not hear anything.	Δεν άκουσα τίποτα.
I happen to know that you are not receiving any new help in here.	Τυχαίνει να ξέρω ότι δεν λαμβάνετε νέα βοήθεια εδώ μέσα.
Nothing will happen to you here.	Δεν θα σου συμβεί τίποτα εδώ.
No red notes to fuck their lives.	Καμιά κόκκινη νότα για να τους γαμήσει τη ζωή.
I never really understood why that was.	Ποτέ δεν κατάλαβα πραγματικά γιατί ήταν αυτό.
Most importantly, though, you will probably need to use them.	Το πιο σημαντικό, όμως, είναι ότι πιθανότατα θα χρειαστεί να τα χρησιμοποιήσετε.
Now he was coming back.	Τώρα επέστρεφε.
This is the role you have learned to play.	Αυτός είναι ο ρόλος που έχεις μάθει να παίζεις.
Now consider the general case.	Τώρα εξετάστε τη γενική περίπτωση.
Life is indeed beautiful from death.	Η ζωή είναι πράγματι όμορφη από τον θάνατο.
Learning is no more.	Η μάθηση δεν είναι πια.
Definitely, definitely, this should be it.	Σίγουρα, σίγουρα, αυτό πρέπει να είναι.
From these two weapons.	Από αυτά τα δύο όπλα.
Release of the original game.	Κυκλοφορία του αρχικού παιχνιδιού.
Reality has not met this dream.	Η πραγματικότητα δεν έχει ανταποκριθεί σε αυτό το όνειρο.
Do what you need to do.	Κάνε ό,τι χρειαστείς.
Eventually something comes out that is useful for something.	Τελικά βγαίνει κάτι που είναι χρήσιμο για κάτι.
Some started crying.	Κάποιοι άρχισαν να κλαίνε.
We do not walk up, this building.	Δεν ανεβαίνουμε με τα πόδια, αυτό το κτίριο.
It is said that a picture is worth a thousand words.	Λέγεται ότι μια εικόνα αξίζει όσο χίλιες λέξεις.
I hope they can help in some way.	Ελπίζω να μπορούν να βοηθήσουν με κάποιο τρόπο.
However, he does them one after the other.	Ωστόσο, τα κάνει το ένα μετά το άλλο.
I must have closed at seven.	Πρέπει να έκλεισα τα επτά.
Nothing returns.	Δεν επιστρέφει τίποτα.
His hand.	Το χέρι του.
Silence will fall.	Θα πέσει η σιωπή.
He had to rest.	Έπρεπε να ξεκουραστεί.
It's sad to hear so many people judge so quickly.	Είναι λυπηρό να ακούς τόσους πολλούς ανθρώπους να κρίνουν τόσο γρήγορα.
Something inside was broken.	Κάτι μέσα είχε σπάσει.
Therefore, we did not include these two methods here.	Επομένως, δεν συμπεριλάβαμε αυτές τις δύο μεθόδους εδώ.
It was like a dream !.	Ήταν σαν όνειρο!.
You may be the first in your family to go to school.	Μπορεί να είστε ο πρώτος στην οικογένειά σας που θα πάει σχολείο.
I take my place.	Παίρνω τη θέση μου.
Increasingly, the wind was speeding up.	Όλο και πιο δυνατά, ο άνεμος ανέβαζε ταχύτητα.
She was particularly interested in learning about working in a school.	Την ενδιέφερε ιδιαίτερα να μάθει για τη δουλειά σε ένα σχολείο.
The rule does not say that.	Ο κανόνας δεν το λέει αυτό.
A representative experiment from three independent analyzes is presented.	Παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τρεις ανεξάρτητες αναλύσεις.
You may need to let one or two other things go.	Ίσως χρειαστεί να αφήσετε ένα ή δύο άλλα πράγματα να περάσουν.
If this is how you feel about it, it does not matter.	Αν έτσι νιώθεις για αυτό, δεν πειράζει.
We made some changes.	Μαζέψαμε μερικές αλλαξιές.
They work against the people.	Δουλεύουν εναντίον του λαού.
continue.	συνεχίζω.
Then he saw that his eyes were not closed.	Τότε είδε ότι τα μάτια του δεν ήταν κλειστά.
And besides, he said, nothing would change.	Και επιπλέον, είπε, δεν θα άλλαζε τίποτα.
Or definitely bigger.	Ή σίγουρα μεγαλύτερος.
They do not leave on time.	Δεν φεύγουν στην ώρα τους.
It also makes sense.	Είναι και λογικό.
By reading it, you give it life.	Διαβάζοντάς το, του δίνεις ζωή.
Lots of room.	Πολύ δωμάτιο.
Therefore, signal strength is often used to determine distance measurements.	Επομένως, η ισχύς του σήματος χρησιμοποιείται συχνά για τον προσδιορισμό των μετρήσεων απόστασης.
You feel that everyone wants to help you.	Νιώθεις ότι όλοι θέλουν να σε βοηθήσουν.
In fact it is the opposite now.	Στην πραγματικότητα είναι αντίθετο τώρα.
My heart goes out to the leaders.	Η καρδιά μου είναι για τους ηγέτες.
He would be the first teacher in space.	Θα ήταν ο πρώτος δάσκαλος στο διάστημα.
Or for any other reason.	Ή για οποιονδήποτε άλλο λόγο.
She was surprised she could not open her front door.	Ήταν έκπληκτη που δεν μπορούσε να ανοίξει την εξώπορτά της.
You got it right.	Το κατάλαβες σωστά.
He had a large hole in the front of his head.	Είχε μια μεγάλη τρύπα στο μπροστινό μέρος του κεφαλιού του.
We will not talk about it.	Δεν θα μιλήσουμε για αυτό.
They do a show.	Κάνουν παράσταση.
Not necessarily like us.	Όχι απαραίτητα σαν εμάς.
Sun quite warm.	Ήλιος αρκετά ζεστός.
We were not designed for this kind of stress.	Δεν είχαμε σχεδιαστεί για τέτοιου είδους άγχος.
He got up and went out into the night and into the streets.	Σηκώθηκε και βγήκε στη νύχτα και στους δρόμους.
That was the job of the day.	Αυτή ήταν η δουλειά της ημέρας του.
Responsible for performance management.	Υπεύθυνος για τη διαχείριση απόδοσης.
The pain in my legs brought tears to my eyes.	Ο πόνος στα πόδια μου έφερε δάκρυα στα μάτια.
Pour the hot broth and bring to a boil.	Ρίχνουμε τον ζεστό ζωμό και αφήνουμε να πάρει βράση.
The guy defended the right thing when the fucking law did not.	Ο τύπος υπερασπίστηκε το σωστό όταν ο γαμημένος νόμος δεν το έκανε.
I tried a few examples and it holds up well there.	Δοκίμασα μερικά παραδείγματα και κρατάει καλά εκεί.
There are definitely several ways to do this.	Σίγουρα υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
We took it out very quickly.	Το βγάλαμε πολύ γρήγορα.
It will be done.	Αυτό θα γίνει.
And he seems to be coming back for more.	Και φαίνεται να επιστρέφει για περισσότερα.
This can create real problems for their child in the future.	Αυτό μπορεί να δημιουργήσει πραγματικά προβλήματα στο παιδί τους στο μέλλον.
Throw away anger for love.	Πέτα στην άκρη τον θυμό για αγάπη.
That was quite complex.	Αυτό ήταν αρκετά σύνθετο.
This is good in most cases.	Αυτό στις περισσότερες περιπτώσεις είναι καλό.
She is OK.	Είναι σε τάξη.
It will be locked.	Θα είναι κλειδωμένο.
It did not make sense.	Δεν είχε νόημα.
Also check out the reference section above.	Ελέγξτε επίσης την ενότητα αναφοράς παραπάνω.
I think it works better now.	Νομίζω ότι λειτουργεί καλύτερα τώρα.
My rule is to make as much as possible.	Ο κανόνας μου είναι να βγάζω όσο το δυνατόν περισσότερο.
Very simple things.	Πολύ απλά πράγματα.
It was clear that she liked being the center of attention.	Ήταν ξεκάθαρο ότι της άρεσε να είναι το κέντρο της προσοχής.
The main idea, however, is quite solid.	Η κύρια ιδέα, ωστόσο, είναι αρκετά σταθερή.
Each team except one when he took over immediately improved.	Κάθε ομάδα εκτός από μία όταν την ανέλαβε βελτιώθηκε αμέσως.
I can send a password if you want.	Μπορώ να στείλω έναν κωδικό αν θέλετε.
Do not be afraid, you will not break anything.	Μην φοβάσαι, δεν θα σπάσεις τίποτα.
In general, such a situation is too good to be true.	Γενικά, μια τέτοια κατάσταση είναι πολύ καλή για να είναι αληθινή.
Repeat five times with a short break in between.	Επαναλάβετε πέντε φορές με μια σύντομη ανάπαυση ενδιάμεσα.
They were great.	Ήταν εξαιρετικοί.
If he lost, he would keep trying.	Αν έχανε, θα συνέχιζε να προσπαθεί.
The good news is that we found something very wonderful.	Τα καλά νέα είναι ότι βρήκαμε κάτι πολύ υπέροχο.
In general, these songs live within the questions themselves.	Σε γενικές γραμμές, αυτά τα τραγούδια ζουν μέσα στις ίδιες τις ερωτήσεις.
Not so with us guys.	Όχι έτσι με εμάς παιδιά.
Which means they could only have one use for you.	Που σημαίνει ότι θα μπορούσαν να έχουν μόνο μία χρήση για εσάς.
And you threw it all away.	Και τα πέταξες όλα.
Well, he said, he left.	Λοιπόν, είπε, έφυγε.
We tried to avoid them by walking among them.	Προσπαθήσαμε να τους αποφύγουμε περπατώντας ανάμεσά τους.
A specific job came to my mind.	Μια συγκεκριμένη δουλειά μου ήρθε στο μυαλό.
But no one could find them.	Κανείς όμως δεν μπορούσε να τους βρει.
I have not been like that for quite some time.	Δεν είμαι τέτοιος εδώ και αρκετό καιρό.
I agree with you on one point.	Συμφωνώ μαζί σου ως ένα σημείο.
It is now free for everyone.	Τώρα είναι δωρεάν για όλους.
They went with her to the living room.	Πήγαν μαζί της στο σαλόνι.
But then, maybe he did.	Αλλά τότε, ίσως το έκανε.
I like your hair.	Μου αρέσουν τα μαλλιά σου.
The program often has a waiting list.	Το πρόγραμμα έχει συχνά μια λίστα αναμονής.
The present moment is so close.	Η παρούσα στιγμή είναι τόσο κοντά.
Each day may be different from the previous.	Κάθε μέρα μπορεί να είναι διαφορετική από την προηγούμενη.
That our time together will not last.	Ότι ο χρόνος μας μαζί δεν θα κρατήσει.
This was largely due to the technology of the time.	Σε μεγάλο βαθμό αυτό οφειλόταν στην τεχνολογία της εποχής.
He fell from a tree.	Έπεσε από ένα δέντρο.
Go back home.	Πήγαινε πίσω σπίτι.
The top of the house is gone.	Η κορυφή του σπιτιού έφυγε.
His students knew how to keep it clean and never move it.	Οι μαθητές του ήξεραν να το διατηρούν καθαρό και να μην το μετακινούν ποτέ.
Finally, he made a face.	Τελικά, έκανε μια γκριμάτσα.
This guy was older.	Αυτός ο τύπος ήταν μεγαλύτερος.
Not without results.	Όχι χωρίς αποτελέσματα.
The fall felt safe.	Η πτώση ένιωθε ασφαλής.
His father not only surrendered, but also paid.	Ο πατέρας του όχι μόνο ενέδωσε, αλλά και πλήρωσε.
He was so good or better than them.	Ήταν τόσο καλός ή καλύτερος από αυτούς.
And if you did, you would not understand.	Και να το έκανες, δεν θα καταλάβαινες.
All but three participants had a fall last year.	Όλοι, εκτός από τρεις συμμετέχοντες, είχαν πτώση τον περασμένο χρόνο.
A bad feeling.	Ένα κακό συναίσθημα.
Focus on the discussion, please.	Εστιάστε στη συζήτηση, παρακαλώ.
Now the problem was how to get off with this load.	Τώρα το πρόβλημα ήταν πώς να κατέβω με αυτό το φορτίο.
I do not want the war to return.	Δεν θέλω να επιστρέψει ο πόλεμος.
By morning the earth threw him to the top.	Μέχρι το πρωί η γη τον έριξε στην κορυφή της.
He found himself not knowing what to say.	Βρήκε τον εαυτό του να μην ξέρει τι να πει.
I will not take her blood.	Δεν θα της πάρω το αίμα.
And so it turned out.	Και έτσι αποδείχθηκε.
The attached bill was for three thousand dollars plus the change.	Ο συνημμένος λογαριασμός ήταν για τρεις χιλιάδες δολάρια συν τα ρέστα.
Some of them are human, some of them are not.	Κάποιοι από αυτούς είναι άνθρωποι, άλλοι από αυτούς δεν είναι.
Even if you want to, you cannot die.	Ακόμα κι αν θέλεις, δεν μπορείς να πεθάνεις.
There is no question for them anymore.	Δεν τίθεται πλέον θέμα γι' αυτούς.
Our purposes here, in this article, are limited to politics.	Οι σκοποί μας εδώ, σε αυτό το άρθρο, περιορίζονται στον πολιτικό.
However, most do not.	Ωστόσο, οι περισσότεροι δεν το κάνουν.
Stick shit for the old.	Σκατά του ραβδιού για τους παλιούς.
Lack of balance.	Έλλειψη ισορροπίας.
A natural death.	Ένας φυσικός θάνατος.
And then he was there.	Και μετά ήταν εκεί.
I hope they are happy.	Ελπίζω να είναι ευχαριστημένοι.
People, please look at the big picture.	Οι άνθρωποι, παρακαλώ, κοιτάξτε τη μεγάλη εικόνα.
He told them stories before they went to sleep.	Τους είπε ιστορίες πριν κοιμηθούν.
He can do it.	Μπορεί να το κάνει.
And you do not need to smoke or smoke.	Και δεν χρειάζεται να καπνίζετε ή να καπνίζετε.
Where appropriate, statistical tests were added.	Κατά περίπτωση, προστέθηκαν στατιστικές δοκιμές.
But it would show real promise on stage.	Αλλά θα έδειχνε πραγματική υπόσχεση στη σκηνή.
They did not know that.	Δεν το ήξεραν αυτό.
After a while she did not even know how it was.	Μετά από λίγο ούτε η ίδια ήξερε πώς ήταν.
We lost part of our building.	Χάσαμε μέρος του κτιρίου μας.
The current, however, was still dangerous.	Το ρεύμα, ωστόσο, ήταν ακόμα επικίνδυνο.
Use your own judgment.	Χρησιμοποιήστε τη δική σας κρίση.
Now he can not say that you did not try.	Τώρα δεν μπορεί να πει ότι δεν προσπάθησες.
Not so little, actually.	Όχι και τόσο λίγο, στην πραγματικότητα.
Another man takes the legs.	Ένας άλλος άντρας παίρνει τα πόδια.
Why her opinion matters is beyond me.	Το γιατί η γνώμη της έχει σημασία με ξεπερνά.
She likes to make decisions together.	Της αρέσει να παίρνουμε αποφάσεις μαζί.
He will meet with the president.	Θα συναντηθεί με τον πρόεδρο.
Not just any guy.	Όχι οποιοσδήποτε τύπος.
A family of them lives right next to the camp.	Μια οικογένεια από αυτούς ζει ακριβώς δίπλα στον καταυλισμό.
The offer is valid for standard room.	Η προσφορά ισχύει για standard δωμάτιο.
This is a lot more time for me to spend with my family.	Αυτός είναι πολύ περισσότερος χρόνος για μένα να περάσω με την οικογένειά μου.
None of them are members of the five sites listed above.	Κανένας από αυτούς δεν είναι μέλος των πέντε τοποθεσιών που αναφέρονται παραπάνω.
They just move from one to the other.	Απλώς μετακινούνται από το ένα στο άλλο στο άλλο.
The girl was my age.	Το κορίτσι ήταν στην ηλικία μου.
I ran to him.	Έτρεξα κοντά του.
I seem to fall in love with my wife.	Φαίνεται να ερωτεύομαι τη γυναίκα μου.
He was not moving.	Δεν κινούνταν.
Or maybe it has.	Ή ίσως έχει.
He has no reason to believe that he can do it.	Δεν έχει κανένα λόγο να πιστεύει ότι μπορεί να τα καταφέρει.
If he wanted to go back, he had to go down.	Αν ήθελε να πάει πίσω, πρέπει να κατέβει.
But my output is not very correct.	Αλλά το output μου δεν είναι πολύ σωστό.
Of course we went.	Φυσικά, πήγαμε.
We will remove this image or product as soon as possible.	Θα αφαιρέσουμε αυτήν την εικόνα ή το προϊόν το συντομότερο δυνατό.
She could not ask for much more than a man.	Δεν μπορούσε να ζητήσει πολλά περισσότερα από έναν άντρα.
I think we both had an idea of ​​what they might contain.	Νομίζω ότι και οι δύο είχαμε μια ιδέα για το τι μπορεί να περιέχουν.
I became nervous.	Έγινα νευρικός.
Having a good time so far.	Περνώντας καλά μέχρι τώρα.
So, no, I do not think so.	Οπότε, όχι, δεν νομίζω ότι το κάνεις.
Add the chicken pieces.	Προσθέστε τα κομμάτια του κοτόπουλου.
And he would do the same.	Και θα το έκανε επίσης.
There, in the hallway, is my daughter sleeping on the floor.	Εκεί, στο διάδρομο είναι η κόρη μου που κοιμάται στο πάτωμα.
I still have one or two things to clarify here.	Έχω ακόμα ένα ή δύο πράγματα να ξεκαθαρίσω εδώ.
He did not expect me to return so early.	Δεν με περίμενε να επιστρέψω τόσο νωρίς.
The two of us.	Οι δυο μας.
They sat drinking until midnight.	Κάθισαν πίνοντας μέχρι τα μεσάνυχτα.
It takes things a step further.	Πηγαίνει τα πράγματα ένα βήμα παραπέρα.
It was successful.	Ήταν επιτυχής.
I found their service fast and professional.	Βρήκα την εξυπηρέτησή τους γρήγορη και επαγγελματική.
It was nothing, he said.	Δεν ήταν τίποτα, είπε.
I'm anything but good yet.	Είμαι κάθε άλλο παρά καλά ακόμα.
The sound looks further back.	Ο ήχος φαίνεται πιο πίσω.
We have a great understanding.	Έχουμε μεγάλη κατανόηση.
I think a lot of people have to deal with that.	Νομίζω ότι πολλοί άνθρωποι πρέπει να το αντιμετωπίσουν.
They really grow up in young men.	Μεγαλώνουν πραγματικά σε νεαρούς άντρες.
When you have too much of anything, something else happens.	Όταν έχεις πάρα πολλά από οτιδήποτε γίνεται κάτι άλλο.
Become a new person.	Γίνε νέος άνθρωπος.
In fact, he did not even know it.	Στην πραγματικότητα, δεν το ήξερε ούτε ο ίδιος.
A student was hit in the hand.	Ένας μαθητής χτυπήθηκε στο χέρι.
They provide many benefits.	Παρέχουν πολλά οφέλη.
There were no children in the place.	Δεν υπήρχαν παιδιά στο μέρος.
He is an original person.	Είναι ένα πρωτότυπο άτομο.
The operation is as follows.	Η επέμβαση είναι η εξής.
His tone did not surprise me.	Ο τόνος του δεν με εξέπληξε.
Unfortunately, he barely found the time of day.	Δυστυχώς, μετά βίας βρήκε την ώρα της ημέρας.
I mean it literally.	Το εννοώ κυριολεκτικά.
But it is not enough.	Αλλά δεν είναι αρκετό.
Adjust the woman.	Ρύθμισε τη γυναίκα.
It is not a happy relationship.	Δεν είναι μια ευτυχισμένη σχέση.
I can be me, not fight me.	Μπορώ να είμαι εγώ, όχι να με πολεμήσω.
As he was going home, he thought about this conversation.	Καθώς πήγαινε σπίτι, σκέφτηκε αυτή τη συζήτηση.
And of course it was.	Και φυσικά ήταν.
Hence the price.	Εξ ου και η τιμή.
That make us believe that everything is possible.	Που μας κάνουν να πιστεύουμε ότι όλα είναι δυνατά.
You look at each other to understand what to do.	Κοιτάτε ο ένας τον άλλον για να καταλάβετε τι να κάνετε.
Our relationship is hell when it comes to sex.	Η σχέση μας είναι κόλαση όταν πρόκειται για σεξ.
I would get there, eventually.	Θα έφτανα εκεί, τελικά.
I do not know if this is a problem.	Δεν ξέρω αν αυτό είναι πρόβλημα.
And there is a small garden in the back, look.	Και υπάρχει και ένας μικρός κήπος στο πίσω μέρος, κοιτάξτε.
He was left in the care of his father.	Αφέθηκε στη φροντίδα του πατέρα του.
My age especially.	Η ηλικία μου ειδικά.
It really worked.	Πραγματικά λειτούργησε.
But there are some things we just can't do.	Αλλά μερικά πράγματα απλά δεν μπορούμε να κάνουμε.
I followed, closing the door behind me.	Ακολούθησα, έκλεισα την πόρτα πίσω μου.
This is an important step that most people do not understand.	Αυτό είναι ένα σημαντικό βήμα που οι περισσότεροι άνθρωποι δεν καταλαβαίνουν.
We find it difficult to find a place to stay.	Δυσκολευόμαστε να βρούμε ένα μέρος για να μείνουμε.
I wonder if she will be happy at the end of the experience.	Αναρωτιέμαι αν θα είναι χαρούμενη στο τέλος της εμπειρίας.
They may be released early.	Ίσως κυκλοφορήσουν νωρίς.
I wish he was still there when we chose.	Μακάρι να ήταν ακόμα εκεί όταν επιλέξαμε.
And it was.	Και ήταν.
They live for weeks and weeks.	Ζουν για εβδομάδες και εβδομάδες.
There is everything wrong with thinking that it exists.	Υπάρχουν όλα λάθος με τη σκέψη ότι υπάρχει.
I'm not going to leave that.	Δεν πρόκειται να το αφήσω αυτό.
The site contains information and resources.	Ο ιστότοπος περιέχει πληροφορίες και πόρους.
You did not tell him before, and you tell him now.	Δεν του το είχες πει πριν, και του το λες τώρα.
The context may have been different, but the message is the same.	Το πλαίσιο μπορεί να ήταν διαφορετικό, αλλά το μήνυμα είναι το ίδιο.
State opening weekend.	Κρατικό άνοιγμα Σαββατοκύριακο.
My husband and kids really loved it.	Ο σύζυγός μου και τα παιδιά μου το λάτρεψαν πραγματικά.
No, it was worse than that.	Όχι, ήταν χειρότερο από αυτό.
He had pushed a lot.	Είχε πιέσει αρκετά.
She lost three men.	Έχασε τρεις άνδρες.
She had to think of a way to get out of it.	Έπρεπε να σκεφτεί το δρόμο της για να ξεφύγει από αυτό.
We used to laugh at that.	Παλιά γελούσαμε με αυτό.
Without thinking, he turned to follow her.	Χωρίς να το σκεφτεί, γύρισε να την ακολουθήσει.
No character at the end of the game looks good.	Κανένας χαρακτήρας του τέλους παιχνιδιού δεν φαίνεται καλός.
However, this leaves the poor without coverage.	Ωστόσο, αυτό αφήνει τους φτωχούς χωρίς κάλυψη.
Everything else was secondary.	Όλα τα άλλα ήταν δευτερεύοντα.
I thought it needed a lot of some kind of conflict.	Νόμιζα ότι χρειαζόταν πολύ κάποιου είδους σύγκρουση.
I respected him so much.	Τον σεβόμουν τόσο πολύ.
Then another thought came to her mind.	Τότε μια άλλη σκέψη της ήρθε στο μυαλό.
Work on a detailed solution of this type is ongoing.	Οι εργασίες για μια λεπτομερή λύση αυτού του τύπου βρίσκονται σε εξέλιξη.
Have some fun parties.	Κάντε μερικά διασκεδαστικά πάρτι.
So, we came up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun.	Έτσι, δουλέψαμε πραγματικά με αυτό το διπλό φωτογραφιών εκείνες τις μέρες.
It must be wonderful to be so rich.	Πρέπει να είναι υπέροχο να είσαι τόσο πλούσιος.
This experiment was repeated twice and similar results were obtained.	Αυτό το πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές και λήφθηκαν παρόμοια αποτελέσματα.
Now more than ever, quality education is essential for individual development.	Τώρα περισσότερο από ποτέ, μια ποιοτική εκπαίδευση είναι απαραίτητη για την ατομική ανάπτυξη.
The doctor in charge gave me his bed.	Ο υπεύθυνος γιατρός μου έδωσε το κρεβάτι του.
Everything seems to take a long time on this phone.	Όλα δείχνουν να παίρνουν πολύ χρόνο σε αυτό το τηλέφωνο.
He knew it had to be that way.	Ήξερε ότι έπρεπε να είναι έτσι.
Here, we will only briefly describe our finding.	Εδώ, θα περιγράψουμε μόνο εν συντομία το εύρημα μας.
Some are children of working mothers.	Μερικά είναι παιδιά εργαζόμενων μητέρων.
Find a quiet place and play your favorite music.	Βρείτε ένα ήσυχο μέρος και παίξτε την αγαπημένη σας μουσική.
It's there, then you have a security for it.	Είναι εκεί, τότε έχετε μια ασφάλεια για αυτό.
Everyone was with us or against us.	Όλοι ήταν μαζί μας ή εναντίον μας.
We lived in a city.	Ζούσαμε σε μια πόλη.
However, the situation can be more complicated than that.	Ωστόσο, η κατάσταση μπορεί να είναι πιο περίπλοκη από αυτό.
Any variable outside of a work area is by default shared.	Οποιαδήποτε μεταβλητή εκτός μιας περιοχής εργασίας είναι από προεπιλογή κοινή χρήση.
With so little to go, anything can be important.	Με τόσα λίγα να συνεχίσουμε, οτιδήποτε μπορεί να είναι σημαντικό.
It's the current head.	Είναι το σημερινό κεφάλι.
No man could.	Κανένας άντρας δεν μπορούσε.
Do not choose something much less compared to the much better.	Μην επιλέξετε κάτι πολύ λιγότερο σε σύγκριση με το πολύ καλύτερο.
But it was going to.	Αλλά επρόκειτο να.
There are reasons to believe it is fake, too.	Υπάρχουν λόγοι να πιστεύουμε ότι είναι ψεύτικο, επίσης.
No one ever had to say that.	Κανείς δεν χρειάστηκε ποτέ να το πει.
That would be great.	Αυτό θα ήταν πολύ φοβερό.
He had to clear his throat before he could speak.	Έπρεπε να καθαρίσει το λαιμό του πριν προλάβει να μιλήσει.
I hated being told what to do.	Μισούσα να μου λένε τι να κάνω.
I know.	Ξέρω.
This means that you need strong central control.	Αυτό σημαίνει ότι χρειάζεστε ισχυρό κεντρικό έλεγχο.
Or rather, if.	Ή μάλλον, αν.
He appeared suddenly.	Εμφανίστηκε ξαφνικά.
Doing your thing and nothing can touch you.	Κάνοντας το πράγμα σου και τίποτα δεν μπορεί να σε αγγίξει.
Nor did he receive one.	Ούτε έλαβε ένα.
He had written off the men, and they would be written off.	Είχε ξεγράψει τους άντρες, και αυτοί θα έμεναν ξεγραμμένοι.
This was a work of passion.	Αυτό ήταν ένα έργο πάθους.
I also wanted to know the answer to the question.	Ήθελα να μάθω και την απάντηση στην ερώτηση.
I went up to her room to look around.	Ανέβηκα στο δωμάτιό της για να κοιτάξω τριγύρω.
She had gotten to his feet as she had offered him.	Είχε μπει στο πόδι του όπως του είχε προσφέρει.
If we find gold, if we do not find gold.	Αν βρούμε τον χρυσό, αν δεν βρούμε τον χρυσό.
Education is essential.	Η εκπαίδευση είναι απαραίτητη.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Παρακαλώ πείτε ότι είναι εντάξει να το κάνω αυτό.
Maybe that was enough.	Ίσως αυτό να ήταν αρκετό.
And create answers.	Και να δημιουργήσουμε απαντήσεις.
It was signed.	Είχε υπογραφεί.
And take a good look at his beautiful hands.	Και κοιτάξτε καλά αυτά τα υπέροχα χέρια του.
I mean the kind that makes tears run down your legs.	Εννοώ το είδος που κάνει τα δάκρυα να τρέχουν στα πόδια σου.
It's just, like.	Είναι μόνο, σαν.
When would they return?	Πότε θα επέστρεφαν.
The reason is not far to be found.	Ο λόγος δεν είναι μακριά να βρεθεί.
We say little to each other.	Λέμε λίγα ο ένας στον άλλο.
He just had to let it out.	Απλώς έπρεπε να το αφήσει έξω.
Many people call it data or big data.	Πολλοί άνθρωποι τα αποκαλούν δεδομένα ή μεγάλα δεδομένα.
I will take care of my wife.	Θα φροντίσω τη γυναίκα μου.
He turned his eyes from specific applications to systems.	Γύρισε τα μάτια του από συγκεκριμένες εφαρμογές σε συστήματα.
And so it must be from now on.	Και έτσι πρέπει να είναι από εδώ και πέρα.
I am not a person who has much to hide.	Δεν είμαι άνθρωπος που έχει πολλά να κρύψει.
So that was awesome.	Αυτό λοιπόν ήταν φοβερό.
I wanted to protect it at all costs.	Ήθελα να το προστατέψω με κάθε κόστος.
But the important thing was that he got ideas.	Το σημαντικό όμως ήταν ότι του ήρθε ιδέες.
It was still.	Ήταν ακόμα.
Who else could it be.	Ποιος άλλος θα μπορούσε να είναι.
But this answer may not be very big.	Αλλά αυτή η απάντηση δεν μπορεί να είναι πολύ μεγάλη.
In no case, however, is it a surprise.	Σε καμία περίπτωση, ωστόσο, δεν αποτελεί αντικείμενο έκπληξης.
Everything open is the only way he knows how to play.	Ολα ανοιχτά είναι ο μόνος τρόπος που ξέρει να παίζει.
For me he is a model professional.	Για μένα είναι πρότυπο επαγγελματία.
But nothing was said.	Αλλά κάτι δεν ειπώθηκε.
He thought he knew where they were going.	Νόμιζε ότι ήξερε πού πήγαιναν.
This could not be further from the truth.	Αυτό δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
In a way, these are the best parts of the book.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτά είναι τα καλύτερα μέρη του βιβλίου.
I'm glad you can laugh at that.	Χαίρομαι που μπορείς να γελάσεις με αυτό.
These types are almost impossible.	Αυτοί οι τύποι είναι σχεδόν αδύνατοι.
Well, that's not really true.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι πραγματικά αλήθεια.
And something was different between us.	Και κάτι ήταν διαφορετικό μεταξύ μας.
You will want to choose your moment carefully.	Θα θέλετε να επιλέξετε τη στιγμή σας προσεκτικά.
Many mothers too.	Πολλές μητέρες επίσης.
I turned on the radio and then turned it off.	Άνοιγα το ραδιόφωνο και μετά το έκλεινα.
Your team members will do what you do.	Τα μέλη της ομάδας σας θα κάνουν αυτό που κάνετε.
That's the reason I haven't seen it in the last three weeks.	Αυτός είναι ο λόγος που δεν είδα τις τελευταίες τρεις εβδομάδες.
I do not want that to happen.	Δεν θέλω να συμβεί αυτό.
I will have something to pay for my sleep.	Θα έχω κάτι να πληρώσω για τον ύπνο μου.
She worked to make each of her dreams come true.	Δούλεψε για να κάνει κάθε ένα από τα όνειρά της πραγματικότητα.
But it was the wrong strategy.	Αλλά ήταν λάθος στρατηγική.
It looks beautiful though.	Φαίνεται όμορφη όμως.
It is our duty to prove ourselves now.	Είναι καθήκον μας να αποδείξουμε τον εαυτό μας τώρα.
It is incredible.	Είναι απίστευτο.
And such comments.	Και τέτοια σχόλια.
You look at the crowd.	Κοιτάζεις το πλήθος.
We did not meet.	Δεν συναντηθήκαμε.
He kept it short.	Το κράτησε σύντομο.
The president was talking to him.	Ο πρόεδρος μιλούσε μαζί του.
He lowered them to his right foot.	Τους κατέβασε στο δεξί πόδι.
I treat it as if it were mine.	Το αντιμετωπίζω σαν να ήταν δικό μου.
Being different is beautiful.	Το να είσαι διαφορετικός είναι όμορφο.
Food for thought.	Τροφή για σκέψη.
No one spoke to comfort her.	Κανείς δεν μίλησε για να την παρηγορήσει.
Add an image to each cell.	Προσθήκη εικόνας σε κάθε κελί.
I, on the other hand, hardly looked like I was in my real twenties.	Εγώ, από την άλλη, δεν έμοιαζα μετά βίας στην πραγματική μου ηλικία των είκοσι.
For my father it was the last.	Για τον πατέρα μου ήταν το τελευταίο.
It is not the right tool for the job.	Δεν είναι το κατάλληλο εργαλείο για τη δουλειά.
It was a day we will never forget.	Ήταν μια μέρα που δεν θα ξεχάσουμε ποτέ.
He pressed it.	Το πάτησε.
Error lines indicate a standard error.	Οι γραμμές σφαλμάτων υποδεικνύουν τυπικό σφάλμα.
They were so understandable.	Ήταν τόσο κατανοητοί.
They did not come out of their area.	Δεν προέλασαν έξω από την περιοχή τους.
But to me.	Αλλά σε μένα.
This is quite unusual.	Αυτό είναι αρκετά ασυνήθιστο.
Thus, in general, newer teeth can whiten very quickly.	Έτσι, σε γενικές γραμμές, τα νεότερα δόντια μπορούν να ασπρίσουν πολύ γρήγορα.
Whatever he does, they do.	Ό,τι κάνει, το κάνουν.
However, neither can usually affect humans.	Ωστόσο, κανένα από τα δύο δεν μπορεί συνήθως να επηρεάσει τον άνθρωπο.
They have good soldiers.	Έχουν καλούς στρατιώτες.
I'm lost now.	Έχω χαθεί τώρα.
Because it does not matter.	Γιατί δεν πειράζει.
The limitations of our study are the following.	Οι περιορισμοί της μελέτης μας είναι οι ακόλουθοι.
Therefore, the total reality is granted.	Ως εκ τούτου, η συνολική πραγματικότητα χορηγείται.
I will come early tomorrow.	Θα έρθω νωρίς αύριο.
He had met my mother.	Είχε γνωρίσει τη μητέρα μου.
I do not see any mention of another family, but you never know.	Δεν βλέπω καμία αναφορά για άλλη οικογένεια, αλλά ποτέ δεν ξέρεις.
Girls came and went.	Κορίτσια ήρθαν και έφυγαν.
It makes you look ugly.	Σε κάνει να φαίνεσαι άσχημη.
He is very patient and kind and loves children.	Είναι πολύ υπομονετικός και ευγενικός και αγαπάει τα παιδιά.
But his back was broken.	Όμως η πλάτη του ήταν σπασμένη.
The whole day was very positive.	Όλη η μέρα ήταν πολύ θετική.
Live it every day for whatever happens.	Ζήστε την κάθε μέρα για ό,τι κι αν γίνει.
The control participants did not receive any medication.	Οι συμμετέχοντες ελέγχου δεν έλαβαν κανένα φάρμακο.
They continued, sometimes with glass or fire walls, burning me.	Συνέχιζαν, μερικές φορές με τοίχους από γυαλί ή φωτιά, που με έκαιγαν.
That was a month ago.	Αυτό ήταν πριν από ένα μήνα.
Or you can double it.	Ή μπορείτε να το διπλασιάζετε.
You build knowledge on knowledge.	Χτίζεις τη γνώση πάνω στη γνώση.
At that time, the exact solutions to the main problem are not known.	Τότε, δεν είναι γνωστές οι ακριβείς λύσεις του κύριου προβλήματος.
I tried to put things straight into my mind.	Προσπάθησα να βάλω τα πράγματα κατευθείαν στο μυαλό μου.
Let them shape the approach and direction of their work.	Αφήστε τους να διαμορφώσουν την προσέγγιση και την κατεύθυνση της δουλειάς τους.
They wanted to prove that their marriage should not be wrong.	Ήθελαν να αποδείξουν ότι ο γάμος τους δεν έπρεπε να είναι λάθος.
His vision is present in my heart every day.	Το όραμά του είναι παρόν στην καρδιά μου κάθε μέρα.
There are many pictures.	Υπάρχουν πολλές εικόνες.
Works very well with my smooth top row.	Λειτουργεί πολύ καλά με την ομαλή κορυφαία σειρά μου.
He says people need to know.	Λέει ότι ο κόσμος πρέπει να μάθει.
He lights a match.	Ανάβει ένα σπίρτο.
I do not know the name of anyone who lives in our street.	Δεν ξέρω το όνομα κανενός που μένει στο δρόμο μας.
Instead, just write.	Αντίθετα, απλώς γράψε.
I'm not sure which model or from where yet.	Δεν είμαι σίγουρος ποιο μοντέλο ή από πού ακόμα.
Something bad, however, is left.	Κάτι κακό, όμως, έχει μείνει.
They never asked.	Δεν ρώτησαν ποτέ.
The afternoon was hot.	Το απόγευμα ήταν ζεστό.
We sit in my car and talk.	Καθόμαστε στο αμάξι μου και μιλάμε.
The court will consider.	Το δικαστήριο θα εξετάσει.
We agree with these remarks.	Συμφωνούμε με αυτές τις παρατηρήσεις.
He was excited about the challenges, real and possible.	Ήταν ενθουσιασμένος με τις προκλήσεις, πραγματικές και πιθανές.
Gift options are not available for this product.	Οι επιλογές δώρου δεν είναι διαθέσιμες για αυτό το προϊόν.
But we have to try.	Αλλά πρέπει να προσπαθήσουμε.
Each couple was wonderful on their own.	Κάθε ζευγάρι ήταν υπέροχο από μόνο του.
But that was not enough.	Αυτό όμως δεν ήταν αρκετό.
You do not know how to do it right.	Δεν ξέρεις πώς να το κάνεις σωστά.
That's how it should be.	Έτσι έπρεπε να είναι.
And we have found ways again.	Και έχουμε ξαναβρεί τρόπους.
There can be many reasons for this.	Μπορεί να υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτό.
Suppose everything is in a basic state.	Ας υποθέσουμε ότι όλα είναι σε μια βασική κατάσταση.
Each is effective in its appropriate field.	Το καθένα είναι αποτελεσματικό στον κατάλληλο τομέα του.
Not in the actual features, of course, but in the way they are positioned.	Όχι στα πραγματικά χαρακτηριστικά, φυσικά, αλλά στον τρόπο τοποθέτησης τους.
Thus, we can cross the border as before.	Έτσι, μπορούμε να περάσουμε στο όριο όπως πριν.
I do not know the result.	Δεν ξέρω το αποτέλεσμα.
Explain what happened.	Εξηγήστε τι συνέβη.
Sometimes, it can be the best thing that has ever happened.	Μερικές φορές, μπορεί να είναι το καλύτερο πράγμα που έχει συμβεί ποτέ.
They treated him with respect and were able to cooperate.	Του φέρθηκαν με σεβασμό και μπόρεσαν να συνεργαστούν.
She asked him.	Τον ζήτησε.
It just seems to make them feel better.	Απλώς φαίνεται ότι θα τους έκανε να νιώσουν καλύτερα.
You know what to do and where to go.	Ξέρεις τι να κάνεις και πού να πας.
Fresh solution was prepared daily.	Φρέσκο ​​διάλυμα παρασκευαζόταν καθημερινά.
The recovery process has not yet been determined.	Η διαδικασία αποθεραπείας του δεν έχει ακόμη καθοριστεί.
You found her idiots in the apartment.	Βρήκες αυτά τα ανόητά της στο διαμέρισμα.
Therefore, the situation is unclear.	Επομένως, η κατάσταση είναι ασαφής.
See it now.	Δες το τώρα.
It was so good.	Ήταν τόσο πολύ καλό.
Those who matter, do not mind.	Όσοι έχουν σημασία, δεν τους πειράζει.
He did not want this life to end.	Δεν ήθελε να τελειώσει αυτή η ζωή.
He did not even reach out to anyone.	Δεν άπλωσε καν χέρι σε κανέναν.
This is actually threatening your mind and body.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα το μυαλό και το σώμα σας υπό απειλή.
I do not know why, but it happened.	Δεν ξέρω γιατί, αλλά αυτό συνέβη.
He was so sure tonight would be the night.	Ήταν τόσο σίγουρος ότι απόψε θα ήταν η νύχτα.
He may be hurt, but his feelings are not wrong.	Μπορεί να είναι πληγωμένο, αλλά τα συναισθήματά του δεν είναι λάθος.
And they meet and something happens.	Και συναντιούνται και κάτι συμβαίνει.
Many of our customers go there and buy things.	Πολλοί πελάτες μας πηγαίνουν εκεί και αγοράζουν πράγματα.
They set up a chair for him near the high table.	Του έστησαν μια καρέκλα κοντά στο ψηλό τραπέζι.
It has too much fire.	Έχει πάρα πολλή φωτιά.
Each member state has one vote.	Κάθε χώρα μέλος έχει μία ψήφο.
Initially, these parts could only be described as basic.	Αρχικά, αυτά τα μέρη θα μπορούσαν να χαρακτηριστούν μόνο ως βασικά.
You know it and it has been said.	Το ξέρεις και έχει ειπωθεί.
In fact, it is the most popular place in town for coffee right now.	Στην πραγματικότητα, είναι το πιο δημοφιλές μέρος της πόλης για καφέ τώρα.
I really do not see how this could happen.	Πραγματικά δεν βλέπω πώς θα μπορούσε να συμβεί αυτό.
Accept it and write anyway.	Δέξου το και γράψε πάντως.
No one else is involved.	Κανένας άλλος δεν εμπλέκεται.
At least play hard in every game.	Τουλάχιστον να παίζετε δυνατά σε κάθε παιχνίδι.
Super.	Σούπερ.
How do you want your career to be?	Πώς θέλετε να είναι η καριέρα σας.
One night they caught him.	Ένα βράδυ τον έπιασαν.
He had decided.	Το είχε αποφασίσει.
Someone said he had been shot.	Κάποιος είπε ότι είχε πυροβοληθεί.
It plays a role when the interaction is taken into account.	Παίζει ρόλο όταν λαμβάνεται υπόψη η αλληλεπίδραση.
We are writing to you today to tell you that we are here.	Σας γράφουμε σήμερα για να σας πούμε ότι είμαστε εδώ.
I have done to separate the background and the object.	Έχω κάνει για να διαχωρίσω το φόντο και το αντικείμενο.
Supports freedom of speech for all.	Υποστηρίζει την ελευθερία του λόγου για όλους.
The right side has a text area that will eventually display content.	Η δεξιά πλευρά έχει μια περιοχή κειμένου που θα εμφανίζει τελικά περιεχόμενο.
There is doubt about a world of security.	Υπάρχει αμφιβολία για έναν κόσμο ασφάλειας.
It should not last long, maybe three days at most.	Δεν πρέπει να κρατήσει πολύ, ίσως τρεις μέρες το πολύ.
He could not remember why he was there or what had happened.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί γιατί ήταν εκεί ή τι είχε συμβεί.
Not in the same object.	Όχι στο ίδιο αντικείμενο.
It's not her money, he said, it's his.	Δεν είναι δικά της λεφτά, είπε, δικά του.
Or the state police.	Ή την κρατική αστυνομία.
We participated in the show and it was good.	Συμμετείχαμε στην παράσταση και ήταν καλή.
This is the whole story of politics.	Αυτή είναι όλη η ιστορία της πολιτικής.
The combination of red and green will again give a brown color.	Ο συνδυασμός κόκκινου και πράσινου και πάλι θα δώσει ένα καφέ χρώμα.
The more available knowledge leads to better processes due to better information.	Η περισσότερη διαθέσιμη γνώση οδηγεί σε καλύτερες διαδικασίες λόγω καλύτερης πληροφόρησης.
We should have finished it a long time ago.	Θα έπρεπε να το είχαμε τελειώσει εδώ και πολύ καιρό.
I'm looking for the real reason for this.	Αναζητώ τον πραγματικό λόγο για αυτό.
There were no letters or phone calls for years.	Δεν υπήρχαν γράμματα ή τηλεφωνήματα για χρόνια.
Especially sometimes when someone was not at school.	Ειδικά μερικές φορές όταν κάποιος δεν έμενε στο σχολείο.
Pay it and it will come with you.	Πληρώστε το και θα έρθει μαζί σας.
Rest in bed.	Ξεκουραστείτε στο κρεβάτι.
Leave one.	Αφήστε ένα.
Maybe some explanation is needed.	Ίσως χρειάζεται κάποια εξήγηση.
We have rules and you follow them.	Έχουμε κανόνες και τους ακολουθείτε.
This should be fairly simple.	Αυτό θα πρέπει να είναι αρκετά απλό.
It was quite interesting.	Ήταν αρκετά ενδιαφέρον.
He appeared, and was arrested without incident.	Εμφανίστηκε, και τον συνέλαβαν χωρίς επεισόδια.
And it is, without a doubt.	Και είναι, χωρίς αμφιβολία.
That is, in terms of survival.	Ως προς την επιβίωση δηλαδή.
Have faith in yourself and not in a location.	Έχετε πίστη στον εαυτό σας και όχι σε μια τοποθεσία.
You may not even need to shout his name.	Ίσως δεν χρειάζεται καν να φωνάξετε το όνομά του.
I'm not happy with how my life is going.	Δεν είμαι ευχαριστημένος με το πώς πάει η ζωή μου.
There are no terms of speech or anything.	Δεν υπάρχουν όροι ομιλίας ή τίποτα.
The book analyzed what is wrong with the country.	Το βιβλίο ανέλυε τι δεν πάει καλά με τη χώρα.
You can't make it happen.	Δεν μπορείς να το κάνεις να συμβεί.
But this is more important.	Αυτό όμως είναι πιο σημαντικό.
He was happy about that.	Χάρηκε γι' αυτό.
I know you very well, so do not try to lie.	Σε ξέρω πολύ καλά, γι' αυτό μην προσπαθείς να πεις ψέματα.
Again, variety is key.	Και πάλι, η ποικιλία είναι το κλειδί.
I look forward to coming again.	Ανυπομονώ να έρθω ξανά.
Or really so long, for that matter.	Ή πραγματικά τόσο καιρό, για αυτό το θέμα.
It was cold last year.	Έκανε κρύο πέρυσι.
What he does not have, or believes he will never have, is love.	Αυτό που δεν έχει, ή πιστεύει ότι θα έχει ποτέ, είναι αγάπη.
But this was not just a rock.	Αλλά αυτό δεν ήταν απλώς ένας βράχος.
Young adult population.	Νεαρός ενήλικος πληθυσμός.
I had other things on my mind.	Είχα άλλα πράγματα στο μυαλό μου.
See what our system says.	Δείτε τι λέει το σύστημά μας.
The primary end point was not reached.	Το πρωτεύον τελικό σημείο δεν επιτεύχθηκε.
This state was imposed on me.	Αυτό το κράτος μου επιβλήθηκε.
He tells the government, this and that is wrong.	Λέει στην κυβέρνηση, αυτό και αυτό είναι λάθος.
I had years to practice.	Είχα χρόνια να εξασκηθώ.
A year later he finished second in the same race.	Ένα χρόνο αργότερα τερμάτισε δεύτερος στον ίδιο αγώνα.
His argument does not concern the issue of public policy.	Το επιχείρημά του δεν αφορά το ζήτημα της δημόσιας τάξης.
Therefore we briefly repeat only the basic features.	Επομένως επαναλαμβάνουμε εν συντομία μόνο τα βασικά χαρακτηριστικά.
There would be no purpose.	Δεν θα υπήρχε σκοπός.
Find the attachment in this message.	Βρείτε το συνημμένο σε αυτό το μήνυμα.
To see if you believe in me.	Για να δούμε αν πιστεύεις σε μένα.
Neither light nor man was seen.	Δεν φάνηκε ούτε φως ούτε άνθρωπος.
Then one fell.	Μετά έπεσε ο ένας.
I went out in the hall.	Βγήκα στο χολ.
They offered to shell them out for us.	Προσφέρθηκαν να τους κοχυλώσουν για εμάς.
That was my reality.	Αυτή ήταν η πραγματικότητά μου.
To be deprived of the opportunity to serve.	Να στερηθεί την ευκαιρία να υπηρετήσει.
I write my problem in the code.	Γράφω το πρόβλημά μου στον κώδικα.
This is the source of our strength.	Αυτή είναι η πηγή της δύναμής μας.
We are alive on the ground.	Είμαστε ζωντανοί στο έδαφος.
I was constantly thinking about her.	Την σκεφτόμουν συνέχεια.
The woman refused his request and got out of the truck.	Η γυναίκα αρνήθηκε το αίτημά του και βγήκε από το φορτηγό.
They bring me hours of pleasure.	Μου φέρνουν ώρες ευχαρίστησης.
I wanted to make it my own.	Ήθελα να το κάνω δικό μου.
Green can give you the answers.	Ο Green, μπορεί να σου δώσει τις απαντήσεις.
He knew he had no chance.	Ήξερε ότι δεν είχε καμία ευκαιρία.
Something happened to him.	Κάτι του συνέβη.
But he liked it.	Του άρεσε όμως.
This will be quite difficult.	Αυτό θα είναι αρκετά δύσκολο.
I would like to use cold water.	Θα ήθελα να χρησιμοποιήσω κρύο νερό.
It often happened in the normal course of business.	Συχνά συνέβαινε στην κανονική πορεία των επιχειρήσεων.
He surprised her how much she needed to tell him.	Της ξάφνιασε πόσα χρειαζόταν να του πει.
Up to a point, that was good.	Μέχρι ένα σημείο, αυτό ήταν καλό.
I have my head in the game.	Έχω το κεφάλι μου στο παιχνίδι.
More than half of the officers in the position were present.	Περισσότεροι από τους μισούς αξιωματικούς της θέσης ήταν παρόντες.
It will be around the first of the year.	Θα είναι περίπου την πρώτη του έτους.
They were not fair to men.	Δεν ήταν δίκαιοι με τους άντρες.
It can not be used to save the jobs of other teachers.	Δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να σώσει τις θέσεις εργασίας άλλων δασκάλων.
Falling down can go or not.	Πέφτει κάτω μπορεί να πάει ή όχι.
He will take office next month.	Θα αναλάβει καθήκοντα τον επόμενο μήνα.
You are like him.	Είσαι σαν αυτόν.
I know you know that.	Ξέρω ότι το ξέρεις αυτό.
That is, it was right there.	Δηλαδή, ήταν ακριβώς εκεί.
So we really did not know what to expect when we had to.	Οπότε πραγματικά δεν ξέραμε τι να περιμένουμε όταν έπρεπε.
The children had a mean age of eight years in both studies.	Τα παιδιά είχαν μέση ηλικία οκτώ ετών και στις δύο μελέτες.
After that, the marketing takes over.	Μετά από αυτό, το μάρκετινγκ αναλαμβάνει.
I think you did as you said.	Πιστεύω ότι έκανες όπως είπες.
Two device-related complications occurred in two patients.	Σε δύο ασθενείς συνέβησαν δύο επιπλοκές που σχετίζονται με τη συσκευή.
I will give you an example in plain language.	Θα σας δώσω ένα παράδειγμα σε απλή γλώσσα.
I never had an exact number as a goal weight.	Δεν είχα ποτέ έναν ακριβή αριθμό ως βάρος τέρματος.
Thanks and good luck.	Ευχαριστώ και καλή τύχη.
Each point represents the average daily values ​​of four tests per day.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει τις μέσες ημερήσιες τιμές τεσσάρων δοκιμών ανά ημέρα.
Trying to force it gives an exception.	Το να προσπαθείς να το εξαναγκάσεις δίνει μια εξαίρεση.
Yes, of course.	Ναι, είναι φυσικά.
The rooms are very comfortable.	Τα δωμάτια είναι πολύ άνετα.
A project by everyone, every year.	Ένα έργο από τον καθένα, κάθε χρόνο.
Our result is in good agreement with the experiment.	Το αποτέλεσμά μας είναι σε καλή συμφωνία με το πείραμα.
Listen, as a woman she has overcome it.	Άκου, ως γυναίκα το έχει ξεπεράσει.
I would like to know about yours.	Θα ήθελα να μάθω για το δικό σου.
When the door closed behind him, there was silence.	Όταν η πόρτα έκλεισε πίσω του, επικρατούσε ησυχία.
I can see how she is with him, poor thing.	Μπορώ να δω πώς είναι μαζί του, καημένο.
I could watch him forever.	Θα μπορούσα να τον παρακολουθώ για πάντα.
No one had seen it.	Κανείς δεν το είχε δει.
A wide variety of methods have been tried over the years.	Μια μεγάλη ποικιλία μεθόδων έχει δοκιμαστεί όλα αυτά τα χρόνια.
But, okay, we'll let them stand for now.	Αλλά, εντάξει, θα τους αφήσουμε να σταθούν προς το παρόν.
I play it sweet when needed.	Τον παίζω γλυκό όταν χρειάζεται.
And send me an account for today.	Και στείλε μου έναν λογαριασμό για σήμερα.
It was the end of the growing season.	Ήταν το τέλος της καλλιεργητικής περιόδου.
Maybe he thought research was done and nothing was done.	Ίσως νόμιζε ότι έγινε έρευνα και δεν έγινε τίποτα.
With that, the door closed on him.	Με αυτό, του έκλεισε η πόρτα.
He was an excellent student.	Ήταν άριστος μαθητής.
But we can not raise a baby.	Αλλά δεν μπορούμε να μεγαλώσουμε ένα μωρό.
He asked for the door to be opened.	Ζήτησε να ανοίξει η πόρτα.
Of living space.	Του ζωτικού χώρου.
Not at all interesting.	Καθόλου ενδιαφέρον.
Of course, our government has lost track of them.	Φυσικά, η κυβέρνησή μας έχασε τα ίχνη τους.
Search engines could not work for much longer.	Τα μέρη αναζήτησης δεν θα μπορούσαν να εργαστούν για πολύ περισσότερο.
And stay away from men like him.	Και μείνε στο διάολο μακριά από άντρες σαν κι αυτόν.
But you know what, it worked.	Αλλά ξέρετε τι, λειτούργησε.
He would visit us now.	Τώρα θα μας επισκεπτόταν.
It was literally a waste of space.	Στην κυριολεξία, ήταν σπατάλη χώρου.
Until recently, this would have been considered almost impossible.	Μέχρι πρόσφατα, αυτό θα θεωρούνταν σχεδόν αδύνατο.
Neither do the others.	Ούτε και οι άλλοι.
I had never done this before.	Δεν το είχα ξανακάνει αυτό.
He should have done something before he got to it.	Θα έπρεπε να είχε κάνει κάτι πριν φτάσει σε αυτό.
That's what it's, of course.	Για αυτό είναι, φυσικά.
Also the most expensive.	Επίσης το πιο ακριβό.
And my clothes.	Και τα ρούχα μου.
They do not have time for that.	Δεν έχουν χρόνο για αυτό.
This may indicate that this is a new special function.	Αυτό μπορεί να υποδηλώνει ότι πρόκειται για μια νέα ειδική λειτουργία.
The link will take you directly to my page.	Ο σύνδεσμος θα σας μεταφέρει απευθείας στη σελίδα μου.
Services now include flow testing.	Οι υπηρεσίες περιλαμβάνουν πλέον δοκιμή ροής.
Just do not do it again.	Απλά μην το ξανακάνεις.
Processing is in progress.	Η επεξεργασία είναι σε εξέλιξη.
Be sure to call us at any time.	Φροντίστε να μας καλέσετε ανά πάσα στιγμή.
I can also be honest.	Μπορεί να είμαι και ειλικρινής.
Please do not talk about it.	Σε παρακαλώ μην μιλάς για αυτό.
But there were many.	Αλλά ήταν πολλοί.
These photos are not available anywhere else.	Αυτές οι φωτογραφίες δεν είναι διαθέσιμες πουθενά αλλού.
Obviously they do not know what health is.	Προφανώς δεν ξέρουν τι είναι υγεία.
Now he understands why.	Τώρα κατάλαβε γιατί.
We played over it.	Εμείς παίξαμε πάνω από αυτό.
Stay with me, it will make sense quickly.	Μείνε μαζί μου, αυτό θα έχει νόημα γρήγορα.
I ask you a simple question.	Σας κάνω μια απλή ερώτηση.
We found big differences between female and male players.	Βρήκαμε μεγάλες διαφορές μεταξύ γυναικών και ανδρών παικτών.
We had to continue the next morning.	Έπρεπε να συνεχίσουμε το επόμενο πρωί.
I saw it at home with my husband and my young children.	Το έβλεπα στο σπίτι με τον άντρα μου και τα μικρά παιδιά μου.
Not after everything they had experienced that afternoon.	Όχι μετά από όλα όσα είχαν ζήσει εκείνο το απόγευμα.
The objects are the same.	Τα αντικείμενα είναι ίδια.
I lived near death for many years.	Έζησα κοντά στο θάνατο για πολλά χρόνια.
The other steps were as usual.	Τα άλλα βήματα ήταν ως συνήθως.
There was no shortcut to a better life on earth.	Δεν υπήρχε σύντομος δρόμος για μια καλύτερη ζωή στη γη.
He gives me a lot of good advice.	Μου δίνει πολλές καλές συμβουλές.
Fear leads to anger.	Ο φόβος οδηγεί σε θυμό.
She also believed in the contract.	Πίστευε κι εκείνη στο συμβόλαιο.
Most importantly, the defendant did not seem to believe it.	Το πιο σημαντικό είναι ότι ο συγκεκριμένος κατηγορούμενος δεν φαίνεται να το πίστευε.
I'm trying to clear things up here.	Προσπαθώ να καθαρίσω τα πράγματα εδώ.
This approach has limited overall.	Αυτή η προσέγγιση έχει περιορίσει συνολικά.
Just like with any service, you get what you pay for.	Ακριβώς όπως με κάθε υπηρεσία, παίρνετε αυτό που πληρώνετε.
And they themselves draw a colored line.	Και οι ίδιοι τραβούν μια χρωματική γραμμή.
So am I.	Κι εγώ έτσι είμαι.
It is right or it is wrong.	Είναι σωστό ή είναι λάθος.
No one will be left behind during the journey.	Κατά τη διάρκεια της διαδρομής κανείς δεν θα μείνει πίσω.
We think not.	Νομίζουμε ότι όχι.
Nobody followed me.	Κανείς δεν με ακολούθησε.
It looks healthy and strong.	Φαίνεται υγιής και δυνατός.
Maybe she's not sure.	Ίσως δεν είναι σίγουρη.
They have families.	Έχουν οικογένειες.
It is easy to do.	Είναι εύκολο να γίνει.
It was never locked.	Δεν ήταν ποτέ κλειδωμένο.
However, important questions remain regarding their status.	Ωστόσο, παραμένουν σημαντικά ερωτήματα ως προς την κατάσταση αυτών.
It seems that they did well.	Φαίνεται ότι τα πήγαν καλά.
Driving for private purposes.	Οδηγεί με ιδιωτικό σκοπό.
God does not kill.	Ο Θεός δεν σκοτώνει.
Maybe ten.	Ίσως και δέκα.
This experience is for everyone.	Αυτή η εμπειρία είναι για όλους.
You can not buy love or family.	Δεν μπορείς να αγοράσεις αγάπη ή οικογένεια.
So guess what.	Λοιπόν μαντέψτε τι.
I'm trying to find something that says it was good.	Προσπαθώ να βρω κάτι που να λέει ότι αυτό ήταν καλό.
Learn everything to learn.	Μάθετε τα πάντα για να μάθετε.
For the children.	Για τα παιδιά.
There was no light in her heart.	Δεν ήταν φως στην καρδιά της.
He did not think of names.	Δεν σκεφτόταν ονόματα.
And they came to the court and told you.	Και ήρθαν στο δικαστήριο και σας το είπαν.
None of us could get enough.	Κανείς μας δεν μπορούσε να χορτάσει.
Experimental study in animals.	Πειραματική μελέτη σε ζώα.
The confusion was in the air.	Η σύγχυση ήταν στον αέρα.
The main reasons for using this method are the following.	Οι κύριοι λόγοι για τη χρήση αυτής της μεθόδου είναι οι εξής.
That was the hard part.	Αυτό ήταν το δύσκολο κομμάτι.
Experimental results are reported.	Αναφέρονται τα πειραματικά αποτελέσματα.
A representative experiment of the three is presented.	Παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα των τριών.
He had done his job.	Είχε κάνει τη δουλειά του.
See the text for the other parameters.	Δείτε το κείμενο για τις υπόλοιπες παραμέτρους.
In my hand.	Στο χέρι μου.
You did not see things as they were.	Δεν έβλεπες τα πράγματα όπως ήταν.
It cannot receive a radio signal.	Δεν μπορεί να πάρει ραδιοφωνικό σήμα.
He just wants to buy it and use it.	Απλώς θέλει να το αγοράσει και να το χρησιμοποιήσει.
On the other hand, sex is sometimes hidden, secret and considered dirty.	Από την άλλη, το σεξ μερικές φορές είναι κρυμμένο, μυστικό και θεωρείται βρώμικο.
We definitely appreciate it.	Σίγουρα το εκτιμούμε.
Not often, but the opportunity is there.	Όχι συχνά, αλλά η ευκαιρία υπάρχει.
Four goals in one game in fact.	Τέσσερα γκολ σε ένα παιχνίδι μάλιστα.
I need firewood.	Χρειάζομαι ξύλα για τη φωτιά.
This is his third game in our system.	Αυτό είναι το τρίτο του παιχνίδι στο σύστημά μας.
These are some of my findings during my recent visit.	Αυτά είναι μερικά από τα ευρήματά μου κατά την πρόσφατη επίσκεψή μου.
He realized that in the last hour he had changed his mind.	Κατάλαβε ότι την τελευταία ώρα είχε αλλάξει γνώμη.
I have kept the end of the deal.	Έχω κρατήσει το τέλος της συμφωνίας.
Her skin was light white and her lips were blue.	Το δέρμα της ήταν ανοιχτό λευκό και τα χείλη της ήταν μπλε.
The more you wake up, the better you will feel.	Όσο περισσότερο ξυπνάτε, θα αισθάνεστε καλύτερα.
I did not mean such things.	Δεν εννοούσα τέτοια πράγματα.
I appreciate it a lot.	Το εκτιμώ πολύ.
They will answer that.	Θα απαντήσουν σε αυτό.
The rooms are big and very clean.	Τα δωμάτια μεγάλα και πολύ καθαρά.
Time is given in seconds.	Ο χρόνος δίνεται σε δευτερόλεπτα.
Your husband is not a baby.	Ο άντρας σου δεν είναι μωρό.
Make it like a phone call.	Κάντε το σαν ένα τηλεφώνημα.
And then it's you.	Και μετά είσαι εσύ.
Better yet, but it 's still hard to gain volume.	Καλύτερα, αλλά εξακολουθεί να είναι δύσκολο να αποκτήσεις όγκο.
You can see the spot in the photo.	Μπορείτε να δείτε το σημείο στη φωτογραφία.
I do not think so.	Δεν νομίζω ότι είναι.
I told my parents and my wife that we were going.	Είπα στους γονείς μου και στη γυναίκα μου ότι θα πάμε.
And the city.	Και η πόλη.
It can grow more.	Μπορεί να αυξηθεί περισσότερο.
We know the importance of this game.	Γνωρίζουμε τη σημασία αυτού του παιχνιδιού.
All lights are on.	Όλα τα φώτα είναι αναμμένα.
The flowers appear after the leaves.	Τα λουλούδια εμφανίζονται μετά τα φύλλα.
They can color them and design them as they wish.	Μπορούν να τα χρωματίσουν και να τα σχεδιάσουν όπως θέλουν.
We knew each other by name.	Γνωριζόμασταν με το όνομά τους.
You may have been seriously injured.	Ίσως πληγώθηκες σοβαρά.
Things that matter.	Πράγματα που έχουν σημασία.
He made a lot of noise.	Έκανε πολύ θόρυβο.
They treated each child as if it were their own baby.	Αντιμετώπιζαν κάθε παιδί σαν να ήταν δικό τους μωρό.
I have nothing for you.	Δεν έχω τίποτα για σένα.
He wanted to die in his own bedroom.	Ήθελε να πεθάνει στο δικό του υπνοδωμάτιο.
He says he is at home.	Λέει ότι είναι στο σπίτι.
So the movie experience is still very fresh in my mind.	Έτσι, η εμπειρία της ταινίας είναι ακόμα πολύ φρέσκια στο μυαλό μου.
Learn how to get started today !.	Μάθετε πώς να ξεκινήσετε σήμερα!.
Right, left, right and up.	Δεξιά, αριστερά, δεξιά και επάνω.
They have this freedom of choice whether you agree or not.	Έχουν αυτή την ελευθερία επιλογής είτε συμφωνείτε είτε όχι.
I'm scared like so many others.	Φοβάμαι όπως τόσοι άλλοι.
However, it is not as easy as it sounds.	Ωστόσο, δεν είναι τόσο εύκολο όσο ακούγεται.
I'm going to measure this.	Πάω να μετρήσω αυτό.
Clinical data were reviewed.	Τα κλινικά δεδομένα εξετάστηκαν.
Won.	Κέρδισα.
We are very happy to have you here.	Είμαστε πολύ χαρούμενοι που σας έχουμε εδώ.
But the thing was, they didn't have big fans.	Αλλά το θέμα ήταν ότι δεν είχαν μεγάλους θαυμαστές.
This is a difficult place.	Αυτό είναι ένα δύσκολο μέρος.
We have to put on the same clothes again.	Πρέπει να ξαναβάλουμε τα ίδια ρούχα.
That sounds so good.	Αυτό ακούγεται τόσο καλό.
It was wonderful and well written.	Ήταν υπέροχο και καλογραμμένο.
Some can not stand each other.	Κάποιοι δεν αντέχουν ο ένας τον άλλον.
I look forward to playing with her.	Ανυπομονώ να παίξω μαζί της.
Minimum travel time on land.	Ελάχιστος χρόνος ταξιδιού στη στεριά.
I was meeting with my teacher and some other students.	Συναντιόμουν με τον δάσκαλό μου και μερικούς άλλους μαθητές.
That's how we are.	Έτσι είμαστε.
Many believe it.	Πολλοί το πιστεύουν.
More and more people were coming.	Όλο και περισσότεροι έρχονταν.
Much easier to control us this way.	Πολύ πιο εύκολο να μας ελέγξετε με αυτόν τον τρόπο.
Well, a lot to do.	Λοιπόν, πολλά να κάνουμε.
The world becomes real to him.	Ο κόσμος γίνεται αληθινός γι' αυτόν.
This seems to be my death.	Αυτό φαίνεται να είναι ένας θάνατος μου.
Something about that.	Κάτι για αυτό.
Get one as much as you can.	Πάρε ένα όσο μπορείς.
I am very happy with your services.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με τις υπηρεσίες σας.
Staff very fun and friendly.	Προσωπικό πολύ διασκεδαστικό και φιλικό.
It will be something like below.	Θα είναι κάτι σαν παρακάτω.
He meant it.	Το εννοούσε.
I'm familiar with that.	Είμαι εξοικειωμένος με αυτό.
The card made it simple.	Η κάρτα το έκανε απλό.
I tried.	προσπάθησα.
And now he has learned.	Και τώρα έμαθε.
This seems really strange.	Αυτό φαίνεται πραγματικά περίεργο.
The problem will not necessarily be clear.	Το πρόβλημα δεν θα είναι απαραίτητα ξεκάθαρο.
He did not know what time it was.	Δεν ήξερε τι ώρα ήταν.
Taking the same would not change the argument.	Η λήψη του ίδιου δεν θα άλλαζε το επιχείρημα.
Danger creates a situation in which you have to become.	Ο κίνδυνος δημιουργεί μια κατάσταση στην οποία πρέπει να γίνεις.
I wonder what they make of it.	Αναρωτιέμαι τι κάνουν από αυτό.
They were found only the next day.	Μόλις την επόμενη μέρα βρέθηκαν.
It was just like opening a mouth.	Ήταν ακριβώς όπως το άνοιγμα ενός στόματος.
Provided critical analysis and discussions.	Παρείχε κριτική ανάλυση και συζητήσεις.
There was a map on it.	Πάνω του υπήρχε ένας χάρτης.
We transfer the cargo, we take the risk.	Μεταφέρουμε το φορτίο, αναλαμβάνουμε τον κίνδυνο.
I had a choice.	Είχα μια επιλογή.
I think my approach is wrong.	Νομίζω ότι η προσέγγισή μου είναι λάθος.
He kept looking at the door.	Συνέχισε να κοιτάζει την πόρτα.
I fall into darkness.	πέφτω στο σκοτάδι.
I'm really nervous.	Είμαι πραγματικά νευρικός.
But my name still led me to the right places.	Αλλά το όνομά μου με οδήγησε ακόμα στα σωστά μέρη.
They want to live without fear.	Θέλουν να ζήσουν χωρίς φόβο.
I should have thought about it.	Έπρεπε να το είχα σκεφτεί.
It must be so.	Πρέπει να είναι έτσι.
They were his brothers.	Ήταν τα αδέρφια του.
A good deal.	Μια καλή συμφωνία.
One was completely empty.	Το ένα ήταν εντελώς άδειο.
We pass.	περνάμε.
They have been gone for a month.	Έχουν φύγει εδώ και ένα μήνα.
Which they did not do.	Πράγμα που δεν έκαναν.
The story is made by people.	Η ιστορία φτιάχνεται από ανθρώπους.
Not this time or in this place.	Όχι αυτή τη φορά ή σε αυτό το μέρος.
If nothing else, in the end it was probably worse.	Αν μη τι άλλο, στο τέλος ήταν μάλλον χειρότερη.
In other words, the project is over.	Με άλλα λόγια, το έργο τελείωσε.
I just hope we did our best.	Ελπίζω μόνο να κάναμε ό,τι καλύτερο.
Finally one raised her hand like a child at school.	Επιτέλους μια σήκωσε το χέρι της σαν παιδί στο σχολείο.
That made some money and made a good show.	Αυτό έκανε κάποια χρήματα και έκανε μια καλή παράσταση.
And he felt the same.	Και ένιωθε το ίδιο.
I like going to work.	Μου αρέσει να πηγαίνω στη δουλειά.
He did not need to slow down and enjoy the ride.	Δεν χρειαζόταν να επιβραδύνει και να απολαύσει τη βόλτα.
No one would die today.	Κανείς δεν θα πέθαινε σήμερα.
It is organic.	Είναι βιολογικό.
I start sweating.	Αρχίζω να ιδρώνω.
I was free.	Ήμουν ελεύθερος.
So we are equal.	Άρα είμαστε ίσοι.
He was better at it.	Ήταν καλύτερος σε αυτό.
Some of us need some time.	Κάποιοι από εμάς χρειαζόμαστε λίγο χρόνο.
And we enjoy it.	Και το απολαμβάνουμε.
He will be able to do the work when needed.	Θα μπορέσει να κάνει το έργο όταν χρειαστεί κι αυτός.
For a better gaming experience, try it here.	Για καλύτερη εμπειρία παιχνιδιού, δοκιμάστε το εδώ.
Nothing had changed since he first saw the place.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει από την πρώτη φορά που είχε δει το μέρος.
They did not do it for money.	Δεν το έκαναν για χρήματα.
These tools are not for everyone.	Αυτά τα εργαλεία δεν είναι για όλους.
They had few characteristics.	Είχαν λίγα χαρακτηριστικά.
The band continued to record.	Το συγκρότημα συνέχισε να ηχογραφεί.
The goal can be given or not.	Ο στόχος μπορεί να δοθεί ή όχι.
Offers can only be for a limited time.	Οι προσφορές μπορεί να είναι μόνο για περιορισμένο χρονικό διάστημα.
And it may be because no one really wants them.	Και μπορεί να είναι επειδή κανείς δεν τους θέλει πραγματικά.
We have a lot of things that work with this.	Έχουμε πολλά πράγματα που λειτουργούν με αυτό.
This is what I meant.	Αυτό εννοούσα.
The connection is very easy.	Η σύνδεση είναι πολύ εύκολη.
I could not find out if he was ever released.	Δεν μπόρεσα να μάθω αν αφέθηκε ποτέ ελεύθερος.
We were sitting at an empty table.	Καθόμασταν σε ένα άδειο τραπέζι.
What matters is what it means for women to make the decision.	Αυτό που έχει σημασία είναι τι σημαίνει για τις γυναίκες που παίρνουν την απόφαση.
But come on.	Έλα όμως.
But she returned to see her family.	Αλλά επέστρεψε για να δει την οικογένειά της.
It says nothing about it.	Δεν λέει τίποτα για αυτό.
I do not invent this.	Δεν το επινοώ αυτό.
They must follow what is written.	Πρέπει να ακολουθήσουν αυτό που γράφεται.
I will give you an example.	Θα σας δώσω ένα παράδειγμα.
Everyone said it was impossible at the time.	Όλοι έλεγαν ότι ήταν αδύνατο εκείνη τη στιγμή.
It puts you in thoughts.	Σε βάζει σε σκέψεις.
It started raining harder.	Άρχισε να βρέχει πιο δυνατά.
And they probably will never do that.	Και πιθανότατα δεν θα το κάνουν ποτέ.
He looked at me seriously.	Με κοίταξε σοβαρά.
Therefore, we do not deal with this part of the order.	Συνεπώς, δεν ασχολούμαστε με αυτό το μέρος της παραγγελίας.
I have my own key.	Έχω το δικό μου κλειδί.
There are strange pictures on the walls.	Υπάρχουν περίεργες εικόνες στους τοίχους.
More than the loss of life, they fear the loss of meaning.	Περισσότερο από την απώλεια ζωής, φοβούνται την απώλεια του νοήματος.
It's a bit misplaced to say that.	Είναι λίγο άστοχο για να το πούμε.
In fact, it might work.	Στην πραγματικότητα, αυτό θα μπορούσε να λειτουργήσει.
It is not too strong, nor too sweet.	Δεν είναι πολύ δυνατό, ούτε πολύ γλυκό.
We will be waiting for you in our room.	Θα σας περιμένουμε στο δωμάτιό μας.
That was enough for her.	Αυτό της ήταν αρκετό.
Get ready to be surprised.	Ετοιμαστείτε να εκπλαγείτε.
He had to be there waiting for me.	Έπρεπε να είναι εκεί και να με περιμένει.
Read the question carefully.	Διαβάστε προσεκτικά την ερώτηση.
I do not feel older though.	Δεν νιώθω μεγαλύτερος όμως.
To have my health.	Να έχω την υγεία μου.
But he did not grow up.	Αλλά δεν μεγάλωσε.
In some places, the locally controlled public education system works very well.	Σε ορισμένα μέρη, το τοπικό ελεγχόμενο δημόσιο εκπαιδευτικό σύστημα λειτουργεί πολύ καλά.
I found it very well designed.	Το βρήκα πολύ καλά σχεδιασμένο.
Keep notes.	Κρατήστε σημειώσεις.
I need you to trust me.	Χρειάζομαι να με εμπιστευτείς.
You will lose a game.	Θα χάσεις ένα παιχνίδι.
The police recorded her testimony.	Η αστυνομία κατέγραψε την κατάθεσή της.
It is not that we have a choice.	Δεν είναι ότι έχουμε επιλογή.
Holding it high above the bed, he let it fall.	Κρατώντας το ψηλά πάνω από το κρεβάτι, το άφησε να πέσει.
It's an amazing story, isn't it?	Είναι μια καταπληκτική ιστορία, έτσι δεν είναι;.
It's not for everyone, but that's the point.	Δεν είναι για όλους, αλλά αυτή είναι η ουσία.
It was a matter of security.	Ήταν θέμα ασφάλειας.
A representative result is given from three independent experiments.	Δίνεται ένα αντιπροσωπευτικό αποτέλεσμα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
They look good, they feel good and they do their job.	Φαίνονται καλά, αισθάνονται καλά και κάνουν τη δουλειά τους.
I definitely do.	Σίγουρα το κάνω.
They should have done something.	Κάτι έπρεπε να είχαν κάνει.
He followed the sea for a number of years.	Ακολούθησε τη θάλασσα επί σειρά ετών.
This movie does not have them.	Αυτή η ταινία δεν τα έχει.
It was so long ago.	Ήταν τόσο καιρό πριν.
Many people do not.	Πολλοί άνθρωποι όχι.
Anything that moves, anything alive.	Οτιδήποτε κινείται, οτιδήποτε ζωντανό.
Nobody comes forward.	Κανείς δεν έρχεται μπροστά.
I will see you again.	Θα σε ξαναδώ.
I have made a mistake.	Έχω κάνει ένα λάθος.
I want you to get in line quickly.	Θέλω να μπεις γρήγορα στη σειρά.
She held a finger to her lips.	Κράτησε ένα δάχτυλο στα χείλη της.
The government is theirs.	Η κυβέρνηση είναι δική τους.
Everything shows it.	Όλα το δείχνουν.
So much had changed since then.	Τόσα πολλά είχαν αλλάξει από τότε.
No risk to you.	Κανένας κίνδυνος για εσάς.
Turn off if it is off or put it in silent mode.	Κλείστε εάν είναι απενεργοποιημένο ή τοποθετήστε το σε αθόρυβη λειτουργία.
Let me mention the problem here.	Επιτρέψτε μου να αναφέρω το πρόβλημα εδώ.
Young active patients.	Νέοι δραστήριοι ασθενείς.
And also useful.	Και επίσης χρήσιμο.
Excited to rest.	Ενθουσιασμένος για ξεκούραση.
And there is a woman in this class.	Και υπάρχει μια γυναίκα σε αυτή την τάξη.
Even if you put her in danger.	Ακόμα κι αν την έθετε σε κίνδυνο.
We can still have a good time together.	Μπορούμε ακόμα να περάσουμε καλές στιγμές μαζί.
Maybe it was for insurance reasons.	Ίσως ήταν για ασφαλιστικούς λόγους.
You are my gift.	Είσαι το δώρο μου.
This whole month is the focus of our family.	Όλο αυτό το μήνα είναι το επίκεντρο της οικογένειάς μας.
Sometimes not for people who know.	Μερικές φορές όχι για άτομα που γνωρίζουν.
Everywhere there were buildings designed and built for different purposes.	Παντού υπήρχαν κτίρια σχεδιασμένα και κατασκευασμένα για διαφορετικό σκοπό.
That was not the end.	Αυτό δεν ήταν το τέλος.
A month later he left.	Ένα μήνα αργότερα έφυγε.
He knows the two of them will never be so close again.	Ξέρει ότι οι δυο τους δεν θα είναι ποτέ ξανά τόσο κοντά.
It would take a long time.	Θα έπαιρνε πολύ χρόνο.
When they are done, we remove them and leave them aside.	Όταν γίνουν τα αφαιρούμε και τα αφήνουμε στην άκρη.
Look for her phone number below the description and make the call.	Αναζητήστε τον αριθμό τηλεφώνου της κάτω από την περιγραφή και πραγματοποιήστε την κλήση.
He stopped at once.	Μονομιάς σταμάτησε.
The best way to deal with it is to put it down.	Ο καλύτερος τρόπος να το αντιμετωπίσεις είναι να τα βάλεις κάτω.
This man was not a fool.	Αυτός ο άνθρωπος δεν ήταν ανόητος.
He could not look, he could not face whatever it was.	Δεν μπορούσε να κοιτάξει, δεν μπορούσε να αντιμετωπίσει ό,τι κι αν ήταν.
Maybe you should stay home.	Ίσως έπρεπε να μείνεις σπίτι.
These are bigger and took up more space.	Αυτά είναι μεγαλύτερα και πήραν περισσότερο χώρο.
Not the version most people know.	Όχι η έκδοση που γνωρίζουν οι περισσότεροι.
Very good range.	Πολύ καλή εμβέλεια.
He said a nice thing about me.	Είπε ένα ωραίο πράγμα για μένα.
The experimental data were presented as soon as the practice tests were completed.	Τα πειραματικά στοιχεία παρουσιάστηκαν μόλις τελείωσαν οι δοκιμές πρακτικής.
The point is to be clear and to be yourself.	Το θέμα είναι να είσαι ξεκάθαρος και να είσαι ο εαυτός σου.
The teacher has never seen him wear anything different.	Ο δάσκαλος δεν τον έχει δει ποτέ να φορά κάτι διαφορετικό.
If it is equal, nothing is done.	Αν είναι ίσο, δεν γίνεται τίποτα.
The mixture without the test sample was used as a control.	Το μίγμα χωρίς το δείγμα δοκιμής χρησιμοποιήθηκε ως έλεγχος.
It is a killing machine.	Είναι μια δολοφονική μηχανή.
I had no desire in the world to go there.	Δεν είχα καμία επιθυμία στον κόσμο να πάω εκεί.
I understand his point of view, but I felt he was wrong.	Καταλαβαίνω την άποψή του, αλλά ένιωσα ότι έκανε λάθος.
I think both serve very good purposes.	Νομίζω ότι και τα δύο εξυπηρετούν πολύ καλούς σκοπούς.
Big heads, big legs.	Μεγάλα κεφάλια, μεγάλα πόδια.
Only one of the two will.	Μόνο ένας από τους δύο θα.
And here is even more.	Και εδώ είναι ακόμη περισσότερα.
I look forward to playing with you again soon.	Ανυπομονώ να παίξω ξανά μαζί σας σύντομα.
What you feel is not a hole, but a link.	Αυτό που νιώθεις δεν είναι μια τρύπα, αλλά ένας σύνδεσμος.
However, it is not possible for both to exist.	Δεν γίνεται όμως να υπάρχουν και τα δύο.
This is a difficult game.	Αυτό είναι ένα δύσκολο παιχνίδι.
And on the green cards.	Και στις πράσινες κάρτες.
You found the limit.	Βρήκες το όριο.
His shirt stuck to his back.	Το πουκάμισό του κόλλησε στην πλάτη του.
This is.	Αυτό είναι.
We knew he had to come.	Ξέραμε ότι έπρεπε να έρθει.
Some sites are quite restricted to access.	Ορισμένοι ιστότοποι είναι αρκετά περιορισμένοι για πρόσβαση.
People were closer.	Ο κόσμος ήταν πιο κοντά.
I saw it spin.	Το είδα να γυρίζει.
It starts with two kids who say they are in love.	Ξεκινά με δύο παιδιά που λένε ότι είναι ερωτευμένα.
No other problems were reported.	Δεν αναφέρθηκαν άλλα προβλήματα.
Then the blood was transferred to his shirt.	Τότε έγινε η μεταφορά αίματος στο πουκάμισό του.
So choose the one you like.	Διαλέξτε λοιπόν ποιο σας αρέσει.
See you this afternoon.	Συναντιόμαστε σήμερα το απόγευμα.
There was still hope.	Υπήρχε ακόμα ελπίδα.
She is patient, she gives her professional opinion.	Είναι υπομονετική, δίνει την επαγγελματική της γνώμη.
Sweet! 	Γλυκός!
the power is still there.	η δύναμη είναι ακόμα εκεί.
He will go broken.	Θα πάει σπασμένος.
This is what history tells us.	Αυτό μας λέει η ιστορία.
We just started pushing my father.	Μόλις αρχίσαμε να πιέζουμε τον πατέρα μου.
You can see the store online here.	Μπορείτε να δείτε το κατάστημα online εδώ.
I'm sure they enjoy it as much as we do.	Είμαι σίγουρος ότι το απολαμβάνουν όσο κι εμείς.
Of course they should not have done it.	Δεν έπρεπε φυσικά να το κάνουν.
No leaves this season.	Χωρίς φύλλα αυτή την εποχή.
Not a bad name, really.	Δεν είναι κακό όνομα, πραγματικά.
Go now, my daughter.	Πήγαινε τώρα, κόρη μου.
See the sex companies below.	Δείτε τις σεξουαλικές εταιρείες στη συνέχεια.
Alternatively, you can remove this part of the code.	Διαφορετικά, μπορείτε να αφαιρέσετε αυτό το τμήμα του κώδικα.
It is a game of numbers, clean and simple.	Είναι ένα παιχνίδι αριθμών, καθαρό και απλό.
That was fine with us.	Αυτό ήταν μια χαρά με εμάς.
Each child has their own box.	Κάθε παιδί έχει το δικό του κουτί.
I wish people understood that.	Μακάρι να το καταλάβαινε ο κόσμος.
In fact, it was suggested by a student many, many years ago.	Μάλιστα, το είχε προτείνει ένας μαθητής πριν από πολλά πολλά χρόνια.
The passion is gone and only memories remain.	Το πάθος έχει φύγει και μένουν μόνο αναμνήσεις.
This is not the only example.	Αυτό δεν είναι το μόνο παράδειγμα.
There was little evidence that the trees were changing color.	Υπήρχαν ελάχιστες ενδείξεις ότι τα δέντρα άλλαζαν χρώμα.
Usually we do not even know what is in our way.	Συνήθως δεν γνωρίζουμε καν τι βρίσκεται στο δρόμο μας.
This thousands and write.	Αυτό χιλιάδες και γράψτε.
No one else will.	Κανείς άλλος δεν θα το κάνει.
Give them space and be polite.	Δώστε τους χώρο και να είστε ευγενικοί.
Please provide some details.	Παρακαλώ δώστε κάποια στοιχεία.
It was getting dark outside.	Έξω είχε αρχίσει να σκοτεινιάζει.
We knew the passion was gone.	Ξέραμε ότι το πάθος είχε φύγει.
Help make our stay very special.	Βοήθησε να κάνουμε τη διαμονή μας πολύ ξεχωριστή.
It is very normal.	Είναι πολύ φυσιολογική.
Unknown network status.	Άγνωστη κατάσταση δικτύου.
This made up for it more.	Αυτό το αναπλήρωσε περισσότερο.
He still does not accept my calls.	Ακόμα δεν δέχεται τις κλήσεις μου.
He is in the team.	Είναι στην ομάδα.
I proved the opposite to him.	Του απέδειξα το αντίθετο.
Let us go.	Ασε μας να φύγουμε.
I was surprised by my level of anxiety.	Έμεινα έκπληκτος με το επίπεδο του άγχους μου.
Waiting to get him at last.	Περιμένοντας να τον πάρω επιτέλους.
It's supposed to be, but no one really did.	Υποτίθεται ότι έπρεπε, αλλά κανείς δεν το έκανε πραγματικά.
There was not much you could do about it.	Δεν μπορούσες να κάνεις πολλά για αυτό.
However, the situation may be more involved in each individual case.	Ωστόσο, η κατάσταση μπορεί να εμπλέκεται περισσότερο σε κάθε μεμονωμένη περίπτωση.
But the system is completely out of control.	Αλλά το σύστημα είναι εντελώς εκτός ελέγχου.
We need another definition.	Χρειαζόμαστε έναν ακόμη ορισμό.
I hope this helps !.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει!.
They would never end on time.	Δεν θα τελείωναν ποτέ στην ώρα τους.
I would have to wait.	Θα έπρεπε να περιμένω.
I did not expect anything from this movie before watching it.	Δεν περίμενα τίποτα από αυτήν την ταινία πριν την παρακολουθήσω.
This has been happening for a long time.	Αυτό γινόταν εδώ και πολύ καιρό.
The sky is so huge.	Ο ουρανός είναι τόσο τεράστιος.
It turned out perfect.	Βγήκε τέλειο.
Of course he knew he had set fire.	Ήξερε βέβαια ότι είχε βάλει τη φωτιά.
It was a big decision.	Ήταν μια μεγάλη απόφαση.
You should too.	Πρέπει και εσύ.
In addition, a smile shows others that they like it.	Επιπλέον, ένα χαμόγελο δείχνει στους άλλους ότι τους αρέσουν.
But the relationship had financial problems.	Αλλά η σχέση είχε οικονομικά προβλήματα.
Please.	Σας παρακαλούμε.
Oh, he really did.	Α, το έκανε πραγματικά.
He did very well.	Έκανε πολύ καλό.
Do not talk while you sleep or do not eat.	Μην μιλάτε ενώ κοιμάστε ή δεν θα φάτε.
Check your systems for how someone makes this initial contact with you.	Ελέγξτε τα συστήματά σας για το πώς κάποιος κάνει αυτή την αρχική επαφή μαζί σας.
He felt a little more.	Αυτός ένιωθε λίγο περισσότερο.
This does not cost you anything.	Αυτό δεν σου κοστίζει τίποτα.
It is difficult for me.	Μου είναι δύσκολο.
There was no effect of a treatment order.	Δεν υπήρξε αποτέλεσμα εντολής θεραπείας.
It can even lead to death.	Μπορεί να οδηγήσει ακόμη και σε θάνατο.
Let's start like this ?.	Ας ξεκινήσουμε έτσι;.
No patients showed fair or bad results in the operation.	Κανένας ασθενής δεν έδειξε δίκαια ή κακά αποτελέσματα στη λειτουργία.
I pulled and sat for a moment with the engine off.	Τράβηξα και κάθισα για μια στιγμή με σβηστό τον κινητήρα.
I'm abroad, no longer part of it.	Είμαι στο εξωτερικό, όχι πια μέρος του.
It's a little late.	Είναι λίγο αργά.
It didn't really go anywhere.	Στην πραγματικότητα δεν πήγε πουθενά.
It crossed my mind.	Μου πέρασε από το μυαλό.
I'm in love.	Είμαι ερωτευμένος.
He finally decided to push the door open.	Τελικά αποφάσισε να σπρώξει την πόρτα για να ανοίξει.
It is not difficult to find.	Δεν είναι δύσκολο να το βρεις.
Up to three players can work together at any time.	Μέχρι τρεις παίκτες μπορούν να συνεργαστούν ανά πάσα στιγμή.
Sometimes the user needs to provide information based only on numbers.	Μερικές φορές ο χρήστης χρειάζεται να παρέχει πληροφορίες που βασίζονται μόνο σε αριθμούς.
I picked it up myself at great personal risk.	Το μάζεψα μόνος μου με πολύ μεγάλο προσωπικό ρίσκο.
Start something new.	Ξεκινήστε κάτι νέο.
I will go right.	Θα πάω δεξιά.
Not in recent years.	Όχι τα τελευταία χρόνια.
Your goal is to create the complete collection.	Ο στόχος σας είναι να δημιουργήσετε την πλήρη συλλογή.
Good day and warmth !!!!!.	Καλή σας μέρα και ζεστασιά!!!!!.
I also know how it is.	Ξέρω επίσης πώς είναι αυτό.
It fell from above.	Έπεσε από πάνω.
Well, instead of the world you will give it to me yourself.	Λοιπόν, αντί για τον κόσμο θα μου δώσεις εσύ ο ίδιος.
Death and life are approaching.	Πλησιάζει το θάνατο και τη ζωή.
What he thought about death itself, no one can say.	Αυτό που σκέφτηκε για τον ίδιο τον θάνατο, δεν μπορεί να πει κανείς.
Go guys.	Πηγαίνετε παιδιά.
I turn the square.	Γυρίζω το τετράγωνο.
He did not get a shot at all.	Δεν πήρε καθόλου βολή.
Overall very good.	Συνολικά πολύ καλό.
One by one they fight, one by one they fall.	Ένας ένας παλεύουν, ένας ένας πέφτουν.
I just got involved with the wrong people.	Απλώς έμπλεξα με λάθος ανθρώπους.
I know this is very easy, please guide me.	Ξέρω ότι αυτό είναι πολύ εύκολο, παρακαλώ καθοδηγήστε με.
There is the office and there is the house.	Εκεί είναι το γραφείο και εκεί είναι το σπίτι.
Get them to close their eyes.	Βάλτε τους να κλείσουν τα μάτια τους.
The soldiers picked him up.	Οι στρατιώτες τον σήκωσαν.
His leg was the only part of him that was open.	Το πόδι του ήταν το μόνο μέρος του που ήταν ανοιχτό.
In the end, he will buy the house secretly.	Στο τέλος, θα αγοράσει το σπίτι στα κρυφά.
Well, it does not matter.	Λοιπόν, δεν έχει σημασία.
This is a direct comparison of data types.	Αυτή είναι μια άμεση σύγκριση των τύπων δεδομένων.
Method of calling according to the object.	Μέθοδος κλήσης σύμφωνα με το αντικείμενο.
Everyone has to try their own code.	Ο καθένας πρέπει να δοκιμάσει τον δικό του κώδικα.
There will be three important results from this project.	Θα υπάρξουν τρία σημαντικά αποτελέσματα από αυτό το έργο.
Not the cold that kept them inside.	Όχι το κρύο που τους κρατούσε μέσα.
She was so tired that she did not stir.	Ήταν τόσο κουρασμένη που δεν ανακατεύτηκε.
It could not be.	Δεν μπορούσε να είναι.
They sent a note.	Έστειλαν ένα σημείωμα.
You are the one who raised me.	Είσαι που με μεγάλωσες.
The same goes for any other role.	Το ίδιο συμβαίνει και σε οποιονδήποτε άλλο ρόλο.
There is no such system currently available.	Δεν υπάρχει τέτοιο σύστημα προς το παρόν διαθέσιμο.
We asked him for his side in the story.	Του ζητήσαμε την πλευρά του στην ιστορία.
It did not upset me.	Δεν με στεναχώρησε.
I watch both.	Προσέχω και τα δύο.
Now, we come to the part where we talk about the middle ground.	Τώρα, μαζευτήκαμε με μια εταιρεία που έχει χρήματα.
But it kept coming.	Όμως συνέχιζε να έρχεται.
There is no effect of gender on mental health outcomes.	Δεν υπάρχει επίδραση του φύλου στα αποτελέσματα της ψυχικής υγείας.
Yes, there is such a place.	Ναι, υπάρχει τέτοιο μέρος.
Obviously this is not the case.	Προφανώς αυτό δεν είναι έτσι.
Not so many questions.	Όχι τόσες ερωτήσεις.
The amount of drinking water was measured.	Μετρήθηκε η ποσότητα πόσιμου νερού.
I took them to the room as a challenge.	Τους πήρα στο δωμάτιο ως πρόκληση.
He thought about it again and nodded a little more.	Το σκέφτηκε ξανά και έγνεψε λίγο ακόμα.
The war was quite bad.	Ο πόλεμος ήταν αρκετά κακός.
He had done nothing wrong.	Δεν είχε κάνει τίποτα κακό.
In a real way it made him feel safe.	Με κάποιο πραγματικό τρόπο τον έκανε να νιώθει ασφαλής.
They have not managed to do so.	Δεν έχουν καταφέρει να το κάνουν.
The bed was completely comfortable and the room had a great view.	Το κρεβάτι ήταν εντελώς άνετο και το δωμάτιο είχε υπέροχη θέα.
I could feel it alone.	Μπορούσα να το νιώσω μόνος μου.
It makes it easier as it will affect your working relationship.	Το κάνει πιο εύκολο καθώς θα επηρεάσει τη σχέση εργασίας σας.
We shoot the whole movie in one weekend.	Γυρίζουμε όλη την ταινία σε ένα Σαββατοκύριακο.
Another new rule.	Άλλος ένας νέος κανόνας.
Of course no one loved anyone anymore or so they said.	Φυσικά κανείς δεν αγαπούσε κανέναν πια ή έτσι έλεγαν.
One two Three.	Ενα δύο τρία.
To listen to a player, click here.	Για να ακούσετε σε ένα πρόγραμμα αναπαραγωγής, κάντε κλικ εδώ.
I just am not going to do it.	Απλώς δεν πρόκειται να το κάνω.
It's an effective device, for sure.	Είναι μια αποτελεσματική συσκευή, σίγουρα.
However, the market speaks differently.	Ωστόσο, η αγορά μιλάει διαφορετικά.
I'm tired of fighting it with one hand behind my back.	Βαρέθηκα να το παλεύω με το ένα χέρι πίσω από την πλάτη μου.
The more you type, the smaller the list of possible options becomes.	Όσο περισσότερο πληκτρολογείτε, τόσο μικρότερη γίνεται η λίστα των πιθανών επιλογών.
God only knows if this is still going on.	Ο Θεός ξέρει μόνο αν αυτό συνεχίζεται ακόμα.
There was a significant improvement in the public response.	Υπήρξε σημαντική βελτίωση στην αντίδραση του κοινού.
It worked fine for me anyway.	Μου δούλεψε μια χαρά πάντως.
Back to the computer.	Επιστροφή στον υπολογιστή.
Only one patient had a stable disease.	Μόνο ένας ασθενής είχε σταθερή νόσο.
Under control.	Υπό έλεγχο.
Have a nice day!.	Να εχεις μια ωραια μερα!.
Take the time to make this corner perfect.	Αφιερώστε πολύ χρόνο για να κάνετε αυτή τη γωνία τέλεια.
But that goal is still a long way off.	Αλλά αυτός ο στόχος είναι ακόμα μακριά.
You will see the smoke from it for a while.	Θα δείτε τον καπνό από αυτό για λίγο.
He is a practical man.	Είναι πρακτικός άνθρωπος.
None of this emerged.	Δεν προέκυψε τίποτα από αυτό.
I can not understand why.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί.
It failed to reach production.	Δεν κατάφερε να φτάσει στην παραγωγή.
They both reject fun.	Τόσο απορρίπτουν τη διασκέδαση.
You know nothing.	Δεν ξέρεις τίποτα.
That's why he has to answer.	Γι' αυτό πρέπει να απαντήσει.
I knew who was on the other end now.	Ήξερα ποιος ήταν στην άλλη άκρη τώρα.
This is the place.	Αυτό είναι το μέρος.
Color film records differently than black and white.	Το έγχρωμο φιλμ εγγράφει διαφορετικά από το ασπρόμαυρο.
Then you have a story.	Τότε έχεις μια ιστορία.
But he was with us in spirit.	Αλλά ήταν μαζί μας στο πνεύμα.
Her shoulders trembled, one strong, one half damaged.	Οι ώμοι της έτρεμαν, ένας δυνατός, ένας μισός κατεστραμμένος.
He hated going to bed or trying to sleep.	Μισούσε να πηγαίνει για ύπνο ή να προσπαθεί να κοιμηθεί.
Or it never started.	Ή δεν ξεκίνησε ποτέ.
Before proceeding further.	Πριν προχωρήσετε περαιτέρω.
She had given him only four daughters, not the son she wanted.	Του είχε δώσει μόνο τέσσερα κορίτσια, όχι τον γιο που ήθελε.
The cost is free.	Το κόστος είναι δωρεάν.
Three bad moments.	Τρεις κακές στιγμές.
I will never forget the noise of that first day.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ τον θόρυβο εκείνης της πρώτης μέρας.
She is tired of being strong and is often angry.	Έχει βαρεθεί να είναι δυνατή και είναι συχνά θυμωμένη.
In addition, your wife has to walk to your left.	Επιπλέον, η γυναίκα σας πρέπει να περπατήσει στα αριστερά σας.
The structure is made of a single material.	Η δομή είναι κατασκευασμένη από ένα μόνο υλικό.
The wife brought some flowers today.	Η σύζυγος έφερε μερικά λουλούδια σήμερα.
Dynamic things all over the surface.	Δυναμικά πράγματα σε όλη την επιφάνεια.
Nobody thought about it because it was not that issue.	Κανείς δεν το σκέφτηκε αυτό γιατί δεν ήταν αυτό το θέμα.
So complete in a way.	Τόσο πλήρης κατά κάποιο τρόπο.
It finally came for me.	Ήρθε για μένα τελικά.
One of these guys, however, had his own blog.	Ένα από αυτά τα παιδιά, ωστόσο, είχε ένα δικό του blog.
They are like two different people.	Είναι σαν δύο διαφορετικοί άνθρωποι.
But he kept going.	Όμως συνέχιζε.
They have changed sides.	Έχουν αλλάξει πλευρά.
It was held tight.	Κρατήθηκε σφιχτά.
This provides basic information about published models for each large animal.	Αυτό παρέχει βασικές πληροφορίες σχετικά με δημοσιευμένα μοντέλα για κάθε μεγάλο ζώο.
I'm moving on to worse news.	Περνάω σε χειρότερα νέα.
We do not expect to make anything more than a living.	Δεν περιμένουμε να βγάλουμε τίποτα περισσότερο από τα προς το ζην.
You can wear new clothes.	Μπορείτε να φορέσετε καινούργια ρούχα.
Stop lying to yourself.	Σταμάτα να λες ψέματα στον εαυτό σου.
He was last seen running.	Τελευταία φορά εθεάθη να τρέχει.
He just called me baby.	Μόλις με φώναξε μωρό μου.
The group in the corner was one of the groups.	Το γκρουπ στη γωνία ήταν ένα από τα γκρουπ.
And in his eyes was shock and desire and anger.	Και στα μάτια του ήταν σοκ και επιθυμία και θυμός.
He said something in the language of this city.	Είπε κάτι στη γλώσσα αυτής της πόλης.
Then he knew he was on the side of the road.	Τότε ήξερε ότι ήταν στην άκρη του δρόμου.
At the same time.	Την ίδια στιγμή.
It was their code and his.	Ήταν ο δικός τους κωδικός και δικός του.
The events are free and open to the public.	Οι εκδηλώσεις είναι δωρεάν και ανοιχτές στο κοινό.
Imagine for a second you were transposed into the karmic driven world of Earl.	Φανταστείτε το για ένα δευτερόλεπτο.
This time he was coming.	Αυτή τη φορά ερχόταν.
I was surprised at how long it took them to fall.	Με εξέπληξε πόσος χρόνος χρειάζεται μέχρι να πέσουν.
I want you to tell me the truth.	Θέλω να μου πεις την αλήθεια.
But there is a difference.	Υπάρχει όμως μια διαφορά.
I never used it.	Δεν το χρησιμοποίησα ποτέ.
Do it yourself.	Κάντο μόνος σου.
There was no land.	Δεν υπήρχε γη.
This will happen completely.	Αυτό θα συμβεί εντελώς.
Are you ready to take the next step in the journey?	Είστε έτοιμοι να κάνετε το επόμενο βήμα στο ταξίδι;.
But the song was wrong.	Αλλά το τραγούδι είχε λάθος.
First, and most obviously, it demanded the death of religion.	Πρώτον, και προφανέστατα, απαιτούσε τον θάνατο της θρησκείας.
Only her own fear had held her back.	Μόνο ο δικός της φόβος την είχε συγκρατήσει.
It just has gone too far.	Απλώς έχει πάει πολύ μακριά.
Sleep took her in his strong hands.	Την πήρε ο ύπνος στα δυνατά του χέρια.
Well, you know we had to go where the money is.	Λοιπόν, ξέρετε ότι έπρεπε να πάμε εκεί που είναι τα χρήματα.
Could you please help me with that?	Θα μπορούσατε σας παρακαλώ να με βοηθήσετε σε αυτό;.
Whoever is regular returns.	Όποιος είναι τακτικός επιστρέφει.
They can be dressed up or down.	Μπορούν να ντυθούν πάνω ή κάτω.
A person can not help what he is.	Ένα άτομο δεν μπορεί να βοηθήσει αυτό που είναι.
He said it himself.	Το είπε ο ίδιος.
Here he often comes to think and write.	Εδώ έρχεται συχνά να σκεφτεί και να γράψει.
I'm not sure if this is the way.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτός είναι ο τρόπος.
I do not expect to be happy.	Δεν περιμένω να είμαι χαρούμενος.
Especially when you clearly received an error.	Ειδικά όταν λάβατε ξεκάθαρα ένα σφάλμα.
In essence, they took responsibility for his actions.	Στην ουσία αναλάμβαναν την ευθύνη των πράξεών του.
Faster.	Γρηγορότερα.
You were here.	Ήσουν εδώ.
I would like a copy if it is not a problem.	Θα ήθελα ένα αντίγραφο, αν δεν είναι πρόβλημα.
It is easier to take care of customers when we know.	Είναι πιο εύκολο να φροντίζουμε τους πελάτες όταν γνωρίζουμε.
Nothing changes except the names we give to things.	Τίποτα δεν αλλάζει παρά μόνο τα ονόματα που δίνουμε στα πράγματα.
The cover is good and the visuals are excellent.	Το εξώφυλλο είναι καλό και οι οπτικές γραμμές εξαιρετικές.
It grows slowly.	Μεγαλώνει αργά.
Thank you for any help.	Ευχαριστώ για οποιαδήποτε βοήθεια.
Believe it or not, we recorded here.	Είτε το πιστεύετε είτε όχι, ηχογραφήσαμε εδώ.
You have hit.	Έχετε χτυπήσει.
In addition to his own abilities, it would be nice to have a gun.	Πέρα από τις δικές του ικανότητες, θα ήταν ωραίο να είχε ένα όπλο.
Something like this had not crossed her mind.	Κάτι τέτοιο δεν της είχε περάσει από το μυαλό.
I do not know any of the people involved in this.	Δεν ξέρω κανέναν από τους ανθρώπους που εμπλέκονται σε αυτό.
It is different now.	Τώρα είναι διαφορετικά.
I wanted to be someone.	Ήθελα να γίνω κάποιος.
Let 's get off the wind.	Ας κατεβούμε από τον άνεμο.
I have the following code and it works fine.	Έχω τον παρακάτω κωδικό και δουλεύει μια χαρά.
It's not even your kind.	Δεν είναι καν το είδος σου.
He may lose sight of you.	Μπορεί να σε χάσει από τα μάτια σου.
This was home and he was here.	Αυτό ήταν σπίτι και ήταν εδώ.
The second time, it was more the same.	Τη δεύτερη φορά, ήταν περισσότερο το ίδιο.
He told his mother she was fine, she was safe.	Είπε στη μητέρα του ότι ήταν καλά, ήταν ασφαλής.
Through the silence you hear footsteps behind you.	Μέσα από τη σιωπή ακούς βήματα πίσω σου.
You have a month.	Έχεις ένα μήνα.
However, you can not choose which pages have a background color.	Ωστόσο, δεν μπορείτε να επιλέξετε ποιες σελίδες έχουν χρώμα φόντου.
You could not understand from his face how he felt.	Δεν μπορούσες να καταλάβεις από το πρόσωπό του τι ένιωθε.
Well, that's it.	Λοιπόν, αυτό είναι.
Of course, it is not available today.	Φυσικά, δεν είναι διαθέσιμο σήμερα.
This is an expensive way to deal with social problems.	Αυτός είναι ένας ακριβός τρόπος αντιμετώπισης κοινωνικών προβλημάτων.
So he is there when he wants to talk.	Είναι λοιπόν εκεί όταν θέλει να μιλήσει.
Hell, they'll be gone soon enough.	Διάολε, θα φύγουν αρκετά σύντομα.
This will get you inside.	Αυτό θα σας τα μέσα.
Prior to the study, participants gave their written consent.	Πριν από τη μελέτη, οι συμμετέχοντες έδωσαν τη γραπτή συγκατάθεσή τους.
It kept us safe.	Μας κράτησε ασφαλείς.
The smell was enough to keep most people away.	Η μυρωδιά ήταν αρκετή για να κρατήσει μακριά τους περισσότερους ανθρώπους.
You see, it's easier for everyone.	Βλέπετε, είναι πιο εύκολο για όλους.
He saw nothing.	Δεν έβλεπε τίποτα.
We do not know that he had such an idea.	Δεν ξέρουμε ότι είχε τέτοια ιδέα.
In fact, the practice would do people good.	Στην πραγματικότητα, η πρακτική θα έκανε καλό στους ανθρώπους.
He immediately said no.	Αμέσως είπε όχι.
I reached out and pressed the door handle down.	Άπλωσα το χέρι και πάτησα το χερούλι της πόρτας προς τα κάτω.
Or else they turned to drink.	Ή αλλιώς στράφηκαν να πιουν.
Me too, it was wonderful.	Και εγώ, ήταν υπέροχο.
All they do is reach out their happy hand.	Το μόνο που κάνουν είναι να απλώνουν το χαρούμενο χέρι.
It's nothing much.	Δεν είναι τίποτα πολύ.
They have now evolved into a complete website.	Τώρα έχουν εξελιχθεί σε έναν πλήρη ιστότοπο.
What will she do?	Τι θα κάνει αυτή.
The majority never read the material.	Η πλειοψηφία δεν διάβασε ποτέ το υλικό.
They work together.	Δουλεύουν μαζί.
The logic of the traffic is changing.	Η λογική της κυκλοφορίας αλλάζει.
Your customer is dead.	Ο πελάτης σας είναι νεκρός.
This book raises questions about a broader worldview.	Αυτό το βιβλίο εγείρει ερωτήματα σε μια ευρύτερη κοσμοθεωρία.
Maybe both happen together, if not what I mean.	Ίσως συμβούν και τα δύο μαζί, αν όχι τι εννοώ.
I give it back.	Το δίνω πίσω.
He had to go through a lot.	Έπρεπε να περάσει πολλά.
And he found the bottle.	Και βρήκε το μπουκάλι.
Do not look at her, she repeated again and again.	Μην την κοιτάς, επανέλαβε ξανά και ξανά.
I stood first on one leg and then on the other.	Στάθηκα πρώτα στο ένα πόδι και μετά στο άλλο.
And most people enjoy beer.	Και οι περισσότεροι απολαμβάνουν την μπύρα.
Death was out.	Ο θάνατος ήταν έξω.
But no, they were wrong.	Αλλά όχι, έκαναν λάθος.
Various software programs will be used for this suggested kernel.	Διάφορα προγράμματα λογισμικού θα χρησιμοποιηθούν για αυτόν τον προτεινόμενο πυρήνα.
Stay low and quiet.	Παραμείνετε χαμηλά και ήσυχα.
During the night, he goes down to have a drink.	Κατά τη διάρκεια της νύχτας, κατεβαίνει για να πιει ένα ποτό.
Its design looks completely natural.	Ο σχεδιασμός της φαίνεται απόλυτα φυσικός.
There was no bed.	Δεν υπήρχε κρεβάτι.
You have to mean it.	Πρέπει να το εννοείς.
Again, some problems came to mind.	Και πάλι, ορισμένα προβλήματα ήρθαν στο μυαλό.
Only patients with complete available clinical data were included in the analysis.	Μόνο ασθενείς με πλήρη διαθέσιμα κλινικά δεδομένα συμπεριλήφθηκαν στην ανάλυση.
Obviously it was not a matter of performance.	Προφανώς δεν ήταν το θέμα της απόδοσης.
Each item returned is actually a different item.	Κάθε αντικείμενο που επιστρέφεται είναι πραγματικά διαφορετικά αντικείμενα.
He could not remember.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί.
Polite with us.	Ευγενικό μαζί μας.
He starts to walk away, but then he looks back at me.	Αρχίζει να απομακρύνεται, αλλά μετά με κοιτάζει πίσω.
In fact, the situation became serious.	Στην πραγματικότητα, η κατάσταση έγινε σοβαρή.
People need practice.	Οι άνθρωποι χρειάζονται εξάσκηση.
This result is consistent between the methods and the samples and with the previous literature.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι συνεπές μεταξύ των μεθόδων και των δειγμάτων και με την προηγούμενη βιβλιογραφία.
The darkness gets deeper outside.	Το σκοτάδι γίνεται πιο βαθύ έξω.
This is the current practice in most of the developed countries.	Αυτή είναι η τρέχουσα πρακτική στις περισσότερες από τις ανεπτυγμένες χώρες.
The wait can take a long time.	Η αναμονή μπορεί να διαρκέσει πολύ.
I was beginning to understand.	Είχα αρχίσει να καταλαβαίνω.
The day would be a little longer than expected.	Η μέρα θα ήταν λίγο μεγαλύτερη από το αναμενόμενο.
The others participated in the work.	Οι άλλοι συμμετείχαν στη δουλειά.
And he wants a little more.	Και θέλει λίγο ακόμα.
It could be a week, maybe two.	Μπορεί να είναι μια εβδομάδα, μπορεί και δύο.
He tried to speak but the words did not come out.	Προσπάθησε να μιλήσει αλλά οι λέξεις δεν έβγαιναν.
He had answered the first bell.	Είχε απαντήσει στο πρώτο κουδούνισμα.
That way things will change.	Έτσι θα αλλάξουν τα πράγματα.
Police never released the cause of death.	Η αστυνομία δεν έδωσε ποτέ στη δημοσιότητα την αιτία του θανάτου.
I tried it myself.	Το δοκίμασα μόνος μου.
You grow up in it.	Μεγαλώνεις σε αυτό.
He looked around the table again.	Κοίταξε ξανά γύρω από το τραπέζι.
I think, in fact, that was the right thing to do.	Νομίζω, στην πραγματικότητα, αυτό ήταν το σωστό.
At least that is what we believe.	Τουλάχιστον αυτό πιστεύουμε.
Definitely worth checking then slowly.	Σίγουρα αξίζει τον έλεγχο τότε σιγά σιγά.
I could not understand how they do it.	Δεν μπορούσα να καταλάβω πώς το κάνουν.
That day has not come yet.	Δεν έχει έρθει ακόμα εκείνη η μέρα.
We can make the same mistake over and over again.	Μπορεί να κάνουμε το ίδιο λάθος ξανά και ξανά.
Let's say more tomorrow.	Ας πούμε περισσότερα αύριο.
Like any other part of the body.	Όπως και κάθε άλλο μέρος του σώματος.
I guess you have.	Υποθέτω ότι έχεις.
Letting me make something out of it.	Αφήνοντας με να φτιάξω κάτι από αυτό.
But they both knew it might contain other answers.	Αλλά και οι δύο ήξεραν ότι μπορεί να περιέχει άλλες απαντήσεις.
It is known that some factors lead to this issue.	Είναι γνωστό ότι ορισμένοι παράγοντες οδηγούν σε αυτό το ζήτημα.
This is the mission.	Πρόκειται για την αποστολή.
The bars indicate standard errors.	Οι ράβδοι υποδεικνύουν τυπικά σφάλματα.
But it was a different material he had to work on.	Αλλά ήταν διαφορετικό υλικό πάνω στο οποίο έπρεπε να δουλέψει.
Nobody would even talk to me about work.	Κανείς δεν θα μου μιλούσε καν για δουλειά.
He reached out her hand and touched his hand.	Άπλωσε το χέρι της και άγγιξε το χέρι του.
I like his sound.	Μου αρέσει ο ήχος του.
He has many comments to explain what is happening.	Έχει πολλά σχόλια για να εξηγήσει τι συμβαίνει.
If you pay attention, your body will tell you what you need.	Αν προσέξεις, το σώμα σου θα σου πει τι χρειάζεσαι.
Not in a place like this.	Όχι σε ένα μέρος σαν αυτό.
Oh, that's so good.	Ω, αυτό είναι τόσο καλό.
Conflict since then.	Σύγκρουση από τότε.
Private service will take place later.	Ιδιωτική υπηρεσία θα πραγματοποιηθεί αργότερα.
Silence in the bathroom.	Σιωπή στο μπάνιο.
From there on we were afraid that something would happen to him.	Από εκεί και πέρα ​​φοβόμασταν ότι κάτι θα του συμβεί.
And they are dogs.	Και αυτοί σκυλιά.
Something that brings me back to my original question.	Κάτι που με φέρνει πίσω στην αρχική μου ερώτηση.
Not that this is bad.	Όχι ότι αυτό είναι κακό.
This bridge gives us faster access to the fire.	Αυτή η γέφυρα μας δίνει πιο γρήγορη πρόσβαση στη φωτιά.
Please clarify.	Παρακαλώ ξεκαθαρίστε το.
For you and for me, for sure.	Για εσένα και για μένα, σίγουρα.
The guard turned.	Ο φρουρός γύρισε.
Or at least he put his lips to hers.	Ή τουλάχιστον έβαλε τα χείλη του στα δικά της.
Tell us what you need.	Πες μας τι χρειάζεσαι.
No one else was there.	Κανείς άλλος δεν ήταν εκεί.
I'm glad it had a positive impact.	Χαίρομαι που είχε κάποιο θετικό αντίκτυπο.
Makes it more likely that someone will find a job.	Κάνει πιο πιθανό να βρει κάποιος δουλειά.
It was not even violence.	Δεν ήταν καν βία.
I was out there alone.	Ήμουν εκεί έξω μόνος μου.
I continue to feel my space and watch.	Συνεχίζω να νιώθω τον χώρο μου και να παρακολουθώ.
It's in my hand.	Είναι στο χέρι μου.
Your father chose him.	Ο πατέρας σου τον διάλεξε.
We sell food while traveling, too.	Πουλάμε τρόφιμα ενώ ταξιδεύουμε, επίσης.
But you can see him.	Αλλά μπορείς να τον δεις.
You can do it.	Μπορείτε να το κάνετε.
Stay away from their feet.	Μείνετε μακριά από τα πόδια τους.
Or even a talk show set.	Ή ακόμα και ένα σετ talk show.
The world is a heart.	Ο κόσμος είναι καρδιά.
In two ways.	Με δύο τρόπους.
He did not say it for show.	Δεν το είπε για επίδειξη.
However, this effect was not observed for three levels of knowledge acquisition.	Ωστόσο, αυτό το αποτέλεσμα δεν παρατηρήθηκε για τρία επίπεδα απόκτησης γνώσεων.
With the numbers, it was not worth it.	Με τους αριθμούς, δεν άξιζε τον κόπο.
Leave me some comments.	Αφήστε μου μερικά σχόλια.
A second passed, more and more.	Πέρασε ένα δευτερόλεπτο, άλλο και άλλο.
He just wants you to find him.	Θέλει απλώς να τον βρεις.
And things look okay, until they do.	Και τα πράγματα φαίνονται εντάξει, μέχρι να μην το κάνουν.
The guy fell on his own.	Ο τύπος έπεσε μόνος του.
He also had a telephone.	Είχε κι αυτός τηλέφωνο.
And think about money.	Και σκεφτείτε τα χρήματα.
You try to get inside my head, to stop me from going.	Προσπαθείς να μπεις μέσα στο κεφάλι μου, να με εμποδίσεις να πάω.
I hope this can help you.	Ελπίζω ότι αυτό μπορεί να σας βοηθήσει.
We can see this for sure, without a doubt.	Αυτό μπορούμε να το δούμε σίγουρα, χωρίς αμφιβολία.
When you see it happen, words are no longer needed.	Όταν το βλέπεις συμβαίνει, τα λόγια δεν χρειάζονται πλέον.
An everyday dress.	Ένα καθημερινό φόρεμα.
He did that.	Αυτό το έκανε.
In this he knew he was an exception.	Σε αυτό ήξερε ότι ήταν εξαίρεση.
I was waiting for you to help me.	Περίμενα να με βοηθήσεις.
He did not know if he wanted to change.	Δεν ήξερε αν ήθελε να αλλάξει.
I wish my own mother had not died.	Μακάρι να μην είχε πεθάνει η ίδια μου η μητέρα.
She was so small, so.	Ήταν τόσο μικρή, τόσο.
She may have children, she may not.	Μπορεί να έχει παιδιά, μπορεί και όχι.
When you are not around.	Όταν δεν είσαι τριγύρω.
Now he had come.	Τώρα είχε έρθει.
In fact, the party was in his favor.	Το πάρτι μάλιστα ήταν προς όφελός του.
He just took care of me, without questions.	Απλώς με φρόντισε, χωρίς ερωτήσεις.
It was their rule.	Ήταν ο κανόνας τους.
Oh my.	Ωχ μου.
The driving force of the vehicle is controlled through this control.	Μέσω αυτού του χειριστηρίου ελέγχεται η κινητήρια δύναμη του οχήματος.
You are not enough.	Δεν είσαι αρκετός.
Everything started to fall into place for me.	Όλα άρχισαν να μπαίνουν στη θέση τους για μένα.
Not just what to do but how to do it.	Όχι μόνο τι να κάνετε αλλά πώς να το κάνετε.
I was surprised he was playing.	Ήμουν έκπληκτος που έπαιζε.
He could not imagine what his life would be like without his brother.	Δεν μπορούσε να φανταστεί πώς θα γινόταν η ζωή του χωρίς τον αδερφό του.
With real numbers.	Με πραγματικούς αριθμούς.
He was like his baby.	Ήταν σαν το μωρό του.
Then she would comfort him, as she had a good heart.	Τότε θα τον παρηγορούσε, καθώς είχε καλή καρδιά.
It's not good.	Δεν είναι καλό.
We tell a story.	Λέμε μια ιστορία.
It was a ring.	Ήταν ένα δαχτυλίδι.
A click was heard and then nothing.	Ακούστηκε ένα κλικ και μετά τίποτα.
There was something in the air.	Υπήρχε κάτι στον αέρα.
He had only one choice, one way out.	Είχε μόνο μία επιλογή, μία διέξοδο.
I check my phone and see that he has left a message.	Ελέγχω το τηλέφωνό μου και βλέπω ότι της έχει αφήσει μήνυμα.
That is, the stone will have been prepared there.	Εκεί δηλαδή θα έχει ετοιμαστεί η πέτρα.
Hold the camera.	Κράτα την κάμερα.
People will say what they want to say.	Οι άνθρωποι θα πουν αυτό που θέλουν να πουν.
Going and he left.	Πηγαίνοντας και έφυγε.
Facts, facts, in this he is so good.	Γεγονότα, γεγονότα, σε αυτό είναι τόσο καλός.
Nothing made them answer.	Τίποτα δεν τους έκανε να απαντήσουν.
Note that the list is not in particular order.	Λάβετε υπόψη ότι η λίστα δεν έχει ιδιαίτερη σειρά.
Really well done.	Πραγματικά πολύ μπράβο.
His answer was that he had two.	Η απάντησή του ήταν ότι είχε δύο.
Just stay here and warm up a little more.	Απλά μείνε εδώ και ζεστάσου λίγο ακόμα.
But people look up and laugh.	Αλλά οι άνθρωποι κοιτούν ψηλά και γελούν.
They give of their time.	Δίνουν από τον χρόνο τους.
The whole project is expected in about two weeks.	Το όλο έργο αναμένεται σε περίπου δύο εβδομάδες.
I made money and bought more land.	Έκανα χρήματα και αγόρασα περισσότερη γη.
There is just a lot of sex, and hot sex.	Υπάρχει απλώς πολύ σεξ, και καυτό σεξ.
It could be something else.	Μπορεί να είναι κάτι άλλο.
However, few details were given there.	Ωστόσο, λίγες λεπτομέρειες δόθηκαν εκεί.
He had to show them.	Έπρεπε να τους δείξει.
He was still in pain.	Ένιωθε ακόμα πόνο.
You make a backup.	Κάνεις αντίγραφο ασφαλείας.
The weather was great.	Ο καιρός ήταν εξαιρετικός.
I've heard that you have to have music, but only one specific genre.	Έχω ακούσει ότι πρέπει να έχεις μουσική, αλλά μόνο ένα συγκεκριμένο είδος.
No hiding or hair.	Ούτε κρύψιμο ούτε τρίχες.
However, no one died.	Ωστόσο, κανείς δεν πέθανε.
My whole past is lined up in front of me.	Όλο το παρελθόν μου παρατάσσεται μπροστά μου.
The opposite is happening now.	Το αντίθετο συμβαίνει τώρα.
We listened to this sound every day.	Ακούγαμε αυτόν τον ήχο κάθε μέρα.
It can take place in so many areas of life.	Μπορεί να πραγματοποιηθεί σε τόσους πολλούς τομείς της ζωής.
There are four parts, two male and two female.	Υπάρχουν τέσσερα μέρη, δύο αρσενικά και δύο θηλυκά.
He is not one of us, he is both.	Δεν είναι ένας από εμάς, είναι και οι δύο.
But it goes on, as you say.	Αλλά συνεχίζει, όπως λες.
I hate the idea of ​​children behind locked doors.	Μισώ την ιδέα των παιδιών πίσω από κλειδωμένες πόρτες.
Waiting for food is a special kind of waiting.	Η αναμονή για φαγητό είναι ένα ιδιαίτερο είδος αναμονής.
So they fell on the boys hard.	Έτσι έπεσαν πάνω στα αγόρια σκληρά.
And your heart.	Και η καρδιά σου.
It is a science.	Είναι επιστήμη.
We were together for about two years.	Ήμασταν μαζί για περίπου δύο χρόνια.
He turned and got back in the car.	Γύρισε και ξαναμπήκε στο αυτοκίνητο.
Especially now, especially when she finally found peace in her life.	Ειδικά τώρα, ειδικά όταν βρήκε επιτέλους ηρεμία στη ζωή της.
That could only be to win me over.	Αυτό θα μπορούσε να είναι μόνο για να με κερδίσει.
It's just new, and there are so many unknowns.	Είναι απλώς καινούργιο, και υπάρχουν τόσα πολλά άγνωστα.
There are three of us.	Είμαστε τρεις.
A week passed, then eight days, nine.	Πέρασε μια εβδομάδα, μετά οκτώ μέρες, εννιά.
You have a problem with drinking, stop drinking.	Έχετε πρόβλημα με το ποτό, σταματήστε να πίνετε.
Well, maybe if you can see around him.	Λοιπόν, ίσως αν μπορείτε να δείτε και γύρω του.
This is something else.	Αυτό είναι κάτι άλλο.
You can return to work or school.	Μπορείτε να επιστρέψετε στη δουλειά ή στο σχολείο.
He stopped and looked at his hands.	Σταμάτησε και κοίταξε τα χέρια του.
That does not make me happy.	Αυτό δεν με κάνει χαρούμενο.
Then something came to my mind.	Τότε κάτι μου ήρθε στο μυαλό.
That was not the case.	Αυτό δεν ήταν κάτι τέτοιο.
I hope this is helpful to someone.	Ελπίζω αυτό να είναι χρήσιμο για κάποιον.
That would shake.	Αυτό θα κουνούσε.
Help with measurements.	Βοήθησε με μετρήσεις.
I can not rest.	Δεν μπορώ να ησυχάσω.
And he was only a few feet away from many other children.	Και ήταν μόνο λίγα μέτρα από πολλά άλλα παιδιά.
His eyes are naturally red.	Τα μάτια του είναι φυσικά κόκκινα.
Let us know if we missed something.	Ενημερώστε μας αν χάσαμε κάτι.
They remain better when you have both means.	Παραμένουν καλύτερα όταν έχετε και τα δύο μέσα.
And then we have a very short growing season.	Και τότε έχουμε μια πολύ σύντομη καλλιεργητική περίοδο.
This is not a public event.	Αυτό δεν είναι δημόσιο γεγονός.
A popular choice !.	Μια δημοφιλής επιλογή!.
And let me go further back.	Και επιτρέψτε μου να πάω πιο πίσω.
More than religion, it is a way of life.	Περισσότερο από θρησκεία, είναι τρόπος ζωής.
Only sometimes they are not so few.	Μόνο που μερικές φορές δεν είναι τόσο λίγοι.
Being open means being polite.	Το να είσαι ανοιχτός σημαίνει να είσαι ευγενικός.
Safe and smart.	Ασφαλές και έξυπνο.
You know you can not think of anything.	Ξέρεις ότι δεν μπορείς να σκεφτείς τίποτα.
I wanted to go with them.	Ήθελα να πάω μαζί τους.
We will definitely miss him.	Σίγουρα θα μας λείψει.
I decided on the latter.	Το αποφάσισα για το τελευταίο.
I'm talking about the modern world.	Μιλάω για τον σύγχρονο κόσμο.
He really was a great man.	Πραγματικά ήταν σπουδαίος άνθρωπος.
Oh, what a waste.	Ω, τι σπατάλη.
We expect further progress on this front in the coming weeks.	Αναμένουμε περαιτέρω πρόοδο σε αυτό το μέτωπο μέσα στις επόμενες εβδομάδες.
This is a post about a topic very close to home.	Αυτή είναι μια ανάρτηση για ένα θέμα πολύ κοντά στο σπίτι.
Out of phase.	Εκτός φάσης.
It's the worst.	Είναι το χειρότερο.
Conditions in the city were not her problem.	Οι συνθήκες στην πόλη δεν ήταν το πρόβλημά της.
This means that the download will continue in the background.	Αυτό σημαίνει ότι η λήψη θα συνεχιστεί στο παρασκήνιο.
She was so tired of this fight.	Ήταν τόσο κουρασμένη από αυτόν τον αγώνα.
He spread his arms.	Άπλωσε τα χέρια του.
I find the same with books.	Το ίδιο βρίσκω και με τα βιβλία.
We were children.	Ήμασταν παιδιά.
His friend was dead.	Ο φίλος του ήταν νεκρός.
He sat down to read it.	Κάθισε να το διαβάσει.
And it seems to work.	Και φαίνεται να λειτουργεί.
They had presented her with a choice.	Της είχαν παρουσιάσει μια επιλογή.
Because it is very easy to make a mistake.	Γιατί είναι πολύ εύκολο να κάνεις λάθος.
You do not even have to force it.	Δεν χρειάζεται καν να το αναγκάσεις.
Starts the engine.	Βάζει σε λειτουργία τον κινητήρα.
The record shows that the court of first instance did not.	Το αρχείο δείχνει ότι το πρωτοβάθμιο δικαστήριο δεν το έκανε.
He is not ready for a mission like this.	Δεν είναι έτοιμο για μια αποστολή σαν αυτή.
She was working, he was working.	Εκείνη δούλευε, αυτός δούλευε.
Believe that you can do it.	Πίστεψε ότι μπορείς να το κάνεις.
Therefore, everyone should make exercise part of their daily routine.	Επομένως, όλοι πρέπει να κάνουν την άσκηση μέρος της καθημερινής ρουτίνας.
But he could not back down.	Όμως δεν μπορούσε να κάνει πίσω.
I could slow down a little inside.	Θα μπορούσα να επιβραδύνω λίγο μέσα μου.
But enough.	Αρκετά όμως.
It changed my approach to recovery.	Άλλαξε την προσέγγισή μου στην ανάκαμψη.
The list is constantly growing.	Η λίστα μεγαλώνει συνεχώς.
The answer is simple.	Η απάντηση είναι απλή.
Please, this time.	Παρακαλώ, αυτή τη φορά.
I'm asking you something.	Σας ζητάω κάτι.
Police arrived a few minutes after the man left.	Η αστυνομία έφτασε λίγα λεπτά μετά την αποχώρηση του άνδρα.
Remember that you hurt people.	Να θυμάσαι ότι πληγώνεις τους ανθρώπους.
Just for a moment.	Μόνο για μια στιγμή.
A new program can change that.	Ένα νέο πρόγραμμα μπορεί να το αλλάξει αυτό.
No one had given me papers.	Κανείς δεν μου είχε δώσει χαρτιά.
These people are moving forward.	Αυτοί οι άνθρωποι προχωρούν.
And this is somewhat true.	Και αυτό είναι κάπως αλήθεια.
He knew it would not be.	Ήξερε ότι δεν θα ήταν.
I need some fresh air.	Χρειάζομαι λίγο καθαρό αέρα.
And maybe they were right.	Και ίσως να είχαν δίκιο.
And so we did it with a lot of our players.	Και έτσι το κάναμε με πολλούς παίκτες μας.
The order between these two events cannot be determined in advance.	Η σειρά μεταξύ αυτών των δύο γεγονότων δεν μπορεί να καθοριστεί εκ των προτέρων.
We can do better than that.	Μπορούμε να κάνουμε καλύτερα από αυτό.
We must remain active.	Πρέπει να παραμείνουμε ενεργοί.
But then something quite interesting happens.	Τότε όμως συμβαίνει κάτι αρκετά ενδιαφέρον.
I'm still receiving this error.	Εξακολουθώ να λαμβάνω αυτό το σφάλμα.
Well, maybe my story is done.	Λοιπόν, ίσως η ιστορία μου να γίνει.
It was nice to have someone happy with me.	Ήταν ωραίο που κάποιος ήταν ευχαριστημένος μαζί μου.
I feel comfortable and enjoy talking to people.	Νιώθω άνετα και απολαμβάνω να μιλάω με ανθρώπους.
You may not turn right at a red light.	Μπορεί να μην στρίψετε δεξιά σε ένα κόκκινο φως.
In case, yes.	Σε περίπτωση, ναι.
In fact these or their dual form would be my first choices.	Στην πραγματικότητα αυτοί ή η διπλή τους μορφή θα ήταν οι πρώτες μου επιλογές.
This forced them to go outside the goal area.	Αυτό τους ανάγκασε να βγουν εκτός περιοχής γκολ.
I got my card and could walk to the library.	Πήρα την κάρτα μου και μπορούσα να περπατήσω μέχρι τη βιβλιοθήκη.
They asked me to leave.	Μου ζήτησαν να φύγω.
He checked it.	Την έλεγξε.
This does not happen in our work.	Αυτό δεν συμβαίνει στη δουλειά μας.
A court date was never given.	Δεν δόθηκε ποτέ ημερομηνία δικαστηρίου.
However, the key is to find a good balance.	Ωστόσο, το κλειδί είναι να βρείτε μια καλή ισορροπία.
Definitely a ban.	Σίγουρα μια απαγόρευση.
The library may be your first stop for local research.	Η βιβλιοθήκη μπορεί να είναι η πρώτη σας στάση για τοπική έρευνα.
We found a standard game set.	Βρήκαμε ένα τυπικό σετ παιχνιδιού.
Their memory problems increase and their symptoms become more significant.	Τα προβλήματα μνήμης τους αυξάνονται και τα συμπτώματά τους γίνονται πιο σημαντικά.
They are analyzed below.	Αναλύονται παρακάτω.
He just wanted to see her.	Ήθελε απλώς να τη δει.
My own experience is a great example of this.	Η δική μου εμπειρία είναι ένα εξαιρετικό παράδειγμα αυτού.
She was finding her balance.	Έβρισκε την ισορροπία της.
Everything was the original way my parents left it.	Όλα ήταν με τον αρχικό τρόπο που τα είχαν αφήσει οι γονείς μου.
Each session will discuss work by four members.	Σε κάθε συνεδρίαση θα συζητείται εργασία από τέσσερα μέλη.
He could force himself to do so.	Θα μπορούσε να αναγκάσει τον εαυτό του να το κάνει.
Ready for another body measurement.	Έτοιμοι για άλλη μέτρηση σώματος.
He knew better than to lie.	Ήξερε καλύτερα από το να λέει ψέματα.
This was his last appearance on stage.	Αυτή ήταν η τελευταία του εμφάνιση στη σκηνή.
I felt sorry for him.	Ένιωσα λύπη για αυτόν.
The degree and length will vary from woman to woman.	Ο βαθμός και το μήκος θα διαφέρουν από γυναίκα σε γυναίκα.
We are proud of each of you.	Είμαστε περήφανοι για τον καθένα από εσάς.
After this event he was given a week off.	Μετά από αυτό το γεγονός του δόθηκε μια εβδομάδα ανάπαυσης.
To live or not to live.	Να ζει κανείς ή να μην ζει.
But it is safe.	Αλλά είναι ασφαλής.
Success depends on not working too fast.	Η επιτυχία εξαρτάται από το να μην δουλεύεις πολύ γρήγορα.
They learned today that none of them are beyond our capabilities.	Έμαθαν σήμερα ότι κανένας από αυτούς δεν είναι πέρα ​​από τις δυνατότητές μας.
I feel real.	Νιώθω αλήθεια.
Let her go free.	Να την αφήσω ελεύθερη.
I passed.	πέρασα.
I have never had so much fun in my life.	Δεν έχω διασκεδάσει ποτέ στη ζωή μου τόσο πολύ.
I just saw it last week.	Μόλις το είδα την περασμένη εβδομάδα.
Just a few days earlier we had moved into our own house.	Μόλις λίγες μέρες νωρίτερα είχαμε μετακομίσει στο δικό μας σπίτι.
He read some books and watched a lot of TV.	Διάβασε μερικά βιβλία και έβλεπε πολύ τηλεόραση.
Be a part of it.	Γίνε μέρος του.
He left before you even got here.	Έφυγε πριν καν φτάσεις εδώ.
They may have property.	Μπορεί να έχουν ιδιοκτησία.
No need to tell you shit.	Δεν χρειάζεται να σου πω σκατά.
It started after my mother's death.	Ξεκίνησε μετά τον θάνατο της μητέρας μου.
I think he would be the favorite to do the job.	Πιστεύω ότι θα ήταν το φαβορί για να πετύχει τη δουλειά.
I did not want it, but it was so.	Δεν το ήθελα, αλλά έτσι ήταν.
You need to make noise to place your product.	Πρέπει να κάνετε θόρυβο για να τοποθετήσετε το προϊόν σας.
He may have seen something or heard something.	Μπορεί να είχε δει κάτι ή να άκουγε κάτι.
Please, no more.	Παρακαλώ, όχι άλλο.
She is scared.	Είναι φοβισμένη.
You saved me a trip to the market.	Μου γλίτωσες ένα ταξίδι στην αγορά.
I look forward to seeing it.	Ανυπομονώ να το δω.
When we find a good one, we keep it.	Όταν βρίσκουμε ένα καλό, το κρατάμε.
The password it uses is the standard security code.	Ο κωδικός που χρησιμοποιεί είναι ο τυπικός κωδικός ασφαλείας.
I see her fighting to control her anger.	Την βλέπω να παλεύει για να ελέγξει το θυμό της.
Trees at work ".	Δέντρα στη δουλειά».
Time to change the subject.	Ώρα να αλλάξουμε θέμα.
Such rights remain for him, because they are not granted to him.	Τέτοια δικαιώματα του παραμένουν, γιατί δεν του παραχωρούνται.
His gun was in his hand.	Το όπλο του ήταν στο χέρι του.
Do what interests you.	Κάνε αυτό που σε ενδιαφέρει.
But we never shot.	Αλλά δεν πυροβολήσαμε ποτέ.
However, this is no longer the case in the second row.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει πλέον στη δεύτερη σειρά.
He had the feeling that he was losing things.	Είχε την αίσθηση ότι έχανε πράγματα.
There seemed to be a wall between her and everyone else.	Φαινόταν να υπάρχει ένας τοίχος ανάμεσα σε αυτήν και σε όλους τους άλλους.
It came from the fact that I spoke to him.	Προέκυψε από το ότι του μίλησα.
Two men, one woman.	Δύο άντρες, μία γυναίκα.
They all paid their way.	Όλοι τους πλήρωσαν τον τρόπο τους.
If you do not pass one, the default will be used.	Εάν δεν περάσετε ένα, θα χρησιμοποιηθεί η προεπιλογή.
We were given eight points.	Μας δόθηκαν οκτώ πόντους.
Nobody cares about them.	Κανείς δεν ενδιαφέρεται για αυτούς.
He stared at her for a moment.	Την κοίταξε επίμονα για μια στιγμή.
It's nice to be back in the truck.	Είναι ωραίο να βρίσκομαι πίσω στο φορτηγό.
Anything you want to know about me, ask.	Οτιδήποτε θέλετε να μάθετε για μένα, ρωτήστε.
They asked us how we wanted to introduce ourselves.	Μας ρώτησαν πώς θέλαμε να συστηθούμε.
On the subject we have today.	Στο θέμα που έχουμε σήμερα.
We have our minds.	Έχουμε το μυαλό μας.
Today was the worst.	Σήμερα ήταν το χειρότερο.
Out with the old and inside with the new.	Έξω με το παλιό και μέσα με το νέο.
Everything that had happened between them in the end had changed everything.	Ό,τι είχε περάσει μεταξύ τους στο τέλος τα είχε αλλάξει όλα.
This is a stable production from a third line center.	Αυτό είναι σταθερή παραγωγή από κέντρο τρίτης γραμμής.
This may be what is happening here.	Αυτό μπορεί να είναι αυτό που συμβαίνει εδώ.
Purchase details are available here.	Λεπτομέρειες σχετικά με την αγορά είναι διαθέσιμες εδώ.
At least not too much.	Τουλάχιστον όχι πάρα πολύ.
You may need to leave as soon as possible.	Ίσως χρειαστεί να φύγετε το συντομότερο δυνατό.
I'm excited that everyone will start talking about women as well.	Είμαι ενθουσιασμένος που θα αρχίσουν όλοι να μιλάνε και για τις γυναίκες.
Not that you would notice.	Όχι ότι θα το προσέξατε.
There was a lot of hard work here.	Υπήρχε πάρα πολλή σκληρή δουλειά εδώ.
They have not disappeared.	Δεν έχουν εξαφανιστεί.
The garden was clearly very beautiful.	Ο κήπος ήταν σαφώς πολύ όμορφος.
The four face the other four.	Οι τέσσερις αντικρίζουν οι άλλοι τέσσερις.
Her focus was defined.	Η εστίασή της ήταν καθορισμένη.
And yet it is there.	Κι όμως είναι εκεί.
And so it must be.	Και έτσι πρέπει να είναι.
He was not there to study them.	Δεν ήταν εκεί για να τα μελετήσει.
Unfortunately, we have no idea how we can do this.	Δυστυχώς, δεν έχουμε ιδέα πώς μπορούμε να το κάνουμε.
He began to worry.	Άρχισε να ανησυχεί.
Tell me what you think.	Πες μου τι πιστεύεις.
The best surprise of my life.	Η καλύτερη έκπληξη της ζωής μου.
There is no way around this.	Δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
After all, my experience would be different from hers.	Εξάλλου, η εμπειρία μου θα ήταν διαφορετική από τη δική της.
Therefore, they are not new data.	Επομένως, δεν είναι νέα στοιχεία.
All good.	Ολα καλά.
The question of how to carry out the development was answered.	Απαντήθηκε το ερώτημα πώς να πραγματοποιηθεί η ανάπτυξη.
But not dead.	Όχι όμως νεκρός.
This does happen very often.	Αυτό συμβαίνει πράγματι πολύ συχνά.
All patients were able to return to their daily activities.	Όλοι οι ασθενείς μπόρεσαν να επιστρέψουν στις καθημερινές τους δραστηριότητες.
However, he had just lost his left arm.	Ωστόσο, μόλις είχε χάσει το αριστερό του χέρι.
The child appears to be six months old or older.	Το παιδί φαίνεται να είναι έξι μηνών ή περισσότερο.
Twenty minutes passed and the signal never came.	Πέρασαν είκοσι λεπτά και το σήμα δεν ήρθε ποτέ.
The road is very long and will take you some time.	Είναι πολύ μακρύς ο δρόμος και θα σας πάρει λίγο χρόνο.
I know that if you are looking for something, you will find it.	Ξέρω ότι αν ψάχνεις κάτι, θα το δεις.
The light went out.	Το φως έσβησε.
Especially the tight ones.	Ειδικά τα σφιχτά.
You drink a lot too.	Πίνεις πάρα πολύ επίσης.
Your question is indicative.	Η ερώτησή σας είναι ενδεικτική.
Sometimes we have to make room for them.	Μερικές φορές πρέπει να τους κάνουμε χώρο.
I can not tell you how much it lifted us.	Δεν μπορώ να σας πω πόσο μας ανύψωσε αυτό.
They must be taught to be real men.	Πρέπει να διδαχθούν να είναι αληθινοί άντρες.
Of course he would not do it, but the look on his face.	Φυσικά δεν θα το έκανε, αλλά το βλέμμα στο πρόσωπό του.
It has a camera attached to it.	Έχει μια κάμερα συνδεδεμένη σε αυτό.
This possibility has not been considered before.	Αυτή η πιθανότητα δεν είχε εξεταστεί στο παρελθόν.
In the confusion of battle this would not be easy.	Στη σύγχυση της μάχης αυτό δεν θα ήταν εύκολο.
There were nine others, each with their own new memories.	Υπήρχαν άλλοι εννέα, ο καθένας με τις δικές του νέες αναμνήσεις.
The information was something different from the real world.	Οι πληροφορίες ήταν κάτι ξεχωριστό από τον πραγματικό κόσμο.
This is a huge case.	Αυτό είναι μια τεράστια υπόθεση.
It was not a matter of age.	Δεν ήταν θέμα ηλικίας.
I just finished telling you.	Μόλις τελείωσα να σου πω.
That's why he left.	Γι' αυτό έφυγε.
The first or second floor is perfect.	Ο πρώτος ή ο δεύτερος όροφος είναι τέλειος.
I love the colors and the patterns came out so well.	Λατρεύω τα χρώματα και τα μοτίβα βγήκαν τόσο καλά.
It was quite dark when they returned.	Ήταν αρκετά σκοτάδι όταν γύρισαν ξανά.
They talked for an hour or more.	Μιλούσαν για μια ώρα ή περισσότερο.
The sea fell behind her, blackened.	Η θάλασσα έπεσε πίσω από μόνη της, μαύρισε.
They brought this energy.	Έφεραν αυτή την ενέργεια.
I would like you to try it.	Θα ήθελα να το δοκιμάσετε.
Fresh weight was measured immediately after sample collection.	Το φρέσκο ​​βάρος μετρήθηκε αμέσως μετά τη συλλογή του δείγματος.
And so a new situation.	Και έτσι μια νέα κατάσταση.
I had it this morning.	Το είχα σήμερα το πρωί.
But none of them did.	Κανένας τους όμως δεν το έκανε.
But that does not seem right to me.	Αλλά αυτό δεν μου φαίνεται σωστό.
There are more, everyone.	Υπάρχουν περισσότερα, όλοι.
With the doors open.	Με τις πόρτες ανοιχτές.
You will take back your life.	Θα πάρεις πίσω τη ζωή σου.
He could have done it easily.	Μπορούσε να το κάνει εύκολα.
He was just sitting there.	Απλώς καθόταν εκεί.
He is not coming.	Δεν έρχεται.
It should be for the real shit.	Θα έπρεπε να είναι για το πραγματικό σκατά.
You will even find a photo of him.	Θα βρείτε ακόμη και μια φωτογραφία του.
No man is exactly like the next.	Κανένας άνθρωπος δεν είναι ακριβώς όπως ο επόμενος.
It's a different thing.	Είναι διαφορετικό πράγμα.
It just goes out of your way in the only way possible.	Απλώς φεύγει από το δρόμο σου με τον μόνο δυνατό τρόπο.
Rest when you are tired.	Ξεκουραστείτε όταν είστε κουρασμένοι.
They never leave you when you need help.	Δεν φεύγουν ποτέ από κοντά σου όταν χρειάζεσαι βοήθεια.
That's the only way we can solve it.	Αυτός είναι ο μόνος τρόπος που θα μπορέσουμε να το επιλύσουμε.
Glad to decide on that.	Ευχαρίστως να αποφασίσω για αυτό.
He would see her again.	Θα την ξαναέβλεπε.
None of the other men was ever heard from again.	Κανένας από τους άλλους άνδρες δεν ακούστηκε ποτέ ξανά.
Remember what everyone is doing and use it properly.	Θυμηθείτε τι κάνει ο καθένας και χρησιμοποιήστε το σωστά.
His mother is never angry.	Η μητέρα του δεν θυμώνει ποτέ.
She was in the middle of a birth.	Ήταν στη μέση μιας γέννας.
I saw him in a vision.	Τον είδα σε όραμα.
Each is the condition.	Το καθένα είναι η προϋπόθεση.
Maybe going late was not such a good idea.	Ίσως το να πηγαίνεις αργά δεν ήταν τόσο καλή ιδέα.
They only mention you.	Αναφέρουν μόνο εσένα.
For a brief discussion of the difference.	Για μια σύντομη συζήτηση για τη διαφορά.
He stretches his arms.	Τεντώνει τα χέρια του.
You can then include it in your call.	Στη συνέχεια, μπορείτε να το συμπεριλάβετε στην κλήση σας.
He had to do something.	Έπρεπε να κάνει κάτι.
Most projects use only one of these options.	Τα περισσότερα έργα χρησιμοποιούν μόνο μία από αυτές τις επιλογές.
And he told me that the deal was over.	Και μου είπε ότι η συμφωνία έληξε.
From there, they just talked in my life.	Από εκεί και πέρα, απλώς μίλησαν στη ζωή μου.
One is and the other is.	Το ένα είναι και το άλλο είναι.
Note that the above question can not be answered by.	Σημειώστε ότι η παραπάνω ερώτηση δεν μπορεί να απαντηθεί από.
The salt controlled what you did and did not say.	Το αλάτι έλεγχε τι έκανες και δεν έλεγες.
And make some changes.	Και κάντε μερικές αλλαγές.
If you want to watch it or maybe.	Αν θέλετε να το παρακολουθήσετε ή ίσως.
I would definitely wear them again.	Σίγουρα θα τα ξαναφορούσα.
He was just looking straight ahead at nothing.	Κοιτούσε μόνο ευθεία μπροστά στο τίποτα.
If you want to make something special, just let me know.	Αν θέλετε να φτιάξετε κάτι ιδιαίτερο, απλώς ενημερώστε με.
Now I have my answer.	Τώρα έχω την απάντησή μου.
No child should be deprived of the opportunity.	Σε κανένα παιδί δεν πρέπει να στερηθεί η ευκαιρία.
Someone has to put the law.	Κάποιος πρέπει να βάλει το νόμο.
It's still great now.	Είναι ακόμα υπέροχο τώρα.
It was not a wonderful night at the office.	Δεν ήταν μια υπέροχη βραδιά στο γραφείο.
The hair is the same.	Τα μαλλιά είναι ίδια.
This method changes the local description associated with a connection.	Αυτή η μέθοδος αλλάζει την τοπική περιγραφή που σχετίζεται με μια σύνδεση.
This shows the power of a system.	Αυτό δείχνει τη δύναμη ενός συστήματος.
He was killed.	Αυτός σκοτώθηκε.
He showed them out of context.	Τους έδειξε εκτός πλαισίου.
There is no case of escape.	Δεν υπάρχει περίπτωση διαφυγής.
His arms wrapped around his neck.	Τα χέρια έκλεισαν γύρω από το λαιμό του.
He never had a problem.	Ποτέ δεν είχε πρόβλημα.
He could see something moving through the trees at some distance.	Μπορούσε να δει κάτι να κινείται μέσα από τα δέντρα σε κάποια απόσταση.
She is an unusual woman.	Είναι μια ασυνήθιστη γυναίκα.
Very good value for money.	Πολύ καλή σχέση ποιότητας τιμής.
This will be very nice when done.	Αυτό θα είναι πολύ ωραίο όταν γίνει.
In other words, to buy myself.	Με άλλα λόγια, να αγοράσω τον εαυτό μου.
Do whatever it takes to appreciate your body.	Κάντε ό,τι χρειάζεστε για να εκτιμήσετε το σώμα σας.
As if no one really knows.	Σαν να μην ξέρει κανείς πραγματικά.
Stay with the first one, do not fight with him and create another.	Μείνε με το πρώτο, μην παλεύεις μαζί του και δημιούργησε άλλο.
They know the form.	Ξέρουν τη μορφή.
She turns to her.	Γυρίζει προς το μέρος της.
There is no such thing now.	Δεν υπάρχει κάτι τέτοιο τώρα.
It is death.	Είναι ο θάνατος.
Nothing is lost from the latter.	Δεν χάνεται τίποτα από το τελευταίο.
One night after a show we took a walk in a city.	Ένα βράδυ μετά από μια παράσταση κάναμε μια βόλτα σε κάποια πόλη.
But his eyes.	Μα τα μάτια του.
But it can not be.	Αλλά δεν μπορεί να είναι.
It is like seeing a real sky.	Είναι σαν να βλέπεις έναν πραγματικό ουρανό.
He had no face left.	Δεν του έμεινε πρόσωπο.
But it has nothing to do with you.	Αλλά δεν έχει να κάνει με σένα.
It was going to be a family reunion.	Επρόκειτο να γίνει μια οικογενειακή συνάντηση.
This is his help.	Αυτή είναι η βοήθειά του.
I had no idea it would go that far.	Δεν είχα ιδέα ότι θα πήγαινε τόσο μακριά.
But you are the last.	Αλλά είσαι ο τελευταίος.
Maybe, we started wondering, he never had.	Ίσως, αρχίσαμε να αναρωτιόμαστε, δεν είχε ποτέ.
But here there is hope.	Αλλά εδώ υπάρχει ελπίδα.
He gave it to you.	Σου το έδωσε.
He can call me later.	Μπορεί να μου τηλεφωνήσει αργότερα.
It can be calculated as follows.	Μπορεί να υπολογιστεί ως εξής.
It is important to monitor the situation.	Είναι σημαντικό να παρακολουθείτε την κατάσταση.
It can do anything.	Μπορεί να κάνει τα πάντα.
Literally her presence, talking to her.	Κυριολεκτικά παρουσία της, μιλώντας της.
Sometimes they were lucky.	Μερικές φορές είχαν την τύχη.
Consider, for example, positive emotion.	Σκεφτείτε, για παράδειγμα, το θετικό συναίσθημα.
I looked at my watch just before.	Κοίταξα το ρολόι μου λίγο πριν.
This seems closer to the truth.	Αυτό φαίνεται πιο κοντά στην αλήθεια.
I receive four or five people every day.	Δέχομαι τέσσερα ή πέντε άτομα κάθε μέρα.
I could not restrain myself.	Δεν μπορούσα να συγκρατηθώ.
Well, most of the time.	Λοιπόν, τις περισσότερες φορές.
They could, finally.	Θα μπορούσαν, τελικά.
This step was repeated twice with a new solution.	Αυτό το βήμα επαναλήφθηκε δύο φορές με ένα νέο διάλυμα.
The army still rules this country.	Ο στρατός εξακολουθεί να διοικεί αυτή τη χώρα.
Maybe there is something better beyond the life we ​​have in our hands.	Ίσως υπάρχει κάτι καλύτερο πέρα ​​από τη ζωή που έχουμε στα χέρια μας.
But the fact remains.	Όμως το γεγονός παραμένει.
And why did you come to me?	Και γιατί ήρθες σε μένα.
He lived for himself.	Ζούσε για τον εαυτό του.
You just have to match.	Απλά πρέπει να ταιριάξεις.
I was not calm.	Δεν ήμουν ήρεμος.
There is no other traffic on the road.	Δεν υπάρχει άλλη κίνηση στο δρόμο.
He did not speak.	Δεν μίλησε.
It is easy to play and simple to control.	Είναι εύκολο στο παιχνίδι και απλό στον έλεγχο.
We have to take a step back and see the whole picture.	Πρέπει να κάνουμε ένα βήμα πίσω και να δούμε την όλη εικόνα.
You just should have done it long enough.	Απλώς έπρεπε να το έχεις κάνει αρκετό καιρό.
Get some fresh air.	Πάρτε λίγο καθαρό αέρα.
I was so excited to try this song.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος που δοκίμαζα αυτό το τραγούδι.
He had no idea what they were talking about.	Δεν είχε ιδέα για τι μιλούσαν.
And people stay.	Και οι άνθρωποι να μείνουν.
He had not taken it out completely.	Δεν το είχε βγάλει τελείως.
Get used to it.	Συνήθισε το.
This practice continues today.	Αυτή η πρακτική συνεχίζεται και σήμερα.
Maybe a source.	Ίσως μια πηγή.
Somewhere, deep inside his soul, he knew.	Κάπου, βαθιά μέσα στην ψυχή του, ήξερε.
Everything will live and die on its own terms.	Όλα θα ζήσουν και θα πεθάνουν με τους δικούς τους όρους.
This is very good.	Αυτό είναι πολύ καλό.
Suddenly a problem arose.	Ξαφνικά προέκυψε πρόβλημα.
Really think about your environment and then make your list.	Σκεφτείτε πραγματικά το περιβάλλον σας και, στη συνέχεια, κάντε τη λίστα σας.
It is being examined.	Εξετάζεται.
Now was his time.	Τώρα ήταν η στιγμή του.
Position your body so that you first enter the feet of the water.	Τοποθετήστε το σώμα σας έτσι ώστε να μπείτε πρώτα στα πόδια του νερού.
I lived my life for my daughter.	Έζησα τη ζωή μου για την κόρη μου.
He knew he had to keep his mouth shut.	Ήξερε ότι έπρεπε να κρατήσει το στόμα του κλειστό.
I do not wear shoes.	Δεν φοράω παπούτσια.
I am not one of them.	Δεν είμαι ένας από αυτούς.
She is a sweet girl and she loves sex.	Είναι ένα γλυκό κορίτσι και λατρεύει το σεξ.
We found the children.	Βρήκαμε τα παιδιά.
His hair was black and long enough to fall on his face.	Τα μαλλιά του ήταν μαύρα και αρκετά μακριά για να πέφτουν στο πρόσωπό του.
Let's go to the functions now.	Πάμε τώρα στις λειτουργίες.
He said that if he had a hard time, he would get married too.	Είπε ότι αν δυσκολευόταν, θα γαμούσε κι αυτός.
You can not reduce them to their parts.	Δεν μπορείτε να τα μειώσετε στα μέρη τους.
How nice of you to help this family.	Τι ωραία που βοηθάς αυτή την οικογένεια.
The first one runs away.	Ο πρώτος τρέχει μακριά.
Something on it seems familiar.	Κάτι πάνω του φαίνεται γνωστό.
Make it an early stop.	Κάντε το μια πρόωρη στάση.
By default, it should work.	Από προεπιλογή, θα πρέπει να λειτουργεί.
But others made a lot of money.	Άλλοι όμως έβγαλαν πολλά χρήματα.
After a while he fell asleep again.	Μετά από λίγο αποκοιμήθηκε ξανά.
You can not miss your shot.	Δεν μπορείτε να χάσετε τη βολή σας.
Everything has fallen a lot.	Όλα έχουν πέσει πολύ.
But he succeeded.	Αλλά πέτυχε.
Now tell me what's going on.	Τώρα πες μου τι συμβαίνει.
I have breakfast every morning.	Παίρνω πρωινό κάθε πρωί.
I really appreciate if anyone can help me with that.	Εκτιμώ πραγματικά αν κάποιος μπορεί να με βοηθήσει σε αυτό.
Not great, but not a complete waste of time.	Όχι σπουδαίο, αλλά όχι εντελώς χάσιμο χρόνου.
Or, in fact, in most advanced countries.	Ή, στην πραγματικότητα, στις περισσότερες προηγμένες χώρες.
It looked like it was standing on a plate of solid gold.	Έμοιαζε σαν να στεκόταν σε ένα πιάτο από μασίφ χρυσό.
Tall and short men can be strong.	Οι ψηλοί και οι κοντοί άνδρες μπορούν να είναι δυνατοί.
It has lowered the volume, that's for sure.	Έχει χαμηλώσει την ένταση, αυτό είναι σίγουρο.
No one will protect nature.	Κανείς δεν θα προστατεύσει τη φύση.
He will think that the murder was good.	Θα σκεφτεί ότι ο φόνος ήταν καλός.
And there is no question about that.	Και δεν τίθεται θέμα για αυτό.
Let's get in there.	Ας μπούμε εκεί μέσα.
You know we have.	Ξέρετε ότι έχουμε.
I had so many wonderful memories in this house.	Είχα τόσες πολλές υπέροχες αναμνήσεις σε αυτό το σπίτι.
Since the increase in value concerns demand, it has to do with human behavior.	Εφόσον η αύξηση της αξίας αφορά τη ζήτηση, έχει να κάνει με την ανθρώπινη συμπεριφορά.
With all that in mind, you have actually done quite well.	Λαμβάνοντας υπόψη όλα τα πράγματα, κάνατε στην πραγματικότητα αρκετά επιτυχημένη.
The only good thing about people is television.	Το μόνο καλό με τους ανθρώπους είναι η τηλεόραση.
They have been ignored or used in the past.	Έχουν αγνοηθεί ή έχουν χρησιμοποιηθεί παλιά.
He said he was white.	Είπε ότι ήταν λευκός.
Never stop risking others.	Μην σταματήσετε ποτέ να ρισκάρετε τους άλλους.
With simple instructions, anyone can do this.	Με απλές οδηγίες, ο καθένας μπορεί να το κάνει αυτό.
In fact, they may not know it.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να μην το γνωρίζουν.
We will be able to move faster and further away from any village.	Θα μπορέσουμε να κινηθούμε πιο γρήγορα και πιο μακριά από οποιοδήποτε χωριό.
These views are best in winter.	Αυτές οι απόψεις είναι καλύτερες το χειμώνα.
He does not touch it.	Δεν το αγγίζει.
We still have to get to solid rock.	Πρέπει ακόμα να φτάσουμε σε συμπαγή ροκ.
I'm not sure if it's for the world.	Δεν είμαι σίγουρος αν προορίζεται για τον κόσμο.
But there will be.	Θα υπάρξει όμως.
Try to score better each time.	Προσπαθήστε να σκοράρετε καλύτερα κάθε φορά.
It was going to get more bodies and become multiple.	Επρόκειτο να αποκτήσει περισσότερα σώματα και να γίνει πολλαπλή.
The pain must be very intense.	Ο πόνος πρέπει να είναι πολύ έντονος.
For about an hour.	Για μια ώρα περίπου.
Remove from the heat and allow to cool slightly.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει ελαφρώς.
The police do not believe me.	Η αστυνομία δεν με πιστεύει.
But we have to wait now.	Αλλά πρέπει να περιμένουμε τώρα.
My day starts like any job.	Η μέρα μου ξεκινάει όπως κάθε δουλειά.
Their lips met, warm and soft.	Τα χείλη τους συναντήθηκαν, ζεστά και απαλά.
They are an essential part of the staff.	Αποτελούν ουσιαστικό μέρος του προσωπικού.
The trees are just set aside.	Τα δέντρα απλώς παραμερίζονται.
Other people see new opportunities.	Άλλοι άνθρωποι βλέπουν νέες ευκαιρίες.
He was planning for his future.	Σχεδίαζε για το μέλλον του.
We are stronger together.	Είμαστε πιο δυνατοί μαζί.
But he meant the baby.	Αλλά εννοούσε το μωρό.
Believe that you are receiving them.	Πιστέψτε ότι τα λαμβάνετε.
I'm just playing.	απλά παίζω.
Also, his ability to come forward and attack is not inferior to anything.	Επίσης, η ικανότητά του να βγαίνει μπροστά και να επιτίθεται δεν υστερεί σε τίποτα.
No movies were made.	Καμία ταινία δεν έγινε.
I will not share you.	Δεν θα σε μοιραστώ.
Maybe it will be morning.	Ίσως θα είναι το πρωί.
But he is a sensible person, in general.	Αλλά είναι ένας λογικός άνθρωπος, γενικά.
Likes and comments.	Likes και σχόλια.
We can only offer them.	Μπορούμε μόνο να τους προσφέρουμε.
What the two of them could have in common was beyond me.	Αυτό που θα μπορούσαν να έχουν οι δυο τους κοινό με ξεπερνούσε.
I would soon have a wife and baby to support.	Σύντομα θα είχα γυναίκα και μωρό να συντηρήσω.
Be like the box.	Γίνε σαν το κουτί.
They reduced the number of staff by more than a third.	Μείωσαν τον αριθμό του προσωπικού κατά περισσότερο από το ένα τρίτο.
We will make a trip to your home.	Θα κάνουμε ένα ταξίδι στο σπίτι σας.
The important thing is to be honest.	Το σημαντικό είναι να είσαι ειλικρινής.
He had never had such an experience before.	Δεν είχε ποτέ ξανά τέτοια εμπειρία.
I had not heard him open the kitchen door.	Δεν τον είχα ακούσει να ανοίγει την πόρτα της κουζίνας.
Do what you want, you will never find it.	Κάνε ό,τι θέλεις, δεν θα το βρεις ποτέ.
As he explained, the game sounded easy.	Όπως εξήγησε, το παιχνίδι ακουγόταν εύκολο.
Your email address will not be shared.	Η διεύθυνση email σας δεν θα κοινοποιηθεί.
Take an example to the contrary.	Πάρτε ένα αντίθετο παράδειγμα.
It was his duty.	Ήταν καθήκον του.
We are in battle.	Είμαστε στη μάχη.
However, they are offered in the same price range.	Ωστόσο, προσφέρονται στο ίδιο εύρος τιμών.
You know, with family problems.	Ξέρεις, με οικογενειακά προβλήματα.
Look, sit down.	Κοίτα, κάτσε.
No mention, in fact, anywhere.	Καμία αναφορά, στην πραγματικότητα, πουθενά.
Just really, it is.	Απλά πραγματικά, είναι.
Everything adds value.	Όλα προσθέτουν αξία.
I'm going to ask someone where you can find this book.	Θα ρωτήσω κάποιον από πού μπορείτε να βρείτε αυτό το βιβλίο.
He had to be very good or lucky to make the shot.	Θα έπρεπε να είναι πολύ καλός ή τυχερός για να κάνει το σουτ.
Chatting is very difficult for me.	Το να κάνω κουβέντες είναι πολύ δύσκολο για μένα.
It became a little easier afterwards.	Έγινε λίγο πιο εύκολο μετά.
This is a very funny show.	Αυτή είναι μια πολύ αστεία παράσταση.
This system is quite old.	Αυτό το σύστημα είναι αρκετά παλιό.
I asked him what he did.	Τον ρώτησα τι έκανε.
For this reason, many writers choose to change the sign.	Για το λόγο αυτό, πολλοί συγγραφείς επιλέγουν να αλλάξουν το πρόσημο.
This is only a small problem.	Αυτό είναι μόνο ένα μικρό πρόβλημα.
Good boy.	Καλό παιδί.
Her face is bigger now but she is still young.	Το πρόσωπό της είναι μεγαλύτερο τώρα αλλά είναι ακόμα νέο.
The first time he had broken it.	Η πρώτη φορά τον είχε σπάσει.
Such an event is usually played over several hours.	Ένα τέτοιο γεγονός παίζεται συνήθως κατά τη διάρκεια αρκετών ωρών.
The reason had nothing to do with it.	Ο λόγος δεν είχε καμία σχέση με αυτό.
We are satisfied.	Είμαστε ικανοποιημένοι.
It was quiet now.	Ήταν ήσυχα τώρα.
Very little, but it was a start.	Πολύ λίγο, αλλά ήταν μια αρχή.
Moments like this make me want to write less and do more.	Τέτοιες στιγμές με κάνουν να θέλω να γράφω λιγότερο και να κάνω περισσότερα.
They did too.	Το έκαναν και αυτοί.
Her expression was lost.	Η έκφρασή της είχε χαθεί.
These are dark places where bad things can be hidden.	Αυτά είναι σκοτεινά μέρη, όπου τα κακά πράγματα μπορούν να κρυφτούν.
Then it got dark.	Μετά σκοτείνιασε.
He will definitely read well.	Σίγουρα θα διαβάσει καλά.
Nothing worked with him either, like the other two.	Τίποτα δεν δούλεψε ούτε μαζί του, όπως και οι άλλοι δύο.
This transfer was made on paper.	Αυτή η μεταφορά έγινε στα χαρτιά.
There is not much time left.	Δεν μένει πολύς χρόνος.
There was nothing like the present to carry out her plan.	Δεν υπήρχε τίποτα σαν το παρόν για να εφαρμόσει το σχέδιό της.
Whatever it was, he thought, it's gone.	Ό,τι κι αν ήταν, σκέφτηκε, έχει φύγει.
Every time someone leaves a comment, the number increases.	Κάθε φορά που κάποιος αφήνει ένα σχόλιο, ο αριθμός αυξάνεται.
Their eyes are dark brown or black.	Τα μάτια τους είναι σκούρα καφέ ή μαύρα.
My password does not do that.	Ο κωδικός μου δεν το κάνει αυτό.
No one in power seems to care.	Κανείς στην εξουσία δεν φαίνεται να ενδιαφέρεται για αυτό.
This is like the worst thing a person can do.	Αυτό είναι σαν το χειρότερο πράγμα που μπορεί να κάνει ένας άνθρωπος.
The rest saw themselves in the latter.	Οι υπόλοιποι είδαν τον εαυτό τους στο τελευταίο.
From a girl who said she loved me.	Από ένα κορίτσι που είπε ότι με αγαπούσε.
This is almost the way the area was expected to develop.	Αυτός είναι σχεδόν ο τρόπος με τον οποίο αναμενόταν να αναπτυχθεί η περιοχή.
Season with black pepper to taste.	Καρυκεύουμε με μαύρο πιπέρι για γεύση.
And if it's fun, you're wrong.	Και αν είναι διασκεδαστικό, το κάνετε λάθος.
Other similar cases are recorded.	Καταγράφονται και άλλες παρόμοιες περιπτώσεις.
I met a guy at the train station.	Συνάντησα έναν τύπο στη στάση του τρένου.
I do not see what the problem is.	Δεν βλέπω που είναι το πρόβλημα.
But it would never be explained.	Αλλά δεν θα εξηγούνταν ποτέ.
Most of us here have removed it and destroyed it.	Οι περισσότεροι από εμάς εδώ το έχουμε αφαιρέσει και καταστραφεί.
Half power left.	Απομένει μισή ισχύς.
If you love what you do, you will succeed.	Αν αγαπάς αυτό που κάνεις, θα έχεις επιτυχία.
You can change the query type to text or image.	Μπορείτε να αλλάξετε τον τύπο ερώτησης σε κείμενο ή εικόνα.
He painted many images, none of which came true.	Ζωγράφισε πολλές εικόνες, από τις οποίες καμία δεν έγινε αληθινή.
They drive very close.	Οδηγούν πολύ κοντά.
There is still work to be done.	Υπάρχει ακόμη δουλειά να γίνει.
Not immediately.	Όχι αμέσως.
My advice is to keep it inside the person.	Η συμβουλή μου είναι να κρατηθεί μέσα στον άνθρωπο.
Which city to find the files.	Ποια πόλη να βρείτε τα αρχεία.
Without knowledge, existence at any level would be impossible.	Χωρίς γνώση, η ύπαρξη σε οποιοδήποτε επίπεδο θα ήταν αδύνατη.
I said, what do you say.	Είπα, τι λες.
When she comes back to us, her face is hard.	Όταν γυρίζει πίσω σε εμάς, το πρόσωπό της είναι σκληρό.
Only my thoughts for the day.	Μόνο οι σκέψεις μου για την ημέρα.
Cut to the fast.	Κόψτε στο γρήγορο.
I hope you wish it were.	Ελπίζω να εύχεσαι να ήταν.
For the most part, this is not a big problem.	Ως επί το πλείστον, αυτό δεν είναι μεγάλο πρόβλημα.
I did not serve him.	Δεν τον υπηρέτησα.
In addition to language.	Εκτός από τη γλώσσα.
Walk through the crowd.	Περπατήστε μέσα στο πλήθος.
They wanted to use violence.	Ήθελαν να χρησιμοποιήσουν βία.
Stay on topic and keep it as simple as possible.	Μείνετε στο θέμα και κρατήστε το όσο πιο απλό γίνεται.
Your battle today brought out an apartment building.	Η σημερινή σου μάχη έβγαλε μια πολυκατοικία.
I have not been here for a long time.	Δεν είμαι εδώ εδώ και καιρό.
It seems that my luck has struck again.	Φαίνεται ότι η τύχη μου χτύπησε ξανά.
What Really Happens Vs.	Τι συμβαίνει στην πραγματικότητα vs.
None of them need such attention.	Κανένα από αυτά δεν χρειάζεται τέτοια προσοχή.
Excellent character creation.	Εξαιρετική δημιουργία χαρακτήρων.
It was a welcome company.	Ήταν ευπρόσδεκτη παρέα.
The range of activities is good.	Το φάσμα των δραστηριοτήτων είναι καλό.
You need to get along.	Πρέπει να συνεννοηθείτε.
Whatever they made they had to spend to survive.	Ό,τι έφτιαχναν αναγκάστηκαν να ξοδέψουν για να επιβιώσουν.
We just did the job.	Μόλις κάναμε τη δουλειά.
Seven years is enough.	Επτά χρόνια είναι αρκετά.
They did not say a word.	Δεν είπαν λέξη.
No more children, no more women.	Ούτε παιδί πια, ούτε γυναίκα ακόμα.
Gorgeous.	Πανεμορφη.
Very soon, in fact.	Πολύ σύντομα, στην πραγματικότητα.
This was obviously the last time the door opened.	Αυτή ήταν προφανώς η τελευταία φορά που άνοιξε η πόρτα.
I did not change my mind.	Δεν άλλαξα γνώμη.
The results come from a representative experiment of the two performed.	Τα αποτελέσματα προέρχονται από ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα των δύο που πραγματοποιήθηκαν.
Reach out to him.	Άπλωσε του ένα χέρι.
He threw his hand around her.	Πέταξε το χέρι του γύρω της.
The animals were checked twice a day for general health and condition.	Τα ζώα ελέγχονταν δύο φορές την ημέρα για γενική υγεία και κατάσταση.
Representative data from an animal are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικά δεδομένα από ένα ζώο.
The fight should not have taken place.	Ο αγώνας δεν έπρεπε να γίνει.
They are extremely common.	Είναι εξαιρετικά κοινά.
And you know more than that.	Και ξέρεις περισσότερα από αυτό.
The primary goal of most research today is to publish.	Ο πρωταρχικός στόχος των περισσότερων ερευνών σήμερα είναι να δημοσιευτεί.
The sugar did not appear to be close to the flow point.	Η ζάχαρη δεν φαινόταν να είναι κοντά στο σημείο ροής.
We need help.	Χρειαζόμαστε βοήθεια.
I did not intend to make fun of you.	Δεν είχα σκοπό να σε κοροϊδέψω.
But spring will be here before we know it.	Αλλά η άνοιξη θα είναι εδώ πριν το καταλάβουμε.
The results were generally minimal.	Τα αποτελέσματα ήταν γενικά ελάχιστα.
And in the months that followed, the site slowly disbanded.	Και στους μήνες που ακολούθησαν, η ιστοσελίδα σιγά σιγά διαλύθηκε.
There were no immediate side effects.	Δεν σημειώθηκαν άμεσες παρενέργειες.
This is a new story.	Αυτή είναι μια νέα ιστορία.
It was good to feel something other than fear.	Ήταν καλό να νιώθεις κάτι άλλο εκτός από φόβο.
We will be back again soon !.	Θα επιστρέψουμε ξανά σύντομα!.
Some believe in it, some do not.	Άλλοι πιστεύουν σε αυτό, άλλοι όχι.
I did not play.	δεν έπαιξα.
Therefore, some unit tests surprise them.	Επομένως, ορισμένες δοκιμές μονάδας τους ξαφνιάζουν.
He is probably the only person who thought he could return.	Είναι ίσως το μόνο άτομο που πίστευε ότι θα μπορούσε να επιστρέψει.
I have to fix this.	Πρέπει να το φτιάξω αυτό.
The same thought passed through every mind.	Μέσα από κάθε μυαλό περνούσε η ίδια σκέψη.
But he loves me.	Αλλά με αγαπάει.
In fact, long before history.	Στην πραγματικότητα, πολύ πριν από την ιστορία.
He had better days.	Είχε καλύτερες μέρες.
This may no longer be the case.	Αυτό μπορεί να μην ισχύει πλέον.
In which my question is simple.	Στο οποίο η ερώτησή μου είναι απλή.
The accused cannot have it both ways.	Ο κατηγορούμενος δεν μπορεί να το έχει και τους δύο τρόπους.
He must be one of us.	Πρέπει να είναι ένας από εμάς.
Two days later he came to me again.	Δύο μέρες αργότερα ήρθε ξανά κοντά μου.
Nothing is further from the truth.	Τίποτα δεν απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
They say that we offer simple answers to complex problems.	Λένε ότι προσφέρουμε απλές απαντήσεις σε πολύπλοκα προβλήματα.
This is what I mean at every level.	Αυτό εννοώ σε κάθε επίπεδο.
I agree with you.	Συμφωνώ μαζί σου.
Of course you can enter.	Φυσικά μπορείς να μπεις.
In our view, this was a good practice.	Κατά την άποψή μας, αυτή ήταν καλή πρακτική.
They had not yet reached there.	Δεν είχαν φτάσει ακόμα εκεί.
Everyone tried it.	Όλοι το δοκίμασαν.
You are here now, and there is a lot of time.	Είστε εδώ τώρα, και υπάρχει πολύς χρόνος.
Contributed to experimental design.	Συνέβαλε στον πειραματικό σχεδιασμό.
Let's take another quick look at the examples.	Ας ρίξουμε μια άλλη γρήγορη ματιά στα παραδείγματα.
At its core is something more complex.	Στον πυρήνα του είναι κάτι πιο σύνθετο.
Change the path of your project without space.	Αλλάξτε τη διαδρομή του έργου σας χωρίς χώρο.
I did not expect an answer.	Δεν περίμενα απάντηση.
This is done at your own risk !.	Αυτό γίνεται με δική σας ευθύνη!.
Everyone experiences fear, and there is a good reason for that.	Όλοι βιώνουν φόβο, και υπάρχει ένας καλός λόγος για αυτό.
Let them get what they came for.	Ας πάρουν αυτό για το οποίο ήρθαν.
However, this is rarely true.	Ωστόσο, αυτό είναι σπάνια αλήθεια.
If he wants to leave, then we leave.	Αν θέλει να φύγει, τότε φεύγουμε.
I realized he was a man.	Κατάλαβα ότι ήταν άντρας.
Do not expect anything different from me.	Μην περιμένετε κάτι διαφορετικό από εμένα.
It is not free trade.	Δεν είναι ελεύθερο εμπόριο.
Head down here.	Το κεφάλι εδώ κάτω.
Read below to find out how well he plays.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε πόσο καλά παίζει.
They did not participate, by the way.	Δεν συμμετείχαν, παρεμπιπτόντως.
No road you choose is the road that everyone will want.	Κανένας δρόμος που επιλέγετε δεν είναι ο δρόμος που θα θέλουν όλοι.
All samples of the sample were valid for analysis.	Όλες οι περιπτώσεις του δείγματος ήταν έγκυρες για ανάλυση.
For more information visit the website.	Για περισσότερες πληροφορίες επισκεφθείτε την ιστοσελίδα.
The doctor could not help.	Ο γιατρός δεν μπορούσε να βοηθήσει.
The results were compared with a healthy reference population.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν με έναν υγιή πληθυσμό αναφοράς.
And they can keep it.	Και μπορούν να το κρατήσουν.
It is not in the same time frame.	Δεν είναι στο ίδιο χρονικό πλαίσιο.
My story was still new then and in great demand.	Η ιστορία μου ήταν ακόμα νέα τότε και με μεγάλη ζήτηση.
Everything and everyone in the world.	Όλα και όλοι στον κόσμο.
But there were no trees, he was sure.	Αλλά δεν υπήρχαν δέντρα, ήταν σίγουρος.
My husband thought it was perfect, though !.	Ο σύζυγός μου θεώρησε ότι ήταν τέλειο, όμως!.
I see everyone and how they do things.	Βλέπω τους πάντες και πώς κάνουν τα πράγματα.
He offered me a walk to my hotel.	Μου πρόσφερε μια βόλτα στο ξενοδοχείο μου.
With high speed.	Με μεγάλη ταχύτητα.
I do not wear more than two colors at the same time.	Δεν φοράω περισσότερα από δύο χρώματα ταυτόχρονα.
He was used to it.	Είχε συνηθίσει σε αυτό.
And your friends are not.	Και οι φίλοι σου δεν είναι.
They would not fight.	Δεν θα πολεμούσαν.
It's early, but only for a few minutes.	Είναι νωρίς, αλλά μόνο για λίγα λεπτά.
They were shot down.	Καταρρίφθηκαν.
There will be time for such a word.	Θα υπάρχει χρόνος για μια τέτοια λέξη.
It would take a while for them to join us.	Θα χρειαζόταν λίγα για να ενωθούν μαζί μας.
This was considered the last important step in the construction process.	Αυτό θεωρήθηκε το τελευταίο σημαντικό βήμα στη διαδικασία κατασκευής.
This person will be your main point of contact to ask questions.	Αυτό το άτομο θα είναι το κύριο σημείο επαφής σας για να κάνετε ερωτήσεις.
And so he did.	Και έτσι έκανε.
I went out and did something new on my own.	Βγήκα και έκανα κάτι νέο μόνος μου.
She looked at her shoes.	Κοίταξε τα παπούτσια της.
I could not speak.	Δεν μπορούσα να μιλήσω.
You will need meat, and you will want milk and eggs.	Θα χρειαστείτε κρέας, και θα θέλετε γάλα και αυγά.
The closer they are to the table, the less they will move.	Όσο πιο κοντά βρίσκονται στο τραπέζι, τόσο λιγότερο θα κινούνται.
He just said, be patient.	Απλώς είπε, υπομονή.
Do not expect to do the same.	Μην περιμένετε να κάνουμε το ίδιο πράγμα.
No need to start.	Δεν χρειάζεται να ξεκινήσει.
However, he was there when the weapon was tested for the second time.	Ωστόσο, ήταν εκεί όταν το όπλο δοκιμάστηκε για δεύτερη φορά.
So here are the answers to your question.	Αυτές είναι λοιπόν οι απαντήσεις στην ερώτησή σας.
But there is something more personal.	Αλλά υπάρχει κάτι πιο προσωπικό.
A dark wood floor.	Ένα δάπεδο από σκούρο ξύλο.
We have no reason to believe that your husband was killed.	Δεν έχουμε λόγο να πιστεύουμε ότι ο σύζυγός σας σκοτώθηκε.
I have found this but it does not work.	Έχω βρει αυτό αλλά δεν λειτουργεί.
Once you get used to it, it's not that bad.	Μόλις το συνηθίσεις, δεν είναι και τόσο κακό.
Some kind of information.	Κάποιο είδος ενημέρωσης.
It was the moment that changed my life.	Ήταν η στιγμή που άλλαξε η ζωή μου.
That made me laugh.	Αυτό με έκανε να γελάσω.
Energy companies are also part of the solution.	Επίσης, οι ενεργειακές εταιρείες είναι μέρος της λύσης.
It is a perfect application.	Είναι τέλεια εφαρμογή.
This had two different sets of consequences.	Αυτό είχε δύο διαφορετικά σύνολα συνεπειών.
Thanks for the date.	Ευχαριστώ για την ημερομηνία.
Of course he can't do that.	Αυτό φυσικά δεν μπορεί να το κάνει.
They would really do it.	Θα το έκαναν πραγματικά.
However, there are limitations to the data available.	Ωστόσο, υπάρχουν περιορισμοί στα διαθέσιμα δεδομένα.
That's a must give.	Αυτό πρέπει να το δώσει.
But add that.	Προσθέστε όμως αυτό.
He could say that.	Θα μπορούσε να το πει αυτό.
He thought the story worked well.	Σκέφτηκε ότι η ιστορία λειτούργησε καλά.
We are happy and my family is fine.	Είμαστε χαρούμενοι και η οικογένειά μου είναι καλά.
The education system knows that this is where we want to go.	Το εκπαιδευτικό σύστημα γνωρίζει ότι εδώ θέλουμε να πάμε.
To the dead, that light had gone out.	Στους νεκρούς, εκείνο το φως είχε σβήσει.
Our team is great and growing.	Η ομάδα μας είναι εξαιρετική και μεγαλώνει.
Some days will be more difficult than others.	Κάποιες μέρες θα είναι πιο δύσκολες από άλλες.
Confidence was high and anxiety was low.	Η αυτοπεποίθηση ήταν υψηλή και η ανησυχία χαμηλή.
I do not think you should use it.	Νομίζω ότι δεν πρέπει να το χρησιμοποιήσετε.
And to do what he has.	Και να το κάνει που έχει.
But now you have to do it right.	Αλλά τώρα πρέπει να το κάνετε σωστά.
I never tried to keep it a secret.	Δεν προσπάθησα ποτέ να το κρατήσω μυστικό.
Think about how your system should work.	Σκεφτείτε με ποιους τρόπους πρέπει να λειτουργεί το σύστημά σας.
Yes, it was.	Ναι, ήταν.
That upset me.	Αυτό με αναστάτωσε.
You declined this move.	Αρνηθήκατε αυτήν την κίνηση.
He even requested the meeting.	Μάλιστα ζήτησε τη συνάντηση.
It was a rare happy moment in elementary school.	Ήταν μια σπάνια χαρούμενη στιγμή στο δημοτικό σχολείο.
I never came back.	Δεν επέστρεφα ποτέ.
He lives the body and soul of the character.	Ζει το σώμα και την ψυχή του χαρακτήρα.
We will cross the bridge if they come here.	Θα περάσουμε τη γέφυρα αν έρθουν εδώ.
Many of them drank all day.	Πολλοί από αυτούς έπιναν όλη την ημέρα.
He may not have meant it quite seriously.	Μπορεί να μην το εννοούσε εντελώς σοβαρά.
He is deeply loved by them.	Είναι βαθιά αγαπητός από αυτούς.
Easier does not mean that you can create in one day.	Πιο εύκολο δεν σημαίνει ότι μπορείτε να δημιουργήσετε μέσα σε μια μέρα.
This year, they.	Φέτος, αυτοί.
If this is what you are currently using, this is it.	Αν αυτά είναι αυτά που χρησιμοποιείτε αυτή τη στιγμή, αυτό είναι.
You could not do it.	Δεν θα μπορούσες να το κάνεις.
But in reality it was more the mental changes that struck me first.	Αλλά στην πραγματικότητα ήταν περισσότερο οι ψυχικές αλλαγές που με χτύπησαν πρώτα.
There were no windows on this side.	Δεν υπήρχαν παράθυρα από αυτήν την πλευρά.
We can take it.	Μπορούμε να το πάρουμε.
Home, his parents, school from next week.	Σπίτι, οι γονείς του, το σχολείο από την επόμενη εβδομάδα.
Because if you paint it, you will definitely move it.	Γιατί αν το ζωγραφίσεις, σίγουρα θα το μετακινήσεις.
In response, she threw him a bottle.	Σε απάντηση, του πέταξε ένα μπουκάλι.
I turned to both.	Γύρισα και στους δύο.
Maybe he's not as sick as you think.	Ίσως δεν είναι τόσο άρρωστος όσο νομίζετε.
Someone out there has to take the risk.	Κάποιος εκεί έξω πρέπει να πάρει το ρίσκο.
I asked her if you were suffering.	Τη ρώτησα αν υποφέρεις.
It's like any new organization.	Είναι όπως κάθε νέος οργανισμός.
The accused stated that he was staying at home.	Ο κατηγορούμενος ανέφερε ότι έμενε στο σπίτι.
Knowing that someone was missing, you would put two and two together.	Γνωρίζοντας ότι κάποιος έλειπε, θα έβαζες δύο και δύο μαζί.
I asked what happened to my friend.	Ρώτησα τι έγινε με τον φίλο μου.
Their business fell.	Η επιχείρησή τους έπεσε.
Much more than a seat and nothing more.	Πολύ περισσότερο από ένα κάθισμα και τίποτα άλλο.
It would be less possible than that.	Πιο δυνατό θα ήταν λιγότερο από αυτό.
It could not go on like this.	Δεν θα μπορούσε να συνεχιστεί έτσι.
Really difficult choices.	Πραγματικά δύσκολες επιλογές.
There is good general agreement between the model and the observations.	Υπάρχει καλή γενική συμφωνία μεταξύ του μοντέλου και των παρατηρήσεων.
The war was beginning.	Ο πόλεμος άρχιζε.
I got it.	Το έχω.
Then we stood around, not knowing what to say or think.	Μετά σταθήκαμε τριγύρω, χωρίς να ξέρουμε τι να πούμε ή να σκεφτούμε.
Nothing for herself.	Τίποτα για τον εαυτό της.
I do not fall.	Δεν το πέφτω.
It changed my whole mind about it.	Άλλαξε όλη μου την άποψη για αυτό.
It has nothing to do with prices.	Δεν έχει τίποτα με τις τιμές.
I should not even think about it.	Δεν θα έπρεπε καν να το σκέφτομαι.
They stopped making them.	Σταμάτησαν να τα φτιάχνουν.
He did not look older than twenty.	Δεν φαινόταν μεγαλύτερη από είκοσι.
He is a stupid kid.	Είναι ένα ηλίθιο παιδί.
These new questions are exactly the same as the actual test.	Αυτές οι νέες ερωτήσεις είναι ακριβώς οι ίδιες με αυτές του πραγματικού τεστ.
He felt the bones break.	Ένιωσε τα κόκαλα να σπάνε.
We have the man.	Έχουμε τον άνθρωπο.
Tell me how you can do it.	Πες μου πώς μπορείς να το κάνεις.
Not after the horses.	Όχι μετά τα άλογα.
They talked about what happened.	Μίλησαν για αυτό που συνέβη.
But after that really fun !.	Αλλά μετά από αυτό πραγματικά διασκεδαστικό!.
I did not receive a single call from a customer.	Δεν έλαβα ούτε μια κλήση από πελάτη.
There was still research.	Υπήρχε ακόμα έρευνα.
Her trial is set for early next year.	Η δίκη της έχει οριστεί για τις αρχές του επόμενου έτους.
I wonder if other people go through this.	Αναρωτιέμαι αν το περνούν κι άλλοι άνθρωποι αυτό.
Then you two will need teachers.	Τότε, εσείς οι δύο θα χρειαστείτε δασκάλους.
Death must come.	Ο θάνατος πρέπει να έρθει.
The status management level of your application is responsible for this.	Το επίπεδο διαχείρισης κατάστασης της εφαρμογής σας είναι υπεύθυνο για αυτό.
He will say the wrong things.	Θα πει τα λάθος πράγματα.
He was talking.	Μιλούσε.
Students can learn from each other.	Οι μαθητές μπορούν να μάθουν ο ένας από τον άλλο.
He was sure that now there were more than one source.	Ήταν σίγουρος ότι τώρα υπήρχαν περισσότερες από μία πηγές.
But I have left it.	Αλλά το έχω αφήσει.
But you do not have time to die alone.	Αλλά δεν έχεις χρόνο να πεθάνεις μόνος σου.
Our future is bright.	Το μέλλον μας είναι λαμπρό.
The unit has a parking space.	Η μονάδα διαθέτει μία θέση στάθμευσης.
The woman was forced to open it.	Η γυναίκα αναγκάστηκε να το ανοίξει.
It must burn.	Πρέπει να καεί.
I'm excited to have "someone" to travel with again.	Είμαι ενθουσιασμένος που έχω «κάποιον» να ταξιδέψω ξανά.
All the buildings are dark.	Όλα τα κτίρια είναι σκοτεινά.
The price debate vs.	Η συζήτηση για την τιμή vs.
Its focus is adjusted and can not be changed.	Η εστίασή του έχει ρυθμιστεί και δεν μπορεί να αλλάξει.
We want to continue.	Θέλουμε να συνεχίσουμε.
We should do the opposite.	Θα έπρεπε να το κάνουμε αντίστροφα.
This should be line four.	Αυτή πρέπει να είναι η γραμμή τέσσερα.
It will be nine next month.	Τον επόμενο μήνα θα γίνει εννέα.
I myself had made some, similar in line and cut.	Εγώ ο ίδιος είχα κάνει κάποια φτιαγμένα, παρόμοια σε γραμμή και κομμένα.
He made an effort to correct the problem.	Έκανε μια προσπάθεια να διορθώσει το πρόβλημα.
It must hurt terribly.	Πρέπει να πονάει τρομερά.
Not that my mother was looking for fish then.	Όχι ότι η μάνα μου έψαχνε τότε για ψάρι.
But no, he had not left the manuscript out.	Αλλά όχι, δεν είχε αφήσει το χειρόγραφο έξω.
I think this is very good information.	Νομίζω ότι αυτή είναι μια πολύ καλή ενημέρωση.
However, it has the same effect.	Ωστόσο, έχει το ίδιο αποτέλεσμα.
And, of course, the color of his eyes.	Και, φυσικά, το χρώμα των ματιών του.
Now let me give you another one.	Τώρα επιτρέψτε μου να σας δώσω ένα άλλο.
It was just a side benefit.	Ήταν απλώς ένα παράπλευρο όφελος.
He could not lift anything higher.	Δεν μπορούσε να σηκώσει τίποτα παραπάνω.
I managed to come and go.	Κατάφερα να πηγαινοέρχομαι.
I'm sure you humans have seen worse.	Είμαι σίγουρος ότι εσείς οι άνθρωποι έχετε δει χειρότερα.
He is there now.	Είναι εκεί τώρα.
And the vehicle itself.	Και το ίδιο το όχημα.
I could not do it without your work.	Δεν θα μπορούσα να το κάνω χωρίς τη δουλειά σου.
It receded a little.	Υποχώρησε λίγο.
I need to know what its sources are.	Πρέπει να μάθω ποιες είναι οι πηγές του.
He did not look.	Δεν κοίταξε.
During this time you can either choose to join me or not.	Σε αυτό το διάστημα μπορείτε είτε να επιλέξετε να συμμετάσχετε μαζί μου είτε όχι.
This should help him in the long run.	Αυτό θα πρέπει να τον βοηθήσει μακροπρόθεσμα.
Help young people find work.	Οι νέοι να βοηθηθούν να βρουν δουλειά.
It was not a pleasant moment.	Δεν ήταν ευχάριστη στιγμή.
This pattern must be seen, then it may fall.	Αυτό το μοτίβο πρέπει να φανεί, τότε μπορεί να πέσει.
It is not our work.	Δεν είναι δικό μας έργο.
He would not make money from it.	Δεν θα έβγαζε χρήματα από αυτό.
The truck came at the wrong time.	Το φορτηγό ήρθε τη λάθος στιγμή.
I waited a little longer.	Περίμενα λίγο ακόμα.
It was the usual pattern.	Ήταν το συνηθισμένο μοτίβο.
I'm glad to be moving.	Χαίρομαι που μετακινούμαι.
I have to go there and talk to them.	Πρέπει να πάω εκεί και να τους μιλήσω.
Instead, work with what you have.	Αντίθετα, δούλεψε με αυτό που έχεις.
He could not take the position due to ill health.	Δεν μπόρεσε να αναλάβει τη θέση λόγω κακής υγείας.
However, few data are available.	Ωστόσο, λίγα στοιχεία είναι διαθέσιμα.
It was popular, it was accepted.	Ήταν δημοφιλές, έγινε αποδεκτό.
They dont care.	Δεν δίνουν σημασία.
Apparently a panel fell.	Προφανώς έπεσε ένα πάνελ.
He felt like he had again after the shooting.	Ένιωσε ξανά όπως είχε μετά τον πυροβολισμό.
I want him to keep talking.	Θέλω να συνεχίσει να μιλάει.
It was a proof of his struggle, of his care with her.	Ήταν απόδειξη του αγώνα του, της φροντίδας του μαζί της.
But the page itself is not updated.	Αλλά η ίδια η σελίδα δεν ενημερώνεται.
Therefore, the strategy for a particular game may not be pure strategy.	Ως εκ τούτου, η στρατηγική για ένα συγκεκριμένο παιχνίδι μπορεί να μην είναι καθαρή στρατηγική.
On one side was the sea.	Από τη μια πλευρά ήταν η θάλασσα.
When they meet again, they no longer fit in with each other.	Όταν ξανασυναντηθούν, δεν ταιριάζουν πια ο ένας στον άλλον.
No one had thought of anything at that time.	Κανείς δεν το είχε σκεφτεί τίποτα εκείνη τη στιγμή.
Rules are rules.	Οι κανόνες είναι κανόνες.
The first one to knock out lost.	Ο πρώτος που χτύπησε έξω έχασε.
My call was made.	Η κλήση μου έγινε.
The door to her mother's bedroom is closed.	Η πόρτα της κρεβατοκάμαρας της μητέρας της είναι κλειστή.
There are many great software programs out there.	Υπάρχουν πολλά εξαιρετικά προγράμματα λογισμικού εκεί έξω.
This is higher than previously reported.	Αυτό είναι υψηλότερο από ό,τι είχε αναφερθεί προηγουμένως.
He waved his fingers over the screen.	Κούνησε τα δάχτυλά του πάνω από την οθόνη.
He makes his mouth water.	Κάνει το στόμα του να ποτίζει.
They looked young and alive.	Έμοιαζαν νέοι και ζωντανοί.
Now we ask for it in return.	Τώρα το ζητάμε ως αντάλλαγμα.
Most of them are definitely just an opinion.	Τα περισσότερα από αυτά είναι σίγουρα μόνο άποψη.
He could carry it.	Θα μπορούσε να το κουβαλήσει.
The taste is also good.	Η γεύση είναι επίσης καλή.
All he wants to do is win and he wants to play.	Το μόνο που θέλει να κάνει είναι να κερδίσει και θέλει να παίξει.
Remember if you touch the surface you start again.	Θυμηθείτε αν αγγίξετε την επιφάνεια ξεκινάτε ξανά.
The door to one bedroom did not close.	Η πόρτα ενός υπνοδωματίου δεν έκλεινε.
He touched his eye.	Άγγιξε το μάτι του.
Therefore, there should be nothing to report on for a few weeks.	Επομένως, δεν πρέπει να υπάρχει τίποτα για αναφορά για μερικές εβδομάδες.
I'm glad it was wrong.	Χαίρομαι που ήταν λάθος.
However, this creates a problem with the technique.	Ωστόσο, αυτό δημιουργεί πρόβλημα με την τεχνική.
Eventually, they moved on.	Τελικά, προχώρησαν.
We are ready to start the trial.	Είμαστε έτοιμοι να ξεκινήσουμε τη δίκη.
Each event takes me a few days to find my feet.	Κάθε εκδήλωση, μου παίρνει μερικές μέρες για να βρω τα πόδια μου.
He may have had parents.	Μπορεί να είχε γονείς.
This can be your experience.	Αυτή μπορεί να είναι η εμπειρία σας.
He has thought it through and has an answer.	Το έχει σκεφτεί καλά και έχει απάντηση.
Yes, such a man.	Ναι, τέτοιος άνθρωπος.
But it was true for her life now.	Αλλά ίσχυε για τη ζωή της τώρα.
While we were holding him, a strange thing happened.	Καθώς τον κρατούσαμε συνέβη ένα περίεργο πράγμα.
Let your child be a child.	Αφήστε το παιδί σας να είναι παιδί.
They told me.	Μου είπαν.
You can search the site by name.	Μπορείτε να αναζητήσετε τον ιστότοπο με το όνομά του.
His skin feels like it is burning.	Το δέρμα του αισθάνεται σαν να καίγεται.
This is a problem on many levels.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα σε πολλά επίπεδα.
That's the value then.	Αυτή είναι η αξία του τότε.
No overall survival benefit was observed.	Δεν παρατηρήθηκε συνολικό όφελος επιβίωσης.
And their children afterwards.	Και τα παιδιά τους μετά.
This is not pure love.	Αυτό δεν είναι καθαρή αγάπη.
We can now look around and see where we are.	Μπορούμε τώρα να κοιτάξουμε γύρω μας και να δούμε τη θέση στην οποία βρισκόμαστε.
They accept each other.	Αποδέχονται ο ένας τον άλλον.
He did not have to say that.	Δεν έπρεπε να το πει αυτό.
This is done by design.	Αυτό γίνεται με σχεδιασμό.
I made this costume.	Έφτιαξα αυτό το κοστούμι.
I have a nice nice place where you can put these things.	Έχω ένα ωραίο ωραίο μέρος όπου μπορείτε να βάλετε αυτά τα πράγματα.
They have their uses.	Έχουν τις χρήσεις τους.
There are two more problems with their argument.	Υπάρχουν δύο ακόμη προβλήματα με το επιχείρημά τους.
Negative values ​​indicate financial gain.	Οι αρνητικές αξίες δείχνουν οικονομικό κέρδος.
Regular use is not supported.	Η τακτική χρήση δεν υποστηρίζεται.
You meet some old friends who have not seen you for a long time.	Συναντάτε κάποιους παλιούς φίλους που δεν σας έχουν δει εδώ και καιρό.
He is a very smart boy.	Είναι πολύ έξυπνο αγόρι.
That's what they get.	Αυτό παίρνουν.
I have to be with my boyfriend.	Πρέπει να είμαι με τον φίλο μου.
Comments and questions about our policy are welcome.	Σχόλια και ερωτήσεις σχετικά με την πολιτική μας είναι ευπρόσδεκτα.
I have to give it to him.	Πρέπει να του το παραδώσω.
You will never feel ready.	Δεν θα νιώσετε ποτέ έτοιμοι.
It is the law in both cases.	Είναι νόμος και στις δύο περιπτώσεις.
It was far away, but now it is very close.	Ήταν πολύ μακριά, αλλά τώρα είναι πολύ κοντά.
Never talk about me.	Μην μιλάς ποτέ για μένα.
You can go with the flow.	Μπορείτε να πάτε με τη ροή.
This is if it starts.	Αυτό είναι αν ξεκινήσει.
You knew that.	Το ήξερες.
She soon felt whole again.	Σύντομα ένιωσε ξανά ολόκληρη.
Then we attack.	Μετά κάνουμε επίθεση.
We understand the business and how it operates.	Κατανοούμε την επιχείρηση και τον τρόπο λειτουργίας της.
What are its results?	Ποια είναι τα αποτελέσματά του;.
Obviously you have to take control of your orders.	Προφανώς πρέπει να αναλάβετε τον έλεγχο των παραγγελιών σας.
The girl definitely knew what she wanted.	Το κορίτσι σίγουρα ήξερε τι ήθελε.
In both cases the white will be on top.	Και στις δύο περιπτώσεις το λευκό θα είναι από πάνω.
Nothing they had ever told him about the world was going to be.	Τίποτα που του είχαν πει ποτέ για τον κόσμο δεν επρόκειτο να είναι.
Obviously the weather can play a role.	Προφανώς ο καιρός μπορεί να παίξει ρόλο.
And you can not go back now.	Και δεν μπορείς να κάνεις πίσω τώρα.
I want, I want, I want !.	Θέλω, θέλω, θέλω!.
But, oh, it turns it on.	Αλλά, ω, τον ανάβει.
It's a lot, actually.	Είναι κάτι πολύ, στην πραγματικότητα.
Phone ready with camera, friends.	Έτοιμο τηλέφωνο με κάμερα, φίλοι.
State v.	Κράτος v.
He had not seen it for years, but he knew it.	Δεν το είχε δει εδώ και χρόνια, αλλά ήξερε.
It would never have happened.	Δεν θα είχε συμβεί ποτέ.
We were in a relationship for a whole year.	Ήμασταν σε σχέση για έναν ολόκληρο χρόνο.
There seems to be stars on the side.	Φαίνεται ότι υπάρχουν αστέρια στο πλάι.
He was not in a position to say that.	Δεν ήταν στη θέση του να το πει αυτό.
Then they make a report about you.	Μετά κάνουν μια αναφορά για σένα.
He needed it wherever he went.	Το χρειαζόταν όπου κι αν πήγαινε.
You do not have to go back.	Δεν πρέπει να κάνετε πίσω.
It should not even be around people.	Δεν πρέπει να είναι καν γύρω από ανθρώπους.
Our team will help you get the best.	Η ομάδα μας θα σας βοηθήσει να αποκτήσετε το καλύτερο.
Any help would be helpful.	Οποιαδήποτε βοήθεια θα ήταν χρήσιμη.
After that we talked about our dogs for a while.	Μετά από αυτό μιλήσαμε για τα σκυλιά μας για λίγο.
At a short distance was his horse.	Σε κάποια μικρή απόσταση βρισκόταν το άλογό του.
I will not send him a message.	Δεν θα του στείλω μήνυμα.
I came from the land beyond the sea.	Ήρθα από τη στεριά πέρα ​​από τη θάλασσα.
He tried to repel but did not do well.	Προσπάθησε να απωθήσει αλλά δεν έκανε καλό.
It must have been very close.	Πρέπει να ήταν πολύ κοντά.
We now have our own office space.	Τώρα έχουμε δικό μας χώρο γραφείου.
We talked about the future.	Μιλήσαμε για το μέλλον.
This is only one thing at a time.	Αυτό είναι ένα μόνο πράγμα για μία φορά.
A city does not have this kind of power.	Μια πόλη δεν έχει τέτοιου είδους εξουσία.
But this story is not new at all.	Αλλά αυτή η ιστορία δεν είναι καθόλου νέα.
Head to the kitchen.	Κατευθύνεται προς την κουζίνα.
But none of this is true.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν είναι αλήθεια.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
Watch the video and listen.	Δείτε το βίντεο και ακούστε.
He is leaving the country.	Φεύγει από τη χώρα.
But our work has not been done.	Όμως η δουλειά μας δεν έχει γίνει.
All rooms were detailed in their own particular way.	Όλα τα δωμάτια ήταν λεπτομερή με τον δικό τους ιδιαίτερο τρόπο.
And unique.	Και μοναδικό.
He was looking at me, then he was dead.	Με κοιτούσε, μετά ήταν νεκρός.
You were very right to come here.	Είχες πολύ δίκιο που ήρθες εδώ.
He was the one who asked the questions.	Ήταν αυτός που έκανε τις ερωτήσεις.
Things can go badly fast.	Τα πράγματα μπορεί να πάνε άσχημα γρήγορα.
But do not let this make the difference between you and him.	Αλλά μην αφήσετε αυτό να κάνει τη διαφορά ανάμεσα σε εσάς και σε εκείνον.
Society was not.	Η κοινωνία δεν ήταν.
It was three months after her death.	Ήταν τρεις μήνες μετά τον θάνατό της.
They are still perfectly valid ways of building.	Εξακολουθούν να είναι απόλυτα έγκυροι τρόποι οικοδόμησης.
What was the nature of the accusation.	Ποια ήταν η φύση της κατηγορίας.
It can only be one way.	Μπορεί να είναι μόνο μονόδρομος.
She shows him how to drive there.	Του δείχνει πώς να οδηγεί εκεί.
I have never told her in my life.	Δεν της το έχω πει ποτέ στη ζωή μου.
It would not have been considered.	Δεν θα είχε εξεταστεί.
Then she heard the person enter her other bedroom.	Στη συνέχεια άκουσε το άτομο να μπαίνει στην άλλη κρεβατοκάμαρά της.
I sat on her bed.	Κάθισα στο κρεβάτι της.
This happens to many people.	Αυτό συμβαίνει σε πολλούς ανθρώπους.
I just sat on my bed and thought of nothing.	Απλώς κάθισα στο κρεβάτι μου και δεν σκεφτόμουν τίποτα.
It is time for a change.	Είναι ώρα για αλλαγή.
The others laugh and give up.	Οι υπόλοιποι γελάνε και τα παρατάνε κι αυτά.
Either way, he would do it right.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, θα το έκανε σωστό.
Big, varied and hard.	Μεγάλο, ποικίλο και σκληρό.
And somehow we knew he knew.	Και κάπως ξέραμε ότι ήξερε.
It's a beautiful day.	Είναι μια όμορφη μέρα.
This takes time and is not fun.	Αυτό απαιτεί χρόνο και δεν είναι διασκεδαστικό.
Your tongue would be the last thing on your mind to put away.	Η γλώσσα σας θα ήταν το τελευταίο πράγμα που θα σκεφτόσασταν να αφήσετε μακριά.
It was an unusual time.	Ήταν μια ασυνήθιστη εποχή.
Being a woman suddenly was no longer an issue.	Το ότι είναι γυναίκα ξαφνικά δεν ήταν πια θέμα.
This is required to take care of their living environment.	Αυτό απαιτείται για τη φροντίδα του περιβάλλοντος διαβίωσής τους.
I read the reviews and they said it was small.	Διάβαζα τις κριτικές και είπαν ότι ήταν μικρό.
Random numbers are often required as part of a proof of zero knowledge.	Συχνά απαιτούνται τυχαίοι αριθμοί ως μέρος μιας απόδειξης μηδενικής γνώσης.
And that is the theme of the song.	Και αυτό είναι το θέμα του τραγουδιού.
But whatever happens after you leave this office, never give up.	Αλλά ό,τι κι αν συμβεί αφού φύγετε από αυτό το γραφείο, μην τα παρατάτε ποτέ.
There is nothing in the minutes to support the claim.	Δεν υπάρχει τίποτα στα πρακτικά που να υποστηρίζει τον ισχυρισμό.
He saw it hit.	Το είδε να χτυπάει.
As is often the case, however, things are never so simple.	Όπως συμβαίνει συχνά, ωστόσο, τα πράγματα δεν είναι ποτέ τόσο απλά.
That is the reality.	Έτσι είναι η πραγματικότητα.
You can see it in the first two photos below.	Μπορείτε να το δείτε στις δύο πρώτες φωτογραφίες παρακάτω.
This was a critical period.	Αυτή ήταν μια κρίσιμη περίοδος.
Her mother and father said she would fight.	Η μητέρα και ο πατέρας της είπαν ότι θα πολεμούσε.
In the end he said nothing.	Στο τέλος δεν είπε τίποτα.
Or so it used to be.	Ή έτσι ήταν παλιά.
He grabbed a knife to keep me away.	Άρπαξε ένα μαχαίρι για να με κρατήσει μακριά.
She did not want any of this now in her thoughts.	Δεν ήθελε τίποτα από αυτά τώρα στις σκέψεις της.
It should not.	Δεν θα έπρεπε.
Do not trust them.	Μην τους εμπιστεύεστε.
It was an intimate group of people who had a great time.	Ήταν μια οικεία ομάδα ανθρώπων που περνούσαν υπέροχα.
I just hope they accept it.	Ελπίζω μόνο να το δεχτούν.
And there are many of them in my country.	Και υπάρχουν πολλά από αυτά στη χώρα μου.
Not for her though.	Όχι για εκείνη όμως.
A global threat will unite countries and ideas.	Μια παγκόσμια απειλή θα ενώσει χώρες και ιδέες.
But there are some problems with the idea.	Αλλά υπάρχουν μερικά προβλήματα με την ιδέα.
They often lead to a lack of interest in sexual activity.	Συχνά οδηγούν σε έλλειψη ενδιαφέροντος για σεξουαλική δραστηριότητα.
It's in one unit, but it counts three different things.	Είναι σε μία μονάδα, αλλά μετρά τρία διαφορετικά πράγματα.
When he returned, he had done much more.	Όταν επέστρεψε, είχε κάνει πολλά περισσότερα.
Remember this day.	Θυμηθείτε αυτή τη μέρα.
Not much around here.	Όχι πολλά εδώ γύρω.
In this sense, stories never change.	Υπό αυτή την έννοια, οι ιστορίες δεν αλλάζουν ποτέ.
There was no way you could get over it.	Δεν υπήρχε περίπτωση να το ξεπεράσεις.
Can be used.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί.
She had never seen him before.	Δεν τον είχε ξαναδεί.
You just sit still.	Απλώς κάθεσαι ακίνητος.
This is what drove him out of the community.	Αυτό είναι που τον έδιωξε από την κοινότητα.
He knew people high in the army and the air force.	Γνώριζε ανθρώπους ψηλά στον στρατό και την αεροπορία.
If not, explain why not.	Εάν όχι, εξηγήστε γιατί όχι.
May they be realized.	Μακάρι να πραγματοποιηθούν.
People do not use such harsh words.	Οι άνθρωποι δεν χρησιμοποιούν τόσο σκληρές λέξεις.
Today, these two models are not connected.	Σήμερα, αυτά τα δύο μοντέλα δεν συνδέονται μεταξύ τους.
All completed data is lost.	Όλα τα συμπληρωμένα δεδομένα χάνονται.
Three days before he died, the song ended.	Τρεις μέρες πριν πεθάνει, τελείωσε το τραγούδι.
The boat would leave, they said.	Το καράβι θα έφευγε, είπαν.
She was excited but we were both nervous.	Ήταν ενθουσιασμένη αλλά ήμασταν και οι δύο νευρικοί.
Read the whole.	Διαβάστε ολόκληρο.
One of the ten.	Ένα από τα δέκα.
Ask anyone who has lived here so long, or more.	Ρωτήστε όποιον έχει ζήσει εδώ τόσο πολύ, ή περισσότερο.
I will just send you a customer.	Θα σου στείλω απλώς έναν πελάτη.
I did not intend it.	Δεν το είχα σκοπό.
He just likes to play.	Απλώς του αρέσει να παίζει.
He did not eat me.	Δεν με έφαγε.
This is an industry problem.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα της βιομηχανίας.
This will not bring her back to me.	Αυτό δεν θα την φέρει πίσω σε μένα.
But we fought for you when we did.	Αλλά παλεύαμε για σένα όταν το κάναμε.
I am very, very excited.	Είμαι πολύ, πολύ ενθουσιασμένος.
The earth became a place for me to clean.	Η γη έγινε ένα μέρος για να καθαρίσω.
Promise will find it and publish it.	Το Promise θα το βρει και θα το δημοσιεύσει.
Quite a nice city.	Αρκετά ωραία πόλη.
He had to smile when he went for the front teeth.	Αναγκάστηκε να χαμογελάσει όταν πήγε για τα μπροστινά δόντια.
It's a mine, he thought.	Είναι ορυχείο, σκέφτηκε.
Go ahead and write it.	Προχώρα και γράψε το.
You had to complete it in two years.	Έπρεπε να το ολοκληρώσεις μέσα σε δύο χρόνια.
I would have something to say on the subject.	Θα είχα κάτι να πω για το θέμα.
They are still talking about him out there.	Μιλούν για αυτόν ακόμα εκεί έξω.
I'm telling you, something is wrong with that.	Σας λέω, κάτι δεν πάει καλά με αυτό.
We have been waiting for a long time.	Περιμέναμε πολύ καιρό.
I'm trying to share some properties between the two windows.	Προσπαθώ να μοιραστώ κάποιες ιδιότητες μεταξύ των δύο παραθύρων.
How beautiful she was, how perfect, how much he loved her.	Πόσο όμορφη ήταν, πόσο τέλεια, πόσο την αγαπούσε.
They get paid more to do less.	Πληρώνονται περισσότερο για να κάνουν λιγότερα.
It was different from anything he had seen before.	Ήταν διαφορετικά από όλα όσα είχε δει πριν.
I'm on my way right now to reach him.	Είμαι στο δρόμο μου αυτή τη στιγμή για να τον φτάσω.
See you better.	Δες και εσύ καλύτερα.
He had the feeling that something was going to happen.	Είχε την αίσθηση ότι κάτι επρόκειτο να συμβεί.
They were waiting.	Περίμεναν.
People came out.	Ο κόσμος βγήκε έξω.
This process took us months and months.	Αυτή η διαδικασία μας πήρε μήνες και μήνες.
Copy each sound as you listen to it.	Αντιγράψτε κάθε ήχο όπως τον ακούτε.
At any age.	Σε οποιαδήποτε ηλικία.
I could read it on her face.	Μπορούσα να το διαβάσω στο πρόσωπό της.
He had a better relationship.	Είχε καλύτερη σχέση.
He is the most important person in my existence.	Είναι το πιο σημαντικό άτομο στην ύπαρξή μου.
He did not feel any better.	Δεν ένιωθε ούτε λίγο καλύτερα.
When almost cooled, add the wine.	Όταν σχεδόν κρυώσει, προσθέστε το κρασί.
He took a deep breath and started moving towards him.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και άρχισε να κινείται προς το μέρος του.
Think about where it might come from.	Σκεφτείτε από πού μπορεί να προέρχεται.
We used three models.	Χρησιμοποιήσαμε τρία μοντέλα.
In the first opening.	Στο πρώτο άνοιγμα.
We have done it badly.	Το έχουμε κάνει άσχημα.
It will look a bit different in a way.	Θα φαίνεται κάπως διαφορετικό κατά κάποιο τρόπο.
And because of this situation, now the whole panel can fall out.	Και λόγω αυτής της κατάστασης, τώρα ολόκληρο το πάνελ μπορεί να πέσει έξω.
It is a possibility, not a promise.	Είναι μια πιθανότητα, όχι μια υπόσχεση.
I will send you what we did soon.	Σύντομα θα σας στείλω αυτό που κάναμε.
Continue cooking as described above.	Συνεχίστε το μαγείρεμα όπως περιγράφεται παραπάνω.
He keeps the ring a secret for quite some time.	Κρατάει το δαχτυλίδι μυστικό για αρκετό καιρό.
The decision was recorded in this amount.	Η απόφαση εγγράφηκε σε αυτό το ποσό.
We trust it.	Το εμπιστευόμαστε.
Which running shoes.	Ποια παπούτσια για τρέξιμο.
It has to stop.	Πρέπει να σταματήσει.
There was nothing that could be done.	Δεν μπορούσε να κάνει κανείς τίποτα.
Where are you;.	Που είσαι;.
Her voice may sound cold, but she could not contain herself.	Η φωνή της μπορεί να ακούγεται κρύα, αλλά δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
They show excellent correspondence with those of the physical model.	Δείχνουν εξαιρετική αντιστοιχία με αυτά του φυσικού μοντέλου.
Two later died from car crashes.	Δύο αργότερα πέθαναν από χτυπήματα από αυτοκίνητα.
That sounds pretty serious.	Αυτό ακούγεται αρκετά σοβαρό.
I get up and look at my hands.	Σηκώνομαι και κοιτάζω τα χέρια μου.
It was amazing to have both of you.	Ήταν καταπληκτικό που είχατε τους δυο σας.
I remember feeling every beat on my chest while driving.	Θυμάμαι ότι ένιωθα κάθε χτύπο στο στήθος μου ενώ οδηγούσα.
If the children paid, they stayed.	Αν τα παιδιά πλήρωναν, έμεναν.
We had no choice but to order the dress online.	Δεν είχαμε επιλογή αφού παραγγείλαμε το φόρεμα μέσω Διαδικτύου.
Sometimes, however, they have difficulty with the written work.	Μερικές φορές, ωστόσο, δυσκολεύονται με τη γραπτή εργασία.
It was not time to break his leg.	Δεν ήταν ώρα να σπάσει το πόδι του.
I had to learn the pattern.	Έπρεπε να μάθω το μοτίβο.
We both wanted it.	Το θέλαμε και οι δύο.
That he could reach high and press her lips to hers.	Ότι μπορούσε να φτάσει ψηλά και να πιέσει τα χείλη της στα δικά του.
Research does not support this concern.	Η έρευνα δεν υποστηρίζει αυτή την ανησυχία.
Well, the key.	Λοιπόν, το κλειδί.
I know someone who knows this person.	Ξέρω κάποιον που γνωρίζει αυτό το άτομο.
She escapes from her emotions.	Ξεφεύγει από τα συναισθήματά της.
You are a big girl.	Είσαι μεγάλο κορίτσι.
But there is nothing else to do.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα άλλο να κάνουμε.
We continue together.	Συνεχίζουμε μαζί.
I was really looking for something similar.	Πραγματικά έψαχνα για κάτι παρόμοιο.
Welcome to my house.	Καλώς ήρθες στο σπίτι μου.
I've been here just three weeks today.	Είμαι εδώ μόλις τρεις εβδομάδες σήμερα.
Finally the last course is set at.	Τελικά η τελευταία πορεία έχει καθοριστεί στις.
Then they showed them pictures of their friend.	Στη συνέχεια τους έδειξαν εικόνες του φίλου τους.
This plan was followed at that time.	Αυτό το σχέδιο ακολουθήθηκε εκείνη την εποχή.
A map has appeared.	Εμφανίστηκε ένας χάρτης.
Then he returned.	Μετά επέστρεψε.
The injured took their usual position.	Τη συνηθισμένη του θέση πήραν οι τραυματίες.
But you have to be careful.	Πρέπει όμως να είσαι προσεκτικός.
But they did not understand.	Αλλά δεν κατάλαβαν.
The day before the murder.	Της προηγούμενης ημέρας της δολοφονίας.
I just used it.	Μόνο το χρησιμοποίησα.
We are a machine.	Είμαστε μια μηχανή.
He did not like it very much.	Δεν του άρεσε πολύ κάτι τέτοιο.
But the fact is completely different.	Το γεγονός όμως είναι εντελώς διαφορετικό.
Something that made her wonder how much this guy knew.	Κάτι που την έκανε να αναρωτηθεί πόσα ήξερε αυτός ο τύπος.
They do not know each other.	Δεν γνωρίζονται μεταξύ τους.
Which is open to the public like that.	Το οποίο είναι ανοιχτό στο κοινό έτσι.
Let's help !.	Ας βοηθήσουμε!.
I will give it to her.	Θα της το δώσω.
It was never about money.	Δεν ήταν ποτέ για τα χρήματα.
You only saw him win the last level.	Τον είδατε να κερδίζει μόνο το τελευταίο επίπεδο.
And we will make a difference.	Και θα κάνουμε τη διαφορά.
The first two focus on camping, student life and military life.	Οι δύο πρώτες επικεντρώνονται στην κατασκήνωση, τη φοιτητική και τη στρατιωτική ζωή.
It was fine, since nothing had to change.	Ήταν μια χαρά, εφόσον δεν έπρεπε να αλλάξει τίποτα.
But, in reality it seems to flow a little into the new.	Αλλά, στην πραγματικότητα φαίνεται να ρέει λίγο στο νέο.
He is the enemy and they have no place.	Είναι ο εχθρός και δεν έχουν θέση.
These are heads of families.	Αυτοί είναι οικογενειάρχες.
That is the technical part.	Αυτό είναι δηλαδή το τεχνικό κομμάτι.
He spent what he had for the poor.	Ξόδευε ό,τι είχε για τους φτωχούς.
So it went from year to year.	Έτσι πήγαινε από χρόνο σε χρόνο.
There, a rock.	Εκεί, ένας βράχος.
Once you start looking for him, he will be everywhere.	Μόλις αρχίσεις να τον ψάχνεις, θα είναι παντού.
But it is difficult to overcome something.	Αλλά είναι δύσκολο να την ξεπεράσεις κάτι.
It does not matter who your father is or where you come from.	Δεν έχει σημασία ποιος είναι ο πατέρας σου ή από πού κατάγεσαι.
It could not be something you just asked for.	Δεν θα μπορούσε να είναι κάτι που μόλις ζητήσατε.
Such a distribution would not be natural.	Μια τέτοια διανομή δεν θα ήταν φυσική.
Usually every night of the week we move to a different house.	Συνήθως κάθε βράδυ της εβδομάδας περνάμε σε διαφορετικό σπίτι.
My date of birth is also important here.	Η ημερομηνία γέννησής μου είναι επίσης σημαντική εδώ.
We tend not to think that way.	Τείνουμε να μην το σκεφτόμαστε έτσι.
This was not my best.	Αυτό δεν ήταν το καλύτερό μου.
He has been here since.	Είναι εδώ από τότε.
So we got to that.	Φτάσαμε λοιπόν σε αυτό.
I look forward to leaving here.	Ανυπομονώ να φύγω από εδώ.
We have to try.	Θα πρέπει να προσπαθήσουμε.
It will almost double in the next year and a half.	Θα διπλασιαστεί σχεδόν τον επόμενο ενάμιση χρόνο.
After all, you are doing the most important job in the world.	Εξάλλου, κάνεις την πιο σημαντική δουλειά στον κόσμο.
Let's get back to life.	Ας επιστρέψουμε στη ζωή.
There were few people on the streets.	Υπήρχε λίγος κόσμος στους δρόμους.
The high pressure is removed.	Η υψηλή πίεση αφαιρείται.
The new image was on the back of the office door.	Η νέα εικόνα ήταν στο πίσω μέρος της πόρτας του γραφείου.
I was very happy to see him again.	Χάρηκα πολύ που τον είδα ξανά.
No one has used the city yet.	Κανείς δεν έχει χρησιμοποιήσει ακόμη την πόλη.
Yes, it makes sense now.	Ναι, έχει νόημα τώρα.
He was very still, as if he were struggling with some deep pain.	Ήταν πολύ ακίνητος, σαν να πάλευε κάποιο βαθύ πόνο.
The story will not be polite.	Η ιστορία δεν θα είναι ευγενική.
I like to use these products because they work so well.	Μου αρέσει να χρησιμοποιώ αυτά τα προϊόντα γιατί λειτουργούν τόσο καλά.
They solve various problems.	Λύνουν διάφορα προβλήματα.
Once we had the basic idea, the ideas did not stop coming.	Μόλις είχαμε τη βασική ιδέα, οι ιδέες δεν σταμάτησαν να έρχονται.
So we decided to do the same thing.	Έτσι αποφασίσαμε να κάνουμε το ίδιο πράγμα.
There was none of that.	Δεν υπήρχε τίποτα από αυτά.
But now imagine many points.	Αλλά τώρα φανταστείτε πολλά σημεία.
They do not.	Αυτοί δεν.
The fans appear in thousands.	Οι οπαδοί εμφανίζονται κατά χιλιάδες.
He had not come for the money.	Δεν είχε έρθει για τα λεφτά.
We got a new one.	Πήραμε καινούργιο.
She was particularly interested in religion.	Η θρησκεία την ενδιέφερε ιδιαίτερα.
I should have tried to listen to others in the discussion.	Θα έπρεπε να είχα προσπαθήσει να ακούσω τους άλλους στη συζήτηση.
The first two of these methods are described in this guide.	Οι δύο πρώτες από αυτές τις μεθόδους περιγράφονται σε αυτόν τον οδηγό.
If it grows stronger, it could be a force.	Αν δυναμώσει σημαντικά, θα μπορούσε να είναι δύναμη.
This is not the meaning of the word.	Δεν είναι αυτό το νόημα της έννοιας.
I can not explain why it affected me so much, but it affected me.	Δεν μπορώ να εξηγήσω γιατί με επηρέασε ιδιαίτερα, αλλά με επηρέασε.
The goal is to stand on each pressure plate only once.	Ο στόχος είναι να σταθείτε σε κάθε πλάκα πίεσης μόνο μία φορά.
I was very good at it once.	Ήμουν πολύ καλός σε αυτό κάποτε.
This was something he had never even thought of.	Αυτό ήταν κάτι που δεν είχε καν σκεφτεί ποτέ.
You would never do that in the business world.	Δεν θα τα κατάφερνες ποτέ στον επιχειρηματικό κόσμο.
So were everyone.	Έτσι ήταν όλοι.
Just keep going and keep going.	Απλώς συνέχισε και συνεχίστηκε.
Mom drove and kept me safe at the same time.	Η μαμά οδήγησε και με κράτησε ασφαλή την ίδια στιγμή.
At each turn, it was reported that "he was not happy" and "wanted to go out".	Σε κάθε στροφή, αναφέρθηκε ότι «δεν ήταν χαρούμενος» και «ήθελε να βγει».
He had no idea how long.	Δεν είχε ιδέα πόσο καιρό.
Yes, everything was the same.	Ναι, όλα ήταν ίδια.
I also went to work on foot.	Κι εγώ πήγαινα με τα πόδια στη δουλειά.
He glanced at her and returned his gaze to the street.	Της έριξε μια ματιά και επανέφερε το βλέμμα του στο δρόμο.
And that's where the web happens.	Και είναι εκεί όπου συμβαίνει ο Ιστός.
This is where the magic happens.	Εδώ συμβαίνει η μαγεία.
I have to go back to my daughter.	Πρέπει να επιστρέψω στην κόρη μου.
She is the one who started it.	Είναι αυτή που το ξεκίνησε.
But she made no attempt to stop him.	Όμως δεν έκανε καμία προσπάθεια να τον σταματήσει.
It has the heart and mind of a leader.	Έχει την καρδιά και το μυαλό ενός ηγέτη.
You come prepared to stay with me for a day or two.	Έρχεσαι προετοιμασμένος να μείνεις μαζί μου μια ή δύο μέρες.
In any case, the police will take their time to get here.	Σε κάθε περίπτωση, η αστυνομία θα πάρει το χρόνο της να φτάσει εδώ.
I saw us working with big names and without names.	Μας έβλεπα να δουλεύουμε με μεγάλα ονόματα και χωρίς ονόματα.
This can be explained in two ways.	Αυτό μπορεί να εξηγηθεί με δύο τρόπους.
They were silent.	Ήταν σιωπηλοί.
What a pain.	Τι πονος.
I do not need to explain.	Δεν χρειάζεται να εξηγηθώ.
You can see what it means to him.	Μπορείτε να δείτε τι σημαίνει για αυτόν.
Many people think that the combination of image and text is very strong.	Πολλοί θεωρούν ότι ο συνδυασμός εικόνας και κειμένου είναι πολύ ισχυρός.
They know where you are.	Ξέρουν πού βρίσκεσαι.
They are coming their way.	Έρχονται στο δρόμο τους.
We have to roll.	Πρέπει να κυλήσουμε.
He did not look back.	Δεν κοίταξε πίσω.
I love my life.	Αγαπώ την ζωή μου.
However, he did not look at the other children.	Ωστόσο, δεν κοίταξε τα άλλα παιδιά.
It really wasn't much of a smile.	Δεν ήταν πραγματικά πολύ ένα χαμόγελο.
I just love the community.	Απλώς αγαπώ την κοινότητα.
There are many factors.	Υπάρχουν πολλοί παράγοντες.
You may need to run a second time to succeed.	Ίσως χρειαστεί να τρέξετε δεύτερη φορά για επιτυχία.
Will not come.	Δεν θα έρθει.
I could just sit knowing his experience of sitting.	Θα μπορούσα απλώς να καθίσω γνωρίζοντας την εμπειρία του να κάθομαι.
It does not matter which one.	Δεν έχει μεγάλη διαφορά ποιο.
Of his accident.	Του ατυχήματος του.
That was the noise.	Αυτός ήταν και ο θόρυβος.
Here things became very clear to me.	Εδώ μου έγιναν πολύ ξεκάθαρα τα πράγματα.
He said no thank you, he liked walking.	Είπε όχι ευχαριστώ, του άρεσε να περπατάει.
They had water and it was relatively clean.	Είχαν νερό και ήταν σχετικά καθαρό.
Nothing written on paper will do that.	Τίποτα γραμμένο σε χαρτί δεν θα το κάνει αυτό.
This will hurt.	Αυτό θα πονέσει.
Maybe it would be good.	Ίσως θα ήταν καλό.
The biggest story in politics.	Η μεγαλύτερη ιστορία στην πολιτική.
Which he will do.	Το οποίο θα κάνει.
He thought he might have something at work.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να έχει κάτι στη δουλειά.
The main answer is to protect yourself from this.	Η κύρια απάντηση είναι να προστατεύσετε τον εαυτό σας από αυτό.
Instead, the system itself must be tested.	Αντίθετα, το ίδιο το σύστημα πρέπει να δοκιμαστεί.
Thousands and thousands.	Χιλιάδες και χιλιάδες.
I have to see it.	Πρέπει να το δω.
Both were negative.	Και τα δύο ήταν αρνητικά.
A cross of the blue sky.	Ένας σταυρός του γαλάζιου ουρανού.
The crowd was quiet.	Το πλήθος ήταν ήσυχο.
This will be our main focus here.	Αυτή θα είναι η κύρια εστίασή μας εδώ.
He was not going to call on that.	Δεν επρόκειτο να τηλεφωνήσει σε αυτό.
Process, process, process.	Διαδικασία, διαδικασία, διαδικασία.
He was hiding when he entered the door.	Ήταν κρυμμένος όταν μπήκε στην πόρτα.
That would be very easy.	Αυτό θα ήταν πολύ εύκολο.
Thank you for taking the time to post such valuable information.	Ευχαριστώ που αφιερώσατε χρόνο για να δημοσιεύσετε τόσο πολύτιμες πληροφορίες.
I do not think you are a criminal.	Δεν νομίζω ότι είσαι εγκληματίας.
We can do it.	Μπορούμε να το κάνουμε.
I weigh him just before.	Τον ζυγίζω λίγο πριν.
Obviously, he showed.	Προφανώς, έδειξε.
Hell, some people never go that far.	Διάολε, κάποιοι δεν το κάνουν ποτέ πολύ πιο πέρα.
He made us do an experiment.	Μας έβαλε να κάνουμε ένα πείραμα.
He played the leading role in the school play.	Έπαιξε τον πρωταγωνιστικό ρόλο στη σχολική παράσταση.
We stayed here for a while and really enjoyed it.	Μείναμε εδώ για λίγο και το απολαύσαμε πραγματικά.
He was wearing a shirt.	Είχε φορέσει ένα πουκάμισο.
But it went too far.	Αλλά πήγε πολύ μακριά.
Now I'm a little better at that.	Τώρα είμαι λίγο καλύτερα όσον αφορά αυτό.
He asked her how she was.	Τη ρώτησε πώς ήταν.
They stayed there for many months.	Για πολλούς μήνες έμειναν εκεί.
Not an easy death.	Όχι εύκολος θάνατος.
In it, he had written a nice letter to his wife.	Σε αυτό, είχε γράψει ένα ωραίο γράμμα στη γυναίκα του.
Maybe a little, maybe a lot.	Ίσως λίγο, ίσως πολύ.
I really plan to go to college.	Πραγματικά σκοπεύω να πάω στο κολέγιο.
He has them.	Τα έχει.
Solutions such as credit card processing.	Λύσεις όπως η επεξεργασία πιστωτικών καρτών.
Indicates the reference comparison against.	Υποδεικνύει τη σύγκριση αναφοράς έναντι.
I guess it's useful.	Υποθέτω ότι είναι χρήσιμο.
You will learn.	Θα μαθευτείτε.
I have no real problem with that.	Δεν έχω πραγματικό πρόβλημα με αυτό.
God gave me limited time.	Ο Θεός μου έδωσε περιορισμένο χρόνο.
I'm not crazy about changing schools myself.	Δεν τρελαίνομαι να αλλάζω σχολείο ο ίδιος.
I felt it too.	Το ένιωσα κι εγώ.
It tells you what you want and need to listen to.	Σου λέει αυτό που θέλεις και πρέπει να ακούσεις.
Everyone has a story.	Ο καθένας έχει μια ιστορία.
I felt him behind me.	Τον ένιωθα πίσω μου.
However, the situation is more complicated than that.	Ωστόσο, η κατάσταση είναι πιο περίπλοκη από αυτό.
One side good, one side bad.	Μια πλευρά καλή, μια πλευρά κακή.
Everything is wonderful.	Ολα είναι υπέροχα.
I do not believe we will ever become.	Δεν πιστεύω ότι θα γίνουμε ποτέ.
It's just as great as the previous two in the series.	Είναι εξίσου υπέροχο με τα δύο προηγούμενα της σειράς.
Get some rest.	Ξεκουράσου.
None of these claims were true.	Κανένας από αυτούς τους ισχυρισμούς δεν ήταν σωστός.
Without saying a word, he told me to follow him.	Χωρίς να πει λέξη, μου είπε να τον ακολουθήσω.
The only thing that will stop us is us.	Το μόνο που θα μας σταματήσει είμαστε εμείς.
His father had been fired.	Ο πατέρας του είχε απολυθεί.
You have to make sure, you know.	Πρέπει να σιγουρευτείς, ξέρεις.
I could not even watch it.	Δεν μπορούσα καν να το παρακολουθήσω.
If he said the camp was empty, it was empty.	Αν έλεγε ότι το στρατόπεδο ήταν άδειο, ήταν άδειο.
I sent it.	Το έστειλα.
She and her husband had two children.	Αυτή και ο σύζυγός της είχαν κάνει δύο παιδιά.
We do not even stop.	Δεν σταματάμε καν.
There were more than a hundred questions.	Υπήρχαν περισσότερες από εκατό ερωτήσεις.
They came down to do it.	Κατέβηκαν για να το κάνουν.
Bottom line chair.	Πρόεδρος κατώτατη γραμμή.
The experiment ultimately failed.	Το πείραμα τελικά αποδείχθηκε αποτυχημένο.
Not many people knew it.	Δεν το γνώριζαν πολλοί.
Yes, to see if there is an even number.	Ναι, για να δούμε αν υπάρχει ζυγός αριθμός.
Politics is her life and she gives her what she has.	Η πολιτική είναι η ζωή της και της δίνει ό,τι έχει.
We did it too.	Το κάναμε και εμείς.
A few months older than we met him.	Λίγους μήνες μεγαλύτερος από τότε που τον γνωρίσαμε.
At least in the short term.	Βραχυπρόθεσμα τουλάχιστον.
The trial court did not make any further findings.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο δεν προχώρησε σε περαιτέρω διαπιστώσεις.
I do not have days.	Δεν έχω μέρες.
In his head.	Στο κεφάλι του.
He was not angry or upset that he was leaving his house.	Δεν είχε θυμώσει ή στενοχωρηθεί που θα έφευγε από το σπίτι του.
I could not ask for a better experience.	Δεν θα μπορούσα να ζητήσω καλύτερη εμπειρία.
The time is coming.	Έρχεται καιρός.
As used when the baby boy.	Όπως χρησιμοποιείται όταν το αγοράκι.
Human.	Ο άνθρωπος.
We have to live it.	Πρέπει να το ζήσουμε.
To have needs and to satisfy them.	Να έχεις ανάγκες και να τις ικανοποιείς.
A few minutes pass.	Περνούν μερικά λεπτά.
There is no way you can fail.	Δεν υπάρχει περίπτωση να αποτύχεις.
She pushed him away.	Τον έσπρωξε μακριά.
This is you too.	Αυτό είσαι και εσύ.
We did our jobs.	Κάναμε τις δουλειές μας.
He said he was not.	Είπε ότι δεν ήταν.
Give people time to think.	Δώστε χρόνο στους ανθρώπους να σκεφτούν.
We listen to rock.	Ακούμε ροκ.
The injuries were not bad.	Οι τραυματισμοί δεν ήταν άσχημοι.
No lie can last forever, though.	Κανένα ψέμα δεν μπορεί να κρατήσει για πάντα, όμως.
I'm not married and I have no children.	Δεν είμαι παντρεμένος και δεν έχω παιδιά.
I told them the truth.	Τους είπα την αλήθεια.
He will just miss it.	Απλώς θα του λείψει.
Basically things are the same.	Βασικά τα πράγματα είναι ίδια.
This is very interesting.	Αυτό είναι πολύ ενδιαφέρον.
I would never do that.	Δεν θα το έκανα ποτέ αυτό.
However, this study focused only on men.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη επικεντρώθηκε μόνο στους άνδρες.
However, some facts and figures change.	Ωστόσο, ορισμένα δεδομένα και στοιχεία αλλάζουν.
It does this in a few ways.	Αυτό το κάνει με μερικούς τρόπους.
I just happened to be on the same road.	Απλώς έτυχε να είμαι στον ίδιο δρόμο.
You need to know what you are doing though.	Θα πρέπει να ξέρετε τι κάνετε όμως.
Ask any of the other people involved.	Ρωτήστε οποιονδήποτε από τους άλλους εμπλεκόμενους.
The person usually has about ten minutes to prepare the speech.	Το άτομο έχει συνήθως περίπου δέκα λεπτά για να προετοιμάσει την ομιλία.
This mechanism was no longer small.	Ο μηχανισμός αυτός δεν ήταν πλέον μικρός.
We had a lot of property there.	Είχαμε αρκετή περιουσία εκεί.
It is now a table data structure.	Τώρα είναι μια δομή δεδομένων πίνακα.
There was not a single bottle left.	Δεν έμεινε ούτε ένα μπουκάλι.
We still have trouble getting home.	Έχουμε ακόμα πρόβλημα να μπούμε στο σπίτι.
It was empty, like a.	Ήταν άδειο, σαν α.
Apart from these you can draw even smaller lines.	Εκτός από αυτά μπορείτε να σχεδιάσετε ακόμη μικρότερες γραμμές.
This is really, very sad.	Αυτό είναι πραγματικά, πολύ λυπηρό.
People have often reported that they have no other similar experience.	Οι άνθρωποι έχουν συχνά αναφέρει ότι δεν έχουν άλλη εμπειρία παρόμοια.
He knew this was coming.	Ήξερε ότι αυτό θα ερχόταν.
I want to say more.	Θέλω να πει περισσότερα.
They had a son and a daughter.	Είχαν έναν γιο και μια κόρη.
I'm just in an important part.	Είμαι απλώς σε ένα σημαντικό κομμάτι.
The weapon was never found.	Το όπλο δεν βρέθηκε ποτέ.
I will not post these thoughts anywhere other than this blog.	Δεν θα δημοσιεύσω αυτές τις σκέψεις πουθενά αλλού εκτός από αυτό το blog.
I know you do not remember how important it is to you.	Ξέρω ότι δεν θυμάσαι πόσο σημαντική είναι για σένα.
All this wasted time.	Όλος αυτός ο χαμένος χρόνος.
And that's what matters in the end.	Και αυτό είναι που τελικά έχει σημασία.
It's well established, which can be good.	Είναι καλά εδραιωμένο, κάτι που μπορεί να είναι καλό.
But you do not need to worry.	Αλλά δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
Well, not as good as one might expect, but something else.	Λοιπόν, όχι τόσο καλό όσο θα περίμενε κανείς, αλλά κάτι ακόμα.
Time had passed very quickly.	Ο χρόνος είχε περάσει πολύ γρήγορα.
There was something strange about that.	Υπήρχε κάτι περίεργο σε αυτό.
Others thought differently.	Άλλοι σκέφτηκαν διαφορετικά.
In practice, it is often difficult to distinguish them.	Στην πράξη, είναι συχνά δύσκολο να τα ξεχωρίσεις.
Professional work, many technical works and creative works.	Επαγγελματικές δουλειές, πολλές τεχνικές εργασίες και δημιουργικές δουλειές.
Then he fell into a deep sleep.	Μετά κοιμήθηκε βαθιά.
And you know what that means.	Και ξέρετε τι σημαίνει αυτό.
You need to take control of yourself.	Πρέπει να πάρετε τον έλεγχο του εαυτού σας.
I'm not asking you to fight.	Δεν σου ζητάω να τσακωθείς.
I just could not put two and two together.	Απλώς δεν μπορούσα να βάλω δύο και δύο μαζί.
So many times.	Τόσες φορές.
There must be something inside us that is not completely normal.	Πρέπει να υπάρχει κάτι μέσα μας που δεν είναι απολύτως φυσιολογικό.
I will take a simple example.	Θα πάρω ένα απλό παράδειγμα.
It will use a database to store information.	Θα χρησιμοποιήσει μια βάση δεδομένων για την αποθήκευση πληροφοριών.
The children hit very hard and he is not used to it.	Τα παιδιά χτυπούν πολύ δυνατά και δεν το έχει συνηθίσει.
This was quite useful.	Αυτό ήταν αρκετά χρήσιμο.
I had lost the night.	Είχα χάσει τη νύχτα.
We could still create, but drugs and alcohol affect some people differently.	Θα μπορούσαμε ακόμα να δημιουργήσουμε, αλλά τα ναρκωτικά και το ποτό επηρεάζουν διαφορετικά ορισμένους ανθρώπους.
I mean different from now.	Εννοώ διαφορετικά από τώρα.
Trust me.	Εμπιστέψου με.
His body felt heavy from the desire for her.	Το σώμα του ένιωθε βαρύ από την επιθυμία για εκείνη.
Others visit the site because of the blog.	Άλλοι επισκέπτονται τον ιστότοπο λόγω του ιστολογίου.
It means the first but not the second.	Σημαίνει το πρώτο αλλά όχι το δεύτερο.
For some, this is a relief.	Για κάποιους, αυτό είναι μια ανακούφιση.
You probably know that too.	Μάλλον το ξέρεις κι εσύ.
It means every time.	Σημαίνει κάθε φορά.
He never said anything about love.	Ποτέ δεν είπε τίποτα για την αγάπη.
Do not make it perfect.	Μην το κάνετε τέλειο.
This was initially accepted by both parties.	Αρχικά αυτό έγινε αποδεκτό και από τα δύο μέρη.
A car behind him in the dark, coming very fast.	Ένα αυτοκίνητο πίσω του στο σκοτάδι, που έρχεται πολύ γρήγορα.
You see here.	Βλέπεις εδώ.
I told her where to find my father and then fainted.	Της είπα πού να βρει τον πατέρα μου και μετά λιποθύμησα.
Different types are for different purposes.	Οι διαφορετικοί τύποι είναι για διαφορετικούς σκοπούς.
The power of the mind over matter.	Η δύναμη του νου πάνω στην ύλη.
I play my games, wherever my toys are ever.	Παίζω τα παιχνίδια μου, όπου κι αν ποτέ τα παιχνίδια μου.
What a surprise.	Τι έκπληξη.
Let's talk about something else.	Ας μιλήσουμε για κάτι άλλο.
Each country has its own history and sense of character.	Κάθε χώρα έχει τη δική της ιστορία και αίσθηση χαρακτήρα.
I think she has this level of respect because of her crime.	Νομίζω ότι έχει αυτό το επίπεδο σεβασμού λόγω του εγκλήματος της.
He did the statistical analysis.	Έκανε τη στατιστική ανάλυση.
It may not be perfect, but it's simple.	Μπορεί να μην είναι τέλειο, αλλά είναι απλό.
That night my life began to move in a new direction.	Εκείνο το βράδυ η ζωή μου άρχισε να κινείται σε μια νέα κατεύθυνση.
That's why we came.	Γι' αυτό ήρθαμε.
Many others died in the war.	Πολλοί άλλοι πέθαναν στον πόλεμο.
They knew it would not help.	Ήξεραν ότι δεν θα βοηθούσε.
The device is not only thin in appearance.	Η συσκευή δεν είναι μόνο λεπτή στην όψη.
And, in any case, it offers a lot.	Και, σε κάθε περίπτωση, προσφέρει πολλά.
There are some reasons for this.	Υπάρχουν κάποιοι λόγοι για αυτό.
I had never drunk such a beer before.	Δεν είχα πιει ποτέ τέτοια μπύρα πριν.
Because it definitely was.	Γιατί σίγουρα ήταν.
I added a new cat.	Πρόσθεσα μια νέα γάτα.
He broke the house record.	Έσπασε το ρεκόρ του σπιτιού.
I took them after he died.	Τα πήρα αφού πέθανε.
But the war is coming to an end.	Όμως ο πόλεμος φτάνει στο τέλος του.
There is nothing in it for them.	Δεν υπάρχει τίποτα σε αυτό για αυτούς.
From his hand.	Από το χέρι του.
Be sure to say the right thing.	Φροντίστε να πείτε το σωστό.
Sometimes we have a message.	Μερικές φορές έχουμε ένα μήνυμα.
I stand by these numbers.	Στέκομαι σε αυτούς τους αριθμούς.
He watched as they held hands and ran to the sea.	Παρακολούθησε καθώς πιάστηκαν χέρι χέρι και έτρεξαν προς τη θάλασσα.
It should be more than just sex.	Θα έπρεπε να είναι κάτι περισσότερο από σεξ.
When he wrote this.	Όταν το έγραψε αυτό.
Wear the expression for two minutes.	Φορούσε την έκφραση για δύο λεπτά.
At least not one that could be described.	Τουλάχιστον όχι ένα που θα μπορούσε να περιγράψει κανείς.
My smile finally disappeared.	Το χαμόγελό μου τελικά εξαφανίστηκε.
They are not going to be happy with that.	Δεν πρόκειται να είναι ευχαριστημένοι με αυτό.
Remember a lot.	Πολλά να θυμάστε.
This is because they are deprived of the opportunity to have access to good education.	Αυτό συμβαίνει επειδή τους στερείται η ευκαιρία να έχουν πρόσβαση στην καλή εκπαίδευση.
According to this system, at least one issue should be made each month.	Σύμφωνα με αυτό το σύστημα, θα πρέπει να πραγματοποιείται τουλάχιστον μία έκδοση κάθε μήνα.
This face was familiar.	Αυτό το πρόσωπο του ήταν οικείο.
The women and children were quiet.	Οι γυναίκες και τα παιδιά ήταν ήσυχα.
He had to see it with his own eyes.	Έπρεπε να το δει με τα ίδια του τα μάτια.
It's a great show.	Είναι μια εξαιρετική παράσταση.
The water had become icy.	Το νερό είχε γίνει παγωμένο.
They were busy, making money and having a lot of fun.	Ήταν απασχολημένοι, έβγαλαν χρήματα και διασκέδασαν αρκετά.
I think it will be even better.	Νομίζω ότι θα είναι ακόμα καλύτερα.
So he fell out.	Έτσι έπεσε έξω.
It will help us.	Θα μας βοηθήσει.
He appeared immediately.	Εμφανίστηκε αμέσως.
Again there was the call.	Και πάλι υπήρξε η κλήση.
They have to be tested.	Πρέπει να δοκιμαστούν.
Therefore, they know better than her how to be a mother.	Ως εκ τούτου, ξέρουν καλύτερα από εκείνη πώς να είναι μητέρα.
That's a good question, again, no.	Το κάνει καλή ερώτηση, πάλι όχι.
He did it when he was young.	Το έκανε όταν ήταν νέος.
At this point they are on the same page as us.	Σε αυτό το σημείο βρίσκονται στην ίδια σελίδα με εμάς.
Many are losing hope.	Πολλοί χάνουν την ελπίδα τους.
It's different for you.	Για σένα είναι διαφορετικό.
Now he knew he was the one who had died.	Τώρα ήξερε ότι ήταν αυτός που είχε πεθάνει.
I know we can make it work.	Ξέρω ότι μπορούμε να το κάνουμε να λειτουργήσει.
The agreement was signed and nothing was done after that.	Η συμφωνία υπογράφηκε και δεν έγινε τίποτα μετά.
Remove from the heat and set aside on a plate.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη σε ένα πιάτο.
And stop reading and leave.	Και σταμάτα να διαβάζεις και φύγε.
His car had not been found.	Το αυτοκίνητό του δεν είχε βρεθεί.
He wanted to share so much with her but he was nervous.	Ήθελε να μοιραστεί τόσα πολλά μαζί της αλλά ήταν νευρικός.
I just could not understand it.	Απλώς δεν μπορούσα να το καταλάβω.
I know you're new to this.	Ξέρω ότι είσαι νέος σε αυτό.
Be relevant to the requirements and.	Να είναι σχετικά με τις απαιτήσεις και.
That was their wedding day.	Εκεί ήταν η ημέρα του γάμου τους.
Sleep training does not work for every child.	Η προπόνηση ύπνου δεν λειτουργεί για κάθε παιδί.
You speak clearly and well.	Μιλάς καθαρά και καλά.
I'm just telling you what they tell me.	Απλώς σου λέω αυτό που μου λένε.
The plane entered the sea.	Το αεροπλάνο μπήκε στη θάλασσα.
But all of a sudden things started to happen.	Αλλά πολύ ξαφνικά άρχισαν να συμβαίνουν πράγματα.
I could even travel with you.	Θα μπορούσα ακόμη και να ταξιδέψω μαζί σου.
Because he is right.	Γιατί έχει δίκιο.
The idea was definitely not new.	Η ιδέα σίγουρα δεν ήταν καινούργια.
The second stopped working.	Το δεύτερο σταμάτησε να λειτουργεί.
Begin to close the fingers of the left hand.	Αρχίστε να κλείνετε τα δάχτυλα του αριστερού χεριού.
It shows you that you are never too old to learn.	Σου δείχνει ότι δεν είσαι ποτέ πολύ μεγάλος για να μάθεις.
I had more love for my songs.	Είχα περισσότερη αγάπη για τα τραγούδια μου.
Their job is done.	Η δουλειά τους έγινε.
The water was cold, very cold.	Το νερό ήταν κρύο, πολύ κρύο.
If he wanted to shock and agreed.	Αν ήθελε να σοκάρει και συμφώνησε.
The development of early behavioral patterns in young children.	Η ανάπτυξη πρώιμων προτύπων συμπεριφοράς σε μικρά παιδιά.
Our results speak for themselves.	Τα αποτελέσματά μας μιλούν από μόνα τους.
And he won.	Και το κέρδισε.
Black makes such a statement.	Ο Μπλακ κάνει μια τέτοια δήλωση.
No expiration date.	Χωρίς ημερομηνία λήξης.
This obviously did not go as he thought.	Αυτό προφανώς δεν πήγαινε όπως πίστευε.
Only this was different.	Μόνο που αυτό ήταν διαφορετικό.
It is part of life in the present.	Είναι μέρος της ζωής στο παρόν.
They are not children.	Δεν είναι παιδιά.
He would be worried about why tomorrow.	Θα ανησυχούσε για το γιατί αύριο.
He is the perfect boy and he is full of your love.	Είναι το τέλειο αγόρι και είναι γεμάτος με την αγάπη σου.
You have to be strong.	Πρέπει να είσαι δυνατός.
But one thing is clear.	Ένα πράγμα όμως είναι ξεκάθαρο.
The network was excited about this and said it sounds nice.	Το δίκτυο ήταν ενθουσιασμένο με αυτό και είπε ότι ακούγεται ωραίο.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
Then they asked how happy it made them feel.	Στη συνέχεια ρώτησαν πόσο χαρούμενοι τους έκανε να νιώθουν.
Wherever you look, you have children who can play.	Όπου κι αν κοιτάξεις, έχεις παιδιά που μπορούν να παίξουν.
Try it for one day only.	Δοκιμάστε το, μόνο για μια μέρα.
He is just alive.	Είναι απλώς ζωντανό.
We pay a lot of attention to this.	Προσέχουμε πολύ γι' αυτό.
But that is not the whole point.	Αλλά αυτό δεν είναι το όλο θέμα.
I have a great opportunity to play.	Έχω μεγάλη ευκαιρία να παίξω.
He made a note and then looked up.	Έκανε ένα σημείωμα και μετά κοίταξε ψηλά.
He could not speak or think.	Δεν μπορούσε να μιλήσει ούτε να σκεφτεί.
Stop looking for differences.	Σταματήστε να ψάχνετε για διαφορές.
Mistakes happen.	Λάθη συμβαίνουν.
We want to be free people.	Θέλουμε να είμαστε ελεύθεροι άνθρωποι.
He snatched it from him.	Την άρπαξε πάνω του.
He looked down at the ground.	Κοίταξε κάτω στο έδαφος.
The man was incredibly controlled.	Ο άντρας ήταν απίστευτα ελεγχόμενος.
Playing in the snow with our dog.	Να παίξουμε στο χιόνι με τον σκύλο μας.
Therefore the same argument applies as above.	Επομένως ισχύει το ίδιο επιχείρημα με το παραπάνω.
Dad was wrong.	Ο μπαμπάς έκανε λάθος.
I want to know who.	Θέλω να μάθω ποιος.
But it's not the dinner that really matters.	Αλλά δεν είναι το δείπνο που έχει σημασία, στην πραγματικότητα.
You need to be what your business needs.	Πρέπει να είστε αυτό που χρειάζεται η επιχείρησή σας.
Many of them did not have good quality points.	Πολλοί από αυτούς δεν είχαν πόντους καλής ποιότητας.
We can not avoid it.	Δεν μπορούμε να το αποφύγουμε.
This is how things work in our movement.	Έτσι λειτουργούν τα πράγματα στο κίνημά μας.
Do not buy white.	Μην αγοράζετε λευκό.
I wish you shot him, but not such luck.	Μακάρι να τον πυροβολούσες, αλλά όχι τέτοια τύχη.
But recently the effort has become more serious.	Όμως πρόσφατα η προσπάθεια έχει γίνει πιο σοβαρή.
But things are different.	Όμως τα πράγματα είναι διαφορετικά.
They are not paid by anyone.	Δεν πληρώνονται από κανέναν.
I see people more clearly.	Βλέπω τους ανθρώπους πιο καθαρά.
But you can not find an opening.	Αλλά δεν μπορείς να βρεις άνοιγμα.
You know something.	Ξερεις κατι.
From the age of eight or nine, he had problems.	Από την ηλικία των οκτώ ή εννέα ετών, είχε προβλήματα.
We need this guy.	Χρειαζόμαστε αυτόν τον τύπο.
He did not know how to deal with this.	Δεν ήξερε πώς να το αντιμετωπίσει αυτό.
They saw no way to appeal even to this fact.	Δεν τους φαινόταν τρόπος να κάνουν έκκληση ακόμη και γι' αυτό το γεγονός.
But that was fifteen years ago.	Αλλά αυτό ήταν πριν από δεκαπέντε χρόνια.
I'm not playing anything right now.	Αυτή τη στιγμή δεν παίζω τίποτα.
It was this or fall.	Ήταν αυτό ή πτώση.
The best love.	Η καλύτερη αγάπη.
Obviously, it has to end.	Προφανώς, πρέπει να τελειώσει.
In addition, he is a quality person.	Επιπλέον, είναι ένας ποιοτικός άνθρωπος.
You can not just leave her.	Δεν μπορείς απλά να την αφήσεις.
It was late now, ten had passed.	Ήταν αργά τώρα, πέρασαν δέκα.
Turning the ship is a long, slow process.	Το γύρισμα του πλοίου είναι μια μακρά, αργή διαδικασία.
People who have experienced such things have begun to think.	Οι άνθρωποι που βίωσαν τέτοια πράγματα άρχισαν να σκέφτονται.
This is obviously not the case.	Αυτό προφανώς δεν ισχύει.
The total length is.	Το συνολικό μήκος είναι.
While others stay there forever at home.	Ενώ άλλοι μένουν εκεί για πάντα στο σπίτι.
You are about to add regular priced products to your order.	Πρόκειται να προσθέσετε προϊόντα με κανονική τιμή στην παραγγελία σας.
The culture medium was kept under similar conditions as a negative control.	Το μέσο καλλιέργειας διατηρήθηκε υπό παρόμοιες συνθήκες ως αρνητικός έλεγχος.
No one knows what form it will take.	Κανείς δεν ξέρει τη μορφή που θα πάρει.
Do not be like that.	Μην είσαι έτσι.
For example, first your car.	Για παράδειγμα, πρώτα και το αυτοκίνητό σας.
It really was not a game at the time.	Πραγματικά δεν ήταν παιχνίδι εκείνη τη στιγμή.
It could be any business.	Θα μπορούσε να ήταν οποιαδήποτε επιχείρηση.
Something had come free inside him to change his life.	Κάτι είχε έρθει ελεύθερο μέσα του να αλλάξει τη ζωή του.
This is my mother you say.	Αυτή είναι η μητέρα μου που λες.
My speech came back completely.	Η ομιλία μου επανήλθε εντελώς.
She was on her way to town with her fish.	Ήταν καθ' οδόν για την πόλη με το ψάρι της.
We had a lot of fun.	Το διασκεδάσαμε πολύ.
I'm in a terrible nervous state.	Είμαι σε τρομερή νευρική κατάσταση.
She saw me as a mother.	Με έβλεπε ως μητέρα.
We can send you home with some of each.	Μπορούμε να σας στείλουμε σπίτι με μερικά από το καθένα.
This time it may be me.	Αυτή τη φορά μπορεί να είμαι εγώ.
But no, not much.	Αλλά όχι, όχι πολύ.
Think less political process and more politics.	Σκεφτείτε λιγότερη πολιτική διαδικασία και περισσότερη πολιτική.
And now he made me follow again.	Και τώρα με έβαλε να ακολουθήσω ξανά.
Just calm down.	Απλά ηρέμησε.
I sleep on the streets.	Κοιμάμαι στους δρόμους.
He was getting ready to get married.	Ετοιμαζόταν να παντρευτεί.
He bit the man and let go a little, but not completely.	Δάγκωσε τον άντρα και άφησε κάπως, αλλά όχι εντελώς.
If you do not have a support system, it will not work.	Εάν δεν έχετε σύστημα υποστήριξης, δεν πρόκειται να λειτουργήσει.
Has not seen the movie yet.	Δεν έχει δει ακόμα την ταινία.
That's how her school life ended.	Κάπως έτσι είχε τελειώσει η σχολική της ζωή.
He tried to take a step back.	Προσπάθησε να κάνει ένα βήμα πίσω.
They have the problem of facts.	Έχουν το πρόβλημα των γεγονότων.
One arises from the next.	Το ένα προκύπτει από το επόμενο.
But this is not his story.	Αλλά αυτή δεν είναι η ιστορία του.
Will love win in the end ?.	Θα κερδίσει η αγάπη στο τέλος;.
You can not be very careful in this job.	Δεν μπορείς να είσαι πολύ προσεκτικός σε αυτή τη δουλειά.
But it is just the opposite.	Αλλά είναι ακριβώς το αντίθετο.
That speaks for itself.	Αυτό μιλάει κατά μάζα.
We must be able to dream again.	Πρέπει να μπορούμε να ονειρευόμαστε ξανά.
It 's like space.	Είναι σαν το διάστημα.
My mom is not the mom of the story.	Η μαμά μου δεν είναι η μαμά της ιστορίας.
Employees could travel easily from one country to another.	Οι εργαζόμενοι μπορούσαν να ταξιδέψουν εύκολα από τη μια χώρα στην άλλη.
A lot has been done.	Έγινε πολύ.
It can still catch.	Μπορεί ακόμα να πιάσει.
I just want to do things that really interest me.	Θέλω απλώς να κάνω πράγματα που με ενδιαφέρουν πραγματικά.
You have to be different and unique.	Πρέπει να είσαι διαφορετικός και μοναδικός.
Easily the worst pain I have ever experienced.	Εύκολα ο χειρότερος πόνος που έχω βιώσει ποτέ.
This seems very difficult to believe.	Αυτό φαίνεται πολύ δύσκολο να το πιστέψει κανείς.
Also, the argument can be overturned.	Επίσης, το επιχείρημα μπορεί να ανατραπεί.
It makes them all fun.	Τα κάνει όλα διασκεδαστικά.
He wants this to be clear from the beginning.	Θέλει αυτό να είναι ξεκάθαρο από την αρχή.
There is so much going on in this.	Υπάρχουν τόσα πολλά που πηγαίνουν σε αυτό.
It's because the time of their death has come.	Είναι επειδή έφτασε η ώρα του θανάτου τους.
People just have to enjoy what they do.	Οι άνθρωποι πρέπει απλώς να απολαμβάνουν αυτό που κάνουν.
His house burned down.	Το σπίτι του κάηκε.
He was calling me.	Με καλούσε.
Without looking back.	Χωρίς να κοιτάω πίσω.
The two were married that year.	Οι δυο τους παντρεύτηκαν εκείνη τη χρονιά.
Then we could not really see the tree just outside the window.	Τότε δεν μπορούσαμε πραγματικά να δούμε το δέντρο ακριβώς έξω από το παράθυρο.
I saw disks being destroyed.	Είδα δίσκους να καταστρέφονται.
But then it started to open.	Μετά όμως άρχισε να ανοίγει.
They have new ways of doing things.	Έχουν νέους τρόπους να κάνουν πράγματα.
And at that point it becomes very strange.	Και σε εκείνο το σημείο γίνεται πολύ περίεργο.
Results from the three independent experiments.	Αποτελέσματα από τα τρία ανεξάρτητα πειράματα.
We had a chance to win it and we did not play the games.	Είχαμε την ευκαιρία να το κερδίσουμε και δεν κάναμε τα παιχνίδια.
He has many people waiting for them.	Έχει πολλούς ανθρώπους να τους περιμένουν.
He wants the operation to be successful.	Θέλει η επέμβαση να είναι επιτυχής.
He was glad to sit for a while.	Χάρηκε που κάθισε για λίγο.
It certainly was not for me.	Σίγουρα δεν ήταν για μένα.
I had to fix it.	Έπρεπε να το επανορθώσω.
He says he will do it later.	Λέει ότι θα το κάνει αργότερα.
He would not have thought of that.	Δεν θα το είχε σκεφτεί αυτό.
It does not cut my ice.	Δεν μου κόβει πάγο.
Please let me know if you have any ideas.	Παρακαλώ ενημερώστε με αν έχετε ιδέες.
Depending on what happened to you that day.	Ανάλογα με το τι σου συνέβη αυτή τη μέρα.
I still believe there is an opportunity.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι υπάρχει μια ευκαιρία.
But it did not matter anyway.	Αλλά δεν είχε σημασία πάντως.
You are one of us.	Είσαι ένας από εμάς.
Off the field as much as possible.	Εκτός γηπέδου όσο περισσότερο γίνεται.
Remove lost flowers if you can reach them.	Αφαιρέστε τα χαμένα λουλούδια εάν μπορείτε να τα φτάσετε.
You are a person, not an object.	Είσαι άτομο, όχι αντικείμενο.
Please help me understand.	Παρακαλώ βοηθήστε με να το καταλάβω.
In short, they think it's the other.	Με λίγα λόγια, νομίζουν ότι είναι ο άλλος.
We still feel, we still think.	Ακόμα νιώθουμε, ακόμα σκεφτόμαστε.
They were not going to touch it.	Δεν επρόκειτο να το αγγίξουν.
A really great idea.	Μια πραγματικά υπέροχη ιδέα.
We divide the receipt into three steps.	Χωρίζουμε την απόδειξη σε τρία βήματα.
We work for education.	Δουλεύουμε για την εκπαίδευση.
However, they come into conflict with the tree of the species.	Ωστόσο, έρχονται σε σύγκρουση με το δέντρο του είδους.
A large black door.	Μια μεγάλη μαύρη πόρτα.
I never felt right at home, I did not get it.	Δεν ένιωσα ποτέ σωστά σαν στο σπίτι μου, δεν το πήρα.
I remember when it happened.	Θυμάμαι όταν συνέβη.
This is definitely not very high.	Αυτό σίγουρα δεν είναι πολύ υψηλό.
Or the night before.	Ή το προηγούμενο βράδυ.
You have to call him and tell him.	Πρέπει να του τηλεφωνήσεις και να του το πεις.
Each point represents a plant.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει ένα φυτό.
The way he looked through his eyes.	Ο τρόπος που κοίταξε μέσα από τα μάτια του.
I have no idea how he felt, or feels, about anything.	Δεν έχω ιδέα πώς ένιωθε, ή αισθάνεται, για τίποτα.
He told me he did not know.	Μου είπε ότι δεν ξέρει.
They said he had a dog.	Είπαν ότι είχε σκύλο.
I once asked him what it is like not to be free.	Τον ρώτησα μια φορά πώς είναι να μην είσαι ελεύθερος.
Coffee without coffee.	Καφές χωρίς καφέ.
Silence gave expression to thought, but thought was not silence.	Η σιωπή έδωσε έκφραση στη σκέψη, αλλά η σκέψη δεν ήταν σιωπή.
Maybe something more special.	Ίσως και κάτι πιο ιδιαίτερο.
The mean change in blood pressure did not differ significantly between treatments.	Η μέση μεταβολή της αρτηριακής πίεσης δεν διέφερε σημαντικά μεταξύ των θεραπειών.
It had happened so fast, so fast that no one was prepared.	Είχε συμβεί τόσο γρήγορα, τόσο γρήγορα που κανείς δεν ήταν προετοιμασμένος.
Their time had come.	Είχε έρθει η στιγμή τους.
He had to wait.	Αναγκάστηκε να περιμένει.
I'm much more patient now.	Είμαι πολύ πιο υπομονετικός τώρα.
It will win your heart from image number one, we are sure.	Θα κερδίσει την καρδιά σας από την εικόνα νούμερο ένα, είμαστε σίγουροι.
He found every reason not to go.	Βρήκε κάθε λόγο να μην πάει.
I just did not know how to get out of it.	Απλώς δεν ήξερα πώς να ξεφύγω από αυτό.
Why are you wrong.	Γιατί κάνεις λάθος.
Officers can not say the age.	Οι αξιωματικοί δεν μπορούν να πουν την ηλικία.
This is far from relevant.	Αυτό απέχει πολύ από το να είναι σχετικό.
They will rate your work with their comments and feedback.	Θα βαθμολογήσουν τη δουλειά σας με τα σχόλια και τα σχόλιά τους.
He will wait until the morning to answer him.	Θα περιμένει μέχρι το πρωί για να του απαντήσετε.
Maybe the little girl is just lying on something that is causing pain.	Ίσως το κοριτσάκι είναι απλώς ξαπλωμένο σε κάτι που προκαλεί πόνο.
It was as if his own son had been killed.	Ήταν σαν να είχε σκοτωθεί ο ίδιος ο γιος του.
This is my answer.	Αυτή είναι η απάντησή μου.
Now I know he was right.	Τώρα ξέρω ότι είχε δίκιο.
My heart will be with you.	Η καρδιά μου θα είναι μαζί σου.
The next step is ice therapy.	Το επόμενο βήμα είναι η παγοθεραπεία.
They will never say never.	Ποτέ δεν θα πουν ποτέ.
The function works well.	Η λειτουργία λειτουργεί καλά.
Therefore a closed set.	Επομένως ένα κλειστό σετ.
His own father.	Ο δικός του πατέρας.
The company and team news functions are an important tool for this purpose.	Οι λειτουργίες ειδήσεων της εταιρείας και της ομάδας αποτελούν σημαντικό μέσο για τον σκοπό αυτό.
Of course it was a lot of fun.	Φυσικά ήταν πολύ διασκεδαστικό.
We know we are special.	Ξέρουμε ότι είμαστε ξεχωριστοί.
His wait would be over.	Η αναμονή του θα τελείωνε.
There are no decisions to make, no phone calls to make.	Δεν υπάρχουν αποφάσεις για λήψη, δεν υπάρχουν τηλεφωνήματα για να κάνετε.
It felt great.	Ένιωθε υπέροχα.
The team was constantly working on it.	Η ομάδα δούλευε συνεχώς πάνω σε αυτό.
He was a good old dog.	Ήταν ένα καλό παλιό σκυλί.
It makes you play for him.	Σε κάνει να παίξεις γι' αυτόν.
It's not what you want from your first time.	Δεν είναι αυτό που θέλεις από την πρώτη σου φορά.
We are excited too.	Κι εμείς είμαστε ενθουσιασμένοι.
The whole project can be completed in an hour or two.	Το όλο έργο μπορεί να ολοκληρωθεί σε μία ή δύο ώρες.
It is very difficult to change.	Είναι πολύ δύσκολο να αλλάξεις.
But this is not very true.	Αλλά αυτό δεν είναι πολύ σωστό.
Life could have been better or worse.	Η ζωή μπορεί να ήταν καλύτερη ή χειρότερη.
For years it remained unknown.	Για χρόνια παρέμενε άγνωστος.
I help children write letters when they ask.	Βοηθάω τα παιδιά να γράφουν γράμματα όταν ρωτάνε.
The practice has also been transferred to television.	Η πρακτική έχει μεταφερθεί και στην τηλεόραση.
We are supposed to be proud.	Υποτίθεται ότι είμαστε περήφανοι.
Leave the conversation to me.	Άφησε την κουβέντα σε μένα.
She had not heard from him for more than a year.	Δεν είχε νέα του για περισσότερο από ένα χρόνο.
I'm supposed to go five by five.	Υποτίθεται ότι θα πάω πέντε στα πέντε.
Communication time must be carefully considered.	Ο χρόνος επικοινωνίας πρέπει να εξεταστεί προσεκτικά.
We can discuss why, but it happens.	Μπορούμε να συζητήσουμε γιατί, αλλά συμβαίνει.
And it is, we must say, quite funny.	Και είναι, πρέπει να πούμε, αρκετά αστείο.
The death of a planned future.	Ο θάνατος ενός προγραμματισμένου μέλλοντος.
Names stuck on him.	Ονόματα κόλλησαν πάνω του.
To find some reading material.	Για να βρείτε λίγο υλικό ανάγνωσης.
There is no easy answer.	Δεν υπάρχει εύκολη απάντηση.
Note that we actually have an open system.	Σημειώστε ότι έχουμε στην πραγματικότητα ένα ανοιχτό σύστημα.
You name it.	Ονόμασε το.
I have a younger sister.	Έχω μια μικρότερη αδερφή.
But that was wrong.	Αλλά αυτό ήταν λάθος.
He definitely wanted it to be more than anything else.	Σίγουρα ήθελε να είναι αυτός περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
At the hospital, he died of blood loss.	Στο νοσοκομείο, πέθανε από απώλεια αίματος.
But here too, another definition is needed.	Αλλά και εδώ, χρειάζεται ένας ακόμη ορισμός.
These are very true for people who have them.	Αυτά είναι πολύ αληθινά για τους ανθρώπους που τα έχουν.
Her gaze seemed to meet his and he smiled.	Το βλέμμα της έμοιαζε να συναντά το δικό του και χαμογέλασε.
They know the things they suggest from the heart.	Τα πράγματα που προτείνουν τα ξέρουν από καρδιάς.
They did nothing wrong.	Δεν έκαναν τίποτα κακό.
It had to be someone else.	Έπρεπε να είναι κάποια άλλη.
Somewhere in the country, maybe.	Κάπου στη χώρα, ίσως.
Any advice would be helpful.	Οποιαδήποτε συμβουλή θα ήταν χρήσιμη.
He saw the horse standing on the path.	Είδε το άλογο να στέκεται στο μονοπάτι.
She could never understand her views.	Ποτέ δεν μπόρεσε να καταλάβει τις απόψεις της.
Anytime.	Οποιαδήποτε στιγμή.
So choose one.	Διαλέξτε λοιπόν ένα.
Make sure the old approach does not work, it does not create anything.	Βεβαιωθείτε ότι η παλιά προσέγγιση δεν λειτουργεί, δεν δημιουργεί τίποτα.
It was during this fight that the battle took its name.	Ήταν κατά τη διάρκεια αυτού του αγώνα που η μάχη έλαβε το όνομά της.
I have a quick question.	Έχω μια γρήγορη ερώτηση.
No matter how tiring the day was.	Όσο κουραστική κι αν ήταν η μέρα.
That in itself was not a problem.	Αυτό από μόνο του δεν ήταν πρόβλημα.
The doors were broken.	Οι πόρτες ήταν σπασμένες.
This is old news.	Αυτά είναι παλιά νέα.
Because most people are not funny.	Γιατί οι περισσότεροι άνθρωποι δεν είναι αστείοι.
It is the most important line within the city limits.	Είναι η πιο σημαντική γραμμή εντός των ορίων της πόλης.
It was morning.	Ήταν πρωί.
He does not know who he is.	Δεν ξέρει ποιος είναι.
I run out the door.	τρέχω έξω από την πόρτα.
They would learn.	Θα μάθαιναν.
It has a car system inside.	Έχει ένα σύστημα αυτοκινήτου μέσα.
One damn thing, one after the other.	Ένα κολασμένο πράγμα, μετά το άλλο.
Please, never change this tea.	Παρακαλώ, μην αλλάξετε ποτέ αυτό το τσάι.
Let's check your position.	Πάμε να ελέγξουμε τη θέση σας.
They should be helped.	Θα πρέπει να βοηθηθούν.
It's so much fun.	Είναι τόσο διασκεδαστικό.
I'm waiting for an answer.	Περιμένω να απαντήσω.
But look at everyone.	Αλλά κοιτάξτε τους πάντες.
It was completely crazy.	Ήταν εντελώς τρελό.
No one can fire you.	Κανείς δεν μπορεί να σε απολύσει.
I still do not understand how you did it.	Ακόμα δεν καταλαβαίνω πώς τα κατάφερες.
This could contain usage examples.	Αυτό θα μπορούσε να περιέχει παραδείγματα χρήσης.
Contact me for any questions.	Επικοινωνήστε μαζί μου για οποιαδήποτε απορία.
This is not new.	Αυτό δεν είναι καινούργιο.
The man who had followed stood above him.	Ο άντρας που είχε ακολουθήσει στάθηκε από πάνω του.
We get data.	Παίρνουμε δεδομένα.
In fact, there is more water on paper than in the river itself.	Ουσιαστικά, υπάρχει περισσότερο νερό στα χαρτιά παρά στο ίδιο το ποτάμι.
But people continue to fight for these rights in practice.	Αλλά οι άνθρωποι συνεχίζουν να αγωνίζονται για να ασκήσουν αυτά τα δικαιώματα στην πράξη.
But they were forced to look for a new line of work.	Αλλά αναγκάστηκαν να αναζητήσουν μια νέα γραμμή εργασίας.
I need a clear solution.	Χρειάζομαι μια ξεκάθαρη λύση.
However, it does not have exactly many options.	Ωστόσο, δεν έχει ακριβώς πολλές επιλογές.
Come now and be silent.	Έλα τώρα και μείνε σιωπηλός.
This is a strange thought.	Αυτή είναι μια περίεργη σκέψη.
I have faith in you that you will solve this.	Έχω πίστη σε σας ότι θα το λύσετε αυτό.
Not finished yet.	Δεν τελείωσα ακόμα.
Someone had opened the door.	Κάποιος είχε ανοίξει την πόρτα.
Escape to dreams, to memories.	Απόδραση στα όνειρα, στις αναμνήσεις.
You can make the design as simple or complex as you want.	Μπορείτε να κάνετε το σχέδιο όσο απλό ή πολύπλοκο θέλετε.
I had lied to myself.	Είχα πει ψέματα στον εαυτό μου.
I am responsible.	Είμαι υπεύθυνος.
Inside again.	Και πάλι μέσα.
So here I come.	Έρχομαι λοιπόν εδώ.
I hurt my daughter when she needed my help.	Πληγώσα την κόρη μου όταν χρειαζόταν τη βοήθειά μου.
To see him.	Για να τον δω.
Or for anyone on this subject.	Ή για οποιονδήποτε για αυτό το θέμα.
I thought it opened very quickly.	Νόμιζα ότι άνοιξε πολύ γρήγορα.
I see other components in the box.	Βλέπω άλλα εξαρτήματα στο πλαίσιο.
These are all signs that you are longing for your truth.	Όλα αυτά είναι σημάδια ότι λαχταράτε την αλήθεια σας.
It's the first family here, you know.	Είναι η πρώτη οικογένεια εδώ, ξέρετε.
They are both very familiar with my work.	Και οι δύο είναι άνθρωποι πολύ εξοικειωμένοι με τη δουλειά μου.
The government did in the war.	Η κυβέρνηση έκανε στον πόλεμο.
Some of them are great.	Μερικά από αυτά είναι εξαιρετικά.
She liked talking to him.	Της άρεσε να του μιλάει.
Preparation is probably not the most important thing.	Ίσως η προετοιμασία δεν είναι το πιο σημαντικό πράγμα.
Eyes so famous and loved.	Μάτια τόσο γνωστά και αγαπημένα.
Everyone in the place seemed to know her.	Όλοι στο μέρος έμοιαζαν να τη γνωρίζουν.
It is like.	Είναι σαν να.
You can do it easily at home.	Μπορείτε να το κάνετε εύκολα στο σπίτι.
He can definitely be more prepared through practice.	Σίγουρα μπορεί να είναι πιο έτοιμος μέσα από την εξάσκηση.
The last advantage is indeed not to deny it to them.	Το τελευταίο πλεονέκτημα είναι πράγματι να μην τους το αρνηθούμε.
I think it's on me.	Νομίζω ότι είναι πάνω μου.
Denied any other previous medical history or any previous surgical history.	Αρνήθηκε οποιοδήποτε άλλο προηγούμενο ιατρικό ιστορικό ή οποιοδήποτε προηγούμενο χειρουργικό ιστορικό.
It was a beautiful magic, which was rare for me.	Ήταν μια όμορφη μαγεία, που ήταν σπάνια για μένα.
The experiment is about to begin.	Το πείραμα πρόκειται να ξεκινήσει.
You can check for possible solutions in the comments.	Μπορείτε να ελέγξετε για πιθανές λύσεις στα σχόλια.
Words are possible.	Οι λέξεις είναι δυνατές.
This is a step forward in my mind.	Αυτό είναι ένα βήμα μπροστά στο μυαλό μου.
But this was not as he expected.	Αλλά αυτό δεν ήταν όπως το περίμενε.
And it is treated less by humans.	Και αντιμετωπίζεται λιγότερο από τον άνθρωπο.
It was different now.	Ήταν διαφορετική τώρα.
I listen to music.	Ναακούω μουσική.
This is why they believe the product does not really work.	Αυτός είναι ο λόγος που πιστεύουν ότι το προϊόν δεν λειτουργεί πραγματικά.
But that is not the point.	Αλλά δεν είναι αυτό το ζητούμενο.
Who is the highest audience.	Ποιο είναι το υψηλότερο κοινό.
None of this was recorded.	Κανένα τέτοιο δεν ήταν καταγεγραμμένο.
And the little things.	Και τα μικρά πράγματα.
And more and more.	Και όλο και περισσότερο.
He even spoke again in that room, from his knees.	Μίλησε μάλιστα ξανά σε εκείνο το δωμάτιο, από τα γόνατά του.
It's been a long time.	Είναι εδώ και αρκετό καιρό.
All measures have been taken to reduce animal suffering.	Έχουν ληφθεί όλα τα μέτρα για τη μείωση της ταλαιπωρίας των ζώων.
I'll just wait here.	Απλώς θα περιμένω εδώ.
She is obviously better than us.	Προφανώς είναι καλύτερη από εμάς.
Finally, let me say a few words about values.	Τέλος, επιτρέψτε μου να πω λίγα λόγια για τις αξίες.
It was calm when they started.	Ήταν ήρεμα όταν ξεκίνησαν.
I love you mom.	Σε αγαπώ μαμά.
Your title is good.	Καλός ο τίτλος σου.
He really had to face it.	Έπρεπε πραγματικά να το αντιμετωπίσει.
He had lost hope.	Είχε χάσει την ελπίδα του.
Because he could not seize the opportunity.	Γιατί δεν μπορούσε να αρπάξει την ευκαιρία.
Develop the idea and design the experiments.	Ανέπτυξε την ιδέα και σχεδίασε τα πειράματα.
The game has to go forward and that is the way forward.	Το παιχνίδι πρέπει να πάει μπροστά και αυτός είναι ο δρόμος προς τα εμπρός.
They have no idea what they are doing.	Δεν έχουν ιδέα τι κάνουν.
And it's fine with that.	Και είναι μια χαρά με αυτό.
He did many things right as well.	Έκανε πολλά πράγματα σωστά επίσης.
There was never anything personal about it, on my part.	Δεν υπήρχε ποτέ κάτι προσωπικό σε αυτό, από την πλευρά μου.
And we are working hard to release the new version.	Και δουλεύουμε σκληρά για να κυκλοφορήσουμε τη νέα έκδοση.
Race never plays a role.	Η φυλή δεν παίζει ποτέ ρόλο.
There will be times when no creative idea will come to mind.	Θα υπάρξουν στιγμές που καμία δημιουργική ιδέα δεν θα έρθει στο μυαλό.
You are the one who chased.	Είσαι αυτός που κυνήγησε.
Of their marriage.	Του γάμου τους.
He knows a way out, he must know a way out, yes.	Ξέρει διέξοδο, πρέπει να ξέρει διέξοδο, ναι.
He had his hands full that day.	Αυτή τη μέρα είχε γεμάτα τα χέρια του.
It could be anywhere.	Θα μπορούσε να ήταν οπουδήποτε.
This can be bad.	Αυτό μπορεί να είναι κακό.
Turn out.	Αποδεικνύονται.
I would pick it up and eat it, a lot.	Θα το διάλεγα και θα το έτρωγα, πολλά.
Imagine they both have wild hair and crazy eyes.	Φανταστείτε ότι και οι δύο έχουν άγρια ​​μαλλιά και τρελά μάτια.
Just look at the numbers.	Απλά κοιτάξτε τους αριθμούς.
He touched her shoulders, her neck, her back.	Της άγγιξε τους ώμους, το λαιμό, την πλάτη της.
It broke her spirit.	Της έσπασε το πνεύμα.
I'm still trying to figure it out.	Ακόμα προσπαθώ να το καταλάβω.
Because you are important.	Γιατί είσαι σημαντικός.
You can not fight them together, but separate them.	Δεν μπορείς να τους πολεμήσεις μαζί, αλλά να τους χωρίσεις.
My father used to take me for a photo.	Ο πατέρας μου με έπαιρνε να βγάλω φωτογραφία.
Thanks for the help.	Ευχαριστωγια τη βοηθεια.
But outside things are becoming more dangerous.	Όμως έξω τα πράγματα γίνονται πιο επικίνδυνα.
I hit the ground.	Χτύπα το έδαφος.
Let someone else handle it.	Ας το χειριστεί κάποιος άλλος.
Also easier to be.	Επίσης πιο εύκολο να είσαι.
Dad was on the sidelines watching him.	Ο μπαμπάς ήταν στο πλάι και το παρακολουθούσε.
He killed two of my soldiers.	Σκότωσε δύο στρατιώτες μου.
They do not earn high scores.	Δεν κερδίζουν υψηλούς βαθμούς.
He had definitely managed to find one.	Είχε σίγουρα προλάβει να βρει ένα.
He had been picked up by the cursed customer.	Τον είχε σηκώσει ο καταραμένος πελάτης.
Some things will be very different.	Κάποια πράγματα θα είναι πολύ διαφορετικά.
They get thousands a day.	Παίρνουν χιλιάδες την ημέρα.
But he kicked it out.	Αλλά το έδιωξε.
I had more plans.	Είχα περισσότερα σχέδια.
It has none.	Δεν έχει καμία.
Returns.	Επιστρέφει.
Sometimes it takes a few weeks.	Μερικές φορές χρειάζονται μερικές εβδομάδες.
One more thing.	Ακόμη ένα πράγμα.
They will take care of you.	Θα σε προσέχουν.
I placed two fingers around my neck.	Τοποθέτησα δύο δάχτυλα στον λαιμό μου.
After all, it is not necessary to focus on these two.	Τέλος πάντων, δεν είναι απαραίτητο να εστιάσουμε σε αυτά τα δύο.
Other cases are similar.	Άλλες περιπτώσεις είναι παρόμοιες με αυτήν.
Easy to remember.	Εύκολο να θυμάστε.
Obviously, it is white and beautiful.	Προφανώς, είναι λευκό και όμορφο.
I did this and my problem did not change.	Το έκανα αυτό και το πρόβλημά μου δεν άλλαξε.
Water.	Νερό.
Tell him to stay there.	Πες του να μείνει εκεί.
They just made it.	Μόλις το έχουν φτιάξει.
Or broadcast it yourself on the internet.	Ή μεταδώστε το μόνοι σας στο διαδίκτυο.
I really wanted to love this book.	Ήθελα πραγματικά να αγαπήσω αυτό το βιβλίο.
I checked with your office.	Έλεγξα με το γραφείο σας.
No larger appearance required.	Δεν απαιτείται μεγαλύτερη εμφάνιση.
See what is not said.	Δείτε τι δεν λέγεται.
That sounded so good.	Αυτό ακουγόταν τόσο καλό.
''.	''.
Even if you have run.	Ακόμα κι αν έχεις τρέξει.
I'm bored and I'm bored.	Έχω βαρεθεί και με έχει βαρεθεί.
However, this is not the main point.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι το κύριο σημείο.
I need someone.	Χρειάζομαι κάποιον.
Or time to call your parents and friends.	Ή ώρα να καλέσετε τους γονείς και τους φίλους σας.
Go back to him.	Πήγαινε πίσω σε αυτόν.
Mostly people are just interested.	Κυρίως οι άνθρωποι απλώς ενδιαφέρονται.
The two little girls were there.	Τα δύο κοριτσάκια ήταν εκεί.
I'm ready for autumn.	Είμαι έτοιμος για το φθινόπωρο.
It must have been a long time since you did it.	Μάλλον έχει περάσει πολύς καιρός που το έκανες.
And only everything.	Και μόνο τα πάντα.
I should be sorry if something happened to her.	Θα έπρεπε να λυπάμαι αν της συνέβη κάτι.
I have to try it with my next book, whatever it is.	Πρέπει να το δοκιμάσω με το επόμενο βιβλίο μου, ό,τι κι αν είναι αυτό.
His father tells him that he is proud of him.	Ο πατέρας του του λέει ότι είναι περήφανος για αυτόν.
I'm very happy to have you here today.	Είμαι πολύ χαρούμενος που σε έχω εδώ σήμερα.
She checked her cell phone.	Έλεγξε το κινητό της.
I do not know what his real name was.	Δεν ξέρω ποιο ήταν το πραγματικό του όνομα.
Most of them were still locked in their homes.	Οι περισσότεροι από αυτούς ήταν ακόμα κλεισμένοι στα σπίτια τους.
Indicates the direction of information flow.	Υποδεικνύει την κατεύθυνση της ροής των πληροφοριών.
There is no reason to worry.	Δεν υπάρχει λόγος ανησυχίας.
They eat what they see and many that are not.	Τρώνε ό,τι βλέπουν και πολλά που δεν είναι.
Maybe yes, but my last name is crazy.	Ίσως ναι, αλλά τρελό είναι το επίθετό μου.
However, the order of the returned prices does not make sense.	Ωστόσο, η σειρά των επιστρεφόμενων τιμών δεν έχει νόημα.
A man goes out.	Ένας άντρας βγαίνει έξω.
Dude, party a few things.	Φίλε, πάρτι μερικά πράγματα.
In the middle of the room was a bed.	Στη μέση του δωματίου ήταν ένα κρεβάτι.
It stuck with me for months after.	Μου κόλλησε για μήνες μετά.
You look and you hope.	Κοιτάς και ελπίζεις.
He may have been sleeping himself.	Μπορεί να κοιμόταν ο ίδιος.
In animals.	Στα ζώα.
That was quite difficult.	Αυτό ήταν αρκετά δύσκολο.
The film received above average reviews.	Η ταινία πήρε κριτικές πάνω από το μέσο όρο.
It was never seen.	Δεν εθεάθη ποτέ.
But there were so many, so many.	Αλλά ήταν τόσα πολλά, τόσα πολλά.
But it may have been two of them.	Αλλά μπορεί να ήταν δύο από αυτούς.
Then she could be their teacher.	Τότε θα μπορούσε να είναι η δασκάλα τους.
They wanted.	Ήθελαν.
She was often the first to notice his presence.	Συχνά ήταν η πρώτη που παρατήρησε την παρουσία του.
There was nothing wrong then.	Δεν υπήρχε τίποτα λάθος τότε.
Try to let them know that you enjoyed reading their work.	Προσπαθήστε να τους ενημερώσετε ότι σας άρεσε να διαβάζετε τη δουλειά τους.
The religion was different.	Η θρησκεία ήταν άλλη.
They have become widely available.	Έχουν γίνει ευρέως διαθέσιμα.
I am two sets without any and then I wear out.	Είμαι δύο σετ χωρίς κανένα και μετά φθείρομαι.
This time it was better.	Αυτή τη φορά ήταν καλύτερα.
Very good service.	Πολύ καλή εξυπηρέτηση.
He would never leave her, even when she was happier.	Δεν θα την άφηνε ποτέ, ακόμα κι όταν ήταν πιο χαρούμενη.
And he did, it seems.	Και το έκανε, φαίνεται.
Dead inside.	Νέκρος στο εσωτερικό.
The bars in the time course indicate the standard error.	Οι ράβδοι στη χρονική πορεία υποδεικνύουν το τυπικό σφάλμα.
Anger would not solve the problem.	Ο θυμός δεν θα έλυνε το πρόβλημα.
He says he will do it.	Λέει ότι θα το κάνει.
Remember, you can not win if you do not play.	Θυμηθείτε, δεν μπορείτε να κερδίσετε εάν δεν παίξετε.
Others are not fair.	Άλλοι δεν είναι δίκαιοι.
There will be no such break this year.	Δεν θα υπάρξει τέτοιο διάλειμμα φέτος.
You can never sit back and rest on your laurels.	Ποτέ δεν μπορείτε να καθίσετε και να επαναπαυθείτε σε αυτό που έχετε κάνει.
And everyone else does the same.	Και το ίδιο κάνουν όλοι οι άλλοι.
He went for a medical examination and the results are unknown.	Πήγε για ιατρικές εξετάσεις και τα αποτελέσματα είναι άγνωστα.
He did not say a word.	Δεν είπε λέξη.
But many questions remain.	Όμως πολλά ερωτήματα παραμένουν.
I saw it from my window.	Το είδα από το παράθυρό μου.
I offered to pay my share, but he would not listen.	Προσφέρθηκα να πληρώσω το μερίδιό μου, αλλά δεν το άκουγε.
This fact makes their study difficult.	Το γεγονός αυτό δυσκολεύει τη μελέτη τους.
You did a better job.	Έκανες καλύτερη δουλειά.
Has progressed.	Εχει προχωρήσει.
I got to know them better.	Τους γνώρισα καλύτερα.
Let us note the following.	Ας σημειώσουμε τα εξής.
She had no memories of her parents telling him.	Δεν είχε αναμνήσεις από τους γονείς της να του πει.
We are late.	Αργήσαμε.
It would release death.	Θα απελευθέρωνε τον θάνατο.
Not in the near future, at least.	Όχι στο εγγύς μέλλον, τουλάχιστον.
And it turned out to be right.	Και αποδείχθηκε ότι ήταν σωστό.
However, an update came out recently.	Ωστόσο, πρόσφατα βγήκε μια ενημέρωση.
He has passion.	Έχει πάθος.
The truth, and nothing but the truth.	Η αλήθεια, και τίποτα άλλο από την αλήθεια.
He said so much that night and the next night.	Είπε τόσα εκείνο το βράδυ και το επόμενο βράδυ.
It looked great at the time.	Φαινόταν πολύ εκείνη την εποχή.
This happened here.	Αυτό συνέβη εδώ.
NET.	ΚΑΘΑΡΟΣ.
We have a lot of plants in the house.	Έχουμε πολλά φυτά στο σπίτι.
That was the end of the line.	Αυτό ήταν το τέλος της γραμμής.
I made my career.	Έκανα την καριέρα μου.
He is not a doctor.	Δεν είναι γιατρός.
Everything will come back, play like a movie in my brain.	Όλα θα επιστρέψουν, παίξτε σαν ταινία μέσα στον εγκέφαλό μου.
Trying to stop me will make things worse.	Το να προσπαθήσεις να με σταματήσεις θα κάνει τα πράγματα χειρότερα.
In a strange way, this makes perfect sense.	Κατά έναν περίεργο τρόπο, αυτό είναι απολύτως λογικό.
Killing me.	Με σκοτώνει.
I did not know this fact.	Δεν το γνώριζα αυτό το γεγονός.
They are silent.	Είναι σιωπηλοί.
I can manage the difficulties that are coming.	Μπορώ να διαχειριστώ τα δύσκολα που έρχονται.
I know about the lines.	Ξέρω για τις γραμμές.
And that's really where the data goes today.	Και πραγματικά εκεί πηγαίνουν τα δεδομένα σήμερα.
They could only get there if they were moving fast.	Θα μπορούσαν να φτάσουν εκεί μόνο αν κινούνταν γρήγορα.
And he takes a step.	Και κάνει ένα βήμα.
Neither women nor men.	Ούτε γυναίκες και άνδρες.
I have been through it a few times.	Το έχω ξαναπεράσει μερικές φορές.
Things only change form.	Τα πράγματα αλλάζουν μόνο μορφή.
You are trying to understand where you are.	Προσπαθείς να καταλάβεις πού βρίσκεσαι.
The letter arrived at the house.	Το γράμμα έφτασε στο σπίτι.
Many policies have changed.	Πολλές πολιτικές έχουν αλλάξει.
Then, or since.	Τότε, ή από τότε.
I want him to see me again, to see me better.	Θέλω να με ξαναδεί, να με δει καλύτερα.
Likewise, a woman should support her husband in his career.	Το ίδιο, μια γυναίκα πρέπει να υποστηρίζει τον άντρα της στην καριέρα του.
Do the research and find out what you can offer.	Κάντε την έρευνα και μάθετε τι μπορείτε να προσφέρετε.
The day is very hot again.	Η μέρα πάλι πολύ ζεστή.
Nor was there a significant change in blood pressure.	Ούτε υπήρξε σημαντική αλλαγή στην αρτηριακή πίεση.
They just look like.	Απλώς μοιάζουν.
And he has known me for years.	Και με ξέρει χρόνια.
And he is still the best player out there.	Και εξακολουθεί να είναι ο καλύτερος παίκτης εκεί έξω.
We asked if we knew who he was but did not leave.	Ρωτήσαμε αν ξέραμε ποιος ήταν αλλά δεν το αφήσαμε.
That was when he turned to the wall.	Τότε ήταν που είχε γυρίσει στον τοίχο.
I think she is happy.	Νομίζω ότι είναι χαρούμενη.
He opened it to make sure the object was still inside.	Το άνοιξε για να βεβαιωθεί ότι το αντικείμενο ήταν ακόμα μέσα.
It's a little strange to me.	Μου είναι λίγο περίεργο.
Sometimes they understand it correctly.	Μερικές φορές το καταλαβαίνουν σωστά.
He was cool.	Ήταν ψύχραιμος.
I had so much fun making it.	Διασκέδασα τόσο πολύ να το φτιάξω.
The boy quickly turned his face and made a strange noise.	Το αγόρι γύρισε γρήγορα το πρόσωπό του και έκανε έναν περίεργο θόρυβο.
So you can be at products, years and events.	Μπορείτε να είστε σε προϊόντα, χρόνια και εκδηλώσεις, λοιπόν.
The mean values ​​of these parameters were used in the analyzes.	Οι μέσες τιμές αυτών των παραμέτρων χρησιμοποιήθηκαν στις αναλύσεις.
We can use it to create space out of nothing.	Μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε για να δημιουργήσουμε χώρο από το τίποτα.
Something was wrong.	Κάτι δεν πήγαινε καλά.
At work, do what you love.	Στη δουλειά, κάντε αυτό που σας αρέσει.
They will be stuck.	Θα μείνουν κολλημένοι.
It was the worst he could say.	Ήταν ό,τι χειρότερο μπορούσε να πει.
He informed them that he was not home.	Τους ενημέρωσε ότι δεν ήταν σπίτι.
Evil is likely to increase.	Το κακό είναι πιθανό να αυξάνεται.
The application does not return errors.	Η εφαρμογή δεν επιστρέφει σφάλματα.
Not very professional.	Όχι πολύ επαγγελματικό.
Seeing a vision come to life is a dream come true.	Το να βλέπεις ένα όραμα να ζωντανεύει είναι ένα όνειρο που γίνεται πραγματικότητα.
That tells you something.	Αυτό σου λέει κάτι.
Fill me in on a background.	Συμπλήρωσε με σε κάποιο φόντο.
I still did not even have a car.	Ακόμα δεν είχα καν αυτοκίνητο.
You did not pay much attention to him while he was playing.	Δεν το πρόσεξες πολύ ενώ έπαιζε.
And he hit a wall.	Και χτύπησε σε τοίχο.
I would like to see him take care of it.	Θα ήθελα να τον δω να το φροντίζει.
It must stand firm.	Πρέπει να σταθεί σταθερός.
The data represent averages with a typical average error.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν μέσους όρους με τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
Take a look.	Πάρτε μια προοπτική.
This also helps.	Βοηθάει και αυτό.
Just like her father.	Όπως ακριβώς και ο πατέρας της.
The impact is obviously serious.	Ο αντίκτυπος είναι προφανώς σοβαρός.
No or yes.	Οχι ή ναι.
Carry out the experimental studies.	Πραγματοποίησε τις πειραματικές μελέτες.
There are many things we need to learn.	Υπάρχουν πολλά από τα οποία πρέπει να μάθουμε.
My family really likes to hear it.	Στην οικογένειά μου αρέσει πολύ να το ακούει.
There is no click piece.	Δεν υπάρχει κομμάτι κλικ.
Perfect for a gift, this set is a must have.	Τέλειο για δώρο, αυτό το σετ πρέπει να έχει.
It was essentially a means to an end.	Ήταν ουσιαστικά μέσα για αυτόν τον σκοπό.
This is entertainment.	Αυτό είναι διασκέδαση.
I'm glad to see that he is just a human child.	Χαίρομαι που βλέπω ότι είναι απλώς ένα ανθρώπινο παιδί.
So no, that was not true.	Οπότε όχι, δεν ήταν αλήθεια.
Neither the mind nor even the heart can know him.	Δεν μπορεί να τον γνωρίσει ούτε το μυαλό ούτε καν η καρδιά.
Such is the measure of the man.	Τέτοιο είναι το μέτρο του άντρα.
Have faith in your future.	Έχετε πίστη στο μέλλον σας.
A number of other important terms relate to his mother.	Μια σειρά από άλλους σημαντικούς όρους σχετίζονται με τη μητέρα του.
Only new patients.	Μόνο νέοι ασθενείς.
It must be good for something.	Πρέπει να είναι καλό για κάτι.
People are more than their disease.	Οι άνθρωποι είναι περισσότερα από την αρρώστια τους.
It was not too big to start from the beginning.	Δεν ήταν πολύ μεγάλος για να ξεκινήσει από την αρχή.
He was not there to pick me up.	Δεν ήταν εκεί για να με πάρει.
Now the tests begin.	Τώρα αρχίζουν οι δοκιμές.
Give me a walk somewhere.	Δώσε μου μια βόλτα κάπου.
We are in a river of metal and lights.	Είμαστε σε ένα ποτάμι από μέταλλο και φώτα.
We have faith in something bigger.	Έχουμε πίστη σε κάτι μεγαλύτερο.
But they are there when they need them.	Είναι όμως εκεί όταν τους χρειάζονται.
He had said yes, he could do it.	Είχε πει ναι, μπορούσε να το κάνει.
He is not there either.	Ούτε αυτός είναι εκεί.
Then he went to the window.	Μετά πήγε στο παράθυρο.
She died of her injuries a few days later.	Πέθανε από τα τραύματά της λίγες μέρες αργότερα.
I have not said it since.	Δεν έχω ξαναπεί από τότε.
Neither is true.	Κανένα από τα δύο δεν είναι αλήθεια.
There are also many reviews for products that do not even exist.	Επίσης, υπάρχουν πολλές κριτικές για προϊόντα που δεν υπάρχουν καν.
We say yes when we really want to say no.	Λέμε ναι όταν πραγματικά θέλουμε να πούμε όχι.
He was the boy who had disappeared.	Ήταν το αγόρι που είχε εξαφανιστεί.
I had another question.	Είχα μια άλλη ερώτηση.
She needs her sleep.	Χρειάζεται τον ύπνο της.
This requires pressure.	Αυτό απαιτεί πίεση.
He knows it's a lie.	Ξέρει ότι είναι ψέμα.
With a second thought, maybe it is.	Με δεύτερη σκέψη, ίσως είναι.
You do it because you really care about them and their relationship.	Το κάνεις γιατί νοιάζεσαι πραγματικά για αυτούς και τη σχέση τους.
Or get in trouble if he did not follow the rules.	Ή να βρεθεί σε μπελάδες αν δεν ακολουθούσε τους κανόνες.
They will come back again and again and again.	Θα επιστρέψουν ξανά και ξανά και ξανά.
He would tell you what he thought.	Θα σου έλεγε τι σκέφτηκε.
Defense will be a better end.	Η άμυνα θα είναι καλύτερο τέλος.
But, man, our people know how to love.	Αλλά, φίλε, ο λαός μας ξέρει να αγαπάει.
And you do not need to move.	Και δεν χρειάζεται να μετακινηθείτε.
She did not respond.	Εκείνη δεν ανταποκρίθηκε.
In the second he did not like football.	Στο δεύτερο δεν άρεσε το ποδόσφαιρο.
Only you and another person if you will.	Μόνο εσείς και ένα άλλο άτομο αν θέλετε.
He told me to hold on and he would look at it.	Μου είπε να κρατηθώ και θα το κοιτάξει.
He will not die.	Δεν θα πεθάνει.
Once you do that, that's it.	Μόλις το κάνετε αυτό, αυτό είναι.
It's kind of nice.	Είναι κάπως ωραίο.
I was not specific.	Δεν ήμουν συγκεκριμένος.
They made a mistake.	Έκαναν ένα λάθος.
It was time to combine it and let it out.	Ήταν καιρός να το συνδυάσω και να το αφήσω έξω.
Below.	Παρακάτω.
Working conditions were particularly difficult in winter.	Οι συνθήκες εργασίας ήταν ιδιαίτερα δύσκολες το χειμώνα.
Even one attempt last year used only baby cells.	Ακόμη και μια προσπάθεια πέρυσι χρησιμοποίησε μόνο κύτταρα μωρών.
Not everyone is watching the current events.	Δεν παρακολουθούν όλοι τα τρέχοντα γεγονότα.
Experimental results show the benefits of the proposed technique.	Τα πειραματικά αποτελέσματα δείχνουν τα οφέλη της προτεινόμενης τεχνικής.
I knew there was something strange about the two of you.	Ήξερα ότι υπήρχε κάτι περίεργο σε εσάς τους δύο.
Natural light during the day.	Φυσικό φως και κατά τη διάρκεια της ημέρας.
Then he turned and walked towards the hotel.	Μετά γύρισε και προχώρησε προς το ξενοδοχείο.
Yes, the brain can change, and that means we can change.	Ναι, ο εγκέφαλος μπορεί να αλλάξει, και αυτό σημαίνει ότι μπορούμε να αλλάξουμε.
This blog is no different.	Αυτό το blog δεν είναι διαφορετικό.
All he wants is peace and freedom.	Το μόνο που θέλει είναι ειρήνη και ελευθερία.
This was the beginning of the end for the mine.	Αυτή ήταν η αρχή του τέλους για το ορυχείο.
And it's a beautiful thing.	Και είναι όμορφο πράγμα.
There are two ways to try this idea.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να δοκιμάσετε αυτήν την ιδέα.
My mother had told the story many, many times.	Η μητέρα μου είχε πει την ιστορία πολλές, πολλές φορές.
He does not even know where they are.	Δεν ξέρει καν πού βρίσκονται.
Seven crew members left.	Έφυγαν επτά μέλη του πληρώματος.
You will meet him when you see him.	Θα τον γνωρίσεις όταν τον δεις.
Their time was running out.	Τους τελείωνε ο χρόνος.
If the box ends up empty, you die.	Αν το κουτί καταλήξει άδειο, πεθαίνεις.
This difference can only be explained by history.	Αυτή η διαφορά μπορεί να εξηγηθεί μόνο από την ιστορία.
In addition, people enjoy these colors in everyday life.	Επιπλέον, οι άνθρωποι απολαμβάνουν αυτά τα χρώματα στην καθημερινή ζωή.
It is a distance.	Είναι μια απόσταση.
So much so, they were ready to kill for it.	Τόσο πολύ, ήταν έτοιμοι να σκοτώσουν για αυτό.
Keep your windows low.	Κρατήστε τα παράθυρά σας χαμηλά.
The only door in the room was locked.	Η μόνη πόρτα στο δωμάτιο ήταν κλειδωμένη.
You have to accept the facts, and these are facts.	Πρέπει να αποδεχτείτε τα γεγονότα, και αυτά είναι γεγονότα.
His faith had no beginning and no end.	Η πίστη του δεν είχε αρχή και τέλος.
The group stopped immediately.	Η ομάδα σταμάτησε αμέσως.
I look forward to reading much more from you.	Ανυπομονώ να διαβάσω πολλά περισσότερα από εσάς.
It holds our whole body together and gives it its shape.	Συγκρατεί ολόκληρο το σώμα μας ενωμένο και του δίνει το σχήμα του.
You have to work for it.	Πρέπει να δουλέψεις γι' αυτό.
We did not have an office.	Δεν είχαμε γραφείο.
Men seem to live for sleep.	Οι άνδρες φαίνεται να ζουν για τον ύπνο.
It is now considered the standard of care.	Τώρα θεωρείται το πρότυπο φροντίδας.
Possibly both.	Ενδεχομένως και τα δύο.
The only key to a wonderful trip is to become a family.	Το μόνο κλειδί για ένα υπέροχο ταξίδι είναι να γίνεις οικογένεια.
Now he seems to be here.	Τώρα φαίνεται να είναι εδώ.
The table was in front.	Το τραπέζι ήταν μπροστά.
I have many followers who like my job.	Έχω πολλούς ακόλουθους ανθρώπους που τους αρέσει η δουλειά μου.
And one of them has a story to tell.	Και ένας από αυτούς έχει μια ιστορία να πει.
It's not really a discussion, but more of a discussion.	Δεν είναι πραγματικά μια συζήτηση, αλλά περισσότερο συζήτηση.
Everyone is on their feet.	Όλοι είναι στα πόδια τους.
He must have heard us turn on the road.	Πρέπει να μας άκουσε να στρίβουμε στο δρόμο.
Not in the houses, yet.	Όχι στα σπίτια, ακόμα.
However, he was not entirely fair.	Ωστόσο, δεν ήταν εντελώς δίκαιος.
Well, that's going to be fun.	Λοιπόν, αυτό θα είναι διασκεδαστικό.
I saw the teams.	Είδα τις ομάδες.
He is a player that children look up to.	Είναι ένας παίκτης που τα παιδιά κοιτούν ψηλά.
It's so interesting.	Είναι τόσο ενδιαφέρον.
It should not.	Δεν θα έπρεπε.
He wants everyone to know that you can do this.	Θέλει όλοι να ξέρουν ότι μπορείτε να το κάνετε αυτό.
A little problem there, nothing to mention.	Λίγο πρόβλημα εκεί, τίποτα να αναφέρω.
Clinical work of the author himself.	Κλινική εργασία του ίδιου του συγγραφέα.
Last year is over.	Η περσινή χρονιά τελείωσε.
Because the most important thing was that nothing happened.	Γιατί το πιο σημαντικό ήταν ότι δεν έγινε τίποτα.
A crazy expression comes over her.	Μια τρελή έκφραση έρχεται πάνω της.
And now the same can happen to you.	Και τώρα το ίδιο μπορεί να συμβεί και σε εσάς.
It was an absolute pleasure.	Ήταν απόλυτη ευχαρίστηση.
We stood and watched.	Σταθήκαμε και κοιτούσαμε.
I highly recommend it to anyone.	Το συνιστώ ανεπιφύλακτα σε οποιονδήποτε.
He studied and built.	Σπούδασε και έχτισε.
You know their names.	Ξέρεις τα ονόματά τους.
More than a couple this time.	Περισσότερο από ένα ζευγάρι αυτή τη φορά.
I decided to be honest.	Αποφάσισα να είμαι ειλικρινής.
Names should probably be short and easy to remember.	Τα ονόματα θα πρέπει πιθανώς να είναι σύντομα και να θυμούνται εύκολα.
There is no music in the background.	Δεν υπάρχει μουσική στο παρασκήνιο.
None of them did that.	Κανείς τους δεν το έκανε αυτό.
He definitely felt better.	Σίγουρα ένιωθε καλύτερα.
They had become aware.	Είχαν αποκτήσει επίγνωση.
She felt so good about her body.	Ένιωθε τόσο καλά με το σώμα της.
Slowly adjust your movement before using the monitor.	Πριν χρησιμοποιήσετε την οθόνη, ρυθμίστε αργά τη μετακίνησή σας από αυτήν.
No woman will leave.	Καμία γυναίκα δεν θα φύγει.
The software can take appropriate action depending on the type of event.	Το λογισμικό μπορεί να προβεί στις κατάλληλες ενέργειες ανάλογα με τον τύπο του συμβάντος.
They are not beautiful down here.	Δεν είναι όμορφα εδώ κάτω.
Not of the fight.	Όχι του αγώνα.
The book is much better than the movie, by the way.	Το βιβλίο είναι πολύ καλύτερο από την ταινία, παρεμπιπτόντως.
This is amazing, though.	Αυτό είναι εκπληκτικό, όμως.
I had done this before.	Το είχα κάνει αυτό πριν.
Keep them behind a door, even if it is not locked.	Κρατήστε τα πίσω από μια πόρτα, ακόμα κι αν δεν είναι κλειδωμένη.
There is simply no other word for it.	Απλώς δεν υπάρχει άλλη λέξη για αυτό.
Therefore it does not count.	Επομένως δεν μετράει.
The events of the last few hours did not seem to be true.	Τα γεγονότα των τελευταίων ωρών δεν έμοιαζαν αληθινά.
Well, she should just watch him.	Λοιπόν, θα έπρεπε απλώς να τον προσέχει.
I should have been there.	Έπρεπε να ήμουν εκεί.
But he laughed.	Εκείνος όμως γέλασε.
A mistake is a mistake.	Ένα λάθος είναι λάθος.
In three parts.	Σε τρία μέρη.
They think school and college activities are enough for them.	Νομίζουν ότι οι δραστηριότητες στο σχολείο και το κολέγιο είναι αρκετές για αυτούς.
An additional explanation word follows.	Ακολουθεί μια λέξη πρόσθετης εξήγησης κατά σειρά.
Objects, things that should not be believed.	Αντικείμενα, πράγματα που δεν πρέπει να πιστευτούν.
They had to call the police.	Έπρεπε να καλέσουν την αστυνομία.
Hold the bag.	Κρατήστε την τσάντα.
That should be easier than it sounds.	Που θα πρέπει να είναι πιο εύκολο από ό,τι ακούγεται.
They have not changed.	Δεν έχουν αλλάξει.
If you love nature and children, you will enjoy this program.	Αν αγαπάτε τη φύση και τα παιδιά, θα απολαύσετε αυτό το πρόγραμμα.
They did not explain the magic.	Δεν εξήγησαν τη μαγεία.
It had more than a small effect on me.	Είχε κάτι παραπάνω από μια μικρή επιρροή πάνω μου.
The driver looked me in the eyes.	Ο οδηγός με κοίταξε στα μάτια.
Any god who could end my existence would do so.	Όποιος θεός θα μπορούσε να τερματίσει την ύπαρξή μου θα το έκανε.
We looked at the current literature.	Εξετάσαμε την τρέχουσα βιβλιογραφία.
It is not easy at work.	Δεν είναι εύκολο στη δουλειά.
The setup is very easy.	Η ρύθμιση είναι πολύ εύκολη.
Like most of us, obviously.	Όπως και οι περισσότεροι από εμάς, προφανώς.
The following are some of the best in town.	Τα παρακάτω είναι μερικά από τα καλύτερα της πόλης.
I am having a great time.	Περνάω υπέροχα.
Do not tolerate it and say that it was good.	Να μην το ανέχεσαι και να λες ότι ήταν καλό.
We want to control the oil ourselves.	Θέλουμε να ελέγχουμε μόνοι μας το λάδι.
Easier to play.	Πιο εύκολο να παίξεις.
But three years later, his health began to decline.	Όμως, τρία χρόνια αργότερα, η υγεία του άρχισε να υποβαθμίζεται.
And it can have.	Και μπορεί να έχει.
I got up and then helped her to her feet.	Σηκώθηκα όρθιος και μετά τη βοήθησα να σταθεί.
Nothing else changes from the original.	Τίποτα άλλο δεν αλλάζει από το πρωτότυπο.
But his face was sad.	Το πρόσωπό του όμως ήταν λυπημένο.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς παλεύουμε με αυτό κάποια στιγμή στη ζωή μας.
In a funny way, it made me feel special.	Με έναν αστείο τρόπο, με έκανε να νιώσω ξεχωριστή.
And if you were curious, you were just curious.	Και αν ήσουν περίεργος, ήσουν μόνο περίεργος.
However, this is only the beginning of a great project.	Ωστόσο, αυτή είναι μόνο η αρχή ενός μεγάλου έργου.
He is very interested.	Ενδιαφέρεται πολύ.
I have seen many changes.	Έχω δει πολλές αλλαγές.
I just need a new version.	Χρειάζομαι απλώς μια νέα έκδοση.
This is just a finger in the same hand.	Αυτό είναι μόνο ένα δάχτυλο στο ίδιο χέρι.
And there are other things we can do.	Και υπάρχουν άλλα πράγματα που μπορούμε να κάνουμε.
I could not understand why.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τον λόγο για αυτό.
I knew the rules.	Ήξερα τους κανόνες.
Thanks, and we look forward to seeing your feedback !.	Ευχαριστούμε, και ανυπομονούμε να δούμε τα σχόλιά σας!.
Thanks again for the nice comments guys.	Και πάλι ευχαριστώ για τα όμορφα σχόλια παιδιά.
His brown eyes were dead again.	Τα καστανά μάτια του ήταν και πάλι νεκρά.
It's just different.	Απλώς είναι διαφορετικό.
I was a freshman, I still live with my parents.	Ήμουν πρωτοετής φοιτητής, ακόμα μένω στους γονείς μου.
Everything was done in silence.	Όλα έγιναν στη σιωπή.
I was interested in theory.	Με ενδιέφερε η θεωρία.
Its physical appearance and mode of operation differ.	Η φυσική του εμφάνιση και ο τρόπος λειτουργίας του διαφέρουν.
Look, you did perfectly.	Κοίτα, τα πήγες τέλεια.
He did not know what day it was.	Δεν ήξερε τι μέρα ήταν.
You worked for the other money you need.	Δούλεψες για τα άλλα χρήματα που χρειαζόσουν.
This was not in my dream.	Αυτό δεν ήταν στο όνειρό μου.
And even now.	Και ακόμη και τώρα.
All mistakes are the responsibility of the authors.	Όλα τα λάθη είναι ευθύνη των συγγραφέων.
You do not know how it will be done.	Δεν ξέρεις πώς θα γίνει.
He was good, but you were better.	Ήταν καλός, αλλά εσύ ήσουν καλύτερος.
I must have been lifted to a sitting position.	Πρέπει να με σήκωσαν σε καθιστή θέση.
So the dog sat down.	Κάθισε λοιπόν ο σκύλος.
Her main desire was to become the best teacher in the world.	Η κύρια επιθυμία της ήταν να γίνει η καλύτερη δασκάλα στον κόσμο.
Remember the plan if you get caught.	Θυμηθείτε το σχέδιο αν σας πιάσουν.
I think he is on your boat.	Νομίζω ότι είναι στο σκάφος σου.
However, that left us before we could get there.	Ωστόσο, αυτό μας έφυγε πριν προλάβουμε να φτάσουμε εκεί.
Several days passed, maybe about two weeks.	Πέρασε αρκετές μέρες, ίσως και δύο εβδομάδες περίπου.
Change is happening on our earth.	Η αλλαγή συμβαίνει στη γη μας.
Within minutes he had crossed to the other side.	Μέσα σε λίγα λεπτά είχε περάσει στην άλλη πλευρά.
I was very happy with them.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος μαζί τους.
There will be many events.	Θα υπάρξουν πολλές εκδηλώσεις.
I was causing her hell.	Της προκαλούσα την κόλαση.
He is close to me, but maybe very close.	Είναι κοντά μου, όμως, ίσως πολύ κοντά.
He may want to think that there is a hidden connection.	Μπορεί να θέλει να σκεφτεί ότι υπάρχει μια κρυφή σύνδεση.
No one survived the weekend.	Κανείς δεν επέζησε το Σαββατοκύριακο.
Do not fill the pan.	Μην γεμίζετε το τηγάνι.
His grip and running are incredible.	Το πιάσιμο και το τρέξιμό του είναι απίστευτα.
This ends badly.	Αυτό τελειώνει άσχημα.
And they will not do it.	Και δεν θα το κάνουν.
I consider that it does not exist.	Θεωρώ ότι δεν υπάρχει.
You have no right to ask.	Δεν έχεις δικαίωμα να το ρωτήσεις.
This real energy is described by the physical variables, which are smaller.	Αυτή η πραγματική ενέργεια περιγράφεται από τις φυσικές μεταβλητές, οι οποίες είναι μικρότερες.
We would hold each other for hours.	Θα κρατούσαμε ο ένας τον άλλον για ώρες.
If there is a problem reading the user's entries.	Εάν υπάρχει πρόβλημα με την ανάγνωση των εισαγωγών του χρήστη.
Stock up on it.	Απόθεμα σε αυτό.
So is the team.	Το ίδιο και η ομάδα.
The media never talks about the good news.	Τα μέσα ενημέρωσης δεν μιλούν ποτέ για τα καλά νέα.
I'm good at it.	Είμαι καλός σε αυτό.
Or tell me what works.	Ή πείτε μου τι λειτουργεί.
If your voice feels tired, rest.	Εάν η φωνή σας αισθάνεται κουρασμένη, ξεκουραστείτε.
In fact, she was afraid of him.	Στην πραγματικότητα, τον φοβόταν.
The ability to work in a team is essential.	Η ικανότητα εργασίας σε ομάδα είναι απαραίτητη.
It will not change.	Δεν θα αλλάξει.
One foot in the future and one foot in the past.	Ένα πόδι στο μέλλον και ένα πόδι στο παρελθόν.
This is very important for your business.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για την επιχείρησή σας.
We are like dead.	Είμαστε σαν νεκροί.
After a mail.	Μετά ένα ταχυδρομείο.
Therefore, we must take these factors into account in the model.	Επομένως, πρέπει να λάβουμε υπόψη αυτούς τους παράγοντες στο μοντέλο.
This development seems unusual only to us.	Αυτή η ανάπτυξη φαίνεται ασυνήθιστη μόνο σε εμάς.
They had not met by the river.	Δεν είχαν συναντηθεί δίπλα στο ποτάμι.
I am not saying that they are difficult to drive.	Δεν λέω ότι είναι δύσκολο να οδηγηθούν.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, χάνεις.
I had to have three science courses.	Έπρεπε να έχω τρία επιστημονικά μαθήματα.
Find a way to make sure this never happens.	Βρείτε έναν τρόπο για να βεβαιωθείτε ότι αυτό δεν θα συμβεί ποτέ.
He was so close to finding release.	Ήταν τόσο κοντά στο να βρει την απελευθέρωση.
Recognize one of them.	Αναγνώρισε έναν από αυτούς.
But that was not the issue.	Αλλά δεν ήταν αυτό το θέμα.
Take a hearing and vision test once a year.	Κάντε τεστ ακοής και όρασης μία φορά το χρόνο.
So the team did not shake the boat.	Έτσι η ομάδα δεν ταρακούνησε το σκάφος.
That is, a real notice.	Δηλαδή, πραγματική ειδοποίηση.
The three of us can do things forever.	Οι τρεις μας μπορούμε να κάνουμε πράγματα για πάντα.
He worked hard and hard for me.	Δούλεψε πολύ και σκληρά για μένα.
She is going to use her voice.	Πρόκειται να χρησιμοποιήσει τη φωνή της.
It is very difficult to fall asleep.	Δυσκολεύεται πολύ να αποκοιμηθεί.
But that did not happen.	Αυτό όμως δεν συνέβη.
Of course it has to be.	Φυσικά, αυτό πρέπει να είναι.
And the things on the walls are part of it as well.	Και τα πράγματα στους τοίχους είναι μέρος του επίσης.
He could hardly see.	Δύσκολα έβλεπε.
I ended up fighting.	Τελείωσα να τσακώνομαι.
This is a time for learning and love.	Αυτή η εποχή είναι μια εποχή για μάθηση και αγάπη.
They have big hands.	Έχουν μεγάλα χέρια.
Probably will too.	Μάλλον θα γίνει επίσης.
He did not remember coming from anywhere.	Δεν θυμόταν να ερχόταν από πουθενά.
You are ready to receive questions.	Είστε έτοιμοι να λάβετε ερωτήσεις.
His mind is quite full of her.	Το μυαλό του είναι αρκετά γεμάτο από αυτήν.
I think the president should have done something about it.	Νομίζω ότι ο πρόεδρος έπρεπε να κάνει κάτι για αυτό.
Something that could mean less pain for the environment.	Κάτι που θα μπορούσε να σημαίνει λιγότερο πόνο για το περιβάλλον.
Today we would have results.	Σήμερα θα είχαμε αποτελέσματα.
It was an away game.	Ήταν ένα εκτός έδρας παιχνίδι.
He was out of the house and they did not take him.	Ήταν έξω από το σπίτι και δεν τον πήραν.
The others did not care if he had this black woman.	Οι άλλοι δεν πείραζαν αν είχε αυτή τη μαύρη γυναίκα.
He has to give his name.	Πρέπει να δώσει το όνομά του.
It had to do with land and water.	Είχε να κάνει με τη γη και το νερό.
Put my photo on paper.	Βάλτε τη φωτογραφία μου στο χαρτί.
The same goes for the last five to six.	Το ίδιο ισχύει και για τους τελευταίους πέντε έως έξι.
The load was really big.	Το φορτίο ήταν πραγματικά μεγάλο.
People just need to use it and integrate it into their systems.	Οι άνθρωποι πρέπει απλώς να το χρησιμοποιήσουν και να το ενσωματώσουν στα συστήματά τους.
He was home, but he had to deal with the missing games.	Ήταν σπίτι, αλλά έπρεπε να αντιμετωπίσει τα παιχνίδια που έλειπε.
I refused to give them up.	Αρνήθηκα να τα παρατήσω.
Listen to you please.	Ακου σε παρακαλώ.
He has difficulty moving, he sees light where there should be no light.	Με δυσκολία κινείται, βλέπει φως εκεί που δεν πρέπει να υπάρχει φως.
Someone has to go home first.	Κάποιος πρέπει να πάει σπίτι πρώτα.
A few hours of normal life, put our heads back together.	Λίγες ώρες κανονικής ζωής, βάλτε τα κεφάλια μας ξανά μαζί.
We will be happy to help.	Θα χαρούμε να βοηθήσουμε.
My desire was to become a father.	Η επιθυμία μου ήταν να γίνω μπαμπάς.
It was about as deep as it was.	Ήταν περίπου τόσο βαθιά όσο ήταν.
She is just a woman who changed her mind very late.	Είναι απλώς κάποια γυναίκα που άλλαξε γνώμη πολύ αργά.
It is clearer what everyone is responsible for.	Είναι πιο ξεκάθαρο για τι ευθύνεται ο καθένας.
But that was not the case here.	Αλλά δεν ήταν αυτή η κατάσταση εδώ.
He who is not the best team is simply not the best team.	Αυτός που δεν είναι η καλύτερη ομάδα, απλά δεν είναι η καλύτερη ομάδα.
You should be dead.	Θα έπρεπε να είσαι νεκρός.
Please do not remove it.	Παρακαλώ μην το αφαιρέσετε.
In other words, home.	Με άλλα λόγια, σπίτι.
If there's one thing we can pick up, then let it be.	Αν υπάρχει κάτι που μπορούμε να σηκώσουμε, τότε ας είναι.
His leaders refused to meet with him.	Οι ηγέτες του αρνήθηκαν να συναντηθούν μαζί του.
However, there can be no other way.	Ωστόσο δεν μπορεί να υπάρξει άλλος τρόπος.
It made it worse.	Το έκανε χειρότερο.
It grows very fast.	Μεγαλώνει πάρα πολύ γρήγορα.
You can find a job here.	Μπορείς να βρεις δουλειά εδώ.
But strong government is still being sought.	Αλλά η ισχυρή κυβέρνηση εξακολουθεί να αναζητείται.
He did what he had to do.	Έκανε αυτό που έπρεπε να κάνει.
Please help me solve my problem.	Παρακαλώ βοηθήστε με να λύσω το πρόβλημά μου.
There are many different types of online training programs available.	Υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί τύποι διαδικτυακών προγραμμάτων εκπαίδευσης που διατίθενται.
He was in the same hotel at the same time.	Ήταν στο ίδιο ξενοδοχείο την ίδια στιγμή.
Anyone who found out had to die.	Όποιος το έμαθε έπρεπε να πεθάνει.
You have to get your things in the truck.	Πρέπει να βγάλεις τα πράγματά σου στο φορτηγό.
I will not do it.	Δεν θα το κάνω.
Above average but not good.	Πάνω από το μέσο όρο αλλά όχι καλό.
But he did not listen.	Αλλά δεν άκουγε.
Very old memories.	Πολύ παλιές αναμνήσεις.
He has not made this knowledge known.	Δεν έχει κάνει γνωστή αυτή τη γνώση.
I can not understand the error.	Δεν μπορώ να καταλάβω το σφάλμα.
And I found them very useful, so thank you.	Και τα βρήκα πολύ χρήσιμα, γι' αυτό σας ευχαριστώ.
He said it again.	Το έλεγε πάλι.
That sounds good at the moment.	Αυτό ακούγεται καλό προς το παρόν.
They said he could not run and that he was not very fast.	Είπαν ότι δεν μπορούσε να τρέξει και ότι δεν ήταν ιδιαίτερα γρήγορος.
More next week.	Περισσότερα την επόμενη εβδομάδα.
Games are an obvious application.	Τα παιχνίδια είναι μια προφανής εφαρμογή.
This turned out to be more fun.	Αυτό αποδείχτηκε πιο διασκεδαστικό.
But click here to see the full detailed post.	Αλλά κάντε κλικ εδώ για να δείτε την πλήρη αναλυτική ανάρτηση.
It's a short game.	Είναι ένα σύντομο παιχνίδι.
Obviously you did not find any.	Προφανώς δεν βρήκατε κανένα.
It's too late.	Είναι πολύ αργά.
The key to reality is still in my hands.	Το κλειδί της πραγματικότητας είναι ακόμα στα χέρια μου.
I'm afraid of the worst.	Φοβάμαι τα χειρότερα.
I have nothing bad to say about this market.	Δεν έχω τίποτα κακό να πω για αυτήν την αγορά.
Not very pretty, but probably effective.	Όχι πολύ όμορφο, αλλά πιθανώς αποτελεσματικό.
Either way, jobs vs.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, θέσεις εργασίας vs.
Note the consequences.	Σημειώστε τις συνέπειες.
Finish them or finish us.	Τελειώστε τους ή τελειώστε εμάς.
Put it all down.	Βάλτε τα όλα κάτω.
Be honest about where you are in the process.	Να είστε ειλικρινείς σχετικά με το πού βρίσκεστε στη διαδικασία.
Many good reasons.	Πολλοί καλοί λόγοι.
No cases of serious complications were observed during or after treatment.	Δεν παρατηρήθηκαν περιπτώσεις σοβαρών επιπλοκών κατά τη διάρκεια ή μετά τη θεραπεία.
He knew that today would be different.	Ήξερε ότι σήμερα θα ήταν διαφορετικά.
Everyone knows that it is his show, his call.	Όλοι ξέρουν ότι είναι η εκπομπή του, η κλήση του.
Embark on the new challenge.	Ανεβείτε στη νέα πρόκληση.
It was just a series of events that matched each other.	Ήταν απλώς μια σειρά από γεγονότα που ταίριαζαν μεταξύ τους.
Then spread the word.	Στη συνέχεια, διαδώστε τη λέξη.
Then I realized what he had done.	Τότε κατάλαβα τι είχε κάνει.
He had been through it once before.	Το είχε περάσει μια φορά στο παρελθόν.
And nothing seems to work.	Και τίποτα δεν φαίνεται να λειτουργεί.
I have made it in the past.	Το έχω φτιάξει στο παρελθόν.
You know the truth.	Ξέρεις την αλήθεια.
There is no way to know how drugs will affect you.	Δεν υπάρχει τρόπος να ξέρετε πώς θα σας επηρεάσουν τα ναρκωτικά.
Check in was quick and easy and the staff were very friendly.	Το check in ήταν γρήγορο και εύκολο και το προσωπικό ήταν πολύ φιλικό.
What a sad world we live in.	Σε τι θλιβερό κόσμο ζούμε.
I do everything and work hard when there is work.	Κάνω τα πάντα και δουλεύω σκληρά όταν υπάρχει δουλειά.
The whole city will be different.	Όλη η πόλη θα είναι διαφορετική.
The cross came weeks later.	Ο σταυρός ήρθε εβδομάδες αργότερα.
People like her had brought their children here for a better life.	Άνθρωποι σαν αυτήν είχαν φέρει τα παιδιά τους εδώ για μια καλύτερη ζωή.
But never in bed.	Ποτέ όμως στο κρεβάτι.
I was in hell.	Ήμουν στην κόλαση.
It was the same kind of relationship, like family.	Ήταν το ίδιο είδος σχέσης, σαν οικογένεια.
Thanks for what you do.	Ευχαριστώ για αυτό που κάνετε.
Some were angry with me.	Κάποιοι θύμωσαν μαζί μου.
But it says nothing.	Αλλά δεν λέει τίποτα.
He does not deserve it.	Δεν του αξίζει.
He watched his teacher for a while.	Παρακολούθησε για λίγο τον δάσκαλό του.
This is required for both military and political reasons.	Αυτό απαιτείται τόσο για στρατιωτικούς όσο και για πολιτικούς λόγους.
He started working in television and stage.	Άρχισε να εργάζεται στην τηλεόραση και τη σκηνή.
For us, this was a real mission.	Για εμάς, αυτή ήταν μια πραγματική αποστολή.
So that would be a one-way street.	Άρα αυτός θα ήταν μονόδρομος.
We are waiting for you to be determined.	Σας περιμένουμε να είστε αποφασισμένοι.
It was not an easy decision to make.	Δεν ήταν εύκολη απόφαση να πάρεις.
The front room looked empty.	Το μπροστινό δωμάτιο φαινόταν άδειο.
It is not necessarily related to sexual issues.	Δεν συνδέεται απαραίτητα με σεξουαλικά θέματα.
I could see that he was really sorry.	Έβλεπα ότι λυπόταν πραγματικά.
We like to find the answers.	Μας αρέσει να βρίσκουμε τις απαντήσεις.
Here we use only a small part of it.	Εδώ χρησιμοποιούμε μόνο ένα μικρό μέρος του.
You gave me so many beautiful memories.	Μου χάρισες τόσες όμορφες αναμνήσεις.
Could someone tell me how this is possible?	Θα μπορούσε κάποιος να με ενημερώσει πώς είναι δυνατόν αυτό.
Sometimes it feels more or less true.	Μερικές φορές αισθάνεται λίγο πολύ αληθινό.
Same mess, different place, different day.	Ίδιο χάλι, διαφορετικό μέρος, διαφορετική μέρα.
There are many more of us now.	Είμαστε πολύ περισσότεροι τώρα.
And sometimes the results are much worse.	Και μερικές φορές τα αποτελέσματα είναι πολύ χειρότερα.
He is my best friend.	Είναι ο καλύτερος μου φίλος.
However, you know your local laws.	Ωστόσο, γνωρίζετε τους τοπικούς νόμους σας.
You have nothing to prove to anyone else.	Δεν έχεις τίποτα να αποδείξεις σε κανέναν άλλον.
If you want the baby, then everything else will work on its own.	Εάν θέλετε το μωρό, τότε όλα τα άλλα θα λειτουργήσουν μόνα τους.
They would even do things for us on time.	Θα έκαναν ακόμη και πράγματα για εμάς στην ώρα τους.
I'm married, you know.	Είμαι παντρεμένος, ξέρεις.
But the lines changed so many times that it was not very useful.	Αλλά οι γραμμές άλλαξαν τόσες φορές που δεν ήταν πολύ χρήσιμο.
I want to be successful.	Θέλω να είμαι επιτυχημένος.
For the medium.	Για το μέσο.
But it takes a long time.	Αλλά χρειάζεται αρκετός χρόνος.
But it would help me find out the answer.	Αλλά θα με βοηθούσε να μάθω την απάντηση.
This will give you easy access to the free space.	Αυτό θα σας δώσει εύκολη πρόσβαση στον ελεύθερο χώρο.
If you are worried, take the test as soon as possible.	Εάν ανησυχείτε κάντε το τεστ το συντομότερο δυνατό.
I'm just one.	Είμαι απλώς ένα.
The rules were set up in minutes.	Οι κανόνες διαμορφώθηκαν μέσα σε λίγα λεπτά.
I have weapons in my brain.	Έχω όπλα στον εγκέφαλό μου.
It is the only organization that does it.	Είναι ο μόνος οργανισμός που το κάνει.
These did not have such a function.	Αυτά δεν είχαν τέτοια λειτουργία.
I know things about you that only you will know.	Ξέρω πράγματα για σένα που μόνο εσύ θα ξέρεις.
They usually travel together in groups.	Συνήθως ταξιδεύουν μαζί σε ομάδες.
Like the health of this little girl.	Όπως η υγεία αυτού του μικρού κοριτσιού.
In fact, he denied making any statement.	Μάλιστα, αρνήθηκε ότι έκανε οποιαδήποτε δήλωση.
Especially her sisters.	Ειδικά των αδερφών της.
He is a quiet leader.	Είναι ένας ήσυχος ηγέτης.
You saw things that could never happen.	Είδατε πράγματα που δεν θα μπορούσαν ποτέ να γίνουν.
She had her fingers in a man's eyes.	Είχε τα δάχτυλά του στα μάτια ενός άντρα.
The tour is for people.	Η περιοδεία είναι για ανθρώπους.
All patients had written informed consent.	Όλοι οι ασθενείς είχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
We were a success, a great, big success.	Ήμασταν μια επιτυχία, μια μεγάλη, χοντρή επιτυχία.
It's a great opportunity to get positive feedback quickly.	Είναι μια εξαιρετική ευκαιρία να λάβετε θετική κριτική γρήγορα.
It was a great story.	Ήταν μια μεγάλη ιστορία.
I think the players will love it.	Νομίζω ότι οι παίκτες θα το λατρέψουν.
And then you want more.	Και μετά θέλεις περισσότερα.
I also suffered this funny chest pain.	Έπαθα και αυτόν τον αστείο πόνο στο στήθος.
He was planning to return to the title.	Σχεδίαζε να επιστρέψει στον τίτλο.
You will think, show and talk about business at every opportunity.	Θα σκέφτεστε, θα δείχνετε και θα μιλάτε για την επιχείρηση σε κάθε ευκαιρία.
He got another drink.	Πήρε άλλο ένα ποτό.
I stood on one hand.	Στάθηκα στο ένα χέρι.
Do not lose sight of it.	Μην το χάσετε από τα μάτια σας.
Their life is not easy.	Η ζωή τους δεν είναι εύκολη.
No one really needs it.	Δεν το χρειάζεται κανείς πραγματικά.
And he stood up.	Και σηκώθηκε όρθια.
He was her father.	Ήταν ο πατέρας της.
His heart went to him.	Η καρδιά του πήγε κοντά του.
The way we did it.	Με τον τρόπο που το κάναμε.
The silent finger moved.	Το σιωπηλό δάχτυλο προχώρησε.
It has been won.	Έχει κερδηθεί.
You are probably a politician.	Μάλλον είσαι πολιτικό πρόσωπο.
We went through hell and together again.	Περάσαμε από την κόλαση και ξανά μαζί.
I have set it aside for you when you grow up.	Το έχω αφήσει στην άκρη για σένα όταν μεγαλώσεις.
He took things easy.	Πήρε τα πράγματα εύκολα.
The right tool for the right job.	Το κατάλληλο εργαλείο για τη σωστή δουλειά.
I hope you find out soon.	Ελπίζω να το μάθετε σύντομα.
That's just me.	Αυτός είμαι μόνο εγώ.
Get a good road map of the area on time.	Φέρτε έναν καλό οδικό χάρτη της περιοχής έγκαιρα.
And it has not worked.	Και δεν έχει δουλέψει.
I have one daughter.	Έχω μια κόρη.
We never knew you had a mind, they told their friend.	Ποτέ δεν ξέραμε ότι έχεις μυαλό, είπαν στον φίλο τους.
And you will have new experiences.	Και θα έχετε νέες εμπειρίες.
You gather a group.	Μαζεύεις μια ομάδα.
I can think more clearly now.	Μπορώ να σκεφτώ πιο καθαρά τώρα.
Once upon a time they could see, just as we see.	Κάποτε μπορούσαν να δουν, όπως ακριβώς βλέπουμε εμείς.
This is deeply sad to watch.	Αυτό είναι βαθιά λυπηρό να το παρακολουθείς.
I count with my fingers.	Μετράω με τα δάχτυλά μου.
It would give people in the stands something different to watch.	Θα έδινε στον κόσμο στην κερκίδα κάτι διαφορετικό να παρακολουθήσει.
They had to have a relationship.	Έπρεπε να έχουν σχέση.
This is no small fact.	Αυτό δεν είναι μικρό γεγονός.
He fired two more times.	Άλλες δύο φορές πυροβόλησε.
And there is nothing left.	Και δεν μένει τίποτα.
Be more than five words.	Να είναι περισσότερες από πέντε λέξεις.
Two problems can arise with such controls.	Δύο προβλήματα μπορούν να προκύψουν με τέτοιους ελέγχους.
We must begin to live according to the truth we know.	Πρέπει να αρχίσουμε να ζούμε σύμφωνα με την αλήθεια που γνωρίζουμε.
He is in a private school.	Είναι σε ιδιωτικό σχολείο.
And promise that you will never hurt me again.	Και υποσχέσου ότι δεν θα με πληγώσεις ποτέ ξανά.
They seemed impossible, though.	Έδειχναν αδύνατα, όμως.
She sat closed and did not look at anything.	Κάθισε κλεισμένη και δεν κοίταξε τίποτα.
Six months later, the signs came true.	Έξι μήνες αργότερα, τα σημάδια έγιναν πραγματικότητα.
He told me not to trust anyone.	Μου είπε να μην εμπιστεύομαι κανέναν.
His wife and children left him years ago.	Η γυναίκα και τα παιδιά του τον άφησαν πριν από χρόνια.
Such treatment decisions are best made early in the course of the disease.	Τέτοιες θεραπευτικές αποφάσεις λαμβάνονται καλύτερα νωρίς στην πορεία της νόσου.
Not a moment ago.	Ούτε μια στιγμή πριν.
Is very.	Είναι πολύ.
I can see how you survive.	Μπορώ να δω πώς επιβιώνεις.
All he had to do was take the right things with him.	Αυτό που έπρεπε να κάνει ήταν να πάρει μαζί του τα σωστά.
This is our story and it's over.	Αυτή είναι η ιστορία μας και τελείωσε.
But it was time for a decision.	Όμως, ήταν η ώρα της απόφασης.
Talking will help me sleep.	Η συζήτηση θα με βοηθήσει να κοιμηθώ.
Anyone who has ideas and stories to share with the world.	Όποιος έχει ιδέες και ιστορίες να μοιραστεί με τον κόσμο.
The crowd is silent and then splits.	Το πλήθος σωπαίνει και μετά χωρίζεται.
Nothing good will come of participating.	Τίποτα καλό δεν θα προκύψει από τη συμμετοχή.
Or at least hurt him a lot.	Ή τουλάχιστον να τον πληγώσεις πολύ.
They come by car.	Έρχονται με αυτοκίνητα.
They set me free to do something else.	Με ελευθερώνουν να κάνω και κάτι άλλο.
I told her to hold the ring.	Της είπα να κρατήσει το δαχτυλίδι.
He left in seconds.	Έφυγε σε δευτερόλεπτα.
Because he wanted it very much.	Γιατί το ήθελε πολύ.
My heart rate is low.	Ο καρδιακός μου ρυθμός είναι χαμηλός.
There were dead animals on the wall.	Στον τοίχο υπήρχαν νεκρά ζώα.
He is a character who tells the truth.	Είναι ένας χαρακτήρας που λέει την αλήθεια.
We have not talked about politics in a long time.	Δεν έχουμε μιλήσει για πολιτική εδώ και καιρό.
It was a quick but narrative moment.	Ήταν μια γρήγορη αλλά αφηγηματική στιγμή.
But he could not repel it.	Όμως δεν μπορούσε να το απωθήσει.
Take a look at their website.	Ρίξτε μια ματιά στον ιστότοπό τους.
Here's another way of thinking about it.	Εδώ είναι ένας άλλος τρόπος να το σκεφτείς.
Then go every other week.	Στη συνέχεια πήγαινε κάθε δεύτερη εβδομάδα.
Three two one.	Τρία δύο ένα.
Her husband leaves in the fourth.	Ο άντρας της φεύγει στο τέταρτο.
Which is true, you can.	Το οποίο είναι αλήθεια, μπορείτε.
I turned to look at the crowd.	Γύρισα να κοιτάξω προς το πλήθος.
Make eye contact with the audience.	Κάντε οπτική επαφή με το κοινό.
If an article was excluded, the reasons were stated.	Αν αποκλείονταν ένα άρθρο, αναφέρονταν οι λόγοι.
From today he would like everything to be different.	Από σήμερα θα ήθελε όλα να είναι διαφορετικά.
I have to make some to send them in return.	Πρέπει να φτιάξω μερικά για να τα στείλω σε αντάλλαγμα.
He was a good customer, for sure.	Ήταν ένας καλός πελάτης, σίγουρα.
I also did some of the girls with short hair.	Έκανα και μερικά από τα κορίτσια με κοντά μαλλιά.
I'm a much older man now.	Είμαι πολύ μεγαλύτερος άντρας τώρα.
He had not recognized this quality in her before.	Δεν είχε αναγνωρίσει αυτή την ιδιότητα σε αυτήν πριν.
Tell me he's here.	Πες μου ότι είναι εδώ.
His collection was there waiting for him.	Η συλλογή του ήταν εκεί και τον περίμενε.
She turned to us, smiled and rolled her eyes.	Γύρισε προς το μέρος μας, χαμογέλασε και γούρλωσε τα μάτια της.
Nobody was listening to him.	Κανείς δεν τον άκουγε.
Never a single step that can harm us.	Ποτέ ούτε ένα βήμα που μπορεί να μας βλάψει.
In its results.	Στα αποτελέσματά του.
He certainly did not know he had just been released from the hospital.	Σίγουρα δεν ήξερε ότι είχε μόλις βγει από το νοσοκομείο.
Sometimes this happens.	Μερικές φορές αυτό συμβαίνει.
Taking on this job was more difficult than any other.	Η ανάληψη αυτής της δουλειάς ήταν πιο δύσκολη από οποιαδήποτε άλλη.
I turn to her and look her in the eyes.	Γυρίζω προς το μέρος της και την κοιτάζω στα μάτια.
The place was very nice.	Το μέρος ήταν πολύ ωραίο.
They will never find me here.	Δεν θα με βρουν ποτέ εδώ.
You do not need to bring anything.	Δεν χρειάζεται να φέρετε τίποτα.
He obviously knew.	Προφανώς ήξερε.
We consider it a local issue.	Το θεωρούμε τοπικό θέμα.
He knew, without thinking, what had happened.	Ήξερε, χωρίς να σκεφτεί, τι είχε συμβεί.
I was not alone.	Δεν ήμουν και μόνο εγώ.
A woman needs a man.	Η γυναίκα χρειάζεται άντρα.
By no means are we the only people suffering from this.	Σε καμία περίπτωση δεν είμαστε οι μόνοι άνθρωποι που υποφέρουμε από αυτό.
White men were no exception.	Οι λευκοί άνδρες δεν αποτελούσαν εξαίρεση σε αυτό.
I was just a child.	Ήμουν απλώς ένα παιδί.
Now this is a real plus.	Τώρα αυτό είναι ένα πραγματικό συν.
Although it looked great.	Αν και φαινόταν υπέροχη.
I traveled a lot.	Ταξίδευα πολύ.
The reason is clear.	Ο λόγος είναι ξεκάθαρος.
Somewhere there.	Κάπου εκεί.
We need to focus on running the tests as quickly as possible.	Θα πρέπει να επικεντρωθούμε στην εκτέλεση των δοκιμών όσο το δυνατόν γρηγορότερα.
That is why I am asking for the solution.	Γι' αυτό ζητάω τη λύση.
Obviously not in my house.	Προφανώς όχι στο σπίτι μου.
But in practice, this never happens.	Όμως, στην πράξη, αυτό δεν συμβαίνει ποτέ.
Not anymore, though.	Όχι πια, όμως.
There are many examples.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα.
This, however, is not the case here.	Αυτό, ωστόσο, δεν συμβαίνει εδώ.
You said it yourself.	Το είπες μόνος σου.
A rich, deep voice.	Μια πλούσια, βαθιά φωνή.
You may like red or you may like blue.	Μπορεί να σου αρέσει το κόκκινο ή μπορεί να σου αρέσει το μπλε.
Has been reported.	Έχει αναφερθεί.
Not for the environment.	Όχι για το περιβάλλον.
He was not shouting for help.	Δεν φώναζε για βοήθεια.
The parking service remained from the completion of the construction.	Η υπηρεσία στάθμευσης παρέμεινε από την ολοκλήρωση της κατασκευής.
He was walking outside with his own gun.	Προχωρούσε με το δικό του όπλο έξω.
I think you are mentioning a very good point there.	Νομίζω ότι αναφέρετε ένα πολύ καλό σημείο εκεί.
It just didn't last long for some reason.	Απλώς δεν κράτησε πολύ για κάποιο λόγο.
My old man is coming out.	Ο γέρος μου βγαίνει.
It 's just a matter of order.	Είναι απλώς θέμα τάξης.
I just wanted to look at her.	Ήθελα μόνο να την κοιτάξω.
There can be no time to rest now.	Δεν μπορεί να υπάρχει χρόνος για ξεκούραση τώρα.
I will do everything.	Θα κάνω τα πάντα.
Do you agree to participate or not.	Συμφωνείτε να συμμετάσχετε ή όχι.
The hands of the dead.	Τα χέρια των νεκρών.
Drive these cars, guys.	Οδηγήστε αυτά τα αυτοκίνητα, παιδιά.
But he can do what he can in other ways.	Αλλά μπορεί να κάνει ό,τι μπορεί να κάνει με άλλους τρόπους.
Tell us something.	Να μας πει κάτι.
He rolled under a car and held his breath.	Κύλησε κάτω από ένα αυτοκίνητο και κράτησε την ανάσα του.
I really like this idea.	Μου αρέσει πολύ αυτή η ιδέα.
I could just think it has to do with weight.	Απλώς θα μπορούσα να σκεφτώ ότι έχει να κάνει με το βάρος.
Not his actions.	Όχι και οι πράξεις του.
Oh, and listen to the phone.	Α, και άκου το τηλέφωνο.
They had to bring me back.	Έπρεπε να με φέρουν πίσω.
Was close.	Ήταν κοντά.
Thank you both.	Σας ευχαριστώ και τους δύο.
As if it does not really exist.	Σαν να μην υπάρχει στην πραγματικότητα.
The basic idea, in a nutshell, is this.	Η βασική ιδέα, εν συντομία, είναι η εξής.
First, there was the problem of control.	Πρώτον, υπήρχε το πρόβλημα του ελέγχου.
I could not believe we had lost.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι είχαμε χάσει.
I wondered how I would feel.	Αναρωτήθηκα πώς θα ένιωθα.
After about ten minutes, he left.	Μετά από περίπου δέκα λεπτά, έφυγε.
I knew your mother in those days.	Ήξερα τη μητέρα σου εκείνες τις μέρες.
Of course it was.	Φυσικά και ήταν όμως.
I will go out and try to get some ideas.	Θα βγω έξω και θα προσπαθήσω να πάρω μερικές ιδέες.
It is extremely fast and easy to use.	Είναι εξαιρετικά γρήγορο και εύκολο στη χρήση.
Let's keep it that way.	Ας το κρατήσουμε έτσι.
I sleep better.	Κοιμάμαι καλύτερα.
He must have felt pain.	Έπρεπε να ένιωθε πόνο.
Do not use distracting topics.	Μην χρησιμοποιείτε θέματα που τραβούν την προσοχή.
So they will fight to the death to save their own home.	Έτσι θα παλέψουν μέχρι θανάτου για να σώσουν το ίδιο τους το σπίτι.
Neither of them could ever go home.	Κανείς από τους δύο δεν μπορούσε ποτέ να πάει σπίτι.
If it is ready, get a copy.	Αν είναι έτοιμο, πάρτε ένα αντίγραφο.
There was nothing to recognize him.	Δεν υπήρχε τίποτα που να τον αναγνωρίζει.
It just didn't feel right.	Απλώς δεν ένιωθε σωστό.
The rest have to speak for themselves.	Τα υπόλοιπα πρέπει να μιλήσουν από μόνα τους.
Tell me a little about it.	Πες μου λίγο γι' αυτό.
I said and forced myself to smile.	Είπα και ανάγκασα τον εαυτό μου να χαμογελάσει.
It's just part of being human.	Είναι απλώς μέρος του να είσαι άνθρωπος.
He went over the wall.	Πέρασε πάνω από τον τοίχο.
Her husband can come and save her.	Ο άντρας της μπορεί να έρθει και να τη σώσει.
He can listen at any time.	Μπορεί να ακούσει οποιαδήποτε στιγμή.
They really have no reason not to answer you.	Πραγματικά δεν έχουν κανένα λόγο να μην σου απαντήσουν.
It is what makes us rich, it is what creates opportunities.	Είναι που μας κάνουν πλούσιους, είναι που δημιουργούν ευκαιρίες.
He was happy with that.	Ήταν ευχαριστημένος με αυτό.
I'm not comfortable with that.	Δεν νιώθω άνετα με αυτό.
But this is only the beginning.	Αλλά αυτό είναι μόνο η αρχή.
The same has been known for years in the private sector.	Το ίδιο είναι γνωστό εδώ και χρόνια στον ιδιωτικό κλάδο.
He wants to thank you.	Θέλει να σε ευχαριστήσει.
Make no mistake.	Μην κάνετε κανένα λάθος.
It seemed very familiar to her.	Της φαινόταν πολύ οικεία.
Watch how a player does off the ball.	Παρακολουθήστε πώς κάνει ένας παίκτης έξω από την μπάλα.
I had never been to a wedding here before.	Δεν είχα πάει ποτέ σε γάμο εδώ πριν.
But not for long.	Αλλά όχι για πολύ.
She will tell me if she is wet.	Θα μου πει αν είναι βρεγμένη.
He told me not to talk.	Μου είπε να μην μιλήσω.
We are not city employees.	Δεν είμαστε υπάλληλοι της πόλης.
Nothing in front of them.	Μπροστά τους τίποτα.
He did not have to think about it.	Δεν χρειάστηκε να το σκεφτεί.
After all, maybe that was his plan.	Εξάλλου, ίσως αυτό να ήταν το σχέδιό του.
The father leaves the family and never returns.	Ο πατέρας αφήνει την οικογένεια και δεν επιστρέφει ποτέ.
A smile that says try me, please.	Ένα χαμόγελο που λέει δοκιμάστε με, παρακαλώ.
We barely lived.	Μετά βίας ζήσαμε.
I hope it continues to go well !.	Ελπίζω να συνεχίσει να πηγαίνει καλά!.
She was mean and angry.	Ήταν κακιά και θυμωμένη.
That is, the way they are dressed.	Δηλαδή, ο τρόπος που είναι ντυμένοι.
He returned to the line.	Επέστρεψε στη γραμμή.
But now the emotions are back.	Τώρα όμως τα συναισθήματα έχουν επιστρέψει.
People need to be able to put on their emotions.	Οι άνθρωποι πρέπει να μπορούν να φορούν τα συναισθήματά τους.
Not a fucking thing.	Όχι ένα γαμημένο πράγμα.
Enjoy a slow walk in the city.	Απολαύστε έναν αργό περίπατο στην πόλη.
You knew it and you tried to stop it.	Το ήξερες και προσπάθησες να το σταματήσεις.
Where is?.	Πού είναι?.
I just was not that person.	Απλώς δεν ήμουν αυτό το άτομο.
Sales are sales.	Οι πωλήσεις είναι πωλήσεις.
It just needs production volume.	Απλώς χρειάζεται όγκο παραγωγής.
Uses not listed.	Χρήσεις δεν αναφέρονται.
He was coming from home.	Ερχόταν από το σπίτι.
It seems to be the same.	Φαίνεται να είναι το ίδιο.
There was no charge for posting this article.	Δεν χρεώθηκε η δημοσίευση αυτού του άρθρου.
Do you want to be able to say that you did it?	Θέλεις να μπορείς να πεις ότι το έκανες.
Ask us and we will arrange it for you.	Ρωτήστε μας και θα σας ρυθμίσουμε.
I meet his gaze.	Συναντώ το βλέμμα του.
This is one of the most extreme situations.	Αυτή είναι μια από τις πιο ακραίες καταστάσεις.
It does not have to be expensive.	Δεν χρειάζεται να είναι ακριβό.
Cards will be included in each gift.	Οι κάρτες θα περιλαμβάνονται σε κάθε δώρο.
There are several different ways to do this.	Υπάρχουν μερικοί διαφορετικοί τρόποι για να γίνει αυτό.
The actual manufacturing process.	Η πραγματική διαδικασία κατασκευής.
A small sound.	Ένας μικρός ήχος.
This is the simple truth.	Αυτή είναι η απλή αλήθεια.
I tried to look interesting.	Προσπάθησα να φανώ ενδιαφέρον.
I want to make them available for download to a customer.	Θέλω να τα κάνω διαθέσιμα για λήψη σε έναν πελάτη.
It's a great show.	Είναι μια μεγάλη παράσταση.
It is somewhat valid.	Ισχύει κάπως.
There are two of them.	Υπάρχουν δύο από αυτούς.
Finally the car appeared.	Τελικά το αυτοκίνητο εμφανίστηκε.
This is not right.	Αυτό δεν είναι σωστό.
The data may have stuck to the old system, for sure.	Τα δεδομένα μπορεί να έχουν κολλήσει στο παλιό σύστημα, σίγουρα.
They would sleep together.	Θα κοιμόντουσαν μαζί.
Well, not at the same time.	Λοιπόν, όχι ταυτόχρονα.
I was taken to the hospital.	Με μετέφεραν στο νοσοκομείο.
He uses his arms and legs exactly the same.	Χρησιμοποιεί τα χέρια και τα πόδια του ακριβώς το ίδιο.
Take things in stride and try not focus too much on the problem.	Κάντε τα πράγματα ένα βήμα τη φορά.
Only original research studies were included in the analysis.	Μόνο πρωτότυπες ερευνητικές μελέτες συμπεριλήφθηκαν στην ανάλυση.
He was probably trying to clear his head.	Μάλλον προσπαθούσε να καθαρίσει το κεφάλι του.
It was just a matter of getting the job done.	Ήταν απλώς θέμα να γίνει η δουλειά.
Error lines indicate typical errors of the average of the three measurements.	Οι γραμμές σφαλμάτων υποδεικνύουν τυπικά σφάλματα του μέσου όρου των τριών μετρήσεων.
The kitchen was the kitchen and the table just the table.	Η κουζίνα ήταν η κουζίνα και το τραπέζι μόνο το τραπέζι.
No change here.	Καμία αλλαγή εδώ.
So all that remains is to show that it is effective.	Έτσι, μένει μόνο να δείξουμε ότι είναι αποτελεσματικό.
Stop it.	Σταμάτησε.
She would not believe it, but he believed it.	Εκείνη δεν θα το πιστέψει, αλλά εκείνος το πίστευε.
Nothing came out of them.	Δεν τους βγήκε τίποτα.
, where he lived for the rest of his life.	, όπου έζησε για το υπόλοιπο της ζωής του.
This seems like a strange decision.	Αυτό φαίνεται σαν μια περίεργη απόφαση.
No one would do that here.	Κανείς δεν θα το έκανε αυτό εδώ.
They would sleep at this time of day.	Θα κοιμόντουσαν αυτή την ώρα της ημέρας.
The magic of blood.	Η μαγεία του αίματος.
Too many options.	Πάρα πολλές επιλογές.
I would be scared with him in there.	Θα φοβόμουν μαζί του εκεί μέσα.
Now seems to be a good time to bring it to light.	Τώρα φαίνεται ότι είναι καλή στιγμή για να το φέρουμε στο φως.
She is beautiful.	Είναι όμορφη.
But the real self can.	Αλλά ο πραγματικός του εαυτός μπορεί.
I will help you see it.	Θα σε βοηθήσω να το δεις.
He had a choice.	Είχε μια επιλογή.
I just do not have the energy right now.	Απλώς δεν έχω την ενέργεια αυτή τη στιγμή.
I'm sure such things happen.	Είμαι σίγουρος ότι συμβαίνουν τέτοια πράγματα.
His father was right.	Ο πατέρας του είχε δίκιο.
But it was not so.	Αλλά δεν ήταν έτσι.
That was the signal for the fight.	Αυτό ήταν το σήμα για τον αγώνα.
It happens maybe a few times a day.	Συμβαίνει ίσως μερικές φορές την ημέρα.
These were the two biggest words, right at the top.	Αυτές ήταν οι δύο μεγαλύτερες λέξεις, ακριβώς στην κορυφή.
Repeat this for about three hundred pages.	Επαναλάβετε αυτό για τριακόσιες περίπου σελίδες.
You have to be forward and honest.	Πρέπει να είσαι μπροστά και ειλικρινής.
It's like a love story.	Είναι σαν μια ιστορία αγάπης.
He showed up and we shook hands.	Παρουσιάστηκε και δώσαμε τα χέρια.
I do not have to watch the news.	Δεν πρέπει να παρακολουθώ τις ειδήσεις.
To provide safe working conditions on construction sites.	Να παρέχει ασφαλείς συνθήκες εργασίας στα εργοτάξια.
No need to worry.	Δεν χρειάζεται να ανησυχώ.
We did not ask them here.	Δεν τους ρωτήσαμε εδώ.
Knows the mind of a young man from experience.	Γνωρίζει εκ πείρας το μυαλό ενός νεαρού άνδρα.
He was at such a weak point that he could not be saved.	Ήταν σε ένα σημείο τόσο αδύναμο που δεν μπορούσε να σωθεί.
So please just finish your comment there.	Οπότε, παρακαλώ απλώς τελειώστε το σχόλιό σας εκεί.
I have to try to help him, somehow.	Πρέπει να προσπαθήσω να τον βοηθήσω, με κάποιο τρόπο.
I thought it would be more difficult than it also is.	Σκέφτηκα ότι θα ήταν πιο δύσκολο από ό,τι είναι επίσης.
They loved their fans.	Αγαπούσαν τους θαυμαστές τους.
This little dark horse is up there.	Αυτό το μικρό σκοτεινό άλογο είναι εκεί πάνω.
Who knows what you might see when we get there.	Ποιος ξέρει τι μπορεί να δείτε όταν φτάσουμε εκεί.
It comes from your own actions.	Προέρχεται από τις δικές σας πράξεις.
This is what you need if you are going out.	Αυτό χρειάζεσαι, αν πρόκειται να βγεις.
He had to cross the road to eat.	Έπρεπε να διασχίσει το δρόμο για φαγητό.
You need to read your baby.	Πρέπει να διαβάσετε το μωρό σας.
The place of time.	Ο τόπος του χρόνου.
Lying to ourselves first makes it much easier for us to lie.	Το να λέμε ψέματα πρώτα στον εαυτό μας διευκολύνει πολύ να μας πουν ψέματα.
She had felt something more than good inside her, stronger with him.	Είχε νιώσει κάτι περισσότερο από καλά μέσα της, πιο δυνατή μαζί του.
To keep my letters and keep in touch.	Για να κρατήσω τα γράμματά μου και να κρατήσω ξανά επαφή.
Whatever your reasons, they are important.	Όποιοι λόγοι κι αν έχετε, είναι σημαντικοί.
And it was not.	Και δεν ήταν.
Keep out of reach of children and adults.	Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά και ενήλικες.
I would read books.	Θα διάβαζα βιβλία.
Each member will have one vote.	Κάθε μέλος θα έχει μία ψήφο.
They take security in place.	Παίρνουν την ασφάλεια στη θέση τους.
Nobody had told her.	Κανείς δεν της το είχε πει.
He was still missing.	Έλειπε ακόμα.
I remember being the same as my siblings.	Θυμάμαι ότι ήμουν το ίδιο με τα αδέρφια μου.
I apply the oil of my house on my dry hair.	Απλώνω το λάδι του σπιτιού μου στα στεγνά μαλλιά μου.
The room was clean and comfortable, all as expected.	Το δωμάτιο ήταν καθαρό και άνετο, όλα όπως αναμενόταν.
He will return, he will be stronger.	Θα επιστρέψει, θα είναι πιο δυνατός.
I'm here to help you.	Είμαι εδώ για να σε βοηθήσω.
No one seemed to be in the house.	Κανείς δεν φαινόταν να είναι μέσα στο σπίτι.
Until now it was late at noon.	Μέχρι τώρα ήταν αργά το μεσημέρι.
He was very excited to eat breakfast earlier.	Ήταν πολύ ενθουσιασμένος για να φάει πρωινό νωρίτερα.
You will love.	Θα αγαπήσεις.
I could not get into that.	Δεν μπορούσα να μπω σε αυτό.
It's a difficult position for you.	Είναι μια δύσκολη θέση για σένα.
The boy never said anything offline in my presence.	Το αγόρι δεν είπε ποτέ τίποτα εκτός γραμμής παρουσία μου.
I liked that kind of trust.	Μου άρεσε αυτό το είδος εμπιστοσύνης.
The party left me.	Το πάρτι με άφησε.
Sometimes death is better, he thought, death is the end.	Μερικές φορές ο θάνατος είναι καλύτερος, σκέφτηκε, ο θάνατος είναι το τέλος.
You do not need to worry though because it is not so dark.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε όμως γιατί δεν είναι τόσο σκοτεινό.
I will not.	Δε θα.
I'm in the middle of work.	Είμαι ανάμεσα σε δουλειές.
We are better than that.	Είμαστε καλύτεροι από αυτό.
They would camp.	Θα έκαναν στρατόπεδο.
And you can show how strong you are.	Και μπορείς να δείξεις πόσο δυνατός είσαι.
I'm just looking for a simple solution.	Απλώς ψάχνω για μια απλή λύση.
It can be land rights.	Μπορεί να είναι δικαιώματα γης.
Not much, after all.	Όχι πολύ, τελικά.
Hardly anyone expected results.	Δύσκολα κανείς περίμενε αποτελέσματα.
I asked him who he was talking about.	Τον ρώτησα για ποιον μιλούσε.
This concerns me.	Αυτό με αφορά.
I start writing short stories.	Αρχίζω να γράφω διηγήματα.
We would appreciate your help, your vote and a blog.	Θα εκτιμούσαμε τη βοήθειά σας, την ψήφο σας και ένα ιστολόγιο.
And either make it yourself or have someone do it for you.	Και είτε φτιάξε το μόνος σου είτε βάλε κάποιον να το κάνει για σένα.
In this way, significant bone must be removed.	Με αυτόν τον τρόπο, πρέπει να αφαιρεθεί σημαντικό οστό.
I entered the room, gave them my name and sat down.	Μπήκα στο δωμάτιο, τους έδωσα το όνομά μου και κάθισα.
Walk like you, very straight and easy.	Περπάτησε όπως εσύ, πολύ ευθύς και εύκολος.
He knew what was happening.	Ήξερε τι συνέβαινε.
He should have good ideas on how to locate people.	Θα πρέπει να έχει καλές ιδέες για το πώς να εντοπίσει τους ανθρώπους.
I have no parents.	Δεν έχω γονείς.
But he was here and he called.	Αλλά εδώ ήταν και τηλεφώνησε.
It was a life-changing moment.	Ήταν μια στιγμή που άλλαξε τη ζωή.
Or maybe not.	Ή μπορεί και όχι.
We learned to love each other, be careful.	Μάθαμε να αγαπάμε ο ένας τον άλλον, προσέξτε.
It is modern, busy and very active.	Είναι μοντέρνο, πολυάσχολο και πολύ δραστήριο.
This is too perfect to be true.	Αυτό είναι πολύ τέλειο για να είναι αληθινό.
Thanks for a great product !.	Ευχαριστούμε για ένα υπέροχο προϊόν!.
It was going to drive him crazy.	Επρόκειτο να τον τρελάνει.
I thought it gave him an interesting look.	Νόμιζα ότι του έδινε μια ενδιαφέρουσα εμφάνιση.
He wants to talk to you about it.	Θέλει να σου μιλήσει για αυτό.
He never said a word.	Δεν είπε ποτέ λέξη.
It is not part of the real plans.	Δεν είναι μέρος των πραγματικών σχεδίων.
These papers are his property.	Αυτά τα χαρτιά είναι ιδιοκτησία του.
What single mothers value is the only difference in this case.	Αυτό που εκτιμούν οι μεμονωμένες μητέρες είναι η μόνη διαφορά σε αυτή την περίπτωση.
We could have it here.	Θα μπορούσαμε να το έχουμε εδώ.
Way to shop, indeed.	Τρόπος για ψώνια, πράγματι.
I just have to trust you in this.	Απλά πρέπει να σε εμπιστευτώ σε αυτό.
It has zero information.	Έχει μηδενικές πληροφορίες.
There, we are happy with little.	Εκεί, είμαστε ευχαριστημένοι με ελάχιστα.
I pulled back.	τράβηξα πίσω.
The man's mouth is open, now.	Το στόμα του άντρα είναι ανοιχτό, τώρα.
This has never happened to me.	Αυτό δεν μου έχει συμβεί ποτέ.
No one would call them friends.	Κανείς δεν θα τους αποκαλούσε φίλους.
His thoughts spread in every direction.	Οι σκέψεις του απλώθηκαν προς κάθε κατεύθυνση.
Thank you for the update.	Σας ευχαριστούμε για την ενημέρωση.
This applies regardless of the form of government.	Αυτό ισχύει ανεξάρτητα από τη μορφή κυβέρνησης.
But we have what we have.	Αλλά έχουμε αυτό που έχουμε.
It tends to work.	Τείνει να λειτουργεί.
It makes perfect sense to me.	Είναι απολύτως λογικό για μένα.
Her hand was warm on his.	Το χέρι της ήταν ζεστό πάνω στο δικό του.
They are still chasing me.	Με κυνηγούν ακόμα.
I say this from personal experience.	Το λέω από προσωπική εμπειρία.
Otherwise, he did not.	Διαφορετικά, δεν το έκανε.
Three other people came out.	Άλλα τρία άτομα βγήκαν έξω.
Obviously there are many similar situations.	Προφανώς υπάρχουν πολλές παρόμοιες καταστάσεις.
The left ear was used for treatment and the right for control.	Το αριστερό αυτί χρησιμοποιήθηκε για θεραπεία και το δεξί για έλεγχο.
It started just fine.	Ξεκίνησε μια χαρά.
Clinical data were collected.	Συλλέχθηκαν κλινικά δεδομένα.
You need to know this.	Πρέπει να το ξέρεις αυτό.
It would kill us both.	Θα μας σκότωνε και τους δύο.
He looked left and right and saw nothing.	Κοίταξε δεξιά και αριστερά και δεν είδε τίποτα.
But it is more than that or just different.	Αλλά είναι κάτι περισσότερο από αυτό ή απλώς διαφορετικό.
But this issue is not in front of us.	Αλλά αυτό το θέμα δεν είναι μπροστά μας.
He did not want to look stupid, so he said nothing.	Δεν ήθελε να φανεί ηλίθιος, οπότε δεν είπε τίποτα.
I have a lot in common.	Εχω πολλα κοινα.
Watch her breathing.	Προσέξτε την αναπνοή της.
And saying thank you.	Και λέγοντας ευχαριστώ.
And suddenly, there were no more.	Και ξαφνικά, δεν υπήρχαν άλλα.
But so far, it has remained stable.	Αλλά μέχρι στιγμής, έμεινε σταθερή.
But it does not depend on me.	Αλλά δεν εξαρτάται από εμένα.
Try to follow someone carefully without putting anything of your own.	Δοκιμάστε να ακολουθήσετε κάποιον προσεκτικά χωρίς να βάλετε τίποτα δικό σας.
I want it done right.	Θέλω να γίνει σωστά.
He was really strong.	Ήταν πραγματικά δυνατός.
In this way, they prove to be the worst.	Με αυτόν τον τρόπο, αποδεικνύουν ότι είναι οι χειρότεροι.
The job used more memory than stored.	Η εργασία χρησιμοποίησε περισσότερη μνήμη από αυτή που αποθηκεύτηκε.
The location was good.	Η θέση ήταν καλή.
You took him away.	Τον πήρες μακριά.
A very nice smile.	Ένα πολύ ωραίο χαμόγελο.
A friend of mine was given six months by his doctor.	Σε έναν φίλο μου δόθηκε έξι μήνες από τον γιατρό του.
Recently, a new concern had come to him.	Τελευταία, μια νέα ανησυχία του είχε έρθει.
I do not want an accident here.	Δεν θέλω ένα ατύχημα εδώ.
He has so many memories with our old house.	Έχει τόσες αναμνήσεις με το παλιό μας σπίτι.
There was no mark on it.	Δεν υπήρχε σημάδι πάνω του.
It takes time and work and we need your help.	Χρειάζεται χρόνος και δουλειά και χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας.
I would say it is about right.	Θα έλεγα ότι είναι περίπου σωστό.
Some are clearly "better" than others.	Κάποια είναι σαφώς «καλύτερα» από άλλα.
I am making some progress.	Κάνω κάποια πρόοδο.
But then she looks at her son.	Αλλά μετά κοιτάζει τον γιο της.
He stands but has a huge cut in his stomach.	Στέκεται αλλά έχει ένα τεράστιο κόψιμο στο στομάχι του.
This, however, was not the case.	Αυτό, όμως, δεν ήταν έτσι.
The first is contact.	Το πρώτο είναι η επαφή.
I just like the wine.	Μου αρέσει απλώς το κρασί.
He looks away.	Κοιτάζει μακριά.
He showed the middle.	Έδειξε το μεσαίο.
You can accept it completely.	Μπορείτε να το δεχτείτε απόλυτα.
I pulled her up.	Την τράβηξα ψηλά.
I liked coming to see you at the hospital.	Μου άρεσε να έρχομαι να σε δω στο νοσοκομείο.
Mind and body.	Μυαλό και σωμα.
I want the operation to be performed when the button is pressed on it.	Θέλω η λειτουργία να εκτελείται όταν πατηθεί το κουμπί πάνω της.
After doing this it worked as expected.	Αφού το έκανε αυτό λειτούργησε όπως αναμενόταν.
Words that people may not hear so often.	Λέξεις που οι άνθρωποι μπορεί να μην ακούνε τόσο συχνά.
Keep this in mind in the coming months.	Να το έχετε υπόψη σας τους επόμενους μήνες.
Nothing is going to change.	Τίποτα δεν πρόκειται να αλλάξει.
Unfortunately, this perspective often causes us to become overwhelmed when it's time to start a project.	Δυστυχώς, αρκετοί πιστεύουν ότι είναι πραγματικά μια πραγματική κατάσταση.
They finished it.	Το τελείωσαν.
It was exactly as you say.	Ήταν ακριβώς όπως το λες.
I hope they do not fall down.	Ελπίζω να μην πέσουν κάτω.
Reach out for the ball.	Άπλωσε το χέρι για την μπάλα.
He does his job and more.	Κάνει τη δουλειά του και όχι μόνο.
I guess I'll take him out of her hair for a while.	Υποθέτω ότι θα τον βγάλω από τα μαλλιά της για λίγο.
Seconds later, he was gone.	Δευτερόλεπτα αργότερα, είχε φύγει.
Or maybe he's still trying to protect me.	Ή ίσως προσπαθεί ακόμα να με προστατεύσει.
As with everything else, though, data was our guide.	Όπως και με οτιδήποτε άλλο, όμως, τα δεδομένα ήταν ο οδηγός μας.
There are many choices one can make.	Υπάρχουν πολλές επιλογές που μπορεί να κάνει κανείς.
My car arrived just that day.	Το αυτοκίνητό μου έφτασε ακριβώς εκείνη την ημέρα.
When you have lost your girlfriend, it does not matter where you live.	Όταν έχεις χάσει το κορίτσι σου, δεν έχει μεγάλη σημασία πού μένεις.
This has not been done yet this year.	Αυτό δεν έχει γίνει ακόμη φέτος.
There was the house for care.	Υπήρχε το σπίτι για φροντίδα.
You get the most shit and get fired first.	Παίρνεις τα περισσότερα σκατά και απολύεσαι πρώτος.
Then hell began.	Τότε άρχισε η κόλαση.
I hit their man.	Χτύπησα τον άνθρωπο τους.
Dress properly for the weather of that day.	Ντυθείτε σωστά για τις καιρικές συνθήκες εκείνης της ημέρας.
He said he could disturb the animals inside the building.	Είπε ότι μπορεί να αναστατώσει τα ζώα μέσα στο κτίριο.
There were too many cursed people.	Ήταν πάρα πολλοί καταραμένοι άνθρωποι.
The little one is very small, but we will kill him quickly.	Ο μικρός είναι πολύ μικρός, αλλά θα τον σκοτώσουμε γρήγορα.
In this panel.	Σε αυτό το πάνελ.
She was holding her new husband.	Κρατούσε τον νέο της σύζυγο.
In this case, there is no acne condition.	Σε αυτήν την περίπτωση, δεν υπάρχει κατάσταση ακμής.
I did not take the argument seriously.	Δεν πήρα το επιχείρημα στα σοβαρά.
She seemed to know that people wanted to help her.	Φαινόταν να ήξερε ότι οι άνθρωποι ήθελαν να τη βοηθήσουν.
Works well with by, but then returns a list.	Λειτουργεί καλά με το by, αλλά στη συνέχεια επιστρέφει μια λίστα.
He could read and write.	Μπορούσε να διαβάζει και να γράφει.
You must be free.	Πρέπει να είσαι ελεύθερος.
I was.	Ήμουν.
But he did not stay to see them land.	Όμως δεν έμεινε για να τους δει να προσγειώνονται.
You have to have things in common.	Πρέπει να έχεις κοινά πράγματα.
And the missing boy, who is a good kid.	Και το αγόρι που λείπει, που είναι καλό παιδί.
There was no doubt that they were better.	Δεν υπήρχε αμφιβολία ότι ήταν καλύτεροι.
Then answer the following questions.	Στη συνέχεια, απαντήστε στις παρακάτω ερωτήσεις.
Thus, life has improved.	Έτσι, η ζωή έχει βελτιωθεί.
I spread the paper.	Άπλωσα το χαρτί.
It was just a day out.	Ήταν απλώς μια μέρα έξω.
I really like how this page came about.	Μου αρέσει πολύ πώς προέκυψε αυτή η σελίδα.
But he did not know.	Όμως δεν ήξερε.
He took their advice.	Πήρε τη συμβουλή τους.
Nothing happened.	Δεν έγινε τίποτα.
Keep only what you need in a small space.	Σε μικρό χώρο κρατήστε μόνο ό,τι χρειάζεστε.
You.	Εσυ.
There is no other thing like this.	Δεν υπάρχει κάτι άλλο σαν αυτό.
Sometimes the problem is out of the game.	Μερικές φορές το πρόβλημα είναι εκτός παιχνιδιού.
The series are usually positive.	Οι σειρές είναι συνήθως θετικές.
Significant political changes were taking place.	Γίνονταν σημαντικές πολιτικές αλλαγές.
His father did not have so many customers.	Ο πατέρας του δεν είχε τόσους πολλούς πελάτες.
It cost the lives of at least twenty thousand people.	Στοίχισε τη ζωή σε τουλάχιστον είκοσι χιλιάδες ανθρώπους.
Something strange is happening as the years go by.	Κάτι περίεργο συμβαίνει καθώς τα χρόνια προχωρούν.
They knew that.	Το ήξεραν αυτό.
She was fine with him.	Ήταν μια χαρά μαζί του.
You could only stand up.	Δεν μπορούσες παρά να σταθείς όρθιος.
I will be on my way back at ten.	Θα είμαι στο δρόμο της επιστροφής στις δέκα.
He was still writing.	Έγραφε ακόμα.
And there was something else, something other than darkness.	Και υπήρχε κάτι άλλο, κάτι εκτός από το σκοτάδι.
It's too long to trust any body of men in power.	Είναι πάρα πολύ καιρό να εμπιστευτείς οποιοδήποτε σώμα ανδρών με εξουσία.
Or at any time, for that matter.	Ή οποιαδήποτε στιγμή, για αυτό το θέμα.
I do not remember the name he used.	Δεν θυμάμαι το όνομα που χρησιμοποίησε.
Others had this gift, but not all.	Και άλλοι είχαν αυτό το χάρισμα, αλλά όχι όλοι.
Time was running out and there was so much to do.	Ο χρόνος τελείωνε και υπήρχαν τόσα πολλά να γίνουν.
She wrapped herself around her knees to reach it.	Τύλιξε στα γόνατά της για να το φτάσει.
No significant differences were observed between the study products.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των προϊόντων της μελέτης.
The answer may vary by industry and organization.	Η απάντηση μπορεί να διαφέρει ανάλογα με τον κλάδο και τον οργανισμό.
He wondered if he had the strength to open the door with force.	Σκέφτηκε αν είχε τη δύναμη να ανοίξει με δύναμη την πόρτα.
The others stay out.	Οι άλλοι μένουν έξω.
You know you can like a man and have sex.	Ξέρεις ότι μπορείς να σου αρέσει ένας άντρας και να κάνεις σεξ.
With one hand.	Με το ένα χέρι.
I like both teams.	Μου αρέσουν και οι δύο ομάδες.
These effects are also not limited to the lower body.	Αυτά τα αποτελέσματα δεν περιορίζονται επίσης στο κάτω μέρος του σώματος.
And her ability to judge people.	Και η ικανότητά της να κρίνει τους ανθρώπους.
Parking for up to six cars.	Χώρος στάθμευσης για έως και έξι αυτοκίνητα.
The women laughed.	Οι γυναίκες γέλασαν.
Light and darkness, good and bad, happy and sad.	Φως και σκοτάδι, καλό και κακό, χαρούμενο και λυπημένο.
But no one was in there.	Αλλά κανείς δεν ήταν εκεί μέσα.
He was injured during his escape.	Τραυματίστηκε κατά την απόδρασή του.
We are responsible.	Είμαστε υπεύθυνοι.
Maybe one answer is you want nothing more.	Ίσως μια απάντηση είναι να μην θέλεις τίποτα.
I was happy with that.	Ήμουν ευχαριστημένος με αυτό.
You may be wondering why.	Ίσως θα πρέπει να αναρωτηθείτε γιατί.
But, calm down.	Αλλά, ηρεμήστε.
Then he started smiling.	Μετά άρχισε να χαμογελάει.
But there is something else.	Υπάρχει όμως και κάτι άλλο.
We were not that close.	Δεν ήμασταν και τόσο κοντά.
He hoped the speech would be short.	Ήλπιζε ότι η ομιλία θα ήταν σύντομη.
The duration of the game is now in the hands of its players.	Η διάρκεια του παιχνιδιού είναι πλέον στα χέρια των παικτών του.
He did not get up.	Δεν σηκώθηκε.
But everything was in it.	Αλλά τα πάντα υπήρχαν σε αυτό.
This can be done as follows.	Αυτό μπορεί να γίνει ως εξής.
The focus so far has been on the first part.	Η εστίαση μέχρι στιγμής ήταν στο πρώτο μέρος.
The paper is divided into two parts.	Το χαρτί χωρίζεται σε δύο μέρη.
Or maybe he was sitting in his chair.	Ή μήπως καθόταν στην καρέκλα του.
And they may be right.	Και μπορεί να έχουν δίκιο.
I'm angry with this behavior.	Είμαι θυμωμένος με αυτή τη συμπεριφορά.
I think it is very, very likely.	Νομίζω ότι είναι πολύ, πολύ πιθανό.
We must never forget that.	Δεν πρέπει ποτέ να το ξεχνάμε.
The boy offered his hand and she took it, standing up again.	Το αγόρι πρόσφερε το χέρι του και εκείνη το πήρε, όρθια ξανά.
Even to attack his own brother.	Ακόμα και να επιτεθεί στον ίδιο του τον αδερφό.
It's not wrong.	Δεν είναι λάθος.
We will be happy to help you.	Θα χαρούμε να σας βοηθήσουμε.
Or something like this.	Ή κάτι τέτοιο.
If you want to stay here.	Αν θέλετε να μείνετε εδώ.
The car.	Το αυτοκίνητο.
We carry our little ones in our body.	Κουβαλάμε τα μικρά μας στο σώμα μας.
But she knew it too.	Το ήξερε όμως και η ίδια.
Quality is at the heart of everything we do.	Η ποιότητα βρίσκεται στο επίκεντρο όλων όσων κάνουμε.
The next time the girl goes out, she is there again.	Την επόμενη φορά που το κορίτσι θα βγει έξω, είναι πάλι εκεί.
He is a character in a story.	Είναι ένας χαρακτήρας σε μια ιστορία.
People needed something like that.	Ο κόσμος είχε ανάγκη από κάτι τέτοιο.
Better to find her.	Καλύτερα να την βρεις.
Let them know what is happening.	Ενημερώστε τους τι συμβαίνει.
But the problem is deeper than that.	Αλλά το πρόβλημα είναι πιο βαθύ από αυτό.
I would like to help you get there.	Θα ήθελα να σε βοηθήσω να φτάσεις εκεί.
But it was not so.	Αλλά δεν ήταν έτσι.
I told him.	Του το έχω πει.
I got cold and my period came early.	Κρυώθηκα και μου ήρθε νωρίς η περίοδος.
His lips were soft, warm, tight.	Τα χείλη του ήταν απαλά, ζεστά, σφιχτά.
Then he shouted behind him in the dark.	Στη συνέχεια φώναξε πίσω του στο σκοτάδι.
Your home will talk to you in different ways.	Το σπίτι σας θα σας μιλήσει με διάφορους τρόπους.
And very beautiful sometimes.	Και πολύ όμορφο μερικές φορές.
Other parents, however, will never see their young children again.	Άλλοι γονείς, όμως, δεν θα δουν ποτέ ξανά τα μικρά παιδιά τους.
It has just become standard.	Απλώς έχει γίνει στάνταρ.
It did not bother them.	Δεν τους προβλημάτισε.
This is good, very good.	Αυτό είναι καλό, πολύ καλό.
It is the second leading cause of death after heart disease.	Είναι η δεύτερη αιτία θανάτου μετά την καρδιακή νόσο.
Right on the water.	Ακριβώς πάνω στο νερό.
Two studies were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο μελέτες.
This was also unusual.	Ήταν και αυτό ασυνήθιστο.
Slow down your breathing.	Επιβραδύνετε την αναπνοή σας.
His things were gone, of course.	Τα πράγματά του είχαν φύγει, φυσικά.
He could not have been a happy man.	Δεν μπορεί να ήταν ένας ευτυχισμένος άνθρωπος.
That would be something.	Κάτι θα ήταν αυτό.
But something else just happened.	Μόλις όμως συνέβη κάτι άλλο.
There is no magic in this.	Δεν υπάρχει μαγεία σε αυτό.
Thank you for doing the right thing and killing your account.	Σας ευχαριστώ που κάνατε το σωστό και σκοτώνετε το λογαριασμό σας.
It would never be necessary.	Δεν θα ήταν ποτέ απαραίτητο.
Too much to hold.	Πάρα πολύ για να κρατήσω.
We do almost the same thing in the adult world.	Κάνουμε σχεδόν το ίδιο στον κόσμο των ενηλίκων.
I did it.	το έκανα.
I make every decision.	Παίρνω κάθε απόφαση.
Under normal circumstances, he would leave.	Υπό κανονικές συνθήκες, θα έφευγε.
They had no idea what they were fighting.	Δεν είχαν ιδέα τι πολεμούσαν.
He got nothing there.	Δεν πήρε τίποτα εκεί.
The results of the different noise sources are analyzed in detail.	Τα αποτελέσματα των διαφορετικών πηγών θορύβου αναλύονται λεπτομερώς.
Maybe you can let me know if something is discussed tonight.	Ίσως θα μπορούσατε να με ενημερώσετε εάν συζητηθεί κάτι απόψε.
As for the impact, you click there.	Όσον αφορά τον αντίκτυπο, χτυπάς εκεί.
I pulled it again and opened the top.	Το τράβηξα ξανά και άνοιξα το πάνω μέρος.
We just keep turning to them as if we could really trust them.	Απλώς συνεχίζουμε να στρεφόμαστε σε αυτούς σαν να μπορούσαμε πραγματικά να τους εμπιστευτούμε.
You belong to Me.	Μου ανήκεις.
This is my perfect breakfast.	Αυτό είναι το τέλειο πρωινό μου.
And we identify.	Και ταυτιζόμαστε.
She was doing well after the operation.	Τα πήγαινε καλά μετά την επέμβαση.
It does not happen if you do not do something fast.	Δεν συμβαίνει αν δεν κάνετε κάτι γρήγορα.
It was not the map they recognized.	Δεν ήταν ο χάρτης που αναγνώρισαν.
Do not trust it, do not execute it properly, therefore.	Μην το εμπιστεύεστε, μην το εκτελέσετε σωστά, επομένως.
They glanced at him and then walked away.	Του έριξαν μια γρήγορη ματιά και μετά απομακρύνθηκαν.
That was important.	Αυτό ήταν σημαντικό.
Nothing we say will change your mind.	Τίποτα από όσα πούμε δεν θα αλλάξει τη γνώμη σας.
Friendly guy though.	Φιλικός τύπος όμως.
These are controlled quickly.	Αυτά ελέγχονται γρήγορα.
Whatever has happened to any human being can ever happen to you.	Ό,τι έχει συμβεί σε οποιονδήποτε άνθρωπο, μπορεί ποτέ να συμβεί σε εσάς.
I just finished the home screen.	Μόλις τελείωσα την αρχική οθόνη.
These are the only conditions that will allow your family to live.	Αυτές είναι οι μόνες συνθήκες που θα αφήσουν την οικογένειά σας να ζήσει.
Each species has its own benefits.	Κάθε είδος έχει τα δικά του οφέλη.
It was never a musical background.	Δεν ήταν ποτέ μουσική υπόκρουση.
The women had supported her greatly.	Οι γυναίκες την είχαν στηρίξει σε μεγάλο βαθμό.
One of the three independent sets is displayed.	Εμφανίζεται ένα από τα τρία ανεξάρτητα σετ.
He had just left.	Απλώς είχε φύγει.
He will take care of them.	Θα τους προσέχει.
It is located in the area defined by points of the class.	Βρίσκεται στην περιοχή που ορίζεται από σημεία της τάξης.
Her husband could not stand it anymore and left.	Ο άντρας της δεν άντεξε άλλο και έφυγε.
It was fun learning something new.	Ήταν διασκεδαστικό να μαθαίνω κάτι νέο.
It was obvious that he was missing his own.	Ήταν προφανές ότι του έλειπαν οι δικοί του.
Well, three of them.	Λοιπόν, τρεις από αυτούς.
Around your final result.	Γύρω στο τελικό σου αποτέλεσμα.
Then they stopped.	Μετά σταμάτησαν.
There is some real faith in there.	Υπάρχει κάποια πραγματική πίστη εκεί μέσα.
We have two cars there right now.	Έχουμε δύο αυτοκίνητα εκεί αυτή τη στιγμή.
I tried not to look.	Προσπάθησα να μην κοιτάξω.
No wonder we lost that night.	Δεν είναι περίεργο που χάσαμε εκείνο το βράδυ.
Love will not be lost there.	Δεν θα χαθεί αγάπη εκεί.
I have connected with great people.	Έχω συνδεθεί με σπουδαίους ανθρώπους.
There is no way to wait.	Δεν υπάρχει περίπτωση να περιμένεις.
Consider the last two cases.	Εξετάστε τις δύο τελευταίες περιπτώσεις.
A very tall man, fast on his feet.	Ένας πολύ ψηλός άντρας, γρήγορος στα πόδια του.
Let's see.	Ας δούμε.
Stay here and watch.	Μείνετε εδώ και παρακολουθήστε.
It's on my wish list.	Είναι στη λίστα επιθυμιών μου.
It never happened.	Δεν έγινε ποτέ.
I had nothing on me.	Δεν είχα τίποτα πάνω μου.
I will be here with you.	Θα είμαι εδώ μαζί σου.
All that he fought for.	Όλα αυτά για τα οποία πάλευε.
She was still on her knees.	Ήταν ακόμα γονατισμένη.
And he leaned a little towards one and then the other.	Και έγειρε λίγο προς τη μία και μετά την άλλη.
Here are some that came to mind.	Εδώ είναι μερικά που μου ήρθαν στο μυαλό.
Just the thing.	Μόνο το πράγμα.
Very direct in his running.	Πολύ άμεσος στο τρέξιμό του.
It was a huge relief to get away from it.	Ήταν τεράστια ανακούφιση να ξεφύγω από αυτό.
He absolutely hated it.	Το μισούσε απολύτως.
Everything was closed.	Όλα ήταν κλειστά.
This takes time.	Αυτό απαιτεί χρόνο.
The match took place in three sets.	Ο αγώνας έγινε σε τρία σετ.
I remember seeing it last year.	Θυμάμαι ότι είδα πέρυσι.
I did not trust his mental state.	Δεν εμπιστευόμουν την ψυχική του κατάσταση.
It will improve on this system.	Θα βελτιωθεί σε αυτό το σύστημα.
What he needed was a little fun, he decided.	Αυτό που χρειαζόταν ήταν λίγη διασκέδαση, αποφάσισε.
I would not have it otherwise.	Δεν θα το είχα αλλιώς.
Well, just come once and tell us your ideas.	Λοιπόν, ελάτε μόνο μια φορά και πείτε μας τις ιδέες σας.
We saw a brown eye.	Είδαμε ένα καστανό μάτι.
He spoke little about his experiences.	Ο ίδιος μίλησε ελάχιστα για τις εμπειρίες του.
I can handle it.	Μπορώ να τον χειριστώ.
The few who did referred to family members.	Οι λίγοι που το έκαναν αναφέρθηκαν στα μέλη της οικογένειας.
Recently, he chose to return.	Πρόσφατα, επέλεξε να επιστρέψει.
You are in my thoughts and dreams all day.	Είσαι στις σκέψεις και στα όνειρά μου όλη την ημέρα.
He was very busy and happy to know he was happy.	Ήταν πολύ απασχολημένος και χαρούμενος που ήξερε ότι ήταν χαρούμενος.
I have used violence.	Έχω χρησιμοποιήσει βία.
I was so happy.	Ήμουν τόσο χαρούμενος.
I would like mine to be even smaller.	Θα ήθελα το δικό μου να είναι ακόμα μικρότερο.
I would like to read more about this.	Θα ήθελα να διαβάσω περισσότερα για αυτό.
It is a team.	Είναι μια ομάδα.
So here it is!	Ορίστε λοιπόν!.
It just seemed possible.	Φαινόταν απλώς δυνατό.
His works are currently at the top of the art market.	Αυτή τη στιγμή τα έργα του βρίσκονται στην κορυφή της αγοράς τέχνης.
There were several of them.	Υπήρχαν αρκετοί από αυτούς.
The next thing is.	Το επόμενο πράγμα είναι.
Maybe they should just let things get good.	Ίσως θα έπρεπε απλώς να αφήσουν τα πράγματα να είναι καλά.
Consider this an update.	Θεωρήστε αυτό μια ενημέρωση.
Performed and analyzed most of the experiments.	Εκτέλεσε και ανέλυσε τα περισσότερα από τα πειράματα.
I will watch every game.	Θα παρακολουθώ κάθε παιχνίδι.
It's too much to process, too much to deal with.	Είναι πάρα πολύ να το επεξεργαστείς, πάρα πολύ να ασχοληθείς.
I knew the eyes.	Ήξερα τα μάτια.
Obviously you get one out of it.	Προφανώς βγάζεις ένα από αυτό.
And that, in turn, would help boost the economy.	Και αυτό, με τη σειρά του, θα βοηθούσε στην ώθηση της οικονομίας.
You should be made of stone so that you do not feel angry.	Θα έπρεπε να είσαι φτιαγμένος από πέτρα για να μην νιώθεις θυμό.
We welcome your order !.	Καλωσορίζουμε την παραγγελία σας!.
You love it very much.	Το αγαπάς πάρα πολύ.
But she feels lucky.	Όμως νιώθει τυχερή.
Well, it's mostly for parties.	Λοιπόν, είναι κυρίως για πάρτι.
So do it about every year.	Έτσι, κάντε το κάθε φορά το χρόνο περίπου.
He was a man.	Ήταν άντρας.
The name of the movie is not certain for me.	Το όνομα της ταινίας δεν είναι σίγουρο για μένα.
There were some.	Υπήρξαν μερικές.
We will be there to serve you.	Θα είμαστε εκεί για να σας εξυπηρετήσουμε.
But many did not live together.	Πολλοί όμως δεν έζησαν μαζί.
We will alternate.	Θα εναλλάσσουμε.
If the children are happy, then we are happy.	Αν τα παιδιά είναι χαρούμενα, τότε είμαστε χαρούμενοι.
Are you sure you knew who he was?	Είσαι σίγουρος ότι ήξερες ποιος ήταν.
He really, really loved it.	Πραγματικά, πραγματικά το αγάπησε.
Free time is freedom.	Ο ελεύθερος χρόνος είναι ελευθερία.
He had a very good degree, his father stressed.	Είχε ένα πολύ καλό πτυχίο, τόνισε ο πατέρας του.
Not if they do not crucify him.	Όχι αν δεν τον σταυρώσουν.
They were not looking at each other yet.	Δεν κοιτούσαν ακόμη ο ένας τον άλλον.
Never do that, he said.	Μην το κάνεις ποτέ, είπε.
You know what your experience is.	Ξέρεις ποια είναι η εμπειρία σου.
Our medical insurance company was having a hard time.	Η ιατρική ασφαλιστική εταιρεία μας δυσκόλευε.
He could have tried harder and he did not.	Θα μπορούσε να είχε προσπαθήσει περισσότερο και δεν το έκανε.
I hear discussions that have been prepared.	Ακούω συζητήσεις που έχουν προετοιμαστεί.
He could not see how any of these would ever be useful.	Δεν μπορούσε να δει πώς κάτι από αυτά θα ήταν ποτέ χρήσιμο.
This was new to me.	Αυτό ήταν νέο για μένα.
He did not move, he did nothing.	Δεν κουνήθηκε, δεν έκανε τίποτα.
But we will see.	Αλλά θα δούμε.
I definitely wanted it.	Το ήθελα σίγουρα.
We met on the street just outside their house.	Συναντηθήκαμε στο δρόμο λίγο έξω από το σπίτι τους.
Or did she know something about him?	Ή ήξερε κάτι για αυτόν.
We knew we could not stay much longer.	Ξέραμε ότι δεν μπορούσαμε να μείνουμε πολύ περισσότερο.
I will return to this later.	Θα επανέλθω σε αυτό αργότερα.
They wanted to keep you pure.	Ήθελαν να σε κρατήσουν αγνό.
He wanted an explanation.	Ήθελε μια εξήγηση.
Probably with food.	Μάλλον με φαγητό.
They would do anything in his name.	Θα το έκαναν στο όνομα του οτιδήποτε.
He is not gone, but better.	Δεν έχει φύγει, αλλά καλύτερα.
I was hoping you would come today.	Ήλπιζα να έρθεις σήμερα.
I will just walk, thank you.	Απλώς θα περπατήσω, ευχαριστώ.
Well, he still had the sea.	Λοιπόν, είχε ακόμα τη θάλασσα.
But only in a very general way, you understand.	Αλλά μόνο με πολύ γενικό τρόπο, καταλαβαίνετε.
If air can enter, hot air can escape.	Εάν μπορεί να μπει αέρας, ο ζεστός αέρας μπορεί να διαφύγει.
I would take your class.	Θα έπαιρνα την τάξη σου.
Separate analyzes were performed for face and voice tests.	Πραγματοποιήθηκαν ξεχωριστές αναλύσεις για τις δοκιμές προσώπου και τις δοκιμές φωνής.
I remember we had to learn a lot of new things.	Θυμάμαι ότι έπρεπε να μάθουμε πολλά νέα πράγματα.
It was not such a small bowl.	Δεν ήταν τόσο μικρό μπολ.
The next thing we know is after six.	Το επόμενο πράγμα που ξέρουμε είναι μετά τις έξι.
I do not know why this did not happen.	Δεν ξέρω γιατί δεν έγινε αυτό.
They may not be available now.	Μπορεί να μην είναι διαθέσιμα τώρα.
Notification in vs.	Ειδοποίηση στο vs.
And then they started fighting.	Και μετά άρχισαν να πολεμούν.
There is no difference between us.	Δεν υπάρχει διαφορά μεταξύ μας.
These people are my people.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι δικοί μου άνθρωποι.
He definitely did.	Σίγουρα το έκανε.
I know enough.	Το γνωρίζω αρκετά.
Life event.	Γεγονός ζωής.
We like it, so we went there.	Μας αρέσει, οπότε πήγαμε εκεί.
So it seems to me that success is not part of the expression.	Έτσι, μου φαίνεται ότι η επιτυχία δεν είναι μέρος της έκφρασης.
Has achieved.	Έχει επιτευχθεί.
Her husband finally got hers.	Ο άντρας της πήρε τελικά το δικό της.
Is there really ????	Αλήθεια υπάρχει;;;;
It really was.	Ήταν πραγματικά.
There are two methods.	Υπάρχουν δύο μέθοδοι.
However, you still say it is.	Ωστόσο, εξακολουθείτε να λέτε ότι είναι.
It just didn't look right to me.	Απλώς δεν μου φαινόταν σωστό.
He had very little understanding of the differences between right and wrong behavior.	Είχε πολύ λίγη αντίληψη για τις διαφορές μεταξύ σωστής και λάθος συμπεριφοράς.
I'm tired of running.	Έχω βαρεθεί να τρέχω.
Let them try to reach the mainland and they would be ready.	Αφήστε τους να προσπαθήσουν να φτάσουν στη στεριά και θα ήταν έτοιμος.
How many poor people.	Πόσοι φτωχοί άνθρωποι.
I went in, there was no one.	Μπήκα μέσα, δεν υπήρχε κανείς.
Sometimes they want you to do more than describe your job.	Μερικές φορές θέλουν να κάνετε περισσότερα από την περιγραφή της εργασίας σας.
He liked this solution more.	Αυτή η λύση του άρεσε περισσότερο.
It could be cold rain or snow.	Εκεί θα μπορούσε να είναι κρύα βροχή ή χιόνι.
Sometimes they had to exercise in the water.	Μερικές φορές έπρεπε να ασκηθούν στο νερό.
Sometimes it is less than amazing wine.	Μερικές φορές είναι λιγότερο από εκπληκτικό κρασί.
Four were killed and a number or more were injured.	Τέσσερις σκοτώθηκαν και ένας αριθμός ή περισσότεροι τραυματίστηκαν.
We put our money where our mouth is.	Βάζουμε τα λεφτά μας εκεί που είναι το στόμα μας.
A human being.	Ενα ανθρώπινο ον.
Continuation of our main story.	Συνέχεια στην κύρια ιστορία μας.
Bar if he refused.	Μπαρ αν αρνιόταν.
If you can find one.	Αν μπορείτε να βρείτε ένα.
He was a person.	Ήταν ένα πρόσωπο.
You can check.	Μπορείς να ελέγξεις.
In fact, communication is the key.	Στην πραγματικότητα, η επικοινωνία είναι το κλειδί.
In addition to what is provided in ed.	Εκτός από όσα προβλέπονται στο εδ.
I did not know if I was excited or sad about the move.	Δεν ήξερα αν να είμαι ενθουσιασμένος ή λυπημένος για την κίνηση.
Close the distance.	Κλείσε την απόσταση.
You have the right to protect your personal space.	Έχετε το δικαίωμα να προστατεύσετε τον προσωπικό σας χώρο.
Remember to get it at the store.	Θυμηθείτε να το πάρετε στο κατάστημα.
I'm thinking.	Σκέφτομαι.
Not necessarily bad, but very different.	Όχι απαραίτητα κακό, αλλά πολύ διαφορετικό.
For him, however, this is not a problem.	Για τον ίδιο, όμως, αυτό δεν είναι πρόβλημα.
Their whole life was in front of them.	Ολόκληρη η ζωή τους ήταν μπροστά τους.
I decided it was not a good sign.	Αποφάσισα ότι δεν ήταν καλό σημάδι.
I was with her for a while.	Ήμουν μαζί της για λίγο.
They are cheap and awesome.	Είναι φθηνά και φοβερά.
Lift the right leg.	Σηκώστε το δεξί πόδι.
Her fighting spirit.	Το μαχητικό της πνεύμα.
I'm not just talking about war.	Δεν μιλάω μόνο για τον πόλεμο.
First try to click on the object.	Πρώτα προσπαθήστε να κάνετε κλικ στο αντικείμενο.
Open at any age and race, just be cool.	Ανοιχτό σε οποιαδήποτε ηλικία και φυλή, απλά να είστε ψύχραιμοι.
Or rather, half of one.	Ή καλύτερα, το μισό του ενός.
Everything in our experience is within us.	Ό,τι υπάρχει στην εμπειρία μας είναι μέσα μας.
We have nothing to lose.	Δεν έχουμε τίποτα να χάσουμε.
They had good reason to believe they were safe.	Είχαν καλό λόγο να πιστεύουν ότι ήταν ασφαλείς.
Okay, yes.	Εντάξει, ναι.
You are not what you believe.	Δεν είσαι αυτό που πιστεύεις.
But not in my case.	Όχι όμως στην περίπτωσή μου.
I wanted to live.	Ήθελα να ζήσω.
Learning from this and starting the next.	Μαθαίνοντας από αυτό και ξεκινώντας το επόμενο.
However, it is clear that this possibility exists.	Ωστόσο, είναι σαφές ότι αυτή η πιθανότητα υπάρχει.
They must have been strong.	Πρέπει να ήταν δυνατοί.
I have a wonderful husband and two boys.	Έχω έναν υπέροχο σύζυγο και δύο αγόρια.
And they happened to me.	Και συνέβησαν και σε μένα.
So we sat at home.	Καθίσαμε λοιπόν στο σπίτι.
And no, maybe not.	Και όχι, μπορεί και όχι.
In this system your page is divided into three parts.	Σε αυτό το σύστημα η σελίδα σας χωρίζεται σε τρία μέρη.
He was there for a few days.	Ήταν εκεί για λίγες μέρες.
People are waiting for a better solution.	Ο κόσμος περιμένει μια καλύτερη λύση.
But it is a very difficult time.	Αλλά είναι μια πολύ δύσκολη στιγμή.
You have to sleep.	Πρέπει να κοιμηθείς.
Keep it simple and focus only on what he knew.	Κρατήστε το απλό και επικεντρωθείτε μόνο σε αυτά που ήξερε.
Like something that just does not fit.	Σαν κάτι που απλά δεν ταιριάζει.
It will be sad to see him leave.	Θα είναι λυπηρό να τον δούμε να φεύγει.
He says his is mine.	Λέει ότι δικό του είναι δικό μου.
I would ask how their life had gone there.	Θα ρωτούσα πώς τους είχε πάει η ζωή εκεί.
To prevent this from happening, we use a pressure system.	Για να μην συμβεί αυτό, χρησιμοποιούμε ένα σύστημα πίεσης.
It had a significant impact.	Είχε σημαντικό αντίκτυπο.
This task can take a long time, so be patient.	Αυτή η εργασία μπορεί να διαρκέσει αρκετό χρόνο, γι' αυτό να είστε υπομονετικοί.
I would not hold my breath though.	Δεν θα κρατούσα την ανάσα μου όμως.
Her mother was dead.	Η μητέρα της ήταν νεκρή.
That was what he was looking for.	Αυτό ήταν που έψαχνε.
I realized that he was interested in me.	Κατάλαβα ότι ενδιαφερόταν για μένα.
Obviously the older data will appear to me.	Προφανώς θα μου εμφανιστούν τα παλαιότερα δεδομένα.
They had to be shot down.	Έπρεπε να καταρριφθούν.
This does not help.	Αυτό δεν βοηθάει.
And finally, do not grow old.	Και τέλος, μην γερνάτε.
At least here they were honest about it.	Τουλάχιστον εδώ ήταν ειλικρινείς σχετικά.
I do not need him to talk to me.	Δεν χρειάζομαι να μου μιλήσει.
Spring was entering the world.	Η άνοιξη έμπαινε στον κόσμο.
The girls will let you have it for nothing.	Τα κορίτσια θα σε αφήσουν να το έχεις για τίποτα.
This may not be so unique, but it is the customer's position.	Αυτό μπορεί να μην είναι τόσο μοναδικό, αλλά είναι η θέση του πελάτη.
We will be safe.	Θα είμαστε ασφαλείς.
They may even hear them talking about peace.	Μπορεί ακόμη και να ακούσουν να μιλάνε για ειρήνη.
When no one answered, he opened the door with a key.	Όταν κανείς δεν απάντησε, άνοιξε την πόρτα με ένα κλειδί.
Part of the men went from one direction and the other from the other.	Μέρος των ανδρών πήγε από τη μία κατεύθυνση και η άλλη από την άλλη.
It was so much fun to see it through her eyes.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό να το βλέπεις μέσα από τα μάτια της.
But you know someone.	Αλλά ξέρεις κάποιον.
If they hate you, they hate you.	Αν σε μισούν, σε μισούν.
So the improvement was small.	Άρα η βελτίωση ήταν μικρή.
Together and happy.	Μαζί και ευτυχισμένοι.
This year there will be a battle.	Φέτος θα γίνει μάχη.
I was talking to her a few hours ago.	Της μιλούσα πριν από μερικές ώρες.
It should have a date, emotion and numbers.	Θα πρέπει να έχει ημερομηνία, συναίσθημα και αριθμούς.
The women were crying and shouting.	Οι γυναίκες έκλαιγαν και φώναζαν.
They felt right.	Ένιωθαν σωστά.
Understanding this process is self-knowledge.	Η κατανόηση αυτής της διαδικασίας είναι αυτογνωσία.
I mean model.	Εννοώ μοντέλο.
I will cut his heart.	Θα του κόψω την καρδιά.
Just a big circle.	Μόνο ένας μεγάλος κύκλος.
Saying pretty much what you said.	Λέγοντας λίγο πολύ αυτό που είπες.
Thousands of friends will notice you.	Θα σε προσέξουν χιλιάδες φίλοι.
The people who have to work for them are not so lucky.	Οι άνθρωποι που πρέπει να δουλέψουν για αυτούς δεν είναι τόσο τυχεροί.
Then they left.	Μετά έφυγαν.
Not that her husband would take care of this kitchen.	Όχι ότι ο άντρας της θα πρόσεχε αυτή την κουζίνα.
Others have done it.	Άλλοι το έχουν κάνει.
I hope it is a huge success.	Ελπίζω να έχει τεράστια επιτυχία.
Give me a little shoulder.	Δώσε μου λίγο ώμο.
Water each plant as you plant it.	Ποτίστε κάθε φυτό καθώς το φυτεύετε.
I just lay there.	Απλώς ξάπλωσα εκεί.
She did not like this often.	Αυτό δεν της άρεσε συχνά.
They become more comfortable with it.	Γίνονται πιο άνετα με αυτό.
Keep detailed animal treatment records for at least two years.	Διατηρήστε λεπτομερή αρχεία θεραπείας των ζώων για τουλάχιστον δύο χρόνια.
He certainly hoped so.	Σίγουρα το ήλπιζε.
The results come from a representative experiment of the three performed.	Τα αποτελέσματα προέρχονται από ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα των τριών που πραγματοποιήθηκαν.
All straight lines.	Όλες οι ευθείες γραμμές.
He served mainly in special teams.	Υπηρέτησε κυρίως σε ειδικές ομάδες.
I now understand that this is not the case.	Καταλαβαίνω τώρα ότι αυτό δεν ισχύει.
It was her voice anyway.	Ήταν η φωνή της πάντως.
That was about to change.	Αυτό έμελλε να αλλάξει.
Discuss it with you.	Συζητήστε το μαζί σας.
And hold shares or stock options in the company.	Και κρατήστε μετοχές ή δικαιώματα προαίρεσης μετοχών στην εταιρεία.
It is an economic agreement.	Είναι μια οικονομική συμφωνία.
I break him.	τον σπάω.
He never returned.	Δεν επέστρεψε ποτέ.
Main policy no.	Κύρια πολιτική αρ.
It makes a good amount.	Κάνει καλό ποσό.
It was the audience.	Ήταν το κοινό.
I only need a few minutes to focus.	Χρειάζομαι μόνο λίγα λεπτά για να εστιάσω.
So he left and never returned.	Έτσι έφυγε και δεν επέστρεψε ποτέ.
Definitely existed.	Σίγουρα υπήρχε.
In the same samples.	Στα ίδια δείγματα.
You know they will.	Ξέρεις ότι θα το κάνουν.
Take a deep breath and focus on something else.	Πάρτε μια βαθιά ανάσα και επικεντρωθείτε σε κάτι άλλο.
My reading month was pretty good.	Ο αναγνωστικός μου μήνας ήταν αρκετά καλός.
, remains in force.	, παραμένει σε ισχύ.
There is now evidence that this connection begins early in life.	Τώρα υπάρχουν ενδείξεις ότι αυτή η σύνδεση ξεκινά νωρίς στη ζωή.
Being such a woman.	Το να είσαι τέτοια γυναίκα.
History changes.	Η ιστορία αλλάζει.
Employees do not have the skills.	Οι εργαζόμενοι δεν έχουν τις δεξιότητες.
It was still in good shape.	Ήταν ακόμα σε καλό εύρος.
He shook his head and looked away.	Κούνησε το κεφάλι του και κοίταξε αλλού.
Somehow he had to get away with it.	Κάπως έπρεπε να το ξεφύγει.
We have a huge social issue here.	Εδώ έχουμε ένα τεράστιο κοινωνικό ζήτημα.
He should look for it.	Θα έπρεπε να το ψάξει.
Stop everything you do.	Σταματήστε όλα όσα κάνετε.
Send him up.	Στείλε τον επάνω.
It may have been in someone else's hand.	Μπορεί να ήταν στο χέρι κάποιου άλλου.
It looked ok I guess.	Φαινόταν εντάξει υποθέτω.
Once again, someone closed the door behind them.	Για άλλη μια φορά, κάποιος έκλεισε την πόρτα πίσω τους.
Exhibition of work.	Έκθεση της εργασίας.
We just can't go back to work as usual.	Απλώς δεν μπορούμε να επιστρέψουμε στη δουλειά ως συνήθως.
Now she feels more confident.	Τώρα νιώθει πιο σίγουρη.
You still see a light that works from time to time.	Εξακολουθείτε να βλέπετε ένα φως που λειτουργεί κατά καιρούς.
You made our day so special and you could not do enough for us.	Μας έκανες τη μέρα τόσο ξεχωριστή και δεν μπορούσες να κάνεις αρκετά για εμάς.
And he hit it and he did it.	Και το χτύπησε το έκανε.
He has done nothing but run his mouth.	Δεν έχει κάνει τίποτα άλλο από το να τρέξει το στόμα του.
And it must not contain logic.	Και δεν πρέπει να περιέχει λογική.
But he gives up after a few days.	Αλλά τα παρατάει μετά από μερικές μέρες.
I did it and the day seemed to be just around the corner.	Το έκανα και η μέρα φάνηκε να είναι προ των πυλών.
He wants to talk to one of your dogs.	Θέλει να μιλήσει σε ένα από τα σκυλιά σου.
He started playing against himself.	Άρχισε να παίζει εναντίον του εαυτού του.
He did not particularly consider himself an arrestee.	Δεν θεωρούσε ιδιαίτερα τον εαυτό του σύλληψη.
The choice surprised many.	Η επιλογή εξέπληξε πολλούς.
At the very least, it does not seem to emerge from their description.	Τουλάχιστον, δεν φαίνεται να προκύπτει από την περιγραφή τους.
Evil is evil even if it is necessary.	Το κακό είναι κακό ακόμα κι αν χρειαστεί.
He saw with his own eyes that he was happy.	Είδε με τα μάτια του ότι χάρηκε.
They wanted more blood and would do anything to get it.	Ήθελαν περισσότερο αίμα και θα έκαναν τα πάντα για να το πάρουν.
I'm not really a very good person.	Δεν είμαι πραγματικά πολύ καλός άνθρωπος.
Sleep is a waste of time.	Ο ύπνος είναι χάσιμο χρόνου.
And how the hell he could not know that he has a daughter.	Και πώς διάολο δεν μπορούσε να ξέρει ότι έχει μια κόρη.
Hold them accountable.	Κρατήστε τους υπεύθυνους.
We can then consider a path like this from.	Μπορούμε τότε να θεωρήσουμε ένα μονοπάτι ως αυτό από.
He looked at me directly.	Με κοίταξε κατευθείαν.
He keeps his eyes on the ground and gives me the phone.	Κρατάει το βλέμμα του στο έδαφος και μου δίνει το τηλέφωνο.
This is not a dog culture.	Αυτή δεν είναι κουλτούρα σκύλων.
Which is not one of my best topics.	Που δεν είναι από τα καλύτερα μου θέματα.
He waited for hours but heard nothing from you.	Περίμενε ώρες αλλά δεν άκουσε τίποτα από σένα.
And probably more after that.	Και μάλλον άλλο μετά από αυτό.
It may sound strange to me.	Μπορεί να ακούγεται περίεργο από εμένα.
Do not believe.	Μην πιστεύεις.
How to stop them.	Πώς να τους σταματήσετε.
It was something I was looking forward to, too.	Ήταν κάτι που περίμενα με ανυπομονησία, επίσης.
I feel for sure.	Το νιώθω σίγουρος.
I leave it to the children.	Το αφήνω στα παιδιά.
That should have helped.	Αυτό έπρεπε να βοηθήσει.
Not even us.	Ούτε καν εμείς.
I still wanted to be with him.	Ήθελα ακόμα να είμαι μαζί του.
Get ready to discuss both.	Ετοιμαστείτε να συζητήσετε και τα δύο.
There will be photos soon.	Θα υπάρξουν φωτογραφίες σύντομα.
All white is not good.	Το ολόλευκο δεν είναι καλό.
In my opinion, this question must definitely be closed.	Κατά τη γνώμη μου, αυτή η ερώτηση πρέπει οπωσδήποτε να κλείσει.
He is trying to upset me.	Προσπαθεί να με ξεσηκώσει.
I think it could be something better.	Νομίζω ότι μπορεί να είναι κάτι καλύτερο.
Much of the feeling was out of his hands.	Μεγάλο μέρος της αίσθησης είχε φύγει από τα χέρια του.
You get from it what you put into it. "	Παίρνετε από αυτό ό,τι βάζετε σε αυτό».
The reality is that it happens.	Η πραγματικότητα είναι ότι συμβαίνει.
What was that.	Τι ήταν αυτό.
For each question, choose the answer you most agree with.	Για κάθε ερώτηση, επιλέξτε την απάντηση με την οποία συμφωνείτε περισσότερο.
We see a lot of good things he has done.	Βλέπουμε πολλά καλά πράγματα που έχει κάνει.
She was more or less free.	Ήταν λίγο πολύ ελεύθερη.
That would be bad.	Αυτό θα ήταν κακό.
It is difficult to come back after such a game.	Το να επιστρέψω μετά από ένα τέτοιο παιχνίδι, είναι δύσκολο.
I would do anything for him.	Θα έκανα τα πάντα για αυτόν.
Therefore, the data were not "completely missing by chance".	Ως εκ τούτου, τα δεδομένα δεν «έλλειπαν εντελώς τυχαία».
The core material may differ depending on the application.	Το υλικό του πυρήνα μπορεί να διαφέρει ανάλογα με την εφαρμογή.
I do not know why anyone would want this job.	Δεν ξέρω γιατί κάποιος θα ήθελε αυτή τη δουλειά.
Well, it's not a physical system.	Λοιπόν, δεν είναι ένα φυσικό σύστημα.
Therefore, we decided to design our own set of rules.	Ως εκ τούτου, αποφασίσαμε να σχεδιάσουμε το δικό μας σύνολο κανόνων.
They need a name change.	Χρειάζονται αλλαγή ονόματος.
That was a while ago.	Αυτό ήταν πριν από λίγο καιρό.
He says this is likely to happen again this year.	Λέει ότι αυτό πιθανότατα θα συμβεί και φέτος.
He came back to me like an old friend.	Μου επέστρεψε σαν παλιός φίλος.
These were divided into two groups.	Αυτά χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
They gave me the gift of peace of mind.	Μου έδωσαν το δώρο της ψυχικής ηρεμίας.
For example, the approach can reduce the cost of the vehicle system.	Για παράδειγμα, η προσέγγιση μπορεί να μειώσει το κόστος του συστήματος του οχήματος.
His life.	Η ζωή του.
Have someone take care of you.	Να έχεις κάποιον που σε προσέχει.
I think she also knew what was going to happen.	Νομίζω ότι και εκείνη ήξερε τι επρόκειτο να συμβεί.
My records have never been perfect.	Οι δίσκοι μου δεν ήταν ποτέ τέλειοι.
I will deal with this later.	Θα ασχοληθώ με αυτό αργότερα.
They had recognized each other.	Είχαν αναγνωρίσει ο ένας τον άλλον.
Broken separation, but anyway.	Σπασμένο χωρισμό, αλλά τέλος πάντων.
She seems surprised that she is here too.	Φαίνεται έκπληκτος που είναι κι αυτή εδώ.
It's like a game.	Είναι σαν παιχνίδι.
He does not have the right family feeling.	Δεν έχει το σωστό οικογενειακό συναίσθημα.
They say this is a complicated case, but we do not agree.	Λένε ότι αυτή είναι μια περίπλοκη υπόθεση, αλλά δεν συμφωνούμε.
I was silent.	Σώπασα.
Every being now has the power to make a difference.	Κάθε ον έχει τώρα τη δύναμη να κάνει τη διαφορά.
In the beginning, you can still eat.	Στην αρχή, μπορείτε ακόμα να φάτε.
Here is the repair.	Εδώ είναι η επιδιόρθωση.
They are mixed together shortly before use.	Αναμιγνύονται μεταξύ τους λίγο πριν χρησιμοποιηθούν.
There was something heavy inside.	Υπήρχε κάτι βαρύ μέσα.
To a small degree, this feeling is true.	Σε κάποιο μικρό βαθμό, αυτό το συναίσθημα ισχύει.
At times, they failed.	Κατά καιρούς, απέτυχαν.
But it is not an object.	Αλλά και δεν είναι αντικείμενο.
I did not work on the case.	Δεν δούλεψα την υπόθεση.
So he put it.	Έτσι το έθεσε.
We had a wonderful time, over and over again.	Περάσαμε υπέροχα, ξανά και ξανά.
I do not care, I could not really care less.	Δεν με νοιάζει, δεν θα μπορούσα να με νοιάζει λιγότερο πραγματικά.
This is especially dangerous when driving.	Αυτό είναι ιδιαίτερα επικίνδυνο όταν οδηγείτε.
You need to book fun events.	Πρέπει να κάνετε κράτηση για διασκεδαστικές εκδηλώσεις.
We sold it when prices were down.	Το πουλήσαμε όταν οι τιμές ήταν κάτω.
I'm very happy about that.	Είμαι πολύ χαρούμενος για αυτό.
The human body works in the same way.	Το ανθρώπινο σώμα λειτουργεί με τον ίδιο τρόπο.
So this ground is broken.	Άρα αυτό το έδαφος είναι σπασμένο.
The committee is therefore examining this allegation only for a simple error.	Συνεπώς, η επιτροπή εξετάζει αυτόν τον ισχυρισμό μόνο για απλό λάθος.
The need for energy is a major issue around the world today.	Η ανάγκη για ενέργεια είναι μείζον ζήτημα σε όλο τον κόσμο σήμερα.
The army officers when they found out.	Οι αξιωματικοί του στρατού όταν το έμαθαν.
So find unique content that will benefit your team.	Βρείτε, λοιπόν, μοναδικό περιεχόμενο που θα ωφελήσει την ομάδα σας.
It was not fun, and the art was supposed to be fun.	Δεν ήταν διασκεδαστικό, και η τέχνη θα έπρεπε να είναι διασκεδαστική.
Go now.	Φύγε τώρα.
They knew they were wrong, but they tried to hide it.	Ήξεραν ότι έκαναν λάθος, αλλά προσπάθησαν να το κρύψουν.
My goal was to make a background apply a random color.	Είχα τον στόχο να κάνω ένα φόντο να εφαρμόζει ένα τυχαίο χρώμα.
Well, it gave her a job and a way of life.	Λοιπόν, της έδωσε δουλειά και δρόμο στη ζωή.
Besides, I take full responsibility.	Εξάλλου, αναλαμβάνω πλήρως την ευθύνη.
I have some ideas.	Έχω κάποιες ιδέες.
Looks like you have them together.	Φαίνεται ότι τα έχετε μαζί.
And there was this show last night.	Και υπήρχε αυτή η επίδειξη χθες το βράδυ.
He was missing for about a week.	Είχε χαθεί για περίπου μια εβδομάδα.
Also stay informed about your homework.	Παραμείνετε επίσης ενήμεροι για τις σχολικές σας εργασίες.
His gaze slowly returned to the table in front of him.	Το βλέμμα του επέστρεψε αργά στο τραπέζι μπροστά του.
Similar processes have occurred in middle age and beyond.	Παρόμοιες διαδικασίες έχουν παρουσιαστεί στη μέση ηλικία και μετά.
I have worked very hard.	Έχω δουλέψει πάρα πολύ σκληρά.
This boy may have grown up from a very young age.	Μπορεί να μεγάλωσε αυτό το αγόρι από πολύ μικρή ηλικία.
You feel you have more control this way.	Νιώθεις ότι έχεις περισσότερο έλεγχο με αυτόν τον τρόπο.
However, they claim that the violence is wrong.	Ωστόσο, ισχυρίζονται ότι η βία είναι λάθος.
It is good to leave it as it is.	Καλό είναι να το αφήσεις ως έχει.
To think that something like this must be done.	Να σκεφτεί ότι κάτι τέτοιο πρέπει να γίνει.
It turns out that the property needs a lot of work.	Αποδεικνύεται ότι το ακίνητο χρειάζεται μεγάλη δουλειά.
He did not object, but lay down to breathe from a distance.	Δεν έφερε αντίρρηση, αλλά ξάπλωνε αναπνέοντας από απόσταση.
Yes, it had happened again.	Ναι, είχε ξαναγίνει.
And then she is my sister.	Και μετά είναι η αδερφή μου.
They turn you into something you do not want to be.	Σε μετατρέπουν σε κάτι που δεν θέλεις να γίνεις.
Rose pulled a chair next to me.	Η Ρόουζ τράβηξε μια καρέκλα δίπλα μου.
"I love you," he said as he went to bed.	Σε αγαπώ», είπε καθώς πήγαινε στο κρεβάτι.
Thanks a lot.	Ευχαριστώ πολύ ένα.
They could take care of up to eight times.	Θα μπορούσαν να φροντίσουν έως και οκτώ τη φορά.
You have it now.	Το έχεις τώρα.
We know that you live life on your own terms.	Γνωρίζουμε ότι ζεις τη ζωή με τους δικούς σου όρους.
He said it did not matter, they were orders from the top.	Είπε ότι δεν είχε σημασία, ήταν εντολές από την κορυφή.
Nobody has a problem with that.	Κανείς δεν έχει πρόβλημα με αυτό.
Physical violence against the individual.	Της σωματικής βίας εναντίον του ατόμου.
They took notes on the houses they liked.	Έκαναν σημειώσεις για τα σπίτια που τους άρεσαν.
But he had failed the test, which was worse.	Όμως είχε αποτύχει στο τεστ, που ήταν χειρότερο.
When you did, it was stronger.	Όταν το έκανες, ήταν πιο δυνατό.
We both enjoyed this boat.	Απολαύσαμε και οι δύο αυτό το σκάφος.
I saw it leave.	Το είδα να φεύγει.
This man is my patient.	Αυτός ο άνθρωπος είναι ο ασθενής μου.
Any big city.	Οποιαδήποτε μεγάλη πόλη.
I'm not that.	Δεν είμαι αυτό.
He must love his children.	Πρέπει να αγαπάει τα παιδιά του.
So it would not be a lie, not really, and.	Άρα δεν θα ήταν ψέμα, όχι αληθινά, και.
But they are really young and need the gift of time.	Αλλά είναι πραγματικά νέοι και χρειάζονται το δώρο του χρόνου.
Analyzed the data and conducted a literature review.	Ανάλυσε τα δεδομένα και πραγματοποίησε βιβλιογραφική έρευνα.
He grabbed his gun and got out of the truck.	Άρπαξε το όπλο του και βγήκε έξω από το φορτηγό.
You will just fall for the crap.	Απλώς θα πέσεις στα χάλια.
As we walked, he told me something from his life.	Καθώς περπατούσαμε, μου είπε κάτι από τη ζωή του.
It was not a big smile.	Δεν ήταν πολύ χαμόγελο.
You can discuss it with them.	Μπορείτε να το συζητήσετε μαζί τους.
Now, once again, we hear that they are good.	Τώρα, για άλλη μια φορά, ακούμε ότι είναι καλοί.
The system did not work.	Το σύστημα δεν λειτούργησε.
What makes this game really fun is the battle system.	Αυτό που κάνει αυτό το παιχνίδι πραγματικά διασκεδαστικό είναι το σύστημα μάχης.
All approaches have led to consistent results.	Όλες οι προσεγγίσεις οδήγησαν σε συνεπή αποτελέσματα.
He went down.	Κατέβηκε κάτω.
So far it has been a great success.	Μέχρι στιγμής έχει σημειώσει μεγάλη επιτυχία.
And it is added.	Και προστίθεται.
Be free and clear.	Να είσαι ελεύθερος και ξεκάθαρος.
I can not leave my sister.	Δεν μπορώ να αφήσω την αδερφή μου.
And neither of them has a family.	Και κανένας από τους δύο δεν έχει οικογένεια.
He was afraid he would be lost or hurt someone.	Φοβόταν ότι θα χαθεί ή θα έβλαψε κάποιον.
They can be added at any desired values.	Μπορούν να προστεθούν με οποιεσδήποτε επιθυμητές τιμές.
Please make a fair effort in the program.	Παρακαλώ κάντε μια δίκαιη προσπάθεια στο πρόγραμμα.
Put some money aside.	Βάλτε λίγα χρήματα στην άκρη.
Instead they offered me cold beer.	Αντ' αυτού μου πρόσφεραν κρύα μπύρα.
They were interested.	Είχαν ενδιαφέρον.
Write it down clearly and one night swamp it under his door.	Γράψε το καθαρά και κάποια νύχτα βάλτο κάτω από την πόρτα του.
It makes you feel great.	Σε κάνει να νιώθεις υπέροχα.
He can definitely do that.	Αυτό σίγουρα μπορεί να το κάνει.
He closed my knees, giving himself full access.	Έκλεισε τα γόνατά μου, δίνοντας στον εαυτό του πλήρη πρόσβαση.
There was light and now there is darkness.	Υπήρχε φως και τώρα υπάρχει σκοτάδι.
Also, look for another job.	Επίσης, ψάξε για άλλη δουλειά.
He says he is not here.	Λέει ότι δεν είναι εδώ.
Go fight for the good guys.	Πηγαίνετε να πολεμήσετε για τα καλά παιδιά.
It is not our job to judge our work.	Δεν είναι δουλειά μας να κρίνουμε τη δουλειά μας.
The doctor never moved.	Ο γιατρός δεν κουνήθηκε ποτέ.
The actual number can be calculated at any time.	Ο πραγματικός αριθμός μπορεί να υπολογιστεί ανά πάσα στιγμή.
I had to ask for a comparison with this saw.	Έπρεπε να ζητήσω σύγκριση με αυτό το πριόνι.
In a way, we ourselves are a little less complete.	Κατά κάποιο τρόπο, εμείς οι ίδιοι είμαστε λίγο λιγότερο ολοκληρωμένοι.
We can buy you whatever you want.	Μπορούμε να σας αγοράσουμε ότι θέλετε.
I still have the list given to me by the doctor.	Έχω ακόμα τη λίστα που μου έδωσε ο γιατρός.
I do not have to wonder.	Δεν πρέπει να αναρωτιέμαι.
But there is no time.	Αλλά δεν υπάρχει χρόνος.
My screen went black.	Η οθόνη μου έμεινε μαύρη.
The people here are generally friendly.	Οι άνθρωποι εδώ είναι γενικά φιλικοί.
He went completely crazy.	Τρελάθηκε τελείως.
It is much easier to keep up this way.	Είναι πολύ πιο εύκολο να συμβαδίζεις με αυτόν τον τρόπο.
It is easy to see.	Είναι εύκολο να το δεις.
Give us more reasons.	Δώστε μας περισσότερους λόγους.
While the wife spends most of his time at home.	Ενώ η σύζυγος περνά τον περισσότερο χρόνο του στο σπίτι.
She is healthy, she did nothing to get cancer.	Είναι υγιής, δεν έκανε τίποτα για να πάθει τον καρκίνο.
Everything felt right.	Όλα ένιωθαν σωστά.
This is by no means an exception.	Αυτό δεν αποτελεί σε καμία περίπτωση εξαίρεση.
I do not know if it really is.	Δεν ξέρω αν είναι όντως.
Especially with us.	Ειδικά με εμάς.
We collected everything.	Μαζέψαμε οτιδήποτε.
It's just a path.	Είναι απλώς ένα μονοπάτι.
This was the center.	Αυτό ήταν το κέντρο.
They can not touch my soul.	Δεν μπορούν να αγγίξουν την ψυχή μου.
Then read it aloud once or twice.	Στη συνέχεια, διαβάστε το μία ή δύο φορές δυνατά.
We do not need anger or anything negative.	Δεν χρειαζόμαστε θυμό ή κάτι αρνητικό.
I noticed something else.	Παρατήρησα κάτι άλλο.
Except not to start.	Εκτός από το να μην ξεκινήσει.
Or what made a success difficult to achieve.	Ή τι έκανε μια επιτυχία δύσκολο να επιτευχθεί.
All that was left was the outer shell.	Το μόνο που έμεινε ήταν το εξωτερικό κέλυφος.
A few years ago, you were the only one looking out.	Πριν από μερικά χρόνια, ήταν μόνο όποιος σε κοιτούσε έξω.
You and the mother make it between you.	Εσείς και η μητέρα το φτιάξτε μεταξύ σας.
On his way.	Στο δρόμο του.
Husband and father.	Σύζυγος και πατέρας.
Neither of them was sure he wanted to get through it.	Κανένας από τους δύο δεν ήταν σίγουρος ότι ήθελε να το περάσει.
He would never accept anything from me.	Δεν θα δεχόταν ποτέ τίποτα από εμένα.
It shows the problems of our country.	Δείχνει τα προβλήματα της χώρας μας.
I'm so glad we did.	Είμαι τόσο χαρούμενος που το κάναμε.
I can not anymore.	Δεν μπορώ άλλο.
It has been a long time, but we are glad it happened.	Ήταν πολύ καιρό, αλλά είμαστε χαρούμενοι που έγινε.
About three thousand women and seven hundred men work and live there.	Εκεί εργάζονται και ζουν περίπου τρεις χιλιάδες γυναίκες και επτακόσιοι άνδρες.
Blood and brain are important everywhere.	Το αίμα και ο εγκέφαλος έχουν σημασία παντού.
He had a lot of time.	Είχε πολύ χρόνο.
We will discuss the letter more fully on your next visit.	Θα συζητήσουμε την επιστολή πληρέστερα στην επόμενη επίσκεψή σας.
It will only help us move forward.	Θα μας βοηθήσει μόνο να πάμε μπροστά.
This makes things very easy.	Αυτό κάνει τα πράγματα πολύ εύκολα.
The battle was just over before he started calling.	Η μάχη μόλις είχε τελειώσει πριν αρχίσει να τηλεφωνεί.
Not even mentally.	Ούτε κατά διάνοια.
I need some water.	Χρειάζομαι λίγο νερό.
For now, that was enough.	Προς το παρόν, αυτό ήταν αρκετό.
Meet me.	Συναντηθείτε μαζί μου.
This was consistent with the above findings.	Αυτό ήταν σύμφωνο με τα παραπάνω ευρήματα.
I know they were working on it.	Ξέρω ότι δούλευαν πάνω σε αυτό.
Not that he could.	Όχι ότι θα μπορούσε.
They have to listen to us.	Πρέπει να μας ακούσουν.
Only in our small groups.	Μόνο στις μικρές μας ομάδες.
Which was a huge mistake.	Το οποίο ήταν τεράστιο λάθος.
Save the trees.	Σώστε τα δέντρα.
I rarely drink good wine.	Σπάνια πίνω καλό κρασί.
Therefore, the effect of such additional factors should be considered more carefully.	Επομένως, η επίδραση τέτοιων πρόσθετων παραγόντων θα πρέπει να εξεταστεί πιο προσεκτικά.
They could have a tongue.	Θα μπορούσαν να είχαν γλώσσα.
I just thought that had to be included in a song.	Απλώς σκέφτηκα ότι αυτό έπρεπε να μπει σε ένα τραγούδι.
At least, we believe.	Τουλάχιστον, πιστεύουμε.
I guess that's not a bad idea.	Υποθέτω ότι δεν είναι κακή ιδέα.
We lost a lot of shows.	Χάσαμε πολλές παραστάσεις.
I filled in the appropriate positions on the form.	Συμπλήρωσα τις κατάλληλες θέσεις στη φόρμα.
Every now and then someone mentioned him.	Κάθε τόσο κάποιος τον ανέφερε.
Take your time and look around.	Πάρτε το χρόνο σας και κοιτάξτε γύρω σας.
Every day of the week.	Κάθε μέρα της εβδομάδας.
The same night.	Το ίδιο βράδυ.
It has two parts.	Έχει δύο μέρη.
I think he was tired of knowing too much.	Νομίζω ότι βαρέθηκε να ξέρει πάρα πολλά.
You go whatever you choose and we trust you.	Προχωράτε με όποιον τρόπο επιλέξετε και σας εμπιστευόμαστε.
I feel like he could use another good idea.	Νιώθω ότι θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει μια ακόμη καλή ιδέα.
I felt he had to be in treatment, not me.	Ένιωσα ότι έπρεπε να είναι σε θεραπεία, όχι εγώ.
This is especially important for physical events.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό για σωματικά γεγονότα.
Understand what it meant to me.	Κατάλαβε τι σήμαινε για μένα.
Sometimes you want your mind.	Μερικές φορές θέλετε το μυαλό σας.
People call the TV station.	Ο κόσμος τηλεφωνεί στον τηλεοπτικό σταθμό.
It is as if someone asked you to control your breathing.	Είναι σαν κάποιος να σου ζήτησε να ελέγξεις την αναπνοή σου.
If there are errors, you can put the error in this field.	Εάν υπάρχουν σφάλματα, μπορείτε να βάλετε το σφάλμα σε αυτό το πεδίο.
I can see it in him sometimes.	Μπορώ να το δω σε αυτόν μερικές φορές.
Oh yes, you really are.	Ω ναι, είσαι πραγματικά.
It was his last battle.	Ήταν η τελευταία του μάχη.
I even used it on my face as it was very dry.	Το χρησιμοποίησα ακόμη και στο πρόσωπό μου καθώς ήταν πολύ στεγνό.
I can not for everyone on this board.	Δεν μπορώ για όλους σε αυτό το ταμπλό.
However, there was a lack of physical understanding behind it.	Ωστόσο, υπήρχε έλλειψη φυσικής κατανόησης πίσω από αυτό.
Two things happen.	Δύο πράγματα συμβαίνουν.
Displays a list of files, and then an exception occurs.	Εμφανίζει μια λίστα με τα αρχεία και στη συνέχεια προκύπτει μια εξαίρεση.
Okay, here's what you do.	Εντάξει, ορίστε τι κάνετε.
It was a source of birth control.	Ήταν ως πηγή ελέγχου των γεννήσεων.
I will no longer be myself.	Δεν θα είμαι πια ο εαυτός μου.
Listen to this for just a minute.	Ακούστε αυτό για ένα μόνο λεπτό.
You saw the news.	Είδατε τις ειδήσεις.
He will find out.	Θα το μάθει.
I liked it.	μου άρεσε.
This was not easy.	Αυτό δεν ήταν εύκολο.
Get advice from as many sources as possible.	Λάβετε συμβουλές από όσο το δυνατόν περισσότερες πηγές.
Because he did not know what to say.	Γιατί δεν ήξερε τι να πει.
Her eyes widened.	Τα μάτια της έγιναν μεγάλα.
Not sure what we need.	Δεν είναι σίγουρη τι χρειαζόμαστε.
This has been removed.	Αυτό έχει αφαιρεθεί.
He knows now, somehow.	Ξέρει τώρα, κάπως.
In the first stage, we can develop the storage management system.	Στο πρώτο στάδιο, μπορούμε να αναπτύξουμε το σύστημα διαχείρισης αποθήκευσης.
A strange idea came to me.	Μου ήρθε μια περίεργη ιδέα.
Everything we ever use at a time like this.	Όλα όσα χρησιμοποιούμε ποτέ τέτοια εποχή.
I will stay with him until he is ready to go to bed.	Θα μείνω μαζί του μέχρι να είναι έτοιμος να πάει για ύπνο.
So much.	Τόσο πολύ.
Well, action is still needed.	Λοιπόν, χρειάζεται ακόμη δράση.
We assume he is behind us.	Υποθέτουμε ότι είναι πίσω μας.
He loved life.	Αγαπούσε τη ζωή.
He uses the expression "my girl", which is his favorite.	Χρησιμοποιεί την έκφραση «κορίτσι μου», που είναι αγαπημένη του.
You begin to know them as you know yourself.	Αρχίζεις να τους γνωρίζεις όπως γνωρίζεις τον εαυτό σου.
Only one part of my body was left.	Μόνο ένα μέρος του σώματός μου έμεινε.
If he survived, he would by no means follow us.	Αν επιζούσε, δεν ήταν σε καμία περίπτωση να μας ακολουθήσει.
I write about it.	Γράφω για αυτό.
I can definitely understand why.	Μπορώ σίγουρα να καταλάβω γιατί.
Maybe there was an expression there.	Ίσως υπήρχε μια έκφραση εκεί.
I certainly do not remember being read my rights.	Σίγουρα δεν θυμάμαι να μου διάβασαν τα δικαιώματά μου.
The more he was scared, the more he tried to smile.	Όσο πιο πολύ φοβόταν, τόσο περισσότερο προσπαθούσε να χαμογελάσει.
My sources told me he would be here.	Οι πηγές μου μου είπαν ότι θα είναι εδώ.
But when people were free to move.	Όταν όμως οι άνθρωποι ήταν ελεύθεροι να κυκλοφορούν.
Created to solve the problem you are describing.	Δημιουργήθηκε για να λύσει το πρόβλημα που περιγράφετε.
I just wanted to check what my best choice is now.	Ήθελα απλώς να ελέγξω ποια είναι η καλύτερη επιλογή μου τώρα.
It's a really difficult time.	Είναι μια πραγματικά δύσκολη στιγμή.
Cause and effect.	Αιτία και αποτέλεσμα.
Either way, he had a horrible, horrible year.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, είχε μια απαίσια απαίσια χρονιά.
But in the end, some care and some do not.	Τελικά όμως, κάποιοι νοιάζονται και κάποιοι όχι.
Every woman is different.	Κάθε γυναίκα είναι διαφορετική.
You can not and with good reason.	Δεν μπορείς και με καλό λόγο.
I did not see you there.	Δεν σε είδα εκεί.
And it's not just a male problem.	Και δεν είναι μόνο ανδρικό πρόβλημα.
They see things differently.	Βλέπουν τα πράγματα διαφορετικά.
It's very difficult to talk right now.	Είναι πολύ δύσκολο να μιλήσεις αυτή τη στιγμή.
These central database claims.	Αυτοί οι ισχυρισμοί της κεντρικής βάσης δεδομένων.
No injuries were reported.	Δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί.
However, the trial court did not.	Ωστόσο, το πρωτοβάθμιο δικαστήριο δεν το έκανε.
Married to a beautiful woman.	Παντρεμένος με μια όμορφη γυναίκα.
He left nothing out.	Δεν άφησε τίποτα απ' έξω.
Only one eye per patient was randomly included in the analysis.	Μόνο ένα μάτι ανά ασθενή, τυχαία, συμπεριλήφθηκε στην ανάλυση.
Or maybe some did, but I did not study them carefully.	Ή ίσως κάποιοι το έκαναν, αλλά δεν τα μελέτησα προσεκτικά.
Houses every year.	Σπίτια κάθε χρόνο.
It can be served hot or cold.	Μπορεί να σερβιριστεί ζεστό ή δροσερό.
I thought red and black would be a good combination.	Σκέφτηκα ότι το κόκκινο και το μαύρο θα ήταν ένας καλός συνδυασμός.
The country had moved on.	Η χώρα είχε προχωρήσει.
Inform yourself.	Ενημερώστε τον εαυτό σας.
But it was over three hours.	Αλλά ήταν πάνω από τρεις ώρες.
My marriage is supposed to be.	Ο γάμος μου υποτίθεται ότι είναι.
Therefore, we expect that this problem is not critical in our process.	Επομένως, αναμένουμε ότι αυτό το πρόβλημα δεν είναι κρίσιμο στη διαδικασία μας.
I do not pay attention to what they think.	Δεν δίνω μάτι αυτό που σκέφτονται.
Neither is useful.	Κανένα από τα δύο δεν είναι χρήσιμο.
Nothing else is near.	Τίποτα άλλο δεν πλησιάζει.
This view is, perhaps, more correct.	Αυτή η άποψη είναι, ίσως, πιο σωστή.
We caught them back in the river.	Τους προλάβαμε πίσω στο ποτάμι.
It has been the subject of many critical analyzes.	Έχει αποτελέσει αντικείμενο πολλών κριτικών αναλύσεων.
It can be fun if you are a patient person.	Μπορεί να είναι καλή διασκέδαση αν είστε υπομονετικός άνθρωπος.
It caught our attention.	Μας τράβηξε την προσοχή.
The emails.	Τα email.
Do not want to get into trouble out of state.	Μην θέλετε να μπείτε σε μπελάδες εκτός πολιτείας.
I felt like a very long time.	Ένιωσα σαν πολύ μεγάλο χρονικό διάστημα.
They still assume that the brain is the seat of the mind.	Εξακολουθούν να υποθέτουν ότι ο εγκέφαλος είναι η έδρα του μυαλού.
Not her either.	Ούτε εκείνη.
Three mechanisms can explain these relationships.	Τρεις μηχανισμοί μπορούν να εξηγήσουν αυτές τις σχέσεις.
Put me.	Βάλτε με.
He had lived a long time.	Είχε ζήσει πολύ καιρό.
He would not do that.	Αυτό δεν θα έκανε.
Or so it seemed to me.	Ή έτσι μου φάνηκε.
It's not just financial pain.	Δεν είναι μόνο οικονομικός πόνος.
Things have a way of circulating.	Τα πράγματα έχουν τρόπο να κυκλοφορούν.
And each step will make you feel better than anything else you can imagine.	Και κάθε βήμα θα αισθάνεστε καλύτερα από οτιδήποτε άλλο μπορείτε να φανταστείτε.
Unfortunately, this is a slow process in most applications.	Δυστυχώς, αυτή είναι μια αργή διαδικασία στις περισσότερες από τις εφαρμογές.
To be good, you have to be bad.	Για να μπορέσεις να είσαι καλός, πρέπει να είσαι κακός.
They are there to lead us astray.	Είναι εκεί για να μας οδηγήσουν σε λάθος δρόμο.
If you missed this year, come next time.	Αν έχασες φέτος, έλα του χρόνου.
My mother did that.	Η μητέρα μου το έκανε αυτό.
You could dress as you wished.	Μπορούσες να ντυθείς όπως ήθελες.
The quality went up.	Η ποιότητα ανέβηκε.
Five patients were missing.	Πέντε ασθενείς αγνοούνταν.
To discuss the pieces.	Για να συζητήσουμε τα κομμάτια.
I'm glad he did it at home.	Χαίρομαι που τα κατάφερε στο σπίτι.
I do not remember them leaving.	Δεν θυμάμαι να φύγουν.
I have no idea what you are talking about.	Δεν έχω ιδέα για τι πράγμα μιλάς.
That afternoon, the task force had a close call.	Εκείνο το απόγευμα, η ειδική ομάδα είχε μια στενή κλήση.
It was very close.	Ήταν πολύ κοντά.
Boil for three hours.	Βράζουμε τρεις ώρες.
They want to kill him.	Θέλουν να τον σκοτώσουν.
Then the two spend the night together.	Στη συνέχεια οι δυο τους περνούν τη νύχτα μαζί.
I just believed that people would be transported in a better way.	Απλώς πίστευα ότι οι άνθρωποι θα μεταφερθούν με καλύτερο τρόπο.
When a cell is pressed, another view is pushed inwards.	Όταν πατηθεί ένα κελί, μια άλλη προβολή ωθείται προς τα μέσα.
And he is immediately away from them.	Και είναι αμέσως μακριά τους.
These four years.	Αυτά τα τέσσερα χρόνια.
And every part of the set is quite detailed.	Και κάθε μέρος του σετ είναι αρκετά λεπτομερές.
I do not know what the other lines do.	Δεν ξέρω τι κάνουν οι άλλες γραμμές.
And they last forever.	Και διαρκούν για πάντα.
It is to do the least to get the most.	Είναι να κάνεις τα λιγότερα για να πάρεις τα περισσότερα.
All other effects were similar between the four groups.	Όλες οι άλλες επιδράσεις ήταν παρόμοιες μεταξύ των τεσσάρων ομάδων.
It looked very sharp.	Φαινόταν πολύ αιχμηρό.
But that could be to our advantage.	Αλλά αυτό θα μπορούσε να είναι προς όφελός μας.
It was built at a very high point.	Χτίστηκε σε πολύ ψηλό σημείο.
None of them seemed political.	Κανένας από αυτούς δεν φαινόταν πολιτικός.
The problem comes in trying to explain it.	Το πρόβλημα έρχεται στην προσπάθεια να το εξηγήσω.
It was the biggest case in years.	Ήταν η μεγαλύτερη περίπτωση εδώ και χρόνια.
You know what it is.	Ξέρεις τι είναι.
A long walk in the open country.	Μια μεγάλη βόλτα στην ανοιχτή χώρα.
I am here to make you clear your deed.	Είμαι εδώ για να σε κάνω να ξεκαθαρίσεις την πράξη σου.
Different letters inside the bars showed significant differences.	Διαφορετικά γράμματα μέσα στις ράβδους έδειξαν σημαντικές διαφορές.
That is, come.	Δηλαδή έλα.
But you are important in this fight.	Αλλά είσαι σημαντικός σε αυτόν τον αγώνα.
He said nothing.	Δεν είπε τίποτα.
Maybe even if he is, he will continue to have sex with me.	Ίσως ακόμα κι αν είναι, θα συνεχίσει να κάνει σεξ μαζί μου.
Not in this way though.	Όχι με αυτόν τον τρόπο πάντως.
The experience does not have to be in your own land.	Η εμπειρία δεν χρειάζεται να είναι στη δική σας γη.
And they needed something to bridge that moment.	Και χρειάζονταν κάτι για να γεφυρώσουν εκείνη τη στιγμή.
Your business is your dream.	Η επιχείρησή σας είναι το όνειρό σας.
She has cried.	Έχει κλάψει.
Then do the big thing.	Μετά κάντε το μεγάλο.
Like a good kid.	Σαν καλό παιδί.
The most important thing, then and now, was to keep everything clean.	Το πιο σημαντικό, τότε και τώρα, ήταν να τα κρατάμε όλα καθαρά.
At least a part of you is still.	Τουλάχιστον ένα μέρος σας είναι ακόμα.
They can not walk yet, so they can not get out of the way.	Δεν μπορούν να περπατήσουν ακόμα, επομένως δεν μπορούν να ξεφύγουν από τη μέση.
I came back, which was probably wrong.	Επέστρεψα, που μάλλον ήταν λάθος.
What was saved for such days.	Αυτό που σώθηκε για τέτοιες μέρες.
We just have to go through.	Απλά πρέπει να περάσουμε.
That was the moment.	Αυτή ήταν η στιγμή.
The first game was close, the second not.	Το πρώτο παιχνίδι ήταν κοντά, το δεύτερο όχι.
Yes you did.	Ναι το έκανες.
They also had one in the center.	Είχαν ένα και στο κέντρο.
"Then we can really take over the streets."	Τότε μπορούμε πραγματικά να κατέχουμε τους δρόμους».
These are old eyes on an old fish.	Αυτά είναι γριά μάτια σε ένα παλιό ψάρι.
And if it gets much worse.	Και αν γίνει πολύ χειρότερο.
Pull back.	Τραβάτε πίσω.
He had such a kind heart for others.	Είχε μια τόσο ευγενική καρδιά για τους άλλους.
The website is only an information service.	Ο ιστότοπος είναι μόνο μια υπηρεσία ενημέρωσης.
The light is on.	Ανάβει το φως.
You may not even know what the benefits are.	Μπορεί να μην γνωρίζετε καν ποια είναι τα οφέλη.
Sign in if you want comments.	Συνδεθείτε εάν θέλετε σχόλια.
She was right, she had given him an answer.	Ήταν σωστό, του είχε δώσει μια απάντηση.
I need to take a quick break.	Πρέπει να κάνω ένα γρήγορο διάλειμμα.
He could not do anything and he could not understand.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα και δεν μπορούσε να καταλάβει.
I had no idea about it.	Δεν είχα ιδέα για αυτό.
Tomorrow is the day.	Αύριο είναι η μέρα.
He had to make them understand.	Έπρεπε να τους κάνει να καταλάβουν.
The three would have a good chat, he said.	Οι τρεις θα είχαν μια καλή κουβέντα, είπε.
Now he looked at life on this planet differently.	Τώρα κοιτούσε διαφορετικά τη ζωή σε αυτόν τον πλανήτη.
The other boys did not like it.	Στα άλλα αγόρια δεν άρεσε.
And something went wrong.	Και κάτι πήγε στραβά.
Create your full time or summer memories here.	Δημιουργήστε τις full time ή καλοκαιρινές σας αναμνήσεις εδώ.
I'm thinking of something else.	Σκέφτομαι κάτι άλλο.
I will not go into them.	Δεν θα μπω σε αυτά.
Boy, you may have meant it, but you're definitely playing hell.	Αγόρι, μπορεί να εννοούσες καλά, αλλά σίγουρα έπαιξες κόλαση.
Probably to ask him why he had not mentioned that he has a boyfriend.	Μάλλον για να τον ρωτήσω γιατί δεν είχε αναφέρει ότι έχει φίλο.
But it was his, the whole.	Αλλά ήταν δικό του, το σύνολο.
A relationship needs to be built, it needs to move forward.	Μια σχέση πρέπει να χτιστεί, πρέπει να προχωρήσει.
But together, as friends.	Αλλά μαζί, σαν φίλοι.
If she said that to anyone, they would think she was crazy.	Αν το έλεγε αυτό σε κανέναν, θα τη νόμιζαν τρελή.
These approaches, however, are generally effective for a limited time.	Αυτές οι προσεγγίσεις, ωστόσο, είναι γενικά αποτελεσματικές για περιορισμένο χρονικό διάστημα.
We are very strong.	Είμαστε πολύ δυνατοί.
He will be there.	Θα είναι εκεί.
I never thought he would go anywhere, but he did.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα πήγαινε πουθενά, αλλά πήγε.
We went in and stopped them.	Μπήκαμε μέσα και τους σταματήσαμε.
We had to move in with someone else.	Έπρεπε να μετακομίσουμε με κάποιον άλλο.
She found what she needed to be happy with her life.	Βρήκε αυτό που χρειαζόταν για να είναι ευτυχισμένη με τη ζωή της.
However, no data is available for this.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν διαθέσιμα στοιχεία για αυτό.
You can fix it with audio editing software.	Μπορείτε να το διορθώσετε με λογισμικό επεξεργασίας ήχου.
It was instant love.	Ήταν στιγμιαία αγάπη.
I had to kill him before he could make a sound.	Έπρεπε να τον σκοτώσω πριν προλάβει να βγάλει ήχο.
You have a taste, but not a sense of a whole piece.	Έχεις γεύση, αλλά όχι αίσθηση ενός ολόκληρου κομματιού.
The others did the same.	Το ίδιο έκαναν και οι άλλοι.
It happens as you get older.	Συμβαίνει καθώς μεγαλώνεις.
But something is happening.	Όμως, κάτι συμβαίνει.
And you have to prepare it.	Και πρέπει να το προετοιμάσετε.
It has a first, a second member.	Έχει πρώτο, δεύτερο μέλος.
I'm a history student.	Είμαι φοιτητής ιστορίας.
Completely free and does not require internet connection.	Εντελώς δωρεάν και δεν απαιτεί σύνδεση στο internet.
He liked the way he felt after a good feed.	Του άρεσε ο τρόπος που ένιωθε μετά από ένα καλό τάισμα.
It was calm.	Ήταν ήρεμα.
It was late and there were few people on the streets.	Ήταν αργά και υπήρχε λίγος κόσμος στους δρόμους.
She must hate him.	Πρέπει να τον μισεί.
Some men gave him letters to post.	Κάποιοι άντρες του έδωσαν γράμματα να αναρτήσει.
There would be little or no waiting for him to speak at a meeting.	Θα υπήρχε λίγη ή καθόλου αναμονή για να μιλήσει σε μια συνάντηση.
He sat down at the table and looked at her for a minute or two.	Κάθισε στο τραπέζι και την κοίταξε για ένα ή δύο λεπτά.
In the beginning, my arms and legs were constantly checked, in the hospital.	Στην αρχή, τα χέρια και τα πόδια μου ελέγχονταν συνεχώς, στο νοσοκομείο.
It is completely, completely different.	Είναι τελείως, τελείως διαφορετικό.
But my life is so different now.	Αλλά η ζωή μου είναι τόσο διαφορετική τώρα.
It would be on him in an instant.	Θα ήταν πάνω του σε μια στιγμή.
But first he would get a drink.	Αλλά πρώτα θα έπαιρνε ένα ποτό.
I love the interest.	Λατρεύω το ενδιαφέρον.
But even these can tell a story.	Αλλά ακόμη και αυτά μπορούν να πουν μια ιστορία.
As if trying to tell me something.	Σαν να προσπαθεί να μου πει κάτι.
Her every step was sure and sure.	Κάθε της βήμα ήταν σίγουρο και σίγουρο.
The three of them crossed this road only once.	Οι τρεις τους πέρασαν από αυτόν τον δρόμο μόνο μία φορά.
Her policy.	Η πολιτική της.
He did not mean anything wrong with that.	Δεν εννοούσε τίποτα κακό με αυτό.
Except of course the animals.	Εκτός φυσικά από τα ζώα.
That makes me happy.	Αυτό με κάνει χαρούμενο.
They do not read the procedure before applying.	Δεν διαβάζουν τη διαδικασία πριν υποβάλουν αίτηση.
I'll come pick you up.	Θα έρθω να σε πάρω.
He must know that you have her back.	Πρέπει να ξέρει ότι την έχεις πίσω.
A rich man.	Ένας πλούσιος άνθρωπος.
He was not talking to me.	Δεν μου μιλούσε.
He hoped so.	Το ήλπιζε.
Her mouth was dry, the words took up a lot of space.	Το στόμα της ήταν στεγνό, οι λέξεις καταλάμβαναν πολύ χώρο.
Eyes on the road ahead.	Τα μάτια στο δρόμο μπροστά.
He closed the door behind me.	Έκλεισε την πόρτα πίσω μου.
I had not looked at them carefully again.	Δεν τα είχα ξανακοιτάξει προσεκτικά.
Rather, we are right in the middle of it.	Μάλλον, βρισκόμαστε ακριβώς στη μέση του.
Do not look back.	Μην κοιτάς πίσω.
He looks at many things.	Κοιτάει πολλά πράγματα.
This or move it away from the city center.	Αυτό ή απομακρύνετέ το από το κέντρο της πόλης.
He was its first president.	Διετέλεσε πρώτος πρόεδρος της.
This is the national culture.	Αυτή είναι η εθνική κουλτούρα.
But there is no such evidence.	Όμως δεν υπάρχουν τέτοια στοιχεία.
We performed several statistical tests throughout the present study.	Πραγματοποιήσαμε αρκετές στατιστικές δοκιμές σε όλη την παρούσα μελέτη.
You have never met them.	Δεν τους έχεις γνωρίσει ποτέ.
I do not understand anything.	Δεν το καταλαβαίνω σε τίποτα.
They seemed to have so much fun together, so much joy.	Έδειχναν να διασκεδάζουν τόσο πολύ μαζί, τόση χαρά.
But the information comes from failed tests.	Όμως οι πληροφορίες προέρχονται από αποτυχημένες δοκιμές.
They are not very creative and they are very happy this way.	Δεν είναι ιδιαίτερα δημιουργικοί και είναι πολύ χαρούμενοι με αυτόν τον τρόπο.
All in five pages.	Όλα σε πέντε σελίδες.
There are absolutely no words.	Δεν υπάρχουν απολύτως λόγια.
Technology refers to the state of development of a particular technology.	Η τεχνολογία αφορά την κατάσταση ανάπτυξης μιας συγκεκριμένης τεχνολογίας.
Too much now.	Πάρα πολύ τώρα.
But only if it would do good.	Αλλά μόνο αν θα έκανε καλό.
She ordered everyone to leave her, even her girls.	Διέταξε να την αφήσουν όλοι, ακόμα και τα κορίτσια της.
It is so outdated.	Είναι τόσο ξεπερασμένο.
They leave and return from the fields together.	Βγαίνουν και επιστρέφουν από τα χωράφια μαζί.
Adjusting their prices initially works well.	Η ρύθμιση των τιμών τους αρχικά λειτουργεί καλά.
We have not yet reported it to the police.	Δεν το έχουμε αναφέρει ακόμα στην αστυνομία.
We let it cool down.	Αφήνουμε να κρυώσει.
It was like a different world here.	Ήταν σαν ένας διαφορετικός κόσμος εδώ.
It was probably just free help.	Μάλλον επρόκειτο απλώς για δωρεάν βοήθεια.
I wish you had heard.	Μακάρι να το είχες ακούσει.
He was not sleeping.	Δεν κοιμόταν.
And then these two strange ideas came up.	Και τότε προέκυψαν αυτές οι δύο περίεργες ιδέες.
My father will kill me.	Ο πατέρας μου θα με σκοτώσει.
Many people could not keep up with him.	Πολλοί άνθρωποι δεν μπορούσαν να συμβαδίσουν μαζί του.
He heard the door close behind him.	Άκουσε την πόρτα να κλείνει πίσω του.
I'm sure when you slow it down it looks much worse.	Είμαι σίγουρος ότι όταν το επιβραδύνεις φαίνεται πολύ χειρότερο.
I do not like nice people.	Δεν μου αρέσουν οι ωραίοι άνθρωποι.
Her mother is dead.	Η μητέρα της είναι νεκρή.
I wondered what had changed.	Αναρωτήθηκα τι είχε αλλάξει.
But that may not be the case.	Αλλά μπορεί να μην ισχύει και αυτό.
So the week.	Η εβδομάδα λοιπόν.
However, for now its use remains experimental.	Ωστόσο, προς το παρόν η χρήση του παραμένει πειραματική.
But you would not have a safe road even then.	Αλλά δεν θα είχατε έναν ασφαλή δρόμο ακόμα και τότε.
But our fathers felt, whatever the circumstances, they were a people.	Αλλά οι πατέρες μας ένιωθαν, όποιες συνθήκες και να υπήρχαν, ήταν λαός.
But with four of us.	Αλλά με τέσσερις από εμάς.
This makes the process much easier.	Αυτό κάνει τη διαδικασία πολύ πιο εύκολη.
Initially, the construction of the new building took place.	Αρχικά, έγινε η κατασκευή του νέου κτιρίου.
Sometimes less than six.	Μερικές φορές λιγότερο από έξι.
Otherwise the image was flat.	Κατά τα άλλα η εικόνα ήταν επίπεδη.
This is one of the things that makes it special.	Αυτό είναι ένα από τα πράγματα που την κάνουν ξεχωριστή.
Here is a picture of some.	Εδώ είναι μια εικόνα μερικών.
They can still do that.	Μπορούν ακόμα να το κάνουν αυτό.
You could not say what he thought about it.	Δεν μπορούσες να πεις τι σκέφτηκε για αυτό.
I do not know how to fix it.	Δεν ξέρω πώς να το φτιάξω.
Out of court now.	Εκτός δικαστηρίου τώρα.
Today, we took him for another visit.	Σήμερα, τον πήγαμε για μια επόμενη επίσκεψη.
But he made a mistake.	Αλλά έκανε ένα λάθος.
Add broth and bring to a boil.	Προσθέστε ζωμό και αφήστε να πάρει μια βράση.
We can escape.	Μπορούμε να ξεφύγουμε.
No job was given to the plaintiff during this time period.	Δεν δόθηκε δουλειά στον ενάγοντα κατά τη διάρκεια αυτής της χρονικής περιόδου.
They did their job.	Έκαναν τη δουλειά τους.
Okay, good job.	Εντάξει, καλή δουλειά.
That way, it doesn't sound too important.	Με αυτό τον τρόπο, δεν ακούγεται κάτι πολύ σημαντικό.
He lacked nothing.	Δεν του έλειπε τίποτα.
The varied staff was very, very good.	Το ποικίλο προσωπικό ήταν πολύ, πολύ καλό.
They saw each other less and less.	Έβλεπαν όλο και λιγότερο ο ένας τον άλλον.
There was no escape like that.	Δεν υπήρχε διαφυγή έτσι.
No, my old friend, we need fresh blood.	Όχι, παλιό μου φίλε, χρειαζόμαστε φρέσκο ​​αίμα.
This method is used by many studies, including.	Αυτή η μέθοδος χρησιμοποιείται από πολλές μελέτες, μεταξύ των οποίων.
His wife had gone up to the fourth floor.	Η γυναίκα του είχε ανέβει στον τέταρτο όροφο.
This amount is usually the bulk.	Αυτό το ποσό είναι συνήθως το μεγαλύτερο μέρος.
He fell asleep immediately, as if the light had gone out.	Αποκοιμήθηκε αμέσως, σαν να είχε σβήσει το φως.
Nothing comes out.	Δεν βγαίνει τίποτα.
I'm reading right now.	Είμαι σε φάση ανάγνωσης αυτή τη στιγμή.
This is common.	Αυτό είναι σύνηθες.
Look, this is important, you know.	Κοίτα, αυτό είναι σημαντικό, ξέρεις.
Use the power of video.	Χρησιμοποιήστε τη δύναμη του βίντεο.
It took forever before it ended.	Χρειάστηκε για πάντα πριν τελειώσει.
It was a different category.	Ήταν διαφορετικής κατηγορίας.
Supported by a music video that you can watch here.	Υποστηρίχτηκε από ένα μουσικό βίντεο που μπορείτε να δείτε εδώ.
When three minutes have passed, stop.	Όταν περάσουν τα τρία λεπτά, σταματήστε.
We are the ones who are afraid.	Εμείς είμαστε που φοβόμαστε.
Here, the court of first instance followed this procedure correctly.	Εδώ, το πρωτοβάθμιο δικαστήριο ακολούθησε σωστά αυτή τη διαδικασία.
You will need to remove this character again when using the key.	Θα χρειαστεί να αφαιρέσετε ξανά αυτόν τον χαρακτήρα όταν χρησιμοποιήσετε το κλειδί.
But that does not mean he was not afraid.	Αυτό όμως δεν σημαίνει ότι δεν φοβήθηκε.
It seemed to be a live show, with no sound.	Φαινόταν να είναι μια ζωντανή εκπομπή, χωρίς ήχο.
He needed it.	Το χρειαζόταν.
Thoughts like these were not going to help his mission.	Σκέψεις όπως αυτές δεν επρόκειτο να βοηθήσουν την αποστολή του.
This is the law.	Αυτός είναι ο νόμος.
The money that goes directly into this account is tax free.	Τα χρήματα που μπαίνουν απευθείας σε αυτόν τον λογαριασμό είναι αφορολόγητα.
There was a problem trying to view the game.	Υπήρχε πρόβλημα στην προσπάθεια να δούμε το παιχνίδι έξω.
My baby will die too.	Θα πεθάνει και το μωρό μου.
Enter a bedroom with a bed full of blood.	Μπείτε σε ένα υπνοδωμάτιο με ένα κρεβάτι γεμάτο αίματα.
There is nothing about it.	Δεν υπάρχει τίποτα για αυτό.
You have had similar ones in the past.	Είχατε παρόμοια στο παρελθόν.
Their skin is black.	Το δέρμα τους είναι μαύρο.
There are limited options and not many in stock.	Υπάρχουν περιορισμένες επιλογές και όχι πολλά σε απόθεμα.
This was his first day at work.	Αυτή ήταν η πρώτη του μέρα στη δουλειά.
Very few people try.	Πολύ λίγοι άνθρωποι προσπαθούν.
She liked this even more.	Αυτό της άρεσε ακόμα περισσότερο.
I added the effort in addition to overcoming this error.	Πρόσθεσα την προσπάθεια εκτός από το να παρακάμψω αυτό το σφάλμα.
They are honest.	Είναι ειλικρινές.
He never saw the man.	Δεν είδε ποτέ τον άνθρωπο.
In short, they like to talk about themselves.	Με λίγα λόγια, τους αρέσει να μιλούν για τον εαυτό τους.
Sleep.	Υπνος.
We are friendly with anyone who wants to meet us.	Είμαστε φιλικοί με όποιον θέλει να μας γνωρίσει.
Still, he knew he was there.	Παρόλα αυτά, ήξερε ότι ήταν εκεί.
It seems completely random.	Φαίνεται εντελώς τυχαίο.
This was the perfect time.	Αυτή ήταν η τέλεια στιγμή.
I really did not want to talk to her now.	Δεν ήθελα πραγματικά να της μιλήσω τώρα.
Go back inside.	Πηγαίνετε πίσω μέσα.
You can add or remove things if you want.	Μπορείτε να προσθέσετε ή να αφαιρέσετε πράγματα αν θέλετε.
That worked for her.	Αυτό της λειτούργησε.
Get used to it, little boys.	Συνηθίστε το, αγοράκια.
I also have a strong sense that he could have killed her.	Έχω επίσης μια έντονη αίσθηση ότι θα μπορούσε να την είχε σκοτώσει.
There is so much to learn.	Υπάρχουν τόσα πολλά να μάθουμε.
It was almost there.	Ήταν σχεδόν εκεί.
It was not a professional setup.	Δεν ήταν επαγγελματικό στήσιμο.
Some of them came.	Μερικοί από αυτούς ήρθαν.
This will lead to a longer software life.	Αυτό θα οδηγήσει σε μεγαλύτερη διάρκεια ζωής του λογισμικού.
I enter my room to pick up the call.	Μπαίνω στο δωμάτιό μου να πάρω την κλήση.
Those were bad times.	Ήταν κακές εποχές.
No trial was held for them.	Δεν έγινε δίκη γι' αυτούς.
You know what, this post has the real answer.	Ξέρεις τι, αυτή η ανάρτηση έχει την πραγματική απάντηση.
We still do not have it.	Ακόμα δεν το έχουμε.
Nothing, as expected.	Τίποτα, όπως αναμενόταν.
You understand that.	Το καταλαβαίνεις αυτό.
I have to die while my will is still strong.	Πρέπει να πεθάνω όσο η θέλησή μου είναι ακόμα δυνατή.
Write a book about it.	Γράψε ένα βιβλίο για αυτό.
It is clear that both states are mixed.	Είναι σαφές ότι και τα δύο κράτη είναι μικτά.
He had the power to stop this.	Είχε τη δύναμη να το σταματήσει αυτό.
The workers are out.	Οι εργάτες είναι έξω.
They raised their five children.	Μεγάλωσαν τα πέντε παιδιά τους.
He will fall if you suggest it to him.	Θα τον πέσει αν του το προτείνεις.
But he is not angry.	Αλλά δεν είναι θυμωμένος.
With this RESPECT.	Με αυτο το ΣΕΒΑΣΜΟ.
Click on the photo above to see more details.	Κάντε κλικ στην παραπάνω φωτογραφία για να δείτε περισσότερες λεπτομέρειες.
I have nothing to prove.	Δεν έχω τίποτα να αποδείξω.
The first night my little group met.	Το πρώτο βράδυ που συναντήθηκε η μικρή μου ομάδα.
Error bars represent the value range.	Οι γραμμές σφαλμάτων αντιπροσωπεύουν το εύρος τιμών.
My fingers knew what to do.	Τα δάχτυλά μου ήξεραν τι να κάνουν.
They want to bring the issue to the general trade debate.	Θέλουν να φέρουν το θέμα στη γενική εμπορική συζήτηση.
You will not get blood on your hands.	Δεν θα πάρετε αίμα στα χέρια σας.
It's new to me.	Είναι νέα για μένα.
Parts of bodies.	Μέρη των σωμάτων.
You have seen them.	Τα έχεις δει.
I watched her dress.	Παρακολούθησα το φόρεμά της.
The words spoke to each other.	Οι λέξεις μιλούσαν μεταξύ τους.
Find out what it means to you.	Μάθετε τι σημαίνει για εσάς.
Men tend to report greater improvement than women.	Οι άνδρες τείνουν να αναφέρουν μεγαλύτερη βελτίωση από τις γυναίκες.
This is the black code.	Αυτός είναι ο μαύρος κωδικός.
This is when it matters, at night.	Αυτό είναι όταν έχει σημασία, τη νύχτα.
He had seen too much.	Είχε δει πάρα πολλά.
We will be fine at home.	Θα είμαστε καλά στο σπίτι.
I like reading history.	Μου αρέσει να διαβάζω την ιστορία.
And anyway, as you can see it was definitely good.	Και, τέλος πάντων, όπως και να το δεις σίγουρα ήταν καλή.
He did not need the extra worry.	Δεν χρειαζόταν την επιπλέον ανησυχία.
But it was a big mistake.	Ήταν όμως μεγάλο λάθος.
They soon returned too.	Σύντομα επέστρεψαν κι αυτοί.
But you did not see the look in this man's eyes.	Αλλά δεν είδες το βλέμμα στα μάτια αυτού του άντρα.
Very few people die of old age.	Πολύ λίγοι άνθρωποι πεθαίνουν πια από μεγάλη ηλικία.
In the end they ask for death.	Στο τέλος ζητούν θάνατο.
He may have been sleeping.	Μπορεί να κοιμόταν.
He went to it and picked it up.	Πήγε σε αυτό και το σήκωσε.
This was definitely new, she told herself.	Αυτό ήταν σίγουρα νέο, είπε στον εαυτό της.
Your mind is not magical.	Το μυαλό σου δεν είναι μαγικό.
He moved into the room.	Κινήθηκε στο δωμάτιο.
It is pure gold.	Είναι καθαρός χρυσός.
You want to regain control.	Θέλετε να ανακτήσετε τον έλεγχο.
Well, not exactly that.	Λοιπόν, όχι ακριβώς αυτό.
It is much closer than that.	Είναι πολύ πιο κοντά από αυτό.
You let this problem touch you because you care.	Αφήνεις αυτό το πρόβλημα να σε αγγίξει γιατί νοιάζεσαι.
The two became good friends.	Οι δυο τους έγιναν καλοί φίλοι.
That he only gave false hopes to the city.	Ότι έδωσε μόνο ψεύτικες ελπίδες στην πόλη.
This is a terrible mistake.	Αυτό είναι ένα τρομερό λάθος.
I'm not saying it would necessarily make a difference.	Δεν λέω ότι θα έκανε απαραίτητα τη διαφορά.
I did not even care if it was true.	Δεν με ένοιαζε καν αν ήταν αλήθεια.
Reports were becoming more and more numerous.	Οι αναφορές γίνονταν όλο και πιο πολλές.
The books were not out of place in the kitchen.	Τα βιβλία δεν ήταν παράταιρα στην κουζίνα.
He is this guy now.	Είναι αυτός ο τύπος τώρα.
Damn luck.	Ανάθεμα στην τύχη.
This was a particular challenge for men and women in sexual intercourse.	Αυτή ήταν μια ιδιαίτερη πρόκληση για άνδρες και γυναίκες στις σεξουαλικές σχέσεις.
Here are two more.	Εδώ είναι άλλα δύο.
Give him a minute.	Δώσε του ένα λεπτό.
I recognized the text.	Αναγνώρισα το κείμενο.
This year, she did not go to her parents' house.	Φέτος, δεν πήγαινε στο σπίτι των γονιών της.
For a long time.	Για αρκετό καιρό.
Below are some of the things our customers have said about us.	Παρακάτω είναι μερικά από τα πράγματα που έχουν πει οι πελάτες μας για εμάς.
But now the time has changed.	Τώρα όμως ο χρόνος έχει αλλάξει.
My parents did a good job.	Οι γονείς μου είχαν κάνει καλή δουλειά.
If you are interested, click on the image !.	Εάν ενδιαφέρεστε, κάντε κλικ στην εικόνα!.
Damn, damn, damn.	Φτου, φτου, φτου.
I could never feel at home, ever.	Ποτέ δεν μπορούσα να νιώσω σαν στο σπίτι μου, ποτέ.
It was easy to understand why.	Ήταν εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
That did not matter.	Αυτό δεν είχε σημασία.
And it is not on the plate.	Και δεν είναι στην πινακίδα.
It just kept getting better.	Απλώς συνέχιζε να γίνεται όλο και καλύτερο.
He would be just like him after their quarrel.	Θα ήταν ακριβώς όπως εκείνος μετά τη διαμάχη τους.
In fact, for the time being he had other interests.	Μάλιστα, για την ώρα είχε άλλα ενδιαφέροντα.
Black children are your children.	Τα μαύρα παιδιά είναι τα παιδιά σας.
That made a lot of sense.	Αυτό ήταν αρκετά λογικό.
Six days later, it burned completely.	Έξι μέρες αργότερα, κάηκε ολοσχερώς.
We believe that these properties are also useful.	Θεωρούμε ότι αυτές οι ιδιότητες είναι επίσης χρήσιμες.
And yet he did not answer.	Κι όμως δεν απάντησε.
Whatever it was, we did not need it.	Ό,τι κι αν ήταν αυτό, δεν το χρειαζόμασταν.
People need places like this.	Οι άνθρωποι χρειάζονται μέρη σαν αυτό.
He is a good guy.	Είναι καλός τύπος.
That's it.	Αυτό ήταν.
Just sit here and hold on to the tree so you don't fall.	Απλά καθίστε εδώ και κρατηθείτε από το δέντρο για να μην πέσετε.
I can barely remember how to do that.	Μετά βίας θυμάμαι πώς να το κάνω αυτό.
If he wants, that is.	Αν θέλει, δηλαδή.
To help them gain customers.	Για να τους βοηθήσουμε να αποκτήσουν πελάτες.
The second issue was the "change of social networks".	Το δεύτερο θέμα ήταν η «αλλαγή των κοινωνικών δικτύων».
This helps you succeed on social media.	Αυτό σας βοηθούν να πετύχετε τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
And now they were both gone.	Και τώρα είχαν φύγει και οι δύο.
You could not buy one at that time.	Δεν μπορούσες να αγοράσεις ένα εκείνη τη στιγμή.
Wine is a perfect example.	Το κρασί είναι τέλειο παράδειγμα.
I know what it does to the body.	Ξέρω τι κάνει στο σώμα.
I looked at code from here.	Κοίταξα κώδικα από εδώ.
They give them training.	Τους δίνουν εκπαίδευση.
Take a look at the religion section under culture and identity.	Ρίξτε μια ματιά στην ενότητα θρησκεία κάτω από τον πολιτισμό και την ταυτότητα.
For a long time, the forms were difficult to make properly.	Για πολύ καιρό, οι φόρμες ήταν δύσκολο να γίνουν σωστά.
Check out this past weekend.	Δείτε αυτό το Σαββατοκύριακο που πέρασε.
In your own image.	Στη δική σας εικόνα.
It was not enough.	Δεν ήταν αρκετό.
I did not use them for two years, but I got them anyway.	Δεν τα χρησιμοποίησα τα δύο χρόνια, αλλά τα πήρα πάντως.
Because, it was an important source of influence.	Διότι, αυτή ήταν μια σημαντική πηγή επιρροής.
And trust me.	Και εμπιστεύσου με.
They speak their own language, from the heart and soul.	Μιλούν τη δική τους γλώσσα, από καρδιάς και ψυχής.
A little dangerous, but.	Λίγο επικίνδυνο, αλλά.
We put him to bed.	Τον βάλαμε στο κρεβάτι.
I think most of us live quite well.	Νομίζω ότι οι περισσότεροι από εμάς ζούμε αρκετά καλά.
The moment he got up he would go to school to study.	Τη στιγμή που θα σηκωνόταν θα πήγαινε στο σχολείο για να σπουδάσει.
I waited for a few seconds.	Περίμενα για μερικά δευτερόλεπτα.
Let us prove the first claim.	Ας αποδείξουμε τον πρώτο ισχυρισμό.
It may be over.	Μπορεί να έχει τελειώσει.
Give me peace.	Δώσε μου ειρήνη.
I mean music.	Μουσική εννοώ.
And it can be here.	Και μπορεί να είναι εδώ.
But only for a second.	Αλλά μόνο για ένα δευτερόλεπτο.
I changed my mind.	Αλλαξα γνώμη.
It's something like this.	Είναι κάτι σαν αυτό.
They are going to talk.	Πάνε να μιλήσουν.
She found a difficult place inside her and went there.	Βρήκε μια δύσκολη θέση μέσα της και πήγε εκεί.
We both need rest and sleep.	Και οι δύο χρειαζόμαστε ξεκούραση και ύπνο.
If this was a game, two could play.	Αν αυτό ήταν παιχνίδι, θα μπορούσαν να παίξουν δύο.
This kid wants nothing.	Αυτό το παιδί δεν θέλει τίποτα.
The couple was introduced by another couple.	Το ζευγάρι παρουσιάστηκε από άλλο ζευγάρι.
The phone refused to ring, but my stomach was ringing.	Το τηλέφωνο αρνήθηκε να χτυπήσει, αλλά το στομάχι μου καλούσε.
Now you will know them all there.	Τώρα θα τους ξέρεις όλους εκεί.
I think it's coming this weekend.	Νομίζω ότι είναι αυτό το ερχόμενο Σαββατοκύριακο.
The world was far ahead of us.	Ο κόσμος ήταν πολύ μπροστά μας.
We had to stay in it.	Έπρεπε να μείνουμε σε αυτό.
Oh, oh, that's right inside.	Ω, ω, αυτό ακριβώς μέσα.
It is culture.	Είναι ο πολιτισμός.
She liked it more than her church expected.	Της άρεσε περισσότερο απ' όσο περίμενε η εκκλησία της.
By then we should have gotten their mark.	Μέχρι τότε θα έπρεπε να είχαμε πάρει το στίγμα τους.
He seemed to faint.	Φαινόταν ότι θα λιποθυμούσε.
I am the second of three children.	Είμαι το δεύτερο από τα τρία παιδιά.
All the individual components had a familiar air.	Όλα τα επιμέρους εξαρτήματα είχαν έναν οικείο αέρα.
I have no side effects like stomach upsets or anything.	Δεν έχω παρενέργειες όπως στομαχικές διαταραχές ή οτιδήποτε άλλο.
Season with pepper and bring to a boil.	Καρυκεύουμε με το πιπέρι και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
In case he believed them.	Σε περίπτωση που τους πίστευε.
I put it on in the morning and leave.	Το βάζω το πρωί και φεύγω.
He had never stopped thinking about it before.	Δεν είχε σταματήσει ποτέ να το σκέφτεται πριν.
The only proof of their existence are her memories.	Η μόνη απόδειξη της ύπαρξής τους είναι οι αναμνήσεις της.
Great ideas are rarely obvious.	Οι μεγάλες ιδέες είναι σπάνια προφανείς.
I'm paid.	Έχω πληρωθεί.
Definitely explained one thing.	Σίγουρα εξήγησε ένα πράγμα.
We look forward to meeting you !.	Ανυπομονούμε να σας γνωρίσουμε!.
Things work the way they do.	Τα πράγματα λειτουργούν όπως λειτουργούν.
That's enough time !.	Αυτό είναι αρκετό καιρό!.
As forever.	Όπως για πάντα.
However, the lines she had drawn between them were hers.	Ωστόσο, οι γραμμές που είχε χαράξει ανάμεσά τους ήταν δικές της.
The film came out last summer.	Η ταινία βγήκε το περασμένο καλοκαίρι.
His mother can not sleep, can not eat her dinner.	Η μητέρα του δεν μπορεί να κοιμηθεί, δεν μπορεί να φάει το βραδινό της.
He grew up there and felt something about it.	Εκεί μεγάλωσε και κάτι ένιωθε γι' αυτό.
He may not have had the time to think it over.	Μπορεί να μην είχε το χρόνο να το σκεφτεί καλά.
It was terrible for years.	Έμεινε τρομερό για χρόνια.
To be cleared for her trial, they said.	Να καθαριστεί για τη δίκη της, είπαν.
Heat enough oil in a pan to cover the bottom.	Ζεσταίνουμε αρκετό λάδι σε ένα τηγάνι για να καλύψει τον πάτο.
Please show me the right way.	Παρακαλώ, δείξτε το σωστό δρόμο.
It is half an hour by car from here.	Είναι μισή ώρα με το αυτοκίνητο από εδώ.
I got better later.	Το έγινα καλύτερος αργότερα.
Then make the second sheet.	Στη συνέχεια, κάνετε το δεύτερο φύλλο.
I should try you.	Θα έπρεπε να σε δοκιμάσω.
There is simply no way to try it.	Απλώς δεν υπάρχει τρόπος να το δοκιμάσεις.
Her life was not what she had planned.	Η ζωή της δεν ήταν αυτό που είχε σχεδιάσει.
And even more.	Και ακόμη περισσότερο.
The staff is helpful.	Το προσωπικό είναι εξυπηρετικό.
Put a baby inside me.	Βάλτε ένα μωρό μέσα μου.
As there is more structure, it can only get better.	Καθώς υπάρχει περισσότερη δομή, μπορεί μόνο να γίνει καλύτερη.
Here is a simple example.	Εδώ είναι ένα απλό παράδειγμα.
Get used to it.	Πάρτε λίγο να συνηθίσετε.
I can not find differences after the update.	Δεν μπορώ να βρω διαφορές μετά την ενημέρωση.
This is very strange.	Αυτό είναι πολύ περίεργο.
I went down to the floor.	Κατέβηκα στο πάτωμα.
This will be the end of the matter.	Αυτό θα είναι το τέλος του θέματος.
There is no emotional cost at this stage.	Σε αυτό το στάδιο δεν υπάρχει συναισθηματικό κόστος.
He is sick.	Είναι άρρωστος.
She lost everything she had to do with her family.	Έχασε ό,τι είχε σχέση με την οικογένειά της.
Continues.	Συνεχίζει.
They really matter.	Έχουν πραγματικά σημασία.
Animal experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πειράματα σε ζώα.
He had only heard of them.	Μόνο για αυτούς είχε ακούσει.
But the benefits can not be ignored.	Αλλά τα οφέλη δεν μπορούν να αγνοηθούν.
Looking at it now, it does not seem to fit.	Κοιτάζοντάς το τώρα, δεν φαίνεται να ταιριάζει.
He is right behind you now.	Είναι ακριβώς πίσω σου τώρα.
We had clean clothes and food on the table.	Είχαμε καθαρά ρούχα και φαγητό στο τραπέζι.
It did not make sense.	Δεν είχε νόημα.
He caught it very slowly.	Το έπιασε πολύ αργά.
Our body is bad.	Το σώμα μας είναι κακό.
Game player data.	Δεδομένα παίκτη παιχνιδιού.
But now he was here.	Αλλά τώρα ήταν εδώ.
It was an incredible game.	Ήταν ένα απίστευτο παιχνίδι.
Return to the home page.	Επιστροφή στην αρχική σελίδα.
Our data storage has crashed.	Η αποθήκευση δεδομένων μας κατέρρευσε.
But they did not turn on the lights.	Αλλά δεν άναψαν φώτα.
She had not noticed him before.	Δεν τον είχε προσέξει πριν.
Love was achieved and denied.	Η αγάπη επιτεύχθηκε και αρνήθηκε.
He said he would consider meeting me later in the week.	Είπε ότι θα σκεφτόταν να με συναντήσει αργότερα μέσα στην εβδομάδα.
It burned down our meeting point.	Έκαψε το σημείο συνάντησης μας.
It is a foolish policy.	Είναι ανόητη πολιτική.
It did not matter how they died.	Δεν είχε σημασία πώς πέθαναν.
Tiny thing with a great big voice.	Μικροσκοπικό πράγμα με υπέροχη μεγάλη φωνή.
No, it was not a stick.	Όχι, δεν ήταν ραβδί.
Maybe around twenty.	Ίσως γύρω στα είκοσι.
There is simply no question.	Απλώς δεν τίθεται θέμα.
The only new body we will get is what we make ourselves.	Το μόνο νέο σώμα που θα αποκτήσουμε είναι αυτό που φτιάχνουμε μόνοι μας.
She felt compelled to come.	Ένιωθε ότι την αναγκάζανε να έρθει.
Go now, please.	Πήγαινε τώρα, σε παρακαλώ.
I'm running for help, obviously.	Τρέχω για βοήθεια, προφανώς.
The funny you.	Ο αστείος εσύ.
At one time these things were rarely discussed.	Κάποτε αυτά τα πράγματα ελάχιστα συζητήθηκαν.
He was still open to the magic of this place.	Ήταν ακόμα ανοιχτός στη μαγεία αυτού του τόπου.
Father.	Πατέρας.
He did not like talking about work with me.	Δεν του άρεσε να μιλάει για δουλειά μαζί μου.
As he knew it.	Όπως το ήξερε.
You have to fight for it.	Πρέπει να παλέψεις για αυτό.
She discovered her love of history and began writing.	Ανακάλυψε την αγάπη της για την ιστορία και άρχισε να γράφει.
He saw the movie with me.	Είδε την ταινία μαζί μου.
He has his health back now, all his strength.	Έχει την υγεία του πίσω τώρα, όλες τις δυνάμεις του.
A question is asked.	Γίνεται μια ερώτηση.
We have to do it right, from the beginning.	Πρέπει να το κάνουμε σωστά, από την αρχή.
It is not good enough to prove that it can not be done.	Δεν είναι αρκετά καλό για να αποδείξει ότι δεν μπορεί να γίνει.
That you are part of the nature community.	Ότι είσαι μέρος της κοινότητας της φύσης.
This is a country in shape.	Αυτή είναι μια χώρα με μορφή.
It is easier to charge forward than to reverse.	Είναι πιο εύκολο να φορτίσετε προς τα εμπρός παρά να κάνετε πίσω.
No thank you very much.	Όχι ευχαριστώ πολύ.
Try this shit and it will go somewhere.	Δοκίμασε αυτό το σκατά και κάπου θα πάει.
So far she had not found any answers there, but she liked to search.	Μέχρι στιγμής δεν είχε βρει απαντήσεις εκεί, αλλά της άρεσε να ψάχνει.
And so the world goes.	Και έτσι πάει ο κόσμος.
It is believed that these cells eventually become surface cells.	Πιστεύεται ότι αυτά τα κύτταρα τελικά γίνονται επιφανειακά κύτταρα.
The first is a matter of security.	Το πρώτο είναι θέμα ασφάλειας.
This is bad.	Αυτό είναι κακό.
Well, that's a good name.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα καλό όνομα.
I felt my legs heavy.	Ένιωθα τα πόδια μου βαριά.
You have to love them and accept them just as they are today.	Πρέπει να τα αγαπάς και να τα αποδέχεσαι ακριβώς όπως είναι σήμερα.
They are afraid of it.	Το φοβούνται.
You have to worry about him.	Πρέπει να ανησυχείς για αυτόν.
How wonderful that you have so many of them.	Τι υπέροχο που έχεις τόσα πολλά από αυτά.
You must stop it immediately.	Πρέπει να το σταματήσετε αμέσως.
I hope you find it easy to follow.	Ελπίζω να σας είναι εύκολο να το ακολουθήσετε.
None of this should be considered news.	Τίποτα από αυτά δεν πρέπει να θεωρείται είδηση.
Finally, it is slow, as it requires human effort.	Τέλος, αργεί, καθώς απαιτεί ανθρώπινη προσπάθεια.
And do not try to ask me questions while eating.	Και μην προσπαθήσετε να μου κάνετε ερωτήσεις ενώ τρώτε.
We won three of the first four games.	Κερδίσαμε τρία από τα τέσσερα πρώτα παιχνίδια.
In front of him was a local trade fair.	Μπροστά του ήταν μια τοπική εμποροπανήγυρη.
The proof is simple but it is nonetheless important.	Η απόδειξη είναι απλή αλλά παρόλα αυτά είναι σημαντική.
Business, without a doubt.	Επιχειρήσεις, χωρίς αμφιβολία.
It was definitely something new.	Σίγουρα ήταν κάτι νέο.
I have to write some people back.	Πρέπει να γράψω μερικά άτομα πίσω.
In addition, these names are not unique.	Επιπλέον, αυτά τα ονόματα δεν είναι μοναδικά.
I love my phone more than anyone else.	Μου αρέσει το τηλέφωνό μου όσο κανένας άλλος.
But this project never really progressed.	Αλλά αυτό το έργο δεν προχώρησε ποτέ πραγματικά.
Let us find a solution that works for you.	Αφήστε μας να βρούμε μια λύση που λειτουργεί για εσάς.
They can really reach out and touch it.	Μπορούν πραγματικά να απλώσουν το χέρι και να το αγγίξουν.
The sleep is gone enough.	Ο ύπνος έφυγε αρκετά.
They want you dead.	Σε θέλουν νεκρό.
That did not take long.	Που δεν άργησε.
Guys could build their cars on the road.	Οι τύποι μπορούσαν να φτιάξουν τα αυτοκίνητά τους στο δρόμο.
He grabbed the door handle, but the door was locked.	Έπιασε το χερούλι της πόρτας, αλλά η πόρτα ήταν κλειδωμένη.
Three hundred feet is far down.	Τριακόσια πόδια είναι πολύ κάτω.
I looked back.	Κοίταξα πίσω.
I'm not prepared for that.	Δεν είμαι προετοιμασμένος για αυτό.
It will probably hit me.	Μάλλον θα με χτυπήσει.
They were placed in his hands.	Είχαν τοποθετηθεί στα χέρια του.
She was waiting for him to come down, she was waiting in this very room.	Τον περίμενε να κατέβει, περίμενε σε αυτό ακριβώς το δωμάτιο.
But it is not the same.	Δεν είναι όμως το ίδιο.
He knows how close we used to be.	Ξέρει πόσο κοντά ήμασταν παλιά.
This is an important qualification for a political leader.	Αυτό είναι ένα σημαντικό προσόν για έναν πολιτικό ηγέτη.
It does not look exactly the same here.	Δεν φαίνεται ακριβώς το ίδιο εδώ.
You have three seconds.	Έχετε τρία δευτερόλεπτα.
You will hear everything.	Θα ακούσεις τα πάντα.
The roads are still there.	Οι δρόμοι είναι ακόμα εκεί.
Besides, it's too late.	Άλλωστε είναι πολύ αργά.
They like to play.	Τους αρέσει να παίζουν.
We have people on the street.	Έχουμε κόσμο στο δρόμο.
It can kill you.	Μπορεί να σε σκοτώσει.
This is what remains important to me.	Αυτό είναι που παραμένει σημαντικό για μένα.
Families have more say in what happens.	Οι οικογένειες έχουν περισσότερο λόγο για το τι θα συμβεί.
Sometimes he would come at night and ask nothing.	Μερικές φορές ερχόταν το βράδυ και δεν ρωτούσε τίποτα.
That maybe it was.	Που ίσως ήταν.
I really liked both of her rooms.	Μου άρεσε πολύ και τα δύο δωμάτιά της.
Your story is amazing.	Η ιστορία σου είναι καταπληκτική.
We in the military tend to move a lot.	Εμείς στη στρατιωτική θητεία τείνουμε να κινούμαστε πολύ.
This is the first decision to be made.	Αυτή είναι η πρώτη απόφαση που πρέπει να ληφθεί.
The child.	Το παιδί.
So much for power.	Τόσα πολλά για την εξουσία.
I turn from the window.	Γυρίζω από το παράθυρο.
He certainly knew that.	Σίγουρα το ήξερε αυτό.
Take care of your life today.	Φρόντισε τη ζωή σου σήμερα.
I wanted to keep it small.	Ήθελα να το κρατήσω μικρό.
Stop making money.	Σταματήστε να βγάζετε χρήματα.
And so far, so good.	Και μέχρι εδώ, όλα καλά.
Wait a second.	Περιμένετε ένα δευτερόλεπτο.
Sorry if this is true.	Συγγνώμη αν ισχύει αυτό.
The new plan.	Το νέο σχέδιο.
But let's start from the beginning.	Ας τα πάρουμε όμως από την αρχή.
They want things they can not have.	Θέλουν πράγματα που δεν μπορούν να έχουν.
Then you can use it for any purpose you want.	Στη συνέχεια, μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε για οποιονδήποτε σκοπό θέλετε.
Therefore, memory cards are required.	Επομένως, απαιτούνται κάρτες μνήμης.
He has a ring on it.	Έχει ένα δαχτυλίδι σε αυτό.
I'm pretty sure you do too.	Είμαι αρκετά σίγουρος ότι το κάνεις και εσύ.
It is a unique experience to try.	Είναι μια μοναδική εμπειρία να δοκιμάσεις.
You just sold me an idea you can't sell.	Μόλις μου πούλησες μια ιδέα που δεν μπορείς να πουλήσεις.
Not a bad effort, though.	Δεν είναι κακή προσπάθεια, όμως.
Which would be great.	Το οποίο θα ήταν εξαιρετικό.
It seemed the only way to reach you.	Φαινόταν ο μόνος τρόπος να σε φτάσω.
It plays just like the original game.	Παίζει ακριβώς όπως το αρχικό παιχνίδι.
Do not let any of the ideas in this book discourage you.	Μην αφήσετε καμία από τις ιδέες σε αυτό το βιβλίο να σας αποθαρρύνει.
Condolences for your loss.	Συλλυπητήρια για την απώλειά σας.
In fact, the original proof was made that way.	Στην πραγματικότητα, η αρχική απόδειξη έγινε με αυτόν τον τρόπο.
They knew it was impossible for him to return.	Ήξεραν ότι ήταν αδύνατο να επιστρέψει.
They are signs.	Είναι σημάδια.
He stood in the middle of the street and waited.	Στάθηκε στη μέση του δρόμου και περίμενε.
What is the.	Τι είναι το.
Once the instructions are given it will work for once.	Μόλις δοθούν οι οδηγίες θα λειτουργήσει για μία φορά.
These are difficult times.	Είναι δύσκολοι καιροί.
This would produce the error you saw.	Αυτό θα παρήγαγε το σφάλμα που έχετε δει.
I have never had a stomach upset or anything.	Ποτέ δεν έπαθα στομαχικές διαταραχές ή τίποτα.
Then we would continue on our way.	Τότε θα συνεχίζαμε το δρόμο μας.
You can say.	Μπορεί να λες.
The government is a god there.	Η κυβέρνηση είναι θεός εκεί.
Then the dress may need to be changed.	Τότε μπορεί να χρειαστεί να αλλάξει και το φόρεμα.
Those included were placed in either group.	Όσοι συμπεριλήφθηκαν τοποθετήθηκαν σε οποιαδήποτε από τις δύο ομάδες.
We have been operating for three whole years.	Λειτουργούμε τρία ολόκληρα χρόνια.
However, you have no damage.	Ωστόσο, δεν έχετε καμία ζημιά.
It was late at night.	Ήταν αργά το βράδυ.
Her pain is my pain.	Ο πόνος της είναι ο πόνος μου.
His back looks twice as old as it used to be.	Η πλάτη του φαίνεται διπλάσια από ό,τι ήταν παλιά.
The girl is even better.	Το κορίτσι είναι ακόμα καλύτερο.
I thought the whole thing would come to me.	Νόμιζα ότι το όλο θέμα θα ερχόταν σε μένα.
We will make some decisions on this in the following pages.	Θα λάβουμε ορισμένες αποφάσεις σχετικά με αυτό στις επόμενες σελίδες.
I never knew there was so much.	Ποτέ δεν ήξερα ότι υπήρχε τόσο πολύ.
So the smile came back, but it was different.	Έτσι το χαμόγελο επέστρεψε, αλλά ήταν διαφορετικό.
It was a huge amount.	Ήταν ένα τεράστιο ποσό.
Thank you for this meeting.	Σας ευχαριστώ για αυτή τη συνάντηση.
Indeed, she did not miss him or anyone.	Πράγματι, δεν της έλειψε ούτε αυτός ούτε κανένας.
It was his favorite.	Ήταν το αγαπημένο του.
You are not safe.	Δεν είσαι ασφαλής.
But it may not be right for every student.	Αλλά μπορεί να μην είναι σωστό για κάθε μαθητή.
He answered the phone immediately.	Απάντησε αμέσως στο τηλέφωνο.
I understand your concern.	Καταλαβαίνω την ανησυχία σας.
I kept listening to them. 	Συνέχισα να τους ακούω. 
References.	Αναφορές.
There would be a lot of attention and a lot of people.	Θα υπήρχε πολλή προσοχή και πολύς κόσμος.
Our children still managed it.	Τα παιδιά μας το κατάφεραν ακόμα.
No one imposes it on himself.	Κανείς δεν το επιβάλλει στον εαυτό του.
He is ready for that.	Είναι έτοιμος για αυτό.
And we have.	Και έχουμε.
He knew what he meant, but he did not say it.	Ήξερε τι ήθελε να πει, αλλά δεν το είπε.
Nothing was clear.	Τίποτα δεν ήταν ξεκάθαρο.
But there are days when it just does not appear.	Αλλά υπάρχουν μέρες που απλά δεν εμφανίζεται.
I try to win football matches.	Προσπαθώ να κερδίζω ποδοσφαιρικούς αγώνες.
Your big wedding.	Μεγάλο γαμ σου.
There are two pretty good openings for me right now.	Υπάρχουν δύο αρκετά καλά ανοιχτά για μένα τώρα.
They can say whatever they want.	Μπορούν να πουν ό,τι θέλουν.
This is exactly who we are.	Αυτό ακριβώς είμαστε.
So he chose to leave mine.	Οπότε επέλεξε να αφήσει το δικό μου.
It will seem.	Θα φανεί.
I can not get over it.	Δεν μπορώ να το ξεπεράσω.
For someone to come.	Για να έρθει κάποιος.
My mother could not stop telling me how beautiful she was.	Η μητέρα μου δεν μπορούσε να σταματήσει να μου λέει πόσο όμορφη ήταν.
This is definitely better than doing nothing.	Αυτό είναι σίγουρα καλύτερο από το να μην κάνεις τίποτα.
We run a little back.	Τρέχουμε λίγο πίσω.
There but not there, so to speak.	Εκεί αλλά όχι εκεί, να το πω έτσι.
He answered without having to ask.	Του απάντησε χωρίς να χρειαστεί να ρωτήσουν.
I am exactly the same way.	Είμαι ακριβώς με τον ίδιο τρόπο.
A month ago, that would have seemed impossible.	Πριν από ένα μήνα, αυτό θα φαινόταν αδύνατο.
Contributed to data collection.	Συνέβαλε στη συλλογή των δεδομένων.
And deep silence began to prevail again.	Και η βαθιά ησυχία άρχισε πάλι να επικρατεί.
So we are waiting for you.	Σας περιμένουμε λοιπόν.
I did everything I could to be a good husband.	Έκανα ό,τι μπορούσα για να είμαι καλή σύζυγος.
This happened in our case.	Αυτό συνέβη στην περίπτωσή μας.
Make sure the room is dark.	Βεβαιωθείτε ότι το δωμάτιο είναι σκοτεινό.
Good luck.	Καλή τύχη.
They love once in their life and do it with great passion.	Αγαπούν μια φορά στη ζωή τους και το κάνουν με μεγάλο πάθος.
They achieved a lot.	Το πέτυχαν πολύ.
Every day has been a wonderful day.	Κάθε μέρα ήταν μια υπέροχη μέρα.
Self-confidence is the opposite of fear.	Η αυτοπεποίθηση είναι το αντίθετο του φόβου.
She had.	Αυτή είχε.
I like to see people in a crowd like this.	Μου αρέσει να βλέπω ανθρώπους μέσα σε ένα πλήθος όπως αυτό.
There is no doubt that we will completely occupy the city.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι θα καταλάβουμε εξ ολοκλήρου την πόλη.
Once you lose teeth, there is no way to get them back.	Από τη στιγμή που χάσετε δόντια, δεν υπάρχει δυνατότητα επιστροφής τους.
His fingers were cold.	Τα δάχτυλά του ήταν κρύα.
"The only man who does not do that is her old man," said the boy.	Ο μόνος άντρας που δεν το κάνει είναι ο γέρος της», είπε το αγόρι.
I was so stupid.	Ήμουν τόσο ηλίθιος.
To limit this aspect.	Για να περιορίσουμε αυτή την πτυχή.
One could show up at any time.	Κάποιος θα μπορούσε να εμφανιστεί ανά πάσα στιγμή.
Out with the old.	Έξω με το παλιό.
Whatever your sales goals are, we can help you get there.	Όποιοι και αν είναι οι στόχοι σας με τις πωλήσεις, μπορούμε να σας βοηθήσουμε να φτάσετε εκεί.
He showed me the darkness around him.	Μου έδειξε το σκοτάδι γύρω του.
I see a lot to look forward to in my future.	Βλέπω να περιμένω πολλά στο μέλλον μου.
It does more.	Κάνει περισσότερα.
He must give before he can receive.	Πρέπει να δώσει πριν μπορέσει να λάβει.
Do not be among them.	Μην είσαι ανάμεσά τους.
They create an amazing team.	Δημιουργούν μια καταπληκτική ομάδα.
He spoke to the police.	Μίλησε στην αστυνομία.
We find that this analysis is good.	Βρίσκουμε ότι αυτή η ανάλυση είναι καλή.
You can choose from the following options.	Μπορείτε να επιλέξετε από τις παρακάτω επιλογές.
The numbers show the time in seconds.	Οι αριθμοί δείχνουν τον χρόνο σε δευτερόλεπτα.
The base was presented on a computer screen.	Η βάση παρουσιάστηκε σε οθόνη υπολογιστή.
Then he told me to go to bed on my back.	Μετά μου είπε να ανέβω στο κρεβάτι ανάσκελα.
He was now completely motionless.	Τώρα ήταν εντελώς ακίνητος.
The circumstances of his death are still a matter of debate.	Οι συνθήκες του θανάτου του είναι ακόμα θέμα συζήτησης.
Your opinion is probably different.	Η γνώμη σου μάλλον είναι διαφορετική.
You discovered me.	Με ανακάλυψες.
I paid dearly for it.	Την πλήρωσα ακριβό.
He was the second child of six.	Ήταν το δεύτερο παιδί των έξι.
As a regular user, run the following command.	Ως κανονικός χρήστης, εκτελέστε την ακόλουθη εντολή.
He thought about it.	Το σκέφτηκε.
I have more to say.	Έχω κι άλλα να πω.
Days may have passed before he thought clearly again.	Μπορεί να περνούσαν μέρες πριν σκεφτόταν ξανά καθαρά.
It was not difficult to locate.	Δεν ήταν δύσκολο να εντοπιστεί.
They are my friends.	Είναι φίλοι μου.
Study a culture online or in the library.	Μελετήστε έναν πολιτισμό στο διαδίκτυο ή στη βιβλιοθήκη.
I mean and it is.	Εννοώ και είναι.
We are not going to break any law.	Δεν πρόκειται να παραβιάσουμε κανένα νόμο.
He thought they were going home.	Νόμιζε ότι πήγαιναν σπίτι.
I can not think of another explanation.	Δεν μπορώ να σκεφτώ άλλη εξήγηση.
I feel it in my bones.	Το νιώθω στα κόκαλά μου.
They took her to a hospital.	Την πήγαν σε κάποιο νοσοκομείο.
Do you like to see successful children?	Σας αρέσει να βλέπετε παιδιά που είναι επιτυχημένοι.
Not a single man had taken to the streets of the city.	Ούτε ένας άνθρωπος δεν είχε πάει στους δρόμους της πόλης.
But in another job.	Αλλά σε άλλη δουλειά.
Returning with real damage sometimes, and not, other times.	Επιστρέφοντας με πραγματική ζημιά μερικές φορές, και όχι, άλλες.
However, it does not help with others.	Ωστόσο, δεν βοηθάει με άλλους.
I did not do it either.	Ούτε εγώ το έκανα.
No one else was going to.	Κανείς άλλος δεν επρόκειτο να.
Without clinical trials, there is no progress.	Χωρίς κλινικές δοκιμές, δεν υπάρχει πρόοδος.
Mine was quite soft and moist.	Το δικό μου ήταν αρκετά μαλακό και υγρό.
This is beautiful.	Αυτό είναι όμορφο.
It was her first single in four years.	Ήταν το πρώτο της σινγκλ μετά από τέσσερα χρόνια.
You can not keep such a secret forever.	Δεν μπορείς να κρατήσεις κάτι τέτοιο μυστικό για πάντα.
But it certainly seems dear.	Αλλά σίγουρα φαίνεται αγαπητό.
The wait lasted a long time.	Η αναμονή κράτησε πολύ.
No notification is received.	Δεν λαμβάνεται καμία ειδοποίηση.
There was a car.	Υπήρχε ένα αυτοκίνητο.
We did not expect them to come.	Δεν περιμέναμε να έρθουν.
Yes, these things have happened in the past.	Ναι, αυτά τα πράγματα έχουν συμβεί στο παρελθόν.
Time to move on.	Ώρα να κινηθείτε.
I thought there would be only about a thousand of us.	Νόμιζα ότι θα ήμασταν μόνο χίλιοι περίπου.
Listening to the engine is easier.	Το να ακούς τον κινητήρα είναι πιο εύκολο.
He could not bear to be there anymore.	Δεν άντεχε να είναι άλλο εκεί.
The girl, she's fine.	Το κορίτσι, είναι μια χαρά.
The images are representative of three independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
This will give you daily practice in your makeup.	Αυτό θα σας δώσει καθημερινή εξάσκηση στο μακιγιάζ σας.
We looked at problems at different levels of scale.	Εξετάσαμε προβλήματα σε διαφορετικά επίπεδα κλίμακας.
We are not politicians.	Δεν είμαστε πολιτικοί.
He had to start from the beginning.	Έπρεπε να ξεκινήσει από την αρχή.
He ignored it and focused on the dead man.	Το αγνόησε και εστίασε στον νεκρό.
Wrong conclusion.	Λάθος συμπέρασμα.
He will use them a lot !.	Θα τα χρησιμοποιήσει πολύ!.
So we have to stand up.	Πρέπει λοιπόν να σταθούμε όρθιοι.
Most were of the girl, they looked wonderful, happy.	Οι περισσότεροι ήταν του κοριτσιού, φαίνονταν υπέροχοι, χαρούμενοι.
The vote itself was negative.	Η ίδια η ψηφοφορία ήταν αρνητική.
So they have to be bigger than us.	Επομένως πρέπει να είναι μεγαλύτεροι από εμάς.
Her idea was interesting.	Η ιδέα της ήταν ενδιαφέρουσα.
If a member cannot request a detailed discussion.	Εάν ένα μέλος δεν μπορεί να ζητήσει λεπτομερή συζήτηση.
I just love you.	Απλώς σε αγαπώ.
He was actually there.	Στην πραγματικότητα ήταν εκεί.
We know a lot of people in this industry.	Γνωρίζουμε πολλούς ανθρώπους σε αυτόν τον κλάδο.
The new king.	Ο νέος βασιλιάς.
The best thing to do is to experiment.	Το καλύτερο που έχετε να κάνετε είναι να πειραματιστείτε.
This is great.	Αυτό είναι εξαιρετικό.
They pick up my clothes.	Μαζεύουν τα ρούχα μου.
It holds things longer than you would expect.	Κρατάει τα πράγματα περισσότερο από όσο θα ελπίζατε.
I loved it in the same way as today.	Το αγάπησα με τον ίδιο τρόπο όπως σήμερα.
And a few issues later, we did.	Και μερικά θέματα αργότερα, το κάναμε.
Just a few years.	Μόλις λίγα χρόνια.
Her husband had shot her in the face.	Ο άντρας της την είχε πυροβολήσει στο πρόσωπο.
But we will choose from the following books.	Θα επιλέξουμε όμως από τα παρακάτω βιβλία.
Keep your left hand behind your back.	Κρατήστε το αριστερό σας χέρι πίσω από την πλάτη σας.
They are his parents.	Είναι οι γονείς του.
But none of this defined him.	Όμως τίποτα από αυτά δεν τον καθόριζε.
I was so determined to try to clear the record.	Ήμουν τόσο αποφασισμένος να προσπαθήσω να ξεκαθαρίσω το ρεκόρ.
Well, he is not wrong.	Λοιπόν, δεν έχει άδικο.
If you do not want to interview them, it does not matter.	Αν δεν θέλετε να τους πάρουμε συνέντευξη, δεν πειράζει.
He spoke to the walls.	Μίλησε στους τοίχους.
I tried both methods but it didn't work either.	Δοκίμασα και τις δύο μεθόδους αλλά ούτε αυτό μου βγήκε.
We do not need him near you or anyone else for that matter.	Δεν τον χρειαζόμαστε κοντά σας, ούτε κανέναν άλλο για αυτό το θέμα.
The results from three independent experiments were used for statistical analysis.	Τα αποτελέσματα από τρία ανεξάρτητα πειράματα χρησιμοποιήθηκαν για στατιστική ανάλυση.
He smiled at each of them.	Χαμογέλασε σε καθένα από αυτά.
I see that he hears, but he cannot hear.	Βλέπω ότι ακούει, αλλά δεν μπορεί να ακούσει.
One or two did not answer my letters or answer my calls.	Ένας ή δύο δεν απάντησαν στα γράμματά μου ούτε απάντησαν στις κλήσεις μου.
So working in my garden is a pure pleasure for me.	Οπότε η δουλειά στον κήπο μου είναι καθαρή απόλαυση για μένα.
Do some research first.	Κάντε μια έρευνα πρώτα.
Many dogs believe this.	Πολλοί σκύλοι το πιστεύουν.
They know two things.	Ξέρουν δύο πράγματα.
Then fall to the ground.	Στη συνέχεια, πέσε στο έδαφος.
I just did not like his appearance.	Απλώς δεν μου άρεσε η εμφάνισή του.
You are not calling.	Δεν καλείς.
If it is the same set, then it is the same set.	Αν είναι το ίδιο σετ, τότε είναι το ίδιο σετ.
Now this is some strong proof.	Τώρα αυτό είναι κάποια ισχυρή απόδειξη.
I am not going to demand it now.	Δεν πρόκειται να το απαιτήσω τώρα.
Time to express your vote.	Ώρα να εκφράσετε την ψήφο σας.
Again, you thought of one followed by a five.	Και πάλι, σκεφτήκατε ένα που ακολουθείται από ένα πέντε.
That was his job anyway.	Αυτή ήταν η δουλειά του πάντως.
The fear was gone.	Ο φόβος είχε φύγει.
That's some of the money we used to buy a house.	Αυτά ήταν μερικά από τα χρήματα που χρησιμοποιήσαμε για να αγοράσουμε ένα σπίτι.
However, I have good news for you.	Ωστόσο, έχω καλά νέα για εσάς.
It was a tiring day.	Ήταν μια κουραστική μέρα.
He was in the right place at the right time today.	Ήταν στο σωστό μέρος την κατάλληλη στιγμή σήμερα.
It sounds confusing and hurtful, but you do not go back.	Ακούγεται μπερδεμένη και πληγωμένη, αλλά δεν γυρνάς πίσω.
This was my day.	Αυτή ήταν η μέρα μου.
They should have the same style.	Θα πρέπει να έχουν το ίδιο στυλ.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Αν ακούγεται πολύ καλό για να είναι αληθινό, μάλλον είναι.
But no one would see it.	Αλλά κανείς δεν θα το έβλεπε.
And you would be right in general.	Και θα είχες δίκιο σε γενικές γραμμές.
This is a key point.	Αυτό είναι ένα βασικό σημείο.
But she must be careful behind her back.	Αλλά πρέπει να προσέχει πίσω της.
We had not seen anything like this in any of our games.	Δεν είχαμε δει τίποτα παρόμοιο σε κανένα από τα παιχνίδια μας.
I reached back and touched his fingers with mine.	Άπλωσα πίσω και άγγιξα τα δάχτυλά του με τα δικά μου.
And it did not work out.	Και δεν του βγήκε.
He was not so kind.	Δεν ήταν τόσο ευγενικός.
And that's crazy.	Και αυτό είναι τρελό.
Steps slow, straight, decisive.	Βήματα αργά, ίσια, αποφασιστικά.
I mean, in general, good things.	Εννοώ γενικά, καλά πράγματα.
He did not say what happened to me in detail.	Δεν είπε τι μου συνέβη με λεπτομέρειες.
Call for more details.	Καλέστε για περισσότερες λεπτομέρειες.
It looked very perfect.	Φαινόταν πολύ τέλεια.
These people take care of these animals.	Αυτοί οι άνθρωποι φροντίζουν για τη φροντίδα αυτών των ζώων.
We hold on to the skin of our teeth.	Κρατιόμαστε από το δέρμα των δοντιών μας.
He hated pain.	Μισούσε τον πόνο.
Making and keeping water warm.	Φτιάχνοντας και διατηρώντας το νερό ζεστό.
This can pull them out.	Αυτό μπορεί να τους τραβήξει έξω.
But her mother should not have been postponed so easily.	Αλλά η μητέρα της δεν έπρεπε να αναβληθεί τόσο εύκολα.
These people try to avoid themselves by watching TV.	Αυτοί οι άνθρωποι προσπαθούν να αποφύγουν τον εαυτό τους βλέποντας τηλεόραση.
Apart from my bedroom, it is my favorite room.	Εκτός από την κρεβατοκάμαρά μου, είναι το αγαπημένο μου δωμάτιο.
This can be repeated if desired.	Αυτό μπορεί να επαναληφθεί εάν είναι επιθυμητό.
I will be such a good mother.	Θα είμαι τόσο καλή μητέρα.
I put on a smile and that was enough.	Έβαλα ένα χαμόγελο και αυτό του ήταν αρκετό.
We will keep our trip short.	Θα κρατήσουμε το ταξίδι μας σύντομο.
You can not keep up with him.	Δεν μπορείς να συμβαδίσεις μαζί του.
This is a big change.	Αυτό είναι μια μεγάλη αλλαγή.
We talked about what my choices were.	Μιλήσαμε για το ποιες ήταν οι επιλογές μου.
It did not matter who was on the other side.	Δεν είχε σημασία ποιος ήταν από την άλλη πλευρά.
We ask again if he went somewhere.	Ρωτάμε ξανά αν πήγε κάπου.
Attempt to prepare.	Προσπάθεια προετοιμασίας.
He saw nothing.	Δεν είδε τίποτα.
The full text of the book can be found here.	Το πλήρες κείμενο του βιβλίου μπορείτε να το βρείτε εδώ.
I can hear them now.	Μπορώ να τους ακούσω τώρα.
She felt her breath and knew she would be visible.	Ένιωθε την ανάσα της και ήξερε ότι θα ήταν ορατή.
Third, you have an hour to shop.	Τρίτον, έχετε μία ώρα για να ψωνίσετε.
We have shared a bedroom.	Έχουμε μοιραστεί ένα υπνοδωμάτιο.
So learn from them.	Μάθε λοιπόν από αυτούς.
And they, obviously.	Και αυτοί, προφανώς.
This really helps me.	Αυτό με βοηθάει πραγματικά.
None has been reported in this case.	Δεν έχει παρουσιαστεί κανένα σε αυτή την περίπτωση.
Without loss, the world simply would not work the way it does.	Χωρίς απώλεια, ο κόσμος απλά δεν θα λειτουργούσε με τον τρόπο που λειτουργεί.
I really felt good.	Πραγματικά ένιωσα καλά.
But then that is not the case.	Αλλά τότε αυτό δεν ισχύει.
Good song, that.	Καλό τραγούδι, αυτό.
Good use of available land.	Καλή χρήση της διαθέσιμης γης.
I do not remember who he was, but that is not the point.	Δεν θυμάμαι ποιος ήταν, αλλά δεν είναι αυτό το θέμα.
The fourth, I, never spoke to him.	Ο τέταρτος, εγώ, δεν του μίλησα ποτέ.
The problem is that he has never been here.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν έχει ξαναπάει εδώ.
These results show us that it happens.	Αυτά τα αποτελέσματα μας δείχνουν ότι συμβαίνει.
Know your worth.	Γνωρίστε την αξία σας.
He was so stupid that he still had the money on him.	Ήταν τόσο ανόητος που είχε ακόμα τα λεφτά πάνω του.
The accused was driving.	Ο κατηγορούμενος οδηγούσε.
No need to call in advance.	Δεν χρειάζεται να καλέσετε εκ των προτέρων.
The boat started.	Το σκάφος ξεκίνησε.
I met someone who knows you.	Συνάντησα κάποιον που σε ξέρει.
They eat well and take care of themselves.	Τρώνε καλά και φροντίζουν τον εαυτό τους.
More fun, but ultimately more of the same.	Περισσότερο διασκεδαστικό, αλλά τελικά περισσότερο από τα ίδια.
Come now, drink.	Έλα τώρα, πιες.
I wanted to do one for a long time.	Ήθελα να κάνω ένα εδώ και καιρό.
And now this must happen.	Και τώρα αυτό πρέπει να συμβεί.
I will make it easier for you.	Θα σας διευκολύνω.
Know that he will get through it.	Να ξέρεις ότι θα το περάσει.
Here we are with life on the planet.	Εδώ βρισκόμαστε με τη ζωή στον πλανήτη.
But he never discussed politics.	Αλλά ποτέ δεν συζήτησε πολιτική.
Everything was quiet down.	Όλα ήταν ήσυχα κάτω.
She sounded very calm.	Ακουγόταν πολύ ήρεμη.
But fear.	Ο φόβος όμως.
We both want to be comfortable.	Θέλουμε και οι δύο να είμαστε άνετοι.
Much more because the story is generally true.	Πολύ περισσότερο γιατί η ιστορία είναι γενικά αληθινή.
My feet are never too far from the ground.	Τα πόδια μου δεν απομακρύνονται ποτέ πολύ από το έδαφος.
I am very lucky.	Είμαι πολύ τυχερός.
But we know that is not the case.	Αλλά ξέρουμε ότι δεν είναι έτσι.
In the darkness of the night they looked almost human.	Στο σκοτάδι της νύχτας δεν έμοιαζαν σχεδόν άνθρωποι.
We do not care about these people.	Δεν νοιαζόμαστε για αυτούς τους ανθρώπους.
Please log in to protect your importance.	Παρακαλούμε να μπείτε για να προστατέψετε τη σημασία σας.
Although this is rarely understood, it can happen in any case.	Αν και αυτό εννοείται σπάνια, μπορεί να συμβεί σε κάθε περίπτωση.
I'm just trying to listen to get the right message.	Απλώς προσπαθώ να ακούσω για να λάβω το σωστό μήνυμα.
So if you have a program that has say three functions.	Έτσι, εάν έχετε ένα πρόγραμμα που έχει ας πούμε τρεις λειτουργίες.
This attempt failed.	Αυτή η προσπάθεια απέτυχε.
It's just funny.	Είναι απλά αστείο.
He is his child as well as mine.	Είναι παιδί του όπως και δικό μου.
And it was too much for him.	Και ήταν πάρα πολύ για αυτόν.
But where the people are.	Αλλά εκεί που είναι οι άνθρωποι.
Simple and smart, but also effective.	Απλό και έξυπνο, αλλά και αποτελεσματικό.
This news came as a relief.	Αυτή η είδηση ​​ήρθε ως ανακούφιση.
But it is usually too late to avoid serious damage.	Αλλά συνήθως είναι πολύ αργά για να αποφευχθούν σοβαρές ζημιές.
You could not stand me, and you certainly could not save me.	Δεν με άντεξες, και σίγουρα δεν μπορούσες να με σώσεις.
My children, my husband and I.	Τα παιδιά μου, ο άντρας μου και εγώ.
Her expression was open and easy.	Η έκφρασή της ήταν ανοιχτή και εύκολη.
This was the vote count.	Αυτή ήταν η καταμέτρηση ψήφων.
I do not care anymore.	Δεν με νοιάζει πια.
Since she can not and he will not.	Αφού εκείνη δεν μπορεί και αυτός δεν θα κάνει.
Even life support.	Ακόμη και υποστήριξη ζωής.
Thanks everyone for listening.	Ευχαριστώ όλους για την ακρόαση.
When she got up from the ground, her box was gone.	Όταν σηκώθηκε από το έδαφος, είχε φύγει και το κουτί της.
Your leaders know you did the right thing.	Οι ηγέτες σας ξέρουν ότι κάνατε το σωστό.
You can get the money, you can add a second story.	Μπορείτε να πάρετε τα χρήματα, μπορείτε να προσθέσετε μια δεύτερη ιστορία.
But they had no choice.	Όμως δεν είχαν άλλη επιλογή.
But that is not the issue.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα.
They break it.	Το σπάνε είναι.
That way, people knew where to take me.	Με αυτόν τον τρόπο, οι άνθρωποι ήξεραν πού να με οδηγήσουν.
Start less than you think you should.	Ξεκινήστε λιγότερο από όσο νομίζετε ότι πρέπει να ξεκινήσετε.
The routine was repeated over and over again.	Η ρουτίνα επαναλαμβανόταν ξανά και ξανά.
The results between the two tests are very similar.	Τα αποτελέσματα μεταξύ των δύο δοκιμών είναι πολύ παρόμοια.
Let your taste tell you when to choose.	Αφήστε το γούστο σας να σας πει πότε να διαλέξετε.
This is done below.	Αυτό γίνεται παρακάτω.
Therefore, we limit ourselves to the main points.	Ως εκ τούτου, περιοριζόμαστε στα κύρια σημεία.
If you listen carefully, you can hear it coming.	Αν ακούσετε προσεκτικά, μπορείτε να το ακούσετε να έρχεται.
He tried to decide how to run.	Προσπάθησε να αποφασίσει με ποιον τρόπο θα τρέξει.
President, two from each state will be elected.	Πρόεδρος, θα εκλεγούν δύο από κάθε πολιτεία.
That is what the government is for.	Για αυτό είναι η κυβέρνηση.
It could clearly.	Θα μπορούσε ξεκάθαρα.
I saw you looking.	Σε είδα να κοιτάς.
But there was something else in there.	Αλλά υπήρχε και κάτι άλλο εκεί μέσα.
I wish you a safe night.	Σας εύχομαι μια ασφαλή νύχτα.
This is a very powerful tool in itself.	Αυτό είναι ένα πολύ ισχυρό εργαλείο από μόνο του.
We stayed for one night as well.	Μείναμε για ένα βράδυ επίσης.
Worth a visit.	Αξίζει μια επίσκεψη.
Everyone has such days.	Όλοι έχουν τέτοιες μέρες.
Just think of the statement.	Απλά σκεφτείτε τη δήλωση.
You loved her.	Την αγάπησες.
Now this child gets sick from time to time.	Τώρα αυτό το παιδί αρρωσταίνει από καιρό σε καιρό.
Orders were orders.	Οι παραγγελίες ήταν παραγγελίες.
Guess what, there are no jobs.	Μαντέψτε, δεν υπάρχουν δουλειές.
Four in the morning.	Τέσσερις το πρωί.
Wonderful to see you again.	Υπέροχα που σε βλέπω ξανά.
He is only here for the day for a specific problem.	Είναι εδώ μόνο για την ημέρα για ένα ειδικό πρόβλημα.
Whatever it is, he read us like an open book.	Ό,τι κι αν είναι, μας διάβαζε σαν ανοιχτό βιβλίο.
So he went ahead and for a moment he was a little lost.	Οπότε προχώρησε και προς στιγμή ήταν λίγο χαμένος.
I was lucky today.	Είχα τύχη σήμερα.
War is hell, he thought.	Ο πόλεμος είναι κόλαση, σκέφτηκε.
If they do not get it, there are others.	Αν δεν το πάρουν, υπάρχουν κι άλλοι.
It looked very beautiful, otherwise.	Φαινόταν πολύ όμορφο, κατά τα άλλα.
This is what you want.	Αυτό είναι που θέλεις.
No sex does, really.	Κανένα φύλο δεν κάνει, πραγματικά.
An enhanced site experience as well as many additional benefits.	Μια βελτιωμένη εμπειρία ιστότοπου, καθώς και πολλά πρόσθετα οφέλη.
That was for sure.	Αυτό ήταν σίγουρο.
This is over with me.	Αυτό τελείωσε με.
This is indeed a possibility.	Αυτό είναι πράγματι μια πιθανότητα.
This letter was introduced as evidence.	Αυτή η επιστολή εισήχθη ως αποδεικτικό στοιχείο.
If you have cancer, you need to cut it.	Εάν έχετε καρκίνο, πρέπει να τον κόψετε.
You broke the law, yes.	Παραβίασε το νόμο, ναι.
Even if you do not need it.	Ακόμα κι αν δεν χρειάζεται.
It's the best at the moment.	Είναι το καλύτερο προς το παρόν.
It was easy to believe them.	Ήταν εύκολο να τους πιστέψεις.
And you are upset.	Και έχεις στεναχωρηθεί.
In terms of wood quality, it was not bad.	Όσον αφορά την ποιότητα του ξύλου, δεν ήταν κακό.
There must be another way.	Πρέπει να υπάρχει άλλος τρόπος.
He took things very seriously.	Πήρε τα πράγματα πολύ στα σοβαρά.
You have not learned anything.	Δεν έχεις μάθει τίποτα.
There is no respect for the truth.	Δεν υπάρχει σεβασμός στην αλήθεια.
So ask for time to read it.	Ζήτησε λοιπόν χρόνο για να το διαβάσει.
But not everything is so simple.	Αλλά δεν είναι όλα τόσο απλά.
But look at the positive side.	Αλλά κοιτάξτε τη θετική πλευρά.
You are five years old.	Είσαι πέντε χρονών.
We use it in many ways.	Το χρησιμοποιούμε με πολλούς τρόπους.
Some of what you ask depends on the wind.	Μερικά από αυτά που ρωτάτε εξαρτώνται από τον άνεμο.
This is not something you are going to learn.	Αυτό δεν είναι κάτι που πρόκειται να μάθετε.
I did not ask that question.	Δεν έκανα αυτή την ερώτηση.
The surprise was in his organization.	Η έκπληξη ήταν στην οργάνωσή του.
But most schools are not worried.	Αλλά τα περισσότερα σχολεία δεν ανησυχούν.
As a result, his work was eventually published.	Ως αποτέλεσμα, το έργο του εκδόθηκε τελικά.
It is not shipped in detail as it is available over time.	Δεν αποστέλλεται λεπτομερώς καθώς είναι διαθέσιμο με την πάροδο του χρόνου.
But science tells me it is not possible.	Αλλά η επιστήμη μου λέει ότι δεν είναι πιθανό.
We left as soon as we got there.	Φύγαμε αμέσως αφού φτάσαμε εκεί.
I am very proud of that.	Είμαι πολύ περήφανος γι' αυτό.
Go to your friend's house.	Πήγαινε στο σπίτι του φίλου σου.
I had passed.	είχα περάσει.
In a way we do not think this is important.	Κατά κάποιο τρόπο δεν πιστεύουμε ότι αυτό είναι σημαντικό.
This did not help him find her and he was worried.	Αυτό δεν τον βοήθησε να τη βρει και ανησύχησε.
He signed it.	Το υπέγραψε.
Because you have built all your fucking company on my back.	Γιατί έχεις χτίσει όλη σου τη γαμημένη παρέα στην πλάτη μου.
They walked under the sun.	Περπάτησαν κάτω από τον ήλιο.
I am attracted to this strange spectacle of my mother crying.	Με ελκύει αυτό το παράξενο θέαμα της μητέρας μου να κλαίει.
I think this is part of a much broader strategy.	Νομίζω ότι αυτό είναι μέρος μιας πολύ ευρύτερης στρατηγικής.
And one last description of the ring reached us.	Και μια τελευταία περιγραφή του δαχτυλιδιού έφτασε σε εμάς.
They can comfort you.	Μπορούν να σε παρηγορήσουν.
I can get the report if you want.	Μπορώ να πάρω την αναφορά αν θέλετε.
It is not an easy solution.	Δεν είναι εύκολη λύση.
I told her one more time.	της είπα άλλη μια φορά.
Her father was a doctor.	Ο πατέρας της ήταν γιατρός.
It makes many of us look ugly.	Κάνει πολλούς από εμάς να φαίνονται άσχημοι.
More and more my legs were wearing what worked best.	Όλο και περισσότερο τα πόδια μου φορούσαν ό,τι λειτουργούσε καλύτερα.
Sounds like a child.	Ακούγεται σαν παιδί.
I started taking group exercise classes.	Άρχισα να κάνω μαθήματα ομαδικής άσκησης.
Turn off the heat.	Τη ζέστη, σβήστε.
It did not really come to your power.	Δεν είχε έρθει πραγματικά στην εξουσία σας.
In her head.	Στο κεφάλι της.
Use the blog as proof.	Χρησιμοποιήστε το blog ως απόδειξη.
After that, nothing.	Μετά από αυτό, τίποτα.
I do not want to play this game just to play it.	Δεν θέλω να παίξω αυτό το παιχνίδι μόνο για να το παίξω.
Nobody recommended him.	Κανείς δεν τον σύστησε.
They become part of our control theory.	Γίνονται μέρος της θεωρίας ελέγχου μας.
Right.	Δεξιά.
He started practicing such things as well.	Άρχισε να τα εξασκεί και τέτοια πράγματα.
Provide information.	Δώστε πληροφορίες.
You can even make your own.	Μπορείτε ακόμη και να φτιάξετε το δικό σας.
She thought she knew him for a long time.	Πίστευε ότι τον ήξερε πολύ καιρό.
And do not dream that someone will help you get away from me.	Και μην ονειρεύεσαι ότι κάποιος θα σε βοηθήσει να φύγεις μακριά μου.
I have it for a little over a year.	Το έχω λίγο περισσότερο από ένα χρόνο.
I was calm, it was really weird.	Είχα ηρεμία, ήταν πραγματικά περίεργο.
I have learned so much.	Έχω μάθει τόσα πολλά.
Of course, they might not have believed him if he had.	Φυσικά, μπορεί να μην τον πίστευαν αν το πίστευε.
The bathroom follows.	Ακολουθεί το μπάνιο.
Her brother was gone.	Ο αδερφός της είχε φύγει.
And it works.	Και λειτουργεί.
He never said that.	Δεν το είπε ποτέ.
This discussion does not make me happy.	Αυτή η συζήτηση δεν με χαροποιεί.
All of this tends to show that the letter had an effect.	Όλα αυτά τείνουν να δείχνουν ότι το γράμμα είχε αποτέλεσμα.
He had come here to find new ground and challenges.	Είχε έρθει εδώ για να βρει νέο έδαφος και προκλήσεις.
Young people need people who believe in them.	Οι νέοι χρειάζονται ανθρώπους που τους πιστεύουν.
We lowered the window.	Κατεβάσαμε το παράθυρο.
It really is a special record.	Είναι πραγματικά ένας ιδιαίτερος δίσκος.
The latest information was used.	Χρησιμοποιήθηκαν οι πιο πρόσφατες πληροφορίες.
It may be a wrong decision today.	Μπορεί να είναι μια λάθος απόφαση σήμερα.
These techniques do not have to be what people do.	Αυτές οι τεχνικές δεν χρειάζεται να είναι όπως το κάνουν οι άνθρωποι.
Most people meet these three needs by separate means.	Οι περισσότεροι άνθρωποι ικανοποιούν αυτές τις τρεις ανάγκες με ξεχωριστά μέσα.
I'm like a good woman.	Είμαι σαν καλή γυναίκα.
So little improvement has been made.	Έτσι ελάχιστη βελτίωση έχει γίνει.
Five horses were probably the standard.	Πέντε άλογα ήταν ίσως το πρότυπο.
So, it's okay for the middle class.	Άρα, είναι εντάξει για τη μεσαία τάξη.
Like you did in those days.	Όπως έκανες εκείνες τις μέρες.
There will be a meeting, he said.	Θα γίνει συνάντηση, είπε.
I do not know how long it is away.	Δεν ξέρω πόσο καιρό είναι μακριά.
We can not prove that they broke any code.	Δεν μπορούμε να αποδείξουμε ότι έσπασαν κανέναν κώδικα.
This must be good for the economy.	Αυτό πρέπει να είναι καλό για την οικονομία.
They leave everything to the mother and it is wrong.	Τα αφήνουν όλα στη μάνα και είναι λάθος.
You do not want to know about it.	Δεν θέλετε να μάθετε για αυτό.
He broke up his class at school too many times.	Διέλυσε την τάξη του στο σχολείο πάρα πολλές φορές.
However, he could not stay long.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να μείνει πολύ.
And when he does, he does not let her hide anymore.	Και όταν το κάνει, δεν την αφήνει να κρύβεται άλλο.
We are able to serve both your home and professional needs.	Είμαστε σε θέση να εξυπηρετήσουμε τόσο τις οικιακές όσο και τις επαγγελματικές σας ανάγκες.
I think more needs to be done than that.	Πιστεύω ότι πρέπει να καταβληθεί περισσότερη προσπάθεια από αυτό.
Welcome to the weekend.	Καλώς ήρθατε στο Σαββατοκύριακο.
It arrives in this case.	Φτάνει σε αυτή την περίπτωση.
The search continues.	Η αναζήτηση συνεχίζεται.
I missed both of them so much.	Μου έλειψαν και οι δύο τόσο πολύ.
And that seems to be the question.	Και αυτό φαίνεται να είναι το ζητούμενο.
I will have a discussion with him.	Θα κάνω μια συζήτηση μαζί του.
Here they come, he thought.	Εδώ έρχονται, σκέφτηκε.
It is taught in schools.	Διδάσκεται στα σχολεία.
He is married and has three children.	Είναι παντρεμένος και έχει τρία παιδιά.
This interpretation has been supported over the years.	Αυτή η ερμηνεία έχει υποστηριχθεί όλα αυτά τα χρόνια.
We are fighting a team that we have never seen before.	Μαλώνουμε μια ομάδα που δεν έχουμε ξαναδεί όπως πριν.
This can involve some very difficult.	Αυτό μπορεί να περιλαμβάνει μερικά πολύ δύσκολα.
It's the money that seems weird.	Είναι τα χρήματα που φαίνονται περίεργα.
Turn up the heat and bring to a boil.	Δυναμώνουμε τη φωτιά και αφήνουμε να πάρει βράση.
It was an incredible five years.	Ήταν μια απίστευτη πενταετία.
It can even have consequences for physical and mental health.	Μπορεί ακόμη και να έχει συνέπειες στη σωματική και ψυχική υγεία.
Receive a message to your friends.	Λάβετε ένα μήνυμα στους φίλους σας.
No, but really watch out.	Όχι, αλλά πραγματικά πρόσεχε.
Another danger, this follows in busy traffic.	Ένας άλλος κίνδυνος, αυτός ακολουθεί σε πολυσύχναστη κίνηση.
Two things in fact.	Δύο πράγματα στην πραγματικότητα.
Being in a relationship with these people confuses you a lot.	Το να είσαι σε σχέση με αυτούς τους ανθρώπους σε μπερδεύει πολύ.
This is a huge advantage for power and economy.	Αυτό είναι ένα τεράστιο πλεονέκτημα για την ισχύ και την οικονομία.
I will try to show what this can mean.	Θα προσπαθήσω να δείξω τι μπορεί να σημαίνει αυτό.
Men, this is where you want to go.	Άντρες, αυτό είναι το σημείο στο οποίο θέλετε να φτάσετε.
From four independent experiments.	Από τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
The words are not good.	Τα λόγια δεν είναι καλά.
I have some work to do.	Έχω κάποια δουλειά να κάνω.
No wonder he looks old.	Δεν είναι περίεργο που φαίνεται γέρος.
By then he had lost the ability to write.	Μέχρι τότε είχε χάσει την ικανότητα να γράφει.
Most of them can play but never understood music.	Οι περισσότεροι από αυτούς μπορούν να παίξουν αλλά ποτέ δεν κατάλαβαν μουσική.
The problem is that it does not have to be strong enough in her mind.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν πρέπει να είναι αρκετά δυνατή στο μυαλό της.
Do not hold back, let yourself go.	Μην κρατιέστε πίσω, αφήστε τον εαυτό σας να φύγει.
You are in good condition.	Είσαι σε καλή κατάσταση.
I can understand by looking at you.	Μπορώ να καταλάβω κοιτάζοντάς σας.
It has not gone well, to be honest.	Δεν έχει πάει καλά, για να είμαι ειλικρινής.
So that was part of the battlefield.	Αυτό, λοιπόν, ήταν μέρος του πεδίου μάχης.
Other times, it was just a letter.	Άλλες φορές, ήταν ένα μόνο γράμμα.
Not forever, obviously.	Όχι για πάντα, προφανώς.
It's yours and you probably know it's yours.	Είναι δικός σου και μάλλον ξέρεις ότι είναι δικός σου.
Only a few minutes, though.	Μόνο λίγα λεπτά, όμως.
The idea that you can be whatever you want.	Η ιδέα ότι μπορείς να είσαι ό,τι θέλεις.
As usual, we took the tour.	Ως συνήθως, πήραμε την ξενάγηση.
What we need is not just coffee.	Αυτό που χρειαζόμαστε δεν είναι μόνο καφές.
My mother's sister.	Η αδερφή της μητέρας μου.
True to his words, he came to see us this morning.	Πιστός στα λόγια του, ήρθε να μας δει σήμερα το πρωί.
Questions only.	Μόνο οι ερωτήσεις.
Nobody looked at her.	Κανείς δεν την κοίταξε.
He spoke in the same way as the followers at home.	Μιλούσε με τον ίδιο τρόπο όπως οι οπαδοί στο σπίτι.
The solution is shown on the right side of the figure.	Η λύση φαίνεται στη δεξιά πλευρά του σχήματος.
So many different emotions.	Τόσα πολλά διαφορετικά συναισθήματα.
From the old times.	Από τα παλιά.
Really angry.	Πραγματικά θυμωμένος.
I like the tiny warm baby feet in my hand.	Μου αρέσουν τα μικροσκοπικά ζεστά παιδικά πόδια στο χέρι μου.
Underground tissue is basically everything else in the plant.	Ο υπόγειος ιστός είναι βασικά οτιδήποτε άλλο στο φυτό.
It may have affected my thinking.	Ίσως να έχει επηρεάσει τη σκέψη μου.
This is where helping you think about the future come into play.	Εδώ είναι που βοηθάει να έχεις μελλοντική σκέψη.
But not only yet.	Αλλά όχι μόνο ακόμα.
But it was your mother who hurt me first.	Αλλά ήταν η μητέρα σου που με πλήγωσε πρώτη.
Well, this is home now.	Λοιπόν, αυτό είναι σπίτι τώρα.
I had not even noticed.	Δεν το είχα προσέξει καν.
This happens from time to time.	Αυτό συμβαίνει από καιρό σε καιρό.
He smiled like a man.	Χαμογέλασε σαν άντρας.
They will die if we do not help them.	Θα πεθάνουν αν δεν τους βοηθήσουμε.
I lose four of the first five games.	Χάνω τέσσερα από τα πέντε πρώτα παιχνίδια.
We only missed one weekend if any of you were sick.	Χάσαμε μόνο ένα Σαββατοκύριακο αν κάποιος από εσάς ήταν άρρωστος.
Room on their boat.	Δωμάτιο στο σκάφος τους.
But he knew he would take care of it.	Όμως ήξερε ότι θα το φρόντιζε.
I have to stop thinking and do it.	Πρέπει να σταματήσω να σκέφτομαι και να το κάνω.
I do not think there is a need for an explanation.	Δεν νομίζω ότι χρειάζεται εξήγηση.
And eyes that can not be hidden, that never lie.	Και μάτια που δεν μπορούν να κρυφτούν, που ποτέ δεν λένε ψέματα.
Without looking at the database, it is difficult to say exactly what causes it.	Χωρίς να δείτε τη βάση δεδομένων, είναι δύσκολο να πούμε τι ακριβώς προκαλεί αυτό.
This is where we talked.	Εδώ ήταν που μιλήσαμε.
Not in my own house.	Όχι στο δικό μου σπίτι.
This would start a war.	Αυτό θα άρχιζε έναν πόλεμο.
If families need to watch, fine.	Αν πρέπει να παρακολουθήσουν οι οικογένειες, καλά.
If you experience similar problems, please do so.	Εάν αντιμετωπίζετε παρόμοια προβλήματα, παρακαλούμε να το κάνετε.
Some people love rock.	Κάποιοι αγαπούν το ροκ.
I run a business.	Διαχειρίζομαι μια επιχείρηση.
Please contact us if you have any questions.	Παρακαλούμε επικοινωνήστε μαζί μας εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις.
It will increase performance and decrease memory.	Θα αυξήσει την απόδοση και θα μειώσει τη μνήμη.
They must want to have me in business here.	Πρέπει να θέλουν να με έχουν στην επιχείρηση εδώ.
But we have reason to believe that they were wrong.	Αλλά έχουμε λόγους να πιστεύουμε ότι έκαναν λάθος.
We just wanted to wait.	Θέλαμε απλώς να το περιμένουμε.
This is the reality.	Αυτή είναι η πραγματικότητα.
It helps you remember why you reached the stars.	Σε βοηθά να θυμάσαι γιατί έφτασες στα αστέρια.
I want to start a family.	Θέλω να κάνω οικογένεια.
There is of course a line.	Υπάρχει βέβαια μια γραμμή.
Enjoy it with your own eyes.	Απολαύστε το με τα μάτια σας.
It took them four or five years to catch up.	Τους πήρε τέσσερα ή πέντε χρόνια για να προλάβουν.
He was not excited, he was just interested.	Δεν ήταν ενθουσιασμένος, απλώς ενδιαφέρθηκε.
God commands me not to say it.	Ο Θεός με διατάζει να μην το πω.
I saw him at the bar last night.	Τον είδα στο μπαρ χθες το βράδυ.
And then the people around them picked it up.	Και μετά το σήκωσαν και οι άνθρωποι γύρω τους.
Nobody designed it, nobody wanted it.	Κανείς δεν το σχεδίασε, κανείς δεν το ήθελε.
Version of the game.	Έκδοση του παιχνιδιού.
We went on our first date that afternoon.	Πήγαμε στο πρώτο μας ραντεβού εκείνο το απόγευμα.
The building was new.	Το κτίριο ήταν καινούργιο.
If it says it is in stock, then it is in stock.	Αν λέει ότι είναι σε απόθεμα, τότε είναι σε απόθεμα.
However, some see it.	Ωστόσο, κάποιοι το βλέπουν.
You can move on to another topic.	Μπορείς να προχωρήσεις σε άλλο θέμα.
They hit it very well.	Το χτύπησαν πολύ καλά.
Someone who lived from the earth.	Κάποιος που ζούσε από τη γη.
Now he wanted his knife.	Τώρα ήθελε το μαχαίρι του.
I reached out and lifted her out.	Άπλωσα το χέρι και τη σήκωσα έξω.
Or at least not in the way we know life.	Ή τουλάχιστον όχι με τη μορφή που γνωρίζουμε τη ζωή.
I have to try again.	Πρέπει να προσπαθήσω ξανά.
At least for today.	Τουλάχιστον για σήμερα.
Her eight calls to the police did nothing.	Οι οκτώ κλήσεις της στην αστυνομία δεν έκαναν τίποτα.
It never made a difference to me.	Δεν μου έκανε ποτέ διαφορά.
That should have been him.	Αυτός έπρεπε να είναι αυτός.
He is a baby too.	Μωρό είναι και αυτός.
This created problems in taking the correct measurements.	Αυτό δημιούργησε προβλήματα στη λήψη σωστών μετρήσεων.
it may exist.	μπορεί να υπάρχει.
I just loved playing the characters.	Απλώς μου άρεσε να παίζω τους χαρακτήρες.
He says that was when he hit.	Λέει ότι τότε ήταν που χτύπησε.
A new wife.	Μια νέα σύζυγος.
I remember it very, very clearly.	Το θυμάμαι πολύ, πολύ καθαρά.
He left his horse.	Του άφησε το άλογό του.
The couple started making noise.	Το ζευγάρι άρχισε στο θόρυβο.
He could not keep his mouth shut.	Δεν μπορούσε να κρατήσει το στόμα του κλειστό.
But in real life, that does not happen.	Αλλά στην πραγματική ζωή, αυτό δεν συμβαίνει.
One advantage of this technique is that it is very fast.	Ένα πλεονέκτημα αυτής της τεχνικής είναι ότι είναι πολύ γρήγορη.
And then, yes.	Και μετά, ναι.
That would tell us if he was going somewhere specific.	Αυτό θα μας έλεγε αν πήγαινε κάπου συγκεκριμένα.
He had proven to be an excellent driver.	Είχε αποδειχθεί εξαιρετικός οδηγός.
About half men, half girls.	Περίπου μισοί άνδρες, μισοί κορίτσια.
Maybe many lives.	Ίσως πολλές ζωές.
The silence closed like a doorbell.	Η σιωπή έκλεισε σαν δαχτυλίδι από πόρτες.
And that's how we got there.	Και ως εκεί φτάσαμε.
I can not see him now.	Δεν μπορώ να τον δω τώρα.
Change can be good especially when you feel stuck.	Η αλλαγή μπορεί να είναι καλή ειδικά όταν αισθάνεστε κολλημένοι.
But we were not talking about me.	Αλλά δεν μιλούσαμε για μένα.
He is married and has two older children.	Είναι παντρεμένος και έχει δύο μεγάλα παιδιά.
I saw you in digital.	Σε είδα στα ψηφιακά.
Twice in two weeks.	Δύο φορές σε δύο εβδομάδες.
Our result was similar to their report.	Το αποτέλεσμά μας ήταν παρόμοιο με την έκθεσή τους.
It was a unique order.	Ήταν μια μοναδική εντολή.
There are only a few.	Υπάρχουν μόνο περιορισμένα.
I could not because they are only a few years younger than me.	Δεν θα μπορούσα γιατί είναι μόλις λίγα χρόνια μικρότεροι από εμένα.
We must stop them.	Πρέπει να τους σταματήσουμε.
The types and distribution that occur are unusual.	Οι τύποι και η κατανομή που εμφανίζονται είναι ασυνήθιστα.
They asked for my opinion.	Ζήτησαν τη γνώμη μου.
We killed it.	Το σκοτώσαμε.
For various reasons it did not work, and it does.	Για διάφορους λόγους δεν λειτούργησε, και συμβαίνει.
I do not know which application is responsible for producing these sounds.	Δεν ξέρω ποια εφαρμογή είναι υπεύθυνη για την παραγωγή αυτών των ήχων.
They have absolutely nothing to do with us.	Δεν έχουν καμία απολύτως σχέση μαζί μας.
Again, he is like my father.	Και πάλι, είναι σαν τον πατέρα μου.
Whatever is worthwhile in this life, you struggle to obtain it.	Οτιδήποτε αξίζει σε αυτή τη ζωή, παλεύεις να το αποκτήσεις.
I fell in love at first sight.	Ερωτεύτηκα με την πρώτη ματιά.
We talked for a while and he asked me out.	Μιλήσαμε λίγο και μου ζήτησε να βγούμε.
I can care less about any of his characters.	Μπορώ να νοιάζομαι λιγότερο για οποιονδήποτε από τους χαρακτήρες του.
And he is right.	Και έχει δίκιο.
Never again will the real have the opportunity to produce itself.	Ποτέ ξανά το πραγματικό δεν θα έχει την ευκαιρία να παράγει τον εαυτό του.
It's not even that.	Δεν είναι καν αυτό.
That someone was a mother.	Ότι κάποιος ήταν μητέρα.
I find that in a way, nature does not want to be seen.	Θεωρώ ότι κατά κάποιο τρόπο, η φύση δεν θέλει να φαίνεται.
No, this is pure evil.	Όχι, αυτό είναι καθαρό κακό.
I told him exactly what it was.	Του είπα ακριβώς τι ήταν.
I started to cry, to cry deeply.	Άρχισα να κλαίω, βαθιά να κλαίω.
I know what they say about that.	Ξέρω τι λένε για αυτό.
This was different than before.	Αυτό ήταν διαφορετικό από πριν.
Or, at least, not the whole story.	Ή, τουλάχιστον, δεν είναι όλη η ιστορία.
You look.	Κοιτάς.
Do not forget to see it live !.	Μην ξεχάσετε να το δείτε ζωντανά!.
This is not a good time.	Δεν είναι καλή στιγμή.
My friends are here.	Οι φίλοι μου είναι εδώ.
Her clear, familiar eyes gave her pain and fear.	Τα καθαρά, γνωστά μάτια της έδιναν πόνο και φόβο.
And they did not believe that he would live, for a while.	Και δεν πίστευαν ότι θα ζούσε, για λίγο.
And every team has done it.	Και κάθε ομάδα της το έχει κάνει.
Tell me the good news about his final safety.	Πείτε μου τα χαρούμενα νέα για την τελική του ασφάλεια.
I'm all right.	Τα έχω όλα καλά.
I like the cheap.	Μου αρέσει το φτηνό.
And even that has now been taken care of.	Και ακόμη και αυτό έχει πλέον ληφθεί μέριμνα.
It was the test that was done.	Ήταν το τεστ που έγινε.
No man wanted to raise another man's child.	Κανένας άντρας δεν ήθελε να μεγαλώσει το παιδί ενός άλλου άντρα.
To go out and take the tests.	Για να βγεις και να κάνεις τα τεστ.
There is also a TV camera.	Υπάρχει και τηλεοπτική κάμερα.
I immediately decided it was not for me.	Αποφάσισα αμέσως ότι δεν ήταν για μένα.
It's that easy.	Είναι τόσο εύκολο.
His head was down to avoid eye contact.	Το κεφάλι του ήταν κάτω για να αποφύγει την οπτική επαφή.
I looked at her a couple of times.	Την κοίταξα μια δυο φορές.
They can not even take care of themselves.	Δεν μπορούν καν να φροντίσουν τον εαυτό τους.
But she did it for her husband.	Αλλά το έκανε για τον άντρα της.
Such thoughts are as far away from my mind as they could be.	Τέτοιες σκέψεις απέχουν όσο θα μπορούσαν να είναι από το μυαλό μου.
Maybe it was because my discussion took a break from thinking.	Ίσως αυτό να ήταν επειδή η συζήτηση μου έκανε ένα διάλειμμα από τη σκέψη.
You get what you pay for.	Παίρνεις ότι πληρώνεις.
But we are not where we wanted to be.	Αλλά δεν είμαστε εκεί που θέλαμε να είμαστε.
I was married on the night of her wedding.	Βρέθηκα σύζυγος, τη νύχτα του γάμου της.
I am not such a person.	Δεν είμαι τέτοιος άνθρωπος.
One thing remains to be done before we return.	Ένα πράγμα μένει να κάνουμε πριν επιστρέψουμε.
His sight attracted me.	Η θέα του με τράβηξε.
Maybe these are questions he stopped asking years ago.	Ίσως αυτές είναι ερωτήσεις που σταμάτησε να κάνει πριν από χρόνια.
We called each patient, explained our study and received informed consent.	Καλέσαμε κάθε ασθενή, εξηγήσαμε τη μελέτη μας και λάβαμε ενημερωμένη συγκατάθεση.
At the moment half is going in one direction and half in the other.	Προς το παρόν τα μισά πηγαίνουν προς τη μία κατεύθυνση και τα μισά με την άλλη.
Clearly a lot of attention was paid to both the venue and the audience.	Σαφώς δόθηκε μεγάλη προσοχή τόσο με τον χώρο όσο και με το κοινό.
The individual is still responsible for this choice to some degree.	Το άτομο εξακολουθεί να είναι υπεύθυνο για αυτήν την επιλογή σε κάποιο βαθμό.
I do not want to hear details.	Δεν θέλω να ακούσω λεπτομέρειες.
A deep, rather strange sound to them.	Ένας βαθύς, μάλλον περίεργος ήχος για αυτούς.
You can think about it a lot.	Μπορεί να το σκεφτείτε πολύ.
These cells are of three types.	Αυτά τα κύτταρα είναι τριών τύπων.
The photo is a stock photo.	Η φωτογραφία είναι φωτογραφία στοκ.
But we are the ones who have to do it.	Αλλά εμείς είμαστε αυτοί που πρέπει να το κάνουμε.
No one had ever told her about such things before.	Κανείς δεν της είχε μιλήσει ποτέ για τέτοια πράγματα πριν.
He kept moving.	Συνέχιζε να κινείται.
It was a perfect place.	Ήταν ένα τέλειο μέρος.
Let us look at the previous approach.	Ας εξετάσουμε την προηγούμενη προσέγγιση.
He tells me everything.	Μου τα λέει όλα.
I was wrong, it seems.	Έκανα λάθος, φαίνεται.
He would do anything for her.	Θα έκανε τα πάντα για εκείνη.
It took them a long time.	Τους πήρε πολύ καιρό.
I had to reach high.	Έπρεπε να φτάσω ψηλά.
They should have no problem.	Δεν πρέπει να έχουν κανένα πρόβλημα.
Half a year had passed.	Είχε περάσει μισός χρόνος.
To be sick is to be sick.	Το να είσαι άρρωστος είναι να είσαι άρρωστος.
She was just a girl then.	Ήταν απλώς ένα κορίτσι τότε.
Not a good start.	Δεν είναι καλή αρχή.
It is usually more than enough.	Συνήθως είναι περισσότερο από αρκετό.
Perform experiments, data analyzes and manuscript writing.	Πραγματοποίησε τα πειράματα, τις αναλύσεις δεδομένων και τη συγγραφή χειρογράφων.
I had done it.	Το είχα κάνει.
It's a bad time.	Είναι μια κακή στιγμή.
Just to see what the others got.	Μόνο για να δούμε τι πήραν οι άλλοι.
They have to go together.	Πρέπει να πάνε μαζί.
This means that they must be able to carry things.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να μπορούν να μεταφέρονται σε πράγματα.
But maybe it didn't matter.	Αλλά ίσως δεν είχε σημασία.
Especially the new ones.	Ειδικά τα καινούργια.
It makes me laugh to this day.	Με κάνει να γελάω μέχρι σήμερα.
We can go now.	Μπορούμε να πάμε τώρα.
He calls after her.	Τηλεφωνεί μετά από αυτήν.
This is the fair side of the picture.	Αυτή είναι η δίκαιη πλευρά της εικόνας.
After ten anyway.	Μετά από δέκα πάντως.
He taught them laws and then disappeared.	Τους δίδαξε νόμους και μετά εξαφανίστηκε.
You have to practice what you want to do.	Πρέπει να εξασκήσετε αυτό που θέλετε να κάνετε.
Not once, but again and again.	Όχι μια φορά, αλλά ξανά και ξανά.
Things that hold you back and hinder you.	Πράγματα που σε κρατούν πίσω και σε εμποδίζουν.
You had to be calm to think.	Έπρεπε να είσαι ήρεμος για να σκεφτείς.
They did an amazing job.	Έκαναν καταπληκτική δουλειά.
With animals.	Με τα ζώα.
It was a very dark time.	Ήταν μια πολύ σκοτεινή εποχή.
Of these nine participants, five were women and four were men.	Από αυτούς τους εννέα συμμετέχοντες, οι πέντε ήταν γυναίκες και οι τέσσερις ήταν άνδρες.
It just seemed to come naturally to him.	Απλώς φαινόταν να του ήρθε φυσικά.
I hope it is for private use.	Ελπίζω να είναι για ιδιωτική χρήση.
Not even where they went.	Ούτε που πήγαν.
Oh no, that's not good.	Ω, όχι, αυτό δεν είναι καλό.
Thus, the data were collected at eight time points in total.	Έτσι, τα δεδομένα συλλέχθηκαν σε οκτώ χρονικά σημεία συνολικά.
We had team members get sick and fall out.	Είχαμε μέλη της ομάδας να αρρωσταίνουν και να πέφτουν έξω.
Here we distinguish two such reasons.	Εδώ ξεχωρίζουμε δύο τέτοιους λόγους.
Or for respect.	Ή για σεβασμό.
The work was completed in one hour.	Οι εργασίες ολοκληρώθηκαν σε μία ώρα.
His eyes move, but nothing else, neither face nor hands.	Τα μάτια του κινούνται, αλλά τίποτα άλλο, ούτε πρόσωπο ούτε χέρια.
Again, you can trust our reviews to receive this information.	Και πάλι, μπορείτε να εμπιστευτείτε τις κριτικές μας για να λάβετε αυτές τις πληροφορίες.
We take our breath away from them at the bar.	Παίρνουμε την ανάσα μας από πάνω τους στο μπαρ.
He made us move here.	Μας έκανε να μετακομίσουμε εδώ.
He had died two years ago.	Είχε πεθάνει πριν από δύο χρόνια.
I found out last night.	Το έμαθα χθες το βράδυ.
That is the word.	Αυτή είναι η λέξη.
Nothing to say.	Τίποτα να πω.
I believe that this book really saved my career.	Πιστεύω ότι αυτό το βιβλίο έσωσε πραγματικά την καριέρα μου.
Just then a scream is heard from somewhere above us.	Ακριβώς τότε ακούγεται μια κραυγή από κάπου από πάνω μας.
In his life now.	Στη ζωή του τώρα.
In our case, however, it takes a long time.	Στην περίπτωσή μας όμως χρειάζεται πολύς χρόνος.
More recently, he has turned part of his attention to art.	Πιο πρόσφατα, έχει στρέψει μέρος της προσοχής του στην τέχνη.
Green, then go up to his office and leave with him.	Γκριν, μετά ανεβείτε στο γραφείο του και φύγετε μαζί του.
And they can be quite expensive.	Και μπορεί να είναι αρκετά ακριβά.
It was, in fact, what he did for most of his class.	Ήταν, στην πραγματικότητα, αυτό που έκανε στο μεγαλύτερο μέρος της τάξης του.
And there it is.	Και εκεί βρίσκεται.
They do this often.	Αυτό το κάνουν συχνά.
Make great art.	Κάντε μεγάλη τέχνη.
Everything is balance, you see.	Όλα είναι ισορροπία, βλέπετε.
She went to him.	Πήγε κοντά του.
It is also free to play.	Είναι επίσης δωρεάν για παιχνίδι.
There was nothing else about it.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο για αυτό.
It was not cold in the car now.	Δεν έκανε κρύο στο αυτοκίνητο τώρα.
It is your system.	Είναι το σύστημά σας.
It does not help at all.	Δεν ωφελεί απολύτως τίποτα.
His father took it hard.	Ο πατέρας του το πήρε δύσκολα.
They can not get answers to their questions.	Δεν μπορούν να πάρουν απαντήσεις στις ερωτήσεις τους.
Go out more often.	Βγείτε πιο συχνά.
Of course my parents did.	Φυσικά αυτό έκαναν οι γονείς μου.
Each place will be a new experience.	Κάθε μέρος θα είναι μια νέα εμπειρία.
A real war.	Ένας πραγματικός πόλεμος.
Your note, not mine.	Δική σου σημείωση, όχι δική μου.
I can not find even a clean print.	Δεν μπορώ να βρω ούτε μια καθαρή εκτύπωση.
I hate my body.	Μισώ το σώμα μου.
Four of them.	Τέσσερις από αυτούς.
He led the project.	Οδήγησε το έργο.
I decided to leave another room.	Αποφάσισα να εγκαταλείψω άλλο δωμάτιο.
First, it needed direct control from the president.	Πρώτον, χρειαζόταν άμεσο έλεγχο από τον πρόεδρο.
We never sat down to discuss it and decided.	Δεν καθίσαμε ποτέ να το συζητήσουμε και αποφασίσαμε.
That's why it's your job.	Γι' αυτό είναι δική σου δουλειά.
Really funny things.	Πραγματικά αστεία πράγματα.
For example, this is very close, but it is still wrong.	Για παράδειγμα, αυτό είναι πολύ κοντά, αλλά εξακολουθεί να είναι λάθος.
The child caught it.	Το παιδί το έπιασε.
The long knife was still in his hand.	Το μακρύ μαχαίρι ήταν ακόμα στο χέρι του.
Well, at least for now.	Λοιπόν, τουλάχιστον για την ώρα.
You do not know.	Δεν ξέρεις.
Your comments show it.	Τα σχόλιά σας το δείχνουν.
The real news is true.	Τα αληθινά νέα είναι αλήθεια.
The excellent was wonderful all around.	Το εξαιρετικό ήταν υπέροχο τριγύρω.
Or you take a lot of time.	Ή παίρνεις πολύ χρόνο.
Law degree program.	Πρόγραμμα πτυχίου Νομικής.
The goal is clear.	Ο στόχος είναι ξεκάθαρος.
If you can be yourself, you will really stand out.	Αν μπορείς να είσαι ο εαυτός σου, θα ξεχωρίσεις πραγματικά.
He looked so small in comparison.	Φαινόταν τόσο μικρός σε σύγκριση.
Just one more thing to try.	Μόνο ένα ακόμη πράγμα να δοκιμάσετε.
Maybe we talked to her.	Ίσως μιλήσαμε μαζί της.
In space variables.	Στις μεταβλητές διαστήματος.
This was not a cure.	Αυτό δεν ήταν θεραπεία.
This is part of the media.	Αυτό είναι μέρος των μέσων.
The diagnosis did not mean much to me.	Η διάγνωση δεν σήμαινε λίγα για μένα.
I did not know what the hell was going on.	Δεν ήξερα τι διάολο συνέβαινε.
Everything was immovable.	Όλα ήταν ακίνητα.
None of these people think they have a problem.	Κανένας από αυτούς τους ανθρώπους δεν πιστεύει ότι έχει πρόβλημα.
Make sure your review focuses on this item.	Βεβαιωθείτε ότι η κριτική σας επικεντρώνεται σε αυτό το στοιχείο.
All these features are deep and powerful.	Όλα αυτά τα χαρακτηριστικά είναι βαθιά και ισχυρά.
She is not the little girl you remember.	Δεν είναι το κοριτσάκι που θυμάσαι.
All side effects were recorded.	Όλες οι παρενέργειες καταγράφηκαν.
However, in a way, they are right.	Ωστόσο, κατά κάποιο τρόπο, έχουν δίκιο.
The software developed for this application is described.	Περιγράφεται το λογισμικό που αναπτύχθηκε για αυτήν την εφαρμογή.
Do not give advice on something that does not interest me.	Μην δίνεις συμβουλές για κάτι που δεν με ενδιαφέρει.
She could not see him and she was happy.	Δεν μπορούσε να τον δει και χάρηκε.
Obviously, everything combined with that.	Προφανώς, ό,τι συνδυάζεται με αυτό.
They are in control.	Έχουν τον έλεγχο.
So here is some good news.	Ορίστε λοιπόν μερικά καλά νέα.
Many business analytics are based on core sales volume.	Πολλές επιχειρηματικές αναλύσεις βασίζονται στον βασικό όγκο πωλήσεων.
But our customers do not have to worry about that.	Αλλά οι πελάτες μας δεν χρειάζεται να ανησυχούν για αυτό.
Do what you know.	Κάνε αυτό που ξέρεις.
Not a step further.	Ούτε ένα βήμα παραπέρα.
They have suffered at his hands.	Έχουν υποφέρει από τα χέρια του.
The first property of the structure is the name.	Η πρώτη ιδιότητα της δομής είναι το όνομα.
The color is beautiful.	Το χρώμα είναι όμορφο.
I look forward to cutting it.	Ανυπομονώ να το κόψω.
I can not understand it.	Δεν μπορώ να το καταλάβω.
Sounds like a good morning here.	Φαίνεται σαν μια καλημέρα εδώ.
That was all he ever got.	Αυτό ήταν όσο έφτασε ποτέ.
I will write the material you asked me for.	Θα γράψω το υλικό που μου ζητήσατε.
He hated knowing.	Μισούσε που ήξερε.
The class was fun, it was their first week.	Η τάξη ήταν διασκεδαστική, ήταν η πρώτη τους εβδομάδα.
People who drink, do drugs.	Άνθρωποι που πίνουν, κάνουν ναρκωτικά.
Great sense of style.	Εξαιρετική αίσθηση για το στυλ.
Nothing from this point on goes as planned.	Τίποτα από αυτό το σημείο και μετά δεν πάει όπως είχε προγραμματιστεί.
He is very much his own man.	Είναι πολύ δικός του άνθρωπος.
There are no limits to who can use it.	Δεν υπάρχουν όρια στο ποιος μπορεί να το χρησιμοποιήσει.
It was simple and easy to understand.	Ήταν απλό και εύκολα κατανοητό.
We have set the path of balance.	Έχουμε ορίσει τον δρόμο της ισορροπίας.
We were very pleased with the quality of the people he offered.	Ήμασταν πολύ ευχαριστημένοι με την ποιότητα των ανθρώπων που πρόσφερε.
He needed everything inside him to hold back the tears.	Χρειάστηκε τα πάντα μέσα του για να συγκρατήσει τα δάκρυα.
He was human. 	Ήταν άνθρωπος. 
selected for this purpose.	επιλέγεται για το σκοπό αυτό.
It has to do with the way you treat other people.	Έχει να κάνει με τον τρόπο που συμπεριφέρεσαι στους άλλους ανθρώπους.
Every thing has a word, as you know it.	Κάθε πράγμα έχει μια λέξη, όπως γνωρίζετε.
I saw how it was.	Είδα πώς ήταν.
However, there are two major problems.	Ωστόσο, υπάρχουν δύο μεγάλα προβλήματα.
Everything that kept them closed was moving.	Ό,τι τους κρατούσε κλειστούς κινούνταν.
Some say, but this world is beautiful.	Κάποιοι λένε, αλλά αυτός ο κόσμος είναι όμορφος.
I recommend everyone to learn to shoot with film.	Συνιστώ σε όλους να μάθουν να γυρίζουν με φιλμ.
I am not your brother my baby.	Δεν είμαι ο αδερφός σου μωρό μου.
The smile, however, would not come.	Το χαμόγελο, όμως, δεν θα ερχόταν.
Nice, no problem.	Ωραίο, κανένα πρόβλημα.
There was no escape for me.	Δεν υπήρχε διαφυγή για μένα.
Our experience with eight patients is presented.	Παρουσιάζεται η εμπειρία μας με οκτώ ασθενείς.
It never crossed his mind to ask why he wanted a drink.	Δεν του πέρασε ποτέ από το μυαλό να ρωτήσει γιατί ήθελε ένα ποτό.
To plan my next move.	Να σχεδιάσω την επόμενη μετακίνησή μου.
He had to prepare.	Έπρεπε να προετοιμαστεί.
I guess we are.	Υποθέτω ότι είμαστε.
We have become an incredibly consistent program from week to week.	Έχουμε γίνει ένα απίστευτα συνεπές πρόγραμμα από εβδομάδα σε εβδομάδα.
There is a case after case.	Υπάρχει περίπτωση μετά από τέτοια περίπτωση.
There are many problems with this.	Υπάρχουν πολλά προβλήματα με αυτό.
He looked behind them.	Κοίταξε πίσω τους.
He then hit a car next door.	Στη συνέχεια χτύπησε ένα αυτοκίνητο δίπλα.
They take personal responsibility.	Αναλαμβάνουν προσωπική ευθύνη.
Or one hundred.	Ή εκατό.
This works for me.	Αυτό λειτουργεί για μένα.
Mom hadn't gotten up yet.	Η μαμά δεν είχε σηκωθεί ακόμα.
I have more questions.	Έχω περισσότερες ερωτήσεις.
Return by mistake.	Επιστροφή με σφάλμα.
And the car.	Και το αυτοκίνητο.
Prospect was a problem, he realized.	Η προοπτική ήταν πρόβλημα, συνειδητοποίησε.
The work of my hands.	Το έργο των χεριών μου.
In this context, I do not buy.	Σε αυτό το πλαίσιο, δεν αγοράζω.
He was inside.	Μέσα ήταν.
TV appearance.	Τηλεοπτική εμφάνιση.
No one has seen it done that way.	Κανείς δεν το έχει δει να γίνεται με αυτόν τον τρόπο.
Well, you know the story by now.	Λοιπόν, ξέρετε την ιστορία από τώρα.
Without money.	Χωρίς λεφτά.
It is a big decision for civil servants and the public.	Είναι μια μεγάλη απόφαση για τους κρατικούς υπαλλήλους και για το κοινό.
But not everything is like that.	Όμως, δεν είναι όλα έτσι.
Let's say there are many methods.	Ας πούμε ότι υπάρχουν πολλές μέθοδοι.
Very scared to take a position.	Πολύ φοβισμένος να πάρει θέση.
The video games they liked.	Τα βιντεοπαιχνίδια που τους άρεσαν.
No one, at first, paid much attention.	Κανείς, καταρχάς, δεν έδωσε ιδιαίτερη προσοχή.
You do not really need to know.	Δεν χρειάζεται πραγματικά να ξέρετε.
He may be paid to do so.	Μπορεί να πληρώνεται για να το κάνει.
Contact me for any questions.	Επικοινωνήστε μαζί μου για τυχόν ερωτήσεις.
Maybe stop for a moment.	Ίσως σταματήσει λίγο.
There are such people out there.	Υπάρχουν τέτοιοι άνθρωποι εκεί έξω.
So this is your class.	Αυτό είναι λοιπόν στην τάξη σας.
There is plenty of literature on this front.	Υπάρχει άφθονη λογοτεχνία σε αυτό το μέτωπο.
We decided that this is it.	Αποφασίσαμε ότι αυτό είναι.
He had the best potential.	Είχε τις καλύτερες δυνατότητες.
But they can listen.	Αλλά μπορούν να ακούσουν.
They were fighting again.	Πάλι τσακώνονταν.
They died a long time ago and they do not know it.	Πέθαναν προ πολλού και δεν το ξέρουν.
We need you to make this a wonderful year.	Σας χρειαζόμαστε για να κάνουμε αυτή την υπέροχη χρονιά.
Then he opened his mouth.	Μετά άνοιξε το στόμα του.
He glanced down.	Έριξε μια ματιά προς τα κάτω.
Sorry, but no thanks.	Σαν συγγνώμη, αλλά όχι ευχαριστώ.
The three of you will only sound it once.	Εσείς οι τρεις θα το ηχήσετε μόνο μία φορά.
The big dark room is quiet.	Η μεγάλη σκοτεινή αίθουσα ησυχάζει.
Obviously I won.	Προφανώς κέρδισα.
But you do not have to worry about that.	Αλλά δεν χρειάζεται να ανησυχείτε για αυτό.
It will only go where the power is.	Θα πάει μόνο εκεί που είναι η δύναμη.
It was much easier to go than he expected.	Ήταν πολύ πιο εύκολο να πάει από ό,τι περίμενε.
The guy had no idea who this band was.	Ο τύπος δεν είχε ιδέα ποια ήταν αυτή η μπάντα.
I hope you help us.	Ελπίζω να μας βοηθήσετε.
Too much evidence to show this.	Πάρα πολλά στοιχεία για να το δείξουν αυτό.
This is not exactly true.	Αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
But these are not your only choices.	Αλλά αυτές δεν είναι οι μόνες σας επιλογές.
Your name will never appear.	Το όνομά σου δεν θα εμφανιστεί ποτέ.
One day he came and he looked terrible.	Ήρθε μια μέρα και φαινόταν τρομερός.
But it was an interesting experience.	Ήταν όμως μια ενδιαφέρουσα εμπειρία.
To state their purpose.	Να δηλώσουν τον σκοπό τους.
He gave them the drugs.	Τους έδωσε τα ναρκωτικά.
You have changed it in the past, let's change it again.	Το έχετε αλλάξει στο παρελθόν, ας το αλλάξουμε ξανά.
Every person is unique, like everyone else.	Κάθε άτομο είναι μοναδικό, όπως όλοι οι άλλοι.
These grow as the temperature rises.	Αυτά μεγαλώνουν όσο αυξάνεται η θερμοκρασία.
But that would take us a little farther.	Αλλά αυτό θα μας οδηγούσε λίγο μακριά.
He was younger than herself, which made it worse.	Ήταν νεότερος από τον εαυτό της, κάτι που το έκανε χειρότερο.
Although married, he was not a family man.	Αν και παντρεμένος, δεν ήταν οικογενειάρχης.
During their conversation there are several other similar images.	Κατά τη διάρκεια της συνομιλίας τους υπάρχουν αρκετές άλλες παρόμοιες εικόνες.
It was in such good condition, so compact.	Ήταν σε τόσο καλή κατάσταση, τόσο συμπαγής.
And he wants everyone to know.	Και θέλει να το μάθουν όλοι.
We went to our cottage and that was good.	Πήγαμε στο εξοχικό μας και αυτό ήταν καλό.
He lived it, none of the others lived it.	Το έζησε, κανένας από τους άλλους δεν το έζησε.
To see a river.	Να δεις ένα ποτάμι.
But there is something else.	Όμως, υπάρχει κάτι ακόμα.
Give for the joy of giving.	Δώστε για τη χαρά του να δίνετε.
They just do not know how, they have no idea where to start.	Απλώς δεν ξέρουν πώς, δεν έχουν ιδέα από πού να ξεκινήσουν.
None of these differences were significant.	Καμία από αυτές τις διαφορές δεν ήταν σημαντική.
So we need your help.	Χρειαζόμαστε λοιπόν τη βοήθειά σας.
Everything was great as usual, and we had a great week.	Όλα ήταν υπέροχα ως συνήθως, και είχαμε μια υπέροχη εβδομάδα.
Difficult times require tough measures, he said.	Οι δύσκολες στιγμές απαιτούν σκληρά μέτρα, είπε.
I really never believed it.	Πραγματικά δεν το πίστεψα ποτέ.
I will also need some help.	Θα χρειαστώ και εγώ κάποια βοήθεια.
Other than that, it was a quiet screen.	Εκτός από αυτό, ήταν μια ήσυχη οθόνη.
To the sun.	Στον ήλιο.
It is wrong on both sides.	Είναι λάθος και στις δύο πλευρές.
Other studies have shown similar results.	Άλλες μελέτες έχουν δείξει παρόμοια αποτελέσματα.
After all, we are not in range.	Εξάλλου, δεν είμαστε εντός εμβέλειας.
Many things suggest that drug use may have been a factor.	Πολλά πράγματα δείχνουν ότι η χρήση ναρκωτικών μπορεί να ήταν ένας παράγοντας.
The funny thing was that we had the same expiration date.	Το αστείο ήταν ότι είχαμε την ίδια ημερομηνία λήξης.
Her father just seemed capable of putting things right.	Ο πατέρας της απλά φαινόταν ικανός να βάλει τα πράγματα στη θέση τους.
But this.	Αλλά αυτό.
But in reality things look rather different for different age groups.	Αλλά στην πραγματικότητα τα πράγματα φαίνονται μάλλον διαφορετικά για διαφορετικές ηλικιακές ομάδες.
Then came the diagnosis.	Μετά ήρθε η διάγνωση.
Four and then a few.	Τέσσερα και μετά μερικά.
It really wasn't for me.	Δεν ήταν πραγματικά για μένα.
My offer is still valid.	Η προσφορά μου ισχύει ακόμα.
So huge numbers of them are going to fail.	Έτσι, τεράστιοι αριθμοί από αυτούς πρόκειται να αποτύχουν.
Consider our website.	Λάβετε υπόψη την ιστοσελίδα μας.
Many of these.	Πολλά από αυτά.
Not everyone can take the test.	Δεν μπορούν όλοι να κάνουν το τεστ.
I was a smart kid.	Ήμουν έξυπνο παιδί.
Only subject to change without notice.	Μόνο και υπόκειται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
There is no perfect system.	Δεν υπάρχει τέλειο σύστημα.
I have many different interests.	Έχω πολλά διαφορετικά ενδιαφέροντα.
You enter somewhere.	Μπαίνεις κάπου.
A guard will stand on each side.	Ένας φρουρός θα σταθεί σε κάθε πλευρά.
Either way, research is the key to success.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, η έρευνα είναι το κλειδί για την επιτυχία.
You are fighting for your life.	Παλεύεις για τη ζωή σου.
Making it professional is not a simple thing.	Το να το κάνεις επαγγελματικό δεν είναι απλό πράγμα.
The correct answer.	Η σωστή απάντηση.
The facts in this case are as follows.	Τα γεγονότα σε αυτή την περίπτωση είναι τα εξής.
And that scared me.	Και αυτό με τρόμαξε.
I had a good conversation with him today.	Είχα μια καλή συζήτηση μαζί του σήμερα.
My door, my click.	Η πόρτα μου, το κλικ μου.
He enjoyed it, but he could never have created it for himself.	Το απολάμβανε αυτό, αλλά δεν θα μπορούσε ποτέ να το είχε δημιουργήσει για τον εαυτό του.
And he also has vocational training.	Και έχει επίσης επαγγελματική εκπαίδευση.
Select the application to transfer and click on it.	Επιλέξτε την εφαρμογή για μεταφορά και κάντε κλικ σε αυτήν.
It was a fast ball, a little wild but with good speed.	Ήταν μια γρήγορη μπάλα, λίγο άγρια ​​αλλά με καλή ταχύτητα.
I'm fucking angry.	Είμαι γαμημένος θυμωμένος.
Before they got home, he asked her if she could play radio.	Πριν φτάσουν στο σπίτι, τη ρώτησε αν μπορούσε να παίξει ραδιόφωνο.
This is a weak ideal.	Αυτό είναι ένα αδύνατο ιδανικό.
Then he looked elsewhere.	Μετά κοίταξε αλλού.
I will explain to anyone who may ever come across this.	Θα εξηγήσω σε όποιον μπορεί να συναντήσει ποτέ αυτό.
We would be looking for how to do it.	Θα ψάχναμε πώς να το κάνουμε.
His life is anything but a team.	Η ζωή του κάθε άλλο παρά ομάδα είναι.
There was no sign.	Δεν υπήρχε σημάδι.
His friends are left behind.	Οι φίλοι του μένουν πίσω.
This will make you a stronger leader.	Αυτό θα σας κάνει ισχυρότερο ηγέτη.
I can not tell you one thing that made me better.	Δεν μπορώ να σου πω ένα πράγμα που με έκανε καλύτερο.
I approach the ground, listening.	Πλησιάζω στο έδαφος, ακούγοντας.
It was good for about a year.	Ήταν καλά για περίπου ένα χρόνο.
The poor are poor because the rich are rich.	Οι φτωχοί είναι φτωχοί γιατί οι πλούσιοι είναι πλούσιοι.
Does not apply to products.	Δεν ισχύει για προϊόντα.
I think he was just trying to do the right thing.	Νομίζω ότι απλώς προσπαθούσε να κάνει το σωστό.
It also works on wood.	Λειτουργεί και σε ξύλο.
He taught at the school for a number of years.	Δίδαξε στο σχολείο επί σειρά ετών.
She must be worried sick.	Πρέπει να ανησυχεί άρρωστη.
The way he stood.	Ο τρόπος που στεκόταν.
He could see.	Μπορούσε να δει.
Someone says, this works well.	Κάποιος λέει, αυτό λειτουργεί καλά.
Of course, other factors are also involved.	Φυσικά εμπλέκονται και άλλοι παράγοντες.
Maybe it has to do with the scale of death.	Ίσως έχει να κάνει με την κλίμακα του θανάτου.
It will release energy.	Θα απελευθερώσει την ενέργεια.
If you do not feel safe, maybe it's time to leave.	Εάν δεν αισθάνεστε ασφαλείς, ίσως ήρθε η ώρα να φύγετε.
What they had to include was clear why.	Αυτό που έπρεπε να συμπεριλάβουν ήταν ξεκάθαρο γιατί.
We were both very cold.	Ήμασταν και οι δύο πολύ κρύοι.
His support was crucial in another way.	Η υποστήριξή του ήταν κρίσιμη με άλλο τρόπο.
I thought it was nice to see it already.	Νόμιζα ότι ήταν ωραίο που το είδαν κιόλας.
But a little research is needed.	Χρειάζεται όμως λίγη έρευνα.
He asked her out, but they were children.	Της ζήτησε να βγούμε, αλλά ήταν παιδιά.
But no one talks about it.	Αλλά κανείς δεν μιλάει για αυτό.
She worked with him for a while.	Δούλευε μαζί του για λίγο.
These are some that not everyone hates.	Αυτά είναι μερικά που δεν μισούν όλους.
As a result, the article was excluded from our study.	Ως αποτέλεσμα, το άρθρο αποκλείστηκε από τη μελέτη μας.
It's still a difficult idea to get used to.	Είναι ακόμα μια δύσκολη ιδέα να συνηθίσεις.
Today there are only two key players.	Σήμερα υπάρχουν μόνο δύο βασικοί παίκτες.
I want to say thank you very much.	Θέλω να πω ευχαριστώ πολύ.
It is our most important right.	Είναι το πιο σημαντικό μας δικαίωμα.
This was starting to seem like a very bad idea.	Αυτό είχε αρχίσει να φαίνεται σαν μια πολύ κακή ιδέα.
Become the light in their lives.	Γίνετε το φως στη ζωή τους.
We have to play it by ear.	Θα πρέπει να το παίξουμε με το αυτί.
Most of the time, one click will complete the job.	Τις περισσότερες φορές, ένα κλικ θα ολοκληρώσει τη δουλειά.
However, note why this is the case.	Ωστόσο, σημειώστε γιατί συμβαίνει αυτό.
I have not fired it in years.	Δεν το έχω πυροδοτήσει εδώ και χρόνια.
He had to make me angry.	Έπρεπε να με θυμώσει.
You know the guy is bad.	Ξέρεις ότι ο τύπος είναι κακός.
It is a terrible crime.	Είναι τρομερό έγκλημα.
It's a sign that change is happening.	Είναι σημάδι ότι η αλλαγή συμβαίνει.
She looked very nervous.	Έδειχνε πολύ νευρική.
You should notice that you get better faster with fewer eggs.	Θα πρέπει να παρατηρήσετε ότι γίνεστε καλύτεροι γρηγορότερα με λιγότερα αυγά.
Most have not been published since they were created.	Τα περισσότερα δεν έχουν δημοσιευτεί από τότε που δημιουργήθηκαν.
They did not train often with them.	Δεν προπονούνταν συχνά με αυτά.
It's totally amazing.	Είναι εντελώς εκπληκτικό.
Better choice too.	Καλύτερη επιλογή επίσης.
Not because this is another secret.	Όχι γιατί αυτό είναι άλλο ένα μυστικό.
But those two words still apply and women need to be informed.	Αλλά αυτές οι δύο λέξεις εξακολουθούν να ισχύουν και οι γυναίκες πρέπει να ενημερώνονται.
In the original rules, everyone created separate but similar effects.	Στους αρχικούς κανόνες, ο καθένας δημιουργούσε ξεχωριστά αλλά παρόμοια εφέ.
That is, my husband died.	Δηλαδή, ο άντρας μου πέθανε.
The dogs are.	Τα σκυλιά είναι.
There will be an opportunity.	Θα υπάρξει ευκαιρία.
Therefore, you can feel happy when you use it.	Ως εκ τούτου, μπορείτε να αισθάνεστε ευχαριστημένοι όταν το χρησιμοποιείτε.
Companies need access to them.	Οι εταιρείες χρειάζονται πρόσβαση σε αυτά.
Girl sad.	Κορίτσι λυπημένο.
But the situation is not yet completely clear.	Αλλά η κατάσταση δεν είναι ακόμη εντελώς ξεκάθαρη.
So why don't other states do the same?	Γιατί λοιπόν δεν κάνουν το ίδιο και άλλα κράτη;.
Speak directly, without fear.	Μίλησε ευθέως, χωρίς φόβο.
You knew that from the beginning.	Το ήξερες από εκείνη την αρχή.
Glad to hear you feel better.	Χαίρομαι που ακούω να νιώθεις καλύτερα.
Thank you for giving me the opportunity.	Ευχαριστώ που μου δώσατε την ευκαιρία.
These are hot things.	Είναι καυτά πράγματα.
It was wonderful.	Ήταν υπέροχος.
Bad dreams every night.	Άσχημα όνειρα κάθε βράδυ.
I came eight times.	Ήρθα οκτώ φορές.
Clearly, there are many ways to do this.	Είναι σαφές ότι υπάρχουν πολλοί τρόποι για να γίνει αυτό.
I knew their sound.	Ήξερα τον ήχο τους.
So he has to be an important player in history.	Πρέπει λοιπόν να είναι ένας σημαντικός παίκτης στην ιστορία.
Adults of most species are of one sex throughout their lifetime.	Τα ενήλικα των περισσότερων ειδών είναι ενός φύλου σε όλη τη διάρκεια της ζωής τους.
There must be an understanding of the real situation.	Πρέπει να υπάρχει κατανόηση της πραγματικής κατάστασης.
Many of them were crying.	Πολλοί από αυτούς έκλαιγαν.
Something strange about a supposed investigation.	Κάτι περίεργο για μια υποτιθέμενη έρευνα.
One possible explanation may be the low levels of disease in the sample.	Μια πιθανή εξήγηση μπορεί να είναι τα χαμηλά επίπεδα ασθένειας στο δείγμα.
They have a good mix of young and old.	Έχουν ένα καλό μείγμα μικρών και μεγάλων.
As a result, the site may not appear as designed.	Ως αποτέλεσμα, ο ιστότοπος ενδέχεται να μην εμφανίζεται όπως έχει σχεδιαστεί.
He can't talk to her.	Δεν μπορεί να της μιλήσει.
Double is not very good for that.	Το διπλό δεν είναι πολύ καλό για κάτι τέτοιο.
Decide how you will measure your success and how often.	Αποφασίστε πώς θα μετρήσετε την επιτυχία σας και πόσο συχνά.
He requested an appointment.	Ζήτησε συνάντηση.
The apple under the apple tree.	Το μήλο κάτω από την μηλιά.
There were more left.	Έμειναν κι άλλα.
You have to get it out.	Πρέπει να το βγάλεις έξω.
I think we only recorded the second shot.	Νομίζω ότι ηχογραφήσαμε μόνο τη δεύτερη λήψη.
So for me it was amazing.	Οπότε για μένα ήταν καταπληκτικό.
And only ten in our house.	Και μόνο δέκα στο σπίτι μας.
I'm thinking about.	Σκέφτομαι για.
We want to win.	Θέλουμε να κερδίσουμε.
After all, you can do nothing at home.	Εξάλλου, δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα στο σπίτι.
She closed her eyes and shook her head.	Έκλεισε τα μάτια της και κούνησε το κεφάλι της.
None of these items are met.	Κανένα από αυτά τα στοιχεία δεν πληρούται.
She was sure of it.	Ήταν σίγουρη γι' αυτό.
It's just me.	Είμαι μόνο εγώ.
The discussion will take place.	Η συζήτηση θα γίνει.
This forces them to think about what aspects of themselves to present.	Αυτό τους αναγκάζει να σκεφτούν ποιες πτυχές του εαυτού τους να παρουσιάσουν.
They do not care about the truth.	Η αλήθεια δεν τους ενδιαφέρει.
You do not want to be afraid of it.	Δεν θέλεις να το φοβηθεί.
You have done nothing wrong.	Δεν έχεις κάνει τίποτα λάθος.
But the door opened slowly.	Όμως η πόρτα άνοιγε αργά.
We do not yet know what causes this difference.	Δεν γνωρίζουμε ακόμη τι προκαλεί αυτή τη διαφορά.
I talked to the doctor this morning.	Μίλησα με τον γιατρό σήμερα το πρωί.
The radio makes almost no sound.	Το ραδιόφωνο σχεδόν δεν βγάζει ήχο.
Here you are, and no one up close.	Εδώ είσαι, και κανένας από κοντά.
Just press this play button if you need proof of this.	Απλώς πατήστε αυτό το κουμπί αναπαραγωγής εάν χρειάζεστε απόδειξη για αυτό.
They did not help anyone else.	Δεν βοήθησαν κανέναν άλλον.
I can not feed those who are not mine.	Δεν μπορώ να ταΐσω αυτούς που δεν είναι δικοί μου.
So much blood.	Τόσο πολύ αίμα.
Others have certainly worked harder in this area.	Άλλοι σίγουρα έχουν δουλέψει περισσότερο σε αυτόν τον τομέα.
No, that was not it.	Όχι, δεν ήταν αυτό.
This can be what you want or not.	Αυτό μπορεί να είναι αυτό που θέλετε ή όχι.
It hurts our government.	Βλάπτει την κυβέρνησή μας.
Can you think of anything else?	Μπορείτε να σκεφτείτε κάτι άλλο;.
I do not print that often.	Δεν εκτυπώνω τόσο συχνά.
Our results suggest that this did not happen.	Τα αποτελέσματά μας υποδηλώνουν ότι αυτό δεν συνέβη.
As if they never happened.	Σαν να μην έγιναν ποτέ.
It stops here for no reason.	Εδώ χωρίς λόγο σταματάει.
Even the child had some.	Ακόμα και το παιδί είχε μερικά.
Sorry you're dead.	Συγγνώμη που είσαι νεκρός.
And all those who have tried have given up due to lack of information.	Και όλοι όσοι έχουν προσπαθήσει τα παράτησαν λόγω έλλειψης πληροφοριών.
The road comes and goes and suffers with it.	Ο δρόμος πηγαινοέρχεται και υποφέρει μαζί του.
We were really like a family.	Ήμασταν πραγματικά σαν μια οικογένεια.
I've been here for a while now.	Ήμουν εδώ για λίγο τώρα.
No group photos.	Καμία φωτογραφία ομάδας.
The man knows that the boy is your son.	Ο άντρας ξέρει ότι το αγόρι είναι ο γιος σου.
This is something that needs to be discovered through careful testing.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να ανακαλυφθεί μέσω προσεκτικών δοκιμών.
I hoped he would not mind.	Ήλπιζα ότι δεν θα τον πείραζε.
And so, somehow you have to get out of it.	Και έτσι, κάπως πρέπει να ξεφύγεις από αυτό.
She enjoyed it.	Τον απολάμβανε.
He liked the way he walked.	Του άρεσε ο τρόπος που περπατούσε.
The film has made good progress.	Η ταινία έχει καταγράψει μια καλή πρόοδο.
They will run anyway.	Θα τρέξουν με όποιον τρόπο.
I'm very hot.	Είμαι πολύ ζεστός.
I could not do it though.	Δεν μπορούσα να το κάνω όμως.
Please try it.	Παρακαλώ δοκιμάστε το.
This is what happens in the world.	Αυτό συμβαίνει στον κόσμο.
I am my mother's son.	Είμαι ο γιος της μητέρας μου.
If you need to perform a history check, start now !.	Εάν πρέπει να εκτελέσετε έναν έλεγχο ιστορικού, ξεκινήστε αμέσως!.
The medicine may smell on their skin.	Μπορεί να μυρίσει το φάρμακο στο δέρμα τους.
But there will still be many.	Αλλά θα εξακολουθήσουν να υπάρχουν πολλά.
This is not even possible, because error is nothing.	Αυτό δεν είναι καν δυνατό, γιατί το λάθος δεν είναι τίποτα.
They follow the law.	Ακολουθούν το νόμο.
That people will love themselves and see value in themselves.	Ότι οι άνθρωποι θα αγαπήσουν τον εαυτό τους και θα δουν αξία στον εαυτό τους.
Let's be honest, he's hot.	Ας είμαστε ειλικρινείς, είναι καυτός.
He said he would return to see the fire.	Είπε ότι θα επέστρεφε για να δει τη φωτιά.
I'm in the perfect spot at the perfect time.	Είμαι στο τέλειο σημείο την τέλεια στιγμή.
These were probably two terms for one and the same thing.	Αυτοί ήταν μάλλον δύο όροι για ένα και το αυτό πράγμα.
He wanted to kill them.	Ήθελε να τους σκοτώσει.
They did a great job.	Έκαναν φοβερή δουλειά.
And they came in from afar.	Και μπήκαν από μακριά.
I feel like the game is so open right now.	Νιώθω ότι το παιχνίδι είναι τόσο ανοιχτό αυτή τη στιγμή.
We had to fly the world.	Έπρεπε να πετάξουμε τον κόσμο.
So can someone help me suggest why this happens.	Μπορεί λοιπόν κάποιος να με βοηθήσει να προτείνω γιατί συμβαίνει αυτό.
Our bad form continued that day as well.	Η κακή μας φόρμα συνεχίστηκε και εκείνη την ημέρα.
This method can work well in most cases.	Αυτή η μέθοδος μπορεί να λειτουργήσει καλά στις περισσότερες περιπτώσεις.
He had no idea what to say.	Δεν είχε ιδέα τι έπρεπε να πει.
In practice, it may or may not work as planned.	Στην πράξη, μπορεί να λειτουργεί όπως έχει σχεδιαστεί, μπορεί και όχι.
And now drink.	Και τώρα πιες.
The opposite of movement is rest.	Το αντίθετο της κίνησης είναι η ανάπαυση.
My relationship is amazing.	Η σχέση μου είναι καταπληκτική.
You do not do that.	Δεν το κάνεις αυτό.
Too small to be a horse.	Πολύ μικρό για να είναι άλογο.
No field notes were made.	Δεν έγιναν σημειώσεις πεδίου.
He states that everything there is handmade !.	Αναφέρει ότι όλα εκεί είναι χειροποίητα!.
To you, part two.	Σε εσάς, μέρος δεύτερο.
Cover them completely with water.	Τα σκεπάζουμε τελείως με νερό.
A client never came to me to ask about a particular issue.	Δεν μου ήρθε ποτέ πελάτης να ρωτήσει για ένα συγκεκριμένο θέμα.
It's a bad combination.	Είναι κακός συνδυασμός.
What are the clean methods to do this.	Ποιες είναι οι καθαρές μέθοδοι για να γίνει αυτό.
That went better.	Αυτό πέρασε καλύτερα.
We spent a lot of time together.	Περάσαμε πολύ χρόνο μαζί.
He was excited.	Ενθουσιάστηκε.
The city filled the plain.	Η πόλη γέμισε τον κάμπο.
Specific examples of these issues are listed in the individual assessments.	Συγκεκριμένα παραδείγματα αυτών των ζητημάτων αναφέρονται στις επιμέρους αξιολογήσεις.
Something like joy.	Κάτι σαν χαρά.
That was all.	Ήταν μόνο αυτό.
That he did it now was a sign of respect.	Το ότι το έκανε τώρα ήταν ένδειξη σεβασμού.
Three of them have the same mother.	Τρεις από αυτούς έχουν την ίδια μητέρα.
Super relaxed.	Σούπερ χαλαρή.
This is her first step in this direction.	Αυτό είναι το πρώτο της βήμα προς αυτή την κατεύθυνση.
So, basically, here's the deal.	Οπότε, βασικά, εδώ είναι η συμφωνία.
One more hit and it would definitely fall down.	Ένα ακόμη χτύπημα και σίγουρα θα έπεφτε κάτω.
That day we stayed from hour to hour.	Εκείνη τη μέρα μέναμε από ώρα σε ώρα.
In fact, you do not even use most of this power.	Στην πραγματικότητα δεν χρησιμοποιείτε καν το μεγαλύτερο μέρος αυτής της δύναμης.
Please check back later !.	Ελέγξτε ξανά αργότερα!.
More dead today.	Σήμερα περισσότεροι νεκροί.
Himself or me.	Τον εαυτό του ή εμένα.
It can often be made from history.	Μπορεί συχνά να γίνει από την ιστορία.
Everything became a routine.	Όλα έγιναν ρουτίνα.
She tried to get him.	Προσπάθησε να τον πάρει.
If we had a big game, it was there.	Αν είχαμε ένα μεγάλο παιχνίδι, ήταν εκεί.
It would have great prospects.	Θα είχε μεγάλη προοπτική.
Just take a look at what she likes to do in bed.	Απλώς ρίξτε μια ματιά στο τι της αρέσει να κάνει στο κρεβάτι.
So that's what he did.	Αυτό λοιπόν έκανε.
You will not fail.	Δεν θα αποτύχεις.
He knew.	Ήξερε.
Also, I'm almost done with my blog.	Επίσης, έχω τελειώσει σχεδόν με το blog μου.
But I wish him.	Του εύχομαι όμως.
Well, come back.	Λοιπόν, γυρίστε.
Four perfect eggs.	Τέσσερα τέλεια αυγά.
Maybe we can find a different type of player.	Ίσως βρούμε διαφορετικό τύπο παίκτη.
Many of the original files are missing.	Πολλά από τα πρωτότυπα αρχεία λείπουν.
He was my dad.	Ήταν ο μπαμπάς μου.
The plaintiff signed and returned the contract.	Ο ενάγων υπέγραψε και επέστρεψε τη σύμβαση.
That was part of it.	Αυτό ήταν μέρος του.
I love the title track.	Λατρεύω το ομότιτλο κομμάτι.
It was weird to have them all at home.	Ήταν περίεργο να έχω όλους μαζί και στο σπίτι μου.
But today we have to ask different questions.	Σήμερα όμως πρέπει να θέσουμε διαφορετικά ερωτήματα.
You have to start from the beginning.	Πρέπει να ξεκινήσετε από την αρχή.
I do not know why he told you.	Δεν ξέρω γιατί σου το είπε.
Time is only a cost.	Ο χρόνος είναι μόνο ένα κόστος.
She is wonderful, she does not look like her husband.	Είναι υπέροχη, δεν μοιάζει με τον άντρα της.
The difference between the two is everything.	Η διαφορά μεταξύ των δύο είναι το παν.
There we are committed.	Εκεί είμαστε δεσμευμένοι.
Professional bodies were established.	Ιδρύθηκαν επαγγελματικά σώματα.
Yes, they post party photos.	Ναι, δημοσιεύουν φωτογραφίες πάρτι.
If he went out, he could find them.	Αν έβγαινε έξω, θα μπορούσε να τους βρει.
In addition, many user products become smaller.	Επιπλέον, πολλά προϊόντα χρηστών γίνονται μικρότερα.
But not in the material sense.	Όχι όμως με την υλική έννοια.
Modern writing technology is truly amazing.	Πραγματικά εκπληκτική η σύγχρονη τεχνολογία γραφής.
It did not mean that they wanted it, but they expected it.	Δεν σήμαινε ότι το ήθελαν, αλλά το περίμεναν.
Fear and anxiety are so closely linked.	Ο φόβος και η ανησυχία συνδέονται τόσο πολύ.
What they do is raise the bar.	Αυτό που κάνουν είναι να ανεβάζουν τον πήχη.
It is in his own garden.	Είναι στον δικό του κήπο.
I want to write.	θέλω να γράψω.
Our main results are as follows.	Τα κύρια αποτελέσματα μας είναι τα εξής.
In fact, a single line of text is often needed.	Στην πραγματικότητα, χρειάζεται συχνά μια μόνο γραμμή κειμένου.
I think it will be very popular.	Νομίζω ότι θα είναι πολύ δημοφιλές.
There is probably a good chance it will happen.	Υπάρχει πιθανώς μια καλή πιθανότητα να συμβεί.
Except for the story.	Εκτός από την ιστορία.
No one sees why he should not have done it.	Δεν βλέπει κανείς γιατί δεν έπρεπε να το κάνει.
This is my topic.	Εδώ είναι το θέμα μου.
With his back to the camera.	Με την πλάτη στην κάμερα.
We are here to help, with a new feature.	Είμαστε εδώ για να βοηθήσουμε, με μια νέα λειτουργία.
Everyone was very tired.	Όλοι ήταν πολύ κουρασμένοι.
This is not the case at the bar.	Δεν είναι τέτοια η κατάσταση στην περίπτωση στο μπαρ.
It is for your good.	Είναι για το καλό σου.
And the list goes on.	Και η λίστα συνεχίζεται.
I watched the team.	Παρακολούθησα την ομάδα.
Not a thing.	Ούτε ένα πράγμα.
He knows they have to escalate it.	Ξέρει ότι πρέπει να το κλιμακώσουν.
I'm not that far yet.	Δεν είμαι τόσο μακριά ακόμα.
Every country has the right to protect itself.	Κάθε χώρα έχει το δικαίωμα να προστατεύει τον εαυτό της.
How long had it been.	Πόσο καιρό είχε περάσει.
There has been none.	Δεν έχει υπάρξει καμία.
However, the points we have made clear seem important.	Ωστόσο, τα σημεία που ξεκαθαρίσαμε φαίνονται σημαντικά.
Now to clarify some information.	Τώρα για να ξεκαθαρίσουμε μερικές πληροφορίες.
He kept shouting.	Συνέχισε να φωνάζει.
They felt completely lost in a whole new place.	Ένιωθαν εντελώς χαμένοι σε ένα εντελώς νέο μέρος.
Just by looking at the code you understand that it is a failure.	Απλώς κοιτάζοντας τον κωδικό καταλαβαίνετε ότι πρόκειται για αποτυχία.
This place does not work.	Αυτό το μέρος δεν λειτουργεί.
These two elements should be completed early next week.	Αυτά τα δύο στοιχεία θα πρέπει να ολοκληρωθούν στις αρχές της επόμενης εβδομάδας.
I had never lived in a city or culture like this.	Δεν είχα ζήσει ποτέ μια πόλη ή κουλτούρα σαν κι αυτήν.
Getting out is never easy.	Το να βγεις δεν είναι ποτέ εύκολο.
Okay, he moved.	Εντάξει, μετακόμισε.
Clean the house.	Καθαρίζω το σπίτι.
And in response, yes, we heard.	Και σε απάντηση, ναι, ακούσαμε.
Thanks so much for the search !.	Ευχαριστώ πολύ για την αναζήτηση!.
It was quite a day.	Ήταν αρκετή μέρα.
Or any human, really.	Ή οποιοσδήποτε άνθρωπος, πραγματικά.
Looks like we did something we couldn't.	Φαίνεται ότι είχαμε κάνει κάτι που δεν μπορούσε.
These qualities usually make learning more difficult.	Αυτές οι ιδιότητες κάνουν συνήθως πιο δύσκολη τη μάθηση.
However, this report did not mention any work restrictions.	Ωστόσο, η έκθεση αυτή δεν ανέφερε περιορισμούς εργασίας.
Set up a nice place.	Στήστε ένα ωραίο μέρος.
Immediate response and reaction is expected.	Αναμένεται άμεση ανταπόκριση και αντίδραση.
However, this is an extremely limited right.	Ωστόσο, αυτό είναι ένα εξαιρετικά περιορισμένο δικαίωμα.
It would be dangerous for him to return home.	Θα ήταν επικίνδυνο να επιστρέψει στο σπίτι του.
I have been listening to him for years.	Τον ακούω χρόνια.
However, building a community is a complex business.	Ωστόσο, η οικοδόμηση μιας κοινότητας είναι μια πολύπλοκη επιχείρηση.
It will be just a word.	Θα είναι μόνο μια λέξη.
Now you can judge me.	Τώρα μπορείτε να με κρίνετε.
In addition, there are some limitations.	Επιπλέον, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί.
The thought did not make me happy.	Η σκέψη δεν με έκανε χαρούμενη.
He came before anything else.	Ήρθε πριν από οτιδήποτε άλλο.
I hope it does not surprise you.	Ελπίζω να μην σας εκπλήσσει.
Not at any price.	Όχι σε καμία τιμή.
I have set it up again.	Το έχω ρυθμίσει ξανά.
You have to sell the state to be able to sell the hotel.	Πρέπει να πουλήσετε το κράτος για να μπορέσετε να πουλήσετε το ξενοδοχείο.
You will be missing forever.	Θα λείπεις για πάντα.
You need to ask bigger questions about this.	Πρέπει να κάνετε μεγαλύτερες ερωτήσεις για αυτό το θέμα.
He recommended a land attack.	Συνέστησε επίθεση από ξηρά.
Read it aloud when you are done.	Διαβάστε το δυνατά όταν τελειώσετε.
But now, every hour, every thought was hers.	Αλλά τώρα, κάθε ώρα, κάθε σκέψη ήταν δική της.
The way you think changes.	Ο τρόπος που σκέφτεσαι αλλάζει.
Read more.	Διαβάστε περισσότερα.
But you have to understand something.	Αλλά κάτι πρέπει να καταλάβεις.
There seemed to be nothing else to do.	Δεν φαινόταν να υπάρχει τίποτα άλλο να κάνουμε.
It was sent.	Είχε σταλεί.
They were two little boys.	Ήταν δύο αγοράκια.
Please tell me what you think.	Παρακαλώ πείτε μου τι πιστεύετε.
And the advantage of the best model is different in different situations.	Και το πλεονέκτημα του καλύτερου μοντέλου είναι διαφορετικό σε διάφορες καταστάσεις.
There are many things to like about this book.	Υπάρχουν πολλά πράγματα να αρέσουν σε αυτό το βιβλίο.
This does not seem to be the case here.	Αυτό δεν φαίνεται να ισχύει εδώ.
But this case was different.	Αλλά αυτή η περίπτωση ήταν διαφορετική.
Few keep it.	Το κρατούν λίγοι.
It is not even a new plan, it has been done for years.	Δεν είναι καν νέο σχέδιο, έχει γίνει εδώ και χρόνια.
It was a part of myself.	Ήταν ένα κομμάτι του εαυτού μου.
Continue on your way.	Συνεχίστε το δρόμο σας.
It is broken into three parts.	Είναι σπασμένο σε τρία μέρη.
But it will end.	Αλλά θα τελειώσει.
They go to help children learn.	Πηγαίνουν για να βοηθήσουν τα παιδιά να μάθουν.
Something tells me he needs or wants something from us.	Κάτι μου λέει ότι χρειάζεται ή θέλει κάτι από εμάς.
Another followed seconds later.	Ένα άλλο ακολούθησε δευτερόλεπτα αργότερα.
Transfer your skills.	Μεταδώστε τις δεξιότητές σας.
For us this did not make sense.	Για εμάς αυτό δεν είχε νόημα.
First, our identity.	Πρώτον, η ταυτότητά μας.
Therefore, they are not suitable for many applications.	Επομένως, δεν είναι κατάλληλα για πολλές εφαρμογές.
It is a difficult time for patients and their families and friends.	Είναι μια δύσκολη περίοδος για τους ασθενείς και τις οικογένειες και τους φίλους τους.
Every move.	Κάθε κίνηση.
It does not lag behind anyone.	Δεν υστερεί σε κανέναν.
If he is dead.	Αν είναι νεκρός.
Then a strange game began.	Τότε άρχισε ένα περίεργο παιχνίδι.
But perhaps the truth was that he felt useful.	Αλλά ίσως η αλήθεια ήταν ότι ένιωθε χρήσιμος.
She ran her fingers through her hair.	Πέρασε τα δάχτυλά της μέσα από τα μαλλιά της.
This is a rare truth.	Αυτό είναι σπάνια αλήθεια.
There is power in an image of yourself.	Υπάρχει δύναμη σε μια εικόνα του εαυτού σας.
He got up but soon fell again and the fight stopped.	Σηκώθηκε αλλά σύντομα έπεσε ξανά και ο αγώνας σταμάτησε.
They will kill you instead of abandoning you.	Θα σε σκοτώσουν αντί να σε παρατήσουν.
I hope they survived.	Ελπίζω να επέζησαν.
She has a very good relationship with my sister and her husband.	Έχει πολύ καλή σχέση με την αδερφή μου και τον άντρα της.
It was not a bad deal, by the way.	Δεν ήταν κακή συμφωνία, κατά κόσμον.
Well, mostly not.	Λοιπόν, κυρίως όχι.
All this can be observed in.	Όλα αυτά μπορούν να παρατηρηθούν και στο.
There is the thought of security.	Υπάρχει η σκέψη ασφάλειας.
So was hers.	Έτσι ήταν και η δική της.
There is no way he can get it back.	Δεν υπάρχει περίπτωση να το πάρει πίσω.
He would not have refused.	Δεν θα είχε αρνηθεί.
Then go back and fill out this form.	Στη συνέχεια, επιστρέψτε και συμπληρώστε αυτήν τη φόρμα.
Never as equal.	Ποτέ ως ίσος.
I can not have a dog in the city that will not go out.	Δεν μπορώ να έχω σκύλο στην πόλη που δεν θα βγει έξω.
We need to look at the system and help people work.	Πρέπει να δούμε το σύστημα και να βοηθήσουμε τους ανθρώπους να δουλέψουν.
Set a goal where you will conquer one scale per day.	Θέστε έναν στόχο όπου θα κατακτήσετε μια κλίμακα την ημέρα.
Such conditions are not difficult to happen.	Τέτοιες συνθήκες δεν είναι δύσκολο να συμβούν.
I'm tired of lying.	Έχω βαρεθεί τα ψέματα.
Interest can mean anything.	Το ενδιαφέρον μπορεί να σημαίνει οτιδήποτε.
So we did it for about a year.	Έτσι το κάναμε για περίπου ένα χρόνο.
The function of sleep.	Η λειτουργία του ύπνου.
It was an opportunity for him to take control of the show.	Ήταν μια ευκαιρία για εκείνον να πάρει τον έλεγχο της παράστασης.
Once you change it, it has changed.	Μόλις το αλλάξετε, έχει αλλάξει.
However, you no longer have to worry about this from now on.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται πλέον να ανησυχείτε για αυτό από τώρα.
Further studies are needed to determine the best treatment.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες για τον προσδιορισμό της καλύτερης θεραπείας.
I can not for all my life understand why.	Δεν μπορώ για όλη μου τη ζωή να καταλάβω γιατί.
Look where you are going.	Κοίτα πού πας.
It is beautiful and full of energy.	Είναι όμορφη και γεμάτη ενέργεια.
You do this and he knows where we are.	Εσύ το κάνεις αυτό και ξέρει πού βρισκόμαστε.
The feeling of home can become especially important as we grow older.	Η αίσθηση του σπιτιού μπορεί να γίνει ιδιαίτερα σημαντική καθώς μεγαλώνουμε.
The sister was at work.	Η αδελφή ήταν στη δουλειά.
You pass the id as you wish.	Το περνάς το id όπως θέλεις.
He needed direction.	Χρειαζόταν κατεύθυνση.
I entered the library.	Μπήκα στη βιβλιοθήκη.
Before he realizes it, he begins to avoid sex.	Πριν το καταλάβει, αρχίζει να αποφεύγει το σεξ.
However, much of life takes place outside of the shared experience.	Ωστόσο, μεγάλο μέρος της ζωής λαμβάνει χώρα εκτός της κοινής κοινής εμπειρίας.
Things change very little.	Τα πράγματα αλλάζουν πολύ λίγο.
Maybe he had.	Ίσως είχε.
I saw it on their faces.	Το είδα στα πρόσωπά τους.
I will discuss this argument in the next section.	Θα συζητήσω αυτό το επιχείρημα στην επόμενη ενότητα.
Then they try to follow.	Μετά προσπαθούν να ακολουθήσουν.
There are many training programs published on the internet.	Υπάρχουν πολλά προγράμματα κατάρτισης που δημοσιεύονται στο διαδίκτυο.
I felt my right shoulder light.	Ένιωσα τον δεξιό μου ώμο ελαφρύ.
The boy looked a hundred years old.	Το αγόρι φαινόταν εκατό χρονών.
No cars are coming.	Δεν έρχονται αυτοκίνητα.
All characters act in groups.	Όλοι οι χαρακτήρες δρουν σε ομάδες.
This should be a standard rule.	Αυτός πρέπει να είναι ένας τυπικός κανόνας.
I'm really happy.	Είμαι πραγματικά χαρούμενος.
Not to me right now.	Όχι σε μένα αυτή τη στιγμή.
No problem, you just have to wait for it.	Κανένα πρόβλημα, απλά θα πρέπει να το περιμένετε.
However, it is not necessarily partisan.	Ωστόσο, δεν είναι απαραίτητα κομματικό πολιτικό.
It's like when you first came to live with me.	Είναι όπως όταν ήρθες για πρώτη φορά να ζήσεις μαζί μου.
He had to give up.	Έπρεπε να εγκαταλείψει.
Below the knees.	Κάτω από τα γόνατα.
It has power but also beauty.	Έχει δύναμη αλλά και ομορφιά.
Don't get into that yet.	Μην μπείτε σε αυτό ακόμα.
But this process is just beginning.	Αλλά αυτή η διαδικασία μόλις αρχίζει.
It is not possible, but the boy has done it.	Δεν γίνεται, αλλά το αγόρι το έχει κάνει.
Season to taste.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση.
His expression is calm, perhaps determined.	Η έκφρασή του είναι ήρεμη, ίσως αποφασισμένη.
I'm just trying to imagine why someone might want you dead.	Απλώς προσπαθώ να φανταστώ τον λόγο που κάποιος μπορεί να σε θέλει νεκρό.
The facts are whatever they are.	Τα γεγονότα είναι όποια κι αν είναι.
At least to shout.	Τουλάχιστον να φωνάξω.
I will help them grow, but let them choose their own path.	Θα τους βοηθήσω να μεγαλώσουν, αλλά αφήστε τους να επιλέξουν τον δικό τους δρόμο.
Be consistent in your actions.	Να είστε συνεπείς στις πράξεις σας.
The contract will take care of itself.	Η σύμβαση θα φροντίσει μόνη της.
Choose books to read.	Διάλεξε βιβλία για να διαβάσω.
Let's watch a few minutes of video and make our decisions.	Ας δούμε μερικά λεπτά βίντεο και ας πάρουμε τις αποφάσεις μας.
The technique so far can no longer be used.	Η τεχνική μέχρι τώρα δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί άλλο.
That was a long way off.	Αυτό ήταν πολύ μακριά.
He just wanted to make life easier.	Ήθελε απλώς να κάνει τη ζωή πιο εύκολη.
A woman could not prove it.	Μια γυναίκα, δεν μπορούσε να το αποδείξει.
He will be lucky if he has a weekend.	Θα είναι τυχερός αν έχει ένα Σαββατοκύριακο.
Time to leave.	Ώρα να φύγεις.
I think they will catch up.	Νομίζω ότι θα προλάβουν.
But it does not really work.	Αλλά δεν λειτουργεί πραγματικά.
The doors looked solid.	Οι πόρτες φάνηκαν συμπαγείς.
Except for your tongue, as you can see.	Εκτός από τη γλώσσα σου, όπως βλέπεις.
Tell me about it.	Πες μου για αυτό.
We believe that is not the point.	Πιστεύουμε ότι δεν είναι στο σημείο.
But this information did not help.	Αλλά δεν ωφέλησε αυτές τις πληροφορίες.
I can not agree more that this opportunity should not be missed.	Δεν μπορώ να συμφωνήσω περισσότερο ότι αυτή η ευκαιρία δεν πρέπει να χαθεί.
Six months later, the issue of having children came up.	Μετά από έξι μήνες, ήρθε το θέμα της απόκτησης παιδιών.
The line is quite often outside the door, so go there early.	Η γραμμή είναι αρκετά συχνά έξω από την πόρτα, οπότε πηγαίνετε εκεί νωρίς.
At least if you are who we are.	Τουλάχιστον αν είστε εμείς, που είμαστε.
Nice paper is important.	Το ωραίο χαρτί είναι σημαντικό.
The plan worked.	Το σχέδιο λειτούργησε.
Either way, it made no difference.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, δεν είχε καμία διαφορά.
Her eyes were closed.	Τα μάτια της ήταν κλειστά.
I have said it often since you brought it to our attention.	Το έχω πει συχνά από τότε που μας το έθεσες υπόψη σου.
We bought a copy.	Αγοράσαμε ένα αντίγραφο.
And so he had come home.	Και έτσι είχε έρθει σπίτι.
They knew he was coming.	Ήξεραν ότι ερχόταν.
I want to meet her.	Θέλω να συναντηθώ μαζί της.
Here the magic appears.	Εδώ εμφανίζεται η μαγεία.
We could very well be us.	Θα μπορούσαμε κάλλιστα να είμαστε εμείς.
These tests were excluded from the analyzes.	Αυτές οι δοκιμές εξαιρέθηκαν από τις αναλύσεις.
We decided now or never and went out.	Αποφασίσαμε τώρα ή ποτέ και βγήκαμε έξω.
Doing anything else.	Κάνοντας οτιδήποτε άλλο.
That was right in the light of the facts of this case.	Αυτό ήταν σωστό σύμφωνα με τα γεγονότα αυτής της υπόθεσης.
He came to the door and made it difficult for me.	Ήρθε στην πόρτα και με δυσκόλεψε.
That's good.	Αυτό είναι το καλό.
Check with them as they plan.	Ελέγξτε μαζί τους όπως σχεδιάζουν.
No, the tools can be useful.	Όχι, τα εργαλεία μπορεί να είναι χρήσιμα.
It's basically what you just answered.	Βασικά είναι αυτό που μόλις απάντησες.
It can be anywhere.	Μπορεί να είναι οπουδήποτε.
So he fixed it.	Λοιπόν το διόρθωσε.
There is a mistake.	Υπάρχει λάθος.
If you see something happening, take a picture, fast.	Αν δείτε να συμβαίνει κάτι, τραβήξτε μια φωτογραφία, γρήγορα.
Many of the people in the bank are actually their customers.	Πολλοί από τους ανθρώπους στην τράπεζα είναι στην πραγματικότητα πελάτες τους.
And, they can be used over and over again.	Και, μπορούν να χρησιμοποιηθούν ξανά και ξανά.
If it is not, you should consider going to see someone else.	Εάν δεν είναι, θα πρέπει να σκεφτείτε να πάτε να δείτε κάποιον άλλο.
I hope no good comes your way.	Εύχομαι να μην έρθει κανένα καλό στο δρόμο σου.
His condition would be difficult.	Η κατάστασή του θα ήταν δύσκολη.
I'm enough in your eyes.	Είμαι αρκετά στα μάτια σου.
You can order them in any size you want.	Μπορείτε να τα παραγγείλετε σε ότι μέγεθος θέλετε.
But that will not be enough.	Αλλά αυτό δεν θα είναι αρκετό.
It's totally worth the price and awesome !.	Αξίζει εντελώς την τιμή και φοβερό!.
I do not want to talk about it yet.	Δεν θέλω να μιλήσω για αυτό ακόμα.
I look at my general feed but not so much.	Κοιτάζω το γενικό μου feed αλλά όχι τόσο.
Now we talk.	Τώρα μιλάμε.
There was something there, in the darkest darkness.	Υπήρχε κάτι εκεί, στο μεγαλύτερο σκοτάδι.
I will leave it only one way, when the time comes.	Θα το αφήσω μόνο μονόδρομο, όταν έρθει η ώρα.
I broke out and I broke out.	Ξέσπασα και ξέσπασα.
We would like to know what you think about the game.	Θα θέλαμε να μάθουμε ποια είναι η γνώμη σας για το παιχνίδι.
I mentioned that we partyed hard but we also worked hard.	Ανέφερα ότι κάναμε πάρτι σκληρά αλλά δουλεύαμε σκληρά επίσης.
I wrote that act that day, scared out of my mind.	Έγραψα εκείνη την πράξη εκείνη την ημέρα, φοβισμένος από το μυαλό μου.
He was thinking about the woman.	Σκεφτόταν τη γυναίκα.
It is not a table.	Δεν είναι τραπέζι.
Maybe in the first seven.	Ίσως και στην πρώτη επτά.
He looked to his right and left.	Κοίταξε δεξιά και αριστερά του.
There the old man said.	Εκεί είπε ο γέρος.
Both things are true.	Και τα δύο πράγματα είναι αλήθεια.
There are several limitations to the present study.	Υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί στην παρούσα μελέτη.
You have no other choice.	Δεν έχεις άλλη επιλογή.
Now he can learn and understand things better than before.	Τώρα μπορεί να μάθει και να κατανοήσει τα πράγματα καλύτερα από πριν.
In my opinion, that is the situation here.	Κατά τη γνώμη μου, αυτή είναι η κατάσταση εδώ.
Not that you were really completely alone.	Όχι ότι ήσουν πραγματικά εντελώς μόνος σου.
It was love.	Ήταν αγάπη.
You can save my life with this.	Μπορεί να μου σώσεις τη ζωή με αυτό.
It was just a word, a small word.	Ήταν μόνο μια λέξη, μια μικρή λέξη.
She had told her story to the people.	Είχε πει την ιστορία της στους ανθρώπους.
Click to receive it.	Κάντε κλικ για να το παραλάβετε.
People can change ourselves.	Οι άνθρωποι μπορούν να αλλάξουν τον εαυτό μας.
He once came to the table for something.	Κάποτε έφτασε στο τραπέζι για κάτι.
He pulled into the officers' parking lot and got out of the car.	Τράβηξε στο πάρκινγκ αξιωματικών και βγήκε από το αυτοκίνητο.
I know how it is done.	Ξέρω πώς γίνεται.
The marriage broke up within a few days.	Ο γάμος διαλύθηκε μέσα σε λίγες μέρες.
He made this huge deal about it, it made him feel special and awesome.	Έκανε αυτή την τεράστια συμφωνία για αυτό, τον έκανε να νιώσει ξεχωριστός και φοβερός.
These names are good names.	Αυτά τα ονόματα είναι καλά ονόματα.
Watch her progress.	Παρακολούθησε την πρόοδό της.
I'm on top of him.	Είμαι από πάνω του.
The audience waited four hours before the show started.	Το κοινό περίμενε τέσσερις ώρες πριν ξεκινήσει η παράσταση.
On the skin.	Στο δέρμα.
Everyone wants a little.	Όλοι θέλουν λίγο.
He looked down at my feet.	Κοίταξε κάτω στα πόδια μου.
And by the way, it looks not only distant, but also distant.	Και παρεμπιπτόντως, δεν φαίνεται απλώς μακριά, αλλά και μακριά.
Many of you do not like it very much.	Σε πολλούς από εσάς δεν αρέσει πολύ.
A few days later, they were ready to leave.	Λίγες μέρες αργότερα, ήταν έτοιμοι να φύγουν.
For some reason you started crying.	Για κάποιο λόγο άρχισες να κλαις.
Easy songs become impossible.	Τα εύκολα τραγούδια γίνονται ακατόρθωτα.
This will not be worse than today.	Αυτό δεν θα είναι χειρότερο από σήμερα.
They can do anything to them.	Μπορούν να τους κάνουν τα πάντα.
As far as I know, this should work.	Εξ όσων γνωρίζω, αυτό θα πρέπει να λειτουργεί.
People want to look at you.	Ο κόσμος θέλει να σε κοιτάξει.
The critique is divided into two main parts.	Η κριτική χωρίζεται σε δύο κύρια μέρη.
I did not see anyone for seven days.	Δεν είδα κανέναν άνθρωπο για επτά μέρες.
I did not like my voice so much.	Δεν μου άρεσε τόσο πολύ η φωνή μου.
A vehicle vs.	Ένα όχημα vs.
Risk information is very important and needs to be identified quickly.	Οι πληροφορίες σχετικά με τον κίνδυνο είναι ιδιαίτερα σημαντικές και πρέπει να αναγνωρίζονται γρήγορα.
There are no names.	Δεν υπάρχουν ονόματα.
He wondered why his voice was heard so far away.	Αναρωτήθηκε γιατί η φωνή του ακουγόταν τόσο μακριά.
I meant something much more serious than that.	Εννοούσα κάτι πολύ πιο σοβαρό από αυτό.
And there are many of them.	Και από αυτούς είναι πολλοί.
Let's get to that.	Ας φτάσουμε σε αυτό.
She lives here.	Εκείνη μένει εδώ.
Clearly, more research is needed to see who benefits the most.	Σαφώς, χρειάζεται περισσότερη έρευνα για να δούμε ποιος ωφελείται περισσότερο.
However, the taste is successful.	Ωστόσο, η γεύση είναι πετυχημένη.
We stay.	Εμείς μένουμε.
The application should be as large as possible.	Η εφαρμογή πρέπει να είναι όσο το δυνατόν μεγαλύτερη.
But we had just started hearing about the damage.	Αλλά μόλις είχαμε αρχίσει να ακούμε για τη ζημιά.
They do not just want him to leave.	Δεν θέλουν απλώς να φύγει.
His job, his power, his power.	Η δουλειά του, η εξουσία του, η δύναμή του.
Every interview he did raised everyone, including us.	Κάθε συνέντευξη που έκανε, ανέβαζε τους πάντες, μαζί και εμάς.
You will try not to encounter it, but it will remain.	Θα προσπαθήσετε να μην το συναντήσετε, αλλά θα παραμείνει.
Note that the changes take effect immediately.	Σημειώστε ότι οι αλλαγές τίθενται σε ισχύ αμέσως.
All opinions are of course mine.	Όλες οι απόψεις είναι φυσικά δικές μου.
None of them glanced at him.	Κανείς τους δεν έριξε το βλέμμα του.
We are a small country, but we are not weak.	Είμαστε μια μικρή χώρα, αλλά δεν είμαστε αδύναμοι.
It is only the beginning.	Ειναι μονο η αρχη.
But they are not the only ones.	Δεν είναι όμως μόνο αυτά.
I hope to see you together again.	Ελπίζω να σας δούμε ξανά μαζί.
Choose one to explain.	Επιλέξτε ένα για να εξηγήσετε.
Now enough for me.	Τώρα αρκετά για μένα.
He could not believe me.	Δεν μπορούσε να με πιστέψει.
It was not so much what he had seen as what he had not seen.	Δεν ήταν τόσο αυτό που είχε δει όσο αυτό που δεν είχε δει.
The discussion then proceeded.	Στη συνέχεια η συζήτηση προχώρησε.
That's why he could not lose.	Γι' αυτό δεν μπορούσε να χάσει.
Just send me the address.	Απλώς στείλτε μου τη διεύθυνση.
I really wondered if it was the same game.	Πραγματικά αναρωτήθηκα αν ήταν το ίδιο παιχνίδι.
He runs away in the dark.	Φεύγει τρέχοντας στο σκοτάδι.
I like it because most people do not know what it means.	Μου αρέσει γιατί οι περισσότεροι δεν ξέρουν τι σημαίνει.
We are still divided on decisions about the level of care.	Είμαστε ακόμη διχασμένοι στις αποφάσεις σχετικά με το επίπεδο φροντίδας.
He did the same thing while running.	Έκανε το ίδιο πράγμα στο τρέξιμο.
We will look at your life from today onwards.	Θα κοιτάμε τη ζωή σας από σήμερα και στο εξής.
Note that this event is logged.	Σημειώστε ότι αυτό το συμβάν καταγράφεται.
I will provide both from the beginning to the end.	Θα τα παρέχω και τα δύο από την αρχή μέχρι το τέλος.
She thought seriously about her condition.	Σκέφτηκε σοβαρά την κατάστασή της.
His father is a.	Ο πατέρας του είναι α.
But he had not arrived yet.	Αλλά δεν είχε φτάσει ακόμα.
So he sent his boy.	Έστειλε λοιπόν το αγόρι του.
When they are our friends, we expect them to understand us.	Όταν είναι φίλοι μας, περιμένουμε να μας καταλάβουν.
I will dream it sometimes.	Θα το ονειρεύομαι μερικές φορές.
It had stood up to him.	Του είχε σταθεί.
Do not think that it was easy.	Μην νομίζετε ότι ήταν εύκολο.
But it seemed impossible.	Αλλά φαινόταν αδύνατο.
Let's discuss it.	Ελάτε να το συζητήσουμε.
I have not had so much fun for a long time.	Δεν έχω διασκεδάσει τόσο πολύ εδώ και πολύ καιρό.
This is from the president a year ago.	Αυτό είναι από τον πρόεδρο πριν από ένα χρόνο.
It is a film with a deep message.	Είναι μια ταινία με βαθύ μήνυμα.
All this is done as if in slow motion.	Όλα αυτά γίνονται σαν σε αργή κίνηση.
Protects plants from burning.	Προστατεύει τα φυτά από το να καούν.
I did not know that words could be exhausted, but they can.	Δεν ήξερα ότι οι λέξεις θα μπορούσαν να εξαντληθούν, αλλά μπορούν.
A system of values.	Ένα σύστημα αξιών.
For the development of nature video applications.	Για την ανάπτυξη εφαρμογών βίντεο φύσης.
Everyone raises their hands.	Όλοι σηκώνουν τα χέρια ψηλά.
These are my thoughts right now.	Αυτές είναι οι σκέψεις μου αυτή τη στιγμή.
The change is the result of a pull or a push.	Η αλλαγή είναι το αποτέλεσμα ενός τραβήγματος ή μιας ώθησης.
However, we can help you understand the options available.	Ωστόσο, μπορούμε να σας βοηθήσουμε να κατανοήσετε τις διαθέσιμες επιλογές.
And probably a little drink.	Και μάλλον λίγο ποτό.
They make great weapons, in fact.	Κατασκευάζουν υπέροχα όπλα, στην πραγματικότητα.
The other, not so much.	Το άλλο, όχι και τόσο.
However, he made a good point.	Ωστόσο, έκανε μια καλή άποψη.
As soon as it was settled we paid and left.	Με το που τακτοποιήθηκε πληρώσαμε και φύγαμε.
You limited your data to what you found in your original research.	Περιορίσατε τα στοιχεία σας σε αυτά που βρήκατε στην αρχική σας έρευνα.
For a particular species, there is a natural variety.	Για ένα συγκεκριμένο είδος, υπάρχει φυσική ποικιλία.
And it was hot.	Και έκανε ζέστη.
Work well out of the box.	Δουλέψτε καλά από το κουτί.
That is what we believed.	Αυτό πιστεύαμε πάντως.
I would not say he will do much here, though.	Δεν θα έλεγα ότι θα κάνει πολλά εδώ, όμως.
That was the system.	Αυτό ήταν το σύστημα.
However, keeping records is very important.	Ωστόσο, η τήρηση αρχείων είναι πολύ σημαντική.
A woman did not spend the night in the countryside.	Μια γυναίκα δεν πέρασε τη νύχτα στο ύπαιθρο.
I have seen it many times in my life.	Το έχω δει πολλές φορές στη ζωή μου.
Must.	Πρέπει να.
I believe that you are an honest person.	Πιστεύω ότι είσαι τίμιος άνθρωπος.
So much for history.	Τόσο είναι ιστορία.
Even then, the court, however, found that this was not enough.	Ακόμη και τότε, το δικαστήριο, ωστόσο, διαπίστωσε ότι αυτό δεν ήταν αρκετό.
Every detail is completely under control.	Κάθε λεπτομέρεια εντελώς υπό έλεγχο.
It does not do the job.	Δεν κάνει τη δουλειά.
We make an exception.	Ρίχνουμε μια εξαίρεση.
Much lower than someone who works for you.	Πολύ χαμηλότερα από κάποιον που δουλεύει για εσάς.
This represents an area of ​​desired improvement.	Αυτό αντιπροσωπεύει μια περιοχή επιθυμητής βελτίωσης.
You can not hold them high.	Δεν μπορείτε να τους κρατήσετε ψηλά.
My staff is making calls now.	Το προσωπικό μου κάνει τις κλήσεις τώρα.
No radio playback.	Χωρίς αναπαραγωγή ραδιοφώνου.
Men given to men.	Άντρες δοσμένοι στους άντρες.
I can not remember the name of this program.	Δεν μπορώ να θυμηθώ ποιο ήταν το όνομα αυτού του προγράμματος.
It was just too expensive.	Ήταν απλά πολύ ακριβά.
I answer questions for free.	Απαντώ σε ερωτήσεις δωρεάν.
He could not face those eyes.	Δεν μπορούσε να αντιμετωπίσει αυτά τα μάτια.
Today we lost an officer and a friend.	Σήμερα χάσαμε έναν αξιωματικό και έναν φίλο.
It is not a science.	Δεν είναι επιστήμη.
Only history can determine the causes.	Μόνο η ιστορία μπορεί να καθορίσει τις αιτίες που το προκαλούν.
She looked at him anxiously.	Τον κοίταξε ανήσυχη.
They are given.	Δίνονται.
It can be difficult to.	Μπορεί να είναι δύσκολο να.
We talked about every decision, every move.	Μιλήσαμε για κάθε απόφαση, κάθε κίνηση.
But few did.	Λίγοι όμως το έκαναν.
My second husband.	Ο δεύτερος σύζυγός μου.
As for your answer, it is absolutely correct.	Όσο για την απάντησή σου, είναι απολύτως σωστή.
Number of games played.	Αριθμός παιχνιδιών που παίχτηκαν.
I expected I had finished it long before.	Περίμενα να τον είχα τελειώσει πολύ πριν.
He told me he would kill me.	Μου έλεγε ότι θα με σκότωνε.
He makes a lot of money.	Κερδίζει πολλά χρήματα.
The whole world was changing.	Όλος ο κόσμος άλλαζε.
It will be awesome.	Θα είναι φοβερό.
Be true to yourself.	Να είσαι αληθινός στον εαυτό σου.
None of this happened.	Τίποτα από αυτά δεν συνέβη.
The choice is random.	Η επιλογή είναι τυχαία.
One of their best.	Ένα από τα καλύτερα τους.
Then you enter your place.	Μετά μπαίνεις στη θέση σου.
They do not yet know the cause of death, most likely from a heart attack.	Δεν γνωρίζουν ακόμη την αιτία θανάτου, πιθανότατα από καρδιακή προσβολή.
I can not remember why, but we are here.	Δεν μπορώ να θυμηθώ γιατί, αλλά είμαστε εδώ.
I was still dressed.	Ήμουν ακόμα ντυμένος.
The second hit takes the saved page from memory.	Το δεύτερο χτύπημα παίρνει την αποθηκευμένη σελίδα από τη μνήμη.
Take the actions required as quickly as you can.	Κάντε τις ενέργειες που απαιτούνται όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
You stand in line to order and then walk away to wait.	Στέκεσαι στην ουρά για να παραγγείλεις και μετά απομακρύνεσαι για να περιμένεις.
Both parents looked at her.	Και οι δύο γονείς την κοίταξαν.
The film is a powerful medium.	Η ταινία είναι ένα ισχυρό μέσο.
Why this happens would have an interesting discussion.	Το γιατί συμβαίνει αυτό θα έκανε μια ενδιαφέρουσα συζήτηση.
Obviously everyone has something to say.	Προφανώς όλοι έχουν κάτι να πουν.
This was the best opportunity not to get sick.	Αυτή ήταν η καλύτερη ευκαιρία να μην αρρωστήσουμε.
You never have to turn to anyone else for protection.	Δεν χρειάζεται ποτέ να απευθυνθείτε σε κανέναν άλλον για προστασία.
This last section would not be completed for another ten years.	Αυτό το τελευταίο τμήμα δεν θα ολοκληρωνόταν για άλλα δέκα χρόνια.
There is nothing left to prove, it just is.	Δεν μένει τίποτα να αποδείξει, απλά είναι.
Few really came.	Λίγοι ήρθαν πραγματικά.
But in this team it is amazing.	Αλλά σε αυτή την ομάδα είναι εκπληκτικό.
This is not necessarily the case.	Αυτό δεν ισχύει απαραίτητα.
So the advantage of a central location is much smaller.	Έτσι το πλεονέκτημα μιας κεντρικής τοποθεσίας είναι πολύ μικρότερο.
The women remained motionless.	Οι γυναίκες έμειναν ακίνητες.
We went to dinner.	Πήγαμε για δείπνο.
Things you can't get in a library.	Πράγματα που δεν μπορείτε να πάρετε σε μια βιβλιοθήκη.
It seems to fit the story.	Φαίνεται να ταιριάζει στην ιστορία.
Consent is not required as a condition for the services.	Η συναίνεση δεν απαιτείται ως προϋπόθεση για τις υπηρεσίες.
I kept it simple.	Το κράτησα απλό.
It seems very common.	Φαίνεται πολύ κοινή.
The company then returns to select them.	Στη συνέχεια, η εταιρεία επιστρέφει για να τα επιλέξει.
This is good news for the health of the human brain.	Αυτά είναι καλά νέα για την υγεία του ανθρώπινου εγκεφάλου.
He was also a great man, much older than me.	Ήταν και μεγάλος άντρας, πολύ μεγαλύτερος από μένα.
Still, they are not interested in their culture.	Ακόμη, δεν ενδιαφέρονται για τον πολιτισμό τους.
They want someone else on top.	Θέλουν κάποιον άλλον από πάνω.
I would take it anyway, if you asked me.	Θα το έπαιρνα πάντως, αν με ρωτούσες.
There was no lack of data.	Δεν έλειπαν δεδομένα.
Here are just a few.	Εδώ είναι μόνο μερικά.
That was their job.	Αυτή ήταν η δουλειά τους.
Learn the folk of the earth.	Μάθετε το λαϊκό της γης.
About this date or a little later.	Περίπου αυτή την ημερομηνία ή λίγο αργότερα.
Just remember to keep it for a few weeks.	Απλώς θυμηθείτε να το διατηρήσετε για μερικές εβδομάδες.
I will say more about this when you come.	Θα πω περισσότερα για αυτό το θέμα όταν έρθετε.
I'm very sorry for the children here.	Λυπάμαι πολύ για τα παιδιά εδώ.
This issue is not just about women.	Αυτό το θέμα δεν αφορά μόνο τις γυναίκες.
He is shot and killed by a human.	Πυροβολείται και σκοτώνεται από άνθρωπο.
That is, such a time.	Δηλαδή, τέτοια εποχή.
But he did not have.	Αλλά δεν είχε.
This number is as far as we know correct.	Αυτό το νούμερο είναι από όσο γνωρίζουμε σωστό.
Our first tests.	Οι πρώτες δοκιμές μας.
This is the culture that speaks.	Αυτή είναι η κουλτούρα που μιλάει.
I take it after dinner for fun.	Το παίρνω μετά το δείπνο για πλάκα.
It is not a good idea to accept your job for free.	Δεν είναι καλή ιδέα να αποδεχτείτε τη δουλειά σας δωρεάν.
Maybe you too will cry like a girl.	Ίσως και εσύ να κλάψεις σαν κορίτσι.
He could not lose again, not like that.	Δεν θα μπορούσε να χάσει ξανά, όχι έτσι.
And it will take him a while to think about it.	Και θα του πάρει λίγο χρόνο για να το σκεφτεί.
They missed you or something.	Τους έλειψες ή κάτι τέτοιο.
The two looked at them.	Οι δυο τους κοίταξαν μαζί τους.
Thanks for my message.	Ευχαριστώ για το μήνυμά μου.
None of you do it until it 's too late.	Κανείς από εσάς δεν το κάνει μέχρι να είναι πολύ αργά.
Each option has three possible outcomes.	Κάθε επιλογή έχει τρία πιθανά αποτελέσματα.
We would love to have you on board.	Θα θέλαμε να σας έχουμε στο πλοίο.
It worked well.	Λειτουργούσε καλά.
Everything was over and over.	Όλα ήταν πάνω και πάνω.
You say.	Λες.
We knew change was needed.	Ξέραμε ότι απαιτείται αλλαγή.
Each time he made it with the skin of his teeth.	Κάθε φορά το έφτιαχνε με το δέρμα των δοντιών του.
You did a good job.	Εκανες καλή δουλειά.
I had to go home.	Έπρεπε να γυρίσω σπίτι.
Unless he was very tired.	Αν δεν ήταν πολύ κουρασμένος.
There is no such third party display.	Δεν υπάρχει τέτοια οθόνη τρίτου μέρους.
The bill came quickly.	Ο λογαριασμός ήρθε γρήγορα.
They did an amazing job at my house.	Έκαναν καταπληκτική δουλειά στο σπίτι μου.
Healthy teeth directly affect overall good health.	Τα υγιή δόντια επηρεάζουν άμεσα τη γενική καλή υγεία.
Just explain yourself.	Απλά εξηγήστε τον εαυτό σας.
Take a look at it and put dry things.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτήν και βάλτε στεγνά πράγματα.
They are so awesome.	Είναι τόσο φοβεροί.
He liked the sound.	Του άρεσε ο ήχος.
We do not find it that way.	Δεν βρίσκουμε έτσι.
But someone did.	Αλλά κάποιος το έκανε.
Everything feels good.	Όλα αισθάνονται καλά.
Stop what you are doing now and check it out.	Σταματήστε αυτό που κάνετε τώρα και ελέγξτε αυτό.
I wondered what they did.	Αναρωτήθηκα τι έκαναν.
But I suggest you read the whole article.	Σας προτείνω όμως να διαβάσετε ολόκληρο το άρθρο.
Look, I'm just waiting.	Ορίστε, απλά περιμένω.
But we never did.	Δεν το κάναμε ποτέ όμως.
It looks awesome today.	Φαίνεται τρομερό σήμερα.
Humans and animals, of course.	Άνθρωποι και ζώα, φυσικά.
He was dead in the winter.	Ήταν νεκρός του χειμώνα.
So that was an element of our discussions.	Αυτό λοιπόν ήταν ένα στοιχείο των συζητήσεών μας.
There is not as much danger as you think.	Δεν υπάρχει τόσο μεγάλος κίνδυνος όσο νομίζετε.
He could not yet read the letters.	Δεν μπορούσε ακόμη να διαβάσει τα γράμματα.
About his appearance.	Σχετικά με την εμφάνισή του.
It is not clear how he perceived these plans.	Δεν είναι σαφές πώς αντιλήφθηκε αυτά τα σχέδια.
Good talk about good food.	Καλή συζήτηση για καλό φαγητό.
It's a bit expensive though but definitely worth it.	Είναι λίγο ακριβό ωστόσο αλλά σίγουρα αξίζει τον κόπο.
In ten minutes they arrived in the village.	Σε δέκα λεπτά έφτασαν στο χωριό.
The same thing is happening now.	Το ίδιο συμβαίνει και τώρα.
We will see how far it will go.	Θα δούμε μέχρι πού θα φτάσει.
We both know that.	Το ξέρουμε και οι δύο.
They did not survive.	Δεν επέζησαν.
They will probably look in every room of the hotel.	Ίσως θα ψάξουν σε κάθε δωμάτιο του ξενοδοχείου.
They were looking for an agreement signed in blood.	Έψαχναν για μια συμφωνία υπογεγραμμένη στο αίμα.
It served nothing and no one.	Δεν υπηρέτησε τίποτα και κανέναν.
Every detail is mentioned in it.	Κάθε λεπτομέρεια αναφέρεται σε αυτό.
Something did not make sense.	Κάτι δεν είχε νόημα.
The issue is this.	Το θέμα είναι το εξής.
I have to do this in a completely separate process.	Πρέπει να το κάνω αυτό σε μια εντελώς ξεχωριστή διαδικασία.
We do not force anyone to do anything.	Δεν αναγκάζουμε κανέναν να κάνει τίποτα.
Thank you for giving me back my hope.	Σας ευχαριστώ που μου δώσατε πίσω την ελπίδα.
Nobody cared about what happened to me.	Κανείς δεν ενδιαφέρθηκε για αυτό που μου συνέβη.
Everywhere in this world it is beautiful, but in its own way.	Παντού σε αυτόν τον κόσμο είναι όμορφο, αλλά με τον δικό του τρόπο.
I picked it up and lit it.	Το σήκωσα και το άναψα.
This year we played it smart.	Φέτος το παίξαμε έξυπνα.
The happy days are here again.	Οι ευτυχισμένες μέρες είναι και πάλι εδώ.
I did not expect an answer.	Δεν περίμενα απάντηση.
A sensible choice for a start is.	Μια λογική επιλογή για αρχή είναι.
I needed air.	Χρειαζόμουν αέρα.
He just had to survive.	Έπρεπε απλώς να επιβιώσει.
But there is no such luck.	Αλλά δεν υπάρχει τέτοια τύχη.
The user can click on a point in the right image box.	Ο χρήστης μπορεί να κάνει κλικ σε ένα σημείο στο δεξιό πλαίσιο εικόνας.
Their leader came directly against me.	Ο αρχηγός τους ήρθε κατευθείαν εναντίον μου.
Have your life.	Να έχεις τη ζωή σου.
The models are compared with the data in the next section.	Τα μοντέλα συγκρίνονται με τα δεδομένα στην επόμενη ενότητα.
But it stopped.	Σταμάτησε όμως.
In general, the situation can be complicated.	Γενικά, η κατάσταση μπορεί να είναι περίπλοκη.
No one can bleed.	Κανείς δεν μπορεί να βγάλει αίμα.
And it is necessary.	Και είναι απαραίτητος.
Definitely not to choose this guy.	Σίγουρα όχι για να επιλέξω αυτόν τον τύπο.
I heard the bedroom door opposite open.	Άκουσα την πόρτα του υπνοδωματίου απέναντι να ανοίγει.
Free and open source is good.	Το δωρεάν και ανοιχτού κώδικα είναι καλό.
The music filled the air and she smiled.	Η μουσική γέμισε τον αέρα και εκείνη χαμογέλασε.
And he made the song.	Και έφτιαξε το τραγούδι.
In computer science.	Στην επιστήμη των υπολογιστών.
Get the money he was going to demand.	Πάρε τα χρήματα που επρόκειτο να απαιτήσει.
Maybe this danger is over.	Ίσως αυτός ο κίνδυνος έχει περάσει.
Then you went home and went to bed.	Μετά γύρισες στο σπίτι και μπήκες στο κρεβάτι.
Have to work.	Πρέπει να δουλέψω.
This was the train of thought.	Αυτό ήταν το τρένο της σκέψης.
No one was ever good enough for them.	Κανείς δεν ήταν ποτέ αρκετά καλός για αυτούς.
I suggest you see it for yourself if you can.	Σας προτείνω να το δείτε μόνοι σας αν μπορείτε.
The master is responsible.	Ο κύριος είναι υπεύθυνος.
There are some reasons.	Υπάρχουν μερικοί λόγοι.
His right hand came to the back of my neck.	Το δεξί του χέρι ήρθε στο πίσω μέρος του λαιμού μου.
This was a family home.	Αυτό ήταν ένα οικογενειακό σπίτι.
His god is, more or less literally, an eye in the sky.	Ο θεός του είναι, λίγο πολύ κυριολεκτικά, ένα μάτι στον ουρανό.
I felt great.	Ένιωσα υπέροχα.
This is not news at all.	Αυτό δεν είναι καθόλου είδηση.
We went back to her apartment and had sex.	Επιστρέψαμε στο διαμέρισμά της και κάναμε σεξ.
He picked up the phone next to my bed.	Πήρε το τηλέφωνο δίπλα στο κρεβάτι μου.
I have books in one place and in another.	Έχω βιβλία σε ένα μέρος και στο άλλο.
We were market leaders, a state-of-the-art law firm.	Ήμασταν ηγέτες της αγοράς, ένα υπερσύγχρονο δικηγορικό γραφείο.
There were no other options.	Δεν υπήρχαν άλλες επιλογές.
I balance her books.	Ισορροπώ τα βιβλία της.
My parents had no idea.	Οι γονείς μου δεν είχαν ιδέα.
This was very strange.	Αυτό ήταν πολύ περίεργο.
He knew it would not be easy.	Ήξερε ότι δεν θα ήταν εύκολο.
My life changed forever.	Η ζωή μου άλλαξε για πάντα.
But this is a much more complex issue.	Αλλά αυτό είναι ένα πολύ πιο σύνθετο ζήτημα.
He has a model he wants to discuss.	Έχει ένα μοντέλο που θέλει να συζητήσει.
Children, be careful.	Παιδιά, προσοχή.
He corrected it for you.	Σου το διόρθωσε.
No it is not.	Οχι δεν είναι.
It was too late to stop them.	Ήταν πολύ αργά για να τους σταματήσω.
Ask what they thought worked well and not so well.	Ρωτήστε τι νόμιζαν ότι λειτούργησε καλά και όχι τόσο καλά.
I did the job.	έκανα τη δουλειά.
No mention was made anywhere.	Δεν έγινε αναφορά πουθενά.
You will learn.	Θα μάθεις.
Remember, pay now or pay later.	Θυμηθείτε, πληρώστε τώρα ή πληρώστε αργότερα.
Tomorrow again real football.	Αύριο πάλι πραγματικό ποδόσφαιρο.
And now we know there is a better way.	Και τώρα ξέρουμε ότι υπάρχει καλύτερος τρόπος.
The rest of the clothes are quite fresh and clean.	Τα υπόλοιπα ρούχα είναι αρκετά φρέσκα και καθαρά.
Right now, a minimum range of motion is good.	Αυτή τη στιγμή, ένα ελάχιστο εύρος κίνησης είναι καλό.
This piece does a lot.	Αυτό το κομμάτι το κάνει πολύ.
They knew we were coming.	Ήξεραν ότι ερχόμασταν.
I feel so strange that I ask for something like that though.	Αισθάνομαι τόσο περίεργα που ζητάω κάτι τέτοιο όμως.
But he is not sure she is dead.	Όμως, δεν είναι σίγουρος ότι είναι νεκρή.
Let's have breakfast.	Ας πάρουμε πρωινό.
The hairs on my arms stood up.	Οι τρίχες στα μπράτσα μου σηκώθηκαν.
He returned to work.	Επέστρεψε στη δουλειά του.
I believe in everyone here.	Πιστεύω σε όλους εδώ.
This applies to everyone, but not just you.	Αυτό ισχύει για όλους όμως, όχι μόνο για εσάς.
He could hardly talk about anything else.	Δύσκολα μπορούσε να μιλήσει για κάτι άλλο.
Her voice was soft.	Η φωνή της ακούστηκε απαλή.
Peace and hope.	Ειρήνη και ελπίδα.
If they both land face down, your request will not be processed.	Εάν προσγειωθούν και οι δύο με την όψη προς τα κάτω, το αίτημά σας δεν θα πραγματοποιηθεί.
Now, things are different.	Τώρα, τα πράγματα είναι διαφορετικά.
The truth must be told.	Η αλήθεια να λέγεται.
I have your help.	Σου έχω βοήθεια.
I hope they find what they need in life.	Ελπίζω να βρουν αυτό που χρειάζονται στη ζωή τους.
Strange for me.	Παράξενο για μένα.
After dinner, a couple went home.	Μετά το δείπνο, ένα ζευγάρι πήγε σπίτι.
You want to try it on a unit.	Θέλετε να το δοκιμάσετε σε μονάδα.
And that you would be.	Και ότι θα ήσουν.
His or mine.	Του ή το δικό μου.
Nobody ever beat me.	Κανείς δεν με νίκησε ποτέ.
None of this is limited by my back.	Τίποτα από αυτά δεν περιορίζεται από την πλάτη μου.
But it was there, for both of us.	Αλλά εκεί ήταν, και για τους δυο μας.
And she looks at him for a minute.	Και για ένα λεπτό τον κοιτάζει.
Most likely, they will never know.	Πιθανότατα, δεν θα το μάθουν ποτέ.
But in this case he knows who he is.	Αλλά σε αυτή την περίπτωση ξέρει ποιος είναι.
He could not have imagined that they would say no.	Δεν μπορούσε να φανταστεί ότι θα έλεγαν όχι.
I was not happy with that.	Δεν ήμουν ευχαριστημένος με αυτό.
Now, not so much.	Τώρα, όχι τόσο.
You play this.	Παίζεις αυτό.
Well, you can take my truck.	Λοιπόν, μπορείτε να πάρετε το φορτηγό μου.
And people will be angry and very serious about it.	Και ο κόσμος θα θυμώσει και θα σοβαρέψει πολύ γι' αυτό.
My mother and father are dead.	Η μητέρα και ο πατέρας μου είναι νεκροί.
This is a financial lever in this situation.	Αυτό είναι ένας οικονομικός μοχλός σε αυτή την κατάσταση.
You are free to move and speak as you wish.	Είστε ελεύθεροι να κινηθείτε και να μιλήσετε όπως θέλετε.
He could not feel them but he felt he was there.	Δεν μπορούσε να τους νιώσει αλλά ένιωθε ότι ήταν εκεί.
Do not forget that.	Μην το ξεχνάς αυτό.
And this belief did not even come from you.	Και αυτή η πίστη δεν προήλθε καν από σένα.
Really, there is no comparison.	Πραγματικά, δεν υπάρχει σύγκριση.
You understand, somehow.	Καταλαβαίνετε, κάπως.
We tried it and it works great.	Το δοκιμάσαμε και λειτουργεί υπέροχα.
Life brings it.	Το φέρνει η ζωή.
Then came the pressure.	Μετά ήρθε η πίεση.
Well, it should be.	Λοιπόν, θα έπρεπε να είναι.
This is a terrible idea.	Αυτή είναι μια τρομερή ιδέα.
You do not seem to understand it.	Δεν φαίνεται να το καταλαβαίνεις.
I'm completely comfortable here.	Είμαι εντελώς άνετα εδώ.
I was able to bring more of myself to my job.	Μπόρεσα να φέρω περισσότερο τον εαυτό μου στη δουλειά μου.
But it will take a whole day to be here.	Αλλά θα περάσει μια ολόκληρη μέρα μέχρι να είναι εδώ.
The time is ready.	Η ώρα είναι έτοιμη.
Be patient and listen to me.	Υπομονή και άκουσέ με.
The data do not really confirm this.	Τα στοιχεία δεν το επιβεβαιώνουν πραγματικά αυτό.
If it is not in the same place, there is no match.	Αν δεν είναι στο ίδιο μέρος, δεν υπάρχει ταίρι.
Your father is gone now and we are the family.	Ο πατέρας σου έφυγε τώρα και είμαστε η οικογένεια.
As far as we know this is not immediately clear.	Από όσο γνωρίζουμε αυτό δεν είναι άμεσα σαφές.
The team is happy.	Η ομάδα είναι χαρούμενη.
And two more children.	Και άλλα δύο παιδιά.
Vote with your feet.	Ψηφίστε με τα πόδια σας.
But that's not the interesting part of this experiment.	Αλλά αυτό δεν είναι το ενδιαφέρον μέρος αυτού του πειράματος.
Mainly because of how little they both played when they got here.	Κυρίως λόγω του πόσο λίγο έπαιξαν και οι δύο όταν έφτασαν εδώ.
Which means you should enjoy talking to them.	Που σημαίνει ότι πρέπει να απολαμβάνετε να μιλάτε μαζί τους.
It was the first major death in a row.	Ήταν ο πρώτος μεγάλος θάνατος της σειράς.
You start where most workouts end.	Ξεκινάς εκεί που τελειώνουν οι περισσότερες προπονήσεις.
This place quickly became our favorite.	Αυτό το μέρος έγινε γρήγορα το αγαπημένο μας.
He ended up with the gun.	Κατέληξε με το όπλο.
Nothing new about it.	Τίποτα καινούργιο για αυτό.
He entered her house.	Μπήκε στο σπίτι της.
A guy like me, you can not keep me forever.	Ένας τύπος σαν εμένα, δεν μπορείς να με κρατήσεις για πάντα.
Two approaches can be used to address this.	Για να αντιμετωπιστεί αυτό, μπορούν να χρησιμοποιηθούν δύο προσεγγίσεις.
Oh well.	Ω καλά.
He has seen an accident throughout his history.	Έχει δει ένα ατύχημα σε όλη την ιστορία του.
And it happened again and again, one way or another.	Και ξανά και ξανά συνέβαινε, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Once a thing is known, it can no longer be unknown.	Από τη στιγμή που ένα πράγμα είναι γνωστό, δεν μπορεί να είναι ξανά άγνωστο.
The rest must be removed and saved in a new file.	Τα υπόλοιπα πρέπει να αφαιρεθούν και να αποθηκευτούν σε νέο αρχείο.
And we do not have easy answers.	Και δεν έχουμε εύκολες απαντήσεις.
It just will not change.	Απλά δεν θα αλλάξει.
I had never experienced such anger before.	Δεν είχα ξανανιώσει τέτοιο θυμό.
I used to take things for granted.	Παλιά έπαιρνα τα πράγματα δεδομένα.
This is a total of fifteen weeks.	Αυτό είναι συνολικά δεκαπέντε εβδομάδες.
Each light was independent of the other.	Κάθε φως ήταν ανεξάρτητο από το άλλο.
It would be great to have my own phone.	Θα ήταν υπέροχο να έχω το δικό μου τηλέφωνο.
In the video, see how people stop and queue.	Στο βίντεο, δείτε πώς ο κόσμος σταματά και κάνει ουρά.
They deny me this right.	Μου αρνούνται αυτό το δικαίωμα.
A living work of art.	Ένα ζωντανό έργο τέχνης.
He has been here for years.	Είναι εδώ χρόνια.
I have no idea why we are having this discussion.	Δεν έχω ιδέα γιατί κάνουμε αυτή τη συζήτηση.
Whatever you do, keep your hands away from your face.	Ό,τι κι αν κάνετε, κρατήστε τα χέρια σας μακριά από το πρόσωπό σας.
Most importantly, do these things more than once.	Το πιο σημαντικό, κάντε αυτά τα πράγματα περισσότερες από μία φορές.
I can not imagine that it would not work though.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι δεν θα λειτουργούσε όμως.
I would lose without exercise.	Θα χανόμουν χωρίς άσκηση.
I do not know why it appears in the photo.	Δεν ξέρω γιατί φαίνεται στη φωτογραφία.
That was good in a way.	Αυτό ήταν καλό κατά κάποιο τρόπο.
No one to hear him.	Κανείς να τον ακούσει.
There's more.	Υπάρχουν και άλλα.
I do not know for sure.	Δεν ξέρω με σιγουριά.
We did not know most of the students in the class.	Δεν γνωρίζαμε τους περισσότερους μαθητές της τάξης.
I signed.	υπέγραψα.
We saw him a lot.	Τον είδαμε αρκετά.
So get this.	Οπότε πάρε αυτό.
It was closed.	Είχε κλείσει.
So good game.	Τόσο καλό παιχνίδι.
It is very worth reading.	Αξίζει πολύ να το διαβάσετε.
Sometimes we get upset.	Μερικές φορές στεναχωριόμαστε.
That was it, until he entered his house.	Αυτό ήταν, μέχρι που μπήκε στο σπίτι του.
That is not going to change.	Αυτό δεν πρόκειται να αλλάξει.
You will have few friends.	Θα έχεις λίγους φίλους.
This started happening a few days ago, without any explanation.	Αυτό άρχισε να συμβαίνει πριν από λίγες μέρες, χωρίς καμία εξήγηση.
If not for yourself then for someone else.	Αν όχι για τον εαυτό σου τότε για κάποιον άλλον.
The two of them passed the secret mission and returned home.	Οι δυο τους πέρασαν τη μυστική αποστολή και επέστρεψαν στο σπίτι.
He is not the first and he will not be the last.	Δεν είναι ο πρώτος και δεν θα είναι ο τελευταίος.
It will be easy to handle.	Θα είναι εύκολο να τα χειριστείς.
Come in half an hour and drink coffee with us.	Ελάτε σε μισή ώρα και πιείτε καφέ μαζί μας.
Starting at the end of high school.	Ξεκινώντας στα τέλη του γυμνασίου.
I have been married for three years.	Είμαι παντρεμένος τρία χρόνια.
We just need to let go of the things that are in control of us.	Χρειάζεται μόνο να εγκαταλείψουμε τα πράγματα που έχουν τον έλεγχο πάνω μας.
Anyway, it does not matter now.	Τέλος πάντων, δεν πειράζει τώρα.
This is the money.	Αυτά είναι τα λεφτά.
You should read it.	Θα πρέπει να το διαβάσετε.
That's how it worked.	Έτσι λειτούργησε.
They are not happy.	Δεν είναι ευχαριστημένοι.
I applied to become one of the men and was accepted.	Έκανα αίτηση για να γίνω ένας από τους άνδρες και έγινα δεκτός.
No job is too big or too small.	Καμία δουλειά δεν είναι πολύ μεγάλη ή πολύ μικρή.
While the above works describe a research comparison of the measured versus.	Ενώ οι παραπάνω εργασίες περιγράφουν μια ερευνητική σύγκριση των μετρούμενων έναντι.
We are talking about thousands of dollars here.	Εδώ μιλάμε για χιλιάδες δολάρια.
He knew they had the same nose and teeth.	Ήξερε ότι είχαν την ίδια μύτη και δόντια.
They travel when told.	Ταξιδεύουν όταν τους λένε.
So you just took it out and lived your life.	Οπότε απλά το έβγαλες και ζήσε τη ζωή σου.
It is in my soul.	Είναι στην ψυχή μου.
It's exactly what you dream of.	Είναι ακριβώς αυτό που ονειρεύεσαι.
He broke the country.	Έσπασε τη χώρα.
Reading.	Ανάγνωση.
My hard work.	Η σκληρή δουλειά μου.
A crisis.	Μια κρίση.
That is dead.	Νεκρός δηλαδή.
The thought of that discussion is quickly heard in my mind.	Η σκέψη εκείνης της συζήτησης ακούγεται γρήγορα στο μυαλό μου.
Also no one should care who would win a match.	Επίσης κανείς δεν πρέπει να νοιάζεται ποιος θα κέρδιζε σε έναν αγώνα.
We men just have to make you.	Εμείς οι άντρες πρέπει απλώς να σε κάνουμε.
Everything was silent.	Όλα ήταν σιωπηλά.
However, we thought the post was worth it here.	Ωστόσο, πιστεύαμε ότι άξιζε η ανάρτηση εδώ.
If something happened to her, she would dream it.	Αν συνέβαινε κάτι που την αφορούσε, θα το ονειρευόταν.
Some of these.	Κάποια από αυτά.
Something is possible now that was never possible before.	Κάτι είναι δυνατό τώρα που δεν ήταν ποτέ δυνατό πριν.
But you have to trust your abilities.	Πρέπει όμως να εμπιστευτείς τις ικανότητές σου.
You can enjoy it here right now.	Μπορείτε να το απολαύσετε εδώ αυτή τη στιγμή.
It is a huge responsibility.	Είναι τεράστια ευθύνη.
This approach leaves little room for error.	Αυτή η προσέγγιση αφήνει λίγα περιθώρια για λάθη.
His hold up game was good.	Το hold up παιχνίδι του ήταν καλό.
One of the two must happen in this situation.	Ένα από τα δύο πρέπει να συμβεί σε αυτήν την κατάσταση.
But he did, and she told him about this place.	Αλλά το έκανε, και του μίλησε για αυτό το μέρος.
I knew what would follow.	Ήξερα τι θα ακολουθούσε.
Duration of study.	Διάρκεια σπουδών.
It is her touch that puts us far above the rest.	Είναι το άγγιγμά της που μας βάζει πολύ πάνω από τους υπόλοιπους.
Then just follow the path the only way you can.	Τότε απλώς ακολουθήστε το μονοπάτι με τον μόνο τρόπο που μπορείτε.
All this leads to the search for additional factors.	Όλα αυτά οδηγούν στην αναζήτηση πρόσθετων παραγόντων.
He leaned back enough to look up at his face.	Έσκυψε αρκετά πίσω για να κοιτάξει ψηλά στο πρόσωπό του.
Glad we did not spend more.	Χαίρομαι που δεν ξοδέψαμε περισσότερα.
Times have changed since then.	Οι καιροί άλλαξαν από τότε.
The truth is not enough.	Δεν αρκεί η αλήθεια.
She should not, she told herself, as soon as she got up.	Δεν έπρεπε, είπε στον εαυτό της, μόλις σηκωνόταν.
We get.	Παίρνουμε.
Change can make a difference in your life.	Η αλλαγή μπορεί να κάνει τη διαφορά στη ζωή σας.
I was done with dark magic forever.	Είχα τελειώσει με τη σκοτεινή μαγεία για πάντα.
This is a great honor.	Αυτή είναι μια μεγάλη τιμή.
He was going to take care of this part of the business.	Επρόκειτο να φροντίσει αυτό το μέρος της επιχείρησης.
However, there are still some limitations.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί.
She was not as careful as usual with this morning.	Δεν ήταν τόσο προσεκτική όσο συνήθως με αυτό εκείνο το πρωί.
I think at the end of the day we did very well.	Νομίζω ότι στο τέλος της ημέρας πήγαμε πολύ καλά.
I know, I experienced it many years ago.	Το ξέρω, το έχω βιώσει πολλά χρόνια πριν.
I only dye my hair a little.	Βάφω μόνο λίγο τα μαλλιά μου.
Even when he knew he had hurt me.	Ακόμα κι όταν ήξερε ότι με είχε πληγώσει.
She reached out.	Άπλωσε το χέρι της.
This was in fact the second highest score of the day.	Αυτό μάλιστα ήταν το δεύτερο υψηλότερο σκορ της ημέρας.
A criminal story, an incident happened nearby last night.	Μια εγκληματική ιστορία, ένα περιστατικό συνέβη εδώ κοντά χθες το βράδυ.
They had shared the joy.	Είχαν μοιραστεί τη χαρά.
Get this from a library.	Πάρτε αυτό από μια βιβλιοθήκη.
The danger has not yet been overcome.	Ο κίνδυνος ακόμα δεν έχει ξεπεραστεί.
This can take many hours of silence.	Αυτό μπορεί να πάρει πολλές ώρες σιωπής.
He was not sure why.	Δεν ήταν σίγουρος γιατί.
Cancer has a similar increased risk the longer you live.	Ο καρκίνος έχει παρόμοια αύξηση του κινδύνου όσο περισσότερο ζείτε.
Maybe he has made some close friends.	Ίσως έχει κάνει κάποιους στενούς φίλους.
This is the social side and not so many people visit here.	Αυτή είναι η κοινωνική πλευρά και όχι τόσοι πολλοί άνθρωποι που επισκέπτονται εδώ.
This happens sometimes.	Αυτό συμβαίνει μερικές φορές.
But he may have shot me.	Αλλά μπορεί και να με πυροβόλησε.
It could be so easily lost.	Θα μπορούσε τόσο εύκολα να χαθεί.
Every move is familiar.	Κάθε κίνηση είναι γνώριμη.
And it is wonderful.	Και είναι υπέροχος.
But he had his positive side.	Είχε όμως τη θετική του πλευρά.
He would not throw a fight.	Δεν θα έριχνε αγώνα.
We left their power over us.	Αφήσαμε την εξουσία τους πάνω μας.
Others responded in printed letters.	Άλλα απαντήθηκαν με έντυπα γράμματα.
Nothing had been settled between us.	Τίποτα δεν είχε διευθετηθεί μεταξύ μας.
The terms of the discussion have been set.	Οι όροι της συζήτησης έχουν οριστεί.
I can not make them do such a fun thing.	Δεν μπορώ να τους κάνω να κάνουν κάτι τέτοιο διασκεδαστικό.
I like to see writing as a form of sleep.	Μου αρέσει να βλέπω τη γραφή ως μια μορφή ύπνου.
After a second and a third.	Μετά ένα δεύτερο και ένα τρίτο.
He wanted to know if it would cost more.	Ήθελε να μάθει αν θα κόστιζε περισσότερο.
His father and one of his brothers had since died.	Ο πατέρας του και ένας από τους αδελφούς του είχαν πεθάνει από τότε.
I'm at the door from seven thirty.	Είμαι στην πόρτα από τις επτά και τριάντα.
Just look at me.	Πρόσεξε μόνο εμένα.
We want to make sure you are as informed as possible.	Θέλουμε να βεβαιωθούμε ότι είστε όσο το δυνατόν πιο ενημερωμένοι.
I did not understand what had happened.	Δεν κατάλαβα τι είχε συμβεί.
Some good, some not so good.	Κάποια καλά, άλλα όχι τόσο καλά.
Something is wrong.	Κάτι δεν πάει καλά.
He was a just man.	Ήταν ένας δίκαιος άνθρωπος.
I never had a stomach for that.	Ποτέ δεν είχα το στομάχι για αυτό.
The debate is not moving forward.	Η συζήτηση δεν προχωράει.
I took my chance.	Άρπαξα την ευκαιρία μου.
Smaller methods are easier to read and understand.	Οι μικρότερες μέθοδοι είναι πιο εύκολο να διαβαστούν και να κατανοηθούν.
Watch it.	Παρακολουθήστε το.
Tonight would be a challenge.	Απόψε θα είχε μια πρόκληση.
They are just for each other.	Είναι ακριβώς ο ένας για τον άλλον.
Then discuss what you learned about the stars.	Στη συνέχεια συζητήστε τι μάθατε για τα αστέρια.
He was absolutely amazing.	Ήταν απολύτως καταπληκτικός.
He knew what had happened.	Ήξερε τι είχε συμβεί.
Well, no big surprises.	Λοιπόν, καμία μεγάλη έκπληξη.
Sometimes they disappeared completely.	Μερικές φορές εξαφανίστηκαν εντελώς.
And it should be done within a month.	Και θα πρέπει να γίνει μέσα σε ένα μήνα.
We are your new best friends.	Είμαστε οι νέοι καλύτεροι φίλοι σας.
The president created this new species.	Ο πρόεδρος δημιούργησε αυτό το νέο είδος.
It was really sweet to see it.	Ήταν πραγματικά γλυκό να το βλέπεις.
Turn off the heat and cover the pan.	Σβήνουμε τη φωτιά και σκεπάζουμε το τηγάνι.
If you do not sell, you do not make money.	Αν δεν πουλάς, δεν βγάζεις χρήματα.
We are working to remove the boat.	Εργαζόμαστε για να αφαιρέσουμε το σκάφος.
But they did not ask me.	Όμως, δεν με ρώτησαν.
Right next to her is her brother.	Ακριβώς δίπλα της είναι ο αδερφός της.
The bad news is that the guy accepted my offer.	Τα κακά νέα είναι ότι ο τύπος δέχθηκε την προσφορά μου.
This is the last word.	Αυτή είναι η τελευταία λέξη.
And at that moment something happened to him.	Και εκείνη τη στιγμή κάτι του συνέβη.
Another part of the door receded.	Ένα άλλο τμήμα της πόρτας υποχώρησε.
I'm really sorry about that right now.	Λυπάμαι πραγματικά για αυτό μόλις τώρα.
In the future.	Στο μέλλον.
I'm not sure about that.	Δεν είμαι σίγουρος για αυτό.
Maybe they had a much worse time.	Ίσως να είχαν περάσει πολύ χειρότερα.
We offer same day service on most orders.	Προσφέρουμε αυθημερόν υπηρεσία στις περισσότερες παραγγελίες.
Soldiers at the scene opened fire and killed the running driver.	Στρατιώτες που βρίσκονταν στο σημείο άνοιξαν πυρ και σκότωσαν τον οδηγό που έτρεχε.
But the choice is yours.	Η επιλογή όμως είναι δική σου.
He has no professional experience.	Δεν έχει επαγγελματική εμπειρία.
It takes more time.	Χρειάζεται περισσότερος χρόνος.
He waited a moment, then opened the door and went inside.	Περίμενε μια στιγμή, μετά άνοιξε την πόρτα και μπήκε μέσα.
Your options are limited.	Οι επιλογές σας είναι περιορισμένες.
It was made okay.	Φτιάχτηκε εντάξει.
The damage is good and has enough scope.	Η ζημιά είναι καλή και έχει αρκετή εμβέλεια.
We will cover you, do not worry.	Θα σας καλύψουμε, μην ανησυχείτε.
They will never go out.	Δεν θα βγουν ποτέ.
Maybe he understood the meaning.	Ίσως κατάλαβε το νόημα.
But he was ready.	Ήταν όμως έτοιμος.
They were surprised with themselves.	Έμειναν έκπληκτοι με τον εαυτό τους.
I want to see my friends.	Θέλω να δω τους φίλους μου.
And, somehow, he had.	Και, κατά κάποιο τρόπο, είχε.
Okay, take it or leave it.	Ωραία, πάρε το ή άφησέ το.
One can present a paper without reading it.	Μπορεί κανείς να παρουσιάσει ένα χαρτί χωρίς να το διαβάσει.
But it is generally not very useful in this situation.	Αλλά γενικά δεν είναι πολύ χρήσιμο σε αυτήν την κατάσταση.
I did most of the cooking.	Έκανα το μεγαλύτερο μέρος της μαγειρικής.
We are in.	Μπήκαμε μέσα.
Neither old nor young.	Ούτε ηλικιωμένος, ούτε νέος.
Unfortunately, this option seems to have been removed.	Δυστυχώς, αυτή η επιλογή φαίνεται να έχει αφαιρεθεί.
Her face was white.	Το πρόσωπό της ήταν λευκό.
He said the shirt was just for show.	Είπε ότι το πουκάμισο ήταν μόνο για επίδειξη.
He is sitting on the top step.	Κάθεται στο πάνω σκαλί.
My ten year old son can handle it.	Ο δεκάχρονος γιος μου μπορεί να το χειριστεί.
A child, for example, is born once.	Ένα παιδί, για παράδειγμα, γεννιέται μια φορά.
But we know.	Αλλά ξέρουμε.
Anyway, today is your lucky day.	Όπως και να έχει, σήμερα είναι η τυχερή σου μέρα.
Trying to catch him.	Προσπαθώντας να τον προλάβω.
You hate the idea.	Μισείς την ιδέα.
If not provided, then each sample receives a unit of weight.	Εάν δεν παρέχεται, τότε κάθε δείγμα λαμβάνει μονάδα βάρους.
I wanted him to understand that white was not just white.	Ήθελα να καταλάβει ότι το λευκό δεν ήταν απλώς λευκό.
Just let it go and it can be fixed.	Απλώς αφήστε την να φύγει και μπορεί να διορθωθεί.
What a wonderful, beautiful machine.	Τι υπέροχο, όμορφο μηχάνημα.
They set a pattern that few human fathers could meet.	Έθεσαν ένα πρότυπο που θα μπορούσαν να συναντήσουν λίγοι ανθρώπινοι πατέρες.
We heard nothing else.	Δεν ακούσαμε τίποτα άλλο.
Unfortunately he does not live there.	Δυστυχώς δεν μένει εκεί.
If this works for parents more power in them.	Αν αυτό λειτουργεί για τους γονείς περισσότερη δύναμη σε αυτούς.
I worked on it.	Το δούλεψα.
He did not want a large audience.	Δεν ήθελε μεγάλο κοινό.
They went to work.	Στη δουλειά πήγαν.
I miss my mother.	Μου λείπει η μητέρα μου.
I fail on a regular basis.	Αποτυγχάνω σε τακτική βάση.
I give them the advantage of doubt.	Τους δίνω το πλεονέκτημα της αμφιβολίας.
I saw it when you were little.	Το είδα όταν ήσουν μικρός.
Nothing could feel better than that.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να νιώσει καλύτερα από αυτό.
I cut it with him.	Το έκοψα μαζί του.
But you are really concerned about special teams.	Αλλά σε απασχολεί πραγματικά σε ειδικές ομάδες.
Especially now that he has the image.	Ειδικά τώρα που έχει την εικόνα.
This is criminal.	Αυτό είναι εγκληματικό.
The deeper the team.	Όσο βαθύτερη ήταν η ομάδα.
You exist for a moment and then you do not exist.	Υπάρχεις για μια στιγμή και μετά δεν υπάρχεις.
His gaze was fixed on her chest and neck.	Το βλέμμα του καρφώθηκε στο στήθος και στο λαιμό της.
However, patients were careful to make knowledgeable claims about their disease.	Ωστόσο, οι ασθενείς ήταν προσεκτικοί να κάνουν ισχυρισμούς γνώσης σχετικά με την ασθένειά τους.
I would buy something else to drink later.	Θα αγόραζα κάτι άλλο για να πιω αργότερα.
This really surprised me.	Αυτό πραγματικά με ξάφνιασε.
But I'm not interested in that.	Αλλά δεν με ενδιαφέρει αυτό.
Influence is not government.	Η επιρροή δεν είναι κυβέρνηση.
I would really appreciate that.	Θα το εκτιμούσα ιδιαίτερα αυτό.
But it's good to be with him today.	Αλλά είναι καλό που είσαι μαζί του σήμερα.
We fixed it immediately.	Το διευθετήσαμε αμέσως.
If so, you need to know the average lifespan of the items.	Εάν ναι, πρέπει να γνωρίζετε τη μέση διάρκεια ζωής των αντικειμένων.
She is no longer poor.	Δεν είναι πια φτωχή.
Drive whatever you have on race day.	Οδηγείτε ό,τι έχετε την ημέρα του αγώνα.
Well, my first for a long time.	Λοιπόν, το πρώτο μου εδώ και πολύ καιρό.
I mean, he has his problems, most kids have.	Θέλω να πω, έχει τα προβλήματά του, τα περισσότερα παιδιά έχουν.
About families and.	Σχετικά με τις οικογένειες και.
If one is zero this is obvious.	Αν ένα είναι μηδέν αυτό είναι προφανές.
I wanted to meet someone to understand the problem a little better.	Ήθελα να γνωρίσω κάποιον για να καταλάβω λίγο καλύτερα το πρόβλημα.
I was so excited to take pictures fifteen minutes ago.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος να βγάλω φωτογραφίες πριν από δεκαπέντε λεπτά.
I'm glad to have them reprinted.	Χαίρομαι που τα έχω ξανά τυπωμένα.
You know what, no.	Ξέρεις τι, όχι.
We will spend it together.	Θα το περάσουμε μαζί.
Go there and lie down.	Πήγαινε εκεί και ξαπλώστε.
Most of my friends are the same.	Οι περισσότεροι φίλοι μου είναι το ίδιο.
He opened fire, a step he had postponed.	Άνοιξε τη φωτιά, ένα βήμα που ανέβαλλε.
It was really a problem.	Ήταν πραγματικά ένα πρόβλημα.
The movement towards him was completely different.	Η κίνηση προς το μέρος του ήταν εντελώς διαφορετική.
Your life is very busy.	Η ζωή σας είναι πολύ απασχολημένη.
We have to apply it.	Πρέπει να το εφαρμόσουμε.
What was he driving with? 	Με τι οδηγούσε;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
Five feet, they reported.	Πέντε πόδια, ανέφεραν.
She does not talk much with people of her own age group.	Δεν μιλάει πολύ με άτομα της δικής της ηλικιακής ομάδας.
You will see me again.	Θα με ξαναδείς.
There are no groups.	Δεν υπάρχουν ομάδες.
Then I failed her so much, he thought.	Τότε την απέτυχα τόσο πολύ, σκέφτηκε.
You have never met her.	Δεν την έχεις ξανασυναντήσει.
He is not confused.	Δεν είναι μπερδεμένος.
I left immediately.	Έφυγα αμέσως.
He is excited about something.	Είναι ενθουσιασμένος με κάτι.
He had not tried it.	Δεν το είχε δοκιμάσει.
I got the other one.	Πήρα το άλλο.
Public schools, however, are a completely different story.	Τα δημόσια σχολεία, ωστόσο, είναι εντελώς διαφορετική ιστορία.
I put my head to one side to have a better view.	Έβαλα το κεφάλι μου στη μία πλευρά για να έχω καλύτερη θέα.
I watched what was happening.	Παρακολούθησα τι γινόταν.
And he did not send any of them by loss, or empty.	Και δεν έστειλε κανένα από αυτόν με απώλεια, ή άδειο.
It is adorable.	Είναι αξιαγάπητο.
He never bored them.	Δεν τους βαρέθηκε ποτέ.
While he waited, he dressed carefully.	Όσο το περίμενε, ντύθηκε προσεκτικά.
The man was recognized by his brother.	Ο άνδρας αναγνωρίστηκε από τον αδερφό του.
We have to get out of here.	Πρέπει να φύγουμε από εδώ.
He and our daughter are on my account.	Αυτός και η κόρη μας είναι στον λογαριασμό μου.
I sat at the table to wait.	Κάθισα στο τραπέζι να περιμένω.
Sometimes people got confused with someone else.	Μερικές φορές οι άνθρωποι μπερδεύονταν με κάποιον άλλο.
I think it's bad.	Νομίζω ότι είναι κακό.
We definitely had our share.	Είχαμε σίγουρα το μερίδιό μας.
You really have to see it first hand for your own interpretation.	Πρέπει πραγματικά να το δει κανείς από πρώτο χέρι για τη δική του ερμηνεία.
Be sure and look at me.	Να είσαι σίγουρος και να με κοιτάς.
It was important to me.	Για μένα ήταν σημαντικό.
We found the bodies.	Βρήκαμε τα πτώματα.
I would suggest for a range of skills and interest.	Θα πρότεινα για μια σειρά από δεξιότητες και ενδιαφέρον.
Again, just this morning at breakfast.	Και πάλι, μόνο σήμερα το πρωί στο πρωινό.
This is the move of a complete professional.	Αυτή είναι η κίνηση ενός ολοκληρωτικού επαγγελματία.
I appreciate the space you created here.	Εκτιμώ τον χώρο που δημιουργήσατε εδώ.
I hear glass but I do not feel it.	Ακούω γυαλί αλλά δεν το νιώθω.
I felt like ten minutes.	Ένιωσα σαν δέκα λεπτά.
This includes property rights.	Αυτό περιλαμβάνει δικαιώματα ιδιοκτησίας.
We should also worry about him.	Επίσης, θα έπρεπε να ανησυχούμε για αυτόν.
With my friends.	Με τους φίλους τους.
The old man there.	Ο γέρος εκεί.
I look forward to seeing what you cook !.	Ανυπομονώ να δω τι μαγειρεύετε!.
He is satisfied if everyone gives what he has.	Είναι ικανοποιημένος αν ο καθένας δίνει ό,τι έχει.
This next state must occur at some point.	Αυτή η επόμενη κατάσταση πρέπει να πραγματοποιηθεί κάποια στιγμή.
So be prepared for that.	Οπότε να είστε έτοιμοι για αυτό.
Plan and conduct the study.	Σχεδίασε και διεξήγαγε τη μελέτη.
I love women.	Αγαπώ τις γυναίκες.
They were both familiar with this game.	Οι δυο τους ήταν εξοικειωμένοι με αυτό το παιχνίδι.
I took a slow breath.	Πήρα μια αργή ανάσα.
The world is coming and going.	Ο κόσμος πηγαινοέρχεται.
He loved birds.	Λάτρευε τα πουλιά.
She missed my brothers and my father had died.	Της έλειπαν τα αδέρφια μου και ο πατέρας μου είχε πεθάνει.
It will be interesting to see what you do with them.	Θα είναι ενδιαφέρον να δούμε τι θα κάνετε με αυτά.
Let one be.	Αφήστε ένα να είναι.
But call me if you need help.	Αλλά καλέστε με αν χρειάζεστε βοήθεια.
I did not feel that we were really part of it.	Δεν ένιωθα ότι ήμασταν πραγματικά μέρος του.
In what is intended to be better vs.	Σε αυτό που προορίζεται να είναι καλύτερο vs.
And nothing needs to be done.	Και δεν χρειάζεται να γίνει τίποτα.
I think he was expecting it.	Νομίζω ότι το περίμενε.
That sounds so much better.	Αυτό ακούγεται πολύ καλύτερα.
No one could do that, he realized.	Κανείς δεν μπορούσε να το κάνει αυτό, συνειδητοποίησε.
It is the disease.	Είναι η ασθένεια.
For someone from here.	Για κάποιον από εδώ.
Do not take it literally.	Μην το παίρνεις κυριολεκτικά.
I'm doing well now.	Τα πάω καλά τώρα.
The answer depends on the scale of your development.	Η απάντηση εξαρτάται από την κλίμακα της ανάπτυξής σας.
To some extent, there are many.	Ως ένα βαθμό, είναι πολλά.
Wonderful things, just wonderful !.	Υπέροχα πράγματα, απλά υπέροχα!.
The answers they had access to were not my answers.	Οι απαντήσεις στις οποίες είχαν πρόσβαση δεν ήταν δικές μου απαντήσεις.
This program has been running for quite some time.	Αυτό το πρόγραμμα λειτουργεί εδώ και αρκετό καιρό.
This, in itself, was strange.	Αυτό, από μόνο του, ήταν περίεργο.
There could be a war or something like that.	Μπορεί να γίνει πόλεμος ή κάτι τέτοιο.
It's yours now.	Είναι δικό σου τώρα.
I tried a thousand ways but without success.	Δοκίμασα χίλιους τρόπους αλλά χωρίς επιτυχία.
I feel very proud to be connected to him.	Νιώθω πολύ περήφανος που είμαι συνδεδεμένος μαζί του.
I'm trying to analyze a very bad data set.	Προσπαθώ να κάνω ανάλυση σε ένα ιδιαίτερα κακό σύνολο δεδομένων.
The air was dry and cool.	Ο αέρας ήταν ξηρός και δροσερός.
Is important.	Είναι σημαντικό.
To see what others have not seen.	Για να δούμε αυτό που οι άλλοι δεν έχουν δει.
I have more to read.	Έχω κι άλλα να διαβάσω.
The group laughed when they saw the photo.	Η παρέα γέλασε όταν είδε τη φωτογραφία.
That is you now.	Αυτός είσαι τώρα.
Let us follow the light.	Ας ακολουθήσουμε το φως.
Too many young people see our homes as impossible.	Πάρα πολλοί από τους νέους μας βλέπουν τα σπίτια ως αδύνατα.
For some days.	Για κάποιες μέρες.
After that, it was simple.	Μετά από αυτό, ήταν απλό.
I refused and went into the house with my wife.	Αρνήθηκα και μπήκα στο σπίτι μαζί με τη γυναίκα μου.
And the hatred returned.	Και το μίσος επέστρεψε.
This is how it works.	Ετσι δουλεύει.
In the open.	Στα ανοιχτά.
There is still hope.	Υπάρχει ακόμα ελπίδα.
Obviously it was.	Προφανώς ήταν.
There is no phone number.	Δεν υπάρχει αριθμός τηλεφώνου.
No one has caught it yet.	Κανείς δεν το έχει πιάσει ακόμα.
If you think you felt something, you did.	Αν νομίζεις ότι ένιωσες κάτι, το ένιωσες.
More is never better, especially when it comes to government.	Το περισσότερο δεν είναι ποτέ καλύτερο, ειδικά όταν πρόκειται για κυβέρνηση.
No legal error appears.	Κανένα νομικό λάθος δεν φαίνεται.
The pieces they have.	Τα κομμάτια που έχουν.
I am not interested in his problems.	Δεν με ενδιαφέρουν τα προβλήματά του.
The new law changes it.	Ο νέος νόμος το αλλάζει.
If not, this is a cheap answer.	Εάν όχι, αυτή είναι μια φτηνή απάντηση.
And he, obviously, had gone to the party.	Και αυτός, προφανώς, είχε πάει στο πάρτι.
To be able to do that.	Για να μπορέσω να το κάνω αυτό.
Do not hesitate to mention them in the comments section below.	Μη διστάσετε να τα αναφέρετε στην παρακάτω ενότητα σχολίων.
As soon as this project was over, however, he was looking forward to leaving.	Μόλις τελείωσε αυτό το έργο, όμως, ανυπομονούσε να φύγει.
What is left.	Ό,τι έχει μείνει.
But not everyone wants to live in a city.	Αλλά δεν θέλουν όλοι να ζήσουν σε μια πόλη.
I have a method for this.	Έχω μια μέθοδο για αυτό.
I can not understand why.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί.
I should have burst when these.	Θα έπρεπε να είχα σκάσει όταν αυτά.
Second, many are difficult to use or plan.	Δεύτερον, πολλά είναι δύσκολα στη χρήση ή στον προγραμματισμό.
I smiled at her and she smiled at me.	Της χαμογέλασα και εκείνη μου χαμογέλασε.
This school is the only place that is safe from her.	Αυτό το σχολείο είναι το μόνο μέρος που είναι ασφαλές από αυτήν.
This would come very close to the end.	Αυτό θα ερχόταν πολύ κοντά στο τέλος.
I do not seem very connected this morning.	Δεν μου φαίνεται πολύ συνδεδεμένος σήμερα το πρωί.
I can not talk much more. 	Δεν μπορώ να μιλήσω πολύ περισσότερο. 
finally won the stage with four seconds ahead.	τελικά κέρδισε τη σκηνή με τέσσερα δευτερόλεπτα μπροστά.
Well, my old one is gone.	Λοιπόν, το παλιό μου πέρασε.
So far there is no evidence that it was.	Μέχρι στιγμής δεν υπάρχουν στοιχεία ότι ήταν.
He was my big baby.	Ήταν το μεγάλο μου μωρό.
Get out in the cold.	Βγείτε στο κρύο.
He joined the resistance, like any young person in the area.	Εντάχθηκε στην αντίσταση, όπως κάθε νέος στην περιοχή.
I would just like to join him in this.	Θα ήθελα απλώς να συμμετάσχω μαζί του σε αυτό.
She was good.	Ήταν καλή.
I think it would be good to get up.	Νομίζω ότι θα ήταν καλό να σηκωθεί.
You have to tell me again what happened that night.	Πρέπει να μου πεις ξανά τι συνέβη εκείνο το βράδυ.
But the old man took it in with a smile.	Όμως ο γέρος το πήρε μέσα με ένα χαμόγελο.
That was my cell.	Εκεί ήταν το κελί μου.
It should be shot.	Θα πρέπει να πυροβοληθεί.
And he did not want to do that.	Και δεν ήθελε να το κάνει αυτό.
As noted earlier.	Όπως σημειώθηκε προηγουμένως.
My mouth was dry.	Το στόμα μου ήταν στεγνό.
The latter is an easy task.	Το τελευταίο είναι εύκολος στόχος.
states were affected.	κράτη επηρεάστηκαν.
I mean just go.	Εννοώ απλά πηγαίνω.
And to forget yourself is to see everything else.	Και το να ξεχνάς τον εαυτό σου είναι να βλέπεις όλα τα άλλα.
The other political party.	Το άλλο πολιτικό κόμμα.
I do not believe in luck.	Δεν πιστεύω στην τύχη.
Everything looks normal.	Όλα φαίνονται φυσιολογικά.
The mixture of yellow and black will give a brown color.	Το μείγμα κίτρινου και μαύρου θα δώσει ένα καφέ χρώμα.
I could not say exactly why.	Δεν μπορούσα να πω ακριβώς γιατί.
Go take advantage of your opportunity.	Πήγαινε να εκμεταλλευτείς την ευκαιρία σου.
Tonight, we had a little of both.	Απόψε, είχαμε λίγο και από τα δύο.
Creative people need to focus on the blue.	Οι δημιουργικοί άνθρωποι πρέπει να επικεντρωθούν στο μπλε.
So much happened that year.	Έγιναν τόσα πολλά εκείνη τη χρονιά.
They make a difference and tell the whole story.	Κάνουν τη διαφορά και λένε όλη την ιστορία.
I entered my check for money.	Μπήκα για χρήματα την επιταγή μου.
Now this spirit was standing in front of her.	Τώρα αυτό το πνεύμα στεκόταν μπροστά της.
Maybe she was crazy.	Ίσως ήταν τρελή.
Maybe even a lie.	Ίσως, ακόμη, ένα ψέμα.
This must be a safe place.	Αυτός πρέπει να είναι ένας ασφαλής χώρος.
Surely, they would not tell him.	Σίγουρα, δεν θα του το έλεγαν.
He could do this with a glance or a gesture.	Θα μπορούσε να το κάνει αυτό με ένα βλέμμα ή κίνηση.
In man, this power plays a limited way.	Στον άνθρωπο, αυτή η δύναμη παίζει περιορισμένο τρόπο.
Now, you pay for what you use.	Τώρα, πληρώνετε για αυτό που χρησιμοποιείτε.
Survival was also assessed.	Αξιολογήθηκε επίσης η επιβίωση.
Our old friend.	Ο παλιός μας φίλος.
I pass a large military truck.	Προσπερνώ ένα μεγάλο στρατιωτικό φορτηγό.
Put us.	Βάλτε μας.
I put an end to this now.	Βάζω ένα τέλος σε αυτό τώρα.
We will never know.	Δεν θα μάθουμε ποτέ.
We are beyond discussion.	Είμαστε πέρα ​​από τη συζήτηση.
Five minutes later it rained on them.	Πέντε λεπτά αργότερα τους έπιασε η βροχή.
No, he's not weird like that or anything.	Όχι, δεν είναι παράξενος έτσι ή τίποτα άλλο.
Luck of the draw, that.	Τύχη της κλήρωσης, αυτή.
As with any software project, we need to understand the requirements.	Όπως με κάθε έργο λογισμικού, πρέπει να κατανοήσουμε τις απαιτήσεις.
You can not learn it from a teacher.	Δεν μπορείς να το μάθεις από δάσκαλο.
It seems familiar.	Φαίνεται γνώριμη.
I love others.	Αγαπώ τους άλλους.
If you can explain.	Αν μπορείς να εξηγήσεις.
I spent a lot of time outside talking to trees and plants.	Πέρασα πολύ χρόνο έξω μιλώντας με δέντρα και φυτά.
He was talking about things that did not make sense.	Μιλούσε για πράγματα που δεν είχαν νόημα.
When he finished, he took a deep breath.	Όταν τελείωσε, άφησε μια μεγάλη ανάσα.
You have to pay for them.	Πρέπει να πληρώσετε για αυτά.
This movement is just beginning.	Αυτό το κίνημα μόλις ξεκινά.
At least not because of objects.	Τουλάχιστον όχι λόγω αντικειμένων.
Repeat once more.	Επαναλάβετε άλλη μια φορά.
When working with table views.	Όταν εργάζεστε με προβολές πίνακα.
This is the same in life.	Αυτό είναι το ίδιο στη ζωή.
I just feel a little confused.	Απλώς νιώθω λίγο μπερδεμένος.
I'm sure everyone knows the rules of the game.	Είμαι σίγουρος ότι όλοι γνωρίζουν τους κανόνες του παιχνιδιού.
I have given up trying to escape.	Έχω εγκαταλείψει την προσπάθεια να ξεφύγω.
A memory that directly contains the control words.	Μια μνήμη που περιέχει απευθείας τις λέξεις ελέγχου.
But you can not stand or face it.	Αλλά δεν αντέχεις ούτε να την αντιμετωπίσεις.
People could have lost their lives.	Οι άνθρωποι θα μπορούσαν να έχουν χάσει τη ζωή τους.
This year has been great so far.	Η φετινή χρονιά ήταν εξαιρετική μέχρι στιγμής.
They were both good at it.	Και οι δύο ήταν καλοί σε αυτό.
Her voice, not his.	Η φωνή της, όχι η δική του.
He had returned outside his parents's bedroom door at seven.	Είχε επιστρέψει έξω από την πόρτα της κρεβατοκάμαρας των γονιών του κατά τις επτά.
All three of my brothers went to the army.	Και τα τρία αδέρφια μου πήγαν στο στρατό.
After ten days he must fast.	Μετά από δέκα μέρες πρέπει να νηστέψει.
Soon from the mind and therefore zero interest.	Σύντομα από το μυαλό και επομένως μηδενικό ενδιαφέρον.
I lose in three sets.	Χάνω σε τρία σετ.
We look forward to hearing from you!	Ανυπομονούμε να ακούσουμε τις σκέψεις σας!.
But the good news is that this is the last visit to the doctor.	Αλλά τα καλά νέα είναι ότι αυτή είναι η τελευταία επίσκεψη σε γιατρό.
We are more than that.	Είμαστε περισσότερο από αυτό.
Beware after dark.	Προσοχή μετά το σκοτάδι.
With this knowledge he refused to create one.	Με αυτή τη γνώση αρνήθηκε να δημιουργήσει ένα.
And yours is the first post.	Και το δικό σου είναι το πρώτο ποστ.
Time, money and energy.	Χρόνος, χρήμα και ενέργεια.
This was a problem.	Εδώ ήταν πρόβλημα.
So go and read the post about me and then read everything else.	Πηγαίνετε λοιπόν και διαβάστε την ανάρτηση για μένα και μετά διαβάστε όλα τα άλλα.
I want to stand out.	Θέλω να ξεχωρίζω.
The less time they had, the better.	Όσο λιγότερο χρόνο είχαν, τόσο το καλύτερο.
Their clothes were not dirty.	Τα ρούχα τους δεν ήταν βρώμικα.
None of this is going to be a huge surprise.	Τίποτα από αυτά δεν πρόκειται να αποτελέσει τεράστια έκπληξη.
All studies included men and women.	Όλες οι μελέτες περιελάμβαναν άνδρες και γυναίκες.
She would not come in alone.	Δεν θα έμπαινε μόνη της.
It should just flow as you would normally expect.	Θα πρέπει απλώς να ρέει όπως θα περιμένατε συνήθως.
I think they have to prove that they can still trust me.	Νομίζω ότι πρέπει να αποδείξουν ότι μπορούν ακόμα να με εμπιστεύονται.
I loved her now more than ever.	Την αγάπησα τώρα περισσότερο από ποτέ.
Just look for it.	Απλά ψάξτε το.
He would not say.	Δεν θα έλεγε.
This is relevant.	Αυτό είναι σχετικό.
And you made a note of it in your account file.	Και το σημειώσατε στο αρχείο του λογαριασμού σας.
The game is over before it starts.	Το παιχνίδι έχει τελειώσει πριν ξεκινήσει.
I loved her and I loved them.	Την αγάπησα και τους αγάπησα.
I sat outside for ten minutes without anyone coming out.	Κάθισα έξω για δέκα λεπτά χωρίς να βγει κανείς.
This is a very good question.	Αυτή είναι μια πολύ καλή ερώτηση.
Just walk outside and have a beer.	Απλά περπατήστε έξω και πιείτε μια μπύρα.
It was on the second floor.	Ήταν στον δεύτερο όροφο.
The data represent the average of three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τον μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
I still do not understand your point of view.	Ακόμα δεν καταλαβαίνω την άποψή σου.
Five other animals served as controls.	Άλλα πέντε ζώα χρησίμευσαν ως μάρτυρες.
We intend to prepare you for this as best we can.	Σκοπεύουμε να σας προετοιμάσουμε για αυτό όσο καλύτερα μπορούμε.
This day continues to be one of.	Αυτή η μέρα συνεχίζει να είναι μία από τις.
All the mistakes that remain are definitely only mine.	Όλα τα λάθη που απομένουν είναι σίγουρα μόνο δικά μου.
The key name is the same, but the value has changed.	Το όνομα κλειδιού είναι το ίδιο, αλλά η τιμή έχει αλλάξει.
They are my men, my responsibility.	Είναι οι άντρες μου, η ευθύνη μου.
We walked to the room at the back.	Περπατήσαμε στο δωμάτιο στο πίσω μέρος.
The ship is here because of the disease on this planet.	Το πλοίο είναι εδώ λόγω της ασθένειας σε αυτόν τον πλανήτη.
Last week, that did not seem to work.	Την περασμένη εβδομάδα, αυτό δεν φάνηκε να λειτούργησε.
They could feel the wind.	Μπορούσαν να αισθανθούν τον άνεμο.
It was a job.	Ήταν μια δουλειά.
Not everyone can read their mind.	Δεν μπορούν όλοι να διαβάσουν το μυαλό τους.
They were wrong.	Εκαναν λάθος.
I am your king, and the king rules.	Είμαι ο βασιλιάς σου, και ο βασιλιάς κυβερνά.
In fact, most will never.	Στην πραγματικότητα, οι περισσότεροι δεν θα το κάνουν ποτέ.
It's bad for everyone.	Είναι κακό για όλους.
I am.	Εγώ είμαι.
But that was the opposite of their training.	Αλλά αυτό ήταν αντίθετο στην προπόνησή τους.
If it is not cold, add more ice.	Αν δεν είναι κρύο, προσθέστε περισσότερο πάγο.
In other words, the first copy time is relatively long.	Με άλλα λόγια, ο χρόνος πρώτης αντιγραφής είναι σχετικά μεγάλος.
I have tried it many times.	Το έχω δοκιμάσει πολλές φορές.
So tell me.	Πες μου λοιπόν.
I found it very, very difficult.	Το βρήκα πολύ, πολύ δύσκολο.
That was why my legs wanted to leave so much.	Αυτός ήταν ο λόγος που τα πόδια μου ήθελαν τόσο πολύ να φύγουν.
But he had no choice in the matter.	Αλλά δεν είχε άλλη επιλογή σε αυτό το θέμα.
It was clearly wrong.	Ήταν ξεκάθαρα λάθος.
He is the big one.	Είναι ο μεγάλος.
The animal is still by his side.	Το ζώο είναι ακόμα στο πλευρό του.
I could not hear, but it was hard not to hear.	Δεν άκουγα, αλλά ήταν δύσκολο να μην ακούσω.
Stay close, drop me a line and enjoy your stay !.	Μείνετε κοντά, ρίξτε μου μια γραμμή και απολαύστε τη διαμονή σας!.
Making it public.	Κάνοντας έξω δημόσια.
They killed many of them.	Σκότωσαν πολλούς από αυτούς.
I only saw the face.	Είδα μόνο το πρόσωπο.
Take back this ring.	Πάρε πίσω αυτό το δαχτυλίδι.
The hall door was open.	Η πόρτα του χολ ήταν ανοιχτή.
It's not necessarily that simple.	Δεν είναι απαραίτητα τόσο απλό.
I have fun.	Διασκεδάζω.
I just saved a video before that.	Μόλις αποθήκευσα ένα βίντεο πριν από αυτό.
And this remains especially the case in the event of an accident.	Και αυτό παραμένει ιδιαίτερα σε περίπτωση ατυχήματος.
It should not matter.	Δεν πρέπει να έχει σημασία.
You look very good to go for this job.	Φαίνεσαι πολύ καλός για να πας για αυτή τη δουλειά.
Please, just do not be mean.	Σε παρακαλώ, απλά μην είσαι κακός.
Lucky for you, lucky for me.	Τυχερός για σένα, τυχερός για μένα.
One two and one zero.	Ένα δύο και ένα μηδέν.
We reach the same result here.	Φτάνουμε στο ίδιο αποτέλεσμα εδώ.
They take a big risk that you would not take.	Παίρνουν ένα μεγάλο ρίσκο που δεν θα έπαιρνες εσύ.
And now it is done.	Και τώρα έγινε.
I have a lot more to do.	Έχω πολλά άλλα να κάνω.
He moved his weight, stood up, stepped back.	Μετακίνησε το βάρος του, στάθηκε, οπισθοχώρησε.
I felt cut off from the rest of the world.	Ένιωθα αποκομμένος από τον υπόλοιπο κόσμο.
We do not know.	Δεν ξέρουμε.
Your non is only about you.	Το μη σας έχει να κάνει μόνο με εσάς.
I closed my eyes and kept looking at her.	Έκλεισα τα μάτια μου και συνέχισα να την κοιτάζω.
It is, for you, perfect in every way.	Είναι, για σένα, τέλεια από κάθε άποψη.
We describe three cases and look at the literature.	Περιγράφουμε τρεις περιπτώσεις και εξετάζουμε τη βιβλιογραφία.
That's what they said.	Αυτά έχουν πει.
And police officers for whom he was arrested.	Και αστυνομικούς για τους οποίους συνελήφθη.
He does not want to go through it again.	Δεν θέλει να το ξαναπεράσει.
Many systems have been tested.	Πολλά συστήματα έχουν δοκιμαστεί.
A man comes down next to me.	Ένας άντρας κατεβαίνει δίπλα μου.
Government, a different offer was made.	Κυβέρνηση, έγινε μια διαφορετική προσφορά.
Every person has cancer cells in the body.	Κάθε άτομο έχει καρκινικά κύτταρα στο σώμα.
I did not want to see him like that.	Δεν ήθελα να τον δω έτσι.
Even more than that.	Ακόμα περισσότερο από αυτό.
Nine causes of death were described.	Περιγράφηκαν εννέα αιτίες θανάτου.
I do not think he would understand.	Δεν νομίζω ότι θα καταλάβαινε.
He wanted to make love to her, but he could not.	Ήθελε να κάνει έρωτα μαζί της, αλλά δεν μπορούσε.
Not in a negative way.	Όχι με αρνητικό τρόπο.
He is unable to answer her.	Δεν είναι σε θέση να της απαντήσει.
Constantly ahead of its time.	Συνεχώς μπροστά από την εποχή του.
The future is green.	Το μέλλον είναι πράσινο.
So we did not get the names.	Οπότε δεν πήραμε τα ονόματα.
I did not speak.	δεν μίλησα.
Update your plans as you travel.	Ενημερώστε τα σχέδιά σας καθώς ταξιδεύετε.
But you can choose.	Αλλά μπορείτε να επιλέξετε.
Everyone is welcome and no one is waiting.	Όλοι είναι ευπρόσδεκτοι και κανείς δεν περιμένει.
Waiting and listening.	Αναμονή και ακρόαση.
It's really fun for me.	Είναι πραγματικά διασκεδαστικό για μένα.
He held it in front of her, away from her body.	Το κράτησε μπροστά της, μακριά από το σώμα της.
Never serve cold.	Μην σερβίρετε ποτέ κρύο.
A moment later a very old woman opened it.	Μια στιγμή αργότερα μια πολύ ηλικιωμένη γυναίκα το άνοιξε.
We look great.	Δείχνουμε υπέροχα.
Topics include dogs and still lifes.	Τα θέματα περιλαμβάνουν σκύλους και νεκρή φύση.
We look forward to hearing from you soon !.	Ανυπομονούμε να ακούσουμε από εσάς σύντομα!.
I saw him holding it in front of him.	Τον είδα να το κρατάει μπροστά του.
Do not copy our work unless you link directly to the article.	Μην αντιγράψετε την εργασία μας εκτός και αν συνδέσετε απευθείας στο άρθρο.
Sometimes it is not an easy task.	Μερικές φορές δεν είναι εύκολη υπόθεση.
Thus, they are used in many applications and models.	Έτσι, χρησιμοποιούνται σε πολλές εφαρμογές και μοντέλα.
This is not real news.	Δεν πρόκειται για πραγματική είδηση.
You are under stress.	Είστε υπό άγχος.
He pointed to the village.	Υπέδειξε το χωριό.
It was fine.	Ήταν μια χαρά.
From a representative experiment.	Από ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
But that only happens very rarely, very rarely, you know.	Αλλά αυτό συμβαίνει μόνο σπάνια, πολύ σπάνια, ξέρετε.
He told them everything.	Τους είπε τα πάντα.
It's solely up to you how you want to do things.	Εξαρτάται αποκλειστικά από εσάς πώς θέλετε να κάνετε πράγματα.
The room and the bed were both quite comfortable.	Το δωμάτιο και το κρεβάτι ήταν και τα δύο αρκετά άνετα.
Her country does not even exist now as it was for her.	Η χώρα της δεν υπάρχει καν τώρα όπως ήταν για εκείνη.
That changes everything.	Που αλλάζει τα πάντα.
Here's the problem.	Εδώ είναι το πρόβλημα.
These days the internet offers even more options.	Αυτές τις μέρες το διαδίκτυο προσφέρει ακόμα περισσότερες επιλογές.
Or so he thought it was his time.	Ή έτσι νόμιζε ότι ήταν η ώρα του.
We liked it here.	Μας άρεσε εδώ.
This example shows how those with military might were able to rule.	Αυτό το παράδειγμα δείχνει πώς εκείνοι με στρατιωτική δύναμη μπόρεσαν να κυβερνήσουν.
I was not myself.	Δεν ήμουν ο εαυτός μου.
I was on the run.	Ήμουν σε φυγή.
He reached out his hand for me.	Άπλωσε το χέρι του για μένα.
I will do my best.	Θα το κάνω το καλύτερο.
It also makes you a family.	Σε κάνει και οικογένεια.
We stayed out longer than normal, but it was worth it.	Μείναμε έξω περισσότερο από το κανονικό, αλλά άξιζε τον κόπο.
Regardless of your religion, this could be used to help many people.	Ανεξάρτητα από τη θρησκεία σας, αυτό θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί για να βοηθήσει πολλούς ανθρώπους.
Their body breaks.	Το σώμα τους σπάει.
I really should not have said that.	Πραγματικά δεν έπρεπε να το πω αυτό.
But he knew there was no hidden meaning here.	Αλλά ήξερε ότι δεν υπήρχε κανένα κρυφό νόημα εδώ.
Will be presented.	Θα παρουσιαστεί.
Give him a minute to save everything.	Δώστε του ένα λεπτό για να σώσετε τα πάντα.
On paper, this option sounds very good.	Στα χαρτιά, αυτή η επιλογή ακούγεται πολύ καλή.
But not necessarily.	Όχι όμως απαραίτητα.
But it's not just that.	Όμως, δεν είναι μόνο αυτό.
I really like this book.	Μου αρέσει πολύ αυτό το βιβλίο.
We planned to go today for about eight weeks.	Σχεδιάζαμε να πάμε σήμερα για περίπου οκτώ εβδομάδες.
I liked it for that.	Μου άρεσε γι' αυτό.
The locations were fast.	Οι τοποθεσίες ήταν γρήγορες.
This world is too late for us.	Αυτός ο κόσμος είναι πολύ αργά για εμάς.
Some are not.	Μερικοί δεν είναι.
But there is another possibility.	Υπάρχει όμως και μια άλλη πιθανότητα.
They did not shoot at him.	Δεν πυροβόλησαν εναντίον του.
It was an incredible experience.	Ήταν μια απίστευτη εμπειρία.
This panel is meant to be funny.	Αυτό το πάνελ προορίζεται να είναι αστείο.
I hope you understand.	Ελπίζω να καταλαβαίνετε.
Another strange thing impressed him then.	Άλλο ένα περίεργο πράγμα τον εντυπωσίασε στη συνέχεια.
He has never made love.	Δεν έχει κάνει ποτέ έρωτα.
I sat on the arm of the chair.	Κάθισα στο μπράτσο της καρέκλας.
Do you know insurance companies?	Ξέρεις ασφαλιστικές εταιρείες.
This is rare for me this year.	Αυτό είναι σπάνιο για μένα φέτος.
The place is empty tonight.	Το μέρος είναι άδειο απόψε.
As with everything else, some are a little better done than others.	Όπως με οτιδήποτε άλλο, μερικά είναι λίγο πιο καλοδουλεμένα από άλλα.
The title of the post means nothing.	Ο τίτλος της ανάρτησης δεν σημαίνει τίποτα.
We did not watch.	Δεν παρακολουθήσαμε.
He would know when the time was right.	Θα ήξερε πότε ήταν η κατάλληλη στιγμή.
I had fans and I grew up.	Είχα θαυμαστές και μεγάλωνα.
Nothing could be further from the truth.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να αφαιρεθεί περισσότερο από την αλήθεια.
Especially my family.	Ειδικά η οικογένειά μου.
It seemed more like a place to stay.	Μου φαινόταν περισσότερο σαν τόπος διαμονής.
He does not want you.	Δεν σε θέλει.
Not proud of that.	Όχι περήφανος για αυτό.
They keep my feet so warm and so comfortable.	Διατηρούν τα πόδια μου τόσο ζεστά και είναι τόσο άνετα.
I have not heard anything say otherwise.	Δεν έχω ακούσει κάτι να λέει διαφορετικά.
Such a range of characters.	Τέτοια γκάμα χαρακτήρων.
But they had fun.	Αλλά διασκέδασαν.
She tells him she is busy.	Του λέει ότι είναι απασχολημένη.
You love the customer during a reading.	Αγαπάτε τον πελάτη κατά τη διάρκεια μιας ανάγνωσης.
It's huge, and basically a church in itself.	Είναι τεράστιο, και βασικά μια εκκλησία από μόνη της.
Fill a small bowl with a little water.	Γεμίστε ένα μικρό μπολ με λίγο νερό.
Making a feature film with this background is difficult.	Το να κάνεις μια ταινία μεγάλου μήκους με αυτό το υπόβαθρο είναι δύσκολο.
I choose to look to the future.	Επιλέγω να κοιτάξω το μέλλον.
I really believe the world is over.	Πραγματικά πιστεύω ότι ο κόσμος έχει τελειώσει.
He did not want that.	Δεν το ήθελε αυτό.
So you have to fix it first.	Πρέπει λοιπόν να το διορθώσετε πρώτα.
I was lucky.	Ήμουν τυχερός.
Send me details about other related products from third parties.	Στείλτε μου λεπτομέρειες για άλλα σχετικά προϊόντα από τρίτα μέρη.
Oh is the exception.	Ω είναι η εξαίρεση.
I wanted to make him talk to me.	Ήθελα να τον αναγκάσω να μου μιλήσει.
I have no feelings.	Δεν έχω συναισθήματα.
Therefore, nothing related to my account depends on it.	Επομένως, τίποτα σχετικό με τον λογαριασμό μου δεν εξαρτάται από αυτό.
I had no job to be here, no role to play.	Δεν είχα δουλειά να είμαι εδώ, ούτε ρόλο να παίξω.
My shoes have been removed.	Τα παπούτσια μου έχουν αφαιρεθεί.
I knew you would look for him.	Ήξερα ότι εσύ θα τον αναζητούσες.
And no one goes to sleep.	Και κανείς δεν πάει για ύπνο.
Everything is taken care of.	Όλα φροντίζονται.
In the private sphere, women have also achieved a special kind of position.	Στον ιδιωτικό χώρο, οι γυναίκες πέτυχαν επίσης κάποιο ιδιαίτερο είδος θέσης.
I have useful skills.	Έχω χρήσιμες δεξιότητες.
I could not take my eyes off him.	Δεν μπορούσα να πάρω τα μάτια μου από πάνω του.
You made a bad game.	Έκανες ένα κακό παιχνίδι.
He got the services he needed.	Έλαβε τις υπηρεσίες που χρειαζόταν.
Online sales are over.	Οι διαδικτυακές πωλήσεις έχουν τελειώσει.
He was forced to give it up.	Αναγκάστηκε να παραιτηθεί από αυτό.
Water at room temperature or hot tea is best.	Το καλύτερο είναι το νερό σε θερμοκρασία δωματίου ή το ζεστό τσάι.
Users are more active than they were two years ago.	Οι χρήστες είναι πιο ενεργοί από ό,τι πριν από δύο χρόνια.
They have a huge history.	Έχουν τεράστια ιστορία.
See more of his series here.	Δείτε περισσότερα από τη σειρά του εδώ.
So finally the written examination is over now.	Έτσι επιτέλους η γραπτή εξέταση τελείωσε τώρα.
Here, nothing was left of her.	Εδώ, δεν είχε μείνει τίποτα από αυτήν.
I can not take it below the other.	Δεν μπορώ να το πάρω κάτω από το άλλο.
I have two wonderful children who mean everything to me.	Έχω δύο υπέροχα παιδιά που σημαίνουν τα πάντα για μένα.
They play very loud and they play very smart.	Παίζουν πολύ δυνατά και παίζουν πολύ έξυπνα.
We really need this child.	Το χρειαζόμαστε πραγματικά αυτό το παιδί.
With each failure, you are one step closer to success.	Με κάθε αποτυχία, είστε ένα βήμα πιο κοντά στην επιτυχία.
He laughed on the phone.	Γέλασε στο τηλέφωνο.
You mentioned the train.	Ανέφερες το τρένο.
It was really hard to do.	Ήταν πραγματικά δύσκολο να γίνουν.
Or because we have a new leader.	Ή επειδή έχουμε νέο ηγέτη.
It was a good idea then, and it remains a good idea.	Καλή ιδέα ήταν τότε, και καλή ιδέα παραμένει.
He is stronger than a man.	Είναι πιο δυνατό από έναν άντρα.
Her voice came out thick.	Η φωνή της βγήκε χοντρή.
He knew this voice well.	Ήξερε καλά αυτή τη φωνή.
Such questions are definitely on the subject.	Τέτοιες ερωτήσεις είναι σίγουρα στο θέμα.
Remember, he is still quite young.	Θυμηθείτε, είναι ακόμα αρκετά νέος.
However, it was a secret development.	Ωστόσο, ήταν μια μυστική ανάπτυξη.
I should be happy right now.	Θα έπρεπε να είμαι χαρούμενος αυτή τη στιγμή.
Whatever you say, it will only use you.	Ό,τι και να πεις, θα χρησιμοποιήσει μόνο εσένα.
Milk was one of the first of these ingredients.	Το γάλα ήταν ένα από τα πρώτα από αυτά τα υλικά.
She would be nervous and do it as something consoling.	Θα ήταν νευρική και θα το έκανε ως κάτι παρηγορητικό.
They are not his children.	Δεν είναι παιδιά του.
That was when he was upset.	Τότε ήταν που ήταν αναστατωμένος.
What happened next happened to me.	Αυτό που έγινε μετά, συνέβη σε μένα.
The houses here are sold within a few hours of being put on the market.	Τα σπίτια εδώ πωλούνται μέσα σε λίγες ώρες από τη στιγμή που θα κυκλοφορήσουν στην αγορά.
He has friends, but he is not the same.	Έχει τους φίλους του, αλλά δεν είναι το ίδιο.
They say that the king asked them to close it.	Λένε ότι ο βασιλιάς ζήτησε να το κλείσουν.
Another night he threw two press cases near the water.	Ένα άλλο βράδυ πέταξε δύο θήκες τύπου κοντά στο νερό.
He closed his eyes and said nothing.	Έκλεισε τα μάτια του και δεν είπε τίποτα.
But few believe him completely.	Λίγοι όμως τον πιστεύουν πλήρως.
He seems to agree with the tips for this answer.	Φαίνεται να συμφωνεί με τις συμβουλές για αυτήν την απάντηση.
There was no sign on it anywhere.	Δεν υπήρχε σημάδι πάνω του πουθενά.
All you have to do is use them.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να τα χρησιμοποιήσετε.
More coming soon.	Περισσότερα σύντομα.
He wants to be something.	Θέλει να είναι κάτι.
I will definitely recommend them.	Σίγουρα θα τους προτείνω.
I even tried the black market for you.	Δοκίμασα ακόμη και τη μαύρη αγορά για εσάς.
He did not say yes but he did not say no.	Δεν είπε ναι αλλά δεν είπε όχι.
You worked hard to prepare it, and it shows.	Δουλέψατε σκληρά για να το προετοιμάσετε, και αυτό φαίνεται.
Maybe it's because of that.	Ίσως οφείλεται σε αυτό.
He held my hand gently in his.	Κράτησε το χέρι μου στο χέρι του απαλά.
She did not know what to think of him.	Δεν ήξερε τι να σκεφτεί για εκείνον.
We are just preparing everything today.	Απλώς ετοιμάζουμε τα πάντα σήμερα.
There is no voice of resistance.	Δεν υπάρχει φωνή αντίστασης.
But this is not something new.	Αλλά αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο.
Not so good.	Ούτε και τόσο καλό.
And crying.	Και το κλάμα.
First, the total number of patients was small.	Πρώτον, ο συνολικός αριθμός των ασθενών ήταν μικρός.
He did not start talking immediately.	Δεν άρχισε να μιλάει αμέσως.
He went up and down, remembering the boy's words.	Ανέβαινε και έπεσε, με τη μνήμη των λόγων του αγοριού.
You do not need to reply to this letter.	Δεν χρειάζεται να απαντήσετε σε αυτό το γράμμα.
All you need is one step.	Το μόνο που χρειάζεται είναι ένα μόνο βήμα.
I had seen them together.	Τους είχα δει μαζί.
I think that was the answer.	Νομίζω ότι αυτή ήταν η απάντηση.
This is possible with standard techniques.	Αυτό είναι δυνατό με τυπικές τεχνικές.
But there is no word yet on what the outcome may be.	Αλλά δεν υπάρχει ακόμα γνωστοποίηση ποιο μπορεί να είναι το αποτέλεσμα αυτού.
If this was a risk we would not do it.	Αν αυτό ήταν ρίσκο δεν θα το κάναμε.
But he did not.	Αλλά δεν το έκανε.
My God, soft lips and hair and hands.	Θεέ μου, τα απαλά χείλη και τα μαλλιά και τα χέρια.
It's just sex.	Είναι απλά σεξ.
It's long.	Είναι μακρύ.
Well, that would deal with it right away.	Λοιπόν, αυτό θα αντιμετώπιζε άμεσα.
I could not stand the steps towards the car.	Δεν άντεξα τα βήματα προς το αυτοκίνητο.
He asked me for a cup of tea.	Μου ζήτησε ένα τσάι.
You have to play the game.	Πρέπει να παίξεις το παιχνίδι.
It's in your class.	Είναι στην τάξη σου.
Well, you would not even read that.	Λοιπόν, δεν θα το διάβαζες καν αυτό.
I'm not sure how to do that.	Δεν είμαι σίγουρος πώς θα το κάνουμε αυτό.
They gave water twice a day.	Έδωσαν νερό δύο φορές την ημέρα.
I liked the movie.	Μου άρεσε η ταινία.
A minute careful walk and there is no doubt.	Ένα λεπτό προσεκτικό περπάτημα και δεν υπάρχει καμία αμφιβολία.
There is no security, that's why existence is so beautiful.	Ασφάλεια δεν υπάρχει, γι' αυτό η ύπαρξη είναι τόσο όμορφη.
Or let him walk.	Ή να τον αφήσω να περπατήσει.
But only because.	Αλλά μόνο και μόνο επειδή.
Inside an apartment.	Μέσα σε ένα διαμέρισμα.
We will not be able to do anything interesting this week.	Δεν θα μπορέσουμε να κάνουμε κάτι ενδιαφέρον αυτή την εβδομάδα.
There is a reason why people are nervous about science and technology.	Υπάρχει λόγος που οι άνθρωποι είναι νευρικοί για την επιστήμη και την τεχνολογία.
And he survived.	Και το επέζησε.
See below for details.	Δείτε παρακάτω για λεπτομέρειες.
It starts very, very early.	Ξεκινάει πολύ, πολύ νωρίς.
You better leave now and edit this new information.	Καλύτερα να φύγετε τώρα και να επεξεργαστείτε αυτές τις νέες πληροφορίες.
So a lot of theory and not a lot of reality.	Άρα πολλή θεωρία και όχι πολλή πραγματικότητα.
In summer, the yellow flowers open at night.	Το καλοκαίρι, τα κίτρινα λουλούδια ανοίγουν τη νύχτα.
I can not take my breath away.	Δεν μπορώ να πάρω την ανάσα μου.
And so the police just walked away from the spot.	Και έτσι η αστυνομία μόλις απομακρύνθηκε από το σημείο.
It was the first time he had shown it.	Ήταν η πρώτη φορά που το έδειχνε.
Then he was sure he was falling.	Τότε ήταν σίγουρος ότι έπεφτε.
When we hide it makes things worse.	Όταν κρυβόμαστε κάνει τα πράγματα χειρότερα.
I just like this move, for no real reason.	Απλώς μου αρέσει αυτή η κίνηση, χωρίς πραγματικό λόγο.
Even so, the basic rules of war remained the same.	Ακόμα κι έτσι, οι βασικοί κανόνες του πολέμου παρέμειναν οι ίδιοι.
You will not have any problems now.	Δεν θα έχεις κανένα πρόβλημα τώρα.
It is a law at its best.	Είναι νόμος στα καλύτερά του.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σας βλέπω.
Or maybe he didn't remember it the same way.	Ή ίσως δεν το θυμόταν με τον ίδιο τρόπο.
I will put everything open.	Θα τα βάλω όλα ανοιχτά.
Ability to write regular business reports.	Δυνατότητα σύνταξης τακτικών επιχειρηματικών αναφορών.
The main outcome measure was the percentage of live births.	Το κύριο μέτρο έκβασης ήταν το ποσοστό ζώντων γεννήσεων.
I went back in time.	Γύρισα τον χρόνο πίσω.
They said they only saw unmarried adults being held outside on the bridge.	Είπαν ότι είδαν μόνο ανύπαντρους ενήλικες να κρατούνται έξω στη γέφυρα.
So is her husband.	Το ίδιο και ο άντρας της.
I could still see her face in my mind.	Έβλεπα ακόμα το πρόσωπό της στο μυαλό μου.
Fields fell asleep.	Ο Φιλντς αποκοιμήθηκε.
They both go in and out as they please.	Μπαίνουν και οι δύο μέσα και βγαίνουν έξω όπως θέλουν.
But the situation is still demanding more.	Αλλά η κατάσταση εξακολουθεί να ζητά περισσότερα.
This has never happened before.	Αυτό δεν έχει ξαναγίνει.
I think he will ride for a few hours and then take off.	Νομίζω ότι θα κάνει ιππασία για μερικές ώρες και μετά θα απογειωθεί.
It was a big deal with the network.	Ήταν μεγάλο πράγμα με το δίκτυο.
I could not do more than cut my heart out.	Δεν μπορούσα να το κάνω περισσότερο από το να κόψω την καρδιά μου.
This can be done much in advance.	Αυτό μπορεί να γίνει πολύ εκ των προτέρων.
He turned and ran.	Γύρισε και έτρεξε.
The reason why he never succeeded is beyond me.	Το γιατί δεν τα κατάφερε ποτέ δεν με ξεπερνά.
He is the fourth child out of six.	Είναι το τέταρτο παιδί από έξι.
It just says on its own.	Απλώς λέει από μόνο του.
The judge ruled that the attitude was correct.	Ο δικαστής έκρινε ότι η στάση ήταν σωστή.
They can report and discuss their findings with you.	Μπορούν να αναφέρουν και να συζητήσουν τα ευρήματά τους μαζί σας.
Put aside his personal life.	Αφήστε στην άκρη την προσωπική του ζωή.
The reason it matters is that it was not her secret to keep it.	Ο λόγος που έχει σημασία είναι ότι δεν ήταν το μυστικό της να το κρατήσει.
The track on the left now becomes the track on the right.	Το κομμάτι στα αριστερά, τώρα γίνεται το κομμάτι στα δεξιά.
Let's have fun.	Ας το διασκεδάσουμε.
He asked who was there.	Ρώτησε ποιος ήταν εκεί.
All products were the right size.	Όλα τα προϊόντα είχαν το σωστό μέγεθος.
Especially since he had such an obvious passion for something else.	Ειδικά αφού είχε τόσο προφανές πάθος για κάτι άλλο.
The baby should also be asleep.	Το μωρό πρέπει επίσης να κοιμάται.
And there are even facts that happen.	Και υπάρχουν ακόμη και στοιχεία που συμβαίνουν.
I highly recommend it.	Την προτείνω ανεπιφύλακτα.
All the authors collected and read the bibliography.	Όλοι οι συγγραφείς συνέλεξαν και διάβασαν τη βιβλιογραφία.
I really felt sorry for him.	Πραγματικά τον λυπόμουν.
It is not cheap.	Δεν είναι φτηνό.
But even that is not perfect.	Αλλά ούτε αυτό είναι τέλειο.
Oh, and the wine.	Α, και το κρασί.
You are far away.	Έχεις φύγει πολύ.
They would not leave.	Δεν θα έφευγαν.
You do not need to know much.	Δεν χρειάζεται να ξέρετε πολλά.
Because he could not.	Γιατί δεν μπορούσε.
But Dad obviously has other ideas of his own.	Αλλά ο μπαμπάς προφανώς έχει άλλες δικές του ιδέες.
He could not be himself.	Δεν μπορούσε να είναι ο εαυτός του.
Out of the eyes out of the mind.	Εξω από τα μάτια έξω από το μυαλό.
You will stay right here.	Θα μείνετε ακριβώς εδώ.
Neither is very successful.	Κανένα από τα δύο δεν είναι πολύ επιτυχημένο.
In everyday life, sometimes a person can name black on white.	Στην καθημερινή ζωή, μερικές φορές ο άνθρωπος μπορεί να ονομάσει το μαύρο σε άσπρο.
Call me when you want to be picked up.	Τηλεφωνήστε μου όταν θέλετε να σας πάρουν.
It comes out like stories.	Βγαίνει σαν ιστορίες.
We update this content as often as possible.	Ενημερώνουμε αυτό το περιεχόμενο όσο πιο συχνά γίνεται.
It is different from having a wish that you are sure is a wish.	Είναι διαφορετικό από το να έχεις μια ευχή που είσαι σίγουρος ότι είναι η επιθυμία.
It just did not happen.	Απλώς δεν έγινε.
Two weeks later, the medium was removed.	Δύο εβδομάδες αργότερα, το μέσο αφαιρέθηκε.
He stood up slowly, taking the time to figure out his next move.	Στάθηκε αργά, αφιερώνοντας χρόνο για να καταλάβει την επόμενη κίνησή του.
What is the second small.	Ποιο είναι το δεύτερο μικρό.
And it was worth it.	Και άξιζε τον κόπο.
If you are a single dad, this can be very difficult.	Αν είσαι μόνος μπαμπάς, αυτό μπορεί να είναι πολύ δύσκολο.
There is no way to fix this.	Δεν υπάρχει τρόπος να διορθωθεί αυτό.
Yes, they would.	Ναι, θα έμπαιναν εδώ μέσα.
It's very nice to be able to do that.	Είναι πολύ ωραίο να μπορείς να το κάνεις.
Thanks to his father.	Χάρη στον πατέρα του.
I do not trust anyone.	Δεν εμπιστεύομαι κανέναν.
I did this and it works.	Το έκανα αυτό και λειτουργεί.
If there is a will, there is a way.	Αν υπάρχει θέληση, υπάρχει τρόπος.
She could no longer imagine how her face could have changed.	Δεν μπορούσε πια να φανταστεί πώς μπορεί να είχε αλλάξει το πρόσωπό της.
The most useful is communication.	Το πιο χρήσιμο είναι η επικοινωνία.
There was a name.	Υπήρχε ένα όνομα.
Matter was all that was involved.	Η ύλη ήταν το μόνο που εμπλέκεται.
No one would do that.	Κανείς δεν θα το έκανε αυτό.
Try a different approach.	Δοκίμασε μια διαφορετική προσέγγιση.
What you say goes.	Αυτό που λες πάει.
Here, for sure, is a strong man.	Εδώ, σίγουρα, είναι ένας δυνατός άντρας.
They had only tried it once before.	Το είχαν δοκιμάσει μόνο μια φορά στο παρελθόν.
Of course, it still needs to be agreed.	Φυσικά, θα πρέπει ακόμα να συνεννοηθεί.
Further research efforts need to focus on this area.	Περαιτέρω ερευνητικές προσπάθειες πρέπει να επικεντρωθούν σε αυτόν τον τομέα.
Choose your dream website before anyone else does.	Επιλέξτε τον ιστότοπο των ονείρων σας πριν το κάνει κάποιος άλλος.
Tell me how you understand this.	Πες μου πού καταλαβαίνεις σε αυτό.
Or if there is, tell me what it is.	Ή αν υπάρχει, πες μου τι είναι.
After that, we need to talk.	Μετά από αυτό, θα πρέπει να μιλήσουμε.
He never gets up on his feet.	Δεν σηκώνεται ποτέ ψηλά στα πόδια του.
Well, it is not.	Λοιπόν, δεν είναι.
I think my only hope is to commit suicide.	Νομίζω ότι η μόνη μου ελπίδα είναι να αυτοκτονήσω.
People overcame it.	Ο κόσμος το ξεπέρασε.
It can be down, up or next to.	Μπορεί να είναι κάτω, πάνω ή δίπλα.
We feel we have a leap over some people.	Νιώθουμε ότι έχουμε ένα άλμα πάνω από κάποιους ανθρώπους.
He came.	Ήρθε.
Maybe you would like to sit down with us and discuss it.	Ίσως θα θέλατε να καθίσετε μαζί μας και να το συζητήσουμε.
My parents had one.	Οι γονείς μου είχαν ένα.
The note said he could not keep the date of their dinner.	Το σημείωμα έλεγε ότι δεν μπορούσε να κρατήσει την ημερομηνία του δείπνου τους.
Your body speaks.	Το σώμα σου μιλάει.
Things are going very badly.	Τα πράγματα πάνε πολύ άσχημα.
It starts with a simple phone call.	Ξεκινά με ένα απλό τηλεφώνημα.
If something happened to you.	Αν σου συνέβη κάτι.
A second later, it reopened.	Ένα δευτερόλεπτο αργότερα, άνοιξε ξανά.
I evaluated my situation.	Αξιολόγησα την κατάστασή μου.
Morning makes the day and it is very important to start with health.	Το πρωί φτιάχνει τη μέρα και είναι πολύ σημαντικό να ξεκινήσετε με υγεία.
I'm sorry that needs to be done.	Λυπάμαι που πρέπει να γίνει.
I went back to work.	Επέστρεψα στη δουλειά.
I just wanted to die to escape the pain.	Ήθελα απλώς να πεθάνω για να ξεφύγω από τον πόνο.
She is an incredible teacher.	Είναι μια απίστευτη δασκάλα.
Then apply the salt.	Στη συνέχεια εφαρμόζεται το αλάτι.
They are both very careful to protect her.	Και οι δύο είναι πολύ προσεκτικοί για να την προστατεύσουν.
These conditions can be side effects from a primary cause.	Αυτές οι καταστάσεις μπορεί να είναι δευτερεύουσες επιδράσεις από μια πρωταρχική αιτία.
Suddenly there was freedom for me in my home.	Ξαφνικά υπήρχε ελευθερία για μένα στο σπίτι μου.
But they could not.	Αλλά δεν μπορούσαν.
You are among friends here.	Είστε ανάμεσα σε φίλους εδώ.
There are entire companies that will do this for you.	Υπάρχουν ολόκληρες εταιρείες που θα το κάνουν αυτό για εσάς.
He also laughed for the first time.	Γέλασε, επίσης, για πρώτη φορά.
I know what to look for now.	Ξέρω τι να ψάξω τώρα.
This is not what we do.	Δεν είναι αυτό που κάνουμε.
Out of a dozen.	Εκτός δεκάδας.
High demand is expected, so do not miss this opportunity.	Αναμένεται μεγάλη ζήτηση, οπότε μην χάσετε αυτήν την ευκαιρία.
Imagine what this must be like.	Φανταστείτε πώς πρέπει να είναι αυτό.
They would control each other's thoughts.	Θα έλεγχαν τις σκέψεις τους μεταξύ τους.
This was done for different price sets for the charges.	Αυτό έγινε για διαφορετικά σύνολα τιμών για τις χρεώσεις.
I will send him to you.	Θα τον βάλω να σου στείλει.
I have no problem sleeping at night.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα να κοιμηθώ το βράδυ.
Both parties must agree.	Και τα δύο μέρη πρέπει να συναινέσουν.
This opinion is an exception.	Αυτή η γνώμη αποτελεί εξαίρεση.
A more complex mechanism seems to be involved.	Φαίνεται ότι εμπλέκεται ένας πιο περίπλοκος μηχανισμός.
I have never heard of anyone having this problem.	Δεν έχω ακούσει ποτέ κανέναν να έχει αυτό το πρόβλημα.
And that's what good teams do up front.	Και αυτό κάνουν οι καλές ομάδες μπροστά.
This support does not exist.	Αυτή η υποστήριξη δεν υπάρχει.
Big changes had been made in the small town.	Μεγάλες αλλαγές είχαν γίνει στη μικρή πόλη.
She plans to pass.	Εκείνη, σχεδιάζει να περάσει.
This is not the first time this has happened.	Δεν είναι η πρώτη φορά που συμβαίνει αυτό.
For this.	Προς τούτο.
No, that was smaller.	Όχι, αυτό ήταν μικρότερο.
This is to know a language.	Αυτό είναι να ξέρεις μια γλώσσα.
It keeps me.	Με κρατάει.
One possible explanation for these differences could be the impact of speed.	Μια πιθανή εξήγηση για αυτές τις διαφορές θα μπορούσε να είναι ο αντίκτυπος της ταχύτητας.
It sometimes happened in public and scared people.	Συνέβαινε μερικές φορές δημόσια και τρόμαζε τον κόσμο.
No easy sign.	Κανένα εύκολο σημάδι.
That's what her young face was saying.	Αυτό έλεγε το νεαρό της πρόσωπο.
But let's try to make it work.	Αλλά ας προσπαθήσουμε να το κάνουμε αυτό να λειτουργήσει.
They will not vote for him this year.	Δεν θα τον ψηφίσουν φέτος.
I share it with some other girls.	Το μοιράζομαι με μερικά άλλα κορίτσια.
But that should wait until tomorrow, he thought.	Αλλά αυτό θα πρέπει να περιμένει μέχρι αύριο, σκέφτηκε.
Accumulated pain, beyond where the pain had ever been.	Συσσωρευμένος πόνος, πέρα ​​από εκεί που ο πόνος είχε περάσει ποτέ.
And that definitely involves the students.	Και αυτό σίγουρα περιλαμβάνει τους μαθητές.
I know you're scared.	Ξέρω ότι φοβάσαι.
I'm proud to have met you.	Είμαι περήφανος που σε γνώρισα.
Go and do your job.	Πήγαινε και κάνε τη δουλειά σου.
Or rather, that particular effort will die.	Ή μάλλον, η συγκεκριμένη προσπάθεια θα πεθάνει.
Press it well.	Πιέστε το καλά.
It's quite an image.	Είναι αρκετά μια εικόνα.
It's a relationship.	Είναι μια σχέση.
King, the judge asked.	Βασιλιάς, ρώτησε ο δικαστής.
This lights up.	Αυτό ανάβει.
The reviews were quite mixed at this point.	Οι κριτικές ήταν αρκετά ανάμεικτες σε αυτό το σημείο.
Life was shared between us.	Η ζωή μοιράστηκε μεταξύ μας.
And my mom was a hard-working single mom.	Και η μαμά μου ήταν μια σκληρά εργαζόμενη ανύπαντρη μαμά.
Be like that.	Να είσαι έτσι.
There were no significant differences between the groups depending on age.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων ανάλογα με την ηλικία.
In addition, there was no significant lack of adjustment.	Επιπλέον, δεν υπήρχε σημαντική έλλειψη προσαρμογής.
He will not come without her.	Δεν θα έρθει χωρίς αυτήν.
Its expression does not change.	Η έκφρασή της δεν αλλάζει.
He thought about it.	Το σκέφτηκε.
I did not see it coming.	Δεν το είδα να έρχεται.
There was another a few steps ahead.	Υπήρχε ένας άλλος μερικά βήματα μπροστά.
Come to think of it, so does the rest of her family.	Ελάτε να το σκεφτείτε, το ίδιο κάνει και η υπόλοιπη οικογένειά της.
This is how the system works.	Αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργεί το σύστημα.
I rejected it.	Το απέρριψα.
They do not tell me more.	Δεν μου λένε περισσότερα.
And this one is us.	Και αυτός κάποιος είμαστε εμείς.
Glass was everywhere.	Το γυαλί ήταν παντού.
They will remember you if you do.	Θα σε θυμούνται αν το κάνεις.
Weight that can not be ignored.	Βάρος που δεν μπορεί να αγνοηθεί.
Your families were lucky enough to be together.	Οι οικογένειές σας είχαν την τύχη να βρεθούν μεταξύ τους.
He wanted to put it in his mouth.	Ήθελε να το βάλει στο στόμα του.
The first two are dead.	Οι δύο πρώτοι είναι νεκροί.
Anyone can help me.	Όποιος μπορεί να με βοηθήσει.
This usually requires a plant or greater loss.	Αυτό συνήθως απαιτεί ένα φυτό ή μεγαλύτερη απώλεια.
And then he laughed.	Και μετά γέλασε.
Such a wonderful song.	Ένα τόσο υπέροχο τραγούδι.
People talk about it.	Ο κόσμος μιλάει για αυτό.
Our main endpoints were the cost of the hospital and the length of stay.	Τα κύρια καταληκτικά μας σημεία ήταν το κόστος του νοσοκομείου και η διάρκεια παραμονής.
Raise your hands.	Σηκώστε τα χέρια σας.
However, none of this happens.	Ωστόσο, τίποτα από αυτά δεν συμβαίνει.
I sat down again.	Κάθισα πάλι.
Or more like one and a half.	Ή περισσότερο σαν ενάμιση.
He had told her many times.	Της το είχε πει πολλές φορές.
He has another step ahead of his game.	Έχει άλλο ένα βήμα μπροστά στο παιχνίδι του.
After that, it's pretty easy.	Μετά από αυτό, είναι αρκετά εύκολο.
He helped us.	Μας βοήθησε.
The conclusion makes a very good difference for me to accept.	Το συμπέρασμα δημιουργεί μια διαφορά πολύ καλή για να την αποδεχτώ.
Hope you're okay.	Ελπίζω να είσαι καλά.
All the above.	Ολα τα παραπανω.
Let's go for treatment.	Πάμε για θεραπεία.
There was nothing written abroad except my name.	Δεν υπήρχε τίποτα γραμμένο στο εξωτερικό εκτός από το όνομά μου.
They are half right.	Έχουν μισό δίκιο.
Some will help you in your search.	Κάποιοι θα σας βοηθήσουν στην αναζήτησή σας.
I really did very little, as the company did everything.	Πραγματικά έκανα πολύ λίγα, καθώς η εταιρεία έκανε τα πάντα.
His tone changed immediately.	Ο τόνος του άλλαξε αμέσως.
I will never know who it was.	Δεν θα μάθω ποτέ ποιο ήταν.
Then he came back here.	Μετά επέστρεψε εδώ.
This game was never old.	Αυτό το παιχνίδι δεν παλιόσε ποτέ.
Give my love to friends.	Δώσε την αγάπη μου σε φίλους.
So far, however.	Μέχρι τώρα πάντως.
Not yet, old man.	Όχι ακόμα, γέροντα.
All you have to do is look for them and find them.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να τα ψάξετε και να τα βρείτε.
His member was not on the train he had met.	Το μέλος του δεν ήταν στο τρένο που είχε πάει να συναντήσει.
Trying to make sense of things.	Προσπαθώντας να βγάλω νόημα στα πράγματα.
We set.	Ορίσαμε.
Stable values ​​can only be achieved through the patient's regular breathing.	Σταθερές τιμές μπορούν να επιτευχθούν μόνο μέσω της τακτικής αναπνοής του ασθενούς.
The source of the information was not included in the report.	Η πηγή των πληροφοριών δεν περιλαμβανόταν στην έκθεση.
I could talk to my cat normally.	Μπορούσα να μιλήσω κανονικά στη γάτα μου.
Here's what you have.	Εδώ είναι αυτό που έχετε.
Basically I did not know.	Βασικά δεν ήξερα.
Protect him.	Προστατέψτε τον.
Take one as you leave.	Πάρτε ένα καθώς φεύγετε.
He served his time.	Υπηρέτησε το χρόνο του.
I have a husband.	Εχω συζυγό.
This will become the rule.	Κάτι τέτοιο θα γίνει κανόνας.
Its main theme is health.	Το κύριο θέμα του είναι η υγεία.
Soldiers opened fire.	Στρατιώτες άνοιξαν πυρ.
We have been talking about this for hours and hours.	Έχουμε μιλήσει για αυτό για ώρες και ώρες.
In our patient, this did not lead to additional benefit.	Στον ασθενή μας, αυτό δεν οδήγησε σε επιπλέον όφελος.
Think of your brain as a machine.	Σκεφτείτε τον εγκέφαλό σας σαν μηχανή.
You fail to encounter a single man or idea.	Αποτυγχάνετε να αντιμετωπίσετε έναν μόνο άντρα ή ιδέα.
He wanted it that way.	Το ήθελε έτσι.
That said, these ways are often seen as a right.	Τούτου λεχθέντος, αυτοί οι τρόποι θεωρούνται συχνά ως δικαίωμα.
His office was friendly and offered excellent service.	Το γραφείο του ήταν φιλικό και πρόσφερε εξαιρετική εξυπηρέτηση.
Everyone a happy thought about what happened in my life.	Ο καθένας μια χαρούμενη σκέψη για το τι συνέβη στη ζωή μου.
I left my parents's house early that morning.	Έφυγα από το σπίτι των γονιών μου νωρίς εκείνο το πρωί.
Many of these people when they broke in the process.	Πολλοί από αυτούς τους ανθρώπους όταν έσπασαν στη διαδικασία.
He would not even think about that.	Ούτε θα τα σκεφτόταν αυτά.
I have made my decision.	Έχω πάρει την απόφασή μου.
They are thin and simple.	Είναι λεπτά και απλά.
Have everyone there.	Να έχετε όλους εκεί.
Because he seemed happy.	Γιατί φαινόταν χαρούμενος.
A large plain white shirt.	Ένα μεγάλο απλό λευκό πουκάμισο.
I really believe it is coming.	Πραγματικά πιστεύω ότι έρχεται.
You will hear how they removed the body.	Θα ακούσετε πώς αφαίρεσαν το σώμα.
Of course I will pay you for your time and effort.	Φυσικά θα σας πληρώσω για τον χρόνο και τον κόπο σας.
We learn from the success and failure of the past.	Μαθαίνουμε από την επιτυχία και την αποτυχία του παρελθόντος.
See what he says and discuss it.	Δείτε τι λέει και συζητήστε το.
But please, do not take me away.	Αλλά σε παρακαλώ, μη με απομακρύνεις.
We have your contact details.	Έχουμε τα στοιχεία επικοινωνίας σας.
No follow-up to these reported findings.	Δεν έχει δοθεί συνέχεια σε αυτά τα αναφερόμενα ευρήματα.
To spread joy.	Να σκορπίσει χαρά.
And you can not have it.	Και δεν μπορείς να το έχεις.
I had such a clear picture of this.	Είχα τόσο ξεκάθαρη εικόνα για αυτό.
As is often the case, it only happened by accident.	Όπως συμβαίνει συχνά, συνέβη μόνο τυχαία.
This is the first night he spent in it without his wife.	Αυτή είναι η πρώτη νύχτα που πέρασε σε αυτό χωρίς τη γυναίκα του.
Which in my father's case is just me.	Που στην περίπτωση του πατέρα μου είμαι μόνο εγώ.
My thoughts and worries too.	Οι σκέψεις και οι ανησυχίες μου επίσης.
He was worried about health care.	Ανησυχούσε για την υγειονομική περίθαλψη.
I could hardly share power with them.	Δύσκολα μπορούσα να μοιραστώ την εξουσία μαζί τους.
Better to be careful.	Καλύτερα να προσέχεις.
Without a home there is no future.	Χωρίς σπίτι δεν υπάρχει μέλλον.
It is rare to be in an office.	Είναι σπάνιο να είσαι σε γραφείο.
Winter was definitely on its way.	Ο χειμώνας ήταν σίγουρα στο δρόμο του.
Because you have a lot of work ahead of you.	Γιατί έχεις πολύ δουλειά μπροστά σου.
And now it was a command.	Και τώρα ήταν εντολή.
People who allow themselves to be humiliated.	Άνθρωποι που αφήνουν τους εαυτούς τους να ταπεινωθούν.
He was a kind man.	Ήταν ένας ευγενικός άνθρωπος.
That should be enough.	Θα πρέπει να είναι αρκετό.
First, the sample size was relatively small.	Πρώτον, το μέγεθος του δείγματος ήταν σχετικά μικρό.
He should not have known.	Δεν έπρεπε να το ήξερε.
He took a chair from the table and sat down.	Έβγαλε μια καρέκλα από το τραπέζι και κάθισε.
Her eyes were somewhat small and deeply sullen.	Τα μάτια της ήταν κάπως μικρά και βαθιά βουρκωμένα.
It literally changed the course of the war.	Άλλαξε κυριολεκτικά την πορεία του πολέμου.
I do not fit.	δεν ταιριάζω.
Five more quickly followed.	Ακολούθησαν γρήγορα άλλα πέντε.
I was excited about the three months left.	Ήμουν ενθουσιασμένος για τους τρεις μήνες που έμειναν.
Unfortunately, this did not diminish much.	Δυστυχώς, αυτό δεν το μείωσε πολύ.
Everyone is on their way to the digital internet industry.	Όλοι έχουν γυρίσει το δρόμο τους προς την διαδικτυακή ψηφιακή βιομηχανία.
It took a while.	Πήρε λίγο χρόνο.
See the sample below.	Δείτε το δείγμα παρακάτω.
And that costs money.	Και αυτό κοστίζει χρήματα.
First he leaves the table and then another sits down.	Πρώτα φεύγει το τραπέζι και μετά κάθεται ένα άλλο.
Other aspects endure better.	Άλλες πτυχές αντέχουν καλύτερα.
I can not let you do it alone.	Δεν μπορώ να σε αφήσω να το κάνεις μόνος σου.
This social security number is clean.	Αυτός ο αριθμός κοινωνικής ασφάλισης είναι καθαρός.
With food, drink and music, not one but two.	Με φαγητό, ποτό και μουσική, όχι μία αλλά δύο.
But at that time.	Αλλά εκείνη την εποχή.
This is a country but close to everything.	Αυτή είναι χώρα αλλά κοντά σε όλα.
It was hard to put his finger on exactly what it was.	Ήταν δύσκολο να βάλει το δάχτυλό του σε αυτό ακριβώς που ήταν.
It is different if they come to the hospital.	Είναι διαφορετικό αν έρθουν στο νοσοκομείο.
The other has just appeared in the last two years.	Το άλλο μόλις εμφανίστηκε τα τελευταία δύο χρόνια.
However, it is believed that she later went with him that night.	Ωστόσο, πιστεύεται ότι αργότερα πήγε μαζί του εκείνο το βράδυ.
I have not thought about it for a long time.	Δεν το έχω σκεφτεί για πολύ καιρό.
I need to get the image source associated with the link address.	Πρέπει να λάβω την πηγή εικόνας που σχετίζεται με τη διεύθυνση του συνδέσμου.
You understand his point of view.	Καταλαβαίνετε την άποψή του.
Next, determine what language they will need while playing.	Στη συνέχεια, προσδιορίστε ποια γλώσσα θα χρειαστούν ενώ παίζουν.
Our children are the future.	Τα παιδιά μας είναι το μέλλον.
There he becomes the focus of attention due to his strange behavior.	Εκεί γίνεται το επίκεντρο της προσοχής λόγω της περίεργης συμπεριφοράς του.
It does not happen.	Δεν συμβαίνει.
First, the number of participants was small.	Πρώτον, ο αριθμός των συμμετεχόντων ήταν μικρός.
He threw a chair.	Πέταξε μια καρέκλα.
And he hated strong women.	Και μισούσε τις δυνατές γυναίκες.
It looks great, and it runs even better.	Φαίνεται εξαιρετικό, και τρέχει ακόμα καλύτερα.
I missed working.	Μου έλειψε να δουλεύω.
Which remains.	Το οποίο παραμένει.
And you want to know what's going to happen next.	Και θέλετε να μάθετε τι πρόκειται να συμβεί στη συνέχεια.
They do not come from our brain but come from outside.	Δεν προέρχονται από τον εγκέφαλό μας αλλά προέρχονται από έξω.
And that is what they found.	Και αυτό βρήκαν.
At first, he was introduced to her as a silent girl.	Στην αρχή, της παρουσιάστηκε ως σιωπηλό κορίτσι.
Social support was not considered due to the small number of studies.	Η κοινωνική υποστήριξη δεν εξετάστηκε λόγω του μικρού αριθμού μελετών.
Dark to the right.	Σκοτεινό προς τα δεξιά.
At the same time, something good was happening.	Την ίδια στιγμή, κάτι καλό συνέβαινε.
The moment is his.	Η στιγμή είναι δική του.
Given her mental state she could not be held responsible.	Δεδομένης της ψυχικής της κατάστασης δεν μπορούσε να θεωρηθεί υπεύθυνη.
They are.	Είναι αυτοί.
You have seen it too.	Το έχεις δει και εσύ.
Good risk.	Καλό ρίσκο.
He plays like the guy he is.	Παίζει όπως ο τύπος που είναι.
But my mind is determined.	Αλλά το μυαλό μου είναι αποφασισμένο.
It depends on them.	Αυτό εξαρτάται από αυτούς.
He smiled at me with a drink in his hand.	Μου χαμογέλασε με ένα ποτό στο χέρι.
That was the measure of her success.	Αυτό ήταν το μέτρο της επιτυχίας της.
It is discovered for you.	Ανακαλύπτεται για σένα.
Photos of my dog.	Φωτογραφίες του σκύλου μου.
Next time we will do that.	Την επόμενη φορά θα το κάνουμε αυτό.
He glanced around.	Έριξε μια ματιά τριγύρω.
It was early and tiny.	Ήταν νωρίς και μικροσκοπική.
Everyone has an email address.	Όλοι έχουν μια διεύθυνση email.
My hair fell out.	Μου έπεσαν τα μαλλιά.
His breath was gone.	Η ανάσα του είχε φύγει.
To get the hell out of there and find a better situation.	Για να βγάλω το διάολο από εκεί και να βρω μια καλύτερη κατάσταση.
He has a secret.	Έχει ένα μυστικό.
This took me some time.	Αυτό μου πήρε λίγο χρόνο.
How can I achieve this.	Πώς μπορώ να το πετύχω.
The school opened several years later.	Το σχολείο άνοιξε αρκετά χρόνια αργότερα.
It became a kind of mass movement.	Έγινε ένα είδος μαζικού κινήματος.
Some of the employees have no contact with the public.	Κάποιοι από τους εργαζόμενους δεν έχουν καμία επαφή με το κοινό.
It is not absolute about what will happen.	Δεν είναι απόλυτο για το τι θα συμβεί.
Easy to leave.	Εύκολο να φύγεις.
She has to finish it now.	Πρέπει να τον τελειώσει τώρα.
He killed my father.	Σκότωσε τον πατέρα μου.
Storm, that was needed.	Καταιγίδα, αυτό χρειαζόταν.
And change the way they move and act in the world.	Και αλλάξτε τον τρόπο που κινούνται και ενεργούν στον κόσμο.
We have things to solve.	Έχουμε πράγματα που πρέπει να λύσουμε.
But it is true.	Αλλά είναι αλήθεια.
Just tell me.	Απλά πες μου.
You would like to believe that they are different, that everything goes according to plan.	Θα θέλατε να πιστεύετε ότι είναι διαφορετικά, ότι όλα πάνε σύμφωνα με το σχέδιο.
He had a nasty pain in his ribs.	Είχε έναν άσχημο πόνο στα πλευρά του.
Clinical diagnosis of this rare disease is difficult.	Η κλινική διάγνωση αυτής της σπάνιας νόσου είναι δύσκολη.
Because now he goes without the main character.	Γιατί τώρα πηγαίνει χωρίς τον κεντρικό χαρακτήρα.
We do not want land or money from them.	Δεν θέλουμε γη ούτε χρήματα από αυτούς.
Take the example of a murder trial.	Πάρτε το παράδειγμα μιας δίκης για φόνο.
You can think of them as products or whatever you want.	Μπορείτε να τα σκεφτείτε ως προϊόντα ή οτιδήποτε άλλο θέλετε.
It was a beautiful gift.	Ήταν ένα όμορφο δώρο.
And maybe it could still be.	Και ίσως θα μπορούσε ακόμα να είναι.
I also have a daughter.	Έχω και μια κόρη.
Certain cases can be easily proven.	Συγκεκριμένες περιπτώσεις μπορούν να αποδειχθούν εύκολα.
I like older men.	Μου αρέσουν οι μεγαλύτεροι άνδρες.
I'm not really interested in games.	Πραγματικά δεν με ενδιαφέρουν πολύ τα παιχνίδια.
You can produce in your big !.	Μπορείτε να παράγετε μέσα στο μεγάλο σας!.
The prices are true or false.	Οι τιμές είναι αληθείς ή ψευδείς.
Then she met the man's gaze.	Τότε συνάντησε το βλέμμα του άντρα.
I have looked for this particular example everywhere and I do not find it.	Το συγκεκριμένο παράδειγμα το έχω ψάξει παντού και δεν το βρίσκω.
I've had this phone since it came out.	Έχω αυτό το τηλέφωνο από τότε που βγήκε.
Anyone could do it.	Ο καθένας μπορούσε να τα κάνει.
I have not seen him since you got him.	Δεν τον έχω δει από τότε που τον πήρες.
My whole life has been taken away.	Μου έχει αφαιρεθεί όλη η ζωή.
I saw it all.	Το είδα ολόκληρο.
I never thought of anything at that moment.	Δεν το σκέφτηκα ποτέ τίποτα εκείνη τη στιγμή.
With little or no control in his life.	Με ελάχιστο ή καθόλου έλεγχο στη ζωή του.
Most do not.	Οι περισσότεροι όχι.
I want to hold my book in my hands.	Θέλω να κρατήσω το βιβλίο μου στα χέρια μου.
And he had pressed it.	Και το είχε πατήσει.
They are either they or without.	Είναι είτε αυτοί είτε χωρίς.
You do not like me, but you listen.	Δεν με συμπαθείς, αλλά ακούς.
Things did not go according to plan.	Τα πράγματα δεν πήγαν σύμφωνα με το σχέδιο.
There is a dark side, both moral and physical.	Υπάρχει μια σκοτεινή πλευρά, ηθική αλλά και φυσική.
Use a separate form for each patient.	Χρησιμοποιήστε ξεχωριστή φόρμα για κάθε ασθενή.
It's too early to take your body further with anything else.	Είναι πολύ νωρίς για να αναλάβετε περαιτέρω το σώμα σας με οτιδήποτε άλλο.
You have the biological knowledge of the machine.	Έχετε τη βιολογική γνώση της μηχανής.
Ten out of ten for its results though.	Δέκα στα δέκα για τα αποτελέσματά του όμως.
Everyone got cold.	Όλοι κρύωσαν.
Take a break from your normal routine.	Κάντε ένα διάλειμμα από την κανονική σας ρουτίνα.
We are married animals.	Είμαστε παντρεμένα ζώα.
We will play some old songs and some new ones.	Θα παίξουμε μερικά παλιά τραγούδια και μερικά νέα.
Unknown to everyone, it is not new in the city.	Άγνωστη σε όλους, δεν είναι νέα στην πόλη.
We can not find it.	Δεν μπορούμε να τη βρούμε.
Our parents were dead.	Οι γονείς μας ήταν νεκροί.
I liked it for that.	Μου άρεσε γι' αυτό.
She was very open and honest and really a letter of love.	Ήταν πολύ ανοιχτό και ειλικρινές και πραγματικά ένα γράμμα αγάπης.
There was not one he had heard.	Δεν υπήρχε ούτε ένα που να είχε ακούσει.
I would like to know the process to make something like this.	Θα ήθελα να μάθω τη διαδικασία για να φτιάξω κάτι τέτοιο.
He was better at keeping a line of communication with me.	Ήταν καλύτερος στο να κρατά μια γραμμή επικοινωνίας μαζί μου.
Or he had a drink left and kept putting it back.	Ή του είχε μείνει ένα ποτό και συνέχιζε να το βάζει πίσω.
But we had no issue.	Αλλά δεν είχαμε θέμα.
He has a long life ahead of him.	Έχει μεγάλη ζωή μπροστά του.
The best answer is, forget it.	Η καλύτερη απάντηση είναι, ξεχάστε το.
The time for that has passed.	Η ώρα για αυτό έχει περάσει.
And deep down, we know this to be true.	Και βαθιά μέσα μας, ξέρουμε ότι αυτό είναι αλήθεια.
There was very little time.	Υπήρχε πολύ λίγος χρόνος.
There, he almost succeeded.	Εκεί, σχεδόν το κατάφερε.
However, this finding was based on limited data.	Ωστόσο, αυτό το εύρημα βασίστηκε σε περιορισμένα δεδομένα.
They were together now, taking this terrible risk.	Ήταν μαζί τώρα, παίρνοντας αυτό το τρομερό ρίσκο.
God is kind because He gave us this choice.	Ο Θεός είναι ευγενικός γιατί μας έδωσε αυτή την επιλογή.
So is her mother.	Το ίδιο και η μητέρα της.
But it is more real than a month ago.	Όμως, είναι περισσότερο πραγματικότητα από ό,τι πριν από ένα μήνα.
The first step is to disassemble your weapon.	Το πρώτο βήμα είναι να χωρίσετε το όπλο σας.
Everything takes a long time.	Όλα διαρκούν πολύ.
He still lives in his family and in his memories.	Ζει ακόμα στην οικογένειά του και στις αναμνήσεις.
He once passed a stick around his neck.	Μια φορά πέρασε ένα ραβδί στο λαιμό του.
Silence met her ears and walked away from the door.	Η Σάιλενς συνάντησε τα αυτιά της και απομακρύνθηκε από την πόρτα.
I can not believe how simple the steps were.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσο απλά ήταν τα βήματα.
Little girls and women everywhere need to know she was black.	Τα μικρά κορίτσια και οι γυναίκες παντού πρέπει να ξέρουν ότι ήταν μαύρη.
The property is rather natural.	Η ιδιοκτησία είναι μάλλον φυσική.
Even his hands gave it to him.	Ακόμα και τα χέρια του τον έδωσαν.
He was not going to risk getting into something else.	Δεν επρόκειτο να διακινδυνεύσει να μπει σε κάτι άλλο.
It was just a personal decision.	Ήταν απλώς μια προσωπική απόφαση.
Cook every night as if you were the best on the line.	Μαγειρέψτε κάθε βράδυ σαν να είστε οι καλύτεροι στη γραμμή.
That started to be my strategy.	Αυτή άρχισε να είναι η στρατηγική μου.
All.	Ολοι.
This result may be due to the small size of the sample analyzed.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να οφείλεται στο μικρό μέγεθος του δείγματος που αναλύθηκε.
Something you need to hear.	Κάτι που πρέπει να ακούσεις.
Please let it go.	Παρακαλώ, αφήστε το να φύγει.
He agreed and started writing.	Συμφώνησε και άρχισε να γράφει.
I like what happens in these games.	Μου αρέσει αυτό που συμβαίνει σε αυτά τα παιχνίδια.
Well five, in fact, because that's what we came up with.	Λοιπόν πέντε, στην πραγματικότητα, γιατί σε αυτό καταλήξαμε.
He stood aside and looked at the water.	Στάθηκε στην άκρη και κοιτούσε το νερό.
This guy in the photo was very friendly.	Αυτός ο τύπος της φωτογραφίας ήταν πολύ φιλικός.
I felt my temperature start to rise.	Ένιωσα τη θερμοκρασία μου να αρχίζει να ανεβαίνει.
In the end, as you know, they divorced anyway.	Στο τέλος, όπως ξέρετε, χώρισαν έτσι κι αλλιώς.
No one took responsibility.	Κανείς δεν αναλάμβανε την ευθύνη.
I have another problem with this piece of logic.	Έχω ένα άλλο πρόβλημα με αυτό το κομμάτι της λογικής.
But no one would know.	Αλλά κανείς δεν θα το ήξερε.
We wanted to do everything for the people who were there.	Θέλαμε να κάνουμε τα πάντα για τους ανθρώπους που ήταν εκεί.
He probably liked it.	Του άρεσαν μάλλον.
I look at my phone again.	Κοιτάζω ξανά το τηλέφωνό μου.
None of them did.	Κανένας τους δεν το έκανε.
Nothing moved.	Τίποτα δεν κινήθηκε.
In practice, the exact opposite happened.	Στην πράξη συνέβη ακριβώς το αντίθετο.
This approach was wrong.	Αυτή η προσέγγιση ήταν λάθος.
It is difficult to escape.	Είναι δύσκολο να ξεφύγεις.
Everyone was watching to see what was happening.	Όλοι παρακολουθούσαν να δουν τι συνέβαινε.
We never agreed.	Δεν συμφωνήσαμε ποτέ.
I have covered it.	Το έχω καλύψει.
The girls were much more interesting.	Τα κορίτσια ήταν πολύ πιο ενδιαφέροντα.
I told her to check with her doctor.	Της είπα να το ελέγξει με το γιατρό της.
I'm trying to find someone to go with me.	Προσπαθώ να βρω κάποιον να πάει μαζί μου.
I tell you, he was there.	Σου λέω, ήταν εκεί.
He could only sleep for seconds.	Θα μπορούσε να κοιμάται μόνο για δευτερόλεπτα.
A freedom to be who you want to be.	Μια ελευθερία να είσαι αυτός που ήθελες να είσαι.
They seemed to be running at full speed.	Έδειχναν να τρέχουν ολοταχώς.
You have to look at yourself and change.	Πρέπει να κοιτάξεις τον εαυτό σου και να αλλάξεις.
We both know that the girl is in love with you.	Και οι δύο ξέρουμε ότι το κορίτσι είναι ερωτευμένο μαζί σου.
But it does not seem to work.	Αλλά φαίνεται ότι δεν λειτουργεί.
Next, we took a closer look at the details themselves.	Στη συνέχεια, ρίξαμε μια πιο προσεκτική ματιά στις ίδιες τις λεπτομέρειες.
Make a stupid face, shake your hands.	Κάνε ένα ηλίθιο πρόσωπο, κούνησε τα χέρια σου.
I really miss the ice.	Μου λείπει πολύ ο πάγος.
Everything is there, but everything is black.	Όλα είναι εκεί, αλλά όλα είναι μαύρα.
However, this is not real legal advice.	Ωστόσο, δεν πρόκειται για πραγματική νομική συμβουλή.
And people are different everywhere.	Και οι άνθρωποι είναι διαφορετικοί παντού.
It seemed fair.	Φαινόταν δίκαιο.
Season the fish with salt and pepper and put it in the pan.	Αλατοπιπερώνουμε το ψάρι και το βάζουμε στο τηγάνι.
I wonder how long it has been since then.	Αναρωτιέμαι πόσο καιρό έχει περάσει από τότε.
This is a matter of power and control.	Αυτό είναι θέμα εξουσίας και ελέγχου.
You have some friends tonight.	Έχετε μερικούς φίλους απόψε.
His advice was also correct.	Η συμβουλή του ήταν επίσης σωστή.
Many people are better off with their hands than with learning books.	Πολλοί άνθρωποι είναι καλύτεροι με τα χέρια τους παρά με την εκμάθηση βιβλίων.
They are not wrong.	Δεν έχουν άδικο.
I mean we're looking for a missing woman.	Θέλω να πω ότι ψάχνουμε για μια γυναίκα που λείπει.
You will like this.	Αυτό θα σου αρέσει.
That night, on the phone, we ended up talking for four hours.	Εκείνο το βράδυ, στο τηλέφωνο, καταλήξαμε να μιλάμε για τέσσερις ώρες.
However, we are three months behind.	Ωστόσο, είμαστε τρεις μήνες πίσω.
Mom had lost her strength years ago.	Η μαμά είχε χάσει τις δυνάμεις της πριν από χρόνια.
She turned her gaze elsewhere.	Γύρισε το βλέμμα της αλλού.
Especially when it's time to leave.	Ειδικά όταν ήρθε η ώρα να φύγω.
The important part.	Το σημαντικό μέρος.
I'm a dog.	Είμαι σκύλος.
No one could see me.	Κανείς δεν μπορούσε να με δει.
I am not going to limit myself like that.	Δεν πρόκειται να περιοριστώ έτσι.
Come in then.	Έλα μέσα τότε.
We did a report for this show.	Κάναμε ρεπορτάζ για αυτή την εκπομπή.
He understood and let me be.	Το κατάλαβε και με άφησε να είμαι.
I thought you had potential.	Νόμιζα ότι είχες δυνατότητες.
We have a great chance to win the series.	Έχουμε μια μεγάλη ευκαιρία να κερδίσουμε τη σειρά.
I liked it anyway.	Μου άρεσε πάντως.
It is a method of obtaining information.	Είναι μια μέθοδος απόκτησης πληροφοριών.
Here is a way.	Εδώ είναι ένας τρόπος.
I grew up knowing these things.	Έχω μεγαλώσει γνωρίζοντας αυτά τα πράγματα.
Maybe they just can not stop lying, who knows.	Ίσως απλά δεν μπορούν να σταματήσουν να λένε ψέματα, ποιος ξέρει.
They have their dreams.	Έχουν τα όνειρά τους.
Nervous.	Νευρικός.
You could not put so much information on one drive.	Δεν θα μπορούσατε να βάλετε τόσες πολλές πληροφορίες σε μία μονάδα δίσκου.
Her parents taught her.	Της το έμαθαν οι γονείς της.
Three possible solutions have been proposed in the literature for this problem.	Τρεις πιθανές λύσεις έχουν προταθεί στη βιβλιογραφία για αυτό το πρόβλημα.
But please understand that there are many things that are due each week.	Αλλά παρακαλώ καταλάβετε ότι υπάρχουν πολλά πράγματα που οφείλονται κάθε εβδομάδα.
All this was as it was.	Όλα αυτά ήταν όπως ήταν.
It is the explanation of a process that takes place.	Είναι η εξήγηση μιας διαδικασίας που λαμβάνει χώρα.
Their drugs.	Ναρκωτικά τους.
This was completely different.	Αυτό ήταν τελείως διαφορετικό.
It's unique, really.	Είναι μοναδικός, πραγματικά.
It's not even the same road that left me.	Δεν είναι καν ο ίδιος δρόμος που με άφησε.
In this article, we give a brief overview of this problem.	Σε αυτό το άρθρο, δίνουμε μια σύντομη απόδειξη για αυτό το πρόβλημα.
I found the problem.	Βρήκα το πρόβλημα.
About what you can become.	Σχετικά με το τι μπορεί να γίνεις.
Sorry, but it's down.	Συγγνώμη, αλλά είναι κάτω.
There should be no open base.	Δεν πρέπει να υπάρχει ανοιχτή βάση.
I felt much better.	Ένιωσα πολύ καλύτερα.
I live right on the street.	Μένω ακριβώς πάνω στο δρόμο.
I felt my knees lose weight.	Ένιωσα τα γόνατά μου να αδυνατίζουν.
I went back to our son and offered a small smile.	Γύρισα πίσω στον γιο μας και πρόσφερα ένα μικρό χαμόγελο.
A different person led the service each time.	Ένα διαφορετικό άτομο οδήγησε την υπηρεσία κάθε φορά.
Told me.	Μου είπε.
He takes a few more steps.	Κάνει μερικά βήματα ακόμα.
I would not follow his advice on how to become rich literally.	Δεν θα ακολουθούσα τις συμβουλές του για το πώς να γίνω πλούσιος κυριολεκτικά.
It seems that now we have found stars in this missing area.	Φαίνεται ότι τώρα βρήκαμε αστέρια σε αυτήν την περιοχή που λείπει.
Memories never leave me.	Οι αναμνήσεις δεν μου ξεφεύγουν ποτέ.
First, the good.	Πρώτον, το καλό.
The other seven would give you better than twenty to one.	Τα άλλα επτά θα σου έδιναν καλύτερα από είκοσι προς ένα.
He liked to watch his man work.	Του άρεσε να παρακολουθεί τον άνθρωπο του να δουλεύει.
Brings new toys to the table.	Φέρνει νέα παιχνίδια στο τραπέζι.
They should be added when appropriate.	Πρέπει να προστεθούν όταν είναι κατάλληλο.
It does not matter if we have seen them or not.	Δεν έχει σημασία αν τα έχουμε δει ή όχι.
The only things my mother does not control are my thoughts and feelings.	Τα μόνα πράγματα που δεν ελέγχει η μητέρα μου είναι οι σκέψεις και τα συναισθήματά μου.
For me, once a player starts playing, they should be locked up.	Για μένα μόλις ξεκινήσει το παιχνίδι ενός παίκτη θα πρέπει να είναι κλειδωμένος.
I'm in college, man.	Είμαι στο κολέγιο, φίλε.
I bent down to see it fall.	Έσκυψα για να το δω να πέφτει.
Everyone look at this or just.	Όλοι κοιτάξτε αυτό ή απλά.
It's not a science, but it's still a completely useful pattern.	Δεν είναι επιστήμη, αλλά εξακολουθεί να είναι ένα εντελώς χρήσιμο μοτίβο.
I'm talking about something very different.	Μιλάω για κάτι πολύ διαφορετικό.
But he could not stay forever.	Αλλά δεν μπορούσε να μείνει για πάντα.
I did not manage to check.	Δεν πρόλαβα να ελέγξω.
The talk time was another hour away.	Η ώρα της ομιλίας ήταν ακόμη μία ώρα μακριά.
As we noted then, this is quite unbelievable.	Όπως σημειώσαμε τότε, αυτό είναι αρκετά απίστευτο.
It is heavy and dirty work.	Είναι βαριά και βρώμικη δουλειά.
But he did not have the resources to do so.	Όμως δεν είχε τους πόρους να το κάνει.
It is not themselves.	Δεν είναι ο εαυτός τους.
Look, here are their cards.	Κοίτα, εδώ είναι οι κάρτες τους.
We are not perfect and we seldom act perfectly.	Δεν είμαστε τέλειοι και σπάνια ενεργούμε με τέλειο τρόπο.
Or you can ask them here.	Ή μπορείτε να τους ρωτήσετε εδώ.
But he somehow had a relationship with them.	Αλλά είχε κατά κάποιο τρόπο σχέση μαζί τους.
Game we thought of.	Παιχνίδι στο σκεφτήκαμε.
I'm starting to worry.	Έχω αρχίσει να ανησυχώ.
Half an hour, even that would make sense.	Μισή ώρα, ακόμα κι αυτό θα ήταν λογικό.
He said he would go, but he never went.	Είπε ότι θα πήγαινε, αλλά δεν πήγε ποτέ.
But there are other ways.	Υπάρχουν όμως και άλλοι τρόποι.
Eventually you will die anyway.	Τελικά θα πεθάνεις ούτως ή άλλως.
The night before the accident.	Το βράδυ πριν το ατύχημα.
It enters directly into the emotional heart of life and the loves of its subject.	Μπαίνει κατευθείαν στη συναισθηματική καρδιά της ζωής και των αγαπών του θέματός της.
It always comes in now and then.	Μπαίνει πάντα τώρα και τότε.
This has been found to be the case.	Αυτό διαπιστώθηκε ότι ισχύει.
I think she was ready to go with us on this.	Νομίζω ότι ήταν έτοιμη να πάει μαζί μας σε αυτό.
And in a way it makes perfect sense.	Και κατά κάποιο τρόπο είναι απολύτως λογικό.
The three were released after a few hours.	Οι τρεις αφέθηκαν ελεύθεροι μετά από λίγες ώρες.
Everything the man told you is a lie.	Όλα όσα σου είπε ο άνθρωπος είναι ψέματα.
More photos will be available on request.	Θα υπάρχουν περισσότερες φωτογραφίες διαθέσιμες κατόπιν αιτήματος.
It made it sound strange that we only met on the Internet.	Έκανε να ακούγεται περίεργο που γνωριστήκαμε μόνο στο Διαδίκτυο.
These systems need some time to come.	Αυτά τα συστήματα πρέπει να έρθουν λίγο καιρό.
In terms of design features, there is construction, from the ones offered covered.	Όσον αφορά τα σχεδιαστικά χαρακτηριστικά, υπάρχει κατασκευή, από τα προσφερόμενα καλυμμένα.
Women would love that smile, he thought.	Στις γυναίκες θα άρεσε αυτό το χαμόγελο, σκέφτηκε.
No interest was provided for the contract.	Δεν προβλέφθηκε ενδιαφέρον για τη σύμβαση.
Her first act was to shut them down.	Η πρώτη της πράξη ήταν να τους κλείσει.
I intend to seek information on the risk to food safety.	Σκοπεύω να αναζητήσω πληροφορίες σχετικά με τον κίνδυνο για την ασφάλεια των τροφίμων.
They do very well at home.	Τα πάνε πολύ καλά στο σπίτι.
Their questions and ideas helped me to form my own.	Οι ερωτήσεις και οι ιδέες τους βοήθησαν να σχηματίσω τις δικές μου.
They are very small up front.	Είναι πολύ έως μικρά μπροστά.
It was clear then.	Τότε ήταν ξεκάθαρο.
He had the original idea and designed the study.	Είχε την αρχική ιδέα και σχεδίασε τη μελέτη.
We do not care about them.	Δεν τους νοιαζόμαστε.
And of course he has to have it back.	Και φυσικά πρέπει να το έχει πίσω.
It ended with a small note.	Τελείωσε με μια μικρή νότα.
They have a lot of staff there.	Έχουν μεγάλο προσωπικό εκεί.
This was a very tight group of men who grew up together.	Αυτή ήταν μια πολύ σφιχτή ομάδα ανδρών που μεγάλωσαν μαζί.
I did not notice him.	Δεν τον πρόσεξα.
Fourth, there was no control group in the current study.	Τέταρτον, δεν υπήρχε ομάδα ελέγχου στην τρέχουσα μελέτη.
I could respect that.	Θα μπορούσα να το σεβαστώ.
It has too many people in its security features.	Έχει πάρα πολλά άτομα στα στοιχεία ασφαλείας του.
They are doing it.	Το κάνουν.
I can find out, but it will never go smoothly.	Μπορώ να μάθω, αλλά ποτέ δεν θα πάει ομαλά.
We would be much better off if we did.	Θα ήμασταν πολύ καλύτερα αν το κάναμε.
It was bigger.	Ήταν μεγαλύτερο.
And he will continue to do so.	Και θα συνεχίσει να το κάνει.
Pleased to see you.	Χάρηκα που σε είδα.
He fell on his left arm.	Έπεσε, στο αριστερό του χέρι.
The moment is over.	Η στιγμή τελείωσε.
It happened again this time, and he never really understood why.	Συνέβη ξανά αυτή τη φορά, και ποτέ δεν κατάλαβε πραγματικά γιατί.
I broke three bones.	Έσπασα τρία κόκαλα.
I'll go to bed now.	Θα πάω για ύπνο τώρα.
We can do that.	Μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
This is not my problem.	Δεν είναι αυτό το πρόβλημά μου.
He threw me out of the house.	Με πέταξε έξω από το σπίτι.
It has been associated with negative mental and physical health.	Έχει συσχετιστεί με αρνητική ψυχική και σωματική υγεία.
You are so afraid of them.	Τους φοβάσαι τόσο πολύ.
Only groups of animals related to this review are included.	Περιλαμβάνονται μόνο ομάδες ζώων που σχετίζονται με αυτήν την ανασκόπηση.
The child's face appears in the camera stream.	Το πρόσωπο του παιδιού εμφανίζεται στη ροή της κάμερας.
Do you know what this means.	Ξέρεις τι σημαίνει αυτό.
The final product was wonderful.	Το τελικό προϊόν ήταν υπέροχο.
'story.	' ιστορία.
I have fallen in love often.	Έχω ερωτευτεί συχνά.
Again, sometimes it's better.	Και πάλι, μερικές φορές είναι καλύτερα.
Why do this? 	Γιατί να το κάνουν αυτό;
asked.	ρώτησε.
It took me another age to get through.	Χρειάστηκε άλλη μια ηλικία για να περάσω.
Give a name to your new color scheme.	Δώστε ένα όνομα για το νέο σας σετ χρωμάτων.
I had never met her before.	Δεν την είχα ξανασυναντήσει.
I found it on the ground covered with broken glass.	Το βρήκα στο έδαφος καλυμμένο με σπασμένο γυαλί.
If enough people start saying enough, we will get somewhere.	Αν αρκετοί άνθρωποι αρχίσουν να λένε αρκετά, κάπου θα φτάσουμε.
The court does so for a variety of reasons.	Το δικαστήριο το κάνει για διάφορους λόγους.
He never saw the knife.	Δεν είδε ποτέ το μαχαίρι.
It is a new beginning.	Είναι μια νέα αρχή.
I will not do it.	Δεν θα το κανω.
This is such a situation.	Αυτή είναι μια τέτοια κατάσταση.
The rest of your credit card remained the same last year.	Το υπόλοιπο της πιστωτικής σας κάρτας παρέμεινε το ίδιο τον περασμένο χρόνο.
I can not figure out how to do it.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς να το κάνω.
He wanted to pull her out, to hear more about her story.	Ήθελε να την τραβήξει έξω, να ακούσει περισσότερα για την ιστορία της.
They do it so often.	Το κάνουν τόσο συχνά.
She said it a few times, sitting on her bed.	Το είπε μερικές φορές, καθισμένη στο κρεβάτι της.
We use only the data provided for training.	Χρησιμοποιούμε μόνο τα παρεχόμενα δεδομένα για εκπαίδευση.
Her heart finally failed her.	Η καρδιά της τελικά την απέτυχε.
Like what to do in my room.	Όπως τι να κάνω στο δωμάτιό μου.
I have to have eggs every day.	Πρέπει να έχω αυγά κάθε μέρα.
I wasted no time.	Δεν έχασα χρόνο.
However, I ended up using this method.	Ωστόσο, κατέληξα να χρησιμοποιήσω αυτή τη μέθοδο.
I'm a little out of touch, too.	Έχω μείνει λίγο εκτός επαφής, επίσης.
Cover and bring to a boil.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε να πάρει βράση.
We can still take the other children out.	Μπορούμε ακόμα να βγάλουμε τα υπόλοιπα παιδιά.
I would not stay with anything again.	Δεν θα έμενα με τίποτα άλλη μια φορά.
But it was a family.	Ήταν όμως οικογένεια.
But that's the point.	Αλλά αυτό είναι το θέμα.
And there was not a single voice.	Και δεν ήταν ούτε μια φωνή.
Here we focus on the main findings.	Εδώ επικεντρωνόμαστε στα κύρια ευρήματα.
He offered his hand to the child.	Πρόσφερε στο παιδί το χέρι του.
I have made my life this village and its people.	Έχω κάνει τη ζωή μου αυτό το χωριό και τους ανθρώπους του.
We used to assume that everyone was like us.	Παλιά υποθέταμε ότι όλοι ήταν σαν εμάς.
And for at least half a meal, no one said a word.	Και για τουλάχιστον το μισό γεύμα, κανείς δεν είπε λέξη.
The children know this.	Τα παιδιά το ξέρουν αυτό.
Nine months of fear.	Εννέα μήνες φόβου.
The children were happy.	Τα παιδιά ήταν χαρούμενα.
If they do not, you can ask if they know anyone who knows.	Εάν δεν το κάνουν, μπορείτε να ρωτήσετε αν γνωρίζουν κάποιον που να το ξέρει.
He knew what difficult times would come upon the earth.	Ήξερε τι δύσκολες στιγμές θα έρθουν στη γη.
My needs are being met.	Οι ανάγκες μου ικανοποιούνται.
But that's exactly the point.	Αλλά αυτό ακριβώς είναι το θέμα.
It's different now.	Είναι διαφορετικά τώρα.
But no one came to the door.	Αλλά κανείς δεν ήρθε στην πόρτα.
So normal guy.	Τόσο κανονικός τύπος.
It is not that these players are not interested in the results of the games.	Δεν είναι ότι αυτοί οι παίκτες δεν ενδιαφέρονται για τα αποτελέσματα των αγώνων.
It seems to be going well.	Φαίνεται να πηγαίνει καλά.
Again from the begining.	Ξανά από την αρχή.
With fewer ways to spend money, parties need less.	Με λιγότερους τρόπους να ξοδέψουν χρήματα, τα κόμματα έχουν λιγότερη ανάγκη.
He had seen too many boys die.	Είχε δει πάρα πολλά αγόρια να πεθαίνουν.
Turn off the phone.	Απενεργοποιήστε το τηλέφωνο.
I continued.	συνέχισα.
Under certain conditions, it is no more.	Υπό συνθήκες, δεν είναι πια.
To discuss things.	Για να συζητήσουμε τα πράγματα.
This went on for most of the season.	Αυτό συνεχίστηκε για το μεγαλύτερο μέρος της σεζόν.
I fell and fell until I fell to the ground.	Έπεφτα και έπεφτα μέχρι που έπεσα στο έδαφος.
They may be an hour away.	Μπορεί να απέχουν μία ώρα.
Is this normal?	Είναι φυσιολογικό αυτό;.
He was just trying to survive in a very difficult business.	Απλώς προσπαθούσε να επιβιώσει σε μια πολύ δύσκολη επιχείρηση.
I do not want to work for someone else.	Δεν θέλω να δουλέψω για κάποιον άλλον.
It was possible.	Ήταν δυνατό.
It has to stop.	Πρέπει να σταματήσει.
We made informed decisions.	Πήραμε τεκμηριωμένες αποφάσεις.
We are so happy that tears are running down our faces.	Είμαστε τόσο χαρούμενοι που τα δάκρυα τρέχουν στα πρόσωπά μας.
The proof is there.	Η απόδειξη υπάρχει.
Both represent where they come from.	Και οι δύο αντιπροσωπεύουν από πού προέρχονται.
They find it very funny.	Το θεωρούν πολύ αστείο.
Young in my opinion.	Νέος κατά τη γνώμη μου.
A player can only do this once.	Ένας παίκτης μπορεί να το κάνει μόνο μία φορά.
I saw it happen many times.	Το είδα να συμβαίνει πολλές φορές.
I think you are absolutely right.	Νομίζω ότι έχεις απόλυτο δίκιο.
His job was no better.	Η δουλειά του δεν ήταν καλύτερη.
Police opened fire and two of them were killed.	Η αστυνομία άνοιξε πυρ και δύο από αυτούς σκοτώθηκαν.
Just be careful, be safe.	Απλά να είστε προσεκτικοί, να είστε ασφαλείς.
There are no set rules for how songs are born.	Δεν υπάρχουν καθορισμένοι κανόνες για το πώς γεννιούνται τα τραγούδια.
Well, do not let her go.	Λοιπόν, μην την αφήσεις να φύγει.
She has heard him do it quite often.	Τον έχει ακούσει να το κάνει αρκετά συχνά.
It does not look like her.	Δεν μοιάζει με αυτήν.
Bring to a boil, cover and then lower the heat.	Αφήνουμε να πάρει μια βράση, σκεπάζουμε και στη συνέχεια χαμηλώνουμε τη φωτιά.
The following code is my solution and it works perfectly.	Ο παρακάτω κώδικας είναι η λύση μου και λειτουργεί τέλεια.
Nor has he confirmed that he still plans to keep that promise.	Ούτε έχει επιβεβαιώσει ότι ακόμη σχεδιάζει να τηρήσει αυτή την υπόσχεση.
I could not see that this was going anywhere for us.	Δεν μπορούσα να δω ότι αυτό μας πήγαινε πουθενά.
It shows itself.	Φαίνεται ο εαυτός του.
I will watch again.	Θα παρακολουθώ ξανά.
Not a bad start.	Δεν είναι κακή αρχή.
Nobody was there.	Κανείς δεν ήταν εκεί.
If not, keep going.	Αν όχι, συνέχισε.
He had not had breakfast with me for months, maybe a year.	Δεν είχε πάρει πρωινό μαζί μου για μήνες, ίσως και ένα χρόνο.
No one would want that.	Κανείς δεν θα το ήθελε αυτό.
She has to do everything herself.	Πρέπει να τα κάνει όλα μόνη της.
So make sure you have plenty of options in mind.	Φροντίστε λοιπόν να έχετε πολλές επιλογές στο μυαλό σας.
In my opinion, your husband took it.	Κατά τη γνώμη μου, ο σύζυγός σας τον πήραν.
He believed in me.	Πίστευε σε μένα.
Like, become him really, for a day.	Όπως, γίνε αυτός πραγματικά, για μια μέρα.
That's too much to pay.	Αυτό είναι πάρα πολύ για να πληρώσετε.
However, there are cases where caution is needed.	Ωστόσο, υπάρχουν περιπτώσεις όπου χρειάζεται προσοχή.
Our life is gone.	Η ζωή μας ξέφυγε.
This is of course just a very special case.	Αυτή είναι φυσικά απλώς μια πολύ ειδική περίπτωση.
But more were coming.	Αλλά έρχονταν κι άλλα.
All children completed the study and showed no obvious side effects.	Όλα τα παιδιά ολοκλήρωσαν τη μελέτη και δεν εμφανίστηκαν εμφανείς παρενέργειες.
This is a cell in a table located in a box.	Αυτό είναι ένα κελί σε έναν πίνακα που βρίσκεται σε ένα πλαίσιο.
Then he took one last look around.	Μετά έριξε μια τελευταία ματιά τριγύρω.
The treatment is described.	Η θεραπεία περιγράφεται.
I do not feel so sick.	Δεν νιώθω τόσο άρρωστος.
The result was simply wonderful.	Το αποτέλεσμα ήταν απλά υπέροχο.
Nothing else is obvious.	Τίποτα άλλο προφανές.
There are probably more important aspects to consider.	Υπάρχουν πιθανώς πιο σημαντικές πτυχές που πρέπει να εξετάσουμε.
He had to stay calm.	Έπρεπε να παραμείνει ήρεμος.
This is the old version, use the new one.	Αυτή είναι η παλιά έκδοση, χρησιμοποιήστε τη νέα.
It is usually the software makers who make the decisions.	Συνήθως είναι αυτοί που παίρνουν το λογισμικό που παίρνουν τις αποφάσεις.
I have no desire to be a top dog.	Δεν έχω καμία επιθυμία να γίνω κορυφαίος σκύλος.
So he changed it.	Το άλλαξε λοιπόν.
Again, we knew that would be the case.	Και πάλι, ξέραμε ότι θα ήταν έτσι.
We have a lot of time to decide.	Έχουμε πολύ χρόνο να αποφασίσουμε.
We were busy.	Ήμασταν απασχολημένοι.
I write and talk about everything.	Γράφω και μιλάω για τα πάντα.
He did not know exactly why he came in.	Δεν ήξερε ακριβώς γιατί μπήκε μέσα.
He did it for the good of the people.	Το έκανε για το καλό του λαού.
But that is the problem.	Αλλά αυτό είναι το πρόβλημα.
The film was made at the box office.	Η ταινία έγινε στο box office.
It's just a tough break, a weird game.	Είναι απλώς ένα δύσκολο διάλειμμα, ένα περίεργο παιχνίδι.
The damage was small and no one was injured.	Οι ζημιές ήταν μικρές και κανείς δεν τραυματίστηκε.
That was part of the plan.	Αυτό ήταν μέρος του σχεδίου.
He asked if the sex was so wonderful.	Ρώτησε αν το σεξ ήταν τόσο υπέροχο.
Other women decide that some treatments are not for them.	Άλλες γυναίκες αποφασίζουν ότι ορισμένες θεραπείες δεν είναι για αυτές.
He pulled it out.	Το τράβηξε έξω.
You saw the result.	Είδες το αποτέλεσμα.
They have problems.	Έχει προβλήματα.
However, there are some limitations to our study.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί στη μελέτη μας.
So we tend to keep our heads down and work.	Έτσι έχουμε την τάση να έχουμε το κεφάλι κάτω και να δουλεύουμε.
I opened them.	τα άνοιξα.
They kept her for later in the program.	Την φύλαξαν για αργότερα στο πρόγραμμα.
Let's start here.	Ας ξεκινήσουμε εδώ.
The song is very moving.	Το τραγούδι είναι πολύ συγκινητικό.
These relationships did not last long enough to mean much.	Αυτές οι σχέσεις δεν κράτησαν τόσο πολύ ώστε να σημαίνουν πολλά.
And yet, it does matter.	Κι όμως, έχει σημασία.
There is a lot of work to be done in the community.	Υπάρχει πολλή δουλειά να γίνει στην κοινότητα.
There is also another version.	Επίσης, υπάρχει μια άλλη έκδοση.
It turned out very nice.	Βγήκε πολύ ωραίο.
The model is described by a total of five parameters.	Το μοντέλο περιγράφεται από πέντε συνολικά παραμέτρους.
Here is the code I wrote.	Εδώ είναι ο κώδικας που έγραψα.
Another shot his wife and then shot himself.	Ένας άλλος πυροβόλησε τη γυναίκα του και στη συνέχεια αυτοπυροβολήθηκε.
More flowers, lots of flowers.	Περισσότερα λουλούδια, πολλά λουλούδια.
The player in the middle has the ball.	Ο παίκτης στη μέση έχει την μπάλα.
The time for action has been heard.	Η ώρα για δράση έχει ακουστεί.
Stars will fall.	Αστέρια θα πέσουν.
Nothing ever felt as good as warm clothes next to his body.	Τίποτα δεν ένιωθε ποτέ τόσο καλά όσο ζεστά ρούχα δίπλα στο σώμα του.
And somehow, we did it.	Και κάπως, τα καταφέραμε.
Time to end the article.	Ώρα να τελειώσει το άρθρο.
Rules are involved here.	Εδώ εμπλέκονται κανόνες.
For which such data exist.	Για τα οποία υπάρχουν τέτοια δεδομένα.
It feels amazing.	Αισθάνεται καταπληκτικά.
He wanted to be the best he could be.	Ήθελε να είναι ο καλύτερος που μπορούσε.
We caught up.	Προλάβαμε.
But the next day he did not sleep.	Αλλά την επόμενη μέρα δεν κοιμήθηκε.
The parties would not be given anymore.	Τα κόμματα δεν θα δίνονταν πια.
I thought, this is a strange request to take us on this show.	Σκέφτηκα, αυτό είναι ένα παράξενο αίτημα να μας πάρεις σε αυτή την εκπομπή.
Yes, there is a party.	Ναι, υπάρχει ένα πάρτι.
At the end of the day they are both injured.	Στο τέλος της ημέρας και οι δύο είναι πληγωμένοι.
I think it can be a missed opportunity.	Νομίζω ότι μπορεί να είναι μια χαμένη ευκαιρία.
Without words between them.	Χωρίς λόγια μεταξύ τους.
Knowing this does not remain in their hands.	Το να το γνωρίζουν αυτό δεν τους μένει στα χέρια.
He loved her and she loved him.	Την αγαπούσε και τον αγαπούσε.
This was the window of my office.	Αυτό ήταν το παράθυρο του γραφείου μου.
In less and less, it certainly was not.	Σε όλο και λιγότερο, σίγουρα δεν ήταν.
And inside he saw love.	Και μέσα τους έβλεπε αγάπη.
Right behind you, whatever you order.	Ακριβώς πίσω σας, ό,τι παραγγείλετε.
I knew he would not forget me.	Ήξερα ότι δεν θα με ξεχνούσε.
He said there is no case.	Είπε ότι δεν υπάρχει περίπτωση.
I'm not sure how he got there.	Δεν είμαι σίγουρος πώς έφτασε εκεί.
The same with me.	Το ίδιο και με.
I need to talk to an old friend who knows more.	Πρέπει να μιλήσω με έναν παλιό φίλο που θα ξέρει περισσότερα.
No man was stronger and certainly no woman.	Κανένας άνθρωπος δεν ήταν πιο δυνατός και σίγουρα καμία γυναίκα.
This gave a very different picture.	Αυτό έδωσε μια πολύ διαφορετική εικόνα.
Instead, there was his father's body.	Αντίθετα, υπήρχε το σώμα του πατέρα του.
It was at that moment that everything changed.	Ήταν εκείνη τη στιγμή που όλα άλλαξαν.
It was not as if he did not care about the child.	Δεν ήταν σαν να αδιαφορούσε για το παιδί.
Maybe we should catch up one day.	Ίσως θα έπρεπε να προλάβουμε μια μέρα.
It was a very complicated relationship.	Ήταν μια πολύ περίπλοκη σχέση.
Maybe tomorrow this house will be mine.	Ίσως αύριο αυτό το σπίτι να είναι δικό μου.
A male, a female, they look young.	Ένα αρσενικό, ένα θηλυκό, φαίνονται νέοι.
We had never seen anything like it.	Δεν είχαμε ξαναδεί κάτι τέτοιο.
I have the original box and instructions.	Έχω το αρχικό κουτί και τις οδηγίες.
This approach is good for simple cases.	Αυτή η προσέγγιση είναι καλή για απλές περιπτώσεις.
My mom never held anything for us.	Η μαμά μου δεν μας κράτησε ποτέ τίποτα.
The best gift anyone has ever given him.	Το καλύτερο δώρο που του έκανε ποτέ κανείς.
This was for the living.	Αυτό ήταν για τους ζωντανούς.
I prepare the girls.	Ετοιμάζω τα κορίτσια.
Maybe knowing that they are going to die will help them see the truth.	Ίσως το να γνωρίζουν ότι πρόκειται να πεθάνουν να τους βοηθήσει να δουν την αλήθεια.
A little while later, he was at the front door.	Λίγη ώρα αργότερα, ήταν στην εξώπορτα.
Or you can sell your free place.	Ή μπορείτε να πουλήσετε τη δωρεάν θέση σας.
It was worth every minute of pain.	Άξιζε κάθε λεπτό πόνου.
What follows is really a very nice scene.	Αυτό που ακολουθεί αυτό είναι πραγματικά μια πολύ ωραία σκηνή.
Now, it is completely forced.	Τώρα, αναγκάζεται εντελώς.
We may never meet again.	Μπορεί να μην ξαναβρεθούμε ποτέ.
That really pushed me back.	Αυτό με έκανε πραγματικά πίσω.
Some guys really like that.	Σε κάποιους τύπους αρέσει πολύ αυτό.
The water level never reached the wall.	Η στάθμη του νερού δεν έφτασε ποτέ στον τοίχο.
We do not mean that it sounds.	Δεν εννοούμε ότι ακούγεται.
It's amazing on so many levels.	Είναι καταπληκτικό σε τόσα πολλά επίπεδα.
No arguments or assumptions were made.	Δεν αναπτύχθηκαν επιχειρήματα ή θεωρούμενες απόψεις.
The birds did the same.	Το ίδιο έκαναν και τα πουλιά.
His smile was very nice.	Το χαμόγελό του ήταν ιδιαίτερα ωραίο.
He will probably suggest it, but you may want to drop it.	Μάλλον θα το προτείνει, αλλά μπορεί να θέλετε να το καταρρίψετε.
The other two groups.	Οι άλλες δύο ομάδες.
Indeed, nothing was visible.	Πράγματι, δεν φαινόταν τίποτα.
They proved the following.	Απέδειξαν το εξής.
My treat.	Κερναω εγω.
It was dark outside now.	Ήταν σκοτεινά έξω τώρα.
Load it on my head and not on my heart.	Φόρτωσέ το στο κεφάλι μου και όχι στην καρδιά μου.
However, there was no significant difference.	Ωστόσο, δεν υπήρξε σημαντική διαφορά.
Let me help you with that.	Επιτρέψτε μου να σας βοηθήσω με αυτό.
These shoes, however, are the shoes of the working class.	Αυτά τα παπούτσια, όμως, είναι τα παπούτσια της εργατικής τάξης.
My focus right now is my boy.	Η εστίασή μου αυτή τη στιγμή είναι το αγόρι μου.
Maybe you can help each other.	Ίσως μπορείτε να βοηθήσετε ο ένας τον άλλον.
And it should too.	Και πρέπει επίσης.
Performance levels that could not be achieved.	Επίπεδα απόδοσης που δεν ήταν δυνατή η επίτευξη.
This is the data and the research that we see in general.	Αυτά είναι τα δεδομένα και η έρευνα που βλέπουμε σε γενικές γραμμές.
Plan the research and analyze the data.	Σχεδίασε την έρευνα και ανέλυσε τα δεδομένα.
But it could be something completely different.	Αλλά θα μπορούσε να είναι κάτι εντελώς διαφορετικό.
The boy thought it was possible.	Το αγόρι πίστευε ότι ήταν δυνατό.
He does not want to think.	Δεν θέλει να σκέφτεται.
And we have to see the meaning in that.	Και πρέπει να δούμε το νόημα σε αυτό.
But when I try to do that I get it wrong.	Αλλά όταν προσπαθώ να το κάνω αυτό μου βγάζει λάθος.
Not often, but sometimes.	Όχι συχνά, αλλά μερικές φορές.
I can not stand this mess.	Δεν αντέχω αυτό το χάλι.
The doctor was an hour late.	Ο γιατρός είχε μια ώρα καθυστέρηση.
But it was not the food that caused the problem.	Αλλά δεν ήταν το φαγητό που προκάλεσε το πρόβλημα.
I remember them well.	Τους θυμάμαι καλά.
Her mother and father are there.	Η μητέρα και ο πατέρας της είναι εκεί.
But women are so hot and men are women too.	Αλλά οι γυναίκες είναι τόσο καυτές και οι άντρες είναι επίσης γυναίκες.
I could not be over seven or eight years old.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πάνω από επτά ή οκτώ χρονών.
Maybe they do not want to influence the outcome of the games.	Ίσως δεν θέλουν να επηρεάσουν το αποτέλεσμα των αγώνων.
Making me believe in you.	Κάνοντας με να πιστέψω σε σένα.
He even seemed to be having fun.	Έδειχνε μάλιστα να διασκεδάζει.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα συμβαίνει το αντίθετο.
It makes you see the world as a complex system.	Σε κάνει να βλέπεις τον κόσμο ως ένα πολύπλοκο σύστημα.
As little time as you have.	Όσο λίγο χρόνο κι αν έχεις.
That would have been better left out of the discussion.	Αυτό θα ήταν καλύτερα να είχε μείνει έξω από τη συζήτηση.
You have not even met them.	Δεν τους έχεις καν γνωρίσει.
I want to be happy.	Θέλω να είμαι χαρούμενος.
Remember how we loved.	Θυμηθείτε πώς αγαπήσαμε.
I have not done it again.	Δεν το έχω ξανακάνει.
He tried hard not to let his face show anything, but he did not succeed.	Προσπάθησε πολύ να μην αφήσει το πρόσωπό του να δείξει τίποτα, αλλά δεν τα κατάφερε.
I shot the first one, he just lacked the shoulder.	Πυροβόλησα στον πρώτο, απλώς του έλειπε ο ώμος.
After a while I felt like I was talking to an old friend.	Μετά από λίγο ένιωθα σαν να μιλάω με έναν παλιό φίλο.
So let me start.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να ξεκινήσω.
And we know very well what he meant.	Και ξέρουμε πολύ καλά τι εννοούσε.
The only way.	Ο μόνος τρόπος.
No further action was taken.	Δεν έγινε καμία άλλη ενέργεια.
I made a decision.	Πήρα μια απόφαση.
Is enough for me.	Μου φτάνει.
I will share selected songs with the group.	Θα μοιραστώ επιλεγμένα τραγούδια με την ομάδα.
We can not say the future.	Δεν μπορούμε να πούμε το μέλλον.
I can not find the right words yet.	Δεν μπορώ να βρω τις σωστές λέξεις ακόμα.
I knew, of course, what it meant.	Ήξερα, φυσικά, τι σήμαινε.
We need to be clear about that.	Θα πρέπει να είμαστε ξεκάθαροι ως προς αυτό.
I wanted to laugh at fear, blood and death.	Ήθελα να γελάσω με τον φόβο, το αίμα και τον θάνατο.
The crowd was noisy and really excited at first.	Το πλήθος ήταν θορυβώδες και πραγματικά ενθουσιάστηκε στην αρχή.
This had turned into a game.	Αυτό είχε εξελιχθεί σε παιχνίδι.
Listen to what the other person has to say.	Ακούστε τι λέει ο άλλος.
If he was going to do that, he had to do it.	Αν επρόκειτο να το κάνει αυτό, έπρεπε να το κάνει.
And therefore not recommended.	Και επομένως δεν συνιστάται.
People understand that.	Ο κόσμος το αντιλαμβάνεται.
I have my friends.	Έχω τους φίλους μου.
I can not stop thinking about this experience.	Δεν μπορώ να σταματήσω να σκέφτομαι αυτή την εμπειρία.
It helps to remove the tip from talking to them.	Βοηθά να αφαιρέσετε την άκρη από το να τους μιλήσετε.
A driver locked in the engine.	Ένας οδηγός κλειδωμένος στον κινητήρα.
The teacher vs.	Ο δάσκαλος vs.
This series is for everyone to watch.	Αυτή η σειρά είναι για να παρακολουθήσουν όλοι.
What a beautiful day for a trip.	Τι όμορφη μέρα για ένα ταξίδι.
This material was available, but students were not required to read it.	Αυτό το υλικό ήταν διαθέσιμο, αλλά οι μαθητές δεν ήταν υποχρεωμένοι να το διαβάσουν.
They both want to build great things.	Και οι δύο θέλουν να χτίσουν σπουδαία πράγματα.
He had to stay in the next game.	Έπρεπε να μείνει στο επόμενο παιχνίδι.
Her face was pale from the many hours in the library.	Το πρόσωπό της ήταν χλωμό από τις πολλές ώρες στη βιβλιοθήκη.
The results will never stop.	Τα αποτελέσματα δεν θα σταματήσουν ποτέ.
Do not let this happen to you.	Μην αφήσετε αυτό να σας συμβεί.
I think everyone on the team is facing this battle as well.	Νομίζω ότι όλοι στην ομάδα αντιμετωπίζουν αυτή τη μάχη επίσης.
And when you need to know, you will understand.	Και όταν χρειαστεί να το μάθετε, θα το καταλάβετε.
We came to help.	Ήρθαμε να βοηθήσουμε.
Face it and move it.	Αντιμετωπίστε το και μετακινήστε το.
The factory workers have done an excellent job.	Οι εργαζόμενοι στο εργοστάσιο έχουν κάνει εξαιρετική δουλειά.
My children were my heart.	Τα παιδιά μου ήταν η καρδιά μου.
This is not new.	Αυτό δεν είναι νέο.
God did not mention her.	Ο Θεός δεν την ανέφερε.
Contributed to the design of this study.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό αυτής της μελέτης.
You have to show me what time it is and he did.	Πρέπει να μου δείξεις τι ώρα είναι και το έκανε.
Both are good choices.	Και οι δύο καλές επιλογές.
You will see four camera views.	Θα δείτε τέσσερις προβολές κάμερας.
It was a house.	Ήταν ένα σπίτι.
Moving the camera requires more work.	Η κίνηση της κάμερας θέλει περισσότερη δουλειά.
And your power.	Και η δύναμή σου.
Go back and read.	Γύρνα πίσω και διάβασε.
In this case, the two additional terms play a minor role.	Στην περίπτωση αυτή, οι δύο επιπλέον όροι παίζουν δευτερεύοντα ρόλο.
You will surprise her.	Θα την αιφνιδιάσεις.
This request was rejected.	Το αίτημα αυτό απορρίφθηκε.
After that they return to hell.	Μετά από αυτό επιστρέφουν στην κόλαση.
And if he does, you will lose more than him.	Και αν πάει, θα έχεις χάσει περισσότερα από αυτόν.
It is not strong enough.	Δεν είναι αρκετά δυνατό.
This is a new problem.	Αυτό είναι ένα νέο πρόβλημα.
To edit a number in the number line.	Για να επεξεργαστείτε έναν αριθμό στην αριθμητική γραμμή.
I had to help him.	Έπρεπε να τον βοηθήσω.
Something about a blog makes it more fun.	Κάτι σχετικά με ένα blog το κάνει πιο διασκεδαστικό.
Few understand this.	Λίγοι το καταλαβαίνουν αυτό.
The match, on the other hand, was burning fast.	Το ματς, από την άλλη, έκαιγε γρήγορα.
Police say some other parents were there.	Η αστυνομία λέει ότι και κάποιοι άλλοι γονείς ήταν εκεί.
I turned and saw her sitting on the ground.	Γύρισα και την είδα να κάθεται στο έδαφος.
Some things are only learned in a storm.	Μερικά πράγματα μαθαίνονται μόνο σε μια καταιγίδα.
That was never the case.	Αυτό δεν ήταν ποτέ το θέμα.
A quiet life.	Μια ήσυχη διαβίωση.
We have told the big boys that we play there.	Έχουμε πει στα μεγάλα αγόρια ότι εκεί παίζουμε.
In the conditions of pressure, temperature and flow in the area of ​​interest.	Στις συνθήκες πίεσης, θερμοκρασίας και ροής στην περιοχή ενδιαφέροντος.
And that seems right.	Και αυτό φαίνεται σωστό.
All sites must be open on the same days and hours.	Όλοι οι ιστότοποι πρέπει να είναι ανοιχτοί τις ίδιες ημέρες και ώρες.
I did not know half the facts.	Δεν ήξερα τα μισά γεγονότα.
Tests.	Δοκιμές.
I stand by you no matter what you do.	Στέκομαι δίπλα σου ό,τι κι αν κάνεις.
They form negative or positive images.	Σχηματίζουν αρνητικές ή θετικές εικόνες.
This has a great extra tool and function.	Αυτό έχει ένα εξαιρετικό πρόσθετο εργαλείο και λειτουργία.
She had to agree with her policy.	Έπρεπε να συμφωνήσει με την πολιτική της.
Very good if you are trying to create a completely silent system.	Πολύ καλό αν προσπαθείτε να δημιουργήσετε ένα εντελώς αθόρυβο σύστημα.
Based on frequency vs.	Βάσει συχνότητας vs.
Your weapons have proven their worth without a doubt.	Τα όπλα σας έχουν αποδείξει την αξία τους χωρίς αμφιβολία.
But it's just this music.	Αλλά είναι μόνο αυτή η μουσική.
It's fast, simple, free and extra effortless.	Είναι γρήγορο, απλό, δωρεάν και επιπλέον στην προσπάθεια.
Please take the time to read the various comments after my post.	Παρακαλώ αφιερώστε χρόνο για να διαβάσετε τα διάφορα σχόλια μετά την ανάρτησή μου.
The train falls off the bridge.	Το τρένο πέφτει από τη γέφυρα.
Do not come with me.	Μην έρθεις μαζί μου.
Or just look at me.	Ή δείτε μόνο εμένα.
And the simpler the person, the more effort it requires.	Και όσο πιο απλός είναι ο άνθρωπος, τόσο περισσότερη προσπάθεια απαιτεί.
Define clearly what you want.	Προσδιορίστε ξεκάθαρα τι θέλετε.
But all of them have taken to the streets.	Όλοι τους όμως έχουν βγει στο δρόμο.
Click on the photo to find out my story.	Κάντε κλικ στη φωτογραφία για να μάθετε την ιστορία μου.
Do not stay in one place too long, but move on.	Μην μένετε σε ένα μέρος πολύ, αλλά προχωρήστε.
You feel.	Αισθάνεστε.
Generally, the construction time depends on the size of the tent.	Γενικά, ο χρόνος κατασκευής εξαρτάται από το μέγεθος της σκηνής.
Let him be angry.	Αφήστε τον να είναι θυμωμένος.
These songs started coming out of me.	Αυτά τα τραγούδια άρχισαν να βγαίνουν από μέσα μου.
When she found out she had cancer, she was very ill.	Όταν ανακάλυψε ότι είχε καρκίνο, ήταν πολύ άρρωστη.
And on the streets.	Και στους δρόμους.
I like to have him near him.	Μου αρέσει να τον έχω κοντά του.
He knew how to do things.	Ήξερε πώς να κάνει τα πράγματα.
Both he and his crew were not the last of the ship.	Και αυτός και το πλήρωμά του δεν ήταν οι τελευταίοι από το πλοίο.
However, it can happen that no one is.	Ωστόσο, μπορεί να συμβεί να μην είναι κανείς.
He did not take them.	Δεν τα πήρε.
I must say that the stay was just wonderful.	Πρέπει να πω ότι η διαμονή ήταν απλά υπέροχη.
And he kept them.	Και τα κράτησε.
This has been ignored.	Αυτό έχει αγνοηθεί.
Today we do the same thing.	Σήμερα κάνουμε το ίδιο πράγμα.
The evil one will keep us stuck.	Ο κακός θα μας κρατήσει καθηλωμένους.
I do not ask the members of the community to interpret the text.	Δεν ζητώ την ερμηνεία του κειμένου από τα μέλη της κοινότητας.
I know where they are.	Ξέρω πού βρίσκονται.
You have to get used to using your voice, you know.	Πρέπει να συνηθίσεις να χρησιμοποιείς τη φωνή σου, ξέρεις.
He can see them.	Μπορεί να τα δει.
Maybe another day, maybe another size.	Ίσως μια άλλη μέρα, ίσως άλλο μέγεθος.
But it can not read my mind.	Αλλά δεν μπορεί να διαβάσει το μυαλό μου.
I knew the facts.	Ήξερα τα γεγονότα.
I'm forced to break up with friends, family and loved ones.	Αναγκάζομαι να έρθω σε ρήξη με φίλους, οικογένεια και αγαπημένα πρόσωπα.
Probably enough to make her lose.	Μάλλον αρκετά για να την κάνει να χάσει.
There was a need now.	Υπήρχε ανάγκη τώρα.
His first children.	Τα πρώτα του παιδιά.
But you can still find a way to achieve this.	Αλλά μπορείτε ακόμα να κάνετε έναν τρόπο να το πετύχετε αυτό.
He made for the table.	Έκανε για το τραπέζι.
He went to an empty meeting room and closed the door.	Πήγε σε μια άδεια αίθουσα συνεδριάσεων και έκλεισε την πόρτα.
This must be my job calling me.	Αυτή πρέπει να είναι η δουλειά μου που με καλεί.
Result.	Αποτέλεσμα.
I will try it.	Θα το δοκιμάσω.
So many lost.	Τόσοι χαμένοι.
Something like that yes.	Κάτι τέτοιο ναι.
This seems to be a difficult problem in general.	Αυτό φαίνεται να είναι ένα δύσκολο πρόβλημα γενικά.
They can then discuss the findings with you.	Στη συνέχεια μπορούν να συζητήσουν τα ευρήματα μαζί σας.
No gender difference was found.	Δεν βρέθηκε διαφορά με βάση το φύλο.
She answered both of them the same.	Και στους δύο απάντησε την ίδια.
Food makes our family.	Το φαγητό κάνει την οικογένειά μας.
It upset me so much.	Με στεναχώρησε τόσο πολύ.
The book is divided into three main parts.	Το βιβλίο χωρίζεται σε τρία κύρια μέρη.
He was everywhere.	Ήταν παντού.
He closed the door behind us and locked it.	Πίσω μας έκλεισε την πόρτα και την κλείδωσε.
They lie about numbers just as they lie about everything else.	Λένε ψέματα για τους αριθμούς όπως λένε ψέματα για όλα τα άλλα.
I feel we have a team that works well.	Νιώθω ότι έχουμε μια ομάδα που λειτουργεί καλά.
A glass coffee table.	Ένα γυάλινο τραπεζάκι σαλονιού.
Bad things can happen to any of us.	Άσχημα πράγματα μπορεί να συμβούν στον καθένα μας.
There is a huge difference.	Υπάρχει τεράστια διαφορά.
He was playing with the ring again.	Πάλι έπαιζε με το δαχτυλίδι.
This will be explained in detail below.	Αυτό θα εξηγηθεί λεπτομερώς παρακάτω.
He had succeeded last week.	Το είχε καταφέρει την περασμένη εβδομάδα.
But with that, no one knows the story.	Αλλά με αυτό, κανείς δεν ξέρει την ιστορία.
And in this case my loss may be your gain.	Και σε αυτή την περίπτωση η απώλεια μου μπορεί να είναι το κέρδος σας.
If they would ever forget.	Αν θα ξεχνούσαν ποτέ.
The machine setup process must now be repeated.	Η διαδικασία ρύθμισης του μηχανήματος πρέπει τώρα να επαναληφθεί.
If you are not interested, have a good day.	Αν δεν σε ενδιαφέρει, καλή σου μέρα.
He did not find anyone there.	Δεν βρήκε κανέναν εκεί.
Perform a predicted operation.	Εκτελέστε μια προβλεπόμενη λειτουργία.
You know exactly how important this is.	Ξέρετε ακριβώς πόσο σημαντικό είναι αυτό.
We have thousands of things to do.	Έχουμε χιλιάδες πράγματα να κάνουμε.
It just is.	Απλώς είναι.
He would keep the secret.	Θα κρατούσε το μυστικό.
Because something was planned for last night.	Γιατί κάτι είχε προγραμματιστεί για χθες το βράδυ.
A young person is the highlight of their day.	Κάποιος νέος είναι το κορυφαίο σημείο της ημέρας τους.
It would prove that people can come back.	Θα αποδείκνυε ότι οι άνθρωποι μπορούν να επιστρέψουν.
That would look bad.	Αυτό θα φαινόταν κακό.
At the same time, however, nothing ever stopped.	Ταυτόχρονα όμως δεν σταμάτησε ποτέ τίποτα.
I would not take anything.	Δεν θα έπαιρνα τίποτα.
But nothing has happened to me.	Αλλά δεν μου έχει συμβεί τίποτα.
I also really like the different neckline.	Μου αρέσει πολύ και η διαφορετική γραμμή λαιμού.
They no longer need to feed on other people's energy.	Δεν χρειάζεται πλέον να τρέφονται με την ενέργεια άλλων ανθρώπων.
They wanted it every day.	Το ήθελαν κάθε μέρα.
Be aware of the cards available.	Να είστε ενήμεροι για τις διαθέσιμες κάρτες.
Now, everyone else sees the same thing.	Τώρα, όλοι οι άλλοι βλέπουν το ίδιο πράγμα.
I miss them too.	Κι εμένα μου λείπουν.
He made a face.	Έκανε μια γκριμάτσα.
I'm not fast.	Δεν είμαι γρήγορος.
Never a bad word, never.	Ποτέ μια κακή λέξη, ποτέ.
I have a lot of information and resources at your disposal.	Έχω πολλές πληροφορίες και πόρους στη διάθεσή σας.
Not a small detail.	Όχι μια μικρή λεπτομέρεια.
Well, that sounds like old ideas.	Λοιπόν, αυτό ακούγεται σαν παλιές ιδέες.
Black does not represent significant changes.	Το μαύρο δεν αντιπροσωπεύει σημαντικές αλλαγές.
But a machine can.	Αλλά μια μηχανή μπορεί.
He had to do something, no matter how small.	Έπρεπε να κάνει κάτι, όσο μικρό κι αν ήταν.
Please give me your support.	Παρακαλώ δώστε μου την υποστήριξή σας.
The injury played a bit on the move.	Ο τραυματισμός έπαιξε λίγο στην κίνηση.
He had asked to be set on fire.	Είχε ζητήσει να της βάλουν φωτιά.
There is not much left after that.	Δεν μένουν πολλά μετά από αυτό.
They want to be the best.	Θέλουν να είναι οι καλύτεροι.
This was the first week we were just ahead.	Αυτή ήταν η πρώτη εβδομάδα που μόλις ήμασταν μπροστά.
He is still dead !.	Είναι ακόμα νεκρό!.
He could have said that.	Θα μπορούσε να το είχε πει αυτό.
I will just fix the bedroom.	Απλώς θα φτιάξω την κρεβατοκάμαρα.
I did not know where to go.	Δεν ήξερα από πού να πάω.
I can get over it, but not easily.	Μπορώ να το ξεπεράσω, αλλά όχι εύκολα.
I just had to talk to my husband about it.	Απλώς έπρεπε να μιλήσω στον άντρα μου για αυτό.
My whole life, past and future, is for you.	Όλη μου η ζωή, παρελθόν και μέλλον, είναι για σένα.
He had just destroyed little living things.	Μόλις είχε καταστρέψει μικρά ζωντανά πράγματα.
I will draw from the energy of my fans.	Θα αντλήσω από την ενέργεια των θαυμαστών μου.
Fire and wood.	Φωτιά και ξύλα.
The design was the same as in the first experiment.	Το σχέδιο ήταν το ίδιο με αυτό του πρώτου πειράματος.
He had a small reason for the game.	Είχε ένα μικρό λόγο για το παιχνίδι.
For more details, check here.	Για περισσότερες λεπτομέρειες, ελέγξτε εδώ.
For now, though, he looks like a good guy.	Προς το παρόν όμως φαίνεται καλός τύπος.
I wanted to use it as the back cover of our album.	Ήθελα να το χρησιμοποιήσω ως οπισθόφυλλο του δίσκου μας.
Really, you are incredible.	Πραγματικά, είσαι απίστευτος.
Football teams still have people kneeling.	Οι ποδοσφαιρικές ομάδες έχουν ακόμα ανθρώπους που γονατίζουν.
Her time is running out.	Της τελειώνει ο χρόνος.
Some major effects and interaction effects were significant.	Ορισμένες κύριες επιδράσεις και επιδράσεις αλληλεπίδρασης ήταν σημαντικές.
I hope you find this one person to help you.	Ελπίζω να βρείτε αυτό το ένα άτομο για να σας βοηθήσει.
However, there were some concerns.	Ωστόσο, υπήρξαν και ορισμένες ανησυχίες.
I would not do that.	Δεν θα το έκανα αυτό.
Nor will he like the attention that a difficult start brings.	Ούτε θα του αρέσει η προσοχή που φέρνει ένα δύσκολο ξεκίνημα.
Others of her kind could do nothing with her.	Οι άλλοι του είδους της δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα μαζί της.
Not that he was shot and killed.	Όχι ότι πυροβολήθηκε και σκοτώθηκε.
Sometimes this creates problems for people.	Μερικές φορές αυτό δημιουργεί προβλήματα στους ανθρώπους.
You will do everything to have them.	Θα κάνεις τα πάντα για να τα έχεις.
For the student, it feels like a busy job and too much writing.	Για τον μαθητή, αισθάνεται σαν πολυάσχολη δουλειά και πάρα πολύ γράψιμο.
We are neither.	Δεν είμαστε κανένα από τα δύο.
That we have gone further than he expected, perhaps.	Ότι έχουμε προχωρήσει περισσότερο από όσο περίμενε, ίσως.
We are preparing a beautiful dinner for a loved one.	Ετοιμάζουμε ένα όμορφο δείπνο για ένα αγαπημένο πρόσωπο.
I eat less.	Τρώω λιγότερο.
But come back tonight.	Αλλά επιστρέψτε απόψε.
Its power is amazing.	Η δύναμή του είναι εκπληκτική.
I was there for two and a half years.	Ήμουν εκεί για δυόμισι χρόνια.
Most are easy enough, but some seem difficult.	Τα περισσότερα είναι αρκετά εύκολα, αλλά μερικά φαίνονται δύσκολα.
The more sugar you eat, the more sugar you will want.	Όσο περισσότερη ζάχαρη τρώτε, τόσο περισσότερη ζάχαρη θα θέλετε.
The guy is barely in touch with reality.	Ο τύπος μόλις και μετά βίας έχει πια επαφή με την πραγματικότητα.
Now watch your shoulders and chest.	Τώρα προσέξτε τους ώμους και το στήθος σας.
Returning now would be a waste.	Η επιστροφή τώρα θα ήταν χαμός.
You touched them.	Τους άγγιξες.
Keep it warm while you cook the rest.	Κρατήστε το ζεστό όσο φτιάχνετε τα υπόλοιπα.
As a result, controlling too high a value does not work.	Ως αποτέλεσμα, ο έλεγχος πολύ μεγάλων τιμών δεν λειτουργεί.
I'm free for a long time.	Είμαι ελεύθερος αρκετό καιρό.
You're right.	Εχεις δίκιο.
This worried me a lot.	Αυτό με ανησύχησε πολύ.
It would please me better than anything else in the world.	Θα με ευχαριστούσε καλύτερα από οτιδήποτε άλλο στον κόσμο.
I can not go any further.	Δεν μπορώ να προχωρήσω άλλο.
I made it work.	Το έκανα να δουλέψει.
As much as you hate me now.	Όσο κι αν με μισείς τώρα.
And it is good to mention it.	Και είναι καλό να το αναφέρουμε.
That's how they get you.	Έτσι σε παίρνουν.
All participants have given informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έχουν δώσει ενημερωμένη συγκατάθεση.
Damn the cold.	Γάμα το κρύο.
He was a beautiful dog and so full of energy.	Ήταν ένα όμορφο σκυλί και τόσο γεμάτο ενέργεια.
The temperature continues to be controlled.	Η θερμοκρασία συνεχίζει να ελέγχεται.
They do quality work at a fair price.	Κάνουν ποιοτική δουλειά σε δίκαιη τιμή.
Now think of the worst.	Τώρα σκεφτείτε το χειρότερο.
The game looks beautiful and it plays like that.	Το παιχνίδι φαίνεται όμορφο και παίζει έτσι.
It takes a lot of energy to stay angry.	Χρειάζεται πολλή ενέργεια για να μείνεις θυμωμένος.
He told us that no one had come to his door.	Μας είπε ότι κανείς δεν είχε έρθει στην πόρτα του.
Maybe you are right.	Ισως έχετε δίκιο.
These results are similar to our data in the dry season sample.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι παρόμοια με τα δεδομένα μας στο δείγμα ξηρής περιόδου.
These people want to take back their country.	Αυτοί οι άνθρωποι θέλουν να πάρουν πίσω τη χώρα τους.
Even a real friend.	Ακόμη και ένας πραγματικός φίλος.
It was so bad.	Τόσο άσχημα ήταν.
I miss my boyfriend.	Μου λείπει ο φίλος μου.
I could just go in and help myself.	Θα μπορούσα απλώς να μπω και να βοηθήσω τον εαυτό μου.
He was too far away to do anything else.	Ήταν πολύ μακριά για να κάνει οτιδήποτε άλλο.
This is the acceptable version.	Αυτή είναι η αποδεκτή έκδοση.
However, no one talks about men.	Ωστόσο, κανείς δεν μιλάει για άντρες.
Right out there.	Ακριβώς εκεί έξω.
There is no reason for the results.	Δεν υπάρχει λόγος για τα αποτελέσματα.
I must, however, provide information to the police.	Θα πρέπει, ωστόσο, να προσκομίσω στοιχεία στην αστυνομία.
This is the beginning and we are ready for more.	Αυτή είναι η αρχή και είμαστε έτοιμοι για περισσότερα.
Nothing serious, just fun.	Τίποτα σοβαρό, απλά πλάκα.
I run the school here.	Διοικώ το σχολείο εδώ.
He did a lot of reading.	Έκανε πολύ διάβασμα.
Agreed, he said.	Συμφώνησε, είπε.
Well, this must be done.	Λοιπόν, αυτό πρέπει να γίνει.
But the mother will not stop there.	Αλλά η μητέρα δεν θα σταματήσει εκεί.
That is why the case has reached this level.	Γι' αυτό η υπόθεση έφτασε σε αυτό το επίπεδο.
Thank you for your kind letter.	Σας ευχαριστώ για την ευγενική επιστολή σας.
It happens wherever we go.	Συμβαίνει όπου κι αν πάμε.
Neither is she, to tell the truth.	Ούτε αυτή, για να πω την αλήθεια.
We build based on tried and tested approaches, every time.	Χτίζουμε με βάση δοκιμασμένες και δοκιμασμένες προσεγγίσεις, κάθε φορά.
This is a great day.	Αυτή είναι μια μεγάλη μέρα.
The days went on and then the days became weeks.	Οι μέρες συνεχίστηκαν και μετά οι μέρες έγιναν εβδομάδες.
But these eyes.	Αλλά αυτά τα μάτια.
Some showed it more than others.	Κάποιοι το έδειξαν περισσότερο από άλλους.
And you have an incredible view.	Και έχεις μια απίστευτη θέα.
It's one in the same for me.	Είναι ένα στο ίδιο για μένα.
He has to make some big decisions.	Θα πρέπει να πάρει κάποιες μεγάλες αποφάσεις.
I want my own children.	Θέλω τα δικά μου παιδιά.
Oh, there is only one small problem.	Α, υπάρχει μόνο ένα μικρό πρόβλημα.
I want my own bed.	Θέλω το δικό μου κρεβάτι.
At first there was no response.	Στην αρχή δεν υπήρξε ανταπόκριση.
This is from your article.	Αυτό είναι από το άρθρο σας.
Funny how empty his hands felt without her inside them.	Αστείο πόσο άδεια ένιωθε τα χέρια του χωρίς αυτήν μέσα τους.
You can download it here !.	Μπορείτε να το κατεβάσετε εδώ!.
This list is for making funny things.	Αυτή η λίστα είναι για να φτιάξεις αστεία πράγματα.
I did not intend to worry you.	Δεν είχα σκοπό να σε ανησυχήσω.
It comes down immediately.	Κατεβαίνει αμέσως.
Tomorrow he would hide them in three different places.	Αύριο θα τα έκρυβε σε τρία διαφορετικά μέρη.
Hit a guy.	Χτύπησε έναν τύπο.
We did it.	Το κάναμε.
It doesn't have to be that hard.	Δεν πρέπει να είναι τόσο σκληρό.
The patient did not have a significant medical history.	Ο ασθενής δεν είχε σημαντικό ιατρικό ιστορικό.
Our best life right now.	Η καλύτερή μας ζωή αυτή τη στιγμή.
But we did not lose much this morning.	Αλλά δεν χάσαμε πολύ σήμερα το πρωί.
Because instant feedback is one of the most important factors for learning.	Γιατί η άμεση ανατροφοδότηση είναι ένας από τους σημαντικότερους παράγοντες για τη μάθηση.
Unfortunately, they are not really based on issues.	Δυστυχώς, δεν βασίζονται πραγματικά σε θέματα.
He was thinking hard.	Σκεφτόταν σκληρά.
It can't, it can't, it can't.	Δεν μπορεί, δεν μπορεί, δεν μπορεί.
It was an amazing project and an amazing time to live there.	Ήταν ένα καταπληκτικό έργο και μια καταπληκτική στιγμή να ζήσω εκεί.
When we caught you.	Όταν σε προλάβαμε.
For a long time they stood like that, nor did they move.	Για πολλή ώρα στέκονταν έτσι, ούτε κινούνταν.
I have many plans to make it happen.	Έχω πολλά σχέδια για να το πραγματοποιήσω.
Then you can more easily fit the title.	Τότε μπορείς να χωρέσεις ευκολότερα τον τίτλο.
I just do not know what exactly these plants are.	Απλώς δεν ξέρω τι ακριβώς φυτά είναι αυτά.
Prior to data collection, written consent was obtained after updating.	Πριν από τη συλλογή δεδομένων λήφθηκε γραπτή συγκατάθεση μετά από ενημέρωση.
Good right hand, good left.	Καλό δεξί χέρι, καλό αριστερό.
This turned out to be wrong.	Αυτό αποδείχθηκε λάθος.
They are like our people back home.	Είναι σαν τους δικούς μας ανθρώπους πίσω στο σπίτι.
The differences.	Οι διαφορές.
It means it is off.	Σημαίνει ότι έχει σβήσει.
But here the officers found an open door.	Αλλά εδώ οι αξιωματικοί βρήκαν μια ανοιχτή πόρτα.
He put a hand on her shoulders, pulled her close to him.	Της έβαλε ένα χέρι στους ώμους της, την τράβηξε κοντά του.
The most important part.	Το πιο σημαντικό κομμάτι.
Credit is not what we are looking for.	Η πίστωση δεν είναι αυτό που ψάχνουμε,.
But there was no one.	Όμως δεν υπήρχε κανείς.
My face warms at the thought.	Το πρόσωπό μου ζεσταίνεται στη σκέψη του.
A base hit would score them.	Ένα χτύπημα βάσης θα τους σκόραρε.
Not even the name.	Ούτε καν το όνομα.
The line was still dead.	Η γραμμή ήταν ακόμα νεκρή.
There are more people than jobs.	Υπάρχουν περισσότεροι άνθρωποι παρά δουλειές.
I have learned a lot.	Έχω μάθει πολλά.
The idea for this movie came from this.	Η ιδέα για αυτήν την ταινία προήλθε από αυτό.
I will mention a few slightly.	Θα αναφέρω ελαφρώς μερικά.
Prior knowledge of the information produced would not help the accused.	Η προηγούμενη γνώση των πληροφοριών που παρήχθησαν δεν θα βοηθούσε τον κατηγορούμενο.
But this is not the case here.	Αλλά αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
We do not even know what it looked like.	Δεν ξέρουμε καν πώς έμοιαζε.
Focus on doing some research.	Εστιάστε στο να κάνετε κάποια έρευνα.
However, she was strong and determined.	Ωστόσο, ήταν δυνατή και αποφασιστική.
Every time you do it, you feel like the first.	Κάθε φορά που το κάνεις, νιώθεις σαν το πρώτο.
The screen is larger and can show more information.	Η οθόνη είναι μεγαλύτερη και μπορεί να δείξει περισσότερες πληροφορίες.
Only a love.	Μόνο μια αγάπη.
I am not useful to anyone.	Δεν είμαι χρήσιμος σε κανέναν.
They focused on the leg just below his mouth.	Επικεντρώθηκαν στο πόδι ακριβώς κάτω από το στόμα του.
Let me know if he does something out of character.	Ενημερώστε με αν κάνει κάτι εκτός χαρακτήρα.
We are doing very well.	Τα πάμε πολύ καλά.
But she is my daughter.	Αλλά είναι κόρη μου.
Well, that contradicts his view.	Λοιπόν, αυτό έρχεται σε αντίθεση με την άποψη του.
You know where your son is.	Ξέρεις πού είναι ο γιος σου.
I asked him what he did in the unit.	Τον ρώτησα τι έκανε στη μονάδα.
We are not interested in the arms race.	Δεν μας ενδιαφέρει η κούρσα των εξοπλισμών.
At the same time, however, we are far from being equal.	Ταυτόχρονα όμως απέχουμε πολύ από το να είμαστε ίσοι.
I take some shots.	Κάνω μερικές λήψεις.
He had not written.	Δεν είχε γράψει.
It was the record.	Ήταν το ρεκόρ.
I mean they are on the left in many of their important issues.	Εννοώ ότι είναι με την αριστερά σε πολλά από τα σημαντικά τους ζητήματα.
I tend to follow rules.	Τείνω να ακολουθώ κανόνες.
The last time the job opened, they missed the application window.	Την τελευταία φορά που άνοιξε η εργασία, έχασαν το παράθυρο της αίτησης.
The main problem is once again its cost.	Το κύριο πρόβλημα είναι για άλλη μια φορά το κόστος του.
I have found that it has been hit or lost.	Έχω διαπιστώσει ότι χτυπήθηκε ή χάθηκε.
Injuries are not.	Οι τραυματισμοί δεν είναι.
I like to see you get tough.	Μου αρέσει να σε βλέπω να γίνεσαι σκληρός.
This should not be necessary.	Αυτό δεν πρέπει να είναι απαραίτητο.
He knew what moves he had to make, so he won.	Ήξερε τι κινήσεις έπρεπε να κάνει, γι' αυτό τον κέρδισε.
Camp and up.	Κατασκήνωση και πάνω.
He said some strange things.	Είπε κάποια περίεργα πράγματα.
Never before had he spent so much time with a woman.	Ποτέ πριν δεν είχε περάσει τόσο χρόνο με μια γυναίκα.
My life is not in them.	Η ζωή μου δεν είναι μέσα τους.
I lack faith.	Μου λείπει η πίστη.
And this weapon was familiar.	Και αυτό το όπλο ήταν οικείο.
It seemed to be the perfect show.	Φάνηκε να είναι η τέλεια παράσταση.
And you only offer them confusion.	Και δεν τους προσφέρετε παρά μόνο σύγχυση.
They knew what was valuable.	Ήξεραν τι ήταν πολύτιμο.
Almost what he had planned to go.	Σχεδόν αυτό που είχε σχεδιάσει να πάει.
He set the time and that was it.	Έθεσε ώρα και αυτό ήταν.
He decided to have a small party.	Αποφάσισε να κάνει ένα μικρό πάρτι.
We came together because we lived together.	Ήρθαμε μαζί γιατί ζήσαμε μαζί.
You must provide the appropriate data type in each field.	Θα πρέπει να δώσετε τον κατάλληλο τύπο δεδομένων σε κάθε πεδίο.
We knew that life without a child was not an option.	Ξέραμε ότι η ζωή χωρίς παιδί δεν ήταν επιλογή.
The water was clean and beautiful.	Το νερό ήταν καθαρό και όμορφο.
They stood still for a second before turning in a circle.	Έμειναν ακίνητοι για ένα δευτερόλεπτο πριν γυρίσουν σε κύκλο.
One second at a time.	Ένα δευτερόλεπτο τη φορά.
I still have to buy something to wear.	Πρέπει ακόμα να αγοράσω κάτι να φορέσω.
The only problem he ever has is if his hands stop abruptly.	Το μόνο πρόβλημα που έχει ποτέ είναι αν τα χέρια σταματήσει απότομα.
Looked at.	Κοίταξε.
This is no different than before.	Αυτό δεν είναι διαφορετικό από πριν.
This can be achieved in many ways.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί με πολλούς τρόπους.
If you do not see your topic.	Αν δεν βλέπετε το θέμα σας.
A more dangerous species.	Ένα πιο επικίνδυνο είδος.
My father went again.	Ο πατέρας μου πήγε ξανά.
Try to be honest with your answers.	Προσπαθήστε να είστε ειλικρινείς με τις απαντήσεις σας.
Of course, as mentioned above, this did not happen.	Φυσικά, όπως προαναφέρθηκε, αυτό δεν έγινε.
Get up and stand on your feet.	Σηκωθείτε και σταθείτε στα πόδια σας.
What about food.	Τι γίνεται με το φαγητό.
They think they have blue blood and never need to climb higher.	Νομίζουν ότι έχουν γαλαζοαίμα και δεν χρειάζεται ποτέ να ανέβουν ψηλότερα.
This creates additional complications.	Αυτό δημιουργεί πρόσθετες επιπλοκές.
And he liked to write about radio.	Και του άρεσε να γράφει για το ραδιόφωνο.
Last night too.	Χθες το βράδυ επίσης.
Go back to school.	Πήγαινε πίσω στο σχολείο.
Everyone in the city knows him.	Τον ξέρουν όλοι στην πόλη.
Live.	Ζω.
Contributed to experiments and data analysis.	Συνέβαλε σε πειράματα και ανάλυση δεδομένων.
In their proper place within a limited time.	Στη σωστή τους θέση μέσα σε περιορισμένο χρονικό διάστημα.
Become part of our history.	Γίνετε μέρος της ιστορίας μας.
There was something about his ability to act.	Υπήρχε κάτι στην ικανότητά του να ενεργεί.
Just try to hit me.	Απλά προσπάθησε να με χτυπήσεις.
It was the perfect place.	Ήταν το τέλειο μέρος.
I know it's stressful.	Ξέρω ότι είναι άγχος.
Take good care of them.	Να τα προσέχεις καλά.
It may even take your job back.	Μπορεί ακόμη και να σας πάρει πίσω τη δουλειά σας.
You are not real.	Δεν είσαι αληθινός.
It was better to die fast and die well.	Ήταν καλύτερα να πεθάνεις γρήγορα και να πεθάνεις καλά.
Its colors were so bright.	Τα χρώματά του ήταν τόσο φωτεινά.
Mostly it did not seem real enough to her.	Κυρίως δεν της φαίνονταν αρκετά αληθινές.
We lie to ourselves.	Λέμε ψέματα στον εαυτό μας.
But my plan failed.	Αλλά το σχέδιό μου απέτυχε.
If you get stuck you can contact us.	Εάν κολλήσετε μπορείτε να επικοινωνήσετε μαζί μας.
I did not know what to think about what he had said.	Δεν ήξερα τι να σκεφτώ για αυτά που είχε πει.
Others in the office think the same.	Το ίδιο σκέφτονται και άλλοι στο γραφείο.
I can not tell you.	Δεν μπορώ να σου πω.
Let this be the person you show.	Ας είναι αυτό το πρόσωπο που δείχνεις.
I think it depends on the type of tea, at least.	Νομίζω ότι εξαρτάται από το είδος του τσαγιού, τουλάχιστον.
Internet service was great from the room.	Η υπηρεσία Internet ήταν σούπερ από το δωμάτιο.
The second time.	Τη δεύτερη φορά.
It may have been natural light.	Μπορεί να ήταν φυσικό φως.
They are afraid and worried.	Φοβούνται και ανησυχούν.
I have nothing wrong with them.	Δεν έχω τίποτα κακό μαζί τους.
She glanced at him.	Έριξε μια ματιά πάνω του.
This is generally true for the following reason.	Αυτό ισχύει γενικά για τον ακόλουθο λόγο.
This is what my enemy did to me.	Μου το έκανε αυτό ο εχθρός μας.
There are natural limits.	Υπάρχουν φυσικά όρια.
Such changes will take effect with or without prior notice.	Τέτοιες αλλαγές θα ισχύουν με ή χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.
My first goal was to focus on what the community agreed on.	Ο πρώτος μου στόχος ήταν να επικεντρωθώ σε όσα συμφώνησε η κοινότητα.
But no one thought of going back.	Κανείς όμως δεν σκέφτηκε να γυρίσει πίσω.
Go to this slightly open area and stop.	Προχωρήστε σε αυτήν την ελαφρώς ανοιχτή περιοχή και σταματήστε.
But she does not look so happy.	Αλλά δεν φαίνεται τόσο χαρούμενη.
I hate to see that.	Μισώ να το βλέπω αυτό.
I can not stop.	Δεν μπορώ να σταματήσω.
They are now available.	Είναι πλέον διαθέσιμα.
I understand that.	Το έχω καταλάβει.
No one knows who he is, not even from where he came from.	Κανείς δεν γνωρίζει ποιος είναι, ούτε από το μέρος που έχει έρθει.
At least for its purposes.	Τουλάχιστον για τους σκοπούς του.
This was a test.	Αυτό ήταν ένα τεστ.
Therefore, it is better not to do it until you really need it.	Επομένως, καλύτερα να μην το κάνετε μέχρι να το χρειαστείτε πολύ.
They should not happen.	Δεν πρέπει να συμβαίνουν.
I would not like to do that.	Δεν θα ήθελα να το κάνω αυτό.
I was good at action.	Ήμουν καλός στη δράση.
When we feel it, it invites us to move.	Όταν το αισθανόμαστε, μας καλεί να κινηθούμε.
So, in a way, what they were showing was a thing of the past.	Έτσι, κατά κάποιο τρόπο, αυτό που έδειχναν ήταν ένα παρελθόν.
There was never any doubt in my mind.	Δεν υπήρχε ποτέ καμία αμφιβολία στο μυαλό μου.
Now others are building on it.	Τώρα άλλοι χτίζουν πάνω σε αυτό.
He's good enough to stay here.	Είναι αρκετά καλός για να μείνει εδώ.
This just does not seem right.	Αυτό απλά δεν φαίνεται σωστό.
And yet, here was my check.	Κι όμως, εδώ ήταν η επιταγή μου.
This is shown by case reports.	Αυτό φαίνεται από αναφορές περιπτώσεων.
It has gold.	Έχει χρυσό.
Not in a two-player split screen mode, be careful.	Όχι με τρόπο διαχωρισμένης οθόνης δύο παικτών, προσέξτε.
He knows more than we do.	Ξέρει περισσότερα από εμάς.
I'm not even going to lie.	Δεν πρόκειται καν να πω ψέματα.
But the only reason.	Αλλά ο μόνος λόγος.
Then it was not to go.	Τότε δεν ήταν να πάει.
I would like to keep it that way for the time being.	Θα ήθελα να το κρατήσω έτσι προς το παρόν.
Or locate them among other plants.	Ή εντοπίστε τα ανάμεσα σε άλλα φυτά.
He would stand between them.	Θα στεκόταν ανάμεσά τους.
Speak through a closed and locked door.	Μιλήστε από μια κλειστή και κλειδωμένη πόρτα.
There is no such "issue".	Δεν υπάρχει τέτοιο «θέμα».
The manuscript was not finished.	Δεν είχε τελειώσει το χειρόγραφο.
You will like both.	Θα σου αρέσουν και τα δύο.
That's what they get paid for.	Για αυτό πληρώνονται.
And he has paid the fine in full.	Και έχει πληρώσει εξ ολοκλήρου το πρόστιμο.
We decided to return.	Αποφασίσαμε να επιστρέψουμε.
I was scared but I pushed.	Φοβήθηκα αλλά πίεσα.
My involvement in this remained unclear.	Η δική μου συμμετοχή σε αυτό παρέμενε ασαφής.
The ball is beyond smooth and fast.	Η μπάλα είναι πέρα ​​από ομαλή και γρήγορη.
That is what people would say.	Αυτό θα έλεγε ο κόσμος.
Do not cook completely.	Μην μαγειρεύετε εντελώς.
Sleep is not such a command.	Ο ύπνος δεν είναι μια τέτοια εντολή.
It is a big problem all over the world.	Είναι μεγάλο πρόβλημα σε όλο τον κόσμο.
If there is a sound, it means it is receiving some feedback.	Εάν υπάρχει κάποιος ήχος, αυτό σημαίνει ότι λαμβάνει κάποια ανατροφοδότηση.
I will go as long as it takes.	Θα το πάω, όσο καιρό χρειαστεί.
There was a big cross behind us.	Υπήρχε ένας μεγάλος σταυρός πίσω μας.
Really, very beautiful.	Πραγματικά, πολύ όμορφο.
I have a problem.	Εχω ένα πρόβλημα.
I got into a big argument about this with his father.	Μπήκα σε μεγάλη διαμάχη για αυτό με τον πατέρα του.
After all, it is only two more than we expected.	Εξάλλου, είναι μόνο δύο περισσότερα από όσα περιμέναμε.
But the facts do not lie.	Αλλά τα στοιχεία δεν λένε ψέματα.
Such a function is known as orbit monitoring.	Μια τέτοια λειτουργία είναι γνωστή ως παρακολούθηση τροχιάς.
Set again, talking powerfully about things you do not know.	Ορίστε ξανά, μιλώντας με εξουσία για πράγματα που δεν γνωρίζετε.
You question the answers and are interested in doing what you think is right.	Αμφισβητείτε τις απαντήσεις και ενδιαφέρεστε να κάνετε αυτό που νομίζετε ότι είναι σωστό.
There are challenges associated with this.	Υπάρχουν προκλήσεις που σχετίζονται με αυτό.
Various factors will be involved.	Θα υπεισέλθουν διάφοροι παράγοντες.
No one ever missed a word he said.	Κανείς δεν έχασε ποτέ μια λέξη που μίλησε.
The success of such teams is difficult to measure.	Η επιτυχία τέτοιων ομάδων είναι δύσκολο να μετρηθεί.
I hated that he could do that to me.	Μισούσα που μπορούσε να μου το κάνει αυτό.
It's sad, but true.	Είναι λυπηρό, αλλά αληθινό.
Suppose this agreement is completed.	Ας υποθέσουμε ότι αυτή η συμφωνία ολοκληρώθηκε.
He did not expect anything else.	Δεν περίμενε τίποτα άλλο.
Well, no one called me.	Λοιπόν, κανείς δεν με πήρε τηλέφωνο.
I really think you will enjoy it.	Πραγματικά πιστεύω ότι θα το απολαύσετε.
It was very touching.	Ήταν πολύ συγκινητικό.
Now it is no different.	Τώρα δεν είναι διαφορετικό.
He knew the line this would take.	Ήξερε τη γραμμή που θα αναλάμβανε αυτό.
The images are the property of myself or the designated person.	Οι εικόνες είναι ιδιοκτησία του εαυτού μου ή του υποδεικνυόμενου ατόμου.
Time in years.	Χρόνος σε χρόνια.
I can not tell him what to do with the ball.	Δεν μπορώ να του πω τι να κάνει με την μπάλα.
It will be explained by itself.	Θα εξηγηθεί από μόνο του.
To my surprise, he asked me to walk for him.	Προς έκπληξή μου, μου ζήτησε να περπατήσω για αυτόν.
Here is my honest review.	Εδώ έχετε την ειλικρινή μου κριτική.
The problems are real.	Τα προβλήματα είναι υπαρκτά.
There is no reason to risk your life on them.	Δεν υπάρχει λόγος να ρισκάρετε τη ζωή σας πάνω τους.
A second father.	Ένας δεύτερος πατέρας.
I had no data.	Δεν είχα στοιχεία.
He made this program.	Έφτιαξε αυτό το πρόγραμμα.
You were the being and the power.	Ήσουν το ον δύναμη και πνεύμα.
He felt a great need for her.	Ένιωθε μεγάλη ανάγκη από αυτήν.
His spirit is destroyed.	Το πνεύμα του καταστρέφεται.
But no reference will be made to the device.	Αλλά δεν θα γίνει καμία αναφορά στη συσκευή.
So suppose he has it.	Επομένως, υποθέστε ότι το έχει.
Is going.	Πηγαίνει.
Fast and light.	Γρήγορο και ελαφρύ.
It was there and here we are.	Ήταν εκεί και εδώ είμαστε.
It's a tool to play well.	Είναι ένα εργαλείο για να παίζετε σωστά.
Before the trial.	Πριν από τη δίκη.
Then he looked her in the eyes.	Μετά την κοίταξε στα μάτια.
We will keep until the end of all, if necessary.	Θα κρατήσουμε μέχρι το τέλος όλων, αν χρειαστεί.
Only surgery can stop this cancer.	Μόνο η χειρουργική επέμβαση μπορεί να κόψει αυτόν τον καρκίνο.
The application was rejected.	Απορρίφθηκε η αίτηση.
Tumor growth was observed and tumor volume was calculated.	Παρατηρήθηκε η ανάπτυξη του όγκου και υπολογίστηκε ο όγκος του όγκου.
Prepare for the worst.	Προετοιμάστηκε για το χειρότερο.
However, they are responsive.	Ωστόσο, ανταποκρίνονται στην εμπιστοσύνη.
This cat was special to both of us.	Αυτή η γάτα ήταν ξεχωριστή για εμάς τους δύο.
People just make things.	Οι άνθρωποι απλώς φτιάχνουν πράγματα.
It never comes.	Δεν έρχεται ποτέ.
I saw you years ago.	Σε είδα πριν χρόνια.
For me these were both.	Για μένα αυτά ήταν τα δύο.
We will never allow it again.	Δεν θα το επιτρέψουμε ποτέ ξανά.
We are inside.	Είμαστε μέσα.
He had to act fast.	Έπρεπε να δράσει γρήγορα.
Other studies have supported this conclusion.	Άλλες μελέτες έχουν υποστηρίξει αυτό το συμπέρασμα.
Some had to fight to escape.	Κάποιοι έπρεπε να παλέψουν για να ξεφύγουν.
My last chance.	Η τελευταία μου ευκαιρία.
You can report the error.	Μπορείτε να αναφέρετε το σφάλμα.
And the shutdown and activation rates are quite slow.	Και οι ρυθμοί απενεργοποίησης και ενεργοποίησης είναι αρκετά αργοί.
Close enough, you are.	Αρκετά κοντά, είσαι.
It was a big car, so there was room for work.	Ήταν ένα μεγάλο αυτοκίνητο, οπότε υπήρχε χώρος για δουλειά.
It is very difficult for ordinary people to tell the differences.	Είναι πολύ δύσκολο για τους απλούς ανθρώπους να πουν τις διαφορές.
But the man was much stronger than him.	Όμως ο άντρας ήταν πολύ πιο δυνατός από αυτόν.
He did not just say that.	Δεν είπε μόνο αυτό.
And they would go, in the night.	Και θα πήγαιναν, μέσα στη νύχτα.
He wants to be successful.	Θέλει να είναι επιτυχημένος.
I think someone else has used it.	Πιστεύω ότι κάποιος άλλος το έχει χρησιμοποιήσει.
He had looked at the picture many times on the way back.	Είχε κοιτάξει την εικόνα πολλές φορές στο δρόμο της επιστροφής.
It just turned out not to be.	Μόνο που αποδείχθηκε ότι δεν ήταν.
Religion is no exception.	Η θρησκεία δεν αποτελεί εξαίρεση.
This can happen several times a minute.	Αυτό μπορεί να συμβεί αρκετές φορές το λεπτό.
Watch your hands move down and your fingers join.	Παρατηρήστε τα χέρια σας να κινούνται προς τα κάτω και τα δάχτυλά σας να ενώνονται.
He would share it out of love, out of blocks.	Θα το μοιραζόταν από αγάπη, από μπλοκ.
A number of consistent findings were noted.	Σημειώθηκε μια σειρά από σταθερά ευρήματα.
The change in mass was recorded as a function of temperature and time.	Η μεταβολή της μάζας καταγράφηκε ως συνάρτηση της θερμοκρασίας και του χρόνου.
Unfortunately no one was listening.	Δυστυχώς κανείς δεν άκουγε.
I want to be able to take care of my daughter and myself.	Θέλω να μπορώ να φροντίζω την κόρη μου και τον εαυτό μου.
But keep it simple, knowing what you can handle.	Αλλά κρατήστε το απλό, γνωρίζοντας τι μπορείτε να χειριστείτε.
I thought about it a lot and hard.	Το σκέφτηκα πολύ και σκληρά.
And he did not seem very pleased with the answer.	Και δεν φαινόταν πολύ ευχαριστημένος με την απάντηση.
We can not carry you forever if you do such things.	Δεν μπορούμε να σας κουβαλάμε για πάντα αν κάνετε τέτοια πράγματα.
Repeat with the left hand.	Επαναλάβετε με το αριστερό χέρι.
You are about his size.	Είσαι περίπου το μέγεθός του.
They work very well.	Λειτουργούν πολύ καλά.
So the title is over.	Ο τίτλος λοιπόν πέρασε.
They wanted their money back.	Ήθελαν πίσω τα χρήματά τους.
According to the book.	Σύμφωνα με το βιβλίο.
Representative views appear.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές απόψεις.
Suddenly, it feels like death.	Ξαφνικά, αισθάνεται σαν θάνατος.
You are very good at finding things.	Είσαι πολύ καλός στο να βρίσκεις πράγματα.
I'm going to count now.	Πάω να μετρήσω τώρα.
He stayed there until he died early the next morning.	Έμεινε εκεί μέχρι που πέθανε νωρίς το επόμενο πρωί.
There was such blood even then.	Υπήρχε και τότε τέτοιο αίμα.
This was not going to happen, it was so clear.	Αυτό δεν επρόκειτο να συμβεί, τόσα ήταν ξεκάθαρα.
It was like a time of choice.	Ήταν σαν ώρα επιλογής.
He started fucking her.	Άρχισε να τη γαμάει.
The temperature program was the same as described above.	Το πρόγραμμα θερμοκρασίας ήταν το ίδιο όπως περιγράφηκε παραπάνω.
Her eyes were dark birds in the fresh snow.	Τα μάτια της ήταν σκοτεινά πουλιά μέσα στο φρέσκο ​​χιόνι.
However, it can solve big problems.	Ωστόσο, μπορεί να λύσει μεγάλα προβλήματα.
But her eyes were still burning.	Όμως τα μάτια της εξακολουθούσαν να καίγονται.
Other than that it does not look huge.	Εκτός από αυτό δεν φαίνεται τεράστιο.
It was more or less.	Ήταν λίγο πολύ.
They are tough.	Είναι σκληροί.
The two have become a third, containing both.	Οι δύο έχουν γίνει ένα τρίτο, που περιέχει και τα δύο.
You can stay here with women.	Μπορείτε να μείνετε εδώ με τις γυναίκες.
He lay down next to him for a while and then made a decision.	Ξάπλωσε δίπλα του για λίγο και μετά πήρε μια απόφαση.
At least he knew what it was.	Τουλάχιστον ήξερε τι ήταν.
You will not move.	Δεν θα κουνηθείς.
I am ready to do it for any amount.	Είμαι έτοιμος να το κάνω για όποιο ποσό.
I say no it does not.	Λέω όχι δεν το κάνει.
Every bone felt broken.	Κάθε κόκκαλο ένιωθε σπασμένο.
Especially at his age.	Ειδικά στην ηλικία του.
This gets hit takes to keep moving.	Αυτό παίρνει χτύπημα παίρνει για να διατηρήσει την κίνηση.
The program can be tried for ten days for free.	Το πρόγραμμα μπορεί να δοκιμαστεί για δέκα ημέρες δωρεάν.
Something he did in a sense.	Κάτι που κατά μία έννοια έκανε.
And quality of life.	Και ποιότητα ζωής.
Questions were asked.	Έγιναν ερωτήσεις.
For now, it seems the city can listen.	Προς το παρόν, φαίνεται ότι η πόλη μπορεί να ακούει.
It is not designed to scale.	Δεν έχει σχεδιαστεί σε κλίμακα.
I hope you find your dog.	Ελπίζω να βρεις τον σκύλο σου.
It was fun to work out with these huge guys.	Ήταν διασκεδαστικό να γυμνάζομαι με αυτούς τους τεράστιους τύπους.
There is a lot we do not know.	Υπάρχουν πολλά που δεν ξέρουμε.
He usually lost.	Συνήθως έχανε.
More than effort.	Περισσότερο από κόπο.
And you will waste time thinking about the past.	Και θα χάσετε χρόνο σκεπτόμενοι το παρελθόν.
Your company can be one of them.	Η εταιρεία σας μπορεί να είναι μία από αυτές.
Maybe he was the father.	Ίσως ήταν ο πατέρας.
Welcome back.	Καλωσόρισες πίσω.
This is not something to worry about.	Αυτό δεν είναι κάτι για το οποίο πρέπει να ανησυχεί.
Kneel down and believe it.	Γονατίστε και πίστεψέ το.
The baby is just eating.	Το μωρό απλά τρώει.
There could be some running in the small part.	Θα μπορούσε να υπάρχει λίγο τρέξιμο στο μικρό μέρος.
No law on freedom of information is required.	Δεν απαιτείται νόμος για την ελευθερία της πληροφόρησης.
He came to a corner, turned left and continued.	Ήρθε σε μια γωνία, έστριψε αριστερά και συνέχισε.
We will hurt her.	Θα την πληγώσουμε.
The world can be a dangerous place.	Ο κόσμος μπορεί να είναι ένα επικίνδυνο μέρος.
I will add it to mine as well.	Θα το προσθέσω και στο δικό μου.
She takes care of her customers and knows the law.	Προσέχει τους πελάτες της και γνωρίζει το νόμο.
That was too much.	Αυτό ήταν πάρα πολύ.
You can roll over in bed and get acute pain.	Μπορείς να κυλήσεις στο κρεβάτι και να σε πιάσει οξύ πόνο.
For now, however, we must prepare.	Προς το παρόν, όμως, πρέπει να ετοιμαστούμε.
More on that later.	Περισσότερα από αυτά αργότερα.
Sweat covered him.	Ο ιδρώτας τον σκέπασε.
He should have it.	Θα έπρεπε να την έχει.
But four years is a long time.	Όμως τέσσερα χρόνια είναι πολλά.
Water has been stable in my life.	Το νερό ήταν σταθερά στη ζωή μου.
He knows it 's old news now.	Ξέρει ότι είναι παλιά νέα τώρα.
This man deserves his weight in gold.	Αυτός ο άνθρωπος αξίζει το βάρος του σε χρυσό.
Maybe he thought he was doing the right thing.	Ίσως νόμιζε ότι έκανε το σωστό.
It's right here, and it really has something to do with it.	Είναι ακριβώς εδώ, και έχει πραγματικά κάτι σε αυτό.
It does not require further reference.	Δεν απαιτεί περαιτέρω αναφορά.
He had nothing to look back on.	Δεν είχε τίποτα να κοιτάξει πίσω.
It's not me, he thought.	Δεν είμαι εγώ, σκέφτηκε.
The idea is so powerful.	Η ιδέα είναι τόσο δυνατή.
Built on its old course.	Χτισμένο στην παλιά του πορεία.
I like the positive ending.	Μου αρέσει το θετικό τέλος.
Otherwise, there will be little heat transfer.	Διαφορετικά, θα υπάρξει μικρή μεταφορά θερμότητας.
But response data tells a different story.	Αλλά τα δεδομένα απόκρισης λένε μια διαφορετική ιστορία.
Here, we continue with an analysis in the immediate image.	Εδώ, συνεχίζουμε με μια ανάλυση στην άμεση εικόνα.
All participants in the study gave their written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες στη μελέτη έδωσαν τη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεσή τους.
Some were injured.	Κάποιοι τραυματίστηκαν.
Therefore, quality of life is of particular importance.	Ως εκ τούτου, η ποιότητα ζωής αποκτά ιδιαίτερη σημασία.
But as the shock passed, people felt different.	Αλλά καθώς το σοκ πέρασε, ο κόσμος ένιωθε διαφορετικός.
They are your future leaders.	Είναι οι μελλοντικοί ηγέτες σας.
He has blood on his hands.	Έχει αίμα στα χέρια του.
There is absolutely no reason for this to happen.	Δεν υπάρχει κανένας απολύτως λόγος να συμβεί αυτό.
I have to be very angry with the judge.	Πρέπει να θυμώσω πολύ τον δικαστή.
He started walking again.	Άρχισε πάλι να περπατάει.
All answers are the same.	Όλες οι απαντήσεις είναι ίδιες.
Your cards do the same.	Οι κάρτες σας κάνουν το ίδιο.
There was no pressure to feel.	Δεν υπήρχε πίεση να νιώσω.
She lets him lead.	Τον αφήνει να ηγηθεί.
I gave it up.	Το παράτησα.
What are the.	Ποια είναι τα.
The results show similar data with both techniques.	Τα αποτελέσματα δείχνουν παρόμοια δεδομένα και με τις δύο τεχνικές.
We will try to invite each of you.	Θα προσπαθήσουμε να καλέσουμε τον καθένα σας.
This was my place, my ship.	Αυτό ήταν το μέρος μου, το πλοίο μου.
So, cut it and do not follow it.	Έτσι, κόψτε το μην το ακολουθήσετε.
I could not help but laugh out loud.	Δεν μπορούσα παρά να γελάσω δυνατά.
If he can escape, he will definitely come here.	Αν μπορεί να ξεφύγει, σίγουρα θα έρθει εδώ.
But it was not a game.	Αλλά δεν ήταν παιχνίδι.
He cannot see the woman who cut him.	Δεν μπορεί να δει τη γυναίκα που τον έκοψε.
It is quite deep.	Είναι αρκετά βαθιά.
How are things.	Πώς έχουν τα πράγματα.
Hence the title of this post.	Εξ ου και ο τίτλος αυτής της ανάρτησης.
The one with the same name as yours.	Αυτός που είχε το ίδιο όνομα με το δικό σου.
Although short, it is representative of this common movie scene.	Αν και σύντομο, είναι αντιπροσωπευτικό αυτής της κοινής κινηματογραφικής σκηνής.
You want to get someone to talk to.	Θέλετε να πάρετε κάποιους για να μιλήσετε.
I felt great again.	Ένιωσα πάλι υπέροχα.
I love life.	Μου αρέσει η ζωή.
This bed is huge.	Αυτό το κρεβάτι είναι τεράστιο.
He would do the same.	Το ίδιο θα έκανε.
But he had gone too far to look up without turning.	Αλλά είχε πάει πολύ μακριά για να κοιτάξει ψηλά χωρίς να γυρίσει.
Very smart for his own good.	Πολύ έξυπνος για το καλό του.
Or anyone, really.	Ή οποιοσδήποτε, πραγματικά.
It was more difficult, however, with the black box facing me.	Ήταν πιο δύσκολο, όμως, με το μαύρο κουτί στραμμένο προς το μέρος μου.
Train a driving model.	Εκπαιδεύστε ένα μοντέλο οδήγησης.
To others, he seemed to have experienced a moment of truth.	Σε άλλους, φαινόταν ότι είχε βιώσει μια στιγμή αλήθειας.
They were not trying to find as much as they could.	Δεν προσπαθούσαν να βρουν όσα περισσότερα μπορούσαν.
He had to find out what was wrong and clear it up.	Έπρεπε να βρει τι έφταιγε και να το ξεκαθαρίσει.
College footballers.	Ποδοσφαιριστές κολεγίου.
And yet it is here.	Κι όμως είναι εδώ.
You will get us in trouble.	Θα μας βάλεις σε μπελάδες.
I heard my name over and over again.	Άκουγα το όνομά μου ξανά και ξανά.
Seeing how they really live.	Βλέποντας πώς πραγματικά ζουν.
Well, it's good for spare parts.	Λοιπόν, είναι καλό για ανταλλακτικά.
He seems to have read everything.	Φαίνεται να έχει διαβάσει τα πάντα.
This is what families really appreciate.	Αυτό είναι που πραγματικά εκτιμούν οι οικογένειες.
I believe everything you say.	Τα πιστεύω όλα αυτά που λες.
I can not delete it.	Δεν μπορώ να το σβήσω.
You do not grow old.	Δεν γερνάς.
I did not want to stay home.	Δεν ήθελα να μείνω σπίτι.
Another had chosen the other.	Άλλος είχε διαλέξει το άλλο.
We are not yet at the level we want to be.	Δεν είμαστε ακόμα στο επίπεδο που θέλουμε να είμαστε.
There were no people.	Δεν υπήρχαν άνθρωποι.
He called himself a.	Ονόμασε τον εαυτό του α.
Standing on your head or something strange.	Να στέκεσαι στο κεφάλι σου ή κάτι περίεργο.
The poor girl.	Το φτωχό κορίτσι.
He is not interested in such things.	Δεν τον ενδιαφέρουν τέτοια πράγματα.
Two other men stood outside.	Δύο άλλοι άντρες στάθηκαν έξω.
They are bright, beautiful and inaccessible.	Είναι φωτεινά, όμορφα και απρόσιτα.
The deeper the level, the more serious the situation.	Όσο πιο βαθύ είναι το επίπεδο, τόσο πιο σοβαρή είναι η κατάσταση.
The exercise is over.	Η άσκηση τελείωσε.
I informed the fire department.	Ενημέρωσα την πυροσβεστική.
But that would not last.	Αλλά αυτό δεν θα διαρκούσε.
Research shows that play is important.	Η έρευνα δείχνει ότι το παιχνίδι είναι σημαντικό.
I have to sleep now.	Πρέπει να κοιμηθώ τώρα.
We are upset with ourselves.	Είμαστε αναστατωμένοι με τον εαυτό μας.
Everyone will turn their heads.	Όλοι θα γυρίσουν το κεφάλι.
As if it could be anyone.	Σαν να μπορούσε να είναι οποιοσδήποτε.
He found what he was looking for a few minutes later.	Βρήκε αυτό που έψαχνε λίγα λεπτά αργότερα.
If he fell, there would be no escape.	Αν έπεφτε, δεν θα υπήρχε διαφυγή.
But do not expect to do things you could not do before surgery.	Αλλά μην περιμένετε να κάνετε πράγματα που δεν μπορούσατε να κάνετε πριν από την επέμβαση.
We've been watching a movie about him for weeks.	Βλέπουμε ταινία για αυτόν εδώ και εβδομάδες.
He knew too much.	Ήξερε πάρα πολλά.
Neither has money.	Κανένας από τους δύο δεν έχει χρήματα.
It was not a big wedding.	Δεν ήταν μεγάλος γάμος.
Only now it was the worst.	Μόνο που τώρα ήταν το χειρότερο.
He was not afraid of anyone.	Δεν φοβόταν κανέναν.
Carry out the research.	Πραγματοποίησε την έρευνα.
It does not make sense to me.	Δεν έχει νόημα για μένα.
Remember to respond immediately.	Θυμηθείτε να απαντήσετε αμέσως.
That because so many programs on the internet were downloaded first, give later.	Ότι επειδή τόσα πολλά προγράμματα στο διαδίκτυο λήφθηκαν πρώτα, δώστε αργότερα.
People fell in love with their little garden.	Οι άνθρωποι ερωτεύτηκαν τον μικρό τους κήπο.
It looked very tiny.	Φαινόταν πολύ μικροσκοπικό.
I wanted to know everything that was in here, everything that was available.	Ήθελα να μάθω όλα όσα υπήρχαν εδώ μέσα, όλα όσα ήταν διαθέσιμα.
Maybe it's just me.	Ίσως να είμαι μόνο εγώ.
We have three types of machines to choose from.	Έχουμε τρεις τύπους μηχανών για να διαλέξετε.
They form the basis for the following discussions.	Αποτελούν τη βάση για τις ακόλουθες συζητήσεις.
In these things it is incredibly funny.	Σε αυτά τα πράγματα είναι απίστευτα αστείο.
The three were walking in silence.	Οι τρεις περπατούσαν σιωπηλοί.
The hotel is very well built and is as good as new.	Το ξενοδοχείο είναι πολύ καλά χτισμένο και είναι τόσο καλό όσο καινούργιο.
Share it again.	Κοινοποιήστε το ξανά.
I do not know how long you will stay here.	Δεν ξέρω πόσο θα μείνεις εδώ.
If he was with me now.	Αν ήταν τώρα μαζί μου.
There was also good.	Υπήρχε και καλό.
We can find many such examples.	Μπορούμε να βρούμε πολλά τέτοια παραδείγματα.
She was ready to tell me everything.	Ήταν έτοιμη να μου πει τα πάντα.
In addition, very few people said they were likely to move.	Επιπλέον, πολύ λίγοι άνθρωποι είπαν ότι ήταν πιθανό να μετακινηθούν.
Several times tonight, in fact.	Αρκετές φορές σήμερα το βράδυ, στην πραγματικότητα.
We watched a movie and they do a great job on it.	Βλέπαμε ταινία και κάνουν εξαιρετική δουλειά σε αυτό.
Now was the time to get a job.	Τώρα ήταν η ώρα να πιάσω δουλειά.
It is different from some others.	Είναι διαφορετική από κάποιες άλλες.
It is more like language with language.	Είναι περισσότερο σαν γλώσσα με γλώσσα.
Do not leave me in this position, waiting for me to become a judge.	Μην με αφήνετε σε αυτή τη θέση, περιμένοντας να γίνω κριτής.
Everything was immovable.	Όλα ήταν ακίνητα.
If for a reason.	Αν για αιτία.
I appreciate any help.	Εκτιμώ κάθε βοήθεια.
You went after.	Πήγες μετά.
I think that says a few things.	Νομίζω ότι αυτό λέει μερικά πράγματα.
He died three days later.	Πέθανε τρεις μέρες αργότερα.
I married a woman of a different faith.	Παντρεύτηκα μια γυναίκα από διαφορετική πίστη.
But he had to say it.	Έπρεπε όμως να το πει.
It is not tiny, nor big.	Δεν είναι μικροσκοπικό, ούτε μεγάλο.
It was not his weapon.	Δεν ήταν το όπλο του.
It's a well-known story.	Είναι μια γνωστή ιστορία.
My ribs hurt.	Πονάνε τα πλευρά μου.
Share this post and click the "like" button if you liked it.	Μοιραστείτε αυτήν την ανάρτηση και πατήστε το κουμπί "μου αρέσει" αν σας άρεσε.
People very often have to move to another city, to buy a house.	Οι άνθρωποι πολύ συχνά πρέπει να μετακομίσουν σε άλλη πόλη, να αγοράσουν ένα σπίτι.
Some differences were observed between the groups.	Παρατηρήθηκαν κάποιες διαφορές μεταξύ των ομάδων.
I could see the joy.	Μπορούσα να δω τη χαρά.
And you run ahead of time.	Και τρέχεις μπροστά από τους χρόνους.
Who has said so well so far, but now you alone.	Ποιος είπε μέχρι τώρα τόσο καλά, αλλά τώρα εσύ μόνος σου.
He has hit five and walked four.	Έχει χτυπήσει πέντε και περπάτησε τέσσερα.
I tried not to show her how much it hurt.	Προσπάθησα να μην της δείξω πόσο πονούσε.
Anyway, you can get whatever drink you want in any size.	Τέλος πάντων, μπορείτε να πάρετε ό,τι ποτό θέλετε σε όποιο μέγεθος.
But they saved everyone.	Αλλά έσωσαν τους πάντες.
And science is not a religion.	Και η επιστήμη δεν είναι θρησκεία.
This is half the battle.	Αυτή είναι η μισή μάχη.
And he knows my name.	Και ξέρει το όνομά μου.
But there was no sign of fear there.	Αλλά δεν υπήρχε κανένα σημάδι φόβου εκεί.
Be true to me too.	Να είσαι κι εσύ αληθινός μαζί μου.
Do not hesitate to do this for a whole minute.	Μη διστάσετε να το κάνετε αυτό για ένα ολόκληρο λεπτό.
They could not see a sign of him.	Δεν μπορούσαν να δουν ένα σημάδι του.
In the meantime, the judge changed.	Στο μεταξύ, ο κριτής άλλαξε.
This shook me.	Αυτό με ταρακούνησε.
People were not happy.	Ο κόσμος δεν ήταν ευχαριστημένος.
People are ready to fight.	Οι άνθρωποι είναι έτοιμοι να πολεμήσουν.
Content lived here.	Εδώ έζησε περιεχόμενο.
How one chooses even one word of the year.	Πώς επιλέγει κανείς ακόμη και μια λέξη της χρονιάς.
I still do not get the right results.	Ακόμα δεν παίρνω τα σωστά αποτελέσματα.
Besides, he was getting very old.	Εξάλλου, γερνούσε πολύ.
I'm very angry with her.	Θυμώνω πολύ μαζί της.
I remember saying in front of me that words contain energy.	Θυμάμαι ότι μιλούσα μπροστά μου ότι οι λέξεις περιέχουν ενέργεια.
I hated having no control.	Μισούσα να μην έχω κανέναν έλεγχο.
I did not answer and there was a long silence.	Δεν απάντησα και επικράτησε μια μακρά σιωπή.
This happened on the surface.	Αυτό συνέβη στην επιφάνεια.
There is an oil change process in your car.	Υπάρχει μια διαδικασία αλλαγής λαδιών στο αυτοκίνητό σας.
Everyday worries can throw you down.	Οι καθημερινές ανησυχίες μπορούν να σας ρίξουν κάτω.
He needs to learn some time.	Πρέπει να μάθει λίγο χρόνο.
Do not ask me how they knew where we were.	Μη με ρωτήσετε πώς ήξεραν πού βρισκόμασταν.
Maybe an adult is walking a dog.	Ίσως ένας ενήλικας να περπατάει έναν σκύλο.
Many worked with him.	Πολλοί δούλεψαν μαζί του.
But he did not think.	Αλλά δεν σκέφτηκε.
It feels like a fact.	Αισθάνεται σαν γεγονός.
I recently found a great site.	Βρήκα πρόσφατα έναν υπέροχο ιστότοπο.
Then I will turn to you.	Στη συνέχεια θα στραφώ σε εσάς.
At the end of the day you hear your heart.	Στο τέλος της ημέρας ακούς την καρδιά σου.
In fact, it may be a sign that you are very fit.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να είναι σημάδι ότι είσαι πολύ fit.
Because in his heart he was still in the river.	Γιατί στην καρδιά του ήταν ακόμα στο ποτάμι.
You can not tell how many.	Δεν μπορείς να ξεχωρίσεις πόσα.
While he was in her house, he was very careful.	Ενώ ήταν μέσα στο σπίτι της, ήταν πολύ προσεκτικός.
All services are provided free of charge to patients.	Όλες οι υπηρεσίες παρέχονται χωρίς κόστος στους ασθενείς.
We should not have pressured her into that.	Δεν έπρεπε να την πιέσουμε σε αυτό.
I really start reading after five minutes.	Αρχίζω να διαβάζω πραγματικά μετά το πέντε λεπτό.
You have no rights.	Δεν έχεις δικαιώματα.
No matter where she went, every eye would follow her.	Δεν είχε σημασία πού πήγαινε, κάθε μάτι θα την ακολουθούσε.
This is a house.	Αυτό είναι ένα σπίτι.
This brought them joy, but there was also suffering.	Αυτό τους έφερε χαρά, αλλά υπήρχαν και βάσανα.
No friendly faces.	Όχι φιλικά πρόσωπα.
It is important that our voice is heard.	Είναι σημαντικό να ακουστεί η φωνή μας.
Well, it was not a fight, really.	Λοιπόν, δεν ήταν αγώνας, πραγματικά.
We only went to the same school once.	Πήγαμε μόνο μια φορά στο ίδιο σχολείο.
Try something you have never tried before.	Δοκιμάστε κάτι που δεν έχετε δοκιμάσει ποτέ πριν.
They are the wonderful main characters that the book carries.	Είναι οι υπέροχοι βασικοί χαρακτήρες που κουβαλούν το βιβλίο.
It should be over this kind of thing.	Θα πρέπει να είναι πάνω από αυτό το είδος των πραγμάτων.
I have not heard much about it.	Δεν έχω ακούσει πολλά για αυτό.
You really need to consider the time you are given.	Πρέπει πραγματικά να λάβετε υπόψη τον χρόνο που σας δίνεται.
I wanted to leave here.	Ήθελα να φύγω από εδώ.
They were both free with one child.	Και οι δύο ήταν ελεύθεροι με ένα παιδί.
It can be hours.	Μπορεί να είναι ώρες.
Either that or your best is just not good enough.	Είτε αυτό είτε το καλύτερο σας απλά δεν είναι αρκετά καλό.
But it seems to me, it is not the right way.	Αλλά μου φαίνεται, δεν είναι ο σωστός τρόπος.
Training data is given in feature selection methods as input.	Τα δεδομένα εκπαίδευσης δίνονται στις μεθόδους επιλογής χαρακτηριστικών ως είσοδο.
But that would take us to a bigger post.	Αλλά αυτό θα μας πήγαινε σε μια μεγαλύτερη ανάρτηση.
He will probably die soon.	Μάλλον θα πεθάνει σύντομα.
Let me explain with an example.	Επιτρέψτε μου να το εξηγήσω με ένα παράδειγμα.
For the record, we are in this group.	Για την ιστορία, είμαστε σε αυτή την ομάδα.
Even my request for good weather was able to satisfy both.	Ακόμη και το αίτημά μου για καλό καιρό μπόρεσε να ικανοποιήσει τους δύο.
The code should be simple.	Ο κώδικας πρέπει να είναι απλός.
But we have met again.	Αλλά έχουμε ξανασυναντηθεί.
If not, repeat the above procedure.	Αν όχι, επαναλαμβάνουμε την παραπάνω διαδικασία.
I have to give him one last honest chance.	Πρέπει να του δώσω μια τελευταία ειλικρινή ευκαιρία.
In addition, he has seen.	Επιπλέον, έχει δει.
I have the following code to see how it works.	Έχω τον παρακάτω κώδικα για να δω πώς λειτουργεί.
Then I smiled softly.	Μετά χαμογέλασα απαλά.
On the site, you can find ways to serve your community.	Στον ιστότοπο, μπορείτε να βρείτε τρόπους εξυπηρέτησης στην κοινότητά σας.
The snow is on the left side of the other car.	Το χιόνι είναι στην αριστερή πλευρά του άλλου αυτοκινήτου.
I think this may be wrong.	Νομίζω ότι αυτό μπορεί να είναι λάθος.
Because of course he would be there.	Γιατί φυσικά θα ήταν εκεί.
Not in the heat of the moment.	Όχι στη ζέστη της στιγμής.
It has people who are looking for you.	Έχει ανθρώπους που σε ψάχνουν.
She is a happy woman now.	Είναι μια ευτυχισμένη γυναίκα πλέον.
Besides, they did not deal with him.	Άλλωστε δεν ασχολήθηκαν μαζί του.
But we believe it.	Αλλά το πιστεύουμε.
I did not work the accident.	Δεν δούλεψα το ατύχημα.
He put a five in the bar.	Έβαλε μια πεντάρα στο μπαρ.
I make my lips smile.	Αναγκάζω τα χείλη μου να χαμογελάσουν.
Lots of free coffee from work as well.	Πολύ δωρεάν καφές από τη δουλειά επίσης.
This finding may be due to the small sample size.	Αυτό το εύρημα μπορεί να οφείλεται στο μικρό μέγεθος του δείγματος.
He wants the best.	Θέλει το καλύτερο.
He will never leave us.	Δεν θα μας αφήσει ποτέ.
Few people have this opportunity.	Λίγοι άνθρωποι έχουν αυτή την ευκαιρία.
They have been amazing for the last two weeks.	Ήταν καταπληκτικοί τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
I just had a note from him there.	Μόλις είχα ένα σημείωμα από αυτόν εκεί.
We were close, everyone.	Ήμασταν κοντά, όλοι.
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We had it all in there.	Τα είχαμε όλα εκεί μέσα.
The night was clean and dry.	Το βράδυ ήταν καθαρό και ξηρό.
This is my request.	Αυτό είναι το αίτημά μου.
I had never been to her bedroom before.	Δεν είχα ξαναπάει στην κρεβατοκάμαρά της.
You know, the usual.	Ξέρεις, το συνηθισμένο.
They would of course have balance.	Θα είχαν φυσικά ισορροπία.
It does not mean apologizing every time you do something wrong.	Δεν σημαίνει να λες συγγνώμη κάθε φορά που κάνεις κάτι λάθος.
Some people are confused about how these needs are met.	Η σύγχυση ορισμένων ανθρώπων είναι πώς ικανοποιούνται αυτές οι ανάγκες.
Appears in front of the name.	Εμφανίζεται μπροστά από το όνομα.
Stop, think for a moment, but there was no time.	Σταμάτα, για μια στιγμή να σκεφτείς, αλλά δεν υπήρχε χρόνος.
They are seen everywhere.	Φαίνονται παντού.
Returns true if a file path is absolute.	Επιστρέφει true εάν μια διαδρομή αρχείου είναι απόλυτη.
You must be too.	Πρέπει να είσαι κι εσύ.
There are also problems with sample size in some of the situations.	Επίσης, υπάρχουν προβλήματα με το μέγεθος του δείγματος σε ορισμένες από τις καταστάσεις.
It will not be part of this mission.	Δεν θα είναι μέρος αυτής της αποστολής.
He likes this series of books so much.	Του αρέσει τόσο πολύ αυτή η σειρά βιβλίων.
It was a family photo.	Ήταν μια οικογενειακή φωτογραφία.
Maybe she had kept it as a page too.	Ίσως τον είχε κρατήσει ως σελίδα πάρα πολύ.
Especially this one.	Ειδικά το συγκεκριμένο.
Some parties require a court order from a judge.	Ορισμένα μέρη απαιτούν δικαστική εντολή από δικαστή.
He made them happen.	Τα πραγματοποίησε.
I lit it for her.	Της το άναψα.
We had a dice on our wall a few years ago.	Είχαμε ένα ζάρι στον τοίχο μας πριν από μερικά χρόνια.
But these potential benefits come at a cost.	Αλλά αυτά τα πιθανά οφέλη έχουν κόστος.
Or maybe those were her legs.	Ή ίσως αυτά ήταν τα πόδια της.
Then you are ready to create your own.	Τότε είστε έτοιμοι να δημιουργήσετε το δικό σας.
You know the products they make and the things they do.	Γνωρίζετε τα προϊόντα που κάνουν και τα πράγματα που κάνουν.
The boys touched me when they wanted to touch me.	Τα αγόρια με άγγιζαν όταν ήθελαν να με αγγίξουν.
And three other friends.	Και άλλοι τρεις φίλοι.
Now he got it.	Τώρα το πήρε.
They could not think of anything that had happened.	Δεν μπορούσαν να σκεφτούν τίποτα που είχε συμβεί.
I went out to the kitchen.	Πήγα έξω στην κουζίνα.
These results are discussed in the context of the main cause vs.	Αυτά τα αποτελέσματα συζητούνται στο πλαίσιο της κύριας αιτίας vs.
To fight in the air.	Να τσακώνονται στον αέρα.
This gives a mass that is very low.	Αυτό δίνει μια μάζα που είναι πολύ χαμηλή.
I had the same concerns.	Είχα τις ίδιες ανησυχίες.
Super people, great city.	Σούπερ άνθρωποι, υπέροχη πόλη.
Thank you for your support !.	Σας ευχαριστούμε για την υποστήριξή σας!.
We have a chat and laugh a little.	Κάνουμε μια κουβέντα και γελάμε λίγο.
We look at this problem in a more general context.	Εξετάζουμε αυτό το πρόβλημα σε ένα γενικότερο πλαίσιο.
The project is designed with certain aspects of failure in mind.	Το έργο έχει σχεδιαστεί έχοντας κατά νου ορισμένες πτυχές της αποτυχίας.
The rest are waiting.	Οι υπόλοιποι περιμένουμε.
He made the case for the small government.	Έκανε την υπόθεση για τη μικρή κυβέρνηση.
This mechanism should affect both mineral-rich and metal-poor systems.	Αυτός ο μηχανισμός θα πρέπει να επηρεάζει τόσο τα πλούσια σε μέταλλα όσο και τα φτωχά σε μέταλλα συστήματα.
At least in public.	Τουλάχιστον δημόσια.
It was a bit difficult, but we never lacked for new clothes.	Ήταν κάπως δύσκολο, αλλά δεν μας έλειψαν ποτέ τα νέα ρούχα.
They can produce great sound.	Μπορούν να παράγουν εξαιρετικό ήχο.
And there were marketing problems.	Και υπήρχαν προβλήματα μάρκετινγκ.
He could get used to this hot, heavy weight on his side.	Θα μπορούσε να συνηθίσει σε αυτό το ζεστό, μεγάλο βάρος στο πλευρό του.
You saved five good men.	Έσωσες πέντε καλούς άντρες.
Not even the next day.	Ούτε την επόμενη μέρα.
He was very upset.	Ταράχτηκε πολύ.
The search was negative.	Η αναζήτηση ήταν αρνητική.
And in front of his sister.	Και μπροστά στην αδερφή του.
So, it's something that meant everything to them.	Άρα, ήταν κάτι που σήμαινε τα πάντα για αυτούς.
People must be free.	Οι άνθρωποι πρέπει να είναι ελεύθεροι.
As a result, he is surprised by himself.	Κατά συνέπεια, εκπλήσσεται από τον εαυτό του.
That means you can do other things with it.	Αυτό σημαίνει ότι μπορείτε να κάνετε άλλα πράγματα με αυτό.
I was not going to let her see her sister.	Δεν επρόκειτο να την αφήσω να δει την αδερφή της.
I should have explained everything to you.	Έπρεπε να σου τα είχα εξηγήσει όλα.
He remained calm.	Έμεινε ήρεμος.
They were hot.	Ήταν ζεστοί.
The property looked empty, only the room lights were on.	Το ακίνητο φαινόταν άδειο, μόνο τα φώτα της αίθουσας έμειναν αναμμένα.
We lost three hours this afternoon.	Χάσαμε τρεις ώρες σήμερα το απόγευμα.
I'm right every time.	Έχω δίκιο κάθε φορά.
We did not choose to have a mind that works that way.	Δεν επιλέξαμε να έχουμε μυαλό που λειτουργεί έτσι.
Which means you may not have to worry about him much more.	Που σημαίνει ότι μπορεί να μην χρειάζεται να ανησυχείτε για αυτόν πολύ περισσότερο.
Glad to see you too.	Χαίρομαι που σε βλέπω επίσης.
It was wonderful to be with her again.	Ήταν υπέροχο να είμαι ξανά μαζί της.
At that signal everyone stopped as if turned to stone.	Σε εκείνο το σήμα όλοι σταμάτησαν σαν να έγιναν πέτρα.
It was not exactly true.	Δεν ήταν ακριβώς αλήθεια.
It will benefit you greatly.	Θα σας χρησιμοποιήσει σε μεγάλο βαθμό.
Adults are blue.	Οι ενήλικες είναι μπλε.
That way we could love each other.	Έτσι θα μπορούσαμε να αγαπάμε ο ένας τον άλλον.
It is difficult for me to accept it.	Μου είναι δύσκολο να το αποδεχτώ.
We have enough data for you as it is.	Έχουμε αρκετά δεδομένα για εσάς, όπως είναι.
It was more than human nature could handle.	Ήταν περισσότερα από όσα μπορούσε να αντέξει η ανθρώπινη φύση.
After a few wrong turns.	Μετά από μερικές λάθος στροφές.
Maybe next time we'll just climb to your knees.	Ίσως την επόμενη φορά να ανεβούμε μόνο μέχρι τα γόνατά σας.
Maybe get up and point.	Ίσως σηκώστε και επισημάνετε.
You could count on that.	Θα μπορούσατε να βασιστείτε σε αυτό.
We are two years old.	Είμαστε δύο χρόνια.
Well, you get the picture.	Λοιπόν, καταλαβαίνεις την εικόνα.
There are so many friends to find.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί φίλοι να βρεις.
My crew could protect me.	Το πλήρωμά μου μπορούσε να με προστατεύσει.
People will not believe me.	Ο κόσμος δεν θα με πιστέψει.
Their fall was a loss to the world.	Η πτώση τους ήταν απώλεια για τον κόσμο.
There they started down.	Εκεί ξεκίνησαν κάτω.
And that's how things started.	Και κάπως έτσι ξεκίνησαν τα πράγματα.
He just wants you to be happy.	Θέλει μόνο να είσαι ευτυχισμένος.
But the army denied doing so.	Όμως ο στρατός αρνήθηκε ότι το έκανε.
Notice that a recovery attempt has been made.	Παρατηρήστε ότι έχει γίνει μια προσπάθεια ανάκτησης.
She had to go up to a position she was not prepared for.	Θα έπρεπε να ανέβει σε μια θέση για την οποία δεν ήταν προετοιμασμένη.
He did not risk sitting down.	Δεν ρίσκαρε να καθίσει.
This is a lot of pressure.	Αυτό είναι μεγάλη πίεση.
I was determined to figure it out.	Ήμουν αποφασισμένος να το καταλάβω.
You just have to remember two things.	Απλά πρέπει να θυμάστε δύο πράγματα.
I was more determined than ever.	Ήμουν πιο αποφασισμένος από ποτέ.
I do not sleep.	δεν κοιμάμαι.
But now, now.	Τώρα, όμως, τώρα.
I could not understand for my life what it was.	Δεν μπορούσα να καταλάβω για τη ζωή μου τι ήταν.
I asked him to explain what he meant.	Του ζήτησα να μου εξηγήσει τι εννοούσε.
At the edge of the frame and beyond.	Στην άκρη του πλαισίου και μετά πιο πέρα.
He did not know exactly why he thought that, but it made sense.	Δεν ήξερε ακριβώς γιατί το σκέφτηκε αυτό, αλλά ήταν λογικό.
They have just lost their way and hurt or hurt others.	Απλώς έχουν χάσει το δρόμο τους και έχουν πληγωθεί ή πληγώσει άλλους.
Of course this is a control.	Φυσικά πρόκειται για έλεγχο.
And "was" is definitely the right word.	Και το «ήταν» είναι σίγουρα η σωστή λέξη.
It's over, he knew.	Τελείωσε, ήξερε.
We will go where the money is.	Θα πάμε εκεί που είναι τα λεφτά.
I understand how everything works.	Καταλαβαίνω πώς λειτουργούν όλα.
But he knew she had to tell him.	Ήξερε όμως ότι έπρεπε να του το πει.
I was very quiet today.	Ήμουν πολύ ήσυχος σήμερα.
At this point, it may be completely different.	Σε αυτό το σημείο, μπορεί να είναι τελείως διαφορετικό.
It looks like a very good list.	Φαίνεται πολύ καλή λίστα.
It brought tears to my eyes and hope to my heart.	Μου έφερε δάκρυα στα μάτια και ελπίδα στην καρδιά μου.
He must have done experiments on me.	Πρέπει να μου έκανε πειράματα.
Again, just stay ahead.	Και πάλι απλά μείνετε μπροστά.
This will help you or others find the registration again.	Αυτό θα βοηθήσει εσάς ή άλλους να βρείτε ξανά την εγγραφή.
Many do not shoot again.	Πολλοί δεν ξαναπυροβολούν το όπλο.
Help was on the way.	Η βοήθεια ήταν καθ' οδόν.
None of our patients had a family history of cancer.	Κανένας από τους ασθενείς μας δεν είχε οικογενειακό ιστορικό καρκίνου.
Separate models were developed for each gender.	Αναπτύχθηκαν ξεχωριστά μοντέλα για κάθε φύλο.
It does not fit.	Δεν ταιριάζει.
At least I've heard of them.	Τουλάχιστον έχω ακούσει για αυτούς.
There had been no trip around the world.	Δεν είχε γίνει κανένα ταξίδι σε όλο τον κόσμο.
He was sure he would fail.	Ήταν βέβαιος ότι θα αποτύγχανε.
You say you want to be more human.	Λέτε ότι θέλετε να γίνετε πιο ανθρώπινοι.
None of the patients reported side effects.	Κανένας από τους ασθενείς δεν ανέφερε παρενέργειες.
He has never done it before.	Δεν το έκανε ποτέ πριν.
Which will not go well.	Το οποίο δεν θα πάει καλά.
But that's the point.	Αλλά αυτό είναι εκτός της ουσίας.
Maybe he does not know how.	Ίσως δεν ξέρει πώς.
A complete list of possible causes includes many less common conditions.	Ένας πλήρης κατάλογος των πιθανών αιτιών περιλαμβάνει πολλές λιγότερο κοινές καταστάσεις.
Just show up to drive and eat !.	Απλώς εμφανιστείτε για να οδηγήσετε και να φάτε!.
But there is nothing real about them.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα αληθινό σε αυτά.
If it's you, I really liked your mom.	Αν είσαι εσύ, μου άρεσε πολύ η μαμά σου.
I'm not afraid anymore.	Δεν φοβάμαι πια.
You feel that you will lose the world.	Νιώθεις ότι θα χάσεις τον κόσμο.
I felt lucky and happy to be here with him.	Ένιωσα τυχερός και χαρούμενος που ήμουν εδώ μαζί του.
Add water as needed.	Προσθέστε νερό όσο χρειάζεται.
It still looked very big.	Φαινόταν ακόμα πολύ μεγάλο.
Not with my permission.	Όχι με την άδεια μου.
I was still used to having the extra responsibility.	Είχα ακόμη συνηθίσει να έχω την πρόσθετη ευθύνη.
Third, the traffic patterns on the ground floor.	Τρίτον, τα μοτίβα κίνησης στο ισόγειο.
However, a tragic death during the storm was later discovered.	Ωστόσο, ένας θλιβερός θάνατος κατά τη διάρκεια της καταιγίδας ανακαλύφθηκε αργότερα.
Then we had to get him out of it.	Τότε έπρεπε να τον βγάλουμε από αυτό.
I could not have looked less interesting.	Δεν θα μπορούσα να έχω φανεί λιγότερο ενδιαφέρον.
We could not get them to blow it up.	Δεν καταφέραμε να τους κάνουμε να το βγάλουν στον αέρα.
He would never understand, he would only see what he had done.	Δεν θα καταλάβαινε ποτέ, θα έβλεπε μόνο τι είχε κάνει.
Expanded images can be used for many things.	Οι ανεπτυγμένες εικόνες μπορούν να χρησιμοποιηθούν για πολλά πράγματα.
This happened every afternoon throughout the year.	Αυτό συνέβαινε κάθε απόγευμα καθ' όλη τη διάρκεια του έτους.
I did it and I won.	Το έκανα και κέρδισα.
Ah, he was a handsome man, both in body and soul.	Α, ήταν ένας όμορφος άντρας, και από σώμα και από ψυχή.
That would fit here.	Αυτό θα ταίριαζε εδώ.
But there was another obvious goal.	Υπήρχε όμως ένας άλλος προφανής στόχος.
I would have studied the process.	Θα είχα μελετήσει τη διαδικασία.
Design and carry out experiments.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε τα πειράματα.
I had to reheat it that time.	Έπρεπε να τη ζεστάνω ξανά εκείνη τη φορά.
It was just the beginning.	Ήταν μόνο η αρχή.
You are definitely proof of that.	Είσαι σίγουρα η απόδειξη αυτού.
Look at this cover.	Κοιτάξτε αυτό το εξώφυλλο.
It did not seem possible.	Δεν φαινόταν δυνατό.
We usually identify completely with our emotions.	Συνήθως ταυτιζόμαστε απόλυτα με τα συναισθήματά μας.
The decision for the accused was issued accordingly.	Αναλόγως εκδόθηκε η απόφαση για τον κατηγορούμενο.
Go ahead, treat someone you love or even yourself !.	Συνεχίστε, περιποιηθείτε κάποιον που αγαπάτε ή ακόμα και τον εαυτό σας!.
This means that a few more people will enter.	Αυτό σημαίνει ότι θα μπουν λίγοι ακόμα άνθρωποι.
Move to common objects in your city or town.	Προχωρήστε σε κοινά αντικείμενα στην πόλη ή την πόλη σας.
Subject to credit.	Υπόκειται σε πίστωση.
He really did not know what to do.	Πραγματικά δεν ήξερε τι να κάνει.
For anything else contact us !.	Για οτιδήποτε άλλο επικοινωνήστε μαζί μας!.
This new school year ahead of me is full of changes.	Αυτή η νέα σχολική χρονιά που βρίσκεται μπροστά μου είναι γεμάτη αλλαγές.
He took the test and passed it.	Έκανε το τεστ και το πέρασε.
It was very familiar to him.	Του ήταν πολύ οικεία.
I let it go.	Το άφησα να φύγει.
Then put it back together.	Στη συνέχεια, βάλτε την ξανά μαζί.
Hell, it pays more often with food than with money.	Διάολε, πληρώνεται πιο συχνά με φαγητό παρά με χρήματα.
Then she made her speech and it made more sense.	Μετά έκανε την ομιλία της και ήταν πιο λογικό.
The result is far from certain.	Το αποτέλεσμα απέχει πολύ από το σίγουρο.
Easy work with the application.	Εύκολη εργασία με την εφαρμογή.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
Some refused to listen.	Κάποιοι αρνήθηκαν να ακούσουν.
And never one.	Και ποτέ ένα τέτοιο.
It is difficult to sign a digital book.	Είναι δύσκολο να υπογράψεις ένα ψηφιακό βιβλίο.
Both had been tested.	Και οι δύο είχαν δοκιμαστεί.
We can stop in two ways.	Μπορούμε να σταματήσουμε με δύο τρόπους.
It may take years for the condition to be recognized.	Μπορεί να περάσουν χρόνια μέχρι να αναγνωριστεί η πάθηση.
This is our life.	Αυτή είναι η ζωή μας.
He said he would do it as soon as they arrived.	Είπε ότι θα το έκανε μόλις φτάσουν.
Get to bed early and get up early.	Νωρίς για ύπνο και νωρίς για να σηκωθείς.
See what interests you.	Δείτε τι σας ενδιαφέρει.
It must have another, more valid reason, they felt.	Πρέπει να έχει έναν άλλο, πιο έγκυρο λόγο, ένιωθαν.
It makes you feel fresh and cool in this heat.	Σε κάνει να νιώθεις φρέσκος και δροσερός σε αυτή τη ζέστη.
Yes these are small things.	Ναι αυτά είναι μικρά πράγματα.
We, to me, often.	Εμείς, να με, συχνά.
They can definitely handle it.	Σίγουρα μπορούν να το χειριστούν.
If the customer likes what is offered, an order is placed.	Αν αρέσει στον πελάτη αυτό που προσφέρεται, γίνεται παραγγελία.
He was not a very good character judge.	Δεν ήταν πολύ καλός κριτής χαρακτήρα.
He is not coming.	Δεν έρχεται.
It was the best summer weather.	Ήταν ο καλύτερος καλοκαιρινός καιρός.
He was a very good friend.	Ήταν ένας πολύ καλός φίλος.
I definitely miss something.	Σίγουρα κάτι μου λείπει.
We can enter the processing plant.	Μπορούμε να μπούμε στο εργοστάσιο επεξεργασίας.
We demand freedom.	Απαιτούμε ελευθερία.
Come and sit next to me.	Έλα και κάτσε δίπλα μου.
Here, however, ten thousand people lived in the rock.	Εδώ, όμως, δέκα χιλιάδες άνθρωποι ζούσαν μέσα στο βράχο.
Another red circle.	Άλλος ένας κόκκινος κύκλος.
And it can be used for travel from home to work.	Και μπορεί να χρησιμοποιηθεί για ταξίδια από το σπίτι στη δουλειά.
All you have to do is ask.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να ρωτήσετε.
I thought about it for a minute.	Το σκέφτηκα για ένα λεπτό.
This is the main purpose of this paper.	Αυτός είναι ο κύριος σκοπός της παρούσας εργασίας.
I had to do it too when we moved here.	Έπρεπε να το κάνω και εγώ όταν μετακομίσαμε εδώ.
To get the inner look at the show and the characters.	Για να αποκτήσετε την εσωτερική ματιά στην παράσταση και τους χαρακτήρες.
But no more.	Αλλά όχι περισσότερο.
The first and third parts are placed in the present.	Το πρώτο και το τρίτο μέρος τοποθετούνται στο παρόν.
I was no longer a child.	Δεν ήμουν πια παιδί.
Clean enough like that.	Καθαρίστε αρκετά έτσι.
And that could.	Και αυτό θα μπορούσε.
They would not have children.	Δεν θα έκαναν παιδιά.
And then he understood.	Και τότε κατάλαβε.
These differences were not significant.	Αυτές οι διαφορές δεν ήταν σημαντικές.
If they cost more than their value, you should not buy them.	Εάν κοστίζουν περισσότερο από την αξία τους, δεν πρέπει να τα αγοράσετε.
I can be there.	Μπορώ να είμαι εκεί.
It 's in my hands now.	Τώρα είναι στο χέρι μου.
Some were more serious than others.	Κάποιοι ήταν πιο σοβαροί από άλλους.
Two boys were killed right in front of me.	Δύο αγόρια σκοτώθηκαν ακριβώς μπροστά μου.
It was him.	Ήταν αυτός.
It would be a different story when the sun rises, though.	Θα ήταν μια διαφορετική ιστορία όταν ανέβει ο ήλιος, όμως.
We know how it goes.	Ξέρουμε πώς πάει.
Only significant findings are shown.	Δείχνονται μόνο σημαντικά ευρήματα.
However, this does not have to be the case.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
She looked at him as if there was nothing between them.	Τον κοίταξε σαν να μην υπήρχε κάτι ανάμεσά τους.
I remember it from the time he lived with us.	Το θυμάμαι από τότε που ζούσε μαζί μας.
There are some.	Υπάρχουν κάποια τέτοια.
In fact, there was not much to lose.	Στην πραγματικότητα, δεν υπήρχαν πολλά να χάσουν.
This, however, is probably not the case.	Αυτό, ωστόσο, πιθανότατα δεν ισχύει.
First, record some basic moves.	Πρώτα, καταγράψτε μερικές βασικές κινήσεις.
He had to get out of there and find her.	Έπρεπε να φύγει από εκεί και να τη βρει.
He managed to smile.	Κατάφερε να χαμογελάσει.
Seriously, the woman can handle the pain.	Σοβαρά, η γυναίκα μπορεί να χειριστεί τον πόνο.
We did not push our luck and tried to eat, though.	Δεν πιέσαμε την τύχη μας και προσπαθήσαμε να φάμε, όμως.
A release mechanism is provided.	Παρέχεται μηχανισμός απελευθέρωσης.
The general context tells you whether this is a current or future event.	Το γενικό πλαίσιο σάς λέει αν πρόκειται για τρέχον ή μελλοντικό συμβάν.
The game will suck though.	Το παιχνίδι θα είναι χάλια όμως.
Forced to live among people.	Αναγκασμένος να ζει ανάμεσα σε ανθρώπους.
Put them in files.	Βάλτε τα σε αρχεία.
And many of them were a struggle.	Και πολλά από αυτά ήταν αγώνας.
And that is the main thing.	Και αυτό είναι το κύριο πράγμα.
A month later they could leave.	Ένα μήνα αργότερα θα μπορούσαν να φύγουν.
I'm glad you're doing better now.	Χαίρομαι που τα πάτε καλύτερα τώρα.
She never felt sick, before or after.	Δεν ένιωσε ποτέ άρρωστη, πριν ή μετά.
Thank you for making this a great company to work with.	Σας ευχαριστούμε που κάνατε αυτήν την τόσο σπουδαία εταιρεία για να εργαστείτε.
Just sit back and love the approach.	Απλώς καθίστε ξανά και αγαπήστε την προσέγγιση.
Well, you decide.	Λοιπόν, εσύ αποφασίζεις.
The bathroom looked worse.	Το μπάνιο φαινόταν χειρότερο.
The differences were significant at the same time between the teams.	Οι διαφορές ήταν σημαντικές την ίδια χρονική στιγμή μεταξύ των ομάδων.
This happens six more times.	Αυτό συμβαίνει άλλες έξι φορές.
He could probably be a dog.	Μάλλον θα μπορούσε να ήταν σκύλος.
He thought he had not heard her.	Νόμιζε ότι δεν την είχε ακούσει.
I thought it was broken.	Νόμιζα ότι ήταν σπασμένο.
Doing it outside the home is more difficult.	Το να το κάνεις εκτός σπιτιού είναι πιο δύσκολο.
We say, and judge, that various things are true or false.	Λέμε, και κρίνουμε, ότι διάφορα είναι αλήθεια ή ψέματα.
Many people tried to think it over.	Πολλοί άνθρωποι προσπάθησαν να το σκεφτούν.
You want to leave, not leave.	Θέλεις να φύγεις και όχι να φύγεις.
That way we are not doing anything right now.	Με αυτόν τον τρόπο δεν κάνουμε τίποτα αυτή τη στιγμή.
Really nice, knowing how nice it was.	Πραγματικά ωραίο, γνωρίζοντας πόσο ωραία ήταν.
Some were black, some were white.	Κάποια ήταν μαύρα, άλλα ήταν λευκά.
Sometimes I lay on the floor of my bedroom and enjoyed the moments.	Μερικές φορές ξάπλωσα στο πάτωμα του υπνοδωματίου μου και απολάμβανα τις στιγμές.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
This is the way.	Αυτός είναι ο τρόπος.
I need change.	Χρειάζομαι ρέστα.
Also if there are special equipment requirements.	Επίσης εάν υπάρχουν ειδικές απαιτήσεις εξοπλισμού.
I had never played for an audience before.	Δεν είχα παίξει ποτέ πριν για κοινό.
If it is at such a level.	Αν είναι σε τέτοιο επίπεδο.
There is a serious reason.	Υπάρχει σοβαρός λόγος.
These women did it.	Αυτές οι γυναίκες το έκαναν.
I need to know.	Πρέπει να μάθω.
That was enough to send him running.	Αυτό ήταν αρκετό για να τον στείλει να τρέξει.
And with the memories came two emotions.	Και με τις αναμνήσεις ήρθαν και δύο συναισθήματα.
I have a house here.	Έχω ένα σπίτι εδώ.
The administration of our country is a full-time job.	Η διοίκηση της χώρας μας είναι δουλειά πλήρους απασχόλησης.
I understood his reaction, somehow.	Κατάλαβα την αντίδρασή του, κάπως.
Everyone was gone when it was my turn.	Όλοι είχαν φύγει όταν ήρθε η σειρά μου.
This current is drawn directly to ground.	Αυτό το ρεύμα τραβιέται κατευθείαν στη γείωση.
And there was probably a reason it wasn't.	Και μάλλον υπήρχε λόγος που δεν ήταν.
This must continue.	Αυτό πρέπει να συνεχιστεί.
Information and letters of consent were sent to patients.	Οι πληροφορίες και οι επιστολές συγκατάθεσης στάλθηκαν στους ασθενείς.
Is dead.	Είναι νεκρό.
I accept what has happened.	Αποδέχομαι αυτό που έχει συμβεί.
It was her big stage and she would play it her own way.	Ήταν η μεγάλη της σκηνή και θα το έπαιζε με τον δικό της τρόπο.
It is a big city and lived in a small building.	Είναι μεγάλη πόλη και έμενε σε ένα μικρό κτίριο.
I was thinking a lot.	Σκεφτόμουν πολύ.
Only my brother and I left now, and his wife of course.	Μόνο εγώ και ο αδερφός μου φύγαμε τώρα, και η γυναίκα του φυσικά.
We need to know before we have a chance.	Πρέπει να μάθουμε πριν έχουμε την ευκαιρία.
But he knew he would understand.	Όμως ήξερε ότι θα καταλάβαινε.
I looked outside.	Κοίταξα έξω.
He did not know where he was.	Δεν ήξερε πού βρισκόταν.
These are things you can fix.	Αυτά είναι πράγματα που μπορείτε να διορθώσετε.
Do not let it go in your head.	Μην το αφήσεις να πάει στο κεφάλι σου.
He took their word was the last.	Πήρε τον λόγο τους ήταν το τελευταίο.
No blood or blood products were given.	Δεν χορηγήθηκαν αίμα ή προϊόντα αίματος.
I ordered him to stand.	Τον διέταξα να σταθεί όρθιος.
He looked back at the house.	Κοίταξε πίσω στο σπίτι.
And within a few days we knew it was a success.	Και μέσα σε λίγες μέρες ξέραμε ότι ήταν επιτυχία.
I think you may never have loved me.	Νομίζω ότι ίσως δεν με αγάπησες ποτέ.
It may be due to the small sample size.	Μπορεί να οφείλεται στο μικρό μέγεθος του δείγματος.
This is a three step process.	Αυτή είναι μια διαδικασία τριών σταδίων.
The small number of questions about clinical care was remarkable.	Αξιοσημείωτο ήταν ο μικρός αριθμός ερωτήσεων σχετικά με την κλινική φροντίδα.
Mark had come prepared.	Ο Μαρκ είχε έρθει προετοιμασμένος.
However, no measure is a measure of the effect on cancer.	Ωστόσο, κανένα μέτρο δεν είναι μέγεθος επίδρασης για τον καρκίνο.
So do not take them to heart.	Οπότε μην τα παίρνετε στην καρδιά σας.
They had emotional content far beyond what he was used to.	Είχαν συναισθηματικό περιεχόμενο πολύ πέρα ​​από αυτό που είχε συνηθίσει.
She told him to tell me where the computer was.	Του είπε να μου πει πού ήταν ο υπολογιστής.
We know that since then.	Το ξέρουμε από τότε.
I ran towards her and took her in my arms.	Έτρεξα προς το μέρος της και την πήρα στην αγκαλιά μου.
I think it is important for families to serve others together.	Νομίζω ότι είναι σημαντικό για τις οικογένειες να υπηρετούν τους άλλους μαζί.
I gave them names of people who could help.	Τους έδωσα ονόματα ανθρώπων που θα μπορούσαν να βοηθήσουν.
It was useful though.	Ήταν χρήσιμο όμως.
Remove these bodies.	Αφαιρέστε αυτά τα σώματα.
It is not up to her to fix it.	Δεν είναι στο χέρι της να το διορθώσει.
The organization of the work is as follows.	Η οργάνωση της εργασίας έχει ως εξής.
I knew what he wanted.	Ήξερα τι ήθελε.
The structure of the data does not matter in this case.	Η δομή των δεδομένων δεν έχει σημασία σε αυτήν την περίπτωση.
I did not want these ideas to be wasted.	Δεν ήθελα αυτές οι ιδέες να πάνε χαμένες.
They are just too scared to say it, to be honest.	Απλώς φοβούνται πολύ να το πουν, για να είμαι ειλικρινής.
Nothing was as he hoped it would be.	Τίποτα δεν ήταν όπως ήλπιζε ότι θα ήταν.
I do not need to be specific.	Δεν χρειάζεται να είμαι συγκεκριμένος.
A thin black frame is applied.	Εφαρμόζεται λεπτό μαύρο πλαίσιο.
As if you came from another world.	Σαν να ήρθες από άλλο κόσμο.
You know how this plane works.	Ξέρετε πώς λειτουργεί αυτό το αεροπλάνο.
But no, nothing.	Αλλά όχι, τίποτα.
It was just hair.	Ήταν απλά μαλλιά.
It is a joy.	Είναι χαρά.
We own it.	Το κατέχουμε.
It's terrible but it's true.	Είναι τρομερό αλλά έτσι είναι.
Everyone was surprised.	Όλοι έμειναν έκπληκτοι.
It could be a very expensive bag.	Θα μπορούσε να είναι μια πολύ ακριβή τσάντα.
Where they live.	Εκεί όπου μένουν.
We would really appreciate your support !.	Θα εκτιμούσαμε πραγματικά την υποστήριξή σας!.
Come with us!.	Ελα μαζί μας!.
And you just can't.	Και δεν μπορείς απλά.
If they do not work, we kill them.	Αν δεν λειτουργήσουν, τους σκοτώνουμε.
He thought, for a moment, that it was strange.	Σκέφτηκε, για μια στιγμή, ότι ήταν περίεργο.
Sometimes the reason is for lies.	Μερικές φορές ο λόγος είναι για ψέματα.
These places excited him, because this was a challenge.	Αυτά τα μέρη τον ενθουσίασαν, γιατί εδώ ήταν μια πρόκληση.
I asked her to tell me the name of her friend.	Της ζήτησα να μου πει το όνομα της φίλης της.
They have to fight to get out before the situation gets worse.	Πρέπει να παλέψουν για να βγουν πριν η κατάσταση χειροτερέψει.
Design the experiment and analyze the data.	Σχεδίασε το πείραμα και ανέλυσε τα δεδομένα.
It is written.	Είναι γραφτό.
What you focus on will be the focus of your audience.	Σε αυτό που εστιάζεις, θα επικεντρωθεί το κοινό σου.
Oh, too late.	Α, πολύ αργά.
What was the cause of this is not clear.	Ποια ήταν η αιτία αυτού δεν φαίνεται ξεκάθαρα.
I am happy to answer your question.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να απαντήσω στην ερώτησή σας.
It was right next to the water.	Ήταν ακριβώς δίπλα στο νερό.
A police officer then told the defendant to stop.	Στη συνέχεια, ένας αστυνομικός είπε στον κατηγορούμενο να σταματήσει.
Describing it in words is not fair.	Το να το περιγράφεις με λόγια δεν είναι δίκαιο.
It's not a problem.	Δεν είναι πρόβλημα.
Being younger or older than me is not that important.	Το να είσαι νεότερος ή μεγαλύτερος από εμένα δεν είναι τόσο σημαντικό.
Three cases of infection were recorded.	Καταγράφηκαν τρία κρούσματα μόλυνσης.
More than half of them are women.	Περισσότεροι από τους μισούς από αυτούς είναι γυναίκες.
I'm good with designs.	Είμαι καλός με τα σχέδια.
Thank you for taking the time to contact us.	Σας ευχαριστούμε που αφιερώσατε χρόνο για να επικοινωνήσετε μαζί μας.
Everything must be right.	Όλα πρέπει να είναι σωστά.
This should keep things right and level.	Αυτό θα πρέπει να κρατά τα πράγματα σωστά και επίπεδα.
I run to forget.	Τρέχω να ξεχάσω.
I have the photos somewhere.	Κάπου έχω τις φωτογραφίες.
So he was not going to fight me.	Άρα δεν επρόκειτο να με μαλώσει.
Then I start writing.	Τότε αρχίζω να γράφω.
Location.	Τόπος τοποθεσίας.
Maybe that was the sign he had to leave.	Ίσως αυτό ήταν το σημάδι που έπρεπε να φύγει.
These were some of my favorite moments to see her.	Αυτές ήταν μερικές από τις αγαπημένες μου στιγμές που την είδα.
Attempts were made to describe the selection of data in each section of the disease.	Καταβλήθηκαν προσπάθειες για να περιγραφεί η επιλογή στοιχείων σε κάθε τμήμα της νόσου.
This is what I have so far.	Αυτό έχω μέχρι τώρα.
And they had ignored us.	Και μας είχαν αγνοήσει.
And you know you've arrived.	Και ξέρεις ότι έφτασες.
A great end to a great season.	Ένα εξαιρετικό τέλος σε μια εξαιρετική σεζόν.
I had to take care of her.	Έπρεπε να τη φροντίσω.
It's not my business.	Δεν είναι δικό μου θέμα.
Nevertheless, he wanted to laugh.	Παρ' όλα αυτά ήθελε να γελάσει.
I know these boys.	Τα ξέρω αυτά τα αγόρια.
I spent most of the day writing everything down.	Πέρασα το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας γράφοντας τα πάντα.
They could run anywhere else.	Θα μπορούσαν να τρέχουν οπουδήποτε αλλού.
It's what it is, was the answer.	Είναι αυτό που είναι, ήταν η απάντηση.
I like the idea of ​​having a lot of people see my work.	Μου αρέσει η ιδέα να βλέπουν πολλοί άνθρωποι τη δουλειά μου.
People have been forced to flee their homes.	Οι άνθρωποι έχουν αναγκαστεί να εγκαταλείψουν τα σπίτια τους.
He should leave them.	Θα έπρεπε να τους αφήσει.
The other cases are similar.	Ανάλογες είναι και οι άλλες περιπτώσεις.
But this bill has to be paid, remember that.	Αλλά αυτός ο λογαριασμός πρέπει να πληρωθεί, να το θυμάστε.
I do not know what is happening in any of my classes.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει σε καμία από τις τάξεις μου.
I want to know who they are.	Θέλω να μάθω ποιοι είναι.
Repeat three or four times.	Επαναλάβετε τρεις ή τέσσερις φορές.
I started fighting with the hands that were holding me.	Άρχισα να παλεύω με τα χέρια που με κρατούσαν.
Life was not happy.	Η ζωή δεν παρουσίαζε χαρά.
Anyway, the boy is gone.	Τέλος πάντων, το αγόρι πήγε.
He could not do such a thing.	Δεν μπορούσε να κάνει κάτι τέτοιο.
Nobody wants to talk.	Κανείς δεν θέλει να μιλήσει.
Very much a request while we share with you your block art.	Πολύ ένα αίτημα ενώ σας μοιραζόμαστε με το μπλοκ art σας.
His heart was not pure.	Η καρδιά του δεν ήταν καθαρή.
This talk will be in three parts.	Αυτή η ομιλία θα είναι σε τρία μέρη.
This is for life.	Αυτό είναι για τη ζωή.
There was a condition.	Υπήρχε ένας όρος.
There was no decision to make.	Δεν υπήρχε καμία απόφαση να πάρω.
Population growth could be lower.	Η αύξηση του πληθυσμού θα μπορούσε να είναι χαμηλότερη.
I would fight the stress his voice gave me.	Θα πάλευα το άγχος που μου έδινε η φωνή του.
All this blood.	Όλο αυτό το αίμα.
Let the market decide.	Αφήστε την αγορά να αποφασίσει.
I'm too tired to write more.	Είμαι πολύ κουρασμένος για να γράψω περισσότερα.
I think he died because of that.	Νομίζω ότι πέθανε εξαιτίας αυτού.
These people are getting dressed.	Αυτοί οι άνθρωποι ντύνονται.
There are so many useful items.	Υπάρχουν τόσα πολλά χρήσιμα αντικείμενα.
When was that.	Οταν ήταν αυτό.
They give up their ability to achieve their goals.	Παραιτούνται από την ικανότητά τους να πετύχουν τους στόχους τους.
Otherwise, there is a critical point in the problem.	Διαφορετικά, υπάρχει ένα κρίσιμο σημείο στο πρόβλημα.
It may be as early as next month.	Μπορεί να είναι ήδη από τον επόμενο μήνα.
He seems to find it difficult.	Φαίνεται να το βρίσκει δύσκολο.
Leave a comment if you can.	Αφήστε ένα σχόλιο αν μπορείτε.
Here's an example that works just fine for me.	Εδώ είναι ένα παράδειγμα που λειτουργεί μια χαρά για μένα.
I never saw him clearly.	Δεν τον είδα ποτέ καθαρά.
Maybe just the two of you.	Ίσως μόνο εσείς οι δύο.
He knew my past and he knew my future.	Ήξερε το παρελθόν μου και ήξερε το μέλλον μου.
Some aspects were lost.	Κάποιες πτυχές χάθηκαν.
Or at least, that was his cover.	Ή τουλάχιστον, αυτό ήταν το εξώφυλλό του.
They both turned to the door.	Και οι δύο στράφηκαν προς την πόρτα.
The girl has great taste.	Το κορίτσι έχει υπέροχο γούστο.
No soul.	Όχι ψυχή.
But most of them would live outside the formal library.	Αλλά οι περισσότεροι από αυτούς θα ζούσαν εκτός της τυπικής βιβλιοθήκης.
I still keep in touch.	Διατηρώ ακόμα επαφή.
One of which is the date and time.	Ένα από τα οποία είναι η ημερομηνία και η ώρα.
Wait and he will be gone forever.	Περίμενε και θα φύγει για πάντα.
This was a customer support error.	Αυτό ήταν ένα λάθος υποστήριξης πελατών.
It just builds every practice.	Απλώς χτίζει κάθε πρακτική.
An older boy was standing next to her.	Ένα μεγαλύτερο αγόρι στάθηκε κοντά της.
Here's one that does not.	Εδώ είναι ένα που δεν το κάνει.
One is because it is fun to see the improvement.	Το ένα είναι επειδή είναι διασκεδαστικό να βλέπεις τη βελτίωση.
Something is wrong.	Κάτι δεν πάει καλά.
No names are known.	Κανένα όνομα δεν είναι γνωστό.
We review according to the same basic standard.	Επανεξετάζουμε σύμφωνα με το ίδιο βασικό πρότυπο.
He believed it.	Το πίστευε.
And here and there.	Και εδώ και εκεί.
He has to go to bed.	Πρέπει να πάει για ύπνο.
The upper limits have been set.	Έχουν τεθεί τα ανώτερα όρια.
When in doubt, think of children.	Όταν έχετε αμφιβολίες, σκεφτείτε τα παιδιά.
And what a beautiful voice.	Και τι ωραία φωνή.
It was a story for this world.	Ήταν μια ιστορία για αυτόν τον κόσμο.
A very small town.	Μια πολύ μικρή πόλη.
This does not make sense.	Αυτό δεν έχει νόημα.
He had seen that.	Το είχε δει αυτό.
Try not to sweat it so much.	Προσπαθήστε να μην το ιδρώνετε τόσο πολύ.
When the lights came on again, there was no band on stage.	Όταν τα φώτα άναψαν ξανά, δεν υπήρχε συγκρότημα στη σκηνή.
Page, the two men said.	Πέιτζ, είπαν οι δύο άνθρωποι.
Create two risk groups.	Δημιουργήστε δύο ομάδες κινδύνου.
And they can show it to him.	Και μπορούν να του το δείξουν.
However, some things are quite clear.	Ωστόσο, μερικά πράγματα είναι αρκετά ξεκάθαρα.
Other employees in the same field spread their comments to other sources.	Άλλοι εργαζόμενοι στον ίδιο τομέα διέδωσαν τις παρατηρήσεις τους σε άλλα στοιχεία.
Then they meet somewhere or elsewhere.	Μετά συναντιούνται κάπου ή αλλού.
And after,.	Και μετά,.
We never want to forget.	Δεν θέλουμε ποτέ να ξεχάσουμε.
There is no right or wrong way to move.	Δεν υπάρχει σωστός ή λάθος τρόπος κίνησης.
None of my daughters will let a man take advantage of her.	Καμία κόρη μου δεν θα αφήσει έναν άντρα να την εκμεταλλευτεί.
The people sitting and waiting tried to smile at me, but they stared.	Οι άνθρωποι που κάθονταν και περίμεναν προσπάθησαν να μου χαμογελάσουν, αλλά κοίταξαν επίμονα.
Or maybe they were men.	Ή ίσως ήταν άντρες.
He was gone, there was no doubt about it.	Είχε φύγει, δεν υπήρχε αμφιβολία γι' αυτό.
It took me half an hour to get on my to-do list.	Χρειάστηκε μισή ώρα για να περάσω στη λίστα με τις ερωτήσεις μου.
I eat them from my hands.	Τα τρώω από τα χέρια.
No more pain, no more pain.	Όχι άλλος πόνος, όχι άλλος πόνος.
You must return immediately.	Πρέπει να επιστρέψεις αμέσως.
We were told to sit down.	Μας είπαν να καθίσουμε.
Maybe it will improve.	Ίσως βελτιωθεί.
And an excellent field lead.	Και ένα εξαιρετικό προβάδισμα πεδίου.
Now consider the second strategy.	Τώρα σκεφτείτε τη δεύτερη στρατηγική.
There were people there, many of them.	Υπήρχαν άνθρωποι εκεί, πολλοί από αυτούς.
So we started driving again.	Έτσι ξεκινήσαμε να οδηγούμε ξανά.
Better not to sit.	Καλύτερα να μην κάθεσαι.
It just made me work harder.	Απλώς με έκανε να δουλέψω πιο σκληρά.
He did not feel more comfortable in the games.	Δεν ένιωθε πιο άνετα στα παιχνίδια.
Show me, boy.	Δείξε μου, αγόρι.
But failure is the first step to success.	Όμως η αποτυχία είναι το πρώτο βήμα προς την επιτυχία.
No serious injuries were reported.	Δεν αναφέρθηκαν σοβαροί τραυματισμοί.
He seems ready to cry.	Φαίνεται έτοιμος να κλάψει.
And that was it.	Και αυτό ήταν.
Some people dream and work.	Κάποιοι ονειρεύονται και δουλεύουν.
Thank you for your interest and understanding !.	Σας ευχαριστούμε για το ενδιαφέρον και την κατανόησή σας!.
I do not want to have anything to do with it.	Δεν θέλω να έχω καμία σχέση με αυτό.
I decided to drink a glass of water.	Αποφάσισα να πιω ένα ποτήρι νερό.
Many times before.	Πολλές φορές πριν.
I will explain the problem more clearly.	Θα εξηγήσω το πρόβλημα πιο ξεκάθαρα.
I was born here.	Γεννήθηκα εδώ.
This guy and this guy who left, also hurt.	Αυτός ο τύπος και αυτός ο άλλος που έφυγε, πόνεσαν επίσης.
Provided you are a customer, that is.	Με την προϋπόθεση ότι είστε πελάτης, δηλαδή.
There are only three small windows left to do.	Απομένουν μόνο τρία μικρά παράθυρα για να κάνετε.
And that's what matters.	Και εκεί είναι που έχει σημασία.
We wish him good luck.	Του ευχόμαστε καλή τύχη.
I still do.	Εξακολουθώ να κάνω.
I could probably stay in the air.	Μάλλον θα μπορούσα να μείνω στον αέρα.
He could handle a difficult situation.	Μπορούσε να διαχειριστεί μια δύσκολη κατάσταση.
Image is a powerful thing.	Η εικόνα είναι ένα δυνατό πράγμα.
I only nodded in agreement.	Μόνο έγνεψα καταφατικά.
It was loud.	Ήταν δυνατά.
Therefore, it is important for a person to use this magic.	Επομένως, είναι σημαντικό για ένα άτομο να χρησιμοποιήσει αυτή τη μαγεία.
Then try again and see if your initial test lasts.	Στη συνέχεια, δοκιμάστε τα ξανά και δείτε αν η αρχική σας δοκιμή αντέχει.
I finished where I grew up and went to school there.	Τελείωσα εκεί που μεγάλωσα και πήγα σχολείο εκεί.
We can not thank them enough for what they did for us.	Δεν μπορούμε να τους ευχαριστήσουμε αρκετά για όσα έκαναν για εμάς.
I just was not happy.	Απλώς δεν ήμουν χαρούμενος.
I'm ok with that.	Είμαι εντάξει με αυτό.
Some things are known and easy to do.	Μερικά πράγματα είναι γνωστά και είναι εύκολο να γίνουν.
He is a great guy.	Είναι σπουδαίος τύπος.
Everything has caught him.	Όλα τον έχουν πιάσει.
You should write them to me.	Θα πρέπει να μου τα γράψετε.
Which address did he use?	Ποια διεύθυνση χρησιμοποίησε.
I could not understand who felt worse.	Δεν μπορούσα να καταλάβω ποιο ένιωθε χειρότερα.
There will be a war.	Θα γίνει πόλεμος.
If you do the code first.	Εάν κάνετε πρώτα τον κώδικα.
But no one could help with the weather.	Αλλά κανείς δεν μπορούσε να βοηθήσει με τον καιρό.
He ends up dead.	Καταλήγει νεκρός.
Two issues may be responsible for this concern.	Δύο θέματα μπορεί να ευθύνονται για αυτήν την προσοχή.
She remains in his arms, her face pressed to his chest.	Παραμένει στην αγκαλιά του, με το πρόσωπό της πιεσμένο στο στήθος του.
The engine stopped.	Ο κινητήρας έσβησε.
Maybe you have your own ideas.	Ίσως έχετε τις δικές σας ιδέες.
Memories of the attack are back.	Οι μνήμες της επίθεσης επέστρεψαν.
He went to divorce and did much better.	Πήγε να χωρίσει και τα πήγε πολύ καλύτερα.
Mom was.	Η μαμά ήταν.
You are not her.	Δεν είσαι αυτή.
You have known me for a long time.	Με ξέρεις αρκετό καιρό.
I am part of you and you of me.	Είμαι μέρος σου και εσύ από εμένα.
And his son had lost his life.	Και ο γιος του είχε χάσει τη ζωή του.
You had agreed to let me try to help you.	Είχες συμφωνήσει να με αφήσεις να προσπαθήσω να σε βοηθήσω.
His character was decided.	Ο χαρακτήρας του αποφασίστηκε.
It makes people believe that the things they do matter.	Κάνει τους ανθρώπους να πιστεύουν ότι πράγματα που κάνουν έχουν σημασία.
And it's fun.	Και είναι διασκεδαστικό.
We could not resist anymore, out of fear for our lives.	Δεν μπορούσαμε να αντιταχθούμε άλλο, από φόβο για τη ζωή μας.
You have to meet them.	Πρέπει να τους γνωρίσεις.
It can.	Μπορεί.
I had thought of letting his name die.	Είχα σκεφτεί να αφήσω το όνομά του να πεθάνει.
Well, it would not make us stay long.	Λοιπόν, δεν θα έκανε να μείνουμε πολύ καιρό.
Ask for as much information as possible.	Ζητήστε να σας σταλούν όσο το δυνατόν περισσότερες πληροφορίες.
I could see their bridge.	Μπορούσα να δω τη γέφυρα τους.
The nature of boundaries in natural selection.	Η φύση των ορίων στη φυσική επιλογή.
Try to get up here on a weekend.	Προσπαθήστε να σηκωθείτε εδώ κάποιο Σαββατοκύριακο.
It helps to know these things.	Βοηθάει να γνωρίζεις αυτά τα πράγματα.
But this was never used except for this kind of reference.	Αλλά αυτό δεν χρησιμοποιήθηκε ποτέ εκτός από αυτό το είδος αναφοράς.
It was a great game to watch.	Ήταν ένα πολύ καλό παιχνίδι για να παρακολουθήσετε.
About half the bag is gone.	Έφυγε περίπου η μισή τσάντα.
On days with the lower body, do a box jump.	Τις μέρες με το κάτω μέρος του σώματος, κάντε box jump.
I could not ask for more.	Δεν θα μπορούσα να ζητήσω περισσότερα.
Anyway, stay there.	Τέλος πάντων, μείνε εκεί.
He could not do it.	Δεν μπόρεσε να το κάνει.
They had tried everything.	Είχαν δοκιμάσει τα πάντα.
There is little or no economic theory in the book.	Υπάρχει ελάχιστη ή καθόλου οικονομική θεωρία στο βιβλίο.
They were not afraid of political change.	Δεν φοβήθηκαν την πολιτική αλλαγή.
I know where my thoughts are.	Ξέρω πού είναι οι σκέψεις μου.
We were happy to be home.	Ήμασταν χαρούμενοι που γυρίσαμε σπίτι.
No bed or anything.	Ούτε κρεβάτι ούτε τίποτα.
Reality prevails and you will surely fall.	Η πραγματικότητα κυριαρχεί και σίγουρα θα πέσετε.
And my stomach.	Και το στομάχι μου.
I'm sorry for you too.	Λυπάμαι και για σένα.
I try not to think about it.	Προσπαθώ να μην τη σκέφτομαι.
It's a matter of safety for both of you.	Είναι θέμα ασφάλειας και για τους δυο σας.
A summer he remembers is not enough for him.	Ένα καλοκαίρι που να θυμάται δεν του αρκεί.
After this.	Μετά από αυτό.
Unfortunately, the material was very good.	Δυστυχώς, το υλικό ήταν πολύ καλό.
In none of these cases would it be true.	Σε καμία από αυτές τις περιπτώσεις δεν θα ήταν αλήθεια.
At least for a while.	Τουλάχιστον για λίγο.
I would miss you.	Θα μου έλειπες.
Come all have fun.	Ελάτε όλοι να περάσετε καλά.
Like from the air.	Σαν από τον αέρα.
Whatever he said is wrong.	Ό,τι κι αν είπε είναι λάθος.
I let him get out of the car.	Τον άφησα να βγει από το αυτοκίνητο.
His head fell back on mine.	Το κεφάλι του έπεσε πίσω στο δικό μου.
But the rest of the game was fine.	Αλλά το υπόλοιπο παιχνίδι ήταν μια χαρά.
This is his most important day.	Αυτή είναι η πιο σημαντική μέρα του.
She will soon become a mother.	Σύντομα θα γίνει μητέρα.
It should be a company that is well established and local.	Θα πρέπει να είναι μια εταιρεία που είναι καλά εδραιωμένη και τοπική.
Do this for every book you want reviews for.	Κάντε αυτό για κάθε βιβλίο για το οποίο θέλετε κριτικές.
You don't even have to talk to me.	Δεν χρειάζεται καν να μου μιλήσεις.
Especially not in my house.	Ειδικά όχι στο σπίτι μου.
Or we will cook.	Ή θα μαγειρέψουμε.
A long trip should mean nothing to me.	Ένα μακρύ ταξίδι δεν πρέπει να σημαίνει τίποτα για μένα.
You knew he was going through difficult times.	Ήξερες ότι περνούσε δύσκολες στιγμές.
I was too close to avoid it.	Ήμουν πολύ κοντά για να το αποφύγω.
I do not know if this will interest you.	Δεν ξέρω αν αυτό θα σας ενδιαφέρει.
It was very quiet.	Ήταν πολύ ήσυχο.
It was just the opposite.	Ήταν ακριβώς το αντίθετο.
It's a little hard to describe right now.	Είναι λίγο δύσκολο να το περιγράψω αυτή τη στιγμή.
I did not enjoy it, it was really sad.	Δεν το χάρηκα, ήταν πραγματικά λυπηρό.
I had an hour for lunch.	Είχα μια ώρα για μεσημεριανό γεύμα.
He would not dream of telling anyone.	Δεν θα ονειρευόταν να το πει σε κανέναν.
My mom had the same hair.	Η μαμά μου είχε τα ίδια μαλλιά.
But of course that could not be.	Αλλά φυσικά αυτό δεν θα μπορούσε να είναι.
Because, to tell the truth, she just could not imagine herself doing it.	Γιατί, για να πω την αλήθεια, απλά δεν μπορούσε να φανταστεί τον εαυτό της να το κάνει.
We have rich professional management experience over ten years.	Έχουμε πλούσια επαγγελματική εμπειρία διαχείρισης πάνω από δέκα χρόνια.
This offers one of the free real money.	Αυτό προσφέρει ένα από τα δωρεάν πραγματικά χρήματα.
In this direction we prove the following result.	Προς αυτή την κατεύθυνση αποδεικνύουμε το ακόλουθο αποτέλεσμα.
This is something that these people believe in.	Αυτό είναι κάτι στο οποίο πιστεύουν αυτοί οι άνθρωποι.
Her characters are rich.	Οι χαρακτήρες της είναι πλούσιοι.
He would have taken it too.	Θα το είχε πάρει και αυτός.
I promise that with practice it will improve.	Υπόσχομαι ότι με την εξάσκηση θα βελτιωθεί.
I had to shoot him.	Έπρεπε να τον πυροβολήσω.
It is nothing personal.	Δεν είναι τίποτα προσωπικό.
I felt something happen inside my left leg.	Ένιωσα κάτι να συμβαίνει μέσα στο αριστερό μου πόδι.
I'm not going to give up on that, boy.	Δεν πρόκειται να το παρατήσω αυτό, αγόρι.
Oh no.	Ωχ όχι.
Well, yes indeed.	Λοιπόν, ναι όντως.
You know what it is.	Ξέρεις ό,τι κι αν είναι.
Part of the land is shared.	Μέρος της γης είναι κοινόχρηστο.
He feels comfortable in front of the press and speaks to members of the community.	Αισθάνεται άνετα μπροστά στον Τύπο και μιλάει σε μέλη της κοινότητας.
He looked tired.	Έδειχνε κουρασμένος.
Then they found that it worked.	Μετά βρήκαν ότι λειτούργησε.
I chose them.	τους επέλεξα.
In fact, this is not the case.	Στην πραγματικότητα αυτό δεν είναι έτσι.
It is the highest form of action.	Είναι η υψηλότερη μορφή δράσης.
A few minutes later he comes.	Λίγα λεπτά αργότερα έρχεται.
One of these expensive, low.	Ένα από αυτά τα ακριβά, τα χαμηλά.
It is power.	Είναι εξουσία.
I would look at it for hours.	Θα το κοιτούσα για ώρες.
Her brother had turned against her husband.	Ο αδερφός της είχε στραφεί εναντίον του συζύγου της.
A dog and a cat need a place to feel safe and comfortable.	Ένας σκύλος και μια γάτα χρειάζονται ένα μέρος για να αισθάνονται ασφαλείς και άνετα.
It is a matter of perspective.	Είναι θέμα οπτικής γωνίας.
Entered by the court of first instance.	Εισήχθη από το πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
That day.	Εκείνη την ημέρα.
It's his money.	Είναι τα λεφτά του.
Something seemed to be in the air.	Κάτι φαινόταν να είναι στον αέρα.
They would not speak in the archive.	Δεν θα μιλούσαν στο αρχείο.
A long time ago, you sat and ate.	Πριν από πολύ καιρό, κάθεσαι και τρως.
In fact it would be very dangerous.	Στην πραγματικότητα θα ήταν πολύ επικίνδυνο.
Bright white finish is shown in the image on the left.	Φωτεινό λευκό φινίρισμα φαίνεται στην εικόνα στα αριστερά.
And the list goes on.	Και η λίστα συνεχίζεται.
Eventually, she took a look back and found her turning her back on her baby.	Τελικά, έριξε μια ματιά πίσω και τη βρήκε να γυρίζει πίσω στο μωρό της.
The others looked at him confused.	Οι άλλοι τον κοίταξαν μπερδεμένοι.
Never give up on the dream.	Μην εγκαταλείπεις ποτέ το όνειρο.
Both are left and right cells at the same time.	Και τα δύο είναι ταυτόχρονα αριστερό και δεξιό κελί.
He wanted peace in his world.	Ήθελε ειρήνη στον κόσμο του.
Imagine art being born out of that place.	Φανταστείτε την τέχνη να γεννιέται από εκείνο το μέρος.
I looked at my book.	Κοίταξα το βιβλίο μου.
It is very high.	Είναι πολύ ψηλά.
Nobody shows.	Κανείς δεν δείχνει.
The only thing was that it would not be half the fun.	Το μόνο πράγμα ήταν ότι δεν θα ήταν η μισή διασκέδαση.
I will give you more at another time.	Θα σου δώσω περισσότερα κάποια άλλη στιγμή.
It has something for everyone and for every age.	Έχει κάτι για όλους και για κάθε ηλικία.
We can plan.	Μπορούμε να προγραμματίσουμε.
Take a very good look.	Ρίξτε μια πολύ καλή ματιά.
She seemed to need help, not her.	Έμοιαζε σαν να χρειαζόταν τη βοήθεια, όχι εκείνη.
Amazing how much better they felt during the lesson.	Καταπληκτικό πόσο καλύτερα ένιωσαν κατά τη διάρκεια του μαθήματος.
The crowd may not be negative, but the upper limit is unknown.	Το πλήθος δεν μπορεί να είναι αρνητικό, αλλά το άνω όριο είναι άγνωστο.
I think she is also in love with me.	Πιστεύω ότι είναι επίσης ερωτευμένη μαζί μου.
However, he was not interviewed well.	Ωστόσο, δεν πήρε καλά συνέντευξη.
They started going out without me.	Άρχισαν να βγαίνουν έξω χωρίς εμένα.
It looked the same.	Έμοιαζε το ίδιο.
We would get lost up there.	Θα χανόμασταν εκεί πάνω.
And it's so hard to feel responsible for something you don't remember.	Και είναι τόσο δύσκολο να νιώθεις υπεύθυνος για κάτι που δεν θυμάσαι.
I wonder what her plans are for this photo.	Αναρωτιέμαι ποια είναι τα σχέδια της για αυτή τη φωτογραφία.
I needed to be more direct.	Έπρεπε να είμαι πιο άμεσος.
No visible difference.	Καμία ορατή διαφορά.
Related species cause plant diseases.	Συγγενικά είδη προκαλούν ασθένειες στα φυτά.
Go with sense.	Πηγαίνετε με αίσθηση.
The store was to close in an hour.	Το κατάστημα επρόκειτο να κλείσει σε μία ώρα.
He knew it was not long.	Ήξερε ότι δεν είχε πολύ καιρό.
The only difference is that my patients are men, not women.	Η μόνη διαφορά είναι ότι οι ασθενείς μου είναι άνδρες, όχι γυναίκες.
We did that.	Το κάναμε αυτό.
It was a wonderful little job.	Ήταν μια υπέροχη μικρή δουλειά.
You do not know anyone, then you have no use.	Δεν ξέρεις κανέναν, τότε δεν έχεις καμία χρήση.
There will be good eye contact between you and the patient.	Θα υπάρχει καλή οπτική επαφή ανάμεσα σε εσάς και τον ασθενή.
We will talk a little more.	Θα μιλήσουμε λίγο ακόμα.
That would be too much to expect.	Αυτό θα ήταν πάρα πολύ να περιμένει κανείς.
Eventually the others asked him what he was saying.	Τελικά οι άλλοι τον ρώτησαν τι έλεγε.
I will definitely visit this place again.	Σίγουρα θα επισκεφθώ ξανά αυτό το μέρος.
I could not understand what had happened or why.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τι είχε συμβεί ή γιατί.
Who we talk to, what we tell them.	Με ποιους μιλάμε, τι τους λέμε.
It needs control.	Χρειάζεται έλεγχο.
This is important for proper and effective weight loss.	Αυτό είναι σημαντικό για τη σωστή και αποτελεσματική απώλεια βάρους.
Her presence saved his life, at least then.	Η παρουσία της του έσωσε τη ζωή, τουλάχιστον τότε.
Some walk, some run.	Άλλοι περπατούν, άλλοι τρέχουν.
Everyone was as good as dead, unless he did something.	Όλοι ήταν τόσο καλοί όσο νεκροί, εκτός κι αν έκανε κάτι.
The sound plays though.	Ο ήχος παίζει όμως.
I have four children.	Έχω τέσσερα παιδιά.
Healthcare is very poor.	Η υγειονομική περίθαλψη είναι πολύ κακή.
Some of these kids even started going to college within a year.	Μερικά από αυτά τα παιδιά άρχισαν ακόμη και να πηγαίνουν στο κολέγιο μέσα σε ένα χρόνο.
No one will kill you.	Κανείς δεν θα σε σκοτώσει.
All of these are definitely steps in the right direction.	Όλα αυτά είναι σίγουρα βήματα προς τη σωστή κατεύθυνση.
I am very happy with my purchase.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με την αγορά μου.
It's so hard to know what's best.	Είναι τόσο δύσκολο να γνωρίζεις τι είναι καλύτερο.
Oh, of course, we got over it.	Α, φυσικά, το ξεπεράσαμε.
Even my family can hardly bear to look at me.	Ακόμη και η οικογένειά μου δύσκολα αντέχει να με κοιτάξει.
And these people have really seen it.	Και αυτοί οι άνθρωποι το έχουν δει πραγματικά.
Yes, it was that big.	Ναι, ήταν τόσο μεγάλη.
He had the station for himself.	Είχε τον σταθμό για τον εαυτό του.
Wait a long time.	Περίμενε πολλή ώρα.
This is the theme of the film.	Αυτό είναι το θέμα της ταινίας.
You did very well out there.	Τα πήγες πολύ καλά εκεί έξω.
Its default value is false.	Η προεπιλεγμένη τιμή του είναι ψευδής.
I only know what you know.	Ξέρω μόνο αυτά που ξέρεις.
I do not remember much after that.	Δεν θυμάμαι πολλά μετά από αυτό.
I went to the back of my house.	Πήγα στο πίσω μέρος του σπιτιού μου.
How can it help me? 	Πώς μπορεί να με βοηθήσει;
he thought.	σκέφτηκε.
This is the smallest ship that can accommodate four hundred people.	Αυτό είναι το μικρότερο πλοίο που μπορεί να φιλοξενήσει τετρακόσια άτομα.
Do something bad.	Κάνε κάτι κακό.
Again, the code is good, the comment is wrong.	Και πάλι, ο κώδικας είναι καλός, το σχόλιο είναι λάθος.
They were in love.	Ήταν ερωτευμένοι.
Most did, some did not.	Οι περισσότεροι το έκαναν, κάποιοι όχι.
Listen to what they say.	Ακούστε τι λένε.
They are probably afraid of failure.	Μάλλον φοβούνται την αποτυχία.
He felt different from what he was like when he went inside.	Ένιωθε διαφορετικά από το πώς ήταν όταν είχε πάει μέσα.
It is about love and sex.	Είναι για την αγάπη και το σεξ.
I think you understand the picture.	Νομίζω ότι καταλαβαίνεις την εικόνα.
You do it twice.	Το κάνεις δύο φορές.
Stay still for the rest of the experience.	Μείνετε ακίνητοι για την υπόλοιπη εμπειρία.
Recent parts however.	Τα πρόσφατα μέρη του πάντως.
All of these companies, in a way, operate in the same way.	Όλες αυτές οι εταιρείες, κατά κάποιο τρόπο, λειτουργούν με τον ίδιο τρόπο.
Click and hold the red square.	Κάντε κλικ και κρατήστε πατημένο το κόκκινο τετράγωνο.
He pulled the gun slowly.	Τράβηξε αργά το όπλο.
He could not hear much, but he could read their eyes quite well.	Δεν άκουγε πολλά, αλλά μπορούσε να διαβάσει τα βλέμματά τους αρκετά καλά.
There is no choice in this.	Δεν υπάρχει επιλογή σε αυτό.
The security service is a flat price service to the customer.	Η υπηρεσία ασφαλείας είναι μια υπηρεσία κατ' αποκοπή τιμής προς τον πελάτη.
They are so many.	Είναι τόσα πολλά.
These were amazing.	Αυτά ήταν καταπληκτικά.
I did not look at the code much.	Δεν κοίταξα πολύ τον κωδικό.
We knew we had to go there.	Ξέραμε ότι θα έπρεπε να πάμε εκεί.
Maybe time was pressing her.	Ίσως την πίεζε ο χρόνος.
It will catch you.	Θα σε πιάσει.
Stress and shock.	Στρες και σοκ.
I can not speak properly.	Δεν μπορώ να μιλήσω σωστά.
Brown glass, obviously, would be better.	Το καφέ γυαλί, προφανώς, θα ήταν καλύτερο.
And we make choices.	Και εμείς κάνουμε επιλογές.
She stood up and reached for her hand.	Στάθηκε και έφτασε το χέρι της ψηλά.
I would be a broken record.	Θα ήμουν ένα σπασμένο ρεκόρ.
Both men had been shot in the head.	Και οι δύο άνδρες είχαν πυροβοληθεί στο κεφάλι.
The family here.	Η οικογένεια εδώ.
You do not even know that.	Δεν το ξέρεις καν αυτό.
Who had he saved.	Ποιους είχε σώσει.
I was still in position.	Ήμουν ακόμα στη θέση.
However, this is only a small test of the game.	Ωστόσο, αυτό είναι μόνο ένα μικρό τεστ του παιχνιδιού.
The experiment was repeated six times.	Το πείραμα επαναλήφθηκε έξι φορές.
I'm the only one who says where he is.	Είμαι η μόνη που λέει πού είναι.
You came to the right place.	Ήρθατε στο σωστό μέρος.
Well, a lot of people didn't like that.	Λοιπόν, αυτό δεν άρεσε σε πολλούς ανθρώπους.
Then he came in.	Μετά μπήκε μέσα.
That night, in bed, the boy has an anxiety attack.	Εκείνο το βράδυ, στο κρεβάτι, το αγόρι παθαίνει κρίση άγχους.
Come on.	Έλα τώρα.
I'm glad you got out of this kind of relationship.	Χαίρομαι που βγήκες από αυτό το είδος σχέσης.
This is not a simple task.	Αυτό δεν είναι ένα απλό έργο.
You are a police officer.	Είσαι αστυνομικός.
The pain surprised him.	Ο πόνος τον ξάφνιασε.
As for whether.	Όσο για το αν.
This is how it can happen.	Έτσι μπορεί να συμβεί.
Just a discussion really.	Απλά μια συζήτηση πραγματικά.
You will be fine here with your teacher and the other children.	Θα είσαι καλά εδώ με τη δασκάλα σου και τα άλλα παιδιά.
But that did not change what had happened.	Αλλά αυτό δεν άλλαξε αυτό που είχε συμβεί.
He did not mention their son either.	Δεν έκανε καμία αναφορά στον γιο τους ούτε εκείνη.
But only half of them were available.	Αλλά μόνο τα μισά από αυτά ήταν διαθέσιμα.
You can bring it close.	Μπορείτε να την φέρετε κοντά.
Find out what you eat.	Μάθετε τι τρώτε.
Someone had followed him from the hotel.	Κάποιος τον είχε ακολουθήσει από το ξενοδοχείο.
Both.	Το ένα και το άλλο.
This is a trip you will definitely enjoy.	Αυτό είναι ένα ταξίδι που σίγουρα θα απολαύσετε.
That did not prove to be true either.	Ούτε αυτό αποδείχτηκε αλήθεια.
The tie was immediately apparent.	Η ισοπαλία φάνηκε αμέσως.
Or rather, he did but did not want to let it show.	Ή μάλλον, το έκανε αλλά δεν ήθελε να το αφήσει να φανεί.
I thought it would be about this city.	Νόμιζα ότι θα αφορούσε αυτή την πόλη.
Happy and playing most of the time.	Χαρούμενος και παίζοντας τις περισσότερες φορές.
Beauty.	Ομορφιά.
Nobody knows.	Κανείς δεν ξέρουμε.
She had something she did not have.	Είχε κάτι που εκείνη δεν είχε.
But they describe the same thing from two sides.	Αλλά περιγράφουν το ίδιο πράγμα από δύο πλευρές.
This is how they work.	Έτσι λειτουργούν.
This has been my favorite gift so far.	Αυτό ήταν μέχρι στιγμής το αγαπημένο μου δώρο.
I use the answer to this question.	Χρησιμοποιώ την απάντηση σε αυτήν την ερώτηση.
He saw his son being killed.	Είδε τον γιο του να σκοτώνεται.
Is there a function that can move many notes for me?	Υπάρχει κάποια λειτουργία που μπορεί να μετακινήσει πολλές νότες για μένα;
He disappeared immediately after.	Εξαφανίστηκε αμέσως μετά.
Nice application.	Ωραία εφαρμογή.
I have to live as well as you.	Πρέπει να ζήσω το ίδιο καλά όπως εσύ.
It was her only hope.	Ήταν η μόνη της ελπίδα.
They do not even know what the words mean.	Δεν ξέρουν καν τι σημαίνουν οι λέξεις.
She had ordered him to go and check on her.	Του είχε διατάξει να πάει να την ελέγξει.
I just had a baby.	Μόλις έκανα ένα μωρό.
That's why they come to school.	Γι' αυτό έρχονται στο σχολείο.
First, of course, he might not have gotten the money.	Πρώτον, φυσικά, θα μπορούσε να μην είχε πάρει τα χρήματα.
It's not my house, it's not my house.	Δεν είναι το σπίτι μου, δεν είναι το σπίτι μου.
He left about an hour ago.	Έφυγε πριν από περίπου μία ώρα.
He said you knew.	Είπε ότι ήξερες.
You never know what another person is going through.	Ποτέ δεν ξέρεις τι περνάει ένας άλλος.
It was time to move on.	Ήταν ώρα να προχωρήσουμε.
Survival is a choice, a choice.	Η επιβίωση είναι επιλογή, επιλογή.
I did not need to study anything else.	Δεν χρειαζόταν να μελετήσω κάτι άλλο.
It was really helpful to be with friends who understand.	Ήταν πραγματικά χρήσιμο να βρίσκομαι με φίλους που καταλαβαίνουν.
It must show that the result would be different.	Πρέπει να δείξει ότι το αποτέλεσμα θα ήταν διαφορετικό.
He had no previous medical history.	Δεν είχε προηγούμενο ιατρικό ιστορικό.
It's right to a degree.	Είναι σωστό ως ένα βαθμό.
It looked like snow and ice.	Έμοιαζε με χιόνι και πάγο.
Wait a few days for it to be a huge fight.	Περιμένετε μερικές μέρες να είναι ένας τεράστιος αγώνας.
And, as a result, the world of buildings will get better.	Και, ως αποτέλεσμα, ο κόσμος των κτιρίων θα γίνει καλύτερος.
Otherwise, some facts about these items are important.	Διαφορετικά, ορισμένα γεγονότα σχετικά με αυτά τα στοιχεία είναι σημαντικά.
You are health.	Είσαι υγεία.
However, you may be full of original, creative ideas.	Ωστόσο, μπορεί να είστε γεμάτοι πρωτότυπες, δημιουργικές ιδέες.
And this is actually quite a difficult task.	Και αυτό είναι στην πραγματικότητα ένα αρκετά δύσκολο έργο.
That's where the change begins.	Εκεί αρχίζει η αλλαγή.
So he went up.	Έτσι ανέβηκε.
Then we created the new website.	Στη συνέχεια δημιουργήσαμε τη νέα ιστοσελίδα.
These efforts have proven to be quite effective.	Αυτές οι προσπάθειες αποδείχθηκαν αρκετά αποτελεσματικές.
You can see it on her face.	Μπορείτε να το δείτε στο πρόσωπό της.
They know her.	Την ξέρουν.
Both are very easy to get up and running.	Και οι δύο είναι πολύ εύκολο να σηκωθούν και να λειτουργήσουν.
This is perfect.	Αυτό είναι τέλειο.
He stopped and ran when things got too hot.	Έκοψε και έτρεχε όταν τα πράγματα ζεστάθηκαν πολύ.
Yes, here.	Ναι, ορίστε.
He said no.	Είπε όχι.
I really miss having it.	Πραγματικά μου λείπει να το έχω.
Specifically, the following important construction emerged there.	Συγκεκριμένα προέκυψε εκεί η ακόλουθη σημαντική κατασκευή.
There he remained quiet.	Εκεί έμεινε ήσυχο.
I think we have reached this balance.	Νομίζω ότι έχουμε φτάσει σε αυτή την ισορροπία.
Many children do not live long enough to leave.	Πολλά παιδιά δεν ζουν αρκετά για να φύγουν.
I would have achieved a lot without him.	Θα είχα πετύχει πολλά χωρίς αυτόν.
I do not ask questions.	Δεν κάνω ερωτήσεις.
They fell and could not get up again.	Έπεσαν και δεν μπόρεσαν να σηκωθούν ξανά.
I made the second call.	Έκανα τη δεύτερη κλήση.
I can not stand such anxiety.	Δεν αντέχω τέτοια ανησυχία.
He is the user.	Είναι ο χρήστης.
He would say yes.	Θα έλεγε ναι.
He wanted to wait for her to come back.	Ήθελε να περιμένει να γυρίσει.
Only one item can be moved at a time.	Μόνο ένα αντικείμενο μπορεί να μεταφερθεί κάθε φορά.
The air was clear, the sky over a deep blue.	Ο αέρας ήταν καθαρός, ο ουρανός πάνω από ένα βαθύ μπλε.
For a few days you see him wherever you go.	Για λίγες μέρες τον βλέπεις όπου κι αν πας.
The success of this match depends on your support.	Η επιτυχία αυτού του αγώνα εξαρτάται από την υποστήριξή σας.
I can continue to learn and grow.	Μπορώ να συνεχίσω να μαθαίνω και να μεγαλώνω.
The key is to get started.	Το κλειδί είναι να ξεκινήσετε.
Surgery is currently the best treatment option.	Η χειρουργική επέμβαση είναι αυτή τη στιγμή η καλύτερη θεραπευτική επιλογή.
Just open the page.	Απλώς ανοίξτε τη σελίδα.
We had a nice apartment right across from the wedding hall.	Είχαμε ένα όμορφο διαμέρισμα ακριβώς απέναντι από την αίθουσα γάμου.
Then he stopped, turned, asked a question.	Μετά σταμάτησε, γύρισε, έκανε μια ερώτηση.
Number of actual moves.	Αριθμός πραγματικών κινήσεων.
His power can control me.	Η δύναμή του μπορεί να με ελέγξει.
Mission failed.	Η αποστολή απέτυχε.
But not everyone became whole.	Αλλά δεν έγιναν όλοι ολόκληροι.
I better do it now.	Καλύτερα να το κάνω τώρα.
Just worry about yourself.	Απλά ανησυχήστε για τον εαυτό σας.
They raised their hands.	Σήκωσαν τα χέρια ψηλά.
I will have been hit.	θα έχω χτυπηθεί.
They were obviously confused.	Ήταν προφανώς μπερδεμένοι.
The bar, however, is a different story.	Το μπαρ, ωστόσο, είναι μια διαφορετική ιστορία.
I may still have this opportunity.	Μπορεί να έχω ακόμα αυτή την ευκαιρία.
It will not bother us again.	Δεν θα μας προβληματίσει ξανά.
The crowd looked around.	Κοίταξε γύρω του το πλήθος.
He never completed this or any other project.	Δεν ολοκλήρωσε ποτέ αυτό ή οποιοδήποτε άλλο έργο.
Besides, you started it.	Εξάλλου το ξεκίνησες.
Your numbers will be better and so on.	Οι αριθμοί σας θα είναι καλύτεροι και ούτω καθεξής.
We do great things.	Κάνουμε σπουδαία πράγματα.
It worked for my smallest needs.	Λειτούργησε για τις μικρότερες ανάγκες μου.
Movie in the country.	Ταινία στη χώρα.
And when relief comes, do not sit there listening to your baby cry.	Και όταν έρθει ανακούφιση, μην κάθεστε εκεί ακούγοντας το μωρό σας να κλαίει.
From the first day.	Από την πρώτη μέρα.
This is wonderful, it really is.	Αυτό είναι υπέροχο, είναι πραγματικά.
To this end, you will work hard for everyone.	Για το σκοπό αυτό, θα εργαστείτε σκληρά για όλους.
He would not eat.	Δεν θα έτρωγε.
Then there is great news.	Τότε γίνεται μεγάλη είδηση.
He does not understand what he likes.	Δεν καταλαβαίνει τι του αρέσει.
It can not be so bad.	Δεν μπορεί να είναι τόσο κακό.
He was one of nine children.	Ήταν ένα από τα εννέα παιδιά.
Wander around with these cars.	Περιπλανηθείτε με αυτά τα αυτοκίνητα.
How he thinks of starting his own business.	Πώς σκέφτεται να ανοίξει τη δική του επιχείρηση.
A young and very beautiful woman.	Μια νέα και πολύ όμορφη γυναίκα.
This is the end.	Αυτό είναι το τέλος.
People could say whatever they wanted.	Οι άνθρωποι μπορούσαν να λένε ό,τι θέλουν.
I tried to keep him away.	Προσπάθησα να τον κρατήσω μακριά.
However, it seems that this idea was not promoted further.	Φαίνεται όμως ότι αυτή η ιδέα δεν προωθήθηκε περαιτέρω.
It is important for us too.	Είναι σημαντικό και για εμάς.
The enemy seemed determined not to make it easy for us.	Ο εχθρός φαινόταν αποφασισμένος να μην μας το κάνει εύκολο.
The woman knew that.	Η γυναίκα το ήξερε αυτό.
Tell me it is not known.	Πες μου ότι δεν είναι γνωστό.
Flowers inside, then flowers outside.	Λουλούδια μέσα, μετά λουλούδια έξω.
I need to know more about this.	Πρέπει να μάθω περισσότερα για αυτό.
If so, you are in luck.	Αν είναι έτσι, είσαι τυχερός.
Do not worry we will do it as soon as possible.	Μην ανησυχείτε θα το κάνουμε το συντομότερο δυνατό.
Age was definitely a factor.	Σίγουρα η ηλικία ήταν ένας παράγοντας.
They do not make them anymore.	Δεν τα φτιάχνουν άλλο.
I was afraid they might do the same to me.	Φοβήθηκα μήπως το έκαναν αυτό και σε μένα.
This category could have an estimated value for the total amount.	Αυτή η κατηγορία θα μπορούσε να έχει μια υπολογιζόμενη ιδιότητα για το συνολικό ποσό.
The woman, as usual, got up before the others.	Η γυναίκα, ως συνήθως, σηκώθηκε πριν από τους άλλους.
The best of his life.	Το καλύτερο της ζωής του.
This is crazy.	Αυτό είναι τρελό.
However, I will not assume she is dead.	Ωστόσο, δεν θα υποθέσω ότι είναι νεκρή.
, is almost a separate game in itself.	, είναι σχεδόν ένα ξεχωριστό παιχνίδι από μόνο του.
The way he spoke.	Ο τρόπος που μιλούσε.
I hope you and your family are well.	Ελπίζω εσείς και η οικογένειά σας να είστε καλά.
All cards will be sent.	Όλες οι κάρτες θα αποσταλούν.
Military and civil servants.	Οι στρατιωτικοί και κρατικοί υπάλληλοι.
No respect from them.	Κανένας σεβασμός από αυτούς.
The car must be right.	Το αυτοκίνητο πρέπει να είναι σωστό.
I found it dry.	Το βρήκα στεγνό.
And then his mother came to see me and his son.	Και μετά ήρθε η μητέρα του να με δει και ο γιος του.
It will be done in five minutes.	Θα γίνει σε πέντε λεπτά.
These things are taken very seriously by this government.	Αυτά τα πράγματα λαμβάνονται πολύ σοβαρά από αυτή την κυβέρνηση.
He looked at me back.	Με κοίταξε πίσω.
Some resisted, but most fled.	Κάποιοι αντιστέκονταν, αλλά οι περισσότεροι έτρεχαν σε φυγή.
Probably the best routine in the series.	Ίσως η καλύτερη ρουτίνα της σειράς.
I meant you.	Σε εννοούσα.
Until the end of next week.	Μέχρι το τέλος της επόμενης εβδομάδας.
This story provides more details.	Αυτή η ιστορία παρέχει περισσότερες λεπτομέρειες.
I was completely confused.	Ήμουν εντελώς μπερδεμένος.
A very rare quality nowadays.	Μια πολύ σπάνια ποιότητα στις μέρες μας.
I give this case two or three more days.	Δίνω σε αυτή την υπόθεση δύο-τρεις μέρες ακόμα.
In the second class, she sat next to him.	Στη δεύτερη τάξη, κάθισε δίπλα του.
There are other possible complications.	Υπάρχουν και άλλες πιθανές επιπλοκές.
But his presence in the media remained strong.	Όμως η παρουσία του στα μέσα ενημέρωσης παρέμεινε ισχυρή.
Oh white people.	Ω λευκοί άνθρωποι.
Students find you funny, but you can not do what you do.	Οι μαθητές σε βρίσκουν αστείο, αλλά δεν μπορείς να κάνεις αυτό που κάνεις.
The crew is very friendly.	Το πλήρωμα είναι πολύ φιλικό.
I never thought of making breakfast on them.	Ποτέ δεν σκέφτηκα να φτιάξω πρωινό σε αυτά.
Some ideas for these projects will be used below.	Μερικές ιδέες αυτών των έργων θα χρησιμοποιηθούν παρακάτω.
He took a very slow breath.	Πήρε μια πολύ αργή ανάσα.
This required a player to win the two-legged match.	Αυτό απαιτούσε από έναν παίκτη να κερδίσει τον αγώνα με δύο πόδια.
No one escapes the attempt to kill me and my men.	Κανείς δεν ξεφεύγει από την προσπάθεια να σκοτώσει εμένα και τους άντρες μου.
Everyone is focused.	Όλοι είναι συγκεντρωμένοι.
You must have lost your mind woman.	Πρέπει να έχεις χάσει το μυαλό σου γυναίκα.
This is how I make sense of what is happening.	Έτσι βγάζω νόημα από αυτό που συμβαίνει.
Go talk to someone new.	Πήγαινε να μιλήσεις με κάποιον νέο.
And he supposedly felt lucky.	Και υποτίθεται ότι ένιωθε τυχερός.
He takes her arm.	Της παίρνει το μπράτσο.
Be like you once were.	Να είσαι όπως ήσουν κάποτε.
Obviously something is wrong with this logic.	Προφανώς κάτι δεν πάει καλά με αυτή τη λογική.
Blood type and others are variable.	Η ομάδα αίματος και άλλες είναι μεταβλητές.
Health system this week.	Σύστημα υγείας αυτή την εβδομάδα.
I will give you letters to my brother.	Θα σου δώσω γράμματα στον αδερφό μου.
But walking at any stage has never been easy for me.	Αλλά το περπάτημα σε οποιοδήποτε στάδιο δεν ήταν ποτέ εύκολο για μένα.
No progress was made on a new album.	Δεν είχε σημειωθεί πρόοδος σε νέο δίσκο.
Poorly cooked food can come from any country.	Το κακό φτιαγμένο φαγητό μπορεί να έρθει από οποιαδήποτε χώρα.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
It is no longer part of me.	Δεν είναι πλέον μέρος του εαυτού μου.
This is quite clear.	Αυτό είναι αρκετά ξεκάθαρο.
A few weeks later he said he had been arrested.	Λίγες εβδομάδες αργότερα είπε ότι είχε συλληφθεί.
There was never anything to lose, not really.	Δεν υπήρχε ποτέ τίποτα να χάσεις, όχι πραγματικά.
Thus, some results are of additional interest.	Έτσι, ορισμένα αποτελέσματα παρουσιάζουν πρόσθετο ενδιαφέρον.
Here are the options.	Εδώ είναι οι επιλογές.
They remained quiet for a while, lost in their own thoughts.	Έμειναν ήσυχοι για λίγο, χαμένοι στις δικές τους σκέψεις.
No you can not.	Όχι δεν μπορείς.
From front to back and from back to front.	Από μπροστά προς τα πίσω και από πίσω προς τα εμπρός.
The reason is because, it would be a lot of fun with us.	Ο λόγος είναι γιατί, θα ήταν πολύ διασκεδαστικό μαζί μας.
This was a wonderful little game.	Αυτό ήταν ένα υπέροχο μικρό παιχνίδι.
I was late.	Αργησα.
She is proud of her body and knows how to use it.	Είναι περήφανη για το σώμα της και ξέρει πώς να το χρησιμοποιεί.
Email if you want to be included in the map.	Στείλτε του email εάν θέλετε να συμπεριληφθείτε στον χάρτη.
At that point the man could not make any mistake.	Σε εκείνο το σημείο ο άντρας δεν μπορούσε να κάνει κανένα λάθος.
The attempt to play a special role of power.	Η προσπάθεια να παίξει έναν ξεχωριστό ρόλο εξουσίας.
He set me up for success.	Με έστησε για επιτυχία.
You did not see.	Δεν είδες.
This was in the middle of the room.	Αυτό ήταν στη μέση του δωματίου.
I want to make my own dreams, with you.	Θέλω να κάνω τα δικά μου όνειρα, μαζί σου.
He is a good man.	Είναι καλός άνθρωπος.
And they have denied us.	Και μας έχουν αρνηθεί.
My dad taught me your name is the most important thing.	Ο μπαμπάς μου με έμαθε το όνομά σου είναι το πιο σημαντικό πράγμα.
So we would not expect them to move so much.	Δεν θα περιμέναμε λοιπόν να κινηθούν τόσο πολύ.
With recorded music, the chosen one and the accident become the same.	Με ηχογραφημένη μουσική, ο εκλεκτός και το ατύχημα γίνονται το ίδιο.
There are other biological differences.	Υπάρχουν και άλλες βιολογικές διαφορές.
We must have made noise.	Πρέπει να κάναμε θόρυβο.
When she looks at me again, she is more serious than before.	Όταν με κοιτάζει ξανά, είναι πιο σοβαρή από πριν.
He would not be happy for her.	Δεν θα ήταν ευτυχισμένη για εκείνη.
But I do not believe it.	Δεν το πιστεύω όμως.
I kept breathing.	Συνέχισα να αναπνέω.
It is a gift you give to the rest of us.	Είναι ένα δώρο που κάνετε σε εμάς τους υπόλοιπους.
The idea was popular with court members.	Η ιδέα ήταν δημοφιλής στα μέλη του δικαστηρίου.
I think they felt burned.	Νομίζω ότι ένιωσαν καμένοι.
They became friends.	Έγιναν φίλοι.
Further orders.	Περαιτέρω παραγγελίες.
Let the systems run the business and the people run the systems.	Αφήστε τα συστήματα να διευθύνουν την επιχείρηση και οι άνθρωποι να διευθύνουν τα συστήματα.
They did not know what to do with her.	Δεν ήξεραν τι να της κάνουν.
This is the most important thing.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό πράγμα.
Of course they had not found such a thing.	Φυσικά δεν είχαν βρει κάτι τέτοιο.
Very few others do.	Πολύ λίγοι άλλοι το κάνουν.
I'm not sorry to hear you say that.	Δεν λυπάμαι που σε ακούω να το λες αυτό.
This is a natural part of being human.	Αυτό είναι ένα φυσικό μέρος του να είσαι άνθρωπος.
Then when these people think of your company, they will think of you.	Στη συνέχεια, όταν αυτοί οι άνθρωποι σκέφτονται την εταιρεία σας, θα σκεφτούν και εσάς.
At the end of the day, my advice is simple.	Στο τέλος της ημέρας, η συμβουλή μου είναι απλή.
They can not be opened.	Δεν μπορούν να ανοίξουν.
He did not go to her, but he was looking for her.	Δεν την πήγαινε, αλλά την έψαχνε.
It can not happen.	Δεν μπορεί να γίνει.
The situation with children is much worse.	Η κατάσταση με τα παιδιά είναι πολύ χειρότερη.
Which it was.	Το οποίο ήταν επίσης.
Yes, said an elderly couple.	Ναι, είπε ένα ηλικιωμένο ζευγάρι.
The players are good.	Οι παίκτες είναι καλοί.
And the most wonderful boy.	Και το πιο εξαιρετικό αγόρι.
There is a power button on the side.	Υπάρχει ένα κουμπί για την ενεργοποίηση και απενεργοποίηση στο πλάι.
Do not expect that you can make war impossible.	Μην περιμένετε ότι μπορείτε να κάνετε τον πόλεμο αδύνατο.
They all fall from time to time.	Όλοι τους πέφτουν κατά καιρούς.
He used it to move to the bar.	Το χρησιμοποίησε για να κινηθεί προς το μπαρ.
Being weak means that things happen to you that you do not want.	Το να είσαι αδύναμος σημαίνει ότι σου συμβαίνουν πράγματα που δεν θέλεις.
I do not know what else to do.	Δεν ξέρω τι άλλο να κάνω.
You will get your hearing.	Θα πάρεις την ακοή σου.
I watched it once.	Το παρακολούθησα μια φορά.
She pushed out of his arms and fell to her knees.	Έσπρωξε από την αγκαλιά του και έπεσε στα γόνατά της.
It was very easy for me to do.	Για μένα ήταν πολύ εύκολο να το κάνω.
He was really into it.	Ήταν πραγματικά σε αυτό.
Two persons in charge.	Δύο πρόσωπα ευθύνης.
Time will tell.	Ο χρόνος θα δείξει.
We are fine, they say.	Είμαστε καλά, λένε.
We talked about nothing and everything.	Μιλήσαμε για τίποτα και για όλα.
Our two children were born there.	Εκεί γεννήθηκαν τα δύο παιδιά μας.
I will not have it anymore.	Δεν θα το έχω πια.
She has something in her eyes when she looks at you.	Έχει κάτι στα μάτια της όταν σε κοιτάζει.
Her sweet soft body did not deny you anything.	Το γλυκό απαλό της σώμα δεν σου αρνήθηκε τίποτα.
But here there is no choice.	Αλλά εδώ δεν υπάρχει επιλογή.
Follow her example and note the location.	Ακολούθησε το παράδειγμά της και σημείωσε την τοποθεσία.
Come back next week.	Επιστρέψτε την επόμενη εβδομάδα.
Where things differ is in the results.	Εκεί που τα πράγματα διαφέρουν είναι στα αποτελέσματα.
And there is no certainty for this eye either.	Και δεν υπάρχει καμία σιγουριά ούτε για αυτό το μάτι.
The first four numbers are very good.	Οι τέσσερις πρώτοι αριθμοί είναι πολύ καλοί.
Thank you very much for making my wedding dress.	Ευχαριστώ πολύ που έφτιαξες το νυφικό μου.
In addition, any other normal daily activities.	Επιπλέον, κάθε άλλη κανονική καθημερινή δραστηριότητα.
We try hard to work with members.	Προσπαθούμε σκληρά να δουλέψουμε με τα μέλη.
It was something he normally would never have done.	Ήταν κάτι που κανονικά δεν θα είχε κάνει ποτέ.
Like a time machine, it took me back.	Σαν χρονομηχανή, με πήγε πίσω.
He is in the middle.	Αυτός είναι στη μέση.
I am no longer interested in a fair trial either.	Δεν με ενδιαφέρει πια ούτε η δίκαιη διαδικασία.
You can choose peace.	Μπορείτε να επιλέξετε την ειρήνη.
You have to step on the path.	Πρέπει να πατήσεις το μονοπάτι.
But it is meant to be cold.	Αλλά είναι γραφτό να είναι κρύο.
There was nothing to say.	Δεν υπήρχε τίποτα να πει.
Email is another issue.	Το email είναι ακόμα ένα θέμα.
Which one of ours.	Ποιος δικός μας.
I mean, we did nothing.	Εννοώ ότι δεν κάναμε τίποτα.
She pushed him back.	Τον έσπρωξε πίσω.
Unfortunately, he stopped coming in.	Δυστυχώς, σταμάτησε να μπαίνει.
The same can happen to you tomorrow.	Το ίδιο μπορεί να συμβεί και σε εσάς αύριο.
A day without wine is, therefore, like a day without wine.	Μια μέρα χωρίς κρασί είναι, λοιπόν, σαν μια μέρα χωρίς κρασί.
They had both changed in a short time.	Είχαν αλλάξει και οι δύο σε σύντομο χρονικό διάστημα.
I do not know the reason.	Δεν ξέρω τον λόγο.
At every opportunity.	Σε κάθε ευκαιρία.
It shows that you have strength and you feel good.	Δείχνει ότι έχεις δύναμη και νιώθεις καλά.
Until then, try not to be too good.	Και μέχρι τότε, προσπάθησε να μην είσαι πολύ καλός.
But the choice is still open.	Αλλά η επιλογή είναι ακόμα ανοιχτή.
I sent you a note.	Σου έστειλα ένα σημείωμα.
He could never do it.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να το κάνει.
I felt angry and upset at the same time.	Ένιωσα θυμωμένος και αναστατωμένος ταυτόχρονα.
I was cold all the time.	Ήμουν κρύος όλη την ώρα.
Written consent was obtained after notification.	Ελήφθη γραπτή συγκατάθεση κατόπιν ενημέρωσης.
We need a bigger season than the one we have.	Χρειάζεται μεγαλύτερη σεζόν από αυτή που έχουμε.
Then I have an important issue to talk about.	Τότε έχω ένα σημαντικό θέμα να μιλήσω.
The frequency is also determined by this.	Η συχνότητα καθορίζεται και από αυτό.
The web has won tremendously.	Ο Ιστός κέρδισε τεράστια.
The key is honest communication.	Το κλειδί είναι η ειλικρινής επικοινωνία.
The whole day, suddenly, cut off from time inside her.	Όλη η μέρα, ξαφνικά, αποκομμένη από τον χρόνο μέσα της.
The tears are only coming louder now.	Τα δάκρυα έρχονται μόνο πιο δυνατά τώρα.
Save these things for later.	Αποθηκεύστε αυτά τα πράγματα για μεταγενέστερη ημερομηνία.
I will look at your reviews.	Θα κοιτάξω τις κριτικές σας.
We appreciate the way he follows his business.	Εκτιμούμε τον τρόπο που ακολουθεί την επιχείρησή του.
In most cases the answer is yes.	Στις περισσότερες περιπτώσεις η απάντηση είναι ναι.
No, we have to read.	Όχι, πρέπει να διαβάσουμε.
That was really awful.	Αυτό ήταν πράγματι τρομερό.
The air defense of the special team had to be first.	Η αεράμυνα της ειδικής ομάδας έπρεπε να είναι πρώτη.
He can do it here, though.	Μπορεί να κάνει εδώ, όμως.
Not that that meant anything to him, of course.	Όχι ότι αυτό σήμαινε κάτι για εκείνον, φυσικά.
At least I knew that.	Το ήξερα τουλάχιστον αυτό.
I'm glad he had the opportunity to talk to you.	Χαίρομαι πολύ που είχε την ευκαιρία να σου μιλήσει.
Not everyone accepted that he was dead.	Δεν αποδέχονταν όλοι ότι ήταν νεκρός.
Then my husband came home.	Μετά, ο άντρας μου ήρθε σπίτι.
I just left this bag at home.	Μόλις άφησα αυτή την τσάντα στο σπίτι.
He can help his son learn to fly and catch a ball.	Μπορεί να βοηθήσει τον γιο του να μάθει να πετάει και να πιάνει μια μπάλα.
Maybe perfect.	Ίσως και τέλειο.
He had returned home happy that he had left the war behind.	Είχε γυρίσει σπίτι χαρούμενος που άφησε πίσω του τον πόλεμο.
What! 	Τι!
no passage.	κανένα πέρασμα.
How did it happen.	Πώς έγινε.
And yet, we are still young.	Και τέλος πάντων, είμαστε ακόμα νέοι.
The full list is only available in hard copy.	Η πλήρης λίστα είναι διαθέσιμη μόνο σε έντυπη μορφή.
Eight patients presented with stable disease.	Οκτώ ασθενείς παρουσίασαν σταθερή νόσο.
He had not seen her since.	Δεν την είχε δει από τότε.
I had to call him something to get his attention, you know.	Έπρεπε να τον καλέσω κάτι για να τραβήξω την προσοχή του, ξέρεις.
This is a problem for the living, for those who will follow.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα για τους ζωντανούς, για αυτούς που θα ακολουθήσουν.
You should check your grades every week.	Θα πρέπει να ελέγχετε τους βαθμούς σας κάθε εβδομάδα.
Could such love really die? 	Θα μπορούσε πραγματικά να πεθάνει τέτοια αγάπη;
she asked herself.	ρώτησε τον εαυτό της.
It's funny though.	Είναι αστείο όμως.
It would not be too difficult to add.	Δεν θα ήταν πολύ δύσκολο να προσθέσω.
Sounds and plays great.	Ακούγεται και παίζει υπέροχα.
We had no idea if he would live or die.	Δεν είχαμε ιδέα αν θα ζούσε ή θα πέθαινε.
We tend to get sick more easily.	Τείνουμε να αρρωσταίνουμε πιο εύκολα.
They treat it like a movie.	Το αντιμετωπίζουν σαν ταινία.
It is best to let the person continue.	Το καλύτερο είναι να αφήσεις τον άνθρωπο να συνεχίσει.
This was the woman he had dated.	Αυτή ήταν η γυναίκα με την οποία είχε βγει ραντεβού.
I have changed my mind.	Έχω αλλάξει γνώμη.
He will not let me open.	Δεν θα με αφήσει να ανοίξω.
But for too many people it is.	Αλλά για πάρα πολλούς ανθρώπους είναι.
I do not lose sight of it.	Δεν το χάνω από τα μάτια μου.
I promise to become stronger.	Υπόσχομαι να γίνω πιο δυνατός.
Drinking in the hot sun is not a good idea anyway.	Το να πίνεις κάτω από τον καυτό ήλιο δεν είναι καλή ιδέα ούτως ή άλλως.
I'm sure it will go well.	Είμαι σίγουρος ότι θα τα πάει καλά.
I would like that.	θα το ήθελα αυτό.
I plant it in late spring until early autumn.	Το φυτεύω αργά την άνοιξη έως αρχές φθινοπώρου.
My head does not hurt tonight.	Δεν πονάει το κεφάλι μου απόψε.
But they did not raise the issue again.	Αλλά δεν έθεσαν ξανά το θέμα.
The results of these two approaches do not match well.	Τα αποτελέσματα αυτών των δύο προσεγγίσεων δεν συμφωνούν καλά.
One evening meeting per month is required.	Απαιτείται μία βραδινή συνάντηση το μήνα.
It was so warm and perfect in every way.	Ήταν τόσο ζεστός και τέλειος από κάθε άποψη.
It gets the result in the first stage.	Παίρνει το αποτέλεσμα στο πρώτο στάδιο.
They just go to fix things.	Απλώς πάνε να φτιάξουν πράγματα.
You know they never had it.	Ξέρεις ότι δεν το είχαν ποτέ.
I like to learn from other people instead of trial and error.	Μου αρέσει να μαθαίνω από άλλους ανθρώπους αντί για δοκιμή και λάθος.
Stay here as long as you want.	Μείνε εδώ όσο θέλεις.
So they have to create some.	Πρέπει λοιπόν να δημιουργήσουν μερικά.
This kind of confusion occurs in other places as well.	Αυτό το είδος σύγχυσης εμφανίζεται και σε άλλα μέρη.
To feel safe.	Να νιώθει ασφάλεια.
Nothing has really changed.	Πραγματικά δεν έχουν αλλάξει τίποτα.
Not many of us walk that far.	Δεν είναι πολλοί από εμάς που περπατούν πολύ μακριά.
But the above terms are still the same.	Αλλά οι παραπάνω όροι εξακολουθούν να είναι οι ίδιοι.
Good things there.	Καλά πράγματα εκεί.
The plaintiff did not appear at the hearing.	Ο ενάγων δεν εμφανίστηκε κατά την ακρόαση της αγωγής.
Students jump at the sound of my voice.	Οι μαθητές πηδάνε στο άκουσμα της φωνής μου.
Well, he said.	Λοιπόν, είπε.
In this section, we will give some such examples.	Σε αυτή την ενότητα, θα δώσουμε μερικά τέτοια παραδείγματα.
I shot from behind my window, probably.	Πυροβόλησα από το πίσω μου παράθυρο, μάλλον.
Now, there is a guard.	Τώρα, υπάρχει ένας φύλακας.
Case asked him what the matter was.	Ο Κέις τον ρώτησε ποιο ήταν το θέμα.
This is certainly true, but the names.	Αυτό είναι σίγουρα αλήθεια, αλλά τα ονόματα.
Our request has been denied.	Το αίτημά μας απορρίφθηκε.
I need to talk to someone.	Πρέπει να μιλήσω με κάποιον.
I just know it in my bones.	Απλώς το ξέρω στα κόκαλά μου.
This will require further thought and discussion.	Αυτό θα απαιτήσει περαιτέρω σκέψη και συζήτηση.
Minutes passed, he did not know how many.	Πέρασαν λεπτά, δεν ήξερε πόσα.
A new location was needed.	Χρειαζόταν μια νέα τοποθεσία.
Train this set of words using the method below.	Εκπαιδεύστε αυτό το σύνολο λέξεων χρησιμοποιώντας την παρακάτω μέθοδο.
We never talked about it.	Δεν μιλήσαμε ποτέ για αυτό.
Thought, unable to control his anger.	Σκέψη, ανίκανος να ελέγξει το θυμό του.
It starts with taking personal responsibility.	Ξεκινά με την ανάληψη προσωπικής ευθύνης.
Or maybe they have.	Ή ίσως έχουν.
Then he came here.	Μετά ήρθε εδώ.
I hear my name one more time.	Ακούω το όνομά μου άλλη μια φορά.
In fact, of course, one should count.	Στην πραγματικότητα, βέβαια, θα έπρεπε κανείς να μετρήσει.
No, a little less.	Όχι, λίγο λιγότερο.
It sounds complicated but it's not.	Φαίνεται περίπλοκο αλλά δεν είναι.
I hope they are not too difficult to catch.	Ελπίζω να μην είναι πολύ δύσκολα για να τα πιάσουμε.
All of these parameters were similar in the test and control groups.	Όλες αυτές οι παράμετροι ήταν παρόμοιες στις ομάδες δοκιμής και ελέγχου.
I have to go back to the city.	Πρέπει να επιστρέψω στην πόλη.
And he was fifteen years younger then.	Και ήταν δεκαπέντε χρόνια νεότερος τότε.
He just wanted to stop.	Ήθελε απλώς να σταματήσει.
It was too early.	Ήταν πολύ νωρίς.
The rest will support you.	Οι υπόλοιποι θα σας στηρίξουμε.
And we will give them a note in their shop.	Και θα τους δώσουμε ένα σημείωμα στο μαγαζί τους.
That was when he hit me.	Τότε ήταν που με χτύπησε.
If you attack with weapons, things will definitely be different.	Αν επιτεθείς με όπλα, σίγουρα τα πράγματα θα είναι διαφορετικά.
Any advice is welcome.	Οποιαδήποτε συμβουλή είναι ευπρόσδεκτη.
Vision is a skill that is learned.	Η όραση είναι μια ικανότητα που μαθαίνεται.
It's not just at school or by the kids.	Δεν είναι μόνο στο σχολείο ή από τα παιδιά.
I decided to change my life.	Αποφάσισα να αλλάξω τη ζωή μου.
But you did not.	Αλλά δεν το έκανες.
They had thought it through.	Το είχαν σκεφτεί καλά.
And there are many times when this is intended for my work.	Και είναι πολλές οι φορές που αυτό προορίζεται στη δουλειά μου.
I do not think it is fair to do that.	Δεν νομίζω ότι είναι δίκαιο να γίνει αυτό.
There was no superficial evidence for either condition.	Δεν υπήρχαν επιφανειακά στοιχεία για καμία από τις δύο καταστάσεις.
Do not copy content from this site.	Μην αντιγράφετε περιεχόμενο από αυτόν τον ιστότοπο.
Listen to me.	Ακουσε με.
We look at everything.	Κοιτάμε τα πάντα.
She did not like tonight.	Απόψε δεν της άρεσε.
It has been done up and down.	Έχει γίνει πάνω κάτω.
But we will have a new family.	Αλλά θα έχουμε μια νέα οικογένεια.
They just did it.	Μόλις τα κατάφεραν.
After all, it's nice to have someone close to you.	Εξάλλου, είναι ωραίο να έχεις κάποιον κοντά σου.
But this has its limitations.	Αυτό όμως έχει τους περιορισμούς του.
I think it was much less.	Πιστεύω ότι ήταν πολύ λιγότερο.
You never talk to us about school again.	Δεν μιλάς ποτέ πια για το σχολείο μαζί μας.
He had one thing to call us by different names.	Είχε ένα πράγμα να μας αποκαλεί με διαφορετικά ονόματα.
I am not a bad person.	Δεν είμαι κακός άνθρωπος.
Return them to this point if you value your health.	Επιστρέψτε τους σε αυτό το σημείο εάν εκτιμάτε την υγεία σας.
But it scared me to hell.	Αλλά με τρόμαξε στο διάολο.
My father's mouth.	Το στόμα του πατέρα μου.
They are interested in applications.	Τους ενδιαφέρουν οι εφαρμογές.
No order will be placed at this time.	Δεν θα εκδοθεί παραγγελία αυτή τη στιγμή.
The process took a long time.	Η διαδικασία κράτησε πάρα πολύ.
Wait for the long summer light to leave the sky.	Περίμενε το μακρύ καλοκαιρινό φως να φύγει από τον ουρανό.
And our least expensive.	Και το λιγότερο ακριβό μας.
Do you know of a good online store?	Ξέρετε κάποιο καλό ηλεκτρονικό κατάστημα;.
I knew he was lying.	Ήξερα ότι έλεγε ψέματα.
And they do not have to be big or expensive things.	Και δεν χρειάζεται να είναι μεγάλα ή ακριβά πράγματα.
Why; 	Γιατί;
it is never because of goals to become rich.	δεν είναι ποτέ λόγω των στόχων να γίνει πλούσιος.
And only if we can not find another food source.	Και μόνο αν δεν μπορούμε να βρούμε άλλη πηγή τροφής.
I had finished the second.	Είχα τελειώσει το δεύτερο.
These five participants withdrew from the analyzes.	Αυτοί οι πέντε συμμετέχοντες αποσύρθηκαν από τις αναλύσεις.
And now it's in the sound mix.	Και τώρα είναι στη μίξη ήχου.
I think it will be something simple.	Νομίζω ότι θα είναι κάτι απλό.
Older boys are as big as men.	Τα μεγαλύτερα αγόρια είναι τόσο μεγάλα όσο οι άνδρες.
He should not have been here.	Δεν έπρεπε να είναι εδώ.
By giving notice to the staff, they could start practicing.	Δίνοντας ειδοποίηση στο προσωπικό, θα μπορούσαν να αρχίσουν να εξασκούνται.
It was a result of the former no.	Ήταν αποτέλεσμα του πρώην αρ.
It was obvious to anyone who had eyes.	Ήταν προφανές σε όποιον είχε μάτια.
He did not feel well enough to get out.	Δεν ένιωθε αρκετά καλά για να βγει έξω.
They had free access to fresh water during the experiment.	Είχαν ελεύθερη πρόσβαση σε γλυκό νερό κατά τη διάρκεια του πειράματος.
Besides, he wanted to stay close to regular medical care.	Εξάλλου, ήθελε να μείνει κοντά στην τακτική ιατρική περίθαλψη.
This is mainly what we have here.	Αυτό είναι κυρίως αυτό που έχουμε εδώ.
It was like magic.	Ήταν σαν μαγεία.
I want to cut off her head and take out her heart.	Θέλω να της κόψω το κεφάλι και να της βγάλω την καρδιά.
I think you know how you feel.	Νομίζω ότι ο εαυτός σου γνωρίζει πώς νιώθεις.
The meeting must be over.	Η συνάντηση πρέπει να έχει τελειώσει.
He can not control his emotions.	Δεν μπορεί να ελέγξει τα συναισθήματα.
He introduced me to so many writers and characters, plays and stories.	Με σύστησε τόσους πολλούς συγγραφείς και χαρακτήρες, θεατρικά έργα και ιστορίες.
The general supported himself in his basic arms.	Ο στρατηγός υποστήριζε τον εαυτό του στα βασικά του χέρια.
Various methods have been proposed to achieve this.	Για να επιτευχθεί αυτό έχουν προταθεί διάφορες μέθοδοι.
Okay, stop here.	Εντάξει, σταμάτα εδώ.
My own tax return and my mothers.	Η δική μου φορολογική δήλωση και οι μητέρες μου.
It was hard not to notice him.	Ήταν δύσκολο να μην τον προσέξω.
We know what questions to ask and what to look for.	Γνωρίζουμε ποιες ερωτήσεις πρέπει να κάνουμε και τι πράγματα να αναζητήσουμε.
I mean we were friends but not so close.	Εννοώ ότι ήμασταν φίλοι αλλά όχι τόσο κοντά.
He knew where he was.	Ήξερε πού ήταν.
His next question would be.	Η επόμενη ερώτηση του θα ήταν.
I will use their bones in a different way.	Θα χρησιμοποιήσω τα κόκαλά τους με διαφορετικό τρόπο.
Please and thank you.	Παρακαλώ και ευχαριστώ.
I clear my throat.	Καθαρίζω το λαιμό μου.
Try this on a regular basis.	Δοκιμάστε αυτό σε τακτική βάση.
And pay more for it.	Και να πληρώσει περισσότερα για αυτό.
This is something we can not go through.	Αυτό είναι κάτι που δεν μπορούμε να περάσουμε.
We are what we do.	Είμαστε αυτό που κάνουμε.
So you would wear what the kids wore.	Οπότε θα φορούσες ό,τι φορούσαν τα παιδιά.
The result is.	Το αποτέλεσμα είναι.
I was very far away.	Ήμουν πολύ μακριά.
For the most part, this is an individual decision.	Ως επί το πλείστον, αυτή είναι μια ατομική απόφαση.
It was clear there like day.	Εκεί ήταν καθαρά σαν μέρα.
I have to go back to battle.	Πρέπει να επιστρέψω στη μάχη.
Save the world.	Σώσε τον κόσμο.
Nothing could be more fake.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να είναι πιο ψεύτικο.
This page is an example.	Αυτή η σελίδα είναι ένα παράδειγμα.
I have not looked at the man himself.	Δεν έχω κοιτάξει τον ίδιο τον άνθρωπο.
It seems to be a great experience.	Φαίνεται ότι θα είναι μια εξαιρετική εμπειρία.
Breakfast was good.	Το πρωινό ήταν καλό.
The charges were dropped for money.	Οι κατηγορίες αποσύρθηκαν έναντι χρημάτων.
I did not care about some of the shit.	Δεν με ένοιαζε μερικά από τα σκατά.
We have resigned.	Έχουμε παραιτηθεί.
Or, maybe there are better solutions to the same issue.	Ή, ίσως υπάρχουν καλύτερες λύσεις για το ίδιο θέμα.
A store burned down last week.	Ένα κατάστημα κάηκε την περασμένη εβδομάδα.
And last night it happened.	Και χθες το βράδυ έγινε.
I like it a bit well done.	Μου αρέσει κάπως μπράβο.
However, the data have been mixed.	Ωστόσο, τα στοιχεία έχουν αναμειχθεί.
I do not think that will ever change.	Δεν νομίζω ότι αυτό θα αλλάξει ποτέ.
I know you were not there.	Ξέρω ότι δεν ήσουν εκεί.
All he did was open the door and look behind her.	Το μόνο που έκανε ήταν να ανοίξει την πόρτα και να κοιτάξει πίσω της.
We knew the numbers needed and we had the technology.	Γνωρίζαμε τους αριθμούς που απαιτούνται και είχαμε την τεχνολογία.
We talked about books.	Μιλήσαμε για βιβλία.
It's like talking about joy.	Είναι σαν να μιλάμε για χαρά.
But it is only a part of our plan.	Αλλά είναι μόνο ένα μέρος του σχεδίου μας.
I spread it out.	Το άπλωσα.
I felt so hurt.	Ένιωσα τόσο πληγωμένος.
During this time the patients remained stable.	Κατά τη διάρκεια αυτής της χρονικής περιόδου οι ασθενείς παρέμειναν σταθεροί.
We did a regular show for the others.	Κάναμε μια κανονική παράσταση για τους άλλους.
Be honest and let go of your emotions.	Να είστε ειλικρινείς και να αφήνετε τα συναισθήματά σας έξω.
You just have to.	Απλά πρέπει.
No need to look any further.	Δεν χρειάζεται να ψάξετε περισσότερο.
For anything, he would say.	Για οτιδήποτε, θα έλεγε.
He did not pay.	Δεν πλήρωσε.
And he could tell from his expression that he had felt it too.	Και μπορούσε να καταλάβει από την έκφρασή του ότι το είχε νιώσει κι εκείνος.
And very smart.	Και πολύ έξυπνο.
Cold, heavy snow fell for several days.	Κρύο, βαρύ χιόνι έπεσε για αρκετές μέρες.
I want to tell you.	Θέλω να σου πω.
But for me, these methods are very complicated.	Αλλά για μένα, αυτές οι μέθοδοι είναι πολύ περίπλοκες.
There had to be a solution.	Έπρεπε να υπάρξει λύση.
The plane was mine, but it would do what it could.	Το αεροπλάνο ήταν δικό μου, αλλά θα έκανε ό,τι μπορούσε.
He knows better than anyone.	Ξέρει καλύτερα από τον καθένα.
We really loved each other.	Αγαπούσαμε πραγματικά ο ένας τον άλλον.
It's too late to change the gift.	Είναι πολύ αργά για να αλλάξετε το δώρο.
Cover everything with the remaining oil.	Καλύψτε το όλο με το υπόλοιπο λάδι.
Or at least, pretty damn content.	Ή έστω, αρκετά καταραμένο περιεχόμενο.
I did not even know why.	Δεν ήξερα καν γιατί.
Any mother would do it.	Οποιαδήποτε μητέρα θα το έκανε.
She was the only one who did it.	Ήταν η μόνη που το έκανε.
Maybe it's for somewhere else completely.	Ίσως είναι για κάπου αλλού εντελώς.
So each family had two minutes when the time came.	Έτσι, κάθε οικογένεια είχε δύο λεπτά όταν ήρθε η ώρα.
Tell your people what you learned.	Πείτε στους ανθρώπους σας τι μάθατε.
Take care of the immediate issues with yourself or your family first.	Φροντίστε πρώτα τα άμεσα θέματα με τον εαυτό σας ή την οικογένειά σας.
I found out.	Το έμαθα.
He left in time, even though it was long before dark.	Έφυγε μέσα στην ώρα, παρόλο που ήταν πολύ πριν το σκοτάδι.
It was an important reason for the position on the field.	Ήταν ένας σημαντικός λόγος για τη θέση στο γήπεδο.
However, the pay is below average for work.	Ωστόσο, η αμοιβή είναι κάτω του μέσου όρου για την εργασία.
One of the first.	Ένα από τα πρώτα.
That he was the only one who understood.	Ότι ήταν ο μόνος που κατάλαβε.
It is one thing after another.	Είναι το ένα πράγμα μετά το άλλο.
A good smooth voice is much better than a strong voice.	Μια καλή ομαλή φωνή είναι πολύ καλύτερη από μια δυνατή φωνή.
Started to cry.	Άρχισε να κλαίει.
But he was not a cook.	Αλλά δεν ήταν μάγειρας.
That is not the reason.	Δεν είναι αυτός ο λόγος.
You need to be in the right place at the right time.	Πρέπει να βρίσκεστε στο σωστό σημείο την κατάλληλη στιγμή.
The video is available here.	Το βίντεο είναι διαθέσιμο εδώ.
This movie did not make sense to me until this news today.	Αυτή η ταινία δεν είχε νόημα για μένα μέχρι αυτή την είδηση ​​σήμερα.
It brings two elements.	Φέρνει δύο στοιχεία.
But it was hard not to.	Αλλά ήταν δύσκολο να μην γίνει.
However, people often lag behind in this ideal.	Ωστόσο, οι άνθρωποι συχνά υστερούν σε αυτό το ιδανικό.
They are coming together right now.	Έρχονται μαζί σε αυτή τη στιγμή.
Or if it is, what does it mean.	Ή αν είναι, τι εννοεί.
You can not prove negative.	Δεν μπορείς να αποδείξεις αρνητικό.
All the little girls.	Όλα τα κοριτσάκια.
There were no houses.	Δεν υπήρχαν σπίτια.
You have to choose the possible.	Πρέπει να επιλέξετε το δυνατό.
It is not a fair system.	Δεν είναι δίκαιο σύστημα.
But everyone with their own method !.	Αλλά ο καθένας με τη δική του μέθοδο!.
He would ask her.	Θα την ρωτούσε.
The rods represent the mean results from three independent experiments.	Οι ράβδοι αντιπροσωπεύουν τα μέσα αποτελέσματα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
But people visit in large numbers.	Αλλά οι άνθρωποι επισκέπτονται σε μεγάλο αριθμό.
Walk.	Περπατήστε.
I repeat the action.	Επαναλαμβάνω τη δράση.
I know you will take care of our children.	Ξέρω ότι θα προσέχεις τα παιδιά μας.
This is fine.	Αυτό είναι μια χαρά.
No, we will mention this.	Όχι, θα το αναφέρουμε αυτό.
We never really moved on after that.	Ποτέ δεν προχωρήσαμε πραγματικά μετά από αυτό.
Meet me at the high point.	Συναντήστε με στο υψηλό σημείο.
I repeated the movement, same answer.	Επανέλαβα την κίνηση, ίδια απάντηση.
It is not a way of being.	Δεν είναι τρόπος ύπαρξης.
The door opened in the living room.	Η πόρτα άνοιξε στο χώρο του σαλονιού.
And some others.	Και κάποιοι άλλοι.
The wants of the people were few.	Τα θέλω του κόσμου ήταν λίγα.
There was a large pan in front of him.	Υπήρχε ένα μεγάλο τηγάνι στρωμένο μπροστά του.
This is the tax rate for this year.	Αυτός είναι ο φορολογικός συντελεστής του τρέχοντος έτους.
The screen was in the upper right corner.	Η οθόνη ήταν στο επάνω δεξί άκρο.
He is the boy who lives inside me.	Είναι το αγόρι που ζει μέσα μου.
It is his own form.	Είναι η δική του μορφή.
But there is nothing you can do about it.	Αλλά δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα γι 'αυτό.
There was a brief, absolute silence in the room.	Επικράτησε μια σύντομη, απόλυτη σιωπή στο δωμάτιο.
Everyone tries so hard.	Όλοι προσπαθούν τόσο σκληρά.
All of these elements have the same problem.	Όλα αυτά τα στοιχεία έχουν το ίδιο πρόβλημα.
She called and spoke to him.	Τηλεφώνησε και του μίλησε.
I look forward to your wonderful solutions.	Περιμένω τις υπέροχες λύσεις σας.
It's so much fun.	Είναι τόσο διασκεδαστικό.
It really is a great blog.	Είναι πραγματικά ένα υπέροχο blog.
As mentioned, very smooth and fast.	Όπως αναφέρθηκε, πολύ ομαλό και γρήγορο.
I understand this concept.	Καταλαβαίνω αυτή την έννοια.
Only this year.	Μόνο φέτος.
I would very much like to win.	Θα ήθελα πολύ να κερδίσω.
However, there are some problems with the quality of treatment.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένα προβλήματα με την ποιότητα της θεραπείας.
It was hot inside.	Ήταν ζεστό μέσα.
In addition, you need a road trip.	Επιπλέον, χρειάζεστε ένα οδικό ταξίδι.
You knew he was there.	Ήξερες ότι ήταν εκεί.
I lay down trying to think of anything but the cold.	Ξάπλωσα προσπαθώντας να σκεφτώ οτιδήποτε, εκτός από το κρύο.
It more or less has the record.	Λίγο πολύ έχει το ρεκόρ.
With fear there is a possibility of escape.	Με τον φόβο υπάρχει πιθανότητα διαφυγής.
Like most things, you get out of it.	Όπως τα περισσότερα πράγματα, βγαίνεις από αυτό ό,τι βάζεις.
Now clarify.	Τώρα ξεκαθαρίστε.
You know, guys who have been here for years.	Ξέρετε, παιδιά που είναι εδώ χρόνια.
I do not understand how to fix it.	Δεν καταλαβαίνω πώς να το φτιάξω.
Everyone knew it, but they did it anyway.	Όλοι το ήξεραν, αλλά το έκαναν ούτως ή άλλως.
Nothing about this should come as a surprise.	Τίποτα σχετικά με αυτό δεν πρέπει να προκαλεί έκπληξη.
A radio could be heard in the distance.	Από μακριά ακουγόταν ένα ραδιόφωνο.
There are three common multi-access systems.	Υπάρχουν τρία κοινά συστήματα πολλαπλής πρόσβασης.
Neither is she.	Ούτε αυτή είναι.
I have to be there tonight.	Πρέπει να είμαι εκεί απόψε.
Not exactly what you think.	Όχι ακριβώς αυτό που σκέφτεσαι.
The children of security would not be able to bear it.	Τα παιδιά της ασφάλειας δεν θα το άντεχαν.
Your company wants to work with another company.	Η εταιρεία σας θέλει να συνεργαστεί με άλλη εταιρεία.
Wait for the sound.	Περίμενε τον ήχο.
You need to be smart as long as you are physically fit.	Πρέπει να είσαι έξυπνος όσο είσαι σωματικός.
Take a look at these great ways to create toponyms. 	Ρίξτε μια ματιά σε αυτούς τους υπέροχους τρόπους δημιουργίας τοπωνυμίων. 
it was too late last night.	ήταν πολύ αργά χθες το βράδυ.
Whatever his deed was, it worked for him.	Όποια κι αν ήταν η πράξη του, του λειτούργησε.
At the time of the study, the trees were five years old.	Την εποχή της μελέτης, τα δέντρα ήταν πέντε ετών.
Female patients are slightly more affected.	Οι γυναίκες ασθενείς επηρεάζονται ελαφρώς περισσότερο.
You know it, but you do not know it.	Το ξέρεις, αλλά δεν το ξέρεις.
We must be by your side, but we cannot see you.	Πρέπει να είμαστε δίπλα σας, αλλά δεν μπορούμε να σας δούμε.
I could not distinguish it.	Δεν μπορούσα να το ξεχωρίσω.
We are, you will see.	Είμαστε, θα το δείτε.
Go and find a woman.	Πήγαινε και έβρισκε μια γυναίκα.
Very very bad.	Πολύ πολύ κακό.
One or the other.	Το ένα ή το άλλο.
Long story.	Μακρά ιστορία.
When he heard me he came to me.	Όταν με άκουσε ήρθε προς το μέρος μου.
But then they would fail.	Αλλά τότε θα αποτύγχανε.
He could not remember when his last bank balance was on credit.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί πότε το τραπεζικό υπόλοιπό του ήταν για τελευταία φορά σε πίστωση.
It is a good version for something completely mediocre.	Είναι μια καλή έκδοση για κάτι απολύτως μέτριο.
And there are many more than the same.	Και υπάρχουν πολλά περισσότερα από τα ίδια.
Keep your workout fun.	Διατηρείτε την προπόνηση διασκεδαστική.
But it is not the book for such serious reading.	Αλλά δεν είναι το βιβλίο για τόσο σοβαρή ανάγνωση.
I felt prepared.	Ένιωσα προετοιμασμένος.
Let himself hope that he will escape.	Άφησε τον εαυτό του να ελπίζει ότι θα ξεφύγει.
Illness, especially eye disease, was common.	Η ασθένεια, ιδιαίτερα η ασθένεια των ματιών, ήταν συχνή.
The eyes do not enjoy.	Τα μάτια δεν απολαμβάνουν.
Those of you who go will find out.	Όσοι πάτε θα το μάθετε.
Now everything is clear in front of the world.	Τώρα όλα είναι ξεκάθαρα μπροστά στον κόσμο.
I have no idea where his head is these days.	Δεν έχω ιδέα πού είναι το κεφάλι του αυτές τις μέρες.
Nobody needs this to happen to them.	Κανείς δεν χρειάζεται να τους συμβεί αυτό.
This is never a clean process.	Αυτό δεν είναι ποτέ καθαρή διαδικασία.
His mother was in the kitchen, on the phone, as usual.	Η μητέρα του ήταν στην κουζίνα, στο τηλέφωνο, ως συνήθως.
Find a comfortable place.	Βρείτε μια άνετη θέση.
At least that's how it looked.	Τουλάχιστον έτσι φαινόταν.
Maybe because they had too.	Ίσως γιατί είχαν και αυτοί.
Instead, she turned her eyes and continued to clean.	Αντίθετα, γύρισε τα μάτια της και συνέχισε να καθαρίζει.
It may not exist.	Μπορεί να μην υπάρχει.
Many people are sleeping.	Πολύς κόσμος κοιμάται.
This is what makes the world work.	Αυτό είναι που κάνει τον κόσμο να λειτουργεί.
He was assisted immediately off the field.	Βοηθήθηκε αμέσως εκτός γηπέδου.
A thousand horses had entered the show.	Χίλια άλογα είχαν μπει στην παράσταση.
In fact, they had fun doing it.	Μάλιστα διασκέδασαν κάνοντας το.
I rarely use food as a comfort.	Σπάνια χρησιμοποιώ το φαγητό ως άνεση.
Recovery from negative emotions.	Ανάρρωση από αρνητικά συναισθήματα.
There are some awesome things about being a little sister.	Υπάρχουν μερικά φοβερά πράγματα στο να είσαι μικρή αδερφή.
learn.	μάθαινε.
So must the church.	Έτσι πρέπει να είναι και η εκκλησία.
It was real, very close.	Ήταν αληθινό, πολύ κοντά.
It will affect the meat.	Θα επηρεάσει το κρέας.
He needed perspective on the case.	Χρειαζόταν προοπτική για την υπόθεση.
But I'm so sure it does not exist.	Αλλά είμαι τόσο σίγουρος ότι δεν υπάρχει.
I'm still a little confused though.	Είμαι ακόμα λίγο μπερδεμένος όμως.
My blood pressure was high.	Η αρτηριακή μου πίεση ήταν υψηλή.
I do, though.	Το κάνω, όμως.
the personnel was very friendly.	Το προσωπικό ήταν πολύ φιλικό.
The weather is beautiful.	Ο καιρός είναι όμορφος.
I have answered it.	Το έχω απαντήσει.
We moved on.	Προχωρήσαμε.
Six hundred dollars meant nothing to him.	Εξακόσια δολάρια δεν σήμαιναν τίποτα και πολύ για αυτόν.
People were ready to start.	Ο κόσμος ήταν έτοιμος να ξεκινήσει.
And he misses it.	Και του λείπει.
I focus mainly on running.	Εστιάζω κυρίως στο τρέξιμο.
There was no difference in the results of the surgical position between the groups.	Δεν υπήρχε διαφορά στα αποτελέσματα της χειρουργικής θέσης μεταξύ των ομάδων.
Can lead and direct the work of others.	Μπορεί να οδηγεί και να κατευθύνει τη δουλειά άλλων.
My father was a soldier.	Ο πατέρας μου ήταν στρατιώτης.
The bathroom.	Το μπάνιο.
Obviously, there is no ideal solution.	Προφανώς, δεν υπάρχει ιδανική λύση.
It was just another identity for protection.	Ήταν απλώς μια ακόμη ταυτότητα για προστασία.
If nothing else, she would get another opinion on her point of view.	Αν μη τι άλλο, θα έπαιρνε άλλη γνώμη για την άποψή της.
I will explain it to you as soon as we sit down.	Θα σας το εξηγήσω μόλις καθίσουμε.
It does what needs to be done.	Κάνει αυτό που πρέπει να γίνει.
Only the simple things we have in common.	Μόνο τα απλά πράγματα που έχουμε κοινά.
But she was no more.	Όμως εκείνη δεν ήταν πια.
And there are reasons it is so widely used.	Και υπάρχουν λόγοι που χρησιμοποιείται τόσο ευρέως.
It was their worst fear confirmed.	Ήταν ο χειρότερος φόβος τους επιβεβαιώθηκε.
I was not afraid of you that way.	Δεν σε φοβήθηκα με αυτόν τον τρόπο.
Sometimes yellow and blue.	Μερικές φορές κίτρινο και μπλε.
It had to go on, regardless of the cost.	Έπρεπε να συνεχίσει, ανεξάρτητα από το κόστος.
How do you say?	Πως λες.
She was not yet his wife.	Δεν ήταν ακόμα γυναίκα του.
Same weight category as well.	Ίδια κατηγορία βάρους επίσης.
Whatever was said, the fat man got the message.	Ό,τι κι αν ειπώθηκε, ο χοντρός πήρε το μήνυμα.
So think about it the next time you want to smoke.	Σκεφτείτε λοιπόν ότι την επόμενη φορά που θα θέλετε να καπνίσετε.
If we can do it, so can you.	Αν μπορούμε να το κάνουμε, μπορείτε και εσείς.
Earth and sky.	Γη και ουρανός.
To do this, first start your application as mentioned above.	Για να το κάνετε αυτό, ξεκινήστε πρώτα την εφαρμογή σας όπως αναφέρθηκε παραπάνω.
His horse was gone.	Το άλογό του είχε φύγει.
You have to move.	Πρέπει να κινηθείτε.
It didn't take me long.	Δεν μου πήρε πολύ.
A year later he would leave.	Ένα χρόνο αργότερα θα έφευγε.
The king really had to fight today.	Ο βασιλιάς έπρεπε πράγματι να πολεμήσει σήμερα.
You really need to pay more attention.	Πραγματικά πρέπει να δώσετε περισσότερη προσοχή.
In the worst case, you do not receive comments.	Στη χειρότερη περίπτωση, δεν λαμβάνετε σχόλια.
These can make sense if you are careful with them.	Αυτά μπορεί να έχουν νόημα, αν είστε προσεκτικοί μαζί τους.
And he can protect his wife if he has enough time.	Και μπορεί να προστατεύσει τη γυναίκα του αν έχει αρκετό χρόνο.
It works as it was meant to work when we presented it.	Λειτουργεί όπως είχε σκοπό να λειτουργήσει όταν το παρουσιάσαμε.
I show it to people.	Το δείχνω στους ανθρώπους.
It is beautiful to see it.	Είναι όμορφο να το βλέπεις.
The house demanded it.	Το σπίτι την απαιτούσε.
We talked about him after the first time at that party.	Μιλήσαμε για αυτόν μετά την πρώτη φορά σε εκείνο το πάρτι.
He felt he needed it for himself.	Ένιωθε ότι το χρειαζόταν για τον εαυτό του.
I could not leave it.	Δεν μπορούσα να το αφήσω.
We are better than that and together we will prove it.	Είμαστε καλύτεροι από αυτό και μαζί θα το αποδείξουμε.
Tried three times.	Προσπάθησε τρεις φορές.
Keep your body facing the window.	Κρατήστε το σώμα σας γυρισμένο προς το παράθυρο.
At first he asked questions and just nodded in my answers.	Στην αρχή έκανε ερωτήσεις και απλώς έγνεψε καταφατικά στις απαντήσεις μου.
She had felt this at every point of her existence.	Το είχε νιώσει αυτό σε κάθε σημείο της ύπαρξής της.
There will be a large research area in the field.	Θα υπάρχει ένας μεγάλος ερευνητικός χώρος στο πεδίο.
Such a material has a small open cell structure.	Ένα τέτοιο υλικό έχει μια δομή μικρών ανοιχτών κυψελών.
I dropped the idea.	Έριξα την ιδέα.
Men are the same when it comes to their wives.	Οι άντρες είναι το ίδιο όταν πρόκειται για τις γυναίκες τους.
He says he does not want anything from her in his office.	Λέει ότι δεν θέλει τίποτα από αυτήν στο γραφείο του.
This will not even add a new step.	Αυτό δεν θα προσθέσει καν ένα νέο βήμα.
It made me laugh.	Με έκανε να γελάσω.
His eyes held hers for a moment.	Τα μάτια του κράτησαν τα δικά της για μια στιγμή.
People at my job took it very hard.	Οι άνθρωποι στη δουλειά μου το έπαιρναν πολύ σκληρά.
And this is because of the issue.	Και αυτό συμβαίνει λόγω του θέματος.
The face begins to look more human.	Το πρόσωπο αρχίζει να φαίνεται πιο ανθρώπινο.
It does not appear.	Δεν εμφανίζεται.
I can jump so easily.	Μπορώ να πηδήξω τόσο εύκολα.
I think it should be clear.	Νομίζω ότι πρέπει να είναι ξεκάθαρο.
The game is in progress.	Το παιχνίδι είναι σε εξέλιξη.
We have very little time here.	Πολύ λίγο καιρό έχουμε εδώ.
Again and again something goes wrong.	Ξανά και ξανά κάτι δεν πάει καλά.
And for us.	Και για εμάς.
He does not ask.	Δεν ρωτάει.
I did not say a word to her.	Δεν της είπα ούτε μια λέξη.
He must have a good reason.	Πρέπει να έχει καλό λόγο.
For eight months, he was left without a name.	Για οκτώ μήνες, έμεινε χωρίς όνομα.
Three years after their disappearance.	Τρία χρόνια μετά την εξαφάνισή τους.
He could not control it.	Δεν μπορούσε να το ελέγξει.
A road must lead somewhere.	Κάπου πρέπει να οδηγεί ένας δρόμος.
To lead again.	Να ηγηθεί ξανά.
Let's make a fight.	Ας κάνουμε έναν αγώνα.
But the boys will not like it.	Αλλά στα αγόρια δεν θα αρέσει.
I put on body weight.	Βάζω βάρος σώματος.
In your examples you have a more general tree.	Στα παραδείγματά σας έχετε πιο γενικό δέντρο.
We would like to add these games step by step.	Θα θέλαμε να προσθέσουμε αυτά τα παιχνίδια βήμα προς βήμα.
You can try it.	Μπορείς να το δοκιμάσεις.
More and more people arrived.	Όλο και περισσότερος κόσμος έφτασε.
He wants to be her.	Θέλει να είναι αυτή.
I knew how strong you could be.	Ήξερα πόσο δυνατός μπορείς να είσαι.
I can see your need.	Μπορώ να δω την ανάγκη σου.
Many new users do not know how things work.	Πολλοί νέοι χρήστες δεν γνωρίζουν πώς λειτουργούν τα πράγματα.
Death, excluded from our study.	Θάνατος, αποκλείστηκαν από τη μελέτη μας.
In fact, it got worse.	Στην πραγματικότητα, έγινε χειρότερο.
Somewhere he was playing music on a radio.	Κάπου έπαιζε μουσική σε ένα ραδιόφωνο.
These are things that will help our children become responsible adults.	Αυτά είναι πράγματα που θα βοηθήσουν τα παιδιά μας να γίνουν υπεύθυνοι ενήλικες.
I used to share what my mother sent me.	Συνήθιζα να μοιράζομαι αυτά που μου έστελνε η μητέρα μου.
And that is why.	Και αυτός είναι ο λόγος που.
All of these analyzes require more skills.	Όλες αυτές οι αναλύσεις απαιτούν περισσότερες δεξιότητες.
We chose the parameters as follows.	Επιλέξαμε τις παραμέτρους ως εξής.
Soldiers are everywhere.	Στρατιώτες είναι παντού.
He was not on the radio.	Δεν ήταν στο ραδιόφωνο.
Tell him to order a strict guard around that church.	Πες του να διατάξει μια αυστηρή φρουρά γύρω από εκείνη την εκκλησία.
Her mind was playing still with a subject.	Το μυαλό της έπαιζε ακίνητο με ένα θέμα.
It was not an easy matter to approach.	Δεν ήταν εύκολο θέμα προσέγγισης.
This is due to many simple facts.	Αυτό οφείλεται σε πολλά απλά γεγονότα.
Use this link for more details.	Χρησιμοποιήστε αυτόν τον σύνδεσμο για περισσότερες λεπτομέρειες.
But there were no people outside.	Αλλά δεν υπήρχε κόσμος έξω.
The heat from her face had begun to leave.	Η ζέστη από το πρόσωπό της είχε αρχίσει να φεύγει.
Thank you for taking care of them !.	Ευχαριστούμε που τους προσέχετε!.
Days, he decided.	Μέρες, αποφάσισε.
Maybe it wasn't too late.	Ίσως να μην ήταν πολύ αργά.
I just gave her something to think about.	Απλώς της έδωσα κάτι να σκεφτεί.
I will fight it for you.	Θα το παλέψω για σένα.
Most were two-bedroom.	Τα περισσότερα ήταν δύο υπνοδωματίων.
We will be back before you know it.	Θα επιστρέψουμε πριν το καταλάβετε.
I said it was.	Είπα ότι ήταν.
Share personal information about yourself.	Μοιραστείτε προσωπικά στοιχεία για τον εαυτό σας.
This is not your money.	Αυτά δεν είναι τα χρήματά σας.
That's where the problems really start.	Από εκεί ξεκινούν πραγματικά τα προβλήματα.
It opened a new path for their research.	Άνοιξε έναν νέο δρόμο για την έρευνά τους.
Theoretically it is a good idea.	Θεωρητικά είναι καλή ιδέα.
That was the joke.	Αυτό ήταν το αστείο.
There is no effort.	Δεν υπαρχει καμια προσπαθεια.
I was still living the life of a boy.	Έζησα ακόμα τη ζωή ενός αγοριού.
There is no such thing as a free meal.	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως ένα δωρεάν γεύμα.
Now this is a time in my life where life was good.	Τώρα αυτή είναι μια περίοδος στη ζωή μου όπου η ζωή ήταν καλή.
Hell goals.	Κόλαση γκολ.
This is not easy yet.	Αυτό δεν είναι ακόμα εύκολο.
I thought it was a wonderful route.	Νόμιζα ότι ήταν μια υπέροχη διαδρομή.
Only the effect of a human body had this effect.	Μόνο η επίδραση ενός ανθρώπινου σώματος είχε αυτό το αποτέλεσμα.
In fact, there is no money.	Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχουν χρήματα.
It was going well.	Τα πήγαινε καλά.
The file has been removed.	Το αρχείο έχει αφαιρεθεί.
A big part.	Ενα μεγάλο μέρος.
Some people you just know.	Μερικοί άνθρωποι που απλά ξέρεις.
Thank you for telling me as soon as you find out.	Ευχαριστώ που μου το είπες μόλις το μάθεις.
This is sad for me.	Αυτό είναι λυπηρό για μένα.
There is no such thing as knowing our place.	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως να γνωρίζουμε τον τόπο μας.
This is exactly how a child would talk in this situation.	Έτσι ακριβώς θα μιλούσε ένα παιδί σε αυτή την κατάσταση.
He is such a natural leader.	Είναι τόσο φυσικός ηγέτης.
You look at the real thing.	Κοιτάς το αληθινό.
We will have children.	Θα κάνουμε παιδιά.
Now the dream was dead.	Τώρα το όνειρο ήταν νεκρό.
But he is a good boy.	Αλλά είναι καλό παιδί.
Neither side won.	Καμία πλευρά δεν κέρδισε.
We got it just to be able to solve it.	Το πήραμε μόνο για να μπορέσουμε να το λύσουμε.
A dreamy setting for a dream event.	Ένα ονειρικό σκηνικό για μια ονειρική εκδήλωση.
They only had one moment.	Είχαν μόνο μια στιγμή.
Politics regulates it.	Η πολιτική το ρυθμίζει.
Their baby died.	Το μωρό τους πέθανε.
Energy becomes flow.	Η ενέργεια γίνεται ροή.
I have not watched most of it.	Δεν έχω παρακολουθήσει το μεγαλύτερο μέρος του.
He never told me anything else.	Δεν μου είπε ποτέ κάτι άλλο.
And they will continue after my death.	Και θα συνεχίσουν μετά τον θάνατό μου.
The fight can still be won.	Ο αγώνας μπορεί ακόμα να κερδηθεί.
It took us a moment or two to get together.	Χρειάστηκαν μια ή δύο στιγμές μέχρι να βρεθούμε μαζί.
I was the one who said he would hold you back.	Ήμουν αυτός που είπε ότι θα σε κρατούσε πίσω.
By the time we met him, however, he was dead.	Μέχρι να τον συναντήσουμε, όμως, ήταν νεκρός.
I gave you the paper.	Σου έδωσα το χαρτί.
Someone is trying to hit me.	Κάποιος προσπαθεί να με χτυπήσει.
They had talked for hours about what they would do.	Είχαν μιλήσει για ώρες για το τι θα έκαναν.
Someone gave me a knife.	Κάποιος μου έδωσε ένα μαχαίρι.
No restrictions, really.	Χωρίς περιορισμούς, πραγματικά.
I do not care because you want information without anyone knowing.	Δεν με νοιάζει γιατί θέλεις πληροφορίες χωρίς να το ξέρει κανείς.
They did not manage to leave last year as planned.	Δεν είχαν καταφέρει να φύγουν πέρυσι όπως είχαν προγραμματίσει.
He sat up slowly and glanced around.	Ανακάθισε αργά και έριξε μια ματιά τριγύρω.
I had seen several of them in my life, they say.	Είχα δει αρκετά από αυτά στη ζωή μου, λένε.
Not the woman above the church.	Όχι η γυναίκα πάνω από την εκκλησία.
And of course he never had that.	Και αυτό φυσικά δεν το είχε ποτέ.
But this was not unusual.	Αλλά αυτό δεν ήταν ασυνήθιστο.
The boys like it.	Στα αγόρια αρέσει.
It's really a wonderful and interesting read.	Είναι πραγματικά μια υπέροχη και ενδιαφέρουσα ανάγνωση.
They know what makes me stand and what makes me happy.	Ξέρουν τι με κάνει να σταθώ και τι με κάνει χαρούμενο.
The more you play with it the more you will understand.	Όσο περισσότερο παίζεις με αυτό τόσο περισσότερο θα καταλάβεις.
The business is open every day in summer.	Η επιχείρηση είναι ανοιχτή κάθε μέρα το καλοκαίρι.
You will get a salary increase.	Θα πάρετε μια αύξηση στον μισθό.
It must be the biggest newspaper of the year.	Πρέπει να είναι η μεγαλύτερη εφημερίδα της χρονιάς.
He was anything but stupid.	Κάθε άλλο παρά ηλίθιος ήταν.
But he began to like it.	Ο ίδιος όμως άρχισε να του αρέσει.
It was natural for him to make such a comment.	Ήταν φυσικό να κάνει ένα τέτοιο σχόλιο.
I knew there were a lot of kids up there.	Ήξερα ότι υπήρχαν πολλά παιδιά εκεί πάνω.
I will catch you.	Θα σε προλάβω.
It took me about an hour to make it perfect.	Μου πήρε περίπου μία ώρα για να το κάνω τέλειο.
Then click outside the window.	Στη συνέχεια κάντε κλικ έξω από το παράθυρο.
These questions are grouped into a set of questions.	Αυτές οι ερωτήσεις συγκεντρώνονται σε ένα σύνολο ερωτήσεων.
This has taken you out of the realm of words.	Αυτό σας έχει βγάλει από την περιοχή των λέξεων.
And so began his third life.	Και έτσι ξεκίνησε η τρίτη του ζωή.
The beer is black.	Η μπύρα είναι μαύρη.
He was obviously very serious.	Προφανώς ήταν πολύ σοβαρός.
Follows directly from.	Ακολουθεί απευθείας από.
This, by law, he can not do.	Αυτό, βάσει του νόμου, δεν μπορεί να το κάνει.
I know I would not like that.	Ξέρω ότι αυτό δεν θα μου άρεσε.
He can not help himself.	Δεν μπορεί να βοηθήσει τον εαυτό του.
I can not read without them.	Δεν μπορώ να διαβάσω χωρίς αυτά.
It has been number one for weeks.	Είναι το νούμερο ένα εδώ και εβδομάδες.
No one has pushed the three.	Κανείς δεν έχει σπρώξει τους τρεις.
And, please, end up playing at my table.	Και, παρακαλώ, καταλήξτε να παίζετε στο τραπέζι μου.
Please do not believe everything you read.	Παρακαλώ μην πιστεύετε όλα όσα διαβάζετε.
I had another bad dream.	Είδα άλλο ένα κακό όνειρο.
There was an evolution.	Υπήρχε μια εξέλιξη.
If you transfer this, you are missing out on something huge.	Αν το μεταβιβάσεις αυτό, χάνεις κάτι τεράστιο.
Then measure it lengthwise, from one end to the other.	Στη συνέχεια, μετρήστε το κατά μήκος, από τη μια άκρη στην άλλη άκρη.
So it has been a successful week so far.	Άρα ήταν μια επιτυχημένη εβδομάδα μέχρι στιγμής.
Nothing you can tell me will shock me.	Τίποτα από όσα μπορείς να μου πεις δεν θα με σοκάρει.
Who would say such a thing.	Ποιος θα έλεγε κάτι τέτοιο.
They see it on social media.	Το βλέπουν στα social media.
He explained that he had some very bad news.	Εξήγησε ότι είχε κάποια πολύ άσχημα νέα.
It does not kill.	Δεν σκοτώνει.
Not the high heat.	Όχι η υψηλή ζέστη.
Holding a gun.	Κρατώντας ένα όπλο.
Of course it was him.	Φυσικά ήταν αυτός.
Nothing like that.	Τίποτα σαν αυτό.
Nothing worked for me.	Τίποτα δεν δούλεψε για μένα.
I feel for his family and friends.	Νιώθω για την οικογένεια και τους φίλους του.
Some were required, most were for extra credit.	Απαιτήθηκαν μερικά, τα περισσότερα ήταν για επιπλέον πίστωση.
You, and now a baby.	Εσύ, και τώρα ένα μωρό.
We had no idea what to do with them.	Δεν είχαμε ιδέα τι να τους κάνουμε.
And we will bring you another ball.	Και θα σου φέρουμε άλλη μια μπάλα.
I do not have time to make love with women.	Δεν έχω χρόνο να κάνω έρωτα με γυναίκες.
He had to learn things.	Έπρεπε να μάθει πράγματα.
I'm not saying he has.	Δεν λέω ότι έχει.
Only one controls very well.	Μόνο ένα ελέγχει πολύ καλά.
Use your chair to position your dog in the correct position.	Χρησιμοποιείτε την καρέκλα σας για να τοποθετήσετε το σκυλί σας στη σωστή θέση.
They stood there and looked at me.	Στάθηκαν εκεί και με κοιτούσαν.
His eyes widened.	Τα μάτια του γύρισαν διάπλατα.
As if it were a broken chair.	Σαν να ήταν μια σπασμένη καρέκλα.
This is where you create your problems.	Αυτό είναι που δημιουργείς τα προβλήματά σου.
He opened his heart completely for the first time.	Άνοιξε την καρδιά του εντελώς για πρώτη φορά.
It has great views and great food.	Έχει υπέροχη θέα και υπέροχο φαγητό.
He was tough, of course.	Ήταν σκληρός, φυσικά.
As if they were looking for something.	Σαν να έψαχναν κάτι.
He has done a better job in this area.	Έχει κάνει καλύτερη δουλειά σε αυτόν τον τομέα.
And it may have worked.	Και μπορεί να λειτουργούσε.
This is another open question in this area.	Αυτό είναι ακόμα ένα ανοιχτό ερώτημα σε αυτόν τον τομέα.
They have to understand it.	Πρέπει να το καταλάβουν.
We put it on the market to sell it.	Το βάζουμε στην αγορά για να το πουλήσουμε.
He was silent for a minute and then spoke.	Έμεινε σιωπηλός για ένα λεπτό και μετά μίλησε.
Check back soon for more information.	Ελέγξτε ξανά σύντομα για περισσότερες πληροφορίες.
You know, play with them.	Ξέρεις, παίξε μαζί τους.
Only the noise and the voice.	Μόνο ο θόρυβος και η φωνή.
And now he was in trouble again.	Και τώρα είχε πάλι μπελάδες.
Lucky stared at them.	Ο Λάκι τους κοίταξε επίμονα.
You would not believe how complicated it was to get a new one.	Δεν θα πιστεύατε πόσο περίπλοκο ήταν να αποκτήσετε ένα νέο.
This is not supported by registration.	Αυτό δεν υποστηρίζεται από την εγγραφή.
From cover to cover.	Από εξώφυλλο σε εξώφυλλο.
You may remember him.	Μπορεί να τον θυμάστε.
However, most people find that one or both knees fall too far.	Ωστόσο, οι περισσότεροι άνθρωποι βρίσκουν ότι το ένα ή και τα δύο γόνατα πέφτουν πολύ μακριά.
I did not find him, he did not find me.	Δεν τον έβρισκα, δεν με έβρισκε.
Someone must have seen me coming home last night.	Κάποιος πρέπει να με είδε να γυρίζω σπίτι χθες το βράδυ.
And finally, it really was a perfect mix.	Και τελικά, ήταν πραγματικά μια τέλεια μίξη.
I think he hated me.	Νομίζω ότι με μισούσε.
Another fact that football parents support the band.	Άλλο ένα γεγονός ότι οι ποδοσφαιρικοί γονείς στηρίζουν το συγκρότημα.
I was dead sick the next day.	Ήμουν νεκρός άρρωστος την επόμενη μέρα.
They are the chosen people.	Είναι οι εκλεκτοί άνθρωποι.
Are many.	Είναι πολλά.
There is zero logic here.	Εδώ υπάρχει μηδενική λογική.
The end result was so amazing.	Το τελικό αποτέλεσμα ήταν τόσο εκπληκτικό.
You may need some kind of government support.	Ίσως χρειαστεί κάποιου είδους κρατική υποστήριξη.
He designed and did the research.	Σχεδίασε και έκανε την έρευνα.
It is written by your state.	Είναι γραμμένο από το κράτος σας.
Not great.	Όχι σπουδαίο.
May you go up.	Μακάρι να ανέβεις.
Then continue from there until the image starts to appear.	Στη συνέχεια συνέχισε από εκεί μέχρι να αρχίσει να εμφανίζεται η εικόνα.
Separate, but equal.	Ξεχωριστοί, αλλά ίσοι.
Feel the anger.	Νιώστε τον θυμό.
He called the plaintiff but there was no answer.	Τηλεφώνησε στον ενάγοντα αλλά δεν υπήρξε απάντηση.
He made a huge game with five minutes left.	Έκανε ένα τεράστιο παιχνίδι με πέντε λεπτά να απομένουν.
It should have been given.	Έπρεπε να έχει χορηγηθεί.
She would be my wife.	Θα ήταν η γυναίκα μου.
We have a completely different culture.	Έχουμε εντελώς διαφορετική κουλτούρα.
People just will not do what you ask.	Οι άνθρωποι απλά δεν θα κάνουν αυτό που ζητάτε.
Not now, not anymore.	Όχι τώρα, όχι πια.
Food is expensive.	Το φαγητό είναι ακριβό.
Load everything and take it to the mansion.	Φορτώστε τα πάντα και μεταφέρετέ τα στο αρχοντικό.
He leaned towards me.	Έσκυψε προς το μέρος μου.
There is no future there.	Δεν υπάρχει μέλλον εκεί.
He was left out last season.	Έμεινε εκτός την περασμένη σεζόν.
Take now, for example.	Πάρτε τώρα, για παράδειγμα.
It was years ago.	Ήταν πριν από χρόνια.
They processed the routine.	Επεξεργάστηκαν τη ρουτίνα.
I never brought him.	Δεν τον έφερα ποτέ.
This attack has been going on for some time.	Αυτή η επίθεση συνεχίζεται για αρκετό καιρό.
You have a lot in front of you.	Έχεις πολλά μπροστά σου.
Contributed to the analysis and the code.	Συνέβαλε στην ανάλυση και τον κώδικα.
I will find you.	Θα σε βρω.
She had toiled herself.	Είχε κοπιάσει τον εαυτό της.
And nine out of ten times it was for money.	Και εννιά στις δέκα φορές ήταν για χρήματα.
That was the order of the government.	Αυτή ήταν η εντολή της κυβέρνησης.
It depends on how much information is out there.	Εξαρτάται από το πόσες πληροφορίες υπάρχουν εκεί έξω.
There is a catch though.	Υπάρχει ένα πιάσιμο όμως.
He had a closed face waiting to be opened.	Είχε ένα κλειστό πρόσωπο που περίμενε να ανοίξει.
There are times when the eyes flow into each other.	Υπάρχουν στιγμές που τα μάτια ρέουν το ένα μέσα στο άλλο.
I know who they are.	Ξέρω ποιοι είναι.
It was a pretty simple idea and strong.	Ήταν μια αρκετά απλή ιδέα και ισχυρή.
I can and will appeal to this decision.	Μπορώ και θα προσφύγω σε αυτήν την απόφαση.
I'm doing quite well.	Τα πάω αρκετά καλά.
A negative number is days before the expiration date.	Ένας αρνητικός αριθμός είναι ημέρες πριν από την ημερομηνία λήξης.
And they will agree.	Και θα συμφωνήσουν.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
Leaving her house.	Φεύγοντας από το σπίτι της.
Girls do not do that.	Τα κορίτσια δεν κάνουν κάτι τέτοιο.
I just remember him trying to calm us down.	Απλώς τον θυμάμαι να προσπαθεί να μας ηρεμήσει.
Even the walls were clean.	Ακόμα και οι τοίχοι ήταν καθαροί.
A good product at a reasonable price.	Ένα καλό προϊόν σε λογική τιμή.
You are never around.	Δεν είσαι ποτέ τριγύρω.
One that used a key.	Ένα που χρησιμοποιούσε κλειδί.
He is with every football team.	Είναι με κάθε ποδοσφαιρική ομάδα.
But if it does not work, it does not work.	Αλλά αν δεν λειτουργεί, δεν λειτουργεί.
Your body will love you for it.	Το σώμα σας θα σας αγαπήσει γι' αυτό.
No one needs to know.	Κανείς δεν χρειάζεται να ξέρει.
Eventually they walked normally too.	Τελικά περπάτησαν κανονικά κι αυτοί.
Everything was where it needed to be and clean.	Όλα ήταν εκεί που έπρεπε να είναι και καθαρά.
What comes in must come out.	Αυτό που μπαίνει πρέπει να βγει.
And so much time has passed.	Και έχει περάσει τόσος καιρός.
However, this technology is less advanced and may take longer to develop.	Ωστόσο, αυτή η τεχνολογία είναι λιγότερο προηγμένη και μπορεί να χρειαστεί περισσότερος χρόνος για να αναπτυχθεί.
He is responsible for everything.	Είναι υπεύθυνος για όλα.
I do not know if he was in the room.	Δεν ξέρω αν ήταν στο δωμάτιο.
You can not have one without the other.	Δεν μπορείς να έχεις το ένα χωρίς το άλλο.
It has both the power and the right.	Έχει και τη δύναμη και το δικαίωμα.
He had to watch out for the books he chose.	Έπρεπε να προσέχει τα βιβλία που επέλεγε.
All you need to do is apply online through our website.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να κάνετε αίτηση online μέσω της ιστοσελίδας μας.
I waited and gave them time.	Περίμενα και τους έδωσα χρόνο.
Back to you.	Πίσω σε σας.
Time is up.	Ο χρόνος τελειώνει.
It was a challenge.	Ήταν μια πρόκληση.
He was really here.	Ήταν πραγματικά εδώ.
Then her father.	Μετά ο πατέρας της.
I'm sure it will not take long to finish.	Είμαι σίγουρος ότι δεν θα πάρει πολύ χρόνο για να τελειώσουν.
It would be nice if you could write a short sample.	Θα ήταν καλό αν μπορείτε να γράψετε ένα σύντομο δείγμα.
Please help me with that.	Παρακαλώ βοηθήστε με με αυτό.
Because of this they lost a child.	Εξαιτίας αυτού έχασαν ένα παιδί.
See some products below and click here for even more options !.	Δείτε μερικά προϊόντα παρακάτω και κάντε κλικ εδώ για ακόμα περισσότερες επιλογές!.
I do not need to continue.	Δεν χρειάζεται να συνεχίσω.
This is the way we roll.	Αυτός είναι ο τρόπος που κυλιόμαστε.
What is hidden can be made clear.	Το τι κρύβεται μπορεί να γίνει σαφές.
But as a general rule, it is not.	Αλλά κατά γενικό κανόνα, δεν είναι.
He wanted to get her out of here.	Ήθελε να τη βγάλει από εδώ.
White appears second for many of the same reasons.	Το λευκό εμφανίζεται δεύτερο για πολλούς από τους ίδιους λόγους.
But there is definitely a sense that something bigger is happening.	Αλλά σίγουρα υπάρχει η αίσθηση ότι κάτι μεγαλύτερο συμβαίνει.
The rest are in the back seat.	Τα υπόλοιπα είναι στο πίσω κάθισμα.
He had many random days.	Είχε πολλές τυχαίες μέρες.
There is no reason to be afraid.	Δεν υπάρχει λόγος να φοβάσαι.
For them, taking orders was not enough.	Για αυτούς, η λήψη παραγγελιών δεν ήταν αρκετή.
Or sat on it.	Ή κάθισε πάνω του.
It is not real life.	Δεν είναι πραγματική ζωή.
It was about twenty minutes away from him.	Ήταν περίπου είκοσι λεπτά μακριά του.
That, of course, was not enough.	Αυτό, φυσικά, δεν ήταν αρκετό.
Many of these guys did not know me.	Πολλοί από αυτούς τους τύπους δεν με ήξεραν.
Be what he means.	Να είναι αυτό που εννοεί.
Or it was, anyway.	Ή ήταν, τέλος πάντων.
You feel like this person.	Νιώθεις σαν αυτό το άτομο.
He ran fast.	Έτρεξε γρήγορα.
However, they will not be ignored.	Ωστόσο, δεν θα αγνοηθούν.
We can think together.	Μπορούμε να σκεφτόμαστε μαζί.
But my sources say that your husband was there when it happened.	Αλλά οι πηγές μου λένε ότι ο άντρας σου ήταν εκεί όταν συνέβη.
For me this is essential for my beauty routine.	Για μένα αυτό είναι απαραίτητο για τη ρουτίνα ομορφιάς μου.
Sound is a form of feedback.	Ο ήχος είναι μια μορφή ανατροφοδότησης.
I doubt it very much.	Το αμφιβάλλω πολύ.
And then somewhere ahead.	Και μετά κάπου μπροστά.
It was written with the background of the events before that.	Γράφτηκε με φόντο τα γεγονότα πριν από αυτό.
Instead, focus on your social media presence.	Αντίθετα, εστιάστε στην παρουσία σας στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
Do not miss to see them.	Μην παραλείψετε να τα δείτε.
Take care of yourself my child.	Πρόσεχε τον εαυτό σου παιδί μου.
This meeting is at an end.	Αυτή η συνάντηση βρίσκεται στο τέλος της.
He would let it be enough.	Θα το άφηνε να είναι αρκετό.
He looks at the photo, he looks at you again.	Κοιτάζει τη φωτογραφία, σε κοιτάζει και πάλι πίσω.
The key was for employees to use it.	Το βασικό ήταν να το χρησιμοποιήσουν οι εργαζόμενοι.
Make it a day you will remember.	Κάντε την μια μέρα που θα θυμάστε.
He does not know the process.	Δεν ξέρει τη διαδικασία.
He had taken his time to choose the couple he liked best.	Είχε πάρει το χρόνο του για να διαλέξει το ζευγάρι που του άρεσε περισσότερο.
And that's how it is.	Και έτσι είναι.
Maybe, yes, but there is no way to avoid it.	Ίσως, ναι, αλλά δεν υπάρχει τρόπος να αποφύγετε αυτό.
And this is where the problem begins.	Και εδώ είναι που αρχίζει το πρόβλημα.
It may take a few days to get started.	Μπορεί να κοστίσει μερικές μέρες για να αρχίσει να λειτουργεί.
Who will find it first ?.	Ποιος θα το βρει πρώτος;.
And that was just the beginning of the mine.	Και αυτή ήταν μόνο η αρχή του ορυχείου.
Not so today.	Όχι έτσι σήμερα.
The objects of their power are few and national.	Τα αντικείμενα της εξουσίας τους είναι λίγα και εθνικά.
Lying, just not telling the truth, may seem trivial.	Το να λες ψέματα, απλά να μην λες την αλήθεια, μπορεί να φαίνεται ασήμαντο.
You are doing so well.	Τα πας τόσο καλά.
I wanted to say that simple tools can be made very quickly.	Ήθελα να πω ότι απλά εργαλεία μπορούν να κατασκευαστούν πολύ γρήγορα.
Education is part of the market.	Η εκπαίδευση είναι μέρος της αγοράς.
It was her young man.	Ήταν ο νεαρός της.
I choose you of my own free will.	Σε επιλέγω με τη θέλησή μου.
It's like we don't even know each other anymore.	Είναι σαν να μην γνωριζόμαστε καν πια.
Female officers are much better with such things.	Οι γυναίκες αξιωματικοί είναι πολύ καλύτερες με τέτοια πράγματα.
He only knew two people to speak across the state.	Ήξερε μόνο δύο άτομα για να μιλήσει σε όλη την πολιτεία.
It concerns the students who learn the process of design thinking.	Αφορά τους μαθητές που μαθαίνουν τη διαδικασία σχεδιαστικής σκέψης.
Time, location and software.	Χρόνος, τοποθεσία και λογισμικό.
He would return to this human body later.	Θα επέστρεφε σε αυτό το ανθρώπινο σώμα αργότερα.
You can get this complete range in the online store here.	Μπορείτε να αποκτήσετε αυτήν την πλήρη σειρά στο ηλεκτρονικό κατάστημα εδώ.
Many women would not let such a thing die.	Πολλές γυναίκες δεν θα άφηναν κάτι τέτοιο να πεθάνει.
You do not have a fair chance right now.	Δεν έχετε μια δίκαιη ευκαιρία μόλις τώρα.
One would expect that they would do it.	Θα περίμενε κανείς ότι θα το έκαναν.
In a way, it is.	Κατά κάποιο τρόπο, είναι.
I have no doubt that we will shoot the ball better.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι θα σουτάρουμε καλύτερα την μπάλα.
No one else is going to do it for us.	Κανείς άλλος δεν πρόκειται να το κάνει για εμάς.
They need to be taught how to function properly in an open society.	Πρέπει να διδαχθούν πώς να λειτουργούν σωστά στην ανοιχτή κοινωνία.
Thank you for your help.	Ευχαριστώ για τη βοήθειά σου.
The four of us went up to my room.	Ανεβήκαμε οι τέσσερις στο δωμάτιό μου.
Return to your family.	Επιστρέψτε στην οικογένειά σας.
We will have to discuss this later.	Θα πρέπει να το συζητήσουμε αργότερα.
Relationships were off topic.	Οι σχέσεις ήταν εκτός θέματος.
The body is more or less open.	Το σώμα είναι λίγο πολύ ανοιχτό.
The "course" would lead me to the water.	Η «πορεία» θα με οδηγούσε στο νερό.
This way it works just fine.	Με αυτόν τον τρόπο λειτουργεί μια χαρά.
I never thought we would find him.	Δεν πίστευα ποτέ ότι θα τον βρίσκαμε.
I thought my TV would fall off the base.	Νόμιζα ότι η τηλεόρασή μου θα έπεφτε από τη βάση.
It turned out to be a good, legitimate hit.	Αποδείχθηκε ότι ήταν ένα καλό, νόμιμο χτύπημα.
They grew up together and took care of each other.	Μεγάλωσαν μαζί και φρόντιζαν ο ένας τον άλλον.
Not a drop of rain fell.	Ούτε σταγόνα βροχής δεν έπεσε.
This can cause problems.	Αυτό μπορεί να προκαλέσει προβλήματα.
There are some differences.	Υπάρχουν κάποιες διαφορές.
That was perfect.	Αυτό ήταν τέλεια.
Something may be happening here tonight or something may not be happening.	Κάτι μπορεί να συμβαίνει εδώ απόψε ή κάτι μπορεί να μην συμβαίνει.
But that is the pattern.	Όμως, αυτό είναι το μοτίβο.
Take a test.	Κάντε ένα τεστ.
If one was damaged, they could wait.	Αν κάποια ήταν χαλασμένη, θα μπορούσαν να περιμένουν.
We can catch it.	Μπορούμε να το πιάσουμε.
His tongue seemed very big.	Η γλώσσα του φαινόταν πολύ μεγάλη.
They are not going to stop us from doing our job.	Δεν πρόκειται να μας σταματήσουν να κάνουμε τη δουλειά μας.
Fill a bowl with hot water.	Γεμίστε ένα μπολ με ζεστό νερό.
Sales were not necessarily great, but they were quite consistent.	Οι πωλήσεις δεν ήταν απαραιτήτως εξαιρετικές, αλλά ήταν αρκετά σταθερές.
Please check this.	Παρακαλώ ελέγξτε αυτό.
Wait for one of them to address him.	Περίμενε ένας από αυτούς να του απευθυνθεί.
I say, take it one step at a time.	Λέω, κάνε το ένα βήμα τη φορά.
They balance each other.	Ισορροπούν ο ένας τον άλλον.
Details are given in the article.	Λεπτομέρειες δίνονται στο άρθρο.
More about being proud of me.	Περισσότερα για το να είσαι περήφανος για μένα.
Past and present.	Παρελθόν και παρόν.
Everyone was very busy telling her what to do today.	Όλοι ήταν πολύ απασχολημένοι λέγοντάς της τι να κάνει σήμερα.
We write the papers.	Γράφουμε τα χαρτιά.
All content is subject to change without notice.	Όλο το περιεχόμενο υπόκειται σε αλλαγές χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.
Thank you for coming.	Σας ευχαριστώ που ήρθατε.
You say something with that.	Κάτι λες με αυτό.
He could handle it though.	Θα μπορούσε να το διαχειριστεί όμως.
Life seemed too short.	Η ζωή φαινόταν πολύ μικρή.
You do your best and that is what leads to improvement.	Κάνεις το καλύτερο δυνατό και αυτό είναι που οδηγεί στη βελτίωση.
We looked up and down.	Κοιταχτήκαμε πάνω κάτω.
But still.	Αλλά ακόμα.
There is no age limit for boy marriage.	Δεν υπάρχει όριο ηλικίας για γάμο αγοριών.
So keep me informed.	Οπότε κρατήστε με ενήμερο.
Add hot water until smooth.	Προσθέστε ζεστό νερό μέχρι να ομογενοποιηθεί.
They needed monitoring.	Χρειάζονταν παρακολούθηση.
But in the end it did not matter what he was thinking.	Αλλά τελικά δεν είχε σημασία τι σκεφτόταν.
Please guide a little.	Παρακαλώ καθοδηγήστε λίγο.
I thought we made progress.	Νόμιζα ότι κάναμε πρόοδο.
That was fine.	Αυτό ήταν μια χαρά.
They are not fast friends.	Δεν είναι γρήγοροι φίλοι.
His whole team was sitting at the headquarters, guarded.	Όλη η ομάδα του καθόταν στο διοικητήριο, φρουρούμενος.
It is easier for these factors to be influenced by an overall company strategy.	Είναι ευκολότερο να επηρεαστούν αυτοί οι παράγοντες από μια συνολική στρατηγική της εταιρείας.
We do not expect any results then.	Δεν περιμένουμε κανένα αποτέλεσμα τότε.
He did a run and the air died completely.	Έκανε ένα τρέξιμο και ο αέρας πέθανε εντελώς.
He more or less kept to himself.	Λίγο πολύ κρατήθηκε για τον εαυτό του.
There is a bar, but it is outside the room.	Υπάρχει ένα μπαρ, αλλά είναι έξω από το δωμάτιο.
We can no longer run these projects without you.	Δεν μπορούμε πλέον να τρέξουμε αυτά τα έργα χωρίς εσάς.
To become you whole again.	Για να σε ξαναγίνω ολόκληρος.
A man got up to offer me a seat.	Ένας άντρας σηκώθηκε για να μου προσφέρει μια θέση.
And it takes a long time.	Και χρειάζεται μεγάλο χρονικό διάστημα.
This should be the starting point of our work in this area.	Αυτό πρέπει να είναι το σημείο εκκίνησης της δουλειάς μας σε αυτόν τον τομέα.
The difficulty is not new.	Η δυσκολία δεν είναι καινούργια.
He left as if he had never been there.	Έφυγε σαν να μην ήταν ποτέ εκεί.
After the death of her father.	Μετά το θάνατο του πατέρα της.
This post was found.	Βρέθηκε αυτή η ανάρτηση.
He is like a father.	Είναι σαν πατέρας.
I realized that he had seen me too.	Κατάλαβα ότι με είχε δει κι αυτός.
No, that would not help either.	Όχι, ούτε αυτό θα βοηθούσε.
This will only make the performance worse.	Αυτό θα κάνει μόνο χειρότερη την απόδοση.
He was never recognized for what he did.	Ποτέ δεν αναγνωρίστηκε για αυτό που έκανε.
It is possible that both men were just lucky with that.	Είναι πιθανό ότι και οι δύο άνδρες ήταν απλώς τυχεροί με αυτό.
Take care now.	Φρόντισε τώρα.
It has served us very well.	Μας έχει εξυπηρετήσει πολύ καλά.
I thought there was a lot of interest.	Νόμιζα ότι υπήρχε μεγάλο ενδιαφέρον.
This proposal was accepted.	Η πρόταση αυτή έγινε δεκτή.
Well, that's a very honest way of looking at it.	Λοιπόν, αυτός είναι ένας πολύ ειλικρινής τρόπος να το δεις.
At this table.	Σε αυτό το τραπέζι.
He is a quality player.	Είναι ποιοτικός παίκτης.
I like this new side of you.	Μου αρέσει αυτή η νέα πλευρά σου.
She knows her car.	Ξέρει το αυτοκίνητό της.
See additional information.	Δείτε επιπλέον πληροφορίες.
See the small kitchen garden next to this house.	Δείτε τον μικρό κήπο της κουζίνας στο πλάι αυτού του σπιτιού.
The war is now six days old.	Ο πόλεμος είναι πλέον έξι ημερών.
I just tried to calm him down.	Απλώς προσπάθησα να τον ηρεμήσω.
I have kept it.	Το έχω κρατήσει.
Within three weeks, she felt much better.	Μέσα σε τρεις εβδομάδες, ένιωθε πολύ καλύτερα.
There is food and discussion.	Υπάρχει φαγητό και συζήτηση.
People are beautiful everywhere.	Ο κόσμος είναι όμορφος οπουδήποτε.
I could see it on his face.	Το έβλεπα στο πρόσωπό του.
Choose positive over negative.	Επιλέξτε θετικό έναντι αρνητικού.
When he goes to this place, he will not be there.	Όταν πηγαίνει σε αυτό το μέρος, δεν θα είναι εκεί.
So the windows and doors opened wide.	Έτσι, τα παράθυρα και οι πόρτες άνοιξαν διάπλατα.
There were no physical measurements.	Δεν υπήρχαν φυσικές μετρήσεις.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, μεταβείτε απευθείας στο συμπέρασμα.
He is absolutely right".	Έχει απόλυτο δίκιο».
He turned to the raised bar.	Γύρισε προς την υπερυψωμένη μπάρα.
This process was repeated six times.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε έξι φορές.
Let them go.	Να τα παρατήσω.
As the earth took shape, other things appeared.	Καθώς η γη πήρε μορφή, εμφανίστηκαν και άλλα πράγματα.
I do many other things though.	Κάνω πολλά άλλα πράγματα όμως.
From years past, this has been a wonderful day.	Από τα προηγούμενα χρόνια, αυτή ήταν μια υπέροχη μέρα.
They play it on the show.	Το παίζουν στην εκπομπή.
He spoke very slowly.	Μιλούσε πολύ αργά.
He would be a man, proud of himself again.	Θα ήταν άντρας, περήφανος και πάλι για τον εαυτό του.
In other parts of the world, it's just that.	Σε άλλα μέρη του κόσμου, είναι ακριβώς αυτό.
She lost her son, her only son.	Έχασε τον γιο της, τον μοναχογιό της.
The clinical trial was successful.	Ο κλινικός έλεγχος ήταν επιτυχής.
It was an offer of help, directly.	Ήταν μια προσφορά βοήθειας, ευθέως.
He never saw what followed.	Δεν είδε ποτέ τι ακολούθησε.
Just ask us.	Απλά ρωτήστε μας.
Then he went to bed again.	Μετά πήγε πάλι για ύπνο.
Her cell phone.	Του κινητού της.
And now it is even worse.	Και τώρα είναι ακόμα χειρότερα.
We received some news and other things later.	Λάβαμε κάποια νέα και άλλα πράγματα αργότερα.
They do not wait but immediately force it on the ball.	Δεν περιμένουν αλλά το ζορίζουν αμέσως στη μπάλα.
If it does, that's great.	Αν το κάνει, αυτό είναι υπέροχο.
You have never had one of these before.	Δεν είχατε ποτέ ένα από αυτά, πριν.
You have to know.	Πρεπει να ξερεις.
Let's try to do more.	Ας προσπαθήσουμε να το κάνουμε περισσότερο.
And you can stay as long as you want.	Και μπορείς να μείνεις όσο θέλεις.
It has value for me.	Έχει αξία για μένα.
There people speak differently.	Εκεί οι άνθρωποι μιλούν διαφορετικά.
Positive thoughts and hope are sent to your path.	Οι θετικές σκέψεις και η ελπίδα στέλνονται στο δρόμο σας.
It is not just one thing.	Δεν είναι μόνο ένα πράγμα.
Very excited about my new position.	Πολύ ενθουσιασμένος για τη νέα μου θέση.
He had not heard my approach.	Δεν είχε ακούσει την προσέγγισή μου.
Some patients felt that their cancer diagnosis was due to bad luck.	Μερικοί ασθενείς ένιωσαν ότι η διάγνωση του καρκίνου τους οφειλόταν σε κακή τύχη.
If so, the purpose is a common ground.	Αν ναι, ο σκοπός είναι ένα μέρος για κοινό έδαφος.
I almost died.	παραλίγο να πεθάνω.
We met in aviation.	Γνωριστήκαμε στην αεροπορία.
I asked around, but no one seemed to know.	Ρώτησα γύρω μου, αλλά κανείς δεν φαίνεται να ξέρει.
There are four of them and three of us.	Είμαστε τέσσερις από αυτούς και τρεις από εμάς.
He is exactly the kind of person he is.	Είναι ακριβώς το είδος του ανθρώπου που είναι.
He just came in.	Μόλις μπήκε.
I'm not going to fight you.	Δεν πρόκειται να σε πολεμήσω.
This pain will never happen to me again.	Αυτός ο πόνος δεν θα μου ξανασυμβεί.
But the door is locked and can not get out.	Όμως η πόρτα είναι κλειδωμένη και δεν μπορεί να βγει.
Obviously, this is real.	Προφανώς, αυτό είναι πραγματικό.
They come from different parts of the country.	Προέρχονται από διάφορα μέρη της χώρας.
And some people just seem to have their luck.	Και μερικοί άνθρωποι, απλά φαίνονται να έχουν την τύχη τους.
He asked, he had not received an answer.	Ρώτησε, δεν είχε πάρει απάντηση.
We will die here.	Θα πεθάνουμε εδώ.
Trying to find out why.	Προσπαθώντας να ανακαλύψω γιατί.
Reality is a process and not a collection of things.	Η πραγματικότητα είναι μια διαδικασία και όχι μια συλλογή πραγμάτων.
He could no longer look at her.	Δεν μπορούσε πια να την κοιτάξει.
I hate what they do.	Μισώ ό,τι κάνουν.
I paid for a week in advance.	Πλήρωσα για μια εβδομάδα προκαταβολικά.
We sold out six games.	Ξεπουλήσαμε έξι παιχνίδια.
He knows nothing.	Δεν ξέρει τίποτα.
I am ready to solve these problems.	Είμαι έτοιμος να λύσω αυτά τα προβλήματα.
It would not be safe to leave the way we entered.	Δεν θα ήταν ασφαλές να βγούμε από τον τρόπο που μπήκαμε.
I want to help you feel amazing with your body.	Θέλω να σε βοηθήσω να νιώσεις καταπληκτικά με το σώμα σου.
Time did not seem to exist in that place.	Ο χρόνος δεν φαινόταν να υπάρχει σε εκείνο το μέρος.
He wanted more.	Ήθελε περισσότερα.
He had his own ideas and read a lot.	Είχε τις δικές του ιδέες και διάβαζε πολύ.
It's a short set, yes, but it's going to be nice.	Είναι ένα σύντομο σετ, ναι, αλλά θα είναι ωραίο.
We had found them.	Τους είχαμε βρει.
Everyone will know who you are and where you live.	Όλοι θα ξέρουν ποιος είσαι και πού ζεις.
This would require further research.	Αυτό θα απαιτούσε περαιτέρω έρευνα.
There are times in life when no way seems clear.	Υπάρχουν στιγμές στη ζωή που κανένας τρόπος δεν φαίνεται ξεκάθαρος.
Every part of his body was covered.	Κάθε μέρος του σώματός του ήταν καλυμμένο.
It is literally a matter of life and death.	Είναι κυριολεκτικά θέμα ζωής και θανάτου.
It was too small to be home.	Ήταν πολύ μικρό για να είναι σπίτι.
Even a very young woman.	Ακόμη και μια πολύ νέα γυναίκα.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να πάρεις θέση.
Let's change it.	Ας το αλλάξουμε.
I can see her.	Μπορώ να τη δω.
It could be left to that.	Θα μπορούσε να αφεθεί σε αυτό.
But I have numbers to support it.	Αλλά έχω αριθμούς για να το υποστηρίξω.
People, brown and white, came in.	Άνθρωποι, καφέ και λευκοί, έμπαιναν μέσα.
Certainly not in the near future.	Σίγουρα όχι στο εγγύς μέλλον.
He wrote wonderful songs.	Έγραψε υπέροχα τραγούδια.
In fact, that was good.	Στην πραγματικότητα, αυτό ήταν καλό.
A better future is coming for you.	Ένα καλύτερο μέλλον έρχεται για εσάς.
You have your feet on the ground.	Έχεις τα πόδια σου στο έδαφος.
Peace became general the following year.	Η ειρήνη έγινε γενική τον επόμενο χρόνο.
You are at a point.	Είσαι σε ένα σημείο.
For the first time he looked out of the bedroom window.	Για πρώτη φορά κοίταξε από το παράθυρο της κρεβατοκάμαρας.
We have to go back to our table.	Πρέπει να επιστρέψουμε στο τραπέζι μας.
You are the one who makes them.	Εσύ είσαι αυτός που τα φτιάχνεις.
That period was a real test for my career.	Εκείνη η περίοδος ήταν μια πραγματική δοκιμασία για την καριέρα μου.
There should be none.	Δεν πρέπει να υπάρχει κανένα.
And please.	Και παρακαλώ.
Now he intended to score.	Τώρα σκόπευε να σκοράρει.
These patients were excluded from further analysis.	Αυτοί οι ασθενείς αποκλείστηκαν από περαιτέρω ανάλυση.
None of what we do seems to have an impact.	Τίποτα από όσα κάνουμε δεν φαίνεται να έχει αντίκτυπο.
Dude, it's quiet inside.	Φίλε, ήταν ήσυχα εκεί μέσα.
And he was calm.	Και ήταν ήρεμος.
Not like them.	Όχι σαν αυτούς.
These are true feelings.	Αυτά είναι αληθινά συναισθήματα.
It was hard to know for sure.	Ήταν δύσκολο να γνωρίζω κάτι σίγουρα.
I fully understand this.	Αυτό το καταλαβαίνω πλήρως.
Finally you will tell us.	Τελικά θα μας πεις.
It must be the papers.	Πρέπει να είναι τα χαρτιά.
They can not take care of themselves.	Δεν μπορούν να φροντίσουν τον εαυτό τους.
I have read but I still have many questions.	Έχω διαβάσει αλλά έχω πολλές ερωτήσεις ακόμα.
I can not concentrate on writing any song.	Δεν μπορώ να συγκεντρωθώ για να γράψω κανένα τραγούδι.
There is of course the possibility of it happening.	Υπάρχει βέβαια η πιθανότητα να γίνει.
God places an order for a reason.	Ο Θεός θέτει μια παραγγελία για έναν λόγο.
I can see so much this way.	Μπορώ να δω τόσα πολλά με αυτόν τον τρόπο.
The rest will depend on you.	Τα υπόλοιπα θα εξαρτηθούν από εσάς.
And this is not unusual.	Και αυτό δεν είναι ασυνήθιστο.
Yes, we are in trouble.	Ναι, είμαστε σε μπελάδες.
My son is on a school trip this week.	Ο γιος μου είναι σε σχολική εκδρομή αυτή την εβδομάδα.
She decided to do a little research on her own.	Αποφάσισε να κάνει μια μικρή έρευνα από μόνη της.
In practice, however, you will probably do both.	Στην πράξη όμως, πιθανότατα θα κάνετε και τα δύο.
I was just happy.	Ήμουν απλά χαρούμενος.
It's not a difficult task, but it had to be done.	Δεν είναι δύσκολο έργο, αλλά έπρεπε να γίνει.
None of her previous husbands had treated her like that.	Κανένας από τους προηγούμενους άντρες της δεν της είχε φερθεί έτσι.
Your right hand may hold a stick, but it cannot.	Το δεξί σου χέρι μπορεί να κρατήσει ένα ραβδί, αλλά δεν μπορεί να κρατηθεί.
Now let's look at and discuss some specific cases.	Τώρα ας εξετάσουμε και ας συζητήσουμε ορισμένες ειδικές περιπτώσεις.
The answers could not be found in books.	Οι απαντήσεις δεν μπορούσαν να βρεθούν σε βιβλία.
They would know him better.	Θα τον ήξεραν καλύτερα.
There they discovered an incredible spectacle.	Εκεί ανακάλυψαν ένα απίστευτο θέαμα.
Three experiments were performed with the same results.	Πραγματοποιήθηκαν τρία πειράματα με τα ίδια αποτελέσματα.
I want my children to have this freedom.	Θέλω τα παιδιά μου να έχουν αυτή την ελευθερία.
Get moving and enjoy your life.	Κινηθείτε και απολαύστε τη ζωή σας.
This makes it harder for someone to hide next to your house.	Αυτό κάνει πιο δύσκολο για κάποιον να κρυφτεί δίπλα στο σπίτι σας.
He considered the idea good.	Θεώρησε καλή την ιδέα.
Do not hesitate to email with your ideas.	Μη διστάσετε να στείλετε email με τις ιδέες σας.
Maybe they killed him by accident.	Ίσως τον σκότωσαν τυχαία.
But words and deeds are two different things.	Όμως τα λόγια και οι πράξεις είναι δύο διαφορετικά πράγματα.
Therefore, we do not need to go into more detail.	Επομένως, δεν χρειάζεται να μπούμε σε περισσότερες λεπτομέρειες.
Make sure men are careful not to touch them directly.	Βεβαιωθείτε ότι οι άνδρες προσέχουν να μην τους αγγίξουν απευθείας.
You have your own life to live.	Έχετε τη δική σας ζωή να ζήσετε.
In this paper various solutions are proposed.	Στην παρούσα εργασία προτείνονται διάφορες λύσεις.
And it probably was, but you are the reason.	Και μάλλον ήταν, αλλά εσύ είσαι ο λόγος.
It's probably time to go back.	Μάλλον ήρθε η ώρα να γυρίσουμε πίσω.
These were true.	Αυτά ήταν αληθινά.
From the right hard work.	Από τη σωστή σκληρή δουλειά.
I looked in the public room.	Κοίταξα στο δημόσιο δωμάτιο.
But it should.	Αλλά θα έπρεπε.
It hurt a lot.	Πονούσε πολύ.
Money, besides everything else.	Τα χρήματα, εκτός από οτιδήποτε άλλο.
I do not want to push anything.	Δεν θέλω να πιέσω τίποτα.
The problem will be the noise.	Το πρόβλημα θα είναι ο θόρυβος.
The goal difference can be measured.	Η διαφορά τερμάτων μπορεί να μετρήσει.
However, so far the underlying physical process remains unknown.	Ωστόσο, μέχρι τώρα η υποκείμενη φυσική διαδικασία παραμένει άγνωστη.
You have to get up or get out of bed.	Πρέπει να σηκωθείτε ή να σηκωθείτε από το κρεβάτι.
Leave it like that.	Αφήστε το έτσι.
Watch this video with his goals.	Δείτε αυτό το βίντεο με τα γκολ του.
Nobody learned anything.	Κανείς δεν έμαθε τίποτα.
In nine games.	Σε εννέα παιχνίδια.
I hope this was helpful.	Ελπίζω ότι αυτό ήταν χρήσιμο.
Our society is a society we spend and throw away.	Η κοινωνία μας είναι κοινωνία ξοδεύουμε και πετάμε.
Boy has been in it for the last two days.	Αγόρι ήταν σε αυτό τις τελευταίες δύο ημέρες.
Nothing made sense.	Τίποτα δεν είχε νόημα.
You were the one who thought of it.	Εσύ ήσουν αυτός που το σκέφτηκε.
They slowly turned, back on the road, towards the house.	Σιγά σιγά γύρισαν, πίσω στο δρόμο, προς το σπίτι.
Call us when you are ready.	Καλέστε μας όταν είστε έτοιμοι.
We have to move on here.	Πρέπει να προχωρήσουμε εδώ.
We felt like big things, for sure.	Αισθανθήκαμε σαν μεγάλα πράγματα, σίγουρα.
He thought of not calling me by my title.	Σκέφτηκε να μην με αποκαλεί με τον τίτλο μου.
The two were one.	Οι δύο ήταν ένα.
He designed, carried out and analyzed the experiments and contributed to the writing of the manuscript.	Σχεδίασε, πραγματοποίησε και ανέλυσε τα πειράματα και συνέβαλε στη συγγραφή του χειρογράφου.
Most of the time.	Τον περισσότερο καιρό.
That is, it would be a story.	Δηλαδή, θα ήταν μια ιστορία.
I still have to add a lot of photos and more.	Πρέπει ακόμα να προσθέσω πολλές φωτογραφίες και άλλα.
I will wait here.	Θα περιμένω εδώ.
I had my players card, but that was obviously not enough.	Είχα την κάρτα των παικτών μου, αλλά αυτό προφανώς δεν ήταν αρκετό.
I live not far from here.	Μένω όχι πολύ μακριά από εδώ.
You are in the middle of something.	Είσαι στη μέση σε κάτι.
We are influential role models and we must remember that.	Είμαστε πρότυπα με επιρροή και πρέπει να το θυμόμαστε αυτό.
Watch this article and video.	Δείτε αυτό το άρθρο και το βίντεο.
That's when my emotions get out of my control.	Τότε είναι που τα συναισθήματά μου ξεπερνούν τον έλεγχό μου.
Failure wakes you up in the morning.	Η αποτυχία σε ξυπνά το πρωί.
I watched as he got closer and closer to the edge.	Έβλεπα καθώς έφτανε όλο και πιο κοντά στην άκρη.
But she kept her tongue.	Όμως εκείνη κράτησε τη γλώσσα της.
Do not feel that it is so expensive.	Μην αισθάνεστε ότι είναι τόσο ακριβό.
You are the last one who wants to try this case.	Είσαι ο τελευταίος που θέλουν να δοκιμάσουν αυτήν την υπόθεση.
And if they knew, they would not have it against me.	Και αν ήξεραν, δεν θα το είχαν εναντίον μου.
This guy was the real deal.	Αυτός ο τύπος ήταν η πραγματική συμφωνία.
You do not know.	Δεν ξέρεις.
You are much younger than me.	Είσαι πολύ νεότερος από μένα.
The driver hit the accelerator again.	Ο οδηγός χτύπησε ξανά το γκάζι.
Maybe they are right.	Ίσως έχουν δίκιο.
Demand and supply.	Ζήτηση και προσφορά.
It can not limit the simple meaning of the text.	Δεν μπορεί να περιορίσει το απλό νόημα του κειμένου.
Contributed to the collection of samples.	Συνέβαλε στη συλλογή δειγμάτων.
I have never heard anyone call you by your name.	Δεν έχω ακούσει ποτέ κανέναν να σε αποκαλεί με το όνομά σου.
They lie around without clothes.	Ξαπλώνουν τριγύρω χωρίς ρούχα.
It is the sound we will use, inside.	Είναι ο ήχος που θα χρησιμοποιήσουμε, μέσα.
I still cant.	Ακόμα δεν μπορώ.
I have lived here for five hundred years.	Ζω εδώ πεντακόσια χρόνια.
Obviously things have changed.	Προφανώς τα πράγματα έχουν αλλάξει.
He was the man.	Ήταν ο άνθρωπος.
It is a beautiful life.	Είναι μια όμορφη ζωή.
These poor people.	Αυτοί οι καημένοι.
You have to shoot me.	Πρέπει να με πυροβολήσεις.
It was like eating a glass.	Ήταν σαν να τρως ποτήρι.
Beyond that, he was not in a position to challenge.	Από εκεί και πέρα, δεν ήταν στη θέση του να αμφισβητήσει.
The blog for today is over.	Το blog για σήμερα τελείωσε.
Or it will happen.	Ή θα συμβεί.
The police are not there to protect you.	Η αστυνομία δεν είναι εκεί για να σας προστατεύσει.
He can lift you from a chair.	Μπορεί να σε σηκώσει από μια καρέκλα.
I shook my head to clean it.	Κούνησα το κεφάλι μου για να το καθαρίσω.
We did it, over and over again.	Το κάναμε, ξανά και ξανά.
Detailed information can be obtained from the project database.	Λεπτομερείς πληροφορίες μπορούν να ληφθούν από τη βάση δεδομένων του έργου.
I did not speak to her again for fifteen months.	Δεν της ξαναμίλησα για δεκαπέντε μήνες.
These fields either contain nothing or a reference.	Αυτά τα πεδία είτε δεν περιέχουν τίποτα είτε αναφορά.
Make her feel your presence, even if you are far away.	Κάνε την να νιώσει την παρουσία σου, ακόμα κι αν είσαι μακριά.
This should only be called once.	Αυτό θα πρέπει να καλείται μόνο μία φορά.
Maybe that was his secret.	Ίσως αυτό να ήταν το μυστικό του.
Everyone wants what they can not have.	Όλος ο κόσμος θέλει αυτό που δεν μπορεί να έχει.
It's the only life one has ever had.	Είναι η μόνη ζωή που έχει κάποιος ποτέ.
It means that you are the one who is perfect for me.	Σημαίνει ότι είσαι αυτός που είναι τέλειος για μένα.
They seem to be waiting.	Φαίνονται να περιμένουν.
You do not know who would turn and who would jump.	Δεν ξέρεις ποιο θα γύριζε και ποιο θα πηδούσε.
No, you do not have to do everything yourself.	Όχι, δεν πρέπει να τα κάνεις όλα μόνος σου.
Trade in resources is essentially the same.	Το εμπόριο για πόρους είναι ουσιαστικά το ίδιο.
This day is over, and it's good.	Αυτή η μέρα τελείωσε, και είναι καλή.
He may lose his life.	Μπορεί να χάσει τη ζωή του.
She will be silent.	Θα είναι σιωπηλή.
Something is being prepared.	Κάτι ετοιμάζεται.
There is no clear sign that something is improving on the one hand.	Δεν υπάρχει ξεκάθαρο σημάδι ότι κάτι βελτιώνεται από τη μία πλευρά.
Children have confused thoughts.	Τα παιδιά έχουν μπερδεμένες σκέψεις.
However, it can be used for many more.	Ωστόσο, μπορεί να χρησιμοποιηθεί για πολλά περισσότερα.
It was a big part of how we played together.	Ήταν ένα μεγάλο μέρος του πώς παίξαμε μαζί.
There are several reasons for this.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για αυτό.
It is his responsibility to know such things.	Είναι δική του ευθύνη να γνωρίζει τέτοια πράγματα.
This is a cry for help.	Αυτή είναι μια κραυγή για βοήθεια.
The music is lost.	Η μουσική έχει χαθεί.
dollars, although the actual cost is likely to be higher.	δολάρια, αν και το πραγματικό κόστος είναι πιθανό να είναι μεγαλύτερο.
I'm sure you will never want to hear it again.	Είμαι σίγουρος ότι δεν θα θελήσεις ποτέ να το ξανακούσεις.
Apart from that, little else is known about this area.	Εκτός από αυτό, λίγα άλλα είναι γνωστά για αυτήν την περιοχή.
But three weeks is a long time to miss.	Αλλά τρεις εβδομάδες είναι πολύς χρόνος για να λείπω.
Now here's the important part.	Τώρα εδώ είναι το σημαντικό μέρος.
I wanted to get to the heart of rock and roll.	Ήθελα να φτάσω στην καρδιά του ροκ εν ρολ.
We need you at sea.	Σας χρειαζόμαστε εν πλω.
I will set you up somewhere secretly.	Θα σε στήσω κάπου κρυφά.
The young man was getting older.	Ο νεαρός γερνούσε.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, πάρτε το σήμερα.
Today it looks very different from when it was first built.	Σήμερα φαίνεται πολύ διαφορετικό από όταν πρωτοχτίστηκε.
They want it known.	Το θέλουν γνωστό.
It was as if I had pressed a cold stone on my chest.	Ήταν σαν να είχα πατήσει μια κρύα πέτρα στο στήθος μου.
You have these people who want easy operation.	Έχετε αυτούς τους ανθρώπους που θέλουν την εύκολη λειτουργία.
They are not trying to improve things.	Δεν προσπαθούν να βελτιώσουν τα πράγματα.
People would run away from me.	Οι άνθρωποι θα έτρεχαν μακριά μου.
There are no problems in business.	Δεν υπάρχουν προβλήματα στις επιχειρήσεις.
It was probably something else they shared.	Μάλλον ήταν κάτι άλλο που μοιράζονταν μεταξύ τους.
The design and properties of this method are reported.	Αναφέρονται ο σχεδιασμός και οι ιδιότητες αυτής της μεθόδου.
This is how you should feel.	Έτσι πρέπει να νιώθεις.
If given the chance, he could help and protect this country.	Αν του δινόταν η ευκαιρία θα μπορούσε να βοηθήσει αυτή τη χώρα και να την προστατεύσει.
He felt much better.	Ένιωθε πολύ καλύτερα.
I let her cry for us.	Την άφησα να κλάψει για εμάς.
You must have a large average error.	Πρέπει να έχετε ένα μεγάλο μέσο σφάλμα.
All participants completed the study.	Όλοι οι συμμετέχοντες ολοκλήρωσαν τη μελέτη.
We are born into relationships that usually settle in one place.	Γεννιόμαστε σε σχέσεις που συνήθως εγκαθίστανται σε ένα μέρος.
They saw and felt the biological connection with their children at birth.	Είδαν και ένιωσαν τη βιολογική σύνδεση με τα παιδιά τους κατά τη γέννηση.
In the opposite direction, assume that the conditions are true.	Για την αντίθετη κατεύθυνση, υποθέστε ότι ισχύουν οι συνθήκες.
The doctor got up again.	Ο γιατρός σηκώθηκε ξανά.
A scene, he thought.	Μια σκηνή, σκέφτηκε.
One foot on the ground and the other.	Το ένα πόδι στο έδαφος και μετά το άλλο.
I would say, do this, and she would do it.	Θα έλεγα, κάνε αυτό, και εκείνη θα το έκανε.
It's a sad smile, but it's there.	Είναι ένα λυπημένο χαμόγελο, αλλά είναι εκεί.
This can not be done with today's limits.	Αυτό δεν μπορεί να γίνει με τα σημερινά όρια.
Let's go back and go home.	Ας γυρίσουμε και πάμε σπίτι.
Perfect copy.	Τέλειο αντίγραφο.
An enemy.	Ενας εχθρός.
Men and women have different types of difficulty.	Οι άνδρες και οι γυναίκες έχουν διαφορετικούς τύπους δυσκολίας.
It was great, by the way.	Ήταν εξαιρετικό, παρεμπιπτόντως.
An additional building was designed but never built.	Ένα επιπλέον κτίριο σχεδιάστηκε αλλά δεν χτίστηκε ποτέ.
I was working in the store and he pulled me over.	Δούλευα στο μαγαζί και με τράβηξε.
But we can make a pretty good guess.	Μπορούμε όμως να κάνουμε μια αρκετά καλή εικασία.
But it takes a long time.	Αλλά παίρνει πολύ χρόνο.
The kids were amazing at working together.	Τα παιδιά ήταν καταπληκτικά στη συνεργασία.
He told me that.	Μου είπε αυτό.
Hold a piece of paper.	Κράτησε ένα κομμάτι χαρτί.
I do not know what it was about.	Δεν ξέρω περί τίνος επρόκειτο.
And he went on.	Και προχώρησε.
I'm going out for lunch.	Θα βγω για μεσημεριανό γεύμα.
Some may even have taken the same course more than once.	Κάποιοι μπορεί να έχουν κάνει ακόμη και το ίδιο μάθημα περισσότερες από μία φορές.
I may try to get lost, at least for a few hours.	Μπορεί να προσπαθήσω να χαθώ, τουλάχιστον για μερικές ώρες.
Sometimes things change that are not covered by any contract.	Μερικές φορές αλλάζουν πράγματα που δεν καλύπτονται από κανένα συμβόλαιο.
Take care of your horse and he will take care of you.	Φρόντισε το άλογό σου και θα σε φροντίσει.
She is married and has three children.	Είναι παντρεμένη και έχει τρία παιδιά.
I need the money today.	Χρειάζομαι τα χρήματα σήμερα.
She became quite a mother figure for many men.	Έγινε αρκετά μητρική φιγούρα για πολλούς άντρες.
So it really depends.	Άρα εξαρτάται πραγματικά.
I followed the example as shown below.	Ακολούθησα το παράδειγμα όπως φαίνεται παρακάτω.
The design is taken from random initial conditions.	Το σχέδιο λαμβάνεται από τυχαίες αρχικές συνθήκες.
Never expect the same respect.	Μην περιμένετε ποτέ τον ίδιο σεβασμό.
He had a really random question.	Είχε μια πραγματικά τυχαία ερώτηση.
I think it will just make a copy for you when running.	Νομίζω ότι θα δημιουργήσει απλώς ένα αντίγραφο για εσάς κατά την εκτέλεση.
Play it again if needed.	Παίξτε το ξανά, αν χρειαστεί.
No wonder they ran to save their lives.	Δεν είναι περίεργο που έτρεξαν να σώσουν τη ζωή τους.
It certainly was.	Σίγουρα ήταν.
I could be.	Θα μπορούσα να ήμουν.
He is so good at reading.	Είναι τόσο καλός στο διάβασμα.
Fire was a teacher, really.	Η φωτιά ήταν δάσκαλος, αλήθεια.
And it was evening and it was morning, the second day.	Και έγινε βράδυ και έγινε πρωί, δεύτερη μέρα.
This is a big bill.	Αυτό είναι μεγάλος λογαριασμός.
This did not happen once.	Ούτε μια φορά δεν συνέβη αυτό.
All dressed in white.	Όλοι ντυμένοι στα λευκά.
Go ahead and tell someone !.	Προχώρα και πες σε κάποιον!.
My legs are completely flat.	Τα πόδια μου είναι εντελώς επίπεδα.
I would not change it for anything.	Δεν θα το άλλαζα με τίποτα.
I pressed the phone to my ear.	Πίεσα το τηλέφωνο στο αυτί μου.
I thought a lot about him, though, and his wife.	Τον σκέφτηκα πολύ, όμως, και τη γυναίκα του.
I remember I went and our family arrived a year early.	Θυμάμαι ότι πήγα και η οικογένειά μας έφτασε νωρίς ένα χρόνο.
But this success has its price.	Αυτή η επιτυχία όμως έχει το τίμημα της.
But they did not try to do so.	Όμως δεν προσπάθησαν να το κάνουν.
She would walk a few steps from her bed to her bathroom.	Θα περπατούσε μερικά βήματα από το κρεβάτι της μέχρι το μπάνιο της.
The taste is slightly different from the original.	Η γεύση είναι ελαφρώς διαφορετική από την αρχική.
They lost their dogs or set them free.	Που έχασαν τα σκυλιά τους ή τα άφησαν ελεύθερα.
No secrets were safe with him.	Κανένα μυστικό δεν ήταν ασφαλές μαζί του.
His beautiful, steady and familiar fingers began to move inside her.	Τα υπέροχα, σταθερά και γνωστά δάχτυλά του άρχισαν να κινούνται μέσα της.
See the front above.	Δείτε το μπροστινό μέρος παραπάνω.
Sources close to the film unit initially denied these reports.	Πηγές κοντά στη μονάδα της ταινίας αρχικά διέψευσαν αυτές τις αναφορές.
If there was one.	Αν υπήρχε ένα.
And from behind.	Και από πίσω.
We really had no choice.	Πραγματικά δεν είχαμε άλλη επιλογή.
My family was gone and my apartment was empty.	Η οικογένειά μου είχε φύγει και το διαμέρισμά μου ήταν άδειο.
The bar would be open all night.	Το μπαρ θα ήταν ανοιχτό όλη τη νύχτα.
Only friends do.	Μόνο οι φίλοι κάνουν.
Everyone knows why it is used during training.	Όλοι το γνωρίζουν γιατί χρησιμοποιείται κατά τη διάρκεια της προπόνησης.
He gave up a single run in the second.	Εγκατέλειψε ένα μόνο τρέξιμο στο δεύτερο.
I knew it would be the perfect choice.	Ήξερα ότι θα ήταν η τέλεια επιλογή.
Probably her bag.	Μάλλον η τσάντα της.
It was a nice clear evening.	Ήταν ένα ωραίο καθαρό βράδυ.
Do not waste time trying to shoot one, especially not in the dark.	Μην χάνετε χρόνο προσπαθώντας να πυροβολήσετε ένα, ειδικά όχι στο σκοτάδι.
No one was injured.	Κανείς δεν τραυματίστηκε.
It never affected the earth.	Δεν επηρέασε ποτέ τη γη.
In less than half an hour.	Σε λιγότερο από μισή ώρα.
Teachers can of course try to find work in private schools.	Οι δάσκαλοι μπορούν φυσικά να προσπαθήσουν να βρουν δουλειά σε ιδιωτικά σχολεία.
Something was below what it might have been worth.	Κάτι ήταν κάτω από αυτό που ίσως άξιζε.
I love you my son.	Σε αγαπάω γιε μου.
Oh, and he worked harder than anyone else.	Α, και δούλεψε πιο σκληρά από οποιονδήποτε άλλον.
It is the method of human civilization.	Είναι η μέθοδος του ανθρώπινου πολιτισμού.
The mother does not sit boy and discuss such things.	Η μάνα δεν κάθεται αγόρι και συζητά τέτοια πράγματα.
He knew what his job was.	Ήξερε ποια ήταν η δουλειά του.
Here we will use the following strategy instead.	Εδώ αντ' αυτού θα χρησιμοποιήσουμε την ακόλουθη στρατηγική.
My back is fine.	Η πλάτη μου είναι μια χαρά.
At least that's what he told me.	Τουλάχιστον αυτό μου είπε.
Now your right hand is free.	Τώρα το δεξί σου χέρι είναι ελεύθερο.
You have to get over it.	Πρέπει να το προσπεράσεις.
This is about right.	Αυτό είναι περίπου σωστό.
Represents her children.	Αντιπροσωπεύει τα παιδιά της.
We have never said that.	Δεν το έχουμε πει ποτέ αυτό.
You can absolutely start believing the lie.	Μπορείτε απολύτως να αρχίσετε να πιστεύετε το ψέμα.
Very light and fast to complete.	Πολύ ελαφρύ και γρήγορο στην ολοκλήρωση.
Tell me.	Πες μου.
She is in the photo there.	Αυτή είναι στη φωτογραφία εκεί.
Vote of a state.	Ψήφος ενός κράτους.
But this is what you have to do.	Αλλά αυτό πρέπει να κάνετε.
Think of every person you have ever been in a relationship with.	Σκεφτείτε κάθε άτομο με το οποίο είχατε ποτέ σχέση.
Or the wrong hands.	Ή τα λάθος χέρια.
Animals are not.	Τα ζώα δεν είναι.
And of course, it has to come from within you.	Και φυσικά, πρέπει να πηγάζει από μέσα σου.
I recognized you of course.	Σε αναγνώρισα φυσικά.
Think of the house and those who went through it.	Σκεφτείτε το σπίτι και αυτούς που πέρασαν από αυτό.
He knows that.	Το ξέρει αυτό.
I would kill them both.	Θα τους σκότωνα και τους δύο.
We want this not to happen and it does.	Θέλουμε να μην συμβεί αυτό και αυτό το κάνει.
Opinion does not do anything like that.	Η γνώμη δεν κάνει τίποτα τέτοιο.
I'm glad you contacted me.	Χαίρομαι που επικοινωνήσατε μαζί μου.
Too smart, somehow.	Υπερβολικά έξυπνο, κατά κάποιο τρόπο.
I tried to use it.	Προσπάθησα να το χρησιμοποιήσω.
I was in a place beyond, different in every way.	Ήμουν σε ένα μέρος πέρα, διαφορετικό από κάθε άποψη.
Your mother was the same.	Η μητέρα σου ήταν η ίδια.
This will give you a better idea of ​​where the error occurred.	Αυτό θα σας δώσει μια καλύτερη ιδέα πού παρουσιάστηκε το σφάλμα.
Our results are consistent with those obtained using other models in the literature.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν με αυτά που ελήφθησαν χρησιμοποιώντας άλλα μοντέλα στη βιβλιογραφία.
There was no traffic inside.	Δεν υπήρχε κίνηση μέσα.
He has probably heard this before.	Μάλλον το έχει ξανακούσει αυτό.
To me this is familiar, but something completely new from them.	Για μένα αυτό είναι οικείο, αλλά κάτι εντελώς νέο από αυτούς.
And so he did.	Και έτσι έκανε.
Pay attention to blood pressure control.	Προσοχή στον έλεγχο της αρτηριακής πίεσης.
More and more members came with us and there was absolute silence.	Όλο και περισσότερα μέλη έρχονταν μαζί μας και επικρατούσε απόλυτη σιωπή.
This is definitely not an accident.	Αυτό σίγουρα δεν είναι ατύχημα.
I should have noticed.	Έπρεπε να το είχα προσέξει.
But it may take some effort.	Αλλά μπορεί να χρειαστεί κάποια προσπάθεια.
Stupid idiot idiot.	Ηλίθιος ηλίθιος ηλίθιος.
The most common case of this is email files.	Η πιο συνηθισμένη περίπτωση αυτού είναι τα αρχεία email.
He was a nice guy.	Ήταν ωραίος τύπος.
He will not put down one of the children.	Δεν θα βάλει κάτω ένα από τα παιδιά.
You have to be very creative.	Πρέπει να είσαι πολύ δημιουργικός.
These were free though so we visited one.	Αυτά ήταν δωρεάν αν και έτσι επισκεφθήκαμε ένα.
They work very hard.	Το δουλεύουν πολύ σκληρά.
He had a train to catch up, he said.	Είχε ένα τρένο να προλάβει, είπε.
The sun had just begun to rise.	Ο ήλιος μόλις είχε αρχίσει να ανατέλλει.
We need something for the world to fall again and fast.	Χρειαζόμαστε κάτι για να ξαναπέσει ο κόσμος και γρήγορα.
A relationship can end.	Μια σχέση μπορεί να τελειώσει.
This would mean that you will be under more pressure than ever.	Αυτό θα σήμαινε ότι θα πιεστείτε περισσότερο από ποτέ.
We are watching him.	Τον παρακολουθούμε.
If a table is rejected by a database.	Εάν ένας πίνακας απορριφθεί από μια βάση δεδομένων.
I'm ok with that.	Είμαι εντάξει με αυτό.
I do not know who told you that.	Δεν ξέρω ποιος σου το έλεγε.
There were three main reasons for this.	Υπήρχαν τρεις κύριοι λόγοι για αυτό.
They want to learn, share or get ideas from their friends.	Θέλουν να μάθουν, να μοιραστούν ή να πάρουν ιδέες από τους φίλους τους.
Somehow, he seemed to have no power in his voice.	Κάπως έτσι, φαινόταν να μην έχει δύναμη στη φωνή του.
And he started cooking dinner.	Και άρχισε να μαγειρεύει το δείπνο.
They will face illness.	Θα αντιμετωπίσουν ασθένεια.
Do not waste your time, nothing to see here.	Μην χάνετε το χρόνο σας, τίποτα να δείτε εδώ.
Choosing to leave is not as simple as people think.	Η επιλογή της αποχώρησης δεν είναι τόσο απλή όσο νομίζει ο κόσμος.
The case is here on appeal.	Η υπόθεση βρίσκεται εδώ στην έφεση.
But that's what happens.	Αλλά είναι αυτό που συμβαίνει.
But in reality, neither life nor wine is that simple.	Αλλά στην πραγματικότητα, ούτε η ζωή ούτε το κρασί είναι τόσο απλά.
However, it was better than nothing.	Ωστόσο, ήταν καλύτερο από το τίποτα.
This is bigger.	Αυτό είναι μεγαλύτερο.
This scene raised one corner of her mouth.	Αυτή η σκηνή σήκωσε τη μια γωνία του στόματός της.
He says you can go home.	Λέει ότι μπορείς να πας σπίτι.
Very clear sound.	Πολύ καθαρός ήχος.
It currently takes three to five years.	Προς το παρόν χρειάζονται τρία έως πέντε χρόνια.
And it worked perfectly.	Και είχε λειτουργήσει τέλεια.
It's very sad.	Είναι πολύ λυπηρό.
I fired a shot over his head.	Πέταξα έναν πυροβολισμό πάνω από το κεφάλι του.
This is a belief for you.	Αυτό είναι μια πίστη για εσάς.
The vehicle is sold as is.	Το όχημα πωλείται ως έχει.
I know what he did for me.	Ξέρω ότι έκανε για μένα.
Not that it made a big difference.	Όχι ότι έκανε μεγάλη διαφορά.
No one else can know.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να ξέρει.
Thank you, he says.	Ευχαριστώ, λέει.
Compact space is one of the experiences of space.	Ο συμπαγής χώρος είναι μια από τις εμπειρίες του χώρου.
They slowly receded.	Σιγά σιγά υποχώρησαν.
It depends on how you measure it.	Εξαρτάται πώς το μετράς.
I could not see him.	Δεν μπορούσα να τον δω.
He looked up.	Κοίταξε ψηλά.
Remove the stress and the discomfort will be gone.	Αφαιρέστε το άγχος και η ταλαιπωρία θα φύγει.
Every patient has different needs.	Κάθε ασθενής έχει διαφορετικές ανάγκες.
They would not make the turn on time.	Δεν θα έκαναν τη στροφή στην ώρα τους.
Then he went in front of her.	Μετά πήγε μπροστά της.
We stand for each other.	Στεκόμαστε ο ένας για τον άλλον.
If the pass is misplaced, jump behind the ball.	Εάν η πάσα είναι άστοχη, πηδήξτε πίσω από την μπάλα.
He was still barely able to walk alone.	Εξακολουθούσε να περπατάει μετά βίας χωρίς μόνος του.
You would be a number.	Θα ήσουν αριθμός.
If it is close, it is small or misplaced.	Αν είναι κοντά, είναι μικρό ή κακώς τοποθετημένο.
It finally happened.	Τελικά έγινε.
It certainly was.	Σίγουρα ήταν.
Clothes, he said, seemed like a necessity, but usually they were a necessity.	Τα ρούχα, είπε, φαινόταν σαν ανάγκη, αλλά συνήθως ήταν ανάγκη.
They do not cooperate.	Δεν συνεργάζονται.
The species is known to live in small family groups.	Το είδος είναι γνωστό ότι ζει σε μικρές οικογενειακές ομάδες.
But he never wrote again.	Αλλά δεν έγραψε ποτέ ξανά.
But it could really reach you.	Αλλά θα μπορούσε πραγματικά να σε φτάσει.
We stopped and formed the circle.	Σταματήσαμε και σχηματίσαμε τον κύκλο.
Now that we know what it is, we have a chance.	Τώρα που ξέρουμε τι είναι, έχουμε μια ευκαιρία.
Oh, you know, break up.	Α, ξέρετε, χωρίστε.
Find in word seven.	Βρείτε στη λέξη επτά.
A black bear like me.	Μια μαύρη αρκούδα σαν κι εμένα.
If you do not understand what your doctor is saying, ask questions.	Εάν δεν καταλαβαίνετε κάτι που λέει ο γιατρός σας, κάντε ερωτήσεις.
In a box.	Σε ένα κουτί.
Use it again.	Το χρησιμοποίησε ξανά.
The most important part of the journey is to become brothers.	Το πιο σημαντικό μέρος του ταξιδιού είναι να γίνουν αδέρφια.
I did not know.	Δεν το γνώριζα.
It is too far to see much.	Είναι πολύ μακριά για να δεις πολλά.
The results we achieved were the best in terms of the methods reported to date.	Τα αποτελέσματα που επιτύχαμε ήταν τα καλύτερα σχετικά με τις μεθόδους που αναφέρθηκαν μέχρι σήμερα.
Error bars represent the standard average error.	Οι γραμμές σφάλματος αντιπροσωπεύουν το τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
This was a belated addition.	Αυτή ήταν μια καθυστερημένη προσθήκη.
He took two days off to review the new deal.	Πήρε δύο μέρες άδεια για να αναθεωρήσει τη νέα συμφωνία.
He took a quick look behind him.	Έριξε μια γρήγορη ματιά πίσω του.
Prices vary depending on the season.	Οι τιμές ποικίλλουν ανάλογα με την εποχή.
Do not let this hatred win.	Μην αφήσετε αυτό το μίσος να νικήσει.
In our study, overdose occurred more frequently than under-treatment.	Στη μελέτη μας, η υπερβολική θεραπεία εμφανίστηκε πιο συχνά από την υπό θεραπεία.
Or you can make a wonderful meal.	Ή μπορείτε να φτιάξετε ένα υπέροχο γεύμα.
Anything to survive.	Οτιδήποτε για να επιβιώσει.
you were missing.	έλειπες.
There may be a double meaning to these words.	Μπορεί να υπάρχει διπλή σημασία σε αυτές τις λέξεις.
Its size gave comfort.	Το μέγεθος της έδινε άνεση.
The building will contain a reading room and a library.	Το κτίριο θα περιέχει αναγνωστήριο και βιβλιοθήκη.
The couple had a child from the marriage.	Το ζευγάρι απέκτησε ένα παιδί από τον γάμο.
He had to do it.	Έπρεπε να το κάνει.
I did a stupid thing, you know.	Έκανα μια βλακεία, ξέρεις.
But it does not hurt to point it out.	Αλλά δεν βλάπτει να το επισημάνω.
This may or may not be achieved.	Αυτό, μπορεί και δεν μπορεί να το πετύχει.
His form suggested a man.	Η μορφή του πρότεινε έναν άντρα.
He felt it in his bones and blood.	Το ένιωθε στα κόκαλα και στο αίμα του.
All the details.	Όλες οι λεπτομέρειες.
The key was out and ready.	Το κλειδί ήταν έξω και έτοιμο.
It's a good starting point though.	Είναι μια καλή αφετηρία πάντως.
The problem is that there is no such thing.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν είναι τίποτα τέτοιο.
But they did not make sense together.	Αλλά δεν είχαν νόημα μαζί.
With his movement, her eyes opened.	Με την κίνησή του, τα μάτια της άνοιξαν.
The six soldiers fled.	Οι έξι στρατιώτες τράπηκαν σε φυγή.
Art would have committed suicide.	Η τέχνη θα είχε αυτοκτονήσει.
There are several reasons for this.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για αυτό.
In fact, we do not know what is in the corner.	Στην πραγματικότητα, δεν ξέρουμε τι υπάρχει στη γωνία.
I could not stop it.	Δεν μπορούσα να το σταματήσω.
He is a human being, he used a bad judgment and accepted the consequences.	Είναι άνθρωπος, χρησιμοποίησε κακή κρίση και αποδέχτηκε τις συνέπειες.
It is the past.	Είναι παρελθόν.
Try to walk every day.	Προσπαθήστε να περπατάτε καθημερινά.
He did not look at me.	Δεν με κοίταξε.
It's something they can overcome together.	Είναι κάτι που μπορούν να ξεπεράσουν μαζί.
It was a government job, you see.	Ήταν κρατική δουλειά, βλέπεις.
What these children have to go through is terrible.	Αυτό που πρέπει να περάσουν αυτά τα παιδιά είναι τρομερό.
However, this is anything but true.	Ωστόσο αυτό κάθε άλλο παρά αλήθεια είναι.
He contributed to the design of the study, the analysis and the interpretation of the data.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό της μελέτης, την ανάλυση και την ερμηνεία των δεδομένων.
It can not be true.	Δεν μπορεί να είναι αλήθεια.
They studied it carefully.	Το μελέτησαν προσεκτικά.
Let your tools work as long as they do.	Αφήστε τα εργαλεία σας να λειτουργούν όσο το κάνουν.
We will help you as much as you help us.	Θα σας βοηθήσουμε όσο εσείς μας βοηθάτε.
And not without reason.	Και όχι χωρίς λόγο.
No woman had served in this position before.	Καμία γυναίκα δεν είχε υπηρετήσει στο παρελθόν σε αυτή τη θέση.
Their noise could have covered someone running.	Ο θόρυβος τους θα μπορούσε να είχε καλύψει κάποιον που τρέχει.
I'm going to find you clothes.	Πάω να σου βρω ρούχα.
Everyone listens to everyone else.	Όλοι ακούν όλους τους άλλους.
He seemed to remember something about the old country.	Φαινόταν να θυμάται κάτι για την παλιά χώρα.
This meant that it would not take much energy.	Αυτό σήμαινε ότι δεν θα χρειαζόταν πολλή ενέργεια.
There is no time for sleep.	Δεν υπάρχει χρόνος για ύπνο.
Two aspects of our results support the final account.	Δύο πτυχές των αποτελεσμάτων μας υποστηρίζουν τον τελευταίο απολογισμό.
Only one customer entered the store on the first day.	Μόνο ένας πελάτης μπήκε στο κατάστημα την πρώτη μέρα.
Her smile grew.	Το χαμόγελό της μεγάλωσε.
Then he turned and sat down again.	Μετά γύρισε και κάθισε ξανά.
The daily lives of middle-aged children therefore remain unknown.	Η καθημερινή ζωή των παιδιών της μεσαίας κλίμακας παραμένει επομένως άγνωστη.
If you find nothing, come back here right now tomorrow.	Αν δεν βρείτε τίποτα, επιστρέψτε εδώ αυτήν την ώρα αύριο.
The difference was the information.	Η διαφορά ήταν η πληροφορία.
Still fun to be out on the ice.	Ακόμα διασκεδαστικό να είσαι έξω στον πάγο.
Everyone has a relationship with everyone.	Όλοι έχουν σχέση με όλους.
Dreams, the dream.	Όνειρα, το όνειρο.
For my daughter, her whole world has changed.	Για την κόρη μου έχει αλλάξει όλος ο κόσμος της.
Very important day.	Πολύ σημαντική μέρα.
His wife smiled.	Η γυναίκα του χαμογέλασε.
That there is nothing else.	Ότι δεν υπάρχει τίποτα άλλο.
Therefore, it is not really such a wonderful place to live.	Επομένως, δεν είναι πραγματικά τόσο υπέροχο μέρος για ζωή.
He never asked to meet me.	Δεν ζήτησε ποτέ να με συναντήσει.
I will let you ask me three questions.	Θα σας αφήσω να μου κάνετε τρεις ερωτήσεις.
Most are wonderful.	Τα περισσότερα είναι υπέροχα.
It went on and on.	Συνεχίστηκε και συνεχίστηκε.
He wanted to run, but he could not run.	Ήθελε να τρέξει, αλλά δεν μπορούσε να τρέξει.
Definitely not going anywhere.	Σίγουρα δεν πήγαινε πουθενά.
You find the best in others.	Βρίσκεις το καλύτερο στους άλλους.
I have no purpose.	Δεν έχω σκοπό.
Whatever you need !.	Οτιδήποτε χρειαστείς!.
And her mother.	Και η μητέρα της.
And no one was looking.	Και κανείς δεν κοιτούσε.
I heard it there.	Το άκουσα εκεί.
Besides, in one last note.	Εξάλλου, σε μια τελευταία σημείωση.
I can see the signs.	Μπορώ να δω τα σημεία.
There are, however, some complications.	Υπάρχουν, ωστόσο, κάποιες επιπλοκές.
Your audience then decides what is going to happen.	Το κοινό σας τότε αποφασίζει τι πρόκειται να συμβεί.
A total of six plants will be studied.	Θα μελετηθούν συνολικά έξι φυτά.
That's why we dress you stupidly.	Γι' αυτό σε ντύνουμε χαζά.
Many days are difficult.	Πολλές μέρες είναι δύσκολες.
Your life should mean more than that.	Η ζωή σας πρέπει να σημαίνει περισσότερα από αυτό.
But there are many companies that work in computer vision.	Αλλά υπάρχουν πολλές εταιρείες που εργάζονται στην όραση υπολογιστών.
Your future.	Το μέλλον σου.
We can discuss any of these.	Μπορούμε να συζητήσουμε οτιδήποτε από αυτά.
I wanted a reason to hurt him.	Ήθελα έναν λόγο να τον πληγώσω.
Third, he has no idea what national defense means.	Τρίτον, δεν έχει ιδέα για το τι σημαίνει εθνική άμυνα.
And I did not break up until one in the morning.	Και δεν χώρισα μέχρι τη μία τα ξημερώματα.
So please let me know.	Παρακαλώ λοιπόν ενημερώστε με.
And a little different.	Και λίγο διαφορετικό.
This will put us there with everyone else.	Αυτό θα μας βάλει εκεί με όλους τους άλλους.
For a while after this incident.	Για λίγο μετά από αυτό το περιστατικό.
You smell it.	Το μυρίζεις.
The next morning we had to separate.	Το επόμενο πρωί έπρεπε να χωρίσουμε.
We have to make a decision for our second driver.	Θα πρέπει να πάρουμε μια απόφαση για τον δεύτερο οδηγό μας.
They felt strange.	Ένιωθαν περίεργα.
I examined the injured leg.	Εξέτασα το τραυματισμένο πόδι,.
Find me a better one.	Βρείτε μου ένα καλύτερο.
I thought a lot these four days.	Σκέφτηκα πολύ αυτές τις τέσσερις μέρες.
You are my first person.	Είσαι το πρώτο μου πρόσωπο.
There are side effects from this medicine.	Υπάρχουν παρενέργειες από αυτό το φάρμακο.
We have to leave now.	Πρέπει να φύγουμε τώρα.
As they lost.	Όπως έχασαν.
The other way.	Ο άλλος δρόμος.
Let's take this slowly.	Ας το πάρουμε αυτό αργά.
Then it was time to wait.	Τότε ήταν ώρα αναμονής.
Love it as fast as you can.	Αγαπήστε το όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
Make sure you know how much sleep you need to function properly.	Βεβαιωθείτε ότι γνωρίζετε πόσο ύπνο χρειάζεστε για να λειτουργήσετε σωστά.
You will serve me.	Θα με εξυπηρετήσεις.
It seemed, in a way, easy.	Φαινόταν, κατά κάποιο τρόπο, εύκολο.
He turned to me and smiled.	Γύρισε προς το μέρος μου και χαμογέλασε.
We passed by her house.	Περάσαμε από το σπίτι της.
I would have applied for one but they did not exist.	Θα έκανα αίτηση για ένα αλλά δεν υπήρχαν.
Really, really great.	Πραγματικά, πραγματικά υπέροχο.
She was confused, but only slightly injured.	Ήταν μπερδεμένη, αλλά μόνο ελαφρά τραυματισμένη.
I will never forget you and your family.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ εσένα και την οικογένειά σου.
Not that he wanted to lose.	Όχι ότι ήθελε να χάσει.
A representative image of three different experiments is displayed.	Εμφανίζεται μια αντιπροσωπευτική εικόνα τριών διαφορετικών πειραμάτων.
The site has since been removed.	Ο ιστότοπος έκτοτε καταργήθηκε.
You wanted me from that first time in my apartment.	Με ήθελες από εκείνη την πρώτη φορά στο διαμέρισμά μου.
Experiences in the home care of cancer patients.	Εμπειρίες στην κατ' οίκον φροντίδα καρκινοπαθών.
The only way not to lose is not to play.	Ο μόνος τρόπος για να μην χάσεις είναι να μην παίξεις.
He leaned back inside.	Έσκυψε πίσω μέσα.
Seeing them together does something in my heart that is simply amazing.	Το να τους βλέπω μαζί κάνει κάτι στην καρδιά μου που είναι απλά εκπληκτικό.
We have a few more home games.	Έχουμε μερικά ακόμη εντός έδρας παιχνίδια.
But that still does not answer the question.	Αλλά αυτό εξακολουθεί να μην απαντά στην ερώτηση.
It's correct.	Είναι σωστό.
I have never had this experience.	Δεν είχα ποτέ αυτή την εμπειρία.
I am very happy for your success.	Είμαι πολύ χαρούμενος για την επιτυχία σου.
I would like people to try it.	Θα ήθελα οι άνθρωποι να το δοκιμάσουν.
To be honest, they had barely stopped.	Για να είμαι ειλικρινής, μετά βίας είχαν σταματήσει.
That means anything.	Αυτό σημαίνει οτιδήποτε.
It is very simple to cook.	Είναι πολύ απλό στο μαγείρεμα.
Meet the audience.	Γνωρίστε το κοινό.
It does not need to be left open while users are just reading.	Δεν χρειάζεται να μένει ανοιχτό ενώ οι χρήστες απλώς διαβάζουν.
A day later, the judge agreed to the request.	Μια μέρα αργότερα, ο δικαστής συμφώνησε με το αίτημα.
It makes you stronger and you learn from it.	Σε κάνει πιο δυνατό και μαθαίνεις από αυτό.
This did not mean that others would do it.	Αυτό δεν σήμαινε ότι θα το έκαναν άλλοι.
It does not have to be the most detailed book in the world.	Δεν χρειάζεται να είναι το πιο λεπτομερές βιβλίο στον κόσμο.
The poor quality of the product made no difference.	Η κακή ποιότητα του προϊόντος δεν έκανε καμία διαφορά.
She liked boy.	Αγόρι της άρεσε.
It can break down your body.	Μπορεί να διασπάσει το σώμα σας.
Because movement is not just a simple word you hear.	Γιατί η κίνηση δεν είναι μόνο μια απλή λέξη που ακούς.
Thank you so much for a perfect day.	Σας ευχαριστώ πολύ για μια τέλεια μέρα.
This, however, was not the case.	Αυτό, ωστόσο, δεν ήταν έτσι.
This is not necessary.	Αυτό δεν είναι απαραίτητο.
The service is really good.	Η εξυπηρέτηση είναι πραγματικά καλή.
So we stop fighting.	Οπότε σταματάμε να πολεμάμε.
However, this needs to be confirmed in future work.	Ωστόσο, αυτό πρέπει να επιβεβαιωθεί σε μελλοντικές εργασίες.
Nothing seems to sound right or running.	Τίποτα δεν φαίνεται να ακούγεται σωστά ή να τρέχει.
As devices get smaller, these problems become much more significant.	Καθώς οι συσκευές γίνονται όλο και μικρότερες, αυτά τα προβλήματα γίνονται πολύ πιο σημαντικά.
I did not trust you.	Δεν σε εμπιστευόμουν.
There was nothing in his world to suggest.	Δεν υπήρχε τίποτα στον κόσμο του να του τα προτείνει.
She likes to make this face.	Της αρέσει να κάνει αυτό το πρόσωπο.
This does not mean that we should not be prepared.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν πρέπει να είμαστε προετοιμασμένοι.
One way is obvious.	Ένας τρόπος είναι προφανής.
I never hit him.	Δεν τον χτύπησα ποτέ.
Without a doubt I think it is far ahead of us.	Χωρίς καμία αμφιβολία πιστεύω ότι είναι πολύ μπροστά μας.
Not for some of them, at least.	Όχι για κάποιους από αυτούς, τουλάχιστον.
Certainly, considering such an example is easy.	Σίγουρα, η εξέταση ενός τέτοιου παραδείγματος είναι εύκολη.
After one for ourselves.	Μετά ένα για τον εαυτό μας.
They do not like it.	Δεν τους αρέσει.
Subjects provided written informed consent.	Τα υποκείμενα παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
But this is not the case.	Αυτό όμως δεν ισχύει.
I was very worried about this problem.	Ανησυχούσα πολύ για αυτό το πρόβλημα.
Stay away from people you do not know.	Μείνετε μακριά από άτομα που δεν γνωρίζετε.
A high score is better.	Η υψηλή βαθμολογία είναι καλύτερη.
Their last stop.	Η τελευταία τους στάση.
On the contrary, it was just beginning.	Αντίθετα, μόλις ξεκινούσε.
She had only seen him twice.	Τον είχε δει μόνο δύο φορές.
He really understood.	Πραγματικά κατάλαβε.
I guess we're about the same age, only you might look better.	Υποθέτω ότι είμαστε περίπου στην ίδια ηλικία, μόνο που ίσως φαίνεσαι καλύτερα.
In such cases the correct diagnosis is often difficult.	Σε τέτοιες περιπτώσεις η σωστή διάγνωση είναι συχνά δύσκολη.
The idea was not to change the woman.	Η ιδέα ήταν να μην αλλάξει η γυναίκα.
I could also say that.	Θα μπορούσε επίσης να το πω.
But he had never lost a ship yet.	Αλλά δεν είχε χάσει ποτέ πλοίο ακόμα.
When you have zero success points, you die.	Όταν έχεις μηδέν πόντους επιτυχίας, πεθαίνεις.
Many of our friends were not so lucky.	Πολλοί από τους φίλους μας δεν ήταν τόσο τυχεροί.
Development as a player.	Ανάπτυξη ως παίκτης.
The song of their group.	Το τραγούδι της ομάδας τους.
They need access to care.	Χρειάζονται πρόσβαση στη φροντίδα.
We want our software to work, not fail.	Θέλουμε το λογισμικό μας να λειτουργεί, όχι να αποτυγχάνει.
There is so much more to worry about.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα για να ανησυχείτε.
It's a big deal.	Είναι μεγάλη υπόθεση.
I think it will only take a few days.	Νομίζω ότι θα πάρει μόνο λίγες μέρες.
I will tell you the story.	Θα σας πω την ιστορία.
We will inform when we do.	Θα ενημερώσουμε όταν το κάνουμε.
I do not understand why he does this.	Δεν καταλαβαίνω γιατί το κάνει αυτό.
I needed something to work on.	Χρειαζόταν κάτι για να δουλέψω.
Give people space to think for themselves.	Δώστε στους ανθρώπους χώρο να σκεφτούν μόνοι τους.
And the list works well now.	Και η λίστα λειτουργεί καλά τώρα.
Construction of the hotel is expected to begin this year.	Η κατασκευή του ξενοδοχείου αναμένεται να ξεκινήσει φέτος.
This is where things start to get weird.	Εδώ είναι που τα πράγματα αρχίζουν να γίνονται περίεργα.
It had nothing to do with you.	Δεν είχε καμία σχέση με σένα.
The fewer people the better.	Όσο λιγότεροι άνθρωποι τόσο το καλύτερο.
Maybe there was a store somewhere.	Ίσως να υπήρχε κάπου κάποιο κατάστημα.
I publish spots for fun on a regular basis.	Εκδίδω spot για διασκέδαση σε τακτική βάση.
I did not have to see it again.	Δεν χρειάστηκε να το ξαναδώ.
And they have a good reason.	Και έχουν καλό λόγο.
Yes, it was not true.	Ναι, δεν ήταν αληθινά.
They looked extremely dangerous in the wind.	Έμοιαζαν εξαιρετικά επικίνδυνα στον άνεμο.
The point of no return has arrived.	Το σημείο χωρίς επιστροφή έχει φτάσει.
They could do whatever they wanted to them.	Μπορούσαν να τους κάνουν ό,τι ήθελαν.
It has been locked for so long.	Είναι κλειδωμένο τόσο καιρό.
He could not think of any reason to change the course of events.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί κανέναν λόγο να αλλάξει την πορεία των γεγονότων.
So the first line above applies.	Άρα ισχύει η πρώτη γραμμή παραπάνω.
keeping an eye.	κρατώντας ένα μάτι.
And soon people started giving me advice on the features they wanted.	Και σύντομα οι άνθρωποι άρχισαν να μου δίνουν συμβουλές για τα χαρακτηριστικά που ήθελαν.
You are a kind person.	Είσαι ευγενικός άνθρωπος.
I'm proud to say we have a powerful weapon here.	Είμαι περήφανος που λέω ότι έχουμε ένα ισχυρό όπλο εδώ.
However, this is not the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει.
This third season started incredibly strong, but then something happened.	Αυτή η τρίτη σεζόν ξεκίνησε απίστευτα δυνατά, αλλά μετά κάτι συνέβη.
The full review will be published later.	Η πλήρης κριτική θα δημοσιευτεί αργότερα.
In fact, that's exactly the role it played for me.	Στην πραγματικότητα, αυτός ακριβώς είναι ο ρόλος που έπαιξε για μένα.
Either way, both companies make us rich.	Είτε έτσι είτε αλλιώς και οι δύο εταιρείες μας πλουτίζουν.
This image is made as usual.	Αυτή η εικόνα είναι φτιαγμένη ως συνήθως.
The accused did not.	Ο κατηγορούμενος δεν το έκανε.
They were coming for him.	Έρχονταν για αυτόν.
But we have overcome the point of no return.	Αλλά έχουμε ξεπεράσει το σημείο χωρίς επιστροφή.
He was here today.	Ήταν εδώ σήμερα.
I have something better to do.	Έχω κάτι καλύτερο να κάνω.
I looked at a map.	Κοίταξα έναν χάρτη.
Video game instructions and box included.	Περιλαμβάνονται οι οδηγίες και το κουτί του βιντεοπαιχνιδιού.
It took years to create a good system.	Χρειάστηκαν χρόνια για να δημιουργηθεί ένα καλό σύστημα.
But if we do not truly love ourselves, who else will?	Αλλά αν δεν αγαπήσουμε τον εαυτό μας αληθινά, ποιος άλλος θα το κάνει.
We will do well to take into account.	Καλά θα κάνουμε να λάβουμε υπόψη.
This is just wrong.	Αυτό είναι απλώς λάθος.
Three independent tests were performed on each experiment.	Τρεις ανεξάρτητες δοκιμές πραγματοποιήθηκαν σε κάθε πείραμα.
We went there and found them.	Πήγαμε εκεί και τα βρήκαμε.
Best, worked on using the heart for information over the weekend.	Best, εργάζονταν για τη χρήση της καρδιάς για πληροφορίες το Σαββατοκύριακο.
We will not need its definition here.	Δεν θα χρειαστούμε εδώ τον ορισμό του.
No wonder it took so long.	Δεν είναι περίεργο που άργησε τόσο πολύ.
The brain has remained, for science, a black box.	Ο εγκέφαλος έχει παραμείνει, για την επιστήμη, ένα μαύρο κουτί.
Then he would be alone.	Τότε θα ήταν μόνος του.
Seriously, try it.	Σοβαρά, δοκιμάστε το.
It cost him his soul, what he did.	Του στοίχισε την ψυχή του, αυτό που έκανε.
We were really into it.	Ήμασταν πραγματικά σε αυτό.
He will not sleep.	Δεν θα κοιμηθεί.
I liked the building and the location was right.	Μου άρεσε το κτίριο και η τοποθεσία ήταν σωστή.
It has reached enough.	Έχει φτάσει αρκετά.
At the weekend you will feel very beautiful.	Το Σαββατοκύριακο θα νιώσετε πολύ όμορφα.
Tumor weight was assessed.	Το βάρος του όγκου αξιολογήθηκε.
The faster, the better.	Όσο πιο γρήγορα, τόσο το καλύτερο.
And the future looked so full of promise.	Και το μέλλον φαινόταν τόσο γεμάτο υποσχέσεις.
Obviously he was not getting what he wanted.	Προφανώς δεν έπαιρνε αυτό που ήθελε.
I agree that education needs some changes.	Συμφωνώ ότι η εκπαίδευση χρειάζεται κάποιες αλλαγές.
He may be busy.	Μπορεί να είναι απασχολημένος.
Some are men and some are women.	Κάποιοι είναι άνδρες και άλλοι είναι γυναίκες.
I said there would not be.	Είπα ότι δεν θα υπάρξει.
But for me that is the issue.	Αλλά για μένα αυτό είναι το θέμα.
The experiment was performed three times and there are representative results.	Το πείραμα διεξήχθη τρεις φορές και υπάρχουν αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα.
Keep your home clean.	Κρατήστε το σπίτι σας καθαρό.
It is sweet and soft.	Είναι γλυκό και απαλό.
Everyone was in the dark.	Όλοι ήταν στο σκοτάδι.
The time they were made was relative.	Την εποχή που φτιάχτηκαν ήταν σχετικά.
Only the circumstances of what happened next.	Μόνο οι συνθήκες του τι συνέβη μετά.
This works but it is not the solution of my dreams.	Αυτό λειτουργεί αλλά δεν είναι η λύση των ονείρων μου.
Remember this path.	Θυμηθείτε αυτό το μονοπάτι.
The baby started crying again.	Το μωρό άρχισε πάλι να κλαίει.
Somehow of course it seems to follow.	Κάπως φυσικά φαίνεται να ακολουθεί.
I decided that this was my job in life.	Αποφάσισα ότι αυτό είναι το καθήκον μου στη ζωή.
But again it was not over.	Αλλά και πάλι δεν είχε τελειώσει.
Thus, they have critical functions in growth and development.	Έτσι, έχουν κρίσιμες λειτουργίες στην ανάπτυξη και την ανάπτυξη.
Tell me your deep and special promise.	Πες μου τη βαθιά και ιδιαίτερη υπόσχεσή σου.
Remember, there are some things you can do on your own.	Θυμηθείτε, υπάρχουν κάποιες δουλειές που μπορείτε να κάνετε μόνοι σας.
It's like a conversation.	Είναι σαν μια συζήτηση.
This is a big decision.	Αυτή είναι μια μεγάλη απόφαση.
We made a new friend.	Κάναμε έναν νέο φίλο.
The treatment itself will take about twenty minutes.	Η ίδια η θεραπεία θα διαρκέσει περίπου είκοσι λεπτά.
They will go down to death.	Θα κατέβουν στο θάνατο.
But this path was the only access to the base on foot.	Όμως αυτό το μονοπάτι ήταν η μόνη πρόσβαση στη βάση με τα πόδια.
But it is still much better than that.	Αλλά είναι ακόμα πολύ καλύτερο από αυτό.
Pain for pain is an easy idea.	Ο πόνος για τον πόνο είναι μια εύκολη ιδέα.
Even our body has its limits.	Ακόμα και το σώμα μας έχει τα όριά του.
Working a second job.	Δουλεύοντας μια δεύτερη δουλειά.
This is another area where we need to use real data.	Αυτός είναι ένας άλλος τομέας όπου πρέπει να χρησιμοποιήσουμε πραγματικά δεδομένα.
He soon took his first orders with his car.	Σύντομα έπαιρνε τις πρώτες του παραγγελίες με το αυτοκίνητό του.
It started where no one knew his name.	Ξεκινούσε από εκεί που κανείς δεν ήξερε το όνομά του.
It was hard to write.	Ήταν δύσκολο να γράψω.
He was trying to keep her when he did not want her.	Προσπαθούσε να την κρατήσει όταν δεν ήθελε να την έχει.
Start standing out and go one step further.	Ξεκινήστε να ξεχωρίζετε και προχωρήστε ένα βήμα παραπέρα.
I learned a lot.	Εμαθα πολλά.
He stopped coming.	Σταμάτησε να έρχεται.
It's a mistake if this is empty.	Είναι σφάλμα εάν αυτό είναι κενό.
Among them are the rights to life and a healthy environment.	Μεταξύ αυτών είναι τα δικαιώματα στη ζωή και σε ένα υγιές περιβάλλον.
The power of return overwhelms me.	Η δύναμη στην επιστροφή με ξεπερνά.
Obviously internet connection via mobile phone is required.	Προφανώς απαιτείται σύνδεση στο διαδίκτυο μέσω κινητού τηλεφώνου.
As if they fell from above.	Σαν να έπεσαν από πάνω.
Do not consider these items for any other purpose.	Μην εξετάσετε αυτά τα στοιχεία για κανέναν άλλο σκοπό.
I have a reason.	Έχω λόγο.
Clean them.	Καθαρίστε τα.
I still do that.	Ακόμα το κάνω αυτό.
This was the room where she had spent most of her life.	Αυτό ήταν το δωμάτιο όπου είχε περάσει το μεγαλύτερο μέρος της ζωής της.
I started thinking all my life.	Άρχισα να σκέφτομαι όλη μου τη ζωή.
It is part of his spirit and soul.	Είναι μέρος του πνεύματος και της ψυχής του.
I decided not to ask him how he got through the war.	Αποφάσισα να μην τον ρωτήσω πώς πέρασε τον πόλεμο.
In reality, however, this is not the case.	Στην πραγματικότητα, όμως, αυτό δεν είναι έτσι.
I will keep your words in mind.	Θα έχω υπόψη μου τα λόγια σου.
Until that moment he did not know the song.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή δεν γνώριζε το τραγούδι.
Maybe they do not have regular relationships.	Ίσως δεν έχουν τακτικές σχέσεις.
I wrote it years ago.	Το έγραψα πριν χρόνια.
The number of mobile device users has increased significantly.	Ο αριθμός των χρηστών κινητών συσκευών έχει αυξηθεί σημαντικά.
He tells me you are poor.	Μου λέει ότι είσαι φτωχός.
But, of course, they lost.	Αλλά, φυσικά, έχασαν.
There is plenty in the news this week.	Είναι αρκετά στις ειδήσεις αυτή την εβδομάδα.
Consider two brief examples.	Εξετάστε δύο σύντομα παραδείγματα.
At first he was afraid.	Στην αρχή φοβόταν.
And which is usually significantly higher than its normal set temperature.	Και το οποίο είναι συνήθως σημαντικά υψηλότερο από την κανονική καθορισμένη θερμοκρασία του.
My family is sad.	Η οικογένειά μου είναι λυπημένη.
Prepare the manuscript and design experiments.	Ετοίμασε το χειρόγραφο και σχεδίασε πειράματα.
Her mother accepted her back.	Η μητέρα της την δέχτηκε πίσω.
Some things never change.	Μερικά πράγματα δεν αλλάζουν ποτέ.
There is truth.	Υπάρχει αλήθεια.
The past is never nice.	Το παρελθόν δεν είναι ποτέ ωραίο.
I recognized it immediately.	Το αναγνώρισα αμέσως.
He saved his life.	Έσωσε τη ζωή του.
You do not need to perfect the enemy of good, just a little movement.	Δεν χρειάζεται να τελειοποιήσεις τον εχθρό του καλού, απλώς λίγη κίνηση.
An increasing number of factors increase the number of design experiments.	Ένας αυξανόμενος αριθμός παραγόντων αυξάνει τον αριθμό των πειραμάτων σχεδιασμού.
Call our office today.	Καλέστε το γραφείο μας σήμερα.
The enemy felt close, but could not see or hear them.	Ο εχθρός ένιωθε κοντά, αλλά δεν μπορούσε να τους δει ή να τους ακούσει.
Which is probably the hard part.	Που είναι μάλλον το δύσκολο κομμάτι.
For such an old fucking band, they killed it.	Για ένα τόσο παλιό γαμημένο συγκρότημα, το σκότωσαν.
After that, it's up to you.	Μετά από αυτό, εξαρτάται από εσάς.
This comes at a cost.	Αυτό έχει κόστος.
Many and many of them.	Πολλά και πολλά από αυτά.
One knows some easy proof or reference to this.	Ξέρει κανείς κάποια εύκολη απόδειξη ή αναφορά για αυτό.
You did so well that you surprised me.	Τα πήγες τόσο καλά που με εξέπληξες.
A balance of power.	Μια ισορροπία δυνάμεων.
They ran for a second third fourth chance.	Έτρεξαν προς μια δεύτερη τρίτη τέταρτη ευκαιρία.
He told me to give you time.	Μου είπε να σου δώσω χρόνο.
We would not gain much.	Δεν θα κερδίζαμε πολλά.
We want you to get it.	Θέλουμε να το πάρεις.
He cut them.	Τα έκοψε.
The nervous system is relatively simple.	Το νευρικό σύστημα είναι σχετικά απλό.
Save time.	Εξοικονομήστε χρόνο.
The husband was burned to death somewhere.	Ο σύζυγος κάηκε μέχρι θανάτου, κάπου.
I know her very well.	Την ξέρω πολύ καλά.
This is a quality project.	Αυτό είναι ένα ποιοτικό έργο.
I still do not use it often.	Ακόμα δεν το χρησιμοποιώ συχνά.
It is in my upper left hand.	Είναι στο πάνω αριστερό μου χέρι.
Then we see what we have.	Τότε βλέπουμε τι έχουμε.
So that was it.	Αυτό λοιπόν ήταν.
You can hardly see.	Μετά βίας βλέπεις.
I grow up in my own home.	Μεγαλώνω στο σπίτι μου.
That's what she said.	Αυτό ήταν που είπε.
I wanted to say no.	Ήθελα να πω όχι.
Because they are not afraid.	Γιατί δεν φοβούνται.
He should not do that.	Δεν πρέπει να το κάνει αυτό.
We have an hour and a half to eat.	Έχουμε μιάμιση ώρα να φάμε.
I'm very worried about that.	Ανησυχώ πολύ για αυτό.
They never achieved anything.	Δεν έφτασαν ποτέ σε τίποτα.
So, we come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun.	Έτσι, καταλήξαμε κάνοντας ό,τι χρειάζονταν εκεί έξω.
A sweet, soft and wonderful beer that everyone should try once.	Μια γλυκιά, απαλή και υπέροχη μπύρα, που όλοι πρέπει να δοκιμάσουν μια φορά.
I would definitely appreciate that.	Σίγουρα θα το εκτιμούσα αυτό.
I count both.	Μετράω και τα δύο.
I am very happy with my purchase.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με την αγορά μου.
So that was it.	Αυτό λοιπόν ήταν.
None of these techniques worked.	Καμία από αυτές τις τεχνικές δεν λειτούργησε.
He did not have many options.	Δεν είχε πολλές επιλογές.
And very little money would change hands.	Και πολύ λίγα χρήματα θα άλλαζαν χέρια.
It has its own identity.	Έχει τη δική του ταυτότητα.
The selection was based on two steps.	Η επιλογή βασίστηκε σε δύο βήματα.
I remember looking for my father for answers.	Θυμάμαι ότι έψαχνα τον πατέρα μου για απαντήσεις.
However, they are often directly affected when something changes.	Ωστόσο, συχνά επηρεάζονται άμεσα όταν κάτι αλλάζει.
Exactly what happened.	Αυτό ακριβώς που έγινε.
This is a positive part, so please be polite.	Αυτό είναι ένα θετικό μέρος, γι' αυτό παρακαλώ να είστε ευγενικοί.
I called again.	τηλεφώνησα ξανά.
I shook my head no.	Κούνησα το κεφάλι μου όχι.
Such systems usually offer voice and data services.	Τέτοια συστήματα προσφέρουν συνήθως υπηρεσίες φωνής και δεδομένων.
You are gold.	Είσαι χρυσός.
That was not good.	Αυτό δεν ήταν καλό.
I make everything for myself.	Φτιάχνω τα πάντα για μένα.
Call me within five days.	Καλέστε με εντός πέντε ημερών.
I know everyone.	Γνωρίζω όλους.
Circumstances allowed me to start this summer.	Οι περιστάσεις μου επέτρεψαν να ξεκινήσω αυτό το καλοκαίρι.
We do not talk much.	Δεν μιλάμε πολύ.
Women tend to have much better common sense about this than men.	Οι γυναίκες τείνουν να έχουν πολύ καλύτερη κοινή λογική για αυτό από τους άνδρες.
Free trade can be great if you have smart people.	Το ελεύθερο εμπόριο μπορεί να είναι υπέροχο αν έχετε έξυπνους ανθρώπους.
They can explain your choices.	Μπορούν να εξηγήσουν τις επιλογές σας.
There are others, less visible, who made this book possible.	Υπάρχουν άλλοι, λιγότερο ορατοί, που έκαναν αυτό το βιβλίο δυνατό.
Our actions cause change.	Οι πράξεις μας προκαλούν αλλαγή.
Everyone really needs to calm down and take it easy.	Όλοι πρέπει πραγματικά να ηρεμήσουν και να το πάρουν χαλαρά.
But they did not have time to rest.	Όμως δεν είχαν χρόνο να ξεκουραστούν.
It's easy to laugh, now that the danger is over.	Είναι εύκολο να γελάσεις, τώρα που ο κίνδυνος έχει περάσει.
Or one may draw the wrong conclusion from data that is correct.	Ή κάποιος μπορεί να βγάλει λάθος συμπέρασμα από δεδομένα που είναι σωστά.
This will help in further research.	Αυτό θα βοηθήσει στην περαιτέρω έρευνα.
Done now.	Έγινε τώρα.
But it's the best for me.	Αλλά είναι ο καλύτερος για μένα.
Sometimes just a piece.	Μερικές φορές μόνο ένα κομμάτι.
But then they saw the river through the trees.	Μετά όμως είδαν το ποτάμι μέσα από τα δέντρα.
He was the best of them, in a way.	Ήταν ο καλύτερος από αυτούς, κατά κάποιο τρόπο.
Our apartment building was like a family.	Η πολυκατοικία μας ήταν σαν οικογένεια.
He thought it was his dream come true.	Νόμιζε ότι ήταν το όνειρό του που έγινε πραγματικότητα.
She is really living her dream.	Ζει πραγματικά το όνειρό της.
You will not have to pay to send me to college.	Δεν θα χρειαστεί να πληρώσεις για να με στείλεις στο κολέγιο.
So it's my turn to ask a question.	Είναι λοιπόν η σειρά μου να κάνω μια ερώτηση.
This is the idea.	Αυτή είναι η ιδέα.
Rose looked up at her.	Η Ρόουζ κοίταξε ψηλά και κατευθείαν σε αυτήν.
He designed and performed experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε πειράματα, ανέλυσε δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
All other rules of the game remain the same.	Όλοι οι άλλοι κανόνες του παιχνιδιού παραμένουν ίδιοι.
They lose hope for a positive future.	Χάνουν την ελπίδα για ένα θετικό μέλλον.
These are not part of me.	Αυτά δεν είναι μέρος του εαυτού μου.
The song he once wrote.	Το τραγούδι που έγραψε κάποτε.
In other words, there is still much room for improvement.	Με άλλα λόγια, υπάρχουν ακόμη πολλά περιθώρια βελτίωσης.
But help me change it and save it.	Βοήθησέ με όμως να το αλλάξω και να το σώσω.
They were very smart about it.	Ήταν πολύ έξυπνοι σε αυτό.
They were not ready.	Δεν ήταν έτοιμοι.
Then he lifted her in his arms and looked around.	Στη συνέχεια τη σήκωσε στην αγκαλιά του και κοίταξε τριγύρω.
As long as we are here.	Όσο είμαστε εδώ.
It certainly does not hurt.	Σίγουρα δεν βλάπτει.
Cry like a baby.	Κλάψε σαν μωρό.
It's time to start taking the right actions.	Ήρθε η στιγμή να αρχίσουμε να παίρνουμε τις σωστές ενέργειες.
It is not just a race where every vote counts.	Δεν είναι μόνο ένας αγώνας όπου κάθε ψήφος θα μετρήσει.
Size and weight are an issue.	Το μέγεθος και το βάρος είναι ένα θέμα.
The other study looked at family members other than the affected person.	Η άλλη μελέτη αντιμετώπισε μέλη της οικογένειας εκτός από το επηρεαζόμενο άτομο.
I shook his hand and told him the movie was great.	Του έσφιξα το χέρι και του είπα ότι η ταινία ήταν εξαιρετική.
Make every problem of the book even if it is not required.	Κάντε κάθε πρόβλημα του βιβλίου ακόμα κι αν αυτό δεν απαιτείται.
But never give up hope.	Όμως, ποτέ μην εγκαταλείπετε την ελπίδα.
They understand me more than anyone else.	Με καταλαβαίνουν όσο κανένας άλλος.
Indeed it was.	Πράγματι ήταν.
She lives above her shop.	Μένει πάνω από το μαγαζί της.
It goes on and on and on and on forever.	Συνεχίζεται και συνεχίζεται και συνεχίζεται για πάντα.
He called me.	Με πήρε.
I know some are.	Ξέρω ότι κάποιοι είναι.
The soldiers laughed.	Οι στρατιώτες γέλασαν.
And it did not stop.	Και δεν σταμάτησε.
It holds us for years.	Για χρόνια μας κρατάει.
I do not know where else to turn for help.	Δεν ξέρω πού αλλού να απευθυνθώ για βοήθεια.
The station building is located at the bottom.	Το κτίριο του σταθμού βρίσκεται στην κάτω πλευρά.
And he said yes.	Και είπε ναι.
No, that was not possible.	Όχι, αυτό δεν ήταν δυνατό.
He just sat there, unable to move.	Απλώς κάθισε εκεί, χωρίς να μπορεί να κουνηθεί.
Then he went out to the side of the house.	Μετά βγήκε έξω στο πλάι του σπιτιού.
Perfect product for me.	Τέλειο προϊόν για μένα.
It moves between people, but it is separate from them.	Κινείται ανάμεσα στους ανθρώπους, αλλά είναι χωριστά από αυτούς.
It does not need to have happened.	Δεν χρειάζεται να έχει συμβεί.
Another died of shock after seeing her home destroyed.	Ένα άλλο άτομο πέθανε από σοκ αφού είδε το σπίτι της να καταστρέφεται.
You just say that war is bad.	Απλώς λες ότι ο πόλεμος είναι κακός.
His voice was soft.	Η φωνή του ήταν απαλή.
A special court was set up for this purpose.	Για το σκοπό αυτό δημιουργήθηκε ειδικό δικαστήριο.
We did not have to prove ourselves.	Δεν χρειάστηκε να αποδείξουμε τον εαυτό μας.
The facts are clear.	Τα γεγονότα είναι ξεκάθαρα.
It does not work here.	Εδώ δεν λειτουργεί.
This was the last time he was seen.	Αυτή ήταν η τελευταία φορά που εθεάθη.
This issue is over.	Αυτό το θέμα τελείωσε.
And he could not go back.	Και δεν μπορούσε να γυρίσει πίσω.
Court if he appears.	Δικαστήριο αν εμφανιστεί.
I do not know how to handle this.	Δεν ξέρω πώς να το χειριστώ αυτό.
He will be there.	Θα είναι εκεί.
Eventually, they wanted coffee.	Τελικά, ήθελαν καφέ.
I can not make it work.	Δεν μπορώ να το κάνω να δουλέψει.
General patterns are reported in patients with different types of diseases.	Αναφέρονται γενικά πρότυπα σε ασθενείς με διαφορετικούς τύπους παθήσεων.
He had a feeling though and started writing.	Είχε μια αίσθηση όμως και άρχισε να γράφει.
By the time she became a professional, she was more than ready.	Μέχρι να γίνει επαγγελματίας, ήταν κάτι παραπάνω από έτοιμη.
He did not know.	Δεν ήξερε.
Strange as it may seem, he accepted it.	Όσο κι αν φαίνεται παράξενο, το δέχτηκε.
That would be a public record.	Αυτό θα ήταν δημόσιο ρεκόρ.
Those words were damage control.	Αυτά τα λόγια ήταν έλεγχος ζημιών.
In the kitchen, this happens.	Στην κουζίνα, αυτό συμβαίνει.
Everything.	Τα παντα.
They think they have done enough.	Νομίζουν ότι έχουν κάνει αρκετά.
He took my hand and took me home.	Μου έπιασε το χέρι και με πήγε στο σπίτι.
They like dark places.	Τους αρέσουν τα σκοτεινά μέρη.
Next, create this list.	Στη συνέχεια, δημιουργήστε αυτήν τη λίστα.
I did not want to tell you, but it is.	Δεν ήθελα να σου πω, αλλά είναι.
We like to see the whole person.	Μας αρέσει να βλέπουμε ολόκληρο το άτομο.
Take this blog for example.	Πάρτε αυτό το blog για παράδειγμα.
We hurt each other so that no one else could hurt us.	Πληγώσαμε ο ένας τον άλλον, ώστε κανείς άλλος να μην μπορεί να μας βλάψει.
Unless they are worried about it.	Εκτός κι αν δεν ανησυχούν γι' αυτό.
This means you can jump in and out of your choice.	Αυτό σημαίνει ότι μπορείτε να πηδήξετε μέσα και έξω κατά την επιλογή σας.
This makes me feel better.	Αυτό με κάνει να νιώθω καλύτερα.
This is an amazing product.	Αυτό είναι ένα καταπληκτικό προϊόν.
But he did not kill a woman.	Αλλά δεν σκότωσε γυναίκα.
It is difficult to imagine the city without him.	Είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς την πόλη χωρίς αυτόν.
I could not let the crew see.	Δεν μπορούσα να αφήσω το πλήρωμα να δει.
Sometimes it is not good for this body.	Μερικές φορές δεν είναι καλό για αυτόν τον οργανισμό.
Time has made such changes in her face, she has removed so much.	Ο χρόνος έχει κάνει τέτοιες αλλαγές στο πρόσωπό της, έχει αφαιρέσει τόσο πολύ.
Everyone is bored.	Όλοι τα έχουν βαρεθεί.
The officers used the long journey to train the men.	Οι αξιωματικοί χρησιμοποίησαν το μακρύ ταξίδι για να εκπαιδεύσουν τους άνδρες.
Or it could be something you do yourself.	Ή μπορεί να είναι κάτι που κάνετε μόνοι σας.
I am the one with the audience.	Είμαι αυτός με το κοινό.
We are responsible for each other in this culture, in this society.	Είμαστε υπεύθυνοι ο ένας για τον άλλον σε αυτήν την κουλτούρα, σε αυτήν την κοινωνία.
You can even try out the water flow characteristics.	Μπορείτε ακόμη να δοκιμάσετε τα χαρακτηριστικά ροής του νερού.
You are our only link with her.	Είσαι ο μοναδικός μας σύνδεσμος μαζί της.
He had never met anyone like her.	Δεν είχε γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν αυτήν.
You yourself did not ask.	Εσύ ο ίδιος δεν ρώτησες.
With so much cash at his disposal, anything could happen.	Με τόσα πολλά μετρητά στη διάθεσή του, όλα θα μπορούσαν να συμβούν.
He saw things he should not have seen.	Είδε πράγματα που δεν έπρεπε να δει.
But inside, you are still scared.	Αλλά μέσα, εξακολουθείς να φοβάσαι.
That was her age.	Αυτή ήταν η ηλικία της.
No one had the right to own another human being.	Κανείς δεν είχε το δικαίωμα να κατέχει άλλον άνθρωπο.
It should go up.	Θα έπρεπε να ανέβει.
Running was out of the question.	Το τρέξιμο ήταν εκτός θέματος.
If you need advice, ask her.	Εάν χρειάζεστε συμβουλές, ζητήστε τη.
It's just a job.	Είναι απλώς δουλειά.
Both results could cause cancer.	Και τα δύο αποτελέσματα θα μπορούσαν να προκαλέσουν καρκίνο.
None of this is true.	Τίποτα από αυτά δεν είναι αλήθεια.
You put on pounds.	Βάζεις κιλά.
Let's put you on the ground.	Ας σε βάλουμε στο έδαφος.
I wonder if you would like to try some.	Αναρωτιέμαι αν θα θέλατε να δοκιμάσετε μερικά.
The next step up.	Το επόμενο βήμα προς τα πάνω.
Initially sales were slow.	Αρχικά οι πωλήσεις ήταν αργές.
He had never seen such a dog.	Ποτέ δεν είχε δει τέτοιο σκυλί.
Within a few weeks he seemed to be ten years old.	Μέσα σε λίγες εβδομάδες φαινόταν να είναι δέκα ετών.
This is a difficult time.	Αυτή είναι μια δύσκολη στιγμή.
Spring appears.	Εμφανίζεται η άνοιξη.
For the next two hours this continued.	Για τις επόμενες δύο ώρες αυτό συνεχίστηκε.
The claim of legal process.	Η αξίωση νόμιμης διαδικασίας.
Everything will be fresh.	Όλα θα είναι φρέσκα.
There are many details that you can do wrong.	Υπάρχουν πολλές λεπτομέρειες που μπορεί να κάνετε λάθος.
There is nothing more useful to know.	Δεν υπάρχει τίποτα περισσότερο που να είναι χρήσιμο να γνωρίζετε.
They can be fields in any order, for example, and they work.	Μπορούν να είναι πεδία με οποιαδήποτε σειρά, για παράδειγμα, και να λειτουργούν.
Then you will not have to do this.	Τότε δεν θα χρειαστεί να το κάνετε αυτό.
It is not your company.	Δεν είναι η εταιρεία σου.
He can not tell us.	Δεν μπορεί να μας πει.
Spread the word about them.	Διαδώστε τη λέξη για αυτούς.
It is best for the eye to be wet with natural tears.	Είναι καλύτερο το μάτι να είναι βρεγμένο με φυσικά δάκρυα.
And it's not because the player wants to play another character.	Και δεν είναι επειδή ο παίκτης θέλει να παίξει έναν άλλο χαρακτήρα.
Everyone knows, but no one looks.	Όλοι ξέρουν, αλλά κανείς δεν κοιτάζει.
And the industry continues to grow.	Και ο κλάδος συνεχίζει να αναπτύσσεται.
He tells us that this is what we had to think about.	Μας λέει ότι αυτό έπρεπε να σκεφτούμε.
The best are upstairs.	Τα καλύτερα βρίσκονται στον επάνω όροφο.
Everything is very simple.	Όλα είναι πολύ απλά.
He saved your life.	Σου έσωσε τη ζωή.
They had a plan.	Είχαν ένα σχέδιο.
Each image has a story to tell.	Κάθε εικόνα έχει μια ιστορία να πει.
No, you went too far.	Όχι, πήγες πολύ μακριά.
But he is wrong.	Αλλά κάνει λάθος.
Let's take stock now.	Ας κάνουμε τώρα έναν απολογισμό.
Things were really starting to improve.	Τα πράγματα είχαν αρχίσει πραγματικά να βελτιώνονται.
You can check the files.	Μπορείτε να ελέγξετε τα αρχεία.
They raised their hands.	Σήκωσαν τα χέρια ψηλά.
It was not long before the show started.	Δεν άργησε να ξεκινήσει η παράσταση.
I do not see anything wrong with doing what you want to do.	Δεν βλέπω τίποτα κακό στο να κάνεις αυτό που θέλεις να κάνεις.
And you did a lot of good points.	Και έκανες πολλά καλά σημεία.
Being up here.	Όντας εδώ πάνω.
It may be easier than you think.	Μπορεί να είναι πιο εύκολο από όσο περιμένεις.
I can not just say that it is not mine.	Δεν μπορώ απλά να πω ότι δεν είναι δικό μου.
She is a woman.	Είναι μία γυναίκα.
I do not really know why.	Δεν ξέρω πραγματικά γιατί.
We were proud that he had his time.	Ήμασταν περήφανοι που είχε τη στιγμή του.
He shook my hand and smiled.	Μου έσφιξε το χέρι και χαμογέλασε.
I guess he will not mind.	Υποθέτω ότι δεν θα τον πειράζει.
This is actually a wonderful picture of what the past looks like.	Αυτή είναι στην πραγματικότητα μια υπέροχη εικόνα του πώς φαίνεται να είναι το παρελθόν.
But they did not get the no for an answer.	Αλλά δεν πήραν το όχι για απάντηση.
There was also crying.	Επίσης, υπήρξε κλάμα.
He does not know what made him stumble.	Δεν ξέρει τι τον έκανε να σκοντάψει.
I agree it will take time.	Συμφωνώ ότι θα πάρει χρόνο.
Teachers know better.	Οι δάσκαλοι ξέρουν καλύτερα.
It's hard to trust anyone.	Είναι δύσκολο να εμπιστευτείς κανέναν.
It is certain that he will eventually give up.	Είναι σίγουρο ότι θα ενδώσει τελικά.
Everyone agrees on saying the same thing.	Όλοι συμφωνούν στο να λένε το ίδιο πράγμα.
He will do what he has to do.	Θα κάνει αυτό που πρέπει.
Find out what the hell happened.	Μάθετε τι διάολο συνέβη.
I'm not among them.	Δεν είμαι ανάμεσά τους.
That he would do that.	Ότι θα έκανε αυτό.
We never see each other these days and.	Ποτέ μην βλεπόμαστε αυτές τις μέρες και.
It does not move.	Δεν κινείται.
You have nice people.	Έχετε ωραίους ανθρώπους.
But for different times, I can not use it.	Αλλά για διαφορετικούς χρόνους, δεν μπορώ να το χρησιμοποιήσω.
I do not know her name.	Δεν ξέρω το όνομά της.
The last.	Το τελευταιο.
The Member has just asked some very interesting questions about this bill.	Ο βουλευτής μόλις έθεσε μερικές αρκετά ενδιαφέρουσες ερωτήσεις σχετικά με αυτό το νομοσχέδιο.
He has heard like you would never believe.	Έχει ακούσει όπως δεν θα πίστευες ποτέ.
I liked listening to political debates.	Μου άρεσε να ακούω πολιτικές συζητήσεις.
However, at present we can not rule out two additional cases.	Ωστόσο, προς το παρόν δεν μπορούμε να αποκλείσουμε δύο επιπλέον περιπτώσεις.
In my opinion, the wrong audience followed.	Ακολούθησε, κατά τη γνώμη μου, το λάθος κοινό.
More than he had seen in a long time.	Περισσότερα από όσα είχε δει εδώ και καιρό.
Learning survival skills made sense.	Η εκμάθηση δεξιοτήτων επιβίωσης είχε νόημα.
They will start a war.	Θα ξεκινήσουν πόλεμο.
But behavior is action.	Αλλά η συμπεριφορά είναι πράξη.
Just walk it.	Απλώς περπατήστε το.
We took over this company.	Αναλάβαμε αυτήν την εταιρεία.
The best for children.	Το καλύτερο για τα παιδιά.
It is time to act.	Ήρθε η ώρα να δράσουμε.
Two officers came out.	Δύο αξιωματικοί βγήκαν έξω.
He will not say a word.	Δεν θα πει λέξη.
Or use them for routine style.	Ή χρησιμοποιήστε τα για το στυλ ρουτίνας.
I'm not just talking about money.	Δεν μιλάω μόνο για χρήματα.
Season with ground pepper.	Καρυκεύουμε με το αλεσμένο πιπέρι.
I'm going to meet him.	Θα πάω να τον συναντήσω.
I remember how many times he has been hurt tonight.	Θυμάμαι πόσες φορές έχει πληγωθεί απόψε.
One reason is definitely their quality.	Ένας λόγος είναι σίγουρα η ποιότητά τους.
Much of the world does not have such freedom.	Μεγάλο μέρος του κόσμου δεν έχει τέτοια ελευθερία.
Once again, many states demand it.	Για άλλη μια φορά πολλά κράτη το απαιτούν.
As you can tell, we enjoy a challenge.	Όπως μπορείτε να πείτε, απολαμβάνουμε μια πρόκληση.
The length of the bars is indicated in the pictures.	Το μήκος των ράβδων υποδεικνύεται στις εικόνες.
Problems are a normal part of any job.	Τα προβλήματα αποτελούν φυσιολογικό μέρος οποιασδήποτε εργασιακής λειτουργίας.
Desire makes life interesting.	Η επιθυμία κάνει τη ζωή ενδιαφέρουσα.
It is not here.	Δεν είναι εδώ.
We have significantly reduced the workload.	Μειώσαμε σημαντικά τον όγκο εργασίας.
I'm done with him.	Τελείωσα μαζί του.
You could see your breath.	Έβλεπες την ανάσα σου.
Analyze the data and prepare the manuscript.	Ανάλυσε τα δεδομένα και ετοίμασε το χειρόγραφο.
Eat both.	Τρως και τα δύο.
The series is free and open to the public.	Η σειρά είναι δωρεάν και ανοιχτή στο κοινό.
If not, then the next one.	Αν όχι, τότε το επόμενο.
I am the husband and father of two little boys.	Είμαι σύζυγος και πατέρας δύο μικρών αγοριών.
This is just the name of the database.	Αυτό είναι μόνο το όνομα της βάσης δεδομένων.
But he was right about the rain.	Είχε δίκιο όμως για τη βροχή.
A boy's face is still with me.	Το πρόσωπο ενός αγοριού είναι ακόμα μαζί μου.
We worked hard, but we could hardly move forward.	Δουλεύαμε σκληρά, αλλά μετά βίας προχωρούσαμε.
But this was not ideal.	Αυτό όμως δεν ήταν ιδανικό.
I can control it.	Μπορώ να το ελέγξω.
The process for everything else seems right.	Η διαδικασία για όλα τα άλλα φαίνεται σωστή.
He said nothing.	Δεν είπε τίποτα.
I write about it.	Γράφω για αυτό.
He had a warm, rich laugh.	Είχε ένα ζεστό, πλούσιο γέλιο.
Plus sugar, of course.	Συν τη ζάχαρη, φυσικά.
It is clear that the relationship between the two companies is starting to be strong.	Είναι σαφές ότι η σχέση μεταξύ των δύο εταιρειών αρχίζει ισχυρή.
These are questions that the naturally creative ask themselves.	Αυτές είναι ερωτήσεις που θέτουν στον εαυτό τους οι εκ φύσεως δημιουργικοί.
They die when they hit the ground.	Πεθαίνουν όταν χτυπούν στο έδαφος.
What you did is right.	Αυτό που έκανες είναι σωστό.
Your money, your call.	Τα χρήματά σας, η κλήση σας.
One died four years ago and the other just this week.	Ο ένας πέθανε πριν από τέσσερα χρόνια και ο άλλος μόλις αυτή την εβδομάδα.
They had six hours for this last season.	Είχαν έξι ώρες για αυτή την τελευταία σεζόν.
The guy had a huge smile on his face.	Ο τύπος είχε ένα τεράστιο χαμόγελο στα χείλη του.
This piece is signed at the bottom.	Αυτό το κομμάτι είναι υπογεγραμμένο στο κάτω μέρος.
I'm sure his dad had a lot to do with it.	Είμαι σίγουρος ότι ο μπαμπάς του είχε πολλά να κάνει με αυτό.
Eventually the girls are killed.	Τελικά τα κορίτσια σκοτώνονται.
This requires more explanation.	Αυτό απαιτεί περισσότερη εξήγηση.
Appears when the thought process is understood.	Εμφανίζεται όταν γίνει κατανοητή η διαδικασία της σκέψης.
I'm heading to my room.	Κατευθύνομαι στο δωμάτιό μου.
It took me a while to figure it out.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να το καταλάβω.
I tried to smile at her.	Προσπάθησα να της χαμογελάσω.
I think there is a sense of responsibility that is added there.	Νομίζω ότι υπάρχει ένα αίσθημα ευθύνης που προστίθεται εκεί.
The characters speak fast and wear sharp clothes.	Οι χαρακτήρες μιλούν γρήγορα και φορούν αιχμηρά ρούχα.
And he keeps it.	Και το κρατάει.
I'm sure this is his view.	Είμαι σίγουρος ότι αυτή είναι η άποψή του.
They have no idea what a bad decision they have made.	Δεν έχουν ιδέα τι κακή απόφαση έχουν πάρει.
Recently my answer changed.	Πρόσφατα η απάντησή μου άλλαξε.
And you want to keep your life private.	Και θέλετε να κρατήσετε τη ζωή σας ιδιωτική.
I glanced at his bag.	Έριξα μια ματιά στην τσάντα του.
There was none here.	Εδώ δεν υπήρχε κανένα.
We did not have many plans.	Δεν είχαμε πολλά σχέδια.
They are both adults.	Είναι και οι δύο ενήλικες.
It seems to be an error in the service file.	Φαίνεται ότι είναι σφάλμα στο αρχείο σέρβις.
I just found this article.	Βρήκα αυτό το άρθρο μόλις τώρα.
This because.	Αυτό επειδή.
I will let you understand.	Θα σε αφήσω να το καταλάβεις.
The houses were destroyed for no reason, simply because they were there.	Τα σπίτια καταστράφηκαν χωρίς λόγο, απλά επειδή ήταν εκεί.
I have not been for years.	Δεν είμαι εδώ και χρόνια.
The room was very nice and clean.	Το δωμάτιο ήταν πολύ ωραίο και καθαρό.
Two examples are given.	Δίνονται δύο παραδείγματα.
My father went into the telephone box and closed the door.	Ο πατέρας μου μπήκε στο κουτί του τηλεφώνου και έκλεισε την πόρτα.
It will land in our place.	Θα προσγειωθεί στη θέση μας.
His shop was empty.	Το κατάστημά του ήταν άδειο.
But it was not easy.	Αλλά δεν ήταν εύκολο.
Only this could not be true.	Μόνο που αυτό δεν θα μπορούσε να είναι αληθινό.
Take a break and let her understand.	Κάντε ένα διάλειμμα και αφήστε την να το καταλάβει.
Do not smooth the top.	Μην εξομαλύνετε την κορυφή.
Every night the two of them met to discuss the events of the day.	Κάθε βράδυ οι δυο τους συναντιόντουσαν για να συζητήσουν τα γεγονότα της ημέρας.
He did not believe he had been hit.	Δεν πίστευε ότι χτυπήθηκε.
Bad.	Κακό.
But there are.	Αλλά υπάρχουν.
I have to take care of my family.	Πρέπει να φροντίσω την οικογένειά μου.
Things happen in life.	Συμβαίνουν πράγματα στη ζωή.
He did not quit.	Δεν τα παράτησε.
I had seen him angry, rightly angry, only once before.	Τον είχα δει θυμωμένο, σωστά θυμωμένο, μόνο μια φορά πριν.
Then it is not very secondary.	Τότε δεν είναι πολύ δευτερεύοντα.
How they had missed that.	Πώς τους είχε λείψει αυτό.
Sure, he could take me there.	Σίγουρα, θα μπορούσε να με οδηγήσει εκεί.
Okay, we're fine.	Εντάξει, καλά είμαστε.
I should have told him.	Θα έπρεπε να του το πω.
I do not care what people would like to see.	Δεν με ενδιαφέρει τι θα ήθελε να δει ο κόσμος.
He stopped eating again.	Σταμάτησε να τρώει ξανά.
If you keep this house back, you will have to find them.	Αν κρατήσεις αυτό το σπίτι πίσω, θα πρέπει να τα βρεις.
What music do you listen to?	Τι μουσική ακούς.
It was a long time ago.	Ήταν πολύ καιρό πριν.
No real man would even dream of doing that.	Κανένας αληθινός άντρας δεν θα ονειρευόταν καν να το κάνει αυτό.
Nothing, in short, was the answer.	Τίποτα, με λίγα λόγια, δεν ήταν η απάντηση.
Other things we do not like so much.	Άλλα πράγματα δεν μας αρέσουν τόσο καλά.
They give you the place to eat the meal.	Σου δίνουν το μέρος για να φας το γεύμα.
A man turned to murder to end his marriage.	Ένας άντρας στράφηκε στον φόνο για να δώσει τέλος στον γάμο του.
Think like a criminal.	Σκέψου σαν εγκληματίας.
I had two cards in my hand vs.	Είχα δύο φύλλα στο χέρι vs.
This is a regular blog post.	Αυτή είναι μια κανονική ανάρτηση ιστολογίου.
Nobody told me his name.	Κανείς δεν μου είπε το όνομά του.
Because you are partly fine.	Γιατί είσαι εν μέρει καλά.
From production to sales to management.	Από την παραγωγή στις πωλήσεις στη διαχείριση.
Life is limited to small actions.	Η ζωή περιορίζεται σε μικρές πράξεις.
I stand by this man because he stands up for things.	Στέκομαι δίπλα σε αυτόν τον άνθρωπο γιατί υπερασπίζεται τα πράγματα.
The plan was sensible and had a good chance of success.	Το σχέδιο ήταν λογικό και είχε καλές πιθανότητες επιτυχίας.
I read the papers.	Διάβασα τα χαρτιά.
We need fresh milk.	Χρειαζόμαστε φρέσκο ​​γάλα.
A good example is size.	Ένα καλό παράδειγμα είναι το μέγεθος.
He came into my bedroom to ask me something.	Μπήκε στην κρεβατοκάμαρά μου για να μου ζητήσει κάτι.
But we do this for almost two weeks.	Αλλά το κάνουμε αυτό για σχεδόν δύο εβδομάδες.
I'm lost as to which way would be better.	Έχω χαθεί ως προς το ποιος τρόπος θα ήταν καλύτερος.
I did not know that.	Δεν το γνώριζα αυτό.
I will greatly appreciate your answers.	Θα εκτιμήσω ιδιαίτερα τις απαντήσεις σας.
So it goes, around and around.	Έτσι πηγαίνει, γύρω και γύρω.
Go to her, share a dream.	Πηγαίνετε κοντά της, μοιραστείτε ένα όνειρο.
Well, do not think too hard.	Λοιπόν, μην το σκέφτεσαι πολύ σκληρά.
The rain continues to fall.	Η βροχή συνεχίζει να πέφτει.
He changed me.	Με άλλαξε.
The element of surprise is over, we return to them.	Το στοιχείο της έκπληξης πέρασε, επιστρέφουμε σε αυτά.
Everyone is down to earth.	Όλοι είναι προσγειωμένοι.
We do not do exactly what they said, we lose our jobs.	Δεν κάνουμε ακριβώς αυτό που είπαν, χάνουμε τις δουλειές μας.
I said good night.	Είπα καληνύχτα.
There is not much else to mention on this card.	Δεν υπάρχουν πολλά άλλα να αναφέρουμε σε αυτήν την κάρτα.
Look, she was a good customer.	Κοίτα, ήταν καλή πελάτισσα.
The teacher can simply answer the question.	Ο δάσκαλος μπορεί απλά να απαντήσει στην ερώτηση.
There are many needs and tools.	Υπάρχουν πολλές ανάγκες και εργαλεία.
Only in the obvious physical sense.	Μόνο με την προφανή φυσική έννοια.
Everything is calm.	Όλα είναι ήρεμα.
This is a good team, good team.	Αυτή είναι μια καλή ομάδα, καλή ομάδα.
However, no such relief would be available.	Ωστόσο, καμία τέτοια ανακούφιση δεν θα ήταν διαθέσιμη.
We want smart people to have more children.	Θέλουμε οι έξυπνοι άνθρωποι να κάνουν περισσότερα παιδιά.
The car in front of us goes up fast.	Το αυτοκίνητο μπροστά μας ανεβαίνει γρήγορα.
Every minute every day.	Κάθε λεπτό κάθε μέρα.
That was the issue with the drug.	Αυτό ήταν το θέμα με το φάρμακο.
Let everyone walk on a plane.	Αφήστε όλους να περπατήσουν σε ένα αεροπλάνο.
They could not find money.	Δεν μπορούσαν να βρουν χρήματα.
I usually talk to the next one on the command line.	Συνήθως μιλάω με τον επόμενο στη γραμμή διοίκησης.
He just thought it was the best.	Απλώς νόμιζε ότι ήταν το καλύτερο.
We buy time.	Αγοράζουμε χρόνο.
I love this look.	Λατρεύω αυτό το look.
Please let me know what you would like me to do.	Παρακαλώ ενημερώστε με τι θα θέλατε να κάνω.
Then it never worked again.	Μετά δεν λειτούργησε ποτέ ξανά.
Yes, it was as complex as its sounds.	Ναι, ήταν τόσο περίπλοκο όσο και οι ήχοι του.
Show a simple window that we create ourselves.	Δείξτε ένα απλό παράθυρο που δημιουργούμε μόνοι μας.
It was a good crowd.	Ήταν ένα καλό πλήθος.
And he went out again, beyond the normal space, for extra appearances.	Και έβγαινε ξανά έξω, πέρα ​​από τον κανονικό χώρο, για επιπλέον εμφανίσεις.
The deal is pretty good.	Η συμφωνία είναι αρκετά καλή.
But it can not come out anymore.	Αλλά δεν μπορεί να βγει άλλο.
Everyone except me.	Όλοι εκτός από εμένα.
Standing up and moving and getting some answers he was.	Όρθιος και κινούμενος και να πάρει κάποιες απαντήσεις ήταν.
You just have to add something to this code to make it work.	Απλώς πρέπει να προσθέσετε κάτι σε αυτόν τον κώδικα για να λειτουργήσει.
Those who really helped me anyway.	Αυτοί που πραγματικά με βοήθησαν πάντως.
This is the main focus of this work.	Αυτό είναι το κύριο επίκεντρο αυτής της εργασίας.
I can not say much without seeing it.	Δεν μπορώ να πω πολλά χωρίς να το δω.
And that means starting the investigation.	Και αυτό σημαίνει να ξεκινήσει η έρευνα.
Very pointed shoes.	Πολύ μυτερά παπούτσια.
Food safety issues have a real impact on my family and me.	Τα θέματα ασφάλειας των τροφίμων έχουν πραγματικό αντίκτυπο στην οικογένειά μου και σε εμένα.
Most likely he did not listen.	Το πιθανότερο είναι ότι δεν άκουσε.
He needed a drink.	Χρειαζόταν ένα ποτό.
I understand.	το καταλαβαίνω.
I had to go.	Έπρεπε να φύγω.
He said he was not moving.	Είπε ότι δεν κουνιέται.
If this works then no problem for you.	Εάν αυτό λειτουργεί τότε δεν υπάρχει πρόβλημα για εσάς.
All the best.	Όλα τα καλύτερα.
Also available in high definition.	Διατίθεται επίσης σε υψηλή ευκρίνεια.
I have the feeling that someone is going to be fired.	Έχω την αίσθηση ότι κάποιος πρόκειται να απολυθεί.
It will often be easier in five minutes.	Συχνά θα είναι πιο εύκολο σε πέντε λεπτά.
And there were several others.	Και ήταν και αρκετοί άλλοι.
Few soldiers.	Λίγοι στρατιώτες.
They work fast.	Λειτουργούν γρήγορα.
There is no doubt that their safety is in question.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι η ασφάλειά τους αμφισβητείται.
It made him feel one with them.	Τον έκανε να νιώθει ένα μαζί τους.
Watch the second target go up and fly again.	Παρακολούθησε τον δεύτερο στόχο να ανεβαίνει και πέταξε ξανά.
These findings are useful for a number of reasons.	Αυτά τα ευρήματα είναι χρήσιμα για διάφορους λόγους.
She had realized it to her own surprise.	Το είχε συνειδητοποιήσει προς δική της έκπληξη.
It is definitely a great opportunity.	Είναι σίγουρα μια μεγάλη ευκαιρία.
At least you can be happy.	Τουλάχιστον μπορείς να είσαι ευτυχισμένος.
Oh, if it was that easy.	Α, αν ήταν τόσο εύκολο.
I lost my faith.	Έχασα την πίστη μου.
For an old man you make a good amount of money.	Για έναν γέρο βγάζεις ένα καλό χρηματικό ποσό.
You will create a strong connection with this setting.	Θα δημιουργήσετε μια ισχυρή σύνδεση με αυτή τη ρύθμιση.
They want quality of life.	Θέλουν ποιότητα ζωής.
We love the challenge.	Μας αρέσει η πρόκληση.
Do not worry, you can do nothing to harm it.	Μην ανησυχείτε, δεν μπορείτε να βλάψετε τίποτα κάνοντας αυτό.
The look he gave was worth the trip.	Η εμφάνιση που έδωσε άξιζε το ταξίδι.
I was just trying to protect you.	Προσπαθούσα μόνο να σε προστατέψω.
I went into the kitchen and stood there.	Μπήκα στην κουζίνα και στάθηκα εκεί.
You can return home.	Μπορείτε να επιστρέψετε στο σπίτι.
The bed was the same.	Το κρεβάτι ήταν το ίδιο.
Interest in themselves.	Ενδιαφέρον για τον εαυτό τους.
Put down more.	Βάλτε κάτω περισσότερα.
The results were quite clear.	Τα αποτελέσματα ήταν αρκετά ξεκάθαρα.
The girl on the left.	Το κορίτσι στα αριστερά.
His leg was not slowing him down now.	Το πόδι του δεν τον επιβράδυνε τώρα.
But you will not see me.	Αλλά δεν θα με δεις.
But he could not.	Αλλά δεν μπορούσε.
The noise, the voice and the message.	Ο θόρυβος, η φωνή και το μήνυμα.
But somehow it continues to run at a high level.	Αλλά με κάποιο τρόπο συνεχίζει να τρέχει σε υψηλό επίπεδο.
But also the people who live.	Αλλά και οι άνθρωποι που ζουν.
The scene was perfect.	Η σκηνή ήταν τέλεια.
The head was made of fine gold.	Το κεφάλι ήταν φτιαγμένο από λεπτό χρυσό.
Its causes are complex.	Οι αιτίες της είναι πολύπλοκες.
If you agree, well done.	Αν συμφωνείτε, μπράβο.
Keep doing what you do.	Συνέχισε να κάνεις αυτό που κάνεις.
But you have to play it human.	Αλλά πρέπει να το παίξεις σαν άνθρωπος.
That way they will never get an answer.	Έτσι δεν θα πάρουν ποτέ απάντηση.
He lost more than five stones.	Έχασε πάνω από πέντε πέτρες.
The same thing for the most part.	Το ίδιο πράγμα ως επί το πλείστον.
There was no third option.	Δεν υπήρχε τρίτη επιλογή.
You should probably go up half size.	Μάλλον πρέπει να ανέβεις μισό μέγεθος.
He was here last year.	Ήταν εδώ πέρυσι.
The ball must move fast.	Η μπάλα πρέπει να κινείται γρήγορα.
I told you that you will live to see.	Σου είπα ότι θα ζήσεις για να δεις.
It is unlikely to be less.	Δεν είναι πιθανό να είναι λιγότερο.
Away to a different world.	Μακριά σε έναν διαφορετικό κόσμο.
In fact, this is the design of the program.	Στην πραγματικότητα, αυτός είναι ο σχεδιασμός του προγράμματος.
My friends, whatever it is.	Φίλοι μου, ό,τι κι αν είναι.
He stood still for a while and listened.	Έμεινε για λίγο ακίνητος και άκουγε.
He had never experienced failure.	Δεν είχε βιώσει ποτέ την αποτυχία.
Case report and bibliography review.	Έκθεση περίπτωσης και ανασκόπηση βιβλιογραφίας.
This was true both on a team and individual level.	Αυτό ίσχυε τόσο σε ομαδικό όσο και σε ατομικό επίπεδο.
Six months ago, maybe a little longer.	Πριν από έξι μήνες, ίσως λίγο περισσότερο.
It was still too early to be there.	Ήταν ακόμα πολύ νωρίς για να είναι κανείς εκεί.
You can not change them.	Δεν μπορείς να τα αλλάξεις.
I had noticed it myself.	Το είχα προσέξει μόνος μου.
No it is not a language.	Όχι δεν είναι γλώσσα.
That was the best thing that ever happened to her.	Αυτό ήταν το καλύτερο πράγμα που της είχε συμβεί ποτέ.
I see the change immediately.	Βλέπω την αλλαγή αμέσως.
It could not be restrained.	Δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
He still has work to do.	Έχει ακόμα δουλειά να κάνει.
No one had done it again.	Κανείς δεν το είχε ξανακάνει.
This is far from the case.	Αυτό απέχει πολύ από το να ισχύει.
Their gaze "does not come out of their head".	Το βλέμμα τους «δεν βγαίνει από το κεφάλι τους».
Now it is your turn.	Τωρα ειναι η σειρα σου.
But my house has several of them.	Αλλά το σπίτι μου έχει αρκετά από αυτά.
Soft and sweet from start to finish.	Απαλό και γλυκό από την αρχή μέχρι το τέλος.
I never had my own children.	Δεν έκανα ποτέ δικά μου παιδιά.
You specifically.	Εσύ συγκεκριμένα.
And there is a deeper, more important difference.	Και υπάρχει μια βαθύτερη, πιο σημαντική διαφορά.
They were led straight from the production line into battle.	Οδηγήθηκαν κατευθείαν από τη γραμμή παραγωγής στη μάχη.
There is no easy answer.	Δεν υπάρχει εύκολη απάντηση.
A high order.	Μια ψηλή παραγγελία.
Our working relationship has come to an end.	Η εργασιακή μας σχέση έφτασε στο τέλος της.
Open the door to black music.	Άνοιξε την πόρτα για τη μαύρη μουσική.
Every moment can be perfect.	Κάθε στιγμή μπορεί να γίνει τέλεια.
It is the opposite of love.	Είναι το αντίθετο της αγάπης.
It cleans.	Καθαρίζει.
I'm sure this is an amazing experience.	Είμαι σίγουρος ότι αυτή είναι μια καταπληκτική εμπειρία.
If they were not going to do it, then someone else should have done it.	Αν δεν επρόκειτο να το κάνουν, τότε έπρεπε να το κάνει κάποιος άλλος.
Check to see if they follow you.	Ελέγξτε για να δείτε αν σας ακολουθούν.
She was wearing a blue dress that ended at her knees.	Φορούσε ένα μπλε φόρεμα που κατέληγε στα γόνατά της.
My head is too heavy to hold it anymore.	Το κεφάλι μου είναι πολύ βαρύ για να το κρατήσω πια.
Case report and bibliographic review.	Έκθεση περίπτωσης και βιβλιογραφική ανασκόπηση.
I did not mention the circumstances, if that is what concerns you.	Δεν ανέφερα τις συνθήκες, αν αυτό είναι που σας απασχολεί.
He could run for it if he had to.	Θα μπορούσε να τρέξει για αυτό αν έπρεπε.
He was about the same age.	Ήταν περίπου στην ίδια ηλικία.
Work is underway in this direction.	Προς αυτή την κατεύθυνση βρίσκονται σε εξέλιξη εργασίες.
He let us do it.	Μας άφησε να το κάνουμε.
This only makes him a product of his time.	Αυτό τον κάνει μόνο προϊόν της εποχής του.
No it was not.	Οχι δεν ήταν.
There was one out.	Υπήρχε ένα έξω.
But it seems to work.	Αλλά φαίνεται να λειτουργεί.
However, he sent me other patients.	Παρόλα αυτά, μου έστειλε άλλους ασθενείς.
Any other action.	Οποιαδήποτε άλλη ενέργεια.
It makes men bigger, stronger and faster.	Κάνει τους άντρες μεγαλύτερους, πιο δυνατούς και πιο γρήγορους.
It had to exist.	Έπρεπε να υπάρχει.
He leaned a little closer to her.	Έσκυψε λίγο πιο κοντά της.
And the words would be wrong.	Και τα λόγια θα ήταν λάθος.
The mission was a success.	Η αποστολή στέφθηκε με επιτυχία.
I highly recommend making artwork for yourself, just for fun.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα να κάνετε έργα τέχνης για τον εαυτό σας, μόνο για διασκέδαση.
This business model may not be for everyone.	Αυτό το επιχειρηματικό μοντέλο μπορεί να μην είναι για όλους.
They may never exist.	Ίσως να μην υπάρχουν ποτέ.
This is part of our market now.	Αυτό είναι μέρος της αγοράς μας τώρα.
It was a tiring day and it was not over yet.	Είχε περάσει μια κουραστική μέρα και δεν είχε τελειώσει ακόμα.
They must be free.	Πρέπει να είναι ελεύθεροι.
Ideas happen in history.	Οι ιδέες συμβαίνουν στην ιστορία.
Something was wrong, he knew it.	Κάτι δεν πήγαινε καλά, το ήξερε.
Everyone was looking at the camera.	Όλοι κοιτούσαν την κάμερα.
It can stop her from running.	Μπορεί να την εμποδίσει να τρέξει.
It gives a great perspective.	Δίνει μια μεγάλη προοπτική.
Aimed at people in need.	Που απευθύνεται σε ανθρώπους που έχουν ανάγκη.
Her body must be ignored.	Το σώμα της πρέπει να αγνοηθεί.
People have asked.	Ο κόσμος έχει ρωτήσει.
I want to bring it back.	Θέλω να το φέρω πίσω.
Add the eggs one at a time.	Προσθέστε τα αυγά ένα κάθε φορά.
All he can do is use violence himself.	Το μόνο που δεν μπορεί να κάνει είναι να χρησιμοποιήσει βία ο ίδιος.
Frequency was everything.	Η συχνότητα ήταν το παν.
My brain is still trying to process it.	Ο εγκέφαλός μου προσπαθεί ακόμα να το επεξεργαστεί.
There are better lives out there to live.	Υπάρχουν καλύτερες ζωές εκεί έξω για να ζήσω.
They beat us well at home and we were a quality team.	Μας κέρδισαν καλά στην έδρα μας και ήμασταν μια ποιοτική ομάδα.
Especially you should not drink on an empty stomach.	Ειδικά δεν πρέπει να πίνετε με άδειο στομάχι.
He would do the difficult things.	Θα έκανε τα δύσκολα πράγματα.
Young women expect more.	Οι νέες γυναίκες περιμένουν περισσότερα.
I had done everything possible.	Είχα κάνει ό,τι ήταν δυνατόν.
He could never prove them.	Δεν μπόρεσε ποτέ να τους αποδείξει.
I want new challenges.	Θέλω νέες προκλήσεις.
It will not be the same.	Δεν θα είναι το ίδιο.
This knife was never used to cut anything except air.	Αυτό το μαχαίρι δεν χρησιμοποιήθηκε ποτέ για να κόψει τίποτα εκτός από τον αέρα.
The sun is shining in the garden.	Ο ήλιος είναι λαμπερός στον κήπο.
We had no tax deduction, we could not apply anything.	Δεν είχαμε έκπτωση φόρου, δεν μπορούσαμε να εφαρμόσουμε τίποτα.
As a result, his works became rare and valuable.	Ως αποτέλεσμα, τα έργα του έγιναν σπάνια και πολύτιμα.
Recorded clinical data included patient survival.	Τα καταγεγραμμένα κλινικά δεδομένα περιελάμβαναν την επιβίωση του ασθενούς.
It is not necessary to read its meaning at the beginning.	Δεν είναι απαραίτητο να διαβάσετε το νόημά του στην αρχή.
Not this time either.	Ούτε αυτή τη φορά.
She had to do it alone.	Έπρεπε να τα καταφέρει μόνη της.
He believed that our team was set up.	Πίστευε ότι η ομάδα μας ήταν στημένη.
I was eight and a half when the war started.	Ήμουν οκτώ και μισό όταν άρχισε ο πόλεμος.
Thank you very much!!.	Σε ευχαριστώ πάρα πολύ!!.
You need to get to know your audience.	Πρέπει να γνωρίσεις το κοινό σου.
Buy the best of all for the dog to eat.	Αγόρασε το καλύτερο από όλα για να φάει ο σκύλος.
But there is this.	Αλλά υπάρχει αυτό.
He wondered who he was talking to.	Αναρωτήθηκε σε ποιον μιλούσε.
But first we need to know our minds much more clearly.	Πρώτα όμως πρέπει να γνωρίσουμε το μυαλό μας πολύ πιο καθαρά.
He could visit them.	Θα μπορούσε να τους επισκεφτεί.
You look pale.	Φαίνεσαι χλωμός.
Similar incidents were reported in three men.	Παρόμοια συμβάντα καταγράφηκαν σε τρεις άνδρες.
All these designs are out the window.	Όλα αυτά τα σχέδια είναι έξω από το παράθυρο.
Both important for the student and for the teacher.	Τόσο σημαντικό για τον μαθητή, όσο και για τον δάσκαλο.
I could not try it.	Δεν μπόρεσα να το δοκιμάσω.
To get to the next level, we need help.	Για να φτάσουμε στο επόμενο επίπεδο, χρειαζόμαστε βοήθεια.
To become what they want me to be.	Να γίνω αυτό που θέλουν να είμαι.
Once we collect things, we will post more details.	Μόλις συλλέξουμε πράγματα, θα δημοσιεύσουμε περισσότερες λεπτομέρειες.
I am quite well and very happy.	Είμαι αρκετά καλά και πολύ χαρούμενος.
It was really a lucky find.	Ήταν πραγματικά ένα τυχερό εύρημα.
She still does not have a definite diagnosis for her pain.	Ακόμα δεν έχει σίγουρη διάγνωση για τον πόνο της.
He lives forever.	Ζει για πάντα.
The informed consent of the patient was written.	Γράφτηκε η ενημερωμένη συγκατάθεση του ασθενούς.
Let him continue.	Αφήστε τον να συνεχίσει.
I do not play games and I do not wait for anyone.	Δεν παίζω παιχνίδια και δεν περιμένω ούτε για κανέναν.
That may or may not be the case.	Τέτοια μπορεί να είναι, μπορεί και όχι.
Worst of all, she felt used.	Το χειρότερο, ένιωθε χρησιμοποιημένη.
Come too, if you want.	Ελάτε κι εσείς, αν θέλετε.
I would definitely enjoy one of these books.	Σίγουρα θα απολάμβανα κάποιο από αυτά τα βιβλία.
I was trying to upload it.	Προσπαθούσα να το ανεβάσω.
He wanted to work for a while in a big city.	Ήθελε να δουλέψει για λίγο σε μια μεγάλη πόλη.
Thus, the comparison focused on the effect of drug vs.	Έτσι, η σύγκριση επικεντρώθηκε στην επίδραση του φαρμάκου vs.
It does not matter what technique you use.	Δεν έχει καμία διαφορά ποια τεχνική χρησιμοποιείτε.
However, not every user can afford it.	Ωστόσο, δεν έχει κάθε χρήστης τη δυνατότητα να δαπανήσει.
This had never been done before.	Αυτό δεν είχε γίνει ποτέ πριν.
I will stop one day for good.	Θα σταματήσω μια μέρα για τα καλά.
I do, sometimes.	Κάνω, μερικές φορές.
Find this link.	Βρείτε αυτή τη σύνδεση.
I can hardly make it in life.	Μετά βίας τα καταφέρνω στη ζωή.
He pushed behind the table.	Έσπρωξε πίσω από το τραπέζι.
We are very happy with the agreement.	Είμαστε πολύ ευχαριστημένοι με τη συμφωνία.
In case data is missing, only the available values ​​are used.	Σε περίπτωση που λείπουν δεδομένα, χρησιμοποιούνται μόνο οι διαθέσιμες τιμές.
Click here for photos !.	Κάντε κλικ εδώ για φωτογραφίες!.
She closed her eyes.	Έκλεισε τα μάτια της.
As much as needed.	Όσο χρειάζεται.
They should not have called it anything.	Δεν έπρεπε να το αποκαλούν με τίποτα.
We are heading towards this local road.	Κατευθυνόμαστε προς αυτόν τον τοπικό δρόμο.
He goes on to say that this is the name by which he was born.	Λέει συνέχεια ότι αυτό είναι το όνομα με το οποίο γεννήθηκε.
He will not leave this war for others to win.	Δεν θα αφήσει αυτόν τον πόλεμο για να τον κερδίσουν άλλοι.
These were shared.	Αυτά μοιράστηκε.
It looked pretty good.	Φαινόταν αρκετά καλό.
You sweat and you sweat.	Ιδρώνεις και ιδρώνεις.
I just liked the energy that the rule created.	Απλώς μου άρεσε η ενέργεια που δημιουργούσε ο κανόνας.
He was used to attracting attention in other ways.	Είχε συνηθίσει να τραβάει την προσοχή με άλλους τρόπους.
It is important in this case to stay calm.	Είναι σημαντικό σε αυτή την περίπτωση να παραμείνετε ήρεμοι.
We did not meet bad people at that stage.	Δεν είχαμε γνωρίσει κακά άτομα σε εκείνη τη φάση.
It really made me laugh.	Πραγματικά με έκανε να γελάσω.
I will be happy to show them to you.	Θα χαρώ να σας τα δείξω.
Before, this will be an even bigger question.	Πριν, αυτό θα είναι ένα ακόμη μεγαλύτερο ερώτημα.
He leaned against the wall again and waited.	Έγειρε πάλι στον τοίχο και περίμενε.
That led them there.	Που τους οδήγησε εκεί.
The performances we have done in the past, we have never had so much success.	Οι παραστάσεις που έχουμε κάνει στο παρελθόν, δεν είχαμε ποτέ τόση επιτυχία.
That is, you could go through twenty or thirty types of food in a matter of minutes.	Δηλαδή, θα μπορούσατε να περάσετε από είκοσι ή τριάντα είδη τροφίμων μέσα σε λίγα λεπτά.
I do not want to live here.	Δεν θέλω να ζήσω εδώ.
Remember that your words are only for your eyes.	Να θυμάστε ότι τα λόγια σας είναι μόνο για τα μάτια σας.
He designed the study, did experiments and wrote the paper.	Σχεδίασε τη μελέτη, έκανε πειράματα και έγραψε το χαρτί.
Its time frame.	Το χρονικό του πλαίσιο.
But it was never easy for them.	Αλλά ποτέ δεν ήταν εύκολο για αυτούς.
So here is my story.	Εδώ είναι λοιπόν η ιστορία μου.
He made a fair point.	Έκανε μια δίκαιη άποψη.
To run and hide.	Να τρέχω και να κρύβομαι.
Left me.	Με άφησε.
And then there are the students, people like me.	Και μετά υπάρχουν οι φοιτητές, άνθρωποι σαν εμένα.
The other way to do a check is the following.	Ο άλλος τρόπος για να κάνετε έναν έλεγχο είναι ο ακόλουθος.
We were both happy.	Ήμασταν και οι δύο χαρούμενοι.
He did not understand people's eyes.	Δεν καταλάβαινε τα μάτια των ανθρώπων.
It is about long and wide.	Είναι περίπου μακριά και φαρδιά.
Flowers is still getting his money's worth.	Ο Flowers εξακολουθεί να παίρνει τα χρήματά του.
And their eyes.	Και τα μάτια τους.
I had never seen anything like it.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
There was no surprise there.	Δεν υπήρχε καμία έκπληξη εκεί.
And no one has done that.	Και αυτό δεν το έχει κάνει κανείς.
This is in perfect agreement with our previous remarks.	Αυτό είναι σε εξαιρετική συμφωνία με τις προηγούμενες παρατηρήσεις μας.
Now you can find your ball and get out of here.	Τώρα μπορείς να βρεις την μπάλα σου και να φύγεις από εδώ.
The rights have nothing to do with it.	Τα δικαιώματα δεν έχουν καμία σχέση με αυτό.
And other things that have happened.	Και άλλα πράγματα που έχουν συμβεί.
Crying about it does no good.	Το κλάμα για αυτό δεν κάνει καλό.
The outside lies.	Το εξωτερικό ψέματα.
It is this particular interest that will attract people.	Είναι αυτό το ιδιαίτερο ενδιαφέρον που θα προσελκύσει τους ανθρώπους.
And behind that, women.	Και πίσω από αυτό, οι γυναίκες.
He only intended to grab the boy's arm.	Είχε σκοπό μόνο να πιάσει το μπράτσο του αγοριού.
It took money to get there.	Για να φτάσουμε εκεί χρειάζονταν χρήματα.
The house was full.	Το σπίτι ήταν γεμάτο.
This is a general rule of thumb.	Αυτός είναι ένας γενικός κανόνας μακράς διαρκείας.
He failed to win the tournament.	Δεν κατάφερε να κερδίσει στη διοργάνωση.
Where it stuck.	Εκεί που κόλλησε.
In those moments she hated her father.	Σε αυτές τις στιγμές μισούσε τον πατέρα της.
She is my little sister.	Είναι η μικρή μου αδερφή.
He can wait.	Μπορεί να περιμένει.
I love them even today.	Τους αγαπώ ακόμα και σήμερα.
It was a sexual act.	Ήταν μια σεξουαλική πράξη.
He was four years old.	Ήταν τεσσάρων ετών.
We leave this as an open problem.	Το αφήνουμε και αυτό ως ανοιχτό πρόβλημα.
Overall we really enjoyed the trip.	Συνολικά απολαύσαμε πολύ το ταξίδι.
Never see me, no matter when, wherever.	Ποτέ να μην με δεις, ανεξάρτητα από το πότε, όπου κι αν.
He has previously run as an independent.	Έχει θέσει υποψηφιότητα στο παρελθόν ως ανεξάρτητος.
He will clean it.	Θα την καθαρίσει.
I loved art but did not think of it as a career.	Αγαπούσα την τέχνη αλλά δεν τη σκέφτηκα ως καριέρα.
They thought it was very nice.	Θεώρησαν ότι ήταν πολύ ωραίο.
We are friends.	Είμαστε φίλοι.
A construction site.	Ένα εργοτάξιο.
This is what mothers do.	Αυτό κάνουν οι μητέρες.
But we do not do that.	Αλλά δεν το κάνουμε αυτό.
I had a safe place to stay.	Είχα ένα ασφαλές μέρος για να μείνω.
He hoped this was a good sign.	Ήλπιζε ότι αυτό ήταν ένα καλό σημάδι.
I just did my job.	Απλώς έκανα τη δουλειά μου.
On paper, this should sound very good.	Στα χαρτιά, αυτό πρέπει να ακούγεται πολύ καλό.
First, you need to decide which class should be in control here.	Αρχικά, πρέπει να αποφασίσετε ποια τάξη πρέπει να έχει τον έλεγχο εδώ.
What would he do anyway.	Τι θα έκανε άλλωστε.
It was beautiful to see and the story was quite interesting.	Ήταν όμορφο να το δεις και η ιστορία ήταν αρκετά ενδιαφέρουσα.
I could barely hear it moving.	Μετά βίας το άκουσα να κινείται.
And some women.	Και μερικές γυναίκες.
He wondered if he might have loved this woman at some point.	Αναρωτήθηκε αν ίσως κάποια στιγμή είχε αγαπήσει αυτή τη γυναίκα.
Bad business model.	Κακό επιχειρηματικό μοντέλο.
These cases are covered by other facts.	Αυτές οι περιπτώσεις καλύπτονται από άλλα γεγονότα.
We left.	Φύγαμε.
He had another position.	Είχε άλλη θέση.
He smiled as if he saw the beautiful girl he was.	Χαμογέλασε σαν να είδε το όμορφο κορίτσι που ήταν.
That had to be her real name.	Αυτό έπρεπε να είναι το πραγματικό της όνομα.
I am polite.	Είμαι ευγενικός.
My wife and I just got married.	Εγώ και η γυναίκα μου μόλις παντρευτήκαμε.
The toy came with a cover over a box.	Το παιχνίδι ήρθε με ένα εξώφυλλο πάνω από ένα κουτί.
Almost none of these allegations of adverse effects are false.	Σχεδόν κανένας από αυτούς τους ισχυρισμούς για αρνητικές επιπτώσεις είναι ψευδής.
National security as well.	Η εθνική ασφάλεια επίσης.
This is what we need most.	Αυτό είναι που χρειαζόμαστε περισσότερο.
He held a minor title.	Κατείχε δευτερεύοντα τίτλο.
He had no choice.	Δεν είχε άλλη επιλογή.
It was not very possible.	Δεν ήταν ιδιαίτερα δυνατό.
They told my father and then he informed me of the news.	Το είπαν στον πατέρα μου και μετά μου γνωστοποίησε τα νέα.
Somehow it happened.	Κάπως έτσι συνέβη.
I was like, oh, to be this beautiful shot.	Ήμουν σαν, ω, να είναι αυτό το όμορφο πλάνο.
It was an emotion, and nothing more.	Ήταν ένα συναίσθημα, και όχι περισσότερο από αυτό.
I just needed something else, something different.	Απλώς χρειαζόμουν κάτι άλλο, κάτι διαφορετικό.
It seems more and more likely.	Φαίνεται όλο και πιο πιθανό.
We need to fix it.	Θα πρέπει να το διορθώσουμε.
I liked the feeling that everyone was against me.	Μου άρεσε η αίσθηση ότι όλοι ήταν εναντίον μου.
He made this ring.	Έφτιαξε αυτό το δαχτυλίδι.
A night of passion.	Μια νύχτα πάθους.
These are the facts.	Αυτά είναι τα γεγονότα.
I'm pretty sure you will read it anyway.	Είμαι πολύ σίγουρος ότι θα το διαβάσετε ούτως ή άλλως.
He can take it and shoot you.	Μπορεί να το πάρει και να σε πυροβολήσει.
His eyes were the worst.	Τα μάτια του ήταν τα χειρότερα.
He does not even know how many of the characters will die.	Δεν ξέρει καν πόσοι από τους χαρακτήρες θα πεθάνουν.
It can go, it can not.	Μπορεί να πάει, μπορεί και όχι.
He liked this movie.	Του άρεσε αυτή η ταινία.
I'm done with her, man.	Τελείωσα μαζί της, φίλε.
The city could do it again.	Η πόλη θα μπορούσε να το ξανακάνει.
I think he had something.	Νομίζω ότι είχε κάτι.
My mom didn't even have a job.	Η μαμά μου δεν είχε καν δουλειά.
None of them had stars in their eyes.	Κανένας από αυτούς δεν είχε αστέρια στα μάτια του.
She liked buying me clothes.	Της άρεσε να μου αγοράζει ρούχα.
So we showed.	Έτσι δείξαμε.
Now irresponsible power is quite dangerous.	Τώρα η εξουσία χωρίς ευθύνη είναι αρκετά επικίνδυνη.
We killed them.	Τους σκοτώσαμε.
They make fun of them.	Τους κοροϊδεύουν.
I could not keep him and not pay him.	Δεν μπορούσα να τον κρατήσω και να μην τον πληρώσω.
I pressed, they pressed.	Εγώ πάτησα, πάτησαν.
And in fact you chose a husband without much movement.	Και μάλιστα διάλεξες σύζυγο χωρίς πολλή κίνηση.
He managed to survive for a long time.	Κατάφερε να επιβιώσει για πολύ καιρό.
Then comes dinner.	Μετά ακολουθεί δείπνο.
Trust yourself, my child.	Εμπιστεύσου τον εαυτό σου, παιδί μου.
Great students respect tough teachers.	Οι σπουδαίοι μαθητές σέβονται τους σκληρούς δασκάλους.
Not that he has an office to go to.	Δεν είναι ότι έχει ένα γραφείο για να πάει.
And my question is.	Και η απορία μου είναι.
Something like that will happen.	Κάτι τέτοιο θα συμβεί.
You know, so it's great to know the difference.	Ξέρεις, οπότε είναι υπέροχο να γνωρίζεις τη διαφορά.
He came here to be true.	Ήρθε εδώ για να είναι αληθινός.
His influence continues in my library.	Η επιρροή του συνεχίζεται στη βιβλιοθήκη μου.
I was burned.	είχα καεί.
It must take into account public opinion and the force of law.	Πρέπει να λάβει υπόψη του την κοινή γνώμη και την ισχύ του νόμου.
And yet you behave as you are.	Κι όμως συμπεριφέρεσαι όπως είναι.
Surely someone would come in right now.	Σίγουρα κάποιος θα έμπαινε αυτή τη στιγμή.
Thousands of people live in it.	Χιλιάδες άνθρωποι ζουν σε αυτό.
I think she is the best at doing such things.	Νομίζω ότι είναι η καλύτερη στο να κάνει τέτοια πράγματα.
This work is still open.	Αυτή η εργασία είναι ακόμα ανοιχτή.
It was a strong feeling.	Ήταν ένα δυνατό συναίσθημα.
It would be very nice to end with a victory.	Θα ήταν πολύ ωραίο να τελειώσω με νίκη.
A crime without complications.	Ένα έγκλημα χωρίς επιπλοκές.
I am the one you saw before.	Είμαι αυτός που σου φάνηκε πριν.
No one wants their wife or daughter brown from the sun.	Κανείς δεν θέλει τη γυναίκα του ή την κόρη του καστανή από τον ήλιο.
They want a lot of care.	Θέλουν πολλή φροντίδα.
Great place to get here.	Μεγάλο μέρος για να φτάσουμε εδώ.
Representative images from four independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες από τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
From at least three independent experiments.	Από τρία τουλάχιστον ανεξάρτητα πειράματα.
There is nothing unusual about this.	Δεν υπάρχει τίποτα ασυνήθιστο σε αυτό.
It was weird.	Ήταν περίεργο.
But it does not.	Αλλά δεν το κάνει.
You had to learn to type at some point in your life.	Έπρεπε να μάθεις να πληκτρολογείς κάποια στιγμή στη ζωή σου.
I wear it everywhere.	Το φοράω παντού.
That's why he would never use it.	Γι' αυτό δεν θα το χρησιμοποιούσε ποτέ.
In addition, the service is free for two weeks.	Επιπλέον, η υπηρεσία είναι δωρεάν για δύο εβδομάδες.
I had no problems with that.	Δεν είχα προβλήματα με αυτό.
The service is easy to register.	Η υπηρεσία είναι εύκολο να εγγραφείτε.
I do not see them.	δεν τους βλεπω.
Then you will learn.	Μετά θα μάθεις.
The mother was so worried.	Η μητέρα ανησυχούσε τόσο πολύ.
What one person needs, the other will provide.	Αυτό που χρειάζεται το ένα άτομο θα το προσφέρει το άλλο.
I should have written.	έπρεπε να είχα γράψει.
Her back was straight.	Η πλάτη της ήταν ίσια.
This often happens.	Συχνά συμβαίνει έτσι.
Tell me more about it.	Πείτε μου περισσότερα γι' αυτό.
Like mine, as long as it goes.	Όπως το δικό μου, όσο πάει αυτό.
So here it is again.	Ορίστε λοιπόν και πάλι.
That would be a stupid question.	Θα ήταν μια ηλίθια ερώτηση.
However, they should.	Ωστόσο, θα έπρεπε να κάνουν.
He knew; 	Το ήξερε;
she wondered.	αναρωτήθηκε εκείνη.
Further tests should be performed on other objects in the future.	Θα πρέπει να γίνουν περαιτέρω δοκιμές σε άλλα αντικείμενα στο μέλλον.
The day my life changed started like everyone else.	Η μέρα που άλλαξε η ζωή μου ξεκίνησε όπως όλες οι άλλες.
There was a lot of noise in the background.	Υπήρχε πολύς θόρυβος στο φόντο.
I look forward to doing something for either.	Ανυπομονώ να κάνω κάτι είτε για το ένα είτε για το άλλο.
It's really that simple in some cases.	Είναι πραγματικά τόσο απλό σε ορισμένες περιπτώσεις.
At least not most of the time.	Τουλάχιστον όχι τις περισσότερες φορές.
Life puts pressure on you.	Η ζωή σου δίνει πίεση.
I did and I still do.	Έκανα και εξακολουθώ να κάνω.
Sometimes you have to hit rock bottom.	Μερικές φορές πρέπει να πιάσεις πάτο.
This is more than any other country.	Αυτό είναι περισσότερο από οποιαδήποτε άλλη χώρα.
We will probably see.	Μάλλον θα δούμε.
She was on her feet.	Ήταν στα πόδια της.
They were missing something.	Κάτι τους έλειπε.
We are very similar in many ways.	Μοιάζουμε πολύ από πολλές απόψεις.
A wonderful party for him and us.	Ένα υπέροχο πάρτι για εκείνον και εμάς.
Maybe from me too.	Ίσως και από εμένα.
These species have not been described before.	Αυτά τα είδη δεν έχουν περιγραφεί προηγουμένως.
In other locations the levels were no different.	Στις άλλες τοποθεσίες τα επίπεδα δεν ήταν διαφορετικά.
They were waiting to die.	Περίμεναν να πεθάνουν.
For what really happened.	Για το τι πραγματικά συνέβη.
But you see the result in front of you.	Το αποτέλεσμα όμως το βλέπεις μπροστά σου.
And then he saw.	Και τότε είδε.
People do it.	Ο κόσμος το κάνει.
The short answer is many.	Η σύντομη απάντηση είναι πολλή.
The sound of this record is incredible.	Ο ήχος αυτού του δίσκου είναι απίστευτος.
You have never put your hair up.	Δεν έχεις βάλει ποτέ τα μαλλιά σου ψηλά.
These elements were excluded from the factor analysis.	Αυτά τα στοιχεία εξαιρέθηκαν από την παραγοντική ανάλυση.
Finally, the plane entered.	Τελικά, το αεροπλάνο μπήκε.
We did not know that he would bring three more to the party.	Δεν ξέραμε ότι θα έφερνε άλλους τρεις στο πάρτι.
I found myself angry with him.	Βρήκα τον εαυτό μου να θυμώνει μαζί του.
He had tried to talk to her, but she did not answer.	Είχε προσπαθήσει να της μιλήσει, αλλά εκείνη δεν απαντούσε.
Some other differences should be noted.	Θα πρέπει να σημειωθούν και κάποιες άλλες διαφορές.
I certainly did not stop asking questions.	Σίγουρα δεν σταμάτησα να κάνω ερωτήσεις.
I am not the one who was with the gun.	Δεν είμαι αυτός που ήταν με το όπλο.
But time and space were against it.	Όμως ο χρόνος και ο χώρος ήταν εναντίον του.
I'm a cheap date.	Είμαι φτηνό ραντεβού.
And we would win.	Και θα κερδίζαμε.
I will never be able to tell her what happened, she thought.	Δεν θα μπορέσω ποτέ να της πω τι συνέβη, σκέφτηκε.
Two methods of completely different approach.	Δύο μέθοδοι εντελώς διαφορετικής προσέγγισης.
They even offered us to cook.	Μας προσφέρθηκαν μάλιστα να μαγειρέψουν.
No wonder, too.	Δεν είναι περίεργο, επίσης.
This is especially true for the body of the tongue itself.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για το ίδιο το σώμα της γλώσσας.
My mother told me.	Μου είπε η μητέρα μου.
It was a matter of one second, the visual contact between us.	Ήταν δουλειά ενός δευτερολέπτου, η οπτική επαφή μεταξύ μας.
The story was simply rejected.	Η ιστορία απλώς απορρίφθηκε.
Only a few lights.	Μόνο λίγα φώτα.
And the card we have now means these things.	Και η κάρτα που έχουμε τώρα σημαίνει αυτά τα πράγματα.
Again, he never had such a reaction to a woman.	Και πάλι, δεν είχε ποτέ τέτοια αντίδραση σε μια γυναίκα.
He did not ask her what it was for.	Δεν τη ρώτησε σε τι χρησιμεύει.
They all started from the same point.	Όλοι ξεκινούσαν από το ίδιο σημείο.
At this point, none of the recommended ones did the job.	Σε αυτό το σημείο, τίποτα από όσα συνέστησε κανείς δεν έκανε τη δουλειά.
They do their job.	Κάνουν τη δουλειά τους.
She was a family friend.	Ήταν οικογενειακή φίλη.
Just like they want to see me.	Όπως ακριβώς θέλουν να με δουν.
I have only bought used cars.	Έχω αγοράσει μόνο μεταχειρισμένα αυτοκίνητα.
Fifteen years is a very long time when you think about it.	Δεκαπέντε χρόνια είναι πολύ μεγάλο διάστημα όταν το σκεφτείς.
Sometimes one at a time.	Μερικές φορές ένα κάθε φορά.
But he had never felt it before.	Αλλά δεν το είχε νιώσει ποτέ πριν.
The issue was sold out in three days.	Το τεύχος εξαντλήθηκε σε τρεις μέρες.
Excellent value for money.	Εξαιρετική σχέση ποιότητας/τιμής.
Then she turned her attention to the woman.	Μετά έστρεψε την προσοχή της στη γυναίκα.
Just keep in mind that these are big girls.	Απλά να έχετε κατά νου ότι αυτά είναι μεγάλα κορίτσια.
Then they start playing with fire.	Μετά αρχίζουν να παίζουν με τη φωτιά.
Each of us has his reasons.	Ο καθένας μας έχει τους λόγους του.
Then he went back.	Μετά γύρισε πίσω.
He knows something in his heart that can hold me.	Ξέρει κάτι στην καρδιά του που μπορεί να με κρατήσει.
It is not football.	Δεν είναι ποδόσφαιρο.
For my own way.	Για τον δικό μου δρόμο.
It is like ours, as you say, our insurance policy.	Είναι σαν το δικό μας, πώς το λέτε, το ασφαλιστήριό μας.
It just never came together.	Απλώς δεν συνήλθε ποτέ.
But perhaps not the last.	Αλλά ίσως όχι το τελευταίο.
I would not change anything.	Δεν θα το άλλαζα τίποτα.
It enters you.	Μπαίνει μέσα σου.
I know the man well.	Τον ξέρω καλά τον άνθρωπο.
I waited half an hour for him to return.	Περίμενα μισή ώρα να γυρίσει.
And so it should be.	Και έτσι πρέπει.
They are gender issues.	Είναι θέματα φύλου.
Something that leaves room for mistakes.	Κάτι που αφήνει περιθώρια για λάθη.
Have a happy return home.	Να έχετε μια ευτυχισμένη επιστροφή στο σπίτι.
He would take one foot out.	Θα έβγαζε ένα πόδι έξω.
See things differently, but not better or worse.	Δείτε τα πράγματα διαφορετικά, αλλά όχι καλύτερα ή χειρότερα.
The other was treated as a control.	Το άλλο αντιμετωπίστηκε ως έλεγχος.
I looked now and, unfortunately, the answer is no.	Κοίταξα τώρα και, δυστυχώς, η απάντηση είναι όχι.
Have a great show.	Να έχετε μια υπέροχη παράσταση.
I wish he could talk about me now.	Μακάρι να μπορούσε να μιλήσει για μένα τώρα.
This was supposed to be the worst place on earth.	Αυτό υποτίθεται ότι ήταν το χειρότερο μέρος στη γη.
There are many reasons.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι.
I feel the responsibility of this film.	Νιώθω την ευθύνη αυτής της ταινίας.
Your client has just been killed.	Ο πελάτης σας μόλις σκοτώθηκε.
We have power and we have done things.	Έχουμε δύναμη και έχουμε κάνει πράγματα.
Success leads to money and money to success.	Η επιτυχία οδηγεί στα χρήματα και τα χρήματα στην επιτυχία.
I heard movement behind me, but not a fight.	Άκουγα κίνηση πίσω μου, αλλά όχι αγώνα.
For workplaces.	Για τους χώρους εργασίας.
I was really confused.	Πραγματικά μπερδεύτηκα.
She threw him out of his house.	Τον πέταξε έξω από το σπίτι του.
He rolled his shoulders.	Κύλησε τους ώμους του.
We will be there on video.	Θα είμαστε εκεί σε βίντεο.
His smile was cold.	Το χαμόγελό του ήταν κρύο.
Mean blood pressure increased with increasing body weight as age increased.	Η μέση αρτηριακή πίεση αυξήθηκε με το αυξημένο σωματικό βάρος καθώς αυξανόταν η ηλικία.
This could easily change, however, in a year.	Αυτό θα μπορούσε εύκολα να αλλάξει, όμως, σε ένα χρόνο.
It was like a vision.	Ήταν σαν όραμα.
Because of course he did.	Γιατί φυσικά το έκανε.
Mine seemed distant, and of course it was.	Το δικό μου φαινόταν μακρινό, και φυσικά ήταν.
It may not even be likely to be one.	Ίσως να μην είναι καν πιθανό να είναι ένα.
But, you really do not know until you watch the show.	Αλλά, πραγματικά δεν ξέρεις μέχρι να παρακολουθήσεις την εκπομπή.
I did not want to do it.	Δεν ήθελα να το κάνω.
The two people on the plane died.	Τα δύο άτομα που επέβαιναν στο αεροπλάνο πέθαναν.
Her fingers rest so gently on your nose and mouth.	Τα δάχτυλά της ακουμπούν τόσο απαλά στη μύτη και το στόμα σας.
I followed him and stuck my head in the window.	Τον ακολούθησα και κόλλησα το κεφάλι μου στο παράθυρο.
He has a voice.	Έχει φωνή.
I think he can knock and knock for good strength.	Νομίζω ότι μπορεί να χτυπήσει και να χτυπήσει για καλή δύναμη.
I can not say that word.	Δεν μπορώ να πω αυτή τη λέξη.
His tone was enough.	Ο τόνος του ήταν αρκετός.
All well and good.	Όλα καλά και καλά.
All she knew was that she loved him.	Ήξερε μόνο ότι τον αγαπούσε.
Imagine this is a story.	Φανταστείτε ότι αυτή είναι μια ιστορία.
There was no other expression in its characteristics.	Δεν υπήρχε άλλη έκφραση στα χαρακτηριστικά της.
I haven't been up there in years.	Δεν έχω πάει εκεί πάνω εδώ και χρόνια.
I'm tired of lying.	Έχω βαρεθεί τα ψέματα.
They have loved ones here too.	Έχουν αγαπημένα πρόσωπα και εδώ.
We welcome the change.	Καλωσορίζουμε την αλλαγή.
He wanted to set me up.	Ήθελε να με στήσει.
But it was someone else.	Ήταν όμως και κάποιος άλλος.
It was hard to control her.	Ήταν δύσκολο να την ελέγξω.
I do not know exactly what to say.	Δεν ξέρω ακριβώς τι να πω.
Not just the three of us fighting.	Όχι μόνο εμείς οι τρεις που τσακωνόμαστε.
You will love him.	Θα τον λατρέψεις.
Ability to take full responsibility for patient care.	Ικανότητα ανάληψης πλήρους ευθύνης για τη φροντίδα του ασθενούς.
But none of them has ever published their story.	Κανένας τους όμως δεν έχει δημοσιεύσει ποτέ την ιστορία του.
They just don't seem to understand.	Απλώς δεν φαίνεται να το καταλαβαίνουν.
Water is matter.	Το νερό είναι ύλη.
She liked her too.	Της άρεσε και εκείνη.
I really liked your show.	Μου άρεσε πολύ η εκπομπή σου.
I am a separate person.	Είμαι ένα άτομο χωριστά.
He took a step back with eyes that now turned to me.	Έκανε ένα βήμα πίσω με μάτια που τώρα με γύρισαν.
You do not know how to play, but no one listens.	Δεν ξέρεις να παίζεις, αλλά κανείς δεν ακούει.
Sleep sounds so good right now.	Ο ύπνος ακούγεται τόσο ωραίος αυτή τη στιγμή.
And see where he stays.	Και να δω που μένει.
He was hoping for something a little more personal.	Ήλπιζε σε κάτι λίγο πιο προσωπικό.
Values ​​and interests.	Αξίες και συμφέροντα.
It made no sense to try to play.	Δεν είχε νόημα να προσπαθήσω να παίξω.
We give her money to leave.	Της δίνουμε χρήματα για να φύγει.
The real power is internal.	Η πραγματική δύναμη είναι εσωτερική.
It's so nice to hear it.	Είναι τόσο ωραίο να το ακούς.
You taste so bad.	Σε γεύεσαι, τόσο άσχημα.
He did it a few times when he was back.	Το έκανε μερικές φορές όταν ήταν πίσω.
And attention must be paid.	Και πρέπει να δοθεί προσοχή.
He is never a guy.	Δεν είναι ποτέ ένας τύπος.
It would end.	Θα τελείωνε.
As a result, network costs are reduced.	Συνεπώς, το κόστος δικτύου μειώνεται.
He had not learned enough.	Δεν το είχε μάθει αρκετά.
Definitely a must.	Πρέπει οπωσδήποτε.
Maybe you can make it a video.	Ίσως και να το κάνετε ένα βίντεο.
Not a single possibility comes to mind.	Ούτε μια πιθανότητα δεν μου έρχεται στο μυαλό.
He apparently lost his voice and died within a week.	Προφανώς έχασε τη φωνή του και πέθανε σε μια εβδομάδα.
This reason is described below.	Αυτός ο λόγος περιγράφεται παρακάτω.
You want it to be soft.	Θέλετε να είναι μαλακά.
Anger at a child.	Θυμός σε ένα παιδί.
And look at things in an original way.	Και δείτε τα πράγματα με έναν πρωτότυπο τρόπο.
Our house is on the left.	Το σπίτι μας είναι στα αριστερά.
If he did, he could never save his marriage.	Αν το έκανε, δεν θα μπορούσε ποτέ να σώσει τον γάμο του.
Tired of tears.	Κουρασμένος από δάκρυα.
There is nothing serious with her.	Δεν υπάρχει τίποτα σοβαρό μαζί της.
I used to think and think that way.	Κάποτε έτσι πίστευα και σκεφτόμουν.
No one could stop them from living like this.	Κανείς δεν μπορούσε να τους σταματήσει να ζουν έτσι.
Tonight, she did not care.	Απόψε, δεν την ένοιαζε.
It would be good to get better at it, he thought.	Θα ήταν καλό να γίνουμε καλύτεροι σε αυτό, σκέφτηκε.
However, it was not a decision that had to be made immediately.	Ωστόσο, δεν ήταν μια απόφαση που έπρεπε να ληφθεί αμέσως.
He wanted to watch the game.	Ήθελε να παρακολουθήσει το παιχνίδι.
He had the opportunity to change things.	Είχε την ευκαιρία να αλλάξει τα πράγματα.
Or maybe not.	Ή ίσως όχι.
I hope others think the same.	Ελπίζω να σκεφτούν και άλλοι το ίδιο.
Work for them.	Δούλεψε για αυτούς.
I kept myself in good shape.	Διατήρησα τον εαυτό μου σε καλή φόρμα.
It is next to life itself.	Βρίσκεται δίπλα στην ίδια τη ζωή.
You are your own strength.	Είστε η δική σας δύναμη.
This is not good news.	Δεν είναι καλά νέα.
It seemed so natural to him.	Του φαινόταν τόσο φυσικό.
No such analysis can be provided here.	Δεν μπορεί να παρασχεθεί τέτοια ανάλυση εδώ.
I resist tears, though.	Αντιστέκομαι στα δάκρυα, όμως.
She was sure they could both hold their own with each other.	Ήταν σίγουρη ότι θα μπορούσαν και οι δύο να κρατήσουν τα δικά τους ο ένας με τον άλλον.
It's funny how we talk to our dogs.	Είναι αστείο πώς μιλάμε στα σκυλιά μας.
The service told him he would call later.	Η υπηρεσία του είπε ότι θα τηλεφωνήσει αργότερα.
In memory search.	Σε αναζήτηση μνήμης.
He did not cut a word.	Δεν έκοψε λέξη.
This loses a lot of substance.	Αυτό χάνει πολύ την ουσία.
He does what he says.	Κάνει αυτό που λέει.
So there was a stronger bond with the church.	Υπήρχε λοιπόν ένας ισχυρότερος δεσμός με την εκκλησία.
But he was killed first.	Αλλά σκοτώθηκε πρώτα.
There must be something else.	Πρέπει να υπάρχει κάτι άλλο.
And he did not want to eat it.	Και δεν ήθελε να τη φάει.
What do you want to see next?	Τι θέλετε να δείτε μετά;.
There was no crowd around.	Δεν υπήρχε κόσμος τριγύρω.
Very thick, very white and very large.	Πολύ χοντρό, πολύ λευκό και πολύ μεγάλο.
But then shooting would do that for most people.	Αλλά τότε το να πυροβοληθεί θα το έκανε αυτό για τους περισσότερους ανθρώπους.
The results were compared between the groups.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν μεταξύ των ομάδων.
He would go alone.	Θα πήγαινε μόνος του.
What would you say.	Τι θα έλεγες.
The father is afraid to send his boy to school.	Ο πατέρας φοβάται να στείλει το αγόρι του στο σχολείο.
I will follow your work, although not very closely.	Θα παρακολουθώ τη δουλειά σου, αν και όχι πολύ κοντά.
The activity above me has no shape.	Η δραστηριότητα από πάνω μου δεν έχει σχήμα.
After a few minutes, my hand felt something.	Μετά από λίγα λεπτά, το χέρι μου ένιωσα κάτι.
I was so proud.	Ήμουν τόσο περήφανος.
All this love.	Όλη αυτή η αγάπη.
The government introduced.	Η κυβέρνηση εισήγαγε.
I do not need to see their video.	Δεν χρειάζεται να δω βίντεο τους.
We have a moral responsibility to help bring this burden together.	Έχουμε ηθική ευθύνη να βοηθήσουμε να φέρουμε μαζί αυτό το φορτίο.
But he got the message.	Όμως πήρε το μήνυμα.
He died when he was ten days old.	Πέθανε όταν ήταν δέκα ημερών.
If we heard from her, we heard from her.	Αν ακούσαμε από αυτήν, ακούσαμε από αυτήν.
I was in the snow for hours.	Ήμουν στο χιόνι για ώρες.
Their point of view.	Άποψη τους.
However, he is extremely important to the team.	Ωστόσο, είναι εξαιρετικά σημαντικός για την ομάδα.
And so it was different.	Και έτσι ήταν διαφορετικά.
A funny place to run with money.	Ένα αστείο μέρος για να τρέξει κάποιος με χρήματα.
However, no time has been added.	Ωστόσο, δεν υπάρχει χρόνος που προστέθηκε.
Especially from my parents.	Ειδικά από τους γονείς μου.
A social story.	Μια κοινωνική ιστορία.
My family and I came to kill, not to speak.	Εγώ και οι δικοί μου ήρθαμε για να σκοτώσουμε, όχι να μιλήσουμε.
The amount of this charge, if any, has not yet been determined.	Το ποσό αυτής της χρέωσης, εάν υπάρχει, δεν έχει ακόμη καθοριστεί.
This is the rule of the road.	Αυτός είναι κανόνας του δρόμου.
A few moments to calm down and think.	Λίγες στιγμές για να ηρεμήσει και να σκεφτεί.
Never confuse the view with business or database logic.	Ποτέ μην αναμιγνύετε την προβολή με τη λογική επιχείρησης ή βάσης δεδομένων.
I am very happy with this company.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με αυτή την εταιρεία.
Provide the idea and design.	Παρείχε την ιδέα και το σχέδιο.
See the detailed writing here.	Δείτε την αναλυτική γραφή εδώ.
Otherwise, no money changes hands.	Διαφορετικά, κανένα χρήμα δεν αλλάζει χέρια.
Best school maybe.	Καλύτερο σχολείο ίσως.
He made six mistakes.	Έκανε έξι λάθη.
What to do?.	Τι να κάνω?.
This is a case in point.	Αυτή είναι μια περίπτωση.
Keep in mind that this was just my personal experience.	Λάβετε υπόψη ότι αυτή ήταν μόνο η προσωπική μου εμπειρία.
That was not important.	Αυτό δεν ήταν σημαντικό.
Well cut to fit like a second skin.	Καλά κομμένο για να ταιριάζει σαν δεύτερο δέρμα.
Then my friend started from the hole.	Τότε ο φίλος μου ξεκίνησε από την τρύπα.
She never lets him go.	Δεν τον αφήνει ποτέ να φύγει.
He can not love me.	Δεν μπορεί να με αγαπήσει.
Lie down low for a few days.	Ξαπλώστε χαμηλά για λίγες μέρες.
I saw that they were looking for something.	Έβλεπα ότι κάτι έψαχναν.
We have a big problem here.	Εδώ έχουμε μεγάλο πρόβλημα.
This may come later.	Αυτό μπορεί να έρθει αργότερα.
I thought you were dead meat, like he grabbed you.	Νόμιζα ότι ήσουν νεκρό κρέας, όπως σε άρπαξε.
For your joy.	Για τη χαρά σου.
He is as hot as everyone on tour.	Είναι τόσο καυτός όσο όλοι σε περιοδεία.
It is twenty.	Είναι είκοσι.
I like to eat a lot.	Μου αρέσει να τρώω πολύ.
Continuous match for goals.	Συνεχής αγώνας για γκολ.
They still choose to do so.	Εξακολουθούν να επιλέγουν να το κάνουν.
We can't go out there.	Δεν μπορούμε να βγούμε εκεί έξω.
More than anyone else in this world.	Περισσότερο από οποιονδήποτε άλλον σε αυτόν τον κόσμο.
He was there with some friends.	Ήταν εκεί με μερικούς φίλους.
But few thinking people now believe in life after death.	Αλλά λίγοι σκεπτόμενοι άνθρωποι πιστεύουν πλέον στη ζωή μετά τον θάνατο.
Nobody really did it.	Κανείς δεν το έκανε πραγματικά.
This went on for at least a year.	Αυτό συνεχίστηκε για τουλάχιστον ένα χρόνο.
With that let me be clear.	Με αυτό επιτρέψτε μου να είμαι σαφής.
I do not remember her.	Δεν τη θυμάμαι.
Check her watch for the time being.	Έλεγξε το ρολόι της για την ώρα.
It would be hard to keep her attention on him.	Θα ήταν δύσκολο να κρατήσει την προσοχή της πάνω του.
Education is crucial in this regard.	Η εκπαίδευση είναι κρίσιμη από αυτή την άποψη.
Only he did not think he would do it.	Μόνο που δεν πίστευε ότι θα το έκανε.
He knows these programs.	Ξέρει αυτά τα προγράμματα.
That was the number one smile of the week.	Αυτό ήταν το χαμόγελο νούμερο ένα για την εβδομάδα.
They really love each other.	Αγαπούν πραγματικά ο ένας τον άλλον.
With his other hand he pointed to the door.	Με το άλλο του χέρι έδειξε την πόρτα.
He has three children but they do not have a good life.	Έχει τρία παιδιά αλλά δεν έχουν και καλή ζωή.
The sign did not seem to have given much peace to their marriage.	Το σημάδι δεν φαινόταν να έχει δώσει πολλή ειρήνη στον γάμο τους.
It is an emotion.	Είναι ένα συναίσθημα.
No one is ever right or wrong.	Κανείς δεν έχει ποτέ δίκιο ή λάθος.
I make it final.	Το κάνω οριστικό.
He knew this was very important.	Ήξερε ότι αυτό ήταν πολύ σημαντικό.
See what they can learn.	Δείτε τι μπορούν να μάθουν.
I wanted you to see the report and have your say.	Ήθελα να δείτε την έκθεση και να έχετε τη γνώμη σας.
When this.	Όταν αυτό.
You have to get off this ship before the situation gets worse.	Πρέπει να κατεβείτε από αυτό το πλοίο πριν χειροτερέψει η κατάσταση.
I feel it inside me.	Την νιώθω μέσα μου.
I'm not old enough to be your father, but he's close.	Δεν είμαι αρκετά μεγάλος για να γίνω πατέρας σου, αλλά είναι κοντά.
It was fun running and playing a game.	Ήταν διασκεδαστικό να τρέχεις και να παίζεις ένα παιχνίδι.
Maybe he should send someone to look for him.	Ίσως θα έπρεπε να στείλει κάποιον να τον ψάξει.
Install in experimental tests.	Εγκατασταθεί στις πειραματικές δοκιμές.
Details have not been released.	Λεπτομέρειες δεν έχουν δοθεί στη δημοσιότητα.
He had many memories tonight.	Είχε πολλές αναμνήσεις απόψε.
My eyes can barely see.	Τα μάτια μου μετά βίας βλέπουν.
It's still great without it though.	Είναι ακόμα υπέροχο χωρίς αυτό όμως.
There are houses, but there are no houses.	Υπάρχουν σπίτια, αλλά δεν υπάρχουν σπίτια.
I usually end up with this object.	Συνήθως καταλήγω σε αυτό το αντικείμενο.
The house is very quiet.	Το σπίτι είναι πολύ ήσυχο.
They want a dog.	Θέλουν σκύλο.
Hell, so much more than basic science.	Κόλαση, πολλά περισσότερα από τη βασική επιστήμη.
This was a great loss for me.	Αυτή ήταν μια μεγάλη απώλεια για μένα.
Then they had a hard time.	Μετά δυσκολεύτηκαν.
Everyone gets their exercise.	Ο καθένας παίρνει την άσκησή του.
It's not wrong.	Δεν είναι λάθος.
There are never enough resources.	Ποτέ δεν υπάρχουν αρκετοί πόροι.
He called me.	Με πήρε.
Some things you can't help but happen if it makes sense.	Κάποια πράγματα που δεν μπορείτε να βοηθήσετε να συμβούν, αν είναι λογικό.
They go a little crazy when they have fun.	Τρελαίνονται λίγο όταν διασκεδάζουν.
There are not many.	Δεν είναι πολλά.
I would be glad if you could help me.	Θα χαιρόμουν αν μπορούσατε να με βοηθήσετε.
Its full history is well known, which is quite rare.	Η πλήρης ιστορία του είναι γνωστή, κάτι που είναι αρκετά σπάνιο.
People were kind like that.	Οι άνθρωποι ήταν ευγενικοί έτσι.
I have entered the bill.	Έχω μπει στο νομοσχέδιο.
We are looking for it.	Το ψάχνουμε.
He was not weak.	Δεν ήταν αδύναμος.
But take care of yourself.	Αλλά προσέξτε τον εαυτό σας.
I understand why girls deal with men in such things.	Καταλαβαίνω γιατί τα κορίτσια ασχολούνται με τους άντρες σε τέτοια πράγματα.
I would probably wait a little later.	Μάλλον θα περίμενα λίγο αργότερα.
Most of the injuries were to the chest or neck.	Τα περισσότερα από τα τραύματα ήταν στο στήθος ή στον αυχένα.
You see, that happened right after.	Βλέπετε, αυτό έγινε αμέσως μετά.
Money would no longer play a role.	Τα χρήματα δεν θα έπαιζαν πλέον κανένα ρόλο.
It was late at night.	Ήταν αργά το βράδυ.
Any topic you wish.	Όποιο θέμα επιθυμείτε.
Well, let's move on.	Λοιπόν, ας προχωρήσουμε.
He knew his job.	Ήξερε τη δουλειά του.
I love this work.	Λατρεύω αυτό το έργο.
A total of nine samples were needed for the study.	Για τη μελέτη χρειάστηκαν συνολικά εννέα δείγματα.
To decide this you will need to do an experiment.	Για να αποφασίσετε αυτό θα χρειαστεί να κάνετε ένα πείραμα.
It's an old answer.	Είναι μια παλιά απάντηση.
Ή this is the procedure that is useful for the elderly.	Ή αυτή είναι η διαδικασία που είναι χρήσιμη για τους ηλικιωμένους.
But it did not last long.	Όμως δεν κράτησε πολύ.
But no, it was not.	Αλλά όχι, δεν ήταν.
It does not create an office.	Δεν δημιουργεί γραφείο.
It just made me a better footballer.	Απλώς με έκανε καλύτερο ποδοσφαιριστή.
It can even make it stronger.	Μπορεί ακόμη και να το κάνει πιο δυνατό.
The ideas of v.	Οι ιδέες του v.
She did not own or control the vehicle.	Δεν είχε στην κατοχή της, ούτε είχε τον έλεγχο του οχήματος.
A company needs such people.	Μια εταιρεία χρειάζεται τέτοιους ανθρώπους.
She opened her eyes and looked at his face.	Άνοιξε τα μάτια της και τον κοίταξε στο πρόσωπό του.
That was not her issue.	Δεν ήταν αυτό το θέμα της.
I saw his statement.	Είδα τη δήλωσή του.
When our room is finished, we move on.	Όταν μας τελειώνει το δωμάτιο, προχωράμε.
As in the past, his life is over now.	Όπως και στο παρελθόν, η ζωή του έχει τελειώσει τώρα.
Get a beer.	Πάρε μια μπύρα.
There are three groups in this scheme.	Υπάρχουν τρεις ομάδες σε αυτό το σχήμα.
Girl talking on the tree.	Κορίτσι μιλάει στο δέντρο.
I tried to talk to him.	Προσπάθησα να του μιλήσω.
Thank you very much!!!.	Ευχαριστώ πολύ!!!.
It's up to you.	Αυτό εξαρτάται από εσάς.
They could lose their jobs.	Θα μπορούσαν να χάσουν τις δουλειές τους.
Everything was a lie.	Όλα ήταν ψέματα.
Download the application.	Κατεβάστε την εφαρμογή.
He was still at the station.	Ήταν ακόμα στο σταθμό.
It is the look of the future for at least a week.	Είναι το βλέμμα του μέλλοντος για τουλάχιστον μια εβδομάδα.
He was a teacher to both of my teachers.	Ήταν δάσκαλος και στους δύο δασκάλους μου.
But he was no longer the man who had left.	Αλλά δεν ήταν πια ο άνθρωπος που είχε φύγει.
There are many other forms of lying.	Υπάρχουν πολλές άλλες μορφές ψεύδους.
Make a difference.	Να κάνει τη διαφορά.
Obviously there is a huge size difference.	Προφανώς υπάρχει τεράστια διαφορά μεγέθους.
They are going to hide.	Πάνε να κρυφτούν.
He would never go out, he would never get home.	Δεν θα έβγαινε ποτέ έξω, δεν θα έφτανε ποτέ στο σπίτι.
I can not stop them now.	Δεν μπορώ να τους σταματήσω τώρα.
Restricted volume reports.	Αναφορές δεσμευμένου όγκου.
And they are absolutely right to do so.	Και έχουν απόλυτο δίκιο που το κάνουν.
Go and do it.	Πήγαινε και κάνε το.
Some men have not yet returned home from this war.	Μερικοί άντρες ακόμα δεν έχουν γυρίσει σπίτι από αυτόν τον πόλεμο.
In fact, we never broke up.	Στην πραγματικότητα δεν χωρίσαμε ποτέ.
"She," he said slowly.	Αυτή», είπε αργά.
You will notice that it is not a very long list.	Θα παρατηρήσετε ότι δεν είναι μια πολύ μεγάλη λίστα.
Maintain the same conditions as much as possible.	Διατηρήστε όσο το δυνατόν περισσότερες συνθήκες τις ίδιες.
The process continues today.	Η διαδικασία συνεχίζεται και σήμερα.
However, she survived and became healthy.	Ωστόσο, επέζησε και έγινε υγιής.
They are not children.	Δεν είναι παιδιά.
This house offers the ultimate in comfort and spaciousness.	Αυτή η μονοκατοικία προσφέρει το απόλυτο σε άνεση και ευρυχωρία.
I have written the code and I work.	Έχω γράψει τον κωδικό και δουλεύω.
Especially for the economy.	Ειδικότερα για την οικονομία.
In an appointment, that is.	Σε ραντεβού δηλαδή.
It would never provide ground for a woman to stand.	Ποτέ δεν θα εξασφάλιζε έδαφος για να σταθεί μια γυναίκα.
A court may require treatment and monitor your progress.	Ένα δικαστήριο μπορεί να απαιτήσει θεραπεία και να παρακολουθεί την πρόοδό σας.
To be honest, it does not even seem true.	Για να είμαι ειλικρινής, δεν φαίνεται καν αληθινό.
We then compared reaction times under different experimental conditions.	Στη συνέχεια συγκρίναμε τους χρόνους αντίδρασης σε διαφορετικές πειραματικές συνθήκες.
He was saying some things.	Έλεγε κάποια πράγματα.
However, it was not something he often thought about.	Ωστόσο, δεν ήταν κάτι που σκεφτόταν συχνά.
The film is now considered lost.	Η ταινία θεωρείται πλέον χαμένη.
It mainly worked for my mother, who mentioned it less and less.	Κυρίως λειτούργησε για τη μητέρα μου, η οποία τον ανέφερε όλο και λιγότερο.
It's not a big deal what people look like.	Δεν είναι μεγάλη υπόθεση πώς μοιάζουν οι άνθρωποι.
I love him.	Τον αγαπώ.
A tired touch.	Ένα άγγιγμα κουρασμένο.
There is no pure evil.	Καθαρό κακό δεν υπάρχει.
I'm sure it's not yours.	Είμαι σίγουρος ότι το δικό σου δεν είναι.
We would just die.	Απλώς θα πεθαίναμε.
I did not play well.	Δεν έπαιξα καλά.
You could ask him anything.	Θα μπορούσατε να τον ρωτήσετε για οτιδήποτε.
So many of the things he thought.	Τόσα πολλά από τα πράγματα που σκέφτηκε.
That sounds like what you have.	Αυτό ακούγεται σαν αυτό που έχετε.
His bag was over the glass.	Η τσάντα του ήταν πάνω από το ποτήρι.
We have to get them out.	Πρέπει να τα βγάλουμε.
In the background he heard a small child asking for milk.	Στο βάθος άκουγε ένα μικρό παιδί να ζητάει γάλα.
But I'm not sure how to prove it.	Αλλά δεν είμαι σίγουρος πώς να το αποδείξω.
We had never met her before.	Δεν την είχαμε ξανασυναντήσει.
But we have the mental strength to return.	Έχουμε όμως την ψυχική δύναμη να επιστρέψουμε.
This move is a business trip.	Αυτή η κίνηση είναι ένα ταξίδι εργασίας.
Here you want to save the music video files.	Εδώ θέλετε να αποθηκεύσετε τα αρχεία μουσικών βίντεο.
I was supposed to be the image of calm.	Υποτίθεται ότι ήμουν η εικόνα της ηρεμίας.
There are many kids out there who can do it.	Υπάρχουν πολλά παιδιά εκεί μέσα που μπορούν να το κάνουν.
That's why the shoulders.	Γι' αυτό είναι οι ώμοι.
They followed him.	Τον ακολούθησαν.
They will offer you fast and effective results.	Θα σας προσφέρουν γρήγορα και αποτελεσματικά αποτελέσματα.
Nobody came home.	Κανείς δεν ήρθε σπίτι.
Black is my color.	Το μαύρο είναι το χρώμα μου.
So act with love.	Δράσε λοιπόν με αγάπη.
It stopped working.	Σταμάτησε να λειτουργεί.
But nothing has changed.	Τίποτα δεν άλλαξε όμως.
Exactly where it does not matter.	Ακριβώς πού δεν έχει σημασία.
This is my job so far.	Αυτή είναι η δουλειά μου μέχρι σήμερα.
That drove my dad crazy.	Αυτό τρέλανε τον μπαμπά μου.
The man holding the cross never said a word.	Ο άνθρωπος που κρατούσε τον σταυρό δεν είπε ποτέ λέξη.
They had a long night ahead of them before they could rest.	Είχαν μια μακρά νύχτα μπροστά τους πριν προλάβουν να ξεκουραστούν.
They said something funny.	Είπαν κάτι αστείο.
We had such a wonderful day.	Είχαμε μια τόσο υπέροχη μέρα.
The young man is out of school.	Ο νεαρός είναι εκτός σχολείου.
I'm fine.	Είμαι καλά.
Send help now.	Στείλτε βοήθεια τώρα.
The changes he had seen.	Οι αλλαγές που είχε δει.
It is best to keep moving.	Το καλύτερο είναι να συνεχίσεις να κινείσαι.
He was not a stupid man, he knew so much.	Δεν ήταν ανόητος άντρας, ήξερε τόσα πολλά.
There are these trees again.	Υπάρχουν πάλι αυτά τα δέντρα.
When no one else is left.	Όταν δεν έχει μείνει κανένας άλλος.
I think this is good.	Πιστεύω ότι αυτό είναι καλό.
He must be like me.	Πρέπει να είναι σαν εμένα.
This is the kind of relationship we have.	Αυτό είναι το είδος της σχέσης που έχουμε.
Prices are subject to change at any time without notice.	Οι τιμές ενδέχεται να αλλάξουν ανά πάσα στιγμή χωρίς προειδοποίηση.
Our lead is not in the wind.	Το προβάδισμά μας δεν είναι στον άνεμο.
They just wanted me to feel bad that I was not like them.	Ήθελαν απλώς να νιώθω άσχημα που δεν ήμουν σαν αυτούς.
Time with them had passed very quickly.	Ο χρόνος μαζί τους είχε περάσει πολύ γρήγορα.
I needed a little more context.	Χρειαζόμουν λίγο περισσότερο πλαίσιο.
A month later.	Ενα μήνα μετά.
Food, beer and wine available for purchase.	Φαγητό, μπύρα και κρασί διαθέσιμα για αγορά.
It is very very small.	Είναι πολύ πολύ μικρό.
Therefore, our findings need to be confirmed in larger clinical trials.	Ως εκ τούτου, τα ευρήματά μας πρέπει να επιβεβαιωθούν σε μεγαλύτερες κλινικές μελέτες.
Without a doubt it can be explained.	Χωρίς αμφιβολία μπορεί να εξηγηθεί.
Strong, who said he would look into it.	Strong, που είπε ότι θα το εξετάσει.
However, they were more than just practical tools.	Ωστόσο, ήταν κάτι περισσότερο από απλά πρακτικά εργαλεία.
We have to make him make the call.	Πρέπει να το αναγκάσουμε να κάνει την κλήση.
It is open most of the time.	Είναι ανοιχτό το μεγαλύτερο μέρος του χρόνου.
They need to think about economic policy.	Πρέπει να σκεφτούν την οικονομική πολιτική.
I have shared it with you.	Το έχω μοιραστεί μαζί σας.
Or something.	Ή κάτι.
A few minutes pass.	Περνούν μερικά λεπτά.
It found a significant drop in young women.	Βρήκε σημαντική πτώση στις νεαρές γυναίκες.
I do not kill people.	Δεν σκοτώνω ανθρώπους.
He felt that his heart would crack.	Ένιωθε ότι η καρδιά του θα ραγίσει.
You know, the finger that points you to rock.	Ξέρεις, το δάχτυλο που σου δείχνει να λικνιστείς.
We are very happy with his photo and we will never miss them.	Είμαστε πολύ ευχαριστημένοι με τη φωτογραφία του και δεν θα τους χάσουμε ποτέ.
I hope it helps someone out there learn this.	Ελπίζω να βοηθήσει κάποιον εκεί έξω να το μάθει αυτό.
Call the local police.	Καλέστε την τοπική αστυνομία.
And it's cheap.	Και είναι φτηνό.
Not for the money.	Όχι για τα λεφτά.
When police arrived, they refused to go up to the second floor.	Όταν έφτασε η αστυνομία, αρνήθηκαν να ανέβουν στον δεύτερο όροφο.
However, we slept well.	Ωστόσο, κοιμηθήκαμε καλά.
This is not mine.	Αυτό δεν είναι δικό μου.
And this must be done from the bottom up.	Και αυτό πρέπει να γίνει από κάτω προς τα πάνω.
Each room has a shared bathroom.	Κάθε δωμάτιο έχει κοινόχρηστο μπάνιο.
What was left was seen.	Ό,τι απέμεινε, φάνηκε.
It is an independent girls service in the city.	Είναι μια ανεξάρτητη υπηρεσία κοριτσιών στην πόλη.
You have full function of the space.	Έχετε πλήρη λειτουργία του χώρου.
The kitchen was opposite, small, but with everything it needed.	Η κουζίνα ήταν απέναντι, μικρή, αλλά με όλα όσα χρειαζόταν.
A detailed history and clinical examination were recorded for each patient.	Για κάθε ασθενή καταγράφηκε λεπτομερές ιστορικό και κλινική εξέταση.
We look forward to working with you on this case.	Ανυπομονούμε να συνεργαστούμε μαζί σας για αυτήν την υπόθεση.
The police were different then than they are today.	Η αστυνομία ήταν διαφορετική τότε από ότι είναι σήμερα.
It may be without electricity for months.	Μπορεί να είναι χωρίς ρεύμα για μήνες.
I will sit on it.	Θα κάτσω σε αυτό.
This helps prepare for the upcoming summer and winter weather changes.	Αυτό βοηθά στην προετοιμασία για τις επερχόμενες καιρικές αλλαγές του καλοκαιριού και του χειμώνα.
A smart friend with a good idea.	Ένας έξυπνος φίλος με μια καλή ιδέα.
Then they keep saying leave it out of the story.	Μετά συνεχίζουν να λένε αφήστε το έξω από την ιστορία.
I wanted to take his pain and make him smile.	Ήθελα να πάρω τον πόνο του και να τον κάνω να χαμογελάσει.
You have probably seen it many times on the blog.	Πιθανότατα το έχετε δει πολλές φορές στο ιστολόγιο.
He did a great workout today.	Έκανε μια εξαιρετική προπόνηση σήμερα.
I think they do not.	Θεωρώ ότι δεν το κάνουν.
As if a drink would make this woman feel better.	Λες και ένα ποτό θα έκανε αυτή τη γυναίκα να νιώσει καλύτερα.
I will get through it.	Θα το περάσω.
It also comes with a progress bar.	Έρχεται επίσης με μια γραμμή προόδου.
Much better than me.	Πολύ καλύτερα από μένα.
These are nice.	Αυτά είναι ωραία.
Provide regular care to the child because of the parent.	Να παρέχει τακτική φροντίδα στο παιδί λόγω του γονέα.
And we can not do that.	Και αυτό δεν μπορούμε να το κάνουμε.
And if you do not call him, he will not come.	Κι αν δεν τον πάρεις τηλέφωνο, δεν έρχεται.
I can not be held accountable.	Δεν μπορώ να το λογοδοτήσω.
Here is a small sample.	Εδώ είναι ένα μικρό δείγμα.
Her eyes and a flick of her fingers said the words.	Τα μάτια της και μια κίνηση των δακτύλων της είπαν τις λέξεις.
Demand for energy continues to grow.	Η ζήτηση για ενέργεια συνεχίζει να αυξάνεται.
This usually happens for one of two reasons.	Αυτό συμβαίνει συνήθως για έναν από τους δύο λόγους.
Red can laugh one moment and cry the next.	Το κόκκινο μπορεί να γελάσει τη μια στιγμή και να κλάψει την επόμενη.
Because of this, the man in the original background image appeared.	Εξαιτίας αυτού, ο άνδρας στην αρχική εικόνα φόντου εμφανίστηκε.
Such things are not for us.	Τέτοια πράγματα δεν είναι για εμάς.
All these cards.	Όλες αυτές οι κάρτες.
His political planning arrived relatively late.	Ο πολιτικός του σχεδιασμός έφτασε σχετικά αργά.
You can not use advanced language.	Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε σύνθετη γλώσσα.
This is not the case here.	Αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
I kind of fell in love with this.	Κάπως ερωτεύτηκα αυτό.
And if that makes me a bad person.	Και αν αυτό με κάνει κακό άνθρωπο.
Professional interest in general practice is particularly low.	Το επαγγελματικό ενδιαφέρον για τη γενική πρακτική είναι ιδιαίτερα χαμηλό.
I just do not want to make this particular deal.	Απλώς δεν θέλω να κάνει αυτή τη συγκεκριμένη συμφωνία.
We will leave in an hour.	Θα φύγουμε σε μια ώρα.
But after class, later that day, he stayed again.	Αλλά μετά το μάθημα, αργότερα εκείνη την ημέρα, έμεινε ξανά.
Of course they did.	Φυσικά και το έκαναν.
They tried to get up and help.	Προσπάθησαν να σηκωθούν και να βοηθήσουν.
I wanted to keep it to myself.	Ήθελα να το κρατήσω για μένα.
He would call me.	Θα μου τηλεφωνούσε.
The attempt was not significantly successful.	Η προσπάθεια δεν είχε σημαντική επιτυχία.
Once trust was built with this birth mother, it became easier.	Μόλις χτίστηκε η εμπιστοσύνη με αυτή τη γέννα μητέρα, έγινε πιο εύκολο.
One was his.	Το ένα ήταν δικό του.
I had seen this method before.	Είχα ξαναδεί αυτή τη μέθοδο.
Many goals.	Πολλά γκολ.
The call to be herself.	Το κάλεσμα να είναι ο εαυτός της.
You can use your fingers.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τα δάχτυλά σας.
But most studies do not support these results.	Αλλά οι περισσότερες μελέτες δεν υποστηρίζουν αυτά τα αποτελέσματα.
It's very easy to see it coming, do not drive with it.	Είναι πολύ εύκολο να δούμε ότι έρχεται, μην οδηγείτε με αυτό.
At least those of this variety.	Τουλάχιστον αυτά αυτής της ποικιλίας.
They may be sad.	Μπορεί να είναι λυπημένοι.
No one was planning a battle there that day.	Κανείς δεν σχεδίαζε μια μάχη εκεί εκείνη την ημέρα.
But even this proof is completely wrong.	Αλλά και αυτή η απόδειξη είναι εντελώς λανθασμένη.
It took months to get started.	Χρειάστηκε μήνες για να το ξεκινήσει.
This idea will not work.	Αυτή η ιδέα δεν θα λειτουργήσει.
The data presented here are consistent with this.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται εδώ συνάδουν με αυτό.
They must have been local women.	Πρέπει να ήταν ντόπιες γυναίκες.
You have to work on your core strength.	Πρέπει να δουλέψεις πάνω στη βασική σου δύναμη.
Offers are subject to change without notice.	Οι προσφορές ενδέχεται να αλλάξουν χωρίς προειδοποίηση.
I fully understood that this was the end of our mission.	Κατάλαβα καλά ότι αυτό ήταν το τέλος της αποστολής μας.
I imagine there is no technical reason for this, only professional.	Φαντάζομαι ότι δεν υπάρχει τεχνικός λόγος για αυτό, μόνο επαγγελματικός.
He knew what love was.	Ήξερε τι ήταν αγάπη.
Please let him go out for coffee.	Παρακαλώ, αφήστε τον να βγει για καφέ.
The working group never started.	Η ομάδα εργασίας δεν ξεκίνησε ποτέ.
The process can take many months.	Η διαδικασία μπορεί να διαρκέσει πολλούς μήνες.
Let's stop there and move on to another question.	Ας σταματήσουμε εκεί και ας πάμε σε μια άλλη ερώτηση.
When he returns we solve our problem.	Όταν επιστρέψει λύνουμε το πρόβλημά μας.
Creates a complex and interesting character.	Δημιουργεί έναν περίπλοκο και ενδιαφέρον χαρακτήρα.
If it were not, it would be today.	Αν δεν ήταν, θα ήταν σήμερα.
If there are no further questions.	Εάν δεν υπάρχουν περαιτέρω ερωτήσεις.
They have the right to do what they do.	Έχουν το δικαίωμα να κάνουν αυτό που κάνουν.
You have to decide your own direction.	Πρέπει να αποφασίσετε τη δική σας κατεύθυνση.
So here it is.	Να λοιπόν αυτό.
We do not have personal information in any third party.	Δεν διαθέτουμε προσωπικές πληροφορίες σε κανένα τρίτο μέρος.
Second, interest rates can affect the present value of the right.	Δεύτερον, τα επιτόκια μπορεί να επηρεάσουν την παρούσα αξία του δικαιώματος.
I could never hide my feelings from her.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να της κρύψω τα συναισθήματά μου.
None of the old crew is around yet.	Κανένας από το παλιό πλήρωμα δεν είναι ακόμα τριγύρω.
Yes, that's coming too.	Ναι, θα έρθει κι αυτό.
They kept talking to him.	Συνέχισαν να του μιλάνε.
They just added more characters.	Μόλις πρόσθεσαν περισσότερους χαρακτήρες.
However, each person may experience different symptoms.	Ωστόσο, κάθε άτομο μπορεί να εμφανίσει διαφορετικά συμπτώματα.
The object is something we can really think about.	Το αντικείμενο είναι κάτι που μπορούμε πραγματικά να σκεφτούμε.
I know what is coming.	Ξέρω τι έρχεται.
You know the truth when you hear it.	Ξέρεις την αλήθεια όταν την ακούς.
These are just regular star rooms.	Αυτά είναι απλά κανονικά δωμάτια με αστέρια.
Knowing how he affected this young boy, he stuck to him.	Γνωρίζοντας πώς επηρέασε αυτό το νεαρό αγόρι, του κόλλησε.
Advanced image processing.	Προηγμένη επεξεργασία εικόνας.
They do not make anything.	Δεν φτιάχνουν τίποτα.
And maybe not only you but others as well.	Και ίσως όχι μόνο εσείς αλλά και οι άλλοι.
But then this is not necessarily a bad thing either.	Αλλά τότε και αυτό δεν είναι απαραίτητα κακό.
Each line represents a framework of issues.	Κάθε γραμμή αντιπροσωπεύει ένα πλαίσιο ζητημάτων.
It will be a happy one.	Θα είναι ένα χαρούμενο.
I could tell her how to deal with it.	Θα μπορούσα να της πω πώς να το αντιμετωπίσει.
And very soon.	Και πολύ σύντομα.
You have only one contact card.	Έχετε μία και μόνο κάρτα επικοινωνίας.
I still believe it.	Το πιστεύω ακόμα.
I will not get carried away by this.	Δεν θα παρασυρθώ σε αυτό.
But that is not what he chose to do.	Δεν είναι όμως αυτό που επέλεξε να κάνει.
Each patient was informed about the procedure by a doctor.	Κάθε ασθενής ενημερώθηκε για τη διαδικασία της επέμβασης από γιατρό.
You decide to work from home.	Αποφασίζεις να δουλέψεις από το σπίτι.
Much better than when our older children were young.	Πολύ καλύτερα από όταν τα μεγαλύτερα παιδιά μας ήταν μικρά.
Judge for yourself.	Κρίνετε μόνοι σας.
But there had to be a way.	Έπρεπε όμως να υπάρχει τρόπος.
Move anything outside to create space.	Μετακινήστε οτιδήποτε έξω για να δημιουργήσετε χώρο.
I'm familiar with the case.	Είμαι εξοικειωμένος με την υπόθεση.
Even after you left me, you loved me.	Ακόμα κι αφού με άφησες, με αγάπησες.
As a special gift for their wonderful mother.	Ως ξεχωριστό δώρο για την υπέροχη μητέρα τους.
The times were very difficult last year for our family.	Οι καιροί ήταν πολύ δύσκολες τον περασμένο χρόνο για την οικογένειά μας.
Part of his ear was gone.	Ένα μέρος του αυτιού του είχε φύγει.
He put the phone back in his ear.	Έβαλε ξανά το τηλέφωνο στο αυτί του.
You come here to enjoy moments shared by families.	Εδώ έρχεστε για να απολαύσετε στιγμές που μοιράζονται οι οικογένειες.
He can feel your presence.	Μπορεί να νιώσει την παρουσία σου.
However, we do not have such a situation in the present case.	Όμως δεν έχουμε τέτοια κατάσταση στην παρούσα υπόθεση.
That was more than enough to manage.	Αυτό ήταν περισσότερο από αρκετό για να το διαχειριστείς.
I do not know what happened.	Δεν ξέρω τι έγινε.
That's a little better than a word.	Αυτή μπορεί να είναι λίγο καλύτερη από μια λέξη.
When that member needed support, we supported him.	Όταν εκείνο το μέλος χρειαζόταν υποστήριξη, τον υποστηρίξαμε.
I really like being a teacher.	Μου αρέσει πολύ για δασκάλα.
This process can be time consuming.	Αυτή η διαδικασία μπορεί να είναι χρονοβόρα.
The accused fled.	Ο κατηγορούμενος τράπηκε σε φυγή.
Then repeat them as often as you can.	Στη συνέχεια, επαναλάβετε τα όσο πιο συχνά μπορείτε.
But there are four.	Αλλά είναι τέσσερις.
But now it seems that this is not the case.	Αλλά τώρα φαίνεται ότι αυτό δεν ισχύει.
My current situation is somewhat similar to my last post.	Η τρέχουσα κατάστασή μου μοιάζει κάπως με την τελευταία μου ανάρτηση.
Now sleep a little.	Τώρα κοιμήσου λίγο.
It was over a week ago, actually.	Είχε τελειώσει εδώ και μια εβδομάδα, στην πραγματικότητα.
This is not just about negative things.	Αυτό δεν ισχύει μόνο για αρνητικά πράγματα.
Put this on the bed.	Βάλτε αυτό στο κρεβάτι.
Whether you are here at the right time or not.	Είτε είστε εδώ την κατάλληλη στιγμή είτε όχι.
This one person would be me.	Αυτό το ένα άτομο θα ήμουν εγώ.
A bed, sleep.	Ένα κρεβάτι, ύπνος.
But this was not placed in a specific world.	Αλλά αυτό δεν τοποθετήθηκε σε έναν συγκεκριμένο κόσμο.
I tried to make the most of the night with her.	Προσπάθησα να αξιοποιήσω στο έπακρο τη βραδιά μαζί της.
What a pleasure.	Τι απόλαυση.
The policy is defined.	Η πολιτική καθορίζεται.
It just sounds wrong.	Απλώς ακούγεται λάθος.
Eventually he falls to the nine players at the final table.	Τελικά πέφτει στους εννέα παίκτες στο τελικό τραπέζι.
There are many options.	Υπάρχουν πολλές επιλογές.
It's a real game.	Είναι ένα πραγματικό παιχνίδι.
Strange that they think so though.	Παράξενο που σκέφτονται έτσι όμως.
All he had to do was get there.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να φτάσει εκεί.
I want you to try to turn it against her.	Θέλω να προσπαθήσεις να το στρέψεις εναντίον της.
It put a lot of stress on my relationship.	Έβαλε μεγάλο άγχος στη σχέση μου.
Better to take care of our home.	Καλύτερα να προσέχουμε το σπίτι μας.
There is a lot to like here.	Υπάρχουν πολλά να αρέσουν εδώ.
Sometimes you have to break the bank.	Μερικές φορές πρέπει να σπάσεις την τράπεζα.
Most likely taken.	Πιθανότατα λαμβάνονται.
They work full time and many hours.	Εργάζονται με πλήρες ωράριο και πολλές ώρες.
You can save it on a property.	Μπορείτε να το αποθηκεύσετε σε ένα ακίνητο.
And these are just examples.	Και αυτά είναι απλώς παραδείγματα.
You pushed for the second when you got into this job.	Πιέσατε για το δεύτερο όταν μπήκατε σε αυτή τη δουλειά.
It was who she was and how she lived her life.	Ήταν ποια ήταν και πώς έζησε τη ζωή της.
Known by those who are old enough to remember first hand.	Γνωστό από όσους είναι αρκετά μεγάλοι για να θυμούνται από πρώτο χέρι.
He knew about pain management.	Ήξερε για τη διαχείριση του πόνου.
It is his only topic of discussion.	Είναι το μοναδικό του θέμα συζήτησης.
This leaves only the first and the fourth.	Αυτό αφήνει μόνο το πρώτο και το τέταρτο.
And an answer to that.	Και μια απάντηση σε αυτό.
It had very little light.	Είχε πολύ λίγο φως.
There are more things than there were ten years ago.	Υπάρχουν περισσότερα πράγματα από όσα υπήρχαν πριν από δέκα χρόνια.
I'm glad I know you're thinking on some level.	Χαίρομαι που ξέρω ότι σκέφτεσαι σε κάποιο επίπεδο.
Two different types of comparison were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο διαφορετικοί τύποι σύγκρισης.
I miss the sun.	Μου λείπει ο ήλιος.
You will be at the wedding.	Θα είσαι στο γάμο.
I think this should be pointed out.	Νομίζω ότι αυτό πρέπει να επισημανθεί.
Now ask them to say the text, really listening to each other.	Τώρα ζητήστε τους να πουν το κείμενο, ακούγοντας πραγματικά ο ένας τον άλλον.
Obviously it was a fair fight but not this one.	Προφανώς ήταν ένας δίκαιος αγώνας αλλά όχι αυτός.
But now he had to survive.	Τώρα, όμως, έπρεπε να επιβιώσει.
See this group.	Δείτε αυτή την ομάδα.
That seemed a little sad.	Αυτό φαινόταν λίγο λυπηρό.
Yes, he said, he was here.	Ναι, είπε, ήταν εδώ.
If you want to call it war, okay.	Αν θέλετε να το ονομάσετε πόλεμο, εντάξει.
We have so many wonderful memories.	Έχουμε τόσες υπέροχες αναμνήσεις.
You just have to develop your own sense of style and purpose.	Απλά πρέπει να αναπτύξετε τη δική σας αίσθηση του στυλ και του σκοπού σας.
He needs his own time and space.	Χρειάζεται το δικό του χρόνο και χώρο.
I have a job to do.	Έχω δουλειά για να κάνεις.
However, this did not improve the performance of the model.	Ωστόσο, αυτό δεν βελτίωσε την απόδοση του μοντέλου.
There was something about her that she did not like.	Υπήρχε κάτι σε αυτό που δεν της άρεσε.
Slightly out of focus as usual.	Ελαφρώς εκτός εστίασης ως συνήθως.
Clearly, science and reality do not affect him at all.	Σαφώς, η επιστήμη και η πραγματικότητα δεν τον επηρεάζουν καθόλου.
This shit is behind me.	Αυτό το σκατά είναι πίσω μου.
You were too important for me to let him go.	Ήσουν πολύ σημαντικός για μένα για να τον αφήσω.
This is perfect for him.	Αυτό είναι τέλειο για αυτόν.
Only one thing bothered her.	Μόνο ένα πράγμα την απασχολούσε.
The consequences will be serious.	Οι επιπτώσεις θα είναι σοβαρές.
He is your father.	Είναι ο πατέρας σου.
It would cost them their job.	Θα τους κόστιζε τη δουλειά τους.
We will be there in a few minutes.	Θα είμαστε εκεί σε λίγα λεπτά.
It's solely up to you which one to use.	Εξαρτάται αποκλειστικά από εσάς ποια θα χρησιμοποιήσετε.
Like you heard or saw someone use it and you liked it.	Όπως ακούσατε ή είδατε κάποιον να το χρησιμοποιεί και σας άρεσε.
I did not find the field and it was so much fun though.	Δεν βρήκα το χωράφι και τόσο διασκεδαστικό όμως.
Or no, no, no.	Ή όχι, όχι, όχι.
In other words, give content to your content.	Με άλλα λόγια, δώστε το περιεχόμενο του περιεχομένου σας.
But we were really used to being happy with simple things.	Αλλά είχαμε πραγματικά συνηθίσει να είμαστε ευχαριστημένοι με απλά πράγματα.
That would not be fair to anyone.	Αυτό δεν θα ήταν δίκαιο για κανέναν.
Sometimes this does not work so well.	Μερικές φορές αυτό δεν λειτουργεί τόσο καλά.
And so this discussion went out of context.	Και έτσι αυτή η συζήτηση βγήκε εκτός πλαισίου.
The white hair.	Τα άσπρα μαλλιά.
It was just fair.	Ήταν μόνο δίκαιο.
Take it seriously.	Πάρ'το σοβαρά.
My mother runs out of the house, shouting at my sister.	Η μητέρα μου βγαίνει τρέχοντας από το σπίτι, φωνάζοντας την αδερφή μου.
I started reading.	άρχισα να διαβάζω.
But we have been through a lot.	Αλλά έχουμε περάσει πάρα πολλά.
That was one way I put it.	Αυτός ήταν ένας τρόπος να το θέσω.
At first, no one was sure what it was.	Στην αρχή, κανείς δεν ήταν σίγουρος τι ήταν.
Our interview was short.	Η συνέντευξή μας ήταν σύντομη.
The findings of this study seem to support previous data.	Τα ευρήματα αυτής της μελέτης φαίνεται να υποστηρίζουν προηγούμενα δεδομένα.
They love people but hate each other.	Αγαπούν τους ανθρώπους αλλά μισούν ο ένας τον άλλον.
I do not mind, if necessary.	Δεν με πειράζει, αν είναι απαραίτητο.
That, of course, is our goal.	Αυτός είναι, φυσικά, απόλυτα ο στόχος μας.
The best way to do this is to heat.	Ο καλύτερος τρόπος για να γίνει αυτό είναι η ζέστη.
I'm trying to sell a building.	Προσπαθώ να πουλήσω ένα κτίριο.
Having another child would not help.	Το να αποκτήσω άλλο παιδί δεν θα βοηθούσε.
This is becoming more common in the light of many circumstances.	Αυτό είναι όλο και πιο κοινό υπό το φως πολλών περιστάσεων.
They have to accept that this means being a leader.	Πρέπει να αποδεχτούν ότι αυτό σημαίνει να είσαι ηγέτης.
They seem determined to do so in the years to come.	Φαίνονται αποφασισμένοι να το κάνουν αυτό τα επόμενα χρόνια.
And, think of ways to apply them to your life.	Και, σκεφτείτε τρόπους να τα εφαρμόσετε στη ζωή σας.
This now works perfectly.	Αυτό τώρα λειτουργεί τέλεια.
My results were higher.	Τα αποτελέσματά μου ήταν υψηλότερα.
His skin was the color of rose gold.	Το δέρμα του είχε το χρώμα του ροζ χρυσού.
The second service was also delayed.	Η δεύτερη υπηρεσία άργησε επίσης.
This is the right thought of the soldier.	Αυτή είναι η σωστή σκέψη του στρατιώτη.
There are many sources of potential errors in this process.	Υπάρχουν πολλές πηγές πιθανών σφαλμάτων σε αυτή τη διαδικασία.
Few did.	Λίγοι το έκαναν.
He told me to think about my decision, to think about it.	Μου είπε να σκεφτώ την απόφασή μου, να τη σκεφτώ.
Hence this book.	Εξ ου και αυτό το βιβλίο.
Or maybe they do.	Ή ίσως το κάνουν.
What makes me cry.	Αυτό που με κάνει να κλαίω.
We must proceed with these measures.	Πρέπει να προχωρήσουμε σε αυτά τα μέτρα.
And they loved her too.	Και την αγαπούσαν κι αυτοί.
But you are right.	Όμως, έχεις δίκιο.
There were differences between them.	Υπήρχαν διαφορές μεταξύ τους.
We made our own door.	Φτιάξαμε τη δική μας πόρτα.
Then she looked up.	Μετά σήκωσε το βλέμμα της.
It was just fine to shoot.	Ήταν απλά μια χαρά να σουτάρεις.
I waited until the last minute.	Περίμενα μέχρι την τελευταία στιγμή.
Start again, from the top.	Ξεκινήστε ξανά, από την κορυφή.
I understand that.	Καταλαβαίνω ότι.
That was the context.	Αυτό ήταν το πλαίσιο.
I kept an open mind.	Κράτησα ανοιχτό μυαλό.
And that must be me.	Και αυτός πρέπει να είμαι εγώ.
I wanted him to believe me.	Ήθελα να με πιστέψει.
Now they both knew.	Τώρα ήξεραν και οι δύο.
The number is finally growing.	Ο αριθμός, επιτέλους, αυξάνεται.
He goes down to a corner stop next to an empty parking lot.	Κατεβαίνει σε μια γωνιακή στάση δίπλα σε ένα άδειο πάρκινγκ.
It does not suit you.	Δεν σου ταιριάζει.
He seemed to know enough about the selected individuals.	Φαινόταν να γνωρίζει αρκετά για τα επιλεγμένα άτομα.
But it's more complicated than that.	Αλλά είναι πιο περίπλοκο από αυτό.
Her hair had been cut.	Τα μαλλιά της είχαν κοπεί.
They did not stop.	Δεν σταμάτησαν.
They were awesome.	Ήταν φοβεροί.
Some lost their faith.	Κάποιοι έχασαν την πίστη τους.
I think it does not work.	Πιστεύω ότι δεν δουλεύει.
Because most are from a city and live there.	Γιατί οι περισσότεροι είναι από μια πόλη και μένουν εκεί.
We could remove the whole issue.	Θα μπορούσαμε να καταργήσουμε το όλο θέμα.
Six trials were presented.	Παρουσιάστηκαν έξι δοκιμές.
She was an old woman, of course.	Ήταν μια ηλικιωμένη γυναίκα, φυσικά.
I would think it was safe.	Θα πίστευα ότι ήταν ασφαλής.
Contributed to statistical analysis.	Συνέβαλε στη στατιστική ανάλυση.
Watch it.	Προσέξτε το.
An image stands out in my mind.	Μια εικόνα ξεχωρίζει στο μυαλό μου.
I will not see you jump.	Δεν θα σε δω να πηδάς.
The flowers look beautiful at home.	Τα λουλούδια φαίνονται όμορφα στο σπίτι.
You have to understand why you went through it.	Πρέπει να καταλάβεις γιατί τα πέρασες.
Therefore, you could probably have used a cast member.	Επομένως, πιθανότατα θα μπορούσατε να είχατε χρησιμοποιήσει ένα μέλος του καστ.
We exchange our stories and then we laugh.	Ανταλλάσσουμε τις ιστορίες μας και μετά γελάμε.
For example, a car that spins.	Για παράδειγμα, ένα αυτοκίνητο που γυρίζει.
I bring with me a huge glass of ice water.	Φέρνω μαζί μου ένα τεράστιο ποτήρι παγωμένο νερό.
It is a case that has interested me a lot.	Είναι μια περίπτωση που με έχει ενδιαφέρει πολύ.
I would highly recommend it.	Θα το συνιστούσα ανεπιφύλακτα.
It would not take more than an hour on the road.	Δεν θα χρειαζόταν περισσότερο από μία ώρα στο δρόμο.
We see what they are going through and we feel it.	Βλέπουμε τι περνούν και το νιώθουμε.
He did not turn in the direction from which he came.	Δεν γύρισε προς την κατεύθυνση από την οποία ήρθε.
Especially a small challenge to appreciate at first.	Ιδιαίτερα μια μικρή πρόκληση να εκτιμηθεί αρχικά.
It just does not.	Απλώς δεν κάνει.
There is neither more nor less in him.	Δεν υπάρχει μέσα του ούτε περισσότερο ούτε λιγότερο.
Home, connection to the house.	Σπίτι, σύνδεση με το σπίτι.
He had to find her.	Έπρεπε να τη βρει.
The main results are as follows.	Τα κύρια αποτελέσματα είναι τα εξής.
There is a lot to receive, though.	Υπάρχουν πολλά να λάβετε, όμως.
He does not talk much but is good company.	Δεν μιλάει πολύ αλλά είναι καλή παρέα.
Watch out girls.	Να προσέχετε κορίτσια.
I care about you both.	νοιάζομαι για εσάς και τους δύο.
View of the sea.	Θέα στη θάλασσα.
However, this did not happen.	Ωστόσο, αυτό δεν συνέβη.
Old photos help.	Οι παλιές φωτογραφίες βοηθούν.
You can stay.	Μπορείς να μείνεις.
And he wanted to come, he said.	Και ήθελε να έρθει, είπε.
Take these two pictures, for example.	Πάρτε αυτές τις δύο εικόνες, για παράδειγμα.
If you have any comments, we would love to hear from you.	Εάν έχετε οποιαδήποτε σχόλια, θα θέλαμε να ακούσουμε από εσάς.
As long as it did not move, it was fine.	Όσο δεν κουνήθηκε, ήταν μια χαρά.
I come with that right away.	Έρχομαι αμέσως με αυτό.
But this is spring training.	Αλλά αυτή είναι η ανοιξιάτικη προπόνηση.
He stayed there for a while.	Έμεινε εκεί για λίγο.
We could be in very good shape.	Θα μπορούσαμε να είμαστε σε πολύ καλή κατάσταση.
In the end my friends could hardly bear it we were so tired.	Στο τέλος οι φίλοι μου μετά βίας άντεξαν ήμασταν τόσο κουρασμένοι.
Free from error.	Ελεύθερος από το λάθος.
He stands or sits between people, but separately from them.	Στέκεται ή κάθεται ανάμεσα σε ανθρώπους, αλλά χωριστά από αυτούς.
And look at that.	Και κοίτα αυτό.
I have to watch her.	Πρέπει να την προσέχω.
I liked the job.	Μου άρεσε η δουλειά.
Talk to them and listen to what they have to say.	Μιλήστε μαζί τους και ακούστε τι έχουν να πουν.
They just wanted him to get out of the way.	Απλώς τον ήθελαν να φύγει από τη μέση.
He left me on the ground and told me to go home.	Με άφησε στο έδαφος και μου είπε να πάω σπίτι.
He is just telling the truth.	Απλώς λέει την αλήθεια.
I wanted to do something that scared me.	Ήθελα να κάνω κάτι που με τρόμαζε.
For discussion only.	Μόνο για συζήτηση.
But as they soon learn, life there is anything but simple.	Αλλά όπως μαθαίνουν σύντομα, η ζωή εκεί είναι κάθε άλλο παρά απλή.
You have to see it.	Πρέπει να το δεις.
I can just let myself go.	Μπορώ απλά να αφήσω τον εαυτό μου να φύγει.
The process usually takes a while.	Η διαδικασία συνήθως διαρκεί λίγο.
And that also failed to please.	Και αυτό επίσης απέτυχε να ευχαριστήσει.
The money was gone and a note was left inside.	Τα χρήματα είχαν φύγει και είχε μείνει ένα σημείωμα μέσα.
Or, it should be a good team.	Ή, θα έπρεπε να είναι καλή ομάδα.
You give everything they give us.	Δίνεις όλα όσα μας δίνουν.
Driving from one location to another was an additional concern.	Η οδήγηση από τη μια τοποθεσία στην άλλη ήταν ένας επιπλέον λόγος ανησυχίας.
Welcome people.	Καλώς ορίσατε κόσμο.
This is the cost of doing business.	Αυτό είναι το κόστος της επιχειρηματικής δραστηριότητας.
But he never said that.	Αλλά δεν το είπε ποτέ.
I know everything now.	Ξέρω τα πάντα τώρα.
It was simple.	Ήταν απλά.
And in the main text.	Και στο κυρίως κείμενο.
These tests do not show real results.	Αυτές οι δοκιμές δεν δείχνουν πραγματικά αποτελέσματα.
He would never say such a thing.	Δεν θα έλεγε ποτέ κάτι τέτοιο.
You can time it for your dog to go home.	Μπορείτε να το χρονομετρήσετε ώστε ο σκύλος σας να πάει στο σπίτι.
I think we could definitely increase the audience for that now.	Νομίζω ότι σίγουρα θα μπορούσαμε να αυξήσουμε το κοινό για αυτό τώρα.
It was late now.	Τώρα ήταν αργά.
Depending on what happened in the court of first instance.	Συνάρτηση του τι συνέβη στο πρωτοδικείο.
I felt frustrated in a way that scared me.	Ένιωσα απογοητευμένος με έναν τρόπο που με τρόμαξε.
It is now third down, and you still have your time out.	Τώρα είναι τρίτο κάτω, και έχετε ακόμα το χρόνο σας έξω.
Many will close.	Πολλοί θα κλείσουν.
I feel much better.	Νιώθω πολύ καλύτερα.
We wanted to protect him, but we made things worse.	Θέλαμε να τον προστατεύσουμε, αλλά χειροτέρεψαμε τα πράγματα.
But that money is hardly touched this month.	Αλλά αυτά τα χρήματα σχεδόν δεν αγγίζονται αυτόν τον μήνα.
Then he entered my room.	Μετά μπήκε στο δωμάτιό μου.
The question was how to get it.	Το ερώτημα ήταν πώς να το αποκτήσω.
I can not wait forever.	Δεν μπορώ να περιμένω για πάντα.
There is no way to remove it.	Δεν έχει τρόπο να το αφαιρέσει.
Many of them are probably familiar to you.	Πολλά από αυτά είναι πιθανότατα γνωστά σε εσάς.
Two things make it complicated.	Δύο πράγματα το κάνουν περίπλοκο.
And it really is something close to anger.	Και είναι πραγματικά κάτι κοντά στον θυμό.
The rest returned to her as she got up.	Τα υπόλοιπα επέστρεψαν κοντά της καθώς σηκώθηκε.
How he had not entered.	Πώς δεν είχε μπει.
Also, nothing returns.	Επίσης, δεν επιστρέφει τίποτα.
His appearance was not part of the original release plan.	Η εμφάνισή του δεν ήταν μέρος του αρχικού σχεδίου κυκλοφορίας.
But we are not there yet.	Αλλά δεν είμαστε ακόμα εκεί.
They can basically choose what they want to do.	Βασικά μπορούν να επιλέξουν ό,τι θέλουν να κάνουν.
No items were involved.	Δεν εμπλέκονταν αντικείμενα.
Although it is difficult to understand.	Αν και είναι δύσκολο να την καταλάβεις.
But he did not want to give it to her.	Αλλά δεν ήθελε να της το δώσει.
He did not want to open the door.	Δεν ήθελε να ανοίξει την πόρτα.
Closer and closer.	Όλο και πιο κοντά.
That's why you got lost.	Γι' αυτό χάθηκες.
There was another standing.	Εκεί στεκόταν ένας άλλος.
This is the year two thousand twenty.	Αυτό είναι το έτος δύο χιλιάδες είκοσι.
How this works is best explained by numbers.	Το πώς λειτουργεί αυτό εξηγείται καλύτερα με αριθμούς.
Be yours to keep it high.	Γίνε δικός σου για να το κρατήσεις ψηλά.
We told them not to try since we do not drink on duty.	Τους μιλήσαμε να μην δοκιμάσουν αφού δεν πίνουμε στο καθήκον.
Although it is a safe city, my advice is to be practical.	Παρά το γεγονός ότι είναι μια ασφαλής πόλη, η συμβουλή μου είναι να είστε πρακτικοί.
However, there are so many variables for both time and money.	Ωστόσο, υπάρχουν τόσες πολλές μεταβλητές τόσο για το χρόνο όσο και για το χρήμα.
This room is our secret.	Αυτό το δωμάτιο είναι το μυστικό μας.
However, it only works with the first line.	Ωστόσο, λειτουργεί μόνο με την πρώτη γραμμή.
Move your bed over.	Μετακινήστε το κρεβάτι σας από πάνω.
If this method is used within a test.	Εάν αυτή η μέθοδος χρησιμοποιείται μέσα σε μια δοκιμή.
It just made your life easier.	Απλώς έκανε τη ζωή σου πιο εύκολη.
They would have won.	Θα είχαν κερδίσει.
This boy was old beyond his years.	Αυτό το αγόρι ήταν παλιό πέρα ​​από τα χρόνια του.
So few of us are there now.	Τόσο λίγοι από εμάς εκεί τώρα.
Not recommended.	Δεν συνιστάται.
And random experiments are indeed the golden rule.	Και τα τυχαία πειράματα είναι πράγματι ο χρυσός κανόνας.
Each room has more complex than the previous room.	Κάθε δωμάτιο έχει πιο περίπλοκα από το προηγούμενο δωμάτιο.
He was amazing.	Ήταν καταπληκτικός.
I did not like his appearance either.	Ούτε εμένα μου άρεσε η εμφάνισή του.
All the other players are having fun.	Όλοι οι άλλοι παίκτες διασκεδάζουν.
Thanks for having a nice day.	Ευχαριστώ να έχεις μία όμορφη ημέρα.
We had a great time.	Περάσαμε πολύ καλά.
I have to share it.	Πρέπει να το μοιραστώ.
An error occurred in the methods section.	Παρουσιάστηκε σφάλμα στην ενότητα μεθόδων.
Maybe that was hope.	Ίσως αυτό να ήταν ελπίδα.
Her need was much greater than hers.	Η ανάγκη της ήταν πολύ μεγαλύτερη από τη δική της.
But it was only for a moment.	Αλλά ήταν μόνο για μια στιγμή.
All names from the database.	Όλα τα ονόματα από τη βάση δεδομένων.
It's not really fair.	Δεν είναι πραγματικά δίκαιο.
It was not much, not too little.	Δεν ήταν πολύ, ούτε πολύ λίγο.
I have no idea what happened.	Δεν έχω ιδέα τι έγινε.
It seems like a waste of time.	Φαίνεται τόσο χάσιμο χρόνου.
Just quite important for those who are interested.	Απλά αρκετά σημαντικό για όσους ενδιαφέρονται.
We are tired.	Είμαστε κουρασμένοι.
He refused to see any.	Αρνήθηκε να δει καμία.
I have kept the thing behind my diagnosis close to me.	Έχω κρατήσει το πράγμα πίσω από τη διάγνωσή μου κοντά μου.
From here.	Από εδώ.
But we can.	Αλλά μπορούμε.
It has made it more difficult.	Τον έχει κάνει πιο δύσκολο.
Sometimes he won.	Μερικές φορές κέρδιζε.
Computer science student.	Φοιτητής στην επιστήμη των υπολογιστών.
We never got married.	Δεν παντρευτήκαμε ποτέ.
It does not matter which side they are on.	Δεν έχει σημασία σε ποια πλευρά βρίσκονται.
I love this fight.	Λατρεύω αυτόν τον αγώνα.
These allegations did not come true.	Αυτοί οι ισχυρισμοί δεν έγιναν πραγματικότητα.
You are the doctor.	Εσύ είσαι ο γιατρός.
I do not know how to fix it yet.	Δεν ξέρω πώς να το διορθώσω ακόμα.
You can see what it means for our team.	Μπορείτε να δείτε τι σημαίνει για την ομάδα μας.
He writes a letter.	Γράφει ένα γράμμα.
This was unusual.	Αυτό ήταν ασυνήθιστο.
It seems more the same to me.	Μου φαίνεται περισσότερο το ίδιο.
I feel like a real man now.	Νιώθω αληθινός άντρας τώρα.
Just a normal guy.	Απλά ένας κανονικός τύπος.
It was very short.	Ήταν πολύ σύντομο.
Too far in the situation.	Πολύ μακριά στην κατάσταση.
It does not do much.	Δεν το κάνει και πολύ.
But more research is needed.	Χρειάζεται όμως περισσότερη έρευνα.
The secondary is not.	Το δευτερεύον δεν είναι.
She was talking about herself.	Μιλούσε για τον εαυτό της.
I walk as much as possible every day.	Περπατάω όσο το δυνατόν περισσότερο κάθε μέρα.
Some take it easy and wait to see.	Κάποιοι το παίρνουν χαλαρά και περιμένουν να δουν.
At the top is a security guard and a door.	Στην κορυφή είναι ένας φύλακας και μια πόρτα.
We do not know if they will ever return.	Δεν ξέρουμε αν θα επιστρέψουν ποτέ.
The entire route of the storm is unknown.	Ολόκληρη η διαδρομή της καταιγίδας είναι άγνωστη.
The presence of the option indicates that the option itself is enabled.	Η παρουσία της επιλογής υποδεικνύει ότι η ίδια η επιλογή είναι ενεργοποιημένη.
He thought he knew the answer.	Νόμιζε ότι ήξερε την απάντηση.
Trust me.	Εμπιστέψου με.
Seven hurt, a lot.	Επτά πονάνε, πολύ.
After a few months, they believe that everything will return to normal.	Μετά από λίγους μήνες, πιστεύουν ότι όλα θα επανέλθουν στο φυσιολογικό.
The water felt good.	Το νερό ένιωθε καλά.
We did not have names for these things then.	Τότε δεν είχαμε ονόματα για αυτά τα πράγματα.
I did not want to be known as the girl who was broken.	Δεν ήθελα να γίνω γνωστός ως το κορίτσι που ήταν σπασμένο.
We had a few minutes.	Είχαμε λίγα λεπτά.
I am the constant.	Είμαι η σταθερή.
So you have a church full of great people.	Άρα έχετε μια εκκλησία γεμάτη εξαιρετικούς ανθρώπους.
You want this, you have this, you want this, you have this.	Θέλετε αυτό, έχετε αυτό, θέλετε αυτό έχετε αυτό.
He played it as slowly as anyone.	Το έπαιξε τόσο αργά όσο κανένας.
I'm waiting for him to get back in the spotlight.	Περιμένω να επανέλθει στο επίκεντρο.
He showed where the girl was dead.	Έδειξε πού ήταν νεκρό το κορίτσι.
It is very old.	Είναι πολύ παλιό.
While there are many cheap options.	Ενώ υπάρχουν πολλές φθηνές επιλογές.
It is very, very bad.	Είναι πολύ, πολύ κακιά.
In any form.	Σε οποιαδήποτε μορφή.
She liked the material and found the classes interesting in their challenges.	Της άρεσε το υλικό και βρήκε τις τάξεις ενδιαφέρουσες στις προκλήσεις τους.
And finally they left.	Και τελικά έφυγαν.
You heard.	Ακούστηκες.
It's nothing great for them.	Δεν είναι τίποτα σπουδαίο για αυτούς.
But it will be.	Αλλά θα είναι.
The race is in five minutes.	Ο αγώνας είναι σε πέντε λεπτά.
And my family.	Και η οικογένειά μου.
Getting upset would not help things.	Το να εκνευρίζεσαι δεν θα βοηθούσε τα πράγματα.
Others were less than they should have been.	Άλλοι ήταν λιγότερο από αυτό που θα έπρεπε.
Even if he could find better.	Κι ας μπορούσε να βρει καλύτερα.
Not for the most part.	Όχι ως επί το πλείστον.
Most people can not even name one.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν μπορούν καν να ονομάσουν ένα.
But, that does not matter.	Αλλά, αυτό δεν έχει σημασία.
I like to talk about "hope".	Μου αρέσει να μιλάω για «ελπίδα».
You drive it.	Το οδηγείς.
I felt nervous.	Ένιωσα νευρικός.
You will miss all men.	Θα λείψεις σε όλους τους άντρες.
We have experienced much worse than that.	Έχουμε βιώσει πολύ χειρότερα από αυτό.
So in one it contains both.	Άρα στο ένα περιέχει τα δύο.
A lot has gone wrong.	Πολλά έχουν πάει στραβά.
Time was short.	Ο χρόνος ήταν στενός.
It's worth listening to.	Αξίζει να το ακούσετε.
White and light blue.	Λευκό και απαλό μπλε.
I can not give the mother a pass for this, sorry.	Δεν μπορώ να δώσω στη μητέρα ένα πέρασμα για αυτό, συγγνώμη.
They are probably fine with that.	Μάλλον είναι ωραίοι με αυτό.
These are creative forces that come from God.	Αυτές είναι δημιουργικές δυνάμεις που προέρχονται από τον Θεό.
He had heard it since he was a child.	Το είχε ακούσει από παιδί.
You can be dangerous.	Μπορεί να είσαι επικίνδυνος.
I missed seeing my mother before she died.	Μου έλειψε να δω τη μητέρα μου πριν πεθάνει.
Nobody paid attention to him.	Κανείς δεν του έδωσε σημασία.
The more you can write, the more money you can earn.	Όσο περισσότερα μπορείτε να γράψετε, τόσο περισσότερα χρήματα μπορείτε να κερδίσετε.
And no answer.	Και καμία απάντηση.
Record setting.	Ρύθμιση του ρεκόρ.
Then he sat down and went to bed.	Μετά κάθισε και πήγε για ύπνο.
I expected.	Περίμενα.
If only one could find a good one.	Αν μπορούσε κανείς να βρει ένα καλό.
You have to go get it.	Πρέπει να πας να πάρεις.
In the end, it was the trees that won her over.	Τελικά ήταν τα δέντρα που την κέρδισαν.
It must have happened when they fell.	Πρέπει να συνέβη όταν έπεσαν.
They have the past.	Έχουν το παρελθόν.
All options must be of the same type.	Όλες οι επιλογές πρέπει να είναι του ίδιου τύπου.
He watched as the money changed hands and the horse pulled away.	Παρακολούθησε καθώς τα χρήματα άλλαζαν χέρια και το άλογο απομακρύνθηκε.
It is unique in how it was created.	Είναι μοναδικό στο πώς δημιουργήθηκε.
She was not stupid.	Δεν ήταν ανόητη.
He was not there.	Δεν ήταν εκεί.
Fail.	Αποτυγχάνω.
To improve ourselves.	Για να βελτιώσουμε τον εαυτό μας.
I knew that even then.	Το ήξερα και τότε.
I will give you the order if you stop.	Θα σου δώσω την εντολή αν σταματήσεις.
But they do not respect him.	Αλλά δεν τον σέβονται.
Nobody seemed to mind.	Κανείς δεν φαινόταν να τον πειράζει.
We knew he had done it.	Ξέραμε ότι το είχε κάνει.
I run to listen to music.	Τρέχω να ακούσω μουσική.
He examined it, kept it in the light, turned it over.	Το εξέτασε, το κράτησε στο φως, το γύρισε.
Just enjoy doing it.	Απλά απολαύστε να το κάνετε.
You have walked your journey and this is your moment.	Περπατήσατε το ταξίδι σας και αυτή είναι η στιγμή σας.
Some way to start a wedding.	Κάποιος τρόπος για να ξεκινήσετε έναν γάμο.
But he was gone again.	Αλλά και πάλι είχε φύγει.
He should not come here.	Δεν πρέπει να έρθει εδώ.
I will contact you as soon as possible.	Θα επικοινωνήσω μαζί σας το συντομότερο δυνατό.
Maybe, he thought.	Ίσως, σκέφτηκε.
That may have been true.	Αυτό μπορεί να ήταν αλήθεια.
Here, get some meat.	Ορίστε, πάρτε λίγο κρέας.
Other species have done so.	Άλλα είδη το έχουν κάνει.
He just couldn't handle it.	Απλώς δεν μπορούσε να το διαχειριστεί.
But he made a promise.	Έδωσε όμως μια υπόσχεση.
I would fall asleep.	θα με έπαιρνε ο ύπνος.
He is somewhat right.	Έχει κάπως δίκιο.
It continues to serve this function today.	Συνεχίζει να υπηρετεί αυτήν τη λειτουργία σήμερα.
You have to be strong for her.	Πρέπει να είσαι δυνατός γι' αυτήν.
They were friends.	Ήταν φίλοι.
You will need to write a class for each item.	Θα πρέπει να γράψετε μια κλάση για κάθε αντικείμενο.
And you were part of it.	Και ήσουν μέρος αυτού.
They certainly can not take themselves seriously.	Σίγουρα δεν μπορούν να πάρουν τον εαυτό τους στα σοβαρά.
The movement ", he said.	Η κίνηση», είπε.
But there was no going back.	Αλλά δεν υπήρχε πλέον γυρισμός.
He talks about the law.	Μιλάει για το νόμο.
But few remember the question he asked.	Λίγοι όμως θυμούνται την ερώτηση που έκανε.
It looks a lot like family.	Μοιάζει πολύ με οικογένεια.
Then he left.	Στη συνέχεια έφυγε.
He does not take care of me and my children.	Δεν προσέχει εμένα και τα παιδιά μου.
You are very fat.	Είσαι πολύ χοντρός.
One is simple.	Το ένα είναι απλά.
Church and state are, and must remain, separate.	Εκκλησία και κράτος είναι, και πρέπει να παραμείνουν, χωριστά.
Now let's move on to a much more important topic.	Τώρα ας πάμε σε ένα θέμα που είναι πολύ πιο σημαντικό.
She was definitely his daughter.	Ήταν σίγουρα κόρη του.
They took me to an office.	Με πήγαν σε ένα γραφείο.
I laughed, only once.	Γέλασα, μόνο μια φορά.
After that, life goes on.	Μετά από αυτό, η ζωή συνεχίζεται.
I want the government to do its job.	Θέλω η κυβέρνηση να κάνει τη δουλειά της.
The way people hit him sometimes.	Ο τρόπος που τον χτυπούσε ο κόσμος μερικές φορές.
At the same time my body became light.	Την ίδια στιγμή το σώμα μου έγινε ελαφρύ.
You did not return mine either.	Ούτε το δικό μου δεν το επέστρεψες.
Same for me.	Το ίδιο και εμένα.
We went to the bars to watch the games.	Πηγαίναμε στα μπαρ για να παρακολουθήσουμε τους αγώνες.
Besides, these are just my experiences.	Επιπλέον, αυτές είναι μόνο οι εμπειρίες μου.
Let's look at the second term. 	Ας δούμε τον δεύτερο όρο. 
taken.	λαμβάνεται.
He began to experience what it could be like to be free.	Άρχισε να βιώνει πώς θα μπορούσε να είναι να είσαι ελεύθερος.
Theoretically, this would make your code run faster.	Θεωρητικά, αυτό θα κάνει τον κώδικά σας να τρέχει πιο γρήγορα.
Do not worry, this will work.	Μην ανησυχείτε, αυτό θα λειτουργήσει.
It's good for them.	Είναι καλό για αυτούς.
What we do not know if it is really going to be built.	Αυτό που δεν ξέρουμε αν όντως πρόκειται να κατασκευαστεί.
And fuck him if he did.	Και γάμησε τον αν το έκανε.
Contact these programs directly for more information.	Επικοινωνήστε απευθείας με αυτά τα προγράμματα για περισσότερες πληροφορίες.
I have to go in a while.	Πρέπει να πάω σε λίγο.
But it was warm and glamorous and funny and well read.	Αλλά ήταν ζεστή και λαμπερή και αστεία και καλά διαβασμένη.
I have never really discussed it with anyone.	Ποτέ δεν το έχω συζητήσει πραγματικά με κανέναν.
House in good condition.	Σπίτι σε καλή κατάσταση.
They look different.	Φαίνονται διαφορετικά.
I'm still working.	Ακόμα δουλεύω.
I put my details.	Έβαλα τα στοιχεία μου.
There are several important limitations to the study.	Υπάρχουν αρκετοί σημαντικοί περιορισμοί για τη μελέτη.
I like being single.	Μου αρέσει να είμαι single.
She was wearing a white dress.	Φορούσε ένα λευκό φόρεμα.
You see the results.	Βλέπεις τα αποτελέσματα.
They are the only ones who can.	Είναι οι μόνοι που μπορούν.
Why aren't we surprised?	Γιατί δεν ξαφνιαζόμαστε;.
Write things down.	Γράψε τα πράγματα.
On the lips.	Στα χείλη.
That will change too.	Θα αλλάξει κι αυτό.
He wondered if that was how a father felt about a son.	Αναρωτήθηκε αν αυτό ένιωθε ένας πατέρας απέναντι σε έναν γιο.
Love the idea.	Αγαπήστε την ιδέα.
This is the way you should see these things.	Αυτός είναι ο τρόπος που πρέπει να βλέπεις αυτά τα πράγματα.
Keep track of the number of times the lines touch.	Κρατήστε τον αριθμό των φορών που αγγίζουν τις γραμμές.
I check with them.	Ελέγχω μαζί τους.
If you have a cold, he gives you tea.	Αν κρυώσεις, σου δίνει τσάι.
There are many other examples of actions that change the brain.	Υπάρχουν πολλά άλλα παραδείγματα ενεργειών που αλλάζουν τον εγκέφαλο.
I did not show up much in those days.	Δεν εμφανίστηκα πολύ εκείνες τις μέρες.
It was the father who discovered the body.	Ήταν ο πατέρας που ανακάλυψε το πτώμα.
Many are young enough to be her daughter.	Πολλοί είναι αρκετά νέοι για να είναι κόρη της.
The full text will be revised if necessary.	Το πλήρες κείμενο θα αναθεωρηθεί εάν χρειαστεί.
A very happy customer.	Ένας πολύ ευχαριστημένος πελάτης.
And in oil.	Και σε λάδι.
God has good reservations for us.	Ο Θεός μας επιφυλάσσει καλά.
I move slowly.	Προχωρώ σιγά σιγά.
I would like to join your team to find out.	Θα ήθελα να γίνω μέλος της ομάδας σας για να μάθω.
It would be a challenge.	Θα ήταν μια πρόκληση.
We saw it coming.	Το είδαμε να έρχεται.
Sure, he seemed to feel better.	Σίγουρα, φαινόταν να αισθάνεται καλύτερα.
And we just know who they did it to.	Και απλά ξέρουμε σε ποιον το έκαναν.
Let it not be too early.	Ας μην είναι πολύ νωρίς.
But it could be done.	Αλλά θα μπορούσε να γίνει.
Now I can talk to you about everything.	Τώρα μπορώ να σου μιλήσω για τα πάντα.
None of them had heard of him.	Κανείς τους δεν είχε ακούσει γι' αυτόν.
Much has been said about him.	Έχουν ειπωθεί αρκετά για αυτόν.
However it is very difficult.	Ωστόσο είναι πολύ δύσκολο.
I have similar problems with this.	Έχω παρόμοια προβλήματα με αυτό.
By itself, it's fine.	Από μόνο του, είναι μια χαρά.
You do not let things go to waste.	Δεν αφήνεις τα πράγματα να πάνε χαμένα.
However, it is possible to do this.	Ωστόσο, είναι δυνατό να γίνει αυτό.
This worked just as well.	Αυτό λειτούργησε εξίσου καλά.
Children are affected more often than adults.	Τα παιδιά προσβάλλονται συχνότερα από τους ενήλικες.
Go to a coffee bar and order a drink.	Πηγαίνετε σε ένα καφέ μπαρ και παραγγείλετε ένα ποτό.
Here are some examples, the list could go on and on.	Αυτά είναι μερικά παραδείγματα, η λίστα θα μπορούσε να συνεχιστεί πιο εύκολα.
They had your absolute and absolute trust.	Είχαν την απόλυτη και απόλυτη εμπιστοσύνη σας.
He will race all over the city.	Θα κάνει αγώνα σε όλη την πόλη.
It 's cold.	Κρύωσε.
We want to bring the material by sea.	Θέλουμε να φέρουμε το υλικό δια θαλάσσης.
Just leave.	Απλά φύγε.
He did not know what to say.	Δεν ήξερε τι να πει.
The things we do affect the people around us.	Τα πράγματα που κάνουμε επηρεάζουν τους ανθρώπους γύρω μας.
She wanted me to help her find you.	Ήθελε να τη βοηθήσω να σε βρει.
He was standing inside watching the ball.	Στεκόταν μέσα και παρακολουθούσε την μπάλα.
That scared him.	Αυτό τον τρόμαξε.
Speed ​​is the most important thing.	Η ταχύτητα είναι το πιο σημαντικό πράγμα.
He took them, and they made her sick.	Τα πήρε, και την αρρώστησαν.
I like.	Μου αρέσει.
Simple routine things.	Απλά πράγματα ρουτίνας.
We found similar results.	Βρήκαμε παρόμοια αποτελέσματα.
It has to do with why he was fired.	Έχει να κάνει με το γιατί απολύθηκε.
I do not explain.	Δεν εξηγώ.
Of course, officers have to get to work every day.	Βεβαίως, οι αξιωματικοί πρέπει να φτάνουν στη δουλειά τους κάθε μέρα.
I have to be there to sign the papers.	Πρέπει να είμαι εκεί για να υπογράψω τα χαρτιά.
Who is the highest audience.	Ποιο είναι το υψηλότερο κοινό.
I do not know, this is a very good question.	Δεν ξέρω, αυτή είναι μια πολύ καλή ερώτηση.
Surgical treatment is indicated.	Ενδείκνυται χειρουργική θεραπεία.
Then they sent us an answer.	Μετά μας έστειλαν απάντηση.
There are six here who are deeply interested.	Υπάρχουν έξι εδώ που ενδιαφέρονται βαθιά.
We added some elements and it was very clean.	Προσθέσαμε μερικά στοιχεία και ήταν πολύ καθαρό.
I supported him, he lost, he disappointed us.	Τον στήριξα, έχασε, μας απογοήτευσε.
He had also fallen asleep.	Είχε αποκοιμηθεί επίσης.
Not even a reference to your paper.	Ούτε καν αναφορά στο χαρτί σου.
And in fact he did not.	Και στην πραγματικότητα δεν το έκανε.
He was smart, funny and kind.	Ήταν έξυπνος, αστείος και ευγενικός.
The church stayed.	Η εκκλησία έμεινε.
He is now in town.	Τώρα είναι στην πόλη.
The other woman in her class was her mother.	Η άλλη γυναίκα στην τάξη της ήταν η μητέρα της.
I think you will enjoy them.	Νομίζω ότι θα τα απολαύσετε.
However, I can not find this list now.	Δεν μπορώ, ωστόσο, να βρω αυτήν τη λίστα τώρα.
He had not paid enough attention and had lost interest.	Δεν είχε προσέξει αρκετά και είχε χάσει το ενδιαφέρον του.
But it surprised me.	Όμως, με εξέπληξε.
I do not represent anyone but myself.	Δεν εκπροσωπώ κανέναν εκτός από τον εαυτό μου.
Then we wait for the rooms to open.	Μετά περιμένουμε να ανοίξουν τα δωμάτια.
And they only did one of you.	Και έκαναν μόνο έναν από εσάς.
One of them, the one with the dark brown hair, drove the car.	Ένας από αυτούς, αυτός με τα σκούρα καστανά μαλλιά, οδήγησε το αυτοκίνητο.
When he looked her in the eyes, she knew she loved him back.	Όταν την κοίταξε στα μάτια, ήξερε ότι τον αγαπούσε πίσω.
I could see where he was coming from.	Μπορούσα να δω από πού ερχόταν.
There is no information about the link added here.	Δεν υπάρχουν πληροφορίες για τον σύνδεσμο που προστέθηκε εδώ.
Unfortunately this happens very rarely.	Δυστυχώς αυτό συμβαίνει πολύ σπάνια.
You can send as many emails.	Μπορείτε να στείλετε email όσο πολλά.
Probably time will tell.	Μάλλον ο χρόνος θα δείξει.
They were expected to fight to the death.	Αναμενόταν να πολεμήσουν μέχρι θανάτου.
But now it was different.	Τώρα όμως ήταν διαφορετικά.
You need to know trust.	Πρέπει να γνωρίζετε την εμπιστοσύνη.
Yes, yes it is.	Ναι, ναι είναι.
You do not have to be here alone.	Δεν πρέπει να είστε εδώ μόνοι σας.
Throughout the history of the world.	Σε όλη την ιστορία του κόσμου.
He will believe anything.	Θα πιστέψει οτιδήποτε.
I could not walk for six months.	Δεν μπορούσα να περπατήσω για έξι μήνες.
Very expensive also for what we received.	Πολύ ακριβό επίσης για αυτό που λάβαμε.
Do anything other than write songs.	Κάντε οτιδήποτε άλλο εκτός από το να γράφετε τραγούδια.
I wish we had something like this around here.	Μακάρι να είχαμε κάτι τέτοιο εδώ γύρω.
It is there at every step.	Είναι εκεί σε κάθε βήμα.
So they stopped and let her out.	Σταμάτησαν λοιπόν και την άφησαν να βγει.
I have tried several ways to do this.	Έχω δοκιμάσει διάφορους τρόπους για να το κάνω αυτό.
I see where you come from.	Βλέπω από πού έρχεσαι.
She is.	Αυτή είναι.
However, a brief explanation will be given.	Ωστόσο, θα δοθεί μια σύντομη εξήγηση.
But you must learn to control yourself.	Πρέπει όμως να μάθεις να ελέγχεις τον εαυτό σου.
We asked business leaders what they want from the next government.	Ρωτήσαμε τους ηγέτες των επιχειρήσεων τι θέλουν από την επόμενη κυβέρνηση.
This is the interesting point for me.	Αυτό για μένα είναι το ενδιαφέρον σημείο.
At another time he would have touched me.	Σε μια άλλη στιγμή θα με είχε αγγίξει.
I have a wife and children and they are first.	Έχω γυναίκα και παιδιά και είναι πρώτα.
He would hardly have recognized himself.	Δύσκολα θα είχε αναγνωρίσει τον εαυτό του.
It 's definitely not normal and he knows a lot about me.	Σίγουρα δεν είναι φυσιολογική και ξέρει πάρα πολλά για μένα.
This is the first stage.	Αυτό είναι το πρώτο στάδιο.
The symptoms disappeared after surgery in the majority of patients.	Τα συμπτώματα εξαφανίστηκαν μετά την επέμβαση στην πλειονότητα των ασθενών.
Because, there are others who try things.	Διότι, υπάρχουν άλλοι που δοκιμάζουν πράγματα.
What is round.	Τι είναι στρογγυλό.
It's not true.	Δεν είναι αλήθεια.
The truck is in good condition with some wear.	Το φορτηγό είναι σε καλή κατάσταση με κάποια φθορά.
And they had failed.	Και είχαν αποτύχει.
We keep it simple.	Το κρατάμε απλό.
It was not what it seemed.	Δεν ήταν αυτό που φαινόταν.
And you are hard on yourself when you do not.	Και είσαι σκληρός με τον εαυτό σου όταν δεν το κάνεις.
I only won fourth place with my dad.	Κέρδισα μόνο την τέταρτη θέση με τον μπαμπά μου.
It was cool and smooth and nothing more.	Ήταν δροσερά και λεία και τίποτα περισσότερο.
They can hurt you, but you can't hurt them.	Μπορούν να σε πληγώσουν, αλλά δεν μπορείς να τους πληγώσεις.
However, there are many things to consider.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλά πράγματα που πρέπει να λάβετε υπόψη.
Everyone laughed with him.	Όλοι γέλασαν μαζί του.
Because he felt like he was being judged.	Γιατί ένιωθε σαν να δικαζόταν.
New books are published about failure.	Νέα βιβλία εκδίδονται για την αποτυχία.
And you got back on your feet, so that's good.	Και ξαναστάθηκες στα πόδια σου, οπότε είναι καλό.
No one has explained this to me.	Κανείς δεν μου το έχει εξηγήσει αυτό.
We need to do more.	Πρέπει να κάνουμε περισσότερα.
It has autonomy which is also enjoyment.	Έχει αυτονομία που είναι και απόλαυση.
He was no longer afraid of the truth.	Δεν φοβόταν πια την αλήθεια.
I just let the flow go on without much attention.	Απλώς άφησα τη ροή να συνεχιστεί χωρίς πολλή προσοχή.
There would be time for him later.	Θα υπήρχε χρόνος για αυτόν αργότερα.
Then leaving the show business behind was a relief.	Έπειτα, το να αφήσεις πίσω το σόου μπίζνες ήταν ανακούφιση.
The best solution is to eat the food.	Η καλύτερη λύση είναι να φάτε το φαγητό.
Logic seems to fail in both cases.	Η λογική φαίνεται να αποτυγχάνει και στις δύο περιπτώσεις.
A small kitchen in a corner.	Μια μικρή κουζίνα σε μια γωνία.
After the test, we will do your first tests.	Μετά την εξέταση, θα κάνουμε τα πρώτα τεστ σας.
The speed of vision.	Η ταχύτητα της όρασης.
When you add a bit, you double the number of data patterns.	Όταν προσθέτετε ένα bit, διπλασιάζετε τον αριθμό των μοτίβων δεδομένων.
Not for any particular reason.	Όχι για κάποιον ιδιαίτερο λόγο.
A variable is a variable and an object is an object.	Μια μεταβλητή είναι μια μεταβλητή και ένα αντικείμενο είναι ένα αντικείμενο.
In fact, trade is usually a minor issue.	Στην πραγματικότητα, το εμπόριο είναι συνήθως ένα δευτερεύον ζήτημα.
Then we do the same measurement as for.	Στη συνέχεια κάνουμε την ίδια μέτρηση όπως για.
The poor man just wanted to fit.	Ο καημένος ήθελε απλώς να χωρέσει.
Say four more.	Πες τέσσερα ακόμα.
Here is how they are used now.	Εδώ είναι πώς χρησιμοποιούνται τώρα.
In fact, it seemed to come straight at her.	Στην πραγματικότητα, φαινόταν να έρχεται κατευθείαν πάνω της.
The average player.	Ο μέσος παίκτης.
It's so bad.	Τόσο κακό είναι.
It was a matter of survival.	Ήταν θέμα επιβίωσης.
All this was done in a period of three weeks.	Όλα αυτά έγιναν σε διάστημα τριών εβδομάδων.
I would love to have a better friend like her.	Θα ήθελα πολύ να έχω μια καλύτερη φίλη σαν αυτήν.
Because to hell he would like to.	Γιατί στο διάολο θα ήθελε.
The pain was terrible.	Ο πόνος ήταν τρομερός.
I never had it easy.	Δεν το είχα ποτέ εύκολα.
I know they were talking about me.	Ξέρω ότι μιλούσαν για μένα.
All items must be in good condition.	Όλα τα αντικείμενα πρέπει να είναι σε καλή κατάσταση.
You have to stop it.	Πρέπει να την σταματήσεις.
It is important not to tell anyone.	Σημαντικό να μην το πεις σε κανέναν.
I have missed them so much.	Μου έχουν λείψει τόσο πολύ.
He does not return.	Δεν επιστρέφει.
In fact, he did not even seem angry.	Στην πραγματικότητα, δεν φαινόταν καν θυμωμένος.
Remove this key from the item if its value does not exist.	Αφαιρέστε αυτό το κλειδί από το αντικείμενο εάν η τιμή του δεν υπάρχει.
she was completely silent.	ήταν εντελώς σιωπηλή.
They have their own problems.	Έχουν τα δικά τους προβλήματα.
There must be more.	Πρέπει να υπάρχουν περισσότερα.
There were some changes, but overall they were small.	Υπήρξαν μερικές αλλαγές, αλλά συνολικά ήταν μικρές.
However, my work did not end there.	Ωστόσο, η δουλειά μου δεν τελείωσε εκεί.
He saw life, emotions and energy.	Είδε ζωή, συναισθήματα και ενέργεια.
I would watch the first hour of dinner.	Θα έβλεπα την πρώτη ώρα του δείπνου.
You gave them a life they would never have otherwise.	Τους δώσατε μια ζωή που δεν θα είχαν ποτέ διαφορετικά.
This is the land of opportunity.	Αυτή είναι η χώρα των ευκαιριών.
There is something in this show.	Υπάρχει κάτι σε αυτή την παράσταση.
I am very interested in working on your project.	Ενδιαφέρομαι πολύ να δουλέψω στο έργο σας.
Also something that has some bright colors would be nice.	Επίσης κάτι που έχει κάποια έντονα χρώματα θα ήταν ωραίο.
In my opinion, it can go either way.	Κατά τη γνώμη μου, μπορεί να πάει είτε με τον άλλο τρόπο.
And it's hard, so hard, to have those hands empty.	Και είναι δύσκολο, τόσο δύσκολο, να έχεις αυτά τα χέρια άδεια.
For the new life we ​​created.	Για τη νέα ζωή που δημιουργήσαμε.
Many of the papers used my photo.	Πολλά από τα χαρτιά χρησιμοποίησαν τη φωτογραφία μου.
The samples were repeated three times.	Τα δείγματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
He let it fall.	Το άφησε να πέσει.
God was so good to us in so many ways.	Ο Θεός ήταν τόσο καλός μαζί μας με τόσους πολλούς τρόπους.
Now that he's gone, I have a lot to do.	Τώρα που έφυγε, έχω πολλά να κάνω.
He had no plans, he did not feel the need for one.	Δεν είχε κανένα σχέδιο, δεν ένιωθε την ανάγκη για ένα.
Because no friend can stand against these people.	Γιατί κανένας φίλος δεν μπορεί να τεθεί εναντίον αυτών των ανθρώπων.
He can tell it to everyone.	Μπορεί να το πει σε όλους.
Definitely can throw.	Σίγουρα μπορεί να ρίξει.
No one knew his real name.	Κανείς δεν ήξερε το πραγματικό του όνομα.
You really learn to have many points of view in mind.	Πραγματικά μαθαίνεις να έχεις στο μυαλό σου πολλές απόψεις.
I decided to save myself.	Αποφάσισα να σώσω τον εαυτό μου.
I nodded to myself.	Έγνεψα στον εαυτό μου.
One of the biggest, in fact.	Ένα από τα μεγαλύτερα, μάλιστα.
I do not have a deep explanation for this.	Δεν έχω κάποια βαθιά εξήγηση για αυτό.
However, it would not hurt to be careful.	Ωστόσο, δεν θα έβλαπτε να είστε προσεκτικοί.
Yes, tell him.	Ναι, πες του.
I knew why he wanted to enter the house.	Ήξερα γιατί ήθελε να μπει στο σπίτι.
I show you that this is a long period.	Σας δείχνω ότι αυτή είναι μια μακρά περίοδος.
Do not discuss issues, just listen to the person.	Μην συζητάτε τα θέματα, απλώς ακούστε το άτομο.
Therefore, this should be tested in further research.	Επομένως, αυτό θα πρέπει να δοκιμαστεί σε περαιτέρω έρευνα.
We do not have time.	Δεν έχουμε χρόνο.
He was not happy with my comments about his driving.	Δεν ήταν ευχαριστημένος από τα σχόλιά μου για την οδήγησή του.
There were many reasons for this.	Υπήρχαν πολλοί λόγοι για αυτό.
Well, let's see how much we can do.	Λοιπόν, ας δούμε πόσα μπορούμε να κάνουμε.
The results were perfect.	Τα αποτελέσματα ήταν τέλεια.
You want to choose a routine that works for you.	Θέλετε να επιλέξετε μια ρουτίνα που λειτουργεί για εσάς.
What do you write in these wild stories of yours.	Τι γράφεις σε αυτές τις άγριες ιστορίες σου.
He never wanted to be more than a girl.	Ποτέ δεν ήθελε να είναι άλλο από ένα κορίτσι.
He had hurt her.	Την είχε πληγώσει.
He just entered the outside line.	Μόλις μπήκε στην εξωτερική γραμμή.
As those around are confused.	Καθώς οι γύρω μπερδεύονται.
Make a sound and you are dead.	Βγάλε έναν ήχο και είσαι νεκρός.
Love this thing.	Αγαπήστε αυτό το πράγμα.
I did not want him to leave me.	Δεν ήθελα να με αφήσει.
No wonder we could not find her.	Δεν είναι περίεργο που δεν μπορέσαμε να τη βρούμε.
With brown sugar.	Με μαύρη ζάχαρη.
The point is, you know you hate it.	Το θέμα είναι να ξέρεις ότι το μισείς.
And so we knew.	Και έτσι ξέραμε.
So we have to decide to do more.	Πρέπει λοιπόν να αποφασίσουμε να κάνουμε περισσότερα.
The question is how much lower.	Το ερώτημα είναι πόσο χαμηλότερα.
It was just the two of us this morning.	Ήμασταν μόνο οι δυο μας σήμερα το πρωί.
It was not easy to find.	Δεν ήταν εύκολο να το βρεις.
It is possible to get out of control if they see you.	Είναι πιθανό να ξεφύγει από τον έλεγχο αν σας δουν.
That's why you really came here.	Γι' αυτό ήρθατε πραγματικά εδώ.
With his family and in the laws.	Με την οικογένειά του και στους νόμους.
It is absolutely their right.	Είναι απολύτως δικαίωμά τους.
However, there was no need to do so.	Ωστόσο, δεν υπήρχε ανάγκη να γίνει κάτι τέτοιο.
You may have heard.	Ίσως έχετε ακούσει.
The woman looked back at me.	Η γυναίκα με κοίταξε πίσω.
The first was not built, but construction of the second soon began.	Το πρώτο δεν χτίστηκε, αλλά σύντομα ξεκίνησε η κατασκευή του δεύτερου.
We are here to help you.	Είμαστε εδώ για να σας βοηθήσουμε.
He did what was right.	Έκανε αυτό που ήταν σωστό.
I was not going to make their job very easy.	Δεν επρόκειτο να κάνω τη δουλειά τους πολύ εύκολη.
It had to be the heart of the film.	Έπρεπε να είναι η καρδιά της ταινίας.
When they got off his train he had to.	Όταν βγήκαν το τρένο του έπρεπε.
Calm down and take a step back.	Ηρέμησε και κάνε ένα βήμα πίσω.
He comes out twenty minutes later, with the bag on his shoulder.	Βγαίνει είκοσι λεπτά αργότερα, με την τσάντα στον ώμο του.
Television was the enemy.	Η τηλεόραση ήταν ο εχθρός.
They sell well.	Πουλάνε καλά.
He pointed out members of his family.	Επισήμανε μέλη της οικογένειάς του.
But this moment never came.	Αλλά αυτή η στιγμή δεν ήρθε ποτέ.
Life will go on for them.	Η ζωή θα συνεχιστεί για αυτούς.
And the most, and the worst, caught her.	Και το περισσότερο, και το χειρότερο, την έπιασε.
They leave their family, their business and come to support me.	Αφήνουν την οικογένειά τους, την επιχείρησή τους και έρχονται να με στηρίξουν.
Everything around me told me it was bad.	Όλα γύρω μου μου έλεγαν ότι ήταν κακό.
The wild card.	Η μπαλαντέρ.
This is a simple metaphor.	Αυτή είναι μια απλή μεταφορά.
That maybe they had.	Που ίσως είχαν.
It may still be useful to us.	Μπορεί ακόμα να μας φανεί χρήσιμη.
You can not trust yourself.	Δεν μπορείς να εμπιστευτείς τον εαυτό σου.
But it was something they could get away with at that moment.	Αλλά ήταν αυτό με το οποίο μπορούσαν να ξεφύγουν εκείνη τη στιγμή.
And, under these circumstances ,.	Και, υπό αυτές τις συνθήκες,.
He looked back into the room.	Κοίταξε πίσω στο δωμάτιο.
His mother does not appear to have denied this.	Δεν φαίνεται ότι η μητέρα του το αρνήθηκε αυτό.
But that would be too fast.	Αλλά αυτό θα ήταν πολύ γρήγορο.
This is the focus of further research.	Αυτό είναι το επίκεντρο της περαιτέρω έρευνας.
I know the pictures don't really look like me.	Ξέρω ότι οι εικόνες δεν μου μοιάζουν πραγματικά.
I will be dead.	θα είμαι νεκρός.
Well, at least he's with me.	Λοιπόν, τουλάχιστον, είναι μαζί μου.
He stayed five minutes away.	Έμενε πέντε λεπτά μακριά.
Thank you for your interest.	Ευχαριστώ για το ενδιαφέρον σου.
His silence was a challenge.	Η σιωπή του ήταν πρόκληση.
The dog was there.	Ο σκύλος ήταν εκεί.
I can not stress enough how strange this is.	Δεν μπορώ να τονίσω αρκετά το πόσο περίεργο είναι αυτό.
Thousands of people.	Χιλιάδες άνθρωποι.
Resistance is not the people you see outside.	Η αντίσταση δεν είναι οι άνθρωποι που βλέπετε έξω.
But then again.	Αλλα τότε ξανά.
Her will, for one.	Η θέλησή της, για ένα.
But the rest is fine.	Αλλά τα υπόλοιπα είναι μια χαρά.
They knew the downside very well.	Γνώριζαν πολύ καλά την αρνητική πλευρά.
Outside the rain was snowing.	Έξω η βροχή γινόταν χιόνι.
It's not exactly my goal, but it is still very good.	Δεν είναι ακριβώς ο στόχος μου, αλλά εξακολουθεί να είναι πολύ καλός.
First they escape legal crime and state violence.	Πρώτα ξεφεύγουν από το νόμιμο έγκλημα και την κρατική βία.
During development.	Κατά την ανάπτυξη.
Delete them and the item is yours.	Διαγράψτε τα και το αντικείμενο είναι δικό σας.
You can not see a little of the bad part.	Δεν μπορείτε να δείτε λίγο από το κακό μέρος.
I will become so big.	Θα γίνω τόσο μεγάλος.
So far many efforts have been made in this area.	Μέχρι τώρα έχουν γίνει πολλές προσπάθειες σε αυτή την περιοχή.
I barely survived.	Μετά βίας επέζησα.
But the enemy did not shoot.	Όμως ο εχθρός δεν πυροβόλησε.
Who thought she did not count because she was not dead.	Ποιος νόμιζε ότι δεν μέτρησε γιατί δεν ήταν νεκρή.
But they know that we are planning something.	Αλλά ξέρουν ότι κάτι σχεδιάζουμε.
We have a choice of three parts.	Έχουμε μια επιλογή από τρία μέρη.
She heard the boys coming to the door and standing behind her.	Άκουσε τα αγόρια να έρχονται στην πόρτα και να στέκονται πίσω της.
This was a house for people.	Αυτό ήταν ένα σπίτι για ανθρώπους.
She spoke without looking up.	Μίλησε χωρίς να σηκώσει το βλέμμα της.
He had never paid much attention to the rules from the beginning.	Ποτέ δεν είχε δώσει ιδιαίτερη σημασία στους κανόνες εξαρχής.
If you can, wait until you get back here.	Αν μπορείτε, περιμένετε μέχρι να επιστρέψετε εδώ.
We can only ask so many questions.	Μπορούμε μόνο να κάνουμε τόσες πολλές ερωτήσεις.
So, whatever you are interested in is considered by us.	Οπότε, ό,τι σας ενδιαφέρει θεωρείται από εμάς.
Show him facts and figures and he will challenge your sources.	Δείξτε του στοιχεία και αριθμούς και εκείνος αμφισβητεί τις πηγές σας.
There may be no photos on the wall.	Μπορεί να μην υπάρχουν φωτογραφίες στον τοίχο.
A door on my left, a window on my right.	Μια πόρτα στα αριστερά μου, ένα παράθυρο στα δεξιά μου.
Something terrible has happened.	Κάτι τρομερό έχει συμβεί.
From what you did.	Από αυτό που έκανες.
A thousand a week sounded good.	Χίλια την εβδομάδα ακούγονταν καλά.
And all right, but.	Και όλα εντάξει, αλλά.
Just put them on, light them up and let it happen.	Απλώς βάλτε τα, ανάψτε το ψηλά και αφήστε το να συμβεί.
I got the last bottle of water.	Πήρα το τελευταίο μπουκάλι νερό.
He did not listen to anyone.	Δεν άκουσε κανέναν.
I miss it a lot.	Μου λείπει πολύ.
Find a way to say yes.	Βρείτε έναν τρόπο για ναι.
She loved how her sister needed her, she wanted her.	Λάτρευε πώς την χρειαζόταν η αδερφή της, την ήθελε.
Get the next size if you want to try them on.	Αποκτήστε το επόμενο μέγεθος αν θέλετε να τα δοκιμάσετε.
It was a great success here.	Εδώ είχε μεγάλη επιτυχία.
In other words, you need to know a few things about a species.	Με άλλα λόγια, πρέπει να γνωρίζετε ορισμένα πράγματα για ένα είδος.
That's why they feel comfortable enough to ask.	Γι' αυτό νιώθουν αρκετά άνετα να ρωτήσουν.
Here are his remarks.	Εδώ είναι οι παρατηρήσεις του.
In the parking lot.	Σε πάρκινγκ.
All three were in her bedroom.	Και οι τρεις ήταν στην κρεβατοκάμαρά της.
In any case, you have to do the thing.	Σε κάθε περίπτωση, θα πρέπει να κάνετε το πράγμα.
You have a year.	Έχετε ένα χρόνο.
Well, tell me your story now.	Λοιπόν, πες μου την ιστορία σου τώρα.
I entered with very little resistance.	Έμπαινα μέσα με πολύ μικρή αντίσταση.
In this respect, his move is logical.	Από αυτή την άποψη, η κίνησή του είναι λογική.
I studied my hands for a moment, because everything seemed smaller.	Μελέτησα τα χέρια μου για μια στιγμή, γιατί όλα φαίνονταν μικρότερα.
Medical records were examined for the presence of clinical signs and symptoms.	Τα ιατρικά αρχεία εξετάστηκαν για την παρουσία κλινικών σημείων και συμπτωμάτων.
He could see it coming.	Μπορούσε να το δει να έρχεται.
He could slightly distinguish a figure.	Μπορούσε να διακρίνει ελαφρώς μια φιγούρα.
However, the fire had not touched them.	Ωστόσο, η φωτιά δεν τους είχε αγγίξει.
I can use digital sets.	Μπορώ να χρησιμοποιήσω ψηφιακά σετ.
We have done it often in the past.	Το έχουμε κάνει συχνά στο παρελθόν.
I have a bad feeling about it.	Έχω ένα κακό προαίσθημα για αυτό.
Some are related to each other while others are not.	Κάποια σχετίζονται μεταξύ τους ενώ άλλα όχι.
This is song two.	Αυτό είναι το τραγούδι δύο.
Ought.	Επρεπε.
All the authors discussed the results and wrote the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν τα αποτελέσματα και έγραψαν το χειρόγραφο.
I agree with the others.	Συμφωνώ με τους άλλους.
Now, let them touch.	Τώρα, αφήστε τα να αγγίξουν.
It is a great success with my children.	Είναι μεγάλη επιτυχία με τα παιδιά μου.
These were guys who wanted anything.	Αυτοί ήταν τύποι που ήθελαν οτιδήποτε.
Test the strength and add more tea leaves if needed.	Δοκιμάστε τη δύναμη και προσθέστε περισσότερα φύλλα τσαγιού εάν χρειάζεται.
After he spoke, he was suddenly surprised that he had to ask.	Αφού μίλησε, ξαφνικά ξαφνιάστηκε που έπρεπε να ρωτήσει.
Do everything you can to get their attention.	Κάντε ό,τι μπορείτε για να τραβήξετε την προσοχή τους.
We need to cultivate what we eat and make what we use.	Πρέπει να καλλιεργήσουμε αυτό που τρώμε και να φτιάξουμε αυτό που χρησιμοποιούμε.
After two minutes after the hour.	Μετά δύο λεπτά μετά την ώρα.
Combine well enough.	Συνδυάστε αρκετά καλά.
I will not return.	Δεν θα επιστρέψω.
It would not matter.	Δεν θα είχε σημασία.
This is my daily job.	Αυτή είναι η καθημερινή μου δουλειά.
The workers managed to get inside.	Οι εργάτες κατάφεραν να μπουν μέσα.
It does not fit me.	Δεν μου κάνει.
We look forward to our next project !.	Ανυπομονούμε για το επόμενο έργο μας!.
This is where the cost of your event plays a big role.	Αυτό είναι όπου το κόστος της εκδήλωσής σας παίζει μεγάλο ρόλο.
Make sure you are clear about your topic and its idea.	Βεβαιωθείτε ότι είστε σαφείς σχετικά με το θέμα σας και την ιδέα του.
The reason is obvious.	Ο λόγος είναι προφανής.
It is extremely easy.	Είναι εξαιρετικά εύκολο.
Do not hesitate to stay for a while and look around !.	Μη διστάσετε να μείνετε λίγο και να κοιτάξετε τριγύρω!.
I did not believe it at first, myself.	Δεν το πίστευα ακριβώς στην αρχή, ο ίδιος.
It was not now.	Δεν ήταν τώρα.
Unexpectedly, he nodded quickly in the affirmative.	Απροσδόκητη, έγνεψε γρήγορα καταφατικά.
Her parents would be proud.	Οι γονείς της θα ήταν περήφανοι.
The attention of the media has increased.	Η προσοχή των μέσων ενημέρωσης έχει αυξηθεί.
The route seemed to take forever.	Η διαδρομή φαινόταν να παίρνει για πάντα.
He could not do anything else, because he did not know anything else.	Δεν μπορούσε να κάνει κάτι άλλο, γιατί δεν ήξερε κάτι άλλο.
I think you will be fine.	Νομίζω ότι θα είσαι καλά.
It is good as it is.	Είναι καλό όπως είναι.
You can register here.	Μπορείτε να εγγραφείτε εδώ.
We are not here to judge.	Δεν είμαστε εδώ για να κρίνουμε.
We will protect you, we will give you a house.	Θα σας προστατεύσουμε, θα σας δώσουμε ένα σπίτι.
He is hurting now.	Τώρα πληγώνεται.
I do not want to know if it is the best for me.	Δεν θέλω να ξέρω αν είναι η καλύτερη για μένα.
They obviously have the free time and resources to do it right.	Προφανώς έχουν τον ελεύθερο χρόνο και τους πόρους για να το κάνουν σωστά.
I can influence your every move to work to my extremes.	Μπορώ να επηρεάσω κάθε σας κίνηση να δουλέψετε μέχρι τα άκρα μου.
Think about it.	Να το σκεφτείς.
I know it and I can come back to it.	Το γνωρίζω και μπορεί να επανέλθω σε αυτό.
Everyone started walking in a queue, in absolute silence.	Όλοι άρχισαν να περπατούν σε μια ουρά, σε απόλυτη σιωπή.
You can hate or love, it still happens.	Μπορείς να μισείς ή να αγαπάς, αυτό εξακολουθεί να συμβαίνει.
I'll dream about you.	Θα σε ονειρευτώ.
She was silent for a while, so was he.	Για λίγο εκείνη έμεινε σιωπηλή, το ίδιο και εκείνος.
The next time he looked he was closer.	Την επόμενη φορά που κοίταξε ήταν πιο κοντά.
Her three children are watching her from the front window.	Τα τρία της παιδιά την παρακολουθούν από το μπροστινό παράθυρο.
But in fact it has become a real pain.	Αλλά στην πραγματικότητα έχει γίνει πραγματικός πόνος.
This negative point does not change until you point it out.	Αυτό το αρνητικό σημείο δεν αλλάζει μέχρι να το επισημάνεις.
You know full well that this is not the case.	Ξέρεις καλά και καλά ότι δεν είναι έτσι τα πράγματα.
He can put it on the floor more now.	Μπορεί να το βάλει στο πάτωμα περισσότερο τώρα.
It was at least in length.	Ήταν τουλάχιστον σε μήκος.
Let's go out and work on it.	Ας βγούμε έξω και ας το δουλέψουμε.
We do many of the first.	Κάνουμε πολλά από τα πρώτα.
I really put in the effort with that.	Πραγματικά κατέβαλα την προσπάθεια με αυτό.
Death is the beginning of another life.	Ο θάνατος είναι η αρχή μιας άλλης ζωής.
And now he is at work.	Και τώρα είναι στη δουλειά.
I have to change it.	Πρέπει να το αλλάξω.
If your car and save money.	Εάν το αυτοκίνητό σας και εξοικονομήστε χρήματα.
We expected it from him.	Το περιμέναμε από αυτόν.
A similar finding was observed for white meat vs.	Παρόμοιο εύρημα παρατηρήθηκε για το λευκό κρέας vs.
I know you felt it too.	Ξέρω ότι το ένιωσες κι εσύ.
She seemed tied up and determined to keep us apart.	Φαινόταν δεμένη και αποφασισμένη να μας κρατήσει χωριστά.
I did not see it as a sign.	Δεν το είδα ως σημάδι.
Finding success with lead right hands and short left hands.	Βρίσκοντας την επιτυχία με μολύβδινα δεξιά χέρια και κοντά αριστερά χέρια.
We live free and do whatever we want.	Ζούμε ελεύθεροι και κάνουμε ότι θέλουμε.
Thus, the accused was not obliged to use a signal.	Έτσι, ο κατηγορούμενος δεν ήταν υποχρεωμένος να χρησιμοποιήσει σήμα.
What we are made for in this good land.	Αυτό για το οποίο είμαστε φτιαγμένοι σε αυτή την καλή γη.
Everyone needs to keep it.	Χρειάζεται ο καθένας να το φυλάει.
The exact day is missing.	Λείπει η ακριβής μέρα.
Tell me your opinion in the comments.	Πείτε μου τη γνώμη σας στα σχόλια.
Refer to different marketing techniques to make a difference.	Ανατρέξτε σε διάφορες τεχνικές μάρκετινγκ για να κάνετε τη διαφορά.
But at last no one was left to them except their own kind.	Αλλά επιτέλους κανένας δεν τους έμεινε εκτός από το δικό τους είδος.
But you could move an application much better.	Αλλά θα μπορούσατε να μετακινήσετε μια εφαρμογή πολύ καλύτερα.
It matters what you do with it.	Σημασία έχει τι κάνεις με αυτό.
I'm afraid of who we will lose next.	Φοβάμαι ποιον θα χάσουμε μετά.
And he has a terrible laugh.	Και έχει ένα φοβερό γέλιο.
He did not face any problems.	Δεν αντιμετώπισε κανένα πρόβλημα.
We tried some really interesting things.	Δοκιμάσαμε μερικά πραγματικά ενδιαφέροντα πράγματα.
You can fall a tree six feet from it.	Μπορείτε να πέσετε ένα δέντρο με έξι πόδια από αυτό.
She could accept these conditions in her life.	Θα μπορούσε να δεχτεί αυτές τις συνθήκες στη ζωή της.
We will give you as much power as we can.	Θα σας δώσουμε όση δύναμη μπορούμε.
You know that.	Τα ξέρεις αυτά.
All authors contributed to the writing and discussion.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή και στη συζήτηση.
Just a beautiful piece.	Απλά ένα όμορφο κομμάτι.
They discussed what they are looking for in a girl they can trust.	Συζήτησαν τι αναζητούν σε ένα κορίτσι που μπορούν να εμπιστευτούν.
That was the worst thing.	Αυτό ήταν το χειρότερο πράγμα.
Otherwise, you have a great article in your hands.	Διαφορετικά, έχετε ένα υπέροχο άρθρο στα χέρια σας.
I do not know.	Δεν γνωρίζω.
I thought that maybe she got sick suddenly too.	Σκέφτηκα ότι ίσως αρρώστησε κι εκείνη ξαφνικά.
I think you can do it.	Πιστεύω ότι μπορείς να το κάνεις.
This method has not been used in the present study.	Αυτή η μέθοδος δεν έχει χρησιμοποιηθεί στην παρούσα μελέτη.
Eventually, they were heard around me.	Τελικά, ακούστηκαν γύρω μου.
You may have a claim.	Μπορεί να έχετε αξίωση.
Every effort has been made to keep the secret.	Έχει γίνει κάθε προσπάθεια για να κρατηθεί το μυστικό.
Every move he makes, on and off the field, is calculated.	Κάθε κίνηση που κάνει, εντός και εκτός γηπέδου, είναι υπολογισμένη.
I never thought this would happen.	Δεν πίστευα ποτέ ότι θα γινόταν αυτό.
I mean, if there is, there are rules about it.	Θέλω να πω, αν υπάρχει, υπάρχουν κανόνες σχετικά με αυτό.
And the only way to do that, he says, is to prepare.	Και ο μόνος τρόπος για να γίνει αυτό, λέει, είναι η προετοιμασία.
The water was closed, but apparently it had been opened earlier.	Το νερό ήταν κλειστό, αλλά προφανώς είχε ανοίξει νωρίτερα.
He had never seen more beautiful.	Δεν είχε ξαναδεί πιο όμορφο.
It will be in their interest.	Θα είναι προς το συμφέρον τους.
I would not recommend his book.	Δεν θα συνιστούσα το βιβλίο του.
It is a fair statement.	Είναι μια δίκαιη δήλωση.
We know that the above companies do this.	Γνωρίζουμε ότι οι παραπάνω εταιρείες το κάνουν αυτό.
We can not continue to live this way, father.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε να ζούμε με αυτόν τον τρόπο, πατέρα.
This was a pleasure she particularly enjoyed.	Αυτή ήταν μια απόλαυση που της άρεσε ιδιαίτερα.
The houses sat down.	Τα σπίτια κάθισαν.
His students and, you know, the people around him downloaded it.	Οι μαθητές του και, ξέρετε, οι άνθρωποι γύρω του το κατέβασαν.
It was a very creative time for everyone.	Ήταν μια πολύ δημιουργική περίοδος για όλους.
Results may vary from person to person.	Τα αποτελέσματα μπορεί να διαφέρουν μεταξύ των ατόμων.
It has a very good staff.	Έχει πολύ καλό επιτελείο.
In fact, this seems to me to be exactly right.	Στην πραγματικότητα, αυτό μου φαίνεται ακριβώς σωστό.
For them it seems to balance the scale.	Για αυτούς φαίνεται να ισορροπεί την κλίμακα.
Sometimes.	Πότε-πότε.
An example application program is a word processor.	Ένα παράδειγμα προγράμματος εφαρμογής είναι ένα πρόγραμμα επεξεργασίας κειμένου.
Under the open book, there will be two bars.	Κάτω από το ανοιχτό βιβλίο, θα υπάρχουν δύο μπάρες.
It would not even be that difficult.	Δεν θα ήταν καν τόσο δύσκολο.
On the other side of the room is your mother.	Στην άλλη πλευρά του δωματίου είναι η μητέρα σου.
Check and see.	Ελέγξτε και δείτε.
To whom was he assigned what he did.	Σε ποιον ορίστηκε τι έκανε.
Talk about this dress.	Μίλησε για αυτό το φόρεμα.
He glanced over his shoulder at the water.	Έριξε μια ματιά πάνω από τον ώμο του στο νερό.
He had actually achieved this situation for many people.	Στην πραγματικότητα είχε επιτύχει αυτή την κατάσταση για πολλούς ανθρώπους.
The data are representative of one of two independent experiments with similar results.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά ενός από δύο ανεξάρτητα πειράματα με παρόμοια αποτελέσματα.
The officer's expression was cold and harsh.	Η έκφραση του αξιωματικού ήταν ψυχρή και σκληρή.
However, he had found nothing.	Ωστόσο, δεν είχε βρει τίποτα.
We must not take anything for granted.	Δεν πρέπει να θεωρούμε τίποτα δεδομένο.
Note the white security camera in the window.	Σημειώστε τη λευκή κάμερα ασφαλείας στο παράθυρο.
I stopped just because it was time for bed.	Σταμάτησα μόνο επειδή ήταν ώρα για ύπνο.
The production value is very high.	Η αξία παραγωγής είναι πολύ υψηλή.
It should be out in early summer.	Θα πρέπει να βγει στις αρχές του καλοκαιριού.
He suddenly felt old, though he should not.	Ξαφνικά ένιωσε γέρος, αν και δεν έπρεπε.
I painted it.	το ζωγράφισα.
It feels a little out of its element, here.	Νιώθει λίγο έξω από το στοιχείο του, εδώ.
And we respect that.	Και αυτό το σεβόμαστε.
The brother called their father.	Ο αδερφός φώναξε τον πατέρα τους.
I forgot how it came about.	Ξέχασα πώς ήρθε.
See what images come to mind.	Δείτε τι εικόνες σας έρχονται στο μυαλό.
I wanted to improve my knowledge, skills and understanding.	Ήθελα να βελτιώσω τις γνώσεις, τις δεξιότητες και την κατανόησή μου.
One way or another they do it.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο το κάνουν.
Yes he is.	Ναι αυτός είναι.
Worry about a friend.	Ανησυχία για έναν φίλο.
I do not want to change for this reason.	Δεν θέλω να αλλάξω για αυτόν τον λόγο.
Trial errors are not subject to control.	Τα δοκιμαστικά σφάλματα δεν υπόκεινται σε έλεγχο.
Just listen and we will find it.	Αρκεί να ακούσουμε και θα το βρούμε.
Actions are called when the condition is met.	Οι ενέργειες καλούνται όταν πληρούται η προϋπόθεση.
Nice to meet you at last.	Χαίρομαι που σε γνώρισα επιτέλους.
The newspapers say they are crazy.	Οι εφημερίδες λένε ότι είναι τρελοί.
Maybe he hung out with it.	Ίσως έκανε παρέα με αυτό.
Doors opened somewhere around him.	Κάπου γύρω του άνοιξαν πόρτες.
Things were different now.	Τα πράγματα ήταν διαφορετικά τώρα.
However, as with any surgery, complications can occur.	Ωστόσο, όπως με κάθε χειρουργική επέμβαση, μπορεί να εμφανιστούν επιπλοκές.
A representative experiment of two appears.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα δύο.
This requires a very different action.	Αυτό απαιτεί μια πολύ διαφορετική ενέργεια.
And yet, it is not completely ruled out.	Κι όμως, δεν αποκλείεται εντελώς.
Women were something he would never understand.	Οι γυναίκες ήταν κάτι που δεν θα καταλάβαινε ποτέ.
It changed my life.	Μου άλλαξε τη ζωή.
Super weapon for very little money.	Σούπερ όπλο για πολύ λίγα χρήματα.
They knew who we were.	Ήξεραν ποιοι ήμασταν.
I hear it in my mind now.	Το ακούω τώρα στο μυαλό μου.
It's something that brought people together.	Είναι κάτι που έφερε κοντά τους ανθρώπους.
Oh, and something else.	Α, και κάτι άλλο.
The walls looked thin.	Οι τοίχοι φαίνονταν λεπτοί.
Then there was the safe.	Μετά ήταν το χρηματοκιβώτιο.
Diagnosis is often based on symptoms and physical examination.	Η διάγνωση βασίζεται συχνά στα συμπτώματα και τη φυσική εξέταση.
Anything, everything, good can happen now.	Οτιδήποτε, όλα, καλό μπορεί να συμβεί τώρα.
You break away from me.	Ξεκόβεις από μένα.
Better to see this.	Καλύτερα να το δεις αυτό.
This contract is a complete contract.	Αυτή η σύμβαση είναι μια ολοκληρωμένη σύμβαση.
So go back and look at your life.	Κάντε λοιπόν πίσω και κοίτα τη ζωή σου.
More about me here.	Περισσότερα για μένα εδώ.
The kids have bought and are working hard.	Τα παιδιά έχουν αγοράσει και εργάζονται σκληρά.
They were as understanding as they could be.	Ήταν όσο κατανοητοί μπορούσαν.
Everything is over.	Ολα τέλειωσαν.
And besides, we have each other now.	Και εξάλλου, έχουμε ο ένας τον άλλον τώρα.
He left because my father left.	Έφυγε γιατί έφυγε ο πατέρας μου.
I have a good week then down and then up.	Έχω μια καλή εβδομάδα μετά κάτω και μετά πάνω.
Factors possibly related to patient survival were analyzed.	Αναλύθηκαν παράγοντες που πιθανώς σχετίζονται με την επιβίωση των ασθενών.
It just didn't work for me.	Απλώς δεν μου δούλευε.
Therefore, I believe this is a printed letter.	Ως εκ τούτου, πιστεύω ότι πρόκειται για έντυπη επιστολή.
This was meant to be.	Αυτό ήταν γραφτό να είναι.
They do not go smoothly.	Δεν πάνε απαλά.
I want to know before he or she arrives here.	Θέλω να μάθω πριν φτάσει αυτός ή αυτοί εδώ.
She pulled her hand from his arm.	Τράβηξε το χέρι της από το μπράτσο του.
Walk to this door and you will die.	Περπάτα σε αυτή την πόρτα και θα πεθάνεις.
Knowing the difference is important.	Η γνώση της διαφοράς είναι σημαντική.
Of course, we agree that this rule may apply in some cases.	Φυσικά, συμφωνούμε ότι αυτός ο κανόνας μπορεί να ισχύει σε ορισμένες περιπτώσεις.
Which is t.	Το οποίο είναι τ.
I could not say how many.	Δεν μπορούσα να πω πόσα.
It's actually one of my favorite places to tour.	Είναι στην πραγματικότητα ένα από τα αγαπημένα μου μέρη για περιοδεία.
So do we.	Το ίδιο και εμείς.
That's what I did.	Αυτό έκανα.
I did a lot.	Έκανα πάρα πολλά.
So are the teachers.	Το ίδιο και οι δάσκαλοι.
This seems to us to be an obvious truth.	Αυτό μας φαίνεται ότι είναι μια προφανής αλήθεια.
The most important thing was that the job came out.	Το πιο σημαντικό ήταν ότι η δουλειά βγήκε έξω.
There is no discussion there.	Δεν υπάρχει συζήτηση εκεί.
Including the secondary version.	Συμπεριλαμβανομένης της δευτερεύουσας έκδοσης.
Answer these questions.	Απάντησε σε αυτές τις ερωτήσεις.
It is based on a memory error.	Βασίζεται σε σφάλμα στη μνήμη.
It did not do any good.	Δεν έκανε καλό.
It was impossible to guess how old he was.	Ήταν αδύνατο να μαντέψει κανείς πόσο χρονών ήταν.
They waited an hour.	Περίμεναν μια ώρα.
Please do not drive me away.	Σε παρακαλώ μη με διώχνεις.
Their circumstances make anything else impossible between them.	Οι περιστάσεις τους κάνουν οτιδήποτε άλλο μεταξύ τους αδύνατο.
He has a good reason to do so.	Έχει έναν καλό λόγο να το κάνει.
Somehow he was forced from inside to continue sitting, to play.	Κάπως έτσι αναγκάστηκε από μέσα να συνεχίσει να κάθεται, να παίζει.
I do not want to lose my family.	Δεν θέλω να χάσω την οικογένειά μου.
We now know that this is not the case.	Τώρα γνωρίζουμε ότι αυτό δεν ισχύει.
But they can not touch you.	Αλλά δεν μπορούν να σε αγγίξουν.
There was no bright light.	Δεν υπήρχε έντονο φως.
Our response to this is to slow down.	Η απάντησή μας σε αυτό είναι να επιβραδύνουμε.
He told me it is a combination of people, space and tools.	Μου είπε ότι είναι ένας συνδυασμός ανθρώπων, χώρου και εργαλείων.
Maybe she was just tired.	Ίσως ήταν απλά κουρασμένη.
It was old.	Ήταν παλιά.
Let the battle begin.	Ας αρχίσει η μάχη.
I do not have time.	Δεν έχω χρόνο.
And he won.	Και κέρδισε.
You need your rest.	Χρειάζεσαι την ξεκούρασή σου.
I still feel like shit.	Ακόμα νιώθω σαν σκατά.
In their view, the problem is the lack of credit.	Κατά την άποψή τους, το πρόβλημα είναι η έλλειψη πιστώσεων.
And that was the end of our agreement.	Και αυτό ήταν το τέλος της συμφωνίας μας.
Be prepared for the release this time of year.	Να είστε προετοιμασμένοι για την κυκλοφορία αυτή την εποχή του χρόνου.
They will continue to do so.	Θα συνεχίσουν να το κάνουν.
If we support it, we will support anything.	Αν το υποστηρίξουμε, θα υποστηρίξουμε οτιδήποτε.
On the plate, however, he made good use of their product.	Στο πιάτο, όμως, έκανε καλή χρήση του προϊόντος τους.
They need the engine, the body and everything else.	Χρειάζονται τον κινητήρα, το αμάξωμα και οτιδήποτε άλλο.
He was familiar.	Ήταν οικείος.
They are not lucky.	Δεν είναι τυχεροί.
Keep these areas clean.	Διατηρήστε αυτές τις περιοχές καθαρές.
You need a middle ground.	Χρειάζεσαι μέση λύση.
However, this could not be further from the truth.	Ωστόσο, αυτό δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
She could hear it in her voice.	Το άκουγε στη φωνή της.
And now this, which should have been his best.	Και τώρα αυτό, που θα έπρεπε να ήταν το καλύτερό του.
No real break for me though.	Κανένα πραγματικό διάλειμμα για μένα όμως.
It seems that we find a way and we enter it.	Φαίνεται ότι βρίσκουμε έναν τρόπο και τον μπαίνουμε.
A good job.	Μία καλή δουλειά.
Better to go without it.	Καλύτερα να πάτε χωρίς αυτό.
I'm sure now.	Είμαι σίγουρος τώρα.
I remember reading this.	Θυμάμαι ότι το διάβασα αυτό.
Her breath caught.	Η ανάσα της κόπηκε.
There were only two other women.	Υπήρχαν μόνο άλλες δύο γυναίκες.
There were no signs to read.	Δεν υπήρχαν σημάδια για ανάγνωση.
I have mixed feelings about my job.	Έχω ανάμεικτα συναισθήματα για τη δουλειά μου.
You have to go out, meet people.	Πρέπει να βγεις έξω, να γνωρίσεις κόσμο.
And she can not find a man.	Και δεν μπορεί να βρει άντρα.
The cost of this false economy does not stop there.	Το κόστος αυτής της ψευδούς οικονομίας δεν σταματά εκεί.
They were hidden there, down between the cars.	Ήταν κρυμμένοι εκεί, κάτω ανάμεσα στα αυτοκίνητα.
I was in love with it.	Ήμουν ερωτευμένος με αυτό.
If he likes it, he can keep it.	Αν του αρέσει, μπορεί να το κρατήσει.
Why it affected him so much, he did not understand.	Γιατί τον επηρέασε τόσο, δεν κατάλαβε.
The joy of friends.	Η χαρά των φίλων.
This is not his style.	Αυτό δεν είναι το στυλ του.
I know it looks like that, but you're wrong.	Ξέρω ότι φαίνεται έτσι, αλλά κάνεις λάθος.
An iced beer sat on the coffee table.	Μια παγωμένη μπύρα κάθισε στο τραπεζάκι του καφέ.
Food sources, energy, medical issues.	Πηγές τροφίμων, ενέργεια, ιατρικά θέματα.
Press the jump and see the full press release.	Πατήστε το άλμα και δείτε το πλήρες δελτίο τύπου.
The two little boys would take over for the next five years.	Τα δύο μικρά αγόρια θα αναλάμβαναν τα επόμενα πέντε χρόνια.
I caught her.	την έπιασα.
There had to be more than that.	Έπρεπε να υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
I did not want to meet one.	Δεν ήθελα να γνωρίσω έναν.
No one else was moving tonight.	Κανείς άλλος δεν κινούνταν απόψε.
But as long as it remains secret and hidden it will not happen.	Αλλά όσο παραμένει μυστικό και κρυμμένο δεν θα γίνει.
The house is yours, like everything else.	Το σπίτι είναι δικό σου, όπως και όλα τα άλλα.
How beautiful the world looked from this distance.	Πόσο όμορφος φαινόταν ο κόσμος από αυτή την απόσταση.
But this year.	Φέτος όμως.
I wish it was over.	Μακάρι να είχε τελειώσει.
As king, he was supposed to be free to make decisions.	Ως βασιλιάς, υποτίθεται ότι ήταν ελεύθερος να παίρνει αποφάσεις.
In case any of you come across this post again.	Σε περίπτωση που κάποιος από εσάς ξανασυναντήσει αυτήν την ανάρτηση.
And that was the result for everyone.	Και αυτό ήταν το αποτέλεσμα που είχε σε όλους.
This is the story.	Έτσι είναι η ιστορία.
Therefore, you feel "dirty" as you say, for many reasons.	Ως εκ τούτου, αισθάνεστε «βρώμικα» όπως λες, για πολλούς λόγους.
He reached out and grabbed her hand.	Άπλωσε απέναντι και της έπιασε το χέρι.
We need a reason.	Χρειαζόμαστε έναν λόγο.
I think there are many things we should not know.	Πιστεύω ότι υπάρχουν πολλά πράγματα που δεν πρέπει να γνωρίζουμε.
There were more men than women in both groups of patients.	Υπήρχαν περισσότεροι άνδρες από γυναίκες και στις δύο ομάδες ασθενών.
But he kept throwing, even seeing success when he was not.	Αλλά συνέχισε να ρίχνει, βλέποντας ακόμη και επιτυχία όταν δεν ήταν.
This time it's me hugging her.	Αυτή τη φορά είμαι εγώ που την αγκαλιάζω.
Everyone knew who he was.	Όλοι ήξεραν ποιος ήταν.
We have more serious things to discuss.	Έχουμε πιο σοβαρά πράγματα να συζητήσουμε.
No, he's probably asleep.	Όχι, μάλλον κοιμάται.
Slowly but steadily, he began to care again.	Αργά αλλά σταθερά, άρχισε πάλι να νοιάζεται.
This is not the book.	Δεν είναι αυτό το βιβλίο.
Now is the dead of night.	Τώρα είναι το νεκρό της νύχτας.
It is the central result of this work.	Είναι το κεντρικό αποτέλεσμα αυτής της εργασίας.
He seemed to be doing well and well.	Φαινόταν ότι τα πήγε καλά και καλά.
Do not have to look me in the eyes.	Να μην χρειάζεται να κοιτάζω τα μάτια.
She could hear her calm breath from the bedroom.	Άκουγε την ήρεμη ανάσα της από την κρεβατοκάμαρα.
He knows everything about us.	Ξέρει τα πάντα για εμάς.
The big score was as expected.	Το μεγάλο σκορ ήταν το αναμενόμενο.
It was about time.	Καιρός ήταν.
This is considered a unique feature.	Αυτό θεωρείται μοναδικό χαρακτηριστικό.
I had so many probably not.	Είχα τόσα πολλά μάλλον όχι.
Come see me in about a week.	Ελάτε να με δείτε σε μια εβδομάδα περίπου.
I received the message and I will handle it.	Έλαβα το μήνυμα και θα το χειριστώ.
Questions to see her.	Ερωτήσεις για να την δείτε.
I do not think so.	Δεν νομίζω ότι είναι όμως.
He was not present tonight.	Δεν ήταν παρών απόψε.
She could not bring their child back.	Δεν μπορούσε να φέρει πίσω το παιδί τους.
The incision was deep enough to draw blood.	Η τομή ήταν αρκετά βαθιά για να τραβήξει αίμα.
You can repeat this command to go back in time.	Μπορείτε να επαναλάβετε αυτήν την εντολή για να πάτε πιο πίσω στο παρελθόν.
Talk about a conflict of interest.	Μιλήστε για σύγκρουση συμφερόντων.
On the contrary, it made me want it more.	Αντίθετα, με έκανε να το θέλω περισσότερο.
As if he does not remember you.	Σαν να μην σε θυμάται.
I guess it 's a plus.	Υποθέτω ότι είναι ένα συν.
It will be here in a glass.	Θα είναι εδώ σε ένα ποτήρι.
But they must not be able to pull them high.	Αλλά δεν πρέπει να μπορούν να τα τραβήξουν ψηλά.
But even that was not the worst.	Αλλά ούτε αυτό ήταν το χειρότερο.
It has to do with the internet.	Έχει να κάνει με το διαδίκτυο.
I need her.	Την χρειάζομαι.
There were some who had to go when they had to go.	Υπήρχαν κάποιοι που έπρεπε να πάνε όταν έπρεπε να πάνε.
Only death can separate us.	Μόνο ο θάνατος μπορεί να μας χωρίσει.
Then there is the issue of water.	Μετά υπάρχει το θέμα του νερού.
But he had to protect the food.	Αλλά έπρεπε να προστατεύσει το φαγητό.
Just stick it.	Απλώς κολλήστε το.
The man had a gun in his hand.	Το άτομο είχε ένα όπλο στο χέρι του.
This mess is getting very heavy.	Αυτό το χάλι γίνεται πολύ βαρύ.
I have no idea how to do this.	Δεν έχω ιδέα πώς να το κάνω αυτό.
They were more prepared to report.	Αυτοί ήταν πιο έτοιμοι να αναφέρουν.
What happened to that ?.	Τι έγινε σε αυτό?.
Some apologies.	Κάποια συγγνώμη.
Even better, your hands catch fire because it's so hot.	Ακόμα καλύτερα, τα χέρια σας παίρνουν φωτιά γιατί κάνει τόσο ζέστη.
A new church.	Μια νέα εκκλησία.
I was going there for myself.	Πήγαινα εκεί για μένα.
Much worse is happening in this country.	Πολλά χειρότερα συμβαίνουν σε αυτή τη χώρα.
It has to do with love and building a better family.	Έχει να κάνει με την αγάπη και το χτίσιμο μιας καλύτερης οικογένειας.
He could not do it.	Δεν μπορούσε να το κάνει.
And he will agree to this because he wants me.	Και θα συμφωνήσει σε αυτό γιατί τον εαυτό μου θέλει.
And have family members or friends in these places.	Και να έχετε μέλη της οικογένειας ή φίλους σε αυτά τα μέρη.
You have your share.	Έχεις το μερίδιό σου.
Please, come for me.	Σε παρακαλώ, έλα για μένα.
I thought we did very well.	Νόμιζα ότι τα πήγαμε πολύ καλά.
It comes down to so many different factors.	Ανέρχεται σε τόσους πολλούς διαφορετικούς παράγοντες.
I want characters.	Θέλω χαρακτήρες.
Or he may be lucky this time.	Ή μπορεί να σταθεί τυχερός αυτή τη φορά.
From this morning.	Από σήμερα το πρωί.
It's just like that here.	Απλώς έτσι είναι εδώ.
Lower numbers mean slow motion.	Οι χαμηλότεροι αριθμοί σημαίνουν αργή κίνηση.
This is a very serious matter.	Αυτό είναι ένα πολύ σοβαρό θέμα.
It was so much fun when he did it.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό όταν το έκανε.
It needs to be like nothing he has ever felt before.	Χρειάζεται σαν τίποτα που δεν είχε νιώσει ποτέ πριν.
Once the problems start, he can not leave.	Μόλις αρχίσουν τα προβλήματα, δεν μπορεί να φύγει.
A business dinner.	Ένα επαγγελματικό δείπνο.
It runs slightly fast.	Τρέχει ελαφρώς γρήγορα.
For something so good, you can show the real numbers.	Για κάτι τόσο καλό, μπορείτε να δείξετε τους πραγματικούς αριθμούς.
That's it.	Αυτό ήταν.
Unfortunately this village was on its way.	Δυστυχώς αυτό το χωριό ήταν στο δρόμο του.
Not in the back.	Όχι στο πίσω μέρος.
I would do the time.	Θα έκανα τον χρόνο.
And they did, for sure.	Και το έκαναν, σίγουρα.
He said he wanted to start his own company.	Είπε ότι ήθελε να δημιουργήσει μια δική του εταιρεία.
I had not seen it for years.	Δεν το είχα δει εδώ και χρόνια.
Otherwise I would have a problem.	Αλλιώς θα είχα πρόβλημα.
It can only be properly understood as part of a broader context.	Μπορεί να κατανοηθεί σωστά μόνο ως μέρος ενός ευρύτερου πλαισίου.
Contact me at the following email address if you are interested.	Επικοινωνήστε μαζί μου στην παρακάτω διεύθυνση email εάν ενδιαφέρεστε.
She is not welcome there.	Δεν είναι ευπρόσδεκτη εκεί.
Medication history was not important.	Το ιστορικό φαρμάκων δεν ήταν σημαντικό.
I can hardly continue as it is.	Μετά βίας συνεχίζω όπως είναι.
But an image kept me going.	Όμως μια εικόνα με κράτησε.
It is impossible for a family to sit together and watch.	Είναι αδύνατο μια οικογένεια να κάθεται μαζί και να παρακολουθεί.
He keeps his team in the game.	Κρατάει την ομάδα του στο παιχνίδι.
It was different then.	Τότε ήταν διαφορετικά.
And we can finish it here and now, if you are reasonable.	Και μπορούμε να το ολοκληρώσουμε εδώ και τώρα, αν είστε λογικοί.
We come to work and work hard for eight hours a day.	Ερχόμαστε στη δουλειά και δουλεύουμε σκληρά για οκτώ ώρες την ημέρα.
In your eyes, from your church, we are not married yet.	Στα μάτια σου, από την εκκλησία σου, δεν έχουμε παντρευτεί ακόμα.
I really look forward to seeing it.	Πραγματικά ανυπομονώ να το δω.
You can see where this is going.	Μπορείτε να δείτε πού πηγαίνει αυτό.
The view in front of me finally opened.	Επιτέλους άνοιξε η θέα μπροστά μου.
Only he was there.	Μόνο που ήταν εκεί.
I chose it for her.	Το επέλεξα για εκείνη.
We just need to wait.	Χρειαζόμαστε απλώς να περιμένουν.
We must continue the war to end it.	Πρέπει να συνεχίσουμε τον πόλεμο για να τον τερματίσουμε.
It takes a little effort to control it.	Χρειάζεται λίγη προσπάθεια για να το ελέγξεις.
Her eyes rolled to her head.	Τα μάτια της γούρλωσαν στο κεφάλι της.
I was just kept in a house.	Μόλις με κράτησαν σε ένα σπίτι.
I can not find a good way to do this though.	Δεν μπορώ να βρω έναν καλό τρόπο να το κάνω αυτό όμως.
You have to focus.	Πρέπει να εστιάσετε.
There are laws against it, and laws beyond these laws.	Υπάρχουν νόμοι ενάντια σε αυτό, και νόμοι πέρα ​​από αυτούς τους νόμους.
This was a huge deal.	Αυτό ήταν μια τεράστια συμφωνία.
Really, you have a great blog here.	Πραγματικά, υπέροχο blog έχετε εδώ.
We want to know why they do this.	Θέλουμε να μάθουμε γιατί το κάνουν αυτό.
Men in power.	Άντρες στην εξουσία.
Nobody wants to be talked to like that especially in public.	Κανείς δεν θέλει να του μιλάνε έτσι ειδικά δημόσια.
I can sell thirty of them a week, per season.	Μπορεί να πουλάω τριάντα από αυτά την εβδομάδα, σε σεζόν.
They have consistently created great football teams over the years.	Έχουν δημιουργήσει συνεχώς μεγάλες ποδοσφαιρικές ομάδες όλα αυτά τα χρόνια.
You need to know what you want out of life.	Πρέπει να ξέρεις τι θέλεις από τη ζωή.
Or this is the theory.	Ή αυτή είναι η θεωρία.
You can sleep inside.	Μπορείτε να κοιμηθείτε μέσα.
We will create you and guide you.	Θα σας δημιουργήσουμε και θα σας καθοδηγήσουμε.
His mind, he said, was on future stories.	Το μυαλό του, όπως είπε, ήταν σε ιστορίες στο μέλλον.
I did not do it to hurt you.	Δεν το έκανα για να σε πληγώσω.
And that we have lost a lot.	Και ότι έχουμε χάσει πολλά.
Or any deal.	Ή οποιαδήποτε συμφωνία.
The points protrude above and below the plate.	Τα σημεία προεξέχουν πάνω και κάτω από την πλάκα.
That's why it does not work.	Γι' αυτό δεν λειτουργεί.
You are a completely different person.	Είσαι τελείως διαφορετικός άνθρωπος.
The dream is down, or it becomes confused.	Το όνειρο είναι κάτω, ή γίνεται μπερδεμένο.
And it seems.	Και φαίνεται.
This, which you can see below.	Αυτό, που μπορείτε να δείτε παρακάτω.
I discuss it so many times with others.	Το συζητάω τόσες φορές με άλλους.
Such names are good players who can undoubtedly improve the team.	Τέτοια ονόματα είναι καλοί παίκτες που αναμφίβολα μπορούν να βελτιώσουν την ομάδα.
Let it grow for the boys.	Αφήστε το να μεγαλώσει για τα αγόρια.
It's a pretty great value for me.	Είναι αρκετά υπέροχη αξία για μένα.
This distance is a growing number that is getting bigger.	Αυτή η απόσταση είναι ένας ολοένα αυξανόμενος αριθμός που γίνεται όλο και μεγαλύτερος.
Because he has no fun.	Γιατί δεν έχει πλάκα.
But its telephone policy is now up to date.	Αλλά η πολιτική της για τηλέφωνα είναι πλέον ενημερωμένη.
He just wants to get back to normal, to be friends again.	Θέλει απλώς να επιστρέψει στην κανονικότητα, να γίνει ξανά φίλος.
This decision was appealed in this court.	Από την απόφαση αυτή ασκήθηκε έφεση στο δικαστήριο αυτό.
So do we.	Το ίδιο και εμείς.
I can not stay with you.	Δεν μπορώ να μείνω μαζί σου.
And to be right.	Και για να έχουν δίκιο.
I know you both had a hard time.	Ξέρω ότι και οι δύο τα περάσατε δύσκολα.
I did not hurt anyone.	Δεν πλήγωσα κανέναν.
There can be.	Μπορεί να υπάρξει.
It is not a matter of interpretation.	Δεν είναι θέμα ερμηνείας.
But that was war.	Αλλά αυτός ήταν πόλεμος.
You know the confidence factor.	Γνωρίζετε τον παράγοντα εμπιστοσύνης.
I was there to sell someone a car.	Ήμουν εκεί για να πουλήσω σε κάποιον ένα αυτοκίνητο.
Instead, he just stood there.	Αντίθετα, απλώς στάθηκε εκεί.
I know you have to be very busy.	Ξέρω ότι πρέπει να είσαι πολύ απασχολημένος.
We lived in poverty.	Ζούσαμε φτωχά.
It's just me.	Είμαι απλά εγώ.
It would be dark beyond the door.	Θα ήταν σκοτάδι πέρα ​​από την πόρτα.
My eyes were following me.	Τα μάτια με ακολουθούσαν.
Maybe you are closer than ever.	Ίσως είσαι πιο κοντά από ποτέ.
White, took him out.	White, τον έβγαλε.
He plays you.	Σε παίζει.
Your mind will be your biggest enemy when you start.	Το μυαλό σας θα είναι ο μεγαλύτερος εχθρός σας όταν ξεκινάτε.
The man is dead.	Ο άντρας είναι νεκρός.
It was solid, hard and clear like glass.	Ήταν συμπαγές, σκληρό και διαυγές σαν γυαλί.
All parts were mentioned outside the entire apartment complex.	Όλα τα μέρη αναφέρθηκαν έξω από ολόκληρο το συγκρότημα διαμερισμάτων.
Everyone has their own bedroom.	Ο καθένας έχει τη δική του κρεβατοκάμαρα.
Not so soon.	Όχι τόσο σύντομα.
And, some things are just life on earth, simple and straightforward.	Και, μερικά πράγματα είναι απλώς ζωή στη γη, απλά και απλά.
You must not touch them.	Δεν πρέπει να τα αγγίζετε.
This study has several limitations.	Αυτή η μελέτη έχει αρκετούς περιορισμούς.
They would still have questions.	Θα είχαν ακόμα ερωτήσεις.
I will continue to search for the answers to my questions.	Θα συνεχίσω να ψάχνω για τις απαντήσεις στις ερωτήσεις μου.
Case definition established.	Καθιερώθηκε ορισμός περίπτωσης.
Another time, he said he would not show up unless he received a late payment.	Μια άλλη φορά, είπε ότι δεν θα εμφανιστεί αν δεν λάβει καθυστερημένη αμοιβή.
It is simply a result of following these rules.	Είναι απλώς αποτέλεσμα της τήρησης αυτών των κανόνων.
What really matters is the outcome of the crisis.	Αυτό που πραγματικά έχει σημασία είναι το αποτέλεσμα της κρίσης.
Clean water is becoming increasingly difficult to find.	Το καθαρό νερό είναι όλο και πιο δύσκολο να βρεθεί.
I'm glad he has another chance this year.	Είμαι χαρούμενος που θα έχει άλλη μια ευκαιρία φέτος.
Some have just disappeared and others are just losing touch.	Κάποιοι μόλις εξαφανίστηκαν και άλλοι απλώς χάνουν την επαφή.
I think it's okay.	Νομίζω ότι είναι εντάξει.
He fixed his eyes on me and showed his head.	Καρφώθηκε τα μάτια του πάνω μου και έδειξε το κεφάλι του.
One of the best.	Ενα απο τα καλύτερα.
In the training room.	Στην αίθουσα προπόνησης.
And photos too.	Και φωτογραφίες επίσης.
Appears only as part of characters.	Εμφανίζεται μόνο ως μέρος χαρακτήρων.
One crime leads to another.	Το ένα έγκλημα οδηγεί στο άλλο.
We are very sorry.	Λυπούμαστε πολύ.
We have been watching this story since day one.	Παρακολουθούμε αυτή την ιστορία από την πρώτη μέρα.
It has a long waiting list.	Έχει μεγάλη λίστα αναμονής.
The movement is not heard either.	Ούτε ακούγεται η κίνηση.
Well, that's a comment, not a letter.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα σχόλιο, όχι ένα γράμμα.
The war changed everything.	Ο πόλεμος άλλαξε τα πάντα.
Something surprising, that.	Κάτι έκπληξη, αυτό.
What are you doing what you see happening now?	Τι κάνεις αυτό που βλέπεις να συμβαίνει τώρα.
It's everywhere.	Είναι παντού.
From this right.	Από αυτό το δικαίωμα.
I have to do something.	Πρέπει να κάνω κάτι.
The problem is the system.	Το πρόβλημα είναι το σύστημα.
You do your best and then move on to more important things.	Κάνεις το καλύτερο δυνατό και μετά προχωράς σε πιο σημαντικά πράγματα.
You were a bigger man than me.	Ήσουν μεγαλύτερος άντρας από μένα.
Anyway it will be done.	Τέλος πάντων θα γίνει.
Like, forever.	Όπως, για πάντα.
I have one more question, though.	Έχω μια ακόμη ερώτηση, όμως.
Any ideas or plans ?.	Κάποιες ιδέες ή σχέδια;.
It is not in the new standards or anything like that.	Δεν είναι στα νέα πρότυπα ή κάτι τέτοιο.
Nor would I want to entrust my life to them.	Ούτε θα ήθελα να εμπιστευτώ τη ζωή μου σε αυτούς.
Nobody noticed.	Κανείς δεν το παρατήρησε.
It was really special to be up there and think about him.	Ήταν πραγματικά ξεχωριστό να βρίσκομαι εκεί πάνω και να τον σκέφτομαι.
Then, as now, the goal was an incumbent president.	Τότε, όπως και τώρα, ο στόχος ήταν ένας εν ενεργεία πρόεδρος.
For me, then the best ideas come.	Για μένα, τότε έρχονται οι καλύτερες ιδέες.
They have paid for their house.	Έχουν πληρωμένο το σπίτι τους.
I am a weapon, nothing else.	Είμαι ένα όπλο, τίποτα άλλο.
He looked, then looked away as if he had seen nothing.	Κοιτούσε, μετά κοίταζε μακριά σαν να μην είχε δει τίποτα.
An insurance company before that.	Μια ασφαλιστική εταιρεία πριν από αυτό.
He thought of going back again.	Σκέφτηκε ξανά να γυρίσει πίσω.
There are many such out there.	Υπάρχουν πολλά τέτοια εκεί έξω.
We provide a proof below.	Παρέχουμε μια απόδειξη παρακάτω.
The other members were angry.	Τα υπόλοιπα μέλη ήταν θυμωμένα.
However, this time it did not help.	Ωστόσο, αυτή τη φορά αυτό δεν βοήθησε.
I work in a big company.	Δουλεύω σε μια μεγάλη εταιρεία.
He rolled on the floor.	Κύλησε στο πάτωμα.
Again, this may be normal for him.	Και πάλι ίσως αυτό είναι φυσιολογικό για αυτόν.
It is very cool.	Είναι πολύ δροσερό.
You follow laws, you pay taxes, you die.	Ακολουθείς νόμους, πληρώνεις φόρους, πεθαίνεις.
He did not have to mention the knife.	Δεν έπρεπε να αναφέρει το μαχαίρι.
When it comes to games, this is where things get a little different.	Όταν πρόκειται για παιχνίδι, τότε είναι που τα πράγματα γίνονται λίγο διαφορετικά.
The object may fall as it moves with you.	Μπορεί να πέσει το αντικείμενο καθώς κινείται μαζί σας.
You can not get too close.	Δεν μπορείς να πλησιάσεις πολύ.
It would give her plenty of time.	Θα της έδινε άφθονο χρόνο.
Well, I do not really love him, of course.	Λοιπόν, δεν τον αγαπώ πραγματικά φυσικά.
So there is no real right or wrong.	Άρα δεν υπάρχει πραγματικά σωστό ή λάθος.
My husband saw the letters on the wall and we left.	Ο άντρας μου έβλεπε τα γράμματα στον τοίχο και φύγαμε.
We do not see his face.	Δεν βλέπουμε το πρόσωπό του.
And that may be good news for us.	Και αυτό μπορεί να είναι καλά νέα για εμάς.
They exist only in this other possible world.	Υπάρχουν μόνο σε αυτόν τον άλλο πιθανό κόσμο.
These two were close.	Αυτά τα δύο ήταν κοντά.
Maybe this is crazy, but listen to me.	Ίσως αυτό είναι τρελό, αλλά ακούστε με.
But he was very different from her.	Αλλά ήταν πολύ διαφορετικός από αυτήν.
Glass never dealt with this costume.	Ο Γκλας δεν ασχολήθηκε ποτέ με αυτό το κοστούμι.
And different length.	Και διαφορετικό μήκος.
When you have a negative thought, write it down.	Όταν έχετε μια αρνητική σκέψη, γράψτε την.
Death has no power over these words.	Ο θάνατος δεν έχει καμία δύναμη πάνω σε αυτά τα λόγια.
The one that would not let me down.	Αυτή που δεν με άφηνε να κατέβω.
The difference between seeing food and not seeing it is huge.	Η διαφορά ανάμεσα στο να βλέπεις το φαγητό και να μην το βλέπεις είναι τεράστια.
And for the better.	Και προς το καλύτερο.
Sharing is not possible.	Δεν είναι δυνατή η κοινή χρήση.
Enough with the money.	Αρκετά με τα χρήματα.
I am not ready with words.	Δεν είμαι έτοιμος με λόγια.
Like that patient who could only speak in numbers.	Όπως εκείνος ο ασθενής που μπορούσε να μιλήσει μόνο με αριθμούς.
I have to have you there.	Πρέπει να σε έχω εκεί.
He definitely wants to talk to you.	Σίγουρα θέλει να σου μιλήσει.
Easy to clean.	Εύκολο στο καθάρισμα.
This is coming down.	Αυτό κατεβαίνει.
I made that happen too.	Το έκανα κι αυτό να συμβεί.
It was clearly under new and improved management.	Ήταν σαφώς υπό νέα και βελτιωμένη διαχείριση.
He does not ask you to do it on your own.	Δεν σου ζητάει να το κάνεις με τη δική σου δύναμη.
You can get it now if you want.	Μπορείτε να το πάρετε τώρα αν θέλετε.
Her vision was right.	Το όραμά της ήταν σωστό.
He opened the door and entered.	Άνοιξε την πόρτα και μπήκε.
Every life matters.	Κάθε ζωή έχει σημασία.
Go ahead, try one.	Συνεχίστε, δοκιμάστε ένα.
He had a mouth on him.	Είχε ένα στόμα πάνω του.
And yet it drives us crazy.	Κι όμως μας τρελαίνει.
That period was long gone.	Εκείνη η περίοδος είχε περάσει προ πολλού.
Station.	Σταθμός.
Emotions are deep in this matter.	Τα συναισθήματα είναι βαθιά σε αυτό το θέμα.
The inside of the mouth is black.	Το εσωτερικό του στόματος είναι μαύρο.
I have never seen it like that.	Δεν το έχω δει ποτέ έτσι.
Created the study plan.	Δημιούργησε το σχέδιο μελέτης.
It's hard to see, but keep it in the light.	Είναι δύσκολο να το δεις, αλλά κρατήστε το στο φως.
This is a great company to be in.	Αυτή είναι μια εξαιρετική εταιρεία για να είσαι μέσα.
We should be fine though.	Θα πρέπει να είμαστε καλά όμως.
I recommend them to anyone !.	Τα προτείνω σε κανέναν!.
Repeat them to yourself.	Επαναλάβετέ τα στον εαυτό σας.
I saw it many times.	Το είδα πολλές φορές.
I tried to.	Προσπάθησα να.
This is unlike any map you have ever seen.	Αυτός δεν μοιάζει με κανέναν χάρτη που έχετε δει ποτέ.
Be prepared to work harder than ever.	Να είστε έτοιμοι να δουλέψετε πιο σκληρά από ποτέ.
We waited in the heat for an hour, but they did not pass.	Περιμέναμε στη ζέστη μια ώρα, αλλά δεν πέρασαν.
Oh, my baby hit me and hurt me.	Ω, μωρό μου με χτύπησε και με πλήγωσε.
And it became so real.	Και έγινε τόσο αληθινό.
It's the end.	Είναι το τέλος.
I went to him, I do not know why.	Πήγα προς το μέρος του, δεν ξέρω γιατί.
But they still refused to come.	Αλλά και πάλι αρνήθηκαν να έρθουν.
I're just waiting for the right moment, the right words.	Απλώς περιμένω την κατάλληλη στιγμή, τα σωστά λόγια.
He tells me to take off my shirt.	Μου λέει να βγάλω την μπλούζα μου.
Let me hold on.	Άσε με να κρατήσω.
Some people know the condition of the batches.	Κάποιοι γνωρίζουν την κατάσταση των παρτίδων.
Huge open room.	Τεράστιο ανοιχτό δωμάτιο.
We do the best we can to improve the quality of the product.	Κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για να βελτιώσουμε την ποιότητα του προϊόντος.
As in life.	Όπως και στη ζωή.
In our opinion, both are national issues.	Κατά τη γνώμη μας, και τα δύο είναι εθνικά θέματα.
I would like to know how it is even in the controls.	Θα ήθελα να μάθω πώς είναι ακόμα και στα χειριστήρια.
We have to look ahead.	Πρέπει να κοιτάμε μπροστά.
Let her live the beauty.	Αφήστε την να ζήσει την ομορφιά.
However, it must be true.	Ωστόσο, πρέπει να είναι αλήθεια.
I think it's love.	Νομίζω ότι είναι αγάπη.
Pick one and turn to me.	Διάλεξε ένα και γύρισε προς το μέρος μου.
This takes the form of a blood test very early in the morning.	Αυτό παίρνει τη μορφή αιματολογικών εξετάσεων, πολύ νωρίς το πρωί.
No, he was not a student.	Όχι, δεν ήταν μαθητής.
He did not want to believe it.	Δεν ήθελε να το πιστέψει.
It's a race to the bottom.	Είναι ένας αγώνας προς τον πάτο.
The choice is yours!.	Η επιλογή είναι δική σου!.
We found the way home.	Βρήκαμε το δρόμο για το σπίτι.
I mean, we did well.	Θέλω να πω, πήγαμε καλά.
It's the same thing as our science.	Είναι το ίδιο θέμα με τη δική μας επιστήμη.
It seemed that they had not yet been identified.	Φαινόταν ότι δεν είχαν ακόμη ταυτοποιηθεί.
There is no time to think much more.	Δεν υπάρχει χρόνος για να το σκεφτείτε πολύ περισσότερο.
But he could do it.	Μπορούσε όμως να το κάνει.
This man came.	Αυτός ο άνθρωπος ήρθε.
The errors displayed are statistical.	Τα σφάλματα που εμφανίζονται είναι στατιστικά.
To care for sure, but for many people.	Να νοιάζεται σίγουρα, αλλά για πολλούς ανθρώπους.
Everything he says after that is generally true.	Όλα όσα λέει μετά από αυτό είναι γενικά η αλήθεια.
So we do not know what these people meant.	Οπότε δεν ξέρουμε τι εννοούσαν αυτοί οι άνθρωποι.
It takes the heart out of others.	Βγάζει την καρδιά από τους άλλους.
Dad came to the front door.	Ο μπαμπάς ήρθε στην εξώπορτα.
You did it for the best.	Το έκανες για το καλύτερο.
You gave me my life back.	Μου έδωσες τη ζωή μου πίσω.
This is what these methods do.	Αυτό κάνουν αυτές οι μέθοδοι.
I added a second.	Πρόσθεσα ένα δεύτερο.
A breath of fresh air.	Μια ανάσα φρέσκου αέρα.
Samples were analyzed for heavy metal content.	Τα δείγματα αναλύθηκαν για περιεκτικότητα σε βαρέα μέταλλα.
She knew them from her previous works and knew they were awesome.	Τους γνώριζε από τα προηγούμενα έργα της και ήξερε ότι ήταν φοβεροί.
As long as you are not in the hospital.	Όσο δεν είσαι στο νοσοκομείο.
To want to do my part for peace for this country.	Να θέλω να κάνω το δικό μου μέρος της ειρήνης για αυτή τη χώρα.
Come in and shoot that dead boy.	Να μπει και να πυροβολήσει εκείνο το αγόρι νεκρό.
And they are both round.	Και είναι και οι δύο στρογγυλοί.
However, he decided that he did not want to know them.	Ωστόσο, αποφάσισε ότι δεν ήθελε να τους μάθει.
I thought it was impossible.	Νόμιζα ότι ήταν αδύνατο.
The man they saw had more mass.	Ο άντρας που είδαν είχε περισσότερη μάζα.
Their situation is similar in some ways and different to others.	Η κατάστασή τους είναι παρόμοια κατά κάποιο τρόπο και διαφορετική σε άλλους.
With one exception, everyone dropped out of high school.	Με μια εξαίρεση, όλοι βγήκαν από το λύκειο.
Just play one.	Απλώς έπαιξε ένα.
Keep the liquid.	Διατηρήστε το υγρό.
All these years.	Όλα αυτά τα χρόνια.
It is very useful.	Είναι πολύ χρήσιμο.
Compare each with his own.	Σύγκρινε το καθένα με το δικό του.
I tried not to let my people friends know.	Προσπάθησα να μην το μάθουν οι άνθρωποι μου φίλοι.
It's okay if that can change things, because it does not matter.	Είναι εντάξει αν αυτό μπορεί να αλλάξει τα πράγματα, γιατί δεν πειράζει.
This is done on purpose so that you can visit the site frequently.	Αυτό γίνεται επίτηδες, ώστε να επισκέπτεστε συχνά τον ιστότοπο.
At that time.	Την εποχή εκείνη.
Answer some of our questions.	Απαντά σε μερικές από τις ερωτήσεις μας.
It does not move away.	Δεν απομακρύνεται.
Somewhere in the middle of the night.	Κάπου στη μέση της νύχτας.
It was not too bad.	Δεν ήταν πολύ κακό.
I lived within walking distance of my job.	Ζούσα σε κοντινή απόσταση από τη δουλειά μου.
Tell me quickly.	Πες μου γρήγορα.
No one ever had a letter for him.	Κανείς δεν είχε ποτέ γράμμα για αυτόν.
I did not have to look to find out what it was.	Δεν χρειάστηκε να κοιτάξω για να μάθω τι ήταν.
With so much happening, no one has time to get sick.	Με τόσα πολλά που συμβαίνουν, κανείς δεν έχει χρόνο να αρρωστήσει.
It has more of a horse feel than a horse.	Έχει περισσότερη αίσθηση του αλόγου από ένα άλογο.
I do not even know where he is.	Δεν ξέρω καν πού είναι.
At first, he could not understand it.	Στην αρχή, δεν μπορούσε να το καταλάβει.
Let's have fun.	Ας διασκεδάσουμε.
But she is not ready to give it up yet.	Αλλά δεν είναι έτοιμη να το παρατήσει ακόμα.
I know you will like it.	Ξέρω ότι θα σου αρέσει.
I get his job.	Παίρνω τη δουλειά του.
Man, his religion.	Ο άνθρωπος, η θρησκεία του.
Everyone is wonderful.	Όλοι είναι υπέροχοι.
Then he knew what the problem was.	Τότε ήξερε ποιο ήταν το πρόβλημα.
This eventually became a concern.	Αυτό τελικά έγινε ανησυχία.
He signed the paper.	Υπέγραψε το χαρτί.
No one has the right to force you.	Κανείς δεν έχει δικαίωμα να σε αναγκάσει.
Maybe harder than ever.	Ίσως πιο δύσκολο από ποτέ.
But he left his mark.	Άφησε όμως το στίγμα του.
level with me.	επίπεδο μαζί μου.
It turns out they are two different things.	Αποδεικνύεται ότι είναι δύο διαφορετικά πράγματα.
It's a gift.	Είναι δώρο.
This debate, however, is not new at all.	Αυτή η συζήτηση, ωστόσο, δεν είναι καθόλου νέα.
I knew he was coming.	Ήξερα ότι ερχόταν.
There are human rights.	Υπάρχουν ανθρώπινα δικαιώματα.
And we make a lot of money if we do it right.	Και βγάζουμε πολλά χρήματα αν το κάνουμε σωστά.
Try it on your little ones.	Δοκιμάστε το στα μικρά σας.
It must have been planned in advance.	Πρέπει να έχει προγραμματιστεί εκ των προτέρων.
This is a difficult problem.	Αυτό είναι ένα δύσκολο πρόβλημα.
It hurt a lot.	Πονούσε πολύ.
But then we call everyone and no one will watch the baby.	Αλλά τότε καλούμε όλους και κανείς δεν θα παρακολουθήσει το μωρό.
There may be a possibility.	Μπορεί να υπάρχει πιθανότητα.
For me, in the end, the reason completely determined the difference between the parties.	Για μένα, τελικά, ο λόγος καθόρισε απόλυτα τη διαφορά μεταξύ των μερών.
I never saw it.	Δεν το είδα ποτέ μου.
Most of his photos, he said, were never published.	Οι περισσότερες από τις φωτογραφίες του, είπε, δεν δημοσιεύτηκαν ποτέ.
More like giving them a hard time.	Περισσότερο σαν να τους δίνω μια δύσκολη στιγμή.
For a moment he said nothing.	Για μια στιγμή δεν είπε τίποτα.
Speaking of words, it's time again.	Μιλώντας για λόγια, είναι πάλι εκείνη η ώρα.
Then he closed the door, leaving us together.	Μετά έκλεισε την πόρτα, αφήνοντάς μας μαζί.
Then report it to the police.	Στη συνέχεια, αναφέρετέ το στην αστυνομία.
Turn up the heat and bring to a boil.	Ανεβάζουμε τη φωτιά και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
No wonder you can not sleep.	Δεν είναι περίεργο που δεν μπορείτε να κοιμηθείτε.
Because they feel comfortable with their body.	Γιατί νιώθουν άνετα με το σώμα τους.
I almost never go anywhere anymore.	Δεν πηγαίνω σχεδόν ποτέ πουθενά πια.
I mean, some of them were great and some of them were not.	Θέλω να πω, μερικά από αυτά ήταν υπέροχα και μερικά από αυτά δεν ήταν.
He said he went there and they sent him home.	Είπε ότι πήγε εκεί και τον έστειλαν σπίτι.
That's why he got married here.	Γι' αυτό γαμούσε εδώ.
Stop following the crowd.	Σταματήστε να ακολουθείτε το πλήθος.
Inside was the big man with the deep voice.	Μέσα ήταν ο μεγάλος άντρας με τη βαθιά φωνή.
There were only two people left.	Έμειναν μόνο δύο άτομα.
I was not a threat to anyone.	Δεν ήμουν απειλή για κανέναν.
Please listen carefully.	Παρακαλώ ακούστε προσεκτικά.
He has a spirit.	Έχει πνεύμα.
We have done it.	Το έχουμε κάνει.
She would kill her baby too.	Θα σκότωνε και το μωρό της.
Something is wrong with this selection process.	Κάτι δεν πάει καλά με αυτή τη διαδικασία επιλογής.
This after years of effort.	Αυτό μετά από χρόνια προσπάθειας.
It took a moment.	Πήρε μια στιγμή.
He placed it right in front of me, a few meters away.	Το τοποθέτησε ακριβώς απέναντί ​​μου, λίγα μέτρα πιο πέρα.
Good price compared to quality.	Καλή τιμή σε σύγκριση με την ποιότητα.
Their work has improved over time.	Η δουλειά τους βελτιώθηκε με τον καιρό.
I just like playing for fun.	Μου αρέσει απλώς να παίζω για διασκέδαση.
But the changes in my physical appearance were just the beginning.	Αλλά οι αλλαγές στη φυσική μου εμφάνιση ήταν μόνο η αρχή.
I'm fine.	Καλά με πειράζει.
In fact, three.	Τρεις μάλιστα.
I'm glad we managed to save them.	Χαίρομαι που καταφέραμε να τους σώσουμε.
But there are still some skills they can not learn.	Αλλά εξακολουθούν να υπάρχουν κάποιες δεξιότητες που δεν μπορούν να μάθουν.
We will pick things up in the new year.	Θα μαζέψουμε τα πράγματα τη νέα χρονιά.
She must have been upset.	Σίγουρα ήταν αναστατωμένη.
I did the rest.	Έκανα τα υπόλοιπα.
He will sleep.	Θα κοιμάται.
It will be destroyed when the operation is over.	Θα καταστραφεί όταν τελειώσει η λειτουργία.
That they can shape their experience.	Ότι μπορούν να διαμορφώσουν την εμπειρία τους.
Participants provided samples on the last day of each session.	Οι συμμετέχοντες παρείχαν δείγματα την τελευταία ημέρα κάθε περιόδου.
I had never been asked before.	Δεν με είχαν ρωτήσει ποτέ πριν.
The king wants power.	Ο βασιλιάς θέλει εξουσία.
There is a bedroom and a kitchen here.	Υπάρχει ένα υπνοδωμάτιο και μια κουζίνα εδώ.
He still had a little color on his face.	Είχε ακόμα λίγο χρώμα στο πρόσωπό του.
And they remained friends throughout college.	Και παρέμειναν φίλοι σε όλο το κολέγιο.
I leaned towards her.	Έσκυψα προς το μέρος της.
The factors involved in the development of the method are discussed.	Συζητούνται οι παράγοντες που εμπλέκονται στην ανάπτυξη της μεθόδου.
And sometimes if necessary, then go to fear.	Και μερικές φορές αν χρειάζεται, τότε πηγαίνετε στον φόβο.
Surely they knew this was coming.	Σίγουρα ήξεραν ότι αυτό ερχόταν.
A very middle-aged look and feel.	Μια πολύ μέση ηλικία εμφάνιση και αίσθηση.
This is the magic show.	Αυτό είναι το μαγικό σόου.
Sounds like a wonderful moment.	Ακούγεται σαν μια υπέροχη στιγμή.
See how he committed suicide, they said.	Δείτε πώς αυτοκτόνησε, είπαν.
They would soon be together.	Σύντομα θα ήταν μεταξύ τους.
The truth is that many go where customers go.	Η αλήθεια είναι ότι πολλοί πάνε εκεί που πάνε οι πελάτες.
I hope my mother gets better.	Ελπίζω η μητέρα μου να γίνει καλύτερα.
The damage had been done.	Η ζημιά είχε γίνει.
I did not shoot anyone.	Δεν πυροβόλησα κανέναν.
And he knew why he had tried.	Και ήξερε, γιατί είχε προσπαθήσει.
I'm not even sure about me.	Δεν είμαι καν σίγουρος για μένα.
It was completely dark for a second.	Σκοτάδισε τελείως για ένα δευτερόλεπτο.
He was so involved in boarding.	Συμμετείχε τόσο πολύ στην επιβίβαση.
They have moved.	Έχουν μετακινηθεί.
I lost a lot of my memory in my accident.	Έχασα πολύ από τη μνήμη μου στο ατύχημα μου.
It then leads to action, in this case, of the body.	Στη συνέχεια οδηγεί σε δράση, σε αυτή την περίπτωση, του σώματος.
I knew this was different from the beginning.	Ήξερα ότι αυτό ήταν διαφορετικό από την αρχή.
I lost my place.	Έχασα τη θέση μου.
They have a very active team.	Έχουν μια πολύ δραστήρια ομάδα.
There was nothing he could do, of course.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα, φυσικά.
Facts that are not proven.	Γεγονότα που δεν αποδεικνύονται.
There are no same-sex groups.	Δεν υπάρχουν ομάδες του ίδιου φύλου.
We can not call him.	Δεν μπορούμε να τον καλέσουμε.
You are the stars.	Είστε τα αστέρια.
And it would start.	Και θα ξεκινούσε.
Girl in the front seat crying.	Κορίτσι στο μπροστινό κάθισμα που κλαίει.
Maybe these were places to visit one day.	Ίσως αυτά να ήταν μέρη για να επισκεφθείτε μια μέρα.
His weapons were surprise and fear.	Τα όπλα του ήταν η έκπληξη και ο φόβος.
He likes to have a wife.	Του αρέσει να έχει γυναίκα.
Usually, only the book itself is included.	Συνήθως, περιλαμβάνεται μόνο το ίδιο το βιβλίο.
The little things really count.	Τα μικρά πράγματα πραγματικά μετράνε.
I'm not sure what your requirements are, something I have to think about.	Δεν είμαι σίγουρος ποιες είναι οι απαιτήσεις σας, κάτι που πρέπει να σκεφτώ.
I find it very honest, warm and helpful.	Το βρίσκω πολύ ειλικρινές, ζεστό και εξυπηρετικό.
Again it made no sense.	Και πάλι δεν είχε κανένα νόημα.
You will not need to try to silence it.	Δεν θα χρειαστεί να προσπαθήσετε να το σιωπήσετε.
When we returned it was cooking time.	Όταν επιστρέψαμε ήταν ώρα μαγειρέματος.
This is all very strange.	Είναι πολύ περίεργο όλο αυτό.
Proper collection of samples is important for diagnosis.	Η σωστή συλλογή δειγμάτων είναι σημαντική για τη διάγνωση.
He felt that his son had to be there to fight.	Ένιωθε ότι ο γιος του έπρεπε να είναι εκεί να παλεύει.
It should not be more than a few days from now, from your own point of view.	Δεν θα πρέπει να είναι περισσότερο από λίγες μέρες από τώρα, από τη δική σας οπτική γωνία.
Makes strong, for the first time, features like the following.	Κάνει δυνατά, για πρώτη φορά, χαρακτηριστικά όπως τα παρακάτω.
That would be amazing.	Αυτό θα ήταν καταπληκτικό.
Here you are.	Εδώ είσαι.
If you want to save a lot of tracks.	Εάν θέλετε να αποθηκεύσετε πολλά κομμάτια.
He went to college but did not finish.	Πήγε στο κολέγιο αλλά δεν τελείωσε.
Damn, let's go again.	Ανάθεμα, πάμε πάλι.
You should never have to write production code.	Δεν πρέπει ποτέ να χρειαστεί να γράψετε κώδικα παραγωγής.
None of these methods were successful.	Καμία από αυτές τις μεθόδους δεν ήταν επιτυχής.
My God, he wanted her.	Θεέ μου, την ήθελε.
They need to be corrected as soon as possible.	Πρέπει να διορθωθούν το συντομότερο δυνατό.
He lets me play.	Με αφήνει να παίξω.
He would leave, he would not quarrel with me.	Θα έφευγε, δεν θα με μαλώσει.
He had other things on his mind.	Είχε άλλα πράγματα στο μυαλό του.
Then decide what and how to change things.	Στη συνέχεια αποφασίστε τι και πώς να αλλάξετε τα πράγματα.
Other children.	Άλλα παιδιά.
The shit becomes real.	Το σκατά γίνεται αληθινό.
They stayed on one side of the road.	Έμειναν στη μια πλευρά του δρόμου.
He came back, and there was a third, a quarter.	Γύρισε ξανά, και υπήρχε ένα τρίτο, ένα τέταρτο.
Please sit down.	Παρακαλώ καθίστε κάτω.
The fact that they reported the same stress is interesting.	Το γεγονός ότι ανέφεραν το ίδιο άγχος είναι ενδιαφέρον.
All of these things are important.	Όλα αυτά τα πράγματα είναι σημαντικά.
Well, we arrived.	Λοιπόν, φτάσαμε.
They never played.	Δεν έπαιξαν ποτέ.
Companies between them.	Εταιρείες μεταξύ τους.
Maybe it will help.	Ίσως θα βοηθήσει.
And so it does.	Και έτσι κάνει.
Writing is not an issue here.	Το γράψιμο δεν είναι θέμα εδώ.
They had never seen the other.	Το άλλο δεν το είχαν ξαναδεί.
Most people are bad.	Οι περισσότεροι άνθρωποι είναι κακοί.
You usually both know where you end up.	Συνήθως ξέρετε και οι δύο πού θα καταλήξετε.
Examples will be given later.	Παραδείγματα θα δοθούν αργότερα.
It wasn't me, for sure.	Δεν ήμουν εγώ, σίγουρα.
This is true by default.	Αυτό ισχύει εξ ορισμού.
Getting to this point, however, is not an easy straight line.	Το να φτάσουμε σε αυτό το σημείο, ωστόσο, δεν είναι μια εύκολη ευθεία γραμμή.
It was hers.	Ήταν δικό της.
Second, the number of animals in our study is relatively small.	Δεύτερον, ο αριθμός των ζώων στη μελέτη μας είναι σχετικά μικρός.
We were so far away that we were together.	Ήμασταν τόσο μακριά που ήμασταν μαζί.
I'm glad you like it.	Χαίρομαι που σου αρέσει.
I feel the same.	Το ίδιο νιώθω κι εγώ.
A corpse was found.	Βρέθηκε ένα πτώμα.
If they asked enough, they would eventually tire you out.	Αν ρωτούσαν αρκετά, τελικά σε κούρασαν.
I'm confused by that.	Είμαι μπερδεμένος με αυτό.
I can not live in the past.	Δεν μπορώ να ζήσω στο παρελθόν.
Holds up four fingers.	Κρατάει ψηλά τέσσερα δάχτυλα.
People understand that we need to create jobs.	Ο κόσμος κατανοεί ότι πρέπει να δημιουργήσουμε θέσεις εργασίας.
Naturally healthy living is at the heart of what they do.	Η φυσική υγιεινή ζωή βρίσκεται στο επίκεντρο αυτού που κάνουν.
And that's just one of the things that could happen.	Και αυτό είναι μόνο ένα από τα πράγματα που θα μπορούσαν να συμβούν.
They would cross the bridge when they reached it.	Θα περνούσαν τη γέφυρα όταν έφταναν σε αυτήν.
But that can not concern you.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να σε αφορά.
I wish it was that easy.	Μακάρι να ήταν τόσο εύκολο.
We have people looking at this.	Έχουμε ανθρώπους που το εξετάζουν αυτό.
The next day was worse.	Την επόμενη μέρα ήταν χειρότερα.
To go home.	Να γυρίσω σπίτι.
His unit saw very active service.	Η μονάδα του είδε πολύ ενεργή υπηρεσία.
I will talk to him myself soon.	Θα του μιλήσω ο ίδιος σε λίγο.
It was a wonderful ride, guys, and it was finally over.	Ήταν μια υπέροχη βόλτα, παιδιά, και τελικά τελείωσε.
I can not think otherwise.	Δεν μπορώ να σκεφτώ διαφορετικά.
And they sent for the doctor.	Και έστειλαν για τον γιατρό.
She loves me, not you.	Αυτή αγαπά εμένα, όχι εσένα.
Here it is you will die.	Εδώ είναι θα πεθάνεις.
All of these exist.	Όλα αυτά υπάρχουν.
Not well, exactly, but good enough.	Όχι καλά, ακριβώς, αλλά αρκετά καλά.
It was also a new experience.	Ήταν επίσης μια νέα εμπειρία.
The rest of the data has been used for educational purposes.	Τα υπόλοιπα δεδομένα έχουν χρησιμοποιηθεί για εκπαιδευτικούς σκοπούς.
Turn the card over.	Γύρισε την κάρτα.
Children live it, but it must hurt like hell.	Παιδιά το ζήσουν, αλλά πρέπει να πονάει σαν κόλαση.
But if it was real, physical contact was made.	Αλλά αν ήταν πραγματική, έγινε σωματική επαφή.
A piece of it.	Ένα κομμάτι του.
And they are much easier to find in recent years.	Και είναι πολύ πιο εύκολο να βρεθούν τα τελευταία χρόνια.
You got a ship.	Εσείς πήρατε ένα πλοίο.
This is the weight he wants to play.	Αυτό είναι το βάρος που θέλει να παίξει.
As far as we know, this result is new.	Από όσο γνωρίζουμε, αυτό το αποτέλεσμα είναι νέο.
It was not given for any other reason.	Δεν είχε χορηγηθεί για κανέναν άλλο λόγο.
I like being with my friends and my daughter.	Μου αρέσει να είμαι με τους φίλους μου και με την κόρη μου.
I ask you to release my child.	Σας ζητώ να απελευθερώσετε το παιδί μου.
Write the truth.	Γράψε την αλήθεια.
It can be wonderful.	Μπορεί να είναι υπέροχο.
The truth is that they have grown up and have children.	Η αλήθεια είναι ότι έχουν μεγαλώσει και έχουν παιδιά.
He does not know the language.	Δεν ξέρει τη γλώσσα.
You tried to protect them.	Προσπάθησες να τους προστατέψεις.
There were three main findings.	Υπήρχαν τρία βασικά ευρήματα.
This is rare and extremely difficult.	Αυτό είναι σπάνιο και εξαιρετικά δύσκολο.
They are not in conflict.	Δεν βρίσκονται σε σύγκρουση.
That told me he had survived the fire, at least.	Αυτό μου είπε ότι είχε επιζήσει από τη φωτιά, τουλάχιστον.
I never thought about it much.	Ποτέ δεν το σκέφτηκα πολύ.
Yes, that was my mistake.	Ναι, αυτό ήταν το λάθος μου.
To never lose to anyone.	Για να μην χάσεις ποτέ από κανέναν.
It was impossible to find them.	Ήταν αδύνατο να βρεθούν.
One uses them to control.	Τα χρησιμοποιεί κανείς για να ελέγξει.
He glanced at the others.	Έριξε μια ματιά στους άλλους.
So we went to a place called ???.	Πήγαμε λοιπόν σε ένα μέρος που λέγεται ???.
It still will not work.	Ακόμα δεν θα λειτουργήσει.
I wanted you to listen.	Ήθελα να ακούσεις.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ μπορείς να το ξέρεις.
You have to see it for yourself.	Πρέπει να το δείτε μόνοι σας.
Here I will go crazy.	Εδώ θα τρελαθώ.
She raised her head.	Σήκωσε το κεφάλι της.
Some of these are not really solutions.	Κάποια από αυτά δεν είναι πραγματικά λύσεις.
He would take them as soon as he finished here.	Θα τους πήγαινε μόλις τελείωνε εδώ.
Safe and well cared for.	Ασφαλές και καλά φροντισμένο.
There was a couple going to bed.	Υπήρχε ένα ζευγάρι που έβγαινε στο κρεβάτι.
These.	Αυτά τα.
Type.	Τύπος.
Learn more about the facts.	Μάθετε περισσότερα για τα στοιχεία.
Show the difference.	Δείξτε τη διαφορά.
It felt okay.	Ένιωθε εντάξει.
But this is somewhat out of the question.	Αλλά αυτό είναι κάπως εκτός θέματος.
I want to see it.	Θέλω να το δω.
And then on the training ground.	Και μετά στο γήπεδο εξάσκησης.
He did, he said.	Το έκανε, είπε.
However, this is exactly how people feel about their body.	Ωστόσο, αυτό ακριβώς αισθάνονται οι άνθρωποι για το σώμα τους.
This may mean that our participants were not a representative sample.	Αυτό μπορεί να σημαίνει ότι οι συμμετέχοντες μας δεν ήταν αντιπροσωπευτικό δείγμα.
I think first the back and then the head.	Νομίζω πρώτα την πλάτη και μετά το κεφάλι.
Remove this file and try again.	Καταργήστε αυτό το αρχείο και δοκιμάστε ξανά.
Both teams have played quite difficult games so far.	Και οι δύο ομάδες έχουν παίξει αρκετά δύσκολα παιχνίδια μέχρι στιγμής.
Not anymore.	Οχι πια.
You were going to become a doctor.	Επρόκειτο να γίνεις γιατρός.
The agreement had been made.	Η συμφωνία είχε γίνει.
An hour passed and then another.	Πέρασε μια ώρα και μετά άλλη μια.
No more soft fail.	Όχι άλλο soft fail.
Except when you come to a bridge like this.	Εκτός από όταν έρχεστε σε μια γέφυρα, όπως αυτή.
I stood up still holding her hand.	Σηκώθηκα όρθιος κρατώντας της ακόμα το χέρι.
He had the sleeping ball in his hands.	Είχε την μπάλα του ύπνου στα χέρια του.
These people did something to me.	Αυτοί οι άνθρωποι μου έκαναν κάτι.
Sounds like a great idea.	Ακούστηκε σαν μια υπέροχη ιδέα.
The rich.	Ο πλούσιος.
It was a nice pair of birds.	Ήταν ένα ωραίο ζευγάρι πουλιών.
Instead, stick to one.	Αντ 'αυτού, μείνετε σε ένα.
But to hell with that.	Αλλά στο διάολο με αυτό.
In my office.	Στο γραφείο μου.
And we never closed that.	Και αυτό δεν το κλείσαμε ποτέ.
It is helpful to do this early in the process.	Είναι χρήσιμο να το κάνετε αυτό νωρίς στη διαδικασία.
I wonder who makes such software.	Αναρωτιέμαι ποιος φτιάχνει τέτοιο λογισμικό.
One can not eat anything that does not contain life.	Δεν μπορεί κανείς να φάει τίποτα που δεν περιέχει ζωή.
I can not understand it.	Δεν μπορώ να το καταλάβω.
And the wife has too many rights.	Και η σύζυγος έχει πάρα πολλά δικαιώματα.
You have to be a little bit in everything.	Πρέπει να είσαι λίγο σε όλα.
In fact, it's likely to be both.	Στην πραγματικότητα, είναι πιθανό να είναι και τα δύο.
I saw people being beaten.	Έβλεπα ανθρώπους να χτυπιούνται.
Music was heard.	Ακούγονταν μουσική.
I rarely feel tired.	Σπάνια νιώθω κουρασμένος.
I drove once in a while.	Οδηγούσα μια στο τόσο.
No design knowledge required.	Δεν απαιτούνται γνώσεις σχεδιασμού.
He designed, performed and analyzed most of the experiments.	Σχεδίασε, πραγματοποίησε και ανέλυσε τα περισσότερα πειράματα.
I had time to go around the city.	Είχα χρόνο να γυρίσω την πόλη.
Others will come.	Θα έρθουν κι άλλοι.
Yes, it was very successful.	Ναι, ήταν πολύ επιτυχημένο.
We have the rules for a reason.	Έχουμε τους κανόνες για κάποιο λόγο.
What a stupid idea.	Τι ηλίθια ιδέα.
Our trust was bad.	Η εμπιστοσύνη μας ήταν κακή.
Or you should leave me.	Ή θα πρέπει να με παρατήσεις.
He will do it right.	Θα την κάνει σωστά.
No, no, believe me.	Όχι, όχι, πιστέψτε με.
Her problem was the lack of training time.	Το πρόβλημά της ήταν η έλλειψη χρόνου εξάσκησης.
The discussion on this topic is likely to continue for several months.	Η συζήτηση για το θέμα είναι πιθανό να συνεχιστεί για αρκετούς μήνες.
Think much more than that.	Σκεφτείτε πολύ περισσότερο από αυτό.
The range is good without problems.	Η εμβέλεια είναι καλή χωρίς προβλήματα.
Something worse than fire happened.	Συνέβη κάτι χειρότερο από φωτιά.
I remember a story that never saw the light of day.	Θυμάμαι μια ιστορία που δεν είδε ποτέ το φως της δημοσιότητας.
They both know very well that they will never be equal.	Και οι δύο καταλαβαίνουν πολύ καλά ότι δεν θα είναι ποτέ ίση του.
It may have hit.	Μπορεί να χτύπησε.
How scared he felt.	Πόσο φοβισμένος ένιωθε.
Well, today is such a day for you.	Λοιπόν, σήμερα είναι μια τέτοια μέρα για εσάς.
Teams were more than just my job.	Οι ομάδες ήταν κάτι περισσότερο από τη δουλειά μου.
The child was dark.	Το παιδί είχε σκοτεινιάσει.
I'm watching you.	Σε παρακολουθώ.
Something to sell.	Κάτι να πουλήσει.
He seems to be sleeping at work.	Φαίνεται να κοιμάται στη δουλειά.
This has become a serious choice for a fun camera.	Αυτό έχει γίνει μια σοβαρή επιλογή για μια διασκεδαστική κάμερα.
It is not proof in one way or another.	Δεν είναι απόδειξη με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
He would not have it.	Δεν θα το είχε.
And each person is in a unique situation.	Και κάθε άνθρωπος βρίσκεται σε μια μοναδική κατάσταση.
Until now, he had not been denied anything.	Μέχρι τώρα δεν του είχαν αρνηθεί τίποτα.
First straight man anyway.	Πρώτος στρέιτ άντρας πάντως.
We are so excited.	Είμαστε τόσο ενθουσιασμένοι.
However, the mechanism behind this relationship remains unclear.	Ωστόσο, ο μηχανισμός πίσω από αυτή τη σχέση παραμένει ασαφής.
I could not help but smile at him.	Δεν μπορούσα να μην του χαμογελάσω.
Instead, he dropped the bottle and leaned over the bar.	Αντίθετα, άφησε το μπουκάλι κάτω και έσκυψε πάνω από τη μπάρα.
But he saw only one.	Είδε όμως μόνο ένα.
Something else happened to me.	Μου συνέβη κάτι άλλο.
Whatever it was, it seemed to fill everyone with relief.	Ό,τι κι αν ήταν, φαινόταν να γεμίζει τους πάντες με ανακούφιση.
I ask you.	Σε ρωτώ.
That's his name.	Αυτό είναι το όνομά του.
The other members of the band were also very busy.	Τα άλλα μέλη του συγκροτήματος ήταν επίσης πολύ απασχολημένα.
And so now we come to the part where we talk about the middle ground.	Και έτσι τώρα φτάνουμε στο ενδιαφέρον μέρος.
And yet it happened.	Κι όμως έγινε.
Place the chicken in the pan in one layer.	Τοποθετούμε το κοτόπουλο στο τηγάνι σε μία στρώση.
I can not find a good use case for this behavior.	Δεν μπορώ να βρω μια καλή περίπτωση χρήσης για αυτήν τη συμπεριφορά.
I touched them earlier.	Τους έθιξα νωρίτερα.
To everyone on the planet.	Σε όλους στον πλανήτη.
In fact, only perfect practice makes perfect.	Στην πραγματικότητα, μόνο η τέλεια πρακτική κάνει την τέλεια.
Be there together.	Να είστε εκεί μαζί.
You just have to live it.	Απλά πρέπει να το ζήσεις.
My friends are ready.	Οι φίλοι μου είναι έτοιμοι.
Very nice example, I highly recommend you to see it.	Πολύ ωραίο παράδειγμα, σας συνιστώ ανεπιφύλακτα να το δείτε.
The team will mostly sell itself by playing on the field.	Η ομάδα ως επί το πλείστον θα πουλήσει τον εαυτό της με το παιχνίδι στο γήπεδο.
And best friends take care of each other.	Και οι καλύτεροι φίλοι φροντίζουν ο ένας τον άλλον.
Against such, there is no law.	Απέναντι σε τέτοια, δεν υπάρχει νόμος.
There are three letters.	Υπάρχουν τρία γράμματα.
Do not do it yet.	Μην το κάνεις ακόμα.
There is enough space on the plane.	Υπάρχει αρκετός χώρος στο αεροπλάνο.
He was in his car.	Ήταν στο αυτοκίνητό του.
He said he had to do some work for me.	Είπε ότι αναγκάστηκε να κάνει κάποια δουλειά για μένα.
In short, the party has lost direction.	Με λίγα λόγια, το κόμμα έχει χάσει την κατεύθυνση.
But not very often.	Όχι όμως πολύ συχνά.
It will only be for one season.	Θα είναι μόνο για μια σεζόν.
The father looked around to see if anyone was watching.	Ο πατέρας κοίταξε τριγύρω για να δει αν παρακολουθούσε κανείς.
I did not continue to watch.	Δεν συνέχισα να παρακολουθώ.
The words.	Οι λέξεις.
This is how it works.	Έτσι λειτουργεί.
And after my mother died.	Και αφού πέθανε η μητέρα μου.
We have to keep to ourselves.	Πρέπει να κρατήσουμε τον εαυτό μας.
It was not an issue then.	Δεν ήταν θέμα τότε.
I think, in my opinion, it is just a debate.	Νομίζω, κατά τη γνώμη μου, είναι απλώς συζήτηση.
These are four of the five numbers.	Αυτοί είναι τέσσερις από τους πέντε αριθμούς.
The difference is huge.	Είναι τεράστια η διαφορά.
In this country the dog is tested.	Σε αυτή τη χώρα ο σκύλος δοκιμάζεται.
He would lose his job.	Θα έχανε τη δουλειά του.
At this point no one has an idea.	Σε αυτό το σημείο κανείς δεν έχει ιδέα.
I want you to have your horse again.	Θέλω να έχεις ξανά το άλογό σου.
And the only way we see you is when you are here and you work.	Και ο μόνος τρόπος που σε βλέπουμε είναι όταν είσαι εδώ και δουλεύεις.
I do not want to wait until we are.	Δεν θέλω να περιμένω μέχρι να είμαστε.
And there are two reasons, basically.	Και υπάρχουν δύο λόγοι, βασικά.
I could go on, but you understand the point.	Θα μπορούσα να συνεχίσω, αλλά καταλαβαίνεις την ουσία.
Yes, these things can really make us happy.	Ναι, αυτά τα πράγματα μπορεί πράγματι να μας κάνουν ευτυχισμένους.
I really do not need to worry about anything else.	Πραγματικά δεν χρειάζομαι κάτι άλλο να ανησυχώ.
The rest of us know each other.	Οι υπόλοιποι γνωριζόμαστε.
See the methods section for more details.	Δείτε την ενότητα μεθόδων για περισσότερες λεπτομέρειες.
I was just talking.	Απλώς μιλούσα.
You will get there.	Θα φτάσετε εκεί.
Just like he did a year ago.	Όπως ακριβώς έκανε πριν από ένα χρόνο.
This did not necessarily mean equal treatment.	Αυτό δεν σήμαινε απαραίτητα ίση μεταχείριση.
Obviously size and strength are also factors.	Προφανώς το μέγεθος και η δύναμη είναι επίσης παράγοντες.
I was looking for a door.	Έψαχνα για μια πόρτα.
His mother died when he was young enough.	Η μητέρα του πέθανε όταν ήταν αρκετά μικρός.
And they called it a battle.	Και το έλεγαν μάχη.
You will find more possibilities than you.	Περισσότερες δυνατότητες θα βρείτε από εσάς.
He could now see the truck clearly, to his left.	Μπορούσε τώρα να δει το φορτηγό καθαρά, στα αριστερά του.
We can use our television to learn in other ways.	Μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε την τηλεόρασή μας για να μάθουμε και με άλλους τρόπους.
Numerous surgical techniques for this part of the nose are known.	Πολυάριθμες χειρουργικές τεχνικές για αυτό το τμήμα της μύτης είναι γνωστές.
He did not smile.	Δεν χαμογέλασε.
After completing their studies, their whole life is ahead of them.	Αφού ολοκλήρωσαν τις σπουδές τους, όλη τους η ζωή είναι μπροστά τους.
People with small dogs, do not worry.	Άτομα με μικρά σκυλιά, μην ανησυχείτε.
You can not do these two things at the same time.	Δεν μπορείτε να κάνετε αυτά τα δύο πράγματα ταυτόχρονα.
The new number is good.	Ο νέος αριθμός είναι καλός.
Otherwise, the incident is over.	Διαφορετικά, το περιστατικό έχει τελειώσει.
They are ready when they feel that the upper part is finished.	Είναι έτοιμα όταν αισθάνεται ότι το πάνω μέρος έχει τελειώσει.
But she was surprised with me, she said.	Αλλά έμεινε έκπληκτη μαζί μου, είπε.
But no writing has been done.	Αλλά δεν έχει γίνει γραφή.
She was cooking breakfast.	Μαγείρευε πρωινό.
And from there it gets worse.	Και από εκεί γίνεται χειρότερο.
Quality and service remain at a high level.	Η ποιότητα και η εξυπηρέτηση παραμένουν σε υψηλό επίπεδο.
We asked her less and less.	Της ζητούσαμε όλο και λιγότερο.
Interaction, player vs.	Αλληλεπίδραση, παίκτης vs.
It was a perfect shot.	Ήταν ένα τέλειο σουτ.
What a world.	Τι κόσμος.
There are big differences here.	Εδώ υπάρχουν μεγάλες διαφορές.
Perfect cover and high ground.	Τέλειο κάλυμμα και ψηλό έδαφος.
No need to wait.	Δεν χρειάζεται να περιμένουν.
This is too much.	Αυτό είναι πάρα πολύ.
It is the source of everything.	Είναι η πηγή των πάντων.
They can never, however, exceed activation or deactivation.	Ποτέ, ωστόσο, δεν μπορούν να υπερβούν την ενεργοποίηση ή την απενεργοποίηση.
Take some time out of your day and wear it.	Αφιερώστε λίγο χρόνο από τη μέρα σας και φορέστε το.
He did not take water with her.	Δεν πήρε νερό μαζί της.
And never more than now.	Και ποτέ περισσότερο από τώρα.
Just do not think about it.	Απλά μην το σκέφτεσαι.
I still have the program.	Έχω ακόμα το πρόγραμμα.
Most of the time he is right.	Τις περισσότερες φορές έχει δίκιο.
Which is not a bad thing at all.	Πράγμα που δεν είναι κακό.
It must be right.	Πρέπει να είναι σωστό.
I think these are some additional elements.	Νομίζω ότι είναι κάποια επιπλέον στοιχεία.
Only then will we know how to act.	Μόνο έτσι θα ξέρουμε πώς να ενεργούμε.
I really liked the role.	Μου άρεσε πολύ ο ρόλος.
But not this.	Όχι όμως αυτό.
Then he thought it might be a long time.	Τότε σκέφτηκε ότι μπορεί να είναι πολύ καιρό.
That should not be the case.	Αυτό δεν πρέπει να είναι έτσι.
For some, that image changed when they became mothers.	Για κάποιους, αυτή η εικόνα άλλαξε όταν έγιναν μητέρες.
He actually tried to stop him from falling.	Στην πραγματικότητα προσπάθησε να τον εμποδίσει να πέσει.
Really, she is very beautiful and just her type.	Πραγματικά, είναι πολύ όμορφη και απλά ο τύπος του.
So let's be honest.	Ας είμαστε λοιπόν ειλικρινείς.
To go with the flow.	Για να πάει με τη ροή.
When you walk, let it be.	Όταν περπατάς, ας είναι.
She moved into her own apartment and started taking art classes.	Μετακόμισε στο δικό της διαμέρισμα και άρχισε να παρακολουθεί μαθήματα τέχνης.
Instead, he nodded in agreement.	Αντίθετα, κούνησε καταφατικά το κεφάλι του.
Instead, you want to include some negative space.	Αντίθετα, θέλετε να συμπεριλάβετε κάποιο αρνητικό χώρο.
It has a power.	Έχει μια δύναμη.
We find no evidence of this.	Δεν βρίσκουμε στοιχεία για αυτό.
Shipped only the front without a back copy.	Έστειλε μόνο το μπροστινό μέρος χωρίς πίσω αντίγραφο.
This would be a belated baby.	Αυτό θα ήταν αργοπορημένο μωρό.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Ελάτε όλοι, είναι διασκεδαστικό να συμμετέχετε.
The building was just a small building that looked like a tool shed.	Το κτίριο ήταν απλώς ένα μικρό κτίριο που έμοιαζε με υπόστεγο εργαλείων.
And then she was free.	Και μετά ήταν ελεύθερη.
I do not believe it anymore.	Δεν το πιστεύω πια.
Give him a few more years, and he might remember it again.	Δώστε του μερικά χρόνια ακόμα, και ίσως το θυμηθεί ξανά.
But it was a good place.	Αλλά ήταν ένα καλό μέρος.
This fear was quickly quelled.	Αυτός ο φόβος καταπνίγηκε γρήγορα.
I just wanted to talk to him.	Ήθελα απλώς να του μιλήσω.
Being inside does not make him a bad person.	Το ότι είναι μέσα δεν τον κάνει κακό άνθρωπο.
She is a strange cat.	Είναι μια περίεργη γάτα.
And sit next to her.	Και κάτσε δίπλα της.
If anyone can do it, we can do it.	Αν κάποιος μπορεί να το κάνει, μπορούμε να το κάνουμε.
The first two will move on.	Τα δύο πρώτα θα προχωρήσουν.
The statement is offered against the party and it is.	Η δήλωση προσφέρεται κατά κόμματος και είναι.
I went out to be examined.	Βγήκα έξω για να εξεταστώ.
She would not try to make him happy anymore.	Δεν θα προσπαθούσε πια να τον κάνει ευτυχισμένο.
Stay and take what we have learned.	Παραμείνετε και πάρτε ό,τι μάθαμε.
I do not respect that.	Δεν το σέβομαι αυτό.
I had a good job in the army.	Είχα καλή δουλειά στον στρατό.
To me he was just a friend.	Για μένα ήταν απλώς φίλος.
As a call.	Ως κάλεσμα.
No need to worry about shipping.	Δεν χρειάζεται να προβληματιστούν για να στείλουν.
Months have passed.	Πέρασαν μήνες.
This requires a sufficient amount of training and research.	Αυτό απαιτεί επαρκή ποσότητα εκπαίδευσης και έρευνας.
One letter in two.	Ένα γράμμα στα δύο.
Therefore, he knew that consent could be refused.	Ως εκ τούτου, γνώριζε ότι η συγκατάθεση μπορούσε να αρνηθεί.
The girls did not listen.	Τα κορίτσια δεν άκουσαν.
I have news for you.	Σας έχω νέα.
You will see the kind of dinner we had.	Θα δείτε το είδος του δείπνου που είχαμε.
But, of course, many changes have been made since then.	Αλλά, φυσικά, έχουν γίνει πολλές αλλαγές από τότε.
Nice idea, well implemented.	Ωραία ιδέα, καλά υλοποιημένη.
I joined it.	Το προσχώρησα.
It ran our economy at a time when things were going well.	Έτρεχε την οικονομία μας σε μια εποχή που τα πράγματα ήταν καλά.
It is not calm.	Δεν είναι ήρεμο.
I tried a support team, but it was not for me.	Δοκίμασα μια ομάδα υποστήριξης, αλλά δεν ήταν για μένα.
If he followed my advice, that is.	Αν ακολουθούσε τη συμβουλή μου, δηλαδή.
In the end, his knees fell.	Στο τέλος, του έπεσαν τα γόνατα.
She did everything with the book as she became an adult.	Έκανε τα πάντα με το βιβλίο καθώς έγινε ενήλικη.
I do not have access to real data from these companies.	Δεν έχω πρόσβαση σε πραγματικά δεδομένα από αυτές τις εταιρείες.
The parking lot was outside.	Ο χώρος στάθμευσης ήταν εκτός.
No one is going to help me.	Κανείς δεν πρόκειται να με βοηθήσει.
Maybe something like a military force.	Ίσως κάτι σαν στρατιωτική δύναμη.
But not now.	Αλλά όχι τώρα.
In our house.	Στο ΣΠΙΤΙ ΜΑΣ.
News behind the news.	Ειδήσεις πίσω από τις ειδήσεις.
Just listening to them, they sounded like a couple.	Μόνο στο άκουσμα τους, ακούγονταν σαν ζευγάρι.
No one paid these children.	Κανείς δεν πλήρωσε αυτά τα παιδιά.
I had not looked at him that way.	Δεν τον είχα κοιτάξει με αυτό τον τρόπο.
They will take our place.	Θα μας πάρουν τη θέση.
His stomach flipped.	Το στομάχι του αναποδογύρισε.
Here are some of my favorite books by her.	Εδώ είναι μερικά από τα αγαπημένα μου βιβλία από αυτήν.
There is a signal and there is noise.	Υπάρχει σήμα και υπάρχει θόρυβος.
This is why the authors do not include the date.   	Αυτός είναι ο λόγος που οι συγγραφείς δεν περιλαμβάνουν την ημερομηνία.   
.	.
I have felt him tall.	Τον έχω νιώσει ψηλό.
He leaned his shoulder against a door and went inside.	Έγειρε τον ώμο του σε μια πόρτα και μπήκε μέσα.
People are starting to die.	Οι άνθρωποι αρχίζουν να πεθαίνουν.
It's another solid show.	Είναι άλλη μια σταθερή παράσταση.
I feel so strong.	Νιώθω τόσο δυνατός.
Yes it is bottom.	Ναι είναι πάτος.
There are many ways to achieve this.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να επιτευχθεί αυτό.
Even if you were there, you would not have understood who he was.	Ακόμα κι αν ήσουν εκεί, δεν θα είχες καταλάβει ποιος ήταν.
But the reason worked.	Όμως ο λόγος λειτούργησε.
Left, right, right.	Αριστερά, δεξιά, δεξιά.
All experiments were performed at the same time of day.	Όλα τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν την ίδια ώρα της ημέρας.
Yes, I've been thinking about starting for years.	Ναι, σκέφτομαι να ξεκινήσω εδώ και χρόνια.
People say a lot of negative things about both sides.	Ο κόσμος λέει πολλά αρνητικά πράγματα και για τις δύο πλευρές.
Only one card at a time can be moved.	Μόνο ένα φύλλο κάθε φορά μπορεί να μετακινηθεί.
Most other people did it once.	Οι περισσότεροι άλλοι άνθρωποι το έκαναν μια φορά.
It definitely looked like a different animal next season.	Σίγουρα φαινόταν διαφορετικό ζώο την επόμενη σεζόν.
I needed a new computer more than a new TV.	Χρειαζόμουν έναν νέο υπολογιστή περισσότερο από μια νέα τηλεόραση.
I will try to lift him from the other end.	Θα προσπαθήσω να τον σηκώσω από την άλλη άκρη.
The blood loss was severe.	Η απώλεια αίματος ήταν σοβαρή.
He took his first drive to his new home.	Έκανε την πρώτη του βόλτα με το αυτοκίνητο στο νέο του σπίτι.
At present, there was no one else who could think.	Προς το παρόν, δεν υπήρχε κανένας άλλος που μπορούσε να σκεφτεί.
In fact, you do not even have to run.	Στην πραγματικότητα, δεν χρειάζεται καν να τρέξεις.
Well, that's not exactly true.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
If not, add enough water to cover it.	Αν όχι, προσθέστε αρκετό νερό για να το σκεπάσει.
It was my baby's head.	Ήταν το κεφάλι του μωρού μου.
After laying the floor.	Μετά την τοποθέτηση του δαπέδου.
People just like him.	Ο κόσμος απλά τον συμπαθεί.
It was more difficult then.	Τότε ήταν πιο δύσκολο.
It can show anywhere.	Μπορεί να δείχνει οπουδήποτε.
It is in our case.	Είναι στην περίπτωσή μας.
It was a signal to feel awful.	Ήταν ένα σήμα να νιώσω απαίσια.
It means doing more with less.	Σημαίνει να κάνεις περισσότερα με λιγότερα.
He was quiet in the camp, but played well during the game.	Ήταν ήσυχος στο στρατόπεδο, αλλά έπαιξε καλά κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού.
She could not believe how the girls accepted her daughter.	Δεν μπορούσε να πιστέψει πώς δέχτηκαν τα κορίτσια την κόρη της.
It does not benefit us.	Δεν μας ωφελεί.
Again, no one moved or spoke.	Και πάλι κανείς δεν κουνήθηκε ούτε μίλησε.
Our work is complex but not complicated.	Η δουλειά μας είναι πολύπλοκη αλλά όχι περίπλοκη.
It was a small living thing, and he was not afraid.	Ήταν ένα μικρό ζωντανό πράγμα, και δεν φοβόταν.
I was also extremely prepared for college.	Ήμουν εξαιρετικά προετοιμασμένος και για το κολέγιο.
He was definitely the leader and the master.	Ήταν σίγουρα ο ηγέτης και ο κύριος.
He eats and plays as if nothing has happened.	Τρώει και παίζει σαν να μην έχει συμβεί τίποτα.
You will need to bring these forms to our office.	Θα χρειαστεί να φέρετε αυτά τα έντυπα στο γραφείο μας.
Especially as a professional woman.	Ειδικά ως γυναίκα επαγγελματίας.
Other people do not.	Άλλοι άνθρωποι δεν έχουν.
I do not hurt him or anything like that.	Δεν του κάνω κακό ή τίποτα τέτοιο.
They did not say whether these results were significant.	Δεν ανέφεραν εάν αυτά τα αποτελέσματα ήταν σημαντικά.
I have lived my life just for myself.	Έχω ζήσει τη ζωή μου μόνο για μένα.
We run out of water several times a day.	Μας τελειώνει το νερό πολλές φορές την ημέρα.
But in practice, it is not so simple.	Αλλά στην πράξη, δεν είναι τόσο απλό.
We will not discuss the relevant concept of design in this article.	Δεν θα συζητήσουμε τη σχετική έννοια του σχεδίου σε αυτό το άρθρο.
We are no longer fighting for freedom.	Δεν παλεύουμε πια για την ελευθερία.
Current knowledge about its effect on cancer cells is limited.	Η τρέχουσα γνώση για την επίδρασή του στα καρκινικά κύτταρα είναι περιορισμένη.
So the product you see today is a result of that.	Έτσι το προϊόν που βλέπετε σήμερα είναι αποτέλεσμα αυτού.
You are doing this tonight.	Αυτό το κάνεις απόψε.
Get them to work here.	Βάλτε τους να δουλέψουν εδώ.
This may be due to the difference in species.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στη διαφορά των ειδών.
I would choose the file system approach.	Θα επέλεγα την προσέγγιση του συστήματος αρχείων.
He wanted to do whatever time he had with her.	Ήθελε να κάνει ό,τι χρόνο είχε μαζί της.
Plus, it was something else.	Επιπλέον, ήταν κάτι άλλο.
Nothing could be found that could be used as evidence.	Δεν βρέθηκε τίποτα που να μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως αποδεικτικό στοιχείο.
What begins, ends.	Αυτό που αρχίζει, τελειώνει.
You do not even have to be charged with a crime.	Δεν χρειάζεται καν να σε κατηγορήσουν για έγκλημα.
I see this change happening to me every day.	Βλέπω αυτή την αλλαγή να συμβαίνει καθημερινά για μένα.
For not important.	Για μη σημαντικό.
He found nothing.	Δεν βρήκε τίποτα.
I have friends or I know people, almost everywhere.	Έχω φίλους ή ξέρω ανθρώπους, σχεδόν παντού.
Indeed, our boundaries would change accordingly.	Πράγματι, τα όριά μας θα άλλαζαν ανάλογα.
They begin to like each other.	Αρχίζουν να συμπαθούν ο ένας τον άλλον.
This is the theory.	Αυτή είναι η θεωρία.
Not a breath of air passes through the glass doors.	Ούτε μια ανάσα αέρα δεν περνά από τις γυάλινες πόρτες.
If you want to come for me, okay.	Αν θέλεις να έρθεις για μένα, εντάξει.
No decisions were made and there were no consequences.	Δεν ελήφθησαν αποφάσεις και δεν υπήρξαν συνέπειες.
It is definitely a different picture than when we started this project.	Είναι σίγουρα μια διαφορετική εικόνα από όταν ξεκινήσαμε αυτό το έργο.
We just differ in the way we practice.	Απλώς διαφέρουμε τον τρόπο με τον οποίο ασκούμαστε.
The lights died.	Τα φώτα πέθαναν.
But two things come to mind.	Όμως δύο πράγματα έρχονται στο μυαλό.
Ultimately, the human crisis remains essential to the process.	Τελικά, η ανθρώπινη κρίση παραμένει ουσιαστική για τη διαδικασία.
From beginning.	Από την αρχή.
However, many remain unknown.	Ωστόσο, πολλά παραμένουν άγνωστα.
The stone is five thousand dollars.	Πέντε χιλιάδες δολάρια η πέτρα.
Very beautiful girl.	Πολύ όμορφο κορίτσι.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Σε παρακαλώ πες μου τι συμβαίνει.
The facts do not preclude the choice of its mode of action.	Τα γεγονότα δεν αποκλείουν την επιλογή του τρόπου δράσης του.
We will complete the project.	Θα ολοκληρώσουμε το έργο.
She shot from her chair.	Πυροβόλησε από την καρέκλα της.
Less energy means you can only make worse choices.	Λιγότερη ενέργεια σημαίνει ότι μπορείτε να κάνετε μόνο χειρότερες επιλογές.
How it could be achieved was unclear.	Το πώς θα μπορούσε να επιτευχθεί ήταν ασαφές.
There was no difference in the length of hospital stay between the groups.	Δεν υπήρχε διαφορά στη διάρκεια παραμονής στο νοσοκομείο μεταξύ των ομάδων.
And that, he told me, but not now.	Κι αυτό, μου είπε, αλλά όχι τώρα.
Use real facts.	Χρησιμοποιήστε πραγματικά γεγονότα.
We must love each other and support each other.	Πρέπει να αγαπάμε ο ένας τον άλλον και να υποστηρίζουμε ο ένας τον άλλον.
They could be anything, go anywhere.	Θα μπορούσαν να είναι οτιδήποτε, να πάνε οπουδήποτε.
There was only one bedroom, so her bed went into the kitchen.	Υπήρχε μόνο ένα υπνοδωμάτιο, οπότε το κρεβάτι της μπήκε στην κουζίνα.
We took a photo together.	Βγάλαμε μια φωτογραφία μαζί.
Do not seek medical help.	Μην λάβετε ιατρική βοήθεια.
They were used to each other.	Είχαν συνηθίσει ο ένας τον άλλον.
Therefore, their needs must be taken into account.	Ως εκ τούτου, οι ανάγκες τους πρέπει να ληφθούν υπόψη.
I missed you so much.	Μου έλειψες πολύ.
You can not stop me.	Δεν μπορείς να με σταματήσεις.
Worry about having customers first.	Ανησυχείτε μήπως έχετε πελάτες πρώτα.
I was hoping the movie was better.	Ήλπιζα ότι η ταινία ήταν καλύτερη.
Well, guess what, she kept her word.	Λοιπόν, μάντεψε, κράτησε τον λόγο της.
Well, that was not entirely true.	Λοιπόν, αυτό δεν ήταν εντελώς αλήθεια.
This is their world of work.	Αυτός είναι ο εργασιακός κόσμος τους.
I bent down and watched him.	Έσκυψα και τον παρακολουθούσα.
He feels more in control now.	Νιώθει περισσότερο έλεγχο τώρα.
First, identify the main character.	Αρχικά, προσδιορίστε τον κύριο χαρακτήρα.
My perfect world was no more.	Ο τέλειος κόσμος μου δεν ήταν πια.
You could go to school if you wanted to.	Θα μπορούσες να πας σχολείο αν το ήθελες.
People seem to be losing substance in this.	Ο κόσμος φαίνεται να χάνει την ουσία σε αυτό.
He could wait or he could come in and look around.	Μπορούσε να περιμένει ή μπορούσε να μπει και να κοιτάξει γύρω του.
Industry has a clear lead in the law.	Η βιομηχανία έχει ξεκάθαρο προβάδισμα στο νόμο.
See how close they are to each other.	Δείτε πόσο κοντά είναι μεταξύ τους.
Look instead for the real facts.	Κοιτάξτε αντί για τα πραγματικά στοιχεία.
I have something to tell you.	Εχω κάτι να σου πω.
He had that look.	Είχε αυτό το βλέμμα.
He was not right.	Δεν είχε δικαίωμα.
I would.	Θα ήμουν.
My advice, do not buy cheap things.	Η συμβουλή μου, μην αγοράζετε φθηνά πράγματα.
They say it is second class.	Λένε ότι είναι δεύτερης διαλογής.
There are two rooms in the structure.	Υπάρχουν δύο δωμάτια στη δομή.
I am the last in my line.	Είμαι ο τελευταίος της γραμμής μου.
He caused the accident.	Αυτός προκάλεσε το ατύχημα.
I promise it is the place for your family.	Υπόσχομαι ότι είναι το μέρος για την οικογένειά σας.
In addition, the sample size of the study was relatively small.	Επιπλέον, το μέγεθος του δείγματος της μελέτης ήταν σχετικά μικρό.
I can not describe my love for this post.	Δεν μπορώ να περιγράψω την αγάπη μου για αυτήν την ανάρτηση.
It is not nice.	Δεν είναι ωραίο.
Some of these efforts were successful, while others were not.	Μερικές από αυτές τις προσπάθειες ήταν επιτυχείς, ενώ άλλες όχι.
He was the first, but he was not the only one.	Ήταν ο πρώτος, αλλά δεν ήταν ο μόνος.
His job was to look different.	Η δουλειά του ήταν να φαίνεται διαφορετικός.
Many things came out of this.	Από αυτό προέκυψαν πολλά πράγματα.
All authors conducted and analyzed the experiments.	Όλοι οι συγγραφείς διεξήγαγαν και ανέλυσαν τα πειράματα.
Just twice in nine games.	Μόλις δύο φορές σε εννέα παιχνίδια.
Let's see, first the shape.	Ας δούμε, πρώτα το σχήμα.
It is natural to feel fear.	Είναι φυσικό να νιώθει φόβο.
This comes from experience, as does cooking.	Αυτό προέρχεται από την εμπειρία, όπως και η μαγειρική.
I tried different things, but nothing helps.	Δοκίμασα διαφορετικά πράγματα, αλλά τίποτα δεν βοηθά.
My ex-driver seemed to be asleep.	Ο πρώην οδηγός μου φαινόταν να κοιμάται.
Only three left.	Μόνο τρεις έμειναν.
Oh, look at that.	Ω, κοίτα αυτό.
He would not find anything.	Δεν θα έβρισκε τίποτα.
I understand that no one is perfect.	Καταλαβαίνω ότι κανείς δεν είναι τέλειος.
There is still something here.	Υπάρχει ακόμα κάτι εδώ.
I did not think they cried.	Δεν πίστευα ότι έκλαψαν.
Try to understand.	Προσπαθήστε να καταλάβετε.
And they say a lot indeed.	Και λένε πολύ πράγματι.
His father was about to die.	Ο πατέρας του επρόκειτο να πεθάνει.
Or because the police will not take their concerns seriously.	Ή γιατί η αστυνομία δεν θα πάρει στα σοβαρά τις ανησυχίες της.
We have enough rain in winter.	Έχουμε αρκετή βροχή το χειμώνα.
Only through my friends.	Μόνο μέσω των φίλων μου.
This works best.	Αυτό λειτουργεί καλύτερα.
I have heard of them.	Έχω ακούσει για αυτούς.
Or we have too much salt.	Ή έχουμε πολύ αλάτι.
The results of the two approaches were in good agreement.	Τα αποτελέσματα που προέκυψαν από τις δύο προσεγγίσεις ήταν σε καλή συμφωνία.
I'm not well.	Δεν είμαι καλά.
Well, here it is.	Λοιπόν, ορίστε.
I can never clarify anything.	Δεν μπορώ ποτέ να ξεκαθαρίσω τίποτα.
That would be a big lie.	Αυτό θα ήταν ένα μεγάλο ψέμα.
God is life in fish.	Ο Θεός είναι η ζωή στα ψάρια.
I did a search and found a few more out there.	Έκανα μια αναζήτηση και βρήκα μερικά άλλα εκεί έξω.
Something very important.	Κάτι πολύ σημαντικό.
It was his time, as was hers.	Ήταν η εποχή του, όπως ήταν και η δική της.
He could just go home.	Θα μπορούσε απλώς να πάει σπίτι.
He wondered what they would find when they got there.	Αναρωτήθηκε τι θα έβρισκαν όταν έφταναν εκεί.
I found some things.	Βρήκα μερικά πράγματα.
Oh, it can't be.	Α, δεν μπορεί να είναι.
Again, right for style.	Και πάλι, σωστό για το στυλ.
The cost was reported by only two participants.	Το κόστος αναφέρθηκε μόνο από δύο συμμετέχοντες.
These are results.	Πρόκειται για αποτελέσματα.
I expect some of you to have seen or heard about it.	Περιμένω μερικοί από εσάς να το έχετε δει ή ακούσει για αυτό.
We see no reason to continue with this.	Δεν βλέπουμε κανένα λόγο να συνεχίσουμε με αυτό.
He paid more attention.	Έδωσε μεγαλύτερη προσοχή.
I want you to take a closer look.	Θέλω να ρίξεις μια προσεκτική ματιά.
Please any help.	Παρακαλώ οποιαδήποτε βοήθεια.
Our government is not working.	Η κυβέρνησή μας δεν λειτουργεί.
The blue piece is still my favorite.	Το μπλε κομμάτι εξακολουθεί να είναι το αγαπημένο μου.
She never caught him.	Δεν τον έπιασε ποτέ.
I hope you enjoyed the lesson.	Ελπίζω να σας άρεσε το μάθημα.
You yourself would not feel happy.	Εσύ ο ίδιος δεν θα ένιωθες ευτυχισμένος.
I'm afraid of everything.	Φοβάμαι τα πάντα.
I was under orders.	Ήμουν υπό διαταγές.
A project emerges.	Προκύπτει ένα έργο.
But you do not hear anything. "	Αλλά δεν ακούς τίποτα».
I could not distinguish a word.	Δεν μπορούσα να διακρίνω λέξη.
There is a happy thought.	Υπάρχει μια χαρούμενη σκέψη.
No party was complete without him.	Κανένα πάρτι δεν ήταν ολοκληρωμένο χωρίς αυτόν.
Smooth the way.	Ομαλώστε τον τρόπο.
No, no, there is something.	Όχι, όχι, κάτι υπάρχει.
The police caught the couple and took them to the police station.	Οι αστυνομικοί έπιασαν το ζευγάρι και το οδήγησαν στο αστυνομικό τμήμα.
She was not a daughter.	Δεν ήταν κόρη.
He had heard that there could be work.	Είχε ακούσει ότι μπορεί να υπάρχει δουλειά.
We do what children do, with our friends.	Κάνουμε ό,τι κάνουν τα παιδιά, με τους φίλους μας.
I do not think people change much.	Δεν νομίζω ότι οι άνθρωποι αλλάζουν πολύ.
I had to make very calculated choices.	Έπρεπε να κάνω πολύ υπολογισμένες επιλογές.
God remains dead.	Ο Θεός παραμένει νεκρός.
As much as they could.	Όσο μπορούσαν.
They provide the explanation form, but are not requirements in most cases.	Δίνουν το έντυπο επεξήγησης, αλλά δεν αποτελούν απαιτήσεις στις περισσότερες περιπτώσεις.
He felt strong.	Ένιωθε δυνατός.
The other three slowly followed.	Σιγά σιγά ακολούθησαν και οι άλλοι τρεις.
What it is and how to find out.	Τι είναι και πώς να το μάθετε.
It moved me to cry.	Με συγκίνησε να δακρύσω.
His voice was soft and his face was quiet.	Η φωνή του ήταν απαλή και το πρόσωπό του ήταν ήσυχο.
Sometimes it looks even better than.	Μερικές φορές φαίνεται ακόμα καλύτερο από.
He looked at my glass but it was still full.	Κοίταξε το ποτήρι μου αλλά ήταν ακόμα γεμάτο.
I have a job for a long time.	Έχω πολύ καιρό δουλειά.
I feel the same love for you that she did.	Νιώθω την ίδια αγάπη για σένα που ένιωθε εκείνη.
He would probably be free by now.	Μάλλον θα ήταν ελεύθερος μέχρι τώρα.
I really do not think he is in the debate.	Πραγματικά δεν νομίζω ότι είναι στη συζήτηση.
There is no real answer to overcoming difficult times.	Δεν υπάρχει πραγματική απάντηση στο να ξεπεράσεις τις δύσκολες στιγμές.
Book now for a day you will not forget.	Κάντε κράτηση τώρα για μια μέρα που δεν θα ξεχάσετε.
Add a personal touch.	Προσθέστε μια προσωπική πινελιά.
He said maybe he did.	Είπε ότι ίσως το έκανε.
The study showed no benefits.	Η μελέτη δεν έδειξε οφέλη.
Conducted the experiment and analyzed the data.	Διεξήγαγε το πείραμα και ανέλυσε τα δεδομένα.
Now it scared me.	Τώρα με τρόμαξε.
It just looks like a feature you would get for the price.	Απλώς φαίνεται σαν ένα χαρακτηριστικό που θα έπαιρνες για την τιμή.
Remember, nothing in your business plan is fixed.	Θυμηθείτε, τίποτα στο επιχειρηματικό σας σχέδιο δεν είναι σταθερό.
Lose what it is.	Χάστε αυτό που είναι.
Then he looked next to her.	Μετά, κοίταξε δίπλα της.
Education is everything in my book.	Η εκπαίδευση είναι το παν στο βιβλίο μου.
When the lie is destroyed, only the truth remains.	Όταν το ψέμα καταστρέφεται, μένει μόνο η αλήθεια.
Every day I learn something new.	Κάθε μέρα μαθαίνω κάτι καινούργιο.
It has been used in the past.	Έχει χρησιμοποιηθεί στο παρελθόν.
You need to start by saying what it is.	Πρέπει να ξεκινήσετε λέγοντας τι είναι.
That way you know it's true, though.	Έτσι ξέρεις ότι είναι αληθινό, όμως.
If the statistical analysis showed a low response rate for item no.	Εάν η στατιστική ανάλυση έδειξε χαμηλό ποσοστό απόκρισης για το στοιχείο αρ.
It does not collapse, it does not stick.	Δεν καταρρέει δεν κολλάει.
Then it does not matter what is left in the machine.	Τότε δεν έχει σημασία τι έχει μείνει στο μηχάνημα.
The car is gone.	Το αυτοκίνητο έφυγε.
The performance of the process has not been studied to date.	Η απόδοση της διαδικασίας δεν έχει μελετηθεί μέχρι σήμερα.
Some fish are there.	Μερικά ψάρια είναι εκεί.
The future looks very bright.	Το μέλλον φαίνεται πολύ λαμπρό.
He did not trust many people.	Δεν εμπιστευόταν πολλούς ανθρώπους.
He was only a year old, a little less than a year old.	Ήταν μόλις ενός έτους, λίγο λιγότερο από ενός έτους.
When he really looked at me.	Όταν με κοίταξε πραγματικά.
Energy loss is involved in both cases.	Η απώλεια ενέργειας περιλαμβάνεται και στις δύο περιπτώσεις.
Or gymnasium.	Ή γυμνάσιο.
I sit hard.	Κάθομαι σκληρά.
is not known.	δεν είναι γνωστό.
Pretty clean house.	Αρκετά καθαρό σπίτι.
They killed these people.	Σκότωσαν αυτούς τους ανθρώπους.
However, that was not the result.	Ωστόσο, δεν ήταν το αποτέλεσμα.
The next morning was less than welcome.	Το επόμενο πρωί ήταν λιγότερο από ευπρόσδεκτο.
The driver leaves the car.	Ο οδηγός αφήνει το αυτοκίνητο.
You are interested in these three.	Σας ενδιαφέρουν αυτά τα τρία.
Here is a husband who has become different people.	Εδώ είναι ένας σύζυγος που έχουν γίνει διαφορετικοί άνθρωποι.
You need to prepare for this yourself.	Θα πρέπει να προετοιμαστείτε για αυτό μόνοι σας.
Just for a minute.	Μόνο για ένα λεπτό.
But thank you for giving me a day of your presence.	Αλλά σας ευχαριστώ που μου δώσατε μια μέρα από την παρουσία σας.
It is known to be true.	Γνωστό ότι είναι αληθινό.
But that is only my opinion.	Αλλά αυτή είναι μόνο η γνώμη μου.
These are great and fit perfectly, that's the whole point.	Αυτά είναι εξαιρετικά και ταιριάζουν τέλεια, αυτό είναι το όλο θέμα.
This is my opinion.	Αυτή είναι η γνώμη μου.
We bought these night stands when we moved into the house.	Αγοράσαμε αυτά τα νυχτερινά stand όταν μετακομίσαμε στο σπίτι.
They need to understand people.	Πρέπει να καταλάβουν τους ανθρώπους.
This does not really matter.	Αυτό δεν έχει πραγματικά σημασία.
There are other key issues.	Υπάρχουν άλλα βασικά ζητήματα.
Each of us wanted to be that.	Ο καθένας από εμάς ήθελε να είναι αυτός.
I will let you know how it will turn out.	Θα σας ενημερώσω πώς θα βγει.
There is something to see here.	Υπάρχει κάτι εδώ που πρέπει να δείτε.
No plan, no ideal goal.	Χωρίς σχέδιο, χωρίς ιδανικό στόχο.
He had brown hair and brown eyes.	Είχε καστανά μαλλιά και καστανά μάτια.
It was hard to believe that they were high school players.	Ήταν δύσκολο να πιστέψει κανείς ότι επρόκειτο για παίκτες γυμνασίου.
This will work and you can add more things easily.	Αυτό θα λειτουργήσει και μπορείτε να προσθέσετε περισσότερα πράγματα εύκολα.
She saw it from her own point of view.	Το έβλεπε από τη δική της οπτική γωνία.
They were nice, normal people with a nice, normal life.	Ήταν ωραίοι, κανονικοί άνθρωποι με ωραία, κανονική ζωή.
I really could not say.	Πραγματικά δεν μπορούσα να πω.
It's not too late to jump it yet.	Δεν είναι πολύ αργά για να το πηδήξουμε ακόμα.
The question is still disputed.	Το ερώτημα εξακολουθεί να αμφισβητείται.
It has no basis in reality.	Δεν έχει βάση στην πραγματικότητα.
You will miss them.	Θα σου λείψουν.
The answer was obvious.	Η απάντηση ήταν προφανής.
He could not believe that it was so made.	Δεν έμεινε να πιστεύει ότι ήταν τόσο φτιαγμένη.
I would not hurt her.	Δεν θα της έκανα κακό.
They kill each other.	Σκοτώνονται μεταξύ τους.
It just goes through people.	Απλώς περνάει μέσα από ανθρώπους.
One of the three things.	Ένα από τα τρία πράγματα.
They are new and you will take them with you when you leave.	Είναι καινούργια και θα τα πάρετε μαζί σας όταν φύγετε.
I'm in a lot of confusion.	Είμαι σε μεγάλη σύγχυση.
My whole life was like that.	Όλη μου τη ζωή ήταν έτσι.
The reason is life.	Ο λόγος είναι η ζωή.
However, if you like a variety of services, read below.	Ωστόσο, αν σας αρέσει μια ποικιλία υπηρεσιών, διαβάστε παρακάτω.
But something that works.	Κάτι όμως που λειτουργεί.
Heat but do not boil.	Ζεσταίνετε αλλά μην βράζετε.
He was not there when we moved here.	Δεν ήταν εκεί όταν μετακομίσαμε εδώ.
This did not do much to help my horse gain weight.	Αυτό δεν έκανε πάρα πολλά για να βοηθήσει το άλογό μου να πάρει βάρος.
We just have to make the most of our time.	Πρέπει απλώς να αξιοποιήσουμε καλύτερα τον χρόνο μας.
He wondered who the woman was.	Αναρωτήθηκε ποια ήταν η γυναίκα.
And over the years they have only gotten better at it.	Και με τα χρόνια έχουν γίνει μόνο καλύτεροι σε αυτό.
I find that too.	Το βρίσκω και αυτό.
He decided he should not be so hard on himself.	Αποφάσισε ότι δεν έπρεπε να είναι τόσο σκληρός με τον εαυτό του.
We just need a little more time.	Απλώς χρειαζόμαστε λίγο περισσότερο χρόνο.
do.	το κάνω.
Some of the buildings have large windows.	Μερικά από τα κτίρια έχουν μεγάλα παράθυρα.
However, the actual baseline can only choose one of these solutions.	Ωστόσο, η πραγματική βασική κατάσταση μπορεί να επιλέξει μόνο μία λύση από αυτές.
He has been nervous ever since.	Ήταν νευρικός από τότε.
I'm with a friend.	Είμαι με έναν φίλο.
It is an appeal to logic.	Είναι μια έκκληση στη λογική.
It must be because it is a different kind of product.	Πρέπει να είναι επειδή είναι διαφορετικό είδος προϊόντος.
I hope you understand.	Ελπίζω να το καταλαβαίνεις.
We need to rest.	Πρέπει να ξεκουραστούμε.
As described above.	Όπως περιγράφεται παραπάνω.
It was neither hot nor cold.	Δεν ήταν ούτε ζεστή, ούτε κρύα.
This does not mean that we should not leave.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν πρέπει να φύγουμε.
I am the target market.	Είμαι η αγορά-στόχος.
There was food.	Υπήρχε φαγητό.
An answer to this question can be obtained as follows.	Μια απάντηση σε αυτό το ερώτημα μπορεί να ληφθεί ως εξής.
The song is awesome.	Το τραγούδι είναι φοβερό.
Look at the list below.	Κοιτάξτε την παρακάτω λίστα.
Then, little by little, he could not.	Μετά, σιγά σιγά, δεν μπορούσε.
At the moment she had nothing to support her game.	Αυτή τη στιγμή δεν είχε τίποτα να στηρίξει το παιχνίδι της.
None of us can escape it or leave.	Κανείς μας δεν μπορεί να το ξεφύγει ή να φύγει.
That would give me strength.	Αυτό θα μου έδινε δύναμη.
They put him in a box and took him.	Τον έβαλαν σε ένα πλαίσιο και τον πήραν.
He could no longer do that.	Δεν μπορούσε πια να το κάνει αυτό.
We would see each other again.	Θα ξαναβλέπαμε ο ένας τον άλλον.
It has everything on my list.	Έχει τα πάντα στη λίστα μου.
If you get the big one, be prepared.	Αν πάρετε το μεγάλο, να είστε προετοιμασμένοι.
I want to know what happened and why they say that.	Θέλω να μάθω τι έγινε και γιατί το λένε αυτό.
Although there may have been an easier way.	Αν και μπορεί να υπήρχε πιο εύκολος τρόπος.
I am sorry for them.	Τους λυπάμαι.
You are not going on purpose.	Δεν πας με σκοπό.
The word remains motionless.	Η λέξη μένει ακίνητη.
I could not be in two places at the same time.	Δεν θα μπορούσα να είμαι σε δύο μέρη ταυτόχρονα.
You did it too.	Επίσης, το κάνατε.
Then the movement will have permanently lost its high moral ground.	Τότε το κίνημα θα έχει χάσει οριστικά το ηθικό υψηλό έδαφος.
In case the trip lasted a long time.	Στην περίπτωση που το ταξίδι κράτησε πολύ.
He from those around.	Αυτός από τους γύρω.
We started about two back.	Ξεκινήσαμε περίπου δύο πίσω.
My father was proud of me.	Ο πατέρας μου ήταν περήφανος για μένα.
It must be done early today.	Πρέπει να γίνει νωρίς σήμερα.
But this time for that boy, that child, is now gone.	Αλλά αυτός ο χρόνος για εκείνο το αγόρι, εκείνο το παιδί, έχει φύγει τώρα.
The two methods generally work well together.	Οι δύο μέθοδοι γενικά συμφωνούν καλά.
The literature will support you in this.	Η βιβλιογραφία θα σας υποστηρίξει σε αυτό.
All that they have done.	Όλα αυτά που έχουν κάνει.
So you can not pass it.	Οπότε δεν μπορείς να το περάσεις.
There will be a separate crisis.	Θα μπει ξεχωριστή κρίση.
But no one could be sure.	Κανείς όμως δεν μπορούσε να είναι σίγουρος.
Her body was found fallen on the path.	Το σώμα της βρέθηκε πεσμένο στο μονοπάτι.
Not a woman on this planet.	Όχι γυναίκα σε αυτόν τον πλανήτη.
I had seen him twice before.	Τον είχα δει δύο φορές πριν.
Maybe we should leave.	Ίσως πρέπει να φύγουμε.
In this, there was no police protection.	Σε αυτό, δεν υπήρχε αστυνομική προστασία.
And he has a nice voice.	Και έχει ωραία φωνή.
Parking was easy and right across the street.	Ο χώρος στάθμευσης ήταν εύκολος και ακριβώς απέναντι.
She had seen him do it.	Τον είχε δει να το κάνει.
We will find you.	Θα σας βρούμε.
We can find similar conditions in the literature.	Μπορούμε να βρούμε παρόμοιες συνθήκες στη βιβλιογραφία.
Almost a smile.	Σχεδόν ένα χαμόγελο.
No changes were made as a result of the tests.	Δεν έγιναν αλλαγές ως αποτέλεσμα των δοκιμών.
This works well in many cases.	Αυτό λειτουργεί καλά σε πολλές περιπτώσεις.
No problem this time.	Κανένα πρόβλημα αυτή τη φορά.
He was good.	Ήταν καλός.
I was one of them.	Ήμουν ένας από αυτούς.
Feel those feelings now.	Νιώστε αυτά τα συναισθήματα τώρα.
They started to slow down.	Άρχισαν να επιβραδύνουν.
The infection can be difficult to treat.	Η λοίμωξη μπορεί να είναι δύσκολο να αντιμετωπιστεί.
Well, you see.	Λοιπόν, βλέπεις.
But he did not think it would happen here.	Αλλά δεν πίστευε ότι θα συνέβαινε εδώ.
And yet, he did not reach for his knife as he might have.	Κι όμως, δεν άπλωσε το χέρι του για το μαχαίρι του, όπως μπορεί να είχε.
From start to finish.	Από την αρχή μέχρι το τέλος.
It should not have been.	Δεν έπρεπε να είναι.
He actually got it.	Στην πραγματικότητα το πήρε.
I do not know why he will not tell me.	Δεν ξέρω γιατί δεν θα μου το πει.
Maybe there is room for improvement.	Ίσως υπάρχει περιθώριο βελτίωσης.
Stupid, he said to himself.	Ηλίθιος, είπε στον εαυτό του.
Probably someone told her.	Μάλλον κάποιος της το είπε.
Customer service was excellent.	Η εξυπηρέτηση πελατών ήταν εξαιρετική.
I enjoy this a lot.	Το απολαμβάνω αρκετά αυτό.
We are the eyes and ears of the government.	Είμαστε τα μάτια και τα αυτιά της κυβέρνησης.
He knows he has to continue his journey across the country.	Ξέρει ότι πρέπει να συνεχίσει το ταξίδι του σε όλη τη χώρα.
I have no hearing problems, only problems caused by my brain.	Δεν έχω προβλήματα ακοής, μόνο προβλήματα που προκαλούνται από τον εγκέφαλό μου.
This conclusion, however, could not be correct.	Αυτό το συμπέρασμα, ωστόσο, δεν θα μπορούσε να είναι σωστό.
I need to think.	Χρειάζομαι να σκεφτώ.
I just want to hear her voice.	Θέλω μόνο να ακούσω τη φωνή της.
It was all a fight up to that point.	Όλα ήταν ένας αγώνας μέχρι εκείνο το σημείο.
Then pull the shell away.	Στη συνέχεια, τραβήξτε το κέλυφος μακριά.
But the last car is the best.	Αλλά το τελευταίο αυτοκίνητο είναι το καλύτερο.
But he did it anyway.	Όμως, έτσι κι αλλιώς το έκανε.
However, I am interested in trying blue milk.	Ενδιαφέρομαι πάντως να δοκιμάσω το μπλε γάλα.
For me it is better.	Για μένα είναι καλύτερα.
A door will open to let the spirit pass.	Μια πόρτα θα ανοίξει για να περάσει το πνεύμα.
If you encounter one, let me know in the comments.	Εάν αντιμετωπίζετε κάποιο, ενημερώστε με στα σχόλια.
Seriously, they were awesome.	Σοβαρά, ήταν φοβεροί.
As for the location, it could not be more perfect on the water.	Όσο για την τοποθεσία, δεν θα μπορούσε να είναι πιο τέλεια πάνω στο νερό.
Most people are somewhere in the middle.	Οι περισσότεροι άνθρωποι βρίσκονται κάπου στη μέση.
Leave it out and move on.	Αφήστε το έξω και συνεχίστε.
It is only for a fraction of a second.	Είναι μόνο για ένα κλάσμα του δευτερολέπτου.
This is not the only option.	Αυτή δεν είναι η μόνη επιλογή.
Not so for everyone.	Δεν είναι έτσι για όλους.
I want her to be safe.	Θέλω να είναι ασφαλής.
You will do everything in your power to fix it.	Θα κάνετε ό,τι περνάει από το χέρι σας για να το διορθώσετε.
There were serious problems with this theory.	Υπήρχαν σοβαρά προβλήματα με αυτή τη θεωρία.
At first they did not take me.	Στην αρχή δεν με έπαιρναν.
The water was coming.	Το νερό ερχόταν.
We wrote, recorded and played to please this audience.	Γράψαμε, ηχογραφήσαμε και παίξαμε για να ευχαριστήσουμε αυτό το κοινό.
The other two returned it with big mistakes.	Οι άλλοι δύο το επέστρεψαν με μεγάλα λάθη.
Remember that the most important website for your business is yours.	Θυμηθείτε ότι ο πιο σημαντικός ιστότοπος για την επιχείρησή σας είναι ο δικός σας.
I was working in a corner of a box.	Δούλευα σε μια γωνία ενός κουτιού.
This should happen rarely.	Αυτό πρέπει να συμβαίνει σπάνια.
No one seemed to notice or try to help me.	Κανείς δεν φαινόταν να το προσέχει ή να προσπαθεί να με βοηθήσει.
So very hard.	Τόσο πολύ σκληρό.
He had a very good record.	Είχε πολύ καλό ρεκόρ.
It may not be what you want.	Μπορεί να μην είναι αυτό που θέλετε.
If he could go out, at night, in silence.	Αν μπορούσε να βγει έξω, στη νύχτα, στην ησυχία.
They are like children.	Είναι σαν παιδιά.
I would highly recommend it to anyone.	Θα το συνιστούσα ανεπιφύλακτα σε οποιονδήποτε.
If you have not noticed.	Αν δεν το έχετε προσέξει.
I mean, it's exactly the way you were born.	Θέλω να πω, είναι ακριβώς ο τρόπος που γεννήθηκες.
The people who live here wish they lived somewhere else.	Οι άνθρωποι που ζουν εδώ εύχονται να ζούσαν κάπου αλλού.
Bring to a boil.	Αφήστε να πάρει μια βράση.
I can be brief here.	Μπορώ να είμαι σύντομος εδώ.
I want something better.	Θέλω κάτι καλύτερο.
Around two, he got out of bed.	Γύρω στις δύο, σηκώθηκε από το κρεβάτι.
Their stories must be heard loud and clear.	Οι ιστορίες τους πρέπει να ακούγονται δυνατά και ξεκάθαρα.
Tomorrow is coming.	Έρχεται αύριο.
I did not know what, if anything, they did together.	Δεν ήξερα τι, αν μη τι άλλο, έκαναν μαζί.
The house was full of a miracle.	Το σπίτι ήταν γεμάτο για ένα θαύμα.
This is especially important during the winter.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό κατά τη διάρκεια του χειμώνα.
So far, her research has paid off.	Μέχρι στιγμής, η έρευνά της έχει αποδώσει καρπούς.
I have only four.	Έχω μόνο τέσσερις.
Planned research studies.	Σχεδιασμένες ερευνητικές μελέτες.
And the reaction to his departure made things worse.	Και η αντίδραση στη φυγή του έκανε τα πράγματα χειρότερα.
Closer this time.	Πιο κοντά αυτή τη φορά.
How can I fix it.	Πώς μπορώ να το διορθώσω.
It did not go very well.	Δεν πήγε πολύ καλά.
Previously, the patient had experienced training as an adjunct.	Προηγουμένως, ο ασθενής είχε βιώσει την εκπαίδευση ως βοηθητική.
The breakfast area was very nice.	Ο χώρος του πρωινού ήταν πολύ ωραίος.
He would say yes, and that would be it.	Θα έλεγε ναι, και αυτό θα ήταν.
I wish he had succeeded.	Μακάρι να είχε πετύχει.
I want to do.	Θέλω να κάνω.
It takes a lot of time.	Παίρνει πολύ χρόνο.
Or because it should.	Ή επειδή πρέπει.
So there is no sense of community.	Άρα δεν υπάρχει αίσθηση κοινότητας.
It makes me sick to think about it.	Με αρρωσταίνει να το σκέφτομαι.
A beer appeared in his hand.	Μια μπύρα εμφανίστηκε στο χέρι του.
But he could not see that.	Αλλά δεν μπορούσε να το δει αυτό.
That was not the way to live.	Αυτός δεν ήταν τρόπος να ζήσει κανείς.
But we have nothing beyond ourselves, nor family.	Αλλά δεν έχουμε τίποτα πέρα ​​από τον εαυτό μας, ούτε οικογένεια.
In fact the opposite.	Στην πραγματικότητα το αντίθετο.
They needed to know that others were coming.	Έπρεπε να ξέρουν ότι οι άλλοι έρχονταν.
I just went out last year.	Μόλις βγήκα πέρυσι.
It was absolutely awesome.	Ήταν απολύτως τρομερό.
I was very sick.	Αρρώστησα πολύ.
It mainly held the plant together.	Κυρίως συγκρατούσε το φυτό μαζί.
This is special.	Αυτό είναι ξεχωριστό.
She felt it herself in the lines.	Το ένιωθε και η ίδια στις γραμμές.
Unfortunately, that was not enough.	Δυστυχώς, αυτό δεν ήταν αρκετό.
But it does matter.	Αλλά είναι πραγματικά ελάχιστης σημασίας.
She just looked happy.	Έδειχνε απλά χαρούμενη.
So get up and go to the bathroom if necessary.	Σηκωθείτε λοιπόν και πηγαίνετε στην τουαλέτα αν χρειαστεί.
One is the stress in the metal.	Το ένα είναι το άγχος μέσα στο μέταλλο.
He was in care, as I was.	Ήταν σε φροντίδα, όπως και εγώ.
Purpose communication should therefore be improved for future studies.	Συνεπώς, η επικοινωνία του σκοπού θα πρέπει να βελτιωθεί για μελλοντικές μελέτες.
It could be wrong.	Θα μπορούσε να ήταν λάθος.
She was still keeping her face covered and hidden.	Κρατούσε ακόμα το πρόσωπό της καλυμμένο και κρυμμένο.
It looked like he could vomit.	Έμοιαζε πολύ ότι μπορεί να κάνει εμετό.
I point it out to her.	Της το επισημαίνω.
You live in the dead, as most of us do.	Ζείτε στους νεκρούς, όπως κάνουμε οι περισσότεροι από εμάς.
We started as an idea.	Ξεκινήσαμε σαν ιδέα.
I developed a nervous state.	Ανέπτυξα μια νευρική κατάσταση.
Not even when it was necessary.	Ούτε καν όταν ήταν απαραίτητο.
There are people who have done it and people who have not.	Υπάρχουν άνθρωποι που το έχουν κάνει και άνθρωποι που δεν το έχουν κάνει.
Do not do it, it hurts and you die.	Μην το κάνεις, πονάς και πεθαίνεις.
I learn something from every person in here.	Μαθαίνω κάτι από κάθε άτομο εδώ μέσα.
There is something for everyone.	Υπάρχει κάτι για όλους.
Only time would tell.	Μόνο ο χρόνος θα το έδειχνε εκεί.
They are just trying to protect her.	Προσπαθούν μόνο να την προστατέψουν.
That was far from the truth.	Αυτό ήταν μακριά από την αλήθεια.
The internal police investigation accepted his explanation.	Η εσωτερική αστυνομική έρευνα αποδέχτηκε την εξήγησή του.
Lots of food.	Πολύ φαγητό.
But then it will be too late.	Αλλά τότε θα είναι πολύ αργά.
I would appreciate any contribution or idea.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε συμβολή ή ιδέα.
So do not demand too much from them.	Οπότε μην απαιτείτε πολλά από αυτούς.
Real numbers have no immediate meaning in themselves.	Οι πραγματικοί αριθμοί δεν έχουν καμία άμεση σημασία από μόνοι τους.
Time is time.	Ο χρόνος είναι χρόνος.
He is a leader with a heart.	Είναι ένας ηγέτης με καρδιά.
I have never felt so out of control of my body.	Ποτέ δεν ένιωσα τόσο εκτός ελέγχου του σώματός μου.
And gathered important background information.	Και συνέλεξε σημαντικές πληροφορίες ιστορικού.
Give her the material and she makes it her own.	Δώστε της το υλικό και το κάνει δικό της.
The class documents are numerous and excellent in their own way.	Τα έγγραφα της τάξης είναι πολυάριθμα και εξαιρετικά με τον τρόπο τους.
If he is unemployed, he receives an allowance.	Αν είναι άνεργος, παίρνει επίδομα.
I've been a little busy lately.	Είμαι λίγο απασχολημένος τον τελευταίο καιρό.
They do not know what they are doing and they do not care.	Δεν ξέρουν τι κάνουν και δεν τους νοιάζει.
This role is central to the "double motion".	Αυτός ο ρόλος είναι κεντρικός στη «διπλή κίνηση».
There could be only one explanation, he said.	Θα μπορούσε να υπάρχει μόνο μία εξήγηση, είπε.
I receive comments every day.	Λαμβάνω σχόλια κάθε μέρα.
He had given her a reason to smile again.	Της είχε δώσει λόγο να χαμογελάσει ξανά.
That's what happened.	Είναι αυτό που έγινε.
I mean, how do these things work.	Εννοώ, πώς λειτουργούν αυτά τα πράγματα.
Come, sit with me here.	Έλα, κάτσε μαζί μου εδώ.
I went for a good walk today.	Πήγα μια καλή βόλτα σήμερα.
After the other.	Μετά το άλλο.
Right on the edge of the wall was a small door.	Ακριβώς στην άκρη του τοίχου υπήρχε μια μικρή πόρτα.
Many things happened to the young man at the same time.	Πολλά πράγματα συνέβησαν στον νεαρό άνδρα ταυτόχρονα.
Instead, notification or presence is required when information is provided.	Αντίθετα, απαιτείται ειδοποίηση ή παρουσία όταν παρέχονται πληροφορίες.
It was a great season.	Ήταν μια φοβερή σεζόν.
The music video was released four days earlier.	Το μουσικό βίντεο κυκλοφόρησε τέσσερις ημέρες νωρίτερα.
You explain the game and then you take the turn to move.	Εξηγείς το παιχνίδι και μετά παίρνεις τη σειρά για να κινηθείς.
We are currently under construction.	Αυτή τη στιγμή έχουμε οικοδομικές εργασίες.
It happens in love.	Στην αγάπη συμβαίνει.
And quite honest.	Και αρκετά ειλικρινής.
The other 's.	Του άλλου.
You know how it is.	Ξέρεις πώς είναι.
And yet he continued.	Κι όμως συνέχισε.
It is probably the best choice for school.	Είναι ίσως η καλύτερη επιλογή για το σχολείο.
The message has been given to the person being hit.	Το μήνυμα έχει δοθεί στο άτομο που χτυπιέται.
So change this field.	Αλλάξτε λοιπόν αυτό το πεδίο.
They appear in white in the figure.	Φαίνονται με λευκό χρώμα στο σχήμα.
Even when they were angry, she remained calm.	Ακόμα κι όταν θύμωσαν, εκείνη παρέμεινε ήρεμη.
So many questions came to mind.	Τόσες ερωτήσεις ήρθαν στο μυαλό.
They just did not decide what to put on this phone.	Απλώς δεν αποφάσισαν τι να βάλουν σε αυτό το τηλέφωνο.
All my contact information is there.	Όλα τα στοιχεία επικοινωνίας μου είναι εκεί.
I'm not sure which one.	Δεν είμαι σίγουρος ποιο.
They will be critical of what you write.	Θα είναι επικριτικοί με αυτά που γράφεις.
Not running.	Όχι τρέχοντας.
Both.	Και οι δύο.
We believe we have the power.	Πιστεύουμε ότι έχουμε τη δύναμη.
This program did not work for us.	Αυτό το πρόγραμμα δεν λειτούργησε για εμάς.
A man must know his limits.	Ένας άντρας πρέπει να γνωρίζει τα όριά του.
He lives at the end of the plot.	Ζει στο τέλος του οικοπέδου.
Some people will take advantage of the people who allow them.	Μερικοί άνθρωποι θα εκμεταλλευτούν τους ανθρώπους που τους επιτρέπουν.
He must.	Αυτός πρέπει να.
I need to know.	Πρέπει να γνωρίζω.
She barely knew him, but he knew how he made her feel.	Μετά βίας τον ήξερε, αλλά ήξερε πώς την έκανε να νιώθει.
Not surprising.	Δεν αποτελεί έκπληξη.
But I think I could solve it differently.	Αλλά νομίζω ότι θα μπορούσα να το λύσω με διαφορετικό τρόπο.
We can decide in the morning.	Μπορούμε να αποφασίσουμε το πρωί.
But that was then, and it is now.	Αλλά αυτό ήταν τότε, και αυτό είναι τώρα.
But take this from him.	Πάρε του αυτό όμως.
And that was not a dream.	Και αυτό δεν ήταν όνειρο.
They were red.	Ήταν κόκκινα.
He was very affected.	Ήταν πολύ επηρεασμένος.
Not everyone can do it.	Δεν μπορούν όλοι να το κάνουν.
That time is past.	Εκείνος ο χρόνος είναι παρελθόν.
At first it went well.	Στην αρχή είχε πάει καλά.
They could not watch her most of the time.	Δεν μπορούσαν να την παρακολουθήσουν τις περισσότερες φορές.
I could not talk about it to anyone.	Δεν μπορούσα να μιλήσω για αυτό σε κανέναν.
This woman had him seriously out of balance.	Αυτή η γυναίκα τον είχε σοβαρά εκτός ισορροπίας.
She lost two months of the season.	Έχασε δύο μήνες της σεζόν.
It upsets its customers.	Αναστατώνει τους πελάτες του.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
You were that perfect light for him.	Ήσουν αυτό το τέλειο φως για εκείνον.
I got lost.	Χάθηκα.
Neither happened.	Κανένα από τα δύο δεν συνέβη.
He stayed here many times, with many different women.	Έμεινε εδώ πολλές φορές, με πολλές διαφορετικές γυναίκες.
I look forward to seeing you one day.	Ανυπομονώ να σε δω κάποια μέρα.
But people do good things.	Αλλά οι άνθρωποι κάνουν καλά πράγματα.
I can see what goes through his mind.	Μπορώ να δω τι περνάει από το μυαλό του.
Tears formed in her eyes.	Δάκρυα σχηματίστηκαν στα μάτια της.
Now write the goal of consumption on a piece of paper.	Τώρα γράψτε τον στόχο της κατανάλωσης σε ένα κομμάτι χαρτί.
It was still day.	Ήταν ακόμα μέρα.
This will mean that the treatment has failed.	Αυτό θα σημαίνει ότι η θεραπεία έχει αποτύχει.
That did not make sense.	Αυτό δεν είχε νόημα.
They stood in the spotlight.	Στάθηκαν στην προσοχή.
You often return home to share your news, your memories and your dreams.	Επιστρέφετε συχνά στο σπίτι για να μοιραστείτε τα νέα σας, τις αναμνήσεις σας και τα όνειρά σας.
It was night and he could not see.	Ήταν νύχτα και δεν έβλεπε.
For this, there is no doubt.	Για αυτό, δεν υπάρχει αμφιβολία.
The reason was enough.	Ο λόγος ήταν αρκετός.
Remember to give it some age.	Θυμηθείτε να του δώσετε κάποια ηλικία.
There is more to life than football.	Υπάρχουν περισσότερα στη ζωή από το ποδόσφαιρο.
One way or another, she would need her hands free.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο, θα χρειαζόταν τα χέρια της ελεύθερα.
Parents probably never think about this aspect of a video game.	Οι γονείς πιθανώς δεν σκέφτονται ποτέ αυτή την πτυχή ενός βιντεοπαιχνιδιού.
Various approaches have been developed for this purpose.	Για το σκοπό αυτό αναπτύχθηκαν διάφορες προσεγγίσεις.
Sleep pulled me down again.	Ο ύπνος με τράβηξε πάλι κάτω.
But what matters most is what lies behind the name.	Αλλά αυτό που έχει μεγαλύτερη σημασία είναι τι κρύβεται πίσω από το όνομα.
I wanted to be friends with her again.	Ήθελα να ξαναγίνω φίλος μαζί της.
Changed for our purpose.	Άλλαξε για τον σκοπό μας.
They found it early this morning.	Το βρήκαν νωρίς σήμερα το πρωί.
Fix things without tools.	Διόρθωσε πράγματα χωρίς εργαλεία.
They say what they saw.	Λένε τι είδαν.
But you have to understand, it is a huge responsibility for me.	Αλλά πρέπει να καταλάβετε, είναι τεράστια ευθύνη για μένα.
In fact, very few.	Πολύ λίγοι μάλιστα.
He had done well.	Τα είχε κάνει καλά.
Exactly why he did this is not clear.	Το γιατί ακριβώς το έκανε αυτό δεν είναι ξεκάθαρο.
But things had moved on.	Όμως τα πράγματα είχαν προχωρήσει.
And try not to start a war.	Και προσπαθήστε να μην ξεκινήσετε πόλεμο.
All we have is today.	Το μόνο που έχουμε είναι σήμερα.
The staff are beyond friendly and amazing in what they do.	Το προσωπικό είναι πέρα ​​από φιλικό και εκπληκτικό σε αυτό που κάνουν.
Or at least she had never thought of herself that way.	Ή τουλάχιστον δεν είχε ποτέ σκεφτεί τον εαυτό της έτσι.
His eyes remain on the road.	Τα μάτια του παραμένουν στο δρόμο.
He should have killed her.	Θα έπρεπε να τη σκοτώσει.
It's nice to see that this is not shooting.	Είναι ωραίο να βλέπεις ότι αυτό δεν πυροβολείται.
I had my man.	Είχα τον άνθρωπό μου.
Very light finish.	Πολύ ελαφρύ φινίρισμα.
And the smell.	Και η μυρωδιά.
He really felt bad about it.	Πραγματικά ένιωθε άσχημα για αυτό.
It is a situation that no one wants.	Είναι μια κατάσταση που κανείς δεν θέλει.
I only hoped you had survived.	Ήλπιζα μόνο ότι είχες επιζήσει.
He looked at me and smiled.	Με κοίταξε και χαμογέλασε.
This image is a kind of map.	Αυτή η εικόνα είναι ένα είδος χάρτη.
See more photos of her here.	Δείτε περισσότερες φωτογραφίες της εδώ.
It will be fun to see it again.	Θα είναι διασκεδαστικό να το ξαναδούμε.
I wanted to make it more unique.	Ήθελα να το κάνω πιο μοναδικό.
Since then, other programs have followed.	Έκτοτε ακολούθησαν και άλλα προγράμματα.
The end result was that the computer put me at greater risk.	Το τελικό αποτέλεσμα ήταν ότι ο υπολογιστής με έθεσε σε μεγαλύτερο κίνδυνο.
Well, we will answer.	Λοιπόν, θα απαντήσουμε.
His lips were moving.	Τα χείλη του κινούνταν.
She takes care of five children.	Φροντίζει πέντε παιδιά.
, and others involved in the film.	, και άλλους που ασχολούνται με την ταινία.
He loved history.	Αγαπούσε την ιστορία.
Among them is a relatively small sample size.	Μεταξύ αυτών είναι ένα σχετικά μικρό μέγεθος δείγματος.
Be careful not to miss them when you visit them !.	Φροντίστε να μην τα χάσετε όταν τα επισκεφτείτε!.
Certainly that did not count.	Σίγουρα αυτό δεν μέτρησε.
I did not expect.	Δεν περίμενα.
So it is with me.	Έτσι είναι με.
This in itself is something that the country can handle.	Αυτό από μόνο του είναι κάτι που μπορεί να χειριστεί η χώρα.
However, many did not.	Ωστόσο, πολλοί δεν το έκαναν.
So this is very much like a large amount of life.	Έτσι, αυτό μοιάζει πολύ με μια μεγάλη ποσότητα ζωής.
But we will learn more by the end of the year.	Αλλά θα μάθουμε περισσότερα προς το τέλος του έτους.
He is right again.	Πάλι έχει δίκιο.
And there is no time.	Και δεν υπάρχει χρόνος.
It was without the idea of ​​purpose.	Ήταν χωρίς την ιδέα του σκοπού.
It just really does.	Απλώς το κάνει πραγματικά.
I was not sure if you would make it.	Δεν ήμουν σίγουρος αν θα τα καταφέρεις.
I could not understand it before.	Δεν μπορούσα να το καταλάβω πριν.
He did not set me free.	Δεν με άφησε ελεύθερο.
No one knows where he went or what he did.	Κανείς δεν ξέρει πού πήγε ούτε τι έκανε.
No one stayed here to save him.	Δεν έμεινε κανείς εδώ να τον σώσει.
Good with tea.	Καλό με τσάι.
Therefore, they remove these things.	Ως εκ τούτου, αφαιρούν αυτά τα πράγματα.
Even in nature, horses lived in groups.	Ακόμη και στη φύση, τα άλογα ζούσαν σε ομάδες.
Some will claim full credit.	Κάποιοι θα διεκδικήσουν την πλήρη πίστωση.
But we will do it later.	Αλλά θα το κάνουμε αργότερα.
It has never been crowded like this.	Ποτέ δεν είχε κόσμο σαν κι αυτό.
Your free time is now my time.	Ο ελεύθερος σου χρόνος είναι πλέον ο χρόνος μου.
Well, stay inside guys.	Λοιπόν, μείνετε μέσα παιδιά.
We understand that.	Το καταλαβαίνουμε.
There was, she thought, nothing else in her life at that time.	Δεν υπήρχε, σκέφτηκε, τίποτα άλλο στη ζωή της εκείνη τη στιγμή.
I did not see the meaning.	Δεν είδα το νόημα.
They would not have a chance.	Δεν θα είχαν ευκαιρία.
It would be a waste of their time and gas.	Θα ήταν χάσιμο του χρόνου τους και του φυσικού αερίου.
Sometimes it is even a common idea.	Μερικές φορές είναι ακόμη και μια κοινή ιδέα.
This happened in both countries, and every ticket record was broken.	Αυτό συνέβη και στις δύο χώρες, και κάθε ρεκόρ εισιτηρίων καταρρίφθηκε.
But the main reason is the cost.	Αλλά ο κύριος λόγος είναι το κόστος.
She did not want him to leave her eyes.	Δεν τον ήθελε να φύγει από τα μάτια της.
I just started this project last night.	Μόλις ξεκίνησα αυτό το έργο χθες το βράδυ.
Therefore, a stable control system can be implemented.	Επομένως, μπορεί να πραγματοποιηθεί ένα σταθερό σύστημα ελέγχου.
You can be whatever you put in your mind.	Μπορείς να είσαι ό,τι βάζεις στο μυαλό σου.
You mentioned it last time.	Το ανέφερες την τελευταία φορά.
Talk about me.	Μίλα για μένα.
He had a large rock in his hand.	Είχε ένα μεγάλο βράχο στο χέρι του.
Where is.	Που είναι.
The growth reaction was then stopped by adding quenching solution.	Η αντίδραση ανάπτυξης στη συνέχεια σταμάτησε με προσθήκη διαλύματος τερματισμού.
Without them he would certainly have been killed.	Χωρίς αυτούς σίγουρα θα είχε σκοτωθεί.
My overall experience was excellent.	Η συνολική μου εμπειρία ήταν εξαιρετική.
The court accepted this proposal.	Το δικαστήριο δέχθηκε αυτή την πρόταση.
Stop the war.	Σταματήστε τον πόλεμο.
I want you to learn from this.	Θέλω να μάθεις από αυτό.
Schools can not function well without the help of parents.	Τα σχολεία δεν μπορούν να λειτουργήσουν καλά χωρίς τη βοήθεια των γονέων.
That was a problem.	Αυτό ήταν ένα πρόβλημα.
So take a look at the book via the link below.	Ρίξτε λοιπόν μια ματιά στο βιβλίο μέσω του παρακάτω συνδέσμου.
Sure, he would.	Σίγουρα, θα το έκανε.
They may just remember him.	Μπορεί απλώς να τον θυμούνται.
Memories from rich times.	Μνήμες από πλούσιες εποχές.
It was about the same size.	Ήταν περίπου το ίδιο μέγεθος.
I can not say anything more.	Δεν μπορώ να πω κάτι περισσότερο.
I look forward to seeing a man on the street.	Ανυπομονώ και βλέπω έναν άντρα να μπαίνει στο δρόμο.
She felt completely separate from it.	Ένιωθε εντελώς ξεχωριστή από αυτό.
For example, for point no.	Για παράδειγμα, για το σημείο αρ.
She was not sure she could do it.	Δεν ήταν σίγουρη ότι μπορούσε να το κάνει.
Let's push with that.	Ας πιέσουμε με αυτό.
Time to deal with music.	Ώρα να αντιμετωπίσουμε τη μουσική.
This was the night he had been looking forward to for years.	Αυτή ήταν η βραδιά που περίμενε με ανυπομονησία για χρόνια.
I just did not have to answer, but it made me angry.	Απλώς δεν έπρεπε να απαντήσω, αλλά με θύμωσε.
Let's give it a try, let's see what happens.	Ας δώσουμε μια ευκαιρία, ας δούμε τι θα γίνει.
I played in the fourth line.	Έπαιξα στην τέταρτη γραμμή.
And the world, as you know, is empty.	Και ο κόσμος, όπως ξέρετε, είναι άδειος.
He was alone.	Ήταν μόνος του.
It turns out that there are significant differences between the models.	Αποδεικνύεται ότι υπάρχουν σημαντικές διαφορές μεταξύ των μοντέλων.
But he was a healthy young man.	Ήταν όμως ένας υγιής νέος.
There is no conflict here.	Δεν υπάρχει καμία σύγκρουση εδώ.
I tend to do it a lot on my own.	Τείνω να το κάνω πολύ μόνος μου.
Someone else asked the second.	Κάποιος άλλος ρώτησε το δεύτερο.
Then we would have the whole summer together.	Τότε θα είχαμε όλο το καλοκαίρι μαζί.
You will like it.	Θα σου αρέσει.
I'm not going to say anything.	Δεν πρόκειται να πω τίποτα.
You have to show and prove.	Πρέπει να δείξεις και να αποδείξεις.
People choose to make software.	Οι άνθρωποι επιλέγουν να κάνουν λογισμικό.
But a long time had passed.	Όμως είχε περάσει πολύς καιρός.
It just was not expected for women.	Απλώς δεν ήταν αναμενόμενο για τις γυναίκες.
So we did not see each other there either.	Οπότε ούτε εκεί είδαμε ο ένας τον άλλον.
To find herself, to acquire her own identity.	Να βρει τον εαυτό της, να αποκτήσει μια δική της ταυτότητα.
And I'll be really sick without it.	Και θα είμαι πραγματικά άρρωστος χωρίς αυτό.
Or what does this have to do with me.	Ή τι σχέση έχει αυτό με εμένα.
You get a car.	Παίρνεις αυτοκίνητο.
You can find what you like.	Μπορεί να βρεις ότι σου αρέσει.
We need to understand what happened.	Πρέπει να καταλάβουμε τι συνέβη.
In fact, it's an easy task.	Στην πραγματικότητα, αυτό είναι ένα εύκολο έργο.
Working-class women had to turn more often to sex survival work.	Οι γυναίκες της εργατικής τάξης έπρεπε συχνότερα να στραφούν στη σεξουαλική εργασία επιβίωσης.
He was much older.	Ήταν πολύ μεγαλύτερος.
They should note every physical movement as they do it.	Θα πρέπει να σημειώνουν κάθε σωματική κίνηση καθώς την κάνουν.
He died for love.	Πέθανε για αγάπη.
He was a great father.	Ήταν φοβερός πατέρας.
Under ground.	Κάτω από το έδαφος.
Human nature could not do without it.	Η ανθρώπινη φύση δεν θα μπορούσε χωρίς αυτό.
I could not open this panel.	Δεν μπόρεσα να ανοίξω αυτόν τον πίνακα.
Put them in the warm seat.	Βάλτε τα στο ζεστό κάθισμα.
Very comfortable bed.	Πολύ άνετο κρεβάτι.
Spend a few hours on it.	Ξόδεψε μερικές ώρες σε αυτό.
In some cases this may be true.	Σε ορισμένες περιπτώσεις αυτό μπορεί να είναι αλήθεια.
You may not like it but it is a fact.	Μπορεί να μην σας αρέσει αλλά είναι γεγονός.
Dead, there is the issue of life insurance.	Νεκρός, υπάρχει το θέμα της ασφάλειας ζωής.
Women with missing data in the database were excluded from the analysis.	Οι γυναίκες με ελλείποντα δεδομένα στη βάση δεδομένων αποκλείστηκαν από την ανάλυση.
There were no other signs.	Δεν υπήρχαν άλλα σημάδια.
In addition, the discussion has started, so it is definitely not bad.	Επιπλέον, έχει ξεκινήσει η συζήτηση, οπότε σίγουρα δεν είναι κακό.
It was embedded in the design, in a way.	Ήταν ενσωματωμένο στο σχέδιο, κατά κάποιο τρόπο.
The sun is setting, the weather is warm and wonderful.	Ο ήλιος δύει, ο καιρός είναι ζεστός και υπέροχος.
He is also a new father.	Είναι και νέος πατέρας.
They will believe me in a few minutes.	Θα με πιστέψουν σε λίγα λεπτά.
I got there this afternoon.	Έφτασα εκεί σήμερα το απόγευμα.
You meet her in heaven.	Τη συναντάς στον ουρανό.
The simple solution is to stop doing what you do not like.	Η απλή λύση είναι να σταματήσετε να κάνετε αυτό που δεν σας φαίνεται καλά.
Use what the situation provides.	Χρησιμοποιήστε αυτό που παρέχει η κατάσταση.
She felt her breathing return to normal.	Ένιωσε την αναπνοή της να επανέρχεται στο φυσιολογικό.
Add something more.	Προσθέστε κάτι περισσότερο.
He just hadn't thought about it at the time.	Απλώς δεν το είχε σκεφτεί εκείνη τη στιγμή.
You are constantly appearing.	Εμφανίζεσαι συνεχώς.
It must be covered every month.	Πρέπει να καλύπτεται κάθε μήνα.
The same kind of question can be asked about other ethical issues.	Το ίδιο είδος ερώτησης μπορεί να τεθεί και για άλλα ηθικά ζητήματα.
Hatred is for the weak.	Το μίσος είναι για τους αδύναμους.
Next, most of the nose.	Το επόμενο, το μεγαλύτερο μέρος της μύτης.
However, our discussion remained focused on women.	Ωστόσο, η συζήτησή μας παρέμεινε επικεντρωμένη στις γυναίκες.
He was not one of his own men.	Δεν ήταν ένας από τους δικούς του άντρες.
He did not get money.	Δεν πήρε χρήματα.
Then you will have a very good measure of your success.	Τότε, θα έχετε ένα πολύ καλό μέτρο της επιτυχίας σας.
The court ruled accordingly.	Το δικαστήριο έκρινε αναλόγως.
But she had finally brought him here.	Αλλά τον είχε φέρει εδώ επιτέλους.
Very good friends.	Πολύ καλοί φίλοι.
My mom was an excellent home cook.	Η μαμά μου ήταν εξαιρετική στο σπίτι μαγείρισσα.
Maybe you really should go now.	Ίσως όντως πρέπει να πάτε τώρα.
They were really beaten.	Πραγματικά τους ξυλοκόπησαν.
They need a little more time to feel comfortable.	Χρειάζονται λίγο περισσότερο χρόνο για να νιώσουν άνετα.
It was easy to see the concern in her eyes.	Ήταν εύκολο να δεις την ανησυχία στα μάτια της.
In his words, it is a big deal.	Κατά τα λόγια του, είναι μεγάλη υπόθεση.
Nothing surprised me.	Τίποτα δεν με εξέπληξε.
No one was surprised.	Κανείς δεν ξαφνιάστηκε.
However, the book actually reveals it.	Ωστόσο, το βιβλίο στην πραγματικότητα το αποκαλύπτει.
The ones that put me on my path in life.	Αυτά που με έβαλαν στο δρόμο μου στη ζωή.
If you want, you can read this book in the same way.	Εάν θέλετε, μπορείτε να διαβάσετε αυτό το βιβλίο με τον ίδιο τρόπο.
Soon, the other cars disappeared.	Σύντομα, τα υπόλοιπα αυτοκίνητα εξαφανίστηκαν.
Set smaller goals for the end of each week.	Βάλτε μικρότερους στόχους για το τέλος κάθε εβδομάδας.
I can not just let you train soldiers.	Δεν μπορώ απλώς να σας αφήσω να εκπαιδεύσετε στρατιώτες.
In fact, he was found sitting in the back.	Στην πραγματικότητα, βρέθηκε να κάθεται πίσω.
Take it, indeed.	Πάρε το, όντως.
The two men have been sharing a bedroom for years.	Οι δύο άνδρες μοιράζονταν ένα υπνοδωμάτιο για χρόνια.
Peace is power.	Η ειρήνη είναι δύναμη.
That would be one thing.	Αυτό θα ήταν ένα πράγμα.
A child on his way to becoming a woman.	Ένα παιδί στο δρόμο του να γίνει γυναίκα.
He is not a guy out there who does not know what he is doing.	Δεν είναι ένας τύπος εκεί έξω που δεν ξέρει τι κάνει.
It takes time and professional training to stay informed.	Χρειάζεται χρόνος και επαγγελματική κατάρτιση για να ενημερώνεστε.
We will see the numbers.	Θα δούμε τους αριθμούς.
Internet prices are for cash only.	Οι τιμές του Διαδικτύου αφορούν μόνο μετρητά.
Make your choice.	Κάντε την επιλογή σας.
The order had no chance here.	Η παραγγελία δεν είχε καμία ευκαιρία εδώ.
I think he did very well in that.	Νομίζω ότι έκανε πολύ καλά σε αυτό.
So get over it.	Ξεπέρασέ το λοιπόν.
It may have been important to me.	Μπορεί να ήταν σημαντικό για μένα.
They are fighting for one.	Αγωνίζονται εξαιτίας ενός.
When he helped her and saved her.	Όταν τη βοήθησε και τη έσωσε.
It was a requirement.	Ήταν απαίτηση.
I could go now.	Θα μπορούσα να πάω τώρα.
All you have to do is read the first story.	Δεν έχετε παρά να διαβάσετε την πρώτη ιστορία.
The sun is higher in the sky and the days are longer.	Ο ήλιος είναι ψηλότερα στον ουρανό και οι μέρες είναι μεγαλύτερες.
The two of them together in a ball game.	Οι δυο τους μαζί σε ένα παιχνίδι με μπάλα.
So small it is beautiful.	Τόσο μικρό είναι όμορφο.
Believe us, there is a hell.	Πιστέψτε μας, υπάρχει μια κόλαση.
At the end of the day, your body runs out of energy.	Στο τέλος της ημέρας, το σώμα σας ξεμένει από ενέργεια.
Her eyes were red.	Τα μάτια της ήταν κόκκινα.
He caused problems, but he knew not to cross the line.	Προκάλεσε προβλήματα, αλλά ήξερε να μην περάσει τη γραμμή.
Each party will have some voting base.	Κάθε κόμμα θα έχει κάποια βάση ψήφου.
This should make you very happy.	Αυτό θα πρέπει να σας κάνει πολύ χαρούμενους.
They have gone too far this time.	Έχουν πάει πολύ μακριά αυτή τη φορά.
I choose my table and sit down.	Διαλέγω το τραπέζι μου και κάθομαι.
I have to deal with this guy, though.	Πρέπει να αντιμετωπίσω αυτόν τον τύπο, όμως.
But my favorite thing about her blog is that she is absolutely beautiful.	Αλλά το αγαπημένο μου πράγμα για το blog της είναι ότι είναι απολύτως όμορφο.
He knew them quite well.	Τους ήξερε αρκετά καλά.
His death happened about five years ago.	Ο θάνατός του συνέβη πριν από περίπου πέντε χρόνια.
But he seemed to feel he had done it.	Αλλά φαινόταν να ένιωθε ότι το είχε κάνει.
However, it takes a long way.	Ωστόσο, παίρνει τον μακρύ δρόμο.
It is not for that.	Δεν είναι για αυτό.
We base our discussion on two starting points.	Βασίζουμε τη συζήτησή μας σε δύο σημεία εκκίνησης.
Both are standard.	Και τα δύο είναι πρότυπα.
I had tried.	είχα προσπαθήσει.
The meeting is over.	Η συνάντηση τελείωσε.
She likes me.	Της αρέσω.
I want to do even better things.	Θέλω να κάνω ακόμα καλύτερα πράγματα.
I would probably run out of half.	Μάλλον το μισό θα με τελείωνε.
He even put his hand on the door handle but did not succeed.	Έβαλε ακόμη και το χέρι του στο χερούλι της πόρτας αλλά δεν τα κατάφερε.
I mean please, what year.	Εννοώ παρακαλώ, τι χρονιά.
Too many variables.	Πάρα πολλές μεταβλητές.
It must come.	Πρέπει να έρθει.
Well, she recognized him from high school.	Λοιπόν, τον αναγνώρισε από το λύκειο.
It took eight or ten years.	Χρειάστηκαν οκτώ ή δέκα χρόνια.
It is a rock.	Είναι βράχος.
Sometimes, facts just don't sell well.	Μερικές φορές, τα γεγονότα απλώς δεν πωλούν καλά.
Tomorrow we will return to the usual lies.	Αύριο θα επιστρέψουμε στα συνηθισμένα ψέματα.
Only the natural has here and there.	Μόνο το φυσικό έχει εδώ κι εκεί.
Listen to your customers.	Ακούστε τους πελάτες σας.
It's a great way to find out about such topics.	Είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να μάθετε για τέτοια θέματα.
It is quite common to separate storage logic from business logic.	Είναι αρκετά συνηθισμένο να διαχωρίζουμε τη λογική αποθήκευσης από την επιχειρηματική λογική.
So she asked him if he would bring the ring.	Τον ρώτησε λοιπόν αν θα έφερνε το δαχτυλίδι.
Maybe one at a time.	Ίσως ένα σε ένα χρόνο.
No one, especially not her, would expect it.	Κανείς, ειδικά όχι εκείνη, δεν θα το περίμενε.
He learned a lot this way.	Έμαθε πολλά με αυτόν τον τρόπο.
We do not know the exact mechanism.	Δεν γνωρίζουμε τον ακριβή μηχανισμό.
There is no intermediate.	Δεν υπάρχει ενδιάμεσο.
Or is there ?.	Ή υπάρχει;.
Let's sit for a minute.	Ας καθίσουμε για ένα λεπτό.
But we certainly could have been.	Αλλά σίγουρα θα μπορούσαμε να ήταν.
It would not hold any place for long.	Δεν θα κρατούσε καμία θέση για πολύ.
The same expression data described in the section above are used.	Χρησιμοποιούνται τα ίδια δεδομένα έκφρασης που περιγράφονται στην παραπάνω ενότητα.
It will be remembered.	Θα μείνει στη μνήμη.
But these people just come and go.	Αλλά αυτοί οι άνθρωποι απλώς έρχονται και φεύγουν.
It is one of my favorite buildings.	Είναι ένα από τα αγαπημένα μου κτίρια.
It was a big, heavily set horse.	Ήταν ένα μεγάλο, βαρύ στημένο άλογο.
He believed in me and he believed in my vision.	Πίστευε σε μένα και πίστευε στο όραμά μου.
An entire family.	Μια ολόκληρη οικογένεια.
We certainly did not mean to think differently.	Σίγουρα δεν εννοούσαμε να σκεφτεί κανείς διαφορετικά.
The players liked him and gave him due respect.	Οι παίκτες τον συμπαθούσαν και του έδωσαν τον δέοντα σεβασμό.
It can fit different types of players.	Μπορεί να χωρέσει διαφορετικούς τύπους παικτών.
I know that's not right.	Ξέρω ότι δεν είναι σωστό.
The amount you pay is the amount for that year.	Το ποσό που πληρώνετε είναι το ποσό εκείνου του έτους.
If you are not inside, do not enter.	Αν δεν είσαι μέσα, μην μπεις.
I have to learn a lot from scratch.	Θα πρέπει να μάθω πολλά πράγματα από το μηδέν.
One, it will push you a little.	Ένα, θα σε πιέσει λίγο.
But there was no storm in the air.	Αλλά δεν υπήρχε καταιγίδα στον αέρα.
The accused is wrong.	Ο κατηγορούμενος φέρνει λάθος.
This does not appeal to me at all.	Αυτό δεν με ελκύει καθόλου.
I did not want to have to deal with everyone.	Δεν ήθελα να έχω να ασχοληθώ με όλους.
I guess those were the words he used to describe me.	Υποθέτω ότι ήταν οι λέξεις που χρησιμοποίησε για να με περιγράψει.
Therefore, we hope that appropriate measures will be taken.	Ως εκ τούτου, ελπίζουμε ότι θα ληφθούν κατάλληλα μέτρα.
She lives with her mother.	Μένει με τη μητέρα της.
Just behind him in the parking lot was a car.	Ακριβώς πίσω του στο πάρκινγκ ήταν ένα αυτοκίνητο.
That's good.	Αυτό είναι καλό.
The woman died.	Η γυναίκα πέθανε.
These things come from the people themselves.	Αυτά τα πράγματα πηγάζουν από τους ίδιους τους ανθρώπους.
I was not asked to leave.	Δεν μου ζητήθηκε να φύγω.
The party is this tiny spot away.	Το πάρτι είναι αυτό το μικροσκοπικό σημείο μακριά.
You leave yourself out.	Αφήνεις τον εαυτό σου έξω.
Today there are only a few left.	Σήμερα έχουν απομείνει μόνο λίγοι.
One of the whole horses, which had not progressed before being recognized, died.	Ένα από τα ολόκληρα άλογα, που δεν είχε προχωρήσει πριν αναγνωριστεί, πέθανε.
I just do not know where to go from here.	Απλώς δεν ξέρω πού να πάω από εδώ.
I just looked at his shoes.	Απλώς κοίταξα τα παπούτσια του.
We sat down.	Καθίσαμε.
He says it's difficult, but it will happen.	Λέει ότι είναι δύσκολο, αλλά θα συμβεί.
I wondered what it would be like to visit there.	Αναρωτήθηκα πώς θα ήταν να επισκεφτώ εκεί.
His expression was strange.	Η έκφρασή του ήταν περίεργη.
Things just need structure.	Τα πράγματα χρειάζονται απλώς δομή.
They are the best things in my life.	Είναι τα καλύτερα πράγματα στη ζωή μου.
He has no chance in court.	Δεν έχει καμία πιθανότητα στο δικαστήριο.
Her head hurt.	Πονούσε το κεφάλι της.
That really made me laugh.	Αυτό πραγματικά με έκανε να γελάσω.
And at the last minute, he pulled out.	Και την τελευταία στιγμή, τράβηξε έξω.
If the teams can not fight over the map, they can not see each other.	Εάν οι ομάδες δεν μπορούν να τσακωθούν για τον χάρτη, δεν μπορούν να δουν η μία την άλλη.
It is currently out of print.	Αυτή τη στιγμή είναι εκτός εκτύπωσης.
So you can find them quickly during construction.	Έτσι μπορείτε να τα βρείτε γρήγορα κατά την κατασκευή.
The girl would sell it, but then she would be gone.	Το κορίτσι θα το πουλούσε, αλλά μετά θα είχε φύγει.
I would think about it.	θα το σκεφτόμουν.
Forget it for now.	Ξεχάστε το προς το παρόν.
This is beyond my experience.	Αυτό είναι έξω από την εμπειρία μου.
Most are black.	Τα περισσότερα είναι μαύρα.
The world is not yet ready to fit the version of the perfect.	Ο κόσμος δεν είναι ακόμη έτοιμος να χωρέσει την εκδοχή του τέλειου.
Then slowly increase the volume until it sounds loud enough.	Στη συνέχεια, αυξήστε αργά την ένταση μέχρι να ακούγεται αρκετά δυνατά.
There is not much influence.	Δεν υπάρχει μεγάλη επιρροή.
This, it is true, is difficult to understand.	Αυτό, είναι αλήθεια, είναι δύσκολο να γίνει κατανοητό.
The house was huge.	Το σπίτι ήταν τεράστιο.
It was the image of the other.	Ήταν η εικόνα του άλλου.
So many people wanted to take pictures.	Τόσοι πολλοί ήθελαν να βγάλουν φωτογραφίες.
Your personal safety.	Η προσωπική σας ασφάλεια.
Often these ideas were actually turned into stories.	Συχνά αυτές οι ιδέες μετατράπηκαν πράγματι σε ιστορίες.
I would have taken care of her.	θα την είχα φροντίσει.
After hearing the motion, the court of first instance rejected the motion.	Μετά από ακρόαση επί της πρότασης, το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε την πρόταση.
It works on two levels, emotional and financial.	Λειτουργεί σε δύο επίπεδα, συναισθηματικό και οικονομικό.
At a table.	Σε ένα τραπέζι.
To prevent you from doing something she did not think you should do.	Για να σε εμποδίσει να κάνεις κάτι που εκείνη δεν πίστευε ότι έπρεπε να κάνεις.
This child is mine, not hers.	Αυτό το παιδί είναι δικό μου, όχι δικό της.
She never liked it.	Δεν της άρεσαν ποτέ.
I saw the city burning.	Είδα την πόλη να καίγεται.
Inside a house.	Μέσα σε ένα σπίτι.
He said he would be there for a long time.	Το έλεγε ότι θα ήταν εκεί για πολύ καιρό.
Some cases are easy to solve.	Μερικές περιπτώσεις είναι εύκολο να λυθούν.
I did not do any of these.	Δεν έκανα τίποτα από αυτά.
Of course you can stop now.	Φυσικά μπορείτε να σταματήσετε τώρα.
It is, rather, an increase in bone mass.	Είναι, μάλλον, αύξηση της οστικής μάζας.
Whether you include them is also up to you.	Το αν θα τα συμπεριλάβετε εξαρτάται επίσης από εσάς.
Design and carry out the experiment.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε το πείραμα.
Money for protection.	Χρήματα για προστασία.
The rest of us have been together for half our lives.	Οι υπόλοιποι, ήμασταν μαζί τη μισή μας ζωή.
I know what you must have felt.	Ξέρω τι πρέπει να ένιωσες.
Then remove an old sample that used memory.	Στη συνέχεια αφαιρείτε ένα παλιό δείγμα που χρησιμοποιούσε μνήμη.
The power to do it exists.	Η δύναμη να το κάνει υπάρχει.
I really miss him.	Μου λείπει πραγματικά.
In the past, that may have been the solution.	Στο παρελθόν, αυτή μπορεί όντως να ήταν η λύση.
He would not have approached the adults there.	Δεν θα είχε πλησιάσει τους ενήλικες εκεί.
There was a time when you understood.	Υπήρχε μια στιγμή που καταλάβαινες.
I know my family was excited too.	Ξέρω ότι και η οικογένειά μου ήταν ενθουσιασμένη.
It's my fault.	Είναι λάθος μου.
This is what happens when you kill people.	Αυτό συμβαίνει όταν σκοτώνεις ανθρώπους.
These are not enough to make weapons.	Αυτά δεν αρκούν για την κατασκευή όπλων.
And these guys were huge for us, and they're different times.	Και αυτοί οι τύποι ήταν τεράστιοι για εμάς, και είναι διαφορετικές εποχές.
He made another time for us to return.	Έφτιαξε άλλη ώρα για να επιστρέψουμε.
And that she was stuck in her house.	Και ότι ήταν κολλημένη στο σπίτι της.
Someone has to find it there by morning.	Κάποιος πρέπει να το βρει εκεί μέχρι το πρωί.
The fire inside me is really burning.	Πραγματικά ανάβει η φωτιά μέσα μου.
Needs to.	Χρειάζεται να.
See yourself through my eyes.	Δες τον εαυτό σου μέσα από τα μάτια μου.
It means so much to him.	Σημαίνει τόσα πολλά για αυτόν.
Therefore, user comments are very welcome.	Ως εκ τούτου, τα σχόλια των χρηστών είναι πολύ ευπρόσδεκτα.
Now, getting it out is a damn pain.	Τώρα, το να το βγάλεις είναι καταραμένος πόνος.
I want to put all this on the disk.	Θέλω να το βάλω όλο αυτό στο δίσκο.
I wish him well.	Του εύχομαι να είναι καλά.
They were most of the working class.	Ήταν οι περισσότεροι από την εργατική τάξη.
Suppose this is not the case.	Ας υποθέσουμε ότι δεν είναι έτσι τα πράγματα.
He was right, of course.	Είχε δίκιο φυσικά.
It looked like a tiny red heart.	Φαινόταν να είναι μια μικροσκοπική κόκκινη καρδιά.
Make sure you have plenty of time.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε πολύ και πολύ χρόνο.
The cold did not stop her.	Το κρύο δεν την εμπόδισε.
Life just isn't perfect, and neither are we.	Η ζωή απλά δεν είναι τέλεια, ούτε κι εμείς.
They could not risk following them.	Δεν μπορούσαν να ρισκάρουν να τους ακολουθήσει.
My world is better because I had them in me.	Ο κόσμος μου είναι καλύτερος επειδή τους είχα μέσα του.
Time will pass.	Ο χρόνος θα προχωρήσει.
Its use is for basic life support and patient transport.	Η χρήση του είναι για βασική υποστήριξη της ζωής και μεταφορά ασθενών.
I did not see it then.	Δεν το είδα τότε.
They are just different.	Είναι απλά διαφορετικοί.
They read a lot.	Διαβάζουν πολύ.
He was even better in his second game.	Ήταν ακόμα καλύτερος στο δεύτερο παιχνίδι του.
It is clear that they are extremely confused.	Είναι σαφές ότι είναι εξαιρετικά μπερδεμένοι.
One step outside he took care of the knife.	Ένα βήμα έξω φρόντισε το μαχαίρι.
It was so full of life and love.	Ήταν τόσο γεμάτη ζωή και αγάπη.
We are not afraid to shout this.	Δεν φοβόμαστε να το φωνάξουμε αυτό.
In other words, the operation was successful but the patient died.	Με άλλα λόγια, η επέμβαση ήταν επιτυχής αλλά ο ασθενής πέθανε.
Try this link to see how it works.	Δοκιμάστε αυτόν τον σύνδεσμο για να δείτε πώς γίνεται.
No one had shown understanding.	Κανείς δεν είχε δείξει κατανόηση.
Now to combine everything.	Τώρα για να συνδυάσουμε τα πάντα.
I found her back here, looking around.	Την βρήκα πίσω εδώ, κοιτάζοντας τριγύρω.
One or two over the years.	Ένα ή δύο με τα χρόνια.
She smiled back.	Εκείνη χαμογέλασε πίσω.
Like my men.	Όπως οι άντρες μου.
Not a word would leave the room.	Ούτε μια λέξη δεν θα έφευγε από το δωμάτιο.
Her focus was not on me.	Η εστίασή της δεν ήταν σε μένα.
You were there my love.	Ήσουν εκεί αγάπη μου.
But part of the problem is natural.	Αλλά ένα μέρος του προβλήματος είναι φυσικό.
It's not as light as yours.	Δεν είναι ελαφρύ σαν το δικό σου.
What did this mean, you may wonder.	Τι νόημα είχε αυτό, ίσως αναρωτηθείτε.
The answer is yes and yes.	Η απάντηση είναι ναι και ναι.
Often more than one option.	Συχνά περισσότερες από μία επιλογές.
Lack of effort.	Έλλειψη προσπάθειας.
Do them.	Κάντε τα.
What a strange choice then.	Τι περίεργη επιλογή τότε.
Not everyone in the church does.	Δεν το κάνουν όλοι στην εκκλησία.
Read our press release.	Διαβάστε το δελτίο τύπου μας.
However, the comparison never works.	Ωστόσο, η σύγκριση δεν λειτουργεί ποτέ.
When the call came.	Όταν ήρθε η κλήση.
Representative examples are displayed at the top of each table.	Αντιπροσωπευτικά παραδείγματα εμφανίζονται στο επάνω μέρος κάθε πίνακα.
This man of course did not see the world as a happy place.	Αυτός ο άνθρωπος δεν έβλεπε φυσικά τον κόσμο ως ένα χαρούμενο μέρος.
When we do not, we grow old and get sick.	Όταν δεν το κάνουμε, γερνάμε και αρρωσταίνουμε.
The reason for the silence was that the matter had been settled.	Ο λόγος της σιωπής ήταν ότι το θέμα είχε διευθετηθεί.
He was surprised to see me.	Έμεινε έκπληκτος που με είδε.
If you want them, get them.	Αν τα θέλεις, πάρε τα.
You touch so many lives.	Αγγίζεις τόσες ζωές.
That's why the road is so empty.	Γι' αυτό ο δρόμος είναι τόσο άδειος.
Some hated it.	Κάποιοι το μισούσαν.
This is high school, baby.	Αυτό είναι λύκειο, μωρό μου.
They could never understand how many he killed.	Δεν μπορούσαν ποτέ να καταλάβουν πόσους σκότωσε.
Nothing else matters.	Τίποτα άλλο δεν έχει σημασία.
As if he can still improve himself or something.	Σαν να μπορεί ακόμα να βελτιώσει τον εαυτό του ή κάτι τέτοιο.
Emotions are high now, so make your big moves soon.	Τα συναισθήματα είναι στα ύψη τώρα, οπότε κάντε τις μεγάλες σας κινήσεις σύντομα.
He was a kind of special player.	Ήταν ένα είδος ιδιαίτερου παίκτη.
It was as if it did not exist.	Ήταν σαν να μην υπήρχε.
So far so obvious.	Μέχρι στιγμής τόσο προφανές.
But they had some good bones on them.	Αλλά είχαν μερικά καλά κόκαλα πάνω τους.
Sit like that for what it seemed like forever.	Κάθισε έτσι για αυτό που έμοιαζε για πάντα.
Then tomorrow we can both leave them together.	Τότε αύριο μπορούμε να τα παρατήσουμε και οι δύο μαζί.
He should never have united them.	Δεν έπρεπε ποτέ να τους ενώσει.
Well, that's human nature for you.	Λοιπόν, αυτή είναι η ανθρώπινη φύση για σένα.
I was not sure what to expect.	Δεν ήμουν σίγουρος τι να περιμένω.
I found one that was close but not perfect.	Βρήκα ένα που ήταν κοντά αλλά όχι τέλειο.
But it happened.	Όμως, έγινε.
Dad and I.	Ο μπαμπάς και εγώ.
You will need more.	Θα χρειαστεί περισσότερα.
Both on the wall on the right.	Και δύο στον τοίχο στα δεξιά.
This is a nice suit.	Αυτό είναι ένα ωραίο κοστούμι.
I can not have come here just to fail.	Δεν μπορώ να έχω φτάσει εδώ μόνο για να αποτύχω.
Also, most homes are still connected to regular telephone lines.	Επίσης, η πλειονότητα των σπιτιών εξακολουθεί να είναι συνδεδεμένη με τακτικές τηλεφωνικές γραμμές.
All training conditions are kept the same.	Όλες οι συνθήκες προπόνησης διατηρούνται ίδιες.
The two must be very different.	Τα δύο πρέπει να είναι πολύ διαφορετικά.
This is more than just an online store for product promotion.	Αυτό είναι κάτι περισσότερο από ένα ηλεκτρονικό κατάστημα για την προώθηση προϊόντων.
You know what it is.	Ξέρεις τι είναι.
He became a good father figure for me.	Έγινε μια καλή πατρική φιγούρα για μένα.
The government does it.	Η κυβέρνηση το κάνει.
But she would have something to offer her.	Αλλά αυτή θα είχε κάτι να της προσφέρει.
It makes you look funny.	Σε κάνει αυτό το αστείο βλέμμα.
Maybe it's a bit of each of them.	Ίσως είναι λίγο από το καθένα από αυτά.
It does not help.	Δεν βοηθάει.
Even word of mouth marketing can be effective.	Ακόμη και το μάρκετινγκ από στόμα σε στόμα μπορεί να ήταν αποτελεσματικό.
No recorded version is known to survive.	Καμία ηχογραφημένη έκδοση δεν είναι γνωστό ότι επιβιώνει.
He and his mouth.	Αυτός και το στόμα του.
It is much better than corpses.	Είναι πολύ καλύτερο από τα πτώματα.
I was that baby.	Ήμουν εκείνο το μωρό.
The ball hit the ground.	Η μπάλα χτύπησε στο έδαφος.
So his opinion was clear.	Άρα η γνώμη του ήταν ξεκάθαρη.
We take our jobs, the freedom of our clients, seriously.	Παίρνουμε τις δουλειές μας, την ελευθερία των πελατών μας, στα σοβαρά.
These are problems.	Αυτά είναι προβλήματα.
The factors in each list are representative of what needs to be considered.	Οι παράγοντες σε κάθε λίστα είναι αντιπροσωπευτικοί του τι πρέπει να ληφθεί υπόψη.
I want you for ever.	Σε θέλω για πάντα.
He entered the second line.	Μπήκε στη δεύτερη γραμμή.
However, this takes some time to process.	Ωστόσο, αυτό χρειάζεται λίγο χρόνο για να επεξεργαστεί.
Tell me what your results are.	Πείτε μου ποια είναι τα αποτελέσματά σας.
I did some research on this topic.	Έκανα κάποια έρευνα για αυτό το θέμα.
Good work with you.	Καλές δουλειές μαζί σας.
As the sun ate, it was easier to read.	Καθώς ο ήλιος έδυε, ήταν πιο εύκολο να διαβαστεί.
And there does not appear to be a weapon in it, either.	Και δεν φαίνεται να υπάρχει όπλο σε αυτό, ή.
But these cases were not new.	Όμως αυτές οι περιπτώσεις δεν ήταν καινούριες.
If we had stayed together everything would have been different.	Αν είχαμε μείνει μαζί όλα θα ήταν διαφορετικά.
But we have none.	Αλλά δεν έχουμε κανένα.
He was also younger than me.	Ήταν και νεότερος από εμένα.
I knew something was holding me back.	Ήξερα ότι μου κρατούσε κάτι.
They are focused on the result.	Είναι επικεντρωμένοι στο αποτέλεσμα.
Let what is to come.	Ας έρθει αυτό που έρχεται.
The woman at the front desk was perfectly calm.	Η γυναίκα στη ρεσεψιόν ήταν απόλυτα ήρεμη.
The women in their family did things their own way.	Οι γυναίκες στην οικογένειά τους έκαναν τα πράγματα με τον δικό τους τρόπο.
Her voice seemed to come from afar.	Η φωνή της έμοιαζε να έρχεται από μακριά.
He was in trouble, big trouble.	Είχε μπελάδες, μεγάλο μπελά.
They will not enjoy it much.	Δεν θα το απολαύσουν πολύ.
I'm sure you have yours.	Είμαι σίγουρος ότι έχεις το δικό σου.
They do not have children together.	Δεν έχουν μαζί παιδιά.
According to their plan.	Σύμφωνα με το σχέδιό τους.
He knew how to ride a horse.	Ήξερε να καβαλάει άλογο.
I tried to tell her a few words about them this afternoon.	Προσπάθησα να της πω λίγα λόγια για αυτούς σήμερα το απόγευμα.
The path looked clean.	Το μονοπάτι φαινόταν καθαρό.
Sick, my foot.	Άρρωστος, το πόδι μου.
I wonder if he will return or if this happens often.	Αναρωτιέμαι αν θα επιστρέψει ή αν αυτό συμβαίνει συχνά.
Work the ideas into concrete actions to take steps forward.	Δουλέψτε τις ιδέες σε συγκεκριμένες ενέργειες, ώστε να γίνουν βήματα προς τα εμπρός.
It's just what would fit.	Είναι το μόνο που θα ταίριαζε.
Eight or ten, maybe.	Οκτώ ή δέκα, ίσως.
And it can be hard to enjoy.	Και μπορεί να είναι δύσκολο να ευχαριστηθούν.
The guy is out of the house.	Ο τύπος είναι έξω από το σπίτι.
The worst of all.	Το χειρότερο από όλα.
I know exactly what he is talking about.	Ξέρω ακριβώς για τι μιλάει.
It was impossible to read what was going through his mind.	Ήταν αδύνατο να διαβάσει τι περνούσε από το μυαλό του.
How would he explain the return, if he returned.	Πώς θα εξηγούσε την επιστροφή, αν επέστρεφε.
Sounds silly, but.	Ακούγεται ηλίθιο, αλλά.
We need to know the world beyond our own known world.	Πρέπει να γνωρίσουμε τον κόσμο πέρα ​​από τον δικό μας γνωστό κόσμο.
If he cut a dog's throat.	Αν έκοψε το λαιμό ενός σκύλου.
Soon, he would get a new car, in which he looked nice.	Σύντομα, θα έπαιρνε ένα καινούργιο αυτοκίνητο, στο οποίο φαινόταν ωραία.
He opened the door again.	Άνοιξε ξανά την πόρτα.
They need treatment.	Χρειάζονται θεραπεία.
He stood next to the bar, trying to get one of his free drinks.	Στάθηκε δίπλα στο μπαρ, προσπαθώντας να πάρει το ένα δωρεάν ποτό του.
They did not want any complications.	Δεν ήθελαν καμία επιπλοκή.
Human love is never perfect.	Η ανθρώπινη αγάπη δεν είναι ποτέ τέλεια.
People are so nice.	Οι άνθρωποι είναι τόσο ωραίοι.
Has disappeared.	Έχει εξαφανιστεί.
However, the situation had clearly changed.	Ωστόσο, η κατάσταση είχε σαφώς αλλάξει.
Even as her father, she would have no idea.	Ακόμη και ως πατέρας της, δεν θα είχε ιδέα.
I was beginning to think it was getting too big for me.	Είχα αρχίσει να πιστεύω ότι γινόταν πολύ μεγάλο για μένα.
No, he never leaves.	Όχι, δεν φεύγει ποτέ.
He kept the job for less than two years.	Κράτησε τη δουλειά για λιγότερο από δύο χρόνια.
He looked at the gun in my hand.	Κοίταξε το όπλο στο χέρι μου.
I did, really.	Το έκανα, πραγματικά.
He walked like everyone else.	Περπατούσε όπως όλοι οι άλλοι.
He opened the window and pulled out his head.	Άνοιξε το παράθυρο και έβγαλε το κεφάλι του.
Spread your fingers wide to create a good base.	Απλώστε τα δάχτυλά σας διάπλατα για να δημιουργήσετε μια καλή βάση.
In general, the blood had to be changed to milk and water.	Γενικά, και το αίμα έπρεπε να αλλάξει σε γάλα και νερό.
I was just excited.	Ήμουν απλά ενθουσιασμένος.
I mentioned it briefly last night.	Το ανέφερα εν συντομία χθες το βράδυ.
That would be slow.	Αυτό θα ήταν αργό.
The doctor did not do that.	Ο γιατρός δεν έκανε κάτι τέτοιο.
I'm not saying this to end your relationship.	Δεν το λέω για να σταματήσω τη σχέση σας.
I was thinking only of myself.	Σκεφτόμουν μόνο τον εαυτό μου.
I checked my bank account.	Έλεγξα τον τραπεζικό μου λογαριασμό.
There are two left.	Δύο ακόμη μένουν.
Or like a horse.	Ή σαν άλογο.
Or a woman is left out of herself.	Ή μια γυναίκα μένει εκτός εαυτού.
That made him a kind of god to me.	Αυτό τον έκανε ένα είδος θεού για μένα.
Requires a different type of financial model.	Απαιτεί διαφορετικό τύπο χρηματοοικονομικού μοντέλου.
Does not seem.	Δεν φαίνεται.
We do not talk about such things at school.	Δεν μιλάμε για τέτοια πράγματα στο σχολείο.
Maybe we're not there yet.	Ίσως δεν είμαστε ακόμα εκεί.
Then we slept and started the whole process from the beginning.	Μετά κοιμόμασταν και ξεκινούσαμε την όλη διαδικασία από την αρχή.
This was used throughout the game in a typical way.	Αυτό χρησιμοποιήθηκε σε όλο το παιχνίδι με τυπικό τρόπο.
A vehicle vs.	Ένα όχημα vs.
There are no call hours.	Δεν υπάρχουν ώρες κλήσης.
Now is the time for action.	Τώρα είναι η ώρα για δράση.
Maybe you should have waited for her in front of the house.	Ίσως έπρεπε να την περιμένεις μπροστά στο σπίτι.
The little ones rarely cause problems and may never be noticed.	Τα μικρά σπάνια προκαλούν προβλήματα και μπορεί να μην γίνουν ποτέ αντιληπτά.
The application was nice and simple.	Η εφαρμογή ήταν ωραία και απλή.
Have you ever seen the sea?	Έχετε δει ποτέ θάλασσα;.
But they do not make him less dead.	Αλλά δεν τον κάνουν λιγότερο νεκρό.
Not just something of the moment.	Όχι απλώς κάτι της στιγμής.
We look forward to your positive response.	Ανυπομονούμε για τη θετική σας ανταπόκριση.
He did not live, but he did not die.	Δεν έζησε, αλλά δεν πέθανε.
He needed her very much.	Την χρειαζόταν πολύ.
Nobody knew how long our wait would be.	Κανείς δεν ήξερε πόσο θα ήταν η αναμονή μας.
Several times.	Αρκετές φορές.
But being around each other is much harder than they realize.	Αλλά το να είναι ο ένας γύρω από τον άλλο είναι πολύ πιο δύσκολο από όσο κατάλαβαν.
The plaintiff herself knew this.	Η ίδια η ενάγουσα το γνώριζε.
You just have to get their application.	Απλώς πρέπει να λάβετε την εφαρμογή τους.
Well, you know what will happen then.	Λοιπόν, ξέρετε τι θα γίνει τότε.
Because it will take you to school.	Γιατί θα σε οδηγήσει στο σχολείο.
She had told him that they had a son.	Του είχε πει ότι είχαν έναν γιο.
I only do what is best for the business.	Κάνω μόνο ό,τι είναι καλύτερο για την επιχείρηση.
You need some sleep to understand this.	Χρειάζεσαι λίγο ύπνο για να μπορέσεις να το καταλάβεις.
Our first book published.	Το πρώτο μας βιβλίο που εκδόθηκε.
It means nothing.	Δεν σημαίνει τίποτα.
No one knows more about energy than I do.	Κανείς δεν ξέρει περισσότερα για την ενέργεια από εμένα.
So everyone has different things to offer.	Άρα ο καθένας έχει διαφορετικά πράγματα να προσφέρει.
It's just that complicated.	Είναι απλά τόσο περίπλοκο.
Cook until the wine is reduced by about half.	Μαγειρέψτε μέχρι να μειωθεί περίπου στο μισό το κρασί.
I want to lie down and just listen.	Θέλω να ξαπλώσω και απλά να ακούσω.
The only completely free.	Το μόνο εντελώς δωρεάν.
Having a moment.	Έχοντας μια στιγμή.
Check your details again.	Ελέγξτε ξανά τα στοιχεία σας.
Economic value of the degree.	Οικονομική αξία του πτυχίου.
I was told they would pay you twenty thousand dollars if needed.	Μου είπαν ότι θα σου πλήρωναν είκοσι χιλιάδες δολάρια αν χρειαστεί.
We want to change that.	Θέλουμε να το αλλάξουμε αυτό.
They just went and did it.	Απλώς πήγαν και το έκαναν.
Not that it wasn't fun.	Όχι ότι δεν ήταν διασκεδαστικό.
We are really very close to each other.	Είμαστε πραγματικά πολύ κοντά ο ένας στον άλλον.
Reduce heat and cover.	Μειώστε τη θερμότητα και καλύψτε.
Deep and warm comfort.	Βαθιά και ζεστή άνεση.
This is wrong on many levels.	Αυτό είναι λάθος σε πολλά επίπεδα.
Other things attracted them.	Άλλα πράγματα τους τράβηξαν.
It just can't be controlled by anyone.	Απλώς δεν μπορεί να ελεγχθεί από κανέναν.
For any of the many reasons.	Για οποιονδήποτε από τους πολλούς λόγους.
Two results showed that this did not happen.	Δύο αποτελέσματα έδειξαν ότι αυτό δεν συνέβη.
The whole family helps.	Όλη η οικογένεια βοηθάει.
I just like to see that.	Μου αρέσει απλώς να το βλέπω αυτό.
The website costs you absolutely nothing.	Η ιστοσελίδα δεν σας κοστίζει απολύτως τίποτα.
She could not calm down, nor could she sit still.	Δεν μπορούσε να ησυχάσει, ούτε να καθίσει ήσυχη.
I love these.	Λατρεύω αυτά.
Talk to your customers and include them.	Μιλήστε με τους πελάτες σας και συμπεριλάβετε τους.
A special moment.	Μια ιδιαίτερη στιγμή.
This disease can be treated at home of course.	Αυτή η ασθένεια μπορεί να αντιμετωπιστεί στο σπίτι φυσικά.
This is just the activity section.	Αυτό είναι μόνο το τμήμα δραστηριοτήτων.
You can get this.	Μπορείτε να το πάρετε αυτό.
I feel exactly the same.	Ακριβώς το ίδιο νιώθω κι εγώ.
She did not know him well enough to have an opinion on this.	Δεν τον ήξερε αρκετά καλά για να έχει άποψη για αυτό.
The gun was ready to fire.	Το όπλο ήταν έτοιμο να πυροβολήσει.
And it worked.	Και λειτούργησε.
There was no sound outside or inside.	Δεν ακουγόταν ήχος έξω ή μέσα.
There was enough space in the chest.	Υπήρχε αρκετός χώρος στο στήθος.
I wrote here twice and no answer.	Έγραψα εδώ δύο φορές και καμία απάντηση.
Do what you live for.	Κάντε το κάτι που ζείτε.
It is full of energy.	Είναι γεμάτος ενέργεια.
He wanted to know what he could do for them.	Ήθελε να μάθει τι μπορούσε να κάνει για αυτούς.
This post and your blog show that anyone can do it.	Αυτή η ανάρτηση και το ιστολόγιό σας δείχνουν ότι ο καθένας μπορεί να το κάνει.
He has to do something right.	Κάτι πρέπει να κάνει σωστά.
Everyone comes out at the end.	Όλοι βγαίνουν στο τέλος.
The crowd started strong and the team came out straight.	Ο κόσμος ξεκίνησε δυνατά και η ομάδα βγήκε ίσια.
Unfortunately, she was dropped from the series after only two years.	Δυστυχώς, την έριξαν από τη σειρά μετά από μόλις δύο χρόνια.
I wanted to help her, but she would not let me.	Ήθελα να τη βοηθήσω, αλλά δεν με αφήνει.
Without health, a full life is not possible.	Χωρίς υγεία, μια πλήρης ζωή δεν είναι δυνατή.
No, your health does not take you that way.	Όχι η υγεία σου, δεν σε παίρνει έτσι.
At home, then, it is best to keep her room dark.	Στο σπίτι, λοιπόν, είναι καλύτερο να διατηρείτε το δωμάτιό της σκοτεινό.
He is as wonderful as he can be.	Είναι τόσο υπέροχος όσο γίνεται.
That was one of those days.	Αυτή ήταν μια από αυτές τις μέρες.
It is simply the law of the land.	Είναι απλώς ο νόμος της χώρας.
I have never done anything like this before.	Δεν έχω ξανακάνει κάτι τέτοιο.
I have only met a few nice whole males.	Έχω γνωρίσει μόνο μερικά ωραία ολόκληρα αρσενικά.
He grabbed her by the arm and pulled her into the room.	Την έπιασε από το χέρι και την τράβηξε στο δωμάτιο.
Changing in the city is very easy.	Η αλλαγή στην πόλη είναι πολύ εύκολη.
I held him tight.	Τον κράτησα σφιχτά.
They were the chosen ones.	Ήταν οι εκλεκτοί.
To find food we find people.	Για να βρούμε φαγητό βρίσκουμε ανθρώπους.
I'm still working on one thing.	Ακόμα δουλεύω σε ένα πράγμα.
This is the hard part, you know, the wait.	Αυτό είναι το δύσκολο κομμάτι, ξέρετε, η αναμονή.
That is not the whole point either.	Ούτε αυτό είναι το όλο θέμα.
Sometimes people die or walk away.	Μερικές φορές οι άνθρωποι πεθαίνουν ή απομακρύνονται.
A good lifestyle can keep you healthy.	Μια καλή κατάσταση διαβίωσης μπορεί να σας κρατήσει υγιή.
He turned outside the church door and saw me.	Έξω από την πόρτα της εκκλησίας γύρισε και με είδε.
They looked like hours until the food arrived.	Έμοιαζαν ώρες μέχρι να φτάσει το φαγητό.
Determined as appropriate.	Προσδιορίστηκε ως κατάλληλο.
As a country.	Ως χώρα.
It would limit the things they could do with the character.	Θα περιόριζε τα πράγματα που θα μπορούσαν να κάνουν με τον χαρακτήρα.
I had registered a while ago but I did not hear anything.	Είχα εγγραφεί πριν λίγο καιρό αλλά δεν άκουσα τίποτα.
He could not sleep that night.	Δεν μπορούσε να κοιμηθεί εκείνο το βράδυ.
They were the ones who brought people together to do something they loved.	Ήταν αυτά που έφεραν τους ανθρώπους κοντά για να κάνουν κάτι που αγαπούσαν.
You notice something but you do not say it one way or the other.	Παρατηρείς κάτι αλλά δεν το λες έτσι ή το άλλο.
This is my sister.	Αυτή είναι η αδερφή μου.
And keep your eyes on the ball.	Και κρατήστε τα μάτια σας στην μπάλα.
Visit their website for more information.	Επισκεφτείτε την ιστοσελίδα τους για περισσότερες πληροφορίες.
We have not agreed on everything, but this is not required.	Δεν έχουμε συμφωνήσει σε όλα, αλλά αυτό δεν απαιτείται.
However, every time, you drive me away.	Ωστόσο, κάθε φορά, με διώχνεις.
I'm so confused.	Είμαι τόσο μπερδεμένος.
I could not believe it.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω.
No, never in this world.	Όχι, ποτέ σε αυτόν τον κόσμο.
Two sets of parameters are used.	Χρησιμοποιούνται δύο σετ παραμέτρων.
I felt like my body though.	Ένιωθα σαν το σώμα μου όμως.
It has a mixture of everything.	Έχει ένα μείγμα από όλα.
There were corpses everywhere.	Υπήρχαν πτώματα παντού.
He walked slowly in the dark.	Περπάτησε αργά στο σκοτάδι.
Then he said it again and again.	Μετά το είπε ξανά και ξανά.
A couple of points.	Ένα-δυο σημείο.
But this does not work for other images.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί για άλλες εικόνες.
It has to do with freedom of choice on the go.	Έχει να κάνει με την ελευθερία επιλογής στις μετακινήσεις.
And we still play in the water !.	Και ακόμα παίζουμε στο νερό!.
But not my father.	Όχι όμως ο πατέρας μου.
The job is gone.	Η δουλειά έφυγε.
It was over at times.	Είχε τελειώσει σε στιγμές.
And neither can you.	Και ούτε εσύ μπορείς.
But it can not have such an effect.	Αλλά δεν μπορεί να έχει τέτοιο αποτέλεσμα.
Maybe he didn't do it soon enough.	Ίσως δεν το έκανε αρκετά σύντομα.
You can have this.	Μπορείτε να έχετε αυτό.
I have to be open about that.	Πρέπει να είμαι ανοιχτός για αυτό.
He's a great guy, a great leader, too.	Είναι υπέροχος τύπος, μεγάλος ηγέτης, επίσης.
You still have big decisions to make.	Έχετε ακόμα μεγάλες αποφάσεις να πάρετε.
Thank you for that.	Σας ευχαριστώ για αυτό.
Well, they thought they were normal.	Λοιπόν, νόμιζαν ότι ήταν φυσιολογικοί.
He categorically denied that he had taken it.	Αρνήθηκε κατηγορηματικά ότι το είχε πάρει.
It's a journey.	Είναι ένα ταξίδι.
I'm not sure what the danger was at that moment.	Δεν είμαι σίγουρος ποιος ήταν ο κίνδυνος εκείνη τη στιγμή.
No quality control.	Κανένας ποιοτικός έλεγχος.
He removed them a little and corrected it.	Τα απομάκρυνε λίγο και το διόρθωσε.
He feels deep, he says little.	Νιώθει βαθιά, λέει λίγα.
However, the device has the following problems.	Ωστόσο, η συσκευή έχει τα ακόλουθα προβλήματα.
He said almost nothing to her.	Δεν της είπε σχεδόν τίποτα.
He still could not move, though.	Δεν μπορούσε ακόμα να κουνηθεί, όμως.
Not every day on this trip was good.	Δεν ήταν κάθε μέρα σε αυτό το ταξίδι καλή.
Doctor, it was never published.	Γιατρέ, δεν δημοσιεύτηκε ποτέ.
Your service was there.	Η υπηρεσία σας ήταν εκεί.
We are better than that.	Είμαστε καλύτεροι από αυτό.
It was really fun.	Ήταν πραγματικά πολύ διασκεδαστικό.
However, in reality, such events do happen.	Ωστόσο, στην πραγματικότητα, συμβαίνουν τέτοια γεγονότα.
Whatever your creative needs, get in touch.	Όποιες και αν είναι οι δημιουργικές σας ανάγκες, ελάτε σε επαφή.
I like this side.	Μου αρέσει αυτή η πλευρά.
Nor would I trust him without knowing me.	Ούτε θα με εμπιστευόμουν χωρίς να με γνωρίζω.
It is definitely a different perspective from the air.	Είναι σίγουρα μια διαφορετική οπτική από τον αέρα.
Good morning.	Καλή μέρα.
I really felt a bit bad.	Πραγματικά ένιωσα κάπως άσχημα.
Her hair fell on me.	Τα μαλλιά της έπεσαν πάνω μου.
But these guys understood that.	Αλλά αυτοί οι τύποι το κατάλαβαν.
Also note that there are floor plans.	Σημειώστε επίσης ότι υπάρχουν κατόψεις.
Wait for a show of necessity.	Περίμενε μια επίδειξη ανάγκης.
They can see the changes that are being made.	Μπορούν να δουν τις αλλαγές που γίνονται.
I hope we can help each other.	Ελπίζω να μπορούμε να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον.
Give it from above.	Δώσ' το από πάνω.
This is you.	Αυτός είσαι.
However, possible limitations of the study must be taken into account.	Ωστόσο, πρέπει να ληφθούν υπόψη πιθανοί περιορισμοί της μελέτης.
There is not much room for that right now.	Δεν υπάρχει πολύς χώρος για αυτό τώρα.
Can you tell me what you know on the street.	Μπορείτε να μου πείτε τι γνωρίζετε στο δρόμο.
Leaders change often.	Οι ηγέτες αλλάζουν συχνά.
Otherwise, the results may be incorrect.	Διαφορετικά, τα αποτελέσματα μπορεί να είναι λανθασμένα.
Here you go.	Ορίστε.
But, when he hit me, he hit me hard.	Αλλά, όταν με χτύπησε, χτύπησε δυνατά.
They failed in their promise.	Απέτυχαν στην υπόσχεσή τους.
That was too late.	Αυτό ήταν πολύ αργά.
He begins to deal with details about his personal life.	Αρχίζει να ασχολείται με λεπτομέρειες για την προσωπική του ζωή.
They are the same as her students, they play games with each other.	Είναι ίδιοι με τους μαθητές της, παίζουν παιχνίδια μεταξύ τους.
He is definitely ready for the responsibility.	Σίγουρα είναι έτοιμος για την ευθύνη.
We hope to see you there !!.	Ελπίζουμε να σας δούμε εκεί!!.
From children who had played such games.	Από παιδιά που είχαν παίξει τέτοιου είδους παιχνίδια.
And then we would hear that he was dead.	Και τότε θα ακούγαμε ότι ήταν νεκρός.
He wanted to thank the man who raised him.	Ήθελε να ευχαριστήσει τον άνθρωπο που τον μεγάλωσε.
You say it is a public body now.	Λέτε ότι είναι δημόσιος φορέας τώρα.
So you should use them.	Άρα θα πρέπει να τα χρησιμοποιείτε.
But my heart did.	Αλλά η καρδιά μου το έκανε.
What was happening now was happening then.	Αυτό που συνέβαινε τώρα συνέβαινε και τότε.
It was an ideal location in a busy part of town.	Ήταν μια ιδανική τοποθεσία σε ένα πολυσύχναστο τμήμα της πόλης.
I have my own cell and everything.	Έχω το δικό μου κελί και τα πάντα.
We will have better offers next financial year.	Θα έχουμε καλύτερες προσφορές το επόμενο οικονομικό έτος.
It is a kind of brain.	Είναι ένα είδος εγκεφάλου.
For this, he died.	Για αυτό, πέθανε.
He played his role.	Έπαιξε τον ρόλο του.
Then he entered the store himself.	Μετά μπήκε ο ίδιος στο μαγαζί.
You can definitely land there.	Μπορείτε σίγουρα να προσγειωθείτε εκεί.
You may have a position.	Μπορεί να έχετε μια θέση.
It is for the people who live.	Είναι για τους ανθρώπους που ζουν.
Do not ask me how.	Μη με ρωτήσετε πώς.
He had left the school, police said.	Είχε φύγει από το σχολείο, είπε η αστυνομία.
The children did not enjoy each other's company.	Τα παιδιά δεν απολάμβαναν ο ένας την παρέα του άλλου.
Drink coffee.	Πίνω καφέ.
I have begun to hate this court.	Έχω αρχίσει να μισώ αυτό το δικαστήριο.
Different companies operate with completely different computer systems.	Διαφορετικές εταιρείες λειτουργούν με εντελώς διαφορετικά συστήματα υπολογιστών.
But this was nothing new.	Αλλά αυτό δεν ήταν κάτι καινούργιο.
She was only two weeks old when she first chose him.	Όταν τον διάλεξε για πρώτη φορά, ήταν μόλις δύο εβδομάδων.
You may find the variety to be a lot of fun.	Ίσως βρείτε την ποικιλία να είναι πολύ διασκεδαστική.
They call him by name.	Τον φωνάζουν με ονόματα.
You can not ask anyone.	Δεν μπορείς να ρωτήσεις κανέναν.
It's safe there.	Είναι ασφαλές εκεί.
Your cars are here.	Τα αυτοκίνητά σας είναι εδώ.
He did not do that that day.	Εκείνη τη μέρα δεν το έκανε.
Fish of the day.	Ψαριά της ημέρας.
We will see how to do this next.	Θα δούμε πώς να το κάνουμε αυτό στη συνέχεια.
Many different materials are available.	Πολλά διαφορετικά υλικά είναι διαθέσιμα.
It is his lies that keep you behind in freedom.	Είναι τα ψέματά του που σε κρατούν πίσω από την ελευθερία.
We did as we were told.	Κάναμε όπως μας είπαν.
See for yourself that you do this for two to four hours.	Δείτε τον εαυτό σας να το κάνετε αυτό για δύο έως τέσσερις ώρες.
Or so it seemed.	Ή τουλάχιστον, έτσι φαινόταν.
Remember, your baby knows when to be born.	Θυμηθείτε, το μωρό σας ξέρει πότε πρέπει να γεννηθεί.
I leaned back against the door, looking at her.	Έγειρα πίσω στο πλαίσιο της πόρτας, κοιτάζοντάς την.
I know he is the most wonderful baby in the world.	Ξέρω ότι είναι το πιο υπέροχο μωρό στον κόσμο.
Otherwise, we can move on to next week.	Διαφορετικά, μπορούμε να προχωρήσουμε περαιτέρω στην επόμενη εβδομάδα.
We know a lot.	Ξέρουμε αρκετά.
Things will never be the same again.	Τα πράγματα δεν θα είναι ποτέ ξανά τα ίδια.
Empty and silent.	Άδειο και σιωπηλό.
Maybe it would never end.	Ίσως δεν θα τελείωνε ποτέ.
The new team enjoyed working together.	Η νέα ομάδα απολάμβανε τη συνεργασία μεταξύ τους.
The staff did not mind.	Το προσωπικό δεν πείραξε.
Too much to say.	Πάρα πολλά για να πω.
One eye opened.	Το ένα μάτι άνοιξε.
Then it is quiet again.	Μετά είναι πάλι ήσυχα.
And no.	Και όχι.
Obviously, that's done.	Προφανώς, αυτό έγινε.
I can not give up, she said to herself.	Δεν μπορώ να τα παρατήσω, είπε στον εαυτό της.
Do not make it worse than you can handle.	Να μην το κάνεις χειρότερο από όσο μπορείς.
I hope you could give me a hand.	Ελπίζω να μπορούσατε να μου δώσετε ένα χέρι.
They came home, he said.	Ήρθαν με το σπίτι, είπε.
This request was rejected by the teacher.	Αυτό το αίτημα απορρίφθηκε από τον δάσκαλο.
He says he does not care who comes with us.	Λέει ότι δεν τον νοιάζει ποιος θα έρθει μαζί μας.
All this impressed me.	Όλα αυτά με εντυπωσίασαν.
The results obtained in this study were similar to previous studies.	Τα αποτελέσματα που προέκυψαν σε αυτή τη μελέτη ήταν παρόμοια με προηγούμενες μελέτες.
The breakpoint in the ready method strikes.	Το σημείο διακοπής στη μέθοδο έτοιμη χτυπά.
They can not give meaning to life.	Δεν μπορούν να δώσουν νόημα στη ζωή.
Both parents bring food for the little ones.	Και οι δύο γονείς φέρνουν φαγητό για τα μικρά.
He said it is possible.	Είπε ότι είναι δυνατό.
Spread it out.	Το άπλωσε.
One day you will learn.	Κάποια μέρα θα μάθεις.
I wanted to feel him.	Ήθελα να τον νιώσω.
He should think more about defense.	Θα έπρεπε να σκέφτεται περισσότερο την άμυνα.
And call your father.	Και φώναξε τον πατέρα σου.
There is no way this can happen.	Δεν υπάρχει περίπτωση να συμβεί αυτό.
They could shoot you down.	Θα μπορούσαν να σε καταρρίψουν.
The road was quiet, dark.	Ο δρόμος ήταν ήσυχος, σκοτεινός.
They turn from the fire and they look too.	Γυρίζουν από τη φωτιά και κοιτάνε κι αυτοί.
Then it's just a matter of talking to a lot of people.	Έπειτα, είναι απλώς θέμα να μιλήσεις σε αρκετούς ανθρώπους.
And these same eyes would not stay dry for long.	Και αυτά τα ίδια μάτια δεν θα έμεναν στεγνά για πολύ.
Can you talk to me?	Μπορείς να μου μιλήσεις.
The tax depends on the percentage of the property purchased.	Ο φόρος εξαρτάται από το ποσοστό του ακινήτου που αγοράζεται.
Also a matter of opinion, perhaps.	Επίσης, θέμα άποψης, ίσως.
Data analysis and data interpretation were performed.	Πραγματοποιήθηκε ανάλυση δεδομένων και ερμηνεία δεδομένων.
That seems to be the word of the week.	Αυτή φαίνεται να είναι η λέξη της εβδομάδας.
Select the person you want to work on a specific job.	Επιλέξτε το άτομο που θέλετε να εργαστείτε σε μια συγκεκριμένη εργασία.
I did not believe her.	Δεν την πίστεψα.
You know they expect more air.	Ξέρεις ότι περιμένουν περισσότερο αέρα.
They must and must be very different.	Πρέπει και πρέπει να είναι πολύ διαφορετικά.
I was lucky enough to meet him twice.	Είχα την τύχη να τον συναντήσω δύο φορές.
Network access is limited.	Η πρόσβαση στο δίκτυο είναι περιορισμένη.
Well, that was then.	Ε, αυτό ήταν τότε.
I had amazing success with this very simple design.	Είχα εκπληκτική επιτυχία με αυτό το πολύ απλό σχέδιο.
Since then, however, many other companies have begun to enter the market.	Από τότε όμως, πολλές άλλες εταιρείες άρχισαν να βγαίνουν στην αγορά.
Amazing first for me.	Καταπληκτική πρώτη για μένα.
It will be for your good.	Θα είναι για το καλό σου.
There is no reason to be afraid.	Δεν υπάρχει λόγος να φοβάσαι.
Take the lead.	Κάντε ένα προβάδισμα.
The right to equal protection under the law.	Το δικαίωμα στην ίση προστασία βάσει του νόμου.
I thought so.	Ετσι νόμιζα.
Be on the flow and watch what happens.	Να είστε με τη ροή και να παρακολουθείτε τι συμβαίνει.
Then you create the table.	Στη συνέχεια δημιουργείτε τον πίνακα.
It will not be long now.	Δεν θα αργήσει τώρα.
I hope you are cool enough.	Ελπίζω να είστε αρκετά ψύχραιμοι.
Unfortunately we did not take advantage of it.	Δυστυχώς δεν το εκμεταλλευτήκαμε.
In the end he was a man.	Τελικά ήταν άντρας.
You do not want it to be.	Δεν θέλετε να είναι.
The father wants me to give the child some advice.	Ο πατέρας θέλει να δώσω στο παιδί μερικές συμβουλές.
Otherwise, he had no chance if they really had to fight.	Διαφορετικά, δεν είχε καμία πιθανότητα αν έπρεπε να πολεμήσουν πραγματικά.
Voice after voice spoke of strong action.	Φωνή μετά φωνή μιλούσε για δυνατή δράση.
But he wondered.	Αλλά αναρωτήθηκε.
The step was over.	Το βήμα είχε τελειώσει.
You can not control it more than you can influence the weather.	Δεν μπορείτε να το ελέγξετε περισσότερο από όσο μπορείτε να επηρεάσετε τον καιρό.
Just let it pass.	Απλά αφήστε το να περάσει.
The application starts but displays only a black screen.	Η εφαρμογή ξεκινά αλλά εμφανίζει μόνο μια μαύρη οθόνη.
This time the file size returned to normal.	Αυτή τη φορά το μέγεθος του αρχείου επέστρεψε στο κανονικό.
We just made records that I felt good about.	Απλώς κάναμε δίσκους που ένιωθα καλά.
I brought him in here.	Τον έφερα εδώ μέσα.
You never assume anything.	Ποτέ δεν υποθέτεις τίποτα.
However, performance is only part of the overall picture.	Ωστόσο, η απόδοση είναι μόνο ένα μέρος της συνολικής εικόνας.
He had lost his wife.	Είχε χάσει τη γυναίκα του.
Wait five days.	Περίμενε πέντε μέρες.
I happened to have learned something about these special teams.	Έτυχε να έχω μάθει κάτι για αυτές τις ειδικές ομάδες.
Quality and design.	Ποιότητα και σχεδιασμός.
And the sound of water near the spot where it was found.	Και ο ήχος του νερού κοντά στο σημείο που βρέθηκε.
This is a game we have to win now.	Αυτό είναι ένα παιχνίδι που πρέπει να κερδίσουμε τώρα.
I found the faith.	Βρήκα την πίστη.
Life is not like toys.	Η ζωή δεν είναι σαν τα παιχνίδια.
I like your blog.	Μου αρέσει το blog σου.
I was trying to do something nice.	Προσπαθούσα να κάνω κάτι ωραίο.
They like the way they fit in their hands.	Τους αρέσει το πώς χωράνε στα χέρια τους.
He just told me.	Μόλις μου είπε.
Another attempt ends the same way.	Μια άλλη προσπάθεια τελειώνει με τον ίδιο τρόπο.
I have some good news.	Έχω κάποια καλά νέα.
They had not talked about his mother.	Δεν είχαν συζητήσει για τη μητέρα του.
I woke up late.	Ξύπνησα αργά.
But your father was bad.	Αλλά ο πατέρας σου ήταν κακός.
The girl's actions were strange.	Οι ενέργειες του κοριτσιού ήταν περίεργες.
We hope you give us the opportunity to meet you.	Ελπίζουμε να μας δώσετε την ευκαιρία να σας γνωρίσουμε.
That was our home.	Εκεί ήταν το σπίτι μας.
But I can not do it.	Αλλά δεν μπορώ να το κάνω.
She is kind to others because she probably respects them more.	Είναι ευγενική με τους άλλους γιατί μάλλον τους σέβεται περισσότερο.
And has.	Και έχει.
And you can really tell.	Και μπορείς πραγματικά να πεις.
This is good for in and out of the office.	Αυτό είναι καλό για μέσα στο γραφείο και έξω.
Work and family come first.	Η δουλειά και η οικογένεια προηγούνται.
The death of his wife.	Ο θάνατος της γυναίκας του.
Even if she was a girl.	Κι ας ήταν κορίτσι.
Published quite recently.	Δημοσιεύτηκε αρκετά πρόσφατα.
Some did not last even a week.	Κάποια δεν κράτησαν ούτε μια εβδομάδα.
Tell me your story.	Πες μου την ιστορία σου.
But there is no such rule.	Αλλά δεν υπάρχει τέτοιος κανόνας.
They returned to their routine.	Επέστρεψαν στη ρουτίνα τους.
They seemed to be everywhere, new friends to play with.	Έμοιαζαν να είναι παντού, νέοι φίλοι για να παίξει μαζί της.
The findings identify key areas for research as well as practical applications.	Τα ευρήματα προσδιορίζουν βασικούς τομείς για έρευνα, καθώς και πρακτικές εφαρμογές.
Turn on some music.	Ενεργοποιήστε λίγη μουσική.
They need to be heard and understood.	Πρέπει να ακουστούν και να κατανοηθούν.
This is received from our office.	Αυτό, λαμβάνεται από το γραφείο μας.
And there is nothing wrong with that.	Και δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό.
The whole report is ready.	Έτοιμη όλη η αναφορά.
You can not understand it because there is simply no reason.	Δεν μπορείς να το εννοείς γιατί απλά δεν υπάρχει λόγος.
Nobody even knows his name.	Κανείς δεν ξέρει καν το όνομά του.
It is my favourite.	Είναι το αγαπημένο μου.
Well, they will not.	Λοιπόν, έτσι δεν θα το κάνουν.
It's a sad name for me.	Είναι ένα θλιβερό όνομα για μένα.
Build your own team.	Φτιάξτε τη δική σας ομάδα.
I can not understand the noise.	Δεν μπορώ να καταλάβω στον θόρυβο.
He looked quite upset.	Έμοιαζε αρκετά αναστατωμένος.
Make sure everyone knows how to carry a digital camera.	Βεβαιωθείτε ότι όλοι γνωρίζουν να φέρουν μια ψηφιακή φωτογραφική μηχανή.
There are many half stories on my computer.	Υπάρχουν πολλές μισές ιστορίες στον υπολογιστή μου.
And forget the stars.	Και ξεχάστε τα αστέρια.
Maybe he's dead too.	Ίσως και αυτός να είναι νεκρός.
It has many different easy-to-use functions.	Έχει πολλές διαφορετικές εύχρηστες λειτουργίες.
We had a completely fixed rule.	Είχαμε έναν απολύτως σταθερό κανόνα.
There were web images of many that were similar.	Υπήρχαν εικόνες ιστού πολλών που ήταν παρόμοιες.
Great answers, but not very correct.	Υπέροχες απαντήσεις, αλλά όχι πολύ σωστές.
It seemed like a very friendly, beautiful community.	Φαινόταν σαν μια πολύ φιλική, όμορφη κοινότητα.
They took our book.	Μας πήραν το βιβλίο.
You can count on me.	Μπορείτε να με υπολογίσετε.
I needed the money.	Χρειαζόμουν τα χρήματα.
And superficially, it seems to work.	Και επιφανειακά, φαίνεται να λειτουργεί.
Thanks to my teachers, staff and friends.	Ευχαριστώ τους δασκάλους μου, το προσωπικό και τους φίλους μου.
It has this strange power called luck.	Έχει αυτή την παράξενη δύναμη που λέγεται τύχη.
But think now.	Αλλά σκεφτείτε τώρα.
Or fail.	Ή να αποτύχει.
It was intentional.	Ήταν επίτηδες.
Just something else.	Μόνο κάτι ακόμα.
So they lie about it.	Έτσι λένε ψέματα γι 'αυτό.
I'm worried about how to pay for it.	Ανησυχώ για το πώς να το πληρώσω.
You can not pull it in another room.	Δεν μπορείτε να το τραβήξετε σε άλλο δωμάτιο.
I do not see a problem with that.	Δεν βλέπω πρόβλημα σε αυτό.
Did not work.	Δεν λειτούργησε.
I'm from old school.	Είμαι από το παλιό σχολείο.
But it is promoted by the mass movement.	Αλλά προωθείται από το μαζικό κίνημα.
You have to ask him that.	Αυτό πρέπει να το ζητήσεις από αυτόν.
Save the data.	Αποθηκεύστε τα δεδομένα.
This was not a normal discussion.	Αυτή δεν ήταν μια κανονική συζήτηση.
You should be proud.	Πρέπει να είσαι περήφανος.
Do the same with the pictures and facts.	Κάντε το ίδιο με τις εικόνες και τα γεγονότα.
However, there was a limit to what they could do.	Ωστόσο, υπήρχε ένα όριο στο τι μπορούσαν να κάνουν.
You could even include material things.	Θα μπορούσατε ακόμη και να συμπεριλάβετε υλικά πράγματα.
There are two reasons.	Υπάρχουν δύο λόγοι.
Regardless of what had happened to get in.	Ανεξάρτητα από το τι είχε γίνει για να μπω μέσα.
Don't even think about it.	Ούτε να το σκεφτείς.
I paid for them myself.	Τα πλήρωσα μόνος μου.
Mine will be worse, but again to put it aside.	Το δικό μου θα είναι χειρότερο, αλλά και πάλι να το παραμερίσω.
Do not let your fear take over your life.	Μην αφήσεις τον φόβο σου να κυριεύσει τη ζωή σου.
None of us approached.	Κανείς μας δεν πλησίασε.
Like when we started the key to reality that first time.	Όπως όταν ξεκινήσαμε το κλειδί της πραγματικότητας εκείνη την πρώτη φορά.
But shoes are the first thing.	Αλλά τα παπούτσια είναι τα πρώτα πράγματα.
I'm really not sure why.	Πραγματικά δεν είμαι σίγουρος γιατί.
We learned it from them.	Το μάθαμε από αυτούς.
I wet my lips.	Βρέχω τα χείλη μου.
I think he's right.	Εχει δικιο πιστεύω.
The first scene takes place in his kitchen.	Η πρώτη σκηνή διαδραματίζεται στην κουζίνα του.
A wide variety of different types of storage systems are known.	Είναι γνωστή μια μεγάλη ποικιλία διαφορετικών τύπων συστημάτων αποθήκευσης.
He could leave.	Θα μπορούσε να αφήσει.
But he didn "t make it.	Αλλά δεν τα κατάφερε.
All media change, shape and influence their content.	Όλα τα μέσα αλλάζουν, διαμορφώνουν και επηρεάζουν το περιεχόμενό τους.
Nor do they keep their history up to date.	Ούτε κρατούν ενημερωμένη την ιστορία τους.
He was so open with her.	Ήταν τόσο ανοιχτός μαζί της.
It was a relatively complex idea.	Ήταν μια σχετικά σύνθετη ιδέα.
But let's clarify now.	Αλλά ας το ξεκαθαρίσουμε τώρα.
I play in a project.	Παίζω σε έργο.
You will love this.	Θα σας αρέσει αυτό.
I was left without cell phone service for a few days.	Έμεινα χωρίς υπηρεσία κινητής τηλεφωνίας για λίγες μέρες.
By then another change had been made to the band.	Μέχρι τότε είχε γίνει άλλη μια αλλαγή στο συγκρότημα.
I realized what had just happened.	Συνειδητοποίησα τι είχε μόλις συμβεί.
Who would choose it.	Ποιος θα διάλεγε το.
Then he brought them close.	Μετά τους έφερε κοντά.
This is why everything looks so weird.	Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο όλα φαίνονται τόσο παράξενα.
This was verified using the personal identification numbers of the participants.	Αυτό ελέγχθηκε χρησιμοποιώντας τους προσωπικούς αριθμούς ταυτότητας των συμμετεχόντων.
Come on, let's be friends again.	Έλα, ας ξαναγίνουμε φίλοι.
They want me out.	Με θέλουν έξω.
Ή Weekend breakfast.	Ή πρωινό Σαββατοκύριακου.
He bent down with effort and picked it up.	Έσκυψε με προσπάθεια και το σήκωσε.
You did not follow direct orders.	Δεν ακολούθησες άμεσες εντολές.
Therefore, each set contains exactly one element.	Επομένως, κάθε σετ περιέχει ακριβώς ένα στοιχείο.
It can not be too much fun.	Δεν μπορεί να είναι πολύ διασκεδαστικό.
You hear about them everywhere.	Ακούς για αυτούς παντού.
Real quality issues.	Πραγματικά ζητήματα ποιότητας.
All these things are good.	Όλα αυτά τα πράγματα είναι καλά.
Accept that you failed.	Αποδέξου ότι απέτυχες.
There was no time for that, there was no point.	Δεν υπήρχε χρόνος για αυτό, δεν υπήρχε νόημα.
Everything we asked for, although we almost did not ask, was provided.	Ό,τι ζητήσαμε, αν και σχεδόν δεν ζητήσαμε, παρασχέθηκε.
He just likes you, he likes you.	Μόλις του αρέσεις, του αρέσεις.
Take for example his love life.	Πάρτε για παράδειγμα την ερωτική του ζωή.
At least in theory.	Τουλάχιστον στη θεωρία.
What did he do with it?	Με τι έκανε.
A fresh look.	Μια φρέσκια ματιά.
He never married.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ.
Here is the code below.	Εδώ είναι ο παρακάτω κωδικός.
But there was no way out of it.	Αλλά δεν υπήρχε καμία έξοδος από αυτό.
It's hard.	Είναι δύσκολο.
They waited until her strong head rose again.	Περίμεναν μέχρι να σηκωθεί ξανά το δυνατό κεφάλι της.
People must act, and they must act now.	Οι άνθρωποι πρέπει να δράσουν, και πρέπει να δράσουν τώρα.
But he went and asked for the job.	Πήγε όμως και ζήτησε τη δουλειά.
This is what is missing from all your understanding.	Αυτό είναι που λείπει από όλη την κατανόησή σας.
If you have, take off.	Αν έχετε, απογειωθείτε.
She knew her life was over.	Ήξερε ότι η ζωή της είχε τελειώσει.
He had no idea about distance.	Δεν είχε ιδέα για απόσταση.
Natural selection and material culture.	Φυσική επιλογή και υλικός πολιτισμός.
I actually paid money for a pattern.	Στην πραγματικότητα πλήρωσα χρήματα για ένα μοτίβο.
It was such a welcome surprise.	Ήταν μια τόσο ευπρόσδεκτη έκπληξη.
He was into what he did.	Ήταν σε ό,τι έκανε.
Somehow.	Κατά κάποιο τρόπο.
They will be happy to be here.	Θα χαρούν να είναι εδώ.
The sea is blue.	Η θάλασσα είναι γαλάζια.
Then the link works.	Τότε ο σύνδεσμος λειτουργεί.
They had lost everything, but they had such a spirit.	Είχαν χάσει τα πάντα, αλλά είχαν τέτοιο πνεύμα.
Turn on the radio.	Ανοιξε το ράδιο.
And it's not like there is anyone to help.	Και δεν είναι σαν να υπάρχει κανείς για να βοηθήσει.
A super awesome book.	Ένα σούπερ φοβερό βιβλίο.
There has to be more than that.	Πρέπει να υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
I'm sure it would not be, but it should not be.	Είμαι σίγουρος ότι δεν θα ήταν, αλλά δεν θα έπρεπε.
In the back seat were three other boys.	Στο πίσω κάθισμα ήταν άλλα τρία αγόρια.
And it was done.	Και έγινε.
The process can take up to three years, sometimes longer.	Η διαδικασία μπορεί να διαρκέσει έως και τρία χρόνια, μερικές φορές περισσότερο.
Good dogs, he said, good dogs.	Καλά σκυλιά, είπε, καλά σκυλιά.
Our argument for this account is divided into two parts.	Το επιχείρημά μας για αυτόν τον λογαριασμό χωρίζεται σε δύο μέρη.
We immediately went to the bank and they set things in motion.	Αμέσως πήγαμε στην τράπεζα και έβαλαν τα πράγματα σε κίνηση.
It's nice to sit here.	Είναι ωραίο να κάθεσαι εδώ.
Thought can only be aware of its own structure, its own movement.	Η σκέψη μπορεί μόνο να έχει επίγνωση της δικής της δομής, της δικής της κίνησης.
But if you have more time, you can do it.	Αλλά αν έχετε περισσότερο χρόνο, μπορείτε να τα κάνετε.
You asked if driving was a crime.	Ρώτησες αν η οδήγηση ήταν έγκλημα.
She destroyed him.	Τον κατέστρεψε.
Start the car, let it run.	Ξεκινήστε το αυτοκίνητο, αφήστε το να λειτουργεί στην κίνηση.
I saw him recently.	Τον είδα πρόσφατα.
Kill him the moment you see him.	Σκότωσε τον τη στιγμή που θα τον δεις.
He had difficulty getting used to the word.	Είχε δυσκολευτεί να συνηθίσει τη λέξη.
Now put this horse inside.	Τώρα βάλτε αυτό το άλογο μέσα.
Because even if he had.	Γιατί κι αν είχε.
Do not give him that power.	Μην του δίνεις αυτή τη δύναμη.
Is full.	Είναι γεμάτο.
Public power is the only real and powerful force.	Η δημόσια εξουσία είναι η μόνη πραγματική και ισχυρή δύναμη.
These are the standard ones available now.	Αυτά είναι τα τυπικά διαθέσιμα τώρα.
This was our last chance.	Αυτή ήταν η τελευταία μας ευκαιρία.
People trust us to know where this line is.	Ο κόσμος μας εμπιστεύεται να γνωρίζουμε πού βρίσκεται αυτή η γραμμή.
I use it often.	Το χρησιμοποιώ συχνά.
Obviously, this can be explained as follows.	Προφανώς, αυτό μπορεί να εξηγηθεί ως εξής.
The music is so good.	Η μουσική είναι τόσο καλή.
The page will be cool, but will not show water.	Η σελίδα θα είναι δροσερή, αλλά δεν θα φαίνεται νερό.
My mind is stronger than anything else.	Το μυαλό μου είναι πιο δυνατό από οτιδήποτε άλλο.
It is amazing.	Είναι εκπληκτικό.
It is a machine.	Είναι μια μηχανή.
I do not want to be cut off.	Δεν θέλω να με κόψουν.
My favorite color is changing.	Το αγαπημένο μου χρώμα αλλάζει.
And of course there are many other places left.	Και φυσικά έχουν μείνει πολλά άλλα μέρη.
It is still very wide.	Είναι πολύ φαρδύ ακόμα.
The way it was.	Όπως ήταν.
But the child was moving.	Αλλά το παιδί κινούνταν.
It was great to win there.	Ήταν μεγάλο να κερδίσουμε εκεί.
They just got married again and again.	Μόλις παντρεύτηκαν ξανά και ξανά.
Sometimes they play with words, but they just stand out.	Μερικές φορές παίζουν με τις λέξεις, αλλά απλώς ξεχωρίζουν.
I learned how to draw and map.	Έμαθα πώς να σχεδιάζω και να χαρτογραφώ.
Now let it dry completely.	Τώρα αφήστε το να στεγνώσει εντελώς.
They did not believe in the disease.	Δεν πίστευαν στην ασθένεια.
What a difference it will make.	Τι διαφορά θα έχει.
There was something more calculated at work.	Υπήρχε κάτι πιο υπολογισμένο στη δουλειά.
I started to suffer from anxiety.	Άρχισα να υποφέρω από άγχος.
Which he will do.	Το οποίο θα κάνει.
Shit, you were the last to leave.	Σκατά, ήσουν ο τελευταίος που έφυγε.
Nobody produced the records.	Κανείς δεν παρήγαγε τους δίσκους.
And the same as mine.	Και το ίδιο και το δικό μου.
He arrived at the church.	Έφτασε στην εκκλησία.
I knew the river was flowing.	Ήξερα ότι το ποτάμι έτρεχε.
This rule continues in full force.	Αυτός ο κανόνας συνεχίζεται σε πλήρη ισχύ.
One must have the answers.	Κάποιος πρέπει να έχει τις απαντήσεις.
It was found in the world. "	Βρέθηκε στον κόσμο».
Six independent experiments.	Έξι ανεξάρτητα πειράματα.
There was no difference.	Δεν υπήρχε διαφορά.
The farther the food is from its original state it is bad.	Όσο πιο μακριά το φαγητό από την αρχική του κατάσταση είναι κακό.
It is best to get health advice from your doctor.	Καλύτερα να λαμβάνετε συμβουλές υγείας από το γιατρό σας.
Instead, they play by the rules.	Αντίθετα, παίζουν με τους κανόνες.
We are talking about that now.	Μιλάμε για αυτό τώρα.
My computer is new and fast.	Ο υπολογιστής μου είναι νέος και γρήγορος.
Then his hand disappeared.	Τότε το χέρι του εξαφανίστηκε.
The following results were of particular interest.	Τα ακόλουθα αποτελέσματα είχαν ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
It was what he did best.	Ήταν αυτό που έκανε καλύτερα.
He was well prepared.	Ήταν καλά προετοιμασμένος.
It is because no one knows what the real danger is.	Είναι επειδή κανείς δεν ξέρει ποιος είναι ο πραγματικός κίνδυνος.
In seconds we did it and grabbed his back.	Σε δευτερόλεπτα το καταφέραμε και πιάσαμε την πλάτη.
I did it once.	Το έκανα μια φορά.
It does not make sense to discuss it.	Δεν έχει νόημα να το συζητάμε.
Oh, but he did.	Α, αλλά το έκανε.
And they often lack different features.	Και συχνά τους λείπουν διαφορετικά χαρακτηριστικά.
That was his thought.	Αυτή ήταν η σκέψη του.
And that is a problem.	Και αυτό είναι ένα πρόβλημα.
A young boy.	Ένα νεαρό αγόρι.
But she shook her head.	Εκείνη όμως κούνησε το κεφάλι της.
Of course, there are many different ways to do this.	Φυσικά, υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί τρόποι για να γίνει αυτό.
And difficult conditions make it difficult to change clothes.	Και οι δύσκολες συνθήκες δυσκολεύουν και την αλλαγή ρούχων.
They found it here.	Το βρήκαν εδώ.
He was born here and lived here for many years.	Εδώ γεννήθηκε και έζησε πολλά χρόνια εδώ.
Or they did something wrong in a previous life.	Ή έκαναν κάτι κακό σε μια προηγούμενη ζωή.
So you have no customers.	Έτσι δεν έχεις πελάτες.
You had to see it.	Έπρεπε να το δεις.
You just don't seem to be doing much these days.	Απλώς δεν φαίνεται να κάνεις τίποτα πολύ αυτές τις μέρες.
Maybe it was just him.	Ίσως ήταν μόνο αυτός.
I'm glad he's gone.	Χαίρομαι που έφυγε.
Ask these children.	Ρωτήστε αυτά τα παιδιά.
All for the same purpose.	Όλα για τον ίδιο σκοπό.
Clear vision is the physical condition.	Η καθαρή όραση είναι η φυσική κατάσταση.
He trusted me.	Μου είχε εμπιστοσύνη.
Each girl chose a name.	Κάθε κορίτσι διάλεγε ένα όνομα.
Nothing has been done yet.	Τίποτα δεν έχει γίνει ακόμα.
Back pain and possibly neck pain.	Πόνος στην πλάτη και πιθανώς πόνος στον αυχένα.
Then pick up a camera.	Μετά μάζεψε μια κάμερα.
Only then did he realize how long.	Μόνο τότε κατάλαβε πόσο καιρό.
My legs are heavy and my arms do not want to move.	Τα πόδια μου είναι βαριά και τα χέρια μου δεν θέλουν να κουνηθούν.
Is here.	Είναι εδώ.
I can not imagine my days without him.	Δεν μπορώ να φανταστώ τις μέρες μου χωρίς αυτόν.
Data from six samples.	Δεδομένα από έξι δείγματα.
I am very excited.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος.
But at least it can make these few sounds.	Αλλά τουλάχιστον μπορεί να κάνει αυτούς τους λίγους ήχους.
The box is currently displayed.	Το πλαίσιο εμφανίζεται αυτή τη στιγμή.
That was when they burned the village.	Τότε ήταν που έκαψαν το χωριό.
And after that, more started coming, obviously.	Και μετά από αυτό, άρχισαν να έρχονται περισσότεροι, προφανώς.
I was the one with the power.	Ήμουν αυτός με τη δύναμη.
Probably applies to many players.	Μάλλον ισχύει για πολλούς παίκτες.
I think it has increased.	Νομίζω ότι έχει αυξηθεί.
One day at a time.	Η μια μέρα στην άλλη.
He knows my name.	Ξέρει το όνομά μου.
This book is a little different.	Αυτό το βιβλίο είναι λίγο διαφορετικό.
We used to have this, but we don't have it anymore.	Κάποτε το είχαμε αυτό, αλλά δεν το έχουμε πια.
Record everything that comes to your mind.	Καταγράψτε όλα όσα έρχονται στο μυαλό σας.
Our lives change.	Οι ζωές μας αλλάζουν.
Meet the man behind the movie.	Γνωρίστε τον άντρα πίσω από την ταινία.
The windows remain closed.	Τα παράθυρα παραμένουν κλειστά.
She was full of joy with what we brought her.	Ήταν γεμάτη χαρά με αυτό που της φέραμε.
They do not often pass the exams to get in.	Δεν περνούν συχνά τις εξετάσεις για να μπουν μέσα.
It is not a good year by any means.	Δεν είναι καλή χρονιά σε καμία περίπτωση.
The bank made a decision in absentia.	Η τράπεζα έλαβε ερήμην απόφαση.
I was thinking.	Σκεφτόμουν.
It may not be up to date in this case.	Μπορεί να μην είναι ενημερωμένο σε αυτήν την περίπτωση.
I was received quite well.	Με υποδέχτηκαν αρκετά καλά.
He did not pick it up.	Δεν το σήκωσε.
If speech does not make the cut, almost everything goes.	Εάν η ομιλία δεν κάνει το κόψιμο, σχεδόν τα πάντα πηγαίνουν.
I knew about his list.	Ήξερα για τη λίστα του.
This is a wonderful land.	Είναι υπέροχη γη, αυτή.
Very busy with family business.	Πολύ απασχολημένος με την οικογενειακή επιχείρηση.
But the cook was just beginning.	Αλλά ο μάγειρας μόλις ξεκινούσε.
It cannot be taken away from us.	Δεν μπορεί να μας αφαιρεθεί.
But that was four years ago.	Αλλά αυτό ήταν πριν από τέσσερα χρόνια.
It is a matter of beauty and truth.	Είναι θέμα ομορφιάς και αλήθειας.
Then we will finish for this morning.	Τότε θα τελειώσουμε για σήμερα το πρωί.
It was so perfect.	Ήταν τόσο τέλεια.
Faith is stronger than stone.	Η πίστη είναι πιο δυνατή από την πέτρα.
Throw your mind back.	Πέτα το μυαλό σου πίσω.
They had done it.	Αυτοί το είχαν κάνει.
It will definitely be repeated.	Σίγουρα θα επαναληφθεί.
I have no idea if it was serious or not.	Δεν έχω ιδέα αν ήταν σοβαρό ή όχι.
I never know.	Ποτέ δεν ξέρω.
I have to get one.	Πρέπει να πάρω ένα.
Tell them exactly what kind of deal you are looking for.	Πείτε τους ακριβώς τι είδους συμφωνία ψάχνετε.
This site is wonderful.	Αυτό το site είναι υπέροχο.
We are sure.	Είμαστε σίγουροι.
I thought we would be in love forever like that.	Νόμιζα ότι θα ήμασταν ερωτευμένοι για πάντα έτσι.
He did not care.	Δεν τον ένοιαζε.
Many people come and sell things on the streets.	Πολλοί άνθρωποι έρχονται και πουλάνε πράγματα στους δρόμους.
I'm still in court.	Είμαι ακόμα στο δικαστήριο.
They certainly did not understand.	Σίγουρα δεν κατάλαβαν.
He does not believe it.	Δεν το πιστεύει.
But you are preparing for it.	Αλλά προετοιμάζεσαι για αυτό.
This is also funny.	Είναι και αυτό αστείο.
I know you were not.	Ξέρω ότι δεν ήσουν.
I really like the guy.	Μου αρέσει πραγματικά ο τύπος.
Includes the pattern.	Περιλαμβάνει το μοτίβο.
I think it is an ideal place for that.	Νομίζω ότι είναι ένα ιδανικό μέρος για αυτό.
It is not easy to locate unless you are looking for it.	Δεν είναι εύκολο να εντοπιστεί εκτός και αν το ψάχνατε.
Nice mix.	Ωραίο μείγμα.
I know your secret.	Ξέρω το μυστικό σου.
They often asked her without him now.	Τη ρωτούσαν συχνά χωρίς αυτόν τώρα.
The right sister was not there that night.	Η σωστή αδερφή δεν ήταν εκείνο το βράδυ.
She reached out.	Άπλωσε το χέρι της.
Save the image.	Αποθηκεύστε την εικόνα.
They are published on the World Wide Web.	Δημοσιεύονται στον παγκόσμιο ιστό.
And there is.	Και υπάρχει.
They had to look for him.	Έπρεπε να τον ψάξουν.
He glanced at his hands and arms.	Έριξε μια ματιά στα χέρια και τα μπράτσα του.
He had begun to feel like his usual self again.	Είχε αρχίσει να νιώθει ξανά σαν τον συνηθισμένο του εαυτό.
It has been called for years.	Λέγεται εδώ και χρόνια.
And these are the following.	Και αυτά είναι τα ακόλουθα.
That would have killed me.	Αυτό θα με είχε σκοτώσει.
Every plant, perfect.	Κάθε φυτό, τέλειο.
And some could not be done.	Και μερικά δεν μπορούσαν να γίνουν.
But this is not a new problem.	Αλλά αυτό δεν είναι νέο πρόβλημα.
You are welcome to participate.	Είστε ευπρόσδεκτοι να συμμετάσχετε.
I was in the discussion too, but I did not make that connection.	Ήμουν κι εγώ στη συζήτηση, αλλά δεν έκανα αυτή τη σύνδεση.
Maybe that's where we do it right.	Ίσως εκεί τα καταφέρουμε σωστά.
Go back to what we usually do.	Επιστρέψτε σε αυτό που κάνουμε συνήθως.
You will have lost a member of your family.	Θα έχετε χάσει ένα μέλος της οικογένειάς σας.
Need demonstration horses.	Χρειάζεται άλογα επίδειξης.
Well, it might not get lost.	Λοιπόν, ίσως να μην χαθεί.
I will see him again tomorrow night.	Θα τον ξαναδώ αύριο το βράδυ.
As long as we have mothers, death has no power.	Όσο έχουμε μητέρες, ο θάνατος δεν έχει δύναμη.
She is in my bed.	Είναι στο κρεβάτι μου.
The journey began and then ended.	Το ταξίδι ξεκίνησε και μετά τελείωσε.
Write down exactly what you are trying to do.	Γράψτε ακριβώς τι προσπαθείτε να κάνετε.
It is far beyond the line of common sense.	Είναι πολύ πέρα ​​από τη γραμμή της κοινής λογικής.
But it is locked.	Αλλά είναι κλειδωμένο.
I heard it alone once.	Την άκουσα μόνος μου μια φορά.
One touch meant death.	Ένα άγγιγμα σήμαινε θάνατο.
The project was either right or wrong.	Το έργο ήταν είτε σωστό είτε λάθος.
They have another choice.	Έχουν άλλη επιλογή.
She's scared, she should, but she had to do something.	Φοβάται, θα έπρεπε, αλλά έπρεπε να κάνει κάτι.
I am satisfied.	Είμαι ευχαριστημένος.
We want to know.	Θέλουμε να ξέρουμε.
Now listen to me.	Τώρα ακούστε με.
Low confidence suggests that more research will be needed.	Η χαμηλή εμπιστοσύνη υποδηλώνει ότι θα χρειαστεί περισσότερη έρευνα.
It must have a great season this year.	Πρέπει να έχει μια μεγάλη σεζόν φέτος.
You want to play with other great players.	Θέλεις να παίξεις με άλλους σπουδαίους παίκτες.
He liked stories and told stories.	Του άρεσαν οι ιστορίες και έλεγαν ιστορίες.
He did not come here very often.	Δεν ερχόταν εδώ πολύ συχνά.
He will be exactly the same as his only child.	Θα είναι απολύτως το ίδιο με το μοναχοπαίδι του.
There is not much you can do if these problems occur.	Δεν μπορείτε να κάνετε πολλά εάν παρουσιαστούν αυτά τα προβλήματα.
He wants answers to our financial problems.	Θέλει απαντήσεις στα οικονομικά μας προβλήματα.
It was difficult, but we kept going.	Ήταν δύσκολο, αλλά συνεχίσαμε.
He hated thinking about what the rest was.	Μισούσε να σκέφτεται τι ήταν τα υπόλοιπα.
It was exactly what he wanted.	Ήταν ακριβώς αυτό που ήθελε.
Waiting for one.	Περιμένοντας ένα.
He was sure the sound had come from there.	Ήταν σίγουρος ότι από εκεί είχε βγει ο ήχος.
Success has no limits.	Η επιτυχία δεν έχει όρια.
Earn more money.	Κερδίστε περισσότερα χρήματα.
Something that kept you from thinking.	Κάτι που κρατήσατε τον εαυτό σας από το να σκεφτεί.
He closed it and then reopened it.	Το έκλεισε και μετά το ξανάνοιξε.
I leave my body.	Αφήνω το σώμα μου.
Instead, he should sit in the stands.	Αντίθετα, θα έπρεπε να καθίσει στην κερκίδα.
I will never forget this silent world we created together.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ αυτόν τον σιωπηλό κόσμο που δημιουργήσαμε μαζί.
They know your address.	Ξέρουν τη διεύθυνσή σου.
And superficially, that was it.	Και επιφανειακά, αυτό ακριβώς ήταν.
Here are some of the first results.	Εδώ είναι μερικά από τα πρώτα αποτελέσματα.
Trying to find a good reason for it.	Προσπαθώντας να βρω κάποιον καλό λόγο για αυτό.
He has my support.	Έχει την υποστήριξή μου.
The company says that this system only improves over time.	Η εταιρεία λέει ότι αυτό το σύστημα βελτιώνεται μόνο με την πάροδο του χρόνου.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, να γνωρίζετε πότε και ότι συμβαίνουν.
The wedding did not last long.	Ο γάμος δεν κράτησε πολύ.
You see, you're not trying to make it go away.	Βλέπεις, δεν προσπαθείς να το κάνεις να φύγει.
But he had no choice.	Όμως δεν είχε άλλη επιλογή.
It's just that the cards don't talk to me today.	Απλώς οι κάρτες δεν μου μιλάνε σήμερα.
He had killed.	Είχε σκοτώσει.
Nothing new there.	Τίποτα νέο εκεί.
Not to their mother.	Όχι στη μητέρα τους.
We worked together once in the past.	Δουλέψαμε μαζί μια φορά στο παρελθόν.
I rarely go here without flowers.	Σπάνια πηγαίνω χωρίς λουλούδια εδώ.
It was not a very good picture.	Δεν ήταν πολύ καλή εικόνα.
If not, choose something that seems simple and easy.	Αν όχι, επιλέξτε κάτι που σας φαίνεται απλό και εύκολο.
But he is small here and people like to talk.	Αλλά είναι μικρό εδώ και στον κόσμο αρέσει να μιλάει.
It seems impossible.	Φαίνεται αδύνατο.
This is another photo they shared !.	Αυτή είναι άλλη μια φωτογραφία που μοιράστηκαν!.
And that provides an extra level of support.	Και αυτό παρέχει ένα επιπλέον επίπεδο υποστήριξης.
All the time, trying to get a movie off the ground.	Όλη την ώρα, προσπαθώντας να βγάλω μια ταινία από το έδαφος.
It was quiet out here.	Ήταν ήσυχα εδώ έξω.
All the parties knew this well.	Όλα τα κόμματα το γνώριζαν καλά.
This seemed to be a prime example.	Αυτό φάνηκε να είναι ένα χαρακτηριστικό παράδειγμα.
It did not seem like a good job to me.	Δεν μου φαινόταν σωστή δουλειά.
I just changed.	Μόλις άλλαξα.
And we want to lose weight.	Και θέλουμε να τραβήξουμε το βάρος μας.
She is six feet tall.	Είναι έξι πόδια ψηλή.
I stopped still dead.	Σταμάτησα νεκρός ακόμα.
Write down your results.	Γράψτε τα αποτελέσματά σας.
Listen to us.	Ακούστε μας.
Ask for the address again.	Ζήτησε ξανά τη διεύθυνση.
A set of images is considered a set of reference images.	Ένα σύνολο εικόνων θεωρείται ως σύνολο εικόνων αναφοράς.
He was still with me.	Ήταν ακόμα μαζί μου.
An explanation of the category of functions considered here is necessary.	Είναι απαραίτητη κάποια εξήγηση για την κατηγορία των συναρτήσεων που εξετάζονται εδώ.
Maybe we know how we will die.	Ίσως ξέρουμε και πώς θα πεθάνουμε.
Find us a place to stay.	Βρείτε μας ένα μέρος για να μείνετε.
No significant difference was found in the length of stay in the hospital.	Δεν βρέθηκε σημαντική διαφορά για τη διάρκεια παραμονής στο νοσοκομείο.
It's just not for me.	Απλώς δεν είναι για μένα.
I have thought about it often.	Το έχω σκεφτεί συχνά.
With such equipment.	Με τέτοιο εξοπλισμό.
He wanted to ask.	Ήθελε να ρωτήσει.
This, in turn, leads to high equipment costs.	Αυτό, με τη σειρά του, οδηγεί σε υψηλό κόστος εξοπλισμού.
And it is worth the click.	Και αξίζει το κλικ.
Time to do what you do best.	Ώρα να κάνεις αυτό που κάνεις καλύτερα.
She could play games with him, but he did not believe it.	Θα μπορούσε να παίζει παιχνίδια μαζί του, αλλά εκείνος δεν το πίστευε.
He was over six feet tall.	Είχε ύψος πάνω από έξι πόδια.
It is for everyone.	Είναι για όλους.
To develop this economy.	Να αναπτυχθεί αυτή η οικονομία.
He must find the child to be whole again.	Πρέπει να ξαναβρεί το παιδί να είναι ολόκληρο.
I can be here for you.	Μπορώ να είμαι εδώ για σένα.
The gift of life is yours.	Το δώρο της ζωής είναι δικό σου.
This is the rest of the deal.	Αυτό είναι το υπόλοιπο της συμφωνίας.
He often repeated some acquaintances.	Επαναλάμβανε συχνά κάποια γνωστά.
That sounds like a good reason to have a party for me.	Αυτό ακούγεται σαν ένας καλός λόγος για να κάνω ένα πάρτι για μένα.
Such were the facts.	Τέτοια ήταν όντως τα γεγονότα.
In many cases, they can be a health problem.	Σε πολλές περιπτώσεις, μπορεί να αποτελέσουν πρόβλημα υγείας.
It happened every time.	Συνέβαινε κάθε φορά.
If employees can get something for nothing, then many of them will.	Εάν οι εργαζόμενοι μπορούν να πάρουν κάτι για το τίποτα, τότε πολλοί από αυτούς θα το κάνουν.
I could not leave it.	Δεν μπορούσα να το αφήσω.
You see, head injuries are quite recurring.	Βλέπετε, οι τραυματισμοί στο κεφάλι επαναλαμβάνονται αρκετά.
We slept together back to back.	Κοιμόμασταν μαζί πλάτη με πλάτη.
How was it that they had not thought about it before? 	Πώς ήταν που δεν το είχαν σκεφτεί πριν;
she wondered.	αναρωτήθηκε εκείνη.
There were a lot of expenses.	Υπήρξαν πολλά έξοδα.
I have never seen such a case of the mind on matter.	Ποτέ δεν είδα τέτοια περίπτωση του μυαλού πάνω στην ύλη.
At least from me.	Τουλάχιστον από εμένα.
Another good sign.	Άλλο ένα καλό σημάδι.
Plus, you know it's true.	Επιπλέον, ξέρετε ότι είναι η αλήθεια.
The lower part of the body is thin and has a large flat surface.	Το κάτω μέρος του σώματος είναι λεπτό και έχει μεγάλη επίπεδη επιφάνεια.
The loud sounds coming from the house next door.	Οι δυνατοί ήχοι που έρχονται από το διπλανό σπίτι.
But he would not worry about it himself.	Αλλά δεν θα ανησυχούσε ο ίδιος με το θέμα.
The results presented are representative of three independent experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Not as it was.	Όχι όπως υπήρχε.
Simply visiting the past itself is a completely different matter.	Το να επισκεφτείς απλώς το ίδιο το παρελθόν είναι εντελώς άλλο θέμα.
Obviously, you are not born with them.	Προφανώς, δεν γεννιέσαι μαζί τους.
This was another day at work for us.	Αυτή ήταν μια άλλη μέρα στη δουλειά για εμάς.
These values ​​will vary depending on the type of camera used.	Αυτές οι τιμές θα διαφέρουν ανάλογα με τον τύπο της κάμερας που χρησιμοποιείται.
There are two basic steps in this process.	Υπάρχουν δύο βασικά βήματα σε αυτή τη διαδικασία.
But he certainly does not feel that way.	Αλλά σίγουρα δεν αισθάνεται έτσι.
Your touch on the lie.	Το άγγιγμα σου στο ψέμα.
I could not have a child.	Δεν θα μπορούσα να κάνω παιδί.
I would like to come back one day.	Θα ήθελα να επιστρέψω μια μέρα.
We raised you.	Σε μεγαλώσαμε.
I signed with them.	Υπέγραψα μαζί τους.
But now her whole mission is you.	Αλλά τώρα όλη της η αποστολή είσαι εσύ.
When we got home, there were a lot of soldiers.	Όταν φτάσαμε στο σπίτι, υπήρχαν πολλοί στρατιώτες.
I only have three dollars left.	Μου έμειναν μόνο τρία δολάρια.
Such initial states will be called physical states in the next.	Αυτού του είδους οι αρχικές καταστάσεις θα ονομάζονται φυσικές καταστάσεις στο επόμενο.
With contact as a condition, there is a sense.	Με την επαφή ως προϋπόθεση, υπάρχει αίσθηση.
Her throat hurt.	Πονούσε ο λαιμός της.
Even the sea can be subject to land movement.	Ακόμη και η θάλασσα μπορεί να υπόκειται στην κίνηση της ξηράς.
You're just scared.	Απλώς φοβάσαι.
Call them for advice.	Καλέστε τους για συμβουλές.
If no one shows up, we will involve the police.	Αν δεν εμφανιστεί κανείς, θα εμπλακούμε και η αστυνομία.
The incredible weight was nothing.	Το απίστευτο βάρος δεν ήταν τίποτα.
I think we will abandon this code.	Νομίζω ότι θα εγκαταλείψουμε αυτόν τον κώδικα.
I highly recommend a stay here.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα μια διαμονή εδώ.
He may be forced to do so.	Μπορεί να αναγκαστεί να το κάνει.
I answered my own.	απάντησα στο δικό μου.
Terms of use for building construction.	Έγγραφα θητείας κατασκευής κτιρίων.
He had seen photos.	Είχε δει φωτογραφίες.
I're just wondering who will pay these crazy prices.	Απλώς αναρωτιέμαι ποιος θα πληρώσει αυτές τις τρελές τιμές.
You have to keep it.	Πρέπει να το κρατήσεις.
He had thought of one or two close friends.	Είχε σκεφτεί έναν ή δύο στενούς φίλους.
However, women who fight women really do.	Ωστόσο, οι γυναίκες που πολεμούν τις γυναίκες το κάνουν πραγματικά.
Such students were previously excluded from these programs.	Τέτοιοι μαθητές αποκλείονταν προηγουμένως από αυτά τα προγράμματα.
He can no longer distinguish right from wrong.	Δεν μπορεί πλέον να ξεχωρίσει το σωστό από το λάθος.
I'm not sure why it doesn't work.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί δεν λειτουργεί.
It's pretty simple.	Είναι αρκετά απλό.
He plays good football.	Παίζει καλό ποδόσφαιρο.
I looked more closely at the real changes.	Κοίταξα πιο προσεκτικά τις πραγματικές αλλαγές.
This is our life, this is how we live.	Αυτή είναι η ζωή μας, έτσι ζούμε.
This process is not widely known.	Αυτή η διαδικασία δεν είναι ευρέως γνωστή.
Any party will respond.	Οποιοδήποτε μέρος θα απαντήσει.
The title was no surprise.	Ο τίτλος δεν ήταν έκπληξη.
After tonight, everyone would see it with a whole new perspective.	Μετά από απόψε, όλοι θα την έβλεπαν με ένα εντελώς νέο πρίσμα.
The case was heard in court.	Η υπόθεση εκδικάστηκε από το δικαστήριο.
Then repeat the whole process several times on both sides.	Στη συνέχεια επαναλάβετε όλη τη διαδικασία πολλές φορές και από τις δύο πλευρές.
So he even lost the stories.	Έτσι έχασε ακόμα και τις ιστορίες.
I have seen the skinny man twice since he was out of my house.	Έχω δει τον αδύνατο άντρα δύο φορές από τότε που ήταν έξω από το σπίτι μου.
There was no movement to worry about.	Δεν υπήρχε κίνηση για να ανησυχείτε.
I leave you with respect for the use of power.	Σας αφήνω έναν σεβασμό για τη χρήση της εξουσίας.
He will definitely return.	Σίγουρα θα επιστρέψει.
They were meant to be together.	Ήταν γραφτό να είναι μαζί.
The human race goes places.	Η ανθρώπινη φυλή πηγαίνει μέρη.
He looked at you.	Σε κοίταξε.
On the screen.	Στην οθόνη.
Then my brain caught the conversation.	Τότε ο εγκέφαλός μου έπιασε τη συζήτηση.
The feature is expected to be released in the coming weeks.	Η λειτουργία αναμένεται να κυκλοφορήσει εντός των επόμενων εβδομάδων.
We have people like him.	Έχουμε ανθρώπους σαν κι αυτόν.
I was twenty feet away from the stage.	Ήμουν είκοσι πόδια μακριά από τη σκηνή.
I had to figure it out.	Έπρεπε να το καταλάβω.
This is the type of expression.	Αυτός είναι ο τύπος αυτής της έκφρασης.
Murder is where you like to draw the line.	Η δολοφονία είναι εκεί που σου αρέσει να τραβήξεις τη γραμμή.
I want to show you the rest of the house.	Θέλω να σου δείξω το υπόλοιπο σπίτι.
This means that it may not work as expected.	Αυτό σημαίνει ότι μπορεί να μην λειτουργεί όπως αναμένεται.
Incomplete data were excluded from the analysis.	Τα ελλιπή δεδομένα εξαιρέθηκαν από την ανάλυση.
She is now dead.	Τώρα είναι νεκρή.
I think that gives me a big advantage.	Νομίζω ότι αυτό μου δίνει ένα μεγάλο πλεονέκτημα.
I knew he was between us at that moment.	Ήξερα ότι ήταν μεταξύ μας εκείνη τη στιγμή.
He thought it was so good.	Σκέφτηκε ότι ήταν τόσο καλό.
She likes to do this every now and then.	Της αρέσει να το κάνει αυτό κάθε τόσο.
You give her one.	Της δίνεις ένα.
From their parents.	Από τους γονείς τους.
It was my job to want things.	Ήταν δουλειά μου να θέλω πράγματα.
But safety is a major concern.	Αλλά η ασφάλεια είναι μια σημαντική ανησυχία.
At best, she is someone to watch.	Στα καλύτερά της, είναι κάποιος που πρέπει να παρακολουθήσει.
I got home from work today.	Έφτασα σπίτι από τη δουλειά σήμερα.
He could have become a professional.	Θα μπορούσε να είχε γίνει επαγγελματίας.
It is a well-designed, light and really well made phone.	Είναι ένα καλοσχεδιασμένο, ελαφρύ και πραγματικά καλοφτιαγμένο τηλέφωνο.
The man showed up.	Ο άντρας παρουσιάστηκε.
This was very unusual.	Αυτό ήταν πολύ ασυνήθιστο.
In fact, it may even be strange if he did not.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να είναι ακόμη και περίεργο αν δεν το έκανε.
Build relationships with your customers.	Δημιουργήστε σχέσεις με τους πελάτες σας.
This is my view on this.	Αυτή είναι η άποψή μου για αυτό.
I know your job very well.	Ξέρω πολύ καλά τη δουλειά σου.
Stop the traffic.	Σταμάτησε την κυκλοφορία.
He is not going to give them any.	Δεν πρόκειται να τους δώσει κανένα.
For me it was just an idea.	Για μένα ήταν απλώς μια ιδέα.
In love with life.	Ερωτευμένος με τη ζωή.
I really like the app and how well it works on mobiles.	Μου αρέσει πολύ η εφαρμογή και πόσο καλά λειτουργεί σε κινητά.
Making books from other books.	Φτιάχνοντας βιβλία από άλλα βιβλία.
These findings have a number of possible applications.	Αυτά τα ευρήματα έχουν μια σειρά από πιθανές εφαρμογές.
They spoke another language.	Μιλούσαν σε άλλη γλώσσα.
Even the church has a lot to learn.	Ακόμη και η εκκλησία έχει πολλά να μάθει.
Listen to it.	Ακούστε το.
I will need to experiment here.	Θα χρειαστεί να πειραματιστώ εδώ.
They are entrepreneurs.	Είναι επιχειρηματίες.
We do not find any errors.	Δεν βρίσκουμε κανένα σφάλμα.
We do it for children.	Το κάνουμε για παιδιά.
They could not touch him here.	Δεν μπορούσαν να τον αγγίξουν εδώ.
I did not kill her.	Δεν τη σκότωσα.
I can not say for sure.	Δεν μπορώ να πω με σιγουριά.
The behavior of this model essentially depends on two characteristics.	Η συμπεριφορά αυτού του μοντέλου εξαρτάται ουσιαστικά από δύο χαρακτηριστικά.
There was no chance for one.	Δεν υπήρχε ευκαιρία για ένα.
And if not, why not?	Και αν όχι, γιατί όχι;.
But it must have an identity.	Αλλά πρέπει να έχει ταυτότητα.
They went out to look for him.	Βγήκαν έξω να τον ψάξουν.
Money was now in the movement of people.	Τα χρήματα τώρα ήταν στην κίνηση των ανθρώπων.
Instead, lie still and focus on your breathing.	Αντίθετα, ξαπλώστε ακίνητος και επικεντρωθείτε στην αναπνοή σας.
We have measured the impact in practice on seven specific proposed changes.	Έχουμε μετρήσει τον αντίκτυπο στην πρακτική για επτά συγκεκριμένες προτεινόμενες αλλαγές.
Write some interesting code that you can share.	Γράψτε κάποιο ενδιαφέρον κώδικα που μπορείτε να μοιραστείτε.
Not knowing what was going on, the rest of us followed her out.	Μη γνωρίζοντας τι συνέβαινε, οι υπόλοιποι την ακολουθήσαμε έξω.
Ignore the offer and sit down.	Αγνόησε την προσφορά και κάθισε.
Love your prices and services.	Αγαπήστε τις τιμές και τις υπηρεσίες σας.
He thought of following them but saw that they had stopped in a car.	Σκέφτηκε να τους ακολουθήσει αλλά είδε ότι είχαν σταματήσει σε ένα αυτοκίνητο.
Do not hesitate to ask me questions, if any.	Μη διστάσετε να μου κάνετε ερωτήσεις, εάν υπάρχουν.
You can go through there.	Μπορείτε να περάσετε από εκεί.
Then try the program.	Στη συνέχεια, δοκιμάστε το πρόγραμμα.
Five patients were studied.	Μελετήθηκαν πέντε ασθενείς.
He knew he could do it.	Ήξερε ότι μπορούσε να το κάνει.
These are wonderful.	Αυτά είναι υπέροχα.
I thought quickly.	σκέφτηκα γρήγορα.
Most of the kids here are fine except for a few.	Τα περισσότερα από τα παιδιά εδώ είναι εντάξει εκτός από μερικά.
It's hard to call.	Είναι δύσκολο να καλέσετε.
They were made by them.	Φτιάχτηκαν από αυτούς.
I knew where tall girls wanted.	Ήξερα πού ήθελαν ψηλά κορίτσια.
He could not give in to music.	Δεν μπορούσε να ενδώσει στη μουσική.
Today, it is a goal.	Σήμερα, είναι ένας στόχος.
The police protect their skin.	Η αστυνομία προστατεύει το δέρμα τους.
What is appropriate will vary.	Αυτό που είναι κατάλληλο θα διαφέρει.
The pressure returns to normal.	Η πίεση επανέρχεται στο φυσιολογικό.
He is on his knees.	Είναι πεσμένος στα γόνατα.
He was back.	Ήταν πίσω.
As a human being.	Ως άνθρωπος.
More time to think.	Περισσότερος χρόνος για σκέψη.
But it does not show.	Δεν το δείχνει όμως.
Now we wonder why some of these terrible things are happening.	Τώρα αναρωτιόμαστε γιατί συμβαίνουν μερικά από αυτά τα τρομερά πράγματα.
If you want to know something, come to me.	Αν θέλεις να μάθεις κάτι, έλα σε μένα.
He was in his bed.	Ήταν στο κρεβάτι του.
Many uses.	Πολλή χρήση.
But do not hesitate to mention my name in your report.	Αλλά μη διστάσετε να αναφέρετε το όνομά μου στην αναφορά σας.
It's them and us.	Είμαστε αυτοί και εμείς.
Medical schools without walls.	Ιατρικές σχολές χωρίς τοίχους.
He's still my dad, you know, and he knows nothing about me.	Είναι ακόμα μπαμπάς μου, ξέρεις, και δεν ξέρει τίποτα για μένα.
At this time, the cells are growing slowly.	Αυτή τη στιγμή, τα κύτταρα αναπτύχθηκαν αργά.
You are just awesome.	Είσαι απλά φοβερός.
I'm sure it will be cool.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι κουλ.
Far away the front door opened and closed.	Μακριά η εξώπορτα άνοιγε και έκλεισε.
I repeated this.	Το επανέλαβα αυτό.
This gives the government too much power over them.	Αυτό δίνει στην κυβέρνηση υπερβολική εξουσία πάνω τους.
I asked her to follow up with a written thank you.	Της ζήτησα να δώσει συνέχεια με ένα γραπτό ευχαριστώ.
But I do not know how to do it.	Αλλά δεν ξέρω πώς να το κάνω.
However, the issue is much deeper than that.	Ωστόσο, το θέμα είναι πολύ βαθύτερο από αυτό.
It does not.	Αυτό δεν κάνει.
Tell me what you think.	Πες μου τι νομίζεις.
I do not deal with things anymore.	Δεν ασχολούμαι πια με τα πράγματα.
It did not hurt.	Δεν πονούσε.
Then we will have the doctor and we can help you.	Τότε θα έχουμε τον γιατρό και μπορούμε να σε βοηθήσουμε.
If you want to fight, ask the question.	Αν θέλεις να τσακωθείς, κάνε την ερώτηση.
Everything they built together, for nothing.	Όλα όσα έχτισαν μαζί, για το τίποτα.
Maybe she was just tired.	Ίσως ήταν απλώς κουρασμένη.
And a few more series.	Και μερικές ακόμα σειρές.
The hotel has everything you need for a comfortable stay.	Το ξενοδοχείο έχει όλα όσα χρειάζεστε για μια άνετη διαμονή.
Still plenty of time to rest for the game.	Ακόμα πολύς χρόνος για ξεκούραση για το παιχνίδι.
I really did not know what to do.	Πραγματικά δεν ήξερα τι να κάνω.
They had met him in his office and signed everything.	Τον είχαν συναντήσει στο γραφείο του και υπέγραψαν τα πάντα.
They can not, because it did not happen.	Δεν μπορούν, γιατί δεν έγινε.
I told you when we met.	Σας το είπα όταν γνωριστήκαμε.
Then it would be fake.	Τότε θα ήταν ψεύτικο.
It was quite wonderful.	Ήταν αρκετά υπέροχο.
And it was tiny.	Και ήταν μικροσκοπική.
Maybe a better word is our story.	Ίσως μια καλύτερη λέξη είναι η ιστορία μας.
But you may have something.	Αλλά μπορεί να έχετε κάτι.
I only saw the outside.	Είδα μόνο το εξωτερικό του.
No complicated statistical methods were needed for this document.	Δεν χρειάστηκαν περίπλοκες στατιστικές μέθοδοι για αυτό το έγγραφο.
He really should take on more responsibilities.	Πραγματικά θα έπρεπε να αναλάβει περισσότερες ευθύνες.
Run ahead and see if you can tell which door.	Τρέξτε μπροστά και δείτε αν μπορείτε να ξεχωρίσετε ποια πόρτα.
I want to know what is happening.	Θέλω να μάθω για αυτό που συμβαίνει.
She was dead with her neck cut.	Ήταν νεκρή με κομμένο το λαιμό της.
First image data of the first single image is provided.	Παρέχονται δεδομένα πρώτης εικόνας της πρώτης μεμονωμένης εικόνας.
The night before he went to sleep, he decided to try the procedure.	Ένα βράδυ πριν κοιμηθεί, αποφάσισε να δοκιμάσει τη διαδικασία.
A very fake smile.	Ένα ιδιαίτερα ψεύτικο χαμόγελο.
But it is not something important.	Αλλά δεν είναι κάτι σημαντικό.
The design is original and beautiful.	Το σχέδιο είναι πρωτότυπο και όμορφο.
No one else is here to go home.	Κανείς άλλος δεν είναι εδώ για να γυρίσει σπίτι.
I had to find out what was going on.	Έπρεπε να μάθω τι συνέβαινε.
I kept reading.	Συνέχισα να διαβάζω.
My son, this little piece of me is free now.	Γιε μου, αυτό το μικρό μου κομμάτι τώρα είναι ελεύθερο.
They saw then how impossible it was and so they went back.	Είδαν τότε πόσο αδύνατο ήταν και έτσι γύρισαν πίσω.
You have a beautiful daughter and you are a wonderful mother.	Έχετε μια όμορφη κόρη και είστε μια υπέροχη μητέρα.
Night or day.	Νύχτα ή μέρα.
I describe in detail several of the error cases.	Περιγράφω λεπτομερώς αρκετές από τις περιπτώσεις σφαλμάτων.
I do not need or want to read something you have to say.	Δεν χρειάζομαι ή θέλω να διαβάσω κάτι που έχετε να πείτε.
But he knew how sad they were.	Αλλά ήξερε πόσο λυπήθηκαν.
This place is no longer for research.	Αυτό το μέρος δεν είναι πλέον για έρευνα.
He died shortly afterwards.	Πέθανε αμέσως μετά.
The magic would pull her out.	Η μαγεία θα την τραβούσε έξω.
No one will ever review my clothes.	Κανείς δεν θα αναθεωρήσει ποτέ τα ρούχα μου.
Be well, you look good.	Να είσαι καλά, φαίνεσαι καλά.
Baby.	Μωρό.
I was lucky though I came in.	Ήμουν τυχερός όμως που μπήκα.
Additional charges apply for other selected services.	Σε άλλες επιλεγμένες υπηρεσίες ισχύουν πρόσθετες χρεώσεις.
Three car accident killed a man in the state.	Τρεις τροχαίο ατύχημα σκότωσε έναν άνδρα στην πολιτεία.
It's not the same.	Δεν είναι το ίδιο.
Just be careful though.	Απλά να προσέχεις όμως.
But she is not.	Αλλά αυτή δεν είναι.
Then we can die if we want to.	Τότε μπορούμε να πεθάνουμε αν το θέλουμε.
He was crying next to his body.	Έκλαιγε δίπλα στο σώμα του.
There is no reason to look at us twice.	Δεν υπάρχει λόγος να μας κοιτάξεις δύο φορές.
Her eyes were closed and her lips were moving.	Τα μάτια της ήταν κλειστά και τα χείλη της κινούνταν.
I put things in and things come out.	Βάζω πράγματα μέσα και βγαίνουν πράγματα.
They must have thought you could speed up.	Πρέπει να σκέφτηκαν ότι θα μπορούσες να ανεβάσεις ταχύτητα.
More than you think.	Περισσότερο από όσο νομίζεις.
Then you go to bed.	Μετά πας για ύπνο.
He runs until he can no longer run.	Τρέχει μέχρι να μην μπορεί να τρέξει άλλο.
Thanks, people.	Ευχαριστώ, άνθρωποι.
It will take a few more hours.	Θα χρειαστούν άλλες λίγες ώρες.
Trust is the same for me.	Η εμπιστοσύνη είναι το ίδιο για μένα.
There was not ten minutes left.	Δεν έμεινε δέκα λεπτά.
There is no leader, no structure.	Δεν υπάρχει ηγέτης, ούτε δομή.
He said he did.	Είπε ότι το έκανε.
Try different things.	Δοκιμάστε διαφορετικά πράγματα.
I have great confidence in this as an excellent product.	Έχω μεγάλη εμπιστοσύνη σε αυτό ως ένα εξαιρετικό προϊόν.
I would never have thought of that, but it makes perfect sense.	Δεν θα το σκεφτόμουν ποτέ, αλλά είναι απολύτως λογικό.
Only a month has passed.	Έχει περάσει μόνο ένας μήνας.
His mouth was full of blood and he could not clean his head.	Το στόμα του ήταν γεμάτο αίμα και δεν μπορούσε να καθαρίσει το κεφάλι του.
But for me, nothing could be further from the concept of design.	Αλλά για μένα, τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την έννοια του σχεδιασμού.
Then it's time to talk, to rest, to do something else.	Τότε είναι ώρα να μιλήσουμε, να ξεκουραστούμε, να κάνουμε κάτι άλλο.
Capturing thousands of images is easy with one digital.	Η λήψη χιλιάδων εικόνων είναι εύκολη με ένα ψηφιακό.
But he did not push the issue.	Αλλά δεν πίεσε το θέμα.
For this analysis.	Για αυτή την ανάλυση.
I like making love.	Εμένα σου αρέσει να κάνεις έρωτα.
But, if we are so lucky, read it.	Αλλά, αν είμαστε τόσο τυχεροί, διαβάστε το.
I say go out and enjoy.	Λέω να βγείτε έξω και να απολαύσετε.
Internal struggle and struggle and struggle.	Εσωτερικός αγώνας και αγώνας και αγώνας.
We did not rest.	Δεν ξεκουραστήκαμε.
Do your homework and silence him as much as possible.	Κάντε το καθήκον του και σιωπήστε τον όπως είναι δυνατόν.
Build a house.	Φτιάξτε ένα σπίτι.
Related to any job is a framework.	Σχετίζεται με οποιαδήποτε εργασία είναι ένα πλαίσιο εργασίας.
His wife and daughter were crying.	Η γυναίκα του και η κόρη του έκλαιγαν.
As you can see, they do not exist.	Όπως μπορείτε να δείτε, δεν υπάρχουν.
We are both young.	Είμαστε και οι δύο νέοι.
Suddenly he got up and went to the front window.	Ξαφνικά στάθηκε και πήγε στο μπροστινό παράθυρο.
That's why.	Γι' αυτό είναι.
Which you heard.	Το οποίο ακούσατε.
In and out again.	Μέσα και έξω ξανά.
They were the ones who set him free first.	Ήταν αυτοί που άφησε ελεύθερους πρώτους.
It did not fit.	Δεν ταίριαζε.
Instead of leaving, he went to me.	Αντί να φύγει, πήγε κοντά μου.
People are looking for the next move.	Ο κόσμος αναζητά την επόμενη κίνηση.
Basically I was not going to mention it.	Βασικά δεν επρόκειτο να το αναφέρω.
You had to see how much it hurt.	Έπρεπε να δεις πόσο πονούσε.
Others continued on their way.	Άλλοι συνέχισαν τον δρόμο τους.
The style was wonderful.	Το στυλ ήταν υπέροχο.
You know it's too late.	Ξέρεις ότι είναι πολύ αργά.
This idea was not basic in the context of his own theory.	Αυτή η ιδέα δεν ήταν βασική στο πλαίσιο της δικής του θεωρίας.
You must send data to see if the connection has been lost.	Πρέπει να στείλετε δεδομένα για να δείτε αν η σύνδεση έχει διακοπεί.
There are people you can see and you will never see again.	Υπάρχουν άνθρωποι που μπορεί να δεις και δεν θα ξαναδείς ποτέ.
I just pulled my hair and got dressed.	Τράβηξα τα μαλλιά μου απλά και ντύθηκα.
The total damage from the storm was small.	Οι συνολικές ζημιές από την καταιγίδα ήταν μικρές.
Just like her mother.	Όπως ακριβώς και η μητέρα της.
You have to keep it simple.	Αναγκάζεσαι να το κρατήσεις απλό.
Something went wrong.	Κάπου έγινε λάθος.
It gets older, it gets harder.	Γερνάει, γίνεται πιο δύσκολο.
So very interesting.	Πολύ ενδιαφέρον λοιπόν.
She had told him to leave, so he left.	Του είχε πει να φύγει, οπότε έφυγε.
Learn more.	Μάθετε περισσότερα.
He certainly had no reason to lie.	Σίγουρα δεν είχε κανένα λόγο να πει ψέματα.
He would just keep walking.	Απλώς θα συνέχιζε να περπατάει.
So whoever goes first, they lose.	Άρα όποιος και να πάει πρώτος, χάνουν.
Everywhere in my hands.	Παντού στα χέρια μου.
Something that makes him even crazier.	Κάτι που τον κάνει ακόμα πιο γεμάτο σκατά.
I just wish you were here to be with us.	Εύχομαι μόνο να είσαι εδώ για να είσαι μαζί μας.
At least four people would easily fit in it.	Τουλάχιστον τέσσερα άτομα θα χωρούσαν εύκολα σε αυτό.
Eventually, however, he managed to get inside.	Τελικά, όμως, κατάφερε να μπει μέσα.
In order not to go through waterfalls.	Για να μην περάσουν από καταρράκτες.
He never failed.	Δεν το απέτυχε ποτέ.
And now he is back to take part in the battle.	Και τώρα γύρισε να συμμετάσχει στη μάχη.
He is standing right next to me.	Στέκεται ακριβώς δίπλα μου.
I had mixed feelings about the series.	Είχα ανάμεικτα συναισθήματα για τη σειρά.
She fell back into the chair and closed her eyes.	Έπεσε πάλι στην καρέκλα και έκλεισε τα μάτια της.
We know we can improve.	Ξέρουμε ότι μπορούμε να βελτιωθούμε.
But, you have no money.	Αλλά, δεν έχετε χρήματα.
You are very fast.	Είσαι πολύ γρήγορος.
It is logical that he would not get his honorary.	Λογικό είναι ότι δεν θα έπαιρνε την τιμητική του.
I did not know why.	Δεν ήξερα γιατί.
It is not just a movie and it is not just a stage show.	Δεν είναι απλώς μια ταινία και δεν είναι απλώς μια σκηνική παράσταση.
Make it political.	Κάντε το πολιτικό.
They do not charge for walking or for walking they do not charge.	Δεν χρεώνουν ούτε για το περπάτημα ούτε για περπάτημα δεν χρεώνουν.
They said you came with someone last night.	Είπαν ότι ήρθες με κάποιον χθες το βράδυ.
The role of the dead was nothing to them.	Το ρολό των νεκρών δεν τους ήταν τίποτα.
Plan your day around it.	Σχεδίασε τη μέρα του γύρω από αυτό.
That's what we're doing.	Αυτό κάνουμε.
It does not matter to be there.	Δεν πειράζει να είναι εκεί.
The smell of the sea and the oil was very strong.	Η μυρωδιά της θάλασσας και του λαδιού ήταν πολύ έντονη.
Write as you wish.	Γράψε όπως θέλεις.
I have never had this experience.	Δεν είχα ποτέ αυτή την εμπειρία.
It was very difficult but we managed to be here.	Ήταν πολύ δύσκολο αλλά καταφέραμε να είμαστε εδώ.
This door looks great and should stay flat from now on.	Αυτή η πόρτα φαίνεται υπέροχη και θα πρέπει να παραμείνει επίπεδη από εδώ και πέρα.
Please enter your name here.	Παρακαλώ εισάγετε το όνομά σας εδώ.
This was a tough crew.	Αυτό ήταν ένα σκληρό πλήρωμα.
We can print your images to fit any frame size.	Μπορούμε να εκτυπώσουμε τις εικόνες σας ώστε να ταιριάζουν σε οποιοδήποτε μέγεθος πλαισίου.
However, the change in overall energy is rather small.	Ωστόσο, η μεταβολή στη συνολική ενέργεια είναι μάλλον μικρή.
Treatments are indicated at the bottom.	Οι θεραπείες υποδεικνύονται στο κάτω μέρος.
She rejected him when she proposed to him because something came between them.	Τον απέρριψε όταν του έκανε πρόταση γάμου γιατί κάτι μπήκε ανάμεσά τους.
He could not distinguish one from the other.	Δεν μπορούσε να ξεχωρίσει το ένα από το άλλο.
Many of them do not understand it.	Πολλοί από αυτούς δεν το καταλαβαίνουν.
Church also functioned.	Εκκλησία, επίσης, λειτούργησε.
You need to understand to improve.	Πρέπει να καταλάβετε για να βελτιωθείτε.
I would bring it back.	θα το έφερνα πίσω.
I'm trying to make an argument.	Προσπαθώ να προβάλω κάποιο επιχείρημα.
A link to each is provided, as well as a brief description.	Παρέχεται ένας σύνδεσμος για το καθένα, καθώς και μια σύντομη περιγραφή.
I'm a guard.	Είμαι φρουρός.
So is.	Ετσι είναι.
Save some time and visit something on the road.	Εξοικονομήστε λίγο χρόνο και επισκεφτείτε κάτι στο δρόμο.
Do not dress my love.	Μην ντύνεσαι αγάπη μου.
You did it yourself.	Το έκανες μόνος σου.
But then the dreams begin.	Αλλά τότε αρχίζουν τα όνειρα.
Our store uses it a lot.	Το κατάστημά μας το χρησιμοποιεί πολύ.
She is safe now, she knows it.	Είναι ασφαλής τώρα, το ξέρει.
This is a difficult sale.	Αυτό είναι μια δύσκολη πώληση.
Several people tried to find where he worked.	Διάφοροι άνθρωποι προσπάθησαν να βρουν πού εργάζεται.
No one in here has stayed a day longer.	Κανείς εδώ μέσα δεν έχει μείνει μια μέρα παραπάνω.
I can only go that far on this road.	Μπορώ να πάω μόνο τόσο μακριά σε αυτόν τον δρόμο.
He looked young.	Φαινόταν νέος.
But they are far apart.	Αλλά απέχουν αρκετά μεταξύ τους.
The basic body we have has never been under our control.	Το βασικό σώμα που έχουμε δεν ήταν ποτέ υπό τον έλεγχό μας.
Open the first book and check the number.	Άνοιξε το πρώτο βιβλίο και έλεγξε τον αριθμό.
He shouts at others.	Φωνάζει τους άλλους.
He started writing stories when he was just seven years old.	Άρχισε να γράφει ιστορίες όταν ήταν μόλις επτά ετών.
They turn over.	Αναποδογυρίζουν.
Three animals died of early heart failure.	Τρία ζώα πέθαναν από πρώιμη καρδιακή ανεπάρκεια.
When you land again, jump again.	Όταν προσγειωθείτε ξανά, πηδήξτε ξανά.
The boy did not like to be touched.	Στο αγόρι δεν άρεσε να το αγγίζουν.
Everything works properly.	Όλα λειτουργούν σωστά.
They can no longer be involved in another story.	Δεν μπορούν τώρα να εμπλακούν σε άλλη ιστορία.
You can just follow and come back another time.	Μπορείτε απλώς να ακολουθήσετε και να επιστρέψετε άλλη φορά.
He hoped so.	Το ήλπιζε.
She may find you as a husband or as a mother.	Μπορεί να σε βρει ως σύζυγο ή ως μητέρα.
Let's take a look at an example.	Ας ρίξουμε μια ματιά σε ένα παράδειγμα.
In other words, we have the light within us.	Με άλλα λόγια, έχουμε το φως μέσα μας.
Because they really learn.	Γιατί πραγματικά μαθαίνουν.
This probably lasted for five minutes.	Αυτό συνεχίστηκε πιθανώς για πέντε λεπτά.
He was survived by his wife and four children.	Έμεινε από τη σύζυγό του και τα τέσσερα παιδιά του.
The problem is that people often make mistakes.	Το πρόβλημα είναι ότι οι άνθρωποι συχνά κάνουν λάθος.
Each value represents the average of three independent measurements.	Κάθε τιμή αντιπροσωπεύει τον μέσο όρο τριών ανεξάρτητων μετρήσεων.
There is so much information out there.	Υπάρχουν τόσες πολλές πληροφορίες εκεί έξω.
And we can not stop there.	Και δεν μπορούμε να σταματήσουμε εκεί.
This is its power.	Αυτή είναι η δύναμή της.
I just feel so bad.	Απλώς νιώθω τόσο άσχημα.
However, unfortunately it is not unique.	Ωστόσο, δυστυχώς δεν είναι μοναδικό.
Common names, of course, may well have led to confusion.	Τα κοινά ονόματα, φυσικά, μπορεί κάλλιστα να έχουν οδηγήσει σε σύγχυση.
She was like his daughter.	Του ήταν σαν κόρη.
And we need to know where we are.	Και πρέπει να μάθουμε πού βρισκόμαστε.
He could not give up so easily.	Δεν μπορούσε να ενδώσει έτσι εύκολα.
We will find a way to fix things, you and me.	Θα βρούμε έναν τρόπο να διορθώσουμε τα πράγματα, εσύ κι εγώ.
I will not let her do it.	Δεν θα την αφήσω να το κάνει.
It was just animal control.	Ήταν απλώς έλεγχος των ζώων.
I will speak like a woman.	Θα μιλήσω σαν γυναίκα.
He can give them.	Μπορεί να τα δώσει.
Obviously he has little to do with his appearance.	Προφανώς ελάχιστα ασχολείται με την εμφάνισή του.
He said they were not ready.	Είπε ότι δεν ήταν έτοιμοι.
It just wasn't part of my life.	Απλώς δεν ήταν μέρος της ζωής μου.
This is because their cost is obviously higher.	Αυτό συμβαίνει γιατί το κόστος τους είναι προφανώς υψηλότερο.
Soon we were the ones who talked.	Σύντομα ήμασταν αυτοί που συζητήσαμε.
Here is the definition.	Εδώ είναι ο ορισμός.
Anything worth having is worth working on.	Οτιδήποτε αξίζει να έχεις αξίζει να δουλεύεις.
I doubt.	Αμφιβάλλω.
He had no problem with drinking.	Δεν είχε πρόβλημα με το ποτό.
He could buy ten horses with it.	Θα μπορούσε να αγοράσει δέκα άλογα με αυτό.
As you probably will.	Όπως πιθανότατα θα κάνετε.
Only ordinary stories.	Μόνο οι συνηθισμένες ιστορίες.
Imagine having full access to everything you need within walking distance.	Φανταστείτε να έχετε πλήρη πρόσβαση σε ό,τι χρειάζεστε σε κοντινή απόσταση με τα πόδια.
Those who stay are fighting to improve working conditions.	Όσοι μένουν δίνουν μάχη για να βελτιώσουν τις συνθήκες εργασίας.
Each of them has to get something.	Κάθε ένας από αυτούς πρέπει να πάρει κάτι.
I decided to make the army my career.	Αποφάσισα να κάνω τον στρατό την καριέρα μου.
This is the key point here.	Αυτό είναι το βασικό σημείο εδώ.
Maybe we should not believe him.	Ίσως δεν πρέπει να τον πιστέψουμε.
Pulled back.	Τραβήχτηκε πίσω.
This offer is good for a limited time.	Αυτή η προσφορά είναι καλή για περιορισμένο χρονικό διάστημα.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
They had too much of it, and the wrong kind.	Είχαν πάρα πολλά από αυτό, και λάθος είδους.
Trust is for our mothers.	Η εμπιστοσύνη είναι για τις μητέρες μας.
I recognized myself very carefully.	Αναγνώρισα τον εαυτό μου πολύ προσεκτικά.
If he would live to return.	Αν θα ζούσε για να επιστρέψει.
Nobody knows that.	Κανείς δεν το ξέρει αυτό.
Without a word.	Χωρίς λέξη.
The bridge was dark and empty.	Η γέφυρα ήταν σκοτεινή και άδεια.
Start by learning the shape of your face.	Ξεκινήστε μαθαίνοντας το σχήμα του προσώπου σας.
He left without another word.	Έφυγε χωρίς άλλη λέξη.
But size matters.	Αλλά το μέγεθος μετράει.
He did it every night.	Το έκανε κάθε βράδυ.
Some people live for the day and do not look back.	Μερικοί άνθρωποι ζουν για την ημέρα και δεν κοιτούν πίσω.
I never expected him to do that.	Δεν περίμενα ποτέ να το κάνει αυτό.
Everyone wanted to tell their families that they loved them.	Όλοι ήθελαν να πουν στις οικογένειές τους ότι τους αγαπούσαν.
Changes for these and more are underway.	Αλλαγές για αυτά και άλλα είναι σε εξέλιξη.
You see two pictures, side by side.	Βλέπετε δύο εικόνες, δίπλα δίπλα.
I think this is healthy.	Νομίζω ότι αυτό είναι υγιές.
I show them to my friends and my chosen family.	Τα δείχνω στους φίλους και στην επιλεγμένη οικογένειά μου.
Allow to cool slightly.	Αφήνουμε να κρυώσει ελαφρώς.
They saved my life !.	Μου έσωσαν τη ζωή!.
I want to hear someone ask them why.	Θέλω να ακούσω κάποιον να τους ρωτάει γιατί.
I'm not done with you.	Δεν έχω τελειώσει μαζί σου.
We want to understand the truth because it is what we love.	Θέλουμε να καταλάβουμε την αλήθεια γιατί είναι αυτό που αγαπάμε.
I did not participate in them.	Δεν συμμετείχα σε αυτούς.
Maybe the movie was too old.	Ίσως η ταινία ήταν πολύ παλιά.
This is her story.	Αυτή είναι η ιστορία της.
It is clearly a great threat to them.	Είναι ξεκάθαρα μια μεγάλη απειλή για αυτούς.
They did not do the right thing.	Δεν έκαναν το σωστό.
Nothing more or less.	Τίποτα περισσότερο ή λιγότερο.
He is not going to get up and hit his chest.	Δεν πρόκειται να σηκωθεί και να χτυπήσει το στήθος του.
He played a good game tonight, he's having a good year.	Έκανε ένα καλό παιχνίδι απόψε, κάνει καλή χρονιά.
Also, the database to which it links is the same.	Επίσης, η βάση δεδομένων με την οποία συνδέεται είναι η ίδια.
Her husband is another story.	Ο άντρας της είναι μια άλλη ιστορία.
Not only as a player but also as a person.	Όχι μόνο ως παίκτης αλλά και ως άνθρωπος.
He was dead then.	Τότε είχε πεθάνει.
This decision has now become final.	Η εν λόγω απόφαση έχει πλέον καταστεί τελεσίδικη.
It was a really crazy experience for us.	Ήταν μια πραγματικά τρελή εμπειρία για εμάς.
They are my security team.	Είναι η ομάδα ασφαλείας μου.
The children would hear it.	Τα παιδιά θα το άκουγαν.
We must assume that this is possible.	Πρέπει να υποθέσουμε ότι αυτό είναι δυνατό.
The brain is part of the body.	Ο εγκέφαλος είναι μέρος του σώματος.
A minute later he saw her on the street.	Ένα λεπτό αργότερα την είδε στο δρόμο.
Black hair and white skin.	Μαύρα μαλλιά και λευκό δέρμα.
I would like to do it fast enough if we could.	Θα ήθελα να το κάνω αρκετά γρήγορα αν μπορούσαμε.
These business cards are really important to you and your business.	Αυτές οι επαγγελματικές κάρτες είναι πραγματικά σημαντικές για εσάς και την επιχείρησή σας.
I hope you can see this figure.	Ελπίζω να μπορείτε να δείτε αυτό το σχήμα.
She is still lost in deep thought.	Είναι ακόμα χαμένη σε βαθιά σκέψη.
I try it.	Το δοκιμάζω.
This was one of them, it was closer.	Αυτό ήταν ένα από αυτά, ήταν πιο κοντά.
Their hands are bigger than my legs.	Τα χέρια τους είναι μεγαλύτερα από τα πόδια μου.
There are four questions you need to answer.	Υπάρχουν τέσσερις ερωτήσεις που πρέπει να απαντήσετε.
Things we just did not see coming.	Πράγματα που απλά δεν είδαμε να έρχονται.
Let them come.	Αφήστε τους να έρθουν.
Nothing you can do will change that.	Τίποτα που μπορείτε να κάνετε δεν θα το αλλάξει.
Easy to read.	Διαβάζεται εύκολα.
Value change.	Αλλαγή αξίας.
None of them are in use now.	Κανένα από αυτά δεν είναι σε χρήση τώρα.
This will last for a year or more.	Αυτό θα διατηρηθεί για ένα χρόνο ή περισσότερο.
Rarely do I just combine a mixture.	Σπάνια συνδυάζω απλώς ένα μείγμα.
I just read a lot.	Απλώς διάβασα πολύ.
Let the girl be happy.	Αφήστε το κορίτσι να είναι ευτυχισμένο.
We just took care of him and sent him home.	Απλώς τον περιποιηθήκαμε και τον στείλαμε σπίτι.
It is a small, beautiful, very clean place with good prices.	Είναι ένα μικρό, όμορφο, πολύ καθαρό μέρος με καλές τιμές.
I do not know what to expect.	Δεν ξέρω τι να περιμένω.
It was afternoon again.	Ήταν πάλι απόγευμα.
Customers could pay to look.	Οι πελάτες μπορούσαν να πληρώσουν για να κοιτάξουν.
He should have known.	Έπρεπε να ξέρει.
Or your little friend, there.	Ή ο μικρός σου φίλος, εκεί.
We were also out, which is great.	Επίσης, ήμασταν έξω, κάτι που είναι υπέροχο.
He will overcome it.	Θα το ξεπεράσει.
A great drink, please.	Ένα μεγάλο ποτό, παρακαλώ.
You will be surprised.	Θα εκπλαγείτε.
If you really want.	Αν θέλεις πραγματικά.
Apply pressure for one minute.	Εφαρμόστε πίεση για ένα λεπτό.
The family is necessarily unique in one step.	Η οικογένεια είναι απαραίτητα μοναδική σε ένα βήμα.
There is no exception.	Δεν υπάρχει εξαίρεση.
You know and this is the first time.	Ξέρεις και είναι η πρώτη φορά.
But in reality the situation is not so clear.	Αλλά στην πραγματικότητα η κατάσταση δεν είναι τόσο ξεκάθαρη.
Of course I wonder about my future.	Φυσικά αναρωτιέμαι για το μέλλον μου.
Difficulty reading and understanding word problems.	Δυσκολία στην ανάγνωση και κατανόηση προβλημάτων λέξεων.
Recent research, however, puts this process in a bad light.	Πρόσφατη έρευνα, ωστόσο, βάζει αυτή τη διαδικασία σε άσχημο πρίσμα.
The application has the ability to go to the next page.	Η εφαρμογή έχει τη δυνατότητα να μεταβεί στην επόμενη σελίδα.
They designed and designed.	Σχεδίασαν και σχεδίασαν.
The body is usually both wide and deep.	Το σώμα είναι συνήθως τόσο πλάτος όσο και βαθύ.
However, these may not be enough.	Ωστόσο, αυτά μπορεί να μην είναι αρκετά.
I never thought of giving them up.	Δεν σκέφτηκα ποτέ να τα παρατήσω.
There is no real difference between the two in my eyes.	Δεν υπάρχει πραγματική διαφορά μεταξύ των δύο στα μάτια μου.
It is not as easy as seeing the situation.	Δεν είναι εύκολο όπως και να δεις την κατάσταση.
Nice to meet you at last.	Χαίρομαι που σε γνώρισα επιτέλους.
This has nothing to do with you.	Αυτό δεν έχει να κάνει με εσάς.
He was on the right track.	Ήταν στο σωστό δρόμο.
You could not say in advance who will harden it.	Δεν μπορούσες να πεις εκ των προτέρων ποιος θα το σκληρύνει.
They knew that marriage would take them off the waiting list forever.	Ήξεραν ότι ο γάμος θα τους έβγαζε για πάντα από τη λίστα αναμονής.
Not good enough.	Δεν είναι αρκετά καλό.
The show never did that.	Η εκπομπή δεν το έκανε ποτέ αυτό.
There are two main limitations to interpreting this review.	Υπάρχουν δύο βασικοί περιορισμοί στην ερμηνεία αυτής της ανασκόπησης.
I know many of you have heard of this book.	Ξέρω ότι πολλοί από εσάς θα έχετε ακούσει για αυτό το βιβλίο.
Patients will consent to the study after detailed information.	Οι ασθενείς θα συναινέσουν στη μελέτη μετά από λεπτομερείς πληροφορίες.
I could tell he did not want to leave me.	Μπορούσα να πω ότι δεν ήθελε να με αφήσει.
I am bad.	Είμαι κακός.
Confused, let's say.	Μπερδεμένοι, ας πούμε.
And he remained in the area for several hours.	Και παρέμεινε στην περιοχή για αρκετές ώρες.
Just leave the phone away.	Απλώς αφήστε το τηλέφωνο μακριά.
So, they would welcome it.	Έτσι, θα το καλωσορίσουν.
Something so personal.	Κάτι τόσο προσωπικό.
Or small.	Ή μικρά.
He was the one who supposedly had to understand these things.	Ήταν αυτός που υποτίθεται ότι έπρεπε να καταλάβει αυτά τα πράγματα.
Thanks for the offer.	Ευχαριστώ για την προσφορά.
The dog did not come.	Ο σκύλος δεν ήρθε.
Very good for a nine year old.	Πολύ καλό για ένα εννιάχρονο.
I do not understand that either.	Ούτε αυτό το καταλαβαίνω.
The old man had to die.	Ο γέρος έπρεπε να πεθάνει.
His contract is big.	Το συμβόλαιό του είναι μεγάλο.
Well, okay, that's not true.	Λοιπόν, εντάξει, αυτό δεν είναι αλήθεια.
And this is where we get here.	Και αυτό είναι που φτάνουμε εδώ.
And it is true that many people identify with their work.	Και είναι αλήθεια ότι πολλοί άνθρωποι ταυτίζονται με τη δουλειά τους.
As he leaves your job.	Καθώς αφήνει τη δουλειά σου.
He did not agree at all.	Δεν συμφωνούσε καθόλου.
And, in a way, it was.	Και, κατά κάποιο τρόπο, ήταν.
He has said more.	Έχει πει περισσότερα.
That may or may not be true.	Αυτό μπορεί να ήταν αλήθεια, μπορεί και όχι.
So you see the opportunity he had.	Οπότε βλέπετε την ευκαιρία που είχε.
And at this point a complete research is done.	Και σε αυτό το σημείο γίνεται πλήρης έρευνα.
And today, things are changing faster than ever.	Και σήμερα, τα πράγματα αλλάζουν πιο γρήγορα από ποτέ.
From there, you had to identify where action was needed.	Από εκεί, έπρεπε να προσδιορίσετε πού χρειάζεται δράση.
We sleep too much.	Κοιμόμαστε πάρα πολύ.
I wish them the best wedding ever.	Τους εύχομαι τον καλύτερο γάμο ποτέ.
They did not know it would happen, but it was the best they could have.	Δεν ήξεραν ότι θα γινόταν, αλλά ήταν ό,τι καλύτερο είχαν.
Paper is culture, thought, social class.	Το χαρτί είναι πολιτισμός, σκέψη, κοινωνική τάξη.
Right, your hand there.	Σωστά, το χέρι σου εκεί.
The reviews were very positive.	Τα σχόλια ήταν πολύ θετικά.
I do not even know what is best for me.	Δεν ξέρω καν τι είναι καλύτερο για μένα.
We will need many things.	Θα χρειαστούμε πολλά πράγματα.
It is true that the evidence shows that there was a fight.	Είναι αλήθεια ότι τα στοιχεία δείχνουν ότι υπήρξε αγώνας.
All other blood tests were normal.	Όλες οι άλλες εξετάσεις αίματος ήταν φυσιολογικές.
But good quality.	Αλλά καλή ποιότητα.
With two children, this is not a possibility.	Με δύο παιδιά, αυτό δεν είναι μια πιθανότητα.
We have spent weeks together in three countries.	Έχουμε περάσει εβδομάδες μαζί σε τρεις χώρες.
But this was not the place.	Αλλά δεν ήταν αυτό το μέρος.
We should have been that hope.	Έπρεπε να είμαστε αυτή η ελπίδα.
Three times in two years, to the same woman.	Τρεις φορές σε δύο χρόνια, στην ίδια γυναίκα.
It was not easy.	Δεν έγινε εύκολα.
Not for long.	Όχι για πολύ καιρό.
And that was in the news.	Και αυτό ήταν στις ειδήσεις.
Show who you are.	Δείξε ποιος είσαι.
You are mine.	είσαι δικός μου.
They can go out and play.	Μπορούν να βγουν έξω και να παίξουν.
We do not want it to come too soon.	Δεν θέλουμε να έρθει πολύ σύντομα.
It was not a happy sound.	Δεν ήταν χαρούμενος ήχος.
Your skin is so soft.	Το δέρμα σου είναι τόσο απαλό.
We have a workshop on stage.	Έχουμε συνεργείο στη σκηνή.
These patients were included in the complete analysis set.	Αυτοί οι ασθενείς συμπεριλήφθηκαν στο πλήρες σετ ανάλυσης.
He should act now.	Θα έπρεπε να δράσει τώρα.
This effect was more significant with combination therapy.	Αυτή η επίδραση ήταν πιο σημαντική με τη συνδυαστική θεραπεία.
Other cases take into account only certain factors but not others.	Άλλες πάλι περιπτώσεις λαμβάνουν υπόψη μόνο ορισμένους παράγοντες αλλά όχι άλλους.
This did not last long.	Αυτό δεν κράτησε πολύ.
Take a look at this link and it might help.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτόν τον σύνδεσμο και ίσως σας βοηθήσει.
Sun felt more frightened now and walked faster.	Ο Σαν ένιωσε περισσότερο φοβισμένος τώρα και περπάτησε πιο γρήγορα.
The former president did not like that.	Αυτό δεν άρεσε στον πρώην πρόεδρο.
Thanks again for the help.	Ευχαριστώ και πάλι για τη βοήθεια.
The man pointed an angry finger.	Ο άντρας έδειξε ένα θυμωμένο δάχτυλο.
Now he had one less problem to face.	Τώρα είχε ένα πρόβλημα λιγότερο να αντιμετωπίσει.
He said it did not matter.	Είπε ότι δεν είχε σημασία.
Give them what they want.	Δώστε τους αυτό που θέλουν.
We will follow you wherever you go and whatever you do.	Θα σας παρακολουθούμε όπου κι αν πάτε και ό,τι κάνετε.
The security aspects were not part of their practical work.	Οι πτυχές ασφάλειας δεν ήταν μέρος της πρακτικής εργασίας τους.
It was later than he thought.	Ήταν αργότερα από όσο νόμιζε.
I leave my door open.	Αφήνω την πόρτα μου ανοιχτή.
If you have any questions, sign up.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, εγγραφείτε.
He remembered.	Θυμόταν.
You will have the fight of your life to beat it.	Θα έχετε τον αγώνα της ζωής σας για να τον νικήσετε.
It was warm from contact with her skin.	Ήταν ζεστό από την επαφή με το δέρμα της.
She has found ways to control her emotions.	Έχει βρει τρόπους να ελέγχει τα συναισθήματά της.
In both cases there is a benefit.	Και στις δύο περιπτώσεις θα ωφεληθούν.
First the essentials.	Πρώτα στα απαραίτητα.
Last year we recorded three songs.	Πέρυσι ηχογραφήσαμε τρία τραγούδια.
He did not go to bed with her.	Δεν πήγε στο κρεβάτι μαζί της.
See their security page.	Δείτε τη σελίδα ασφαλείας τους.
You, me, everyone.	Εσύ, εγώ, όλοι.
Of course it can be.	Φυσικά μπορεί να είναι.
You also need the word to match the degree.	Επίσης, χρειάζεστε τη λέξη για να ταιριάξετε και με το πτυχίο.
The option with the highest average is selected.	Επιλέγεται η επιλογή με τον υψηλότερο μέσο όρο.
At home on site and with him.	Στο σπίτι στο χώρο και μαζί του.
Understanding stress as stress and nothing more.	Κατανοώντας το άγχος ως άγχος και τίποτα περισσότερο.
Its services are much less expensive than other services.	Οι υπηρεσίες του είναι πολύ λιγότερο ακριβές από άλλες υπηρεσίες.
We had no reason to hurt her.	Δεν είχαμε κανένα λόγο να της κάνουμε κακό.
I'm good.	έχω καλό.
You will not water again until new growth appears.	Δεν θα ποτίσετε ξανά μέχρι να εμφανιστεί νέα ανάπτυξη.
Time was recorded in seconds.	Ο χρόνος καταγράφηκε σε δευτερόλεπτα.
He does not have a great shot.	Δεν έχει σπουδαίο σουτ.
You look like a rich man.	Μοιάζεις με πλούσιος.
I have lost track of most of them.	Έχω χάσει τα ίχνη των περισσότερων από αυτά.
Can anyone please specify ?.	Μπορεί κάποιος να προσδιορίσει παρακαλώ;.
The constant struggle for control was not a way of life.	Ο διαρκής αγώνας για τον έλεγχο δεν ήταν τρόπος ζωής.
Deep down, or something like that, is hard to explain in words.	Βαθιά, ή κάτι τέτοιο, είναι δύσκολο να εξηγηθεί με λόγια.
You have to choose your ideal in them.	Πρέπει να επιλέξετε το ιδανικό σας μέσα σε αυτά.
City at this time.	Πόλη αυτή την περίοδο.
It was not a bad speech.	Δεν ήταν κακή ομιλία.
Higher values ​​in both schemes are consistent with relatively advanced disease states.	Οι υψηλότερες τιμές και στα δύο σχήματα συνάδουν με σχετικά προχωρημένες καταστάσεις νόσου.
Something had been taken away from me.	Κάτι μου είχε αφαιρεθεί.
This time we were not deeply connected.	Αυτή τη φορά δεν είχαμε συνδεθεί σε βαθύ επίπεδο.
Especially for something like that.	Ειδικά για κάτι τέτοιο.
It is not for me.	Δεν είναι για μένα.
Not much is known about her.	Δεν είναι γνωστά πολλά άλλα για αυτήν.
Make sure you understand one thing clearly.	Βεβαιωθείτε ότι καταλαβαίνετε ένα πράγμα ξεκάθαρα.
There is no conflict.	Δεν υπάρχει σύγκρουση.
In some cases, the time period may start earlier.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, η χρονική περίοδος μπορεί να ξεκινήσει νωρίτερα.
Do not fall into it.	Μην πέφτετε σε αυτό.
We will make sure it happens.	Θα φροντίσουμε να γίνει.
I mean, it just can't be done.	Εννοώ ότι απλά δεν μπορεί να γίνει.
He took his breath away.	Έκανε την ανάσα του ακίνητη.
She was in love with him.	Ήταν ερωτευμένη μαζί του.
This is one of the worst.	Αυτό είναι ένα από τα χειρότερα.
He was in great danger.	Διέτρεχε μεγάλο κίνδυνο.
But it does not have to be news.	Αλλά δεν πρέπει να είναι είδηση.
Following is a video from the event.	Ακολουθεί βίντεο από την εκδήλωση.
Keep lying to yourself.	Συνέχισε να λες ψέματα στον εαυτό σου.
He was gone.	Είχε φύγει.
But that was a long time ago.	Αλλά αυτό ήταν πολύ καιρό πριν.
At least not much.	Τουλάχιστον όχι πολύ.
The free breakfast is wonderful.	Το δωρεάν πρωινό είναι υπέροχο.
This forces me to end my week in a positive way.	Αυτό με αναγκάζει να τελειώσω την εβδομάδα μου με θετικό τρόπο.
The house is still there.	Το σπίτι είναι ακόμα εκεί.
Lets continue.	Ας συνεχίσουμε.
I'm fine.	Είμαι καλά.
She had never been to her house before.	Δεν είχε ξαναπάει σπίτι της.
Leave it to the other.	Αφήστε το στον άλλον.
I was glad to leave her in the dark.	Χάρηκα που την άφησα στο σκοτάδι.
I mean, there may be reasons why he did not tell me.	Εννοώ, μπορεί να υπάρχουν λόγοι που δεν μου το είπε.
I think you could have done better.	Νομίζω ότι θα μπορούσες να τα είχες κάνει καλύτερα.
There were no answers yet.	Ακόμα δεν υπήρχαν απαντήσεις.
It felt like he was really there.	Ένιωθε σαν να ήταν πραγματικά εκεί.
He was not completely alone.	Δεν ήταν εντελώς από μόνο του.
Under these conditions, they make many calls to the database.	Κάτω από αυτές τις συνθήκες, πραγματοποιούν πολλές κλήσεις στη βάση δεδομένων.
My parents were cheap.	Οι γονείς μου ήταν φτηνοί.
I sleep late.	Κοιμάμαι αργά.
There were eight seats at each table.	Υπήρχαν οκτώ θέσεις σε κάθε τραπέζι.
I gave him my books and tried to push him.	Του έδωσα τα βιβλία μου και προσπάθησα να τον σπρώξω.
It means you want to win.	Σημαίνει ότι θέλεις να κερδίσεις.
So it was easy to find a title.	Έτσι ήταν εύκολο να βρεις τίτλο.
However, for some reason my update is not working properly.	Ωστόσο, για κάποιο λόγο η ενημέρωση μου δεν λειτουργεί όπως έπρεπε.
It takes about two minutes.	Χρειάζονται περίπου δύο λεπτά.
Some things change.	Κάποια πράγματα αλλάζουν.
This is the subject of the meeting.	Αυτό είναι το θέμα της συνάντησης.
The problem between us is not the distance.	Το πρόβλημα μεταξύ μας δεν είναι η απόσταση.
It must be the last.	Πρέπει να είναι το τελευταίο.
Run, run.	Τρέξε, τρέξε.
For at least three years, and those who have not.	Για τουλάχιστον τρία χρόνια, και όσοι δεν έχουν.
And then it ended.	Και μετά τελείωσε.
It's a gift.	Ειναι δωρο.
We hope to see you there !.	Ελπίζουμε να σας δούμε εκεί!.
A light came on in the hall.	Ένα φως άναψε στο χολ.
It does not matter if it does bring sales or not.	Δεν πειράζει αν όντως φέρνει πωλήσεις ή όχι.
Then they could finally talk to him again.	Μετά μπόρεσαν επιτέλους να μιλήσουν ξανά μαζί του.
With great relief the company returned to the streets of the city.	Με μεγάλη ανακούφιση η παρέα επέστρεψε στους δρόμους της πόλης.
She would not fight for anyone but herself.	Δεν θα πάλευε για κανέναν εκτός από τον εαυτό της.
Parents need to know the possibilities for this.	Οι γονείς πρέπει να γνωρίζουν τις δυνατότητες για αυτό.
He wanted to know if he could send some beer.	Ήθελε να μάθει αν μπορούσε να στείλει λίγη μπύρα.
The solution is here.	Η λύση είναι εδώ.
If you have any concerns or questions, we have tips.	Εάν έχετε ανησυχίες και ερωτήσεις, έχουμε συμβουλές.
Life should never be taken for granted.	Η ζωή δεν πρέπει ποτέ να θεωρείται δεδομένη.
He tried to speak.	Προσπάθησε να μιλήσει.
That is, it was terrible.	Δηλαδή, ήταν τρομερό.
Go get ready.	Πήγαινε ετοιμάσου.
What you have been through many have experienced in the past.	Αυτό που έχετε περάσει πολλοί το έχουν νιώσει στο παρελθόν.
It is not open for lunch.	Δεν είναι ανοιχτό για μεσημεριανό γεύμα.
This is the important thing.	Αυτό είναι το σημαντικό.
Sometimes there is deeper research.	Μερικές φορές εκεί είναι η βαθύτερη έρευνα.
Just a small piece.	Μόνο ένα μικρό κομμάτι.
This game has a similar purpose to the previous one.	Αυτό το παιχνίδι έχει παρόμοιο σκοπό με το προηγούμενο.
I intend to use tax free here.	Σκοπεύω να χρησιμοποιήσω αφορολόγητο εδώ.
But he knows that men who read and write have an advantage.	Όμως ξέρει ότι οι άντρες που διαβάζουν και γράφουν έχουν ένα πλεονέκτημα.
We are not happy with the condition of this disc.	Δεν είμαστε ευχαριστημένοι με την κατάσταση αυτού του δίσκου.
There was a terrible storm.	Υπήρχε μια τρομερή καταιγίδα.
It had no taste on the feet.	Δεν είχε γεύση στα πόδια.
This tells you more about your position.	Αυτό σας λέει περισσότερα για τη δική σας θέση.
Nor do we have a lead.	Ούτε έχουμε προβάδισμα.
The public services started the next day.	Οι δημόσιες υπηρεσίες ξεκίνησαν την επόμενη μέρα.
That would never change, it could never change.	Αυτό δεν θα άλλαζε ποτέ, δεν θα μπορούσε ποτέ να αλλάξει.
One of them had to fit.	Ένας από αυτούς έπρεπε να χωρέσει.
But if he succeeded.	Αν όμως πέτυχε.
We have six hours before receipt.	Έχουμε έξι ώρες πριν την παραλαβή.
However, it does not make sense not to take advantage of the breakfast he had made.	Ωστόσο, δεν έχει νόημα να μην εκμεταλλευτεί το πρωινό που είχε φτιάξει.
We will find another.	Θα βρούμε άλλον.
It's a match, it's a set.	Είναι ένα ταίρι, είναι ένα σετ.
Do this and that.	Κάνε αυτό και εκείνο.
And you have to be very careful.	Και πρέπει να είστε πολύ προσεκτικοί.
I do not know what you expected.	Δεν ξέρω τι περίμενες.
I have my own style.	Έχω το δικό μου στυλ.
I have seen some very, very good players.	Έχω δει μερικούς πολύ, πολύ καλούς παίκτες.
Words are not going to save lives.	Τα λόγια δεν πρόκειται να σώσουν ζωές.
It would be so smart.	Θα ήταν τόσο έξυπνο.
He looked inside.	Κοίταξε μέσα.
You are not her mother.	Δεν είσαι η μητέρα της.
I did not take pictures though.	Δεν έβγαλα φωτογραφίες όμως.
He did not want his married soldiers to live apart from their families.	Δεν ήθελε τους παντρεμένους στρατιώτες του να ζουν χωριστά από τις οικογένειές τους.
Because he knew he might not live to see it again.	Γιατί ήξερε ότι μπορεί να μην ξαναζήσει αυτή τη στιγμή.
Read on to find out how well it works in practice.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε πόσο καλά λειτουργεί στην πράξη.
He saw again the passion she had for him.	Είδε ξανά το πάθος που είχε για εκείνον.
They have families to feed and they are like me.	Έχουν οικογένειες να ταΐσουν και είναι σαν εμένα.
I did not upload it.	Δεν το ανέβασα.
I want to take her away from this place.	Θέλω να την πάρω μακριά από αυτό το μέρος.
I will give this.	θα το δώσω αυτό.
It's like anything.	Είναι σαν οτιδήποτε.
In fact, you can take a look at it yourself.	Στην πραγματικότητα, μπορείτε να ρίξετε μια ματιά μόνοι σας.
You can see more examples here.	Μπορείτε να δείτε περισσότερα παραδείγματα εδώ.
We are needed.	Είμαστε απαραίτητοι.
Seriously.	Σοβαρά.
You have to be prepared.	Πρέπει να είσαι προετοιμασμένος.
It never got closer to where it started.	Ποτέ δεν έφτασε πιο κοντά στο σημείο που είχε ξεκινήσει.
Let's go up there.	Πάμε εκεί πάνω.
But those were his dreams.	Αλλά αυτά ήταν τα όνειρά του.
You have to see it to believe it.	Πρέπει να το δείτε για να το πιστέψετε.
All the energy left the apartment.	Όλη η ενέργεια έφυγε από το διαμέρισμα.
The news came too late.	Τα νέα ήρθαν πολύ αργά.
I'm sorry.	Το λυπάμαι.
But not with this movie.	Όχι όμως με αυτή την ταινία.
You are responsible.	Είσαι υπεύθυνος.
He seemed to be doing nothing.	Φαινόταν να μην κάνει τίποτα.
Down and in the middle the current score.	Κάτω και στη μέση η τρέχουσα βαθμολογία.
We are creative with our ideas.	Είμαστε δημιουργικοί με τις ιδέες μας.
I do not even know what happened.	Δεν ξέρω καν τι έγινε.
And there should be no other results.	Και δεν πρέπει να υπάρχουν άλλα αποτελέσματα.
This is personal.	Αυτό είναι προσωπικό.
Then the process is repeated for the other two colors.	Στη συνέχεια, η διαδικασία επαναλαμβάνεται για τα άλλα δύο χρώματα.
Sometimes he had lied and he was doing well.	Μερικές φορές είχε πει ψέματα και τα πήγαινε καλά.
This can be a test for you.	Αυτό μπορεί να είναι μια δοκιμή για εσάς.
We have been trying for eight years.	Για οκτώ χρόνια το προσπαθούσαμε.
Six days at full speed.	Έξι μέρες σε πλήρη ταχύτητα.
But he decided to come and now he has to face it.	Αλλά αποφάσισε να έρθει και τώρα πρέπει να το αντιμετωπίσει.
We are so glad you tried our hotel.	Είμαστε τόσο χαρούμενοι που δοκιμάσατε το ξενοδοχείο μας.
They may not pay much.	Μπορεί να μην πληρώνουν πολλά.
But that is only part of the evidence.	Αλλά αυτό είναι μόνο ένα μέρος των αποδεικτικών στοιχείων.
Not since you are chasing my children.	Όχι αφού κυνηγάς τα παιδιά μου.
Medical school is hard on the body.	Η ιατρική σχολή είναι σκληρή για το σώμα.
Life is busy and small things are easily forgotten.	Η ζωή είναι πολυάσχολη και τα μικρά πράγματα ξεχνιούνται εύκολα.
The windows of her mind were open.	Τα παράθυρα του μυαλού της ήταν ανοιχτά.
Today, we have the Internet.	Σήμερα, έχουμε το Διαδίκτυο.
Sometimes just one voice can bring us back.	Μερικές φορές μόνο μια φωνή μπορεί να μας φέρει πίσω.
He had begun to become human.	Είχε αρχίσει να γίνεται άνθρωπος.
I hear you got the job and you are perfectly legal.	Ακούω ότι πήρες τη δουλειά και είσαι απολύτως νόμιμος.
He just killed and proceeded to the next murder.	Απλώς σκότωσε και προχώρησε στον επόμενο φόνο.
I remember blood.	Θυμάμαι αίμα.
All I want is to be with you again.	Το μόνο που θέλω είναι να είμαι ξανά μαζί σου.
If the place has made no move.	Εάν το μέρος δεν έχει κάνει καμία κίνηση.
It's every day.	Είναι κάθε μέρα.
This is something that often happens in personal life.	Αυτό είναι κάτι που συμβαίνει συχνά στην προσωπική ζωή.
But that was the problem.	Αλλά αυτό ήταν το πρόβλημα.
Probably more often in fact.	Πιθανότατα πιο συχνά μάλιστα.
How was.	Πώς ήταν.
I had almost stopped eating.	Είχα σχεδόν σταματήσει να τρώω.
It started and stopped and started again from the beginning.	Ξεκίναγε και σταματούσε και ξανάρχιζε από την αρχή.
This is the truth.	Αυτή είναι η αλήθεια.
He had helped raise them.	Είχε βοηθήσει να τα μεγαλώσει.
You are here to stay.	Είσαι εδώ για να μείνεις.
He finally broke the silence.	Τελικά έσπασε τη σιωπή.
They were nice.	Ήταν ωραίοι.
I never did, except for one that was not.	Δεν το έκανα ποτέ, εκτός από ένα που δεν ήταν τέτοιο.
He could live his way of life but more exceptionally.	Θα μπορούσε να ζήσει τον τρόπο ζωής του αλλά πιο εξαιρετικά.
His team was in bad shape.	Η ομάδα του ήταν σε άσχημη κατάσταση.
He could not see his face where he was standing.	Δεν μπορούσε να δει το πρόσωπό του εκεί που στεκόταν.
As noted, the listener was the judge.	Όπως σημειώνεται, ο ακροατής ήταν ο δικαστής.
But then you cut it.	Αλλά μετά το κόβεις.
This is perfectly legal.	Αυτό είναι απολύτως νόμιμο.
I have learned that you can never judge a book by its cover.	Έχω μάθει ότι δεν μπορείς ποτέ να κρίνεις ένα βιβλίο από το εξώφυλλό του.
Below is a complete working sample.	Παρακάτω είναι ένα πλήρες δείγμα εργασίας.
You are not a father.	Δεν είσαι πατέρας.
You do not want to know either.	Ούτε εσύ θέλεις να ξέρεις.
It must be later.	Πρέπει να είναι αργότερα.
And my blood too.	Και το αίμα μου επίσης.
He tried so hard to get out of it.	Προσπάθησε τόσο σκληρά να ξεφύγει από αυτό.
He looked at the girl again.	Κοίταξε ξανά το κορίτσι.
It was very special.	Ήταν πολύ ιδιαίτερο.
Life is a sea.	Η ζωή είναι θάλασσα.
It had just started to rain.	Μόλις είχε αρχίσει να βρέχει.
There is so much more to it than that.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα για αυτήν από αυτό.
Take public health into account.	Λάβετε υπόψη τη δημόσια υγεία.
It can have no greater claim than him.	Δεν μπορεί να έχει μεγαλύτερη αξίωση από αυτόν.
It often appears in apartment buildings.	Συχνά εμφανίζεται σε πολυκατοικίες.
It is your responsibility to express your opinion.	Είναι δική σας ευθύνη να πείτε τη γνώμη σας.
It goes through every element.	Περνά από κάθε στοιχείο.
Tongue and hands.	Γλώσσα και χέρια.
The weather today is awesome.	Ο καιρός σήμερα είναι φοβερός.
They said that the guy has no chance.	Έλεγαν ότι ο τύπος δεν έχει καμία πιθανότητα.
It was short and far behind her.	Ήταν σύντομο και πολύ πίσω της.
Play the long game.	Παίξτε το μακρύ παιχνίδι.
I'm so excited about it.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος με αυτό.
To learn more about these courses, send me a message.	Για να μάθετε περισσότερα για αυτά τα μαθήματα, στείλτε μου μήνυμα.
At that time there were three other houses on the street.	Εκείνη την ώρα υπήρχαν άλλα τρία σπίτια στο δρόμο.
His remains were never found.	Τα λείψανά του δεν βρέθηκαν ποτέ.
For comparison only.	Μόνο για σύγκριση.
When the leader says run, everyone runs.	Όταν ο αρχηγός λέει τρέξιμο, όλοι τρέχουν.
Everything is done in one frame.	Όλα γίνονται σε ένα πλαίσιο.
You can experiment with other numbers to see how the results change.	Μπορείτε να πειραματιστείτε με άλλους αριθμούς για να δείτε πώς αλλάζουν τα αποτελέσματα.
It has no evidence to support such a claim.	Δεν έχει στοιχεία που να υποστηρίζουν έναν τέτοιο ισχυρισμό.
It has an important and significant role in clinical practice.	Έχει σημαντικό και σημαντικό ρόλο στην κλινική πράξη.
The rain stopped for a while.	Η βροχή σταμάτησε λίγο.
It started with just two minutes.	Ξεκίνησε με μόλις δύο λεπτά.
I think it had a very positive impact on me.	Νομίζω ότι είχε πολύ θετικό αντίκτυπο σε μένα.
I will go crazy for you.	Θα τρελαθώ για σένα.
People may start to believe you.	Οι άνθρωποι μπορεί να αρχίσουν να σας πιστεύουν.
She was pulled into the water during her fight.	Είχε τραβηχτεί στο νερό κατά τη διάρκεια του αγώνα της.
This could be explained by the limited cases in our study.	Αυτό θα μπορούσε να εξηγηθεί από τις περιορισμένες περιπτώσεις στη μελέτη μας.
I did not need to speak.	Δεν χρειαζόταν να μιλήσω.
Just two years from now.	Μόλις δύο χρόνια από τώρα.
But here it was.	Αλλά εδώ ήταν.
Please sit down.	Παρακαλώ καθίστε.
The definition is quite complicated and we will not give it here.	Ο ορισμός είναι αρκετά περίπλοκος και δεν θα τον δώσουμε εδώ.
He loved nothing more than to leave.	Δεν αγαπούσε τίποτα περισσότερο από το να φύγει.
They wanted us to know what we had to deal with.	Ήθελαν να ξέρουμε τι έχουμε να αντιμετωπίσουμε.
If your team has a specific purpose, write it down.	Εάν η ομάδα σας έχει έναν καθορισμένο σκοπό, γράψτε και αυτόν.
Both of these things are very easy to imagine.	Και τα δύο αυτά πράγματα είναι πολύ εύκολο να τα φανταστείς.
I grew up with my family.	Μεγάλωσα με την οικογένειά μου.
The rain falls especially at night.	Η βροχή πέφτει ιδιαίτερα τη νύχτα.
They thought he had left them forever.	Νόμιζαν ότι τους είχε αφήσει για πάντα.
I could go alone.	Θα μπορούσα να πάω μόνος μου.
The screen turned white again.	Η οθόνη έγινε ξανά λευκή.
That could be fixed, perhaps.	Αυτό θα μπορούσε να διορθωθεί, ίσως.
Something was right.	Κάτι ήταν σωστό.
They called me to see it.	Με πήραν τηλέφωνο να το δω.
I did not say anything.	Δεν είπα τίποτα.
It was sad to see him leave.	Ήταν λυπηρό που το είδα να φεύγει.
But we will do well.	Αλλά θα τα πάμε καλά.
Strange out here.	Περίεργο εδώ έξω.
It may just take a little longer.	Απλώς μπορεί να πάρει λίγο περισσότερο χρόνο.
I had no idea he was so young.	Δεν είχα ιδέα ότι ήταν τόσο νέος.
It took most of the day.	Πήρε το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας.
But the walls are so long and so wide.	Αλλά οι τοίχοι είναι τόσο μακρύι και τόσο φαρδιοί.
It was easy to distinguish.	Ήταν εύκολο να ξεχωρίσουν.
His recovery.	Η ανάρρωση του.
However, it started as a wild plant.	Ωστόσο, ξεκίνησε ως άγριο φυτό.
We were told after the show.	Μας το είπαν μετά την παράσταση.
However, things can go wrong.	Ωστόσο, τα πράγματα μπορεί να πάνε στραβά.
And it is, indeed, full of power.	Και είναι, πράγματι, γεμάτο με δύναμη.
He hated her.	Την μισούσε.
The smell of the female.	Η μυρωδιά του θηλυκού.
He can not go home.	Δεν μπορεί να πάει σπίτι.
He looks at me and then he looks away.	Με κοιτάζει και μετά κοιτάζει μακριά.
I can not keep him home.	Δεν μπορώ να τον κρατήσω σπίτι.
The car, maybe less.	Το αυτοκίνητο, ίσως λιγότερο.
Points with error lines are experimental data.	Τα σημεία με γραμμές σφάλματος είναι πειραματικά δεδομένα.
I think he did.	Νομίζω ότι το έκανε.
This makes the process much easier.	Αυτό κάνει τη διαδικασία πολύ πιο εύκολη.
Another way around the corner.	Ένας άλλος τρόπος γύρω από τη γωνία.
Take this man away from my streets.	Απομάκρυνε αυτόν τον άνθρωπο από τους δρόμους μου.
A perfect size for the proposed garden.	Ένα τέλειο μέγεθος για τον προτεινόμενο κήπο.
We just ask you not to go out.	Απλώς σας ζητάμε να μην βγείτε έξω.
I was thinking about her.	Την σκεφτόμουν.
It was implemented.	Είχε εφαρμοστεί.
There is no other way around this.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος γύρω από αυτό.
Situations where everyone seems to have more than you.	Καταστάσεις όπου όλοι φαίνεται να έχουν περισσότερα από εσάς.
And that felt to be true.	Και αυτό ένιωθε ότι είναι αλήθεια.
Choose and choose from the options.	Διαλέξτε και επιλέξτε ανάμεσα στις επιλογές.
The difference between that and me is the process, and something else.	Η διαφορά μεταξύ αυτού και εμένα είναι η διαδικασία, και κάτι άλλο.
For their size they look just as big.	Για το μέγεθός του φαίνονται εξίσου μεγάλα.
Now you play in their world.	Τώρα παίζεις στον κόσμο τους.
Third, the sample size was relatively small.	Τρίτον, το μέγεθος του δείγματος ήταν σχετικά μικρό.
I do not understand what is happening here.	Δεν καταλαβαίνω τι συμβαίνει εδώ.
We believe it is time for a change.	Πιστεύουμε ότι είναι ώρα για αλλαγή.
If this means something, you have to use it.	Εάν αυτό σημαίνει κάτι, πρέπει να το χρησιμοποιήσετε.
There is no argument there.	Δεν υπάρχει κανένα επιχείρημα εκεί.
I just hate it.	Απλώς το μισώ.
I only talked to her a few times.	Μίλησα μαζί της μόνο μερικές φορές.
The results would affect the party in some way.	Τα αποτελέσματα θα επηρέαζαν κατά κάποιο τρόπο το κόμμα.
This, however, represents an ideal case.	Αυτό, ωστόσο, αντιπροσωπεύει μια ιδανική περίπτωση.
Each line was almost perfect.	Κάθε γραμμή ήταν σχεδόν τέλεια.
You will work here and you will work hard.	Θα δουλέψεις εδώ και θα δουλέψεις σκληρά.
But he remembered.	Αλλά θυμόταν.
Now I see that it was wrong.	Τώρα βλέπω ότι ήταν λάθος.
And this force of nature wanted to put him to bed.	Και αυτή η δύναμη της φύσης ήθελε να τον βάλει στο κρεβάτι.
The man did not eat, drink or sleep.	Ο άντρας δεν έτρωγε, δεν ήπιε, ούτε κοιμήθηκε.
Now it brings flowers.	Τώρα φέρνει λουλούδια.
This is just a name.	Αυτό είναι απλώς ένα όνομα.
I heard you shouting.	Σε άκουσα να φωνάζεις.
We dispute their conclusion for two reasons.	Αμφισβητούμε το συμπέρασμά τους για δύο λόγους.
She told me that she was very well and very happy.	Μου είπε ότι ήταν πολύ καλά και πολύ χαρούμενη.
I do not like anything about you.	Δεν μου αρέσει τίποτα σε σένα.
The one who raised you and loved you properly.	Αυτός που σε μεγάλωσε και σε αγάπησε σωστά.
He meant it and did not accept the no for an answer.	Το εννοούσε και δεν δεχόταν το όχι για απάντηση.
Again, this is not new.	Και πάλι, αυτό δεν είναι νέο.
I was now a mom.	Ήμουν πλέον μαμά.
I agree with you, a much more open discussion is needed.	Συμφωνώ μαζί σου, χρειάζεται πολύ πιο ανοιχτή συζήτηση.
See my blog.	Δείτε το blog μου.
They do not play forward fast enough.	Δεν παίζουν μπροστά αρκετά γρήγορα.
They were then divided into three groups.	Στη συνέχεια χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες.
Just ask my mom.	Ρώτα μόνο τη μαμά μου.
There is no need for this, national security or no national security.	Δεν υπάρχει ανάγκη για αυτό, εθνική ασφάλεια ή καμία εθνική ασφάλεια.
Learn to eliminate a whole skin daily.	Μάθετε να αποβάλλετε ένα ολόκληρο δέρμα καθημερινά.
He has weight to throw around.	Έχει βάρος να ρίξει γύρω του.
Reading it was fun.	Η ανάγνωση του ήταν διασκεδαστική.
From the exact model of the surface.	Από το ακριβές μοντέλο της επιφάνειας.
We have only one more week to do it.	Δεν έχουμε παρά να τα καταφέρουμε μια εβδομάδα ακόμα.
He made progress in learning the command.	Έκανε πρόοδο στην εκμάθηση της εντολής.
That way you never spend more money than usual.	Με αυτόν τον τρόπο δεν ξοδεύετε ποτέ περισσότερα χρήματα από ό,τι συνήθως.
The difficult part is over.	Το δύσκολο κομμάτι τελείωσε.
You have to do it yourself.	Πρέπει να το κάνεις μόνος σου.
He just moves and does not eat or drink.	Μόλις κινείται και δεν τρώει ή πιει.
And now they committed this murder.	Και τώρα αυτό το φόνο έκαναν.
Now tell me more about the books.	Τώρα πες μου περισσότερα για τα βιβλία.
Please help me with that.	Παρακαλώ βοηθήστε με σε αυτό.
Do your best.	Κάντε το καλύτερο δυνατό.
We then created the scale directly from these factors.	Στη συνέχεια δημιουργήσαμε την κλίμακα απευθείας από αυτούς τους παράγοντες.
He had lost everything and then he lost her.	Είχε χάσει τα πάντα και μετά την έχασε.
I was worried about us on the road.	Ανησυχούσα για εμάς στο δρόμο.
And then the code can be quite easy.	Και τότε ο κώδικας μπορεί να είναι αρκετά εύκολος.
There is not enough money.	Δεν υπάρχουν αρκετά χρήματα.
Especially this piece.	Ειδικά αυτό το κομμάτι.
Nature is power.	Η φύση είναι η δύναμη.
It was six.	Ήταν έξι.
At the point where he had died.	Στο σημείο που είχε πεθάνει.
They can be removed.	Μπορούν να απομακρυνθούν.
We try to protect our families, our friends.	Προσπαθούμε να προστατεύσουμε τις οικογένειές μας, τους φίλους μας.
None of this had any effect on her.	Τίποτα από αυτά δεν είχε καμία επίδραση πάνω της.
The Square did not believe him.	Η Πλατεία δεν τον πίστεψε.
Age is important.	Η ηλικία είναι σημαντική.
Good luck on your trip.	Καλή τύχη στο ταξίδι σας.
He saw that it was in his nature not to look too deep.	Είδε ότι ήταν στη φύση του να μην κοιτάζει πολύ βαθιά.
I'm old enough to know.	Είμαι αρκετά ενήλικος για να το ξέρω.
After the meeting, you can do this.	Μετά τη συνάντηση, μπορείτε να το κάνετε αυτό.
Not a single speech, not a single thing.	Ούτε μία ομιλία, ούτε μία τίποτα.
There were many possible weapons in there.	Υπήρχαν πολλά πιθανά όπλα εκεί μέσα.
I will no longer have any of my children get sick.	Δεν θα έχω άλλο από τα παιδιά μου να αρρωστήσει.
I could not force myself to do anything.	Δεν μπορούσα να αναγκάσω τον εαυτό μου να κάνει τίποτα.
And they are still learning.	Και ακόμα μαθαίνουν.
It's an easy game because the oil is big.	Είναι ένα εύκολο παιχνίδι γιατί το λάδι είναι μεγάλο.
Home video game industry.	Οικιακή βιομηχανία βιντεοπαιχνιδιών.
When he does he is in the game.	Όταν το κάνει είναι στο παιχνίδι.
She could not feel interest in him.	Δεν μπορούσε να νιώσει ενδιαφέρον για εκείνον.
I thought it would be interesting.	Σκέφτηκα ότι θα ήταν ενδιαφέρον.
We are here for music.	Είμαστε εδώ για τη μουσική.
We know everything about you.	Ξέρουμε τα πάντα για σένα.
I decided to slow down.	Αποφάσισα να επιβραδύνω.
That would be the best thing they could have done.	Αυτό θα ήταν το καλύτερο πράγμα που θα μπορούσαν να έχουν κάνει.
Definitely not for a woman to leave and get dressed.	Σίγουρα όχι για να φύγει και να ντυθεί γυναίκα.
But, eventually, it will be done.	Αλλά, τελικά, θα γίνει.
In my previous post.	Σε προηγούμενη ανάρτησή μου.
And I had not seen any children in five months.	Και δεν είχα δει κανένα παιδί εδώ και πέντε μήνες.
There had to be over a thousand girls in one weekend.	Έπρεπε να υπάρχουν πάνω από χίλια κορίτσια σε ένα Σαββατοκύριακο.
I really do not know where the time went.	Πραγματικά δεν ξέρω πού πήγε η ώρα.
For many people this may not even be an option.	Για πολλούς ανθρώπους αυτό μπορεί να μην είναι καν επιλογή.
Be there when you need someone.	Να είναι εκεί όταν χρειαζόταν κάποιον.
You love each other.	Αγαπάτε ο ένας τον άλλον.
In any world.	Σε οποιονδήποτε κόσμο.
This is a fact.	Αυτό είναι γεγονός.
This is a sad day for him, but also a proud day.	Αυτή είναι μια θλιβερή μέρα για αυτόν, αλλά και μια περήφανη μέρα.
Try to give me an hour.	Προσπάθησε να μου δώσεις μια ώρα.
Moments from a life ago.	Στιγμές από μια ζωή πριν.
Recently, some efforts have been made to address these two limitations.	Πρόσφατα, έγιναν κάποιες προσπάθειες για την αντιμετώπιση αυτών των δύο περιορισμών.
You have to go out.	Πρέπει να βγεις.
It made it easier and a little funny.	Το έκανε πιο εύκολο και λίγο αστείο.
He was in a town hall for armed violence.	Ήταν σε ένα δημαρχείο για την ένοπλη βία.
These things are not consistent.	Αυτά τα πράγματα δεν είναι συνεπή.
It was his.	Ήταν δικό του.
His identity has not been released.	Η ταυτότητά του δεν έχει γίνει γνωστή.
Sounds obvious, but it's not what most people do.	Ακούγεται προφανές, αλλά δεν είναι αυτό που κάνουν οι περισσότεροι.
I love yellow.	Λατρεύω το κίτρινο.
I had to open myself to experience.	Έπρεπε να ανοίξω τον εαυτό μου στην εμπειρία.
Ask the local police how many women they have.	Ρωτήστε την τοπική αστυνομία πόσες γυναίκες έχουν.
You ask less of others and give more, which is healthy.	Ζητάτε λιγότερα από τους άλλους και δίνετε περισσότερα, κάτι που είναι υγιές.
I tell myself that there is still a chance for me to go back.	Λέω στον εαυτό μου ότι υπάρχει ακόμα μια ευκαιρία να γυρίσω πίσω.
Especially on a wet day.	Κυρίως σε μια υγρή μέρα.
Hell for nothing.	Ένα διάολο για το τίποτα.
I was out there.	Ήμουν εκεί έξω.
I fell deeper.	έπεσα πιο βαθιά.
We gave them something to think about.	Τους δώσαμε κάτι να σκεφτούν.
It was love at first sight.	Ήταν έρωτας με την πρώτη ματιά.
Help me please.	Βοηθήστε με παρακαλώ.
I'm done, he thought.	Τελείωσα, σκέφτηκε.
At the age of seven he began to write his own books.	Σε ηλικία επτά ετών άρχισε να γράφει δικά του βιβλία.
This signal he gave you.	Αυτό το σήμα που σου έδωσε.
Really, I didn't have much else to do.	Πραγματικά, δεν είχα πολλά άλλα να κάνω.
It was obvious that their time was up.	Ήταν προφανές ότι τους τελείωσε ο χρόνος.
Whether he will be able to return to this form remains to be seen.	Το αν θα μπορέσει να επιστρέψει σε αυτή τη φόρμα μένει να φανεί.
I said she was crazy.	Είπα ότι ήταν τρελή.
Few buildings remained around the water's edge.	Λίγα κτίρια παρέμειναν γύρω από την άκρη του νερού.
Because you do not understand what you are.	Γιατί δεν καταλαβαίνεις τι είσαι.
This must be done.	Αυτό πρέπει να γίνει.
But it turned out that the disease was not going to kill him.	Αλλά αποδείχθηκε ότι η ασθένεια δεν επρόκειτο να τον σκοτώσει.
He was able to make some of the biggest sales.	Μπόρεσε να κάνει μερικές από τις μεγαλύτερες πωλήσεις.
Freedom of the press is a basic human right.	Η ελευθερία του Τύπου είναι βασικό ανθρώπινο δικαίωμα.
He was still dead.	Ήταν ακόμα νεκρό.
Once again, we are lost.	Για άλλη μια φορά, χαθήκαμε.
You, as you say, are not very political.	Εσείς, όπως λέτε, δεν είστε ιδιαίτερα πολιτικοί.
Last stop was his bedroom.	Τελευταίος σταθμός ήταν η κρεβατοκάμαρά του.
We will plant the load now and store it.	Θα φυτέψουμε το φορτίο τώρα και θα το φυλάξουμε.
This is wonderful, this is fine.	Αυτό είναι υπέροχο, αυτό είναι μια χαρά.
Everything is part of the game, you know.	Όλα είναι μέρος του παιχνιδιού, ξέρετε.
It does not matter what someone was like in the past.	Δεν έχει σημασία τι ήταν κάποιος στο παρελθόν.
The second main section concerns test theory.	Η δεύτερη κύρια ενότητα αφορά τη θεωρία δοκιμών.
They will live.	Θα ζήσουν.
She only seemed to make him happy by making her watch him.	Φαινόταν να τον κάνει χαρούμενο μόνο που την έβαζε να τον παρακολουθεί.
And you get a lot of them.	Και παίρνεις πολλά από αυτά.
Many were shot.	Πολλοί πυροβολήθηκαν.
He kicked high in the leg.	Χτύπησε ψηλά στο πόδι.
You need balance.	Χρειάζεσαι ισορροπία.
I kind of believe that argument.	Κάπως πιστεύω αυτό το επιχείρημα.
He hoped this would happen soon.	Ήλπιζε ότι αυτό θα γινόταν σύντομα.
She even smiled a little.	Εκείνη μάλιστα χαμογέλασε λίγο.
All three of us left the current topic of discussion.	Και οι τρεις μας αφήσαμε το τρέχον θέμα συζήτησης.
I close my eyes.	Κλείνω τα μάτια μου.
Well, you know about the tough days, my friend.	Λοιπόν, ξέρεις για τις δύσκολες μέρες, φίλε μου.
Drug users have the same rights in health services as other patients.	Οι χρήστες ναρκωτικών έχουν τα ίδια δικαιώματα στις υπηρεσίες υγείας με τους άλλους ασθενείς.
I threw the knife.	Έριξα το μαχαίρι.
She helped him with the cost of his marriage.	Του βοήθησε στο κόστος του γάμου του.
It's just faster that way.	Απλώς είναι πιο γρήγορο έτσι.
But you can control it.	Αλλά μπορείτε να το ελέγξετε.
I gave him my word and kept him.	Του έδωσα τον λόγο μου και τον κράτησα.
They did not turn to me.	Δεν με στράφηκαν.
The word is important.	Η λέξη είναι σημαντική.
It is easy to see that this is possible.	Είναι εύκολο να δει κανείς ότι αυτό είναι δυνατό.
As if he wanted to lose himself.	Σαν να ήθελε να χάσει τον εαυτό του.
Even as they show you from the beginning.	Ακόμα και όπως σας δείχνουν από την αρχή.
Even now, it was so fast.	Ακόμα και τώρα, ήταν τόσο γρήγορη.
They will probably remove the word.	Μάλλον θα καταργήσουν τη λέξη.
I was working.	Δούλευα.
There were slightly more women than men.	Υπήρχαν λίγες περισσότερες γυναίκες από άντρες.
Use these online resources at no cost.	Χρησιμοποιήστε αυτούς τους διαδικτυακούς πόρους χωρίς κόστος.
Draw the figures.	Σχεδίασε τις φιγούρες.
Some will climb higher than others.	Κάποιοι θα ανέβουν ψηλότερα από άλλους.
It's this other girl, what 's missing now.	Είναι αυτό το άλλο κορίτσι, αυτό που λείπει τώρα.
I never thought it would be me.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα ήμουν εγώ.
However, the public key is known to everyone.	Ωστόσο, το δημόσιο κλειδί είναι γνωστό σε όλους.
It was cheap and there was no waste.	Ήταν φθηνό και δεν υπήρχε σπατάλη.
Take on any job that comes your way.	Αναλάβετε οποιαδήποτε δουλειά σας έρθει.
His story has been sad ever since.	Η ιστορία του ήταν θλιβερή από τότε.
But nothing worked for me.	Αλλά τίποτα δεν λειτούργησε για μένα.
Not a single click.	Ούτε ένα κλικ.
Here is a complete working example.	Εδώ είναι ένα πλήρες παράδειγμα εργασίας.
More space will come.	Θα έρθει περισσότερος χώρος.
Great weather, lots of room.	Υπέροχος καιρός, πολύ δωμάτιο.
I lived by word of mouth.	Ζούσα στόμα με στόμα.
Do not let yourself become the stone.	Μην αφήνεις τον εαυτό σου να γίνει η πέτρα.
I had a tightness in my stomach.	Είχα ένα σφίξιμο στο στομάχι μου.
It is difficult to perform this operation on a large scale.	Είναι δύσκολο να πραγματοποιηθεί αυτή η λειτουργία σε μεγάλη κλίμακα.
It is good to have them back.	Είναι καλό να τα έχουμε πίσω.
And so for me, and the event is much more than just food.	Και έτσι για μένα, και η εκδήλωση είναι πολύ περισσότερα από απλά φαγητό.
I lose interest very quickly.	Χάνω το ενδιαφέρον μου πολύ γρήγορα.
I leave it to you.	Το αφήνω σε εσάς.
This guy is none of that.	Αυτός ο τύπος δεν είναι τίποτα από αυτά.
Man in reality is changing.	Ο άνθρωπος μέσα στην πραγματικότητα αλλάζει.
It's just so wonderful.	Είναι απλά τόσο υπέροχο.
This means that the experiment was not successful.	Αυτό σημαίνει ότι το πείραμα δεν στέφθηκε με επιτυχία.
More details here and my thoughts below.	Περισσότερες λεπτομέρειες εδώ και οι σκέψεις μου παρακάτω.
Finding models was not easy.	Η εύρεση μοντέλων δεν ήταν εύκολη.
But that's with the prospect of its limitations.	Αλλά αυτό είναι με την προοπτική των περιορισμών του.
He had used both the weekend before, and the weekend before.	Είχε χρησιμοποιήσει και το Σαββατοκύριακο πριν, και το Σαββατοκύριακο πριν από αυτό.
He did not offer to move to see the child.	Δεν προσφέρθηκε να κουνηθεί για να πάει να δει το παιδί.
This was not a battle either.	Ούτε αυτή ήταν μάχη.
I did not build a career.	Δεν έχτισα καριέρα.
The man was released.	Ο άντρας κυκλοφόρησε.
What you said is exactly why it happens.	Αυτό που ανέφερες είναι ακριβώς ο λόγος που συμβαίνει.
Something that is bad.	Κάτι που είναι κακό.
Every Man is a Movie.	Κάθε άνθρωπος είναι μια ταινία.
The only problem is that it only works once.	Το μόνο πρόβλημα είναι ότι λειτουργεί μόνο για μία φορά.
Think for a moment about some that work in the church.	Σκεφτείτε για μια στιγμή μερικά που λειτουργούν στην εκκλησία.
I entered the kitchen area.	Μπήκα στον χώρο της κουζίνας.
This can take many forms.	Αυτό μπορεί να λάβει διάφορες μορφές.
Popular in families.	Δημοφιλές σε οικογένειες.
I can understand why.	Μπορώ να καταλάβω γιατί.
And that was weird.	Και αυτό ήταν περίεργο.
Really, it was not.	Πραγματικά, δεν ήταν.
I had seen something that so few others would ever see.	Είχα δει κάτι που τόσο λίγοι άλλοι θα έβλεπαν ποτέ.
There was something more difficult about you.	Υπήρχε κάτι πιο δύσκολο σε σένα.
Not talking to boys you do not know.	Όχι να μιλάς με αγόρια που δεν ξέρεις.
Some never made it.	Κάποιοι δεν τα κατάφεραν ποτέ.
The man was out of his head.	Ο άντρας ήταν έξω από το κεφάλι του.
It will give me a challenge.	Θα μου δώσει μια πρόκληση.
That it would be this life-changing event.	Ότι θα ήταν αυτό το γεγονός που άλλαξε τη ζωή.
There are people in this world who do not understand the halves.	Υπάρχουν άνθρωποι σε αυτόν τον κόσμο που δεν καταλαβαίνουν τα μισά.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Όλοι οι συμμετέχοντες παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη μελέτη.
And each one for her.	Και κάθε ένα για εκείνη.
Now, do not return to us.	Τώρα, μην επιστρέψετε σε εμάς.
His hand was held over his head.	Το χέρι του κρατήθηκε πάνω από το κεφάλι του.
Rarely did he ever want something bad, and never a woman.	Σπάνια ήθελε ποτέ κάτι άσχημα, και ποτέ μια γυναίκα.
Pour into the rest of the prepared pan.	Ρίξτε στο υπόλοιπο έτοιμο ταψί.
Fuck and fuck hard.	Γαμώ και γαμώ δυνατά.
It has nothing to do with their publication.	Δεν έχει να κάνει με τη δημοσίευσή τους.
They think they can pull you off.	Νομίζουν ότι μπορούν να σε τραβήξουν.
You have no idea how the time machine works, but it's okay.	Δεν έχετε ιδέα πώς λειτουργεί η μηχανή του χρόνου, αλλά είναι εντάξει.
I can not find them center.	Δεν μπορώ να τους βρω κέντρο.
I'm sure you will get over it somehow.	Είμαι σίγουρος ότι θα το ξεπεράσεις με κάποιο τρόπο.
From any path.	Από οποιοδήποτε μονοπάτι.
This requires more research.	Αυτό απαιτεί περισσότερη έρευνα.
A report will be drafted.	Θα συνταχθεί έκθεση.
We created this.	Εμείς δημιουργήσαμε αυτό.
I know some dogs are nervous during bad weather.	Ξέρω ότι μερικά σκυλιά είναι νευρικά κατά τη διάρκεια της κακοκαιρίας.
They wanted to come here and help me win.	Ήθελαν να έρθουν εδώ και να με βοηθήσουν να κερδίσω.
As if further proof was needed.	Σαν να χρειάζονταν περαιτέρω αποδείξεις.
Maybe they could have some kind of understanding with each other.	Ίσως θα μπορούσαν να έχουν κάποιο είδος κατανόησης μεταξύ τους.
Things will be the same again.	Τα πράγματα θα είναι ξανά όπως ήταν πριν.
I have a very good collection of my own.	Έχω μια πολύ καλή συλλογή δική μου.
This is based on the following basis.	Αυτό βασίζεται στην ακόλουθη βάση.
A new spirit is within you.	Ένα νέο πνεύμα είναι μέσα σας.
The news would not please him.	Τα νέα δεν θα τον ευχαριστούσαν.
It really wasn't.	Δεν ήταν πραγματικά.
He has been arrested.	Έχει συλληφθεί.
At least that's my best guess at what happened.	Τουλάχιστον αυτή είναι η καλύτερη εικασία μου για το τι συνέβη.
It comes in the same thing.	Έρχεται στο ίδιο πράγμα.
It does not matter a new beginning.	Δεν πειράζει μια νέα αρχή.
And this is not life.	Και δεν είναι για αυτό η ζωή.
They are such wonderful people.	Είναι τόσο υπέροχοι άνθρωποι.
Then it goes out.	Μετά το σβήνει.
It does not read like him, and yet it is his writing.	Δεν διαβάζεται όπως εκείνος, κι όμως είναι η γραφή του.
He has to say it all.	Πρέπει να το πει ολόκληρο.
Third, a professional solution definitely requires some solution to every customer.	Τρίτον, μια επαγγελματική λύση σίγουρα απαιτεί κάποια λύση σε κάθε πελάτη.
This is just a site.	Αυτός είναι μόνο ένας ιστότοπος.
That's what they said.	Αυτό είπαν.
That should never have happened.	Αυτό δεν έπρεπε ποτέ να συμβεί.
God is on your side.	Ο Θεός είναι με το μέρος σου.
But you came close.	Αλλά ήρθες κοντά.
His fourth lie that summer.	Το τέταρτο ψέμα του εκείνο το καλοκαίρι.
I'm glad you asked.	Χάρηκα που ρωτάς.
You certainly can not meet them here.	Σίγουρα δεν μπορείς να τους συναντήσεις εδώ.
It's his team.	Είναι η ομάδα του.
You need rest.	Χρειάζεται ξεκούραση.
We need to take a step further and see why.	Πρέπει να κάνουμε ένα βήμα μακριά και να δούμε γιατί.
I think he knew.	Νομίζω ότι ήξερε.
You know he gets paid for the illness.	Ξέρεις ότι πληρώνεται για την ασθένεια.
I will try it.	θα το δοκιμάσω.
I will continue to be accountable to the government.	Θα συνεχίσω να λογοδοτώ από την κυβέρνηση.
So the difficult part was done.	Οπότε το δύσκολο κομμάτι έγινε.
He took them out too.	Τα έβγαλε και αυτά.
There is no doubt in my mind.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία στο μυαλό μου.
These results are very similar to our observations.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι πολύ παρόμοια με τις παρατηρήσεις μας.
I can not come for dinner.	Δεν μπορώ να έρθω για δείπνο.
The last time we were together, he said.	Την τελευταία φορά που ήμασταν μαζί, είπε.
It looked like a quarrel was about to break out.	Έμοιαζε σαν να έμελλε να ξεσπάσει καυγάς.
Please visit and comment there if you have your mind.	Παρακαλώ επισκεφθείτε και σχολιάστε εκεί αν έχετε το νου σας.
Their struggle.	Ο αγώνας τους.
As you can tell.	Όπως μπορείτε να πείτε.
We have to provide him with the service.	Πρέπει να του παρέχουμε την υπηρεσία.
He could handle me, so he got stuck.	Μπορούσε να με χειριστεί, οπότε κόλλησε.
I can now receive the download bar.	Τώρα μπορώ να λάβω τη γραμμή λήψης.
They show who we are.	Δείχνουν ποιοι είμαστε.
It was the way he stood.	Ήταν ο τρόπος που στεκόταν.
Then he gave the third command.	Τότε έδωσε την τρίτη εντολή.
I guess it has started to look like the operating door.	Υποθέτω ότι έχει αρχίσει να μοιάζει με την πόρτα λειτουργίας.
No wonder he likes me better than you.	Δεν είναι περίεργο που του αρέσω καλύτερα από εσένα.
I looked up and to the right, there it was.	Κοίταξα ψηλά και στα δεξιά, εκεί ήταν.
Below is just a small sample of what they have made.	Παρακάτω είναι μόνο ένα μικρό δείγμα αυτού που έχουν φτιάξει.
Do not load them.	Μην τα φορτώνετε.
Breakfast is generally the same with some changes.	Το πρωινό είναι γενικά το ίδιο με μερικές αλλαγές.
However, very few really follow it.	Ωστόσο, πολύ λίγοι το ακολουθούν πραγματικά.
He put his hands on their shoulders.	Έβαλε τα χέρια του στους ώμους τους.
The data represent four independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
He is no longer sure of his place in the world.	Δεν είναι πλέον σίγουρος για τη θέση του στον κόσμο.
In every final crisis.	Σε κάθε τελική κρίση.
He said it was old when he sold it to him.	Είπε ότι ήταν παλιό όταν του το πούλησε.
It was the little things that made him wonderful.	Ήταν τα μικρά πράγματα που τον έκαναν υπέροχο.
Again, parental example is relevant.	Και πάλι, το παράδειγμα των γονέων είναι σχετικό.
They say only the bad, not the good.	Λένε μόνο τα άσχημα, όχι τα καλά.
I glanced.	Έριξα μια ματιά.
There is only so much land.	Υπάρχει μόνο τόση γη.
After that, we focused on creating meaning.	Μετά από αυτό, επικεντρωθήκαμε στη δημιουργία νοήματος.
Just talk to them.	Απλά μιλήστε τους.
She tried to describe her life to me.	Προσπάθησε να μου περιγράψει τη ζωή της.
It can appear anywhere.	Μπορεί να εμφανιστεί οπουδήποτε.
Not like snow.	Όχι σαν το χιόνι.
He decided to go to bed.	Αποφάσισε να πάει για ύπνο.
They were all saved.	Ολόκληροι σώθηκαν.
The numbers win, at least for a while.	Οι αριθμοί κερδίζουν, για λίγο τουλάχιστον.
Slowly he came close to his office.	Σιγά-σιγά ήρθε κοντά στο γραφείο του.
This is where I face problems.	Εδώ είναι που αντιμετωπίζω προβλήματα.
I have never taken part in them.	Δεν έχω λάβει ποτέ μέρος σε αυτά.
I missed her like mine.	Μου έλειψε σαν τη δική μου.
That happened fifteen days ago.	Που έγινε πριν από δεκαπέντε μέρες.
Too many times.	Πάρα πολλές φορές.
They were products.	Ήταν προϊόντα.
So there is no one to do anything to anyone.	Δεν υπάρχει λοιπόν κανείς να κάνει τίποτα σε κανέναν.
I was in absolute shock.	Ήμουν σε απόλυτο σοκ.
Obviously it was not hers.	Προφανώς δεν ήταν δικό της.
He looked down.	Το κοίταξε από κάτω.
It was done for medical purposes.	Έγινε για ιατρικούς σκοπούς.
At this point.	Σε αυτό το σημείο.
In a way, he could feel their importance.	Κατά κάποιο τρόπο, μπορούσε να αισθανθεί τη σημασία τους.
He had taken the chair he usually used.	Είχε πάρει την καρέκλα που χρησιμοποιούσε συνήθως.
Become a force of nature.	Γίνε δύναμη της φύσης.
I recognized myself in that.	Αναγνώρισα τον εαυτό μου σε αυτό.
Asking people to pay in any such way is sad.	Το να ζητάς από τους ανθρώπους να πληρώσουν με οποιονδήποτε τέτοιο τρόπο, είναι λυπηρό.
Run the sample.	Εκτελέστε το δείγμα.
I want you to return to work and be happy.	Θέλω να επιστρέψεις στη δουλειά και να είσαι ευτυχισμένος.
And yes, they would.	Και ναι, θα το ήξεραν.
Which was fine by us.	Το οποίο ήταν μια χαρά από εμάς.
I just wanted to hear someone say that.	Ήθελα απλώς να ακούσω κάποιον να το λέει.
The first time you are given two options and the second three.	Την πρώτη φορά σου δίνονται δύο επιλογές και τη δεύτερη τρεις.
I do not have signal.	Δεν έχω σήμα.
Unless he intended to tell me where to look.	Εκτός κι αν είχε σκοπό να μου πει πού να ψάξω.
Too much of both.	Πάρα πολλά και από τα δύο.
He had clearly thought the same thing.	Είχε ξεκάθαρα σκεφτεί το ίδιο πράγμα.
It could not have come at a better time in my life.	Δεν θα μπορούσε να έρθει σε καλύτερη στιγμή στη ζωή μου.
In other words, approach as many women as you can.	Με άλλα λόγια, πλησιάστε όσες περισσότερες γυναίκες μπορείτε.
The event was intended to be a community event.	Η εκδήλωση προοριζόταν να είναι μια κοινοτική εκδήλωση.
We were very happy with the setup.	Μείναμε πολύ ευχαριστημένοι με το στήσιμο.
His living room was full of pictures of birds.	Το καθιστικό του ήταν γεμάτο με εικόνες πουλιών.
It did not do any good.	Δεν έκανε καλό.
The army was present.	Ο στρατός ήταν παρών.
Probably even closer than the real brothers would be.	Πιθανώς ακόμη πιο κοντά από ό,τι θα ήταν τα αληθινά αδέρφια.
Little little things.	Μικρά μικρά πράγματα.
His big break.	Το μεγάλο του διάλειμμα.
This raised the question of if and when he would meet her.	Αυτό έθεσε το ερώτημα αν και πότε θα τη συναντούσε.
A few more hours or something.	Λίγες ώρες ακόμα ή κάτι τέτοιο.
Maybe they still had some value.	Ίσως είχαν ακόμα κάποια αξία.
Anything can happen.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί.
So this was really a waste of their time.	Οπότε αυτό ήταν πραγματικά χάσιμο του χρόνου τους.
I'm glad you saw it.	Χαίρομαι που το είδες.
You never thought you would laugh again.	Δεν πίστευες ποτέ ότι θα γελούσες ξανά.
My husband is.	Ο άντρας μου είναι.
So let's play with him for a while.	Ας παίξουμε λοιπόν για λίγο μαζί του.
You need to make sure it goes off.	Πρέπει να βεβαιωθείτε ότι σβήνει.
They want to go to college.	Θέλουν να πάνε στο κολέγιο.
They somehow survived the fall.	Αυτοί κατά κάποιο τρόπο είχαν επιβιώσει από την πτώση.
I have a protection order.	Έχω εντολή προστασίας.
And the police are involved.	Και εμπλέκεται η αστυνομία.
For many people, things are much less difficult in the long run.	Σε πολλούς ανθρώπους τα πράγματα είναι πολύ λιγότερο δύσκολα μακροπρόθεσμα.
Arrived very quickly, the item as described.	Έφτασε πολύ γρήγορα, το στοιχείο όπως περιγράφεται.
He has two brothers.	Έχει δύο αδέρφια.
Please remove everything that came with it.	Παρακαλώ αφαιρέστε όλα όσα συνοδεύατε.
I can't stress it enough.	Δεν μπορώ να το τονίσω αρκετά.
This question is important.	Αυτή η ερώτηση είναι σημαντική.
There was a way to know for sure.	Υπήρχε ένας τρόπος να ξέρεις σίγουρα.
System, this is no longer a problem.	Σύστημα, αυτό δεν είναι πλέον πρόβλημα.
It was definitely the most moving day ever.	Ήταν σίγουρα η πιο συγκινητική μέρα ποτέ.
Well, read on.	Λοιπόν, διαβάστε.
Thus, interpretation times do not improve.	Έτσι, οι χρόνοι διερμηνείας δεν βελτιώνονται.
Go from station to station and see what people do.	Πηγαίνετε από σταθμό σε σταθμό και δείτε τι κάνουν οι άνθρωποι.
I went to the market to order things for the week.	Πήγα στην αγορά για να παραγγείλω πράγματα για την εβδομάδα.
I walked here.	περπάτησα εδώ.
See below.	Δείτε παρακάτω.
At that time I wore normal clothes.	Τότε φορούσα κανονικά ρούχα.
Just do something.	Απλά κάνε κάτι.
He was home again.	Ήταν πάλι στο σπίτι.
See more details below.	Δείτε περισσότερες λεπτομέρειες παρακάτω.
But, the biggest thing is the lack of place time on my part.	Αλλά, το μεγαλύτερο πράγμα είναι η έλλειψη χρόνου θέσης από την πλευρά μου.
It was clear to us now what had happened.	Ήταν ξεκάθαρο για εμάς τώρα τι είχε συμβεί.
You can overcome it.	Μπορείς να το ξεπεράσεις.
Then, within the large area, you can place smaller areas.	Στη συνέχεια, μέσα στη μεγάλη περιοχή, μπορείτε να τοποθετήσετε μικρότερες περιοχές.
Expect to take a long break eight of them.	Περιμένετε σηκώσει μεγάλο διάλειμμα οκτώ αυτοί.
I'm just worried about how this will affect my recovery.	Απλώς ανησυχώ πώς αυτό θα επηρεάσει την ανάρρωσή μου.
It was a nice idea but hard to come by.	Ήταν μια ωραία ιδέα αλλά δύσκολο να πραγματοποιηθεί.
I definitely thought you knew that.	Σκέφτηκα σίγουρα ότι το ξέρατε αυτό.
The door guy came out and looked at us.	Ο τύπος της πόρτας βγήκε έξω και μας κοίταξε.
I know the guy.	Ξέρω τον τύπο.
It can only make things worse.	Μπορεί μόνο να κάνει τα πράγματα χειρότερα.
Well, it was really fun.	Λοιπόν, ήταν πραγματικά πολύ διασκεδαστικό.
Well, please, buy her book.	Λοιπόν, παρακαλώ, αγοράστε το βιβλίο της.
In the same place maybe, but never together.	Στο ίδιο μέρος ίσως, αλλά ποτέ μαζί.
In a few months, your plants will be huge.	Σε μερικούς μήνες, τα φυτά σας θα είναι τεράστια.
I was surprised by the band members.	Έμεινα έκπληκτος από τα μέλη της μπάντας.
An image or a book.	Μια εικόνα ή ένα βιβλίο.
The bottom line is that this can save money for our customers.	Η ουσία είναι ότι αυτό μπορεί να εξοικονομήσει χρήματα για τους πελάτες μας.
Eat more fish and more chicken.	Τρώτε περισσότερο ψάρι και περισσότερο κοτόπουλο.
I take a break in the second.	Σηκώνομαι ένα διάλειμμα στο δεύτερο.
He barely managed to pass the song.	Μετά βίας κατάφερε να περάσει το τραγούδι.
But walking makes my mind spin.	Αλλά το περπάτημα κάνει το μυαλό μου να γυρίσει.
Especially so close to its release.	Ειδικά τόσο κοντά στην κυκλοφορία του.
Take advantage of the order book distributed among.	Επωφεληθείτε από το βιβλίο παραγγελιών που διανέμεται μεταξύ.
All of these fields are available in one table.	Όλα αυτά τα πεδία είναι διαθέσιμα σε έναν πίνακα.
Two patients had no previous risk factors.	Δύο ασθενείς δεν είχαν προηγούμενους παράγοντες κινδύνου.
I was very happy.	Το χάρηκα πολύ.
In the present case, however, we do not find such a situation.	Στην παρούσα περίπτωση, ωστόσο, δεν βρίσκουμε τέτοια κατάσταση.
But it is not going to happen and that is final.	Αλλά δεν πρόκειται να συμβεί και αυτό είναι οριστικό.
The room looked like something out of a movie.	Το δωμάτιο έμοιαζε με κάτι βγαλμένο από ταινία.
My wife changed it in about two minutes.	Η γυναίκα μου το άλλαξε σε περίπου δύο λεπτά.
This woman has gone through hell with school and her son.	Αυτή η γυναίκα έχει περάσει την κόλαση με το σχολείο και τον γιο της.
It should have been perfect.	Θα έπρεπε να ήταν τέλειο.
That is half true.	Αυτό είναι η μισή αλήθεια.
Clearly the child loves this man.	Σαφώς το παιδί αγαπά αυτόν τον άντρα.
Six performances in six days.	Έξι παραστάσεις σε έξι μέρες.
I really had it.	Το είχα πραγματικά.
You put a gun to your head, it changes you.	Βάζεις ένα όπλο στο κεφάλι σου, σε αλλάζει.
At this point, two police officers prepared to cross the front door.	Σε αυτό το σημείο, δύο αστυνομικοί ετοιμάστηκαν να διαπεράσουν την εξώπορτα.
In a way, this guy is an improvement.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτός ο τύπος είναι μια βελτίωση.
was in serious danger.	διέτρεχε σοβαρό κίνδυνο.
I think they have improved a lot.	Νομίζω ότι έχουν βελτιωθεί πολύ.
I would like a woman president.	Θα ήθελα μια γυναίκα πρόεδρος.
With each house, they opened every door and checked every room.	Με κάθε σπίτι, άνοιγαν κάθε πόρτα και έλεγχαν κάθε δωμάτιο.
The key is a great feature.	Το κλειδί είναι εξαιρετικό χαρακτηριστικό.
Finally, so many years later, they had come.	Τελικά, τόσα χρόνια μετά, είχαν έρθει.
Do not hesitate to do it as needed.	Μη διστάσετε να το κάνετε όσο χρειάζεται.
So when you watch the movie, you feel real.	Έτσι, όταν βλέπεις την ταινία, νιώθεις αληθινή.
And it passed.	Και πέρασε.
It makes our job much harder.	Κάνει τη δουλειά μας πολύ πιο δύσκολη.
Representative images from four patients.	Αντιπροσωπευτικές εικόνες από τέσσερις ασθενείς.
They send their children to schools here.	Στέλνουν τα παιδιά τους στα σχολεία εδώ.
I live in a fucking house.	Μένω γαμημένο σπίτι.
And so far, he was right about everything.	Και μέχρι στιγμής, είχε δίκιο σε όλα.
However, this is not as simple as it seems.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι τόσο απλό όσο φαίνεται.
Love each other.	Να αγαπάτε ο ένας τον άλλον.
I saw him working at the top.	Τον είδα να δουλεύει στην κορυφή.
The fine print of his new contract remains.	Τα ψιλά γράμματα του νέου του συμβολαίου παραμένουν.
It was too late for me to return now.	Ήταν πολύ αργά για να επιστρέψω τώρα.
He decided to accept the place because he found it interesting.	Αποφάσισε να δεχτεί το μέρος γιατί το βρήκε ενδιαφέρον.
Great history and art overall, with an excellent selection of members.	Μεγάλη ιστορία και τέχνη συνολικά, με μια εξαιρετική επιλογή μελών.
He just said he did it.	Απλώς είπε ότι το έκανε.
No one was scared.	Κανείς δεν είχε φοβηθεί.
He has no children.	Δεν έχει παιδιά.
Each bottle has one.	Κάθε μπουκάλι έχει ένα.
If you can not keep the person safe, ask for help.	Εάν δεν μπορείτε να κρατήσετε το άτομο ασφαλές, ζητήστε βοήθεια.
I saw no other way.	Δεν έβλεπα άλλο τρόπο.
I did not find any useful answers.	Δεν βρήκα χρήσιμες απαντήσεις.
It would be much harder to deal with then.	Θα ήταν πολύ πιο δύσκολο να το αντιμετωπίσεις τότε.
There are other such cases.	Υπάρχουν κι άλλες τέτοιες περιπτώσεις.
However, he failed to include these materials in the minutes on appeal.	Ωστόσο, απέτυχε να συμπεριλάβει αυτά τα υλικά στο πρακτικό κατά την έφεση.
In addition, we should not eat so much meat anyway.	Επιπλέον, δεν πρέπει να τρώμε τόσο πολύ κρέας ούτως ή άλλως.
It is very difficult to avoid them completely.	Είναι πολύ δύσκολο να τα αποφύγεις εντελώς.
I still keep myself in good shape.	Διατηρώ ακόμα τον εαυτό μου σε καλή φόρμα.
It worked perfectly.	Δούλεψε τελείως.
Okay, my parents give me a little more money than yours.	Ωραία, οι γονείς μου μου δίνουν λίγα περισσότερα χρήματα από τους δικούς σου.
It was not just a matter of bad luck.	Δεν ήταν μόνο θέμα κακής τύχης.
He was taking care of a well.	Φρόντιζε ένα πηγάδι.
And the mother.	Και η μητέρα.
And there is something else.	Και υπάρχει και κάτι άλλο.
This collection offers not just challenges and questions, but very deep pleasure.	Αυτή η συλλογή δεν προσφέρει απλώς προκλήσεις και ερωτήσεις, αλλά πολύ βαθιά ευχαρίστηση.
These tend to kill you before your time.	Αυτά τείνουν να σε σκοτώνουν πριν την ώρα σου.
At this point, the child had stopped crying.	Σε αυτό το σημείο, το παιδί είχε σταματήσει να κλαίει.
Truck maybe.	Φορτηγό ίσως.
You saw me that first day.	Με είδες εκείνη την πρώτη μέρα.
There was no way they could get by then.	Τότε δεν υπήρχε τρόπος να τα βγάλουν πέρα.
I have a letter here, from my father.	Έχω ένα γράμμα εδώ, από τον πατέρα μου.
He is not a serious person.	Δεν είναι σοβαρός άνθρωπος.
They had been told that the man was great.	Τους είχαν πει ότι ο άνθρωπος ήταν μεγάλος.
Do not agree with them but respect them.	Μην συμφωνείτε μαζί τους αλλά σεβαστείτε τους.
He was driving it the night he was killed.	Το οδηγούσε τη νύχτα που σκοτώθηκε.
Such cases were known.	Τέτοιες περιπτώσεις ήταν γνωστές.
That was when he ran out.	Τότε ήταν που ξέμεινε.
Now, he lay down on his bed listening and waiting.	Τώρα, ξάπλωσε στο κρεβάτι του ακούγοντας και περίμενε.
My husband did not have your child.	Ο άντρας μου δεν έκανε το παιδί σου.
He did not, of course.	Δεν το έκανε, φυσικά.
I think it is to get in touch with reality.	Νομίζω ότι είναι να έρθουμε σε επαφή με την πραγματικότητα.
I made it work before.	Το έβαλα να δουλέψει πριν.
Their hands and feet may feel cold.	Τα χέρια και τα πόδια τους μπορεί να αισθάνονται κρύα.
It's the most important part of your business.	Είναι το πιο σημαντικό μέρος της επιχείρησής σας.
And maybe not for long.	Και ίσως όχι για πολύ.
I appreciate the check.	Εκτιμώ την επιταγή.
About a few weeks ago.	Πριν από μερικές εβδομάδες περίπου.
But the style is a little out of the ordinary.	Αλλά το στυλ είναι λίγο έξω από το συνηθισμένο του κουτί.
Well, you know what that means.	Λοιπόν, ξέρετε τι σημαίνει αυτό.
It's true for everyone in this world.	Είναι αλήθεια για όλους σε αυτόν τον κόσμο.
If you can imagine it, it exists.	Αν μπορείτε να το φανταστείτε, υπάρχει.
To die for.	Να πεθάνεις για.
You start from scratch.	Ξεκινάς από το μηδέν.
I understand you.	Σε καταλαβαίνω.
So it is enough to prove the other.	Άρα αρκεί να αποδείξουμε το άλλο.
There are many ways this can be achieved.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι που μπορεί να επιτευχθεί αυτό.
But this argument will still be valid.	Αλλά αυτό το επιχείρημα θα ισχύει ακόμη κι έτσι.
The same surgery was performed.	Έγινε η ίδια χειρουργική αντιμετώπιση.
However, I did not leave the house.	Ωστόσο, δεν έφυγα από το σπίτι.
Thoughts on the theory of colors, the nature of art.	Σκέψεις για τη θεωρία των χρωμάτων, τη φύση της τέχνης.
I knew what he did.	Ήξερα τι έκανε.
Each value represents the average of three independent experiments.	Κάθε τιμή αντιπροσωπεύει τον μέσο όρο από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Allow it to dry very well.	Αφήστε το να στεγνώσει πολύ καλά.
Now start the game.	Τώρα ξεκινήστε το παιχνίδι.
And yet there you lay.	Κι όμως εκεί ξάπλωσες.
This was new to me.	Αυτό ήταν ένα νέο για μένα.
However, every year another part of myself is looking forward to it.	Ωστόσο, κάθε χρόνο ένα άλλο κομμάτι του εαυτού μου ανυπομονεί.
And she was angry.	Και ήταν και θυμωμένη.
Sorry we ended up with bad terms before.	Συγγνώμη που τελειώσαμε με κακούς όρους πριν.
Note on regular numbers.	Σημείωση για τους κανονικούς αριθμούς.
I hope it succeeds somehow.	Ελπίζω να πετύχει με κάποιο τρόπο.
They would find.	Θα έβρισκαν.
We have a lot of time.	Έχουμε πολύ χρόνο.
Maybe even more.	Ίσως μάλιστα περισσότερο.
And they did nothing for us.	Και δεν έκαναν τίποτα για εμάς.
I spoke to them afterwards and we really understood each other.	Τους μίλησα μετά και πραγματικά καταλάβαμε ο ένας τον άλλον.
Apparently he considered them worthy of their extra weight.	Προφανώς τα θεωρούσε άξια του πρόσθετου βάρους τους.
The reasons for the results were discussed in this section.	Οι λόγοι των αποτελεσμάτων που προέκυψαν συζητήθηκαν σε αυτή την ενότητα.
The money came in and went out.	Τα χρήματα έμπαιναν και έβγαιναν.
The look on his face is calm.	Το βλέμμα στο πρόσωπό του είναι ήρεμο.
You are not easy to find.	Δεν βρίσκεσαι εύκολα.
In the last game of the game they forced it.	Στο τελευταίο παιχνίδι του παιχνιδιού το ανάγκασαν.
Maybe the guy falls off a bridge or a window.	Ίσως ο τύπος πέσει από μια γέφυρα ή από ένα παράθυρο.
Learn more about how this works.	Μάθετε περισσότερα για το πώς λειτουργεί αυτό.
We have more control over them.	Έχουμε μεγαλύτερο έλεγχο πάνω τους.
They chose the action.	Επέλεξαν τη δράση.
The government does not care if you are killed or not.	Η κυβέρνηση δεν ενδιαφέρεται αν θα σκοτωθείς ή όχι.
But it is different from below.	Αλλά είναι διαφορετικό από κάτω.
We do not need to be hated even more.	Δεν χρειάζεται να μας μισούν ακόμη περισσότερο.
Help me do it.	Βοήθησέ με να το κάνω.
You will not do this in the next roll.	Δεν θα το κάνετε αυτό στην επόμενη ρίψη.
This should come from above.	Αυτό θα έπρεπε να έρθει από ψηλά.
Give me a few more weeks.	Δώσε μου μερικές εβδομάδες ακόμα.
Let's say an hour.	Ας πούμε μια ώρα.
They had not told him anything more.	Δεν του είχαν πει τίποτα περισσότερο.
They would be worth something now.	Θα άξιζαν κάτι τώρα.
Few others were.	Λίγοι άλλοι ήταν.
This is a proper hearing.	Αυτή είναι μια ακρόαση της δέουσας διαδικασίας.
It does me good.	Μου κάνει καλό.
Please use it.	Παρακαλώ χρησιμοποιήστε το.
It is our pleasure to serve you, not just to sell you.	Είναι χαρά μας να σας εξυπηρετούμε, όχι απλώς να σας πουλάμε.
And this with my right hand.	Και αυτό με το δεξί μου χέρι.
She changed her hair.	Άλλαξε τα μαλλιά της.
But your son is dead.	Αλλά ο γιος σου είναι νεκρός.
She did not die, she did not die.	Δεν πέθανε εκείνη, δεν πέθανε.
No one factor is more important than another.	Κανένας παράγοντας δεν είναι πιο σημαντικός από έναν άλλο.
I did not know their names yet.	Δεν ήξερα ακόμα τα ονόματά τους.
He did the same.	Το ίδιο έκανε και αυτός.
And then decide if you want to get insurance.	Και μετά αποφασίστε αν θέλετε να πάρετε ασφάλεια.
I know what he wants.	Ξέρω τι θέλει.
However, this is not really the case.	Ωστόσο, αυτό στην πραγματικότητα δεν ισχύει.
You and I.	Εσύ και εγώ.
No production.	Καμία παραγωγή.
It was so funny.	Ήταν τόσο γέλιο.
The rest of the game is comfortable, though.	Όλο το υπόλοιπο παιχνίδι είναι άνετο, όμως.
I see no reason to oppose this practice.	Δεν βλέπω κανένα λόγο να αντιταχθώ σε αυτήν την πρακτική.
What you saw was what you got.	Αυτό που είδες ήταν αυτό που πήρες.
Put marriage aside.	Αφήστε στην άκρη τον γάμο.
And she was going to connect with the man.	Και επρόκειτο να συνδεθεί με τον άντρα.
My arms and shoulders were clenched.	Τα χέρια και οι ώμοι μου ήταν σφιγμένοι.
He will not be dead.	Δεν θα μείνει νεκρός.
It does not matter how much.	Δεν πειράζει πόσο.
We could not see that.	Δεν μπορέσαμε να το δούμε αυτό.
But there is more to the project than you think.	Αλλά υπάρχουν πολλά περισσότερα στο έργο από ό, τι νομίζετε.
There is no case, because darkness does not exist.	Δεν υπάρχει περίπτωση, γιατί το σκοτάδι δεν υπάρχει.
I liked this weapon.	Μου άρεσε αυτό το όπλο.
They would continue to look for answers.	Θα συνέχιζαν να αναζητούν απαντήσεις.
Easy to prepare, easy to eat.	Εύκολο στην παρασκευή, εύκολο να φάει.
Four people were excluded.	Τέσσερα άτομα αποκλείστηκαν.
I was so.	Ήμουν τόσο.
All experiments were performed three independent times.	Όλα τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν τρεις ανεξάρτητες φορές.
I know that much of this progress is not visible.	Ξέρω ότι πολλά από αυτή την πρόοδο δεν είναι ορατή.
This should come as no surprise.	Αυτό πραγματικά δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
He smiled and shook my hand.	Χαμογέλασε και μου έσφιξε το χέρι.
Not my mother.	Όχι η μητέρα μου.
I have come to believe, however, that it starts earlier than this.	Έχω φτάσει να πιστεύω, ωστόσο, ότι ξεκινάει νωρίτερα από αυτό.
He had to look twice.	Έπρεπε να κοιτάξει δύο φορές.
Place the chicken in the pan.	Τοποθετούμε το κοτόπουλο στο ταψί.
We had information about that.	Είχαμε στοιχεία για αυτό.
I know enough not to do that.	Ξέρω αρκετά για να μην το κάνω αυτό.
We currently have four projects in progress with children.	Αυτήν τη στιγμή, έχουμε τέσσερα έργα σε εξέλιξη με παιδιά.
But he made himself go on.	Αλλά έκανε τον εαυτό του να συνεχίσει.
Clinical data were obtained from medical records.	Τα κλινικά δεδομένα ελήφθησαν από ιατρικούς φακέλους.
A man who takes care of himself makes a statement.	Ένας άνθρωπος που φροντίζει τον εαυτό του κάνει μια δήλωση.
Or just use it to find new, great local places to try.	Ή απλώς χρησιμοποιήστε το για να βρείτε νέα, υπέροχα τοπικά μέρη για να δοκιμάσετε.
Their whole way of interacting seemed to have changed over the summer.	Όλος ο τρόπος αλληλεπίδρασής τους φαινόταν να έχει αλλάξει κατά τη διάρκεια του καλοκαιριού.
He had not felt it.	Δεν το είχε νιώσει.
That was the right thing to do.	Αυτό ήταν το σωστό.
Politics is a world in which people want things now.	Η πολιτική είναι ένας κόσμος στον οποίο οι άνθρωποι θέλουν πράγματα τώρα.
This is probably one of my favorite games this year.	Αυτό είναι ίσως ένα από τα αγαπημένα μου παιχνίδια φέτος.
If it goes well, we tell our parents.	Αν πάει καλά, το λέμε στους γονείς μας.
She had lost the baby.	Είχε χάσει το μωρό.
You need to think about not using it.	Θα πρέπει να σκεφτείτε να μην το χρησιμοποιήσετε.
Conducted the experiments and analyzed the results.	Διεξήγαγε τα πειράματα και ανέλυσε τα αποτελέσματα.
I took it out immediately.	Την έβγαλα αμέσως.
So take the matter seriously.	Πάρτε λοιπόν το θέμα στα σοβαρά.
Tissue weight was then measured and recorded.	Στη συνέχεια, το βάρος του ιστού μετρήθηκε και καταγράφηκε.
What is called love.	Αυτό που λέγεται αγάπη.
I like light-skinned women.	Μου αρέσουν οι ανοιχτόχρωμες γυναίκες.
There is deep pain in narration and hearing.	Υπάρχει βαθύς πόνος στην αφήγηση και στην ακοή.
Wait until the screen is set.	Περιμένετε μέχρι να ρυθμιστεί η οθόνη.
The officer did his job.	Ο αξιωματικός έκανε τη δουλειά του.
The same goes for the rest of us.	Το ίδιο και για εμάς τους υπόλοιπους.
Thank you for taking the time to comment.	Σας ευχαριστούμε που αφιερώσατε χρόνο για να σχολιάσετε.
But that made no sense.	Αλλά αυτό δεν είχε κανένα νόημα.
At first this seemed to work.	Στην αρχή αυτό φαινόταν να λειτουργεί.
I would expect a lot more people than the other days.	Θα περίμενα πολύ περισσότερο κόσμο από τις άλλες μέρες.
Until recently, their country was very poor.	Μέχρι πρόσφατα, η χώρα τους ήταν πολύ φτωχή.
We could not stand it in the long run.	Δεν μπορούσαμε να το αντέξουμε μακροπρόθεσμα.
We will make sure.	Θα το βεβαιωθούμε.
The other has a reason.	Ο άλλος έχει λόγο.
You know you have to live without.	Ξέρεις ότι πρέπει να ζήσεις χωρίς.
It can, and often does, affect your quality of life.	Μπορεί, και συχνά επηρεάζει την ποιότητα της ζωής σας.
Well, not completely.	Λοιπόν, όχι εντελώς.
The bed was hard, but not as hard as the floor.	Το κρεβάτι ήταν σκληρό, αλλά όχι τόσο σκληρό όσο το πάτωμα.
I'm sure the same goes for him.	Είμαι σίγουρος ότι το ίδιο ισχύει και για εκείνον.
This must be obvious to everyone.	Αυτό πρέπει να είναι προφανές σε όλους.
The response from our team was great.	Η ανταπόκριση από την ομάδα μας ήταν μεγάλη.
Clearly something was wrong there.	Σαφώς κάτι δεν πήγαινε καλά εκεί.
You may be right.	Μπορεί να έχεις δίκιο.
He looked confused for a second.	Φάνηκε μπερδεμένος για ένα δευτερόλεπτο.
But something inside her would have died forever.	Αλλά κάτι μέσα της θα είχε πεθάνει για πάντα.
You can make them big or small.	Μπορείτε να τα κάνετε μεγάλα ή μικρά.
Not included in this report.	Δεν περιλαμβάνεται σε αυτήν την έκθεση.
They see results every day.	Κάθε μέρα βλέπουν αποτελέσματα.
This is not exactly the case.	Αυτό δεν ισχύει ακριβώς.
Sometimes you just want to eat away from home.	Μερικές φορές θέλετε απλώς να φάτε μακριά από το σπίτι.
This comforted him, because he loved her very much.	Αυτό του έδινε παρηγοριά, γιατί την αγαπούσε πολύ.
Patients will be selected from the data of health insurance claims.	Οι ασθενείς θα επιλέγονται από τα δεδομένα αξιώσεων ασφάλισης υγείας.
He has two problems in this case.	Έχει δύο προβλήματα σε αυτή την περίπτωση.
Add your own company name to your customer control panel.	Προσθέτετε το δικό σας όνομα εταιρείας στον πίνακα ελέγχου των πελατών σας.
I remember thinking how strange that was.	Θυμάμαι που σκέφτηκα πόσο περίεργο ήταν αυτό.
I did not know what you meant.	Δεν ήξερα ότι εννοούσες.
It would be difficult.	Θα ήταν δύσκολο.
Many were unable to return home.	Πολλοί δεν κατάφεραν να επιστρέψουν στα σπίτια τους.
He only did it a few times.	Το έκανε μόνο μερικές φορές.
There was nothing that these people would not do.	Δεν υπήρχε τίποτα που δεν θα έκαναν αυτοί οι άνθρωποι.
He threw it on the ground.	Το έριξε στο έδαφος.
But it's not for me.	Αλλά δεν είναι για μένα.
Worst of all, he was right.	Το χειρότερο, είχε δίκιο.
But I will find out if it is available online.	Αλλά θα μάθω αν είναι διαθέσιμο στο διαδίκτυο.
They are constantly looking for ways to improve themselves.	Ψάχνουν συνεχώς τρόπους να βελτιώσουν τον εαυτό τους.
It's not perfect.	Δεν είναι τέλειο.
They try to see both sides of it.	Προσπαθούν να δουν και τις δύο πλευρές αυτού.
Because it is not just a secret military battle.	Γιατί δεν είναι μόνο μια μυστική στρατιωτική μάχη.
He told her you were safe and I asked how the meeting went.	Της είπε ότι είστε ασφαλείς και ρώτησα πώς πήγε η συνάντηση.
Read the book online.	Διαβάστε το βιβλίο στο διαδίκτυο.
We will win this game.	Θα κερδίσουμε αυτό το παιχνίδι.
We work perfectly with you with almost everything here.	Συνεργαζόμαστε απόλυτα μαζί σας με σχεδόν τα πάντα εδώ.
Bones have been found.	Έχουν βρεθεί οστά.
Then things happened very quickly.	Τότε τα πράγματα έγιναν πολύ γρήγορα.
There is a book somewhere.	Υπάρχει κάπου εκεί ένα βιβλίο.
But it really works.	Αλλά πραγματικά λειτουργεί.
Do not focus on what is far away from your side.	Μην εστιάζετε σε ό,τι είναι μακριά από την πλευρά σας.
These things prevent me from looking directly at the phone.	Αυτά τα πράγματα με εμποδίζουν να κοιτάζω απευθείας το τηλέφωνο.
This is nice.	Αυτό είναι το ωραίο.
I need someone to take her place.	Χρειάζομαι κάποιον να πάρει τη θέση της.
The Horse.	Ο Άλογος.
The questions would be fine, as long as she remained his girlfriend.	Οι ερωτήσεις θα ήταν μια χαρά, αρκεί να παρέμενε φίλη του.
It made me laugh every day.	Με έκανε να γελάω κάθε μέρα.
When he finished, he got up and left the room.	Όταν τελείωσε, σηκώθηκε και βγήκε από το δωμάτιο.
Time does not matter.	Ο χρόνος δεν έχει σημασία.
My decision.	Η απόφασή μου.
His whole family was there to support him.	Όλη η οικογένειά του ήταν εκεί για να τον στηρίξει.
They came to visit me just as often.	Έρχονταν να με επισκέπτονται εξίσου συχνά.
I reached up to my face.	Έφτασα μέχρι το πρόσωπό μου.
It should not be too much to ask, really.	Δεν πρέπει να είναι πάρα πολύ να ρωτήσω, πραγματικά.
I brought him into the world.	Τον έφερα στον κόσμο.
It was a choice.	Ήταν μια επιλογή.
Credit goes to the right source, of course.	Η πίστωση πηγαίνει στην κατάλληλη πηγή, φυσικά.
Three of them won by less than one in ten.	Τρεις από αυτούς κέρδισαν με λιγότερο από έναν στους δέκα.
I wish he knew how to fix it.	Μακάρι να ήξερε πώς να το φτιάξει.
I do not understand why this is happening.	Δεν καταλαβαίνω γιατί συμβαίνει αυτό.
Well, you were very upset.	Λοιπόν, στεναχωρήθηκες πολύ.
The price will not be your career but your life.	Το τίμημα δεν θα είναι η καριέρα σου αλλά η ζωή σου.
Her eyes were wide and her face was pale.	Τα μάτια της ήταν διάπλατα και το πρόσωπό της χλωμό.
Surely there will be things in there to change society for the better.	Σίγουρα θα υπάρχουν πράγματα εκεί μέσα για να αλλάξουν την κοινωνία προς το καλύτερο.
There is enough quality.	Υπάρχει αρκετή ποιότητα.
There was no joy as complete and immediate as murder.	Δεν υπήρχε χαρά τόσο πλήρης και άμεση όσο η δολοφονία.
And that seemed like a good life to me.	Και αυτό μου φαινόταν καλή ζωή.
This was repeated several times.	Αυτό επαναλήφθηκε αρκετές φορές.
Both groups had similar survival when considering treatment.	Και οι δύο ομάδες είχαν παρόμοια επιβίωση όταν έλαβαν υπόψη τη θεραπεία.
The blood on his shirt was dry.	Το αίμα στο πουκάμισό του ήταν στεγνό.
I went down far enough that I either had to change or die.	Πήγα αρκετά κάτω που έπρεπε είτε να αλλάξω είτε να πεθάνω.
It does not have to be long or even full.	Δεν χρειάζεται να είναι μακρύ, ούτε καν πλήρες.
Okay, maybe you can get new players.	Εντάξει, ίσως αποκτήσετε νέους παίκτες.
So this system is very simple.	Έτσι, αυτό το σύστημα είναι πολύ απλό.
See something else.	Δες κάτι άλλο.
Long piece and very good.	Μακρύ κομμάτι και πολύ καλό.
Hope is a woman who does good.	Η Ελπίδα είναι μια γυναίκα που κάνει καλό.
Something that is a bit complicated.	Κάτι που είναι κάπως περίπλοκο.
She is the one who wants it.	Είναι αυτή που θέλει.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
I think it is not bad.	Νομίζω ότι δεν είναι κακό.
The truth is perceived.	Η αλήθεια γίνεται αντιληπτή.
I got it a few days ago, it works perfectly.	Το πήρα πριν λίγες μέρες, δουλεύει τέλεια.
But I believe that with greater understanding, hope will return.	Πιστεύω όμως ότι με μεγαλύτερη κατανόηση, η ελπίδα θα επιστρέψει.
You are too worried.	Ανησυχείς υπερβολικά.
Now, just sit down.	Τώρα, απλά κάθεσαι.
As soon as possible.	Οσο το δυνατόν γρηγορότερα.
For sites of a certain size, this system works quite well.	Για ιστότοπους συγκεκριμένου μεγέθους, αυτό το σύστημα λειτουργεί αρκετά καλά.
Superficially, he was right.	Επιφανειακά, είχε δίκιο.
Ground action of the war.	Επίγεια δράση του πολέμου.
But unfortunately this does not happen.	Αλλά δυστυχώς αυτό δεν συμβαίνει.
The media was silent.	Τα ΜΜΕ ήταν σιωπηλά.
Knowing that you should not.	Γνωρίζοντας ότι δεν πρέπει.
There were times when his feet did not touch the ground.	Υπήρχαν στιγμές που τα πόδια του δεν ακουμπούσαν στο έδαφος.
That's why you would both be good members.	Γι' αυτό θα ήσασταν και οι δύο καλά μέλη.
Even in the face of events that are often beyond our control.	Ακόμη και μπροστά σε γεγονότα που συχνά είναι πέρα ​​από τον έλεγχό μας.
It depends on what you want to do.	Εξαρτάται από το τι θέλετε να κάνετε.
Eat it as it is.	Φάτε το όπως είναι.
I understand that people do not leave, there is nowhere to go.	Καταλαβαίνω ότι ο κόσμος δεν φεύγει, δεν υπάρχει πού να πάει.
Equal in size to the input data.	Ίσο σε μέγεθος με τα δεδομένα εισόδου.
Some of them were two to three feet long.	Μερικά από αυτά είχαν μήκος από δύο έως τρία πόδια.
I had never seen this before.	Δεν το είχα ξαναδεί αυτό.
Seriously, that's right.	Σοβαρά, έτσι ακριβώς είναι.
Then the media changed daily.	Στη συνέχεια, τα μέσα άλλαζαν καθημερινά.
I would feel like home, something that was missing right now.	Θα ένιωθα σαν ένα σπίτι, κάτι που αυτή τη στιγμή έλειπε.
I'm not sure if my understanding is correct.	Δεν είμαι σίγουρος αν η κατανόησή μου είναι σωστή.
I understand your point of view.	Καταλαβαίνω την άποψή σου.
There are so many details.	Υπάρχουν τόσες πολλές λεπτομέρειες.
We did our job.	Κάναμε τη δουλειά μας.
There is a group of us and we are growing.	Υπάρχει μια ομάδα από εμάς και μεγαλώνουμε.
Even people who usually never spoke to me.	Ακόμα και άνθρωποι που συνήθως δεν μου μιλούσαν ποτέ.
He knew something he would do.	Ήξερε κάτι που θα το έκανε.
As if looking back at him.	Σαν να τον κοιτούσε πίσω.
They asked him to come down and be a part of it.	Του ζήτησαν να κατέβει και να είναι μέρος του.
They want to.	Θέλουν να.
Make sure he is breathing normally.	Βεβαιωθείτε ότι αναπνέει κανονικά.
Police did not provide any information.	Η αστυνομία δεν ανέφερε καμία πληροφορία.
He did not want to sit.	Δεν ήθελε να καθίσει.
Apparently she had not overcome her anger.	Προφανώς δεν είχε ξεπεράσει τον θυμό της.
Surely he would have known earlier.	Σίγουρα θα το ήξερε νωρίτερα.
I do not have to look for it.	Δεν έχω να το ψάξω.
Everything they would say about her was true.	Όλα όσα θα έλεγαν για αυτήν ήταν αλήθεια.
Patients in the control group received routine care.	Οι ασθενείς στην ομάδα ελέγχου έλαβαν φροντίδα ρουτίνας.
I really look forward to it.	Το ανυπομονώ πραγματικά.
It can distinguish between up to three people.	Μπορεί να διακρίνει τη διαφορά μεταξύ έως και τριών ατόμων.
This is a job.	Αυτό είναι δουλειά.
Take a long, slow walk in beautiful surroundings.	Κάντε ένα μακρύ, αργό περπάτημα σε ένα όμορφο περιβάλλον.
Everything he did from that day, he did for them.	Ό,τι έκανε από εκείνη την ημέρα, το έκανε για αυτούς.
He was very hurt.	Πληγώθηκε πολύ.
We have to wait again.	Πρέπει να περιμένουμε ξανά.
Something to smile about, the money they make.	Κάτι για να χαμογελάσουμε, τα χρήματα που βγάζουν.
Somehow nothing touched them.	Κάπως έτσι δεν τους άγγιξε τίποτα.
Conducted most of the analysis.	Διεξήγαγε το μεγαλύτερο μέρος της ανάλυσης.
And it was a great moment.	Και ήταν μια μεγάλη στιγμή.
Never a bad thing.	Ποτέ κακό πράγμα.
I miss each and every one of them and I think about them often.	Μου λείπουν κάθε ένα από αυτά και τα σκέφτομαι συχνά.
Do some research, think about the source and go to the polls.	Κάντε λίγη έρευνα, σκεφτείτε την πηγή και πηγαίνετε να ψηφίσετε.
That you would learn from it and thank me later.	Ότι θα μαθαίνατε από αυτό και θα με ευχαριστήσετε αργότερα.
Anyway, this is not a big deal.	Τέλος πάντων, δεν είναι κάτι σπουδαίο.
Nor is it beyond pale.	Ούτε είναι πέρα ​​από το χλωμό.
I'm not sure what they expected in the past.	Δεν είμαι σίγουρος τι περίμεναν στο παρελθόν.
I was excited about it and was looking forward to getting him on the phone.	Ήμουν ενθουσιασμένος με αυτό και ανυπομονούσα να τον πάρω τηλέφωνο.
I told them you are the best.	Τους είπα ότι είσαι ο καλύτερος.
This is where the story gets interesting.	Εδώ είναι που η ιστορία αποκτά ενδιαφέρον.
It made her do this mess.	Την έκανε να κάνει αυτό το χάλι.
Funny and more or less familiar.	Αστείο και λίγο πολύ οικείο.
Many years of private practice.	Πολλά χρόνια ιδιωτικής πρακτικής.
I learned valuable work skills.	Έμαθα πολύτιμες εργασιακές δεξιότητες.
I would just like to see them and watch them work.	Θα ήθελα απλώς να τους δω και να τους παρακολουθήσω να δουλεύουν.
They said some very strange things.	Είπαν μερικά πολύ περίεργα πράγματα.
The first factor is the financial product itself.	Ο πρώτος παράγοντας είναι το ίδιο το χρηματοοικονομικό προϊόν.
Just.	Μόλις.
Choose the same food.	Διάλεξε το ίδιο φαγητό.
I thought it was weird.	Σκέφτηκα ότι ήταν περίεργο.
In fact, most people did not really need or want the money.	Στην πραγματικότητα οι περισσότεροι ούτε χρειάζονταν ούτε ήθελαν πραγματικά τα χρήματα.
They are made quickly and fun.	Γίνονται γρήγορα και διασκεδαστικά.
It's a huge game.	Είναι ένα τεράστιο παιχνίδι.
It will become gold.	Θα γίνει χρυσός.
I like it when there is a little more action.	Μου αρέσει όταν υπάρχει λίγη περισσότερη δράση.
We want to be here.	Θέλουμε να είμαστε εδώ.
I do not think it is a market at the current level.	Δεν νομίζω ότι είναι αγορά στο τρέχον επίπεδο.
And, certainly, this act or activity is an act of speaking.	Και, σίγουρα, αυτή η πράξη ή δραστηριότητα είναι μια πράξη ομιλίας.
A real failure.	Μια αληθινή αποτυχία.
I was still.	ήμουν ακόμα.
The little girl of my dream.	Το κοριτσάκι από το όνειρό μου.
I may be missing content or have up-to-date content.	Μπορεί να μου λείπει περιεχόμενο ή να έχω μη ενημερωμένο περιεχόμενο.
These things happen, though never before to me.	Αυτά συμβαίνουν, αν και ποτέ πριν σε μένα.
It also makes my graphics card work hard.	Κάνει επίσης την κάρτα γραφικών μου να δουλεύει σκληρά.
I do not have papers, but then, so is he.	Δεν έχω χαρτιά, αλλά μετά, είναι και αυτός.
The problem is that they are too far away to visit every week.	Το πρόβλημα είναι ότι είναι πολύ μακριά για να τα επισκεφτείτε κάθε εβδομάδα.
She did not say more about her thoughts now than she had before.	Δεν είπε περισσότερα για τις σκέψεις της τώρα από ό,τι είχε πριν.
The job there if you could find it.	Η δουλειά εκεί αν μπορούσες να τη βρεις.
Weight is a huge challenge.	Το βάρος είναι μια τεράστια πρόκληση.
He refused to come too close to me.	Αρνήθηκε να έρθει πολύ κοντά μου.
But there is something in those eyes that you do not turn away from.	Αλλά υπάρχει κάτι σε αυτά τα μάτια από τα οποία δεν απομακρύνεσαι.
I had to be back soon.	Έπρεπε να επιστρέψω σύντομα.
Suddenly, he hit me.	Ξαφνικά, με χτύπησε.
This time the driver did not put it down.	Αυτή τη φορά ο οδηγός δεν το έβαλε κάτω.
I'm an old man.	Είμαι ένας γέρος.
I believe in strong families.	Πιστεύω στις δυνατές οικογένειες.
They would be very readable.	Θα ήταν πολύ διαβασμένα.
It will probably be fine.	Μάλλον θα είναι καλά.
I felt like three or four times.	Ένιωσα σαν τρεις ή τέσσερις φορές.
Talk to me.	Μίλησέ μου.
See another example below.	Δείτε ένα άλλο παράδειγμα παρακάτω.
These treatments are used to dress the hair.	Αυτές οι θεραπείες χρησιμοποιούνται για το ντύσιμο των μαλλιών.
Numbers but not names.	Αριθμοί αλλά όχι ονόματα.
I really did not believe there was such a woman.	Πραγματικά δεν πίστευα ότι υπήρχε τέτοια γυναίκα.
Other comments are more like half-dreams.	Άλλα σχόλια μοιάζουν περισσότερο με μισά όνειρα.
The absenteeism should be annulled.	Η ερημοδικία θα πρέπει να ακυρωθεί.
Something that brings me to the possibility of a design review process.	Κάτι που με φέρνει στη δυνατότητα μιας διαδικασίας αναθεώρησης σχεδιασμού.
And you walk away.	Και απομακρύνεσαι.
We would have no choice but to go there and continue.	Δεν θα είχαμε άλλη επιλογή από το να πάμε εκεί και να συνεχίσουμε.
Nothing changes for the products.	Δεν αλλάζει τίποτα για τα προϊόντα.
We will definitely be back.	Σίγουρα θα επιστρέψουμε.
However, this did not happen.	Ωστόσο, αυτό δεν έγινε.
They want to know how the world works.	Θέλουν να μάθουν πώς λειτουργεί ο κόσμος.
It seems a little different from how things really turned out.	Φαίνεται λίγο διαφορετικό από το πώς εξελίχθηκαν πραγματικά τα πράγματα.
I have no voice.	δεν έχω φωνή.
But it did not help.	Δεν ωφελούσε όμως.
Otherwise they would know what happened to her.	Διαφορετικά θα ήξεραν τι της συνέβη.
He gives so much to help others build their own dreams.	Δίνει τόσα πολλά για να βοηθήσει τους άλλους να χτίσουν τα δικά τους όνειρα.
We should have won the match, but we equalized.	Έπρεπε να είχαμε κερδίσει το ματς, αλλά ισοφαρίσαμε.
It was one of the few things that could not have happened.	Ήταν ένα από τα λίγα πράγματα που δεν θα μπορούσαν να έχουν συμβεί.
The risk is very high.	Ο κίνδυνος είναι πολύ μεγάλος.
Easy to apply layer effect.	Εύκολα στην εφαρμογή εφέ στρώματος.
Download the application for free.	Κατεβάστε την εφαρμογή δωρεάν.
Let's see this.	Ας το δούμε αυτό.
It was so hard to let him go.	Ήταν τόσο δύσκολο να τον αφήσω.
Industry for support.	Βιομηχανία για υποστήριξη.
I was so proud of him.	Ήμουν τόσο περήφανος γι' αυτόν.
We had a great time together again.	Είχαμε μια εξαιρετική παρέα ξανά μαζί.
You can see the house.	Μπορείτε να δείτε το σπίτι.
He comes before the speech, silent.	Έρχεται πριν από την ομιλία, σιωπηλός.
I picked up the camera.	Σήκωσα την κάμερα.
His family decided not to tell him right away.	Η οικογένειά του αποφάσισε να μην του το πει αμέσως.
Children grow up and then no longer need their parents.	Τα παιδιά μεγαλώνουν και μετά δεν χρειάζονται πια τους γονείς τους.
They were missing the broken bones in my back.	Τους έλειπαν τα σπασμένα κόκαλα στην πλάτη μου.
We have to make it work.	Πρέπει να το κάνουμε να λειτουργήσει.
Two groups of patients were studied.	Μελετήθηκαν δύο ομάδες ασθενών.
And this is obviously true.	Και αυτό είναι προφανώς αλήθεια.
We were like an old married couple.	Ήμασταν σαν κάποιο παλιό παντρεμένο ζευγάρι.
They may never meet again.	Μπορεί να μην ξανασυναντηθούν ποτέ.
So every day you have to play as if it were your last game.	Κάθε μέρα λοιπόν πρέπει να παίζεις σαν να είναι το τελευταίο σου παιχνίδι.
This is good in many cases.	Αυτό είναι καλό σε πολλές περιπτώσεις.
She will be there too.	Θα είναι και αυτή εκεί.
And often with some of them missing.	Και συχνά με μερικά από αυτά να λείπουν.
The Times wrote about him.	Οι Times έγραψαν για αυτόν.
I think they should be involved too.	Νομίζω ότι πρέπει να συμμετέχουν και αυτοί.
He was going to approach her anyway.	Επρόκειτο να την πλησιάσει ούτως ή άλλως.
But owning a website is just the beginning.	Αλλά η κατοχή μιας ιστοσελίδας είναι μόνο η αρχή.
It was awful.	Ήταν απαίσιο.
Tell me how it is for you.	Πες μου πώς είναι για σένα.
At first there was only silence.	Στην αρχή επικρατούσε μόνο σιωπή.
I taste it.	το γεύομαι.
Every team needs someone like that.	Κάθε ομάδα χρειάζεται κάποιον τέτοιο.
It is exposed for the whole world to see.	Εκτίθεται για να το δει όλος ο κόσμος.
For many years, my life was simple.	Για πάρα πολλά χρόνια, η ζωή μου ήταν απλή.
Yes we have.	Ναι, έχουμε.
But this has not been possible for ten years.	Αλλά αυτό δεν ήταν δυνατό εδώ και δέκα χρόνια.
I found this article very interesting.	Βρήκα αυτό το άρθρο πολύ ενδιαφέρον.
Within eight years they became parents to six children.	Μέσα σε οκτώ χρόνια έγιναν γονείς έξι παιδιών.
He knew me all my life.	Με ήξερε όλη μου τη ζωή.
My girl loves such things.	Το κορίτσι μου λατρεύει τέτοια πράγματα.
I have seen him with my own eyes and I felt his strong hand.	Τον έχω δει με τα μάτια μου και ένιωσα το δυνατό του χέρι.
It was mine.	Ήταν δική μου.
She looked at him and met his smile.	Τον κοίταξε και συνάντησε το χαμόγελό του.
He does not know anything different.	Δεν γνωρίζει κάτι διαφορετικό.
The condition may take some time to appear.	Η κατάσταση μπορεί να χρειαστεί λίγο για να εμφανιστεί.
I can make that clear to him.	Μπορώ να του το ξεκαθαρίσω αυτό.
No one had refused a check from him for more than thirty years.	Κανείς δεν είχε αρνηθεί μια επιταγή από αυτόν για περισσότερα από τριάντα χρόνια.
His speech had a price, his life.	Ο λόγος του είχε τίμημα, τη ζωή του.
To see which songs our fans especially loved.	Για να δούμε ποια τραγούδια αγάπησαν ιδιαίτερα οι θαυμαστές μας.
It was a gift to the whole world.	Ήταν ένα δώρο σε όλο τον κόσμο.
He pulled behind a large parking sign.	Τράβηξε πίσω από μια μεγάλη πινακίδα στάθμευσης.
But where a man comes from never meant much to me.	Αλλά το πού κατάγεται ένας άντρας δεν σήμαινε ποτέ πολλά για μένα.
The results are reported for the first year of use.	Τα αποτελέσματα αναφέρονται για το πρώτο έτος χρήσης.
As the leader goes, so does the team.	Όπως πάει ο αρχηγός, έτσι πάει και η ομάδα.
There is an obstacle.	Μπαίνει εμπόδιο.
Much like you, actually.	Πολύ σαν εσένα, στην πραγματικότητα.
All animals are in danger.	Όλα τα ζώα κινδυνεύουν.
Clearly something they have not experienced.	Σαφώς κάτι που δεν έχουν ζήσει.
Then a fourth person looks down at me.	Τότε ένα τέταρτο πρόσωπο με κοιτάζει από κάτω.
This closed him for a moment.	Αυτό τον έκλεισε για μια στιγμή.
No additional significant changes were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλέον σημαντικές αλλαγές.
They shared a house.	Μοιράζονταν ένα σπίτι.
He knows his body very well.	Ξέρει πολύ καλά το σώμα του.
But they are natural numbers.	Αλλά είναι φυσικοί αριθμοί.
It makes them feel good.	Τους κάνει να νιώθουν καλά.
It looks changed, in a way.	Φαίνεται αλλαγμένο, κατά κάποιο τρόπο.
I will not go out.	Δεν θα βγω.
He looked very bright and happy that day.	Φαινόταν πολύ λαμπερός και χαρούμενος εκείνη τη μέρα.
She approached.	Εκείνη πλησίασε.
First, some basic information.	Πρώτον, κάποιες βασικές πληροφορίες.
They thought it was the right thing to do.	Θεώρησαν ότι ήταν το σωστό.
You can even open a school section if needed.	Μπορείτε να ανοίξετε ακόμη και ένα τμήμα σχολείου αν χρειαστεί.
A victory or a defeat is not very important.	Μία νίκη ή μία ήττα δεν είναι ιδιαίτερα σημαντική.
I can not remember.	Δεν μπορώ να θυμηθώ.
Sell ​​within a year.	Πουλήστε εντός ενός έτους.
But they get up and go to work every day.	Αλλά σηκώνονται και πηγαίνουν στη δουλειά κάθε μέρα.
We can not just act on it.	Δεν μπορούμε απλά να ενεργήσουμε σε αυτό.
He chose not to come.	Επέλεξε να μην έρθει.
He sat next to me and raised his hand.	Κάθισε δίπλα μου και σήκωσε το χέρι του.
Instead, call us.	Αντίθετα, καλέστε μας.
As an adult, you can decide the same thing.	Ως ενήλικας, μπορεί να αποφασίσετε το ίδιο πράγμα.
I quickly turned the phone to my ear.	Γύρισα γρήγορα το τηλέφωνο στο αυτί μου.
We saw a movie.	Είδαμε μια ταινία.
And that seems logical to me.	Και αυτό μου φαίνεται λογικό.
The facts are so opposite.	Τα γεγονότα είναι τόσο αντίθετα.
That was another thing on his mind.	Αυτό ήταν άλλο πράγμα στο μυαλό του.
I was a guy to her.	Ήμουν τύπος για εκείνη.
He was dead within five minutes.	Ήταν νεκρός μέσα σε πέντε λεπτά.
You will see the signs anyway, but the route is quite long.	Θα δείτε τα σημάδια ούτως ή άλλως, αλλά η διαδρομή είναι αρκετά μεγάλη.
We had to make the public care about him.	Έπρεπε να κάνουμε το κοινό να νοιαστεί για αυτόν.
No one was seriously injured and the band continued touring.	Κανείς δεν τραυματίστηκε σοβαρά και το συγκρότημα συνέχισε την περιοδεία.
He was interested.	Ενδιαφέρθηκε.
Children are growing up.	Μεγαλώνουν παιδιά.
I can not believe this.	Δεν μπορώ να το πιστέψω αυτό.
The rest of your issues are to be fixed.	Τα υπόλοιπα ζητήματά σας είναι για να τα διορθώσετε.
Under his rule.	Υπό την κυριαρχία του.
She moved towards him.	Κινήθηκε κοντά του.
For two things one, then.	Για δύο πράγματα ένα, λοιπόν.
She closed her eyes and covered them with her hands.	Έκλεισε τα μάτια της και τα σκέπασε με τα χέρια της.
This is a profoundly wrong idea.	Αυτή είναι μια βαθιά λανθασμένη ιδέα.
She had transcribed herself.	Η μεταγραφή του εαυτού της είχε γίνει.
Why someone will end up with this is beyond me.	Το γιατί κάποιος θα καταλήξει σε αυτό με ξεπερνά.
I was very proud of his version.	Ήμουν πολύ περήφανος για την εκδοχή του.
We have the idea that we can live life our own way.	Έχουμε την ιδέα ότι μπορούμε να ζήσουμε τη ζωή με τον δικό μας τρόπο.
When you kill the app and restart it, the prices are perfect.	Όταν σκοτώνετε την εφαρμογή και την ξεκινάτε ξανά, οι τιμές είναι τέλειες.
Nothing like this has ever happened in my place.	Τίποτα τέτοιο δεν έχει συμβεί ποτέ στον τόπο μου.
I will email you when the video uploads.	Θα σας στείλω email όταν ανέβει το βίντεο.
Measures are being taken to improve the efficiency of the courts.	Λαμβάνονται μέτρα για τη βελτίωση της απόδοσης των δικαστηρίων.
Mark was kind enough to share it with me.	Ο Μαρκ είχε την καλοσύνη να το μοιραστεί μαζί μου.
See the main text for details.	Δείτε το κύριο κείμενο για λεπτομέρειες.
He fell to his knees, on the side of the bed.	Έπεσε στα γόνατα, στο πλάι του κρεβατιού.
I have a life to live.	Έχω μια ζωή να ζήσω.
He had approached me, but then stopped.	Είχε πλησιάσει κοντά μου, αλλά μετά σταμάτησε.
Being only human, he was not ready to see it that way.	Όντας μόνο άνθρωπος, δεν ήταν έτοιμος να το δει έτσι.
Let it sit for about a minute.	Αφήστε αυτό να καθίσει για περίπου ένα λεπτό.
Are required.	Απαιτούνται.
So the problem is this.	Το πρόβλημα λοιπόν είναι το εξής.
My hand is much better.	Το χέρι μου είναι πολύ καλύτερο.
The party left him.	Το κόμμα τον άφησε.
I can also be there when done.	Μπορεί επίσης να είμαι εκεί όταν γίνει.
And yet we do not use it.	Κι όμως δεν το χρησιμοποιούμε.
That did not change the problem.	Αυτό δεν άλλαξε το πρόβλημα.
You can get better there.	Μπορείτε να γίνετε καλύτερα εκεί.
Kill them instead.	Σκοτώστε τους αντ' αυτού.
Serve with very cold milk.	Σερβίρουμε με πολύ κρύο γάλα.
He had so many people in his life, many projects.	Είχε τόσους ανθρώπους στη ζωή του, πολλά έργα.
This is exactly the nature of the business.	Αυτή είναι ακριβώς η φύση της επιχείρησης.
Which he does.	Πράγμα που κάνει.
Sleep and stop being such a baby.	Κοιμήσου και πάψε να είσαι τέτοιο μωρό.
But it kept going further and further.	Όμως συνέχιζε να πηγαίνει όλο και πιο μπροστά.
He has money.	Έχει λεφτά.
I can only imagine what is going on.	Μπορώ μόνο να φανταστώ τι περνάει.
Most people can not.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν μπορούν.
I could not prove it.	Δεν μπορούσα να το αποδείξω αυτό.
He did not want to enjoy burning things so much.	Δεν ήθελε να απολαμβάνει τόσο πολύ να καίει πράγματα.
And even that changes.	Και ακόμα και αυτό αλλάζει.
No other explanation.	Καμία άλλη εξήγηση.
After twenty minutes, he felt the click and opened the box.	Μετά από είκοσι λεπτά, ένιωσε το κλικ και άνοιξε το κουτί.
Well, they got caught doing it a second time.	Λοιπόν, πιάστηκαν να το κάνουν για δεύτερη φορά.
He could not understand his need.	Δεν μπορούσε να καταλάβει την ανάγκη του.
Let's try to give life to our dreams.	Ας προσπαθήσουμε να δώσουμε ζωή στα όνειρά μας.
We want help to save time and make your job easier.	Θέλουμε βοήθεια για να εξοικονομήσετε χρόνο και να διευκολύνετε την εργασία σας.
There is no one better in the game today.	Δεν υπάρχει κανένας καλύτερος στο παιχνίδι σήμερα.
Instead, we will give an immediate proof.	Αντίθετα, θα δώσουμε μια άμεση απόδειξη.
Our mistake was of a very different kind.	Το σφάλμα μας ήταν πολύ διαφορετικού είδους.
No one is complete.	Κανείς δεν είναι πλήρης.
Then he was hurt.	Μετά πληγώθηκε.
I saw neither a weapon nor anything.	Δεν είδα ούτε όπλο ούτε τίποτα.
Blood.	Αίμα.
It's very good, but still not human.	Είναι πολύ καλό, αλλά και πάλι όχι ανθρώπινο.
And, to be completely honest, they were often quite funny.	Και, για να είμαι απόλυτα ειλικρινής, συχνά ήταν αρκετά αστείοι.
Because obviously fit is a big reason why we won last year.	Επειδή προφανώς το fit είναι ένας μεγάλος λόγος για τον οποίο κερδίσαμε πέρυσι.
Oh, it must have been beautiful once.	Α, πρέπει να ήταν κάποτε όμορφο.
You may well be.	Μπορεί κάλλιστα να είσαι.
This means that we have enough rain.	Αυτό σημαίνει ότι έχουμε αρκετή βροχή.
Let's take a look at its structure.	Ας δούμε λίγο τη δομή αυτού.
About everyone we know was there.	Σχετικά με όλους όσους γνωρίζουμε ότι ήταν εκεί.
Ten years easily.	Δέκα χρόνια εύκολα.
It was wonderful, you know.	Ήταν υπέροχο, ξέρεις.
It probably was, to be fair.	Μάλλον ήταν, για να είμαστε δίκαιοι.
He hated feeling out of control.	Μισούσε να νιώθει εκτός ελέγχου.
I feel that we are starting to take back our state.	Νιώθω ότι αρχίζουμε να παίρνουμε πίσω το κράτος μας.
They did not seem to approach the other end at all.	Φαινόταν ότι δεν πλησίαζαν καθόλου στο άλλο άκρο.
There were not many people standing behind me.	Δεν ήταν πολύς ο κόσμος που στάθηκε πίσω μου.
He explained that it just did not happen.	Εξήγησε ότι απλώς δεν έγινε.
I will probably show up and hope for the best.	Πιθανότατα θα εμφανιστώ και ελπίζω για το καλύτερο.
I do not know what color his eyes are.	Δεν ξέρω τι χρώμα έχουν τα μάτια του.
He worked harder, he did more.	Δούλεψε περισσότερο, έκανε περισσότερα.
Check the game time.	Ελέγξτε την ώρα του παιχνιδιού.
All my friends were guys.	Όλοι οι φίλοι μου ήταν τύποι.
And there were times that.	Και υπήρξαν στιγμές που.
We have been married for a long time.	Είμαστε παντρεμένοι εδώ και πολύ καιρό.
That helped me tonight.	Αυτό με βοήθησε απόψε.
They are very interesting and new.	Είναι πολύ ενδιαφέροντα και νέα.
However, there are some important differences in language.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένες σημαντικές διαφορές στη γλώσσα.
My answer is usually nothing.	Η απάντησή μου είναι συνήθως τίποτα.
I was not happy but that's normal.	Δεν ήμουν ευχαριστημένος αλλά αυτό είναι φυσιολογικό.
This morning should have been so different.	Αυτό το πρωί θα έπρεπε να ήταν τόσο διαφορετικό.
That was it anyway.	Αυτό ήταν ούτως ή άλλως.
A nice cool breakfast.	Ένα ωραίο δροσερό πρωινό.
Let's hope.	Ας ελπίσουμε.
Nothing really pulls me away.	Τίποτα πραγματικά να με τραβήξει μακριά.
But it is impossible to say, because so many things could have changed.	Αλλά είναι αδύνατο να πούμε, γιατί τόσα πολλά πράγματα θα μπορούσαν να έχουν αλλάξει.
It is not extremely useful.	Δεν είναι εξαιρετικά χρήσιμο.
I could not see very well.	Δεν έβλεπα πολύ καλά.
He liked to show off.	Του άρεσε να επιδεικνύει.
She did her book and everything.	Έκανε το βιβλίο της και τα πάντα.
I really think it was the best.	Πραγματικά πιστεύω ότι ήταν το καλύτερο.
On top of that you need more skills.	Πάνω από αυτό χρειάζεστε περισσότερες δεξιότητες.
Not my friend either, but it wasn't because we loved you.	Ούτε ο φίλος μου, αλλά δεν ήταν επειδή σε αγαπούσαμε.
The whole thing was a foot and a half high.	Ολόκληρο το πράγμα είχε ύψος ενάμιση πόδι.
Or tomorrow morning.	Ή αύριο το πρωί.
No wine this morning.	Χωρίς κρασί σήμερα το πρωί.
So you have my name and address.	Λοιπόν έχεις το όνομα και τη διεύθυνσή μου.
You can be the lucky one and win.	Μπορεί να είσαι εσύ ο τυχερός και να κερδίσεις.
Let the magic in.	Αφήστε τη μαγεία να μπει.
Of studies, no.	Των μελετών, όχι.
Well, promise to do it on the blog if you do.	Λοιπόν, υποσχεθείτε ότι θα το κάνετε στο blog αν το κάνετε.
It does not matter if you believe it or not.	Δεν έχει σημασία αν το πιστεύεις ή όχι.
All eyes were on her now and she had to do something.	Όλα τα βλέμματα ήταν στραμμένα πάνω της τώρα και έπρεπε να κάνει κάτι.
The whole thing makes me nervous.	Το όλο πράγμα με κάνει νευρικό.
Some may use the time to attend classes.	Κάποιοι μπορεί να χρησιμοποιήσουν το χρόνο για να παρακολουθήσουν μαθήματα.
They get nervous.	Γίνονται νευρικοί.
And you can see his point of view.	Και μπορείτε να δείτε την άποψη του.
He can not live without me.	Δεν μπορεί να ζήσει χωρίς εμένα.
I was told they would kill me.	Μου είπαν ότι θα με σκοτώσουν.
He knew it was wonderful.	Ήξερε ότι ήταν υπέροχο.
We did not go very far.	Δεν φτάσαμε πολύ μακριά.
People are scared.	Ο κόσμος φοβάται.
In red top with shoulders.	Σε κόκκινο τοπ με ώμους.
Here are the new details of this policy.	Εδώ είναι οι νέες λεπτομέρειες αυτής της πολιτικής.
Works in video mode but not for taking photos.	Λειτουργεί σε λειτουργία βίντεο αλλά όχι για λήψη φωτογραφιών.
This is the beauty of the whole thing.	Αυτή είναι η ομορφιά του όλου πράγματος.
To me, the game has changed.	Μου, το παιχνίδι έχει αλλάξει.
But the truth does not help her.	Όμως η αλήθεια δεν τη βοηθάει.
If you could talk to him it would be great.	Αν μπορούσες να του μιλήσεις θα ήταν υπέροχο.
We went to the track together.	Πήγαμε μαζί στην πίστα.
They are more difficult to break down in water.	Είναι πιο δύσκολο να διασπαστούν στο νερό.
You can definitely do it.	Μπορείτε σίγουρα να το κάνετε.
I will take it straight.	Θα το πάρω κατευθείαν.
I really like this length.	Μου αρέσει πολύ αυτό το μήκος.
One could go down for a murder.	Κάποιος θα μπορούσε να πάει κάτω για έναν φόνο.
It is not very complicated and can significantly improve your design.	Δεν είναι ιδιαίτερα περίπλοκο και μπορεί να βελτιώσει σημαντικά το σχέδιό σας.
I did this job and this is behind me.	Έκανα αυτή τη δουλειά και αυτή είναι πίσω μου.
It also has very good traffic.	Επίσης, έχει πολύ καλή κίνηση.
A man was killed.	Ένας άνδρας σκοτώθηκε.
I tried the following but it does not give the expected results.	Δοκίμασα το παρακάτω αλλά δεν δίνει τα αναμενόμενα αποτελέσματα.
It could be the guy.	Θα μπορούσε να είναι ο τύπος.
They may want your advice.	Μπορεί να θέλουν τη συμβουλή σας.
My wife told me.	Μου το είπε η γυναίκα μου.
This takes a little practice.	Αυτό θέλει λίγη εξάσκηση.
Not even most of his party.	Ούτε το μεγαλύτερο μέρος του κόμματός του.
Where you do not want it to be.	Εκεί που δεν θέλεις να είναι.
This is very personal.	Αυτό είναι πολύ προσωπικό.
I watched him away from my eyes.	Τον παρακολούθησα μακριά από τα μάτια μου.
That was dead.	Αυτό ήταν νεκρό.
Contributed to the improvement of writing.	Συνέβαλε στη βελτίωση της γραφής.
My favorite time of year.	Η αγαπημένη μου εποχή του χρόνου.
So many children.	Τόσα πολλά παιδιά.
He did not lie.	Δεν είπε ψέματα.
They can not reach deep into the flowers for food.	Δεν μπορούν να φτάσουν βαθιά στα λουλούδια για φαγητό.
I expect a lot.	Περιμένω πάρα πολλά.
And then people will notice and ask what is wrong.	Και τότε οι άνθρωποι θα παρατηρήσουν και θα ρωτήσουν τι φταίει.
I have seen an amazing improvement in his understanding.	Έχω δει εκπληκτική βελτίωση στην κατανόησή του.
So that helped a lot with the collaboration.	Έτσι, αυτό βοήθησε πολύ προς τη συνεργασία.
Not when it was so close.	Όχι όταν ήταν τόσο κοντά.
He sends your father to school.	Στέλνει τον πατέρα σου στο σχολείο.
That may once have been true, but it is no longer.	Αυτό μπορεί να ήταν κάποτε αλήθεια, αλλά δεν είναι πλέον.
Choose the tiny shape and raise both hands towards him.	Διάλεξε το μικροσκοπικό σχήμα και σήκωσε και τα δύο χέρια προς το μέρος του.
Sometimes I cook.	Μερικές φορές μαγειρεύω.
I have studied your things in advance and you are just as amazing.	Έχω μελετήσει τα πράγματά σου εκ των προτέρων και είσαι εξίσου καταπληκτικός.
Sounds simple.	Ακούγεται απλό.
Or maybe the old man just didn't care.	Ή ίσως ο γέρος απλώς δεν ενδιαφερόταν.
I think they are brothers.	Νομίζω ότι είναι αδέρφια.
Everything is planned.	Όλα είναι προγραμματισμένα.
But they may not have experienced it.	Μπορεί όμως να μην το έχουν βιώσει.
All the staff could not be more helpful.	Όλο το προσωπικό δεν θα μπορούσε να είναι πιο εξυπηρετικό.
Discuss something with you.	Συζητήστε κάτι μαζί σας.
But you see, no.	Αλλά βλέπεις, όχι.
You could not focus on other bigger things.	Δεν θα μπορούσατε να εστιάσετε σε άλλα μεγαλύτερα πράγματα.
Not the others.	Όχι οι άλλοι.
They have the most amazing food.	Έχουν το πιο εκπληκτικό φαγητό.
This is going to happen.	Αυτό πρόκειται να συμβεί.
His family is here with him.	Η οικογένειά του είναι εδώ μαζί του.
Nothing bad is happening.	Δεν συμβαίνει τίποτα κακό.
The opinion of the majority, however, will do just the opposite.	Η γνώμη της πλειοψηφίας, ωστόσο, θα κάνει ακριβώς το αντίθετο.
I know very well what he will say.	Ξέρω καλά τι θα πει.
This would be a new market for them.	Αυτό θα ήταν μια νέα αγορά για αυτούς.
It will be hit.	Θα χτυπηθεί.
Good men, as long as they arrived of their kind.	Καλοί άντρες, όσο έφτασαν αυτοί του είδους τους.
What works for one woman may not work for another.	Αυτό που λειτουργεί για μια γυναίκα μπορεί να μην λειτουργεί για μια άλλη.
The last frame is not repeated.	Το τελευταίο καρέ δεν επαναλαμβάνεται.
Leaving this morning.	Φεύγοντας σήμερα το πρωί.
More modern, yes.	Πιο μοντέρνο, ναι.
So he slowly returned to work.	Έτσι, σιγά σιγά επέστρεψε στη δουλειά.
He laughs well with that.	Γελάει καλά με αυτό.
Man looked nice.	Άντρας φαινόταν ωραία.
Indeed, emotions are deeply connected to the words we learn as children.	Πράγματι, τα συναισθήματα είναι βαθιά συνδεδεμένα με τις λέξεις που μαθαίνουμε ως παιδιά.
However, the same will not work.	Ωστόσο, το ίδιο, δεν θα λειτουργήσουν.
He knew who he was and what he was.	Ήξερε ποιος ήταν και τι ήταν.
This is very important, because our system has strong feedback.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό, γιατί το σύστημά μας έχει ισχυρή ανατροφοδότηση.
But we do not think about individuals.	Αλλά δεν σκεφτόμαστε τα άτομα.
By default it now only performs tests related to changed files.	Από προεπιλογή εκτελεί πλέον μόνο δοκιμές που σχετίζονται με αλλαγμένα αρχεία.
Or the same interest seems to be repeated over time.	Ή το ίδιο ενδιαφέρον φαίνεται να επαναλαμβάνεται με την πάροδο του χρόνου.
Someone has to do the dirty work on this planet.	Κάποιος πρέπει να κάνει τις βρώμικες δουλειές σε αυτόν τον πλανήτη.
The government must intervene and close these people.	Η κυβέρνηση πρέπει να παρέμβει και να κλείσει αυτούς τους ανθρώπους.
Maybe because he had so many problems.	Ίσως γιατί είχε τόσα προβλήματα.
You can't just jump into a wedding.	Δεν μπορείς απλά να πηδήξεις σε έναν γάμο.
I may be wrong.	μπορεί να κάνω λάθος.
She was like her kind.	Ήταν σαν το είδος της.
Probably even people you know.	Πιθανώς ακόμη και άτομα που γνωρίζετε.
There is no escaping it.	Δεν υπάρχει φυγή από αυτό.
But not everyone could go down.	Αλλά δεν μπορούσαν όλοι να πάνε κάτω.
Because you love me and protect me and make me laugh.	Γιατί με αγαπάς και με προστατεύεις και με κάνεις να γελάω.
To be honest, few people think it's the same.	Για να πω την αλήθεια, λίγοι άνθρωποι πιστεύουν ότι είναι το ίδιο.
Touch the base with them.	Ακουμπήστε τη βάση με αυτά.
His body had no choice but to respond.	Το σώμα του δεν είχε άλλη επιλογή από το να ανταποκριθεί.
In price.	Σε τιμή.
Two in one, two teams.	Δύο σε έναν, δύο ομάδες.
If you think the situation has improved since then, think again.	Αν πιστεύετε ότι η κατάσταση έχει βελτιωθεί από τότε, ξανασκεφτείτε το.
It would be much easier to give them up.	Θα ήταν πολύ πιο εύκολο να τα παρατήσεις.
There really is nothing nice enough to wear to dinner.	Πραγματικά δεν υπάρχει τίποτα αρκετά ωραίο για να φορέσω στο δείπνο.
He was talking.	Μιλούσε.
I am a little.	Είμαι λίγο.
There are ball courts on the left.	Υπάρχουν γήπεδα με μπάλα στα αριστερά.
The horse was still invisible among the trees.	Το άλογο ήταν ακόμα αόρατο ανάμεσα στα δέντρα.
It looked like he was breathing.	Έμοιαζε σαν να ανέπνεε.
He read it.	Το διάβασε.
From him.	Από αυτόν.
The authors take responsibility for the content of the work.	Οι συγγραφείς αναλαμβάνουν την ευθύνη για το περιεχόμενο του έργου.
We have never seen such a move forward in public opinion.	Δεν είχαμε δει ποτέ τέτοια κίνηση προς τα εμπρός στην κοινή γνώμη.
He turned to meet her.	Γύρισε να τη συναντήσει.
This would never happen now.	Αυτό το γεγονός τώρα δεν θα γινόταν ποτέ.
So it was worth it.	Άρα άξιζε τον κόπο.
You may not need it anymore, he said.	Ίσως δεν θα το χρειαστείς πια, είπε.
But there are other reasons.	Υπάρχουν όμως και άλλοι λόγοι.
I'm in charge now.	Είμαι υπεύθυνος τώρα.
Lots and lots of food.	Πολλά πολλά φαγητά.
Most were mediocre.	Οι περισσότεροι ήταν μέτριοι.
You have to go try it.	Πρέπει να πάτε να το δοκιμάσετε.
I will never lose her.	Δεν θα τη χάσω ποτέ.
I hear that the police or security quickly took control of the situation.	Ακούω ότι η αστυνομία ή η ασφάλεια πήρε γρήγορα τον έλεγχο της κατάστασης.
Someone from something is watching him.	Κάποιος από κάτι τον παρακολουθεί.
As it is.	Όπως έχει.
It seemed like I did a lot of that.	Φαινόταν ότι το έκανα πολύ αυτό.
I saw how much they needed to be together.	Έβλεπα πόσο χρειάζονταν να είναι μαζί.
His wife disappeared and he called the police.	Η γυναίκα του εξαφανίστηκε και κάλεσε την αστυνομία.
Some mean something.	Κάποια σημαίνουν κάτι.
I can not answer you.	Δεν μπορώ να σου απαντήσω.
I did not change my behavior.	Δεν άλλαξα τη συμπεριφορά μου.
It is indeed light.	Είναι όντως φως.
Anger was a relief.	Ο θυμός ήταν μια ανακούφιση.
But it should only be a limited amount.	Όμως, θα πρέπει να είναι μόνο ένα περιορισμένο ποσό.
The sun came to them and they were waiting.	Τους ήρθε ο ήλιος και περίμεναν.
I have the name and address.	Έχω το όνομα και τη διεύθυνση.
was lying.	έλεγε ψέματα.
It was something they learned at the beginning of the war.	Ήταν κάτι που έμαθαν στις αρχές του πολέμου.
Plays well on both ends.	Παίζει καλά και στα δύο άκρα.
Only he saw me look.	Μόνο που με είδε να κοιτάζω.
This is the context.	Αυτό είναι το πλαίσιο.
She is also a nice girl.	Είναι και ωραία κοπέλα.
He did not know how precious this being would be.	Δεν ήξερε πόσο πολύτιμο θα ήταν αυτό το ον.
We discuss it in more detail.	Το συζητάμε εκτενέστερα.
And we won about six.	Και νικήσαμε περίπου έξι.
Life can become natural again.	Η ζωή μπορεί να γίνει ξανά φυσική.
We got off topic.	Ξεφύγαμε από το θέμα.
It just gets worse every week.	Απλώς χειροτερεύει κάθε εβδομάδα.
It would have.	Θα ειχε.
So let's call the police.	Ας καλέσουμε λοιπόν την αστυνομία.
Anything can happen in the code.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί στον κώδικα.
Two subjects were used in the main experiment.	Δύο άτομα χρησιμοποιήθηκαν στο κύριο πείραμα.
He sold many pieces of the collection.	Πούλησε πολλά κομμάτια της συλλογής.
This is a solid study and the manuscript is well written.	Αυτή είναι μια συμπαγής μελέτη και το χειρόγραφο είναι καλογραμμένο.
There are security issues, as we heard today.	Υπάρχουν ζητήματα ασφάλειας, όπως ακούσαμε σήμερα.
But she likes them.	Της αρέσουν όμως.
Well, he did it right.	Λοιπόν, το έκανε σωστά.
We left the party early because we knew.	Φύγαμε από το πάρτι νωρίς γιατί ξέραμε.
Of course he is not a student.	Φυσικά δεν είναι μαθητής.
Now that would be something.	Τώρα αυτό θα ήταν κάτι.
Business experience and interests relate to energy and defense technology.	Η επιχειρηματική εμπειρία και τα ενδιαφέροντα αφορούν την ενέργεια και την αμυντική τεχνολογία.
There was no one, though.	Δεν υπήρχε κανείς, όμως.
Half the money we spend every other year.	Τα μισά χρήματα που ξοδεύουμε κάθε δεύτερο χρόνο.
Ask yourself this.	Ρωτήστε τον εαυτό σας αυτό.
It helped a lot.	Βοήθησε πολύ.
I do not remember what number it was.	Δεν θυμάμαι ποιος αριθμός ήταν.
They are not here to make you happy.	Δεν είναι εδώ για να σε κάνουν ευτυχισμένο.
I hope it makes sense to you.	Ελπίζω να έχει νόημα για εσάς.
I am working on a similar set-up as mentioned above.	Δουλεύω στο παρόμοιο set-up όπως αναφέρθηκε παραπάνω.
Someone cut him with a knife.	Κάποιος τον έκοψε με ένα μαχαίρι.
I do not think it is such a big issue.	Δεν νομίζω ότι είναι τόσο μεγάλο θέμα.
This is where the problems start to grow.	Εδώ αρχίζουν να αυξάνονται τα προβλήματα.
That's why he wanted to make the trip.	Γι' αυτό ήθελε να κάνει το ταξίδι.
And you do not need the test mode from now on.	Και δεν χρειάζεστε τη λειτουργία δοκιμής από τώρα και στο εξής.
You feel like you can not walk properly.	Νιώθεις σαν να μην μπορείς να περπατήσεις σωστά.
I paid for it myself.	Το πλήρωσα μόνος μου.
Help me again to do what is right.	Βοηθήστε με ξανά να κάνω αυτό που είναι σωστό.
Not so long ago.	Όχι πολύ καιρό πριν.
Coffee makes you move more.	Ο καφές σε κάνει να κινείσαι περισσότερο.
And it works.	Και λειτουργεί.
Whatever you do and no matter how you grow up, keep going.	Ό,τι κι αν κάνετε και όπως και αν μεγαλώσετε, συνεχίστε το.
As a result, sex work provides a very unique sexual experience.	Ως αποτέλεσμα, η σεξουαλική εργασία παρέχει μια πολύ μοναδική σεξουαλική εμπειρία.
Too high, in any case.	Πάρα πολύ ψηλά, σε κάθε περίπτωση.
I think it's time to think about moving forward.	Νομίζω ότι είναι η ώρα να σκεφτείς να προχωρήσεις.
Next is the meat of the animals.	Ακολουθεί το κρέας των ζώων.
But the bed did not move again.	Όμως το κρεβάτι δεν κουνήθηκε ξανά.
I write mainly about food, wine and travel.	Γράφω κυρίως για φαγητό, κρασί και ταξίδια.
I can not figure out how to make this work.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς να το κάνω αυτό να λειτουργήσει.
People started to find it funny.	Ο κόσμος άρχισε να το βρίσκει αστείο.
We have done this over a hundred times.	Το κάναμε αυτό πάνω από εκατό φορές.
After that, you are very welcome.	Μετά από αυτό, είστε πολύ ευπρόσδεκτοι.
We are here to help!.	Είμαστε εδώ για να βοηθήσουμε!.
Larger legs work best here.	Τα μεγαλύτερα πόδια λειτουργούν καλύτερα εδώ.
A slow game.	Ένα αργό παιχνίδι.
I get a lot of letters from girls.	Παίρνω πολλά γράμματα από κορίτσια.
I hope your library gets a new copy soon.	Ελπίζω η βιβλιοθήκη σας να αποκτήσει ένα νέο αντίγραφο σύντομα.
State law is above that.	Η κρατική νομοθεσία είναι πάνω από αυτό.
They will not leave the city without me.	Δεν θα φύγουν από την πόλη χωρίς εμένα.
I thought my life was over.	Νόμιζα ότι η ζωή μου είχε τελειώσει.
He returned to these people.	Επέστρεψε σε αυτούς τους ανθρώπους.
This job was really created for you.	Αυτή η δουλειά πραγματικά δημιουργήθηκε για εσάς.
Nevertheless, her husband and her family decided to stay.	Παρόλα αυτά ο σύζυγός της και η οικογένειά της αποφάσισαν να μείνουν.
He went to the right so that his back was against the wall.	Πήγε προς τα δεξιά, έτσι ώστε η πλάτη του να είναι στον τοίχο.
He worked his throat.	Δούλεψε το λαιμό του.
moving on.	προχωράω.
Some had stayed, and some had left.	Κάποιοι είχαν μείνει, και κάποιοι είχαν φύγει.
But, here it is.	Αλλά, λοιπόν, εδώ είναι.
You basically have two options now.	Βασικά έχετε δύο επιλογές τώρα.
So let me go through it.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να το περάσω στην πορεία του.
But we must also do the right thing with our boys.	Αλλά πρέπει να κάνουμε σωστά και με τα αγόρια μας.
If nothing happens, move on.	Εάν δεν συμβαίνει τίποτα, μετακινηθείτε κάπου αλλού.
When you do this, your life is never the same.	Όταν το κάνεις αυτό, η ζωή σου δεν είναι ποτέ η ίδια.
It is what we want.	Είναι αυτό που θέλουμε.
He was listening to me.	Με άκουγε.
This depends on the resources of the system.	Αυτό εξαρτάται από τους πόρους του συστήματος.
When we are apart, life is not the same.	Όταν είμαστε χώρια η ζωή δεν είναι ίδια.
It was like a second wind.	Ήταν σαν δεύτερος άνεμος.
The children needed her now.	Τα παιδιά τη χρειάζονταν τώρα.
Okay it is believed to exist in these states.	Εντάξει πιστεύεται ότι υπάρχει σε αυτές τις πολιτείες.
But other than that, and my dogs, no.	Αλλά εκτός από αυτό, και των σκύλων μου, όχι.
There were tears.	Υπήρχαν δάκρυα.
I felt happy.	Ενιωσα χαρούμενη.
Database explanation provided.	Παρέχεται εξήγηση βάσης δεδομένων.
They just want me dead.	Απλώς με θέλουν νεκρό.
We were just the band that followed him.	Ήμασταν απλώς το συγκρότημα που τον ακολουθούσε.
I wanted to hold her hand when we walked before.	Ήθελα να της κρατήσω το χέρι όταν περπατούσαμε πριν.
I expected the same here.	Το ίδιο περίμενα και εδώ.
I grab it and open it.	Το πιάνω και το ανοίγω.
For now and forever.	Για τώρα και για πάντα.
But the resistance will continue.	Όμως η αντίσταση θα συνεχιστεί.
All this because he wanted something he should not have.	Όλα αυτά γιατί ήθελε κάτι που δεν έπρεπε να έχει.
Each result can refer to a different set of defined content.	Κάθε αποτέλεσμα μπορεί να παραπέμπει σε διαφορετικό σύνολο καθορισμένου περιεχομένου.
Treatment scheduling time was also assessed.	Επίσης, αξιολογήθηκε ο χρόνος προγραμματισμού της θεραπείας.
However, we did tour with it.	Ωστόσο, κάναμε περιοδεία με αυτό.
I start things.	Ξεκινάω τα πράγματα.
Something to "pull out his teeth".	Κάτι για να «βγάλει τα δόντια του».
He was asleep when they got home.	Την ώρα που έφτασαν στο σπίτι κοιμόταν.
And they taste good.	Και έχουν ωραία γεύση.
The top title looks great, but the other two do not.	Ο κορυφαίος τίτλος φαίνεται υπέροχος, αλλά οι άλλοι δύο όχι.
Fill it out and return it the next day.	Συμπληρώστε το και επιστρέψτε το την επόμενη μέρα.
Every time you go out you have to give your best.	Κάθε φορά που βγαίνεις πρέπει να δίνεις τον καλύτερό σου εαυτό.
The girl was sleeping.	Το κορίτσι κοιμόταν.
It feels very private.	Αισθάνεται πολύ ιδιωτικό.
I wanted your shoes.	Ήθελα τα παπούτσια σου.
I consider myself lucky.	Θεωρώ τον εαυτό μου τυχερό.
I'm not sure what the best solution is.	Δεν είμαι σίγουρος ποια είναι η καλύτερη λύση.
A child is a child.	Ένα παιδί είναι παιδί.
I think you have the picture.	Νομίζω ότι έχεις την εικόνα.
Not even when his young, beautiful medical student wife disappeared.	Ούτε όταν χάθηκε η νεαρή, όμορφη φοιτήτρια ιατρικής σύζυγός του.
And even then, barely.	Και ακόμη και τότε, μετά βίας.
He was in the White House.	Ήταν στο λευκό σπίτι.
Go have a drink with some of them, he said one day.	Πήγαινε να πιει με μερικούς από αυτούς, είπε μια μέρα.
You are proud of me.	Είσαι περήφανος για μένα.
In a sense get out of it.	Κατά μία έννοια να βγει από αυτό.
He has a very good shot and a lot of energy.	Έχει πολύ καλό σουτ και πολλή ενέργεια.
The child was normal in every way.	Το παιδί ήταν από κάθε άποψη φυσιολογικό.
But they also come with their own challenges.	Έρχονται όμως και με τις προκλήσεις τους.
He never returned.	Δεν επέστρεψε ποτέ.
School construction is the worst.	Η κατασκευή σχολείων είναι η χειρότερη.
I remember thinking it would be so fast, so easy.	Θυμάμαι ότι σκέφτηκα ότι θα ήταν τόσο γρήγορο, τόσο εύκολο.
Two people just could not be more different.	Δύο άνθρωποι απλά δεν θα μπορούσαν να είναι πιο διαφορετικοί.
The eldest was watching her like a big sister.	Ο μεγαλύτερος την παρακολουθούσε σαν μεγάλη αδερφή.
This requires a lot of our personal time, money and hard work.	Αυτό απαιτεί πολύ από τον προσωπικό μας χρόνο, χρήματα και σκληρή δουλειά.
This is real.	Αυτό είναι αληθινό.
You have gone far enough this way.	Έχετε πάει αρκετά μακριά με αυτόν τον τρόπο.
Maybe they'll think twice about it the next time they do.	Ίσως θα το σκεφτούν δύο φορές την επόμενη φορά που θα το κάνουν.
Choose your position well.	Διάλεξε καλά τη θέση σου.
I hate it.	Το μισώ.
They are very funny.	Είναι ιδιαίτερα αστεία.
They have to happen.	Πρέπει να συμβούν.
I had nothing better to do.	Δεν είχα κάτι καλύτερο να κάνω.
Unfortunately, these growth rates are too slow for practical applications.	Δυστυχώς, αυτοί οι ρυθμοί ανάπτυξης είναι πολύ αργοί για πρακτικές εφαρμογές.
Days later, he died in the operating room.	Μέρες αργότερα, πέθανε στο χειρουργείο.
One click and you are there.	Ένα κλικ και είσαι εκεί.
There is no blood here, no body.	Δεν υπάρχει αίμα εδώ, ούτε σώμα.
This may hurt a little.	Αυτό μπορεί να πονέσει λίγο.
Here are some of the numbers.	Εδώ είναι μερικοί από τους αριθμούς.
We made sure you did not know.	Φροντίσαμε να μην το ξέρετε.
He had found a toy, but he had not caught it.	Είχε βρει παιχνίδι, αλλά δεν το είχε πιάσει.
Stupid, it seemed so stupid.	Χαζή, φαινόταν τόσο ηλίθια.
It really wasn't a big choice.	Πραγματικά δεν ήταν μεγάλη επιλογή.
Maybe things were going well now.	Ίσως τα πράγματα να πήγαιναν καλά τώρα.
Because this was not usually the case.	Γιατί συνήθως δεν ίσχυε αυτό.
No one could find it.	Κανείς δεν μπορούσε να το βρει.
I have something.	Έχω κάτι.
But it is not possible.	Αλλά δεν είναι εφικτό.
Thank you all.	Σας ευχαριστώ όλους.
This is obvious.	Αυτό είναι προφανές.
The first is definitely not required.	Το πρώτο σίγουρα δεν απαιτείται.
You have a good story.	Έχετε μια καλή ιστορία.
You can not know until you get the results.	Δεν μπορείτε να ξέρετε μέχρι να πάρετε τα αποτελέσματα.
My mother worked a lot with the church.	Η μητέρα μου δούλευε πολύ με την εκκλησία.
In my opinion, it is an example of a bad design category.	Κατά τη γνώμη μου, είναι ένα παράδειγμα κακής κατηγορίας σχεδιασμού.
He does not care what names you call him.	Δεν τον νοιάζει με ποια ονόματα τον φωνάζεις.
It just had a taste of a normal person.	Απλώς είχε μια γεύση από κανονικό άτομο.
I know this body is a woman.	Ξέρω ότι αυτό το σώμα είναι γυναίκα.
This may not be the case.	Αυτό μπορεί να μην ισχύει.
He stopped and looked up.	Σταμάτησε και κοίταξε ψηλά.
We just started and they seem to like it a lot.	Μόλις το ξεκινήσαμε και φαίνεται ότι τους αρέσει πολύ.
Simple short stories really, not many for them.	Απλές μικρές ιστορίες πραγματικά, όχι πολλές για αυτούς.
Under which route it runs.	Κάτω από ποια διαδρομή τρέχει.
Yes, it sounds like a plan.	Ναι, ακούγεται σαν σχέδιο.
My parents are not.	Οι γονείς μου δεν είναι.
I have not seen her for days.	Δεν την έχω δει εδώ και μέρες.
He told them one or two.	Τους είπε ένα ή δύο.
It's a big piece.	Είναι μεγάλο κομμάτι.
Consider his example of the river once again.	Εξετάστε το παράδειγμά του για το ποτάμι για άλλη μια φορά.
It looked smaller.	Φαινόταν μικρότερη.
It had happened again.	Είχε ξαναγίνει.
This has to do with just a few words.	Αυτό έχει να κάνει με λίγες μόνο λέξεις.
I love color that way.	Λατρεύω το χρώμα έτσι.
Decide to enjoy yourself.	Αποφασίστε να απολαύσετε τον εαυτό σας.
I asked if he wanted to continue.	Ρώτησα αν ήθελε να συνεχίσει.
My guess is that none of you are right.	Η εικασία μου είναι ότι κανένας από εσάς δεν έχει δίκιο.
As far as he knew, he had never done that before.	Από όσο ήξερε, δεν το είχε ξανακάνει αυτό.
The most expensive drugs tend to be cancer treatments.	Τα πιο ακριβά φάρμακα τείνουν να είναι οι θεραπείες για τον καρκίνο.
And somehow, another year came to an end.	Και κάπως έτσι, μια ακόμη χρονιά έφτασε στο τέλος της.
Each group is associated with a weight.	Κάθε ομάδα σχετίζεται με ένα βάρος.
Head and neck.	Κεφάλι και λαιμό.
It is presented so simply.	Παρουσιάζεται τόσο απλά.
I did not need to say that.	Δεν χρειαζόταν να τα πω αυτά.
He could not do it with his own hand.	Δεν μπορούσε να το κάνει με το δικό του χέρι.
But you are not the same person you were.	Αλλά δεν είσαι το ίδιο άτομο που ήσουν.
When he spoke later, he realized that he was struggling with tears.	Όταν μίλησε μετά, συνειδητοποίησε ότι πάλευε με δάκρυα.
Money is such an influence.	Τα χρήματα είναι μια τέτοια επιρροή.
We will tell you in a little while.	Θα τα πούμε σε λίγο.
Take some time to think about this.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να το σκεφτείτε αυτό.
The two of you, or even me, or whoever.	Οι δυο σας, ή ακόμα και εγώ, ή οποιοσδήποτε.
Then on my lips.	Μετά στα χείλη μου.
I have nothing to do with them.	Δεν έχω καμία σχέση μαζί τους.
Army control.	Έλεγχος στρατού.
They move to their old apartment together.	Μετακομίζουν στο παλιό τους διαμέρισμα μαζί.
I think it makes no sense.	Νομίζω ότι δεν έχει κανένα νόημα.
I will call the police and report it.	Θα τηλεφωνήσω στην αστυνομία και θα το αναφέρω.
While you are in this mode, the application is still running.	Ενώ βρίσκεστε σε αυτήν τη λειτουργία, η εφαρμογή εξακολουθεί να εκτελείται.
Let the children choose the colors they want to use.	Αφήστε τα παιδιά να επιλέξουν τα χρώματα που θέλουν να χρησιμοποιήσουν.
How can this be done ?, you may ask.	Πώς μπορεί να γίνει αυτό;, ίσως ρωτήσετε.
Again, check them out.	Και πάλι, ελέγξτε τα.
He could smell blood when he knew he should not do it.	Μπορούσε να μυρίσει αίμα όταν ήξερε ότι δεν έπρεπε να το κάνει.
But he did not have to.	Δεν χρειάστηκε όμως.
I should have found her, he said.	Έπρεπε να την είχα βρει, είπε.
And we come to the middle.	Και ερχόμαστε στη μέση.
So many people in real life never change.	Τόσοι πολλοί άνθρωποι στην πραγματική ζωή δεν αλλάζουν ποτέ.
But none of them felt they had a choice.	Κανείς τους όμως δεν ένιωσε ότι είχε επιλογή.
If so, then the age of the system is approx.	Αν ναι, τότε η ηλικία του συστήματος είναι περίπου.
This will tell you what model you really have there.	Αυτό θα σας πει τι μοντέλο έχετε πραγματικά εκεί.
This can be especially valuable for children.	Αυτό μπορεί να είναι ιδιαίτερα πολύτιμο για τα παιδιά.
But these are only the obvious.	Αλλά αυτά είναι μόνο τα προφανή.
The food was almost lost.	Το φαγητό είχε σχεδόν χαθεί.
I was still focused on what he had just said.	Ήμουν ακόμα συγκεντρωμένος σε αυτό που μόλις είχε πει.
Big mistake.	Μεγάλο λάθος.
Walking was impossible.	Το περπάτημα ήταν αδύνατο.
But no one was against the idea.	Κανείς όμως δεν ήταν ενάντια στην ιδέα.
These are our potential.	Αυτές είναι οι δυνατότητές μας.
This is the best way to describe it.	Αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος να τον περιγράψεις.
I will never give up hope.	Δεν θα εγκαταλείψω ποτέ την ελπίδα.
The two soon found common ground.	Οι δυο τους σύντομα βρήκαν κοινό έδαφος.
They denied him relief.	Του αρνήθηκαν την ανακούφιση.
Let me go and live my life.	Αφήστε με να φύγω και να ζήσω τη ζωή μου.
The image is displayed normally.	Η εικόνα εμφανίζεται κανονικά.
You get better and you learn things over time.	Γίνεσαι καλύτερος και μαθαίνεις πράγματα με τον καιρό.
We had to leave again.	Και πάλι έπρεπε να φύγουμε.
He could have arrested you.	Θα μπορούσε να σε είχε συλλάβει.
The rock was hard.	Ο βράχος ήταν σκληρός.
God works for our loved ones.	Ο Θεός εργάζεται για τους αγαπημένους μας.
I want to know how well he is doing.	Θέλω να μάθω πόσο καλά τα πάει.
Touch one.	Άγγιξε ένα.
Children still need to know.	Τα παιδιά πρέπει ακόμα να ξέρουν.
Not what happened.	Όχι αυτό που έγινε.
His body and mine were a little different.	Το σώμα του και το δικό μου ήταν λίγο διαφορετικά.
He knew how to play the game.	Ήξερε πώς να παίξει το παιχνίδι.
Maybe a lot.	Ίσως πολλά.
This is difficult to explain.	Αυτό είναι δύσκολο να εξηγηθεί.
Their small country was quite safe.	Η μικρή τους χώρα ήταν αρκετά ασφαλής.
You definitely have a favorite child.	Σίγουρα έχεις ένα αγαπημένο παιδί.
I write for a simple reason.	Γράφω για έναν απλό λόγο.
And none with me.	Και καμία με.
Each rule has a treaty section and a procedure section.	Κάθε κανόνας έχει μια ενότητα συνθήκης και μια ενότητα διαδικασίας.
You are right, he said.	Έχεις δίκιο, είπε.
Read my research review or discussion about fat vs.	Διαβάστε την ανασκόπηση της έρευνας ή τη συζήτησή μου για το λίπος vs.
Otherwise it looks very nice.	Κατά τα άλλα φαίνεται πολύ ωραίο.
Some of them can solve problems.	Μερικά από αυτά μπορούν να λύσουν προβλήματα.
They don't even see me.	Δεν με βλέπουν καν.
Unusual things happen.	Συμβαίνουν ασυνήθιστα πράγματα.
They both started talking at the same time.	Και οι δύο άρχισαν να μιλάνε ταυτόχρονα.
The Internet is a great place to find useful information.	Το Διαδίκτυο είναι ένα εξαιρετικό μέρος για χρήσιμες πληροφορίες.
He stopped when he saw me approaching, he stared at me.	Σταμάτησε όταν με είδε να πλησιάζω, με κοίταξε επίμονα.
The site has many beautiful photos of her and her family members.	Η ιστοσελίδα έχει πολλές όμορφες φωτογραφίες της και των μελών της οικογένειάς της.
This brings me back to your first test.	Αυτό με φέρνει πίσω στην πρώτη σου δοκιμή.
I liked the little progress.	Μου άρεσε η μικρή πρόοδος.
And it gave me hope.	Και μου έδωσε ελπίδα.
For a moment her back is towards me, an easy shot.	Για μια στιγμή η πλάτη της είναι προς το μέρος μου, μια εύκολη βολή.
Drives me crazy.	Με τρελαίνει.
He will not live.	Δεν θα ζήσει.
All this was true.	Όλα αυτά ήταν αλήθεια.
They received calls from them.	Δέχθηκαν κλήσεις σε αυτούς.
Nothing could comfort us.	Τίποτα δεν μπορούσε να μας παρηγορήσει.
I can come to your station.	Μπορώ να έρθω στο σταθμό σας.
No effort was made to protect women.	Δεν έγινε καμία προσπάθεια για την προστασία των γυναικών.
Help them feel progress in their work.	Βοηθήστε τους να νιώσουν πρόοδο στην εργασία τους.
You will hear a shot, that will be the signal.	Θα ακούσετε έναν πυροβολισμό, αυτό θα είναι το σήμα.
This is not a matter of white versus black.	Αυτό δεν είναι ένα ζήτημα λευκού εναντίον μαύρου.
No, he would not say that.	Όχι, δεν θα το έλεγε.
It was clear that he had made a decision.	Ήταν ξεκάθαρο ότι είχε πάρει μια απόφαση.
We want to do the same with your story.	Θέλουμε να κάνουμε το ίδιο με την ιστορία σας.
The children liked him.	Τα παιδιά τον συμπάθησαν.
My poor boy.	Καημένο μου αγόρι.
The results are shown on the leaves of the tree.	Τα αποτελέσματα φαίνονται στα φύλλα του δέντρου.
Especially when it is so new.	Ειδικά όταν είναι τόσο καινούργια.
I will probably play it again soon.	Μάλλον θα το ξαναπαίξω σύντομα.
Not the way he did when he was five years old.	Όχι με τον τρόπο που έκανε όταν ήταν πέντε ετών.
But it can be very hot.	Αλλά μπορεί να είναι πολύ ζεστό.
I know where it will be.	Ξέρω πού θα είναι.
His chest was thick.	Το στήθος του ήταν χοντρό.
About another girl he sees, of course.	Σχετικά με ένα άλλο κορίτσι που βλέπει, φυσικά.
As a result, much of the image was lost.	Αυτό είχε ως αποτέλεσμα να χαθεί μεγάλο μέρος της εικόνας.
It never works though.	Δεν λειτουργεί ποτέ όμως.
The dogs seemed to be sleeping.	Τα σκυλιά έμοιαζαν να κοιμούνται.
I have other things.	Έχω άλλα πράγματα.
This seems to be the place where he gets his ascent.	Αυτό φαίνεται να είναι το μέρος όπου παίρνει την άνοδό του.
Common sense, people.	Κοινή λογική, άνθρωποι.
He should not be able to buy.	Δεν θα έπρεπε να μπορεί να αγοράσει.
You hold the case.	Κρατάτε την υπόθεση.
We will do the theory and we will do the practice.	Θα κάνουμε τη θεωρία και θα κάνουμε την πράξη.
Why he was released is unclear.	Το γιατί αφέθηκε ελεύθερος είναι ασαφές.
This will work for you.	Θα λειτουργήσει αυτό για εσάς.
This is who we are.	Αυτοί είμαστε.
You won fairly.	Κέρδισες δίκαια.
I quickly stopped this mess.	Σταμάτησα γρήγορα αυτό το χάλι.
Drop me some kind of line.	Ρίξτε μου ένα είδος γραμμής.
You could start a blog based on your book.	Θα μπορούσατε να ξεκινήσετε ένα blog με βάση το βιβλίο σας.
Examining his things his mother found some photos with me.	Εξετάζοντας τα πράγματα του η μητέρα του βρήκε μερικές φωτογραφίες μαζί μου.
He is a professional.	Είναι επαγγελματίας.
They were good customers.	Ήταν καλοί πελάτες.
Now he had really lost everything.	Τώρα είχε πραγματικά χάσει τα πάντα.
Of course she loved him.	Φυσικά και τον αγαπούσε.
They both want to shoot their guns at you.	Και οι δύο θέλουν να τραβήξουν το όπλο τους πάνω σου.
The gold was amazing.	Ο χρυσός ήταν καταπληκτικός.
This can be felt from experience.	Αυτό μπορεί να γίνει αισθητό από την εμπειρία.
Too many trials and errors.	Πάρα πολλές δοκιμές και σφάλματα.
He did not have to be constantly on the lookout.	Δεν χρειαζόταν να είναι συνεχώς σε επιφυλακή.
Let's find another topic.	Ας βρούμε άλλο θέμα.
He may have been at that event.	Μπορεί να ήταν στην εν λόγω εκδήλωση.
I love him and he is my dog.	Τον αγαπώ και είναι ο σκύλος μου.
How much more will it take to break them?	Πόσα άλλα θα χρειαστούν για να τα σπάσουμε;.
This is important.	Αυτό είναι σημαντικό.
I tried many ideas, but none succeeded.	Δοκίμασα πολλές ιδέες, αλλά καμία δεν πέτυχε.
I did not know when he would do it again.	Δεν ήξερα πότε θα το έκανε ξανά.
I gotta tell you.	Πρέπει να σου πω.
Between the two population groups.	Μεταξύ των δύο πληθυσμιακών ομάδων.
Something about the silence, the pain in his voice.	Κάτι για τη σιωπή, τον πόνο στη φωνή του.
I have seen many men die.	Έχω δει πολλούς άντρες να πεθαίνουν.
There is no evidence that he did.	Δεν υπάρχει καμία απόδειξη ότι το έκανε.
After a few moments, he submitted the letter.	Μετά από μερικές στιγμές, κατέθεσε το γράμμα.
Maybe she will let me be part of her circle of friends.	Ίσως με αφήσει να γίνω μέρος του κύκλου των φίλων της.
I knew what he did.	Ήξερα τι έκανε.
I would love your company and support.	Θα μου άρεσε η παρέα και η υποστήριξή σας.
War would kill thousands.	Ο πόλεμος θα σκότωνε χιλιάδες.
Parents and teachers tell children to do what they say without a doubt.	Οι γονείς και οι δάσκαλοι λένε στα παιδιά να κάνουν αυτό που λένε χωρίς αμφιβολία.
He did not discuss the impact on medical performance.	Δεν συζήτησε τον αντίκτυπο στην ιατρική απόδοση.
They will not take it.	Δεν θα το πάρουν.
That's a good question.	Είναι μια καλή ερώτηση.
Especially women.	Ειδικά οι γυναίκες.
It is very limited.	Είναι πολύ περιορισμένο.
The medium was changed three times a week.	Το μέσο άλλαζε τρεις φορές την εβδομάδα.
It is worth the cost, for the increase that my company will see.	Αξίζει το κόστος, για την αύξηση που θα δει η εταιρεία μου.
For those who have not played, this probably will not make much sense.	Για όσους δεν έχουν παίξει, αυτό πιθανότατα δεν θα έχει πολύ νόημα.
The latter is the random noise model.	Το τελευταίο είναι το μοντέλο τυχαίου θορύβου.
Make people laugh.	Κάνε τους ανθρώπους να γελάνε.
I can give them to you.	Μπορώ να σου τα δώσω.
They say that every girl goes crazy for a sharply dressed man.	Λένε ότι κάθε κορίτσι τρελαίνεται για έναν αιχμηρό ντυμένο άντρα.
I do not like it now.	Δεν μου αρέσει τώρα.
I could take it with me or we could drink it here.	Θα μπορούσα να το πάρω μαζί μου ή θα μπορούσαμε να το πιούμε εδώ.
That was good.	Αυτό ήταν καλό.
These are not places you "go" to when you die.	Δεν είναι μέρη στα οποία «πας» όταν πεθάνεις.
He works to please his father, his country.	Εργάζεται για να ευχαριστήσει τον πατέρα του, τη χώρα του.
This was much bigger and he did not like it.	Αυτό ήταν πολύ μεγαλύτερο και δεν του άρεσε.
But let no one tell you that it will be easy.	Αλλά μην σας πει κανείς ότι θα είναι εύκολο.
He was called to serve again.	Κλήθηκε να υπηρετήσει ξανά.
He glanced at me.	Μου έριξε μια σύντομη ματιά.
Stayed for lunch.	Έμεινε για μεσημεριανό γεύμα.
My mother raised me.	Με μεγάλωσε η μητέρα μου.
I worked hard to get to this moment.	Δούλεψα σκληρά για να φτάσω σε αυτή τη στιγμή.
It just didn't make sense to us.	Απλώς δεν μας είχε νόημα.
Please tell me your thoughts.	Σε παρακαλώ πες μου τις σκέψεις σου.
He knows his team.	Γνωρίζει την ομάδα του.
Especially when you eat your whole life in a certain way.	Ειδικά όταν τρώτε με έναν συγκεκριμένο τρόπο όλη σας τη ζωή.
I understand that it does not receive data.	Καταλαβαίνω ότι δεν λαμβάνει δεδομένα.
Read below for a look at both.	Διαβάστε παρακάτω για μια ματιά και στα δύο.
Ask the staff for details.	Ρωτήστε το προσωπικό για λεπτομέρειες.
That was for him.	Αυτό ήταν για εκείνον.
This is anger inside me too.	Αυτός είναι θυμός και μέσα μου.
At the time, the idea seemed impossible.	Τότε η ιδέα φαινόταν αδύνατη.
I could never do it in time to answer the phone call.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να το κάνω εγκαίρως για να απαντήσω στο τηλεφώνημα.
It was held this winter.	Διεξήχθη αυτό το χειμώνα.
He has done both well in a high pressure environment.	Τα έχει κάνει και τα δύο καλά σε περιβάλλον υψηλής πίεσης.
How to fix it.	Πως να το φτιαξεις.
The same night.	Το ίδιο βράδυ.
It shows that you really do not know anything about it.	Δείχνει ότι πραγματικά δεν ξέρετε τίποτα γι 'αυτό.
The process is basically the same, with one difference.	Η διαδικασία είναι βασικά η ίδια, με μια διαφορά.
You were worried that we would have enough.	Ανησυχούσες ότι θα είχαμε αρκετά.
He read it as he sat on the side of the glass.	Το διάβασε καθώς καθόταν στο πλάι του ποτηριού.
I just had to go in and say a few lines.	Έπρεπε απλώς να μπω και να πω μερικές γραμμές.
The search for man will not be denied.	Η αναζήτηση του ανθρώπου δεν θα αρνηθεί.
This is not the question here.	Δεν είναι αυτό το ερώτημα εδώ.
You carry it.	Το κουβαλάς.
But it does not seem to return the desired type.	Αλλά φαίνεται να μην επιστρέφει τον επιθυμητό τύπο.
We are making progress now.	Τώρα κάνουμε πρόοδο.
It could not be wrong.	Δεν θα μπορούσε να γίνει λάθος.
For now just ask.	Προς το παρόν απλώς ρώτησε.
One of the best in the business.	Ένα από τα καλύτερα στην επιχείρηση.
Try some.	Δοκιμάστε μερικά.
Two boys.	Δυο αγόρια.
Each case must highlight its data.	Κάθε υπόθεση πρέπει να αναδεικνύει τα δεδομένα της.
You did not care.	Δεν σε ένοιαξε.
Everything turns out badly and ends in general confusion.	Όλα βγαίνουν άσχημα και καταλήγουν σε γενική σύγχυση.
And there seems to be a further condition.	Και φαίνεται να υπάρχει μια περαιτέρω προϋπόθεση.
These can be created from a wide variety of different materials.	Αυτά μπορούν να δημιουργηθούν από μια μεγάλη ποικιλία διαφορετικών υλικών.
When she lies down, he also lies down.	Όταν αυτή ξαπλώνει ξαπλώνει και αυτός.
It is built in part.	Είναι χτισμένο σε μέρος του.
I'm not sure if it's just me or part of the process.	Δεν είμαι σίγουρος αν είμαι μόνο εγώ ή μέρος της διαδικασίας.
They really did.	Πραγματικά το έκαναν.
Drive in and pick a spot.	Οδηγήστε μέσα και επιλέξτε ένα σημείο.
The work is well written and presented in a fair way.	Η εργασία είναι καλογραμμένη και παρουσιάζεται με δίκαιο τρόπο.
Now everything starts to look the same.	Τώρα όλα αρχίζουν να φαίνονται ίδια.
So this was a woman with a lot of influence.	Αυτή λοιπόν ήταν μια γυναίκα με μεγάλη επιρροή.
It's not great to clean both of us.	Δεν είναι σπουδαίο να καθαρίζεις και τους δυο μας.
I gave it to him.	Του το πήγα.
I love this description.	Λατρεύω αυτή την περιγραφή.
They hate it.	Το μισούν.
Let me look at you.	Άσε με να σε κοιτάξω.
In the last step you added the wrong image.	Στο τελευταίο βήμα προσθέσατε λάθος εικόνα.
Otherwise, it would kill him.	Διαφορετικά, θα τον σκότωνε.
He had a very deep voice.	Είχε πολύ βαθιά φωνή.
I let fear control me.	Αφήνω τον φόβο να με ελέγξει.
There is a whole staff waiting for you.	Υπάρχει ένα ολόκληρο προσωπικό να σας περιμένει.
It is very difficult to do things when your children are young.	Είναι πολύ δύσκολο να κάνεις πράγματα όταν τα παιδιά σου είναι μικρά.
And who can it be.	Και ποιος μπορεί να είναι.
Chance if they keep running here for free.	Σκέτη πιθανότητα αν συνεχίζουν να τρέχουν εδώ δωρεάν.
You will not need special training.	Δεν θα χρειαστείτε ειδική εκπαίδευση.
Even if you make a mistake, keep going !.	Ακόμα κι αν κάνετε λάθος, συνεχίστε!.
The players just played for the rest of the match.	Οι παίκτες απλώς έπαιξαν για το υπόλοιπο του αγώνα.
You will not take me because you respect me.	Δεν θα με πάρεις γιατί με σέβεσαι.
We were in shape and strong and fast.	Ήμασταν σε φόρμα και δυνατοί και γρήγοροι.
You usually do not have complete freedom when writing a program.	Συνήθως δεν έχετε απόλυτη ελευθερία όταν γράφετε ένα πρόγραμμα.
We never found the front.	Δεν βρήκαμε ποτέ το μπροστινό μέρος.
We will provide the specific construction towards the end.	Θα παράσχουμε τη συγκεκριμένη κατασκευή προς το τέλος.
Then came this great storm.	Τότε μπήκε αυτή η μεγάλη καταιγίδα.
But these two were one.	Αλλά αυτά τα δύο ήταν ένα.
So we have to keep trusting.	Πρέπει λοιπόν να συνεχίσουμε να εμπιστευόμαστε.
Sounds like a song.	Ακούγεται σαν τραγούδι.
I would like to, but this phone again.	Θα ήθελα, αλλά αυτό το τηλέφωνο και πάλι.
I have never been influenced by songs like their songs.	Ποτέ δεν με επηρέασαν τα τραγούδια όπως τα τραγούδια τους.
One year experience vs.	Εμπειρία ενός έτους vs.
I like the fans.	Μου αρέσουν οι οπαδοί.
Basically this is the issue.	Ουσιαστικά το θέμα είναι αυτό.
The government can, in fact, create jobs.	Η κυβέρνηση μπορεί, στην πραγματικότητα, να δημιουργήσει θέσεις εργασίας.
Then you can eat.	Τότε μπορείτε να φάτε.
Maybe she will come with her husband.	Ίσως έρθει με τον άντρα του.
Or every three days you bring your own meal to work.	Ή κάθε τρεις μέρες φέρνετε το δικό σας γεύμα στη δουλειά.
When she returned, her car was gone.	Όταν επέστρεψε, το αυτοκίνητό της είχε φύγει.
Then return to your breath.	Στη συνέχεια, επιστρέψτε στην αναπνοή σας.
A to id.	Α προς id.
This room was used for storage and had no other access.	Αυτό το δωμάτιο χρησιμοποιήθηκε για αποθήκευση και δεν είχε άλλη διαθέσιμη πρόσβαση.
And next to them is something like a.	Και δίπλα τους είναι κάτι σαν α.
He had moved not too far.	Είχε μετακομίσει όχι πολύ μακριά.
Yes, this pattern looks very nice.	Ναι, αυτό το μοτίβο φαίνεται πολύ όμορφο.
Then the experiment started, which did not give any feedback.	Στη συνέχεια, ξεκίνησε το πείραμα, το οποίο δεν έδωσε ούτε ανατροφοδότηση.
Drink it from above you.	Πιες το από πάνω σου.
Everyone could know what was happening, as it happened.	Όλοι μπορούσαν να ξέρουν τι συνέβαινε, όπως και έγινε.
As a stone becomes more stone.	Όπως μια πέτρα γίνεται περισσότερο πέτρα.
But he knew that his role was not small at all.	Όμως ήξερε ότι ο ρόλος του δεν ήταν καθόλου μικρός.
It has a little though both, while it is neither.	Έχει λίγο αν και τα δύο, ενώ δεν είναι κανένα.
I never believed it before.	Δεν το πίστευα ποτέ πριν.
There was not even time to think about such a thing.	Δεν υπήρχε καν χρόνος να σκεφτώ κάτι τέτοιο.
We are not responsible for third party links.	Δε φέρουμε ευθύνη για συνδέσμους τρίτων.
In my eyes, the city was beautiful.	Στα μάτια μου, η πόλη ήταν όμορφη.
Finally and at great cost.	Τελικά και με μεγάλο κόστος.
I'm leaving you.	Φεύγω μακριά σου.
It was a fun ride.	Ήταν μια διασκεδαστική βόλτα.
He had a job to do.	Είχε μια δουλειά να κάνει.
They call me to find out what's going on.	Με παίρνουν τηλέφωνο να μάθουν τι συμβαίνει.
He does not know either of them well enough to choose a side.	Δεν ξέρει κανέναν από τους δύο αρκετά καλά για να διαλέξει πλευρά.
Do it at home.	Κάντε στο σπίτι.
I have done enough of this in my life.	Έχω κάνει αρκετά από αυτό στη ζωή μου.
Parents and teachers have a big role to play.	Οι γονείς και οι δάσκαλοι έχουν μεγάλο ρόλο να παίξουν.
This position was not really fair to either of them.	Αυτή η θέση δεν ήταν πραγματικά δίκαιη για κανέναν από τους δύο.
I have not tried it much.	Δεν το έχω δοκιμάσει πολύ.
These are just words.	Αυτά είναι απλά λόγια.
The sample size was relatively small.	Το μέγεθος του δείγματος ήταν σχετικά μικρό.
There is nothing to see here.	Δεν υπάρχει κάτι να δεις εδώ.
I have heard of such names.	Έχω ακούσει για τέτοια ονόματα.
Images were selected by a cell representative.	Οι εικόνες επιλέχθηκαν από έναν εκπρόσωπο κυττάρων.
Their sense of security.	Το αίσθημα ασφάλειας τους.
I actually wrote you to be on the show.	Στην πραγματικότητα σε έγραψα για να είσαι στην εκπομπή.
Within a week he was two days behind reality.	Μέσα σε μια εβδομάδα έμεινε δύο μέρες πίσω από την πραγματικότητα.
He turned it over.	Το αναποδογύρισε.
Beautiful property, perfect location, great price.	Όμορφη ιδιοκτησία, τέλεια τοποθεσία, εξαιρετική τιμή.
We had not heard him enter the office.	Δεν τον είχαμε ακούσει να μπαίνει στο γραφείο.
Maybe it was a little, not what he expected.	Ίσως ήταν λίγο, όχι αυτό που περίμενε.
But they seemed to be asking such questions.	Αλλά φαινόταν ότι έκαναν τέτοιες ερωτήσεις.
Think about it, tell a child.	Σκεφτείτε το, πείτε το σε ένα παιδί.
He had done his job and was ready to retire.	Είχε κάνει τη δουλειά του και ήταν έτοιμο να αποσυρθεί.
And give your opinion !.	Και πείτε τη γνώμη σας!.
But this is my baby.	Αλλά αυτό είναι το μωρό μου.
I have this code.	Έχω αυτόν τον κωδικό.
Their two faces came to her as they were when they were young girls.	Τα δύο πρόσωπά τους ήρθαν σε αυτήν όπως ήταν όταν ήταν νεαρά κορίτσια.
If you have the opportunity, go and complete it.	Αν έχεις ευκαιρία, πήγαινε και συμπλήρωσε την.
Fill in after each line change.	Συμπληρώστε μετά από κάθε αλλαγή γραμμής.
He went there.	Εκεί πήγε.
It also works quite hard for some reason.	Δουλεύει αρκετά σκληρά επίσης για κάποιο λόγο.
Fear of the unknown and getting it wrong.	Φόβος για το άγνωστο και να το πάρεις λάθος.
Really bad time.	Πραγματικά κακή στιγμή.
Unfortunately for him, one of them was mine.	Δυστυχώς για εκείνον, ένα από αυτά ήταν το δικό μου.
She has been ill for weeks, but no one thought about it.	Είναι άρρωστη εδώ και εβδομάδες, αλλά κανείς δεν το σκέφτηκε αυτό.
And there was a man lying on the bed who was dead.	Και ήταν ένας άντρας ξαπλωμένος στο κρεβάτι που ήταν νεκρός.
I need your help.	Χρειάζομαι να με βοηθήσεις.
I was thinking about my child.	Σκεφτόμουν το παιδί μου.
Do not do this type of exercise.	Μην κάνετε αυτό το είδος άσκησης.
Nor did he seem to have a key to his cell.	Ούτε φαινόταν να υπάρχει κλειδί για το κελί του.
You get better.	Γίνεσαι καλύτερος.
And you can do a lot of things with them.	Και μπορείτε να φτιάξετε πολλά πράγματα με αυτά.
I use the free version.	Χρησιμοποιώ τη δωρεάν έκδοση.
All authors have discussed this review.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν για αυτήν την ανασκόπηση.
But it's not mine.	Αλλά δεν είναι δικό μου.
I have three.	Είμαι κάτοχος τριών.
I have discovered many of them.	Έχω ανακαλύψει πολλά από αυτά.
He wanted to get over it.	Ήθελε να το ξεπεράσει.
Support this great guy.	Υποστηρίξτε αυτόν τον μεγάλο τύπο.
There it is.	Εκεί είναι.
No one was home again.	Κανείς δεν ήταν ξανά σπίτι.
I think that was my biggest mistake.	Νομίζω ότι αυτό ήταν το μεγαλύτερο λάθος μου.
Work clean should really help.	Το έργο καθαρό θα πρέπει πράγματι να βοηθήσει.
You know nothing about beauty and you will probably never know.	Δεν ξέρεις τίποτα για την ομορφιά και προφανώς δεν θα ξέρεις ποτέ.
Customers can see this and their families can see this.	Οι πελάτες μπορούν να το δουν αυτό και οι οικογένειές τους μπορούν να το δουν αυτό.
He knew this person because he had seen him before.	Αυτό το πρόσωπο το γνώριζε γιατί το είχε ξαναδεί.
He was a little older than me.	Ήταν λίγο μεγαλύτερος από μένα.
I will definitely do it.	Σίγουρα θα το κάνω.
The following is the desired answer.	Ακολουθεί η επιθυμητή απάντηση.
Thanks for the love and support.	Ευχαριστώ για την αγάπη και την υποστήριξη.
He had thought about it too.	Το είχε σκεφτεί κι αυτός.
And you are.	Και είστε.
What a wonderful song.	Τι υπέροχο τραγούδι.
I got up and went out to see who was calling me.	Σηκώθηκα και βγήκα να δω ποιος με καλούσε.
However, much remains to be done.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλά ακόμη να γίνουν.
He taught me what to look for in defense.	Μου έμαθε τι να ψάχνω στην άμυνα.
Their sight relieved him.	Η θέα τους τον ανακούφισε.
Many of her children.	Πολλά από τα παιδιά της.
Of identity.	Της ταυτότητας.
Everything will change once he does.	Όλα θα αλλάξουν μόλις το κάνει.
We find that it is valid.	Διαπιστώνουμε ότι ισχύει.
Talk about everything you do and describe what your child is doing.	Μιλήστε για όλα όσα κάνετε και περιγράψτε τι κάνει το παιδί σας.
I helped your mother, you know.	Βοήθησα τη μητέρα σου, ξέρεις.
I did not find any examples of this.	Δεν βρήκα κανένα παράδειγμα για αυτό.
The more you can do, the more advantage you have.	Όσο περισσότερα μπορείτε να κάνετε, τόσο περισσότερο πλεονέκτημα έχετε.
It may be true.	Μπορεί να είναι αλήθεια.
But you understand the point.	Αλλά καταλαβαίνεις την ουσία.
In this way they managed to keep quite dry.	Με αυτόν τον τρόπο κατάφεραν να διατηρηθούν αρκετά στεγνά.
Your home could last longer.	Το σπίτι σας θα μπορούσε να αντέξει περισσότερα.
Plus, you may not even know why.	Επιπλέον, ίσως να μην ξέρετε ούτε το γιατί.
There is a study outside the living room for enough reading.	Υπάρχει μια μελέτη έξω από το σαλόνι για αρκετό διάβασμα.
We know who is responsible.	Ξέρουμε ποιος είναι υπεύθυνος.
Or wait, he says something else.	Ή περίμενε, λέει κάτι άλλο.
Conflict in the middle voice.	Σύγκρουση στη μέση φωνή.
Again she had this feeling that it was strong enough for both of them.	Και πάλι είχε αυτή την αίσθηση ότι ήταν αρκετά δυνατή και για τους δύο.
I was afraid her father would kill her.	Φοβόμουν ότι θα τη σκότωνε ο πατέρας.
A week came and went.	Μια εβδομάδα ήρθε και έφυγε.
He shot at the police.	Πυροβόλησε κατά της αστυνομίας.
The location of the test is unknown.	Η τοποθεσία της δοκιμής είναι άγνωστη.
Growing up it would get even more out of control.	Μεγαλώνει θα έβγαινε ακόμη περισσότερο εκτός ελέγχου.
But they will work.	Αλλά θα λειτουργήσουν.
I had a lot on my mind.	Είχα πάρα πολλά στο μυαλό μου.
And maybe with good reason.	Και ίσως με καλό λόγο.
He had seen a few things when he was there.	Είχε δει μερικά πράγματα όταν ήταν εκεί.
Any change will take time.	Οποιαδήποτε αλλαγή θα πάρει χρόνο.
It was of the other kind.	Ήταν του άλλου είδους.
We had no one else to do it.	Δεν είχαμε κανέναν άλλο να τα κάνει.
I will show you in a little while.	Θα σας τα δείξω σε λίγο.
I'm not sure why.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί.
It was easy to walk.	Ήταν εύκολο να περπατήσω.
You need a reason, a cause, a mission.	Χρειάζεσαι έναν λόγο, μια αιτία, μια αποστολή.
And I never looked back.	Και δεν κοίταξα ποτέ πίσω.
But many wonderful things happen.	Όμως συμβαίνουν πολλά υπέροχα πράγματα.
Eat lunch with friends.	Τρώτε μεσημεριανό με φίλους.
We would be dead long before you ever came back.	Θα ήμασταν νεκροί πολύ πριν επιστρέψετε ποτέ.
I studied years ago.	Σπούδασα χρόνια μπροστά.
The music industry has developed a lot as a result of technology.	Η μουσική βιομηχανία έχει αναπτυχθεί πολύ ως αποτέλεσμα της τεχνολογίας.
Make sure you get the information you are looking for.	Βεβαιωθείτε ότι λαμβάνετε τις πληροφορίες που αναζητάτε.
This is not the same as saying it.	Αυτό δεν είναι το ίδιο με το να το μιλάς.
So, yes, there was something wrong with that.	Οπότε, ναι, κάτι υπήρχε εκεί.
It does not tell me as much as you think.	Δεν μου λέει τόσο πολύ όσο νομίζεις.
Some took the small left house to bring it next time.	Κάποιοι πήραν το μικρό αριστερό σπίτι για να το φέρουν την επόμενη φορά.
There is a lot of confusion about these terms.	Υπάρχει μεγάλη σύγχυση σχετικά με αυτούς τους όρους.
However, this was not true.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν αλήθεια.
Suitable patients were placed on the waiting list.	Οι κατάλληλοι ασθενείς τοποθετήθηκαν στη λίστα αναμονής.
Military air would cost more.	Ο στρατιωτικός αέρας θα κόστιζε περισσότερο.
I wish I could go back in time through these static images.	Μακάρι να μπορούσα να γυρίσω τον χρόνο πίσω μέσα από αυτές τις στατικές εικόνες.
He saw nothing.	Δεν είδε τίποτα.
That was the good news.	Αυτά ήταν τα καλά νέα.
Worth the show.	Αξίζει την επίδειξη.
These men and women.	Αυτοί οι άνδρες και οι γυναίκες.
What you are wearing is not real and means nothing.	Αυτό που φοράτε δεν είναι αληθινό και δεν σημαίνει τίποτα.
It has been studied by many authors.	Έχει μελετηθεί από πολλούς συγγραφείς.
The reason for this remains unknown.	Ο λόγος για αυτό παραμένει άγνωστος.
Only here for one night.	Μόνο εδώ για μια νύχτα.
They can watch it somehow.	Μπορούν να το παρακολουθήσουν με κάποιο τρόπο.
There is no way out.	Δεν υπάρχει διέξοδος.
But that's the reality.	Αλλά αυτό είναι στην πραγματικότητα.
And if something goes wrong, there are relief parties.	Και αν κάτι πάει στραβά, υπάρχουν πάρτι ανακούφισης.
Driving made her feel strong, in control.	Η οδήγηση την έκανε να νιώθει δυνατή, να έχει τον έλεγχο.
It remains for the two properties to appear in the statement.	Μένει να εμφανιστούν οι δύο ιδιότητες στη δήλωση.
But we have to play at least one game a year.	Πρέπει όμως να κάνουμε τουλάχιστον ένα παιχνίδι το χρόνο.
This result is important for two reasons.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι σημαντικό για δύο λόγους.
Something more is required.	Απαιτείται κάτι παραπάνω.
It is much more dangerous to stop than to slow down.	Είναι πολύ πιο επικίνδυνο να σταματήσεις παρά να επιβραδύνεις.
Promise me you will not go anywhere this time.	Υποσχέσου μου ότι δεν θα πας πουθενά αυτή τη φορά.
He sat up in bed.	Ανακάθισε στο κρεβάτι.
And ten more.	Και άλλα δέκα.
I understand what you are saying.	Καταλαβαίνω τι λες.
There was absolutely no difference between them.	Δεν υπήρχε καμία απολύτως διαφορά μεταξύ τους.
Click on the link.	Κάντε κλικ στον σύνδεσμο.
In this case, a more general approach is required.	Σε αυτή την περίπτωση, απαιτείται μια γενικότερη προσέγγιση.
This piece worked.	Αυτό το κομμάτι λειτούργησε.
Or maybe he would do it and then he would be sad.	Ή ίσως θα το έκανε και μετά θα ήταν λυπημένος.
Where my whole body weighs.	Εκεί που όλο μου το σώμα βαραίνει.
Tomorrow she would cut his hair as close as possible.	Αύριο θα του έκοβε τα μαλλιά όσο πιο κοντά γινόταν.
I need some freedom to move.	Χρειάζομαι λίγη ελευθερία για να κινηθώ.
We are people who face responsibilities.	Είμαστε άνθρωποι που αντιμετωπίζουν ευθύνες.
It was the boy.	Ήταν το αγόρι.
Gives the error that the function is not defined.	Δίνει το σφάλμα ότι η συνάρτηση δεν έχει οριστεί.
Your sister showed up about an hour ago crying.	Η αδερφή σου εμφανίστηκε πριν από περίπου μία ώρα κλαίγοντας.
It was a little more.	Ήταν λίγο παραπάνω.
And we want it to happen this year.	Και θέλουμε να γίνει φέτος.
Make sure your job lives beyond you.	Βεβαιωθείτε ότι η δουλειά σας ζει πέρα ​​από εσάς.
It was an interesting read.	Ήταν μια ενδιαφέρουσα ανάγνωση.
However, the underlying procedure is the same.	Ωστόσο, η υποκείμενη διαδικασία είναι η ίδια.
He never did anything to stop it.	Δεν έκανε ποτέ κάτι για να το σταματήσει.
He said the food was out of this world.	Είπε ότι το φαγητό ήταν έξω από αυτόν τον κόσμο.
From the terms of love.	Από τους όρους της αγάπης.
I'm just glad he's back.	Είμαι απλά χαρούμενος που επέστρεψε.
We had to shorten it.	Έπρεπε να το συντομεύσουμε.
Show additional information.	Εμφάνιση επιπλέον πληροφοριών.
I thought it was huge news.	Νόμιζα ότι ήταν τεράστια νέα.
It has been awesome so far.	Ήταν φοβερό μέχρι στιγμής.
Try to be original.	Προσπαθήστε να είστε πρωτότυποι.
You can easily book this trip online.	Μπορείτε εύκολα να κάνετε κράτηση για αυτό το ταξίδι online.
The meeting itself was to take place in a store.	Η ίδια η συνάντηση επρόκειτο να γίνει εντός καταστήματος.
He knows who shot him.	Ξέρει ποιος τον πυροβόλησε.
It's really great to talk to both of you.	Είναι πραγματικά υπέροχο να μιλάς και στους δυο σας.
I was waiting to challenge myself.	Περίμενα να αμφισβητήσω τον εαυτό μου.
Getting in that place was harder than getting out, believe me.	Το να μπεις σε εκείνο το μέρος ήταν πιο δύσκολο από το να βγεις έξω, πιστέψτε με.
They respect him.	Τον σέβονται.
I was not in a good place.	Δεν ήμουν σε καλό μέρος.
He searched the ship and saw it.	Έψαξε το πλοίο και το είδε.
These signs could not be the most effective way to represent things.	Αυτά τα σημάδια δεν θα μπορούσαν να είναι ο πιο αποτελεσματικός τρόπος για να αναπαραστήσουν πράγματα.
Let me know if you need anything.	Ενημερώστε με αν χρειάζεστε κάτι.
But he still loves food.	Αλλά εξακολουθεί να αγαπά το φαγητό.
Others are created with the primary goal of weight loss.	Άλλα δημιουργούνται με πρωταρχικό στόχο την απώλεια βάρους.
Do not read this tonight.	Μην το διαβάζετε αυτό το βράδυ.
A man grabbed it and took off.	Ένας άντρας το άρπαξε και απογειώθηκε.
I will not stand against them.	Δεν θα σταθώ απέναντί ​​τους.
I think the main story has some work to do.	Νομίζω ότι η κύρια ιστορία έχει μερικές δουλειές.
They put everything on paper.	Έβαλαν τα πάντα στο χαρτί.
You will save a lot while having this system in your home.	Θα εξοικονομήσετε πολλά ενώ έχετε αυτό το σύστημα στο σπίτι σας.
I could not have heard it.	Δεν θα μπορούσα να το είχα ακούσει.
She did not want to know.	Η ίδια δεν ήθελε να το μάθει.
Now the results are back.	Τώρα τα αποτελέσματα επανέρχονται.
So it's another book.	Είναι ένα άλλο βιβλίο λοιπόν.
No one can take it from me.	Κανείς δεν μπορεί να μου το πάρει.
Do a lot of research and make your own decisions.	Κάντε πολλή έρευνα και πάρτε τις δικές σας αποφάσεις.
Nobody knew how it would turn out.	Κανείς δεν ήξερε πώς θα βγει.
The code has very limited comments.	Ο κώδικας έχει πολύ περιορισμένα σχόλια.
Be careful not to fall into the water.	Φροντίστε να μην πέσει στο νερό.
It was a really stupid mistake on my part.	Ήταν ένα πραγματικά ηλίθιο λάθος από την πλευρά μου.
He had no chance with any.	Δεν είχε καμία ευκαιρία με καμία.
The details of his case were completed by his father.	Τα στοιχεία της υπόθεσής του συμπληρώθηκαν από τον πατέρα του.
I had no line to speak.	Δεν είχα καμία γραμμή να μιλήσω.
I have to live it for a reason.	Πρέπει να το ζήσω για έναν λόγο.
Recent studies vs.	Τελευταίες μελέτες vs.
But it will definitely be here more than anyone wants.	Αλλά σίγουρα θα είναι εδώ περισσότερο από όσο θέλει κανείς.
Lots of birds there.	Πολλά πουλιά εκεί.
However, the results are variable.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα είναι μεταβλητά.
Be sure to limit your request to the previous five years.	Φροντίστε να περιορίσετε το αίτημά σας στα προηγούμενα πέντε χρόνια.
The place was on fire and the guy was behind me.	Το μέρος είχε πάρει φωτιά και ο τύπος ήταν πίσω μου.
It is worn a lot on a boy.	Φοριέται πολύ σε αγόρι.
One post says it's very easy, but gives no information.	Το ένα ποστ λέει ότι είναι πολύ εύκολο, αλλά δεν δίνει πληροφορίες.
But I can not get these two items.	Αλλά δεν μπορώ να λάβω αυτά τα δύο στοιχεία.
My friend introduced me to him.	Ο φίλος μου με σύστησε μαζί του.
He said he really liked it.	Είπε ότι του άρεσε πολύ.
But you love me too.	Αλλά κι εσύ με αγαπάς.
I could not be happier or happier with the end result.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πιο ευχαριστημένος ή χαρούμενος με το τελικό αποτέλεσμα.
The only problem is that the frame is too big for me.	Το μόνο πρόβλημα είναι ότι το πλαίσιο είναι λίγο πολύ μεγάλο για μένα.
I did not want you to know.	Δεν ήθελα να ξέρεις.
I could feel it falling on my nose.	Το ένιωθα να πέφτει στη μύτη μου.
At least one person appears in the image three times.	Τουλάχιστον ένα άτομο εμφανίζεται στην εικόνα τρεις φορές.
This is what he wants to do.	Αυτό θέλει να κάνει.
Waiting to find out.	Περιμένοντας να μάθουμε.
At that point, we realized how important this finding was.	Σε εκείνο το σημείο, συνειδητοποιήσαμε πόσο σημαντικό ήταν αυτό το εύρημα.
Like here, for example.	Όπως εδώ, για παράδειγμα.
Now they are half people.	Τώρα είναι οι μισοί άνθρωποι.
They are easy to take care of.	Είναι εύκολο να τα φροντίσετε.
All you could do was wait.	Το μόνο που μπορούσες να κάνεις ήταν να περιμένεις.
Three or four times a day, standing and waiting.	Τρεις ή τέσσερις φορές την ημέρα, όρθιοι και περιμένοντας.
Do it baby, do it.	Κάνε το μωρό μου, κάνε το.
He has a minute to catch as many stars as he can.	Έχει ένα λεπτό για να πιάσει όσα περισσότερα αστέρια μπορεί.
I would say he had not gone very far without eating.	Θα έλεγα ότι δεν είχε φτάσει πολύ μακριά χωρίς να φάει.
More gas than oil is being discovered right now.	Αυτή τη στιγμή ανακαλύπτεται περισσότερο φυσικό αέριο από πετρέλαιο.
The worst possible to see.	Το χειρότερο δυνατό για να δεις.
He leaned in again.	Έσκυψε πάλι μέσα.
His website is worth reading and monitoring.	Ο ιστότοπός του αξίζει να διαβαστεί και να παρακολουθηθεί.
At first I refused to think about it.	Στην αρχή αρνήθηκα να το σκεφτώ.
A closer look, however, shows a number of differences.	Μια πιο προσεκτική ανάλυση, ωστόσο, δείχνει μια σειρά διαφορών.
It's the work of two men.	Είναι δουλειά δύο ανδρών.
This is not really the case.	Αυτό δεν συμβαίνει στην πραγματικότητα.
He wants to help us.	Θέλει να μας βοηθήσει.
I'm so worried about him.	Ανησυχώ τόσο πολύ για αυτόν.
I can still use more information if anyone wants to give it.	Εξακολουθώ να μπορώ να χρησιμοποιήσω περισσότερα στοιχεία, αν κάποιος θέλει να τα δώσει.
The girl's father knew nothing about it.	Ο πατέρας του κοριτσιού δεν ήξερε τίποτα γι' αυτό.
He did not want to be anywhere near research.	Δεν ήθελε να είναι πουθενά κοντά στην έρευνα.
I noticed that the building itself was in perfect light.	Παρατήρησα ότι το ίδιο το κτίριο ήταν σε τέλειο φως.
Anything can go up.	Οτιδήποτε μπορεί να ανέβει.
And then he saw it.	Και τότε ήταν που το είδε.
This is very good.	Αυτό είναι πολύ καλό.
This is how your ability to think works.	Έτσι λειτουργεί η ικανότητά σας να σκέφτεστε.
Season to taste with pepper and more salt.	Καρυκεύουμε κατά βούληση με πιπέρι και περισσότερο αλάτι.
He did not want to hurt me.	Δεν ήθελε να με πληγώσει.
However, this was not the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν έτσι.
In case something goes wrong.	Σε περίπτωση που κάτι πάει στραβά.
I love the guy.	Λατρεύω τον τύπο.
Please help me to correct.	Παρακαλώ βοηθήστε με να διορθώσω.
That's exactly how we will be out here.	Τόσο ακριβώς θα είμαστε εδώ έξω.
Place in a large bowl.	Τοποθετήστε σε ένα μεγάλο μπολ.
This will be the struggle of our lives.	Αυτός θα είναι ο αγώνας της ζωής μας.
It plays with your lives.	Παίζει με τις ζωές σου.
We have at your disposal a lot of information and resources.	Έχουμε στη διάθεσή σας πολλές πληροφορίες και πόρους.
I'm listening to you too.	Και εγώ σε ακούω.
All this is true.	Όλα αυτά είναι αλήθεια.
But it was not the conversation he would go out there to do.	Αλλά δεν ήταν η συζήτηση που θα έβγαινε εκεί έξω για να κάνει.
But no sweet, no, it's dark.	Αλλά όχι γλυκό, όχι, είναι το σκοτάδι.
They will eventually be studied.	Θα μελετηθούν τελικά.
This practice has become common to me over the years.	Αυτή η πρακτική έγινε κοινή για μένα με τα χρόνια.
I have learned the benefits of research and reading, discussion and listening.	Έχω μάθει τα οφέλη της έρευνας και της ανάγνωσης, της συζήτησης και της ακρόασης.
Make things better.	Κάντε τα πράγματα καλύτερα.
There are just so many rules.	Απλώς υπάρχουν τόσοι πολλοί κανόνες.
We made it once.	Το φτιάξαμε μια φορά.
Everyone on our friends list sees this.	Όλοι στη λίστα φίλων μας το βλέπουν αυτό.
They think we need them.	Νομίζουν ότι τους χρειαζόμαστε.
And now look at this shit.	Και τώρα κοίτα αυτό το σκατά.
If you do not want me like that, go soft.	Αν δεν με θέλεις έτσι, πήγαινε μαλακό.
Very well, we have to go to this place and see it.	Πολύ καλά, πρέπει να πάμε σε αυτό το μέρος και να το δούμε.
The treatment is discussed.	Η θεραπεία συζητείται.
I had lost my hope.	Είχα χάσει την ελπίδα μου.
She can not believe that her time has come.	Δεν μπορεί να πιστέψει ότι έφτασε η ώρα της.
Also consider the level of activity of your home.	Λάβετε επίσης υπόψη το επίπεδο δραστηριότητας του σπιτιού σας.
He may have a problem.	Μπορεί να έχει πρόβλημα.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ μπορείς να το αποφασίσεις.
Calculate them.	Υπολογίστε τα.
The black church is a great example.	Η μαύρη εκκλησία είναι ένα εξαιρετικό παράδειγμα.
And if they had none, they just kept quiet.	Και αν δεν είχαν κανένα, απλώς σιώπησαν.
I was never asked where the next one came from.	Δεν με ρώτησαν ποτέ από πού έρχεται το επόμενο.
I wrote about it here.	Έγραψα για αυτό εδώ.
It must be cut immediately.	Πρέπει να κοπεί αμέσως.
Unfortunately, the patient died one year and three months after the operation.	Δυστυχώς, ο ασθενής πέθανε ένα χρόνο και τρεις μήνες μετά την επέμβαση.
Cars are waiting for you to race.	Τα αυτοκίνητα σας περιμένουν να αγωνιστείτε.
I was hoping there might be someone.	Ήλπιζα ότι μπορεί να υπήρχε κάποιος.
Now tell me what you want.	Τώρα πες μου τι θέλεις.
Some people still live like that even now.	Κάποιοι εξακολουθούν να ζουν έτσι ακόμα και τώρα.
Unfortunately, this has two side effects.	Δυστυχώς, αυτό έχει δύο παρενέργειες.
It may not be done otherwise with our understanding.	Ίσως δεν γίνεται αλλιώς με την κατανόησή μας.
And there is other bad news.	Και υπάρχουν και άλλα άσχημα νέα.
Maybe there is nothing in it.	Ίσως δεν υπάρχει τίποτα σε αυτό.
He says he will still get them.	Λέει ότι θα τα πάρει ακόμη.
I was just watching someone.	Απλώς κάποιος παρακολουθούσα.
She wanted to put him aside.	Ήθελε να τον βάλει στην άκρη.
It was so good that I saw him again.	Ήταν τόσο καλό που τον είδα ξανά.
One side was missing.	Η μία πλευρά του έλειπε.
All it takes is a look, he says.	Το μόνο που χρειάζεται είναι μια ματιά, λέει.
I can not understand it.	Δεν μπορώ να το καταλάβω.
They were not the only ones who played there.	Δεν ήταν οι μόνοι που έπαιξαν εκεί.
Just fifteen minutes ago.	Μόλις πριν από δεκαπέντε λεπτά.
He had good reason to worry.	Είχε καλό λόγο να ανησυχεί.
Think about who else is involved.	Σκεφτείτε ποιος άλλος εμπλέκεται.
They look at him.	Τον κοιτάζουν.
Because it was usually extremely regular, we got excited.	Επειδή ήταν συνήθως εξαιρετικά τακτική, ενθουσιαστήκαμε.
However, we can not say how much faster.	Ωστόσο, δεν μπορούμε να πούμε πόσο πιο γρήγορα.
Please do not use it.	Παρακαλώ, μην το χρησιμοποιείτε.
He would not eat anything else for the rest of the day.	Δεν θα έτρωγε τίποτα άλλο για την υπόλοιπη μέρα.
Say something about the future.	Πες κάτι για το μέλλον.
In general, they are, and they do.	Σε γενικές γραμμές, είναι, και το κάνουν.
Not expecting.	Δεν το περίμενα.
Even this area is large.	Ακόμη και αυτή η περιοχή είναι μεγάλη.
He wanted to bring people like me.	Ήθελε να φέρει ανθρώπους σαν εμένα.
So, it was like a reality check.	Έτσι, ήταν σαν έλεγχος πραγματικότητας.
It is the small bridge with the big name and the biggest story.	Είναι η μικρή γέφυρα με το μεγάλο όνομα και τη μεγαλύτερη ιστορία.
I wanted to give him some comfort.	Ήθελα να του δώσω λίγη άνεση.
He was very careful though.	Ήταν πολύ προσεκτικός όμως.
This was a small move.	Αυτή ήταν μια μικρή κίνηση.
Go where the target customer is for your vehicle.	Πηγαίνετε εκεί που είναι ο πελάτης-στόχος για το όχημά σας.
At first he was cleaning the house.	Στην αρχή καθάριζε το σπίτι.
He mainly sat by the fire and read his book.	Κυρίως καθόταν δίπλα στη φωτιά και διάβαζε το βιβλίο του.
Well, at least she's doing well.	Λοιπόν, τουλάχιστον τα πράγματα της πάνε καλά.
Her plan got there.	Το σχέδιό της έφτασε μέχρι εκεί.
It never would be.	Ποτέ δεν θα ήταν.
That makes me so happy.	Αυτό με κάνει τόσο χαρούμενο.
She was a little worried about her silence.	Ανησυχούσε λίγο από τη σιωπή της.
Maybe that was a dead end.	Ίσως αυτό να ήταν αδιέξοδο.
I have called three times.	Έχω τηλεφωνήσει τρεις φορές.
I would just like to print everything on one page.	Θα ήθελα απλώς να εκτυπώσω τα πάντα σε μία σελίδα.
This idea probably needs to be better analyzed.	Αυτή η ιδέα μάλλον χρειάζεται να αναλυθεί καλύτερα.
This was not difficult.	Αυτό δεν ήταν δύσκολο.
Days and weeks passed after he left, and then months.	Πέρασαν μέρες και εβδομάδες αφότου έφυγε, και μετά μήνες.
Let's hear it for them.	Ας το ακούσουμε για αυτούς.
Number two, we must be prepared.	Νούμερο δύο, πρέπει να είμαστε προετοιμασμένοι.
This could not be explained in detail here.	Αυτό δεν μπορούσε να εξηγηθεί εδώ λεπτομερώς.
We can not read words.	Δεν μπορούμε να διαβάσουμε λέξεις.
None of us broke it.	Κανείς μας δεν το έσπασε.
That is my only reason.	Αυτός είναι ο μόνος μου λόγος.
It definitely came hard.	Σίγουρα ήρθε δύσκολα.
Every day is a new day to try again.	Κάθε μέρα είναι μια νέα μέρα για να προσπαθήσουμε ξανά.
Do not worry, the rose is not the only choice.	Μην ανησυχείτε, το τριαντάφυλλο δεν είναι η μόνη επιλογή.
It's a very good thing.	Είναι πάρα πολύ καλό πράγμα.
I did not know what to do.	Δεν ήξερα τι να το κάνω.
He obviously was not going to sleep that night.	Προφανώς δεν επρόκειτο να κοιμηθεί άλλο εκείνο το βράδυ.
We have to run.	Πρέπει να τρέξουμε.
But see it today.	Δείτε το όμως σήμερα.
Examples of this are still few.	Τα παραδείγματα αυτού εξακολουθούν να είναι λίγα.
Maybe worth six thousand.	Ίσως αξίζει έξι χιλιάδες.
It seems that this plan was never fully developed.	Φαίνεται ότι αυτό το σχέδιο δεν αναπτύχθηκε ποτέ πλήρως.
We can set some conditions.	Μπορούμε να βάλουμε κάποιες προϋποθέσεις.
Discussion with the patient and informed consent are essential.	Η συζήτηση με τον ασθενή και η ενημερωμένη συγκατάθεση είναι απαραίτητες.
I wanted to make my own books.	Ήθελα να φτιάξω τα δικά μου βιβλία.
The city was as quiet as ever.	Η πόλη ήταν τόσο ήσυχη όσο θα γινόταν ποτέ.
He never lies down again.	Δεν ξαπλώνει ποτέ ξανά.
Here, too, little or no research has been done.	Και εδώ, επίσης, ελάχιστη ή καθόλου έρευνα έχει διεξαχθεί.
I will tell you about the fire.	Θα σας πω για τη φωτιά.
We look forward to meeting you soon !.	Ανυπομονούμε να σας γνωρίσουμε σύντομα!.
Do not continue this fight.	Μην συνεχίσετε αυτόν τον αγώνα.
I want to hear everyone tell the truth as they see it.	Θέλω να ακούσω τον καθένα να λέει την αλήθεια όπως τη βλέπει.
This is right.	Αυτό είναι το σωστό.
It was clearly very old and very well made.	Ήταν σαφώς πολύ παλιό και πολύ καλοφτιαγμένο.
Recovery questions are important.	Οι ερωτήσεις ανάκτησης είναι σημαντικές.
The weather here, so close to the sea, was constantly changing.	Ο καιρός εδώ, τόσο κοντά στη θάλασσα, άλλαζε συνεχώς.
I'm not finished.	Δεν έχω τελειώσει.
Most of the room, in fact, is empty.	Το μεγαλύτερο μέρος του δωματίου, στην πραγματικότητα, είναι άδειο.
Makes you a better person by having them.	Σε κάνει καλύτερο άνθρωπο έχοντας τους.
A problem has appeared.	Παρουσιάστηκε πρόβλημα.
We returned to our city.	Επιστρέψαμε στην πόλη μας.
There is another sign on the wall, different from the others.	Υπάρχει ένα άλλο σημάδι στον τοίχο, διαφορετικό από τα άλλα.
Then he left.	Μετά απομακρύνθηκε.
To make the teachers do what he wanted, and the other students.	Να κάνει τους δασκάλους να κάνουν αυτό που ήθελε, και τους άλλους μαθητές.
He worked very hard to get it.	Δούλεψε πολύ σκληρά για να το πάρει.
Give them as much love as you can.	Δώστε τους όσο περισσότερη αγάπη μπορείτε.
So we continue.	Συνεχίζουμε λοιπόν.
As this link will explain.	Όπως ακριβώς θα εξηγήσει αυτός ο σύνδεσμος.
But it was foolish to try to lie.	Αλλά ήταν ανόητο να προσπαθείς να πεις ψέματα.
This is my fucking name.	Αυτό είναι το γαμημένο μου όνομα.
At least, not in this way.	Τουλάχιστον, όχι με αυτόν τον τρόπο.
You would have died with these words in your mouth.	Θα είχες πεθάνει με αυτά τα λόγια στο στόμα σου.
Our conversation did not last as long as sometimes.	Η συζήτησή μας δεν κράτησε τόσο πολύ όσο μερικές φορές.
It was of no use.	Δεν είχε καμία χρησιμότητα.
A notice here provides details about the site.	Μια ειδοποίηση εδώ παρέχει λεπτομέρειες για τον ιστότοπο.
But the problem is that it does not.	Αλλά το πρόβλημα είναι ότι δεν το κάνει.
More features will be added over time.	Περισσότερες δυνατότητες θα προστεθούν με τον καιρό.
I look forward to everything except winter.	Ανυπομονώ για όλα εκτός από τον χειμώνα.
A very much.	Ένα πάρα πολύ.
Other than that it is necessary.	Εκτός από αυτό είναι απαραίτητο.
We had to have a plan and stick to it.	Έπρεπε να έχουμε ένα σχέδιο και να το τηρήσουμε.
None of this was very helpful.	Κανένα από αυτά δεν ήταν πολύ χρήσιμο.
Our business model is simple.	Το επιχειρηματικό μας μοντέλο είναι απλό.
I liked the full shape.	Μου άρεσε το πλήρες σχήμα.
While you.	Όσο εσύ.
The control for each cell line.	Ο έλεγχος για κάθε κυτταρική γραμμή.
I was near my office.	Ήμουν κοντά στο γραφείο μου.
He had seen many cases of risk being lost.	Είχε δει πολλές περιπτώσεις ρίσκου να χάνονται.
I barely noticed the change.	Μετά βίας παρατήρησα την αλλαγή.
Each view will use the necessary variables.	Κάθε προβολή θα χρησιμοποιεί τις απαραίτητες μεταβλητές.
We need to take a look at the idea.	Θα πρέπει να ρίξουμε μια ματιά στην ιδέα.
Maybe her service was just better.	Ίσως η υπηρεσία της ήταν απλώς καλύτερη.
Try to control your goals.	Προσπαθήστε να ελέγξετε τους στόχους σας.
You will find many wonderful things there.	Θα βρείτε πολλά υπέροχα πράγματα εκεί.
Please rest for a while.	Παρακαλώ ξεκουραστείτε για λίγο.
This child that was coming was too much for her.	Αυτό το παιδί που ερχόταν ήταν πάρα πολύ για εκείνη.
I train the way the dog needs to train him.	Εκπαιδεύω με τον τρόπο που χρειάζεται ο σκύλος για να τον εκπαιδεύσω.
Lunch was perfect.	Το μεσημεριανό γεύμα ήταν τέλειο.
It is not a good idea.	Δεν είναι καλή ιδέα.
The couple we gave it liked it very much.	Άρεσε πολύ και στο ζευγάρι που το δώσαμε.
Is here.	Είναι εδώ.
Design with increases in interest.	Σχεδιασμός με αυξήσεις ενδιαφέροντος.
Otherwise, there are better options.	Διαφορετικά, υπάρχουν καλύτερες επιλογές.
In most cases no further treatment is required.	Στις περισσότερες περιπτώσεις δεν απαιτείται περαιτέρω θεραπεία.
He had even put on security.	Είχε βάλει ακόμη και την ασφάλεια.
Each line represents an individual patient.	Κάθε γραμμή αντιπροσωπεύει έναν μεμονωμένο ασθενή.
Her competitive behavior has improved.	Η αγωνιστική της συμπεριφορά έχει βελτιωθεί.
I needed a break.	Χρειαζόμουν ένα διάλειμμα.
Areas that will need special focus will be management and human resources.	Τομείς που θα χρειαστούν ιδιαίτερη εστίαση θα είναι η διαχείριση και το ανθρώπινο δυναμικό.
It may be normal.	Μπορεί να είναι φυσιολογικό.
However, the present case does not present this issue.	Ωστόσο, η παρούσα υπόθεση δεν παρουσιάζει αυτό το ζήτημα.
And there was something else.	Και υπήρχε και κάτι άλλο.
This is a simple matter.	Αυτό είναι ένα απλό θέμα.
Of course you should.	Φυσικά και πρέπει.
Today is a day of rest.	Σήμερα είναι μέρα ξεκούρασης.
All these things would be good.	Όλα αυτά τα πράγματα θα ήταν καλά.
I knew her father.	Ήξερα τον πατέρα της.
Mom stopped him at the door.	Η μαμά τον σταμάτησε στην πόρτα.
You do not need to come.	Δεν χρειάζεται να έρθεις.
This is somehow for the better.	Αυτό κατά κάποιο τρόπο είναι προς το καλό.
Leave a light on in the dark, you might lead someone inside.	Αφήστε ένα φως αναμμένο στο σκοτάδι, ίσως οδηγήσετε κάποιον μέσα.
My father has no credit limit.	Ο πατέρας μου δεν έχει πιστωτικό όριο.
His eyes were wide.	Τα μάτια του ήταν διάπλατα.
Much more than you asked for.	Πολύ περισσότερα από όσα ζητήσατε.
Be the person you are and do what you can.	Γίνε το άτομο που είσαι και κάνε ό,τι μπορείς.
People need to be clear about their health.	Οι άνθρωποι πρέπει να έχουν σαφήνεια για την υγεία τους.
Their eyes said "yes, we know".	Τα βλέμματά τους έλεγαν «ναι, ξέρουμε».
Numerous types are available.	Διατίθενται πολυάριθμοι τύποι.
He knew and, it seemed, he did not care much.	Ήξερε και, φαινόταν, δεν τον ένοιαζε ιδιαίτερα.
I will die, he thought.	Θα πεθάνω, σκέφτηκε.
And luck worked.	Και η τύχη λειτούργησε.
He said something.	Κάτι είπε.
Not like that anymore.	Όχι πια έτσι.
There is definitely nothing secret about my running.	Σίγουρα δεν υπάρχει τίποτα μυστικό για το τρέξιμο μου.
The result is the same.	Το αποτέλεσμα είναι το ίδιο.
And listen to them.	Και άκουσέ τους.
There is only a need for him to be accepted as a man.	Υπάρχει μόνο η ανάγκη του να γίνει αποδεκτός ως άντρας.
The film performed well at the box office.	Η ταινία απέδωσε καλά στο box office.
He was not the first person to walk down the street.	Δεν ήταν το πρώτο άτομο που έκανε τη βόλτα από το δρόμο.
I just was not active in it.	Απλώς δεν ήμουν ενεργός σε αυτό.
We can not do one without the other.	Δεν μπορούμε να κάνουμε το ένα χωρίς το άλλο.
In addition, there is a lack of software available to fit these models.	Επιπλέον, υπάρχει έλλειψη διαθέσιμου λογισμικού που να ταιριάζει σε αυτά τα μοντέλα.
His vision darkened.	Το όραμά του σκοτείνιασε.
It rarely works.	Σπάνια λειτουργεί.
No one with the right mind should see this as okay.	Κανείς με το σωστό μυαλό του/της δεν πρέπει να το δει αυτό ως εντάξει.
And our love made him greater than he was.	Και η αγάπη μας τον έκανε μεγαλύτερο από ό,τι ήταν.
It is the court that goes to the heart of who we are.	Είναι το δικαστήριο που πηγαίνει στην καρδιά αυτού που είμαστε.
I was so sad.	Ήμουν τόσο λυπημένος.
I needed a job and I still do it.	Χρειαζόμουν μια δουλειά και εξακολουθώ να την κάνω.
I checked that the front door was locked.	Έλεγξα ότι η εξώπορτα ήταν κλειδωμένη.
But the film is about freedom.	Αλλά η ταινία είναι για την ελευθερία.
I almost had to change house.	Έπρεπε σχεδόν να αλλάξω σπίτι.
Someone has to make the effort.	Κάποιος πρέπει να κάνει την προσπάθεια.
It is also a form of brain training.	Είναι επίσης μια μορφή εκπαίδευσης του εγκεφάλου.
You never thought of doing anything other than taking him home.	Ποτέ δεν σκέφτηκες να κάνεις τίποτα εκτός από το να τον μεταφέρεις στο σπίτι.
She looked ugly.	Έδειχνε άσχημη.
I could not get by without looking for this person.	Δεν θα μπορούσα να τα βγάλω πέρα ​​χωρίς να ψάξω για αυτό το πρόσωπο.
He was not angry.	Δεν θύμωσε.
We never stop learning no matter what age we are.	Δεν σταματάμε ποτέ να μαθαίνουμε όποια ηλικία κι αν είμαστε.
I look forward to seeing you next year.	Ανυπομονώ να δω την επόμενη χρονιά.
The results were analyzed by eye.	Τα αποτελέσματα αναλύθηκαν με το μάτι.
I like its development.	Μου αρέσει η ανάπτυξή του.
Obviously, however, this is not the real issue that arises.	Προφανώς, ωστόσο, δεν είναι αυτό το πραγματικό ζήτημα που παρουσιάζεται.
Then you see two pale faces in the distance.	Τότε βλέπεις δύο χλωμά πρόσωπα σε απόσταση.
It keeps things fresh.	Διατηρεί τα πράγματα φρέσκα.
I'm really lucky that their names are too many to mention.	Είμαι πραγματικά τυχερός που τα ονόματά τους είναι πάρα πολλά για να αναφέρω.
She can get it out of her mind now.	Μπορεί να το βγάλει από το μυαλό της τώρα.
I do not use it very often.	Δεν το χρησιμοποιώ πολύ συχνά.
Everything must be aligned accordingly.	Όλα πρέπει να ευθυγραμμιστούν ανάλογα.
Such people had lost their interest.	Τέτοιοι άνθρωποι είχαν χάσει το ενδιαφέρον τους.
I will try to do it quickly.	Θα προσπαθήσω να το κάνω γρήγορα.
These men were not even members of his force.	Αυτοί οι άνδρες δεν ήταν καν μέλη της δύναμής του.
The hypotheses do not support their argument.	Οι υποθέσεις δεν υποστηρίζουν το επιχείρημά τους.
But help never came.	Αλλά η βοήθεια δεν ήρθε ποτέ.
And now it 's like.	Και τώρα είναι σαν.
Do not go crazy.	Μην τρελαίνεσαι.
A girl does not do this if her mother is something special.	Ένα κορίτσι δεν το κάνει αυτό αν η μητέρα της είναι κάτι το ιδιαίτερο.
If you are really interested, let me know.	Εάν ενδιαφέρεστε πραγματικά, ενημερώστε με.
Members say one thing and do another.	Άλλο λένε τα μέλη και άλλα κάνουν.
I want to be there.	Θέλω να είμαι εκεί.
It was probably made for football.	Μάλλον είχε κατασκευαστεί για το ποδόσφαιρο.
No problems so far.	Κανένα πρόβλημα μέχρι στιγμής.
The statement claims that it takes about an hour to complete.	Η δήλωση ισχυρίζεται ότι χρειάζεται περίπου μία ώρα για να ολοκληρωθεί.
He did not make himself climb back.	Δεν έκανε τον εαυτό του να ανέβει πίσω.
Say nothing for a week.	Πες τίποτα για μια εβδομάδα.
It is especially useful when a person has a cold.	Είναι ιδιαίτερα χρήσιμο όταν ένα άτομο έχει κρύο.
Do not use directly.	Μη χρησιμοποιείτε απευθείας.
This is very fast.	Αυτό είναι πολύ γρήγορο.
The property is simply wonderful.	Το ακίνητο είναι απλά υπέροχο.
Help me please.	Βοηθήστε με παρακαλώ.
The battle was lost.	Η μάχη χάθηκε.
There are many uses.	Υπάρχουν πολλές χρήσεις.
The public has a short memory.	Το κοινό έχει κοντή μνήμη.
He is probably in our government now.	Μάλλον είναι στην κυβέρνησή μας τώρα.
To hell with him too.	Στο διάολο κι αυτός.
This is your career we are talking about.	Αυτή είναι η καριέρα σου μιλάμε.
She shared some beautiful moments with him.	Μοιράστηκε μερικές όμορφες στιγμές μαζί του.
Let it be.	Ας είναι.
And yet, even without them, the number had risen.	Κι όμως, ακόμα και χωρίς αυτούς, ο αριθμός είχε ανέβει.
Or break it.	Ή σπάστε το.
One case concerns learning.	Μια περίπτωση αφορά τη μάθηση.
Only things that are really valuable to you are worth keeping.	Μόνο πράγματα που είναι πραγματικά πολύτιμα για εσάς αξίζει να τα κρατάτε.
They are also big.	Είναι και μεγάλα.
Every action has a significant impact.	Κάθε ενέργεια έχει σημαντικό αντίκτυπο.
The second phase will focus on how to react.	Η δεύτερη φάση θα επικεντρωθεί στον τρόπο αντίδρασης.
I think they are wonderful and I look forward to hearing them performed.	Νομίζω ότι είναι υπέροχοι και ανυπομονώ να τους ακούσω να εκτελούνται.
So it was fine.	Άρα ήταν μια χαρά.
Having a bad, well, better to do back.	Έχοντας ένα κακό, καλά, καλύτερα να κάνετε πίσω.
And the radio.	Και το ραδιόφωνο.
We stand together.	Στεκόμαστε ενωμένοι.
Creative writing activities.	Δραστηριότητες για τη δημιουργία δημιουργικής γραφής.
I fall asleep next to her.	Αποκοιμιέμαι δίπλα της.
I have never seen it so happy.	Δεν το έχω ξαναδεί τόσο χαρούμενο.
I calm down and put my hands behind me.	Ηρεμώ και βάζω τα χέρια μου πίσω μου.
Just angry and very, very sad.	Απλώς θυμωμένος και πολύ, πολύ λυπημένος.
Add water to cover, if needed.	Προσθέστε νερό να σκεπάσει, αν χρειάζεται.
We believe that management matters.	Πιστεύουμε ότι η διαχείριση έχει σημασία.
Which meant people other than himself.	Που σήμαινε άλλους ανθρώπους εκτός από τον ίδιο.
We did not have much time to talk about it, about us.	Δεν είχαμε πολύ χρόνο να μιλήσουμε γι' αυτό, για εμάς.
Healthy is beautiful.	Το υγιές είναι όμορφο.
I know how things are.	Ξέρω πώς έχουν τα πράγματα.
I just could not believe it.	Απλώς δεν μπορούσα να το πιστέψω.
I like spending a lot of time with my family.	Μου αρέσει να περνάω πολύ χρόνο με την οικογένειά μου.
Married, she carried herself differently now.	Παντρεμένη, κουβαλούσε τον εαυτό της διαφορετικά πλέον.
I do not support such a thing.	Δεν υποστηρίζω κάτι τέτοιο.
It means that it sets a variable.	Σημαίνει ότι θέτει μια μεταβλητή.
Then he was asked for how long.	Τότε ρωτήθηκε για πόσο καιρό.
What we liked most was the location.	Αυτό που μας άρεσε περισσότερο ήταν η τοποθεσία.
The question was very apt to be true.	Η ερώτηση ήταν πολύ κατάλληλη για να είναι αληθινή.
None of these problems would have been easily identified otherwise.	Κανένα από αυτά τα προβλήματα δεν θα είχε εντοπιστεί εύκολα διαφορετικά.
I have to get blood on my hands.	Πρέπει να πάρω αίμα στα χέρια μου.
It's a fast phase that you will need to catch your breath.	Είναι γρήγορη φάση που θα χρειαστεί να πάρετε την ανάσα σας.
The key question is where will this movement lead us?	Το βασικό ερώτημα είναι πού θα μας οδηγήσει αυτό το κίνημα.
Probably nothing.	Μάλλον τίποτα.
It was a tough battle.	Ήταν μια σκληρή μάχη.
Maybe now is not the time to talk.	Ίσως τώρα δεν είναι η κατάλληλη στιγμή για να μιλήσουμε.
These were interesting points.	Αυτά ήταν ενδιαφέροντα σημεία.
This is.	Αυτό είναι.
There were no serious complications.	Δεν παρουσιάστηκαν σοβαρές επιπλοκές.
This is another example of their creative thinking.	Αυτό είναι ένα ακόμη παράδειγμα της δημιουργικής τους σκέψης.
They are not fun when they are in the head.	Δεν είναι διασκεδαστικοί όταν είναι στο κεφάλι τους.
They are just women and other women.	Είναι μόνο γυναίκες και άλλες γυναίκες.
There were eight men.	Ήταν οκτώ άνδρες.
It is mental or physical.	Είναι ψυχικό ή σωματικό.
I could have decided otherwise.	Θα μπορούσα να είχα αποφασίσει διαφορετικά.
The body had suddenly become the easy part.	Το σώμα είχε γίνει ξαφνικά το εύκολο μέρος.
Well, you know better.	Λοιπόν, εσύ ξέρεις καλύτερα.
It comes back to me.	Επιστρέφει σε μένα.
There is a reason why they are short.	Υπάρχει λόγος για τον οποίο είναι σύντομες.
I did not know why at that time.	Δεν ήξερα γιατί εκείνη τη στιγμή.
She should have recognized the signs herself.	Έπρεπε να είχε αναγνωρίσει η ίδια τα σημάδια.
You do not need to continue to live in pain.	Δεν χρειάζεται να συνεχίσετε να ζείτε με πόνο.
We knew it too, come the next day to check it out.	Ξέραμε κι εμείς, ελάτε την επόμενη μέρα να το ελέγξουμε.
Three weeks later, a murder trial begins.	Τρεις εβδομάδες αργότερα, ξεκινά μια δίκη για φόνο.
He really supported me.	Πραγματικά με στήριξε.
They had no heart.	Δεν είχαν καρδιά.
I have to look inside.	Πρέπει να κοιτάξω μέσα.
These results have been confirmed using different initial conditions.	Αυτά τα αποτελέσματα έχουν επιβεβαιωθεί χρησιμοποιώντας διαφορετικές αρχικές συνθήκες.
This is not funny.	Αυτό δεν είναι αστείο.
Please give what you can.	Παρακαλώ δώστε ό,τι μπορείτε.
You do not want to miss it.	Δεν θέλετε να το χάσετε.
Current data show that this is not the case.	Τα σημερινά δεδομένα δείχνουν ότι αυτό δεν συμβαίνει.
It was one thing.	Ήταν ένα πράγμα.
See what you think.	Δείτε τι πιστεύετε.
This would never happen.	Αυτό δεν θα γινόταν ποτέ.
That's why he took your friend.	Γι' αυτό πήρε τον φίλο σου.
Do not let me run next to them every time.	Μην με αφήνετε να τρέχω δίπλα τους κάθε φορά.
I'm supposed to look better than anyone else on the planet.	Υποτίθεται ότι έχω καλύτερη εμφάνιση από οποιονδήποτε άλλον στον πλανήτη.
However, the resistance and the ability to change the resistance can not be determined.	Ωστόσο, η αντίσταση και η ικανότητα μεταβολής της αντίστασης δεν μπορούν να προσδιοριστούν.
The hours vary on the weekend.	Οι ώρες ποικίλλουν το Σαββατοκύριακο.
And he would go, but he did not.	Και θα πήγαινε, αλλά δεν το έκανε.
In fact, your brain is constantly changing.	Στην πραγματικότητα, ο εγκέφαλός σας αλλάζει συνεχώς.
I remember some.	Θυμάμαι μερικά.
To buy online, click here.	Για να αγοράσετε online, κάντε κλικ εδώ.
We can not do it with any confidence.	Δεν μπορούμε με καμία εμπιστοσύνη να το κάνουμε.
Anyway, he called me two or three times.	Τέλος πάντων, με πήρε δύο τρεις φορές τηλέφωνο.
Hold it at arm's length.	Κρατήστε τον στο μήκος του χεριού.
Take anger, for example.	Πάρτε τον θυμό, για παράδειγμα.
The interior light went out as he closed the door.	Το εσωτερικό φως έσβησε καθώς έκλεισε την πόρτα.
I vote we bring him on board.	Ψηφίζω τον φέρνουμε επί του σκάφους.
I love this city.	Λατρεύω αυτή την πόλη.
Such a person could never do harm.	Ένα τέτοιο άτομο δεν θα μπορούσε ποτέ να κάνει κακό.
I have a hard time with that.	Περνάω αρκετά δύσκολα με αυτό.
He looked out the window for a while and then said.	Κοίταξε έξω από το παράθυρο για λίγο και μετά είπε.
I have a complicated view of this.	Έχω μια περίπλοκη άποψη για αυτό.
However, there was something behind the words.	Ωστόσο, υπήρχε κάτι πίσω από τις λέξεις.
This is something to hope for, then.	Αυτό είναι κάπως να ελπίζουμε, λοιπόν.
I have seen you with them.	Σε έχω δει μαζί τους.
This is the approach we follow in the next section.	Αυτή είναι η προσέγγιση που ακολουθούμε στην επόμενη ενότητα.
The positives are many.	Τα θετικά είναι πολλά.
If people were so happy, then nothing bad could happen.	Αν ο κόσμος ήταν τόσο χαρούμενος, τότε τίποτα κακό δεν θα μπορούσε να συμβεί.
But that may mean nothing.	Αλλά αυτό μπορεί να μην σημαίνει τίποτα.
Her first birth was a very happy natural birth.	Η πρώτη της γέννα ήταν μια ιδιαίτερα χαρούμενη φυσική γέννα.
Strong focus is given to player interaction.	Ισχυρή εστίαση δίνεται στην αλληλεπίδραση των παικτών.
Advice.	Συμβουλή.
I would like to try this every year on the road.	Θα ήθελα να το δοκιμάζω αυτό κάθε χρόνο στο δρόμο.
You could have been killed today.	Θα μπορούσες να είχες σκοτωθεί σήμερα.
And now I use it again for the next one.	Και τώρα το χρησιμοποιώ ξανά για το επόμενο.
We should take them out.	Θα έπρεπε να τα βγάλουμε.
He was ill for seven years.	Ήταν άρρωστος για επτά χρόνια.
But for a moment nothing can touch him.	Αλλά για μια στιγμή τίποτα δεν μπορεί να τον αγγίξει.
Of course, a lot has changed.	Φυσικά, πολλά έχουν αλλάξει.
The words could wait.	Τα λόγια μπορούσαν να περιμένουν.
But reality is reality.	Όμως η πραγματικότητα είναι η πραγματικότητα.
We do not hinder each other.	Δεν μπαίνουμε εμπόδιο ο ένας στον άλλον.
From now on, it gets a little better.	Από εδώ και πέρα, γίνεται λίγο καλύτερο.
He married one of you.	Παντρεύτηκε έναν από εσάς.
I realized we were in another country now.	Συνειδητοποίησα ότι βρισκόμασταν σε άλλη χώρα τώρα.
You will save my life.	Θα μου σώσεις τη ζωή.
Huge difference.	Τεράστια διαφορά.
Being fast and ahead is definitely a nice feeling.	Το να είσαι γρήγορος και μπροστά είναι σίγουρα ένα ωραίο συναίσθημα.
Coming here was a shock to me.	Το να έρθω εδώ ήταν πολύ σοκ για μένα.
We are sure of that.	Είμαστε σίγουροι για αυτό.
I'm getting so nervous.	Γίνομαι τόσο νευρικός.
It looks different after you lose someone.	Φαίνεται διαφορετικό αφού χάσεις κάποιον.
But you will never know when.	Αλλά ποτέ δεν θα μάθεις πότε.
Let it cool and then cut it into pieces.	Αφήστε το να κρυώσει και μετά κόψτε το σε κομμάτια.
We just had the beginning of copying.	Μόλις είχαμε την αρχή της αντιγραφής.
All photos and content are mine, unless otherwise noted.	Όλες οι φωτογραφίες και το περιεχόμενο είναι δικά μου, εκτός αν αναφέρεται διαφορετικά.
It was like living entirely in a book.	Ήταν σαν να ζούσα εξ ολοκλήρου μέσα σε ένα βιβλίο.
You say government, but the government takes money from the people.	Λέτε κυβέρνηση, αλλά η κυβέρνηση παίρνει χρήματα από τον λαό.
Take your time.	Με την ησυχία σου.
Let them have freedom.	Αφήστε τους να έχουν ελευθερία.
We do not know what it is.	Δεν ξέρουμε ότι είναι.
I'm afraid for my family.	Φοβάμαι για την οικογένειά μου.
It was impossible not to feel it.	Ήταν αδύνατο να μην το νιώσω.
So he thought, the seat of power.	Έτσι το σκέφτηκε, έδρα εξουσίας.
The topic of financial loss had the highest average likes.	Το θέμα της οικονομικής απώλειας είχε τον υψηλότερο μέσο όρο των likes.
I had never met anyone like him.	Δεν είχα γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν αυτόν.
We will leave this problem for future work.	Θα αφήσουμε αυτό το πρόβλημα για μελλοντικές εργασίες.
But come in, everyone.	Μπείτε όμως όλοι.
So she raised her glass to his mouth.	Σήκωσε λοιπόν το ποτήρι της προς το στόμα του.
You receive the message.	Λαμβάνετε το μήνυμα.
I do not know how to proceed from here nothing works.	Δεν ξέρω πώς να συνεχίσω από εδώ τίποτα δεν λειτουργεί.
He threw us our breakfast.	Μας πέταξε το πρωινό μας.
Please do not cut parts of your body.	Παρακαλώ μην κόβετε μέρη του σώματός σας.
All this is neither here nor there.	Όλα αυτά δεν είναι ούτε εδώ ούτε εκεί.
He knew what these men were saying.	Ήξερε τι έλεγαν αυτοί οι άντρες.
Talk to other people about your idea.	Μιλήστε με άλλα άτομα για την ιδέα σας.
For details and data sources, see the text.	Για λεπτομέρειες και πηγές δεδομένων, ανατρέξτε στο κείμενο.
So it was an incredible period.	Ήταν λοιπόν μια απίστευτη περίοδος.
He was hardly stronger than a baby.	Δεν ήταν σχεδόν πιο δυνατός από ένα μωρό.
Three large houses.	Τρία μεγάλα σπίτια.
I will do it as soon as I can.	Θα το καταφέρω, μόλις μπορέσω.
I will be back.	Θα επανέλθω.
It had not occurred to him that he might be in danger.	Δεν του είχε περάσει από το μυαλό ότι μπορεί να κινδύνευε.
I will not be able to do it anymore for any reason.	Δεν θα μπορώ να το κάνω πια για κανένα λόγο.
He would do it as soon as these people were gone.	Θα το έκανε μόλις είχαν φύγει αυτοί οι άνθρωποι.
Of course, this list is far from complete.	Φυσικά αυτή η λίστα απέχει πολύ από το να είναι πλήρης.
They gave us a warm welcome.	Μας επιφύλαξαν θερμή υποδοχή.
I have to try to do my own thing with my music.	Πρέπει να προσπαθήσω να κάνω το δικό μου με τη μουσική μου.
I support you.	Σε υποστηρίζω.
He died of natural causes just two months after opening.	Πέθανε από φυσικά αίτια μόλις δύο μήνες μετά το άνοιγμα.
Content analysis can be applied to any written or recorded communication.	Η ανάλυση περιεχομένου μπορεί να εφαρμοστεί σε οποιαδήποτε γραπτή ή ηχογραφημένη επικοινωνία.
Be sure to catch it.	Φροντίστε να το πιάσετε.
Now you get up for the night.	Τώρα σηκώνεσαι για το βράδυ.
I'm not afraid of anyone.	Δεν φοβάμαι κανέναν.
And his answer.	Και η απάντησή του.
You have to play.	Πρέπει να παίξεις.
All the authors contributed to the interpretation of the model.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία του μοντέλου.
He seemed a bit silly for words.	Κάπως φαινόταν πολύ ανόητο για λόγια.
An email address is required for import.	Απαιτείται μια διεύθυνση email για την εισαγωγή.
That was the last possible thing.	Αυτό ήταν το τελευταίο δυνατό πράγμα.
Talking about it now, my eyes fill with tears.	Μιλώντας για αυτό τώρα, τα μάτια μου γεμίζουν δάκρυα.
They have no idea where they are.	Δεν έχουν ιδέα ούτε πού είναι.
My other dog did the same.	Και ο άλλος μου σκύλος το ίδιο.
Some space will not be used.	Κάποιος χώρος δεν θα χρησιμοποιηθεί.
You know that reality usually lags behind, as things stand.	Ξέρετε ότι η πραγματικότητα συνήθως υπολείπεται, όπως έχουν τα πράγματα.
We can do it.	Μπορούμε να το κάνουμε.
I am constantly told to fill out the form again.	Μου λένε συνέχεια να συμπληρώσω ξανά τη φόρμα.
This must be understood.	Αυτό πρέπει να γίνει κατανοητό.
WHAT GOES AROUND COMES AROUND.	Ο ΤΡΟΧΟΣ ΓΥΡΙΖΕΙ.
That would make us five.	Αυτό θα μας έκανε πέντε.
I want life in the city, like you.	Θέλω τη ζωή στην πόλη, όπως εσύ.
He had no break.	Δεν είχε ρεπό.
Going to her house.	Πηγαίνοντας στο σπίτι της.
Now he could see something, but not what.	Τώρα μπορούσε να δει κάτι, αλλά όχι τι.
A few months later he underwent surgery for the condition.	Λίγους μήνες αργότερα έκανε χειρουργική επέμβαση για την πάθηση.
You would be the son of a public figure.	Θα ήσουν γιος δημόσιου προσώπου.
But his life is falling apart.	Όμως, η ζωή του καταρρέει.
Then they fled.	Μετά τράπηκαν σε φυγή.
Things would return to normal.	Τα πράγματα θα επέστρεφαν όπως παλιά.
But first, we run out of time for my station.	Αλλά πρώτα, μας τελειώνει ο χρόνος για τον σταθμό μου.
But also the horses.	Αλλά και τα άλογα.
So it's hard to say.	Οπότε είναι δύσκολο να το πεις.
Try these ideas.	Δοκιμάστε αυτές τις ιδέες.
Now it's more like three or four.	Τώρα είναι περισσότερο σαν τρεις ή τέσσερις.
But he seemed so ill that he did not know what else to do.	Αλλά φαινόταν τόσο άρρωστος, που δεν ήξερε τι άλλο να κάνει.
However, it is cold today, so things are back to normal.	Ωστόσο, κάνει κρύο σήμερα, οπότε τα πράγματα επανέρχονται στο φυσιολογικό.
But normally, they eat land.	Αλλά κανονικά, τρώνε γη.
Instead, they have their own web-based control panel.	Αντίθετα, έχουν τον δικό τους πίνακα ελέγχου που βασίζεται στον ιστό.
You can stay close to me.	Μπορείτε να μείνετε κοντά μου.
It is probably time to tackle this issue and take action.	Είναι μάλλον καιρός να αντιμετωπίσουμε αυτό το ζήτημα και να αναλάβουμε δράση.
Second, they must support high current traction without damage.	Δεύτερον, πρέπει να υποστηρίζουν υψηλή έλξη ρεύματος χωρίς ζημιά.
We have a problem to solve.	Έχουμε ένα πρόβλημα να λύσουμε.
Please think of the one who has taught you most often.	Παρακαλώ σκεφτείτε αυτόν που σας έχει διδάξει πιο συχνά.
You can do a lot of good.	Μπορείτε να κάνετε πολλά καλά.
That was when a boy became a man.	Αυτό ήταν όταν ένα αγόρι έγινε άντρας.
But this is not fast enough.	Αλλά αυτό δεν είναι αρκετά γρήγορο.
It came out of the walls.	Ήρθε έξω από τα τείχη.
If you like it, you can even share it with your friends.	Αν σας αρέσει, μπορείτε ακόμη και να το μοιραστείτε με τους φίλους σας.
I say please give me a job, any job.	Λέω παρακαλώ δώστε μου μια δουλειά, οποιαδήποτε δουλειά.
It was meant to be heard.	Είχε σκοπό να το ακούσω.
They do not even know that they are doing it.	Δεν ξέρουν καν ότι το κάνουν.
Stay still for two minutes.	Μείνετε ακίνητοι για δύο λεπτά.
So did the direction of his voice.	Το ίδιο έκανε και η κατεύθυνση της φωνής του.
Six of his works survive.	Έξι από τα έργα του σώζονται.
I have to keep trying !.	Θα πρέπει να συνεχίσω να προσπαθώ!.
It's a fun two hours !.	Είναι ένα διασκεδαστικό δίωρο!.
I have never been so happy.	Ποτέ δεν ήμουν τόσο χαρούμενος.
Look at the bright side.	Κοιτάξτε τη φωτεινή πλευρά.
But something happened last spring.	Όμως κάτι συνέβη την περασμένη άνοιξη.
You had the choice and you made the mistake.	Είχες την επιλογή και έκανες τη λάθος.
And women have changed very little.	Και οι γυναίκες έχουν αλλάξει πολύ λίγο.
Don't ask me about that either.	Μη με ρωτήσετε και γι' αυτό.
The explanation did not take long to come.	Η εξήγηση δεν άργησε να έρθει.
She knew it was out there to her left.	Ήξερε ότι ήταν κάπου εκεί έξω στα αριστερά της.
The materials must be what people want.	Τα υλικά πρέπει να είναι αυτά που θέλουν οι άνθρωποι.
They only get the highest.	Παίρνουν μόνο το υψηλότερο.
Now think about what this means for writing vs.	Τώρα σκεφτείτε τι σημαίνει αυτό για το γράψιμο vs.
Two of his men cut off his body and left him outside.	Δύο από τους άνδρες του έκοψαν το πτώμα και τον άφησαν έξω.
The roads he knew.	Οι δρόμοι που ήξερε.
He did not eat with help.	Δεν έτρωγε με τη βοήθεια.
Focus on things that are useful.	Εστιάστε σε πράγματα που είναι χρήσιμα.
He wanted to be here with his family.	Ήθελε να είναι εδώ με την οικογένειά του.
Even if they did.	Ακόμα κι αν το έκαναν.
I find some people with the same problem but no solution.	Βρίσκω μερικούς ανθρώπους με το ίδιο πρόβλημα αλλά καμία λύση.
Her face looks dead.	Το πρόσωπό της φαίνεται νεκρό.
So he decided to speak.	Αποφάσισε, λοιπόν, να μιλήσει.
I know what you are thinking.	Ξέρω τι σκέφτεσαι.
There was no time to think about it or discuss it.	Δεν υπήρχε χρόνος να το σκεφτώ ή να το συζητήσουμε.
It's easy to prove.	Είναι εύκολο να αποδειχθεί.
Matching with the experimental data template is close.	Η αντιστοίχιση με το πρότυπο των πειραματικών δεδομένων είναι κοντά.
This idea cannot be repeated often enough.	Αυτή η ιδέα δεν μπορεί να επαναληφθεί αρκετά συχνά.
From its center.	Από το κέντρο του.
The system failed.	Το σύστημα απέτυχε.
If any had survived.	Αν κάποια είχε επιζήσει.
You must complete the report.	Πρέπει να ολοκληρώσετε την αναφορά.
The player can choose a perspective for each weapon.	Ο παίκτης μπορεί να επιλέξει προοπτική για κάθε όπλο.
I am a real person.	Είμαι πραγματικός άνθρωπος.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να γίνεις ενήλικας.
That was an open question.	Αυτή ήταν μια ανοιχτή ερώτηση.
To shorten the story, they often die within a year.	Για να συντομεύσουμε την ιστορία, συχνά πεθαίνουν μέσα σε ένα χρόνο.
He wanted to hear his opinion on the situation with their father.	Ήθελε να ακούσει την άποψή του για την κατάσταση με τον πατέρα τους.
Unfortunately, not getting her name makes it difficult to find her book.	Δυστυχώς, το να μην πάρει το όνομά της δυσκολεύει την εύρεση του βιβλίου της.
I had not really thought about it.	Δεν το είχα σκεφτεί πραγματικά.
I do not mean that it is new.	Δεν εννοώ ότι είναι νέα.
He was so happy.	Ήταν τόσο ευχαριστημένος.
Soon, he would not even have a choice.	Σύντομα, δεν θα είχε καν επιλογή.
I'm reasonable, so that works.	Είμαι λογικός, οπότε αυτό λειτουργεί.
She could not say, she did not care to learn.	Δεν μπορούσε να το πει, δεν την ένοιαζε να μάθει.
It did not work that way at all.	Δεν λειτούργησε καθόλου έτσι.
Thirty minutes without running.	Τριάντα λεπτά χωρίς να τρέχει.
Make the girl free.	Κάνε το κορίτσι ελεύθερο.
Some of the names she was called were her age.	Μερικά από τα ονόματα που ονομάζονταν ήταν στην ηλικία της.
But it worked perfectly.	Αλλά λειτούργησε τέλεια.
The first attack had failed.	Η πρώτη επίθεση είχε αποτύχει.
This continues to be hard.	Αυτό συνεχίζει να είναι σκληρό.
For this football.	Γι' αυτό το ποδόσφαιρο.
There was nothing else you could do.	Δεν μπορούσες να κάνεις κάτι άλλο.
I did not feel safe there.	Δεν ένιωθα ασφαλής εκεί.
We have been preparing for this for months.	Ετοιμαζόμασταν για αυτό για μήνες.
But you wanted to.	Μα εσύ ήθελες.
We drove.	Οδηγήσαμε.
This woman was driving him crazy beyond madness.	Αυτή η γυναίκα τον τρέλανε πέρα ​​από την τρέλα.
Instead, I laughed.	Αντιθέτως, γέλασα.
Look at each of the four streets in turn.	Κοίταξε κάθε έναν από τους τέσσερις δρόμους με τη σειρά του.
The local boy did well.	Το τοπικό αγόρι έκανε καλό.
Let's change your answer.	Ας αλλάξουμε την απάντησή σας.
I just needed this beautiful green color.	Απλώς χρειαζόμουν αυτό το όμορφο πράσινο χρώμα.
She put her arms around me.	Έβαλε τα χέρια της γύρω μου.
You never tell her.	Της το λες ποτέ.
We just need to provide the information we want to offer.	Χρειάζεται μόνο να παρέχουμε πληροφορίες στις οποίες θέλουμε να προσφέρουμε.
He knew for weeks that they would come.	Ήξερε εδώ και εβδομάδες ότι θα ερχόσουν.
Check floor to floor.	Ελέγξτε όροφο προς όροφο.
I lost the moment.	Έχασα τη στιγμή.
The crying was still going on.	Το κλάμα συνεχιζόταν ακόμα.
A little full of himself.	Λίγο γεμάτος από τον εαυτό του.
It just goes from bad to worse right now.	Απλώς πηγαίνει από το κακό στο χειρότερο αυτή τη στιγμή.
They looked fine.	Μια χαρά έδειχναν.
Listen and learn from the patient.	Ακούστε και μάθετε από τον ασθενή.
The work was not very difficult.	Η δουλειά δεν ήταν πολύ δύσκολη.
I'm looking at it.	Το εξετάζω.
Excellent blood lines.	Εξαιρετικές γραμμές αίματος.
In this situation, it will probably be a plus.	Σε αυτή την κατάσταση, θα είναι ίσως ένα συν.
But in a healthy relationship, both people feel good about it.	Αλλά σε μια υγιή σχέση, και οι δύο άνθρωποι αισθάνονται καλά με το.
You are on the run.	Είσαι σε φυγή.
His sister did the same.	Το ίδιο έκανε και η αδερφή του.
It must have been terrible.	Πρέπει να ήταν τρομερό.
I wanted to do the job.	Ήθελα να κάνω τη δουλειά.
All aspects of our business are growing.	Όλες οι πτυχές της επιχείρησής μας αναπτύσσονται.
I could not keep my mouth shut.	Δεν μπορούσα να κρατήσω το στόμα μου κλειστό.
I wait forever in space.	Περιμένω για πάντα στο διάστημα.
Better than the previous one.	Καλύτερο από το προηγούμενο.
Choose meat while it is still hot, as it facilitates the work.	Διαλέξτε το κρέας όσο είναι ακόμα ζεστό, καθώς διευκολύνει τη δουλειά.
I only need a moment for myself.	Χρειάζομαι μόνο μια στιγμή για τον εαυτό μου.
It really makes no difference.	Πραγματικά δεν κάνει καμία διαφορά.
I did not believe that either had really happened.	Δεν πίστευα ότι τίποτα από τα δύο είχε συμβεί πραγματικά.
Two weeks later, two of them were out of their first team.	Δύο εβδομάδες αργότερα, δύο από αυτούς ήταν εκτός της πρώτης τους ομάδας.
He was here.	Αυτός ήταν εδώ.
Exactly what you would have ordered.	Ακριβώς αυτό που θα είχατε παραγγείλει.
The game is over in half.	Το παιχνίδι έχει τελειώσει στο μισό.
You caught fire.	Πήρες φωτιά.
I do not see the value above the cost of mining them.	Δεν βλέπω την αξία πάνω από το κόστος της εξόρυξής τους.
Keep it as warm as possible.	Διατηρήστε το όσο πιο ζεστό γίνεται.
Many of them are still around.	Πολλοί από αυτούς είναι ακόμα τριγύρω.
The second man died on the spot.	Ο δεύτερος άνδρας πέθανε εκεί που βρισκόταν.
The results are, under the circumstances, as bad as they can be.	Τα αποτελέσματα είναι, υπό τις περιστάσεις, όσο άσχημα μπορούν να είναι.
It is difficult for the family.	Είναι δύσκολο για την οικογένεια.
I was close.	Ήμουν κοντά.
I want to help people.	Θέλω να βοηθήσω τους ανθρώπους.
He is able to do everything.	Είναι σε θέση να κάνει τα πάντα.
Her apartment was empty.	Το διαμέρισμά της ήταν άδειο.
Even dogs think it's very hot.	Ακόμα και τα σκυλιά πιστεύουν ότι κάνει πολύ ζέστη.
But we did not see anything from his feet.	Αλλά από τα πόδια του δεν είδαμε τίποτα.
Take out your truth and share it.	Βγάλτε την αλήθεια σας και μοιραστείτε την.
It's a good workout for him.	Είναι καλή προπόνηση για αυτόν.
Tomorrow is a new day.	Αύριο είναι μια νέα μέρα.
This is out of place.	Αυτό είναι εκτός τόπου.
The performance we have to give is improved delivery times.	Η απόδοση που πρέπει να δώσουμε είναι βελτιωμένοι χρόνοι παράδοσης.
I did not want to pay.	Δεν ήθελα να πληρώσω.
Draw this second shape inside the original shape.	Σχεδιάστε αυτό το δεύτερο σχήμα μέσα στο αρχικό σχήμα.
It all depends on how it takes to finish the rest.	Όλα εξαρτώνται από το πώς χρειάζεται για να τελειώσει το υπόλοιπο.
I saw the clothes.	Είδα τα ρούχα.
Everyone is talking to someone, every ball.	Όλοι μιλάνε σε κάποιον, κάθε μπάλα.
No respect for power.	Κανένας σεβασμός στην εξουσία.
A born teacher, a man who made the most of his time.	Ένας γεννημένος δάσκαλος, ένας άνθρωπος που αξιοποίησε στο έπακρο τον χρόνο του.
These comments are important.	Αυτά τα σχόλια είναι σημαντικά.
Must go away.	Πρέπει να φύγει.
We will never give up.	Δεν θα τα παρατήσουμε ποτέ.
You do not need to know.	Δεν χρειάζεται να ξέρεις.
He has been living there ever since.	Έκτοτε ζει εκεί.
He did not see a horse.	Δεν είδε άλογο.
Well, it could have been too much.	Λοιπόν, μπορεί να ήταν πάρα πολύ.
It once existed.	Κάποτε είχε υπάρξει.
The weather is bad.	Η ώρα είναι κακή.
I can not say.	Δεν μπορώ να πω.
Just go up to this building.	Απλώς ανέβα σε αυτό το κτίριο.
I endured the trip very well, but I am very tired.	Άντεξα το ταξίδι πολύ καλά, αλλά είμαι πολύ κουρασμένος.
We tried many times.	Προσπαθήσαμε πολλές φορές.
But there seems to be no way to do that.	Αλλά δεν φαίνεται να υπάρχει τρόπος να γίνει αυτό.
Give me a moment.	Δώσε μου μια στιγμή.
And he got up running.	Και σηκώθηκε τρέχοντας.
On paper, we have the next six points in the bag.	Στα χαρτιά, έχουμε τους επόμενους έξι βαθμούς στο σακουλάκι.
Her words had to be erased.	Τα λόγια της έπρεπε να διαγραφούν.
He had to get up.	Έπρεπε να σηκωθεί.
At rest, even his fingers looked normal.	Σε ηρεμία, ακόμη και τα δάχτυλά του έμοιαζαν φυσιολογικά.
And there is a part of me that fully understands what he is thinking.	Και υπάρχει μέρος μου που καταλαβαίνει πλήρως αυτό που σκέφτεται.
Just because it was perfect.	Απλά επειδή ήταν τέλεια.
Here is my expression.	Εδώ είναι η έκφρασή μου.
I stayed in great shape.	Έμεινα σε εξαιρετική φόρμα.
And they do not tell love stories.	Και δεν λένε ιστορίες αγάπης.
It makes a good turn for someone who suffers.	Κάνει καλή στροφή για κάποιον που υποφέρει.
They really know how to make a girl's stomach happy.	Ξέρουν πραγματικά πώς να κάνουν το στομάχι ενός κοριτσιού ευτυχισμένο.
So try to be a good model.	Επομένως, προσπαθήστε να είστε καλό μοντέλο.
Outside, people were looking at what they could not do.	Έξω, ο κόσμος κοιτούσε τι δεν μπορούσε να κάνει.
For what applies to the world.	Για το τι ισχύει για τον κόσμο.
Even the light in the room did not help much.	Ακόμη και το φως της αίθουσας δεν βοήθησε πολύ.
I felt sorry for her.	Τη λυπόμουν.
I had to be there to protect her.	Έπρεπε να ήμουν εκεί για να την προστατέψω.
A representative experiment was repeated twice with similar results.	Αντιπροσωπευτικό πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
It was their construction.	Ήταν η κατασκευή τους.
It was just a good, clean header.	Ήταν απλώς ένα καλό, καθαρό σουτ στο κεφάλι.
It is not easy to develop a general solution.	Δεν είναι εύκολο να αναπτυχθεί μια γενική λύση.
I guess this is to reduce the potential for injuries.	Υποθέτω ότι αυτό είναι για να μειωθούν οι πιθανοί τραυματισμοί.
You have heard so many good things about them.	Έχετε ακούσει τόσα πολλά καλά λόγια για αυτούς.
They served a number of purposes.	Εξυπηρέτησαν μια σειρά από σκοπούς.
With a nice name.	Με το ωραίο όνομα.
I look down and try to figure it out.	Κοιτάζω κάτω και προσπαθώ να το καταλάβω.
You love someone even in difficult times, and you stay.	Αγαπάς κάποιον και στις δύσκολες στιγμές, και μένεις.
I stand on top of him, trying to determine how much he has been hurt.	Στέκομαι από πάνω του, προσπαθώντας να προσδιορίσω πόσο πολύ έχει πληγωθεί.
I was more nervous than her.	Ήμουν πιο νευρικός από εκείνη.
Weapons are as good as the person who uses them.	Τα όπλα είναι τόσο καλά όσο το άτομο που τα χρησιμοποιεί.
It makes sense, though.	Είναι λογικό, όμως.
And it is nice and quiet outside in these places.	Και είναι ωραία και ήσυχα έξω σε αυτά τα μέρη.
But that is just the point.	Αλλά αυτό είναι μόνο το θέμα.
He was left with a white wall of light.	Του έμεινε ένας λευκός τοίχος φωτός.
We are not different.	Δεν είμαστε διαφορετικοί.
For example, the listener must first make a statement or question.	Για παράδειγμα, πρώτα το άτομο που ακούει πρέπει να εκφράσει μια δήλωση ή ερώτηση.
They were very sad to leave.	Ήταν πολύ λυπημένοι που έφευγαν.
It would never have happened otherwise.	Δεν θα γινόταν ποτέ αλλιώς.
These differences were reduced after focused staff training.	Αυτές οι διαφορές μειώθηκαν μετά από εστιασμένη εκπαίδευση του προσωπικού.
So you can see the meaning of it inside.	Για να μπορείτε να δείτε την έννοια του μέσα.
Then there are the later times.	Μετά υπάρχουν οι μεταγενέστεροι χρόνοι.
You will not like this.	Δεν θα σου αρέσει αυτό.
Definitely not recent.	Σαφώς όχι πρόσφατο.
You know the number of people and the heat per person.	Γνωρίζετε τον αριθμό των ατόμων και τη θερμότητα ανά άτομο.
Her fight was corrected.	Ο αγώνας της διορθώθηκε.
It's what you say to a person.	Είναι αυτό που λες, σε ένα άτομο.
Similar claims are often repeated on the internet.	Παρόμοιοι ισχυρισμοί επαναλαμβάνονται συχνά στο διαδίκτυο.
Reading is reading.	Το διάβασμα είναι διάβασμα.
I was three years old.	Ήμουν τριών χρονών.
In order.	Προκειμένου.
These are actually in the post.	Αυτά στην πραγματικότητα στην ανάρτηση.
I know he would have told you about it.	Ξέρω ότι θα σου είχε μιλήσει για αυτό.
We passed by a small village.	Περάσαμε από ένα μικρό χωριό.
I thought time must be running out.	Σκέφτηκα ότι ο χρόνος πρέπει να είναι κοντά στο να τελειώσει.
This big lie was his whole life.	Αυτό το μεγάλο ψέμα ήταν όλη του η ζωή.
Call us.	Τηλεφωνήστε μας.
But then something else happened.	Στη συνέχεια όμως έγινε κάτι άλλο.
Come with us for our big day.	Ελάτε μαζί μας για τη μεγάλη μας μέρα.
We did this song when we were little kids.	Κάναμε αυτό το τραγούδι όταν ήμασταν μικρά παιδιά.
Very hot, hell.	Πολύ ζεστό, κόλαση.
He could not remember when he last felt this calm.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί πότε ένιωσε για τελευταία φορά αυτή την ηρεμία.
Why not start today !.	Γιατί να μην ξεκινήσετε σήμερα!.
Cell culture support is provided.	Παρέχεται υποστήριξη κυτταροκαλλιέργειας.
I was a little surprised but happy.	Ήμουν λίγο έκπληκτος αλλά ευχαριστημένος.
Then a tumor in the brain.	Μετά ένας όγκος στον εγκέφαλο.
Give them time to cool before you start taking them out.	Δώστε τους χρόνο να κρυώσουν πριν αρχίσετε να τα βγάζετε.
Those on the other hand saw it differently.	Όσοι από την άλλη πλευρά το είδαν διαφορετικά.
The coming year brings many wonderful changes.	Το επόμενο έτος φέρνει πολλές υπέροχες αλλαγές.
I really think he knows what he's getting into.	Πραγματικά πιστεύω ότι ξέρει σε τι μπαίνει.
I dream huge and high.	Ονειρεύομαι τεράστια και ψηλά.
I know my limitations.	Ξέρω τους περιορισμούς μου.
I love a comfortable silence with someone special.	Λατρεύω μια άνετη σιωπή με κάποιον ξεχωριστό.
Unclear vision of what will happen in less than a year.	Μη ξεκάθαρο όραμα για το τι θα συμβεί σε λιγότερο από ένα χρόνο.
I think they like to see that we have a whole life.	Νομίζω ότι τους αρέσει να βλέπουν ότι έχουμε μια ολόκληρη ζωή.
Do this with a specific customer in mind.	Κάντε αυτό έχοντας κατά νου έναν συγκεκριμένο πελάτη.
I'm still sitting on my bed.	Κάθομαι ακόμα στο κρεβάτι μου.
I would be one of those people.	Θα ήμουν ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
The chance of doing it right was small.	Η ευκαιρία να γίνει σωστά ήταν μικρή.
The data for this are mixed.	Τα δεδομένα για αυτό είναι μικτά.
There is no third part.	Δεν υπάρχει τρίτο μέρος.
I'm sorry I kept you here.	Λυπάμαι που σε κράτησα εδώ.
You know the data very well.	Γνωρίζετε πολύ καλά τα δεδομένα.
Find my solution below.	Βρείτε τη λύση μου παρακάτω.
I have a gift for the little one.	Έχω ένα δώρο για τη μικρή.
Look for a good camp, run, find a good camp.	Ψάξτε για μια καλή κατασκήνωση, τρέξτε, βρείτε μια καλή κατασκήνωση.
I answered extensively.	Απαντούσα εκτενώς.
I just laughed.	απλά γέλασα.
He made a fuss.	Έδωσε ένα σάλο.
People went from one situation to another.	Ο κόσμος πέρασε από τη μια κατάσταση στην άλλη.
The program seems to stop working while executing the code.	Το πρόγραμμα φαίνεται να σταματά να λειτουργεί κατά την εκτέλεση του κώδικα.
The young man knows what to do.	Ο νέος ξέρει τι πρέπει να κάνει.
She got up from her chair so fast that the chair fell.	Σηκώθηκε από την καρέκλα της τόσο γρήγορα, που η καρέκλα έπεσε.
They get their wish.	Παίρνουν την επιθυμία τους.
Sick, you know.	Άρρωστος, ξέρεις.
And that seems to be a conflict.	Και αυτό φαίνεται να είναι μια σύγκρουση.
Those in our society who matter, and those who do not.	Αυτοί στην κοινωνία μας που έχουν σημασία, και εκείνοι που δεν έχουν.
He glanced at the open wall.	Έριξε μια ματιά στον ανοιχτό τοίχο.
This violence could lead to her death.	Αυτή η βία θα μπορούσε να την οδηγήσει στο θάνατό της.
One thing is for sure though.	Ένα είναι σίγουρο πάντως.
It was easy enough for us to see that.	Ήταν αρκετά εύκολο για εμάς να το δούμε αυτό.
Love to you.	Αγάπη σε σένα.
I love you too.	Κι εγω σε αγαπω.
Most species are very small.	Τα περισσότερα είδη είναι πολύ μικρά.
The approach depends on the month.	Η προσέγγιση εξαρτάται από τον μήνα.
A soft travel bag is included in each frame.	Μια μαλακή τσάντα ταξιδιού περιλαμβάνεται σε κάθε πλαίσιο.
It certainly does not sound to you.	Σίγουρα δεν σας ακούγεται.
Data representative of two independent experiments.	Δεδομένα αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
The community is confused about various allegations.	Η κοινότητα είναι μπερδεμένη σχετικά με διάφορους ισχυρισμούς.
He was watching her, or seemed to be watching her, for a while.	Την παρακολουθούσε, ή φαινόταν να την παρακολουθεί, για λίγο.
And that's so awful.	Και αυτό είναι το τόσο τρομερό.
I just could not help it.	Απλώς δεν μπορούσα να το βοηθήσω.
We have work to do.	Έχουμε δουλειά να κάνουμε.
But it sounded like someone had set him up.	Αλλά ακουγόταν σαν να τον έστησε κάποιος.
We talked for about half an hour.	Μιλήσαμε για περίπου μισή ώρα.
I have a lot to say about this book.	Έχω πολλά να πω για αυτό το βιβλίο.
They see him as their father and will do everything for him.	Τον βλέπουν ως πατέρα τους και θα κάνουν τα πάντα για αυτόν.
It is not a challenge.	Δεν είναι πρόκληση.
I did not want anger.	Δεν ήθελα τον θυμό.
Please leave your comments.	Παρακαλώ περάστε τα σχόλιά σας.
Then almost all death.	Έπειτα όλο το σχεδόν θάνατο.
Hell, you're younger than me, it seems.	Διάολε, είσαι νεότερος από μένα, απ' ό,τι φαίνεται.
I just want to get it out of the way.	Θέλω απλώς να το βγάλω από τη μέση.
The band did not yet have a single number one.	Το συγκρότημα δεν είχε ακόμη ένα νούμερο ένα σινγκλ.
Many people here would not leave a game early.	Πολλοί άνθρωποι εδώ δεν θα έφευγαν νωρίς από ένα παιχνίδι.
Help us keep clean and safe.	Βοηθήστε μας να κρατήσουμε καθαρό και ασφαλές.
He proved it both inside and outside the ring.	Το απέδειξε τόσο εντός όσο και εκτός ρινγκ.
It never exists.	Δεν υπάρχει ποτέ.
He had walked the area carefully.	Είχε περπατήσει την περιοχή προσεκτικά.
It definitely surprised me.	Σίγουρα με εξέπληξε.
He could tell it hurt.	Μπορούσε να πει ότι πονούσε.
The location is very close to the city but the area is quiet.	Η τοποθεσία είναι πολύ κοντά στην πόλη αλλά η περιοχή είναι ήσυχη.
I want to research some new technology.	Θέλω να ερευνήσω κάποια νέα τεχνολογία.
You talk about your life.	Μιλάς για τη ζωή σου.
The service is definitely not the best.	Η εξυπηρέτηση σίγουρα δεν είναι η καλύτερη.
And there is no way out of this area quickly.	Και δεν υπάρχει τρόπος να βγείτε γρήγορα από αυτήν την περιοχή.
They were as good as their speech.	Ήταν τόσο καλοί όσο ο λόγος τους.
What is most interesting is the value that different role players have.	Αυτό που είναι πιο ενδιαφέρον είναι η αξία που έχουν οι διαφορετικοί παίκτες ρόλων.
I did not look beautiful.	Δεν μου φάνηκα όμορφη.
And now this is happening.	Και τώρα συμβαίνει αυτό.
Bill seemed to be thinking.	Ο Μπιλ φαινόταν να σκέφτεται.
But research could have other applications.	Αλλά η έρευνα θα μπορούσε να έχει και άλλες εφαρμογές.
I'm not sure how to do it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το πετύχω.
This is the key.	Αυτό είναι το κλειδί.
But you have a great background for that.	Αλλά έχετε ένα μεγάλο υπόβαθρο για αυτό.
Someone must have opened the door to let her in.	Κάποιος πρέπει να άνοιξε την πόρτα για να την αφήσει να μπει.
You will start to improve, your breathing will improve over time.	Θα αρχίσετε να βελτιώνεστε, η αναπνοή σας θα βελτιώνεται με τον καιρό.
For example, it can get negative values.	Για παράδειγμα, μπορεί να πάρει αρνητικές τιμές.
To require relief.	Να απαιτήσει ανακούφιση.
It is positive.	Είναι θετικό.
We are dead meat.	Είμαστε νεκρό κρέας.
There were lines in the world.	Υπήρχαν γραμμές στον κόσμο.
Each tool monitors a different activity.	Κάθε εργαλείο παρακολουθεί μια διαφορετική δραστηριότητα.
It should not make the person do it.	Δεν πρέπει να κάνει το άτομο να το κάνει.
Beautiful place, wonderful culture, nice people.	Όμορφο μέρος, υπέροχος πολιτισμός, ωραίοι άνθρωποι.
Unfortunately, there are times when an object is accidentally pulled.	Δυστυχώς, υπάρχουν φορές που συμβαίνει λάθος τράβηγμα ενός αντικειμένου.
We have to be practical.	Πρέπει να είμαστε πρακτικοί.
And here is this person and you who are making just such a claim.	Και εδώ είναι αυτό το άτομο και εσείς που ισχυρίζονται ακριβώς έναν τέτοιο ισχυρισμό.
Why not give her clothes.	Γιατί να μην της δώσεις ρούχα.
You assume you will never see them again.	Υποθέτετε ότι δεν θα τους ξαναδείτε.
This situation is really cold.	Αυτή η κατάσταση είναι πραγματικά κρύα.
It came off.	Ξεκόλλησε.
The latter seems to be the best choice.	Το τελευταίο φαίνεται να είναι η καλύτερη επιλογή.
I expect it to be cold, but it is hot.	Περιμένω να κάνει κρύο, αλλά είναι ζεστό.
Give him a hand in the hospital.	Δώσε του ένα χέρι στο νοσοκομείο.
My brother is scared.	Ο αδερφός μου φοβάται.
It is clear that the work paid off.	Είναι σαφές ότι η δουλειά απέδωσε.
The city is dead.	Η πόλη είναι νεκρή.
They must be true.	Πρέπει να είναι αληθινά.
Because it was getting dark again.	Γιατί είχε ξανασκοτεινιάσει.
You can manage yourself in a fight, you know so much.	Μπορείς να διαχειριστείς τον εαυτό σου σε έναν καυγά, ξέρεις τόσα πολλά.
I put them on at the end for a reason.	Τα έβαλα στο τέλος για έναν λόγο.
I think it would make a lot of sense.	Νομίζω ότι θα ήταν πολύ λογικό.
Patient in a double room.	Ασθενής σε δίκλινο δωμάτιο.
It is for us.	Είναι για εμάς.
I did not feel strong.	Δεν ένιωσα δύναμη.
It helps a lot in our home.	Βοηθάει πολύ στο σπίτι μας.
I developed a simple screen that has a text box and a button.	Ανέπτυξα μια απλή οθόνη που έχει πλαίσιο κειμένου και κουμπί.
He had the same.	Είχε το ίδιο.
I stood out of it.	Στάθηκα έξω από αυτό.
There is not a single fish that has never heard of it.	Δεν υπάρχει ούτε ένα ψάρι που να το έχει ακούσει ποτέ.
That's what we're talking about here.	Για αυτό μιλάμε εδώ.
They are rare but necessary.	Είναι σπάνια αλλά απαραίτητα.
But it happened.	Αλλά έγινε.
However, there is a police report that says otherwise.	Ωστόσο, υπάρχει αστυνομική έκθεση που λέει το αντίθετο.
He felt better after deciding what to do.	Ένιωθε καλύτερα αφού είχε αποφασίσει τι να κάνει.
The man was breathing on her face, in her mouth.	Ο άντρας ανέπνεε στο πρόσωπό της, στο στόμα της.
Down with himself.	Κάτω με τον εαυτό του.
I think we are tired too.	Νομίζω ότι κι εμείς κουραστήκαμε.
Write their answers.	Γράψτε τις απαντήσεις τους.
We know who did it.	Ξέρουμε ποιος το έκανε.
He did not sound better than when he left.	Δεν ακουγόταν καλύτερα από ό,τι όταν έφυγε.
That in itself was wonderful.	Αυτό από μόνο του ήταν υπέροχο.
Everything here is done for you.	Όλα εδώ γίνονται για εσάς.
I know it's not that simple.	Ξέρω ότι δεν είναι τόσο απλό.
All it took was two hours.	Το μόνο που χρειαζόταν ήταν δύο ώρες.
They just come.	Μόνο έρχονται.
Nice place to stay in a city with few options.	Ωραίο μέρος για να μείνετε σε μια πόλη με λίγες επιλογές.
I exercise a lot.	Ασκούμαι πολύ.
They would not talk to a friend on the phone.	Δεν θα μιλούσαν με φίλο στο τηλέφωνο.
They are just waiting, giving me time to think.	Απλώς περιμένουν, δίνοντάς μου χρόνο να σκεφτώ.
But there is nothing so good about homemade chicken broth.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα τόσο καλό από το σπιτικό ζωμό κοτόπουλου.
Right in the heart of the old town.	Ακριβώς στην καρδιά της παλιάς πόλης.
There is little or no data traffic to or from the device.	Υπάρχει μικρή ή καθόλου κίνηση δεδομένων προς ή από τη συσκευή.
This matches the valid surname.	Αυτό ταιριάζει με το έγκυρο επώνυμο.
What has been tried once has been tried once in the past.	Αυτό που δοκιμάστηκε μια φορά είχε δοκιμαστεί μια φορά στο παρελθόν.
Running as fast as he could.	Τρέχοντας όσο πιο γρήγορα μπορούσε.
This time, it was not burned.	Αυτή τη φορά, δεν είχε καεί.
He stayed in a dark room, doing no good to anyone.	Έμεινε σε ένα σκοτεινό δωμάτιο, χωρίς να κάνει καλό σε κανέναν.
He was about that age when he met you.	Ήταν περίπου σε αυτή την ηλικία όταν σε γνώρισε.
God is there.	Ο Θεός είναι εκεί.
You are here, it is there.	Είσαι εδώ, είναι εκεί.
This statement is obviously not true.	Αυτή η δήλωση προφανώς δεν είναι αληθινή.
There was no one in my apartment.	Δεν υπήρχε κανείς στο διαμέρισμά μου.
Late afternoon, rain.	Αργά το απόγευμα, βροχή.
They were looking for a reason to kill him.	Έψαχναν λόγο να τον σκοτώσουν.
The rooms were basic but comfortable.	Τα δωμάτια ήταν βασικά αλλά άνετα.
Several reasons can explain this difference.	Διάφοροι λόγοι μπορεί να εξηγήσουν αυτή τη διαφορά.
I just did not meet such people.	Απλώς δεν γνώρισα τέτοιους ανθρώπους.
We will talk about use or loss.	Θα μιλήσουμε για χρήση ή χάσιμο.
Dreams are more important than anything else.	Τα όνειρα είναι πιο σημαντικά από οτιδήποτε άλλο.
This brings joy to people.	Αυτό φέρνει χαρά στους ανθρώπους.
And he did not just listen.	Και δεν άκουγε μόνο.
The rooms were comfortable and clean.	Τα δωμάτια ήταν άνετα και καθαρά.
In fact, it is impossible.	Στην πραγματικότητα, είναι αδύνατο.
We will take him with us and ask the doctor what is best.	Θα τον πάρουμε μαζί μας και θα ρωτήσουμε τον γιατρό τι είναι καλύτερο.
It can have high maintenance costs.	Μπορεί να έχει υψηλό κόστος διατήρησης.
That is, you found me.	Δηλαδή με βρήκες.
A person who does not give much to others on an emotional level.	Ένα άτομο που δεν δίνει πολλά στους άλλους σε συναισθηματικό επίπεδο.
I started to feel very sick, weak.	Άρχισα να νιώθω πολύ άρρωστος, αδύναμος.
Cut a film.	Κόβουμε μεμβράνη.
As can be expected.	Όπως και μπορεί να αναμένεται.
No appearance has been made in this regard.	Ως προς αυτό δεν έχει γίνει καμία εμφάνιση.
These two care deeply about each other.	Αυτοί οι δύο νοιάζονται βαθιά ο ένας για τον άλλον.
Only every other set is true.	Μόνο κάθε άλλο σετ είναι αληθινό.
We were only at dinner.	Ήμασταν μόνο στο δείπνο.
Many applications are still under development.	Πολλές εφαρμογές βρίσκονται ακόμη υπό ανάπτυξη.
They rule this world.	Αυτοί κυβερνούν αυτόν τον κόσμο.
I need the exit please.	Χρειάζομαι την έξοδο παρακαλώ.
So we used these four cell lines to perform the following experiments.	Έτσι χρησιμοποιήσαμε αυτές τις τέσσερις κυτταρικές σειρές για να εκτελέσουμε τα ακόλουθα πειράματα.
This does not apply to large parts of the nervous system.	Αυτό δεν ισχύει για μεγάλα τμήματα του νευρικού συστήματος.
You will have five minutes.	Θα έχετε πέντε λεπτά.
Maybe it will even give me the confidence to go out again.	Ίσως μάλιστα να μου δώσει την αυτοπεποίθηση να βγω ξανά.
Another suit and back in the car.	Άλλο ένα κοστούμι και πίσω στο αυτοκίνητο.
If you want to support this trip, send me an email !.	Αν θέλετε να υποστηρίξετε αυτό το ταξίδι, στείλτε μου email!.
Just as things are meant to be.	Ακριβώς όπως προορίζεται να είναι τα πράγματα.
It makes it impossible for him to do that.	Του κάνει αδύνατο να το κάνει αυτό.
He just wanted you to consider them.	Απλώς ήθελε να τους λάβεις υπόψη σου.
Small things, not huge things.	Μικρά πράγματα, όχι τεράστια πράγματα.
All the men on the ship were very kind to me.	Όλοι οι άντρες του πλοίου ήταν πολύ καλοί μαζί μου.
Naturally, the doctor could not see anyone.	Όπως ήταν φυσικό, ο γιατρός δεν μπορούσε να δει κανέναν.
However, their journey was very short.	Ωστόσο, η διαδρομή τους ήταν πολύ μικρή.
Closing speed and selling price.	Ταχύτητα κλεισίματος και τιμή πώλησης.
To learn more about how we can get involved, click here.	Για να μάθετε περισσότερα για το πώς μπορούμε να εμπλακούμε, κάντε κλικ εδώ.
I hated people.	Μισούσα τον κόσμο.
This book may not be sold or given to others.	Αυτό το βιβλίο δεν επιτρέπεται να πωληθεί ή να δοθεί σε άλλους.
Or even more than an hour later.	Ή ακόμα περισσότερο από μία ώρα αργότερα.
We hate that, we really hate it.	Το μισούμε αυτό, πραγματικά το μισούμε.
They had three children with you.	Μαζί σας απέκτησαν τρία παιδιά.
Not mine though.	Όχι δικό μου πάντως.
We will deal with this.	Θα ασχοληθούμε με αυτό.
The word spread quickly.	Η λέξη εξαπλώθηκε γρήγορα.
It just can't be you.	Απλώς δεν μπορεί να είσαι εσύ.
The whole family survived the war, but it was a difficult task.	Ολόκληρη η οικογένεια επέζησε από τον πόλεμο, αλλά ήταν δύσκολο έργο.
They were not friendly.	Δεν ήταν φιλικοί.
They would die but he would live.	Θα πέθαιναν αλλά εκείνος θα ζούσε.
After a hearing, the proposal was rejected.	Μετά από ακρόαση, η πρόταση απορρίφθηκε.
They basically zero in on your contract.	Βασικά μηδενίζουν το συμβόλαιό σου.
They accept responsibility.	Αποδέχονται την ευθύνη.
It does a little routine.	Κάνει λίγη ρουτίνα.
He needs her help to get back on his feet.	Χρειάζεται τη βοήθειά της για να σταθεί ξανά στα πόδια του.
This is not the situation.	Δεν είναι αυτή η κατάσταση.
But not completely out.	Όχι όμως εντελώς έξω.
He could not believe what his ears were telling him.	Δεν μπορούσε να πιστέψει αυτό που του έλεγαν τα αυτιά του.
You have thought about it.	Το έχεις σκεφτεί.
Except for the fact that she was not dead.	Με εξαίρεση το γεγονός ότι δεν ήταν νεκρή.
In it was a money order.	Σε αυτό ήταν ένα χρηματικό ένταλμα.
So, in fact, it has their name.	Έτσι, μάλιστα, έχει και το όνομά τους.
These programs are subject to change.	Αυτά τα προγράμματα μπορούν να αλλάξουν.
It is not a good metal.	Δεν είναι καλό μέταλλο.
Even now it was difficult to throw all his weight on him.	Ακόμη και τώρα ήταν δύσκολο να ρίξει όλο το βάρος του πάνω του.
They will not do it, here.	Δεν θα το κάνουν, εδώ.
It's just short.	Είναι απλώς το σύντομο.
Tears of joy of course.	Δάκρυα χαράς φυσικά.
That was over now.	Ότι είχε τελειώσει τώρα.
This is evident in the ball unit.	Αυτό είναι προφανές στη μονάδα μπάλας.
He had given himself an hour to fill up without knowing how.	Είχε δώσει στον εαυτό του μια ώρα να γεμίσει χωρίς να ξέρει πώς.
But at some point they would come.	Αλλά κάποια στιγμή θα έρχονταν.
If that was something too.	Αν ήταν κι αυτό κάτι.
Get to the point.	Φτανω στο σημειο.
Come anyway and have fun.	Ελάτε πάντως και διασκεδάστε.
I just wanted to be healthy.	Ήθελα απλώς να είμαι υγιής.
That was his last mistake.	Αυτό ήταν το τελευταίο του λάθος.
They will both leave.	Θα φύγουν και οι δύο.
Take your breath away.	Πάρτε την ανάσα σας.
The company, however, remained a family business.	Η εταιρεία, ωστόσο, παρέμεινε μια οικογενειακή επιχείρηση.
This was better than expected.	Αυτό ήταν καλύτερο από το αναμενόμενο.
He knows you are missing.	Ξέρει ότι λείπεις.
Thus, soil influence can be ruled out.	Έτσι, η επιρροή του εδάφους μπορεί να αποκλειστεί.
But then there are the moments that bring me to life.	Αλλά μετά είναι οι στιγμές που με φέρνουν στη ζωή.
And this is a bad place to be.	Και αυτή είναι μια κακή θέση να είσαι.
But he did not want the money on him either.	Αλλά δεν ήθελε ούτε τα λεφτά πάνω του.
It was within a month after it was over.	Ήταν μέσα σε ένα μήνα αφότου είχε ξεπεραστεί.
I hope it helped you find more new patients.	Ελπίζω να σας βοήθησε να βρείτε περισσότερους νέους ασθενείς.
There seems to be space and time.	Φαίνεται ότι υπάρχει χώρος και χρόνος.
I see myself in him.	Βλέπω τον εαυτό μου σε αυτόν.
I have been a political science student.	Έχω υπάρξει φοιτητής πολιτικών επιστημών.
In you could explain why.	Στο θα μπορούσατε να εξηγήσετε γιατί.
They followed it through familiar houses.	Το ακολούθησαν περνώντας από γνώριμα σπίτια.
Well, this is not the first time.	Λοιπόν, δεν είναι η πρώτη φορά.
It is two-way for us.	Είναι αμφίδρομος για εμάς.
I felt like an unmarried mother at a wedding.	Ένιωθα σαν ανύπαντρη μητέρα σε έναν γάμο.
And you did.	Και το έκανες.
They have points in five of their last eight.	Έχουν βαθμούς στα πέντε από τα οκτώ τελευταία τους.
I am looking for a long term sexual relationship.	Ψάχνω για μια μακροχρόνια σεξουαλική σχέση.
The last situation is the one that exists.	Η τελευταία κατάσταση είναι αυτή που υπάρχει.
Its name comes from the action of the project.	Το όνομά του προέρχεται από τη δράση του έργου.
It was something secondary.	Ήταν κάτι δευτερεύον.
He continued! 	Συνέχισε!
there is more to say if you want.	υπάρχουν περισσότερα να πείτε αν θέλετε.
We will look at current patterns of family structure and function.	Θα εξετάσουμε τα τρέχοντα πρότυπα δομής και λειτουργίας της οικογένειας.
The next ship to come will take me home to my baby.	Το επόμενο πλοίο που θα έρθει θα με πάει σπίτι στο μωρό μου.
I am responsible for this thing in him.	Είμαι υπεύθυνος για αυτό το πράγμα μέσα του.
This is his place.	Αυτός είναι ο χώρος του.
I had no appetite to go through the whole post.	Δεν είχα όρεξη να περάσω όλη την ανάρτηση.
They said that the country could not be governed in the current way.	Είπαν ότι η χώρα δεν μπορεί να διοικηθεί με τον σημερινό τρόπο.
These are your choices.	Αυτές είναι οι επιλογές σας.
Will not.	Δεν θα.
These are no longer children.	Αυτά δεν είναι πια παιδιά.
There was no time for anything but action.	Δεν υπήρχε χρόνος για τίποτα παρά μόνο για δράση.
There is an option for this.	Υπάρχει μια επιλογή για αυτό.
You can enter information much faster.	Μπορείτε να εισάγετε πληροφορίες πολύ πιο γρήγορα.
Create a smooth track from your points.	Δημιουργήστε μια ομαλή διαδρομή από τους πόντους σας.
Suddenly, it was.	Ξαφνικά, ήταν.
Word you gave me.	Λέξη που μου έδωσες.
I did not know that his eyes could be so sad.	Δεν ήξερα ότι τα μάτια του θα μπορούσαν να λυπηθούν τόσο.
So many people needed his help.	Τόσοι άνθρωποι χρειάζονταν τη βοήθειά του.
Let me tell you - it did a great job.	Επιτρέψτε μου να σας πω ότι έκανε εξαιρετική δουλειά.
Nobody wants you here.	Κανείς δεν σε θέλει εδώ.
That the place is dangerous.	Ότι το μέρος είναι επικίνδυνο.
I'm getting ready to sleep.	Ετοιμάζομαι να κοιμηθώ.
The line was busy.	Η γραμμή ήταν απασχολημένη.
I really did not want anything serious.	Δεν ήθελα πραγματικά τίποτα σοβαρό.
He was there today.	Ήταν εκεί σήμερα.
That is, there are two random variables for each group.	Δηλαδή, υπάρχουν δύο τυχαίες μεταβλητές για κάθε ομάδα.
In blue, my favorite color.	Σε μπλε, το αγαπημένο μου χρώμα.
Do not be afraid to try again.	Μην φοβάστε να προσπαθήσετε ξανά.
Medicines for women.	Φάρμακα για γυναίκες.
He was obviously working.	Προφανώς δούλευε.
These two walked here from their village, by the way.	Αυτοί οι δύο περπάτησαν εδώ από το χωριό τους, παρεμπιπτόντως.
I would stay for a while.	Θα έμενα για λίγο.
He would be interested in what he had discovered.	Θα τον ενδιέφερε αυτό που είχε ανακαλύψει.
Therefore, the general variables were retained for further analysis.	Ως εκ τούτου, οι γενικές μεταβλητές διατηρήθηκαν για περαιτέρω αναλύσεις.
You seem to be having a difficult time right now.	Φαίνεται ότι περνάτε μια δύσκολη στιγμή αυτή τη στιγμή.
This does not give me exactly what I am looking for.	Αυτό δεν μου δίνει ακριβώς αυτό που ψάχνω.
Even if they are just clothes.	Ακόμα κι αν είναι μόνο ρούχα.
So, for that.	Έτσι, για αυτό.
Now that was twice a week.	Τώρα αυτό ήταν δύο φορές σε μια εβδομάδα.
A simple fact made the choice easier.	Ένα απλό γεγονός έκανε την επιλογή πιο εύκολη.
It will take me some time to prepare it.	Θα μου πάρει λίγο χρόνο για να το ετοιμάσω.
And please do not start now.	Και σε παρακαλώ μην ξεκινήσεις τώρα.
This is exactly what happened to me.	Αυτό ακριβώς συνέβη σε μένα.
I am part of this movement.	Είμαι μέρος αυτού του κινήματος.
We continued to build because it was our pleasure to do so.	Συνεχίσαμε να χτίζουμε γιατί ήταν χαρά μας να το κάνουμε.
It was something after two.	Ήταν κάτι μετά τις δύο.
At any time, from any window.	Ανά πάσα στιγμή, από οποιοδήποτε παράθυρο.
We present the results in.	Παρουσιάζουμε τα αποτελέσματα στο.
He did not have to do it.	Δεν χρειαζόταν να το κάνει.
The necessary information is there.	Οι απαραίτητες πληροφορίες υπάρχουν.
These aspects will be turned into a series of blogs.	Αυτές οι πτυχές θα μετατραπούν σε μια σειρά blog.
The day and night would be cool.	Η μέρα και η νύχτα θα ήταν δροσερή.
Will own and develop the project.	Θα κατέχει και θα αναπτύξει το έργο.
I was very careful not to look him in the eyes.	Πρόσεχα πολύ να μην τον κοιτάξω στα μάτια.
Again this comparison is not straightforward due to selection effects.	Και πάλι αυτή η σύγκριση δεν είναι άμεση λόγω των επιδράσεων επιλογής.
He knew what he was doing.	Ήξερε τι έκανε.
But group air travel was far from established.	Αλλά τα ομαδικά αεροπορικά ταξίδια απείχαν από το να καθιερωθούν.
No one else in the outside world knew that.	Κανείς άλλος από τον έξω κόσμο δεν γνώριζε ακόμη αυτό.
I do not know how they threw it so well.	Δεν ξέρω πώς το έριξαν τόσο καλά.
In this life.	Σε αυτή τη ζωή.
Exactly what you would prefer.	Αυτό ακριβώς που θα προτιμούσες.
I could not even think beyond the moment, beyond the power.	Δεν μπορούσα καν να σκεφτώ πέρα ​​από τη στιγμή, πέρα ​​από τη δύναμη.
It was better that way.	Ήταν καλύτερο έτσι.
The other two windows were dark.	Τα άλλα δύο παράθυρα ήταν σκοτεινά.
It's enough to be able to go to college when the time comes.	Φτάνει να μπορείς να πας στο κολέγιο όταν έρθει η ώρα.
But her mind looks at other things.	Αλλά το μυαλό της φαίνεται σε άλλα πράγματα.
It came at once.	Μονομιάς ήρθε.
I wanted to do it somehow.	Ήθελα να τα καταφέρω με κάποιο τρόπο.
Just go there and sit in this box they have.	Απλώς πηγαίνετε εκεί και καθίστε σε αυτό το κουτί που έχουν.
This is the real thing.	Αυτό είναι το πραγματικό πράγμα.
You can smell it, it's dry.	Μπορείτε να το μυρίσετε, είναι στεγνό.
I like to get the book.	Μου αρέσει να παίρνω το βιβλίο.
My second job was in a place with a lot of sugar.	Η δεύτερη δουλειά μου ήταν σε ένα μέρος με πολλή ζάχαρη.
This knowledge will benefit not only you but also your patients.	Αυτή η γνώση θα ωφελήσει όχι μόνο εσάς αλλά και τους ασθενείς σας.
When you are finished, interview other students.	Όταν τελειώσετε, κάντε συνέντευξη από άλλους μαθητές.
I may lose.	μπορεί να χάσω.
Violence was part of a familiar pattern.	Η βία ήταν μέρος ενός γνώριμου προτύπου.
But no one knows where they are.	Κανείς όμως δεν ξέρει πού βρίσκονται.
Laws are for honest people.	Οι νόμοι είναι για έντιμους ανθρώπους.
He had never been so far before.	Δεν είχε πάει ποτέ τόσο μακριά πριν.
And the house next to it.	Και το σπίτι δίπλα του.
It's so perfect.	Είναι τόσο τέλειο.
Given the weapons, it makes sense.	Δεδομένων των όπλων, είναι λογικό.
We observed these numbers to create good, clear images.	Παρατηρήσαμε αυτούς τους αριθμούς για να δημιουργήσουμε καλές, καθαρές εικόνες.
Please wait with me.	Παρακαλώ περίμενε με.
I can not put my finger on it, but.	Δεν μπορώ να βάλω το δάχτυλό μου πάνω του, αλλά.
Have a night writing card.	Έχετε ένα βράδυ γράφοντας κάρτα.
While playing the game, the player becomes involved in this world.	Παίζοντας το παιχνίδι, ο παίκτης εμπλέκεται σε αυτόν τον κόσμο.
Pick up the phone.	Σήκωσε το τηλέφωνο.
They are here to stay.	Είναι εδώ για να μείνουν.
He was the only one who received it four times.	Ήταν ο μόνος που το έλαβε τέσσερις φορές.
I know they are looking at me.	Ξέρω ότι με κοιτάζουν.
Otherwise, the problem would get worse.	Διαφορετικά, το πρόβλημα θα χειροτέρευε.
It turned out that he told it to everyone not just him.	Αποδείχθηκε ότι το είπε σε όλους όχι μόνο σε αυτόν.
Some were obvious.	Κάποια ήταν προφανή.
Some of them are completely large and thin.	Μερικά από αυτά είναι εντελώς μεγάλα και λεπτά.
If you are told about me in the market, do not say anything.	Αν σας μιλήσουν για μένα στην αγορά, μην πείτε τίποτα.
This will create and run the application.	Αυτό θα δημιουργήσει και θα εκτελέσει την εφαρμογή.
He did the rest of the room in comparison.	Έκανε το υπόλοιπο δωμάτιο σε σύγκριση.
Brown, one of three children. 	Μπράουν, ένα από τα τρία παιδιά. 
I'm glad I'm not the only one.	χαίρομαι που δεν είμαι μόνο εγώ.
There was a large number of people.	Υπήρχε μεγάλος αριθμός κόσμου.
And that is his right.	Και αυτό είναι δικαίωμά του.
Many did not make it to the second round.	Πολλοί δεν κατάφεραν να περάσουν στον δεύτερο γύρο.
In what follows, we develop a way to do it.	Σε αυτό που ακολουθεί, αναπτύσσουμε έναν τρόπο να το κάνουμε.
You only think about it when you turn off the machine.	Το σκέφτεσαι μόνο όταν σβήσεις το μηχάνημα.
It really does.	Το κάνει πραγματικά.
He was so weak that he had to try twice to open it.	Ήταν τόσο αδύναμος που έπρεπε να προσπαθήσει δύο φορές για να το ανοίξει.
Include this database in your application.	Συμπεριλάβετε αυτήν τη βάση δεδομένων στην εφαρμογή σας.
I see the story.	Βλέπω την ιστορία.
It offers no solutions or common ground, but only pain.	Δεν προσφέρει λύσεις ή κοινό έδαφος, αλλά μόνο πόνο.
From the door you told me.	Από την πόρτα που μου είπες.
I had to get up, paint.	Θα έπρεπε να σηκωθώ, να ζωγραφίσω.
Look at a page of text you have never read before.	Κοιτάξτε μια σελίδα κειμένου που δεν έχετε διαβάσει ποτέ πριν.
A difference can be made.	Μπορεί να γίνει διαφορά.
But anyway, this was a huge upset without a doubt.	Αλλά ούτως ή άλλως, αυτό ήταν μια τεράστια αναστάτωση χωρίς αμφιβολία.
Not just one but both.	Όχι μόνο το ένα αλλά και τα δύο.
Do your best in the circumstances of the moment.	Κάντε το καλύτερο δυνατό στις περιστάσεις της στιγμής.
However, the mechanisms governing these findings have not yet been defined.	Ωστόσο, οι μηχανισμοί που διέπουν αυτά τα ευρήματα δεν έχουν ακόμη καθοριστεί.
So we will definitely be close.	Οπότε σίγουρα θα είμαστε κοντά.
Tell me weird.	Πείτε με περίεργο.
He could not do anything to us.	Δεν μπορούσε να μας κάνει τίποτα.
It is not difficult to explain.	Δεν είναι δύσκολο να εξηγηθεί.
This was an apartment building.	Αυτή ήταν μια πολυκατοικία.
Thank you very much for listening to me, enjoy the week.	Σας ευχαριστώ πολύ που με ακούσατε, απολαύστε την εβδομάδα.
Teach students what no one else wanted.	Δίδαξε στους μαθητές που κανείς άλλος δεν ήθελε.
No one can see what you are thinking or feeling.	Κανείς δεν μπορεί να δει τι σκέφτεστε ή τι αισθάνεστε.
I was quite scared for a while.	Φοβήθηκα αρκετά για λίγο.
His head was down.	Το κεφάλι του έμεινε κάτω.
It did not matter what the heat source was.	Δεν είχε σημασία ποια ήταν η πηγή της θερμότητας.
Thus, changes in treatment may not explain the results of the current study.	Έτσι, οι αλλαγές στη θεραπεία δεν μπορούν να εξηγήσουν τα αποτελέσματα της τρέχουσας μελέτης.
It was not something he talked about.	Δεν ήταν κάτι για το οποίο μίλησε.
They offered a very friendly and customer-centric approach to their business.	Προσέφεραν μια πολύ φιλική και πελατοκεντρική προσέγγιση στην επιχείρησή τους.
We may never know what happened to her.	Μπορεί να μην μάθουμε ποτέ τι της συνέβη.
My girls are everywhere.	Τα κορίτσια μου είναι παντού.
He did not look at me or say anything.	Δεν με κοίταξε ούτε είπε τίποτα.
It was not true! 	Δεν ήταν αληθινό!
he said to himself.	είπε στον εαυτό του.
Maybe this thing played out on its own.	Ίσως αυτό το πράγμα έπαιξε από μόνο του.
I just hope they have come up with a good house.	Ελπίζω μόνο να έχουν καταλήξει σε ένα καλό σπίτι.
Next, choose which paper will be the base.	Στη συνέχεια, επιλέξτε ποιο χαρτί θα είναι η βάση.
Both are quite low and clear.	Και τα δύο είναι αρκετά χαμηλά και ξεκάθαρα.
I was the only one who grew up and got old.	Ήμουν ο μόνος που μεγάλωσε και γέρασε.
But you did not know.	Αλλά δεν ήξερες.
Makes sense.	Βγάζει νόημα.
It would be too much to ask her.	Θα ήταν πάρα πολύ να της ζητήσω.
Things were still moving.	Τα πράγματα κινούνταν ακόμα.
He was never really threatening.	Ποτέ δεν ήταν πραγματικά απειλητικός.
I needed him to see the truth and tell it to me.	Χρειαζόμουν να δει την αλήθεια και να μου την πει.
We understand that what is happening has a greater purpose.	Καταλαβαίνουμε ότι ό,τι συμβαίνει έχει μεγαλύτερο σκοπό.
I can see where they support each other.	Μπορώ να δω πού υποστηρίζουν ο ένας τον άλλον.
Therefore, it only works for small files.	Επομένως, λειτουργεί μόνο για μικρά αρχεία.
He stopped and looked at the crowd.	Σταμάτησε και κοίταξε το πλήθος.
For the first few days this was nice.	Τις πρώτες μέρες αυτό ήταν ωραίο.
He came straight to me and laughed in my eyes.	Ήρθε κατευθείαν κοντά μου και γέλασε στα μάτια μου.
I really had not noticed.	Πραγματικά δεν το είχα προσέξει.
But he made a small mistake.	Έκανε όμως ένα μικρό λάθος.
In any case, there is nothing to 'do'.	Σε κάθε περίπτωση, δεν υπάρχει κάτι που πρέπει να 'κάνει'.
I should never have let you go with him.	Δεν έπρεπε ποτέ να σε αφήσω να φύγεις μαζί του.
We do not need to worry about anything.	Δεν χρειάζεται να ανησυχούμε για τίποτα.
Use the name of your specific network device.	Χρησιμοποιήστε το όνομα της συγκεκριμένης συσκευής δικτύου σας.
I met some people today who did not know what a blog is.	Συνάντησα μερικούς ανθρώπους σήμερα που δεν ήξεραν τι είναι blog.
Sometimes it was very hot and dry.	Μερικές φορές ήταν πολύ ζεστό και ξηρό.
That said, it improves.	Τούτου λεχθέντος, βελτιώνεται.
Do not keep a secret.	Μην κρατάτε μυστικό.
My friend ran to me and told me to calm down.	Ο φίλος μου έτρεξε κοντά μου και μου είπε να ηρεμήσω.
I could not get over it.	Δεν μπορούσα να το ξεπεράσω.
The dream is over.	Το όνειρο τελείωσε.
The reviews were bad.	Οι κριτικές ήταν κακές.
We will give him every chance at a second chance for freedom.	Θα του δώσουμε κάθε ευκαιρία σε μια δεύτερη ευκαιρία για ελευθερία.
And the whole issue is so poorly managed.	Και το όλο θέμα έχει τόσο κακή διαχείριση.
Like, really, very good.	Όπως, πραγματικά, πολύ καλό.
Inside the case you will see many notes and letters.	Μέσα στη θήκη θα δείτε πολλές σημειώσεις και γράμματα.
For some stupid incident at a bar last night.	Για κάποιο ηλίθιο περιστατικό σε ένα μπαρ χθες το βράδυ.
There was no other movement nearby.	Δεν υπήρχε άλλη κίνηση κοντά.
It will pass them by.	Θα τους περάσει.
And he looked into the eyes of the pure evil.	Και κοίταξε στα μάτια του καθαρού κακού.
You can then release the key.	Στη συνέχεια, μπορείτε να αφήσετε το κλειδί.
I hope more will come.	Ελπίζω να έρθουν κι άλλα.
It has three.	Έχει τρεις.
Then become the leader.	Τότε γίνε ο ηγέτης.
Do not let it spoil your usually available.	Μην το αφήσετε να σας χαλάσει συνήθως διαθέσιμο.
We can not feel safe until he dies.	Δεν μπορούμε να νιώσουμε ασφαλείς μέχρι να πεθάνει.
I draw the line somewhere.	Κάπου τραβώ τη γραμμή.
I did not like the whole idea of ​​making a statement.	Δεν μου άρεσε η όλη ιδέα να κάνω μια δήλωση.
Such a technique may not be without its limitations.	Μια τέτοια τεχνική μπορεί να μην είναι χωρίς περιορισμούς.
Here, we have the science to support us.	Εδώ, έχουμε την επιστήμη να μας υποστηρίξει.
Just do not warn yourself.	Απλώς μην ειδοποιήσετε τον εαυτό σας.
Let me clarify this.	Επιτρέψτε μου να το ξεκαθαρίσω αυτό.
It would be a simple book.	Θα ήταν ένα απλό βιβλίο.
It caused eight other people to die, including himself.	Προκάλεσε άλλους οκτώ ανθρώπους να πεθάνουν, συμπεριλαμβανομένου του ίδιου.
The road is down.	Ο δρόμος είναι κάτω.
And they have some big kids in this group.	Και έχουν μερικά μεγάλα παιδιά σε αυτή την ομάδα.
Also at the town hall.	Επίσης στο δημαρχείο.
I caught it this afternoon.	Το έπιασα σήμερα το απόγευμα.
Never do that.	Μην το κάνεις ποτέ αυτό.
He had gone to the eighth section.	Είχε πάει το όγδοο τμήμα.
We will find peace.	Θα βρούμε την ειρήνη.
I generally do.	Γενικά το κάνω.
No beginning or middle or end.	Χωρίς αρχή ή μέση ή τέλος.
I hope you understand about the service staff.	Ελπίζω, κατάλαβες για τους υπαλλήλους σέρβις.
Now they knew he was telling the truth.	Τώρα ήξεραν ότι έλεγε την αλήθεια.
I'm not whole.	Δεν είμαι ολόκληρος.
This is wrong.	Αυτό είναι λάθος.
The other systems were normal.	Τα άλλα συστήματα ήταν κανονικά.
We are losing our political power.	Χάνουμε την πολιτική μας δύναμη.
Down the aisle to your right.	Κάτω από το διάδρομο στα δεξιά σας.
I had to be with someone who opens up.	Έπρεπε να είμαι με κάποιον που ανοίγει.
And for power.	Και για την εξουσία.
I can't even look at him.	Δεν μπορώ καν να τον κοιτάξω.
Breakfast was really good.	Το πρωινό ήταν πραγματικά καλό.
Or if it's just hard for me.	Ή αν είναι απλά μου είναι δύσκολα.
Of course not, he never got them.	Όχι βέβαια, δεν τα πήρε ποτέ.
Ask what you can do for your country.	Ρωτήστε τι μπορείτε να κάνετε για τη χώρα σας.
They set up a framework.	Στήνανε ένα πλαίσιο.
Dead on the walk.	Νεκρός στη βόλτα.
I'll stay here.	Θα μείνω εδώ.
I do not believe a single piece.	Δεν το πιστεύω ούτε ένα κομμάτι.
This was confirmed by our experimental analysis.	Αυτό επιβεβαιώθηκε από την πειραματική μας ανάλυση.
I'm made for running.	Είμαι φτιαγμένος για τρέξιμο.
I want to keep this promise.	Θέλω να κρατήσω αυτή την υπόσχεση.
It's a great opportunity for her.	Είναι μια μεγάλη ευκαιρία για εκείνη.
There was balance and beauty.	Υπήρχε ισορροπία και ομορφιά.
Save a lot of time and effort and buy something else.	Εξοικονομήστε πολύ χρόνο και κόπο και αγοράστε κάτι άλλο.
No one has ever looked at this person more than once.	Κανείς δεν κοίταξε ποτέ αυτό το πρόσωπο περισσότερες από μία φορές.
Not found on the spot.	Δεν βρέθηκε στο σημείο.
There are six members, four men and two women.	Είναι έξι μέλη, τέσσερις άνδρες και δύο γυναίκες.
Fail and then try.	Αποτυχία και μετά προσπαθήστε.
Spring and break her back.	Άνοιξη και σπάσε την πλάτη της.
Stir it so that it does not think directly.	Ανακατέψτε τον για να μην το σκεφτόταν ευθέως.
Someone just did the results, and that's it.	Κάποιος μόλις έκανε τα αποτελέσματα, και αυτό είναι.
He stayed for half an hour.	Έμεινε για μισή ώρα.
The place was very clean and well assembled.	Ο χώρος ήταν πολύ καθαρός και καλά συναρμολογημένος.
These guys could probably use some close air support.	Αυτοί οι τύποι θα μπορούσαν πιθανώς να χρησιμοποιήσουν κάποια στενή αεροπορική υποστήριξη.
Your sister has it.	Το έχει η αδερφή σου.
You may be surprised at what else you can find.	Ίσως εκπλαγείτε με το τι άλλο μπορείτε να βρείτε.
But he has respect, more or less.	Αλλά έχει σεβασμό, πάνω κάτω.
She did not even see that her eyes were red.	Δεν είδε καν ότι τα μάτια της ήταν κόκκινα.
It's so emotional.	Είναι τόσο συναισθηματικό.
The mother and child came closer.	Η μητέρα και το παιδί ήρθαν πιο κοντά.
Maybe this is a moment.	Ίσως αυτή είναι μια στιγμή.
Which makes it difficult to place it correctly.	Κάτι που καθιστά δύσκολο να το τοποθετήσετε σωστά.
I am open to reasonable offers.	Είμαι ανοιχτός σε λογικές προσφορές.
Quite the opposite.	Εντελώς το αντίθετο.
We just need him to make it happen.	Απλώς τον χρειαζόμαστε για να τα καταφέρει.
They could not be less interested.	Δεν μπορούσαν να τους ενδιαφέρει λιγότερο.
I really can not live without it.	Πραγματικά δεν μπορώ να ζήσω χωρίς αυτό.
I hope you can help me.	Ελπίζω να μπορείτε να με βοηθήσετε.
My question is about the hard drive.	Η ερώτησή μου αφορά τον σκληρό δίσκο.
That was his father's way.	Αυτός ήταν ο τρόπος του πατέρα του.
But I can not imagine that he will do much for it.	Δεν μπορώ να φανταστώ όμως ότι θα κάνει πολλά γι' αυτό.
Some are more interested in political issues than in faith.	Κάποιοι ενδιαφέρονται περισσότερο για πολιτικά ζητήματα παρά για πίστη.
I am not looking for a solution.	Δεν ψάχνω για λύση.
The differences between these two boys were incredible.	Οι διαφορές μεταξύ αυτών των δύο αγοριών ήταν απίστευτες.
She was very weak.	Ήταν πολύ αδύνατη.
Anything can happen.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί.
No, not once.	Όχι, ούτε μια φορά.
It is worth four times a week for training.	Αξίζει τέσσερις φορές την εβδομάδα για προπόνηση.
Then we watched you to make sure.	Μετά σε παρακολουθήσαμε για να βεβαιωθούμε.
As for the government, the case is closed.	Όσον αφορά την κυβέρνηση, η υπόθεση έκλεισε.
I followed him, you know, until he lost me.	Τον ακολούθησα, ξέρεις, μέχρι που με έχασε.
Changed.	Άλλαξε.
Not quite empty.	Όχι αρκετά άδειο.
It will not happen again.	Δεν θα ξαναγίνει.
He went to the rock and sat down.	Πήγε στον βράχο και κάθισε.
And it was a great experience.	Και ήταν μια μεγάλη εμπειρία.
I would like to watch her.	Θα ήθελα να την παρακολουθήσει.
I will try to explain.	Θα προσπαθήσω να εξηγήσω.
There are many things you can do to help your condition.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που μπορείτε να κάνετε για να βοηθήσετε την κατάστασή σας.
Most TVs are better.	Οι περισσότερες τηλεοράσεις είναι καλύτερες.
He did not know her name.	Δεν ήξερε το όνομά της.
Don't go back here, either.	Μην επιστρέψετε εδώ, ούτε.
I have to have them.	Πρέπει να τα έχω.
Right now.	Αυτή ακριβώς τη στιγμή.
I feel strong now.	Νιώθω δυνατός τώρα.
See what the absolute free press has created.	Δείτε τι έχει δημιουργήσει ο απόλυτος ελεύθερος Τύπος.
I would like to study business, probably marketing.	Θα ήθελα να σπουδάσω επιχειρήσεις, πιθανώς μάρκετινγκ.
I can not sit here and talk in an empty room.	Δεν μπορώ να κάθομαι εδώ και να μιλάω σε ένα άδειο δωμάτιο.
You are very good with words.	Είσαι πολύ καλός με τα λόγια.
I could not bear to think of doing this.	Δεν άντεχα να σκέφτομαι να το κάνεις αυτό.
He had nothing to say to her.	Δεν είχε τίποτα να της πει.
Enter below for your chance to win !.	Μπείτε παρακάτω για την ευκαιρία σας να κερδίσετε!.
Use short, quick steps.	Χρησιμοποιήστε σύντομα, γρήγορα βήματα.
They will not let him sit down to paint.	Δεν θα τον αφήσουν να καθίσει να ζωγραφίσει.
Of course, in absolute terms the difference is nothing.	Φυσικά, σε απόλυτες τιμές η διαφορά δεν είναι τίποτα.
Small teeth, small hands, even his eyes are small.	Μικρά δόντια, μικρά χέρια, ακόμα και τα μάτια του είναι μικρά.
They had cut it in a certain year.	Το είχαν κόψει σε μια συγκεκριμένη χρονιά.
He did not look at us.	Δεν μας κοίταξε.
They said they would like to look inside.	Είπαν ότι θα ήθελαν να κοιτάξουν μέσα.
Buy the land and build the house you want.	Αγοράστε τη γη και φτιάξτε το σπίτι που θέλετε.
He died within seconds.	Πέθανε μέσα σε δευτερόλεπτα.
But he can not.	Αλλά δεν μπορεί.
, which has not yet been released.	, το οποίο δεν έχει ακόμη κυκλοφορήσει.
I do not think it was a good idea.	Δεν νομίζω ότι ήταν καλή ιδέα.
I was waiting for your little brother.	Περίμενα τον μικρό σου αδερφό.
However, several reports give some answers.	Ωστόσο, αρκετές αναφορές δίνουν κάποιες απαντήσεις.
I will never forget you.	Δε θα σε ξεχάσω ποτέ.
The test results show that the river contains human blood.	Τα αποτελέσματα των δοκιμών αποδεικνύουν ότι ο ποταμός περιέχει ανθρώπινο αίμα.
He has to face the task.	Πρέπει να αντιμετωπίσει το καθήκον.
You call me that name.	Αυτό το όνομα με φωνάζεις.
Start with something simple.	Ξεκινήστε με κάτι απλό.
You can not escape.	Δεν μπορείς να ξεφύγεις.
A representative image of two independent experiments is presented.	Παρουσιάζεται μια αντιπροσωπευτική εικόνα δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
He was not here when it happened.	Δεν ήταν εδώ όταν συνέβη.
Get fast results.	Λάβετε γρήγορα αποτελέσματα.
There is enough space for parking.	Υπάρχει αρκετός χώρος για πάρκινγκ.
Four of them smaller than him, two bigger.	Τέσσερις από αυτούς μικρότεροι από αυτόν, δύο μεγαλύτεροι.
His was much worse than mine.	Το δικό του ήταν πολύ χειρότερο από το δικό μου.
Maybe it's just that different.	Ίσως απλά να είναι τόσο διαφορετικό.
Six studies were identified and included in the analysis of our data.	Έξι μελέτες εντοπίστηκαν και συμπεριλήφθηκαν στην ανάλυση των δεδομένων μας.
But parents know it.	Αλλά οι γονείς το ξέρουν.
A pretty hot black boy.	Ένα αρκετά καυτό μαύρο αγόρι.
These are the true stories, the true past.	Αυτές είναι οι αληθινές ιστορίες, το αληθινό παρελθόν.
And he would be right.	Και θα είχε δίκιο.
No surprise there, perhaps.	Καμία έκπληξη εκεί, ίσως.
The girls who came back from the dead.	Τα κορίτσια που γύρισαν από τους νεκρούς.
He had no idea at this point.	Δεν είχε ιδέα σε αυτό το σημείο.
The game is supposed to be friendly.	Το παιχνίδι υποτίθεται ότι θα είναι φιλικό.
We believe that these are the two factors that must be important for success.	Πιστεύουμε ότι αυτοί είναι οι δύο παράγοντες που πρέπει να έχουν σημασία για την επιτυχία.
I would not let him think.	Δεν θα τον άφηνα να σκεφτεί.
There are some other limitations of the studies.	Υπάρχουν κάποιοι άλλοι περιορισμοί των μελετών.
You can not avoid the future.	Δεν μπορείς να αποφύγεις το μέλλον.
Go up when you can.	Ανέβα όταν μπορείς.
But finally the men.	Αλλά τελικά οι άντρες.
Besides, there is no time difference.	Άλλωστε δεν υπάρχει διαφορά ώρας.
But not all questions need to be answered.	Αλλά δεν χρειάζεται να απαντηθούν όλες οι ερωτήσεις.
He was not returning.	Δεν επέστρεφε.
Very calm.	Πάρα πολύ ήρεμος.
They do not want to find it.	Δεν θέλουν να το βρουν.
I will tell you a story.	Θα σας πω μια ιστορία.
Or, not what he wanted for his life.	Ή, όχι αυτό που ήθελε για τη ζωή του.
So, you have to keep it well before winter comes.	Άρα, πρέπει να το κρατήσεις καλά πριν έρθει ο χειμώνας.
The song was never written.	Το κομμάτι δεν γράφτηκε ποτέ.
He had arrived at the last minute.	Είχε φτάσει την τελευταία στιγμή.
It had happened that way.	Είχε γίνει έτσι.
It's not for you to know, not yet.	Δεν είναι για σας να το ξέρετε, όχι ακόμα.
He raised his hand again.	Σήκωσε ξανά το χέρι του.
He gave me a phone number.	Μου έδωσε έναν αριθμό τηλεφώνου.
This analysis was reported and published.	Αυτή η ανάλυση αναφέρθηκε και δημοσιεύτηκε.
I found the perfect man for you.	Βρήκα τον τέλειο άντρα για σένα.
Shoot him.	Πυροβολήστε τον.
It will be a wonderful addition to your home.	Θα είναι μια υπέροχη προσθήκη στο σπίτι σας.
He started lying.	Άρχισε να λέει ψέματα.
After one hand came down quickly.	Μετά το ένα χέρι κατέβηκε γρήγορα.
It did not work for me.	Δεν μου λειτούργησε.
The signal was received.	Το σήμα είχε ληφθεί.
I think in the race we usually get a little closer.	Νομίζω ότι στον αγώνα συνήθως ερχόμαστε λίγο πιο κοντά.
You are smarter than him now.	Είσαι πιο έξυπνος από αυτόν τώρα.
We consider our plans for the day.	Εξετάζουμε τα σχέδιά μας για την ημέρα.
They stopped just before the stage.	Σταμάτησαν λίγο πριν από τη σκηνή.
With women and men.	Με γυναίκες και άνδρες.
He had a real evil.	Είχε πραγματική κακία.
The girl looked at my mom and me.	Το κορίτσι κοίταξε τη μαμά μου και εμένα.
Her expression had not even changed.	Η έκφρασή της δεν είχε καν αλλάξει.
And not very special.	Και όχι ιδιαίτερα ιδιαίτερο.
I could not see a solution.	Δεν μπορούσα να δω λύση.
I put on the shirt again.	Φόρεσα ξανά το πουκάμισο.
It was obviously very little that this man did not know.	Ήταν προφανώς πολύ λίγα που δεν ήξερε αυτός ο άνθρωπος.
For example, you are out of work.	Για παράδειγμα, είσαι χωρίς δουλειά.
Old statistical records are being broken by new ones.	Τα παλιά στατιστικά ρεκόρ καταρρίπτονται από νέα.
I tried for this whole month.	Προσπάθησα για όλον αυτόν τον μήνα.
I would tell you, but you will not believe me.	Θα σου έλεγα, αλλά δεν θα με πιστεύεις.
Some of the most basic rules are the following.	Μερικοί από τους πιο βασικούς κανόνες είναι οι ακόλουθοι.
This approach is not specific to any particular treatment theory or strategy.	Αυτή η προσέγγιση δεν είναι συγκεκριμένη για κάποια συγκεκριμένη θεωρία ή στρατηγική θεραπείας.
The method rules serve as a means of "quality control".	Οι κανόνες μεθόδου χρησιμεύουν ως μέσο «ποιοτικού ελέγχου».
And they were so fair.	Και ήταν τόσο δίκαιοι.
There is nothing to shoot here either.	Ούτε εδώ υπάρχει τίποτα για να πυροβολήσετε.
There was no evidence that they had ever met.	Δεν υπήρχαν αποδείξεις ότι είχαν συναντηθεί ποτέ.
Knowing the course and what to expect would be a key factor.	Η γνώση της πορείας και του τι να περιμένουμε θα ήταν βασικός παράγοντας.
Raise reasonable doubts.	Προκαλέστε εύλογες αμφιβολίες.
A broken man died.	Πέθανε σπασμένος άντρας.
But other children see me not answering.	Αλλά άλλα παιδιά με βλέπουν να μην απαντάω.
I listen to it at least once a week.	Το ακούω τουλάχιστον μια φορά την εβδομάδα.
Assistance in defense also plays a role.	Επίσης η βοήθεια στην άμυνα παίζει ρόλο.
There is no "safe time" for me.	Δεν υπάρχει «ασφαλής ώρα» για μένα.
They looked like they wanted to kill him.	Έμοιαζαν σαν να ήθελαν να τον σκοτώσουν.
I do it sometimes.	Το κάνω μερικές φορές.
Other times we just read it to fast.	Άλλες φορές απλά το διαβάζουμε για να νηστέψουμε.
If a military secret is found, the article is removed.	Εάν βρεθεί στρατιωτικό μυστικό, το άρθρο αφαιρείται.
I do not know if we can get the body back.	Δεν ξέρω αν μπορούμε να πάρουμε το σώμα πίσω.
It is not like that with us.	Δεν είναι έτσι με εμάς.
His own work was more important.	Η δική του δουλειά ήταν πιο σημαντική.
Being is less than nothing.	Το ον είναι λιγότερο από το τίποτα.
It benefits both parties.	Συμφέρει και τα δύο μέρη.
I will call you again tonight.	Θα σου τηλεφωνήσω ξανά απόψε.
We have come so far.	Φτάσαμε τόσο μακριά.
Is there anyone who wants something.	Υπάρχει κάποιος που θέλει κάτι.
These can be applied in two ways.	Αυτά μπορούν να εφαρμοστούν με δύο τρόπους.
Create a single client view.	Δημιουργήστε μια ενιαία προβολή πελάτη.
He can spend a lot of time looking down the street.	Μπορεί να ξοδεύει πολύ χρόνο κοιτάζοντας κάτω στο δρόμο.
Maybe we should add another phase of the groups.	Ίσως προσθέσουμε άλλη μια φάση των ομίλων.
But that depends on the business, of course.	Αλλά αυτό εξαρτάται από την επιχείρηση, φυσικά.
The movement was recorded for several minutes.	Η κίνηση καταγράφηκε για αρκετά λεπτά.
We can experiment here.	Μπορούμε να πειραματιστούμε εδώ.
I like to have these people in my life.	Μου αρέσει να έχω αυτούς τους ανθρώπους στη ζωή μου.
The reason for these differences is unclear.	Ο λόγος για αυτές τις διαφορές είναι ασαφής.
You become better at marketing.	Γίνεστε καλύτεροι στο μάρκετινγκ.
Provided my mom lets me stay.	Με την προϋπόθεση ότι η μαμά μου θα με αφήσει να μείνω.
That is, the return brought money either impossible or very difficult.	Δηλαδή η επιστροφή έφερε χρήματα είτε ακατόρθωτα είτε πολύ δύσκολα.
He wanted answers.	Ήθελε απαντήσεις.
It was more like a kind of established business in progress.	Ήταν περισσότερο σαν να βρισκόταν σε εξέλιξη κάποιο είδος καθιερωμένης επιχείρησης.
Let them support from no.	Αυτοί να υποστηρίξουν από όχι.
Sex was never touched.	Το σεξ δεν θίχτηκε ποτέ.
Blood pressure increases with age in most people.	Η αρτηριακή πίεση αυξάνεται με την ηλικία στους περισσότερους ανθρώπους.
Then he got up and opened the window.	Μετά σηκώθηκε και άνοιξε το παράθυρο.
It is a struggle.	Είναι αγώνας.
I'm still.	Είμαι ακίνητος.
They moved slowly and silently.	Κινήθηκαν αργά και σιωπηλά.
But who knows about the future.	Αλλά ποιος ξέρει για το μέλλον.
He tried to feel what it must be like to be him.	Προσπάθησε να νιώσει πώς πρέπει να είναι να είσαι αυτός.
And that means one of two things happened.	Και αυτό σημαίνει ότι συνέβη ένα από τα δύο πράγματα.
It is a must have that no woman can say no to.	Είναι ένα must have που καμία γυναίκα δεν μπορεί να πει όχι.
I believe in this team.	Πιστεύω σε αυτή την ομάδα.
I had absolutely no idea what was going on.	Δεν είχα απολύτως καμία ιδέα τι συνέβαινε.
Try not to worry too much about it at this stage.	Προσπαθήστε να μην ανησυχείτε πολύ για αυτό σε αυτό το στάδιο.
I forget his name.	Ξεχνώ το όνομά του.
We need to get this man to the hospital right away.	Πρέπει να πάμε αυτόν τον άνθρωπο στο νοσοκομείο αμέσως.
Take a look at your home.	Ρίξτε μια ματιά στο σπίτι σας.
We worked directly with him on this.	Συνεργαστήκαμε απευθείας μαζί του σε αυτό.
The hole gets deeper.	Η τρύπα γίνεται πιο βαθιά.
And page by page, it got worse.	Και σελίδα με τη σελίδα, χειροτέρευε.
Many other steps you might have expected them to take have failed.	Πολλά άλλα βήματα που ίσως περιμένατε να κάνουν, δεν το έκαναν.
Even before we opened the door, we knew the news was not good.	Ακόμη και πριν ανοίξουμε την πόρτα, ξέραμε ότι τα νέα δεν ήταν καλά.
Not from women who make more, but from men who make less.	Όχι από τις γυναίκες που βγάζουν περισσότερα, αλλά από τους άνδρες που βγάζουν λιγότερα.
She did not talk about her life before we met.	Δεν μίλησε για τη ζωή της πριν γνωριστούμε.
The results are physical as well as mental.	Τα αποτελέσματα είναι σωματικά αλλά και ψυχικά.
She must have noticed him too.	Πρέπει να τον πρόσεξε κι εκείνη.
If he moved he would die.	Αν μετακομίσει θα πέθαινε.
This amount was reduced.	Το ποσό αυτό μειώθηκε.
However, there is a price to pay for my help.	Ωστόσο, υπάρχει ένα τίμημα για τη βοήθειά μου.
Remember we are here for you.	Να θυμάστε ότι είμαστε εδώ για εσάς.
You can not join a normal society.	Δεν μπορείς να ενταχθείς σε μια κανονική κοινωνία.
Maybe he was one of them.	Ίσως να ήταν ένας από αυτούς.
But this is not very true.	Αλλά αυτό δεν είναι πολύ σωστό.
For the visit.	Για την επίσκεψη.
Fear itself is the only thing we have.	Ο ίδιος ο φόβος είναι το μόνο πράγμα που έχουμε.
This did not happen here.	Αυτό δεν συνέβη εδώ.
But not now.	Αλλά όχι τώρα.
So he wanted to speed it up.	Έτσι, ήθελε να το επιταχύνει.
As the women turned in, the children ran out.	Καθώς οι γυναίκες γύρισαν μέσα, τα παιδιά βγήκαν τρέχοντας.
You live there.	Ζεις εκει.
The other two men followed their example.	Οι άλλοι δύο άνδρες ακολούθησαν το παράδειγμά τους.
He laughed with everyone else when he said something funny.	Γελούσε με όλους τους άλλους όταν έλεγε κάτι αστείο.
They started an armaments race.	Ξεκίνησαν μια κούρσα εξοπλισμών.
Join us as we embark on this journey.	Ελάτε μαζί μας καθώς ξεκινάμε αυτό το ταξίδι.
So call your friend and ask for a rain test.	Καλέστε λοιπόν τον φίλο σας και ζητάτε έλεγχο βροχής.
If you listen to me, whatever you do works.	Αν με ακούς, ό,τι κι αν κάνεις λειτουργεί.
I have never heard it before.	Δεν το έχω ξανακούσει ποτέ πριν από αυτό.
Run.	Τρέξιμο.
Everyone wants to be your friend.	Όλοι θέλουν να είναι φίλοι σου.
After we left the city, it was better.	Αφού βγήκαμε από την πόλη, ήταν καλύτερα.
Young people want something else.	Οι νέοι θέλουν κάτι άλλο.
Where the hell did he go.	Που στο διάολο πήγε.
That would be very easy.	Αυτό θα ήταν πολύ εύκολο.
This is used to describe love between family members.	Αυτό χρησιμοποιείται για να περιγράψει την αγάπη μεταξύ των μελών της οικογένειας.
You learned a lot out there.	Έμαθες πολλά πράγματα εκεί έξω.
I care very little about what you do.	Με νοιάζει πολύ λίγο τι κάνεις.
He has to give something.	Κάτι πρέπει να δώσει.
I had a nice weekend and the weather was great.	Είχα ένα ωραίο Σαββατοκύριακο και ο καιρός ήταν υπέροχος.
You were the one who had to find her.	Εσύ ήσουν αυτός που έπρεπε να τη βρει.
It is too much on the left.	Είναι πάρα πολύ στα αριστερά.
He is the man who concerns him.	Είναι ο ίδιος ο άνθρωπος που τον απασχολεί.
Finally, he got up and went to the body and examined it.	Τελικά, σηκώθηκε και πήγε στο σώμα και το εξέτασε.
We want to thank them.	Θέλουμε να τους ευχαριστήσουμε.
Think about emotions.	Σκεφτείτε τα συναισθήματα.
The paper is good.	Το χαρτί είναι καλό.
But that is never going to stop people.	Αλλά αυτό δεν πρόκειται ποτέ να σταματήσει τους ανθρώπους.
I knew he was close.	Ήξερα ότι ήταν κοντά.
I have to present in less than two weeks.	Πρέπει να παρουσιάσω σε λιγότερο από δύο εβδομάδες.
The difference, however, lies in how we learn the model.	Η διαφορά, ωστόσο, έγκειται στο πώς μαθαίνουμε το μοντέλο.
I fell in love with him, hard.	Τον ερωτεύτηκα, σκληρά.
Maybe the wind again.	Ίσως πάλι ο άνεμος.
Sounds like there is a connection.	Ακούγεται σαν να υπάρχει σύνδεση.
I know it will upset you for a week, but calm yourself down.	Ξέρω ότι θα αναστατώσει για μια εβδομάδα, αλλά ηρεμήστε τον εαυτό σας.
Even for one night.	Έστω και για ένα βράδυ.
Others were not so sure.	Άλλοι δεν ήταν τόσο σίγουροι.
Half had more than high school.	Οι μισοί είχαν περισσότερες από το γυμνάσιο.
It may have been heard in the past but it is worth saying again.	Μπορεί να έχει ακουστεί στο παρελθόν αλλά αξίζει να το ξαναπούμε.
Her husband was apparently dead and her dog was injured.	Ο σύζυγός της ήταν προφανώς νεκρός και ο σκύλος της τραυματίστηκε.
They have to listen to me.	Πρέπει να με ακούσουν.
This fear lives on and is difficult to describe.	Αυτός ο φόβος ζει βαθιά και είναι δύσκολο να περιγραφεί.
And so he worked with them for a while.	Και έτσι δούλεψε μαζί τους για ένα διάστημα.
You do not have a little.	Δεν έχεις λίγο.
Yes, he had to stand on his own two feet.	Ναι, έπρεπε να σταθεί στο ύψος του.
It was submitted to her.	Της υποβλήθηκε.
I will let them run.	Θα τους αφήσω να τρέξουν.
I have no doubt about that.	Δεν έχω καμία αμφιβολία σε αυτό.
A great way to end the evening.	Ένας υπέροχος τρόπος για να τελειώσετε το βράδυ.
Used as the main mass storage device.	Χρησιμοποιήθηκε ως η κύρια συσκευή μαζικής αποθήκευσης.
Life lives from the first story onwards.	Η ζωή ζει από την πρώτη ιστορία και πάνω.
The site is divided into two parts.	Ο ιστότοπος χωρίζεται σε δύο μέρη.
They did, and they still do.	Το έκαναν, και το κάνουν ακόμα.
I did not want to call this guy cold.	Δεν ήθελα να καλέσω ψυχρά αυτόν τον τύπο.
He told her that he wanted her and would have her.	Της είπε ότι την ήθελε και θα την είχε.
Not many people can do that.	Δεν είναι πολλοί αυτοί που μπορούν να το κάνουν αυτό.
Doing it right is more important than anything else.	Το να το κάνεις σωστά είναι πιο σημαντικό από οτιδήποτε άλλο.
Hands are not needed, but can be used.	Τα χέρια δεν χρειάζονται, αλλά μπορούν να χρησιμοποιηθούν.
I know he suffers.	Ξέρω ότι υποφέρει.
We will be happy again.	Θα είμαστε πάλι χαρούμενοι.
Neither of them had ever mentioned that they were divorced.	Κανείς από τους δύο δεν είχε αναφέρει ποτέ ότι είχαν χωρίσει.
The windows were thick and high.	Τα παράθυρα ήταν χοντρά και ψηλά.
I made a note to never go to this bar.	Έκανα μια σημείωση να μην πάω ποτέ σε αυτό το μπαρ.
The other stayed out.	Ο άλλος έμεινε εκεί έξω.
So surely the system is a big part of it.	Οπότε σίγουρα το σύστημα είναι ένα μεγάλο μέρος του.
The options are now a little more open.	Οι επιλογές είναι τώρα, λίγο πιο ανοιχτές.
Think about how often they ask about yours.	Σκεφτείτε πόσο συχνά ρωτούν για το δικό σας.
He says he wants a week's notice for a game.	Λέει ότι θέλει ειδοποίηση μιας εβδομάδας για ένα παιχνίδι.
They are handed over to my care by their parents.	Παραδίδονται στη φροντίδα μου από τους γονείς τους.
I manage to write books.	Προλαβαίνω να γράφω βιβλία.
So he came to practice.	Ήρθε λοιπόν στην εξάσκηση.
I hope you do not worry.	Σας εύχομαι να μην ανησυχείτε.
It was very private.	Ήταν πολύ ιδιωτικό.
He tried to feed her extra.	Προσπάθησε να την ταΐσει επιπλέον.
He covered it very late.	Το κάλυψε πολύ αργά.
No one expected to answer his call.	Δεν περίμενε κανείς να απαντήσει στο κάλεσμά του.
That this is no longer the case.	Ότι αυτό δεν ισχύει πλέον.
They looked at you.	Σε κοίταξαν.
The answer lies in how we choose to meet these challenges.	Η απάντηση βρίσκεται στο πώς επιλέγουμε να ανταποκριθούμε σε αυτές τις προκλήσεις.
I can hardly explain it yet.	Δύσκολα μπορώ να το εξηγήσω ακόμα.
It plays well and sounds great.	Παίζει καλά και ακούγεται υπέροχο.
Now on the left we have the one true view.	Τώρα στα αριστερά έχουμε τη μία αληθινή άποψη.
It rained, or it didn't.	Ήρθε βροχή, ή δεν ήρθε.
This shows that there is a possibility of being without being.	Αυτό δείχνει ότι υπάρχει πιθανότητα να είσαι χωρίς να είσαι.
He took her hand again.	Της έπιασε ξανά το χέρι.
I could only hear my own breathing.	Μπορούσα να ακούσω μόνο τη δική μου αναπνοή.
All this is done to improve our services.	Όλα αυτά γίνονται για να βελτιώσουμε τις υπηρεσίες μας.
I knew they would get along well.	Ήξερα ότι θα τα πήγαιναν καλά μαζί.
The fight is over.	Ο αγώνας τελείωσε.
He is a member of my family.	Είναι μέλος της οικογένειάς μου.
Come in late and leave early.	Μπες αργά και βγες νωρίς.
The examination is set aside.	Η εξέταση παραμερίζεται.
You can eat the fruit if you want.	Μπορείτε να φάτε τα φρούτα αν θέλετε.
We believe that people need it right now, more than anything else.	Πιστεύουμε ότι ο κόσμος το χρειάζεται αυτή τη στιγμή, περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
Something good has come of it.	Κάποιο καλό έχει βγει από αυτό.
Let me help you for now.	Άσε με να σε βοηθήσω προς το παρόν.
Consider a simple example.	Εξετάστε ένα απλό παράδειγμα.
I was honest with you.	Ήμουν ειλικρινής μαζί σου.
You are supposed to be here.	Υποτίθεται ότι είσαι εδώ.
Only darkness remains.	Μόνο το σκοτάδι μένει.
We have seen it in our previous article.	Το έχουμε δει σε προηγούμενο άρθρο μας.
He said he did not want one.	Είπε ότι δεν ήθελε ένα.
This makes it difficult to access from the outside world.	Με αυτόν τον τρόπο είναι δύσκολη η πρόσβαση από τον έξω κόσμο.
You know your jobs.	Ξέρεις τις δουλειές σου.
This method tells you how the classroom works.	Αυτή η μέθοδος σας λέει πώς λειτουργεί η τάξη.
They have exactly the same file structure.	Έχουν ακριβώς την ίδια δομή αρχείων.
If you discovered the company through an event or an article, share it.	Αν ανακαλύψατε την εταιρεία μέσω μιας εκδήλωσης ή ενός άρθρου, μοιραστείτε το.
They will say what they want.	Θα πουν ότι θέλουν.
If any organization knows more than me about this, please help.	Εάν κάποιος οργανισμός γνωρίζει περισσότερα από εμένα για αυτό, παρακαλώ βοηθήστε.
The default parameters in our system are explained as follows.	Οι προεπιλεγμένες παράμετροι στο σύστημά μας εξηγούνται ως εξής.
It was easy to do.	Ήταν εύκολο να γίνει.
You worried a lot of people.	Ανησύχησες πολύ κόσμο.
The pieces move, they do not control themselves.	Τα κομμάτια κινούνται, δεν ελέγχουν τον εαυτό τους.
But the final products were out of the question.	Αλλά τα τελικά προϊόντα ήταν εκτός θέματος.
He has made us his children.	Μας έχει κάνει παιδιά του.
And that reduced it.	Και αυτό μείωσε.
That was something he had to do.	Αυτό ήταν κάτι που έπρεπε να κάνει.
Everyone saw it.	Όλοι το έβλεπαν.
You know what to look for, and the police are not used to it.	Ξέρεις τι να ψάξεις, και η αστυνομία δεν συνηθίζει.
You can have one without the other.	Μπορείτε να έχετε το ένα χωρίς το άλλο.
Although you are probably fine for a few more years.	Αν και μάλλον είσαι καλά για μερικά χρόνια ακόμα.
They proposed both clinical and basic scientific research.	Πρότειναν τόσο κλινική όσο και βασική επιστημονική έρευνα.
It was not like that.	Δεν ήταν έτσι.
The resources used by patients in the trial are identified.	Προσδιορίζονται οι πόροι που χρησιμοποιούνται από τους ασθενείς στη δοκιμή.
He learned quickly.	Έμαθε γρήγορα.
So he got a little angry.	Έτσι θύμωσε λίγο.
It is for everyone else.	Είναι για όλους τους άλλους.
I'm surprising you, he said, for that.	Σου κάνω έκπληξη, είπε, γι' αυτό.
He meant nothing to that.	Δεν εννοούσε τίποτα με αυτό.
No questions from the wife.	Καμία ερώτηση από τη σύζυγο.
It is a crime.	Είναι έγκλημα.
All they would get was his cover, that was it.	Το μόνο που θα έπαιρναν θα ήταν το εξώφυλλό του, αυτό ήταν.
There is evidence to support this.	Υπάρχουν δεδομένα που το υποστηρίζουν.
It was a little late for second thoughts.	Ήταν λίγο αργά για δεύτερες σκέψεις.
If this piece is true.	Αν αυτό το κομμάτι είναι αλήθεια.
Find out what happened in an accident.	Μάθετε τι συνέβη σε ένα ατύχημα.
However, this may change.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να αλλάζει.
Things that just work.	Πράγματα που απλά δουλεύουν.
It was nice to work with you.	Ήταν ωραία που συνεργάστηκα μαζί σου.
They would not tell him in the face, of course.	Δεν θα του το έλεγαν στα μούτρα, φυσικά.
He had a wonderful day in store for her.	Της επιφύλασσε μια υπέροχη μέρα.
Unfortunately, he was too strong to eliminate him completely.	Δυστυχώς, ήταν πολύ δυνατός για να τον αποβάλουν εντελώς.
This video presents various experiences.	Σε αυτό το βίντεο παρουσιάζονται διάφορες εμπειρίες.
But your point of view is well understood.	Αλλά η άποψή σου είναι καλά κατανοητή.
I asked why.	ρώτησα γιατί.
Try not to let this disappoint you.	Προσπαθήστε να μην αφήσετε αυτό να σας απογοητεύσει.
They are busy.	Είναι απασχολημένοι.
If it were not they would stop.	Αν δεν ήταν θα σταματούσαν.
Kids coming out.	Παιδιά που βγαίνουν.
I leave the rest to the marketing people.	Τα υπόλοιπα τα αφήνω στους ανθρώπους του μάρκετινγκ.
It will be sold out soon.	Σύντομα θα εξαντληθεί σύντομα.
But that did not bother him.	Δεν τον πείραξε όμως αυτό.
He felt like he was leaving history.	Ένιωθε σαν να εγκαταλείπει την ιστορία.
Five thousand people were on standby.	Πέντε χιλιάδες άνθρωποι ήταν σε ετοιμότητα.
I can not say well enough about it.	Δεν μπορώ να πω αρκετά καλά για αυτό.
I can handle and understand the logical part of the problem.	Μπορώ να χειριστώ και να κατανοήσω το λογικό μέρος του προβλήματος.
The meal was ready.	Το γεύμα ήταν έτοιμο.
Then they will be happy.	Τότε θα είναι χαρούμενοι.
They quickly agreed.	Γρήγορα συμφώνησαν.
He probably would.	Μάλλον θα το έκανε.
You did not do your duty.	Δεν έκανες το καθήκον σου.
It can help you think of a problem or develop an idea.	Μπορεί να σας βοηθήσει να σκεφτείτε ένα πρόβλημα ή να αναπτύξετε μια ιδέα.
The afternoon before the accident.	Το απόγευμα πριν από το ατύχημα.
With the night came the cold.	Με τη νύχτα ήρθε και το κρύο.
All these days thoughts followed him.	Όλη την ημέρα αυτές οι σκέψεις τον ακολουθούσαν.
There is no such thing.	Δεν υπάρχει κάτι τέτοιο.
She did not want to hurt him.	Δεν ήθελε να του κάνει κακό.
I want to avoid bad will as we separate.	Θέλω να αποφύγω την κακή θέληση καθώς χωρίζουμε.
But the child seemed to want to stay a little longer.	Αλλά το παιδί φαινόταν ότι ήθελε να μείνει λίγο ακόμα.
We live well.	Ζούμε καλά.
But he had refused to think about it.	Όμως είχε αρνηθεί να το σκεφτεί.
He said a word command.	Είπε μια λέξη εντολή.
I lost my land and my car.	Έχασα τη γη μου και το αυτοκίνητό μου.
I picked them up and pulled them close to me.	Τα σήκωσα και τα τράβηξα κοντά μου.
Some things were very difficult.	Κάποια πράγματα ήταν πολύ δύσκολα.
The first steps are clear.	Τα πρώτα βήματα είναι ξεκάθαρα.
I want to be very clear, here.	Θέλω να είμαι πολύ σαφής, εδώ.
It is not a quick fix.	Δεν είναι μια γρήγορη λύση.
I have to remember that.	Πρέπει να το θυμάμαι.
They love the language.	Αγαπούν τη γλώσσα.
He pushed me away.	Με έσπρωξε μακριά.
He had two dogs.	Είχε δύο σκυλιά.
There is nothing we can do tonight.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα απόψε.
It was honest.	Ειλικρινά ήταν.
However, music is a key creative ingredient in any movie.	Ωστόσο, η μουσική είναι ένα βασικό δημιουργικό συστατικό για κάθε ταινία.
This woman was driving him crazy, but he was not worried.	Αυτή η γυναίκα τον τρέλανε, αλλά δεν ανησυχούσε.
I can stay as long as they need to stay.	Μπορώ να μείνω όσο χρειάζονται για να μείνω.
We show this element i.	Δείχνουμε αυτό το στοιχείο i.
There were no ears, although he seemed to hear.	Δεν υπήρχαν αυτιά, αν και φαινόταν να ακούει.
You have secret information that you will not share with me.	Έχεις μυστικές πληροφορίες που δεν θα τις μοιραστείς μαζί μου.
Something my wife wants too.	Κάτι που θέλει και η γυναίκα μου.
I do not think they looked too hard.	Δεν νομίζω ότι φάνηκαν πολύ σκληρά.
He went around, took a lot of measurements.	Πήγε γύρω, έκανε πολλές μετρήσεις.
They want it badly.	Το θέλουν άσχημα.
In addition, gift sets, too.	Επιπλέον, σετ δώρων, επίσης.
Glad you are here.	Χαιρόμαστε που είστε εδώ.
I was given a job.	Μου δόθηκε δουλειά.
They can listen to it and decide for themselves if.	Μπορούν να το ακούσουν και να αποφασίσουν μόνοι τους αν.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να γυρίσω πίσω.
Some days it hurts.	Κάποιες μέρες πονάνε.
We as humans make sense of it.	Εμείς ως άνθρωποι δίνουμε νόημα σε αυτό.
Good effective communication is about saying what you really mean.	Η καλή αποτελεσματική επικοινωνία είναι να λέτε αυτό που πραγματικά σκέφτεστε.
The unknown is where this turn will take place.	Το άγνωστο είναι πού θα γίνει αυτή η στροφή.
Stronger, faster and understand the defense.	Πιο δυνατός, πιο γρήγορος και κατανοήστε την άμυνα.
Yes it is.	Ναι είναι.
They are more valuable than me.	Είναι πιο πολύτιμοι από μένα.
Especially for marketing people.	Ειδικά για τους ανθρώπους του μάρκετινγκ.
And it's amazing.	Και είναι καταπληκτικό.
He closed his eyes.	Έκλεισε τα μάτια του.
No, it does not make sense.	Όχι, δεν έχει νόημα.
This game turned out to be huge late in the game.	Αυτό το παιχνίδι αποδείχθηκε τεράστιο αργά στο παιχνίδι.
A combination of these two can help you smooth it out more.	Ένας συνδυασμός αυτών των δύο μπορεί να σας βοηθήσει να το εξομαλύνετε περισσότερο.
He hated that sound.	Μισούσε αυτόν τον ήχο.
It was in the water for about a minute and a half.	Ήταν μέσα στο νερό περίπου ενάμιση λεπτό.
Unfortunately due to family circumstances we had to change our wedding date.	Δυστυχώς λόγω οικογενειακών συνθηκών έπρεπε να αλλάξουμε την ημερομηνία του γάμου μας.
Any kind of advice is welcome.	Κάθε είδους συμβουλή είναι ευπρόσδεκτη.
Prices are as high as the market can afford.	Οι τιμές είναι τόσο υψηλές όσο θα αντέξει η αγορά.
So close.	Τόσο κοντά.
A representative experiment in all three.	Ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα στα τρία.
It's worth the time though.	Αξίζει τον χρόνο όμως.
You're thinking of a better place to talk, okay.	Σκέφτεσαι ένα καλύτερο μέρος για να μιλήσεις, εντάξει.
I need him now.	Τον χρειάζομαι τώρα.
However, something else was at play.	Ωστόσο, κάτι άλλο έπαιζε.
Some people who were on hand that night were upset about the video.	Μερικοί άνθρωποι που ήταν σε ετοιμότητα εκείνο το βράδυ ήταν αναστατωμένοι για το βίντεο.
This data has really solved the question.	Αυτά τα δεδομένα έχουν λύσει πραγματικά το ερώτημα.
You will not have either.	Δεν θα έχετε κανένα από τα δύο.
We will face our own problems.	Θα αντιμετωπίσουμε τα δικά μας προβλήματα.
The history of the game has undergone several changes during development.	Η ιστορία του παιχνιδιού υπέστη αρκετές αλλαγές κατά τη διάρκεια της ανάπτυξης.
But the city was built for the car.	Αλλά η πόλη χτίστηκε για το αυτοκίνητο.
Who knows, it may turn out to be true.	Ποιος ξέρει μπορεί να αποδειχθεί ότι ισχύει.
In general, the two methods gave similar results.	Γενικά, οι δύο μέθοδοι έδωσαν παρόμοια αποτελέσματα.
It may have been his gift to her.	Μπορεί να ήταν το δώρο του σε αυτήν.
However, the accused did not make such a proposal.	Ωστόσο, ο κατηγορούμενος δεν υπέβαλε τέτοια πρόταση.
I raised my voice to be heard.	Έβγαλα τη φωνή μου για να ακούσουν.
There will be no additional rules.	Δεν θα υπάρχουν πρόσθετοι κανόνες.
Ask them a question.	Κάντε τους μια ερώτηση.
This political will is absolutely necessary.	Αυτή η πολιτική βούληση είναι απολύτως απαραίτητη.
I do not see who started it.	Δεν βλέπω ποιος το ξεκίνησε.
With this he would stand or fall.	Με αυτό θα στεκόταν ή θα έπεφτε.
I will do it when you are close next time.	Θα το κάνω όταν είσαι κοντά την επόμενη φορά.
So much rain.	Τόση βροχή.
This section does not list specific requirements.	Αυτή η ενότητα δεν αναφέρει συγκεκριμένες απαιτήσεις.
They tried again but it seemed to be exactly the same thing.	Προσπάθησαν ξανά αλλά φαινόταν να είναι ακριβώς το ίδιο πράγμα.
That's the goal every day.	Αυτός είναι ο στόχος κάθε μέρα.
Let me say here that the critical mass cannot be ignored.	Εδώ να πω ότι η κρίσιμη μάζα δεν μπορεί να αγνοηθεί.
He needed that.	Αυτό το χρειαζόταν.
They will not trust us or share their feelings or problems with us.	Δεν θα μας εμπιστευτούν ούτε θα μοιραστούν τα συναισθήματα ή τα προβλήματά τους μαζί μας.
Stress is part of this.	Το άγχος εντάσσεται σε αυτό.
Do not hesitate to link to any blog post.	Μη διστάσετε να συνδεθείτε σε οποιαδήποτε ανάρτηση ιστολογίου.
The first seemed cheap.	Το πρώτο φαινόταν φθηνό.
However, most people work with this concept quite often.	Ωστόσο, οι περισσότεροι άνθρωποι εργάζονται με αυτήν την έννοια αρκετά συχνά.
The hand is very brown from the sun.	Το χέρι είναι πολύ καφέ από τον ήλιο.
It's something my dad taught me.	Είναι κάτι που μου έμαθε ο μπαμπάς μου.
He moved his chair and leaned forward.	Μετακίνησε την καρέκλα του και έγειρε μπροστά.
But we have to have this discussion.	Αλλά πρέπει να κάνουμε αυτή τη συζήτηση.
A representative experiment is shown in both with similar results.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα στα δύο με παρόμοια αποτελέσματα.
That was terrible.	Αυτό ήταν τρομερό.
The words would have taken something away from our emotions.	Οι λέξεις θα είχαν αφαιρέσει κάτι από τα συναισθήματά μας.
You may even be required by law.	Μπορεί ακόμη και να σας ζητηθεί από το νόμο.
He never wants to talk to me again.	Δεν θέλει να μου ξαναμιλήσει ποτέ.
They were tired.	Ήταν κουρασμένοι.
The doctor is late.	Ο γιατρός έχει καθυστερήσει.
He was not crying.	Δεν έκλαιγε.
She was very tight on money.	Ήταν πολύ σφιχτή με τα χρήματα.
This is where the business takes place.	Εδώ γίνεται η επιχείρηση.
We find the opposite.	Βρίσκουμε το αντίθετο.
You are looking at me.	Με κοιτάς.
And his heart was beating faster.	Και η καρδιά του χτυπούσε πιο γρήγορα.
A soft drink and I got some leftovers.	Ένα αναψυκτικό και πήρα ρέστα.
Can anyone help me with that?	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει σε αυτό;.
Cold summer evening, rain on the road.	Κρύο καλοκαιρινό βράδυ, βροχή στο δρόμο.
Provides empty methods.	Παρέχει κενές μεθόδους.
He did not give a penny to the employees.	Δεν έδινε δεκάρα στους εργαζόμενους.
One thing after another.	Το ένα πράγμα μετά το άλλο.
Except for him.	Εκτός από αυτόν.
The air you breathe is matter.	Ο αέρας που αναπνέεις είναι ύλη.
And one of them is injured.	Και ένας από αυτούς είναι τραυματίας.
However, I could not find a related article.	Ωστόσο, δεν μπόρεσα να βρω σχετικό άρθρο.
I get excited just thinking about it.	Συγκινούμαι και μόνο που το σκέφτομαι.
We drove below, looking for the best place to run.	Οδηγήσαμε παρακάτω, αναζητώντας το καλύτερο μέρος για να τρέξουμε.
This time it will.	Αυτή τη φορά θα.
At least they were given a trial.	Τουλάχιστον τους δόθηκε μια δίκη.
But it is often for a price.	Αλλά είναι συχνά για ένα τίμημα.
That makes me smile.	Αυτό με κάνει να χαμογελάω.
Go back and see the game we played against each other.	Επιστρέψτε και δείτε το παιχνίδι που παίξαμε ο ένας εναντίον του άλλου.
I will say it again.	Θα το ξαναπώ.
The dogs are friendly.	Τα σκυλιά είναι φιλικά.
We have them, many of them.	Τα έχουμε, πολλά από αυτά.
Find something to do with it.	Βρείτε κάτι να κάνετε με αυτό.
He is the only one who can decide.	Είναι ο μόνος που μπορεί να αποφασίσει.
My goal is to remove some of the stress from you.	Στόχος μου είναι να αφαιρέσω λίγο από το άγχος από πάνω σου.
At least he was still human.	Τουλάχιστον ήταν ακόμα άνθρωπος.
God can only provide where there is something to offer.	Ο Θεός μπορεί να παρέχει μόνο εκεί που υπάρχει κάτι να προσφέρει.
He told us just a minute ago.	Μας το είπε μόλις πριν από ένα λεπτό.
The letter above was this.	Το γράμμα από πάνω ήταν αυτό.
If you work here, you will find that it is not just a job.	Εάν εργάζεστε εδώ, θα διαπιστώσετε ότι δεν είναι απλώς μια δουλειά.
This was something that dogs should not do.	Αυτό ήταν κάτι που δεν έπρεπε να κάνουν τα σκυλιά.
He did not try to approach.	Δεν προσπάθησε να πλησιάσει.
It should not have been so cold.	Δεν έπρεπε να είναι τόσο κρύο.
We bring a case when a case is ready to be brought.	Φέρνουμε υπόθεση όταν μια υπόθεση είναι έτοιμη να ασκηθεί.
You saw what a serious guy he was.	Είδατε τι σοβαρός τύπος ήταν.
I just liked that.	Απλώς μου άρεσε αυτό.
You do not know how you feel.	Δεν ξέρεις πώς νιώθεις.
But that was a lie.	Αλλά αυτό ήταν ψέμα.
You are here for one reason only.	Είσαι εδώ για έναν και μόνο λόγο.
I could not be more polite with this very young child.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πιο ευγενικός με αυτό το πολύ μικρό παιδί.
There is something for everyone.	Υπάρχει κάτι για όλους.
Just like he did on the trip.	Όπως ακριβώς έκανε και στην εκδρομή.
Things are happening around us.	Τα πράγματα συμβαίνουν γύρω μας.
He would come in, sit, turn on and listen.	Έμπαινε μέσα, καθόταν, άναβε και άκουγε.
This happened every time he came.	Αυτό συνέβαινε κάθε φορά που ερχόταν.
This does not just happen over time.	Αυτό δεν αναπτύσσεται μόνο με την πάροδο του χρόνου.
I'm still crying.	Ακόμα κλαίω.
"No one is listening," he said.	Κανείς δεν ακούει», είπε.
Straight ahead.	Ευθεία μπροστά.
May focuses on family and the end of the school year.	Ο Μάιος επικεντρώνεται στην οικογένεια και στο τέλος της σχολικής χρονιάς.
About your stories.	Σχετικά με τις ιστορίες σας.
He returned them to the bag.	Τα επέστρεψε στην τσάντα.
He was interested in the company.	Ενδιαφέρθηκε για την εταιρεία.
He would not say.	Δεν θα έλεγε.
No signal, nothing.	Ούτε σήμα, ούτε τίποτα.
She loved this time of day.	Της άρεσε αυτή η ώρα της ημέρας.
Free people have the right to say whatever they want.	Οι ελεύθεροι άνθρωποι έχουν το δικαίωμα να λένε ό,τι θέλουν.
They create magic when you hold them in your hands.	Δημιουργούν μαγεία όταν τα κρατάτε στα χέρια σας.
There is no reason to give them up.	Δεν υπάρχει λόγος να τα παρατήσεις.
He stood and looked at it silently.	Στάθηκε και το κοίταξε σιωπηλός.
We want the person to feel good about the whole game experience.	Θέλουμε το άτομο να αισθάνεται καλά για όλη την εμπειρία του παιχνιδιού.
You will regret this.	Θα το μετανιώσεις.
Some companies make s according to the needs of their customers.	Ορισμένες εταιρείες κατασκευάζουν s σύμφωνα με τις ανάγκες των πελατών τους.
I love her very much.	Την αγαπάω πολύ.
Facts about where he went, what he did when he was there.	Γεγονότα για το πού πήγε, τι έκανε όταν ήταν εκεί.
I did not live in this situation.	Δεν έζησα σε αυτή την κατάσταση.
We will see if they will get it or not.	Θα δούμε αν θα το πάρουν ή όχι.
The floor was flat and dry.	Το δάπεδο ήταν επίπεδο και στεγνό.
Therefore, further investigation is required.	Ως εκ τούτου, απαιτείται περαιτέρω διερεύνηση.
He had done it again.	Το είχε ξανακάνει.
He may also have tried to stumble upon a stone square.	Μπορεί επίσης να προσπάθησε να σκοντάψει ένα πέτρινο τετράγωνο.
But there are signs now that their days.	Αλλά υπάρχουν σημάδια τώρα ότι οι μέρες τους.
The main end point was the overall response rate.	Το κύριο τελικό σημείο ήταν το συνολικό ποσοστό απόκρισης.
But a lot of fun.	Αλλά πολύ διασκεδαστικό.
I think it was important to me.	Νομίζω ότι ήταν σημαντικό για μένα.
Must.	Πρέπει να.
You could not move without knowing it.	Δεν θα μπορούσες να κουνηθείς χωρίς να το ξέρω.
It was a pattern.	Ήταν ένα μοτίβο.
He said something about it anyway.	Είπε κάτι για αυτό ούτως ή άλλως.
And do not even think about opening this door.	Και μην σκέφτεστε καν να ανοίξετε αυτήν την πόρτα.
"We will probably need to talk to you again," he said.	Μάλλον θα χρειαστεί να σου μιλήσουμε ξανά», είπε.
I got her a coffee and the interview started.	Της πήρα έναν καφέ και άρχισε η συνέντευξη.
It is smoke in his hands.	Είναι καπνός στα χέρια του.
He asked for a house and a lot, but he refused.	Ζήτησε σπίτι και κλήρο, αλλά αρνήθηκε.
I can not remember.	Δεν μπορώ να θυμηθώ.
Down on her.	Κάτω πάνω της.
Maybe that's it.	Ίσως να είναι αυτό.
But we long for the love of a man.	Μα λαχταράμε την αγάπη ενός άντρα.
They would soon be free.	Σύντομα θα ήταν ελεύθεροι.
And he really liked it.	Και του άρεσε πολύ.
We found this to be a significant change in our practice.	Βρήκαμε ότι αυτή είναι μια σημαντική αλλαγή στην πρακτική μας.
He was planning to do it.	Σχεδίαζε να το κάνει.
There is no one to object.	Δεν υπάρχει κανείς να φέρει αντίρρηση.
This is your way.	Αυτός είναι ο δρόμος σας.
I'm talking about a calm, focused energy.	Μιλάω για μια ήρεμη, εστιασμένη ενέργεια.
In other cases, the materials must be moved.	Σε άλλες περιπτώσεις, τα υλικά πρέπει να μετακινηθούν.
So is everyone, so.	Έτσι είναι όλοι, έτσι.
All data points larger than each of these values ​​were excluded.	Όλα τα σημεία δεδομένων μεγαλύτερα από καθεμία από αυτές τις τιμές εξαιρέθηκαν.
He will call her again.	Θα της τηλεφωνήσει ξανά.
Someone went to answer him, everyone else was silent.	Κάποιος πήγε να του απαντήσει, όλοι οι άλλοι σιώπησαν.
Lights up when a seat is available.	Ανάβει όταν υπάρχει διαθέσιμο κάθισμα.
Your dog will gain confidence in himself and in you.	Ο σκύλος σας θα αποκτήσει εμπιστοσύνη στον εαυτό του και σε εσάς.
Your back, your ground, is the night.	Η πλάτη σου, το έδαφος σου, είναι η νύχτα.
He had to try.	Έπρεπε να προσπαθήσει.
Now everything can be said about you and done to you.	Τώρα όλα μπορούν να ειπωθούν για σένα και να σου γίνουν.
The samples were collected again after one week.	Τα δείγματα συλλέχθηκαν ξανά μετά από μία εβδομάδα.
Suddenly, everything looked different.	Ξαφνικά, όλα έμοιαζαν διαφορετικά.
As people often say, you only need a bad day.	Όπως λένε συχνά οι άνθρωποι, χρειάζεται μόνο μια κακή μέρα.
We music lovers today are lucky.	Εμείς οι λάτρεις της μουσικής σήμερα είμαστε τυχεροί.
Therefore, the sample may not be representative of the whole country.	Επομένως, το δείγμα ενδέχεται να μην είναι αντιπροσωπευτικό ολόκληρης της χώρας.
And he gave them half his fish.	Και τους έδωσε τα μισά ψάρια του.
Progress was slow at first but slowed down.	Η πρόοδος ήταν αργή στην αρχή, αλλά ανέβασε ταχύτητα.
This did not go without significant effort.	Αυτό δεν πήγε χωρίς σημαντική προσπάθεια.
It's like trying to tell a story.	Είναι σαν να προσπαθείς να πεις μια ιστορία.
Lots of good tips here.	Πολλές καλές συμβουλές εδώ.
I will take care of you too.	Θα σε φροντίσω και εγώ.
Being a mom was quite difficult.	Το να είσαι μαμά ήταν αρκετά δύσκολο.
In the same way they can be included in rooms for adults.	Με τον ίδιο τρόπο μπορούν να συμπεριληφθούν σε δωμάτια για ενήλικες.
He wondered what he knew about what was happening there.	Αναρωτήθηκε τι ήξερε για αυτό που συνέβαινε εκεί.
Then a small truck showed up at the school and then left.	Στη συνέχεια, ένα μικρό φορτηγό εμφανίστηκε στο σχολείο και στη συνέχεια έφυγε.
His whole face was long and pointed, especially his nose.	Όλο του το πρόσωπο ήταν μακρύ και μυτερό, ειδικά η μύτη του.
Then the door opened.	Μετά άνοιξε η πόρτα.
Tell the whole Internet.	Πες σε όλο το Διαδίκτυο.
He would order another car when he was ready to leave.	Θα παρήγγειλε άλλο αυτοκίνητο όταν ήταν έτοιμος να φύγει.
You can not treat us like that.	Δεν μπορείς να μας φέρεσαι έτσι.
Let me have one of these birds too.	Επιτρέψτε μου να έχω κι εγώ ένα από αυτά τα πουλιά.
That was the problem.	Αυτό ήταν το πρόβλημα.
Get ready to spend the night.	Ετοιμαστείτε να περάσετε τη νύχτα.
First, they are dead and nothing you can do will bring them back.	Πρώτον, είναι νεκροί και τίποτα δεν μπορείς να κάνεις δεν θα τους φέρει πίσω.
Everyone has their own personal answer to this question.	Ο καθένας έχει τη δική του προσωπική απάντηση σε αυτό το ερώτημα.
I did not think you knew words with more than two.	Δεν πίστευα ότι ήξερες λέξεις με περισσότερες από δύο.
Great food options.	Υπέροχες επιλογές φαγητού.
Even if we do not win, we will be happy.	Ακόμα κι αν δεν κερδίσουμε, θα είμαστε χαρούμενοι.
Six books one a week.	Έξι βιβλία ένα την εβδομάδα.
It was just too much.	Ήταν απλώς πάρα πολύ.
Well, maybe not so easy, but.	Λοιπόν, ίσως όχι τόσο εύκολα, αλλά.
And he was probably much older.	Και μάλλον ήταν πολύ μεγαλύτερος.
But other newspapers took the story.	Αλλά άλλες εφημερίδες πήραν την ιστορία.
Or, at least, not yet.	Ή, τουλάχιστον, δεν είναι ακόμα εκεί.
Maybe a week.	Ίσως μια εβδομάδα.
Continue reading below.	Συνεχίστε την ανάγνωση παρακάτω.
Blood, so much blood.	Αίμα, τόσο πολύ αίμα.
It really should be.	Πρέπει πραγματικά να είναι.
More running every minute.	Περισσότερο τρέξιμο κάθε λεπτό.
We did not find any reference to fat burning ability.	Δεν βρήκαμε καμία αναφορά στην ικανότητα καύσης λίπους.
The place to be happy is here.	Το μέρος για να είσαι ευτυχισμένος είναι εδώ.
It's the only way.	Είναι ο μόνος τρόπος.
A few hours ago.	Πριν λίγες ώρες.
They understand who they are fighting and the location.	Καταλαβαίνουν ποιον πολεμούν και την τοποθεσία.
We did not give it to him for a week.	Δεν του το δώσαμε εδώ και μια εβδομάδα.
Hard day.	Δύσκολη μέρα.
Buy at your own risk.	Αγοράστε με δική σας ευθύνη.
He raised his hands to touch her.	Ανασήκωσε τα χέρια του για να την αγγίξει.
People put it there for a reason.	Ο κόσμος το έβαζε εκεί για κάποιο λόγο.
Once again, thank you very much for the words of thanks.	Για άλλη μια φορά, σας ευχαριστώ πολύ για τα ευχαριστήρια λόγια.
It is too dangerous to run.	Είναι πολύ επικίνδυνη για να τρέχει.
It took another shot in my stomach.	Χρειάστηκε άλλη μια βολή στο στομάχι μου.
Right in the middle, the bodies were bigger.	Ακριβώς στη μέση, τα σώματα ήταν μεγαλύτερα.
No order.	Όχι παραγγελία.
I did not understand this point well.	Δεν κατάλαβα καλά αυτό το σημείο.
And you can come with me there if you want.	Και μπορείτε να έρθετε μαζί μου εκεί, αν θέλετε.
The oil industry saw an opportunity.	Η βιομηχανία πετρελαίου είδε μια ευκαιρία.
We chose this as follows.	Επιλέξαμε αυτό ως εξής.
Best if he left, here and now.	Το καλύτερο αν έφευγε, εδώ και τώρα.
It's the best thing that ever happened to me.	Είναι το καλύτερο πράγμα που μου έχει συμβεί.
All files change frequently.	Όλα τα αρχεία αλλάζουν συχνά.
Fixed things will not work.	Τα σταθερά πράγματα δεν θα λειτουργήσουν.
She asked him questions about the world and himself.	Του έκανε ερωτήσεις για τον κόσμο και τον εαυτό του.
Which is enough.	Τα οποία είναι αρκετά.
No, he wanted to say.	Όχι, ήθελε να πει.
I'm sure you can imagine.	Είμαι σίγουρος ότι μπορείς να φανταστείς.
Not with him.	Όχι μαζί του.
The days were growing.	Οι μέρες μεγάλωναν.
I want her to have a happy life.	Θέλω να έχει μια ευτυχισμένη ζωή.
I took on the challenge.	Ανέλαβα την πρόκληση.
We are the ones who must continue to suffer.	Είμαστε αυτοί που πρέπει να συνεχίσουμε να υποφέρουμε.
In fact, he had never been involved in it before.	Μάλιστα, δεν είχε εμπλακεί ποτέ ξανά σε αυτό.
This is the situation we are in today.	Αυτή είναι η κατάσταση στην οποία βρισκόμαστε σήμερα.
I will take another walk today.	Θα κάνω άλλη μια βόλτα σήμερα.
This time, it worked.	Αυτή τη φορά, λειτούργησε.
He was tired and sometimes in pain.	Ήταν πλέον κουρασμένος και μερικές φορές πονούσε.
I usually let it be.	Συνήθως το αφήνω να είναι.
We want to hear what you have to say !.	Θέλουμε να ακούσουμε τι έχετε να πείτε!.
I dream of you every night.	Σε ονειρεύομαι κάθε βράδυ.
But otherwise, it was just the two of them.	Αλλά κατά τα άλλα, ήταν μόνο οι δυο τους.
But we will see.	Αλλά θα δούμε.
Then they started fighting with each other.	Μετά άρχισαν να τσακώνονται μεταξύ τους.
What matters is its existence, not why.	Σημασία έχει η ύπαρξή του, όχι το γιατί.
If we.	Αν εμείς.
I did not order a phone.	Δεν παρήγγειλα τηλέφωνο.
Never have so many men and women lived on earth.	Ποτέ δεν έχουν ζήσει τόσοι πολλοί άνδρες και γυναίκες στη γη.
It was just there for me.	Ήταν εκεί μόνο για μένα.
This must be the night.	Αυτό πρέπει να είναι το βράδυ.
Technical support is provided.	Παρέχεται τεχνική υποστήριξη.
There are some reasons.	Υπάρχουν μερικοί λόγοι.
Who is missing somehow.	Ποιος λείπει κάπως.
Record every element or strategy you usually use.	Καταγράψτε κάθε στοιχείο ή στρατηγική που χρησιμοποιείτε συνήθως.
It was not in the eye.	Δεν ήταν στο μάτι.
Or maybe just reading an email.	Ή ίσως απλώς διαβάζοντας ένα email.
I just heard part of it.	Μόλις άκουσα μέρος του.
It was great until a few weeks ago.	Ήταν υπέροχο μέχρι πριν από μερικές εβδομάδες.
I see a tree of a certain shape and size.	Βλέπω ένα δέντρο συγκεκριμένου σχήματος και μεγέθους.
It's what everyone would do.	Είναι αυτό που θα έκανε ο καθένας.
Her father was not in the driver's seat.	Δεν ήταν ο πατέρας της στη θέση του οδηγού.
Uses property throughout the book.	Χρησιμοποιεί την ιδιοκτησία σε όλο το βιβλίο.
You have to decide what is most important.	Πρέπει να αποφασίσεις τι είναι πιο σημαντικό.
Available in many colors on our site.	Προσφέρεται σε πολλά χρώματα στο site μας.
Just hit yours a little better.	Απλά χτύπα το δικό σου λίγο καλύτερα.
His mother was suffering from cancer.	Η μητέρα του έπασχε από καρκίνο.
Alternatively, you can include a video.	Εναλλακτικά, μπορείτε να συμπεριλάβετε ένα βίντεο.
But my name was not me.	Αλλά το όνομά μου δεν ήμουν εγώ.
It was midnight.	Ήταν μεσάνυχτα.
Just add what you think you want.	Απλώς προσθέστε αυτό που νομίζετε ότι θέλετε.
Unfortunately, they do not have it yet.	Δυστυχώς, δεν το έχουν ακόμα.
I could not reach it to take it out.	Δεν μπορούσα να το φτάσω για να το βγάλω.
I did not find it a problem.	Δεν βρήκα ότι είναι πρόβλημα.
You can't treat me like that.	Δεν μπορείς να μου φερθείς έτσι.
And that was not the problem.	Και δεν ήταν αυτό το πρόβλημα.
I can not remember which one.	Δεν μπορώ να θυμηθώ ποια.
Photos of this kind.	Φωτογραφίες αυτού του είδους.
He has found the distance.	Έχει βρει την απόσταση.
They are able to provide us with useful information.	Είναι σε θέση να μας παρέχουν χρήσιμες πληροφορίες.
He opened it carefully.	Το άνοιξε προσεκτικά.
This is how it works then.	Έτσι λειτουργεί τότε.
Someone was sitting there waiting for him.	Κάποιος καθόταν εκεί και τον περίμενε.
Answers to specific problems may not apply to everyone.	Οι απαντήσεις σε συγκεκριμένα προβλήματα μπορεί να μην ισχύουν για όλους.
It was over.	Τελείωνε.
Number four includes as many data types as possible now.	Ο αριθμός τέσσερα περιλαμβάνει όσους τύπους δεδομένων είναι δυνατοί τώρα.
We did what the community asked for.	Κάναμε αυτό που ζήτησε η κοινότητα.
I'm not even sure what we wanted completely.	Δεν είμαι καν σίγουρος τι θέλαμε πλήρως.
I have never met them either.	Ούτε εγώ τους γνώρισα ποτέ.
We are just people.	Είμαστε απλά άνθρωποι.
We must at least find food and water.	Πρέπει τουλάχιστον να βρούμε φαγητό και νερό.
I will tell her.	Θα της το πω.
Only a few hundred cases have been reported.	Μόνο μερικές εκατοντάδες περιπτώσεις έχουν αναφερθεί.
They appear as very red areas.	Εμφανίζονται ως πολύ κόκκινες περιοχές.
There was no bloodshed.	Δεν είχε χυθεί αίμα.
This is like saying, if you can read, you can act.	Αυτό είναι σαν να λες, αν μπορείς να διαβάζεις, μπορείς να ενεργήσεις.
The words disappoint me because there are no words for what is happening.	Τα λόγια με απογοητεύουν γιατί δεν υπάρχουν λόγια για αυτό που συμβαίνει.
I got up and tried to leave.	Σηκώθηκα και προσπάθησα να φύγω.
Go and check it, it will not cost you anything.	Πηγαίνετε και ελέγξτε το, δεν θα σας κοστίσει τίποτα.
I hear it's great.	Ακούω ότι είναι εξαιρετική.
We just do not know you.	Απλώς δεν σε γνωρίζουμε.
They called me after a few minutes.	Με κάλεσαν μετά από λίγα λεπτά.
Let me know if you have any questions.	Ενημερώστε με αν έχετε οποιαδήποτε ερώτηση.
He can see them both far below, apart, widening distance.	Μπορεί να τα δει και τα δύο πολύ πιο κάτω, χώρια, να μεγαλώνουν απόσταση.
And then let it go.	Και μετά αφήστε το να φύγει.
Everything went quietly.	Όλα πήγαν ήσυχα.
But we both ran for coverage.	Αλλά τρέχαμε και οι δύο για κάλυψη.
He finally stopped in front of one.	Τελικά σταμάτησε μπροστά σε έναν.
We are not sure which one.	Δεν είμαστε σίγουροι ποιο.
Three of them, two young and one elderly.	Τρεις από αυτούς, δύο νεαροί και ένας ηλικιωμένος.
Nobody knows anything.	Κανείς δεν ξέρει τίποτα.
You just said the words.	Μόλις είπες τα λόγια.
I know him well.	Τον ξέρω καλά.
I have heard about you.	Έχω ακούσει για σένα.
Let the cars go through the frame and listen to them.	Αφήστε τα αυτοκίνητα να περάσουν από το πλαίσιο και ακούστε τα.
But not from my family.	Όχι όμως από την οικογένειά μου.
We did not know when the ship was going or anything.	Δεν ξέραμε πότε πήγαινε το πλοίο ή τίποτα.
Save time.	Εξοικονόμησε και χρόνο.
My plan was good.	Το σχέδιό μου ήταν καλό.
It was very, very special.	Ήταν πολύ, πολύ ιδιαίτερο.
Left, left, left.	Αριστερά, αριστερά, αριστερά.
The hands took the knife.	Τα χέρια πήραν το μαχαίρι.
It is a beginning.	Είναι μια αρχή.
And it was not the first time.	Και δεν ήταν η πρώτη φορά.
The way they spread is crazy.	Ο τρόπος που απλώνονται είναι τρελός.
Well, she died.	Λοιπόν, αυτή, πέθανε.
And there is something else.	Και υπάρχει κάτι ακόμα.
The control team.	Η ομάδα ελέγχου.
He took our bodies in the car.	Πήρε τα σώματά μας στο αυτοκίνητο.
But the real answer is.	Αλλά η πραγματική απάντηση είναι.
This was life as usual.	Αυτή ήταν η ζωή ως συνήθως.
I could not help but be moved.	Δεν μπορούσα να μην συγκινηθώ.
It will hurt like hell.	Θα πονέσει σαν κόλαση.
When we were growing up he had everything inside him.	Όταν μεγαλώναμε είχε τα πάντα μέσα του.
It is early.	Είναι νωρίς.
In at least one case metal has been used.	Σε τουλάχιστον μία περίπτωση έχει χρησιμοποιηθεί μέταλλο.
I'm sure the kids will like it.	Είμαι σίγουρος ότι θα αρέσουν στα παιδιά.
They are essentially people.	Είναι ουσιαστικά άνθρωποι.
The view was wonderful.	Η θέα ήταν υπέροχη.
I think you have a good mouth.	Νομίζω ότι έχεις καλό στόμα.
At two in the morning there is almost no traffic on the road.	Στις δύο το πρωί δεν υπάρχει σχεδόν καθόλου κίνηση στο δρόμο.
I do not like young girls.	Δεν μου αρέσουν τα νέα κορίτσια.
I would tell him later.	Θα του το έλεγα αργότερα.
We had school for three hours tonight.	Είχαμε σχολείο για τρεις ώρες απόψε.
It takes a lot of understanding of your business types and services.	Χρειάζεται πολλή κατανόηση των τύπων της επιχείρησής σας και των υπηρεσιών σας.
Other than that, nothing significant is happening.	Εκτός από αυτό, τίποτα σημαντικό δεν συμβαίνει.
Comment on this image to let us know that you are inside.	Σχολιάστε αυτήν την εικόνα για να μας ενημερώσετε ότι βρίσκεστε μέσα.
It showed how things really were that day.	Έδειξε πώς ήταν πραγματικά τα πράγματα εκείνη τη μέρα.
Not until today.	Όχι μέχρι σήμερα.
All they did was do their job.	Το μόνο που έκαναν ήταν η δουλειά τους.
It was a dangerous decision.	Ήταν μια επικίνδυνη απόφαση.
In my manuscript.	Στο χειρόγραφό μου.
The father has not been arrested.	Ο πατέρας δεν έχει συλληφθεί.
In addition, things got emotional.	Επιπλέον, τα πράγματα έγιναν συναισθηματικά.
The complete list.	Ο πλήρης κατάλογος.
He just wouldn't let us do it.	Απλώς δεν μας άφηνε να το κάνουμε.
Each player gets two cards only he or she can see.	Κάθε παίκτης παίρνει δύο φύλλα μόνο αυτός ή αυτή μπορεί να δει.
I sat and waited.	Κάθισα και περίμενα.
I found water.	Βρήκα νερό.
We put it in secondary cases.	Το βάζουμε σε δευτερεύουσες περιπτώσεις.
And of course, a growing pleasure.	Και φυσικά, μια αυξανόμενη απόλαυση.
But he should know better.	Αλλά θα έπρεπε να ξέρει καλύτερα.
I had gone to town to discuss a book.	Είχα πάει στην πόλη για να συζητήσω ένα βιβλίο.
He started circling her.	Άρχισε να την κυκλώνει.
Then it worked fine.	Μετά δούλεψε μια χαρά.
Once again it was a wonderful time.	Για άλλη μια φορά ήταν μια υπέροχη περίοδος.
But they do not share their homes or even politics.	Αλλά δεν μοιράζονται τα σπίτια τους ούτε καν την πολιτική.
Finally, he came in.	Τελικά, μπήκε μέσα.
I think they had the easy questions.	Νομίζω ότι είχαν τις εύκολες ερωτήσεις.
Something else completely.	Κάτι άλλο εντελώς.
I started moving towards him.	Άρχισα να κινούμαι προς το μέρος του.
I really have a problem with this place in my work.	Έχω πραγματικά πρόβλημα με αυτό το μέρος στο έργο μου.
He had done many things in his life.	Είχε κάνει πολλά πράγματα στη ζωή του.
Until the night, calm prevailed before the final storm.	Μέχρι το βράδυ επικράτησε ηρεμία πριν από την τελική καταιγίδα.
I read the letter briefly.	Διάβασα το γράμμα εν συντομία.
If he does not know something, he will find out.	Αν δεν ξέρει κάτι, θα το μάθει.
Obviously you did.	Προφανώς το έκανες.
At least it is a beginning.	Τουλάχιστον είναι μια αρχή.
But this has a certain economic meaning.	Αλλά αυτό έχει ένα ορισμένο οικονομικό νόημα.
But there are some factors that affect.	Υπάρχουν όμως κάποιοι παράγοντες που επηρεάζουν.
I love colors and design.	Λατρεύω τα χρώματα και το σχέδιο.
We met many wonderful people.	Γνωρίσαμε πολλούς υπέροχους ανθρώπους.
The place you would go.	Το μέρος που θα πηγαίνατε.
In particular, there is no total constant.	Συγκεκριμένα, δεν υπάρχει συνολική σταθερά.
The show will never be the same.	Η παράσταση δεν θα είναι ποτέ η ίδια.
They talked for hours over a bottle of wine.	Μιλούσαν για ώρες πάνω από ένα μπουκάλι κρασί.
Finally, a statistical analysis was performed for the interpretation of the data.	Τέλος πραγματοποιήθηκε στατιστική ανάλυση για την ερμηνεία των δεδομένων.
I was very proud of her.	Ήμουν πολύ περήφανος για αυτήν.
Lots to hide some country boys.	Πολλά για να κρυφτούν μερικά αγόρια της επαρχίας.
Speaking to himself, it was bad.	Μιλώντας στον εαυτό του, ήταν κακό.
And everyone has a way of seeing it.	Και ο καθένας έχει έναν τρόπο να το δει.
There are some options here that seem to work best.	Υπάρχουν μερικές επιλογές εδώ που φαίνεται να λειτουργούν καλύτερα.
Many of them are people who never vote.	Πολλοί από αυτούς είναι άνθρωποι που δεν ψηφίζουν ποτέ.
He did not drink, did not smoke, did not take drugs.	Δεν έπινε, δεν κάπνιζε, ούτε ναρκωτικά.
He repeated it.	Το επανέλαβε.
There is no track.	Δεν υπάρχει κομμάτι.
Sign of the coming winter.	Σημάδι του χειμώνα που έρχεται.
He would read them in the library at any cost.	Θα τα διάβαζε στη βιβλιοθήκη με κάθε κόστος.
I had kept it.	Το είχα κρατήσει.
It could not have been better if he had planned it.	Δεν θα μπορούσε να είχε καλύτερη επιτυχία αν το είχε σχεδιάσει.
The same could be said for me.	Το ίδιο θα μπορούσα να πω για μένα.
Word and sign.	Λέξη και σημάδι.
In several cases it was a great success.	Σε αρκετές περιπτώσεις είχε μεγάλη επιτυχία.
He could not help but notice the company he made.	Δεν μπορούσε να μην προσέξει την παρέα που έκανε.
He had heard a male voice, the same as the night before.	Είχε ακούσει μια αντρική φωνή, την ίδια με το προηγούμενο βράδυ.
The doors open slowly.	Οι πόρτες ανοίγουν σιγά σιγά.
And maybe that's right, but this is something you have to decide.	Και ίσως αυτό είναι σωστό, αλλά αυτό είναι κάτι που πρέπει να αποφασίσετε.
Do not lie to others.	Μην λέτε ψέματα για τους άλλους.
He wanted more than one game.	Ήθελε περισσότερα από ένα παιχνίδι.
That's how we loved him.	Έτσι τον αγαπούσαμε.
I have been out of the community for the last eight years.	Είμαι εκτός κοινότητας τα τελευταία οκτώ χρόνια.
And they counterattack.	Και αντεπιτίθενται.
Do not remember his name.	Μην θυμάστε το όνομά του.
But before he went to sleep, he wrote one more.	Πριν κοιμηθεί, όμως, έγραψε ένα ακόμα.
This is different.	Αυτό είναι διαφορετικό.
The night was clear again.	Η νύχτα ήταν και πάλι καθαρή.
This guy would be out there doing stupid things.	Αυτός ο τύπος θα ήταν εκεί έξω και θα έκανε ανόητα πράγματα.
Unfortunately, he met with great resistance.	Δυστυχώς, συνάντησε μεγάλη αντίσταση.
I like to see it.	Μου αρέσει να το βλέπω.
Your job is done.	Η εργασία σας τελείωσε.
There is something in your face, in your voice, in your eyes.	Υπάρχει κάτι στο πρόσωπό σου, στη φωνή σου, στα μάτια σου.
She was silent halfway through.	Ήταν σιωπηλή στη μισή διαδρομή.
For a moment he could not think of anything to say.	Για μια στιγμή δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα να πει.
We used almost no code from our old engine.	Δεν χρησιμοποιήσαμε σχεδόν κανέναν κώδικα από τον παλιό μας κινητήρα.
No one else knew.	Κανείς άλλος δεν το ήξερε.
His shock almost killed me.	Το σοκ του κόντεψε να με σκοτώσει.
This was a very dangerous thing.	Αυτό ήταν πολύ επικίνδυνο πράγμα.
It was a job of a week or more.	Ήταν δουλειά μιας εβδομάδας ή περισσότερο.
Remove from the heat, cool and serve.	Αποσύρουμε από τη φωτιά, κρυώνουμε και σερβίρουμε.
Her lips had turned blue.	Τα χείλη της είχαν γίνει μπλε.
But you never know what will happen.	Αλλά ποτέ δεν ξέρεις τι θα συμβεί.
I would have to turn the other papers.	Θα έπρεπε να γυρίσω τα άλλα χαρτιά.
Only this was out of shock.	Μόνο που αυτό ήταν από το σοκ.
He can't find her.	Δεν μπορεί να τη βρει.
The main focus would be the relationship between the three of them.	Το κύριο επίκεντρο θα ήταν η σχέση μεταξύ των τριών τους.
I could not see my life without her.	Δεν μπορούσα να δω να ζω τη ζωή μου χωρίς αυτήν.
Valid insurance is very important.	Η έγκυρη ασφάλιση είναι πολύ σημαντική.
And they did not fill his whole life.	Και δεν γέμισαν όλη του τη ζωή.
That was what happened.	Ήταν αυτό που έγινε.
This is something you will never have.	Αυτό είναι κάτι που δεν θα έχετε ποτέ.
He will not be left out.	Δεν θα μείνει έξω.
But his vision did not end there.	Το όραμά του όμως δεν τελείωσε εκεί.
Get the money.	Πάρε τα λεφτά.
He took a moment to look at her.	Πήρε μια στιγμή να την κοιτάξει.
The area is wonderful, close to nature and with a nice view.	Η περιοχή είναι υπέροχη, κοντά στη φύση και με ωραία θέα.
Maybe they took them down and sent them to a camp.	Ίσως τους κατέβασαν και τους έστειλαν σε κάποιο στρατόπεδο.
Much better options there.	Πολύ καλύτερες επιλογές εκεί.
But let's not move on yet.	Αλλά ας μην προχωράμε ακόμα.
Take time to ask how someone else felt.	Αφιερώστε χρόνο για να ρωτήσετε πώς ένιωσε κάποιος άλλος.
I really liked the game.	Μου άρεσε πολύ το παιχνίδι.
But he did not reach the other side safely.	Αλλά δεν έφτασε με ασφάλεια στην άλλη πλευρά.
He is my age, but he is from another era.	Είναι στην ηλικία μου, αλλά είναι από άλλη εποχή.
I think he will win more.	Νομίζω ότι θα κερδίσει περισσότερα.
My weapons.	Τα όπλα μου.
Then, the bank has run out of this money.	Τότε, η τράπεζα έχει τελειώσει αυτά τα χρήματα.
I decided.	Αποφάσισα.
I look forward to getting more on this line.	Ανυπομονώ να πάρω περισσότερα σε αυτή τη γραμμή.
This study did not use a direct map of language components.	Αυτή η μελέτη δεν χρησιμοποίησε απευθείας χάρτη συνιστωσών γλωσσικού δικτύου.
Handle your work and your immediate environment.	Χειριστείτε την εργασία σας και το άμεσο περιβάλλον σας.
It was such a sign of what he would expect.	Ήταν ένα τέτοιο σημάδι αυτού που θα περίμενε.
It gives them the opportunity to speak in a controlled environment.	Τους δίνει την ευκαιρία να μιλήσουν σε ένα ελεγχόμενο περιβάλλον.
She knew the value of what was left of her family.	Ήξερε την αξία αυτού που είχε απομείνει από την οικογένειά της.
We had not thought of a name.	Δεν είχαμε σκεφτεί όνομα.
Our passion would send us into a species.	Το πάθος μας θα μας έστελνε σε ένα είδος.
We must stand out.	Πρέπει να ξεχωρίσουμε.
And soon there would be a third.	Και σύντομα θα υπήρχε και ένα τρίτο.
I could spend hours in the kitchen every day.	Θα μπορούσα να περνάω ώρες στην κουζίνα κάθε μέρα.
The seat next to me was empty.	Το κάθισμα δίπλα μου ήταν άδειο.
I left you to say your opinion.	Σας άφησα να πείτε τη γνώμη σας.
Stir a few times and then try.	Ανακατέψτε μερικές φορές ακόμα και μετά δοκιμάστε.
Help us protect our environment.	Βοηθήστε μας να προστατεύσουμε το περιβάλλον μας.
However, the reality is different.	Ωστόσο, η πραγματικότητα είναι διαφορετική.
A welcome post is waiting for you.	Σας περιμένει μια δημοσίευση καλωσορίσματος.
So often these days she was alone.	Τόσο συχνά αυτές τις μέρες ήταν μόνη της.
He did not stay on stage.	Δεν έμεινε στη σκηνή.
Or because we are leaving now.	Ή επειδή φεύγουμε τώρα.
It was also not implemented.	Επίσης δεν εφαρμόστηκε.
I think how old he would be.	Σκέφτομαι πόσο χρονών θα ήταν.
As impossible as it may seem.	Όσο αδύνατο κι αν φαίνεται.
At first, he had no idea how much they were worth.	Στην αρχή, δεν είχε ιδέα πόσο άξιζαν.
And yet, it happens.	Κι όμως, συμβαίνει.
Start ahead.	Ξεκίνησε μπροστά.
This permit, although submitted twice, was not granted.	Αυτή η άδεια, αν και υποβλήθηκε δύο φορές, δεν χορηγήθηκε.
Even without me on it.	Ακόμα και χωρίς εμένα πάνω του.
It's worth the money so far though.	Αξίζει τα χρήματα μέχρι στιγμής πάντως.
Any thoughts would be helpful.	Οποιαδήποτε σκέψη θα ήταν χρήσιμη.
He followed my father.	Ακολούθησε τον πατέρα μου.
I have proof, many of them.	Έχω αποδείξεις, πολλά από αυτά.
The images are representative of at least six independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τουλάχιστον έξι ανεξάρτητων πειραμάτων.
It was a really nice day for that.	Ήταν πραγματικά μια πολύ ωραία μέρα για αυτό.
I tried to hold on.	Προσπάθησα να κρατηθώ.
I think it is important.	Νομίζω ότι είναι σημαντικό.
It might not have been easy for her, but she tried.	Δεν θα μπορούσε να ήταν εύκολο για εκείνη, αλλά προσπάθησε.
Let me know if you are interested.	Επιτρέψτε μου να ξέρω αν σας ενδιαφέρει.
I'm not going to lie about that.	Δεν πρόκειται να πω ψέματα για αυτό.
He wanted to say that, but he stopped.	Αυτό ήθελε να πει, αλλά σταμάτησε.
There is no reason to be afraid of parties that offer clear choices.	Δεν υπάρχει λόγος να φοβόμαστε τα κόμματα που προσφέρουν σαφείς επιλογές.
This should not be mixed with fat.	Αυτό δεν πρέπει να αναμιγνύεται με το λίπος.
The last man's team is running again.	Η ομάδα του τελευταίου άνδρα τρέχει ξανά.
But that is not the reason why this blog site exists.	Αλλά δεν είναι αυτός ο λόγος που υπάρχει αυτός ο ιστότοπος ιστολογίου.
For many months, the system seemed to work fine.	Για πολλούς μήνες, το σύστημα φαινόταν να λειτουργεί μια χαρά.
It makes a lot of changes.	Κάνει πολλές αλλαγές.
Amazing what a little blood will do.	Καταπληκτικό τι θα κάνει λίγο αίμα.
People were starting to get a little nervous.	Ο κόσμος είχε αρχίσει να γίνεται λίγο νευρικός.
I would like to talk to her too.	Θα ήθελα να της μιλήσω κι εγώ.
But what happened was what happened.	Έγινε όμως αυτό που ήταν.
It is quite changed.	Είναι αρκετά αλλαγμένη.
The boy was not afraid of me.	Το αγόρι δεν με φοβόταν.
His feet were cold.	Τα πόδια του ήταν κρύα.
But their time is up.	Αλλά ο χρόνος τους έχει τελειώσει.
I was trying to make music.	Προσπαθούσα να κάνω μουσική.
They want a show.	Θέλουν παράσταση.
And that is to have fun, to enjoy and to feel comfortable.	Και αυτό είναι να διασκεδάζεις, να απολαμβάνεις και να νιώθεις άνετα.
The person is looking at you.	Το άτομο σε κοιτάζει.
This may be what you want.	Αυτό μπορεί να είναι αυτό που θέλετε.
It's time to fix it.	Ήρθε η ώρα να το διορθώσετε.
It did not seem right to make noise in that house.	Δεν φαινόταν σωστό να κάνει θόρυβο σε εκείνο το σπίτι.
You should use! Important in rare cases.	Θα πρέπει να χρησιμοποιείτε το !important σε σπάνιες περιπτώσεις.
I have watched this happen in my world, in others, twice.	Έχω παρακολουθήσει αυτό να συμβαίνει στον κόσμο μου, σε άλλους, δύο φορές.
It's one of those things that works hard.	Είναι ένα από εκείνα τα πράγματα που δύσκολα λειτουργούν.
There was no surprise here.	Δεν υπήρχε καμία έκπληξη εδώ.
We are interested in having the right results.	Μας ενδιαφέρει να έχουμε τα σωστά αποτελέσματα.
Each of them was a story.	Καθένα από αυτά ήταν μια ιστορία.
He still had me by the throat.	Ακόμα με είχε από το λαιμό.
This is over.	Αυτό έχει πλέον τελειώσει.
After a long time, he asked two more questions.	Μετά από πολύ καιρό, έκανε άλλες δύο ερωτήσεις.
Ten plants were randomly selected in each experimental unit.	Δέκα φυτά επιλέχθηκαν τυχαία σε κάθε πειραματική μονάδα.
Absolutely logical.	Απολύτως λογικό.
It is a real pleasure to work with them.	Είναι πραγματικά χαρά να δουλεύω μαζί τους.
And that was a fact.	Και αυτό ήταν γεγονός.
If it works.	Αν λειτουργεί.
Even in his last season he was still strong.	Ακόμη και στην τελευταία του σεζόν ήταν ακόμα δυνατός.
I will not be late to find these.	Δεν αργώ να τα εντοπίσω αυτά.
And yet here it was.	Κι όμως εδώ ήταν.
Believe it or not, this was a new feeling for me.	Είτε το πιστεύετε είτε όχι, αυτό ήταν ένα νέο συναίσθημα για μένα.
Let's see if we can keep him there.	Ας δούμε αν μπορούμε να τον κρατήσουμε εκεί.
This forced him to stop.	Αυτό τον ανάγκασε να σταματήσει.
Make the most of every moment.	Αξιοποιήστε στο έπακρο κάθε στιγμή.
Most web uses.	Οι περισσότερες χρήσεις ιστού.
The web is no longer a two-part group.	Ο ιστός δεν είναι πλέον μια ομάδα δύο μερών.
I am a person who is positive in every aspect of life.	Είμαι ένας άνθρωπος που είμαι θετικός σε κάθε πτυχή της ζωής.
I am the target.	Είμαι ο στόχος.
There was nothing wrong with that team that year.	Δεν υπήρχε τίποτα κακό σε εκείνη την ομάδα εκείνη τη χρονιά.
It usually seems to be moving but is usually quiet.	Συνήθως φαίνεται να κινείται αλλά συνήθως είναι ήσυχο.
I had an idea what was going on.	Είχα ιδέα τι συνέβαινε.
Show a spot on the map.	Έδειξε ένα σημείο στον χάρτη.
So he lives for three years.	Έτσι και ζει και για τρία χρόνια.
This could pass.	Αυτό θα μπορούσε να περάσει.
In their study they did not mention the test method they used.	Στη μελέτη τους δεν ανέφεραν τη μέθοδο δοκιμής που χρησιμοποίησαν.
If this is not what you like, read on.	Αν δεν είναι αυτό που σας αρέσει, διαβάστε κάτι άλλο.
They need the strength of a male.	Χρειάζονται τη δύναμη ενός αρσενικού.
I was sitting across from the table talking to him.	Καθόμουν απέναντι από το τραπέζι και του μιλούσα.
Now, while they still need you.	Τώρα, ενώ ακόμα σε χρειάζονται.
I have a guess that this is the case.	Έχω μια εικασία που είναι αυτό το γεγονός.
Open the program.	Ανοίξτε το πρόγραμμα.
When they were successful, their self-confidence increased.	Όταν ήταν επιτυχημένοι, η αυτοπεποίθησή τους μεγάλωνε.
In the morning he found him too weak to travel.	Το πρωί τον βρήκε πολύ αδύναμο για να ταξιδέψει.
We make such a move.	Κάνουμε μια τέτοια κίνηση.
Read books only once, you know.	Διαβάστε τα βιβλία μόνο μια φορά, ξέρετε.
A couple of questions.	Μια δυο ερωτήσεις.
She read.	Εκείνη διάβασε.
Without you, none of this is possible.	Χωρίς εσάς, τίποτα από όλα αυτά δεν είναι δυνατό.
I'm tired of that.	Μου έχει βαρεθεί αυτό.
And the wind, as they drove, was so gentle and cold.	Και ο άνεμος, καθώς οδηγούσαν, ήταν τόσο απαλός και κρύος.
All you need to do is say a simple yes or no.	Το μόνο που χρειάζεται είναι να πείτε ένα απλό ναι ή όχι.
It's amazing how busy life can keep you.	Είναι εκπληκτικό πόσο απασχολημένη μπορεί να σε κρατήσει η ζωή.
It brings a lot of energy to our team.	Φέρνει πολλή ενέργεια στην ομάδα μας.
He wanted to do something.	Ήθελε να κάνει κάτι.
I thought you understood.	Νόμιζα ότι κατάλαβες.
He may not have come to the office that day.	Μπορεί να μην είχε έρθει στο γραφείο εκείνη την ημέρα.
So it seems to be fine.	Φαίνεται λοιπόν ότι είναι μια χαρά.
And he says no.	Και λέει όχι.
It's great to be here.	Είναι υπέροχο να βρίσκομαι εδώ.
It is the next in a row.	Είναι η επόμενη στη σειρά.
Even better if you have a deal on it.	Ακόμα καλύτερα αν έχετε μια συμφωνία για αυτό.
You do not need to clear the entire map.	Δεν χρειάζεται να καθαρίσετε ολόκληρο τον χάρτη.
My mother shot first.	Η μητέρα μου πυροβόλησε πρώτη.
Probably nice.	Μάλλον είναι ωραίο.
This is it and much more.	Είναι αυτό και άλλα πολλά.
This, however, is something that more people can enjoy.	Αυτό, ωστόσο, είναι κάτι που μπορούν να απολαύσουν περισσότεροι άνθρωποι.
And my health has nothing to do with it.	Και η υγεία μου δεν έχει καμία σχέση με αυτό.
Let's make an offer to this stupid house.	Ας κάνουμε μια προσφορά σε αυτό το ηλίθιο σπίτι.
Everything had come full circle.	Όλα είχαν κάνει τον κύκλο τους.
He did not ask me for my reasons.	Δεν με ρώτησε για τους λόγους μου.
The cast is generally younger as well.	Το καστ είναι γενικά νεότερο επίσης.
We have only a few hours of darkness left.	Μας απομένουν μόνο λίγες ώρες σκοταδιού.
My only choice.	Η μόνη μου επιλογή.
I was on God's side.	Ήμουν στο πλευρό του θεού.
His color was worse than ever, and he was constantly tired.	Το χρώμα του ήταν χειρότερο από ποτέ, και ήταν συνεχώς κουρασμένος.
And he continued to build others.	Και συνέχισε να χτίζει άλλους.
No one was hurt, but they want the other driver arrested.	Κανείς δεν έπαθε, αλλά θέλουν να συλληφθεί ο άλλος οδηγός.
She came back for her sister.	Γύρισε για την αδερφή της.
He was smart enough.	Ήταν αρκετά έξυπνος.
It was as if he had been twenty years old.	Ήταν σαν να είχε ρίξει είκοσι χρόνια.
He can not escape.	Δεν μπορεί να ξεφύγει.
However, this issue is still under discussion.	Ωστόσο, αυτό το θέμα είναι ακόμη υπό συζήτηση.
This is because they are here and they work for you.	Αυτό συμβαίνει επειδή είναι εδώ και εργάζονται για εσάς.
He smiled and moved on.	Χαμογέλασε και προχώρησε.
It was an interesting night.	Ήταν μια ενδιαφέρουσα βραδιά.
You could not miss him.	Δεν μπορούσες να τον λείψεις.
I do not know man.	Δεν ξέρω, φίλε.
He did not know but he hoped.	Δεν ήξερε αλλά ήλπιζε.
We will use this result in our analysis.	Θα χρησιμοποιήσουμε αυτό το αποτέλεσμα στην ανάλυσή μας.
It's not worth it.	Δεν αξίζει τον κόπο.
One was white and the other black.	Το ένα ήταν λευκό και το άλλο μαύρο.
I'm looking to walk a path.	Ψάχνω να περπατήσω ένα μονοπάτι.
Look for good schools even if you do not need them.	Ψάξτε για καλά σχολεία ακόμα κι αν δεν το χρειάζεστε.
From the upper extremities.	Από τα πάνω άκρα.
I'm not even sure it's right.	Δεν είμαι καν σίγουρος ότι είναι σωστό.
Cases with incomplete prices were excluded.	Οι περιπτώσεις με ελλιπείς τιμές εξαιρέθηκαν.
I wanted to see the world.	Ήθελα να δω τον κόσμο.
There was a different dog.	Εκεί ήταν ένας διαφορετικός σκύλος.
It's nothing to me one way or another.	Δεν είναι τίποτα για μένα με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Then he went to his brother and did the same for him.	Μετά πήγε στον αδερφό του και έκανε το ίδιο για εκείνον.
He was in trouble.	Ήταν σε μπελάδες.
Other men in the country.	Άλλοι άνδρες στη χώρα.
It comes by itself.	Έρχεται από μόνο του.
So this is the reality.	Αυτή είναι λοιπόν η πραγματικότητα.
They know who they are.	Ξέρουν ποιοι είναι.
I did not ask them the questions in advance.	Δεν τους είπα τις ερωτήσεις εκ των προτέρων.
The initial signs were not good.	Τα αρχικά σημάδια δεν ήταν καλά.
I know what he is thinking.	Ξέρω τι σκέφτεται.
Men given to change.	Άντρες δοσμένοι στην αλλαγή.
I was stronger than him.	Ήμουν πιο δυνατός από εκείνον.
A woman must choose.	Μια γυναίκα πρέπει να επιλέξει.
Yes, he would die.	Ναι, θα πέθαινε.
This is a real village.	Αυτό είναι ένα πραγματικό χωριό.
I put it and it was not the best decision.	Τον έβαλα και δεν ήταν η καλύτερη απόφαση.
Let's get out of here.	Ας φύγουμε από εδώ.
It is very good on your part.	Είναι πολύ καλό εκ μέρους σου.
Success.	Επιτυχία.
This is a rather strange argument.	Αυτό είναι ένα αρκετά περίεργο επιχείρημα.
Then the others followed.	Μετά ακολούθησαν και οι άλλοι.
I had a particular student who was really a job.	Είχα έναν συγκεκριμένο μαθητή που ήταν πραγματικά μια δουλειά.
Pictures of men with children.	Εικόνες ανδρών με παιδιά.
Except for the first name on the list.	Εκτός από το πρώτο όνομα στη λίστα.
She lost her status.	Έχασε την ιδιότητά της.
Just leave your phone at home.	Απλώς αφήστε το τηλέφωνό σας στο σπίτι.
One helps the other.	Το ένα βοηθάει το άλλο.
It had been a difficult summer.	Είχε περάσει ένα δύσκολο καλοκαίρι.
In any case, it will be slow.	Σε κάθε περίπτωση, θα είναι αργός.
That would have been a long time ago.	Αυτό θα ήταν πολύ καιρό πριν.
And you are not going to hear it now.	Και δεν πρόκειται να το ακούσετε τώρα.
He was much bigger and much stronger.	Ήταν πολύ μεγαλύτερος και πολύ πιο δυνατός.
Name the powerful reality control.	Ονομάστε το ισχυρό έλεγχο πραγματικότητας.
We expect the same results in people.	Αναμένουμε τα ίδια αποτελέσματα και στους ανθρώπους.
We can.	Μπορούμε.
The perfect picture.	Η τέλεια εικόνα.
You can use one of these applications or code something yourself.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε μία από αυτές τις εφαρμογές ή να κωδικοποιήσετε κάτι μόνοι σας.
But we have not seen this for many months.	Αυτό όμως δεν το έχουμε δει εδώ και πολλούς μήνες.
I want them back.	Τα θέλω πίσω.
You are like me.	Είσαι σαν εμένα.
Sit down and talk to her.	Κάτσε και μίλα της.
The office door opened.	Η πόρτα του γραφείου άνοιξε.
The password is not working properly at this time.	Προς το παρόν ο κωδικός δεν λειτουργεί σωστά.
They are required not to use your information for any other purpose.	Απαιτείται να μην χρησιμοποιούν τα στοιχεία σας για οποιονδήποτε άλλο σκοπό.
This is a perfect political job.	Αυτή είναι μια τέλεια πολιτική δουλειά.
Yes, what you heard is true.	Ναι, αυτό που ακούσατε είναι αλήθεια.
There are some problems.	Υπάρχουν κάποια προβλήματα.
It costs nothing.	Δεν κοστίζει τίποτα.
We are so much our own worst enemy.	Είμαστε τόσο πολύ ο χειρότερος εχθρός του εαυτού μας.
This brings me back to some amazing memories of this summer.	Αυτό με κάνει να επιστρέψω σε μερικές εκπληκτικές αναμνήσεις αυτού του καλοκαιριού.
Lift the ball with both hands.	Σηκώστε την μπάλα με δύο χέρια.
They looked at her.	Την κοίταξαν.
I took a step towards him.	Έκανα ένα βήμα προς το μέρος του.
Nothing moved beyond that.	Τίποτα δεν κινήθηκε πέρα ​​από αυτά.
Not everyone likes it.	Δεν αρέσει σε όλους.
He said.	Αυτός είπε.
On the other hand, different customers may have different data quality requirements.	Από την άλλη πλευρά, διαφορετικοί πελάτες ενδέχεται να έχουν διαφορετικές απαιτήσεις ποιότητας δεδομένων.
Wonderful man, wonderful family.	Υπέροχος άνθρωπος, υπέροχη οικογένεια.
He just could not.	Απλώς δεν μπορούσε.
He does not believe me.	Δεν με πιστεύει.
These applications, however, may provide a poor user experience.	Αυτές οι εφαρμογές, ωστόσο, ενδέχεται να παρέχουν κακή εμπειρία χρήστη.
As if she knew her husband was dead.	Σαν να ήξερε ότι ο άντρας της ήταν νεκρός.
She knew he had to give it back to her.	Ήξερε ότι θα έπρεπε να της το επιστρέψει.
In this application we will use this advantage to repeat many steps.	Σε αυτήν την εφαρμογή θα χρησιμοποιήσουμε αυτό το πλεονέκτημα για να επαναλάβουμε πολλά βήματα.
I look forward to training her.	Ανυπομονώ να την εκπαιδεύσω.
He is not coming.	Δεν έρχεται.
It was not right.	Δεν ήταν σωστό.
I love peace.	Λατρεύω την ειρήνη.
God is female.	Ο Θεός είναι θηλυκό.
Buy half of me.	Αγόρασε τα μισά από εμένα.
Only we girls.	Μόνο εμείς τα κορίτσια.
I felt very little.	Ένιωθα πολύ λίγα.
I can not hide them all.	Δεν μπορώ να τα κρύψω όλα.
I touched my face and my fingers turned red.	Άγγιξα το πρόσωπό μου και τα δάχτυλά μου έγιναν κόκκινα.
Well, go out and do some.	Λοιπόν, βγες έξω και φτιάξε λίγο.
You can go.	Μπορείτε να πάτε.
A new form will appear.	Θα εμφανιστεί μια νέα φόρμα.
All risk variables remain important and positive.	Όλες οι μεταβλητές κινδύνου παραμένουν σημαντικές και θετικές.
We do it later.	Τα κάνουμε μετά.
I can not very well leave and leave the little one.	Δεν μπορώ πολύ καλά να φύγω και να αφήσω τον μικρό.
Have good thoughts as you go along.	Έχετε καλές σκέψεις καθώς προχωράτε.
However, the point is valid.	Ωστόσο, το σημείο ισχύει.
This is outside the range displayed.	Αυτό είναι εκτός του εύρους που εμφανίζεται.
He will be there.	Θα είναι εκεί.
This would take a few days.	Αυτό θα διαρκούσε μερικές μέρες.
The challenge is only between two.	Η πρόκληση είναι μόνο μεταξύ δύο.
However, some concerns remain.	Ωστόσο, ορισμένες ανησυχίες παραμένουν.
They can keep their own.	Μπορούν να κρατήσουν το δικό τους.
In fact, it is made to keep you safe.	Στην πραγματικότητα, είναι φτιαγμένο για να σας κρατά ασφαλείς.
My data is quite simple.	Τα δεδομένα μου είναι αρκετά απλά.
A title is just a title.	Ένας τίτλος είναι απλώς ένας τίτλος.
When these people return home after a hard day.	Όταν αυτοί οι άνθρωποι επιστρέφουν σπίτι μετά από μια δύσκολη μέρα.
You could never get away from that.	Δεν θα μπορούσες ποτέ να ξεφύγεις από αυτό.
And weird adults.	Και περίεργοι ενήλικες.
You would think it would be more.	Θα νόμιζες ότι θα ήταν περισσότερα.
There are many possible ways to explain this.	Υπάρχουν πολλοί πιθανοί τρόποι για να το εξηγήσετε.
You need to get rid of them and be a professional driver.	Πρέπει να τα απομακρύνετε και να είστε ο επαγγελματίας οδηγός.
But nothing comes.	Αλλά δεν έρχεται τίποτα.
Something amazing and new, something you will love.	Κάτι εκπληκτικό και νέο, κάτι που θα λατρέψεις.
Such claims must be determined in accordance with the law of the State.	Τέτοιοι ισχυρισμοί πρέπει να καθορίζονται σύμφωνα με τη νομοθεσία του κράτους.
And get your kids to eat them.	Και κάντε τα παιδιά σας να τα φάνε.
That was the problem.	Εκεί ήταν το πρόβλημα.
I would write about everything.	Θα έγραφα για τα πάντα.
The freedom of those times is not lost on me.	Η ελευθερία εκείνων των καιρών δεν χάνεται για μένα.
I had no idea how it would evolve.	Δεν είχα ιδέα πώς θα εξελισσόταν.
I will stand against my party, in strong interests.	Θα σταθώ απέναντι στο κόμμα μου, στα ισχυρά συμφέροντα.
It has not failed.	Δεν έχει αποτύχει.
It was very important to us.	Ήταν πολύ σημαντικός για εμάς.
It will not feed the two of us.	Δεν θα ταΐσει τους δυο μας.
Read below to find out how.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε πώς.
He would know what to do.	Θα ήξερε τι να κάνει.
Most of them never see them again.	Τα περισσότερα από αυτά δεν τα ξαναδούν ποτέ.
He does not care if you agree with him or not.	Δεν τον νοιάζει αν συμφωνείς μαζί του ή όχι.
I get the following error.	Λαμβάνω το ακόλουθο σφάλμα.
Then do it.	Τότε κάνε το.
He was a baby only when they were removed.	Ήταν μωρό μόνο όταν τους είχαν αφαιρέσει.
He can return a new item or he can return himself.	Μπορεί να επιστρέψει ένα νέο αντικείμενο ή μπορεί να επιστρέψει ο ίδιος.
They contain.	Περιέχουν.
I had my own gun there.	Είχα το δικό μου όπλο εκεί.
Select your question from the list below.	Επιλέξτε την ερώτησή σας από την παρακάτω λίστα.
Well, you are in the right place for the best stories.	Λοιπόν, είστε στο σωστό μέρος για τις καλύτερες ιστορίες.
However, no one follows them.	Κανείς δεν τους ακολουθεί πάντως.
You can not forget.	Δεν μπορείς να ξεχάσεις.
Thanks for starting.	Ευχαριστώ που ξεκινήσατε.
You are supporting something.	Υποστηρίζεις κάτι.
You spent years going through medical school and it was not easy.	Πέρασες χρόνια περνώντας από την ιατρική σχολή και δεν ήταν εύκολο.
Go through the door.	Περάστε από την πόρτα.
Sold out, got a job in private security.	Sold out, έπιασε δουλειά σε ιδιωτική ασφάλεια.
Original writing only, please.	Μόνο πρωτότυπη γραφή, παρακαλώ.
Even when he said the words, he did not really believe it.	Ακόμα κι όταν έλεγε τα λόγια, δεν το πίστευε πραγματικά.
I wanted to send it to you.	Ήθελα να σου το στείλω.
I do not know how to help her.	Δεν ξέρω πώς να τη βοηθήσω.
Ice, if you have it.	Πάγος, αν το έχεις.
Then something goes wrong.	Τότε κάτι πάει στραβά.
In one patient the cause of death was unknown.	Σε έναν ασθενή η αιτία θανάτου ήταν άγνωστη.
We were in it.	Ήμασταν μέσα σε αυτό.
We go with great company.	Πηγαίνουμε με μεγάλη παρέα.
I have no idea why they do this.	Δεν έχω ιδέα γιατί το κάνουν αυτό.
I touched it with my hand.	Το άγγιξα με το χέρι μου.
He did not smile.	Δεν χαμογέλασε.
After a while, it was not.	Μετά από λίγο, δεν ήταν.
Thanks to everyone who came and took part.	Ευχαριστώ όλους όσους ήρθαν και πήραν μέρος.
This is silly for two reasons.	Αυτό είναι ανόητο για δύο λόγους.
Well done to you, you found such a nice product.	Μπράβο για εσάς, βρήκατε ένα τόσο ωραίο προϊόν.
This could, in fact, fill an entire classroom.	Αυτό θα μπορούσε, στην πραγματικότητα, να γεμίσει μια ολόκληρη τάξη.
All authors contributed to the entire analysis and writing process.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν σε όλη τη διαδικασία ανάλυσης και συγγραφής.
I'm a very, very bad person.	Είμαι πολύ πολύ κακός άνθρωπος.
They have four performances.	Έχουν τέσσερις παραστάσεις.
Her voice immediately dropped.	Η φωνή της έπεσε αμέσως κάτω.
However, they were older and more experienced.	Ωστόσο, ήταν μεγαλύτεροι και πιο έμπειροι.
This is on my to-do list.	Αυτό είναι στη λίστα μου για να κάνω.
There is a lot going on in this.	Υπάρχουν πολλά που πηγαίνουν σε αυτό.
So do we.	Το ίδιο και εμείς.
I had a hard time achieving that.	Δυσκολεύτηκα να το πετύχω αυτό.
I just thought it was worth a try.	Απλώς σκέφτηκα ότι άξιζε να το δοκιμάσετε.
I'm a good cook.	Είμαι καλός μάγειρας.
There are two things to look out for.	Υπάρχουν δύο πράγματα που πρέπει να προσέξετε.
And that makes things a lot easier.	Και αυτό κάνει τα πράγματα πολύ πιο εύκολα.
I let the house go and now I do not know where to start.	Άφησα το σπίτι να πάει και τώρα δεν ξέρω από πού να ξεκινήσω.
He took advantage of it.	Το εκμεταλλεύτηκε.
And maybe I'm glad to see her.	Και ίσως χαίρομαι που τη βλέπω.
As you complete the required activities, you will see your progress increase.	Καθώς ολοκληρώνετε τις απαιτούμενες δραστηριότητες, θα δείτε την πρόοδό σας να αυξάνεται.
This seems to be what happened here.	Αυτό φαίνεται να είναι αυτό που συνέβη εδώ.
Or wait for it, for that matter.	Ή το περίμενε, για αυτό το θέμα.
It will happen tomorrow or the day after tomorrow.	Αύριο ή μεθαύριο θα γίνει.
Small things like snow, for example, get in the way.	Μικρά πράγματα όπως το χιόνι, για παράδειγμα, παρεμποδίζουν.
The name first.	Το όνομα πρώτα.
They did not understand that he was trying to protect them.	Δεν καταλάβαιναν ότι προσπαθούσε να τους προστατεύσει.
He wanted to see her, to remember her.	Ήθελε να τη δει, να τη θυμηθεί.
The house number surprised me.	Ο αριθμός του σπιτιού με εξέπληξε.
At that time, nothing interested me.	Εκείνη την εποχή, τίποτα δεν με ενδιέφερε.
But luck is one way to win.	Αλλά η τύχη είναι ένας τρόπος για να κερδίσεις.
They just bring them in.	Απλώς τα φέρνουν μέσα.
She just asked him to spend time with her.	Του ζήτησε μόνο να περάσει χρόνο μαζί της.
And then there were the books.	Και μετά ήταν τα βιβλία.
Because he thought you were smart.	Γιατί νόμιζε ότι ήσουν έξυπνος.
I'm not lying, get on the phone to ask yourself.	Δεν λέω ψέματα, πάρε τηλέφωνο να ρωτήσεις μόνος σου.
It takes a little longer to dry for some reason.	Χρειάζεται λίγο περισσότερο χρόνο για να στεγνώσει για κάποιο λόγο.
She wants to wear it every day.	Θέλει να το φοράει κάθε μέρα.
I worked as hard as anyone to confirm them.	Δούλεψα τόσο σκληρά όσο κανένας για να τους επιβεβαιώσω.
Fill out the form and find out more today !.	Συμπληρώστε τη φόρμα και μάθετε περισσότερα σήμερα!.
That was the first surprise, you know.	Αυτή ήταν η πρώτη έκπληξη, ξέρετε.
I do not love myself.	Δεν αγαπώ τον εαυτό μου.
He said there could never be another like her.	Είπε ότι δεν θα μπορούσε ποτέ να υπάρξει άλλη σαν αυτήν.
He seems to be trying to make us smile.	Φαίνεται ότι προσπαθεί να μας χαμογελάσει.
You have to make choices.	Πρέπει να κάνετε επιλογές.
That is, it is.	Δηλαδή, είναι.
The first model.	Το πρώτο μοντέλο.
There is so much to learn here and so much to love.	Υπάρχουν τόσα πολλά να μάθεις εδώ και τόσα πολλά να αγαπήσεις.
In other words, you can make the necessary changes during this phase.	Με άλλα λόγια, μπορείτε να κάνετε τις απαραίτητες αλλαγές κατά τη διάρκεια αυτής της φάσης.
The game will probably make you angry.	Το παιχνίδι μάλλον θα σας θυμώσει.
Or you made a mistake in the hour by about an hour.	Ή κάνατε λάθος την ώρα κατά μία ώρα περίπου.
We do not think this is necessarily a good idea.	Δεν πιστεύουμε ότι αυτό είναι απαραίτητα καλή σκέψη.
We will not have them next year.	Δεν θα τα έχουμε του χρόνου.
But they both have obvious problems.	Όμως, και οι δύο έχουν προφανή προβλήματα.
Any such connection attempt will fail.	Οποιαδήποτε τέτοια προσπάθεια σύνδεσης θα αποτύχει.
I like the bars and the nightlife here.	Μου αρέσουν τα μπαρ και η νυχτερινή ζωή εδώ.
An officer tried to calm him down.	Ένας αξιωματικός προσπάθησε να τον ηρεμήσει.
But with everything else, we may not need it.	Αλλά με όλα τα άλλα, ίσως να μην τον χρειαστούμε.
I choose to believe that the characters are in control of their lives.	Επιλέγω να πιστεύω ότι οι χαρακτήρες έχουν τον έλεγχο της ζωής τους.
The strong will survive.	Οι δυνατοί θα επιβιώσουν.
You speak suddenly with the voice of this pure animal.	Μιλάς ξαφνικά με τη φωνή αυτού του καθαρού ζώου.
Cancer cells can spread everywhere.	Τα καρκινικά κύτταρα μπορεί να εξαπλωθούν παντού.
He wanted to put himself in a position to win a ring.	Ήθελε να βάλει τον εαυτό του σε θέση να κερδίσει ένα δαχτυλίδι.
Oh, it really is a wonderful world.	Ω, είναι πραγματικά ένας υπέροχος κόσμος.
It could be less.	Θα μπορούσε να είναι λιγότερο.
You will lead us there.	Θα μας οδηγήσεις εκεί.
Some need more, others less.	Κάποιοι χρειάζονται περισσότερα, άλλοι λιγότερο.
This guy is really the best.	Αυτός ο τύπος είναι πραγματικά ο καλύτερος.
We did not hear about this proposal.	Δεν είχαμε ακρόαση για αυτήν την πρόταση.
It was very nice to see them again.	Ήταν πολύ ωραίο να τους ξαναβλέπω.
We leave the social value on the table.	Αφήνουμε την κοινωνική αξία στο τραπέζι.
It never works.	Δεν λειτουργεί ποτέ.
I did not like that.	Δεν μου άρεσε αυτό.
And with me because this is the time for higher than me.	Και με γιατί αυτή είναι η ώρα για υψηλότερα από με.
I know he has not felt well in the last two weeks.	Ξέρω ότι δεν ένιωθε καλά τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
Whatever it is, we must stop it.	Ό,τι κι αν είναι, πρέπει να το σταματήσουμε.
I think it is not.	Πιστεύω ότι δεν είναι.
I'm taking you to another room.	Σε μεταφέρω σε άλλο δωμάτιο.
You're my everything.	Είσαι τα πάντα μου.
No one worked as hard as he did.	Κανείς δεν δούλεψε τόσο σκληρά όσο εκείνος.
It does not matter how you fall.	Το πώς θα πέσεις δεν έχει σημασία.
Her father.	Ο πατέρας της.
Although the first book was good, this second book was incredible.	Αν και το πρώτο βιβλίο ήταν καλό, αυτό το δεύτερο βιβλίο ήταν απίστευτο.
He has confidence.	Έχει αυτοπεποίθηση.
They have no children.	Δεν έχουν παιδιά.
It should last for thousands of years.	Θα πρέπει να διαρκέσει χιλιάδες χρόνια.
I think of you, a lot of love.	Σε σκέφτομαι, πολλή αγάπη.
It came back to me.	Μου ήρθε πίσω.
It has not been decided yet.	Δεν έχει αποφασιστεί ακόμα.
Tell others what makes them special.	Πείτε στους άλλους τι τους κάνει ξεχωριστούς.
There is a point you will get later.	Υπάρχει το σημείο που θα πάρετε αργότερα.
Our children did a very good job.	Τα παιδιά μας έκαναν πολύ καλή δουλειά.
I thought it was a waste of money.	Νόμιζα ότι ήταν σπατάλη χρημάτων.
Mobile users may have a range of customer service needs.	Οι χρήστες κινητών συσκευών ενδέχεται να έχουν μια σειρά από ανάγκες εξυπηρέτησης πελατών.
We would think that he is missing something very important.	Θα νομίζαμε ότι του λείπει κάτι πολύ σημαντικό.
Maybe not.	Μπορεί και όχι.
A tree fell on his car.	Ένα δέντρο έπεσε πάνω στο αυτοκίνητό του.
You can have it if you can use it.	Μπορείτε να το έχετε αν μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε.
After complete treatment the patient was in good condition.	Μετά την πλήρη θεραπεία ο ασθενής ήταν σε καλή κατάσταση.
She wanted to leave and she had worked for that purpose.	Ήθελε να φύγει και εκείνη είχε εργαστεί για αυτόν τον σκοπό.
He did not want to die.	Δεν ήθελε να πεθάνει.
I do not remember the tree in the front center being red.	Δεν θυμάμαι το δέντρο στο μπροστινό κέντρο να ήταν κόκκινο.
Each time, we just left him behind.	Κάθε φορά, απλώς τον αφήναμε πίσω.
Most were angry.	Οι περισσότεροι ήταν θυμωμένοι.
I do not care where, as long as we have sex.	Δεν με νοιάζει πού, αρκεί να κάνουμε σεξ.
We will need it.	Θα το χρειαστούμε.
That means they can be made better.	Αυτό σημαίνει ότι μπορούν να γίνουν καλύτερα.
He had a job.	Είχε δουλειά.
But he had done none of that.	Αλλά δεν είχε κάνει τίποτα από αυτά.
That's why the long list of options.	Γι' αυτό η μεγάλη λίστα επιλογών.
A healthy relationship is based on love, trust and communication.	Μια υγιής σχέση βασίζεται στην αγάπη, την εμπιστοσύνη και την επικοινωνία.
His face was pale and drawn, and he looked scared.	Το πρόσωπό του ήταν χλωμό και τραβηγμένο, και φαινόταν φοβισμένος.
Free flow of information.	Ελεύθερη ροή πληροφοριών.
It was a breath of fresh air.	Ήταν μια ανάσα καθαρού αέρα.
There was your true test.	Υπήρχε το αληθινό τεστ σου.
Nice to hear from you.	Χαίρομαι που σε άκουσα.
Maybe there was new evidence found.	Ίσως υπήρχαν νέα στοιχεία που βρέθηκαν.
Of course, he liked to kill.	Φυσικά, του άρεσε να σκοτώνει.
I mean, you can not repeat.	Θέλω να πω, δεν μπορείς να επαναλάβεις.
If you are interested, call today.	Εάν ενδιαφέρεστε, καλέστε σήμερα.
A road map.	Ένας οδικός χάρτης.
He moved as easily as men thirty years younger.	Κινήθηκε τόσο εύκολα όσο οι άνδρες τριάντα χρόνια νεότεροι.
But you can not live for him.	Αλλά δεν μπορείς να ζήσεις για αυτόν.
It makes everything much easier.	Κάνει τα πάντα πολύ πιο εύκολα.
I definitely hope they do not catch me.	Ελπίζω σίγουρα να μην με πιάσουν.
That is, think about it.	Δηλαδή, σκέψου το.
I'm sorry.	Λυπάμαι.
It should not be too much to bring it to the buildings.	Δεν πρέπει να είναι πολύ για να το φέρετε στα κτίρια.
I did not see anything live.	Δεν είδα τίποτα ζωντανά.
He gave a wonderful show.	Έδωσε μια υπέροχη παράσταση.
He felt heavy.	Ένιωθε μεγάλο βάρος.
It would be a great ride, but it could be done.	Θα ήταν μια μεγάλη βόλτα, αλλά θα μπορούσε να γίνει.
No side effects were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν παρενέργειες.
And they do not need special skills.	Και δεν χρειάζονται ειδικές δεξιότητες.
So you are angry with yourself.	Οπότε είσαι θυμωμένος με τον εαυτό σου.
But check it out.	Αλλά ελέγξτε το.
He was out with his wife.	Ήταν έξω με τη γυναίκα του.
It is the realization of these dreams.	Πρόκειται για την πραγματοποίηση αυτών των ονείρων.
We could not focus on anything else.	Δεν μπορέσαμε να εστιάσουμε σε κάτι άλλο.
So, in most cases, you can count on a quick response.	Έτσι, στις περισσότερες περιπτώσεις, μπορείτε να βασιστείτε σε μια γρήγορη απάντηση.
You can not jump.	Δεν μπορείς να πηδήξεις.
A larger piece of the item caught fire and broke.	Ένα μεγαλύτερο κομμάτι του στοιχείου πήρε φωτιά και έσπασε.
I could not stand the night in that place.	Δεν άντεξα τη νύχτα σε εκείνο το μέρος.
There is a change.	Υπάρχει μία αλλαγή.
This in itself was not a big shock.	Αυτό από μόνο του δεν ήταν μεγάλο σοκ.
We think he is the right guy.	Πιστεύουμε ότι είναι ο σωστός τύπος.
And yet, the sea would be a place of hope.	Κι όμως, η θάλασσα θα ήταν τόπος ελπίδας.
Someone called last night.	Κάποιος τηλεφώνησε χθες το βράδυ.
I did not know they might need it.	Δεν ήξερα ότι μπορεί να χρειαστούν.
She put a smile on her face.	Έσπρωξε ένα χαμόγελο στο πρόσωπό της.
On the other hand, so far they had not found other drivers.	Από την άλλη, μέχρι στιγμής δεν είχαν βρει άλλους οδηγούς.
We had it last week.	Το είχαμε την περασμένη εβδομάδα.
It's not what you think it is.	Δεν είναι αυτό που νομίζετε ότι είναι.
There is no way back.	Δεν υπάρχει τρόπος να επιστρέψεις.
At least I would keep my mouth shut.	Τουλάχιστον θα κρατούσα το στόμα μου κλειστό.
I will definitely have it with me this weekend.	Θα το έχω μαζί το Σαββατοκύριακο σίγουρα.
Everyone followed, we moved like one.	Ακολούθησαν όλοι, κινηθήκαμε σαν ένα.
When we see something better, we just change it.	Όταν βλέπουμε κάτι καλύτερο, απλώς αλλάζουμε σε αυτό.
I felt so good.	Ένιωσα τόσο καλά.
I was the next.	ήμουν ο επόμενος.
It would do worse.	Θα έκανε χειρότερα.
Now it was still.	Τώρα ήταν ακόμα.
I had heard of him, he had heard of me.	Είχα ακούσει για αυτόν, είχε ακούσει για μένα.
In the evening there were open activities in the program areas.	Το βράδυ υπήρξαν ανοιχτές δραστηριότητες στους χώρους του προγράμματος.
He did not kill anything.	Δεν σκότωσε τίποτα.
We could not see the damage, only hear it.	Δεν μπορούσαμε να δούμε τη ζημιά, μόνο να την ακούσουμε.
There was no hidden message.	Δεν υπήρχε κρυφό μήνυμα.
Or maybe there was more to it than that.	Ή ίσως υπήρχε κάτι περισσότερο από αυτό.
What he could do and what he could not do.	Τι μπορούσε να κάνει και τι δεν μπόρεσε να κάνει.
Two important results can be seen in this figure.	Δύο σημαντικά αποτελέσματα μπορούν να φανούν σε αυτό το σχήμα.
Of course, this is not the case.	Φυσικά, αυτό δεν ισχύει.
This is something new.	Αυτό είναι κάτι νέο.
This could be her job in a few weeks.	Αυτή θα μπορούσε να είναι η δουλειά της σε λίγες εβδομάδες.
It took every second that had to go out of the light.	Χρειαζόταν κάθε δευτερόλεπτο που έπρεπε να φύγει από το φως.
It is difficult to determine who really started the conflict.	Είναι δύσκολο να προσδιοριστεί ποιος πραγματικά ξεκίνησε τη σύγκρουση.
Maybe some customers.	Ίσως μερικούς πελάτες.
But maybe that was what was being asked.	Ίσως όμως αυτό να ήταν το ζητούμενο.
You must follow this talk with two additional steps.	Πρέπει να ακολουθήσετε αυτήν την ομιλία με δύο επιπλέον βήματα.
This really works out for me.	Αυτό πραγματικά μου βγαίνει καλύτερα.
A person who uses it should not even know it.	Ένα άτομο που το χρησιμοποιεί δεν πρέπει καν να το γνωρίζει.
Just to state it as if it were nothing.	Απλώς να το δηλώσω σαν να μην είναι τίποτα.
I want the choice.	Θέλω την επιλογή.
But once that happens, he should die.	Αλλά μόλις γίνει αυτό, θα έπρεπε να πεθάνει.
You accept this country as very good with you.	Αποδέχεσαι αυτή τη χώρα ως πολύ καλή μαζί σου.
It was a little fast, but sweet.	Ήταν λίγο γρήγορο, αλλά γλυκό.
Wait a little longer.	Περιμένετε για λίγο ακόμα.
Arrived after dark.	Έφτασε μετά το σκοτάδι.
Something more.	Κάτι περισσότερο.
Either their wives or other women.	Είτε οι γυναίκες τους είτε άλλες γυναίκες.
I think this is the right way.	Νομίζω ότι αυτός είναι ο σωστός τρόπος.
This is a lot of fun for me.	Αυτό είναι πολύ διασκεδαστικό για μένα.
The file contains data that supports this finding.	Το αρχείο περιέχει στοιχεία που υποστηρίζουν αυτό το εύρημα.
The development of the character is great.	Η ανάπτυξη του χαρακτήρα είναι μεγάλη.
When things go awry, you know they're there.	Όταν τα πράγματα πάνε απίστευτα στραβά, ξέρεις ότι είναι εκεί.
Lots of moving pieces.	Πολλά κινούμενα κομμάτια.
I am prepared for this debate.	Είμαι προετοιμασμένος για αυτή τη συζήτηση.
You are just on time.	Είσαι ακριβώς στην ώρα σου.
I can not get this situation out of my mind.	Δεν μπορώ να βγάλω αυτή την κατάσταση από το μυαλό μου.
This happened to me once.	Μου συνέβη αυτό μια φορά.
Note the different scale used for the left and right arrays.	Σημειώστε τη διαφορετική κλίμακα που χρησιμοποιείται για τον αριστερό και τον δεξιό πίνακα.
In between is the Internet.	Ενδιάμεσα βρίσκεται το Διαδίκτυο.
We will come from the public school.	Θα ερχόμαστε από το δημόσιο σχολείο.
She was terrified.	Ήταν τρομαγμένη.
I would take the lead.	Θα έπαιρνα το προβάδισμα.
This is the true performance test.	Αυτό είναι το αληθινό τεστ απόδοσης.
In the future, we will see a new beginning.	Στο μέλλον, θα δούμε μια νέα αρχή.
This just shows how important a healthy diet is for many families.	Αυτό απλώς δείχνει πόσο σημαντική είναι η υγιεινή διατροφή για πολλές οικογένειες.
Because she had given her soul.	Γιατί είχε δώσει την ψυχή της.
There are people in the cinema.	Υπάρχουν άνθρωποι του κινηματογράφου.
That would not be interesting enough.	Αυτό δεν θα ήταν αρκετά ενδιαφέρον.
You can read her original post here.	Μπορείτε να διαβάσετε την αρχική της ανάρτηση εδώ.
It's for your dad.	Είναι για τον μπαμπά σου.
It's not him.	Δεν είναι αυτός.
They are both part of the same system.	Είναι και οι δύο μέρος του ίδιου συστήματος.
You can learn more about these products here.	Μπορείτε να μάθετε περισσότερα για αυτά τα προϊόντα εδώ.
That's why a design guide is paramount.	Για αυτό, ένας οδηγός για το σχεδιασμό του είναι πρωταρχικός.
He could not remember what.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί τι.
But it was wonderful when he left the room.	Αλλά ήταν υπέροχο όταν έφυγε από το δωμάτιο.
At least three measurements per sample were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τουλάχιστον τρεις μετρήσεις ανά δείγμα.
She leaves with a lot of pain, a lot of tears.	Φεύγει με πολύ πόνο, πολλά δάκρυα.
I do not want to hear that tone from either of them.	Δεν θέλω να ακούσω αυτόν τον τόνο από κανέναν από τους δύο.
He told them that you have the wrong person.	Τους έλεγε ότι έχεις το λάθος άτομο.
In the critical trials, there were two common error patterns.	Στις κρίσιμες δοκιμές, υπήρχαν δύο κοινά μοτίβα σφαλμάτων.
However, our study also has several limitations.	Ωστόσο, η μελέτη μας έχει και αρκετούς περιορισμούς.
What in the world are they talking about.	Τι στον κόσμο μιλάνε.
It was just a small window in a house.	Ήταν απλώς ένα μικρό παράθυρο σε ένα σπίτι.
I was not in that meeting.	Δεν ήμουν σε εκείνη τη συνάντηση.
It's very much the same with us today.	Είναι πολύ το ίδιο με εμάς σήμερα.
Thus, they should show larger color changes.	Έτσι, θα πρέπει να παρουσιάζουν μεγαλύτερες αλλαγές χρώματος.
It was in his tone.	Ήταν στον τόνο του.
I decided to search the internet.	Αποφάσισα να ψάξω στο διαδίκτυο.
I have survived.	έχω επιζήσει.
Overall, our results are consistent with these three results.	Συνολικά, τα αποτελέσματά μας είναι συνεπή με αυτά τα τρία αποτελέσματα.
He took the medicine.	Το φάρμακο πήρε.
He would not hear it.	Δεν θα το άκουγε.
I'm not a little cold.	Δεν κρυώνω λίγο.
This time in a little more detail.	Αυτή τη φορά με λίγη περισσότερη λεπτομέρεια.
Thanks again!!.	Και πάλι ευχαριστώ!!.
All authors collected and analyzed data.	Όλοι οι συγγραφείς πραγματοποίησαν συλλογή και ανάλυση δεδομένων.
But there were other relevant facts.	Υπήρχαν όμως και άλλα σχετικά στοιχεία.
Many of them laughed.	Πολλοί από αυτούς γέλασαν.
He was a different person.	Ήταν ένας διαφορετικός άνθρωπος.
The school context sounds similar to yours.	Το σχολικό πλαίσιο ακούγεται παρόμοιο με το δικό σας.
You do not need a special method to start selling.	Δεν χρειάζεστε κάποια ειδική μέθοδο για να ξεκινήσετε τις πωλήσεις.
But she fell on a rock and hit her head.	Όμως έπεσε σε έναν βράχο και χτύπησε το κεφάλι της.
May help.	Μπορεί να βοηθήσει.
However, the third minute was a completely different story.	Ωστόσο, το τρίτο λεπτό ήταν μια εντελώς διαφορετική ιστορία.
However, in a way, he felt that his father knew what life was like.	Ωστόσο, κατά κάποιο τρόπο, ένιωσε ότι ο πατέρας του ήξερε τι ήταν η ζωή.
Unfortunately, we did not move very fast.	Δυστυχώς, δεν προχωρούσαμε πολύ γρήγορα.
That you must hate me.	Ότι πρέπει να με μισείς.
Do not worry about him.	Μην ανησυχείς για αυτόν.
He stood up again.	Σηκώθηκε πάλι όρθιος.
She had to write her own book.	Θα έπρεπε να γράψει το δικό της βιβλίο.
All the authors contributed to the writing of this work.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή αυτής της εργασίας.
They certainly did not go home anymore.	Σίγουρα δεν πήγαιναν σπίτι πια.
Look at it, it's hard to do.	Δείτε το, είναι δύσκολο να το κάνετε.
They do a lot of things wrong.	Κάνουν πολλά πράγματα λάθος.
Go spend money for no reason.	Πήγαινε να ξοδέψεις χρήματα χωρίς λόγο.
Make us a call today !.	Κάντε μας μία κλήση σήμερα!.
King, sister of his first wife.	King, αδερφή της πρώτης του συζύγου.
I want life to take me somewhere.	Θέλω η ζωή να με πάει κάπου.
It took me a long time to fix it.	Μου πήρε πολύ καιρό να το φτιάξω.
Then, she would return to her art.	Μετά, θα επέστρεφε στην τέχνη της.
Everything is fine and working as expected except for one problem.	Όλα είναι καλά και λειτουργεί όπως αναμενόταν εκτός από ένα πρόβλημα.
We learn together.	Μαθαίνουμε μαζί.
Four bodies were found inside the house.	Μέσα στο σπίτι βρέθηκαν τέσσερα πτώματα.
One day before the collection.	Μια μέρα πριν τη συλλογή.
Do whatever you want with it, use it as you wish.	Κάντε ό,τι θέλετε μαζί του, χρησιμοποιήστε τον όπως θέλετε.
There was no water and without water it meant there was no breakfast.	Δεν υπήρχε νερό και χωρίς νερό σήμαινε ότι δεν υπήρχε πρωινό.
I will inform him.	θα τον ενημερώσω.
There was no treat.	Δεν υπήρχε κέρασμα.
There were some people, at least one who was never found.	Υπήρχαν κάποιοι άνθρωποι, τουλάχιστον ένας που δεν βρέθηκε ποτέ.
That was the truth.	Αυτή ήταν η αλήθεια.
Subtract ten.	Αφαίρεσε δέκα.
That night, however, something changed.	Εκείνο το βράδυ, όμως, κάτι άλλαξε.
They are really perfect for each other.	Είναι πραγματικά τέλειοι ο ένας για τον άλλον.
It goes up, and it goes down.	Ανεβαίνει, και κατεβαίνει.
But the issues were much deeper.	Όμως τα ζητήματα ήταν πολύ πιο βαθιά.
In any case, it was not summer now.	Σε κάθε περίπτωση, τώρα δεν ήταν καλοκαίρι.
The unit has a parking space.	Η μονάδα διαθέτει μία θέση στάθμευσης.
This is of course a different situation.	Αυτή είναι φυσικά μια διαφορετική κατάσταση.
I had to look at the time.	Έπρεπε να κοιτάξω την ώρα.
I drove such thoughts out of my mind.	Έδιωξα τέτοιες σκέψεις από το μυαλό μου.
There are two main issues with this technique.	Υπάρχουν δύο βασικά ζητήματα με αυτήν την τεχνική.
Where is the house then?	Πού είναι τότε το σπίτι;.
No, it does not work that way.	Όχι, δεν λειτουργεί έτσι.
Its speed at sea in load state in service was only.	Η ταχύτητά της στη θάλασσα σε κατάσταση φορτίου στην υπηρεσία ήταν μόνο.
Our results are consistent with previous relevant studies.	Τα αποτελέσματά μας είναι συνεπή με προηγούμενες σχετικές μελέτες.
I have to go back to work.	Πρέπει να επιστρέψω στη δουλειά.
And after last week they had finally decided what to do.	Και μετά την περασμένη εβδομάδα είχαν αποφασίσει επιτέλους τι να κάνουν.
Your life shows who you have become.	Η ζωή σου δείχνει ποιος έχεις γίνει.
For example, on this site, you can find a great explanation.	Για παράδειγμα, σε αυτόν τον ιστότοπο, μπορεί να βρείτε μια εξαιρετική εξήγηση.
He was dressed entirely in black.	Ήταν ντυμένος εξ ολοκλήρου στα μαύρα.
The first step to recovery.	Το πρώτο βήμα για την ανάκαμψη.
His remains were found at that location the following year.	Τα λείψανά του βρέθηκαν σε εκείνη την τοποθεσία τον επόμενο χρόνο.
To enter meant death.	Το να μπεις σήμαινε θάνατος.
Born that way.	Γεννημένος έτσι.
I will get a better one if we move.	Θα πάρω ένα καλύτερο αν μετακομίσουμε.
He certainly would never give me any reason.	Σίγουρα δεν θα μου έδινε ποτέ κανένα λόγο.
It could be worse.	Θα μπορούσε να είναι χειρότερα.
Maybe he never goes out.	Ίσως δεν βγαίνει ποτέ έξω.
I'm really happy.	Είμαι πραγματικά ευχαριστημένος.
Gathered the data, analyzed it and wrote the manuscript.	Συγκέντρωσε τα δεδομένα, τα ανέλυσε και έγραψε το χειρόγραφο.
It's in my file if you want to search it.	Είναι στο αρχείο μου, αν θέλεις να το ψάξεις.
I could have let him go.	Θα μπορούσα να τον είχα αφήσει να φύγει.
Our vision is clear.	Το όραμά μας είναι ξεκάθαρο.
He is smart, and he is approaching.	Είναι έξυπνος, και πλησιάζει.
This is a beautiful name.	Αυτό είναι ένα όμορφο όνομα.
This is a man.	Αυτό είναι ένας άνθρωπος.
Then he went to law school.	Μετά πήγε στη νομική σχολή.
I do not understand why they would vote to remove it.	Δεν καταλαβαίνω γιατί θα ψήφιζαν να το αφαιρέσουν.
She kept her voice low.	Κράτησε τη φωνή της χαμηλή.
Boy, we were surprised.	Αγόρι, εκπλαγήκαμε.
This makes him late for school and me at work.	Αυτό τον κάνει να αργεί στο σχολείο και εμένα στη δουλειά.
Nothing has helped me.	Τίποτα δεν με έχει βοηθήσει.
This is the truth.	Αυτή είναι η αλήθεια.
No promo code required.	Δεν απαιτείται κωδικός προσφοράς.
You train to fight.	Εκπαιδεύεσαι για να αγωνιστείς.
Gain some experience.	Αποκτήστε κάποια εμπειρία.
This, of course, is a lie.	Αυτό, φυσικά, είναι ψέμα.
One may raise the following concern.	Κάποιος μπορεί να εγείρει την ακόλουθη ανησυχία.
It does not even count.	Δεν μετράει καν.
I do not care who she is or how she got here.	Δεν με νοιάζει ποια είναι ή πώς βρέθηκε εδώ.
This would be an important step forward.	Αυτό θα ήταν ένα σημαντικό βήμα προς τα εμπρός.
Unless I forget to wear it.	Εκτός κι αν ξεχάσω να το φορέσω.
See it on the map.	Δείτε το στον χάρτη.
He opened the door and pulled me inside.	Άνοιξε την πόρτα και με τράβηξε μέσα.
It has nothing to do with murder.	Δεν έχει καμία σχέση με τη δολοφονία.
He could hardly believe his eyes.	Δύσκολα πίστευε στα μάτια του.
He should do so much.	Θα έπρεπε να κάνει τόσα πολλά.
But the game with my teeth did not last.	Αλλά το παιχνίδι με τα δόντια μου δεν κράτησε.
Nobody likes that.	Σε κανέναν δεν αρέσει αυτό.
Rather, we become like a god by being measured.	Μάλλον, γινόμαστε σαν θεός με το να γίνουμε μετρημένοι.
Watch the man.	Παρακολουθήστε τον άντρα.
He could read these two like a book.	Μπορούσε να διαβάσει αυτά τα δύο σαν βιβλίο.
I think we can make a great team.	Πιστεύω ότι μπορούμε να κάνουμε μια μεγάλη ομάδα.
Men like men's company.	Στους άντρες αρέσει η αντρική παρέα.
These eyes are glued to his mother.	Αυτά τα μάτια είναι κολλημένα στη μητέρα του.
However, the text you entered is in the cell.	Ωστόσο, το κείμενο που εισαγάγατε βρίσκεται στο κελί.
He died a year later.	Πέθανε ένα χρόνο αργότερα.
That would be the end.	Αυτό θα ήταν το τέλος.
It has not been confirmed at this time.	Δεν έχει επιβεβαιωθεί αυτή τη στιγμή.
It is ultimately up to you to decide.	Αυτό είναι τελικά στο χέρι σας να αποφασίσετε.
It can be promoted without much effort.	Μπορεί να προωθηθεί χωρίς μεγάλη προσπάθεια.
Not in this order.	Όχι με αυτή τη σειρά.
She was the girl who wanted to fuck.	Ήταν το κορίτσι που ήθελε να γαμήσει.
And your mother.	Και της μητέρας σου.
Well, he would.	Λοιπόν, αυτό θα το έκανε.
You just have to have faith.	Απλά πρέπει να έχεις πίστη.
She pulled the shirt free, letting it fall behind her.	Τράβηξε το πουκάμισο ελεύθερο, άφησε το να πέσει πίσω της.
You will create funny memories.	Θα δημιουργήσετε αστείες αναμνήσεις.
I understand where we travel.	Καταλαβαίνω πού ταξιδεύουμε.
The bar at the top indicates the clinical stage of each patient.	Η μπάρα στο επάνω μέρος υποδεικνύει το κλινικό στάδιο κάθε ασθενούς.
Just above me.	Ακριβώς από πάνω μου.
They just want things to work out.	Απλώς θέλουν τα πράγματα να λειτουργούν.
I am one of those people who put them down or keep quiet.	Είμαι από τους ανθρώπους που τα βάζουν ή τα σιωπούν.
None of these men have a family to return to.	Κανένας από αυτούς τους άνδρες δεν έχει οικογένεια να επιστρέψει.
Her answer seemed simple and easy to hold between her teeth.	Η απάντηση της φαινόταν απλή και εύκολη να την πιάσει ανάμεσα στα δόντια της.
They have different people in their lives, different situations and different resources.	Έχουν διαφορετικούς ανθρώπους στη ζωή τους, διαφορετικές καταστάσεις και διαφορετικούς πόρους.
I do not trust it.	Δεν το εμπιστεύομαι.
It has been good for so long.	Ήταν καλά για τόσο καιρό.
Some girls develop sexual development before the age of three.	Μερικά κορίτσια παρουσιάζουν σεξουαλική ανάπτυξη πριν από την ηλικία των τριών ετών.
But it is only available in views.	Αλλά είναι διαθέσιμο μόνο σε προβολές.
His opportunity came at the end of the war.	Η ευκαιρία του ήρθε στο τέλος του πολέμου.
Public art is changing things around it.	Η δημόσια τέχνη αλλάζει τα πράγματα γύρω της.
As long as we spend time together, you think you know someone.	Όσο χρόνο περνάμε μαζί, νομίζεις ότι ξέρεις κάποιον.
First go one thing and then another.	Πρώτα πήγαινε ένα πράγμα και μετά άλλο.
It's a bit simple, but you should have the idea.	Είναι λίγο απλό, αλλά θα πρέπει να έχετε την ιδέα.
Be prepared to run.	Να είστε έτοιμοι να τρέξετε.
His condition was about to change.	Η κατάστασή του επρόκειτο να αλλάξει.
Her garden is definitely more beautiful than mine.	Ο κήπος της είναι σίγουρα πιο υπέροχος από τον δικό μου.
You end up being called home hours later with the results.	Καταλήγετε να σας καλούν ώρες αργότερα στο σπίτι με τα αποτελέσματα.
He will have the power to do and to enter.	Θα έχει τη δύναμη να κάνει και να μπει.
They can only tell them not to ask.	Μπορούν μόνο να τους πουν να μην τους ρωτήσουν και αυτοί.
Whatever happens is okay.	Ό,τι και να συμβεί είναι εντάξει.
Wait for him to leave for just a few days.	Περίμενε να φύγει για λίγες μόνο μέρες.
Society, technology.	Κοινωνία, τεχνολογία.
He had to talk to someone.	Έπρεπε να μιλήσει σε κάποιον.
They need to read the issues word for word and think about them.	Πρέπει να διαβάσουν τα θέματα γράμμα προς γράμμα και να τα σκεφτούν.
In fact, the chances are slim.	Στην πραγματικότητα, η πιθανότητα δεν πέφτει συχνά με το μέρος σας.
The animals showed no clinical signs.	Τα ζώα δεν εμφάνισαν κλινικά σημεία.
The knife.	Το μαχαίρι.
You are not coming back.	Δεν γυρνάς.
I was the first.	Ήμουν ο πρώτος.
It was still covered in smoke.	Ήταν ακόμα καλυμμένο από καπνό.
It helps me to process this idea, to explain it to myself.	Με βοηθάει να επεξεργαστώ αυτή την ιδέα, να την εξηγήσω στον εαυτό μου.
I was a very good teacher.	Ήμουν πολύ καλός δάσκαλος.
What goes up must go down.	Ό,τι ανεβαίνει πρέπει να κατέβει.
I could not go on as if nothing was wrong.	Δεν μπορούσα να συνεχίσω σαν να μην ήταν τίποτα λάθος.
But they did not like us very much.	Δεν μας συμπαθούσαν όμως και πολύ.
Whether they are happy or not, they are at least satisfied.	Είτε είναι χαρούμενοι είτε όχι, είναι τουλάχιστον ικανοποιημένοι.
He did not know what was funny but he smiled anyway.	Δεν ήξερε τι ήταν αστείο αλλά χαμογέλασε πάντως.
See you this weekend.	Τα λέμε αυτό το Σαββατοκύριακο.
Tell her your father is white.	Πες της ότι ο πατέρας σου είναι λευκός.
I'm not mad at you.	Δεν είμαι θυμωμένος μαζί σου.
And that is great.	Και αυτό είναι μεγάλο.
All this affects us.	Όλα αυτά μας επηρεάζουν.
You look like a wild woman.	Μοιάζεις με άγρια ​​γυναίκα.
You want this to last.	Θέλετε αυτό να έχει διάρκεια.
Make one large, one medium and one smaller.	Κάντε ένα μεγάλο, ένα μεσαίο και ένα μικρότερο.
That's the only thing that can connect us to him.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα που μπορεί να μας συνδέσει μαζί του.
I had to be admitted here.	Έπρεπε να γίνω δεκτός εδώ.
Another hour passes.	Άλλη μια ώρα περνάει.
I like to do my chores quickly, even with friends.	Μου αρέσει να κάνω τις δουλειές μου γρήγορα, ακόμα και με φίλους.
Everything the man said was true.	Όλα όσα είπε ο άντρας ήταν αλήθεια.
Those we know.	Αυτοί που γνωρίζουμε.
Do not take advantage.	Μην εκμεταλλευτείτε.
This is what matters.	Αυτό είναι που έχει σημασία.
Your city is like a baby, child.	Η πόλη σου είναι σαν μωρό, παιδί.
He moves to a new city, a new life begins.	Μετακομίζει σε μια νέα πόλη, ξεκινά μια νέα ζωή.
People were sleeping.	Ο κόσμος κοιμόταν.
It is a matter of policy.	Είναι θέμα πολιτικής.
In addition, for a tight end he ran quite well.	Επιπλέον, για ένα σφιχτό τέλος έτρεξε αρκετά καλά.
Look, they call me.	Κοίτα, με λένε.
It is not very new in the way of birds relatively recently.	Δεν είναι πολύ νέο στον τρόπο των πουλιών σχετικά πρόσφατα.
The team can try to do that.	Η ομάδα μπορεί να προσπαθήσει να το κάνει.
It takes me about an hour.	Μου παίρνει περίπου μια ώρα.
Otherwise, they have no luck.	Διαφορετικά, δεν έχουν τύχη.
There were only a few pages left.	Είχαν μείνει μόνο λίγες σελίδες.
That is what they say happened.	Αυτό λένε ότι έγινε.
He was probably born early, but he seemed to be fully developed.	Πιθανότατα γεννήθηκε νωρίς, αλλά φαινόταν πλήρως ανεπτυγμένο.
He was not fired.	Δεν απολύθηκε.
If not, they are weak.	Αν όχι, είναι αδύναμοι.
But we left.	Φύγαμε όμως.
He said it sounded amazing to him.	Είπε ότι ακουγόταν καταπληκτικό σε αυτό.
Need a new hard drive.	Χρειάζεται νέο σκληρό δίσκο.
He may have pulled out a gun.	Μπορεί να είχε τραβήξει ένα όπλο.
Just use these terms.	Απλώς χρησιμοποιήστε αυτούς τους όρους.
They explained what happened and how noticeable his loss was.	Εξήγησαν τι συνέβη και πόσο αισθητή ήταν η απώλειά του.
Even better, there was the promise of more from where it came from.	Ακόμα καλύτερα, υπήρχε η υπόσχεση για περισσότερα από πού προήλθε.
I would be a little surprised if this did not continue.	Θα ήμουν λίγο έκπληκτος αν δεν συνεχιζόταν αυτό.
Working late became very common for her.	Το να δουλεύει μέχρι αργά γινόταν πολύ συνηθισμένο για εκείνη.
Now I had a mission.	Τώρα είχα μια αποστολή.
There is also the money factor.	Επίσης, υπάρχει ο παράγοντας χρήματα.
It was great for security reasons.	Ήταν υπέροχο για λόγους ασφαλείας.
I'm so glad you found my blog.	Χαίρομαι πολύ που βρήκατε το blog μου.
But it is a matter of getting details.	Αλλά είναι θέμα να πάρουμε λεπτομέρειες.
Like you, he added to his head.	Όπως εσύ, πρόσθεσε στο κεφάλι του.
He is not special.	Δεν είναι ιδιαίτερος.
It would make it easier for me.	Θα με διευκόλυνε.
But he had it in him.	Όμως το είχε μέσα του.
But as it was it was fine.	Αλλά όπως ήταν ήταν μια χαρά.
It didn't have to be.	Δεν χρειαζόταν να είναι.
Again, not the best of the day.	Και πάλι, όχι το καλύτερο της ημέρας.
Close to it.	Κοντά σε αυτό.
Really, really.	Πραγματικά, πραγματικά.
Like so many other things, they had taken it away forever.	Όπως τόσα άλλα πράγματα, την είχαν αφαιρέσει για πάντα.
Someone will hear it.	Κάποιος θα το ακούσει.
He felt sick.	Ένιωθε άρρωστος.
You can not take your eyes off the ball, otherwise you are lost.	Δεν μπορείς να πάρεις το μάτι σου από την μπάλα, αλλιώς είσαι χαμένος.
Here we focus on the previous one.	Εδώ επικεντρωνόμαστε στο προηγούμενο.
He shook my hand and held it.	Μου έσφιξε το χέρι και το κράτησε.
One could be a woman.	Κάποιος θα μπορούσε να ήταν γυναίκα.
And then only so much to do again.	Και τότε μόνο τόσα πολλά να κάνουμε ξανά.
Everyone had the same idea to take advantage of the weather.	Όλοι είχαν την ίδια ιδέα να εκμεταλλευτούν τον καιρό.
In addition, the signal they see is very strong.	Επιπλέον, το σήμα που βλέπουν είναι πολύ δυνατό.
Or rather the opposite.	Ή μάλλον το αντίθετο.
Your likes remain visible.	Τα δικά σας likes παραμένουν ορατά.
Power for change.	Δύναμη για αλλαγή.
If you stay with this you will do it !!!!!!.	Αν μείνεις με αυτό θα το κάνεις!!!!!!.
It is never beautiful.	Ποτέ δεν είναι όμορφο.
It's okay to fall down again and again.	Είναι εντάξει να πέφτεις κάτω ξανά και ξανά.
Maybe it was wrong, my conversation with him.	Ίσως ήταν λάθος, η κουβέντα μου μαζί του.
Valid only for very small price changes.	Ισχύει μόνο για πολύ μικρές αλλαγές τιμής.
He said he could see me today at half past four.	Είπε ότι θα μπορούσε να με δει σήμερα στις τέσσερις και μισή.
Sometimes he had more emotion than appearance, except for his eyes.	Μερικές φορές είχε περισσότερο συναίσθημα παρά εμφάνιση, εκτός από τα μάτια του.
They do something to you that you never expected.	Σου κάνουν κάτι που δεν περίμενες ποτέ.
Song and, like the first, amazing results.	Τραγούδι και, όπως το πρώτο, εκπληκτικά αποτελέσματα.
He told me my future.	Μου είπε το μέλλον μου.
My numbers are not too bad.	Τα νούμερά μου δεν είναι πολύ άσχημα.
He could not go out and play.	Δεν μπορούσε να βγει και να παίξει.
I understand that you have to do what you have to do.	Καταλαβαίνω ότι πρέπει να κάνεις αυτό που πρέπει να κάνεις.
The higher the score, the stronger the critical thinking ability.	Όσο υψηλότερη είναι η βαθμολογία, τόσο ισχυρότερη είναι η ικανότητα κριτικής σκέψης.
Most experimental approaches estimate the sample size, for example.	Οι περισσότερες πειραματικές προσεγγίσεις εκτιμούν το μέγεθος του δείγματος, για παράδειγμα.
No questions, no tests.	Χωρίς ερωτήσεις, χωρίς δοκιμές.
The words you use can be very important.	Οι λέξεις που χρησιμοποιείτε μπορεί να είναι πολύ σημαντικές.
I know it's hard to believe but it's true.	Ξέρω ότι είναι δύσκολο να το πιστέψω αλλά είναι αλήθεια.
It's my reaction to what matters.	Είναι η αντίδρασή μου σε αυτό που έχει σημασία.
You can camp here as long as we want.	Μπορείτε να κατασκηνώσετε εδώ όσο θέλουμε.
I have come to the hair.	Έχω έρθει στα μαλλιά.
If it is small, it leaves very little light.	Αν είναι μικρό, αφήνει πολύ λίγο φως.
He had been dead for a few weeks.	Είχε πεθάνει μερικές εβδομάδες.
I liked the movie.	Μου άρεσε η ταινία.
Hell, sometimes the bottom will fall completely.	Διάολε, μερικές φορές ο πάτος θα πέσει εντελώς.
He had never seen it like that.	Δεν το είχε δει ποτέ έτσι.
Start with a simple idea.	Ξεκινήστε με μια απλή ιδέα.
I thought you were.	Νόμιζα ότι ήσουν.
A short walk after eating is recommended.	Συνιστάται μια σύντομη βόλτα μετά το φαγητό.
He had been patient.	Είχε κάνει υπομονή.
Worked with or for someone else.	Δούλευε με ή για κάποιον άλλο.
I run after her.	Τρέχω πίσω της.
But they have one thing in common.	Έχουν όμως ένα κοινό.
He was out on drugs with someone.	Ήταν έξω ναρκωτικά με κάποιον.
I was wrong about that.	Έκανα λάθος σε αυτό.
To do this we must process the fact of their history.	Για να γίνει αυτό πρέπει να επεξεργαστούμε το γεγονός της ιστορίας τους.
He had to do another test.	Έπρεπε να κάνει άλλο τεστ.
Not for your dad, necessarily, just for the future.	Όχι για τον μπαμπά σου, απαραίτητα, μόνο για το μέλλον.
They will be out in a few weeks.	Θα βγουν σε λίγες εβδομάδες.
I felt it very deeply.	Το ένιωσα πολύ βαθιά.
But that seemed impossible now.	Αλλά αυτό φαινόταν αδύνατο τώρα.
He had kept it before.	Το είχε κρατήσει πριν.
We went out to eat.	Βγήκαμε για φαγητό.
Then you will have the earth.	Τότε θα έχετε τη γη.
Salt and pepper well.	Αλάτι και πιπέρι καλά.
I could not find much for that.	Δεν μπορούσα να βρω πολλά για αυτό.
Obviously I would like to know why.	Προφανώς θα ήθελα να μάθω γιατί.
It just did not happen.	Απλώς δεν έγινε.
It makes you feel good.	Σε κάνει να νιώθεις καλά.
He saw the light.	Έβλεπε το φως.
Years had passed but no.	Είχαν περάσει χρόνια όμως όχι.
My password is as follows.	Ο κωδικός μου είναι ο εξής.
After we broke up, nothing made sense to me.	Αφού χωρίσαμε, τίποτα δεν είχε νόημα για μένα.
We want real progress.	Θέλουμε πραγματική πρόοδο.
Some shed silent tears.	Κάποιοι χύνουν σιωπηλά δάκρυα.
I do not know, it may take longer.	Δεν ξέρω, ίσως χρειαστεί περισσότερος χρόνος.
Take me home, do whatever you want with me.	Πάρε με σπίτι, κάνε ό,τι θέλεις μαζί μου.
We will discuss these differences in detail in the next section.	Θα συζητήσουμε αυτές τις διαφορές λεπτομερώς στην επόμενη ενότητα.
No problems so far.	Κανένα πρόβλημα μέχρι στιγμής.
The child he could not forget.	Το παιδί που δεν μπορούσε να ξεχάσει.
All this work with me.	Όλη αυτή η δουλειά μαζί μου.
I do not need the money.	Δεν χρειάζομαι τα χρήματα.
It is clear that a few years have passed.	Είναι σαφές ότι έχουν περάσει μερικά χρόνια.
It looks pale.	Φαίνεται χλωμός.
He had not seen beyond them.	Δεν είχε δει πέρα ​​από αυτά.
I'm sad to do that.	Είμαι λυπημένος που το κάνω.
They did not have.	Αυτά δεν είχαν.
This name would not lead the police anywhere.	Αυτό το όνομα δεν θα οδηγούσε πουθενά την αστυνομία.
Each of these applications, however, has different service requirements.	Κάθε μία από αυτές τις εφαρμογές, ωστόσο, έχει διαφορετικές απαιτήσεις υπηρεσίας.
Complications were analyzed.	Οι επιπλοκές αναλύθηκαν.
And some agree.	Και κάποιοι συμφωνούν.
Balance is the key.	Η ισορροπία είναι το κλειδί.
This central role may be an explanation for our findings.	Αυτός ο κεντρικός ρόλος μπορεί να είναι μια εξήγηση για τα ευρήματά μας.
This was the case most of the time.	Έτσι ήταν τις περισσότερες φορές.
Try it for yourself.	Δοκιμάστε το μόνοι σας.
I love children.	Αγαπώ τα παιδιά.
Such nice people grow up in this situation.	Μεγαλώνουν τόσο ωραίους ανθρώπους σε αυτή την κατάσταση.
He was not our usual doctor.	Δεν ήταν ο συνηθισμένος μας γιατρός.
Then they died.	Μετά πέθαναν.
Pull himself.	Τραβήξτε τον εαυτό του.
The faster you go the higher the score.	Όσο πιο γρήγορα πας τόσο υψηλότερο είναι το σκορ.
So get a smell.	Πάρτε λοιπόν μια μυρωδιά.
I did not get very close though.	Δεν πλησίασα πολύ όμως.
It never seems to bother him.	Δεν φαίνεται να τον ενοχλεί ποτέ.
I wonder what these guys will think of me.	Αναρωτιέμαι τι θα σκεφτούν αυτοί οι τύποι για μένα.
We must move fast.	Πρέπει να προχωρήσουμε γρήγορα.
But the body knows.	Αλλά το σώμα ξέρει.
Go to sleep a little.	Πήγαινε να κοιμηθείς λίγο.
Otherwise, you will have a failure.	Διαφορετικά, θα έχετε μια αποτυχία.
Four trees were felled.	Τέσσερα δέντρα γκρεμίστηκαν.
And you did not.	Και δεν το έκανες.
No, that really was not an option.	Όχι, αυτό πραγματικά δεν ήταν επιλογή.
They could not hear anything.	Δεν μπορούσαν να ακούσουν τίποτα.
Why not become part of it.	Γιατί να μην γίνουμε μέρος αυτού.
I seriously considered getting a sleeping bag up there last night.	Σκέφτηκα σοβαρά να πάρω έναν υπνόσακο εκεί πάνω χθες το βράδυ.
This is difficult for me and it is important.	Αυτό είναι δύσκολο για μένα και είναι σημαντικό.
He knows that.	Αυτό το ξέρει.
This ignorance is proof of its existence.	Αυτή η μη γνώση είναι απόδειξη της ύπαρξής του.
He did it very well.	Το έκανε πάρα πολύ καλά.
I want to know what happened to the plans they sent you.	Θέλω να μάθω τι απέγιναν τα σχέδια που σου έστειλαν.
Add more water if needed.	Προσθέστε περισσότερο νερό, αν χρειάζεται.
It will not be the last.	Δεν θα είναι το τελευταίο.
Take it out and get over yourself.	Βγάλτε το και ξεπεράστε τον εαυτό σας.
Repeat on the opposite side.	Επαναλάβετε στην αντίθετη πλευρά.
But there was little they could do about it.	Αλλά λίγα μπορούσαν να κάνουν γι' αυτό.
Better than any woman.	Καλύτερα από κάθε γυναίκα.
Email would be fine.	Το email θα ήταν μια χαρά.
And we discuss everything.	Και συζητάμε τα πάντα.
We repeated the process three times.	Επαναλάβαμε τη διαδικασία τρεις φορές.
I remember everything from every life.	Θυμάμαι τα πάντα από κάθε ζωή.
And that such an agreement will most likely be concluded today.	Και ότι μια τέτοια συμφωνία θα συναφθεί πιθανότατα σήμερα.
But do not leave me.	Αλλά μη με αφήσεις.
Then this violence did not stop.	Τότε αυτή η βία δεν σταμάτησε.
The reason is the lack of understanding.	Ο λόγος είναι η έλλειψη κατανόησης.
It hurt inside you because that's what fathers do.	Πονούσε μέσα σου γιατί έτσι κάνουν οι πατεράδες.
We were not very close.	Δεν ήμασταν πολύ κοντά.
Each set of experiments was performed at least three times.	Κάθε σετ πειραμάτων εκτελέστηκε τουλάχιστον τρεις φορές.
A new family has been identified and evaluated.	Μια νέα οικογένεια έχει εντοπιστεί και αξιολογείται.
You are something very different.	Είσαι κάτι πολύ διαφορετικό.
He turned them over and over and felt it.	Τα γύριζε ξανά και ξανά και το ένιωθε.
I hope so anyway.	Το ελπίζω πάντως.
She will be healthy in every way.	Θα είναι υγιής από κάθε άποψη.
Using the site is easy and fun.	Η χρήση του ιστότοπου είναι εύκολη και διασκεδαστική.
And this is.	Και αυτό είναι.
He had not repeated it this morning.	Δεν το είχε επαναλάβει σήμερα το πρωί.
More details below.	Περισσότερες λεπτομέρειες παρακάτω.
Our results were quite close to their report.	Τα αποτελέσματά μας ήταν αρκετά κοντά στην έκθεσή τους.
You want it.	Το θέλεις.
And maybe it was.	Και ίσως ήταν.
No similar study has been reported.	Δεν έχει αναφερθεί παρόμοια μελέτη.
A second finger joined the first.	Ένα δεύτερο δάχτυλο ένωσε το πρώτο.
The search may finally be over.	Η αναζήτηση μπορεί επιτέλους να φτάσει στο τέλος της.
You could not have chosen a better team to represent your company.	Δεν θα μπορούσατε να έχετε επιλέξει καλύτερη ομάδα για να εκπροσωπήσει την εταιρεία σας.
I really had.	Είχα πραγματικά.
It was not possible.	Δεν ήταν δυνατά.
He would see her again one day.	Θα την ξαναέβλεπε μια μέρα.
However, she is not at all worried.	Παρόλα αυτά, δεν είναι καθόλου ανήσυχη.
Then, after a moment, he saw it.	Μετά, μετά από μια στιγμή, το είδε.
This may even be some amount of property you own.	Αυτό μπορεί να είναι ακόμη και κάποιο ποσό ιδιοκτησίας που κατέχετε.
This is my trouble.	Αυτός είναι ο κόπος μου.
We never put it.	Δεν το βάλαμε ποτέ.
I wish my face was among them.	Μακάρι το πρόσωπό μου να ήταν ανάμεσά τους.
There was still so much to learn.	Υπήρχαν ακόμη τόσα πολλά να μάθουν.
We did not have time to laugh with them.	Δεν είχαμε χρόνο να γελάσουμε μαζί τους.
Talk to the board and do it.	Στο διοικητικό συμβούλιο μιλήστε και κάντε για αυτό.
The quality was excellent throughout.	Η ποιότητα ήταν εξαιρετική σε όλη τη διάρκεια.
Connect the source.	Συνδέστε την πηγή.
I will not let him escape responsibility.	Δεν πρόκειται να τον αφήσω να ξεφύγει από την ευθύνη.
In the first year of life we ​​learn to trust.	Τον πρώτο χρόνο της ζωής μαθαίνουμε να εμπιστευόμαστε.
She was steady.	Ήταν σταθερή.
Not yet, he thought.	Όχι ακόμα, σκέφτηκε.
Reference types via the following code.	Τύποι αναφοράς μέσω του παρακάτω κώδικα.
You did it at night.	Το έκανες το βράδυ.
Here it is treated as a variable.	Εδώ αντιμετωπίζεται ως μεταβλητή.
This may seem like a very limited field of control.	Αυτό μπορεί να φαίνεται σαν ένα πολύ περιορισμένο πεδίο ελέγχου.
Not so for the second apartment.	Όχι τόσο για το δεύτερο διαμέρισμα.
When they read something, they can not remember what they just read.	Όταν διαβάζουν κάτι, δεν μπορούν να θυμηθούν αυτό που μόλις διάβασαν.
In another second, it would be inaccessible.	Σε άλλο ένα δευτερόλεπτο, θα ήταν απρόσιτο.
They had done it before.	Το είχαν κάνει και πριν.
Experimental measures were achieved.	Επιτεύχθηκαν τα πειραματικά μέτρα.
Inside the house, match the heat distribution with the activity.	Μέσα στο σπίτι, αντιστοιχίστε τη διανομή θερμότητας με τη δραστηριότητα.
It's the only way to stop it.	Είναι ο μόνος τρόπος να σταματήσει να συμβεί.
He should have gone.	Θα έπρεπε να πάει.
Maybe he could.	Ίσως μπορούσε.
She had a gun in her hand.	Είχε ένα όπλο στο χέρι της.
In a way, it really is there.	Κατά κάποιο τρόπο, είναι πραγματικά εκεί.
But not like me.	Όχι όμως σαν εμένα.
I loved listening to this book.	Μου άρεσε να άκουσα αυτό το βιβλίο.
Who wanted a child.	Ποιος ήθελε ένα παιδί.
Neither better nor worse.	Ούτε καλύτερα, ούτε χειρότερα.
Give it a try.	Δώστε μια ευκαιρία.
Interesting what you say.	Ενδιαφέρον αυτό που λες.
This does not make sense.	Αυτό δεν έχει νόημα.
It says nothing about anyone in this case.	Δεν λέει τίποτα για κανέναν σε αυτή την περίπτωση.
You get nervous.	Γίνεσαι νευρικός.
And now everything is done.	Και τώρα όλα έγιναν.
I have collected some pieces here and there.	Έχω μαζέψει μερικά κομμάτια εδώ κι εκεί.
But it is not amazing.	Αλλά δεν είναι καταπληκτικό.
They could do the same here.	Θα μπορούσαν να κάνουν το ίδιο εδώ.
The situation, however, is far from clear.	Η κατάσταση, ωστόσο, απέχει πολύ από το να είναι ξεκάθαρη.
There was silence for a few seconds.	Επικράτησε σιωπή για λίγα δευτερόλεπτα.
I was not happy about that.	Δεν χάρηκα για αυτό.
Everything will be fine.	Ολα θα πάνε καλά.
Cool slightly until easy to handle.	Ψύξτε ελαφρά μέχρι να είναι εύκολο στον χειρισμό.
You can even go out there and fight.	Μπορείτε ακόμη και να βγείτε εκεί έξω και να πολεμήσετε.
It does not make us move.	Δεν μας κάνει να κινηθούμε.
We can not answer "tomorrow".	Δεν μπορούμε να του απαντήσουμε «αύριο».
However, there is not enough research to prove their true effect.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν αρκετά ερευνητικά στοιχεία που να αποδεικνύουν την πραγματική τους επίδραση.
He has to go home now.	Πρέπει να πάει σπίτι τώρα.
I think you have seen one.	Πιστεύω ότι έχετε ξαναδεί ένα.
Medium, low vs.	Μεσαία, χαμηλή vs.
I have a bad feeling about it.	Έχω ένα κακό προαίσθημα για αυτό.
And we hope for the best.	Και ελπίζουμε για το καλύτερο.
ME!	' ΕΓΩ !.
No answer so far.	Καμία απάντηση μέχρι σήμερα.
This is the question they will ask you.	Αυτή είναι η ερώτηση που θα σου κάνουν.
As if we care.	Σαν να νοιαζόμαστε.
But we will defeat the storm.	Αλλά θα νικήσουμε την καταιγίδα.
The whole book.	Ολόκληρο το βιβλίο.
The dog of course.	Ο σκύλος φυσικά.
They decide to cook the dead dog and eat it.	Αποφασίζουν να μαγειρέψουν το νεκρό σκυλί και να το φάνε.
Some students are better at this than others.	Μερικοί μαθητές είναι καλύτεροι σε αυτό από άλλους.
Much like him.	Πολύ σαν αυτόν.
The next day.	Την επόμενη μέρα.
It could potentially lead to criminal prosecution.	Θα μπορούσε ενδεχομένως να οδηγήσει σε ποινικές διώξεις.
I'm very excited and, well, it goes off.	Συγκινούμαι πάρα πολύ και, καλά, σβήνει.
We call it a strategy for big countries.	Το ονομάζουμε στρατηγική για μεγάλες χώρες.
This keeps him busy.	Αυτό τον κρατά απασχολημένο.
There will be nothing you want.	Δεν θα υπάρχει τίποτα να θέλετε.
A more select audience, you know.	Ένα πιο εκλεκτό κοινό, ξέρετε.
The soul is therefore limited to the experience of the body.	Η ψυχή λοιπόν περιορίζεται στην εμπειρία του σώματος.
The internet of everything.	Το διαδίκτυο των πάντων.
No, that was for something else.	Όχι, αυτό ήταν για κάτι άλλο.
He can not listen to music.	Δεν μπορεί να ακούσει μουσική.
She is your daughter.	Είναι η κόρη σου.
He made a set.	Έκανε ένα σύνολο.
From the shoulder, the arms, from one leg.	Από τον ώμο, τα χέρια, από το ένα πόδι.
One can only stand and wonder.	Δεν μπορεί παρά να σταθεί κανείς και να αναρωτηθεί.
They had reviewed a lot of information about him.	Είχαν αναθεωρήσει πολλές πληροφορίες για αυτόν.
Sit across from him.	Κάτσε απέναντί ​​του.
So this is inside me, for sure.	Οπότε αυτό είναι μέσα μου, σίγουρα.
We may not know it, but we know it.	Μπορεί να μην το ξέρουμε, αλλά το ξέρουμε.
I talk to him every day.	Του μιλάω κάθε μέρα.
Whether it is a positive or negative policy.	Είτε πρόκειται για θετική είτε αρνητική πολιτική.
We started a specific path to achieve it.	Ξεκινήσαμε έναν συγκεκριμένο δρόμο για να το πετύχουμε.
From an officer, in the color of power, to a person.	Από έναν αξιωματικό, υπό το χρώμα της εξουσίας, σε ένα άτομο.
A beautiful photo for each state.	Μια όμορφη φωτογραφία για κάθε πολιτεία.
I guess that happened now.	Υποθέτω ότι αυτό συνέβη τώρα.
Or so the link states.	Ή έτσι δηλώνει ο σύνδεσμος.
I would go out on it when my stomach was happy.	Θα έβγαινα πάνω της όταν το στομάχι μου ήταν χαρούμενο.
When he left, he never looked back.	Όταν έφυγε, δεν κοίταξε ποτέ πίσω.
Especially if they can stay out of sight.	Ειδικά αν μπορούν να μείνουν μακριά από τα μάτια.
The price of everything goes up.	Η τιμή των πάντων ανεβαίνει.
The others joined her, one by one.	Οι άλλοι ενώθηκαν μαζί της, ένας ένας.
One thing led to another.	Το ένα πράγμα οδήγησε στο άλλο.
Thanks, I will not take.	Ευχαριστώ, δε θα πάρω.
Yours are so beautiful.	Τα δικά σου είναι τόσο όμορφα.
He showed it to us and he really did.	Μας το έδειξε και πραγματικά το έκανε.
Tonight we take back our lives and gain our freedom.	Απόψε παίρνουμε πίσω τη ζωή μας και αποκτάμε την ελευθερία μας.
God has a purpose in your sufferings.	Ο Θεός έχει σκοπό στα βάσανά σου.
After a while, she fell asleep.	Σε λίγο, την πήρε ο ύπνος.
Your hand would reach out without thinking.	Το χέρι σου θα άπλωνε ένα χωρίς να το σκεφτείς.
He says the girl is his daughter.	Λέει ότι το κορίτσι είναι η κόρη του.
There is a situation here that is full of difficulties and dangers.	Υπάρχει εδώ μια κατάσταση που είναι γεμάτη δυσκολίες και κινδύνους.
It has been six weeks since we started the new study.	Έχουν περάσει έξι εβδομάδες από τότε που ξεκινήσαμε τη νέα μελέτη.
Being stuck in a version of the future.	Το να είσαι κολλημένος σε μια εκδοχή του μέλλοντος.
There was no place for him there anymore.	Δεν υπήρχε πια θέση για αυτόν εκεί.
He should probably give them up soon.	Μάλλον θα έπρεπε να τα παρατήσει σύντομα.
The sex industry was men.	Η βιομηχανία του σεξ ήταν άντρες.
I was not welcome.	Δεν ήμουν ευπρόσδεκτος.
Maybe in a few years we will get a gun.	Ίσως σε λίγα χρόνια να πάρουμε ένα όπλο.
From where we are stuck at the moment.	Από εκεί που έχουμε καθηλωθεί προς το παρόν.
Prove something or give it up.	Αποδείξτε κάτι ή παρατήστε το.
She liked it very much to talk to him.	Της άρεσε πάρα πολύ για να του μιλήσει.
This is the natural way.	Αυτός είναι ο φυσικός τρόπος.
There are so many different elements to this.	Είναι τόσα πολλά διαφορετικά στοιχεία σε αυτό.
It was not even a matter of not getting good reviews.	Δεν ήταν καν θέμα να μην πάρεις καλές κριτικές.
Some kind of challenge was included.	Κάποιο είδος πρόκλησης περιλαμβανόταν.
This program could not be implemented in the entire population.	Αυτό το πρόγραμμα δεν μπορούσε να εφαρμοστεί σε ολόκληρο τον πληθυσμό.
Or maybe not.	Ή μπορεί και όχι.
This can not explain our data for two reasons.	Αυτό δεν μπορεί να εξηγήσει τα δεδομένα μας για δύο λόγους.
Thus, the safety factor will eventually decrease.	Έτσι, ο παράγοντας ασφάλειας θα μειωθεί τελικά.
It is the perfect color.	Είναι το τέλειο χρώμα.
The mind will probably take about five years.	Το μυαλό θα πάρει πιθανώς περίπου πέντε χρόνια.
And somehow the day passed.	Και κάπως έτσι πέρασε η μέρα.
They are nervous.	Είναι νευρικοί.
The man in black, however, was anything but happy.	Ο άντρας με τα μαύρα, όμως, κάθε άλλο παρά ευχαριστημένος ήταν.
This takes us a thousand or two years.	Αυτό μας πάει χίλια ή δύο χρόνια πίσω.
I think they would like it.	Νομίζω ότι θα το ήθελαν.
You can read more about it here.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα για αυτό εδώ.
It is better to do these things and not be ruined.	Είναι καλύτερα να κάνετε αυτά τα πράγματα και να μην καταστραφείτε.
It's his right.	Είναι δικαίωμα του.
But it does not matter.	Δεν πειράζει όμως.
When he opened them again, he was gone.	Όταν τα άνοιξε ξανά, εκείνος είχε φύγει.
The night was warm.	Η νύχτα ήταν ζεστή.
Think of it as if the subject or the signs were for another person.	Σκεφτείτε σαν το θέμα ή τα σημάδια να ήταν για άλλο άτομο.
Let the news come out.	Ας βγουν τα νέα.
And it was hard to live with that.	Και ήταν δύσκολο να ζεις με αυτό.
This can be explained by several factors.	Αυτό μπορεί να εξηγηθεί από διάφορους παράγοντες.
They are the people who do not worry.	Είναι οι άνθρωποι που δεν ανησυχούν.
In the light of the fire two young men were fighting.	Στο φως της φωτιάς δύο νεαροί πάλευαν.
He really got into it.	Πραγματικά μπήκε σε αυτό.
Do not drive if you experience any of these.	Μην οδηγείτε εάν εμφανίσετε κάποιο από αυτά.
He ran to his car.	Έτρεξε προς το αυτοκίνητό του.
Her body was on fire.	Το σώμα της είχε πάρει φωτιά.
If we are ever inside.	Αν είμαστε ποτέ μέσα.
It was a conversation.	Ήταν μια κουβέντα.
You can not post to a friend's page.	Δεν μπορείτε να στείλετε μήνυμα σε μια σελίδα φίλου.
Just trust me with that, what you fear is completely false.	Απλώς εμπιστεύσου με σε αυτό, αυτό που φοβάσαι είναι εντελώς ψευδές.
However, no film is shown that supports this conclusion.	Ωστόσο, καμία ταινία δεν προβάλλεται που να υποστηρίζει αυτό το συμπέρασμα.
I think he saved me.	Νομίζω ότι με έσωσε.
More control in wet conditions, more control everywhere.	Περισσότερος έλεγχος σε υγρές συνθήκες, περισσότερος έλεγχος παντού.
They knew they would not go far, not tonight.	Ήξεραν ότι δεν θα πήγαιναν μακριά, όχι απόψε.
I had no part in the decision.	Δεν είχα μέρος της απόφασης.
The judge shook his head.	Ο δικαστής κούνησε το κεφάλι του.
We can do it.	Μπορούμε να το κάνουμε.
If you do not, the symptoms may become more severe over time.	Εάν δεν το κάνετε, τα συμπτώματα μπορεί να γίνουν πιο σοβαρά με την πάροδο του χρόνου.
They have been lucky a few times this season.	Ήταν τυχεροί μερικές φορές αυτή τη σεζόν.
I do not know what he said, it was in another language.	Δεν ξέρω τι είπε, ήταν σε άλλη γλώσσα.
I am very interested.	Με ενδιαφέρει πολύ.
I related to him.	σχετίστηκα μαζί του.
If we are closed, we are closed inside.	Αν είμαστε κλεισμένοι, είμαστε κλεισμένοι μέσα.
I thought it might be short.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι σύντομο.
Then some text appeared on the black screen.	Στη συνέχεια εμφανίστηκε κάποιο κείμενο στη μαύρη οθόνη.
Just look at their history.	Απλά δείτε το ιστορικό τους.
He would take both when he returned.	Θα έπαιρνε και τα δύο όταν επέστρεφε.
We had great success from an early age.	Είχαμε μεγάλη επιτυχία από νωρίς.
The steps are very simple, as mentioned above.	Τα βήματα είναι πολύ απλά, όπως αναφέρθηκε παραπάνω.
You just do not build such big houses down there.	Απλώς δεν χτίζει κανείς τέτοια μεγάλα σπίτια εκεί κάτω.
Hair is just hair.	Τα μαλλιά είναι απλά μαλλιά.
I promise you will never want to see them again.	Σας υπόσχομαι ότι δεν θα θέλετε ποτέ να τους ξαναδείτε.
Now, it's too late.	Τώρα, έχει αργήσει.
The text had changed so slightly.	Το κείμενο είχε αλλάξει τόσο ελαφρώς.
And this new life is difficult sometimes.	Και αυτή η νέα ζωή είναι δύσκολη μερικές φορές.
He says, despite recent events, he should stay.	Λέει, παρά τα πρόσφατα γεγονότα, θα πρέπει να παραμείνει.
Money is a call to action.	Τα χρήματα είναι μια κλήση στην ενέργεια.
I left her door.	Άφησα την πόρτα της.
The numbers are increasing daily.	Οι αριθμοί αυξάνονται καθημερινά.
Before you come here.	Πριν έρθεις εδώ.
The old ways are the best.	Οι παλιοί τρόποι είναι οι καλύτεροι.
That everything came from nothing.	Ότι όλα προήλθαν από το τίποτα.
As much as possible.	Οσο το δυνατόν.
Now they are silent.	Τώρα σιωπούν.
You have to see the numbers.	Πρέπει να δεις τους αριθμούς.
If her father had answered her, she would not have heard him.	Αν της είχε απαντήσει ο πατέρας της, δεν τον είχε ακούσει.
Thus, it is difficult to determine their parameters in general.	Έτσι, είναι δύσκολο να προσδιοριστούν γενικά οι παράμετροί τους.
Sometimes you see people crying.	Μερικές φορές βλέπεις ανθρώπους να κλαίνε.
Well, not exactly anything.	Λοιπόν, όχι ακριβώς τίποτα.
We think they want to control it.	Νομίζουμε ότι θέλουν να το ελέγξουν.
Moved from hotel to hotel.	Μετακόμισε από ξενοδοχείο σε ξενοδοχείο.
But I liked these clothes.	Μου άρεσαν όμως αυτά τα ρούχα.
Everyone could do something that the children could enjoy.	Ο καθένας θα μπορούσε να κάνει κάτι που θα μπορούσαν να απολαύσουν τα παιδιά.
I hope one day he could do that with everyone.	Ελπίζω ότι μια μέρα θα μπορούσε να το κάνει αυτό με όλους.
You need to hide when you do this.	Θα πρέπει να κρύβεστε όταν το κάνετε αυτό.
We are not who we are as a people.	Δεν είμαστε αυτοί που είμαστε ως λαός.
Keep separate.	Κράτα χωριστά.
I was talking about it, but it was not really out there.	Το μιλούσα, αλλά δεν ήταν πραγματικά εκεί έξω.
However, only two of this category will be manufactured.	Ωστόσο, μόνο δύο από αυτήν την κατηγορία θα κατασκευαστούν.
There was nothing else.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο.
Not much, but it's home.	Δεν είναι πολλά, αλλά είναι σπίτι.
I'm not the person you take me for.	Δεν είμαι το άτομο για το οποίο με παίρνετε.
And yes I did! 	Και ναι τα πήρα!
in fact, now i'm absolutely happy !!.	στην πραγματικότητα, τώρα είμαι απόλυτα χαρούμενος!!.
Where we could talk and laugh and listen to each other's words.	Εκεί που μπορούσαμε να μιλήσουμε και να γελάσουμε και να ακούσουμε ο ένας τα λόγια του άλλου.
Then nothing happens.	Τότε δεν γίνεται τίποτα.
It's really that simple.	Είναι πραγματικά τόσο απλό.
He would have the worst breath ever because of that.	Θα είχε τη χειρότερη ανάσα ποτέ εξαιτίας αυτού.
The response was immediate.	Η ανταπόκριση ήταν άμεση.
It should not feel so good.	Δεν πρέπει να νιώθει τόσο καλά.
Let's take what we came for and come back.	Ας πάρουμε αυτό που ήρθαμε και ας επιστρέψουμε.
It is greater than one.	Το είναι μεγαλύτερο από ένα.
When he tried to start it, the engine had started.	Όταν προσπάθησε να το βάλει σε λειτουργία, ο κινητήρας είχε ξεκινήσει.
We have time.	Έχουμε χρόνο.
He did not run away.	Δεν έφυγε τρέχοντας.
I will go the other way with the first light.	Θα πάω από την άλλη πλευρά με το πρώτο φως.
I usually visit them in the city.	Συνήθως τους επισκέπτομαι στην πόλη.
This war is nearing its end.	Αυτός ο πόλεμος είναι κοντά στο τέλος του.
They know they are on thin ice.	Ξέρουν ότι βρίσκονται σε λεπτό πάγο.
Left that can never return.	Αριστερά που δεν μπορούν να επιστρέψουν ποτέ.
It is not so common.	Δεν είναι τόσο συνηθισμένο.
But their struggle did not end there.	Ο αγώνας τους όμως δεν τελείωσε εκεί.
Something was out of balance with your husband.	Κάτι δεν ισορροπούσε με τον άντρα σου.
Every year there is a new language or set of tools to use.	Κάθε χρόνο υπάρχει μια νέα γλώσσα ή ένα σύνολο εργαλείων προς χρήση.
But therefore and then.	Αλλά ως εκ τούτου και τότε.
After that he spent most of his time writing.	Μετά από αυτό πέρασε τον περισσότερο χρόνο του γράφοντας.
But life is not free.	Αλλά η ζωή δεν είναι δωρεάν.
I am open to any offers on them.	Είμαι ανοιχτός σε οποιεσδήποτε προσφορές σε αυτά.
He showed me the plate.	Μου έδειξε το πιάτο.
She is the one that people look at, looking for answers.	Είναι αυτή που κοιτάζει ο κόσμος, ψάχνει για απαντήσεις.
Next, you need to sit down and see what they are thinking.	Στη συνέχεια, θα πρέπει να καθίσετε και να δείτε τι σκέφτονται.
Well, forget it, this is not like the game.	Λοιπόν, ξεχάστε το, αυτό δεν αρέσει στο παιχνίδι.
You have to have variety for the show.	Πρέπει να έχεις ποικιλία για την παράσταση.
It can be a social group or a work group.	Μπορεί να είναι μια κοινωνική ομάδα ή μια ομάδα εργασιών.
The source code is included of course.	Ο πηγαίος κώδικας περιλαμβάνεται φυσικά.
This is a small number.	Αυτός είναι ένας μικρός αριθμός.
None of us have.	Κανείς μας δεν έχει.
Young people go to church.	Οι νέοι πηγαίνουν στην εκκλησία.
It costs expensive.	Κοστίζει ακριβά.
All year.	Ολο το χρόνο.
In the control group, only six animals were given a vehicle.	Στην ομάδα ελέγχου, σε έξι ζώα δόθηκε μόνο όχημα.
Weight is body weight.	Το βάρος είναι το σωματικό βάρος.
All he did was leave.	Το μόνο που έκανε ήταν να φύγει.
He did not come this time.	Δεν ήρθε αυτή τη φορά.
I looked him in the eye to read him.	Τον κοίταξα στα μάτια για να τον διαβάσω.
Try it if you think it will work for you.	Δοκιμάστε το εάν πιστεύετε ότι θα λειτουργήσει για εσάς.
However, women did work.	Ωστόσο, οι γυναίκες έκαναν δουλειά.
But then, it was not his job.	Αλλά τότε, δεν ήταν δική του δουλειά.
And there was even the possibility that he would do it again.	Και υπήρχε ακόμη και η πιθανότητα να το ξανακάνει.
I am determined to leave everything to you guys this year.	Είμαι αποφασισμένος να αφήσω τα πάντα σε εσάς παιδιά φέτος.
What he did then, he does now.	Αυτό που έκανε τότε, το ξανακάνει τώρα.
At this point, it is limited to two shows per week.	Σε αυτό το σημείο, περιορίζεται σε δύο παραστάσεις την εβδομάδα.
Not against this group.	Όχι εναντίον αυτής της ομάδας.
Her eyes were not even open in the photo.	Τα μάτια της δεν ήταν καν ανοιχτά στη φωτογραφία.
But I like the place.	Μου αρέσει όμως το μέρος.
He's funny and camping, but he's incredibly smart.	Είναι αστείος και κατασκηνώνει, αλλά είναι απίστευτα έξυπνος.
He was caught by seeing and thinking and feeling.	Πιάστηκε από το να βλέπει και να σκέφτεται και να αισθάνεται.
He says nothing happened.	Λέει ότι δεν έγινε τίποτα.
Better.	Καλύτερα.
He and his brother.	Αυτός και ο αδερφός του.
They will exist for a long time.	Θα υπάρχουν για πολύ καιρό.
And in yours too.	Και στο δικό σου επίσης.
She is worried about something.	Ανησυχεί για κάτι.
Wants to.	Θέλει να.
Your writing is beautiful.	Όμορφη η γραφή σου.
Then he did it again.	Μετά το έκανε ξανά.
She should not let him use it.	Δεν πρέπει να τον αφήσει να τη χρησιμοποιήσει.
Those for whom he could do nothing.	Αυτοί για τους οποίους δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
I want him dead.	Τον θέλω νεκρό.
If there is no answer, you just have to move on.	Εάν δεν υπάρχει απάντηση, θα πρέπει απλώς να προχωρήσετε.
But obviously he was no longer playing for us.	Αλλά προφανώς δεν έπαιζε πλέον για εμάς.
Hard to know, given your description as bad.	Δύσκολο να το γνωρίζεις, δεδομένης της περιγραφής σου ως κακού.
He was cool with that, though.	Ήταν ψύχραιμος με αυτό, όμως.
And he explained that to me later.	Και αυτό μου εξήγησε αργότερα.
He called you.	Σε κάλεσε.
Usually, they will do everything but not each other.	Συνήθως, θα κάνουν τα πάντα, αλλά όχι ο ένας τον άλλον.
The low light photos are just amazing.	Οι φωτογραφίες χαμηλού φωτισμού είναι απλά καταπληκτικές.
Nobody really goes there for the bar scene.	Κανείς δεν πηγαίνει πραγματικά εκεί για τη σκηνή του μπαρ.
Waiting for someone to come.	Περιμένοντας να έρθει κάποιος.
Had a great time.	Πέρασα πολύ καλά.
And my mother was crying.	Και η μητέρα μου έκλαιγε.
Getting off target was fun.	Το να φύγω από τον στόχο ήταν διασκεδαστικό.
For most of us, some kind of activity is medicine.	Για τους περισσότερους από εμάς, κάποιο είδος δραστηριότητας είναι το φάρμακο.
The whole city will lose respect for me.	Όλη η πόλη θα χάσει τον σεβασμό για μένα.
It seemed like it wasn't a specific season here.	Φαινόταν ότι δεν ήταν κάποια συγκεκριμένη σεζόν εδώ.
I would not worry about your face.	Δεν θα ανησυχούσα για το πρόσωπό σου.
I'm just doing it back.	Απλώς κάνω πίσω.
He was absolutely right.	Είχε απόλυτο δίκιο.
You reach the limit.	Το φτάνεις στο όριο.
No one can remove that.	Κανείς δεν μπορεί να το αφαιρέσει αυτό.
No man lives here.	Κανένας άνθρωπος δεν μένει εδώ.
Not only are the skills different, but the values ​​are different.	Όχι μόνο οι δεξιότητες είναι διαφορετικές, αλλά οι αξίες είναι διαφορετικές.
His mom was right.	Η μαμά του είχε δίκιο.
That's life.	Έτσι είναι η ζωή.
You take the front line when there is danger.	Παίρνεις την πρώτη γραμμή όταν υπάρχει κίνδυνος.
In both cases the light falls normally.	Και στις δύο περιπτώσεις το φως προσπίπτει κανονικά.
This is rarely important in a decision support environment.	Αυτό είναι σπάνια σημαντικό σε ένα περιβάλλον υποστήριξης αποφάσεων.
There is, however, another side to the question.	Υπάρχει, ωστόσο, και μια άλλη πλευρά στο ερώτημα.
Someone wrote this a long time ago.	Κάποιος το έγραψε αυτό πριν από πολύ καιρό.
And in fact, not so expensive when you think about it.	Και στην πραγματικότητα, όχι τόσο ακριβό, όταν το σκεφτείς.
Neither can leave.	Κανένας από τους δύο δεν μπορεί να αφήσει.
Maybe our use is a better word.	Ίσως η χρήση μας να είναι καλύτερη λέξη.
I do not know what it is, exactly.	Δεν ξέρω τι είναι, ακριβώς.
In a world war.	Σε παγκόσμιο πόλεμο.
Keep going!.	Συνέχισε έτσι!.
The danger from which we came.	Ο κίνδυνος από τον οποίο προερχόμασταν.
I pulled it from another place.	Το τράβηξα από άλλο μέρος.
It is not from its content or form.	Δεν είναι από το περιεχόμενο ή τη μορφή του.
I was a street kid.	Ήμουν παιδί του δρόμου.
Whatever happened was never enough.	Ό,τι κι αν γινόταν δεν ήταν ποτέ αρκετό.
He had planned it for months.	Το είχε σχεδιάσει εδώ και μήνες.
He could have killed me.	Θα μπορούσε να με είχε σκοτώσει.
It's up to you which one to feed.	Εξαρτάται από εσάς ποια θα ταΐσετε.
You may even know who is doing the damage with their shoes.	Μπορεί ακόμη και να γνωρίζετε ποιος κάνει τη ζημιά με τα παπούτσια του.
But you must know the truth.	Πρέπει όμως να ξέρεις την αλήθεια.
The simple fact is that every country is different in terms of its development.	Το απλό γεγονός είναι ότι κάθε χώρα είναι διαφορετική ως προς την ανάπτυξή της.
As if he could see my past, my future.	Σαν να μπορούσε να δει το παρελθόν μου, το μέλλον μου.
This is in line with our results.	Αυτό είναι σύμφωνο με τα αποτελέσματά μας.
Every day of my life was recorded in your book.	Κάθε μέρα της ζωής μου καταγράφηκε στο βιβλίο σας.
A team that was once so close, just grew up.	Μια ομάδα που κάποτε ήταν τόσο κοντά, μόλις μεγάλωσε.
Somehow we went in the middle of the road.	Κάπως πήγαμε στη μέση του δρόμου.
In age, there was less than one season between us.	Σε ηλικία, υπήρχε λιγότερο από μια σεζόν μεταξύ μας.
That's only half the problem.	Αυτό είναι μόνο το μισό πρόβλημα.
Or maybe he's in the house.	Ή ίσως είναι μέσα στο σπίτι.
But she will never stand against him.	Αλλά δεν θα σταθεί ποτέ απέναντί ​​του.
We choose how we spend our time.	Εμείς επιλέγουμε πώς θα περνάμε τον χρόνο μας.
It would not slow down.	Δεν θα επιβράδυνε.
Sounds great, actually.	Ακούγεται υπέροχο, στην πραγματικότητα.
Went inside.	Μπήκε μέσα.
Well, maybe it did, but not this time.	Λοιπόν, ίσως να έγινε, αλλά όχι αυτή τη φορά.
We really made money doing the show.	Πραγματικά βγάλαμε χρήματα κάνοντας την παράσταση.
In many cases, they involved very specific cases and individuals.	Σε πολλές περιπτώσεις, αφορούσαν πολύ συγκεκριμένες περιπτώσεις και άτομα.
I am very proud of you.	Είμαι πολύ περήφανος για σένα.
The war is over.	Ο πόλεμος έκλεισε.
I would take notes.	Θα κρατούσα σημειώσεις.
I tried to search the template on the internet without luck.	Προσπάθησα να αναζητήσω το πρότυπο στο διαδίκτυο χωρίς τύχη.
Ask your mother.	Ρώτα τη μητέρα σου.
You do not know about the future.	Δεν ξέρεις για το μέλλον.
Then it will break.	Μετά θα σπάσει.
The people in my block.	Οι άνθρωποι στο μπλοκ μου.
However, better results are obtained if two different species are used.	Ωστόσο, καλύτερα αποτελέσματα επιτυγχάνονται εάν χρησιμοποιούνται δύο διαφορετικά είδη.
We will have dinner.	Θα φάμε δείπνο.
It was fresh water.	Ήταν γλυκό νερό.
He went in and closed behind him.	Μπήκε μέσα και έκλεισε πίσω του.
They were bad.	Ήταν κακοί.
Only the necessary variables for the present analysis were selected.	Επιλέχθηκαν μόνο οι απαραίτητες μεταβλητές για την παρούσα ανάλυση.
But you have to do it right after.	Αλλά πρέπει να το κάνετε αμέσως μετά.
As he passed, he saw two white males.	Καθώς πέρασε, είδε δύο λευκά αρσενικά.
Hands were everywhere.	Τα χέρια ήταν παντού.
It was a combination of everything.	Ήταν ένας συνδυασμός των πάντων.
And the dogs got very sick.	Και τα σκυλιά αρρώστησαν πολύ.
But only one patient developed a stable disease.	Όμως μόνο ένας ασθενής παρουσίασε σταθερή νόσο.
The damage has been done.	Η ζημιά έχει γίνει.
Time to be treated as independents.	Ώρα να αντιμετωπίζονται ως ανεξάρτητοι.
The boy is not old.	Το αγόρι δεν είναι σε ηλικία.
You know the feeling.	Ξέρεις το συναίσθημα.
They understood the sign and stopped.	Κατάλαβαν την πινακίδα και σταμάτησαν.
In fact, this is exactly where things got tricky.	Στην πραγματικότητα, εδώ ήταν ακριβώς όπου τα πράγματα δυσκόλεψαν.
Obviously, the problem is different.	Προφανώς, άλλο είναι το πρόβλημα.
His eyes were green, the color of rose petals.	Τα μάτια του ήταν πράσινα, στο χρώμα των φύλλων του τριαντάφυλλου.
It was very clean and had everything we needed.	Ήταν πολύ καθαρό και είχε όλα όσα χρειαζόμασταν.
Murder is, of course, the most extreme form of personal violence.	Η δολοφονία είναι, φυσικά, η πιο ακραία μορφή προσωπικής βίας.
We can not control what everyone says.	Δεν μπορούμε να ελέγξουμε τι λέει ο καθένας.
And it's not a bad deal.	Και δεν είναι κακή συμφωνία.
This could be done as a critique or for the current topic.	Αυτό θα μπορούσε να γίνει ως κριτική ή για το τρέχον θέμα.
I told him you would laugh with him.	Του είπα ότι θα γελάσεις μαζί του.
It can still happen to me.	Μπορεί ακόμα να μου συμβεί.
You must return to school with us.	Πρέπει να επιστρέψεις στο σχολείο μαζί μας.
There are three important findings.	Υπάρχουν τρία σημαντικά ευρήματα.
Every president has done it.	Κάθε πρόεδρος το έκανε.
Twenty of them were women.	Είκοσι από αυτές ήταν γυναίκες.
A safe pair of hands.	Ένα ασφαλές ζευγάρι χέρια.
Then he leaned forward again.	Μετά έγειρε πάλι μπροστά.
There is no order.	Δεν υπάρχει παραγγελία.
After a while he pointed out the exact point.	Μετά από λίγο υπέδειξε το ακριβές σημείο.
Where are the facts.	Πού είναι τα γεγονότα.
This is what we had to do and you try your best.	Αυτό έπρεπε να κάνουμε και εσείς προσπαθήστε το καλύτερο.
I should have had it.	Έπρεπε να το έχω.
An officer grabbed him.	Ένας αξιωματικός τον άρπαξε.
He knew the score.	Ήξερε το σκορ.
I like that too.	Μου αρέσει και αυτό.
It turns out that it can take much longer.	Αποδεικνύεται ότι μπορεί να διαρκέσει πολύ περισσότερο.
Use the word you.	Χρησιμοποιήστε τη λέξη εσείς.
I heard you.	Σας άκουσα.
She missed being with people she loved and knew.	Της έλειπε να είναι με ανθρώπους που αγαπούσε και γνώριζε.
You seem to be a dangerous person to know.	Φαίνεται ότι είσαι επικίνδυνος άνθρωπος να το ξέρεις.
I doubt if the shot would have sounded clear.	Αμφιβάλλω αν ο πυροβολισμός θα ακουγόταν καθαρά.
Before that, let me tell you my background.	Πριν από αυτό, επιτρέψτε μου να αναφέρω το ιστορικό μου.
It was her last chance to speak.	Ήταν η τελευταία της ευκαιρία να μιλήσει.
The whole meeting.	Όλη η συνεδρίαση.
Please help, code below.	Παρακαλώ βοηθήστε, κωδικός παρακάτω.
It has no moral value.	Δεν έχει ηθική αξία.
Her plans, however.	Τα σχέδιά της πάντως.
At least until the situation in the world became more stable.	Τουλάχιστον μέχρι που η κατάσταση στον κόσμο είχε γίνει πιο σταθερή.
First, you do something for yourself.	Πρώτα, κάνεις κάτι για σένα.
So do it this way.	Κάνε το λοιπόν έτσι.
This had to be done twice a day.	Αυτό έπρεπε να γίνει δύο φορές την ημέρα.
Inside is at least one guard.	Μέσα είναι τουλάχιστον ένας φρουρός.
I did not hear a single shot.	Δεν άκουσα ούτε έναν πυροβολισμό.
Do not stir too much.	Μην ανακατεύετε υπερβολικά.
we were going to meet.	θα συναντιόμασταν.
Let us be people who work for and keep our freedom safe.	Ας είμαστε άνθρωποι που εργάζονται για και διατηρούν την ελευθερία μας ασφαλή.
But it is not so easy to throw him out.	Αλλά δεν είναι τόσο εύκολο να τον πετάξεις έξω.
They had just gone too far.	Απλώς είχαν φτάσει πολύ μακριά.
Not quite printed as we know it.	Όχι αρκετά τυπωμένο όπως το ξέρουμε.
It's just perfect.	Είναι απλά τέλειο.
Good night.	Καληνυχτα.
This will cause them great pain.	Αυτό θα τους προκαλέσει μεγάλο πόνο.
They had not left, but this place was no longer theirs.	Δεν είχαν φύγει, ωστόσο αυτό το μέρος δεν ήταν πια δικό τους.
Imagine what that would be like.	Φανταστείτε πώς θα ήταν αυτό.
They did not get through it easily though.	Δεν το περνούσαν εύκολα όμως.
But we can do the same thing again.	Αλλά μπορεί να κάνουμε ξανά το ίδιο πράγμα.
Find a better model.	Βρείτε καλύτερο μοντέλο.
Treat it as it is.	Αντιμετώπισέ το όπως είναι.
The others came home.	Οι άλλοι ήρθαν με το σπίτι.
Waiting time was presented as the main reason for leaving.	Ο χρόνος αναμονής παρουσιάστηκε ως ο κύριος λόγος αποχώρησης.
Of course, this is not the case.	Δεν είναι φυσικά τίποτα τέτοιο.
They have two mothers.	Έχουν δύο μητέρες.
We can only imagine that it is so.	Φανταζόμαστε μόνο ότι είναι έτσι.
Now is your time, so why not take another look.	Τώρα έχετε το χρόνο, οπότε γιατί να μην ρίξετε άλλη μια ματιά.
They first think about the moral issue.	Σκέφτονται πρώτα το ηθικό ζήτημα.
It is not written to know.	Δεν είναι γραφτό να ξέρεις.
She was never afraid of getting her hands dirty.	Ποτέ δεν φοβήθηκε μήπως λερώσει τα χέρια της.
You have to open your mouth and come and get it.	Πρέπει να ανοίξεις το στόμα σου και να έρθεις να το πάρεις.
It was everything to him.	Ήταν τα πάντα για εκείνον.
But not as much as you think.	Αλλά όχι τόσο όσο νομίζετε.
I could still imagine her wearing this thing at home sometimes.	Θα μπορούσα ακόμα να τη φανταστώ να φοράει αυτό το πράγμα στο σπίτι μερικές φορές.
This is the real part.	Αυτό είναι το πραγματικό κομμάτι.
They had a real need for hope and change.	Είχαν πραγματική ανάγκη για ελπίδα και αλλαγή.
Up and out.	Πάνω και έξω.
On paper, the starting lineup is like this.	Στα χαρτιά η αρχική ενδεκάδα είναι έτσι.
They are preparing to take control of the village again.	Ετοιμάζονται να ξαναπάρουν το χωριό υπό έλεγχο.
But he did not say so and returned to the kitchen.	Αλλά δεν το είπε και γύρισε στην κουζίνα.
In response to the special issue no.	Σε απάντηση στο ειδικό τεύχος αρ.
This will speed things up a bit.	Αυτό θα επιταχύνει λίγο τα πράγματα.
In their review article.	Στο άρθρο κριτικής τους.
Today, we will start reading history.	Σήμερα, θα αρχίσουμε να διαβάζουμε την ιστορία.
I have to do two jobs.	Πρέπει να κάνω δύο δουλειές.
Just listen.	Απλά άκου.
There was not much discussion.	Δεν έγινε πολλή συζήτηση.
It had no effect.	Δεν είχε αποτέλεσμα.
Lights are on in the apartment buildings.	Ανάβουν φώτα στις πολυκατοικίες.
This was an eye-opening experience.	Αυτή ήταν μια εμπειρία που ανοίγει τα μάτια.
Keep it there for a few months.	Κρατήστε το εκεί για μερικούς μήνες.
It is tested and true with good performance.	Είναι δοκιμασμένο και αληθινό με καλές επιδόσεις.
You do not have much to lose.	Δεν έχεις πολλά να χάσεις.
At least that's what they have for them.	Τουλάχιστον αυτό έχουν για αυτούς.
We tend to feel more comfortable when we speak or listen.	Τείνουμε να νιώθουμε πιο άνετα όταν μιλάμε ή ακούμε.
And so it should be.	Και έτσι έπρεπε να είναι.
At least two major problems are involved.	Εμπλέκονται τουλάχιστον δύο σημαντικά προβλήματα.
The experience was empty.	Η εμπειρία ήταν άδεια.
When he got tired of it, he went to the shows.	Όταν κουράζονταν από αυτό, επισκέπτονταν τις παραστάσεις.
Remember, have your mind sharp.	Θυμάσαι, να έχεις το μυαλό σου κοφτερό.
They would not be the first.	Δεν θα ήταν οι πρώτοι.
The first two weeks are over.	Οι δύο πρώτες εβδομάδες τελείωσαν.
Also this thing should be clearly and easily felt by people.	Επίσης αυτό το πράγμα πρέπει να γίνεται ξεκάθαρα και εύκολα αισθητό στους ανθρώπους.
We just played better.	Απλά παίξαμε καλύτερα.
Everyone is perfect in their own way.	Ο καθένας είναι τέλειος με τον δικό του τρόπο.
The problems were very big and very big.	Τα προβλήματα ήταν πολύ μεγάλα και πολύ μεγάλα.
More than likely both.	Περισσότερο από πιθανό και τα δύο.
We know, from personal life, other such cases.	Γνωρίζουμε, από την προσωπική ζωή, και άλλες τέτοιες περιπτώσεις.
It has many variable features.	Έχει πολλά μεταβλητά χαρακτηριστικά.
Women, on the other hand, need more time.	Οι γυναίκες, από την άλλη, χρειάζονται περισσότερο χρόνο.
Find a job without family help.	Βρείτε δουλειά χωρίς οικογενειακή βοήθεια.
They have to determine.	Πρέπει να καθορίσουν.
They shared their food, culture and colors with us.	Μοιράστηκαν το φαγητό, τον πολιτισμό και τα χρώματά τους μαζί μας.
It does not add.	Δεν προσθέτει.
Start from the beginning.	Ξεκινήστε από την αρχή.
It's beautiful for me to feel this difference.	Για μένα είναι όμορφο να νιώθω αυτή τη διαφορά.
It's a good opportunity to become very successful.	Είναι μια καλή ευκαιρία να γίνει μεγάλη επιτυχία.
It's hard to find anymore.	Είναι δύσκολο να το βρεις πια.
He looked at my feet and my toes.	Κοίταξε τα πόδια μου και τα δάχτυλά μου.
But there was an advantage.	Υπήρχε όμως και ένα πλεονέκτημα.
I do not take medication.	Δεν παίρνω φάρμακα.
The only option was to sleep upright.	Η μόνη επιλογή ήταν να κοιμηθείς όρθιος.
This is what creates the problems.	Αυτό είναι που δημιουργεί τα προβλήματα.
However, only a few do.	Ωστόσο, μόνο κάποιοι το κάνουν.
You need a door.	Χρειάζεται πόρτα.
It is a technique of success in life.	Είναι μια τεχνική επιτυχίας στη ζωή.
She could have told him everything and she did.	Μπορούσε να του πει τα πάντα και το έκανε.
He was in the military for a while.	Ήταν στρατιωτικός για λίγο.
You can also go out and walk, you will get there faster.	Μπορείτε επίσης να βγείτε και να περπατήσετε, θα φτάσετε εκεί πιο γρήγορα.
I had a feeling it could be something like that.	Είχα την αίσθηση ότι μπορεί να είναι κάτι τέτοιο.
I know you're somewhere here.	Ξέρω ότι είσαι κάπου εδώ.
When he saw me he turned quickly.	Όταν με είδε γύρισε γρήγορα.
I think this is right.	Πιστεύω ότι αυτό είναι σωστό.
However, such production has several limitations.	Ωστόσο, μια τέτοια παραγωγή έχει διάφορους περιορισμούς.
You will find this too.	Θα το βρεις και αυτό.
It happens in different places.	Συμβαίνει σε διαφορετικά μέρη.
Church behind the doors of the church.	Εκκλησία πίσω από τις πόρτες της εκκλησίας.
He stood for a moment, breathing with difficulty, pensive.	Στάθηκε για μια στιγμή, αναπνέοντας με δυσκολία, σκεφτικός.
I love people and I like to be close to people.	Αγαπώ τους ανθρώπους και μου αρέσει να βρίσκομαι κοντά σε ανθρώπους.
I mean, it has everything.	Θέλω να πω, έχει τα πάντα.
The area of ​​the central nucleus is indicated by the yellow box.	Η περιοχή του κεντρικού πυρήνα υποδεικνύεται με το κίτρινο πλαίσιο.
Everyone in that building died.	Όλοι σε εκείνο το κτίριο πέθαναν.
I do not feel very well today.	Δεν νιώθω πολύ καλά σήμερα.
The country felt old.	Η χώρα ένιωθε παλιά.
Unless he comes to life again.	Εκτός κι αν ξαναζωντανέψει.
It has nothing to do with you or me.	Δεν έχει να κάνει ούτε με σένα ούτε με εμένα.
The earth was dry and the sun was hot.	Η γη ήταν στεγνή και ο ήλιος ήταν ζεστός.
It felt even worse.	Ένιωθε ακόμα χειρότερα.
You can not understand if it is a date.	Δεν μπορείς να καταλάβεις αν είναι ραντεβού.
I hope more people attend.	Ελπίζω να παρακολουθήσουν περισσότεροι άνθρωποι.
She is worried about something but did not want to talk about it.	Ανησυχεί για κάτι αλλά δεν ήθελε να μιλήσει γι' αυτό.
Maybe just two clothes changes.	Ίσως μόνο δύο αλλαγές ρούχων.
And it still does not stop there.	Και ακόμα δεν σταματά εκεί.
It has just gone from the point of view.	Απλώς έχει φύγει από την οπτική γωνία.
The message of the team comes loud and clear.	Το μήνυμα της ομάδας έρχεται δυνατά και ξεκάθαρα.
My husband never had more than one work vehicle at home.	Ο σύζυγός μου δεν είχε ποτέ περισσότερα από ένα οχήματα εργασίας στο σπίτι.
High blood pressure continues to be a growing health problem.	Η υψηλή αρτηριακή πίεση συνεχίζει να είναι ένα αυξανόμενο πρόβλημα υγείας.
I think it's really okay to make fun of these things.	Νομίζω ότι είναι πραγματικά εντάξει να κοροϊδεύεις αυτά τα πράγματα.
Now he had come to take his daughter home.	Τώρα είχε έρθει να πάρει την κόρη του στο σπίτι.
Do not hesitate to contact us for more information about this connection.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με αυτήν τη σύνδεση.
You did not miss anything.	Δεν σου έλειψε τίποτα.
His tone dropped.	Ο τόνος του έπεσε.
He took the songs to another level.	Πήγε τα τραγούδια σε άλλο επίπεδο.
There are a few issues here to say the least.	Υπάρχουν μερικά ζητήματα εδώ για να πούμε το λιγότερο.
However, complications can still occur.	Ωστόσο, επιπλοκές μπορούν ακόμα να εμφανιστούν.
Two if there is a cover letter.	Δύο αν υπάρχει συνοδευτική επιστολή.
Makes a hit from the start.	Κάνει ένα χτύπημα από την αρχή.
We need a victory.	Χρειαζόμαστε μια νίκη.
You are right.	Εχετε δίκιο.
This explanation satisfied me.	Αυτή η εξήγηση με ικανοποίησε.
I take full credit.	Αναλαμβάνω πλήρως τα εύσημα.
They both wrote books about their experiences.	Και οι δύο έγραψαν βιβλία για τις εμπειρίες τους.
He is definitely on his way to it.	Σίγουρα είναι στο δρόμο του προς αυτό.
You can still play it, but remember to make the appropriate changes.	Μπορείτε ακόμα να το παίξετε, αλλά θυμηθείτε να κάνετε τις κατάλληλες αλλαγές.
That's the goal of this site.	Αυτός είναι ο στόχος αυτής της ιστοσελίδας.
It will not hurt him.	Δεν θα του κάνει κακό.
The temperature matters at that moment.	Σημασία έχει η θερμοκρασία εκείνη τη στιγμή.
It was quiet there.	Εκεί ήταν ήσυχα.
It was just very hard work.	Ήταν απλώς πολύ σκληρή δουλειά.
I have a great interest in world politics.	Έχω μεγάλο ενδιαφέρον για την παγκόσμια πολιτική.
They are really excited.	Είναι πραγματικά ενθουσιασμένοι.
But if we take a step back, our perspective changes.	Αλλά αν κάνουμε ένα βήμα πίσω, η οπτική μας αλλάζει.
A door opens.	Μια πόρτα ανοίγει.
Mode.	Λειτουργία.
And some of them were.	Και μερικά από αυτά ήταν.
I see it clearly.	Το βλέπω καθαρά.
In the end he could not stand it.	Τελικά δεν άντεξε.
Start again.	Άρχισε πάλι.
It's a bad deal, you know.	Είναι μια κακή συμφωνία, ξέρεις.
Check the time.	Ελέγξτε την ώρα.
Unfortunately, he was wrong.	Δυστυχώς, έκανε λάθος.
The action was full of anger.	Η δράση ήταν γεμάτη θυμό.
And that was perfect.	Και αυτό ήταν το τέλειο.
I did not even think it was her.	Δεν πίστευα καν ότι ήταν αυτή.
Books were hard to find and very expensive.	Τα βιβλία ήταν δύσκολο να βρεθούν και πολύ ακριβά.
Come out in faith.	Βγες έξω με πίστη.
Which was weird.	Που ήταν περίεργο.
He went to the square, reached out and touched her.	Πήγε μέχρι το τετράγωνο, άπλωσε το χέρι του μέσα και την άγγιξε.
Something dry.	Κάτι ξηρό.
And forget the hot dogs.	Και ξεχάστε τα χοτ ντογκ.
They assume that their logic will win.	Υποθέτουν ότι η λογική τους θα κερδίσει.
Eight cases required secondary surgery.	Οκτώ περιπτώσεις χρειάστηκαν δευτερογενή χειρουργική επέμβαση.
She is a cat.	Είναι μια γάτα.
She knows how her skin works.	Ξέρει πώς λειτουργεί το δέρμα της.
They like to play it that way.	Τους αρέσει να το παίζουν έτσι.
For a man it is quite simple.	Για έναν άντρα είναι αρκετά απλό.
She had nothing to do with him.	Δεν είχε καμία σχέση μαζί του.
But my boys were scared, they were angry and confused and they got lost.	Αλλά τα αγόρια μου φοβήθηκαν, ήταν θυμωμένα και μπερδεμένα και χάθηκαν.
He can not come down tonight.	Δεν μπορεί να κατέβει απόψε.
But the worst that could happen was an attempt to fail.	Αλλά το χειρότερο που θα μπορούσε να συμβεί ήταν μια προσπάθεια να αποτύχει.
Two guys are coming up from our floor.	Ανεβαίνουν δύο τύποι από τον όροφο μας.
It would have been better for both of them to have stayed there.	Θα ήταν καλύτερα και για τους δύο να είχε μείνει εκεί.
That would end.	Αυτό θα τελείωνε.
I have to keep him calm before he commits suicide.	Πρέπει να τον κρατήσω ήρεμο, πριν αυτοκτονήσει.
But now it's time to start.	Τώρα όμως ήρθε η ώρα να ξεκινήσουμε.
That's why he was brought up in so many songs.	Αυτός είναι ο λόγος που ανατράφηκε σε πολλά τραγούδια.
Let it age for a year.	Αφήστε το να γεράσει για ένα χρόνο.
So try and be patient.	Προσπαθήστε λοιπόν και κάντε υπομονή.
All evil will come from it.	Όλα τα κακά θα προέλθουν από αυτό.
We have application forms in our office.	Έχουμε έντυπα αιτήσεων στο γραφείο μας.
He came again.	Ήρθε πάλι.
No past that one could reach.	Κανένα παρελθόν που θα μπορούσε να φτάσει κανείς.
This meant he could go anywhere with anyone at any time.	Αυτό σήμαινε ότι μπορούσε να πάει οπουδήποτε με οποιονδήποτε ανά πάσα στιγμή.
See if there is anything more that can be learned.	Δείτε αν υπάρχει κάτι περισσότερο που μπορεί να μαθευτεί.
More details on this here.	Περισσότερες λεπτομέρειες για αυτό εδώ.
But they want a good society and a healthy government.	Αλλά θέλουν μια καλή κοινωνία και μια υγιή κυβέρνηση.
Stir and then serve.	Ανακατεύουμε και μετά σερβίρουμε.
I reached for her.	Έφτασα προς το μέρος της.
There is no teacher but the enemy.	Δεν υπάρχει δάσκαλος παρά ο εχθρός.
Live music events often take place.	Συχνά λαμβάνουν χώρα εκδηλώσεις με ζωντανή μουσική.
Take care of your family.	Φροντίστε την οικογένειά σας.
I nodded my head at nothing.	Έγνεψα το κεφάλι μου για τίποτα.
Who would have thought that a few years ago.	Ποιος θα το πίστευε αυτό πριν από μερικά χρόνια.
Nor did he have the right to keep her here.	Ούτε είχε δικαίωμα να την κρατήσει εδώ.
And that was for her mother.	Και αυτό ήταν για τη μητέρα της.
We fight for our children.	Παλεύουμε για τα παιδιά μας.
Mainly differences in the comprehension and interpretation of the questions.	Κυρίως διαφορές στην κατανόηση και ερμηνεία των ερωτήσεων.
Two lines of evidence suggest that this is a logical interpretation.	Δύο σειρές αποδεικτικών στοιχείων υποδηλώνουν ότι αυτή είναι μια λογική ερμηνεία.
I do not need to lie in a book.	Δεν χρειάζεται να πω ψέματα σε ένα βιβλίο.
Maybe it's right from a corporate point of view.	Ίσως είναι το σωστό από εταιρική σκοπιά.
I have to approach and see what he is reading.	Πρέπει να πλησιάσω και να δω τι διαβάζει.
Of course science is a method.	Φυσικά η επιστήμη είναι μέθοδος.
But it's really a great show.	Αλλά είναι πραγματικά μια υπέροχη παράσταση.
Stress will come.	Το άγχος θα έρθει.
I had built up a little confidence.	Είχα χτίσει λίγη αυτοπεποίθηση.
I feel you know that.	Νιώθω ότι το ξέρεις αυτό.
And that's exactly it.	Και είναι ακριβώς αυτό.
We have the power to change that.	Έχουμε τη δύναμη να το αλλάξουμε αυτό.
With young people.	Με νέους.
You will see it from my password.	Θα το δείτε από τον κωδικό μου.
It's not just the price to look out for.	Δεν είναι μόνο η τιμή που πρέπει να προσέχετε.
I have not found anything even close.	Δεν έχω βρει τίποτα έστω και κοντά.
I managed to calm him down.	Κατάφερα να τον ηρεμήσω.
I feel positive that my plan is the right one.	Νιώθω θετικός ότι το σχέδιό μου είναι το σωστό.
You have to come and see it.	Πρέπει να έρθεις να το δεις.
There was no way we could be sure how things would turn out.	Δεν υπήρχε τρόπος να είμαστε σίγουροι πώς θα εξελιχθούν τα γεγονότα.
This is a view.	Αυτή είναι μια άποψη.
It was the small title.	Ήταν ο μικρός του τίτλου.
Each cell can contain text or numbers.	Κάθε κελί μπορεί να περιέχει κείμενο ή αριθμούς.
The application is still not working.	Η εφαρμογή εξακολουθεί να μην λειτουργεί.
Maybe, maybe not.	Ίσως, ίσως όχι.
The signs and symptoms of the nervous system were evaluated in detail.	Τα σημεία και συμπτώματα του νευρικού συστήματος αξιολογήθηκαν λεπτομερώς.
It happens at every party.	Συμβαίνει σε κάθε πάρτι.
And definitely, that.	Και σίγουρα, αυτό.
I wonder if my father went to college.	Αναρωτιέμαι αν ο πατέρας μου πήγε στο κολέγιο.
We do not need and we do not deal with this issue.	Δεν χρειάζεται και δεν ασχολούμαστε με αυτό το ζήτημα.
His employees knew it.	Οι υπάλληλοί του το ήξεραν.
Maybe this is really what we need to look for.	Ίσως αυτό είναι πραγματικά αυτό που πρέπει να αναζητούμε.
Fuck, man.	Γάμα, φίλε.
I want to make sure it's good to go out.	Θέλω να βεβαιωθώ ότι είναι καλό να βγαίνεις έξω.
No one needed to know.	Κανείς δεν χρειαζόταν να ξέρει.
His real problem comes after his service.	Το πραγματικό του πρόβλημα έρχεται μετά το σερβίς του.
Change your focus, solve the problem.	Αλλάξτε την εστίασή σας, λύστε το πρόβλημα.
Then the others came, he said, again in the dark.	Μετά ήρθαν οι άλλοι, είπε, και πάλι σκοτεινά.
If you can do it, definitely do it.	Αν μπορείτε να το πετύχετε, οπωσδήποτε να το κάνετε.
This would definitely make life a lot easier for everyone.	Αυτό σίγουρα θα έκανε τη ζωή πολύ πιο εύκολη για όλους.
Write to me one more time.	Γράψε μου άλλη μια φορά.
Statistical analysis was performed for each possible factor.	Πραγματοποιήθηκε στατιστική ανάλυση για κάθε πιθανό παράγοντα.
He had done it to his friend.	Το είχε κάνει στον φίλο του.
Gives a run with an extra ball to play.	Δίνει ένα τρέξιμο με μια επιπλέον μπάλα για να παίξει.
Do not let anyone see you.	Μην αφήσεις κανέναν να σε δει.
He could not face it.	Δεν μπορούσε να το αντιμετωπίσει.
He was much bigger than a dog.	Ήταν πολύ μεγαλύτερο από ένα σκυλί.
He can also overcome this fear.	Μπορεί επίσης να ξεπεράσει αυτόν τον φόβο του.
Two people were missing.	Δύο άτομα αγνοούνταν.
This and the beginning.	Αυτό και η αρχή.
Her face turned blue.	Το πρόσωπό της έγινε μπλε.
They can not be far from here.	Δεν μπορούν να είναι μακριά από εδώ.
Everything else came down, drinking to the end.	Όλα τα υπόλοιπα κατέβηκαν, πίνοντας μέχρι το τέλος.
The basic idea is as follows.	Η βασική ιδέα είναι η εξής.
You can not see anything.	Δεν μπορείς να δεις τίποτα.
This is our government building here.	Αυτό είναι το κυβερνητικό μας κτίριο εδώ.
Check your answers.	Ελεγξε τις απαντήσεις σου.
It could, he said.	Θα μπορούσε, είπε.
They will come out now.	Θα βγουν τώρα.
Everything on hand.	Όλα σε ετοιμότητα.
He said nothing.	Δεν είπε τίποτα.
He is probably worried about how this will affect businesses.	Μάλλον ανησυχεί για το πώς αυτό θα επηρεάσει τις επιχειρήσεις.
They realized they needed to learn more about money.	Συνειδητοποίησαν ότι έπρεπε να μάθουν περισσότερα για τα χρήματα.
And yet he had.	Κι όμως είχε.
The life we ​​led was wild.	Άγρια ήταν η ζωή που κάναμε.
The staff was very friendly and helpful.	Το προσωπικό ήταν πολύ φιλικό και εξυπηρετικό.
Very good organization from start to finish.	Πολύ καλή οργάνωση από την αρχή μέχρι το τέλος.
That smile made him look like half his age.	Αυτό το χαμόγελο τον έκανε να μοιάζει με τα μισά του χρόνια.
He mentioned what had happened the night before.	Ανέφερε τι είχε συμβεί το προηγούμενο βράδυ.
The men decided who they wanted to kill.	Οι άνδρες αποφάσισαν ποιον ήθελαν να σκοτώσουν.
Although he did for the rest of the way.	Αν και έκανε για μεγάλο υπόλοιπο της διαδρομής.
The analyzes of the research itself and the literature were compared.	Συγκρίθηκαν οι αναλύσεις της ίδιας της έρευνας και της βιβλιογραφίας.
It's not something my mom raised me for.	Δεν είναι κάτι που με μεγάλωσε η μαμά μου.
Even finding a reasonable match is incredibly difficult.	Ακόμη και το να βρεις ένα λογικό ταίρι είναι απίστευτα δύσκολο.
From the dead.	Από τους νεκρούς.
I was not talking.	Δεν μιλούσα.
Obviously I do not know how to put it there.	Προφανώς δεν ξέρω πώς να το βάλω εκεί.
We first describe our method through an example.	Αρχικά περιγράφουμε τη μέθοδό μας μέσα από ένα παράδειγμα.
They came out changed.	Βγήκαν αλλαγμένοι.
He walked slowly to the bed.	Προχώρησε αργά προς το κρεβάτι.
It is still being played anyway.	Ακόμα παίζεται πάντως.
The first to fall.	Ο πρώτος που έπεσε.
There was something strange in the air.	Υπήρχε κάτι περίεργο στον αέρα.
I was close but not dead.	Ήμουν κοντά αλλά όχι νεκρός.
Until he fell asleep.	Μέχρι που τον πήρε ο ύπνος.
They did not have the house.	Το σπίτι, δεν το είχαν.
But we can be in our position, ready, in the face of any attack.	Μπορούμε όμως να είμαστε στη θέση μας, έτοιμοι, μπροστά από οποιαδήποτε επίθεση.
Move around a bit and take more pictures.	Μετακινηθείτε λίγο και τραβήξτε περισσότερες φωτογραφίες.
Every cost activity happens right in front of your screen.	Κάθε δραστηριότητα κόστους συμβαίνει ακριβώς μπροστά σας στην οθόνη.
It was our pleasure.	Ήταν χαρά μας.
It is simply lost.	Απλώς έχει χαθεί.
It is difficult to type and view the screen.	Είναι δύσκολο να πληκτρολογήσετε και να δείτε την οθόνη.
Many many hours to reflect on your days as they may pass.	Πολλές πολλές ώρες για να αναλογιστείτε τις μέρες σας όπως μπορεί να περάσουν.
I dialed her number in my cell.	Χτύπησα τον αριθμό της στο κελί μου.
I close my eyes and hear every familiar sound.	Κλείνω τα μάτια μου και ακούω κάθε γνώριμο ήχο.
Tonight the silence made her nervous, made her think too much.	Απόψε η σιωπή την έκανε νευρική, την έκανε να σκεφτεί πάρα πολύ.
The cost only increases.	Το κόστος μόνο αυξάνεται.
He did not have that option.	Δεν είχε αυτή την επιλογή.
This is your car to drive now.	Αυτό είναι το αυτοκίνητό σας για να οδηγείτε τώρα.
I talk to everyone.	Μιλάω με όλους.
The smile on her face is full of promise.	Το χαμόγελο στο πρόσωπό της είναι γεμάτο υποσχέσεις.
He was fast and smart.	Ήταν γρήγορος και έξυπνος.
I can't stay long, though.	Δεν μπορώ να μείνω πολύ, όμως.
I will find a way to return.	Θα βρω τρόπο να επιστρέψω.
He saw the government as a contract between the people.	Έβλεπε την κυβέρνηση ως συμβόλαιο μεταξύ του λαού.
The lights went out.	Τα φώτα έσβησαν.
It was too dark to see his face.	Ήταν πολύ σκοτεινό για να διακρίνει το πρόσωπό του.
You leave the storm.	Αφήνεις την καταιγίδα.
Then he let his hand fall.	Μετά άφησε το χέρι του να πέσει.
Three water models have been tested.	Έχουν εξεταστεί τρία μοντέλα νερού.
The seven were men.	Οι επτά ήταν άνδρες.
I liked the ship.	Μου άρεσε το πλοίο.
But it is a word he never uses.	Αλλά είναι μια λέξη που δεν χρησιμοποιεί ποτέ.
He was looking down on their back garden.	Κοίταζε από ψηλά στον πίσω κήπο τους.
If that happened then we would all be in big trouble.	Αν γινόταν αυτό, θα υπήρχαν αρχεία.
There was more they wanted to do to us.	Ήταν περισσότερα που ήθελαν να μας κάνουν.
In fact, that was not a bad thing.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν ήταν κακό.
Everyone saw what happened.	Όλοι είδαν τι έγινε.
The steps to do this in the mobile application are very similar.	Τα βήματα για να το κάνετε αυτό στην εφαρμογή για κινητά είναι πολύ παρόμοια.
Let's discuss this in a few details.	Ας συζητήσουμε αυτό το στοιχείο με μερικές λεπτομέρειες.
I wanted it to look like we made this fucking music video.	Ήθελα να μοιάζει σαν να φτιάξαμε αυτό το γαμημένο μουσικό βίντεο.
But there were a few weeks of rest.	Υπήρχαν όμως μερικές εβδομάδες ανάπαυσης.
He is not there tonight.	Δεν είναι εκεί απόψε.
He is just an amazing person.	Είναι απλά ένας καταπληκτικός άνθρωπος.
It is not so impossible.	Δεν είναι και τόσο αδύνατο.
He never hit me.	Δεν με χτύπησε ποτέ.
Learn through reading and research to prepare for success.	Μάθετε μέσω της ανάγνωσης και της έρευνας για να προετοιμαστείτε για την επιτυχία.
What awful for her.	Τι τρομερό για αυτήν.
He must be accountable for everything.	Πρέπει να λογοδοτήσει για όλα.
And that's the awesome thing about it.	Και αυτό είναι το φοβερό σε αυτό.
She wants you to meet her.	Θέλει να τη γνωρίσεις.
Pain.	Πόνος.
All the other dogs were there.	Όλα τα άλλα σκυλιά ήταν εκεί.
This is necessary.	Αυτό είναι απαραίτητο.
What was clear now was that he was playing for the guards.	Αυτό που ήταν ξεκάθαρο τώρα ήταν ότι έπαιζε για φυλάκια.
He called himself.	Κάλεσε μόνος του.
However, it really does not do us any good.	Ωστόσο, πραγματικά δεν μας κάνει καλό.
How good that you did that.	Τι καλά που το έκανες αυτό.
The doctor, usually a military man, took a large volume of blood.	Ο γιατρός, συνήθως στρατιωτικός, έβγαλε μεγάλο όγκο αίματος.
I loved this guy very much.	Τον αγαπούσα πάρα πολύ αυτόν τον τύπο.
He was happy to take responsibility.	Ήταν ευτυχής να αναλάβει την ευθύνη.
We remember in those places something else.	Θυμόμαστε σε εκείνα τα μέρη κάτι άλλο.
It is not very useful.	Δεν είναι πολύ χρήσιμο.
He knew he would not make a decision soon.	Ήξερε ότι δεν θα έπαιρνε μια απόφαση σύντομα.
Keep their heads down.	Να έχουν χαμηλά τα κεφάλια τους.
I still can't let you out.	Ακόμα δεν μπορώ να σε αφήσω έξω.
He looked up and saw us standing at the window together.	Σήκωσε μια ματιά και μας είδε να στεκόμαστε μαζί στο παράθυρο.
He has no idea who they were, how they got in.	Δεν έχει ιδέα ποιοι ήταν, πώς μπήκαν μέσα.
We knew what was happening, but no one talked about it.	Ξέραμε τι συνέβαινε, αλλά κανείς δεν μίλησε για αυτό.
Today we have the opportunity to prove ourselves better and move on.	Σήμερα έχουμε την ευκαιρία να αποδειχτούμε καλύτερα και να προχωρήσουμε.
As he got up, so did she.	Καθώς εκείνος σηκώθηκε, το έκανε και αυτή.
Other people who have more hearing may hear it.	Άλλα άτομα που έχουν περισσότερη ακοή μπορούν να το ακούσουν.
I had no idea he could do that.	Δεν είχα ιδέα ότι μπορούσε να κάνει κάτι τέτοιο.
How long it would stay true was another story.	Το πόσο καιρό θα παρέμενε αληθινό ήταν μια άλλη ιστορία.
It is difficult to fit a thin man.	Δύσκολα χωράει έναν αδύνατο άντρα.
He has to decide what to do.	Πρέπει να αποφασίσει τι θα κάνει.
It led to a door in the shed.	Οδηγούσε σε μια πόρτα στο υπόστεγο.
And again and again.	Και ξανά και ξανά.
This is not the case here.	Αυτό δεν συμβαίνει στην προκειμένη περίπτωση.
No significant differences were found between the groups.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
My whole heart and mind is here.	Όλη μου η καρδιά και το μυαλό είναι εδώ.
Everyone knows that.	Όλος ο κόσμος το ξέρει.
Is still there.	Είναι ακόμα εκεί.
When they save money, they make more money.	Όταν εξοικονομούν χρήματα, βγάζουν περισσότερα χρήματα.
We work with everyone.	Συνεργαζόμαστε με όλους.
I do not have time for that.	Δεν έχω χρόνο για αυτό.
Very little is known about women since her time.	Πολύ λίγα είναι γνωστά για τις γυναίκες από την εποχή της.
Now we will do the same for online events.	Τώρα θα κάνουμε το ίδιο για τις διαδικτυακές εκδηλώσεις.
Nobody took him seriously.	Κανείς δεν τον πήρε στα σοβαρά.
This is a plant that can be grown.	Αυτό είναι ένα φυτό που μπορεί να καλλιεργηθεί.
This was her little way to show everyone that she was a girl.	Αυτός ήταν ο μικρός της τρόπος να δείξει σε όλους ότι ήταν κορίτσι.
I knew they could smell me and hear me.	Ήξερα ότι μπορούσαν να με μυρίσουν και να με ακούσουν.
I have no interest in getting the player.	Δεν έχω κανένα ενδιαφέρον να πάρω τον παίκτη.
Running water is low and hot.	Το τρεχούμενο νερό είναι χαμηλό και ζεστό.
It would be literally destroyed.	Θα καταστρεφόταν κυριολεκτικά.
This method has been applied to some examples that have accurate solutions.	Αυτή η μέθοδος έχει εφαρμοστεί σε ορισμένα παραδείγματα που έχουν ακριβείς λύσεις.
Not just for food.	Ούτε μόνο για φαγητό.
They did plays.	Έκαναν θεατρικά έργα.
Dollars, by all means.	Δολάρια, με κάθε τρόπο.
The shape of his head, his legs.	Το σχήμα του κεφαλιού του, των ποδιών του.
They can not stand this, not their own suffering.	Αυτό δεν μπορούν να το αντέξουν, όχι τα δικά τους βάσανα.
In fact, it can not be surprised.	Στην πραγματικότητα, δεν μπορεί να εκπλαγεί.
Go to law school.	Πήγαινε στη νομική σχολή.
I want my house.	Θέλω το σπίτι μου.
You would think that there is no one in the house in this whole building.	Θα πίστευες ότι δεν υπάρχει κανείς στο σπίτι σε όλο αυτό το κτίριο.
I do not think there is anything wrong with me.	Δεν νομίζω ότι υπάρχει κάτι κακό με μένα.
He must be sorry for that.	Πρέπει να λυπάται για αυτό.
He remained motionless for a moment, with shock and fear in his eyes.	Έμεινε ακίνητος για μια στιγμή, με σοκ και φόβο στα μάτια του.
So they left.	Έτσι απομακρύνθηκαν.
Although you will, in time.	Αν και θα το κάνετε, εν καιρώ.
Some just street people.	Κάποιοι απλώς άνθρωποι του δρόμου.
Her father is a careful man.	Ο πατέρας της είναι προσεκτικός άνθρωπος.
He had a very bad game today.	Είχε ένα πολύ κακό παιχνίδι σήμερα.
We know that it can change the lives of families and individuals.	Γνωρίζουμε ότι μπορεί να αλλάξει τη ζωή των οικογενειών και των ατόμων.
So many of them.	Τόσα πολλά από αυτά.
On one street, the corner of a building had come down.	Σε έναν δρόμο, η γωνία ενός κτιρίου είχε κατέβει.
I'm there with you, man.	Είμαι εκεί μαζί σου, φίλε.
Thirty dollars for a cover.	Τριάντα δολάρια για ένα εξώφυλλο.
It was a couple, you're right.	Ήταν ένα ζευγάρι, έχεις δίκιο.
You used to love school.	Παλιά αγαπούσες το σχολείο.
Nor was anyone else from her family on her side.	Ούτε ήταν κανείς άλλος από την οικογένειά της από την πλευρά της.
The bank wants your money, not your house.	Η τράπεζα θέλει τα λεφτά σου, όχι το σπίτι σου.
They must have their eyes on her, he said.	Πρέπει να έχουν τα μάτια τους πάνω της, είπε.
I certainly have never heard of them.	Σίγουρα δεν τους έχω ακούσει ποτέ.
Maybe next time but he really didn't need it.	Ίσως την επόμενη φορά αλλά πραγματικά δεν το χρειαζόταν.
Three, but none give up.	Τρία, αλλά κανένα δεν υποχωρεί.
Many of them become relationships and trust.	Πολλά από αυτά γίνονται σχέσεις και εμπιστοσύνη.
My personal goal, for the story, is three hours.	Ο προσωπικός μου στόχος, για την ιστορία, είναι τρεις ώρες.
We have to deal with several cases depending on the support of the measure.	Πρέπει να αντιμετωπίσουμε αρκετές περιπτώσεις ανάλογα με την υποστήριξη του μέτρου.
We did not play well.	Δεν παίξαμε καλά.
For almost every player, it is the first choice.	Σχεδόν για κάθε παίκτη, είναι η πρώτη επιλογή.
She was trying to help him.	Προσπαθούσε να τον βοηθήσει.
Come for help.	Ελάτε για βοήθεια.
Go to bed.	Πέσε στο κρεβάτι.
Condolences for your loss.	Συλλυπητήρια για την απώλειά σας.
It makes a good story.	Φτιάχνει μια καλή ιστορία.
The water was not so deep.	Το νερό δεν ήταν τόσο βαθύ.
I see no point in this very limited machine at this price.	Δεν βλέπω κανένα νόημα σε αυτό το πολύ περιορισμένο μηχάνημα σε αυτή την τιμή.
Well, maybe not in the same way.	Λοιπόν, ίσως όχι με τον ίδιο τρόπο.
As he tried to press them, they suddenly became metal again.	Καθώς προσπαθούσε να τα πατήσει, ξαφνικά έγιναν πάλι μέταλ.
This procedure is necessary for the following reason.	Αυτή η διαδικασία είναι απαραίτητη για τον ακόλουθο λόγο.
For a moment she seemed serious.	Για μια στιγμή φάνηκε σοβαρή.
They must be needed.	Πρέπει να χρειάζονται.
I see the tip of his hand towards his gun.	Βλέπω την άκρη του χεριού του προς το όπλο του.
Read the rest here.	Διαβάστε τα υπόλοιπα εδώ.
One position in which they were mostly set up was the guard.	Μια θέση στην οποία είχαν ως επί το πλείστον στημένα ήταν η φρουρά.
These missing workers are out there.	Αυτοί οι αγνοούμενοι εργαζόμενοι είναι εκεί έξω.
The sad thing was that he was right.	Το λυπηρό ήταν ότι είχε δίκιο.
He was huge and strong.	Ήταν τεράστιος και δυνατός.
No one but you has ever been kind to me.	Κανείς εκτός από εσένα δεν ήταν ποτέ καλός μαζί μου.
They had no right to take my boy.	Δεν είχαν δικαίωμα να πάρουν το αγόρι μου.
Otherwise it works very well and is very comfortable.	Κατά τα άλλα λειτουργεί πολύ καλά και είναι πολύ άνετο.
It was a very positive experience.	Ήταν μια πολύ θετική εμπειρία.
I had no model to deal with this.	Δεν είχα κανένα μοντέλο για να το αντιμετωπίσω αυτό.
He is one of our most important players.	Είναι ένας από τους πιο σημαντικούς παίκτες μας.
What works for one works for others.	Αυτό που λειτουργεί για έναν λειτουργεί και για άλλους.
I see it.	Το βλέπω.
They were responsible.	Αυτοί ήταν υπεύθυνοι.
They were going to kill him too.	Επρόκειτο να τον σκοτώσουν κι αυτόν.
We love our jobs !.	Αγαπάμε τις δουλειές μας!.
Education is not free in the third world.	Η εκπαίδευση δεν είναι δωρεάν στον τρίτο κόσμο.
But beyond that remember that is what they want you to do.	Αλλά πέρα ​​από αυτό να θυμάστε ότι είναι αυτό που θέλουν να κάνετε.
It took a few days for the books to arrive.	Πέρασαν μερικές μέρες για να φτάσουν τα βιβλία.
Her parents have a bad marriage.	Οι γονείς της έχουν έναν κακό γάμο.
The defense did not make such a claim.	Η υπεράσπιση δεν προέβαλε τέτοιο ισχυρισμό.
I am not necessary.	Δεν είμαι απαραίτητος.
This is your job.	Αυτή είναι η δική σας δουλειά.
Fine, he said.	Ωραία, είπε.
And, in fact, it does.	Και, στην πραγματικότητα, αυτό συμβαίνει.
I definitely had more fun making this.	Σίγουρα διασκέδασα περισσότερο φτιάχνοντας αυτό.
He had to tell her.	Έπρεπε να της το πει.
I will never forget it.	Δεν θα το ξεχάσω ποτέ.
See the argument around.	Δείτε το επιχείρημα γύρω.
He could have changed his mind then.	Θα μπορούσε να είχε αλλάξει γνώμη τότε.
Goes out.	Βγαίνει έξω.
But it was not my job.	Αλλά δεν ήταν δουλειά μου.
And in most cases they will.	Και στις περισσότερες περιπτώσεις θα το κάνουν.
Not when she was in the wedding market.	Όχι όταν ήταν στην αγορά γάμου.
The other men are coming soon.	Σύντομα του έρχονται και οι άλλοι άντρες.
You tell him, my child.	Του λες, παιδί μου.
Religion informed his trade and trade informed his religion.	Η θρησκεία ενημέρωνε το εμπόριο του και το εμπόριο τη θρησκεία του.
Music is an art.	Η μουσική είναι τέχνη.
And she was a beautiful woman.	Και ήταν μια όμορφη γυναίκα.
There are two reasons why this proved impossible.	Υπάρχουν δύο λόγοι για τους οποίους αυτό αποδείχθηκε αδύνατο.
This was not part of his routine, but because he needed it.	Αυτό δεν ήταν μέρος της ρουτίνας του, αλλά επειδή το χρειαζόταν.
Cause more attention in this area.	Προκάλεσε περισσότερη προσοχή σε αυτόν τον τομέα.
The weather was closed immediately.	Ο καιρός είχε κλείσει αμέσως.
We had a long way to go.	Είχαμε μεγάλη διαδρομή.
In fact, she had started to like the place.	Μάλιστα είχε αρχίσει να της αρέσει το μέρος.
Now we will do something you want to do.	Τώρα θα κάνουμε κάτι που θέλετε να κάνετε.
What he had came in.	Μπήκε αυτό που είχε.
The size of the crowd surprised her.	Το μέγεθος του πλήθους την εξέπληξε.
We base our conclusion on many factors.	Βασίζουμε το συμπέρασμά μας σε πολλούς παράγοντες.
The fact is that we do not do it.	Το γεγονός είναι ότι δεν το κάνουμε.
Data were analyzed and discussed.	Αναλύθηκαν και συζητήθηκαν δεδομένα.
The will to win, the desire for life.	Η θέληση για νίκη, η επιθυμία για ζωή.
For some reason they had too much.	Για κάποιο λόγο τους περίσσεψαν πολλά.
Knowledge is a superpower.	Η γνώση είναι μια υπερδύναμη.
He took the child and moved to his parents' house.	Πήρε το παιδί και μετακόμισε στο σπίτι των γονιών του.
He saw it, but he wanted to bleed.	Το έβλεπε, αλλά ήθελε να βγάλει αίμα.
Many sought ways to bring about his release.	Πολλοί αναζήτησαν τρόπους για να επιφέρουν την απελευθέρωσή του.
You are born into it.	Γεννιέσαι μέσα σε αυτό.
I mean, if you really want to, we could do it in church.	Θέλω να πω, αν θέλετε πραγματικά, θα μπορούσαμε να το κάνουμε στην εκκλησία.
I'm glad they let me keep you safe.	Χαίρομαι που με άφησαν να σε κρατήσω ασφαλή.
I wanted to see this.	Ήθελα να το δω αυτό.
You are never home.	Δεν είσαι ποτέ σπίτι.
None of the lights were on.	Κανένα από τα φώτα δεν ήταν αναμμένο.
No significant differences were observed for low birth weight.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές για το χαμηλό βάρος γέννησης.
Go on, hate us.	Συνεχίστε, μισήστε μας.
I am not saying that any of this is wrong.	Δεν λέω ότι τίποτα από όλα αυτά είναι λάθος.
Now his son is helping him.	Τώρα τον βοηθάει ο γιος του.
He had not been looking for a job since his release from prison.	Δεν είχε ψάξει για δουλειά από την αποφυλάκισή του.
They thought we had taken the wrong turn.	Νόμιζαν ότι είχαμε πάρει λάθος στροφή.
If you can order earlier, it might be worth it.	Εάν μπορείτε να παραγγείλετε νωρίτερα, ίσως αξίζει τον κόπο.
More important is the way you present yourself.	Πιο σημαντικός είναι ο τρόπος που παρουσιάζετε τον εαυτό σας.
They walk for days without food and drink.	Περπατούν για μέρες χωρίς φαγητό και ποτό.
He looked tired tired.	Φαινόταν κουρασμένος κουρασμένος.
Discuss the side effects that concern you.	Συζητήστε τις παρενέργειες που σας απασχολούν.
Let's see now.	Ας δούμε τώρα.
I can not be beautiful.	Δεν μπορώ να είμαι όμορφη.
I like what he does on the pitch.	Μου αρέσει αυτό που κάνει στο γήπεδο.
This is their job.	Αυτή είναι η δουλειά τους.
You are the judge of the quality of these cars.	Εσείς είστε ο κριτής της ποιότητας αυτών των αυτοκινήτων.
It is only one page.	Είναι μία μόνο σελίδα.
They do not have.	Δεν έχουν.
As things stand now, this does not seem to be the case.	Όπως έχουν τα πράγματα τώρα, αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
But all is well.	Αλλά όλα είναι καλά.
Some people at least.	Μερικοί άνθρωποι τουλάχιστον.
He grabbed her to realize she was there.	Την άρπαξε για να καταλάβει ότι ήταν εκεί.
Or, in fact, the opposite.	Ή, στην πραγματικότητα, το αντίθετο.
Do not tell me if you do not want.	Μη μου πεις αν δεν θέλεις.
There was no sound.	Δεν ακουγόταν ήχος.
And he had not found the ring.	Και δεν είχε βρει το δαχτυλίδι.
The product itself, excellent.	Το ίδιο το προϊόν, εξαιρετικό.
Well, help us learn the word.	Λοιπόν, βοηθήστε μας να μάθουμε τη λέξη.
That if there is no product you are the product.	Ότι αν δεν υπάρχει προϊόν είσαι το προϊόν.
This simply means that the method is wrong.	Αυτό σημαίνει απλώς ότι η μέθοδος είναι λάθος.
It does not bleed with anything.	Δεν ματώνει με τίποτα.
Gathered, in the beauty of her world.	Συνήλθε, στην ομορφιά του κόσμου της.
Dude, he could not go home now.	Φίλε, δεν μπορούσε να πάει σπίτι τώρα.
The sounds of the birds were incredible.	Οι ήχοι των πουλιών ήταν απίστευτοι.
You are an important person.	Είσαι σημαντικός άνθρωπος.
The shit that goes through his brain.	Τα σκατά που περνάει από τον εγκέφαλό του.
The case in the bar is an illustrative example.	Η περίπτωση στο bar είναι ένα ενδεικτικό παράδειγμα.
She was trying him.	Τον δοκίμαζε.
It makes you weak.	Σε κάνει αδύναμο.
He was lucky and he really found it.	Ήταν τυχερός και το βρήκε πραγματικά.
It was one thing to face another man with a gun.	Ήταν ένα πράγμα να αντιμετωπίζεις έναν άλλον άντρα με όπλο.
I can not describe it.	Δεν μπορώ να το περιγράψω.
Keep the boy in mind because he was the key.	Κράτησε το αγόρι υπόψιν γιατί ήταν το κλειδί.
It was not a very bad weekend.	Δεν ήταν και πολύ άσχημο ένα Σαββατοκύριακο.
They had a duty to bring it to.	Είχαν καθήκον να το φέρουν στο.
Her lips move, but no sound comes out.	Τα χείλη της κινούνται, αλλά δεν βγαίνει ήχος.
I never had to apply.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να υποβάλω αίτηση.
I can never make male friends.	Ποτέ δεν μπορώ να κάνω άντρες φίλους.
They did not do this until later in the day.	Δεν το έκαναν αυτό παρά αργότερα μέσα στην ημέρα.
See it and tell us your opinion.	Δείτε το και πείτε μας τη γνώμη σας.
This is really nice.	Αυτό είναι πραγματικά ωραίο.
He did not think such things.	Δεν σκεφτόταν τέτοια πράγματα.
And progress for most, but many, was enough.	Και η πρόοδος για τους περισσότερους, αλλά πολλούς, ήταν αρκετή.
We used this data to answer four general questions.	Χρησιμοποιήσαμε αυτά τα δεδομένα για να απαντήσουμε σε τέσσερις γενικές ερωτήσεις.
This is the important thing.	Αυτό είναι το σημαντικό.
It does not surprise me.	Δεν με εκπλήσσει.
He was smart enough for that now, it seemed.	Ήταν αρκετά έξυπνος για αυτό τώρα, φαινόταν.
He saw the accused lying on the floor in the same room.	Είδε τον κατηγορούμενο ξαπλωμένο στο πάτωμα στο ίδιο δωμάτιο.
This project was never completed.	Αυτό το έργο δεν πραγματοποιήθηκε ποτέ.
How much fat has he managed to store.	Πόσο λίπος έχει καταφέρει να αποθηκεύσει.
Deep security could offer no help.	Η βαθιά ασφάλεια δεν μπορούσε να προσφέρει καμία βοήθεια.
Your problems are our problems.	Τα προβλήματά σας είναι τα προβλήματά μας.
He was looking for a specific type of criminal.	Έψαχνε για ένα συγκεκριμένο είδος εγκληματία.
There is nothing unusual about this.	Δεν υπάρχει τίποτα ασυνήθιστο σε αυτό.
This helps with restraint.	Αυτό βοηθά στη συγκράτηση.
She could tell she needed someone like her.	Μπορούσε να πει ότι χρειαζόταν κάποιον σαν αυτήν.
They would not go back until they died or were all free.	Δεν θα γύριζαν πίσω μέχρι να πεθάνουν ή να ήταν όλοι ελεύθεροι.
He made himself look bigger.	Έκανε τον εαυτό του να φαίνεται μεγαλύτερος.
These parameters were significantly higher in the tumor tissue.	Αυτές οι παράμετροι ήταν σημαντικά υψηλότερες στον ιστό όγκου.
I went back to my company and got my job.	Γύρισα πίσω στην εταιρεία μου και πρόλαβα τη δουλειά μου.
Take a look at my photo.	Ρίξτε μια ματιά στη φωτογραφία μου.
It was never part of the plan.	Δεν ήταν ποτέ μέρος του σχεδίου.
Even if it meant the suffering of others, even children.	Ακόμα κι αν σήμαινε τα βάσανα των άλλων, ακόμα και των παιδιών.
Obviously, this was not true.	Προφανώς, αυτό δεν ήταν αλήθεια.
But they may have an independent interest.	Αλλά μπορεί να έχουν ανεξάρτητο ενδιαφέρον.
It happens in a few moments.	Συμβαίνει σε λίγες στιγμές.
About this point.	Σχετικά με αυτό το σημείο.
It was actually beautiful.	Στην πραγματικότητα ήταν όμορφο.
I know he'm wrong.	Ξέρω ότι κάνει λάθος.
We have no idea what is going on.	Δεν έχουμε ιδέα τι συμβαίνει.
Your friends did not find us.	Οι φίλοι σου δεν μας βρήκαν.
They are hiding from me.	Μου κρύβονται.
Something about that.	Κάτι για αυτό.
To my wife.	Στη γυναίκα μου.
I do not need to hide anything from you.	Δεν χρειάζεται να σου κρύψω τίποτα.
I had not done exactly this relationship, but it would not be long.	Δεν είχα κάνει ακριβώς αυτή τη σχέση, αλλά δεν θα αργούσε πολύ.
Each experiment was performed at least three times.	Κάθε πείραμα πραγματοποιήθηκε τουλάχιστον τρεις φορές.
There are two ways to approach it.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να το προσεγγίσετε.
No boy moves.	Κανένα αγόρι δεν κινείται.
You never win something like that.	Δεν κερδίζεις ποτέ κάτι τέτοιο.
First, employees want to use the best tool for the job.	Πρώτον, οι εργαζόμενοι θέλουν να χρησιμοποιούν το καλύτερο εργαλείο για τη δουλειά.
One of them is that your password needs to be checked.	Ένα από αυτά είναι ότι ο κώδικάς σας πρέπει να ελεγχθεί.
The middle finger of my left hand no longer works.	Το μεσαίο δάχτυλο του αριστερού μου χεριού δεν λειτουργεί πλέον.
He could not remember how wide or deep it was.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί πόσο φαρδύ ή βαθύ ήταν.
There are some very good ones available.	Υπάρχουν μερικά πολύ καλά διαθέσιμα.
I would say they are true in size.	Θα έλεγα ότι είναι αληθινά στο μέγεθος.
There were many of us then.	Τότε ήμασταν πολλοί.
The damage was great, both human and other.	Η ζημιά ήταν μεγάλη, τόσο ανθρώπινη όσο και άλλη.
They happen, but we do not see them.	Συμβαίνουν, αλλά δεν τα βλέπουμε.
There was not much we could do about it.	Δεν μπορούσαμε να κάνουμε πολλά για αυτό.
But you have to give it to them.	Αλλά πρέπει να τους το παραδώσετε.
Everything is lost so quickly and easily.	Όλα χάνονται τόσο γρήγορα και εύκολα.
This makes things easier for me then.	Αυτό κάνει τα πράγματα πιο εύκολα για μένα τότε.
These are the military leaders who keep our children safe at night.	Αυτοί είναι οι στρατιωτικοί ηγέτες που κρατούν τα παιδιά μας ασφαλή τη νύχτα.
This paper remained unknown.	Αυτό το χαρτί παρέμεινε άγνωστο.
It's pretty simple.	Είναι αρκετά απλό.
It is personal now.	Είναι προσωπικό πλέον.
You, of course, have to do what you want.	Εσείς, φυσικά, πρέπει να κάνετε ό,τι θέλετε.
We have to do it now.	Πρέπει να το κάνουμε τώρα.
It was a sad case.	Ήταν μια θλιβερή περίπτωση.
I do not think they are true.	Δεν νομίζω ότι είναι αληθινά.
More people arrived, but the sign did not fall.	Έφτασαν περισσότεροι άνθρωποι, αλλά η ταμπέλα δεν έπεσε.
The building, however, is obviously not that old.	Το κτίριο, ωστόσο, προφανώς δεν είναι τόσο παλιό.
The sun was eating fast now.	Ο ήλιος έδυε γρήγορα τώρα.
After that, the mother turned her back again.	Μετά από αυτό, η μητέρα γύρισε ξανά την πλάτη της.
Damn if we do not have a moment.	Ανάθεμα αν δεν έχουμε μια στιγμή.
Sometimes life is like that.	Μερικές φορές η ζωή είναι έτσι.
But more followed.	Ακολουθούσαν όμως περισσότερα.
It may have been ten days.	Μπορεί να ήταν και δέκα μέρες.
He reached out his hand.	Άπλωσε το χέρι του.
Good is not good enough.	Το καλό δεν είναι αρκετά καλό.
No, it does not move.	Όχι, δεν κινείται.
And there is some evidence to suggest that this strategy may work.	Και υπάρχουν ορισμένα στοιχεία που υποδηλώνουν ότι αυτή η στρατηγική μπορεί να λειτουργήσει.
This side should be flat and smooth.	Αυτή η πλευρά πρέπει να είναι επίπεδη και λεία.
They will kill him.	Θα τον σκοτώσουν.
They took everyone else with them.	Πήραν όλους τους άλλους μαζί τους.
The city is changing.	Η πόλη αλλάζει.
Maybe the media was right.	Ίσως τα μέσα να είχαν δίκιο.
I was just thinking out loud.	Απλώς σκεφτόμουν δυνατά.
Those were terrible days for us too.	Ήταν τρομερές μέρες και για εμάς.
Still no success at our end.	Ακόμα καμία επιτυχία στο τέλος μας.
You work to make a living.	Δουλεύεις για να ζήσεις.
So maybe it's better not to go there.	Έτσι, ίσως είναι καλύτερο να μην πάτε εκεί.
I would probably end up killing her.	Μάλλον θα κατέληγα να τη σκοτώσω.
We had looked at each other.	Είχαμε κοιτάξει ο ένας τον άλλον.
But they were obviously worried about women.	Αλλά προφανώς ανησυχούσαν για τις γυναίκες.
Suddenly they both stop.	Ξαφνικά σταματούν και οι δύο.
Something was trying to stop her.	Κάτι προσπαθούσε να την σταματήσει.
I even know the man's name.	Ξέρω ακόμη και το όνομα του άντρα.
I do more for family and friends.	Κάνω περισσότερα για την οικογένεια και τους φίλους.
I think of the people in the movie.	Σκέφτομαι τους ανθρώπους στην ταινία.
And he does not eat almost enough.	Και δεν τρώει σχεδόν αρκετά.
Neither of them started.	Κανένας από τους δύο δεν ξεκίνησε.
You will hear from me.	Θα ακούσετε από εμένα.
It's not as complicated as you think.	Δεν είναι τόσο περίπλοκο όσο νομίζετε.
No, she could not think that about him.	Όχι, δεν μπορούσε να το σκεφτεί αυτό για εκείνον.
As most of the time they end badly.	Καθώς τις περισσότερες φορές τελειώνουν άσχημα.
Better to be checked by a doctor.	Καλύτερα να τον ελέγξει ένας γιατρός.
And they are not going anywhere.	Και δεν πάνε πουθενά.
Then there are the differences between him and his wife.	Έπειτα υπάρχουν οι διαφορές ανάμεσα σε αυτόν και τη γυναίκα του.
You would be proud of me.	Θα ήσουν περήφανος για μένα.
We had a direct language to share.	Είχαμε μια άμεση γλώσσα που μοιραζόμασταν.
We will help those in need.	Θα βοηθήσουμε όσους έχουν ανάγκη.
Imagine such a family decision.	Φανταστείτε μια τέτοια οικογενειακή απόφαση.
Draw a mouth under the eyes.	Σχεδιάστε ένα στόμα κάτω από τα μάτια.
Maybe it was kind of high.	Ίσως ήταν ένα είδος υψηλού.
I do not think the words are bad.	Δεν νομίζω ότι τα λόγια είναι άσχημα.
In fact, a ball with legs and a handle.	Στην πραγματικότητα, μια μπάλα με πόδια και λαβή.
I just did not say anything.	Απλώς δεν είπα τίποτα.
Two of them were in service.	Ήταν δύο από αυτούς σε υπηρεσία.
I better go and change them immediately.	Καλύτερα να πάω να τα αλλάξω αμέσως.
For me it was to get married and have children.	Για μένα ήταν να παντρευτώ και να κάνω παιδιά.
They learned to walk there.	Έμαθαν να περπατούν εκεί.
He did not eat.	Δεν έφαγε.
Only one more season.	Μόνο μια σεζόν ακόμα.
That's the key, in that order.	Αυτό είναι το κλειδί, με αυτή τη σειρά.
These sites are difficult to locate.	Αυτές οι τοποθεσίες είναι δύσκολο να εντοπιστούν.
But it did not work and not much attention was paid.	Αλλά δεν λειτούργησε και δεν δόθηκε μεγάλη προσοχή.
I use it again, though, so we'll see how they help with that.	Χρησιμοποιώ ξανά, όμως, οπότε θα δούμε πώς θα βοηθήσουν σε αυτό.
Well, if the truth is told.	Λοιπόν, αν λέγεται η αλήθεια.
In the beginning their professional relationship was friendly.	Στην αρχή η επαγγελματική τους σχέση ήταν φιλική.
That includes yourself.	Αυτό περιλαμβάνει τον εαυτό σας.
This seemed no exception.	Αυτό δεν φαινόταν εξαίρεση.
My little girl.	Το κοριτσάκι μου.
Try to understand.	Προσπάθησε να καταλάβεις.
He said more than what was asked there.	Είπε περισσότερα από όσα ζητήθηκε εκεί.
Impacts on earth are unknown.	Τυχόν επιπτώσεις στη γη είναι άγνωστες.
Either way, it's a title that catches your eye.	Όπως και να έχει, είναι ένας τίτλος που τραβάει την προσοχή σας.
They are recorded.	Είναι καταγεγραμμένα.
No other relevant medical findings were reported.	Δεν σημειώθηκαν άλλα σχετικά ιατρικά ευρήματα.
I need to take better care of my family.	Πρέπει να φροντίζω καλύτερα την οικογένειά μου.
I have absolutely no defense for myself.	Δεν έχω καμία απολύτως άμυνα για τον εαυτό μου.
He played cards with her.	Έπαιξε χαρτιά μαζί της.
Active listening with a larger audience means that everyone needs to be heard.	Η ενεργή ακρόαση με μεγαλύτερο κοινό σημαίνει ότι όλοι πρέπει να ακουστούν.
However, this drive in was special.	Ωστόσο, αυτό το drive in ήταν ιδιαίτερο.
They looked tired.	Έδειχναν κουρασμένοι.
Definitely scared.	Σίγουρα φοβάται.
Women only ask when they know the answer.	Οι γυναίκες το ρωτούν μόνο όταν ξέρουν την απάντηση.
And this does not even enter the first years.	Και αυτό δεν μπαίνει καν στα πρώτα χρόνια.
Fear of what may be ahead.	Φόβος για το τι μπορεί να είναι μπροστά.
In my ears it was much better for music and not bright.	Στα αυτιά μου ήταν πολύ καλύτερα για μουσική και όχι φωτεινά.
After we had something to eat, we continued.	Αφού είχαμε κάτι να φάμε, συνεχίσαμε.
Excellent in some cases.	Εξαιρετικό σε ορισμένες περιπτώσεις.
We will also describe this in more detail later.	Αυτό επίσης θα το περιγράψουμε με περισσότερες λεπτομέρειες αργότερα.
At his side.	Στο πλευρό του.
We are attached to something that does not really exist.	Είμαστε προσκολλημένοι σε κάτι που στην πραγματικότητα δεν υπάρχει.
I understand the question.	Έχω καταλάβει την ερώτηση.
Too much time.	Πάρα πολύς χρόνος.
So immediately, your technical writing seems solid.	Έτσι αμέσως, η τεχνική γραφή σας φαίνεται σταθερή.
I would like to know more.	Θα ήθελα να μάθω περισσότερα.
At least it exists for me.	Τουλάχιστον υπάρχει για μένα.
It just makes me sad.	Απλώς με στεναχωρεί.
So yes, it's late.	Οπότε ναι, αργεί.
Leave the pan with the cooking oil aside.	Αφήνουμε το τηγάνι με το μαγειρικό λάδι στην άκρη.
It happened ten years ago.	Συνέβη πριν από δέκα χρόνια.
The places we let others feed.	Τα μέρη που αφήνουμε τους άλλους να ταΐσουν.
Other factors, such as differences in results, may be responsible.	Άλλοι παράγοντες, όπως οι διαφορές στα αποτελέσματα, μπορεί να ευθύνονται.
But people do not need to see the processes.	Όμως ο κόσμος δεν χρειάζεται να δει τις διαδικασίες.
She believed him, of course, she saw it.	Τον πίστεψε, φυσικά, το έβλεπε.
On the far wall, a movie of total war was playing.	Στον μακρινό τοίχο, έπαιζε μια ταινία ολοκληρωτικού πολέμου.
This story made me cry like a baby.	Αυτή η ιστορία με έκανε να κλάψω σαν μωρό.
I did not go anywhere, so it was not a big deal.	Δεν πήγα πουθενά, οπότε δεν ήταν κάτι σπουδαίο.
Dreams seem very real the first time.	Τα όνειρα φαίνονται πολύ αληθινά την πρώτη φορά.
That was you.	Αυτός ήσουν εσύ.
But do not wait for us to turn on the heat.	Αλλά μην περιμένετε να ανάψουμε τη ζέστη.
They are so funny, so sweet, like a.	Είναι τόσο αστεία, τόσο γλυκά, σαν α.
Get lost in each other.	Χαθείτε ο ένας μέσα στον άλλο.
Have better sex.	Κάντε καλύτερο σεξ.
Now this is my second idea.	Τώρα αυτή είναι η δεύτερη ιδέα μου.
And hidden.	Και κρυμμένο.
It will not be long yet.	Δεν θα αργήσει ακόμα.
Best shot.	Καλύτερο σουτ.
I would like to, but.	Θα ήθελα, αλλά.
Information is not lost, of course.	Οι πληροφορίες δεν χάνονται, φυσικά.
That would be neither honest nor right.	Αυτό δεν θα ήταν ούτε ειλικρινές ούτε σωστό.
It is now decided.	Τώρα είναι αποφασισμένο.
And another and then another.	Και άλλο και μετά άλλο ένα.
Last night, I got off the computer and walked to the kitchen.	Χθες το βράδυ, κατεβαίνω από τον υπολογιστή και περπατάω στην κουζίνα.
At least they used to.	Τουλάχιστον συνήθιζαν.
It is getting dark.	Σκοτεινιάζει.
This is crazy.	Αυτό είναι τρελό.
I must be free.	Πρέπει να είμαι ελεύθερος.
And its construction was not accidental.	Και η κατασκευή του δεν ήταν τυχαία.
They had to lift me off the floor.	Έπρεπε να με σηκώσουν από το πάτωμα.
He had a slight touch but be careful.	Είχε ένα ελαφρύ άγγιγμα αλλά πρόσεχε.
That's what he said.	Αυτό είπε και αυτός.
Thank you for being with us tonight.	Σας ευχαριστούμε που είστε μαζί μας απόψε.
We can not say that it happens on a particular day.	Δεν μπορούμε να πούμε ότι συμβαίνει σε κάποια συγκεκριμένη ημέρα.
It's her camera.	Είναι η φωτογραφική της μηχανή.
Nothing locked, which was good.	Τίποτα κλειδωμένο, κάτι που ήταν καλό.
He looked small.	Φαινόταν μικρός.
Boy, he could talk.	Αγόρι, θα μπορούσε να μιλήσει.
Open the doors for us.	Ανοίξτε τις πόρτες για εμάς.
He did not do this feminine thing.	Δεν έκανε αυτό το γυναικείο πράγμα.
It's weird, you think.	Είναι περίεργο, νομίζεις.
He had the opportunity, but he was busy with his career.	Είχε την ευκαιρία, αλλά ήταν απασχολημένος με την καριέρα του.
These are explained below.	Αυτά εξηγούνται παρακάτω.
Not a big change if you do not want it.	Δεν είναι μεγάλη αλλαγή αν δεν το θέλετε.
You need to understand if it is really worth it.	Πρέπει να καταλάβετε αν πραγματικά αξίζει τον κόπο.
I imagine you can.	Φαντάζομαι ότι μπορείς.
It is for his point of view.	Είναι για την οπτική του.
I agree, but the power here is not just the network.	Συμφωνώ, αλλά η δύναμη εδώ δεν είναι απλώς το δίκτυο.
Indeed, the opposite has happened.	Πράγματι, έχει συμβεί το αντίθετο.
There were not many left.	Δεν έμειναν πολλοί.
Do not place your foot where you can not see.	Μην τοποθετείτε το πόδι σας σε σημείο που δεν μπορείτε να δείτε.
Because here we are not talking about murder.	Γιατί εδώ δεν μιλάμε για φόνο.
He had done it.	Το είχε κάνει.
However, you did not kill them.	Ωστόσο, δεν τους σκότωσες.
And of course that was the end of it.	Και φυσικά αυτό ήταν το τέλος.
They have a length of up to.	Έχουν μήκος έως.
There is no direct link between the variable type and its position.	Δεν υπάρχει άμεση σύνδεση μεταξύ του τύπου της μεταβλητής και της θέσης της.
But they will be kept.	Θα κρατηθούν όμως.
But this is a perfect map reduction problem.	Αλλά αυτό είναι ένα τέλειο πρόβλημα μείωσης χάρτη.
Five years later.	Πέντε χρόνια αργότερα.
She was sure she would never see her husband again.	Ήταν σίγουρη ότι δεν θα έβλεπε ποτέ ξανά τον άντρα της.
This will include the father.	Αυτό θα περιλαμβάνει τον πατέρα.
Four, he thought.	Τέσσερα, σκέφτηκε.
I do not have a husband.	Δεν έχω σύζυγο.
In good condition.	Σε καλή κατάσταση.
The benefits of this defense are unique.	Τα οφέλη αυτής της άμυνας είναι μοναδικά.
The representative results of four independent experiments are presented.	Έχουν παρουσιαστεί τα αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα τεσσάρων ανεξάρτητων πειραμάτων.
The public is free to read it.	Το κοινό είναι ελεύθερο να το διαβάσει.
Very very good writing throughout.	Πολύ πολύ καλή γραφή σε όλη τη διάρκεια.
It was a difficult decision.	Ήταν μια δύσκολη απόφαση.
With birds, green things and heat.	Με τα πουλιά, τα πράσινα πράγματα και τη ζέστη.
They were careful and kept to themselves.	Ήταν προσεκτικοί και κρατήθηκαν μόνοι τους.
The video will start playing ahead.	Το βίντεο θα αρχίσει να παίζει μπροστά.
They both wanted them.	Τους ήθελαν και οι δύο.
What surprised me most was how funny that was.	Αυτό που με εξέπληξε περισσότερο ήταν το πόσο αστείο ήταν αυτό.
But the issue is as follows.	Όμως το θέμα έχει ως εξής.
But this was not possible.	Αυτό όμως δεν ήταν δυνατό.
Each.	Κάθε.
They may be faster than you.	Μπορεί να είναι πιο γρήγοροι από εσάς.
You know our service, our heart and our mind.	Γνωρίζετε την υπηρεσία, την καρδιά και το μυαλό μας.
Maybe after you get rid of your rejection.	Ίσως αφού βγάλεις την απόρριψή σου.
As individuals, people are not as different from the rest of us.	Ως άτομα, οι άνθρωποι δεν είναι τόσο διαφορετικοί από εμάς τους υπόλοιπους.
He pulled to free it, lost his balance and fell.	Τράβηξε για να το ελευθερώσει, έχασε την ισορροπία του και έπεσε.
I turn the bone over.	Αναποδογυρίζω το κόκαλο.
It was very real.	Ήταν πολύ αληθινά.
They spend hours there with family and friends.	Περνούν ώρες εκεί με την οικογένεια και τους φίλους.
We continued to watch the wall, but no one moved.	Συνεχίσαμε να παρακολουθούμε τον τοίχο, αλλά κανείς δεν έκανε κίνηση.
He really wanted to hear what exactly had happened to them.	Ήθελε πολύ να ακούσει τι ακριβώς τους είχε συμβεί.
Until further notice.	Μέχρι νεωτέρας.
She got to her feet slowly.	Σηκώθηκε αργά στα πόδια της.
However, his eyes did not lie.	Ωστόσο τα μάτια του δεν έλεγαν ψέματα.
Not to me, mind.	Όχι σε μένα, μυαλό.
We were the first.	Ήμασταν πρώτοι.
A number of additional factors will have an impact.	Ένας αριθμός πρόσθετων παραγόντων θα έχει αντίκτυπο.
Both data sets are required for this analysis.	Και τα δύο σύνολα δεδομένων είναι απαραίτητα για αυτήν την ανάλυση.
For them, that was it.	Για αυτούς, αυτό ήταν.
This helps some.	Αυτό βοηθά ορισμένους.
Very nice form.	Πολύ ωραία φόρμα.
I have to think.	πρέπει να σκεφτώ.
He told me to wait two weeks.	Μου είπε να περιμένω δύο εβδομάδες.
I like playing games.	Μου αρέσει να παίζω παιχνίδια.
I have it all in hand.	Τα έχω πάρει όλα στο χέρι.
We put a lot of pressure on children to play.	Δίνουμε μεγάλη πίεση στα παιδιά να παίξουν.
This forces people to sometimes wait for hours for their turn.	Αυτό αναγκάζει τους ανθρώπους να περιμένουν μερικές φορές για ώρες τη σειρά τους.
It must be somewhere in the house.	Πρέπει να είναι κάπου μέσα στο σπίτι.
Let's say it's worth seven thousand dollars.	Ας πούμε ότι αξίζει επτά χιλιάδες δολάρια.
And we will see it in more detail.	Και θα το δούμε πιο αναλυτικά.
He knew the decision was mine.	Ήξερε ότι η απόφαση ήταν δική μου.
Please help me bring this message to my father.	Παρακαλώ βοηθήστε με να φέρω αυτό το μήνυμα στον πατέρα μου.
You can watch a video of the incident below.	Μπορείτε να παρακολουθήσετε ένα βίντεο από το περιστατικό παρακάτω.
More power in them.	Περισσότερη δύναμη σε αυτούς.
Twenty minutes later he should have done it.	Είκοσι λεπτά μετά θα έπρεπε να το είχε κάνει.
I do not care how.	Δεν με νοιάζει πώς.
You do not need to be weak.	Δεν χρειάζεται να είσαι αδύναμος.
You got a job interview.	Πήρες μια συνέντευξη για δουλειά.
Tight and warm.	Σφιχτό και ζεστό.
Not on time.	Όχι έγκαιρα.
So we stay inside.	Μένουμε λοιπόν μέσα.
She wanted to do it herself.	Ήθελε να το κάνει η ίδια.
This has been clear for a long time.	Αυτό ήταν ξεκάθαρο εδώ και πολύ καιρό.
This is the problem.	Αυτό είναι το πρόβλημα.
It can be enough for both of us.	Μπορεί να είναι αρκετά και για τους δυο μας.
Sure, this is a good project.	Σίγουρα, αυτό είναι ένα καλό έργο.
However, the instructions are quite clear.	Ωστόσο, οι οδηγίες είναι αρκετά σαφείς.
She wanted her old life back.	Ήθελε πίσω την παλιά της ζωή.
They do not know me.	Δεν με ξέρουν.
The months would pass without reaction.	Οι μήνες θα περνούσαν χωρίς αντίδραση.
There is currently no effective treatment.	Επί του παρόντος, δεν υπάρχει αποτελεσματική θεραπεία.
He completely lost the subject.	Έχασε τελείως το θέμα.
He played me.	Με έπαιξε.
I was too busy to settle down.	Ήμουν πολύ απασχολημένος για να τακτοποιηθώ.
These changes raise as many questions as possible, of course.	Αυτές οι αλλαγές εγείρουν όσες ερωτήσεις απαντούν, φυσικά.
I suggested that this morning would be good.	Πρότεινα ότι αυτό το πρωί θα ήταν καλό.
They have been in a relationship for a year.	Είχαν σχέση εδώ και ένα χρόνο.
And we have the right to independent thought.	Και έχουμε δικαίωμα στην ανεξάρτητη σκέψη.
I had never seen it like this.	Δεν το είχα ξαναδεί έτσι.
There were, however, questions that needed to be answered.	Υπήρχαν, ωστόσο, ερωτήματα που έπρεπε να απαντηθούν.
And on the floor, I just feel different from last year.	Και στο παρκέ, απλά νιώθω διαφορετικό από πέρυσι.
I needed space.	Χρειαζόμουν χώρο.
However, the present study yielded completely different results.	Ωστόσο, η παρούσα μελέτη έδωσε εντελώς διαφορετικά αποτελέσματα.
The government decided to target these people.	Η κυβέρνηση αποφάσισε να στοχοποιήσει αυτούς τους ανθρώπους.
Available online here.	Διαθέσιμο online εδώ.
You do not need to worry anymore.	Δεν χρειάζεται να προβληματίζεστε άλλο.
But the other species was divided.	Αλλά το άλλο είδος διχάστηκε.
His dog is missing and he wants you to find him.	Ο σκύλος του έχει χαθεί και θέλει να τον βρείτε.
Maybe when it gets ten.	Ίσως όταν γίνει δέκα.
They seemed to enjoy the violence.	Έδειχναν να απολαμβάνουν τη βία.
You do not see any of them.	Δεν βλέπεις τίποτα από αυτά.
I want to understand what is happening.	Θέλω να καταλάβω τι συμβαίνει.
However, it can only be me.	Ωστόσο, μπορεί να είμαι μόνο εγώ.
Her husband died a year ago.	Ο σύζυγός της πέθανε ένα χρόνο πριν.
We discussed it once and then agreed to forget it.	Το συζητήσαμε μια φορά και μετά συμφωνήσαμε να το ξεχάσουμε.
The result surprised everyone.	Το αποτέλεσμα ξάφνιασε τους πάντες.
Sometimes, we see.	Μερικές φορές, βλέπουμε.
To be honest, writing sometimes takes a lot.	Για να είμαι ειλικρινής, το γράψιμο μερικές φορές με παίρνει πολλά.
But it is something that is interesting to see.	Είναι όμως κάτι που έχει ενδιαφέρον να δούμε.
Very, very crying.	Πολύ, πολύ κλάμα.
You do not need to take it.	Δεν χρειάζεται να το πάρετε.
Stay informed.	Μείνετε ενήμεροι.
We will see you.	Θα σας δούμε.
Almost never, in fact.	Σχεδόν ποτέ, μάλιστα.
I will not let go of this lie.	Δεν θα αφήσω αυτό το ψέμα.
I thought it would be nice.	Σκέφτηκα ότι θα ήταν ωραίο.
I had not thought so.	Δεν το είχα σκεφτεί έτσι.
Similar to food tax.	Παρόμοια με τον φόρο τροφίμων.
Only fear.	Μόνο ο φόβος.
But this does not seem to be easy.	Αλλά αυτό δεν φαίνεται ότι θα είναι εύκολο.
The bar is not really that high.	Ο πήχης δεν είναι πραγματικά τόσο ψηλός.
You never know when they will come.	Ποτέ δεν ξέρεις πότε θα έρθουν.
It depends on what you are looking for.	Εξαρτάται από το τι ψάχνεις.
Of the parties.	Των κομμάτων.
Instead of working for themselves, they worked for someone else.	Αντί να δουλεύουν για τον εαυτό τους, δούλεψαν για κάποιον άλλον.
What we do is not the easy way of life.	Αυτό που κάνουμε δεν είναι ο εύκολος τρόπος στη ζωή.
It works very well.	Λειτουργεί πολύ καλά.
There is no room on earth for two such men.	Δεν υπάρχει χώρος σε μια γη για δύο τέτοιους άντρες.
Here we provide two additional approaches.	Εδώ παρέχουμε δύο επιπλέον προσεγγίσεις.
Our father recommended us.	Ο πατέρας μας σύστησε.
I smell something.	Μυρίζω κάτι.
The spirit of the tree broke.	Το πνεύμα του δέντρου έσπασε.
Of course then many things will not work.	Φυσικά τότε πολλά πράγματα δεν θα λειτουργήσουν.
Can not identify the cause.	Δεν μπορεί να εντοπίσει την αιτία.
I still felt it, so did he.	Το ένιωσα ακόμα, το ίδιο και εκείνος.
Nothing was cut.	Δεν κόπηκε τίποτα.
Medication, however, is not the ultimate answer to pain relief.	Τα φάρμακα, ωστόσο, δεν είναι η τελική απάντηση στην ανακούφιση από τον πόνο.
And then go play a show.	Και μετά πήγαινε να παίξεις μια παράσταση.
It must have looked like he was not eating or sleeping properly.	Σίγουρα έμοιαζε σαν να μην έτρωγε ή να μην κοιμόταν σωστά.
I leave out the part about the search for my biological father.	Αφήνω έξω το κομμάτι που αφορά την αναζήτηση του βιολογικού μου πατέρα.
You can read the full review here.	Μπορείτε να διαβάσετε την πλήρη κριτική εδώ.
I did some research and found the product on the internet.	Έκανα κάποια έρευνα και βρήκα το προϊόν στο διαδίκτυο.
But that was enough to find out what you lost to the others.	Αλλά αυτό ήταν αρκετό για να μάθετε τι χάσατε στους υπόλοιπους.
He had obviously read the book.	Προφανώς είχε διαβάσει το βιβλίο.
I like the idea of ​​this.	Μου αρέσει η ιδέα αυτού.
One or two may be left.	Ένα ή δύο μπορεί να μείνουν.
Not a step towards the officers.	Ούτε ένα βήμα προς τους αξιωματικούς.
Representative images of living cells were presented.	Παρουσιάστηκαν αντιπροσωπευτικές εικόνες ζωντανών κυττάρων.
Music from the radio.	Μουσική από ραδιόφωνο.
Of course the results are obvious.	Φυσικά τα αποτελέσματα είναι προφανή.
When we are ready to leave the city.	Όταν είμαστε έτοιμοι να φύγουμε από την πόλη.
I will get him back as soon as possible.	Θα τον πάρω πίσω το συντομότερο δυνατό.
They are the ones who have to own the changes in these programs.	Είναι αυτοί που πρέπει να κατέχουν τις αλλαγές σε αυτά τα προγράμματα.
No one can take it.	Κανείς δεν μπορεί να το λάβει.
This soul is usually associated with the mind.	Αυτή η ψυχή συνήθως συνδέεται με το μυαλό.
The person who answered the phone was a girl.	Το άτομο που είχε απαντήσει στο τηλέφωνο ήταν ένα κορίτσι.
She should understand this on her own.	Αυτό, θα έπρεπε να το καταλάβει μόνη της.
So is my husband.	Το ίδιο και ο άντρας μου.
There are many factors.	Υπάρχουν πολλοί παράγοντες.
However, this option seems to be missing from my system.	Ωστόσο, φαίνεται ότι αυτή η επιλογή λείπει από το σύστημά μου.
Nothing your father could say would hurt my feelings.	Τίποτα που θα μπορούσε να πει ο πατέρας σου δεν θα πληγώσει τα συναισθήματά μου.
Again, nothing wrong with that.	Και πάλι, τίποτα κακό με αυτό.
He felt himself blushing.	Ένιωθε τον εαυτό του να κοκκινίζει.
I am his security.	Είμαι η ασφάλειά του.
I want to make him fight my fight.	Θέλω να τον κάνω να πολεμήσει τον αγώνα μου.
She was a unique, wonderful woman.	Ήταν μια μοναδική, υπέροχη γυναίκα.
There is no charge for this service.	Δεν υπάρχει χρέωση για αυτήν την υπηρεσία.
I see wildlife.	Βλέπω την άγρια ​​ζωή.
I know my brother.	Ξέρω τον αδερφό μου.
The woman lived quite far from our village.	Η γυναίκα έμενε αρκετά μακριά από το χωριό μας.
Men can do it, so can women.	Οι άντρες μπορούν να το κάνουν, το ίδιο και οι γυναίκες.
He was really in the spotlight.	Ήταν πραγματικά στο επίκεντρο.
Life is not like that.	Η ζωή δεν είναι έτσι.
One knows the solution.	Ξέρει κανείς τη λύση.
This is a wonderful, much needed building.	Αυτό είναι ένα υπέροχο, πολύ απαραίτητο κτίριο.
He knew it well.	Το ήξερε καλά.
For a moment everything was calm.	Μια στιγμή όλα ήταν ήρεμα.
Everything got dark.	Όλα σκοτεινιάστηκαν.
And users can decide which service category to buy.	Και οι χρήστες μπορούν να αποφασίσουν ποια κατηγορία υπηρεσιών θα αγοράσουν.
We could go for something to eat.	Θα μπορούσαμε να πάμε για κάτι να φάμε.
He closed the door, sat down in his chair.	Έκλεισε την πόρτα, κάθισε στην καρέκλα του.
This proposal is rejected.	Η πρόταση αυτή απορρίπτεται.
None of these events happened.	Κανένα από αυτά τα γεγονότα δεν συνέβη.
And maybe other eyes.	Και ίσως και άλλα μάτια.
I do not want anything to come between us.	Δεν θέλω να μπει τίποτα ανάμεσά μας.
You have to set yourself on fire.	Πρέπει να αυτοπυρποληθείς.
I mean just amazing.	Εννοώ απλά καταπληκτικό.
You know it's me.	Ξέρεις ότι είμαι εγώ.
Situation is something you put on someone else.	Η κατάσταση είναι κάτι που βάζεις σε κάποιον άλλο.
It must be destroyed.	Πρέπει να καταστραφεί.
A place that is special to you.	Ένα μέρος που είναι ξεχωριστό για εσάς.
It sounds a certain way.	Ακούγεται με έναν συγκεκριμένο τρόπο.
The knowledge of the community should serve the practice of art therapy.	Η γνώση της κοινότητας θα πρέπει να εξυπηρετεί την πρακτική της θεραπείας τέχνης.
They shook hands and met the looks.	Έδωσαν τα χέρια και συνάντησαν τα βλέμματα.
Both sides of me.	Και οι δύο πλευρές μου.
I consider it magic.	Το θεωρώ μαγεία.
I started imagining him.	Άρχισα να τον φαντάζομαι.
Good luck no matter how you decide to handle things.	Καλή τύχη όπως και να αποφασίσεις να χειριστείς τα πράγματα.
He is good, he will not call me unless needed.	Είναι καλός, δεν θα με πάρει τηλέφωνο εκτός και αν χρειαστεί.
The search button will issue a post back.	Το κουμπί αναζήτησης θα εκδώσει μια ανάρτηση πίσω.
Everyone is there.	Όλοι είναι εκεί.
The film was a resounding success.	Η ταινία ήταν εισπρακτική και κρίσιμη αποτυχία.
I'm a little later than my normal time.	Είμαι λίγο αργότερα από την κανονική μου ώρα.
That's right, give him a dog and he's happy.	Είναι έτσι, δώσε του ένα σκύλο και είναι χαρούμενος.
However, there is no hard and fast rule.	Ωστόσο, δεν υπάρχει σκληρός και γρήγορος κανόνας.
It was like any other day.	Ήταν όπως κάθε άλλη μέρα.
A little while later he opened the door and the two men entered.	Λίγη ώρα αργότερα άνοιξε την πόρτα και οι δύο άντρες μπήκαν μέσα.
We created it in the living room of the client's sister.	Το δημιουργήσαμε στο σαλόνι της αδερφής του πελάτη.
I knew he had a lot.	Ήξερα ότι είχε πολλά.
Fifteen minutes later we started our work.	Δεκαπέντε λεπτά αργότερα ξεκινήσαμε τις δουλειές μας.
More than ever he was away from me.	Περισσότερο από ό,τι ήταν ποτέ μακριά μου.
He did not want.	Δεν ήθελε.
He has a deeper reason.	Έχει έναν βαθύτερο λόγο.
As the temperature changes.	Καθώς η θερμοκρασία αλλάζει.
This does not happen often, but enough to be a problem.	Αυτό δεν συμβαίνει συχνά, αλλά αρκετά για να είναι πρόβλημα.
They have gone from being tougher than they should be to being tough.	Έχουν περάσει από το να είναι πιο σκληροί από όσο θα έπρεπε, σε σκληρούς.
At least that is what we hope for.	Τουλάχιστον αυτό ελπίζουμε.
Then he started reading the book.	Μετά άρχισε να διαβάζει το βιβλίο.
Unfortunately, the answer is no.	Ωστόσο, δυστυχώς, η απάντηση είναι όχι.
This is due to its very complex structure.	Αυτό οφείλεται στην πολύ περίπλοκη δομή του.
I wanted to meet his mother.	Ήθελα να γνωρίσω τη μητέρα του.
It's so much fun.	Είναι τόσο διασκεδαστικό.
It has limits.	Έχει όρια.
Unfortunately, her small bedroom was not empty.	Δυστυχώς, το μικρό της υπνοδωμάτιο δεν ήταν άδειο.
The government will offer legal status.	Η κυβέρνηση θα προσφέρει νομικό καθεστώς.
That was thanks to you.	Αυτό ήταν χάρη σε σένα.
Something obviously happened.	Κάτι προφανώς συνέβη.
Watch, download and enjoy this track.	Παρακολουθήστε, κατεβάστε και απολαύστε αυτό το κομμάτι.
You can believe in having it.	Μπορείτε να πιστέψετε με το να το έχετε.
There may be more in reality than the physical world.	Μπορεί να υπάρχουν περισσότερα στην πραγματικότητα από τον φυσικό κόσμο.
I went in, dropped the box and stood by the door.	Μπήκα μέσα, άφησα το κουτί κάτω και στάθηκα δίπλα στην πόρτα.
He has nothing to lose.	Δεν έχει τίποτα να χάσει.
We still have a lot of work to do.	Έχουμε πολλή δουλειά ακόμα.
To repel fear.	Να απωθήσει τον φόβο.
He knows how to make the big machine serve his needs.	Ξέρει πώς να κάνει τη μεγάλη μηχανή να εξυπηρετεί τις ανάγκες του.
At the same time he felt hope and relief.	Ταυτόχρονα ένιωθε ελπίδα και ανακούφιση.
It should not be too late.	Δεν πρέπει να αργήσει πολύ.
Continue what he did and what he is good at.	Συνέχισε αυτό που έκανε και σε τι είναι καλός.
You should not do that.	Δεν θα έπρεπε να το κάνεις αυτό.
He focused on his production, rather than writing.	Επικεντρώθηκε στην παραγωγή του, παρά στη συγγραφή.
We prove that the answer is no.	Αποδεικνύουμε ότι η απάντηση είναι όχι.
I think it works well.	Νομίζω ότι λειτουργεί καλά.
We had sex when we were boys.	Κάναμε σεξ όταν είμαστε αγόρια.
I removed the hand brace.	Αφαίρεσα το στήριγμα χεριών.
It is a very nice car.	Είναι ένα πολύ ωραίο αυτοκίνητο.
Second look, maybe.	Δεύτερη ματιά, ίσως.
Consider the individual techniques and methods used.	Λάβετε υπόψη τις μεμονωμένες τεχνικές και μεθόδους που χρησιμοποιούνται.
However, patients experience complications at some point in their lives.	Ωστόσο, οι ασθενείς εμφανίζουν επιπλοκές σε κάποιο σημείο της ζωής τους.
He again had two hands, two hands and ten fingers.	Είχε πάλι δύο χέρια, δύο χέρια και δέκα δάχτυλα.
The report came back a while ago.	Το ρεπορτάζ επανήλθε πριν από λίγο.
There was no point in saying no.	Δεν υπήρχε θέμα να πω όχι.
We should not wonder if there was hope.	Δεν έπρεπε να αναρωτηθούμε αν υπήρχε ελπίδα.
There was no order result.	Δεν υπήρχε αποτέλεσμα παραγγελίας.
He can tell from his breath that he is excited.	Μπορεί να καταλάβει από την αναπνοή του ότι είναι ενθουσιασμένος.
The question is whether we will become good or bad.	Το θέμα είναι αν θα γίνουμε καλοί ή κακοί.
He was sitting at a table in the corner.	Καθόταν σε ένα τραπέζι στη γωνία.
He will check it.	Θα το ελέγξει.
Unfortunately, the error lines associated with these data points are not given.	Δυστυχώς, οι γραμμές σφάλματος που σχετίζονται με αυτά τα σημεία δεδομένων δεν δίνονται.
And yet that was different.	Κι όμως αυτό ήταν διαφορετικό.
We decide depending on the use case model together with the user.	Αποφασίζουμε ανάλογα με το μοντέλο περίπτωσης χρήσης μαζί με τον χρήστη.
I waited and waited.	Περίμενα και περίμενα.
Well, many of the dogs did not do that when we were younger.	Λοιπόν, πολλά από τα σκυλιά δεν το έκαναν, όταν ήμασταν νεότεροι.
Independent ex-woman in the age of national media.	Ανεξάρτητη πρώην γυναίκα στην εποχή της εθνικής ενημέρωσης.
But you should not.	Αλλά δεν πρέπει.
But so is the rest of the world.	Αλλά έτσι είναι και ο υπόλοιπος κόσμος.
They do this in many ways.	Το κάνουν αυτό με πολλούς τρόπους.
My wife was in danger.	Η γυναίκα μου, κινδύνευε.
What can I do about it? 	Τι μπορώ να κάνω για αυτό;
Please help me.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με.
He was given many opportunities to change his behavior.	Του δόθηκε πολλές ευκαιρίες να αλλάξει συμπεριφορά.
Most are honest and fair.	Οι περισσότεροι είναι ειλικρινείς και δίκαιοι.
Suddenly, it was our last day.	Ξαφνικά, ήταν η τελευταία μας μέρα.
It is not a true memory.	Δεν είναι αληθινή ανάμνηση.
It changed our lives.	Άλλαξε τη ζωή μας.
I have to get it out of my mind.	Πρέπει να το περάσω από το μυαλό μου.
His health deteriorated, in a few years he would be dead.	Η υγεία του χάλασε, μέσα σε λίγα χρόνια θα ήταν νεκρός.
The world is not yours.	Ο κόσμος δεν είναι δικός σου.
But here it is very cold.	Αλλά εδώ κάνει πολύ κρύο.
If they have time.	Αν έχουν χρόνο.
With this, a new majority was born.	Με αυτό, γεννήθηκε μια νέα πλειοψηφία.
Lots of fucking talk about this thing.	Πολλές γαμημένες κουβέντες σε αυτό το πράγμα.
Better sleep also helped.	Ο καλύτερος ύπνος βοήθησε επίσης.
It hurt a little, then probably more.	Πονούσε λίγο, μετά μάλλον περισσότερο.
Another push and the shoulders were free.	Ένα ακόμα σπρώξιμο και οι ώμοι ήταν ελεύθεροι.
There was not a moment that was not there for me.	Δεν υπήρχε στιγμή που να μην ήταν εκεί για μένα.
That's how it was here.	Έτσι ήταν εδώ.
So at the moment very few people are partially present.	Έτσι αυτή τη στιγμή πολύ λίγοι άνθρωποι είναι εν μέρει παρόντες.
Bring to a boil.	Φέρτε σε χαμηλή βράση.
If we do not, they will kill us.	Αν δεν το κάνουμε, θα μας σκοτώσουν.
She pulled the gun out of her bag and took a deep breath.	Τράβηξε το όπλο από την τσάντα της και πήρε μια βαθιά ανάσα.
It is difficult to describe in words.	Είναι δύσκολο να περιγραφεί με λέξεις.
We see the scene in the evening light.	Βλέπουμε τη σκηνή στο βραδινό φως.
She knew she would never be chosen for it.	Ήξερε ότι δεν θα την επέλεγαν ποτέ γι' αυτό.
The store is.	Το κατάστημα είναι.
It happens to me.	Μου συμβαίνει.
In the second half they gained confidence.	Στο δεύτερο ημίχρονο απέκτησαν αυτοπεποίθηση.
Still interesting times.	Ακόμα ενδιαφέρουσες εποχές.
That is exactly why the system needs to change.	Γι' αυτό ακριβώς πρέπει να αλλάξει το σύστημα.
This is likely for the best.	Αυτό είναι πιθανό για το καλύτερο.
Our population was divided into three groups.	Ο πληθυσμός μας χωρίστηκε σε τρεις ομάδες.
Mix well, taste and salt.	Ανακατεύουμε καλά, δοκιμάζουμε και αλατίζουμε.
He almost paid for this decision with his life.	Σχεδόν πλήρωσε αυτή την απόφαση με τη ζωή του.
We felt like killing him.	Νιώσαμε σαν να τον σκοτώσουμε.
They did not send him down.	Δεν τον έστειλαν κάτω.
I had full use of the kitchen and living room.	Είχα πλήρη χρήση της κουζίνας και του καθιστικού.
You should check with them.	Θα πρέπει να ελέγξετε μαζί τους.
Just play and swap.	Παίξτε μόνο και ανταλλάξτε τα.
Over time, other methods began to be used.	Με τον καιρό άρχισαν να χρησιμοποιούνται και άλλες μέθοδοι.
He did not participate in data analysis or manuscript writing.	Δεν συμμετείχε στην ανάλυση δεδομένων ή στη συγγραφή χειρογράφων.
Or maybe so.	Ή ίσως έτσι.
Letters come from language.	Τα γράμματα προέρχονται από τη γλώσσα.
They had names.	Είχαν ονόματα.
There was nothing good that could come of our battle.	Δεν υπήρχε τίποτα καλό που θα μπορούσε να προέλθει από τη μάχη μας.
He no longer seemed to know her.	Δεν φαινόταν πια να τη γνωρίζει.
I believe that.	Το πιστεύω.
Take time to enjoy this video.	Αφιερώστε χρόνο για να απολαύσετε αυτό το βίντεο.
Help the player who has the ball.	Βοηθήστε τον παίκτη που έχει την μπάλα.
They did the same with my last phone.	Το ίδιο έκαναν και με το τελευταίο μου τηλέφωνο.
However, there may be a problem with the search results.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχει πρόβλημα με τα αποτελέσματα αναζήτησης.
There is no better way than this.	Δεν γίνεται καλύτερο από αυτό.
The relationship between religion and state.	Η σχέση μεταξύ θρησκείας και κράτους.
What is clear is that he does not take us back home.	Αυτό που είναι ξεκάθαρο είναι ότι δεν μας πάει πίσω στο σπίτι.
I'm afraid.	Φοβάμαι.
How can I overcome this problem?	Πώς μπορώ να περάσω αυτό το πρόβλημα.
And it's a lot more than that.	Και είναι πολύ περισσότερα εκτός αυτού.
He was not going to do it again.	Δεν επρόκειτο να το ξανακάνει.
It will go on TV.	Θα περάσει στην τηλεόραση.
He was on his feet now.	Ήταν στα πόδια του τώρα.
You can really get a perspective on things in such a place.	Μπορείτε πραγματικά να πάρετε μια προοπτική για τα πράγματα σε ένα τέτοιο μέρος.
These days are long gone.	Αυτές οι μέρες έχουν περάσει προ πολλού.
I have new sources.	Έχω νέες πηγές.
It was clear.	Ήταν στο ξεκάθαρο.
The groups were divided according to their age, gender and professional status.	Οι ομάδες χωρίστηκαν ανάλογα με την ηλικία, το φύλο και την επαγγελματική τους κατάσταση.
He planned everything so that he could have a younger brother.	Σχεδίασε τα πάντα για να μπορέσει να αποκτήσει έναν μικρότερο αδερφό.
I could not bear that look.	Δεν άντεχα αυτό το βλέμμα.
I'm not saying you're not right.	Δεν λέω ότι δεν έχεις δικαίωμα.
It is a forced speech.	Είναι αναγκαστική ομιλία.
Your site is very useful.	Το site σας είναι πολύ χρήσιμο.
At least we think so.	Τουλάχιστον νομίζουμε.
She surprised him.	Τον εξέπληξε.
In fact we were never introduced.	Στην πραγματικότητα δεν είχαμε συστηθεί ποτέ.
And as skin rather than sight.	Και ως δέρμα παρά όραση.
He made the decision to leave.	Πήρε την απόφαση να φύγει.
Colors may vary.	Τα χρώματα μπορεί να διαφέρουν.
It is easy to forget when your mind is on something else.	Είναι εύκολο να ξεχάσεις, όταν το μυαλό σου είναι σε κάτι άλλο.
Three years is a career for many players.	Τρία χρόνια είναι καριέρα για πολλούς παίκτες.
He is only young.	Είναι μόνο νέος.
We are sure you will agree.	Είμαστε σίγουροι ότι θα συμφωνήσετε.
A lot can change in four months.	Πολλά μπορούν να αλλάξουν σε τέσσερις μήνες.
Schools are closed until further notice.	Τα σχολεία είναι κλειστά μέχρι νεοτέρας.
Not a good response between the sexes, but good at the level of good.	Όχι καλή απήχηση μεταξύ φύλου, αλλά καλή στο επίπεδο του καλού.
Yes, check and then tell me.	Ναι, ελέγξτε και μετά πείτε μου.
He knew it a long time ago.	Το ήξερε εδώ και πολύ καιρό.
He had painted his mom and dad with himself between them.	Είχε ζωγραφίσει τη μαμά και τον μπαμπά του με τον εαυτό του ανάμεσά τους.
It is a song of freedom.	Είναι ένα τραγούδι ελευθερίας.
They are not just his friends.	Δεν είναι μόνο φίλοι του.
In the spring, move the plants outside.	Την άνοιξη, μετακινήστε τα φυτά έξω.
We never talked about quarreling or tears.	Δεν μιλήσαμε ποτέ για τον καβγά ή τα δάκρυα.
My first years I grew up in a village.	Τα πρώτα μου χρόνια μεγάλωσα σε ένα χωριό.
It was a nice life here for us.	Ήταν μια ωραία ζωή εδώ για εμάς.
I would know that voice anywhere.	Θα ήξερα αυτή τη φωνή οπουδήποτε.
We, including the president.	Εμείς, συμπεριλαμβανομένου του προέδρου.
In it he can see the sky from the window.	Σε αυτό μπορεί να δει τον ουρανό από το παράθυρο.
It 's still hot.	Είναι ακόμα ζεστή.
And, in a way, it really works.	Και, κατά κάποιο τρόπο, λειτουργεί πραγματικά.
Enough in the last year.	Αρκετά τον τελευταίο χρόνο.
He stepped aside.	Παραμέρισε.
I had never seen her like that.	Δεν την είχα δει ποτέ έτσι.
He does not know how good he is.	Δεν ξέρει πόσο καλός είναι.
We stayed in the dark.	Μείναμε στο σκοτάδι.
But this morning he was sure, if never before.	Αλλά σήμερα το πρωί ήταν σίγουρος, αν ποτέ πριν.
We must welcome this debate.	Πρέπει να χαιρετίσουμε αυτή τη συζήτηση.
I have not failed.	Δεν έχω αποτύχει.
They opened my mind.	Μου άνοιξαν το μυαλό.
And love is not lost so easily.	Και η αγάπη δεν χάνεται τόσο εύκολα.
What ultimately matters is the text of the policy.	Αυτό που έχει τελικά σημασία είναι το κείμενο της πολιτικής.
We worked for nice people.	Δουλέψαμε για ωραίους ανθρώπους.
Now we are open.	Τώρα είμαστε ανοιχτά.
I think then we understand each other.	Νομίζω ότι τότε καταλαβαίνουμε ο ένας τον άλλον.
She has cried again.	Έχει κλάψει ξανά.
They should have taken their own advice.	Έπρεπε να έχουν λάβει τις δικές τους συμβουλές.
But he was not there, not even from afar.	Αλλά δεν ήταν εκεί, ούτε από μακριά.
It's beyond that.	Είναι πέρα ​​από αυτό.
All you think about is work.	Το μόνο που σκέφτεσαι είναι δουλειά.
I can not live another day like this.	Δεν μπορώ να ζήσω άλλη μια μέρα έτσι.
And we know you will follow it.	Και ξέρουμε ότι θα το ακολουθήσετε.
I bit it.	το δάγκωσα.
It is a practice problem.	Είναι πρόβλημα πρακτικής.
Now do not misunderstand me.	Τώρα μην με παρεξηγείτε.
I love music, movies and reading.	Λατρεύω τη μουσική, τον κινηματογράφο και το διάβασμα.
It was impossible to close it.	Ήταν αδύνατο να το κλείσω.
I hate myself.	Μισώ τον εαυτό μου.
It makes me feel absolutely amazing.	Με κάνει να νιώθω απολύτως καταπληκτικά.
No surgery was performed.	Δεν έγινε καμία επέμβαση.
For this purpose, mix the two solutions obtained above.	Για το σκοπό αυτό, αναμειγνύουμε τα δύο διαλύματα που ελήφθησαν παραπάνω.
The population is stable.	Ο πληθυσμός είναι σταθερός.
We have published pictures of serious side effects.	Έχουμε δημοσιεύσει εικόνες σοβαρών παρενεργειών.
He meant a lot to that.	Εννοούσε πολλά με αυτό.
It was coming closer.	Ερχόταν πιο κοντά.
It was the end of our relationship.	Ήταν προς το τέλος της σχέσης μας.
It became clear that there was a plan.	Έγινε σαφές ότι υπήρχε σχέδιο.
He knew you were gone, though.	Ήξερε ότι είχες φύγει, όμως.
They are not afraid of failure.	Δεν φοβούνται την αποτυχία.
No significant differences were observed in other patient groups.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές σε άλλες ομάδες ασθενών.
I tell you, there is no other way.	Σας λέω, δεν υπάρχει άλλος τρόπος.
I could not control my initial thoughts.	Δεν μπορούσα να ελέγξω τις αρχικές μου σκέψεις.
You have to decide.	Πρέπει να αποφασίσεις.
It has a great location and a modern design.	Έχει εξαιρετική τοποθεσία και μοντέρνο ντιζάιν.
All measurements were performed directly during the operation.	Όλες οι μετρήσεις πραγματοποιήθηκαν απευθείας κατά τη διάρκεια της επέμβασης.
He did not know what to do with the letter.	Δεν ήξερε τι να κάνει με το γράμμα.
In a system that does that.	Σε ένα σύστημα που το κάνει έτσι.
I'm going to take a look.	Πάω να ρίξω μια ματιά.
The same goes for every other element of the show.	Το ίδιο συμβαίνει και με κάθε άλλο στοιχείο της παράστασης.
I expected a lot and got a lot more.	Περίμενα πολλά και πήρα πολλά περισσότερα.
My head felt weird.	Το κεφάλι μου ένιωθε περίεργα.
You have no choice but to have.	Δεν έχετε την επιλογή να μην έχετε.
There are too many of them.	Είναι πάρα πολλοί από αυτούς.
One question though.	Μια ερώτηση όμως.
But you are not here to hear about these fun details.	Αλλά δεν είστε εδώ για να ακούσετε για αυτές τις διασκεδαστικές λεπτομέρειες.
Maybe not anything.	Ίσως όχι τίποτα.
And well you should not.	Και καλά δεν πρέπει.
They turned and ran to the next plane.	Γύρισαν και έτρεξαν στο επόμενο αεροπλάνο.
At times it is.	Κατά καιρούς είναι.
You have to do projects.	Πρέπει να κάνεις έργα.
It is a tough fight.	Είναι ένας σφιχτός αγώνας.
I finally understood.	Τελικά κατάλαβα.
Without their attention to detail, this volume could not be completed.	Χωρίς την προσοχή τους στη λεπτομέρεια, αυτός ο τόμος δεν θα μπορούσε να ολοκληρωθεί.
Then take this in half.	Στη συνέχεια, πάρτε αυτό στη μέση.
No differences were found between treatments.	Δεν εντοπίστηκαν διαφορές μεταξύ των θεραπειών.
I lived with my mother.	Έζησα με τη μητέρα μου.
I can not read it anymore.	Δεν μπορώ να το διαβάσω άλλο.
You are not interested in individual items.	Δεν σας ενδιαφέρουν τα μεμονωμένα στοιχεία.
You are my sister.	Είσαι η αδερφή μου.
We developed the design of our study according to these aspects.	Αναπτύξαμε το σχεδιασμό της μελέτης μας σύμφωνα με αυτές τις πτυχές.
Each experiment was repeated six times.	Κάθε πείραμα επαναλήφθηκε έξι φορές.
Of course he missed his family.	Φυσικά του έλειπε η οικογένειά του.
Check it out and leave.	Ελέγξτε το και φύγετε.
He put a hand on his chest.	Έβαλε ένα χέρι στο στήθος του.
I have to keep the plane straight.	Πρέπει να κρατήσω το αεροπλάνο ευθεία.
It was no better for her trip than those places.	Δεν ήταν καθόλου καλύτερη για το ταξίδι της από εκείνα τα μέρη.
I can not run.	Δεν μπορώ να τρέξω.
Instead, the flowers refused to grow.	Αντίθετα, τα λουλούδια αρνήθηκαν να αναπτυχθούν.
He laughed from beginning to end.	Γέλασε από την αρχή μέχρι το τέλος.
Remember, look at the red box.	Θυμηθείτε, κοιτάξτε το κόκκινο πλαίσιο.
People have different views on money in relationships.	Οι άνθρωποι φέρνουν διαφορετικές απόψεις για τα χρήματα στις σχέσεις.
And there she saw him.	Και εκεί τον είδε.
Things only get worse.	Τα πράγματα μόνο χειρότερα γίνονται.
If we leave it.	Αν το αφήσουμε.
We can do the same here.	Μπορούμε να κάνουμε το ίδιο εδώ.
This is only part of the job.	Αυτό είναι μόνο μέρος της δουλειάς.
Have faith in yourself and trust us.	Έχετε πίστη στον εαυτό σας και εμπιστευτείτε μας.
I do not go very often.	Δεν πηγαίνω πολύ συχνά.
We like the records we release.	Μας αρέσουν οι δίσκοι που βγάζουμε.
Everything he said was true.	Όλα όσα είπε ήταν αλήθεια.
He was an awesome person.	Ήταν φοβερό άτομο.
Check back next week for my next article.	Ελέγξτε ξανά την επόμενη εβδομάδα για το επόμενο άρθρο μου.
He had a job for me.	Είχε δουλειά για μένα.
Also, yes, your role can change on the go.	Επίσης, ναι, ο ρόλος σας μπορεί να αλλάξει εν κινήσει.
Help me to help him.	Βοήθησέ με να τον βοηθήσω.
The light was very bright.	Το φως ήταν πολύ έντονο.
We are among friends here.	Είμαστε μεταξύ φίλων εδώ.
They had to stay on top.	Έπρεπε να μείνουν στην κορυφή.
But the work does not end.	Όμως η δουλειά δεν τελειώνει.
Each area of ​​the level was designed for a specific purpose.	Κάθε περιοχή του επιπέδου σχεδιάστηκε με συγκεκριμένο σκοπό.
He did not know how to begin to answer this.	Δεν ήξερε πώς να αρχίσει να απαντά σε αυτό.
He looked down at his notes.	Κοίταξε κάτω τις σημειώσεις του.
We will take him back.	Θα τον πάρουμε πίσω.
Your best friend.	Ο καλύτερος σου φίλος.
It was new then.	Ήταν καινούργιο τότε.
Find the location of your site.	Βρείτε την τοποθεσία του ιστότοπού σας.
This is something we cannot escape.	Αυτό είναι κάτι που δεν είναι δυνατόν να ξεφύγουμε.
Reading, music.	Το διάβασμα, η μουσική.
I had two older brothers and they were going to us.	Είχα δύο μεγαλύτερα αδέρφια και μας πήγαιναν.
He put it between his lips.	Το έβαλε ανάμεσα στα χείλη του.
The same thing happens with us.	Το ίδιο συμβαίνει και με εμάς.
I could not win.	Δεν μπορούσα να κερδίσω.
I'm very nervous about what to expect.	Είμαι πολύ νευρικός για το τι να περιμένω.
To get some gas.	Για να πάρω λίγο αέριο.
What should have happened.	Τι έπρεπε να συμβεί.
And it is wonderful.	Και είναι υπέροχη.
Of course, if the information was perfect, it might not matter.	Φυσικά, αν οι πληροφορίες ήταν τέλειες, αυτό μπορεί να μην έχει σημασία.
Then he played another band.	Μετά έπαιξε ένα άλλο συγκρότημα.
If he had hit.	Αν είχε χτυπήσει.
He took me home.	Με πήγε σπίτι.
And he likes to play ball.	Και του αρέσει να παίζει μπάλα.
And that really upset me.	Και αυτό πραγματικά με στενοχώρησε.
No one knows his real name.	Κανείς δεν ξέρει το πραγματικό του όνομα.
Please help us.	Παρακαλώ βοηθήστε μας.
Try it.	Δοκίμασε το.
There is so much communication.	Υπάρχει τόση επικοινωνία.
It would not happen immediately.	Δεν θα γινόταν αμέσως.
My child more and more.	Το παιδί μου όλο και περισσότερο.
But it is not just space.	Δεν είναι όμως μόνο ο χώρος.
There is no financial plan for us, ever.	Δεν υπάρχει κανένα οικονομικό σχέδιο για εμάς, ποτέ.
We definitely wanted to know more.	Σίγουρα θέλαμε να μάθουμε περισσότερα.
History still contains this information.	Η ιστορία εξακολουθεί να περιέχει αυτές τις πληροφορίες.
Suddenly they see the truth.	Ξαφνικά βλέπουν την αλήθεια.
We hold on tight.	Κρατάμε γερά.
Now he had to do something.	Τώρα θα έπρεπε να κάνει κάτι.
I do now.	Κάνω τώρα.
They have different things on their minds.	Τους απασχολούν διαφορετικά πράγματα.
I think it is important.	Νομίζω ότι είναι σημαντικό.
Your children are very well.	Τα παιδιά σας είναι πολύ καλά.
They are not satisfied.	Δεν χορταίνονται.
In fact, the value of their shares rose slightly.	Μάλιστα, η αξία των μετοχών τους ανέβηκε ελαφρώς.
I kept it for her.	Της το κράτησα.
He was on another planet.	Ήταν σε άλλο πλανήτη.
And yet you say it is bad.	Κι όμως λες ότι είναι κακό.
This position will not change for at least three to five years.	Αυτή η θέση δεν θα αλλάξει για τουλάχιστον τρία έως πέντε χρόνια.
Many want to help us, but the doors are closed.	Πολλοί θέλουν να μας βοηθήσουν, αλλά οι πόρτες είναι κλειστές.
This is not enough to support yourself.	Αυτό δεν αρκεί για να στηρίξεις τον εαυτό σου.
I just have a lot of focus, momentum and friends.	Απλώς έχω πολλή εστίαση, ορμή και φίλους.
He was so angry that he did not care if he lived or died.	Ήταν τόσο θυμωμένος που δεν τον ένοιαζε αν θα ζούσε ή θα πέθαινε.
He had to learn more numbers.	Έπρεπε να μάθει περισσότερα νούμερα.
She probably wouldn't believe him anyway.	Μάλλον δεν θα τον πίστευε πάντως.
Then he put it on the handle.	Μετά το έβαλε στη λαβή.
He saw nothing but darkness.	Δεν έβλεπε τίποτε άλλο παρά σκοτάδι.
The problem is that no one uses them.	Το πρόβλημα είναι ότι κανείς δεν τα χρησιμοποιεί.
I'm surprised you haven't checked it yet.	Εκπλήσσομαι που δεν το έχεις τσεκάρει ακόμα.
A change inside me.	Μια αλλαγή μέσα μου.
Clean and in the middle of the ring.	Καθαρό και στη μέση του κρίκου.
He almost cried.	Κόντεψε να δακρύσει.
He definitely saw a written language.	Έβλεπε σίγουρα μια γραπτή γλώσσα.
It was really fun.	Ήταν πραγματικά πολύ διασκεδαστικό.
And very expensive.	Και πολύ ακριβό.
I can go in and close the door.	Μπορώ να μπω και να κλείσω την πόρτα.
It is important to keep your cool and not be afraid.	Είναι σημαντικό να διατηρήσετε την ψυχραιμία σας και να μην φοβάστε.
This is just a process of training the real idea.	Αυτή είναι μόνο μια διαδικασία εκπαίδευσης της πραγματικής ιδέας.
So, just in case.	Έτσι, για παν ενδεχόμενο.
He started using it about a month ago.	Ξεκίνησε να το χρησιμοποιεί πριν από ένα μήνα περίπου.
In fact, my whole family loved the doctor.	Στην πραγματικότητα, όλη μου η οικογένεια αγαπούσε τον γιατρό.
They are so beautiful.	Είναι τόσο όμορφοι.
I started at the hospital office.	Ξεκίνησα στο γραφείο του νοσοκομείου.
We will face three problems.	Θα αντιμετωπίσουμε τρία προβλήματα.
They both knew there was nothing in the photos.	Και οι δύο ήξεραν ότι δεν υπήρχε τίποτα στις φωτογραφίες.
We will contact you if we have any questions about a project.	Θα επικοινωνήσουμε μαζί σας εάν έχουμε οποιεσδήποτε ερωτήσεις σχετικά με ένα σχέδιο.
He is definitely trying to do a lot.	Σίγουρα προσπαθεί να κάνει πάρα πολλά.
She looked up in surprise.	Σήκωσε το βλέμμα της έκπληκτη.
Then I will be quiet.	Τότε θα είμαι ήσυχος.
Hold the frame in place and close the door.	Κράτησε το πλαίσιο στη θέση του και έκλεισε την πόρτα.
The only lead was a demand note.	Το μόνο προβάδισμα ήταν μια σημείωση ζήτησης.
There is a bigger problem and question at work here.	Υπάρχει ένα μεγαλύτερο πρόβλημα και ερώτηση στη δουλειά εδώ.
I feel completely cut off from my audience.	Νιώθω εντελώς αποκομμένος από το κοινό μου.
It has the attention of the fans.	Έχει την προσοχή των θαυμαστών.
These are ideal lights for a small garden.	Αυτά είναι ιδανικά φώτα για έναν μικρό κήπο.
But it takes many other forms.	Αλλά παίρνει πολλές άλλες μορφές.
We need you to understand.	Χρειαζόμαστε να καταλάβετε.
If it is even possible from the beginning.	Αν είναι καν εφικτό εξαρχής.
At that time they had some cool colors but no designs.	Εκείνη την εποχή είχαν μερικά δροσερά χρώματα αλλά όχι σχέδια.
The following yes.	Το παρακάτω ναι.
Also, real life comes first.	Επίσης, η πραγματική ζωή έρχεται πρώτη.
Where strange things happen.	Εκεί που συμβαίνουν περίεργα πράγματα.
Finally a girl.	Επιτέλους ένα κορίτσι.
Stone could not recognize it.	Ο Στόουν δεν μπορούσε να το αναγνωρίσει.
A task he had now taken on.	Ένα καθήκον που είχε πλέον αναλάβει.
He had not come up with things.	Δεν είχε έρθει με πράγματα.
We see two problems with this analysis.	Βλέπουμε δύο προβλήματα με αυτήν την ανάλυση.
Okay, so it actually starts the same way.	Εντάξει, οπότε στην πραγματικότητα ξεκινά με τον ίδιο τρόπο.
It could be worth everything.	Θα μπορούσε να αξίζει τα πάντα.
No one has ever suggested that I do this.	Κανένα άτομο δεν μου πρότεινε ποτέ να γίνει αυτό.
But he says these letters are unusual.	Αλλά λέει ότι αυτά τα γράμματα είναι ασυνήθιστα.
He will never return.	Δεν θα επιστρέψει ποτέ.
Her voice trembled when she began to speak again.	Η φωνή της έτρεμε όταν άρχισε να μιλάει ξανά.
You like it a lot.	Σου αρέσει πολύ.
I looked around and saw no one who might have fallen.	Κοίταξα γύρω μου και δεν είδα κανέναν που μπορεί να το είχε πέσει.
All at once.	Όλα ταυτόχρονα.
His wife did the same.	Το έκανε και η γυναίκα του.
I do not think it was even activated.	Δεν νομίζω ότι είχε καν ενεργοποιηθεί.
Such aspects can be called property views.	Τέτοιες όψεις μπορούμε να τις ονομάσουμε απόψεις ιδιοκτησίας.
An important leader in a stadium.	Ένας σημαντικός ηγέτης σε ένα στάδιο.
And you do it very well.	Και το κάνεις πολύ καλά.
It's a big deal, most parts of the earth.	Είναι μεγάλη υπόθεση, τα περισσότερα μέρη της γης.
It's time to change that.	Είναι καιρός να αλλάξει αυτό.
It can be positive, zero or negative.	Μπορεί να είναι θετικό, μηδενικό ή αρνητικό.
He will have access to the personal life of those around him.	Θα έχει πρόσβαση στην προσωπική ζωή των γύρω του.
It is a wrong statement, in my opinion.	Είναι λάθος δήλωση, κατά τη γνώμη μου.
Hot.	Ζεστός.
That's why.	Για αυτό είναι.
But the show was better.	Αλλά η παράσταση ήταν καλύτερη.
As he was running, he was shot in the leg.	Καθώς έτρεχε, πυροβολήθηκε στο πόδι.
There were no significant differences between survival and time to treatment failure.	Δεν σημειώθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ της επιβίωσης και του χρόνου μέχρι την αποτυχία της θεραπείας.
This quiet time can take place at different times of the day.	Αυτή η ήσυχη ώρα μπορεί να πραγματοποιηθεί σε διαφορετικές ώρες της ημέρας.
In fact it's a lot of fun to fight them, you know.	Στην πραγματικότητα είναι πολύ διασκεδαστικό να τους πολεμάς, ξέρεις.
The police and the army are part of the government.	Η αστυνομία και ο στρατός είναι μέρη της κυβέρνησης.
I told him that there is no case.	Του είπα ότι δεν υπάρχει περίπτωση.
The data is available upon reasonable request.	Τα δεδομένα είναι διαθέσιμα κατόπιν εύλογου αιτήματος.
He was still in the city hospital.	Ήταν ακόμα στο νοσοκομείο της πόλης.
He was missing something.	Κάτι του έλειπε.
Performed statistical analyzes, designed the study and wrote the manuscript.	Πραγματοποίησε στατιστικές αναλύσεις, σχεδίασε τη μελέτη και έγραψε το χειρόγραφο.
Fresh and complete.	Φρέσκο ​​και πλήρες.
He was making new rules.	Έφτιαχνε νέους κανόνες.
There is one unique exception to this.	Υπάρχει μια μοναδική εξαίρεση σε αυτό.
Or maybe not.	Ή μπορεί και όχι.
You can believe it.	Μπορείς να το πιστέψεις.
Lots of anger, but not passion.	Πολύς θυμός, αλλά όχι πάθος.
We are able to hide things, even from ourselves, for years.	Είμαστε σε θέση να κρύβουμε πράγματα, ακόμα και από τον εαυτό μας, για χρόνια.
There, even the dogs are dead.	Εκεί, ακόμη και τα σκυλιά είναι νεκρά.
So it was nice.	Άρα ήταν ωραίο.
Just search and tell me everything.	Απλά ψάξε και πες μου τα πάντα.
Maybe no one knew who he was.	Ίσως κανείς δεν ήξερε ποιος ήταν.
I sent everyone to play in the snow.	Έστειλα όλους να παίξουν στο χιόνι.
I will hardly need to touch her.	Δύσκολα θα χρειαστεί να την αγγίξω.
He has won it twice.	Το έχει κερδίσει δύο φορές.
And health care in their language.	Και υγειονομική περίθαλψη στη γλώσσα τους.
He took it too hard or too far.	Το πήρε πολύ σκληρά ή πολύ μακριά.
There was no joy.	Δεν υπήρχε χαρά.
And they were right, of course, to say that he had not done much.	Και είχαν δίκιο, φυσικά, λέγοντας ότι δεν είχε κάνει πολλά.
He has been through a lot.	Έχει περάσει από πολλά.
No, she refused to be nervous.	Όχι, αρνήθηκε να είναι νευρική.
He was now in love.	Ήταν πλέον ερωτευμένος.
His face was thin, his nose sharp, his eyes dark.	Το πρόσωπό του ήταν λεπτό, η μύτη του κοφτερή, τα μάτια σκούρα.
I thought we could have a future together.	Πίστευα ότι μπορεί να έχουμε ένα μέλλον μαζί.
And so it was, if that's what you were looking for.	Και έτσι ήταν, αν αυτό αναζητούσατε.
A nice dream, this, absolutely simple and clear.	Ένα ωραίο όνειρο, αυτό, απόλυτα απλό και ξεκάθαρο.
Check and check.	Ελέγξτε και ελέγξτε.
I need more information.	Χρειάζομαι περισσότερα στοιχεία.
He tells me that he has spread the word.	Μου λέει ότι έχει διαδώσει τη λέξη.
It can happen right now.	Μπορεί να συμβεί αυτή τη στιγμή.
Data are presented as averages and standard errors of the average.	Τα δεδομένα παρουσιάζονται ως μέσοι όροι και τυπικά σφάλματα του μέσου όρου.
You can do it yourself.	Μπορείτε να το κάνετε μόνοι σας.
That was an even bigger fear.	Αυτός ήταν ένας ακόμη μεγαλύτερος φόβος.
Or stay and die.	Ή μείνε και πεθάνει.
He started only three games that season.	Ξεκίνησε μόνο τρία παιχνίδια εκείνη τη σεζόν.
Not so long ago.	Οχι πολύ καιρό πριν.
People, on the other hand, never really say what they think.	Οι άνθρωποι, από την άλλη πλευρά, ποτέ δεν λένε πραγματικά αυτό που σκέφτονται.
Something strange was happening to the girl.	Κάτι περίεργο συνέβαινε με το κορίτσι.
Party in the city where the heat is open.	Πάρτι στην πόλη όπου η ζέστη είναι ανοιχτή.
It turned out to be more difficult than it seemed.	Αποδείχθηκε πιο δύσκολο από όσο φαινόταν.
Each of these elements is a data source.	Κάθε ένα από αυτά τα στοιχεία είναι μια πηγή δεδομένων.
The big one is different.	Το μεγάλο είναι διαφορετικό.
The prices charged by these two are very high.	Οι τιμές που χρεώνουν αυτά τα δύο είναι πολύ υψηλές.
Inside the building.	Μέσα στο κτίριο.
I could not stop the anger, the pain.	Δεν μπορούσα να σταματήσω τον θυμό, τον πόνο.
He fell and it was terrible.	Έπεσε και ήταν τρομερό.
A glass has a purpose.	Ένα ποτήρι έχει σκοπό.
Anything can happen when a baby is born.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί όταν γεννιέται ένα μωρό.
The case under consideration is a pretty good example.	Η υπό εξέταση υπόθεση είναι ένα αρκετά καλό παράδειγμα.
Accept my gift.	Αποδεχτείτε το δώρο μου.
Our eyes were locked.	Τα μάτια μας κλειδώθηκαν.
It was not over though.	Δεν είχε τελειώσει όμως.
It may take a while.	Μπορεί να πάρει λίγο.
Try harder next time.	Προσπάθησε περισσότερο την επόμενη φορά.
And he wanted everything he could not let them have then.	Και ήθελε όλα όσα δεν μπορούσε να τους αφήσει να έχουν τότε.
The media will never affect learning.	Τα μέσα ενημέρωσης δεν θα επηρεάσουν ποτέ τη μάθηση.
Stay patient and stay positive.	Μείνετε υπομονετικοί και μείνετε θετικοί.
There was no game we doubted.	Δεν υπήρχε κανένα παιχνίδι για το οποίο αμφιβάλλουμε.
No, it's not a video game, but a movie for them.	Όχι, δεν είναι βιντεοπαιχνίδι, αλλά ταινία για αυτούς.
Bibliography review and three case reports.	Ανασκόπηση της βιβλιογραφίας και τρεις αναφορές περιπτώσεων.
This case is discussed in this section.	Αυτή η περίπτωση εξετάζεται σε αυτή την ενότητα.
Just because he could.	Ακριβώς επειδή μπορούσε.
It meant nothing.	Δεν σήμαινε τίποτα.
I lost so many things.	Έχασα τόσα πολλά πράγματα.
It happens from time to time.	Συμβαίνει κατά καιρούς.
Let us now mention the two main results.	Ας αναφέρουμε τώρα τα δύο κύρια αποτελέσματα.
But no one was listening.	Κανείς όμως δεν άκουγε.
No more than two samples from the same patient were included.	Δεν συμπεριλήφθηκαν περισσότερα από δύο δείγματα από τον ίδιο ασθενή.
But no one knows.	Κανείς όμως δεν το ξέρει.
He does not do it now.	Δεν το κάνει τώρα.
A strange move, but it really helped me.	Μια περίεργη κίνηση, αλλά με βοήθησε πραγματικά.
She was looking at the front of her blouse.	Κοίταζε το μπροστινό μέρος της μπλούζας της.
He would prefer to work.	Θα προτιμούσε να δουλεύει.
I had to find a place of my own.	Έπρεπε να βρω ένα δικό μου μέρος.
I love it in almost everything.	Το αγαπώ σχεδόν σε όλα.
I started playing ball a little.	Άρχισα να παίζω μπάλα λίγο.
This is the child.	Πρόκειται για το παιδί.
Where do I start? 	Που ξεκινάω?
Please help.	Παρακαλώ βοηθήστε.
It has never been found until today.	Δεν έχει βρεθεί ποτέ μέχρι σήμερα.
Something has to come out of it.	Κάτι πρέπει να βγει από αυτό.
Sorry but that's the truth.	Συγγνώμη αλλά είναι η αλήθεια.
I could not be sure.	Δεν μπορούσα να είμαι σίγουρος.
It does not matter if you make a mistake.	Δεν πειράζει να κάνεις λάθος.
But who is sure not to.	Αλλά ποιος είναι σίγουρος ότι δεν πρέπει.
They were looking for corpses and body parts.	Έψαχναν για πτώματα και κομμάτια σωμάτων.
I do not believe any of what they say.	Δεν πιστεύω τίποτα από αυτά που λένε.
The sound you heard.	Ο ήχος που άκουσες.
What he said was his simple truth.	Αυτό που είπε ήταν η απλή αλήθεια του.
Reality and lies became one in my head.	Η πραγματικότητα και το ψέμα έγιναν ένα στο κεφάλι μου.
Nothing could count for anything anymore.	Τίποτα δεν μπορούσε να μετρήσει για τίποτα πια.
This radio worked.	Αυτό το ραδιόφωνο λειτούργησε.
We believe it was not.	Πιστεύουμε ότι δεν ήταν.
Being a real person is what matters.	Το να είσαι πραγματικός άνθρωπος είναι αυτό που έχει σημασία.
I discovered something.	Ανακάλυψα κάτι.
He would like to run from the table.	Θα ήθελε να τρέξει από το τραπέζι.
And now you really brought the thing home.	Και τώρα πραγματικά έφερες το πράγμα στο σπίτι.
Obviously the same is not true of him.	Προφανώς δεν ισχύει το ίδιο γι' αυτόν.
I see it in the photos when she was little.	Το βλέπω στις φωτογραφίες όταν ήταν μικρή.
No need.	Δεν χρειάζεται.
I have helped many things to grow down on earth.	Έχω βοηθήσει να αναπτυχθούν πολλά πράγματα κάτω στη γη.
Issue will notify you to send your book better.	Το Issue θα το κοινοποιήσει για να στείλει το βιβλίο σας καλύτερα.
He immediately realized that he was right.	Κατάλαβε αμέσως ότι είχε δίκιο.
If there is an error, make an exception.	Εάν υπάρχει σφάλμα, κάντε μια εξαίρεση.
Bottom line, no one knows.	Κατώτατη γραμμή, κανείς δεν ξέρει.
A sense of place.	Μια αίσθηση του τόπου.
And with the title changing.	Και με τον τίτλο να αλλάζει.
Her face was aching.	Το πρόσωπό της τραβούσε τον πόνο.
It is a deeper issue than what can be analyzed here.	Είναι ένα πιο βαθύ θέμα από αυτό που μπορεί να αναλυθεί εδώ.
He knew it so well.	Το ήξερε τόσο καλά.
We will talk more about the trip after taking a short break.	Θα μιλήσουμε περισσότερο για το ταξίδι αφού κάνουμε ένα μικρό διάλειμμα.
Then a doctor came back.	Μετά ξαναγύρισε γιατρός.
Good, good, good.	Καλό, καλό, καλό.
Opportunity to meet people.	Ευκαιρία να γνωρίσεις κόσμο.
I will have no argument on the matter.	Δεν θα έχω κανένα επιχείρημα για το θέμα.
This happens.	Αυτό συμβαίνει.
Of course, they had said it.	Φυσικά, το είχαν μιλήσει.
I was not doing well.	Δεν τα πήγαινα καλά.
He or anyone else happened to be here tonight.	Αυτός ή οποιοσδήποτε άλλος έτυχε να είναι αυτή τη νύχτα.
There is nothing less.	Δεν υπάρχει τίποτα λιγότερο.
This is part of my journey.	Αυτό είναι μέρος του ταξιδιού μου.
I got my little daughter.	Πήρα τη μικρή μου κόρη.
His fear is around his wife.	Ο φόβος του είναι γύρω από τη γυναίκα του.
I found your book.	Βρήκα το βιβλίο σου.
She continued, she told herself.	Συνέχισε, είπε στον εαυτό της.
I did not expect to go home so soon.	Δεν περίμενα να πάω σπίτι τόσο σύντομα.
The other two followed.	Ακολούθησαν και οι άλλοι δύο.
First is the small number of patients.	Πρώτον είναι ο μικρός αριθμός ασθενών.
It just goes slowly.	Απλώς πηγαίνει αργά.
But it sounds great even when I play.	Αλλά ακούγεται υπέροχο ακόμα και όταν παίζω.
Again, the list goes on.	Και πάλι, ο κατάλογος είναι μακρύς.
It's my drug, it's my religion, it's what brings people together.	Είναι το ναρκωτικό μου, είναι η θρησκεία μου, είναι αυτό που φέρνει κοντά τους ανθρώπους.
I have to create space.	Πρέπει να δημιουργήσω χώρο.
It was written.	Ήταν γραφτό.
I will add it to the list.	Θα το προσθέσω στη λίστα.
We look forward to his return.	Ανυπομονούμε να επιστρέψει.
I do not know why, since it was a good answer.	Δεν ξέρω γιατί, αφού ήταν μια καλή απάντηση.
I'm glad to hear that you enjoyed your stay with us.	Χαίρομαι που ακούω ότι απολαύσατε τη διαμονή σας μαζί μας.
This is definitely right.	Αυτό είναι σίγουρα σωστό.
But has.	Αλλά έχει.
The baby was just as bad.	Το μωρό ήταν εξίσου κακό.
It will kill us both at the same time.	Θα μας σκοτώσει και τους δύο ταυτόχρονα.
They had a good marriage.	Είχαν έναν καλό γάμο.
They knew it too.	Το ήξεραν κι αυτοί.
We believe that he may be involved in something terrible.	Πιστεύουμε ότι μπορεί να εμπλέκεται σε κάτι τρομερό.
Maybe it wasn't.	Ίσως να μην ήταν.
Good luck with the new software.	Καλή τύχη με το νέο λογισμικό.
Change the law first, but be careful what you want.	Αλλάξτε πρώτα το νόμο, αλλά προσέξτε τι θέλετε.
Put it on your fucking fat heads.	Βάλτε το στα γαμημένα χοντρά κεφάλια σας.
I would find a reason to charge me, but it does not matter.	Θα έβρισκα έναν λόγο να με χρεώσεις, αλλά δεν πειράζει.
He drove those memories out of his mind.	Έδιωξε αυτές τις αναμνήσεις από το μυαλό του.
But you know, that says a lot about you.	Αλλά ξέρεις, αυτό λέει πολλά για σένα.
But this does not seem to be the case.	Αλλά αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
What a walk.	Τι βόλτα.
A quick answer.	Μια γρήγορη απάντηση.
Of those intended by a user.	Από αυτά που προορίζονται από έναν χρήστη.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς έχουμε κοινωνικό άγχος.
I believe in having a complete life.	Πιστεύω στο να έχω μια ολοκληρωμένη ζωή.
Someone ran out.	Κάποιος έτρεξε έξω.
I hope his friends shake up enough to learn from this.	Ελπίζω οι φίλοι του να ταρακουνηθούν αρκετά ώστε να μάθουν από αυτό.
I started making friends in my new job at church.	Άρχισα να κάνω φίλους στη νέα μου δουλειά στην εκκλησία.
Hands removed from the body covered in blood.	Χέρια που απομακρύνονται από το σώμα του αιμόφυρτα.
All he wants is to finish.	Το μόνο που θέλει είναι να τελειώσει.
He is very patient.	Είναι πολύ υπομονετικός.
They run too.	Τρέχουν κι αυτοί.
Or at least, they thought they did.	Ή τουλάχιστον, νόμιζαν ότι το έκαναν.
So they chose to close the deal in her apartment.	Έτσι, επέλεξαν να κλείσουν τη συμφωνία στο διαμέρισμά της.
You have to see someone.	Πρέπει να δεις κάποιον.
Not even a bar.	Ούτε ένα μπαρ.
This is the direction we must go.	Αυτή είναι η κατεύθυνση προς την οποία πρέπει να πάμε.
Each group had its own specific function.	Κάθε ομάδα είχε τη δική της συγκεκριμένη λειτουργία.
Of course they do.	Φυσικά και το κάνουν.
We kept trying until we could do it.	Συνεχίσαμε να προσπαθούμε μέχρι να το καταφέρουμε.
Bring to the boil and mix well.	Αφήνουμε να πάρει βράση και ανακατεύουμε καλά.
I can lead a team but without doing special ways.	Μπορώ να καθοδηγήσω μια ομάδα αλλά χωρίς να κάνω ειδικούς τρόπους.
It means staying on track.	Σημαίνει να μείνεις στην πορεία.
He put it in my hand.	Μου το έβαλε στο χέρι.
The boys were divided into two groups.	Τα αγόρια χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
In addition, there is a method to solve this problem.	Επιπλέον, υπάρχει μια μέθοδος για την επίλυση αυτού του προβλήματος.
The couple remained married until his death.	Το ζευγάρι παρέμεινε παντρεμένο μέχρι τον θάνατό του.
She chose her steps carefully, with her eyes on the ground.	Διάλεξε τα βήματά της προσεκτικά, με τα μάτια στο έδαφος.
It approaches from the direction of the sun.	Πλησιάζει από την κατεύθυνση του ήλιου.
They became his family and kept him safe.	Έγιναν η οικογένειά του και τον κράτησαν ασφαλή.
Do not stir too much.	Μην ανακατεύετε υπερβολικά.
This has been happening for quite some time.	Αυτό συμβαίνει εδώ και αρκετό καιρό.
An old man like him, his health is not very good.	Γέρος σαν κι αυτόν, η υγεία του δεν είναι πολύ καλή.
Military forces in many ways.	Στρατιωτικές δυνάμεις με πολλούς τρόπους.
Let's talk about another type of change.	Ας μιλήσουμε για έναν άλλο τύπο για αλλαγή.
I have not finished.	δεν τελείωσα.
The answer to your question probably is not.	Η απάντηση στην ερώτησή σας μάλλον δεν είναι.
The small figure is different from the other workers.	Η μικρή φιγούρα διαφέρει από τους άλλους εργάτες.
I did not take my music seriously.	Δεν έπαιρνα τη μουσική μου στα σοβαρά.
The other hand as well.	Το άλλο χέρι επίσης.
But the memory of his mother kept him.	Όμως η μνήμη της μητέρας του τον κράτησε.
Nobody told me.	Κανείς δεν μου το είπε.
It is very difficult to see.	Είναι πολύ δύσκολο να το δεις.
You are not interested in facts or logic.	Δεν ενδιαφέρεστε για γεγονότα ή λογική.
I have to make sure they get in.	Πρέπει να φροντίσω να μπουν μέσα.
Nothing was heard except the air outside.	Δεν ακούστηκε τίποτα παρά μόνο ο αέρας έξω.
At least, she was pretty sure.	Τουλάχιστον, ήταν αρκετά σίγουρη.
This is a great place to start.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικό μέρος για να ξεκινήσετε.
God designed us to have one right hand and one left hand.	Ο Θεός μας σχεδίασε να έχουμε ένα δεξί χέρι και ένα αριστερό χέρι.
Not that it's not an interesting thought.	Όχι ότι δεν είναι ενδιαφέρουσα σκέψη.
I sat right behind them.	Κάθισα ακριβώς πίσω τους.
But this is wrong.	Αλλά αυτό είναι λάθος.
A year ago.	Από πριν ένα χρόνο.
I can pass.	μπορώ να περάσω.
Now I knew everything, including the details.	Τώρα ήξερα τα πάντα, συμπεριλαμβανομένων των λεπτομερειών.
This can be both good and bad.	Αυτό μπορεί να είναι και καλό και κακό.
But until then it was almost too late for that.	Αλλά μέχρι τότε ήταν σχεδόν πολύ αργά για αυτό.
It was for nothing.	Ήταν για το τίποτα.
She was crying.	Έκλαιγε.
This is both a great freedom and a great responsibility.	Αυτό είναι τόσο μεγάλη ελευθερία όσο και μεγάλη ευθύνη.
With the files in the correct order.	Με τα αρχεία στη σωστή σειρά.
In the beginning, their task will not be easy.	Στην αρχή, το έργο τους δεν θα είναι εύκολο.
He had what he wanted.	Είχε αυτό που ήθελε.
He was not lying in bed in the dark by accident.	Δεν ήταν ξαπλωμένος στο κρεβάτι στο σκοτάδι τυχαία.
The interests of large companies and the city are involved.	Εμπλέκονται τα συμφέροντα των μεγάλων εταιρειών και της πόλης.
Fingers of fire rise from its surface.	Δάχτυλα φωτιάς υψώνονται από την επιφάνειά του.
Thanks a lot for the introduction.	Ευχαριστώ πολύ για την εισαγωγή.
The weather, we will know what to wear.	Ο καιρός, θα ξέρουμε τι να φορέσουμε.
She later became the women's team leader.	Αργότερα έγινε η επικεφαλής των γυναικών της ομάδας.
And see if it changes your mind.	Και δείτε αν αλλάζει την άποψή σας.
At first she just smiled at herself.	Στην αρχή απλώς χαμογέλασε στον εαυτό της.
Red and blue bodies were motionless on the ground.	Κόκκινα και μπλε κορμιά ήταν ακίνητα στο έδαφος.
You start here.	Ξεκινάς από εδώ.
And after the show they tell their friends.	Και μετά την παράσταση το λένε στους φίλους τους.
It was an easy thing.	Ήταν ένα εύκολο πράγμα.
We were saved.	Σωθήκαμε.
It was a car.	Ήταν ένα αυτοκίνητο.
I now understand what he meant.	Καταλαβαίνω τώρα τι εννοούσε.
I did pretty well at school.	Τα πήγα αρκετά καλά στο σχολείο.
This is hardly the way to go.	Αυτός είναι δύσκολα ο τρόπος να προχωρήσουμε.
We were just the best.	Ήμασταν απλώς οι καλύτεροι.
I closed my left eye and kept my right eye open.	Έκλεισα το αριστερό μου μάτι και κράτησα το δεξί ανοιχτό.
It was dark.	Ήταν σκοτεινά.
And yes, on time.	Και ναι, στην ώρα τους.
I have to take care of myself.	Πρέπει να προσέχω τον εαυτό μου.
I felt amazing and I was so proud of myself.	Ένιωσα καταπληκτικά και ήμουν τόσο περήφανος για τον εαυτό μου.
It should not matter, such things had never happened before.	Δεν θα έπρεπε να έχει σημασία, τέτοια πράγματα δεν είχαν ξαναγίνει.
You have to work on the numbers.	Πρέπει να δουλέψεις τους αριθμούς.
I guess this is a good move for them.	Υποθέτω ότι αυτή είναι μια καλή κίνηση για αυτούς.
A pleasure he had never experienced.	Μια απόλαυση που δεν είχε γνωρίσει ποτέ.
And you would be right.	Και θα είχες δίκιο.
Obviously it was not what he wanted to hear.	Προφανώς δεν ήταν αυτό που ήθελε να ακούσει.
Do not enter the full diagnostic code.	Μην εισάγετε τον πλήρη κωδικό διάγνωσης.
I understood almost nothing about them.	Δεν καταλάβαινα σχεδόν τίποτα για αυτούς.
The school had rules.	Το σχολείο είχε κανόνες.
Her eyes, ice.	Τα μάτια της, πάγος.
It does not matter what they believe or do not believe.	Δεν έχει σημασία τι πιστεύουν ή δεν πιστεύουν.
they are still wrong.	εξακολουθούν να κάνουν λάθος.
She was afraid in her soul.	Φοβόταν στην ψυχή της.
But it takes money and it takes willpower.	Αλλά αυτό θέλει χρήματα και αυτό θέλει θέληση.
What looks like the best ship on paper may not win.	Αυτό που μοιάζει με το καλύτερο πλοίο στα χαρτιά μπορεί να μην κερδίσει.
Eventually the curse failed.	Τελικά η κατάρα απέτυχε.
It can be corrected.	Μπορεί να διορθωθεί.
But this requires time, practice and a little trial and error.	Αλλά αυτό απαιτεί χρόνο, εξάσκηση και λίγη δοκιμή και λάθος.
Extra full cut for extra comfort.	Έξτρα πλήρης κοπή για επιπλέον άνεση.
Missing information may affect the results of the community analysis.	Οι χαμένες πληροφορίες ενδέχεται να επηρεάσουν τα αποτελέσματα της ανάλυσης της κοινότητας.
Let me put it this way.	Επιτρέψτε μου να σας το θέσω έτσι.
They will have more time with their families.	Θα έχουν περισσότερο χρόνο με τις οικογένειές τους.
Most likely their chance to hit.	Πιθανότατα η ευκαιρία τους να χτυπήσουν.
There is research that seems to support his concern.	Υπάρχει έρευνα που φαίνεται να υποστηρίζει την ανησυχία του.
I start from the beginning.	Ξεκινάω από την αρχή.
But he needs you.	Αλλά σε χρειάζεται.
That's done.	Αυτό έγινε.
He was not smart.	Δεν ήταν έξυπνο.
He could barely feel the pain from the cold.	Μετά βίας ένιωσε τον πόνο από το κρύο.
However, you certainly felt that there were different approaches to each situation.	Ωστόσο, σίγουρα ένιωθες ότι υπήρχαν διαφορετικές προσεγγίσεις σε κάθε κατάσταση.
I would die for them.	Θα πέθαινα για αυτούς.
They do not die in war.	Δεν πεθαίνουν στον πόλεμο.
It is very obvious.	Είναι πολύ προφανές.
They find it difficult to understand what others are thinking.	Δυσκολεύονται να καταλάβουν τι σκέφτονται οι άλλοι.
Everyone walks away and walks away from it.	Όλοι απομακρύνονται και απομακρύνονται από αυτήν.
I had the size of the step in the wrong place.	Είχα το μέγεθος του βήματος σε λάθος μέρος.
A friend mentioned it the other day.	Ένας φίλος το ανέφερε τις προάλλες.
The thing is, you can only do it once.	Το θέμα είναι ότι μπορείς να το κάνεις μόνο μία φορά.
One child just hit another child.	Ένα παιδί μόλις χτύπησε ένα άλλο παιδί.
It would be an easy meal.	Θα ήταν ένα εύκολο γεύμα.
This is due to several factors.	Αυτό οφείλεται σε διάφορους παράγοντες.
To support her daughter in her moment as best she could.	Να στηρίξει την κόρη της στη στιγμή της όσο καλύτερα μπορούσε.
This, however, is not the case.	Αυτό, ωστόσο, δεν ισχύει.
Again, no thanks.	Και πάλι, όχι ευχαριστώ.
System of government with other political systems.	Σύστημα διακυβέρνησης με άλλα πολιτικά συστήματα.
It is a test for us.	Είναι μια δοκιμασία για εμάς.
Everything can be seen through the open windows.	Όλα φαίνονται μέσα από τα ανοιχτά παράθυρα.
This concerns our children.	Αυτό αφορά τα παιδιά μας.
These are true.	Αυτά είναι αλήθεια.
I did not want to go up.	Δεν ήθελα να ανέβω.
There is no way to avoid this.	Δεν υπάρχει τρόπος να το αποφύγεις αυτό.
I have a job to do.	Έχω μια δουλειά να κάνω.
It looks pale and spent.	Φαίνεται χλωμή και ξοδευμένη.
With hot dogs.	Με χοτ ντογκ.
In conclusion, I would like to say one thing.	Εν κατακλείδι θα ήθελα να πω ένα πράγμα.
It could not hurt me.	Δεν μπορούσε να μου κάνει κακό.
Nor were they responsible for his horse's strange actions.	Ούτε αυτοί ήταν οι υπεύθυνοι για τις περίεργες ενέργειες του αλόγου του.
It was incredibly cold in our room.	Έκανε απίστευτο κρύο στο δωμάτιό μας.
Next, look for the most common problems.	Στη συνέχεια, αναζητήστε τα πιο συνηθισμένα προβλήματα.
So drink your milk.	Πιες λοιπόν το γάλα σου.
It is important, so study the details carefully.	Είναι σημαντικό, γι' αυτό μελετήστε προσεκτικά τις λεπτομέρειες.
I watch it and I still believe it until today.	Το παρακολουθώ ακόμα και το πιστεύω μέχρι σήμερα.
Second wind, he had thought on the way to the station.	Δεύτερος άνεμος, είχε σκεφτεί καθοδόν προς τον σταθμό.
This is what he orders.	Αυτό το κάνει παραγγελία.
He tried again and again, not being able to pass.	Προσπάθησε ξανά και ξανά, μη μπορώντας να περάσει.
Well adults do it anyway.	Λοιπόν οι ενήλικες το κάνουν πάντως.
Then it took off again.	Μετά απογειώθηκε ξανά.
He saw that she did not trust him this morning.	Έβλεπε ότι δεν τον εμπιστευόταν σήμερα το πρωί.
He did not drive very fast.	Δεν οδήγησε πολύ γρήγορα.
And don't even look at them.	Και μην τους κοιτάς καν.
I would love to be out of your family.	Θα ήθελα πολύ να είμαι εκτός της οικογένειάς σας.
That is not enough for me.	Δεν μου αρκεί αυτό.
Please contact us to discuss in more detail and get started.	Παρακαλούμε επικοινωνήστε για να συζητήσουμε λεπτομερέστερα και να ξεκινήσουμε.
Only child.	Μοναχοπαίδι.
I want to hear what he has to say about himself.	Θέλω να ακούσω τι έχει να πει για τον εαυτό του.
But it's not for me to make you think about it anyway.	Αλλά δεν είναι για μένα να σε κάνω να το σκέφτεσαι ούτως ή άλλως.
I have to lie down while we wait.	Πρέπει να ξαπλώσω όσο περιμένουμε.
The underlying difficulty is as follows.	Η υποκείμενη δυσκολία είναι η εξής.
She wanted her own baby to do it.	Ήθελε να το κάνει το δικό της μωρό.
Some text on the page can be selected.	Μπορεί να επιλεγεί κάποιο κείμενο στη σελίδα.
My car ran very, very well.	Το αυτοκίνητό μου έτρεξε πολύ, πολύ καλά.
It has become a very dark city.	Έχει γίνει μια πολύ σκοτεινή πόλη.
He is at work.	Αυτός είναι στη δουλειά.
We will be a band again for another night.	Θα ξαναγίνουμε συγκρότημα για ένα ακόμη βράδυ.
It was silly, even dangerous.	Ήταν ανόητο, ακόμη και επικίνδυνο.
So, we are not so worried.	Άρα, δεν ανησυχούμε και τόσο.
He never succeeded.	Δεν τα κατάφερε ποτέ.
Open the view.	Ανοίξτε τη θέα.
I have heard enough.	Έχω ακούσει αρκετά.
He liked to show his hand.	Του άρεσε να επιδεικνύει το χέρι του.
When they saw it, they were very sad and left.	Όταν το είδαν, λυπήθηκαν πολύ και έφυγαν.
Choose one or two or create your own.	Διαλέξτε ένα ή δύο ή δημιουργήστε το δικό σας.
During the winter months.	Κατά τους χειμερινούς μήνες.
And it did not smell anything specific.	Και δεν μύριζε κάτι συγκεκριμένο.
There, it started.	Εκεί, ξεκίνησε.
It was the sound of joy.	Ήταν ο ήχος της χαράς.
So do not fuck that.	Οπότε μην το γαμήσεις αυτό.
It exists only because it exists.	Υπάρχει μόνο επειδή υπάρχει.
One has to count one, two.	Πρέπει να μετρήσει κανείς ένα, δύο.
Games make people look smaller.	Τα παιχνίδια κάνουν τον κόσμο να φαίνεται μικρότερος.
It was not the right time.	Δεν ήταν η κατάλληλη στιγμή.
We were never going to hurt you.	Δεν επρόκειτο ποτέ να σε πληγώσουμε.
It was a beautiful summer day.	Ήταν μια όμορφη καλοκαιρινή μέρα.
If this sounds too good to be true, it's because it is.	Αν αυτό ακούγεται πολύ καλό για να είναι αληθινό, αυτό συμβαίνει γιατί είναι.
I do not want people to look down on me.	Δεν θέλω οι άνθρωποι να με κοιτούν από ψηλά.
He had called her beautiful.	Την είχε πει όμορφη.
This, of course, is wrong.	Αυτό, φυσικά, είναι λάθος.
These are there every day.	Αυτά είναι εκεί κάθε μέρα.
Just too bad and wrong and not good.	Απλά πολύ κακό και λάθος και όχι καλό.
Just ask my wife.	Απλά ρωτήστε τη γυναίκα μου.
Its temperature and pressure are equal to those of the medium.	Η θερμοκρασία και η πίεση του είναι ίσες με αυτές του μέσου.
No, wait, it's not true.	Όχι, περίμενε, δεν είναι αλήθεια.
To see if this changes the behavior, the movement of the player.	Για να δούμε αν αυτό αλλάζει τη συμπεριφορά, την κίνηση του παίκτη.
Hands on him.	Τα χέρια πάνω του.
Dinner no longer tasted good.	Το δείπνο δεν είχε πια καλή γεύση.
It is so even when he grows up.	Είναι έτσι ακόμα και όταν μεγαλώσει.
I do not take the risk.	Δεν παίρνω το ρίσκο.
Not in his face, of course.	Όχι στο πρόσωπό του, φυσικά.
This will continue to be the case.	Αυτό θα συνεχίσει να ισχύει.
This was a computer talking on the computer.	Αυτός ήταν υπολογιστής που μιλούσε στον υπολογιστή.
He knew he had to be very strong.	Ήξερε ότι πρέπει να είναι πολύ δυνατός.
Nobody comes in when we start.	Κανείς δεν μπαίνει όταν ξεκινάμε.
One is the highest tax rate for the tall.	Το ένα είναι ο υψηλότερος φορολογικός συντελεστής για τους ψηλούς.
This leads me to the first story.	Αυτό με οδηγεί στην πρώτη ιστορία.
How can I explain that.	Πώς να το εξηγήσω.
He does well.	Τα κάνει καλά.
Open water and try.	Ανοίξτε νερό και δοκιμάστε.
So basically this is something we will do.	Οπότε βασικά αυτό είναι κάτι που θα κάνουμε.
The first turn seemed to be okay.	Η πρώτη στροφή φαινόταν να είναι εντάξει.
Stopping and taking two events was used.	Χρησιμοποιήθηκε στάση και λήψη δύο συμβάντων.
I did a little research and came up with the idea below.	Έκανα μια μικρή έρευνα και κατέληξα στην ιδέα παρακάτω.
But anyway, it's something to do with drugs.	Αλλά όπως και να 'χει, είναι κάτι με τα ναρκωτικά.
Give them the freedom to do so.	Δώστε τους την ελευθερία να το κάνουν.
We certainly were not disappointed.	Σίγουρα δεν απογοητευτήκαμε.
You have to write a lot of programs.	Πρέπει να γράψετε πολλά προγράμματα.
I think that makes sense.	Νομίζω ότι αυτό είναι λογικό.
We can not.	Δεν μπορούμε.
He is one of the very few.	Είναι ένας από τους πολύ λίγους.
I wanted my best friend back.	Ήθελα τον καλύτερό μου φίλο πίσω.
The charge of his body moving through it, changed.	Η φόρτιση του σώματός του που κινείται μέσα από αυτό, άλλαξε.
Many people like this.	Αυτό αρέσει σε πολλούς ανθρώπους.
He did not even know that someone had shot him.	Δεν ήξερε καν ότι κάποιος τον πυροβόλησε.
You get a job.	Πιάνεις δουλειά.
His whole life changed.	Όλη του η ζωή άλλαξε.
Especially when it comes to a children's bedroom.	Ειδικά όταν πρόκειται για παιδική κρεβατοκάμαρα.
I had the common sense not to sell it though.	Είχα την κοινή λογική να μην το πουλήσω όμως.
I do not know if he still does.	Δεν ξέρω αν το κάνει ακόμα.
Today is the first day of school.	Σήμερα είναι η πρώτη μέρα στο σχολείο.
He did not leave this open to us.	Δεν μας το άφησε αυτό ανοιχτό.
She likes to control them.	Της αρέσει να τους ελέγχει.
They will have the opportunity to make their case soon enough.	Θα έχουν την ευκαιρία να κάνουν την υπόθεσή τους αρκετά σύντομα.
I just wanted to go out.	Απλώς ήθελα να βγω.
You never knew him but he was just like that.	Δεν τον ήξερες ποτέ αλλά ήταν ακριβώς έτσι.
To increase charges later this month.	Για να αυξήσετε τις χρεώσεις αργότερα αυτόν τον μήνα.
Something terrible must have happened.	Κάτι τρομερό πρέπει να συνέβη.
It did not matter what day it was.	Δεν είχε καμία διαφορά τι μέρα ήταν.
From there it became a game for me.	Από εκεί και πέρα ​​έγινε παιχνίδι για μένα.
Everyone at this school is so perfect.	Όλοι σε αυτό το σχολείο είναι τόσο τέλειοι.
I had to do the same thing.	Έπρεπε να κάνω το ίδιο πράγμα και εγώ.
I looked down and realized it was awful.	Κοίταξα κάτω και συνειδητοποίησα ότι ήταν με τρομερό τρόπο.
But these projects, in general, disappointed me.	Αλλά αυτά τα έργα, σε γενικές γραμμές, με απογοήτευσαν.
My big brother.	Ο μεγάλος μου αδερφός.
There are still problems, on which they are working.	Εξακολουθούν να υπάρχουν προβλήματα, πάνω στο οποίο εργάζονται.
But these are issues for another day.	Αλλά αυτά είναι θέματα για μια άλλη μέρα.
You have questions and we look forward to answering them.	Έχετε ερωτήσεις και ανυπομονούμε να τις απαντήσουμε.
This is an adult male.	Αυτό είναι ένα ενήλικο αρσενικό.
The silence around these issues kills us.	Η σιωπή γύρω από αυτά τα θέματα μας σκοτώνει.
Free tools work well for general analysis tasks.	Τα δωρεάν εργαλεία λειτουργούν καλά για εργασίες γενικής ανάλυσης.
He walked with me.	Περπάτησε μαζί μου.
Do not take them too seriously people.	Μην τους παίρνετε πολύ στα σοβαρά άνθρωποι.
A copy of it anyway.	Ένα αντίγραφό του πάντως.
I had images and sounds and emotions.	Είχα εικόνες και ήχους και συναισθήματα.
What they sell will now be a different story.	Αυτά που θα πουλήσουν, τώρα μπορεί να είναι διαφορετική ιστορία.
I did not support it.	Δεν το υποστήριξα.
No right of appeal.	Κανένα δικαίωμα έφεσης.
I have not stopped from that point.	Δεν έχω σταματήσει από εκείνο το σημείο.
It will be a completely new scene for you.	Για εσάς θα είναι μια εντελώς νέα σκηνή.
I hear the man outside walking again, closer.	Ακούω τον άντρα έξω να περπατάει ξανά, πιο κοντά.
Another shot was heard.	Άλλος ένας πυροβολισμός ακούστηκε.
The woman does not understand.	Η γυναίκα δεν καταλαβαίνει.
Once we are there, just look around you.	Μόλις είμαστε εκεί, απλά κοιτάξτε γύρω σας.
Get young children not to run.	Πάρτε μικρά παιδιά για να μην τρέχουν.
Mix everything well.	Ανακατέψτε τα πάντα καλά.
I'm too tired to read.	Είμαι πολύ κουρασμένος για να διαβάσω.
We run a file after that.	Τρέχουμε ένα αρχείο μετά από αυτόν.
Content matters.	Σημασία έχει το περιεχόμενο.
I have a little life inside me.	Έχω λίγη ζωή μέσα μου.
As with schools, this is a relationship-based business.	Όπως και με τα σχολεία, αυτή είναι μια επιχείρηση που βασίζεται στις σχέσεις.
First time for this, for him.	Πρώτη φορά για αυτό, για εκείνον.
I was glad he was resting more.	Χάρηκα που ξεκουραζόταν περισσότερο.
I go down the path and head straight home.	Κατεβαίνω το μονοπάτι και κατευθύνομαι κατευθείαν στο σπίτι.
Everything was something new.	Όλα ήταν κάτι καινούργιο.
Games can help you, but you have to make an effort.	Τα παιχνίδια μπορούν να σας βοηθήσουν, αλλά πρέπει να καταβάλετε προσπάθεια.
Many would miss it then.	Σε πολλούς θα έλειπε τότε.
However, no game or series can stay on top forever.	Ωστόσο, κανένα παιχνίδι ή σειρά δεν μπορεί να μείνει στην κορυφή για πάντα.
I did not think they would talk about my name.	Δεν πίστευα ότι θα μιλούσαν για το όνομά μου.
Not the end of the world.	Όχι το τέλος του κόσμου.
This is exactly the dark figure of a man.	Είναι ακριβώς αυτή η σκοτεινή φιγούρα ενός άνδρα.
He will have to take it and return to duty.	Θα πρέπει να το πάρει και να επιστρέψει στο καθήκον του.
If it was beautiful.	Αν ήταν όμορφο.
What he has made for years and years.	Αυτό που έχει φτιάξει χρόνια και χρόνια.
There was someone else.	Υπήρχε κάποιος άλλος.
Enter the time.	Εισαγάγετε την ώρα.
They would do whatever he asked.	Θα έκαναν ό,τι ζητούσε.
Great victory for the president.	Μεγάλη νίκη για τον πρόεδρο.
Four are said to be in serious condition.	Τέσσερις φέρεται να είναι σε σοβαρή κατάσταση.
It was full of people and cars.	Ήταν γεμάτο με κόσμο και αυτοκίνητα.
Too much to drink, and not nearly enough.	Πάρα πολύ για να πιείτε, και όχι σχεδόν αρκετό.
My other sister was still in school.	Και η άλλη μου αδερφή ήταν ακόμα στο σχολείο.
I hope to be the half man he was.	Ελπίζω να είμαι ο μισός άντρας που ήταν.
It will be round like a shot.	Θα είναι στρογγυλός σαν βολή.
Fear is natural because death will close the door forever.	Ο φόβος είναι φυσικός γιατί ο θάνατος θα κλείσει την πόρτα για πάντα.
This causes two things.	Αυτό προκαλεί δύο πράγματα.
I felt it in my sleep patterns.	Το ένιωσα στα μοτίβα ύπνου μου.
They may not have.	Μπορεί να μην έχουν.
It's okay if they are not perfectly aligned.	Είναι εντάξει αν δεν είναι τέλεια ευθυγραμμισμένα.
I'm the only one who can do that.	Είμαι ο μόνος που μπορώ να το κάνω αυτό.
But this was not a fight against the evidence.	Αλλά αυτός δεν ήταν αγώνας ενάντια στα στοιχεία.
It will not be the same tomorrow.	Δεν θα είναι το ίδιο αύριο.
You could not keep me away.	Δεν θα μπορούσες να με κρατήσεις μακριά.
You must be an adult to access these pages.	Πρέπει να είστε ενήλικος για να μπείτε σε αυτές τις σελίδες.
What a kind man.	Τι ευγενικός άνθρωπος.
I'm not looking for money.	Δεν ψάχνω για χρήματα.
A man appeared on the other end.	Ένας άντρας εμφανίστηκε στην άλλη άκρη.
The opinion is available here.	Η γνώμη είναι διαθέσιμη εδώ.
There will be nothing to eat.	Δεν θα υπάρχει τίποτα για φαγητό.
My message is that music is for everyone.	Το μήνυμά μου είναι ότι η μουσική είναι για όλους.
The repair was enabled.	Η επιδιόρθωση ήταν ενεργοποιημένη.
They both smiled at each other.	Και οι δύο χαμογέλασαν ο ένας στον άλλο.
You are only getting one new car now.	Παίρνετε μόνο ένα ακόμα καινούργιο αυτοκίνητο τώρα.
We had a great relationship.	Είχαμε μια εξαιρετική σχέση.
Do not expect to have difficulty finding one.	Μην περιμένετε να δυσκολευτείτε να βρείτε ένα.
It was a long, dangerous road.	Ήταν ένας μακρύς, επικίνδυνος δρόμος.
They are a good team.	Είναι καλή ομάδα.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
He wanted to make a lot of money.	Ήθελε να βγάλει πολλά χρήματα.
Where to start.	Από πού να ξεκινήσω.
My friends.	Οι φίλοι μου.
Eventually, the "self" changes constantly.	Τελικά, ο «εαυτός» αλλάζει συνεχώς.
Running had become a freedom for me.	Το τρέξιμο είχε γίνει ελευθερία για μένα.
Word flow art.	Τέχνη ροής λέξεων.
Just a little moment.	Μόνο μια μικρή στιγμή.
I want to hear it all.	Θέλω να το ακούσω ολόκληρο.
I'm listening to me.	με ακούω.
Take one and give them round.	Πάρτε ένα και δώστε τα στρογγυλά.
Higher change rates are better.	Οι μεγαλύτερες τιμές αλλαγής είναι καλύτερες.
Inside were three children.	Μέσα ήταν τρία παιδιά.
Only then did he leave his seat and walk to the door.	Μόνο τότε άφησε τη θέση του και προχώρησε προς την πόρτα.
This is how it works in this business.	Έτσι λειτουργεί σε αυτήν την επιχείρηση.
Let the news circulate in a controlled manner.	Ας αφήσουμε τις ειδήσεις να κυκλοφορούν ελεγχόμενα.
It's time to change that.	Είναι καιρός να το αλλάξεις.
It was, indeed, the last.	Ήταν, όντως, το τελευταίο.
The mind has decided that the body does not count.	Το μυαλό αποφάσισε ότι το σώμα δεν μετράει.
He told the children not to tell anyone that he was there.	Είπε στα παιδιά να μην πουν σε κανέναν ότι ήταν εκεί.
He could not look down.	Δεν μπορούσε να κοιτάξει κάτω.
He is a strong guy, a very physical player.	Είναι δυνατός τύπος, πολύ σωματικός παίκτης.
I understand the draw.	Καταλαβαίνω την κλήρωση.
I'm sorry but I never showed it.	Λυπήθηκα αλλά δεν το έδειξα ποτέ.
Because initially the book had taken me.	Γιατί αρχικά το βιβλίο με είχε πάρει.
Again, being new does not mean that it is better.	Και πάλι, το ότι είναι καινούργιο δεν σημαίνει ότι είναι καλύτερο.
He raised his head and tried the air again.	Σήκωσε το κεφάλι του και δοκίμασε ξανά τον αέρα.
Only this time, it's good.	Μόνο που αυτή τη φορά, είναι για καλό.
I do not think you will find a hair out of place here.	Δεν νομίζω ότι θα βρεις μια τρίχα παράταιρη εδώ.
And then he took me by the hand and led me to a house.	Και μετά με πήρε από το χέρι και με οδήγησε σε ένα σπίτι.
Not when my daughter was sick just a few feet away.	Όχι όταν η κόρη μου βρισκόταν άρρωστη λίγα μόλις μέτρα μακριά.
When he was with her he felt safe from everything else.	Όταν ήταν μαζί της ένιωθε ασφαλής από όλα τα άλλα.
Those who like him, love him.	Όσοι τον συμπαθούν, τον αγαπούν.
Therefore, emotion is crucial.	Επομένως, το συναίσθημα είναι κρίσιμο.
But soon they saw it again in the distance.	Σύντομα όμως το είδαν πάλι μακριά στο βάθος.
Serious head injuries were the leading cause of death.	Ο σοβαρός τραυματισμός στο κεφάλι ήταν η κύρια αιτία θανάτου.
But still we did not go to school.	Αλλά και πάλι δεν πήγαμε σχολείο.
I do not remember him taking me.	Δεν θυμάμαι να με πήρε.
I had planned to be there for her first night at home.	Είχα προγραμματίσει να είμαι εκεί για το πρώτο της βράδυ στο σπίτι.
You understand, he said.	Το καταλαβαίνεις, είπε.
Spring or summer.	Άνοιξη ή καλοκαίρι.
It's a complete challenge for me.	Είναι μια εντελώς πρόκληση για μένα.
I'm surprised you do not know me better until now.	Εκπλήσσομαι που δεν με ξέρεις καλύτερα μέχρι τώρα.
Provide data on the study history.	Παρείχε στοιχεία στο ιστορικό της μελέτης.
You never knew what would happen to him later.	Ποτέ δεν ήξερες τι θα γινόταν μετά μαζί του.
My best friend.	Ο καλύτερός μου φίλος.
They see such things every day.	Βλέπουν τέτοια πράγματα κάθε μέρα.
People can no longer understand social and political systems.	Οι άνθρωποι δεν μπορούν πλέον να κατανοήσουν τα κοινωνικά και πολιτικά συστήματα.
It will be a double whammy for their body.	Θα είναι διπλός μπελάς για το σώμα τους.
If you have any questions about the rights, please.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις σχετικά με τα δικαιώματα, παρακαλώ.
Therefore, it is important to consider such errors.	Επομένως, είναι σημαντικό να λαμβάνουμε υπόψη τέτοια σφάλματα.
I still have to talk to her.	Έχω ακόμα να της μιλήσω.
We will see how it goes.	Θα δούμε πώς θα πάει.
So doing what he told me to do.	Κάνοντας λοιπόν αυτό που είπε να κάνω.
Most of the time they came back.	Τις περισσότερες φορές γύριζαν πίσω.
He had never felt love.	Δεν είχε νιώσει ποτέ αγάπη.
We had no conversation on the air unless necessary.	Δεν είχαμε καμία κουβέντα στον αέρα εκτός κι αν ήταν απαραίτητο.
And finally, his last words.	Και τελικά, τα τελευταία του λόγια.
But now that he has the information, he changed his mind.	Τώρα όμως που έχει τις πληροφορίες, άλλαξε γνώμη.
It's a lot for a man.	Είναι πολλά για έναν άντρα.
In fact, it seems much less friendly now.	Στην πραγματικότητα, φαίνεται πολύ λιγότερο φιλική τώρα.
They would choose the time and the place.	Θα διάλεγαν τον χρόνο και τον τόπο.
Worse than men.	Χειρότερο από τους άντρες.
There were no other family members with her.	Δεν υπήρχαν άλλα μέλη της οικογένειας μαζί της.
I seem to be doing great.	Φαίνεται να τα καταφέρνω υπέροχα.
I look forward to getting these products for a creative try.	Ανυπομονώ να πάρω αυτά τα προϊόντα για μια δημιουργική δοκιμή.
The message took on flesh and blood as the process progressed.	Το μήνυμα πήρε σάρκα και οστά καθώς προχωρούσε η διαδικασία.
This is a great day for us.	Αυτή είναι μια μεγάλη μέρα για εμάς.
In addition, the case was heard twice.	Επιπλέον, η υπόθεση εκδικάστηκε δύο φορές.
I opened my front door.	Άνοιξα την εξώπορτά μου.
And things have moved on.	Και τα πράγματα έχουν προχωρήσει.
Despite your best efforts, they will do what they want to do.	Παρά τις καλύτερες προσπάθειές σας, θα κάνουν αυτό που θέλουν να κάνουν.
The role, however, may not be perfect for you.	Ο ρόλος, ωστόσο, μπορεί να μην είναι τέλειος για εσάς.
The lines went down.	Οι γραμμές κατέβηκαν.
Will not be.	Δεν θα είναι.
It may take a few days.	Μπορεί να πάρουμε μερικές μέρες.
He had to see if anyone was inside.	Έπρεπε να δει αν ήταν κάποιος μέσα.
May you listen.	Μακάρι να ακούσεις.
To her credit, she actually kept quiet.	Προς τιμήν της, στην πραγματικότητα σώπασε.
What he really wanted to talk about was his own safety.	Αυτό για το οποίο πραγματικά ήθελε να μιλήσει ήταν η δική του ασφάλεια.
I tried many ways but none of them solved the problem.	Δοκίμασα πολλούς τρόπους αλλά κανένας από αυτούς δεν έλυσε το πρόβλημα.
The experiments were repeated twice and showed stable results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν δύο φορές και έδειξαν σταθερά αποτελέσματα.
All our data is original.	Όλα τα δεδομένα μας είναι πρωτότυπα.
But it's not here, so we can talk about it.	Αλλά δεν είναι εδώ, οπότε μπορούμε να το συζητήσουμε.
Every man has his own unique style.	Κάθε άντρας έχει το δικό του ξεχωριστό στυλ.
A just but strong leader.	Ένας δίκαιος αλλά δυνατός ηγέτης.
They are very important.	Έχουν μεγάλη σημασία.
I eat healthy at work.	Τρώω υγιεινά στη δουλειά.
This is just a rule, so simple.	Αυτός είναι απλώς ένας κανόνας, τόσο απλός.
But they will not continue to do so.	Αλλά δεν θα συνεχίσουν να το κάνουν.
Just keep writing.	Απλώς συνέχισε να γράφεις.
We just have to move on.	Πρέπει απλώς να προχωρήσουμε.
I do not think this is entirely correct.	Δεν πιστεύω ότι αυτό είναι απολύτως σωστό.
Or even a weapon to use.	Ή ακόμα και ένα όπλο για χρήση.
So little of this argument is likely to make sense to her.	Τόσο λίγο από αυτό το επιχείρημα είναι πιθανό να έχει νόημα για εκείνη.
The higher the score, the worse the mental health condition.	Όσο υψηλότερη είναι η βαθμολογία, τόσο χειρότερη είναι η κατάσταση της ψυχικής υγείας.
Whatever we do, we must work fast.	Ό,τι και να κάνουμε, πρέπει να δουλέψουμε γρήγορα.
I paint better with my eyes closed than open.	Ζωγραφίζω καλύτερα με κλειστά μάτια παρά ανοιχτά.
Free trade is on the right side of history.	Το ελεύθερο εμπόριο βρίσκεται στη σωστή πλευρά της ιστορίας.
Our country is important to us.	Η χώρα μας είναι σημαντική για εμάς.
He does not hide it at all.	Δεν το κρύβει καθόλου.
I will be fine again soon.	Σύντομα θα είμαι πάλι καλά.
The features of this site are unique.	Τα χαρακτηριστικά αυτής της πλευράς είναι μοναδικά.
He is currently working on this site here.	Τώρα εργάζεται σε αυτόν τον ιστότοπο εδώ.
I chose not to run.	Επέλεξα να μην σκάσω.
You will commit suicide.	Θα αυτοκτονήσεις.
Set aside to cool.	Αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
Then he smiled back.	Στη συνέχεια, χαμογέλασε πίσω.
The top is the bottom.	Το πάνω είναι κάτω.
Each interview was recorded.	Κάθε συνέντευξη ηχογραφήθηκε.
This is a great place to start a business.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικό μέρος για να φέρετε μια επιχείρηση.
But it is effective.	Είναι όμως αποτελεσματικό.
After you perform the search, a screen will appear showing you the results.	Αφού εκτελέσετε την αναζήτηση, θα εμφανιστεί μια οθόνη που θα σας δείχνει τα αποτελέσματα.
I tried to listen to their conversation.	Προσπάθησα να ακούσω τη συνομιλία τους.
They often change.	Συχνά αλλάζουν.
It was burning now.	Τώρα καίγονταν.
They could not have moved if they had tried.	Δεν θα μπορούσαν να έχουν κουνηθεί αν προσπαθούσαν.
The tour received mostly positive reviews.	Η περιοδεία έλαβε κυρίως θετικές κριτικές.
But we must say that not every treatment is effective.	Αλλά πρέπει να πούμε ότι δεν είναι κάθε θεραπεία αποτελεσματική.
We are not like other animals.	Δεν είμαστε σαν τα άλλα ζώα.
And at the same time he is trying to start a business.	Και ταυτόχρονα προσπαθεί να ξεκινήσει μια επιχείρηση.
But to be on the other side of it.	Αλλά για να είμαστε στην άλλη άκρη αυτού.
Be careful as you pass.	Να είστε προσεκτικοί καθώς περνάτε.
There was a break in the cycle.	Έγινε διάλειμμα στον κύκλο.
There is nothing more than moving.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο από το να μετακομίσεις.
He is quite human.	Είναι αρκετά άνθρωπος.
Sometimes two or three.	Μερικές φορές δύο ή τρεις.
I'm tired of it.	Το βαρέθηκα.
Mix well and let it warm together for a minute.	Ανακατεύουμε καλά και αφήνουμε να ζεσταθεί μαζί για ένα λεπτό.
It could be anyone.	Θα μπορούσε να ήταν οποιοσδήποτε.
It was there again, and not just any green.	Εκεί ήταν πάλι, και όχι ένα οποιοδήποτε πράσινο.
He turned before he passed.	Γύρισε πριν το περάσει.
I had to grow up to live without you.	Έπρεπε να μεγαλώσω για να ζήσω χωρίς εσένα.
Or, it happens just as fast.	Ή, συμβαίνει το ίδιο γρήγορα.
He had received my material and they had opened it.	Είχε λάβει το υλικό μου και είχαν ανοίξει.
That settled me.	Αυτό με τακτοποίησε.
But without her, nothing would exist.	Αλλά χωρίς αυτήν, τίποτα δεν θα υπήρχε.
She and her family would be on the move.	Αυτή και η οικογένειά της θα ήταν εν κινήσει.
I feel a new storm is coming.	Νιώθω μια νέα καταιγίδα να έρχεται.
You will find out.	Θα το μάθεις.
I would like to change.	Θα ήθελα να αλλάξω.
There is not much news right now.	Δεν υπάρχουν πολλά νέα αυτή τη στιγμή.
She could no longer see anything from her left side.	Δεν έβλεπε πια τίποτα από την αριστερή της πλευρά.
He thought a little more.	Λίγο ακόμα σκέφτηκε.
The trip should take less than two hours.	Το ταξίδι πρέπει να διαρκέσει λιγότερο από δύο ώρες.
Or your own pieces.	Ή τα δικά σου κομμάτια.
Maybe the project would end.	Ίσως θα τελείωνε το έργο.
They may also tell you that black is white.	Μπορεί επίσης να σας πουν ότι το μαύρο είναι άσπρο.
It can only act in very short and slow steps.	Μπορεί να ενεργήσει μόνο με πολύ σύντομα και αργά βήματα.
I do not drink tea.	Δεν πίνω τσάι.
The river is very high at the moment.	Το ποτάμι είναι πολύ ψηλά αυτή τη στιγμή.
It's a movie.	Είναι μια ταινία.
Not very good at it.	Δεν είναι πολύ καλό σε αυτό.
I think he is too.	Νομίζω ότι είναι και αυτός.
There should be no difference between the two experimental groups.	Να μην υπάρχει διαφορά μεταξύ των δύο πειραματικών ομάδων.
At some point the state money runs out.	Κάποια στιγμή τα κρατικά χρήματα τελειώνουν.
Maybe she was a little red in the face.	Ίσως ήταν λίγο κόκκινη στο πρόσωπο.
When we arrived there.	Οταν φτάσαμε εκεί.
Just do not say anything.	Απλά μην πεις τίποτα.
The planning for it did not make sense either.	Δεν είχε νόημα ούτε ο σχεδιασμός γι' αυτό.
This demanded a lot from her.	Αυτό ζητούσε πάρα πολλά από αυτήν.
I'm making a game app for last year's project.	Φτιάχνω μια εφαρμογή παιχνιδιού για το έργο του τελευταίου έτους.
I just want to get away for a while.	Απλώς θέλω να ξεφύγω για λίγο ακόμα.
And it's a tough game.	Και είναι ένα σκληρό παιχνίδι.
If he wants to write, he will write.	Αν θέλει να γράψει, θα γράψει.
So it is in this city.	Έτσι είναι σε αυτή την πόλη.
As they go, they stop every few steps.	Καθώς πηγαίνουν, σταματούν κάθε λίγα βήματα.
But it is interesting.	Αλλά είναι ενδιαφέρον.
Guys you really did it this time.	Παιδιά το κάνατε πραγματικά αυτή τη φορά.
She was one of the few mothers to succeed at work.	Ήταν μια από τις λίγες μητέρες που σημείωσαν επιτυχία στη δουλειά.
In order not to consider it half full.	Για να μην το θεωρήσετε μισογεμάτο.
I want the knife.	Θέλω το μαχαίρι.
I wonder if he also has a secret or something.	Αναρωτιέμαι αν έχει και αυτός κάποιο μυστικό ή κάτι τέτοιο.
As an individual or as a unit.	Ως άτομο ή ως μονάδα.
Few reject me.	Λίγοι με απορρίπτουν.
I do not want to wait either.	Ούτε εγώ θέλω να περιμένω.
However, it is very nice and beautiful.	Ωστόσο, είναι πολύ ωραίο και όμορφο.
And he will keep asking you.	Και θα συνεχίσει να σε ρωτάει.
He really did not travel lightly.	Πραγματικά δεν ταξίδεψε ελαφρά.
This result is representative of two independent experiments.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι αντιπροσωπευτικό δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
I'm sure it's obvious.	Είμαι σίγουρος ότι είναι κάτι προφανές.
Read every book ever written.	Διάβασε κάθε βιβλίο που γράφτηκε ποτέ.
I do not know exactly what he does.	Δεν ξέρω τι ακριβώς κάνει.
Nor is there a field that will give you an advantage.	Ούτε υπάρχει ένα πεδίο που θα σας δώσει πλεονέκτημα.
It was an incredible sign of the changes that were to come.	Ήταν ένα απίστευτο σημάδι των αλλαγών που επρόκειτο να έρθουν.
It is a fact.	Είναι γεγονός.
Then he stopped, turning from one end to the other.	Ύστερα σταμάτησε, γυρίζοντας από άκρη σε άκρη.
This is not it.	Δεν πρόκειται για αυτό.
That, indeed, was the general view.	Αυτή, πράγματι, ήταν η γενική άποψη.
She took her hands in his.	Πήρε τα χέρια της στα δικά του.
This time a seat was available and he took it.	Αυτή τη φορά ήταν διαθέσιμη μια θέση και την πήρε.
He did this often.	Αυτό το έκανε συχνά.
They stood on the wall and off the camera.	Στάθηκαν στον τοίχο και εκτός της κάμερας.
He knows so much.	Ξέρει τόσα πολλά.
The people on the bridge seemed to share the feeling.	Οι άνθρωποι στη γέφυρα φαινόταν να μοιράζονται το συναίσθημα.
He could tell he was still hurt from that day.	Μπορούσε να πει ότι ήταν ακόμα πληγωμένος από εκείνη την ημέρα.
Short people work.	Οι κοντοί άνθρωποι δουλεύουν.
Others hate them.	Οι άλλοι τους μισούν.
I'm very happy with what you found.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με αυτό που βρήκατε.
Adult women do.	Οι ενήλικες γυναίκες κάνουν.
I have everything on track.	Τα έχω όλα σε καλό δρόμο.
He lay down on the bed again with his hands behind his head.	Ξάπλωσε ξανά στο κρεβάτι με τα χέρια πίσω από το κεφάλι του.
Your website is very nice.	Η ιστοσελιδα σασ ειναι πολυ ωραια.
I liked that he grew up, for sure.	Μου άρεσε που μεγάλωσε, σίγουρα.
It was a family affair.	Ήταν ένα οικογενειακό θέμα.
I love and am amazed at the way it turned out.	Λατρεύω και εκπλήσσομαι με τον τρόπο που βγήκε.
In fact, it gets worse.	Στην πραγματικότητα, χειροτερεύει.
He would not remove her.	Δεν θα την απομάκρυνε.
They have learned to make the most of it.	Έχουν μάθει να το αξιοποιούν στο έπακρο.
But it was not my movie, so it was not my calling.	Αλλά δεν ήταν η ταινία μου, επομένως δεν ήταν η κλήση μου.
It's so good to see it.	Είναι τόσο καλό να το βλέπεις.
Here under the feet is a world.	Εδώ κάτω από τα πόδια είναι ένας κόσμος.
What happened was an accident.	Αυτό που συνέβη ήταν ένα ατύχημα.
However, she knew that her time was running out before dark.	Ωστόσο, ήξερε ότι της τελείωνε ο χρόνος πριν σκοτεινιάσει.
There was so much to do.	Υπήρχαν πάρα πολλά να κάνουμε.
He thought he knew how.	Νόμιζε ότι ήξερε τον τρόπο.
I have not started for a long time.	Δεν έχω ξεκινήσει εδώ και καιρό.
I could hardly hear him.	Μετά βίας τον άκουγα.
Indeed, some people did not make significant progress until they did.	Πράγματι, μερικοί άνθρωποι δεν βρήκαν σημαντική πρόοδο μέχρι να το πράξουν.
Surely the president knew them in advance.	Σίγουρα ο πρόεδρος τα γνώριζε εκ των προτέρων.
And he probably liked what he had seen.	Και μάλλον του άρεσε αυτό που είχε δει.
Quite a big difference.	Αρκετά μεγάλη διαφορά.
But what it represents is extreme.	Όμως αυτό που εκπροσωπεί είναι ακραίο.
They sit down to pick it up and get up.	Κάθονται να το μαζέψουν και σηκώνεται.
He wanted to know her, to understand her.	Ήθελε να τη γνωρίσει, να την καταλάβει.
There is no longer a middle class.	Δεν υπάρχει πια μεσαία τάξη.
There is simply no other way to say it.	Απλώς δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το πεις.
He was responsible for data analysis.	Ήταν υπεύθυνος για την ανάλυση δεδομένων.
But we know.	Αλλά ξέρουμε.
And that makes my job a lot easier.	Και αυτό κάνει τη δουλειά μου πολύ πιο εύκολη.
He was still looking at the bottle instead of me.	Εξακολουθούσε να κοιτάζει το μπουκάλι αντί για μένα.
If it does not work, you do not remember anything but the immediate past.	Εάν δεν λειτουργεί, δεν θυμάστε τίποτα εκτός από το άμεσο παρελθόν.
However, we did not see it.	Ωστόσο, δεν το είδαμε.
This would provide any specified order.	Αυτό θα παρείχε οποιαδήποτε καθορισμένη σειρά.
The remains, it seems, are not recent.	Τα λείψανα, όπως φαίνεται, δεν είναι πρόσφατα.
Appears here for reference.	Εμφανίζεται εδώ για αναφορά.
It was last night.	Ήταν το προηγούμενο βράδυ.
It will drop gradually after about an hour.	Θα πέσει σταδιακά μετά από μια ώρα περίπου.
At least three independent biological samples were analyzed.	Αναλύθηκαν τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα βιολογικά δείγματα.
However, your freedom of speech is not in question.	Ωστόσο, η ελευθερία του λόγου σας δεν αμφισβητείται.
It feels different when it is not configured for a service.	Έχει διαφορετική αίσθηση όταν δεν έχει ρυθμιστεί για μια υπηρεσία.
And I feel in my body that this is wearing me down.	Και νιώθω στο σώμα μου ότι αυτό με φθείρει.
It makes it seem so easy.	Το κάνει να φαίνεται τόσο εύκολο.
That's why they go on the trip, they are so happy.	Γι' αυτό πάνε στο ταξίδι, είναι τόσο χαρούμενοι.
There may also be technical problems during use.	Επίσης, ενδέχεται να παρουσιαστούν τεχνικά προβλήματα κατά τη χρήση τους.
I also got a special meal.	Μας πήρα και ένα ειδικό γεύμα.
Maybe it was a very simple fact.	Ίσως ήταν ένα, πολύ απλό γεγονός.
He stood with his eyes closed.	Στάθηκε με κλειστά μάτια.
He sleeps in the other room.	Κοιμάται στο άλλο δωμάτιο.
There are two of them, so you can get a friend.	Υπάρχουν δύο από αυτά, έτσι μπορείτε να πάρετε έναν φίλο.
This is close enough.	Αυτό είναι αρκετά κοντά.
People have used it in our space.	Ο κόσμος το έχει χρησιμοποιήσει στον χώρο μας.
This is really nothing new.	Αυτό δεν είναι πραγματικά τίποτα καινούργιο.
It was a perfectly reasonable request.	Ήταν ένα απολύτως λογικό αίτημα.
Some of my friends also came.	Ήρθαν και κάποιοι φίλοι μου.
And I do not think you will get over it very quickly.	Και δεν νομίζω ότι θα το ξεπεράσεις πολύ γρήγορα.
This is the standard of practice.	Αυτό είναι το πρότυπο πρακτικής.
They began to find a way to bring him back.	Ξεκίνησαν να βρουν τρόπο να τον φέρουν πίσω.
This is not the first time this has happened.	Δεν είναι η πρώτη φορά που συμβαίνει.
Then he tried to change the subject.	Μετά προσπάθησε να αλλάξει θέμα.
And you can know how much this trip cost me.	Και μπορείτε να ξέρετε πόσο μου κόστισε αυτό το ταξίδι.
Room with another teacher.	Δωμάτιο με άλλο δάσκαλο.
It's not even close, really.	Δεν είναι καν κοντά, πραγματικά.
Well, it's amazing.	Λοιπόν, είναι καταπληκτικό.
Right now, they are stuck as they are.	Αυτή τη στιγμή, έχουν κολλήσει ως έχουν.
You may want to do this.	Μπορεί να θέλετε να το κάνετε αυτό.
He wanted their physical relationship to move forward, she did not.	Ήθελε να προχωρήσει τη φυσική τους σχέση, εκείνη όχι.
Only seven survived by a crew of thirty.	Μόνο επτά επέζησαν από ένα πλήρωμα τριάντα ατόμων.
Maybe in years.	Ίσως σε χρόνια.
He was survived by his wife and two children.	Έμεινε από τη σύζυγό του και δύο παιδιά.
I'm worried about your safety.	Ανησυχώ για την ασφάλειά σας.
She turned the truth with her head.	Γύρισε την αλήθεια με το κεφάλι της.
Significant events happened later today.	Σημαντικά γεγονότα συνέβησαν αργότερα σήμερα.
Years later, my brother was serving in the state police.	Χρόνια αργότερα, ο αδερφός μου υπηρετούσε στην κρατική αστυνομία.
He did not end up where he believed.	Δεν κατέληξε εκεί που πίστευε.
They are all together.	Είναι όλα μαζί.
Remember, he had a lot of experience in this.	Θυμηθείτε, είχε μεγάλη εμπειρία σε αυτό.
I felt very, very bad.	Ένιωθα πολύ, πολύ άσχημα.
Where to go.	Πού να πάτε.
I looked up at the still silent five in front of me.	Σήκωσα το βλέμμα μου στο ακόμα σιωπηλό πέντε μπροστά μου.
I like listening to your news.	Μου αρέσει να ακούω νέα σας.
It's a knife.	Είναι ένα μαχαίρι.
Designed according to the comfort and safety of children.	Σχεδιασμένο σύμφωνα με την άνεση και την ασφάλεια των παιδιών.
It was probably too late now.	Μάλλον ήταν πολύ αργά τώρα.
Return the device.	Επιστρέψτε τη συσκευή.
Although she loves him, he focuses only on what is not her.	Αν και τον αγαπάει, εκείνος επικεντρώνεται μόνο σε αυτά που δεν είναι εκείνη.
This old man walked on life and death.	Πάνω στη ζωή και στο θάνατο αυτός ο γέρος περπάτησε.
Give me a day.	Δώσε μου μια μέρα.
However, such measures can often reduce comfort.	Ωστόσο, τέτοια μέτρα μπορούν συχνά να μειώσουν την άνεση.
It 's really very sad.	Είναι πραγματικά πολύ λυπηρό.
Her strength and breath were cut off.	Της κόπηκε η δύναμη και η ανάσα της.
One with blue eyes.	Ένα με μπλε μάτια.
I just wanted you to know a few things about it.	Ήθελα απλώς να ξέρεις μερικά πράγματα για αυτό.
He could not stop.	Δεν μπορούσε να σταματήσει.
He knows football very well, he has great knowledge.	Ξέρει πολύ καλά το ποδόσφαιρο, έχει μεγάλες γνώσεις.
However, these differences are not relevant for the present purposes.	Ωστόσο, αυτές οι διαφορές δεν έχουν σημασία για τους παρόντες σκοπούς.
You have to live.	Πρέπει να ζήσεις.
And it even made sense, on one level.	Και μάλιστα είχε νόημα, σε ένα επίπεδο.
He kept most of it for himself.	Το μεγαλύτερο μέρος το κράτησε για τον εαυτό του.
As with any change, you may have some difficulty with it at first.	Όπως με κάθε αλλαγή, μπορεί να αντιμετωπίσετε κάποια δυσκολία με αυτό αρχικά.
Job has an answer.	Ο Job έχει μια απάντηση.
The name had a well-known ring.	Το όνομα είχε ένα γνωστό δαχτυλίδι.
The player with the highest move points can attack first.	Ο παίκτης με τους υψηλότερους πόντους κίνησης μπορεί να επιτεθεί πρώτος.
And yet he tried to help me.	Και παρόλα αυτά προσπάθησε να με βοηθήσει.
Come home, though, and seize the opportunity.	Ελάτε σπίτι, ωστόσο, και αδράξτε την ευκαιρία σας.
She accepted their offer and learned her profession on the spot.	Δέχτηκε την προσφορά τους και έμαθε το επάγγελμά της επί τόπου.
Anyone who wants to give his speech.	Όποιος θέλει να βάλει την ομιλία του.
Remember me to my brothers.	Θυμηθείτε με στα αδέρφια μου.
He replied that my job was ready for me there.	Μου απάντησε λέγοντας ότι η δουλειά μου ήταν έτοιμη για μένα εκεί.
For a moment it seemed clear.	Για μια στιγμή φάνηκε καθαρά.
And guess what, each of them would be wrong.	Και μαντέψτε, καθένας από αυτούς θα έκανε λάθος.
The world seemed like a dream again.	Ο κόσμος έμοιαζε ξανά σαν όνειρο.
Please give today !.	Παρακαλώ δώστε σήμερα!.
I wanted to eat more of them.	Ήθελα να φάω περισσότερα από αυτά.
We have a healthy respect for each other.	Έχουμε έναν υγιή σεβασμό ο ένας για τον άλλον.
He smiled from inside.	Χαμογέλασε από μέσα.
I can not do it.	Δεν μπορώ να το καταφέρω.
At the bottom of a chest.	Στο κάτω μέρος ενός στήθους.
I'm at the office.	Ειμαι στο ΓΡΑΦΕΙΟ.
I know what happened.	Ξέρω τι έγινε.
It looked such a modern image.	Φαινόταν μια τόσο μοντέρνα εικόνα.
Put on one side.	Βάλτε στη μία πλευρά.
I went to bed.	Ανέβηκα στο κρεβάτι.
The article has since been removed.	Το άρθρο έχει αφαιρεθεί από τότε.
She saved his life.	Του έσωσε τη ζωή.
Visit your son.	Επισκεφθείτε τον γιο σας.
It is important and true.	Είναι σημαντικό και αληθινό.
There is only desire.	Υπάρχει μόνο επιθυμία.
First of all, water.	Πριν από όλα, νερό.
Lots of people were here tonight.	Πολύς κόσμος ήταν εδώ απόψε.
We have a responsibility for the whole future.	Έχουμε ευθύνη για όλο το μέλλον.
I started to evolve in my role as well.	Άρχισα να εξελίσσομαι και στο ρόλο μου.
You are not suitable for company.	Δεν είσαι κατάλληλος για παρέα.
He is the same age as me, two years younger than his brother.	Είναι στην ίδια ηλικία με εμένα, δύο χρόνια μικρότερος από τον αδερφό του.
If it did not cause a problem, they would live.	Αν δεν δημιουργούσε πρόβλημα, θα ζούσαν.
We have a chance to fight now.	Έχουμε μια ευκαιρία μάχης τώρα.
But there is no one to help me.	Αλλά δεν υπάρχει κανείς να με βοηθήσει.
The wood is for winter use only.	Το ξύλο είναι μόνο για χειμερινή χρήση.
He felt much smaller when you are in it than they seem.	Ένιωθε πολύ μικρότερος όταν βρίσκεστε σε αυτό από ό,τι φαίνονται.
This requires only minor changes, which we describe below.	Αυτό απαιτεί μόνο μικρές αλλαγές, τις οποίες περιγράφουμε παρακάτω.
It may take moments or hours.	Μπορεί να διαρκέσει στιγμές ή ώρες.
They are both clearly happy and content.	Οι δυο τους είναι ξεκάθαρα χαρούμενοι και ευχαριστημένοι.
However, it is a good idea to ask your doctor.	Ωστόσο, είναι καλή ιδέα να ρωτήσετε το γιατρό σας.
He had no strength and did not know what to do.	Δεν είχε δύναμη και δεν ήξερε τι να κάνει.
Only white appeared far away.	Μόνο το λευκό χρώμα εμφανιζόταν πολύ μακριά.
I'm sure we will.	Είμαι σίγουρος ότι θα το κάνουμε.
We see you.	Σε βλεπουμε.
It also works, as everything is relatively in place.	Λειτουργεί επίσης, καθώς όλα είναι σχετικά στη θέση τους.
The data come from six independent experiments.	Τα δεδομένα προέρχονται από έξι ανεξάρτητα πειράματα.
But he still had that glowing look in his eyes.	Αλλά είχε ακόμα αυτό το λαμπερό βλέμμα στα μάτια του.
I love it in the morning.	Το λατρεύω το πρωί.
There we enter.	Εκεί μπαίνουμε.
I really have no idea.	Πραγματικά δεν έχω ιδέα.
Try this on every download.	Δοκιμάστε αυτό σε κάθε λήψη.
They would not win it easily.	Δεν θα την κέρδιζαν εύκολα.
He would learn it in an instant.	Θα το μάθαινε σε μια στιγμή.
And now she hoped her mother was right.	Και τώρα ήλπιζε ότι η μητέρα της είχε δίκιο.
It was once a year.	Ήταν μια φορά το χρόνο.
As you measure, focus on your breathing.	Καθώς μετράτε, εστιάστε στην αναπνοή σας.
I'm very worried about you.	Ανησυχώ πολύ για σένα.
Often, when they started talking, you could hardly stop them.	Συχνά, όταν άρχιζαν να μιλάνε, μετά βίας μπορούσες να τους σταματήσεις.
It will be your best choice.	Θα είναι η καλύτερη επιλογή σας.
Which are two of my favorite things.	Τα οποία είναι δύο από τα αγαπημένα μου πράγματα.
A hard surface had appeared behind her.	Μια σκληρή επιφάνεια είχε εμφανιστεί πίσω της.
It will not really go through the stars.	Δεν θα περάσει πραγματικά από τα αστέρια.
At that time he made a statement.	Εκείνη την ώρα έκανε δήλωση.
We got up and looked out the window.	Σηκωθήκαμε και κοιτάξαμε έξω από το παράθυρο.
At personal risk.	Με ατομικό κίνδυνο.
She was thinking fast.	Εκείνη σκεφτόταν γρήγορα.
I will return to this topic later.	Θα επανέλθω σε αυτό το θέμα αργότερα.
My phone is not.	Το τηλέφωνό μου δεν είναι.
Women probably talk to me or keep quiet.	Οι γυναίκες πιθανώς μου μιλούν ή σιωπούν.
But there is something unusual about this summer.	Αλλά υπάρχει κάτι ασυνήθιστο για αυτό το καλοκαίρι.
But it remains as necessary as ever.	Αλλά παραμένει τόσο απαραίτητο όσο ποτέ.
We can start again in the morning.	Μπορούμε να ξεκινήσουμε ξανά το πρωί.
I felt lost and I was happy to be back at the hotel.	Ένιωσα χαμένος και ήμουν χαρούμενος που επέστρεψα στο ξενοδοχείο.
This is not, in fact, the interesting part of the story.	Αυτό δεν είναι, στην πραγματικότητα, το ενδιαφέρον μέρος της ιστορίας.
But it will not go back.	Αλλά δεν θα πάει πίσω.
The accident happened here.	Το ατύχημα έγινε εδώ.
Until recently this was not true.	Μέχρι πρόσφατα αυτό δεν ήταν αλήθεια.
Just become one with yourself and come to terms with your existence.	Απλώς γίνετε ένα με τον εαυτό σας και συμβιβαστείτε με την ύπαρξή σας.
It was so different from anything he had done before.	Ήταν τόσο διαφορετικό από οτιδήποτε είχε κάνει πριν.
A second letter is in the works.	Μια δεύτερη επιστολή είναι στα σκαριά.
He told me not to go down this weekend.	Μου είπε να μην κατέβω αυτό το Σαββατοκύριακο.
I have to go up.	Πρέπει να ανέβω.
Their hatred grew.	Το μίσος τους μεγάλωσε.
Here in our community, he had many, many friends.	Εδώ στην κοινότητά μας, είχε πολλούς και πολλούς φίλους.
No do not.	Οχι μη.
There are not many left.	Δεν έχουν μείνει πολλά τέτοια.
Go down and give it a go.	Πήγαινε κάτω και δώσε το.
It says something to the world.	Κάτι λέει στον κόσμο.
He survived the accident without being injured.	Επέζησε από το ατύχημα χωρίς να τραυματιστεί.
It is very weak.	Είναι πολύ αδύναμο.
However, everything about this person shows this sense of joy.	Ωστόσο, τα πάντα σχετικά με αυτό το πρόσωπο δείχνουν αυτή την αίσθηση χαράς.
It is anything but.	Είναι κάθε άλλο παρά.
They could not travel that far, so it was the perfect solution.	Δεν μπορούσαν να ταξιδέψουν τόσο μακριά, οπότε ήταν η τέλεια λύση.
So much smaller.	Τόσο πολύ μικρότερο.
' to '.	' προς την '.
The moment was perfect.	Η στιγμή ήταν τέλεια.
Let the thought become an experience and experience this future reality now.	Αφήστε τη σκέψη να γίνει εμπειρία και ζήστε αυτή τη μελλοντική πραγματικότητα τώρα.
If you hate it, you can change it.	Αν το μισείς, μπορείς να το αλλάξεις.
He waited three days.	Τρεις μέρες περίμενε.
Suggested thoughts and words ".	Προτεινόμενες σκέψεις και λέξεις».
It's like learning random numbers.	Είναι σαν να μαθαίνεις τυχαίους αριθμούς.
For others it is on the warm side.	Για άλλους είναι στη ζεστή πλευρά.
Deal with it, man.	Αντιμετώπισέ το, φίλε.
The content on the site is for reference only.	Το περιεχόμενο στον ιστότοπο είναι μόνο για αναφορά.
I just downloaded it.	Απλώς την κατέβασα.
You can sleep without a doubt.	Μπορείτε να κοιμηθείτε χωρίς αμφιβολία.
Normally this was not something he would do.	Κανονικά αυτό δεν ήταν κάτι που θα έκανε.
I will let the army tell me what to do.	Θα αφήσω τον στρατό να μου πει τι να κάνω.
Give it a try.	Δώστε του μια δοκιμή.
Then he made it happen.	Μετά, το έκανε να συμβεί.
Maybe some parents are.	Ίσως κάποιοι γονείς να είναι.
We do not come from this world.	Δεν προερχόμαστε από αυτόν τον κόσμο.
This is the key point we want to make in our work.	Αυτό είναι το βασικό σημείο που θέλουμε να θίξουμε στην εργασία μας.
Start by talking to your wife about your concerns.	Ξεκινήστε μιλώντας για την ανησυχία σας με τη γυναίκα σας.
I know that such things happen in every war.	Ξέρω ότι τέτοια πράγματα συμβαίνουν σε κάθε πόλεμο.
It's quite minutes.	Είναι αρκετά λεπτά.
Such comments will be removed immediately.	Τέτοια σχόλια θα αφαιρεθούν αμέσως.
I am free.	Είμαι ελεύθερος.
Leave them completely to me.	Αφήστε τα εντελώς σε μένα.
You were right that I'm not very well.	Είχες δίκιο για το ότι δεν είμαι πολύ καλά.
A woman will follow a real man to hell and back.	Μια γυναίκα θα ακολουθήσει έναν πραγματικό άντρα στην κόλαση και πίσω.
I need to be able to watch the people moving in.	Θα πρέπει να μπορώ να παρακολουθώ τους ανθρώπους που κινούνται μέσα.
I walked most of the way here.	Περπάτησα το μεγαλύτερο μέρος της διαδρομής εδώ.
The course of his life had changed.	Η πορεία της ζωής του είχε αλλάξει.
There is a real change in the way people feel about money.	Υπάρχει μια πραγματική αλλαγή στον τρόπο που νιώθουν οι άνθρωποι για τα χρήματα.
This means that it should not be too obvious.	Αυτό σημαίνει ότι δεν πρέπει να είναι πολύ προφανές.
Do not soften.	Μην μαλακώσετε.
Not that he knows but does not apply.	Όχι ότι ξέρει αλλά δεν εφαρμόζει.
Rule of public duty.	Κανόνας δημοσίου καθήκοντος.
Put yourself in the place of your subject.	Βάλτε τον εαυτό σας στη θέση του θέματός σας.
His family was dead and no one could bring them back.	Η οικογένειά του ήταν νεκρή και κανείς δεν μπορούσε να τους φέρει πίσω.
Easier to understand.	Πιο εύκολο στην κατανόηση.
I looked on stage.	Κοίταξα πάνω στη σκηνή.
It will be a test for all who live on earth.	Θα είναι μια δοκιμασία για όλους όσους ζουν στη γη.
It's a surprise.	Είναι έκπληξη.
Yes there is a difference.	Ναι υπάρχει διαφορά.
The store was both my home and my job.	Το μαγαζί ήταν και το σπίτι μου και η δουλειά μου.
Everything was much bigger here.	Όλα ήταν πολύ μεγαλύτερα εδώ.
Not for me at least.	Όχι για μένα τουλάχιστον.
She put her hand to her mouth.	Έφερε το χέρι της στο στόμα της.
In your own way.	Με τον δικό σου τρόπο.
We have to wait, but there is enough time.	Πρέπει να περιμένουμε, αλλά υπάρχει αρκετός χρόνος.
He said no one was home.	Είπε ότι δεν υπήρχε κανείς στο σπίτι.
I do not care how this happens.	Δεν με νοιάζει πώς συμβαίνει αυτό.
Certainly there were good days, but also bad ones.	Σίγουρα υπήρξαν καλές μέρες, αλλά και κακές.
It did not look good.	Δεν φαινόταν καλά.
However, keep posting your stories.	Ωστόσο, συνεχίστε να στέλνετε τις ιστορίες σας.
Do not stop listening just because you are busy.	Μην σταματήσετε να ακούτε μόνο και μόνο επειδή είστε απασχολημένοι.
You only see yourself.	Βλέπεις μόνο τον εαυτό σου.
You may need to run before it appears.	Ίσως χρειαστεί να τρέξετε πριν εμφανιστεί.
Then he tried to slow down his friend.	Μετά προσπάθησε να επιβραδύνει τον φίλο του.
Almost everyone in the country wants me out.	Σχεδόν όλοι στη χώρα με θέλουν έξω.
But it should not make sense.	Αλλά δεν έπρεπε να έχει νόημα.
No matter how big they are.	Όσο μεγάλα κι αν είναι.
The other parameters are kept constant in the application.	Οι άλλες παράμετροι διατηρούνται σταθερές στην εφαρμογή.
There was a choice of things.	Υπήρχε μια επιλογή από πράγματα.
You can count on me.	Μπορείτε να υπολογίζετε σε μένα.
We knew that politics was against us.	Ξέραμε ότι η πολιτική ήταν εναντίον μας.
Then stay where you are.	Μετά μείνε εκεί που είσαι.
In this case you care about everything.	Σε αυτή την περίπτωση νοιάζεσαι για τα πάντα.
I grew up in wild times, when everything collapsed.	Μεγάλωσα σε άγριους καιρούς, όταν όλα κατέρρεαν.
He dreams of it.	Το ονειρεύεται.
The code is below.	Ο κωδικός είναι παρακάτω.
After another eight.	Μετά άλλα οκτώ.
But not too close.	Όχι όμως πολύ κοντά.
You had nothing else to ask me.	Δεν είχες κάτι άλλο να με ρωτήσεις.
Friend for the retreat and for his excellent speech.	Φίλος για την υποχώρηση και για τον εξαιρετικό λόγο του.
You can really see the plant growing in front of your eyes.	Μπορείτε πραγματικά να δείτε το φυτό να μεγαλώνει μπροστά στα μάτια σας.
He certainly did not plan it.	Σίγουρα δεν το σχεδίαζε.
I do not feel much myself.	Δεν νιώθω πολύ ο εαυτός μου.
But the battle would not be won without a battle.	Αλλά η μάχη δεν θα κερδιζόταν χωρίς μάχη.
I call it the beginning.	Το ονομάζω αρχή.
I just feel very comfortable for myself.	Απλώς αισθάνομαι πολύ άνετα για μένα.
We would just talk.	Απλώς θα μιλούσαμε.
Since the last update two hours ago the eye continues to contract.	Από την τελευταία ενημέρωση πριν από δύο ώρες το μάτι συνεχίζει να συστέλλεται.
This is very strange.	Αυτό είναι πολύ περίεργο.
The answer seems to be yes.	Η απάντηση φαίνεται να είναι ναι.
This is to be expected.	Αυτό είναι απολύτως αναμενόμενο.
I brought him from above.	Τον έφερα από πάνω.
One thing is unique or not.	Ένα πράγμα είναι μοναδικό ή δεν είναι.
No one would ever want that.	Κανείς δεν θα το ήθελε ποτέ.
It depends on the facts in each case.	Εξαρτάται από τα γεγονότα σε κάθε περίπτωση.
I make phone calls at home and my prices are low.	Κάνω τηλεφωνήματα κατ' οίκον και οι τιμές μου είναι χαμηλές.
It seems so strange, and yet so simple.	Φαίνεται τόσο περίεργο, και όμως τόσο απλό.
They returned home after a month having seen little action.	Επέστρεψαν στο σπίτι μετά από ένα μήνα έχοντας δει ελάχιστη δράση.
I just went with the sound.	Απλώς πήγα με τον ήχο.
He is a tall man.	Είναι ένας ψηλός άντρας.
It was not difficult.	Δεν ήταν δύσκολο.
Here we report this case with a literature review.	Εδώ αναφέρουμε αυτή την περίπτωση με βιβλιογραφική ανασκόπηση.
I do not know who followed whom.	Δεν ξέρω ποιος ακολούθησε ποιον.
It did not seem to have windows.	Δεν φαινόταν να έχει παράθυρα.
They should not have done that and she knew it.	Δεν έπρεπε να το κάνουν αυτό και εκείνη το ήξερε.
Start with goals and then work on your plans.	Ξεκινήστε με τους στόχους και στη συνέχεια επεξεργαστείτε τα σχέδιά σας.
However, this is closer to what is happening.	Ωστόσο, αυτό είναι πιο κοντά σε αυτό που συμβαίνει.
His heart stopped and he wanted to cry.	Η καρδιά του σταμάτησε και ήθελε να κλάψει.
We do what we want.	Κάνουμε ότι θέλουμε.
Now you are essentially done.	Τώρα ουσιαστικά τελειώσατε.
We will rest, we will have something to eat, maybe we will sleep.	Θα ξεκουραστούμε, θα έχουμε κάτι να φάμε, ίσως κοιμηθούμε.
It almost never happens in reality.	Δεν γίνεται σχεδόν ποτέ στην πραγματικότητα.
Maybe our strength was not enough.	Ίσως η δύναμή μας να μην ήταν αρκετή.
No truth was possible.	Καμία αλήθεια δεν ήταν δυνατή.
They are normal and human.	Είναι φυσιολογικοί και ανθρώπινοι.
The facts are recorded and spoken for themselves.	Τα γεγονότα καταγράφονται και μιλούν από μόνα τους.
And you care what happens in our country.	Και σε νοιάζει τι συμβαίνει στη χώρα μας.
Isn't it too big?	Δεν είναι πολύ μεγάλο;.
Then the image will be stronger.	Τότε η εικόνα θα είναι πιο δυνατή.
These symptoms affect the patient's quality of life.	Αυτά τα συμπτώματα επηρεάζουν την ποιότητα ζωής του ασθενούς.
Like most things.	Όπως τα περισσότερα πράγματα.
Sit down and wait for what was to happen.	Κάτσε και περίμενε ό,τι επρόκειτο να συμβεί.
Cold air hit his face.	Κρύος αέρας χτύπησε το πρόσωπό του.
New season ahead of us.	Νέα σεζόν μπροστά μας.
That means good air, water and land.	Αυτό σημαίνει καλό αέρα, νερό και γη.
He can hardly say good evening in seven minutes.	Δύσκολα μπορεί να πει καλησπέρα σε επτά λεπτά.
Keep it.	Κράτα το.
He returns the next day to finish work.	Επιστρέφει την επόμενη μέρα για να τελειώσει τη δουλειά.
We cannot do what we want.	Δεν μπορούμε να κάνουμε αυτό που θέλουμε.
These guys would live where they could.	Αυτοί οι τύποι θα ζούσαν όπου μπορούσαν.
Under these conditions, eating will not be a pleasure.	Υπό αυτές τις συνθήκες, το φαγητό δεν θα είναι ευχαρίστηση.
Unfortunately they had disappeared.	Δυστυχώς είχαν εξαφανιστεί.
I have learned to move on in life one day at a time.	Έχω μάθει να προχωρώ στη ζωή μια μέρα τη φορά.
Do whatever you like.	Κάνε ό,τι σου αρέσει.
Of course, this is the only normal thing to do.	Φυσικά, αυτό είναι το μόνο φυσιολογικό πράγμα που πρέπει να κάνουμε.
It is more important to be dry than hot.	Είναι πιο σημαντικό να είναι στεγνό παρά ζεστό.
They will be granted leave for up to six months.	Θα τους χορηγηθεί άδεια για έως και έξι μήνες.
But that does not mean anything to children today.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει τίποτα για τα παιδιά σήμερα.
Yes, of course it is legal.	Ναι, φυσικά και είναι νόμιμο.
They moved on purpose.	Κινήθηκαν με σκοπό.
In just one year.	Σε ένα μόνο χρόνο.
There, the patterns of the words were simpler.	Εκεί, τα μοτίβα των λέξεων ήταν πιο απλά.
Only it was getting worse.	Μόνο που γινόταν όλο και χειρότερο.
But most media outlets missed her second wonderful comparison.	Αλλά τα περισσότερα μέσα ενημέρωσης έχασαν τη δεύτερη υπέροχη σύγκριση της.
I did not understand this time.	Δεν το κατάλαβα αυτή τη φορά.
He showed this will to the plaintiff.	Έδειξε αυτή τη βούληση στον ενάγοντα.
A little while later he found what he wanted.	Λίγη ώρα αργότερα βρήκε αυτό που ήθελε.
Enough to fill an entire room.	Αρκετά για να γεμίσει ένα ολόκληρο δωμάτιο.
We took a look but we moved fast enough.	Το ρίξαμε μια ματιά αλλά προχωρήσαμε αρκετά γρήγορα.
At the station.	Στο σταθμό.
Anyone can use it.	Οποιοσδήποτε μπορεί να το χρησιμοποιήσει.
We enjoyed every second of our day.	Απολαύσαμε κάθε δευτερόλεπτο της ημέρας μας.
Cut the meat.	Κόψτε το κρέας.
I'm just trying to help.	Απλά προσπαθώ να βοηθήσω.
The darkness was not absolute.	Το σκοτάδι δεν ήταν απόλυτο.
It wasn't much work, really.	Δεν ήταν πολύ δουλειά, πραγματικά.
If we want to win it, we could play anyone.	Αν θέλουμε να το κερδίσουμε, θα μπορούσαμε να παίξουμε οποιονδήποτε.
That could change everything.	Αυτό θα μπορούσε να αλλάξει τα πάντα.
King, with a contract, would get half.	Ο Κινγκ, με συμβόλαιο, θα έπαιρνε τα μισά.
No, not happy.	Όχι, όχι ευχαριστημένος.
I don't even have a house.	Δεν έχω ούτε σπίτι.
Money is one of them.	Τα χρήματα είναι ένα από αυτά.
I feel tired.	νιώθω κουρασμένος.
In this section, we present some of them.	Σε αυτή την ενότητα, σας παρουσιάζουμε μερικά από αυτά.
Put in, the worse the conflict became.	Βάλτε μέσα, τόσο χειρότερη γινόταν η σύγκρουση.
About this property.	Σχετικά με αυτό το ακίνητο.
He gave an order, not a request.	Έδινε εντολή, όχι αίτημα.
Here, we will talk about it.	Εδώ, θα μιλήσουμε για αυτό.
But see what happens.	Δείτε όμως τι γίνεται.
How silly of both parties here.	Πόσο ανόητο και από τα δύο μέρη εδώ.
He believed that every child should get something.	Πίστευε ότι κάθε παιδί έπρεπε να πάρει κάτι.
There was work there, and money, and little power.	Υπήρχε δουλειά εκεί, και χρήματα, και λίγη δύναμη.
It is a research process.	Είναι μια διαδικασία έρευνας.
It is our simple part that can not be ignored.	Είναι το απλό κομμάτι μας που δεν μπορεί να αγνοηθεί.
The whole issue should have been much smaller.	Το όλο θέμα θα έπρεπε να ήταν πολύ μικρότερο.
Get it.	Αποκτήστε το.
And I love you.	Και εγώ σε αγαπώ.
So this is an improvement.	Άρα αυτό είναι μια βελτίωση.
I'm glad to see you again so soon.	Χαίρομαι που θα σε ξαναδώ τόσο σύντομα.
You get what you pay for, but a lot is pretty good.	Παίρνετε αυτό που πληρώνετε, αλλά πολλά είναι αρκετά καλά.
But we do not live in such a system.	Δεν ζούμε όμως σε τέτοιο σύστημα.
His career was to lay down.	Η καριέρα του ήταν να στρωθεί.
But every great journey begins with the first step.	Αλλά κάθε μεγάλο ταξίδι ξεκινά με το πρώτο βήμα.
When the court date came, the guy never showed up.	Όταν ήρθε η ημερομηνία του δικαστηρίου, ο τύπος δεν εμφανίστηκε ποτέ.
The series has not returned since.	Έκτοτε η σειρά δεν έχει επιστρέψει.
It continued.	Συνεχίστηκε.
In addition, his efforts paid off.	Επιπλέον, οι κόποι του απέδωσαν καρπούς.
He likes my stories.	Του αρέσουν οι ιστορίες μου.
I did not even look at her.	Δεν την κοίταξα καν.
I know some who loved it and some who hated it.	Ξέρω κάποιους που το αγάπησαν και κάποιους που το μισούσαν.
It depends on what we find.	Εξαρτάται από το τι θα βρούμε.
The others told me.	Οι άλλοι μου το είπαν.
I would like to move on to another project.	Θα ήθελα να προχωρήσω σε άλλο έργο.
She smiled and nodded.	Εκείνη χαμογέλασε και έγνεψε καταφατικά.
She did not say a word.	Ούτε αυτή είπε λέξη.
The goal is performance.	Στόχος είναι η απόδοση.
Well, what is this book?	Λοιπόν, τι είναι αυτό το βιβλίο.
This man you shot has nothing to do with me.	Αυτός ο άνθρωπος που πυροβόλησες δεν έχει καμία σχέση με εμένα.
Everyone else, find something to make noise.	Όλοι οι άλλοι, βρείτε κάτι να κάνετε θόρυβο.
This is a little earlier than the other sources of evidence.	Αυτό είναι λίγο νωρίτερα από τις άλλες πηγές αποδεικτικών στοιχείων.
Tell them enough.	Πες τους φτάνει.
And no one went.	Και κανείς δεν πήγε.
Choose something and stay in it.	Διάλεξε κάτι και μείνε σε αυτό.
Each child has his own book.	Κάθε παιδί έχει το δικό του βιβλίο.
And some that they really enjoyed.	Και μερικά που απόλαυσαν πραγματικά.
People will not see you.	Ο κόσμος δεν θα σε δει.
Even then, at first he did not go out the door.	Ακόμη και τότε, στην αρχή δεν έβγαινε έξω από τις πόρτες.
Nobody really cared.	Κανείς δεν έχει δώσει πραγματικά σημασία.
I do not know what else to say.	Δεν ξέρω τι άλλο να πω.
It was impossible, though.	Ήταν αδύνατο, όμως.
Therefore, more research is needed on material design.	Επομένως, απαιτείται περισσότερη έρευνα στο σχεδιασμό υλικών.
If he listened to the details, he would not believe it.	Αν άκουγε τις λεπτομέρειες, δεν θα το πίστευε.
The body weight in both groups did not change significantly.	Το σωματικό βάρος στις δύο ομάδες δεν άλλαξε σημαντικά.
You think you will become something great.	Νομίζεις ότι θα γίνεις κάτι σπουδαίο.
What would we have for the centerpieces.	Τι θα είχαμε για τα κεντρικά κομμάτια.
This is a sign of loss and great power.	Αυτό είναι σημάδι απώλειας και μεγάλης δύναμης.
I mean, obviously.	Εννοώ, προφανώς.
They love their cars.	Αγαπούν τα αυτοκίνητά τους.
I want you to take this and keep it to me.	Θέλω να το πάρεις αυτό και να το κρατήσεις για μένα.
We started creating our own version.	Ξεκινήσαμε να δημιουργήσουμε τη δική μας έκδοση.
There was not much love in his life.	Δεν υπήρχε πολλή αγάπη στη ζωή του.
We left that too.	Το αφήσαμε και αυτό.
Have a wonderful day on purpose !.	Να έχετε μια υπέροχη μέρα επίτηδες!.
Each goal is presented three times.	Κάθε στόχος παρουσιάζεται τρεις φορές.
I do not think it matters much.	Δεν νομίζω ότι έχει μεγάλη σημασία.
Just from the blue.	Ακριβώς από το μπλε.
You should have a good answer.	Θα πρέπει να έχετε μια καλή απάντηση.
I had no choice but to use a weapon.	Δεν είχα άλλη επιλογή από το να χρησιμοποιήσω ένα όπλο.
All the other girls look like they want to cut her off.	Όλα τα άλλα κορίτσια μοιάζουν σαν να θέλουν να την κόψουν.
It's so crazy how many people think this is weird.	Είναι τόσο τρελό πόσοι άνθρωποι πιστεύουν ότι αυτό είναι παράξενο.
I used to be a metal head.	Κάποτε ήμουν μεταλλική κεφαλή.
He took her seriously.	Την έπαιρνε στα σοβαρά.
Very, very upset.	Πολύ, πολύ αναστατωμένος.
He shook his head with a smile.	Κούνησε το κεφάλι του με ένα χαμόγελο.
After a right.	Μετά ένα δικαίωμα.
Then he moved and took the glass.	Μετά κινήθηκε και πήρε το ποτήρι.
She walked away.	Αυτή απομακρύνθηκε.
Things went perfectly with her.	Τα πράγματα πήγαιναν τέλεια μαζί της.
The numbers fell correctly but the dashboard is moving.	Οι αριθμοί έπεσαν σωστά αλλά το ταμπλό κινείται.
Be careful though.	Προσοχή όμως.
As a result, relationships may change, but not because of you.	Ως αποτέλεσμα, οι σχέσεις μπορεί να αλλάξουν, αλλά όχι εξαιτίας σας.
He was out of his new position.	Ήταν έξω από τη νέα του θέση.
I think it is fair.	Νομίζω ότι είναι δίκαιο.
However, this does not necessarily have to be true.	Ωστόσο, αυτό δεν πρέπει απαραίτητα να είναι αλήθεια.
are very welcome.	είναι πολύ ευπρόσδεκτοι.
I wonder where you ask me.	Απορώ που με ρωτάς.
I said it three or four times.	Το είπα τρεις τέσσερις φορές.
Its most important feature, for the present purposes, is the subject.	Το πιο σημαντικό χαρακτηριστικό του, για τους παρόντες σκοπούς, είναι το θέμα.
It means a hundred different things.	Σημαίνει εκατό διαφορετικά πράγματα.
It is a created fear.	Είναι ένας δημιουργημένος φόβος.
He fell from a fucking horse a week ago.	Έπεσε από ένα γαμημένο άλογο, πριν από μια εβδομάδα.
I have no idea who the main character of this game is.	Δεν έχω ιδέα ποιος είναι ο κύριος χαρακτήρας αυτού του παιχνιδιού.
Images were made, faces.	Έγιναν εικόνες, πρόσωπα.
He knew he was in love.	Ήξερε ότι ερωτευόταν.
This can be you.	Αυτό μπορεί να είσαι εσύ.
I wanted to ask him if he was writing.	Ήθελα να τον ρωτήσω αν έγραφε.
Other people are also curious in their own way.	Οι άλλοι άνθρωποι είναι επίσης περίεργοι με τον δικό τους τρόπο.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
I want to change the white background to a light blue background.	Θέλω να αλλάξω το λευκό φόντο σε γαλάζιο φόντο.
Or one like that.	Ή ένα σαν αυτό.
You should be happy about that.	Θα πρέπει να είστε χαρούμενοι για αυτό.
Everything has been identified as such in widely published sources.	Όλα έχουν εντοπιστεί ως τέτοια σε ευρέως δημοσιευμένες πηγές.
He did not want to miss anything.	Δεν ήθελε να του λείψει τίποτα.
Nothing was going to happen.	Τίποτα δεν επρόκειτο να συμβεί.
It is known for its fast action.	Είναι γνωστή για τη γρήγορη δράση της.
Can you imagine my wife being a little upset?	Μπορείτε να φανταστείτε ότι η γυναίκα μου είναι λίγο αναστατωμένη.
This time it is different.	Αυτή τη φορά είναι διαφορετική.
The business could collapse completely.	Η επιχείρηση θα μπορούσε να καταρρεύσει εντελώς.
Now everyone has new ideas.	Τώρα όλοι έχουν νέες ιδέες.
For herself, for us, for my father.	Για τον εαυτό της, για εμάς, για τον πατέρα μου.
We are probably both.	Μάλλον είμαστε και οι δύο.
I would jump off my skin too.	Θα πηδούσα κι εγώ από το δέρμα μου.
I'm sorry about that.	Λυπάμαι για αυτό.
It is quite far.	Είναι αρκετά μακριά.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν είμαστε τόσο εξοικειωμένοι με την αρχική σειρά.
They do not need more.	Δεν χρειάζονται περισσότερα.
But when you are on the field, you want to be free.	Αλλά όταν είσαι στο γήπεδο, θέλεις να είσαι ελεύθερος.
It was usually the other way around.	Συνήθως ήταν το αντίστροφο.
But this does not mean that the teams did not approach.	Αυτό όμως δεν σημαίνει ότι οι ομάδες δεν πλησίασαν.
Just inside and out and nothing about the problem.	Ακριβώς μέσα και έξω και τίποτα για το πρόβλημα.
We understand that this can sometimes be a challenge.	Καταλαβαίνουμε ότι αυτό μερικές φορές μπορεί να είναι μια πρόκληση.
Not without her late husband.	Όχι χωρίς τον εκλιπόντα σύζυγό της.
It simply states politics.	Απλώς δηλώνει την πολιτική.
There are many tests that can be used.	Υπάρχουν πολλά τεστ που μπορούν να χρησιμοποιηθούν.
Nothing came up for discussion on the trip.	Τίποτα δεν πέρασε για συζήτηση στο ταξίδι.
Whether or not he is the same man is not known for sure.	Το αν είναι ή όχι ο ίδιος άντρας δεν είναι σίγουρα γνωστό.
This is very easy to control.	Αυτό είναι πολύ εύκολο να ελεγχθεί.
The character will grow old over time.	Ο χαρακτήρας θα γεράσει με τον καιρό.
However, this study has some limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη έχει ορισμένους περιορισμούς.
For some reason this genre opened me up even more.	Για κάποιο λόγο αυτό το είδος με άνοιξε ακόμα περισσότερο.
But stay for a while.	Μείνε όμως για λίγο.
You will not have to separate us.	Δεν θα χρειαστεί να μας χωρίσετε.
The adult calls again.	Ο ενήλικας καλεί ξανά.
I mean huge.	Εννοώ τεράστιο.
That was not the case.	Αυτή δεν ήταν η περίπτωση.
And maintaining the skills they have.	Και διατηρώντας τις δεξιότητες που έχουν.
Someone else will do it.	Κάποιος άλλος θα το κάνει.
There was no need to talk to each other.	Δεν χρειαζόταν συζήτηση μεταξύ τους.
I could try.	Θα μπορούσα να προσπαθήσω.
I take responsibility for this.	Αναλαμβάνω την ευθύνη για αυτό.
There may be a quarter with a gun to the girl's head.	Μπορεί να υπάρχει και ένας τέταρτος με όπλο στο κεφάλι του κοριτσιού.
It gets worse every day.	Κάθε μέρα χειροτερεύει.
It gets huge.	Γίνεται τεράστιος.
However, it turns out that this is not true.	Ωστόσο, αποδεικνύεται ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
Several unique limitations of the sample collection status are described.	Περιγράφονται αρκετοί μοναδικοί περιορισμοί της κατάστασης συλλογής δειγμάτων.
It is easy to register.	Είναι εύκολο να εγγραφείτε.
I think they made me live longer.	Νομίζω ότι με έκαναν να ζήσω περισσότερο.
But this is not such a big issue for me.	Αυτό όμως δεν είναι τόσο μεγάλο θέμα για μένα.
In contrast, the data collection period was limited in time.	Αντίθετα, η περίοδος συλλογής δεδομένων ήταν χρονικά περιορισμένη.
My life had meaning again.	Η ζωή μου είχε και πάλι νόημα.
Everything had gone well with him.	Όλα είχαν πάει καλά μαζί του.
And they made it bigger than it was.	Και το έκαναν μεγαλύτερο από ό,τι ήταν.
But it is not political.	Δεν είναι όμως πολιτική.
This is how it works, so simple.	Έτσι λειτουργεί, τόσο απλό.
It is very big.	Είναι πολύ μεγάλο.
You have seen it with your own eyes.	Το έχετε δει με τα μάτια σας.
My application works well as expected.	Η εφαρμογή μου λειτουργεί καλά όπως αναμενόταν.
This time it would work and we would not lose anyone else.	Αυτή τη φορά θα λειτουργούσε και δεν θα χάναμε κανέναν άλλο.
He must have people looking at him.	Πρέπει να έχει τον κόσμο να τον κοιτάζει.
I hope they make a new one.	Ελπίζω να φτιάξουν ένα νέο.
I know him.	Τον ξέρω.
Nobody slept, of course, because he was in a state of battle.	Κανείς δεν κοιμόταν, φυσικά, γιατί ήταν σε κατάσταση μάχης.
For a few months, he lived at home.	Για λίγους μήνες, έζησε στο σπίτι.
Well, he just cares about you.	Λοιπόν, απλά ενδιαφέρεται για σένα.
I'm just not sure what that will be.	Απλώς δεν είμαι σίγουρος τι θα είναι αυτό.
Growing up comfortably together.	Μεγαλώνοντας άνετα μαζί.
That means more expensive energy.	Αυτό σημαίνει πιο ακριβή ενέργεια.
I was very afraid of him.	Τον φοβόμουν πολύ.
And they are nervous.	Και είναι νευρικοί.
The higher the demand, the higher the price.	Όσο μεγαλύτερη είναι η ζήτηση, τόσο μεγαλύτερη θα είναι η τιμή.
But at least she was honest with me.	Αλλά τουλάχιστον ήταν ειλικρινής μαζί μου.
I know others have mentioned this, so it's not just me.	Ξέρω ότι άλλοι το έχουν αναφέρει αυτό, επομένως δεν είμαι μόνο εγώ.
Do not let them look at me and do not look at me.	Μην τους αφήσεις να με κοιτάνε και μη με κοιτάνε εσύ.
I had these big windows.	Είχα αυτά τα μεγάλα παράθυρα.
Whatever life is in our heads, it will come out.	Όπως και να έχει η ζωή μέσα στα κεφάλια μας, θα βγει.
Reach out for water.	Άπλωσε ξανά το χέρι για το νερό.
These values ​​are obtained as follows.	Αυτές οι τιμές λαμβάνονται ως εξής.
Or you can send me a line using the contact form here.	Ή μπορείτε να μου στείλετε μια γραμμή χρησιμοποιώντας τη φόρμα επικοινωνίας εδώ.
They had some ideas.	Είχαν κάποιες ιδέες.
I do not like children to go out.	Δεν μου αρέσει να βγαίνουν τα παιδιά.
That was months ago.	Αυτό ήταν πριν από μήνες.
I have two match points.	Έχω δύο match points.
If you do not have them.	Αν δεν τα έχετε.
I would never want to give, to give, to give.	Θα ήθελα ποτέ να δίνω, να δίνω, να δίνω.
And see my previous answer, immediately above.	Και δείτε την προηγούμενη απάντησή μου, αμέσως παραπάνω.
I only have one or two minutes.	Έχω μόνο ένα ή δύο λεπτά.
Additional learning can help here.	Εδώ μπορεί να βοηθήσει η πρόσθετη μάθηση.
Its frame is small, the effort is minimal.	Το καρέ της μικρό, η προσπάθεια ελάχιστη.
I stopped and looked back and waited.	Σταμάτησα και κοίταξα πίσω και περίμενα.
It took a long time to create.	Χρειάστηκε πολύς χρόνος για να δημιουργηθεί.
And you do not want to do that.	Και δεν θέλετε να το κάνετε αυτό.
They both burned the edge.	Και οι δύο έκαψαν την άκρη.
That's the only thing we need to be careful about.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα που πρέπει να προσέξουμε.
Her books continue to speak to me even now.	Τα βιβλία της συνεχίζουν να μου μιλάνε ακόμα και τώρα.
In fact, hair can be sparse.	Στην πραγματικότητα, τα μαλλιά μπορεί να είναι σπάνια.
And people do not use it.	Και οι άνθρωποι δεν το χρησιμοποιούν.
I have thought about it.	Το έχω σκεφτεί.
But no, that's a long way off.	Αλλά όχι, αυτό είναι πολύ μακριά.
You made the finding.	Έκανες τη διαπίστωση.
Look at my hands.	Κοιτάξτε τα χέρια μου.
This is the thing we need to stop.	Αυτό είναι το πράγμα που πρέπει να σταματήσουμε.
Eventually, he put an end to it.	Τελικά, το έβαλε τέλος.
You have to do something for me.	Πρέπει να κάνεις κάτι για μένα.
He did not stand up.	Δεν σηκώθηκε όρθιος.
No one had the right to be so happy, she told herself.	Κανείς δεν είχε το δικαίωμα να είναι τόσο ευτυχισμένος, είπε στον εαυτό της.
For a bad day.	Για μια κακή μέρα.
Which many did.	Πράγμα που έκαναν πολλοί.
I was just a boy.	Ήμουν απλώς αγόρι.
But a girl like you should not come here.	Αλλά ένα κορίτσι σαν εσένα δεν πρέπει να έρθει εδώ.
I'm trying to see.	προσπαθώ να δω.
But so far we have not heard or seen any of them.	Αλλά μέχρι στιγμής δεν έχουμε ακούσει ή δει κανένα από αυτά.
So this has a real impact.	Άρα αυτό έχει πραγματικό αντίκτυπο.
It is a valuable support for the whole world.	Είναι μια πολύτιμη υποστήριξη για ολόκληρο τον κόσμο.
We will not need you then.	Δεν θα σε χρειαστούμε τότε.
Do not imagine it as a huge result.	Μην το φανταστείτε ως τεράστιο αποτέλεσμα.
So we tried our best to limit it.	Έτσι προσπαθήσαμε όσο καλύτερα μπορούσαμε να το περιορίσουμε.
No problem there.	Κανένα πρόβλημα εκεί.
You, if necessary.	Εσείς, αν χρειαστεί.
You lose your temper.	Χάνεις την ψυχραιμία σου.
In the other studies, there were no patients.	Στις υπόλοιπες μελέτες, δεν υπήρχαν ασθενείς.
There is no reason to know.	Δεν υπάρχει λόγος να ξέρει.
I finished talking.	Τελείωσα να μιλάω.
This issue is discussed further below.	Αυτό το θέμα συζητείται περαιτέρω παρακάτω.
He was a good boy.	Ήταν καλό παιδί.
Inside, not next door.	Μέσα, όχι δίπλα.
Time for lunch and there are six of us at the table.	Ώρα για μεσημεριανό γεύμα και είμαστε έξι στο τραπέζι.
All of this can be so.	Όλα αυτά μπορεί να είναι έτσι.
Leave the other options as they are.	Αφήστε τις άλλες επιλογές ως έχουν.
The program works well on the computer that made it.	Το πρόγραμμα λειτουργεί καλά στον υπολογιστή που το κατασκεύασε.
That is, our future.	Δηλαδή το μέλλον μας.
I had to meet him at work.	Έπρεπε να τον συναντήσω στη δουλειά.
He could call her, find out where she was.	Μπορούσε να της τηλεφωνήσει, να μάθει πού ήταν.
It was not time to slow down.	Δεν ήταν ώρα για επιβράδυνση.
He suddenly found that he wanted to escape.	Βρήκε ξαφνικά ότι ήθελε να ξεφύγει.
But he must not lower himself in the eyes of the world.	Αλλά δεν πρέπει να χαμηλώνει τον εαυτό του στα μάτια του κόσμου.
How could he save for college.	Πώς θα μπορούσε να κάνει οικονομία για το κολέγιο.
Quality to the touch.	Ποιότητα στην αφή.
But that was just the way it was.	Αλλά αυτό ήταν μόνο στο δρόμο.
This, however, is not for the court to determine.	Αυτό, ωστόσο, δεν εναπόκειται στο δικαστήριο να το καθορίσει.
And he asked me to find her.	Και μου ζήτησε να τη βρω.
Right next to him.	Ακριβώς δίπλα του.
It is not of our kind.	Δεν είναι του είδους μας.
But nothing is done.	Όμως δεν γίνεται τίποτα.
He lies back on his bed, his arms outstretched.	Ξαπλώνει πίσω στο κρεβάτι του, τα χέρια του απλώνονται διάπλατα.
Let's pull back.	Ας τραβήξουμε πίσω.
Instead, we will work together.	Αντίθετα, θα συνεργαστούμε.
Such a question clearly exists in the case before us.	Ένα τέτοιο ερώτημα υπάρχει σαφώς στην υπόθεση που έχουμε ενώπιόν μας.
I doubt they will sleep tonight.	Αμφιβάλλω ότι θα κοιμηθούν απόψε.
It should be in full sunshine.	Πρέπει να είναι σε πλήρη ηλιοφάνεια.
Speed ​​was what was required.	Η ταχύτητα ήταν το ζητούμενο.
The whole crew should be proud of themselves.	Όλο το πλήρωμα πρέπει να είναι περήφανο για τον εαυτό του.
Nothing was missing.	Δεν έλειπε και τίποτα.
Another job, well done.	Άλλη μια δουλειά μπράβο.
We are at a turning point.	Βρισκόμαστε σε ένα σημείο καμπής.
That makes four on you.	Που κάνει τέσσερα πάνω σου.
I want to take you there the next time you visit.	Θέλω να σε πάω εκεί την επόμενη φορά που θα το επισκεφτείς.
Some of them seem quite obvious.	Μερικά από αυτά φαίνονται αρκετά προφανή.
But that was a function of many issues.	Αλλά αυτό ήταν συνάρτηση πολλών θεμάτων.
We ask the first three questions if they have done so.	Ρωτάμε τα τρία πρώτα θέματα αν το έχουν κάνει.
All other parameters are constant.	Όλες οι υπόλοιπες παράμετροι είναι σταθερές.
I definitely agree with the idea.	Σίγουρα συμφωνώ με την ιδέα.
The meeting itself has three primary goals.	Η ίδια η συνάντηση έχει τρεις πρωταρχικούς στόχους.
The first has to do with what it can do for us.	Το πρώτο έχει να κάνει με το τι μπορεί να κάνει για εμάς.
Any help would be great.	Οποιαδήποτε βοήθεια θα ήταν υπέροχη.
Nothing makes sense.	Τίποτα δεν έχει νόημα.
The approach is what we need to know.	Η προσέγγιση είναι αυτή που πρέπει να γνωρίζουμε.
I am waiting for the call that my father died.	Περιμένω την κλήση ότι ο πατέρας μου πέθανε.
If this is true, then it will come in time.	Εάν αυτό είναι αλήθεια, τότε θα έρθει σε εύθετο χρόνο.
How he was there for her.	Πώς ήταν εκεί για εκείνη.
The next day the same blue car followed me home.	Την άλλη μέρα το ίδιο μπλε αυτοκίνητο με ακολούθησε σπίτι.
This made him laugh a lot and continued from there.	Αυτό έκανε ένα τεράστιο γέλιο και συνέχισε από εκεί.
Do not worry about this beautiful little head of yours.	Μην ανησυχείς για αυτό το όμορφο μικρό σου κεφάλι.
It did not matter if they were still together.	Δεν είχε σημασία ότι θα ήταν ακόμα μαζί.
If they are lucky.	Αν είναι τυχεροί.
Ή under power lines.	Ή κάτω από ηλεκτροφόρα καλώδια.
But no one had seen her.	Κανείς όμως δεν την είχε δει.
As you progress through the work, the task becomes clearer.	Καθώς προχωράτε στην εργασία, το έργο πιθανότατα γίνεται πιο ξεκάθαρο.
I did not answer, I thought about it.	Δεν απάντησα, το σκέφτηκα.
Worth the trip.	Αξίζει το ταξίδι.
Somehow, he knew.	Κατά κάποιο τρόπο, ήξερε.
Crossroads may occur.	Ίσως να γίνονται διασταυρώσεις.
It was an act.	Ήταν μια πράξη.
But each of us has a unique story.	Αλλά ο καθένας από εμάς έχει μια μοναδική ιστορία.
His own name and he knew it.	Το δικό του όνομα και το ήξερε.
I do not like some of the changes.	Δεν μου αρέσουν κάποιες από τις αλλαγές.
He turned the corner and opened the door to the cell block.	Έστριψε στη γωνία και άνοιξε την πόρτα στο μπλοκ του κελιού.
So travel more and save money while you do it.	Ταξιδέψτε λοιπόν περισσότερο και εξοικονομήστε χρήματα ενώ το κάνετε.
The sea wind was hot now, as the sun rose higher.	Ο θαλάσσιος άνεμος είχε γίνει ζεστός τώρα, καθώς ο ήλιος ανέβαινε ψηλότερα.
Killing you was not enough.	Το να σε σκοτώσω δεν ήταν αρκετό.
He showed me that it can be done.	Μου έδειξε ότι μπορεί να γίνει.
I'm sure you will find yourself a little on my blog.	Είμαι σίγουρος ότι θα βρείτε λίγο τον εαυτό σας στο blog μου.
His fingers were twice their normal size.	Τα δάχτυλά του ήταν διπλάσια από το κανονικό τους μέγεθος.
Very thin walls.	Τοίχοι πολύ λεπτοί.
Below I will post a relevant code.	Παρακάτω θα αναρτήσω σχετικό κωδικό.
Only time will tell, of course.	Μόνο ο χρόνος θα δείξει, φυσικά.
I have to write something.	Πρέπει να γράψω κάτι.
And this has many health benefits.	Και αυτό έχει πολλά οφέλη για την υγεία.
He stayed down for a moment.	Για μια στιγμή έμεινε κάτω.
Your baby wants to be part of the action.	Το μωρό σας θέλει να είναι μέρος της δράσης.
We were so lucky that our first day was beautiful.	Ήμασταν τόσο τυχεροί που η πρώτη μας μέρα ήταν όμορφη.
Today he was wearing the white suit.	Σήμερα φορούσε το λευκό κοστούμι.
You just have to trust me in it.	Απλώς θα πρέπει να με εμπιστευτείς σε αυτό.
He had to be out.	Έπρεπε να είναι έξω.
We look forward to working with you.	Ανυπομονούμε να συνεργαστούμε μαζί σας.
Just do the best job you can.	Απλώς κάντε την καλύτερη δουλειά που μπορείτε να κάνετε.
But that feeling passed quickly.	Αλλά αυτό το συναίσθημα πέρασε γρήγορα.
Only two, no more.	Δύο μόνο, όχι περισσότερα.
If you are interested in surgery, this is for you.	Αν σας ενδιαφέρει και σας αρέσει η χειρουργική επέμβαση, αυτό είναι για εσάς.
I just want to be.	Απλώς θέλω να είμαι.
I'm hot.	Είμαι ζεστός.
Her soldiers were the first in battle and the first to die.	Οι στρατιώτες της ήταν οι πρώτοι στη μάχη και οι πρώτοι που πέθαναν.
They can be used on every page call.	Μπορούν σε κάθε κλήση της σελίδας.
It turns out, not so much.	Αποδεικνύεται, όχι τόσο πολύ.
If we find such a place, we will fight.	Αν βρούμε ένα τέτοιο μέρος, θα πολεμήσουμε.
Because you are not worried enough.	Γιατί δεν ανησυχείς αρκετά.
Several factors contributed to this result.	Σε αυτό το αποτέλεσμα συνέβαλαν αρκετοί παράγοντες.
Not an animal, but a truck, coming towards her.	Όχι ένα ζώο, αλλά ένα φορτηγό, που έρχεται προς το μέρος της.
Images from his past rose in front of him one after another.	Εικόνες από το παρελθόν του σηκώθηκαν μπροστά του η μία μετά την άλλη.
His number would reappear soon.	Ο αριθμός του θα εμφανιζόταν ξανά σύντομα.
This was not difficult because real names only had to do with money.	Αυτό δεν ήταν δύσκολο γιατί τα πραγματικά ονόματα είχαν να κάνουν μόνο με τα χρήματα.
I doubt it will change this time.	Αμφιβάλλω ότι θα αλλάξει αυτή τη φορά.
It will be cost effective for us.	Για εμάς θα είναι οικονομικά αποδοτικό.
If she is lucky.	Αν είναι τυχερή.
And besides, there was another problem.	Και επιπλέον υπήρχε και άλλο πρόβλημα.
This time something is different.	Αυτή τη φορά κάτι είναι διαφορετικό.
I have something to tell you.	Εχω κάτι να σου πω.
Click on the image to learn more and register !.	Κάντε κλικ στην εικόνα για να μάθετε περισσότερα και να εγγραφείτε!.
In the future, however, it will be hell for use.	Στο μέλλον, όμως, θα γίνει κόλαση για χρήση.
It was definitely a surprise.	Ήταν σίγουρα μια έκπληξη.
That will be true.	Αυτό θα είναι αλήθεια.
In fact, I would go further.	Στην πραγματικότητα, θα πήγαινα παραπέρα.
Ask them to support it.	Ζητήστε τους να το υποστηρίξουν.
We will make peace.	Θα κάνουμε ειρήνη.
She saw him approaching, she saw those clear, blue eyes.	Τον είδε να πλησιάζει, είδε αυτά τα καθαρά, μπλε μάτια.
I will do it with my own hand if needed.	Θα το κάνω με το δικό μου χέρι αν χρειαστεί.
Naturally, this remained a few days later.	Όπως ήταν φυσικό, αυτό παρέμεινε λίγες μέρες αργότερα.
I never remember being a child.	Δεν θυμάμαι ποτέ να ήμουν παιδί.
I have written the following code.	Έχω γράψει τον παρακάτω κώδικα.
The college was within walking distance of their home.	Το κολέγιο ήταν σε κοντινή απόσταση από το σπίτι τους.
He wanted the news to spread in the city.	Ήθελε να διαδοθεί η είδηση ​​στην πόλη.
To keep things equal, she had to be a woman.	Για να κρατηθούν τα πράγματα ίσα, θα έπρεπε να είναι γυναίκα.
Then you draw the next card, which shows a new language.	Στη συνέχεια τραβάτε την επόμενη κάρτα, η οποία δείχνει μια νέα γλώσσα.
She had to save him.	Έπρεπε να τον σώσει.
And the city gave her plenty of material.	Και η πόλη της έδωσε άφθονο υλικό.
Nature knows better.	Η φύση ξέρει καλύτερα.
I'm going to listen to him.	Θα πάω να τον ακούσω.
It may appear within a few hours to four or five days later.	Μπορεί να εμφανιστεί μέσα σε λίγες ώρες έως τέσσερις ή πέντε ημέρες αργότερα.
However, he did nothing.	Ωστόσο, δεν έκανε τίποτα.
It is designed to help you with any web technology.	Έχει σχεδιαστεί για να σας βοηθά με οποιαδήποτε τεχνολογία web.
Four patients abandoned treatment.	Τέσσερις ασθενείς εγκατέλειψαν τη θεραπεία.
Also, stay in control as much as possible.	Επίσης, μείνετε στον έλεγχο όσο το δυνατόν περισσότερο.
My mother did not write that.	Η μητέρα μου δεν το έγραψε αυτό.
He said that you are also beautiful.	Είπε ότι είσαι και όμορφη.
Thank you very much!!.	Ευχαριστώ πολύ!!.
In that case, less could be better.	Σε αυτή την περίπτωση, λιγότερο θα μπορούσε να είναι καλύτερο.
He had returned home safe and sound.	Είχε γυρίσει σπίτι σώος και αβλαβής.
But the letter did not stop there.	Όμως το γράμμα δεν σταμάτησε εκεί.
This is definitely one of them.	Αυτό είναι σίγουρα ένα από αυτά.
The result was zero.	Το αποτέλεσμα ήταν μηδέν.
Her neck was locked in place.	Ο λαιμός της είχε κλειδώσει στη θέση του.
Keep the colors light.	Διατηρήστε τα χρώματα ανοιχτά.
But that does not work here.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί εδώ.
The man was going to lay her down.	Ο άντρας επρόκειτο να την ξαπλώσει.
It is very much a part of society.	Είναι πολύ μέρος της κοινωνίας.
I have to go home to my baby.	Πρέπει να πάω σπίτι στο μωρό μου.
And it will be.	Και θα είναι.
I thought it would catch your eye.	Νόμιζα ότι θα τραβούσε την προσοχή σας.
Your father and now that.	Ο πατέρας σου και τώρα αυτό.
The other half of the question.	Το άλλο μισό της ερώτησης.
It is still closed and will remain closed.	Είναι ακόμα κλειστό και θα παραμείνει κλειστό.
I will probably go back to that again.	Μάλλον θα επανέλθω σε αυτό ξανά.
Thus, every part of a field is a field.	Έτσι, κάθε μέρος ενός πεδίου είναι ένα πεδίο.
Some people have to believe that the world is flat.	Μερικοί άνθρωποι πρέπει να πιστεύουν ότι ο κόσμος είναι επίπεδος.
A series of powers are just new people coming.	Μια σειρά ισχύος είναι απλά νέα άτομα που έρχονται.
May you find the strength to finish it.	Μακάρι να βρεις δύναμη να το τελειώσεις.
I had to listen and act accordingly.	Έπρεπε να ακούσω και να ενεργήσω ανάλογα.
But times have changed.	Όμως οι καιροί έχουν αλλάξει.
I do not know if he is doing it wrong or if they are doing it.	Δεν ξέρω αν το κάνει λάθος ή το κάνουν.
There was no sign of you.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι σου.
The dress was not even me.	Το φόρεμα δεν ήμουν καν εγώ.
You would not want to look at this band when they were playing.	Δεν θα θέλατε να κοιτάξετε αυτό το συγκρότημα όταν έπαιζαν.
This is completely natural, completely human.	Αυτό είναι απολύτως φυσικό, εντελώς ανθρώπινο.
Okay, maybe freedom.	Εντάξει, ίσως ελευθερία.
The marriage contract had been broken.	Είχε σπάσει το συμβόλαιο γάμου.
I like to be better in every race.	Μου αρέσει να είμαι καλύτερος σε κάθε αγώνα.
He told me he did not want to draw attention to himself.	Μου είπε ότι δεν ήθελε να τραβήξει την προσοχή πάνω του.
Put things back where you found them.	Βάλτε τα πράγματα πίσω εκεί που τα βρήκατε.
I have an account and everything.	Έχω λογαριασμό και τα πάντα.
These are things we have to do.	Αυτά είναι πράγματα που πρέπει να κάνουμε.
Do not explain it.	Μην το εξηγείς.
I'm sorry, but it happens.	Λυπάμαι, αλλά συμβαίνει.
I completely disagreed.	Δεν συμφωνούσα απολύτως.
Maybe she had lost her sight.	Ίσως είχε χαθεί η όρασή της.
None of them can win.	Κανένας τους δεν μπορεί να κερδίσει.
Tell me if you notice something missing.	Πείτε αν παρατηρήσετε κάτι που λείπει.
But there is a name.	Αλλά υπάρχει ένα όνομα.
The site is quite slow.	Το site είναι αρκετά αργό.
Maybe this will be our next discussion.	Ίσως αυτή να είναι η επόμενη συζήτησή μας.
He was dead for several hours.	Ήταν νεκρός για αρκετές ώρες.
He felt in his power.	Ένιωθε στη δύναμή του.
You have no children.	Δεν έχεις παιδιά.
Easy to assemble, easy to use.	Εύκολο στη συναρμολόγηση, εύκολο στη χρήση.
Tonight, though, it was different.	Απόψε, όμως, αυτό ήταν διαφορετικό.
I never had to deal with it.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να ασχοληθώ με αυτό.
Nor did they think they could do it.	Ούτε πίστευαν ότι μπορούσαν να το κάνουν αυτό.
The topic is not new.	Το θέμα δεν είναι νέο.
We were moved by the film.	Μας συγκίνησε η ταινία.
Even the amount seemed like a sign of luck.	Ακόμη και το ποσό φαινόταν σαν ένδειξη τύχης.
I never had to ask.	Δεν έπρεπε ποτέ να ρωτήσω.
But this is not the worst part.	Αλλά αυτό δεν είναι καν το χειρότερο μέρος.
The command pleased him.	Η εντολή τον ευχαρίστησε.
Sometimes a movie has to end with fire, tears or blood.	Μερικές φορές, μια ταινία πρέπει να τελειώσει με φωτιά, δάκρυα ή αίμα.
Report this incident to the child.	Ανέφερε αυτό το περιστατικό με το παιδί.
To make a request, just use the contact form on my site.	Για να υποβάλετε ένα αίτημα, απλώς χρησιμοποιήστε τη φόρμα επικοινωνίας στον ιστότοπό μου.
This technique is still under investigation.	Αυτή η τεχνική είναι ακόμα υπό διερεύνηση.
Not even killing yourself will end your suffering.	Ούτε καν το να σκοτώσεις τον εαυτό σου θα δώσει τέλος στα βάσανά σου.
Even some of their real customers.	Ακόμη και κάποιοι από τους πραγματικούς πελάτες τους.
But the free game is free.	Αλλά το δωρεάν παιχνίδι είναι δωρεάν.
A door closed.	Μια πόρτα κλειστή.
She knew no other way to make him understand.	Δεν ήξερε άλλο τρόπο να τον κάνει να καταλάβει.
Obviously he does not consider me a threat.	Προφανώς δεν με θεωρεί απειλή.
There was a movement of the hand over him.	Υπήρχε μια κίνηση του χεριού από πάνω του.
No one found his work easy.	Κανείς δεν βρήκε το έργο του εύκολο.
Go ahead, take the challenge.	Προχωρήστε, πάρτε την πρόκληση.
The journey takes about an hour.	Το ταξίδι διαρκεί περίπου μία ώρα.
Well get it girls !.	Λοιπόν να το πάρετε κορίτσια!.
You do not even have to bother with your head or close your eyes.	Δεν χρειάζεται καν να ταλαιπωρήσετε το κεφάλι σας ή να κλείσετε τα μάτια σας.
He can push me right away, if he wants to.	Μπορεί να με πιέσει αμέσως, αν θέλει.
I mean, you're trying to get value from another system.	Θέλω να πω, προσπαθείτε να πάρετε αξία από ένα άλλο σύστημα.
Place your order as usual.	Κάντε την παραγγελία σας ως συνήθως.
Everything closed around her.	Όλα έκλεισαν γύρω της.
I think it makes sense.	Νομίζω ότι έχει ένα νόημα.
They do not tell us why this is happening.	Δεν μας λένε γιατί συμβαίνει αυτό.
This is the problem with the truth.	Αυτό είναι το πρόβλημα με την αλήθεια.
These things are expensive.	Αυτά τα πράγματα είναι ακριβά.
Evidence and arguments were presented.	Παρουσιάστηκαν στοιχεία και επιχειρήματα.
Now, however, he can not imagine working anywhere else.	Τώρα, όμως, δεν μπορεί να φανταστεί να δουλέψει πουθενά αλλού.
He was never a man to talk much about work.	Δεν ήταν ποτέ άνθρωπος για να μιλήσει πολύ για τη δουλειά.
His approach was very different from anyone else's.	Η προσέγγισή του ήταν πολύ διαφορετική από οποιονδήποτε άλλον.
Just lie there and let it be what it is.	Απλώς ξαπλώστε εκεί και αφήστε το να είναι αυτό που είναι.
From good land, it does not exist.	Από την καλή γη, δεν υπάρχει.
Applies to one or two people.	Ισχύει για ένα ή δύο άτομα.
I was a little angry then.	Ήμουν κάπως θυμωμένος τότε.
And it was his.	Και ήταν δική του.
Of course they are not prepared.	Φυσικά δεν είναι προετοιμασμένοι.
Rather, her questions came straight to my mind.	Μάλλον, οι ερωτήσεις της εμφανίστηκαν κατευθείαν στο μυαλό μου.
Sounds troubled.	Ακούγεται προβληματισμένη.
Either it is an original claim.	Είτε είναι πρωτότυπος ισχυρισμός.
A lot was happening.	Πολλά συνέβαιναν.
We did not play them in the regular season.	Δεν τους παίξαμε στην κανονική περίοδο.
People with taste and style.	Άνθρωποι με γούστο και στυλ.
This time it was different.	Αυτή τη φορά ήταν διαφορετικά.
Therefore, the data were completely relevant.	Ως εκ τούτου, τα στοιχεία ήταν απολύτως σχετικά.
In a word, your precious time will be saved.	Με μια λέξη, ο πολύτιμος χρόνος σας θα εξοικονομηθεί.
Or until the supply is exhausted.	Ή μέχρι εξαντλήσεως της προμήθειας.
It runs the entire length of the door, panel or box.	Διατρέχει όλο το μήκος της πόρτας, του πάνελ ή του κουτιού.
Your wish was to be one with your master.	Η επιθυμία σου ήταν να είσαι ένα με τον αφέντη σου.
He then asked if he could do the back cover.	Στη συνέχεια ρώτησε αν μπορούσε να κάνει το οπισθόφυλλο.
I even felt angry.	Ένιωσα ακόμη και θυμό.
I'm on the floor.	Είμαι στο πάτωμα.
The body was bigger than before.	Το σώμα ήταν μεγαλύτερο από το προηγούμενο.
Here, go ahead.	Εδώ, προχωρήστε.
This article mentions two of the four cases.	Αυτό το άρθρο αναφέρει δύο περιπτώσεις από τις τέσσερις.
Even then, it depends on your email client to send the email.	Ακόμη και τότε, εξαρτάται από το πρόγραμμα-πελάτη email σας για να στείλετε το email.
The basic idea is to prepare for the worst to happen.	Η βασική ιδέα είναι να προετοιμαστούμε για να συμβεί το χειρότερο.
It does not really give me more information about it.	Δεν μου δίνει πραγματικά περισσότερες πληροφορίες για αυτό.
Or no talking.	Ή όχι κουβέντα.
Or trying to do it.	Ή προσπαθεί να το κάνει.
This is my house and these are my rules.	Αυτό είναι το σπίτι μου και αυτοί είναι οι κανόνες μου.
You just grabbed us by the throat.	Μόλις μας πιάσατε από το λαιμό.
It would never work.	Δεν θα λειτουργούσε ποτέ.
I will not lie to you.	Δεν θα σου πω ψέματα.
A girl is with him.	Ένα κορίτσι είναι μαζί του.
He leaves with my heart.	Φεύγει με την καρδιά μου.
Give them strength and let them know that they love them.	Δώστε τους δύναμη και αφήστε τους να καταλάβουν ότι τους αγαπούν.
Beautiful room with incredible views.	Όμορφο δωμάτιο με απίστευτη θέα.
They did not do that.	Δεν το έκαναν αυτό.
That was because I did not know how to show this thing.	Αυτό ήταν που δεν ήξερα από ποιον τρόπο να δείξω αυτό το πράγμα.
It may be noted that this is not an ordinary criminal case.	Μπορεί να σημειωθεί ότι δεν πρόκειται για μια συνηθισμένη ποινική υπόθεση.
You feel bad about it.	Νιώθεις άσχημα για αυτό.
He studied it for a moment.	Για μια στιγμή το μελέτησε.
We are different in every way.	Είμαστε διαφορετικοί από κάθε άποψη.
For various reasons, we decided to find a nearby church.	Για διάφορους λόγους, αποφασίσαμε να βρούμε μια πιο κοντινή εκκλησία.
Sex must be on its own terms.	Το σεξ πρέπει να είναι με τους όρους του.
Maybe he turned on a red light.	Ίσως άναψε κόκκινο φανάρι.
Any contribution would be great.	Οποιαδήποτε συμβολή θα ήταν εξαιρετική.
It was not such a big deal.	Δεν ήταν τόσο μεγάλη υπόθεση.
He started to feel like he was really making a movie.	Άρχισε να νιώθει σαν να έκανε πραγματικά ταινία.
There are no errors, but the image is not visible.	Δεν υπάρχουν σφάλματα, αλλά η εικόνα δεν είναι ορατή.
Her family does not lie.	Η οικογένειά της δεν λέει ψέματα.
However, the thought brought him no hope.	Ωστόσο, η σκέψη δεν του έφερε καμία ελπίδα.
Maybe the data is stable.	Ίσως τα δεδομένα να είναι σταθερά.
This is not the case in any of our examples.	Αυτό δεν συμβαίνει σε κανένα από τα παράδειγμά μας.
But it will definitely happen long before the oil runs out.	Αλλά σίγουρα θα συμβεί πολύ πριν τελειώσει το λάδι.
I do not know what happened to that though.	Δεν ξέρω τι έγινε με αυτό όμως.
Think how much that would change the story.	Σκεφτείτε πόσο αυτό θα άλλαζε την ιστορία.
Without leaving any masculine subject.	Χωρίς να αφήσει κανένα αντρικό θέμα.
I wonder what he thought he meant by that.	Αναρωτιέμαι τι νόμιζε ότι εννοούσε με αυτό.
You must have noticed that too.	Πρέπει να το προσέξατε κι εσείς.
You do not regret, oh wait, yes you are.	Δεν λυπάσαι, ω περίμενε, ναι είσαι.
This evil is long lasting.	Αυτό το κακό είναι μακροχρόνιο.
I did not intend to do anything wrong.	Δεν είχα σκοπό να κάνω κάτι κακό.
What happened to your hand? 	Τι έπαθε το χέρι σου;».
he said.	αυτός είπε.
This approach is unique in the literature.	Αυτή η προσέγγιση είναι μοναδική στη βιβλιογραφία.
A very beautiful woman.	Μια πολύ όμορφη γυναίκα.
I have to work hard until late at night to support my children.	Πρέπει να δουλέψω σκληρά μέχρι αργά το βράδυ για να συντηρήσω τα παιδιά μου.
This is probably not going to happen.	Αυτό μάλλον δεν πρόκειται να συμβεί.
Five of the eight crew members survived.	Πέντε από τα οκτώ μέλη του πληρώματος επέζησαν.
Its properties are unknown.	Οι ιδιότητές του είναι άγνωστες.
Not every movie can be successful in terms of reviews and tickets.	Δεν μπορεί κάθε ταινία να έχει επιτυχία στα κριτικά και στο εισιτήριο.
Just a dream.	Απλά ένα όνειρο.
But I'll share something fun.	Αλλά θα μοιραστώ κάτι διασκεδαστικό.
But it was a project by far.	Ήταν όμως ένα έργο με διαφορά.
We hope to try again next week.	Ελπίζουμε να προσπαθήσουμε ξανά την επόμενη εβδομάδα.
Around him, the control room is silent.	Γύρω του, η αίθουσα ελέγχου είναι σιωπηλή.
This must be done.	Αυτό πρέπει να γίνει.
It should be there.	Θα πρέπει να είναι εκεί.
Prepare the children.	Προετοιμάστε τα παιδιά.
They will do everything to help improve the performance of our students.	Θα κάνουν τα πάντα για να βοηθήσουν στη βελτίωση της απόδοσης των μαθητών μας.
So it works.	Άρα πιάνει δουλειά.
All this was behind us.	Όλα αυτά ήταν πίσω μας.
But it seems that both are involved.	Φαίνεται όμως ότι εμπλέκονται και οι δύο.
Some will be, some will not.	Άλλοι θα είναι, άλλοι όχι.
Such approaches were not uncommon at the time.	Τέτοιες προσεγγίσεις δεν ήταν ασυνήθιστες εκείνη την εποχή.
When these are made, the shell will be.	Όταν αυτά κατασκευαστούν, το κέλυφος θα είναι.
I work with different source material.	Δουλεύω με διαφορετικό πηγαίο υλικό.
He had not met.	Δεν είχε συναντήσει.
Regardless of your religion, clearly something is happening here.	Ανεξάρτητα από τη θρησκεία σας, σαφώς κάτι συμβαίνει εδώ.
I could not let that pass though.	Δεν μπορούσα να το αφήσω να περάσει αυτό όμως.
I'm not a schoolgirl, period.	Δεν είμαι σχολικό κορίτσι, τελεία.
Be especially careful in wet weather.	Προσέξτε ιδιαίτερα σε υγρό καιρό.
Moreover, the mistake was not material.	Επιπλέον, το λάθος δεν ήταν υλικό.
The scene of the end.	Η σκηνή του τέλους.
Now other little things that were different started to appear.	Τώρα άλλα μικρά πράγματα που ήταν διαφορετικά άρχισαν να φαίνονται.
Do not say anything.	Μην πεις τίποτα.
Others do not.	Άλλοι όχι.
Shit like that.	Σκατά έτσι.
The results presented are representative of at least three independent experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
There really is nothing more than that.	Πραγματικά δεν υπάρχει τίποτα περισσότερο από αυτό.
Now we are waiting for him to die.	Τώρα περιμένουμε να πεθάνει.
The air is very fresh.	Ο αέρας είναι πολύ φρέσκος.
It looks so healthy.	Φαίνεται τόσο υγιής.
And if you can not have it, you close it.	Και αν δεν μπορείς να το έχεις, κλείνεις.
It obviously worked.	Προφανώς λειτούργησε.
It is a place of security.	Είναι ένα μέρος ασφάλειας.
Last week he said he was leaving life.	Την περασμένη εβδομάδα είπε ότι εγκαταλείπει τη ζωή.
These are men.	Πρόκειται για άνδρες.
The little one has been sitting right next to me ever since.	Ο μικρός κάθεται ακριβώς δίπλα μου από τότε.
The next section describes in detail the relevant work.	Στην επόμενη ενότητα περιγράφονται αναλυτικά οι σχετικές εργασίες.
It has to do with how it makes the family look.	Έχει να κάνει με το πώς κάνει την οικογένεια να φαίνεται.
My first lesson is research methods.	Το πρώτο μου μάθημα είναι οι μέθοδοι έρευνας.
This wedding is coming.	Αυτός ο γάμος έρχεται.
Or after you came.	Ή αφού ήρθες.
He never taught me how to write.	Δεν μου έμαθε ποτέ πώς να γράφω.
But he probably won't.	Αλλά μάλλον δεν θα το κάνει.
People wanted me to die.	Ήθελαν να πεθάνω άνθρωποι.
God, calling for light.	Θεός, καλώντας για φως.
The king would have our heads.	Ο βασιλιάς θα είχε τα κεφάλια μας.
He told his brothers not to touch him.	Είπε στα αδέρφια του να μην τον αγγίζουν.
They do what they do.	Κάνουν ότι κάνουν.
This project is now ready for testing by players.	Αυτό το έργο είναι πλέον έτοιμο για δοκιμή από τους παίκτες.
The idea is that this would be a special day.	Η ιδέα είναι ότι αυτή θα ήταν μια ξεχωριστή μέρα.
They have about two children your age.	Έχουν δύο παιδιά περίπου στην ηλικία σου.
At least one relationship would return to normal.	Τουλάχιστον μία σχέση θα επέστρεφε στο φυσιολογικό.
It takes a lot of guesswork and the results are often inconsistent.	Απαιτείται πολλή εικασία και τα αποτελέσματα δεν είναι συχνά συνεπή.
I finally managed to hear it correctly.	Τελικά κατάφερα να το ακούσω σωστά.
My head will open.	Το κεφάλι μου θα ανοίξει.
They want a perfect world for them.	Θέλουν έναν τέλειο κόσμο για αυτούς.
Here we have two of them.	Εδώ έχουμε δύο από αυτά.
Let me make them a little in the background.	Επιτρέψτε μου να τα φτιάξω λίγο στο παρασκήνιο.
Food is love.	Το φαγητό είναι αγάπη.
It can only draw characters from the main game.	Μπορεί να σχεδιάσει μόνο χαρακτήρες από το βασικό παιχνίδι.
Thus, it is easy for most girls to talk about their feelings.	Έτσι, είναι εύκολο για τα περισσότερα κορίτσια να μιλήσουν για τα συναισθήματά τους.
Little girls were often sold away from their mothers.	Τα μικρά κορίτσια συχνά πωλούνταν μακριά από τις μητέρες τους.
Their past is beginning to catch them.	Το παρελθόν τους αρχίζει να τους πιάνει.
I think we both really enjoy working together.	Νομίζω ότι και οι δύο μας αρέσει πολύ να δουλεύουμε μαζί.
Are you there.	Είσαι εκεί.
Suggest a number below twenty again, to save time.	Προτείνετε πάλι έναν αριθμό κάτω από είκοσι, για εξοικονόμηση χρόνου.
The voice is.	Η φωνή είναι.
She takes care of herself.	Φροντίζει τον εαυτό της.
They can be valuable evidence.	Μπορεί να είναι πολύτιμες αποδείξεις.
I was the president of my student body.	Ήμουν πρόεδρος του φοιτητικού μου σώματος.
But you sold drugs, it seems.	Αλλά πούλησες ναρκωτικά, φαίνεται.
Sometimes we just gathered at each other's house.	Μερικές φορές απλά μαζευόμασταν ο ένας στο σπίτι του άλλου.
It helps a lot.	Βοηθάει πολύ.
But this has not yet been proven.	Αλλά αυτό δεν είχε ακόμη αποδείξεις.
However, the experience does not have to be extreme.	Ωστόσο, η εμπειρία δεν χρειάζεται να είναι ακραία.
They do not have leaders who focus on the interests of countries.	Δεν έχουν ηγέτες που να έχουν στο επίκεντρο το συμφέρον των χωρών.
It is one of the main elements of their economy.	Είναι ένα από τα κύρια στοιχεία για την οικονομία τους.
I said a car was in the river.	Είπα ότι ένα αυτοκίνητο ήταν στο ποτάμι.
We control the members of our trade and every job is under consideration.	Ελέγχουμε τα μέλη του εμπορίου μας και κάθε εργασία είναι υπό εξέταση.
I have done my job.	Έχω κάνει τη δουλειά μου.
Private so to our daughter to determine from it.	Ιδιωτικό έτσι στην κόρη μας για να καθορίσουμε από αυτό.
I mean it's crazy.	Εννοώ ότι είναι τρελό.
He focused on her breathing.	Επικεντρώθηκε στην αναπνοή της.
That is, come children.	Δηλαδή, ελάτε παιδιά.
It's something you have to get used to.	Είναι κάτι που πρέπει να συνηθίσεις.
This is my third book.	Αυτό είναι το τρίτο μου βιβλίο.
He faced events, he told himself.	Αντιμετώπισε γεγονότα, είπε στον εαυτό του.
But ahead, there is only more than what was behind.	Αλλά μπροστά, υπάρχουν μόνο περισσότερα από αυτά που ήταν πίσω.
Nothing worse.	Ούτε κάτι χειρότερο.
However, I was too fast for them.	Ωστόσο, ήμουν πολύ γρήγορος για αυτούς.
And then we grew up every weekend.	Και μετά μεγαλώναμε κάθε Σαββατοκύριακο.
But he had never written it before.	Αλλά δεν το είχε γράψει ποτέ πριν.
But it is not far.	Αλλά δεν είναι μακριά.
There was no relevant medical or family history.	Δεν υπήρχε σχετικό ιατρικό ή οικογενειακό ιστορικό.
He can stay for the next day.	Μπορεί να μείνει για την επόμενη μέρα.
I do not want to spend a lot of money.	Δεν θέλω να ξοδέψω πολλά χρήματα.
This is exactly how things work in much of the world.	Αυτός είναι ακριβώς ο τρόπος με τον οποίο λειτουργούν τα πράγματα σε μεγάλο μέρος του κόσμου.
He was an awesome and wonderful man.	Ήταν ένας φοβερός και υπέροχος άνθρωπος.
Be calm and quiet.	Να είστε ήρεμοι και ήσυχοι.
Some were, but not so many.	Κάποια ήταν, αλλά όχι τόσο πολύ.
And it is possible that some of them simply did not hear it.	Και είναι πιθανό κάποιοι από αυτούς απλά να μην το άκουσαν.
She had to hurt him to set him free.	Έπρεπε να τον πληγώσει για να τον ελευθερώσει.
He stayed exactly where he was.	Έμεινε ακριβώς εκεί που ήταν.
Now, it's very simple.	Τώρα, είναι πολύ απλό.
And wherever the mind goes, the body is sure to follow.	Και όπου πάει το μυαλό, το σώμα είναι βέβαιο ότι θα ακολουθήσει.
My mother told us she was on the run.	Η μητέρα μου μας είπε ότι ήταν σε φυγή.
Map for details.	Χάρτης για λεπτομέρειες.
This is the worst time of the day.	Αυτή είναι η χειρότερη στιγμή της ημέρας.
He pulled himself into one hand.	Τράβηξε τον εαυτό του στο ένα χέρι.
This is a part of my workout.	Αυτό είναι ένα μέρος της προπόνησής μου.
Well, do not worry.	Λοιπόν, μην ανησυχείς.
This happens every hour of the hour.	Αυτό συμβαίνει κάθε ώρα την ώρα.
It does not appear as expected.	Δεν εμφανίζεται όπως αναμενόταν.
Local issue.	Τοπικό ζήτημα.
If it is open, wait.	Εάν είναι ανοιχτό, περιμένετε.
And that is right.	Και αυτό είναι σωστό.
I think we learned about each other very well.	Νομίζω ότι το μάθαμε ο ένας για τον άλλον, πολύ καλά.
He seemed to be himself.	Αυτός φαινόταν να είναι ο εαυτός του.
I just wanted to play cards.	Ήθελα απλώς να παίξω χαρτιά.
Measure traffic in any opening on the ground floor.	Μετρήστε την κίνηση σε οποιοδήποτε άνοιγμα στο ισόγειο.
We took her and she never left.	Την πήραμε και δεν έφυγε ποτέ.
It was a lot of effort.	Ήταν πολύ προσπάθεια.
Further studies are needed to determine the mechanism behind this effect.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες για να διαπιστωθεί ο μηχανισμός πίσω από αυτό το αποτέλεσμα.
It is very crowded.	Είναι πολύς κόσμος.
So we keep increasing it.	Οπότε συνεχίζουμε να το αυξάνουμε.
I'm very young.	Είμαι πολύ νέος.
Even if it takes an hour.	Ακόμα κι αν αυτό διαρκεί μια ώρα.
But our journey did not end there.	Το ταξίδι μας όμως δεν τελείωσε εκεί.
It is difficult to make them.	Είναι δύσκολο να τα φτιάξεις.
Or a man who was supposed to be dead and was not.	Ή ένας άνθρωπος που υποτίθεται ότι ήταν νεκρός και δεν ήταν.
First they see two people entering the house.	Πρώτα βλέπουν δύο άτομα να μπαίνουν στο σπίτι.
I believe that.	Το πιστεύω.
She could do that, she told herself.	Θα μπορούσε να το κάνει αυτό, είπε στον εαυτό της.
This was the floor.	Αυτό ήταν το πάτωμα.
I decided to resolve the issue.	Αποφάσισα να λύσω το θέμα.
He never showed the children anything but love.	Ποτέ δεν έδειξε στα παιδιά τίποτα εκτός από αγάπη.
I waited for him to be caught.	Περίμενα να τον πιάσουν.
She dropped her hands.	Έριξε τα χέρια της.
The number of update records varies upon request.	Ο αριθμός των εγγραφών ενημέρωσης αλλάζει ανάλογα με το αίτημα.
Maybe he was just surprised.	Ίσως απλά να ξαφνιάστηκε.
There are many magical values.	Υπάρχουν πολλές μαγικές αξίες.
I am just saying.	Απλά λέω.
Without your work, this book would not exist.	Χωρίς τη δουλειά σας, αυτό το βιβλίο δεν θα υπήρχε.
I do not usually speak like that.	Δεν μιλάω έτσι συνήθως.
More than expected.	Περισσότερο από το αναμενόμενο.
I am well aware of how difficult this process is.	Γνωρίζω καλά πόσο δύσκολη είναι αυτή η διαδικασία.
It is not a military issue.	Δεν είναι στρατιωτικό θέμα.
I'm sorry I never do.	Λυπάμαι που το κάνω ποτέ.
They live it.	Το ζουν.
But the goal is much more complicated.	Όμως ο στόχος είναι πολύ πιο περίπλοκος.
At least they are looking at the economic reality.	Τουλάχιστον κοιτάζουν την οικονομική πραγματικότητα.
The latter can be due to several reasons.	Το τελευταίο μπορεί να οφείλεται σε διάφορους λόγους.
Spend just one second of your day.	Αφιερώστε μόνο ένα δευτερόλεπτο από τη μέρα σας.
Do not get involved and do not help him.	Μην εμπλακείτε και μην τον βοηθήσετε.
I've heard it once and I can not get it out of my mind.	Το έχω ακούσει μια φορά και δεν μπορώ να το βγάλω από το μυαλό μου.
It is never more than a thousand words at a time.	Δεν είναι ποτέ περισσότερες από χίλιες λέξεις τη φορά.
Those in control do not want problems.	Όσοι έχουν τον έλεγχο δεν θέλουν προβλήματα.
And it probably won't change him much.	Και μάλλον δεν θα τον αλλάξει πολύ.
He had seen these words before.	Είχε ξαναδεί αυτά τα λόγια.
If he could go back and tell her.	Αν μπορούσε να γυρίσει πίσω και να της το πει.
We had so much love, so much passion.	Είχαμε τόση αγάπη, τόσο πολύ πάθος.
Like, it really pushed me.	Όπως, πραγματικά με ώθησε.
This is shown in the box on the right.	Αυτό φαίνεται στο δεξιό πλαίσιο.
They have no other left field options.	Δεν έχουν άλλες επιλογές για αριστερό πεδίο.
They had a lot in common.	Είχαν πολλά κοινά.
Three people were in the vehicle.	Στο όχημα επέβαιναν τρία άτομα.
I am ready to die here and now.	Είμαι έτοιμος να πεθάνω εδώ και τώρα.
It can be good pure fun.	Μπορεί να είναι καλή καθαρή διασκέδαση.
He is right behind me.	Είναι ακριβώς πίσω μου.
Valuable material is lost.	Πολύτιμο υλικό πάει χαμένο.
And there he was.	Και εκεί ήταν.
It really seemed like no one had a heart.	Πραγματικά φαινόταν ότι κανείς δεν είχε την καρδιά του.
Its health bar appears at the top.	Η μπάρα υγείας του εμφανίζεται στο επάνω μέρος.
She continued.	Εκείνη συνέχισε.
I saw it on a website and it was calling my name.	Το είδα σε έναν ιστότοπο και φώναζε το όνομά μου.
Most of the time, you leave with nothing.	Τις περισσότερες φορές, φεύγεις χωρίς τίποτα.
His reaction is the same.	Η αντίδρασή του είναι η ίδια.
This plan will not work.	Αυτό το σχέδιο δεν θα λειτουργήσει.
I can definitely imagine it.	Μπορώ σίγουρα να το φανταστώ.
The old man could not get over it.	Ο γέρος δεν μπορούσε να το ξεπεράσει.
Very good price for the price.	Πολύ καλή τιμή για την τιμή.
We think it's because of the rain.	Το νομίζουμε λόγω της βροχής.
Do not talk to anyone and do not let anyone in.	Μη μιλάς σε κανέναν και μην αφήνεις κανέναν να μπει.
For the sake of the movie of course.	Για το καλό της ταινίας φυσικά.
I just want to feel better.	Θέλω μόνο να νιώσω καλύτερα.
Fitness equipment can be expensive.	Ο εξοπλισμός γυμναστικής μπορεί να είναι ακριβός.
Time to start listening, he thought to himself.	Ώρα να αρχίσει να ακούει, σκέφτηκε από μέσα του.
It's up there now.	Είναι εκεί πάνω τώρα.
I even proposed marriage.	Πρότεινα ακόμη και γάμο.
I would like one though.	Θα ήθελα ένα όμως.
Others said they were very busy.	Άλλοι είπαν ότι ήταν πολύ απασχολημένοι.
All lies have an impact.	Όλα τα ψέματα έχουν αντίκτυπο.
We have a lot in common, you know.	Έχουμε πολλά κοινά, ξέρεις.
What do you men think?	Τι πιστεύετε άντρες;.
The cause of the fire is unknown.	Η αιτία της πυρκαγιάς είναι άγνωστη.
Each page leads to the next page.	Κάθε σελίδα οδηγεί στην επόμενη σελίδα.
The chances of finding them were slim.	Ήταν λίγες οι πιθανότητες να τα βρουν.
Well, it was hot.	Λοιπόν, έκανε ζέστη.
If that's true then we're done.	Αν ισχύει αυτό τότε τελειώσαμε.
He wanted her, he had won her.	Την ήθελε, την είχε κερδίσει.
Running in relation to.	Τρέξιμο σε σχέση με.
I was actually living two different lives.	Στην πραγματικότητα ζούσα δύο διαφορετικές ζωές.
He designed.	Σχεδίασε.
He asked me my name.	Με ρώτησε το όνομά μου.
I had everything for myself.	Είχα τα πάντα για μένα.
Then everything changed.	Μετά όλα άλλαξαν.
Finally, such materials tend to be expensive.	Τέλος, τέτοια υλικά τείνουν να είναι ακριβά.
This was my head playing games with me.	Αυτό ήταν το κεφάλι μου που έπαιζε παιχνίδια μαζί μου.
No, it is not true.	Όχι, δεν είναι αλήθεια.
So you get more than you pay for.	Άρα παίρνεις περισσότερα από όσα πληρώνεις.
This is the time of murder.	Αυτή είναι η ώρα του φόνου.
I tried my phone again.	Δοκίμασα ξανά το τηλέφωνό μου.
Research paper for.	Ερευνητική εργασία για.
Cost is determined based on the customer's weight and location.	Το κόστος καθορίζεται με βάση το βάρος και την τοποθεσία του πελάτη.
But for your dog, they are very different actions.	Αλλά για τον σκύλο σας, είναι πολύ διαφορετικές ενέργειες.
This season is not over.	Αυτή η σεζόν δεν έχει τελειώσει.
Her world was over.	Ο κόσμος της είχε τελειώσει.
And if they find nothing, you will live to come back.	Κι αν δεν βρουν τίποτα, θα ζήσεις για να ξανάρθεις.
They also have their life stories.	Έχουν και τις ιστορίες της ζωής τους.
By the end of the year, they were working together.	Μέχρι το τέλος του χρόνου, δούλευαν μαζί.
The friend continued to watch her.	Ο φίλος συνέχισε να την παρακολουθεί.
It's very hot right now.	Είναι πολύ ζεστή αυτή τη στιγμή.
But the best of the media try.	Αλλά οι καλύτεροι των μέσων ενημέρωσης προσπαθούν.
She had friends with him one night.	Είχε φίλους μαζί του ένα βράδυ.
And for two reasons.	Και για δύο λόγους.
There are error bars, but often smaller than the points.	Υπάρχουν ράβδοι σφάλματος, αλλά συχνά μικρότερες από τα σημεία.
I had a crew of four, including me.	Είχα ένα τετραμελές πλήρωμα, συμπεριλαμβανομένου και εμένα.
It worked well for a few days.	Δούλεψε καλά μερικές μέρες.
He had heard a voice.	Είχε ακούσει μια φωνή.
They did not agree to say as little as possible.	Δεν συμφώνησαν να πουν όσο το δυνατόν λιγότερα.
The driver said so.	Το είπε ο οδηγός.
Another small sound.	Άλλος ένας μικρός ήχος.
Bad for us.	Κακό για εμάς.
As she was angry, there was an opportunity here.	Όπως ήταν θυμωμένη, υπήρχε ευκαιρία εδώ.
Bigger and better.	Μεγαλύτερο και καλύτερο.
Now tell me.	Τώρα πες μου.
I tell her that.	της λέω αυτό.
But the results are the same.	Όμως τα αποτελέσματα είναι τα ίδια.
One direction is clear.	Μία κατεύθυνση είναι ξεκάθαρη.
If you do, the driver will accelerate or cut you off.	Εάν το κάνετε, ο οδηγός θα επιταχύνει ή θα σας κόψει.
That would be the first, in fact.	Αυτό θα ήταν πρώτο, στην πραγματικότητα.
I have a wonderful chicken ready for your dinner tonight.	Έχω ένα υπέροχο κοτόπουλο έτοιμο για το δείπνο σας απόψε.
Ask questions to the government.	Κάντε ερωτήσεις στην κυβέρνηση.
All he could see was light.	Το μόνο που μπορούσε να δει ήταν φως.
Please come.	Σε παρακαλώ, έλα.
I had no money and no food in my empty apartment.	Δεν είχα χρήματα και φαγητό στο άδειο διαμέρισμά μου.
I did not have to call the police then.	Δεν χρειάστηκε να καλέσω την αστυνομία τότε.
But there was no bed.	Αλλά δεν υπήρχε κρεβάτι.
God is dead.	Ο Θεός είναι πεθαμένος.
I looked at these cases you asked.	Εξέτασα αυτές τις περιπτώσεις που ρώτησες.
No war tonight.	Απόψε όχι πόλεμος.
From her best friend.	Από την καλύτερή της φίλη.
I served in this position for four years.	Υπηρέτησα σε αυτή τη θέση για τέσσερα χρόνια.
She knew she saw him coming in.	Ήξερε ότι τον είδε να μπαίνει.
I'm so tired of looking at him.	Τόσο που κουράζομαι να τον κοιτάζω.
The content of some of them is described in detail in the next section.	Το περιεχόμενο ορισμένων από αυτά περιγράφεται αναλυτικά στην επόμενη ενότητα.
We are like any other couple.	Είμαστε όπως κάθε άλλο ζευγάρι.
Do not do it wrong.	Μην το κάνετε λάθος.
You have four healthy players in a huge market.	Έχετε τέσσερις υγιείς παίκτες σε μια τεράστια αγορά.
Add the chicken and mix until completely covered.	Προσθέστε το κοτόπουλο και ανακατέψτε το ώστε να καλυφθεί πλήρως.
Everyone in my family knew that look.	Όλοι στην οικογένειά μου γνώριζαν αυτό το βλέμμα.
It is pure evil.	Είναι σκέτο κακό.
And it had scared him to hell.	Και τον είχε τρομάξει στο διάολο.
The build quality is fine.  	Η ποιότητα κατασκευής είναι μια χαρά.  
in.	σε.
She had to solve this case and send it on its way.	Έπρεπε να λύσει αυτή την υπόθεση και να την στείλει στο δρόμο της.
That was the idea.	Αυτή ήταν η ιδέα.
He held the word in his head for a moment.	Κράτησε τη λέξη στο κεφάλι του για μια στιγμή.
They called the game.	Κάλεσαν το παιχνίδι.
Then his face became serious as he met my gaze.	Μετά, το πρόσωπό του σοβαρεύτηκε καθώς συνάντησε το βλέμμα μου.
They are now lying on their side.	Τώρα είναι ξαπλωμένοι στο πλάι.
Offer value to your business.	Προσφέρετε αξία στην επιχείρησή σας.
Some men, in fact, did not know why they joined.	Κάποιοι άνδρες, στην πραγματικότητα, δεν ήξεραν γιατί προσχώρησαν.
My dad is my best friend.	Ο μπαμπάς μου είναι ο καλύτερός μου φίλος.
He asked me not to stop.	Μου ζήτησε να μην σταματήσω.
But if different people ask us different things.	Αλλά αν διαφορετικοί άνθρωποι μας ρωτούν διαφορετικά πράγματα.
Everything looks light and easy.	Όλα φαίνονται ελαφριά και εύκολα.
Obviously there is something seriously wrong with this image.	Προφανώς υπάρχει κάτι σοβαρό λάθος με αυτή την εικόνα.
How likely is it that my skin will get worse before it gets better?	Πόσο πιθανό είναι το δέρμα μου να χειροτερέψει πριν καλύτερα;.
The work, however, is not over yet.	Η δουλειά, όμως, δεν έχει τελειώσει ακόμα.
It is my gift to you.	Είναι το δώρο μου σε εσάς.
I wish I had read more about their relationship.	Θα ήθελα να είχα διαβάσει περισσότερα για τη σχέση τους.
The mind is the time machine.	Το μυαλό είναι η μηχανή του χρόνου.
This, my son.	Αυτό, γιε μου.
Come and come with us.	Ελάτε και ελάτε μαζί μας.
We found.	Βρήκαμε.
However, my husband continues to work.	Ωστόσο, ο άντρας μου συνεχίζει να εργάζεται.
It did not even cross my mind to investigate such a thing.	Δεν μου πέρασε καν από το μυαλό να ερευνήσω κάτι τέτοιο.
They stop in the middle of what they are doing.	Σταματούν στη μέση αυτού που κάνουν.
Here we hold weapons.	Εδώ κρατάμε όπλα.
You want to see everything.	Θέλεις να δεις τα πάντα.
And when they do, you have to be careful.	Και όταν το κάνουν αυτό πρέπει να είσαι προσεκτικός.
I can not answer.	Δεν μπορώ να απαντήσω.
Each sample was tested five times.	Κάθε δείγμα δοκιμάστηκε πέντε φορές.
In general, the human brain can be taught anything.	Γενικά, ο ανθρώπινος εγκέφαλος μπορεί να διδαχθεί οτιδήποτε.
One with his mouth open, the other with his own.	Η μία με το στόμα ανοιχτό, η άλλη με το δικό του.
I get a call again.	Παίρνω τηλέφωνο ξανά.
A chair was offered and the woman sat down.	Προσφέρθηκε μια καρέκλα και η γυναίκα κάθισε.
They stay away from the hospital for a long time.	Μένουν μακριά στο νοσοκομείο για μεγάλο χρονικό διάστημα.
Eventually few things could be done.	Τελικά λίγα πράγματα μπορούσαν να γίνουν.
I would say he does in a ball going out.	Θα έλεγα ότι κάνει σε μια μπάλα βγαίνοντας έξω.
But he ate nothing.	Αλλά δεν έφαγε τίποτα.
The child is then asked why he is doing this.	Στη συνέχεια, το παιδί ερωτάται γιατί το κάνει αυτό.
At least once a year.	Μια φορά το χρόνο τουλάχιστον.
Very light design that offers great protection, and an ideal gift.	Πολύ ελαφρύ σχέδιο που προσφέρει μεγάλη προστασία, και ιδανικό δώρο.
It had such a wide range.	Είχε τόσο μεγάλη γκάμα.
I need someone and you are the one we want.	Χρειάζομαι κάποιον και είσαι εσύ που θέλουμε.
These are the facts and the facts mean nothing.	Αυτά είναι τα γεγονότα και τα γεγονότα δεν σημαίνουν τίποτα.
But at this point I am playing smart with my drug.	Αλλά σε αυτό το σημείο παίζω έξυπνα με το ναρκωτικό μου.
Good for you.	Μπράβο σου.
But one more.	Αλλά ακόμα ένα.
The last issue seems to be the problem here.	Φαίνεται ότι το τελευταίο ζήτημα είναι το πρόβλημα εδώ.
He believed in looking ahead.	Πίστευε στο να κοιτάζει μπροστά.
I wanted to go to nice places.	Ήθελα να πάω σε ωραία μέρη.
It is not easy to find a job.	Δεν είναι εύκολο να βρεις δουλειά.
My feet could not find the bottom.	Τα πόδια μου δεν μπορούσαν να βρουν τον πάτο.
I tried the door.	Δοκίμασα την πόρτα.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
There was nothing really unique about the project.	Δεν υπήρχε τίποτα πραγματικά μοναδικό στο έργο.
We did the job.	Εμείς κάναμε τη δουλειά.
And then they know about us.	Και μετά ξέρουν για εμάς.
They live in a supposed world.	Ζουν σε έναν υποτιθέμενο κόσμο.
I did not want you to be like that.	Δεν ήθελα να είσαι έτσι.
You will fall asleep again soon.	Σε λίγο θα ξανακοιμηθείς.
We have made it very clear.	Το έχουμε καταστήσει πολύ σαφές.
Lots of space inside.	Πολύς χώρος μέσα.
He did not say much about it.	Δεν είπε πολλά για αυτό.
You waited too long.	Περίμενες πάρα πολύ.
We are bad for each other this way.	Είμαστε κακοί ο ένας για τον άλλον με αυτόν τον τρόπο.
The letter was from her.	Το γράμμα ήταν από αυτήν.
He did not care, really.	Δεν τον ένοιαζε, πραγματικά.
We can not worry about what happened in front of us.	Δεν μπορούμε να ανησυχούμε για το τι συνέβη μπροστά μας.
They stop going to school.	Σταματούν να πηγαίνουν στο σχολείο.
I could not look up.	Δεν μπορούσα να κοιτάξω ψηλά.
He came here to see him here.	Ήρθε εδώ έτσι για να τον δουν εδώ.
In fact, we can do better than that.	Στην πραγματικότητα, μπορούμε να κάνουμε καλύτερα από αυτό.
It is an environment that changes from year to year.	Είναι ένα περιβάλλον που αλλάζει χρόνο σε χρόνο.
People you can trust.	Άτομα που μπορείς να εμπιστευτείς.
There is simply no explanation for this.	Απλώς δεν υπάρχει εξήγηση για αυτό.
You should feel angry.	Θα πρέπει να αισθάνεστε θυμωμένοι.
More questions than answers of course.	Περισσότερες ερωτήσεις παρά απαντήσεις φυσικά.
Light gave rise to forms.	Το φως έδωσε αφορμή για μορφές.
He opened his mouth to hear better.	Άνοιξε το στόμα του για να ακούει καλύτερα.
The study used a national database.	Η μελέτη χρησιμοποίησε μια εθνική βάση δεδομένων.
I want to set the default area based on the location of the users.	Θέλω να ορίσω την προεπιλεγμένη περιοχή με βάση την τοποθεσία των χρηστών.
He felt he had to be somewhere else, anywhere but here.	Ένιωθε ότι έπρεπε να είναι κάπου αλλού, οπουδήποτε εκτός από εδώ.
The rich are in charge despite what the rest of us want.	Οι πλούσιοι είναι επικεφαλής παρά το τι θέλουμε οι υπόλοιποι.
This never happened when my hair was long.	Αυτό δεν συνέβη ποτέ όταν τα μαλλιά μου ήταν μακριά.
Then six months.	Έπειτα έξι μήνες.
He could be such a great leader.	Θα μπορούσε να είναι ένας τόσο μεγάλος ηγέτης.
I will tell you one day about a beer.	Θα σου πω μια μέρα για μια μπύρα.
Sense of decomposition.	Αίσθηση αποσύνθεσης.
And most would agree.	Και οι περισσότεροι θα συμφωνούσαν.
The bathroom is outside the room.	Το μπάνιο είναι έξω από το δωμάτιο.
We shape the future.	Διαμορφώνουμε το μέλλον.
Together or not.	Μαζί ή όχι.
I started to fall and spread out a chair.	Άρχισα να πέφτω και άπλωσα μια καρέκλα.
Strong hands held me down.	Δυνατά χέρια με κράτησαν κάτω.
The distribution system would take several more years to develop.	Το σύστημα διανομής θα απαιτούσε αρκετά ακόμη χρόνια για να αναπτυχθεί.
I do not want tax problems.	Δεν θέλω φορολογικά προβλήματα.
He really took me.	Πραγματικά με πήρε.
The scale and design stabilized forever.	Η κλίμακα και το σχέδιο σταθεροποιήθηκαν για πάντα.
They haven't called me that for so long.	Τόσο καιρό δεν με λένε έτσι.
But even after making this change, the feature would not work.	Αλλά ακόμα και μετά την πραγματοποίηση αυτής της αλλαγής, η λειτουργία δεν θα λειτουργούσε.
Their dreams had also been cut short.	Τα όνειρά τους είχαν κοπεί επίσης.
This is the same size as a bank credit card.	Αυτό είναι το ίδιο μέγεθος με μια τραπεζική πιστωτική κάρτα.
And women are better at it.	Και οι γυναίκες είναι καλύτερες σε αυτό.
We did not need the test and we would not have done it.	Δεν χρειαζόμασταν το τεστ και δεν θα το είχαμε κάνει.
They are different at night, as you may know.	Είναι διαφορετικά τη νύχτα, όπως ίσως γνωρίζετε.
The woman had a small female child with her.	Η γυναίκα είχε μαζί της ένα μικρό θηλυκό παιδί.
This can be easily explained.	Αυτό μπορεί εύκολα να εξηγηθεί.
I just have to play a new season mode.	Απλώς πρέπει να παίξω μια λειτουργία νέας σεζόν.
The audience loved the game.	Το κοινό αγάπησε το παιχνίδι.
I do not care what man can do.	Δεν με νοιάζει τι μπορεί να κάνει ο άνθρωπος.
It was a fairly small bathroom.	Ήταν ένα αρκετά μικρό μπάνιο.
That was exactly it.	Αυτό ακριβώς ήταν.
We value each person's comments on what we do.	Εκτιμούμε τα σχόλια κάθε ατόμου σε ό,τι κάνουμε.
They do not see.	Δεν βλέπουν.
Food has never been a problem there.	Το φαγητό δεν ήταν ποτέ πρόβλημα εκεί.
Lack of faith.	Ελλειψη πίστης.
It's easy for people to get confused.	Είναι εύκολο για τους ανθρώπους να μπερδεύονται.
We did not smile.	Δεν χαμογελάσαμε.
It is the first thing they ask.	Είναι το πρώτο πράγμα που ρωτάνε.
I keep my hair high.	Διατηρώ τα μαλλιά μου ψηλά.
God knows he had to try.	Ο Θεός ξέρει ότι πρέπει να προσπαθούσε.
They could not see anything.	Δεν μπορούσαν να δουν τίποτα.
Give a day here, take a day there.	Δώσε μια μέρα εδώ, πάρε μια μέρα εκεί.
Now, you do not care.	Τώρα, δεν σε νοιάζει αυτό.
Set aside and keep warm until ready to serve.	Αφήνουμε στην άκρη και κρατάμε ζεστό μέχρι να είναι έτοιμο για σερβίρισμα.
Sometimes bad things happen.	Μερικές φορές συμβαίνουν άσχημα πράγματα.
That was not enough.	Αυτό δεν ήταν αρκετό.
I do not remember talking to him.	Δεν θυμάμαι κουβέντα μαζί του.
No particular reason really and not even in anger.	Κανένας ιδιαίτερος λόγος πραγματικά και ούτε στον θυμό.
I like how this happened.	Μου αρέσει το πώς έγινε αυτό.
And that would be for me.	Και αυτό θα ήταν για μένα.
This guy knows no fear.	Αυτός ο τύπος δεν γνωρίζει φόβο.
You buy the old house and open a bed and breakfast.	Αγοράζεις το παλιό σπίτι και ανοίγεις ένα bed and breakfast.
Neither less nor more, that will be the secret.	Ούτε λιγότερο ούτε περισσότερο, αυτό θα είναι το μυστικό.
We will watch it to see how it goes.	Θα το παρακολουθήσουμε για να δούμε πώς θα πάει.
He had a choice and an opportunity.	Είχε μια επιλογή και μια ευκαιρία.
I will check it and see what is wrong.	Θα το τσεκάρω και θα δω τι φταίει.
He is coming to a city near you.	Έρχεται σε μια πόλη κοντά σου.
Was not working.	Δεν λειτουργούσε.
For the effective and timely treatment of the disease.	Για την αποτελεσματική και έγκαιρη αντιμετώπιση της νόσου.
Nothing moved in the dark, nothing seemed out of place or unusual.	Τίποτα δεν κινούνταν στο σκοτάδι, τίποτα δεν φαινόταν παράταιρο ή ασυνήθιστο.
Is anyone interested in going?	Ενδιαφέρεται κανείς να πάει;.
It depends on the father.	Εξαρτάται από τον πατέρα.
Opportunity to serve.	Ευκαιρία για σερβίρισμα.
The government must work.	Η κυβέρνηση πρέπει να δουλέψει.
This should be easy for others to add to it.	Αυτό θα πρέπει να είναι εύκολο για άλλους να το προσθέσουν σε αυτό.
The same independent variables were introduced into the model.	Οι ίδιες ανεξάρτητες μεταβλητές εισήχθησαν στο μοντέλο.
This is high level love.	Αυτή είναι αγάπη υψηλού επιπέδου.
What we did not say was killing us.	Αυτά για τα οποία δεν λέγαμε μας σκότωναν.
An old.	Ένα παλιό.
We are here to offer it to you.	Είμαστε εδώ για να σας το προσφέρουμε.
At heart.	Στην καρδιά.
I am a changed person.	Είμαι ένας αλλαγμένος άνθρωπος.
I have to see if he is breathing.	Πρέπει να δω αν αναπνέει.
You are rich.	Εισαι πλουσιος.
He was out of service for the rest of the war.	Ήταν εκτός υπηρεσίας για το υπόλοιπο του πολέμου.
A drop a.	Μια σταγόνα α.
You can do the same with your dog.	Μπορείτε να κάνετε το ίδιο με τον σκύλο σας.
Even if it is a little.	Ακόμα κι αν είναι λίγο.
He would not take it.	Δεν θα το έπαιρνε.
On the one hand, the public interest in this case is important.	Από τη μια πλευρά, τα δημόσια συμφέροντα σε αυτή την περίπτωση είναι σημαντικά.
The game was just friendly.	Το παιχνίδι ήταν μόνο φιλικό.
This is done in a few steps.	Αυτό γίνεται σε μερικά βήματα.
Her right arm and right leg were affected.	Το δεξί της χέρι και το δεξί πόδι επηρεάστηκαν.
I was looking elsewhere.	Έψαχνα κάπου αλλού.
That was my goal, as clear as possible.	Αυτός ήταν ο στόχος μου, όσο πιο ξεκάθαρος γίνεται.
Have good memories of being happy with you.	Να έχετε καλές αναμνήσεις από το ότι ήταν ευχαριστημένοι μαζί σας.
Police arrested eight people in connection with the case.	Η αστυνομία συνέλαβε οκτώ άτομα για την υπόθεση.
This returns any process returned.	Αυτό επιστρέφει οποιαδήποτε διαδικασία επιστράφηκε.
This group is the working class.	Αυτή η ομάδα είναι η εργατική τάξη.
And no, you will not find them.	Και όχι, δεν θα τα βρείτε.
He was happy.	Ήταν χαρούμενος.
There is a specific meaning to this.	Υπάρχει μια συγκεκριμένη έννοια σε αυτό.
I did not want to be seen.	Δεν ήθελα να με δουν.
Book reviews note whether a book was received for free or not.	Οι κριτικές βιβλίων σημειώνουν εάν ένα βιβλίο ελήφθη δωρεάν ή όχι.
No one will return to him.	Κανείς δεν θα επιστρέψει σε αυτόν.
You do not know what the future holds for you.	Δεν ξέρεις τι θα σου επιφυλάσσει το μέλλον.
I have seen enough.	Έχω δει αρκετά.
You can change it at any time.	Μπορείτε να το αλλάξετε ανά πάσα στιγμή.
At least once.	Τουλάχιστον μία φορά.
We are in.	Μπήκαμε μέσα.
The only way to learn the job is at work.	Ο μόνος τρόπος για να μάθεις τη δουλειά είναι στη δουλειά.
I love him every day, anyway.	Τον αγαπώ κάθε μέρα, πάντως.
They have the power to stop it.	Έχουν τη δύναμη να το σταματήσουν.
I was lying.	Ελεγα ψέματα.
It seemed like I knew it would work for me.	Φαινόταν ότι ήξερα ότι θα λειτουργούσε για μένα.
This approach works well in most cases.	Αυτή η προσέγγιση λειτουργεί καλά στις περισσότερες περιπτώσεις.
Then the door of the house opened.	Μετά άνοιξε η πόρτα του σπιτιού.
Together they showed quite a couple.	Μαζί έδειχναν αρκετά ζευγάρι.
A false name is used here.	Εδώ χρησιμοποιείται ψεύτικο όνομα.
He did it, but not without a cry of pain.	Τα κατάφερε, αλλά όχι χωρίς μια κραυγή πόνου.
That is, my brother is here, my son is there.	Δηλαδή, ο αδερφός μου εδώ, ο γιος μου είναι εκεί.
Design the experimental aspects of the project.	Σχεδίασε τις πειραματικές πτυχές του έργου.
He was going to do it.	Επρόκειτο να το κάνει.
I start with a character.	Ξεκινάω με έναν χαρακτήρα.
I do not know why, but my audience has no objection.	Δεν ξέρω γιατί, αλλά το κοινό μου δεν έχει αντίρρηση.
We would cross the bridge as we reach it.	Θα διασχίζαμε τη γέφυρα καθώς φτάνουμε σε αυτήν.
There is an art to being a man who is not.	Υπάρχει μια τέχνη στο να είσαι άντρας που δεν είναι.
However, somehow he succeeded.	Ωστόσο, κατά κάποιο τρόπο τα κατάφερε.
Sometimes finding a home is the easy part.	Μερικές φορές η εύρεση ενός σπιτιού είναι το εύκολο κομμάτι.
The result in this ideal example is the input signal.	Το αποτέλεσμα σε αυτό το ιδανικό παράδειγμα είναι το σήμα εισόδου.
It does not matter if the other child is dead.	Δεν πειράζει που το άλλο παιδί είναι νεκρό.
But he could not find it.	Αλλά δεν μπορούσε να το βρει.
Not for us.	Όχι για εμάς.
First of many many times.	Πρώτα από πολλές πολλές φορές.
I did very well with them.	Τα πήγα πολύ καλά μαζί τους.
A real human life is something you create.	Μια πραγματική ανθρώπινη ζωή είναι κάτι που δημιουργείς.
You are either inside.	Είσαι είτε μέσα.
The child wants to appear as part of the group.	Το παιδί θέλει να φαίνεται ως μέρος της ομάδας.
The second is behavior.	Το δεύτερο είναι η συμπεριφορά.
No appeal was lodged.	Δεν ασκήθηκε έφεση.
He may well find an answer.	Μπορεί κάλλιστα να βρει μια απάντηση.
I wish you could come here for a day or two.	Μακάρι να μπορούσες να έρθεις εδώ για μια ή δύο μέρες.
Therefore, the main advantage of the present research is the location of the study.	Ως εκ τούτου, το κύριο πλεονέκτημα της παρούσας έρευνας είναι η τοποθεσία της μελέτης.
That house was moved there relatively recently.	Εκείνο το σπίτι μεταφέρθηκε εκεί σχετικά πρόσφατα.
And in three weeks he was released from the hospital.	Και σε τρεις εβδομάδες βγήκε από το νοσοκομείο.
Things can not just end.	Τα πράγματα δεν μπορούν απλά να τελειώσουν.
They were not soldiers.	Δεν ήταν στρατιώτες.
This step can be done up to a week in advance.	Αυτό το βήμα μπορεί να γίνει έως και μια εβδομάδα νωρίτερα.
More than the figure you set up in the beginning.	Περισσότερα από τη φιγούρα που έστησες στην αρχή.
The weather was very nice with us.	Ο καιρός ήταν πολύ ευγενικός μαζί μας.
They are more pronounced in men than in women.	Είναι πιο εμφανείς στους άνδρες παρά στις γυναίκες.
Next time maybe.	Του χρόνου ίσως.
This weapon is stable.	Αυτό το όπλο είναι σταθερό.
Necessarily include.	Απαραίτητα περιλαμβάνουν.
This is important to remember.	Αυτό είναι σημαντικό να θυμάστε.
I had to find out where my husband was.	Έπρεπε να μάθω πού βρισκόταν ο σύζυγος.
So maybe you want to do some experiments here too.	Επομένως, ίσως θέλετε να κάνετε μερικά πειράματα και εδώ.
I did the procedure to remove it and it was removed.	Έκανα τη διαδικασία να το αφαιρέσω και αφαιρέθηκε.
Making it quieter than usual.	Κάνοντάς τον πιο ήσυχο από το συνηθισμένο.
Therefore, please be very careful.	Επομένως, σας παρακαλώ να είστε πολύ προσεκτικοί.
I'm trying to fix it now.	Προσπαθώ να το επανορθώσω τώρα.
Try another.	Δοκίμασε άλλο.
But it does not gain you anything.	Ούτε όμως σου κερδίζει τίποτα.
I can hardly bear to think about it.	Δύσκολα αντέχω να το σκεφτώ.
You see, now there is that smile again.	Βλέπετε, τώρα υπάρχει ξανά αυτό το χαμόγελο.
Great event for a great cause.	Υπέροχη εκδήλωση για έναν σπουδαίο σκοπό.
These changes may significantly increase system costs.	Αυτές οι αλλαγές ενδέχεται να αυξήσουν σημαντικά το κόστος του συστήματος.
Never miss a local story.	Μην χάσετε ποτέ μια τοπική ιστορία.
Your criticism is in front of me.	Η κριτική σας είναι μπροστά μου.
Some may or may not.	Κάποιοι μπορεί και όχι.
Not yet, however.	Όχι ακόμα, πάντως.
But think about it.	Σκεφτείτε όμως αυτό.
Watch out people.	Πρόσεχε κόσμο.
Only we could do it easily.	Μόνο εμείς τα καταφέραμε εύκολα.
Holding back is a false security.	Το να κρατάς πίσω είναι μια ψεύτικη ασφάλεια.
We heard it.	Το ακούσαμε.
The sun had completely disappeared.	Ο ήλιος είχε εξαφανιστεί τελείως.
She was there and she should be there too.	Εκεί ήταν και εκεί που έπρεπε να είναι κι αυτή.
The problem was to enter the country.	Το πρόβλημα ήταν να μπει στη χώρα.
There are many facts that are unclear.	Υπάρχουν πολλά γεγονότα που είναι ασαφή.
I wanted to show you a photo.	Ήθελα να σου δείξω μια φωτογραφία.
Sometimes it's just trial and error.	Μερικές φορές είναι απλώς δοκιμή και λάθος.
Look no further.	Μην ψάχνετε άλλο.
I can not even ask.	Δεν μπορώ καν να ρωτήσω.
I threw it to her.	Της το πέταξα.
I said no, again.	Είπα όχι, πάλι.
At least it will get you out of town.	Τουλάχιστον, θα σε κάνει να φύγεις από την πόλη.
He tried to move on.	Προσπάθησε να προχωρήσει.
I have children there.	Έχω παιδιά εκεί.
There is only one additional condition that must be set.	Υπάρχει μόνο μία επιπλέον προϋπόθεση που πρέπει να τεθεί.
They can not help in the end.	Δεν μπορούν να βοηθήσουν τελικά.
It was better to think of her in the picture.	Ήταν καλύτερα να τη σκεφτείς στην εικόνα.
Initially, we used six samples per group.	Αρχικά, χρησιμοποιήσαμε έξι δείγματα ανά ομάδα.
I was nervous or excited, or both.	Ήμουν νευρικός ή ενθουσιασμένος, ή και τα δύο.
Look, imagine the line.	Κοιτάξτε, φανταστείτε τη γραμμή.
We have a lot of resources in our school.	Έχουμε πολλούς πόρους στο σχολείο μας.
The fact that our defense will fail is not a reason to avoid battle.	Το ότι η άμυνά μας θα αποτύχει δεν είναι λόγος να αποφύγουμε τη μάχη.
With education, with character and with class.	Με εκπαίδευση, με χαρακτήρα και από τάξη.
Because of my father.	Λόγω του πατέρα μου.
She picks up her phone and calls my parents.	Βγάζει το τηλέφωνό της και τηλεφωνεί στους γονείς μου.
However, the improvement may well have happened anyway.	Ωστόσο, η βελτίωση μπορεί κάλλιστα να έχει συμβεί ούτως ή άλλως.
We will not stay here again.	Δεν θα μείνουμε εδώ ξανά.
There are no jobs.	Δεν υπάρχουν δουλειές.
But we have a new theory.	Αλλά έχουμε μια νέα θεωρία.
I do not want to be poor myself.	Δεν θέλω να είμαι φτωχός ο ίδιος.
He really would not make them see him here.	Πραγματικά δεν θα έκανε να τον δουν εδώ.
It was only in the last minutes of the movie.	Ήταν μόλις στα τελευταία λεπτά της ταινίας.
I entered.	Μπήκα μέσα.
They had work to do.	Είχαν δουλειά να κάνουν.
They were waiting for me to have someone with me.	Περίμεναν να έχω κάποιον μαζί μου.
It's something more.	Είναι κάτι παραπάνω.
She is who she is and he is who she is.	Είναι αυτή που είναι και αυτός είναι αυτός που είναι.
Help me here.	Βοηθήστε με εδώ.
He was so nice.	Ήταν τόσο ωραίος.
I could put some money into college.	Θα μπορούσα να βάλω κάποια χρήματα για το κολέγιο.
We like to get what we expect.	Μας αρέσει να παίρνουμε αυτό που περιμένουμε.
Everyone else laughed and pointed.	Όλοι οι άλλοι γέλασαν και έδειχναν.
Life at home was not so difficult after that.	Η ζωή στο σπίτι δεν ήταν τόσο δύσκολη μετά από αυτό.
It was not easy for me.	Δεν ήταν εύκολο για μένα.
Your view is incredible.	Η θέα σου είναι απίστευτη.
But that never happened.	Αυτό όμως δεν συνέβη ποτέ.
They were not afraid to recognize them.	Δεν φοβήθηκαν να τους αναγνωρίσουν.
A new window should appear.	Θα πρέπει να εμφανιστεί ένα νέο παράθυρο.
They both understand the situation.	Και οι δύο καταλαβαίνουν την κατάσταση.
Have each child sit in a chair.	Βάλτε κάθε παιδί να καθίσει σε μια καρέκλα.
He will probably only be eight years old.	Μάλλον θα έχει μόνο οκτώ χρόνια.
He looked at his stomach.	Κοίταξε το στομάχι του.
I turn to look at myself.	Γυρνάω να κοιτάζω τον εαυτό μου.
He received no treatment.	Δεν έλαβε καμία θεραπεία.
Then she looked next to him.	Μετά κοίταξε δίπλα του.
If you had problems, they would talk to you.	Αν είχατε προβλήματα, θα σας μιλούσαν.
I just could not work.	Απλώς δεν μπορούσα να λειτουργήσω.
I have several thoughts.	Έχω αρκετές σκέψεις.
He wants us to hurt each other.	Θέλει να πληγώσουμε ο ένας τον άλλον.
Not out of me, you will not go out.	Όχι έξω από μένα, δεν θα βγεις.
It's happening to me right now.	Μου συμβαίνει αυτή τη στιγμή.
These are like test runs, though you may not have noticed them.	Αυτά είναι σαν δοκιμαστικές εκτελέσεις, αν και μπορεί να μην τα έχετε προσέξει.
Hot dogs for food.	Χοτ ντογκ για φαγητό.
They were coming close to his feet.	Έρχονταν από κοντά στα πόδια του.
I had never thought of such a thing.	Δεν είχα σκεφτεί ποτέ κάτι τέτοιο.
It does not matter where you are.	Δεν έχει σημασία πού βρίσκεσαι.
You highlight it a bit for women.	Το αναδεικνύεις λίγο για τις γυναίκες.
Signing a final contract.	Υπογραφή οριστικής σύμβασης.
This is my choice.	Αυτή είναι η επιλογή μου.
I knew you were down here.	Ήξερα ότι ήσουν εδώ κάτω.
They give us a lot, so they say.	Μας δίνουν πολλά, έτσι λένε.
This is just a meal.	Αυτό είναι μόνο ένα γεύμα.
I think he would.	Νομίζω ότι θα το έκανε.
I thought something was wrong.	Νόμιζα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
These results are consistent with previous measurements in the literature.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι συνεπή με προηγούμενες μετρήσεις στη βιβλιογραφία.
A thousand at most.	Χίλια το πολύ.
She got up when she was not popular.	Σηκώθηκε όταν δεν ήταν δημοφιλής.
Where it will definitely be found.	Εκεί που σίγουρα θα βρεθεί.
He could not have.	Δεν μπορούσε να έχει.
But only the world as we know it.	Αλλά μόνο ο κόσμος όπως τον ξέρουμε.
This just makes them more likely to make another mistake.	Αυτό απλώς τους κάνει πιο πιθανό να κάνουν άλλο λάθος.
It was as if she could see exactly what was on her mind.	Ήταν σαν να μπορούσε να δει ακριβώς τι είχε στο μυαλό της.
Children's steps are the way to go.	Τα παιδικά βήματα είναι ο τρόπος που πρέπει να κάνετε.
But you will not forget.	Αλλά δεν θα ξεχάσεις.
Each point represents an individual.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει ένα άτομο.
In an hour, my whole world could change.	Σε μια ώρα, ολόκληρος ο κόσμος μου θα μπορούσε να αλλάξει.
Use the details around.	Χρησιμοποιήστε τις λεπτομέρειες που υπάρχουν γύρω.
They agreed with each other.	Συμφώνησαν μεταξύ τους.
We mention them to keep them in perspective.	Τα αναφέρουμε για να τα κρατήσουμε σε προοπτική.
Most importantly, the schools are gone.	Το πιο σημαντικό, τα σχολεία έφυγαν.
A very important example.	Ένα αρκετά σημαντικό παράδειγμα.
We offer tips for moves that you should try.	Σας προσφέρουμε συμβουλές για κινήσεις που πρέπει να δοκιμάσετε.
And for me, it ended up becoming radio.	Και για μένα, κατέληξε να γίνει ραδιόφωνο.
He was pale, not out of concern, but out of anger.	Ήταν χλωμός, όχι από ανησυχία, αλλά από θυμό.
Lie in bed for half an hour.	Ξάπλωσε στο κρεβάτι για μισή ώρα.
We immediately felt at home.	Αισθανθήκαμε αμέσως σαν στο σπίτι μας.
On both sides of the shed door.	Και στις δύο πλευρές της πόρτας του υπόστεγου.
Not only does he consider me a friend, but he takes time.	Όχι μόνο με θεωρεί φίλο, αλλά παίρνει χρόνο.
I had to leave that room.	Έπρεπε να φύγω από εκείνο το δωμάτιο.
This is the run.	Αυτό είναι το τρέξιμο.
Learning is life.	Η μάθηση είναι ζωή.
At least in theory, anyway.	Τουλάχιστον θεωρητικά, ούτως ή άλλως.
Having a lot of experience would be very helpful.	Το να έχετε μεγάλη εμπειρία θα ήταν πολύ χρήσιμο.
I can not give up.	Δεν μπορώ να τα παρατήσω.
You really participate in what you do.	Συμμετέχετε πραγματικά σε αυτό που κάνετε.
But for something else.	Αλλά για κάτι άλλο.
He was in constant pain.	Πονούσε συνεχώς.
Many groups have used the space.	Πολλές ομάδες έχουν χρησιμοποιήσει τον χώρο.
There were some indications of higher levels of physical activity among women.	Υπήρχαν κάποιες ενδείξεις υψηλότερων επιπέδων σωματικής δραστηριότητας μεταξύ των γυναικών.
He was also a doctor.	Ήταν και γιατρός.
But unfortunately people have learned it very well.	Αλλά δυστυχώς οι άνθρωποι το έχουν μάθει πολύ καλά.
It only comes with time as you understand the field.	Έρχεται μόνο με τον καιρό καθώς καταλαβαίνεις το πεδίο.
There is no evidence for any of the allegations.	Δεν υπάρχουν στοιχεία για κανέναν από τους ισχυρισμούς.
He was pleased that he let me take the lead.	Ήταν ικανοποιημένος που με άφησε να πάρω το προβάδισμα.
You may just not have the time to spend it all there.	Μπορεί απλώς να μην έχετε τον χρόνο να τα περάσετε όλα εκεί.
More things are constantly being added to your list.	Περισσότερα πράγματα προστίθενται συνεχώς στη λίστα σας.
If the right local band was playing, we would go for it.	Αν έπαιζε η σωστή τοπική μπάντα, θα πηγαίναμε σε αυτό.
People were trying to break in.	Ο κόσμος προσπαθούσε να διαρρήξει.
He said he wanted to thank.	Είπε ότι ήθελε να ευχαριστήσει.
I really did not expect that it would be possible.	Πραγματικά δεν περίμενα ότι θα ήταν δυνατό.
There was no reason to vote.	Δεν υπήρχε λόγος να γίνει ψηφοφορία.
Did we say we love dogs?	Είπαμε ότι αγαπάμε τα σκυλιά;.
They talk but we do not listen to them.	Μιλάνε αλλά δεν τους ακούμε.
In addition, the form of the potential has changed.	Επιπλέον, η μορφή του δυναμικού έχει αλλάξει.
Only a few survive.	Μόνο λίγοι σώζονται.
They do not need to concern us.	Δεν χρειάζεται να μας αφορούν.
Some had a strange experience.	Κάποιοι είχαν μια περίεργη εμπειρία.
Unfortunately, we are not leaders in any technology.	Δυστυχώς, δεν είμαστε ηγέτες σε καμία τεχνολογία.
I want this piece to continue forever.	Θέλω αυτό το κομμάτι να συνεχιστεί για πάντα.
He fell to his knees.	Έπεσε στα γόνατα.
That is, of course, what is required.	Αυτό είναι, φυσικά, το ζητούμενο.
I just do not know how you think enough to say.	Απλώς δεν ξέρω πώς σκέφτεσαι αρκετά για να πεις.
He tries, so fire him.	Προσπαθεί, οπότε απολύστε.
You can not fix everything, and most of them do not matter.	Δεν μπορείς να διορθώσεις τα πάντα, και τα περισσότερα από αυτά δεν έχουν σημασία.
There was light, yes, from afar.	Υπήρχε φως, ναι, από μακριά.
Please do not fire me.	Σε παρακαλώ μην με απολύσεις.
We stayed that night.	Μείναμε εκείνο το βράδυ.
He was dead tired.	Ήταν νεκρός κουρασμένος.
They take a walk and decide to become friends.	Κάνουν μια βόλτα και αποφασίζουν να γίνουν φίλοι.
Little could continue the drug business.	Ο Little θα μπορούσε να συνεχίσει την επιχείρηση ναρκωτικών.
Not only did he talk dirty, but he did it very well.	Όχι μόνο μιλούσε βρώμικα, αλλά το έκανε πολύ καλά.
I spent six months in it, and it never came together.	Πέρασα έξι μήνες σε αυτό, και δεν συνήλθε ποτέ.
It was good to have a purpose.	Ήταν καλό να υπάρχει ένας σκοπός.
They had no idea what was going on in the computer center.	Για το τι συνέβαινε στο κέντρο υπολογιστών, δεν είχαν ιδέα.
He sought something specific.	Επιδίωκε κάτι συγκεκριμένο.
I tried many ways.	Δοκίμασα πολλούς τρόπους.
Not all companies are the same.	Όλες οι εταιρείες δεν είναι ίδιες.
But you will act according to the instructions given to you.	Αλλά θα ενεργήσετε σύμφωνα με τις οδηγίες που σας έχουν δοθεί.
Most of these girls were put into service.	Τα περισσότερα από αυτά τα κορίτσια τέθηκαν σε υπηρεσία.
At this point, you called sick.	Σε αυτό το σημείο, καλέσατε άρρωστος.
Trust has no place in science.	Η εμπιστοσύνη δεν έχει θέση στην επιστήμη.
We talked for another half an hour.	Μιλήσαμε άλλη μισή ώρα.
The team has received widespread support from the community and the public.	Η ομάδα έχει λάβει ευρεία υποστήριξη από την κοινότητα και το κοινό.
It was just an information page.	Ήταν απλώς μια σελίδα πληροφοριών.
We consider options.	Εξετάζουμε επιλογές.
He holds it as if he never wants to leave it.	Το κρατάει σαν να μην θέλει να το αφήσει ποτέ.
Few saw it coming but it did not lose its appearance to anyone.	Λίγοι το είδαν να έρχεται αλλά σε κανέναν δεν έχασε την εμφάνισή του.
I used to be.	Συνήθιζα να είμαι.
He continued in Law and, as they say, he succeeded.	Συνέχισε στη Νομική και, όπως λένε, τα κατάφερε.
Within a second, my entire website was gone.	Μέσα σε ένα δευτερόλεπτο, ολόκληρη η ιστοσελίδα μου εξαφανίστηκε.
The world you know, the lives you have lived, is.	Ο κόσμος που γνωρίζετε, οι ζωές που έχετε κάνει, είναι.
He came back again.	Γύρισε πάλι.
Everything has great food and reasonable prices.	Όλα έχουν υπέροχο φαγητό και λογικές τιμές.
He must be almost twenty years old.	Πρέπει να είναι σχεδόν είκοσι ετών.
I shortened myself.	Κόντεψα τον εαυτό μου.
I knew it would be my place.	Ήξερα ότι θα ήταν η θέση μου.
This will not be necessary.	Αυτό δεν θα είναι απαραίτητο.
I will not waste our time.	Δεν θα χάσω τον χρόνο μας.
It would be good, but it is impossible.	Θα ήταν καλό, αλλά είναι αδύνατο.
One such person was her father.	Ένα τέτοιο άτομο ήταν ο πατέρας της.
Over above.	Πάνω από πάνω από.
But it soon became apparent that something was wrong.	Αλλά σύντομα φάνηκε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
The court did not record their names.	Το δικαστήριο δεν κατέγραψε τα ονόματά τους.
I can not bear to believe that he suffered.	Δεν αντέχω να πιστεύω ότι υπέφερε.
That's why you play football.	Αυτός είναι ο λόγος που παίζετε το ποδόσφαιρο.
Other parents hate it as much as you do.	Οι άλλοι γονείς το μισούν όσο κι εσείς.
Immediately after the storm.	Αμέσως μετά την καταιγίδα.
Military law.	Στρατιωτικό δίκαιο.
So it would make less sense for this person.	Άρα θα είχε λιγότερο νόημα για αυτό το άτομο.
There is no phone with me.	Δεν υπάρχει τηλέφωνο μαζί μου.
Now he knew this would not happen.	Τώρα ήξερε ότι αυτό δεν θα συνέβαινε.
I went, introduced myself and sat at his table.	Πήγα, παρουσιάστηκα και κάθισα στο τραπέζι του.
The best time of year.	Η καλύτερη εποχή του χρόνου.
We definitely agree.	Σίγουρα συμφωνούμε.
After all, girls do not seem to mind.	Εξάλλου, τα κορίτσια δεν φαίνεται να τα πειράζουν.
I could no longer doubt.	Δεν μπορούσα να αμφιβάλλω πια.
Our government has denied access to these individuals.	Η κυβέρνηση μας έχει αρνηθεί την πρόσβαση σε αυτά τα άτομα.
Neither of them knew what to expect.	Κανείς από τους δύο δεν ήξερε τι να περιμένει.
Damn, they make money.	Γάμα, βγάζουν λεφτά.
I haven't had one of these in a long time.	Δεν είχα ένα από αυτά εδώ και πολύ καιρό.
You are in control of how this information is collected and used.	Έχετε τον έλεγχο του τρόπου συλλογής και χρήσης αυτών των πληροφοριών.
At least they found something, some hope.	Τουλάχιστον βρήκαν κάτι, κάποια ελπίδα.
Speed ​​will be built over time.	Η ταχύτητα θα χτιστεί με το χρόνο.
I rarely buy a physical book anymore.	Σπάνια αγοράζω ένα φυσικό βιβλίο πια.
I saw no evidence, no change of expression.	Δεν είδα κανένα στοιχείο, καμία αλλαγή έκφρασης.
It's just.	Είναι απλά.
We are not saying that they would, of course.	Δεν λέμε ότι θα το έκαναν, φυσικά.
We take an example to understand this field of action.	Παίρνουμε ένα παράδειγμα για να κατανοήσουμε αυτόν τον χώρο δράσης.
They do not control our entire planet.	Δεν ελέγχουν ολόκληρο τον πλανήτη μας.
Surgical instruments and feedback devices.	Τα χειρουργικά εργαλεία και οι συσκευές ανάδρασης.
Our cars were covered with leaves.	Τα αυτοκίνητά μας ήταν σκεπασμένα με φύλλα.
Use what you have.	Χρησιμοποιεί αυτό που έχεις.
I mean, I hope for the worst.	Θέλω να πω, ελπίζω για το χειρότερο.
They did not listen to the same music.	Δεν άκουγαν την ίδια μουσική.
This leaves almost no time for independent research.	Αυτό δεν αφήνει σχεδόν καθόλου χρόνο για ανεξάρτητη έρευνα.
No one should be imposed on anyone.	Κανείς δεν πρέπει να επιβάλλεται σε κανέναν.
Immediately, he offered me his hand.	Αμέσως, μου πρόσφερε το χέρι του.
I wondered what he had bought.	Αναρωτήθηκα τι είχε αγοράσει.
He never talked about it.	Δεν μίλησε ποτέ για αυτό.
This is how it works in this business.	Αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργεί σε αυτήν την επιχείρηση.
Please put me down.	Παρακαλώ βάλτε με κάτω.
Well, most of the time it was my bed.	Λοιπόν, τις περισσότερες φορές ήταν το κρεβάτι μου.
They did what they had to do.	Έκαναν αυτό που έπρεπε να κάνουν.
Things are changing.	Τα πράγματα αλλάζουν.
If you do not have it, you do not have it.	Αν δεν το έχεις, δεν το έχεις.
It offers you a deal.	Σου προσφέρει μια συμφωνία.
In any case, he never let me forget it.	Σε κάθε περίπτωση, δεν με άφησε ποτέ να το ξεχάσω.
Unless he knew something.	Εκτός κι αν ήξερε κάτι.
Her mother died and her father left her.	Η μητέρα της πέθανε και ο πατέρας της την άφησε.
We do not say anything.	Δεν λέμε τίποτα.
Looking around him, he could hardly believe his eyes.	Κοιτάζοντας γύρω του, δύσκολα πίστευε στα μάτια του.
She would run away from him.	Θα έτρεχε μακριά του.
They have uses for us.	Έχουν χρήσεις για εμάς.
And besides, he could not go back there.	Και επιπλέον, δεν μπορούσε να επιστρέψει εκεί.
I must believe it served its purpose here.	Πρέπει να πιστεύω ότι υπηρέτησε τον σκοπό του εδώ.
It is possible, but it is not easy at all.	Είναι δυνατό, αλλά δεν είναι καθόλου εύκολο.
But you got back to that.	Αλλά επέστρεψες σε αυτό.
He realized how little she knew him.	Κατάλαβε πόσο λίγο τον ήξερε.
But many others never made it.	Αλλά πολλοί άλλοι δεν τα κατάφεραν ποτέ.
They would have four children.	Θα έκαναν τέσσερα παιδιά.
And yes, you are right.	Και ναι, έχεις δίκιο.
Now, he felt dead inside.	Τώρα, ένιωθε νεκρός μέσα του.
I take it and it helps me.	Το παίρνω και με βοηθάει.
I hate to hate them.	Μισώ να τους μισώ.
He is very happy about that.	Είναι πολύ χαρούμενος για αυτό.
The cells were then placed on ice for ten minutes.	Στη συνέχεια, τα κύτταρα τοποθετήθηκαν σε πάγο για δέκα λεπτά.
Everyone likes the new version.	Η νέα έκδοση αρέσει σε όλους.
I love this feeling.	Λατρεύω αυτό το συναίσθημα.
This comment is one of them.	Αυτό το σχόλιο είναι ένα από αυτά.
The cover does not matter.	Σημασία δεν έχει το εξώφυλλο.
Half a step, half a step, half a step home.	Μισό βήμα, μισό βήμα, μισό βήμα σπίτι.
Because giving money is what they intend to do.	Γιατί το να δίνουν χρήματα είναι αυτό που έχουν σκοπό να κάνουν.
It happens to be software he wrote.	Τυχαίνει να είναι λογισμικό που έγραψε.
But that's definitely not enough to run a company.	Αλλά αυτό σίγουρα δεν είναι αρκετό για να διευθύνει μια εταιρεία.
We start simply, as with this garden.	Ξεκινάμε απλά, όπως με αυτόν τον κήπο.
We do not know about back doors or windows.	Δεν ξέρουμε για πίσω πόρτες ή παράθυρα.
There is a lot of water under the bridge.	Υπάρχει πολύ νερό κάτω από τη γέφυρα.
That in itself was reason enough for me to deal with.	Αυτό από μόνο του ήταν αρκετός λόγος για να ασχοληθώ.
She was hot.	Ήταν καυτή.
What you are afraid of, hold yourself and believe in me.	Αυτό που φοβάσαι, κράτα τον εαυτό σου και πίστεψε σε εμένα.
The shell must be broken.	Το κέλυφος πρέπει να σπάσει.
Battle suit.	Κοστούμι για μάχη.
I will inform them.	Θα τους ενημερώσω.
Find out what they want to add to your application.	Μάθετε τι θέλουν να προσθέσετε στην εφαρμογή σας.
An internal struggle.	Ένας εσωτερικός αγώνας.
But not in the good sense.	Αλλά όχι με την καλή έννοια.
These samples were tested using different data analysis methods.	Αυτά τα δείγματα δοκιμάστηκαν χρησιμοποιώντας διαφορετικές μεθόδους ανάλυσης δεδομένων.
And then it rolled over me.	Και μετά κύλησε από πάνω μου.
I did not open the door.	Δεν άνοιξα την πόρτα.
It was nine.	Ήταν εννιά.
I never thought he or his heart left here.	Ποτέ δεν πίστευα ότι αυτός ή η καρδιά του έφυγε από εδώ.
He leaned in.	Έσκυψε μέσα.
There are bigger things in life than a career on camera.	Υπάρχουν μεγαλύτερα πράγματα στη ζωή από μια καριέρα στην κάμερα.
There was no other work.	Δεν υπήρχε άλλη δουλειά.
The position of the objects is in front of us.	Η θέση των αντικειμένων είναι μπροστά μας.
No clinical data have been recorded for these patients.	Δεν έχουν καταγραφεί κλινικά δεδομένα για αυτούς τους ασθενείς.
I smiled.	Χαμογέλασα.
This time ends next spring.	Αυτός ο χρόνος τελειώνει την επόμενη άνοιξη.
Only two patients maintained their level of activity.	Μόνο δύο ασθενείς διατήρησαν το επίπεδο δραστηριότητάς τους.
This page is all that is left.	Αυτή η σελίδα είναι το μόνο που έμεινε.
You did this to us.	Μας το έκανες αυτό.
It was research directly designed to support regular practice.	Ήταν έρευνα άμεσα σχεδιασμένη για να υποστηρίξει την τακτική πρακτική.
The name just could not be more appropriate.	Το όνομα απλά δεν θα μπορούσε να είναι πιο κατάλληλο.
No car was in front of them.	Κανένα αυτοκίνητο δεν ήταν μπροστά τους.
The other days.	Τις άλλες μέρες.
They just opened fire on them.	Απλώς άνοιξαν πυρ εναντίον τους.
I remember sitting alone at lunch for weeks.	Θυμάμαι ότι καθόμουν μόνος μου στο μεσημεριανό γεύμα για εβδομάδες.
This does not mean that not everyone knew it.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν το ήξεραν όλοι.
And we enjoy the beautiful things in life.	Και απολαμβάνουμε τα ωραία πράγματα στη ζωή.
She may have one of my three rooms.	Μπορεί να έχει δικό της ένα από τα τρία δωμάτιά μου.
He had done it.	Το είχε κάνει.
I'm glad to have you.	Χαίρομαι που σε έχω.
He said he could not believe it.	Είπε ότι δεν μπορούσε να το πιστέψει.
We will take him back.	Θα τον πάρουμε πίσω.
We had little money.	Είχαμε λίγα χρήματα.
I am not your general or your mother.	Δεν είμαι ο στρατηγός ή η μητέρα σου.
Bones was a big boy.	Ο Bones ήταν μεγάλο αγόρι.
Write down every way you can think of to solve this problem.	Καταγράψτε κάθε τρόπο που μπορείτε να σκεφτείτε για να λύσετε αυτό το πρόβλημα.
She went to her bed and refused to eat.	Πήγε στο κρεβάτι της και αρνήθηκε να φάει.
Five were killed in that as well.	Πέντε σκοτώθηκαν και σε αυτό.
Let's see here.	Ας δούμε εδώ.
All players were present.	Όλοι οι παίκτες ήταν παρόντες.
I have one more question.	Έχω μια ακόμα ερώτηση.
Here she took a real step in her father's place.	Εδώ έκανε ένα πραγματικό βήμα στη θέση του πατέρα της.
To do the right thing.	Να κάνει το σωστό.
He is a pretty handsome man.	Είναι ένας αρκετά όμορφος άντρας.
This led to a relatively specific view of the issues.	Αυτό οδήγησε σε μια σχετικά ειδική θεώρηση των θεμάτων.
People did not have to be the same.	Οι άνθρωποι δεν έπρεπε να είναι ίδιοι.
There were no children from this marriage.	Δεν υπήρχαν παιδιά από αυτόν τον γάμο.
I focus my own on travel.	Εστιάζω το δικό μου στα ταξίδια.
Nor was he lost by you.	Ούτε χάθηκε από σένα.
I know, there are many.	Ξέρω, υπάρχουν πολλά.
Things have changed since then.	Τα πράγματα έχουν αλλάξει από τότε.
Variables are used to store certain values.	Οι μεταβλητές χρησιμοποιούνται για την αποθήκευση ορισμένων τιμών.
Suddenly the room fills with light.	Ξαφνικά η αίθουσα γεμίζει φως.
Go write your show.	Πήγαινε γράψε την εκπομπή σου.
Every day you have a roll call, four times a day.	Κάθε μέρα έχετε ονομαστική κλήση, τέσσερις φορές την ημέρα.
These are moments when something happens to me.	Είναι τέτοιες στιγμές που μου συμβαίνει κάτι.
Lots of game too.	Πολύ παιχνίδι επίσης.
Top of the line.	Κορυφή της γραμμής.
I'm not here to tell women what to wear.	Δεν είμαι εδώ για να πω στις γυναίκες τι να φορέσουν.
My hand remains steady.	Το χέρι μου παραμένει σταθερό.
He thought quickly.	Σκέφτηκε γρήγορα.
It's a job, it's just a job.	Είναι δουλειά, είναι απλά δουλειά.
This is not surprising.	Αυτό δεν αποτελεί έκπληξη.
That would be worse.	Αυτό θα ήταν χειρότερο.
They had to be potential members of the class.	Έπρεπε να είναι πιθανά μέλη της τάξης.
Tell them you need help.	Πες τους ότι χρειάζεσαι βοήθεια.
The reason for this is not entirely clear.	Ο λόγος για αυτό δεν είναι απολύτως σαφής.
I want to push it back into it.	Θέλω να το πιέσω πίσω σε αυτό.
All we ask is your email address.	Το μόνο που ζητάμε είναι η διεύθυνση email σας.
So we end up being responsible.	Άρα καταλήγουμε να είμαστε υπεύθυνοι.
But they never do.	Αλλά δεν το κάνουν ποτέ.
Knowing that if it did not work, he would lose it forever.	Γνωρίζοντας ότι αν δεν λειτουργούσε, θα την έχανε για πάντα.
Light sheds light.	Φως ρίχνει φως.
Obviously you do not know that.	Προφανώς δεν το ξέρεις αυτό.
Maybe from the outside, looking at it.	Ίσως από έξω, κοιτάζοντάς το.
I was in that store.	Ήμουν σε εκείνο το μαγαζί.
He had an issue.	Είχε ένα θέμα.
Great business sense.	Μεγάλη επιχειρηματική αίσθηση.
I have not seen this thing in six months.	Δεν το έχω δει αυτό το πράγμα εδώ και έξι μήνες.
That really doesn't make sense to me.	Αυτό πραγματικά δεν έχει νόημα για μένα.
Your data does not have either.	Τα δεδομένα σας δεν έχουν κανένα από τα δύο.
He has two other children from other relationships.	Έχει άλλα δύο παιδιά από άλλες σχέσεις.
His dream.	Το όνειρό του.
Just make music because it makes you feel good.	Απλά κάνε μουσική γιατί σε κάνει να νιώθεις καλά.
I had never seen this stone before.	Δεν είχα ξαναδεί αυτή την πέτρα.
The family, as you can see, mom is still crying.	Η οικογένεια, όπως βλέπετε, η μαμά κλαίει ακόμα.
Traffic can run without me.	Η κίνηση μπορεί να τρέξει χωρίς εμένα.
He said he would take me there.	Είπε ότι θα με πήγαινε εκεί.
You still have a lot to learn.	Έχετε ακόμα πολλά να μάθετε.
I was there and I was watching the next day.	Ήμουν εκεί και έβλεπα την άλλη μέρα.
This is where the problems begin.	Εδώ ακριβώς ξεκινούν τα προβλήματα.
However, clinical observations suggest that it may occur earlier.	Ωστόσο, κλινικές παρατηρήσεις υποδηλώνουν ότι μπορεί να εμφανιστεί και νωρίτερα.
He was never on the right track.	Δεν ήταν ποτέ στο σωστό δρόμο.
Then he asked to speak to me.	Μετά ζήτησε να μου μιλήσει.
Or my favorite, the cost was too high for a proper solution.	Ή το αγαπημένο μου, το κόστος ήταν πολύ υψηλό για μια σωστή λύση.
But again, few people had.	Αλλά και πάλι, λίγοι άνθρωποι είχαν.
It is worth watching.	Αξίζει να το παρακολουθήσετε.
Season the chicken on both sides.	Αλατοπιπερώνουμε το κοτόπουλο και από τις δύο πλευρές.
Let's finally make it a reality.	Ας το κάνουμε επιτέλους πραγματικότητα.
A divided society is easier to penetrate.	Μια διχασμένη κοινωνία είναι πιο εύκολο να εισχωρήσει κανείς.
Oh, live and learn.	Α, ζήστε και μάθετε.
Darkness closed over me.	Το σκοτάδι έκλεισε πάνω μου.
This is Love.	Αυτό είναι αγάπη.
I never took it seriously then.	Δεν το κοίταξα ποτέ σοβαρά τότε.
He said he would not forget to tell you.	Είπε ότι δεν θα ξεχάσει να στο πει.
He can not stand forever.	Δεν μπορεί να αντέξει για πάντα.
It is easy to buy a horse and difficult to sell it.	Είναι εύκολο να αγοράσεις ένα άλογο και δύσκολο να το πουλήσεις.
Well, enjoy it.	Λοιπόν, απολαύστε το.
And he liked it.	Και του άρεσε.
So it became interesting again.	Έτσι έγινε ξανά ενδιαφέρον.
Come in clean and take the test.	Μπες καθαρό και κάνε το τεστ.
Please, love, do not be too sad.	Σε παρακαλώ, αγάπη, μην είσαι πολύ λυπημένος.
I was looking forward to their wedding.	Ανυπομονούσα για τον γάμο τους.
Starting with a quick explanation of what this is.	Ξεκινώντας με τη γρήγορη εξήγηση για το τι είναι αυτό.
It was not his.	Δεν ήταν δικό του.
Really fuck me.	Πραγματικά γαμήστε με.
It is a simple law of social media.	Είναι ένας απλός νόμος των social media.
Obviously, it is constantly changing.	Προφανώς, αλλάζει συνεχώς.
The smile was easy on her nice features.	Το χαμόγελο ήταν εύκολο στα ωραία χαρακτηριστικά της.
Similar systems exist for young children.	Παρόμοια συστήματα υπάρχουν και για τα μικρά παιδιά.
It may take until dark.	Μπορεί να χρειαστεί μέχρι να σκοτεινιάσει.
So this was mobile.	Άρα αυτό ήταν κινητό.
Clearly, she held back her tears and found some of the positives.	Σαφώς, συγκράτησε τα δάκρυά της και βρήκε μερικά από τα θετικά.
He knew what his reasons were.	Ήξερε ποιοι ήταν οι λόγοι του.
Nothing in cast.	Τίποτα σε καστ.
Especially water.	Ιδιαίτερα νερό.
Listen to the interview.	Άκουσε τη συνέντευξη.
The project is proposed in three studies.	Το έργο προτείνεται σε τρεις μελέτες.
Stir until cool and set aside until ready to use.	Ανακατεύουμε μέχρι να κρυώσει και αφήνουμε στην άκρη μέχρι να είναι έτοιμο για χρήση.
Just a few weeks.	Μόλις λίγες εβδομάδες.
Do not go to any of the rooms yet.	Μην πάτε σε κανένα από τα δωμάτια ακόμα.
It was not so much fun and it took me over two weeks.	Δεν ήταν τόσο διασκεδαστικό και μου πήρε πάνω από δύο εβδομάδες.
You would think they would have a hospital here.	Θα νόμιζες ότι θα είχαν ένα νοσοκομείο εδώ.
Hell maybe he did.	Κόλαση ίσως το έκανε.
That you feel comfortable talking.	Ότι νιώθεις άνετα να μιλάς.
Everything had failed.	Όλα είχαν αποτύχει.
That meant it was late.	Αυτό σήμαινε ότι άργησε.
If you have questions, ask.	Εάν έχετε ερωτήσεις, ρωτήστε.
If you go to one class you will not go to another.	Αν πας σε ένα μάθημα δεν θα πας άλλο.
They did not even break it.	Δεν το έσπασαν καν.
They did not have to worry.	Δεν έπρεπε να ανησυχούν.
The floor was dry.	Το πάτωμα ήταν στεγνό.
One or two days.	Μια ή δύο μέρες.
I knew what it was like to fight and fight.	Ήξερα τι ήταν να παλεύεις και να μάχεσαι.
There were three others in here with him.	Ήταν άλλοι τρεις εδώ μέσα μαζί του.
It is of such poor quality.	Είναι τόσο κακής ποιότητας.
I was in a critical moment.	Ήμουν σε μια κρίσιμη στιγμή.
Think of your game as a machine.	Σκεφτείτε το παιχνίδι σας σαν μηχανή.
This image will be rather tiny.	Αυτή η εικόνα θα είναι μάλλον μικροσκοπική.
Specific written findings of fact.	Συγκεκριμένες γραπτές διαπιστώσεις γεγονότων.
It did not fit and that was the end of it.	Δεν ταίριαζε και αυτό ήταν το τέλος.
I needed a better strategy.	Χρειαζόμουν μια καλύτερη στρατηγική.
Her green eyes were wide with surprise and something like pleasure.	Τα πράσινα μάτια της ήταν διάπλατα από έκπληξη και κάτι σαν ευχαρίστηση.
It was almost empty.	Ήταν σχεδόν άδειο.
Why; 	Γιατί;
he asked his friend.	ρώτησε τον φίλο του.
And then very good.	Και μετά πολύ καλό.
And it can still be.	Και μπορεί να είναι ακόμα.
She got up quickly and walked towards her.	Σηκώθηκε γρήγορα και πήγε προς το μέρος της.
If your song sounds like a thousand other songs, you'm clear.	Αν το τραγούδι σου ακούγεται σαν χίλια άλλα τραγούδια, είσαι ξεκάθαρος.
Mine never worked.	Το δικό μου δεν δούλεψε ποτέ.
This is normal.	Είναι φυσιολογικό πράγμα.
Guys you have to do this.	Παιδιά πρέπει να το κάνετε αυτό.
We were out on the floor all the first hour.	Ήμασταν έξω στο πάτωμα όλη την πρώτη ώρα.
Both work well using the following method.	Και τα δύο λειτουργούν καλά χρησιμοποιώντας την παρακάτω μέθοδο.
And know that they can not do it if they lack the power.	Και να ξέρετε ότι δεν μπορούν να το κάνουν αν τους λείπει η δύναμη.
Be on the lookout now.	Να είστε σε επιφυλακή τώρα.
Instead, she had a son.	Αντίθετα όμως απέκτησε έναν γιο.
It made me think of something else.	Με έκανε να σκεφτώ κάτι άλλο.
What got me back was how clean his clothes were.	Αυτό που με πήγε πίσω ήταν το πόσο καθαρά ήταν τα ρούχα του.
We use the first approach in this work.	Χρησιμοποιούμε την πρώτη προσέγγιση σε αυτή την εργασία.
It was the general store.	Ήταν το γενικό κατάστημα.
And it made him laugh.	Και τον έκανε να γελάσει.
Ask for help, even if you have had it before.	Ζητήστε βοήθεια, ακόμα κι αν είχατε πριν.
I could see it in their eyes when they finally realized it.	Το έβλεπα στα μάτια τους όταν τελικά το κατάλαβαν.
To do this, give them a reason to spend more.	Για να το κάνετε αυτό, δώστε τους έναν λόγο να ξοδέψουν περισσότερα.
Sometimes you just liked the old version better.	Μερικές φορές απλά σου άρεσε περισσότερο η παλιά έκδοση.
Here, too, things have changed.	Και εδώ τα πράγματα έχουν αλλάξει.
Keep doing it.	Συνέχισε να το κάνει.
It sounded like it was coming right over us.	Ακουγόταν σαν να ερχόταν ακριβώς από πάνω μας.
They will be, they say, on top of their dead bodies.	Θα είναι, λένε, πάνω από τα νεκρά σώματά τους.
I checked his two boys.	Έλεγξα τα δύο αγόρια του.
I found my answer.	Βρήκα την απάντησή μου.
On the contrary, it only makes it worse.	Αντίθετα, απλώς το κάνει χειρότερο.
Yes, anything is possible if the data were different.	Ναι, όλα είναι δυνατά αν τα δεδομένα ήταν διαφορετικά.
You are buying a call.	Αγοράζεις μία κλήση.
They send the images to the screen.	Στέλνουν τις εικόνες στην οθόνη.
They did not speak anymore.	Δεν μιλούσαν πια.
There was certainly no doubt about its effect.	Σίγουρα δεν υπήρχε αμφιβολία για την επίδρασή του.
Her voice was not hers.	Η φωνή της δεν ήταν δική της.
I have lived as a man.	Έχω ζήσει ως άντρας.
Therefore, the answer is not for everyone to save more.	Επομένως, η απάντηση δεν είναι να εξοικονομήσουν όλοι περισσότερα.
And for less.	Και για λιγότερο.
We have met sometimes in person.	Έχουμε γνωριστεί μερικές φορές προσωπικά.
I can see no reason not to do so.	Δεν μπορώ να δω κανέναν λόγο να μην το κάνει.
But it would be wrong for me.	Αλλά θα ήταν λάθος για μένα.
There you will find what you are looking for.	Εκεί θα βρεις αυτό που ψάχνεις.
With anger, probably.	Με θυμό, μάλλον.
You will never guess what will happen.	Δεν θα μαντέψεις ποτέ τι θα συμβεί.
It is exactly the opposite though.	Είναι ακριβώς το αντίθετο όμως.
There can be more than one cause of injury.	Μπορεί να υπάρχουν περισσότερες από μία αιτίες τραυματισμού.
I have to add another one with it.	Πρέπει να προσθέσω άλλο ένα μαζί του.
However, nothing was going anywhere.	Ωστόσο, τίποτα δεν πήγαινε πουθενά.
You're new to it, though.	Είσαι νέος σε αυτό, όμως.
But he had his moments.	Αλλά είχε τις στιγμές του.
If anyone could give it to me it would be great.	Αν μπορούσε κάποιος να μου το δώσει θα ήταν υπέροχο.
We arrested the two men who were holding the store.	Συλλάβαμε τους δύο άνδρες που κρατούσαν το κατάστημα.
The image has since been removed.	Έκτοτε η εικόνα έχει αφαιρεθεί.
It was crazy.	Ήταν τρελό.
We will be happy to have a place to call it our own.	Θα χαρούμε να έχουμε ένα μέρος να το αποκαλούμε δικό μας.
See how they stand.	Δείτε πώς στέκονται όρθιοι.
Just make sure they look good in the book.	Απλώς βεβαιωθείτε ότι φαίνονται καλά στο βιβλίο.
I will not do this here.	Δεν θα το κάνω αυτό εδώ.
He must know that he can be a target.	Πρέπει να ξέρει ότι μπορεί να είναι στόχος.
It was a long, low, warm room.	Ήταν ένα μακρύ, χαμηλό, ζεστό δωμάτιο.
The rest is obvious.	Τα υπόλοιπα είναι προφανή.
This is here.	Αυτό είναι εδώ.
No wonder after all he had done all night.	Δεν είναι περίεργο μετά από όλα όσα είχε κάνει όλη τη νύχτα.
Reach your audience.	Προσεγγίστε το κοινό σας.
I lived it alone.	Το έζησα μόνος μου.
It really is a wonderful place.	Είναι πραγματικά ένα υπέροχο μέρος αυτό.
They would never make this movie now.	Δεν θα έκαναν ποτέ αυτή την ταινία τώρα.
The couple had five children.	Το ζευγάρι είχε πέντε παιδιά.
He brought it to me directly.	Πολύ σωστά μου το έφερε απευθείας.
Apparently his bed never got cold.	Προφανώς το κρεβάτι του δεν κρύωσε ποτέ.
Even that felt strange.	Ακόμα κι αυτό ένιωθε περίεργο.
You can do it wherever you want.	Μπορείτε να το κάνετε όπου θέλετε.
They still have a gun.	Έχουν ακόμα όπλο.
She lost.	Αυτη εχασε.
You have been paid.	Έχετε πληρωθεί.
Make a sad face.	Κάντε ένα λυπημένο πρόσωπο.
It feels very comfortable.	Νιώθει πολύ άνετα.
We have to do it.	Πρέπει να τα καταφέρουμε.
Time was completely out of focus.	Ο χρόνος είχε φύγει τελείως εκτός εστίασης.
You pushed him a lot.	Τον έσπρωξες πολύ.
We are not like the women of your country.	Δεν είμαστε σαν τις γυναίκες της χώρας σας.
I have about four days.	Έχω περίπου τέσσερις μέρες.
After that, you can just use the value inside your code.	Μετά από αυτό, μπορείτε απλώς να χρησιμοποιήσετε την τιμή μέσα στον κώδικά σας.
I did not know where to go from there.	Δεν ήξερα πού να πάω από εκεί.
He died and left thousands of things.	Πέθανε και άφησε χιλιάδες πράγματα.
You may be the best answer.	Μπορεί να είσαι η καλύτερη απάντηση.
He came into your life only to use you.	Ήρθε στη ζωή σου μόνο για να σε χρησιμοποιήσει.
These children will never go to court.	Αυτά τα παιδιά δεν θα πάνε ποτέ στα δικαστήρια.
I am the sign.	Είμαι το σημάδι.
Few details were available at the time.	Λίγες λεπτομέρειες ήταν διαθέσιμες εκείνη την εποχή.
Return to the starting position and repeat.	Επιστρέψτε στην αρχική θέση και επαναλάβετε.
You study, you learn, you try new ways to love me.	Σπουδάζεις, μαθαίνεις, δοκιμάζεις νέους τρόπους να με αγαπάς.
I'm not even sure how.	Δεν είμαι καν σίγουρος πώς.
Everyone knows that things are bad.	Όλοι ξέρουν ότι τα πράγματα είναι άσχημα.
In conclusion, we still need many things.	Συμπερασματικά, χρειαζόμαστε ακόμα πολλά πράγματα.
They cited several reasons for this improvement.	Ανέφεραν αρκετούς λόγους για αυτή τη βελτίωση.
Her lips were cool.	Τα χείλη της ήταν δροσερά.
You would probably design one now.	Μάλλον θα σχεδίαζες ένα τώρα.
I tried to make my body move but he could not hear me.	Προσπάθησα να κάνω το σώμα μου να κινηθεί αλλά δεν με άκουγε.
Not such a terrible crime.	Όχι και τόσο τρομερό έγκλημα.
Although he would have fought hard, he would have won.	Αν και θα αντέκρουε σκληρά, θα το νικούσε.
And you can reach me.	Και μπορείς να με φτάσεις.
We were in very special conditions.	Ήμασταν σε πολύ ιδιαίτερες συνθήκες.
Think of it through friends.	Σκεφτείτε το μέσω φίλων.
We can go over for a look.	Μπορούμε να περάσουμε για να ρίξουμε μια ματιά.
We missed the cat.	Μας έλειψε η γάτα.
You have a lot of fun.	Εχεις πολλή πλάκα.
They had three children together.	Είχαν μαζί τρία παιδιά.
Definitely out of fear.	Σίγουρα από φόβο.
Military history.	Στρατιωτική ιστορία.
Not when you look like that.	Όχι όταν φαίνεσαι έτσι.
It should change.	Θα έπρεπε να αλλάξει.
This is reasonable.	Αυτό είναι λογικό.
There he received a letter with a death threat.	Εκεί έλαβε επιστολή με απειλή θανάτου.
I'm going out.	Πάω να βγω έξω.
When we passed the door, he did not speak.	Όταν περάσαμε την πόρτα, δεν μίλησε.
He just can not accept the details of my eyes.	Απλώς δεν μπορεί να δεχτεί τα στοιχεία των ματιών μου.
It is nine and a half.	Είναι εννέα και μισή.
These products are not accidental.	Αυτά τα προϊόντα δεν είναι τυχαία.
With real examples.	Με αληθινά παραδείγματα.
I see tears in your eyes.	Βλέπω δάκρυα στα μάτια σου.
So I think there is a balance.	Κατά συνέπεια, νομίζω ότι υπάρχει μια ισορροπία.
I feel the conflict inside you.	Νιώθω τη σύγκρουση μέσα σου.
Dad is not afraid of work.	Ο μπαμπάς δεν φοβάται τη δουλειά.
Several years have passed, and few sites have actually done so.	Έχουν περάσει αρκετά χρόνια, και λίγες τοποθεσίες το έχουν κάνει πραγματικά.
Choose what you can create.	Επιλέξτε τι μπορείτε να δημιουργήσετε.
We can only respond when they make a move against us.	Μπορούμε να απαντήσουμε μόνο όταν κάνουν μια κίνηση εναντίον μας.
It has had these goals for a long time.	Έχει αυτούς τους στόχους εδώ και πολύ καιρό.
Yes, he saw the houses.	Ναι, έβλεπε τα σπίτια.
The more he worked the less progress he could make.	Όσο περισσότερο δούλευε τόσο λιγότερη πρόοδο μπορούσε να κάνει.
I miss someone holding me.	Μου λείπει να με κρατάει κάποιος.
She should go too.	Θα έπρεπε να πάει κι αυτή.
I will do the things you asked me to do.	Θα κάνω τα πράγματα που μου ζήτησες να κάνω.
Tell me how it is.	Πες μου πώς είναι.
Make life good for my wife and child.	Κάντε τη ζωή καλή για τη γυναίκα και το παιδί μου.
There are many good things to do here.	Υπάρχουν πολλά καλά πράγματα για να δουλέψεις εδώ.
Find something else to do.	Βρείτε κάτι άλλο να κάνετε.
Let's find a place.	Ας βρούμε ένα μέρος.
We have a month and eight days, he said.	Έχουμε ένα μήνα και οκτώ μέρες, είπε.
Just four guys that were loved.	Μόλις τέσσερις τύποι που αγαπήθηκαν.
I have nothing left for me.	Δεν μου μένει τίποτα για μένα.
In the.	Στο.
It is not possible to live like that.	Δεν γίνεται να ζεις έτσι.
The argument has no water.	Το επιχείρημα δεν έχει νερό.
The focus is on the ideal future.	Η εστίαση είναι στο ιδανικό μέλλον.
You have to have it in your hands.	Πρέπει να το έχετε στα χέρια σας.
So this is the perfect vehicle for it.	Έτσι, αυτό είναι το τέλειο όχημα για αυτό.
So, we have to keep going.	Οπότε, πρέπει να συνεχίσουμε.
There was a lot of attention, a lot of fans out here.	Υπήρχε πολλή προσοχή, πολλοί θαυμαστές εδώ έξω.
Two more legs and it would be over.	Άλλα δύο πόδια και θα ήταν στο τέλος του.
I never thought of checking them out earlier.	Δεν σκέφτηκα ποτέ να τα ελέγξω νωρίτερα.
Why he did this also overwhelms me.	Το γιατί το έκανε αυτό με ξεπερνάει επίσης.
If the body is in shape, then the mind will definitely work perfectly.	Αν το σώμα είναι σε φόρμα, τότε το μυαλό σίγουρα θα λειτουργήσει τέλεια.
I do not know why.	Δεν ξέρω γιατί.
You can get some water.	Μπορείτε να πάρετε λίγο νερό.
I really like children and adults.	Τα παιδιά αλλά και οι ενήλικες με αρέσουν πραγματικά.
For a long time, she was very focused on service results.	Για μεγάλο χρονικό διάστημα, ήταν πολύ επικεντρωμένη στα αποτελέσματα των υπηρεσιών.
Ask her questions.	Κάντε της ερωτήσεις.
Some were works of fine art.	Κάποια ήταν έργα καλών τεχνών.
If so, wonderful.	Αν ναι, υπέροχο.
The wild country was what it needed.	Η άγρια ​​χώρα ήταν αυτό που χρειαζόταν.
He did not need to be on duty at that time.	Δεν χρειαζόταν να ήταν σε υπηρεσία εκείνη τη στιγμή.
You can learn to drive a stick.	Μπορείτε να μάθετε να οδηγείτε ένα ραβδί.
I think he did.	Νομίζω ότι το έκανε.
But you still see movement.	Αλλά ακόμα κίνηση βλέπετε.
None of this helped.	Τίποτα από αυτά δεν βοήθησε.
It made me question everything.	Με έκανε να αμφισβητήσω τα πάντα.
There must be a way to open these doors.	Πρέπει να υπάρχει τρόπος να ανοίξουν αυτές οι πόρτες.
He will know what to do.	Θα ξέρει τι να κάνει.
All you need to do is log in somehow.	Το μόνο που χρειάζεται είναι να συνδεθήκατε με κάποιο τρόπο.
Do not let them do this to you.	Μην τους αφήσεις να σου το κάνουν αυτό.
However, my thing just does not want to work.	Ωστόσο, το πράγμα μου απλά δεν θέλει να λειτουργήσει.
A little common sense.	Λίγη κοινή λογική.
We are divorced.	Έχουμε χωρίσει.
He lived on the top floor.	Έμενε στον τελευταίο όροφο.
In the example the correct answer is the top center.	Στο παράδειγμα η σωστή απάντηση είναι το πάνω κέντρο.
Many tears have been shed.	Πολλά δάκρυα έχουν χυθεί.
It came out, it came out.	Βγήκε, βγήκε.
Only for one day.	Μόνο για μια μέρα.
It is not worth expressing them.	Δεν αξίζει τον κόπο να τους εκφράσετε.
Well, maybe it was not so accidental.	Λοιπόν, ίσως δεν ήταν τόσο τυχαίο.
I looked at his lips.	Κοίταξα τα χείλη του.
Normally, this was just water from his back.	Κανονικά, αυτό ήταν απλώς νερό από την πλάτη του.
That's the way most things are in this world, perhaps.	Έτσι είναι τα περισσότερα πράγματα σε αυτόν τον κόσμο, ίσως.
I expect he will do it for two more months.	Περιμένω ότι θα το κάνει για δύο ακόμη μήνες.
She broke her left leg.	Έσπασε το αριστερό της πόδι.
He is a strong figure.	Είναι μια δυνατή φιγούρα.
They were successful.	Είχαν επιτυχία.
Stop it.	Σταμάτα το.
But that was not the worst.	Αλλά αυτό δεν ήταν το χειρότερο.
What they can not see is that it was nothing like that.	Αυτό που δεν μπορούν να δουν είναι ότι δεν ήταν τίποτα τέτοιο.
He quickly brought order.	Έφερε γρήγορα τάξη.
I talk to people.	Μιλάω με ανθρώπους.
I hate not knowing.	Μισώ να μην ξέρω.
More information is available on their website.	Περισσότερες πληροφορίες είναι διαθέσιμες στην ιστοσελίδα τους.
People who believe in you and believe in you.	Άνθρωποι που σε πιστεύουν και σε πιστεύουν.
And it was not so much his words as his manner.	Και δεν ήταν τόσο τα λόγια του όσο ο τρόπος του.
And how do you lose.	Και πώς χάνεις.
We know how they work.	Ξέρουμε πώς λειτουργούν.
It was up there.	Ήταν εκεί πάνω.
Just not for any of the right reasons.	Απλά όχι για κανέναν από τους σωστούς λόγους.
I can not watch it.	Δεν μπορώ να την παρακολουθήσω.
Everyone else fails.	Όλοι οι άλλοι αποτυγχάνουν.
You just wouldn't do it.	Απλώς δεν θα το έκανες.
He made a good living.	Έκανε μια καλή διαβίωση.
This is sure to have a huge effect.	Αυτό είναι βέβαιο ότι θα έχει τεράστιο αποτέλεσμα.
I have never seen it in other works.	Δεν το έχω δει ποτέ σε άλλα έργα.
But this time they lack the magic to make them strong.	Αλλά αυτή τη φορά τους λείπει η μαγεία για να τους κάνει δυνατούς.
There was, so far, no safe place to escape.	Δεν υπήρχε, μέχρι στιγμής, ασφαλές μέρος για να διαφύγουμε.
That nothing was going to happen.	Ότι δεν επρόκειτο να γίνει τίποτα.
There is nothing more complicated than that.	Δεν είναι τίποτα πιο περίπλοκο από αυτό.
There could be other mechanisms.	Θα μπορούσαν να υπάρχουν και άλλοι μηχανισμοί.
Reasonable prices, great prices.	Λογικές τιμές, εξαιρετικές τιμές.
His job was important, but so was his health.	Η δουλειά ήταν σημαντική, αλλά και η υγεία του.
I do not receive any mistakes.	Δεν λαμβάνω κανένα λάθος.
Somehow drugs are involved in this case.	Κάπως έτσι εμπλέκονται ναρκωτικά σε αυτή την υπόθεση.
He thought that meant he felt better.	Σκέφτηκε ότι αυτό σήμαινε ότι ένιωθε καλύτερα.
He sat down to drink water.	Ανακάθισε να πιει νερό.
The best for them.	Το καλύτερο για αυτούς.
On the contrary, it is rarely mentioned.	Αντίθετα, ελάχιστα αναφέρεται.
And it is free and open to the public.	Και είναι δωρεάν και ανοιχτό στο κοινό.
All experiments were performed at room temperature.	Όλα τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν σε θερμοκρασία δωματίου.
It is not only corrected at birth.	Δεν διορθώνεται μόνο κατά τη γέννηση.
It tells us many useful things.	Μας λέει πολλά χρήσιμα πράγματα.
Please keep the discussion here as provided.	Παρακαλώ κρατήστε τη συζήτηση εδώ όπως προβλέπεται.
It is a land for no one.	Είναι μια γη για κανέναν.
I never live in plans.	Ποτέ δεν μένω σε σχέδια.
I understand what it is.	Καταλαβαίνω τι είναι.
There is work to be done.	Υπάρχει δουλειά που πρέπει να γίνει.
What a sad situation.	Τι θλιβερή κατάσταση.
Like the ones covered in our video.	Όπως αυτά που καλύπτονται στο βίντεό μας.
But it comes too late for some.	Αλλά έρχεται πολύ αργά για κάποιους.
The girls are very much at home.	Τα κορίτσια είναι πολύ στο σπίτι.
How do you see it all?	Πώς τα βλέπεις όλα.
Surely we could figure out how to do that.	Σίγουρα θα μπορούσαμε να καταλάβουμε πώς να το κάνουμε αυτό.
To help and protect me.	Να με βοηθήσει και να με προστατέψει.
No need, really.	Δεν χρειάζεται, πραγματικά.
I liked the original, of course.	Μου άρεσε το πρωτότυπο, φυσικά.
If not, he could use another method.	Αν δεν ήταν, θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει κάποια άλλη μέθοδο.
I can not face my own.	Δεν μπορώ να αντιμετωπίσω τους δικούς μου.
Consider some recent examples.	Εξετάστε αρκετά πρόσφατα παραδείγματα.
Chairman.	Πρόεδρος.
Bring back life to college vs.	Φέρτε πίσω τη ζωή στο κολέγιο vs.
He could not stand it anymore.	Δεν άντεχε άλλο.
To and from work.	Από και προς τη δουλειά.
They wanted to see the show, but they were scared.	Ήθελαν να δουν την παράσταση, αλλά τρόμαξαν.
Something that is probably very true.	Κάτι που μάλλον ισχύει πολύ.
This is not the issue.	Δεν είναι αυτό το θέμα.
All intermediates are part of the comment.	Όλα τα ενδιάμεσα είναι μέρος του σχολίου.
Suppose the other person is trying to do something good.	Ας υποθέσουμε ότι το άλλο άτομο προσπαθεί να κάνει κάτι καλό.
There is a lot of confusion.	Υπάρχει μεγάλη σύγχυση.
They would create a new home.	Θα δημιουργούσαν ένα νέο σπίτι.
So I wonder why this is happening.	Οπότε αναρωτιέμαι γιατί συμβαίνει αυτό.
Two other types are still holding.	Δύο άλλοι τύποι κρατούν ακόμα.
I tried several times and got the same result.	Προσπάθησα αρκετές φορές και πήρα το ίδιο αποτέλεσμα.
She definitely thought she would end up dead.	Σκέφτηκε σίγουρα ότι θα κατέληγε νεκρή.
These results were similar in quiet and noise conditions.	Αυτά τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια σε συνθήκες ησυχίας και θορύβου.
Then try opening a fourth window.	Στη συνέχεια, προσπαθήστε να ανοίξετε ένα τέταρτο παράθυρο.
Of course, stress was not just in my mind.	Φυσικά, το άγχος δεν ήταν μόνο στο μυαλό μου.
At face value, this view is well supported by their data.	Με την ονομαστική τους αξία, αυτή η άποψη υποστηρίζεται καλά από τα δεδομένα τους.
They eat everything.	Τρώνε τα πάντα.
But we can see our hope here.	Αλλά μπορούμε να δούμε εδώ την ελπίδα μας.
Maybe it's because you are not used to each other yet.	Ίσως είναι επειδή δεν έχετε συνηθίσει ακόμα ο ένας τον άλλον.
He is nobody.	Δεν είναι κανένας.
Most of it had burned completely.	Το μεγαλύτερο μέρος του είχε καεί ολοσχερώς.
It went well, obviously.	Πήγε καλά, προφανώς.
Rose did not find out about the murder until years later.	Η Ρόουζ δεν έμαθε για τη δολοφονία παρά μόνο χρόνια αργότερα.
There was nothing he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
The other green.	Το άλλο πράσινο.
The questions they ask do not make sense.	Οι ερωτήσεις που κάνουν δεν έχουν νόημα.
I have the best friends in the whole world.	Έχω τους καλύτερους φίλους σε ολόκληρο τον κόσμο.
Get my wife now.	Πάρε τη γυναίκα μου τώρα.
The details are also beautiful.	Οι λεπτομέρειες είναι επίσης όμορφες.
Sit quiet.	Κάθισε ήσυχη.
This is in line with the point of this article.	Αυτό συνάδει με την άποψη αυτού του άρθρου.
Make the story ours.	Κάντε την ιστορία δική μας.
He was having fun.	Διασκέδαζε.
Mix with your hands.	Ανακατέψτε με τα χέρια σας.
It looked like it was a threat.	Έμοιαζε σαν να ήταν απειλή.
He turned to the side.	Γύρισε στο πλάι.
A while.	Λίγο καιρό.
More than you know.	Περισσότερα από όσα ξέρεις.
You were caught in this environment.	Πιάστηκες σε αυτό το περιβάλλον.
Someone would talk.	Κάποιος θα μιλούσε.
The thing will end.	Το πράγμα θα τελειώσει.
Well, it's nice to know that.	Λοιπόν, είναι ωραίο να το γνωρίζεις.
Better to keep him away from her.	Καλύτερα να τον κρατήσεις μακριά της.
I took one and bit it.	Πήρα ένα και δάγκωσα.
I was moved to tears.	Συγκινήθηκα μέχρι δακρύων.
This is a very successful first step.	Αυτό είναι ένα πολύ επιτυχημένο πρώτο βήμα.
You can break your throat.	Μπορείς να σπάσεις το λαιμό σου.
He did not look any of us in the eyes.	Δεν κοίταξε κανέναν μας στα μάτια.
However, it was no longer just about me.	Ωστόσο, δεν αφορούσε πια μόνο εμένα.
She wanted to open her eyes every morning, just leaving him behind.	Ήθελε να ανοίγει τα μάτια της κάθε πρωί, απλά αφήνοντάς τον πίσω.
The second sample was used as a reference.	Το δεύτερο δείγμα χρησιμοποιήθηκε ως αναφορά.
But then he hit me.	Αλλά μετά με χτύπησε.
It is a long struggle that never ends.	Είναι ένας μακρύς αγώνας που δεν τελειώνει ποτέ.
Just entering the river was interesting.	Απλώς το να μπεις στο ποτάμι ήταν ενδιαφέρον.
Thus, the total score was nine.	Έτσι, η συνολική βαθμολογία ήταν εννέα.
Soldiers can smell blood.	Οι στρατιώτες μπορούν να μυρίσουν αίμα.
He had done what he could.	Είχε κάνει ότι μπορούσε.
My mother killed a little girl.	Η μητέρα μου σκότωσε ένα κοριτσάκι.
I just found the solution on the internet.	Μόλις βρήκα τη λύση στο διαδίκτυο.
It enters one ear and exits the other.	Μπαίνει στο ένα αυτί και βγαίνει από το άλλο.
Stone for various discussions.	Πέτρα για ποικίλες συζητήσεις.
He went through the kitchen window.	Πέρασε από το παράθυρο της κουζίνας.
I called the number.	Κάλεσα τον αριθμό.
Skills tests.	Δοκιμές βάσει δεξιοτήτων.
It is probably difficult for them.	Μάλλον τους είναι δύσκολο.
It was nice to have another old friend on tour.	Ήταν ωραίο να έχουμε έναν άλλο παλιό φίλο σε περιοδεία.
My family was there.	Η οικογένειά μου ήταν εκεί.
There is so much we do not know and do not yet understand.	Υπάρχουν τόσα πολλά που δεν ξέρουμε και δεν καταλαβαίνουμε ακόμα.
There is nothing more important than freedom, health and life itself.	Δεν υπάρχει τίποτα πιο σημαντικό από την ελευθερία, την υγεία και την ίδια τη ζωή.
It depends on the time devoted.	Εξαρτάται από τον χρόνο που αφιερώνεται.
I knew my son.	Ήξερα τον γιο μου.
You enter the girls.	Μπαίνεις στα κορίτσια.
We have to fight to the end.	Πρέπει να παλέψουμε μέχρι το τέλος.
And many people do.	Και πολλοί άνθρωποι το κάνουν.
He put his head in his hands.	Έβαλε το κεφάλι του στα χέρια του.
Not like him.	Όχι σαν αυτόν.
They did not give him a common name.	Δεν του έδωσαν κοινό όνομα.
You would not believe that she had given birth to three children.	Δεν θα πίστευες ότι είχε γεννήσει τρία παιδιά.
This is your first goal for comfort.	Αυτός είναι ο πρώτος σας στόχος για άνεση.
The men did, and they saw good land.	Οι άντρες το έκαναν, και είδαν καλή γη.
But this did not happen.	Αυτό όμως δεν έγινε.
It is definitely great for us.	Είναι σίγουρα μεγάλο για εμάς.
No one could see what people did in other countries.	Κανείς δεν μπορούσε να δει τι έκαναν οι άνθρωποι σε άλλες χώρες.
Many of them were my friends.	Πολλοί από αυτούς ήταν φίλοι μου.
The President rejected the appeal.	Ο πρόεδρος απέρριψε την έφεση.
No horse experience required !.	Δεν απαιτείται εμπειρία αλόγων!.
People no longer had to live next to work.	Οι άνθρωποι δεν χρειαζόταν πια να ζουν δίπλα στη δουλειά.
If she was sick, that was different.	Αν ήταν άρρωστη, αυτό ήταν διαφορετικό.
Neither of them saw much of the film.	Κανείς από τους δύο δεν είδε μεγάλο μέρος της ταινίας.
The rest of the paper will go as follows.	Το υπόλοιπο χαρτί θα πάει ως εξής.
You worked with yourself day and night.	Δούλευες με τον εαυτό σου μέρα με τη νύχτα.
He was the guy who got on with things.	Ήταν ο τύπος που τα πήγαινε με τα πράγματα.
The weather became hot.	Ο καιρός έγινε ζεστός.
I totally agree.	Συμφωνώ απολύτως.
I saw a lot of memories burning in the last two weeks.	Είδα πολλές αναμνήσεις να καίγονται τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
But luck was not with her.	Αλλά η τύχη δεν ήταν μαζί της.
It is a pleasure for me to be with you today.	Είναι χαρά για μένα να είμαι μαζί σας σήμερα.
He had no idea what to expect.	Δεν είχε ιδέα τι να περιμένει.
I live by word of mouth now.	Ζω στόμα με στόμα τώρα.
They do not have time to sit down and learn.	Δεν έχουν χρόνο να κάτσουν να μάθουν.
In the general case one can use the following remarks.	Στη γενική περίπτωση μπορεί κανείς να χρησιμοποιήσει τις ακόλουθες παρατηρήσεις.
She pointed to the other.	Εκείνη υπέδειξε το άλλο.
Nothing worse than that.	Τίποτα χειρότερο από αυτό.
Never start gently with people who have grown up hard.	Ποτέ μην ξεκινάτε απαλά με άτομα που έχουν μεγαλώσει σκληρά.
He had seen it happen.	Το είχε δει να συμβαίνει.
But they are asking for help.	Ζητούν όμως βοήθεια.
I had a super car.	Είχα ένα σούπερ αυτοκίνητο.
All we can see is darkness in the beginning.	Το μόνο που μπορούμε να δούμε είναι σκοτάδι στην αρχή.
Not everyone, no.	Όχι όλοι, όχι.
Do not tell them how to dress.	Μην τους πείτε πώς να ντυθούν.
Think about what you do in a sexual experience.	Σκεφτείτε τι κάνετε σε μια σεξουαλική εμπειρία.
Maybe we do.	Ίσως το κάνουμε.
Maybe more depending on where it takes me.	Ίσως περισσότερο ανάλογα με το πού με βγάλει.
We received great reviews that helped make this a much stronger book.	Λάβαμε εξαιρετικά σχόλια που βοήθησαν να γίνει αυτό ένα πολύ πιο δυνατό βιβλίο.
We felt that our life was not over.	Νιώσαμε ότι η ζωή μας δεν είχε ολοκληρωθεί.
Whatever is typically worth it is.	Οτιδήποτε αξίζει τυπικά είναι.
All the authors contributed to the writing of the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή του χειρογράφου.
Others were trying to run.	Άλλοι προσπαθούσαν να τρέξουν.
It is the power of choice.	Είναι η δύναμη της επιλογής.
You should push them hard.	Θα έπρεπε να τους πιέσετε δυνατά.
He really got carried away.	Πραγματικά παρασύρθηκε.
I said for sure, we went far back.	Είπα σίγουρα, πήγαμε πολύ πίσω.
But you know.	Αλλά ξέρεις.
But nothing was familiar to her.	Τίποτα όμως δεν της ήταν οικείο.
The president was expected to visit, but did not show up.	Ο πρόεδρος αναμενόταν να επισκεφθεί, αλλά δεν εμφανίστηκε.
So we can fall to that point.	Μπορούμε λοιπόν να πέσουμε μέχρι εκείνο το σημείο.
In the summer.	Μέσα στο καλοκαίρι.
Come on, team, with team being the keyword here.	Έλα, ομάδα, με την ομάδα να είναι η λέξη κλειδί εδώ.
There is no way to prove it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το αποδείξουμε.
If there is no growth, there are no jobs.	Αν δεν υπάρχει ανάπτυξη, δεν υπάρχουν θέσεις εργασίας.
We will have law and order.	Θα έχουμε νόμο και τάξη.
I hope he becomes a better person.	Ελπίζω να γίνει καλύτερος άνθρωπος.
Such a development on such a large scale is unusual.	Μια τέτοια ανάπτυξη σε τόσο μεγάλη κλίμακα είναι ασυνήθιστη.
So guys, have fun and find out through this video.	Λοιπόν παιδιά, διασκεδάστε και μάθετε μέσα από αυτό το βίντεο.
The situation is similar in the case of religion.	Ανάλογη είναι η κατάσταση και στην περίπτωση της θρησκείας.
Whatever you have, give it.	Ό,τι έχεις, δώσε το.
These tests give great confidence that everything works.	Αυτές οι δοκιμές δίνουν μεγάλη σιγουριά ότι όλα λειτουργούν.
And do it again.	Και κάντε το για άλλη μια φορά.
His goal was to smoke out the bad guys.	Στόχος του ήταν να καπνίσει έξω τους κακούς.
This helps keep out the cold.	Αυτό βοηθά να κρατήσει έξω το κρύο.
That way they can have it.	Έτσι μπορούν να το έχουν.
I took four photos of their complete family.	Έβγαλα τέσσερις φωτογραφίες από την πλήρη οικογένειά τους.
My eyes are wide open.	Τα μάτια μου είναι ορθάνοιχτα.
He told her not to say anything about what had happened.	Της είπε να μην πει τίποτα για αυτό που είχε συμβεί.
It is hard to believe that he is your student.	Είναι δύσκολο να πιστέψεις ότι είναι μαθητής σου.
There is the kitchen.	Εκεί η κουζίνα.
Trying to find answers that were not ready to be found.	Προσπαθώντας να βρω απαντήσεις που δεν ήταν έτοιμες να βρεθούν.
That helped us win the day.	Αυτό βοήθησε να κερδίσουμε την ημέρα.
Maybe some will.	Ίσως κάποιοι να το κάνουν.
But he was not going to leave the audience.	Αλλά δεν επρόκειτο να αφήσει το κοινό.
But it was not good.	Αλλά δεν ήταν καλά.
It made them want to love.	Τους έκανε να θέλουν να αγαπήσουν.
Those who did not want to were forced.	Όσοι δεν ήθελαν αναγκάστηκαν.
However, they failed.	Ωστόσο, απέτυχαν.
He could take care of it.	Θα μπορούσε να το φροντίσει.
No one should care.	Κανείς δεν πρέπει να νοιάζεται.
I was just as happy to be back here.	Ήμουν εξίσου χαρούμενος που επέστρεψα εδώ.
And it was everywhere.	Και ήταν παντού.
We believe it will work.	Πιστεύουμε ότι θα λειτουργήσει.
And the situation.	Και η κατάσταση.
Thanks for the wonderful article.	Ευχαριστώ για το υπέροχο άρθρο.
Do not leave me.	Μην με παρατάς.
So this logic does not apply.	Άρα δεν ισχύει αυτή η λογική.
It did not take long to be done.	Δεν άργησε να γίνει.
This is very subtle proof.	Αυτό είναι πολύ λεπτή απόδειξη.
Once in three, it works like this.	Μία φορά στις τρεις, λειτουργεί έτσι.
He laughed and turned to return to action.	Γέλασε και γύρισε για να επιστρέψει στη δράση.
But strange that he would like to come at this time.	Αλλά περίεργο που θα ήθελε να έρθει αυτή την ώρα.
He knew they would start talking about him.	Ήξερε ότι θα άρχιζαν να μιλάνε για αυτόν.
In an instant, the world disappeared.	Σε μια στιγμή, ο κόσμος εξαφανίστηκε.
Moral police are pain.	Η ηθική αστυνομία είναι πόνος.
This is a new and very dangerous type of weapon.	Αυτό είναι ένα νέο και πολύ επικίνδυνο είδος όπλου.
A picture is worth a thousand words.	Μια εικόνα αξίζει όσο χίλιες λέξεις.
But it had come too late.	Αλλά είχε έρθει πολύ αργά.
I'm going to get some clothes and things.	Πάω να φέρω μερικά ρούχα και πράγματα.
We could not have done such a good job.	Δεν θα μπορούσαμε να είχαμε κάνει τόσο καλή δουλειά.
The end of one note is the beginning of the next.	Το τέλος μιας σημείωσης είναι η αρχή της επόμενης.
This was rejected.	Αυτό είχε απορριφθεί.
The band is playing.	Το συγκρότημα παίζει.
She raised her hands.	Σήκωσε τα χέρια της.
When there is freedom, there will be no state.	Όταν υπάρχει ελευθερία, δεν θα υπάρχει κράτος.
And, indeed, a very sweet spot.	Και, πράγματι, ένα πολύ γλυκό σημείο.
We definitely need at least one of the front faces.	Σίγουρα χρειαζόμαστε τουλάχιστον ένα από τα μπροστινά πρόσωπα.
Any other child his age would most likely be analyzed.	Οποιοδήποτε άλλο παιδί της ηλικίας του θα ήταν πιθανότατα αναλύεται.
That was real.	Αυτό ήταν πραγματικό.
I hope you stay with real, complete, fresh food.	Ελπίζω να παραμείνετε με αληθινό, πλήρες, φρέσκο ​​φαγητό.
He touched me gently in the hand.	Με άγγιξε απαλά στο χέρι.
I felt so sick.	Ένιωσα τόσο άρρωστος.
You will win in this spirit.	Θα κερδίσεις με αυτό το πνεύμα.
There is not much in it.	Δεν υπάρχουν πολλά σε αυτό.
It is a matter of perspective and degree.	Είναι θέμα προοπτικής και βαθμού.
I have not gone with anyone else.	Δεν έχω πάει με κανέναν άλλο.
He needed a walk home.	Χρειαζόταν μια βόλτα για το σπίτι.
Right now, this is happening every other week.	Αυτή τη στιγμή, αυτό συνέβαινε κάθε δεύτερη εβδομάδα.
Please pay it somehow.	Παρακαλώ πληρώστε το με κάποιο τρόπο.
This was very dangerous.	Αυτό ήταν πολύ επικίνδυνο.
Probably no more than fifteen minutes.	Μάλλον όχι περισσότερο από δεκαπέντε λεπτά.
So keep it clean.	Διατηρήστε το λοιπόν καθαρό.
Consider the following discussion.	Σκεφτείτε την ακόλουθη συζήτηση.
The rich are better than the poor.	Ο πλούσιος είναι καλύτερος από τον φτωχό.
We take care of each other.	Προσέχουμε ο ένας τον άλλον.
Through your eyes.	Μέσα από τα μάτια σου.
Yes, one of these people.	Ναι, ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
Thought and thought.	Σκέψη και σκέψη.
She was a nice girl.	Ήταν ένα ωραίο κορίτσι.
Spring will be here before you know it !.	Η άνοιξη θα είναι εδώ πριν το καταλάβεις!.
They both look great.	Και τα δύο φαίνονται υπέροχα.
And he was right, of course, up to a point.	Και είχε δίκιο, βέβαια, μέχρι ενός σημείου.
I have never been married.	Δεν έχω παντρευτεί ποτέ.
What a special place.	Τι ιδιαίτερο μέρος.
This thing was now an enemy.	Αυτό το πράγμα ήταν πλέον εχθρός.
It was hot in the office.	Έκανε ζέστη στο γραφείο.
I can not leave the church.	Δεν μπορώ να φύγω από την εκκλησία.
MUSIC.	ΜΟΥΣΙΚΗ.
But some such areas continued the struggle for days.	Αλλά μερικές τέτοιες περιοχές συνέχισαν τον αγώνα για μέρες.
But we will leave.	Αλλά θα φύγουμε.
Everyone who has a chair, please have a seat.	Όλοι όσοι έχουν μια καρέκλα, παρακαλούμε να έχουν μια θέση.
Even up to her sex life.	Ακόμα και μέχρι τη σεξουαλική της ζωή.
Do not hate the player who hates the game.	Μην μισείτε τον παίκτη που μισεί το παιχνίδι.
Finally their bones.	Τελικά τα κόκαλά τους.
Things seemed to be non-existent.	Τα πράγματα έμοιαζαν σαν να μην υπήρχαν.
But she knew him well.	Εκείνη όμως τον ήξερε καλά.
There was silence for almost a minute.	Επικράτησε σιωπή για σχεδόν ένα λεπτό.
However, he did not feel anything different here.	Ωστόσο, δεν ένιωθε κάτι διαφορετικό εδώ.
There are several ways to deal with this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι αντιμετώπισης αυτού.
Do research.	Κάνετε έρευνα.
We did this in two ways.	Αυτό το κάναμε με δύο τρόπους.
He saw it too.	Το είδε κι αυτός.
I have been there before and I have seen it so many times.	Έχω ξαναπάει εκεί και το έχω δει τόσες φορές.
The little left.	Το λίγο που έμεινε.
But dogs love to.	Αλλά αγαπούν τα σκυλιά να.
You could care less.	Θα μπορούσες να σε νοιάζει λιγότερο.
There are several plants that enjoy wet feet.	Υπάρχουν αρκετά φυτά που απολαμβάνουν τα βρεγμένα πόδια.
I liked his safety.	Μου άρεσε η ασφάλεια αυτού.
Look at the source code.	Κοιτάξτε τον πηγαίο κώδικα.
I did not have a camera or money to buy.	Δεν είχα κάμερα ούτε χρήματα για να αγοράσω.
But he certainly made a strong case for himself.	Αλλά σίγουρα παρουσίασε μια ισχυρή υπόθεση για τον εαυτό του.
I found the evil.	Βρήκα το κακό.
End the resistance you have to it.	Τερματίστε την αντίσταση που έχετε σε αυτό.
It just wasn't like that.	Απλώς δεν ήταν έτσι.
I like to think of it as health insurance.	Μου αρέσει να το σκέφτομαι ως ασφάλιση υγείας.
And soon everyone will know.	Και σύντομα θα το μάθουν όλοι.
Again, these will be completely unique and different to anyone.	Και πάλι, αυτά θα είναι εντελώς μοναδικά και διαφορετικά για οποιονδήποτε.
He knew he was coming.	Ήξερε ότι θα ερχόταν.
Schools must also change the gender balance of teachers.	Τα σχολεία πρέπει επίσης να αλλάξουν την ισορροπία των φύλων των εκπαιδευτικών.
Really very sick.	Πραγματικά πολύ άρρωστος.
I can talk about the quality of the work the student did.	Μπορώ να μιλήσω για την ποιότητα της δουλειάς που έκανε ο μαθητής.
I'm a very nice guy you talk to easily.	Είμαι ένα πολύ ωραίο αγόρι με το οποίο μιλάς εύκολα.
There were nine men in the beginning.	Υπήρχαν εννέα άνδρες, στην αρχή.
I was not the one who did any of this.	Δεν ήμουν εγώ που έκανε τίποτα από αυτά.
He had no idea what he wanted to happen.	Δεν είχε ιδέα πια τι ήθελε να συμβεί.
The three of us were together and reconnected.	Ήμασταν και οι τρεις μαζί και συνδεδεμένοι ξανά.
Depending on your perspective, this can be good.	Ανάλογα με την οπτική σας, αυτό μπορεί να είναι καλό.
It was really hard to find it at night.	Ήταν πραγματικά δύσκολο να το βρεις τη νύχτα.
For starters, some of the changes were a surprise.	Για αρχή, ορισμένες από τις αλλαγές ήταν μια έκπληξη.
But she could never tell him that.	Αλλά δεν μπορούσε ποτέ να του το πει αυτό.
The whole process took between fifteen and twenty minutes.	Η όλη διαδικασία κράτησε μεταξύ δεκαπέντε και είκοσι λεπτών.
No one needs to ask which one.	Κανείς δεν χρειάζεται να ρωτήσει ποιο.
Feeling connected and supported is what matters.	Το να αισθάνεσαι συνδεδεμένος και υποστήριξη είναι αυτό που είναι σημαντικό.
It took him three years to make an operation.	Πέρασε τρία χρόνια για να φτιάξει μια πράξη.
Just support yourself and the process and you will see the results.	Απλώς υποστηρίξτε τον εαυτό σας και τη διαδικασία και θα δείτε τα αποτελέσματα.
After all, he is right.	Άλλωστε έχει δίκιο.
It was another river.	Ήταν άλλο ποτάμι.
Choose a disease.	Επιλέξτε μια ασθένεια.
And a little more for another.	Και λίγο περισσότερο για άλλον.
This is a great place to hear about where they came from.	Αυτό είναι ένα υπέροχο μέρος για να ακούσετε από πού ήρθαν.
They did not mean anything to him before.	Προηγουμένως δεν σήμαιναν τίποτα για αυτόν.
However, they usually include a heavy internal power supply.	Ωστόσο, συνήθως περιλαμβάνουν βαρύ εσωτερικό τροφοδοτικό.
I grew up in politics.	Μεγάλωσα στην πολιτική.
That only made it worse.	Αυτό το έκανε μόνο χειρότερο.
I just want to kill him and end it.	Θέλω απλώς να τον σκοτώσω και να τελειώσω με αυτό.
But he also has questions.	Αλλά και αυτός έχει απορίες.
I just wanted to hear it from your mouth.	Ήθελα απλώς να το ακούσω από το στόμα σου.
Anything is not good.	Οτιδήποτε δεν είναι καλό.
We have not told them yet.	Δεν τους το έχουμε πει ακόμα.
The work was not difficult.	Η δουλειά δεν ήταν δύσκολη.
This set is in excellent condition.	Αυτό το σετ είναι σε άριστη κατάσταση.
He got money.	Πήρε χρήματα.
You need to follow this example in your life.	Θα πρέπει να ακολουθήσετε αυτό το παράδειγμα στη ζωή σας.
But for her it was enough.	Αλλά για εκείνη ήταν αρκετό.
You made this dream come true.	Κάνατε αυτό το όνειρο πραγματικότητα.
Lose, and they will definitely be out on the road for a short rest.	Χάστε, και σίγουρα θα βγουν στο δρόμο για σύντομη ανάπαυση.
This could not be further from the truth.	Αυτό δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
It just makes perfect sense.	Είναι απλά απολύτως λογικό.
A car passed.	Πέρασε ένα αυτοκίνητο.
You have left me.	Με έχεις αφήσει.
I never knew what it was.	Ποτέ δεν ήξερα τι ήταν.
It happened very quickly.	Έγινε πολύ γρήγορα.
Being connected to those around you.	Το να είσαι συνδεδεμένος με τους γύρω σου.
I say let them go.	Λέω να τους αφήσω να φύγουν.
We will do it down here.	Θα το κάνουμε εδώ κάτω.
It does not offer too many free points.	Δεν χαρίζει πάρα πολλούς δωρεάν πόντους.
Be very careful when you go to work for these guys.	Να είστε πολύ προσεκτικοί όταν πηγαίνετε να δουλέψετε για αυτούς τους τύπους.
Many things are unknown on both sides of the war.	Πολλά πράγματα είναι άγνωστα και στις δύο πλευρές του πολέμου.
The focus group method was used.	Χρησιμοποιήθηκε η μέθοδος της ομάδας εστίασης.
Tomorrow's training will be great for him.	Η αυριανή προπόνηση θα είναι μεγάλη γι' αυτόν.
We have to take you home with us.	Πρέπει να σε πάμε σπίτι μαζί μας.
Everyone was up and running the next morning.	Όλοι ήταν σε κατάσταση λειτουργίας το επόμενο πρωί.
The following example shows that this is not the case.	Το ακόλουθο παράδειγμα δείχνει ότι δεν συμβαίνει αυτό.
Like, I really see it with my own eyes.	Όπως, πραγματικά το βλέπω με τα μάτια μου.
It was not like that for us.	Δεν ήταν έτσι για εμάς.
I would take it out.	Θα το έβγαζα.
It must have fallen.	Πρέπει να το έχει πέσει.
It is very difficult to live so far from family.	Είναι πολύ δύσκολο να ζεις τόσο μακριά από την οικογένεια.
He knew how they felt.	Ήξερε πώς ένιωθαν.
The color looks simple.	Το χρώμα φαίνεται απλό.
Then he sat down.	Μετά ανακάθισε.
Well, she was more than sorry for herself.	Λοιπόν, ήταν παραπάνω από να λυπηθεί τον εαυτό της.
If true.	Εαν αληθεύει.
Use it according to your choice.	Χρησιμοποιήστε το σύμφωνα με την επιλογή σας.
He took a step like that.	Έκανε ένα βήμα έτσι.
Initially, we designed the study as a one-arm study.	Αρχικά, σχεδιάσαμε τη μελέτη ως μελέτη ενός βραχίονα.
This is even harder to know now.	Αυτό είναι ακόμα πιο δύσκολο να το ξέρεις τώρα.
You do not just take responsibility for yourself.	Δεν αναλαμβάνεις μόνο την ευθύνη για τον εαυτό σου.
He made a mistake.	Έκανε λάθος.
Unfortunately you are out of luck.	Δυστυχώς δεν έχεις τύχη.
It has to benefit them in some way.	Πρέπει να τους ωφελήσει κατά κάποιο τρόπο.
This could easily have been said at the hearing, but it was not.	Αυτό θα μπορούσε εύκολα να ειπωθεί στην ακρόαση, αλλά δεν έγινε.
Then he stopped at my office.	Μετά σταμάτησε στο γραφείο μου.
A day like this.	Μια μέρα σαν κι αυτή.
It is important to know situations and moments like this.	Είναι σημαντικό να γνωρίζετε καταστάσεις και στιγμές όπως αυτή.
Definitely the wife.	Σίγουρα η σύζυγος.
Of course not that he would have the opportunity to say so.	Όχι βέβαια ότι θα είχε την ευκαιρία να το πει.
Energy production that could change.	Παραγωγή ενέργειας που θα μπορούσε να αλλάξει.
He records video, which gives advice to girls.	Καταγράφει βίντεο, το οποίο δίνει συμβουλές στα κορίτσια.
They watch it with interest to see what follows.	Την παρακολουθούν με ενδιαφέρον για να δουν τι ακολουθεί.
You do not care what the facts are.	Δεν σε νοιάζει ποια είναι τα γεγονότα.
None of them saved his life.	Ούτε κανείς από αυτούς γλίτωσε τη ζωή του.
To her surprise, she agreed to her request.	Προς έκπληξή της, συμφώνησε με το αίτημά της.
I really like this answer.	Μου αρέσει πολύ αυτή η απάντηση.
It makes things easy.	Κάνει τα πράγματα να πάνε εύκολα.
All authors participated in the design and writing.	Όλοι οι συγγραφείς συμμετείχαν στο σχεδιασμό και τη συγγραφή.
I got tired of crying too.	Κι εγώ βαρέθηκα να κλαίω.
Thousands of people.	Χιλιάδες άνθρωποι.
I did not black out or anything like that.	Δεν έκανα black out ή κάτι τέτοιο.
This can only happen if the pattern is consistent everywhere.	Αυτό μπορεί να συμβεί μόνο εάν το μοτίβο είναι συνεπές παντού.
I took out a boy.	Έβγαλα ένα αγόρι.
We can still see it.	Μπορούμε ακόμα να το δούμε.
I like to read about what it could be, or possibly will be.	Μου αρέσει να διαβάζω για το τι θα μπορούσε να είναι, ή ενδεχομένως θα είναι.
Then every time they asked a question, it just grew.	Στη συνέχεια, κάθε φορά που έκαναν μια ερώτηση, απλώς αυξανόταν.
I do not know how you will ever run out.	Δεν ξέρω πώς θα ξεμείνετε ποτέ.
And he stopped there, not two steps away.	Και σταμάτησε εκεί, όχι δύο βήματα μακριά.
The two of us could have come to work together.	Οι δυο μας θα μπορούσαμε να έχουμε έρθει να δουλέψουμε μαζί.
Seriously, there is nothing to be done.	Σοβαρά, δεν υπάρχει τίποτα να γίνει.
It was dirty.	Ήταν βρώμικα.
There is no discussion about that.	Δεν υπάρχει καμία συζήτηση για αυτό.
Sometimes they left a list below.	Μερικές φορές άφηναν μια λίστα παρακάτω.
I did not have to ask.	Δεν έπρεπε να ρωτήσω.
We will look carefully at this in future work.	Θα εξετάσουμε προσεκτικά το θέμα σε μελλοντική εργασία.
I put it down again.	Το ξαναέβαλα κάτω.
I did not comment.	Δεν το σχολίασα.
It was him.	Ήταν αυτός.
We were sure we would do much better.	Ήμασταν σίγουροι ότι θα πάμε πολύ καλύτερα.
The test screen was displayed until participants answered.	Η δοκιμαστική οθόνη παρουσιάστηκε μέχρι να απαντήσουν οι συμμετέχοντες.
We last talked to him a few days ago.	Μιλήσαμε για τελευταία φορά μαζί του πριν λίγες μέρες.
They get names.	Παίρνουν ονόματα.
He is a good horse.	Είναι καλό άλογο.
It could be an experience they experienced together.	Θα μπορούσε να είναι μια εμπειρία που βίωσαν μαζί.
Voice dialing or receiving.	Φωνητική κλήση ή λήψη.
Find out what to look for.	Μάθετε τι να αναζητήσετε.
And we are bored.	Και μας έχει βαρεθεί.
It would be an action.	Θα ήταν μια ενέργεια.
Then they did.	Μετά το έκαναν.
They do not even fish or hunt on them.	Δεν ψαρεύουν ούτε κυνήγι πάνω τους.
Today, he was no longer sure of anything.	Σήμερα, δεν ήταν πλέον σίγουρος για τίποτα.
Now, a baby.	Τώρα, ένα μωρό.
The patient nodded in agreement.	Ο ασθενής του έγνεψε καταφατικά.
Then we had a garden right next to the road.	Στη συνέχεια είχαμε έναν κήπο ακριβώς κοντά στο δρόμο.
Not just because it was more valuable, but because it was more difficult.	Όχι μόνο επειδή ήταν πιο πολύτιμο, αλλά επειδή ήταν πιο δύσκολο.
Usually a year.	Συνήθως ένα χρόνο.
Unfortunately, there are still many who believe that this is a solution.	Δυστυχώς υπάρχουν πολλοί που εξακολουθούν να πιστεύουν ότι αυτή είναι μια λύση.
But there are things you are not used to.	Αλλά υπάρχουν πράγματα στα οποία δεν έχετε συνηθίσει.
Well, that's nothing.	Λοιπόν, αυτή δεν είναι τίποτα.
This is exactly the nature of life in this world.	Αυτή ακριβώς είναι η φύση της ζωής σε αυτόν τον κόσμο.
He is a team player.	Είναι ομαδικός παίκτης.
Okay, we'll do it your way.	Εντάξει, θα το κάνουμε με τον δικό σου τρόπο.
I think we should stay close to home.	Νομίζω ότι πρέπει να μείνουμε κοντά στο σπίτι.
She wanted people around her.	Ήθελε κόσμο γύρω της.
The ears especially.	Τα αυτιά ειδικά.
That way you are sure to get there.	Με αυτόν τον τρόπο είναι σίγουρο ότι θα φτάσετε εκεί.
I remember once I saw a woman pull her.	Θυμάμαι μια φορά που είδα μια γυναίκα να την τράβηξε.
It took me a minute to figure it out.	Μου πήρε ένα λεπτό για να το καταλάβω.
And from the task, which was not clearly defined.	Και από το καθήκον, το οποίο δεν ήταν σαφώς καθορισμένο.
Putting their time.	Βάζοντας τον χρόνο τους.
There has never been a recorded attempt by anyone to do this.	Δεν υπήρξε ποτέ καταγεγραμμένη απόπειρα από κανέναν να το κάνει αυτό.
The exhibition was published the same year.	Η έκθεση βγήκε την ίδια χρονιά.
Her smile met you first, as soon as your eyes met hers.	Το χαμόγελό της σε συνάντησε πρώτος, μόλις τα μάτια σου συνάντησαν τα δικά της.
I needed her here.	Την χρειαζόμουν εδώ.
Some of us forget where we come from.	Μερικοί από εμάς ξεχνάμε από πού προερχόμαστε.
It finally rolled.	Τελικά κύλησε.
You can see some of them here.	Μπορείτε να δείτε μερικά από αυτά εδώ.
I have to work a match with this old hell.	Πρέπει να δουλέψω ένα ματς με αυτόν τον παλιό διάολο.
The blue sky.	Ο γαλάζιος ουρανός.
With them he can lose his waist.	Μαζί τους μπορεί να χάσει τη μέση.
This last point, determining the original size, is really important.	Αυτό το τελευταίο σημείο, ο καθορισμός του αρχικού μεγέθους, είναι πραγματικά σημαντικό.
It is growing at an incredible rate.	Αναπτύσσεται με απίστευτο ρυθμό.
These are common, and a few others.	Αυτά είναι κοινά, και μερικά άλλα.
None of them knew about it.	Ούτε ένας από αυτούς δεν γνώριζε για αυτό.
It could make women staff and customers feel less secure.	Θα μπορούσε να κάνει τις γυναίκες προσωπικό και πελάτες να αισθάνονται λιγότερο ασφαλείς.
Maybe there is a train nearby.	Ίσως υπάρχει ένα τρένο εδώ κοντά.
He helped people a lot.	Βοηθούσε πολύ τους ανθρώπους.
Is there a way to use the planet as a.	Υπάρχει κάποιος τρόπος να χρησιμοποιήσουμε τον πλανήτη ως α.
This is the appropriate term.	Αυτός είναι ο κατάλληλος όρος.
It is extremely light while it is extremely strong.	Είναι εξαιρετικά ελαφρύ ενώ είναι εξαιρετικά δυνατό.
If we only lived in that house.	Αν μέναμε μόνο σε εκείνο το σπίτι.
He failed to win the tournament.	Δεν κατάφερε να κερδίσει στη διοργάνωση.
If it falls too much, no one will want it.	Αν πέσει πολύ, κανείς δεν θα το θέλει.
It was quite extreme.	Ήταν αρκετά ακραίο.
You yourself live badly, that's why it's bad.	Εσύ ο ίδιος ζεις άσχημα, γι' αυτό είναι κακό.
I do not have children.	Δεν έχω παιδιά.
My God, I feel so good.	Θεέ μου, αισθάνομαι τόσο ωραία.
I thought of him tonight.	Τον σκέφτηκα απόψε.
Last night.	Το προηγούμενο βράδυ.
It creates tough people.	Δημιουργεί σκληρούς ανθρώπους.
Which was fun.	Που ήταν διασκεδαστικό.
Unless you go out.	Εκτός κι αν βγεις.
He also says he has never been in such good shape before.	Επίσης, λέει ότι δεν ήταν ποτέ σε τόσο καλή κατάσταση πριν.
The woman made accusations.	Η γυναίκα απήγγειλε κατηγορίες.
My poor father probably lost his hearing that night.	Ο καημένος ο πατέρας μου μάλλον έχασε την ακοή εκείνο το βράδυ.
He just laughed at me.	Απλώς με γέλασε.
The thought made him smile.	Η σκέψη τον έκανε να χαμογελάσει.
Sit down, my child.	Κάτσε, παιδί μου.
This time that baby was me.	Αυτή τη φορά εκείνο το μωρό ήμουν εγώ.
I knew how I felt when I was beaten like that.	Ήξερα πώς ένιωθα που με χτυπούσαν έτσι.
I think we can find something that suits you.	Νομίζω ότι μπορούμε να βρούμε κάτι που να σας ταιριάζει.
It's a great mix.	Είναι ένα υπέροχο μείγμα.
But to take his life for power.	Αλλά να του πάρει τη ζωή για την εξουσία.
You can read the previous parts here.	Μπορείτε να διαβάσετε τα προηγούμενα μέρη εδώ.
However, as in all, there is no free meal.	Ωστόσο, όπως σε όλα, δεν υπάρχει δωρεάν γεύμα.
For what exactly we do not know.	Για το τι ακριβώς δεν ξέρουμε.
It wasn't much, even then, but it was a start.	Δεν ήταν πολλά, ακόμη και τότε, αλλά ήταν μια αρχή.
But only because of the role you play, not because of who you are.	Αλλά μόνο λόγω του ρόλου που υποδύεσαι, όχι αυτού που είσαι.
It's not just me.	Δεν είναι μόνο από εμένα.
The point is to get where you are going, finally.	Το θέμα είναι να φτάσεις εκεί που πας, τελικά.
This is very easy to do.	Αυτό είναι πολύ εύκολο να γίνει.
He is still on medical leave.	Είναι ακόμα σε ιατρική άδεια.
I try to stay light enough.	Προσπαθώ να παραμένω αρκετά ανάλαφρη.
We can agree.	Μπορεί να συμφωνήσουμε.
Or maybe it still is.	Ή ίσως είναι ακόμα.
Or any really large number.	Ή οποιοσδήποτε πραγματικά μεγάλος αριθμός.
Some are big.	Μερικά είναι μεγάλα.
Take care of her.	Πρόσεχε την.
Conducted the experiment and analyzed samples and data.	Διεξήγαγε το πείραμα και ανέλυσε δείγματα και δεδομένα.
Maybe not everything.	Ίσως όχι τα πάντα.
I do not know if he can hear me.	Δεν ξέρω αν μπορεί να με ακούσει.
I was quite happy.	Ήμουν αρκετά χαρούμενος.
You left me.	Μ 'άφησες.
Experiments prove that they have a good memory.	Τα πειράματα αποδεικνύουν ότι έχουν καλή μνήμη.
In many cases we can cook very well.	Σε πολλές περιπτώσεις μπορούμε να μαγειρέψουμε πολύ καλά.
A wonderful song.	Ένα υπέροχο τραγούδι.
For others, like me, it was clearly their first time.	Για άλλους, όπως εγώ, ήταν ξεκάθαρα η πρώτη τους φορά.
The suffering is total.	Η ταλαιπωρία είναι ολοκληρωτική.
It means nothing to you.	Δεν σημαίνει τίποτα για σένα.
The argument became a struggle.	Το επιχείρημα έγινε αγώνας.
He repeated the message and waited.	Επανέλαβε το μήνυμα και περίμενε.
You are in an office building.	Είστε σε ένα κτίριο γραφείων.
He knew how the child felt.	Ήξερε τι ένιωθε το παιδί.
But it should come as no surprise.	Αλλά δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
That's the rock.	Για αυτό είναι ο βράχος.
Refill for more fun !.	Γεμίστε ξανά για περισσότερη διασκέδαση!.
Mostly he is super ready, although sometimes not.	Κυρίως είναι σούπερ έτοιμος, αν και μερικές φορές όχι.
He never pushed for explanations.	Ποτέ δεν πίεσε για εξηγήσεις.
It was burning from dry heat.	Καιγόταν από ξηρή ζέστη.
Then, the term you define is personal.	Τότε, ο όρος που ορίζετε είναι προσωπικός.
But this is still a dangerous team.	Αλλά αυτή είναι ακόμα μια επικίνδυνη ομάδα.
The selection was made through a controlled sample.	Η επιλογή έγινε μέσω ελεγχόμενου δείγματος.
I know this may sound strange.	Ξέρω ότι μπορεί να ακούγεται περίεργο.
Just let me finish my work.	Απλά αφήστε με να τελειώσω τη δουλειά μου.
You need to know what that means.	Πρέπει να ξέρετε τι σημαίνει.
Different techniques are required for each.	Απαιτούνται διαφορετικές τεχνικές για το καθένα.
The interior is really lovely.	Το εσωτερικό είναι πραγματικά υπέροχο.
But to me that meant nothing.	Αλλά για μένα αυτό δεν σήμαινε τίποτα.
The worst had happened.	Το χειρότερο είχε συμβεί.
You do not need special working methods or very hard work.	Δεν χρειάζονται ειδικές μέθοδοι εργασίας ή πολύ δυνατή εργασία.
He looked up and down the street and saw no one.	Κοίταξε πάνω κάτω στο δρόμο και δεν είδε κανέναν.
I have not seen him in a long time.	Δεν τον έχω δει εδώ και καιρό.
I will come to see you in the winter.	Θα έρθω να σε δω τον χειμώνα.
My children were in a private school before.	Τα παιδιά μου ήταν σε ιδιωτικό σχολείο πριν.
They planned it for weeks.	Το σχεδίαζαν για εβδομάδες.
The white on your left.	Το λευκό στα αριστερά σου.
Therefore, studies are needed to address these issues.	Επομένως, απαιτούνται μελέτες για την αντιμετώπιση αυτών των ζητημάτων.
None of these effects have anything to do with food.	Καμία από αυτές τις συνέπειες δεν έχει καμία σχέση με το φαγητό.
And this was done in writing.	Και αυτό έγινε γραπτώς.
These cars have become so valuable.	Αυτά τα αυτοκίνητα έχουν γίνει τόσο πολύτιμα.
I do not like the way they look.	Δεν μου αρέσει πολύ το πώς φαίνονται.
The performance is beautiful.	Η απόδοση είναι όμορφη.
I proceeded of course.	Προχώρησα φυσικά.
How they create something wonderful together.	Πώς δημιουργούν κάτι υπέροχο μαζί.
But no one appeared except in the windows.	Αλλά κανείς δεν εμφανίστηκε παρά μόνο στα παράθυρα.
I am a new user.	Είμαι νέος χρήστης.
The pain does not go away.	Ο πόνος δεν φεύγει.
I need a word with you too.	Χρειάζομαι και εγώ μια λέξη μαζί σου.
Can someone tell me where I am wrong.	Μπορεί κάποιος να μου πει πού κάνω λάθος.
He is a great student.	Είναι σπουδαίος μαθητής.
A pattern that did not have to be fixed.	Ένα μοτίβο που δεν έπρεπε να είναι σταθερό.
Quite real.	Αρκετά πραγματικά.
But you can not be negative right now about anything and anyone.	Αλλά δεν μπορείτε να είστε αρνητικοί αυτή τη στιγμή για οτιδήποτε και για κανέναν.
This does not make sense.	Αυτό δεν έχει νόημα.
The rest pulled and walked away to avoid friendly fire.	Οι υπόλοιποι τράβηξαν και απομακρύνθηκαν για να αποφύγουν φιλικά πυρά.
Or at least the fans of the TV show.	Ή τουλάχιστον οι θαυμαστές του τηλεοπτικού σόου.
They knew how the system worked, how it was played.	Ήξεραν πώς λειτουργούσε το σύστημα, πώς παιζόταν.
In a week to meet with our study team.	Σε μια εβδομάδα για να συναντηθούμε με την ομάδα μελέτης μας.
I understood his concern.	Κατάλαβα την ανησυχία του.
No party is clean.	Κανένα κόμμα δεν είναι καθαρό.
If true, he did not have a car.	Αν είναι αλήθεια, δεν είχε αυτοκίνητο.
I wonder how much he heard.	Αναρωτιέμαι πόσα άκουσε.
She put down her age.	Έβαλε κάτω την ηλικία της.
Examine your data or get out.	Εξετάστε τα δεδομένα σας ή βγείτε έξω.
We must continue.	Πρέπει να συνεχίσουμε.
That's what happened, so I thank my brother.	Αυτό συνέβη, οπότε ευχαριστώ τον αδερφό μου.
And yet not a boy.	Κι όμως όχι αγόρι.
You more or less call it that.	Λίγο πολύ το ονομάζεις.
It does a few other things.	Κάνει μερικά άλλα πράγματα.
God knows how much they paid for it.	Ένας Θεός ξέρει πόσο το πλήρωσαν.
The contract will include a base year and four years of option.	Η σύμβαση θα περιλαμβάνει ένα έτος βάσης και τέσσερα έτη προαίρεσης.
It would come in and go out in no time.	Θα έμπαινε και θα έβγαινε σε χρόνο μηδέν.
He told me to play by the rules.	Είπε να παίξω με τους κανόνες.
We have to go home.	Πρέπει να πάμε σπίτι.
They leave it at home when they go to work.	Το αφήνουν στο σπίτι όταν πάνε στη δουλειά.
He has a heart.	Έχει καρδιά.
Plan the study and analyze the data.	Σχεδίασε τη μελέτη και ανέλυσε τα δεδομένα.
The girl in the photos is a friend of the family.	Το κορίτσι στις φωτογραφίες είναι φίλη της οικογένειας.
These things were serious.	Αυτά τα πράγματα ήταν σοβαρά.
On your wedding day, everyone wants you to be perfect.	Την ημέρα του γάμου σας, όλοι θέλουν να είστε τέλειοι.
The front desk service is excellent.	Η εξυπηρέτηση από τη ρεσεψιόν είναι εξαιρετική.
Let us vote.	Ας ψηφίσουμε.
When he had come to visit.	Όταν είχε έρθει για επίσκεψη.
The focus is on education, come and ask your questions.	Η εστίαση είναι στην εκπαίδευση, ελάτε να κάνετε τις ερωτήσεις σας.
He learned it too late.	Το έμαθε πολύ αργά.
He knew exactly what he was thinking.	Ήξερε ακριβώς τι σκέφτονταν.
It brings you to the situation.	Σε φέρνει στην κατάσταση.
At least three samples were tested for each condition.	Τουλάχιστον τρία δείγματα δοκιμάστηκαν για κάθε κατάσταση.
Definitely not worth the wait.	Σίγουρα δεν αξίζει την αναμονή.
When you are not in it, you are not there.	Όταν δεν είσαι σε αυτό, δεν υπάρχεις εσύ εκεί.
But my parents.	Αλλά οι γονείς μου.
This is a completely free medium to get a product.	Αυτό είναι ένα εντελώς δωρεάν μέσο για να αποκτήσετε προϊόν.
He hid it from her.	Μετά της το έκρυψε.
The question is not proof.	Η ερώτηση δεν είναι απόδειξη.
That's why they don't turn me on.	Γι' αυτό δεν με ανάβουν.
It had to be set up.	Έπρεπε να στηθεί.
The second is the direction our society has taken.	Το δεύτερο είναι η κατεύθυνση που έχει πάρει η κοινωνία μας.
He did not even look.	Δεν κοίταξε καν.
Until, finally, finally.	Μέχρι, επιτέλους, επιτέλους.
She saw it and knew that her enemy saw these things too.	Το είδε και ήξερε ότι ο εχθρός της τα έβλεπε και αυτά τα πράγματα.
I do not know if this thing exists or not.	Δεν ξέρω αν υπάρχει αυτό το πράγμα ή όχι.
I liked the way he talked about it.	Μου άρεσε ο τρόπος που μιλούσε για αυτό.
She was a beautiful woman.	Ήταν μια ωραία γυναίκα.
Under these circumstances, silence was the best policy.	Υπό αυτές τις συνθήκες, η σιωπή ήταν η καλύτερη πολιτική.
I noticed she was smart.	Παρατήρησα ότι ήταν έξυπνη.
See the map here.	Δείτε τον χάρτη εδώ.
No one had a clear idea of ​​what had happened here.	Κανείς δεν είχε ξεκάθαρη ιδέα για το τι είχε συμβεί εδώ.
They will decide for themselves.	Θα αποφασίσουν μόνοι τους.
He wants to make a deal.	Θέλει να κάνει μια συμφωνία.
Something that is equivalent to a big mess.	Κάτι που ισοδυναμεί με ένα μεγάλο μπάχαλο.
I do not want you to be hurt.	Δεν θέλω να πληγωθείς.
And how do you know he will die?	Και πώς ξέρεις ότι θα πεθάνει;
He stopped running.	Σταμάτησε να τρέχει.
In the other case, the cause was not established.	Στην άλλη περίπτωση, δεν διαπιστώθηκε η αιτία.
We all played last year.	Παίξαμε όλοι πέρυσι.
He had done the impossible.	Είχε κάνει το αδύνατο.
It's just as likely it was then.	Είναι εξίσου πιθανό να ήταν τότε.
That's what he wanted.	Αυτό ήθελε.
You would think that they would do it, but they do not.	Θα νόμιζες ότι θα το έκαναν, αλλά δεν το κάνουν.
Having content will make more people want to read your blog.	Η ύπαρξη περιεχομένου θα κάνει περισσότερους ανθρώπους να θέλουν να διαβάσουν το ιστολόγιό σας.
He tried to speak again, but his strength was wasted.	Προσπάθησε να μιλήσει ξανά, αλλά οι δυνάμεις του ξοδεύτηκαν.
It was the other.	Ήταν το άλλο.
I looked down at her photo.	Κοίταξα κάτω τη φωτογραφία της.
Down for work maybe.	Κάτω για δουλειά ίσως.
It is much worse than that.	Είναι πολύ χειρότερος από αυτό.
When done well.	Όταν γίνει καλά.
All the pressure is on me.	Όλη η πίεση είναι πάνω μου.
The wonderful story just makes it easier.	Η υπέροχη ιστορία απλώς το κάνει πιο εύκολο.
Not like that anymore.	Όχι πια έτσι.
His reign did not last long as he died very young.	Η διακυβέρνησή του δεν κράτησε πολύ καθώς πέθανε πολύ νέος.
I will give you their names if you think it matters.	Θα σας δώσω τα ονόματά τους αν νομίζετε ότι έχει σημασία.
I will make sure he never does.	Θα φροντίσω να μην το κάνει ποτέ.
Just go straight.	Πήγαινε μόνο ευθεία.
I have to go out and meet him.	Πρέπει να βγω έξω και να το συναντήσω.
He led me to my husband and my son.	Με οδήγησε στον άντρα μου και στον γιο μου.
The food is ok.	Το φαγητό είναι εντάξει.
We do to them the same thing they do to us.	Τους κάνουμε το ίδιο πράγμα που κάνουν και σε εμάς.
And that is difficult.	Και αυτό είναι δύσκολο.
Take care of them.	Να τα φροντίζει.
Everyone could turn to others and buy their freedom.	Κάθε άνθρωπος μπορούσε να στραφεί στους άλλους και να αγοράσει την ελευθερία του.
They searched for a move and then started opposite.	Έψαξαν για κίνηση και μετά ξεκίνησαν απέναντι.
Tax return every year.	Φορολογική δήλωση κάθε χρόνο.
A long time.	Πολύς καιρός.
That's where we classify people.	Εκεί ταξινομούμε τους ανθρώπους.
They looked at me.	Με κοίταξαν.
Your problems are not my responsibility.	Τα προβλήματά σας δεν είναι δική μου ευθύνη.
He told me to get the deal.	Μου είπε να πάρω τη συμφωνία.
The price hurt.	Η τιμή πλήγωσε.
You could go to the next page.	Θα μπορούσατε να μεταβείτε στην επόμενη σελίδα.
Just stop for a moment and take it.	Απλά σταματήστε για μια στιγμή και πάρτε το.
The problems are related to the complex structure of these materials.	Τα προβλήματα συνδέονται με την πολύπλοκη δομή αυτών των υλικών.
Necessary measure.	Απαραίτητο μέτρο.
This is the power of music, no more.	Αυτή είναι η δύναμη που έχει η μουσική, όχι περισσότερο.
Tonight follows tomorrow, follows tonight.	Απόψε ακολουθεί αύριο, ακολουθεί απόψε.
Let me tell you a little secret.	Επιτρέψτε μου να σας πω ένα μικρό μυστικό.
And do it as soon as you think about it.	Και κάντε το μόλις το σκεφτείτε.
This is something that makes this show really special.	Αυτό είναι κάτι που κάνει αυτή την παράσταση πραγματικά ξεχωριστή.
I can not complete the applications now.	Τώρα δεν μπορώ να συμπληρώσω τις αιτήσεις.
It is in their season these months.	Είναι στην εποχή τους αυτούς τους μήνες.
I needed a release.	Χρειαζόμουν μια απελευθέρωση.
The wild hardly exists.	Το άγριο μόλις και μετά βίας υπάρχει.
And being aware that I find him.	Και έχοντας επίγνωση ότι τον βρίσκω.
He felt tired.	Ένιωθε κουρασμένος.
It was what they wanted.	Ήταν αυτό που ήθελαν.
There was a party together.	Υπήρχε ένα πάρτι μαζί.
The idea of ​​the argument is as follows.	Η ιδέα του επιχειρήματος είναι η εξής.
I appreciate when people do that.	Εκτιμώ όταν οι άνθρωποι το κάνουν αυτό.
This definition says nothing about the existence of limits to beauty.	Αυτός ο ορισμός δεν λέει τίποτα για την ύπαρξη ορίων στην ομορφιά.
However, the system is now a bit thin.	Ωστόσο, το σύστημα είναι τώρα λίγο λεπτό.
In order for the city to develop, significant changes were needed.	Για να αναπτυχθεί η πόλη, χρειαζόταν σημαντικές αλλαγές.
We have a new student today.	Έχουμε έναν νέο μαθητή σήμερα.
Decide who you are.	Αποφασίστε ποιος είστε.
But we heard it.	Αλλά το ακούσαμε.
He realized, to his surprise, that he was happy.	Κατάλαβε, με έκπληξη, ότι ήταν χαρούμενος.
But there may be another explanation.	Αλλά μπορεί να υπάρχει μια άλλη εξήγηση.
I open it and look at its pages.	Το ανοίγω και κοιτάζω τις σελίδες του.
Well, not a person, but a kind of presence.	Λοιπόν, όχι ένα πρόσωπο, αλλά ένα είδος παρουσίας.
That is why we are here.	Γι' αυτό είμαστε εδώ.
No trade should be analyzed by any measure.	Κανένα εμπόριο δεν πρέπει να αναλύεται με κανένα μέτρο.
Cold water rises to your nose.	Το κρύο νερό ανεβαίνει στη μύτη σου.
The hands are placed on your body and held there for several minutes.	Τα χέρια τοποθετούνται στο σώμα σας και κρατούνται εκεί για αρκετά λεπτά.
I need to have more.	Πρέπει να έχω περισσότερα.
Some things had not changed.	Κάποια πράγματα δεν είχαν αλλάξει.
That's how we became.	Έτσι γίναμε.
Dream figures often did just that.	Οι φιγούρες στα όνειρα συχνά έκαναν ακριβώς αυτό.
Never cross your legs.	Ποτέ μην σταυρώνετε τα πόδια σας.
He did it before.	Το έκανε πριν.
He made a long journey.	Έκανε ένα μακρύ ταξίδι.
This was by far our best lead.	Αυτό ήταν μακράν το καλύτερο προβάδισμά μας.
Then we will decide what to do with you.	Τότε θα αποφασίσουμε τι θα κάνουμε μαζί σας.
We continued the band.	Συνεχίσαμε το συγκρότημα.
Decide what you want.	Αποφασίστε τι είναι αυτό που θέλετε.
In this section, we present a property similar to this.	Σε αυτήν την ενότητα, παρουσιάζουμε μια ιδιότητα παρόμοια με αυτήν.
At this point, we were not bad at it.	Σε αυτό το σημείο, δεν ήμασταν κακοί σε αυτό.
We have no idea what to expect next.	Δεν έχουμε ιδέα τι να περιμένουμε στη συνέχεια.
This will be possible with our solution.	Αυτό θα είναι δυνατό με τη λύση μας.
He does not want to talk.	Δεν θέλει να συζητήσει.
Take your shoes off the door.	Βγάλε τα παπούτσια σου στην πόρτα.
He glanced at me.	Μου έριξε μια ματιά.
I would like to mention it by name.	Θα ήθελα να το αναφέρω ονομαστικά.
Let's hope for the best.	Ας ελπίσουμε για το καλύτερο.
I'm so glad you're here.	Χαίρομαι πολύ που είσαι εδώ.
Or maybe two.	Ή ίσως δύο.
But times were constantly changing.	Οι καιροί όμως άλλαζαν συνεχώς.
He went to the door.	Πήγε μέχρι την πόρτα.
I can not explain what happened to the people who lived there.	Δεν μπορώ να εξηγήσω τι συνέβη με τους ανθρώπους που ζούσαν εκεί.
The road for her.	Ο δρόμος για εκείνη.
If you can not wait that long, do not place an order.	Εάν δεν μπορείτε να περιμένετε τόσο πολύ, μην κάνετε την παραγγελία.
It totally depends on year by year and person to person.	Εξαρτάται απόλυτα χρόνο με χρόνο και άτομο σε άτομο.
My job became the reason for me to live.	Η δουλειά μου έγινε ο λόγος για να ζω.
But in his second pass, he noticed something.	Αλλά στο δεύτερο πέρασμά του, παρατήρησε κάτι.
That saved my career.	Αυτό έσωσε την καριέρα μου.
There is no happy medium, obviously.	Δεν υπάρχει χαρούμενο μέσο, ​​προφανώς.
Click here for more photos.	Κάντε κλικ εδώ για περισσότερες φωτογραφίες.
Work on interesting projects.	Εργασία σε ενδιαφέροντα έργα.
Each of these groups was considered to have different needs.	Κάθε μία από αυτές τις ομάδες θεωρήθηκε ότι είχε διαφορετικές ανάγκες.
That was the truth.	Αυτή ήταν η αλήθεια.
It does not taste very bad.	Δεν έχει πολύ άσχημη γεύση.
I felt the car move slowly.	Ένιωσα το αυτοκίνητο να κινείται αργά.
But it is much more than that.	Αλλά είναι πολύ περισσότερα από αυτό.
It surprised me a bit.	Κάπως με εξέπληξε λίγο.
Construction and performance are described.	Περιγράφεται η κατασκευή και η απόδοση.
But nothing happened.	Αλλά δεν έγινε τίποτα.
But his voice was calm.	Όμως η φωνή του ήταν ήρεμη.
He had no children.	Δεν είχε παιδιά.
But the boys were watched very closely.	Όμως τα αγόρια παρακολουθούνταν πολύ στενά.
Let me be absolutely clear.	Επιτρέψτε μου να είμαι απολύτως σαφής.
But he went.	Αλλά πήγε.
I slept before.	Κοιμόμουν πριν.
That was our name.	Έτσι λεγόμασταν.
Many bad things happened to her.	Της συνέβησαν πολλά άσχημα πράγματα.
He had just come out.	Μόλις είχε βγει.
But not the whites of today.	Όχι όμως οι λευκοί του σήμερα.
Turn off the lights.	Σβήσε τα φώτα.
I find it difficult to discuss ideas here for obvious reasons.	Μου φαίνεται δύσκολο να συζητήσω ιδέες εδώ για προφανείς λόγους.
This is the community that creates content.	Αυτή είναι η κοινότητα που δημιουργεί περιεχόμενο.
There are big issues here.	Εδώ υπάρχουν μεγάλα ζητήματα.
You know how it is now.	Ξέρεις πώς είναι τώρα.
It was of little use.	Λίγη χρησιμότητα είχε.
All this at the touch of a button.	Όλα αυτά με ένα πάτημα ενός κουμπιού.
This in itself was not very unusual in his class.	Αυτό από μόνο του δεν ήταν πολύ ασυνήθιστο στην τάξη του.
New friends, knowledge, parties and wonderful memories.	Νέοι φίλοι, γνώσεις, πάρτι και υπέροχες αναμνήσεις.
They can be raised or leveled with the rest of the garden.	Μπορούν να ανυψωθούν ή να ισοπεδωθούν με τον υπόλοιπο κήπο.
She would no longer allow herself to be weak.	Δεν θα άφηνε πλέον τον εαυτό της να είναι αδύναμη.
He will appreciate some help.	Θα εκτιμήσει κάποια βοήθεια.
Each side can hold its ground.	Κάθε πλευρά μπορεί να κρατήσει το έδαφος της.
And they are not friendly.	Και δεν είναι φιλικοί.
But until then it was too late.	Αλλά μέχρι τότε ήταν πολύ αργά.
Family, love and trust meant almost nothing to him.	Η οικογένεια, η αγάπη και η εμπιστοσύνη δεν σήμαιναν σχεδόν τίποτα για αυτόν.
I wanted to keep this.	Ήθελα να το κρατήσω αυτό.
Because of her.	Εξαιτίας της.
Neither role was significant.	Κανένας από τους δύο ρόλους δεν είχε μεγάλη βαρύτητα.
So far, their situation is still somewhat unclear.	Μέχρι στιγμής, η κατάστασή τους είναι ακόμα κάπως ασαφής.
He cut himself.	Έκοψε τον εαυτό του.
I love the place.	Λατρεύω το μέρος.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
The map was a surprise.	Ο χάρτης ήταν μια έκπληξη.
These colors only exist this season.	Αυτά τα χρώματα αυτή την εποχή υπάρχουν μόνο αυτή την εποχή.
But he did not speak to them.	Αλλά δεν τους μιλούσε.
He is so quiet now.	Είναι τόσο ήσυχος τώρα.
Well, it was very bad.	Λοιπόν, ήταν πολύ κακό.
I could not understand that.	Δεν κατάφερα να το καταλάβω αυτό.
I do not think it makes sense.	Δεν νομίζω ότι έχει νόημα.
I like that, he says.	Μου αρέσει αυτό, λέει.
And look at his feet.	Και κοιτάξτε τα πόδια του.
This message means exactly what it says.	Αυτό το μήνυμα σημαίνει ακριβώς αυτό που λέει.
And do the work.	Και κάντε τη δουλειά.
Everyone was on the road for a specific reason.	Ήταν ο καθένας στο δρόμο για έναν συγκεκριμένο λόγο.
Big girls, hold the hands of the little ones.	Μεγάλα κορίτσια, πιάστε τα χέρια των μικρών.
We never knew how smart they were.	Ποτέ δεν ξέραμε πόσο έξυπνοι ήταν.
There are many useful resources here.	Υπάρχουν πολλοί χρήσιμοι πόροι εδώ.
But he is right, we must be prepared for a big attack.	Αλλά έχει δίκιο, πρέπει να είμαστε προετοιμασμένοι για μια μεγάλη επίθεση.
I do not expect you to thank me.	Δεν περιμένω να με ευχαριστήσεις.
I'm still very much in the dark for them.	Είμαι ακόμα πολύ στο σκοτάδι για αυτούς.
Recovery from normal hearing was observed in six of the nine patients.	Ανάρρωση σε φυσιολογική ακοή παρατηρήθηκε σε έξι από τους εννέα ασθενείς.
I spread my arms.	Άπλωσα τα χέρια μου.
I do not know how.	Δεν ξέρω πώς.
You will know it.	Θα το ξέρεις.
Nothing is exactly as it seems.	Τίποτα δεν είναι ακριβώς όπως φαίνεται.
Seven patients were men.	Επτά ασθενείς ήταν άνδρες.
But it is not a good read.	Όμως, δεν είναι καλή ανάγνωση.
I should have known that something like this was coming.	Έπρεπε να ήξερα ότι κάτι τέτοιο ερχόταν.
It will cause the same problems.	Θα προκαλέσει τα ίδια προβλήματα.
No one knows exactly what happened.	Κανείς δεν ξέρει τι ακριβώς συνέβη.
The story of a man in particular stood out.	Η ιστορία ενός άνδρα συγκεκριμένα ξεχώρισε.
We go down another road.	Κατεβαίνουμε σε άλλο δρόμο.
No roll-call vote was taken.	Δεν πραγματοποιήθηκε ονομαστική ψηφοφορία.
Whether it would amount to anything was another matter.	Το αν θα ισοδυναμούσε με τίποτα ήταν άλλο θέμα.
I suddenly realized that I was so hard that I was in pain.	Ξαφνικά συνειδητοποίησα ότι ήμουν τόσο σκληρός που πόνεσα.
You thought then as you think now.	Σκέφτηκες τότε όπως σκέφτεσαι τώρα.
The whole trip had taken a month.	Όλο το ταξίδι είχε πάρει ένα μήνα.
He had a lot to drink.	Είχε πολύ να πιει.
The fact that the bar was small made people talk.	Το γεγονός ότι ο χώρος του μπαρ ήταν μικρός έκανε τον κόσμο να μιλάει.
He just said that sleeping together was wrong.	Απλώς είπε ότι το να κοιμηθούμε μαζί ήταν λάθος.
And yet we know little about him.	Κι όμως γνωρίζουμε ελάχιστα για αυτόν.
I had no idea he would end up in a career.	Δεν είχα ιδέα ότι θα κατέληγε σε καριέρα.
I have been working on these since the beginning of the month.	Αυτά τα δουλεύω από τις αρχές του μήνα.
This is political, and expected.	Αυτό είναι πολιτική, και αναμενόμενο.
It can stop.	Μπορεί να σταματήσει.
An opportunity came to me.	Μου ήρθε μια ευκαιρία.
It's so complicated.	Είναι τόσο περίπλοκο.
Let me see her.	Άσε με να τη δω.
No man can do it alone, of course.	Κανένας άνθρωπος δεν μπορεί να το κάνει μόνος του, φυσικά.
The world is a big part.	Ο κόσμος είναι ένα μεγάλο μέρος.
They spent the first night in a hotel.	Πέρασαν την πρώτη νύχτα σε ένα ξενοδοχείο.
Consider the example from the previous one.	Εξετάστε το παράδειγμα από το προηγούμενο.
We are done with the tests.	Τελειώσαμε με τις δοκιμές.
Please, as you receive information, update this blog with more information.	Παρακαλώ, καθώς λαμβάνετε πληροφορίες, ενημερώστε αυτό το ιστολόγιο με περισσότερες πληροφορίες.
I thought you could do it.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να τα καταφέρεις.
Nothing can.	Τίποτα δεν μπορεί.
Join your community.	Συμμετέχετε την κοινότητά σας.
However, there is a weight factor between the two.	Ωστόσο, υπάρχει ένας παράγοντας βάρους μεταξύ των δύο.
We can still love.	Μπορούμε ακόμα να αγαπάμε.
The parameters of the exercise were similar between the groups.	Οι παράμετροι της άσκησης ήταν παρόμοιες μεταξύ των ομάδων.
We told war stories.	Είπαμε πολεμικές ιστορίες.
Her mother was loud and funny.	Η μητέρα της ήταν δυνατή και αστεία.
I know you care about him otherwise you would not stay here.	Ξέρω ότι νοιάζεσαι για αυτόν αλλιώς δεν θα έμενες εδώ.
Each person can only have one user account.	Κάθε άτομο μπορεί να έχει μόνο έναν λογαριασμό χρήστη.
People come in.	Οι άνθρωποι μπαίνουν μέσα.
An hour after the meal, she ran her fingers through her hair.	Μία ώρα μετά το γεύμα, πέρασε τα δάχτυλά της μέσα από τα μαλλιά της.
That was the whole point of the article.	Αυτός ήταν όλος ο σκοπός του άρθρου.
His running style was strange.	Το στυλ τρεξίματός του ήταν περίεργο.
There was another, and a third.	Υπήρχε άλλος, και τρίτος.
I offer it to you for free.	Σας το προσφέρω δωρεάν.
He remained completely motionless, listening.	Έμεινε εντελώς ακίνητος, ακούγοντας.
No one ever really told me, but it was pretty obvious.	Κανείς δεν μου το είπε ποτέ πραγματικά, αλλά ήταν αρκετά προφανές.
I tried and it was not easy for me.	Προσπάθησα και δεν ήταν εύκολο για μένα.
And there is some truth in them.	Και υπάρχει κάποια αλήθεια σε αυτά.
These two points can be taken in turn.	Αυτά τα δύο σημεία μπορούν να ληφθούν με τη σειρά τους.
The rights are taken away.	Τα δικαιώματα αφαιρούνται.
Do the same for them.	Κάντε το και για αυτούς.
Once you accept.	Μόλις αποδεχτείς.
But we think we are in a good position.	Αλλά πιστεύουμε ότι είμαστε σε καλή θέση.
So she would be happy, at least.	Έτσι θα ήταν ευτυχισμένη, τουλάχιστον.
I believe in the player.	Πιστεύω στον παίκτη.
So death is a valid choice.	Ο θάνατος λοιπόν είναι μια έγκυρη επιλογή.
We were born wonderful children.	Γεννηθήκαμε υπέροχα παιδιά.
It must therefore be published.	Πρέπει λοιπόν να δημοσιευθεί.
Then he went to each of the men.	Μετά πήγε σε καθέναν από τους άντρες.
Starting a relationship right away does not solve the problem.	Η άμεση έναρξη μιας σχέσης δεν λύνει το πρόβλημα.
We would like to tell you more about it !.	Θα θέλαμε να σας πούμε περισσότερα για αυτό!.
And an investigation was launched into the causes of the fire.	Και ξεκίνησε έρευνα για τα αίτια της πυρκαγιάς.
This time the service was slightly improved.	Αυτή τη φορά η εξυπηρέτηση είχε βελτιωθεί ελαφρώς.
It does not work that way.	Δεν λειτουργεί έτσι.
I'm still not sure they're worth what they're made of.	Δεν είμαι ακόμα σίγουρος ότι αξίζουν αυτό από το οποίο είναι φτιαγμένα.
However, you can stop it by pressing the bottom right button.	Ωστόσο, μπορείτε να το σταματήσετε εάν πατήσετε το δεξί κάτω κουμπί.
It is quite possible that the book had nothing to do with it.	Είναι απολύτως πιθανό το βιβλίο να μην είχε καμία σχέση με τίποτα.
Sorry, the top is off.	Λυπούμαστε, η κορυφή είναι κομμένη.
Known to me.	Γνωστό σε μένα.
This brings us to health.	Αυτό μας φέρνει στην υγεία.
You never expect their name on your screen.	Δεν περιμένεις ποτέ το όνομά τους στην οθόνη σου.
It was a good day.	Ήταν μια καλή μέρα.
In fact it was not so.	Στην πραγματικότητα δεν ήταν έτσι.
Many friends.	Πολλοί φίλοι.
Try to stay calm.	Προσπαθήστε να παραμείνετε ήρεμοι.
I was never interested.	Δεν με ενδιέφερε ποτέ.
Watch your steps if you decide to run in the snow.	Προσέξτε τα βήματά σας αν αποφασίσετε να τρέξετε στο χιόνι.
I may come to this in the wrong way.	Μπορεί να έρχομαι σε αυτό με λάθος τρόπο.
Now look to your right.	Τώρα κοιτάξτε στα δεξιά σας.
I realized that my feet were tied to the ground.	Συνειδητοποίησα ότι τα πόδια μου ήταν συνδεδεμένα με το έδαφος.
Nobody paid much attention to him.	Κανείς δεν του έδωσε ιδιαίτερη σημασία.
Very good player.	Πολύ καλός παίκτης.
Several techniques are currently available.	Επί του παρόντος είναι διαθέσιμες αρκετές τεχνικές.
He turned to look in the dark but saw no one.	Γύρισε να ψάξει στο σκοτάδι αλλά δεν είδε κανέναν.
I got in my car and saw where it took me.	Έμπαινα στο αυτοκίνητό μου και έβλεπα πού με πήγε.
I thought he knew what you were doing.	Νόμιζα ότι ήξερε τι έκανες.
But it speeds things up.	Αλλά επιταχύνει τα πράγματα.
I forget why.	Ξεχνώ γιατί.
Each time a little more.	Κάθε φορά λίγο περισσότερο.
And he has to go.	Και πρέπει να πάει.
Four more hours to prepare.	Τέσσερις ώρες ακόμα για να προετοιμαστώ.
This shows my level of pain as I write.	Αυτό δείχνει το επίπεδο πόνου μου τη στιγμή που γράφω.
As shown in the example.	Όπως φαίνεται στο παράδειγμα.
There are six locker rooms.	Υπάρχουν έξι αποδυτήρια.
And then he talks about the things that change somewhere along the way.	Και μετά λέει για τα πράγματα που αλλάζουν κάπου στην πορεία.
That meal you took me with.	Εκείνο το γεύμα που με πήγες.
For the last game, we did a huge spread.	Για το τελευταίο παιχνίδι, κάναμε τεράστια εξάπλωση.
He may find that this is so easy.	Μπορεί να βρει ότι αυτό είναι τόσο εύκολο.
It means the world to me.	Σημαίνει τον κόσμο για μένα.
She was more beautiful then.	Τότε ήταν πιο όμορφη.
There is a woman from the wedding.	Υπάρχει μια γυναίκα από το γάμο.
I think we're doing some sort of walking tour today, possibly.	Πιστεύω ότι κάνουμε κάποιο είδος περιήγησης με τα πόδια σήμερα, ενδεχομένως.
According to the literature, there are only seven other reported cases.	Σύμφωνα με τη βιβλιογραφία, υπάρχουν μόνο επτά άλλα αναφερόμενα κρούσματα.
The topic is interesting and important.	Το θέμα είναι ενδιαφέρον και σημαντικό.
The old man looked at us.	Ο γέρος μας κοίταξε.
The rest of the answer goes on to explain how.	Το υπόλοιπο της απάντησης συνεχίζει για να εξηγήσει πώς.
They returned with my mother.	Επέστρεψαν με τη μητέρα μου.
These are just a few things to keep in mind.	Αυτά είναι απλά μικρά πράγματα που πρέπει να λάβετε υπόψη.
It was so quiet, otherwise.	Ήταν τόσο ήσυχο, κατά τα άλλα.
You stand under it and look up.	Στέκεσαι κάτω από αυτό και κοιτάς ψηλά.
I have read about him.	Έχω διαβάσει για αυτόν.
I could use a lot of it.	Θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω πολλά από αυτό.
They just lay on the ground, sometimes for years.	Απλώς ξάπλωναν στο έδαφος, μερικές φορές για χρόνια.
People know them.	Ο κόσμος τους ξέρει.
Mine is among them.	Το δικό μου είναι ανάμεσά τους.
It was amazing how well it worked.	Ήταν εκπληκτικό πόσο καλά λειτούργησε.
The air war began.	Άρχισε ο αεροπορικός πόλεμος.
I can not remember any of them.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τίποτα από αυτά.
They seemed satisfied with his lead.	Έδειχναν ικανοποιημένοι με το προβάδισμά του.
And that makes the difference.	Και αυτό κάνει τη διαφορά.
You hit a lot on everything in life.	Σε οτιδήποτε στη ζωή χτυπιέσαι αρκετά.
I can come back with them.	Μπορεί να επανέλθω μαζί τους.
Now they have to do it.	Τώρα πρέπει να το κάνουν.
Well, it has changed over the years.	Λοιπόν, έχει αλλάξει με τα χρόνια.
That's how I learned the answer.	Έμαθα την απάντηση κάπως έτσι.
He killed us.	Μας σκότωσε.
However, it can be damaged in some places.	Ωστόσο, μπορεί να χαλάσει σε μερικά σημεία.
And that's nice.	Και αυτό είναι ωραίο.
All they had in this hell was each other.	Το μόνο που είχαν σε αυτή την κόλαση ήταν ο ένας τον άλλον.
I wonder what they did today.	Αναρωτιέμαι τι έκαναν σήμερα.
Keep costs reasonable.	Διατηρήστε το κόστος λογικό.
But at least they are supported.	Τουλάχιστον όμως υποστηρίζονται.
You give good advice.	Δίνεις καλές συμβουλές.
She sat on her bed and looked at the phone.	Κάθισε στο κρεβάτι της και κοίταξε το τηλέφωνο.
One by one, you said.	Ένας προς έναν, είπες.
Let the world look at itself.	Αφήστε τον κόσμο να κοιτάξει τον εαυτό του.
So we need very good gun control.	Χρειαζόμαστε λοιπόν πολύ καλό έλεγχο όπλων.
It was one-thirty at noon.	Ήταν μία και τριάντα το μεσημέρι.
Do not hesitate to leave a comment or email me for any questions.	Μη διστάσετε να αφήσετε ένα σχόλιο ή να μου στείλετε email για τυχόν ερωτήσεις.
I can not find any option to change it.	Δεν μπορώ να βρω καμία επιλογή για να το αλλάξω.
Coming soon.	Έρχεται σύντομα.
Everything and everyone is important.	Όλα και όλοι είναι σημαντικά.
It was the delicate kind.	Ήταν το λεπτό είδος.
All things wonderful.	Όλα τα πράγματα υπέροχα.
But they had not yet met my parents.	Αλλά δεν είχαν γνωρίσει ακόμα τους γονείς μου.
We will have fun tonight.	Θα διασκεδάσουμε απόψε.
And few care.	Και λίγοι νοιάζονται.
Everything is red.	Όλα είναι κόκκινα.
I have been in pain for a long time.	Πονάω πολύ καιρό.
Visit the website to find out why.	Επισκεφτείτε τον ιστότοπο για να μάθετε γιατί.
It would be.	Θα ήταν.
I did what he did.	Έκανα αυτό που έκανε.
When they fit right in, they are so good.	Όταν ταιριάζουν σωστά, είναι τόσο καλό.
It will not take much.	Δεν θα πάρει πολλά.
This is my father's ship.	Αυτό είναι το πλοίο του πατέρα μου.
They want to know.	Θέλουν να μάθουν.
Sometimes you just have to know what to ask for.	Μερικές φορές απλά πρέπει να ξέρεις τι να ζητήσεις.
If you do not want.	Αν δεν θέλεις.
Change it if necessary to name a local database.	Αλλάξτε το εάν χρειάζεται, ώστε να ονομάζει μια τοπική βάση δεδομένων.
He was calling me.	Με καλούσε.
The last king.	Ο τελευταίος βασιλιάς.
This is a car that people seem to be very attached to.	Αυτό είναι ένα αυτοκίνητο με το οποίο οι άνθρωποι φαίνεται να έχουν συνδεθεί πολύ.
But we had some good teams and great games.	Όμως είχαμε κάποιες καλές ομάδες και σπουδαία παιχνίδια.
It was an amazing topic.	Ήταν ένα καταπληκτικό θέμα.
You are free to do whatever you want, of course, but.	Είστε ελεύθεροι να κάνετε ό,τι θέλετε, φυσικά, αλλά.
I promised her I would not tell anyone.	Της υποσχέθηκα ότι δεν θα το πω σε κανέναν.
The battle is to use your brain.	Η μάχη είναι να χρησιμοποιείς τον εγκέφαλό σου.
Life is hard.	Η ζωή είναι δύσκολη.
Amazing how big this system is.	Καταπληκτικό πόσο μεγάλο είναι αυτό το σύστημα.
No relevant tests have been identified yet.	Δεν έχουν ακόμη εντοπιστεί σχετικές δοκιμές.
Finally, there is another part of the third world that is changing.	Τέλος, υπάρχει ακόμα ένα άλλο μέρος του τρίτου κόσμου που αλλάζει.
That's why they are closed tonight.	Γι' αυτό είναι κλειστά απόψε.
I would go walking.	θα πήγαινα περπατώντας.
Only he is dead.	Μόνο που είναι νεκρός.
And they are beautiful on both sides.	Και είναι όμορφοι και από τις δύο πλευρές.
I do not get the real number.	Δεν με πιάνει ο πραγματικός αριθμός.
This thing really moves a lot of water.	Αυτό το πράγμα κινεί πραγματικά πολύ νερό.
This is a huge crisis mistake.	Αυτό είναι ένα τεράστιο λάθος κρίσης.
The wind picked up quickly.	Ο άνεμος σήκωσε γρήγορα.
The project includes a total living space.	Το έργο περιλαμβάνει συνολικό χώρο διαβίωσης.
Not much is known about their nature.	Δεν είναι πολλά γνωστά για τη φύση τους.
The same with playing defense.	Το ίδιο και με το να παίζεις άμυνα.
Go on, take it.	Συνεχίστε, πάρτε το.
I felt my heart in my throat.	Ένιωθα την καρδιά μου στο λαιμό μου.
Or not to happen.	Ή να μην συμβεί.
Therefore, there are significant differences between the two approaches.	Επομένως, υπάρχουν σημαντικές διαφορές μεταξύ των δύο προσεγγίσεων.
They are ready to download, waiting to be found.	Είναι έτοιμα για τη λήψη, περιμένουν να τα βρείτε.
Her body language was different.	Η γλώσσα του σώματός της ήταν διαφορετική.
It can only be called once.	Μπορεί να κληθεί μόνο μία φορά.
A real one that children and adults will remember.	Ένα πραγματικό που θα θυμούνται τα παιδιά και οι μεγάλοι.
Come on your way.	Ελάτε στο δρόμο σας.
It really removes from the main part of the application.	Πραγματικά αφαιρεί από το κύριο μέρος της εφαρμογής.
When they did not believe me.	Τότε που δεν με πίστευαν.
It will not.	Δεν θα κάνει.
But there is so much love there.	Αλλά υπάρχει τόση αγάπη εκεί.
I will definitely buy more.	Σίγουρα θα αγοράσω περισσότερα.
We have some special effects in progress.	Έχουμε κάποια ειδικά εφέ σε εξέλιξη.
Stay here with me for a few days.	Μείνε εδώ μαζί μου για λίγες μέρες.
We would be fine.	Θα ήμασταν μια χαρά.
I know it will hurt you.	Ξέρω ότι θα σε πληγώσει.
In fact, there is not much to say.	Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχουν πολλά να πούμε.
Because we can not approach them.	Γιατί δεν μπορούμε να τους προσεγγίσουμε.
But he had not come for help.	Αλλά δεν είχε έρθει για βοήθεια.
Suppose the claim is true.	Ας υποθέσουμε ότι ο ισχυρισμός είναι αληθινός.
Something had really hit.	Πραγματικά είχε χτυπήσει κάτι.
It's a really easy task.	Είναι ένα πραγματικά εύκολο έργο.
Of course it is locked.	Φυσικά είναι κλειδωμένο.
To say more at this point would be to say too much.	Το να πω περισσότερα σε αυτό το σημείο θα ήταν να πω πάρα πολλά.
Not a single business is left open.	Δεν μένει ούτε μία επιχείρηση ανοιχτή.
I walked towards him.	Προχώρησα προς το μέρος του.
What the hell could he think?	Τι στο καλό θα μπορούσε να σκεφτεί;.
Then he looked at her confused.	Μετά την κοίταξε μπερδεμένος.
Our political officer is dead.	Ο πολιτικός μας αξιωματικός είναι νεκρός.
He said he would go up there anyway.	Είπε ότι θα πήγαινε εκεί πάνω ούτως ή άλλως.
The address book on your computer is a database.	Το βιβλίο διευθύνσεων στον υπολογιστή σας είναι μια βάση δεδομένων.
And once again, it's certain that something bad will happen.	Και για άλλη μια φορά, είναι σίγουρο ότι κάτι κακό θα συμβεί.
If they are the same, then it is okay.	Αν είναι τα ίδια, τότε είναι εντάξει.
Plan after plan passed through her busy brain.	Σχέδιο μετά από σχέδιο περνούσε από τον πολυάσχολο εγκέφαλό της.
I do not mean the way I speak.	Δεν εννοώ τον τρόπο να μιλήσω.
He did not think much of names anyway.	Ούτως ή άλλως δεν σκέφτηκε πολύ ονόματα.
I could not go until the next day, at least.	Δεν θα μπορούσα να πάω μέχρι την επόμενη μέρα, τουλάχιστον.
They will find out.	Θα το μάθουν.
It is too early though.	Είναι πολύ νωρίς όμως.
He was never with us in the heart.	Ποτέ δεν ήταν μαζί μας στην καρδιά.
It does not matter if it is true or not.	Δεν έχει μεγάλη σημασία αν είναι αλήθεια ή όχι.
This pleased my father.	Αυτό ευχαρίστησε τον πατέρα μου.
I ask anyone to help me with this.	Παρακαλώ οποιοσδήποτε να με βοηθήσει με αυτό.
But he knew it could not happen.	Όμως ήξερε ότι δεν μπορούσε να συμβεί.
Add salt and pepper if needed.	Προσθέστε αλάτι και πιπέρι, αν χρειάζεται.
Therefore, you need control logic to do so.	Επομένως, χρειάζεστε λογική ελέγχου για να το κάνετε.
It is one of the most common reasons people go to the doctor.	Είναι ένας από τους πιο συνηθισμένους λόγους που οι άνθρωποι πηγαίνουν στο γιατρό.
It's just a really interesting story, and of course very sad.	Είναι απλώς μια πραγματικά ενδιαφέρουσα ιστορία, και φυσικά πολύ λυπηρή.
This is not going to stop.	Αυτό δεν πρόκειται να σταματήσει.
Instead of taking your name or number, they give you this device.	Αντί να πάρουν το όνομα ή τον αριθμό σας, σας δίνουν αυτήν τη συσκευή.
I felt sick.	Ενιωθα άρρωστος.
When things go well, they share the credit.	Όταν τα πράγματα πάνε καλά, μοιράζονται τα εύσημα.
You work to support improved relationship skills.	Εργάζεστε για να υποστηρίξετε βελτιωμένες δεξιότητες σχέσεων.
I know they need me.	Ξέρω ότι με χρειάζονται.
Maybe, maybe, maybe.	Ίσως, ίσως, ίσως.
But they ran out of time.	Όμως τελείωσαν τον χρόνο τους.
On the contrary, it is the laws of logic that make it impossible.	Αντίθετα, είναι οι νόμοι της λογικής που το καθιστούν αδύνατο.
In the end it would be the best.	Στο τέλος θα ήταν το καλύτερο.
Until he does, we are stuck here.	Μέχρι να το κάνει, είμαστε κολλημένοι εδώ.
I will stay with my mother.	Θα μείνω με τη μητέρα μου.
Our purpose is just.	Ο σκοπός μας είναι δίκαιος.
This time he did.	Αυτή τη φορά το έκανε.
I pressed my call button.	Πάτησα το κουμπί κλήσης μου.
People are beautiful.	Οι άνθρωποι είναι όμορφοι.
This is like, this is beyond my biggest dream.	Αυτό είναι σαν, αυτό είναι πέρα ​​από το μεγαλύτερο όνειρό μου.
This is how it's gonna happen.	Έτσι θα γίνει.
And a year later he said the same to his sister.	Και ένα χρόνο μετά είπε το ίδιο στην αδερφή του.
The location was perfect, everything was within walking distance.	Η τοποθεσία ήταν τέλεια, όλα ήταν σε κοντινή απόσταση με τα πόδια.
He went back and pushed again.	Πήγε πίσω και έσπρωξε ξανά.
Provide the code that tells him how to edit each group.	Παρέχετε τον κωδικό που του λέει πώς να επεξεργαστεί κάθε ομάδα.
But he changed his mind.	Αλλά άλλαξε γνώμη.
It does not fix anything, nor does it change the way things are.	Δεν διορθώνει τίποτα, ούτε αλλάζει το πώς έχουν τα πράγματα.
And stop me at anything that is not right.	Και σταμάτα με σε οτιδήποτε δεν είναι σωστό.
I have it under control these days.	Το έχω υπό έλεγχο αυτές τις μέρες.
She really has a lot of fun with him.	Πραγματικά διασκεδάζει πολύ μαζί του.
I hear your mother coming.	Ακούω τη μητέρα σου να έρχεται.
I was removed from the show.	Είχα διαγραφεί από την παράσταση.
You.	Εσείς.
He had no choice.	Δεν είχε άλλη επιλογή στο θέμα.
This is just an issue.	Αυτό είναι μόνο ένα θέμα.
I would definitely recommend.	Σίγουρα θα συνιστούσα.
They like to play games.	Τους αρέσει να παίζουν παιχνίδια.
Take a look at the internet.	Ρίξτε μια ματιά στο διαδίκτυο.
With the green circle of the door.	Με τον πράσινο κύκλο της πόρτας.
I really need it.	Πραγματικά το χρειάζομαι.
There was no way I could ever get used to it.	Δεν υπήρχε τρόπος να το συνηθίσω ποτέ.
Those were wonderful times.	Ήταν υπέροχες εποχές.
It's an easy exercise for most dogs.	Είναι μια εύκολη άσκηση για τα περισσότερα σκυλιά.
He has a look at him.	Έχει μια ματιά πάνω του.
Continue your speech as you have prepared.	Συνεχίστε με την ομιλία σας όπως έχετε προετοιμάσει.
I could have shot you.	Θα μπορούσα να σε είχα πυροβολήσει.
I had to find the strength inside me to keep going.	Έπρεπε να βρω τη δύναμη μέσα μου για να συνεχίσω.
These women suffered most of the time.	Αυτές οι γυναίκες υπέφεραν τις περισσότερες φορές.
A boy here, a girl there.	Ένα αγόρι εδώ, ένα κορίτσι εκεί.
There is a point in what we do.	Υπάρχει ένα σημείο σε αυτό που κάνουμε.
I have experienced it myself and it is not fun.	Το έχω βιώσει ο ίδιος και δεν είναι διασκεδαστικό.
I only saw you for a few moments.	Σε είδα μόνο λίγες στιγμές.
The court of first instance accepted the proposal.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο έκανε δεκτή την πρόταση.
They both knew it was not over.	Και οι δύο ήξεραν ότι αυτό δεν είχε τελειώσει.
We barely survived that attack.	Μετά βίας επιζήσαμε από εκείνη την επίθεση.
And help cure the disease.	Και βοηθήστε στη θεραπεία της νόσου.
Otherwise, the test conditions were kept constant in both parts.	Διαφορετικά, οι συνθήκες δοκιμών διατηρήθηκαν σταθερές και στα δύο μέρη.
They themselves had never been.	Οι ίδιοι δεν είχαν πάει ποτέ.
This was indeed confirmed.	Αυτό όντως επιβεβαιώθηκε.
In this case, use real-life mental models.	Σε αυτή την περίπτωση, χρησιμοποιήστε νοητικά μοντέλα από την πραγματική ζωή.
He does not remember closing the throttle.	Δεν θυμάται ότι έκλεισε το γκάζι.
I did not have much to do with him.	Δεν είχα πολλά να κάνω μαζί του.
Depending on the situation that may turn out to be bad.	Ανάλογα με την κατάσταση που μπορεί να αποδειχθεί άσχημη.
But few things in life have zero risk.	Όμως λίγα πράγματα στη ζωή έχουν μηδενικό κίνδυνο.
A really bad night.	Μια πραγματικά κακή νύχτα.
As he walked, memories began to return.	Καθώς περπατούσε, οι αναμνήσεις άρχισαν να επιστρέφουν.
I never helped them.	Δεν τους βοήθησα ποτέ.
In fact, it made it worse.	Στην πραγματικότητα, αυτό το έκανε χειρότερο.
He is young and has some skills.	Είναι νέος και έχει κάποιες ικανότητες.
This is the deal.	Αυτή είναι η συμφωνία.
They are just wonderful people.	Είναι απλά υπέροχοι άνθρωποι.
I love water.	Λατρεύω το νερό.
I have to laugh at myself for that.	Πρέπει να γελάσω με τον εαυτό μου για αυτό.
I'll tell you something.	Θα σου πω κατι.
I had never thought of it that way.	Ποτέ δεν το είχα σκεφτεί έτσι.
Be sure to watch for more information !.	Φροντίστε να παρακολουθήσετε για περισσότερες πληροφορίες!.
Nor should we try.	Ούτε να προσπαθήσουμε.
They must be treated with great love and respect.	Πρέπει να της φέρονται με μεγάλη αγάπη και σεβασμό.
The driver saw the boy, but did not stop.	Ο οδηγός είδε το αγόρι, αλλά δεν σταμάτησε.
They forced him to stop using these materials.	Τον ανάγκασαν να σταματήσει να χρησιμοποιεί αυτά τα υλικά.
This is not something we should take lightly.	Αυτό δεν είναι κάτι που πρέπει να πάρουμε εύκολα.
Of course there is danger.	Φυσικά υπάρχει κίνδυνος.
This discussion is about privacy.	Αυτή η συζήτηση είναι για εφαρμογή προσωπικής ζωής.
Sure why not.	Φυσικά, γιατί όχι.
In his case, very quickly.	Στην περίπτωσή του, πολύ γρήγορα.
This time she was a woman and she was more than useful.	Αυτή τη φορά ήταν γυναίκα και ήταν κάτι παραπάνω από χρήσιμη.
Really, it's okay.	Πραγματικά, είναι εντάξει.
Why, it only seems a few minutes since we left the girls.	Γιατί, φαίνεται μόνο λίγα λεπτά από τότε που αφήσαμε τα κορίτσια.
She forced herself to take a big, deep breath.	Ανάγκασε τον εαυτό της να πάρει μια μεγάλη και βαθιά ανάσα.
The download is really very simple.	Η λήψη είναι πραγματικά πολύ απλή.
I do not want to talk now.	Δεν θέλω να μιλήσω τώρα.
And we would not want to know then what we know now.	Και δεν θα θέλαμε να ξέρουμε τότε αυτό που ξέρουμε τώρα.
Its authors seem to claim the former.	Οι συγγραφείς του φαίνεται να διεκδικούν το πρώτο.
I care about this city.	Με νοιάζει αυτή η πόλη.
The answer to this question would be zero.	Η απάντηση σε αυτή την ερώτηση θα ήταν μηδενική.
Someone could have taken her if she had tried.	Κάποιος θα μπορούσε να την είχε πάρει αν προσπαθούσε.
I'm ready to leave the phone.	Είμαι έτοιμος να αφήσω το τηλέφωνο.
This hair is not my mother's.	Αυτά τα μαλλιά δεν είναι της μητέρας μου.
He will be killed.	Θα σκοτωθεί.
These guys would not last a single day on a movie set.	Αυτοί οι τύποι δεν θα άντεχαν ούτε μια μέρα σε ένα κινηματογραφικό πλατό.
She was happy to take a seat.	Ήταν χαρούμενη που έπιασε θέση.
There are several practical reasons for this.	Υπάρχουν διάφοροι πρακτικοί λόγοι για αυτό.
As shown in the code sample.	Όπως εμφανίζεται στο δείγμα κώδικα.
Ask me how I know.	Ρωτήστε με πώς ξέρω.
The mission is to go.	Η αποστολή είναι να πάτε.
I made another drink.	Έφτιαξα άλλο ένα ποτό.
It takes up space for two people.	Παίρνει το χώρο δύο ατόμων.
Lots of kids, of course.	Πολλά παιδιά, φυσικά.
I open my phone and find a photo of my brother.	Ανοίγω το τηλέφωνό μου και βρίσκω μια φωτογραφία του αδερφού μου.
Little people make small points.	Οι μικροί άνθρωποι κάνουν μικρά σημεία.
From these forces vs.	Από αυτές τις δυνάμεις vs.
Whatever happens to her tonight, will happen to her.	Ό,τι της συμβεί απόψε, θα της συμβεί.
They would get up soon, though.	Θα σηκώνονταν σύντομα, όμως.
The truth is that there are many.	Η αλήθεια είναι ότι είναι πολλά.
I shook my head and looked around.	Κούνησα το κεφάλι μου και κοίταξα γύρω μου.
Stories coming soon.	Ιστορίες που έρχονται σε λίγο.
He had trouble sleeping.	Είχε πρόβλημα με τον ύπνο.
We had two goals.	Είχαμε δύο γκολ.
I do not know what to say.	Δεν ξέρω τι να πω.
We have many things to do.	Έχουμε πολλά πράγματα να κάνουμε.
I took some pictures and left.	Τράβηξα μερικές φωτογραφίες και έφυγα.
I doubt anyone noticed.	Αμφιβάλλω ότι κάποιος το πρόσεξε.
I continue to receive this connection error.	Συνεχίζω να λαμβάνω αυτό το σφάλμα σύνδεσης.
Consider form solutions.	Εξετάστε τις λύσεις της μορφής.
I really liked this idea.	Μου άρεσε πολύ αυτή η ιδέα.
I'm a child.	Είμαι παιδί.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
Light on his feet for as long as he is big.	Φως στα πόδια του για όσο μεγάλος είναι.
And there were several writers.	Και υπήρχαν αρκετοί συγγραφείς.
Throughout this article, we also correct.	Σε όλο αυτό το άρθρο, διορθώνουμε και.
This is the job of the fight.	Αυτή είναι η δουλειά του αγώνα.
I look forward to the end of lunch.	Ανυπομονώ να τελειώσει το μεσημεριανό γεύμα.
People were watching them.	Ο κόσμος τους παρακολουθούσε.
I felt much better after talking to him.	Ένιωσα πολύ καλύτερα αφού μίλησα μαζί του.
I think it's a lot more than most people think.	Νομίζω ότι είναι πολύ περισσότερο από όσο νομίζουν οι περισσότεροι.
I even went to my wife after she left me.	Πήγα ακόμη και στη γυναίκα μου αφού με άφησε.
They locked them out of fear of what they could do.	Τους έκλεισαν έξω από το φόβο του τι μπορούσαν να κάνουν.
Both men are down and out of the ring.	Και οι δύο άνδρες είναι κάτω και έξω από το ρινγκ.
But this happened to them.	Αλλά αυτό τους συνέβη.
This can not be possible.	Αυτό δεν μπορεί να είναι δυνατό.
Ask them to prepare each room on the ship.	Ζητήστε τους να ετοιμάσουν κάθε δωμάτιο στο πλοίο.
He had learned it outside.	Το είχε μάθει απέξω.
I just said we did not know how to raise animals.	Είπα μόνο ότι δεν ξέραμε πώς να μεγαλώνουμε ζώα.
He was happy with his luck in life.	Ήταν ευχαριστημένος με την τύχη του στη ζωή.
I know people.	Ξέρω ανθρώπους.
They need help, and sometimes a lot.	Χρειάζονται βοήθεια, και μερικές φορές πολλή.
It is definitely a moment.	Είναι σίγουρα μια στιγμή.
It is now in their face.	Τώρα είναι στο πρόσωπό τους.
They are stuck in their room.	Μένουν κολλημένοι στο δωμάτιό τους.
Once you challenge your friends, they challenge their friends and so on.	Μόλις προκαλέσετε τους φίλους σας, αυτοί προκαλούν τους φίλους τους και ούτω καθεξής.
That her family will be fine.	Ότι η οικογένειά της θα είναι καλά.
My problem with such a question is so open.	Το πρόβλημά μου με μια τέτοια ερώτηση είναι τόσο ανοιχτό.
No, he said.	Όχι, είπε.
Will you be part of their journey ?.	Θα είστε μέρος του ταξιδιού τους;.
There are even health jobs.	Υπάρχουν ακόμη και θέσεις εργασίας στον τομέα της υγείας.
No one knows the exact answer.	Κανείς δεν ξέρει την ακριβή απάντηση.
He felt as if he had been reborn.	Ένιωθε σαν να είχε ξαναγεννηθεί.
That would make sense.	Αυτό θα είχε νόημα.
That is, a completely mediocre bowl.	Ένα εντελώς μέτριο μπολ δηλαδή.
Which was cool.	Το οποίο ήταν δροσερό.
Real case.	Πραγματική υπόθεση.
The lights are on.	Τα φώτα ανάβουν.
My first thought was that someone had to do such a service.	Η πρώτη μου σκέψη ήταν ότι κάποιος έπρεπε να κάνει μια τέτοια υπηρεσία.
The rest is what you expect.	Τα υπόλοιπα είναι αυτό που περιμένεις.
She was waiting for him.	Τον περίμενε.
Add a little salt to taste at this point.	Προσθέστε λίγο αλάτι για γεύση σε αυτό το σημείο.
We are a younger couple, we are not ready and we do not have sex.	Είμαστε ένα νεότερο ζευγάρι, δεν είμαστε έτοιμοι και δεν κάνουμε σεξ.
Even now, he continues to do so.	Ακόμα και τώρα, συνεχίζει να το κάνει.
About being with the two of them.	Σχετικά με το να είμαι με τους δυο τους.
More than a little.	Περισσότερο από λίγο.
The problem is, we can only say when it's safe to do so.	Το πρόβλημα είναι να πούμε πότε είναι ασφαλές να το κάνουμε.
Remember, they know nothing.	Θυμηθείτε, δεν ξέρουν τίποτα.
It is not full of hatred.	Δεν είναι γεμάτος μίσος.
The president does not run the government.	Ο πρόεδρος δεν διευθύνει την κυβέρνηση.
Added to our list and we will have our news soon.	Προστέθηκε στη λίστα μας και θα έχουμε νέα μας σύντομα.
I wrote an assignment for a class on toy studies.	Έγραψα μια εργασία για μια τάξη σχετικά με τις σπουδές παιχνιδιών.
I saw this with my own eyes.	Αυτό το είδα με τα μάτια μου.
I stay in touch.	Μένω σε επαφή.
I have three of them and they work very, very well.	Έχω τρία από αυτά και αποδίδουν πολύ, πολύ καλά.
I do not say my opinion.	Δεν λέω τη γνώμη μου.
That was the reason.	Αυτή ήταν η αιτία.
Determined life is too short, you have to start having fun.	Η αποφασισμένη ζωή είναι πολύ μικρή, πρέπει να αρχίσετε να διασκεδάζετε.
I was not the real leader, there were no leaders.	Δεν ήμουν ο πραγματικός ηγέτης, δεν υπήρχαν ηγέτες.
This structure is complex and cannot be produced on a large scale.	Αυτή η δομή είναι περίπλοκη και δεν μπορεί να παραχθεί σε μεγάλη κλίμακα.
I did not want to continue the marriage.	Δεν ήθελα να συνεχίσω τον γάμο.
They did not have the skills for that.	Δεν είχαν τις ικανότητες για αυτό.
I did not want him to die.	Δεν ήθελα να πεθάνει.
But good story.	Αλλά καλή ιστορία.
I just wanted the pain to go away.	Ήθελα απλώς να φύγει ο πόνος.
There is no such product.	Δεν υπάρχει τέτοιο προϊόν.
You really bring people back to life.	Πραγματικά επαναφέρεις τους ανθρώπους στη ζωή.
They were both teachers.	Και οι δύο ήταν δάσκαλοι.
There is something special about them.	Υπάρχει κάτι ιδιαίτερο σε αυτά.
The ideas that are spread win, children.	Οι ιδέες που διαδίδονται κερδίζουν, παιδιά.
He was looking forward to finding others from him and his family.	Ανυπομονούσε να βρει άλλους από αυτόν και την οικογένειά του.
Since we were stuck there, of course we wanted to.	Αφού ήμασταν κολλημένοι εκεί, φυσικά και θέλαμε.
You know it's not.	Ξέρεις ότι δεν είναι.
Maybe we can use it, try to make him remember me.	Ίσως μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε, προσπαθήστε να τον κάνετε να με θυμάται.
If something is too easy, do it more difficult.	Αν κάτι είναι πολύ εύκολο, κάντε το πιο δύσκολο.
The same goes for dealing with nature.	Το ίδιο συμβαίνει και με την αντιμετώπιση της φύσης.
They made an effort, but they made mistakes.	Έκαναν μια προσπάθεια, αλλά έκαναν λάθη.
And not just because she is beautiful.	Και όχι μόνο επειδή είναι όμορφη.
Will miss him.	Θα μου λείψει.
In this section we will cover some aspects related to the rules.	Σε αυτό το μέρος θα καλύψουμε ορισμένες πτυχές σχετικά με τους κανόνες.
He has a soul.	Έχει ψυχή.
It would be comfortable to do that.	Θα ήταν άνετο να το κάνετε αυτό.
To what now, they do not know.	Προς τι τώρα, δεν ξέρουν.
You have noticed a request of your own.	Παρατηρήσατε ένα δικό σας αίτημα.
It turns out he likes it.	Αποδεικνύεται ότι του αρέσει.
I thought it was me for a minute.	Νόμιζα ότι ήμουν εγώ για ένα λεπτό.
They did a wonderful job with the subject matter given to them.	Έκαναν υπέροχη δουλειά με τη θεματολογία που τους δόθηκε.
Eating again will not affect you more.	Το να φάτε ξανά δεν θα σας επηρεάσει περισσότερο.
And it really makes it different.	Και πραγματικά το κάνει διαφορετικό.
If they knew.	Αν ήξεραν.
There are many options out there.	Υπάρχουν πολλές επιλογές εκεί έξω.
I saw thirty patients a day in the doctor's office for ten years.	Έβλεπα τριάντα ασθενείς την ημέρα στο ιατρείο για δέκα χρόνια.
Therefore, the state should regulate well even with your password.	Ως εκ τούτου, το κράτος θα πρέπει να ρυθμίζει καλά ακόμη και με τον κωδικό σας.
I never wanted to be in church, not even him.	Ποτέ δεν ήθελα να είμαι σε εκκλησία, ούτε κι εκείνος.
This is not possible.	Αυτό δεν είναι δυνατό.
It was the reason she chose him, she believed him weak.	Ήταν ο λόγος που τον επέλεξε, τον πίστευε αδύναμο.
It's somewhere on the road.	Είναι κάπου στο δρόμο.
Other interesting name choices give color theory.	Άλλες ενδιαφέρουσες επιλογές ονομάτων δίνουν τη θεωρία χρωμάτων.
This strategy will be the subject of the next section.	Αυτή η στρατηγική θα είναι το αντικείμενο της επόμενης ενότητας.
He said we would have a week together.	Είπε ότι θα είχαμε μια εβδομάδα μαζί.
The picture was consistent with the noise throughout.	Η εικόνα ήταν συνεπής με το θόρυβο σε όλη τη διάρκεια.
Or what could be added.	Ή τι θα μπορούσε να προστεθεί.
I made him leave the house.	Τον έβαλα να φύγει από το σπίτι.
He realized that he was holding his breath.	Κατάλαβε ότι κρατούσε την ανάσα του.
But there are other options that parents can turn to.	Υπάρχουν όμως και άλλες επιλογές στις οποίες μπορούν να στραφούν οι γονείς.
I will use you my child.	Θα σε χρησιμοποιήσω παιδί μου.
Lots of time for that.	Πολύς χρόνος για αυτό.
He could not stop.	Δεν μπορούσε να σταματήσει.
I see a lot of teeth and no brain at all.	Βλέπω πολλά δόντια και καθόλου εγκέφαλο.
This does not seem to be the case.	Αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
We covered the production planning.	Καλύψαμε τον σχεδιασμό παραγωγής.
It is too early to rule out anything.	Είναι πολύ νωρίς για να αποκλείσουμε οτιδήποτε.
This worked before.	Αυτό λειτουργούσε πριν.
It means that things are not going well and things are not going well.	Σημαίνει ότι τα πράγματα δεν πάνε καλά και τα πράγματα δεν πάνε καλά.
Seeing war as men, we miss what they miss.	Βλέποντας τον πόλεμο όπως οι άνδρες, μας λείπει ό,τι τους λείπει.
It's my business.	Είναι δικό μου θέμα.
I just did not want my family to need to do this.	Απλώς δεν ήθελα η οικογένειά μου να χρειαστεί να το κάνει αυτό.
It was a pure pleasure to enjoy lunch and have a good chat with them.	Ήταν καθαρή ευχαρίστηση να απολαύσουμε το μεσημεριανό γεύμα και την καλή συζήτηση μαζί τους.
You could not find a better set of parents to deal with.	Δεν θα μπορούσατε να βρείτε καλύτερο σύνολο γονέων για να αντιμετωπίσετε.
It means it really is a function.	Σημαίνει ότι είναι πραγματικά μια λειτουργία.
So, no smile.	Οπότε, κανένα χαμόγελο.
And they make me smile.	Και με κάνουν να χαμογελάω.
Examples of these types of problems are provided below.	Παραδείγματα αυτών των τύπων προβλημάτων παρέχονται παρακάτω.
Any extremity leads to problems.	Οποιοδήποτε άκρο οδηγεί σε προβλήματα.
Some could be made more effective.	Κάποια θα μπορούσαν να γίνουν πιο αποτελεσματικά.
I think less is more.	Πιστεύω ότι λιγότερο είναι περισσότερο.
I try to take care of my daughter.	Προσπαθώ να φροντίσω την κόρη μου.
Thus, the average score is between one and five.	Έτσι, η μέση βαθμολογία κυμαίνεται μεταξύ ενός και πέντε.
I am nobody.	Δεν είμαι κανένας.
He wanted the old me and the old us.	Ήθελε το παλιό εμένα και το παλιό εμάς.
This is indicated to slow down the hair loss process.	Αυτό ενδείκνυται για να επιβραδύνει τη διαδικασία της τριχόπτωσης.
I end up standing there for a long time.	Καταλήγω να στέκομαι εκεί για πολλή ώρα.
Well, the last day is over.	Λοιπόν, η τελευταία μέρα τελείωσε.
Listen to your body.	Ακούστε το σώμα σας.
I want so badly to go back to those times.	Θέλω τόσο πολύ να επιστρέψω σε εκείνες τις εποχές.
He knew he was important to the business, third in command, in fact.	Ήξερε ότι ήταν σημαντικός για την επιχείρηση, τρίτος στην εντολή, στην πραγματικότητα.
You would know what to do.	Θα ήξερες τι να κάνεις.
It seems right to you, in a way.	Σου φαίνεται σωστό, κατά κάποιο τρόπο.
Because this would damage the entire machine.	Διότι αυτό θα προκαλούσε βλάβη ολόκληρου του μηχανήματος.
He wanted to fight for it.	Ήθελε να παλέψει για αυτό.
I will look at them tomorrow.	Θα τα κοιτάξω αύριο.
But no one could understand exactly what.	Κανείς όμως δεν μπορούσε να καταλάβει τι ακριβώς.
You know how these things are.	Ξέρεις πώς είναι αυτά τα πράγματα.
All three lost significant time due to injury.	Και οι τρεις έχασαν σημαντικό χρόνο λόγω τραυματισμού.
We felt cool and fresh as if we had acquired new skin.	Νιώσαμε δροσεροί και φρέσκοι σαν να είχαμε αποκτήσει νέο δέρμα.
The future looks bright for both players.	Το μέλλον και για τους δύο παίκτες φαίνεται λαμπρό.
Top with the chicken mixture.	Από πάνω το μείγμα κοτόπουλου.
And his number came long before mine.	Και ο αριθμός του ήρθε πολύ πριν από τον δικό μου.
I do not know where they come from.	Δεν ξέρω από πού προέρχονται.
The project was completed successfully.	Το σχέδιο πραγματοποιήθηκε με επιτυχία.
I was a woman who had absolutely nothing to do with it.	Ήμουν μια γυναίκα που δεν είχα καμία απολύτως σχέση με αυτό.
It's not mine either.	Δεν είναι και δικός μου.
It did not help that he did not like people very much.	Δεν βοήθησε που δεν του άρεσαν πολύ οι άνθρωποι.
Apart from that, most other members will probably not be added.	Πέρα από αυτό, πιθανότατα δεν θα προστεθούν άλλα μέλη.
You will decide.	Εσύ θα αποφασίσεις.
But many others are not so sure.	Αλλά πολλοί άλλοι δεν είναι τόσο σίγουροι.
And then we added more than each.	Και μετά προσθέσαμε περισσότερα από το καθένα.
This is due to two reasons.	Αυτό οφείλεται σε δύο λόγους.
My mother died because of my father.	Η μητέρα μου πέθανε εξαιτίας του πατέρα μου.
This gives us the opportunity to correct it.	Αυτό μας δίνει την ευκαιρία να το διορθώσουμε.
He was on the phone.	Ήταν στο τηλέφωνο.
I do not want to think or feel.	Δεν θέλω να σκέφτομαι ή να νιώθω.
You can then left and right click with it.	Στη συνέχεια, μπορείτε να κάνετε αριστερό και δεξί κλικ με αυτό.
You can send text to it and the words will appear on your screen.	Μπορείτε να στείλετε κείμενο σε αυτό και οι λέξεις να εμφανίζονται στην οθόνη σας.
But when one method was abolished, another took its place.	Αλλά όταν μια μέθοδος καταργήθηκε, μια άλλη πήρε τη θέση της.
They are absolutely peaceful with that.	Είναι απόλυτα ειρηνικοί με αυτό.
This will save you some time.	Αυτό θα σας εξοικονομήσει κάποιες οδηγίες.
Something that everyone around can see.	Κάτι που μπορούν να δουν όλοι γύρω.
Or he did.	Ή το έκανε.
Make it light.	Κάντε το ελαφρύ.
All this is liquid.	Όλο αυτό είναι υγρό.
We will take responsibility.	Θα αναλάβουμε την ευθύνη.
This is a big change.	Αυτή είναι μια μεγάλη αλλαγή.
It was and continues to be my strength.	Ήταν και συνεχίζει να είναι η δύναμή μου.
If not, return false.	Εάν όχι, επιστρέψτε false.
If you see any threat, give the signal.	Εάν δείτε οποιαδήποτε απειλή, δώστε το σήμα.
Three years ago.	Πριν από τρία χρόνια.
He really wants the best for you.	Θέλει πραγματικά το καλύτερο για σένα.
More power in him.	Περισσότερη δύναμη σε αυτόν.
Mine was so awesome.	Το δικό μου ήταν τόσο φοβερό.
The act was not adopted by a majority.	Η πράξη δεν ελήφθη κατά πλειοψηφία.
It is not to put them first.	Δεν είναι να τα βάζεις πρώτα.
I struggle to accept your loss of my life.	Αγωνίζομαι να αποδεχτώ την απώλεια σου από τη ζωή μου.
The full force of the storm is heard.	Ακούγεται η πλήρης δύναμη της καταιγίδας.
They could ask for almost anything, he said.	Θα μπορούσαν να ζητήσουν σχεδόν οτιδήποτε, είπε.
An extra week was spent at this point.	Πέρασε μια επιπλέον εβδομάδα σε αυτό το σημείο.
It's probably one of the most important things in this book.	Είναι ίσως ένα από τα πιο σημαντικά πράγματα αυτού του βιβλίου.
I will put someone in the middle.	Θα βγάλω κανέναν στη μέση.
He supplied me.	Με προμήθευε.
Maybe they're just having a bad day.	Ίσως απλώς έχουν μια κακή μέρα.
There was no sign of it.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι του.
They did not take long to find out.	Δεν άργησαν να το μάθουν.
Almost the king of the world these days.	Σχεδόν ο βασιλιάς του κόσμου αυτές τις μέρες.
They rarely had a life of their own.	Σπάνια είχαν δική τους ζωή.
You want to go out and see the world a little more.	Θέλετε να βγείτε έξω και να δείτε τον κόσμο λίγο περισσότερο.
We will tell you next week.	Θα τα πούμε την επόμενη εβδομάδα.
Eat good clean food.	Τρώτε καλό καθαρό φαγητό.
You want to make sure it is turned on.	Θέλετε να βεβαιωθείτε ότι είναι ενεργοποιημένο.
His skin was soft and warm.	Το δέρμα του ήταν απαλό και ζεστό.
Each person added a special meaning to this book.	Κάθε άτομο πρόσθεσε ένα ιδιαίτερο νόημα σε αυτό το βιβλίο.
I went to my high school.	Πήγα στο γυμνάσιο μου.
I was waiting for an answer and no one came.	Περίμενα απάντηση και δεν ήρθε κανένας.
He who does not need a house.	Αυτός που δεν χρειάζεται σπίτι.
Nice movie.	Ωραία ταινία.
There he is.	Νατος.
He could not be here.	Δεν μπορούσε να είναι εδώ.
Well now you are.	Λοιπόν τώρα είσαι.
And maybe not.	Και ίσως όχι.
Although it is not clear how many.	Αν και δεν είναι ξεκάθαρο πόσα.
There is a gap in the first line.	Ακολουθεί ένα κενό στην πρώτη γραμμή.
Make sense.	Έχουν νόημα.
We accepted the proposal.	Δεχτήκαμε την πρόταση.
Down town.	Στο κέντρο της πόλης.
Customers do not do much.	Οι πελάτες δεν κάνουν πολλά.
I have planned it.	Το έχω προγραμματίσει.
Open only one bottle of solution at a time.	Ανοίξτε μόνο ένα μπουκάλι διαλύματος τη φορά.
I received the wrong item.	Έχω λάβει λάθος αντικείμενο.
You have to stay with them.	Πρέπει να μείνετε μαζί τους.
The cover was red.	Το εξώφυλλό του ήταν κόκκινο.
I would appreciate any help offered.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε βοήθεια προσφέρεται.
My father never wanted to be my wife.	Ο πατέρας δεν ήθελε ποτέ να γίνει γυναίκα μου.
Therefore, it would be best to go as low as possible.	Ως εκ τούτου, θα ήταν καλύτερο να πάτε όσο το δυνατόν πιο χαμηλά.
Sometimes it's right, sometimes it's wrong.	Μερικές φορές είναι σωστό, μερικές φορές είναι λάθος.
All you need is money.	Το μόνο που χρειάζεται είναι χρήματα.
Of course the first day he leaves.	Φυσικά την πρώτη μέρα που φεύγει.
Amazing value at current prices.	Καταπληκτική αξία στις τρέχουσες τιμές.
Cool the pan for several minutes on the fire.	Ψύξτε το τηγάνι για αρκετά λεπτά από τη φωτιά.
This representative measure.	Αυτό το αντιπροσωπευτικό μέτρο.
We decide to dream.	Αποφασίζουμε να κάνουμε όνειρα.
Focus on that now.	Εστιάστε σε αυτό τώρα.
My husband is the second of four children.	Ο σύζυγός μου είναι ο δεύτερος γιος μεταξύ τεσσάρων.
I looked at the floor.	Κοίταξα τον λόγο.
He glanced at me.	Μου έριξε μια ματιά.
You had your shoulder pointed, you kept your eyes on your target.	Είχες τον ώμο σου μυτερό, κρατούσες τα μάτια στο στόχο σου.
This gave the desired result.	Αυτό έδωσε το επιθυμητό αποτέλεσμα.
I'm only interested in work.	Με ενδιαφέρει μόνο η δουλειά.
We knew it would eventually happen to us.	Ξέραμε ότι θα συνέβαινε τελικά σε εμάς.
You know, reach out.	Ξέρεις, άπλωσε το χέρι.
Instead, it's a plan that is pushed to the side.	Αντίθετα, είναι ένα σχέδιο που πιέζεται στο πλάι.
It should come off easily.	Θα πρέπει να ξεκολλήσει εύκολα.
Once you click on it you will be taken to this page.	Μόλις κάνετε κλικ σε αυτό θα μεταφερθείτε σε αυτήν τη σελίδα.
Come in both.	Μπείτε και οι δύο.
Well, it's too late.	Λοιπόν, είναι αργά.
These guys had no appetite to discuss it.	Αυτοί οι τύποι δεν είχαν όρεξη να το συζητήσουν.
It has happened again on this planet.	Έχει ξαναγίνει σε αυτόν τον πλανήτη.
This was definitely true for my family.	Αυτό ίσχυε σίγουρα για την οικογένειά μου.
And someone wants her dead for that.	Και κάποιος τη θέλει νεκρό γι' αυτό.
He continued to win the second.	Συνέχισε να κερδίσει το δεύτερο.
I hate everything to be so crap.	Μισώ τα πάντα να είναι τόσο χάλια.
Honest and fast.	Ειλικρινής και γρήγορος.
This is also strange.	Είναι κι αυτό περίεργο.
I do not have any specific country.	Δεν έχω καμία συγκεκριμένη χώρα.
You will not lose from this.	Δεν θα χάσεις από αυτό.
But maybe not.	Αλλά ίσως όχι.
He held on to the edge of the seat, feeling the cold stone.	Κρατήθηκε από την άκρη του καθίσματος, νιώθοντας την κρύα πέτρα.
People who hated him were waiting.	Οι άνθρωποι που τον μισούσαν περίμεναν.
For some, this was not a problem.	Για κάποιους, αυτό δεν ήταν πρόβλημα.
Their place is not there.	Δεν είναι εκεί η θέση τους.
I would not call it a healthy society.	Δεν θα το έλεγα υγιή κοινωνία.
They are many things together.	Είναι πολλά πράγματα μαζί.
Hate them with passion.	Μισήστε τους με πάθος.
The rest of the party was made of ordinary materials.	Το υπόλοιπο πάρτι ήταν από τα συνηθισμένα υλικά.
I will definitely take it out.	Θα το βγάλω σίγουρα.
You will need help sometimes.	Θα χρειαστείτε βοήθεια μερικές φορές.
The trade balance is terrible.	Το εμπορικό ισοζύγιο είναι τρομερό.
Expected in a few months.	Αναμένεται σε λίγους μήνες.
It would be easier for me to keep my tongue.	Θα ήταν πιο εύκολο για μένα να κρατήσω τη γλώσσα μου.
And most of them are on their mobile device, on the go.	Και τα περισσότερα από αυτά είναι στην κινητή συσκευή τους, εν κινήσει.
I left my book away.	Άφησα το βιβλίο μου μακριά.
Hold his hand.	Κράτα του το χέρι.
It's just to entertain people.	Είναι μόνο για να διασκεδάζει ο κόσμος.
You can escape in the end.	Μπορείς να ξεφύγεις στο τέλος.
We looked at three key research questions.	Εξετάσαμε τρία βασικά ερευνητικά ερωτήματα.
After that, the dial button returns an unspecified reporting error.	Μετά από αυτό, το κουμπί κλήσης ξανά επιστρέφει ένα σφάλμα αναφοράς που δεν έχει οριστεί.
He never returned home.	Δεν γύρισε ποτέ σπίτι.
Neither do you.	Ούτε κι εσύ.
Soon after he went to other issues.	Αμέσως μετά πήγε σε άλλα θέματα.
That was my way of exercising and it worked quite well.	Αυτός ήταν ο τρόπος μου να γυμνάζομαι και λειτούργησε αρκετά καλά.
I'm sure they were right about that.	Είμαι σίγουρος ότι είχαν δίκιο σε αυτό.
Read it again with a straight face.	Διαβάστε το ξανά με ίσιο πρόσωπο.
However, teams often face problems.	Ωστόσο, οι ομάδες αντιμετωπίζουν συχνά προβλήματα.
He spoke only with great effort.	Μίλησε μόνο με μεγάλη προσπάθεια.
Then he would call me back.	Τότε θα με καλούσε πίσω.
Every day is a new day for a new experience.	Κάθε μέρα είναι μια νέα μέρα για μια νέα εμπειρία.
I closed the door and ran for the water.	Έκλεισα την πόρτα και έτρεξα το νερό.
We must now focus on the future.	Τώρα πρέπει να επικεντρωθούμε στο μέλλον.
Enrollment for more than one student.	Εγγραφές σε περισσότερους από έναν μαθητές.
She knew who the man was.	Ήξερε ποιος ήταν ο άντρας.
Put the fat abroad.	Βάλτε το λίπος στο εξωτερικό.
I lower my head and move.	Κατεβάζω το κεφάλι μου και κινούμαι.
He told us a lot about the fight.	Μας είπε πολλά από τον αγώνα.
You will see some of the others as you gain more experience.	Θα δείτε μερικά από τα άλλα καθώς αποκτάτε περισσότερη εμπειρία.
We rarely think.	Σπάνια σκεφτόμαστε.
Go down the stairs here and give me a hand.	Κατέβα εδώ στα σκαλιά και δώσε μου ένα χέρι.
All you have is the things people do.	Το μόνο που έχετε είναι τα πράγματα που κάνουν οι άνθρωποι.
How their bodies are broken.	Πώς είναι σπασμένα τα σώματά τους.
He started telling me who he was, what he had done.	Άρχισε να μου λέει ποιος ήταν, τι είχε κάνει.
I think you should look at it.	Πιστεύω ότι πρέπει να το κοιτάξεις.
In addition, the ever-changing state of the sea must be taken into account.	Επιπλέον, θα πρέπει να λαμβάνεται υπόψη η συνεχώς μεταβαλλόμενη κατάσταση της θάλασσας.
Add salt only at the end of the cooking time.	Προσθέστε αλάτι μόνο προς το τέλος του χρόνου μαγειρέματος.
Dogs were used.	Χρησιμοποιήθηκαν σκυλιά.
To file their lawsuit.	Να καταθέσουν την αγωγή τους.
Not from last week.	Όχι από την περασμένη εβδομάδα.
It took me a long time to get here.	Μου πήρε πολύ χρόνο για να φτάσω εδώ.
The girl was a real job.	Το κορίτσι ήταν μια πραγματική δουλειά.
Tall is the one who knew the poor now do then.	Ψηλοί είναι εκείνη που ήξερε φτωχός τώρα κάνει τότε.
The accused did not offer a defense.	Ο κατηγορούμενος δεν προσέφερε υπεράσπιση.
I was going to be late.	επρόκειτο να αργήσω.
Not expecting.	Δεν το περίμενα.
The others were still asleep.	Οι άλλοι κοιμόντουσαν ακόμα.
Maybe you're trying to keep them under control.	Ίσως προσπαθείτε να τους κρατήσετε υπό έλεγχο.
I started watching twenty years ago.	Άρχισα να παρακολουθώ πριν από είκοσι χρόνια.
It is not, far from it.	Δεν είναι, πολύ μακριά από αυτό.
But he is not here today.	Αλλά δεν είναι εδώ σήμερα.
It's very nice, for a fish market.	Είναι πολύ ωραίο, για ψαραγορά.
But then our work got better.	Αλλά μετά η δουλειά μας έγινε καλύτερη.
Their eyes are very big.	Τα μάτια τους είναι πολύ μεγάλα.
This is an interesting and useful fighting relationship tip.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα και χρήσιμη συμβουλή μαχητικής σχέσης.
Also use common sense.	Χρησιμοποιήστε επίσης την κοινή λογική.
No wonder his mother could not discuss it.	Δεν είναι περίεργο που η μητέρα του δεν μπόρεσε να το συζητήσει.
Both systems look good.	Και τα δύο συστήματα φαίνονται καλά.
This is the nature of programs.	Αυτή είναι η φύση των προγραμμάτων.
They lay down together.	Ξάπλωσαν μαζί.
No, he does not know her name.	Όχι, δεν ξέρει το όνομά της.
It goes too far.	Πάει πολύ μακριά.
Body weight was measured every two days.	Το σωματικό βάρος μετρήθηκε κάθε δύο ημέρες.
The players were eliminated in the first round.	Οι παίκτες παραλήφθηκαν στον πρώτο γύρο.
We will take men out on the street.	Θα βγάλουμε άντρες στο δρόμο.
Drink it, like a good child.	Πιείτε το, σαν καλό παιδί.
If that made sense.	Αν αυτό είχε νόημα.
These things only help in the short term.	Αυτά τα πράγματα βοηθούν μόνο βραχυπρόθεσμα.
But that only served to draw my attention to another food source.	Αλλά αυτό μόνο χρησίμευσε για να επιστήσει την προσοχή μου σε μια άλλη πηγή τροφής.
I like reading your comments.	Μου αρέσει να διαβάζω τα σχόλιά σας.
The pattern continued.	Το μοτίβο συνεχίστηκε.
It looks like a real book.	Φαίνεται σαν ένα πραγματικό βιβλίο.
But again the customer receives the same error.	Αλλά και πάλι ο πελάτης λαμβάνει το ίδιο σφάλμα.
Life went on without him.	Η ζωή συνεχιζόταν χωρίς αυτόν.
It makes things happen.	Κάνει τα πράγματα να συμβαίνουν.
We just have to handle the new storage and loading capabilities, obviously.	Απλώς πρέπει να χειριστούμε τις νέες δυνατότητες αποθήκευσης και φόρτωσης, προφανώς.
She knew.	Εκείνη ήξερε.
He is someone with a key.	Είναι κάποιος με κλειδί.
His power is enormous.	Η δύναμή του είναι τεράστια.
And it was not just open.	Και δεν ήταν απλώς ανοιχτό.
No one else knows about this mission.	Κανείς άλλος δεν γνωρίζει για αυτήν την αποστολή.
He really took himself seriously.	Πήρε πραγματικά τον εαυτό του στα σοβαρά.
That everything, from now on, started and ended here.	Ότι όλα, από εδώ και πέρα, ξεκίνησαν και τελείωσαν εδώ.
Comes in three different colors.	Έρχεται σε τρία διαφορετικά χρώματα.
He let it go with a thin cry and began to fall.	Το άφησε να φύγει με ένα λεπτό κλάμα και άρχισε να πέφτει.
This never crossed my mind.	Αυτό δεν μου πέρασε ποτέ από το μυαλό.
Nothing more than that.	Τίποτα περισσότερο από αυτό.
What a waste of tax dollars.	Τι σπατάλη φορολογικών δολαρίων.
The boy cook.	Το αγόρι μάγειρας.
I feel his weight sometimes.	Νιώθω το βάρος του μερικές φορές.
Wait four and a half years for this.	Περίμενε τεσσεράμισι χρόνια για αυτό.
One of his men was waiting.	Ένας από τους άντρες του περίμενε.
There is simply no sign.	Απλώς δεν υπάρχει κανένα σημάδι.
They knew something about technology.	Ήξεραν κάτι για την τεχνολογία.
I got the horse.	Πήρα το άλογο.
It may soon reach an even larger audience.	Μπορεί σύντομα να προσεγγίσει ακόμα μεγαλύτερο κοινό.
And not long ago.	Και όχι πολύ καιρό πριν.
It was everything.	Ήταν τα πάντα.
I thought it might be for a while.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι για λίγο.
Whatever you choose, make an informed decision about what you want.	Ό,τι κι αν επιλέξετε, πάρτε μια τεκμηριωμένη απόφαση για ό,τι θέλετε.
He was right.	Είχε δίκιο.
It's just so sweet.	Είναι απλά τόσο γλυκό.
But the human voice has more power than that.	Αλλά η ανθρώπινη φωνή έχει περισσότερη δύναμη από αυτή.
He was just over five feet short.	Ήταν λίγο πάνω από τα πέντε πόδια με κοντά πόδια.
Something that can be difficult for most people.	Κάτι που μπορεί να είναι δύσκολο για τους περισσότερους ανθρώπους.
He had his hands on his knees.	Είχε τα χέρια του στα γόνατά του.
We tell the world that we are angry.	Λέμε στον κόσμο ότι είμαστε θυμωμένοι.
I mean never.	Εννοώ όχι ποτέ.
If it was somehow wrong.	Αν ήταν κατά κάποιο τρόπο λάθος.
Beat straight and hard on the ice.	Χτυπάμε ίσια και δυνατά στον πάγο.
But the simple truth was that he could.	Αλλά η απλή αλήθεια ήταν ότι μπορούσε.
I can not, he said.	Δεν μπορώ, είπε.
His house is a detached house.	Το σπίτι του είναι μονοκατοικία.
Heat until warm enough to touch.	Ζεσταίνουμε μέχρι να ζεσταθεί αρκετά για να το αγγίξετε.
In response, the accused identified himself.	Σε απάντηση, ο κατηγορούμενος αυτοπροσδιορίστηκε.
I have been following him and his thoughts for quite some time.	Τον παρακολουθώ και τις σκέψεις του εδώ και αρκετό καιρό.
No, we would not.	Όχι, δεν θα το κάναμε.
Wait, he was just breathing.	Περίμενε, μόλις ανέπνεε.
The house has a private parking space.	Το σπίτι διαθέτει ιδιωτικό χώρο στάθμευσης.
I would have to leave here at two in order to make it in time.	Θα έπρεπε να φύγω από εδώ στις δύο για να τα καταφέρω εγκαίρως.
But not this week.	Όχι όμως αυτή την εβδομάδα.
Women can be weird sometimes.	Οι γυναίκες μπορεί να είναι περίεργες μερικές φορές.
Or I just think deeply.	Ή απλώς σκέφτομαι βαθιά.
God had given him another chance.	Ο Θεός του είχε δώσει άλλη μια ευκαιρία.
We both had great jobs.	Είχαμε και οι δύο υπέροχες δουλειές.
Understand what purpose they serve and act accordingly.	Κατανοήστε ποιο σκοπό εξυπηρετούν και ενεργήστε ανάλογα.
It can probably turn into maybe and maybe it can turn into for sure.	Πιθανώς μπορεί να μετατραπεί σε ίσως και ίσως μπορεί να μετατραπεί σε σίγουρα.
I very much hope it passes.	Ελπίζω πολύ να περάσει.
However, you do not mind talking about you.	Ωστόσο, δεν σε πειράζει να μιλάμε για σένα.
It was not a small talk for me.	Δεν ήταν μικρή κουβέντα για μένα.
There is no limit to what we can do with it.	Δεν υπάρχει όριο στο τι μπορούμε να κάνουμε με αυτό.
Only one man.	Μόνο ενός άντρα.
Other species also experience loss.	Και άλλα είδη βιώνουν απώλεια επίσης.
Only two tears were shed and it was soon over.	Μόνο δύο δάκρυα χύθηκαν και σύντομα τελείωσε.
But that's only half the show.	Αλλά αυτό είναι μόνο η μισή παράσταση.
Then they had dinner.	Μετά δείπνησαν.
This is true of both science and religion.	Αυτό ισχύει τόσο για την επιστήμη όσο και για τη θρησκεία.
We need to find a way to get them to talk.	Πρέπει να βρούμε έναν τρόπο να τους κάνουμε να μιλήσουν.
Someone called me by name.	Κάποιος με φώναξε με ονόματα.
That's why you came here.	Γι' αυτό ήρθες εδώ.
What happens?.	Τι συμβαίνει?.
Visit her before she goes to work.	Επισκεφτείτε την πριν πάει στη δουλειά.
He finds it difficult to sleep due to the heat.	Δυσκολεύεται να κοιμηθεί λόγω της ζέστης.
Meet at the store early.	Συναντηθείτε στο κατάστημα νωρίς.
I do not know the answer to that.	Δεν ξέρω την απάντηση σε αυτό.
This is still my game.	Αυτό είναι ακόμα το παιχνίδι μου.
I know it's because of the size.	Ξέρω ότι οφείλεται στο μέγεθος.
And yet he was not on any police watch list.	Κι όμως δεν ήταν σε καμία λίστα παρακολούθησης της αστυνομίας.
He could not see.	Δεν μπορούσε να δει.
You will never look at a tree the same way again.	Δεν θα ξανακοιτάξεις ένα δέντρο με τον ίδιο τρόπο.
The customer has cancer and the guy is a car.	Ο πελάτης έχει καρκίνο και ο τύπος είναι αυτοκίνητο.
Each pair of images was presented twice.	Κάθε ζευγάρι εικόνων παρουσιάστηκε δύο φορές.
It took him a while to settle down.	Του πήρε λίγο χρόνο μέχρι να τακτοποιηθεί.
I hate that he did that.	Μισώ που το έκανε αυτό.
We usually think that a successful lie is difficult.	Συνήθως πιστεύουμε ότι το πετυχημένο ψέμα είναι δύσκολο.
He lives around.	Ζει εκεί γύρω.
I did not mean it.	Δεν το εννοούσα.
Now it is the opposite.	Τώρα είναι το αντίθετο.
Above the ground, where his parents were waiting to hear him.	Πάνω από το έδαφος, όπου οι γονείς του περίμεναν να τον ακούσουν.
You definitely need to do something with your hair.	Σίγουρα πρέπει να κάνεις κάτι με τα μαλλιά σου.
You may see the countdown start again.	Μπορεί να δείτε την μέτρηση να ξεκινά ξανά.
It was done and it was done.	Έγινε και έγινε.
It is just a fact.	Είναι απλώς γεγονός.
From the following year they stopped coming.	Από την επόμενη χρονιά σταμάτησαν να έρχονται.
Currently, only three states offer paid family leave.	Αυτήν τη στιγμή, μόνο τρεις πολιτείες προσφέρουν οικογενειακή άδεια μετ' αποδοχών.
I did not go into details.	Δεν μπήκα σε λεπτομέρειες.
I hope it helps !. 	Ελπίζω να βοηθάει!. 
who works with me.	που δουλεύει μαζί μου.
Local guide who knows the area very well.	Τοπικός οδηγός που γνωρίζει πολύ καλά την περιοχή.
We found a problem anyway.	Βρήκαμε πρόβλημα πάντως.
I'm going to buy something to drink.	Πάω να αγοράσω κάτι να πιω.
Not as you hear it can be.	Όχι όπως ακούς ότι μπορεί να είναι.
You will not have to wait long.	Δεν θα χρειαστεί πολύ να περιμένετε.
I liked this planet much more before there were people on it.	Μου άρεσε πολύ περισσότερο αυτός ο πλανήτης πριν υπάρξουν άνθρωποι σε αυτόν.
If it did, it would probably break.	Αν το έκανε, πιθανότατα θα έσπαγε.
Tell me, and in addition, he saw her.	Πες, και επιπλέον, την είδε.
It's something he has a lot of energy for.	Είναι κάτι για το οποίο έχει πολλή ενέργεια.
It makes the diagnosis difficult.	Κάνει τη διάγνωση δύσκολη.
I did not speak, mainly.	Δεν μίλησα, κυρίως.
Get out of the station.	Βγες έξω από το σταθμό.
This year again they have a core of renowned players.	Φέτος και πάλι έχουν έναν πυρήνα καταξιωμένων παικτών.
People stand out to let it pass.	Ο κόσμος ξεχωρίζει για να την αφήσει να περάσει.
Do not be like me.	Μην είσαι σαν εμένα.
This took a little thought.	Αυτό χρειάστηκε λίγη σκέψη.
Not during the day, he plays during the day.	Όχι τη μέρα, τη μέρα παίζει.
He is sick.	Είναι άρρωστος.
I looked at them again.	Τους ξανακοίταξα.
Perhaps a show of strength will be met with violence in response.	Ίσως μια επίδειξη δύναμης θα αντιμετωπιστεί με τη βία ως απάντηση.
There is nothing like them.	Δεν υπάρχει τίποτα σαν αυτούς.
I like how you fell.	Μου αρέσει το πώς έπεσες.
It was a difficult time in our lives.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή στη ζωή μας.
I'm not entirely sure how much more.	Δεν είμαι απολύτως σίγουρος πόσο περισσότερο.
I could sleep.	μπορούσα να κοιμηθώ.
I had to go out.	Έπρεπε να βγω έξω.
This is what makes them right.	Αυτό είναι που τους κάνει σωστά.
It is covered with hair.	Είναι καλυμμένος με μαλλιά.
He was also looking at the smoke.	Κοιτούσε κι αυτός τον καπνό.
But it is a very unusual kind of library.	Αλλά είναι ένα πολύ ασυνήθιστο είδος βιβλιοθήκης.
Third, you are out tonight and we have it all ready.	Τρίτο, κυκλοφορείτε απόψε και τα έχουμε όλα έτοιμα.
It should be easy enough.	Θα πρέπει να είναι αρκετά εύκολο.
It's even worse.	Είναι ακόμα χειρότερο.
I think of my brother, mainly.	Σκέφτομαι τον αδερφό μου, κυρίως.
We realized that we were living around the square from each other.	Συνειδητοποιήσαμε ότι ζούσαμε γύρω από το τετράγωνο ο ένας από τον άλλο.
Space for fresh thoughts.	Χώρος κίνησης για φρέσκες σκέψεις.
In a way, it 's like we never die.	Κατά κάποιο τρόπο, είναι σαν να μην πεθαίνουμε ποτέ.
You probably know some.	Μάλλον γνωρίζετε μερικά.
These are sometimes called large scale and small scale.	Αυτά ονομάζονται μερικές φορές μεγάλη κλίμακα και μικρή κλίμακα.
Until now it worked fine.	Μέχρι τώρα δούλευε μια χαρά.
Whatever the case, you will feel comfortable all the time.	Όποια και αν είναι η περίπτωση, θα νιώθετε άνετα όλη την ώρα.
People have been trying to keep me in a box for so long.	Οι άνθρωποι προσπάθησαν να με κρατήσουν σε ένα κουτί για τόσο καιρό.
The more real they make the images, the less real they become.	Όσο πιο αληθινές κάνουν τις εικόνες, τόσο λιγότερο αληθινές γίνονται.
We need a better explanation.	Χρειαζόμαστε μια καλύτερη εξήγηση.
They were the same color as the snow.	Είχαν το ίδιο χρώμα με το χιόνι.
He carried a body on his shoulder.	Έφερε ένα σώμα στον ώμο του.
You can end the battle for power by leaving.	Μπορείτε να τερματίσετε τη μάχη για την εξουσία αποχωρώντας.
The truth is a truth.	Η αλήθεια είναι μια αλήθεια.
He still could not decide.	Ακόμα δεν μπορούσε να αποφασίσει.
Sometimes even beyond.	Μερικές φορές ακόμη και πέρα.
Or at least the last one he knew.	Ή τουλάχιστον το τελευταίο που γνώριζε.
I knew then that at least part of it was out.	Τότε ήξερα ότι τουλάχιστον ένα μέρος του ήταν έξω.
But that was an accident.	Αλλά αυτό ήταν ένα ατύχημα.
Knowledge came out first.	Πρώτα βγήκε η γνώση.
I can not even live.	Δεν μπορώ ούτε να ζήσω.
Look at what you will let yourself do.	Κοίτα τι θα αφήσεις τον εαυτό σου να γίνει.
He played hard but clean.	Έπαιξε σκληρά αλλά καθαρά.
But he did not mean that.	Αλλά δεν εννοούσε αυτό.
The cost of credit can increase.	Το κόστος της πίστωσης μπορεί να αυξηθεί.
We have a man downstairs.	Έχουμε έναν άντρα κάτω.
Note that this solution will be unique.	Σημειώστε ότι αυτή η λύση θα είναι μοναδική.
The best we could do was fix them.	Το καλύτερο που μπορούσαμε να κάνουμε ήταν να τα φτιάξουμε.
It just makes it worse.	Αυτό απλώς το κάνει χειρότερο.
Just to think about it.	Απλά για να το σκεφτώ.
The tree could be fully grown using the first data set.	Το δέντρο θα μπορούσε να αναπτυχθεί πλήρως χρησιμοποιώντας το πρώτο σύνολο δεδομένων.
Throw a ball at a child.	Ρίξτε μια μπάλα σε ένα παιδί.
This decision is final.	Η απόφαση αυτή είναι οριστική.
You learn to use your brain more than most people.	Μαθαίνεις να χρησιμοποιείς τον εγκέφαλό σου περισσότερο από τους περισσότερους ανθρώπους.
They were both nice.	Ήταν και οι δύο ωραίοι.
Each client has its own users and projects.	Κάθε πελάτης έχει τους δικούς του χρήστες και έργα.
My feet are the first to give.	Τα πόδια μου είναι τα πρώτα που δίνουν.
He repeated his question.	Επανέλαβε την ερώτησή του.
There is a lot of money.	Υπάρχουν πολλά λεφτά.
He did the same for her.	Το ίδιο έκανε και για εκείνη.
He was just doing something for himself at the time.	Απλώς έκανε κάτι για τον εαυτό του την ώρα του.
You saved his life.	Του έσωσες τη ζωή.
The storm returns with the right.	Η καταιγίδα επιστρέφει με τα δεξιά.
I know there is no magic.	Ξέρω ότι δεν υπάρχει μαγεία.
Of course everyone has the same idea about their job.	Φυσικά ο καθένας έχει την ίδια ιδέα για τη δουλειά του.
But if we are at our best, we should not be afraid.	Αλλά αν είμαστε στα καλύτερά μας, δεν πρέπει να φοβόμαστε.
The leader is the example.	Είναι η ηγέτης το παράδειγμα.
But they are here to stay, and in some cases they make sense.	Αλλά είναι εδώ για να μείνουν, και σε ορισμένες περιπτώσεις έχουν νόημα.
Trust what you know.	Εμπιστεύσου αυτό που ξέρεις.
This is your piece.	Αυτό είναι το κομμάτι σου.
It is beautiful and smooth.	Είναι όμορφο και ομαλό.
They did not have.	Δεν είχαν.
Do not just take fruit from the tree.	Μην βγάζετε απλά φρούτα από το δέντρο.
I saw that.	Το είδα αυτό.
Now it is still before it happens.	Τώρα είναι ακόμα πριν συμβεί.
The rest of the project will be managed by our employees.	Το υπόλοιπο έργο θα το διαχειρίζονται οι υπάλληλοί μας.
This situation is more complicated than in an ordered system.	Αυτή η κατάσταση είναι πιο περίπλοκη από ό,τι σε ένα διατεταγμένο σύστημα.
She liked to travel.	Της άρεσε να ταξιδεύει.
I was a very lucky woman.	Ήμουν μια πολύ τυχερή γυναίκα.
People are afraid of it.	Ο κόσμος το φοβάται.
It was a lot to accept at the same time.	Ήταν πολλά να δεχτώ ταυτόχρονα.
Very serious and moving discussion.	Συζήτηση πολύ σοβαρή και συγκινητική.
As a result, we lost a lot of money.	Ως αποτέλεσμα, χάσαμε πολλά χρήματα.
Every black boy in the camp is against you.	Κάθε μαύρο αγόρι στο στρατόπεδο είναι εναντίον σου.
To start again the band would require cash.	Για να ξεκινήσει ξανά το συγκρότημα θα απαιτούσε μετρητά.
He stands in front of me, supported by several men.	Στέκεται μπροστά μου, υποστηριζόμενος από αρκετούς άντρες.
In summer, many people go out four to five times.	Το καλοκαίρι, πολλοί άνθρωποι βγαίνουν τέσσερις έως πέντε φορές.
He stood like a rock, like the other horses.	Στεκόταν σαν βράχος, όπως τα άλλα άλογα.
Clinical characteristics were obtained from patients' medical records.	Τα κλινικά χαρακτηριστικά λήφθηκαν από τα ιατρικά αρχεία των ασθενών.
He just let me sit there talking.	Απλώς με άφησε να καθίσω εκεί ενώ μιλούσε.
It can be described as follows.	Μπορεί να περιγραφεί ως εξής.
It is at least two months ago.	Είναι πριν από δύο μήνες τουλάχιστον.
It is the opposite.	Είναι το αντίθετο.
A light was burning in the kitchen.	Ένα φως έκαιγε στην κουζίνα.
Otherwise, it is a gift to the president.	Διαφορετικά, είναι δώρο στον πρόεδρο.
Religion may have been important in the past.	Η θρησκεία μπορεί να ήταν σημαντική στο παρελθόν.
Avoid culture by default.	Αποφύγετε τον πολιτισμό από προεπιλογή.
But these men are not new.	Αλλά αυτοί οι άνδρες δεν είναι κάτι καινούργιο.
It was normal.	Ήταν κανονική.
We will put him in the corner.	Θα τον βάλουμε στη γωνία.
It was hard to say why.	Ήταν δύσκολο να πω γιατί.
Today, the price dropped once again.	Σήμερα, η τιμή μειώθηκε για άλλη μια φορά.
Once upon a time, these same people were full of love.	Κάποτε, αυτά τα ίδια πρόσωπα ήταν γεμάτα αγάπη.
What works for you today may change later.	Αυτό που λειτουργεί για εσάς αυτήν την ημέρα μπορεί να αλλάξει αργότερα.
They slept outside one night with the girl in the middle.	Κοιμόντουσαν έξω ένα βράδυ με το κορίτσι στη μέση.
He said he would return later.	Είπε ότι θα επέστρεφε αργότερα.
Unreservedly, I highly recommend.	Ανεπιφύλακτα, συνιστώ ανεπιφύλακτα.
But it did not happen.	Αλλά δεν έγινε.
He had to look her in the eyes.	Έπρεπε να την κοιτάξει στα μάτια.
And believe it.	Και πιστέψτε το.
However, we believe that much more can be done.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι μπορούν να γίνουν πολλά περισσότερα.
She is like that too.	Είναι κι αυτή έτσι.
He can do whatever he wants.	Μπορεί να κάνει ό,τι θέλει.
I'm afraid my men will lose direction.	Φοβάμαι ότι οι άντρες μου θα χάσουν την κατεύθυνση.
A third method is computer.	Μια τρίτη μέθοδος είναι από υπολογιστή.
I open it quickly.	Το ανοίγω γρήγορα.
The idea is to keep it simple.	Η ιδέα είναι να το κρατήσουμε απλό.
The services provided by the government are important.	Οι υπηρεσίες που παρέχει η κυβέρνηση έχουν σημασία.
Answer me a question as your mother, though.	Απάντησε μου μια ερώτηση ως μητέρα σου, όμως.
That was his answer.	Αυτή ήταν η απάντησή του.
As you can see, most users spend the first few days.	Όπως μπορείτε να δείτε, οι περισσότεροι χρήστες ξοδεύουν τις πρώτες μέρες.
The right is bigger than the left.	Το δεξί μεγαλύτερο από το αριστερό.
Maybe that was the way.	Ίσως αυτός να ήταν ο τρόπος.
The next day he came in and said he had bought one.	Την επόμενη μέρα μπήκε και είπε ότι είχε αγοράσει ένα.
In addition, he has played five games with the team.	Επιπλέον, έχει παίξει πέντε παιχνίδια με την ομάδα.
Our country is better because of them.	Η χώρα μας είναι καλύτερη εξαιτίας αυτών.
You promise me you will do it and keep that promise.	Μου υπόσχεσαι ότι θα το κάνεις και τηρείς αυτή την υπόσχεση.
Those who have, should mention it in their forms.	Όσοι έχουν, θα πρέπει να το αναφέρουν στα έντυπά τους.
The training was found not to cause a significant difference in the changes observed.	Η εκπαίδευση βρέθηκε να μην προκαλεί σημαντική διαφορά στις αλλαγές που παρατηρήθηκαν.
The record is set directly here.	Το ρεκόρ σημειώνεται κατευθείαν εδώ.
And believe me, we do not want anything to happen to this man.	Και πιστέψτε με, δεν θέλουμε να συμβεί τίποτα σε αυτόν τον άνθρωπο.
Well, yes, after you heard it all.	Λοιπόν, ναι, αφού τα άκουσες όλα.
None of these ideas were particularly new.	Καμία από αυτές τις ιδέες δεν ήταν ιδιαίτερα νέα.
He had done everything to hurt her, to break her.	Είχε κάνει τα πάντα για να την πληγώσει, να τη σπάσει.
And in a sense it was.	Και κατά μία έννοια ήταν.
I do not like small talk.	Δεν μου αρέσουν οι μικροκουβέντες.
A beautiful day.	Μια όμορφη ημέρα.
Better than anyone else.	Καλύτερα από οποιονδήποτε άλλον.
Random trials at other events would also be great.	Οι τυχαίες δοκιμές σε άλλες εκδηλώσεις θα ήταν επίσης πολύ καλές.
I've done it seven times now.	Το έχω κάνει επτά φορές τώρα.
Then he was there, opening the door.	Τότε ήταν εκεί, ανοίγοντας την πόρτα.
Her eyes are clear.	Τα μάτια της είναι καθαρά.
The results of these studies are mixed.	Τα αποτελέσματα αυτών των μελετών είναι μικτά.
This is a significant majority.	Αυτή είναι μια σημαντική πλειοψηφία.
She may not be dead.	Μπορεί να μην είναι νεκρή.
I open and close my eyes.	Ανοιγοκλείνω τα μάτια μου.
He hoped he could do it.	Ήλπιζε ότι θα μπορούσε να το καταφέρει.
And two, that was not the case.	Και δύο, αυτό δεν ήταν στο είδος του.
And the hand you extend is empty, just like mine.	Και το χέρι που απλώνεις είναι άδειο, όπως και το δικό μου.
No one had ever done it before.	Κανείς δεν το είχε κάνει ποτέ πριν.
A large.	Ένα μεγάλο.
The baby was crying again.	Το μωρό έκλαιγε πάλι.
I was in the dream myself.	Ήμουν ο ίδιος στο όνειρο.
Two more free parameters were used.	Χρησιμοποιήθηκαν δύο ακόμη ελεύθερες παράμετροι.
I have security but it does not concern them.	Έχω ασφάλεια αλλά δεν τους αφορά.
The fact that he would be out surprised him.	Το ότι θα ήταν έξω τον εξέπληξε.
I'm still very nervous.	Είμαι ακόμα πολύ νευρικός.
I wanted to show you.	Ήθελα να σου το δείξω.
In fact, the two have nothing in common.	Στην πραγματικότητα, τα δύο δεν έχουν τίποτα κοινό.
You are his life, his love, his leader.	Είσαι η ζωή του, η αγάπη του, ο αρχηγός του.
They were a single being.	Αποτελούσαν ένα ενιαίο ον.
And then people started dying.	Και τότε οι άνθρωποι άρχισαν να πεθαίνουν.
Nobody knew much about him.	Κανείς δεν ήξερε πολλά γι' αυτόν.
This is important for the technique.	Αυτό είναι σημαντικό για την τεχνική.
But they let me know that they cared.	Αλλά με άφησαν να καταλάβω ότι τους νοιάζει.
They definitely look beautiful.	Σίγουρα φαίνονται όμορφα.
This will be a long journey for us.	Αυτό θα είναι ένα μακρύ ταξίδι για εμάς.
This is how the world was designed to be.	Έτσι σχεδιάστηκε να είναι ο κόσμος.
They had only one family.	Είχαν μόνο μια οικογένεια.
The place was definitely quiet.	Το μέρος ήταν σίγουρα ήσυχο.
People came back to make a living.	Ο κόσμος επέστρεψε για να βγάλει τα προς το ζην.
The reason is that it can never be returned.	Ο λόγος του είναι ότι δεν μπορεί ποτέ να επιστραφεί.
Now we have to take you out for a while.	Τώρα πρέπει να σε βγάλουμε στα ανοιχτά για λίγο.
But you may be interested in local time at zero.	Αλλά μπορεί να σας ενδιαφέρει η τοπική ώρα στο μηδέν.
Young people were more likely to grow up in the city.	Οι νέοι ήταν πιο πιθανό να μεγάλωσαν στην πόλη.
This time there was no question of keeping the wedding a secret.	Αυτή τη φορά δεν υπήρχε θέμα να κρατηθεί μυστικός ο γάμος.
She felt herself getting out.	Ένιωσε τον εαυτό της να σηκώνεται έξω.
I do not know why he stopped me from the beginning.	Δεν ξέρω γιατί με σταμάτησε εξαρχής.
I hope she is a girl.	Ελπίζω να είναι κορίτσι.
To hell with him.	Στο διάολο μαζί του.
This is later in the new home.	Αυτό είναι αργότερα στο νέο σπίτι.
He would let them in a little later.	Θα τους άφηνε να μπουν λίγο αργότερα.
But effective for the time being.	Αλλά αποτελεσματικό για την ώρα.
We will explain when he gets there.	Θα εξηγήσουμε όταν φτάσει εκεί.
It is easy to understand why they say yes.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί λένε ναι.
But still, what an amazing rose.	Αλλά ακόμα, τι καταπληκτικό τριαντάφυλλο.
After the third season, the result is even stronger.	Μετά την τρίτη σεζόν, το αποτέλεσμα είναι ακόμα πιο δυνατό.
He told me to go ahead and get it.	Μου είπε να προχωρήσω και να το πάρω.
He just had to rest and hope.	Έπρεπε απλώς να ξεκουραστεί και να ελπίζει.
He did not ask for help.	Δεν ζήτησε βοήθεια.
We are children.	Είμαστε παιδιά.
I like turning the pages.	Μου αρέσει να γυρίζω τις σελίδες.
After all, the most amazing thing about this scene is its economy.	Τελικά, το πιο εκπληκτικό σε αυτή τη σκηνή είναι η οικονομία της.
First the wind.	Πρώτα ο αέρας.
You never knew what might happen.	Ποτέ δεν ήξερες τι μπορεί να συμβεί.
It is a quiet family.	Είναι μια ήσυχη οικογένεια.
Below is my password.	Παρακάτω είναι ο κωδικός μου.
It made it easier.	Το έκανε πιο εύκολο.
He was not a team player and never was.	Δεν ήταν ομαδικός και δεν ήταν ποτέ.
The experiments were repeated twice with similar results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
It would change this opportunity for us on the road.	Θα άλλαζε αυτή την ευκαιρία για εμάς στο δρόμο.
Plus, the guy is weird.	Επιπλέον, ο τύπος είναι περίεργος.
Money and art.	Χρήματα και τέχνη.
I went to tell my father.	Πήγα να το πω στον πατέρα μου.
I know that sounds weird.	Ξέρω ότι ακούγεται περίεργο.
Both inside and outside the training program.	Τόσο εντός όσο και εκτός του προγράμματος εκπαίδευσης.
I think it is easy to understand why.	Νομίζω ότι είναι εύκολο να καταλάβουμε γιατί.
So I think the problem is with the camera itself.	Οπότε νομίζω ότι το πρόβλημα είναι με την ίδια την κάμερα.
Oh, by the way.	Α, παρεμπιπτόντως.
I hope it will be useful for you.	Ελπίζω ότι θα είναι χρήσιμο για εσάς.
He is standing at the foot of the bed.	Στέκεται στα πόδια του κρεβατιού.
Know that we are just a thought away.	Να ξέρετε ότι είμαστε μόνο μια σκέψη μακριά.
Obviously some people just like to look.	Προφανώς σε κάποιους αρέσει απλώς να φαίνονται.
They looked very sharp.	Έδειχναν πολύ αιχμηρά.
Just like the other one.	Ακριβώς όπως έκανε εκείνος ο άλλος.
Even if you use some of the same characters.	Ακόμα κι αν χρησιμοποιείτε μερικούς από τους ίδιους χαρακτήρες.
And that is very good for me.	Και ότι είναι πολύ καλό για μένα.
Additionally, different views can be selected.	Επιπλέον, μπορούν να επιλεγούν οι διαφορετικές προβολές.
I wanted to kill him.	Ήθελα να τον σκοτώσω.
It definitely needs a little love too.	Χρειάζεται σίγουρα λίγη αγάπη επίσης.
But you did not answer my question.	Αλλά δεν απάντησες στην ερώτησή μου.
We stayed in the dark for three hours.	Τρεις ώρες μείναμε στο σκοτάδι.
Play with them to see what happens.	Παίξτε μαζί τους για να δείτε τι συμβαίνει.
That would be a picture worth a thousand words.	Αυτή θα ήταν μια εικόνα που άξιζε χίλιες λέξεις.
I hope you enjoyed it and come back.	Ελπίζω να σας άρεσε και να επιστρέψετε.
I completely understand that.	Το καταλαβαίνω απόλυτα.
I had an extremely difficult time reading any text.	Είχα μια εξαιρετικά δύσκολη στιγμή να διαβάσω οποιοδήποτε κείμενο.
Get them now.	Αποκτήστε τα τώρα.
And yet he wondered.	Κι όμως αναρωτήθηκε.
The world was now water.	Ο κόσμος ήταν πλέον νερό.
My friends and I are going crazy with him.	Εγώ και οι φίλοι μου τρελαίνουμε μαζί του.
One day I will make one of these.	Κάποτε θα φτιάξω κάτι από αυτά.
I do not remember that working either.	Ούτε αυτό το θυμάμαι να δουλεύει.
They may not be obvious.	Μπορεί να μην είναι προφανείς.
I looked him in the eyes.	Τον κοίταξα στα μάτια.
First, we had a small sample size.	Πρώτον, είχαμε ένα μικρό μέγεθος δείγματος.
To kill her.	Να τη σκοτώσει.
She would not let her eyes blush.	Δεν άφηνε τα μάτια της να κοκκινίσουν.
One is to make more friends.	Το ένα είναι να αποκτήσεις περισσότερους φίλους.
But he had survived.	Όμως είχε επιζήσει.
I did not close the door.	Δεν έκλεισα την πόρτα.
It is absolutely obvious what is happening.	Είναι απολύτως προφανές τι συμβαίνει.
But he moved his legs quickly.	Αλλά κίνησε τα πόδια του γρήγορα.
The night before.	Τη νύχτα πριν.
He did not play music.	Δεν έπαιξε μουσική.
They were written by different people.	Γράφτηκαν από διαφορετικούς ανθρώπους.
Ή higher and higher oil resistance.	Ή υψηλότερη και υψηλή αντίσταση λαδιού.
It's a video game.	Είναι ένα βιντεοπαιχνίδι.
The look happens.	Το κοίταγμα συμβαίνει.
There was no escape.	Δεν υπήρχε διαφυγή.
You can not move forward in society without taking responsibility.	Δεν μπορείς να προχωρήσεις στην κοινωνία χωρίς να αναλάβεις ευθύνη.
Selected blood parameters were analyzed.	Επιλεγμένες παράμετροι αίματος αναλύθηκαν.
We were told that the vehicle overturned several times.	Μας είπαν ότι το όχημα αναποδογύρισε πολλές φορές.
They did not speak.	Δεν μίλησαν.
There were people walking to and from their cars.	Υπήρχαν άνθρωποι που περπατούσαν από και προς τα αυτοκίνητά τους.
And yet here we are.	Κι όμως εδώ είμαστε.
The file was too large for email.	Το αρχείο ήταν πολύ μεγάλο για email.
It was like a professional game.	Ήταν σαν επαγγελματικό παιχνίδι.
No source yet.	Καμία πηγή ακόμα.
As soon as he got to college, things changed.	Μόλις έφτασε στο κολέγιο, τα πράγματα άλλαξαν.
They agreed that she would stay until the baby was born.	Συμφώνησαν ότι θα έμενε μέχρι να γεννηθεί το μωρό.
For stable patients, the decision is based on clinical judgment.	Για σταθερούς ασθενείς, η απόφαση βασίζεται στην κλινική κρίση.
He tried to stop them.	Προσπάθησε να τους σταματήσει.
Please try again later.	Παρακαλώ προσπαθήστε να το κάνετε ξανά αργότερα.
This is not a test that a new customer would ever order.	Αυτό δεν είναι ένα τεστ που θα παρήγγειλε ποτέ ένας νέος πελάτης.
Up or down, it does not matter.	Πάνω ή κάτω, δεν έχει σημασία.
And no, you've certainly not lied.	Και όχι, σίγουρα δεν είπες ψέματα.
You can laugh or cry.	Μπορείτε να γελάσετε ή να κλάψετε.
My information turned out to be correct.	Οι πληροφορίες μου αποδείχθηκαν σωστές.
The difference lies in the detail.	Η διαφορά βρίσκεται στη λεπτομέρεια.
They do not even pay attention to him.	Δεν τον προσέχουν καν.
Three hundred dollars.	Τριακόσια δολάρια.
I just can not stand it.	Απλώς δεν την αντέχω.
The easier, the better.	Όσο πιο εύκολο, τόσο το καλύτερο.
Let me talk to the child.	Άσε με να μιλήσω στο παιδί.
Go and take a shot and drink it all at once.	Πήγαινε και ρίξε ένα σφηνάκι και πιες το όλο μονομιάς.
He had found no sign.	Δεν είχε βρει κανένα σημάδι.
I started to take it easy and be consistent.	Άρχισα να το παίρνω εύκολα και να είμαι σταθερός.
The same is true of knowledge.	Ακριβώς το ίδιο ισχύει και για τη γνώση.
I hope you like it this way.	Ελπίζω να σας αρέσει με αυτόν τον τρόπο.
It's really amazing how fast they grow.	Είναι πραγματικά εκπληκτικό το πόσο γρήγορα μεγαλώνουν.
I eat almost everything at room temperature.	Τρώω σχεδόν τα πάντα σε θερμοκρασία δωματίου.
I want you to never take this freedom for granted.	Θέλω να μην θεωρείς ποτέ δεδομένη αυτή την ελευθερία.
He said yes, do not say so, say the matter.	Είπε ναι, μην το λες έτσι, πείτε το θέμα.
The team is responsible.	Η ομάδα είναι υπεύθυνη.
It was close to home.	Ήταν κοντά στο σπίτι.
I had used his name in the police, yes.	Είχα χρησιμοποιήσει το όνομά του στην αστυνομία, ναι.
He thought he would have to go his own way.	Σκέφτηκε ότι θα έπρεπε να ξεπεράσει το δρόμο του.
Me and you.	Εγώ και εσύ.
At least, not in any way they could see.	Τουλάχιστον, όχι με κανέναν τρόπο που μπορούσαν να δουν.
Who could not get through the edge of the ice.	Ποιος δεν μπορούσε να περάσει από την άκρη του πάγου.
This is my weapon.	Αυτό είναι το όπλο μου.
It was hard to say.	Ήταν δύσκολο να το πω.
I have found a new love for it now.	Έχω βρει νέα αγάπη για αυτό τώρα.
When we saw this we left the church.	Όταν το είδαμε αυτό βγήκαμε από την εκκλησία.
Find out what is important for the other side.	Μάθετε τι είναι σημαντικό για την άλλη πλευρά.
I can not play either.	Ούτε μπορώ να παίξω.
I have to brush my teeth.	Πρέπει να κάνω τα δόντια μου.
The two of them were standing together.	Οι δυο τους στέκονταν μαζί.
Insurance companies do not like to be out of control.	Στις ασφαλιστικές εταιρείες δεν αρέσει να μην έχουν τον έλεγχο.
Here is a sample.	Εδώ είναι ένα δείγμα.
Note it.	Σημειώστε το.
We need immediate coverage.	Χρειαζόμαστε άμεση κάλυψη.
Listen to the distance now.	Άκουγε τώρα την απόσταση.
At least, so far.	Τουλάχιστον, μέχρι στιγμής.
He held it up to the window.	Το κράτησε μέχρι το παράθυρο.
What does her spirit believe?	Τι πιστεύει το πνεύμα της;
This must happen.	Αυτό πρέπει να συμβεί.
Everything must be in order.	Όλα πρέπει να είναι σε τάξη.
He was a lost man.	Ήταν ένας χαμένος άνθρωπος.
Here it is the same as everywhere.	Εδώ είναι το ίδιο όπως παντού.
He should have gone with them.	Έπρεπε να είχε πάει μαζί τους.
It will be fine.	Θα είναι μια χαρά.
After three and after two.	Μετά τρία και μετά δύο.
The rest without.	Τα υπόλοιπα χωρίς.
Nobody worked harder.	Κανείς δεν δούλεψε περισσότερο.
But he had lost all respect for her.	Αλλά είχε χάσει κάθε σεβασμό που έτρεφε γι' αυτόν.
Salt and pepper, no doubt.	Αλάτι και πιπέρι, αναμφίβολα.
Dad has said it before.	Ο μπαμπάς το έχει ξαναπεί.
I will update it as soon as possible.	Θα το ενημερώσω το συντομότερο δυνατό.
It's really a good fun community.	Είναι πραγματικά μια καλή διασκεδαστική κοινότητα.
I sat in the client's chair.	Κάθισα στην καρέκλα του πελάτη.
Good luck with that.	Καλή τύχη με αυτό.
Not even magic could help him now.	Ούτε η μαγεία δεν μπορούσε να τον βοηθήσει τώρα.
I thought it was worth it at the time.	Νόμιζα ότι άξιζε τον κόπο εκείνη τη στιγμή.
And today, we're back for good.	Και σήμερα, επιστρέψαμε για ένα καλό.
I do not know if he will ever offer again.	Δεν ξέρω αν θα προσφέρει ποτέ ξανά.
I remember knowing that something was wrong, I felt out of balance and suddenly I was scared.	Θυμάμαι ότι ήξερα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά, ένιωσα εκτός ισορροπίας και ξαφνικά τρόμαξα.
Now, they were no longer available.	Τώρα, δεν ήταν πλέον διαθέσιμα.
There was a feeling that prevailed throughout the team.	Υπήρχε μια αίσθηση που κυριάρχησε σε όλη την ομάδα.
He is still asleep.	Κοιμάται ακόμα.
The love involved in this process.	Η αγάπη που εμπλέκεται σε αυτή τη διαδικασία.
We know this from the beginning.	Αυτό το ξέρουμε από την αρχή.
This lacks an important aspect of what science is.	Αυτό λείπει μια σημαντική πτυχή του τι είναι η επιστήμη.
Oh, or me.	Α, είτε εγώ.
This should not take more than a few weeks.	Αυτό δεν πρέπει να διαρκέσει περισσότερο από μερικές εβδομάδες.
The sequence of steps together compose a reaction mechanism.	Η σειρά των βημάτων μαζί συνθέτουν έναν μηχανισμό αντίδρασης.
He has no choice but to tell her to follow.	Δεν έχει άλλη επιλογή από το να της πει να ακολουθήσει.
But only one of the sites was completed on time.	Αλλά μόνο ένας από τους ιστότοπους ολοκληρώθηκε εγκαίρως.
Either way, the industrial ideal is constantly changing.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, το βιομηχανικό ιδανικό αλλάζει συνεχώς.
There was a note on the bed next to me.	Στο κρεβάτι δίπλα μου υπήρχε ένα σημείωμα.
People wanted to feel better.	Ο κόσμος ήθελε να νιώσει καλύτερα.
You are welcome to them.	Είστε ευπρόσδεκτοι σε αυτούς.
That's why we lose the goal.	Γι' αυτό χάνουμε τον στόχο.
The scene was thrown into complete darkness.	Η σκηνή ρίχτηκε στο απόλυτο σκοτάδι.
Here it is, finally.	Εδώ ήταν, επιτέλους.
He did not have to look at it.	Δεν χρειαζόταν να το κοιτάξει.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Μερικές φορές λειτουργεί, μερικές φορές όχι.
She did not know what she was thinking about him.	Δεν ήξερε τι σκεφτόταν για εκείνον.
It is clean, as you can see.	Είναι καθαρό, όπως μπορείτε να δείτε.
It's hard to know where to start.	Είναι δύσκολο να ξέρεις από πού να αρχίσεις.
And just thinking about it discourages me so much.	Και μόνο που το σκέφτομαι αυτό με πτοεί τόσο πολύ.
Let her agree, then come with me.	Άφησε την να συμφωνήσει, τότε έλα μαζί μου.
Here, only here in this store.	Εδώ, μόνο εδώ σε αυτό το κατάστημα.
Then monitor the temperature.	Στη συνέχεια, παρακολουθήστε τη θερμοκρασία.
The effects of treatment were stronger in women than in men.	Τα αποτελέσματα της θεραπείας ήταν ισχυρότερα στις γυναίκες παρά στους άνδρες.
Her mother became very ill when they moved here.	Η μητέρα της αρρώστησε πολύ την ώρα που μετακόμισαν εδώ.
What you do not know is why.	Αυτό που δεν ξέρεις είναι γιατί.
Raise your hand a little more.	Σηκώστε το χέρι σας λίγο περισσότερο.
Nice idea, but it was not going to happen.	Ωραία ιδέα, αλλά δεν επρόκειτο να συμβεί.
True, you have seen these things.	Αλήθεια, τα έχετε δει αυτά τα πράγματα.
We can see it in the following way.	Μπορούμε να το δούμε με τον ακόλουθο τρόπο.
I have been away from home for the last few days.	Έλειπα από το σπίτι τις τελευταίες μέρες.
This is a difficult task.	Αυτό είναι ένα δύσκολο έργο.
But it was a little hot.	Όμως, έκανε λίγο ζέστη.
We have finished dinner.	Έχουμε τελειώσει το δείπνο.
She had put her career first.	Είχε βάλει πρώτα την καριέρα της.
Various reasons can be given for this change.	Μπορεί να δοθούν ποικίλες αιτίες για αυτήν την αλλαγή.
She is perfect, this woman.	Είναι τέλεια, αυτή η γυναίκα.
We learn through experience.	Μαθαίνουμε μέσα από την εμπειρία.
I'm your friend.	Είμαι φίλος σου.
And no one knows where they come from.	Και κανείς δεν ξέρει από πού προέρχονται.
Everything is connected to everything else.	Όλα συνδέονται με όλα τα άλλα.
If it gets stuck, call your doctor.	Εάν κολλήσει, καλέστε το γιατρό σας.
Their professional life, of course, was over.	Η επαγγελματική τους ζωή φυσικά είχε τελειώσει.
You take it very literally, that little bit.	Το παίρνετε πολύ κυριολεκτικά, αυτό λίγο.
The facts spoke for themselves.	Τα γεγονότα μίλησαν από μόνα τους.
Small many but wonderful people and prices.	Μικρά πολλά αλλά υπέροχοι άνθρωποι και τιμές.
It will be worth it in the end.	Θα αξίζει τον κόπο στο τέλος.
Players need time and experience to evolve.	Οι παίκτες χρειάζονται χρόνο και εμπειρία για να εξελιχθούν.
The next section examines the first problem.	Η επόμενη ενότητα εξετάζει το πρώτο πρόβλημα.
This idea is amazing.	Αυτή η ιδέα είναι καταπληκτική.
He was surprised.	Είχε αιφνιδιαστεί.
He designed the study, conducted experiments and wrote the paper.	Σχεδίασε τη μελέτη, πραγματοποίησε πειράματα και έγραψε την εργασία.
He turned and the road ahead was clear.	Γύρισε και ο δρόμος μπροστά ήταν καθαρός.
They need to tell us what really happened here.	Πρέπει να μας πουν τι πραγματικά συνέβη εδώ.
Come on, dry your eyes.	Έλα, στέγνωσε τα μάτια σου.
I just come here every day to play.	Απλώς έρχομαι εδώ κάθε μέρα για να παίξω.
I have a better way.	Έχω καλύτερο τρόπο.
I was cut very badly.	Με έκοψαν πολύ άσχημα.
I'm sure of that.	Έχω βεβαιωθεί για αυτό.
Remember what he told us when he first came in contact.	Θυμηθείτε τι μας είπε όταν ήρθε για πρώτη φορά σε επαφή.
That was about a year ago.	Αυτό ήταν πριν από περίπου ένα χρόνο.
This is not what he expected.	Ό,τι περίμενε, δεν είναι αυτό.
But we had so many crazy things.	Αλλά είχαμε τόσα πολλά τρελά πράγματα.
That was when things got even worse.	Τότε ήταν που τα πράγματα έγιναν ακόμη χειρότερα.
It's like going back to where we started.	Είναι σαν να επιστρέφουμε εκεί που ξεκινήσαμε.
This is the beauty of numbers.	Αυτή είναι η ομορφιά των αριθμών.
He was dead and there were no two ways about it.	Ήταν νεκρός και δεν υπήρχαν δύο τρόποι γι' αυτό.
I'm afraid it 's serious.	Φοβάμαι ότι είναι σοβαρό.
That's done.	Αυτό έγινε.
The majority of the study population were male.	Η πλειοψηφία του πληθυσμού της μελέτης ήταν άνδρες.
At least we can not.	Τουλάχιστον δεν μπορούμε.
We can no longer.	Δεν μπορούμε πλέον.
It does not look good.	Δεν είναι καλή εμφάνιση.
Then the poor who need it can not get it.	Τότε οι φτωχοί που το χρειάζονται δεν μπορούν να το πάρουν.
It is your mind that is confused.	Είναι το μυαλό σας που είναι μπερδεμένο.
I can not imagine how it is now.	Δεν μπορώ να φανταστώ πώς είναι τώρα.
I am in trouble.	Εχω μπλέξει.
In clinical cases, this is a reality.	Σε κλινικές περιπτώσεις, αυτό είναι μια πραγματικότητα.
He did not seem to have a problem.	Φάνηκε να μην έχει πρόβλημα.
So much money is moving from hand to hand.	Τόσα πολλά χρήματα κινούνται από χέρι σε χέρι.
I find it and throw it over my head.	Το βρίσκω και το πετάω πάνω από το κεφάλι μου.
He left no other message.	Δεν άφησε άλλο μήνυμα.
He just wanted to finish and get out of there.	Ήθελε απλώς να τελειώσει και να φύγει από εκεί.
Similar results have been found in other studies.	Παρόμοια αποτελέσματα έχουν βρεθεί και σε άλλες μελέτες.
Nothing to say to her about her father.	Τίποτα να της πω τίποτα για τον πατέρα της.
You want as much focus and attention as possible in your community.	Θέλετε όσο το δυνατόν περισσότερη εστίαση και προσοχή στην κοινότητά σας.
"Like us," he said.	Όπως και εμείς», είπε.
To take two recent examples.	Για να πάρουμε δύο πρόσφατα παραδείγματα.
You will go now, you say, and that is good.	Θα πας τώρα, λες, και αυτό είναι καλό.
You are not old enough to remarry.	Δεν είσαι πολύ μεγάλος για να ξαναπαντρευτείς.
I just like the story of doing yourself something.	Μου αρέσει απλώς η ιστορία του να κάνεις τον εαυτό σου σε κάτι.
Both times, the proposal was rejected.	Και τις δύο φορές, η πρόταση απορρίφθηκε.
You will have killed them.	Θα τους έχεις σκοτώσει.
There was no good solution to any of these.	Δεν υπήρχε καλή λύση σε τίποτα από όλα αυτά.
Maybe he didn't.	Ίσως δεν είχε.
This is a great reference for students who are new to the subject.	Αυτή είναι μια εξαιρετική αναφορά για μαθητές που είναι νέοι στο αντικείμενο.
We would be home soon.	Σε λίγο θα ήμασταν σπίτι.
This could be called progress.	Αυτό θα μπορούσε να ονομαστεί πρόοδος.
Something has changed in the world.	Κάτι άλλαξε στον κόσμο.
They knew there were problems with that movie a year ago.	Ήξεραν ότι υπήρχαν προβλήματα με εκείνη την ταινία πριν από ένα χρόνο.
It can save you a lot of trouble.	Μπορεί να σας γλιτώσει από πολύ κόπο.
I really do not understand this.	Πραγματικά δεν το καταλαβαίνω αυτό.
Of course, everyone has their own version.	Φυσικά, ο καθένας έχει τη δική του εκδοχή.
The investigation continues.	Η έρευνα συνεχίζεται.
I have confused sex and drugs in my head.	Έχω μπερδεμένα σεξ και ναρκωτικά στο κεφάλι μου.
This action is given as follows.	Η ενέργεια αυτή δίνεται ως εξής.
Choose one and enjoy.	Διαλέξτε ένα και απολαύστε.
Or not to be here, to be dead.	Ή να μην είσαι εδώ, να είσαι νεκρός.
I highly recommend it.	Τον προτείνω ανεπιφύλακτα.
It's better that way, because he could never want me.	Είναι καλύτερα έτσι, γιατί δεν θα μπορούσε ποτέ να με θέλει.
It's just a physical attack, a little stronger than the basic one.	Είναι απλώς μια σωματική επίθεση, λίγο πιο δυνατή από τη βασική.
A short break is easier to deal with.	Ένα σύντομο διάλειμμα αντιμετωπίζεται πιο εύκολα.
We want the whole deal for everyone.	Θέλουμε την όλη συμφωνία για όλους.
I'm glad to welcome you my boy.	Χαίρομαι που σε υποδέχομαι αγόρι μου.
Her husband is dead.	Ο άντρας της έχει πεθάνει.
If you listened to me.	Αν με άκουγες.
The main event is tonight.	Η κύρια εκδήλωση είναι απόψε.
She is now grown up and married with children.	Τώρα είναι μεγαλωμένη και παντρεμένη με παιδιά.
They agree very well.	Συμφωνούν πολύ καλά.
This meal was made with a lot of love and time.	Αυτό το γεύμα έγινε με πολύ αγάπη και χρόνο.
With food and no plans to move in the near future.	Με φαγητό και χωρίς σχέδια για μετακόμιση στο άμεσο μέλλον.
I knew it would come after a few days.	Ήξερα ότι θα ερχόταν μετά από ορισμένες μέρες.
But things are going to change.	Όμως τα πράγματα πρόκειται να αλλάξουν.
But the gun did not explode.	Όμως το όπλο δεν έσκασε.
The men did almost the same.	Οι άνδρες έκαναν σχεδόν το ίδιο.
No mistake, they have him.	Κανένα λάθος, τον έχουν.
You try to get up again.	Προσπαθείς να ξανασηκωθείς.
Should.	Θα πρέπει να.
Her own face was hot.	Το δικό της πρόσωπο ήταν καυτό.
I prepared to take this step.	Προετοιμάστηκα να κάνω αυτό το βήμα.
The majority of participants were men.	Η πλειοψηφία των συμμετεχόντων ήταν άνδρες.
Disable, activate does.	Απενεργοποίηση, ενεργοποίηση κάνει.
So, if there is, here it is.	Άρα, σε περίπτωση που υπάρχει, ορίστε.
Take on a more active role.	Να αναλάβει πιο ενεργό ρόλο.
The children will probably say no.	Τα παιδιά μάλλον θα πουν όχι.
Just follow my example.	Απλώς ακολουθήστε το παράδειγμά μου.
Do not leave it out of your sight.	Μην το αφήνετε από τα μάτια σας.
I stayed in this place for six months.	Έμεινα σε αυτό το μέρος για έξι μήνες.
Vote for your top choice.	Ψηφίστε για την κορυφαία επιλογή σας.
I include them here for perspective.	Τα συμπεριλαμβάνω εδώ για προοπτική.
This can happen in several ways.	Αυτό μπορεί να συμβεί με διάφορους τρόπους.
The man who was together was older and black.	Ο άντρας που ήταν μαζί ήταν μεγαλύτερος και μαύρος.
God has a gift for you.	Ο Θεός έχει ένα δώρο για σένα.
You can still hear the pain.	Ακόμα ακούτε τον πόνο.
More on the same tomorrow.	Περισσότερα για τα ίδια αύριο.
There was a point in the pain where the medication let go.	Υπήρχε ένα σημείο στον πόνο όπου το φάρμακο άφησε να πάει.
No call had been made to his father.	Δεν είχε γίνει καμία κλήση στον πατέρα του.
I was so proud of her.	Ήμουν τόσο περήφανος γι' αυτήν.
Thanks for your reply.	Ευχαριστούμε για την απάντησή σας.
Do not wait any longer.	Μην περιμένετε περισσότερα.
But I keep calling him.	Συνεχίζω όμως να του τηλεφωνώ.
This is the context for what he says later in the interview.	Αυτό είναι το πλαίσιο για όσα λέει, αργότερα στη συνέντευξη.
Information is power.	Η πληροφορία είναι δύναμη.
I had some things on me.	Είχα κάποια πράγματα πάνω μου.
Next time we see him, we might have to kill him.	Την επόμενη φορά που θα τον δούμε, ίσως χρειαστεί να τον σκοτώσουμε.
I'm going out for a while.	Βγαίνω για λίγο.
There really is nowhere else like this in the world.	Πραγματικά δεν υπάρχει πουθενά αλλού σαν αυτό στον κόσμο.
It was not even late.	Δεν άργησε καν.
Second, note their concerns.	Δεύτερον, σημειώστε ποια είναι η ανησυχία τους.
That is, there is no appeal.	Δηλαδή δεν υπάρχει έφεση.
They changed me.	Με άλλαξαν.
I hope you find him.	Εύχομαι να τον βρεις.
I was standing or lying there like a piece of wood.	Στεκόμουν ή ξάπλωσα εκεί σαν ένα κομμάτι ξύλο.
Everyone expected to lose, so they lost.	Όλοι περίμεναν ότι θα χάσουν, έτσι έχαναν.
It would be against the law.	Θα ήταν ενάντια στο νόμο.
In this article, we give a complete answer to both questions.	Σε αυτό το άρθρο, δίνουμε μια πλήρη απάντηση και στα δύο ερωτήματα.
I'll be leaving soon enough.	Θα φύγω αρκετά σύντομα.
No plan, no plan and no pain.	Χωρίς σχέδιο, χωρίς σχέδιο και χωρίς πόνο.
I will not even return to my friends.	Δεν θα επιστρέψω καν στους φίλους μου.
There were no significant differences between the two groups.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των δύο ομάδων.
Faster than you.	Πιο γρήγορα από εσάς.
Your baby will eventually sleep on his own.	Το μωρό σας τελικά θα κοιμηθεί μόνο του.
I love you so much for doing this.	Σε αγαπώ πάρα πολύ για να το κάνω αυτό.
But these groups say they are doing just that.	Αλλά αυτές οι ομάδες λένε ότι κάνουν ακριβώς αυτό.
All he wanted to do was make it better, somehow.	Το μόνο που ήθελε να κάνει ήταν να την κάνει καλύτερα, με κάποιο τρόπο.
Number two, people who fail at their goal.	Νούμερο δύο, οι άνθρωποι που αποτυγχάνουν στο στόχο τους.
We have to go together and we have to stay together.	Πρέπει να πάμε μαζί και πρέπει να μείνουμε μαζί.
In time they will accept it.	Με τον καιρό θα το δεχτούν.
This fish was not from the river.	Αυτό το ψάρι δεν ήταν από το ποτάμι.
We accept most major insurances.	Δεχόμαστε τις περισσότερες μεγάλες ασφάλειες.
He took me on the way home.	Με πήρε στο δρόμο για το σπίτι.
That was more or less the beginning.	Αυτή ήταν λίγο πολύ η αρχή.
Yes he did.	Ναι το έκανε.
Thanks again.	Και πάλι πολλά ευχαριστώ.
Without their tools you can not do it yourself.	Χωρίς τα εργαλεία τους δεν μπορείτε να το κάνετε μόνοι σας.
So, because it's so, they love it.	Έτσι, επειδή είναι έτσι, το λατρεύουν.
It has never been missed so much.	Ποτέ δεν έλειψε τόσο πολύ.
But it can happen.	Αλλά μπορεί να συμβεί.
There are other things in there.	Υπάρχουν και άλλα πράγματα εκεί μέσα.
It seemed that the state should intervene.	Φαινόταν ότι το κράτος θα έπρεπε να παρέμβει.
It took me three hours to clean it even half.	Μου πήρε τρεις ώρες για να το καθαρίσω έστω και μισό.
See the full list.	Δείτε την πλήρη λίστα.
No one saw cars or people.	Κανείς δεν είδε αυτοκίνητα ή ανθρώπους.
I thought it would change the world.	Νόμιζα ότι θα άλλαζε τον κόσμο.
The court will never buy it.	Το δικαστήριο δεν πρόκειται ποτέ να το αγοράσει.
The analysis is divided into two parts.	Η ανάλυση χωρίζεται σε δύο μέρη.
He would not go to bed.	Δεν θα πήγαινε για ύπνο.
She felt so good and calm inside.	Ένιωθε τόσο καλά και ήρεμη μέσα της.
He keeps asking about you.	Ρωτάει συνέχεια για σένα.
Why, he could not say.	Γιατί, δεν μπορούσε να πει.
The characters left a lot to be desired.	Οι χαρακτήρες άφησαν πολλά να είναι επιθυμητοί.
He knew how to eat, and it was basically the same thing.	Ήξερε πώς να τρώει, και ήταν βασικά το ίδιο πράγμα.
Not even most people who were born here.	Ούτε οι περισσότεροι άνθρωποι που γεννήθηκαν εδώ.
It was just a lot of fun.	Ήταν απλώς πάρα πολύ διασκεδαστικό.
It was obviously time to go public.	Ήταν προφανώς ώρα να βγει δημόσια.
I keep it short.	Το κρατάω σύντομο.
We miss our goal and we need help.	Μας λείπει ο στόχος μας και χρειαζόμαστε βοήθεια.
He has since returned to college.	Έκτοτε επέστρεψε στο κολέγιο.
But he is old.	Αλλά είναι γέρος.
It just makes great TV.	Απλώς κάνει εξαιρετική τηλεόραση.
He hoped they would find some relief in sleep.	Ήλπιζε ότι θα έβρισκαν κάποια ανακούφιση στον ύπνο.
Those who failed disappeared.	Εξαφανίστηκαν αυτά που απέτυχαν.
People disappeared when that happened.	Οι άνθρωποι εξαφανίστηκαν όταν συνέβη αυτό.
A matter of power.	Ζήτημα εξουσίας.
Maybe one of us gets injured and can no longer work.	Ίσως κάποιος από εμάς τραυματιστεί και δεν μπορούμε να δουλέψουμε πια.
But he was just a figure to me at the time.	Αλλά ήταν μόνο μια φιγούρα για μένα εκείνη την εποχή.
Data on similar complications have not been found in the literature.	Δεδομένα για παρόμοιες επιπλοκές δεν έχουν βρεθεί στη βιβλιογραφία.
Searching on paper.	Ψάχνοντας στο χαρτί.
I really want you to go with me tonight.	Θέλω πολύ να πας μαζί μου απόψε.
I never used the money because.	Δεν χρησιμοποίησα ποτέ τα χρήματα γιατί.
They say we ran.	Λένε ότι τρέξαμε.
The others are the others and maybe they are right.	Οι άλλοι είναι οι άλλοι και ίσως έχουν δίκιο.
But you never know with us.	Αλλά ποτέ δεν ξέρεις μαζί μας.
We just kept working hard.	Απλώς συνεχίσαμε να δουλεύουμε σκληρά.
He tried to say a few words, but nothing came of it.	Προσπάθησε να βγάλει μερικές λέξεις, αλλά δεν ήρθε τίποτα.
It will have no other place in it.	Δεν θα έχει άλλο μέρος σε αυτό.
There was a request for a change.	Υπήρχε αίτημα για αλλαγή.
As shown in these figures, there are three properties.	Όπως φαίνεται σε αυτά τα σχήματα, υπάρχουν τρεις ιδιότητες.
He looked like a person trying to remember something.	Έμοιαζε με άτομο που προσπαθεί να θυμηθεί κάτι.
Wait a long time.	Περίμενε αρκετά.
What has happened and what can be done about it.	Τι έχει συμβεί και τι μπορεί να γίνει για αυτό.
They never give good news anyway.	Έτσι κι αλλιώς ποτέ δεν δίνουν καλά νέα.
Two comments stuck to me.	Δύο σχόλια μου κόλλησαν.
They have nothing against women in general.	Δεν έχουν τίποτα εναντίον των γυναικών γενικά.
Its main properties are determined by the special structure.	Οι κύριες ιδιότητές του καθορίζονται από την ειδική δομή.
The questions were tough.	Οι ερωτήσεις ήταν σκληρές.
I'm worried about her.	Ανησυχώ άρρωστος για αυτήν.
And yet, they had to fight for the right to become soldiers.	Κι όμως, έπρεπε να αγωνιστούν για το δικαίωμα να γίνουν στρατιώτες.
I must not know how one feels.	Πρέπει να μην ξέρω τι νιώθει κανείς.
Something that is impossible of course.	Κάτι που είναι αδύνατο φυσικά.
That was in our heads.	Αυτό ήταν στο κεφάλι μας.
It was not like he needed the money.	Δεν ήταν σαν να χρειαζόταν τα χρήματα.
The unit cell is indicated by the black box.	Το κελί μονάδας υποδεικνύεται από το μαύρο πλαίσιο.
We laugh with them.	Γελάμε μαζί τους.
It is also painless now.	Είναι επίσης χωρίς πόνο τώρα.
Loud, it was so loud.	Δυνατά, ήταν τόσο δυνατά.
Nor can you control the type of a function.	Ούτε μπορείτε να ελέγξετε τον τύπο μιας συνάρτησης.
Take notes.	Καταγράψτε σημειώσεις.
She really enjoyed playing with the children.	Της άρεσε πολύ να παίζει με τα παιδιά.
Now is.	Τώρα είναι.
Many tests were performed to prove that this happened.	Πραγματοποιήθηκαν πολλές δοκιμές για να αποδειχθεί ότι αυτό συνέβη.
And yet here we are.	Κι όμως εδώ είμαστε.
You have to work on it.	Πρέπει να εργαστείτε σε αυτό.
He and the accused never discussed horses.	Αυτός και ο κατηγορούμενος δεν συζήτησαν ποτέ τα άλογα.
That's him.	Αυτός είναι.
You need to explain why people need to want to vote for you.	Πρέπει να εξηγήσετε γιατί οι άνθρωποι πρέπει να θέλουν να σας ψηφίσουν.
They just find ways to influence a game and help teams win.	Απλώς βρίσκουν τρόπους να επηρεάσουν ένα παιχνίδι και να βοηθήσουν τις ομάδες να κερδίσουν.
We just can't.	Απλώς δεν μπορούμε.
The city did not look like it had burned down.	Η πόλη δεν φαινόταν σαν να είχε καεί.
What it does not mean means.	Αυτό που δεν εννοεί να σημαίνει.
He wanted to stop but he did not have the strength.	Ήθελε να σταματήσει αλλά δεν είχε τη δύναμη.
He says he does not know.	Λέει ότι δεν ξέρει.
He could not walk.	Δεν μπορούσε να περπατήσει.
It is a matter of balance.	Είναι θέμα ισορροπίας.
And then measure the effects on the amount of fruit produced.	Και μετά μετρήστε τις επιπτώσεις στην ποσότητα των φρούτων που παράγονται.
In each figure, a representative experiment is presented.	Σε κάθε σχήμα, παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
It's very early this winter day.	Είναι ιδιαίτερα νωρίς αυτή την ημέρα του χειμώνα.
My side is worried.	Η δική μου πλευρά ανησυχεί.
It has value but not freedom.	Έχει αξία αλλά όχι ελευθερία.
It is not for those who use violence.	Δεν είναι για αυτούς που ασκούν βία.
It happens, for various reasons.	Συμβαίνει, για διάφορους λόγους.
They like my story.	Τους αρέσει η ιστορία μου.
He saw what he saw.	Είδε αυτό που είδε.
It's just not there yet.	Απλώς δεν είναι ακόμα εκεί.
Obviously, none of this is good.	Προφανώς, τίποτα από αυτά δεν είναι καλό.
I have been working on this book for eight years.	Δουλεύω πάνω σε αυτό το βιβλίο για οκτώ χρόνια.
Then, he left.	Μετά έφυγε.
I think we start from there.	Νομίζω ότι ξεκινάμε από εκεί.
The release had started several months ago.	Η κυκλοφορία είχε ξεκινήσει αρκετούς μήνες.
They wanted to make it wonderful.	Ήθελαν να το κάνουν υπέροχο.
It is the element of music.	Είναι το στοιχείο της μουσικής.
Do not ask anything of you.	Να μην ρωτήσω τίποτα από εσάς.
They had three children together.	Είχαν μαζί τρία παιδιά.
Parking spaces are available for students driving to school.	Διατίθενται χώροι στάθμευσης για μαθητές που οδηγούν στο σχολείο.
He did a show before us.	Έκανε μια παράσταση πριν από εμάς.
It means that the world understands us.	Σημαίνει ότι ο κόσμος μας καταλαβαίνει.
He sent me to get it.	Με έστειλε να το πάρω.
Κε cut in half.	Ή κόπηκε στη μέση.
Especially since he probably knew.	Ειδικά αφού μάλλον ήξερε.
But they let it go.	Αλλά το άφησαν να φύγει.
It is not going to happen.	Δεν πρόκειται να συμβεί.
The project is too good to end with a bad note.	Το έργο είναι πολύ καλό για να τελειώσει με κακή νότα.
I walked her to the car.	Την περπάτησα μέχρι το αυτοκίνητο.
No one else would stay here.	Κανείς άλλος δεν θα έμενε εδώ.
It's great to see this kind of push through the community.	Είναι υπέροχο να βλέπεις αυτό το είδος ώθησης μέσα από την κοινότητα.
I love this time of year.	Λατρεύω αυτή την εποχή του χρόνου.
Tired, he rested his black hands on the table.	Κουρασμένος, ακούμπησε τα μαύρα του χέρια στο τραπέζι.
It made me really happy.	Με έκανε πραγματικά χαρούμενο.
Let's try not to let this happen again.	Ας προσπαθήσουμε να μην ξανασυμβεί αυτό.
The thought of violence excited her.	Η σκέψη της βίας την ενθουσίασε.
Either you are with him or you are against him.	Ή είσαι μαζί του ή είσαι εναντίον του.
My ten minutes had risen fifteen minutes earlier.	Τα δέκα λεπτά μου είχαν σηκωθεί δεκαπέντε λεπτά νωρίτερα.
From the shoulder.	Από τον ώμο.
I know their limits.	Ξέρω τα όριά τους.
I have tried them too and I really liked them.	Τα έχω δοκιμάσει και εγώ και μου άρεσαν πολύ.
And we do not know why.	Και δεν ξέρουμε για τι.
With two other men.	Με άλλους δύο άνδρες.
If the weather is very hot, then you know where to go.	Εάν ο καιρός είναι πολύ ζεστός, τότε ξέρετε πού να πάτε.
I thought it was legal.	Νόμιζα ότι ήταν νόμιμο.
Let's meet them.	Ας τους γνωρίσουμε.
The police did not believe him.	Η αστυνομία δεν τον πίστευε.
I have probably written too many words on this subject now.	Μάλλον έχω γράψει πάρα πολλά λόγια για αυτό το θέμα τώρα.
Many seem to indicate that his problem is between the ears.	Πολλοί φαίνεται να δείχνουν ότι το πρόβλημά του είναι ανάμεσα στα αυτιά.
It is even a link.	Είναι ακόμη και σύνδεσμος.
There were great things happening in the community.	Υπήρχαν σπουδαία πράγματα που συνέβαιναν στην κοινότητα.
He did not have time for these girls.	Δεν είχε χρόνο για αυτά τα κορίτσια.
I remember now.	Θυμάμαι τώρα.
No one spoke a word.	Κανείς δεν μίλησε λέξη.
This is a crime.	Αυτό είναι έγκλημα.
Sex is war.	Το σεξ είναι πόλεμος.
If you pay for the best, you will get the best.	Αν πληρώσεις για το καλύτερο, θα πάρεις το καλύτερο.
For services to the local government and the community.	Για υπηρεσίες προς την τοπική αυτοδιοίκηση και την κοινότητα.
There was no paper inside.	Δεν υπήρχε χαρτί μέσα.
She looked up and her eyes were fixed on him.	Σήκωσε το βλέμμα της και τα μάτια της καρφώθηκαν πάνω του.
We tried last year, but there are many requirements.	Προσπαθήσαμε πέρυσι, αλλά υπάρχουν πολλές απαιτήσεις.
He just had to figure out how to close them.	Απλώς έπρεπε να βρει πώς να τους κλείσει.
So are you two.	Το ίδιο και εσείς οι δύο.
Now listen to me as your friend.	Τώρα άκουσέ με σαν φίλο σου.
The media have not yet figured out how to keep the score.	Τα μέσα ενημέρωσης δεν έχουν ακόμη καταλάβει πώς να κρατήσουν το σκορ.
This has happened a few times.	Αυτό έχει συμβεί μερικές φορές.
Returns two.	Επιστρέφει δύο.
She will speak when she is ready.	Θα μιλήσει όταν είναι έτοιμη.
Not dangerous.	Δεν είναι επικίνδυνο.
He got lost in his head.	Χάθηκε στο κεφάλι του.
But we do not look.	Αλλά δεν κοιτάμε.
He is rich.	Είναι πλούσιος.
I can not be free.	Δεν μπορώ να ελευθερωθώ.
If he had used this opportunity to come here and.	Αν είχε χρησιμοποιήσει αυτή την ευκαιρία για να έρθει εδώ και.
They play for money, you know.	Παίζουν για τα λεφτά, ξέρεις.
We believe it could be used more often.	Πιστεύουμε ότι θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί πιο συχνά.
We hope to see you there !!.	Ελπίζουμε να σας δούμε εκεί!!.
I will take you to her.	Θα σε πάω κοντά της.
A bear once.	Μια αρκούδα μια φορά.
For some reason this loss hurt more than the others.	Για κάποιο λόγο αυτή η απώλεια πόνεσε περισσότερο από τους άλλους.
So the fight can never start.	Έτσι ο αγώνας δεν μπορεί ποτέ να ξεκινήσει.
Not that he had anything better to do.	Όχι ότι είχε κάτι καλύτερο να κάνει.
Nobody mentioned it.	Κανείς δεν το ανέφερε.
It's locked.	Είναι κλειδωμένο.
This requires a bit of work, for the following reason.	Αυτό απαιτεί λίγη δουλειά, για τον εξής λόγο.
Give him time.	Δώσε του χρόνο.
The building was closed and no plays were performed.	Το κτίριο έκλεισε και δεν παίχτηκαν θεατρικά έργα.
I asked to see the room.	Ζήτησα να δω το δωμάτιο.
He does not hide it much.	Δεν το κρύβει και πολύ.
Nor are they representative of the biological response that can be achieved.	Ούτε είναι αντιπροσωπευτικά της βιολογικής απόκρισης που μπορεί να επιτευχθεί.
People throw it away as if it were not something great.	Οι άνθρωποι το πετούν σαν να μην είναι κάτι σπουδαίο.
Thank you for taking the time to write such a beautiful review.	Σας ευχαριστούμε που αφιερώσατε χρόνο για να γράψετε μια τόσο όμορφη κριτική.
I never said they were lying.	Δεν είπα ποτέ ότι λένε ψέματα.
I know he knows.	Ξέρω ότι ξέρει.
You can not taste it.	Δεν μπορείτε να το γευτείτε.
What a mouth.	Τι στόμα.
Going home for a few hours of sleep.	Πηγαίνοντας σπίτι για λίγες ώρες ύπνου.
Basically, a large green space in a city.	Βασικά, ένας μεγάλος χώρος πρασίνου σε μια πόλη.
These guys know how to get down.	Αυτοί οι τύποι ξέρουν πώς να κατεβαίνουν.
We have what we are in the middle of now.	Έχουμε αυτό που βρισκόμαστε στη μέση τώρα.
And this is due to energy.	Και αυτό οφείλεται στην ενέργεια.
They work in the same company.	Δουλεύουν στην ίδια επιχείρηση.
Sex, love and marriage.	Σεξ, έρωτας και γάμος.
Ahead now.	Μπροστά τώρα.
I got there and realized that my problems were following me.	Έφτασα εκεί και συνειδητοποίησα ότι με ακολουθούσαν τα προβλήματά μου.
He designed the experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τα πειράματα, ανέλυσε τα αποτελέσματα και έγραψε το χειρόγραφο.
Probably no dog.	Μάλλον κανένας σκύλος.
Either through you or anyone else.	Είτε μέσω εσένα είτε οποιουδήποτε άλλου.
But it is not clear where the cash will come from.	Αλλά δεν είναι σαφές από πού θα προέλθουν τα μετρητά.
She knew her son well and knew his friends.	Γνώριζε καλά τον γιο της και ήξερε τους φίλους του.
Let me give you this first piece of advice.	Επιτρέψτε μου να δώσω αυτήν την πρώτη συμβουλή.
Army Air Force.	Πολεμική Αεροπορία Στρατού.
In fact we can go even further.	Στην πραγματικότητα μπορούμε να πάμε ακόμα πιο μακριά.
Or at least the first name.	Ή τουλάχιστον το μικρό όνομα.
And in the hospital.	Και στο νοσοκομείο.
Well, better rest now.	Λοιπόν, καλύτερα να ξεκουραστούμε τώρα.
We will think of a solution.	Θα σκεφτούμε κάποια λύση.
Nor is it necessary.	Ούτε είναι απαραίτητο.
But he did not come.	Δεν ήρθε όμως.
The offer is the other.	Η προσφορά αποτελεί την άλλη.
These men are bad.	Αυτοί οι άντρες είναι κακοί.
Sounds like a nice walk.	Ακούγεται σαν μια ωραία βόλτα.
Violence is never the answer.	Η βία δεν είναι ποτέ η απάντηση.
And yet it takes me to a third set.	Κι όμως με πάει σε ένα τρίτο σετ.
A man, and on the one hand.	Ένας άντρας, και από τη μια πλευρά.
Their problem is that they think everyone is like them.	Το πρόβλημά τους είναι ότι πιστεύουν ότι όλοι είναι σαν αυτούς.
He could not call or ask for anything.	Δεν μπορούσε να τηλεφωνήσει και να ζητήσει τίποτα.
They wanted to.	Ήθελαν να.
Get it out there.	Βγάλτε το εκεί έξω.
The short answer is that it was.	Η σύντομη απάντηση είναι ότι ήταν.
It was not such a bad place.	Δεν ήταν τόσο κακό μέρος.
The fruit was good, the tree was bad, as they found it.	Ο καρπός ήταν καλός, το δέντρο ήταν κακό, όπως το βρήκαν.
I hate stupid people.	Μισώ τους ηλίθιους ανθρώπους.
He opened his mouth to say something and then closed it.	Άνοιξε το στόμα του να πει κάτι και μετά το έκλεισε.
We reached out and found each other and started building something.	Απλώσαμε το χέρι και βρεθήκαμε και αρχίσαμε να χτίζουμε κάτι.
In my example every type of image.	Στο παράδειγμά μου κάθε τύπος εικόνας.
Everyone went to the bathroom before going to bed.	Όλα τα άτομα πήγαιναν στο μπάνιο πριν πάνε για ύπνο.
After that we followed the river looking for you.	Μετά από αυτό ακολουθήσαμε το ποτάμι αναζητώντας σας.
However, he knew the metal was there, because it was so heavy.	Ωστόσο, ήξερε ότι το μέταλ ήταν εκεί, γιατί ήταν τόσο βαρύ.
He had a unique way with words.	Είχε έναν μοναδικό τρόπο με τις λέξεις.
He gritted his teeth.	Έτριψε τα δόντια του.
Whatever the way I do it, it's good for me.	Όποιος και αν είναι ο τρόπος που θα το πετύχω είναι καλό από εμένα.
Oh, says this young, fat man.	Ω, λέει αυτός ο νέος, χοντρός.
You just have to want to be well.	Απλά πρέπει να θέλεις να είσαι καλά.
Just in other ways.	Απλά με άλλους τρόπους.
The simple is beautiful.	Το απλό είναι όμορφο.
I look at his face now.	Κοιτάζω το πρόσωπό του τώρα.
For both sides.	Και για τις δύο πλευρές.
Read at your own risk.	Διαβάστε με δική σας ευθύνη.
They were bored and wanted to go home.	Τους είχε βαρεθεί και ήθελαν να πάνε σπίτι τους.
You are a wonderful gift to many.	Είσαι ένα υπέροχο δώρο για πολλούς.
Oh, unbelievable.	Α, απίστευτο.
We just have to take responsibility.	Απλώς πρέπει να αναλάβουμε την ευθύνη.
I'm not interested in money politics.	Δεν με ενδιαφέρει η πολιτική του χρήματος.
Try to learn more about it.	Προσπαθήστε να μάθετε περισσότερα για αυτό.
This thing would not have her.	Αυτό το πράγμα δεν θα την είχε.
Such an event is very rare.	Ένα τέτοιο γεγονός είναι πολύ σπάνιο.
Well, finish it, guys.	Λοιπόν, ολοκληρώστε το, παιδιά.
I'm free tomorrow morning.	Είμαι ελεύθερος αύριο το πρωί.
The problem was hers.	Το πρόβλημα ήταν δικό της.
I will try to explain the idea.	Θα προσπαθήσω να εξηγήσω την ιδέα.
Get half of what you normally ask for.	Πάρτε τα μισά από αυτά που ζητάτε συνήθως.
This meant that no show, no song was played the same.	Αυτό σήμαινε ότι καμία παράσταση, κανένα τραγούδι δεν παίχτηκε το ίδιο.
Of course it did not happen.	Φυσικά και δεν έγινε.
But it was not ready for film yet.	Αλλά δεν ήταν ακόμα έτοιμο για ταινία.
If people can and want to give, do it.	Εάν οι άνθρωποι μπορούν και θέλουν να δώσουν, κάντε το.
Be careful, it rained a lot this winter.	Προσέξτε, έπεσε πολύ βροχή αυτό το χειμώνα.
The next morning the car was missing.	Το επόμενο πρωί το αυτοκίνητο έλειπε.
For example, let's look at the beginning.	Για παράδειγμα, ας εξετάσουμε στην αρχή.
It must be known to the world.	Πρέπει να είναι γνωστό στον κόσμο.
Then he lay down.	Μετά ξάπλωσε.
It is an act of keeping political records.	Πρόκειται για πράξη τήρησης πολιτικών αρχείων.
I definitely love the people there.	Σίγουρα αγαπώ τους ανθρώπους εκεί.
The other end was gathered after a single ring.	Το άλλο άκρο μαζεύτηκε μετά από ένα μόνο δαχτυλίδι.
Maybe not for a few years.	Ίσως όχι για μερικά χρόνια.
There was no problem.	Δεν υπήρχε πρόβλημα.
You got there at the end.	Φτάσατε εκεί στο τέλος.
This percentage may vary each month.	Αυτό το ποσοστό μπορεί να ποικίλλει κάθε μήνα.
But it bothers me.	Αλλά με στεναχωρεί.
Play like you would in real life.	Παίξτε όπως θα κάνατε στην πραγματική ζωή.
Understand this, people like to be with people who are like them.	Καταλάβετε αυτό, στους ανθρώπους αρέσει να είναι με ανθρώπους που είναι σαν αυτούς.
Hell and double hell.	Κόλαση και διπλή κόλαση.
Of course you do.	Φυσικά και κάνεις.
Writing is her passion, what she was born to do.	Η συγγραφή είναι το πάθος της, αυτό που γεννήθηκε για να κάνει.
These issues have been fixed.	Αυτά τα ζητήματα έχουν διορθωθεί.
It seems that he did what he wanted.	Φαίνεται ότι έκανε και ό,τι ήθελε.
I was running on a road that was not often used by cars.	Έτρεχα σε έναν δρόμο, που δεν χρησιμοποιούνταν συχνά από αυτοκίνητα.
But his will was not strong enough.	Όμως η θέλησή του δεν ήταν αρκετά δυνατή.
I just wanted you to know.	Ήθελα απλώς να το ξέρεις.
We are ready, believe me.	Είμαστε έτοιμοι, πιστέψτε με.
Where does this get us in the end ????	Που μας βγάζει αυτό τελικά;;;;
Of course, it's just me.	Φυσικά, είμαι μόνο εγώ.
You just have to take it out a few times.	Απλώς πρέπει να το βγάλεις μερικές φορές.
Here, he does not mention such a thing.	Εδώ, δεν αναφέρει κάτι τέτοιο.
They have put him a lot.	Τον έχουν βάλει πολλά.
Expect to do this more than once.	Αναμένετε να το κάνετε αυτό περισσότερες από μία φορές.
I'm not afraid of the future.	Δεν φοβάμαι το μέλλον.
I just somehow do not.	Απλά κάπως δεν το κάνω.
We have a lot of time now.	Έχουμε πολύ χρόνο τώρα.
Or he would not be quiet.	Ή δεν θα έμενε στην ησυχία του.
And the pages soon turned yellow.	Και οι σελίδες, σύντομα, κιτρίνισαν.
The result is better for men than for women.	Το αποτέλεσμα είναι καλύτερο για τους άνδρες παρά για τις γυναίκες.
And don't really stop there.	Και πραγματικά μην σταματήσετε εκεί.
Please take me with you.	Σε παρακαλώ πάρε με μαζί σου.
There is more to it than that.	Υπάρχουν περισσότερα από αυτό.
Some will be able to do it better than others.	Κάποιοι θα είναι σε θέση να το κάνουν καλύτερα από άλλους.
No one else has caught time in the same way.	Κανείς άλλος δεν έχει πιάσει το χρόνο με τον ίδιο τρόπο.
So you can feel better with your own.	Έτσι μπορείτε να αισθάνεστε καλύτερα με τους δικούς σας.
Such a dream, in itself, is nothing to write home.	Ένα τέτοιο όνειρο, από μόνο του, δεν είναι τίποτα για να γράψω σπίτι.
She was better and bigger than him.	Ήταν καλύτερη και μεγαλύτερη από εκείνον.
But he did not believe me.	Αλλά δεν με πίστευε.
He could not open it for a week, nor eat.	Δεν μπορούσε να το ανοίξει για μια εβδομάδα, ούτε να φάει.
Even at a professional level.	Ακόμα και σε επαγγελματικό επίπεδο.
I mean, nothing went wrong.	Θέλω να πω, τίποτα δεν χάλασε.
The woman did not smile.	Δεν χαμογέλασε, η γυναίκα.
It does not matter to you.	Για σένα δεν έχει σημασία.
They are tired, anxious and sick.	Είναι κουρασμένοι, ανήσυχοι και άρρωστοι.
It was just too complicated.	Ήταν απλώς πολύ περίπλοκο.
Both are very useful.	Και τα δύο είναι πολύ χρήσιμα.
And then he did not.	Και μετά δεν το έκανε.
And my parents were excited.	Και οι γονείς μου ήταν ενθουσιασμένοι.
But generally they can not or do not want to talk about it.	Αλλά γενικά δεν μπορούν ή δεν θέλουν να μιλήσουν για αυτό.
The school checked it.	Το σχολείο το έλεγξε.
But now it is more perfect.	Τώρα όμως είναι πιο τέλειο.
I can not take his place.	Δεν μπορώ να πάρω τη θέση του.
The request was met quickly.	Το αίτημα καλύφθηκε γρήγορα.
I called my husband to catch them and kill them.	Πήρα τηλέφωνο τον άντρα μου να τους πιάσει και να τους σκοτώσει.
The box was lost.	Το κουτί χάθηκε.
Anything you can want.	Οτιδήποτε μπορείς να θέλεις.
It would make me wrong though.	Θα με έκανε λάθος όμως.
Okay, hold it.	Εντάξει, κράτα το.
But it happened.	Αλλά έγινε.
The food did not try.	Το φαγητό δεν προσπάθησε.
The pain decreased for several months.	Ο πόνος μειώθηκε για αρκετούς μήνες.
You repeat these to the children and they finally tell you.	Αυτά τα επαναλαμβάνεις στα παιδιά και τελικά σου τα λένε.
The couple did not take long to get close.	Το ζευγάρι δεν άργησε να έρθει κοντά.
Because it does not help anyone.	Γιατί δεν βοηθά κανέναν.
Really, he said that.	Πραγματικά, το είπε αυτό.
This cannot be stopped.	Αυτό δεν μπορεί να σταματήσει.
A record that remains.	Ένα ρεκόρ που παραμένει.
He knew this place.	Ήξερε αυτό το μέρος.
No other player passed seven.	Κανένας άλλος παίκτης δεν πέρασε επτά.
But in reality it is not so.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι έτσι.
We have a clear picture.	Έχουμε ξεκάθαρη εικόνα.
You know, we understand that.	Ξέρετε, το καταλαβαίνουμε.
Her features matched her name.	Τα χαρακτηριστικά της ανταποκρίθηκαν στο όνομά της.
Or that it's supposed to be.	Ή ότι υποτίθεται ότι είναι.
Oh, you smile.	Α, χαμογελάς.
My favorite couple.	Το αγαπημένο μου ζευγάρι.
But no one seems to care.	Κανείς όμως δεν φαίνεται να ενδιαφέρεται.
There was only one metal post that held the parts together.	Υπήρχε μόνο ένας μεταλλικός στύλος που συγκρατούσε τα μέρη ενωμένα.
It is very effective.	Είναι πολύ αποτελεσματικό.
Very, very wrong.	Πολύ, πολύ λάθος.
We do not have a surname.	Δεν έχουμε επίθετο.
She was to be tried with him.	Ήταν να δικαστεί μαζί του.
You can test your driving skills.	Μπορείτε να δοκιμάσετε τις οδηγικές σας ικανότητες.
The three young women are not good with her dead.	Οι τρεις νεαρές γυναίκες δεν είναι καλές με τους νεκρούς της.
For security, contact.	Για σιγουριά επικοινωνήστε στο.
But he knew the true nature of the event.	Όμως γνώριζε την αληθινή φύση του γεγονότος.
And then the dream comes to life.	Και τότε το όνειρο ζωντανεύει.
This thought angered him.	Αυτή η σκέψη τον θύμωσε.
Much has changed in our letters over the years.	Πολλά έχουν αλλάξει στα γράμματά μας με τα χρόνια.
There was a black dog at my feet.	Στα πόδια μου βρισκόταν ένα μαύρο σκυλί.
He is in a very difficult position.	Είναι σε πολύ δύσκολη θέση.
As Chief Officer.	Ως επικεφαλής αξιωματικός.
We can tell you at dinner when we return.	Μπορούμε να σας πούμε στο δείπνο όταν επιστρέψουμε.
Adults should also read it.	Πρέπει να το διαβάσουν και οι μεγάλοι.
So we record the most likely in this table.	Καταγράφουμε λοιπόν την πιο πιθανή σε αυτόν τον πίνακα.
But it will pass.	Αλλά θα περάσει.
The term, however, probably had a more specific meaning.	Ο όρος, ωστόσο, πιθανότατα είχε μια πιο συγκεκριμένη έννοια.
Try again in about an hour.	Δοκιμάστε ξανά σε μια ώρα περίπου.
Of course I noticed her.	Την πρόσεξα βέβαια.
They can choose who they want to put in this situation.	Μπορούν να επιλέξουν ποιον θέλουν να βάλουν σε αυτή την κατάσταση.
It can become too big and then the glass will break.	Μπορεί να γίνει πολύ μεγάλο και μετά θα σπάσει το ποτήρι.
People tell me things.	Ο κόσμος μου λέει πράγματα.
But even then he simply refused to believe it.	Αλλά ακόμα και τότε απλά αρνιόταν να το πιστέψει.
This seems quite difficult now.	Αυτό φαίνεται αρκετά δύσκολο τώρα.
It was a change.	Ήταν μια αλλαγή.
Forms in many variables.	Μορφές σε πολλές μεταβλητές.
Nothing seems to help.	Τίποτα δεν φαίνεται να βοηθάει.
Then he was not moving anymore.	Τότε δεν κινούνταν πια.
It happens.	Συμβεί.
The road now knows it.	Ο δρόμος το ξέρει πλέον.
He was a young man.	Ήταν ένας νεαρός άνδρας.
The other went broken.	Ο άλλος πήγε σπασμένος.
They are the object files to be examined.	Είναι τα αρχεία αντικειμένων προς εξέταση.
Actions hurt people.	Οι πράξεις πληγώνουν τους ανθρώπους.
Children and parents do not know who the man is.	Τα παιδιά και οι γονείς δεν ξέρουν ποιος είναι ο άντρας.
I will have a cup of tea.	Θα πάρω ένα τσάι.
You must have taken them before.	Πρέπει να τα έχετε πάρει πριν από αυτό.
Or too late.	Ή πολύ αργά.
It should not take you more than a few hours.	Δεν πρέπει να σας πάρει περισσότερο από μερικές ώρες.
I put it there.	Το έβαλα εκεί.
How little thought it took.	Πόσο μικρή σκέψη χρειάστηκε.
So, magic words.	Έτσι, μαγικές λέξεις.
Cut, cut, cut.	Κόψτε, κόψτε, κόψτε.
He had never lost so many in a mission before.	Ποτέ δεν είχε χάσει τόσους πολλούς σε μία αποστολή πριν.
He knew what that meant.	Ήξερε τι σήμαινε αυτό.
I found something more interesting.	Βρήκα κάτι πιο ενδιαφέρον.
I'm so proud of him.	Είμαι τόσο περήφανος γι' αυτόν.
We could choose.	Θα μπορούσαμε να επιλέξουμε.
She thought he was rather wonderful, since she had never met anyone like him.	Τον σκέφτηκε μάλλον υπέροχο, αφού δεν είχε γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν αυτόν.
Their policy is to catch and release.	Η πολιτική τους είναι να πιάσουν και να απελευθερώσουν.
The problems are not as many as they seem.	Τα προβλήματα δεν είναι τόσο πολλά όσο φαίνονται.
He does not look human.	Δεν φαίνεται άνθρωπος.
He glanced at her.	Της έριξε μια ματιά.
Summer is when everything is quite calm.	Το καλοκαίρι είναι όταν όλα είναι αρκετά ήρεμα.
This will get you started.	Αυτό θα σας κάνει να ξεκινήσετε.
It has never happened anywhere on earth.	Δεν έχει συμβεί ποτέ πουθενά στη γη.
Trees do not have a defense mechanism.	Τα δέντρα δεν έχουν αμυντικό μηχανισμό.
Not just the equipment, but the cards that were used.	Όχι μόνο ο εξοπλισμός, αλλά οι κάρτες που είχαν χρησιμοποιηθεί.
This should not be too difficult.	Αυτό δεν πρέπει να είναι πολύ δύσκολο.
I was confused by that.	Ήμουν μπερδεμένος με αυτό.
Not everywhere, of course.	Όχι παντού, φυσικά.
Then start your meal.	Μετά ξεκινήστε το γεύμα σας.
Each pattern is unique.	Κάθε μοτίβο είναι μοναδικό.
The responsibility is entirely yours.	Η ευθύνη είναι εξ ολοκλήρου δική σας.
I like to experiment with colors.	Μου αρέσει να πειραματίζομαι με χρώματα.
I liked it.	Μου άρεσε.
I was really sleeping soundly.	Πραγματικά κοιμόμουν βαθιά.
We will go and see her, he said.	Θα πάμε να τη δούμε, είπε.
Go now.	Φύγε τώρα.
I respect you for saying something.	Σε σέβομαι που είπες κάτι.
He left it to drive me crazy.	Το άφησε για να με τρελάνει.
The air in your relationship is in the communication between you.	Ο αέρας στη σχέση σας υπάρχει στην μεταξύ σας επικοινωνία.
Think about what it is like for an adult.	Σκεφτείτε πώς είναι για έναν ενήλικα.
It could be done, for sure.	Θα μπορούσε να γίνει, σίγουρα.
You can do it yourself, absolutely.	Μπορείτε να το κάνετε μόνοι σας, απολύτως.
He probably wanted the trade.	Μάλλον ήθελε το εμπόριο.
It means that you understand.	Σημαίνει ότι καταλαβαίνεις.
I think this is a nice way of life.	Νομίζω ότι αυτός είναι ένας ωραίος τρόπος ζωής.
Two children came immediately and supported him.	Δύο παιδιά ήρθαν αμέσως και τον στήριξαν.
Tell me what to do.	Πες μου τι να κάνω.
It made her stronger.	Την έκανε πιο δυνατή.
His son was never normal.	Ο γιος του δεν ήταν ποτέ φυσιολογικός.
Currently.	Αυτή τη στιγμή.
I stayed quiet.	Έμεινα ήσυχος.
And they have this structure because this structure is stable.	Και έχουν αυτή τη δομή επειδή αυτή η δομή είναι σταθερή.
God sent for sure.	Ο Θεός έστειλε σίγουρα.
It just worked.	Απλώς λειτούργησε.
I was very concerned about the news.	Με απασχολούσαν πολύ τα νέα.
When problems arise, they will see the bigger picture.	Όταν παρουσιάζονται προβλήματα, θα δουν τη μεγαλύτερη εικόνα.
We find that most dogs fall into one of two main types.	Διαπιστώνουμε ότι τα περισσότερα σκυλιά εμπίπτουν σε έναν από τους δύο κύριους τύπους.
I hope he gets the right information and makes the right decision.	Ελπίζω να πάρει τις σωστές πληροφορίες και να πάρει τη σωστή απόφαση.
I see what he does.	Βλέπω τι κάνει.
And it's good.	Και είναι καλό.
Here are some examples.	Εδώ παρουσιάζονται αρκετά παραδείγματα.
But she was talking.	Αλλά εκείνη μιλούσε.
I'm not sure what happened there.	Δεν είμαι σίγουρος τι συνέβη εκεί.
Say it as you like.	Πείτε το όπως σας αρέσει.
A place that was never completed.	Ένα μέρος που δεν ολοκληρώθηκε ποτέ.
But it happened.	Όμως συνέβη.
Then they help me.	Μετά με βοηθούν.
But some were like him.	Κάποιοι όμως ήταν σαν αυτόν.
All nature seemed happy.	Όλη η φύση φαινόταν χαρούμενη.
And what you ask for.	Και αυτό που ζητάς.
He did not yet have the power to judge and condemn them.	Δεν είχε ακόμη τη δύναμη να τους κρίνει και να τους καταδικάσει.
I just have to put up with it.	Πρέπει απλώς να το αντέξω.
Her throat caught the spectacle.	Ο λαιμός της έπιασε το θέαμα.
And surely that must mean something.	Και σίγουρα αυτό πρέπει να σημαίνει κάτι.
Talk about what you wrote.	Μίλα για αυτά που έγραψες.
So keep reading.	Συνέχισε λοιπόν να διαβάζεις.
And if your fingers are wet, they could get stuck in the metal.	Και αν τα δάχτυλά σας είναι βρεγμένα, θα μπορούσαν να κολλήσουν στο μέταλλο.
He wondered if a daughter could.	Αναρωτήθηκε αν μπορούσε μια κόρη.
There is no practical way to do this.	Δεν υπάρχει πρακτικός τρόπος για να γίνει αυτό.
I'm not kidding you.	Δεν σε κοροϊδεύω.
And people understand that this is a system that works.	Και οι άνθρωποι καταλαβαίνουν ότι αυτό είναι ένα σύστημα που λειτουργεί.
She should have met her mother, she thought.	Έπρεπε να γνωρίσει τη μητέρα της, σκέφτηκε.
I will get up a little earlier.	Θα σηκωθώ λίγο νωρίτερα.
They feel deeply involved in this piece.	Αισθάνονται βαθιά εμπλεκόμενοι σε αυτό το κομμάτι.
Today is their day.	Σήμερα είναι η μέρα τους.
Then a thought.	Τότε μια σκέψη.
I do not want to disappoint you again like that.	Δεν θέλω να σε απογοητεύσω ξανά έτσι.
Prepare the help desk team.	Προετοιμάστε την ομάδα του γραφείου βοήθειας.
He had loved her too, obviously.	Την είχε αγαπήσει κι εκείνος, προφανώς.
And anyone else around.	Και οποιοσδήποτε άλλος τριγύρω.
These numbers are necessary for many reasons.	Αυτοί οι αριθμοί είναι απαραίτητοι για πολλούς λόγους.
We are ready to accept any choice.	Είμαστε έτοιμοι να δεχτούμε κάθε επιλογή.
Because, let's face it, we're just another part of the planet.	Γιατί, ας το παραδεχτούμε, είμαστε απλώς ένα άλλο μέρος του πλανήτη.
This is where everyone should start.	Από εκεί πρέπει να ξεκινήσουν όλοι.
The road was empty.	Ο δρόμος ήταν άδειος.
Oh, and our work even became news.	Α, και η δουλειά μας έγινε ακόμη και είδηση.
And move it.	Και μετακινήστε το.
The natural model.	Το φυσικό μοντέλο.
Do not hesitate to look for some of our customer reviews.	Μη διστάσετε να αναζητήσετε μερικές από τις κριτικές πελατών μας.
In practice, it was anything but.	Στην πράξη, ήταν κάθε άλλο παρά.
I liked writing.	Μου άρεσε να γράφω.
Oh God, sorry.	Ω Θεέ, συγγνώμη.
You say it as it is.	Το λες όπως είναι.
The truth was the truth, pure and simple.	Η αλήθεια ήταν η αλήθεια, καθαρή και απλή.
Or if not, they just broke out before they got a chance.	Ή αν όχι απλά ξέσπασαν πριν τους δοθεί η ευκαιρία.
And we can never stop fighting them.	Και δεν μπορούμε ποτέ να σταματήσουμε να τους πολεμάμε.
Just be relaxed.	Απλά να είσαι χαλαρός.
Approaching me he was confused.	Πλησιάζοντας με είχε μπερδέψει.
I thought it was settled.	Νόμιζα ότι είχε διευθετηθεί.
Sometimes it's because it moves too slowly to get into the picture.	Μερικές φορές είναι επειδή κινείται πολύ αργά για να μπει στη φωτογραφία.
I immediately felt like my old man again.	Ένιωσα αμέσως πάλι σαν το παλιό μου.
He could not see them.	Δεν μπορούσε να τους δει.
I had both dogs with me.	Είχα και τα δύο σκυλιά μαζί μου.
Part of our world.	Μέρος του κόσμου μας.
The door was locked behind him.	Η πόρτα ήταν κλειδωμένη πίσω του.
So they have to like it.	Πρέπει λοιπόν να τους αρέσει.
I closed my eyes and concentrated.	Έκλεισα τα μάτια μου και συγκεντρώθηκα.
It's not even a new technology.	Δεν είναι καν μια νέα τεχνολογία.
None were destroyed at that time.	Κανένα δεν καταστράφηκε εκείνη την εποχή.
I can fix this.	Μπορώ να το διορθώσω αυτό.
I hope the teacher returns the book to her.	Ελπίζω η δασκάλα να της επιστρέψει το βιβλίο.
I thought we had moved on, but we did not.	Νόμιζα ότι είχαμε προχωρήσει, αλλά δεν το κάναμε.
The weather was clear and the temperature was warm.	Ο καιρός ήταν καθαρός και η θερμοκρασία ζεστή.
The times are still friendly.	Οι καιροί είναι ακόμα φιλικοί.
I went there every day.	Πήγαινα εκεί κάθε μέρα.
See me, help me.	Θέε μου, βοήθα με.
He was big and strong.	Ήταν μεγάλος και δυνατός.
The reaction mixture was collected at the indicated time points.	Το μίγμα της αντίδρασης στα χρονικά σημεία που υποδεικνύονται συλλέχθηκε.
If nothing else, they are even stronger today.	Αν μη τι άλλο, είναι ακόμη πιο δυνατοί σήμερα.
You are such a weapon.	Είσαι ένα τέτοιο όπλο.
I hope you like and enjoy this new part of the trip !.	Ελπίζω να σας αρέσουν και να απολαύσετε αυτό το νέο μέρος του ταξιδιού!.
They were the ones who heard him speak.	Ήταν αυτοί που άκουγε να μιλάνε.
Just look into the deep brown eyes.	Απλώς κοίταξε τα βαθιά καστανά μάτια.
Now this is the worst.	Τώρα αυτό είναι το χειρότερο.
The full range of response options was used for each item.	Για κάθε στοιχείο χρησιμοποιήθηκε το πλήρες φάσμα των επιλογών απόκρισης.
I'm sorry to hear that.	Λυπάμαι που το ακούω.
And wait and see what he did.	Και περίμενε να δεις τι έκανε.
However, there is a long waiting time.	Παρόλα αυτά, υπάρχει μεγάλος χρόνος αναμονής.
It was cancer.	Ήταν καρκίνος.
Take advantage of what is thrown away.	Αξιοποιήστε ό,τι πετιέται στην άκρη.
He had done what was right.	Είχε κάνει αυτό που ήταν σωστό.
And then what comes out of it.	Και μετά τι προκύπτει για αυτό.
School is going well and work is work.	Το σχολείο πάει καλά και η δουλειά είναι δουλειά.
He was the first person my new eyes saw.	Ήταν το πρώτο πρόσωπο που είχαν δει τα νέα μου μάτια.
Just a place to sleep, please.	Μόνο ένα μέρος για ύπνο, παρακαλώ.
For another, she was tired.	Για άλλον, ήταν κουρασμένη.
It is difficult.	Περνάει δύσκολα.
Maybe it was too early.	Ίσως ήταν πολύ νωρίς.
No one had seen us go out together.	Κανείς δεν μας είχε δει να βγαίνουμε μαζί.
Straight darkness.	Ευθεία σκοτάδι.
This part of the movie with my head was not working.	Αυτό το μέρος της ταινίας με το κεφάλι μου δεν λειτουργούσε.
He can feel it.	Μπορεί να το νιώσει.
We are not here to hold their hands.	Δεν είμαστε εδώ για να τους κρατάμε τα χέρια.
A man and a boy were walking towards him.	Ένας άντρας και ένα αγόρι πήγαιναν προς το μέρος του.
For a few days there was real anxiety.	Για λίγες μέρες υπήρχε πραγματική αγωνία.
I finally managed to make the front doors today !.	Τελικά κατάφερα να κάνω τις μπροστινές πόρτες σήμερα!.
Now they like it.	Τώρα τους αρέσει.
One of the cell rods could be removed.	Μια από τις ράβδους του κελιού μπορούσε να αφαιρεθεί.
You see it in their faces.	Το βλέπεις στα πρόσωπά τους.
But at the end of the week he got a phone call.	Αλλά στο τέλος της εβδομάδας πήρε ένα τηλεφώνημα.
Quality does not matter.	Η ποιότητα δεν έχει σημασία.
Not the wedding part, but before.	Όχι το κομμάτι του γάμου, αλλά πριν.
And for that, this application definitely had to be completely free.	Και για αυτό, αυτή η εφαρμογή έπρεπε οπωσδήποτε να είναι εντελώς δωρεάν.
He did not wait to get up and start around the office.	Δεν περίμενε να σηκωθεί και να ξεκινήσει γύρω από το γραφείο.
Creating a research program.	Δημιουργία ερευνητικού προγράμματος.
I did not want to look at her face.	Δεν ήθελα να κοιτάξω το πρόσωπό της.
It's a beautiful breakfast up here.	Είναι ένα όμορφο πρωινό εδώ πάνω.
The place is beautiful.	Το μέρος είναι όμορφο.
Three independent biological samples were used.	Χρησιμοποιήθηκαν τρία ανεξάρτητα βιολογικά δείγματα.
No effort should be made to avoid it.	Δεν πρέπει να γίνει προσπάθεια για να το αποφύγετε.
This means that we have the ability to change the interest rate.	Αυτό σημαίνει ότι έχουμε τη δυνατότητα να αλλάξουμε το επιτόκιο.
It's the right move.	Είναι η σωστή κίνηση.
This is the big picture.	Αυτή είναι η μεγάλη εικόνα.
I can see a lot of women smiling at that.	Μπορώ να δω πολλές γυναίκες να χαμογελούν σε αυτό.
What is the third largest value in.	Ποια είναι η τρίτη μεγαλύτερη αξία σε.
I just wanted to be sure.	Ήθελα απλώς να είμαι σίγουρος.
What we chose to learn, however, was often left to us.	Το τι επιλέγαμε να μάθουμε, ωστόσο, συχνά αφέθηκε στο χέρι μας.
But they have a river.	Αλλά έχουν ένα ποτάμι.
A bad place to be.	Ένα κακό μέρος για να είσαι.
People would pay me to tell them information about information.	Οι άνθρωποι θα με πλήρωναν για να τους πω πληροφορίες για τις πληροφορίες.
We want you to be happy.	Θέλουμε να είστε ευτυχισμένοι.
The band finished in second place.	Το συγκρότημα τερμάτισε στη δεύτερη θέση.
He had little education.	Είχε μικρή μόρφωση.
We need to limit information.	Πρέπει να περιορίσουμε τις πληροφορίες.
He killed her.	Την σκότωσε.
It can be a number or a date.	Μπορεί να είναι αριθμός ή ημερομηνία.
Listen and read if you have time.	Ακούστε και διαβάστε αν έχετε χρόνο.
We can leave or you can see him.	Μπορούμε να φύγουμε ή μπορείτε να τον δείτε.
They are made in different ways.	Κατασκευάζονται με διαφορετικούς τρόπους.
That is why he was familiar with the lie of the earth.	Γι' αυτό ήταν εξοικειωμένος με το ψέμα της γης.
Now I have only normal anxiety.	Τώρα έχω μόνο φυσιολογικό άγχος.
Take the time to read the following information carefully.	Αφιερώστε χρόνο για να διαβάσετε προσεκτικά τις ακόλουθες πληροφορίες.
It has the most necessary background required.	Έχει το πιο απαραίτητο υπόβαθρο που απαιτείται.
I will leave it to you to decide for yourself.	Θα σε αφήσω να αποφασίσεις μόνος σου.
Open your windows.	Ανοίξτε τα παράθυρά σας.
And so they did in their own way.	Και έτσι έκαναν με τους δικούς τους τρόπους.
He did not think about it.	Δεν το σκέφτηκε.
As much as possible, they talked about it.	Όσο γινόταν, μιλούσαν γύρω από αυτό.
Maybe now he will live to serve you.	Ίσως τώρα θα ζήσει για να σας εξυπηρετήσει.
These are available in wet or dry options.	Αυτά είναι διαθέσιμα σε υγρές ή στεγνές επιλογές.
Now they wanted other things they could not have.	Τώρα ήθελαν άλλα πράγματα που δεν μπορούσαν να έχουν.
This will help you.	Αυτό θα σας βοηθήσει.
Say it now.	Πες το τώρα.
In fact, it would be better to go to court.	Στην πραγματικότητα, θα ήταν καλύτερα να προσφύγουν στα δικαστήρια.
Both are.	Και οι δύο είναι.
Obviously my attempt to hide my upset was not very successful.	Προφανώς η προσπάθειά μου να κρύψω την αναστάτωση μου δεν είχε μεγάλη επιτυχία.
The man knew from a joke, and he knew how to write.	Ο άνθρωπος ήξερε από αστείο, και ήξερε να γράφει.
Say we win this thing.	Πες ότι κερδίζουμε αυτό το πράγμα.
So for me, it seemed right.	Οπότε για μένα, μου φάνηκε σωστό.
It was a test.	Ήταν μια δοκιμή.
I still remember this laugh.	Αυτό το γέλιο το θυμάμαι μέχρι σήμερα.
He was their first and they felt the weight of the decision.	Ήταν ο πρώτος τους και ένιωσαν το βάρος της απόφασης.
I told her not to talk with her mouth full.	Της είπα να μην μιλάει με το στόμα γεμάτο.
I still want to make the book for you.	Θέλω ακόμα να κάνω το βιβλίο για σένα.
For each approach, we classify the results based on their confidence.	Για κάθε προσέγγιση, ταξινομούμε τα αποτελέσματα με βάση την εμπιστοσύνη τους.
I can not see that.	Δεν μπορώ να το δω αυτό.
The house was clean.	Το σπίτι ήταν καθαρό.
He had his plan.	Είχε το σχέδιό του.
For a while they were safe.	Για ένα διάστημα ήταν ασφαλείς.
It is not, it is zero.	Δεν είναι, είναι μηδέν.
But it does not have to work that way.	Αλλά δεν χρειάζεται να λειτουργεί έτσι.
I just can't enjoy it anymore.	Απλώς δεν μπορώ να το απολαύσω πια.
Obviously, this is how the government wants to do business.	Προφανώς, έτσι θέλει να κάνει επιχειρηματική δραστηριότητα η κυβέρνηση.
What did it mean, they asked.	Τι σήμαινε, ρώτησαν.
This time it was the man who answered.	Αυτή τη φορά ήταν ο ίδιος ο άνθρωπος που απάντησε.
For her, sex is a tool, a means to an end.	Για αυτήν, το σεξ είναι ένα εργαλείο, ένα μέσο για έναν σκοπό.
Everything can go back and change there again.	Όλα μπορεί να γυρίσουν και να αλλάξουν ξανά εκεί ακόμα.
He turned it off, not knowing what to say at the moment.	Το έσβησε, χωρίς να ξέρει τι να πει αυτή τη στιγμή.
I said it was bad.	Είπα ότι ήταν κακό.
This is the first time such an experiment has taken place.	Είναι η πρώτη φορά που πραγματοποιείται τέτοιο πείραμα.
So we have.	Επομένως έχουμε.
He was ready for action, you say.	Ήταν έτοιμος για δράση, λες.
Yes, what does that mean.	Ναι, τι σημαίνει αυτό.
Make each plaster count during the hot summer months.	Κάντε κάθε γύψο να μετράει τους ζεστούς καλοκαιρινούς μήνες.
You will not have to work again.	Δεν θα χρειαστεί να δουλέψετε ξανά.
The players made power moves and the crowd turned on the players.	Οι παίκτες έκαναν κινήσεις δύναμης και ο κόσμος άναψε τους παίκτες.
However, this is not generally the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει γενικά.
This excites me a lot.	Αυτό με ενθουσιάζει πολύ.
What else can we do.	Τι άλλο μπορούμε.
Your book would be a great help.	Το βιβλίο σας θα ήταν μεγάλη βοήθεια.
He was still in love with her.	Ήταν ακόμα ερωτευμένος μαζί της.
The big one is good.	Το μεγάλο είναι καλό.
Under the circumstances, a routine discussion.	Υπό τις περιστάσεις, μια συζήτηση ρουτίνας.
That was really my only choice.	Αυτή ήταν πραγματικά η μόνη μου επιλογή.
He still could not decide who was in charge.	Ακόμα δεν μπορούσε να αποφασίσει ποιος ήταν επικεφαλής.
It was a moving moment for me.	Ήταν μια συγκινητική στιγμή για μένα.
I could no longer have luck.	Δεν μπορούσα πια να το έχω τύχη.
So do we.	Το ίδιο και εμείς.
You may be wondering where to start.	Ίσως αναρωτιέστε από πού να ξεκινήσετε.
You could care less about that.	Θα μπορούσες να σε νοιάζει λιγότερο αυτό.
My God, the pressure to respond to this man.	Θεέ μου, η πίεση να ανταποκριθεί σε αυτόν τον άνθρωπο.
He did not want to lose anyone.	Δεν ήθελε να χάσει κανένα.
The brain changes in response to experience.	Ο εγκέφαλος αλλάζει ως απάντηση στην εμπειρία.
Another man goes out.	Ένας άλλος άντρας βγαίνει έξω.
The results are representative of three experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά τριών πειραμάτων.
Download some games, whatever, you know.	Κατεβάστε μερικά παιχνίδια, ό,τι, ξέρετε.
Darkness is falling.	Το σκοτάδι πέφτει.
But they have money.	Αλλά έχουν λεφτά.
But you are not interested.	Δεν σε ενδιαφέρει όμως.
There are many of them.	Υπάρχουν πολλά από αυτά.
Every point is still important.	Κάθε σημείο είναι ακόμα σημαντικό.
And he ran a school.	Και διοικούσε σχολείο.
Every woman should be happy to work for her husband.	Κάθε γυναίκα πρέπει να είναι χαρούμενη που εργάζεται για τον άντρα της.
Collect better numbers.	Συλλέξτε καλύτερους αριθμούς.
Absolutely nothing is ruled out.	Τίποτα απολύτως δεν αποκλείεται.
Tonight was later than usual.	Απόψε ήταν αργότερα από το συνηθισμένο.
But he never appeared on the field.	Όμως δεν εμφανίστηκε ποτέ στο γήπεδο.
Similar options exist for other factors of production.	Παρόμοιες επιλογές υπάρχουν και για άλλους συντελεστές παραγωγής.
In addition, it is full of books.	Επιπλέον, είναι γεμάτο βιβλία.
He is the one who pointed it out.	Είναι αυτός που τον υπέδειξε.
You do not know what you want.	Δεν ξέρεις τι θέλεις.
Until then, now you know.	Μέχρι τότε, τώρα ξέρετε.
It needed some air.	Χρειαζόταν λίγο αέρα.
Someone who had complete dominance.	Κάποιος που είχε απόλυτη κυριαρχία.
This gives you real data to base your decision on.	Αυτό σας δίνει πραγματικά δεδομένα για να βασίσετε την απόφασή σας.
To return to the beginning.	Για να επιστρέψω στην αρχή.
It must become a political party.	Πρέπει να γίνει πολιτικό κόμμα.
You can not understand them and not see their point of view.	Δεν μπορείς να μην τους καταλάβεις και να μην δεις την άποψή τους.
I could not speak, I just looked at her.	Δεν μπορούσα να μιλήσω, απλά την κοίταξα.
Oh, and you should know.	Α, και πρέπει να ξέρεις.
Indeed a very great game.	Πράγματι ένα πολύ σπουδαίο παιχνίδι.
No one would care.	Κανείς δεν θα νοιαζόταν.
Now people know how to enjoy life.	Τώρα οι άνθρωποι ξέρουν πώς να απολαμβάνουν τη ζωή.
I'm just not going to go there.	Απλώς δεν πρόκειται να πάω εκεί.
And it was close.	Και ήταν κοντά.
None of this is certain.	Τίποτα από αυτά δεν είναι σίγουρο.
Do not worry, it gets easier.	Μην ανησυχείς, γίνεται πιο εύκολο.
The woman said she did not expect anything.	Η γυναίκα είπε ότι δεν περίμενε τίποτα.
It was for a while.	Ήταν για λίγο.
But it was for my own good.	Ήταν όμως για το καλό μου.
A tree down here.	Ένα δέντρο εδώ κάτω.
The answer to bad speech is more reason.	Η απάντηση στον κακό λόγο είναι περισσότερος λόγος.
I have no appetite to ever do that.	Δεν έχω όρεξη να το κάνω ποτέ.
Add one again.	Προσθέστε ξανά ένα.
Let us just mention the differences.	Ας αναφέρουμε μόνο τις διαφορές.
This must be corrected first.	Αυτό πρέπει να διορθωθεί πρώτα.
This is completely wrong.	Αυτό είναι εντελώς λάθος.
One of us could die tomorrow.	Ο ένας από εμάς θα μπορούσε να πεθάνει αύριο.
However, he did not leave his mark.	Ωστόσο, δεν άφησε το σημάδι του.
There is no way to escape, ask for help or even move around too much.	Δεν υπάρχει τρόπος να δραπετεύσετε, να ζητήσετε βοήθεια ή ακόμα και να κινηθείτε πολύ.
I liked the detail in the game.	Μου άρεσε η λεπτομέρεια στο παιχνίδι.
Finally, much more needs to be done to reduce waste.	Τέλος, πρέπει να γίνουν πολύ περισσότερα για τη μείωση των απορριμμάτων.
They should meet.	Θα έπρεπε να συναντηθούν.
Never just shoot your gun in the air.	Ποτέ μην πυροβολείτε απλώς το όπλο σας στον αέρα.
I was about to rock.	Ήμουν έτοιμος να λικνιστώ.
This project works well on my computer.	Αυτό το έργο λειτουργεί καλά στον υπολογιστή μου.
The experimental study in animals was designed.	Σχεδιάστηκε η πειραματική μελέτη σε ζώα.
It is a complete wild card.	Είναι ένα εντελώς μπαλαντέρ.
Once a patient is out of the hospital.	Μόλις ένας ασθενής βρίσκεται εκτός νοσοκομείου.
Ten minutes passed, no movement.	Πέρασαν δέκα λεπτά, καμία κίνηση.
They just get dirty again.	Απλώς λερώνονται ξανά.
Body and mind.	Σώμα και μυαλό.
Then we did faith training to fall.	Μετά κάναμε εκπαίδευση σχετικά με την πίστη να πέσει.
But it is a loss for almost everyone else.	Αλλά είναι απώλεια σχεδόν για όλους τους άλλους.
I stood for a moment.	Στάθηκα μια στιγμή.
God told me to do it.	Ο Θεός μου είπε να το κάνω.
Nothing could be further from my mind.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να είναι πιο μακριά από το μυαλό μου.
The power here is the characters.	Η δύναμη εδώ είναι οι χαρακτήρες.
I can not imagine why he would say my name.	Δεν μπορώ να φανταστώ γιατί θα έλεγε το όνομά μου.
And you sit here in your technology.	Και κάθεσαι εδώ στην τεχνολογία σου.
These players are not perfect.	Αυτοί οι παίκτες δεν είναι τέλειοι.
They opened easily.	Άνοιγαν εύκολα.
Usually no one cares about these details.	Συνήθως κανείς δεν ενδιαφέρεται για αυτές τις λεπτομέρειες.
The investigation continues.	Η έρευνα συνεχίζεται.
For over thirty years.	Για πάνω από τριάντα χρόνια.
NO NO NO.	ΟΧΙ ΟΧΙ ΟΧΙ.
And only for money.	Και μόνο για χρήματα.
I was sure I would get cancer.	Ήμουν σίγουρος ότι θα έπαθα καρκίνο.
That didn't work either.	Ούτε αυτό λειτούργησε.
We will inform you.	Θα σε ενημερώσουμε.
Go to your homes.	Πηγαίνετε στα σπίτια σας.
I have enough.	Εχω αρκετά.
It seems to be contracting.	Φαίνεται να συστέλλεται.
The number of patients included was quite low.	Ο αριθμός των ασθενών που συμπεριλήφθηκαν ήταν αρκετά χαμηλός.
Now watch your tongue.	Τώρα προσέξτε τη γλώσσα σας.
Something had gone out.	Κάτι είχε σβήσει.
They agreed that it was.	Συμφώνησαν ότι ήταν.
And it's cold.	Και κάνει κρύο.
He turns to me.	Γυρίζει προς το μέρος μου.
It will become completely impossible for there to be life of any kind.	Θα γίνει εντελώς αδύνατο να υπάρχει ζωή οποιουδήποτε είδους.
The sun ate.	Ο ήλιος έδυε.
He works today.	Δουλεύει σήμερα.
We know how to do it.	Ξέρουμε πώς να το κάνουμε.
We had a beautiful house and a beautiful life.	Είχαμε ένα όμορφο σπίτι και μια όμορφη ζωή.
I'm making a second one now.	Φτιάχνω ένα δεύτερο τώρα.
It is getting closer.	Πλησιάζει πιο κοντά.
Come back very soon and you will make things worse.	Επιστρέψτε πολύ σύντομα και θα κάνετε τα πράγματα χειρότερα.
Their appearance was kept secret until the day they played.	Η εμφάνισή τους κρατήθηκε μυστική μέχρι την ημέρα που έπαιξαν.
She does not defend herself or do anything for herself.	Δεν υπερασπίζεται τον εαυτό της ούτε κάνει τίποτα για τον εαυτό της.
I really thought it was great.	Πραγματικά νόμιζα ότι ήταν εξαιρετικό.
I'm still working on it.	Το δουλεύω ακόμα.
Smooth and dark red.	Λείο και σκούρο κόκκινο.
And in most cases, it does.	Και στις περισσότερες περιπτώσεις, αυτό ακριβώς κάνει.
I found a way to keep him quiet.	Βρήκα έναν τρόπο να τον κρατήσω ήσυχο.
I think he wants to surprise me.	Νομίζω ότι θέλει να με εκπλήξει.
She could not speak either.	Ούτε αυτή μπορούσε να μιλήσει.
If you want to help, you can say so there.	Αν θέλετε να βοηθήσετε, μπορείτε να το πείτε εκεί.
The air temperature and air pressure taken up by the engine.	Η θερμοκρασία του αέρα και η πίεση του αέρα που προσλαμβάνεται από τον κινητήρα.
They are small, mainly.	Είναι μικρά, κυρίως.
Of course, the system is stable in solution without any reaction.	Φυσικά, το σύστημα είναι σταθερό σε διάλυμα χωρίς καμία αντίδραση.
The woman killed someone.	Η γυναίκα σκότωσε κάποιον.
It seemed interesting.	Μου φάνηκε ενδιαφέρον.
I want to believe.	Θέλω να πιστεύω.
You are afraid of love.	Φοβάσαι την αγάπη.
This and his big mouth.	Αυτό και το μεγάλο του στόμα.
Once you get there, you can change.	Μόλις πάτε εκεί, μπορείτε να αλλάξετε.
Read more about it here.	Διαβάστε περισσότερα για αυτό εδώ.
I would really appreciate it if you could give me this book.	Θα το εκτιμούσα πολύ αν μου έδινες αυτό το βιβλίο.
Put your dollars on the line.	Βάλτε τα δολάρια σας στη γραμμή.
At least that's how it looks.	Τουλάχιστον έτσι φαίνεται.
Blood and meat.	Αίμα και κρέας.
And yet you said nothing.	Κι όμως δεν είπες τίποτα.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
I will pay the court costs.	Θα πληρώσω τα δικαστικά έξοδα.
They got what they wanted.	Ό,τι ήθελαν το πήραν.
He spoke again, in a very low voice.	Ξαναμίλησε, με πολύ χαμηλή φωνή.
We said going to it.	Είπαμε ότι πηγαίνοντας σε αυτό.
The subjects were recorded by a video camera for further analysis.	Τα άτομα καταγράφηκαν από βιντεοκάμερα για περαιτέρω ανάλυση.
It must be me.	Πρέπει να είμαι εγώ.
We will deal with the latter case.	Θα ασχοληθούμε με την τελευταία περίπτωση.
This sounds like a straight path.	Αυτό ακούγεται σαν ευθύ μονοπάτι.
These results are consistent with the above experimental results.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι συνεπή με τα παραπάνω πειραματικά αποτελέσματα.
I know his voice so well.	Ξέρω τη φωνή του τόσο καλά.
Most people struggle to be normal.	Οι περισσότεροι άνθρωποι αγωνίζονται να είναι φυσιολογικοί.
We have to catch up very quickly.	Πρέπει να προλάβουμε πολύ γρήγορα.
The default is "black".	Η προεπιλογή είναι "μαύρο".
No it is not.	Οχι δεν είναι.
But he knew his course and his purpose.	Αυτός όμως ήξερε την πορεία του και τον σκοπό του.
We want love, but love in a relationship requires openness.	Θέλουμε αγάπη, αλλά η αγάπη σε μια σχέση απαιτεί άνοιγμα.
There was hope in the room.	Υπήρχε ελπίδα στο δωμάτιο.
We declare the result below without proof.	Δηλώνουμε το αποτέλεσμα παρακάτω χωρίς απόδειξη.
Things were very quiet.	Τα πράγματα ήταν πολύ ήσυχα.
Any change would be good for you.	Οποιαδήποτε αλλαγή θα ήταν καλή για εσάς.
But he knew the people very well.	Όμως ήξερε πολύ καλά τους ανθρώπους.
So this will be evaluated exactly as above.	Άρα αυτό θα αξιολογηθεί ακριβώς όπως παραπάνω.
He had no idea where they might have gone.	Δεν είχε ιδέα πού μπορεί να είχαν πάει.
He could not bear to know and had to learn.	Δεν άντεχε να ξέρει και έπρεπε να μάθει.
The default value is zero.	Η προεπιλεγμένη τιμή είναι μηδέν.
Everyone said it made sense.	Όλοι είπαν ότι ήταν λογικό.
Two of them were children, one older and one younger.	Δύο από αυτά ήταν παιδιά, ένα μεγάλο και ένα μικρότερο.
We had reached the horses.	Είχαμε φτάσει στα άλογα.
Ball with a slow, thick voice.	Μπάλα με αργή, χοντρή φωνή.
It would never look the same again.	Δεν θα έμοιαζε ποτέ ξανά το ίδιο.
His eyes opened but he did not seem to focus.	Τα μάτια του άνοιξαν αλλά δεν φαινόταν να εστιάζεται.
A reality in which he could enter.	Μια πραγματικότητα στην οποία θα μπορούσε να μπει.
Many are in school and many just can not pay.	Πολλοί είναι στο σχολείο και πολλοί απλά δεν μπορούν να πληρώσουν.
That was determined to be.	Αυτό ήταν αποφασισμένο να είναι.
I do not sleep well at night for various reasons.	Δεν κοιμάμαι καλά το βράδυ για διάφορους λόγους.
In other words, what could it have been.	Με άλλα λόγια, τι μπορεί να ήταν.
I met with the people of the church.	Συναντήθηκα με τους ανθρώπους της εκκλησίας.
He looked so good at it and he knew it.	Έδειχνε τόσο καλός σε αυτό και το ήξερε.
He took the project but it did not work.	Πήρε το έργο αλλά δεν δούλεψε.
Both had refused.	Και οι δύο είχαν αρνηθεί.
Her mom told her not to come home immediately.	Η μαμά της της είπε όχι και να έρθει αμέσως σπίτι.
He went home with two of them.	Γύρισε σπίτι με δύο από αυτούς.
The lack of self.	Η έλλειψη εαυτού.
It would be a big social event.	Θα ήταν ένα μεγάλο κοινωνικό γεγονός.
Studies confirm this.	Οι μελέτες το επιβεβαιώνουν.
I saw him coming.	Τον είδα να έρχεται.
It will start baking at the bottom.	Θα αρχίσει να ψήνεται στο κάτω μέρος.
This did not prove necessary.	Αυτό δεν αποδείχθηκε απαραίτητο.
She works for another.	Δουλεύει για άλλη.
It records the great moments of our time.	Καταγράφει τις μεγάλες στιγμές της εποχής μας.
Now, it's my game.	Τώρα, είναι το παιχνίδι μου.
She was in the office trying to make ends meet.	Ήταν στο γραφείο και προσπαθούσε να κάνει τη μέρα της.
We could not go anywhere.	Δεν μπορούσαμε να πάμε πουθενά.
His hands were empty.	Τα χέρια του ήταν άδεια.
There is no demand for them.	Δεν υπάρχει ζήτηση για αυτά.
He told me it was the sad event of life.	Μου είπε ότι ήταν το θλιβερό γεγονός της ζωής.
If they find otherwise.	Αν βρουν διαφορετικά.
Stir again a few times and remove from the heat.	Ανακατεύουμε ξανά μερικές φορές και αποσύρουμε από τη φωτιά.
It was a tiring day.	Ήταν μια κουραστική μέρα.
It is much easier to cross this line than to go back.	Είναι πολύ πιο εύκολο να περάσεις αυτή τη γραμμή παρά να περάσεις πίσω.
She saw how the man had changed.	Είδε πώς είχε αλλάξει ο άντρας.
Obviously, the last element added was the brain.	Προφανώς, το τελευταίο στοιχείο που προστέθηκε ήταν ο εγκέφαλος.
But he had to follow orders now, this was a battle, not a school.	Αλλά έπρεπε να ακολουθήσει τις εντολές τώρα, αυτή ήταν μάχη, όχι σχολείο.
After all, people only notice when things are dirty.	Εξάλλου, οι άνθρωποι παρατηρούν μόνο όταν τα πράγματα είναι βρώμικα.
That is, after their lights.	Μετά τα φώτα τους δηλαδή.
You could hear the noise.	Μπορούσες να ακούσεις τον θόρυβο.
It was as secret as the place itself.	Ήταν τόσο μυστικά όσο και το ίδιο το μέρος.
Her hair was longer.	Τα μαλλιά της ήταν πιο μακριά.
It just goes against nature.	Απλώς έρχεται σε αντίθεση με τη φύση.
None of us is better than anyone.	Κανείς μας δεν είναι καλύτερος από κανέναν.
But these things happen.	Αλλά αυτά συμβαίνουν.
Because that's what my life looks like.	Γιατί έτσι μοιάζει η ζωή μου.
We need to know more about him.	Πρέπει να μάθουμε περισσότερα για αυτόν.
He wanted to use me in any way he thought he could.	Ήθελε να με χρησιμοποιήσει με όποιον τρόπο νόμιζε ότι μπορούσε.
This was known.	Αυτό ήταν γνωστό.
I'm going to see them next month.	Θα πάω να τους δω τον επόμενο μήνα.
Under any circumstances.	Κάτω από οποιεσδήποτε συνθήκες.
Then he died.	Μετά πέθανε.
Understanding the issue, they understand it.	Κατανοώντας το θέμα, το καταλαβαίνουν.
We were at lunch.	Ήμασταν στο μεσημεριανό γεύμα.
Fuck shit.	Γάμα σκατά.
It is easy to grow and even easier to care for.	Είναι εύκολο να αναπτυχθεί και ακόμα πιο εύκολο στη φροντίδα του.
He made the sound again and the planet began to grow.	Έκανε πάλι τον ήχο και ο πλανήτης άρχισε να μεγαλώνει.
In fact, it is expected for the rest of the year.	Μάλιστα, αναμένεται για το υπόλοιπο του έτους.
You have to live in it.	Πρέπει να ζήσεις σε αυτό.
The balance was lost.	Η ισορροπία χάθηκε.
Not that we do not love you as you are, take care of it.	Όχι ότι δεν σε αγαπάμε όπως είσαι, να το προσέχεις.
They leave.	Φεύγουν.
He was telling the truth about you too.	Έλεγε την αλήθεια και για σένα.
I will warm up again soon.	Θα ζεσταθώ ξανά σύντομα.
He will definitely miss it.	Σίγουρα θα του λείψει.
This poor woman.	Αυτή η φτωχή γυναίκα.
This camp is so comfortable.	Αυτό το στρατόπεδο είναι τόσο άνετο.
The first of which is size.	Το πρώτο από τα οποία είναι το μέγεθος.
Every thinking person knows this.	Κάθε σκεπτόμενος άνθρωπος το ξέρει αυτό.
I said it.	το είπα.
Not working.	Δεν δουλεύει.
No one ever knows what he is doing.	Κανείς δεν ξέρει ποτέ τι κάνει.
For some time.	Για κάποιο χρονικό διάστημα.
I will bring a guide to pick you up.	Θα φέρω έναν οδηγό να σε πάρει.
In this case, the situation is never assessed.	Σε αυτή την περίπτωση, η κατάσταση δεν αξιολογείται ποτέ.
For some people it is more difficult than for others.	Για κάποιους ανθρώπους είναι πιο δύσκολο από ό,τι για άλλους.
Although he was tired, he felt very excited to sleep.	Παρόλο που ήταν κουρασμένος, ένιωθε πολύ ενθουσιασμένος για να κοιμηθεί.
We believe this happens in many natural systems.	Πιστεύουμε ότι αυτό συμβαίνει σε πολλά φυσικά συστήματα.
And for sure, that was the case for me.	Και σίγουρα, αυτό ίσχυε για μένα.
Request our web address.	Ζήτησε τη διεύθυνση ιστού μας.
And that hurt me.	Και αυτό με πλήγωσε.
He is not fighting.	Δεν παλεύει.
This is not how football works.	Δεν λειτουργεί έτσι το ποδόσφαιρο.
For space travel, really.	Για τα διαστημικά ταξίδια, πραγματικά.
I need to know that you need me.	Πρέπει να ξέρω ότι με χρειάζεσαι.
Which is not a big crime.	Πράγμα που δεν είναι μεγάλο έγκλημα.
He shook both hands and showed his chest.	Κούνησε και τα δύο χέρια και έδειξε το στήθος του.
It's just wonderful to see it.	Είναι απλά υπέροχο να το βλέπεις.
I am young and my whole life is in front of me.	Είμαι νέος και όλη μου η ζωή είναι μπροστά μου.
You never have to fill out one of these things again.	Δεν χρειάζεται να συμπληρώσετε ποτέ ξανά ένα από αυτά τα πράγματα.
In fact, the opposite is likely to happen.	Στην πραγματικότητα, είναι πιθανό να συμβεί το αντίθετο.
We see a problem to be solved.	Βλέπουμε ένα πρόβλημα να το λύνει.
We ask for it for pleasure.	Το ζητάμε για ευχαρίστηση.
Save to.	Αποθήκευση στο.
Good security, feel very safe.	Καλή ασφάλεια, νιώσε πολύ ασφαλής.
He made her turn and leave.	Έκανε να γυρίσει και να φύγει.
I stayed out of his way.	Έμεινα έξω από το δρόμο του.
Lots of love.	Πολύ αγάπη.
This happens in every religion.	Αυτό συμβαίνει σε κάθε θρησκεία.
But they are not over yet.	Αλλά δεν έχουν τελειώσει ακόμα.
But some were even more successful than others.	Κάποιοι όμως ήταν ακόμη πιο επιτυχημένοι από άλλους.
I sit across from him and wait for him to leave.	Κάθομαι απέναντι και περιμένω να φύγει.
Because he was still there.	Γιατί ήταν ακόμα εκεί.
They are more professional.	Είναι πιο επαγγελματίες.
I understand.	Το καταλαβαίνω.
Then they would move easily.	Τότε θα κινούνταν εύκολα.
I tried it on another computer, nothing.	Το δοκίμασα σε άλλον υπολογιστή, τίποτα.
You have to try some different ones and experiment.	Θα πρέπει να δοκιμάσετε κάποια διαφορετικά και να πειραματιστείτε.
Learn to tell stories.	Μάθετε να λέτε ιστορίες.
The more sugar, the better.	Όσο περισσότερη ζάχαρη, τόσο το καλύτερο.
It was now a strong group of men.	Ήταν πλέον μια δυνατή παρέα αντρών.
It would just make us look weak.	Απλώς θα μας έκανε να φαινόμαστε αδύναμοι.
And in a battle there is death.	Και σε μια μάχη υπάρχει θάνατος.
I never learned why this is.	Ποτέ δεν έμαθα γιατί είναι αυτό.
Bigger words deserve more points.	Οι μεγαλύτερες λέξεις αξίζουν περισσότερους βαθμούς.
This is not an unknown practice in nature.	Αυτή δεν είναι μια άγνωστη πρακτική στη φύση.
Go to a different country.	Πήγαινε σε διαφορετική χώρα.
From her waist and her scar was removed, she could set me free.	Από τη μέση και το σημάδι της αφαιρέθηκε, μπορούσε να με ελευθερώσει.
In fact, it took a whole team.	Στην πραγματικότητα, χρειάστηκε μια ολόκληρη ομάδα.
He gets what he needs and moves on.	Παίρνει αυτό που χρειάζεται και προχωρά.
We can not go into space yet.	Δεν μπορούμε να πάμε ακόμα στο διάστημα.
The system has various possible mental states.	Το σύστημα έχει διάφορες πιθανές ψυχικές καταστάσεις.
Can you handle that for me?	Μπορείτε να το χειριστείτε αυτό για μένα;.
Six minutes later a third passed.	Έξι λεπτά αργότερα πέρασε το ένα τρίτο.
I think those were the numbers they said.	Νομίζω ότι ήταν οι αριθμοί που έλεγαν.
You ask them.	Τους ρωτάς.
It will be very useful for us.	Θα είναι πολύ χρήσιμο για εμάς.
They wanted to know everything.	Ήθελαν να μάθουν τα πάντα.
They are not completely related.	Δεν σχετίζονται πλήρως.
My right ear comes out more.	Το δεξί μου αυτί βγαίνει περισσότερο.
I think you need a normal view here.	Νομίζω ότι χρειάζεστε μια κανονική θέα εδώ.
We had a discussion, though, which was good.	Είχαμε μια συζήτηση, όμως, η οποία ήταν καλή.
But they are effective.	Αλλά είναι αποτελεσματικά.
I would be someone else for him.	Θα ήμουν κάποιος άλλος γι' αυτόν.
I feel so weird that I stood out here with nothing to do.	Νιώθω τόσο περίεργα που ξεχώρισα εδώ χωρίς τίποτα να κάνεις.
She spoke to him in a dream.	Του μίλησε σε ένα όνειρο.
You gave it to us.	Μας το έδωσες.
One by one the leaders accept.	Ένας ένας οι αρχηγοί δέχονται.
It was very good.	Ήταν πολύ καλό.
I'm not sure what's wrong.	Δεν είμαι σίγουρος τι πάει στραβά.
I understand.	Καταλαβαινω.
It does not, of course.	Δεν κάνει, φυσικά.
I am stronger now, and you are stronger.	Είμαι πιο δυνατός τώρα, και εσύ είσαι πιο δυνατός.
And really, it could be any of us.	Και πραγματικά, θα μπορούσε να ήταν οποιοσδήποτε από εμάς.
You have had more than your share these last few days.	Είχατε περισσότερα από το μερίδιο σας αυτές τις τελευταίες μέρες.
Damn, there are many pages to read.	Γαμώτο, είναι πολλές σελίδες για να διαβάσεις.
Behind the two came the third.	Πίσω από τους δύο ήρθε ο τρίτος.
He has a brother who is two years younger than him.	Έχει έναν αδερφό που είναι δύο χρόνια μικρότερος του.
I just moved here.	Μόλις μετακόμισα εδώ.
On the one hand, these are legal solutions.	Αφενός πρόκειται για νομικές λύσεις.
However, it turns out the same in each case.	Ωστόσο, αποδεικνύεται το ίδιο σε κάθε περίπτωση.
Really fix the system.	Διορθώστε πραγματικά το σύστημα.
Your right foot anyway.	Το δεξί σου πόδι πάντως.
Nothing like that has happened there.	Τίποτα τέτοιο δεν έχει συμβεί εκεί.
Talk to her.	Μίλα της.
However, many of these people do not really live it themselves.	Ωστόσο, πολλοί από αυτούς τους ανθρώπους δεν το ζουν πραγματικά οι ίδιοι.
I must have missed it a few minutes.	Πρέπει να το έχασα λίγα λεπτά.
They can watch them.	Μπορούν να τους παρακολουθήσουν.
I started observing and looking for others who needed help.	Άρχισα να παρατηρώ και να αναζητώ άλλους που χρειάζονταν βοήθεια.
He stayed with her holding her for quite some time.	Έμεινε μαζί της κρατώντας την για αρκετή ώρα.
They may or may not have an expiration date.	Μπορεί να έχουν ημερομηνία λήξης ή όχι.
I will make them tonight and I hope my daughter likes them.	Θα τα φτιάξω απόψε και ελπίζω να αρέσουν στην κόρη μου.
It was natural.	Ήταν φυσικό.
Now she is holding his hand.	Τώρα του κρατάει το χέρι.
Let's play one of these things is not like the others.	Ας παίξουμε ένα από αυτά τα πράγματα δεν είναι σαν τα άλλα.
I was definitely not straight.	Σίγουρα δεν ήμουν στρέιτ.
He is still in trouble.	Είναι ακόμα σε μπελάδες.
I just do not know how to feel better.	Απλώς δεν ξέρω πώς να νιώσω καλύτερα.
I did not do that.	Δεν το έκανα αυτό.
Why; 	Γιατί;
I have no idea.	Δεν έχω ιδέα.
This is not a given.	Αυτό δεν είναι δεδομένο.
But it was only for a few weeks.	Αλλά ήταν μόνο για μερικές εβδομάδες.
I say look there first.	Λέω να κοιτάξουμε πρώτα εκεί.
I'm new to the ship.	Είμαι νέος στο πλοίο.
And there are probably several ways to do it.	Και υπάρχουν πιθανώς διάφοροι τρόποι να το κάνετε.
She chose him.	Εκείνη τον διάλεξε.
But this attack would never happen, of course.	Αλλά αυτή η επίθεση δεν θα γινόταν ποτέ, φυσικά.
But you are coming.	Αλλά έρχεσαι.
Operates.	Λειτουργεί.
This can change of course.	Αυτό μπορεί να αλλάξει φυσικά.
But so far, so good.	Αλλά μέχρι εδώ, όλα καλά.
That is why we give you the solution today.	Γι' αυτό σας δίνουμε τη λύση σήμερα.
He does not know the formula, so he must find the formula.	Δεν γνωρίζει τον τύπο, επομένως πρέπει να βρει τον τύπο.
We just have to start rejecting people.	Απλώς πρέπει να αρχίσουμε να απορρίπτουμε τους ανθρώπους.
So is the rest of my family.	Το ίδιο και η υπόλοιπη οικογένειά μου.
It was a lot of fun working with you, your family and your friends.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό να δουλεύω μαζί σας, την οικογένειά σας και τους φίλους σας.
It was a crazy last minute.	Ήταν μια τρελή τελευταία στιγμή.
This is not part of our culture.	Αυτό δεν είναι μέρος του πολιτισμού μας.
We will answer their phone calls and answer their concerns.	Θα απαντήσουμε στα τηλεφωνήματά τους και θα απαντήσουμε στις ανησυχίες τους.
After all, they have eyes on the sides of their heads.	Τέλος πάντων, έχουν μάτια στα πλαϊνά του κεφαλιού τους.
But what is needed is experience.	Αυτό που χρειάζεται όμως είναι η εμπειρία.
It seems simple enough to do.	Φαίνεται αρκετά απλό να γίνει.
I want you to focus on the traffic.	Θέλω να εστιάσετε στην κίνηση.
I know what my sister did.	Ξέρω τι έκανε η αδερφή μου.
So cheap, simple and great addition to any meal.	Τόσο φθηνό, απλό και εξαιρετική προσθήκη σε κάθε γεύμα.
The full print was his.	Η πλήρης εκτύπωση ήταν δική του.
Severely wounded.	Τραυματίστηκε σοβαρά.
Do this process for a while.	Κάντε αυτή τη διαδικασία για λίγο.
History was important to him.	Η ιστορία ήταν σημαντική για αυτόν.
In dark clothes.	Με σκούρα ρούχα.
Sit down this minute.	Κάτσε αυτό το λεπτό.
I did not see them clearly.	Δεν τα είδα καθαρά.
Instead, talk about.	Αντίθετα, μίλησε για.
More than anyone in the world.	Περισσότερο από οποιονδήποτε στον κόσμο.
The template is just a white background.	Το πρότυπο είναι απλώς ένα λευκό φόντο.
And in fact we have known this for a long time.	Και στην πραγματικότητα το γνωρίζουμε εδώ και πολύ καιρό.
Special areas for computer equipment may use less space.	Οι ειδικοί χώροι για εξοπλισμό υπολογιστών ενδέχεται να χρησιμοποιούν μικρότερο εύρος.
This is no longer a new idea.	Αυτή δεν είναι πλέον μια νέα ιδέα.
I'm looking for a little direction here.	Ψάχνω για μια μικρή κατεύθυνση εδώ.
Below is an example of the original data structure.	Παρακάτω είναι ένα παράδειγμα της αρχικής δομής δεδομένων.
Willpower is one thing for the living.	Η θέληση είναι ένα πράγμα για τους ζωντανούς.
He shook his head and then focused on her again.	Κούνησε το κεφάλι του και μετά εστίασε ξανά πάνω της.
Later they saw them sleeping in bed together.	Αργότερα είδαν να κοιμούνται στο κρεβάτι μαζί.
Growing up in the word.	Μεγαλώνοντας στη λέξη.
There are just so many people who do not know.	Απλώς υπάρχουν τόσοι πολλοί άνθρωποι που δεν γνωρίζουν.
That's why it is pushed down.	Γι' αυτό και πιέζεται προς τα κάτω.
It looks like that.	Φαίνεται έτσι.
Each work object has different fields depending on its type.	Κάθε αντικείμενο εργασίας έχει διαφορετικά πεδία ανάλογα με τον τύπο του.
You may not get the advice you need.	Μπορεί να μην λάβετε τις συμβουλές που χρειάζεστε.
Worry.	Ανησυχία.
Hours and hours every night.	Ώρες και ώρες κάθε βράδυ.
My body could not stand it.	Το σώμα μου δεν άντεχε.
The boys' father is trying to find them.	Ο πατέρας των αγοριών προσπαθεί να τα βρει.
Her attention is on me.	Η προσοχή της πάνω μου.
But this is just wrong.	Αλλά αυτό είναι απλώς λάθος.
I tried the other leg.	Δοκίμασα το άλλο πόδι.
It helped, but it was not enough.	Βοήθησε, αλλά δεν ήταν αρκετό.
You know that is not the truth.	Ξέρεις ότι δεν είναι η αλήθεια.
I was almost right about the distance.	Είχα σχεδόν δίκιο για την απόσταση.
These studies are small.	Αυτές οι μελέτες είναι μικρές.
I think it is wonderful.	Νομίζω ότι είναι υπέροχο.
This is a completely different situation from the one presented here.	Αυτή είναι μια εντελώς διαφορετική κατάσταση από αυτή που παρουσιάζεται εδώ.
To do this, further systems must be introduced.	Για να γίνει αυτό, πρέπει να εισαχθούν περαιτέρω συστήματα.
I walk to the bank, not far from home.	Περπατάω μέχρι την τράπεζα, όχι μακριά από το σπίτι.
I think the war made women much more independent.	Νομίζω ότι ο πόλεμος έκανε τις γυναίκες πολύ πιο ανεξάρτητες.
Of course not.	Οχι φυσικά όχι.
You have to make an effort to make it happen.	Πρέπει να κάνετε μια προσπάθεια για να το πραγματοποιήσετε.
There was still the question of what was happening to them.	Υπήρχε ακόμα το ερώτημα τι τους συνέβαινε.
Neither is true.	Κανένα από τα δύο δεν είναι αλήθεια.
Too many memories.	Πάρα πολλές αναμνήσεις.
We love our animals so deeply.	Αγαπάμε τα ζώα μας τόσο βαθιά.
It was wet.	Ήταν βρεγμένα.
But do not hesitate to explain to me.	Αλλά μη διστάσετε να μου εξηγήσετε.
You will take her home with you.	Θα την πάρεις μαζί σου σπίτι.
He was in big trouble.	Βρέθηκε σε μεγάλο μπελά.
I could not see what they were doing there.	Δεν μπορούσα να δω τι έκαναν εκεί.
It is bad and it is getting worse.	Είναι κακό και χειροτερεύει.
With your style.	Με το στυλ σου.
He would not ask.	Δεν θα ρωτούσε.
It makes sense to her now.	Της βγάζει νόημα τώρα.
He can't tell me enough about you.	Δεν μπορεί να μου πει αρκετά για σένα.
He also grabbed the dead soldier's radio.	Άρπαξε και τον ασύρματο του νεκρού στρατιώτη.
This country was the only thing they had.	Αυτή η χώρα ήταν το μόνο πράγμα που είχαν.
Believe in him, because he is love itself.	Πιστέψτε σε αυτόν, γιατί είναι η ίδια η αγάπη.
Because you are different from us.	Γιατί είσαι διαφορετικός από εμάς.
There are better options out there.	Υπάρχουν καλύτερες επιλογές εκεί έξω.
In the.	Στο.
This has nothing to do with history, but as always it is just about money.	Αυτό δεν έχει να κάνει με την ιστορία, αλλά όπως πάντα αφορά απλώς τα χρήματα.
And then they stood together for the last time.	Και μετά στάθηκαν μαζί για τελευταία φορά.
I can do it later.	Μπορώ να το κάνω αργότερα.
And with her there could not have gone inside.	Και μαζί της εκεί δεν θα μπορούσαν να έχουν πάει μέσα.
Or sometimes not soon enough.	Ή μερικές φορές όχι αρκετά σύντομα.
The last of my crew died in my arms.	Ο τελευταίος από το πλήρωμά μου πέθανε στα χέρια μου.
We will get better.	Θα γίνουμε καλύτεροι.
My father never made that mistake.	Ο πατέρας μου δεν έκανε ποτέ αυτό το λάθος.
So he has to watch everything he does and says.	Έτσι, πρέπει να παρακολουθεί όλα όσα κάνει και λέει.
It was hard to get used to making his life easy.	Ήταν δύσκολο να συνηθίσει να κάνει τη ζωή του εύκολα.
At that moment, she realized something very important for her husband.	Εκείνη τη στιγμή, συνειδητοποίησε κάτι πολύ σημαντικό για τον άντρα της.
He knew what he was doing that night.	Ήξερε τι έκανε εκείνο το βράδυ.
And pieces that contain these variables.	Και κομμάτια που περιέχουν αυτές τις μεταβλητές.
You are here now.	Τώρα είσαι εδώ.
She did not care what the hell it was.	Δεν την ένοιαζε τι διάολο ήταν.
Then he went to the kitchen window.	Μετά πήγε στο παράθυρο της κουζίνας.
Listen to yourself.	Ακούστε τον εαυτό σας.
It can make it look like something else.	Μπορεί να το κάνει να μοιάζει με κάτι άλλο.
He seems a good soul.	Φαίνεται καλή ψυχή.
He wrote the main handwritten text, designed and carried out the research.	Έγραψε το κύριο χειρόγραφο κείμενο, σχεδίασε και πραγματοποίησε την έρευνα.
If nothing else, things could go in the opposite direction.	Αν μη τι άλλο, τα πράγματα θα μπορούσαν να κινηθούν προς την αντίθετη κατεύθυνση.
I do not want to think about it beyond that.	Δεν θέλω να το σκέφτομαι πέρα ​​από αυτό.
Since life insurance is property, it can generally be sold.	Δεδομένου ότι η ασφάλεια ζωής είναι ιδιοκτησία, μπορεί γενικά να πωληθεί.
However, there was no clear pattern of change.	Ωστόσο, δεν υπήρχε σαφές μοτίβο αλλαγής.
In his heart.	Στην καρδιά του.
By comparison, language changes extremely slowly.	Συγκριτικά, η γλώσσα αλλάζει εξαιρετικά αργά.
Overall tough.	Συνολικά σκληρή.
Good night.	Καλά της νύχτας.
That's why you need to map the image gallery.	Γι' αυτό θα πρέπει να χαρτογραφήσετε τη συλλογή εικόνων.
So now girls.	Τώρα λοιπόν κορίτσια.
I'm so excited to try it.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος που θα το δοκιμάσω.
Maybe it has a secret meaning.	Ίσως έχει κάποιο μυστικό νόημα.
That was the simple request.	Αυτό ήταν το απλό αίτημα.
I do not know where he got it.	Δεν ξέρω που το πήρε.
There was no way to say where this could lead.	Δεν υπήρχε τρόπος να πούμε πού θα μπορούσε να οδηγήσει αυτό.
He raises his hand and looks at the blood on him.	Σηκώνει το χέρι του και κοιτάζει το αίμα πάνω του.
It did not make sense to me, none of that.	Δεν μου είχε νόημα, τίποτα από όλα αυτά.
But you will see what it means.	Θα δείτε όμως τι σημαίνει.
As far as we know this has not been noted before in the literature.	Από όσο γνωρίζουμε αυτό δεν έχει σημειωθεί πριν στη βιβλιογραφία.
She would understand, especially since she has gone through it herself.	Θα το καταλάβαινε, ειδικά αφού το έχει περάσει και η ίδια.
They know how to train.	Ξέρουν πώς να προπονούνται.
You hurt me.	Με πλήγωσες.
It takes a lot to get me out of here.	Χρειάζεται πολλά για να με βγάλει από εδώ.
You never know what will happen.	Ποτέ δεν ξέρεις τι πρόκειται να συμβεί.
He spoke against the leaders of the church.	Μίλησε κατά των ηγετών της εκκλησίας.
Especially if you are close to children.	Ειδικά αν βρίσκεστε κοντά σε παιδιά.
They could even stay in this little room and fuck.	Θα μπορούσαν ακόμη και να μείνουν σε αυτό το μικρό δωμάτιο και να γαμήσουν.
On second thought, just stand here and say or do nothing.	Σε δεύτερη σκέψη, απλώς σταθείτε εδώ και μην πείτε ή κάνετε τίποτα.
When they enter their new form, their life changes once again.	Όταν μπαίνουν στη νέα τους μορφή, η ζωή τους αλλάζει για άλλη μια φορά.
He wanted to know what the administration had said, but did not ask him.	Ήθελε να μάθει τι είχε πει η διοίκηση, αλλά δεν τον ρώτησε.
They wanted a new church to be built.	Ήθελαν να χτιστεί μια νέα εκκλησία.
This happens every year.	Αυτό συμβαίνει κάθε χρόνο.
Just click the button to download the video.	Απλώς κάντε κλικ στο κουμπί για να κατεβάσετε το βίντεο.
But leave me out of the plans.	Άσε με όμως έξω από τα σχέδια.
Water is the best known example.	Το νερό είναι το πιο γνωστό παράδειγμα.
I will talk to him about this later tonight.	Θα μιλήσω μαζί του για αυτό αργότερα απόψε.
He wanted to hurt.	Ήθελε να πονέσει.
I kept looking at the last page to find out.	Συνέχισα να κοιτάζω την τελευταία σελίδα για να μάθω.
This is just the starting point.	Αυτό είναι μόνο το σημείο εκκίνησης.
I'm going to chase.	Πάω να διώξω.
Just to try things.	Απλά για να δοκιμάσω πράγματα.
He could not find the words.	Δεν μπορούσε να βρει τις λέξεις.
Some rooms have city views.	Ορισμένα δωμάτια έχουν θέα στην πόλη.
But how often is this likely to happen anyway.	Αλλά πόσο συχνά είναι πιθανό να συμβεί αυτό ούτως ή άλλως.
This will be confirmed during your stay.	Αυτό θα επιβεβαιωθεί κατά τη διαμονή σας.
His research focuses on music education and educational policy.	Η έρευνά του επικεντρώνεται στη μουσική εκπαίδευση και την εκπαιδευτική πολιτική.
Although he could not keep a straight face.	Αν και δεν μπορούσε να κρατήσει ίσιο πρόσωπο.
The first is the overall size.	Το πρώτο είναι το συνολικό μέγεθος.
The customer gets the food.	Ο πελάτης παίρνει το φαγητό.
How right he was, and faithful to his word.	Πόσο δίκιο είχε, και πιστός στον λόγο του.
But these did not last long.	Αυτά όμως δεν κράτησαν πολύ.
And the best part is that the prices were very reasonable.	Και το καλύτερο είναι ότι οι τιμές ήταν πολύ λογικές.
I did not know that you were interested in working.	Δεν ήξερα ότι σε ενδιέφερε να δουλέψεις.
That seems quite reasonable.	Αυτό φαίνεται αρκετά λογικό.
And the heart, for me, was the city.	Και η καρδιά, για μένα, ήταν η πόλη.
Look, it's very simple.	Κοίτα, είναι πολύ απλό.
But how they do this is unclear.	Αλλά το πώς το κάνουν αυτό είναι ασαφές.
She could finally be herself.	Θα μπορούσε επιτέλους να είναι ο εαυτός της.
It has zero length.	Έχει μηδενικό μήκος.
This would upset anyone out of balance.	Κάτι τέτοιο θα έβγαζε οποιονδήποτε από την ισορροπία.
At any time.	Σε κάθε χρονική στιγμή.
Make sure everything you want is written.	Βεβαιωθείτε ότι όλα όσα θέλετε είναι γραπτά.
There was a fire.	Υπήρχε μια φωτιά.
Not for any of them.	Όχι για κανένα από αυτά.
Somehow he knew it.	Κάπως το ήξερε.
He thought it was the best place to find it.	Σκέφτηκε ότι ήταν το καλύτερο μέρος για να το βρεις.
I do not even know what.	Δεν ξέρω καν τι.
This has been confirmed.	Αυτό επιβεβαιώθηκε.
He is doing well on the field.	Τα πάει καλά με το γήπεδο.
We can go home and deal with our people.	Μπορούμε να πάμε σπίτι και να αντιμετωπίσουμε τους ανθρώπους μας.
One of them is security.	Ένα από αυτά είναι η ασφάλεια.
The smell was really bad.	Η μυρωδιά ήταν πραγματικά άσχημη.
He raised his hand and showed me his fingers.	Σήκωσε το χέρι του και μου έδειξε τα δάχτυλά του.
Think of your future self as your best friend.	Σκεφτείτε τον μελλοντικό σας εαυτό ως τον καλύτερο φίλο σας.
Decide what is important and leave the rest behind.	Αποφασίστε τι είναι σημαντικό και αφήστε τα υπόλοιπα πίσω.
You do not get anything for free.	Δεν παίρνεις τίποτα δωρεάν.
It all depends on what you are trying to achieve.	Όλα εξαρτώνται από το τι προσπαθείς να πετύχεις.
You have seen them.	Τους έχεις δει.
He will have to change his name and return to school.	Θα πρέπει να αλλάξει το όνομά του και να επιστρέψει στο σχολείο.
His country needs men like him more than they know.	Η χώρα του χρειάζεται άντρες σαν αυτόν περισσότερο από όσο γνωρίζουν.
But since then.	Αλλά από τότε.
Leave them out for a few hours and put them back in.	Αφήστε τα έξω για μερικές ώρες και βάλτε τα ξανά μέσα.
However, there have been only a few such reports.	Ωστόσο, υπήρξαν μόνο λίγες αναφορές αυτού του είδους.
New people every night, every week, constantly.	Νέοι άνθρωποι κάθε βράδυ, κάθε εβδομάδα, συνεχώς.
The difference in effort required.	Η διαφορά στην προσπάθεια που απαιτείται.
But there will be others who are afraid of me.	Θα υπάρξουν όμως και άλλοι που με φοβούνται.
You never asked me before you left.	Δεν με ρώτησες ποτέ πριν φύγεις.
It's something that brings hope where hope has been lost.	Είναι κάτι που φέρνει ελπίδα εκεί που η ελπίδα έχει χαθεί.
Her spirit is strong.	Το πνεύμα της δυνατό.
It was not true.	Δεν ήταν αληθινό.
Since then you have stood on your own two feet.	Από τότε σταθήκατε με τη δική σας δύναμη.
You can add many types.	Μπορείτε να προσθέσετε πολλούς τύπους.
Success is the ability to solve problems.	Επιτυχία είναι η ικανότητα επίλυσης προβλημάτων.
We are listening to you now.	Σας ακούμε τώρα.
Unfortunately, many of us are afraid to do this.	Δυστυχώς, πολλοί από εμάς φοβόμαστε να το κάνουμε.
The slow.	Ο αργός.
You see, that was the first time it happened.	Βλέπετε, ήταν η πρώτη φορά που συνέβη.
They applied for.	Έκαναν αίτηση για.
Let it go and you can move on with your life.	Αφήστε το να φύγει και μπορείτε να συνεχίσετε τη ζωή σας.
However, no one was visible at the door.	Ωστόσο, κανείς δεν φαινόταν στην πόρτα.
I mean it seriously.	Το εννοώ σοβαρά.
It was a living proof that they were not very good at their job.	Ήταν ζωντανή απόδειξη ότι δεν ήταν πολύ καλοί στη δουλειά τους.
He ordered his men to push harder.	Διέταξε τους άνδρες του να πιέσουν περισσότερο.
A cell phone.	Ενα κινητό.
Well-known examples help you understand the ideas.	Γνωστά παραδείγματα σας βοηθούν να κατανοήσετε τις ιδέες.
He does not eat.	Δεν τρώει.
Maybe because most of them stand a little out of it.	Ίσως επειδή οι περισσότεροι από αυτούς στέκονται ελάχιστα από αυτό.
I was a different person.	Ήμουν άλλος άνθρωπος.
He had a very thick neck.	Είχε πολύ χοντρό λαιμό.
No less important.	Ούτε λιγότερο σημαντικό.
You are a police officer.	Είσαι αστυνομικός.
Similar situations occurred several times after that.	Παρόμοιες καταστάσεις συνέβησαν μερικές φορές μετά από αυτό.
In some cases, representative images are drawn by humans.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, αντιπροσωπευτικές εικόνες σχεδιάζονται από ανθρώπους.
For the record.	Για να ξέρεις.
Your post is my hope.	Η ανάρτησή σου είναι η ελπίδα μου.
He was trying.	Προσπαθούσε.
You bought your freedom with our blood.	Αγοράσατε την ελευθερία σας με το αίμα μας.
It made sense for the medium to play.	Ήταν λογικό να παίζει το μέσο.
I really enjoy your feedback.	Πραγματικά απολαμβάνω τα σχόλιά σας.
She can see her breath.	Μπορεί να δει την ανάσα της.
I'm sorry he left.	Λυπάμαι που έφυγε.
It will not be even a minute.	Δεν θα είναι ούτε λεπτό.
Then the man pulled and sat up.	Τότε ο άντρας τράβηξε και κάθισε όρθιος.
Hope you're okay.	Ελπίζω να είσαι καλά.
Laugh if you want.	Γέλα αν θέλεις.
What an awesome day.	Τι φοβερή μέρα.
What they do not know is how it came about.	Αυτό που δεν ξέρουν είναι πώς έφτασε έτσι.
And right now this sounds like the best place to be.	Και αυτή τη στιγμή αυτό ακούγεται σαν το καλύτερο μέρος για να είσαι.
Eventually, however, the tumor came.	Τελικά όμως ήρθε ο όγκος.
And, this added mass is unlikely to remain.	Και, αυτή η προστιθέμενη μάζα δεν είναι πιθανό να παραμείνει.
They give a bigger frame to people who have not read the books.	Δίνουν μεγαλύτερο πλαίσιο σε άτομα που δεν έχουν διαβάσει τα βιβλία.
When you decide, let me know first.	Όταν το αποφασίσετε, επιτρέψτε μου να το μάθω πρώτος.
Yes, you will need training.	Ναι, θα χρειαστείτε εκπαίδευση.
Only the individual knows what he is doing.	Το ότι το κάνει το γνωρίζει μόνο το ίδιο το άτομο.
Or you can do both.	Ή μπορείτε να κάνετε και τα δύο.
It would make anyone wonder.	Θα έκανε κανέναν να αναρωτηθεί.
He really understood that about magic.	Είχε πραγματικά καταλάβει ότι για τη μαγεία.
In the room.	Στο δωμάτιο.
The code used and some data is below.	Ο κωδικός που χρησιμοποιήθηκε και ορισμένα δεδομένα είναι παρακάτω.
One is that you have to be in it to win it.	Το ένα είναι ότι πρέπει να είσαι σε αυτό για να το κερδίσεις.
It's good to be on paper.	Είναι καλό που υπάρχει στο χαρτί.
No one ever gave me even the first idea.	Κανείς δεν μου έδωσε ποτέ ούτε την πρώτη ιδέα.
Beware of these difficult times.	Να προσέχετε σε αυτούς τους δύσκολους καιρούς.
The show he had uploaded.	Η παράσταση που είχε ανεβάσει.
This is because the students were processing their pain.	Κι αυτό γιατί οι μαθητές επεξεργάζονταν τον πόνο τους.
Two were of particular importance for the development of the movement.	Δύο είχαν ιδιαίτερη σημασία για την ανάπτυξη του κινήματος.
The baby started crying.	Το μωρό άρχισε να κλαίει.
Keep her there.	Κράτα την εκεί.
It is beyond what we see, or even what we feel.	Είναι πέρα ​​από αυτό που βλέπουμε, ή ακόμα και αυτό που νιώθουμε.
God help you if you did it to her though.	Ο Θεός να σε βοηθήσει αν της το έκανες όμως.
He then tells her that he has developed feelings for her as well.	Στη συνέχεια, της λέει ότι έχει αναπτύξει αισθήματα και για εκείνη.
I think it should not be built.	Νομίζω ότι δεν πρέπει να χτιστεί.
I was not the one he was running from.	Δεν ήμουν εγώ από τον οποίο έτρεχε.
I could only hope they were out.	Μπορούσα μόνο να ελπίζω ότι είχαν βγει.
No data loss ever.	Καμία απώλεια δεδομένων ποτέ.
This is a point where people lose money more often.	Αυτό είναι ένα σημείο στο οποίο οι άνθρωποι χάνουν πιο συχνά χρήματα.
Wait for me to do it first.	Περίμενε να το κάνω πρώτα.
Write a customer review.	Γράψτε μια κριτική πελάτη.
This issue was one of the main issues.	Αυτό το θέμα ήταν ένα από τα κύρια θέματα.
Not many.	Όχι πολλά.
They will not allow themselves to do otherwise.	Δεν θα αφήσουν τον εαυτό τους να κάνει διαφορετικά.
In fact the second time the score ended too early for me.	Στην πραγματικότητα τη δεύτερη φορά το σκορ τελείωσε πολύ νωρίς για μένα.
Our site looks great now !! 	Ο ιστότοπός μας φαίνεται υπέροχος τώρα!!
we are so happy with that.	είμαστε τόσο ευχαριστημένοι με αυτό.
He is not dead, he is not with another woman.	Δεν είναι νεκρός, δεν είναι με άλλη γυναίκα.
He felt completely in the dark.	Ένιωθε εντελώς στο σκοτάδι.
I will tell you what happened, what you did, how he saved lives.	Θα πω τι συνέβη, τι κάνατε, πώς έσωσε ζωές.
I was wrong about that.	Έκανα λάθος για αυτό.
So we can not be sure of the truth of the matter.	Δεν μπορούμε λοιπόν να είμαστε σίγουροι για την αλήθεια του θέματος.
Traffic tickets and the like.	Δελτία κυκλοφορίας και παρόμοια.
He now has eight.	Τώρα έχει οκτώ.
Our experience was great.	Η εμπειρία μας ήταν μεγάλη.
Then he sat down and pointed.	Μετά ανακάθισε και έδειξε.
He was keeping a list in his office.	Κρατούσε μια λίστα στο γραφείο του.
In this case, it is the second exception that is controversial.	Σε αυτή την περίπτωση, είναι η δεύτερη εξαίρεση που είναι επίμαχο.
We would sit outside together one night.	Θα καθόμασταν έξω μαζί ένα βράδυ.
I did not think you would be here.	Δεν πίστευα ότι θα ήσουν εδώ.
Not in him, but in my life, myself.	Όχι σε εκείνον, αλλά στη ζωή μου, τον εαυτό μου.
Experiment with sound and movement.	Πειραματιστείτε με τον ήχο και την κίνηση.
We are together to discuss it.	Είμαστε μαζί για να το συζητήσουμε.
The site has been online for at least six years.	Ο ιστότοπος είναι online για τουλάχιστον έξι χρόνια.
My responsibility is to help you be a man.	Η ευθύνη μου είναι να σε βοηθήσω να είσαι άντρας.
The women came in.	Οι γυναίκες μπήκαν μέσα.
Maybe I will not judge so hastily in the future.	Ίσως δεν θα κρίνω τόσο βιαστικά στο μέλλον.
He tried to return.	Προσπάθησε να επιστρέψει.
Only once.	Μόνο μια φορά.
Choose your language and move on.	Επιλέξτε τη γλώσσα σας και συνεχίστε.
There is only the word.	Υπάρχει μόνο η λέξη.
Only one body.	Μόνο ένα σώμα.
That was a big blow.	Αυτό ήταν ένα μεγάλο χτύπημα.
So the cost was actually quite minimal.	Έτσι το κόστος ήταν στην πραγματικότητα αρκετά ελάχιστο.
He looked at me directly.	Με κοίταξε κατευθείαν.
Although you should take it out of your real enemy.	Αν και θα έπρεπε να το βγάλεις έξω από τον πραγματικό σου εχθρό.
He did not laugh.	Δεν γέλασε.
He was one of the seven children of the marriage.	Ήταν ένα από τα επτά παιδιά του γάμου.
How they would fit together.	Πώς θα ταίριαζαν μεταξύ τους.
He soon thought he was starting to warm up.	Σύντομα σκέφτηκε ότι είχε αρχίσει να ζεσταίνεται.
We brought him home.	Τον φέραμε σπίτι.
It was near the top of the low rise.	Ήταν κοντά στην κορυφή της χαμηλής ανόδου.
You decide how big you want your home to be.	Εσείς αποφασίζετε πόσο μεγάλο θέλετε να είναι το σπίτι σας.
A woman fighting two men and a woman, three against one.	Μια γυναίκα που παλεύει δύο άνδρες και μια γυναίκα, τρεις εναντίον ενός.
Let's not get too caught up in this.	Ας μην ασχοληθούμε πολύ με αυτό.
Life can sometimes be very sweet.	Η ζωή μερικές φορές μπορεί να είναι πολύ γλυκιά.
Many were successful even without paper.	Πολλοί ήταν επιτυχημένοι ακόμη και χωρίς το χαρτί.
They will often appreciate your kind words to them.	Συχνά θα εκτιμούν τα καλά σας λόγια που τους δίνετε.
Do not give violence to violence.	Μην δίνετε τη βία στη βία.
You said no.	Είπες όχι.
Listen, why don't you come with us for dinner.	Ακούστε, γιατί δεν ελάτε μαζί μας για δείπνο.
We then performed noise tests.	Στη συνέχεια πραγματοποιήσαμε δοκιμές θορύβου.
There are problems with this method.	Υπάρχουν προβλήματα με αυτή τη μέθοδο.
He did not want you to know that you could do this.	Δεν ήθελε να ξέρεις ότι μπορείς να το κάνεις αυτό.
Yes, that's how it went.	Ναι, έτσι πήγε.
I do many of them.	Κάνω πολλά από αυτά.
Hate speech is not welcome in our community.	Η ρητορική μίσους δεν είναι ευπρόσδεκτη στην κοινότητά μας.
He has a great sense of the game.	Έχει μεγάλη αίσθηση για το παιχνίδι.
He thought he could not expect much more.	Πίστευε ότι δεν μπορούσε να περιμένει πολλά περισσότερα.
We are practical people.	Είμαστε πρακτικοί άνθρωποι.
You may need it.	Μπορεί να χρειαστεί.
She had not seen her old teacher for years.	Δεν είχε δει τον παλιό της δάσκαλο για χρόνια.
All these years.	Όλα αυτά τα χρόνια.
Not everyone is in it.	Δεν είναι όλοι μέσα σε αυτό.
The overall impact on this area was small.	Ο συνολικός αντίκτυπος σε αυτήν την περιοχή ήταν μικρός.
So we say he was born.	Λέμε λοιπόν ότι γεννήθηκε.
I can buy it when it comes out.	Μπορεί και να το αγοράσω όταν βγει.
It's there to show it to whoever you choose to show it.	Είναι εκεί για να δείξετε σε όποιον επιλέγετε να το δείξετε.
You can see our numbers.	Μπορείτε να δείτε τους αριθμούς μας.
The reasons for this decision are quite clear.	Οι λόγοι αυτής της απόφασης είναι αρκετά ξεκάθαροι.
We go out to the parking lot.	Βγαίνουμε στο πάρκινγκ.
Maybe he has taken it out of his system now.	Ίσως το έχει βγάλει από το σύστημά του τώρα.
I was so happy that I finally ate.	Ήμουν τόσο χαρούμενος που τελικά έφαγα.
I really like what you put on us.	Μου αρέσει πολύ αυτό που μας έβαλες.
It is both the thing itself and the nature of the thing.	Είναι και το ίδιο το πράγμα και η φύση του πράγματος.
And not just in the sense of money.	Και όχι μόνο με την έννοια του χρήματος.
He knows everyone in the works, even by name.	Γνωρίζει τους πάντες στα σκαριά, ακόμη και ονομαστικά.
I would return.	θα επέστρεφα.
They do not make sense in these games.	Δεν έχουν νόημα σε αυτά τα παιχνίδια.
Do not take yourself so seriously.	Μην παίρνεις τον εαυτό σου τόσο στα σοβαρά.
Look for the awesome.	Ψάξτε για το φοβερό.
Maybe one day he will come back here.	Ίσως μια μέρα επιστρέψει εδώ.
I'm the last person here to know what people think.	Είμαι ο τελευταίος άνθρωπος εδώ που ξέρω τι σκέφτεται ο κόσμος.
I wish we had more of them.	Μακάρι να είχαμε περισσότερα από αυτά.
He was wonderful, handsome.	Ήταν υπέροχος, όμορφος.
I could not escape.	Δεν μπορούσα να ξεφύγω.
But people are changing.	Αλλά οι άνθρωποι αλλάζουν.
Logic worked.	Η λογική λειτούργησε.
My sister looked around and at me.	Η αδερφή μου κοίταξε γύρω της και εμένα.
And the same amount to get back to you again.	Και το ίδιο ποσό για να σας επιστρέψει ξανά.
He was as big as the biggest man in the crowd.	Ήταν τόσο μεγάλος όσο ο μεγαλύτερος άντρας στο πλήθος.
Our parents are fighting.	Οι γονείς μας τσακώνονται.
No significant changes were observed in the other groups.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές αλλαγές στις άλλες ομάδες.
One person could get used to almost anything.	Ένα άτομο θα μπορούσε να συνηθίσει σχεδόν τα πάντα.
Indeed, there may never be time.	Πράγματι, μπορεί να μην υπάρξει ποτέ χρόνος.
Only one thing was wrong.	Μόνο ένα πράγμα δεν πήγαινε καλά.
But not according to me.	Αλλά όχι σύμφωνα με εμένα.
Stay away from anyone who might try to talk to you.	Να είσαι μακριά από όποιον μπορεί να προσπαθήσει να του μιλήσει.
And every day must be their day.	Και κάθε μέρα πρέπει να είναι η μέρα τους.
She has been trying to get him back ever since.	Από τότε προσπαθούσε να τον πάρει πίσω.
It's pretty simple, and once you get it, that's it.	Είναι αρκετά απλό, και μόλις το αφήσετε, αυτό είναι.
You read it correctly.	Το διάβασες σωστά.
And the location, of course.	Και η τοποθεσία, φυσικά.
It makes me want to leave any interaction on the spot.	Με κάνει να θέλω να εγκαταλείψω κάθε αλληλεπίδραση επί τόπου.
The patients in the control group did not use any eye drops.	Οι ασθενείς στην ομάδα ελέγχου δεν χρησιμοποιούσαν καμία οφθαλμική σταγόνα.
But this role is not imposed on you.	Αλλά αυτός ο ρόλος δεν σας επιβάλλεται.
Not anymore.	Όχι πλέον.
I spent time talking to each of the families.	Πέρασα χρόνο μιλώντας σε καθεμία από τις οικογένειες.
I can not let it get under my skin.	Δεν μπορώ να τον αφήσω να μπει κάτω από το δέρμα μου.
My job is to find out what this other thing is.	Η δουλειά μου είναι να μάθω τι είναι αυτό το κάτι άλλο.
However, this procedure is different from the standard clinical setting.	Ωστόσο, αυτή η διαδικασία είναι διαφορετική από την τυπική κλινική ρύθμιση.
As you approach, you can hear music from afar.	Καθώς πλησιάζετε, μπορείτε να ακούσετε μουσική από μακριά.
It could be returned to him.	Θα μπορούσε να του επιστραφεί.
Our goal must be pain.	Στόχος μας πρέπει να είναι ο πόνος.
The longer it goes on the less time we have.	Όσο περισσότερο συνεχίζεται τόσο λιγότερος χρόνος έχουμε.
Open the door.	Άνοιξε την πόρτα.
All three are correct.	Και τα τρία αυτά είναι σωστά.
She did not love him yet.	Δεν τον αγαπούσε ακόμη.
But my eyes are blue, as you well know.	Αλλά τα μάτια μου είναι μπλε, όπως καλά ξέρεις.
The attached image is of the real book.	Η συνημμένη εικόνα είναι του πραγματικού βιβλίου.
So think before you speak.	Σκεφτείτε λοιπόν πριν μιλήσετε.
I will get help.	Θα πάρω βοήθεια.
No one wanted to find them back here.	Δεν ήθελε να τους βρει κανείς πίσω εδώ.
Take a breath and now you answer.	Πάρε ανάσα και τώρα απαντάς.
That must be there.	Αυτό πρέπει να είναι εκεί.
He was moved, too.	Συγκινήθηκε, πάρα πολύ.
He did most of the analysis and writing of the manuscript.	Έκανε το μεγαλύτερο μέρος της ανάλυσης και της συγγραφής του χειρογράφου.
Serve slightly warm or at room temperature.	Σερβίρουμε ελαφρώς ζεστό ή σε θερμοκρασία δωματίου.
I had finally discovered it the hard way.	Το είχα ανακαλύψει, επιτέλους, με τον δύσκολο τρόπο.
At least in a basic form.	Τουλάχιστον σε μια βασική μορφή.
You have nothing to fear here, nothing to worry about.	Δεν έχετε τίποτα να φοβάστε εδώ, τίποτα να ανησυχείτε.
He has a good taste in music, coffee and beer.	Έχει καλό γούστο στη μουσική, τον καφέ και την μπύρα.
Inside was a tiny table in the center.	Μέσα ήταν ένα μικροσκοπικό τραπέζι στο κέντρο.
It's a true love song.	Είναι ένα αληθινό τραγούδι αγάπης.
She thought of her friends and teachers.	Σκέφτηκε τους φίλους και τους δασκάλους της.
Art can be worn or damaged.	Η τέχνη μπορεί να φθαρεί ή να καταστραφεί.
This is a time of activity.	Αυτή είναι μια εποχή δραστηριότητας.
I was still not sure what had happened.	Δεν ήμουν ακόμα σίγουρος τι είχε συμβεί.
I never control.	Δεν ελέγχω ποτέ.
But his mind refused to work.	Όμως το μυαλό του αρνήθηκε να δουλέψει.
That's what we have.	Αυτό έχουμε.
She was in her bedroom, you know.	Ήταν στην κρεβατοκάμαρά της, ξέρεις.
You have no idea how this will improve your business.	Δεν έχετε ιδέα πώς αυτό θα βελτιώσει την επιχείρησή σας.
I do not know what you ever saw in him.	Δεν ξέρω τι είδατε ποτέ σε αυτόν.
Second, we decide what skills they have and their background.	Δεύτερον, αποφασίζουμε ποιες δεξιότητες έχουν και το υπόβαθρό τους.
It was so bad he could not even sit down.	Ήταν τόσο κακό που δεν μπορούσε καν να καθίσει.
This end is the deal.	Αυτό το τέλος είναι η συμφωνία.
People need to be able to find you.	Οι άνθρωποι πρέπει να μπορούν να σε βρουν.
The wait seemed to last for hours.	Η αναμονή φαινόταν να κρατάει ώρες.
This will be a unique experience in life.	Αυτή θα είναι μια μοναδική εμπειρία στη ζωή.
Out of myself to some degree.	Έξω από τον εαυτό μου σε κάποιο βαθμό.
Various means are provided to drive the tool.	Για την οδήγηση του εργαλείου παρέχονται διάφορα μέσα.
This difference can be due to two reasons.	Αυτή η διαφορά μπορεί να οφείλεται σε δύο λόγους.
Here, look at it.	Ορίστε, δείτε το.
There's a reason people drink so much coffee here.	Υπάρχει λόγος που οι άνθρωποι πίνουν τόσο πολύ καφέ εδώ.
An empty shape that seems to be waiting.	Ένα κενό σχήμα που φαίνεται να περιμένει.
Let it happen.	Ας το να συμβεί.
No one was going to help them.	Κανείς δεν επρόκειτο να τους βοηθήσει.
The second patient was examined at our center before the operation.	Ο δεύτερος ασθενής εξετάστηκε στο κέντρο μας πριν την επέμβαση.
You are the rest of the world.	Είστε ο υπόλοιπος κόσμος.
I tried to stand and lost my balance.	Προσπάθησα να σταθώ και έχασα την ισορροπία μου.
The people who live here will still be here after we leave.	Οι άνθρωποι που μένουν εδώ θα είναι ακόμα εδώ αφού φύγουμε.
It's fine, it's not great.	Είναι μια χαρά, δεν είναι σπουδαίο.
This is a real job.	Αυτή είναι πραγματική δουλειά.
However, there is room for improvement.	Ωστόσο, υπάρχουν περιθώρια βελτίωσης.
I feel like a huge weight has been lifted from me.	Νιώθω σαν να έχει σηκωθεί ένα τεράστιο βάρος από πάνω μου.
But no one was watching me now.	Αλλά κανείς δεν με παρακολουθούσε τώρα.
This money was nothing.	Αυτά τα χρήματα δεν ήταν τίποτα.
Looks like it was never used to make calls.	Φαίνεται ότι δεν είχε χρησιμοποιηθεί ποτέ για την πραγματοποίηση κλήσεων.
Are you provided with this knowledge or not?	Σας παρέχεται αυτή η γνώση ή όχι.
I could not help it.	Δεν μπορούσα να το βοηθήσω.
This was more of a nuisance than it was worth.	Αυτό ήταν περισσότερο μπελάς από ό,τι άξιζε.
I really have to bring up the joke.	Πρέπει πραγματικά να επαναφέρω το αστείο.
Around him, the ground shook.	Γύρω του, το έδαφος σείστηκε.
You try to read it.	Προσπαθείς να το διαβάσεις.
It's a very bad idea.	Είναι πολύ κακή ιδέα.
They wanted to make up for lost time.	Ήθελαν να αναπληρώσουν τον χαμένο χρόνο.
This is not the issue here, however.	Δεν είναι αυτό το θέμα εδώ, ωστόσο.
I do not know how else to explain it.	Δεν ξέρω πώς αλλιώς να το εξηγήσω.
We spend a wonderful weekend together.	Περνάμε μαζί ένα υπέροχο Σαββατοκύριακο.
And there lies the danger to the government.	Και εκεί βρίσκεται ο κίνδυνος για την κυβέρνηση.
The offer is good for one per house.	Η προσφορά είναι καλή για ένα ανά κατοικία.
It will end.	Θα τελειώσει.
But we control day and night, darkness and light.	Αλλά ελέγχουμε τη μέρα και τη νύχτα, το σκοτάδι και το φως.
These two guys have known each other for a long time.	Αυτοί οι δύο τύποι γνώριζαν ο ένας τον άλλον εδώ και πολύ καιρό.
Not just a good friend, but a deep, steadfast friend.	Όχι απλώς ένας καλός φίλος, αλλά ένας βαθύς, σταθερός φίλος.
The court of first instance found that a request was made and rejected it.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο διαπίστωσε ότι υποβλήθηκε αίτημα και απέρριψε.
This worked great for this application.	Αυτό λειτούργησε εξαιρετικά για τη συγκεκριμένη εφαρμογή.
I was ready to go out on them.	Ήμουν έτοιμος να βγω πάνω τους.
He walked towards him.	Προχώρησε προς το μέρος του.
But think of another aspect.	Αλλά σκεφτείτε μια άλλη πτυχή.
One that made me sweat.	Ένα που με έκανε να ιδρώσω.
He just came home today.	Μόλις ήρθε σπίτι σήμερα.
Come back to me.	Ελάτε πίσω σε μένα.
The two women sat in silence while waiting.	Οι δύο γυναίκες κάθισαν σιωπηλές ενώ περίμεναν.
He could never do it.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να το κάνει.
It was actually designed to be useful.	Στην πραγματικότητα σχεδιάστηκε για να είναι χρήσιμο.
Analyze the experimental data.	Ανάλυσε τα πειραματικά δεδομένα.
I placed him right and left.	Τοποθέτησα δεξιά εκείνος αριστερά.
The question is whether you are prepared for it or not.	Το ερώτημα είναι αν είστε προετοιμασμένοι ή όχι για αυτό.
I had to say something.	Έπρεπε να πω κάτι.
It is a village.	Είναι χωριό.
Without water man could not survive.	Χωρίς νερό ο άνθρωπος δεν θα μπορούσε να επιβιώσει.
It was sad and it looked good.	Ήταν λυπηρό και φαινόταν καλό.
He did not want this man to come with him.	Δεν ήθελε αυτός ο άνθρωπος να έρθει μαζί του.
I wanted to see.	Ήθελα να δω.
There was no darkness in there.	Δεν υπήρχε σκοτάδι εκεί μέσα.
He is there to help you do it your way.	Είναι εκεί για να σας βοηθήσει να το κάνετε όπως θέλετε.
And his cross.	Και ο σταυρός του.
The music clearly played for a moment.	Η μουσική έπαιξε καθαρά μια στιγμή.
It's a unique place and a lot of fun.	Είναι ένα μοναδικό μέρος και πολύ διασκεδαστικό.
Or in a dog.	Ή σε σκύλο.
Plot available.	Διατίθεται οικόπεδο.
This vision was not at least a dream.	Αυτό το όραμα δεν ήταν τουλάχιστον όνειρο.
And he wanted to help.	Και ήθελε να βοηθήσει.
Let's hope as much as we can.	Ας ελπίσουμε όσο μπορούμε.
How does a guy like that stay responsible for things?	Πώς ένας τύπος σαν αυτόν παραμένει υπεύθυνος για τα πράγματα;.
Most of them.	Οι περισσότεροι από αυτούς.
You know what a good price is.	Ξέρετε τι είναι μια καλή τιμή.
It is not just my body that speaks to me.	Δεν είναι μόνο το σώμα μου που μου μιλάει.
We can cooperate.	Μπορούμε να συνεργαστούμε.
This will not hurt you.	Αυτό δεν θα σας βλάψει.
There is no good reason not to leave the cafe.	Δεν υπάρχει καλός λόγος για να μην φύγετε από τον καφέ.
Let us know if you have any further concerns or questions.	Ενημερώστε μας εάν έχετε επιπλέον ανησυχίες ή ερωτήσεις.
This was so very different.	Αυτό ήταν τόσο πολύ διαφορετικό.
And men are stupid.	Και οι άντρες είναι ηλίθιοι.
Comment.	Σχόλιο.
In the car.	Στο αυτοκίνητο.
Seriously, that was their explanation.	Σοβαρά, αυτή ήταν η εξήγησή τους.
And so it should be.	Και έτσι πρέπει.
He was determined to walk alone.	Ήταν αποφασισμένος να περπατήσει μόνος του.
It's your mission now.	Είναι η αποστολή σου τώρα.
They are both crying.	Και οι δύο κλαίνε.
No, he has no more information.	Όχι, δεν έχει περισσότερες πληροφορίες.
This father and his children were building a new home for the family.	Αυτός ο πατέρας και τα παιδιά του έχτιζαν στην οικογένεια ένα νέο σπίτι.
I did not really mean it.	Δεν το εννοούσα πραγματικά.
We call it rebirth.	Το λέμε αναγέννηση.
If they were lucky.	Αν ήταν τυχεροί.
One, as if you want to kill this person.	Ένα, σαν να θέλεις να σκοτώσεις αυτό το άτομο.
You need two.	Χρειάζεστε δύο.
That other party, they work for people who do not need help.	Εκείνο το άλλο κόμμα, δουλεύουν για ανθρώπους που δεν χρειάζονται βοήθεια.
People were not good for no reason.	Οι άνθρωποι δεν ήταν καλοί χωρίς λόγο.
It is not a window but another machine, something called a television.	Δεν είναι ένα παράθυρο αλλά ένα ακόμη μηχάνημα, κάτι που λέγεται τηλεόραση.
And we know what they said when they did.	Και ξέρουμε τι είπαν όταν το έκαναν.
This was a great victory.	Αυτή ήταν μια μεγάλη νίκη.
It looked like some kind of reading room or library.	Έμοιαζε να είναι κάποιο είδος αναγνωστηρίου ή βιβλιοθήκης.
They both look at me.	Και οι δύο με κοιτάζουν.
I was almost sure he would not hand me over.	Ήμουν σχεδόν σίγουρος ότι δεν θα με παρέδιδε.
This makes it difficult to turn off the input.	Αυτό καθιστά δύσκολη την απενεργοποίηση της εισόδου.
I want.	Θέλω.
This is my biggest concern.	Αυτή είναι η μεγαλύτερη ανησυχία μου.
All we did was show.	Το μόνο που κάναμε ήταν να δείξουμε.
It is not a matter of food safety.	Δεν είναι θέμα ασφάλειας των τροφίμων.
The post can be ignored.	Η ανάρτηση μπορεί να αγνοηθεί.
You look great.	Φαίνεσαι υπέροχος.
I never had to go back to work.	Δεν έπρεπε ποτέ να επιστρέψω στη δουλειά.
The two boys looked at each other.	Τα δύο αγόρια κοιτάχτηκαν.
He did not think he understood that.	Δεν πίστευε ότι το κατάλαβε αυτό.
Four five six seven.	Τέσσερα πέντε έξι επτά.
All the typical features were there.	Όλα τα τυπικά χαρακτηριστικά ήταν εκεί.
I could feel it.	Μπορούσα να το νιώσω.
The tour itself works great.	Η ίδια η περιοδεία λειτουργεί υπέροχα.
The editing of the video you are looking for has not been completed.	Η επεξεργασία του βίντεο που αναζητάτε δεν έχει ολοκληρωθεί.
Then there is nothing but silence.	Τότε δεν υπάρχει τίποτα άλλο από τη σιωπή.
If you are him, know this.	Αν είσαι αυτός, να το ξέρεις.
Difficult to understand, but completely normal and expected.	Δύσκολο στην κατανόηση, αλλά εντελώς φυσιολογικό και αναμενόμενο.
So here is my plan for this year.	Να λοιπόν το σχέδιό μου για φέτος.
No argument needed.	Δεν χρειάζεται επιχείρημα.
He has done this again for food.	Το έχει ξανακάνει αυτό για φαγητό.
All he wanted were shoes for his men.	Το μόνο που ήθελε ήταν παπούτσια για τους άντρες του.
Then they kept running.	Μετά συνέχισαν να τρέχουν.
I explained the rules to him and he will follow them.	Του εξήγησα τους κανόνες και θα τους ακολουθήσει.
It did not take an hour.	Δεν χρειάστηκε μια ώρα.
He waited for years for this.	Το περίμενε χρόνια για αυτό.
take place.	παίρνω θέση.
This approach has potential problems.	Αυτή η προσέγγιση έχει πιθανά προβλήματα.
He said it could happen, and it did.	Είπε ότι θα μπορούσε να συμβεί, και είχε συμβεί.
You just hope.	Απλώς ελπίζεις.
They had not lived there for more than a few days.	Δεν είχαν ζήσει εκεί για περισσότερες από λίγες μέρες.
I would do anything for the organization.	Θα έκανα τα πάντα για την οργάνωση.
We hope you like it.	Ελπίζουμε να σας αρέσει.
There could be two reference variables that need to be changed.	Θα μπορούσαν να υπάρχουν δύο μεταβλητές αναφοράς που πρέπει να αλλάξουν.
Here are some examples.	Αναφέρουμε παραδείγματα.
Our results show the opposite pattern.	Τα αποτελέσματά μας δείχνουν το αντίθετο μοτίβο.
Hence her turn to a man not quite a man.	Εξ ου και η στροφή της σε έναν άντρα όχι αρκετά άντρα.
I can not even understand what you look like.	Δεν μπορώ καν να καταλάβω πώς μοιάζεις.
I know you will too.	Ξέρω ότι θα το κάνετε και εσείς.
He definitely has to love her.	Σίγουρα πρέπει να την αγαπήσει.
People can still go out and kill other people.	Οι άνθρωποι μπορούν ακόμα να βγουν έξω και να σκοτώσουν άλλους ανθρώπους.
But that is not what we are talking about.	Αλλά δεν είναι αυτό που μιλάμε.
We are approaching.	Έχουμε πλησιάσει.
I do not know how long he will be out.	Δεν ξέρω πόσο καιρό θα μείνει εκτός.
Now your work begins.	Τώρα αρχίζει η δουλειά σου.
The murder was not bad enough.	Ο φόνος δεν ήταν αρκετά κακός.
It makes you feel so small.	Σε κάνει να νιώθεις τόσο μικρός.
You can tell what is happening.	Μπορείτε να πείτε τι συμβαίνει.
He has made it that way.	Το έχει φτιάξει έτσι.
And it's in the movie.	Και είναι στην ταινία.
But this is not the case.	Αλλά δεν συμβαίνει αυτό.
This is a global problem.	Αυτό είναι ένα παγκόσμιο πρόβλημα.
The medical staff.	Το ιατρικό προσωπικό.
I will make the call.	Θα κάνω την κλήση.
These approaches can be used in combination.	Αυτές οι προσεγγίσεις μπορούν να χρησιμοποιηθούν σε συνδυασμό.
That is, for a group meeting.	Δηλαδή, για μια συνάντηση ομάδας.
Go twice a day, if you find it useful.	Πηγαίνετε δύο φορές την ημέρα, αν το βρίσκετε χρήσιμο.
We want to play more.	Θέλουμε να παίξουμε περισσότερο.
I think they are both gone.	Νομίζω ότι έχουν φύγει και οι δύο.
He could still be home, but asleep.	Θα μπορούσε ακόμα να είναι σπίτι, αλλά να κοιμάται.
But it will not help you.	Αλλά δεν θα σε βοηθήσει.
You decide if it's right for you.	Εσείς αποφασίζετε αν είναι το κατάλληλο για εσάς.
I got accepted.	Με δέχτηκαν.
I will answer only a few points of your letter.	Θα απαντήσω μόνο σε μερικά σημεία της επιστολής σας.
It was right outside the bathroom door.	Ήταν ακριβώς έξω από την πόρτα του μπάνιου.
There are no restrictions.	Δεν υπάρχουν περιορισμοί.
Knowing my luck is half as likely to happen.	Γνωρίζοντας την τύχη μου είναι μισό πιθανό να συμβεί.
Can be supported here.	Μπορεί να υποστηριχθεί εδώ.
These were answered.	Αυτά απαντήθηκαν.
I look down at the gun.	Κοιτάζω κάτω το όπλο.
She forces herself to retreat.	Αναγκάζει τον εαυτό της να υποχωρήσει.
I will think about my choices.	Θα σκεφτώ τις επιλογές μου.
Something similar happens here.	Κάτι παρόμοιο συμβαίνει και εδώ.
This is especially true here.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα εδώ.
Men, women and children.	Άνδρες, γυναίκες και παιδιά.
He may never jump over another piece.	Μπορεί να μην πηδήξει ποτέ πάνω από άλλο κομμάτι.
I think this should be possible.	Νομίζω ότι αυτό θα πρέπει να είναι δυνατό.
The man opened a door with a heavy key.	Ο άντρας άνοιξε μια πόρτα με ένα βαρύ κλειδί.
Some time ago.	Λίγο καιρό πριν.
But let me be clear here.	Αλλά επιτρέψτε μου να είμαι σαφής εδώ.
But there are signs of change.	Υπάρχουν όμως σημάδια αλλαγής.
You will never hear from any of them.	Δεν θα ακούσετε ποτέ τίποτα από αυτούς.
Ah, this has happened to me many times.	Α, αυτό μου έχει συμβεί πολλές φορές.
It is knowledge that is acquired before it is needed.	Είναι γνώση που αποκτάται πριν χρειαστεί.
They are good people.	Είναι καλοί άνθρωποι.
Something important happened here.	Κάτι σημαντικό συνέβη εδώ.
His life is an example.	Η ζωή του είναι παράδειγμα.
That is, it was perfect.	Δηλαδή, ήταν τέλειο.
But after a while, he decided that the guy seemed familiar.	Αλλά μετά από μια στιγμή, αποφάσισε ότι ο τύπος φαινόταν οικείος.
They had to see it in writing.	Έπρεπε να το δουν γραπτώς.
You enter a message to get the teams.	Μπαίνεις σε ένα μήνυμα για να πάρεις τις ομάδες.
They have not been able to avoid it so far.	Δεν έχουν καταφέρει να το αποφύγουν μέχρι στιγμής.
My computer could not log in.	Ο υπολογιστής μου δεν μπορούσε να μπει στο σύστημά του.
The old man was fighting with the old woman.	Ο γέρος πάλευε με τη γριά.
I had to leave it.	Έπρεπε να το αφήσω.
But you are his sister.	Εσύ όμως είσαι η αδερφή του.
First is the general structure and then the details.	Πρώτα είναι η γενική δομή και μετά οι λεπτομέρειες.
I can not talk enough about the hotel and its staff.	Δεν μπορώ να μιλήσω αρκετά για το ξενοδοχείο και το προσωπικό του.
It will taste amazing.	Θα έχει καταπληκτική γεύση.
Come, sit next to me.	Έλα, κάτσε δίπλα μου.
To keep her close.	Για να την κρατήσω κοντά.
He did not have to say anything.	Δεν έπρεπε να πει τίποτα.
It's in there.	Είναι εκεί μέσα.
Take his statement and leave the house.	Πάρε τη δήλωσή του και φύγε από το σπίτι.
You know you know my parents.	Ξέρεις ξέρεις τους γονείς μου.
It turned out to be three or four.	Αποδείχτηκε ότι ήταν τρεις ή τέσσερις.
Please listen to me.	Παρακαλώ ακούστε με.
These are some great first steps.	Αυτά είναι μερικά σπουδαία πρώτα βήματα.
However, you can check for a specific key.	Ωστόσο, μπορείτε να ελέγξετε την ύπαρξη ενός συγκεκριμένου κλειδιού.
Heat and electricity and connection.	Θερμότητα και ρεύμα και σύνδεση.
I wondered what her plans were.	Αναρωτήθηκα ποια ήταν τα σχέδιά της.
Click here for more information.	Κάντε κλικ εδώ για περισσότερες πληροφορίες.
Answer many of my questions very quickly.	Απάντησε σε πολλές ερωτήσεις μου πολύ γρήγορα.
This happens for at least two reasons.	Αυτό συμβαίνει για δύο τουλάχιστον λόγους.
But he knew she would never get rid of him.	Όμως ήξερε ότι δεν θα ελευθερωνόταν ποτέ από αυτόν.
Many more than once.	Πολλές περισσότερες από μία φορές.
So different from what he had offered her a long time ago.	Τόσο διαφορετικό από αυτό που της είχε προσφέρει εδώ και πολύ καιρό.
He did not stay in it in his activity.	Δεν έμεινε σε αυτό στη δραστηριότητά του.
But I did not find the answer to the following.	Αλλά δεν βρήκα την απάντηση για τα παρακάτω.
This was a possibility from the beginning.	Αυτό ήταν μια πιθανότητα από την αρχή.
Do it before a game or between games.	Κάντε το πριν από ένα παιχνίδι ή ανάμεσα στα παιχνίδια.
He did not speak.	Δεν μίλησε.
Get a statement from him.	Πάρτε μια δήλωση από αυτόν.
Now I am stuck in my last step.	Τώρα έχω κολλήσει στο τελευταίο μου βήμα.
You are very good to her, he said.	Είσαι πολύ καλός μαζί της, είπε.
The order could come from any number of people.	Η παραγγελία θα μπορούσε να προέρχεται από οποιοδήποτε αριθμό ατόμων.
Safe shot on approach, finding the center of the green.	Ασφαλής βολή στην προσέγγιση, βρίσκοντας το κέντρο του πράσινου.
I had no names to put on the record.	Δεν είχα ονόματα να βάλω στο δίσκο.
Men who did not take up arms were given four days to leave.	Στους άνδρες που δεν έπαιρναν όπλα, δόθηκε προθεσμία τεσσάρων ημερών για να φύγουν.
I think people can decide for themselves what happened.	Νομίζω ότι ο κόσμος μπορεί να αποφασίσει μόνος του για αυτό που συνέβη.
He played very well last year.	Έπαιξε πολύ καλά πέρυσι.
This took time and energy.	Αυτό πήρε χρόνο και ενέργεια.
His god was the god of books.	Ο θεός του ήταν ο θεός των βιβλίων.
That was the way things were everywhere.	Έτσι ήταν τα πράγματα παντού.
You can see so much.	Μπορείτε να δείτε τόσο πολύ.
I was hers.	ήμουν δικός της.
They are not so smart.	Δεν είναι τόσο έξυπνοι.
Then he tried and immediately came back.	Μετά προσπάθησε και αμέσως ξαναγύρισε.
So you have a blank variable.	Επομένως, έχετε μια κενή μεταβλητή.
The main features of these results are the following.	Τα κύρια χαρακτηριστικά αυτών των αποτελεσμάτων είναι τα ακόλουθα.
I wanted to go to the bathroom.	Ήθελα να πάω στο μπάνιο.
There can only be one user.	Μπορεί να υπάρχει μόνο ένας χρήστης.
I wear them and walk back to my father.	Τα φοράω και περπατάω πίσω στον πατέρα μου.
It has a very big start on us.	Έχει πολύ μεγάλο ξεκίνημα πάνω μας.
The boy was hit in the hand.	Το αγόρι χτυπήθηκε στο χέρι.
Years can pass.	Μπορεί να περάσουν χρόνια.
To hear your side.	Για να ακουστεί η πλευρά σου.
I just do not understand what is happening in the picture.	Απλά δεν καταλαβαίνω τι συμβαίνει στην εικόνα.
The first option will separate the do something from the second.	Η πρώτη επιλογή θα διαχωρίσει το do something στη δεύτερη.
Do you know.	Γνωρίζεις.
In the end they agreed with me.	Στο τέλος συμφώνησαν μαζί μου.
But they would never do that.	Αλλά δεν θα το έκαναν ποτέ.
I really needed this kind of support for my internet marketing.	Χρειαζόμουν πραγματικά αυτό το είδος υποστήριξης για το διαδικτυακό μου μάρκετινγκ.
Tired of running.	Κουρασμένος από το τρέξιμο.
We know they are a good team.	Ξέρουμε ότι είναι καλή ομάδα.
It required coverage.	Απαιτούσε την κάλυψη.
They take care of the children or the parents after work.	Φροντίζουν τα παιδιά ή τους γονείς μετά τη δουλειά.
Well, remove them.	Λοιπόν, αφαιρέστε τα.
And he continued.	Και το συνέχισε.
It was still dark.	Ήταν ακόμα σκοτάδι.
Any concerns return to me.	Οποιαδήποτε ανησυχία επιστρέψτε σε μένα.
She was not sure how she felt.	Δεν ήταν σίγουρη πώς ένιωθε.
One person did not say where he lived.	Ένα άτομο δεν ανέφερε πού ζούσε.
Now that was a good way to spend her time waiting.	Τώρα αυτός ήταν ένας καλός τρόπος για να περάσει το χρόνο της περιμένοντας.
But not so many.	Όχι όμως και τόσοι πολλοί.
Her voice was awesome.	Η φωνή της ήταν φοβερή.
We are employees and students.	Είμαστε εργαζόμενοι και φοιτητές.
He is in one of our cells.	Είναι σε ένα από τα κελιά μας.
But not much.	Αλλά όχι πολύ.
They do not even eat.	Δεν τρώνε καν.
I feel like I'm wasting a lot of time.	Νιώθω ότι χάνω πολύ χρόνο.
I am still learning how to shoot well, load well and build well.	Ακόμα μαθαίνω πώς να πυροβολώ καλά, να φορτώνω καλά και να χτίζω καλά.
Some of them may be new.	Μερικά από αυτά μπορεί να είναι καινούργια.
Get the sugar out of your life.	Βγάλε τη ζάχαρη από τη ζωή σου.
Bigger than a man now.	Μεγαλύτερο από άντρα τώρα.
This happened a lot in those early days.	Αυτό συνέβη πολύ εκείνες τις πρώτες μέρες.
I keep my children out of her sight.	Κρατώ τα παιδιά μου μακριά από τα μάτια της.
A representative example of the three is presented.	Παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό παράδειγμα από τα τρία.
There are pictures of women in there, but mostly children.	Υπάρχουν φωτογραφίες γυναικών εκεί μέσα, αλλά κυρίως παιδιών.
I knew he was worried about his mother.	Ήξερα ότι ανησυχούσε για τη μητέρα του.
He wants facts.	Θέλει γεγονότα.
So do it at least once a day.	Έτσι, κάντε το τουλάχιστον μία φορά την ημέρα.
And the police did what they could.	Και η αστυνομία έκανε ό,τι μπορούσε.
Download a copy of it and try it out.	Κατεβάστε ένα αντίγραφό του και δοκιμάστε το.
I know what he would say.	Ξέρω τι θα έλεγε.
But that this next meeting would not be for long.	Αλλά ότι αυτή η επόμενη συνάντηση δεν θα ήταν για πολύ καιρό.
I saw your hand.	Είδα το χέρι σου.
She had caught him.	Τον είχε πιάσει.
There are pieces of my mom in many of the characters.	Υπάρχουν κομμάτια της μαμάς μου σε πολλούς από τους χαρακτήρες.
He did not see her even then.	Ούτε τότε δεν την είδε.
We asked him for food here and there.	Του ζητούσαμε για φαγητό που και που.
Our real life seemed so far away and yet so close.	Η πραγματική μας ζωή φαινόταν τόσο μακρινή και όμως τόσο κοντά.
I're just not going to lose anymore.	Απλώς δεν πρόκειται να χάσω άλλο.
Rooms have a window or without.	Τα δωμάτια διαθέτουν παράθυρο ή χωρίς.
So we have the same number of zero faces.	Έτσι, έχουμε τον ίδιο αριθμό μηδενικών όψεων.
It's like going out to dinner with a group of friends.	Είναι σαν να βγαίνουμε για δείπνο με μια παρέα φίλων.
Few of you know a few.	Λίγοι από εσάς γνωρίζετε μερικά.
Which he did.	Πράγμα που έκανε.
The world has heard you.	Ο κόσμος σας έχει ακούσει.
We did it that way.	Το κάναμε έτσι.
But make sure he stays at a distance.	Φρόντισε όμως να σταθεί σε απόσταση.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ.
We come from a different place than her.	Ερχόμαστε από διαφορετικό μέρος από εκείνη.
He does not accept orders from anyone, but he is ready to give a lot.	Δεν δέχεται εντολές από κανέναν, αλλά είναι έτοιμος να δώσει πολλά.
I learn so much from you.	Μαθαίνω τόσα πολλά από σένα.
Just as you chose not to do.	Όπως ακριβώς επιλέξατε να μην το κάνετε.
Nothing we did could make the damn thing go.	Τίποτα που κάναμε δεν μπορούσε να κάνει το καταραμένο πράγμα να πάει.
Let's see how well it turns out.	Ας δούμε πόσο καλά θα βγει.
Now this year was different.	Τώρα η φετινή χρονιά ήταν διαφορετική.
Now with this rain he would be home.	Τώρα με αυτή τη βροχή θα ήταν στο σπίτι.
I also like his expression.	Μου αρέσει και η έκφρασή του.
The sad weirdness is almost over now.	Το λυπηρό παράξενο έχει σχεδόν τελειώσει τώρα.
His things are very good.	Τα πράγματά του είναι πολύ καλά.
And he had never succeeded.	Και δεν το είχε καταφέρει ποτέ.
I wish you a dark night.	Εύχομαι μια νύχτα σκότους.
You have to look, she told herself.	Πρέπει να κοιτάξεις, είπε στον εαυτό της.
In general, the relevant art may or may not be considered prior art.	Γενικά, η σχετική τέχνη μπορεί ή δεν μπορεί να θεωρηθεί προηγούμενη τέχνη.
I smiled and watched her for a while.	Χαμογέλασα και την παρακολούθησα για λίγο.
All this is your personal mind, your little mind.	Όλα αυτά είναι το προσωπικό σου μυαλό, το μικρό σου μυαλό.
I suggest you write it last.	Σου προτείνω να το γράψεις τελευταίο.
He was sleeping between us.	Κοιμόταν ανάμεσά μας.
Or have a good memory and a long history here.	Ή να έχετε μια καλή μνήμη και μια μακρά ιστορία εδώ.
Or at least meet someone good.	Ή τουλάχιστον συναντήστε κάποιον καλό.
And the other.	Και το άλλο.
That was all.	Όλα ήταν ακριβώς αυτό.
She was better at everything.	Ήταν καλύτερη σε όλα.
Again, you need to create a unique example for everyone.	Και πάλι, πρέπει να δημιουργήσετε ένα μοναδικό παράδειγμα για το καθένα.
This was not the first time either.	Ούτε αυτή ήταν η πρώτη φορά.
He looks like a great guy with a great mind.	Φαίνεται υπέροχος τύπος με υπέροχο μυαλό.
Proceeded.	Προχώρησε.
This is for you only and not for general knowledge.	Αυτό είναι μόνο για εσάς και όχι για γενική γνώση.
He could now understand why he was worried.	Μπορούσε τώρα να καταλάβει γιατί ανησυχούσε.
For my best players, that was the case.	Για τους καλύτερους παίκτες μου, αυτό ίσχυε.
I have and the answers are yes.	Έχω και οι απαντήσεις είναι ναι.
I just want to go to bed.	Θέλω απλώς να πάω για ύπνο.
Only adults see differences.	Μόνο οι μεγάλοι βλέπουν διαφορές.
Limited range of motion was again observed secondarily in pain.	Περιορισμένο εύρος κίνησης παρατηρήθηκε και πάλι δευτεροπαθώς στον πόνο.
Be quiet.	Να είσαι ήσυχος.
She shook her head and glanced at her.	Κούνησε το κεφάλι της και έριξε το βλέμμα της.
I tried to take photos as current as possible.	Προσπάθησα να βγάλω φωτογραφίες όσο το δυνατόν πιο επίκαιρες.
Who would have imagined that ?.	Ποιός θα το φανταζόταν?.
He lived for football.	Έζησε για το ποδόσφαιρο.
She showed her hand near the top of the rock.	Έδειξε το χέρι της κοντά στην κορυφή του βράχου.
You may miss some nice things.	Μπορεί να χάσετε μερικά ωραία πράγματα.
Now, let me be very consistent here.	Τώρα, επιτρέψτε μου να είμαι πολύ συνεπής εδώ.
The questions will last a long time.	Οι ερωτήσεις θα διαρκέσουν πάρα πολύ.
But today it did not matter.	Αλλά σήμερα δεν είχε σημασία.
A possible mechanism for this effect has been proposed.	Προτάθηκε ένας πιθανός μηχανισμός για αυτό το αποτέλεσμα.
He tells her his title.	Της λέει τον τίτλο του.
Send an update.	Στείλτε μια ενημέρωση.
This often takes many years to achieve.	Αυτό συχνά απαιτεί πολλά χρόνια για να επιτευχθεί.
And there will be one more time.	Και θα υπάρξει μια επόμενη φορά.
It makes a very big season.	Το κάνει μια πολύ μεγάλη σεζόν.
He died last year, you know.	Πέθανε πέρυσι, ξέρεις.
In the final.	Στον τελικό.
It is caused by conditions such as.	Προκαλείται από συνθήκες όπως.
This small amount will definitely add up over time.	Αυτή η μικρή ποσότητα σίγουρα θα προστεθεί με την πάροδο του χρόνου.
I hear water running in the bathroom.	Ακούω νερό να τρέχει στο μπάνιο.
She had her eyes on something straight ahead.	Είχε τα μάτια της σε κάτι κατευθείαν μπροστά.
The technique proved to be simple and is described in detail.	Η τεχνική αποδείχθηκε απλή και περιγράφεται λεπτομερώς.
Surely that was it.	Σίγουρα αυτό ήταν.
We cite pain and pleasure in this order for a reason.	Παραθέτουμε πόνο και ευχαρίστηση με αυτή τη σειρά για έναν λόγο.
I thought he would leave for about a year.	Νόμιζα ότι θα έφευγε ένα χρόνο περίπου.
I do it in my chair with my legs up.	Το κάνω στην καρέκλα μου με τα πόδια ψηλά.
I heard it through third parties or through the internet.	Το άκουσα μέσω τρίτων ή μέσω διαδικτύου.
Out here, the names did not matter.	Εδώ έξω, τα ονόματα δεν είχαν σημασία.
Something that is not unusual.	Κάτι που δεν είναι ασυνήθιστο.
Learn more.	Μάθε περισσότερα.
In fact it is not so.	Στην πραγματικότητα δεν είναι έτσι.
Pay attention to these differences.	Δώστε προσοχή σε αυτές τις διαφορές.
Nobody even knows where he is.	Κανείς δεν ξέρει καν πού βρίσκεται.
They lack education and skills.	Τους λείπουν εκπαίδευση και δεξιότητες.
I should have stopped then.	Θα έπρεπε να σταματήσω τότε.
I'm together at work.	Είμαι μαζί στη δουλειά μου.
But they do not mean bad.	Αλλά δεν σημαίνουν κακό.
It's like.	Είναι, σαν.
It's emotional.	Είναι συναισθηματικό.
The power returned to us.	Η δύναμη επέστρεψε σε εμάς.
It is finally done.	Έγινε επιτέλους.
But again, it seems to be stuck.	Και πάλι όμως φαίνεται να έχει κολλήσει.
See this, see this here.	Δείτε αυτό, βλέπετε αυτό εδώ.
Well, most music really.	Λοιπόν, η περισσότερη μουσική πραγματικά.
The truth is that he did not feel anything.	Η αλήθεια είναι ότι δεν ένιωθε τίποτα.
Everything works fine.	Όλα λειτουργούν μια χαρά.
There seems to be a double standard for proof here.	Φαίνεται να υπάρχει διπλό μέτρο για αποδείξεις εδώ.
After that, the central case will be treated as described above.	Μετά από αυτό, η κεντρική περίπτωση θα αντιμετωπιστεί όπως περιγράφεται παραπάνω.
Somewhere inside you know how to use your magic.	Κάπου μέσα σου ξέρεις να χρησιμοποιείς τη μαγεία σου.
It is not in your contract.	Δεν είναι στο συμβόλαιό σας.
It is believed that he stayed there for a year or two.	Πιστεύεται ότι έμεινε εκεί ένα ή δύο χρόνια.
Here was a woman who would keep waiting.	Εδώ ήταν μια γυναίκα που θα συνέχιζε να περιμένει.
It costs money, but the value is great.	Κοστίζει χρήματα, αλλά η αξία είναι εξαιρετική.
In this case, the energy of the system is the internal energy.	Στην περίπτωση αυτή, η ενέργεια του συστήματος είναι η εσωτερική ενέργεια.
To be honest, there is a lot of extra damage.	Για να είμαι ειλικρινής, υπάρχει μεγάλη επιπλέον ζημιά.
I explained there why every property has been used.	Εξήγησα εκεί γιατί έχει χρησιμοποιηθεί κάθε ακίνητο.
Get ready for bed as usual.	Ετοιμαστείτε για ύπνο ως συνήθως.
It could take two years for this country to change.	Θα μπορούσαν να περάσουν δύο χρόνια για να αλλάξει αυτή η χώρα.
The idea was too silly for me to consider.	Η ιδέα ήταν πολύ ανόητη για να την εξετάσω.
Those sitting around you right now in this meeting need you.	Όσοι κάθονται γύρω σας αυτή τη στιγμή σε αυτή τη συνάντηση σας χρειάζονται.
The children at school understand this.	Τα παιδιά στο σχολείο το καταλαβαίνουν αυτό.
Power button on the right side.	Κουμπί λειτουργίας στη δεξιά πλευρά.
But the soldiers are busy.	Αλλά οι στρατιώτες είναι απασχολημένοι.
I stayed at my house until the officers came and picked me up.	Έμεινα στο σπίτι μου μέχρι που ήρθαν οι αξιωματικοί και με πήραν.
They are as good as they are dead.	Είναι τόσο καλοί όσο νεκροί.
We got used to his speed.	Συνηθίσαμε την ταχύτητα του.
When police said they saw him violating many traffic laws.	Όταν οι αστυνομικοί είπαν ότι τον είδαν να παραβιάζει πολλούς νόμους οδικής κυκλοφορίας.
The room was not clean.	Το δωμάτιο δεν ήταν καθαρό.
I do not think either of us thought it would last.	Δεν νομίζω ότι κανένας από τους δυο μας πίστευε ότι θα διαρκέσει.
I'm not really sure about that.	Δεν είμαι πραγματικά σίγουρος για αυτό.
I can not end with the sad note.	Δεν μπορώ να τελειώσω με τη θλιβερή νότα.
Maybe you never did.	Ίσως δεν το έκανες ποτέ.
He took responsibility.	Ανέλαβε την ευθύνη.
I can not ask for more than that.	Δεν μπορώ να ζητήσω περισσότερα από αυτό.
For the latter case we find a rather different behavior.	Για την τελευταία περίπτωση βρίσκουμε μια μάλλον διαφορετική συμπεριφορά.
It is perfect for everything.	Είναι τέλειο για όλα.
The two series hate each other.	Οι δύο σειρές μισούν η μία την άλλη.
It depends on the condition of another object.	Εξαρτάται από την κατάσταση ενός άλλου αντικειμένου.
He was a beautiful person.	Ήταν ένα όμορφο πρόσωπο.
It was suddenly very heavy.	Ξαφνικά ήταν πολύ βαρύ.
But he does not talk seriously about the team.	Αλλά δεν μιλάει σοβαρά για την ομάδα.
They probably need more than that.	Μάλλον χρειάζονται περισσότερο από αυτό.
It was the best four years of my life.	Ήταν τα καλύτερα τέσσερα χρόνια της ζωής μου.
The question is whether you are serious or not.	Το ερώτημα είναι αν μιλάς σοβαρά ή όχι.
I can not get used to anyone else.	Δεν μπορώ να συνηθίσω κανέναν άλλον.
No, it's just you.	Όχι, είσαι μόνο εσύ.
Lack of support.	Έλλειψη υποστήριξης.
If not more.	Αν όχι περισσότερο.
We have worked with them for years and we have grown up together.	Έχουμε δουλέψει μαζί τους για χρόνια και έχουμε μεγαλώσει μαζί.
It came out of my lips easily, almost immediately.	Βγήκε από τα χείλη μου εύκολα, σχεδόν αμέσως.
However, they could not prevent the pain.	Ωστόσο, δεν μπορούσαν να προλάβουν τον πόνο.
She says she does not want to be seen together.	Λέει ότι δεν θέλει να τη δουν μαζί.
Visit the resources page.	Επισκεφθείτε τη σελίδα πόρων.
The user can still select it and go back.	Ο χρήστης μπορεί ακόμα να το επιλέξει και επανέρχεται μπροστά.
He was an incredible man.	Ήταν ένας απίστευτος άνθρωπος.
He is looking at me.	Με κοιτάζει.
Joy can be found even in bad times.	Η χαρά μπορεί να βρεθεί ακόμα και στις κακές στιγμές.
This game is no exception.	Αυτό το παιχνίδι δεν αποτελεί εξαίρεση.
One who was better than the rest of us.	Ένας που ήταν καλύτερος από εμάς τους υπόλοιπους.
He refused to accept it.	Αρνήθηκε να το δεχτεί.
Therefore, technology is not a means.	Επομένως, η τεχνολογία δεν είναι μέσο.
The old quickly lost interest.	Το παλιό έχασε γρήγορα το ενδιαφέρον.
This is tested.	Αυτό είναι δοκιμασμένο.
I'm in one right now.	Είμαι σε ένα αυτή τη στιγμή.
The fight was in our space.	Ο αγώνας ήταν στον χώρο μας.
Our system exists.	Το σύστημά μας υπάρχει.
I got up and answered.	Σηκώθηκα και απάντησα.
Please do not do this to yourself.	Σε παρακαλώ μην το κάνεις αυτό στον εαυτό σου.
It turns out that this is not the case.	Αποδεικνύεται ότι αυτό δεν ισχύει.
It is a normal, human experience.	Είναι μια φυσιολογική, ανθρώπινη εμπειρία.
I will ask for help.	Θα ζητήσω βοήθεια.
It would be far away.	Θα ήταν μακριά.
I try to improve my work every time.	Προσπαθώ να βελτιώνω τη δουλειά μου κάθε φορά.
We knew it was a risk.	Ξέραμε ότι ήταν ρίσκο.
Yes, he was right.	Ναι, είχε δίκιο.
This makes him so interesting that no one knows who he really is.	Αυτό τον κάνει τόσο ενδιαφέρον που κανείς δεν ξέρει ποιος είναι πραγματικά.
I hope he does.	Ελπίζω να το κάνει.
Clinical results were compared between the three groups.	Τα κλινικά αποτελέσματα συγκρίθηκαν μεταξύ των τριών ομάδων.
I would never go out on the streets.	Δεν θα έβγαινα ποτέ στους δρόμους.
It was never open to the public.	Δεν ήταν ποτέ ανοιχτό στο κοινό.
Otherwise, the facts come in and then come back immediately.	Διαφορετικά, τα γεγονότα μπαίνουν μέσα και μετά επανέρχονται αμέσως.
I like the construction.	Μου αρέσει η κατασκευή.
This can happen again.	Αυτό μπορεί να συμβεί ξανά.
Let us first see the meaning of the words.	Ας δούμε πρώτα τη σημασία των λέξεων.
I only hope these children spend their time in life.	Ελπίζω μόνο αυτά τα παιδιά να περάσουν την ώρα της ζωής τους.
I received special treatment.	Έλαβα ειδική αγωγή.
At least, not until now.	Τουλάχιστον, όχι μέχρι τώρα.
It was not a high culture.	Δεν ήταν υψηλή κουλτούρα.
So, so, so lucky.	Έτσι, τόσο, τόσο τυχερός.
For this reason,.	Γι 'αυτό το λόγο,.
The dead were taken care of.	Οι νεκροί φροντίζονταν.
Wait a week to send a thank you note.	Περιμένετε μια εβδομάδα για να στείλετε ένα ευχαριστήριο σημείωμα.
I cried.	Έδωσα κλάματα.
There is no explanation as to why there was no signal.	Δεν υπάρχει εξήγηση για το γιατί δεν υπήρχε σήμα.
Better to get a job.	Καλύτερα να πιάσω δουλειά.
We are not perfect.	Δεν είμαστε τέλειοι.
They say we are dirty.	Λένε ότι είμαστε βρώμικες.
The food was prepared for use in various ways.	Τα τρόφιμα προετοιμάζονταν για χρήση με διάφορους τρόπους.
He wanted to face every problem.	Ήθελε να αντιμετωπίσει κάθε πρόβλημα.
There was so much more than could fit inside.	Υπήρχαν πολύ περισσότερα από όσα χωρούσαν μέσα.
He gave me this opportunity.	Μου έδωσε αυτή την ευκαιρία.
However, the results will provide useful information for future work.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα θα παρέχουν χρήσιμες πληροφορίες για μελλοντικές εργασίες.
I could listen and watch and think about the house.	Μπορούσα να ακούσω και να παρακολουθήσω και να σκεφτώ το σπίτι.
He had not found some parts of her soul again.	Μερικά κομμάτια της ψυχής της δεν τα είχε ξαναβρεί.
The latter usually uses a machine computer.	Για το τελευταίο χρησιμοποιείται συνήθως ένας υπολογιστής μηχανής.
He could not imagine her as a young woman.	Δεν μπορούσε να τη φανταστεί ως νεαρή γυναίκα.
Yes, it was possible.	Ναι, ήταν δυνατό.
We were afraid to order the dress online.	Φοβηθήκαμε να παραγγείλουμε το φόρεμα διαδικτυακά.
I really had no place in their lives other than the bedroom.	Δεν είχα πραγματικά θέση στη ζωή τους εκτός από την κρεβατοκάμαρα.
Additional data were collected on companies.	Συλλέχθηκαν πρόσθετα στοιχεία σε εταιρείες.
It's like a platter.	Είναι σαν πιατέλα.
We had both lost what to believe.	Είχαμε και οι δύο χάσει το τι να πιστέψουμε.
They went together.	Πήγαν μαζί.
Thoughts just do not have such power.	Οι σκέψεις απλώς δεν έχουν τέτοια δύναμη.
This was his first time.	Αυτή ήταν η πρώτη του φορά.
After five years, sales were still difficult to achieve.	Μετά από πέντε χρόνια, οι πωλήσεις ήταν ακόμα δύσκολο να επιτευχθούν.
Feel what the team wants.	Νιώστε τι θέλει η ομάδα.
A true friend.	Ένας αληθινός φίλος.
He is sure to read well.	Είναι βέβαιο ότι θα διαβάσει καλά.
I certainly can not stop you now.	Σίγουρα δεν μπορώ να σε σταματήσω τώρα.
Such processing takes time.	Μια τέτοια επεξεργασία απαιτεί χρόνο.
Listen and be fully present.	Ακούστε και να είστε πλήρως παρόντες.
I could not imagine.	Δεν μπορούσα να φανταστώ.
I was worried about what others would think.	Ανησυχούσα για το τι θα σκέφτονταν οι άλλοι.
But he shook my hand in agreement, during the day.	Αλλά μου έσφιξε το χέρι στη συμφωνία, κατά τη διάρκεια της ημέρας.
Only fixed price.	Μόνο σταθερή τιμή.
But people want to know who you are.	Αλλά ο κόσμος θέλει να μάθει ποιος είσαι.
Because he did not know what else to say.	Γιατί δεν ήξερε τι άλλο να πει.
The history and lives of blacks writing history today.	Η ιστορία και οι ζωές των μαύρων που γράφουν ιστορία σήμερα.
But it was.	Αλλά ήταν.
There was not a day that he did not do extra.	Δεν υπήρχε μέρα που να μην έκανε επιπλέον.
He set them free and gave them the same orders as the others.	Τους άφησε ελεύθερους και τους έδωσε τις ίδιες εντολές με τους άλλους.
His chest was burning.	Του έκαιγε το στήθος.
He showed it to his dad.	Το έδειξε στον μπαμπά του.
I have been watching it for years.	Το παρακολουθώ χρόνια.
It did not make sense to turn this into an argument.	Δεν είχε νόημα να μετατραπεί αυτό σε επιχείρημα.
He felt so stupid that he got lost.	Ένιωθε τόσο ηλίθιος που χάθηκε.
How you feel about this is a really important question.	Το πώς νιώθετε για αυτό είναι μια πραγματικά σημαντική ερώτηση.
That's probably it.	Μάλλον αυτό ήταν.
Funeral silence.	Νεκρική σιωπή.
For example, if you take this for sex.	Για παράδειγμα, αν πάρετε αυτό για το σεξ.
My daughter was born five years later.	Η κόρη μου γεννήθηκε πέντε χρόνια αργότερα.
But boy, did he ever turn it around.	Αλλά αγόρι, το γύρισε ποτέ.
A strange child.	Ένα περίεργο παιδί.
They had some great, great players.	Είχαν κάποιους μεγάλους, μεγάλους παίκτες.
People at lunch break in the office.	Άνθρωποι στο μεσημεριανό διάλειμμα στο γραφείο.
I do not want to leave without you.	Δεν θέλω να φύγω χωρίς εσένα.
The function must be in three variables.	Η συνάρτηση πρέπει να είναι σε τρεις μεταβλητές.
These parameters can change the behavior and structure of the model.	Αυτές οι παράμετροι μπορούν να αλλάξουν τη συμπεριφορά και τη δομή του μοντέλου.
The primary result was the total number of live births.	Το πρωταρχικό αποτέλεσμα ήταν ο συνολικός αριθμός των ζωντανών γεννημένων παιδιών.
Some users will use more case fans to cool the case.	Ορισμένοι χρήστες θα χρησιμοποιήσουν περισσότερους ανεμιστήρες θήκης για να κρυώσουν τη θήκη.
His family noticed that he used to forget small things.	Η οικογένειά του παρατήρησε ότι συνήθιζε να ξεχνάει μικρά πράγματα.
Make him think.	Κάντε τον να σκεφτεί.
A box is placed on top of the table.	Ένα κουτί τοποθετείται στην κορυφή του τραπεζιού.
In this case, however, there was an additional reason.	Σε αυτή την περίπτωση, όμως, υπήρχε ένας επιπλέον λόγος.
It sounds so loud.	Ακούγεται τόσο δυνατά.
My real parents.	Οι πραγματικοί μου γονείς.
It did not seem difficult.	Δεν φαινόταν δύσκολο.
From here you can download your reports.	Από εδώ μπορείτε να κατεβάσετε τις αναφορές σας.
Not for nothing much.	Όχι για τίποτα πολύ.
Simple things are not necessarily easy to prove.	Τα απλά πράγματα δεν είναι απαραίτητα εύκολο να αποδειχθούν.
A name that would last two thousand years.	Ένα όνομα που θα κρατούσε δύο χιλιάδες χρόνια.
This is proving to be a wonderful day.	Αυτή αποδεικνύεται μια υπέροχη μέρα.
This is not the problem.	Δεν είναι αυτό το πρόβλημα.
We will prepare our dead for a long sleep.	Θα ετοιμάσουμε τους νεκρούς μας για τον μακρύ ύπνο.
We are talking about the living force within the body.	Μιλάμε για τη ζωντανή δύναμη μέσα στο σώμα.
It takes about an hour, but up to five treatments may be needed.	Χρειάζεται περίπου μία ώρα, αλλά μπορεί να χρειαστούν έως και πέντε θεραπείες.
I thought it would be just as good if you took it.	Σκέφτηκα ότι θα ήταν το ίδιο καλά αν τον έπαιρνες.
It says nothing.	Δεν λέει τίποτα.
This is very good though.	Αυτό είναι πολύ καλό όμως.
I will return to this later.	Θα επανέλθω σε αυτό αργότερα.
They go to the streets because they can not go home.	Πηγαίνουν στους δρόμους γιατί δεν μπορούν να γυρίσουν σπίτι.
Even a few days would be welcome.	Ακόμα και λίγες μέρες θα ήταν ευπρόσδεκτες.
It makes you feel special.	Σε κάνει να νιώθεις ξεχωριστός.
We find people, and especially in a good ending.	Βρίσκουμε κόσμο, και κυρίως σε καλό τέλος.
I have never heard it before.	Δεν το έχω ξαναακούσει.
They come out of it well.	Βγαίνουν καλά από αυτό.
Instruct him to lie down.	Δώσε εντολή να ξαπλώσει.
On the other hand, do not do it.	Από την άλλη, μην το κάνετε.
Take it to a track.	Πάρτε το σε μια πίστα.
This may be sex, but it does not have to be.	Αυτό μπορεί να είναι σεξ, αλλά δεν χρειάζεται να είναι.
Expect it to rain about half the time.	Αναμένετε να βρέχει περίπου τις μισές φορές.
I turn and walk back to the table.	Γυρίζω και περπατάω πίσω στο τραπέζι.
I know he has.	Ξέρω ότι έχει.
She told me that many of her clients are like family.	Μου είπε ότι πολλοί από τους πελάτες της είναι σαν οικογένεια.
He said the city would buy the necessary land.	Είπε ότι η πόλη θα αγοράσει την απαραίτητη γη.
Gender had no effect.	Το φύλο δεν είχε επίδραση.
All this time, a small light was burning inside her.	Όλο αυτό το διάστημα, ένα μικρό φως έκαιγε μέσα της.
I would not like to put it on my business card.	Δεν θα ήθελα να το βάλω στην επαγγελματική μου κάρτα.
Search through it.	Ψάξτε μέσα από αυτό.
The camp is open to both boys and girls.	Η κατασκήνωση είναι ανοιχτή τόσο για αγόρια όσο και για κορίτσια.
The project is changing direction to a great extent.	Το έργο αλλάζει κατεύθυνση σε μεγάλο βαθμό.
These are issues we need to address as a country.	Αυτά είναι ζητήματα που πρέπει να αντιμετωπίσουμε ως χώρα.
Men love that.	Οι άντρες το λατρεύουν αυτό.
The rooms were very clean and comfortable.	Τα δωμάτια ήταν πολύ καθαρά και άνετα.
He had no idea what he was going to try and do next.	Δεν είχε ιδέα τι θα προσπαθούσε και θα έκανε στη συνέχεια.
It was full of blood.	Ήταν γεμάτο αίματα.
You know what you did.	Ξέρεις τι έκανες.
Young adults are particularly at risk.	Οι νεαροί ενήλικες κινδυνεύουν ιδιαίτερα.
This relationship quickly becomes a marriage.	Αυτή η σχέση γίνεται γρήγορα γάμος.
It would be better to take me with you.	Θα ήταν καλύτερα να με πάρεις μαζί σου.
Everyone has their own problems and limitations.	Το καθένα έχει τα δικά του προβλήματα και περιορισμούς.
He really has made his words come true.	Πραγματικά έχει κάνει τα λόγια του αληθινά.
Let me guess.	Ασε με να μαντέψω.
Now it was music in my ears.	Τώρα ήταν μουσική στα αυτιά μου.
Some never returned.	Κάποιοι δεν επέστρεψαν ποτέ.
I understand that some people are angry.	Καταλαβαίνω ότι κάποιοι άνθρωποι είναι θυμωμένοι.
It just starts.	Μόλις ξεκινάει.
I do not think you wanted to kill him.	Δεν νομίζω ότι ήθελες να τον σκοτώσεις.
It is recommended that you do this.	Συνιστάται να το κάνετε αυτό.
You will do just fine.	Μια χαρά θα κάνεις.
Although they have to find it first.	Αν και θα πρέπει να το βρουν πρώτα.
And he ran.	Και έτρεξε.
Unless the conversation turned to politics.	Εκτός κι αν η κουβέντα στράφηκε στην πολιτική.
The smell of roasted coffee.	Η μυρωδιά του καμένου καφέ.
What is important is to have a balance in our emotions.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι να υπάρχει μια ισορροπία στα συναισθήματά μας.
Sex work is completely different.	Η σεξουαλική εργασία είναι εντελώς διαφορετική.
He wanted advice to take a possible break.	Ήθελε συμβουλές για να κάνει ένα πιθανό διάλειμμα.
Bring to a boil over high heat.	Αφήνουμε να πάρει βράση σε δυνατή φωτιά.
We asked her some questions, but she has few answers.	Της κάναμε κάποιες ερωτήσεις, αλλά έχει λίγες απαντήσεις.
Because you can.	Επειδή μπορείς.
Now he's back to try again.	Τώρα επέστρεψε για να προσπαθήσει ξανά.
My hope is that it will stay that way.	Η ελπίδα μου είναι ότι θα παραμείνει έτσι.
It was not human.	Δεν ήταν ανθρώπινο.
The world ends when you are dead.	Ο κόσμος τελειώνει όταν είσαι νεκρός.
But he did something else important.	Έκανε όμως κάτι άλλο σημαντικό.
I felt the door.	Ένιωσα την πόρτα.
When that does not happen, we think we have to do something wrong.	Όταν δεν συμβαίνει, πιστεύουμε ότι πρέπει να κάνουμε κάτι λάθος.
Perform a thought experiment.      	Εκτελέστε ένα πείραμα σκέψης.      
.	.
Tomorrow seemed to be a day of questions.	Αύριο φαινόταν ότι θα ήταν μια μέρα ερωτήσεων.
There must be another explanation.	Πρέπει να υπάρχει άλλη εξήγηση.
This should answer your question because it is obvious to me.	Αυτό θα πρέπει να απαντήσει στην ερώτησή σας γιατί είναι προφανές για μένα.
They are not completely wrong.	Δεν έχουν εντελώς άδικο.
Questions can be found on the talk page of this page.	Οι ερωτήσεις μπορούν να βρίσκονται στη σελίδα συζήτησης αυτής της σελίδας.
It was a very bad thing.	Ήταν πολύ κακό πράγμα.
A baby never died from crying.	Ένα μωρό δεν πέθανε ποτέ από το κλάμα.
He did not want to know, but he knew it.	Δεν ήθελε να το μάθει, αλλά το ήξερε.
I come to my place.	Έρχομαι στη θέση μου.
By morning, it was as if nothing had happened.	Μέχρι το πρωί, ήταν σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
The two were good friends.	Οι δυο τους ήταν καλοί φίλοι.
It is the key to what we want.	Είναι το κλειδί για αυτόν που επιθυμούμε.
I am a life without drugs.	Είμαι μια ζωή χωρίς ναρκωτικά.
I did not trust the offer.	Δεν εμπιστεύτηκα την προσφορά.
But fear held him back.	Ο φόβος όμως τον κράτησε πίσω.
Both children ran the ball hard.	Και τα δύο παιδιά έτρεξαν την μπάλα δυνατά.
No need to print with a blank white.	Δεν χρειάζεται να εκτυπώσετε με λευκό κενό.
I was raised by strong, smart women.	Με μεγάλωσαν δυνατές, έξυπνες γυναίκες.
They will show you the solutions they use.	Θα σας δείξουν τις λύσεις που χρησιμοποιούν.
He wanted to read me.	Ήθελε να με διαβάσει.
We covered it.	Το καλύψαμε.
I think fast.	Σκέφτομαι γρήγορα.
The time was right.	Η ώρα ήταν κατάλληλη.
I know my dog ​​does.	Ξέρω ότι ο σκύλος μου το κάνει.
Press to finish.	Πατήστε για να τελειώσετε.
But it is very rare these days.	Αλλά είναι πολύ σπάνιο αυτές τις μέρες.
I will send someone to guide you.	Θα στείλω κάποιον να σας ξεναγήσει.
I have to keep her as my mother.	Πρέπει να την κρατήσω ως μητέρα μου.
I will leave it for the day.	Θα το αφήσω για την ημέρα.
Just to understand him.	Απλά για να καταλάβω αυτόν.
You have a better sense of market value.	Έχετε καλύτερη αίσθηση για την αγοραία αξία.
We are sure that hell is stuck at this point.	Είμαστε σίγουροι ότι η κόλαση έχει κολλήσει σε αυτό το σημείο.
Good luck with your decision !.	Καλή τύχη με την απόφασή σας!.
I may not have said it very well.	Μπορεί να μην το είπα πολύ σωστά.
He can just have fun.	Μπορεί απλώς να διασκεδάσει.
The older you get, the more you get your own.	Όσο μεγαλώνεις, τόσο περισσότερο αποκτάς τη δική σου.
It was her last hope.	Ήταν η τελευταία της ελπίδα.
This is the news for now.	Αυτά είναι τα νέα προς το παρόν.
Look, there are only six of them.	Κοιτάξτε, υπάρχουν μόνο έξι από αυτά.
The patient was further evaluated for this.	Ο ασθενής αξιολογήθηκε περαιτέρω για αυτό.
The reality can be very different.	Η πραγματικότητα μπορεί να είναι πολύ διαφορετική.
And that's how it happened.	Και έτσι έγινε.
They will charge you for everything because they can.	Θα σας χρεώσουν για τα πάντα γιατί μπορούν.
It could be turned off for excessive temperature.	Θα μπορούσε να σβήσει για υπερβολική θερμοκρασία.
Something was wrong up there.	Κάτι δεν πήγαινε καλά εκεί πάνω.
I know the general did not.	Ξέρω ότι ο στρατηγός δεν το έκανε.
Maybe she even wants to be recognized now.	Ίσως θέλει ακόμη και να την αναγνωρίσουν τώρα.
Then there was my family.	Μετά ήταν η οικογένειά μου.
We have some new information.	Έχουμε κάποιες νέες πληροφορίες.
Running really helped shape my character.	Το τρέξιμο βοήθησε πραγματικά στη διαμόρφωση του χαρακτήρα μου.
Definitely so it seems.	Σίγουρα έτσι φαίνεται.
That's why the eyes looked so familiar.	Γι' αυτό τα μάτια έμοιαζαν τόσο οικεία.
I really lived with it.	Πραγματικά έζησα με αυτό.
Make sure you have the facts clearly before you do anything.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε ξεκάθαρα τα γεγονότα πριν κάνετε οτιδήποτε.
They needed training.	Χρειάζονταν εκπαίδευση.
It's so great in this movie.	Είναι τόσο σπουδαία σε αυτή την ταινία.
He was waiting for me to leave.	Με περίμενε να φύγω.
He wanted to catch this man.	Ήθελε να πιαστεί αυτός ο άνθρωπος.
In his place.	Στη θέση του.
Love things.	Αγαπήστε τα πράγματα.
I do not wonder why you did not hear it.	Δεν αναρωτιέμαι που δεν το ακούσατε.
And that's pretty good.	Και αυτό είναι αρκετά καλό.
The fact of its existence gave meaning to mine.	Το γεγονός της ύπαρξής της έδωσε νόημα στο δικό μου.
And notice that it starts moving.	Και παρατηρήστε ότι αρχίζει να κινείται.
He knows it was made for much more.	Ξέρει ότι ήταν φτιαγμένη για πολλά περισσότερα.
He is at this age.	Είναι σε αυτή την ηλικία.
You or someone you know could be among them.	Εσείς ή κάποιος που γνωρίζετε, θα μπορούσατε να είστε ανάμεσά τους.
Instead, describe the practice.	Αντίθετα, περιγράψτε την πρακτική.
It would be the last big win of his career.	Θα ήταν η τελευταία μεγάλη νίκη της καριέρας του.
This leads directly to a discussion of what is and what is becoming.	Αυτό οδηγεί άμεσα σε μια συζήτηση για το είναι και το γίγνεσθαι.
That's the problem, you see.	Αυτό είναι το πρόβλημα, βλέπετε.
Every woman who attended my classes heard about these studies.	Κάθε γυναίκα που παρακολουθούσε τα μαθήματά μου άκουσε για αυτές τις σπουδές.
They were strong.	Ήταν δυνατοί.
God was silent.	Ο Θεός ήταν σιωπηλός.
Now let me ask you this.	Τώρα να σε ρωτήσω αυτό.
It was.	Ήταν.
We enjoy life.	Απολαμβάνουμε τη ζωή.
The technician helped a lot in the process.	Ο τεχνικός βοήθησε πολύ στη διαδικασία.
He is the prototype that the other two wanted to become.	Είναι ο πρωτότυπος που ήθελαν να γίνουν οι άλλοι δύο.
You will see how everything is laid out for you.	Θα δείτε πώς είναι όλα στρωμένα για εσάς.
Most of them live somewhere.	Οι περισσότεροι από αυτούς κάπου ζουν.
I need to know soon.	Πρέπει να μάθω σύντομα.
Since it is old, the weight is a bit difficult.	Αφού είναι παλιό, το βάρος είναι λίγο δύσκολο.
They know, but they do not want to tell me.	Ξέρουν, αλλά δεν θέλουν να μου το πουν.
We just need to know how.	Απλά πρέπει να μάθουμε πώς.
At some point sleep came.	Κάποια στιγμή ήρθε ο ύπνος.
The camera would collapse.	Η κάμερα θα κατέρρεε.
I do not go to another radio station.	Δεν πάω σε άλλο ραδιοφωνικό σταθμό.
He did not break any law.	Δεν παραβίασε κανένα νόμο.
Part of me was hoping he was gone for good.	Ένα μέρος του εαυτού μου ήλπιζε ότι θα είχε φύγει οριστικά.
But there were no tears now.	Αλλά δεν υπήρχαν δάκρυα τώρα.
I did not think it was possible for you.	Δεν το πίστευα δυνατό για σένα.
Definitely one of the best things about this movie.	Σίγουρα ένα από τα καλύτερα πράγματα αυτής της ταινίας.
He needs our help.	Χρειάζεται τη βοήθειά μας.
I love my mother more than anyone in the world.	Αγαπώ τη μητέρα μου περισσότερο από οποιονδήποτε στον κόσμο.
This is what they are talking about.	Αυτό είναι που μιλάνε.
Well, let me tell you.	Λοιπόν, να σας το πω.
It seemed a little too good to be true.	Φαινόταν λίγο πολύ καλό για να είναι αληθινό.
Let them do what they have to do.	Αφήστε τους να κάνουν ότι πρέπει.
And do not waste words.	Και δεν σπαταλά λόγια.
Many things can be considered as a factor for this.	Πολλά πράγματα μπορούν να θεωρηθούν ως παράγοντας για αυτό.
You still have to wake up early.	Πρέπει ακόμα να ξυπνήσεις νωρίς.
I know a teacher who does not.	Ξέρω έναν δάσκαλο που δεν το κάνει.
I could not imagine what they would discuss.	Δεν μπορούσα να φανταστώ τι θα συζητούσαν.
It was quiet on the third floor.	Ήταν ήσυχο στον τρίτο όροφο.
And you want to stop now.	Και θέλετε να σταματήσει τώρα.
This is nice, it's a growing space.	Αυτό είναι ωραίο, είναι ένας χώρος που μεγαλώνει.
That was not good enough.	Αυτό δεν ήταν αρκετά καλό.
Luck leaves much to chance.	Η τύχη αφήνει πολλά στην τύχη.
I tell them that the answer changes from day to day.	Τους λέω ότι η απάντηση αλλάζει από μέρα σε μέρα.
The room and common areas were very clean.	Το δωμάτιο και οι κοινόχρηστοι χώροι ήταν πολύ καθαρά.
He threw it all over the room.	Το πέταξε σε όλο το δωμάτιο.
They were the only friends he had.	Ήταν οι μόνοι φίλοι που είχε.
In fact, it does not do any of these things.	Στην πραγματικότητα, δεν κάνει τίποτα από αυτά τα πράγματα.
That was their main concern.	Αυτό ήταν το κύριο μέλημά τους.
There will be no long overalls.	Δεν θα υπάρχουν μακριές φόρμες.
He will go crazy.	Θα τρελαθεί.
I'm still trying to prove it after a year.	Ακόμα προσπαθώ να το αποδείξω μετά από ένα χρόνο.
Be ready for me.	Να είσαι έτοιμος για μένα.
But he thinks.	Αλλά σκέφτεται.
Some of the small children started crying.	Κάποια από τα μικρά παιδιά άρχισαν να κλαίνε.
He later called me when he got home.	Αργότερα με πήρε τηλέφωνο όταν γύρισε σπίτι.
If you ever want to feel small, stand by it.	Αν ποτέ θέλετε να νιώσετε μικρός, σταθείτε δίπλα σε αυτό.
In recent years these two things have been confirmed.	Τα τελευταία χρόνια αυτά τα δύο πράγματα επιβεβαιώθηκαν.
There was a story to them.	Υπήρχε μια ιστορία για αυτούς.
Do the research and live better because of it.	Κάντε την έρευνα και ζήστε καλύτερα εξαιτίας της.
Great cover too.	Υπέροχο εξώφυλλο επίσης.
He said it was mine.	Είπε ότι ήταν δικό μου.
Wet clothes.	Τα βρεγμένα ρούχα.
I will look into this.	Θα το εξετάσω αυτό.
I listened to everything that was said.	Άκουσα όλα όσα ειπώθηκαν.
I know he was afraid it's me.	Ξέρω ότι φοβόταν ότι θα ήμουν εγώ.
He says it to rest.	Το λέει για να ξεκουραστεί.
He goes there again.	Εκεί ξαναπάει.
You will have the best tips.	Θα έχετε τις καλύτερες συμβουλές.
The answer is actually quite obvious.	Η απάντηση είναι στην πραγματικότητα αρκετά προφανής.
Do not even listen.	Μην ακούς καν.
There was nothing to look at.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο παρά να κοιτάξω.
But perhaps the worst but not my first mistake.	Αλλά ίσως το χειρότερο αλλά όχι το πρώτο μου λάθος.
It is so beautiful.	Είναι τόσο όμορφο.
It was all over.	Όλα αυτά είχαν τελειώσει.
The discussion is there.	Η συζήτηση είναι εκεί.
Seven hours by car.	Επτά ώρες με το αυτοκίνητο.
It does not get younger and that is the difficult part.	Δεν γίνεται νεότερη και αυτό είναι το δύσκολο κομμάτι.
I'm not made for this place.	Δεν είμαι φτιαγμένος για αυτό το μέρος.
I'm in something without knowing exactly what it is.	Είμαι σε κάτι χωρίς να ξέρω ακριβώς τι είναι.
He has a very definite judgment.	Έχει πολύ σίγουρη κρίση.
She had never seen him in such a state.	Δεν τον είχε δει ποτέ σε τέτοια κατάσταση.
It takes me too long.	Μου παίρνει πάρα πολύ καιρό.
I do not include you in this list.	Δεν σε συμπεριλαμβάνω σε αυτή τη λίστα.
It has another title.	Έχει άλλον τίτλο.
Power is probably more.	Η εξουσία είναι μάλλον περισσότερο.
But again, he should have known better.	Αλλά και πάλι, θα έπρεπε να το ήξερε καλύτερα.
This is the context of this report.	Αυτό είναι το πλαίσιο αυτής της έκθεσης.
It was his narrative.	Ήταν η αφήγησή του.
I found time for that.	Βρήκα χρόνο για αυτό.
God can help you.	Ο Θεός μπορεί να σε βοηθήσει.
Only there was more time for sleep.	Μόνο που υπήρχε περισσότερος χρόνος για ύπνο.
To better understand this game we need some general game theory.	Για να κατανοήσουμε καλύτερα αυτό το παιχνίδι χρειαζόμαστε κάποια γενική θεωρία των παιχνιδιών.
He turns and leaves.	Γυρίζει και έφυγε.
So it seems that a science of the mind is impossible.	Φαίνεται λοιπόν ότι μια επιστήμη του νου είναι αδύνατη.
The people there are quite divided.	Οι άνθρωποι εκεί είναι αρκετά διχασμένοι.
Thank you for your attention.	Ευχαριστώ για την ΠΡΟΣΟΧΗ σου.
We like to have one person.	Μας αρέσει να έχουμε ένα άτομο.
Again, this is within the rules.	Και πάλι, αυτό είναι εντός των κανόνων.
So true too.	Τόσο αλήθεια επίσης.
This is shown in the following figure.	Αυτό φαίνεται στο επόμενο σχήμα.
Even a band had written a song about the incident.	Ακόμη και ένα συγκρότημα είχε γράψει ένα τραγούδι για το περιστατικό.
Under such circumstances, what people say is not their responsibility.	Κάτω από τέτοιες συνθήκες, ό,τι λέει ο κόσμος δεν τους βαρύνει.
He put his mouth on her.	Της έβαλε το στόμα του.
See the type of language each character uses.	Δείτε το είδος της γλώσσας που χρησιμοποιεί κάθε χαρακτήρας.
There are no more children and there are few working adults.	Δεν υπάρχουν πλέον παιδιά και υπάρχουν λίγοι ενήλικες που εργάζονται.
Although the noise had stopped, it did not make it easier.	Αν και ο θόρυβος είχε σταματήσει, δεν το διευκόλυνε.
The group walked into the room slowly, back to back.	Η ομάδα προχώρησε στην αίθουσα αργά, πλάτη με πλάτη.
But it is difficult for us.	Αλλά είναι δύσκολο για εμάς.
Now add a little.	Τώρα προσθέστε λίγο.
As you said, the relative cost.	Όπως είπατε, το σχετικό κόστος.
You have to play a game.	Πρέπει να παίξεις ένα παιχνίδι.
I returned to the records for another month.	Επέστρεψα άλλον ένα μήνα στους δίσκους.
Anywhere except my parents.	Οπουδήποτε εκτός από τους γονείς μου.
A student without a lesson.	Ένας μαθητής χωρίς μάθημα.
I'm on the ground.	Είμαι στο έδαφος.
They still could not accept his sight, he could not see much.	Ακόμα δεν μπορούν να δεχτούν την όρασή του, δεν μπορούσε να δει πολλά.
Trying to hide them.	Προσπαθώντας να τα κρύψει.
Because of this, we meet in different member houses each month.	Εξαιτίας αυτού, συναντιόμαστε σε διαφορετικά σπίτια μελών κάθε μήνα.
We were not able to stop it.	Δεν ήμασταν σε θέση να το σταματήσουμε.
The color and image may differ from the photo displayed.	Το χρώμα και η εικόνα ενδέχεται να διαφέρουν από τη φωτογραφία που εμφανίζεται.
It was said to.	Ειπώθηκε να.
This information was retrieved from the database.	Αυτές οι πληροφορίες ελήφθησαν από τη βάση δεδομένων.
He was dressed for it.	Είχε ντυθεί γι' αυτό.
For treatment about once a week last year.	Για θεραπεία περίπου μία φορά την εβδομάδα τον περασμένο χρόνο.
Slowly, he took another deep breath.	Σιγά-σιγά, πήρε άλλη μια βαθιά ανάσα.
It is the expression, the measure and the quality of our energy.	Είναι η έκφραση, το μέτρο και η ποιότητα της ενέργειάς μας.
I never felt that way.	Δεν ένιωσα ποτέ έτσι.
The map is in good agreement with his.	Ο χάρτης είναι σε καλή συμφωνία με αυτόν του.
As they exist in most countries of the world.	Όπως υπάρχουν στις περισσότερες χώρες του κόσμου.
Then he was gone.	Μετά είχε φύγει.
We would be dead.	Θα ήμασταν νεκροί.
I have made mistakes, but I do not know why.	Έχω κάνει λάθη, αλλά δεν ξέρω γιατί.
I'm not positive about that.	Δεν είμαι θετικός σε αυτό.
Their eyes thought.	Τα μάτια τους σκέφτηκαν.
It was certain to happen.	Ήταν βέβαιο ότι θα συμβεί.
He knew he was close to home now.	Ήξερε ότι τώρα ήταν κοντά στο σπίτι.
Error with the above.	Σφάλμα με το παραπάνω.
But that does not work.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί.
Bring the water to a boil and then reduce to a low boil.	Φέρτε το νερό σε βράση και στη συνέχεια μειώστε σε χαμηλή βράση.
She seemed happy for the activity.	Έδειχνε ευχαριστημένη για τη δραστηριότητα.
I know almost nothing about him.	Δεν ξέρω σχεδόν τίποτα γι' αυτόν.
Your father and I were good friends.	Ο πατέρας σου κι εγώ ήμασταν καλοί φίλοι.
Slowly he turned.	Σιγά σιγά γύρισε.
Both of my children are my biological children.	Και τα δύο παιδιά μου είναι τα βιολογικά μου παιδιά.
Neither then nor any minute of my life since.	Ούτε τότε ούτε κανένα λεπτό της ζωής μου από τότε.
When you look into your eyes every day, you see love.	Όταν κοιτάς στα μάτια σου κάθε μέρα, δες την αγάπη.
Oh yes it looks perfect.	Ω ναι φαίνεται τέλειο.
You still get them, but less often and with less force.	Εξακολουθείτε να τα παίρνετε, αλλά λιγότερο συχνά και με λιγότερη δύναμη.
He is a good friend.	Είναι καλός φίλος.
I just want to continue.	Θέλω απλώς να συνεχίσω.
But they have good reason to be.	Αλλά έχουν καλό λόγο να είναι.
No stomach problems.	Κανένα πρόβλημα στο στομάχι.
The lines are a guide for the eye.	Οι γραμμές είναι ένας οδηγός για το μάτι.
It does not make me feel old, just huge.	Δεν με κάνει να νιώθω γέρος, απλά τεράστιος.
I asked him where the book was.	Τον ρώτησα πού είχε το βιβλίο.
Take, for example, the following report.	Πάρτε, για παράδειγμα, την ακόλουθη αναφορά.
You may remember it.	Ίσως να το θυμάστε.
I know for a fact that it will increase in a few days.	Ξέρω για ένα γεγονός ότι θα αυξηθεί μέσα σε λίγες μέρες.
You all said something wrong.	Όλοι σας είπατε κάτι λάθος.
Most things could be expected.	Τα περισσότερα πράγματα θα μπορούσαν να περιμένουν.
But he has it.	Αλλά το έχει.
Things had definitely changed.	Τα πράγματα είχαν σίγουρα αλλάξει.
Of course you will know some models better than others.	Φυσικά θα γνωρίζετε ορισμένα μοντέλα καλύτερα από άλλα.
That was not a good sign.	Αυτό δεν ήταν καλό σημάδι.
The thing is, the floor changed quite often.	Το θέμα είναι ότι το πάτωμα άλλαζε αρκετά συχνά.
He just wanted to make people laugh.	Ήθελε απλώς να κάνει τον κόσμο να γελάσει.
On election day, you say.	Την ημέρα της ψηφοφορίας, λες.
Some say it was closer to one thousand five hundred.	Κάποιοι λένε ότι ήταν πιο κοντά στα χίλια πεντακόσια.
Ask yourself why you feel that way.	Ρωτήστε τον εαυτό σας γιατί αισθάνεστε έτσι.
The policeman on the spot.	Ο αστυνομικός στο σημείο.
Boy are we proud.	Αγόρι είμαστε περήφανοι.
He looks surprised.	Φαίνεται έκπληκτος.
You do not need to be sorry.	Δεν χρειάζεται να λυπάσαι.
It is our choice, however, that what happens will end.	Είναι επιλογή μας, ωστόσο, που τελειώνουν αυτά που θα γίνουν.
The trip to the company of the same name did not do him any good.	Το ταξίδι στην ομότιτλη εταιρεία δεν του έκανε καλό.
I knew my mom was working hard to get us our apartment.	Ήξερα ότι η μαμά μου δούλευε σκληρά για να μας πάρει το δικό μας διαμέρισμα.
I do not like to send messages.	Δεν μου αρέσει να στέλνω μηνύματα.
Not that either.	Ούτε αυτό.
Really, the thing is, our fans still like our music.	Πραγματικά, το θέμα είναι ότι οι θαυμαστές μας εξακολουθούν να μας αρέσουν και η μουσική μας.
Above her is a man.	Από πάνω της είναι ένας άντρας.
Apparently they were busy getting ready for a fight.	Προφανώς ήταν απασχολημένοι να ετοιμαστούν για αγώνα.
Many have, really.	Πολλοί έχουν, αλήθεια.
You have to think about it a bit.	Πρέπει να το σκεφτείς λίγο.
They are not going to tell each other except the truth.	Δεν πρόκειται να πουν ο ένας στον άλλον παρά μόνο την αλήθεια.
He still did not believe in my success.	Δεν πίστευε ακόμα την επιτυχία μου.
A young man of.	Ένας νεαρός άνδρας του.
It could be more for, so.	Θα μπορούσε να είναι περισσότερα για, έτσι.
There is no science here.	Δεν υπάρχει επιστήμη εδώ.
The only thing you can take with you are your life experiences.	Το μόνο που μπορείτε να πάρετε μαζί σας είναι οι εμπειρίες της ζωής σας.
We just have to do it.	Απλά πρέπει να το κάνουμε.
It's the beginning.	Είναι η αρχή.
I get the following error.	Λαμβάνω το ακόλουθο σφάλμα.
We just wanted it to end.	Απλώς θέλαμε να τελειώσει.
No one prepared me to expect such a thing.	Κανείς δεν με προετοίμασε να περιμένω κάτι τέτοιο.
Most of the results in this section are typical.	Τα περισσότερα από τα αποτελέσματα αυτής της ενότητας είναι τυπικά.
See yourself standing at the point of success.	Δείτε τον εαυτό σας να στέκεται στο σημείο της επιτυχίας.
The top and bottom of the bottle were cut.	Το πάνω και το κάτω μέρος του μπουκαλιού είχαν κοπεί.
For a moment, she had to close her eyes.	Για μια στιγμή, έπρεπε να κλείσει τα μάτια της.
It was, perhaps, ten.	Ήταν, ίσως, δέκα.
Everything is exactly as it is.	Όλα είναι ακριβώς όπως είναι.
Tell them what you expect for pain relief.	Πείτε τους τι περιμένετε για την ανακούφιση από τον πόνο.
But she chose differently.	Εκείνη όμως επέλεξε διαφορετικά.
Walk to where you need to go.	Περπατήστε μέχρι εκεί που πρέπει να πάτε.
He has no idea what words to say.	Δεν έχει ιδέα τι λόγια να πει.
He felt it, deep inside.	Το ένιωσε, βαθιά μέσα του.
Many other things.	Πολλα αλλα πραγματα.
They are very simple to describe more complex characters.	Είναι πολύ απλά για να περιγράψουν πιο σύνθετους χαρακτήρες.
The door opened without me having to knock.	Η πόρτα άνοιξε χωρίς να χρειαστεί να χτυπήσω.
You want to know why music matters to them.	Θέλετε να μάθετε γιατί η μουσική έχει σημασία για αυτούς.
But when the weather broke, he was worried.	Όταν όμως ο καιρός χάλασε, ανησύχησε.
I never want to feel so cold again.	Δεν θέλω να νιώσω ποτέ ξανά τέτοιο κρύο.
Look what they do.	Κοίτα τι κάνουν.
People may not respect the police, but they are afraid of them.	Οι άνθρωποι μπορεί να μην σέβονται την αστυνομία, αλλά τη φοβούνται.
Or even in full view.	Ή ακόμα και σε πλήρη θέα.
Time to sleep.	Ωρα για υπνο.
This game is just fun, period.	Αυτό το παιχνίδι είναι απλά διασκεδαστικό, τελεία.
I did not say anything until we entered the parking lot.	Δεν είπα τίποτα μέχρι που μπήκαμε στο χώρο στάθμευσης.
I knew him all my life and he had never died.	Τον ήξερα όλη μου τη ζωή και δεν είχε πεθάνει ποτέ.
Put some of yourself into your design.	Βάλτε λίγο από τον εαυτό σας στο σχέδιό σας.
So far it has.	Μέχρι στιγμής το έχει.
He had done nothing.	Δεν είχε κάνει τίποτα.
Cook another sample.	Μαγειρέψτε ένα άλλο δείγμα.
However, the enemy was unable to carry out his plan.	Ωστόσο, ο εχθρός δεν μπόρεσε να πραγματοποιήσει το σχέδιό του.
It's very smooth in the game and a lot of fun.	Είναι πολύ ομαλό στο παιχνίδι και πολύ διασκεδαστικό.
I know what you have in mind.	Ξέρω τι έχεις στο μυαλό σου.
Her eyes changed everything.	Τα μάτια της άλλαξαν τα πάντα.
I'm not sure if you knew that.	Δεν είμαι σίγουρος αν το ήξερες αυτό.
Very good men.	Πολύ καλοί άντρες.
The parties agree that the title was never closed.	Τα μέρη συμφωνούν ότι ο τίτλος δεν έκλεισε ποτέ.
Take photos or videos of each stage.	Τραβήξτε φωτογραφίες ή βίντεο από κάθε στάδιο.
Traffic and cost of living are high.	Η κίνηση και το κόστος ζωής είναι υψηλά.
It was better than the truth.	Ήταν καλύτερο από την αλήθεια.
But never forget who is responsible.	Αλλά μην ξεχνάτε ποτέ ποιος είναι υπεύθυνος.
You can change for the better at any time in your life.	Μπορείτε να αλλάξετε προς το καλύτερο ανά πάσα στιγμή στη ζωή σας.
Some people really liked it.	Σε κάποιους άρεσε πολύ.
Whether it will happen or not is another matter.	Το αν θα γίνει ή όχι, είναι άλλο θέμα.
You do not have to worry about any of these.	Δεν πρέπει να ανησυχείτε για τίποτα από κανένα από αυτά.
There are no published data on these aspects.	Δεν υπάρχουν δημοσιευμένα στοιχεία για αυτές τις πτυχές.
Right there on the living room floor.	Ακριβώς εκεί στο πάτωμα του σαλονιού.
They are in the medical field, but they love music.	Ασχολούνται με τον ιατρικό τομέα, αλλά αγαπούν τη μουσική.
Soldier, first class.	Στρατιώτης, πρώτης τάξεως.
And he had the best party.	Και έκανε το καλύτερο πάρτι.
See you at dinner.	Τα λέμε στο δείπνο.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
We sat and talked there.	Καθίσαμε και μιλήσαμε εκεί.
But he was still talking to us from below.	Αλλά εξακολουθούσε να μας μιλούσε από κάτω.
I have mixed feelings about it.	Έχω ανάμεικτα συναισθήματα για αυτό.
Today, tomorrow, next week.	Σήμερα, αύριο, την επόμενη εβδομάδα.
He had a strange feeling that he was being watched.	Είχε μια περίεργη αίσθηση ότι τον παρακολουθούσαν.
We worked on this thing quite hard.	Δουλέψαμε πάνω σε αυτό το πράγμα αρκετά σκληρά.
It will only do so under the following conditions.	Θα το πράξει μόνο υπό τους ακόλουθους όρους.
Their power and influence will still be great.	Η δύναμη και η επιρροή τους θα είναι ακόμα μεγάλη.
Nothing more than that.	Όχι άλλο από αυτό.
I do not think they do.	Δεν νομίζω ότι το κάνουν.
There is literally no way out of this.	Δεν υπάρχει κυριολεκτικά διέξοδος από αυτό.
There were generally no strong relationships.	Γενικά δεν υπήρχαν ισχυρές σχέσεις.
People just need to take your word for it.	Οι άνθρωποι πρέπει απλώς να λάβουν το λόγο σας.
I'm not even close to becoming a morning person.	Δεν είμαι καν κοντά στο να γίνω πρωινός άνθρωπος.
How not to see this.	Πώς να μην το δει αυτό.
I wanted to stand out.	Ήθελα να ξεχωρίσουμε.
We know how expensive the quality of the work is.	Γνωρίζουμε πόσο ακριβή είναι η ποιότητα της εργασίας.
Everything they share together goes into the background.	Όλα αυτά που μοιράζονται από κοινού περνάει στο παρασκήνιο.
The trip was amazing.	Το ταξίδι ήταν καταπληκτικό.
My brother was just born.	Ο αδερφός μου μόλις γεννήθηκε.
Another reason is provided by the following example.	Ένας άλλος λόγος παρέχεται από το ακόλουθο παράδειγμα.
I held on tight.	Κρατήθηκα γερά.
You can tell them just as well.	Μπορείτε να τους πείτε εξίσου καλά.
A matter of personal taste.	Θέμα προσωπικού γούστου.
He looked good tonight.	Έδειχνε καλός απόψε.
I feel responsible for you.	Νιώθω υπεύθυνος για σένα.
I only had one meal a day.	Είχα μόνο ένα γεύμα την ημέρα.
It seemed as if no one was outside his big heart.	Φαινόταν σαν να μην βρισκόταν κανείς έξω από τη μεγάλη του καρδιά.
He was great, very creative, but we got the best of both.	Ήταν υπέροχος, πολύ δημιουργικός, αλλά πήραμε τα δύο καλύτερα.
We love it.	Το αγαπάμε.
A couple asked us for help.	Ένα ζευγάρι μας ζήτησε βοήθεια.
And so it was sent.	Και έτσι στάλθηκε.
With this, the company can stand or fall.	Με αυτό, η εταιρεία μπορεί να σταθεί ή να πέσει.
It took the police forever to get there.	Πήρε την αστυνομία για πάντα για να φτάσει εκεί.
Only correct tests were analyzed.	Αναλύθηκαν μόνο σωστές δοκιμές.
Also make sure that there are no other errors.	Βεβαιωθείτε επίσης ότι δεν υπάρχουν άλλα σφάλματα.
At some point he had lost interest in life.	Κάποια στιγμή είχε χάσει το ενδιαφέρον του για τη ζωή.
But enough about that.	Αλλά αρκετά για αυτό.
He is very tall.	Είναι πολύ ψηλός.
She was upset that many were injured and the police did nothing.	Ήταν αναστατωμένη που πολλοί τραυματίστηκαν και η αστυνομία δεν έκανε τίποτα.
His team lost the state title game by one point.	Η ομάδα του έχασε το παιχνίδι τίτλου της πολιτείας με έναν βαθμό.
You cut him something.	Του έκοψες κάτι.
I think he never got married.	Πιστεύω ότι δεν παντρεύτηκε ποτέ.
Not your class.	Όχι η τάξη σου.
I'm too fast for him.	Είμαι πολύ γρήγορος για αυτόν.
Bottom line, the practice does it perfectly.	Κατώτατη γραμμή, η πρακτική κάνει τέλεια.
Very confused and very different from what they look like.	Πολύ μπερδεμένα και πολύ διαφορετικά από αυτό που φαίνονται.
He even sold some in the market.	Πούλησε μερικά ακόμη και στην αγορά.
But he could not try.	Αλλά δεν μπορούσε να προσπαθήσει.
But one thing is holding me back.	Αλλά ένα πράγμα με κρατάει λίγο πίσω.
This is what you need to do.	Αυτό πρέπει να κάνετε.
It was crazy to hear her like that.	Ήταν τρελό να την ακούω έτσι.
But we know their name.	Το όνομά τους, όμως, το ξέρουμε.
You can shape the world according to your vision.	Μπορείτε να διαμορφώσετε τον κόσμο σύμφωνα με το όραμά σας.
Her lips were blue, her hair thick with ice.	Τα χείλη της ήταν μπλε, τα μαλλιά της πυκνά από πάγο.
The same goes for information.	Το ίδιο ισχύει και για τις πληροφορίες.
No more phone calls once a year.	Όχι άλλο μια φορά το χρόνο τηλεφωνήματα.
The whole team does not.	Όλη η ομάδα όχι.
Recommend the books you love because the stories are meant to be shared.	Προτείνετε τα βιβλία που αγαπάτε γιατί οι ιστορίες προορίζονται για κοινή χρήση.
Then a little faster.	Μετά λίγο πιο γρήγορα.
I really needed something to help me keep things in place.	Χρειαζόμουν πραγματικά κάτι για να με βοηθήσει να κρατήσω τα πράγματα στη θέση τους.
I fell and I was very tired after just an hour.	Έπεσα και ήμουν πολύ κουρασμένος μετά από μόλις μια ώρα.
And that is crucial here.	Και αυτό είναι κρίσιμο εδώ.
Making a huge difference does not mean changing the world.	Το να κάνεις τεράστια διαφορά δεν σημαίνει να αλλάξεις τον κόσμο.
Each of us has to work hard for this.	Ο καθένας μας πρέπει να αποδώσει σκληρά για αυτό.
Yes, it was true.	Ναι, ήταν αλήθεια.
Still quite dead.	Ακόμα αρκετά νεκρός.
It's a good word.	Είναι καλή λέξη.
He ate their food.	Έτρωγε το φαγητό τους.
Big and specific dream, it is not wrong to have a dream.	Μεγάλο και συγκεκριμένο όνειρο, δεν είναι λάθος να έχεις ένα όνειρο.
This fight we are doing is stupid.	Αυτός ο αγώνας που κάνουμε είναι ανόητος.
One was hot and the other cold.	Το ένα ήταν ζεστό και το άλλο κρύο.
Under normal growth conditions.	Υπό κανονικές συνθήκες ανάπτυξης.
I can not even imagine how many people have to work here.	Δεν μπορώ καν να φανταστώ πόσους ανθρώπους έχουν να εργάζονται εδώ.
And they are definitely not my friends.	Και σίγουρα δεν είναι φίλοι μου.
My mom lived here.	Η μαμά μου ζούσε εδώ.
In the next shot, the lights go out.	Στην επόμενη λήψη, τα φώτα χάνονται.
It was a difficult match.	Ήταν ένα δύσκολο ματς.
How could they.	Πώς θα μπορούσαν.
A day or a week is good, depending.	Μια μέρα ή μια εβδομάδα είναι καλή, ανάλογα.
Then came college.	Μετά ήρθε το κολέγιο.
That this is a threat.	Ότι αυτό είναι απειλή.
If you notice something wrong, do not hesitate to write a comment.	Αν παρατηρήσετε κάτι λάθος, μη διστάσετε να γράψετε ένα σχόλιο.
I am very happy with my progress.	Είμαι πολύ χαρούμενος με την πρόοδό μου.
Sometimes it was enough to get one way down the road.	Μερικές φορές ήταν αρκετό για να πάρει ένα δρόμο κάτω από το δρόμο.
He wanted to save them.	Ήθελε να τους σώσει.
He told me he had not even told his wife.	Μου είπε ότι δεν το είχε πει καν στη γυναίκα του.
No one had ever seen him.	Κανείς δεν τον είχε δει ποτέ.
Fifteen minutes later, he began to slow down.	Δεκαπέντε λεπτά αργότερα, άρχισε να μειώνει ταχύτητα.
They are not necessarily parties in the archive.	Δεν είναι απαραίτητα πάρτι στο αρχείο.
True writing seemed as powerful as any other language.	Η αληθινή γραφή φαινόταν ισχυρή σαν άλλη γλώσσα.
Finish without injury.	Τερματίστε χωρίς τραυματισμό.
Page approached him with the message.	Η Πέιτζ ήρθε κοντά του με το μήνυμα.
For this reason, we take the reading of your work seriously.	Για αυτόν τον λόγο, παίρνουμε στα σοβαρά την ανάγνωση του έργου σας.
Prices are subject to change.	Οι τιμές υπόκεινται σε αλλαγές.
It's like a good movie.	Είναι σαν μια καλή ταινία.
I wanted them to accept me and love me.	Ήθελα να με αποδεχτούν και να με αγαπήσουν.
If called.	Αν κληθεί.
This cost us more than it cost them.	Αυτό μας στοίχισε περισσότερο από ό,τι τους κόστισε.
The sun is visible, as are the stars.	Ο ήλιος είναι ορατός, όπως και τα αστέρια.
Let us know if you have any questions about our products.	Ενημερώστε μας εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις σχετικά με τα προϊόντα μας.
About the murder.	Σχετικά με τη δολοφονία.
And eat, eat, eat.	Και φάτε, φάτε, φάτε.
But here there is a strange problem.	Εδώ όμως υπάρχει ένα περίεργο πρόβλημα.
Two things were mentioned.	Αναφέρθηκαν δύο πράγματα.
I follow the orders.	Ακολουθώ τις εντολές.
Then you can do whatever you want.	Τότε μπορείς να κάνεις ό,τι θέλεις.
Your work must be created by you.	Το έργο σας πρέπει να το δημιουργήσετε εσείς.
It will definitely end up being quite the piece of work.	Σίγουρα θα καταλήξει να είναι αρκετά το κομμάτι της δουλειάς.
They can not pass him.	Δεν μπορούν να τον περάσουν.
I had not thought like that before.	Δεν το είχα σκεφτεί έτσι πριν.
To offer a perspective of the world through their eyes.	Να προσφέρουν μια προοπτική του κόσμου μέσα από τα μάτια τους.
That was what was so difficult.	Αυτό ήταν που ήταν τόσο δύσκολο.
I'm still angry with her.	Είμαι ακόμα θυμωμένος μαζί της.
I could hear his voice.	Μπορούσα να ακούσω τη φωνή του.
I wanted to dress like my brother.	Ήθελα να ντυθώ σαν τον αδερφό μου.
I remember how it was until today.	Θυμάμαι πώς ήταν μέχρι σήμερα.
You can see it in two different ways.	Μπορείτε να το δείτε με δύο διαφορετικούς τρόπους.
He looked crazy.	Φαινόταν τρελό.
But it did not make me feel that we had done something wrong.	Αλλά δεν με έκανε να νιώσω ότι κάναμε κάτι λάθος.
It's part of his character definition.	Είναι μέρος του ορισμού του χαρακτήρα του.
So many great people to play with.	Τόσοι υπέροχοι άνθρωποι για να παίξεις.
I do not understand why it is difficult to understand.	Δεν καταλαβαίνω γιατί είναι δύσκολο να το καταλάβω.
It was very strange to see him there in our living room.	Ήταν πολύ περίεργο να τον βλέπουμε εκεί στο σαλόνι μας.
I did what needed to be done.	Έκανα αυτό που έπρεπε να γίνει.
You need to stop reading the Internet and go out into the world.	Θα πρέπει να σταματήσετε να διαβάζετε το Διαδίκτυο και να βγείτε στον κόσμο.
Someone will tell me what to do.	Θα μου πει κάποιος τι να κάνω.
The room was quiet.	Το δωμάτιο ήταν ήσυχο.
It is important that the model element is kept relatively simple.	Είναι σημαντικό το στοιχείο του μοντέλου να διατηρείται σχετικά απλό.
I just got on the phone and called these people.	Μόλις πήρα τηλέφωνο και κάλεσα αυτούς τους ανθρώπους.
This is how strong you are.	Αυτό είναι πόσο δυνατός είσαι.
Put it away.	Αφήστε το μακριά.
However, we have no evidence of this.	Ωστόσο, δεν έχουμε καμία απόδειξη για αυτό.
A larger and minimal element with this property.	Ένα στοιχείο μεγαλύτερο και minimal με αυτή την ιδιότητα.
Winter should endure, at least the worst.	Ο χειμώνας θα έπρεπε να αντέξει, τουλάχιστον το χειρότερο.
This time the screen turned straight white.	Αυτή τη φορά η οθόνη έγινε ίσια λευκή.
The state of the global supply is as above.	Η κατάσταση της παγκόσμιας προσφοράς είναι όπως παραπάνω.
Everyone is born with natural rights, such as the right to life.	Όλοι γεννιούνται με φυσικά δικαιώματα, όπως το δικαίωμα στη ζωή.
In case we both need to move fast.	Σε περίπτωση που και οι δύο πρέπει να περάσουμε γρήγορα.
However, the times were different.	Ωστόσο, οι εποχές ήταν διαφορετικές.
Money is property.	Τα χρήματα είναι ιδιοκτησία.
There were some who did.	Υπήρχαν κάποιοι που το έκαναν.
Let's see now.	Για να δούμε τώρα.
Then he leaned forward.	Μετά έγειρε μπροστά.
First, the number of patients in the study is relatively small.	Πρώτον, ο αριθμός των ασθενών της μελέτης είναι σχετικά μικρός.
No one wants to introduce such an element.	Κανείς δεν θέλει να εισαχθεί ένα τέτοιο στοιχείο.
We must catch up.	Πρέπει να προλάβουμε.
However, it is likely that it will not be so simple.	Ωστόσο, το πιθανότερο είναι ότι δεν θα είναι τόσο απλό.
Stop what you are doing.	Σταμάτα αυτό που κάνεις.
You are sitting here in the dark.	Κάθεσαι εδώ στο σκοτάδι.
He had to believe it.	Έπρεπε να το πιστέψει.
Help each other.	Να βοηθάει ο ένας τον άλλον.
Also, be specific.	Επίσης, να είστε συγκεκριμένοι.
Good for stars.	Καλό για αστέρια.
We know exactly how everyone feels.	Ξέρουμε ακριβώς πώς νιώθουν όλοι.
What works in one case may not necessarily work in another.	Αυτό που λειτουργεί σε μια περίπτωση μπορεί να μην λειτουργεί απαραίτητα σε μια άλλη.
But more than that happens.	Αλλά συμβαίνουν περισσότερα από αυτό.
However, you have to do it right.	Ωστόσο, πρέπει να το κάνετε σωστά.
I have to respect her for that.	Πρέπει να τη σεβαστώ γι' αυτό.
He had no previous history of heart disease.	Δεν είχε προηγούμενο ιστορικό καρδιακής νόσου.
Everyone is constantly asking you for a final count.	Όλοι σας ζητούν συνεχώς έναν τελικό καταμέτρηση.
I'll be late, do not wait.	Θα αργήσω, μην περιμένεις.
The impact seems to have been very limited.	Ο αντίκτυπος φαίνεται να ήταν πολύ περιορισμένος.
He was survived by his wife, son, brother and sister.	Έμεινε από τη σύζυγο, τον γιο, τον αδελφό και την αδελφή του.
We do not travel with our body.	Δεν ταξιδεύουμε με το σώμα μας.
A bad day job was behind him.	Μια κακή μέρα δουλειά ήταν πίσω του.
So thank you.	Ευχαριστώ λοιπόν.
For the most part, you do not want to move the boat.	Ως επί το πλείστον, δεν θέλετε να κουνήσετε το σκάφος.
Hell movie.	Κόλαση ταινία.
In fact, it's probably not worth that much.	Στην πραγματικότητα, μάλλον δεν αξίζει και τόσο πολύ.
This effort was of course impossible.	Αυτή η προσπάθεια ήταν φυσικά αδύνατη.
Tell them that.	Πες τους αυτό.
Heart failure was the most common diagnosis in both groups.	Η καρδιακή ανεπάρκεια ήταν η πιο κοινή διάγνωση και στις δύο ομάδες.
The quality is great.	Η ποιότητα είναι μεγάλη.
It was bad, of course, but no one was seriously injured.	Ήταν κακό, φυσικά, αλλά κανείς δεν τραυματίστηκε σοβαρά.
I was very happy with our recovery.	Ήμουν πολύ χαρούμενος με την ανάρρωσή μας.
But he does not do it anymore.	Αλλά δεν το κάνει πια.
Having a wall around you is not the goal.	Το να έχεις έναν τοίχο γύρω σου δεν είναι ο στόχος.
Lives are lost.	Χάνονται ζωές.
Only two parameters are free.	Μόνο δύο παράμετροι είναι δωρεάν.
But it's really fun to watch them grow up.	Αλλά είναι πραγματικά διασκεδαστικό να τα βλέπεις να μεγαλώνουν.
I have not heard anything for days.	Δεν έχω ακούσει τίποτα εδώ και μέρες.
It would not be such a good idea to stop suddenly.	Δεν θα ήταν τόσο καλή ιδέα να σταματήσετε ξαφνικά.
Bring to the boil.	Αφήστε το να βράσει.
This is supposed to happen in these situations.	Αυτό υποτίθεται ότι συμβαίνει σε αυτές τις καταστάσεις.
But the situation was what it was.	Αλλά η κατάσταση ήταν αυτή που ήταν.
Not that it will make much difference.	Όχι ότι θα κάνει μεγάλη διαφορά.
Can you check for this class file ?.	Μπορείτε να ελέγξετε για αυτό το αρχείο της τάξης;.
Different people may have different views and they may both be right.	Διαφορετικοί άνθρωποι μπορεί να έχουν διαφορετικές απόψεις και να είναι και οι δύο σωστές.
It just sounded good.	Απλώς ακουγόταν καλό.
It is also not easy to turn off the interaction.	Επίσης, δεν είναι εύκολο να απενεργοποιήσετε την αλληλεπίδραση.
He became a regular player as a center back from the first season.	Έγινε κανονικός παίκτης ως σέντερ μπακ από την πρώτη σεζόν.
It could not be better for our family.	Δεν θα μπορούσε να είναι καλύτερη για την οικογένειά μας.
Now ours know you.	Τώρα οι δικοί μας σε γνωρίζουν.
I became a man.	Έγινα άντρας.
In addition, this phone is very user friendly.	Επιπλέον, αυτό το τηλέφωνο είναι πολύ φιλικό προς το χρήστη.
This will help you in the decision making process.	Αυτό θα σας βοηθήσει στη διαδικασία λήψης αποφάσεων.
Comes.	Ερχεται.
I decided to keep talking.	Αποφάσισα να συνεχίσω να μιλάω.
If you do not look at him, he will leave.	Αν δεν τον κοιτάξεις, θα φύγει.
Indeed, he said.	Πράγματι, είπε.
He was just a good man.	Ήταν απλώς καλός άνθρωπος.
Two of my favorite people.	Δύο από τα πιο αγαπημένα μου άτομα.
No decision has been made on where they will fight.	Δεν έχει ληφθεί απόφαση για το πού θα αγωνιστούν.
That was the only source of stress, you know.	Αυτή ήταν η μόνη πηγή άγχους, θα πείτε.
I continued reading.	Συνέχισα το διάβασμα.
They do what you ask.	Κάνουν αυτό που ζητάς.
She did not need a red dress.	Δεν χρειαζόταν κόκκινο φόρεμα.
They would not finish their round before the storm broke out.	Δεν θα τελείωναν τον γύρο τους πριν ξεσπάσει η καταιγίδα.
You also know the value of coffee.	Γνωρίζετε και την αξία του καφέ.
I do not want to go anywhere else.	Δεν θέλω να πάω πουθενά αλλού.
However, we did have plant experiments here.	Ωστόσο, είχαμε πειράματα φυτών εδώ.
I was one.	Ήμουν ένα.
Now, that's just crazy.	Τώρα, αυτό είναι απλά τρελό.
No shock there.	Κανένα σοκ εκεί.
Sounds better.	Ακούγεται καλύτερα.
His wife sat at the table and watched him.	Η γυναίκα του κάθισε στο τραπέζι και τον παρακολουθούσε.
Exactly two women have ever won it.	Ακριβώς δύο γυναίκες το έχουν κερδίσει ποτέ.
There is definitely more to the game.	Σίγουρα υπάρχουν περισσότερα στο παιχνίδι.
So we knew that people had the good in them.	Ξέραμε λοιπόν ότι ο κόσμος είχε το καλό μέσα του.
This is immediate.	Αυτό είναι άμεσο.
He was a very smart man.	Ήταν πολύ έξυπνος άνθρωπος.
Which failed again.	Το οποίο απέτυχε και πάλι.
A man and a woman.	Ένας άντρας και μια γυναίκα.
Surely every normal person could know this for himself.	Σίγουρα κάθε κανονικός άνθρωπος θα μπορούσε να το ξέρει αυτό για τον εαυτό του.
You can not stand against the local god.	Δεν μπορείς να σταθείς απέναντι στον τοπικό θεό.
You will never find them.	Δεν θα τα βρεις ποτέ.
The other children were gone.	Τα άλλα παιδιά είχαν φύγει.
No one will notice.	Κανείς δεν θα το προσέξει.
He spread his arms.	Άπλωσε τα χέρια του.
That in itself felt great.	Αυτό από μόνο του ένιωθε υπέροχα.
Country is more important than the individual.	Η χώρα είναι πιο σημαντική από το άτομο.
The process was safe and effective.	Η διαδικασία ήταν ασφαλής και αποτελεσματική.
Ask the next question.	Έριξε την επόμενη ερώτηση.
It is a function.	Είναι μια λειτουργία.
He was dead and must be eaten.	Ήταν νεκρό και πρέπει να φάνε.
It was new again.	Ήταν πάλι νέα.
I only know what he told me.	Ξέρω μόνο τι μου είπε.
However, the result was anything but close.	Ωστόσο, το αποτέλεσμα ήταν κάθε άλλο παρά κοντινό.
We certainly weren't rich, at least not in those early years.	Σίγουρα δεν ήμασταν πλούσιοι, τουλάχιστον όχι εκείνα τα πρώτα χρόνια.
I do not want you only in the team.	Δεν σε θέλω μόνο στην ομάδα.
Older children and adults are welcome to enjoy the other activities.	Τα μεγαλύτερα παιδιά και οι ενήλικες είναι ευπρόσδεκτοι να απολαύσουν τις άλλες δραστηριότητες.
Then he did it a second time, just above the eye.	Μετά το έκανε για δεύτερη φορά, ακριβώς πάνω από το μάτι.
However, whatever it is, this team is your team.	Ωστόσο, ό,τι μπορεί, αυτή η ομάδα είναι η ομάδα σας.
You will think of something.	Κάτι θα σκεφτείς.
First, make sure you drink plenty of water.	Πρώτα, βεβαιωθείτε ότι πίνετε πολύ νερό.
It's been a long time.	Είναι πολύς καιρός.
The project was about to begin.	Το σχέδιο ήταν έτοιμο να ξεκινήσει.
I went straight to their house and stayed with them.	Πήγα κατευθείαν στο σπίτι τους και έμεινα μαζί τους.
We had problems.	Περάσαμε προβλήματα.
All cold and still on the ground.	Όλα κρύα και ακόμα στο έδαφος.
He learned to be afraid of people and to hide from them.	Έμαθε να φοβάται τους ανθρώπους και να κρύβεται από αυτούς.
Below we briefly describe each term.	Παρακάτω περιγράφουμε συνοπτικά κάθε όρο.
Be better in every way possible.	Να είσαι καλύτερος με κάθε δυνατό τρόπο.
I had not managed to eat anything.	Δεν είχα καταφέρει να φάω τίποτα.
Learn about industry news.	Μάθετε για τα νέα του κλάδου.
Please help with this.	Παρακαλώ βοηθήστε με αυτό.
She did not want to call him fake.	Δεν ήθελε να του πει ψεύτικη.
He simply said that he was planning to find another job.	Απλώς είπε ότι σχεδίαζε να βρει άλλη δουλειά.
People laughed with her.	Ο κόσμος γελούσε μαζί της.
Until then, many of them had jobs over the weekend.	Μέχρι τότε, πολλοί από αυτούς είχαν δουλειές το Σαββατοκύριακο.
Many factors support our decision.	Πολλοί παράγοντες υποστηρίζουν την απόφασή μας.
This is a silent process.	Αυτή είναι μια σιωπηλή διαδικασία.
No more question.	Όχι άλλη ερώτηση.
Everything, he left.	Όλα, έφυγε.
Ask a few questions.	Κάντε μερικές ερωτήσεις.
The mother was working.	Η μητέρα δούλευε.
She says she opened it.	Λέει ότι τον άνοιξε.
I was glad to be back at ground level.	Χάρηκα που επέστρεψα στο επίπεδο του εδάφους.
So this is a case where really bad things happen.	Αυτή είναι λοιπόν μια περίπτωση όπου συμβαίνουν πραγματικά άσχημα πράγματα.
She would not go without seeing her brother first.	Δεν θα πήγαινε χωρίς να δει πρώτα τον αδερφό της.
Yes, there is science that says that.	Ναι, υπάρχει η επιστήμη που το λέει αυτό.
He could buy whatever he needed.	Μπορούσε να αγοράσει ότι χρειαζόταν.
So we spent that year, on the edge of something big.	Έτσι περάσαμε εκείνη τη χρονιά, στην άκρη του κάτι μεγάλο.
Think carefully if you want this.	Σκεφτείτε προσεκτικά αν το θέλετε αυτό.
Well, it's okay for now.	Λοιπόν, είναι εντάξει προς το παρόν.
However, he had little desire to cook.	Ωστόσο, είχε λίγη επιθυμία να μαγειρέψει.
It was very hot, someone said.	Έκανε πολύ ζέστη, είπε κάποιος.
The truth is.	Η αλήθεια είναι.
You really look like a different person.	Μοιάζεις πραγματικά με διαφορετικό άτομο.
That sounds weird, actually.	Αυτό ακούγεται παράξενο, στην πραγματικότητα.
Things were moving fast.	Τα γεγονότα προχωρούσαν γρήγορα.
He asked me to take him to my bedroom to take him out.	Μου ζήτησε να τον πάρω στην κρεβατοκάμαρά μου για να το βγάλω.
You should consider it.	Θα πρέπει να το εξετάσετε.
After water, water, water.	Μετά νερό, νερό, νερό.
He could not see anything.	Δεν μπορούσε να δει τίποτα.
Let's prove the second statement.	Ας αποδείξουμε τη δεύτερη δήλωση.
This was a success.	Αυτό γνώρισε κάποια επιτυχία.
My mother wants to go, but she can not miss a day job.	Η μητέρα μου θέλει να πάει, αλλά δεν μπορεί να χάσει μια μέρα δουλειάς.
Work with people.	Εργαστείτε με ανθρώπους.
We will report details as soon as they arrive.	Θα αναφέρουμε λεπτομέρειες μόλις μπουν.
I'm tired of being called.	Βαρέθηκα να σε αποκαλούν.
Suppose for now that.	Υποθέστε προς το παρόν ότι.
The available information on the results studied was limited.	Οι διαθέσιμες πληροφορίες σχετικά με τα αποτελέσματα που μελετήθηκαν ήταν περιορισμένες.
Nobody took it seriously.	Κανείς δεν το πήρε στα σοβαρά.
It's my pleasure to post here at last.	Είναι χαρά μου να δημοσιεύω επιτέλους εδώ.
They would understand.	Θα το καταλάβαιναν.
I have to go back to my apartment and change.	Πρέπει να επιστρέψω στο διαμέρισμά μου και να αλλάξω.
Nobody spoke without knowing what was happening.	Κανείς δεν μίλησε, χωρίς να ξέρει τι συνέβαινε.
It was not perfect, but no one is.	Δεν ήταν τέλεια, αλλά κανείς δεν είναι.
His artistic style was extremely detailed, maybe too much.	Το καλλιτεχνικό του στυλ ήταν εξαιρετικά λεπτομερές, ίσως και πάρα πολύ.
It offers dual benefits.	Προσφέρει διπλά οφέλη.
He, not so sure.	Αυτός, όχι και τόσο σίγουρος.
Only when it is yours is knowledge.	Μόνο όταν είναι δικό σου είναι γνώση.
He often spent days in silence.	Συχνά περνούσε μέρες στη σιωπή.
It's one of my favorite seasons of the year.	Είναι μια από τις αγαπημένες μου εποχές του χρόνου.
If they caught us, so be it.	Αν μας έπιασαν, ας είναι.
The higher the speed, the greater the distance.	Όσο μεγαλύτερη είναι η ταχύτητα, τόσο μεγαλύτερη είναι η απόσταση.
They do not have their own power.	Δεν έχουν τη δική τους δύναμη.
Until now, it has never been successful.	Μέχρι τώρα, δεν είχε ποτέ επιτυχία.
I'm not going to kill them.	Δεν πρόκειται να τους σκοτώσω.
The image shown here is representative of at least three independent experiments.	Η εικόνα που εμφανίζεται εδώ είναι αντιπροσωπευτική από τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
This would be the standard resting potential.	Αυτό θα ήταν το καθιερωμένο δυναμικό ανάπαυσης.
I see where the crowd is.	Βλέπω πού είναι το πλήθος.
They can not be kept for any length of time.	Δεν μπορούν να κρατηθούν για οποιοδήποτε χρονικό διάστημα.
She never married and lived with her mother.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ και έζησε με τη μητέρα της.
I have nothing to do with it.	Δεν έχω κανένα θέμα με αυτό.
It is expected to double in twenty years.	Αναμένεται να διπλασιαστεί σε είκοσι χρόνια.
Child, did you understand that?	Παιδί, το κατάλαβες αυτό.
But they had no ears for anything to their surprise.	Όμως, δεν είχαν αυτιά για τίποτα προς έκπληξή τους.
Tonight is the last night of your old life.	Απόψε είναι η τελευταία νύχτα της παλιάς σου ζωής.
One hundred men at most.	Εκατό άντρες το πολύ.
I did not know he was in this city.	Δεν ήξερα ότι ήταν σε αυτή την πόλη.
The first is education about what constitutes a healthy diet.	Το πρώτο είναι η εκπαίδευση σχετικά με το τι είναι υγιεινή διατροφή.
And when you think about it, it makes sense.	Και όταν το σκεφτείς, είναι λογικό.
I used this gun for several years and I loved it.	Χρησιμοποίησα αυτό το όπλο για αρκετά χρόνια και το λάτρεψα.
Let's say someone really talks about what they did today.	Ας πούμε ότι κάποιος πραγματικά μιλάει για αυτό που έκανε σήμερα.
And it helped the relationship a lot.	Και βοήθησε πολύ τη σχέση.
Well, it's not clear why.	Λοιπόν, δεν είναι ξεκάθαρο γιατί.
He could have it.	Θα μπορούσε να το έχει.
His plan turned out to be right.	Το σχέδιό του αποδείχθηκε σωστό.
And these people have different views from the general public.	Και αυτοί οι άνθρωποι έχουν διαφορετικές απόψεις από το ευρύ κοινό.
Next we look at the evidence presented at trial.	Στη συνέχεια εξετάζουμε τα στοιχεία που παρουσιάστηκαν στη δίκη.
Both, make sure you are comfortable with the companies you own.	Και δύο, βεβαιωθείτε ότι αισθάνεστε άνετα με τις εταιρείες που κατέχετε.
It was not time for tears.	Δεν ήταν ώρα για δάκρυα.
In the tent.	Στη σκηνή.
There is an easy operation and a normal operation.	Υπάρχει μια εύκολη λειτουργία και μια κανονική λειτουργία.
He nodded and said nothing.	Έγνεψε καταφατικά και δεν είπε τίποτα.
I felt so good, and so fucking right.	Ένιωσα τόσο ωραία, και τόσο γαμημένα σωστά.
He was looking for land.	Έψαχνε για γη.
I'm glad he is finally playing to his full potential.	Χαίρομαι που επιτέλους παίζει στο μέγιστο των δυνατοτήτων του.
It's basically a love song.	Είναι βασικά ένα τραγούδι αγάπης.
Push the boat out.	Σπρώξτε το σκάφος έξω.
I'm so proud of that.	Είμαι τόσο περήφανος γι' αυτό.
It was a very good shot.	Ήταν μια πολύ καλή βολή.
They both scored great points.	Και οι δύο σημείωσαν σπουδαία σημεία.
And oh, what a breakfast it was.	Και ω, τι πρωινό ήταν.
The truth is not important.	Η αλήθεια δεν είναι σημαντική.
It comes back to us in many ways.	Επιστρέφει σε εμάς με πολλούς τρόπους.
It took a few years, but we won.	Χρειάστηκαν μερικά χρόνια, αλλά τον κερδίσαμε.
What really matters is the type of execution time of the object.	Αυτό που πραγματικά έχει σημασία είναι ο τύπος χρόνου εκτέλεσης του αντικειμένου.
I can not imagine the pain you are feeling right now.	Δεν μπορώ να φανταστώ τον πόνο που νιώθετε αυτή τη στιγμή.
And everyone else here did the same.	Και όλοι οι άλλοι εδώ έκαναν το ίδιο.
But my view was that the policy was wrong.	Αλλά η δική μου άποψη ήταν ότι η πολιτική ήταν λάθος.
It really was the worst.	Πραγματικά ήταν ό,τι χειρότερο.
They will come.	Θα έρθουν.
I made it.	Το έφτιαξα.
We can discuss your problems together.	Μπορούμε να συζητήσουμε τα προβλήματά σας μαζί.
The same goes for your team's big performance events or change efforts.	Το ίδιο ισχύει για τα μεγάλα γεγονότα απόδοσης της ομάδας σας ή τις προσπάθειες αλλαγής.
Include one if possible.	Συμπεριλάβετε ένα αν είναι δυνατόν.
I was about to make a mistake.	Κόντευα να κάνω λάθος.
We are just random people on the internet.	Είμαστε απλώς τυχαίοι άνθρωποι στο διαδίκτυο.
If he is so good.	Αν είναι τόσο καλός.
We take care of each other.	Φροντίζουμε ο ένας τον άλλον.
Oh, much more.	Α, πολύ περισσότερο.
But this world has different laws.	Αλλά αυτός ο κόσμος έχει διαφορετικούς νόμους.
But we have to trust someone.	Αλλά πρέπει να εμπιστευτούμε κάποιον.
Thanks for the call.	Ευχαριστώ για την κλήση.
Eight patients were treated more than once.	Οκτώ ασθενείς υποβλήθηκαν σε θεραπεία περισσότερες από μία φορές.
I'm glad you're okay.	Χαίρομαι που είσαι καλά.
He can save himself.	Μπορεί να σώσει τον εαυτό του.
The facts of life are very simple.	Τα γεγονότα της ζωής είναι πολύ απλά.
To his surprise, she watched him with sharp eyes.	Προς έκπληξή του, τον παρακολουθούσε με κοφτερά μάτια.
I opened the door and shouted at the dog.	Άνοιξα την πόρτα και φώναξα τον σκύλο.
See what we did.	Δείτε τι κάναμε.
You have to be open and honest with people.	Πρέπει να είσαι ανοιχτός και ειλικρινής με τους ανθρώπους.
I run to support your personal freedom.	Τρέχω να υποστηρίξω την προσωπική σου ελευθερία.
I just got up and ran to the boat.	Απλώς σηκώθηκα και έτρεξα προς τη βάρκα.
It had just begun to get dark as he walked through the door.	Μόλις είχε αρχίσει να νυχτώνει καθώς πέρασε από την πόρτα.
Wife and children.	Σύζυγος και παιδιά.
We will see how this is done.	Θα δούμε πώς θα γίνει αυτό.
My heart is in your family.	Η καρδιά μου είναι στην οικογένειά σου.
He had changed since he met her.	Είχε αλλάξει από τότε που τη γνώρισε.
It will not come until the end of the month.	Δεν θα έρθει μέχρι το τέλος του μήνα.
I'm not half done.	Δεν έχω τελειώσει τα μισά.
Like negative energy.	Όπως η αρνητική ενέργεια.
The critical response was extremely mixed.	Η κριτική απάντηση ήταν εξαιρετικά ανάμεικτη.
It was a beautiful day and everyone was out.	Ήταν μια όμορφη μέρα και όλοι ήταν έξω.
Take it out of my hands.	Βγάλτο από τα χέρια μου.
It is light.	Είναι ελαφρύ.
The people must regain power in order to gain control.	Ο λαός πρέπει να πάρει πίσω την εξουσία για να αποκτήσει τον έλεγχο.
I wanted to prove that we had our own voice and style.	Ήθελα να αποδείξω ότι είχαμε τη δική μας φωνή και στυλ.
The right exists no matter what the law says.	Το δικαίωμα υπάρχει ό,τι και να λέει ο νόμος.
Then he pushed open the door to close it.	Μετά έσπρωξε την πόρτα για να κλείσει.
But there are still concerns.	Όμως συνεχίζουν να υπάρχουν ανησυχίες.
Mark would be a great teacher.	Ο Μαρκ θα ήταν σπουδαίος δάσκαλος.
They make me angry.	Με θυμώνουν.
The moment has passed.	Η στιγμή πέρασε.
I need my head straight.	Χρειάζομαι το κεφάλι μου ίσιο.
Kids who want to get better.	Παιδιά που θέλουν να γίνουν καλύτεροι.
But, now look a little closer.	Αλλά, τώρα κοιτάξτε λίγο πιο κοντά.
My customers were happy.	Οι πελάτες μου ήταν ευχαριστημένοι.
Better to stay here just in case.	Καλύτερα να μείνεις εδώ για κάθε ενδεχόμενο.
It does absolutely nothing.	Δεν κάνει απολύτως τίποτα.
He really created this character.	Πραγματικά δημιούργησε αυτόν τον χαρακτήρα.
That's how it sounded.	Έτσι ακουγόταν.
See your daughter.	Δείτε την κόρη σας.
You do not get into trouble.	Δεν μπαίνεις στα προβλήματα.
We are not as young as we used to be.	Δεν είμαστε τόσο νέοι όσο ήμασταν.
But this is not for me.	Αλλά αυτό δεν προορίζεται για μένα.
Then came the letter.	Μετά ήρθε το γράμμα.
Until someone else finds how to go about it.	Μέχρι να βρει κάποιος άλλος πώς να το πάει παρακάτω.
Others learn well.	Οι άλλοι μαθαίνουν καλά.
It will get better.	Θα γίνει καλύτερα.
Do for a week directly in the morning and before bedtime.	Κάντε για μια εβδομάδα κατευθείαν το πρωί και πριν τον ύπνο.
In this community.	Σε αυτή την κοινότητα.
I ran ahead.	Έτρεξα μπροστά.
This is the second death.	Αυτός είναι ο δεύτερος θάνατος.
Instead, it plays standard Windows sound.	Αντίθετα, αναπαράγεται τυπικός ήχος των Windows.
They are bad.	Είναι κακοί.
That is why it is not necessary.	Γι' αυτό δεν είναι απαραίτητο.
The door opened slightly and a man came out.	Η πόρτα άνοιξε ελαφρά και ένας άντρας βγήκε έξω.
There is no doubt that you will pass tomorrow.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι θα περάσετε αύριο.
And something else, something he did not want to think about.	Και κάτι άλλο, κάτι που δεν ήθελε να σκεφτεί.
Out of number is the only way out.	Εκτός αριθμού είναι η μόνη διέξοδος.
Tell stories about things you've seen while people are watching.	Πείτε τους ιστορίες για τα πράγματα που έχετε δει ενώ οι άνθρωποι παρακολουθούν.
Like art, you know it when you see it.	Όπως και η τέχνη, το ξέρεις όταν το βλέπεις.
I could not think of them.	Δεν μπορούσα να τα σκεφτώ.
Let's see how it goes in the coming weeks.	Ας δούμε πώς θα εξελιχθεί τις επόμενες εβδομάδες.
And then also.	Και μετά επίσης.
He grew up listening.	Μεγάλωσε ακόμα, ακούγοντας.
We are together now.	Είμαστε μαζί τώρα.
I just went to the store.	Μόλις πήγα στο κατάστημα.
You are not fair.	Δεν είσαι δίκαιος.
It was better that way.	Ήταν καλύτερα έτσι.
Of course it is not enough.	Φυσικά δεν είναι αρκετό.
So there had to be a way to reverse that.	Έπρεπε λοιπόν να υπάρχει τρόπος να ανατραπεί αυτό.
And it will really shock the world.	Και πραγματικά θα σοκάρει τον κόσμο.
Twice too much.	Δύο φορές πάρα πολλά.
The general physical health of the patients was worse than the general mental health.	Η γενική σωματική υγεία των ασθενών ήταν χειρότερη από τη γενική ψυχική υγεία.
He recognized it immediately.	Το αναγνώρισε αμέσως.
He released his friend and turned away.	Ελευθέρωσε τον φίλο του και γύρισε μακριά.
The rest is almost perfect.	Τα υπόλοιπα είναι σχεδόν τέλεια.
There was nothing he could do to stop her from doing what he had chosen.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για να την εμποδίσει να κάνει αυτό που επέλεξε.
I did not even have a family in town to support me.	Δεν είχα καν οικογένεια στην πόλη για να με στηρίξει.
But it's worth it, that's for sure !.	Αλλά αξίζει να το κάνετε, αυτό είναι σίγουρο!.
Eat your lunch outside.	Φάτε το μεσημεριανό σας έξω.
For the next ten years or so.	Για τα επόμενα δέκα χρόνια περίπου.
Her influence in politics was indeed great.	Η επιρροή της στην πολιτική ήταν πράγματι μεγάλη.
I was not what you would call a normal child.	Δεν ήμουν αυτό που θα λέγατε ένα κανονικό παιδί.
I liked the lesson.	Μου άρεσε το μάθημα.
We note the following two cases.	Σημειώνουμε τις ακόλουθες δύο περιπτώσεις.
Rooms overlook the garden.	Τα δωμάτια βλέπουν στον κήπο.
If you do not like it, stop reading.	Αν δεν σας αρέσει, σταματήστε να διαβάζετε.
What a perfect choice it must have been.	Τι τέλεια επιλογή πρέπει να ήταν.
He felt he had no choice but to equalize them.	Ένιωθε ότι δεν είχε άλλη επιλογή από το να τους ισοφαρίσει.
But the machine shop is open.	Αλλά το μηχανουργείο είναι ανοιχτό.
He is a natural leader, he turns to leave and everyone follows.	Είναι φυσικός ηγέτης, γυρίζει να φύγει και όλοι ακολουθούν.
They charge very quickly and has multiple functions.	Φορτίζουν πολύ γρήγορα και διαθέτει πολλαπλές λειτουργίες.
Someone sent you to join.	Κάποιος σε έστειλε να εντάξεις.
All my tests came back good.	Όλες οι δοκιμές μου επέστρεψαν καλές.
It would not work anyway.	Δεν θα λειτουργούσε έτσι κι αλλιώς.
I would have to do some measurements.	Θα έπρεπε να κάνω κάποιες μετρήσεις.
The trip had many purposes.	Το ταξίδι είχε πολλούς σκοπούς.
I was down a line every other day.	Ήμουν κάτω σε μια γραμμή κάθε δεύτερη μέρα.
It seemed to be a big missing link.	Φαινόταν να είναι ένας μεγάλος κρίκος που έλειπε.
Tonight, we say thank you.	Απόψε, λέμε ευχαριστώ.
There are only a few other products like this out there.	Υπάρχουν μόνο μερικά άλλα προϊόντα σαν αυτό εκεί έξω.
He had to ask.	Έπρεπε να ρωτήσει.
But there is no reason why he could not be killed.	Αλλά δεν υπάρχει λόγος να μην μπορεί να σκοτωθεί.
Number one, winter is approaching, something that makes me very sad.	Νούμερο ένα, ο χειμώνας πλησιάζει, κάτι που με στεναχωρεί πολύ.
It's three whole hours.	Είναι τρεις ολόκληρες ώρες.
It does not matter, she said to herself.	Δεν πειράζει, είπε στον εαυτό της.
I have my reasons, and my opinions, believe me.	Έχω τους δικούς μου λόγους, και τις δικές μου απόψεις, πιστέψτε με.
I never knew about it.	Ποτέ δεν ήξερα για αυτό.
He did not have a map.	Δεν είχε χάρτη.
Say nothing to yourself.	Πες τίποτα στον εαυτό σου.
But cook them.	Αλλά μαγειρέψτε τα.
All this at a great cost but very little profit.	Όλα αυτά με μεγάλο κόστος αλλά πολύ μικρό κέρδος.
I was afraid to ask why.	Φοβήθηκα να ρωτήσω γιατί.
You and I.	Εσύ και εγώ.
But we are here to help.	Αλλά είμαστε εδώ για να βοηθήσουμε.
He heard nothing.	Δεν άκουσε τίποτα.
People who are just in town.	Άνθρωποι που απλώς βρίσκονται στην πόλη.
He did not understand the language, but he loved them.	Δεν καταλάβαινε τη γλώσσα, αλλά τους λάτρευε.
To understand him, at least in part.	Για να τον καταλάβουμε, τουλάχιστον εν μέρει.
Both patients had a positive family history of the disease.	Και οι δύο ασθενείς είχαν θετικό οικογενειακό ιστορικό της πάθησης.
I will be able to rest soon.	Θα μπορέσω να ξεκουραστώ σύντομα.
This will continue throughout her career.	Αυτό θα συνεχιστεί σε όλη την καριέρα της.
The main factor is that the routine can be very fast and simple.	Ο κύριος παράγοντας είναι ότι η ρουτίνα μπορεί να είναι πολύ γρήγορη και απλή.
Only very good.	Μόνο πολύ καλά.
The father did the only thing he could do.	Ο πατέρας έκανε το μόνο πράγμα που μπορούσε να κάνει.
None of them could stop it.	Κανείς τους δεν μπορούσε να το σταματήσει.
People had a hard time understanding.	Ο κόσμος δυσκολεύτηκε να καταλάβει.
We will probably get there tomorrow.	Μάλλον θα φτάσουμε εκεί αύριο.
There were no relevant complications.	Δεν υπήρχαν σχετικές επιπλοκές.
But he was busy.	Ήταν όμως απασχολημένος.
I needed the quiet and the focus to wait for the numbers.	Χρειαζόμουν την ησυχία και την εστίαση για να περιμένω τους αριθμούς.
For some, this is good.	Για κάποιους, αυτό είναι καλό.
If you have to start over, do it.	Εάν πρέπει να ξεκινήσετε από την αρχή, κάντε το.
He sat in his chair.	Κάθισε στην καρέκλα του.
We drove to this location immediately.	Οδηγήσαμε αμέσως σε αυτήν την τοποθεσία.
I chose not to cover the whole dish.	Επέλεξα να μην καλύψω ολόκληρο το πιάτο.
I am open.	Είμαι ανοιχτός.
Then there was the blood.	Μετά ήταν το αίμα.
This is not a serious war.	Δεν πρόκειται για σοβαρό πόλεμο.
Oh yes, quite safe.	Ω ναι, αρκετά ασφαλές.
They are random numbers from say one to ten.	Είναι τυχαίοι αριθμοί από το ένα έως το δέκα ας πούμε.
He was going to die here.	Εδώ επρόκειτο να πεθάνει.
Make a speech.	Φτιάξτε έναν λόγο.
The rules of life in society are not necessarily yours.	Οι κανόνες της ζωής στην κοινωνία δεν είναι απαραίτητα δικοί σας.
He turned quickly and made a move.	Γύρισε γρήγορα και έκανε μια κίνηση.
See your new place.	Δείτε το νέο σας μέρος.
It is a beautiful country there.	Είναι όμορφη χώρα εκεί.
Because that's where the story really started.	Γιατί από εκεί ξεκίνησε πραγματικά η ιστορία.
That is, when they really play.	Δηλαδή όταν παίζουν πραγματικά.
That was the word.	Αυτή ήταν η λέξη.
It really turned green.	Πραγματικά έγινε πράσινος.
In case you lost my number it is.	Σε περίπτωση που έχασες τον αριθμό μου είναι.
A new house and car for my mom.	Ένα νέο σπίτι και αυτοκίνητο για τη μαμά μου.
It was worse than the final version.	Ήταν χειρότερο από την τελική έκδοση.
I did not return just for the money.	Δεν επέστρεψα μόνο για τα χρήματα.
You have to be a professional.	Πρέπει να είσαι επαγγελματίας.
But this is not to get married.	Αλλά αυτό δεν είναι να παντρευτείς.
They closed to the kitchen.	Έκλεισαν προς την κουζίνα.
As if there was a real choice in the matter.	Σαν να υπήρχε πραγματική επιλογή στο θέμα.
You definitely do not want to.	Σίγουρα δεν θέλεις.
I will take it from there.	Θα το αναλάβω από εκεί.
As if his fingers knew the next word before his brain knew.	Σαν να ήξεραν τα δάχτυλά του την επόμενη λέξη πριν το μάθει ο εγκέφαλός του.
The next function is called to make the contact selection.	Η επόμενη λειτουργία καλείται για να κάνει την επιλογή επαφής.
The wife, however, did not object to the hearing for this reason.	Η σύζυγος, ωστόσο, δεν έφερε αντίρρηση στην ακρόαση για αυτόν τον λόγο.
Go to the hospital and buy some.	Πήγαινε στο νοσοκομείο και αγόρασε λίγο.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
Or lie down for a few hours. 	Ή ξαπλώστε χαμηλά για μερικές ώρες. 
have fun at your dinner tonight !.	διασκεδάστε στο δείπνο σας απόψε!.
In addition, everyone knows that these issues are being carefully considered by the government.	Επιπλέον, όλοι γνωρίζουν ότι αυτά τα θέματα εξετάζονται προσεκτικά από την κυβέρνηση.
This top.	Αυτό το κορυφαίο.
You will be able to tell him stories.	Θα μπορείτε να του πείτε ιστορίες.
Just look at the rating of the box and you will see it.	Απλώς κοιτάξτε τη βαθμολογία του κουτιού και θα το δείτε.
Somehow he grew up from there.	Κάπως μεγάλωσε από εκεί.
He did not know what love was.	Δεν ήξερε τι ήταν η αγάπη.
And indeed it has.	Και όντως έχει.
There is no way he did not know this.	Δεν υπάρχει περίπτωση να μην το ήξερε αυτό.
I'm in relatively little pain.	Έχω πονέσει σχετικά λίγο.
Unfortunately only one player returned for the new season.	Δυστυχώς μόνο ένας παίκτης επέστρεψε για τη νέα σεζόν.
We want an agreement.	Θέλουμε συμφωνία.
From.	Απο.
They were mostly men.	Ήταν κυρίως άνδρες.
Speaking of which, things seem pretty quiet here.	Εδώ που τα λέμε, τα πράγματα φαίνονται αρκετά ήσυχα εδώ.
It may not be a new piece of code.	Μπορεί να μην είναι νέο κομμάτι κώδικα.
This, for me, is not a better situation.	Αυτή, για μένα, δεν είναι καλύτερη κατάσταση.
No, you would not do that at all.	Όχι, δεν θα το έκανες απολύτως.
But it is not the perfect solution.	Δεν είναι όμως η τέλεια λύση.
How much did that season cost again?	Πόσο κόστισε πάλι εκείνη η σεζόν;.
This was a baby.	Αυτό ήταν ένα μωρό.
On the other hand, gas.	Από την άλλη, το αέριο.
In general, there is a good deal.	Σε γενικές γραμμές, υπάρχει μια καλή συμφωνία.
Then she turned to her job confused.	Μετά στράφηκε μπερδεμένη στη δουλειά της.
Come from here, please.	Έλα από εδώ, σε παρακαλώ.
She brings her food from afar.	Φέρνει το φαγητό της από μακριά.
It starts with you.	Ξεκινά από εσάς.
Still very excited.	Ακόμα πολύ ενθουσιασμένος.
Great man indeed.	Σπουδαίος άνθρωπος όντως.
Therefore, gender is included in the data analysis.	Ως εκ τούτου, το φύλο περιλαμβάνεται στην ανάλυση δεδομένων.
This should take about a week, but probably not much longer.	Αυτό θα πρέπει να διαρκέσει περίπου μια εβδομάδα, αλλά μάλλον όχι πολύ περισσότερο.
It was such a joy.	Ήταν μια τέτοια χαρά.
More are added daily.	Περισσότερα προστίθενται καθημερινά.
The next thing is that it is very quiet.	Το επόμενο πράγμα είναι ότι είναι πολύ ήσυχο.
Dinner is served around five in the afternoon.	Το δείπνο σερβίρεται περίπου στις πέντε το απόγευμα.
He found that he could not look away from his eyes.	Βρήκε ότι δεν μπορούσε να κοιτάξει μακριά από τα μάτια του.
This can happen.	Αυτό μπορεί να συμβεί.
This number can be positive or negative.	Αυτός ο αριθμός μπορεί να είναι θετικός ή αρνητικός.
It's a wonderful book and a quick read.	Είναι ένα υπέροχο βιβλίο και διαβάζεται γρήγορα.
I was not sure if it worked or not.	Δεν ήμουν σίγουρος αν δούλευε ή όχι.
I love our house.	Αγαπώ το σπίτι μας.
But that was not the case at first.	Αλλά δεν ήταν έτσι στην αρχή.
Today we no longer have a local food market.	Σήμερα δεν έχουμε πλέον τοπική αγορά τροφίμων.
I could not take a moment before.	Δεν μπορούσα να πάρω μια στιγμή πριν.
And often, of course, even that does not happen.	Και συχνά, φυσικά, ακόμη και αυτό δεν συμβαίνει.
With both.	Και μετά δύο.
Yes I am.	Ναι είμαι.
The body had been removed in the morning.	Το πτώμα είχε αφαιρεθεί το πρωί.
I think that's how my love for reading was born.	Νομίζω πως έτσι γεννήθηκε η αγάπη μου για το διάβασμα.
It is now used as an event space.	Τώρα χρησιμοποιείται ως χώρος εκδηλώσεων.
It was the order of service from our wedding.	Ήταν η εντολή εξυπηρέτησης από τον γάμο μας.
In addition, you should avoid using the space unless you have no other choice.	Επιπλέον, θα πρέπει να αποφύγετε τη χρήση του χώρου εκτός εάν δεν έχετε άλλη επιλογή.
They never saw each other again.	Δεν ξαναείδαν ποτέ ο ένας τον άλλον.
He said that everything was too big for me.	Είπε ότι όλα για μένα ήταν πολύ μεγάλα.
Unfortunately, this focal point is not visible to the player.	Δυστυχώς, αυτό το κεντρικό σημείο δεν είναι ορατό στον παίκτη.
But not a little of that.	Αλλά όχι λίγο από αυτό.
But no one is coming.	Αλλά δεν έρχεται κανένα.
I just asked for it.	Μόλις το ζήτησα.
But those were just words.	Αλλά αυτά ήταν μόνο λόγια.
You do not have to pay.	Δεν χρειάζεται να πληρώσετε.
You ask her a question, you get a political answer.	Της κάνεις μια ερώτηση, παίρνεις μια πολιτική απάντηση.
Like they did last night.	Όπως έκαναν χθες το βράδυ.
This is the decision.	Αυτή είναι η απόφαση.
Will took the letters to the office.	Ο Γουίλ πήγε τα γράμματα στο γραφείο.
We talked a little about my studies.	Μιλήσαμε λίγο για τις σπουδές μου.
He would have taken it or destroyed it.	Θα το είχε πάρει ή θα το κατέστρεφε.
Nothing like the original.	Τίποτα σαν το πρωτότυπο.
So you are not wrong and you are not right.	Άρα δεν έχεις άδικο και δεν έχεις δίκιο.
People look at me.	Ο κόσμος με κοιτάζει.
Hand to hand.	Χέρι με χέρι.
I put myself in.	Έβαλα τον εαυτό μου μέσα.
Without having a heart.	Χωρίς να το έχει καρδιά.
A plan of secondary importance can not.	Ένα σχέδιο με δευτερεύουσα σημασία δεν μπορεί.
Once you do that, you will have to make it fit.	Μόλις το κάνετε αυτό, θα αναγκαστείτε να το κάνετε να ταιριάζει.
Can someone help me how to fix it.	Θα μπορούσε κάποιος να με βοηθήσει πώς να το διορθώσω.
It was really home.	Ήταν πραγματικά σπίτι.
It had a handle that did not turn.	Είχε ένα χερούλι που δεν γύριζε.
I had something more important in mind.	Είχα κάτι πιο σημαντικό στο μυαλό μου.
Today they do not.	Σήμερα δεν το κάνουν.
It is not dangerous.	Δεν είναι επικίνδυνη.
I have to understand that.	Πρέπει να το καταλάβω αυτό.
But that must change.	Αυτό όμως πρέπει να αλλάξει.
The content of the lines will fail.	Το περιεχόμενο των γραμμών θα αποτύχει.
This is not the case.	Η παρούσα υπόθεση δεν είναι τέτοια περίπτωση.
They lost their property and business.	Έχασαν την περιουσία και την επιχείρησή τους.
This place does not make sense.	Αυτό το μέρος δεν έχει νόημα.
I will be with you in a few days.	Σε λίγες μέρες θα είμαι μαζί σας.
But there was huge damage.	Όμως έγινε τεράστια ζημιά.
Something similar to find.	Κάτι παρόμοιο να βρεις.
There has to be a new focus.	Πρέπει να υπάρξει μια νέα εστίαση.
Went out.	Βγήκε έξω.
A red color.	Ένα κόκκινο χρώμα.
Here are some more details on this.	Εδώ είναι μερικές περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με αυτό.
He grew up for twenty years.	Για είκοσι χρόνια μεγάλωσε.
She never looked at her feet, did she?	Ποτέ δεν κοίταξε τα πόδια της, όχι έτσι.
As if he were a king.	Σαν να ήταν βασιλιάς.
That goes through my mind.	Αυτό περνάει από το μυαλό μου.
Even this same hand.	Ακόμα και αυτό το ίδιο χέρι.
I wish I had stayed longer.	Θα ήθελα να είχα μείνει περισσότερο.
It was a secret smile.	Ήταν ένα κρυφό χαμόγελο.
It was very quiet outside.	Έξω ήταν πολύ ήσυχο.
If he came in, he would have saved valuable time.	Αν έμπαινε, θα είχε εξοικονομήσει πολύτιμο χρόνο.
You can start looking here or here.	Μπορείτε να αρχίσετε να ψάχνετε εδώ ή εδώ.
The plaintiff, however, does neither.	Ο ενάγων, ωστόσο, δεν κάνει τίποτα από τα δύο.
He was just the kind of person who made friends.	Ήταν απλώς το είδος του ανθρώπου που έκανε φίλους.
I love this first record.	Λατρεύω αυτόν τον πρώτο δίσκο.
It must have been high.	Πρέπει να ήταν ψηλά.
The next shell fell even closer.	Το επόμενο κοχύλι έπεσε ακόμα πιο κοντά.
He will never know.	Δεν θα μάθει ποτέ.
I'm not sure what to say.	Δεν είμαι σίγουρος τι να πω.
Sometimes these stories are true, sometimes not.	Μερικές φορές αυτές οι ιστορίες είναι αληθινές, μερικές φορές όχι.
Based on the status of the form.	Με βάση την κατάσταση της φόρμας.
You may be worried because you have spent more than you need.	Μπορεί να ανησυχείτε γιατί έχετε ξοδέψει περισσότερα από όσα χρειάζεται.
The sound of her running had stopped.	Ο ήχος του τρεξίματός της είχε σταματήσει.
But he had to act fast.	Έπρεπε όμως να δράσει γρήγορα.
He played it growing up.	Το έπαιξε μεγαλώνοντας.
They know you too.	Αυτοί το ξέρουν και εσύ.
He has no mind on drugs and can not control himself.	Δεν έχει το μυαλό του στα ναρκωτικά και δεν μπορεί να συγκρατηθεί.
Write something and it will be done.	Γράψε κάτι και θα γίνει.
Because you know, none of us do this alone.	Γιατί ξέρετε, κανείς μας δεν το κάνει αυτό μόνος του.
We do not have it at the moment.	Προς το παρόν δεν το έχουμε.
He hardly remembers seeing it.	Δεν θυμάται σχεδόν καθόλου να το δει.
I prevent them from getting close enough to hurt you.	Τους εμποδίζω να πλησιάσουν αρκετά για να σε πληγώσουν.
Joined a second later.	Ενώθηκε ένα δευτερόλεπτο αργότερα από ένα άλλο.
It does not consume hard disk space.	Δεν καταναλώνει χώρο στον σκληρό δίσκο.
But treatment and recovery also mean changes in your life.	Αλλά η θεραπεία και η ανάρρωση σημαίνουν αλλαγές και στη ζωή σας.
He looks at the screen.	Κοιτάζει την οθόνη.
It is not good to be in the water.	Δεν είναι καλό να είσαι μέσα στο νερό.
He could tell them he was gone.	Θα μπορούσε να τους πει ότι είχε εξαφανιστεί.
We just started.	Μόλις ξεκινήσαμε.
So far so good, though.	Μέχρι εδώ όλα καλά, όμως.
In addition, the situation may differ between plant species.	Επιπλέον, η κατάσταση μπορεί να διαφέρει μεταξύ των ειδών φυτών.
You came for more.	Ήρθες για περισσότερα.
There is currently no such test.	Επί του παρόντος, δεν υπάρχει τέτοιο τεστ.
Each side of the brain controls the other side of the body.	Κάθε πλευρά του εγκεφάλου ελέγχει την άλλη πλευρά του σώματος.
We should both be there.	Πρέπει να είμαστε και οι δύο εκεί.
He leaned it on the chair next to her.	Το ακούμπησε στην καρέκλα δίπλα της.
These are the issues.	Αυτά είναι τα θέματα.
However, after the first step you can see that an error has occurred.	Ωστόσο, μετά το πρώτο βήμα μπορείτε να δείτε ότι παρουσιάστηκε σφάλμα.
I had heard enough.	Είχα ακούσει αρκετά.
It made me grow a lot.	Με έκανε να μεγαλώσω σε μεγάλο βαθμό.
I do not want to take your time.	Δεν θέλω να πάρω το χρόνο σου.
The issue is generally another says but does another.	Το θέμα είναι γενικά άλλο λέει αλλά άλλο κάνει.
Not so smooth, obviously.	Όχι τόσο ομαλή, προφανώς.
The game is very powerful.	Το παιχνίδι είναι πολύ δυνατό.
More research is needed to focus on the reaction mechanism.	Χρειάζεται περισσότερη έρευνα να επικεντρωθεί στον μηχανισμό αντίδρασης.
You would not do it.	Δεν θα το εκανες.
In fact they are very bad.	Στην πραγματικότητα είναι πολύ κακοί.
Sometimes I hold their hand.	Μερικές φορές τους κρατάω το χέρι.
Such a nice surprise !.	Τόσο ωραία έκπληξη!.
Do you feel good or bad?	Νιώθεις να περνάς καλά ή άσχημα.
It was changing, without a doubt.	Άλλαζε, χωρίς αμφιβολία.
She sent a message to the court that she was ill.	Έστειλε μήνυμα στο δικαστήριο ότι ήταν άρρωστη.
I tried to speak but he raised his hand.	Προσπάθησα να μιλήσω αλλά σήκωσε το χέρι του.
Twenty years would pass before the initial symptoms appeared.	Θα περνούσαν είκοσι χρόνια πριν εμφανιστούν τα αρχικά συμπτώματα.
Everyone was fine.	Όλοι ήταν καλά.
I think waiting is one of my least favorite activities.	Νομίζω ότι η αναμονή είναι μια από τις λιγότερο αγαπημένες μου δραστηριότητες.
There was someone here.	Υπήρχε κάποιος εδώ.
But it is excluded.	Αλλά αποκλείεται.
Or we can do it if we want to.	Ή μπορούμε και το κάνουμε αν το επιθυμούμε.
I hope you could help me.	Ελπίζω να μπορούσατε να με βοηθήσετε.
It was quite short.	Ήταν αρκετά σύντομο.
It was a beautiful and sweet story.	Ήταν μια ωραία και γλυκιά ιστορία.
Must be included in the plans.	Πρέπει να συμπεριληφθεί στα σχέδια.
It would be a dangerous job.	Θα ήταν επικίνδυνη δουλειά.
This must be line six.	Αυτή πρέπει να είναι η γραμμή έξι.
One of them cannot be determined without knowing the other.	Το ένα από αυτά δεν μπορεί να προσδιοριστεί χωρίς να γνωρίζουμε το άλλο.
The act was just that, an act.	Η πράξη ήταν ακριβώς αυτό, μια πράξη.
His poor mother worked and then went to school.	Η φτωχή μητέρα του δούλευε και μετά πήγε σχολείο.
She had seen what had happened to her mother.	Είχε δει τι είχε συμβεί στη μητέρα της.
Our community is better than that.	Η κοινότητά μας είναι καλύτερη από αυτό.
Of course, there are many other such cases.	Φυσικά, υπάρχουν πολλές άλλες τέτοιες περιπτώσεις.
First he ran away and then again towards her.	Πρώτα έφυγε τρέχοντας και μετά πάλι προς το μέρος της.
You have to look inside and answer for yourself.	Πρέπει να κοιτάξετε μέσα και να απαντήσετε μόνοι σας.
I do not.	Εγώ δεν.
That was why it was so important for him to make the relationship work.	Αυτός ήταν ο λόγος για τον οποίο ήταν τόσο σημαντικό για εκείνον να κάνει τη σχέση να λειτουργήσει.
There are parts of the brain that do not form.	Υπάρχουν μέρη του εγκεφάλου που δεν σχηματίζονται.
Thanks for the post.	Ευχαριστώ για την ανάρτηση.
Touch your face.	Άγγιξε το πρόσωπό σου.
Well, let me say that it works perfectly.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να πω ότι λειτουργεί πλήρως.
They identify with the people in power.	Ταυτίζονται με τους ανθρώπους της εξουσίας.
And the local laws of the country.	Και οι τοπικοί νόμοι της χώρας.
To me, that sounded like a nice conversation.	Για μένα, αυτό ακουγόταν σαν μια ωραία κουβέντα.
I promise you that the winter months are much better than the summer.	Σας υπόσχομαι ότι οι χειμερινοί μήνες είναι πολύ καλύτεροι από το καλοκαίρι.
It was a good time in the sun.	Ήταν μια καλή στιγμή στον ήλιο.
Her eyes looked elsewhere, unable to hold his gaze.	Τα μάτια της κοίταξαν αλλού, μη μπορώντας να κρατήσει το βλέμμα του.
He had not thought of any of them.	Δεν είχε σκεφτεί τίποτα από αυτά.
I caught nothing but air.	Δεν έπιασα τίποτα παρά μόνο αέρα.
I love my life and my body.	Λατρεύω τη ζωή και το σώμα μου.
Four studies did not report group size.	Τέσσερις μελέτες δεν ανέφεραν το μέγεθος της ομάδας.
My parents were looking for me.	Οι γονείς μου με έψαχναν.
And everything was really wonderful.	Και όλα ήταν πραγματικά υπέροχα.
The game is one against one.	Το παιχνίδι είναι ένας εναντίον ενός.
He does it when he needs time to think.	Το κάνει όταν χρειάζεται χρόνο για να σκεφτεί.
If you do not have your own, ask your friends.	Αν δεν έχετε δικό σας, ρωτήστε τους φίλους σας.
Sometimes they die.	Μερικές φορές πεθαίνουν.
Note, this will be a very dark story.	Σημειώστε, αυτή θα είναι μια πολύ σκοτεινή ιστορία.
I just know what my actions are, what love is.	Απλώς ξέρω ποιες είναι οι πράξεις μου, που είναι η αγάπη.
He was shot and killed.	Πυροβολήθηκε και σκοτώθηκε.
We will not be able to bring them all back.	Δεν θα μπορέσουμε να τους φέρουμε όλους πίσω.
However, there is no such conflict in the present case.	Ωστόσο, δεν υπάρχει τέτοια σύγκρουση στην παρούσα υπόθεση.
I could not let anyone approach me.	Δεν μπορούσα να αφήσω κανέναν να μου πλησιάσει.
In this case, it may be the best choice.	Σε αυτή την περίπτωση, μπορεί να είναι και η καλύτερη επιλογή.
I never thought we could go alive again.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα μπορούσαμε να ξαναπάμε ζωντανά.
Now they did not seem to mean anything.	Τώρα δεν φαινόταν να σημαίνουν τίποτα.
It just seems a little complicated to me.	Απλώς μου φαίνεται λίγο περίπλοκο.
You will take it.	Θα το πάρεις.
The general case can be proved by a similar method.	Η γενική περίπτωση μπορεί να αποδειχθεί με παρόμοια μέθοδο.
Sometimes your blog was what made me spend the week.	Μερικές φορές το ιστολόγιό σας ήταν αυτό που με έκανε να περάσω την εβδομάδα.
She was so beautiful.	Ήταν τόσο όμορφη.
He says they're done.	Λέει ότι τελείωσαν.
I would tell her about you.	Θα της έλεγα για σένα.
I do not know what this is or what it would be.	Δεν ξέρω τι είναι αυτό ή τι θα ήταν.
I knew that if he was dead he would have been killed.	Ήξερα ότι αν ήταν νεκρός θα είχε σκοτωθεί.
She did not care if she said so.	Δεν την ένοιαζε αν το είχε πει.
It is still below zero here today.	Είναι ακόμα κάτω από το μηδέν εδώ σήμερα.
Treat them with respect.	Αντιμετωπίστε τους με σεβασμό.
There were a lot of people waiting, like us.	Υπήρχε πολύς κόσμος που περίμενε, όπως εμείς.
If he had ever left the country.	Αν είχε φύγει ποτέ από τη χώρα.
Take a look at the girls.	Γύρισε μια ματιά στα κορίτσια.
Here it was.	Εδώ ήταν.
All these new questions and no answers.	Όλες αυτές οι νέες ερωτήσεις και καμία απάντηση.
We certainly see a lot more than that.	Σίγουρα βλέπουμε πολλά περισσότερα από αυτό.
I will just say it.	Απλά θα το πω.
He begins to wonder what is happening.	Αρχίζει να αναρωτιέται τι συμβαίνει.
If you are still feeling tired, you probably need more sleep.	Εάν εξακολουθείτε να αισθάνεστε κουρασμένοι, πιθανότατα χρειάζεστε περισσότερο ύπνο.
Stay away from me.	Μείνετε μακριά από μένα.
What he said makes sense to me.	Αυτό που είπε, είναι λογικό για μένα.
He was gone now.	Τώρα είχε φύγει.
At first he thought it was a very large form.	Στην αρχή νόμιζε ότι ήταν μια πολύ μεγάλη φόρμα.
There was a lot to be done.	Υπήρχαν πολλά που έπρεπε να γίνουν.
According to our tests, we found the following problems.	Σύμφωνα με τις δοκιμές μας, βρήκαμε τα ακόλουθα προβλήματα.
I am not a thinking person.	Δεν είμαι σκεπτόμενος άνθρωπος.
Do not buy food earlier.	Μην αγοράζετε τρόφιμα νωρίτερα.
I need space.	Χρειάζομαι χώρο.
Transfer each sugar to a bowl until needed.	Μεταφέρετε κάθε ζάχαρη σε ένα μπολ μέχρι να χρειαστεί.
Exceptional length is perhaps its greatest advantage.	Το εξαιρετικό μήκος είναι ίσως το μεγαλύτερο πλεονέκτημά του.
It was just an idea.	Ήταν απλώς μια ιδέα.
I had a dream.	Είχα ένα όνειρο.
No one was going to open the door for us.	Κανείς δεν επρόκειτο να μας ανοίξει την πόρτα.
It was very close.	Ήταν πολύ κοντά.
Useful though.	Χρήσιμο όμως.
Never back down.	Ποτέ μην κάνεις πίσω.
She could not remember the last time she had been served such a meal.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί την τελευταία φορά που της είχαν σερβίρει τέτοιο γεύμα.
Crowds watched the match.	Πλήθος κόσμου παρακολούθησε τον αγώνα.
None was over.	Καμία δεν είχε τελειώσει.
I will put you in order, my son.	Θα σε τακτοποιήσω, γιε μου.
This is their choice.	Αυτή είναι η επιλογή τους.
But do it right.	Αλλά κάντε το σωστά.
I'm very happy to read every post.	Είμαι πολύ χαρούμενος που διαβάζω κάθε ανάρτηση.
We worked on this project for two and a half years.	Δουλεύαμε σε αυτό το έργο για δυόμισι χρόνια.
They looked at each other without expression.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλο χωρίς έκφραση.
Truly.	Στα αληθεια.
I sat down and brought my head in front of me.	Κάθισα και το κεφάλι έφερε μπροστά μου.
He wrote the original version of the paper.	Έγραψε την αρχική έκδοση του χαρτιού.
This put these things above their own survival.	Αυτό έβαλε αυτά τα πράγματα πάνω από τη δική τους επιβίωση.
He would call me an old son.	Θα με αποκαλούσε γέρο γιο.
It sounded like something from another planet.	Ακουγόταν σαν κάτι από άλλο πλανήτη.
You decide it is not.	Εσείς αποφασίζετε ότι δεν είναι.
We will see that the children are taken care of.	Θα δούμε ότι τα παιδιά φροντίζονται.
I guess that is not possible.	Υποθέτω ότι αυτό δεν είναι δυνατό.
This is the grip.	Αυτό είναι το πιάσιμο.
May God guide us.	Ο Θεός να μας οδηγεί.
We hope it's nothing serious.	Ελπίζουμε να μην είναι τίποτα σοβαρό.
You do not understand.	Δεν καταλαβαίνεις.
Your chair should have support in the lower back.	Η καρέκλα σας πρέπει να έχει στήριξη στο κάτω μέρος της πλάτης.
I do not want to think about it now.	Δεν θέλω να τη σκέφτομαι τώρα.
He felt this more than he believed, like the children.	Το ένιωθε αυτό περισσότερο από όσο το πίστευε, όπως τα παιδιά.
At last a low door opened.	Στο τέλος άνοιξε μια χαμηλή πόρτα.
Water the four horses.	Να ποτίσουν τα τέσσερα άλογα.
Each idea is explained in a video.	Κάθε ιδέα εξηγείται σε ένα βίντεο.
Any chance ?.	Οποιαδήποτε πιθανότητα?.
And yet, this thing must be.	Κι όμως, αυτό το πράγμα πρέπει να είναι.
But out of confusion it will come.	Αλλά από τη σύγχυση θα έρθει.
It just seems more stable.	Απλώς φαίνεται πιο σταθερό.
The big hair was big.	Τα μεγάλα μαλλιά ήταν μεγάλα.
Thank you for putting that smile on my face.	Σας ευχαριστώ που βάλατε αυτό το χαμόγελο στο πρόσωπό μου.
Let's change that.	Ας το αλλάξουμε αυτό.
Something in this gives me hope.	Κάτι σε αυτό μου δίνει ελπίδα.
I can not imagine living in such a big country.	Δεν μπορώ να φανταστώ να ζω σε μια τόσο μεγάλη χώρα.
He fell to the floor.	Έπεσε στο πάτωμα.
I see it as it is.	Το βλέπω όπως είναι.
I really am.	Είμαι πραγματικά.
You do not have to worry.	Δεν πρέπει να ανησυχείς.
But at this point there is no evidence for that.	Αλλά σε αυτό το σημείο δεν υπάρχουν στοιχεία για αυτό.
We usually do not snow so early in the season.	Συνήθως δεν χιονίζουμε τόσο νωρίς τη σεζόν.
We did not find anything like that.	Δεν βρήκαμε κάτι τέτοιο.
The second man was much younger.	Ο δεύτερος άντρας ήταν πολύ νεότερος.
We speak thousands of words a week.	Μιλάμε χιλιάδες λέξεις την εβδομάδα.
There is a smile behind it.	Υπάρχει ένα χαμόγελο πίσω από αυτό.
For many of them, you are the one who saved their lives.	Για πολλούς από αυτούς, είστε αυτός που τους έσωσε τη ζωή.
We stand with you.	Στεκόμαστε μαζί σας.
Unless savages live there.	Εκτός κι αν ζουν εκεί άγριοι.
She will date your boyfriend for two real reasons.	Θα βγει ραντεβού με τον φίλο σου για δύο πραγματικά λόγους.
Once the face is detected, you can start a test.	Όταν εντοπιστεί το πρόσωπο, μπορείτε να ξεκινήσετε μια δοκιμή.
It is a show for adults.	Είναι μια παράσταση για ενήλικες.
They called him.	Τον κάλεσαν.
It may be at the current limit.	Μπορεί να είναι στο τρέχον όριο.
Or maybe just one person.	Ή ίσως μόνο ένας άνθρωπος.
I had much more control.	Είχα πολύ περισσότερο τον έλεγχο.
It is now over half.	Τώρα είναι πάνω από το μισό.
In practice, none of these apply to most real-world applications.	Στην πράξη κανένα από αυτά δεν ισχύει για τις περισσότερες εφαρμογές του πραγματικού κόσμου.
I can not deal with these future things.	Δεν μπορώ να ασχοληθώ με αυτά τα μελλοντικά πράγματα.
She just nodded in agreement.	Εκείνη απλώς έγνεψε καταφατικά.
No one can expect to be good at something they do not do.	Κανείς δεν μπορεί να περιμένει να είναι καλός σε κάτι που δεν κάνει.
This was my chance to apply it to myself.	Αυτή ήταν η ευκαιρία μου να το εφαρμόσω στον εαυτό μου.
But we have a lot of them.	Αλλά έχουμε πολλά από αυτά.
One more thing.	Και κάτι ακόμα.
I do not think he has.	Δεν πιστεύω ότι έχει.
You have to feel it.	Πρέπει να το νιώσεις.
He had grown up in the city.	Είχε μεγαλώσει στην πόλη.
It was so nice.	Ήταν τόσο ωραία.
There is still a lot of work to be done.	Υπάρχει ακόμη πολλή δουλειά να γίνει.
Finally, he offered her a smile.	Τελικά, της πρόσφερε ένα χαμόγελο.
Use the contact page of this site.	Χρησιμοποιήστε τη σελίδα επικοινωνίας αυτού του ιστότοπου.
This is freedom.	Αυτό είναι ελευθερία.
You do not seem to understand.	Δεν φαίνεται να καταλαβαίνεις.
If you have to watch, sit on the floor and work your legs.	Εάν πρέπει να παρακολουθείτε, καθίστε στο πάτωμα και δουλέψτε τα πόδια σας.
Something very big, but he was sleeping.	Κάτι πολύ μεγάλο, αλλά κοιμόταν.
This may not happen in real life.	Αυτό μπορεί να μην συμβεί στην πραγματική ζωή.
They just feel familiar.	Απλώς νιώθουν οικεία.
He managed to hide their presence.	Κατάφερε να κρύψει την παρουσία τους.
This is good for this time.	Αυτό είναι καλό για αυτή τη χρονική στιγμή.
She did not care, she had to write it.	Δεν την ένοιαζε, έπρεπε να το γράψει.
Unfortunately we do not have the data of the patients before the operation.	Δυστυχώς δεν έχουμε τα στοιχεία των ασθενών πριν από την επέμβαση.
Her eyes were wide.	Τα μάτια της ήταν διάπλατα.
It should not have been believed.	Δεν έπρεπε να γίνει πιστευτό.
We had the opportunity to still be special.	Είχαμε την ευκαιρία να είμαστε ακόμα ξεχωριστοί.
It's something we talked about before the game.	Είναι κάτι για το οποίο λέγαμε πριν το παιχνίδι.
Okay, maybe one or two.	Εντάξει, ίσως ένα ή δύο.
You must be able to let go.	Πρέπει να μπορείς να αφεθείς.
Just this guy is.	Απλώς αυτός ο τύπος είναι.
Now we know how to reduce the power of order and position.	Τώρα ξέρουμε πώς να μειώσουμε τη δύναμη της τάξης και της θέσης.
I win the next point though.	Κερδίζω τον επόμενο βαθμό όμως.
You know, we can use other tools to solve different problems.	Ξέρετε, μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε άλλα εργαλεία για να λύσουμε διαφορετικά προβλήματα.
Fresh snow will fall at the highest point.	Στο ψηλότερο σημείο θα πέσει φρέσκο ​​χιόνι.
I took six fish out of the bag.	Έβγαλα έξι ψάρια από την τσάντα.
Blood pressure returned to normal under treatment.	Η αρτηριακή πίεση επέστρεψε στην κανονική τιμή υπό τη θεραπεία.
You could sit there working or you could just sit there.	Θα μπορούσατε να καθίσετε εκεί δουλεύοντας ή θα μπορούσατε απλώς να καθίσετε εκεί.
He shot at men, women and children who were inside for about five minutes.	Πυροβόλησε εναντίον ανδρών, γυναικών και παιδιών που ήταν μέσα για περίπου πέντε λεπτά.
Everyone can study for the test.	Όλοι μπορούν να μελετήσουν για το τεστ.
These comments followed.	Ακολούθησαν αυτά τα σχόλια.
The other three did not look at anyone else.	Οι άλλοι τρεις δεν κοίταξαν κανέναν άλλο.
And that remains our driving force.	Και αυτή παραμένει η κινητήρια δύναμή μας.
He opened it and felt his heart stop.	Το άνοιξε και ένιωσε την καρδιά του να σταματά.
Just email us.	Απλώς στείλτε μας email.
After that, they both produce the same results for the list.	Μετά από αυτό, και οι δύο παράγουν τα ίδια αποτελέσματα για τη λίστα.
I love this guy.	Λατρεύω αυτόν τον τύπο.
How could it be.	Πώς θα μπορούσε να είναι.
Her problem is that the rules are followed.	Το πρόβλημά της είναι ότι τηρούνται οι κανόνες.
I thought he would thank you.	Νόμιζα ότι θα σε ευχαριστούσε.
Both methods lead to essentially the same results.	Και οι δύο μέθοδοι οδηγούν ουσιαστικά στα ίδια αποτελέσματα.
The girls keep telling everyone what happened to you.	Τα κορίτσια λένε συνέχεια σε όλους τι σου συνέβη.
It could be.	Θα μπορούσε να είναι.
First, there was no doubt that she was a woman.	Πρώτον, δεν υπήρχε αμφιβολία ότι ήταν γυναίκα.
We need to make them stop, and we can still do it.	Πρέπει να τους κάνουμε να σταματήσουν, και μπορούμε ακόμα να το κάνουμε.
I have rewritten though.	Έχω ξαναγράψει όμως.
His hand was warm, real.	Το χέρι του ήταν ζεστό, αληθινό.
You are in the real world.	Είσαι στον πραγματικό κόσμο.
The next summer.	Το επόμενο καλοκαίρι.
We may need to look for a walk.	Ίσως χρειαστεί να αναζητήσουμε μια βόλτα.
His physical appearance had changed.	Η φυσική του εμφάνιση είχε αλλάξει.
We will meet your physical strength with soul strength.	Θα συναντήσουμε τη φυσική σας δύναμη με δύναμη ψυχής.
It changed me for the better.	Με άλλαξε προς το καλύτερο.
She is now in the kitchen.	Τώρα είναι στην κουζίνα.
It does not mean that it is bad though.	Δεν σημαίνει ότι είναι κακό όμως.
They were ready to go up in moving water.	Ήταν έτοιμοι να ανέβουν σε κινούμενο νερό.
The school was mixed.	Το σχολείο ήταν μικτό.
On-the-job training will be provided.	Θα παρέχεται εκπαίδευση επί της εργασίας.
Make sure they can help you a lot.	Βεβαιωθείτε ότι μπορούν να σας βοηθήσουν πολύ.
They were never destined to survive.	Δεν προορίζονταν ποτέ να επιβιώσουν.
The difference is that it is today and not another day.	Η διαφορά είναι ότι είναι σήμερα και όχι άλλη μέρα.
This woman must have really loved me.	Αυτή η γυναίκα πρέπει να με αγαπούσε πραγματικά.
Things that break us.	Πράγματα που μας σπάνε.
This is money in both directions.	Αυτά είναι χρήματα και προς τις δύο κατευθύνσεις.
We just feel our way, it's not like that.	Απλώς νιώθουμε τον τρόπο μας, έτσι δεν είναι.
The presence of such an effect was confirmed.	Η παρουσία ενός τέτοιου αποτελέσματος επιβεβαιώθηκε.
This experience stayed with me.	Αυτή η εμπειρία έμεινε μαζί μου.
He wanted more.	Ήθελε περισσότερα.
I'm there with you.	Είμαι εκεί μαζί σου.
You know, if you're close, keep working on it.	Ξέρεις, αν είσαι κοντά, συνέχισε να το δουλεύεις.
I would suggest starting from there.	Θα πρότεινα να ξεκινήσω από εκεί.
It never took so long before.	Ποτέ δεν πήρε τόσο πολύ πριν.
I expected you to wear yourself out.	Περίμενα να φθείρεις τον εαυτό σου.
It just takes confidence and constant work.	Απλά χρειάζεται αυτοπεποίθηση και συνεχή δουλειά.
Nobody knows where he has gone.	Κανείς δεν ξέρει πού έχει πάει.
It feels like a crime against civilization.	Αισθάνεται σαν έγκλημα κατά του πολιτισμού.
The same with the busy streets.	Το ίδιο με τους πολυσύχναστους δρόμους.
The only problem is who.	Το μόνο πρόβλημα είναι ποιος.
You can't let that happen.	Δεν μπορείς να το αφήσεις να συμβεί.
He was back in his body, ready to face the world again.	Ήταν πίσω στο σώμα του, έτοιμος να αντιμετωπίσει ξανά τον κόσμο.
As a political strategy.	Ως πολιτική στρατηγική.
But the summer is over.	Όμως το καλοκαίρι πέρασε.
She was healthy, not sad or angry.	Ήταν υγιής, όχι λυπημένη ή θυμωμένη.
He goes to sleep.	Πηγαίνει για ύπνο.
It's just awesome.	Είναι απλά φοβερό.
It seemed the only way to be fair.	Φαινόταν ο μόνος τρόπος για να είμαστε δίκαιοι.
She ended up moving away from him.	Κατέληξε να απομακρύνεται από κοντά του.
This is a big city with a complicated history.	Αυτή είναι μια μεγάλη πόλη με πολύπλοκη ιστορία.
This sounds like a perfect plan if you are free.	Αυτό ακούγεται σαν ένα τέλειο σχέδιο αν είστε ελεύθεροι.
Neither humans nor animals could work in it.	Σε αυτό δεν μπορούσαν να δουλέψουν ούτε άνθρωποι ούτε ζώα.
It was like anything else.	Ήταν σαν οτιδήποτε άλλο.
He looked straight ahead, at the empty screen.	Κοίταξε ακριβώς μπροστά, στην άδεια οθόνη.
If the leaves turn brown, reduce the amount of water.	Αν τα φύλλα γίνουν καφέ, μειώστε την ποσότητα του νερού.
Even with some silence.	Έστω και με κάποια σιωπή.
You can combine them yourself.	Μπορείτε να τα συνδυάσετε μόνοι σας.
If this function fails, I want to do another procedure.	Εάν αυτή η λειτουργία αποτύχει, θέλω να κάνω άλλη διαδικασία.
Sometimes emotions come in front of you.	Μερικές φορές τα συναισθήματα μπαίνουν μπροστά σου.
Read these letters.	Διαβάστε αυτές τις επιστολές.
At least there is experience.	Τουλάχιστον υπάρχει εμπειρία.
Take a look at this below.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτό παρακάτω.
For the little boy he was.	Για το αγοράκι που ήταν.
He shook the doctor again.	Ταρακούνησε ξανά τον γιατρό.
The world is changing rapidly.	Ο κόσμος αλλάζει ραγδαία.
After what you did tonight, you are a man made.	Μετά από αυτό που έκανες απόψε, είσαι φτιαγμένος άντρας.
The film took six months to complete.	Η ταινία χρειάστηκε έξι μήνες για να ολοκληρωθεί.
Then he saw them.	Μετά τους είδε.
You came and got my mother.	Ήρθες και πήρες τη μάνα μου.
They turn a corner.	Στρίβουν μια γωνία.
But you must be prepared to follow through.	Αλλά πρέπει να είστε προετοιμασμένοι να ακολουθήσετε.
Their eyes light up.	Τα μάτια τους φωτίζουν.
We believe that success comes from within you.	Πιστεύουμε ότι η επιτυχία πηγάζει από μέσα σας.
The fight was about me.	Ο αγώνας αφορούσε εμένα.
You will have an arms race we have never seen.	Θα έχετε έναν αγώνα εξοπλισμών που δεν έχουμε δει ποτέ.
That way you know exactly how much you are getting.	Με αυτόν τον τρόπο ξέρετε ακριβώς πόσα παίρνετε.
And they will need every hand.	Και θα χρειαστούν κάθε χέρι.
The people you grew up with.	Οι άνθρωποι με τους οποίους μεγάλωσες.
This comes later, but there is nothing before.	Αυτό έρχεται αργότερα, αλλά δεν υπάρχει τίποτα πριν.
Check it out on your phone or on the website.	Ελέγξτε το στο τηλέφωνό σας ή στον ιστότοπο.
However, the last article was more important.	Ωστόσο, το τελευταίο άρθρο ήταν πιο σημαντικό.
You decide as you wish.	Το αποφασίζεις όπως θέλεις.
However, it does not matter.	Ωστόσο, δεν έχει σημασία.
As mentioned.	Όπως αναφέρθηκε.
We will go to the market right now.	Θα πάμε στην αγορά αμέσως τώρα.
No one will ever know.	Κανείς δεν θα το μάθει ποτέ.
It was big enough.	Ήταν αρκετά μεγάλο.
The girls were sleeping, he hoped.	Τα κορίτσια κοιμόντουσαν, ήλπιζε.
Both cars feel great.	Και τα δύο αυτοκίνητα έχουν υπέροχη αίσθηση.
Just because everything was quiet did not mean that something was wrong.	Το ότι όλα ήταν ήσυχα δεν σήμαινε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
He got up and went to the window for a breath.	Σηκώθηκε και πήγε στο παράθυρο για μια ανάσα.
I'm not sure here.	Δεν είμαι σίγουρος εδώ.
This seems to be more common in men.	Αυτό φαίνεται να είναι πιο συχνό στους άνδρες.
He looks more like the man he knew.	Μοιάζει περισσότερο με τον άντρα που γνώριζε.
But what really catches you is the fear.	Αλλά αυτό που πραγματικά είναι αυτό που σε πιάνει είναι ο φόβος.
I just thought he was putting too much on you.	Απλώς νόμιζα ότι σου έβαζε πάρα πολλά.
One at most.	Ένα το πολύ.
We must want it and try to change our appearance.	Πρέπει να το θέλουμε και να προσπαθήσουμε να αλλάξουμε την εμφάνισή μας.
It depends on the area.	Εξαρτάται από την περιοχή.
He looked at the girl and said nothing.	Κοίταξε το κορίτσι και δεν είπε τίποτα.
And where from.	Και που στο από.
They refused to help.	Αρνήθηκαν να βοηθήσουν.
It's a small word in your mouth.	Είναι μια μικρή λέξη στο στόμα σου.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει κανένα λάθος σε αυτό.
What do you like most and why do you like it.	Τι σου αρέσει περισσότερο και γιατί σου αρέσει.
Only one tree stood there.	Μόνο ένα δέντρο στεκόταν εκεί.
The theory was complete.	Η θεωρία ήταν πλήρης.
I would do anything to get it.	Θα έκανα τα πάντα για να το αποκτήσω.
This must be a big job.	Αυτό πρέπει να είναι μια μεγάλη δουλειά.
I can follow the argument in the book.	Μπορώ να παρακολουθήσω το επιχείρημα στο βιβλίο.
Animated, color images.	Κινούμενες, έγχρωμες εικόνες.
He says it's important.	Λέει ότι είναι σημαντικό.
The pleasure he felt.	Η ευχαρίστηση που ένιωθε.
If they are long, cut them in half again.	Αν είναι μακρύ, τα κόβουμε ξανά στη μέση.
Now let me do the same.	Τώρα επιτρέψτε μου να κάνω το ίδιο.
He had not died for long.	Δεν είχε πεθάνει για πολύ.
Once this message was displayed, it would return to where it was before.	Μόλις παρουσιάστηκε αυτό το μήνυμα, θα επέστρεφε στο σημείο που βρισκόταν προηγουμένως.
No one else can be you.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να είσαι εσύ.
And finally.	Και επιτέλους.
Being in court would have killed her.	Το να ήταν στο δικαστήριο θα την είχε σκοτώσει.
It was like that.	Ήταν έτσι.
I hit her in the mouth.	Τη χτύπησα στο στόμα.
But there seems to be a serious problem.	Φαίνεται όμως ότι υπάρχει ένα σοβαρό πρόβλημα.
But this will be a dead end.	Αυτό όμως θα είναι αδιέξοδο.
The problem with a talking brain is that it has no mouth.	Το πρόβλημα με έναν εγκέφαλο που μιλάει είναι ότι δεν έχει στόμα.
One hundred and thirty-nine women participated.	Συμμετείχαν εκατόν τριάντα εννέα γυναίκες.
This is the main issue.	Αυτό είναι το κύριο ζήτημα.
To continue, new laws would be required.	Για να συνεχίσουμε, θα απαιτούνταν νέοι νόμοι.
Two other boys were leading them to the camp circle.	Δύο άλλα αγόρια τους οδηγούσαν προς τον κύκλο του στρατοπέδου.
They will be fine with you out there.	Θα είναι καλοί μαζί σου εκεί έξω.
You have just been created and everything is so new to you.	Μόλις δημιουργηθήκατε και όλα είναι τόσο καινούργια για εσάς.
The response was great.	Η ανταπόκριση ήταν μεγάλη.
He was a truck driver most of the time in the war.	Ήταν οδηγός φορτηγού τις περισσότερες φορές στον πόλεμο.
People are on their way.	Οι άνθρωποι έχουν μπει στο δρόμο τους.
I reach out and pull her into my arms.	Απλώνω το χέρι και την τραβώ στην αγκαλιά μου.
It's like he could see.	Είναι σαν να μπορούσε να δει.
Your father gave it to you on your wedding day.	Ο πατέρας σου το έδωσε την ημέρα του γάμου σου.
The doors opened and he ran.	Οι πόρτες άνοιξαν και έτρεξε.
As if he had said something.	Σαν να έχει πει κάτι.
They were loud enough to hear despite my fingers.	Ήταν αρκετά δυνατά για να ακούσω παρά τα δάχτυλά μου.
Stop playing now.	Σταματήστε να παίζετε τώρα.
One reports that he was ill for two weeks before he died.	Ο ένας αναφέρει ότι ήταν άρρωστος για δύο εβδομάδες πριν πεθάνει.
Especially at this price point.	Ειδικά σε αυτό το σημείο τιμής.
Be ahead of time to.	Να είστε μπροστά από το χρόνο για να.
They want us to die.	Θέλουν να πεθάνουμε.
Even so, they just could not stop using it.	Ακόμα κι έτσι, απλά δεν μπορούσαν να σταματήσουν να χρησιμοποιούν.
Here today, he left tomorrow.	Εδώ σήμερα, έφυγε αύριο.
We were in the kitchen.	Ήμασταν στην κουζίνα.
Less planning, less thinking.	Λιγότερος προγραμματισμός, λιγότερη σκέψη.
He knew exactly what he meant.	Ήξερε ακριβώς τι εννοούσε.
Bring us your agreement.	Φέρτε μας τη συμφωνία σας.
I live a life that suits me.	Ζω μια ζωή που ταιριάζει στον εαυτό μου.
This was rejected.	Αυτό απορρίφθηκε.
This thing will not go away.	Αυτό το πράγμα δεν θα φύγει.
And, well, it knocked out.	Και, καλά, χτύπησε έξω.
They know how to design and find.	Ξέρουν πώς να σχεδιάζουν και να βρίσκουν.
We suddenly felt very, very cold.	Ξαφνικά νιώσαμε πολύ, πολύ κρύο.
The answers to the first and the last can come from me.	Οι απαντήσεις στο πρώτο και το τελευταίο μπορούν να έρθουν από εμένα.
And his strong, sure arms around him.	Και τα δυνατά, σίγουρα χέρια του γύρω του.
But you never see that.	Αλλά ποτέ δεν το βλέπεις αυτό.
I find easy-to-use digital communication tools.	Βρίσκω εύχρηστα εργαλεία ψηφιακής επικοινωνίας.
It's pretty easy.	Είναι αρκετά εύκολο.
This could be a direct force against.	Αυτό θα μπορούσε να είναι μια ευθεία δύναμη εναντίον.
Thank you very much.	Σας ευχαριστώ πάρα πάρα πολύ.
You lack faith, that's it.	Σου λείπει η πίστη, αυτό είναι.
They put him around fifteen, twenty jobs this year.	Τον έβαλαν γύρω στις δεκαπέντε, είκοσι δουλειές φέτος.
Both work together as a mechanism.	Και τα δύο λειτουργούν μαζί ως ένας μηχανισμός.
I will really miss you.	Πραγματικά θα μου λείψεις.
The two are close friends.	Οι δυο τους είναι στενοί φίλοι.
We have never had memory problems before.	Δεν είχαμε ποτέ προβλήματα μνήμης στο παρελθόν.
There was no security plan.	Δεν υπήρχε σχέδιο ασφαλείας.
This game was literally the worst.	Αυτό το παιχνίδι ήταν κυριολεκτικά το χειρότερο.
Their master was not like that.	Ο αφέντης τους δεν ήταν έτσι.
Not just for behavior but also for sleep.	Όχι μόνο για συμπεριφορά αλλά και για ύπνο.
It was in his nature.	Ήταν στη φύση του.
Why he planned to go there is not clear.	Το γιατί σχεδίαζε να πάει εκεί δεν είναι ξεκάθαρο.
Then there was the fact that he had never won.	Μετά υπήρχε το γεγονός ότι δεν είχε κερδίσει ποτέ.
Two are amazing and one looked like it was dead last year.	Δύο είναι καταπληκτικά και το ένα φαινόταν σαν να ήταν νεκρό πέρυσι.
She had stopped him when he tried to get out of the story.	Τον είχε σταματήσει όταν προσπάθησε να βγει από την ιστορία.
He further wondered how history would judge his actions.	Αναρωτήθηκε περαιτέρω πώς θα έκρινε η ιστορία τις πράξεις του.
Now you want to get your knowledge and do something real.	Τώρα θέλετε να πάρετε τις γνώσεις σας και να κάνετε κάτι αληθινό.
Otherwise, there would be no game.	Διαφορετικά, δεν θα υπήρχε παιχνίδι.
He actually only played those minutes for about a month.	Στην πραγματικότητα έπαιζε αυτά τα λεπτά μόνο για ένα μήνα περίπου.
Really happy for him.	Πραγματικά χαρούμενος για αυτόν.
Without it they would have no future.	Χωρίς αυτό δεν θα είχαν μέλλον.
Bring the children here.	Φέρτε τα παιδιά εδώ.
I did not tell her why.	Δεν της είπα γιατί.
In fact, they support it.	Μάλιστα το υποστηρίζουν.
All final sales.	Όλες οι τελικές πωλήσεις.
There will never be.	Δεν θα υπάρξει ποτέ.
He is a nice guy.	Είναι ωραίος τύπος.
He was so stupid that he pushed her away.	Ήταν τόσο ηλίθιος που την απώθησε.
Plenty of space to move around and feel at home.	Άφθονο χώρο για να μετακινηθείτε και να νιώσετε σαν στο σπίτι σας.
It would only be two more days.	Θα ήταν μόνο άλλες δύο μέρες.
I bought it and never used it with the dress.	Το αγόρασα και δεν το χρησιμοποίησα ποτέ με το φόρεμα.
I will drink coffee with you.	Θα πιω καφέ μαζί σου.
A bad day.	Μια κακή μέρα.
In addition, it is simple to get your result.	Επιπλέον, είναι απλό να λάβετε το αποτέλεσμά σας.
I ended up writing a lot.	Κατέληξα να γράφω πολύ.
You have to go see her statement.	Πρέπει να πας να δεις τη δήλωσή της.
He had never said such a thing before.	Δεν είχε ξαναπεί κάτι τέτοιο.
Look this.	Κοίτα αυτό.
For a visit.	Για επίσκεψη.
But that was no longer necessary.	Αλλά αυτό δεν ήταν πλέον απαραίτητο.
Money was an important factor.	Τα χρήματα ήταν ένας σημαντικός παράγοντας.
It is one of the best though.	Είναι ένα από τα καλύτερα όμως.
I want to work with the community to meet this challenge.	Θέλω να συνεργαστώ με την κοινότητα για να αντιμετωπίσω αυτήν την πρόκληση.
We just weren't close.	Απλώς δεν ήμασταν κοντά.
I'll be back.	Θα επιστρέψω.
It is not going to be paid.	Δεν πρόκειται να πληρωθεί.
Here in your world.	Εδώ στον κόσμο σου.
But it just did not work.	Αλλά, απλά, δεν λειτούργησε.
He did not really need their money.	Δεν χρειαζόταν πραγματικά τα χρήματά τους.
That's why it takes so much.	Γι' αυτό παίρνει τόσο πολύ.
He underwent surgery to remove the mass.	Έκανε μια επέμβαση για να αφαιρέσει τη μάζα.
All that was left was to touch him.	Το μόνο που έμενε ήταν να τον αγγίξει.
I really liked it at first.	Μου άρεσε πολύ στην αρχή.
We finally got a fight, it was perfect.	Τελικά πήραμε έναν αγώνα, ήταν τέλειο.
It happens a lot.	Συμβαίνει πολύ.
He had paid for it with blood.	Την είχε πληρώσει με αίμα.
You are in a delight.	Είστε σε μια απόλαυση.
No, not a single marriage.	Όχι, ούτε ένας γάμος.
He said he had to talk to me.	Είπε ότι έπρεπε να μου μιλήσει.
You are very heavy.	Είσαι πολύ βαρύς.
I know very well how this process works.	Ξέρω καλά πώς λειτουργεί αυτή η διαδικασία.
Your mother is not cold, poor baby.	Η μητέρα σου δεν κρυώνει, καημένο μωρό.
Get one user at a time.	Λάβετε χρήστες έναν κάθε φορά.
Getting our first win in our first year is huge.	Το να πάρουμε την πρώτη μας νίκη στην πρώτη μας χρονιά είναι τεράστιο.
So, what are you waiting for ??.	Λοιπόν, τι περιμένεις ??.
But we are both small countries globally.	Αλλά είμαστε και οι δύο μικρές χώρες σε παγκόσμιο επίπεδο.
My God, it looks amazing.	Θεέ μου, φαίνεται καταπληκτική.
If many errors are detected, the first one will be used.	Εάν εντοπιστούν πολλά σφάλματα, θα χρησιμοποιηθεί το πρώτο.
We grew old and died like normal people, they lived forever.	Γεράσαμε και πεθάναμε σαν κανονικοί άνθρωποι, έζησαν για πάντα.
We will add that.	Θα προσθέσουμε ότι.
Just click on the image to be taken to their shopping site.	Απλώς κάντε κλικ στην εικόνα για να μεταφερθείτε στον ιστότοπο αγοράς του.
As if we were talking about each other and things like that.	Σαν να συζητάμε ο ένας για τον άλλον και άλλα τέτοια.
You came for news.	Ήρθες για νέα.
She didn't really want a child, not yet.	Δεν ήθελε πραγματικά παιδί, όχι ακόμα.
It was just very dangerous.	Ήταν απλώς πολύ επικίνδυνο.
I could not believe my ears.	Δεν πίστευα στα αυτιά μου.
At least looking at it from a biological point of view.	Τουλάχιστον κοιτάζοντας το από βιολογική άποψη.
I get this error.	Μου βγάζει αυτό το σφάλμα.
After that it would not start.	Μετά από αυτό δεν θα ξεκινούσε.
This just does not happen.	Αυτό απλά δεν συμβαίνει.
They offered me a lot to return.	Μου πρόσφεραν πολλά για να επιστρέψω.
He may have been sleeping in the streets.	Μπορεί να κοιμόταν στους δρόμους.
He had never encountered such a problem.	Ποτέ δεν είχε αντιμετωπίσει τέτοιο πρόβλημα.
And milk, he also likes milk.	Και το γάλα, του αρέσει και το γάλα.
We know the big names.	Ξέρουμε τα μεγάλα ονόματα.
We were a match.	Ήμασταν ταίρι.
People started living much longer.	Οι άνθρωποι άρχισαν να ζουν πολύ περισσότερο.
He was weak.	Ήταν αδύνατος.
However, it is the greatest experience.	Ωστόσο, είναι η μεγαλύτερη εμπειρία.
You are not safe.	Δεν είσαι ασφαλής.
Less than six months later.	Λιγότερο από έξι μήνες αργότερα,.
No hard feelings, my friend.	Χωρίς σκληρά συναισθήματα, φίλε μου.
I have him under control.	Τον έχω υπό έλεγχο.
Red indicates high expression while white indicates low expression.	Το κόκκινο υποδηλώνει υψηλή έκφραση ενώ το λευκό υποδηλώνει χαμηλή έκφραση.
The silence continued for months.	Η σιωπή συνεχίστηκε για μήνες.
You are the target market, in most cases.	Είστε η αγορά-στόχος, στις περισσότερες περιπτώσεις.
There was silence for a moment.	Για μια στιγμή επικράτησε σιωπή.
This action has some interesting features.	Αυτή η ενέργεια έχει μερικά ενδιαφέροντα χαρακτηριστικά.
Exactly what the doctor ordered !.	Αυτό ακριβώς που διέταξε ο γιατρός!.
I know it's the strongest thing in the world.	Ξέρω ότι είναι το πιο δυνατό πράγμα στον κόσμο.
They were all so different from each other.	Όλοι ήταν τόσο διαφορετικοί μεταξύ τους.
She had a hard time recognizing herself.	Δύσκολα αναγνώριζε τον εαυτό της.
It is much better.	Είναι πολύ καλύτερα.
However, he must know.	Ωστόσο, πρέπει να γνωρίζει.
I know some friends who would do that.	Ξέρω μερικούς φίλους που θα το έκαναν αυτό.
Then came a doubt.	Μετά ήρθε μια αμφιβολία.
Work on it.	Εργαστείτε σε αυτό.
The economy operates with a license.	Η οικονομία λειτουργεί με άδεια.
Well, he's not asking anything.	Λοιπόν, δεν ρωτάει τίποτα.
Just let it be.	Απλά αφήστε τον να είναι.
I remember I had to resist him for that.	Θυμάμαι ότι έπρεπε να του αντισταθώ γι' αυτό.
However, there is little evidence of this.	Ωστόσο, υπάρχουν ελάχιστα στοιχεία για αυτό το θέμα.
Then he got up and went to the office.	Μετά σηκώθηκε και πήγε στο γραφείο.
They have no place in this debate.	Σε αυτή τη συζήτηση δεν έχουν θέση.
He felt sorry for the girls, but not enough to help them.	Λυπήθηκε τα κορίτσια, αλλά όχι αρκετά για να τα βοηθήσει.
I depend on the weather, really.	Εξαρτώ τον καιρό, πραγματικά.
Many, many wonderful hours playing games and learning to program.	Πολλές, πολλές υπέροχες ώρες παίζοντας παιχνίδια και μαθαίνοντας να προγραμματίζω.
He brought it himself.	Το έφερε μόνος του.
The second is different and without any description.	Το δεύτερο είναι διαφορετικό και χωρίς καμία περιγραφή.
But it will not go back to the rest.	Αλλά δεν θα κάνει πίσω στα υπόλοιπα.
He was not going to intervene.	Δεν επρόκειτο να παρέμβει.
I found it on my third attempt.	Το βρήκα στην τρίτη μου προσπάθεια.
It's a race to the bottom.	Είναι ένας αγώνας προς τον πάτο.
Full sunshine for the best fruit set.	Πλήρης ηλιοφάνεια για την καλύτερη καρπόδεση.
It is mentioned a lot.	Αναφέρεται πολύ.
Food for thought you can say.	Τροφή για σκέψη μπορείτε να πείτε.
I made a mental note to call him.	Έκανα ένα νοερό σημείωμα για να του τηλεφωνήσω.
This did not happen.	Δεν έγινε αυτό.
I want to talk to them.	Θέλω να τους μιλήσω.
Put it on paper.	Βάλτε το στα χαρτιά.
Everything was done.	Όλα είχαν γίνει.
I hope you feel the same.	Ελπίζω να νιώθεις κι εσύ το ίδιο.
Battle for time.	Μάχη για τον χρόνο.
It was never easy.	Δεν ήταν ποτέ εύκολο.
Fully locked and locked inside.	Εντελώς κλειδωμένο και κλειδωμένο μέσα.
But they were ordered to resign.	Όμως τους δόθηκε εντολή να παραιτηθούν.
Sometimes you did that.	Μερικές φορές το έκανες αυτό.
I mean, yes, for that.	Δηλαδή, ναι, για αυτό.
It can be used anywhere.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί οπουδήποτε.
He closed it.	Το έκλεισε.
We are on the road.	Είμαστε στο δρόμο.
Wait a long time.	Περίμενε αρκετά.
But not my mother.	Όχι όμως η μητέρα μου.
About birds.	Σχετικά με τα πουλιά.
However, the issue is clearly different.	Ωστόσο, το θέμα είναι σαφώς διαφορετικό.
Listen, thank you both for coming.	Ακούστε, σας ευχαριστώ και τους δύο που ήρθατε.
I opened the door and everything was dark.	Άνοιξα την πόρτα και όλα ήταν σκοτεινά.
The space of his house was well chosen.	Ο χώρος του σπιτιού του ήταν καλά επιλεγμένος.
Every woman sat in a chair.	Κάθε γυναίκα κάθισε σε μια καρέκλα.
I will get something later.	Θα πάρω κάτι αργότερα.
You need marketing, lots and lots of marketing.	Χρειάζεστε μάρκετινγκ, πολύ και πολύ μάρκετινγκ.
She raised her hand.	Σήκωσε το χέρι της.
This agreement was not made.	Αυτή η συμφωνία δεν έγινε.
Used by the press for fun.	Χρησιμοποιείται από τον Τύπο για διασκέδαση.
From far away.	Από πολύ μακριά.
This is not a lie.	Αυτό δεν είναι ψέμα.
So it was fast.	Άρα ήταν γρήγορο.
I started with the base.	Ξεκίνησα με τη βάση.
It's the same as being a player.	Είναι το ίδιο με το να είσαι παίκτης.
I'm not even sure what it is.	Δεν είμαι καν σίγουρος τι είναι.
Others follow their example.	Οι άλλοι ακολουθούν το παράδειγμά τους.
I hope it was.	Ελπίζω ότι ήταν.
Therefore, one advantage of leaving it there is the immediate software support.	Επομένως, ένα πλεονέκτημα του να το αφήσετε εκεί είναι η άμεση υποστήριξη λογισμικού.
He had just lost everything.	Απλώς τα είχε χάσει όλα.
So many people are by your side.	Τόσος κόσμος είναι στο πλευρό σου.
A family member was present at the interview on two occasions.	Ένα μέλος της οικογένειας ήταν παρόν στη συνέντευξη σε δύο περιπτώσεις.
There was so much stress.	Υπήρχε τόσο πολύ άγχος.
If so, then two conditions must be met.	Αν ναι, τότε πρέπει να πληρούνται δύο προϋποθέσεις.
He feels bad about the situation and leaves.	Νιώθει άσχημα για την κατάσταση και φεύγει.
I could feel independent and at the same time so welcome.	Θα μπορούσα να νιώθω ανεξάρτητος και ταυτόχρονα τόσο ευπρόσδεκτος.
He had chosen the left path.	Είχε επιλέξει τον αριστερό δρόμο.
You do or will never do it.	Κάνετε ή θα το κάνετε ποτέ.
Obviously, he did a great job running the ball.	Προφανώς, έκανε εξαιρετική δουλειά τρέχοντας την μπάλα.
Two main differences need to be pointed out.	Πρέπει να επισημανθούν δύο βασικές διαφορές.
I promise you do it, you do it.	Σου υπόσχομαι ότι το κάνεις, το κάνεις.
To remove nothing from the function.	Για να μην αφαιρέσετε τίποτα από τη λειτουργία.
There was no real consultation.	Δεν υπήρχε καμία πραγματική διαβούλευση.
He has no reason to stop.	Δεν έχει λόγο να σταματήσει.
But not these two.	Όχι όμως αυτά τα δύο.
He told me the whole story.	Μου είπε όλη την ιστορία.
Such a nice box.	Τόσο ωραίο κουτί.
They offered one to my mother, but she never used it.	Πρόσφεραν ένα στη μητέρα μου, αλλά δεν το χρησιμοποίησε ποτέ.
No sense of failure for a child.	Καμία αίσθηση αποτυχίας για ένα παιδί.
But it does not.	Αλλά δεν το κάνει.
Let it sit there for ten minutes.	Αφήστε τον να μείνει εκεί για δέκα λεπτά.
Let it run.	Αφήστε το να τρέξει.
He stood outside the open door and looked at her.	Στεκόταν έξω από την ανοιχτή πόρτα και την κοιτούσε.
If nothing else, just square.	Αν μη τι άλλο, απλά τετράγωνο.
This is not a theory.	Αυτό δεν είναι θεωρία.
This will be managed by the research team on an individual basis.	Αυτό θα διαχειρίζεται η ερευνητική ομάδα σε ατομική βάση.
Now the door was open he could take a little look around.	Τώρα η πόρτα ήταν ανοιχτή μπορούσε να ρίξει μια μικρή ματιά τριγύρω.
At times people closed.	Κατά καιρούς οι άνθρωποι έκλειναν.
We have been lucky so far.	Ήμασταν τυχεροί μέχρι τώρα.
The rest, he said, was history.	Τα υπόλοιπα, όπως έλεγε, ήταν ιστορία.
But there is one he does not want.	Υπάρχει όμως ένα που δεν θέλει.
Some calm and confidence.	Κάποια ηρεμία και αυτοπεποίθηση.
But it does not look like the inside of a computer.	Αλλά δεν μοιάζει έτσι το εσωτερικό ενός υπολογιστή.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Επί του παρόντος, δεν είναι γνωστό ότι υπάρχει τέτοια επιστολή.
She could at least try to be friendly.	Θα μπορούσε τουλάχιστον να προσπαθήσει να είναι φιλική.
But we need your help !.	Αλλά χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας!.
And this advantage of this solution is its problem.	Και αυτό το πλεονέκτημα αυτής της λύσης είναι το πρόβλημά της.
You ask anyone.	Ρωτάτε κανέναν.
He was just a child too.	Ήταν κι αυτός απλά ένα παιδί.
He has such an amazing ability.	Έχει μια τόσο εκπληκτική ικανότητα.
The current study had some limitations.	Η τρέχουσα μελέτη είχε ορισμένους περιορισμούς.
Glad about that.	Χαίρομαι γι' αυτό.
Now it's time to dump her.	Τώρα ήρθε η ώρα να το τελειώσω.
There is a smile on my face.	Υπάρχει ένα χαμόγελο στο πρόσωπό μου.
Help me spread the word.	Βοηθήστε με να διαδώσω τη λέξη.
But these are people we have never met.	Αλλά αυτοί είναι άνθρωποι που κανείς μας δεν έχει γνωρίσει ποτέ.
There is a difference between the two.	Υπάρχει διαφορά μεταξύ των δύο.
You said that things have changed.	Είπες ότι τα πράγματα έχουν αλλάξει.
Here and here.	Εδώ και εδώ.
And yet, girls, you never give me a chance.	Κι όμως, κορίτσια δεν μου δίνετε ποτέ την ευκαιρία.
We do not even know the last name of the other.	Δεν ξέρουμε καν το επίθετο του άλλου.
We want to work with everyone on the same ground.	Θέλουμε να δουλέψουμε με όλους στο ίδιο έδαφος.
A little will be done now.	Λίγο θα γίνει τώρα.
I live with my wife and four children.	Μένω με τη γυναίκα μου και τέσσερα παιδιά.
But it may not depend on the context.	Αλλά μπορεί να μην εξαρτάται από το πλαίσιο.
Please note that we only publish what we receive from you.	Σημειώστε ότι δημοσιεύουμε μόνο όσα λαμβάνουμε από εσάς.
I am my mother's garden.	Είμαι ο κήπος της μητέρας μου.
Photo of my high school book.	Φωτογραφία του βιβλίου μου για το γυμνάσιο.
We are still here.	Είμαστε ακόμα εδώ.
We have to finish fast, though, at your own pace.	Πρέπει να τελειώσουμε γρήγορα, όμως, με την ταχύτητά σας.
This can be good.	Αυτό μπορεί να είναι καλό.
Mark feels once again that he is being ignored.	Ο Μαρκ αισθάνεται για άλλη μια φορά ότι τον αγνοούν.
So, there were feelings from that.	Άρα, υπήρχαν συναισθήματα από αυτό.
Usually there is only one at a time.	Συνήθως είναι μόνο ένα κάθε φορά.
The second and most important point.	Το δεύτερο και το πιο σημαντικό σημείο.
I wanted to die like that.	Ήθελα να πεθάνω έτσι.
It fell on us.	Μας έπεσε.
Let him prove that he is clean.	Αφήστε τον να αποδείξει ότι είναι καθαρός.
And these children.	Και αυτά τα παιδιά.
You taught me that.	Μου το έμαθες.
Something must lead to it.	Κάτι πρέπει να το οδηγεί.
Or the staff.	Ή το προσωπικό.
I'm going to get my daughter and her friends.	Πάω να πάρω την κόρη μου και τις φίλες της.
There is only one way back from here.	Υπάρχει μόνο ένας τρόπος επιστροφής από εδώ.
She was lucky, the doctor said.	Ήταν τυχερή, είπε ο γιατρός.
Poor child, he did not have time to read his book and did not feel well.	Καημένο παιδί, δεν πρόλαβε να διαβάσει το βιβλίο του και δεν ένιωθε καλά.
He has never done that.	Δεν το έχει κάνει ποτέ αυτό.
The others did not notice it at first, it sounded like air.	Οι άλλοι δεν το παρατήρησαν στην αρχή, ακουγόταν σαν αέρας.
None of us used the words dead, death or death.	Κανείς από εμάς δεν χρησιμοποίησε τις λέξεις νεκρός, θάνατος ή θάνατος.
They were relatively easy to understand.	Ήταν σχετικά εύκολα κατανοητές.
The three of them stood there and waited.	Οι τρεις τους στάθηκαν εκεί και περίμεναν.
He also says his milk.	Λέει και το γάλα του.
Yes, we had found an apartment.	Ναι, είχαμε βρει ένα διαμέρισμα.
They had to fight.	Έπρεπε να πολεμήσουν.
It was just you.	Ήσουν μόνο εσύ.
We do not want that.	Δεν το θέλουμε αυτό.
I'm telling myself now.	Το λέω στον εαυτό μου τώρα.
I had started a third in the house.	Είχα ξεκινήσει ένα τρίτο στο σπιτάκι.
Read the instructions.	Διαβάστε τις οδηγίες.
We are so close to that now.	Είμαστε τόσο κοντά σε αυτό τώρα.
At its best, it can make the journey without rest.	Στα καλύτερά της, μπορεί να κάνει το ταξίδι χωρίς ξεκούραση.
And the house next door.	Και το σπίτι δίπλα.
You can choose which method to use.	Μπορείτε να επιλέξετε ποια μέθοδο θα χρησιμοποιήσετε.
But the path of true love is never smooth.	Αλλά η πορεία της αληθινής αγάπης δεν είναι ποτέ ομαλή.
That is, take a look.	Δηλαδή, ρίξτε μια ματιά.
And when you do it this way, it's just not that difficult.	Και όταν το κάνεις με αυτόν τον τρόπο, απλά δεν είναι τόσο δύσκολο.
This is a difficult business.	Αυτή είναι μια δύσκολη επιχείρηση.
But that's too much to ask.	Αλλά αυτό είναι πάρα πολύ να ρωτήσω.
It stuck in my throat.	Μου κόλλησε στο λαιμό.
The cat and dogs were also so nice.	Η γάτα και τα σκυλιά ήταν επίσης τόσο ωραία.
It's his way.	Είναι ο τρόπος του.
These programs in these situations did not get there overnight.	Αυτά τα προγράμματα σε αυτές τις καταστάσεις δεν έφτασαν εκεί σε μια νύχτα.
The company is looking for people who can grow, think, dream and create.	Η εταιρεία αναζητά ανθρώπους που μπορούν να αναπτυχθούν, να σκέφτονται, να ονειρεύονται και να δημιουργούν.
Who knows, maybe they shoot better than us.	Ποιος ξέρει, ίσως σουτάρουν και καλύτερα από εμάς.
I tried to search the company mentioned and found nothing.	Προσπάθησα να ερευνήσω την εταιρεία που αναφέρθηκε και δεν βρήκα τίποτα.
However, the picture is complex.	Ωστόσο, η εικόνα είναι πολύπλοκη.
Yes of course.	Ναι φυσικά.
It did not matter.	Δεν είχε σημασία.
And then he did.	Και μετά το έκανε.
Do not show it.	Μην το δείχνεις.
I stayed here for a while.	Έμεινα εδώ για λίγο.
He told me about how poor he was as a child.	Μου είπε για το πόσο φτωχός ήταν ως παιδί.
My wife asked him if he had any strange dreams at the time.	Η γυναίκα μου τον ρώτησε αν είχε παράξενα όνειρα εκείνη την περίοδο.
It did not start as a bad guy.	Δεν ξεκίνησε ως κακός.
You have very little time left.	Σας απομένει πολύ λίγος χρόνος.
I come here and I think of you.	Έρχομαι εδώ και σε σκέφτομαι.
A name can be anything.	Ένα όνομα μπορεί να είναι οτιδήποτε.
The rules of the game change, but the search for love remains.	Οι κανόνες του παιχνιδιού αλλάζουν, αλλά η αναζήτηση της αγάπης παραμένει.
He really did not know.	Πραγματικά δεν ήξερε.
This challenge is a key gameplay in hidden role games.	Αυτή η πρόκληση είναι ένας βασικός μηχανισμός παιχνιδιού στα παιχνίδια κρυφών ρόλων.
He never left the apartment, but he could not stop moving.	Δεν έφυγε ποτέ από το διαμέρισμα, αλλά δεν μπορούσε να σταματήσει να κινείται.
Do not call the police.	Μην καλείτε την αστυνομία.
He will be everything, no one else will be anything.	Αυτός θα είναι τα πάντα, κανείς άλλος δεν θα είναι τίποτα.
Note that comments close after one month.	Σημειώστε ότι τα σχόλια κλείνουν μετά από ένα μήνα.
He has been married twice.	Έχει παντρευτεί δύο φορές.
Both are missing a man.	Και στους δύο λείπει ο άντρας.
Wait, but not much.	Περίμενε, αλλά όχι πολύ.
His father was busy with his business.	Ο πατέρας του ήταν απασχολημένος με την επιχείρησή του.
Eventually they agree to meet.	Τελικά συμφωνούν να συναντηθούν.
Or very political.	Ή πολύ πολιτικό.
They will be continued.	Θα συνεχιστούν.
There was fear and pain in their faces and fear behind them.	Υπήρχε φόβος και πόνος στα πρόσωπά τους και φόβος πίσω τους.
I blog as part of my treatment and to share my experiences.	Κάνω blog ως μέρος της θεραπείας μου και για να μοιραστώ τις εμπειρίες μου.
Has written.	Έχει γράψει.
But focus on one first.	Αλλά επικεντρωθείτε σε ένα αρχικά.
He said he would do it.	Είπε ότι θα το κάνει.
I was angry with this news.	Θύμωσα με αυτά τα νέα.
Okay, wait, let me know.	Εντάξει, περιμένετε, ενημερώστε σχετικά.
But this is quite interesting.	Αλλά αυτό είναι αρκετά ενδιαφέρον.
Until next time!.	Μέχρι την επόμενη φορά!.
I feel that everyone brings their own things to it.	Νιώθω ότι ο καθένας φέρνει τα δικά του πράγματα σε αυτό.
We did not wait long before hearing them.	Δεν περιμέναμε πολύ πριν τα ακούσουμε.
I really was pretty much gone.	Πραγματικά είχα φύγει λίγο πολύ.
We all have this button.	Όλοι έχουμε αυτό το κουμπί.
To make us a little less afraid of the unknown.	Για να μας κάνει να φοβόμαστε λίγο λιγότερο το άγνωστο.
Not that he expected much security.	Όχι ότι περίμενε μεγάλη ασφάλεια.
We do not yet know what is going to happen.	Δεν ξέρουμε ακόμη τι πρόκειται να συμβεί.
They knew you would try to get home sometime.	Ήξεραν ότι θα προσπαθήσεις να γυρίσεις σπίτι κάποια στιγμή.
He had had very little dinner.	Είχε πάρει πολύ λίγο δείπνο.
And it will become known.	Και θα γίνει γνωστό.
That was well beyond the line, in my opinion.	Αυτό ήταν πολύ πέρα ​​από τη γραμμή, κατά τη γνώμη μου.
It just seems like games are happening fast for him right now.	Απλώς φαίνεται ότι τα παιχνίδια γίνονται γρήγορα γι 'αυτόν αυτή τη στιγμή.
I have no record of you using birth control.	Δεν έχω κανένα αρχείο ότι χρησιμοποιείς τον έλεγχο των γεννήσεων.
He just got bored of both of us and our crazy shit.	Απλώς βαρέθηκε και τους δυο μας και τα τρελά μας σκατά.
Because even now he knew exactly where he was.	Γιατί ακόμα και τώρα ήξερε ακριβώς πού βρισκόταν.
In general, there are many types.	Γενικά, υπάρχουν πολλοί τύποι.
It was about three or four feet from the door.	Ήταν περίπου τρία ή τέσσερα πόδια από την πόρτα.
This is my career.	Αυτή είναι η καριέρα μου.
It can not be forced.	Δεν μπορεί να αναγκαστεί.
It has a point.	Έχει ένα σημείο.
However, the issue does not end with this definition.	Ωστόσο, το θέμα δεν τελειώνει με αυτόν τον ορισμό.
It exists in both.	Υπάρχει και στα δύο και.
You have some hands that you can hold because of your past experiences.	Έχετε ορισμένα χέρια που μπορείτε να κρατήσετε λόγω των προηγούμενων εμπειριών σας.
In most cases, last year's model will do just fine.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, το περσινό μοντέλο θα τα πάει μια χαρά.
We have a good team here.	Έχουμε μια καλή ομάδα εδώ.
However, there is no real evidence for this.	Ωστόσο, δεν υπάρχει καμία πραγματική απόδειξη για αυτό.
This is both sad and dangerous.	Αυτό είναι τόσο λυπηρό όσο και επικίνδυνο.
He could not think of anything.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα.
He wore neither tax nor insurance.	Δεν φορούσε ούτε φορολογικό ούτε ασφαλιστικό.
We go where no one has gone before.	Πηγαίνουμε εκεί που δεν έχει πάει κανείς πριν.
I only did it once.	Το έκανα μόνο μια φορά.
He will not get up from it.	Δεν θα σηκωθεί από αυτό.
But of course it did not matter.	Αλλά φυσικά δεν είχε την παραμικρή σημασία.
They are not both restrictions.	Δεν είναι και οι δύο περιορισμοί.
Whatever you know.	Ότι ξέρεις.
Keep people away from him.	Κρατήστε τους ανθρώπους μακριά του.
That was the truth.	Αυτή ήταν η αλήθεια.
His company gave him his head.	Η παρέα του έδωσε το κεφάλι του.
Only a third of people who commit suicide leave a note.	Μόνο το ένα τρίτο των ανθρώπων που αυτοκτονούν αφήνουν ένα σημείωμα.
However, the whole show was a lot of fun.	Ωστόσο, όλη η παράσταση ήταν πολύ διασκεδαστική.
In fact, it is worse.	Στην πραγματικότητα, είναι χειρότερο.
A solid piece of black glass.	Ένα συμπαγές κομμάτι μαύρου γυαλιού.
Never start a movie.	Έναρξη ταινίας ποτέ.
However, there are several limitations to our analysis.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί στην ανάλυσή μας.
If used well.	Αν χρησιμοποιηθεί καλά.
This is certain.	Αυτό είναι σίγουρο.
I just have to feel like tonight.	Απλά πρέπει να νιώσω πώς είναι απόψε.
Be who you want to be, whatever the cost.	Γίνε αυτός που θέλεις να είσαι, όποιο κι αν είναι το κόστος.
He shot and committed suicide before police arrived in the room.	Πυροβόλησε και αυτοκτόνησε πριν φτάσει η αστυνομία στο δωμάτιο.
That land, which was so rich and amazing.	Εκείνη η γη, που ήταν τόσο πλούσια και καταπληκτική.
Our findings are consistent with these reports.	Τα ευρήματά μας συνάδουν με αυτές τις αναφορές.
It is intended to be written within a function.	Προορίζεται να γραφτεί μέσα σε μια συνάρτηση.
All four women in the ring now.	Και οι τέσσερις γυναίκες στο ρινγκ τώρα.
Look at life in the dead run.	Κοιτάξτε τη ζωή στο νεκρό τρέξιμο.
I know, he knows.	Το ξέρω, το ξέρει.
The sun fell over the trees.	Ο ήλιος έπεσε πέρα ​​από τα δέντρα.
Peace in our community has been destroyed.	Η ειρήνη στην κοινότητά μας έχει καταστραφεί.
Well, there is nothing in between, you know.	Λοιπόν, δεν υπάρχει τίποτα στο ενδιάμεσο, ξέρετε.
You knew he would be there, of course.	Ήξερες ότι θα ήταν εκεί, φυσικά.
He made it practical.	Το έκανε πρακτικό.
A separate judgment will be issued accordingly.	Θα εκδοθεί ξεχωριστή κρίση ανάλογα.
In the power of literature.	Στη δύναμη της λογοτεχνίας.
I happen to be good at it, but most people are not.	Τυχαίνει να είμαι καλός σε αυτό, αλλά οι περισσότεροι άνθρωποι δεν είναι.
It is not necessarily bad.	Δεν είναι απαραίτητα κακό.
They did not have samples of any kind.	Δεν είχαν δείγματα από κάθε είδους.
You and your care for me.	Εσύ και η φροντίδα σου για μένα.
I'm sure you do too.	Είμαι σίγουρος ότι το κάνεις και εσύ.
But that was not right.	Αλλά αυτό δεν ήταν σωστό.
Everyone was surprised to see me there.	Όλοι έμειναν έκπληκτοι που με είδαν εκεί.
I mean, imagine you have to do this.	Εννοώ, φανταστείτε ότι πρέπει να το κάνετε αυτό.
That he is at his best.	Στο ότι είναι στα καλύτερά του.
The appeal is taken by the decision.	Η έφεση λαμβάνεται από την απόφαση.
Loading happened.	Φόρτωσε συνέβη.
That is, anyone can download anything for free.	Δηλαδή, ο καθένας μπορεί να κατεβάσει οτιδήποτε δωρεάν.
I miss my friends.	Μου λείπουν οι φίλοι μου.
He will become the basis of an ideal man.	Θα γίνει η βάση ενός ιδανικού άντρα.
Participants had to indicate the direction of walking.	Οι συμμετέχοντες έπρεπε να υποδείξουν την κατεύθυνση του περπατήματος.
To be bigger.	Για να είναι μεγαλύτερο.
I think not.	Νομίζω πως όχι.
But there seemed to be no logic in the process.	Αλλά δεν φαινόταν καμία λογική στη διαδικασία.
But in this case, they do not.	Αλλά σε αυτή την περίπτωση, δεν το κάνουν.
Biological activity and analyzed the data.	Βιολογική δραστηριότητα και ανέλυσε τα δεδομένα.
This can be difficult to watch.	Αυτό μπορεί να είναι δύσκολο να το παρακολουθήσετε.
This is a moment to remember.	Αυτή είναι μια στιγμή που πρέπει να θυμάστε.
I nodded and touched my finger to my lips.	Έγνεψα καταφατικά και άγγιξα το δάχτυλό μου στα χείλη μου.
Just go ahead and do a different shot.	Απλώς προχωρήστε και κάντε μια διαφορετική βολή.
It turns out it is not.	Αποδεικνύεται ότι δεν είναι.
A name that is easy to remember.	Ένα όνομα που θυμάται εύκολα.
Shock therapy was among their experiments.	Ανάμεσα στα πειράματά τους ήταν και η θεραπεία σοκ.
It was comfortable in this world.	Ήταν άνετα σε αυτόν τον κόσμο.
Often, that's why they keep it from the beginning.	Συχνά, γι' αυτό το κρατούν εξαρχής.
This city is a lost love.	Αυτή η πόλη είναι μια χαμένη αγάπη.
Which can be.	Το οποίο μπορεί να είναι.
I liked the smell of fresh air.	Μου άρεσε η μυρωδιά του καθαρού αέρα.
He had no reason to be there.	Δεν είχε κανένα λόγο να είναι εκεί.
You want us to leave soon.	Μας θέλεις να φύγουμε σύντομα.
All fish are individuals.	Όλα τα ψάρια είναι μεμονωμένα άτομα.
Clearly the time has come.	Σαφώς ήρθε η ώρα.
Terrible crime.	Τρομερό έγκλημα.
I no longer know what they mean.	Δεν ξέρω πια τι σημαίνουν.
Let's see how good she is at coaching us.	Ας δούμε πόσο καλή είναι στο να μας προπονεί.
It all starts here and ends here.	Όλα ξεκινούν εδώ και τελειώνουν εδώ.
They could do it, but they do not want to.	Θα μπορούσαν να το κάνουν, αλλά δεν θέλουν.
That he had never seen before.	Που δεν είχε ξαναδεί.
Everything was going well, he felt.	Όλα πήγαιναν καλά, ένιωθε.
And it is inside you.	Και είναι και μέσα σου.
But let's see.	Ας δούμε όμως.
If they want video content, they know where to do it.	Αν θέλουν περιεχόμενο βίντεο, ξέρουν πού να το κάνουν.
You think and act from these thoughts.	Σκέφτεσαι και ενεργείς από αυτές τις σκέψεις.
He looks at me in bed.	Με κοιτάζει στο κρεβάτι.
This is a security man.	Πρόκειται για άνδρα ασφαλείας.
It means business.	Εννοεί επιχείρηση.
Cold.	Κρύο.
I wanted so much to like it.	Ήθελα τόσο πολύ να μου αρέσει.
The parents received general information.	Οι γονείς έλαβαν γενικές πληροφορίες.
And perfect for us.	Και τέλειο για εμάς.
Want to know more about something else.	Θέλετε να μάθετε περισσότερα για κάτι άλλο.
And indeed it was.	Και πράγματι υπήρχε.
As soon as the weather allows us to travel, we will leave.	Μόλις μας αφήσει ο καιρός να ταξιδέψουμε, θα φύγουμε.
What could have been done.	Αυτό που θα μπορούσαν να έχουν γίνει.
I thought you could suggest something.	Σκέφτηκα ότι μπορείς να προτείνεις κάτι.
Maybe you do, but you did not tell me.	Ίσως το κάνεις, αλλά δεν μου το είπες.
No one is born that way.	Κανείς δεν γεννιέται έτσι.
Maybe they have another agreement in the works.	Ίσως έχουν άλλη συμφωνία στα σκαριά.
Click here to watch the full video.	Κάντε κλικ εδώ για να δείτε το πλήρες βίντεο.
Serious, professional.	Σοβαρό, επαγγελματικό.
It remained closed.	Παρέμεινε κλειστή.
He is very full of himself.	Είναι πολύ γεμάτος από τον εαυτό του.
That's true, but we do not need to repeat it.	Αυτό είναι αλήθεια, αλλά δεν χρειάζεται να το επαναλάβουμε.
Your baby can walk.	Το μωρό σας μπορεί να περπατήσει.
He had dark brown hair and bright green eyes.	Είχε σκούρα καστανά μαλλιά και λαμπερά πράσινα μάτια.
He used his words to get everywhere.	Χρησιμοποιούσε τα λόγια του για να φτάσει παντού.
I only care about my friends.	Νοιάζομαι μόνο για τους φίλους μου.
But no one had told them that before.	Κανείς όμως δεν τους είχε αναφέρει κάτι τέτοιο πριν.
Up to one of the males.	Μέχρι ένα από αρσενικά.
The third arrived a little later.	Το τρίτο έφτασε λίγο αργότερα.
There was a moment of peace.	Υπήρχε μια στιγμή γαλήνης.
Beer is social.	Η μπύρα είναι κοινωνική.
I can not stand this anymore.	Δεν αντέχω άλλο αυτό.
Our church has seen this.	Η εκκλησία μας το έχει δει αυτό.
Something was wrong, though.	Κάτι δεν πήγαινε καλά, όμως.
And a religion.	Και μια θρησκεία.
I was born there.	Γεννήθηκα εκεί.
Then he walked away and sat up.	Ύστερα απομακρύνθηκε και κάθισε όρθια.
He said I had nothing wrong with me.	Είπε ότι δεν είχα τίποτα κακό με μένα.
Some were dead.	Κάποιοι ήταν νεκροί.
I was there in the interview suit.	Ήμουν εκεί με το κοστούμι της συνέντευξης.
If we gave up, we were done.	Αν τα παρατούσαμε, τελειώσαμε.
He wants his patients to be well and healthy.	Θέλει οι ασθενείς του να είναι καλά και υγιείς.
Anything can happen.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί.
Show your support in the fight against cancer.	Δείξτε την υποστήριξή σας στον αγώνα κατά του καρκίνου.
This location is out of bounds from now on.	Αυτή η τοποθεσία είναι εκτός ορίων από τώρα.
Add the white wine and reduce by half.	Προσθέτουμε το λευκό κρασί και μειώνουμε στο μισό.
He never lost a ball.	Δεν έχασε ποτέ μπάλα.
Now it's my turn to start seeing things.	Τώρα είναι η σειρά μου να αρχίσω να βλέπω πράγματα.
You learn to work within your limits.	Μαθαίνεις να εργάζεσαι εντός των ορίων σου.
What the hell was he thinking.	Τι στο διάολο σκεφτόταν.
One had weak legs.	Ο ένας είχε αδύναμα πόδια.
He had ways to make good use of his time.	Είχε τρόπους να αξιοποιήσει σωστά τον χρόνο του.
They never saw me.	Δεν με είδαν ποτέ.
It will help me.	Θα με βοηθήσει.
Try and season with salt and pepper as needed.	Δοκιμάζουμε και αλατοπιπερώνουμε όσο χρειάζεται.
I reduce speed and stop at a safe distance from it.	Μειώνω ταχύτητα και σταματάω σε απόσταση ασφαλείας από αυτήν.
We have no right to judge.	Δεν έχουμε δικαίωμα να κρίνουμε.
I do not understand how to find this answer.	Δεν καταλαβαίνω πώς να βρω αυτήν την απάντηση.
I can do it fast.	Μπορώ να το κάνω γρήγορα.
But that he needed more sleep.	Αλλά ότι χρειαζόταν περισσότερο ύπνο.
Come back if you still have problems.	Επιστρέψτε αν εξακολουθείτε να αντιμετωπίζετε προβλήματα.
His eyes burned.	Τα μάτια του κάηκαν.
This can be.	Αυτό μπορεί να είναι.
The time could not pass so fast.	Η ώρα δεν θα μπορούσε να περάσει τόσο γρήγορα.
I make my way to the wall of the shop window.	Σπρώχνω τον δρόμο μου προς τον τοίχο της βιτρίνας.
Someone loves you.	Κάποιος σε αγαπάει.
It makes you angry in new places.	Σε θυμώνει σε νέα μέρη.
This was done for three men.	Αυτό έγινε για τρεις άνδρες.
It sounded familiar.	Ακουγόταν οικείο.
I thought it very well.	Το σκέφτηκα πολύ καλό.
Six months or maybe more.	Έξι μήνες ή ίσως και περισσότερο.
Asking the rich to pay is the right thing to do.	Το να ζητάμε από τους πλούσιους να πληρώσουν είναι το σωστό.
At least that's how he felt.	Τουλάχιστον έτσι ένιωθε.
Like walking on eggs.	Σαν να περπατάς πάνω στα αυγά.
No other developed country is close to these numbers either.	Καμία άλλη ανεπτυγμένη χώρα δεν πλησιάζει ούτε αυτά τα νούμερα.
Both men knelt down.	Και οι δύο άνδρες γονάτισαν.
Resources to fight.	Πόροι για να πολεμήσετε.
I think they are polite.	Νομίζω ότι είναι ευγενικοί.
I did not think the older boys would like it.	Δεν πίστευα ότι θα άρεσε στα μεγαλύτερα αγόρια.
His real name is unknown.	Το πραγματικό του όνομα είναι άγνωστο.
I think this is the wrong method.	Νομίζω ότι αυτή είναι λάθος μέθοδος.
They head there and find another note on the boat.	Κατευθύνονται προς τα εκεί και βρίσκουν μια άλλη νότα στη βάρκα.
We are part of nature.	Είμαστε μέρος της φύσης.
Email me for a copy.	Στείλτε μου email για ένα αντίγραφο.
Just above his eye.	Ακριβώς πάνω από το μάτι του.
Just stop doing them.	Απλά σταματήστε να τα κάνετε.
Only seven survived.	Μόνο επτά επέζησαν.
They talk about politics.	Μιλάνε για πολιτική.
I will put some clean paper around it.	Θα σου βάλω λίγο καθαρό χαρτί γύρω του.
I think he was right.	Νομίζω ότι είχε δίκιο.
And three days before.	Και τρεις μέρες πριν.
A little small but they work for me.	Λίγο μικρά αλλά μου δουλεύουν.
Late at night.	Αργά το βράδυ.
I're just clearing up my data.	Απλώς ξεκαθαρίζω τα δεδομένα μου.
Consider it as important as any other part of your daily life.	Θεωρήστε το τόσο σημαντικό όσο οποιοδήποτε άλλο μέρος της καθημερινότητάς σας.
There are currently no data on the construction.	Προς το παρόν δεν υπάρχουν στοιχεία για την κατασκευή.
This is the week.	Αυτή είναι η εβδομάδα.
I have to be alone for a while.	Πρέπει να μείνω μόνος μου για λίγο.
The children spend the day at school, go out and then have fun.	Τα παιδιά περνούν τη μέρα στο σχολείο, βγαίνουν έξω και μετά διασκεδάζουν.
They are in here too.	Είναι κι αυτοί εδώ μέσα.
And then he turned and disappeared through the back door.	Και μετά γύρισε και εξαφανίστηκε από την πίσω πόρτα.
Not yet though.	Όχι ακόμα πάντως.
You do not even have to act.	Δεν χρειάζεται καν να ενεργήσετε.
I think about it a lot.	Το σκέφτομαι πολύ.
I'm sorry, but it must be so.	Λυπάμαι, αλλά έτσι πρέπει να είναι.
Hell, man.	Έλα στο διάολο, φίλε.
Power built into them.	Δύναμη χτισμένη μέσα τους.
I thought this was covered in cost.	Νόμιζα ότι αυτό καλύφθηκε στο κόστος.
Plus, my dad never gets a license.	Επιπλέον, ο μπαμπάς μου δεν παίρνει ποτέ άδεια.
His hand is so hot on my face, very hot.	Το χέρι του είναι τόσο ζεστό στο πρόσωπό μου, πολύ ζεστό.
And they are not necessary.	Και δεν είναι απαραίτητα.
Sometimes it is.	Μερικές φορές είναι.
I can see now that someone like him is needed.	Μπορώ να δω τώρα ότι χρειάζεται κάποιος σαν αυτόν.
There was hope when he returned.	Υπήρχε ελπίδα όταν γύρισε.
Oh, and your only son.	Α, και ο μόνος σου γιος.
However, patients needed care, support and information.	Ωστόσο, οι ασθενείς χρειάζονταν φροντίδα, υποστήριξη και ενημέρωση.
Yes, it was a scene.	Ναι, ήταν σκηνή.
This is the current national record.	Αυτό είναι το τρέχον εθνικό ρεκόρ.
I asked for a few days to think about it.	Ζήτησα μερικές μέρες για να το σκεφτώ.
Then I knew what he was going to do.	Τότε ήξερα τι σκόπευε να κάνει.
Wait to hear a loud fall.	Περίμενε να ακούσει μια δυνατή πτώση.
And it provides the information.	Και παρέχει τις πληροφορίες.
How do mental systems believe?	Πώς πιστεύουν τα νοητικά συστήματα.
In a month.	Σε ένα μήνα.
If that sounds too much, go for it.	Αν ακούγεται υπερβολικό, ανεβείτε στον χρόνο σας.
It can't just happen that way.	Δεν μπορεί να συμβεί μόνο έτσι.
The characteristics of the patient and the drug determine the treatment.	Τα χαρακτηριστικά του ασθενούς και του φαρμάκου καθορίζουν τη θεραπεία.
Not even a man.	Ούτε καν άντρας.
This could be important.	Αυτό θα μπορούσε να είναι σημαντικό.
take photos.	βγάζω φωτογραφίες.
But he had to know for sure.	Έπρεπε όμως να ξέρει σίγουρα.
Talk is just talk.	Η συζήτηση είναι απλώς συζήτηση.
I see them first.	Τους βλέπω πρώτα.
But this is not the only way.	Αλλά αυτός δεν είναι ο μόνος τρόπος.
Something about that was important.	Κάτι γι' αυτό ήταν σημαντικό.
This is a common behavior.	Αυτή είναι μια συνηθισμένη συμπεριφορά.
Maybe he's not moving yet.	Ίσως δεν κινείται ακόμα.
This is probably the most common location for a short time.	Αυτή είναι ίσως η πιο συνηθισμένη τοποθεσία για σύντομο χρονικό διάστημα.
Close it.	Κλείσε το.
I know that sounds weird.	Ξέρω ότι ακούγεται περίεργο.
Not when you have time and desire.	Όχι όταν έχεις χρόνο και επιθυμία.
So he is the doctor.	Άρα είναι ο γιατρός.
Is also.	Είναι επίσης.
The general understanding of money, for example, was growing rapidly.	Η γενική κατανόηση του χρήματος, για παράδειγμα, αυξανόταν ραγδαία.
I'm not the same as a man.	Δεν είμαι το ίδιο με έναν άντρα.
We were comfortable, you would say.	Ήμασταν άνετα, θα λέγατε.
It 's still early.	Είναι ακόμη νωρίς.
He wanted to believe.	Ήθελε να πιστέψει.
He could have done the same thing to his brother.	Θα μπορούσε να είχε κάνει το ίδιο πράγμα με τον αδερφό του.
I could never give myself completely.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να δώσω τον εαυτό μου ολοκληρωτικά.
I'm sure she did not sleep well either.	Είμαι σίγουρος ότι ούτε αυτή κοιμήθηκε καλά.
What followed was a little more unusual.	Αυτό που ακολούθησε ήταν λίγο πιο ασυνήθιστο.
She should have locked her door last night.	Έπρεπε να είχε κλειδώσει την πόρτα της χθες το βράδυ.
It was something hard, round and heavy.	Ήταν κάτι σκληρό, στρογγυλό και βαρύ.
You do not know what it means to me.	Δεν ξέρεις τι σημαίνει για μένα.
Somehow we will find the money.	Κάπως θα βρούμε τα λεφτά.
As soon as he came they would start again.	Μόλις ερχόταν θα άρχιζαν πάλι.
Each item is a daily order divided by months.	Κάθε στοιχείο είναι μια καθημερινή σειρά χωρισμένη ανά μήνες.
They returned to their word.	Επανήλθαν στον λόγο τους.
We did not even care that he was two years older than her.	Δεν μας ένοιαζε καν που ήταν δύο χρόνια μεγαλύτερος από αυτήν.
The good thing is that every day is a different culture.	Το καλό είναι ότι κάθε μέρα είναι διαφορετική κουλτούρα.
Hope it does happen.	Μακάρι να γίνει.
It is not easy to keep them out.	Δεν είναι εύκολο να τους κρατήσεις έξω.
An apology case.	Μια συγγνώμη περίπτωση.
She no longer recognized herself or her father.	Δεν αναγνώριζε πια τον εαυτό της ή τον πατέρα της.
It can mean political gain.	Μπορεί να σημαίνει πολιτικό κέρδος.
Often such courses are offered with little or no money.	Συχνά τέτοια μαθήματα προσφέρονται με λίγα ή καθόλου χρήματα.
They pushed it as far as it would go.	Το έσπρωξαν μέχρι εκεί που έφτανε.
There are more players and more injuries.	Υπάρχουν περισσότεροι παίκτες και περισσότεροι τραυματισμοί.
His face turns red.	Το πρόσωπό του γίνεται κόκκινο.
But become the judge.	Γίνε όμως εσύ ο κριτής.
This political support is very important.	Αυτή η πολιτική υποστήριξη είναι πολύ σημαντική.
He gave you a sign.	Σου έδωσε ένα σημάδι.
Two types of materials were developed for this purpose.	Για το σκοπό αυτό αναπτύχθηκαν δύο είδη υλικών.
Most had just passed, as is their right.	Οι περισσότεροι είχαν απλώς περάσει, όπως είναι δικαίωμά τους.
He sat on the wall again.	Ξανακάθισε στον τοίχο.
I like this piece more.	Μου αρέσει περισσότερο αυτό το κομμάτι.
A good solution to the problem.	Μια καλή λύση του προβλήματος.
We have his car and we know his address.	Έχουμε το αυτοκίνητό του και ξέρουμε τη διεύθυνσή του.
It was like the sun to him.	Ήταν σαν ήλιος γι' αυτόν.
So we can use it for other purposes.	Έτσι μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε για άλλους σκοπούς.
Real people with real lives.	Πραγματικοί άνθρωποι με αληθινές ζωές.
They should break out now.	Θα έπρεπε να ξεσπάσουν τώρα.
The boy grew up in his father's culture.	Το αγόρι μεγάλωσε στην κουλτούρα του πατέρα του.
Also regarding the user password.	Επίσης, όσον αφορά τον κωδικό χρήστη.
You were there last night.	Ήσουν εκεί χθες το βράδυ.
Walk apart from the others.	Περπάτησε χώρια από τους άλλους.
You were before.	Ήσουν πριν.
According to the model.	Σύμφωνα με το μοντέλο.
The past was the past.	Το παρελθόν ήταν παρελθόν.
I do not think so.	Δεν το νομίζω.
The words meant nothing.	Οι λέξεις δεν σήμαιναν τίποτα.
I'm going to help you.	Πάω να σε βοηθήσω.
The staff were friendly but the service was a bit slow.	Το προσωπικό ήταν φιλικό, αλλά η εξυπηρέτηση ήταν λίγο αργή.
Some soldiers did the same.	Το ίδιο έκαναν και κάποιοι στρατιώτες.
The great weather had made another appearance.	Ο εξαιρετικός καιρός είχε κάνει άλλη μια εμφάνιση.
He was a guy you knew well.	Ήταν ένας τύπος που τον ήξερες καλά.
I have these kids to see.	Έχω αυτά τα παιδιά να δω.
Bring the water to a boil.	Φέρτε το νερό να βράσει.
Now that you have started reading it, do not stop.	Τώρα που ξεκινήσατε να το διαβάζετε, μην σταματήσετε.
I have no memory or energy for that.	Δεν έχω τη μνήμη ή την ενέργεια για αυτό.
His third as married.	Το τρίτο του ως παντρεμένος.
The file shows that this was done.	Το αρχείο δείχνει ότι αυτό έγινε.
This would keep the program on track.	Αυτό θα κρατούσε το πρόγραμμα σε καλό δρόμο.
But there was nothing to return.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα για να επιστρέψω.
Her mind found the form of words.	Το μυαλό της βρήκε τη μορφή των λέξεων.
He would like to return.	Θα ήθελε να επιστρέψει.
We will move on to the word as an argument.	Θα περάσουμε στη λέξη ως επιχείρημα.
Exactly the same as the previous day that anyone could enter.	Ακριβώς το ίδιο με την προηγούμενη μέρα που μπορούσε να μπει οποιοσδήποτε.
He was unable to perform.	Δεν ήταν σε θέση να εκτελέσει.
This room was not friendly.	Αυτό το δωμάτιο δεν ήταν φιλικό.
You need to finish the meal and rest.	Πρέπει να τελειώσεις το φαγητό και να ξεκουραστείς.
He starts fighting upright.	Αρχίζει να παλεύει όρθια.
Unfortunately, neither happened.	Δυστυχώς, κανένα από τα δύο δεν συνέβη.
You need fat loss in the specific area you want to stimulate.	Χρειάζεστε απώλεια λίπους στη συγκεκριμένη περιοχή που θέλετε να τονώσετε.
There was something like a cat in a man.	Υπήρχε κάτι σαν γάτα στον άντρα.
Severe cases cause leaves to fall.	Οι σοβαρές περιπτώσεις προκαλούν πτώση των φύλλων.
Do not give up hope yet.	Μην εγκαταλείπετε την ελπίδα ακόμα.
To have an idea one must have a mind.	Για να έχει κανείς μια ιδέα πρέπει να έχει μυαλό.
Just follow the sign.	Απλώς ακολουθήστε την πινακίδα.
We have a new piece.	Έχουμε ένα νέο κομμάτι.
Thank you very much.	Σας ευχαριστώ πολύ.
I'm sure.	Είμαι βέβαιος.
He found nothing.	Δεν βρήκε τίποτα.
I can not distinguish a single path.	Δεν μπορώ να διακρίνω ούτε έναν δρόμο.
I like being a part of it.	Μου αρέσει να είμαι μέρος αυτού.
The court does not believe this to be the case.	Το δικαστήριο δεν πιστεύει ότι αυτό συμβαίνει.
From this he took out a piece of paper and some money.	Από αυτό έβγαλε ένα κομμάτι χαρτί και λίγα χρήματα.
They do not enjoy political and economic rights.	Δεν απολαμβάνουν πολιτικά και οικονομικά δικαιώματα.
I like you so much.	Τόσο με γουστάρει κι εσύ έτσι.
That's what the men did, they went home.	Αυτό έκαναν οι άντρες, πήγαν σπίτι.
I look at it from below.	Το κοιτάζω από κάτω.
But that is not the main reason of course.	Αλλά δεν είναι αυτός ο κύριος λόγος φυσικά.
Everyone knows it and yet little is done about it.	Όλοι το γνωρίζουν και όμως λίγα γίνονται γι' αυτό.
She especially did not like the water.	Ειδικά δεν της άρεσε το νερό.
Both of her children had settled there.	Εκεί είχαν εγκατασταθεί και τα δύο της παιδιά.
Then it was time to take the show on the street.	Τότε ήρθε η ώρα να πάρει την παράσταση στο δρόμο.
Because he knows what he's getting into.	Γιατί ξέρει σε τι μπαίνει.
But the issue is bigger than that.	Αλλά το θέμα είναι μεγαλύτερο από αυτό.
All samples returned negative results.	Όλα τα δείγματα επέστρεψαν αρνητικά αποτελέσματα.
One of them handed him over.	Ένας από αυτούς τον παρέδωσε.
That's what they do.	Είναι αυτό που κάνουν.
It's a simple test of success.	Είναι ένα απλό τεστ επιτυχίας.
Oh, and the milk.	Α, και το γάλα.
It was too much to take.	Ήταν πάρα πολύ για να πάρει.
Help a little.	Βοήθησε λίγο.
There was a blue sky.	Υπήρχε ένας μπλε ουρανός.
But such a world is only a dream.	Αλλά ένας τέτοιος κόσμος είναι μόνο ένα όνειρο.
To say sorry.	Να πω συγνώμη.
You will find that it can give you so many possibilities.	Θα διαπιστώσετε ότι μπορεί να σας δώσει τόσες πολλές δυνατότητες.
Do not be afraid to call or email them.	Μην φοβάστε να τους τηλεφωνήσετε ή να τους στείλετε email.
No, she was not sure.	Όχι, δεν ήταν σίγουρη.
The man did not let me finish.	Ο άντρας δεν με άφησε να τελειώσω.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
I could not match it, not yet, not now.	Δεν μπορούσα να το ταιριάξω, όχι ακόμα, όχι τώρα.
It cost us.	Μας στοίχισε.
In fact, it's over for a while.	Στην πραγματικότητα, έχει τελειώσει για λίγο.
It will not work in your password.	Δεν θα λειτουργήσει στον κώδικά σας.
There was no longer any sense of self.	Δεν υπήρχε πλέον καμία αίσθηση του εαυτού.
The main political parties fully agree on this issue.	Τα κύρια πολιτικά κόμματα συμφωνούν πλήρως σε αυτό το θέμα.
They go up to your nose and into your ears.	Ανεβαίνουν στη μύτη σου και μπαίνουν στα αυτιά σου.
He does not know how.	Δεν ξέρει πώς.
At first, he was excited about it.	Αρχικά, ήταν ενθουσιασμένος με αυτό.
My memory is that no one raised their hand.	Η μνήμη μου είναι ότι κανείς δεν σήκωσε το χέρι του.
Finally, friends, you have to leave.	Τελικά, φίλοι, πρέπει να φύγετε.
And now our team is quiet.	Και τώρα η ομάδα μας είναι ήσυχη.
I'm too far away to catch the words, if any.	Είμαι πολύ μακριά για να πιάσω τις λέξεις, αν υπάρχουν.
This cannot be you.	Αυτό δεν μπορεί να είσαι εσύ.
I have children.	Εχω παιδιά.
Snow was feeling very good about himself right now.	Ο Snow ένιωθε πολύ καλά με τον εαυτό του αυτή τη στιγμή.
It was a cold night with stars.	Ήταν μια κρύα νύχτα με αστέρια.
However, when they do occur they can have significant consequences.	Ωστόσο, όταν εμφανιστούν μπορεί να έχουν σημαντικές συνέπειες.
But then, finally, they left.	Αλλά μετά, τελικά, έφυγαν.
We decided to share.	Αποφασίσαμε να μοιραστούμε.
Now, enjoy something new.	Τώρα, απολαύστε κάτι νέο.
He just shouted.	Απλώς φώναξε.
Some changes were made.	Έγιναν μερικές αλλαγές.
And yet he felt nothing.	Κι όμως δεν ένιωθε τίποτα.
Let's start a search.	Ας ξεκινήσουμε μια αναζήτηση.
We and everything for us are nothing in the material sense.	Εμείς και τα πάντα για εμάς δεν είμαστε τίποτα με την υλική έννοια.
Her eyes were full of peace, not fear or pain.	Τα μάτια της ήταν γεμάτα γαλήνη, όχι φόβο ή πόνο.
You need a lot of data to send.	Χρειάζονται πολλά δεδομένα για αποστολή.
It didn't make sense, none of that did.	Δεν είχε νόημα, τίποτα από αυτά δεν είχε.
There are many different solutions to this problem.	Υπάρχουν πολλές διαφορετικές λύσεις σε αυτό το πρόβλημα.
One third of the patients did not receive any special treatment.	Το ένα τρίτο των ασθενών δεν έλαβε καμία ειδική θεραπεία.
Well, here it is.	Λοιπόν, ορίστε.
There are no words to describe it.	Δεν υπάρχουν λόγια να το περιγράψουν.
They make things worse.	Κάνουν τα πράγματα χειρότερα.
I know how to access information, especially in this country.	Ξέρω πώς να έχω πρόσβαση σε πληροφορίες, ιδιαίτερα σε αυτήν τη χώρα.
Therefore, there will be no money in it.	Ως εκ τούτου, δεν θα υπάρχουν χρήματα σε αυτό.
Is this.	Είναι αυτό.
And my parents were proud.	Και οι γονείς μου ήταν περήφανοι.
Think about where you start this journey.	Σκεφτείτε πού ξεκινάτε αυτό το ταξίδι.
The second came from the other side.	Το δεύτερο ήρθε από την άλλη πλευρά της.
Maybe to himself or to my mother.	Ίσως στον εαυτό του ή στη μητέρα μου.
You can not feel it.	Δεν μπορείς να το νιώσεις.
Thank you very much for this high quality and effective help.	Ευχαριστώ πολύ για αυτήν την υψηλής ποιότητας και αποτελεσματική βοήθεια.
They were not people.	Δεν ήταν άνθρωποι.
Therefore, you do not go to the page.	Επομένως, δεν πηγαίνετε στη σελίδα.
He added so much to the program.	Πρόσθεσε τόσα πολλά στο πρόγραμμα.
You just missed your wife.	Μόλις σου έλειψε η γυναίκα σου.
She is a professional model.	Είναι επαγγελματίας μοντέλο.
So, there's a perfect circle there.	Άρα, υπάρχει ένας τέλειος κύκλος εκεί.
I just recently went out with myself.	Μόλις πρόσφατα βγήκα έξω με τον εαυτό μου.
Many examples can be found in previous studies.	Πολλά παραδείγματα μπορούν να βρεθούν σε προηγούμενες μελέτες.
Prepare the first edition of the manuscript.	Ετοίμασε την πρώτη έκδοση του χειρογράφου.
To deal with this case, we use the following argument.	Για να αντιμετωπίσουμε αυτή την περίπτωση, χρησιμοποιούμε το ακόλουθο επιχείρημα.
It was nice to laugh.	Ήταν ωραίο να γελάς.
Boy, it was huge.	Αγόρι, ήταν τεράστιο.
When things change, it means that someone has learned something.	Όταν τα πράγματα αλλάζουν, σημαίνει ότι κάποιος έχει μάθει κάτι.
We know we have these weapons.	Ξέρουμε ότι έχουμε αυτά τα όπλα.
Someone who can get on the plate for her.	Κάποιος που μπορεί να ανέβει στο πιάτο για εκείνη.
Someone called her.	Κάποιος την φώναξε.
In full color.	Σε πλήρες χρώμα.
But never as big as that.	Ποτέ όμως τόσο μεγάλο όσο αυτό.
We will see what he has to say.	Θα δούμε τι έχει να πει.
I'm not here to waste time.	Δεν είμαι εδώ για να χάνω χρόνο.
I was used.	χρησιμοποιήθηκα.
Go and follow your heart.	Φύγε και ακολούθησε την καρδιά σου.
Everything will help.	Όλα θα βοηθήσουν.
We then went through each group to get their answers.	Στη συνέχεια περάσαμε από κάθε ομάδα για να λάβουμε τις απαντήσεις τους.
It is generally used when we have a huge amount of data.	Γενικά χρησιμοποιείται όταν έχουμε τεράστιο όγκο δεδομένων.
It was the act itself.	Ήταν η ίδια η πράξη.
He left you alone in that house.	Σε άφησε μόνος σου σε εκείνο το σπίτι.
Just be cool and you can both experience this.	Απλά να είστε ψύχραιμοι και και οι δύο μπορεί να ζήσουμε αυτό.
And they come back for the same, over and over again.	Και πίσω έρχονται για τα ίδια, ξανά και ξανά.
It seemed open and closed at the same time.	Έμοιαζε ανοιχτή και κλειστή ταυτόχρονα.
He has the gift.	Έχει το χάρισμα.
Her mother taught her how to play.	Η μητέρα της της έμαθε πώς να παίζει.
Each user has a limited number of test minutes per month.	Κάθε χρήστης έχει περιορισμένο αριθμό λεπτών δοκιμής ανά μήνα.
Contact me if you want to have a great time in your life.	Επικοινωνήστε μαζί μου εάν θέλετε να περάσετε υπέροχα από τη ζωή σας.
Logic was standing in front of me.	Η λογική στεκόταν μπροστά μου.
What a little mom she is.	Τι μικρή μαμά που είναι.
Boy, what a mistake that was.	Αγόρι, τι λάθος ήταν αυτό.
I was very happy to see him.	Χάρηκα πολύ που τον είδα.
Send an email with any questions.	Στείλτε email με τυχόν ερωτήσεις.
There was no other word for it.	Δεν υπήρχε άλλη λέξη για αυτό.
There are simple ways you can protect yourself.	Υπάρχουν απλοί τρόποι με τους οποίους μπορείτε να προστατεύσετε τον εαυτό σας.
She found her way, however.	Βρήκε το δρόμο της, ωστόσο.
She got up and got dressed for work before making her breakfast.	Σηκώθηκε και ντύθηκε για τη δουλειά πριν φτιάξει το πρωινό της.
My future was less clear.	Το μέλλον μου ήταν λιγότερο ξεκάθαρο.
I'm on the path.	Είμαι στο μονοπάτι.
You opened the door and let him in.	Άνοιξες την πόρτα και τον άφησες να μπει.
Everything seemed bigger than it should be.	Όλα έμοιαζαν μεγαλύτερα από όσο έπρεπε.
He brought one here in the first place.	Έφερε ένα εδώ στην πρώτη θέση.
And of course nothing came of it.	Και φυσικά δεν προέκυψε τίποτα από όλα αυτά.
I think it will be interesting.	Νομίζω ότι θα είναι ενδιαφέρον.
I am not saying that it is so.	Δεν λέω ότι είναι έτσι.
And they watch.	Και παρακολουθούν.
It will no longer apply.	Δεν θα ισχύει πλέον.
I am a fair person.	Είμαι δίκαιος άνθρωπος.
What is the path called because it changes.	Πώς λέγεται το μονοπάτι γιατί αλλάζει.
We have created a thing based on houses.	Έχουμε δημιουργήσει ένα πράγμα που βασίζεται σε σπίτια.
It was close to the end of a year.	Ήταν κοντά στο τέλος ενός έτους.
See if we can find them.	Δείτε αν μπορούμε να τα βρούμε.
Everyone was busy with their specific job, however everyone was watching me.	Όλοι ήταν απασχολημένοι με τη συγκεκριμένη δουλειά τους, ωστόσο όλοι με παρακολουθούσαν.
It was a perfect fit.	Ήταν τέλεια εφαρμογή.
This takes less than a minute or so.	Αυτό διαρκεί λιγότερο από ένα λεπτό περίπου.
It's everything.	Είναι σε όλα.
Probably better to be dead.	Μάλλον καλύτερα να είσαι νεκρός.
I say it with tears in my eyes.	Το λέω με δάκρυα στα μάτια.
Like the psychic side is like being up there.	Όπως η ψυχική πλευρά είναι σαν να είναι μέχρι εκεί.
It was the best he had.	Ήταν ό,τι καλύτερο είχε.
This is the good news.	Αυτά είναι τα καλά νέα.
Literally thousands of jobs are waiting for you.	Σε περιμένουν κυριολεκτικά χιλιάδες θέσεις εργασίας.
These are the ones you remember.	Αυτοί είναι που θυμάσαι.
I really do not understand it yet.	Πραγματικά δεν την έχω καταλάβει ακόμα.
I would love that.	Θα μου άρεσε αυτό.
It was a fun experience.	Ήταν μια διασκεδαστική εμπειρία.
He just makes them.	Απλώς τα φτιάχνει.
My own, my baby.	Το δικό μου, το μωρό μου.
One morning, he felt a heavy hand on his shoulder.	Ένα πρωί, ένιωσε ένα βαρύ χέρι στον ώμο του.
When we finished they called us in, one by one.	Όταν τελειώσαμε μας κάλεσαν μέσα, ένας ένας.
I think they take you for a walk.	Νομίζω ότι σε παίρνουν για βόλτα.
He first took a gun from him and shot him.	Του πήρε πρώτα ένα όπλο και το πυροβόλησε.
Or come back.	Ή γυρίστε.
Such information is extremely valuable for the diagnosis and treatment of the patient.	Τέτοιες πληροφορίες είναι εξαιρετικά πολύτιμες για τη διάγνωση και τη θεραπεία του ασθενούς.
The day would definitely be hot and dry.	Η μέρα θα ήταν σίγουρα ζεστή και ξηρή.
Still the mind.	Ακόμα το μυαλό.
She wants someone who loves her and for her mind.	Θέλει κάποιον που την αγαπά και για το μυαλό της.
And without food.	Και χωρίς φαγητό.
Sorry to enter like this.	Συγγνώμη που μπαίνω έτσι.
Thank you for working with us today.	Ευχαριστούμε που δουλέψατε μαζί μας σήμερα.
It's one of two things.	Είναι ένα από τα δύο πράγματα.
By now most of us have heard the message loud and clear.	Μέχρι τώρα οι περισσότεροι από εμάς έχουμε ακούσει το μήνυμα δυνατά και καθαρά.
They had become like a family.	Είχαν γίνει σαν οικογένεια.
This is just a common business practice.	Αυτό δεν είναι παρά μια συνήθης επιχειρηματική πρακτική.
The rest was history.	Τα υπόλοιπα ήταν ιστορία.
That's why he came to check on me.	Γι' αυτό ήρθε να με ελέγξει.
In response to increased demand.	Ως απάντηση στην αυξημένη ζήτηση.
At least a few streets away.	Τουλάχιστον λίγους δρόμους μακριά.
Almost no one was seen on the street.	Δεν φαινόταν σχεδόν κανένας στο δρόμο.
I like my family.	Μου αρέσει η οικογένειά μου.
He did not know what to expect.	Δεν ήξερε τι να περιμένει.
Plus, you get a lot more than you expect.	Επιπλέον, παίρνετε πολύ περισσότερα από όσα περιμένετε.
He was comfortable with the people.	Ήταν άνετος με τον κόσμο.
I am very excited.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος.
This turned out not to be the case.	Αυτό αποδείχθηκε ότι δεν ήταν έτσι.
He was successful.	Είχε επιτυχία.
Their marriage broke down.	Ο γάμος τους χάλασε.
That would be true.	Θα ήταν αλήθεια.
He had never seen her before and he had never seen her before.	Δεν την είχε ξαναδεί και δεν την είχε ξαναδεί.
He would not live forever.	Δεν θα ζούσε για πάντα.
On his face, around his eyes.	Στο πρόσωπό του, γύρω από τα μάτια του.
But, as it is, it's just me.	Αλλά, όπως είναι, είμαι μόνο εγώ.
Something was not right.	Κάτι δεν καθόταν σωστά.
First, the number of participants was relatively small and from one center.	Πρώτον, ο αριθμός των συμμετεχόντων ήταν σχετικά μικρός και από ένα κέντρο.
I say you have to support it.	Λέω ότι πρέπει να το υποστηρίξετε.
But that could not be.	Αλλά αυτό δεν θα μπορούσε να είναι.
I do not know when it will change.	Δεν ξέρω πότε θα αλλάξει.
Sometimes we can throw it away.	Μερικές φορές μπορεί να το πετάξουμε.
But no explanation was given.	Δεν δόθηκε όμως καμία εξήγηση.
I sweat so much.	ιδρώνω τόσο πολύ.
I did not know the score.	Δεν ήξερα το σκορ.
There is no image or cross on it.	Δεν υπάρχει εικόνα ή σταυρός πάνω του.
His first time behind a group of dogs.	Η πρώτη του φορά πίσω από μια ομάδα σκύλων.
But the promise was there.	Αλλά η υπόσχεση ήταν εκεί.
It is less than a five minute walk.	Είναι λιγότερο από πέντε λεπτά με τα πόδια.
It is the challenge at the heart of our time.	Είναι η πρόκληση στο επίκεντρο της εποχής μας.
Someone is out the window trying to get in.	Κάποιος είναι έξω από το παράθυρο και προσπαθεί να μπει μέσα.
She was told she would be released then.	Της είπαν ότι θα αφεθεί ελεύθερη τότε.
Let me move on to my real comment though.	Επιτρέψτε μου να προχωρήσω στο πραγματικό μου σχόλιο όμως.
Very well, he should leave.	Πολύ καλά, θα έπρεπε να φύγει.
But you are wrong, you know.	Αλλά κάνεις λάθος, ξέρεις.
He recognized her immediately.	Την αναγνώρισε αμέσως.
A glass of cold white wine.	Ένα ποτήρι κρύο λευκό κρασί.
So many life-changing events.	Τόσα πολλά γεγονότα που αλλάζουν τη ζωή.
They take it very seriously.	Το παίρνουν πολύ σοβαρά.
I could never raise such a child.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να μεγαλώσω ένα τέτοιο παιδί.
Land for many years.	Γη για πολλά χρόνια.
I look forward to becoming one of these players.	Ανυπομονώ να γίνω ένας από αυτούς τους παίκτες.
What is essential is to persevere.	Αυτό που είναι βασικό να εμμείνεις.
Our experience shows that this does not work.	Η εμπειρία μας δείχνει ότι αυτό δεν λειτουργεί.
There is no war to talk about.	Δεν υπάρχει πόλεμος για να μιλήσουμε.
Go to the area directly through the door you passed.	Πηγαίνετε στην περιοχή κατευθείαν από την πόρτα που περάσατε.
In my time the children really left.	Στην εποχή μου τα παιδιά όντως έφυγαν.
They move body after body.	Κινούνται σώμα μετά σώμα.
Be prepared.	Να είσαι προετοιμασμένος.
Doing a very good job.	Κάνοντας πολύ καλή δουλειά.
His love could be based on that.	Η αγάπη του θα μπορούσε να βασίζεται σε αυτό.
What would this job be like.	Όπως θα ήταν αυτή η δουλειά.
I do what you do.	Κάνω αυτό που κάνετε εσείς.
This was done by focusing on the method.	Αυτό έγινε μέσω της εστίασης στη μέθοδο.
Many have little, few have much.	Οι πολλοί έχουν λίγα, οι λίγοι έχουν πολλά.
Its burning helped us create industry.	Η καύση του μας βοήθησε να δημιουργήσουμε βιομηχανία.
He will still be able to read it twenty years from now.	Θα μπορεί ακόμα να το διαβάζει σε είκοσι χρόνια από τώρα.
Security, you know.	Ασφάλεια, ξέρεις.
Well it is not possible.	Λοιπόν δεν είναι πιθανό.
I saw the old man tell him that.	Είδα τον ηλικιωμένο να του το λέει αυτό.
But it was never easy.	Αλλά ποτέ δεν ήταν εύκολο.
You look inside.	Κοιτάς μέσα.
Below the code for reference, but it's just bad.	Κάτω από τον κωδικό για αναφορά, αλλά είναι απλώς κακό.
Yellow and blue.	Κίτρινο και μπλε.
It must happen.	Πρέπει να το τύχει.
Make an appointment.	Φέρτε ραντεβού.
Someone who is not just interested in having sex.	Κάποιος που δεν ενδιαφέρεται απλώς να κάνει σεξ.
There is a difficult and dangerous journey ahead of us.	Υπάρχει δύσκολο και επικίνδυνο ταξίδι μπροστά μας.
The government wants you to consider it a victory.	Η κυβέρνηση θέλει να το θεωρήσετε νίκη.
You do a great job.	Κάνεις φοβερή δουλειά.
But it must be heard.	Αλλά πρέπει να ακουστεί.
I saved it.	έσωσα το.
It is good to have them on hand.	Είναι καλό να τα έχετε στο χέρι.
Each of these tears was absolutely true.	Κάθε ένα από αυτά τα δάκρυα ήταν απολύτως αληθινά.
Some dogs to help you.	Μερικά σκυλιά που θα σας βοηθήσουν.
He was there for two years.	Ήταν εκεί για δύο χρόνια.
And it is far from marriage.	Και απέχει πολύ από το γάμο.
I thought maybe.	Σκέφτηκα ότι ίσως.
Most men do not.	Οι περισσότεροι άντρες δεν το κάνουν.
That's why the team works.	Γι' αυτό δουλεύει η ομάδα.
He could say a word to me with that.	Θα μπορούσε να μου πει κάποια λέξη με αυτό.
We were given choices.	Μας δόθηκαν επιλογές.
With you now on the sidelines.	Με σας τώρα στην άκρη.
Children who lie to themselves that they are straight.	Παιδιά που λένε ψέματα στον εαυτό τους ότι είναι στρέιτ.
I love how they match everything.	Λατρεύω το πώς ταιριάζουν με τα πάντα.
I do not think you can.	Δεν νομίζω ότι μπορείς.
He is much older than me.	Είναι πολύ μεγαλύτερος από μένα.
Had to leave.	Έπρεπε να φύγει.
It does for me too.	Το κάνει και για μένα.
I have no idea what he is talking about.	Δεν έχω ιδέα για τι πράγμα μιλάει.
To claim it.	Να το διεκδικήσει.
Their existence is ignored, or perhaps worse.	Η ύπαρξή τους αγνοείται, ή ίσως χειρότερα.
I do not think he got his change back.	Δεν νομίζω ότι πήρε τα ρέστα του πίσω.
Seeing that he was interested, he continued.	Βλέποντας ότι ενδιαφέρθηκε, συνέχισε.
It was not a friendly smile.	Δεν ήταν ένα φιλικό χαμόγελο.
Confirmed by the father.	Επιβεβαιώθηκε από τον πατέρα.
That was my experience with that.	Αυτή ήταν και η εμπειρία μου με αυτό.
There does not seem to be a very final game.	Δεν φαίνεται να υπάρχει πολύ τελικό παιχνίδι.
They do one or the other but not both.	Κάνουν το ένα ή το άλλο αλλά όχι και τα δύο.
It's who and what you are.	Είναι ποιος και τι είσαι.
We went to the bar.	Πήγαμε στο μπαρ.
And get one.	Και πάρε ένα.
I liked that he wanted to help.	Μου άρεσε που ήθελε να βοηθήσει.
I thank them.	Τους ευχαριστώ.
He had not rested for her that night.	Δεν είχε ξεκουραστεί για εκείνη εκείνο το βράδυ.
We all say goodbye there.	Τα λέμε όλοι εκεί.
Some have written about the experience themselves.	Κάποιοι έχουν γράψει για την εμπειρία οι ίδιοι.
They waited two thousand years for it to appear.	Περίμεναν δύο χιλιάδες χρόνια να εμφανιστεί.
I was waiting for you.	Σε περίμενα.
I knew he was going to make a deal.	Ήξερα ότι επρόκειτο να κάνει μια συμφωνία.
The point is, we will never know.	Το θέμα είναι ότι δεν θα μάθουμε ποτέ.
In this country we enjoy religious freedom.	Σε αυτή τη χώρα απολαμβάνουμε θρησκευτική ελευθερία.
But it is not the only one.	Δεν είναι όμως το μόνο.
Please comment below or send me a message.	Παρακαλώ σχολιάστε παρακάτω ή στείλτε μου μήνυμα.
That was short-lived.	Αυτό ήταν βραχύβιο.
He was going to release them to the public.	Επρόκειτο να τα κυκλοφορήσει στη δημοσιότητα.
There are plenty of bars in the city center.	Υπάρχουν πάρα πολλά μπαρ στο κέντρο της πόλης.
But these questions will have to wait.	Αλλά αυτές οι ερωτήσεις θα πρέπει να περιμένουν.
Conducted the study.	Διεξήγαγε τη μελέτη.
He needed something.	Χρειαζόταν κάτι.
They are perfect.	Αυτοί είναι τέλειοι.
I needed his help to keep up the pressure.	Χρειαζόμουν τη βοήθειά του για να κρατήσω την πίεση.
This seems like a logical explanation for what you found.	Αυτό φαίνεται σαν μια λογική εξήγηση για αυτό που βρήκατε.
I am not interested in that either.	Ούτε αυτό με ενδιαφέρει.
I had his measure from the first.	Είχα το μέτρο του από την πρώτη.
It is very, very close at the moment.	Είναι πολύ, πολύ κοντά αυτή τη στιγμή.
We never throw anything out.	Δεν πετάμε ποτέ τίποτα έξω.
But we just.	Αλλά εμείς απλά.
To give you what you need.	Για να σου δώσω αυτό που χρειάζεσαι.
I could not imagine it.	Δεν μπορούσα να το φανταστώ.
Check the mixture.	Ελέγξτε το μείγμα.
Heat on fire and light.	Ζέστη στη φωτιά και φως.
She looked at him and he smiled.	Τον κοίταξε και εκείνος χαμογέλασε.
These two parts will determine the order in which things begin.	Αυτά τα δύο μέρη θα καθορίσουν τη σειρά που θα ξεκινήσουν τα πράγματα.
I can not imagine anything worse.	Δεν μπορώ να φανταστώ κάτι χειρότερο.
He has some nice ideas and some not so nice ones.	Έχει μερικές ωραίες ιδέες και κάποιες όχι και τόσο ωραίες.
The whole thing only lasted a few seconds.	Το όλο θέμα κράτησε μόνο λίγα δευτερόλεπτα.
I only had one problem.	Είχα μόνο ένα πρόβλημα.
Now, not so much.	Τώρα, όχι τόσο.
Give him access tonight.	Δώστε του πρόσβαση απόψε.
In doing so he broke his nose several times.	Κάνοντας αυτό έσπασε τη μύτη του πολλές φορές.
But if you want my opinion, here it is.	Αλλά αν θέλετε τη γνώμη μου, ορίστε.
That's how we did it.	Έτσι το κάναμε.
I'm like that.	Είμαι έτσι.
And his current plan, he has described it.	Και το σημερινό του σχέδιο, το έχει περιγράψει.
I hope the question is clear now.	Ελπίζω η ερώτηση να είναι ξεκάθαρη τώρα.
See notes at the bottom of the list.	Οι σημειώσεις δείτε στο τέλος της λίστας.
The voice continues to speak.	Η φωνή συνεχίζει να μιλάει.
We met him for lunch.	Τον συναντήσαμε για μεσημεριανό γεύμα.
I have heard very good words about him.	Έχω ακούσει πολύ καλά λόγια για αυτόν.
He was standing in the water.	Στεκόταν μέσα στο νερό.
Later, he wondered why he had done it.	Αργότερα, αναρωτήθηκε γιατί το είχε κάνει.
What he thought would happen when his mother found out.	Τι πίστευε ότι θα γινόταν όταν το μάθει η μητέρα του.
Stay back and cover my back.	Μείνε πίσω και σκέπασε την πλάτη μου.
Obviously we will bring it to you live.	Προφανώς θα σας το μεταφέρουμε ζωντανά.
However, that's our special duty in this place right now.	Ωστόσο, αυτό είναι το ιδιαίτερο καθήκον μας σε αυτόν τον τόπο αυτή την ώρα.
Another followed and then another.	Το ακολούθησε άλλος και μετά άλλος.
I have to be quiet, for my boys.	Πρέπει να είμαι ήσυχος, για τα αγόρια μου.
So he kept his men for the coming battle.	Έτσι κράτησε τους άνδρες του για την επερχόμενη μάχη.
It is too small or not tall enough outside my room.	Είναι πολύ μικρό ή όχι αρκετά ψηλό πέρα ​​από το δωμάτιό μου.
It was almost perfect.	Ήταν σχεδόν τέλειο.
The top circle is much smaller than the bottom.	Ο επάνω κύκλος είναι πολύ μικρότερος από τον κάτω.
Sure, the job is done, but at what cost.	Σίγουρα, ολοκληρώθηκε η δουλειά, αλλά με ποιο κόστος.
Dude, every one of the dogs is great.	Φίλε, τα σκυλιά είναι υπέροχα.
Like your normal activities, none of the activities require much.	Όπως οι συνήθεις ενέργειές σας, καμία από τις δραστηριότητες δεν σας ζητάει πολλά.
This is the model we are trying to achieve.	Αυτό είναι το μοντέλο που προσπαθούμε να επιτύχουμε.
I knew there was anger in my voice.	Ήξερα ότι υπήρχε θυμός στη φωνή μου.
We do not show their faces as they tell their stories.	Δεν δείχνουμε τα πρόσωπά τους καθώς λένε τις ιστορίες τους.
No one would care.	Κανείς δεν θα νοιαζόταν.
Yes, for sure, the economy as a whole needs some basic rules.	Ναι, σίγουρα, η οικονομία στο σύνολό της χρειάζεται ορισμένους βασικούς κανόνες.
He knew nothing about magic.	Δεν ήξερε τίποτα για τη μαγεία.
All this makes it possible not to lose heart.	Όλα αυτά καθιστούν δυνατό να μην χαθεί η καρδιά.
I felt like mine.	Το ένιωσα σαν δικό μου.
To make love.	Να κάνεις έρωτα.
The women were scared.	Οι γυναίκες φοβήθηκαν.
At least two, possibly three.	Τουλάχιστον δύο, ενδεχομένως και τρεις.
We have a lot of data.	Έχουμε πολλά δεδομένα.
It came very hard.	Ήρθε πολύ δύσκολα.
It was a very strange experience.	Ήταν μια πολύ περίεργη εμπειρία.
He lost her.	Της έχασε.
If one does not work, we try to find another.	Εάν ένα δεν λειτουργεί, προσπαθούμε να βρούμε ένα άλλο.
Command wants to try it for a month.	Η Command θέλει να το δοκιμάσει για ένα μήνα.
To be honest, she was not sure where to start.	Για να πω την αλήθεια, δεν ήταν σίγουρη από πού να αρχίσει.
Everything he heard sent him running to his car.	Ό,τι άκουσε τον έστειλε τρέχοντας στο αυτοκίνητό του.
For some people, this language is faith.	Για μερικούς ανθρώπους, αυτή η γλώσσα είναι πίστη.
I share with you.	Μοιραζομαι μαζι σου.
I wanted that.	Το ήθελα αυτό.
We were really young and angry.	Ήμασταν πραγματικά νέοι και θυμωμένοι.
I'm in high school.	Είμαι στο λύκειο.
And it looked amazing.	Και φαινόταν καταπληκτικό.
You can feel them.	Μπορείτε να τα νιώσετε.
You must tell us the password.	Πρέπει να μας πείτε τον κωδικό.
It is a more difficult situation.	Είναι μια πιο δύσκολη κατάσταση.
So the repair came in.	Άρα μπήκε η επιδιόρθωση.
As if they were standing in a church.	Σαν να στέκονταν σε εκκλησία.
You can probably guess what the difference is just from the name.	Μπορείτε πιθανώς να μαντέψετε ποια είναι η διαφορά μόνο από το όνομα.
Your hand could send a message, you could not.	Το χέρι σας θα μπορούσε να στείλει μήνυμα, εσείς όχι.
There was a fire for a few moments.	Εκεί μέχρι λίγες στιγμές έκαιγε φωτιά.
I just do not think they will happen.	Απλώς δεν πιστεύω ότι θα συμβούν.
Excited to stay still for a while.	Ενθουσιασμένος που θα μείνω ακίνητος για λίγο.
It is difficult to read.	Είναι δύσκολο να διαβαστεί.
But it is worth trying.	Αξίζει όμως να το δοκιμάσετε.
You have no choice.	Δεν έχεις επιλογή.
Neither can work.	Κανένα από τα δύο δεν μπορεί να λειτουργήσει.
No one else was with us.	Κανείς άλλος δεν ήταν μαζί μας.
But in reality the opposite happens.	Αλλά στην πραγματικότητα συμβαίνει το αντίθετο.
Necessary for both of us.	Απαραίτητο και για τους δυο μας.
He just shook his head.	Κούνησε μόνο το κεφάλι του.
The cat sat on another.	Η γάτα κάθισε σε μια άλλη.
Anger was burning inside him.	Ο θυμός έκαιγε μέσα του.
The attack was planned months earlier.	Η επίθεση είχε προγραμματιστεί μήνες νωρίτερα.
I tried to read his face.	Προσπάθησα να διαβάσω το πρόσωπό του.
They do not need frantic parties every night.	Δεν χρειάζονται ξέφρενα πάρτι κάθε βράδυ.
He was the father of the child.	Ήταν ο πατέρας του παιδιού.
But so far we have not seen such a case.	Αλλά μέχρι στιγμής δεν έχουμε δει ούτε μια τέτοια περίπτωση.
It's not that he would not want to succeed.	Δεν είναι ότι δεν θα ήθελε να το πετύχει.
It is not very big.	Δεν είναι ιδιαίτερα μεγάλο.
Very good copy.	Πολύ καλό αντίγραφο.
I never listen to the radio.	Δεν ακούω ποτέ ραδιόφωνο.
I draw a frontal comparison.	Σχεδιάζω μια κατά μέτωπο σύγκριση.
He is still standing behind the open door.	Στέκεται ακόμα πίσω από την ανοιχτή πόρτα.
She is sure she does.	Είναι σίγουρη ότι το κάνει.
No one else loved this place.	Κανείς άλλος δεν αγάπησε αυτό το μέρος.
And we want to thank everyone who called us.	Και θέλουμε να ευχαριστήσουμε όλους όσους μας τηλεφώνησαν.
Take a deep breath.	Πάρτε μια βαθιά ανάσα.
The same goes for the cold.	Το ίδιο ισχύει και για το κρύο.
We were one of the first corner.	Ήμασταν ένα από την πρώτη γωνία.
The meeting ended.	Η συνάντηση έληξε.
He has no one.	Δεν έχει κανέναν.
Other terms apply.	Ισχύουν άλλοι όροι.
I think he would have preferred to have this hour book.	Νομίζω ότι θα προτιμούσε να είχε αυτό το βιβλίο ωρών.
People rarely saw me, and if they did, they never did.	Οι άνθρωποι σπάνια με έβλεπαν, και αν το έβλεπαν, δεν έβλεπαν ποτέ από κοντά.
As a rule, he spoke fast.	Κατά κανόνα μιλούσε γρήγορα.
Well, guys, you have a chance here.	Λοιπόν, παιδιά, έχετε μια ευκαιρία εδώ.
Stay long enough to have a drink.	Μείνε αρκετή ώρα για να πιεις ένα ποτό.
Nobody really wants to say that, something so heavy.	Κανείς δεν θέλει πραγματικά να το πει αυτό, κάτι τόσο βαρύ.
It feels like high school.	Αισθάνεται σαν γυμνάσιο.
I'm not saying there was no need for planning.	Δεν λέω ότι δεν χρειάστηκε σχεδιασμός.
The place also looked bigger.	Το μέρος φαινόταν επίσης μεγαλύτερο.
Find the relevant mechanism.	Να βρεθεί ο σχετικός μηχανισμός.
If you do not understand, no problem.	Αν δεν καταλαβαίνεις, κανένα πρόβλημα.
I do not know, says the doctor.	Δεν ξέρω, λέει ο γιατρός.
Are you ready for that?	Είστε έτοιμοι για αυτό;.
Growing up can be a whole different thing.	Το να μεγαλώνεις μπορεί να είναι τελείως διαφορετικό πράγμα.
I can only say so much.	Μπορώ μόνο να πω τόσα πολλά.
Everything is working fine now and these errors are gone.	Όλα λειτουργούν καλά τώρα και αυτά τα σφάλματα έχουν φύγει.
In addition, the programs enjoy customer support.	Επιπλέον, τα προγράμματα απολαμβάνουν υποστήριξη πελατών.
You may remember my friend.	Μπορεί να θυμάσαι φίλε μου.
If you want to learn, you go to school.	Αν θέλεις να μάθεις, πηγαίνεις σχολείο.
And we ask them to drive in quiet hours as well.	Και τους ζητάμε να οδηγούν και σε ώρες ησυχίας.
Literally on my watch.	Κυριολεκτικά στο ρολόι μου.
It is a story from the local newspaper.	Είναι μια ιστορία από την τοπική εφημερίδα.
So it makes it difficult.	Άρα το κάνει δύσκολο.
I was ready to meet any challenge ahead.	Ήμουν έτοιμος να ανταποκριθώ σε οποιαδήποτε πρόκληση ήταν μπροστά.
They must be performed in a single context.	Πρέπει να εκτελούνται μέσα σε ένα μόνο πλαίσιο.
There are some dogs.	Υπάρχουν μερικά σκυλιά.
Her confusion was growing.	Η σύγχυσή της μεγάλωνε.
It took them several hours.	Τους πήρε αρκετές ώρες.
You had to be there to experience it.	Έπρεπε να είσαι εκεί για να το ζήσεις.
She shook her hands, trying to get the beer off them.	Κούνησε τα χέρια της, προσπαθώντας να βγάλει την μπύρα από πάνω τους.
Can I see it.	Μπορώ να το δω.
They know where they are.	Ξέρουν πού βρίσκονται.
And boy helped me.	Και αγόρι μου βοήθησε.
These, however, he will say.	Αυτά, όμως, θα πει.
Slightly longer dark hair.	Ελαφρώς μακρύτερα σκούρα μαλλιά.
And you do not need to reduce.	Και δεν χρειάζεται να μειώσετε.
We kept our end.	Κρατήσαμε το τέλος μας.
I'm not sure it is true.	Δεν είμαι σίγουρος ότι ισχύει.
He knew he would come for her eventually.	Ήξερε ότι θα ερχόταν για εκείνη τελικά.
He was also very nervous.	Επίσης, ήταν πολύ νευρικός.
That should do.	Αυτό κάνει.
You were created to love.	Δημιουργήθηκες για να αγαπώ.
Definitely a nice improvement.	Σίγουρα μια ωραία βελτίωση.
It was pre-service, so it helped me a bit.	Ήταν προϋπηρεσία, οπότε με βοήθησε κάπως.
Anger was not out of control.	Ο θυμός δεν ήταν εκτός ελέγχου.
That said, thanks for the great note.	Τούτου λεχθέντος, ευχαριστώ για τη μεγάλη σημείωση.
More about our work.	Περισσότερα για τη δουλειά μας.
I pulled away from him.	τράβηξα μακριά του.
The others left with her.	Οι άλλοι έφυγαν μαζί της.
Maybe to someone else.	Ίσως σε άλλον.
I would not spend a few days or weeks on it.	Δεν θα ξόδευα λίγες μέρες ή εβδομάδες σε αυτό.
He was weird and weird, and that was good.	Ήταν περίεργος και παράξενος, και αυτό ήταν καλό.
They were ready to let me go.	Ήταν έτοιμοι να με αφήσουν να φύγω.
Never forget, he told us.	Μην ξεχνάτε ποτέ, μας είπε.
At home in this family.	Στο σπίτι σε αυτή την οικογένεια.
I hoped things had changed for you.	Ήλπιζα ότι τα πράγματα είχαν αλλάξει για σένα.
I lose my phone and someone picks it up.	Χάνω το τηλέφωνό μου και κάποιος το παίρνει.
There are actually three sets of drops.	Στην πραγματικότητα υπάρχουν τρία σετ πτώσεων.
I can stand it.	το αντέχω.
Satisfied, she took her place.	Ευχαριστημένη, πήρε τη θέση της.
Open the application.	Ανοίξτε την εφαρμογή.
He was not perfect.	Δεν ήταν τέλειος.
Now things are starting to make sense.	Τώρα τα πράγματα άρχισαν να βγάζουν νόημα.
The question is somewhat open.	Είναι κάπως ανοιχτό το ερώτημα.
But the term caught on.	Αλλά ο όρος έπιασε.
He knew it would look good.	Ήξερε ότι θα φαινόταν καλό.
This is the wrong approach.	Αυτή είναι η λάθος προσέγγιση.
They just found it there and the cat did not leave.	Μόλις το βρήκαν εκεί και η γάτα δεν έφευγε.
Give an example for each plant species.	Δώστε ένα παράδειγμα για κάθε είδος φυτού.
We did not know what else to do.	Δεν ξέραμε τι άλλο να κάνουμε.
You just sat and watched my eyes.	Απλώς κάθισες και πρόσεχες τα μάτια μου.
More than enough, by far.	Περισσότερο από αρκετό, μακράν.
Now, that does not seem to be the case.	Τώρα, φαίνεται ότι αυτό δεν ισχύει.
I could not be the same person in another body.	Δεν θα μπορούσα να είμαι το ίδιο άτομο σε άλλο σώμα.
That was twenty years ago.	Αυτό έγινε πριν από είκοσι χρόνια.
He could not move it.	Δεν μπορούσε να το κουνήσει.
No, they say they never have to leave.	Όχι, λένε ότι δεν χρειάζεται να φύγουν ποτέ.
Easy to fix and remove.	Εύκολο να διορθωθεί και να αφαιρεθεί.
Just ten more seconds.	Μόλις δέκα δευτερόλεπτα ακόμα.
He did not hope.	Δεν ήλπιζε.
This is exactly what we did in the previous section.	Αυτό ακριβώς κάναμε στην προηγούμενη ενότητα.
Because of you.	Εξαιτίας σου.
Not to you.	Όχι σε σένα.
But you can not do that.	Αλλά δεν μπορείς να το κάνεις αυτό.
Somehow you will hold up the camera.	Κάπως θα κρατήσεις ψηλά την κάμερα.
It can work very fast.	Μπορεί να λειτουργήσει πολύ γρήγορα.
Hot was the most common type.	Το ζεστό ήταν το πιο κοινό είδος.
I decided to go to bed for a few hours before calling.	Αποφάσισα να κοιμηθώ για λίγες ώρες πριν τηλεφωνήσω.
That was good enough for me.	Αυτό ήταν αρκετά καλό για μένα.
And it starts early.	Και ξεκινά νωρίς.
He saved your life.	Σου έσωσε τη ζωή.
I tried to get his phone number.	Προσπάθησα να πάρω τον αριθμό τηλεφώνου του.
It may have helped them get where they came from.	Μπορεί να τους βοήθησε να φτάσουν εκεί που έφτασαν.
So let it not be so.	Ας μην είναι λοιπόν έτσι.
He had managed to keep his own people in order.	Είχε καταφέρει να κρατήσει σε τάξη τους δικούς του ανθρώπους.
I want to refer to this, in the end, to the resources.	Θέλω να αναφερθώ στο συγκεκριμένο, στο τέλος, στους πόρους.
Everything else is on one floor.	Όλα τα άλλα είναι σε έναν όροφο.
The proposed model is analyzed with experimental results.	Το προτεινόμενο μοντέλο αναλύεται με πειραματικά αποτελέσματα.
They have the right to make mistakes.	Έχουν το δικαίωμα να κάνουν λάθος.
It has been set up.	Έχει στηθεί.
These two events were not connected.	Αυτά τα δύο γεγονότα δεν συνδέονταν.
Nor is there any good reason why it should.	Ούτε υπάρχει κάποιος καλός λόγος για τον οποίο θα έπρεπε.
Rather small things here and there.	Μάλλον μικρά πράγματα εδώ κι εκεί.
In this section we show that this result does take place.	Σε αυτή την ενότητα δείχνουμε ότι αυτό το αποτέλεσμα όντως λαμβάνει χώρα.
Another period of development.	Άλλη μια περίοδος ανάπτυξης.
It does not move.	Δεν κινείται.
The move was practical.	Η κίνηση ήταν πρακτική.
A son or daughter we would never know, not in this life.	Ένας γιος ή μια κόρη που δεν θα ξέραμε ποτέ, όχι σε αυτή τη ζωή.
We cook alternately.	Μαγειρεύουμε εναλλάξ.
The initial data analysis was performed.	Πραγματοποιήθηκε η αρχική ανάλυση δεδομένων.
We make wonderful beer.	Φτιάχνουμε υπέροχη μπύρα.
He wants to know who he is.	Θέλει να μάθει ποιος είναι.
I meant his every word.	Εννοούσα κάθε λέξη του.
My friend's answer was a more interesting answer.	Η απάντηση του φίλου μου ήταν μια πιο ενδιαφέρουσα απάντηση.
I defend my people.	Υπερασπίζομαι τους ανθρώπους μου.
Case, and how they do.	Υπόθεση, και πώς κάνουν.
He had this ability.	Είχε αυτή την ικανότητα.
Open performance.	Ανοιχτή απόδοση.
You would be very welcome too.	Θα ήσασταν πολύ ευπρόσδεκτοι επίσης.
Her people knew what to do and when to do it.	Οι άνθρωποί της ήξεραν τι να κάνουν και πότε να το κάνουν.
She was determined to complete the journey as quickly as possible.	Ήταν αποφασισμένη να ολοκληρώσει το ταξίδι όσο πιο γρήγορα γινόταν.
You must call it from the source file.	Πρέπει να το καλέσετε μέσα από το αρχείο προέλευσης.
A different answer leads the girl to a different path.	Μια διαφορετική απάντηση οδηγεί το κορίτσι σε διαφορετικό δρόμο.
I understand my body better now.	Καταλαβαίνω καλύτερα το σώμα μου τώρα.
Maybe it was.	Ίσως μάλιστα να ήταν.
She did not look as healthy.	Δεν φαινόταν το ίδιο υγιής.
You do not need to leave though.	Δεν χρειάζεται να φύγεις όμως.
He had a sense of anticipation.	Είχε την αίσθηση της αναμονής.
To improve myself.	Να βελτιώσω τον εαυτό μου.
ship's.	του πλοίου.
And yet something was missing.	Κι όμως κάτι έλειπε.
His eyes turned yellow.	Τα μάτια του έγιναν κίτρινα.
Red is not a good choice.	Το κόκκινο δεν είναι καλή επιλογή.
But there is no difficulty in adjusting.	Αλλά δεν υπάρχει δυσκολία ρύθμισης.
At the end of the building, both parts meet again.	Στο τέλος του κτιρίου, και τα δύο μέρη συναντώνται ξανά.
So it is better not to surprise anyone.	Καλύτερα λοιπόν να μην εκπλαγεί κανείς.
I'm an old engine.	Είμαι παλιός κινητήρας.
Exactly the same words.	Τα ίδια ακριβώς λόγια.
The next morning, she talked to her sister.	Το επόμενο πρωί, μίλησε με την αδερφή της.
For a crime that never happened.	Για ένα έγκλημα που δεν έγινε ποτέ.
God never intended man to be limited.	Ο Θεός ποτέ δεν σκόπευε ο άνθρωπος να περιοριστεί.
The doctor in turn had to "attack" the disease.	Ο γιατρός με τη σειρά του έπρεπε να «επιτεθεί» στην ασθένεια.
Some men just leave them for a long time.	Μερικοί άντρες απλώς τα αφήνουν για πολύ ώρα.
We have to believe in ourselves.	Πρέπει να πιστέψουμε στον εαυτό μας.
I like dark characters.	Μου αρέσουν οι σκοτεινοί χαρακτήρες.
The city ran both deep and high.	Η πόλη έτρεξε τόσο βαθιά όσο και ψηλή.
You will say bad words.	Θα πεις άσχημα λόγια.
There are many issues with them.	Υπάρχουν πολλά θέματα μαζί τους.
He had come from his office to have lunch with us.	Είχε έρθει από το γραφείο του για να γευματίσει μαζί μας.
Finally our relationship is back together.	Επιτέλους η σχέση μας επανήλθε μαζί.
You do or you do not.	Ή κάνεις ή όχι.
It is also part of our social systems.	Είναι επίσης μέρος των κοινωνικών μας συστημάτων.
It started to become dangerous as the water started to fill the boat.	Άρχισε να γίνεται επικίνδυνο καθώς το νερό άρχισε να γεμίζει το σκάφος.
I fall forward.	πέφτω μπροστά.
They know that once we get here, it is difficult to return.	Ξέρουν ότι μόλις φτάσουμε εδώ, είναι δύσκολο να επιστρέψουμε.
It was still too early.	Ήταν ακόμα πολύ νωρίς.
We are going down.	Κατεβαίνουμε.
This almost does not seem to have happened today.	Αυτό σχεδόν δεν φαίνεται να συνέβη σήμερα.
It was as if twenty bad guys were running together.	Ήταν σαν να έτρεχαν μαζί είκοσι κακοί.
Look for the body as usual.	Ψάξτε το σώμα ως συνήθως.
For one thing, he had no better idea.	Για ένα πράγμα, δεν είχε καλύτερη ιδέα.
There are many who support him.	Πολλοί είναι αυτοί που τον στηρίζουν.
Nobody is.	Κανείς δεν είναι.
To me this seems to work well.	Για μένα αυτό φαίνεται να λειτουργεί καλά.
But so is he.	Αλλά, έτσι είναι και αυτός.
As if it were funny.	Σαν να ήταν αστείο.
Finally, you asked for the reason behind this rule.	Τέλος, ζητήσατε τον λόγο πίσω από αυτόν τον κανόνα.
The law is being violated.	Ο νόμος παραβιάζεται.
We have reached a good limit.	Έχουμε φτάσει σε ένα καλό όριο.
We never seem to have enough time together.	Δεν φαίνεται να έχουμε ποτέ αρκετό χρόνο μαζί.
Because that would not be in the plan.	Γιατί αυτό δεν θα ήταν στο σχέδιο.
If so we have a solution.	Αν ναι έχουμε λύση.
Gently bring to a boil and remove from the heat.	Αφήστε απαλά να πάρει μια βράση και αποσύρετε από τη φωτιά.
It is not deep though.	Δεν είναι βαθύ όμως.
We will not see them again this normal season.	Δεν θα τους δούμε πια αυτή την κανονική σεζόν.
Finally, he looked up.	Τελικά, σήκωσε το βλέμμα του.
Murder under any circumstances is, in my opinion, murder.	Η δολοφονία υπό οποιεσδήποτε συνθήκες είναι, κατά τη γνώμη μου, δολοφονία.
I was looking forward to starting my career.	Ανυπομονούσα να ξεκινήσω την καριέρα μου.
He went back to his place.	Γύρισε πίσω στη θέση του.
I would not expect much though.	Δεν θα περίμενα πολύ όμως.
The army.	Ο στρατός.
Write to them every opportunity you have.	Γράψτε τους κάθε ευκαιρία που έχετε.
But it went quite well.	Αλλά τα πήγε αρκετά καλά.
The apartment was dark.	Το διαμέρισμα ήταν σκοτεινό.
It came to your private view.	Ήρθε στην ιδιωτική σου θέα.
It will take the first element, the second, and so on.	Θα πάρει το πρώτο στοιχείο, το δεύτερο, και ούτω καθεξής.
He may not have cleaned up, but he did his best.	Μπορεί να μην είχε καθαρίσει, αλλά είχε κάνει ό,τι καλύτερο μπορούσε.
Very nice and user friendly.	Πολύ ωραίο και φιλικό προς το χρήστη.
The second stage of this analysis is more important than the first.	Το δεύτερο στάδιο αυτής της ανάλυσης είναι πιο σημαντικό από το πρώτο.
Or just leave it there.	Ή απλά αφήστε το εκεί.
And he taught me one thing.	Και μου έμαθε ένα πράγμα.
Nothing that would do us any good here.	Τίποτα που θα μας έκανε καλό εδώ.
I could see it.	Μπορούσα να το δω.
I grew up in a big family.	Μεγάλωσα σε μεγάλη οικογένεια.
I only helped him to be able to stay with you.	Τον βοήθησα μόνο να μπορέσει να μείνει μαζί σου.
But he was there at the wrong time.	Αλλά ήταν εκεί τη λάθος στιγμή.
If the service of the process.	Εάν η υπηρεσία της διαδικασίας.
They want to feel normal.	Θέλουν να νιώθουν φυσιολογικοί.
That doesn't sound like much.	Αυτό δεν ακούγεται πολύ.
Don't expect much from the movie.	Μην περιμένετε πολλά από την ταινία.
It was right there.	Ήταν εκεί ακριβώς.
How difficult is that?	Πόσο δύσκολο είναι αυτό.
Such things never happen to me.	Τέτοια πράγματα δεν μου συμβαίνουν ποτέ.
And it was not the only thing on him that had changed.	Και δεν ήταν το μόνο πράγμα πάνω του που είχε αλλάξει.
It's the same with heart disease.	Είναι το ίδιο με τις καρδιακές παθήσεις.
It was a high level of power and high risk.	Ήταν υψηλό επίπεδο ισχύος και υψηλός κίνδυνος.
I miss.	Μου λείπει.
These parameters were studied as a function of time and temperature.	Αυτές οι παράμετροι μελετήθηκαν ως συνάρτηση χρόνου και θερμοκρασίας.
The standing army is only one arm of the standing government.	Ο μόνιμος στρατός είναι μόνο ένας βραχίονας της μόνιμης κυβέρνησης.
So there are two things we need to see.	Υπάρχουν λοιπόν δύο πράγματα που πρέπει να δούμε.
It makes me sick.	Με αρρωσταίνει.
I had your future in my hands.	Είχα το μέλλον σου στα χέρια μου.
I had not seen them until then.	Δεν τους είχα δει μέχρι τότε.
And that is sad.	Και αυτό είναι λυπηρό.
And you can only have one of each.	Και μπορείτε να έχετε μόνο ένα από το καθένα.
Wonderful boy could be mine.	Υπέροχο αγόρι θα μπορούσε να είναι δικό μου.
That said, it 's fun to follow them.	Τούτου λεχθέντος, είναι διασκεδαστικό να τους ακολουθείς.
The quality of the evidence was considered low.	Η ποιότητα των αποδεικτικών στοιχείων θεωρήθηκε χαμηλή.
Whether it is true or false does not matter to us.	Το αν είναι αλήθεια ή ψέμα δεν έχει σημασία για εμάς.
He had to keep his mouth shut.	Έπρεπε να κρατήσει το στόμα του κλειστό.
This is a big sign.	Αυτό είναι ένα μεγάλο σημάδι.
It is not a good place to be.	Δεν είναι καλή θέση να βρίσκεσαι.
You may be different because you have many friends.	Μπορεί να είστε διαφορετικοί επειδή έχετε πολλούς φίλους.
And it's really very simple.	Και είναι πραγματικά πολύ απλό.
So you have a new book.	Έχετε λοιπόν ένα νέο βιβλίο.
I hope people find it useful.	Ελπίζω ο κόσμος να το βρει χρήσιμο.
Doing otherwise would be a waste of time and opportunities.	Κάνοντας διαφορετικά θα ήταν χάσιμο χρόνου και ευκαιριών.
I looked around me.	Κοίταξα γύρω μου.
It's sad that it's supposed to be that way, but that's the way things are.	Είναι λυπηρό που πρέπει να είναι έτσι, αλλά έτσι έχουν τα πράγματα.
We could live in their house for two years.	Θα μπορούσαμε να ζήσουμε στο σπίτι τους για δύο χρόνια.
It was wonderful.	Ήταν υπέροχος.
They said he could not speak because he had serious sore throats.	Είπαν ότι δεν μπορεί να μιλήσει γιατί έχει σοβαρά τραύματα στο λαιμό.
It is not cancer.	Δεν είναι καρκίνος.
In fact no one was paid.	Στην πραγματικότητα κανείς δεν πληρώθηκε.
They were full.	Ήταν γεμάτοι.
The man standing outside spoke first.	Ο άντρας που στεκόταν έξω μίλησε πρώτος.
I would say it is progress.	Θα έλεγα ότι είναι πρόοδος.
You know you can trust them.	Ξέρεις ότι μπορείς να τους εμπιστευτείς.
Or the spirit.	Ή το πνεύμα.
There is a lot of talk about this in the city.	Γίνεται πολύς λόγος για αυτό στην πόλη.
First, they want to protect who they are.	Πρώτον, θέλουν να προστατεύσουν ότι είναι.
Do not.	Μην.
It takes several seconds.	Χρειάζονται αρκετά δευτερόλεπτα.
But he did not seem to believe that we understood.	Αλλά δεν φαινόταν να πιστεύει ότι καταλάβαμε.
But the influence continues.	Όμως η επιρροή συνεχίζεται.
The name stuck.	Το όνομα κόλλησε.
And we count these moments.	Και μετράμε αυτές τις στιγμές.
He also knows a lot about them.	Ξέρει επίσης πολλά για αυτούς.
The good times they were going through.	Τις καλές στιγμές που περνούσαν.
He does not listen or speak much.	Δεν ακούει ή μιλάει ιδιαίτερα.
There is, however, an issue with taste.	Υπάρχει, όμως, ένα θέμα με τη γεύση.
The day before a specific show.	Την ημέρα πριν από μια συγκεκριμένη παράσταση.
Such solutions are worse than the problem they face.	Τέτοιες λύσεις είναι χειρότερες από το πρόβλημα που αντιμετωπίζουν.
You have to be careful.	Θα πρέπει να το προσέχετε.
Instead of having to watch every case, it's difficult.	Αντί να χρειάζεται να παρακολουθείτε κάθε περίπτωση, είναι δύσκολο.
It was a short list.	Ήταν μια σύντομη λίστα.
A computer or a special film captures the images.	Ένας υπολογιστής ή ένα ειδικό φιλμ καταγράφει τις εικόνες.
I think it was even better the next day.	Νομίζω ότι ήταν ακόμα καλύτερα την επόμενη μέρα.
He did not see her.	Δεν την είδε.
I'm probably surprised at how little everything has changed.	Είμαι μάλλον έκπληκτος με το πόσο λίγο άλλαξαν όλα.
You know what is going to happen.	Ξέρεις τι πρόκειται να συμβεί.
You know, you should not do that.	Ξέρεις, δεν πρέπει να το κάνεις αυτό.
I became a very awesome student.	Έγινα πολύ φοβερός μαθητής.
My students never fail.	Οι μαθητές μου δεν αποτυγχάνουν ποτέ.
It was very heavy.	Ήταν πολύ βαρύ.
These are representative.	Αυτά είναι αντιπροσωπευτικά.
I see their point of view.	Βλέπω την άποψη τους.
The general idea is basic.	Η γενική ιδέα είναι βασική.
My hair is first.	Τα μαλλιά μου είναι πρώτα.
He feels the need to sit down.	Νιώθει την ανάγκη να καθίσει.
I asked my mom if she had seen it.	Ρώτησα τη μαμά μου αν το είχε δει.
I made my calls.	Έκανα τις κλήσεις μου.
I think that should happen.	Νομίζω ότι αυτό θα έπρεπε να συμβεί.
They were divided into groups according to the different type of system request.	Χωρίστηκαν σε ομάδες σύμφωνα με το διαφορετικό είδος αιτήματος συστήματος.
And he even said to himself.	Και μάλιστα είπε στον εαυτό σου.
Some days he could not stop drinking for more than five minutes.	Μερικές μέρες δεν μπορούσε να σταματήσει να πίνει για περισσότερο από πέντε λεπτά.
The pain continued to spread.	Ο πόνος συνέχισε να εξαπλώνεται.
I hope the new song is released before our next live.	Ελπίζω το νέο τραγούδι να κυκλοφορήσει πριν από το επόμενο μας live.
You have to put it out there doing things.	Θα πρέπει να το βάλεις εκεί έξω κάνοντας πράγματα.
Pay attention to the reporting of skills.	Προσέξτε την αναφορά των δεξιοτήτων.
That's my name.	Αυτό είναι το όνομά μου.
But it is not there.	Αλλά δεν είναι εκεί.
We read, listen and watch everything.	Διαβάζουμε, ακούμε και παρακολουθούμε τα πάντα.
Love on them.	Αγάπη πάνω τους.
Her throat was tight.	Ο λαιμός της ήταν σφιγμένος.
Experience the questions now.	Ζήστε τις ερωτήσεις τώρα.
Returning home.	Επιστροφή στο σπίτι.
Let's better explain this idea.	Ας εξηγήσουμε καλύτερα αυτή την ιδέα.
He got used to it.	Το συνήθισε.
For these people and everything they say and everything they were.	Για αυτούς τους ανθρώπους και όλα όσα λένε και όλα όσα ήταν.
She went to him.	Πήγε προς το μέρος του.
Her mind was a weapon.	Το μυαλό της ήταν ένα όπλο.
Advice was given to security personnel.	Δόθηκαν συμβουλές στο προσωπικό ασφαλείας.
He felt like he was putting himself aside.	Ένιωθε ότι άφηνε τον εαυτό του στην άκρη.
Never less than interesting.	Ποτέ λιγότερο από ενδιαφέρον.
Especially when he is upset, which is a lot.	Ειδικά όταν είναι στενοχωρημένος, που είναι πολύ.
To take things easy.	Για να παίρνω τα πράγματα εύκολα.
It was, indeed, a test scene.	Ήταν, πράγματι, μια δοκιμαστική σκηνή.
I want you to be comfortable around me.	Θέλω να είσαι άνετα γύρω μου.
We will be fine.	Θα είμαστε εντάξει.
I could decide when they would happen.	Θα μπορούσα να αποφασίσω πότε θα συνέβαιναν.
The two become good friends.	Οι δυο τους γίνονται καλοί φίλοι.
He had no friends.	Δεν είχε φίλους.
Focus group discussions with mothers confirmed this.	Οι συζητήσεις σε ομάδες εστίασης με μητέρες το επιβεβαίωσαν.
Yes there is.	Ναι υπάρχει.
Treatment will help.	Θα βοηθήσει η θεραπεία.
She knew before us.	Εκείνη ήξερε πριν από εμάς.
The current market value would be zero.	Η τρέχουσα αγοραία αξία θα ήταν μηδέν.
We make choices based on many things.	Κάνουμε επιλογές με βάση πολλά πράγματα.
But it is true.	Είναι όμως αλήθεια.
It was hard to believe anything anyone said.	Ήταν δύσκολο να πιστέψω οτιδήποτε έλεγε κάποιος.
He works very hard on these people and it shows.	Δουλεύει πολύ σκληρά σε αυτά τα πρόσωπα και αυτό φαίνεται.
There is so much to tell you and so little time.	Υπάρχουν τόσα πολλά να σου πω και τόσο λίγος χρόνος.
I knew what he meant.	Ήξερα τι εννοούσε.
Time to get a new board.	Ώρα να αποκτήσετε νέο πίνακα.
Welcome to church this morning.	Καλώς ήρθατε στην εκκλησία σήμερα το πρωί.
You want a clear course of action.	Θέλετε μια ξεκάθαρη πορεία δράσης.
It is probably right in front of our faces, as usual.	Μάλλον είναι ακριβώς μπροστά στα πρόσωπά μας, ως συνήθως.
They could not, they would not do it.	Δεν μπορούσαν, δεν θα το έκαναν.
Schools.	Σχολεία.
He was bad.	Ήταν κακός.
One can also promise to free his cook.	Επίσης, μπορεί κανείς να υποσχεθεί ότι θα ελευθερώσει τον μάγειρα του.
My wife left me years ago.	Η σύζυγος με αποχώρησε πριν από χρόνια.
It is a special one.	Είναι μια ξεχωριστή.
He said nothing like that had happened to him before.	Είπε ότι τίποτα τέτοιο δεν του είχε συμβεί πριν.
There was another.	Υπήρχε άλλος.
The truth, however, is the opposite.	Η αλήθεια, όμως, είναι το αντίθετο.
Some were holding flowers.	Κάποιοι κρατούσαν λουλούδια.
The beer was really good, but it was beer.	Η μπύρα ήταν πράγματι καλή, αλλά ήταν μπύρα.
None of them do.	Κανένας τους δεν το κάνει.
We could be anything.	Θα μπορούσαμε να είμαστε οτιδήποτε.
We enjoyed your acquaintance and look forward to a future visit.	Απολαύσαμε τη γνωριμία σας και ανυπομονούμε για μια μελλοντική επίσκεψη.
I am very bored with them.	Έχω βαρεθεί πολύ μαζί τους.
Let's see.	Ας το δούμε.
I do not think it is just an act.	Δεν νομίζω ότι είναι απλώς μια πράξη.
You make your own light.	Φτιάχνεις το δικό σου φως.
Fun, fun, fun.	Διασκέδαση, διασκέδαση, διασκέδαση.
In time you will forget him and find someone better.	Με τον καιρό θα τον ξεχάσεις και θα βρεις κάποιον καλύτερο.
I do not want this space.	Δεν θέλω αυτόν τον χώρο.
Name !.	Ονομα !.
He does not stay up there !.	Δεν μένει εκεί πάνω!.
Until the next part of his plan begins.	Μέχρι να ξεκινήσει το επόμενο μέρος του σχεδίου του.
Pour enough water to cover.	Ρίξτε τόσο νερό ώστε να σκεπάσει.
Whether it is for the better or for the worse remains to be seen.	Το αν είναι προς το καλύτερο ή το χειρότερο μένει να φανεί.
Not in traffic.	Όχι στο τροχαίο.
But then they would have taken my father too.	Αλλά τότε θα είχαν πάρει και τον πατέρα μου.
Specific calls are an example of this behavior.	Οι κλήσεις για συγκεκριμένα είδη είναι ένα παράδειγμα αυτής της συμπεριφοράς.
She remained quiet.	Έμεινε ήσυχη.
And shot after shot.	Και πυροβολισμό μετά από βολή.
We are few and far between.	Είμαστε λίγοι και μεγάλοι.
This method is the only correct one.	Αυτή η μέθοδος είναι η μόνη σωστή.
Somehow that could be the future.	Κάπως έτσι θα μπορούσε να είναι το μέλλον.
He did not ask.	Δεν ρώτησε.
A whole minute.	Ένα ολόκληρο λεπτό.
Fifteen minutes passed and then twenty.	Πέρασαν δεκαπέντε λεπτά και μετά είκοσι.
I know you're going to die.	Ξέρω ότι πρόκειται να πεθάνεις.
You need to have fun while you are here.	Πρέπει να διασκεδάσετε όσο είστε εδώ.
Don't forget to share this post with others.	Μην ξεχάσετε να μοιραστείτε αυτήν την ανάρτηση με άλλους.
A story without a story.	Μια ιστορία χωρίς ιστορία.
My family, for me.	Η οικογένειά μου, για μένα.
At night, do not hesitate to do the opposite.	Το βράδυ, μη διστάσετε να κάνετε το αντίθετο.
His head was gone.	Το κεφάλι του είχε φύγει.
This form is not unique.	Αυτή η φόρμα δεν είναι μοναδική.
Just wait.	Απλά περιμένετε.
We stop thinking.	Σταματάμε να σκεφτόμαστε.
She was hurt, she was sure.	Ήταν πληγωμένη, ήταν σίγουρο.
You ignored me.	Με αγνόησες.
These animals must have had fairly poor hearing on land.	Αυτά τα ζώα πρέπει να είχαν αρκετά κακή ακοή σε ξηρά.
You just have to believe in yourself.	Χρειάζεται απλώς να πιστεύεις στον εαυτό σου.
Oh, it's a big story.	Α, είναι μεγάλη ιστορία.
Unfortunately, they make it difficult to identify the book.	Δυστυχώς δυσκολεύουν τον προσδιορισμό της ταυτότητας του βιβλίου.
He worked day in and day out, working several hours each day.	Γύριζε μέρα με τη μέρα, δουλεύοντας αρκετές ώρες κάθε μέρα.
Has been destroyed.	Έχει καταστραφεί.
Whoever sat there would not have survived.	Όποιος καθόταν εκεί δεν θα είχε επιβιώσει.
Believe me, it's just as good as his books.	Πιστέψτε με, είναι εξίσου καλό με τα βιβλία του.
Came back.	Γύρισε.
Move ready.	Μετακινηθείτε έτοιμοι.
His father's house was like his others.	Το σπίτι, του πατέρα, ήταν σαν τα άλλα του.
I see that my skills improve in both as time goes on.	Βλέπω ότι οι δεξιότητές μου βελτιώνονται και στα δύο καθώς περνά ο καιρός.
This was a natural part of life.	Αυτό ήταν ένα φυσικό μέρος της ζωής.
Like his first attempt, his second failed.	Όπως και η πρώτη του προσπάθεια, έτσι και η δεύτερη κατέληξε σε αποτυχία.
That could help.	Αυτό θα μπορούσε να βοηθήσει.
Please bring it back.	Σε παρακαλώ φέρε την πίσω.
There are only a few things to do here.	Υπάρχουν μόνο μερικά πράγματα να κάνετε εδώ.
If you want to stay warm, you need fat.	Αν θέλετε να μείνετε ζεστοί, χρειάζεστε λίπος.
We closed our eyes and he walked towards me.	Κλείσαμε τα μάτια και προχώρησε προς το μέρος μου.
It benefits everyone.	Συμφέρει όλους.
And somewhere a pain.	Και κάπου ένας πόνος.
The child had been through a lot.	Το παιδί είχε περάσει πολλά.
All this in our head.	Όλα αυτά μέσα στο κεφάλι μας.
They both got up to see what was happening.	Σηκώθηκαν και οι δύο για να δουν τι συμβαίνει.
We want to share your knowledge.	Θέλουμε να μοιραστούμε τις γνώσεις σας.
The doctor informed him that there was nothing he could do.	Ο γιατρός τον ενημέρωσε ότι δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
Make them a card.	Κάντε τους μια κάρτα.
He was not wrong.	Δεν είχε άδικο.
Catch it !.	Προλάβετε!.
This guy is a real job.	Αυτός ο τύπος είναι μια πραγματική δουλειά.
See the command report for more information.	Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε στην αναφορά εντολής.
I look around my room.	Κοιτάζω γύρω από το δωμάτιό μου.
I pushed back.	πίεσα προς τα πίσω.
No need.	Δεν χρειάζεται.
He has gone home.	Έχει πάει σπίτι.
He wondered how he was and what he did.	Αναρωτήθηκε πώς ήταν και τι έκανε.
But again we reach out.	Αλλά και πάλι απλώνουμε το χέρι.
The way this place works is funny.	Είναι αστείος ο τρόπος που λειτουργεί αυτό το μέρος.
Guys you were well and quiet all this time.	Παιδιά ήσασταν καλά και ήσυχοι όλη αυτή την ώρα.
It just has.	Απλώς έχει.
This can happen in two ways.	Αυτό μπορεί να συμβεί με δύο τρόπους.
This blog contains my story.	Αυτό το blog περιέχει την ιστορία μου.
But they came in very fast and very high.	Αλλά μπήκαν πολύ γρήγορα και πολύ ψηλά.
No serious injury.	Όχι σοβαρός τραυματισμός.
So everyone should call them immediately for the problem.	Πρέπει λοιπόν όλοι να τους καλέσουν αμέσως για το πρόβλημα.
But it is necessary for personal development.	Αλλά είναι απαραίτητο για την προσωπική ανάπτυξη.
And he was supposed to be a professional.	Και υποτίθεται ότι ήταν επαγγελματίας.
Otherwise.	Σε άλλη περίπτωση.
This value is not in line with our measurements.	Αυτή η τιμή δεν συνάδει με τις μετρήσεις μας.
As if he was making up to say something.	Σαν να έφτιαχνε για να πει κάτι.
Or trying to touch her.	Ή προσπαθώντας να την αγγίξετε.
I have done it more than once.	Το έχω κάνει περισσότερες από μία φορές.
It felt so weird.	Ένιωθε τόσο περίεργο.
This is so difficult.	Αυτό είναι τόσο δύσκολο.
He quickly completed the rest of his shot.	Ολοκλήρωσε γρήγορα το υπόλοιπο σουτ του.
Let's not go crazy here.	Ας μην τρελαθούμε εδώ.
This was not a natural fire.	Αυτή δεν ήταν μια φυσική φωτιά.
But the meaning of exercise is not to sound natural.	Αλλά το νόημα της άσκησης δεν είναι να ακούγεται φυσικό.
You made me hate you.	Με έκανες να μισήσω.
Better to stay.	Καλύτερα να μείνεις.
I felt bad for him.	Ένιωσα άσχημα για εκείνον.
If they were true.	Αν ήταν αληθινά.
If the time comes.	Αν έρθει η ώρα.
I told them I did not have to ask you.	Τους είπα ότι δεν ήταν απαραίτητο να σε ρωτήσω.
And it gets worse.	Και γίνεται χειρότερο.
But he did not believe in war.	Αλλά δεν πίστευε τον πόλεμο.
The end of the world is hidden in every moment.	Το τέλος του κόσμου κρύβεται σε κάθε στιγμή.
They just needed someone to fill it out.	Απλώς χρειάζονταν κάποιον να συμπληρώσει.
However, do not let it disappoint you.	Ωστόσο, μην το αφήσετε να σας απογοητεύσει.
It can stand in physical action.	Μπορεί να σταθεί στη σωματική δράση.
And you work everything through them.	Και δουλεύεις τα πάντα μέσω αυτών.
And we played with it.	Και παίξαμε με αυτό.
It's just fun.	Πρόκειται απλώς για τη διασκέδαση.
This was never an issue for him.	Αυτό δεν ήταν ποτέ θέμα για αυτόν.
It was impossible to say how long he was there.	Ήταν αδύνατο να πει κανείς πόσο καιρό ήταν εκεί.
He had called her twice but received her reply.	Της είχε τηλεφωνήσει δύο φορές αλλά έλαβε το απαντητικό της μήνυμα.
But it is a matter of time.	Αλλά είναι θέμα χρόνου.
The next day it was her house.	Την επομένη επρόκειτο σπίτι της.
Maybe it's not good, he thought.	Ίσως δεν είναι καλά, σκέφτηκε.
There was a connection, a.	Υπήρχε μια σύνδεση, α.
I hope this helps you.	Ελπίζω αυτό να σας βοηθήσει.
You should never work.	Δεν πρέπει ποτέ να εργαστείς.
I tell the police.	λέω στην αστυνομία.
The suffering is in not taking your way, not living for yourself.	Το βάσανο είναι στο να μην παίρνεις το δρόμο σου, να μην ζεις για τον εαυτό σου.
Be patient and polite.	Να είστε υπομονετικοί και ευγενικοί.
We went out on the boat together.	Βγήκαμε μαζί στο καράβι.
I liked this thing.	Μου άρεσε αυτό το πράγμα.
It's a great idea.	Είναι μια υπέροχη ιδέα.
It is not a good idea to do this.	Δεν είναι καλή ιδέα να το κάνετε αυτό.
If it is, he can call us.	Αν είναι, μπορεί να μας πάρει τηλέφωνο.
He would then return to the state.	Στη συνέχεια θα επέστρεφε στην πολιτεία.
Brown was the opposite.	Ο Μπράουν ήταν το αντίθετο.
He did not say.	Δεν είπε.
This length scale has not yet been reported.	Αυτή η κλίμακα μήκους δεν έχει ακόμη αναφερθεί.
That you did not lie about it.	Ότι δεν είπες ψέματα για αυτό.
They won this case.	Κέρδισαν αυτή την υπόθεση.
But if these are the terms, so be it.	Αλλά αν αυτοί είναι οι όροι, ας είναι.
But we try.	Αλλά προσπαθούμε.
Which is actually a kind of lie.	Που είναι στην πραγματικότητα ένα είδος ψέματος.
Get to know the game, the role and the context.	Γνωρίστε το παιχνίδι, το ρόλο και το πλαίσιο.
We call this.	Αυτό το ονομάζουμε το.
He decided he never really liked it.	Αποφάσισε ότι ποτέ δεν του άρεσαν πραγματικά.
This intense time pressure creates several problems.	Αυτή η έντονη πίεση χρόνου δημιουργεί αρκετά προβλήματα.
We buy toys basically at a cost, given only a few dollars.	Αγοράζουμε παιχνίδια βασικά με κόστος, με δεδομένο μόνο μερικά δολάρια.
Come and go as you wish.	Έλα και φύγε όπως θέλεις.
Most of the story goes on the journey of the main characters.	Το μεγαλύτερο μέρος της ιστορίας πηγαίνει στο ταξίδι των κύριων χαρακτήρων.
This can be good or bad.	Αυτό μπορεί να είναι καλό ή κακό.
The house will be made a long time ago.	Το σπίτι θα γίνει πριν από πολύ καιρό.
We reach the bottom of it.	Φτάνουμε στο κάτω μέρος αυτού.
I really like the game.	Μου αρέσει πολύ το παιχνίδι.
We can set up your front room.	Μπορούμε να στήσουμε το μπροστινό σας δωμάτιο.
After me, he had to pick up my brother from school.	Μετά από μένα, έπρεπε να πάρει τον αδερφό μου από το σχολείο.
When the mother was standing there without her child.	Όταν η μητέρα στεκόταν εκεί χωρίς το παιδί της.
It does not require a large amount of food.	Δεν απαιτεί μεγάλη ποσότητα φαγητού.
Notice which things work and which do not.	Παρατηρήστε ποια πράγματα λειτουργούν και ποια όχι.
Everything's fine.	Ολα ειναι καλά.
But, unfortunately, you showed up at the wrong time.	Αλλά, δυστυχώς, εμφανίστηκες τη λάθος στιγμή.
You know the state of the economy.	Ξέρετε σε ποια κατάσταση βρίσκεται η οικονομία.
It will help the terrible child to find peace.	Θα βοηθήσει το τρομερό παιδί να βρει την ειρήνη.
She was happy that morning.	Ήταν χαρούμενη εκείνο το πρωί.
He does both very well.	Και τα δύο τα κάνει πολύ καλά.
It was really good, thank you.	Ήταν πραγματικά καλό, ευχαριστώ.
The identity of his mother is unknown.	Η ταυτότητα της μητέρας του είναι άγνωστη.
And even.	Και ακόμα.
I was shaken.	ταράχτηκα.
It must be close to death, but it has energy.	Πρέπει να είναι κοντά στο θάνατο, ωστόσο έχει ενέργεια.
Apparently they intend to release him now.	Προφανώς σκοπεύουν να τον απελευθερώσουν τώρα.
He has told her about the many wooden houses.	Της έχει μιλήσει για τα πολλά ξύλινα σπίτια.
This was an aspect of counting that few people have ever seen.	Αυτή ήταν μια πλευρά της καταμέτρησης που λίγοι άνθρωποι είδαν ποτέ.
She pulled her weight as soon as we started.	Τράβηξε το βάρος της μόλις ξεκινήσαμε.
We are here to help.	Είμαστε εδώ για να βοηθήσουμε.
I know you still have it.	Ξέρω ότι το έχεις ακόμα.
It is a strange feeling.	Είναι ένα περίεργο συναίσθημα.
Claims are the key word.	Οι αξιώσεις είναι η λέξη κλειδί.
I mean the risk of infection or complications is serious.	Εννοώ ότι ο κίνδυνος μόλυνσης ή επιπλοκών είναι σοβαρός.
I had no right to be upset.	Δεν είχα δικαίωμα να στενοχωριέμαι.
The bars represent the average activity.	Οι ράβδοι αντιπροσωπεύουν τη μέση δραστηριότητα.
Error lines represent the spread of data.	Οι γραμμές σφάλματος αντιπροσωπεύουν την εξάπλωση των δεδομένων.
The staff is friendly and patient focused.	Το προσωπικό του είναι φιλικό και επικεντρωμένο στον ασθενή.
You see them extinguishing fires.	Τους βλέπεις να σβήνουν φωτιά.
They were a few soldiers.	Ήταν λίγοι στρατιώτες.
I can not hear.	Δεν μπορώ να ακούσω.
A large number of police officers were there to guide the crowd.	Ένας μεγάλος αριθμός αστυνομικών ήταν εκεί για να καθοδηγήσει το πλήθος.
He did not pay attention himself.	Δεν πρόσεχε ο ίδιος.
This is different, as if they were enough.	Αυτό είναι διαφορετικό, σαν να ήταν αρκετές.
Peace within me, peace for others and peace in the world.	Ειρήνη μέσα μου, ειρήνη για τους άλλους και ειρήνη στον κόσμο.
This is my favorite photo of her.	Είναι η αγαπημένη μου φωτογραφία της.
He rescued his little sister before he could.	Έσωσε τη μικρή του αδερφή πριν προλάβει.
These are the things that really matter to me.	Αυτά είναι τα πράγματα που έχουν πραγματικά σημασία για μένα.
However, fear often proves wrong.	Ωστόσο, ο φόβος συχνά αποδεικνύεται λάθος.
The situation seemed under control.	Η κατάσταση φαινόταν υπό έλεγχο.
And it came out more as a statement than a question.	Και βγήκε περισσότερο σαν δήλωση παρά ερώτηση.
She shook her head slowly.	Εκείνη κούνησε αργά το κεφάλι της.
He went forward and put a hand on his chest.	Προχώρησε και έβαλε ένα χέρι στο στήθος του.
I can not say for sure now.	Δεν μπορώ να πω με σιγουριά τώρα.
I must have taken him to the sea again or almost.	Πρέπει να τον ξαναπέρασα στη θάλασσα ή σχεδόν.
It will go through life.	Θα περάσει από τη ζωή.
If not now, soon.	Αν όχι τώρα, σύντομα.
Nothing is visible beyond that.	Τίποτα δεν είναι ορατό πέρα ​​από αυτό.
Maybe go with it ?.	Ίσως πάει με αυτό;.
Thanks for your reply in advance.	Ευχαριστώ για την απάντησή σας εκ των προτέρων.
I hate waiting.	Μισώ την αναμονή.
We will do it.	Θα το κάνουμε.
I would get another job, I would lose it and an issue would come up.	Θα έπιανα άλλη δουλειά, θα την έχανα και θα έβγαινε ένα θέμα.
There are more than a few options.	Υπάρχουν περισσότερες από λίγες επιλογές.
Is there a specific one you are looking for?	Υπάρχει κάποιο συγκεκριμένο που ψάχνετε;.
Communication was the key.	Η επικοινωνία ήταν το κλειδί.
That would be a clear sign.	Αυτό θα ήταν ένα ξεκάθαρο σημάδι.
The accused chose to walk back and talk to the police officer.	Ο κατηγορούμενος επέλεξε να περπατήσει πίσω και να μιλήσει με τον αστυνομικό.
It certainly would have happened.	Σίγουρα θα είχε συμβεί.
He did not want to continue lying.	Δεν ήθελε να συνεχίσει να λέει ψέματα.
I'm on my way out the door right now.	Είμαι στο δρόμο μου έξω από την πόρτα αυτή τη στιγμή.
It is made for us.	Είναι φτιαγμένο για εμάς.
And some have very interesting and unusual behavior.	Και κάποιοι έχουν πολύ ενδιαφέρουσα και ασυνήθιστη συμπεριφορά.
They would not care.	Δεν θα τους ένοιαζε.
Let's focus on another area for a moment.	Ας επικεντρωθούμε σε έναν άλλο τομέα για λίγο.
It is a simple and effective method of attack.	Είναι μια απλή και αποτελεσματική μέθοδος επίθεσης.
Absolute rest was what required the most.	Η απόλυτη ξεκούραση ήταν αυτό που απαιτούσε περισσότερο.
It's all we are not.	Είναι όλα όσα δεν είμαστε.
I did not get any.	Δεν πήρα κανένα.
I was never going to find time to read books.	Δεν επρόκειτο ποτέ να βρω χρόνο να διαβάσω τα βιβλία.
It was clear that he was getting a lot of such material.	Ήταν ξεκάθαρο ότι παίρνει πολύ τέτοιο υλικό.
And here we help you.	Και εδώ σας βοηθάμε.
Not where we are.	Όχι εκεί που είμαστε.
You are not white.	Δεν είσαι λευκός.
They are known to be removed in some way.	Είναι γνωστό ότι αφαιρούνται με κάποιο τρόπο.
I did not know who they were.	Δεν ήξερα ποιοι ήταν.
She also had a pair of them.	Είχε κι εκείνη ένα ζευγάρι από αυτά.
I did not want to go further.	Δεν ήθελα να το πάω παραπάνω.
Walking on the street.	Περπατώντας στον δρόμο.
It was not planned.	Δεν ήταν προγραμματισμένος.
The requirements are very complex.	Οι απαιτήσεις είναι πολύ περίπλοκες.
That happened.	Εγινε αυτό.
It moves around the circle doing the same for everyone.	Κινείται γύρω από τον κύκλο κάνοντας το ίδιο για καθεμία.
You have to find love.	Την αγάπη πρέπει να τη βρεις.
He had left just a few minutes before.	Είχε φύγει μόλις λίγα λεπτά πριν.
He is very worried about his feet.	Ανησυχεί πολύ για τα πόδια του.
You can trust a dog with anything.	Μπορείτε να εμπιστευτείτε έναν σκύλο με οτιδήποτε.
A hard room can bring out great music.	Ένα σκληρό δωμάτιο μπορεί να αναδείξει υπέροχη μουσική.
He said he was working for someone else.	Είπε ότι δούλευε για κάποιον άλλο.
When he did, winter had come.	Όταν το έκανε, είχε έρθει και ο χειμώνας.
Rest is when you work.	Η ξεκούραση είναι όταν δουλεύεις.
Now we live the pain we see on TV every night.	Τώρα ζούμε τον πόνο που βλέπουμε στην τηλεόραση κάθε βράδυ.
But it was too late.	Όμως άργησε πολύ.
I want them to have a life.	Θέλω να έχουν μια ζωή.
It was a small quarrel.	Ήταν ένας μικρός καυγάς.
Wait to catch her.	Περίμενε να την προλάβει.
However, it is possible.	Ωστόσο, είναι δυνατό.
Remove and cool under running water.	Αφαιρέστε και κρυώστε κάτω από τρεχούμενο νερό.
Maybe they are right and we are wrong.	Ίσως αυτοί να έχουν δίκιο και εμείς λάθος.
I will wait instead.	Θα περιμένω αντ' αυτού.
We tried them for the first time.	Τους δοκιμάζαμε για πρώτη φορά.
Click the save button.	Κάντε κλικ στο κουμπί αποθήκευσης.
More than five.	Περισσότερα από πέντε.
You have a bad attitude and you have lost everything.	Έχεις μια κακή στάση και τα έχεις χάσει όλα.
He smiled and nodded to himself.	Χαμογέλασε και έγνεψε στον εαυτό του.
I still feel pretty good.	Ακόμα νιώθω αρκετά καλά.
It's a quick small number.	Είναι ένα γρήγορο μικρό νούμερο.
He was not the first to see this connection.	Δεν ήταν ο πρώτος που είδε αυτή τη σύνδεση.
That was my goal since high school.	Αυτός ήταν ο στόχος μου από το γυμνάσιο.
But the evidence shows that it is much more.	Όμως τα στοιχεία δείχνουν ότι είναι πολύ περισσότερα.
She is OK now.	Είναι καλά τώρα.
I'll be back.	Θα επιστρέψω.
You will benefit the organization with your efforts.	Θα ωφελήσετε τον οργανισμό με τις προσπάθειές σας.
I do not need to stick to one style.	Δεν χρειάζεται να κρατιέμαι σε ένα στυλ.
Then he saw her square her shoulders and follow him.	Τότε την είδε να τετραγωνίζει τους ώμους της και να τον ακολουθεί.
Cut into bars.	Κόβουμε σε μπάρες.
Do not repeat a mistake.	Μην επαναλάβετε ένα λάθος.
The head is usually brown.	Το κεφάλι είναι συνήθως καφέ.
It sounded quiet and controlled.	Ακουγόταν ήσυχο και ελεγχόμενο.
Sometimes they group with these other people.	Μερικές φορές ομαδοποιούνται με αυτούς τους άλλους ανθρώπους.
The control it gives to businesses is really awesome.	Ο έλεγχος που δίνει στις επιχειρήσεις είναι πραγματικά φοβερός.
There was no doubt that the crime was committed.	Δεν υπήρχε αμφιβολία ότι το έγκλημα έγινε.
This poor soul is almost as cold as the one next to her.	Αυτή η φτωχή ψυχή είναι σχεδόν τόσο κρύα όσο αυτή δίπλα της.
He will not listen.	Δεν θα ακούσει.
Whatever our circumstances, things will get better.	Όποιες κι αν είναι οι περιστάσεις μας, τα πράγματα θα πάνε προς το καλύτερο.
Maybe he knew what was coming.	Ίσως ήξερε τι ερχόταν.
It must be a rich and wonderful world.	Πρέπει να είναι ένας πλούσιος και υπέροχος κόσμος.
We are not done with him.	Δεν τελειώσαμε μαζί του.
And it was pretty much easy.	Και ήταν λίγο πολύ εύκολο.
The book told me the truth about him for the first time.	Το βιβλίο μου είπε την αλήθεια για αυτόν για πρώτη φορά.
I hear it in his voice.	Το ακούω στη φωνή του.
It seems that we hope for the best and plan accordingly.	Φαίνεται ότι ελπίζουμε για το καλύτερο και σχεδιάζουμε ανάλογα.
Here it comes.	Εδώ έρχεται.
Time for a new look.	Ώρα για νέα εμφάνιση.
Look, we have some influence.	Κοίτα, έχουμε κάποια επιρροή.
You do not know for sure.	Δεν το ξέρεις σίγουρα.
I have never heard anyone talk about such a thing before.	Δεν άκουσα ποτέ κανέναν να μιλάει για κάτι τέτοιο πριν.
Although do not misunderstand me.	Αν και μην με παρεξηγήσετε.
Half of the participants were men.	Οι μισοί από τους συμμετέχοντες ήταν άνδρες.
Leaders in every area of ​​the community.	Οι ηγέτες σε κάθε τομέα της κοινότητας.
This part of the plan is easily achieved.	Αυτό το τμήμα του σχεδίου επιτυγχάνεται εύκολα.
They saw nothing.	Δεν είδαν τίποτα.
God has made it that way.	Ο Θεός το έχει φτιάξει έτσι.
There is no way it can jump out of my hand.	Δεν υπάρχει περίπτωση να ξεπηδήσει πέρα ​​από το χέρι μου.
These can cause more errors in some cases.	Αυτά μπορεί να προκαλέσουν σφάλματα μεγαλύτερου βαθμού σε ορισμένες περιπτώσεις.
But it was necessary.	Ήταν όμως απαραίτητο.
Read it for yourself.	Διαβάστε το μόνοι σας.
And they are very direct.	Και είναι πολύ άμεσοι.
The last two are the same.	Τα δύο τελευταία είναι τα ίδια.
But these stories need to be considered in their context.	Αλλά αυτές οι ιστορίες πρέπει να εξεταστούν στο πλαίσιο τους.
Up to the TOP.	Μεχρι την ΚΟΡΥΦΗ.
We discuss two methods that meet these requirements.	Συζητάμε δύο μεθόδους που ανταποκρίνονται σε αυτές τις απαιτήσεις.
I just ask the question.	Απλώς κάνω την ερώτηση.
Do not be careful.	Μην προσέχετε.
Overall, the students in the online course were positive about their experience.	Συνολικά, οι μαθητές στο διαδικτυακό μάθημα ήταν θετικοί σχετικά με την εμπειρία τους.
He had come, but he probably would not stay.	Είχε έρθει, αλλά μάλλον δεν θα έμενε.
There is no greater comfort than this.	Δεν υπάρχει μεγαλύτερη άνεση από αυτό.
They say it is culture.	Λένε ότι είναι πολιτισμός.
And then we had our discussion.	Και μετά κάναμε τη συζήτησή μας.
I feel supported.	Νιώθω υποστήριξη.
You have to take responsibility for your actions.	Πρέπει να αναλάβετε την ευθύνη των πράξεών σας.
Make the most of it.	Αξιοποιήστε το στο έπακρο.
Joy came second.	Η χαρά ήρθε δεύτερη.
He will sleep now.	Θα κοιμηθεί τώρα.
His eyes are bright with power and his voice is still loud.	Τα μάτια του είναι λαμπερά από δύναμη και η φωνή του είναι ακόμα δυνατή.
I never put my finger on anyone in this job.	Ποτέ δεν έβαλα το δάχτυλο σε κανέναν σε αυτή τη δουλειά.
We want security.	Θέλουμε ασφάλεια.
From now on the show will continue.	Από τώρα η παράσταση θα συνεχιστεί.
And then, something strange happened.	Και τότε, συνέβη κάτι περίεργο.
That's where these stories come from.	Από εκεί προέρχονται αυτές οι ιστορίες.
Which makes it clear that laws are what is needed.	Πράγμα που καθιστά προφανές ότι οι νόμοι είναι αυτό που χρειάζεται.
I enjoyed it while it was all around.	Τον απολάμβανα όσο ήταν τριγύρω.
Where they were kept.	Πού κρατήθηκαν.
Good place to come with a group or with the kids.	Καλό μέρος για να έρθετε με μια ομάδα ή με τα παιδιά.
Stay there as long as possible.	Μείνετε εκεί όσο το δυνατόν περισσότερο.
For many years.	Για πολλά χρόνια.
The road that is not lost remains in the back of the mind.	Ο δρόμος που δεν χάθηκε παραμένει στο πίσω μέρος του μυαλού.
This is the best weapon we have.	Αυτό είναι το καλύτερο όπλο που έχουμε.
Other changes to the work rule may be made later.	Άλλες αλλαγές στον κανόνα εργασίας ενδέχεται να γίνουν αργότερα.
The next step, however, depends solely on him.	Το επόμενο βήμα, ωστόσο, εξαρτάται αποκλειστικά από τον ίδιο.
And it has hardly worked since then.	Και δεν έχει δουλέψει σχεδόν από τότε.
Some would die.	Κάποιοι θα πέθαιναν.
Away from home.	Μακριά από το σπίτι.
I hope you find yourself doing the same.	Ελπίζω να το βρεις στον εαυτό σου να κάνεις το ίδιο.
If you want me, you have to finish it with her.	Αν με θέλεις, πρέπει να το τελειώσεις μαζί της.
I never thought it was so bad.	Ποτέ δεν πίστευα ότι ήταν τόσο κακό.
This will continue.	Αυτό θα συνεχιστεί.
Even the office itself looks different, smaller and less important.	Ακόμα και το ίδιο το γραφείο φαίνεται διαφορετικό, μικρότερο και λιγότερο σημαντικό.
But it is difficult to imagine that it is doing better.	Αλλά είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς ότι τα πάει καλύτερα.
Do not mean anything.	Μην εννοείς τίποτα.
This is not a guess.	Αυτό δεν είναι εικασία.
His face, chest and arms are full of blood.	Το πρόσωπο, το στήθος και τα χέρια του είναι γεμάτα αίματα.
The hands did not push at the start.	Τα χέρια δεν έσπρωξαν κατά την εκκίνηση.
I thought she did not seem sure she was there.	Νόμιζα ότι δεν φαινόταν σίγουρη ότι ήταν εκεί.
The first was to release the technical information months in advance.	Το πρώτο ήταν να δημοσιοποιηθούν οι τεχνικές πληροφορίες μήνες νωρίτερα.
We have it every day.	Το έχουμε κάθε μέρα.
Only it did not exist, nor anymore.	Μόνο που δεν υπήρχε, ούτε πια.
Here is a personal example.	Εδώ είναι ένα προσωπικό παράδειγμα.
They do not believe that government should be used to help people.	Δεν πιστεύουν ότι η κυβέρνηση πρέπει να χρησιμοποιηθεί για να βοηθήσει τους ανθρώπους.
Here is our conversation.	Ακολουθεί η κουβέντα μας.
It would take three months.	Θα διαρκούσε τρεις μήνες.
That's where the relationship should start.	Εκεί πρέπει να ξεκινήσει η σχέση.
Not to.	Όχι να.
They found you.	Σε βρήκαν.
However, there are other ways to achieve this.	Ωστόσο, υπάρχουν και άλλοι τρόποι για να το πετύχετε.
You do not do these tiny things that you have to do.	Δεν κάνεις αυτά τα μικροσκοπικά πράγματα που πρέπει να κάνεις.
They must have had other reasons.	Πρέπει να είχαν άλλους λόγους.
The benefits are described below.	Τα οφέλη περιγράφονται παρακάτω.
Whether this option is enabled or not.	Είτε αυτή η επιλογή είναι ενεργοποιημένη είτε όχι.
I appreciate you and thank you very much.	Σας εκτιμώ και σας ευχαριστώ πολύ.
All authors reviewed the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς εξέτασαν το χειρόγραφο.
It had never crossed my mind.	Δεν μου είχε περάσει ποτέ από το μυαλό.
The city changed hands several times.	Η πόλη άλλαξε χέρια αρκετές φορές.
He is back in the game.	Επέστρεψε στο παιχνίδι.
He was hit again and he fell.	Τον ξαναχτύπησαν και έπεσε.
Relationship is more important to us than money.	Η σχέση είναι πιο σημαντική για εμάς από τα χρήματα.
Just hold me.	Απλά κράτα με.
I know yours too.	Ξέρω και το δικό σου.
You need to find someone else.	Πρέπει να βρεις κάποιον άλλο.
They are not the same.	Δεν είναι ίδιοι.
I learned a lot by watching this game.	Έμαθα πολλά παρακολουθώντας αυτό το παιχνίδι.
You did nothing.	Δεν έκανες τίποτα.
I think it is very low.	Νομίζω ότι είναι πολύ χαμηλό.
We were trying to determine why.	Προσπαθούσαμε να προσδιορίσουμε γιατί.
Another eight patients went missing for follow-up.	Άλλοι οκτώ ασθενείς χάθηκαν για παρακολούθηση.
But in a few days the problem reappeared.	Αλλά σε λίγες μέρες εμφανίστηκε ξανά το πρόβλημα.
We can not move it.	Δεν μπορούμε να το περιφέρουμε.
For the most part, it is not.	Ως επί το πλείστον, δεν είναι.
She liked that.	Της άρεσε αυτό.
I wanted to live, so there was no choice.	Ήθελα να ζήσω, οπότε δεν υπήρχε επιλογή.
I'm sure her name will come to me.	Είμαι σίγουρος ότι το όνομά της θα μου έρθει.
Sometimes, the infection does not cause symptoms.	Μερικές φορές, η μόλυνση δεν προκαλεί συμπτώματα.
He looks like a very special player.	Μοιάζει πολύ ιδιαίτερος παίκτης.
But there were few and many others.	Ήταν όμως λίγοι και οι άλλοι πολλοί.
We rely entirely on you.	Βασιζόμαστε απολύτως σε εσάς.
I was held voluntarily, without being able to break out.	Κρατήθηκα με τη θέλησή του, χωρίς να μπορώ να ξεσπάσω.
Be the beginning of a troubled weekend, guys.	Γίνετε η αρχή ενός στενοχωρημένου Σαββατοκύριακου, παιδιά.
The measurements were compared.	Οι μετρήσεις συγκρίθηκαν.
It was the fourth appearance of the event.	Ήταν η τέταρτη εμφάνιση της διοργάνωσης.
The data are within three independent measurements.	Τα δεδομένα είναι μέσα τριών ανεξάρτητων μετρήσεων.
You do not have time to see it first.	Δεν προλαβαίνεις να το δεις πρώτα.
I have known my father for years, more than my wife.	Τον πατέρα τον ξέρω χρόνια, περισσότερο από τη γυναίκα.
I'm not the enemy here.	Δεν είμαι ο εχθρός εδώ.
This is between us.	Αυτό είναι μεταξύ μας.
Was inside.	Ήταν μέσα.
Then we will send the next team.	Στη συνέχεια θα στείλουμε την επόμενη ομάδα.
Then he finally did.	Μετά τελικά το έκανε.
Making the challenge more difficult.	Κάνοντας την πρόκληση πιο δύσκολη.
However, this did not allow anyone to take photos for this event.	Ωστόσο, αυτό δεν άφησε κανέναν να τραβήξει φωτογραφίες για αυτήν την εκδήλωση.
A minute passed and then another.	Πέρασε ένα λεπτό και μετά άλλο ένα.
The meaning is clear.	Το νόημα είναι ξεκάθαρο.
It was bright.	Ήταν φωτεινό.
They have used a.	Έχουν χρησιμοποιήσει α.
However, the degree of pain is individual.	Ωστόσο, ο βαθμός του πόνου είναι ατομικός.
It becomes heavy, it becomes light.	Γίνεται βαρύ, γίνεται ελαφρύ.
You know that.	Ξέρεις ότι.
He did not even say what kind of activities he was talking about.	Δεν έλεγε καν για τι είδους δραστηριότητες μιλούσε.
Quick action from his parents who.	Γρήγορη δράση από τους γονείς του που.
It did not cross his mind to get away from the heat.	Δεν του πέρασε από το μυαλό να απομακρυνθεί από τη ζέστη.
It's a lucky thing.	Είναι τυχερό πράγμα.
In addition, he left a note for his wife.	Επιπλέον, άφησε ένα σημείωμα για τη γυναίκα του.
Or keep it simple, just the two of you.	Ή κρατήστε το απλό, μόνο εσείς οι δύο.
He wants to move on.	Θέλει να προχωρήσει.
It was somewhere here.	Ήταν κάπου εδώ.
He was scared, he ran away.	Φοβήθηκε, έφυγε τρέχοντας.
Most likely it is a force.	Το πιθανότερο είναι ότι πρόκειται για δύναμη.
He finally knew.	Τελικά ήξερε.
Then you just learn your lines and show up.	Τότε απλά μαθαίνεις τις γραμμές σου και εμφανίζεσαι.
Magic is suggested but rarely seen.	Η μαγεία προτείνεται αλλά σπάνια φαίνεται.
Little is known about him, and none of his writings have survived.	Λίγα είναι γνωστά για αυτόν, και κανένα από τα γραπτά του δεν έχει διασωθεί.
Of course, they have great political consequences.	Έχουν βέβαια μεγάλες πολιτικές συνέπειες.
He stood for a moment unable to speak.	Στάθηκε για μια στιγμή ανίκανος να μιλήσει.
Nobody knew why.	Κανείς δεν ήξερε γιατί.
An operation cost a lot.	Μια επέμβαση στοίχισε πολύ.
His original plans for an appeal have been rejected.	Τα αρχικά του σχέδια για έφεση έχουν απορριφθεί.
I will offer you a deal.	Θα σας προσφέρω μια συμφωνία.
Your name will appear next to your comment.	Το όνομά σας θα εμφανίζεται δίπλα στο σχόλιό σας.
I was interested.	Ενδιαφέρθηκα.
It is important to use only the services provided.	Είναι σημαντικό να χρησιμοποιείτε μόνο τις παρεχόμενες υπηρεσίες.
I will just take a knife and cut your face.	Θα πάρω απλώς ένα μαχαίρι και θα κόψω το πρόσωπό σου.
There was no emotional weight there for me, basically.	Δεν υπήρχε συναισθηματικό βάρος εκεί για μένα, βασικά.
I thought about it a lot.	Το σκέφτηκα πολύ αυτό.
Then maybe.	Τότε ίσως.
They are lovable.	Είναι αξιαγάπητοι.
Four key points can be drawn from these results.	Τέσσερα βασικά σημεία μπορούν να εξαχθούν από αυτά τα αποτελέσματα.
War at home.	Πόλεμος στο σπίτι.
However, this claim is hard to believe.	Ωστόσο, αυτός ο ισχυρισμός είναι δύσκολο να πιστέψει κανείς.
I knew it because of his eyes.	Το ήξερα λόγω των ματιών του.
She is very good at it.	Είναι πολύ καλή σε αυτό.
I was listening to the short officer in my head.	Άκουγα τον κοντό αξιωματικό στο κεφάλι μου.
I will go home and write.	Θα πάω σπίτι και θα γράψω.
I just started the new challenge.	Μόλις ξεκίνησα τη νέα πρόκληση.
At the same time, the sex was absolutely amazing.	Ταυτόχρονα, το σεξ ήταν εντελώς εκπληκτικό.
Her hand shook the papers.	Το χέρι της τίναξε τα χαρτιά.
One day, things will be normal again.	Μια μέρα, τα πράγματα θα είναι ξανά φυσιολογικά.
We could have a good life here together.	Θα μπορούσαμε να κάνουμε μια καλή ζωή εδώ μαζί.
This was an easy matter for her.	Αυτό ήταν ένα εύκολο θέμα για εκείνη.
But he did not.	Αλλά ούτε το έκανε.
She felt the same.	Το ίδιο ένιωθε και εκείνη.
His new plan was to make the most of a bad situation.	Το νέο του σχέδιο ήταν να αξιοποιήσει στο έπακρο μια κακή κατάσταση.
And, of course, you can only work with what you have.	Και, φυσικά, μπορείτε να δουλέψετε μόνο με ό,τι έχετε.
You must be happy.	Πρέπει να είστε ευχαριστημένοι.
And definitely stress.	Και σίγουρα άγχος.
I like this idea.	Μου αρέσει αυτή η ιδέα.
You are not here to fight anyone.	Δεν είσαι εδώ για να πολεμήσεις κανέναν.
It's not him.	Δεν είναι αυτός.
Before the war, their mixed marriage was not unusual.	Πριν από τον πόλεμο ο μικτός γάμος τους δεν ήταν τίποτα ασυνήθιστο.
Cross the thick end again in front of the left to the right.	Περάστε ξανά το χοντρό άκρο μπροστά από τα αριστερά προς τα δεξιά.
I know it has value.	Ξέρω ότι έχει αξία.
There is evidence for one, not for the other.	Υπάρχουν στοιχεία για το ένα, όχι για το άλλο.
They just did not know where he was.	Απλώς δεν ήξεραν πού βρισκόταν.
And five.	Και πέντε.
You want to ask a stupid question.	Θέλετε να κάνετε μια ηλίθια ερώτηση.
You have a lot in common.	Έχετε πολλά κοινά.
It was never right.	Δεν ήταν ποτέ σωστό.
Also pay attention to the faces in the room.	Πρόσεχε και τα πρόσωπα στο δωμάτιο.
There is no natural need for meat.	Δεν υπάρχει φυσική ανάγκη για κρέας.
At first, no one noticed.	Στην αρχή, κανείς δεν το πρόσεξε.
I'm glad you finally found her.	Χαίρομαι που τελικά τη βρήκες.
It was black.	Ήταν μαύρη.
After that, the animal's behavior in the open field was recorded.	Μετά από αυτό, καταγράφηκε η συμπεριφορά του ζώου σε ανοιχτό πεδίο.
Never touch the hair.	Μην αγγίζετε ποτέ τα μαλλιά.
This is a big serious problem.	Αυτό είναι ένα μεγάλο σοβαρό πρόβλημα.
There was nothing here, just so much empty stone.	Δεν υπήρχε τίποτα εδώ, μόνο τόση άδεια πέτρα.
He was out of work.	Ήταν χωρίς δουλειά.
And the sense of touch would also be helpful.	Και η αίσθηση της αφής θα ήταν επίσης χρήσιμη.
Determined to make a difference.	Αποφασισμένος να κάνει τη διαφορά.
The majority of students definitely need schools.	Η πλειοψηφία των μαθητών χρειάζεται οπωσδήποτε τα σχολεία.
Well, it should.	Λοιπόν, θα έπρεπε.
It takes a lot of strength and a lot of practice.	Χρειάζεται πολλή δύναμη και πολλή εξάσκηση.
Just pay attention to its limits.	Απλά προσέξτε τα όριά του.
Many others can not.	Πολλοί άλλοι δεν μπορούν.
But here he does what he wants, wild and free.	Εδώ όμως κάνει ότι θέλει, άγριος και ελεύθερος.
No name anywhere.	Κανένα όνομα πουθενά.
He did not even have a computer with her.	Δεν είχε ούτε υπολογιστή μαζί της.
He tried to contain the infection.	Προσπάθησε να συγκρατήσει τη μόλυνση.
We will be able to work in good jobs like everyone else.	Θα μπορέσουμε να εργαστούμε σε καλές δουλειές όπως όλοι οι άλλοι.
This is the moment that girls dream of all their lives.	Αυτή είναι η στιγμή που τα κορίτσια ονειρεύονται όλη τους τη ζωή.
You know why you love it.	Ξέρεις γιατί το αγαπάς.
He leaned forward.	Έσκυψε μπροστά.
I just could not leave.	Δεν μπορούσα απλά να φύγω.
You must return.	Θα πρέπει να επιστρέψετε.
There was nothing left for her here.	Δεν υπήρχε τίποτα πια για αυτήν εδώ.
This came with good and bad.	Αυτό ήρθε με καλό και κακό.
Hold me high too.	Κράτα και εμένα ψηλά.
From a young age he developed a love for literature.	Από μικρός ανέπτυξε αγάπη για τη λογοτεχνία.
Watch the video below !.	Δείτε το βίντεο παρακάτω!.
Such a simple picture.	Μια τόσο απλή εικόνα.
That's right.	Αυτό είναι ακριβώς σωστό.
Sometimes I read things from the front.	Μερικές φορές διαβάζω πράγματα από μπροστά.
It could be the same.	Θα μπορούσε να είναι το ίδιο.
Now was the dangerous time.	Τώρα ήταν η επικίνδυνη στιγμή.
Even though you have never seen him.	Παρόλο που δεν τον έχετε ξαναδεί.
It was a pleasure.	Ήταν μια απόλαυση.
Some of these files are the subject of this action.	Ορισμένα από αυτά τα αρχεία αποτελούν το αντικείμενο αυτής της ενέργειας.
Serve at room temperature.	Σερβίρετε σε θερμοκρασία δωματίου.
It is natural to wonder how it will be.	Είναι φυσικό να αναρωτιόμαστε πώς θα είναι.
I have a new baby boy.	Έχω ένα νέο αγοράκι.
The last reason is that there is little risk in this decision.	Ο τελευταίος λόγος είναι ότι υπάρχει μικρός κίνδυνος σε αυτή την απόφαση.
To put someone who does not know cars.	Για να βάλεις κάποιον που δεν ξέρει αυτοκίνητα.
I need him here with me.	Τον χρειάζομαι εδώ μαζί μου.
Wait a day and it will change.	Περίμενε μια μέρα και θα αλλάξει.
I kept losing words.	Έχανα λέξεις συνέχεια.
The camera never lies, they say.	Η κάμερα δεν λέει ποτέ ψέματα, λένε.
There may be hundreds of them.	Μπορεί να υπάρχουν εκατοντάδες από αυτά.
Then they opened another one.	Μετά άνοιξαν ένα άλλο.
He could barely breathe.	Μετά βίας μπορούσε να πάρει μια ανάσα.
Another type of energy is sound energy.	Ένας άλλος τύπος ενέργειας είναι η ηχητική ενέργεια.
There is a lot to do.	Είναι πολλά που πρέπει να κάνετε.
All we can do.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε.
He was good at it.	Ήταν καλός σε αυτό.
You are the one who is trying to silence me here.	Εσύ είσαι αυτός που προσπαθείς να με φιμώσεις εδώ.
And the next day comes and no one calls, again.	Και έρχεται η επόμενη μέρα και κανείς δεν τηλεφωνεί, ξανά.
There was no rule of silence here.	Εδώ δεν υπήρχε κανόνας σιωπής.
I never understood.	Δεν το κατάλαβα ποτέ.
Then he looked at her out of the corner of his eye.	Μετά την κοίταξε με την άκρη του ματιού του.
You have a list of things.	Έχετε μια λίστα με πράγματα.
You can easily save it for a month.	Μπορείτε εύκολα να το αποθηκεύσετε για ένα μήνα.
He turned to his desk and locked the door.	Γύρισε στο γραφείο του και κλείδωσε την πόρτα.
It gives people a really level playing field.	Δίνει στους ανθρώπους πραγματικά ίσους όρους ανταγωνισμού.
It was like a children's set.	Ήταν σαν παιδικό σετ.
But listen, it does not matter.	Αλλά άκου, δεν πειράζει.
You will probably never look at these things or do anything with them.	Πιθανότατα δεν θα κοιτάξετε ποτέ αυτά τα πράγματα ή δεν θα κάνετε τίποτα με αυτά.
I enjoyed your point of view in your entire comment and I agree.	Απόλαυσα την άποψή σας σε ολόκληρο το σχόλιό σας και συμφωνώ.
Your journey is complete.	Το ταξίδι σας ολοκληρώθηκε.
I mean, it's obvious what it is.	Εννοώ, είναι προφανές τι είναι.
I answer at the door.	απαντώ στην πόρτα.
No it was not.	Οχι δεν ήταν.
No situation is present in this case.	Καμία κατάσταση δεν είναι παρούσα σε αυτή την περίπτωση.
If you do not have any of these yet, do not worry.	Εάν δεν έχετε τίποτα από αυτά ακόμα, μην ανησυχείτε.
It has not done much damage.	Δεν έχει κάνει μεγάλη ζημιά.
I was not talking to him.	Δεν του μιλούσα.
I'm used to it beyond any reasonable doubt.	Έχω συνηθίσει το πέρα ​​από κάθε λογική αμφιβολία.
There were no interaction effects.	Δεν υπήρξαν επιδράσεις αλληλεπίδρασης.
Four were promoted to the high office at that time.	Τέσσερις ανέβηκαν στο μεγάλο αξίωμα εκείνη την περίοδο.
He was out of the house.	Ήταν έξω από το σπίτι.
Unfortunately, we will probably not find out until it's too late.	Δυστυχώς, μάλλον δεν θα μάθουμε μέχρι να είναι πολύ αργά.
And let us not forget its beauty.	Και ας μην ξεχνάμε την ομορφιά του.
We never got to see the stupid movie.	Δεν προλάβαμε να δούμε ποτέ την ηλίθια ταινία.
Just left.	Μόλις έφυγε.
Free as in freedom free.	Ελεύθερος όπως στην ελευθερία ελεύθερος.
Wherever he turned he looked at her.	Όπου κι αν γύριζε την κοιτούσε.
He stopped only when he was very close.	Σταμάτησε μόνο όταν ήταν πολύ κοντά.
I will send someone when things calm down.	Θα στείλω κάποιον όταν ηρεμήσουν τα πράγματα.
This is of course a very dangerous mental state.	Αυτή είναι φυσικά μια πολύ επικίνδυνη ψυχική κατάσταση.
Somehow I like him.	Κάπως έτσι μου αρέσει σε αυτόν.
But please, do nothing.	Αλλά σε παρακαλώ, μην κάνεις τίποτα.
We have had problems recently.	Είχαμε προβλήματα πρόσφατα.
And tell him to come and see me when you're done.	Και πες του να έρθει να με δει όταν τελειώσεις.
Smoke screen information.	Πληροφορίες για την οθόνη καπνού.
Your size caught a human shot.	Το μέγεθός σας τράβηξε μια ανθρώπινη λήψη.
They have a band.	Έχουν ένα μουσικό συγκρότημα.
To test, press the skin.	Για δοκιμή, πιέστε το δέρμα.
The army has entered and taken control of the situation.	Ο στρατός έχει εισέλθει και έχει αναλάβει τον έλεγχο της κατάστασης.
It was not much.	Δεν ήταν πολλά.
That was what caused the change.	Αυτό ήταν που προκάλεσε την αλλαγή.
It could be due to a lack of standards.	Θα μπορούσε να οφείλεται στην έλλειψη προτύπων.
I do not know why, but it is not improving.	Δεν ξέρω γιατί, αλλά δεν βελτιώνεται.
It is usually the first technique.	Είναι συνήθως η πρώτη τεχνική.
Their colors defined their uses.	Τα χρώματά τους προσδιόρισαν τις χρήσεις τους.
It did not matter much.	Δεν είχε μεγάλη σημασία.
I look forward to hearing from you and watching it.	Ανυπομονώ να το ακούσω και θα το παρακολουθήσω.
I can close it forever.	Μπορώ να τον κλείσω για πάντα.
Something that certainly was not often.	Κάτι που σίγουρα δεν ήταν συχνά.
You just have to stick to the standard.	Δυσκολεύεστε απλώς να τηρήσετε το πρότυπο.
I loved my father.	Αγαπούσα τον πατέρα μου.
It will lead you.	Θα σας οδηγήσει.
Please contact us for more information.	Παρακαλούμε επικοινωνήστε μαζί μας για περισσότερες πληροφορίες.
We compared the two groups.	Συγκρίναμε τις δύο ομάδες.
Things were better when they went to dinner.	Τα πράγματα ήταν καλύτερα όταν πήγαν για δείπνο.
There were reasons to remain silent and reasons to tell the world.	Υπήρχαν λόγοι να παραμείνουμε σιωπηλοί και λόγοι να το πούμε στον κόσμο.
A new wine.	Ένα νέο κρασί.
I totally agree with this idea.	Συμφωνώ απόλυτα με αυτή την ιδέα.
Worthwhile.	Άξιζε τον κόπο.
Keep the game interesting.	Διατηρούν το παιχνίδι ενδιαφέρον.
Just like you did.	Όπως ακριβώς έκανες.
Never give up.	Μην τα παρατάς ποτέ.
Look at his left hand.	Κοιτάξτε το αριστερό του χέρι.
But he had a job and a child to return to.	Είχε όμως δουλειά και παιδί να γυρίσει.
Their choice is to sign or not to sign.	Η επιλογή τους είναι να υπογράψουν ή να μην υπογράψουν.
His friends knew otherwise.	Οι φίλοι του ήξεραν διαφορετικά.
That was his decision.	Αυτή ήταν η απόφασή του.
Bring it now.	Φέρτε την τώρα.
Some of that tribe had probably survived.	Μερικά από εκείνη τη φυλή είχαν πιθανώς επιζήσει.
Her body and mind must have gone.	Το σώμα και το μυαλό της έπρεπε να έχουν προχωρήσει.
He did not know what to do with his hands.	Δεν ήξερε τι να κάνει με τα χέρια του.
They do not need to hear his voice.	Δεν χρειάζεται να ακούσουν τη φωνή του.
It only took me a few seconds to solve it.	Μου πήρε μόνο μερικά δευτερόλεπτα για να το λύσω.
He just wants a chance to prove himself.	Θέλει μόνο μια ευκαιρία να αποδείξει τον εαυτό του.
They agreed to.	Συμφώνησαν να.
He is a wonderful off-field kid.	Είναι υπέροχο παιδί εκτός γηπέδου.
He told me he could not stay long.	Μου είπε ότι δεν μπορούσε να μείνει για πολύ.
He did nothing wrong.	Δεν έκανε τίποτα λάθος.
We have to find our way.	Πρέπει να βρούμε τον δρόμο μας.
You see how it works.	Βλέπετε πώς λειτουργεί.
But this is not very clear.	Αλλά αυτό δεν είναι πολύ σαφές.
You knew exactly where it was.	Ήξερες ακριβώς πού βρισκόταν σε αυτό.
You know.	Ξέρεις.
They are the best shoes.	Είναι τα καλύτερα παπούτσια.
So watch your back.	Πρόσεχε λοιπόν την πλάτη σου.
Especially someone who did not seem happy about it.	Ειδικά κάποιος που δεν φαινόταν χαρούμενος γι' αυτό.
They killed children.	Σκότωσαν παιδιά.
A bad situation.	Μια κακή κατάσταση.
He never had and never would.	Ποτέ δεν είχε και ποτέ δεν θα έκανε.
I recently decided to participate.	Πρόσφατα πήρα την απόφαση να συμμετάσχω.
The public hated it, by the way.	Το κοινό το μισούσε, παρεμπιπτόντως.
Then we will not break the order.	Τότε δεν θα παραβιάσουμε την τάξη.
Then print it.	Στη συνέχεια, εκτυπώστε το.
And it was a good choice.	Και ήταν μια καλή επιλογή.
I never had to build my own fire.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να χτίσω τη δική μου φωτιά.
May more men do it.	Μακάρι να το κάνουν περισσότεροι άντρες.
Not enough notice.	Όχι αρκετή ειδοποίηση.
I wish he was with us today.	Μακάρι να ήταν μαζί μας σήμερα.
There was no such thing on land.	Δεν υπήρχε τίποτα τέτοιο στη στεριά.
Main engine start command.	Εντολή εκκίνησης του κύριου κινητήρα.
They looked at me and saw what they wanted to see.	Με κοίταξαν και είδαν αυτό που ήθελαν να δουν.
Can anyone help.	Μπορεί κάποιος να βοηθήσει.
We had a new house.	Είχαμε ένα νέο σπίτι.
Cut the whole middle, let's say.	Κόψτε ολόκληρο τον μεσαίο, ας πούμε.
I think everyone did what they could.	Νομίζω ότι ο καθένας έκανε ό,τι μπορούσε.
She's glad she did not do it now.	Είναι χαρούμενη τώρα που δεν το έκανε.
The video will help us understand better.	Το βίντεο θα μας βοηθήσει να καταλάβουμε καλύτερα.
The reasons for this are multiple.	Οι λόγοι για αυτό είναι πολλαπλοί.
It took me a month to get an idea.	Μου πήρε ένα μήνα για να έχω μια ιδέα.
I did not do very well.	Δεν τα πήγα πολύ καλά.
Working in this field, there are many options for coffee.	Δουλεύοντας σε αυτόν τον τομέα, υπάρχουν πολλές επιλογές για καφέ.
This is very awesome.	Αυτό είναι πολύ φοβερό.
I will change from this suit and I will be with you.	Θα αλλάξω από αυτό το κοστούμι και θα είμαι μαζί σου.
I would say I have normal skin.	Θα έλεγα ότι έχω κανονικό δέρμα.
He has the right to remain silent.	Έχει το δικαίωμα να σιωπά.
Well, nothing goes here.	Λοιπόν, εδώ δεν πάει τίποτα.
I wonder why he did not give it.	Αναρωτιέμαι γιατί δεν το έδωσε.
The distribution of clinical events was similar between the groups.	Η κατανομή των κλινικών συμβάντων ήταν παρόμοια μεταξύ των ομάδων.
Not on this trip.	Όχι σε αυτό το ταξίδι.
My mother would tell us.	Θα μας το έλεγε η μητέρα μου.
Too honest.	Πάρα πολύ ειλικρινής.
I have never had before.	Δεν είχα ποτέ πριν.
He thought about what to do.	Σκέφτηκε τι να κάνει.
Your voice matters.	Η φωνή σου έχει σημασία.
They looked human.	Έμοιαζαν ανθρώπινα.
He is silent for a moment.	Είναι σιωπηλός για μια στιγμή.
But something tells me.	Αλλά κάτι μου λέει.
I did not understand his problem and neither did he, he said.	Δεν κατάλαβα το πρόβλημά του και ούτε εκείνος, είπε.
He was lucky, of course.	Ήταν τυχερός, φυσικά.
I looked ahead silently for quite some time.	Κοίταξα μπροστά σιωπηλός για αρκετή ώρα.
He got a third wife, as young as the second.	Πήρε μια τρίτη σύζυγο, τόσο μικρή όσο η δεύτερη.
Why not give him this first night, he thought.	Γιατί να μην του δώσεις αυτή την πρώτη νύχτα, σκέφτηκε.
You make him happy.	Τον κάνεις χαρούμενο.
The claim may be different, but stay at home longer.	Η αξίωση μπορεί να είναι διαφορετική, αλλά να μένεις στο σπίτι περισσότερο.
He does not even know how scared he is.	Δεν ξέρει καν πόσο φοβάται.
Service items are the perfect little step.	Τα αντικείμενα εξυπηρέτησης είναι το τέλειο μικρό βήμα.
I'm sorry, old man.	Λυπάμαι, γέροντα.
I would like even more of your stories.	Θα ήθελα ακόμα περισσότερες ιστορίες σου.
He had told me so much about it.	Μου είχε πει τόσα πολλά γι' αυτό.
It is good to watch it when everyone else has seen it.	Είναι καλό να το παρακολουθείς όταν όλα τα άλλα έχουν δει.
He wanted, he wanted.	Ήθελε, ήθελε.
Neither of them knew the model of a "good relationship".	Κανείς από τους δύο δεν ήξερε το μοντέλο μιας «καλής σχέσης».
I saw the man's lips move.	Είδα τα χείλη του άντρα να κινούνται.
The whole building was on fire.	Όλο το κτίριο φλεγόταν.
They had never gone for a walk together.	Δεν είχαν πάει ποτέ μαζί βόλτα.
Click here to read the full version.	Κάντε κλικ εδώ για να διαβάσετε την πλήρη έκδοση.
Thus, they are used in analyzes.	Έτσι, χρησιμοποιούνται στις αναλύσεις.
It's just freedom.	Είναι απλά ελευθερία.
We are not going anywhere.	Δεν θα πάμε πουθενά.
It must have a purpose.	Πρέπει να έχει σκοπό.
The college was perfectly driven by the administration.	Το κολέγιο οδηγήθηκε τέλεια από τη διοίκηση.
There is no mind in this country, no memory.	Δεν υπάρχει μυαλό σε αυτή τη χώρα, ούτε μνήμη.
Both contain the same data.	Και τα δύο περιέχουν τα ίδια δεδομένα.
So not an old fat.	Όχι λοιπόν ένα παλιό λίπος.
The time the fans went off or went off was recorded.	Η ώρα που οι οπαδοί έσβηναν ή έσβησαν καταγράφηκε.
He dropped his weapons and headed in that direction.	Πέταξε τα όπλα του και πήγε προς αυτή την κατεύθυνση.
That is, listen.	Δηλαδή, άκου.
We will simply report the results of these models.	Θα αναφέρουμε απλώς τα αποτελέσματα αυτών των μοντέλων.
He needed a lot.	Χρειαζόταν πάρα πολλά.
Today, the garden is finally entering.	Σήμερα, ο κήπος μπαίνει επιτέλους.
He was much more interested in history and character.	Ενδιαφερόταν πολύ περισσότερο για την ιστορία και τον χαρακτήρα.
But it is not so.	Δεν είναι όμως έτσι.
Talk about clothes, not war.	Μιλήστε για ρούχα, όχι για πόλεμο.
He still wants to be near me.	Θέλει ακόμα να είναι κοντά μου.
Maybe this will keep you three safe.	Ίσως αυτό να κρατήσει και εσάς τους τρεις ασφαλείς.
He fell to his knees.	Έπεσε στα γόνατα.
Hard to talk, hard to reach.	Δύσκολο να μιλήσεις, δύσκολο να το φτάσεις.
Maybe some other logic handles a general exception but not another.	Ίσως κάποια άλλη λογική να χειριστεί γενική εξαίρεση αλλά όχι άλλη.
She bit her lips.	Δάγκωσε τα χείλη της.
He was not going to read them right now.	Δεν επρόκειτο να τα διαβάσει αυτή τη στιγμή.
Many contemporary homes have this feature, but modern homes often do not.	Πολλά σπίτια εποχής είχαν αυτό το χαρακτηριστικό, αλλά τα σύγχρονα σπίτια συχνά δεν το έχουν.
However, it remains to be shown in detail.	Ωστόσο, μένει να το δείξουμε λεπτομερώς.
There is no doubt about it, and he did it very well.	Δεν υπάρχει αμφιβολία για αυτό, και το έκανε πολύ καλά.
He is not gone.	Δεν έχει φύγει.
But suddenly it does not work.	Αλλά ξαφνικά δεν λειτουργεί.
I'm leaving now.	Πάω να φύγω τώρα.
There is every possibility that they will catch fire again.	Υπάρχει κάθε πιθανότητα να ξαναπάρουν φωτιά.
I give you a specific style.	Σου δίνω ένα συγκεκριμένο στυλ.
She wrote her notes as a small child.	Έγραφε τις σημειώσεις της από μικρό παιδί.
Some of you have been hurt by the church.	Κάποιοι από εσάς έχουν πληγωθεί από την εκκλησία.
It was art in motion.	Ήταν η τέχνη σε κίνηση.
I ran in the snow while her mouth said the silent words.	Έτρεξα μέσα στο χιόνι, ενώ το στόμα της έλεγε τα σιωπηλά λόγια.
Record your score.	Καταγράψτε τη βαθμολογία σας.
I have access to retrieval and download.	Έχω πρόσβαση στην ανάκτηση και τη λήψη.
The people really ruled.	Ο λαός κυβέρνησε πραγματικά.
It was a lot of fun.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό.
He threw them away.	Τα πέταξε.
They think, they think they own you.	Σκέφτονται, νομίζουν ότι σε κατέχουν.
He helped me get up.	Με βοήθησε να σηκωθώ.
Therefore, the production load must be kept well below this limit.	Επομένως, το φορτίο παραγωγής πρέπει να διατηρείται πολύ κάτω από αυτό το όριο.
Second source with more details.	Δεύτερη πηγή με περισσότερες λεπτομέρειες.
Thus we are in a constant battle within ourselves.	Έτσι βρισκόμαστε σε συνεχή μάχη μέσα μας.
Knowledge and support.	Γνώση και υποστήριξη.
No one expected it to be used that way.	Κανείς δεν περίμενε ότι θα χρησιμοποιηθεί έτσι.
He did not know what he had to face.	Δεν ήξερε τι είχε να αντιμετωπίσει.
Next to him, the bed had not fallen down.	Δίπλα του, το κρεβάτι δεν είχε πέσει κάτω.
He does not even know it.	Δεν το ξέρει καν.
As a student.	Ως φοιτητής.
They lose trust in people.	Χάνουν την εμπιστοσύνη στους ανθρώπους.
The group came across a field of blue flowers.	Η ομάδα συνάντησε ένα χωράφι με μπλε λουλούδια.
My favorite way is by looking at the deep story.	Ο αγαπημένος μου τρόπος είναι κοιτάζοντας τη βαθιά ιστορία.
Although he continues to call it football.	Αν και συνεχίζει να το αποκαλεί ποδόσφαιρο.
You are afraid, with logic.	Φοβάσαι, με λογική.
I could not ask the staff.	Δεν μπορούσα να ρωτήσω το προσωπικό.
I consider myself clean.	Θεωρώ τον εαυτό μου καθαρό.
And yet there was no one like him.	Κι όμως δεν υπήρχε κανένας σαν αυτόν.
There would be a lot of pain.	Θα υπήρχε πολύς πόνος.
I wanted a moment for myself.	Ήθελα μια στιγμή για τον εαυτό μου.
They are easy to identify.	Είναι εύκολο να αναγνωριστούν.
The project was put on hold after fifteen months.	Το έργο τέθηκε σε αναμονή μετά από δεκαπέντε μήνες.
He was the first to leave.	Ήταν ο πρώτος που απομακρύνθηκε.
No one could say for sure, but everyone had an opinion.	Κανείς δεν μπορούσε να πει με σιγουριά, αλλά όλοι είχαν άποψη.
It was his show to do what he wanted to do.	Ήταν η εκπομπή του να κάνει αυτό που ήθελε να κάνει.
I never had resistance from the teachers.	Δεν είχα ποτέ αντίσταση από τους δασκάλους.
We had ideas.	Είχαμε ιδέες.
I think it is my favorite.	Νομίζω ότι είναι το αγαπημένο μου.
When it's your job, it's different.	Όταν είναι η δουλειά σου, είναι διαφορετικά.
And it was probably true.	Και μάλλον ήταν αλήθεια.
Not that it was less dangerous.	Όχι ότι ήταν λιγότερο επικίνδυνος.
I have given from my face.	Έχω δώσει από το πρόσωπό μου.
You are tough with them.	Είσαι σκληρός μαζί τους.
The numbers are amazing.	Τα νούμερα είναι καταπληκτικά.
We will see it only from a linguistic point of view.	Θα το δούμε μόνο από γλωσσική άποψη.
I just stand there and look at it.	Απλώς στέκομαι εκεί και το κοιτάζω.
All three of my children are very good people.	Και τα τρία παιδιά μου είναι πολύ καλοί άνθρωποι.
Minor damage was done to the machine.	Μικρή ζημιά έγινε στο μηχάνημα.
They tell us what the condition of the site should be.	Μας λένε ποια πρέπει να είναι η κατάσταση του ιστότοπου.
He put it in his mouth.	Το έβαλε στο στόμα του.
But you have a book.	Αλλά έχεις ένα βιβλίο.
However, we should not force people to work this way.	Ωστόσο, δεν πρέπει να αναγκάζουμε τους ανθρώπους να εργάζονται με αυτόν τον τρόπο.
You do not need to use them.	Δεν χρειάζεται να τα χρησιμοποιήσετε.
It is not common knowledge.	Δεν είναι κοινή γνώση.
And, it was really fun.	Και, ήταν πραγματικά διασκεδαστικό.
I nodded a thank you.	Της έγνεψα ένα ευχαριστώ.
This argument was false.	Αυτό το επιχείρημα ήταν ψευδές.
He is the best character, ours is our position.	Είναι ο καλύτερος χαρακτήρας, δική μας είναι η θέση μας.
This was their place.	Αυτός ήταν ο χώρος τους.
Thank you so much for your wonderful article.	Σας ευχαριστώ πολύ για το υπέροχο άρθρο σας.
Not just us, but everyone.	Όχι μόνο εμείς, αλλά όλοι.
I really like this chair.	Μου αρέσει πραγματικά αυτή η καρέκλα.
But we both like it simply because it tastes great.	Αλλά μας αρέσουν τα δύο απλά επειδή έχουν υπέροχη γεύση.
I can not tell you the reasons for my interest.	Δεν μπορώ να σας πω τους λόγους για το ενδιαφέρον μου.
He says everything to his family.	Λέει τα πάντα στην οικογένειά του.
Because he would try.	Γιατί θα προσπαθούσε.
We do not enjoy food.	Δεν απολαμβάνουμε το φαγητό.
Maybe they are necessary.	Ίσως είναι απαραίτητα.
I am these things.	Είμαι αυτά τα πράγματα.
It was a bar.	Ήταν ένα μπαρ.
The last.	Το τελευταιο.
The answer is no.	Η απάντηση είναι αρνητική.
But words are used to describe things.	Όμως, οι λέξεις χρησιμοποιούνται για να περιγράψουν πράγματα.
They just really taste bad.	Απλά, πραγματικά έχουν άσχημη γεύση.
These are the crazy ones.	Αυτοί είναι οι τρελοί.
This is a wonderful thing.	Αυτό είναι υπέροχο πράγμα.
To see you, in your office.	Για να σε δω, στο γραφείο σου.
Do not be afraid to take a break.	Μην φοβάστε να κάνετε ένα διάλειμμα.
I have no idea where he is.	Δεν έχω ιδέα πού είναι.
But why are you so interested now.	Μα γιατί σε ενδιαφέρει τόσο τώρα.
Make sure there is no air left in the bottle.	Βεβαιωθείτε ότι δεν παραμένει αέρας στο μπουκάλι.
One after another.	Άλλο μετά άλλο.
However, there are two problems here.	Ωστόσο, υπάρχουν δύο προβλήματα εδώ.
The first group is a regular phase.	Η πρώτη ομάδα είναι κανονική φάση.
Challenge yourself to be proud of who you are as a person.	Προκαλέστε τον εαυτό σας να είναι περήφανος για αυτό που είστε ως άτομο.
I will be here if you need anything.	Θα είμαι εδώ αν χρειαστείς κάτι.
Little by little, a familiar emotion overwhelmed her.	Σιγά σιγά την κυρίευσε ένα γνώριμο συναίσθημα.
His father had taught him that.	Του το είχε μάθει ο πατέρας του.
I'm not the one you want to kill.	Δεν είμαι αυτός που θέλεις να σκοτώσεις.
I laughed to death.	Γέλασα μέχρι θανάτου.
This is quite difficult.	Αυτό είναι αρκετά δύσκολο.
I hope you understand what I mean ?.	Ελπίζω να καταλάβατε τι εννοώ;.
What a strange week that was.	Τι περίεργη εβδομάδα ήταν αυτή.
Until he felt it.	Μέχρι που το ένιωσε.
No other details were given.	Δεν δόθηκαν άλλες λεπτομέρειες.
I know it should never be.	Ξέρω ότι δεν πρέπει ποτέ να είναι.
The patient was prepared for surgery.	Ο ασθενής προετοιμάστηκε για χειρουργική επέμβαση.
I definitely hope it happens.	Ελπίζω σίγουρα να γίνει.
You can write that too.	Μπορείς να το γράψεις και αυτό.
I wish someone had come to me in the same way.	Μακάρι κάποιος να είχε έρθει σε μένα με τον ίδιο τρόπο.
Choose the best option.	Επιλέξτε την καλύτερη επιλογή.
The duty officer there told him not to worry.	Ο αξιωματικός υπηρεσίας εκεί του είπε να μην ανησυχεί.
We did it too, but we were surprised.	Το κάναμε κι εμείς, αλλά μας εξέπληξαν.
In fact, it is very healthy for you.	Στην πραγματικότητα, είναι πολύ υγιεινό για εσάς.
So much blood.	Τόσο πολύ αίμα.
The company is rather open to everything.	Η εταιρεία είναι μάλλον ανοιχτή σε όλα.
I did not think it could be true.	Δεν πίστευα ότι θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
No, he could not believe it.	Όχι, δεν μπορούσε να το πιστέψει.
Confidence is a key factor in success.	Η αυτοπεποίθηση είναι βασικός παράγοντας επιτυχίας.
He won more than he lost.	Κέρδισε περισσότερα από όσα έχασε.
I was no longer in the army.	Δεν ήμουν πια στο στρατό.
I am fully aware now.	Έχω πλήρη επίγνωση τώρα.
Well, some of us can.	Λοιπόν, μερικοί από εμάς μπορούν.
Time of month.	Ώρα του μήνα.
I would watch them come in.	Θα τους έβλεπα να μπαίνουν μέσα.
I had to make a decision right away.	Έπρεπε να πάρω μια απόφαση αμέσως.
The operation of the camera is very basic and the images are visible.	Η λειτουργία της κάμερας είναι πολύ βασική και οι εικόνες φαίνονται.
Had finished.	Είχαν τελειώσει.
There was knowledge instead.	Υπήρχε γνώση αντί.
Which makes sense.	Το οποίο είναι λογικό.
She is not stable.	Δεν είναι σταθερή.
Probably behind the old station.	Μάλλον πίσω από τον παλιό σταθμό.
I will be happier to learn more cases.	Θα χαρώ περισσότερο να μάθω περισσότερες περιπτώσεις.
We are an amazing office.	Είμαστε ένα καταπληκτικό γραφείο.
We need you to know, to say, what happened.	Χρειαζόμαστε να ξέρετε, να πείτε, τι συνέβη.
They have a gun.	Έχουν όπλο.
We took a very different approach.	Πήραμε μια πολύ διαφορετική προσέγγιση.
To us, it 's just metal.	Για εμάς, είναι απλώς μέταλλο.
Touch the ball.	Άγγιξε την μπάλα.
Of course it takes two of you for the relationship to work.	Φυσικά χρειάζονται δύο από εσάς για να λειτουργήσει η σχέση.
Do not stir.	Μην ανακατεύετε.
I could never.	Δεν μπόρεσα ποτέ.
Not even moving, just standing.	Ούτε καν να κινείται, απλώς να στέκεται.
This option does not require work and little experience.	Αυτή η επιλογή δεν απαιτεί εργασία και λίγη εμπειρία.
You can not eat just one.	Δεν μπορείτε να φάτε μόνο ένα.
No experience required.	Δεν απαιτείται εμπειρία.
Knowledge is the key.	Η γνώση είναι το κλειδί.
They want order.	Θέλουν τάξη.
You can read the cover here.	Μπορείτε να διαβάσετε το εξώφυλλο εδώ.
We would help in the way we can in the progress of the research.	Θα βοηθούσαμε με τον τρόπο που μπορούμε στην πρόοδο της έρευνας.
One day the horse ran away.	Μια μέρα το άλογο έφυγε τρέχοντας.
My parents are both dead.	Οι γονείς μου είναι και οι δύο νεκροί.
It must be the same type.	Πρέπει να είναι ο ίδιος τύπος.
After a few years you just know.	Μετά από μερικά χρόνια απλά ξέρεις.
The weather was very good.	Ο καιρός ήταν πολύ καλός.
Thanks for telling me.	Ευχαριστώ που μου το ειπες.
I will ask if I have any problems.	Θα ρωτήσω αν αντιμετωπίζω κάποια προβλήματα.
It had to fill my mind.	Έπρεπε να μου γεμίσει το μυαλό.
I know this is a great post, but please.	Ξέρω ότι αυτή είναι μια πολύ μεγάλη ανάρτηση, αλλά παρακαλώ.
She put a hand around his shoulder, pulled him close.	Έβαλε ένα χέρι γύρω από τον ώμο του, τον τράβηξε κοντά.
Design and carry out the experimental work.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε την πειραματική εργασία.
However, the underlying mechanism was unclear.	Ωστόσο, ο υποκείμενος μηχανισμός ήταν ασαφής.
We still have room for ourselves.	Έχουμε ακόμα το δωμάτιο για τον εαυτό μας.
Everyone was welcome to join them now.	Όλοι ήταν ευπρόσδεκτοι να ενωθούν μαζί τους τώρα.
God brought me into existence in this world.	Ο Θεός με έφερε στην ύπαρξη σε αυτόν τον κόσμο.
But he knew he could not waste time.	Όμως ήξερε ότι δεν μπορούσε να χάσει χρόνο.
To the right people.	Στους σωστούς ανθρώπους.
Then he picked it up and looked again.	Μετά το σήκωσε και κοίταξε ξανά.
Only people do things and have goals.	Μόνο οι άνθρωποι κάνουν πράγματα και έχουν σκοπούς.
It was a waste law.	Ήταν νόμος για τα απόβλητα.
He had to die.	Έπρεπε να πεθάνει.
Nobody likes to read them, and nobody likes to write them.	Σε κανέναν δεν αρέσει να τα διαβάζει, και σε κανέναν δεν αρέσει να τα γράφει.
No one can complete you except yourself.	Κανείς δεν μπορεί να σε ολοκληρώσει εκτός από τον εαυτό σου.
They can leave when school is over.	Μπορούν να φύγουν όταν τελειώσει το σχολείο.
We only need your email.	Χρειαζόμαστε μόνο το email σας.
But collecting data is not easy.	Αλλά η συγκέντρωση των δεδομένων δεν είναι εύκολη.
Changes on earth today drive many species out of existence.	Οι αλλαγές στη γη σήμερα διώχνουν πολλά είδη από την ύπαρξη.
I am the connection between the two.	Είμαι η σύνδεση μεταξύ των δύο.
Season with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνετε με αλάτι και πιπέρι.
It was not going very well.	Δεν πήγαινε πολύ καλά.
It is not the only aspect of his plan.	Δεν είναι η μόνη πτυχή του σχεδίου του.
Another problem.	Ένα ακόμη πρόβλημα.
Then they would put the numbers a second time.	Μετά θα έβαζαν τους αριθμούς για δεύτερη φορά.
Wonderful work in their forms and especially in the effect with the color.	Υπέροχη δουλειά στις φόρμες τους και κυρίως στο εφέ με το χρώμα.
You know a big battle is coming.	Ξέρετε ότι έρχεται μια μεγάλη μάχη.
And then he told her who he was.	Και μετά της είπε ποιος ήταν.
I really have nothing to add.	Πραγματικά δεν έχω κάτι να προσθέσω.
There is another way to see things.	Υπάρχει ένας άλλος τρόπος να δεις τα πράγματα.
If he does, he is making a big mistake.	Αν το κάνει, κάνει μεγάλο λάθος.
He knows very well the difference between right and wrong.	Ξέρει πολύ καλά τη διαφορά ανάμεσα στο σωστό και το λάθος.
We were done.	Είχαμε τελειώσει.
That's four more than any white president.	Αυτό είναι τέσσερις περισσότεροι από οποιονδήποτε λευκό πρόεδρο.
He does not want attention.	Δεν θέλει την προσοχή.
The key was his.	Το κλειδί ήταν δικό του.
Let 's say that the world economy can not support the relative price increases.	Ας πούμε ότι η παγκόσμια οικονομία δεν μπορεί να υποστηρίξει τις σχετικές αυξήσεις τιμών.
Who should remember who did what show or whatever.	Ποιος πρέπει να θυμάται ποιος έκανε τι παράσταση ή οτιδήποτε άλλο.
Prices vary depending on the model.	Οι τιμές διαφέρουν ανάλογα με το μοντέλο.
You must be able to see it.	Πρέπει να μπορείς να το δεις.
He has a good mind, he just never had to use it much.	Έχει καλό μυαλό, απλά δεν χρειάστηκε ποτέ να το χρησιμοποιήσει πολύ.
More female cases than male are reported.	Αναφέρονται περισσότερα γυναικεία κρούσματα από τα αρσενικά.
When he returned the next afternoon, he did not mention it again.	Όταν επέστρεψε το επόμενο απόγευμα, δεν το ανέφερε ξανά.
Language as knowledge and existence.	Η γλώσσα ως γνώση και ύπαρξη.
It was a very sweet story that had some really fun moments.	Ήταν μια πολύ γλυκιά ιστορία που είχε μερικές πραγματικά διασκεδαστικές στιγμές.
She was there to protect the children.	Ήταν εκεί για να προστατεύσει τα παιδιά.
She may be dead.	Μπορεί να είναι νεκρή.
I get more coffee.	Παίρνω περισσότερο καφέ.
We have more way to travel.	Έχουμε περισσότερο δρόμο να ταξιδέψουμε.
Well, you know, look at the bright side !.	Λοιπόν, ξέρετε, κοιτάξτε τη φωτεινή πλευρά!.
But we finally found the others.	Αλλά τελικά βρήκαμε τους άλλους.
There was no one in the house except me.	Δεν υπήρχε κανείς στο σπίτι εκτός από εμένα.
We now describe how to do this.	Τώρα περιγράφουμε πώς να το κάνουμε αυτό.
Such an example would be.	Ένα τέτοιο παράδειγμα θα ήταν.
His hair is real boy hair.	Τα μαλλιά του είναι αληθινά αγορίστικα μαλλιά.
I had to find it.	Έπρεπε να το βρω.
Recommended bedtime varies from person to person.	Οι συνιστώμενες ώρες ύπνου διαφέρουν από άτομο σε άτομο.
All dogs survived without clinical side effects.	Όλοι οι σκύλοι επέζησαν χωρίς κλινικές παρενέργειες.
I'm nervous.	Είμαι νευρικός.
There was no sound signal type effect.	Δεν υπήρξε καμία επίδραση του τύπου ηχητικού σήματος.
All patients provided written informed consent.	Όλοι οι ασθενείς παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
It felt like it was made for them.	Ένιωθε ότι ήταν φτιαγμένη για αυτούς.
It was because of the terrible things they did to me.	Ήταν λόγω των τρομερών πραγμάτων που μου έκαναν.
Eventually the war would end and he could go home.	Τελικά ο πόλεμος θα τελείωνε και θα μπορούσε να πάει σπίτι του.
I can not do it without you.	Δεν μπορώ να το κάνω χωρίς εσένα.
They are good players at every level yet.	Είναι καλοί παίκτες σε κάθε επίπεδο ακόμα.
He seemed perfectly calm.	Έμοιαζε απόλυτα ήρεμος.
Obviously this entails cost overruns.	Προφανώς αυτό συνεπάγεται κόστος απόδοσης.
Now you could have a baby.	Τώρα μπορούσες να κάνεις ένα μωρό.
After his hand.	Μετά το χέρι του.
I spoke to the other two customers before they left the store.	Μίλησα με τους άλλους δύο πελάτες πριν φύγουν από το κατάστημα.
He even asked her to get some water.	Της ζήτησε μάλιστα να του πάρει λίγο νερό.
Now, we can go back to what we did.	Τώρα, μπορούμε να επιστρέψουμε σε αυτό που κάναμε.
You can feed her there.	Μπορείτε να την ταΐσετε εκεί.
I can tell you so much.	Μπορώ να σου πω τόσα πολλά.
If food is not safe, it should not be sold.	Εάν το φαγητό δεν είναι ασφαλές, δεν πρέπει να πωλείται.
It gave us the opportunity to win.	Μας έδωσε την ευκαιρία να κερδίσουμε.
The officers were familiar with him.	Οι αξιωματικοί ήταν εξοικειωμένοι μαζί του.
We are tired of being close.	Έχουμε βαρεθεί να είμαστε κοντά.
This work continues this work.	Η παρούσα εργασία συνεχίζει αυτή την εργασία.
We had the best experience at this hotel.	Είχαμε την καλύτερη εμπειρία σε αυτό το ξενοδοχείο.
But we were not.	Αλλά δεν ήμασταν.
Your teachers will be waiting for you.	Οι καθηγητές σας θα σας περιμένουν.
That a game never started.	Που δεν ξεκίνησε ποτέ ένα παιχνίδι.
We followed his rule and example.	Ακολουθήσαμε τον κανόνα και το παράδειγμά του.
We will be here.	Θα είμαστε εδώ.
A light came on for me.	Ένα φως άναψε για μένα.
He likes you very much, you know.	Του αρέσεις πολύ, ξέρεις.
We say that people need to learn how to learn.	Λέμε ότι οι άνθρωποι πρέπει να μάθουν πώς να μαθαίνουν.
They are going up.	Ανεβαίνουν.
It is an animal.	Είναι ζώο.
This talk will start at ground level.	Αυτή η ομιλία θα ξεκινήσει στο επίπεδο του εδάφους.
We are talking guys.	Μιλάμε παιδιά.
He should have made more effort to keep in touch.	Θα έπρεπε να είχε κάνει περισσότερη προσπάθεια για να κρατήσει επαφή.
Think outside the box.	Σκεφτείτε έξω από το κουτί.
No, you are my first call.	Όχι, είσαι η πρώτη μου κλήση.
This was a strange but comfortable feeling.	Αυτό ήταν ένα περίεργο, αλλά άνετο συναίσθημα.
It is not safe enough.	Δεν είναι αρκετά ασφαλές.
It is so dangerous.	Είναι τόσο επικίνδυνος.
We believe the same thing.	Πιστεύουμε το ίδιο πράγμα.
I continue, under their feet.	Συνεχίζω, κάτω από τα πόδια τους.
Every memory of the last seven years.	Κάθε ανάμνηση των τελευταίων επτά ετών.
Excellent service is often associated with the total number of users.	Η άριστη εξυπηρέτηση συνδέεται συχνά με τον συνολικό αριθμό των χρηστών.
She offers her hand.	Προσφέρει το χέρι της.
Let us learn a lot from his example.	Ας μάθουμε πολύ από το παράδειγμά του.
Most rates include breakfast.	Οι περισσότερες τιμές περιλαμβάνουν πρωινό.
There is no problem with these two.	Δεν υπάρχει πρόβλημα με αυτά τα δύο.
She should have tried to talk to him that afternoon.	Θα έπρεπε να προσπαθήσει να μιλήσει μαζί του εκείνο το απόγευμα.
This data is valuable to the individual.	Αυτά τα δεδομένα είναι πολύτιμα για το άτομο.
I'm happy, man.	Είμαι χαρούμενος, φίλε.
Please help.	Παρακαλώ βοηθήστε.
It's just like my dream.	Είναι ακριβώς όπως το όνειρό μου.
Please do not even clean it.	Παρακαλώ μην το καθαρίσετε καν.
I love it so much.	Το αγαπώ τόσο πολύ.
Drink for man.	Ποτό για τον άνθρωπο.
You can hold the whole structure in your hands at the same time.	Μπορείτε να κρατήσετε όλη τη δομή στα χέρια σας ταυτόχρονα.
Published background data was used for the models.	Για τα μοντέλα χρησιμοποιήθηκαν δημοσιευμένα δεδομένα φόντου.
Measurements are made on human faces.	Οι μετρήσεις γίνονται σε ανθρώπινα πρόσωπα.
Yes, it changed, in front of my eyes.	Ναι, άλλαξε, μπροστά στα μάτια μου.
Or maybe you want to frame it.	Ή ίσως θέλετε να το πλαισιώσετε.
This will make the treatment easier for you.	Αυτό θα διευκολύνει τη θεραπεία για εσάς.
He did not want to exchange death stories.	Δεν ήθελε να ανταλλάσσει ιστορίες θανάτου.
Hold it somehow.	Συγκρατήστε το με κάποιο τρόπο.
Everything will be connected in the future.	Όλα θα συνδεθούν στο μέλλον.
You will see it when you meet her.	Θα το δεις όταν τη γνωρίσεις.
In fact, he needs them.	Μάλιστα τα έχει ανάγκη.
You will love it.	Θα σας αρέσει.
Because she was angry with me the next morning.	Επειδή ήταν θυμωμένη μαζί μου το επόμενο πρωί.
I write what will last forever.	Γράφω αυτό που θα κρατήσει για πάντα.
I wanted a normal family life.	Ήθελα μια κανονική οικογενειακή ζωή.
Third attempt and nothing.	Τρίτη προσπάθεια και τίποτα.
I'm sure they will thank you for that.	Είμαι σίγουρος ότι θα σε ευχαριστήσουν για αυτό.
The reason is probably described here.	Ο λόγος μάλλον περιγράφεται εδώ.
And this is yours.	Και αυτό είναι δικό σου.
I went to bed and the accident happened.	Πήγα για ύπνο και έγινε το ατύχημα.
More likely to make me angry.	Πιο πιθανό να με θυμώσει.
He led me to the wall.	Με οδήγησε στον τοίχο.
But that has now changed.	Αλλά αυτό έχει πλέον αλλάξει.
New cases are introduced from outside.	Νέες υποθέσεις εισάγονται απ' έξω.
One could not help but know her.	Δεν μπορούσε κανείς να μην τη γνωρίσει.
I got a call one night.	Πήρα τηλέφωνο ένα βράδυ.
You get up.	Εσύ σηκώνεσαι.
They have three children.	Έχουν τρία παιδιά.
But now I can not make it work.	Αλλά τώρα δεν μπορώ να το κάνω να λειτουργήσει.
But he just wanted to make them sleep.	Αλλά ήθελε μόνο να τους κάνει να κοιμηθούν.
Here we need only basic information.	Εδώ χρειαζόμαστε μόνο βασικά στοιχεία.
Because the reality is that we are not going to talk.	Γιατί η πραγματικότητα είναι ότι δεν πρόκειται να μιλήσουμε.
Some positive comments.	Κάποια θετικά σχόλια.
I'm still thinking about it.	Ακόμα τη σκέφτομαι.
Pain levels were low throughout the study.	Τα επίπεδα πόνου ήταν χαμηλά σε όλη τη διάρκεια της μελέτης.
Keep your head down.	Κράτα το κεφάλι κάτω.
Let people create their own groups according to their needs.	Αφήστε τους ανθρώπους να δημιουργήσουν τις δικές τους ομάδες ανάλογα με τις ανάγκες τους.
Everything was going well.	Όλα πήγαιναν καλά.
Many people make a lot of money.	Πολλοί άνθρωποι βγάζουν πολλά χρήματα.
It was well paid.	Είχε πληρωθεί καλά.
You will be very happy with it.	Θα μείνετε πολύ ευχαριστημένοι με αυτό.
It is clear that television affects your food.	Είναι σαφές ότι η τηλεόραση επηρεάζει το φαγητό σας.
For three whole years.	Για τρία ολόκληρα χρόνια.
But he never tried to hurt you.	Αλλά ποτέ δεν προσπάθησε να σε πληγώσει.
It literally changes the way the game is played.	Αλλάζει κυριολεκτικά τον τρόπο που παίζεται το παιχνίδι.
Use common sense for this.	Χρησιμοποιήστε την κοινή λογική για αυτό.
Waiting code.	Κωδικός αναμονής.
In the seven years since then, much has changed.	Στα επτά χρόνια από τότε, πολλά έχουν αλλάξει.
This time, however, he added a new element.	Αυτή τη φορά όμως πρόσθεσε ένα νέο στοιχείο.
And very soon, there will be more older people than younger people.	Και πολύ σύντομα, θα υπάρχουν περισσότεροι ηλικιωμένοι παρά νεότεροι.
We speak to men differently from women.	Μιλάμε στους άντρες διαφορετικά από τις γυναίκες.
I have nothing wrong with that.	Δεν έχω τίποτα κακό να πω για αυτό.
I know it and I have heard my father say it.	Το ξέρω και έχω ακούσει τον πατέρα μου να το λέει.
In an example.	Σε ένα παράδειγμα.
I need to talk to her as soon as possible.	Πρέπει να της μιλήσω το συντομότερο δυνατό.
He was not going to get sick again.	Δεν επρόκειτο να αρρωστήσει ξανά.
However, so far they are not married.	Ωστόσο, μέχρι στιγμής δεν έχουν παντρευτεί.
This is not the issue.	Δεν είναι αυτό το θέμα.
They reported reaction times as a result.	Αυτοί ανέφεραν χρόνους αντίδρασης ως αποτέλεσμα.
The time will never be right.	Η ώρα δεν θα είναι ποτέ η σωστή.
The problem is that you do not need an initial version.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν χρειάζεται αρχική έκδοση.
At first they found it difficult to fix it.	Στην αρχή δυσκολεύτηκαν να το φτιάξουν.
Come on, you know what you want.	Έλα, ξέρεις ότι θέλεις.
He took off before he could see who got in the car.	Απογειώθηκε πριν προλάβει να δει ποιος μπήκε στο αυτοκίνητο.
Do not draw attention to it.	Μην τραβάτε την προσοχή σε αυτό.
Everything else is about two or three weeks earlier.	Όλα τα άλλα είναι περίπου δύο ή τρεις εβδομάδες νωρίτερα.
That remains true for me.	Αυτό παραμένει αληθινό για μένα.
Only my goal is never to bother me.	Μόνο που ο σκοπός μου είναι να μην με απασχολεί ποτέ.
I asked her if she knew anyone who knew him.	Τη ρώτησα αν ήξερε κάποιον που τον ξέρει.
In short, you will not have time to learn much.	Με λίγα λόγια, δεν θα έχετε χρόνο να μάθετε πολλά.
One of them was a girl.	Ένα από αυτά ήταν ένα κορίτσι.
He looked down at the table.	Κοίταξε κάτω στο τραπέζι.
People do this when their careers are just sedentary.	Οι άνθρωποι το κάνουν αυτό όταν η καριέρα τους είναι απλώς καθιστή.
That was his moment.	Αυτή ήταν η στιγμή του.
It just runs badly.	Απλά τρέχει άσχημα.
This was just for the black bear.	Αυτό ήταν μόνο για τη μαύρη αρκούδα.
Let yourself understand.	Αφήστε τον εαυτό σας να καταλάβει.
Will not be.	Δεν θα είναι.
But really, it's like, we trust you.	Αλλά πραγματικά, είναι σαν, σας εμπιστευόμαστε.
I do not want.	δεν θέλω.
Everyone has it in them.	Όλοι το έχουν μέσα τους.
It was definitely something to think about.	Ήταν σίγουρα κάτι που θα σκεφτόταν κανείς.
And that will be the problem.	Και αυτό θα είναι το πρόβλημα.
He wanted to make love to her in his bed.	Ήθελε να της κάνει έρωτα στο κρεβάτι του.
It's a nice thing.	Είναι ωραίο πράγμα.
Keep them with you.	Κράτα τα μαζί σου.
Everything else is interesting but not so important to him.	Οτιδήποτε άλλο είναι ενδιαφέρον αλλά όχι τόσο σημαντικό για αυτόν.
Cancer does not harm your loved ones.	Ο καρκίνος δεν βλάπτει τα αγαπημένα σας πρόσωπα.
Inside is inside, outside is outside.	Μέσα είναι μέσα, έξω είναι έξω.
There is nothing new here.	Δεν υπάρχει τίποτα νέο εδώ.
No news came from her father.	Από τον πατέρα της δεν ήρθε κανένα νέο.
I did not like them.	Δεν μου άρεσαν.
I did not want to get into trouble.	Δεν ήθελα να μπει σε μπελάδες.
Let's do the same for the team.	Ας κάνουμε το ίδιο και στην ομάδα.
She would take good care of him now.	Τώρα θα τον φρόντιζε καλά.
The party would start tomorrow.	Αύριο θα ξεκινούσε το πάρτι.
I will walk with my wife and my two children.	Θα περπατήσω με τη γυναίκα μου και τα δύο παιδιά μου.
Or less, just for a few minutes.	Ή λιγότερο, μόνο για αρκετά λεπτά.
And they were the ones who could make a real difference.	Και ήταν αυτοί που μπορούσαν να επιφέρουν πραγματική αλλαγή.
No other world.	Όχι άλλος κόσμος.
It's how we deal with this situation that matters.	Είναι το πώς αντιμετωπίζουμε αυτήν την κατάσταση που έχει σημασία.
But a drop could have.	Αλλά μια πτώση θα μπορούσε να έχει.
The blood was amazing.	Το αίμα ήταν καταπληκτικό.
He was not sure how to read these men.	Δεν ήταν σίγουρος πώς να διαβάσει αυτούς τους άντρες.
She looked good now, he thought.	Τώρα φαινόταν καλή, σκέφτηκε.
They did very well.	Πολύ καλά έκαναν.
Their friends were nearby.	Οι φίλοι τους ήταν σε κοντινή απόσταση.
It is much harder to succeed if you hate your job.	Είναι πολύ πιο δύσκολο να πετύχεις αν μισείς τη δουλειά σου.
You have a great power that moves in your position.	Έχετε μια μεγάλη δύναμη που κινείται στη θέση σας.
When my wife came back that night she was angry too.	Όταν η γυναίκα μου γύρισε εκείνο το βράδυ ήταν και αυτή θυμωμένη.
But no one had called.	Κανείς όμως δεν είχε τηλεφωνήσει.
This is, however, really the last important piece that is missing.	Αυτό είναι, ωστόσο, πραγματικά το τελευταίο σημαντικό κομμάτι που λείπει.
It was starting to be no longer fun.	Είχε αρχίσει να μην είναι πια διασκεδαστικό.
The journey went without incident.	Το ταξίδι κύλησε χωρίς επεισόδια.
Way.	Τρόπος.
We take everything and decide to leave.	Παίρνουμε τα πάντα και αποφασίζουμε να φύγουμε.
In fact, it says more or less the opposite.	Στην πραγματικότητα, λέει λίγο πολύ το αντίθετο.
She liked the training itself, at least for the most part.	Η ίδια η προπόνηση της άρεσε, τουλάχιστον το μεγαλύτερο μέρος της.
Radio and television are.	Το ραδιόφωνο και η τηλεόραση είναι.
You have a bad taste in music or something.	Έχετε κακό γούστο στη μουσική ή κάτι τέτοιο.
But in terms of their execution, no.	Αλλά όσον αφορά την εκτέλεση τους, όχι.
But, it sounds like they'm doing very well without me.	Αλλά, ακούγεται ότι τα πάνε πολύ καλά χωρίς εμένα.
Here are the things that can happen.	Εδώ είναι τα πράγματα που μπορεί να προκύψουν.
It should be well to the right.	Θα πρέπει να είναι καλά προς τα δεξιά.
The man grabbed again.	Ο άντρας άρπαξε ξανά.
Will be.	Θα είναι.
In other parts of the year.	Σε άλλα μέρη του έτους.
I grew up here as a human being.	Έχω μεγαλώσει εδώ ως άνθρωπος.
It is not a suitable topic for discussion.	Δεν είναι κατάλληλο θέμα συζήτησης.
He sat there for about a month.	Κάθισε εκεί για περίπου ένα μήνα.
Moments later they were arrested for running.	Λίγες στιγμές αργότερα συνελήφθησαν να τρέχουν.
It will give you the strength you need.	Θα σου δώσει τη δύναμη που χρειάζεσαι.
He made four.	Έβγαλε τέσσερα.
I never seemed to have this problem before I moved.	Ποτέ δεν φαινόταν να έχω αυτό το πρόβλημα πριν μετακομίσω.
I make peace and I create evil.	Κάνω ειρήνη και δημιουργώ το κακό.
However, everything else is just too late.	Ωστόσο, όλα τα άλλα είναι απλά αργά.
The fine is a tax on something wrong.	Το πρόστιμο είναι φόρος για κάτι λάθος.
This is not something that can be done this way.	Αυτό δεν είναι κάτι που μπορεί να γίνει με αυτόν τον τρόπο.
He started traveling.	Άρχισε να ταξιδεύει.
It started to rain as soon as we got inside.	Άρχισε να βρέχει μόλις μπήκαμε μέσα.
They ask us a lot for that.	Μας ζητάνε πολύ αυτό.
I tried so hard to be strong.	Προσπάθησα τόσο σκληρά να είμαι δυνατή.
You can set the background color here.	Μπορείτε να ορίσετε το χρώμα φόντου εδώ.
They no longer had any use for it.	Δεν την είχαν πια καμία χρησιμότητα.
You have decided for me a long time ago.	Αποφασίσατε εδώ και πολύ καιρό για μένα.
If they knew who or what they really were, they were afraid.	Αν ήξεραν ποια ή τι πραγματικά ήταν, φοβόντουσαν.
If this's true for you, you need to figure it out for yourself.	Εάν αυτό ισχύει για εσάς, πρέπει να το καταλάβετε μόνοι σας.
It had a purpose.	Είχε σκοπό.
But instead it turns completely black.	Αλλά αντ' αυτού γίνεται εντελώς μαύρο.
It starts with the little things.	Ξεκινά με τα μικρά πράγματα.
He noticed that other girls were falling in love, getting married.	Παρατήρησε ότι άλλα κορίτσια ερωτεύονταν, παντρεύονταν.
However, running it on a real phone gives the wrong date.	Ωστόσο, η εκτέλεση του σε πραγματικό τηλέφωνο δίνει λάθος ημερομηνία.
I told him not to do it.	Του είπα να μην το κάνει.
He did experiments on cells.	Έκανε πειράματα στα κύτταρα.
He looked at us.	Μας κοίταξε.
Like, they have no job to be as good as they are.	Όπως, δεν έχουν καμία δουλειά να είναι τόσο καλοί όσο είναι.
We are here for you.	Είμαστε εδώ για εσάς.
It was hard to stay dry.	Ήταν δύσκολο να μείνεις στεγνός.
He has loved me for years.	Χρόνια με αγαπάει.
It is important to consider the level of your skills.	Είναι σημαντικό να λάβετε υπόψη το επίπεδο των ικανοτήτων σας.
This is not impossible.	Αυτό δεν είναι αδύνατο.
People need to know them better.	Ο κόσμος πρέπει να τους γνωρίζει περισσότερο.
It was very similar to the picture you present here.	Έμοιαζε πολύ με την εικόνα που παρουσιάζετε και εδώ.
They just want to live in peace.	Θέλουν απλώς να ζήσουν ειρηνικά.
However, the safe ones are not.	Ωστόσο, τα ασφαλή δεν είναι.
Come up with ideas.	Ελάτε μαζί με ιδέες.
When her death came she wanted to see it.	Όταν ήρθε ο θάνατός της ήθελε να το δει.
Progress has been made.	Έχει σημειωθεί πρόοδος.
Never before had there been such an opportunity.	Ποτέ πριν δεν είχε υπάρξει τέτοια ευκαιρία.
He had to start me again for here, something he did.	Έπρεπε να με ξαναρχίσει για εδώ, κάτι που έκανε.
But it is still much more in the process than it first seemed.	Αλλά είναι ακόμα πολύ περισσότερο στην πορεία από ό,τι φαινόταν αρχικά.
It is they and not himself.	Είναι αυτοί και όχι ο εαυτός του.
Works of female life.	Έργα γυναικείας ζωής.
Your report will continue to be noted at your address for future reference.	Η αναφορά σας θα εξακολουθεί να σημειώνεται στη διεύθυνσή σας για μελλοντική αναφορά.
Some work, some do not.	Κάποια λειτουργούν, άλλα όχι.
Know who they are called.	Να ξέρετε ποιοι ονομάζονται.
He did not ask to be perfect.	Δεν ζήτησε να είναι τέλεια.
She is there too.	Είναι κι αυτή εκεί.
Instead of continuing with your own.	Αντί να συνεχίσετε με το δικό σας.
There was power here, yes, he felt it.	Υπήρχε δύναμη εδώ, ναι, την ένιωθε.
There was no way he could lose it.	Δεν υπήρχε περίπτωση να το χάσει.
Small details make a big difference.	Οι μικρές λεπτομέρειες κάνουν μεγάλη διαφορά.
I mean yes.	Εννοώ ναι.
Clinical data were collected and analyzed.	Συλλέχθηκαν και αναλύθηκαν κλινικά δεδομένα.
He showed no anger, surprise or fear.	Δεν έδειξε θυμό, έκπληξη ή φόβο.
The most expensive schools in the world.	Τα πιο ακριβά σχολεία στον κόσμο.
Because if you catch two things can happen.	Γιατί αν προλάβεις δύο πράγματα μπορούν να συμβούν.
The next four years are clinical.	Τα επόμενα τέσσερα χρόνια είναι κλινικά.
Road back.	Δρόμο της επιστροφής.
Probably about a week in the future.	Πιθανώς περίπου μια εβδομάδα στο μέλλον.
They would not make a mistake and would open the wrong box.	Δεν θα έκαναν λάθος και θα άνοιγαν το λάθος κουτί.
Within a few weeks we saw a huge difference.	Μέσα σε λίγες εβδομάδες είδαμε μια τεράστια διαφορά.
Unfortunately, the data show that this is not the case.	Δυστυχώς, τα δεδομένα δείχνουν ότι αυτό δεν ισχύει.
This is especially true when it comes to sleep.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα όταν πρόκειται για ύπνο.
He talked about other things that made his blood boil.	Μίλησε για άλλα πράγματα που έκαναν το αίμα του να βράσει.
Then he opened the door.	Μετά άνοιξε την πόρτα.
Each point represents a sample of a patient.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει ένα δείγμα ασθενούς.
He would know how long he was with her in that box.	Θα ήξερε πόση ώρα ήταν μαζί της σε εκείνο το κουτί.
It really made me feel very good.	Πραγματικά με έκανε να νιώσω πολύ καλά.
Maybe you understand now.	Ίσως καταλάβατε τώρα.
He saw us pass without comments.	Μας έβλεπε να περνάμε χωρίς σχόλια.
But not looking.	Όχι όμως κοιτάζοντας.
I did not want to do so many shows.	Δεν ήθελα να κάνω τόσες πολλές παραστάσεις.
I do not know how many, but a few.	Δεν ξέρω πόσο, αλλά μερικά.
Has ran out.	Έχει εξαντληθεί.
Someone on the other hand is ready to give it to you.	Κάποιος από την άλλη πλευρά είναι έτοιμος να σας το δώσει.
See exactly how he does it.	Δείτε πώς ακριβώς το κάνει.
This is my sleeping bag.	Αυτός είναι ο υπνόσακος μου.
Hell, things do not even seem comfortable to hold.	Διάολε, το πράγμα δεν φαίνεται καν άνετο στο κράτημα.
I did not eat on the plane.	Δεν έφαγα στο αεροπλάνο.
I had a theory for that.	Είχα μια θεωρία για αυτό.
He said he did not.	Είπε ότι δεν το έκανε.
It was a lot to live on.	Ήταν πολλά για να ζήσεις.
The negative control was zero.	Ο αρνητικός έλεγχος ήταν μηδέν.
However, I'm not proud of having so much money.	Ωστόσο, δεν είμαι περήφανος που έχω τόσα χρήματα.
You will tell me who was the one who did this.	Θα μου πεις ποιος ήταν αυτός που το έκανε αυτό.
When empty, your stomach is quite small.	Όταν είναι άδειο, το στομάχι σας είναι αρκετά μικρό.
This world is just a bridge.	Αυτός ο κόσμος είναι μόνο μια γέφυρα.
They need space in front of them to run.	Χρειάζονται χώρο μπροστά τους για να τρέξουν.
In short, it hurt.	Με λίγα λόγια, πόνεσε.
These are my people.	Αυτοί είναι οι δικοί μου άνθρωποι.
But that is not the issue.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα.
I am very full of you.	Είμαι πολύ γεμάτος από σένα.
You were right.	Είχες δίκιο.
Kid said nothing for a minute, just looked at him.	Ο Kid δεν είπε τίποτα για ένα λεπτό, απλώς τον κοίταξε.
I can say that you like talking.	Μπορώ να πω ότι σου αρέσει να μιλάμε.
The mind and the world are really changing together.	Το μυαλό και ο κόσμος αλλάζουν πράγματι μαζί.
It will be a big project.	Θα είναι ένα μεγάλο έργο.
She looked at her hand.	Κοίταξε το χέρι της.
However, not everyone who has walking rehabilitation goals will benefit.	Ωστόσο, δεν θα ωφεληθούν όλοι όσοι έχουν στόχους αποκατάστασης με τα πόδια.
It felt like home.	Ένιωθε σαν στο σπίτι.
Play like this for the next week or two.	Παίξτε έτσι για την επόμενη ή δύο εβδομάδες.
It will be home soon.	Σύντομα θα είναι σπίτι.
My driver knew that.	Αυτό ήξερε ο οδηγός μου.
It started this morning but I did not have time to look for it.	Ξεκίνησε σήμερα το πρωί αλλά δεν είχα χρόνο να το ψάξω.
Of course, this time he did not have to climb the walls.	Φυσικά, αυτή τη φορά δεν χρειάστηκε να σκαρφαλώσει στους τοίχους.
Please keep us informed like this.	Παρακαλώ κρατήστε μας ενήμερους έτσι.
I did not take any more photos.	Δεν τράβηξα άλλες φωτογραφίες.
Now, we write our application as a combination of accessories.	Τώρα, γράφουμε την αίτησή μας ως συνδυασμό εξαρτημάτων.
More of what you see here.	Περισσότερα από αυτά που βλέπετε εδώ.
He will take me.	Θα με πάρει.
His career took the opposite path.	Η καριέρα του πήρε τον αντίθετο δρόμο.
All this happened in about a month.	Όλα αυτά συνέβησαν σε διάστημα περίπου ενός μηνός.
They have a lot of resources.	Έχουν πολλούς πόρους.
It is a company.	Είναι μια εταιρεία.
Many other students do and so can you.	Πολλοί άλλοι μαθητές το κάνουν και μπορείτε επίσης.
I have kept some of his stuff.	Έχω κρατήσει μερικά από τα πράγματά του.
God just loves.	Ο Θεός απλά αγαπά.
He said he was not.	Είπε ότι δεν ήταν.
However, the patients in the upper secondary group were significantly younger.	Ωστόσο, οι ασθενείς στην ομάδα ανώτερης από το γυμνάσιο ήταν σημαντικά νεότεροι.
But that was no joke.	Αλλά αυτό δεν ήταν αστείο.
I can not stay here.	Δεν μπορώ να μείνω εδώ.
I was hit.	χτυπήθηκα.
I did not feel very well.	Δεν ένιωθα πολύ καλά.
You do it anyway.	Το κάνεις πάντως.
I said yes, but my wife was out of town.	Είπα ναι, αλλά η γυναίκα μου ήταν εκτός πόλης.
This is a simple statement.	Αυτή είναι μια απλή δήλωση.
You can fail quickly.	Μπορείς να αποτύχεις γρήγορα.
Its light weight keeps me mobile.	Το μικρό του βάρος με κρατά κινητή.
Few people did it.	Λίγοι άνθρωποι το έκαναν.
In a different way the sign would have caught the eye.	Σε διαφορετική όψη το σημάδι θα είχε τραβήξει την προσοχή.
And there were many challenges.	Και υπήρχαν πολλές προκλήσεις.
I could hear them.	Μπορούσα να τους ακούσω.
Money supply is the key here.	Η προσφορά χρήματος είναι το βασικό στοιχείο εδώ.
He was very scared.	Φοβόταν πολύ.
It was so hot inside that they could no longer see their breath.	Μέσα έκανε αρκετά ζέστη που δεν έβλεπαν πια την ανάσα τους.
It will not be easy to write.	Δεν θα είναι εύκολο να γραφτεί.
She was not sure she had heard well.	Δεν ήταν σίγουρη ότι είχε ακούσει καλά.
Check your blood sugar.	Ελέγξτε το σάκχαρό σας.
This would never happen.	Αυτό δεν θα γινόταν ποτέ.
They paid their money to see a show.	Πλήρωσαν τα χρήματά τους για να δουν μια παράσταση.
It is our only hope.	Είναι η μόνη μας ελπίδα.
Remember that your job is to make things easy for him.	Να θυμάστε ότι η δουλειά σας είναι να του κάνετε τα πράγματα εύκολα.
This love never changes.	Αυτή η αγάπη δεν αλλάζει ποτέ.
The initial reviews were mixed.	Οι αρχικές κριτικές ήταν μικτές.
They will have found basic elements in the game in different classes.	Θα έχουν βρει βασικά στοιχεία στο παιχνίδι σε διαφορετικές τάξεις.
As mentioned, this does not affect the results discussed below.	Όπως αναφέρθηκε, αυτό δεν επηρεάζει τα αποτελέσματα που συζητούνται παρακάτω.
Change your office space into an environment that works !.	Αλλάξτε τον χώρο του γραφείου σας σε ένα περιβάλλον που έχει αποτελέσματα!.
However, it must continue.	Ωστόσο, πρέπει να συνεχίσει.
However, she was now married.	Ωστόσο, τώρα ήταν παντρεμένη.
Find out their names.	Μάθετε τα ονόματά τους.
No one with cancer can.	Κανείς με καρκίνο δεν μπορεί.
Now sometimes you do not want to continue.	Τώρα μερικές φορές δεν θέλεις να συνεχίσεις.
A hand on his arm lifted him abruptly.	Ένα χέρι στο μπράτσο του τον σήκωσε απότομα.
The images shown are representative of two independent experiments.	Οι εικόνες που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικές δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
And since you know the place.	Και αφού ξέρεις το μέρος.
It just seems like common sense.	Απλώς φαίνεται σαν κοινή λογική.
He did not ask about you.	Δεν ρώτησε για σένα.
They all had their hands on these pages.	Όλοι τους είχαν βάλει τα χέρια τους σε αυτές τις σελίδες.
Or maybe his glamorous wife.	Ή ίσως η λαμπερή σύζυγός του.
More like twenty.	Περισσότερα σαν είκοσι.
Just perfect, actually.	Απλά τέλειο, στην πραγματικότητα.
The name of the garden is related to its name.	Το όνομα του κήπου σχετίζεται με το όνομά του.
That's why he thought it was so wonderful.	Γι' αυτό το πίστευε τόσο υπέροχο.
Much better than compact.	Πολύ καλύτερο από συμπαγές.
Four months in total.	Τέσσερις μήνες συνολικά.
It gives an error.	Δίνει σφάλμα.
She examined her remaining clothes.	Εξέτασε τα ρούχα της που είχαν απομείνει.
Maybe such a tool.	Ίσως ένα τέτοιο εργαλείο.
He left and left me.	Έφυγε και με άφησε.
Everything else will be a bit easier afterwards.	Όλα τα άλλα θα είναι κάπως πιο εύκολα μετά.
Such a result is in fairly good agreement with the experiment.	Ένα τέτοιο αποτέλεσμα είναι σε αρκετά καλή συμφωνία με το πείραμα.
Most of her jobs do.	Οι περισσότερες δουλειές της κάνουν.
The war is not over.	Ο πόλεμος δεν έχει τελειώσει.
At the ends.	Στα άκρα.
It just looks bad.	Απλώς φαίνεται κακό.
He usually did it if he was silent.	Συνήθως το έκανε αν εκείνος σιωπούσε.
Or rather, you can not.	Ή μάλλον, δεν μπορείς.
He will never leave you.	Δεν θα σε αφήσει ποτέ.
It is close to the ear.	Είναι κοντά στο αυτί.
You can give it to them.	Μπορείς να τους το δώσεις.
That was typical.	Αυτός ήταν τυπικά.
This is the experience of the day of the game.	Αυτή είναι η εμπειρία της ημέρας του παιχνιδιού.
It seems honest, if it is not.	Φαίνεται ειλικρινές, αν δεν είναι.
Once spent, it is gone forever.	Μόλις ξοδευτεί, έχει φύγει για πάντα.
And in the meantime, the girl died.	Και σε αυτό το διάστημα, το κορίτσι πέθανε.
This is what he has done.	Αυτά έχει κάνει.
My personal life was like that.	Η προσωπική μου ζωή ήταν έτσι.
This court had essentially the same view.	Το δικαστήριο αυτό είχε ουσιαστικά την ίδια άποψη.
His words escape in a dead wind.	Τα λόγια του ξεφεύγουν σε έναν νεκρό άνεμο.
He also liked meat.	Του άρεσε και το κρέας.
Also the fear of loss.	Επίσης ο φόβος της απώλειας.
Copywriting can pay off better than blogging.	Η συγγραφή αντιγράφων μπορεί να πληρωθεί καλύτερα από τη σύνταξη ιστολογίου.
Searching for friends online is the best way.	Η αναζήτηση φίλων στο διαδίκτυο είναι ο καλύτερος τρόπος.
We have two.	Έχουμε δύο.
The vote is over.	Η ψηφοφορία πέρασε.
Limits to.	Περιορίζει σε.
Water is free.	Το νερό είναι δωρεάν.
I really want him to read them.	Θέλω πολύ να τα διαβάσει.
Let me deal with support first.	Επιτρέψτε μου να ασχοληθώ πρώτα με την υποστήριξη.
Develop towards a clear goal.	Αναπτύξτε προς έναν ξεκάθαρο στόχο.
Find your true model.	Βρείτε το πραγματικό σας πρότυπο.
I did not pay so much attention.	Δεν έδωσα τόση σημασία.
No, just stay with him.	Όχι, απλά μείνε μαζί του.
Still without food.	Ακόμα χωρίς φαγητό.
I wish he knew.	Μακάρι να το ήξερε.
Do you want me to help you.	Θέλεις να σε βοηθήσω.
We have an input element.	Έχουμε ένα στοιχείο εισαγωγής.
Open doors for people.	Ανοιχτές πόρτες για τους ανθρώπους.
He had not won anything yet, of course.	Δεν είχε κερδίσει ακόμα τίποτα φυσικά.
Neither of them speaks, however we do not interrupt the eye contact.	Κανείς από τους δύο δεν μιλάει, ωστόσο δεν διακόπτουμε την οπτική επαφή.
Unless the court orders otherwise.	Εκτός εάν το δικαστήριο διατάξει διαφορετικά.
The solution is, we can sit at the table.	Η λύση είναι, μπορούμε να καθίσουμε στο τραπέζι.
These effects are to be expected.	Οι επιπτώσεις αυτές είναι αναμενόμενες.
But anything could happen !.	Αλλά όλα θα μπορούσαν να συμβούν!.
I got it.	Το πιασα.
The whole process is based on the Internet, which is a significant advantage.	Η όλη διαδικασία βασίζεται στο Διαδίκτυο, κάτι που αποτελεί σημαντικό πλεονέκτημα.
He pushed me to the ground in the corner of the bathroom.	Με έσπρωξε στο έδαφος στη γωνία του μπάνιου.
I knew it wasn't real.	Ήξερα ότι δεν ήταν πραγματικά.
This time with emotion.	Αυτή τη φορά με συναίσθημα.
Return the pan to medium heat.	Επαναφέρετε το τηγάνι σε μέτρια φωτιά.
But be quiet.	Αλλά να είσαι ήσυχος.
She could barely breathe.	Μετά βίας μπορούσε να πάρει την ανάσα της.
We stayed next to her.	Μείναμε δίπλα της.
They will try to take you and save me.	Θα προσπαθήσουν να σε πάρουν και να με σώσουν.
I love her expression above all.	Αγαπώ την έκφρασή της πάνω από όλα.
Three lines represent three categories.	Τρεις γραμμές αντιπροσωπεύουν τρεις κατηγορίες.
A long silence and then another.	Μια μακρά σιωπή και μετά ήρθε μια άλλη.
What a spectacle.	Τι θέαμα.
We will help you if you help us.	Θα σας βοηθήσουμε αν μας βοηθήσετε.
I want to grow old next to her.	Θέλω να γεράσω δίπλα της.
He wondered for a second.	Αναρωτήθηκε για ένα δευτερόλεπτο.
Not for everything they do, not for whatever it is.	Όχι για οτιδήποτε κάνουν, όχι για οτιδήποτε είναι.
He finally made it, even though he was sweating.	Το κατάφερε τελικά, αν και είχε ιδρώσει.
I found a lot of good friends out there.	Βρήκα πολλούς καλούς φίλους εκεί έξω.
But he did not once try to grab her hands.	Αλλά δεν προσπάθησε ούτε μια φορά να της πιάσει τα χέρια.
He thought again.	Ξανασκέφτηκε.
Then he has to stay in bed for a week.	Μετά πρέπει να μείνει στο κρεβάτι για μια εβδομάδα.
But that was secondary.	Αλλά αυτό ήταν δευτερεύον.
It just is.	Απλώς είναι.
I could hear him talking.	Τον άκουγα να μιλάει.
I did not mind when we had to go out.	Δεν με πείραζε πότε έπρεπε να βγούμε έξω.
He had a very serious active heart disease.	Είχε μια πολύ σοβαρή ενεργό καρδιακή νόσο.
It just means that it is much more difficult.	Σημαίνει απλώς ότι είναι πολύ πιο δύσκολο.
He hadn't done so much in years.	Δεν είχε κάνει τόσα πολλά εδώ και χρόνια.
Ways to the edge of the law.	Τρόποι στην άκρη του νόμου.
We give you time.	Σας δίνουμε χρόνο.
This may be possible.	Αυτό μπορεί να είναι δυνατό.
But the smell was not from there.	Αλλά η μυρωδιά δεν ήταν από εκεί.
Well, it was close, but the closing did not count in this game.	Λοιπόν, ήταν κοντά, αλλά το κλείσιμο δεν μετρούσε σε αυτό το παιχνίδι.
You can not think of your way out of it.	Δεν μπορείτε να σκεφτείτε το δρόμο σας από αυτό.
We will arrange it.	Θα το τακτοποιήσουμε.
People say it or write it because it is used so often.	Οι άνθρωποι το λένε ή το γράφουν επειδή χρησιμοποιείται τόσο συχνά.
You see money coming into everything.	Βλέπετε τα χρήματα μπαίνουν σε όλα.
We just do not know exactly why.	Απλώς δεν ξέρουμε ακριβώς γιατί.
My friend left.	Ο φίλος μου έφυγε.
I could never stay focused.	Δεν μπόρεσα ποτέ να μείνω συγκεντρωμένος.
He tried to get up from it.	Προσπάθησε να σηκωθεί από αυτό.
They came much closer.	Έφτασαν πολύ πιο κοντά.
Then again, he caught it like this a few times, for days at a time.	Ύστερα πάλι, έπιανε έτσι μερικές φορές, για μέρες κάθε φορά.
She does not look up.	Δεν σηκώνει το βλέμμα της.
Please read it.	Παρακαλώ διαβάστε το.
This has now been fixed.	Αυτό έχει πλέον διορθωθεί.
You can not imagine how wonderful it was.	Δεν μπορείτε να φανταστείτε πόσο υπέροχο ήταν.
And you.	Και εσύ.
Our natural resources.	Οι φυσικοί μας πόροι.
You have a direct history there.	Έχεις άμεσο ιστορικό εκεί.
Watch the video and rate this match !.	Δείτε το βίντεο και βαθμολογήστε αυτόν τον αγώνα!.
I will sleep in it.	Θα κοιμηθώ σε αυτό.
We think it happened.	Νομίζουμε ότι έγινε.
We spent the money we got.	Ξοδέψαμε τα χρήματα που πήραμε.
The police come in to shoot him.	Η αστυνομία μπαίνει για να τον πυροβολήσει.
That was a real treat.	Αυτό ήταν μια πραγματική απόλαυση.
But let's see the reality here.	Ας δούμε όμως την πραγματικότητα εδώ.
Well, nothing to do but to do it.	Λοιπόν, τίποτα να κάνει από το να το κάνει.
Sometimes you find a job.	Μερικές φορές βρίσκεις δουλειά.
There was no name on it.	Δεν υπήρχε όνομα σε αυτό.
The space between their bodies disappeared.	Ο χώρος ανάμεσα στα σώματά τους εξαφανίστηκε.
Will be.	Θα είναι.
Say exactly where you are and state clearly how scared you are.	Πείτε ακριβώς πού βρίσκεστε και δηλώστε ξεκάθαρα πόσο φοβάστε.
I imagine something similar will happen here.	Φαντάζομαι ότι κάτι παρόμοιο θα συμβεί και εδώ.
I was looking for small things that did not exist.	Έψαχνα για μικρά πράγματα που δεν υπήρχαν.
You can read the first run here.	Μπορείτε να διαβάσετε την πρώτη εκτέλεση εδώ.
Well, yes, I would probably have thought about that in a hundred years.	Λοιπόν, ναι, μάλλον θα το είχα σκεφτεί σε εκατό χρόνια.
But this is "another story".	Αλλά αυτό είναι «άλλη ιστορία».
Do not pay attention to him.	Μην του δίνεις σημασία.
He would not let me get a doctor.	Δεν με άφηνε να πάρω γιατρό.
You are the best measure we can take against his threat.	Είσαι το καλύτερο μέτρο που έχουμε ενάντια στην απειλή του.
Now, without further ado, he would go home to his room.	Τώρα, χωρίς να το σκεφτεί περαιτέρω, θα πήγαινε σπίτι στο δωμάτιό του.
Address, previous address, place of birth.	Διεύθυνση, προηγούμενη διεύθυνση, τόπος γέννησης.
For me this is wonderful.	Για μένα αυτό είναι υπέροχο.
Because he could not bear to tell me the truth.	Γιατί δεν άντεχε να μου πει την αλήθεια.
The lines are a guide for the eye.	Οι γραμμές είναι οδηγός για το μάτι.
The same is true in many other countries.	Το ίδιο ισχύει και σε πολλές άλλες χώρες.
You have to get up.	Πρέπει να σηκωθείς.
I guess that's why it's like that.	Φαντάζομαι γι' αυτό είναι τέτοια.
He knew this had to be the first thing he had to go.	Ήξερε ότι αυτό έπρεπε να είναι το πρώτο πράγμα που έπρεπε να πάει.
I hate to talk.	Μισώ να μιλάω.
It's fast, it's easy and it works.	Είναι γρήγορο, είναι εύκολο και λειτουργεί.
However, other reports seem to shed light on these questions.	Ωστόσο, άλλες αναφορές φαίνεται να ρίχνουν φως σε αυτά τα ερωτήματα.
First, the number of patients was small.	Πρώτον, ο αριθμός των ασθενών ήταν μικρός.
My father calls me that.	Ο πατέρας μου με αποκαλεί έτσι.
I think what you have said is extremely important.	Νομίζω ότι αυτό που είπατε είναι εξαιρετικά σημαντικό.
The rest of his family was killed.	Η υπόλοιπη οικογένειά του σκοτώθηκε.
They were very confident in themselves, in their number.	Ήταν πολύ σίγουροι για τον εαυτό τους, στον αριθμό τους.
He looked different now.	Έδειχνε διαφορετικός τώρα.
And then he started meeting.	Και μετά άρχισε να συνέρχεται.
It seemed forever.	Για πάντα φαινόταν.
Only the woman was lying down.	Μόνο η γυναίκα ήταν ξαπλωμένη.
He had a gun.	Αυτός είχε όπλο.
I do not say a word.	Δεν λέω λέξη.
Make sure you have.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε.
And now that would be their center, their world.	Και τώρα αυτό θα ήταν το κέντρο τους, ο κόσμος τους.
Three of the instructions were suggested by the city.	Τρεις από τις οδηγίες προτάθηκαν από την πόλη.
But believe me you will not find it.	Αλλά πιστέψτε με δεν θα το βρείτε.
"I hate it," said the old woman.	Έχω μισήσει, είπε η γριά.
She wants to be friends.	Θέλει να είναι φίλες.
God intended to give her brown eyes.	Ο Θεός είχε σκοπό να της δώσει τα καστανά μάτια.
It was absolutely beautiful, even though it was in the city.	Ήταν απολύτως όμορφο, παρόλο που ήταν μέσα στην πόλη.
Much better to be honest and then move on.	Πολύ καλύτερα να είσαι ειλικρινής και μετά να προχωρήσεις.
This is my next goal.	Αυτός είναι ο επόμενος στόχος μου.
you were alone.	ήσουν μόνο.
No god is required.	Δεν απαιτείται θεός.
Just saying no means just that.	Απλώς πείτε όχι σημαίνει ακριβώς αυτό.
Can someone explain it to me in his own words.	Μπορεί κάποιος να μου το εξηγήσει με δικά του λόγια.
But it was true.	Αλλά ήταν αληθινή.
Everyone is watching her.	Όλοι την παρακολουθούν.
I certainly can not overcome them.	Σίγουρα δεν μπορώ να τα ξεπεράσω.
However, I'm still stuck, but little by little I understand.	Ωστόσο, είμαι ακόμα κολλημένος, αλλά σιγά σιγά το καταλαβαίνω.
Let him show if he wants to.	Αφήστε τον να επιδειχθεί αν θέλει.
I'm very, very confused.	Είμαι πολύ, πολύ μπερδεμένος.
They are us too.	Αυτοί είναι και εμείς.
We want our home to feel like part of your home.	Θέλουμε το σπίτι μας να νιώθει σαν μέρος του σπιτιού σας.
He spent most of his time eating, but he also played a little.	Περνούσε τον περισσότερο χρόνο του τρώγοντας, αλλά έπαιζε και λίγο.
Every human being has the power to do just that.	Κάθε άνθρωπος έχει τη δύναμη να κάνει ακριβώς αυτό.
In general, it is the best judge of whether or not you have.	Σε γενικές γραμμές, είναι ο καλύτερος κριτής για το αν έχετε ή όχι.
It is possible to understand why they may be thinking this.	Είναι δυνατόν να καταλάβουμε γιατί μπορεί να το σκέφτονται αυτό.
I will agree, their service is not inferior to anyone.	Θα συμφωνήσω, η εξυπηρέτησή τους δεν υστερεί σε κανέναν.
But in the end, this was the year.	Αλλά τελικά, αυτή ήταν η χρονιά.
Lying can be a simple way to keep your head above water.	Το ψέμα μπορεί να είναι ένας τρόπος απλά να κρατήσει κανείς το κεφάλι του πάνω από το νερό.
Of course it was not her job.	Φυσικά δεν ήταν δική της δουλειά.
Go ahead and take seats.	Προχωρήστε και πάρτε θέσεις.
It's just that it's time to leave.	Απλώς, ήρθε η ώρα να φύγει.
But a comfortable chair is something you can not buy with money.	Αλλά μια άνετη καρέκλα είναι κάτι που δεν μπορείς να αγοράσεις με χρήματα.
You would take your drink and you would fall.	Θα έπαιρνες το ποτό σου και θα πέσεις.
When warm, add the eggs.	Όταν ζεσταθεί προσθέτουμε τα αυγά.
Some things just seemed wrong.	Μερικά πράγματα φάνηκαν απλά λάθος.
She was very small.	Ήταν πολύ μικρή.
I know how much you enjoy reading.	Ξέρω πόσο σου αρέσει να διαβάζεις.
The only difference is the movement on the surface.	Η μόνη διαφορά είναι η κίνηση στην επιφάνεια.
We are very quiet when he is missing.	Είμαστε πολύ ήσυχοι όταν λείπει.
I have no life left.	Δεν μου έμεινε ζωή.
If necessary, add a little broth or water.	Αν χρειαστεί, συμπληρώνουμε με λίγο ζωμό ή νερό.
And keep going.	Και συνεχίστε.
So this is it.	Αυτό είναι λοιπόν.
Up and down.	Πάνω και κάτω.
All this but also something else.	Όλα αυτά αλλά και κάτι άλλο.
You did not ask things correctly.	Δεν ρώτησες τα πράγματα σωστά.
Four independent experiments.	Τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
That was the solution given.	Αυτή ήταν η λύση που δόθηκε.
You can not see shit.	Δεν μπορείς να δεις σκατά.
I have no idea how well this works.	Δεν έχω ιδέα πόσο καλά λειτουργεί αυτό.
That is, until it was not.	Δηλαδή, μέχρι που δεν ήταν.
But you do not need to call him today.	Αλλά δεν χρειάζεται να του τηλεφωνήσετε σήμερα.
But not soft.	Αλλά όχι μαλακό.
She wanted to put her hands on his sides.	Ήθελε να περάσει τα χέρια της στα πλευρά του.
I will rest it.	Θα το ξεκουραστώ.
I just love her.	Απλώς την αγαπώ.
He killed everyone he loved the most.	Όλους που αγαπούσε περισσότερο, σκότωσε.
It does not look like a soul at all.	Δεν φαίνεται καθόλου ψυχή.
This turns into volume over the years.	Αυτό μετατρέπεται σε όγκο με τα χρόνια.
I use this word carefully.	Χρησιμοποιώ αυτή τη λέξη προσεκτικά.
Then, if you left, you could not go again.	Τότε, αν έφευγες, δεν μπορούσες να ξαναπάς.
I will make the call.	Θα κάνω την κλήση.
He is still learning about his players.	Ακόμα μαθαίνει για τους παίκτες του.
We can not change that.	Δεν μπορούμε να το αλλάξουμε αυτό.
You feel a little sad.	Νιώθεις λίγο λυπημένος.
It does not say much.	Δεν λέει πολλά.
Or okay, okay.	Ή εντάξει, εντάξει.
I never saw him again and he never opened his mouth.	Δεν τον ξαναείδα και δεν άνοιξε ποτέ το στόμα του.
This helps you identify who you are online.	Αυτό σας βοηθά να αναγνωρίσετε ποιος είστε στο δίκτυο.
After this time, you get tired of a project.	Μετά από αυτό το χρονικό διάστημα, κουράζεστε από ένα έργο.
It would be dark soon.	Σε λίγο θα ήταν σκοτάδι.
Something had happened.	Κάτι είχε συμβεί.
Everything turned out to be so.	Όλα όσα αποδείχτηκαν ήταν έτσι.
This delicate smell.	Αυτή η λεπτή μυρωδιά.
It is the wood inside that matters.	Είναι το ξύλο στο εσωτερικό που έχει σημασία.
He came out.	Αυτός βγήκε έξω.
They had no contact with the outside world.	Δεν είχαν καμία επικοινωνία με τον έξω κόσμο.
As everyone thought it was stupid, and it was not.	Όπως όλοι νόμιζαν ότι ήταν ηλίθια, και δεν ήταν.
Police cars were coming from everywhere.	Αστυνομικά αυτοκίνητα έρχονταν από παντού.
I have every reason to believe that they will.	Έχω κάθε λόγο να πιστεύω ότι θα το κάνουν.
My hands do.	Τα χέρια μου κάνουν.
Even the police force was used to control our political process.	Ακόμη και η αστυνομική δύναμη χρησιμοποιήθηκε για τον έλεγχο της πολιτικής μας διαδικασίας.
I will get up three times during the night to feed our baby.	Θα σηκωθώ τρεις φορές κατά τη διάρκεια της νύχτας για να ταΐσω το μωρό μας.
Unless it's very cold.	Εκτός αν κάνει πολύ κρύο.
I liked working with my hands.	Μου άρεσε να δουλεύω με τα χέρια μου.
This is a very difficult problem for me.	Αυτό είναι ένα πολύ δύσκολο πρόβλημα για μένα.
I'm out of balance.	Είμαι εκτός ισορροπίας.
But there is a way to prove me wrong.	Αλλά υπάρχει τρόπος να μου αποδείξεις ότι κάνω λάθος.
He should not have been among them.	Δεν έπρεπε να είναι ανάμεσά τους.
This is an interesting method.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα μέθοδος.
Start giving it as soon as you walk out the door.	Ξεκινήστε να το δίνετε αμέσως μόλις βγείτε από αυτήν την πόρτα.
I used the subtraction method.	Χρησιμοποίησα τη μέθοδο αφαίρεσης.
Normally, it does one or the other.	Κανονικά, κάνει το ένα ή το άλλο.
The same kind of people.	Το ίδιο είδος ανθρώπων.
But now this path no longer exists.	Αλλά τώρα αυτό το μονοπάτι δεν υπάρχει πια.
Eventually the economy was going to break.	Τελικά η οικονομία επρόκειτο να σπάσει.
The experience was like a nightmare.	Η εμπειρία ήταν σαν ένα κακό όνειρο.
Your staff is a real loyalty to your company.	Το προσωπικό σας είναι μια πραγματική πίστη για την εταιρεία σας.
It was the first national council he had ever sat on.	Ήταν το πρώτο εθνικό συμβούλιο στο οποίο είχε καθίσει ποτέ.
Cancer is the leading cause of human death.	Ο καρκίνος είναι η κύρια αιτία του ανθρώπινου θανάτου.
It does not work that way.	Δεν λειτουργεί έτσι.
I'm glad I had that choice.	Χάρηκα που είχα αυτή την επιλογή.
Both parties are losing a lot.	Και τα δύο μέρη χάνουν πολλά.
And then you can go your own way.	Και τότε μπορείτε να ακολουθήσετε το δρόμο σας.
I have so much to say.	Έχω τόσα πολλά να πω.
I'm a little stuck.	Είμαι λίγο κολλημένος.
Repeat with the other ear pieces.	Επαναλάβετε με τα άλλα κομμάτια αυτιού.
Many of them.	Πολλοι απο αυτους.
People in other countries are different from us.	Οι άνθρωποι σε άλλες χώρες είναι διαφορετικοί από εμάς.
They feed on each other's drive to become something else.	Τρέφονται από την ορμή του άλλου να γίνουν κάτι άλλο.
One of them lied to her from the beginning.	Ο ένας της έλεγε ψέματα από την αρχή.
Second, it would double the cost of education.	Δεύτερον, θα διπλασίαζε το κόστος εκπαίδευσης.
There may be more in the future.	Στο μέλλον μπορεί να υπάρξουν περισσότερα.
They travel to live.	Περιοδεύουν για να ζήσουν.
In fact, many years ago.	Πριν πολλά χρόνια μάλιστα.
It works now.	Τωρα δουλευει.
These guys can do whatever the hell they want.	Αυτοί οι τύποι μπορούν να κάνουν ό,τι στο διάολο θέλουν.
She is a great teacher who likes to show you new techniques.	Είναι μια σπουδαία δασκάλα που της αρέσει να σου δείχνει νέες τεχνικές.
Thus, only a small number of people go to the next level.	Έτσι, μόνο ένας μικρός αριθμός ανθρώπων πηγαίνει στο επόμενο επίπεδο.
At least that is my opinion.	Τουλάχιστον αυτή είναι η γνώμη μου.
We are friends now.	Είμαστε φίλοι τώρα.
My dad lives with it longer.	Ο μπαμπάς μου ζει με αυτό περισσότερο.
It was not where he expected it to be.	Δεν ήταν εκεί που περίμενε να είναι.
He would make her who she was.	Θα την έκανε αυτή που ήταν.
Several points have been made against this argument.	Αρκετά σημεία έχουν τεθεί ενάντια σε αυτό το επιχείρημα.
I believe in birth control but not in murder.	Πιστεύω στον έλεγχο των γεννήσεων αλλά όχι στον φόνο.
It feels awesome.	Αισθάνεται φοβερό.
I sit holding my head.	Κάθομαι κρατώντας το κεφάλι μου.
The exercise was nice.	Η άσκηση ήταν ωραία.
You look like you will faint.	Μοιάζεις σαν να θα λιποθυμήσεις.
This rarely works and most who try put their shoulders in danger.	Αυτό σπάνια λειτουργεί και οι περισσότεροι που προσπαθούν θέτουν τους ώμους τους σε κίνδυνο.
I think this is true, especially for the first season.	Νομίζω ότι αυτό είναι αλήθεια, ειδικά για την πρώτη σεζόν.
Those days are over.	Αυτές οι μέρες πέρασαν.
No one else seems to have one.	Κανείς άλλος δεν φαίνεται να έχει ένα.
Something that can be just the opposite.	Κάτι που μπορεί να είναι ακριβώς το αντίθετο.
Focus on the ideas.	Επικεντρωθείτε στις ιδέες.
He already said that.	Το είπε κιόλας.
None of them got their job back.	Κανείς τους δεν πήρε πίσω τη δουλειά του.
I was dead tired.	Ήμουν νεκρός κουρασμένος.
It is part of our common culture.	Είναι μέρος της κοινής μας κουλτούρας.
Seeing, he explained.	Βλέποντας, εξήγησε.
It will no longer be wonderful.	Δεν θα είναι πια υπέροχο.
It took a long time to process the body from the fire.	Χρειάστηκε πολύς χρόνος για να επεξεργαστεί το σώμα από τη φωτιά.
The time of attack and defense is over.	Η ώρα της επίθεσης και της άμυνας έχει περάσει.
The other two were smaller.	Τα άλλα δύο ήταν μικρότερα.
I make such a big deal out of nothing.	Κάνω τόσο μεγάλη υπόθεση από το τίποτα.
We did a lot of art and music.	Κάναμε πολλή τέχνη και μουσική.
This was not at all unusual.	Αυτό δεν ήταν καθόλου ασυνήθιστο.
But these guys were very good customers.	Αλλά αυτοί οι τύποι ήταν πολύ καλοί πελάτες.
Because you only experience which team you are in.	Γιατί βιώνεις μόνο σε ποια ομάδα είσαι.
I do not know what happened to me.	Δεν ξέρω τι μου συνέβη.
My husband is a good, kind man.	Ο άντρας μου είναι καλός, ευγενικός άνθρωπος.
He controlled what we did or saw.	Έλεγχε ό,τι κάναμε ή βλέπαμε.
Plan the research.	Σχεδίασε την έρευνα.
This is the starting point for these numbers.	Αυτό είναι το σημείο έναρξης για αυτούς τους αριθμούς.
The full program can be seen here.	Το πλήρες πρόγραμμα μπορείτε να το δείτε εδώ.
They said they would check in again a long time ago.	Είπαν ότι θα έκαναν ξανά check in πριν από πολύ καιρό.
And we came up with answers.	Και καταλήξαμε σε απαντήσεις.
Buildings that have not been completed yet.	Κτίρια που δεν έχουν ολοκληρωθεί ακόμη.
But another vision is possible.	Αλλά ένα άλλο όραμα είναι δυνατό.
I was moved.	Συγκινήθηκα.
None of us had ever seen him express this level of anger.	Κανείς μας δεν τον είχε δει ποτέ να εκδηλώνει αυτό το επίπεδο θυμού.
Click the block when the red box around it appears.	Κάντε κλικ στο μπλοκ όταν εμφανιστεί το κόκκινο πλαίσιο γύρω του.
This guy is probably very dangerous.	Αυτός ο τύπος είναι μάλλον πολύ επικίνδυνος.
He was finally here.	Επιτέλους ήταν εδώ.
That was the dream.	Αυτό ήταν το όνειρο.
It will be order.	Θα είναι τάξη.
And in this.	Και σε αυτό.
However, this is not the case at the bar.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει στο μπαρ.
It has a total area.	Έχει συνολική επιφάνεια.
One was a run back.	Το ένα ήταν ένα τρέξιμο πίσω.
The first is easy to achieve.	Το πρώτο είναι εύκολο να επιτευχθεί.
It was fine for the rest of the night.	Ήταν μια χαρά για το υπόλοιπο βράδυ.
They give you many options for where to put your feet.	Σας δίνουν πολλές επιλογές για το πού να βάλετε τα πόδια σας.
He did not think about it.	Δεν το σκέφτηκε.
She had killed him.	Τον είχε σκοτώσει.
Everyone likes passion.	Σε όλους αρέσει το πάθος.
If it happened, then it had to be done.	Αν συμβεί, τότε έπρεπε να γίνει.
For about two days.	Για περίπου δύο μέρες.
A little while later another news started.	Λίγη ώρα αργότερα ξεκίνησε μια άλλη είδηση.
You need to know what is important to you and to everyone else.	Πρέπει να ξέρετε τι είναι σημαντικό για εσάς και για όλους τους άλλους.
In fact, he should just stop talking.	Στην πραγματικότητα, θα έπρεπε απλώς να σταματήσει να μιλάει.
I killed her.	τη σκότωσα.
Nor did it end on the next page.	Ούτε τελείωσε στην επόμενη σελίδα.
Her husband died before the end of the war.	Ο σύζυγός της πέθανε πριν το τέλος του πολέμου.
They may have followed me here.	Μπορεί να με ακολουθούσαν εδώ.
My mother came into my room to see what was happening.	Η μητέρα μου μπήκε στο δωμάτιό μου για να δει τι συμβαίνει.
I do not need to judge you.	Δεν χρειάζεται να σε κρίνω.
I'm so happy.	Είμαι τόσο ευχαριστημένος.
So let's talk about that very quickly.	Ας μιλήσουμε λοιπόν για αυτό πολύ γρήγορα.
Let them be the perfect couple.	Ας είναι το τέλειο ζευγάρι.
But a little.	Αλλά λίγο.
Then the sound of his own voice asked where they were going.	Τότε ο ήχος της δικής του φωνής ρωτούσε πού πήγαιναν.
He left so early.	Εφυγε τόσο νωρίς.
Eventually, he could not access anyone or anything.	Τελικά, δεν μπορούσε να έχει πρόσβαση σε κανέναν και τίποτα.
Or it would never be.	Ή θα ήταν ποτέ.
This makes it more difficult to sell products on the market.	Αυτό καθιστά πιο δύσκολη την πώληση προϊόντων στην αγορά.
You will love it, but you may want to start getting ready.	Θα το λατρέψετε, αλλά ίσως θέλετε να αρχίσετε να ετοιμάζεστε.
Both will have help.	Και οι δύο θα έχουν βοήθεια.
I felt this power, a strange feeling inside me.	Ένιωσα αυτή τη δύναμη, ένα περίεργο συναίσθημα μέσα μου.
And that was the worst part.	Και αυτό ήταν το χειρότερο μέρος.
Strange relationships are created.	Δημιουργούνται περίεργες σχέσεις.
It was a very fun recording.	Ήταν μια πολύ διασκεδαστική ηχογράφηση.
It was easy to follow.	Ήταν εύκολο να ακολουθηθούν.
Even to me.	Ακόμα και σε μένα.
I have no idea where it came from.	Δεν έχω ιδέα από πού προήλθε.
However, this is not a problem.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι πρόβλημα.
I plan to spend my entire career in the military.	Σκοπεύω να περάσω όλη μου την καριέρα στο στρατό.
No, the difficult thing is not to rest, but to fall in love.	Όχι, το δύσκολο δεν είναι να ξεκουραστείς, αλλά να ερωτευτείς.
Someone else made it happen.	Κάποιος άλλος το έκανε να συμβεί.
A base station.	Ένας σταθμός βάσης.
Finding the letter.	Βρίσκοντας το γράμμα.
The following lines gave me one number at a time.	Οι ακόλουθες γραμμές μου έδωσαν έναν αριθμό τη φορά.
Others accepted the call.	Άλλοι δέχτηκαν την κλήση.
He has their trust, but not their love.	Έχει την εμπιστοσύνη τους, αλλά όχι την αγάπη τους.
I would not be here today if it were not for him.	Δεν θα ήμουν εδώ σήμερα αν δεν ήταν αυτός.
At a point where it took days for them to die.	Σε σημείο που χρειάστηκαν μέρες για να πεθάνουν.
It was exactly what he needed to move on.	Ήταν ακριβώς αυτό που χρειαζόταν για να προχωρήσει.
Be honest, with us and yourself.	Να είστε ειλικρινείς, με εμάς και τον εαυτό σας.
Unless you like it.	Εκτός κι αν σου αρέσει αυτό.
Only behavior matters.	Σημασία έχει μόνο η συμπεριφορά.
Be smart and think smart.	Να είσαι έξυπνος και να σκέφτεσαι έξυπνα.
It was really weird.	Ήταν πραγματικά παράξενο.
He grabbed me, held me close to him.	Με άρπαξε, με κράτησε κοντά του.
But this was bigger than most.	Αλλά αυτό ήταν μεγαλύτερο από τα περισσότερα.
So he ran to get home.	Έτρεξε έτσι για να γυρίσει σπίτι.
However, his approach can not handle this case.	Ωστόσο, η προσέγγισή του δεν μπορεί να χειριστεί αυτή την υπόθεση.
The court accepted his request.	Το δικαστήριο έκανε δεκτή την αίτησή του.
Let's conclude.	Ας καταλήξουμε.
I just have to think of something else.	Απλώς θα πρέπει να σκεφτώ κάτι άλλο.
He says this is not the first time he has done this.	Λέει ότι δεν είναι η πρώτη φορά που το κάνει αυτό.
Whatever is burning inside you, let it come out.	Ό,τι καίει μέσα σου, άφησέ το να βγει.
You have to have passion.	Πρέπει να έχεις πάθος.
He took a deep breath to calm down before speaking.	Πήρε μια βαθιά ανάσα για να ηρεμήσει πριν μιλήσει.
No serious complications were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σοβαρές επιπλοκές.
And do it with better hair.	Και να το κάνεις με καλύτερα μαλλιά.
Better to be there when he does.	Καλύτερα να είσαι εκεί όταν το κάνει.
He looked next to him, at the bright white hall behind him.	Κοίταξε δίπλα του, στο φωτεινό, λευκό χολ πίσω του.
Read below for our review.	Διαβάστε παρακάτω για την κριτική μας.
Something was moving right in front of them.	Κάτι κινούνταν ακριβώς μπροστά τους.
Thus he acquires the knowledge of the nature of the mind.	Έτσι αποκτά τη γνώση της φύσης του νου.
A little framework is necessary.	Λίγο πλαίσιο είναι απαραίτητο.
We entertain the public because it entertains.	Εμείς το κοινό διασκεδάζουμε γιατί διασκεδάζει.
Easy to see me.	Εύκολο να με δεις.
We can not own anything.	Δεν μπορούμε να κατέχουμε τίποτα.
These conditions should match the physical content of the problem under study.	Αυτές οι συνθήκες θα πρέπει να ταιριάζουν με το φυσικό περιεχόμενο του υπό μελέτη προβλήματος.
This is where my stomach finally turns.	Αυτό είναι που γυρίζει τελικά το στομάχι μου.
And he took nothing back.	Και δεν πήρε τίποτα πίσω.
There are no such conditions here.	Δεν υπάρχουν τέτοιες συνθήκες εδώ.
Over twenty years at work.	Πάνω από είκοσι χρόνια στη δουλειά.
The drink did not make me happy.	Το ποτό δεν με έκανε χαρούμενο.
We will open it tonight.	Θα το ανοίξουμε απόψε.
The reality was not exactly like that.	Η πραγματικότητα δεν ήταν ακριβώς έτσι.
We live to serve.	Ζούμε για να υπηρετούμε.
One is not better than the other.	Το ένα δεν είναι καλύτερο από το άλλο.
This is the simple version.	Αυτή είναι η απλή έκδοση.
It was very strange.	Ήταν πολύ περίεργο.
She really does not like it.	Πραγματικά δεν της αρέσει.
Keep your cards hidden.	Κρατήστε τις κάρτες σας κρυφές.
It seems to be free.	Φαίνεται να είναι δωρεάν.
There are other techniques that work and can prove to be quite useful.	Υπάρχουν και άλλες τεχνικές που λειτουργούν και μπορεί να αποδειχθούν αρκετά χρήσιμες.
It does not buy you anything.	Δεν σου αγοράζει τίποτα.
So at least he had a chance to experience that.	Έτσι τουλάχιστον είχε την ευκαιρία να το ζήσει αυτό.
Each subsequent year is just more steps back.	Κάθε επόμενος χρόνος είναι μόνο περισσότερα βήματα πίσω.
It was this dress.	Ήταν αυτό το φόρεμα.
Really happy to see you again.	Πραγματικά χαρούμενος που σας ξαναβλέπω.
He thought he had heard a shot.	Νόμιζε ότι είχε ακούσει έναν πυροβολισμό.
But we are a little different.	Αλλά είμαστε λίγο διαφορετικοί.
And we know that birds have problems.	Και ξέρουμε ότι τα πουλιά έχουν προβλήματα.
And it was good for me.	Και ήταν καλή για μένα.
That's where these names came from.	Από εκεί προήλθαν αυτά τα ονόματα.
They also dropped the price, to about the same amount.	Έριξαν και την τιμή, περίπου στο ίδιο ποσό.
They had died here.	Είχαν πεθάνει εδώ.
I will not go into that.	Δεν θα μπω σε αυτό.
We will try to do better.	Θα προσπαθήσουμε να πάμε καλύτερα.
Above me, the stars were thick and bright.	Από πάνω μου, τα αστέρια ήταν πυκνά και λαμπερά.
Get into it.	Μπείτε σε αυτό.
The coffee, of course, was excellent.	Ο καφές, φυσικά, ήταν εξαιρετικός.
It's just really special to me.	Είναι απλά πραγματικά ξεχωριστό για μένα.
While it went well, it was for a while a minor choice.	Ενώ τα πήγαινε καλά, ήταν για λίγο μια δευτερεύουσα επιλογή.
It is a disease.	Είναι μια ασθένεια.
Many are read as a draw.	Πολλά διαβάζονται ως ισοπαλία.
A family of expensive solutions will be used for this.	Για αυτό θα χρησιμοποιηθεί μια οικογένεια ακριβών λύσεων.
Help us find out who they were.	Βοήθησε να μάθουμε ποιοι ήταν αυτοί.
Which is probably just as good.	Που είναι ίσως το ίδιο καλά.
This is supposed to be the final decision.	Αυτή υποτίθεται ότι είναι η τελική απόφαση.
You have to see for yourself.	Αυτό πρέπει να το δείτε μόνοι σας.
I'm talking about the children you will bring out.	Μιλάω για τα παιδιά που θα βγάλεις.
They would have killed you.	Θα σε είχαν σκοτώσει.
The important thing is not to lose the bigger picture.	Το σημαντικό είναι να μην χάνουμε την ευρύτερη εικόνα.
The couple did not speak or move.	Το ζευγάρι δεν μιλούσε ούτε κουνήθηκε.
He just sat there.	Απλώς κάθισε εκεί.
You do not say.	Δεν λες.
He appeared soft.	Εμφανίστηκε μαλακός.
There is a student running, but know that this is right.	Υπάρχει ένας μαθητής που τρέχει, αλλά να ξέρετε ότι αυτό είναι σωστό.
Help us.	Μας βοηθάει.
Others can hold you back and prevent you from being yourself.	Οι άλλοι μπορεί να σας κρατήσουν πίσω και να σας εμποδίσουν να είστε ο εαυτός σας.
It was a very serious game, though.	Ήταν ένα πολύ σοβαρό παιχνίδι, όμως.
The teeth have been cut.	Τα δόντια έχουν κοπεί.
Much more than you can imagine.	Πολλά περισσότερα από όσα μπορείτε να φανταστείτε.
Something pushed her back with constant force.	Κάτι την έσπρωξε πίσω με συνεχή δύναμη.
I ran all over the room.	Έτρεχα σε όλο το δωμάτιο.
I hate my back.	Μισώ την πλάτη μου.
So, every thirty seconds or so, he looks back over his shoulder.	Έτσι, κάθε τριάντα δευτερόλεπτα περίπου, κοιτάζει πίσω πάνω από τον ώμο του.
I want to keep doing it.	Θέλω να συνεχίσω να ασχολούμαι με αυτό.
I thought that was the only way to save you from him.	Νόμιζα ότι ήταν ο μόνος τρόπος να σε σώσω από αυτόν.
However, they chose to make the trip.	Ωστόσο, επέλεξαν να κάνουν το ταξίδι.
People are questioning everything now.	Οι άνθρωποι αμφισβητούν τα πάντα τώρα.
A special file is the private key of the device.	Ένα ειδικό αρχείο είναι το ιδιωτικό κλειδί της συσκευής.
Not three years later.	Όχι τρία χρόνια μετά.
His face was hard on them.	Το πρόσωπό του ήταν σκληρό απέναντί ​​τους.
He said he would do it.	Είπε ότι θα το έκανε.
As if it matters.	Σαν να έχει σημασία.
It's late in the afternoon.	Είναι αργά το απόγευμα.
I never talk about her.	Δεν μιλάω ποτέ για αυτήν.
I had the advantage of knowing the importance of practice.	Είχα το πλεονέκτημα ότι γνώριζα τη σημασία της πρακτικής.
That is enough.	Αυτό είναι αρκετό.
Please get up.	Παρακαλώ σηκωθείτε.
Maybe he still did.	Ίσως το έκανε ακόμα.
is still widely accepted.	εξακολουθεί να είναι ευρέως αποδεκτό.
I can not move here.	Δεν μπορώ να μετακομίσω εδώ.
Think that these fucking streets belong to them.	Σκέψου ότι τους ανήκουν αυτοί οι γαμημένοι δρόμοι.
The name died on his lips.	Το όνομα πέθανε στα χείλη του.
Not when you are in your own country where there is help.	Όχι όταν βρίσκεστε στη χώρα σας όπου υπάρχει βοήθεια.
He left her finger.	Της άφησε το δάχτυλο.
Hard to say that, though.	Δύσκολο να το πω με αυτό, όμως.
Appearance of men only.	Εμφάνιση μόνο των ανδρών.
Focus on what matters to you, not your teacher.	Εστιάστε σε αυτά που έχουν σημασία για εσάς, όχι στον δάσκαλό σας.
But in the end, we never get away with it.	Αλλά τελικά, δεν ξεφεύγουμε ποτέ.
Try not to choose small things.	Προσπαθήστε να μην επιλέγετε μικρά πράγματα.
Unfortunately, he went here.	Δυστυχώς, πήγε εδώ.
So they gave importance.	Έτσι έδωσαν σημασία.
So, it seemed like a natural break.	Έτσι, φαινόταν σαν ένα φυσικό διάλειμμα.
Bring more people if you can.	Φέρτε περισσότερους ανθρώπους αν μπορείτε.
This is very, very, very wrong.	Αυτό είναι πολύ, πολύ, πολύ λάθος.
I could do it myself at home.	Θα μπορούσα να το κάνω μόνος μου στο σπίτι.
It would be easy to watch in the snow.	Θα ήταν εύκολο να παρακολουθούμε στο χιόνι.
And order with it.	Και διατάξτε με αυτό.
And it will be.	Και θα είναι.
I can tell you one thing.	Μπορώ να σου πω ένα πράγμα.
It should be the focus of my next post.	Θα πρέπει να είναι το επίκεντρο της επόμενης ανάρτησής μου.
He is not interested in giving it to anyone else.	Δεν ενδιαφέρεται να το δώσει σε κανέναν άλλον.
The horses are gone.	Τα άλογα έφυγαν.
There was a light still on in the parking lot.	Υπήρχε ένα φως ακόμα αναμμένο στο πάρκινγκ.
The cycle method is used.	Χρησιμοποιείται η μέθοδος κύκλου.
They work very hard at it.	Δουλεύουν πολύ σκληρά σε αυτό.
In addition, such a structure takes up additional floor space.	Επιπλέον, μια τέτοια δομή καταλαμβάνει επιπλέον χώρο δαπέδου.
Putting meat on the bones.	Βάζοντας το κρέας στα κόκαλα.
You leave feeling very well.	Φεύγεις νιώθοντας πολύ καλά.
I did not kill them.	Δεν τους σκότωσα.
I can only tell you my difficulty in the matter.	Μπορώ να σας πω μόνο τη δυσκολία μου στο θέμα.
Two years later, they bought their own house.	Δύο χρόνια αργότερα, αγόρασαν το δικό τους σπίτι.
He will not leave.	Δεν φεύγει.
He told me he could help me find my parents.	Μου είπε ότι θα μπορούσε να βοηθήσει να βρω τους γονείς μου.
This decision was made to reduce costs.	Αυτή η απόφαση ελήφθη για να μειώσει το κόστος.
It has not come out to me since.	Δεν μου βγήκε από τότε.
But things did not go well.	Αλλά δεν σκέφτηκαν καλά τα πράγματα.
My life does not have to be this way.	Η ζωή μου δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
It takes more time if your field is not so healthy.	Χρειάζεται περισσότερος χρόνος εάν το χωράφι σας δεν είναι τόσο υγιές.
But now it looked different.	Τώρα όμως φαινόταν διαφορετική.
It's time to accept it and move on.	Ήρθε η ώρα να το αποδεχτείς και να προχωρήσεις.
We believed that the battle had been won.	Πιστεύαμε ότι η μάχη είχε κερδηθεί.
However, this is not necessary.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι απαραίτητο.
You must both help me keep him.	Πρέπει και οι δύο να με βοηθήσετε να τον κρατήσω.
Public schools closed before the storm.	Τα δημόσια σχολεία έκλεισαν πριν από την καταιγίδα.
It made us really independent.	Μας έκανε πραγματικά ανεξάρτητους.
I still think he is one of the most beautiful names.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι είναι ένα από τα πιο όμορφα ονόματα.
Everyone knows that.	Όλοι το ξέρουν αυτό.
I will email the list of studies soon.	Θα στείλω email σύντομα τη λίστα σχετικά με τις σπουδές.
They knew full well that time was running out.	Γνώριζαν καλά ότι ο χρόνος τελείωνε.
Name completed.	Το όνομα συμπληρώθηκε.
You have never set foot in the place where the murder took place.	Δεν έχετε πατήσει ποτέ το πόδι σας στο μέρος όπου συνέβη η δολοφονία.
This must go well.	Αυτό πρέπει να πάει καλά.
It's like love at first sight or something.	Είναι σαν έρωτας με την πρώτη ματιά ή κάτι τέτοιο.
Today it is different.	Σήμερα είναι διαφορετικά.
This is going to happen.	Αυτό πρόκειται να συμβεί.
We have to go and see it.	Πρέπει να πάμε να το δούμε.
He nodded in agreement.	Έγνεψε καταφατικά προς τον ανοιχτό χώρο.
All he wanted to do was paint his life.	Το μόνο που ήθελε να κάνει ήταν να ζωγραφίσει τη ζωή του.
She did not see how a man could do it.	Δεν έβλεπε πώς θα μπορούσε να το κάνει ένας άντρας.
Maybe I'm looking for the power box.	Ίσως ψάχνω για το power box.
So do not be too hard on yourself.	Επομένως, μην είστε πολύ σκληροί με τον εαυτό σας.
It is time to act.	Είναι καιρός να δράσουμε.
Anything for his art.	Οτιδήποτε για την τέχνη του.
But it remains a block.	Αλλά παραμένει σαν μπλοκ.
To leave the room.	Να φύγει από το δωμάτιο.
That's great, you think.	Αυτό είναι υπέροχο, νομίζεις.
They do not like it.	Δεν τους αρέσει.
No, oh, no.	Όχι, ω, όχι.
For further clinical development.	Για περαιτέρω κλινική ανάπτυξη.
Tight as you like.	Σφιχτό όπως σας αρέσει.
That does not change anything.	Αυτό δεν αλλάζει τίποτα.
I would just like one.	Θα ήθελα μόνο ένα.
The fucking kids thought they knew better.	Τα γαμημένα παιδιά νόμιζαν ότι ήξεραν καλύτερα.
He looked at the noise and wondered who could do it.	Κοίταξε προς τον θόρυβο και αναρωτήθηκε ποιος θα μπορούσε να τον κάνει.
The price was worth the calm.	Η τιμή άξιζε την ηρεμία.
In small matters, however.	Σε μικροθέματα πάντως.
Could you take a look and help me solve it ??	Θα μπορούσατε να ρίξετε μια ματιά και να με βοηθήσετε να το λύσω;;
The order was returned.	Η παραγγελία επιστράφηκε.
It was like that.	Ήταν έτσι.
He is such a great dog.	Είναι τόσο σπουδαίο σκυλί.
Not at this stage.	Όχι σε αυτή τη φάση.
It does not matter so much.	Δεν έχει τόση σημασία.
There is nothing superior to doing otherwise.	Δεν υπάρχει τίποτα ανώτερης τάξης για να γίνει διαφορετικά.
There is nothing else.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο.
By now they had met.	Μέχρι τώρα είχαν γνωριστεί.
Well, that had caused it.	Λοιπόν, αυτό είχε προκαλέσει.
Or he says he thought so.	Ή λέει ότι έτσι νόμιζε.
I can not bear the thought of going other times now.	Δεν αντέχω τη σκέψη να πάω άλλες φορές τώρα.
Would you like to go there?	Θα ήθελες να πας εκεί.
They work just like at home.	Δουλεύουν ακριβώς όπως στο σπίτι.
He picked it up to access his skin.	Το σήκωσε για να αποκτήσει πρόσβαση στο δέρμα του.
This is part of being human.	Αυτό είναι μέρος του να είσαι άνθρωπος.
But it just is not true.	Αλλά απλά δεν είναι αλήθεια.
They have moved on.	Έχουν προχωρήσει.
It should be practical.	Θα έπρεπε να είναι πρακτική.
Earlier that day, my father sent me an email.	Νωρίτερα εκείνη την ημέρα, ο πατέρας μου μου είχε στείλει ένα email.
As for reading the newspaper online, be prepared to pay for it.	Όσο για την ανάγνωση της εφημερίδας στο διαδίκτυο, ετοιμαστείτε να την πληρώσετε.
I will let you know if I can find a real solution to this problem.	Θα ενημερώσω εάν βρω μια πραγματική λύση σε αυτό το πρόβλημα.
The book is available for purchase.	Το βιβλίο είναι διαθέσιμο για αγορά.
The Internet and other forms of technology are about to change education.	Το διαδίκτυο και άλλες μορφές τεχνολογίας πρόκειται να αλλάξουν την εκπαίδευση.
That was reason enough to call the police immediately.	Αυτός ήταν αρκετός λόγος για να καλέσουμε αμέσως την αστυνομία.
If so, we have increased the number of comments by one.	Αν ναι, αυξήσαμε τον αριθμό των παρατηρήσεων κατά μία.
The full source is included.	Περιλαμβάνεται η πλήρης πηγή.
Open this door.	Άνοιξε αυτή την πόρτα.
Information and the like.	Πληροφορίες και παρόμοια.
We felt sorry for him.	Τον λυπηθήκαμε.
She had never left him.	Δεν τον είχε αφήσει ποτέ.
To go places.	Να πηγαίνω μέρη.
Both part of each other.	Τόσο μέρος το ένα του άλλου.
She must have missed that.	Πρέπει να της έλειπε αυτό.
We still have several hours of travel.	Έχουμε αρκετές ώρες ταξίδι ακόμα.
All showed similar results.	Όλα έδειξαν παρόμοια αποτελέσματα.
It is an unusual vision.	Είναι ένα ασυνήθιστο όραμα.
What a party that was.	Τι πάρτι ήταν αυτό.
And it was circulating.	Και κυκλοφορούσε.
All this was done within a week.	Όλα αυτά έγιναν μέσα σε μια εβδομάδα.
Some we will win, some we will lose.	Κάποια θα κερδίσουμε, κάποια θα χάσουμε.
I just wrote them.	Μόλις τα έγραψα.
And more than that, these are real patients.	Και περισσότερο από αυτό, αυτοί είναι πραγματικοί ασθενείς.
Safe in the hands of the police.	Ασφαλές στα χέρια της αστυνομίας.
They were dead on the street.	Ήταν νεκροί στο δρόμο.
I really like that my energy is in this house.	Μου αρέσει πολύ που η ενέργειά μου βρίσκεται σε αυτό το σπίτι.
So he manages it just fine on his own.	Οπότε τα καταφέρνει μια χαρά μόνος του.
You can see it in action above.	Μπορείτε να το δείτε σε δράση παραπάνω.
If you know of any errors, let us know.	Εάν γνωρίζετε τυχόν σφάλματα, ενημερώστε μας.
So a smile is not necessary, but it can help.	Έτσι, ένα χαμόγελο δεν είναι απαραίτητο, αλλά μπορεί να βοηθήσει.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
He does safe things.	Κάνει ασφαλή πράγματα.
But there it was, just what it needed.	Αλλά εκεί ήταν, αυτό ακριβώς που χρειαζόταν.
I will look for him there.	Θα τον ψάξω εκεί.
Just pick up the dead leaves as they happen.	Απλώς μάζεψε τα νεκρά φύλλα καθώς συμβαίνουν.
They would not be polite and it would be news.	Δεν θα ήταν ευγενικοί και θα ήταν είδηση.
And come prepared for a big meal.	Και ελάτε προετοιμασμένοι για ένα μεγάλο γεύμα.
This is what you need to play the game.	Αυτό χρειάζεται για να παίξεις στο παιχνίδι.
Maybe they were in the wrong place at the wrong time.	Ίσως βρέθηκαν στο λάθος μέρος τη λάθος στιγμή.
It's not like we're going to run out.	Δεν είναι λες και θα σκάσουμε.
Hands behind your back.	Τα χέρια πίσω από την πλάτη σας.
I have to do it right.	Πρέπει να το κάνω σωστά.
Nothing happened, something that was good.	Δεν έγινε τίποτα, κάτι που ήταν καλό.
He was my husband.	Ήταν ο άντρας μου.
I have the best.	Έχω τα καλύτερα.
They worked in his own.	Στο δικό του δούλευαν.
But this will not go away.	Αυτό όμως δεν θα φύγει.
It is the real deal.	Είναι η πραγματική συμφωνία.
I'm going back.	Πηγαίνω πίσω.
Their problem is not that they do not have houses.	Το πρόβλημά τους δεν είναι ότι δεν έχουν σπίτια.
One for you, one for me.	Ένα για σένα, ένα για μένα.
It could be down the road.	Θα μπορούσε να υπάρχει κάτω από το δρόμο.
He made a change of routine.	Έκανε μια αλλαγή της ρουτίνας.
I was with him.	ήμουν μαζί του.
It may end up in the second base eventually.	Μπορεί να καταλήξει στη δεύτερη βάση τελικά.
Somewhere in the line you can go or not go.	Κάπου στη γραμμή μπορεί να προχωρήσετε ή να μην προχωρήσετε.
I hope you join us.	Ελπίζω να ενωθείτε μαζί μας.
Or maybe you will choose.	Ή ίσως θα διαλέξετε.
This year has been so difficult.	Αυτή η χρονιά ήταν τόσο δύσκολη.
Nobody caught me from behind.	Κανείς δεν με πρόλαβε από πίσω.
The points are closed.	Τα σημεία είναι κλειστά.
Either way, it's very good.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, είναι πολύ καλό.
I would do it again and again.	Θα το έκανα ξανά και ξανά.
I can not remember her face.	Δεν μπορώ να θυμηθώ το πρόσωπό της.
Because we have to let go of the pressure once in a while.	Γιατί πρέπει να αφήσουμε την πίεση μια στο τόσο.
Maybe these types are really different.	Ίσως αυτοί οι τύποι να είναι πραγματικά διαφορετικοί.
He did not want to do anything to anyone else.	Δεν ήθελε να κάνει τίποτα από οποιονδήποτε άλλον.
He sat as before, in the same place, several meters away.	Κάθισε όπως πριν, στο ίδιο σημείο, αρκετά μέτρα μακριά.
They may want what they believe pain will bring.	Μπορεί να θέλουν αυτό που πιστεύουν ότι θα φέρει ο πόνος.
I saw her, the touch of light on her head and shoulders.	Την είδα, το άγγιγμα του φωτός στο κεφάλι και τους ώμους της.
This excludes accommodation in an apartment building.	Αυτό αποκλείει τη διαμονή σε πολυκατοικία.
He has a family of three children.	Έχει μια οικογένεια τριών παιδιών.
And none of them were happy with him.	Και κανένας από αυτούς δεν ήταν ευχαριστημένος μαζί του.
, bright colors in a specific pattern.	, έντονα χρώματα σε συγκεκριμένο μοτίβο.
That's not right, he told himself.	Αυτό δεν είναι σωστό, είπε στον εαυτό του.
I would not mind taking him for a roll.	Δεν θα με πείραζε να τον πάρω για ζαριά.
But it does not seem to work.	Αλλά δεν φαίνεται να λειτουργεί.
I just hope things don't get much worse.	Ελπίζω μόνο να μην γίνουν πολύ χειρότερα τα πράγματα.
The doctor did an excellent job.	Ο γιατρός έκανε εξαιρετική δουλειά.
Therefore, we are waiting for your order !.	Επομένως, περιμένουμε την παραγγελία σας!.
I wonder what that means for my interview.	Αναρωτιέμαι τι σημαίνει αυτό για τη συνέντευξή μου.
Nobody knew he was going.	Κανείς δεν ήξερε ότι πήγαινε.
And they have done a lot.	Και έχουν κάνει πολλά.
It was like a trial phase.	Ήταν σαν μια δοκιμαστική φάση.
You have worked hard to achieve this.	Έχετε δουλέψει σκληρά για να το πετύχετε.
More if needed.	Περισσότερο, αν χρειαστεί.
The government is silent.	Η κυβέρνηση σιωπά.
Not his foot.	Όχι το πόδι του.
It was a nice evening.	Ήταν μια ωραία βραδιά.
He did not want to do that.	Δεν ήθελε να το κάνει αυτό.
But man, it will be a close call.	Αλλά φίλε, θα είναι μια στενή κλήση.
He seemed lost.	Έμοιαζε χαμένος.
The air seemed much more still than usual.	Ο αέρας φαινόταν πολύ πιο ακίνητος από το συνηθισμένο.
We can go deeper and that was evident tonight.	Μπορούμε να πάμε πιο βαθιά και αυτό φάνηκε απόψε.
The rest left immediately after.	Οι υπόλοιποι έφυγαν αμέσως μετά.
This is a key point.	Αυτό είναι ένα βασικό σημείο.
We have to go back to work.	Πρέπει να επιστρέψουμε στη δουλειά.
As it was during the war.	Όπως ήταν κατά τη διάρκεια του πολέμου.
But now, we are happy to say that we are together.	Αλλά τώρα, είμαστε στην ευχάριστη θέση να πούμε ότι είμαστε μαζί.
It was a difficult time for the family.	Ήταν μια δύσκολη περίοδος για την οικογένεια.
What happened that day is very serious.	Αυτό που συνέβη εκείνη τη μέρα είναι πολύ βαρύ.
I will not go any further in this aspect of the question.	Δεν θα προχωρήσω περαιτέρω σε αυτήν την πτυχή της ερώτησης.
Only my mother was never critical of me.	Μόνο που η μητέρα μου δεν ήταν ποτέ επικριτική μαζί μου.
It is not us.	Δεν είμαστε εμείς.
That was it.	Αυτό ήταν αυτό.
But maybe it shouldn't.	Αλλά ίσως δεν θα έπρεπε.
It is difficult to give a true picture.	Είναι δύσκολο να δώσεις μια αληθινή εικόνα.
I would like to see you.	Θα ήθελα να σε δω.
he was with me.	ήταν μαζί μου.
And now we come to the main event.	Και τώρα φτάνουμε στο main event.
He knew what was coming.	Ήξερε τι ερχόταν.
I am eight years old.	Είμαι οχτώ χρονών.
She smiled at her son.	Χαμογέλασε στον γιο της.
But there was nothing to see at first.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα να δει στην αρχή.
See the last document mentioned for more information.	Δείτε το τελευταίο έγγραφο που αναφέρθηκε για περισσότερες πληροφορίες.
I do not know the details.	Δεν γνωρίζω τις λεπτομέρειες.
Which company is not known.	Ποια επιχείρηση δεν είναι γνωστή.
The key will be how we think about the future.	Το κλειδί θα είναι το πώς θα σκεφτούμε το μέλλον.
But we never discussed this with my father or mother.	Αλλά ποτέ δεν το συζητήσαμε αυτό με τον πατέρα μου ή τη μητέρα μου.
But this theory is wrong.	Αλλά αυτή η θεωρία είναι λάθος.
Maybe even after that.	Ίσως και μετά από αυτό.
Yes, call him.	Ναι, τηλεφωνήστε του.
There must be a reason.	Πρέπει να υπάρχει κάποιος λόγος.
I need time.	Χρειάζομαι χρόνο.
Someone must have liked it so much that he could not do without it.	Κάποιος πρέπει να του άρεσε τόσο πολύ που δεν θα μπορούσε χωρίς αυτό.
I finally went out and bought a book, with lots of photos.	Τελικά βγήκα και αγόρασα ένα βιβλίο, με πολλές φωτογραφίες.
It was that girl with the wild, black hair.	Ήταν εκείνο το κορίτσι με τα άγρια, μαύρα μαλλιά.
He could not help but.	Δεν μπορούσε παρά.
The answer was that it was time to start.	Η απάντηση ήταν ότι ήρθε η ώρα να ξεκινήσουμε.
He had not asked her to call.	Δεν της είχε ζητήσει να τηλεφωνήσει.
Design the research level.	Σχεδίασε το ερευνητικό επίπεδο.
To have a mind, however, requires more than one brain.	Για να έχεις μυαλό, όμως, απαιτεί περισσότερα από έναν εγκέφαλο.
I learned that it does not matter who or what you are.	Έμαθα ότι δεν έχει σημασία ποιος ή τι είσαι.
We will return to this point later.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το σημείο αργότερα.
I think tears will roll down my face, but they don't.	Νομίζω ότι τα δάκρυα θα κυλήσουν στο πρόσωπό μου, αλλά δεν το κάνουν.
Let your body be active.	Αφήστε το σώμα σας να είναι ενεργό.
But more news can wait.	Αλλά άλλα νέα μπορούν να περιμένουν.
I do not know what he is trying to tell me.	Δεν ξέρω τι προσπαθεί να μου πει.
Yes, it is a matter of politics.	Ναι, είναι θέμα πολιτικής.
He is such a nice person.	Είναι τόσο ωραίος άνθρωπος.
Let him know that you appreciate it.	Αφήστε το να καταλάβει ότι το εκτιμάτε.
She had said she wanted to take me by the throat.	Είχε πει ότι ήθελε να με πάρει στο λαιμό της.
Not really knowing her husband, she eventually lost him.	Μη γνωρίζοντας πραγματικά τον σύζυγό της, τελικά τον έχασε.
It was not a fun experience.	Δεν ήταν διασκεδαστικές εμπειρίες.
I went and stood by them.	Πήγα και στάθηκα κοντά τους.
Instead, the accused continued to stand on the shoulder of the street.	Αντίθετα, ο κατηγορούμενος συνέχισε να στέκεται στον ώμο του δρόμου.
A little better in the big one.	Λίγο καλύτερα στο μεγάλο.
Cook over medium heat until the mixture boils.	Μαγειρέψτε σε μέτρια φωτιά μέχρι το μείγμα να πάρει μια βράση.
He did the best he could.	Έκανε ό,τι καλύτερο μπορούσε.
Nothing serious, but it seems to have one problem after another.	Τίποτα σοβαρό, αλλά φαίνεται να έχει το ένα πρόβλημα μετά το άλλο.
We see them as a great opportunity to be creative.	Τους βλέπουμε ως μια ωραία ευκαιρία να είμαστε δημιουργικοί.
Everything took its course this year.	Όλα πήραν το δρόμο τους φέτος.
It was about twenty-five.	Ήταν περίπου είκοσι με πέντε.
Left.	Εφυγε.
Then he turned back to me.	Μετά γύρισε πίσω σε μένα.
It's just the same for me.	Απλώς είναι το ίδιο για μένα.
Both dead.	Νεκροί και οι δύο.
I thought nothing more about it.	Δεν σκέφτηκα τίποτα περισσότερο για αυτό.
We do not need to pay much attention to this.	Δεν χρειάζεται να δώσουμε πολλή προσοχή σε αυτό.
Then start the engine.	Μετά ξεκινάτε τον κινητήρα.
It was also a family.	Ήταν και αυτό οικογένεια.
Customer service is good without problems.	Η εξυπηρέτηση πελατών είναι καλή χωρίς προβλήματα.
It generally means they are shit.	Γενικά σημαίνει ότι είναι σκατά.
Unfortunately, the other cases have not been studied in this detailed way.	Δυστυχώς, οι άλλες περιπτώσεις δεν έχουν μελετηθεί με αυτόν τον λεπτομερή τρόπο.
That seems to be the right answer.	Αυτή φαίνεται να είναι η κατάλληλη απάντηση.
At the right time.	Την κατάλληλη στιγμή ακριβώς.
There are no such problems between states.	Τέτοια προβλήματα δεν υπάρχουν μεταξύ των κρατών.
Only three days.	Μόνο τρεις μέρες.
I just want this to be noted as a background.	Θέλω απλώς αυτό να σημειωθεί ως φόντο.
No one is forced to take part.	Κανείς δεν αναγκάζεται να λάβει μέρος.
But she would tell him nothing but his subject matter with animals.	Αλλά δεν θα του έλεγε τίποτε άλλο παρά μόνο για το θέμα του με τα ζώα.
But it will not work.	Αλλά δεν θα λειτουργήσει.
Plus, it's an essential product and a must have.	Πλέον, είναι ένα απαραίτητο προϊόν και πρέπει να έχετε.
You are responsible.	Είστε υπεύθυνοι.
Twenty participants were evaluated.	Είκοσι συμμετέχοντες αξιολογήθηκαν.
He nodded to her as she passed.	Της έγνεψε καταφατικά καθώς περνούσε.
We feel that the project is beyond our capabilities.	Νιώθουμε ότι το έργο είναι πέρα ​​από τις δυνατότητές μας.
Listen more than talk.	Άκου περισσότερο από το να μιλάς.
The masses, however, could.	Η μάζα, όμως, θα μπορούσε.
Wait with bated breath.	Περίμενε με κομμένη την ανάσα.
There are several problems there.	Υπάρχουν αρκετά προβλήματα εκεί.
I just kept running.	Απλώς συνέχισα να τρέχω.
I do not want people to think less of me.	Δεν θέλω οι άνθρωποι να με σκέφτονται λιγότερο.
But not the war.	Όχι όμως ο πόλεμος.
But it was not written by the officers.	Αλλά δεν γράφτηκε από τους αξιωματικούς.
You just feel the breath.	Απλώς νιώθεις την αναπνοή.
Because that was not true.	Γιατί αυτό δεν ήταν αλήθεια.
Everything is back to normal.	Όλα έχουν επιστρέψει στο φυσιολογικό.
Yes, a black man is responsible for the free world.	Ναι, ένας μαύρος είναι υπεύθυνος για τον ελεύθερο κόσμο.
I hate to see a church die.	Μισώ να βλέπω μια εκκλησία να πεθαίνει.
He was not thinking very clearly.	Δεν σκεφτόταν πολύ καθαρά.
It is not just politics or war.	Δεν είναι μόνο πολιτική ή πόλεμος.
That was the look.	Αυτό ήταν το βλέμμα.
We live very far from here.	Ζούμε πολύ μακριά από εδώ.
We now turn to the other case.	Τώρα εξετάζουμε την άλλη περίπτωση.
Well, let me help you.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να βοηθήσω.
I like to take my time.	Μου αρέσει να παίρνω το χρόνο μου.
White is good.	Το λευκό είναι καλό.
It is wide open now.	Είναι ορθάνοιχτο τώρα.
It was an acceptance.	Ήταν μια αποδοχή.
Then of course they meant nothing, but it was there.	Τότε φυσικά δεν εννοούσαν τίποτα, αλλά ήταν εκεί.
I had no idea he was going to take it so hard.	Δεν είχα ιδέα ότι θα το έπαιρνε τόσο σκληρά.
The internet works great.	Το Διαδίκτυο λειτουργεί υπέροχα.
But he would not say anything.	Αλλά δεν θα έκανε να πω τίποτα.
I was glad he really wanted to see it.	Χάρηκα που ήθελε πραγματικά να το δει.
Again, this is just the beginning.	Και πάλι, αυτό είναι μόνο μια αρχή.
The quality of life needs to be improved.	Η ποιότητα ζωής πρέπει να βελτιωθεί.
At that time my mother was supposed to have died.	Εκείνη την εποχή υποτίθεται ότι η μητέρα μου είχε πεθάνει.
There is a time when you do not want anything.	Υπάρχει μια στιγμή που δεν θέλεις τίποτα.
I have a way of knowing such things now.	Έχω τον τρόπο να ξέρω τέτοια πράγματα τώρα.
I looked out the window and it was this other girl.	Κοίταξα έξω από το παράθυρο και ήταν αυτό το άλλο κορίτσι.
This work represents the results of the first step above.	Αυτή η εργασία αντιπροσωπεύει τα αποτελέσματα του πρώτου βήματος παραπάνω.
I lost confidence.	Έχασα την εμπιστοσύνη.
Put his thoughts aside.	Άφησε τις σκέψεις του στην άκρη.
Who knows, man.	Ποιος ξέρει, φίλε.
There were many children.	Υπήρχαν πολλά παιδιά.
I was really scared of him.	Πραγματικά τον φοβόμουν.
It made sense.	Πήρε το νόημα.
What you will do is come to my house.	Αυτό που θα κάνεις είναι να έρθεις σπίτι μου.
It was very hot.	Ήταν πολύ ζεστή.
Therefore, the claim follows.	Ως εκ τούτου, ο ισχυρισμός ακολουθεί.
The following property is more logical.	Πιο λογικό είναι το παρακάτω ακίνητο.
They made choices.	Έκαναν επιλογές.
You say he killed five of you.	Λέτε ότι σκότωσε πέντε δικούς σας.
You wonder how it was done.	Αναρωτιέστε πώς έγινε.
It seems that it may not be cheap.	Φαίνεται ότι μπορεί να μην είναι φτηνό.
Existence is not perfect.	Η ύπαρξη δεν είναι τέλεια.
Today, he knows less.	Σήμερα, ξέρει λιγότερα.
This told me that an entire audience was missing.	Αυτό μου είπε ότι έλειπε ένα ολόκληρο κοινό.
Especially the kids who work here.	Ειδικά τα παιδιά που δουλεύουν εδώ.
Our people behaved like animals.	Οι άνθρωποι μας συμπεριφέρονταν σαν ζώα.
We have to do it again, he said.	Πρέπει να το κάνουμε ξανά, είπε.
But unfortunately at the moment we can not access them from our system.	Αλλά δυστυχώς προς το παρόν δεν μπορούμε να έχουμε πρόσβαση σε αυτά από το σύστημά μας.
He knew my name.	Ήξερε το όνομά μου.
No wonder she is so tired.	Δεν είναι περίεργο που είναι τόσο κουρασμένη.
After all, our contract was drafted nine years ago.	Άλλωστε, το συμβόλαιό μας είχε συνταχθεί πριν από εννέα χρόνια.
If so, this is for you.	Εάν το κάνετε, αυτό είναι για εσάς.
This is the simple meaning of the language used.	Αυτή είναι η απλή έννοια της γλώσσας που χρησιμοποιείται.
The more you know.	Όσο περισσότερα ξέρεις.
I do not know you.	δεν σε ξερω.
It is not personal.	Δεν είναι προσωπικό.
The practice stopped.	Η πρακτική σταμάτησε.
It only concerned him.	Αφορούσε μόνο αυτόν.
It therefore causes cost increases.	Ως εκ τούτου προκαλεί αύξηση του κόστους.
This may be just the most important thing.	Αυτό μπορεί να είναι απλώς το πιο σημαντικό.
However, in no case was a significant blow detected.	Ωστόσο, ουσιαστικά σε καμία περίπτωση δεν εντοπίστηκε σημαντικό χτύπημα.
Nor should it determine how we treat others.	Ούτε πρέπει να καθορίζει τον τρόπο με τον οποίο συμπεριφερόμαστε στους άλλους.
I was not there when it happened.	Δεν ήμουν εκεί όταν συνέβη.
They could be anything.	Θα μπορούσαν να ήταν οτιδήποτε.
They continue their search but never find him.	Συνεχίζουν την αναζήτησή τους αλλά δεν τον βρίσκουν ποτέ.
And you are not in bed, you are here.	Και δεν είσαι στο κρεβάτι, είσαι εδώ.
Pull it.	Τραβήξτε το.
Free.	Δωρεάν.
Unfortunately, the exchange can rarely be worth it.	Δυστυχώς, η ανταλλαγή μπορεί σπάνια να αξίζει τον κόπο.
I decided to try his approach.	Αποφάσισα να δοκιμάσω την προσέγγισή του.
So for this I used the following code.	Για αυτό λοιπόν χρησιμοποίησα τον παρακάτω κώδικα.
Maybe not the mix, but the songs.	Ίσως όχι η μίξη, αλλά τα τραγούδια.
We had to escape under the water.	Έπρεπε να ξεφύγουμε κάτω από το νερό.
I looked up at him.	Τον κοίταξα ψηλά.
Young people had fewer opportunities to learn how to make decisions.	Οι νέοι είχαν λιγότερες ευκαιρίες να μάθουν πώς να παίρνουν αποφάσεις.
I called her for a while.	Την φώναξα για λίγο.
Instead, the bottom fell.	Αντίθετα, έπεσε ο πάτος.
Of course, we were never meant to see that.	Φυσικά, ποτέ δεν ήταν γραφτό να το δούμε αυτό.
And we need a third person.	Και χρειαζόμαστε έναν τρίτο άνθρωπο.
Her father refused.	Ο πατέρας της αρνήθηκε.
He did not want to listen to the outside world.	Δεν ήθελε να ακούσει τον έξω κόσμο.
But that is an explanation.	Αλλά αυτό είναι μια εξήγηση.
He had to agree with her.	Έπρεπε να συμφωνήσει μαζί της.
You proceed like this.	Προχωράς έτσι.
Good with children.	Καλό με τα παιδιά.
Be prepared to ask difficult questions.	Να είστε έτοιμοι να κάνετε τις δύσκολες ερωτήσεις.
Of course there were stars and then there were stars.	Φυσικά υπήρχαν αστέρια και μετά υπήρχαν αστέρια.
No one had seen him for weeks.	Κανείς δεν τον είχε δει για εβδομάδες.
Fine, never do it.	Ωραία, κάντε το ποτέ.
He thought he had escaped.	Νόμιζε ότι το είχε ξεφύγει.
So it went on.	Έτσι συνεχίστηκε.
I have a problem with a specific section in my code.	Αντιμετωπίζω πρόβλημα με μια συγκεκριμένη ενότητα στον κώδικά μου.
Reason does not matter.	Ο λόγος δεν έχει σημασία.
I know him, he knows me.	Τον ξέρω, με ξέρει.
She knows better.	Αυτή ξέρει καλύτερα.
You have to provide rules and structure.	Πρέπει να παρέχετε κανόνες και δομή.
Your problems are my problems.	Τα προβλήματά σου είναι δικά μου προβλήματα.
Once there is a new message, it is fed to the customer.	Μόλις υπάρξει νέο μήνυμα, τροφοδοτείται στον πελάτη.
To see how it was.	Για να δω πώς ήταν.
Then the king began to speak.	Τότε ο βασιλιάς άρχισε να μιλάει.
We would be back.	Θα επιστρέψαμε.
And when he did it was of tremendous quality.	Και όταν το έκανε ήταν τρομερής ποιότητας.
I stayed away from it.	Έμεινα μακριά από αυτό.
We will only discuss the parameters that can affect performance.	Θα συζητήσουμε μόνο τις παραμέτρους που μπορούν να επηρεάσουν την απόδοση.
There are several possible reasons for this.	Υπάρχουν διάφοροι πιθανοί λόγοι για αυτό.
They look like him.	Του μοιάζουν.
But none of them had died at the front.	Αλλά κανένας από αυτούς δεν είχε πεθάνει στο μέτωπο.
It is unique, truly unique in its kind.	Είναι μοναδικό πραγματικά μοναδικό στο είδος του.
You can not ask anything directly from my father.	Δεν μπορείς να ρωτήσεις τίποτα απευθείας από τον πατέρα μου.
She pulled him back to the ground.	Τον τράβηξε πίσω στο έδαφος.
We look at each of them in turn.	Εξετάζουμε καθένα από αυτά με τη σειρά του.
Keeping things as simple as possible.	Κρατώντας τα πράγματα όσο πιο απλά γίνεται.
So so sick.	Τόσο άρρωστος λοιπόν.
Seeing some of them take a step towards that was wonderful.	Βλέποντας μερικούς από αυτούς να κάνουν ένα βήμα προς αυτό ήταν υπέροχο.
But these efforts were not enough.	Όμως αυτές οι προσπάθειες δεν ήταν αρκετές.
There is no place to go.	Δεν υπάρχει μέρος για να πάτε.
It was her secret.	Ήταν το μυστικό της.
They were not easy to locate.	Δεν ήταν εύκολο να εντοπιστούν.
My views are my views.	Οι απόψεις μου είναι απόψεις μου.
Unfortunately, he could not do it.	Δυστυχώς, δεν μπόρεσε να το κάνει.
This whole trip was nothing.	Όλο αυτό το ταξίδι δεν ήταν τίποτα.
He hoped it was not too late.	Ήλπιζε να μην ήταν πολύ αργά.
He did not want to pay attention.	Δεν ήθελε να προσέξει.
He knows exactly what he did to me.	Ξέρει ακριβώς τι μου έκανε.
I could not understand who they were.	Δεν μπορούσα να καταλάβω ποιοι ήταν.
The sound is very detailed and complete.	Ο ήχος είναι πολύ λεπτομερής και πλήρης.
I watched my mother and the audience.	Παρακολούθησα τη μητέρα μου και το κοινό.
I could not believe it completely.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω εντελώς.
And this is their choice.	Και αυτή είναι η επιλογή τους.
The results for the other two companies are similar.	Τα αποτελέσματα για τις άλλες δύο εταιρείες είναι παρόμοια.
There was no battle, no war.	Δεν έγινε μάχη, πόλεμος.
Life and death.	Ζωή και θάνατος.
The path to this end is as follows.	Ο δρόμος προς αυτό το σκοπό είναι ο εξής.
I think that's a good point.	Νομίζω ότι είναι ένα καλό σημείο.
His father will be tired.	Ο πατέρας του θα είναι κουρασμένος.
You have to see to appreciate this.	Πρέπει να δείτε για να το εκτιμήσετε αυτό.
I'm comfortable with that.	Έχω βολευτεί με αυτό.
His legs felt amazing.	Τα πόδια του ένιωθαν καταπληκτικά.
I want to be here for them.	Θέλω να είμαι εδώ για αυτούς.
This was a result he had not planned.	Αυτό ήταν ένα αποτέλεσμα που δεν είχε σχεδιάσει.
She smiled and took his hand.	Εκείνη χαμογέλασε και του έπιασε το χέρι.
Not everyone has the right to serve in the army.	Όλοι δεν έχουν δικαίωμα να υπηρετήσουν στο στρατό.
Now I understand!	Τώρα το κατάλαβα !.
The bottom cell has both a background view and a selected background view set.	Το κάτω κελί έχει και προβολή φόντου και επιλεγμένο σύνολο προβολής φόντου.
We just do not know who they are.	Απλώς δεν ξέρουμε ποιοι είναι.
Just the way you wanted it.	Όπως ακριβώς ήθελες.
Some remained in critical condition.	Κάποιοι παρέμειναν σε κρίσιμη κατάσταση.
Such things have not happened in our lives.	Τέτοια πράγματα δεν συνέβησαν στη ζωή μας.
So we can assume this particular form from the beginning.	Μπορούμε λοιπόν να υποθέσουμε αυτή τη συγκεκριμένη μορφή από την αρχή.
More men gathered below.	Περισσότεροι άνδρες συγκεντρώθηκαν παρακάτω.
This person then engages someone else, and so on.	Αυτό το άτομο στη συνέχεια εμπλέκει κάποιον άλλο, και ούτω καθεξής.
I need time to figure it out on my own.	Χρειάζομαι χρόνο για να το καταλάβω μόνος μου.
We know we have a good team.	Ξέρουμε ότι έχουμε και καλή ομάδα.
We have come to take immediate access to information for granted.	Έχουμε φτάσει να θεωρούμε δεδομένη την άμεση πρόσβαση σε πληροφορίες.
Just ask with anything.	Απλά ρωτήστε με οτιδήποτε.
It was a kind of vision or something.	Ήταν ένα είδος οράματος ή κάτι τέτοιο.
I can not miss that either.	Δεν μπορώ να το χάσω και αυτό.
We just do not win.	Απλώς δεν κερδίζουμε.
Your feedback is required.	Τα σχόλιά σας είναι απαραίτητα.
He does not call back.	Δεν καλεί πίσω.
I need to know what he does and what he brings to the table.	Πρέπει να μάθω τι κάνει και τι φέρνει στο τραπέζι.
We will eat what we want.	Θα φάμε ότι θέλουμε.
I am your mother.	Είμαι η μητέρα σου.
Or its position but not its speed.	Ή τη θέση του αλλά όχι την ταχύτητά του.
This was our first big wait.	Αυτή ήταν η πρώτη μας μεγάλη αναμονή.
He had caught fire from inside her and was surprised.	Είχε χτυπήσει φωτιά από μέσα της και έμεινε έκπληκτος.
They will take you if you stay next to her.	Θα σε πάρουν αν μείνεις δίπλα της.
We spent a week there and immediately felt at home.	Περάσαμε μια εβδομάδα εκεί και νιώσαμε αμέσως σαν στο σπίτι.
He may not have time, he may forget.	Μπορεί να μην έχει χρόνο, μπορεί να ξεχάσει.
Will do.	Θα το κάνει.
Not that he expected it.	Όχι ότι το περίμενε.
Play again before surgery for them.	Παίξτε άλλη μια φορά πριν από τη χειρουργική επέμβαση για αυτούς.
They feel good and happy, they tell me, everywhere.	Νιώθουν καλά και χαρούμενα, μου λένε, παντού.
We have a difficult season.	Έχουμε μια δύσκολη σεζόν.
But before the money must go down to the political will.	Αλλά πριν από τα χρήματα πρέπει να κατέβει στην πολιτική βούληση.
I liked reading a lot of action.	Μου άρεσε να διαβάζω πολλή δράση.
He is together.	Μαζί είναι αυτός.
They are not points, but goals.	Δεν είναι βαθμοί, αλλά στόχοι.
Then he fell.	Μετά έπεσε.
He has published seven books.	Έχει εκδώσει επτά βιβλία.
When we said that we meant it.	Όταν το είπαμε το εννοούσαμε.
I can not see it.	Δεν το βλέπω.
All authors contributed to the interpretation of the results and to the discussion.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων και στη συζήτηση.
Please take it easy.	Παρακαλώ, πάρτε το χαλαρά.
Exactly the right time.	Ακριβώς ο σωστός χρόνος.
And somehow he got it.	Και κάπως το πήρε.
We present details for each of the methods.	Παρουσιάζουμε λεπτομέρειες για κάθε μία από τις μεθόδους.
This is a large order.	Αυτό είναι μια μεγάλη παραγγελία.
If our men went crazy.	Αν οι άντρες μας ξετρελάθηκαν.
This does not happen often.	Αυτό δεν συμβαίνει συχνά.
It should be tested to be sure.	Θα πρέπει να δοκιμαστεί για να είστε σίγουροι.
I do not know how he does it.	Δεν ξέρω πώς το κάνει.
He never failed to surprise me.	Δεν παρέλειψε ποτέ να με εκπλήξει.
It's a very bad system, in general.	Είναι ένα πολύ κακό σύστημα, σε γενικές γραμμές.
We were lucky.	Είμασταν τυχεροί.
I hate being near him.	Μισώ να είμαι κοντά του.
Far from it, in fact.	Μακριά από αυτό, στην πραγματικότητα.
Early and late results were analyzed.	Αναλύθηκαν τα πρώιμα και τα όψιμα αποτελέσματα.
It is less clear how many and how thin these features can be.	Λιγότερο σαφές είναι πόσο πολλά και πόσο λεπτά μπορεί να γίνουν αυτά τα χαρακτηριστικά.
Finished and finished.	Τελείωσε και τελείωσε.
Another, third argument.	Ένα άλλο, τρίτο επιχείρημα.
But it was still cool inside.	Αλλά ήταν ακόμα δροσερό μέσα.
But nothing really worked.	Αλλά τίποτα δεν λειτούργησε πραγματικά.
They will tell you that they feel anything but positive about their experience.	Θα σας πουν ότι αισθάνονται κάθε άλλο παρά θετικά για την εμπειρία τους.
I asked what he did.	Ρώτησα τι έκανε.
Nor was it mine.	Ούτε ήταν δικό μου.
Party system added.	Προστέθηκε σύστημα κόμματος.
I eat well.	τρώω καλά.
I hope your family is well.	Ελπίζω η οικογένειά σου να είναι καλά.
Maybe this is the day he finally becomes a real customer.	Ίσως αυτή είναι η μέρα που τελικά γίνεται πραγματικός πελάτης.
I would strongly recommend that you do not use them.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα να μην τα χρησιμοποιήσετε.
Her decision should have been easy.	Η απόφασή της θα έπρεπε να ήταν εύκολη.
The lies are the same.	Τα ψέματα είναι τα ίδια.
I made friends who remained friends for many years.	Έκανα φίλους που παρέμειναν φίλοι για πολλά χρόνια.
They escaped with murder.	Ξέφυγαν με φόνο.
It's a bit of a laugh.	Είναι λίγο γέλιο.
The series are my favorites because they are essentially great books.	Οι σειρές είναι οι αγαπημένες μου γιατί είναι ουσιαστικά μεγάλα βιβλία.
We seriously have the worst food scene here.	Έχουμε σοβαρά τη χειρότερη σκηνή φαγητού εδώ.
Let us choose our land and let us be prepared.	Ας επιλέξουμε το έδαφος μας και ας είμαστε προετοιμασμένοι.
You can take it on the road.	Μπορείτε να το πάρετε στο δρόμο.
I do not know what, but it works.	Δεν ξέρω τι, αλλά λειτουργεί.
For a long time.	Για πολύ καιρό.
It did not sound right.	Δεν ακουγόταν σωστά.
It will be OK.	Θα είναι εντάξει.
No one takes the cat.	Κανείς δεν παίρνει τη γάτα.
The pain itself can not get better.	Ο ίδιος ο πόνος δεν μπορεί να γίνει καλύτερος.
This is exactly the type of player.	Αυτός είναι ακριβώς ο τύπος του παίκτη.
We do not make a lot of money and we never have.	Δεν κερδίζουμε πολλά χρήματα και ποτέ δεν έχουμε.
I mean it this time.	Το εννοώ αυτή τη φορά.
It's a very technical issue.	Είναι ένα πολύ τεχνικό θέμα.
The data are presented as the average for two independent measurements.	Τα δεδομένα παρουσιάζονται ως ο μέσος όρος για δύο ανεξάρτητες μετρήσεις.
And one more.	Και ένα ακόμα.
He remained a member throughout his professional life.	Παρέμεινε μέλος σε όλη την επαγγελματική του ζωή.
If not, go ahead.	Αν όχι, προχωρήστε.
The idea that no one knew it was his.	Η ιδέα ότι κανείς δεν ήξερε ότι ήταν δική του.
Maybe it happened directly to them.	Ίσως συνέβη κατευθείαν σε αυτούς.
These are your goals every year.	Αυτοί είναι οι στόχοι σας κάθε χρόνο.
Within reasonable limits and in a reasonable way.	Μέσα σε λογικά όρια και με λογικό τρόπο.
She had a child at the age of nine.	Απέκτησε ένα παιδί στα εννέα της.
Wait.	Αα περίμενε.
To the coffee table.	Για να το τραπεζάκι.
I do not like that word.	Δεν μου αρέσει αυτή η λέξη.
Now he hated it with passion.	Τώρα το μισούσε με πάθος.
I love books.	Λατρεύω τα βιβλία.
It's correct?.	Είναι σωστό?.
Every job has something and you treat them as they come.	Κάθε δουλειά έχει κάτι και τις αντιμετωπίζεις όπως έρχονται.
I did a history check on it.	Έκανα έναν έλεγχο ιστορικού πάνω του.
The loved ones who pass are just like that.	Οι αγαπημένοι που περνούν είναι ακριβώς έτσι.
The same could be said for logic.	Το ίδιο θα μπορούσαμε να πούμε και για τη λογική.
This is an important result.	Αυτό είναι ένα σημαντικό αποτέλεσμα.
This was, as her mother would say, a bad area.	Αυτή ήταν, όπως θα έλεγε η μητέρα της, μια κακή περιοχή.
This boy was gone a long time ago.	Αυτό το αγόρι είχε φύγει προ πολλού.
With my body, no.	Με το σώμα μου, όχι.
In the beginning we managed to stay in telephone communication.	Στην αρχή καταφέραμε να παραμείνουμε σε τηλεφωνική επικοινωνία.
The color of the solution was yellow.	Το χρώμα του διαλύματος ήταν κίτρινο.
I tell you, we are in good condition.	Σας λέω, είμαστε σε καλή κατάσταση.
This can be achieved through the development of objects.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί μέσω της ανάπτυξης αντικειμένων.
No purchase required to enter or win.	Δεν απαιτείται αγορά για να μπείτε ή να κερδίσετε.
Every night was more special.	Κάθε βράδυ ήταν πιο ξεχωριστό.
More people need to be involved.	Πρέπει να συμμετάσχουν περισσότεροι άνθρωποι.
He returned every ten to fifteen minutes.	Επέστρεφε κάθε δέκα με δεκαπέντε λεπτά.
Start reading what you have prepared.	Ξεκινήστε να διαβάζετε τι έχετε ετοιμάσει.
And you will see everything that happens.	Και θα δεις όλα όσα συμβαίνουν.
These are great games in themselves.	Αυτά είναι σπουδαία παιχνίδια από μόνα τους.
I knew he would be the son.	Ήξερα ότι θα ήταν ο γιος.
I find it very interesting.	Το βρίσκω πολύ ενδιαφέρον.
When you are young, you may be moving home every year or two.	Όταν είστε νέοι, μπορεί να μετακομίζετε σπίτι κάθε ή δύο χρόνια.
You would hate me.	Θα με μισούσες.
So we knew until then.	Οπότε ξέραμε μέχρι τότε.
And if you still do not want to read, we are here to help.	Και αν πάλι δεν θέλετε να διαβάσετε, είμαστε εδώ για να σας βοηθήσουμε.
Something is missing.	Κάτι λείπει.
Well, I have a little work to show.	Λοιπόν, έχω λίγη δουλειά να δείξω.
But they would return.	Αλλά θα επέστρεφαν.
He had called her once, but she did not answer.	Της είχε τηλεφωνήσει μια φορά, αλλά δεν απάντησε.
At least one of them was thinking clearly.	Τουλάχιστον ένας από αυτούς σκεφτόταν καθαρά.
Many will not feel anything.	Οι πολλοί δεν θα νιώσουν τίποτα.
I do not even know how to call you.	Δεν ξέρω καν πώς να σε αποκαλέσω.
She was sure she heard it.	Ήταν σίγουρη ότι το άκουγε.
You should never do it again.	Δεν πρέπει να το ξανακάνεις ποτέ.
But it was nice to have the back story.	Αλλά ήταν ωραίο να έχω την πίσω ιστορία.
This may take some time.	Αυτό μπορεί να πάρει κάποιο χρόνο.
He had to find what to do now.	Έπρεπε να βρει τι να κάνει τώρα.
Speech is a natural act.	Η ομιλία είναι μια φυσική πράξη.
So that's obviously part of my problem.	Οπότε αυτό είναι προφανώς μέρος του προβλήματός μου.
But then came the reason.	Αλλά μετά μπήκε ο λόγος.
The vehicle was to no avail.	Το όχημα ήταν χωρίς αποτέλεσμα.
Now it works without a problem.	Τώρα λειτουργεί χωρίς πρόβλημα.
Religion was a tool of political control.	Η θρησκεία ήταν εργαλείο πολιτικού ελέγχου.
No, please sit here.	Όχι, σε παρακαλώ, κάτσε εδώ.
There was reason to believe.	Υπήρχε λόγος να πιστεύουμε.
If you won the direction, how would you like it?	Αν κέρδιζες τη σκηνοθεσία πώς θα την ήθελες.
Change the baby.	Αλλάξτε το μωρό.
There is an issue with that though.	Υπάρχει ένα θέμα με αυτό όμως.
If you did, you would see relationships.	Αν το έκανες, θα έβλεπες τις σχέσεις.
So much.	Τόσο πολυ.
Remove and allow to cool until comfortable to handle.	Αφαιρέστε και αφήστε να κρυώσει μέχρι να είναι άνετο στο χειρισμό.
Think of the gift of time.	Σκεφτείτε το δώρο του χρόνου.
Until that day.	Μέχρι εκείνη τη μέρα.
His presence on the show was slow.	Η παρουσία του στην εκπομπή ήταν αργή.
I will explain the essential elements of the crime to you later.	Θα σας εξηγήσω τα ουσιώδη στοιχεία του εγκλήματος αργότερα.
The report calls for a real balance between public and private interest.	Η έκθεση ζητά μια πραγματική ισορροπία μεταξύ δημοσίου και ιδιωτικού συμφέροντος.
It worked for me.	Μου δούλεψε.
In the end, what we came up with was the result of that.	Τελικά αυτό που καταλήξαμε ήταν αποτέλεσμα αυτού.
So it remains to deal with the last term.	Μένει λοιπόν να ασχοληθούμε με την τελευταία θητεία.
Felt was thus forced to live a double life.	Ο Felt αναγκάστηκε έτσι να ζήσει μια διπλή ζωή.
I am afraid for your health, even for your life.	Φοβάμαι για την υγεία σου, ακόμα και για τη ζωή σου.
And sometimes being different is just good.	Και μερικές φορές το διαφορετικό είναι απλώς καλό.
He got up and pushed me into the living room.	Σηκώθηκε και με έσπρωξε στο σαλόνι.
But they have to tell him.	Αλλά πρέπει να του πουν.
The truth is that those at the top generally do what they want.	Η αλήθεια είναι ότι αυτοί που βρίσκονται στην κορυφή κάνουν γενικά ό,τι θέλουν.
So he turns his screen to the right to look.	Γυρίζει λοιπόν την οθόνη του δεξιά για να κοιτάξω.
In fact, it is one of the most common home insurance claims.	Στην πραγματικότητα, είναι μια από τις πιο κοινές αξιώσεις ασφάλισης κατοικίας.
He and my husband went to school together.	Αυτός και ο σύζυγός μου πήγαν σχολείο μαζί.
You can see this in the picture.	Μπορείτε να το δείτε αυτό στην εικόνα.
But it is not enough to be positive.	Δεν αρκεί όμως να είσαι θετικός.
Well, with that.	Λοιπόν, με αυτό.
But you may need some support.	Αλλά μπορεί να χρειαστείτε κάποια υποστήριξη.
I love women so much to never go there.	Αγαπώ τις γυναίκες πάρα πολύ για να πάω ποτέ εκεί.
I want my dad.	Θέλω τον μπαμπά μου.
Give me some time to solve it and decide.	Δώσε μου λίγο χρόνο να το λύσω και να αποφασίσω.
Let's try to meet him tomorrow.	Ας προσπαθήσω να τον συναντήσω αύριο.
Her husband may not be around to help her.	Ο άντρας της μπορεί να μην είναι κοντά για να τη βοηθήσει.
It was a wonderful moment, a great event and a great experience.	Ήταν μια υπέροχη στιγμή, μεγάλη εκδήλωση και μεγάλη εμπειρία.
This problem needs to be addressed separately.	Αυτό το πρόβλημα χρειάζεται ξεχωριστή αντιμετώπιση.
You have all read about the events of a week ago.	Όλοι έχετε διαβάσει για τα γεγονότα μιας εβδομάδας πριν.
He says women should be like men and children.	Λέει ότι οι γυναίκες πρέπει να είναι όπως οι άνδρες και τα παιδιά.
He thought of his brother.	Σκέφτηκε τον αδερφό του.
In most places, there was none.	Στα περισσότερα μέρη, δεν υπήρχε κανένα.
It will not be like that.	Δεν θα είναι έτσι.
The way things fall apart.	Με τον τρόπο που καταρρέουν τα πράγματα.
He is a nice man.	Είναι ωραίος άνθρωπος.
Well, I have not seen a sign for hours.	Λοιπόν, δεν έχω δει σημάδι για ώρες.
I listened to everyone all weekend.	Άκουσα από όλους όλο το Σαββατοκύριακο.
You are special.	Είσαι μοναδικός.
He sat down at his desk, trying to figure out his next move.	Κάθισε στο γραφείο του, προσπαθώντας να καταλάβει την επόμενη κίνησή του.
Avoid these and it was fine.	Απόφυγε αυτά και ήταν μια χαρά.
Friends, family and loved ones.	Φίλοι, οικογένεια και αγαπημένα πρόσωπα.
The instructions are very clear.	Οι οδηγίες είναι πολύ σαφείς.
Their move was rejected.	Η κίνησή τους απορρίφθηκε.
And he or she is right.	Και αυτός ή αυτή έχει δίκιο.
Go through the front door and turn sharply to the right.	Περάστε από την μπροστινή πόρτα και στρίψτε απότομα δεξιά.
Set it aside.	Αφήστε το στην άκρη.
Well, let's be nice to you.	Λοιπόν, ας σε βολέψουμε.
We had a huge response.	Είχαμε τεράστια ανταπόκριση.
And that became the pattern from there on.	Και αυτό έγινε το μοτίβο από εκεί και πέρα.
No email, no text.	Ούτε email, ούτε κείμενο.
The audience will remember the repetitive image.	Το κοινό θα θυμάται την επαναλαμβανόμενη εικόνα.
They were both in the room tonight.	Ήταν και οι δύο στο δωμάτιο απόψε.
He was worried that something like this might happen for years.	Ανησυχούσε μήπως συμβεί κάτι τέτοιο εδώ και χρόνια.
I wonder if you would mind if we went to bed now.	Αναρωτιέμαι αν θα σε πείραζε αν πήγαμε για ύπνο τώρα.
They had formed many small groups.	Είχαν δημιουργήσει πολλές μικρές ομάδες.
I am incredibly proud of him and our other children.	Είμαι απίστευτα περήφανος για αυτόν και τα άλλα παιδιά μας.
However, they do not.	Ωστόσο, δεν το κάνουν.
He can not leave it.	Δεν μπορεί να το αφήσει.
His way of speaking is so perfect.	Ο τρόπος του με τα λόγια είναι τόσο τέλειος.
He showed her exactly what to do.	Της έδειξε ακριβώς τι να κάνει.
This court does not agree.	Αυτό το δικαστήριο δεν συμφωνεί.
He decided he had to.	Αποφάσισε ότι πρέπει.
But he had reasons to be unusual.	Αλλά είχε λόγους να είναι ασυνήθιστος.
It did a lot of searching but still does not work as expected.	Έκανε πολλή αναζήτηση, αλλά και πάλι δεν λειτουργεί όπως αναμενόταν.
They lived together for ten years.	Έζησαν μαζί δέκα χρόνια.
I was really terrible about it.	Πραγματικά ήμουν τρομερός για αυτό.
Each one offers slightly different features.	Κάθε ένα προσφέρει ελαφρώς διαφορετικά χαρακτηριστικά.
To rule the country, to run different processes.	Να διοικήσει τη χώρα, να τρέξει διαφορετικές διαδικασίες.
However, this experience only lives on your phone.	Ωστόσο, αυτή η εμπειρία ζει μόνο στο τηλέφωνό σας.
I would recommend it to anyone and it was great value.	Θα το συνιστούσα σε κανέναν και ήταν εξαιρετική αξία.
He hated himself more than he hated these other hands.	Μίσησε τον εαυτό του περισσότερο από ό,τι μισούσε αυτά τα άλλα χέρια.
Then yes, yes it does.	Τότε ναι, ναι ισχύει.
I have not discussed this method for two reasons.	Δεν έχω συζητήσει αυτή τη μέθοδο για δύο λόγους.
There is no talk of that.	Δεν γίνεται λόγος για αυτό.
Think of this opportunity.	Σκεφτείτε αυτή την ευκαιρία.
I started walking in that direction.	Άρχισα να περπατάω προς αυτή την κατεύθυνση.
You do not need to worry about an empty stomach.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε με άδειο στομάχι.
My male clients do it often, you know.	Οι άνδρες πελάτες μου το κάνουν συχνά, ξέρετε.
Unfortunately they had another hundred needs.	Δυστυχώς είχαν άλλες εκατό ανάγκες.
We put ourselves in this situation.	Βάλαμε τους εαυτούς μας σε αυτή την κατάσταση.
The general procedure is as follows.	Η γενική διαδικασία είναι η εξής.
Relatively good breakfast in the morning.	Σχετικά καλό πρωινό το πρωί.
You choose to put it in the air.	Επιλέγεις να την βάλεις στον αέρα.
They can not take care of others.	Δεν μπορούν να φροντίσουν τους άλλους.
And they have very good reasons for doing so.	Και έχουν πολύ καλούς λόγους να το κάνουν.
They are looking at me.	Με κοιτάζουν.
For me the players are much more important.	Για μένα οι παίκτες είναι πολύ πιο σημαντικοί.
And you have to give them hope.	Και πρέπει να τους δώσεις ελπίδα.
Just make a start.	Απλώς κάντε μια αρχή.
Another answer is much more interesting and much less obvious.	Μια άλλη απάντηση είναι πολύ πιο ενδιαφέρουσα και πολύ λιγότερο προφανής.
It seems that life is empty.	Φαίνεται ότι η ζωή είναι άδεια.
There is so much to do now.	Υπάρχουν τόσα πολλά να κάνουμε τώρα.
Neither more nor less.	Ούτε περισσότερο, ούτε λιγότερο.
I like what this room means.	Μου αρέσει αυτό που σημαίνει αυτό το δωμάτιο.
There are five women and three men.	Πέντε είναι γυναίκες και τρεις άνδρες.
This is a girl on the verge of something.	Αυτό είναι ένα κορίτσι στα όρια του κάτι.
I have never seen it so full.	Δεν το έχω ξαναδεί τόσο γεμάτο.
Yes, this was one of my first projects.	Ναι, αυτό ήταν ένα από τα πρώτα μου προγράμματα.
Five thousand feet of one.	Πέντε χιλιάδες πόδια του ενός.
I like what he shared because as parents we are human.	Μου αρέσει αυτό που μοιράστηκε γιατί και ως γονείς είμαστε άνθρωποι.
The thing he would do with them, the thing.	Το πράγμα που θα έκανε μαζί τους, το πράγμα.
I just can not go into it.	Απλώς δεν μπορώ να πάω σε αυτό.
Worried about the car.	Ανησυχείς για το αυτοκίνητο.
It's quite different than it used to be.	Είναι αρκετά διαφορετικό από ότι ήταν.
The reality, however, was somewhat different.	Η πραγματικότητα, ωστόσο, ήταν κάπως διαφορετική.
He approaches the family.	Πλησιάζει την οικογένεια.
Man has a purpose.	Ο άνθρωπος έχει τον σκοπό του.
The space is very small, the air is very thin.	Ο χώρος είναι πολύ μικρός, ο αέρας πολύ αραιός.
I'm not, he said.	Δεν είμαι, είπε.
But check this guy.	Αλλά ελέγξτε αυτόν τον τύπο.
I do not comment on my own actions.	Δεν σχολιάζω τις δικές μου πράξεις.
Everyone works differently.	Ο καθένας λειτουργεί διαφορετικά.
I knew this would be very bad.	Ήξερα ότι αυτό θα ήταν πολύ κακό.
I was surprised that my son did not resist.	Με εξέπληξε που ο γιος μου δεν έδειξε αντίσταση.
A higher score is better.	Μια υψηλότερη βαθμολογία είναι καλύτερη.
Later will come those who fight for money and power.	Αργότερα θα έρθουν αυτοί που παλεύουν για χρήματα και εξουσία.
Together, they stood.	Μαζί, στάθηκαν.
Well, we will ask.	Λοιπόν, θα ρωτήσουμε.
You will not pass.	Δε θα περάσεις.
According to this rule, I did not fail.	Σύμφωνα με αυτόν τον κανόνα, δεν απέτυχα.
And this is perhaps the modern problem.	Και αυτό είναι ίσως το σύγχρονο πρόβλημα.
Government is not the only way to give.	Η κυβέρνηση δεν είναι ο μόνος τρόπος να δώσει.
Free up your time.	Ελευθερώστε το χρόνο σας.
You can experience it for yourself as you walk down the street.	Μπορείτε να το ζήσετε μόνοι σας καθώς περπατάτε στο δρόμο.
I want to touch him and be close to him.	Θέλω να τον αγγίξω και να είμαι κοντά του.
Language is language.	Η γλώσσα είναι γλώσσα.
I do not care where they go.	Δεν με νοιάζει που πάνε.
And then he did not.	Και μετά δεν το έκανε.
But it was not safe enough.	Αλλά δεν ήταν αρκετά ασφαλές.
But he had nothing against them.	Αλλά δεν είχε τίποτα εναντίον τους.
Frequency is therefore not so rare.	Η συχνότητα επομένως δεν είναι τόσο σπάνια.
But at the time, it seemed like a well-deserved shot.	Αλλά εκείνη τη στιγμή, φαινόταν σαν μια βολή που άξιζε.
I was starting to get angry.	Είχα αρχίσει να νευριάζω.
You appreciate different things in life now.	Εκτιμάς διαφορετικά πράγματα στη ζωή τώρα.
Pull back immediately.	Τραβήξτε πίσω αμέσως.
Respect each other's feelings.	Σεβαστείτε ο ένας τα συναισθήματα του άλλου.
Well, let's get over that.	Λοιπόν, ας το ξεπεράσουμε αυτό.
This is true.	Αυτό είναι αλήθεια.
But they can not cause problems.	Αλλά δεν μπορούν να προκαλέσουν προβλήματα.
And, in our opinion, he was absolutely right.	Και, κατά τη γνώμη μας, είχε απόλυτο δίκιο.
At least, it was done.	Τουλάχιστον, είχε γίνει.
It was quite easy to understand that it meant danger.	Ήταν αρκετά εύκολο να καταλάβεις ότι σήμαινε κίνδυνο.
Like one could get his head around it.	Όπως κάποιος θα μπορούσε να πάρει το κεφάλι του γύρω από αυτό.
There must be a safe place for people to go and learn.	Πρέπει να υπάρχει ένα ασφαλές μέρος για να πάνε οι άνθρωποι να μάθουν.
Maybe he missed that more.	Ίσως αυτό να του έλειπε περισσότερο.
But that's exactly what happened.	Αλλά αυτό ακριβώς συνέβη.
Their ability to get back to work and so many other things.	Η ικανότητά τους να επιστρέψουν στη δουλειά και τόσα άλλα πράγματα.
Some are completely open at the top.	Κάποια είναι εντελώς ανοιχτά στην κορυφή.
Time is the biggest challenge, it is never enough.	Ο χρόνος είναι η μεγαλύτερη πρόκληση, ποτέ δεν είναι αρκετός.
This was a baby.	Αυτό ήταν ένα μωρό.
Add some of the ground coffee to your coffee box.	Προσθέστε λίγο από τον αλεσμένο καφέ στο κουτί του καφέ σας.
It finally happened.	Επιτέλους έγινε.
I have not told my wife yet.	Δεν το έχω πει ακόμα στη γυναίκα μου.
Lucky to survive.	Τυχερός που επέζησε.
Start taking steps towards your goal.	Αρχίστε να κάνετε βήματα για τον στόχο σας.
He had to return.	Έπρεπε να επιστρέψει.
None of these relationships have given me stories worth telling.	Καμία από αυτές τις σχέσεις δεν μου έχει δώσει ιστορίες που αξίζει να πω.
I'm a heavy telephone user in my opinion.	Είμαι βαρύς χρήστης τηλεφώνου κατά τη γνώμη μου.
It sounds much, much better to my ears now.	Στα αυτιά μου ακούγεται τώρα πολύ, πολύ καλύτερα.
Light brown skin.	Ανοιχτό καφέ δέρμα.
He hated the way he did it.	Μισούσε τον τρόπο που το έκανε.
I wanted to say.	Ήθελα να πω.
I write our three names.	Γράφω τα τρία ονόματά μας.
I knew it was right.	Ήξερα ότι ήταν σωστό.
By that time I had done many different things.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή είχα κάνει πολλά διαφορετικά πράγματα.
Just based on a different country.	Απλώς βασισμένος σε διαφορετική χώρα.
I have to deal with it.	Πρέπει να ασχοληθώ.
To not be able to, you know.	Για να μην μπορείς, ξέρεις.
It does not require the same result in this case.	Δεν απαιτεί το ίδιο αποτέλεσμα σε αυτή την περίπτωση.
I do not know exactly what the reason is.	Δεν ξέρω ποιος ακριβώς είναι ο λόγος.
I was in college.	Ήμουν στο κολέγιο.
I want to overcome this pain and move on.	Θέλω να ξεπεράσω αυτόν τον πόνο και να προχωρήσω.
No problem with land ownership rights.	Κανένα πρόβλημα με τα δικαιώματα ιδιοκτησίας γης.
So he came to the hospital.	Έτσι ήρθε στο νοσοκομείο.
The connection does not exist in animals.	Η σύνδεση δεν υπάρχει στα ζωικά ζώα.
Neither.	Κανένα από τα δύο.
Only small things.	Μόνο μικρά πράγματα.
The work of art is anything but fair.	Η δουλειά της τέχνης κάθε άλλο παρά δίκαιη είναι.
It will come soon enough and things will move forward.	Θα έρθει αρκετά σύντομα και τα πράγματα θα προχωρήσουν.
You never really know, it seems to me.	Ποτέ δεν ξέρεις πραγματικά, μου φαίνεται.
The consequences of failure.	Οι συνέπειες της αποτυχίας.
You talk to their management.	Μιλάς με τη διοίκηση τους.
But not everyone does.	Αλλά δεν το κάνουν όλοι.
But this woman would not know any of this.	Αλλά αυτή η γυναίκα δεν θα ήξερε τίποτα από αυτά.
I go there and say, "you have to go to the hospital."	Πηγαίνω εκεί και λέω, «πρέπει να πας στο νοσοκομείο».
I read it more.	Το διάβασα περισσότερο.
There are basically two ways to do this.	Υπάρχουν βασικά δύο τρόποι για να γίνει αυτό.
We played on average today and we will learn from that.	Παίξαμε κατά μέσο όρο σήμερα και θα μάθουμε από αυτό.
And put that on, he said.	Και βάλε αυτό, είπε.
I have to work and it hurts so bad it's not fun.	Πρέπει να δουλέψω και το να πονάω τόσο άσχημα δεν είναι διασκεδαστικό.
Organic material is provided.	Παρέχεται το βιολογικό υλικό.
Do not push anything.	Μην πιέζετε τίποτα.
Some may even want to keep him.	Κάποιοι μπορεί ακόμη και να θέλουν να τον κρατήσουν.
One of them was a woman.	Μία από αυτές ήταν γυναίκα.
When the body was discovered, he was next to her.	Όταν ανακαλύφθηκε το πτώμα, ήταν δίπλα της.
In this way, you move society forward.	Με αυτόν τον τρόπο, προχωράτε την κοινωνία μπροστά.
I want to get a job.	Θέλω να πιάσω δουλειά.
Things in life get complicated.	Τα πράγματα στη ζωή γίνονται περίπλοκα.
Let's write history.	Ας γράψουμε ιστορία.
I look forward to your letter.	Ανυπομονώ για την επιστολή σας.
They are in the market to make money.	Βρίσκονται στην αγορά για να βγάλουν λεφτά.
Keep the camera still unless there is a reason to move it.	Κρατήστε την κάμερα ακίνητη εκτός εάν υπάρχει λόγος να τη μετακινήσετε.
And every step he took seemed like a weight on his chest.	Και κάθε βήμα του φαινόταν σαν ένα βάρος στο στήθος.
Maybe you will leave again tomorrow.	Ίσως αύριο να φύγεις πάλι.
Sometimes, this is what is really needed.	Μερικές φορές, αυτό είναι που πραγματικά χρειάζεται.
Very large example text.	Πολύ μεγάλο παράδειγμα κειμένου.
I will not hear it again.	Δεν θα το ακούσω άλλο.
They would pay for it.	Θα πλήρωναν για αυτό.
This makes the dog more likely to do these bad things again.	Αυτό κάνει τον σκύλο πιο πιθανό να κάνει ξανά αυτά τα κακά πράγματα.
Politics is now done by the public.	Η πολιτική γίνεται πλέον από το κοινό.
I went to high school with that girl I had known since.	Πήγα στο γυμνάσιο με εκείνη την κοπέλα, που τη γνώριζα από τότε.
He had no other symptoms.	Δεν είχε άλλα συμπτώματα.
I like to have people thinking outside the box.	Μου αρέσει να έχω ανθρώπους να σκέφτονται έξω από το κουτί.
Before fighting, they wanted to discuss things.	Πριν τσακωθούν ήθελαν να συζητήσουν τα πράγματα.
Well, well, that's right.	Λοιπόν, καλά, έτσι είναι.
And it's usually too late for them.	Και συνήθως είναι πολύ αργά για αυτούς.
I never saw her.	Δεν την είδα ποτέ.
This problem did not go away.	Αυτό το πρόβλημα δεν εξαφανιζόταν.
His instructions remain true.	Οι οδηγίες του παραμένουν αληθινές.
Returns are very easy though !.	Οι επιστροφές είναι πολύ εύκολες όμως!.
Once this is done, a new object of this type is created.	Μόλις γίνει αυτό, δημιουργείται ένα νέο αντικείμενο αυτού του τύπου.
It happened a long time ago.	Συνέβη πριν από πολύ καιρό.
Where we are, this place, is wrong.	Εκεί που είμαστε, αυτό το μέρος, είναι λάθος.
Indeed, in a way it is life itself.	Πράγματι, κατά κάποιο τρόπο είναι η ίδια η ζωή.
But they will not be here to pick up the pieces.	Αλλά δεν θα είναι εδώ για να μαζέψουν τα κομμάτια.
Well, it's time guys.	Λοιπόν, ήρθε η ώρα παιδιά.
It never worked out that way for me.	Δεν μου λειτούργησε ποτέ έτσι.
And left.	Και έφυγε.
Not that this is necessarily good news.	Όχι ότι αυτά είναι απαραίτητα καλά νέα.
The various steps are described in detail in the text.	Τα διάφορα βήματα περιγράφονται λεπτομερώς στο κείμενο.
The teacher said nothing.	Ο δάσκαλος δεν είπε τίποτα.
This class will be invited by many activities.	Αυτή η τάξη θα κληθεί από πολλές δραστηριότητες.
What he was thinking now.	Αυτό που σκεφτόταν τώρα.
This is a rapid technological leap.	Αυτό είναι ένα γρήγορο τεχνολογικό άλμα.
The music is bad.	Η μουσική είναι κακή.
And this is also known.	Και αυτό είναι επίσης γνωστό.
I even sent him photos.	Του έστειλα ακόμη και φωτογραφίες.
He hoped the feeling would disappear.	Ήλπιζε ότι το συναίσθημα θα εξαφανιζόταν.
Half board only.	Μόνο ημιδιατροφή.
The image is representative of four independent experiments.	Η εικόνα είναι αντιπροσωπευτική τεσσάρων ανεξάρτητων πειραμάτων.
That was the definition of a tour.	Ήταν ο ορισμός της περιοδείας.
I was able to spend quality time.	Μπόρεσα να περάσω τον ποιοτικό χρόνο.
There is no question about that.	Δεν τίθεται θέμα για αυτό.
Not literally though.	Όχι κυριολεκτικά πάντως.
He did not expect to feel this way about anyone again.	Δεν περίμενε να νιώσει ξανά έτσι για κανέναν.
We will proceed according to the following plan.	Θα προχωρήσουμε σύμφωνα με το παρακάτω σχέδιο.
Nothing every time.	Τίποτα κάθε φορά.
They will do the difficult things.	Θα κάνουν τα δύσκολα πράγματα.
Now comes first.	Τώρα έρχεται πρώτο.
Some of her friends managed to free her.	Κάποιοι φίλοι της κατάφεραν να την απελευθερώσουν.
And she likes women.	Και της αρέσουν οι γυναίκες.
All these test routes had proved their worth.	Όλες αυτές οι δοκιμαστικές διαδρομές είχαν αποδείξει την αξία τους.
Let's work it out together.	Ας το δουλέψουμε μαζί.
There is no sleep for you.	Δεν υπάρχει ύπνος για εσάς.
You should too.	Πρέπει επίσης.
She would one day become a mother.	Θα γινόταν μια μέρα μητέρα.
The others had noticed him now.	Τον είχαν προσέξει και οι άλλοι τώρα.
I'm on my way myself.	Είμαι στο δρόμο μου ο ίδιος.
Now they have to fight with each other.	Τώρα θα πρέπει να τσακωθούν μεταξύ τους.
His speech went well.	Η ομιλία του πήγε καλά.
There are very few people here.	Υπάρχουν πολύ λίγοι άνθρωποι εδώ.
This time of day makes me believe in magic.	Αυτή η ώρα της ημέρας με κάνει να πιστεύω στη μαγεία.
We all benefit from these new systems.	Όλοι μας αποκομίζουμε οφέλη από αυτά τα νέα συστήματα.
Other sources are less specific.	Άλλες πηγές είναι λιγότερο συγκεκριμένες.
However, those of us who are here can be helpful.	Ωστόσο, όσοι από εμάς είμαστε εδώ μπορεί να είναι χρήσιμοι.
I left it where it was.	Το άφησα εκεί που ήταν.
Do not hesitate to post a comment and share it with your network.	Μη διστάσετε να δημοσιεύσετε ένα σχόλιο και να το μοιραστείτε με το δίκτυό σας.
Someone talked about the mark on your back.	Κάποιος μίλησε για το σημάδι στην πλάτη σου.
Anyway, now it was too late.	Τέλος πάντων, τώρα ήταν πολύ αργά.
I like the way you support for a good cause.	Μου αρέσει ο τρόπος που υποστηρίζεις για έναν καλό σκοπό.
I think he did just that.	Πιστεύω ότι έκανε ακριβώς αυτό.
I lose the game.	Χάνω το παιχνίδι.
Not that this girl had to cover.	Όχι ότι αυτό το κορίτσι έπρεπε να καλύψει.
Knowing my parents though.	Γνωρίζοντας τους γονείς μου πάντως.
He brought attention to an important issue.	Έφερε την προσοχή σε ένα σημαντικό θέμα.
He said it happened before.	Είπε ότι συνέβη πριν.
He still does it by hand.	Ακόμα το κάνει με το χέρι.
First, the facts.	Πρώτον, τα γεγονότα.
He was only a few months old.	Ήταν μόλις λίγων μηνών.
They change a lot.	Αλλάζουν πολύ.
He felt sad.	Ένιωθε λυπηρό.
Do not go home until we talk, wrote the message.	Μην πάτε σπίτι μέχρι να μιλήσουμε, έγραφε το μήνυμα.
And another man.	Κι άλλος άντρας.
Remember you said you would help me kill my wife?	Θυμάσαι που είπες ότι θα με βοηθούσες να σκοτώσω τη γυναίκα μου.
He wondered what it was.	Αναρωτήθηκε τι ήταν.
But it can be difficult to see from the outside.	Αλλά μπορεί να είναι δύσκολο να το δει κανείς από έξω.
Eventually, he got tired, usually after about an hour.	Τελικά, κουραζόταν, συνήθως μετά από περίπου μία ώρα.
He was in the middle of every conflict.	Ήταν στη μέση κάθε σύγκρουσης.
Do not believe.	Δεν το πιστεύω.
At the next intersection go left.	Στην επόμενη διασταύρωση πηγαίνετε αριστερά.
Good for some, bad for others.	Καλό για κάποιους, κακό για άλλους.
It does not make it easy though.	Δεν το κάνει εύκολο όμως.
He just couldn't stand it.	Απλώς δεν μπορούσε να αντέξει.
But its power is destroyed.	Όμως η δύναμή της καταστρέφεται.
Clean the state and put the new one.	Καθαρίστε το κράτος και βάλτε το νέο.
And that happened here.	Και αυτό έγινε εδώ.
Because things are changing.	Γιατί αλλάζουν τα πράγματα.
I will make one for you.	Θα κάνω ένα για σένα.
Someone stepped, in full body, on my hand.	Κάποιος πάτησε, ολόσωμος, στο χέρι μου.
Every day seems.	Κάθε μέρα φαίνεται.
Stress and anxiety increase.	Το άγχος και το άγχος αυξάνονται.
When you are with her, there are no rules.	Όταν είσαι μαζί της, δεν υπάρχουν κανόνες.
The dark night came out.	Η σκοτεινή νύχτα ήρθε έξω.
It's the right time for things to go.	Είναι η κατάλληλη στιγμή για να προχωρήσουν τα πράγματα.
Black, straight hair cut near his ears.	Μαύρα, ίσια μαλλιά κομμένα κοντά στα αυτιά του.
I do not even remember immediately.	Δεν θυμάμαι καν αμέσως.
Too often, it does not go well.	Πολύ συχνά, δεν πάει καλά.
When he was convinced he was dead he followed his brother.	Όταν βεβαιώθηκε ότι ήταν νεκρός ακολούθησε τον αδελφό του.
They seem to know and respect her for it.	Φαίνεται ότι το ξέρουν και τη σέβονται γι' αυτό.
So bring the book, but book ahead.	Φέρτε λοιπόν το βιβλίο, αλλά κάντε κράτηση μπροστά.
Who knows what might follow?	Ποιος ξέρει τι μπορεί να ακολουθήσει;.
Obviously this was true once, not now.	Προφανώς αυτό ίσχυε κάποτε, όχι πια.
It could not have been easier.	Δεν θα μπορούσε να ήταν πιο εύκολο.
However, some do not agree.	Ωστόσο, κάποιοι δεν συμφωνούν.
It got a little crazy out here.	Έγινε λίγο τρελό εδώ έξω.
This is what they do not understand.	Αυτό είναι που δεν καταλαβαίνουν.
I asked for help, but it was not there.	Αναζήτησα βοήθεια, αλλά δεν υπήρχε.
It has a fast motion.	Έχει μια γρήγορη κίνηση.
They become more complex.	Γίνονται πιο σύνθετα.
We will do it tonight.	Θα το κάνουμε απόψε.
Sure, that makes sense.	Σίγουρα, αυτό είναι λογικό.
Just like people do.	Όπως ακριβώς κάνουν οι άνθρωποι.
Just leave space for your story and you will write it.	Απλά αφήστε χώρο για την ιστορία σας και θα το γράψετε.
I push myself out of the house.	Σπρώχνω τον εαυτό μου να βγει από το σπίτι.
God knows what he found in me.	Ο Θεός ξέρει τι βρήκε σε μένα.
He denied it.	Το αρνήθηκε.
It was not what the big men wanted to hear.	Δεν ήταν αυτό που ήθελαν να ακούσουν οι μεγάλοι άνδρες.
Finally, a week later, he won.	Τελικά, μια εβδομάδα, κέρδισε.
I like both men and women.	Μου αρέσουν και οι άντρες και οι γυναίκες.
You can't wait to see your wife.	Ανυπομονείς να δεις τη γυναίκα σου.
Well, at least he did not know where he was going.	Λοιπόν, τουλάχιστον ήξερε πού βρισκόταν.
Such an environment is useful for a wide variety of purposes.	Ένα τέτοιο περιβάλλον είναι χρήσιμο για μια μεγάλη ποικιλία σκοπών.
As for my vision, they would cry.	Όσο για το όραμά μου, θα έκλαιγαν.
Representative schemes are presented by four independent experiments.	Αντιπροσωπευτικά σχήματα παρουσιάζονται από τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
Maybe you can really taste the money.	Ίσως μπορείτε πραγματικά να γευτείτε τα χρήματα.
Then lower your strong foot on the step.	Στη συνέχεια, κατεβάστε το δυνατό σας πόδι στο σκαλοπάτι.
For many reasons.	Για πολλούς λόγους.
This time it was enough.	Αυτή τη φορά ήταν αρκετές.
What sees you.	Αυτό που σε βλέπει.
This is the whole religion.	Αυτό είναι το σύνολο της θρησκείας.
And I do not understand.	Και δεν το καταλαβαίνω.
I do not think you should sleep a little with men.	Δεν νομίζω ότι πρέπει να κοιμάσαι λίγο με τους άντρες.
I had no specific plans.	Δεν είχα κανένα συγκεκριμένο σχέδιο.
Check it out with them.	Ελέγξτε το μαζί τους.
Let it pass.        	Άσε να περάσεις.        
compared.	σε συγκριση.
They look amazing.	Φαίνονται καταπληκτικά.
It seems to be just one piece.	Φαίνεται να είναι μόνο ένα κομμάτι.
Life insurance is a good example.	Η ασφάλιση ζωής είναι ένα καλό παράδειγμα.
One of them does nothing.	Ένας από αυτούς δεν κάνει τίποτα.
I would like it to be fast.	Θα ήθελα να είναι γρήγορο.
They will basically produce whatever makes money.	Βασικά θα παράγουν ό,τι βγάζει χρήματα.
He had made a mistake.	Είχε κάνει ένα λάθος.
This is my library tree.	Αυτό είναι το δέντρο της βιβλιοθήκης μου.
It is within us.	Είναι μέσα μας.
You need to keep yourself free of injuries.	Πρέπει να κρατήσετε τον εαυτό σας χωρίς τραυματισμούς.
So much for the simple solution.	Τόσο για την απλή λύση.
If there is a secret, it is the goal.	Αν υπάρχει κάποιο μυστικό, είναι ο στόχος.
Do not read it because it really works.	Μην το διαβάσετε γιατί πραγματικά λειτουργεί.
This time he stayed down.	Αυτή τη φορά έμεινε κάτω.
They think that talking about a problem will solve it.	Νομίζουν ότι μιλώντας για ένα πρόβλημα θα το λύσει.
You keep saying that you want to visit them.	Συνεχίζεις να λες ότι θέλεις να τους επισκεφτείς.
I stand on their shoulders.	Στέκομαι στους ώμους τους.
But the idea was that they had to pass.	Αλλά η ιδέα ήταν ότι έπρεπε να περάσουν.
It makes you wonder.	Σε κάνει να αναρωτιέσαι.
These two methods differ significantly.	Αυτές οι δύο μέθοδοι διαφέρουν σημαντικά.
It's usually summer when this happens.	Είναι συνήθως το καλοκαίρι όταν συμβαίνει αυτό.
Many times in fact.	Πολλές φορές μάλιστα.
It works perfectly, I just need to make one more change.	Λειτουργεί άψογα, απλά πρέπει να κάνω μια ακόμη αλλαγή.
It was just pain.	Ήταν μόνο πόνος.
On the space station.	Στον διαστημικό σταθμό.
The bed was still made.	Το κρεβάτι ήταν ακόμα στρωμένο.
According to.	Σύμφωνα με την.
It is almost impossible to do this lying on your back.	Είναι σχεδόν αδύνατο να το κάνετε ξαπλωμένοι ανάσκελα.
But it's not like that.	Αλλά δεν είναι έτσι.
If not, do it.	Εάν όχι, κάντε το.
It does not cause you pain.	Δεν σου προκαλεί πόνο.
I can do it.	Μπορώ να το κάνω.
I'm trying to make a record that has such an impact.	Προσπαθώ να βγάλω έναν δίσκο που έχει τέτοιο αντίκτυπο.
Think and talk about things no more than you need to.	Σκεφτείτε και μιλήστε για πράγματα όχι περισσότερο από όσο χρειάζεται.
Especially to do it with each other.	Ειδικά να το κάνουμε μεταξύ τους.
And they do not look happy.	Και δεν φαίνονται χαρούμενοι.
Free car parking.	Δωρεάν χώρος στάθμευσης αυτοκινήτων.
Show me that you love me.	Δείξε μου ότι με αγαπάς.
It's a good service.	Είναι μια καλή υπηρεσία.
Brown told us.	μας είπε ο Μπράουν.
Enter a name for the file.	Εισαγάγετε ένα όνομα για το αρχείο.
Then they told him who had been shot.	Τότε του είπαν ποιος είχε πυροβοληθεί.
There are some things that we do not even understand.	Υπάρχουν κάποια πράγματα που ούτε εμείς τα καταλαβαίνουμε.
We lose it in sweat and breath.	Το χάνουμε στον ιδρώτα και στην αναπνοή.
There were more books on the floor.	Υπήρχαν περισσότερα βιβλία στο πάτωμα.
They hate us.	Μας μισούν.
They kept me informed.	Με κρατούσαν ενήμερο.
You are this rare animal, a born male leader.	Είσαι αυτό το σπάνιο ζώο, γεννημένος αρχηγός ανδρών.
Samples must be in pure form for analysis.	Τα δείγματα πρέπει να είναι σε καθαρή μορφή για την ανάλυση.
This should not be considered the only source of information.	Αυτή δεν πρέπει να θεωρείται η μόνη πηγή πληροφοριών.
Again, you can see how beautiful and delicate this product is.	Και πάλι, μπορείτε να δείτε πόσο όμορφο και λεπτό είναι αυτό το προϊόν.
He would be the leader of a great national movement.	Θα ήταν ο ηγέτης ενός μεγάλου εθνικού κινήματος.
He knew what he had to do.	Ήξερε τι έπρεπε να κάνει.
A world without power.	Ένας κόσμος χωρίς δύναμη.
There was no one to tell him how to live.	Δεν υπήρχε κανείς να του πει πώς να ζήσει.
You have a dream.	Έχετε ένα όνειρο.
It went well.	Πήγε καλά.
Then they wore them and wore them the next night.	Μετά τα φορούσαν και τα φορούσαν το επόμενο βράδυ.
Read more about form objects here.	Διαβάστε περισσότερα για τα αντικείμενα φόρμας εδώ.
It was very bad for several years.	Ήταν πολύ κακό για αρκετά χρόνια.
Maybe a little of both.	Ίσως λίγο και από τα δύο.
I'll be back in an hour or so.	Θα επιστρέψω σε μια ώρα ή λίγο περισσότερο.
I made it my home.	Το έκανα σπίτι μου.
Thanks for making it.	Ευχαριστώ που φτιάξατε.
We laugh together.	Γελάμε μαζί.
We can cover more material and study faster.	Μπορούμε να καλύψουμε περισσότερη ύλη και να μελετήσουμε πιο γρήγορα.
There must be a signal somewhere.	Κάπου πρέπει να υπάρχει ένα σήμα.
But that comes later.	Αλλά αυτό έρχεται αργότερα.
Just like you guys.	Ακριβώς όπως εσείς παιδιά.
But some of them do not.	Αλλά μερικοί από αυτούς δεν το κάνουν.
Either way, it was not a pretty picture.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, δεν ήταν όμορφη εικόνα.
It was easier than the fight.	Ήταν πιο εύκολο από τον αγώνα.
I'm not going to hide in a bottle.	Δεν πρόκειται να κρυφτώ σε ένα μπουκάλι.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Ζητήστε του να έρθει μαζί μας για ένα ποτό.
The information here is presented for your information.	Οι πληροφορίες εδώ παρουσιάζονται προς ενημέρωσή σας.
I love them both.	Λατρεύω και τους δύο.
The setting had no effect on the result.	Η ρύθμιση δεν είχε καμία επίδραση στο αποτέλεσμα.
This is not a problem.	Αυτό δεν είναι πρόβλημα.
So, there were phone calls.	Έγιναν, λοιπόν, τηλεφωνήματα.
Just promise me that.	Απλώς υπόσχεσέ μου αυτό.
Giving it a try.	Δίνοντάς το μια δοκιμή.
I said it to say no, but he did not.	Το είπα για να πει όχι, αλλά δεν το έκανε.
Today for example.	Σήμερα για παράδειγμα.
I started with staff who have no families.	Ξεκινούσα με το προσωπικό που δεν έχει οικογένειες.
This old case that would not go away.	Αυτή η παλιά υπόθεση που δεν θα έφευγε.
This means that we must let both sides present their case.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να αφήσουμε και τις δύο πλευρές να παρουσιάσουν την υπόθεσή τους.
Just make sure they are safe inside.	Απλώς φρόντισε να είναι ασφαλείς μέσα.
But he could not do everything.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τα πάντα.
This cannot be changed during the game.	Αυτό δεν μπορεί να αλλάξει κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού.
Or maybe it's a mixture of both.	Ή ίσως είναι μείγμα και των δύο.
I love these people.	Λατρεύω αυτούς τους ανθρώπους.
The forces still had limits.	Οι δυνάμεις είχαν ακόμα όρια.
The air is heavy and hot.	Ο αέρας είναι βαρύς και ζεστός.
Like a week number in your case.	Όπως ένας αριθμός εβδομάδας στην περίπτωσή σας.
Maybe too much.	Ίσως πάρα πολύ.
The application worked.	Η εφαρμογή λειτούργησε.
It feels very heavy.	Αισθάνεται πολύ βαρύ.
Keep this in mind at all times.	Να το έχετε συνεχώς υπόψη σας.
Issues may be treated differently.	Τα θέματα ίσως να αντιμετωπίζονται διαφορετικά.
This case will be discussed in detail later.	Η υπόθεση αυτή θα συζητηθεί αναλυτικά στη συνέχεια.
I signed it.	Την υπέγραψα.
This argument is suitable for trial and not for appeal.	Αυτό το επιχείρημα είναι κατάλληλο για δίκη και όχι έφεση.
It was very far from our world.	Ήταν πολύ μακριά από τον κόσμο μας.
The day his father died, his mother called to say he had disappeared.	Την ημέρα που πέθανε ο πατέρας του, η μητέρα του τηλεφώνησε για να πει ότι είχε εξαφανιστεί.
This article examines the evidence that supports such a clinical approach.	Αυτό το άρθρο εξετάζει τα στοιχεία που υποστηρίζουν μια τέτοια κλινική προσέγγιση.
I read the reviews and bought them in half size bigger.	Διάβασα τις κριτικές και τα αγόρασα σε μισό μέγεθος μεγαλύτερο.
It is easier to control yourself when your thoughts are smaller and more limited.	Είναι πιο εύκολο να σας ελέγξουμε όταν οι σκέψεις σας είναι μικρότερες και περιορισμένες.
It seems so easy to everyone else and it is impossible to me.	Φαίνεται τόσο εύκολο για όλους τους άλλους και είναι αδύνατο για μένα.
Unfortunately, it is too far and few to find such people.	Δυστυχώς, είναι πολύ μακριά και λίγα για να βρεις τέτοιους ανθρώπους.
We could not find it anywhere.	Δεν μπορούσαμε να το βρούμε πουθενά.
He had never left the room.	Δεν είχε βγει ποτέ από το δωμάτιο.
The values ​​displayed indicate bound v.	Οι τιμές που εμφανίζονται υποδεικνύουν δεσμευμένο v.
He said it made no sense to give them away later.	Είπε ότι δεν έχει νόημα να τα δώσει αργότερα.
Now my father will tell her about your call.	Τώρα ο πατέρας μου θα της πει για την κλήση σου.
I have a question.	Εχω μία ερώτηση.
A copy is created.	Δημιουργείται αντίγραφο.
He just can not take the lead.	Απλώς δεν μπορεί να αναλάβει τον πρωταρχικό ρόλο.
Then we went to bed.	Μετά πήγαμε για ύπνο.
It is never worth watching.	Ποτέ δεν αξίζει να το παρακολουθήσετε.
Let's say one frame every second.	Ας πούμε ένα καρέ κάθε δευτερόλεπτο.
I love this time of year.	Λατρεύω αυτή την εποχή του χρόνου.
Put yourself in my shoes.	Βάλτε τον εαυτό σας στη θέση μου.
He looked cold, as if he had been waiting a long time.	Έμοιαζε ψυχρός, σαν να περίμενε αρκετή ώρα.
It's not going to hurt you or me.	Δεν πρόκειται να βλάψει εσάς ή εμένα.
I can sleep and they come to me.	Μπορώ να κοιμηθώ και έρχονται σε μένα.
Go to your room and go to bed.	Πήγαινε στο δωμάτιό σου και πήγαινε για ύπνο.
He ran to the house and locked the door.	Έτρεξε στο σπίτι και κλείδωσε την πόρτα.
No one else and no event can make you feel that way.	Κανείς άλλος και κανένα γεγονός δεν μπορεί να σε κάνει να νιώσεις έτσι.
Oh, it was a good effort.	Ω, ήταν μια καλή προσπάθεια.
Then lower it a little more.	Στη συνέχεια χαμηλώστε το λίγο ακόμα.
Let's see what else there is.	Ας δούμε τι άλλο υπάρχει.
And when they want to share, she is open to reading them.	Και όταν θέλουν να μοιραστούν, είναι ανοιχτή να τα διαβάσει.
It was then.	Ήταν τότε.
I would take the use of force very seriously.	Θα έπαιρνα πολύ σοβαρά τη χρήση βίας.
The end of the money means nothing to him.	Το τέλος των χρημάτων δεν σημαίνει τίποτα για αυτόν.
He had a number he wanted to discuss.	Είχε έναν αριθμό που ήθελε να συζητήσει.
These are true.	Αυτά είναι αληθινά.
He could barely see.	Μετά βίας έβλεπε.
You need to get more.	Πρέπει να πάρετε περισσότερα.
That previous morning he paid his bill and checked out.	Εκείνο το προηγούμενο πρωί πλήρωσε τον λογαριασμό του και έκανε check out.
This account is better in this regard.	Ο παρών λογαριασμός είναι καλύτερα από αυτή την άποψη.
I would have new hands.	Θα είχα νέα χέρια.
You will notice how everything is ready for you.	Θα παρατηρήσετε πώς είναι όλα έτοιμα για εσάς.
Data points represent individual cells.	Τα σημεία δεδομένων αντιπροσωπεύουν μεμονωμένα κελιά.
The patient, however, did not respond to treatment.	Ο ασθενής, ωστόσο, δεν ανταποκρίθηκε στη θεραπεία.
The projects are becoming complicated again.	Τα έργα γίνονται και πάλι περίπλοκα.
It is also a great victory, because we are back.	Είναι επίσης μια μεγάλη νίκη, γιατί επιστρέψαμε.
There are many things.	Υπάρχουν πολλά πράγματα.
That's why a woman my age lives.	Για αυτό ζει μια γυναίκα στην ηλικία μου.
Roads are not safe.	Οι δρόμοι δεν είναι ασφαλείς.
The idea was too much.	Η ιδέα ήταν υπερβολική.
We went back as soon as the hospital called.	Γυρίσαμε πίσω μόλις τηλεφώνησε το νοσοκομείο.
You bring the case and follow me but not exactly back.	Φέρνεις την υπόθεση και με ακολουθείς αλλά όχι ακριβώς πίσω.
This means that you start the journey where you are today.	Αυτό σημαίνει ότι ξεκινάτε το ταξίδι εκεί που βρίσκεστε σήμερα.
I came back here, I did some weird work.	Επέστρεψα εδώ, έκανα μερικές περίεργες δουλειές.
I shook my head and took his hand.	Κούνησα το κεφάλι μου και πήρε το χέρι του.
There, he thought.	Εκεί, σκέφτηκε.
Even with her injury, her beauty took her breath away.	Ακόμη και με τον τραυματισμό της, η ομορφιά της έκοψε την ανάσα.
I had to talk about the thing inside the woman.	Έπρεπε να μιλήσω με το πράγμα μέσα στη γυναίκα.
There is nothing in the hand that moves it.	Δεν υπάρχει τίποτα μέσα στο χέρι που το κινεί.
What a new thing.	Τι νέο πράγμα.
You can say whatever you want.	Μπορείτε να μιλήσετε ό,τι θέλετε.
Fifteen months ago.	Πριν από δεκαπέντε μήνες.
She had accepted her position.	Είχε αποδεχτεί τη θέση της.
Maybe you live longer than she does.	Ίσως ζήσεις περισσότερο από τον εαυτό της.
About being a very woman, a very small woman.	Σχετικά με το να είσαι πολύ γυναίκα, πολύ μικρή γυναίκα.
Very little.	Πολύ λίγο.
If you love yourself, you love others.	Αν αγαπάς τον εαυτό σου, αγαπάς τους άλλους.
Focus on your goals for this conversation.	Εστιάστε στους δικούς σας στόχους για αυτή τη συνομιλία.
Nothing works or lives anywhere near him.	Τίποτα δεν λειτουργεί ούτε ζει πουθενά κοντά του.
But the study does not show that.	Αλλά η μελέτη δεν δείχνει κάτι τέτοιο.
He made us keep calling.	Μας έκανε να συνεχίσουμε να τηλεφωνούμε.
Then everything was immobile.	Τότε όλα ήταν ακίνητα.
That these decisions will come to an end.	Ότι αυτές οι αποφάσεις θα καταλήξουν.
The police were called.	Κλήθηκε η αστυνομία.
You can put it any way you want.	Μπορείτε να το βάλετε με όποιον τρόπο θέλετε.
Of course, this number would change over time.	Φυσικά, αυτός ο αριθμός θα άλλαζε με την πάροδο του χρόνου.
When we entered, there was no one to meet us.	Όταν μπήκαμε, δεν υπήρχε κανείς να μας συναντήσει.
But this is my one shot.	Αλλά αυτή είναι η μία βολή μου.
You can go back there, please.	Μπορείτε να επιστρέψετε εκεί, παρακαλώ.
A boy looked like a man.	Ένα αγόρι έμοιαζε με άντρα.
Now ask them to play the scene.	Τώρα ζητήστε τους να παίξουν τη σκηνή.
We fell on ourselves leaving the place.	Πέσαμε πάνω μας βγαίνοντας από το μέρος.
It just does not make sense, given how they are designed.	Απλώς δεν έχει νόημα, δεδομένου του πώς έχουν σχεδιαστεί.
I will contact you one way or another, very soon.	Θα επικοινωνήσω μαζί σας με τον ένα ή τον άλλο τρόπο, πολύ σύντομα.
Less than nothing.	Λιγότερο από το τίποτα.
But they could not risk such a war, not yet.	Αλλά δεν μπορούσαν να ρισκάρουν έναν τέτοιο πόλεμο, όχι ακόμη.
I did not know what it was.	Δεν ήξερα τι ήταν.
Often, he had no choice.	Συχνά, δεν είχε άλλη επιλογή.
You have to learn the language.	Θα πρέπει να μάθετε τη γλώσσα.
If, that is, it is in the right place.	Αν, δηλαδή, είναι στο σωστό σημείο.
You will not die.	Δεν θα πεθάνεις.
I did not want you to live like that.	Δεν ήθελα να ζεις έτσι.
He had to look at my students.	Έπρεπε να κοιτάξει τους μαθητές μου.
Free for small groups !.	Δωρεάν για μικρές ομάδες!.
Her father had been arrested.	Ο πατέρας της είχε συλληφθεί.
A learning plan was drawn up.	Καταρτίστηκε ένα σχέδιο μάθησης.
In fact, everything that accompanies it.	Στην πραγματικότητα, όλα όσα συνοδεύουν.
But the design is the same as yours.	Αλλά το σχέδιο είναι ίδιο με το δικό σου.
There, we said the word 'v'.	Εκεί, είπαμε τη λέξη 'v'.
Follow with your middle, ring and little fingers one by one.	Ακολουθήστε με το μεσαίο, το δαχτυλίδι και τα μικρά δάχτυλά σας ένα-ένα.
In fact, it just started.	Στην πραγματικότητα, μόλις ξεκίνησε.
There is simply no reason.	Απλώς δεν υπάρχει λόγος.
I'm not exactly sure why and how.	Δεν είμαι ακριβώς σίγουρος γιατί και πώς.
He looked much bigger.	Φαινόταν πολύ μεγαλύτερος.
A change in circumstances imposes a change in oneself.	Μια αλλαγή στις συνθήκες επιβάλλει μια αλλαγή στον εαυτό.
That's why we try to keep this thing quiet.	Γι' αυτό προσπαθούμε να κρατήσουμε αυτό το πράγμα ήσυχο.
Then he went home, thinking that he had no one to talk to.	Μετά πήγε σπίτι, σκεπτόμενος πώς δεν είχε κανέναν να μιλήσει.
Find everything you suggest for the organization of your work.	Βρείτε όλα όσα προτείνετε για την οργάνωση της εργασίας σας.
Come on dude.	Ελα ρε φίλε.
Let them out.	Αφήστε τα έξω.
Make a well in the center.	Κάντε ένα πηγάδι στο κέντρο.
Walk with her for a while.	Περπάτα μαζί της για λίγο.
It looks so beautiful when it is wet.	Φαίνεται τόσο όμορφο όταν είναι υγρό.
I tried to run faster.	Προσπάθησα να τρέξω πιο γρήγορα.
He does a very good research.	Κάνει μια πολύ καλή έρευνα.
He could follow it.	Θα μπορούσε να το ακολουθήσει.
I'll get there soon.	Θα φτάσω εκεί σύντομα.
And the fire.	Και η φωτιά.
Discuss the changes from darkness to light.	Συζήτησε τις αλλαγές από το σκοτάδι στο φως.
But there is a problem with it.	Αλλά υπάρχει ένα πρόβλημα μαζί του.
Your back was facing back there, and no mistake.	Η πλάτη σου ήταν αντιμέτωπη εκεί πίσω, και κανένα λάθος.
Do the first three a week and then move on.	Κάντε τα τρία πρώτα την εβδομάδα και μετά προχωρήστε από εκεί.
I'm a big baby.	Είμαι μεγάλο μωρό.
Someone with clear access.	Κάποιος με ξεκάθαρη πρόσβαση.
Get more air and faster flow without heat.	Αποκτήστε περισσότερο αέρα και ταχύτερη ροή χωρίς τη θερμότητα.
He contributed to the idea and design of this study.	Συνέβαλε στην ιδέα και στο σχεδιασμό αυτής της μελέτης.
It is not very big and not small.	Δεν είναι πολύ μεγάλο και όχι μικρό.
But if there is enough interest.	Αλλά αν υπάρχει αρκετό ενδιαφέρον.
Talk to yourself as you deal with practice problems.	Μιλήστε στον εαυτό σας καθώς αντιμετωπίζετε τα προβλήματα εξάσκησης.
Exercise and eat well.	Ασκηθείτε και τρώτε καλά.
It has only one ear.	Έχει μόνο ένα αυτί.
The engine is still on, the driver is still full.	Ο κινητήρας είναι ακόμα αναμμένος, ο οδηγός είναι ακόμα πλήρης.
They performed well.	Έκαναν καλή απόδοση.
There was no darkness.	Δεν υπήρχε σκοτάδι.
These are stories within stories.	Αυτές είναι ιστορίες μέσα σε ιστορίες.
I wrote it before.	Το έγραψα προηγουμένως.
He saved me again and again.	Με έσωσε ξανά και ξανά.
People just really enjoy her company.	Οι άνθρωποι απλώς απολαμβάνουν πραγματικά τη συντροφιά της.
A man can fight for many things.	Ένας άντρας μπορεί να παλέψει για πολλά πράγματα.
I leave the city in three days.	Φεύγω από την πόλη σε τρεις μέρες.
There was also a bed.	Υπήρχε και κρεβάτι.
This time there would be no mistake, he thought.	Αυτή τη φορά δεν θα υπήρχε λάθος, σκέφτηκε.
The good news was that no one had come for him yet.	Τα καλά νέα ήταν ότι κανείς δεν είχε έρθει ακόμα για αυτόν.
He would be the same age as his daughter.	Θα είχε την ίδια ηλικία με την κόρη του.
And he had learned absolutely nothing.	Και δεν είχε μάθει απολύτως τίποτα.
The other side knows it is at war, because they started it.	Η άλλη πλευρά ξέρει ότι είναι σε πόλεμο, γιατί τον ξεκίνησαν.
This is a blog post.	Αυτή είναι μια ανάρτηση ιστολογίου.
They brought him good luck.	Του έφεραν καλή τύχη.
I'm glad to see you my girl.	Χαίρομαι που σε βλέπω κορίτσι μου.
Repeat on the other side.	Επαναλάβετε το ίδιο και από την άλλη πλευρά.
Someone who believed it.	Κάποιος που το πίστεψε.
You see what you particularly like, just tell me.	Βλέπεις ό,τι σου αρέσει ιδιαίτερα, απλώς πες μου.
They will eat with us.	Θα φάνε μαζί μας.
Everything as well as would be expected.	Όλα όσο καλά θα ήταν αναμενόμενα.
A past that has not been told yet.	Ένα παρελθόν που δεν έχει ειπωθεί ακόμα.
Only my main development engine does that.	Μόνο η κύρια μηχανή ανάπτυξης μου το κάνει αυτό.
It has nothing to do with him.	Δεν έχει να κάνει με αυτόν.
Two factors play a role here.	Εδώ παίζουν δύο παράγοντες.
He opened his hands and waited.	Άνοιξε τα χέρια του και περίμενε.
My problem is what he did not explain to me.	Το πρόβλημά μου είναι τι δεν μου εξήγησε.
Must be well versed in social media management.	Πρέπει να γνωρίζει καλά τη διαχείριση μέσων κοινωνικής δικτύωσης.
You could hear it even a block away.	Την άκουγες ακόμα και ένα τετράγωνο πιο πέρα.
This answer will be useful for you.	Αυτή η απάντηση θα είναι χρήσιμη για εσάς.
It probably worked.	Μάλλον λειτούργησε.
I will tell you what it means.	Θα σας πω τι σημαίνει.
Maybe it's time to talk to him again.	Ίσως ήρθε η ώρα να του μιλήσουμε ξανά.
But that was only the beginning of his vision.	Αλλά αυτή ήταν μόνο η αρχή του οράματός του.
We can see their mistake, but they can not.	Μπορούμε να δούμε το λάθος τους, αλλά δεν μπορούν.
They will chase me.	Θα με κυνηγήσουν.
We are on the road.	Είμαστε στο δρόμο.
He had no idea what it meant, but it did mean something.	Δεν είχε ιδέα τι σήμαινε, αλλά κάτι σήμαινε.
It is the opposite of that, if nothing else.	Είναι το αντίθετο από αυτό, αν μη τι άλλο.
They will be used males.	Θα χρησιμοποιηθούν αρσενικά.
I love her books.	Λατρεύω τα βιβλία της.
He had left the rest of the field.	Είχε απομακρυνθεί από το υπόλοιπο γήπεδο.
When we are in this mind, we can not really change.	Όταν βρισκόμαστε σε αυτό το μυαλό, δεν μπορούμε να αλλάξουμε πραγματικά.
Maybe next weekend.	Ίσως το επόμενο Σαββατοκύριακο.
You need a safe place.	Χρειάζεται ένα ασφαλές μέρος.
She said she recognized blood from her work experience.	Είπε ότι αναγνώρισε αίμα από την εμπειρία της στη δουλειά.
This is an important issue.	Αυτό είναι ένα σημαντικό ζήτημα.
Anyway, there's the poor.	Τέλος πάντων, εκεί είναι τα καημένα.
High prices indicate high symptoms.	Οι υψηλές τιμές υποδηλώνουν υψηλά συμπτώματα.
It was stressful.	Ήταν άγχος.
Nothing happened.	Δεν έγινε τίποτα.
They tried the doors but they were locked.	Δοκίμασαν τις πόρτες αλλά ήταν κλειδωμένες.
It's a complete story.	Είναι μια ολοκληρωμένη ιστορία.
At first he could not understand.	Στην αρχή δεν μπορούσε να καταλάβει.
You know a lot, it seems.	Ξέρεις πολλά, φαίνεται.
And things were still for several days.	Και τα πράγματα ήταν ακόμα για αρκετές μέρες.
It is one of the best cars in the world.	Είναι ένα από τα καλύτερα αυτοκίνητα στον κόσμο.
We had lost them.	Τα είχαμε χάσει.
But it is very important to me.	Αλλά είναι πολύ σημαντικό για μένα.
He could not work when he was crucified.	Δεν μπορούσε να δουλέψει όταν ήταν σταυρός.
More or less one step further.	Λίγο-πολύ ένα βήμα παραπάνω.
I'm out of the house, you have what you want.	Είμαι έξω από το σπίτι, έχεις αυτό που θέλεις.
I will not stay long.	Δεν θα μείνω πολύ.
They wanted to return in two hours.	Ήθελαν να επιστρέψουν σε δύο ώρες.
If she could trust him.	Αν μπορούσε να τον εμπιστευτεί.
I really like the people here, they are very friendly.	Μου αρέσουν πολύ οι άνθρωποι εδώ, είναι πολύ φιλικοί.
Go because we want the opportunity to create a good memory.	Πηγαίνετε γιατί θέλουμε την ευκαιρία να δημιουργήσουμε μια καλή ανάμνηση.
He shook his head, tried to control it.	Κούνησε το κεφάλι του, προσπάθησε να το ελέγξει.
I think these are the best places to shop.	Θεωρώ ότι αυτά είναι τα καλύτερα μέρη για ψώνια.
Yes, they might save her.	Ναι, ίσως τη σώσουν.
I was not trying to take advantage of you.	Δεν προσπαθούσα να σε εκμεταλλευτώ.
The result is a sleep experience that ".	Το αποτέλεσμα είναι μια εμπειρία ύπνου που».
It actually looks very sweet.	Στην πραγματικότητα φαίνεται πολύ γλυκός.
He is gone now.	Έχει φύγει τώρα.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν ισχύει.
This is now added to the methods.	Αυτό τώρα προστίθεται στις μεθόδους.
Everything on the site just works.	Τα πάντα στον ιστότοπο απλά λειτουργούν.
I am friends with her from the church camp years ago.	Είμαι φίλος μαζί της από την εκκλησιαστική κατασκήνωση πριν από χρόνια.
Where no one can watch you.	Εκεί που κανείς δεν μπορεί να σε παρακολουθήσει.
He would come back later to check on me.	Θα επέστρεφε αργότερα για να με ελέγξει.
I did that.	Το έκανα αυτό.
They will not do it again.	Δεν θα το ξανακάνουν.
But then he would have days to say thousands of words.	Αλλά τότε θα είχε μέρες που έλεγε χιλιάδες λέξεις.
And the boy wanted to be good.	Και το αγόρι ήθελε να είναι καλό.
You have to stop it in any way you can.	Θα πρέπει να την σταματήσεις με όποιον τρόπο μπορείς.
It does not matter what you think.	Δεν έχει σημασία τι πιστεύεις.
Maybe there is never an escape for those like him.	Ίσως δεν υπάρχει ποτέ διαφυγή για αυτούς σαν αυτόν.
You are just someone who had cancer.	Είσαι απλώς κάποιος που είχε καρκίνο.
Just do a little more to keep the defense out of balance.	Απλά κάντε λίγο περισσότερο για να κρατήσετε την άμυνα εκτός ισορροπίας.
We all basically consider it much better from the point of view of many.	Όλοι μας βασικά θεωρούμε πολύ καλύτερα από την άποψη πολλών.
However, you can say your words out there.	Ωστόσο, μπορείτε να πείτε τα λόγια σας εκεί έξω.
But do not remember.	Μη θυμάσαι όμως.
He did this to me.	Μου το έκανε αυτό.
The text is less than one page.	Το κείμενο είναι λιγότερο από μία σελίδα.
He does not stay close.	Δεν μένει κοντά.
It can be understood as follows.	Μπορεί να γίνει κατανοητό ως εξής.
The hand at work.	Το χέρι στη δουλειά.
One to guide the horse, one to shoot.	Ένα να καθοδηγεί το άλογο, ένα να πυροβολεί.
The leaders will discuss it tomorrow.	Οι ηγέτες θα το συζητήσουν αύριο.
There has been no one.	Δεν έχει υπάρξει κανένας.
In our dreams, our self is in a way our super self.	Στα όνειρά μας, ο εαυτός μας είναι κατά κάποιο τρόπο ο σούπερ εαυτός μας.
I will make it small.	Θα το φτιάξω μικρέ.
This is it.	Είναι αυτό το.
Fully.	Πλήρως.
Let action be taken.	Ας ληφθούν μέτρα.
We had to make a move.	Έπρεπε να κάνουμε μια κίνηση.
But look for many of them.	Ψάξτε όμως για πολλά από αυτά.
But nothing emerges from this about the nature of truth.	Αλλά τίποτα δεν προκύπτει από αυτό για τη φύση της αλήθειας.
It's not that age makes a difference when you have a gun.	Δεν είναι ότι η ηλικία κάνει τη διαφορά όταν έχεις όπλο.
I retreated.	οπισθοχώρησα.
We have to leave our land and get out of here.	Πρέπει να αφήσουμε τη γη μας και να φύγουμε από εδώ.
No individual patient data were collected.	Δεν συλλέχθηκαν δεδομένα μεμονωμένων ασθενών.
This is just a dice.	Αυτό είναι ένα μόνο ζάρι.
All but one patient showed complete relief of symptoms after surgery.	Όλοι οι ασθενείς εκτός από έναν παρουσίασαν πλήρη ανακούφιση από τα συμπτώματα μετά την επέμβαση.
None of the others would play with me.	Κανείς από τους άλλους δεν θα έπαιζε μαζί μου.
There was nothing on top.	Δεν υπήρχε τίποτα από πάνω.
This was very difficult for us to believe.	Αυτό ήταν ιδιαίτερα δύσκολο για εμάς να το πιστέψουμε.
The order of things.	Η τάξη των πραγμάτων.
He would tell her now.	Θα της έλεγε τώρα.
And of course the time of the story.	Και φυσικά ο χρόνος της ιστορίας.
Thus, our analysis did not focus on this comparison.	Έτσι, η ανάλυσή μας δεν επικεντρώθηκε στη συγκεκριμένη σύγκριση.
What a wonderful thing.	Τι υπέροχο πράγμα.
That was my mind telling me something.	Αυτό ήταν το μυαλό μου που μου έλεγε κάτι.
Focus on your business and let us focus on support.	Εστιάστε στην επιχείρησή σας και αφήστε μας να ασχοληθούμε με την υποστήριξη.
Hall and got a copy of his book.	Hall και πήρε ένα αντίγραφο του βιβλίου του.
Why it matters to anyone else is just weird for me.	Το γιατί έχει σημασία για οποιονδήποτε άλλο είναι απλώς περίεργο για μένα.
Then he goes home.	Μετά πηγαίνει σπίτι.
In your private place.	Στο ιδιωτικό σας μέρος.
I have to wait until this trial is over.	Πρέπει να περιμένω μέχρι να τελειώσει αυτή η δίκη.
I wanted to see them together.	Ήθελα να τους δω μαζί.
Everything is really great in this place.	Όλα είναι πραγματικά υπέροχα σε αυτό το μέρος.
To fight to the end.	Να παλέψουμε μέχρι το τέλος.
Well, this year is no different.	Λοιπόν, φέτος δεν είναι διαφορετική.
I use both, really.	Χρησιμοποιώ και τα δύο, αλήθεια.
He seems to be at his best in close games late.	Φαίνεται να είναι στα καλύτερά του σε κοντινά παιχνίδια αργά.
I was bored.	Το είχα βαρεθεί.
Definitely a great post.	Σίγουρα μια υπέροχη ανάρτηση.
And then you have to write, write and write.	Και μετά πρέπει να γράφεις, να γράφεις και να γράφεις.
And this is happening.	Και αυτό συμβαίνει.
He looks very nervous.	Φαίνεται πολύ νευρικός.
So we got away with it.	Έτσι ξεφύγαμε με αυτό.
At least if he did, he would eventually lose the mark.	Τουλάχιστον αν το έκανε, θα έχανε τελικά το σημάδι.
What he did for the next three to four hours remains unclear.	Το τι έκανε τις επόμενες τρεις με τέσσερις ώρες παραμένει ασαφές.
We studied you.	Σας μελετήσαμε.
It was possible.	Ήταν δυνατό.
You can play it on a train.	Μπορείτε να το παίξετε σε ένα τρένο.
Not a good idea in general.	Δεν είναι καλή ιδέα γενικά.
Can you help us.	Μπορείτε να μας βοηθήσετε.
This year she will definitely follow her example.	Φέτος σίγουρα θα ακολουθήσει το παράδειγμά της.
These are the facts.	Τα γεγονότα είναι αυτά.
It was never mine either.	Ούτε στο δικό μου ήταν ποτέ.
Anyone with eyes could see it.	Όποιος είχε μάτια μπορούσε να το δει.
Man is like a father to me.	Ο άνθρωπος είναι σαν πατέρας για μένα.
If it is very difficult, it may be impossible for him to do so.	Αν είναι πολύ δύσκολο, μπορεί να του είναι αδύνατο να το κάνει.
I do not know who this man is.	Δεν ξέρω ποιος είναι αυτός ο άνθρωπος.
Security is our first concern.	Η ασφάλεια είναι το πρώτο μας μέλημα.
I love most of his work.	Αγαπώ το μεγαλύτερο μέρος της δουλειάς του.
They have no religion.	Δεν έχουν θρησκεία.
It is suggested that their interaction can be done through direct combination.	Προτείνεται ότι η αλληλεπίδρασή τους μπορεί να γίνει μέσω άμεσου συνδυασμού.
He did not give me any chance, under any circumstances.	Δεν μου έδωσε καμία ευκαιρία, σε καμία περίπτωση.
Look further.	Κοιτάξτε περαιτέρω.
There is nothing.	Δεν υπάρχει τίποτα.
He took a few steps closer.	Έκανε μερικά βήματα πιο κοντά.
No deaths or damage were reported.	Δεν αναφέρθηκαν αναφορές για θάνατο ή ζημιές.
I barely got it out.	Μόλις και μετά βίας το έβγαλα.
They are my brothers.	Είναι αδέρφια μου.
Come today.	Ελάτε σήμερα.
There are no bad hands.	Δεν υπάρχουν κακά χέρια.
If not, you can read my first piece here.	Αν όχι, μπορείτε να διαβάσετε το πρώτο μου κομμάτι εδώ.
In my opinion, there is absolutely nothing wrong with that.	Κατά την άποψή μου, δεν υπάρχει απολύτως τίποτα κακό σε αυτό.
Very nice work with this blog.	Πολύ ωραία δουλειά με αυτό το blog.
These people did a great job.	Αυτοί οι άνθρωποι έκαναν εξαιρετική δουλειά.
It just did not happen.	Απλώς δεν έγινε.
Otherwise we just throw it away.	Διαφορετικά απλά το πετάμε.
When there was no infection.	Όταν δεν υπήρχε μόλυνση.
She has him.	Τον έχει.
They can not even move on their own.	Δεν μπορούν καν να κινηθούν μόνοι τους.
I have tried many things and I have come out empty.	Έχω δοκιμάσει πολλά πράγματα και έχω βγει άδεια.
The authors discussed and examined the manuscript.	Οι συγγραφείς συζήτησαν και εξέτασαν το χειρόγραφο.
It is calm during the storm.	Είναι η ηρεμία κατά τη διάρκεια της καταιγίδας.
We sat at the table.	Καθίσαμε στο τραπέζι.
I can at least try.	Μπορώ τουλάχιστον να προσπαθήσω.
He does not remember the events of the night.	Δεν θυμάται τα γεγονότα της νύχτας.
Write as little code as you need.	Γράψτε όσο λιγότερο κωδικό χρειάζεστε.
This was no exception.	Αυτό δεν ήταν εξαίρεση.
He was just crazy, nothing to see here.	Ήταν απλώς τρελός, τίποτα να δει εδώ.
Something he could claim they could not.	Κάτι που μπορούσε να ισχυριστεί ότι δεν μπορούσαν.
Will made a quiet signal and then one to stay.	Ο Γουίλ έκανε ένα ήσυχο σήμα και μετά ένα να μείνει.
Each female was used once.	Κάθε θηλυκό χρησιμοποιήθηκε μία φορά.
Maybe once he got married, it would have been easier.	Ίσως μόλις παντρευτεί, να ήταν πιο εύκολο.
Thus, a test shows that we have a theory of mind.	Έτσι, ένα τεστ δείχνει ότι έχουμε θεωρία του νου.
What we have done is often difficult for some to understand.	Αυτό που κάναμε είναι συχνά δύσκολο για κάποιους να το καταλάβουν.
Well, give me a moment to think, if you will.	Λοιπόν, δώστε μου μια στιγμή να σκεφτώ, αν θέλετε.
At the same time, the labeling it does is valid.	Ταυτόχρονα, η επισήμανση που κάνει είναι έγκυρη.
And even with him things were different now.	Και ακόμη και με αυτόν τα πράγματα ήταν διαφορετικά τώρα.
It's the only solution really, the only way out.	Είναι η μόνη λύση πραγματικά, η μόνη διέξοδος.
This is not for me, the boy felt.	Αυτό δεν είναι για μένα, ένιωσε το αγόρι.
It has to do with growing up.	Έχει να κάνει με το να μεγαλώνεις.
The map is huge.	Ο χάρτης είναι τεράστιος.
For this the best way.	Για αυτόν τον καλύτερο τρόπο.
The item is hidden.	Το στοιχείο είναι κρυμμένο.
He married her for that.	Την παντρεύτηκε για αυτό.
But that alone is not enough.	Αλλά μόνο αυτό δεν αρκεί.
The man laughed.	Ο άντρας γέλασε.
If you are poor, it is especially difficult.	Αν είσαι φτωχός, είναι ιδιαίτερα δύσκολο.
We have a system that works.	Έχουμε ένα σύστημα που λειτουργεί.
There are five days of clear weather left.	Έμειναν πέντε μέρες αίθριος καιρός.
During the second challenge, no dogs showed clinical signs of disease.	Κατά τη δεύτερη πρόκληση, κανένας σκύλος δεν έδειξε κλινικά σημεία ασθένειας.
It's a lot of trouble to get there.	Είναι πολύς κόπος να φτάσεις εκεί.
My chest tightens.	Το στήθος μου σφίγγεται.
Then he looked at me.	Μετά με κοίταξε.
I saw a camera changing on a dog's head.	Είδα μια κάμερα να αλλάζει στο κεφάλι ενός σκύλου.
No notice was given.	Δεν δόθηκε καμία ειδοποίηση.
It was reduced to two months.	Μειώθηκε σε δύο μήνες.
You do not need to win every controversy.	Δεν χρειάζεται να κερδίζεις κάθε διαμάχη.
Which he would do.	Πράγμα που θα έκανε.
And no one, he believed, knew what it was.	Και κανένας, πίστευε, που ήξερε τι ήταν.
He saved a life.	Έσωσε μια ζωή.
I think the government needs to do more.	Νομίζω ότι η κυβέρνηση πρέπει να κάνει περισσότερα.
"We have to go," he said.	Πρέπει να πάμε», είπε.
Look.	Κοίτα.
He got in the car and left.	Μπήκε στο αυτοκίνητο και έφυγε.
It says nothing.	Δεν λέει τίποτα.
They are used to pressure.	Είναι συνηθισμένοι στην πίεση.
Sometimes I need to ask my students to help me do this.	Μερικές φορές χρειάζεται να ζητήσω από τους μαθητές μου να με βοηθήσουν να το κάνω.
The least interesting.	Το λιγότερο ενδιαφέρον.
Only she began to get into trouble, violence and such.	Μόνο εκείνη άρχισε να μπαίνει σε μπελάδες, βία και τέτοια.
The sky darkened.	Ο ουρανός σκοτείνιασε.
On the contrary, these colors change only in value.	Αντίθετα αυτά τα χρώματα αλλάζουν μόνο σε αξία.
Let's go far left and see what happens.	Ας πάμε πολύ αριστερά και ας δούμε τι θα συμβεί.
I was ready and stable enough to have children.	Ήμουν αρκετά έτοιμος και σταθερός για να κάνω παιδιά.
Therefore, secondary outcome measures are often used.	Ως εκ τούτου, χρησιμοποιούνται συχνά δευτερεύοντα μέτρα έκβασης.
The city says people need to apply fast.	Η πόλη λέει ότι οι άνθρωποι πρέπει να υποβάλουν αίτηση γρήγορα.
What really matters is the world that comes, on the other hand.	Αυτό που πραγματικά έχει σημασία είναι ο κόσμος που έρχεται, από την άλλη πλευρά.
Something had to be done.	Κάτι θα έπρεπε να γίνει.
Lie down here.	Ξάπλωσε εδώ.
I learned so much.	Έμαθα τόσα πολλά.
Then this result is more or less known.	Τότε αυτό το αποτέλεσμα είναι λίγο πολύ γνωστό.
The wall just fell.	Ο τοίχος μόλις έπεσε.
This was not a house.	Αυτό δεν ήταν σπίτι.
Only the female.	Μόνο το θηλυκό.
No, it does not matter.	Οχι δεν πειράζει.
The long runs were good and quite consistent.	Τα long run ήταν καλά και αρκετά συνεπή.
When the limited term.	Όταν ο περιορισμένος όρος.
This results in the above error.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα το παραπάνω σφάλμα.
This year will not be different.	Η φετινή χρονιά δεν θα είναι διαφορετική.
But that was something very different.	Αλλά αυτό ήταν κάτι πολύ διαφορετικό.
The blood seemed to be coming out of his left shoulder and chest.	Το αίμα φαινόταν να έβγαινε από τον αριστερό του ώμο και το στήθος του.
I called my insurance company.	Πήρα τηλέφωνο με την ασφαλιστική μου εταιρεία.
So long since he had touched her.	Τόσο καιρό από τότε που την είχε αγγίξει.
I have a number of them.	Έχω έναν αριθμό από αυτούς.
The class itself has a slightly strange name.	Η ίδια η τάξη έχει λίγο περίεργο όνομα.
I think this was a unique one.	Πιστεύω ότι αυτό ήταν ένα μοναδικό.
He can go through them.	Μπορεί να περάσει από αυτά.
That made little sense to him.	Αυτό του είχε λίγο νόημα.
The location then covered and was long and wide.	Η τοποθεσία τότε κάλυπτε και ήταν μακρά και φαρδιά.
This is my church, as is your church.	Αυτή είναι η εκκλησία μου, όπως είναι η εκκλησία σου.
Then suddenly it came to me.	Τότε ξαφνικά μου ήρθε.
This needs immediate action.	Αυτό χρειάζεται άμεση δράση.
The main threat continues to be heavy rainfall.	Η κύρια απειλή συνεχίζει να είναι η έντονη βροχόπτωση.
Of course there is still room for improvement.	Φυσικά υπάρχουν ακόμη περιθώρια βελτίωσης.
It came closer.	Ήρθε πιο κοντά.
This is a huge risk.	Αυτό είναι τεράστιος κίνδυνος.
He just never gives up.	Απλώς δεν τα παρατάει ποτέ.
Say it, abroad, a week.	Πείτε το, στο εξωτερικό, μια εβδομάδα.
We would never eat such things.	Δεν θα φάγαμε ποτέ τέτοια πράγματα.
I made an attempt, but it is wrong.	Έκανα μια προσπάθεια, αλλά είναι λάθος.
Someone tell you who you are.	Κάποιος να σου πει ποιος είσαι.
To our knowledge there are no similar results in the literature.	Από τη γνώση μας δεν υπάρχουν παρόμοια αποτελέσματα στη βιβλιογραφία.
I will take them back.	Θα τα πάρω πίσω.
It was a very good band.	Ήταν μια πολύ καλή μπάντα.
It is important to identify the design factors that affect performance.	Είναι σημαντικό να προσδιορίζονται οι παράγοντες σχεδιασμού που επηρεάζουν την απόδοση.
Make a list of what you will find.	Κάντε μια λίστα με αυτά που θα βρείτε.
This is not the first time this has happened.	Αυτό δεν είναι το πρώτο μέρος που συμβαίνει αυτό.
Many say she was beautiful.	Πολλοί λένε ότι ήταν όμορφη.
We hope they offer you some comfort.	Ελπίζουμε να σας προσφέρουν κάποια άνεση.
He felt the force begin to return to his feet and stand up.	Ένιωσε τη δύναμη που άρχισε να επιστρέφει στα πόδια του και στάθηκε.
I could help him with that.	Θα μπορούσα να τον βοηθήσω σε αυτό.
I read it sometimes for fun.	Το διαβάζω μερικές φορές για πλάκα.
If you have a question, this site probably has an answer.	Εάν έχετε μια ερώτηση, αυτός ο ιστότοπος έχει πιθανώς μια απάντηση.
Do not get hurt.	Μην πληγωθείς.
If this person was watching the hotel, he would probably follow me.	Αν αυτό το άτομο παρακολουθούσε το ξενοδοχείο, πιθανότατα θα με ακολουθήσει.
I saw what you are trying to do with him.	Είδα τι προσπαθείς να κάνεις μαζί του.
You have a time limit of twenty minutes.	Έχετε ένα χρονικό όριο είκοσι λεπτών.
No one was home at the time.	Κανείς δεν ήταν σπίτι εκείνη την ώρα.
She did not know why she was upset.	Δεν ήξερε γιατί ήταν αναστατωμένη.
I cross the quiet street.	Διασχίζω τον ήσυχο δρόμο.
The cards are managed face down.	Η διαχείριση των καρτών γίνεται με την όψη προς τα κάτω.
Most of the time they were better.	Τις περισσότερες φορές ήταν καλύτεροι.
So it was with us.	Έτσι ήταν και στην περίπτωσή μας.
This has no deadline and only interest is refunded.	Αυτό δεν έχει προθεσμία και επιστρέφονται μόνο τόκοι.
I need to know what will happen next.	Πρέπει να μάθω τι θα γίνει μετά.
It was given to me.	Μου δόθηκε.
Not just to fight him, but to kill him.	Όχι απλά να τον πολεμήσει, αλλά έπρεπε να τον σκοτώσει.
He liked this thing.	Του άρεσε αυτό το πράγμα.
For whatever reason, it does not work.	Για οποιονδήποτε λόγο, δεν λειτουργεί.
So there is no easy solution for change.	Δεν υπάρχει λοιπόν εύκολη λύση για αλλαγή.
Make no mistake.	Μην κάνετε κανένα λάθος.
It is a place.	Είναι μέρος.
Only this felt more real.	Μόνο που αυτό ένιωθε πιο αληθινό.
I mean, just everyone, everyone.	Εννοώ, μόνο όλοι, όλοι.
When she went home she told her father that she was in love.	Όταν πήγε σπίτι είπε στον πατέρα της ότι ήταν ερωτευμένη.
That was true.	Αυτό ήταν αλήθεια.
This is a common problem.	Αυτό είναι ένα κοινό πρόβλημα.
Freedom is good.	Η ελευθερία είναι καλή.
She broke almost every bone in her leg, but it came out.	Σχεδόν έσπασε κάθε κόκκαλο στο πόδι της, αλλά βγήκε έξω.
Never let it fight if you can avoid it.	Μην το αφήσετε ποτέ να τσακωθεί αν μπορείτε να το αποφύγετε.
This is where the song comes into play.	Εδώ μπαίνει στο παιχνίδι το τραγούδι.
I did not know what to say.	Δεν ήξερα τι να πω.
For best results.	Για καλύτερα αποτελέσματα.
I'm sure he will move into first place after that.	Είμαι σίγουρος ότι θα περάσει στην πρώτη θέση μετά από αυτό.
The lives of these children.	Η ζωή αυτών των παιδιών.
No one is going to hurt you.	Κανείς δεν πρόκειται να σε πληγώσει.
I can not be held accountable for what he does.	Δεν μπορώ να λογοδοτήσω για αυτό που κάνει.
If that makes sense.	Αν αυτό έχει κάποιο νόημα.
An unknown cause is still playing.	Μια άγνωστη αιτία εξακολουθεί να διαδραματίζεται.
This game for me is just a great fun deep story.	Αυτό το παιχνίδι για μένα είναι απλά μια μεγάλη διασκεδαστική βαθιά ιστορία.
After all, they are the same rules as driving.	Τελικά, είναι οι ίδιοι κανόνες με την οδήγηση.
Then you will bring me here to the village.	Μετά θα με φέρεις εδώ στο χωριό.
This is office policy, nothing to do with me.	Αυτό είναι πολιτική γραφείου, καμία σχέση με εμένα.
She would be happy.	Θα ήταν ευχαριστημένη.
Power and matter.	Δύναμη και ύλη.
I do not want that to happen.	Δεν θέλω να συμβεί αυτό.
And this applies to the whole product.	Και αυτό ισχύει σε όλο το προϊόν.
I did not want to hear anything about them.	Δεν ήθελα να ακούσω τίποτα για αυτούς.
Go out and see and find out what others are doing.	Βγείτε έξω και δείτε και μάθετε τι κάνουν οι άλλοι.
Sell ​​this soul.	Πούλησε αυτή την ψυχή.
It showed a screen.	Έδειξε μια οθόνη.
Requires less password.	Απαιτεί λιγότερο κωδικό.
But it may have taken half a day.	Αλλά μπορεί να χρειαζόταν μισή μέρα.
All the government wanted was for anyone, anyone, to charge.	Το μόνο που ήθελε η κυβέρνηση ήταν κάποιος, οποιοσδήποτε, να χρεώσει.
I want to help.	Θέλω να βοηθήσω.
The whole sky.	Όλος ο ουρανός.
It makes me wonder if we should be.	Με κάνει να αναρωτιέμαι αν πρέπει να είμαστε.
They were supposed to have dinner that night.	Υποτίθεται ότι θα είχαν δείπνο εκείνο το βράδυ.
One of the sheets is pulled from the bag.	Ένα από τα φύλλα τραβιέται από την τσάντα.
There is no end to the possibility of development and expression.	Δεν έχει τέλος η δυνατότητα ανάπτυξης και έκφρασης.
He came home every second weekend to visit his family.	Ερχόταν σπίτι κάθε δεύτερο Σαββατοκύριακο για να επισκεφτεί την οικογένειά του.
Think of ways to change your exercise routine.	Σκεφτείτε τρόπους για να αλλάξετε τη ρουτίνα άσκησής σας.
His body hair had burned.	Οι τρίχες του σώματός του είχαν καεί.
It just has this crazy style and order.	Απλώς έχει αυτό το τρελό στυλ και τάξη.
It is very quiet at night.	Είναι πολύ ήσυχο το βράδυ.
This is what we call a fruit break.	Αυτό είναι που λέμε διάλειμμα φρούτων.
First, you have to decide.	Πρώτα, πρέπει να αποφασίσετε.
Only this one problem exists.	Μόνο που υπάρχει αυτό το ένα πρόβλημα.
My mom made it easy for me.	Η μαμά μου μου το έκανε εύκολο.
Yes, it is a real place.	Ναι, είναι ένα πραγματικό μέρος.
There was something comforting about thinking this way.	Υπήρχε κάτι παρηγορητικό στη σκέψη με αυτόν τον τρόπο.
These devices recognize characters in a user input.	Αυτές οι συσκευές αναγνωρίζουν χαρακτήρες στην είσοδο ενός χρήστη.
And it was bright and early.	Και ήταν φωτεινό και νωρίς.
He has his phone out.	Έχει το τηλέφωνό του έξω.
They keep my feet warm at night.	Διατηρούν τα πόδια μου ζεστά τη νύχτα.
I will want some land, not just money.	Θα θέλω λίγη γη, όχι μόνο χρήματα.
Bring your head back and repeat two more times.	Φέρτε το κεφάλι σας πίσω και επαναλάβετε άλλες δύο φορές.
It means a lot, it really means.	Σημαίνει πολλά, πράγματι σημαίνει.
All participants signed up-to-date consent forms.	Όλοι οι συμμετέχοντες υπέγραψαν έντυπα ενημερωμένης συγκατάθεσης.
It didn't make sense to release it anymore.	Δεν είχε νόημα να κυκλοφορήσει άλλο.
I think you can fix it.	Πιστεύω ότι μπορείτε να το διορθώσετε.
In the other animals, there was no difference between the ribs.	Στα υπόλοιπα ζώα, δεν υπήρχε διαφορά μεταξύ των πλευρών.
It would be great if someone could help me.	Θα ήταν υπέροχο να με βοηθήσει κάποιος.
Giving me a taste of pleasure and makes me want even more.	Δίνοντάς μου μια γεύση απόλαυσης και με κάνει να θέλω ακόμα περισσότερα.
We could try it anyway.	Θα μπορούσαμε να το δοκιμάσουμε, ούτως ή άλλως.
I did not pull away.	Δεν τράβηξα μακριά.
Does not make good visual contact with the camera.	Δεν κάνει καλή οπτική επαφή με την κάμερα.
A case is approaching.	Μια υπόθεση πλησιάζει.
The red cross indicates where the person is holding his energy.	Ο κόκκινος σταυρός δείχνει πού το άτομο κρατά την ενέργειά του.
A card fell out as one pulled the small box up.	Μια κάρτα έπεσε έξω καθώς ένας τράβηξε το μικρό κουτί προς τα πάνω.
He seems to have come very close to some of them.	Φαίνεται ότι είχε έρθει πολύ κοντά με μερικούς από αυτούς.
He never agreed with me.	Δεν συμφωνούσε ποτέ μαζί μου.
And then there were the faces.	Και μετά ήταν τα πρόσωπα.
Very nice music.	Πολύ ωραία μουσική.
Suddenly, it had changed.	Ξαφνικά, είχε αλλάξει.
He felt it with his hands.	Το ένιωσε με τα χέρια του.
However, it is important to target the right group of seniors.	Ωστόσο, είναι σημαντικό να στοχεύσετε τη σωστή ομάδα ηλικιωμένων.
It provides a practical tool with which parts can protect against costs.	Παρέχει ένα πρακτικό εργαλείο με το οποίο τα μέρη μπορούν να προστατεύσουν από το κόστος.
It is just off the road, but hidden from the road.	Είναι απλά εκτός δρόμου, αλλά κρυμμένο από το δρόμο.
But note the expression of the other head.	Σημειώστε όμως την έκφραση του άλλου κεφαλιού.
Once again, environmental concerns are important.	Για άλλη μια φορά, η ανησυχία για το περιβάλλον είναι σημαντική.
They had to go to town.	Έπρεπε να πάνε στην πόλη.
Not like your lot.	Όχι σαν την παρτίδα σου.
You have to do better than that.	Πρέπει να κάνεις καλύτερα από αυτό.
I will not tell him anything.	Δεν θα του πω τίποτα.
The case of water provides a good example.	Η περίπτωση του νερού παρέχει ένα καλό παράδειγμα.
You have to choose what will happen and when.	Πρέπει να επιλέξετε τι θα συμβεί και πότε.
Let's see if your words apply to your title.	Ας δούμε αν τα λόγια σας ισχύουν για τον τίτλο σας.
I do not have self-control.	Δεν έχω αυτοέλεγχο.
I have to check it though.	Πρέπει να το τσεκάρω όμως.
Father, tell me.	Πατέρα, πες μου.
The big fall.	Η μεγάλη πτώση.
It's hard to believe what you see.	Είναι δύσκολο να πιστέψεις αυτό που βλέπεις.
You are talking about the silent majority.	Μιλάτε για τη σιωπηλή πλειοψηφία.
When he comes to school.	Όταν έρχεται στο σχολείο.
The other children ignored him.	Τα άλλα παιδιά τον αγνόησαν.
You go straight to the point.	Πας κατευθείαν στο θέμα.
It's so weird, he says.	Είναι τόσο παράξενο, λέει.
This card is, like, the writing was so great.	Αυτή η κάρτα είναι, σαν, η γραφή ήταν τόσο μεγάλη.
Interview with the authors.	Συνέντευξη με τους συγγραφείς.
But look at this.	Αλλά κοίτα αυτό.
She is not sure and tells us to stand by.	Δεν είναι σίγουρη και μας λέει να σταθούμε δίπλα.
It is neither time nor place.	Δεν είναι ούτε ο χρόνος ούτε ο τόπος.
Things were reversed, though only for a while.	Τα πράγματα αντιστράφηκαν, αν και μόνο για λίγο.
This will often happen when you try to start the engine.	Συχνά θα συμβεί όταν προσπαθείτε να εκκινήσετε τον κινητήρα.
This mess kills me.	Αυτό το χάλι με σκοτώνει.
Obviously, there is a change of plans.	Προφανώς, υπάρχει αλλαγή σχεδίων.
I got it in black.	Το πήρα σε μαύρο.
We look at the professional experience so far in their careers.	Εξετάζουμε την επαγγελματική εμπειρία μέχρι τώρα στην καριέρα τους.
Nor does it require direct access to the database.	Ούτε απαιτεί άμεση πρόσβαση στη βάση δεδομένων.
He disappeared when the ball was not in his hands.	Εξαφανίστηκε όταν η μπάλα δεν ήταν στα χέρια του.
Seven minutes that upset his career.	Επτά λεπτά που ανέτρεψαν την καριέρα του.
We got ready to go.	Ετοιμαστήκαμε να πάμε.
The case is completely under control.	Η υπόθεση είναι εντελώς υπό έλεγχο.
His suit would be completely destroyed.	Το κουστούμι του θα καταστρεφόταν ολοσχερώς.
There is no air.	Δεν υπάρχει αέρας.
I am setting up a good small business here.	Δημιουργώ μια καλή μικρή επιχείρηση εδώ.
I just never did.	Απλώς δεν το έκανα ποτέ.
Therefore, they do not really have control over where they go.	Επομένως, δεν έχουν πραγματικά τον έλεγχο για το πού πηγαίνουν.
Sounds obvious.	Ακούγεται προφανές.
You could never say a bad word about siblings.	Δεν θα μπορούσες ποτέ να πεις μια άσχημη λέξη για τα αδέρφια.
I was not very interested.	Δεν με ενδιέφερε πολύ.
I tried to be polite to you.	Προσπάθησα να είμαι ευγενικός μαζί σου.
For my children.	Για τα παιδιά μου.
I did not say that.	δεν το ειπα αυτο.
Tell her about it.	Μίλα της για αυτό.
I want the truth to be seen.	Θέλω να φανεί η αλήθεια.
Well, that was not going to happen.	Λοιπόν, αυτό δεν επρόκειτο να συμβεί.
You killed them.	Τους σκότωσες.
Thank you for making it.	Σας ευχαριστώ που το φτιάξατε.
What did you say about.	Τι είπατε για.
More or less.	Περισσότερο ή λιγότερο.
But it was not made to be.	Αλλά δεν φτιάχτηκε για να είναι.
I do not know how these people do it.	Δεν ξέρω πώς το κάνουν αυτοί οι άνθρωποι.
Policy transfer means that access is provided only.	Η μεταφορά πολιτικής σημαίνει ότι η πρόσβαση παρέχεται απλώς.
I love you absolutely.	Σε αγαπώ απόλυτα.
I raised a black boy who looked like a white man.	Μεγάλωσα ένα μαύρο αγόρι που έμοιαζε με λευκό.
Unanswered questions.	Ερωτήματα που δεν απαντώνται.
And it seems that you know him too.	Και φαίνεται πως τον ξέρεις κι εσύ.
Again, get to know your audience.	Και πάλι, γνωρίστε το κοινό σας.
It was small and round.	Ήταν μικρή και στρογγυλή.
He hoped he did not.	Ήλπιζε ότι δεν το έκανε.
With any luck, this will eventually be fixed forever.	Με κάθε τύχη, αυτό τελικά θα διορθωθεί για πάντα.
At least once a year, we said.	Τουλάχιστον μια φορά το χρόνο, είπαμε.
There was nothing but anger in her eyes and face.	Στα μάτια και στο πρόσωπό της δεν ήταν παρά θυμός.
I do not like to do much fast these days.	Δεν μου αρέσει να κάνω πολλά γρήγορα αυτές τις μέρες.
They are people like us.	Είναι άνθρωποι σαν κι εμάς.
We were sitting on a step.	Καθόμασταν σε ένα σκαλοπάτι.
It has nothing to do with what you can not do.	Δεν έχει να κάνει με το τι δεν μπορείς να κάνεις.
No help from anyone.	Καμία βοήθεια από κανέναν.
I needed that fucking money.	Χρειαζόμουν αυτά τα γαμημένα χρήματα.
I have worked hard.	Έχω δουλέψει σκληρά.
And after the blue comes one.	Και μετά από το μπλε έρχεται ένα.
Dude, what a meal.	Φίλε, τι γεύμα.
If this is correct, check your internet connection.	Εάν αυτό είναι σωστό, ελέγξτε τη σύνδεσή σας στο Διαδίκτυο.
People are watching you.	Ο κόσμος σε παρακολουθεί.
We got it home.	Σπίτι το πήραμε.
You know how deep children can sleep.	Ξέρετε πόσο βαθιά μπορούν να κοιμηθούν τα παιδιά.
I think everyone knows who they are.	Νομίζω ότι όλοι ξέρουν ποιοι είναι.
It is also your country, stop drinking.	Είναι και η χώρα σου, σταμάτα να πίνεις.
Will kill you.	Θα σε σκοτώσει.
There was a long stone knife on it.	Πάνω του βρισκόταν ένα μακρύ πέτρινο μαχαίρι.
He sat down and looked through the railings.	Κάθισε και κοίταξε μέσα από τα κάγκελα.
That's why he did dogfighting.	Γι' αυτό το έκανε σκυλομαχία.
I stayed in the office on the last working day of the week.	Έμεινα στο γραφείο την τελευταία εργάσιμη μέρα της εβδομάδας.
Another issue, and very good.	Άλλο θέμα, και πολύ καλό.
I rest my case.	Ξεκουράζω την υπόθεσή μου.
My brother was missing at that moment.	Ο αδερφός μου έλειπε εκείνη τη στιγμή.
He provided it.	Το παρείχε.
He wants you to call him back.	Θέλει να τον καλέσεις πίσω.
Why not register today.	Γιατί να μην εγγραφείτε σήμερα.
And maybe that's good.	Και ίσως αυτό είναι καλό.
First, he was not a good doctor.	Πρώτον, δεν ήταν καλός γιατρός.
We have probably developed a little more about technology.	Έχουμε αναπτύξει ίσως λίγο περισσότερα σχετικά με την τεχνολογία.
Examine the direction in which the doors will open.	Εξετάστε την κατεύθυνση προς την οποία θα ανοίξουν οι πόρτες.
His work was before mine.	Το έργο του ήταν πριν από το δικό μου.
There is a place for everyone.	Υπάρχει ένα μέρος για όλους.
Nobody knew his own.	Κανείς δεν ήξερε το δικό του.
This is one of the good things.	Αυτό είναι ένα από τα καλά πράγματα.
Faith was so scared now that she had stopped crying.	Η Φέιθ ήταν τόσο φοβισμένη τώρα που είχε σταματήσει να κλαίει.
Try it before using it.	Δοκιμάστε το πριν το χρησιμοποιήσετε.
It needs to become more energetically independent.	Χρειάζεται να γίνει πιο ενεργειακά ανεξάρτητος.
But so did yours.	Αλλά το ίδιο έκανε και το δικό σου.
You take it for granted.	Το θεωρείς δεδομένο.
There is nothing but to look.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο παρά να κοιτάξουμε.
He would not love you less because you were his brother.	Δεν θα σε αγαπούσε λιγότερο γιατί ήσουν αδερφός του.
That was not true.	Αυτό δεν ήταν αλήθεια.
Quick check, the few options may or may not match.	Γρήγορο έλεγχο, οι λίγες επιλογές μπορεί να ταιριάζουν ή να μην ταιριάζουν.
But there was no way to peak the moment.	Αλλά δεν υπήρχε τρόπος να κορυφωθεί η στιγμή.
Just sit down.	Απλώς κάθισε.
What is the use of memory?	Σε τι χρησιμεύει η μνήμη.
Unprocessed cells were used as a negative control.	Κύτταρα χωρίς καμία επεξεργασία χρησιμοποιήθηκαν ως αρνητικός έλεγχος.
No major effect was found on family structure.	Δεν βρέθηκε κύρια επίδραση στη δομή της οικογένειας.
I wanted him to take me instead.	Ήθελα να με πάρει αντ' αυτού.
Tell us about your plans.	Πες μας για τα σχέδιά σου.
He said none of this was really a new flavor.	Είπε ότι τίποτα από αυτά δεν ήταν πραγματικά μια νέα γεύση.
And, of course, he was not good at all.	Και, φυσικά, δεν ήταν καθόλου καλός.
That is why we must make the most of it.	Γι' αυτό πρέπει να το αξιοποιήσουμε στο έπακρο.
After it came into my life.	Μετά που μπήκε στη ζωή μου.
Please put them.	Παρακαλώ βάλτε τα.
I can not say how important this point is.	Δεν μπορώ να πω πόσο σημαντικό είναι αυτό το σημείο.
If you can listen live, do it.	Εάν μπορείτε να ακούσετε ζωντανά, κάντε το.
Nothing would surprise me.	Τίποτα δεν θα με ξάφνιαζε.
Tell us your opinion.	Πείτε μας τη γνώμη σας.
I never tried again.	Δεν προσπάθησα ποτέ ξανά.
But these are just words.	Αλλά αυτά είναι μόνο λόγια.
In history and after I do not have a job.	Στην ιστορία και μετά να μην έχω δουλειά.
I have a very high sexual drive.	Έχω πολύ υψηλή σεξουαλική ορμή.
It is not expected to be considered until the end of this year.	Τώρα δεν αναμένεται να εξεταστεί μέχρι τα τέλη του τρέχοντος έτους.
She went home and found people in her house.	Γύρισε σπίτι και βρήκε ανθρώπους στο σπίτι της.
No side effects were reported in either group.	Και στις δύο ομάδες δεν καταγράφηκαν παρενέργειες.
The door was closed and locked.	Η πόρτα ήταν κλειστή και κλειδωμένη.
It scared her.	Την τρόμαξε.
We did it now.	Το κάναμε τώρα.
It must be dissolved.	Πρέπει να διαλυθεί.
It seems to him that this is how things should be.	Για αυτόν φαίνεται ότι τα πράγματα πρέπει να είναι έτσι.
But my ears never leave him.	Αλλά τα αυτιά μου δεν τον αφήνουν ποτέ.
He said that they did it and did not find such a result.	Είπε ότι το έκαναν και δεν βρήκαν τέτοιο αποτέλεσμα.
I have put body and fucking soul behind my word.	Έχω βάλει σώμα και γαμημένη ψυχή πίσω από τον λόγο μου.
If he did not speak and did not explain, then he can leave.	Αν δεν μιλούσε και δεν εξηγούσε, τότε μπορεί να απομακρυνθεί.
The whole book was very good until the end.	Όλο το βιβλίο ήταν πολύ καλό μέχρι το τέλος.
But it was just a small one.	Αλλά ήταν απλώς ένα μικρό.
It would be nice if I could close my mouth.	Θα ήταν ωραίο να μπορούσα να κλείσω το στόμα μου.
He could not get over this.	Δεν μπορούσε να το ξεπεράσει αυτό.
I could still see the white and red of her skin.	Έβλεπα ακόμα το λευκό και το κόκκινο του δέρματός της.
She is the only doctor in her family.	Είναι η μόνη γιατρός στην οικογένειά της.
I do not know what world this man lives in.	Δεν ξέρω σε τι κόσμο ζει αυτός ο άνθρωπος.
This was a challenge.	Εδώ ήταν μια πρόκληση.
It is not difficult to believe.	Δεν είναι δύσκολο να πιστέψει κανείς.
Do whatever it takes to hold them tight.	Κάντε ό,τι χρειάζεται για να τα κρατήσετε σφιχτά.
Maybe he could give some explanation.	Θα μπορούσε ίσως να δώσει κάποια εξήγηση.
But not me.	Όχι εγώ όμως.
For various reasons.	Για διάφορους λόγους.
There are many good things about it.	Υπάρχουν πολλά καλά σε αυτό.
He is out.	Αυτός είναι έξω.
Soon, he would say.	Σύντομα, θα έλεγε.
I will try.	Θα προσπαθήσω.
The first is security.	Το πρώτο είναι η ασφάλεια.
You do not even sound like yourself.	Δεν ακούγεσαι καν σαν τον εαυτό σου.
Secondly, we did not carry out the financial work using real money.	Δεύτερον, δεν εκτελέσαμε το οικονομικό έργο χρησιμοποιώντας πραγματικά χρήματα.
Local time at some point during the study period.	Τοπική ώρα σε κάποιο σημείο της περιόδου μελέτης.
I knocked on the floor.	Χτύπησα στο πάτωμα.
The clothes they let you wear are made of paper.	Τα ρούχα που σας αφήνουν να φορέσετε είναι από χαρτί.
It may not be obvious.	Μπορεί να μην είναι προφανές.
In the background.	Στο παρασκήνιο.
God laughed and looked at me.	Ο θεός γέλασε και με κοίταξε.
First, we can laugh together.	Πρώτον, μπορούμε να γελάσουμε μαζί.
Well, that was not entirely true.	Λοιπόν, αυτό δεν ήταν εντελώς αλήθεια.
Sounds like a public service to me.	Μου ακούγεται σαν δημόσια υπηρεσία.
I never wanted my sister in my life.	Δεν ήθελα ποτέ στη ζωή μου την αδερφή μου.
This is impossible from the first part of the proof.	Αυτό είναι αδύνατο από το πρώτο μέρος της απόδειξης.
There is nothing in this political class to fight for.	Δεν υπάρχει τίποτα σε αυτή την πολιτική τάξη για να παλεύουμε.
We would have her power on our side.	Θα είχαμε τη δύναμή της με το μέρος μας.
Things just happen, there is no time to think about it.	Τα πράγματα συμβαίνουν μόνο, δεν υπάρχει χρόνος να το σκεφτείς.
The business level has access to the database.	Το επιχειρηματικό επίπεδο έχει πρόσβαση στη βάση δεδομένων.
The lights were off.	Τα φώτα ήταν σβηστά.
I felt safe and loved.	Ένιωσα ασφάλεια και αγάπη.
Unfortunately for both of them, he chose the wrong person to jump.	Δυστυχώς και για τους δύο, διάλεξε τον λάθος άνθρωπο για να πηδήξει.
He plays ball with me.	Παίζει μπάλα μαζί μου.
How do you get this code you are probably asking?	Πώς λαμβάνετε αυτόν τον κωδικό που πιθανώς ρωτάτε.
Word to word.	Λέξη προς λέξη.
Those who did it went down in history.	Όσοι το έκαναν έμειναν στην ιστορία.
No, he did not forget.	Όχι, δεν ξέχασε.
He would stay downstairs just to sleep, not a minute more.	Θα έμενε εδώ κάτω μόνο για να κοιμηθεί, ούτε ένα λεπτό παραπάνω.
However, we are interested in going one step further.	Ωστόσο, μας ενδιαφέρει να πάμε ένα βήμα παραπέρα.
This will be a big event.	Αυτό θα είναι ένα μεγάλο γεγονός.
There was a payphone on the street.	Υπήρχε ένα συνδρομητικό τηλέφωνο στον δρόμο.
The only option left.	Η μόνη επιλογή που απομένει.
It should have a show.	Θα έπρεπε να έχει παράσταση.
After the first show, we realized we had something.	Μετά την πρώτη παράσταση, καταλάβαμε ότι είχαμε κάτι.
In fact, it was thin.	Στην πραγματικότητα, ήταν λεπτά.
But it was not just you and him.	Αλλά δεν ήσασταν μόνο εσείς και αυτός.
He noticed people coming to see more closely.	Παρατήρησε ανθρώπους που έρχονταν για να δουν πιο προσεκτικά.
I want to do it myself.	Θέλω να το κάνω μόνος μου.
Please take them.	Παρακαλώ, πάρτε τα.
Now he just does.	Τώρα μόλις το κάνει.
No one will be able to see anything from the outside.	Κανείς δεν θα μπορεί να δει τίποτα από έξω.
He had never before.	Δεν είχε ποτέ πριν.
Above was a large, black, round thing.	Από πάνω ήταν ένα μεγάλο, μαύρο, στρογγυλό πράγμα.
I'm not even saying stress anymore.	Δεν το λέω καν άγχος πια.
They came to see it anyway.	Έρχονταν να το δουν ούτως ή άλλως.
We can improve more.	Μπορούμε να βελτιωθούμε περισσότερο.
There they developed their own culture.	Εκεί ανέπτυξαν τη δική τους κουλτούρα.
They explained the various measures and the names of the various products.	Εξήγησαν τα διάφορα μέτρα και τις ονομασίες των διαφόρων προϊόντων.
Returns liquid.	Επιστρέφει υγρό.
That's why the older one really liked the younger one.	Γι' αυτό το λόγο στον μεγαλύτερο άρεσε πολύ ο νεότερος.
Please come back soon !.	Παρακαλώ επιστρέψτε σύντομα!.
Just take care.	Απλώς φρόντισε.
He had tried one, but stopped quickly.	Είχε δοκιμάσει ένα, αλλά σταμάτησε γρήγορα.
I have seen women looking at you.	Έχω δει γυναίκες να σε κοιτάζουν.
I rule the world.	Εγώ κυβερνώ τον κόσμο.
The engine turned and started in two seconds.	Ο κινητήρας γύρισε και έπιασε σε δύο δευτερόλεπτα.
He was seeing it now.	Το έβλεπε τώρα.
He will tell you one thing, but do not believe him.	Θα σου πει ένα πράγμα, αλλά μην τον πιστέψεις.
Some do not have license plates on the front that say what is inside.	Μερικοί δεν έχουν πινακίδες μπροστά που να λένε τι βρίσκεται μέσα.
It was the only place that seemed right to me now.	Ήταν το μόνο μέρος που μου φαινόταν κατάλληλο τώρα.
They formed an experimental and a control group.	Σχημάτισαν μια πειραματική και μια ομάδα ελέγχου.
Use what you just learned to keep your family safe.	Χρησιμοποιήστε αυτά που μόλις μάθατε για να κρατήσετε την οικογένειά σας ασφαλή.
The 's' will square the price.	Το 's' θα τετραγωνίσει την τιμή.
The train is right in front of you.	Το τρένο είναι ακριβώς μπροστά σας.
Imagine being read this way for three whole days.	Φανταστείτε τρεις ολόκληρες μέρες να σας διαβάζουν με αυτόν τον τρόπο.
Between each one, we would be bored.	Ανάμεσα σε κάθε ένα, θα βαριόμασταν.
I was also looking for it on the internet.	Το έψαχνα και στο διαδίκτυο.
I could not control it.	Δεν μπορούσα να το ελέγξω.
About five feet ten.	Περίπου πέντε πόδια δέκα.
I knew he was coming.	Ήξερα ότι ερχόταν.
However, he must tell them not to do it again.	Ωστόσο, πρέπει να τους πει να μην το ξανακάνουν.
But it is.	Και όμως είναι.
Nothing will grow.	Τίποτα δεν θα μεγαλώσει.
Political leaders seem to talk to everyone but each other.	Οι πολιτικοί ηγέτες φαίνεται να συνομιλούν με όλους εκτός από τον άλλο.
In the match, you have a team.	Στον αγώνα, έχεις μια ομάδα.
There is a difference for me.	Υπάρχει διαφορά για μένα.
It did not look like a ship.	Δεν φαινόταν πλοίο.
But now he knows better.	Τώρα, όμως, ξέρει καλύτερα.
It was really natural.	Ήταν πραγματικά φυσικό.
I have to believe it.	Πρέπει να το πιστέψω.
He prefers to experience pain.	Προτιμά να βιώσει τον πόνο.
Let's have a drink.	Ας πιούμε ένα ποτό.
She was very good at it.	Ήταν πολύ καλή για αυτό.
But what it looked like, we really do not know.	Αλλά πώς έμοιαζε, πραγματικά δεν ξέρουμε.
This happens.	Αυτό συμβαίνει.
Season and that.	Σεζόν και αυτό.
Government version of events without serious investigation.	Κυβερνητική εκδοχή των γεγονότων χωρίς σοβαρή έρευνα.
I'm strong enough for that.	Είμαι αρκετά δυνατός για αυτό.
I just have to find time.	Απλά πρέπει να βρω χρόνο.
I have really seen this movie before.	Πραγματικά έχω ξαναδεί αυτή την ταινία.
It makes me want to do better.	Με κάνει να θέλω να τα πάω καλύτερα.
These suggested elements are a starting point.	Αυτά τα προτεινόμενα στοιχεία είναι ένα σημείο εκκίνησης.
Many people were injured.	Πολλοί άνθρωποι τραυματίστηκαν.
At least you have a lot of small items in it.	Σε αυτό τουλάχιστον έχετε πολλά μικρά αντικείμενα.
Finally we gather just as we recorded the song.	Τελικά μαζευόμαστε όπως ακριβώς ηχογραφήσαμε το τραγούδι.
We recommend cutting to the side without the image.	Συνιστούμε να κόψετε στο πλάι χωρίς την εικόνα.
I think he needs a friend.	Νομίζω ότι χρειάζεται έναν φίλο.
She had left this man in control of everything.	Είχε αφήσει αυτόν τον άντρα να έχει τον έλεγχο των πάντων.
A little bit.	Λίγο.
It just doesn't work that way.	Απλώς δεν λειτουργεί έτσι.
This would absolutely never happen.	Αυτό δεν θα συνέβαινε απολύτως ποτέ.
This description applies.	Αυτή η περιγραφή ισχύει.
I do not want to go back here again.	Δεν θέλω να επιστρέψω εδώ ξανά.
Probably mostly sleeping, working or eating.	Πιθανώς κυρίως κοιμάται, δουλεύει ή τρώει.
After failing to shoot.	Μετά την αποτυχία του να πυροβολήσει.
So this young adult made a big decision.	Έτσι αυτός ο νεαρός ενήλικας πήρε μια μεγάλη απόφαση.
In winter you get cold.	Το χειμώνα κρυώνεις.
He was not well enough and was very ill.	Δεν ήταν αρκετά καλά και ήταν πολύ άρρωστος.
It can be difficult to focus.	Μπορεί να είναι δύσκολο να εστιάσετε.
You do not play to have fun.	Δεν παίζεις για να διασκεδάσεις.
He even seemed to be having fun with them.	Έδειχνε μάλιστα να διασκεδάζει μαζί τους.
Fear was the word that came to my mind.	Ο φόβος ήταν η λέξη που μου ήρθε στο μυαλό.
I let go.	άφησα να φύγω.
You need to choose a design that is easy to clean.	Θα πρέπει να επιλέξετε ένα σχέδιο που καθαρίζεται εύκολα.
You were wonderful.	Ήσουν υπέροχος.
Both parameters change over time.	Και οι δύο παράμετροι αλλάζουν με την πάροδο του χρόνου.
Send someone else.	Στείλε κάποιον άλλο.
We turned it on to take a look at the call log.	Το ενεργοποιήσαμε, για να ρίξουμε μια ματιά στο αρχείο κλήσεων.
It can really taste better.	Μπορεί πραγματικά να έχει καλύτερη γεύση.
My body was not moving.	Το σώμα μου δεν κουνούσε.
They did not have a chance.	Δεν είχαν ευκαιρία.
No one seems to have checked anything.	Κανείς δεν φαίνεται να έχει ελέγξει τίποτα.
Maybe it will help you concentrate better.	Ίσως σε βοηθήσει να συγκεντρωθείς καλύτερα.
They take it for granted.	Θεωρούν δεδομένο.
I have no idea how to do it.	Δεν έχω ιδέα πώς να το πετύχω.
If not here's a new product just for you!	Εάν όχι, αυτή μπορεί να είναι η τελευταία σας ευκαιρία.
It is not fixed.	Δεν είναι σταθερό.
At the same time, it was just proof.	Ταυτόχρονα, δεν ήταν παρά αποδείξεις.
I have ordered more for my own use.	Έχω παραγγείλει περισσότερα για δική μου χρήση.
I'm not in the same city as the client.	Δεν είμαι στην ίδια πόλη με τον πελάτη.
Cook for about five minutes and then add the water.	Μαγειρέψτε για περίπου πέντε λεπτά και στη συνέχεια προσθέστε το νερό.
I see art where others see things.	Βλέπω την τέχνη εκεί που οι άλλοι βλέπουν πράγματα.
This is how this office gets involved again.	Κάπως έτσι εμπλακεί ξανά αυτό το γραφείο.
I reach out to hold one of her hands.	Απλώνω το χέρι να κρατήσω το ένα της χέρι.
They do not go to church.	Δεν πάνε στην εκκλησία.
This tree here is not that old.	Αυτό το δέντρο εδώ, δεν είναι τόσο παλιό.
Use instead if possible.	Χρησιμοποιήστε αντ 'αυτού εάν είναι δυνατόν.
But it still leaves us with a second problem.	Αλλά εξακολουθεί να μας αφήνει με ένα δεύτερο πρόβλημα.
Everything looks fine.	Όλα φαίνονται μια χαρά.
You have a real chance to walk the square again.	Έχετε μια πραγματική ευκαιρία να περπατήσετε ξανά το τετράγωνο.
I have to speak openly about this.	Πρέπει να μιλήσω ανοιχτά για αυτό.
Then we will have something to discuss.	Τότε θα έχουμε κάτι να συζητήσουμε.
One thing you can do on your own is try to have sex twice.	Ένα πράγμα που μπορείτε να κάνετε μόνοι σας είναι να δοκιμάσετε να κάνετε σεξ δύο φορές.
Keeping the best piece for herself.	Κρατώντας το καλύτερο κομμάτι για τον εαυτό της.
It was at the source of this river and its estuary.	Ήταν στην πηγή αυτού του ποταμού και στις εκβολές του.
Or we will just do it differently.	Ή απλά θα το κάνουμε με διαφορετικό τρόπο.
I watched the man walk away and into the corner.	Παρακολούθησα τον άντρα να απομακρύνεται και στη γωνία.
But first he needed money.	Πρώτα όμως χρειαζόταν χρήματα.
Nothing came to my mind.	Δεν μου ήρθε τίποτα στο μυαλό.
I wanted to be close to these people.	Ήθελα να είμαι κοντά σε αυτούς τους ανθρώπους.
But no one was disappointed with the man.	Αλλά κανένας δεν απογοητεύτηκε από τον άντρα.
City had no objection to this argument at the time.	Η Σίτι δεν είχε αντίρρηση σε αυτό το επιχείρημα εκείνη τη στιγμή.
I remember our first meeting.	Θυμάμαι την πρώτη μας συνάντηση.
The windows here have eyes, the walls have ears.	Τα παράθυρα εδώ έχουν μάτια, οι τοίχοι έχουν αυτιά.
Her lucky paper is to have the look of herself.	Το τυχερό της χαρτί είναι να έχει την όψη του εαυτού της.
He must have it.	Πρέπει να το έχει.
Many were lost on the road.	Πολλοί χάθηκαν στο δρόμο.
My experience is the opposite.	Η εμπειρία μου είναι το αντίθετο.
But that will not start until next week.	Αλλά αυτό δεν θα ξεκινήσει παρά την επόμενη εβδομάδα.
No one would lie about this man, they said.	Κανείς δεν θα έλεγε ψέματα για αυτόν τον άνθρωπο, είπαν.
We know where they are.	Ξέρουμε πού βρίσκονται.
Literally, that means you are not very well read.	Λαμβάνοντας κυριολεκτικά, αυτό σημαίνει ότι δεν είστε πολύ διαβασμένοι.
He does not look straight.	Δεν κοιτάζει ευθεία.
I will definitely invite them for future jobs.	Σίγουρα θα τους καλέσω για μελλοντικές δουλειές.
In other words, even his presence is hidden.	Με άλλα λόγια, ακόμη και η παρουσία του είναι κρυμμένη.
I look forward to one thing.	Ανυπομονώ για ένα πράγμα.
Lower volume.	Χαμηλότερος όγκος όγκου.
"Come," he said.	Έλα», είπε.
This is exactly what has been found.	Αυτό ακριβώς έχει βρεθεί.
Two different things happened that literally made me fall to the ground.	Συνέβησαν δύο διαφορετικά πράγματα που κυριολεκτικά με έκαναν να πέσω στο έδαφος.
Therefore, my advice is not to even mention these comments.	Επομένως, η συμβουλή μου είναι να μην αναφέρετε καν αυτά τα σχόλια.
Public health collapsed.	Η δημόσια υγεία κατέρρευσε.
Now let me tell you something.	Τώρα να σου πω κάτι.
Explanation in the comments.	Εξήγηση στα σχόλια.
People who can do work that others would not.	Άνθρωποι που μπορούν να κάνουν τη δουλειά που άλλοι δεν θα κάνουν.
If and when this.	Αν και όταν αυτό.
We played our hand.	Παίξαμε το χέρι μας.
He was missing for two days.	Έλειπε για δύο μέρες.
The little boy was her son.	Το αγοράκι ήταν ο γιος της.
The heat really makes me feel sick right now.	Η ζέστη με κάνει πραγματικά να νιώθω άρρωστος αυτή τη στιγμή.
I do not think about the final.	Δεν σκέφτομαι τον τελικό.
Little is known about the use of data by care management clients.	Λίγα είναι γνωστά για τη χρήση των δεδομένων από τους πελάτες διαχείρισης φροντίδας.
he asked again.	ρώτησε ξανά.
Decided.	Αποφάσισε.
You are not running them on people the first time.	Δεν τα εκτελείτε σε ανθρώπους την πρώτη φορά.
Everything looked right, but something was wrong.	Όλα φαίνονταν σωστά, αλλά κάτι δεν πήγαινε καλά.
The best private schools, and get her to a good college.	Τα καλύτερα ιδιωτικά σχολεία, και να την πάρει σε ένα καλό κολέγιο.
He told me to tell them he was not here.	Μου είπε να τους πω ότι δεν ήταν εδώ.
I'm going home.	Μας πάω σπίτι.
It is usually something close.	Συνήθως είναι κάτι κοντινό.
It did not make sense but she did not care.	Δεν είχε νόημα αλλά δεν την ένοιαζε.
The door, however, was locked.	Η πόρτα, όμως, ήταν κλειδωμένη.
I am sending a message.	Στέλνω μήνυμα.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πολύ.
I loved that time.	Λάτρεψα εκείνη την εποχή.
We hope to see you there !.	Ελπίζουμε να σας δούμε εκεί!.
Your choice of weapon.	Η επιλογή σας για το όπλο.
It was a few minutes before her face reappeared.	Πέρασαν λίγα λεπτά πριν εμφανιστεί ξανά το πρόσωπό της.
And this year is no different.	Και φέτος δεν είναι διαφορετικό.
On this subject, it contains no words.	Για αυτό το θέμα, δεν περιέχει λόγια.
I look for these bugs and try their solutions.	Ψάχνω αυτά τα σφάλματα και δοκιμάζω τις λύσεις τους.
The first sign she had made listening to him.	Το πρώτο σημάδι που είχε κάνει ακούγοντας τον.
And here it is, look.	Και εδώ είναι, κοίτα.
They nodded to each other.	Έγνεψαν ο ένας στον άλλο.
And the second table would describe which services are related to which.	Και ο δεύτερος πίνακας θα περιέγραφε ποιες υπηρεσίες σχετίζονται με ποιες.
She will arrange it in her own way.	Θα το τακτοποιήσει με τον δικό της τρόπο.
But again, it will be at least three to five minutes.	Αλλά και πάλι, θα είναι τουλάχιστον τρία με πέντε λεπτά.
It gets worse.	Γίνεται όλο και χειρότερο.
And they tried to live without money.	Και προσπάθησαν να ζήσουν χωρίς χρήματα.
I'm not sure why this is happening.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί συμβαίνει αυτό.
Here are some ideas on how to improve it.	Υπάρχουν μερικές ιδέες για το πώς να το βελτιώσετε.
There is a larger model that needs to be evaluated.	Υπάρχει μεγαλύτερο μοντέλο που πρέπει να αξιολογηθεί.
They have come to the surface a little, but nothing extreme.	Έχουν βγει λίγο στην επιφάνεια, αλλά τίποτα ακραίο.
This information is known to a few.	Αυτές οι πληροφορίες είναι γνωστές σε λίγους.
It must withstand the test.	Θα πρέπει να αντέχει στην εξέταση.
A few hundred years.	Μερικές εκατοντάδες χρόνια.
His eyes were cool.	Τα μάτια του ήταν δροσερά.
I will tell you why.	Θα σας πω γιατί.
This is a basic technique that has many uses.	Αυτή είναι μια βασική τεχνική που έχει πολλές χρήσεις.
I found a wonderful home for him.	Βρήκα ένα υπέροχο σπίτι για εκείνον.
Just watch out for the fall.	Απλώς προσέξτε την πτώση.
She held the ball once, but then lost control.	Κράτησε την μπάλα μία φορά, αλλά στη συνέχεια έχασε τον έλεγχο της.
Again he said no.	Και πάλι είπε όχι.
As the others here said.	Όπως είπαν και οι υπόλοιποι εδώ.
However, they have size restrictions.	Ωστόσο, έχουν περιορισμούς στο μέγεθος.
I arrived just above the spring break.	Έφτασα λίγο πάνω από τις ανοιξιάτικες διακοπές.
But if he has his own way, he will undoubtedly be left behind.	Αλλά αν έχει τον δικό του τρόπο, αναμφίβολα θα μείνει πίσω.
We have plans.	Έχουμε σχέδια.
That's how you designed things.	Έτσι σχεδίασες τα πράγματα.
It was about how to approach a project.	Αφορούσε το πώς να προσεγγίσεις ένα έργο.
The components for the construction of a simple boat.	Τα εξαρτήματα για την κατασκευή ενός απλού σκάφους.
It made us feel very welcome.	Μας έκανε να νιώσουμε πολύ ευπρόσδεκτοι.
Using whatever mechanisms it uses.	Χρησιμοποιώντας όποιους μηχανισμούς χρησιμοποιεί.
We know the reality.	Γνωρίζουμε την πραγματικότητα.
Over differences in strategy.	Πάνω από διαφορές στη στρατηγική.
The bottle is formed in a two-step process.	Το μπουκάλι σχηματίζεται σε μια διαδικασία δύο βημάτων.
And that was death, he knew it.	Και αυτό ήταν θάνατος, το ήξερε.
This only happened under very special circumstances, of course.	Αυτό συνέβη μόνο κάτω από πολύ ειδικές συνθήκες, φυσικά.
Sometimes they work until late.	Μερικές φορές δουλεύουν μέχρι αργά.
Design and analyze the experiments presented in this study.	Σχεδίασε και ανέλυσε τα πειράματα που παρουσιάστηκαν σε αυτή τη μελέτη.
They just started following it.	Μόλις άρχισαν να το ακολουθούν.
It's perfectly fine.	Είναι απολύτως εντάξει.
Bill was a great relief to him.	Ο Μπιλ ήταν μεγάλη ανακούφιση γι' αυτόν.
But there was something else.	Υπήρχε όμως και κάτι άλλο.
It was not a new story in the world.	Δεν ήταν μια νέα ιστορία στον κόσμο.
Exercise did not affect blood pressure.	Η άσκηση δεν επηρέασε την αρτηριακή πίεση.
The court of first instance rejected this proposal.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε αυτή την πρόταση.
Note that the shape of the input signal does not change.	Προσέξτε ότι το σχήμα του σήματος εισόδου δεν αλλάζει.
Unfortunately, at the moment, things are not looking good.	Δυστυχώς, αυτή τη στιγμή, τα πράγματα δεν φαίνονται καλά.
Again, it may be wrong to expect anything from someone.	Και πάλι, ίσως είναι λάθος να περιμένεις οτιδήποτε από κάποιον.
It takes eight hours.	Χρειάζεται οκτώ ώρες.
I have been through this too.	Το έχω περάσει και αυτό.
From one place to another.	Από το ένα μέρος στο άλλο.
His father had taught him how to do it.	Ο πατέρας του τον είχε μάθει πώς να το κάνει.
So keep drinking.	Συνεχίστε, λοιπόν, πιείτε.
This will probably go back in time.	Αυτό μάλλον θα επιστρέψει στον χρόνο.
Return from the exhibition.	Επιστροφή από την έκθεση.
In most cases it is a terrible mistake.	Στις περισσότερες περιπτώσεις είναι ένα τρομερό λάθος.
It also makes you happy.	Σε κάνει και χαρούμενο.
And by the end of the movie, it was no longer a challenge.	Και μέχρι το τέλος της ταινίας, δεν ήταν πια πρόκληση.
Inform the world.	Ενημερώστε τον κόσμο.
It looked good.	Φαινόταν καλό.
Obviously there are people who still use it.	Προφανώς υπάρχουν άνθρωποι που το χρησιμοποιούν ακόμα.
They gave it to me to protect her.	Μου την έδωσαν για να την προστατέψω.
I must definitely talk to him.	Πρέπει οπωσδήποτε να του μιλήσω.
He will praise the new government.	Θα δώσει τα εύσημα στη νέα κυβέρνηση.
A good title is wonderful.	Ένας καλός τίτλος είναι υπέροχος.
Do it fast.	Κάν 'το γρήγορα.
Base unit, top unit and batch.	Μονάδα βάσης, επάνω μονάδα και παρτίδα.
Or, he had done his job to meet me.	Ή, είχε κάνει δουλειά του να με γνωρίσει.
It's a lot of fun.	Είναι πολύ διασκεδαστικό.
Nothing becomes too serious as a result.	Τίποτα δεν γίνεται πολύ σοβαρό ως αποτέλεσμα.
I have given him a reason in the past and I will probably do it again.	Του έχω δώσει αφορμή στο παρελθόν και πιθανότατα θα το κάνω ξανά.
The job required a lot of driving.	Η δουλειά απαιτούσε πολλή οδήγηση.
But finally, here it is.	Αλλά επιτέλους, εδώ είναι.
We first find the cases we need to consider.	Βρίσκουμε πρώτα τις περιπτώσεις που πρέπει να εξετάσουμε.
What one does not understand here.	Τι δεν καταλαβαίνει κανείς εδώ.
Now he saw that he was gone.	Τώρα έβλεπε ότι είχε φύγει.
It is based on listen to me.	Βασίζεται στο ακούστε να πω.
I can not, I just can not.	Δεν μπορώ, απλά δεν μπορώ.
There he could find only a few people who would help.	Εκεί μπόρεσε να βρει μόνο λίγους ανθρώπους που θα βοηθούσαν.
They must have had different jobs, different conditions than us.	Πρέπει να είχαν διαφορετικές δουλειές, διαφορετικές συνθήκες από εμάς.
I chose to follow your paths.	Επέλεξα να ακολουθήσω τους δρόμους σου.
Have a brother.	Να έχεις έναν αδερφό.
But you know his record.	Αλλά ξέρετε το ρεκόρ του.
If he wanted me to know, he would tell me soon.	Αν ήθελε να το μάθω, θα μου το έλεγε σύντομα.
This fact, from the moment it became known, does not cause leaps and bounds of other events.	Αυτό το γεγονός, από τη στιγμή που έγινε γνωστό, δεν προκαλεί άλματα άλλων γεγονότων.
All he had to do was pop it.	Του έμεινε μόνο να το σκάσει.
Their father was at the top of this list.	Ο πατέρας τους ήταν στην κορυφή αυτής της λίστας.
I include maybe because sometimes the code looks good, but it's not perfect.	Περιλαμβάνω ίσως επειδή μερικές φορές ο κώδικας φαίνεται καλός, αλλά δεν είναι τέλειος.
I do not bring real children.	Δεν φέρνω πραγματικά παιδιά.
I bought my dress two years ago.	Είχα αγοράσει το φόρεμά μου δύο χρόνια πριν.
Teachers can help to do this.	Οι δάσκαλοι μπορούν να βοηθήσουν να γίνει αυτό.
You go to the final table.	Πας στο τελικό τραπέζι.
We found that they work just fine.	Βρήκαμε ότι λειτουργούν μια χαρά.
People really laughed.	Ο κόσμος πραγματικά γέλασε.
Funny at times.	Αστείο κατά καιρούς.
He runs the job.	Αυτός τρέχει τη δουλειά.
I just tried to keep the example simple.	Απλώς προσπάθησα να κρατήσω το παράδειγμα απλό.
Colour.	Χρώμα.
I had lost my children.	Είχα χάσει τα παιδιά μου.
Check out the further reading below for more information and further reading.	Ελέγξτε την περαιτέρω ανάγνωση παρακάτω για περισσότερες πληροφορίες και περαιτέρω ανάγνωση.
I have done absolutely nothing with my own.	Δεν έχω κάνει απολύτως τίποτα με το δικό μου.
In fact, this is where it all begins.	Στην πραγματικότητα, από εδώ αρχίζει.
Silence follows.	Ακολουθεί σιωπή.
It was good to try a new technique though !.	Ήταν καλό να δοκιμάσω μια νέα τεχνική όμως!.
It was a complicated job.	Ήταν μια περίπλοκη δουλειά.
That's how he often felt.	Έτσι ένιωθε συχνά.
Oh no, we are not the first.	Α, όχι, δεν είμαστε οι πρώτοι.
He left in the night.	Έφυγε μέσα στη νύχτα.
And now let it seem as if many minutes have passed.	Και τώρα ας φαίνεται σαν να έχουν περάσει πολλά λεπτά.
This design looks more like a proper racing car.	Αυτό το σχέδιο μοιάζει περισσότερο με ένα σωστό αγωνιστικό αυτοκίνητο.
He found that the harder he worked, the better he felt.	Διαπίστωσε ότι όσο πιο σκληρά δούλευε, τόσο καλύτερα ένιωθε.
The reason for these differences is not well known.	Ο λόγος για αυτές τις διαφορές δεν είναι καλά γνωστός.
In other words, the main content.	Με άλλα λόγια, το κύριο περιεχόμενο.
I had to get involved.	Έπρεπε να εμπλακώ.
I love my children, my family.	Αγαπώ τα παιδιά μου, την οικογένειά μου.
In winter a bear is very fat.	Το χειμώνα μια αρκούδα είναι πολύ χοντρή.
She turned her attention back to the building.	Έστρεψε την προσοχή της ξανά στο κτίριο.
This, however, is a bad choice.	Αυτή, ωστόσο, είναι μια κακή επιλογή.
I could understand why it was difficult to stand.	Μπορούσα να καταλάβω γιατί ήταν δύσκολο να σταθώ.
Every woman healthy enough to have children is afraid to do it.	Κάθε γυναίκα αρκετά υγιής για να κάνει παιδιά φοβάται να τα κάνει.
And this is my favorite shirt.	Και αυτό είναι το αγαπημένο μου πουκάμισο.
They had an answer ready.	Είχαν έτοιμη μια απάντηση.
Every plane has one.	Κάθε αεροπλάνο έχει ένα.
And guess what.	Και μάντεψε τι.
What makes life worth living.	Αυτό που κάνει τη ζωή να αξίζει.
That's why the man could not hold anything.	Γι' αυτό ο άντρας δεν μπορούσε να κρατήσει τίποτα.
You have lost.	Εχεις χάσει.
It exists to make money.	Υπάρχει για να βγάλει λεφτά.
But give me another five minutes of that.	Αλλά δώστε μου άλλα πέντε λεπτά από αυτό.
She looked down at herself.	Κοίταξε κάτω τον εαυτό της.
How different they were.	Πόσο διαφορετικοί ήταν.
The ship left the ground about two weeks ago.	Το πλοίο έφυγε από τη γη πριν από περίπου δύο εβδομάδες.
One down and it passes.	Ένα κάτω και περνάει.
I will never forget it.	Δεν θα το ξεχασω ποτε.
In addition, how if you work hard enough you can learn anything.	Επιπλέον, πώς αν εργάζεστε αρκετά σκληρά μπορείτε να μάθετε οτιδήποτε.
Perform the experiment.	Πραγματοποίησε το πείραμα.
We will watch how things go.	Θα παρακολουθούμε πώς θα πάνε τα πράγματα.
But at first, it was hard to read.	Αλλά στην αρχή, ήταν δύσκολο να τον διαβάσουν.
If they do, the game starts again.	Εάν το κάνουν, το παιχνίδι ξεκινά ξανά.
It can help control the length.	Μπορεί να βοηθήσει στον έλεγχο του μήκους.
She was now ready to accept that at least that was impossible.	Ήταν πλέον έτοιμη να δεχτεί ότι τουλάχιστον αυτό ήταν αδύνατο.
I did not expect to find anything.	Δεν περίμενα να βρω τίποτα.
During this period you can experience several things.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου μπορείτε να βιώσετε αρκετά πράγματα.
They just work day in and day out.	Απλώς δουλεύουν μέρα με τη μέρα.
Certainly not.	Σίγουρα δεν είναι.
He knew what he had to do.	Ήξερε τι έπρεπε να κάνει.
I thought the other kids were different.	Νόμιζα ότι τα άλλα παιδιά ήταν διαφορετικά.
It was established by them.	Καθιερώθηκε από αυτούς.
Then the process is repeated.	Στη συνέχεια, η διαδικασία επαναλαμβάνεται.
The first thing we need is money.	Το πρώτο πράγμα που χρειαζόμαστε είναι χρήματα.
I'm too scared to tell my family.	Φοβάμαι πολύ να το πω στην οικογένειά μου.
You probably do not eat them.	Μάλλον δεν τα φάτε.
You can fill out your application electronically or by phone.	Μπορείτε να συμπληρώσετε την αίτησή σας ηλεκτρονικά ή τηλεφωνικά.
All controlled experiments failed to show any results.	Όλα τα ελεγχόμενα πειράματα απέτυχαν να δείξουν κανένα αποτέλεσμα.
The sky was really the limit, they seemed to promise.	Ο ουρανός ήταν πραγματικά το όριο, έδειχναν να υπόσχονται.
Drink more water.	Πίνετε περισσότερο νερό.
But it was not really the same.	Αλλά δεν ήταν το ίδιο πραγματικά.
She has the business in mind.	Έχει στο μυαλό της την επιχείρηση.
Thanks to everyone who participated in the creation of this film.	Ευχαριστώ όλους όσους συμμετείχαν στη δημιουργία αυτής της ταινίας.
Remove both, no longer needed.	Αφαιρέστε και τα δύο, δεν χρειάζεται πλέον.
Fuck home now.	Γαμήσου σπίτι τώρα.
Maybe his hand.	Ίσως και το χέρι του.
What matters, on the other hand, is whether these errors are significant.	Αυτό που έχει σημασία, αντίθετα, είναι αν αυτά τα σφάλματα είναι σημαντικά.
Most of his works are still in print.	Τα περισσότερα έργα του είναι ακόμη σε έντυπη μορφή.
I would love to be back here, no doubt.	Θα ήθελα πολύ να επιστρέψω εδώ, χωρίς αμφιβολία.
That is, someone he knew.	Δηλαδή κάποιον που γνώριζε.
As the first to do so, he had a unique problem.	Ως ο πρώτος που το έκανε αυτό, είχε ένα μοναδικό πρόβλημα.
Young and old.	Νέος και γέρος.
However, the food and the issues surrounding my food have created some problems.	Ωστόσο, το φαγητό και τα θέματα γύρω από το φαγητό μου έχουν δημιουργήσει κάποια προβλήματα.
They used people from business schools and the military.	Χρησιμοποίησαν άτομα από εμπορικές σχολές και στρατιωτικούς.
They did nothing.	Δεν έκαναν τίποτα.
I had never met anyone like him.	Δεν είχα ξανασυναντήσει κανέναν σαν αυτόν.
It was certainly not in her personal interest.	Σίγουρα δεν ήταν προς το προσωπικό της συμφέρον.
But something was very different today.	Όμως κάτι ήταν πολύ διαφορετικό σήμερα.
What happens depends on who we are.	Το τι θα συμβεί εξαρτάται από το ποιοι είμαστε.
Oh, the side effects.	Α, οι παρενέργειες.
There is plenty of free information out there.	Υπάρχουν πολλές δωρεάν πληροφορίες εκεί έξω.
Pretty quick review here.	Αρκετά γρήγορη κριτική εδώ.
Something like this happened last week.	Κάτι τέτοιο συνέβη την περασμένη εβδομάδα.
The wind is with us.	Ο άνεμος είναι μαζί μας.
He said people at work were worried about him.	Είπε ότι οι άνθρωποι στη δουλειά ανησυχούσαν για αυτόν.
He knew no other way to be.	Δεν ήξερε άλλο τρόπο να είναι.
But you will listen and judge for yourself.	Αλλά θα ακούσετε και θα κρίνετε μόνοι σας.
Well, she had it too.	Λοιπόν, το είχε και αυτή.
Something dirty and.	Κάτι βρώμικο και.
They look good on their only wall.	Φαίνονται καλά στον μόνο τοίχο τους.
She felt she was no longer the first in my life.	Ένιωθε ότι δεν ήταν πλέον πρώτη στη ζωή μου.
These are skills that are developed at completely different times.	Αυτές είναι δεξιότητες που αναπτύσσονται σε εντελώς διαφορετικούς χρόνους.
People are so angry with me.	Οι άνθρωποι με θυμώνουν τόσο πολύ.
But do not make me.	Αλλά μη με κάνεις.
I do not have such power.	Δεν έχω τέτοια εξουσία.
A point of no return.	Ένα σημείο χωρίς επιστροφή.
His best days are ahead of him in terms of production.	Οι καλύτερες μέρες του είναι μπροστά του όσον αφορά την παραγωγή.
Not that he was ever going to give up on that.	Όχι ότι επρόκειτο ποτέ να υποχωρήσει από αυτό.
Whatever you ask, I can usually do it.	Ό,τι ρωτάς, συνήθως μπορώ να το κάνω.
Went inside.	Μπήκε μέσα.
But let's have fun with the idea anyway.	Αλλά ας διασκεδάσουμε με την ιδέα πάντως.
It is a very good program.	Είναι ένα πολύ καλό πρόγραμμα.
I can not do more.	Δεν μπορώ να κάνω περισσότερα.
I miss the order.	Χάνω την παραγγελία.
And he wants it very much.	Και το θέλει πολύ.
That was my experience.	Αυτή ήταν η εμπειρία μου.
We do not disclose your email.	Δεν κοινοποιούμε το email σας.
Everyone has one.	Ο καθένας έχει ένα.
And they were not very easy guys.	Και δεν ήταν ιδιαίτερα εύκολα παιδιά.
More light, more blue.	Περισσότερο φως, περισσότερο μπλε.
However, how good it is.	Ωστόσο, πόσο καλό είναι.
We have them in the public.	Τους έχουμε στο κοινό.
This was different, very different.	Αυτό ήταν διαφορετικό, πολύ διαφορετικό.
You were one of many.	Ήσουν ένας από τους πολλούς.
There is no video to worry about.	Δεν υπάρχει βίντεο για να ανησυχείτε.
This was a little boy who did what little boys do.	Αυτό ήταν ένα μικρό αγόρι που έκανε αυτό που κάνουν τα μικρά αγόρια.
The data we have collected is quite important.	Τα δεδομένα που έχουμε συγκεντρώσει είναι αρκετά σημαντικά.
You should never have stayed home.	Δεν έπρεπε ποτέ να μείνεις σπίτι.
So here we are.	Εδώ είμαστε λοιπόν.
The object was at the bottom of a deep hole.	Το αντικείμενο βρισκόταν στο κάτω μέρος μιας βαθιάς τρύπας.
Do not play in his hands.	Μην παίζετε στα χέρια του.
That was a few weeks ago.	Αυτό ήταν πριν από μερικές εβδομάδες.
I mean guide me for books.	Εννοώ καθοδήγησε με για βιβλία.
What happened next is unclear.	Το τι συνέβη στη συνέχεια είναι ασαφές.
She was no longer wearing her ring.	Δεν φορούσε πια το δαχτυλίδι της.
Just then they noticed a movement in the living room.	Τότε ακριβώς παρατήρησαν μια κίνηση στο σαλόνι.
It is war.	Είναι ο πόλεμος.
Such good news could hold.	Τέτοια καλά νέα θα μπορούσαν να κρατήσουν.
These factors are unlikely to change.	Αυτοί οι παράγοντες δεν είναι πιθανό να αλλάξουν.
This is just weird.	Αυτό είναι απλώς παράξενο.
This technology has been almost successful in treating different medical fields.	Αυτή η τεχνολογία ήταν σχεδόν επιτυχής στη θεραπεία διαφορετικών ιατρικών πεδίων.
Like who does it.	Σαν το ποιος τα κάνει.
In the usual comments the models were.	Στα συνηθισμένα σχόλια τα μοντέλα ήταν.
If you are interested, contact me.	Εάν ενδιαφέρεστε, επικοινωνήστε μαζί μου.
Not just poor, not just negative.	Όχι μόνο φτωχοί, όχι μόνο αρνητικοί.
Do with it whatever you want.	Κάντε με αυτό ότι θέλετε.
But our time is running out.	Μας τελειώνει όμως ο χρόνος.
The same goes for the fingers.	Το ίδιο και τα δάχτυλα.
Take two minutes of silence.	Κάντε δύο λεπτά σιωπής.
One of them can run things from here.	Ένας από αυτούς μπορεί να τρέξει τα πράγματα από εδώ.
All occupants of the aircraft are presumed dead.	Όλοι οι επιβαίνοντες στο αεροπλάνο θεωρούνται νεκροί.
And how old was he, right? 	Και πόσο χρονών ήταν, αλήθεια;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
I'm sure the answer to that is quite basic.	Είμαι βέβαιος ότι η απάντηση σε αυτό είναι αρκετά βασική.
He seemed to be working hard, upside down.	Φαινόταν να δουλεύει σκληρά, με το κεφάλι κάτω.
Right people at the right time.	Σωστοί άνθρωποι τη σωστή στιγμή.
They had brought family there with them.	Είχαν φέρει οικογένεια εκεί μαζί τους.
Just an experience like any other.	Απλά μια εμπειρία σαν όλες τις άλλες.
City of dreams.	Πόλη των ονείρων.
There was no longer a leader, no one in charge.	Δεν υπήρχε πια ηγέτης, κανένας υπεύθυνος.
This has nothing to do with race that no one can control.	Αυτό δεν έχει να κάνει με τη φυλή που κανείς δεν μπορεί να ελέγξει.
Then the task becomes more difficult.	Τότε το έργο γίνεται πιο δύσκολο.
We just saw the prices of food and others double again.	Μόλις είδαμε τις τιμές των τροφίμων και άλλων να διπλασιάζονται ξανά.
We may want our own way.	Μπορεί να θέλουμε τον δικό μας δρόμο.
People are here.	Οι άνθρωποι είναι εδώ.
I asked some of them which side they were on.	Ρώτησα μερικούς από αυτούς σε ποια πλευρά ήταν.
I wish he was here now.	Μακάρι να ήταν εδώ τώρα.
Instead ?.	Αντί ?.
Then they started dating.	Μετά άρχισαν να γνωρίζονται.
Their names have not yet been identified.	Τα ονόματά τους δεν έχουν ακόμη αναγνωριστεί.
But the rest of his statement was just as wrong.	Αλλά και η υπόλοιπη δήλωσή του ήταν εξίσου λάθος.
She shot him in the back of the head while he was sleeping.	Τον πυροβόλησε στο πίσω μέρος του κεφαλιού όταν κοιμόταν.
He could have easily changed his man, but he did not.	Μπορεί εύκολα να είχε αλλάξει τον άνθρωπο του, αλλά δεν το έκανε.
It was his stupid idea from the beginning.	Ήταν εξαρχής ηλίθια ιδέα του.
Good start so far.	Καλή αρχή μέχρι στιγμής.
I want them to close.	Θέλω να κλείσουν.
This was the moment when things got to the bottom.	Αυτή ήταν η στιγμή που τα πράγματα έφτασαν στον πάτο.
This just isn't up there.	Αυτό απλά δεν είναι εκεί πάνω.
The third had a broken leg.	Ο τρίτος είχε σπασμένο πόδι.
The strong win them over.	Τους κερδίζουν οι δυνατοί.
Definitely not mine.	Σίγουρα δεν είναι στο δικό μου.
Three, four times at least, before giving up.	Τρεις, τέσσερις φορές τουλάχιστον, πριν τα παρατήσει.
She is rather irritated.	Είναι μάλλον εκνευρισμένη.
Women are not too weak to face the truth.	Οι γυναίκες δεν είναι πολύ αδύναμες για να αντιμετωπίσουν την αλήθεια.
From last night, if you remember so much.	Από χθες το βράδυ, αν θυμάστε τόσο πολύ.
No one would stand in her way.	Κανείς δεν θα της στεκόταν εμπόδιο.
So you two are obviously going back a long way.	Οπότε εσείς οι δύο προφανώς πηγαίνετε αρκετό καιρό πίσω.
There was a lot of action near his house.	Υπήρξε μεγάλη δράση κοντά στο σπίτι του.
This is not a set of political points of discussion.	Αυτό δεν είναι ένα σύνολο πολιτικών σημείων συζήτησης.
The password will receive the current request to find the user.	Ο κωδικός θα λάβει το τρέχον αίτημα για εύρεση του χρήστη.
Take this.	Πάρε αυτό.
Like, really fun.	Όπως, πραγματικά διασκεδαστικό.
We had no rights.	Δεν είχαμε κανένα δικαίωμα.
I would watch out.	θα πρόσεχα.
We see its power several times.	Βλέπουμε τη δύναμή της αρκετές φορές.
He said it happened so fast.	Είπε ότι έγινε τόσο γρήγορα.
But he was thinking.	Σκεφτόταν όμως.
My performance had not improved.	Η απόδοσή μου δεν είχε βελτιωθεί.
The stress level of writing a book helped me not to eat.	Το επίπεδο άγχους της συγγραφής ενός βιβλίου με βοήθησε να μην τρώω.
Finally the train came and we started making our way back.	Τελικά ήρθε το τρένο και αρχίσαμε να κάνουμε το δρόμο της επιστροφής.
Tonight he made his appearance again in the quiet streets.	Αυτό το βράδυ έκανε ξανά την εμφάνισή του στους ήσυχους δρόμους.
But this is a thing of the past.	Αλλά αυτό είναι παρελθόν.
Dedicated memory should not be used like normal memory.	Η ειδική μνήμη δεν πρέπει να χρησιμοποιείται όπως η κανονική μνήμη.
He helped you get in your car.	Σε βοήθησε να μπεις στο αυτοκίνητό σου.
And it is that times are given situations that come to get sick.	Και είναι ότι δίνονται καιροί καταστάσεις που έρχονται να αρρωστήσουν.
This may or may not work for you.	Αυτό μπορεί να λειτουργήσει ή όχι για εσάς.
Sweet and kind.	Γλυκό και ευγενικό.
Tired but good.	Κουρασμένος αλλά καλός.
You can continue with this.	Μπορείτε να συνεχίσετε με αυτό.
Please help and guide him in the best possible way.	Παρακαλώ βοηθήστε και καθοδηγήστε τον με τον καλύτερο δυνατό τρόπο.
That was much more than enough.	Αυτό ήταν πολύ περισσότερο από αρκετό.
I moved here to go to school.	Μετακόμισα εδώ για να πάω στο σχολείο.
Oh thank you very much.	Ω ευχαριστώ πολύ.
You just have to focus on the positive side.	Απλά πρέπει να εστιάσετε στη θετική πτυχή του.
Maybe the horse told the officers to watch us.	Ίσως το άλογο είπε στους αξιωματικούς να μας προσέχουν.
Her green eyes were focused and she was ready to leave.	Τα πράσινα μάτια της ήταν συγκεντρωμένα και ήταν έτοιμη να φύγει.
No one recognized him until he left.	Κανείς δεν τον αναγνώρισε παρά μόνο αφού έφυγε.
What do you think.	Τι νομίζετε.
There may be another one.	Μπορεί να υπάρχει άλλο ένα.
Hell, they count on it.	Διάολε, το υπολογίζουν.
But first some research had to be done.	Πρώτα όμως έπρεπε να γίνει κάποια έρευνα.
You can search for anything you want from it.	Μπορείτε να αναζητήσετε οτιδήποτε θέλετε από αυτό.
To the next.	Προς το επόμενο.
And there are many reasons.	Και υπάρχουν πολλοί λόγοι.
There are many differences between the two.	Υπάρχουν πολλές διαφορές μεταξύ των δύο.
People will remember you.	Ο κόσμος θα σε θυμάται.
The three data families are explained below.	Οι τρεις οικογένειες δεδομένων επεξηγούνται παρακάτω.
So far you are right.	Μέχρι στιγμής έχεις δίκιο.
You just start your effort.	Μόλις ξεκινάς τον κόπο σου.
It must be good for it to leave you a message.	Πρέπει να είναι καλά για να σου αφήσει μήνυμα.
However, this opinion is not generally accepted.	Ωστόσο, αυτή η γνώμη δεν γίνεται αποδεκτή γενικά.
Not just for goals but for football as well.	Όχι μόνο για τα γκολ, αλλά και για το ποδόσφαιρο.
Our customers love it.	Οι πελάτες μας το λατρεύουν.
He could not remember the exact details.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί τις ακριβείς λεπτομέρειες.
Smooth.	Λείος.
The physical type did not appear.	Δεν φαινόταν ο φυσικός τύπος.
Go for what feels good.	Πηγαίνετε για αυτό που αισθάνεται καλά.
Each week there seemed to be one or two more.	Κάθε εβδομάδα φαινόταν ότι υπήρχαν ένα ή δύο ακόμη.
I have to research it a bit.	Πρέπει να το ερευνήσω λίγο.
The idea of ​​a peace process actually exists only in name.	Η ιδέα μιας ειρηνευτικής διαδικασίας υπάρχει στην πραγματικότητα μόνο κατ' όνομα.
We describe the efforts and progress made towards this goal.	Περιγράφουμε τις προσπάθειες και την πρόοδο που σημειώθηκε προς αυτόν τον στόχο.
Being part of the big crowd did not help.	Το να είσαι μέρος του μεγάλου πλήθους δεν βοήθησε.
She liked the idea.	Της άρεσε η ιδέα.
I do not want to be that again.	Δεν θέλω να ξαναγίνω αυτός.
It is the only place we can go.	Είναι το μόνο μέρος όπου μπορούμε να πάμε.
But you have to have the fire.	Αλλά πρέπει να έχεις τη φωτιά.
To find out who her biological parents were.	Να μάθει ποιοι ήταν οι βιολογικοί της γονείς.
There is so much stress, routine and noise in daily life.	Υπάρχει τόσο πολύ άγχος, ρουτίνα και θόρυβος στην καθημερινή ζωή.
It is indeed true.	Είναι πράγματι αλήθεια.
If you were there, you would know.	Αν ήσουν εκεί, θα το ήξερες.
Get out of the house.	Να ξεφύγουν από το σπίτι.
You do not need to smile.	Δεν χρειάζεται να χαμογελάς.
I was glad to be there.	Χάρηκα που ήμουν εκεί.
I really like talking to everyone.	Μου αρέσει πολύ να μιλάω με όλους.
He saw that he was expecting more reaction.	Έβλεπε ότι περίμενε περισσότερη αντίδραση.
I had to go through the bad to get the good.	Έπρεπε να περάσω το κακό για να πάρω το καλό.
It's just something for my face.	Είναι απλώς κάτι για το πρόσωπό μου.
He was thinking fast.	Σκεφτόταν γρήγορα.
The master bedroom and the view were something more.	Η κύρια κρεβατοκάμαρα και η θέα της ήταν κάτι παραπάνω.
But they do not.	Αλλά δεν το κάνουν.
It was not enough.	Δεν ήταν αρκετό.
That was the worst.	Αυτό ήταν το χειρότερο.
It may be necessary, but it is never sweet and rarely right.	Μπορεί να είναι απαραίτητο, αλλά ποτέ δεν είναι γλυκό και σπάνια σωστό.
More details follow.	Ακολουθούν περισσότερες λεπτομέρειες.
Her station is so wonderful.	Ο σταθμός της είναι τόσο υπέροχος.
This is not a game.	Αυτό δεν είναι παιχνίδι.
The real world is a system, just like a game.	Ο πραγματικός κόσμος είναι ένα σύστημα, ακριβώς όπως ένα παιχνίδι.
It is easy to see how this can be achieved.	Είναι εύκολο να δούμε πώς μπορεί να επιτευχθεί αυτό.
The difference between the current loss and the expected future loss.	Η διαφορά μεταξύ της τρέχουσας ζημίας και της αναμενόμενης μελλοντικής ζημίας.
Female patients with a positive test result were excluded from the study.	Γυναίκες ασθενείς με θετικό αποτέλεσμα δοκιμής αποκλείστηκαν από τη μελέτη.
I managed to get away.	Κατάφερα να φτάσω σε θέση να ξεφύγω.
It was a huge shock for the whole family.	Ήταν ένα τεράστιο σοκ για όλη την οικογένεια.
You could not understand when she took him.	Δεν μπορούσες να καταλάβεις πότε τον πήρε.
Please leave.	Παρακαλώ φύγε.
The variables of interest were entered in the second block.	Στο δεύτερο μπλοκ καταχωρήθηκαν οι μεταβλητές ενδιαφέροντος.
This is not going to happen.	Αυτό δεν πρόκειται να συμβεί.
As much fun as it can be anyway.	Όσο διασκεδαστικό μπορεί να είναι ούτως ή άλλως.
Salt and cover.	Αλατίζουμε και σκεπάζουμε.
He can hear your thoughts without even talking to him.	Μπορεί να ακούσει τις σκέψεις σου χωρίς καν να του μιλήσεις.
But it does come at a cost.	Αλλά έχει ένα κόστος.
You can read it below.	Μπορείτε να το διαβάσετε παρακάτω.
The main problem is excessive communication.	Το κύριο πρόβλημα είναι η υπερβολική επικοινωνία.
He wrote back and said yes.	Έγραψε πίσω και είπε ναι.
However, this can hardly be seen in this series.	Ωστόσο, αυτό μετά βίας φαίνεται σε αυτή τη σειρά.
We raised it for about three years.	Το μεγαλώσαμε για περίπου τρία χρόνια.
Cars play an important role in our daily lives.	Τα αυτοκίνητα παίζουν σημαντικό ρόλο στην καθημερινότητά μας.
Unfortunately, this is easier said than done.	Δυστυχώς, αυτό λέγεται πιο εύκολα παρά γίνεται.
But there must be more than that.	Αλλά πρέπει να υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
They were two of them.	Ήταν δύο από αυτούς.
It did not look in great condition from the outside.	Δεν φαινόταν σε εξαιρετική κατάσταση από έξω.
Something different has happened.	Έχει γίνει κάτι διαφορετικό.
Three were not identified.	Τρεις δεν ταυτοποιήθηκαν.
This is absolutely nothing.	Αυτό δεν είναι απολύτως τίποτα.
He set the tone for what was to follow.	Έδωσε τον τόνο για αυτό που θα ακολουθούσε.
Some images are so special that you want them to stand out.	Μερικές εικόνες είναι τόσο ιδιαίτερες, που θέλετε να ξεχωρίζουν.
His children were removed.	Τα παιδιά του αφαιρέθηκαν.
Such measures are no longer possible.	Τέτοια μέτρα δεν είναι πλέον δυνατά.
However, here too, there are many problems.	Ωστόσο, και εδώ, υπάρχουν πολλά προβλήματα.
I will do it tomorrow.	Θα το κάνω αύριο.
Each ring filled her with more and more stress.	Κάθε δαχτυλίδι τη γέμιζε με όλο και περισσότερο άγχος.
He could not have increased the value of his interest.	Δεν θα μπορούσε να είχε αυξήσει την αξία του ενδιαφέροντός του.
It was as big as a small bear.	Ήταν τόσο μεγάλο όσο μια μικρή αρκούδα.
Things are awesome.	Τα πράγματα είναι φοβερά.
I asked him to tell me.	Του ζήτησα να μου το δηλώσει.
She had three children around her now.	Είχε τρία παιδιά γύρω της τώρα.
Now use it.	Τώρα το χρησιμοποίησε.
It fits perfectly and is very comfortable.	Ταιριάζει τέλεια και είναι πολύ άνετο.
He had come to help, and he would help.	Είχε έρθει να βοηθήσει, και θα βοηθούσε.
I was never active in those weeks.	Ποτέ δεν ενεργοποιήθηκα εκείνες τις εβδομάδες.
Your two main characters have to call in love.	Οι δύο βασικοί σας χαρακτήρες πρέπει να τηλεφωνήσουν στην αγάπη.
I still have a bit to walk.	Έχω ακόμα ένα κομμάτι να περπατήσω.
I will pay for it too.	Θα την πληρώσω κι εγώ.
It would make everyone talk.	Θα έκανε τους πάντες να μιλήσουν.
She was running towards her house when she heard a second shot.	Έτρεχε προς το σπίτι της όταν άκουσε έναν δεύτερο πυροβολισμό.
Just hold the dog.	Απλώς κρατήστε τον σκύλο.
You do not need to devour anyone.	Δεν χρειάζεται να καταβροχθίσεις κανέναν.
It was not my idea for an ideal man, anyway.	Δεν ήταν η ιδέα μου για έναν ιδανικό άντρα, ούτως ή άλλως.
Your heart is amazing.	Η καρδιά σου είναι καταπληκτική.
He has a plan and it will be realized.	Έχει σχέδιο και θα πραγματοποιηθεί.
Understanding language change.	Κατανόηση της αλλαγής γλώσσας.
However, with the weather it can be done quickly and easily.	Ωστόσο, με τις καιρικές συνθήκες μπορεί γρήγορα και εύκολα.
After all, this argument has nothing.	Εξάλλου, αυτό το επιχείρημα δεν έχει τίποτα.
You have not hidden anything before.	Δεν έχετε κρύψει τίποτα πριν.
I'm a good cook.	Είμαι καλή μαγείρισσα.
Defense is no longer my primary concern.	Η άμυνα δεν είναι πλέον το πρωταρχικό μου μέλημα.
Just open your form on the screen and fill in the fields.	Απλώς ανοίξτε τη φόρμα σας στην οθόνη και συμπληρώστε τα πεδία.
But then of course we had to bring the boys too.	Αλλά τότε φυσικά θα έπρεπε να φέρουμε και τα αγόρια.
They will only work with games from the same area.	Θα λειτουργούν μόνο με παιχνίδια από την ίδια περιοχή.
Listening will take you far in life.	Η ακρόαση θα σας πάει μακριά στη ζωή.
The difference is how we feel about it.	Η διαφορά είναι πώς νιώθουμε για αυτό.
He was very kind to me.	Ήταν πολύ καλός μαζί μου.
We both knew that.	Και οι δύο το ξέραμε αυτό.
Top up and the other down.	Πάνω πάνω και το άλλο από κάτω.
It can be done if many of us try.	Μπορεί να γίνει αν προσπαθήσουμε αρκετοί από εμάς.
Then you.	Τότε εσύ.
She pressed her fingers to his.	Πίεσε τα δάχτυλά της στα δικά του.
This is not the place to start.	Δεν είναι μέρος για να ξεκινήσετε.
We see no logical basis for ordering a new test.	Δεν βλέπουμε καμία λογική βάση για να διατάξουμε νέα δοκιμή.
I can not continue like this forever.	Δεν μπορώ να συνεχίσω έτσι για πάντα.
This process is very important and effective from our experience.	Αυτή η διαδικασία είναι πολύ σημαντική και αποτελεσματική από την εμπειρία μας.
Really bad things happened.	Συνέβησαν πραγματικά άσχημα πράγματα.
Resistance is.	Αντίσταση είναι.
But he seemed much bigger than we are now.	Αλλά φαινόταν πολύ μεγαλύτερος από εμάς τώρα.
It is not easy to surprise yourself, but in writing it is possible.	Δεν είναι εύκολο να εκπλήξεις τον εαυτό σου, αλλά γραπτώς είναι δυνατό.
They are other children.	Είναι και άλλα παιδιά.
In the prior art, various methods have been developed to address these parameters.	Στην προηγούμενη τεχνική, έχουν αναπτυχθεί διάφορες μέθοδοι για την αντιμετώπιση αυτών των παραμέτρων.
He was born that way.	Γεννήθηκε έτσι.
We will only prove its existence.	Θα αποδείξουμε μόνο την ύπαρξη.
It took me a while to figure out which colors to use.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να καταλάβω ποια χρώματα να χρησιμοποιήσω.
I could not believe we had come so far.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι είχαμε φτάσει τόσο μακριά.
That was wrong.	Αυτό ήταν λάθος.
This city is.	Αυτή η πόλη είναι.
I was surprised that the table rose under the pressure.	Έμεινα έκπληκτος που το τραπέζι σηκώθηκε κάτω από την πίεση.
One inside the other.	Το ένα μέσα στο άλλο.
I can not believe that it had never crossed my mind.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι δεν μου είχε περάσει ποτέ από το μυαλό.
With this knife.	Με αυτό το μαχαίρι.
If nothing else, the opposite has happened.	Αν μη τι άλλο, έχει γίνει το αντίστροφο.
When you do something with love, money will follow.	Όταν κάνεις κάτι με αγάπη, θα ακολουθήσουν τα χρήματα.
He knows we are not doing anything wrong.	Ξέρει ότι δεν κάνουμε τίποτα λάθος.
This conclusion, in our view, is supported by the weight of power.	Αυτό το συμπέρασμα, κατά την άποψή μας, υποστηρίζεται από το βάρος της εξουσίας.
Here we separate the company.	Εδώ χωρίζουμε την παρέα.
He said it was.	Είπε ότι ήταν.
Experiment with this.	Πειραματιστείτε με αυτό.
The old procedure we use.	Η παλιά διαδικασία που χρησιμοποιούμε.
Let's prove the fact.	Ας αποδείξουμε το γεγονός.
Free Trade Agreement.	Συμφωνία ελεύθερου εμπορίου.
For twenty minutes.	Για είκοσι λεπτά.
He went to the floor and stretched out his hand.	Πέρασε στο πάτωμα και άπλωσε το χέρι του.
Highly recommended in this article.	Συνιστάται ιδιαίτερα σε αυτό το άρθρο.
I appreciate your time this morning.	Εκτιμώ τον χρόνο σας σήμερα το πρωί.
Here, eye examination is still the best technique.	Εδώ, η εξέταση με το μάτι εξακολουθεί να είναι η καλύτερη τεχνική.
There are some examples in the block of code above.	Υπάρχουν μερικά παραδείγματα στο μπλοκ κώδικα παραπάνω.
His teeth were small and perfect.	Τα δόντια του ήταν μικρά και τέλεια.
For about five seconds.	Για περίπου πέντε δευτερόλεπτα.
He tried to remember where.	Προσπάθησε να θυμηθεί πού.
And only her.	Και μόνο αυτή.
Missing items were excluded in the analysis if any.	Τα στοιχεία που έλειπαν εξαιρέθηκαν στην ανάλυση εάν υπήρχαν.
Just tell me what you need.	Πες μου μόνο τι χρειάζεσαι.
I'm probably from the second or the third.	Μάλλον είμαι από τον δεύτερο ή τον τρίτο.
It's just good to be back here and play again.	Είναι απλά καλό που επιστρέφω εδώ και παίζω ξανά.
However, there are some challenges associated with this.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένες προκλήσεις που σχετίζονται με αυτό.
Her clothes had gotten the worst, of course.	Τα ρούχα της είχαν πάρει το χειρότερο, φυσικά.
This is an animal.	Αυτό είναι ζώο.
He is a man of details in a world of the big picture.	Είναι ένας άνθρωπος των λεπτομερειών σε έναν κόσμο της μεγάλης εικόνας.
From her treatment, she can see the way forward.	Από τη θεραπεία της, μπορεί να δει την πορεία μπροστά.
The hours pass.	Οι ώρες περνούν.
Finally they saw him.	Τελικά τον είδαν.
You escaped.	Ξέφυγες.
Our team will carefully consider your application.	Η ομάδα μας θα εξετάσει προσεκτικά την αίτησή σας.
I'm used to it.	Είμαι συνηθισμένος σε αυτό.
It is only for the first.	Είναι μόνο για το πρώτο.
They are not going to be able to work.	Δεν πρόκειται να μπορέσουν να δουλέψουν.
I will continue to order from them.	Θα συνεχίσω να παραγγέλνω από αυτούς.
So it does not update the image.	Άρα δεν ενημερώνει την εικόνα.
However, we did not find significant differences between these three groups.	Ωστόσο, δεν βρήκαμε σημαντικές διαφορές μεταξύ αυτών των τριών ομάδων.
Of course, this is just a mental exercise.	Φυσικά, αυτό είναι μόνο μια διανοητική άσκηση.
There is a warehouse.	Υπάρχει αποθήκη.
Make them want to live up to that trust.	Να τους κάνει να θέλουν να ανταποκριθούν σε αυτήν την εμπιστοσύνη.
The total will be zero or close to it.	Το σύνολο θα είναι μηδέν ή κοντά σε αυτό.
You need to smile.	Χρειάζονται να χαμογελάς.
There is a unit supply for each item.	Υπάρχει προμήθεια μονάδας για κάθε είδος.
Any kind of travel seems to do that.	Οποιοδήποτε είδος ταξιδιού φαίνεται να το κάνει αυτό.
I have learned to live with it.	Έχω μάθει να ζω με αυτό.
There were some good ones out there.	Υπήρξαν μερικά καλά εκεί έξω.
The judge says we do not have this job.	Ο δικαστής λέει ότι δεν έχουμε αυτή τη δουλειά.
There is no difference during the night.	Δεν υπάρχει διαφορά κατά τη διάρκεια της νύχτας.
Everyone enters and presses the accelerator and then exits again.	Όλοι μπαίνουν και πατούν το γκάζι και μετά βγαίνουν ξανά.
They went there to solve things.	Εκεί πήγαν για να λύσουν τα πράγματα.
Down the aisle, things get worse.	Κάτω από το διάδρομο, τα πράγματα γίνονται χειρότερα.
So that does not bother me that much.	Οπότε αυτό δεν με ανησυχεί τόσο πολύ.
You have none.	Δεν έχεις κανένα.
I was a man on a mission with a strong momentum.	Ήμουν άνθρωπος σε μια αποστολή με ισχυρή ορμή.
Take this, for example.	Πάρτε αυτό, για παράδειγμα.
I do not know exactly the rule you say.	Δεν γνωρίζω ακριβώς τον κανόνα που λες.
Sometimes people get upset.	Μερικές φορές οι άνθρωποι αναστατώνονται.
Not exactly a memory, but something more.	Όχι ακριβώς ανάμνηση, αλλά κάτι παραπάνω.
Other variables can be determined from these parameters.	Άλλες μεταβλητές μπορούν να προσδιοριστούν από αυτές τις παραμέτρους.
There is a long silence.	Επικρατεί μια μακρά σιωπή.
It was not the only source of light.	Δεν ήταν η μόνη πηγή φωτός.
And her family had two families.	Και η οικογένειά της είχε δύο οικογένειες.
And you were supposed to be his friend.	Και υποτίθεται ότι ήσουν φίλος του.
For anything other than the last option you will need to book in advance.	Για οτιδήποτε εκτός από την τελευταία επιλογή θα πρέπει να κάνετε κράτηση εκ των προτέρων.
The person must focus on this safe place.	Το άτομο πρέπει να επικεντρωθεί σε αυτό το ασφαλές μέρος.
I love the bright color.	Λατρεύω το φωτεινό χρώμα.
My words and deeds carry weight.	Τα λόγια και οι πράξεις μου έχουν βάρος.
Sometimes we take a break later.	Μερικές φορές παίρνουμε ένα διάλειμμα αργότερα.
We are here to help you.	Είμαστε εδώ για να σας βοηθήσουμε.
His working interest in image processing and natural language processing.	Το εργασιακό του ενδιαφέρον για την επεξεργασία εικόνας και την επεξεργασία φυσικής γλώσσας.
Others have been injured.	Κάποιοι άλλοι έχουν τραυματιστεί.
We ended up sleeping in the car.	Καταλήξαμε να κοιμηθούμε στο αυτοκίνητο.
So much so.	Τόσο πάρα πολύ.
It seemed like a good idea at four in the morning.	Φαινόταν καλή ιδέα στις τέσσερις το πρωί.
You want other people to see it.	Θέλετε να το δουν άλλοι άνθρωποι.
For a number of reasons.	Για μια σειρά από λόγους.
Supply does not equate to demand in theory or in reality.	Η προσφορά δεν ισούται με τη ζήτηση στη θεωρία ή στην πραγματικότητα.
But we will add more books in the near future.	Αλλά στο άμεσο μέλλον θα προσθέσουμε και άλλα βιβλία.
He says nothing back and does not move.	Δεν λέει τίποτα πίσω και δεν κουνιέται.
In this he reduced everything.	Σε αυτό μείωσε τα πάντα.
Thank you and good luck to everyone here.	Σας ευχαριστώ και καλή τύχη σε όλους εδώ.
He died only recently.	Πέθανε μόλις πρόσφατα.
It was a wonderful day.	Ήταν μια υπέροχη μέρα.
Eating good food.	Τρώγοντας καλό φαγητό.
Let's make it clear that these are two people.	Ας ξεκαθαρίσουμε ότι πρόκειται για δύο άτομα.
I will have nothing to do with you.	Δεν θα έχω καμία σχέση μαζί σου.
After all, save yourself for the big fight.	Εξάλλου, φυλάξτε τον εαυτό σας για τον μεγάλο αγώνα.
This course will focus on practical issues in database management.	Αυτό το μάθημα θα επικεντρωθεί σε πρακτικά ζητήματα στη διαχείριση βάσεων δεδομένων.
His working days were wonderful.	Οι εργάσιμες μέρες του ήταν υπέροχες.
His body is moving.	Το σώμα του κινείται.
We had work to do.	Είχαμε δουλειά να κάνουμε.
Ask to know the parents of the dogs.	Ζητήστε να γνωρίσετε τους γονείς των σκύλων.
Everyone has a place in this small land.	Ο καθένας έχει τη θέση του σε αυτή τη μικρή γη.
But somehow.	Αλλά με κάποιο τρόπο.
Like the rest of us, but so completely different.	Όπως και οι υπόλοιποι από εμάς, αλλά τόσο εντελώς διαφορετικοί.
He had to stop looking at her wherever he looked.	Έπρεπε να σταματήσει να τη βλέπει όπου κι αν κοίταζε.
Sure, it looks quite friendly.	Σίγουρα, φαίνεται αρκετά φιλική.
They were ordered to shoot anyone who could not keep up.	Είχαν διαταγή να πυροβολούν όποιον δεν μπορούσε να συμβαδίσει.
This country can now stand on its own.	Αυτή η χώρα μπορεί πλέον να σταθεί μόνη της.
It was just moving slowly.	Απλώς προχωρούσε αργά.
You must first find the cause.	Πρέπει πρώτα να βρείτε την αιτία.
It is still difficult for me to sit still while reading sometimes.	Μου είναι ακόμη δύσκολο να κάθομαι ακίνητος ενώ διαβάζω μερικές φορές.
He has been doing it ever since.	Το κάνει από τότε.
The same will never be paid on mobile.	Το ίδιο δεν θα πληρωθεί ποτέ στο κινητό.
There is no doubt about who came first.	Δεν υπάρχει αμφιβολία για το ποιο ήρθε πρώτο.
The metal was hot.	Το μέταλλο ήταν καυτό.
He smelled death around him.	Μύριζε τον θάνατο γύρω του.
And then they come back.	Και μετά ξαναμπαίνουν.
Therefore, some improvement is required.	Ως εκ τούτου, απαιτείται κάποια βελτίωση.
It's such a beautiful name.	Είναι τόσο όμορφο όνομα.
Do not write me letters.	Μη μου γράφεις γράμματα.
People were shouting sick from everywhere.	Κόσμος φώναζε άρρωστοι από παντού.
Until the whole game is there, it is very difficult to try it.	Μέχρι να είναι ολόκληρο το παιχνίδι εκεί, είναι πολύ δύσκολο να το δοκιμάσεις.
The experiment was performed three independent times.	Το πείραμα διεξήχθη τρεις ανεξάρτητες φορές.
I scared him.	τον τρόμαξα.
This deal would have made him fifteen years back.	Αυτή η συμφωνία θα τον έκανε δεκαπέντε χρόνια πίσω.
The difference between the two is the understanding of good and bad financial choices.	Η διαφορά μεταξύ των δύο είναι η κατανόηση καλών και κακών οικονομικών επιλογών.
Season with salt and pepper and bring to a boil.	Αλατοπιπερώνουμε και αφήνουμε να πάρει βράση.
You can see one in the image below.	Μπορείτε να δείτε ένα στην παρακάτω εικόνα.
I had many memories in this car as well.	Είχα πολλές αναμνήσεις και σε αυτό το αυτοκίνητο.
I think we're done here.	Νομίζω ότι τελειώσαμε εδώ.
It basically needs a village.	Ουσιαστικά χρειάζεται χωριό.
We discuss more about this case.	Συζητάμε περισσότερα για αυτή την υπόθεση.
Looks like he did it again.	Φαίνεται ότι το είχε ξανακάνει αυτό.
It just means that you are creative.	Σημαίνει απλώς ότι είσαι δημιουργικός.
As she burned, she looked up at the wall above her desk.	Καθώς καιγόταν, σήκωσε το βλέμμα στον τοίχο πάνω από το γραφείο της.
Or worse, dead.	Ή ακόμα χειρότερα, νεκρός.
So you do not believe.	Άρα δεν πιστεύεις.
She conducted her naval tests the following month.	Διεξήγαγε τις θαλάσσιες δοκιμές της τον επόμενο μήνα.
So it only gives us a useful lower limit.	Έτσι μας παρέχει μόνο ένα χρήσιμο κατώτερο όριο.
You have to work with us.	Πρέπει να συνεργαστείτε μαζί μας.
I need air.	Χρειάζομαι αέρα.
I quote my version below.	Παραθέτω την εκδοχή μου παρακάτω.
Here is my simple code to add data to a database.	Εδώ είναι ο απλός μου κώδικας για να προσθέσω δεδομένα σε μια βάση δεδομένων.
You see these six golden or yellow situations on the board.	Βλέπετε αυτές τις έξι χρυσές ή κίτρινες καταστάσεις στον πίνακα.
Education, culture and so on.	Εκπαίδευση, πολιτισμός και ούτω καθεξής.
And that's done.	Και αυτό έγινε.
It looks broken.	Φαίνεται σπασμένος.
This is exactly what happened with the hotel tax.	Αυτό ακριβώς συνέβη με τον φόρο του ξενοδοχείου.
In two batches.	Σε δύο παρτίδες.
However, this is not the only possible solution.	Ωστόσο, αυτή δεν είναι η μόνη δυνατή λύση.
He said he would stop later that night.	Είπε ότι θα σταματήσει αργότερα εκείνο το βράδυ.
Probably not much.	Μάλλον όχι πολύ.
In most cases this is good.	Στις περισσότερες περιπτώσεις αυτό είναι καλό.
And he saw that it looked much better.	Και είδε ότι φαινόταν πολύ καλύτερα.
Then go tell the woman.	Μετά πήγαινε να το πεις στη γυναίκα.
Here it is more terrible.	Εδώ είναι πιο τρομερό.
Develop your own style.	Αναπτύξτε το δικό σας στυλ.
I did not give him the right feedback for this.	Δεν του έδινα τη σωστή ανατροφοδότηση για αυτό.
Your post answers so many questions that we really appreciate.	Η ανάρτησή σας απαντά σε τόσες πολλές ερωτήσεις που πραγματικά εκτιμούμε.
You can not lose.	Δεν μπορείτε να χάσετε.
It was below me.	Ήταν από κάτω μου.
I'm, as it were, here.	Είμαι, σαν να λέμε, εδώ.
He looks at his book.	Κοιτάζει το βιβλίο του.
You must book in advance.	Πρέπει να κάνετε κράτηση εκ των προτέρων.
But the above results show that they are not equal.	Όμως τα παραπάνω αποτελέσματα δείχνουν ότι δεν είναι ίσα.
I went to see him next week.	Πήγα να τον δω την επόμενη εβδομάδα.
And it's okay.	Και είναι εντάξει.
And that was a big effort.	Και αυτή ήταν μια μεγάλη προσπάθεια.
It was recorded in one shot and it was very real.	Ηχογραφήθηκε σε μία λήψη και ήταν πολύ αληθινό.
We will discuss each of these in turn.	Θα συζητήσουμε καθένα από αυτά με τη σειρά του.
I started using it right at night before going to bed.	Άρχισα να το χρησιμοποιώ αμέσως το βράδυ πριν πάω για ύπνο.
It's not a wedding purchase, but think of it this way.	Δεν είναι μια αγορά γάμου, αλλά σκεφτείτε το έτσι.
Design helps here.	Εδώ βοηθάει ο σχεδιασμός.
No mistake, just nothing.	Κανένα λάθος, απλά τίποτα.
He did not even look at her.	Δεν την κοίταξε καν.
He over her heart.	Αυτός πάνω από την καρδιά της.
He never knew that.	Δεν το ήξερε ποτέ αυτό.
I guess you do not need to worry about this happening now.	Υποθέτω ότι δεν χρειάζεται να ανησυχείς μήπως συμβεί αυτό τώρα.
Let them bring an argument to the table.	Ας φέρουν ένα επιχείρημα στο τραπέζι.
They seem to me to be the same thing.	Μου φαίνονται ότι είναι το ίδιο πράγμα.
First, we lack a comparison model.	Πρώτον, μας λείπει ένα πρότυπο σύγκρισης.
He had a broken brain.	Είχε σπασμένο εγκέφαλο.
People do not give food for nothing.	Οι άνθρωποι δεν δίνουν φαγητό για το τίποτα.
Like a dog on a bone.	Σαν ένα σκυλί σε ένα κόκαλο.
They have to be independent and have their own way.	Πρέπει να είναι ανεξάρτητοι και να έχουν τον δικό τους τρόπο.
It's just something we wear.	Είναι απλά κάτι που φοράμε.
Go to the bottle.	Πήγαινε στο μπουκάλι.
They would need every mattress they had.	Θα χρειάζονταν κάθε στρώμα που είχαν.
The meat is both between the bones and above them.	Το κρέας είναι και ανάμεσα στα κόκαλα και από πάνω τους.
Hence the name.	Από εκεί προήλθε το όνομα.
There are other ways to handle it.	Υπάρχουν άλλοι τρόποι να το χειριστείς.
It is exactly as described on the internet.	Είναι ακριβώς όπως περιγράφεται στο διαδίκτυο.
Her health was mostly good.	Η υγεία της ήταν καλή ως επί το πλείστον.
He would laugh until tears came.	Θα γελούσε μέχρι να έρθουν δάκρυα.
I want to talk to them.	Θέλω να τους μιλήσω.
So here comes the weight.	Εδώ λοιπόν έρχεται το βάρος.
Prices are just information.	Οι τιμές είναι απλώς πληροφορίες.
She sounded tired.	Ακουγόταν κουρασμένη.
She was accurate in everything she said.	Ήταν ακριβής με όλα όσα έλεγε.
Like the code to run a computer.	Όπως ο κώδικας για την εκτέλεση ενός υπολογιστή.
He was holding his hand in front of him.	Κρατούσε το χέρι του μπροστά του.
I can not take anything else at this time.	Δεν μπορώ να αναλάβω κάτι άλλο αυτή τη στιγμή.
For other side effects we used a similar approach.	Για άλλα δευτερεύοντα αποτελέσματα χρησιμοποιήσαμε παρόμοια προσέγγιση.
My thoughts run with me.	Οι σκέψεις μου τρέχουν μαζί μου.
Each line represents the average of three independent experiments.	Κάθε γραμμή αντιπροσωπεύει τον μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
He could not see the walls.	Δεν μπορούσε να δει τους τοίχους.
It's an awesome list.	Είναι μια τρομερή λίστα.
We will end the free movement.	Θα τερματίσουμε την ελεύθερη μετακίνηση.
This is definitely interesting.	Αυτό είναι σίγουρα ενδιαφέρον.
Some people can't.	Μερικοί άνθρωποι δεν μπορούν.
With insurance it goes to be.	Με την ασφάλιση πάει να είναι.
It has a strategy and action plan.	Έχει στρατηγική και σχέδιο δράσης.
Appears with a bone model.	Εμφανίζεται με οστέινο μοντέλο.
When he finished the lesson, he had the only clean lap.	Όταν τελείωσε το μάθημα, είχε τον μόνο καθαρό γύρο.
You will overcome this.	Θα το ξεπεράσεις αυτό.
But what are the conditions?	Ποιες είναι όμως οι προϋποθέσεις.
Do you want money.	Θέλεις λεφτά.
I'm not sure it's the right way to do it.	Δεν είμαι σίγουρος ότι είναι ο σωστός τρόπος να το κάνουμε.
Others too, but few will thank you.	Και άλλοι επίσης, αλλά λίγοι θα σας ευχαριστήσουν.
He is now with your father.	Τώρα είναι στον πατέρα σου.
I asked if we could see them today or tomorrow.	Ρώτησα αν θα μπορούσαμε να τους δούμε σήμερα ή αύριο.
You know this piece.	Το ξέρεις αυτό το κομμάτι.
Then they were my children.	Τότε ήταν τα παιδιά μου.
So much pain, so many days.	Τόσος πόνος, τόσες μέρες.
Again, if they do a great job, give more.	Και πάλι, αν κάνουν εξαιρετική δουλειά δώστε περισσότερα.
You can get money anywhere.	Μπορείτε να πάρετε χρήματα οπουδήποτε.
I love words.	Λατρεύω τις λέξεις.
They were words without a solution.	Ήταν λόγια χωρίς λύση.
I had to pack everything up and run for it.	Έπρεπε να μαζέψω τα πάντα και να τρέξω για αυτό.
This requires real-world testing.	Αυτό χρειάζεται δοκιμές σε πραγματικές συνθήκες.
More like an adult woman.	Περισσότερο σαν ενήλικη γυναίκα.
During the battle, it is more difficult.	Κατά τη διάρκεια της μάχης, είναι πιο δύσκολο.
If possible, avoid using this type of response.	Εάν είναι δυνατόν, αποφύγετε τη χρήση αυτού του τύπου απάντησης.
The second year was only three.	Το δεύτερο έτος ήταν μόνο τρεις.
No legal advice is provided.	Δεν προβλέπεται νομική συμβουλή.
One of them spoke to me.	Ένας από αυτούς μου μίλησε.
But it no longer matters.	Αλλά δεν έχει πλέον σημασία.
He liked the feeling it gave him.	Του άρεσε η αίσθηση που του έδινε.
But this is not the time to act out of fear.	Δεν είναι όμως καιρός να δράσεις από φόβο.
You may have heard it in the news.	Ίσως το έχετε ακούσει στις ειδήσεις.
Things have changed a lot since then.	Από τότε τα πράγματα έχουν αλλάξει πολύ.
This is not very useful.	Αυτό δεν είναι ιδιαίτερα χρήσιμο.
I can not work.	Δεν μπορώ να δουλέψω.
In the end he smiled.	Στο τέλος χαμογέλασε.
Every human being is measured when he is hit.	Κάθε άνθρωπος μετριέται όταν χτυπιέται.
The health of the trees provides security for you and your family.	Η υγεία των δέντρων παρέχει ασφάλεια, για εσάς και την οικογένειά σας.
I became like a rock.	Έγινα σαν βράχος.
The work is performed three times.	Η εργασία εκτελείται τρεις φορές.
We are different, so we stand out.	Είμαστε διαφορετικοί, άρα ξεχωρίζουμε.
It would not go any further.	Δεν θα πήγαινε άλλο.
How do his men feel?	Πώς νιώθουν οι άντρες του.
We will be happy to accept it.	Θα χαρούμε να το δεχτούμε.
A man does not need much.	Ένας άντρας δεν χρειάζεται πολλά.
It was perfect for that.	Ήταν τέλειο για αυτό.
Very under control.	Πολύ υπό έλεγχο.
My life gives her strength.	Η ζωή μου της δίνει τη δύναμή της.
Usually only individuals stood out from the audience, but sometimes everyone.	Συνήθως μόνο άτομα ξεχώριζαν από το κοινό, αλλά μερικές φορές όλοι.
They had lost their original advantage.	Είχαν χάσει το αρχικό τους πλεονέκτημα.
He just smiled without a word and pointed to the sea.	Απλώς χαμογέλασε χωρίς λέξη και έδειξε τη θάλασσα.
But it could still be a very nice movie.	Αλλά θα μπορούσε ακόμα να είναι μια πολύ ωραία ταινία.
Songs generally fill us with positive emotions.	Τα τραγούδια γενικά μας γεμίζουν θετικά συναισθήματα.
From what you read.	Από ό,τι τα διαβάζεις.
It has nothing to do with my job.	Δεν έχει να κάνει με τη δουλειά μου.
We finally met.	Τελικά γνωριστήκαμε.
Representative images are displayed on the right.	Αντιπροσωπευτικές εικόνες εμφανίζονται στα δεξιά.
The second is the color of the feet.	Το δεύτερο είναι το χρώμα των ποδιών.
The room was only half full.	Το δωμάτιο ήταν μόλις μισογεμάτο.
He turned his head slowly.	Γύρισε το κεφάλι του αργά.
I hope you have.	Ελπίζω να έχεις.
And works.	Και δουλεύει.
He does not sleep even when you are out of your office.	Δεν κοιμάται ακόμα και όταν είστε έξω από το γραφείο σας.
Starting with having another job.	Ξεκινώντας από το να υπάρχει άλλη δουλειά.
I would highly recommend it.	Θα το συνιστούσα ανεπιφύλακτα.
We are his friends.	Είμαστε φίλοι του.
Improving both pain and function should be considered goals of treatment.	Η βελτίωση τόσο του πόνου όσο και της λειτουργίας θα πρέπει να θεωρούνται στόχοι της θεραπείας.
It helped make development a practice here.	Βοήθησε να γίνει η ανάπτυξη εδώ πρακτική.
The feeling of this skin was incredible.	Ήταν απίστευτο το συναίσθημα αυτού του δέρματος.
Even through doubt.	Ακόμη και μέσα από την αμφιβολία.
A man has no idea what we women tolerate.	Ένας άντρας δεν έχει ιδέα τι ανεχόμαστε εμείς οι γυναίκες.
It was very sweet for words.	Ήταν πολύ γλυκό για λόγια.
It makes so much sense to me.	Είναι τόσο λογικό για μένα.
And that was one of them.	Και αυτό ήταν ένα από αυτά.
This means that a copy of the list has been created.	Αυτό σημαίνει ότι δημιουργήθηκε ένα αντίγραφο της λίστας.
He had mental health problems.	Είχε προβλήματα ψυχικής υγείας.
He was out of guard.	Ήταν εκτός φρουράς.
You have a lot to do.	Έχετε πολλά να κάνετε.
In fact, it turns out to be far from the truth.	Στην πραγματικότητα, αποδεικνύεται ότι απέχει πολύ από την αλήθεια.
On the display unit.	Στη μονάδα οθόνης.
Another person raised my hand from the chair.	Ένα άλλο άτομο σήκωσε το χέρι μου από την καρέκλα.
I know them very well.	Τους ξέρω πάρα πολύ καλά.
This is the best way.	Αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος.
Files and websites.	Αρχεία και ιστοσελίδες.
The two are definitely connected, but anything but perfect.	Και τα δύο συνδέονται σίγουρα, αλλά κάθε άλλο παρά τέλεια.
Most of them, however, require a certain degree of user interaction.	Τα περισσότερα από αυτά, ωστόσο, απαιτούν έναν ορισμένο βαθμό αλληλεπίδρασης με τον χρήστη.
I open them only in the silence of the night.	Τα ανοίγω μόνο στη σιωπή της νύχτας.
The child does not.	Το παιδί όχι.
She was several years older than her new husband.	Ήταν αρκετά χρόνια μεγαλύτερη από τον νέο της σύζυγο.
The most common initial finding was a mass in the neck.	Το πιο συνηθισμένο αρχικό εύρημα ήταν μια μάζα στον αυχένα.
Many more are probably scheduled for the next three months.	Πολλά περισσότερα είναι ίσως προγραμματισμένα για τους επόμενους τρεις μήνες.
Think about your daily routine.	Σκεφτείτε την καθημερινή σας ρουτίνα.
He could not see, but he certainly listened, he smelled.	Δεν έβλεπε, αλλά σίγουρα άκουγε, μυρίζει.
Time and energy spent properly.	Χρόνος και ενέργεια που ξοδεύτηκαν σωστά.
He closed the door and held it high.	Έκλεισε την πόρτα και την κράτησε ψηλά.
No one has reported her missing.	Κανείς δεν έχει αναφέρει την εξαφάνισή της.
It is impossible to escape the differences we have.	Είναι αδύνατο να ξεφύγουμε από τις διαφορές που έχουμε.
Write a function that converts it to text.	Γράψτε μια συνάρτηση που τη μετατρέπει σε κείμενο.
Our children will do the same.	Το ίδιο θα κάνουν και τα παιδιά μας.
Exactly what happened to him this year.	Αυτό ακριβώς που του συνέβη φέτος.
They buy the records.	Αγοράζουν τους δίσκους.
This will help you put the plan on the right track.	Αυτό θα σας βοηθήσει να βάλετε το σχέδιο στο σωστό δρόμο.
We met the other day.	Συναντηθήκαμε τις προάλλες.
If he really died, that is.	Αν όντως πέθανε, δηλαδή.
He was such a nice guy for that.	Ήταν τόσο ωραίος τύπος γι' αυτό.
He started sweating.	Άρχισε να ιδρώνει.
We stand to the side, looking.	Στεκόμαστε στο πλάι, κοιτάζοντας.
We take responsibility.	Αναλαμβάνουμε την ευθύνη.
I try not to do it.	Προσπαθώ να μην το κάνω.
He is too young to understand.	Είναι πολύ μικρός για να καταλάβει.
Her voice has a wonderful quality.	Η φωνή της έχει μια υπέροχη ποιότητα.
Brilliant idea.	Εξαιρετική ιδέα.
All four crew members died in the accident.	Και τα τέσσερα μέλη του πληρώματος πέθαναν στο δυστύχημα.
A third man had health problems.	Ένας τρίτος άνδρας είχε προβλήματα υγείας.
Of course, it's over.	Φυσικά, είναι τελειωμένη υπόθεση.
He did not listen to her.	Δεν την άκουσε.
It was a great success.	Ήταν μεγάλη επιτυχία.
They are popular for several reasons.	Είναι δημοφιλείς για διάφορους λόγους.
I have the video content.	Έχω το περιεχόμενο βίντεο.
But again there was nothing.	Αλλά και πάλι δεν υπήρχε τίποτα.
He knew that.	Αυτό το ήξερε.
Dad did not respond well.	Ο μπαμπάς δεν ανταποκρίθηκε καλά.
But he may have no choice.	Αλλά μπορεί να μην έχει άλλη επιλογή.
However, no practical examples are given in the application.	Ωστόσο, δεν δίνονται πρακτικά παραδείγματα στην αίτηση.
Give written notice as soon as possible.	Δώστε τη γραπτή ειδοποίηση το συντομότερο δυνατό.
I do not remember this post.	Δεν έχω μνήμη αυτής της ανάρτησης.
Sex was not much fun.	Το σεξ δεν ήταν πολύ διασκεδαστικό.
I am the first born in my family.	Είμαι ο πρώτος γεννημένος στην οικογένειά μου.
This girl will help me control him.	Αυτό το κορίτσι θα με βοηθήσει να τον ελέγξω.
In our opinion this fact has not yet been properly recognized.	Κατά τη γνώμη μας αυτό το γεγονός δεν έχει ακόμη αναγνωριστεί σωστά.
The police told them that they could not return.	Οι αστυνομικοί τους είπαν ότι δεν θα μπορούσαν να επιστρέψουν.
In the digital marketing industry, there is a lot of noise.	Στη βιομηχανία του ψηφιακού μάρκετινγκ, υπάρχει πολύς θόρυβος.
But there was nothing funny about her reaction.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα αστείο στην αντίδρασή της.
The fire was heard nearby.	Η φωτιά ακούστηκε κοντά.
I did not understand it for a long time.	Δεν το καταλάβαινα για πολύ καιρό.
Again, put yourself in the story.	Και πάλι, βάλτε τον εαυτό σας στην ιστορία.
I pulled myself out.	Έβγαλα τον εαυτό μου έξω.
College kids if we can.	Τα παιδιά του κολεγίου αν μπορούμε.
She was no longer sure of the man standing in front of her.	Δεν ήταν πλέον σίγουρη για τον άντρα που στεκόταν απέναντί ​​της.
I turn around, looking for any move.	Γυρίζω, ψάχνοντας για οποιαδήποτε κίνηση.
Four separate experiments.	Τέσσερα ξεχωριστά πειράματα.
So maybe we get an answer.	Ίσως λοιπόν λάβουμε απάντηση.
If so, add more water.	Εάν ναι, προσθέστε περισσότερο νερό.
Conducted experiments and analyzed data.	Διεξήγαγε πειράματα και ανέλυσε δεδομένα.
He went in and locked the door but did not start the engine.	Μπήκε μέσα και κλείδωσε την πόρτα αλλά δεν έβαλε μπροστά τη μηχανή.
It is not easy to understand.	Δεν είναι εύκολο να κατανοηθούν.
He never thought about it well.	Δεν το σκέφτηκε ποτέ καλά.
And a small tool bag.	Και ένα μικρό σακουλάκι με εργαλεία.
They are really good parents.	Είναι πραγματικά πολύ καλοί γονείς.
This is too big.	Αυτό είναι πολύ μεγάλο.
I have never met a woman so cruel that she was still a woman.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ μια γυναίκα τόσο σκληρή που να ήταν ακόμα γυναίκα.
I would feel bad if you left your party now.	Θα ένιωθα άσχημα αν έφευγες από το πάρτι σου τώρα.
I got up and opened the door.	Σηκώθηκα και άνοιξα την πόρτα.
I have a background there.	Έχω ένα υπόβαθρο εκεί.
The world can be a cold, hard place.	Ο κόσμος μπορεί να είναι ένα κρύο, σκληρό μέρος.
In any case, he will return before six.	Σε κάθε περίπτωση, θα επιστρέψει πριν τις έξι.
End a situation condition in yourself.	Τερματίστε έναν όρο κατάστασης στον εαυτό σας.
Expect your contract to be higher than you are used to.	Αναμένετε ότι το συμβόλαιό σας μπορεί να είναι υψηλότερο από αυτό που έχετε συνηθίσει.
However, his own people had limits.	Ωστόσο, οι δικοί του άνθρωποι είχαν όρια.
That he had not heard.	Ότι δεν είχε ακούσει.
They hated each other with passion.	Μισούσαν ο ένας τον άλλον με πάθος.
Solve the problem.	Λύσε το πρόβλημα.
There is no better way than this.	Δεν γίνεται καλύτερο από αυτό.
I have strange friends.	Έχω περίεργους φίλους.
They have become very big.	Έχουν γίνει πολύ μεγάλα.
You do not have perfect knowledge.	Δεν έχετε τέλεια γνώση.
It was a great moment for both of us.	Ήταν μια μεγάλη στιγμή για τους δυο μας.
In search of food.	Σε αναζήτηση τροφής.
However, the actions of the few can not speak for the majority.	Ωστόσο, οι πράξεις λίγων δεν μπορούν να μιλήσουν για την πλειοψηφία.
A few seconds later, he found his voice.	Λίγα δευτερόλεπτα αργότερα, βρήκε τη φωνή του.
There is no other way to put it.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το θέσω.
Show interest in animals.	Δείξτε ενδιαφέρον για τα ζώα.
And more or less, you are able.	Και λίγο πολύ, είσαι σε θέση.
I added a letter to tell them about design changes.	Πρόσθεσα ένα γράμμα για να τους πω για αλλαγές στο σχέδιο.
Then I had to add it to my main project.	Έπειτα έπρεπε να το προσθέσω στο κύριο έργο μου.
When it was done, it started again.	Όταν έγινε, άρχισε πάλι.
He laughed at her.	Της γέλασε.
If you want to enjoy it, it's good for you too.	Αν θέλετε να το απολαύσετε, είναι καλό και για αυτό.
Quite expensive but very good food.	Αρκετά ακριβό αλλά πολύ καλό φαγητό.
So give the press its honor.	Δώστε λοιπόν στον τύπο την τιμητική του.
My dad was there but he was looking out the window.	Ο μπαμπάς μου ήταν εκεί αλλά κοίταζε έξω από το παράθυρο.
They continued in a single file.	Συνέχισαν σε ένα μόνο αρχείο.
I was making money.	έβγαζα λεφτά.
This operation had not ended well.	Αυτή η επιχείρηση δεν είχε τελειώσει καλά.
It has a negative term.	Έχει αρνητικό όρο.
It seemed so easy.	Φαινόταν τόσο εύκολο.
He said he would protect me and did the opposite.	Είπε ότι θα με προστάτευε και έκανε το αντίθετο.
All he needed was enough to live.	Το μόνο που χρειαζόταν ήταν αρκετό για να ζήσει.
The general nature of the allegations is quite clear.	Η γενική φύση των ισχυρισμών είναι αρκετά σαφής.
I'm angry with people.	Έχω θυμώσει με τον κόσμο.
He knew what had to happen now.	Ήξερε τι έπρεπε να συμβεί τώρα.
And that had escaped his hands.	Κι αυτό του είχε ξεφύγει από τα χέρια.
And necessary for her, as a human being.	Και απαραίτητο για αυτήν, ως άνθρωπο.
I had to change my approach.	Έπρεπε να αλλάξω προσέγγιση.
The only way they will win the game is to play the game.	Ο μόνος τρόπος που θα κατακτήσουν το παιχνίδι είναι να παίξουν το παιχνίδι.
He closed the doors and made a chair next to me.	Έκλεισε τις πόρτες και έφτιαξε μια καρέκλα κοντά μου.
This generally causes the problem.	Αυτό γενικά προκαλεί το πρόβλημα.
It may even release some.	Μπορεί ακόμη και να απελευθερώσει μερικά.
Bad stories had appeared in the business press.	Οι κακές ιστορίες είχαν εμφανιστεί στον επιχειρηματικό Τύπο.
You will become a man.	Θα γίνεις άντρας.
And it was hard to shock the body to run faster.	Και ήταν δύσκολο να σοκάρεις το σώμα να τρέχει πιο γρήγορα.
We had arrived very late.	Είχαμε φτάσει πολύ αργά.
The thought made me smile.	Η σκέψη με έκανε να χαμογελάσω.
And guess what, now you know something.	Και μάντεψε, τώρα ξέρεις κάτι.
I had no ideas.	Δεν είχα ιδέες.
Stay in this position for about six or seven seconds.	Έμεινε σε αυτή τη θέση για περίπου έξι ή επτά δευτερόλεπτα.
Their condition is stable, police said.	Η κατάστασή τους είναι σταθερή, ανακοίνωσε η αστυνομία.
I could hardly speak.	Δύσκολα μπορούσα να μιλήσω.
What they said is in the water.	Αυτά που είπαν είναι στο νερό.
The world as it is, not as you imagine it.	Ο κόσμος όπως είναι, όχι όπως τον φαντάζεσαι.
Take a break when you need it.	Κάντε ένα διάλειμμα όταν το χρειάζεστε.
You can find the full list of changes in build.	Μπορείτε να βρείτε την πλήρη λίστα αλλαγών στο build.
I laughed with him.	Γέλασα μαζί του.
She did and it turned out to be her husband.	Το έκανε και αποδείχθηκε ότι ήταν ο σύζυγός της.
This should come as no surprise to anyone in this room.	Αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη για κανέναν σε αυτό το δωμάτιο.
As a result, they are generally made of wood.	Ως αποτέλεσμα, είναι γενικά κατασκευασμένα από ξύλο.
He grabbed himself and fell to the ground.	Έπιασε τον εαυτό του και έπεσε στο έδαφος.
In addition, the target population should have participated in the selection of objects.	Επιπλέον, ο πληθυσμός-στόχος θα έπρεπε να έχει συμμετάσχει στην επιλογή των αντικειμένων.
This information can be used to improve results for customers.	Αυτές οι πληροφορίες μπορούν να χρησιμοποιηθούν για τη βελτίωση των αποτελεσμάτων για τους πελάτες.
Some are blue.	Μερικά είναι μπλε.
Now tell me more.	Τώρα πες μου περισσότερα.
He met her there every day after that.	Την συναντούσε εκεί κάθε μέρα μετά από αυτό.
And third time.	Και τρίτη φορά.
I've been working on these characters for two years.	Δουλεύω πάνω σε αυτούς τους χαρακτήρες εδώ και δύο χρόνια.
The memory of two new lives, cut short.	Η μνήμη δύο νέων ζωών, κομμένη απότομα.
He did not get enough sleep.	Δεν κοιμόταν αρκετά.
We even tried to contact the police but nothing happened.	Προσπαθήσαμε ακόμη και να επικοινωνήσουμε με την αστυνομία αλλά δεν έγινε τίποτα.
Do you date her online?	Κάνεις ραντεβού μαζί της διαδικτυακά.
It was dark when they came.	Ήταν σκοτεινά όταν ήρθαν.
He was interested in what he saw and asked his name.	Αυτό που είδε τον ενδιέφερε και ρώτησε το όνομά του.
Let us study this result in detail.	Ας μελετήσουμε λεπτομερώς αυτό το αποτέλεσμα.
Things really changed around the house then.	Τα πράγματα άλλαξαν πραγματικά γύρω από το σπίτι τότε.
That was completely wrong.	Αυτό ήταν εντελώς λάθος.
They did not need it.	Δεν την είχαν ανάγκη.
He felt that it was enough to remove this friend from the case.	Ένιωσε ότι ήταν αρκετό να αφαιρέσει αυτόν τον φίλο από την υπόθεση.
Of course this is not a new idea.	Φυσικά αυτό δεν είναι μια νέα ιδέα.
Oh, they knew it.	Α, το ήξεραν.
Maybe go down a little.	Ίσως κατέβω λίγο.
Her head felt like it was opening.	Το κεφάλι της ένιωθε σαν να άνοιγε.
He felt that something had to be done wrong.	Ένιωσε ότι έπρεπε να γίνει κάποιο λάθος.
And he is not here.	Και δεν είναι εδώ.
I have to write this mess.	Πρέπει να γράψω αυτό το χάλι.
Getting the best services this time around is definitely ideal.	Η λήψη των καλύτερων υπηρεσιών αυτή τη φορά είναι σίγουρα ιδανική.
So this would be their holiday home.	Αυτό θα ήταν λοιπόν το εξοχικό τους.
One night he went even further.	Ένα βράδυ προχώρησε ακόμα πιο μακριά.
That was a few years ago.	Αυτό ήταν πριν από μερικά χρόνια.
I think it was around half past six.	Νομίζω ήταν γύρω στις έξι και μισή.
He never knew who he was.	Ποτέ δεν ήξερε ποιος ήταν.
If this is the case for you, be sure to record both.	Εάν αυτό ισχύει για εσάς, φροντίστε να τα καταγράψετε και τα δύο.
To come while he should join later.	Να έρθει ενώ θα έπρεπε να ενταχθεί αργότερα.
We are in the right city, but a world away.	Είμαστε στη σωστή πόλη, αλλά ένας κόσμος μακριά.
That was the rule.	Αυτός ήταν ο κανόνας.
However, sometimes this is lost.	Ωστόσο, μερικές φορές αυτό χάνεται.
Or maybe they will take it lightly.	Ή ίσως θα μας το πάρουν χαλαρά.
I want to surprise you.	Θέλω να σας κάνω έκπληξη.
I can not really describe how it was.	Δεν μπορώ πραγματικά να περιγράψω πώς ήταν.
The house stayed two days.	Το σπίτι έμεινε δύο μέρες.
The kids at home gave me a law degree.	Τα παιδιά στο σπίτι με έβαλαν πτυχίο νομικής.
Literally no difference except the date.	Κυριολεκτικά καμία διαφορά εκτός από την ημερομηνία.
The flowers would be destroyed.	Τα λουλούδια θα καταστρέφονταν.
No one in her family had gone to college.	Κανείς στην οικογένειά της δεν είχε πάει στο κολέγιο.
Like you do everything else.	Όπως κάνεις όλα τα άλλα.
It was nice to see them have so much fun.	Ήταν ωραίο να τους βλέπω να διασκεδάζουν τόσο πολύ.
I told him he was just good.	Του είπα ότι ήταν απλώς καλός.
Then the system is checked outside the normal operating hours.	Στη συνέχεια, ο έλεγχος του συστήματος γίνεται εκτός των κανονικών ωρών λειτουργίας.
Whatever happened happened.	Οτι έγινε έγινε.
Because my purpose was served.	Γιατί ο σκοπός μου είχε εξυπηρετηθεί.
I was really upset.	Ήμουν πραγματικά αναστατωμένος.
I rolled my eyes despite my attempt not to do so.	Γούρλωσα τα μάτια μου παρά την προσπάθειά μου να μην το κάνω.
Just above it.	Ακριβώς από πάνω του.
What is inside has nothing to do with any of this.	Αυτό που υπάρχει μέσα δεν έχει καμία σχέση με τίποτα από όλα αυτά.
The aim of this section is to achieve such a result.	Ο στόχος αυτής της ενότητας είναι να επιτευχθεί ένα τέτοιο αποτέλεσμα.
Not from this man.	Όχι από αυτόν τον άνθρωπο.
Her hands were in front of her.	Τα χέρια της ήταν μπροστά της.
He did not want it.	Δεν το ήθελε.
Her mouth was still in that tight line.	Το στόμα της ήταν ακόμα σε αυτή τη σφιχτή γραμμή.
You will soon receive an email at the address you entered.	Σύντομα θα λάβετε ένα email στη διεύθυνση που καταχωρίσατε.
I can not understand what the situation is here.	Δεν μπορώ να καταλάβω ποια είναι η κατάσταση του αγώνα εδώ.
I remember everything he told me.	Θυμάμαι όλα όσα μου είχε πει.
They accept their existence in a way we will never do.	Αποδέχονται την ύπαρξή τους με έναν τρόπο που δεν θα το κάνουμε ποτέ.
Maybe you can find the right one for your project.	Ίσως μπορείτε να βρείτε το κατάλληλο για το έργο σας.
It was much more complicated than that.	Ήταν πολύ πιο περίπλοκο από αυτό.
Please do not waste my time.	Σας παρακαλώ μην χάνετε το χρόνο μου.
I would definitely go there again.	Σίγουρα θα ξαναπήγαινα εκεί.
We did not know where to go.	Δεν ξέραμε πού να πάμε.
The garden served us very well.	Ο κήπος μας εξυπηρέτησε πολύ καλά.
If he saved one company, he would lose the other.	Αν έσωζε τη μια εταιρεία, θα έχανε την άλλη.
It would be interesting.	Θα ήταν ενδιαφέρον.
Also this discussion did not help me much.	Επίσης αυτή η συζήτηση δεν με βοήθησε πολύ.
But they do not describe objects.	Δεν περιγράφουν όμως αντικείμενα.
He said he liked to hurt her.	Είπε ότι του άρεσε να την πληγώνει.
Nor will reason help us.	Ούτε ο λόγος θα μας βοηθήσει.
It's not there.	Δεν είναι εκεί.
I did not die.	δεν πέθανα.
You can specify your employees in the content.	Μπορείτε να καθορίσετε τους εργαζομένους σας στο περιεχόμενο.
However, no significant difference was observed.	Ωστόσο, δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά.
How much memory does this consume in return.	Πόση μνήμη τρώει αυτό έναντι.
They saw it as something that could really happen.	Το είδαν ως κάτι που θα μπορούσε πραγματικά να συμβεί.
True love is paid for by our lives.	Η αληθινή αγάπη πληρώνεται από τη ζωή μας.
To him or to any other world.	Σε αυτόν ή σε οποιονδήποτε άλλο κόσμο.
But we can fight it.	Μπορούμε όμως να το παλέψουμε.
This system must be very heavy and powerful.	Αυτό το σύστημα πρέπει να είναι πολύ βαρύ και ισχυρό.
But this is the future.	Αλλά αυτό είναι στο μέλλον.
And they do it in style.	Και το κάνουν με στυλ.
It was music.	Ήταν μουσική.
But remember to tell your children that you do.	Αλλά θυμηθείτε να πείτε στα παιδιά σας ότι το κάνετε.
It's just my luck that I can not go.	Είναι απλά η τύχη μου που δεν μπορώ να πάω.
I'm cool with that.	Είμαι κουλ με αυτό.
You do his dirty work.	Κάνεις τη βρώμικη δουλειά του.
We want to be able to live a normal life.	Θέλουμε να μπορούμε να ζούμε μια φυσιολογική ζωή.
It's just what you ask for.	Είναι απλώς αυτό που ζητάς.
Probably because her mother married the wrong man.	Μάλλον επειδή η μητέρα της παντρεύτηκε τον λάθος άντρα.
So we just drive.	Οπότε απλά οδηγούμε.
By that time we had gotten the car number.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή είχαμε πάρει τον αριθμό του αυτοκινήτου.
He had other things to do.	Είχε άλλα πράγματα να κάνει.
I realized that my jump was less than perfect from the beginning.	Συνειδητοποίησα ότι το άλμα μου ήταν λιγότερο από τέλειο από την αρχή.
None of these words apply to war.	Καμία από αυτές τις λέξεις δεν ισχύει για τον πόλεμο.
I also had a back problem.	Είχα και εγώ πρόβλημα στην πλάτη.
The question is not what is in the box.	Το ερώτημα δεν είναι τι υπάρχει στο κουτί.
They expect some new projects soon.	Αναμένουν κάποια νέα έργα σύντομα.
He knew the sound very well.	Ήξερε πολύ καλά τον ήχο.
Obviously others have noticed.	Προφανώς και οι άλλοι το έχουν προσέξει.
I hate social studies.	Μισώ τις κοινωνικές σπουδές.
He forced himself to reach out and touch one.	Ανάγκασε τον εαυτό του να απλώσει το χέρι του και να αγγίξει ένα.
She would miss him very much.	Θα της έλειπε πάρα πολύ.
I sound like myself.	Ακούγομαι σαν τον εαυτό μου.
But this did not happen.	Δεν έγινε όμως αυτό.
He will not accept the return.	Δεν θα δεχτεί την επιστροφή.
It was simple and powerful, and narrative.	Ήταν απλό και δυνατό, και αφηγητό.
Drink your tea.	Πιες το τσάι σου.
But according to common experience, it may be just around the corner.	Αλλά σύμφωνα με την κοινή εμπειρία, μπορεί να είναι προ των πυλών.
The number included sales of physical and digital downloads.	Ο αριθμός περιελάμβανε πωλήσεις φυσικών και ψηφιακών λήψεων.
Many people he worked with knew.	Πολλοί άνθρωποι με τους οποίους συνεργάστηκε γνώριζαν.
This report is based on a review of the literature.	Αυτή η έκθεση βασίζεται σε ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
Both of these allegations are false.	Και οι δύο αυτοί ισχυρισμοί είναι ψευδείς.
You can change its color, put a background image.	Μπορείτε να αλλάξετε το χρώμα του, να βάλετε μια εικόνα φόντου.
These people usually do not choose a hotel because it is expensive.	Αυτοί οι άνθρωποι συνήθως δεν επιλέγουν ένα ξενοδοχείο επειδή είναι ακριβό.
It was too much to deal with.	Ήταν πάρα πολύ να ασχοληθώ.
This seemed to be another call in my resources.	Αυτό φάνηκε να είναι άλλη μια κλήση στους πόρους μου.
Visit us again soon.	Επισκεφτείτε μας ξανά σύντομα.
You see it as an opportunity.	Το βλέπεις σαν ευκαιρία.
The findings are supported by evidence.	Τα ευρήματα υποστηρίζονται από στοιχεία.
Also, unfortunately, this job takes them a lot of time.	Επίσης, δυστυχώς, αυτή η δουλειά τους παίρνει πολύ χρόνο.
I feel much faster and stronger.	Νιώθω πολύ πιο γρήγορος και δυνατός.
It could be in any police interview room in the world.	Θα μπορούσε να ήταν σε οποιαδήποτε αίθουσα συνεντεύξεων της αστυνομίας στον κόσμο.
But we heard everything, the whole story.	Αλλά ακούσαμε τα πάντα, όλη την ιστορία.
I can enable structure analysis.	Μπορώ να τον βάλω σε ισχύ ανάλυση δομής.
I wish you could though.	Μακάρι να μπορούσες όμως.
It offers us hope when once there was none.	Μας προσφέρει ελπίδα όταν κάποτε δεν υπήρχε καμία.
We have been friends for a long time.	Είμαστε φίλοι εδώ και πολύ καιρό.
And it will be done.	Και θα γίνει.
The power supply is too large.	Η παροχή ρεύματος είναι πολύ μεγάλη.
However, your children will not be so lucky.	Ωστόσο, τα παιδιά σας δεν θα είναι τόσο τυχερά.
It did not make sense to me then.	Δεν μου είχε νόημα τότε.
State of science.	Κατάσταση της επιστήμης.
Quickly, he fell to the ground.	Γρήγορα, έπεσε στο έδαφος.
You can try different ways to increase your page loading speed.	Μπορείτε να δοκιμάσετε διαφορετικούς τρόπους για να αυξήσετε την ταχύτητα φόρτωσης σελίδας.
Some of the horses were missing.	Μερικά από τα άλογα έλειπαν.
The next thing you know, he will ask you to take him away.	Το επόμενο πράγμα που ξέρεις, θα σου ζητήσει να τον πάρεις μακριά.
This was the only cause of death in the group.	Αυτή ήταν η μόνη αιτία θανάτου στην ομάδα.
Also, our vision continues.	Επίσης, το όραμά μας συνεχίζεται.
My big catch was human activity.	Το μεγάλο μου αλιεύμα ήταν η ανθρώπινη δραστηριότητα.
Nothing seems to make a difference.	Τίποτα δεν φαίνεται να κάνει τη διαφορά.
If it is mass produced, they do.	Αν παράγεται μαζικά, το κάνουν.
It was never going to happen.	Δεν επρόκειτο να συμβεί ποτέ.
People move away from knowledge, truth and logic.	Οι άνθρωποι απομακρύνονται από τη γνώση, την αλήθεια και τη λογική.
That alone made her more worried.	Αυτό μόνο την έκανε να ανησυχήσει περισσότερο.
The procedure was repeated twice.	Η διαδικασία επαναλήφθηκε δύο φορές.
I also like the theme.	Μου αρέσει και η θεματολογία.
It will take months of careful handling.	Θα απαιτήσει μήνες προσεκτικής συμπεριφοράς.
So he agreed to an agreement.	Έτσι, συμφώνησε σε μια συμφωνία.
They say you need a village to raise a child.	Λένε ότι χρειάζεται ένα χωριό για να μεγαλώσει ένα παιδί.
Or it was sent by his own security.	Ή την είχε στείλει η δική του ασφάλεια.
That was his mistake.	Αυτό ήταν το λάθος του.
His head was so heavy.	Το κεφάλι του ήταν τόσο βαρύ.
But we were further away than ever.	Όμως ήμασταν πιο μακριά από ποτέ.
Some days it can be difficult to do this.	Κάποιες μέρες μπορεί να είναι δύσκολο να γίνει αυτό.
Keep trying guys.	Συνεχίστε την προσπάθεια παιδιά.
People do not vote for him because they do not trust him.	Ο κόσμος δεν τον ψηφίζει γιατί δεν τον εμπιστεύεται.
This could mean saving thousands of lives.	Αυτό μπορεί να σημαίνει ότι θα σωθούν χιλιάδες ανθρώπινες ζωές.
Player numbers exist, but the player base does not exist.	Οι αριθμοί παικτών υπάρχουν, αλλά η βάση παικτών δεν υπάρχει.
She thought of him.	Τον σκέφτηκε.
We both sat there and talked.	Καθίσαμε και οι δύο εκεί και συζητούσαμε.
The deeper you imagine, the more you will experience.	Όσο πιο βαθιά φαντάζεστε, τόσο περισσότερα θα βιώσετε.
He did not yet know why he was the only one left.	Δεν ήξερε ακόμα γιατί ήταν ο μόνος που είχε απομείνει.
I had to leave immediately.	Έπρεπε να φύγω, αμέσως.
So, as you can see, these symptoms vary depending on the patient.	Έτσι, όπως μπορείτε να δείτε, αυτά τα συμπτώματα διαφέρουν ανάλογα με τον ασθενή.
God will show the way.	Ο Θεός θα δείξει τον δρόμο.
He says value and mission matter.	Λέει ότι η αξία και η αποστολή έχει σημασία.
I'm glad he finally let her go.	Χαίρομαι που στο τέλος την άφησε να φύγει.
So far, so good, one might think.	Μέχρι εδώ, όλα καλά, μπορεί να σκεφτεί κανείς.
Those were the only two things they had.	Αυτά ήταν τα μόνα δύο πράγματα που είχαν.
You have to make him share his pain with you.	Πρέπει να τον κάνεις να μοιραστεί τον πόνο του μαζί σου.
What an amazing day we had.	Τι καταπληκτική μέρα που περάσαμε.
I do exactly as you say in your question.	Κάνω ακριβώς όπως αναφέρεις στην ερώτησή σου.
The stars only matter because they can choose the best material.	Τα αστέρια έχουν σημασία μόνο επειδή μπορούν να επιλέξουν το καλύτερο υλικό.
Look, we got it.	Κοίτα, το καταλάβαμε.
However, I could not do anything about it.	Εγώ πάντως δεν μπορούσα να κάνω τίποτα γι' αυτό.
Then I changed the subject and started talking.	Μετά άλλαξα θέμα και άρχισα να μιλάω.
We have been taking steps towards it for several years.	Κάνουμε βήματα προς αυτήν εδώ και αρκετά χρόνια.
So we have to start with that.	Πρέπει λοιπόν να ξεκινήσουμε με αυτό.
Your player is dead.	Ο παίκτης σας πέθανε.
We let our fear and anger speak for us.	Αφήνουμε τον φόβο και τον θυμό μας να μιλήσουν για εμάς.
Two men got out of the vehicle.	Δύο άνδρες βγήκαν από το όχημα.
My wife was able to get some tea, which made her happy.	Η γυναίκα μου μπόρεσε να πάρει λίγο τσάι, κάτι που την έκανε χαρούμενη.
I will not find anything wrong with my books.	Δεν θα βρω τίποτα κακό στα βιβλία μου.
He will not return.	Δεν θα επιστρέψει.
We became best friends.	Γίναμε οι καλύτεροι φίλοι.
Her physical appearance showed that she did not sleep much at night.	Η φυσική της εμφάνιση έδειχνε ότι δεν κοιμόταν πολύ το βράδυ.
You should avoid any activity that causes pain.	Θα πρέπει να αποφεύγετε οποιαδήποτε δραστηριότητα που προκαλεί πόνο.
Maybe you were planning it.	Ίσως το σχεδίαζες.
They were fighting.	Παλεύανε.
You can not move for him right now.	Δεν μπορείς να κινηθείς για αυτόν αυτή τη στιγμή.
I was now on a mission to stay high.	Ήμουν τώρα σε μια αποστολή να μείνω ψηλά.
He has no weapons to speak.	Δεν έχει όπλα για να μιλήσει.
Let me know when you make them.	Ενημερώστε με όταν τα φτιάξετε.
And this is also.	Και αυτό είναι επίσης.
They obeyed the law.	Τήρησαν το νόμο.
All seven variables used in the model had missing values.	Και οι επτά μεταβλητές που χρησιμοποιήθηκαν στο μοντέλο είχαν τιμές που έλειπαν.
However, it was too small.	Ωστόσο, ήταν πολύ μικρό.
He wanted to live, but more than that, he wanted to fight.	Ήθελε να ζήσει, αλλά περισσότερο από αυτό, ήθελε να πολεμήσει.
I'm not going to jump.	Δεν πρόκειται να πηδήξω.
But he bought it for two, and bought it to go.	Αλλά αγόρασε για δύο, και το αγόρασε για να πάει.
So tell me now.	Πες μου λοιπόν τώρα.
Who knows about.	Ποιος έχει γνώση για.
My leg could not bear much weight.	Το πόδι μου δεν άντεχε πολύ βάρος.
He never asked about her.	Δεν ρώτησε ποτέ για αυτήν.
Wear began its journey.	Η Wear ξεκίνησε το ταξίδι της.
You help them learn to deal with it.	Τους βοηθάς να μάθουν να το αντιμετωπίζουν.
He told us that he worked with the police and had special training.	Μας είπε ότι δούλευε με την αστυνομία και είχε ειδική εκπαίδευση.
And he told me it was a very good research project.	Και μου είπε ότι ήταν ένα πολύ καλό ερευνητικό σχέδιο.
We want to do more.	Θέλουμε να κάνουμε περισσότερα.
We are not worried about overtaking ourselves.	Δεν ανησυχούμε να προλάβουμε τον εαυτό μας.
But once again, there were some key elements on the way.	Αλλά για άλλη μια φορά, υπήρχαν κάποια βασικά στοιχεία στον δρόμο.
If there was time.	Αν υπήρχε χρόνος.
I do not say much.	Δεν λέω πολλά.
The challenges continue long after the release.	Οι προκλήσεις συνεχίζονται πολύ μετά την κυκλοφορία.
It seems a logical goal.	Φαίνεται λογικός στόχος.
There can be great differences of opinion even between best friends.	Μπορεί να υπάρχουν μεγάλες διαφορές απόψεων ακόμα και μεταξύ των καλύτερων φίλων.
Again it is a very nice car.	Και πάλι είναι ένα πολύ ωραίο αυτοκίνητο.
He did not even know what he might be missing.	Δεν τους ήξερε ούτε τι μπορεί να του έλειπε.
The images are representative of three independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
It is not going to happen to her by accident.	Δεν πρόκειται να της συμβεί τυχαία.
At first her parents did not trust him.	Στην αρχή οι γονείς της δεν τον εμπιστεύονταν.
You need the right position.	Χρειάζεστε τη σωστή θέση.
Just like the other girl.	Ακριβώς όπως το άλλο κορίτσι.
You have the perfect body and the perfect features for her.	Έχεις το τέλειο σώμα και τα τέλεια χαρακτηριστικά για εκείνη.
To do this to such a wonderful person.	Για να το κάνω αυτό σε ένα τόσο υπέροχο άτομο.
That's how he did it.	Έτσι το έκανε.
Not on the edge of a cell.	Όχι στα όρια ενός κυττάρου.
They can not or should not all be one thing.	Δεν μπορούν ή δεν πρέπει να είναι όλοι ένα πράγμα.
Here, he said.	Εδώ, είπε.
I missed it.	Μου έλειψε.
And representative of at least three independent experiments.	Και αντιπροσωπευτικό τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Normally, these are people who are the opposite in their daily lives.	Κανονικά, πρόκειται για άτομα που είναι το αντίθετο στην καθημερινότητά τους.
I hope this could help you.	Ελπίζω ότι αυτό θα μπορούσε να σας βοηθήσει.
I even offered to go with him.	Προσφέρθηκα μάλιστα να πάω μαζί του.
You know how it is though.	Ξέρεις πώς είναι όμως.
It looks very cool.	Φαίνεται πολύ κουλ.
Her mind started running to other places.	Το μυαλό της άρχισε να τρέχει με άλλα μέρη.
His friends went ahead.	Οι φίλοι του προχώρησαν.
It showed that it was not true.	Έδειξε ότι δεν ήταν αλήθεια.
One by land.	Ένα από ξηρά.
We must not assume that our soul is the same as our body.	Δεν πρέπει να υποθέτουμε ότι η ψυχή μας είναι ίδια με το σώμα μας.
I had killed a man to protect him.	Είχα σκοτώσει έναν άνθρωπο για να τον προστατέψω.
My first summer something happened that changed my life again.	Το πρώτο μου καλοκαίρι συνέβη κάτι που άλλαξε τη ζωή μου ξανά.
Its only value is that which people give it.	Η μόνη αξία του είναι αυτή που του δίνουν οι άνθρωποι.
That's a good reason not to.	Αυτός είναι ένας καλός λόγος για να μην το κάνετε αυτό.
Both lead to similar results.	Και τα δύο οδηγούν σε παρόμοια αποτελέσματα.
You only keep the cross hidden inside.	Μόνο τον σταυρό κρατάς κρυμμένο μέσα του.
Meet interesting people.	Γνώρισε ενδιαφέροντα άτομα.
To talk to you.	Να σου μιλήσω.
This means great danger.	Αυτό σημαίνει μεγάλος κίνδυνος.
Her body was not in my arms.	Δεν ήταν το σώμα της στην αγκαλιά μου.
Look, my friend, he said.	Κοίτα, φίλε μου, είπε.
I think out of the box.	Νομίζω έξω από το κουτί.
And yes he was on my team.	Και ναι ήταν στην ομάδα μου.
At least the application works.	Τουλάχιστον η εφαρμογή λειτουργεί.
However, this was water under the bridge.	Ωστόσο, αυτό ήταν νερό κάτω από τη γέφυρα.
My first ever.	Το πρώτο μου ποτέ.
He would do anything to keep you safe.	Θα έκανε τα πάντα για να σε κρατήσει ασφαλή.
I will not make a scene here.	Δεν θα κάνω σκηνή εδώ.
There was no other way out.	Δεν υπήρχε άλλη διέξοδος.
I want to be someone that people look up to.	Θέλω να είμαι κάποιος που οι άνθρωποι κοιτάζουν ψηλά.
He closed his eyes and started walking.	Έκλεισε τα μάτια του και άρχισε να περπατάει.
But no other word will do.	Αλλά καμία άλλη λέξη δεν θα κάνει.
Maybe he was right.	Ίσως να είχε δίκιο.
You need a doctor.	Χρειάζεται γιατρός.
Yes, as a short term solution it makes sense.	Ναι, ως βραχυπρόθεσμη λύση έχει νόημα.
You need to find the right balance.	Πρέπει να βρεις τη σωστή ισορροπία.
They had to escape.	Έπρεπε να ξεφύγουν.
I like being on the move.	Μου αρέσει να είμαι σε κίνηση.
This is a wonderful book.	Αυτό είναι ένα υπέροχο βιβλίο.
Then it can hide well in water as well as on land.	Τότε μπορεί να κρυφτεί τόσο καλά στο νερό όσο και στη στεριά.
Then he looked at me.	Μετά με κοίταξε.
She dressed very nicely.	Ντύθηκε πολύ ωραία.
There is an interesting story associated with this.	Υπάρχει μια ενδιαφέρουσα ιστορία που σχετίζεται με αυτό.
I should have had them.	Έπρεπε να τα έχω.
So we will do it ourselves.	Έτσι θα το κάνουμε μόνοι μας.
Now he had done it.	Τώρα το είχε κάνει.
I can't, though.	Δεν μπορώ, όμως.
Speaking of them.	Μιλώντας για αυτούς.
This is not about greater freedom.	Δεν πρόκειται για μεγαλύτερη ελευθερία.
I missed her first words and her first steps.	Μου είχαν λείψει τα πρώτα της λόγια και τα πρώτα της βήματα.
See id.	Βλέπε id.
We ended up as brothers.	Καταλήξαμε σαν αδέρφια.
I will contact him in the morning.	Θα έρθω σε επαφή μαζί του το πρωί.
But he is my favorite.	Αλλά είναι ο αγαπημένος μου.
Yes we are.	Ναι είμαστε.
It is a very bad policy.	Είναι πολύ κακή πολιτική.
He could not speak.	Δεν μπορούσε να μιλήσει.
Otherwise, let it grow, which will not take long.	Διαφορετικά, αφήστε το να μεγαλώσει, κάτι που δεν θα πάρει πολύ χρόνο.
Receive feedback as a class.	Λάβετε σχόλια ως τάξη.
I forgot, just for a minute.	Ξέχασα, μόνο για ένα λεπτό.
I did not hear much said after that.	Δεν άκουσα πολλά να είπε μετά από αυτό.
There is still a lot to learn.	Υπάρχουν ακόμα πολλά να μάθουμε.
It was nothing.	Δεν ήταν τίποτα.
I could not say what he thought.	Δεν μπορούσα να πω τι σκέφτηκε.
I will not discuss them here.	Δεν θα τα συζητήσω εδώ.
I really like the idea behind what you have here.	Μου αρέσει πολύ η ιδέα πίσω από αυτό που έχετε εδώ.
But it did not go that far.	Όμως δεν πήγε τόσο μακριά.
Do something different, do something unique.	Κάντε κάτι διαφορετικό, κάντε κάτι μοναδικό.
This means that you can save your comments in a personal database.	Αυτό σημαίνει ότι μπορείτε να αποθηκεύσετε τα σχόλιά σας σε μια προσωπική βάση δεδομένων.
So, live your life for a while.	Έτσι, ζήστε τη ζωή σας για λίγο.
See it now.	Δες το τώρα.
And dogs know respect.	Και τα σκυλιά γνωρίζουν τον σεβασμό.
Designed to be played in the rain.	Σχεδιάστηκε για να παίζεται στη βροχή.
That decision did not contain any specific facts.	Η εν λόγω απόφαση δεν περιείχε συγκεκριμένα πραγματικά περιστατικά.
I am attending a college class and the subject is me.	Παρακολουθώ ένα μάθημα κολεγίου και το αντικείμενο είμαι εγώ.
Having a strong core helps with any exercise.	Το να έχεις έναν δυνατό πυρήνα βοηθά σε κάθε άσκηση.
And, in simple words, he can not do it.	Και, με απλά λόγια, δεν μπορεί να το κάνει.
Make it useful and important.	Κάντε το χρήσιμο και σημαντικό.
Each of you.	Κάθε ένας από εσάς.
Agreed, not only him.	Σύμφωνοι, όχι μόνο αυτός.
He has his memories.	Έχει τις αναμνήσεις του.
Almost six ten meant that dinner was over.	Έξι δέκα σχεδόν σήμαινε ότι το δείπνο είχε τελειώσει.
Hold a dirty, round object.	Κράτησε ένα βρώμικο, στρογγυλό αντικείμενο.
If we leave then he can not recognize me.	Αν φύγουμε τότε δεν μπορεί να με αναγνωρίσει.
But no one was in the room when they got there.	Αλλά δεν υπήρχε κανείς στο δωμάτιο όταν έφτασαν εκεί.
In terms of the impact on air quality, the figures seem mixed.	Όσον αφορά τον αντίκτυπο στην ποιότητα του αέρα, τα στοιχεία φαίνονται ανάμεικτα.
He had read them.	Τα είχε διαβάσει.
One seven needs three.	Ένα επτά χρειάζεται τρία.
He gave her what he could.	Της έδωσε ότι μπορούσε.
This is the game you play.	Αυτό είναι το παιχνίδι που παίζετε.
There you would have found your boyfriend.	Εκεί θα είχες βρει τον φίλο σου.
This is not possible.	Αυτό δεν είναι δυνατό.
Something that is good.	Κάτι που είναι καλό.
Instead, you should make an exception.	Αντίθετα, θα πρέπει να κάνετε μια εξαίρεση.
The proof is from the construction of the model.	Η απόδειξη είναι από την κατασκευή του μοντέλου.
The sun had set and the sky was full of stars.	Ο ήλιος είχε δύσει και ο ουρανός ήταν γεμάτος αστέρια.
But somewhere else.	Αλλά κάπου αλλού.
And very nice to get a vote of confidence.	Και πολύ ωραίο να πάρεις ψήφο εμπιστοσύνης.
My mom and dad are not as rich as yours.	Η μαμά και ο μπαμπάς μου δεν είναι πλούσιοι όπως οι δικοί σου.
All the buildings are up, at least up to the shell stage.	Όλα τα κτίρια είναι επάνω, τουλάχιστον μέχρι το στάδιο του κελύφους.
High in the flesh of his arm.	Ψηλά στο κρέας του μπράτσου του.
Representative of two separate experiments.	Εκπρόσωπος δύο ξεχωριστών πειραμάτων.
It is a great place to stay away from the view.	Είναι ένα εξαιρετικό μέρος για να μείνετε μακριά από την θέα.
Imagine driving your car.	Φανταστείτε να οδηγείτε το αυτοκίνητό σας.
These tools can not help.	Αυτά τα εργαλεία δεν μπορούν να βοηθήσουν.
He got two of them.	Πήρε δύο από αυτά.
It is a problem created by white.	Είναι ένα πρόβλημα που δημιούργησε ο λευκός.
There are two forms of vs.	Υπάρχουν δύο μορφές του vs.
This is difficult to do.	Αυτό είναι δύσκολο να γίνει.
I will be happy to meet him from school.	Θα χαρώ να τον γνωρίσω από το σχολείο.
I was very happy and thank you for your effort.	Το χάρηκα πολύ και σας ευχαριστώ για την προσπάθειά σας.
I understand.	Καταλαβαίνω.
This can be even more difficult in general.	Αυτό μπορεί να είναι ακόμα πιο δύσκολο γενικά.
I followed her one day and she met a man.	Την ακολούθησα μια μέρα και συναντήθηκε με έναν άντρα.
You do not have to fight this battle alone.	Δεν χρειάζεται να πολεμήσετε αυτή τη μάχη μόνοι σας.
You could be someone.	Θα μπορούσες να είσαι κάποιος.
It really left no impact.	Δεν άφησε πραγματικά κανένα αντίκτυπο.
The work is presented in the best way.	Το έργο παρουσιάζεται με τον καλύτερο τρόπο.
With less energy.	Με λιγότερη ενέργεια.
If he was alone, it would not matter.	Αν ήταν ο μόνος, δεν θα ήταν σημαντικό.
Open your eyes, look at me.	Άνοιξε τα μάτια σου, κοίτα με.
It was a pretty basic car but it did the job.	Ήταν ένα αρκετά βασικό αυτοκίνητο αλλά έκανε τη δουλειά.
The staff supported our class from start to finish.	Το προσωπικό υποστήριξε την τάξη μας από την αρχή μέχρι το τέλος.
It is his way out.	Είναι η διέξοδός του.
She stood looking at him, with a kind of wonder in her eyes.	Στάθηκε να τον κοιτάζει, με ένα είδος απορίας στα μάτια της.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Προς το παρόν δεν είναι γνωστό γιατί συμβαίνει αυτό.
I was sleeping, you see.	Κοιμόμουν, βλέπεις.
She started her career at the age of twenty.	Ξεκίνησε την καριέρα της σε ηλικία είκοσι ετών.
I want my freedom.	Θέλω την ελευθερία μου.
We could not find you.	Δεν μπορέσαμε να σε βρούμε.
And no funny work.	Και καμία αστεία δουλειά.
Worth a thousand or two.	Αξίζει χίλια ή δύο.
Sometimes it is more and sometimes less.	Άλλοτε είναι περισσότερο και άλλοτε λιγότερο.
The current seemed quite strong.	Το ρεύμα φαινόταν αρκετά δυνατό.
I can not accept it.	Δεν μπορώ να το δεχτώ.
They are not mass produced.	Δεν παράγονται μαζικά.
It was not that big then.	Δεν ήταν τόσο μεγάλο τότε.
There is no law against such things.	Δεν υπάρχει νόμος ενάντια σε τέτοια πράγματα.
Also, do not be afraid to be different.	Επίσης, μην φοβάστε να γίνετε διαφορετικοί.
Taking it in the hands of man.	Παίρνοντάς το στα χέρια του ανθρώπου.
In the end, he only made them once every three months.	Τελικά τα έφτιαχνε μόνο μια φορά στους τρεις μήνες.
They are really good.	Είναι πραγματικά καλοί.
Be sure to keep your back straight.	Φροντίστε να κρατάτε την πλάτη σας ίσια.
Calculate how long it would take him to run home.	Υπολόγισε πόσο χρόνο θα του έπαιρνε για να τρέξει σπίτι.
This was over and over and over again.	Αυτό ήταν ξανά και ξανά και ξανά.
I was ready for more.	Ήμουν έτοιμος για περισσότερα.
He stood in his arms and tried to walk.	Στάθηκε στα χέρια του και προσπάθησε να περπατήσει.
He stayed there for three years.	Εκεί έμεινε τρία χρόνια.
A hole has formed in his memory.	Μια τρύπα έχει σχηματιστεί στη μνήμη του.
But their faces, not to mention their skin and eyes were different.	Αλλά τα πρόσωπά τους, για να μην αναφέρουμε το δέρμα και τα μάτια ήταν διαφορετικά.
The problem with surgery is that it can be expensive.	Το πρόβλημα με την επέμβαση είναι ότι μπορεί να είναι ακριβό.
Shows lack of previous research.	Δείχνει έλλειψη προηγούμενης έρευνας.
All you have to do is ask.	Δεν έχετε παρά να ρωτήσετε.
Even if we do not know where to escape.	Ακόμα κι αν δεν ξέρουμε πού να δραπετεύσουμε.
I did not hit anyone.	Δεν χτύπησα κανέναν.
He decided he could not wait any longer.	Αποφάσισε ότι δεν μπορούσε να περιμένει άλλο.
Without a doubt this house was a comfort.	Χωρίς αμφιβολία αυτό το σπίτι ήταν μια άνεση.
He was a real person.	Ήταν πραγματικό πρόσωπο.
Your life will improve in the future.	Η ζωή σας θα βελτιωθεί στο μέλλον.
From so many terrible things.	Από τόσα τρομερά πράγματα.
But that is beginning to change.	Αυτό όμως αρχίζει να αλλάζει.
It can be any source.	Μπορεί να είναι οποιαδήποτε πηγή.
Unfortunately, we lost contact.	Δυστυχώς, έχουμε χάσει την επαφή.
A still, small voice of some kind.	Μια ακίνητη, μικρή φωνή κάποιου είδους.
So time has passed.	Πέρασε λοιπόν ο καιρός.
But very far from the city.	Αλλά πολύ μακριά από την πόλη.
I did not think it would work.	Δεν πίστευα ότι θα λειτουργούσε.
It seems like it hurts a lot.	Φαίνεται σαν να πονάει δυνατά.
There is no.	Δεν υπάρχει.
This made it a long boat trip.	Αυτό το έκανε ένα μακρύ ταξίδι με πλοίο.
We discuss this further in the last section.	Το συζητάμε περαιτέρω στην τελευταία ενότητα.
But the former have.	Αλλά οι προηγούμενοι έχουν.
These kids were very cool for school.	Αυτά τα παιδιά ήταν πολύ κουλ για το σχολείο.
It held steady.	Κρατούσε σταθερά.
It was just plain old crazy.	Ήταν απλό παλιό τρελό.
It looked bad and it just got worse.	Έμοιαζε άσχημα και απλώς χειροτέρευε.
If you succeed, we will tell you there.	Αν τα καταφέρεις, θα τα πούμε εκεί.
But the structure was uniform and tight.	Αλλά η δομή ήταν ομοιόμορφη και σφιχτή.
The request seemed very simple and was easily satisfied.	Το αίτημα φαινόταν πολύ απλό και ικανοποιήθηκε εύκολα.
It works great for me.	Λειτουργεί υπέροχα για μένα.
And the others were waiting for you.	Και οι άλλοι, σε περίμεναν.
But my girls worked hard.	Αλλά τα κορίτσια μου δούλεψαν σκληρά.
Contributed to the design of the manuscript.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό του χειρογράφου.
But you have failed.	Αλλά έχετε αποτύχει.
More likely performances are also in the works.	Περισσότερες πιθανές παραστάσεις είναι επίσης στα σκαριά.
It was not a dream.	Δεν ήταν όνειρο.
The one he had loved, and married and lost.	Αυτή που είχε αγαπήσει, και παντρευτεί και έχασε.
You could do the same.	Θα μπορούσατε να κάνετε το ίδιο.
So you have the full impact.	Έχετε λοιπόν τον πλήρη αντίκτυπο.
Something had to be done.	Κάτι έπρεπε να γίνει.
Easier said than done.	Ευκολότερο να το λες παρά να το κάνεις.
In both, there are pros and cons.	Και στα δύο, υπάρχουν θετικές και αρνητικές πτυχές.
This does not mean a healthy market.	Αυτό δεν συνεπάγεται μια υγιή αγορά.
The only exception is the gender difference.	Η μόνη εξαίρεση είναι η διαφορά φύλου.
And what can be described can be affected.	Και αυτό που μπορεί να περιγραφεί μπορεί να επηρεαστεί.
It was a way of life that would not return.	Ήταν ένας τρόπος ζωής που δεν θα επιστρέψει.
This could be great for our designs.	Αυτό θα μπορούσε να είναι εξαιρετικό για τα σχέδιά μας.
However, different mechanisms seemed to be involved.	Ωστόσο, φαινόταν να εμπλέκονται διαφορετικοί μηχανισμοί.
We have come a long way, even compared to a month ago.	Έχουμε κάνει πολύ δρόμο, ακόμη και σε σύγκριση με έναν μήνα πριν.
When you feel good about yourself, it looks good.	Όταν νιώθεις καλά με τον εαυτό σου, φαίνεται εξωτερικά.
Now we feel that we need something here at the bottom.	Τώρα νιώθουμε ότι χρειαζόμαστε κάτι εδώ στο κάτω μέρος.
Only her head is visible.	Μόνο το κεφάλι της φαίνεται.
Back on the road, he thought about his options.	Πίσω στο δρόμο, σκέφτηκε τις επιλογές του.
She was wonderful with me, and wonderful for me.	Ήταν υπέροχη μαζί μου, και υπέροχη για μένα.
They became my friends.	Έγιναν φίλοι μου.
It felt like improvement.	Ένιωθε σαν βελτίωση.
Today is the day of my duty.	Σήμερα είναι η μέρα του καθήκοντός μου.
It was not music for our parents and the adults of the world.	Δεν ήταν μουσική για τους γονείς μας και τους ενήλικες του κόσμου.
The rules have changed.	Οι κανόνες άλλαξαν.
The front was right in front.	Το μπροστινό μέρος ήταν ακριβώς μπροστά.
I saw everything inside them.	Έβλεπα τα πάντα μέσα τους.
Everything is stuck in the hard water.	Όλα έχουν κολλήσει από το σκληρό νερό.
So people put up with it.	Έτσι ο κόσμος το ανέχτηκε.
Talk about jobs and health and education.	Μίλησε για δουλειές και υγεία και παιδεία.
Or for power.	Ή για εξουσία.
Several natural problems in this area remain open.	Αρκετά φυσικά προβλήματα σε αυτή την περιοχή παραμένουν ανοιχτά.
You were on the road.	Ήσουν στο δρόμο.
We are not finished here, but we have made progress.	Δεν τελειώσαμε εδώ, αλλά έχουμε σημειώσει πρόοδο.
I can not run away from you.	Δεν μπορώ να σε σκάσω.
I could feel his fingers moving in his hair.	Ένιωθα τα δάχτυλά του να κινούνται στα μαλλιά.
We felt the need to learn more.	Νιώσαμε την ανάγκη να μάθουμε περισσότερα.
It's an incredible scene that people would love to see.	Είναι μια απίστευτη σκηνή που ο κόσμος θα ήθελε πολύ να δει.
There is a big nothing.	Παρατηρείται ένα μεγάλο τίποτα.
In low setting.	Σε χαμηλή ρύθμιση.
I don't see him much, maybe that's why.	Δεν τον βλέπω πολύ, ίσως γι' αυτό.
If so, she was determined to pass.	Αν ναι, ήταν αποφασισμένη να περάσει.
We will want to tax it.	Θα θέλουμε να το φορολογήσουμε.
When you are younger, you probably see things differently.	Όταν είσαι νεότερος, μάλλον βλέπεις τα πράγματα διαφορετικά.
He would not say no.	Δεν θα έλεγε όχι.
A white background was indeed designed.	Πράγματι σχεδιάστηκε ένα λευκό φόντο.
Then it's a matter of playing it.	Τότε είναι θέμα να το παίξουμε.
They were strange men.	Παράξενοι άντρες ήταν.
However, we do not need to say more about this.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να πούμε περισσότερα για αυτό.
But then the time passed.	Αλλά μετά πέρασε η στιγμή.
This forces you to arrange it in your mind.	Αυτό σε αναγκάζει να το τακτοποιήσεις στο μυαλό σου.
She thought most men her age like that.	Σκέφτηκε τους περισσότερους άντρες της ηλικίας της έτσι.
Pick it up immediately.	Το σήκωσε αμέσως.
I never thought to ask which one.	Ποτέ δεν σκέφτηκα να ρωτήσω ποιο.
But there were problems with this kind of language.	Αλλά υπήρχαν προβλήματα με αυτό το είδος γλώσσας.
I hope this was helpful !.	Ελπίζω ότι αυτό ήταν χρήσιμο!.
The reality, of course, is very different.	Η πραγματικότητα, φυσικά, είναι πολύ διαφορετική.
Brown himself seemed surprised by the upheaval caused by his previous message.	Ο ίδιος ο Μπράουν φαινόταν έκπληκτος από την αναταραχή που είχε προκαλέσει το προηγούμενο μήνυμά του.
In the sky.	Στον ουρανό.
But her health began to take a back seat.	Αλλά η υγεία της άρχισε να έρχεται σε δεύτερη μοίρα.
A more detailed analysis is underway.	Μια πιο λεπτομερής ανάλυση βρίσκεται σε εξέλιξη.
And everything works file.	Και όλα λειτουργούν αρχείο.
He says he's gone.	Λέει ότι έφυγε.
He raised his legs high.	Σήκωσε τα πόδια του ψηλά.
He did not expect to hear that.	Δεν περίμενε να το ακούσει αυτό.
I would tell you that you have to go to school.	Θα σου έλεγα ότι πρέπει να πας σχολείο.
It stands right there, very visible, and is locked.	Στέκεται ακριβώς εκεί, πολύ εμφανές, και είναι κλειδωμένο.
I would have kept it sharp, clean and ready.	Θα το είχα κρατήσει αιχμηρό, καθαρό και έτοιμο.
Since they can not, then they have to lie.	Αφού δεν μπορούν, τότε πρέπει να πουν ψέματα.
It took my breath away.	Μου έκοψε την ανάσα.
See you in a minute.	Τα λέμε σε ένα λεπτό.
I shot him.	τον πυροβόλησα.
Many of us have enough.	Πολλοί από εμάς έχουμε αρκετές.
The hair seemed to be ready.	Τα μαλλιά έμοιαζαν να είναι έτοιμα.
The patient was informed and signed the appropriate consent for this report.	Ο ασθενής ενημερώθηκε και υπέγραψε την κατάλληλη συγκατάθεση για αυτήν την αναφορά.
From there you can get the book in any format you want.	Από εκεί μπορείτε να πάρετε το βιβλίο σε όποια μορφή θέλετε.
Some of my cells contain a lot of text.	Μερικά από τα κελιά μου περιέχουν πολύ κείμενο.
I do not need you.	Δεν σε χρειάζομαι.
It was not long.	Δεν άργησε.
I suggest you exchange your life with his.	Σου προτείνω να ανταλλάξεις τη ζωή σου με τη δική του.
This year the event opened a day earlier.	Φέτος η εκδήλωση άνοιξε μια μέρα νωρίτερα.
We are trying to change that.	Προσπαθούμε να το αλλάξουμε αυτό.
And it's so funny.	Και είναι και τόσο αστείο.
But he knew it meant something more.	Όμως ήξερε ότι σήμαινε κάτι παραπάνω.
I do not know if he loves me or not.	Δεν ξέρω αν με αγαπάει ή όχι.
But that does not really work.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν λειτουργεί έτσι.
This is the only secret.	Αυτό είναι το μόνο μυστικό.
The first solution is not cheap at all.	Η πρώτη λύση δεν είναι καθόλου φθηνή.
It took them two years to reach me.	Δύο χρόνια χρειάστηκαν για να με φτάσουν.
Nothing has been heard of him since that date.	Δεν έχει ακουστεί τίποτα γι' αυτόν από εκείνη την ημερομηνία.
I could not stand it.	Δεν μπορούσα να το αντέξω.
He shot her in the head.	Την πυροβόλησε στο κεφάλι.
It is not called that.	Δεν λέγεται έτσι.
There were practical problems with this.	Υπήρχαν πρακτικά προβλήματα με αυτό.
Many parents choose it as their child.	Πολλοί γονείς το επιλέγουν ως παιδί τους.
This is definitely true for people who work for our companies.	Αυτό ισχύει σίγουρα για άτομα που εργάζονται στις εταιρείες μας.
There is a website.	Υπάρχει μια ιστοσελίδα.
She is now dead.	Τώρα είναι νεκρή.
I hear you got a job.	Ακούω ότι βρήκες δουλειά.
So many books.	Τόσα βιβλία.
He came to one that was close, very close.	Ήρθε σε ένα που ήταν κοντά, πολύ κοντά.
It is to give them what they like.	Είναι να τους δώσεις αυτό που τους αρέσει.
The process should not take more than five minutes.	Η διαδικασία δεν πρέπει να διαρκέσει περισσότερο από πέντε λεπτά.
But they are watching me.	Αλλά με προσέχουν.
A long time in the exhibition, they say.	Πολύ καιρό στην έκθεση, λένε.
Her father, dead.	Ο πατέρας της, νεκρός.
Tell her she will have a nice room of her own.	Πες της ότι θα έχει ένα ωραίο δικό της δωμάτιο.
And that was there in the song, I tried it and it made it.	Και αυτό ήταν εκεί στο τραγούδι, το δοκίμασα και το έφτιαχνε.
We have to do it every minute.	Πρέπει να το κάνουμε κάθε λεπτό.
You are in love and there is no other choice.	Είσαι ερωτευμένος και δεν υπάρχει άλλη επιλογή.
A knife is in his eye.	Ένα μαχαίρι είναι στο μάτι του.
It will stay there, do not worry.	Θα παραμείνει εκεί, μην ανησυχείς.
Let us be fair.	Ας είμαστε δίκαιοι.
And you have a good voice.	Και έχεις καλή φωνή.
Take out this language.	Βγάλε αυτή τη γλώσσα.
They really do the best they can.	Πραγματικά κάνουν το καλύτερο δυνατό.
He was a tough poor kid.	Ήταν ένα σκληρό φτωχό παιδί.
Lucky thing too.	Τυχερό πράγμα επίσης.
I do not know why anyone would be otherwise.	Δεν ξέρω γιατί κάποιος θα ήταν αλλιώς.
The water in the boat is bad.	Το νερό στο σκάφος είναι κακό.
We believe this to be the case.	Θεωρούμε ότι αυτό συμβαίνει.
You need us.	Μας χρειάζεσαι.
They could not get out the way they had entered.	Δεν μπορούσαν να βγουν με τον τρόπο που είχαν μπει.
And that is important.	Και αυτό είναι σημαντικό.
We were quite a crowd.	Ήμασταν αρκετός κόσμος.
Government.	Κυβέρνηση.
Peace is in her bones.	Η ειρήνη είναι στα κόκαλά της.
First, there is a written examination.	Πρώτον, υπάρχει γραπτή εξέταση.
No body can be left without a drop to drink.	Κανένα σώμα δεν μπορεί να μείνει πολύ χωρίς μια σταγόνα να πιει.
However, I do not suggest either option.	Ωστόσο, δεν προτείνω καμία από τις δύο επιλογές.
I do not know what it is.	Δεν ξέρω τι είναι.
He got up and left.	Σήκωσε και έφυγε.
It is my passion.	Είναι το πάθος μου.
We will not say.	Δεν θα πούμε.
Nobody was talking about me.	Κανείς δεν μιλούσε για μένα.
But give me a break.	Αλλά δώσε μου ένα διάλειμμα.
Participation is free.	Η συμμετοχή είναι δωρεάν.
At the end of this week, add real eggs to the mixture.	Αφού τελειώσει αυτή η εβδομάδα, προσθέστε αληθινά αυγά στο μείγμα.
That is beyond saying.	Αυτό είναι πέρα ​​από το να το λες.
He has published more in the past.	Έχει δημοσιεύσει περισσότερα στο παρελθόν.
Patients were treated.	Πραγματοποιήθηκε θεραπεία των ασθενών.
One hardly had any use.	Ο ένας μετά βίας είχε καμία χρήση.
It was her first baby.	Ήταν το πρώτο της μωρό.
One should consider the following facts before going through the example.	Κάποιος θα πρέπει να λάβει υπόψη τα ακόλουθα γεγονότα πριν περάσει από το παράδειγμα.
We have never used stock regular doors, for some reason.	Δεν έχουμε χρησιμοποιήσει ποτέ στοκ κανονικές πόρτες, για μερικούς λόγους.
I think about everything.	Σκέφτομαι τα πάντα.
This difference was not observed other times during the test.	Αυτή η διαφορά δεν παρατηρήθηκε άλλες φορές κατά τη διάρκεια της δοκιμής.
And he felt good.	Και ένιωθε καλά.
That's why it's best to listen to your body.	Για αυτό το λόγο είναι καλύτερο να ακούτε το σώμα σας.
The study of nature is a big part of science.	Η μελέτη της φύσης είναι ένα μεγάλο μέρος της επιστήμης.
His hands were shaking.	Τα χέρια του έτρεμαν.
Life is harder for him.	Η ζωή είναι πιο δύσκολη για αυτόν.
They can not be endangered.	Δεν μπορούν να τεθούν σε κίνδυνο.
But it is your choice.	Αλλά είναι δική σου επιλογή.
I bought two last year and another this year.	Αγόρασα δύο πέρυσι και ένα άλλο φέτος.
Light has many properties.	Το φως έχει πολλές ιδιότητες.
Both are about how animals are treated and used in society.	Και τα δύο αφορούν τον τρόπο μεταχείρισης και χρήσης των ζώων στην κοινωνία.
In the wind his hand seemed even bigger.	Στον άνεμο το χέρι του φαινόταν ακόμα μεγαλύτερο.
They have usually never written a short story before.	Συνήθως δεν έχουν γράψει ποτέ μια μικρή ιστορία πριν.
They find nothing in her hands.	Δεν βρίσκουν τίποτα στα χέρια της.
To do this, you need a design with a larger sample.	Για να γίνει αυτό, χρειάζεται ένα σχέδιο με μεγαλύτερο δείγμα.
My decision was very quick and very clear.	Η απόφασή μου ήταν πολύ γρήγορη και πολύ σαφής.
I have to go to the toilet.	Πρέπει να πάω στην τουαλέτα.
It can sometimes be physical.	Μπορεί μερικές φορές να είναι σωματικό.
They point me in the right direction.	Μου δείχνουν προς τη σωστή κατεύθυνση.
It has, as they say, been released a bit.	Έχει, όπως λένε, κυκλοφορήσει λίγο.
He hoped he would be late for school.	Ήλπιζε ότι θα αργούσε στο σχολείο.
A secondary school was established in his name.	Στο όνομά του ιδρύθηκε σχολείο δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης.
I wonder how he managed to get in, though.	Αναρωτιέμαι πώς κατάφερε να μπει, όμως.
When that happens, things change.	Όταν συμβαίνει αυτό αλλάζει τα πράγματα.
But in the end, they do the job.	Αλλά στο τέλος, κάνουν τη δουλειά.
Elevated water storage can be created inside or outside your home.	Μπορεί να δημιουργηθεί αποθήκευση ανυψωμένου νερού μέσα ή έξω από το σπίτι σας.
He came back, but not as you mean.	Επέστρεψε, αλλά όχι όπως εννοείς.
We spent the whole dream talking.	Περάσαμε όλο το όνειρο συζητώντας.
The night gave way to the morning of the third day.	Η νύχτα έδωσε τη θέση της στο πρωί της τρίτης ημέρας.
Stay awake as much as you can.	Μείνε ξύπνιος όσο περισσότερο μπορείς.
I learned the hard way.	Έμαθα με τον δύσκολο τρόπο.
After a while, people are looking for what else is there.	Μετά από λίγο, ο κόσμος ψάχνει τι άλλο υπάρχει.
I closed my eyes and.	έκλεισα τα μάτια μου και.
I have heard them a lot.	Τους έχω ακούσει αρκετά.
Interesting so far.	Ενδιαφέρον μέχρι στιγμής.
Well, she looked like a wild woman.	Λοιπόν, έμοιαζε με άγρια ​​γυναίκα.
In other words, it works in theory but not in practice.	Με άλλα λόγια, λειτουργεί στη θεωρία αλλά όχι στην πράξη.
At least they would try.	Τουλάχιστον θα προσπαθούσαν.
Not knowing the reason, he proceeded.	Μη γνωρίζοντας τον λόγο, προχώρησε.
It made her feel like a woman.	Την έκανε να νιώθει γυναίκα.
And not for ours.	Και όχι για τους δικούς μας.
Better late than never.	Κάλλιο αργά παρά ποτέ.
But it was never enough.	Αλλά ποτέ δεν ήταν αρκετό.
The girl was right.	Το κορίτσι είχε δίκιο.
But once you touch my hair, that is, there is no going back.	Αλλά μόλις αγγίξεις τα μαλλιά μου, αυτό είναι, δεν υπάρχει επιστροφή.
We do not find any.	Δεν βρίσκουμε κανένα.
Hopefully it is rare.	Ας ελπίσουμε ότι είναι σπάνια.
He works in both the social and political fields.	Εργάζεται τόσο στον κοινωνικό όσο και στον πολιτικό τομέα.
The army had something to offer.	Ο στρατός είχε να προσφέρει.
The couple had no other children.	Το ζευγάρι δεν είχε άλλα παιδιά.
You are not just a piece of equipment.	Δεν είσαι απλώς ένα κομμάτι του εξοπλισμού.
I want to emphasize this.	Θέλω να το τονίσω αυτό.
This is the end of the job.	Αυτό είναι το τέλος της δουλειάς.
For a moment he did not understand.	Για μια στιγμή δεν κατάλαβε.
I can not sit here anymore.	Ούτε εγώ μπορώ να κάτσω άλλο εδώ.
Mom said they were good at it.	Η μαμά είπε ότι ήταν καλοί σε αυτό.
I may not be the one talking.	Μπορεί να μην είμαι εγώ αυτός που μιλάει.
It was a threat, clear and simple.	Ήταν μια απειλή, ξεκάθαρη και απλή.
I could not kill them.	Δεν μπορούσα να τους σκοτώσω.
I still can not believe it.	Ακόμα δεν μπορώ να το πιστέψω.
And now two games on the same day.	Και τώρα δύο παιχνίδια την ίδια μέρα.
So it does not happen that way.	Άρα δεν γίνεται έτσι.
The point is, the majority of comments still use text.	Το θέμα είναι ότι η πλειοψηφία των σχολίων εξακολουθεί να χρησιμοποιεί κείμενο.
Even some fans of the show.	Ακόμα και ορισμένοι θαυμαστές της παράστασης.
I go with the flow.	Πηγαίνω με το ρεύμα.
We will see, he thought.	Θα το δούμε, σκέφτηκε.
There were many others.	Υπήρχαν και πολλοί άλλοι.
It was still dark outside.	Ήταν ακόμα σκοτάδι έξω.
Sleep, dear man.	Κοιμήσου, αγαπητέ άνθρωπε.
He could smell the river.	Μπορούσε να μυρίσει το ποτάμι.
You understand our position.	Καταλαβαίνετε τη θέση μας.
It does not specify gender.	Δεν καθορίζει το φύλο.
I did not want or want it.	Δεν το ήθελα ούτε το επιθυμούσα.
Much much much more.	Πολύ πολύ πολύ περισσότερο.
People do not even know that they need mental health care.	Οι άνθρωποι δεν γνωρίζουν καν ότι χρειάζονται φροντίδα ψυχικής υγείας.
Some later committed suicide.	Κάποιοι αργότερα αυτοκτόνησαν.
I hardly had to use my real voice.	Δύσκολα θα έπρεπε να χρησιμοποιήσω την πραγματική μου φωνή.
She tried to shake her head.	Προσπάθησε να κουνήσει το κεφάλι της.
You can go back home.	Μπορείτε να πάτε πίσω στο σπίτι.
I'm really sorry about this mistake.	Πραγματικά λυπάμαι για αυτό το λάθος.
But they have a lot of work to do.	Έχουν όμως πολλή δουλειά να κάνουν.
It seems recent.	Φαίνεται πρόσφατο.
They did not last long.	Δεν κράτησαν πολύ.
He told her that he had probably seen a bear.	Της είπε ότι μάλλον είδε μια αρκούδα.
There were so many.	Ήταν τόσοι πολλοί.
Men may not feel that there is something they can do.	Ίσως οι άντρες να μην αισθάνονται ότι υπάρχει κάτι που μπορούν να κάνουν.
My position is still standing.	Η θέση μου στέκεται ακόμα.
Our life would not be complete without them.	Η ζωή μας δεν θα ήταν πλήρης χωρίς αυτούς.
I think everyone else did as well.	Νομίζω ότι όλοι οι άλλοι το έκαναν επίσης.
Come on then.	Ελα τότε.
Some are quite familiar with some of the science.	Μερικοί είναι αρκετά εξοικειωμένοι με κάποια από την επιστήμη.
She knew this in her bones.	Το ήξερε αυτό στα κόκαλά της.
Just watch the evening news.	Απλώς παρακολουθήστε τις βραδινές ειδήσεις.
Sit next to me.	Κάθισε δίπλα μου.
And so life goes on.	Και έτσι η ζωή συνεχίζεται.
He says it as it is.	Το λέει όπως είναι.
Well, it really wasn't you.	Λοιπόν, πραγματικά δεν ήσουν εσύ.
You can also try it.	Μπορεί επίσης να το δοκιμάσετε.
It does not help and may fail to transfer to other systems.	Δεν βοηθά και μπορεί να αποτύχει να μεταφερθεί σε άλλα συστήματα.
We know nothing about this.	Δεν ξέρουμε τίποτα για αυτό.
Character actions are recorded for reference.	Οι ενέργειες χαρακτήρων καταγράφονται για αναφορά.
The same goes for customer service.	Το ίδιο και η εξυπηρέτηση πελατών.
They do not have detailed knowledge of our systems.	Δεν έχουν λεπτομερή γνώση των συστημάτων μας.
When it comes to dinner, they have no choice.	Όταν πρόκειται για δείπνο, δεν έχουν επιλογή.
If it fails once, it will fail again.	Αν απέτυχε μια φορά, θα αποτύχει ξανά.
I think you have a lot for yourself.	Νομίζω ότι έχεις πολλά για σένα.
Very few can really.	Πολύ λίγοι μπορούν πραγματικά.
There are many variables here.	Υπάρχουν πολλές μεταβλητές εδώ.
At least for a while.	Τουλάχιστον για λίγο.
Not as nice as here.	Δεν είναι τόσο ωραίο όσο εδώ.
This is not the situation today.	Δεν είναι αυτή η κατάσταση σήμερα.
It was as if he had just disappeared.	Ήταν σαν να είχε απλώς εξαφανιστεί.
And none of them were made.	Και κανένα από αυτά δεν είχε φτιαχτεί.
What do you think?.	Τι νομίζετε?.
If he had to find something new now.	Αν έπρεπε να βρει κάτι νέο τώρα.
They had a door by their side.	Είχαν μια πόρτα στο πλάι τους.
They are involved in ensuring that things continue to work as they should.	Συμμετέχουν στο να διασφαλίσουν ότι τα πράγματα θα συνεχίσουν να λειτουργούν όπως θα έπρεπε.
I do not know why you made such a big deal.	Δεν ξέρω γιατί το έκανες τόσο μεγάλη υπόθεση.
However, there is an improvement this year.	Ωστόσο, φέτος υπάρχει βελτίωση.
The following code does not work.	Ο παρακάτω κωδικός δεν λειτουργεί.
But that seems to be only half the battle.	Αλλά αυτό φαίνεται να είναι μόνο η μισή μάχη.
When you have children you will do things you do not expect to do.	Όταν έχεις παιδιά θα κάνεις πράγματα που δεν περιμένεις να κάνεις.
However, this method is extremely expensive.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος είναι εξαιρετικά ακριβή.
When he opened them, they were clear, bright and determined.	Όταν τα άνοιξε, ήταν καθαρά, λαμπερά και αποφασιστικά.
Let's see what it is.	Ας δούμε τι είναι.
It brings back some wonderful memories.	Φέρνει πίσω μερικές υπέροχες αναμνήσεις.
You did not have to find them only once and forget them.	Δεν χρειάστηκε να τα βρεις μόνο μια φορά και να τα ξεχάσεις.
But do not worry about them.	Αλλά μην ανησυχείτε για αυτούς.
There is no key recovery service.	Δεν υπάρχει υπηρεσία ανάκτησης κλειδιών.
Once you find her, you will find him.	Μόλις τη βρεις, θα τον βρεις.
Or a text.	Ή ένα κείμενο.
It is an example.	Είναι παράδειγμα.
He could not do much out here.	Δεν μπορούσε να κάνει πολλά εδώ έξω.
They are definitely them.	Είναι σίγουρα αυτοί.
The old people remember it.	Οι παλιοί το θυμούνται.
But as soon as we turned off the sound it disappeared.	Αλλά μόλις κλείσαμε τον ήχο χάθηκε.
I care about the people who live here.	Νοιάζομαι για τους ανθρώπους που ζουν εδώ.
I turn on my phone again, but there is no call from it.	Ανοίγω ξανά το τηλέφωνό μου, αλλά δεν υπάρχει κλήση από αυτόν.
I would like to use this machine now.	Θα ήθελα να χρησιμοποιήσω αυτό το μηχάνημα τώρα.
Sex itself remains private.	Το ίδιο το σεξ παραμένει ιδιωτικό.
Well, some of them do.	Λοιπόν, κάποιοι από αυτούς το κάνουν.
About half of us will make it.	Περίπου οι μισοί από εμάς θα τα καταφέρουμε.
He grabbed a second bottle and added it.	Άρπαξε ένα δεύτερο μπουκάλι και το πρόσθεσε.
I know it was difficult with them.	Ξέρω ότι ήταν δύσκολο μαζί τους.
I can not delegate the responsibility of life to anyone.	Δεν μπορώ να αναθέσω την ευθύνη της ζωής σε κανέναν.
First, let me get away from one thing.	Αρχικά, επιτρέψτε μου να ξεφύγω από ένα πράγμα.
My voice has moved now.	Η φωνή μου μεταφέρθηκε τώρα.
We must be careful of our step.	Πρέπει να προσέχουμε το βήμα μας.
The air is not only hot.	Ο αέρας δεν είναι μόνο ζεστός.
He would not be the one to do that.	Δεν θα ήταν αυτός που θα το έκανε αυτό.
Listening to the constant ringing, music in my ears.	Ακούγοντας το σταθερό κουδούνισμα, μουσική στα αυτιά μου.
I know he tried hard to believe it.	Ξέρω ότι προσπάθησε πολύ να το πιστέψει.
Support your team.	Υποστηρίξτε την ομάδα σας.
Do not do this to me anymore.	Μη μου το κάνεις άλλο αυτό.
I want it better than ready in case we need it.	Την θέλω καλύτερα από έτοιμη σε περίπτωση που τη χρειαστούμε.
They both laughed and left the room.	Και οι δύο γέλασαν και βγήκαν από το δωμάτιο.
Page numbers follow in regular format.	Οι αριθμοί σελίδων ακολουθούν σε κανονικό τύπο.
Or most of them, anyway.	Ή τα περισσότερα από αυτά, τέλος πάντων.
I needed the sun too.	Χρειαζόμουν κι εγώ τον ήλιο.
He had no idea what he had done.	Δεν είχε ιδέα τι είχε κάνει.
We end up learning how to choose between these different models.	Τελειώνουμε μαθαίνοντας πώς να επιλέγουμε ανάμεσα σε αυτά τα διάφορα μοντέλα.
I still look at it every month.	Εξακολουθώ να το κοιτάζω κάθε μήνα.
We have not been together for a long time.	Δεν είμαστε καιρό μαζί.
Sleep in life.	Ο ύπνος μέσα στη ζωή.
Let's look at an example.	Ας δούμε ένα παράδειγμα.
I could not even take the time to think about him.	Δεν μπορούσα καν να αφιερώσω χρόνο για να τον σκεφτώ.
Your judge can be anyone in the class.	Ο κριτής σας μπορεί να είναι οποιοσδήποτε από την τάξη.
Beautiful spring weather but cold at night.	Όμορφος ανοιξιάτικος καιρός αλλά κρύο τη νύχτα.
It's nothing natural.	Δεν είναι τίποτα φυσικό.
He looked at me again and again.	Με κοιτούσε ξανά και ξανά.
The wind that gave its name to the river.	Ο άνεμος που έδωσε το όνομά του στο ποτάμι.
Some say they find it beautiful.	Κάποιοι λένε ότι το βρίσκουν όμορφο.
He does it very wrong on so many levels.	Το κάνει πολύ λάθος σε τόσα πολλά επίπεδα.
She is probably talking to herself.	Μάλλον μιλάει στον εαυτό της.
Free.	Δωρεάν.
They like the thing as it is.	Τους αρέσει το πράγμα όπως είναι.
They come at night.	Έρχονται τη νύχτα.
It was his first time on the track.	Πρώτη φορά ήταν στην πίστα.
No mistakes, just nothing.	Χωρίς λάθη, απλά τίποτα.
They say my mother was afraid of him.	Λένε ότι η μητέρα μου τον φοβόταν.
Who knows if he will be close to the time of the match.	Ποιος ξέρει αν θα είναι κοντά την ώρα του αγώνα.
I needed some clothes.	Χρειαζόμουν μερικά ρούχα.
I did not play it.	Δεν το έπαιξα.
The question for you this morning.	Η ερώτηση για εσάς σήμερα το πρωί.
This boy was a problem.	Αυτό το αγόρι ήταν πρόβλημα.
It is not the same season.	Δεν είναι η ίδια εποχή.
It was in my blood.	Ήταν στο αίμα μου.
First five of each, then ten, fifteen and so on.	Πρώτα πέντε από το καθένα, μετά δέκα, δεκαπέντε και ούτω καθεξής.
There was a window.	Εκεί υπήρχε ένα παράθυρο.
This is done even just by reading.	Αυτό γίνεται ακόμη και μόνο με την ανάγνωση.
Schools closed their doors or locked students inside.	Τα σχολεία έκλεισαν τις πόρτες τους ή κλείδωσαν τους μαθητές μέσα.
I walked away.	απομακρυνθηκα.
Many people choose glass only for this reason though.	Πολλοί επιλέγουν γυαλί μόνο για αυτόν τον λόγο όμως.
Please know this vehicle.	Παρακαλούμε να γνωρίζετε αυτό το όχημα.
But one year is a huge improvement over two.	Αλλά ένα έτος είναι μια τεράστια βελτίωση σε σχέση με δύο.
The media can not stop talking about it.	Τα μέσα ενημέρωσης δεν μπορούν να σταματήσουν να μιλούν για αυτό.
There was no reason for me to survive.	Δεν υπήρχε λόγος να έχω επιβιώσει.
I must not know what he is feeling at the moment.	Πρέπει να μην ξέρω τι νιώθει αυτή τη στιγμή.
Then someone on the other side would go to the toilet.	Τότε κάποιος από την άλλη πλευρά πήγαινε στην τουαλέτα.
I have done a lot of work to design these items.	Έχω κάνει πολλή δουλειά για να σχεδιάσω αυτά τα αντικείμενα.
Give the player at least one choice anyway.	Δώστε στον παίκτη τουλάχιστον μία επιλογή ούτως ή άλλως.
Design and then test.	Σχεδιασμός και μετά δοκιμή.
The following command sets the current time and date in a file.	Η ακόλουθη εντολή ορίζει την τρέχουσα ώρα και ημερομηνία σε ένα αρχείο.
The more you know, the more you can do.	Όσο περισσότερα ξέρεις, τόσο περισσότερα μπορείς να κάνεις.
He was once one of them.	Ήταν ένας από αυτούς κάποτε.
It could not be more than thirty.	Δεν θα μπορούσε να ήταν πάνω από τριάντα.
Her hand was soft and warm.	Το χέρι της ήταν απαλό και ζεστό.
The result is another step towards performance.	Το αποτέλεσμα είναι ένα ακόμη βήμα μπροστά στην απόδοση.
I have not done this before.	Δεν το έχω ξανακάνει αυτό.
He has fought since then.	Πολέμησε από τότε.
I thought everything was fine for that.	Νόμιζα ότι όλα γι' αυτό είχαν γίνει καλά.
Follow him and find out his purpose.	Ακολουθήστε τον και μάθετε τον σκοπό του.
There is a huge hole in it.	Υπάρχει μια τεράστια τρύπα σε αυτό.
Not necessarily forever.	Όχι απαραίτητα για πάντα.
You brought her here, you face it.	Την έφερες εδώ, το αντιμετωπίζεις.
The on sight service is an advantage.	Η υπηρεσία on sight είναι ένα πλεονέκτημα.
At this moment he was breathing with difficulty.	Αυτή τη στιγμή ανέπνεε με δυσκολία.
This will help you to gain over time.	Αυτό θα σας βοηθήσει να κερδίσετε με την πάροδο του χρόνου.
Keep your ears up.	Κράτα τα αυτιά σου ψηλά.
It is very rare for an accident to be so small.	Είναι πολύ σπάνιο το ατύχημα να είναι τόσο μικρό.
He can not roll or get up.	Δεν μπορεί να κυλήσει ή να σηκωθεί.
If this were to happen, human cases would probably arise.	Αν συνέβαινε αυτό, πιθανότατα θα προέκυπταν ανθρώπινες περιπτώσεις.
And they behave as if they know everything.	Και συμπεριφέρονται σαν να ξέρουν τα πάντα.
She thought the look in her eyes.	Σκέφτηκε το βλέμμα στα μάτια της.
The report was not followed up.	Δεν δόθηκε συνέχεια στην έκθεση.
Create a moment.	Δημιουργήστε μια στιγμή.
He would stand next to her and watch her every move.	Θα στεκόταν δίπλα της και παρακολουθούσε κάθε της κίνηση.
But that does not make love any less true.	Αλλά αυτό δεν κάνει την αγάπη λιγότερο αληθινή.
I do not remember her answer.	Δεν θυμάμαι την απάντησή της.
A man came from here who might be of interest to you.	Ένας άντρας ήρθε από εδώ που μπορεί να σας ενδιαφέρει.
Not if they needed time to clean the kitchen.	Όχι αν χρειάζονταν χρόνο για να καθαρίσουν την κουζίνα.
And you sell it for another twenty.	Και την ξεπουλάς για άλλα είκοσι.
It was the end of a tiring day.	Ήταν το τέλος μιας κουραστικής μέρας.
I will call my father and let him know what is happening.	Θα τηλεφωνήσω στον πατέρα μου και θα τον βάλω να μάθει τι συμβαίνει.
He could not get enough.	Δεν μπορούσε να χορτάσει.
She realized him.	Τον έκανε αντιληπτό.
No one has moved for thirty minutes.	Κανείς δεν έχει κουνηθεί εδώ και τριάντα λεπτά.
Being the first to set up a network can be an advantage.	Το να είσαι ο πρώτος που θα δημιουργήσει ένα δίκτυο μπορεί να είναι ένα πλεονέκτημα.
We work in the most general case possible.	Εργαζόμαστε στην πιο γενική δυνατή περίπτωση.
Your children will go to bed faster.	Τα παιδιά σας θα πάνε για ύπνο πιο γρήγορα.
Checks on it showed that it was not in use.	Οι έλεγχοι σε αυτό έδειξαν ότι δεν ήταν σε χρήση.
He will ask you for the password.	Θα σου ζητήσει τον κωδικό.
They passed the credit rating.	Πέρασαν την πιστωτική αξιολόγηση.
It was just the three of us.	Ήμασταν μόνο οι τρεις μας.
Looking to her left, she saw exactly what she needed.	Κοιτώντας στα αριστερά της, είδε ακριβώς αυτό που χρειαζόταν.
As if we were in a sad movie.	Σαν να ήμασταν σε μια θλιβερή ταινία.
It was wonderful to be out there.	Ήταν υπέροχο να βγω εκεί έξω.
This is important and clear.	Αυτό είναι σημαντικό και ξεκάθαρο.
In fact they may have disappeared completely.	Στην πραγματικότητα μπορεί να είχαν εξαφανιστεί εντελώς.
It should be here.	Θα έπρεπε να είναι εδώ.
I could not then, I can not now.	Δεν μπορούσα τότε, δεν μπορώ τώρα.
I can say that you really need me right now.	Μπορώ να πω ότι με χρειάζεστε πραγματικά αυτή τη στιγμή.
That, at least, was a problem that could be fixed.	Αυτό, τουλάχιστον, ήταν ένα πρόβλημα που μπορούσε να διορθωθεί.
If you are able to go.	Αν είσαι ικανός να πας.
Of course, we say.	Φυσικά, λέμε.
It will not let you do any exercise because it is not nice for girls.	Δεν θα σας αφήσει να κάνετε καμία άσκηση γιατί δεν είναι ωραία για τα κορίτσια.
I also liked the stories he told me about himself.	Μου άρεσαν επίσης οι ιστορίες που μου είπε για τον εαυτό του.
The closer it is, the stronger the field.	Όσο πιο κοντά είναι, τόσο πιο δυνατό είναι το γήπεδο.
I was learning about the learning process itself.	Μάθαινα για την ίδια τη μαθησιακή διαδικασία.
Nothing in this seems to be out of place.	Τίποτα σε αυτό δεν φαίνεται να είναι παράταιρο.
I will see it immediately.	Θα το δω αμέσως.
He was moved, he said.	Συγκινήθηκε, είπε.
But you would be wrong.	Αλλά θα έκανες λάθος.
No need.	Δεν χρειάζεται.
I mean, that's so important out there.	Θέλω να πω, αυτό είναι τόσο σημαντικό εκεί έξω.
He was smart in many ways.	Ήταν έξυπνος από πολλές απόψεις.
He closed his eyes for a second to calm down.	Έκλεισε τα μάτια του για ένα δευτερόλεπτο για να ηρεμήσει.
They told me their stories.	Μου έλεγαν τις ιστορίες τους.
She looked completely crazy.	Έμοιαζε εντελώς τρελή.
We keep complete records of health and hospitals as you can imagine.	Διατηρούμε πλήρη αρχεία υγείας και νοσοκομείων όπως μπορείτε να φανταστείτε.
This was the problem on both sides.	Αυτό ήταν το πρόβλημα και από τις δύο πλευρές.
We had to win it today.	Έπρεπε να το κερδίσουμε σήμερα.
It is active.	Είναι ενεργό.
Food was something you bought from the store.	Το φαγητό ήταν κάτι που αγόραζες από το κατάστημα.
Near the top of the list.	Κοντά στην κορυφή της λίστας.
Oh my baby.	Ω μωρό μου.
Oh, but it is.	Α, αλλά είναι.
She was the mother.	Ήταν η μητέρα.
I do not want it anymore.	Δεν το θέλω πια.
However, this process must be done in two steps.	Ωστόσο, αυτή η διαδικασία πρέπει να γίνει σε δύο βήματα.
And open doors.	Και ανοιχτές πόρτες.
He worked hard.	Δούλεψε σκληρά.
A moment passed.	Πέρασε μια στιγμή.
The staff were friendly and very helpful.	Το προσωπικό ήταν φιλικό και πολύ εξυπηρετικό.
The question, however, is how many.	Το ερώτημα όμως είναι πόσοι.
They leave when the money runs out.	Φεύγουν όταν τελειώνουν τα χρήματα.
I feel tired and I worked in the best possible way.	Νιώθω κουρασμένος και δούλεψα με τον καλύτερο δυνατό τρόπο.
Learn the game, women love it.	Μάθετε το παιχνίδι, το λατρεύουν οι γυναίκες.
Save the mother.	Σώστε τη μητέρα.
And it was easy to hide behind her.	Και ήταν εύκολο να κρυφτεί πίσω της.
We had checked in online and the key was waiting for us.	Είχαμε κάνει check-in online και το κλειδί μας περίμενε.
The trip can take up to six months.	Το ταξίδι μπορεί να διαρκέσει έως και έξι μήνες.
I would never do it under different circumstances.	Δεν θα το έκανα ποτέ υπό διαφορετικές συνθήκες.
Two years later there were no signs of illness.	Δύο χρόνια αργότερα δεν υπήρχαν ενδείξεις ασθένειας.
I know why you change the subject, he thought.	Ξέρω γιατί αλλάζεις θέμα, σκέφτηκε.
He did not do it often.	Δεν το έκανε συχνά.
You know this is true.	Ξέρετε ότι αυτό είναι αλήθεια.
But now we meet and work with them.	Αλλά τώρα συναντιόμαστε και δουλεύουμε μαζί τους.
You forget that you never knew how to do anything else.	Ξεχνάς ότι ήξερες ποτέ να κάνεις οτιδήποτε άλλο.
I feel afraid.	Νιώθω φόβο.
You also used incorrect variable names.	Επίσης χρησιμοποιούσατε λάθος ονόματα μεταβλητών.
It's hard to say.	Είναι δύσκολο να το πω.
He tied her hands behind her back with the same material.	Της έδεσε τα χέρια πίσω από την πλάτη της με το ίδιο υλικό.
It has a cost.	Έχει κόστος.
You can even add as little salt and pepper as you like.	Μπορείτε ακόμη να προσθέσετε λίγο αλάτι και πιπέρι που θέλετε.
Over the years, my feelings about this song have not changed.	Με τα χρόνια, τα συναισθήματά μου για αυτό το τραγούδι δεν έχουν αλλάξει.
He probably would not get home.	Μάλλον δεν θα έφτανε στο σπίτι.
See if he will think about it.	Δείτε αν θα το σκεφτεί.
This works perfectly throughout.	Αυτό λειτουργεί τέλεια σε όλη τη διάρκεια.
And it's fun, so let's take a closer look.	Και είναι διασκεδαστικό, οπότε ας ρίξουμε μια προσεκτική ματιά.
They last only six weeks.	Διαρκούν μόνο έξι εβδομάδες.
I thought it's better to understand the position you are in.	Σκέφτηκα ότι είναι καλύτερο να καταλάβει τη θέση στην οποία βρίσκεσαι.
And in the end it may not be my business.	Και μπορεί τελικά να μην είναι δικό μου θέμα.
The man followed my gaze.	Ο άντρας ακολούθησε το βλέμμα μου.
It will never be lost.	Δεν θα χαθεί ποτέ.
Some even wish me good luck.	Κάποιοι μάλιστα μου εύχονται καλή τύχη.
One they would never forget.	Ένα που δεν θα ξεχνούσαν ποτέ.
Nothing unusual in this.	Τίποτα ασυνήθιστο σε αυτό.
Everything is possible here.	Όλα είναι δυνατά εδώ.
I had thought about it too.	Το είχα σκεφτεί κι εγώ.
Just like them.	Ακριβώς όπως αυτοί.
I would start with these.	Θα ξεκινούσα με αυτά.
Expect it to be expensive.	Περιμένετε να είναι ακριβό.
And the second was science as a character in the show.	Και το δεύτερο ήταν η επιστήμη ως χαρακτήρας στην παράσταση.
You seem to be afraid to achieve this goal.	Φαίνεται ότι φοβάσαι να πετύχεις αυτόν τον στόχο.
I felt like another human being.	Ένιωσα σαν άλλος άνθρωπος.
Not just wind.	Όχι μόνο άνεμος.
She raised her hand to show her favorite.	Σήκωσε το χέρι της για να δείξει το αγαπημένο της.
You will probably work in a law firm.	Πιθανότατα θα εργάζεστε σε δικηγορικό γραφείο.
How long ago it was.	Πόσο καιρό πριν ήταν.
One might well ask how he could have said such things.	Θα μπορούσε κάλλιστα να ρωτήσει κανείς πώς θα μπορούσε να είχε πει τέτοια πράγματα.
Its construction is not really a long process.	Η κατασκευή του δεν είναι στην πραγματικότητα μια μακρά διαδικασία.
But it is as if he has this power of mind.	Αλλά είναι σαν να έχει αυτή τη δύναμη μυαλού.
The school wrote more than just history.	Το σχολείο κάτι παραπάνω από έγραψε ιστορία.
She was excited, it seemed, or nervous.	Ήταν ενθουσιασμένη, φαινόταν, ή νευρική.
I have to stop and rest.	Πρέπει να σταματήσω και να ξεκουραστώ.
Some said it was great, some were not sure.	Κάποιοι είπαν ότι ήταν υπέροχο, κάποιοι δεν ήταν σίγουροι.
The print you got, very simple, very easy.	Η εκτύπωση που πήρες, πολύ απλή, πολύ εύκολη.
He followed the instructions of the court of first instance.	Ακολούθησε τις οδηγίες του πρωτοδικείου.
I was detained for ten years.	Κρατήθηκα δέκα χρόνια.
He is a person who walks towards me.	Είναι ένα άτομο που περπατά προς το μέρος μου.
A box is inserted into the model at each time step.	Ένα πλαίσιο εισάγεται στο μοντέλο σε κάθε χρονικό βήμα.
Yes, that's weird.	Ναι, αυτό είναι περίεργο.
And that is what happened in this case.	Και αυτό συνέβη σε αυτήν την περίπτωση.
It was completely empty.	Ήταν εντελώς άδειο.
Ready, he shouts.	Έτοιμος, φωνάζει.
We were so happy.	Ήμασταν τόσο χαρούμενοι.
If you have small hands, be sure to try before you buy.	Εάν έχετε μικρά χέρια, δοκιμάστε οπωσδήποτε πριν αγοράσετε.
Dogs need more than food, water and a place to sleep.	Τα σκυλιά χρειάζονται περισσότερα από τροφή, νερό και ένα μέρος για να κοιμηθούν.
He said a healthy young boy like him needed it.	Είπε ότι ένα υγιές νεαρό αγόρι σαν αυτόν είχε ανάγκες.
I would really like to receive some comments.	Θα ήθελα πολύ να λάβω κάποια σχόλια.
These people wanted to put limits on your body.	Αυτοί οι άνθρωποι ήθελαν να βάλουν όρια στο σώμα σου.
Children are not young adults.	Τα παιδιά δεν είναι μικροί ενήλικες.
The first difference is the entrance.	Η πρώτη διαφορά είναι η είσοδος.
This can not be good !.	Αυτό δεν μπορεί να είναι καλό!.
That we should never be afraid of the truth.	Ότι δεν πρέπει ποτέ να φοβόμαστε την αλήθεια.
It has been like this for a month.	Είναι έτσι εδώ και ένα μήνα.
Incredible value and excellent service.	Απίστευτη αξία και εξαιρετική εξυπηρέτηση.
Many of you have trusted our party.	Πολλοί από εσάς έχετε εμπιστευτεί το κόμμα μας.
It is important to take the time to read them carefully.	Είναι σημαντικό να αφιερώσετε χρόνο για να τα διαβάσετε προσεκτικά.
People often use her image to sell their work.	Οι άνθρωποι χρησιμοποιούν συχνά την εικόνα της για να πουλήσουν τη δουλειά τους.
It was an extremely serious project.	Ήταν ένα εξαιρετικά σοβαρό έργο.
I sat on my feet.	Κάθισα στα πόδια.
Just learn from one side and do the same from the other side.	Απλά μάθετε από τη μία πλευρά και κάντε το ίδιο από την άλλη πλευρά.
There is something very wrong with this whole thing.	Υπάρχει κάτι πολύ κακό σε όλο αυτό το πράγμα.
Ή στρατιωτικός.	Ή στρατιωτικός.
Everyone had a great time.	Όλοι πέρασαν υπέροχα.
Bring knowledge from within and share it.	Φέρτε τη γνώση από μέσα και μοιραστείτε τη.
Three-phase driving methods.	Τριφασικές μέθοδοι οδήγησης.
For once in our lives we agree.	Για μια φορά στη ζωή μας συμφωνούμε.
She was not completely dead.	Δεν ήταν εντελώς νεκρή.
Maybe this will work.	Ίσως αυτό να λειτουργήσει.
Nothing ever changes.	Τίποτα δεν αλλάζει ποτέ.
And this approach was successful.	Και αυτή η προσέγγιση ήταν επιτυχής.
Their problems were theirs.	Τα προβλήματά τους ήταν δικά τους.
Whatever happened happened.	Οτι έγινε έγινε.
Whether they know it or not.	Είτε το ξέρουν είτε όχι.
I think it's wrong.	Πιστεύω ότι είναι λάθος.
It would do her good.	Θα της έκανε καλό.
It is a huge opportunity.	Είναι μια τεράστια ευκαιρία.
No test is better than another.	Κανένα τεστ δεν είναι καλύτερο από ένα άλλο.
It was her first and last appearance.	Ήταν η πρώτη και τελευταία της εμφάνιση.
I use the software program.	Χρησιμοποιώ το πρόγραμμα λογισμικού.
Green continued to have problems at work.	Ο Γκριν συνέχισε να έχει προβλήματα στη δουλειά.
I do nothing.	Δεν κάνω τίποτα.
Because the door was locked.	Γιατί η πόρτα ήταν κλειδωμένη.
The staff and management could not do enough for us.	Το προσωπικό και η διοίκηση δεν μπορούσαν να κάνουν αρκετά για εμάς.
With you of course.	Μαζί σου φυσικά.
It is my responsibility.	Είναι δική μου ευθύνη.
But it is the best solution in the long run.	Είναι όμως η καλύτερη λύση μακροπρόθεσμα.
A death meant something.	Ένας θάνατος σήμαινε κάτι.
The race can go on for hours.	Ο αγώνας μπορεί να συνεχιστεί για ώρες.
I see people fighting in the street.	Βλέπω ανθρώπους να τσακώνονται στο δρόμο.
Now, it seemed to have spread.	Τώρα, φαινόταν να έχει εξαπλωθεί.
You have a husband.	Έχεις τον εαυτό σου άντρα.
Evidence can prove a fact on its own.	Οι άμεσες αποδείξεις μπορούν να αποδείξουν ένα γεγονός από μόνες τους.
Sick with the world.	Άρρωστος με τον κόσμο.
This may sound crazy at first.	Αυτό μπορεί να ακούγεται τρελό στην αρχή.
If this explanation is not enough, drop me a line.	Εάν αυτή η εξήγηση δεν είναι αρκετή, ρίξτε μου μια γραμμή.
If it's okay with you, we could.	Αν είναι εντάξει με εσάς, θα μπορούσαμε.
To tell us that we are not enough.	Να μας πει ότι δεν είμαστε αρκετοί.
The most interesting development of events.	Η πιο ενδιαφέρουσα εξέλιξη των γεγονότων.
The children were constantly talking about him.	Τα παιδιά μιλούσαν συνεχώς για αυτόν.
You must not die.	Δεν πρέπει να πεθάνεις.
The element of surprise was on their side and was key.	Το στοιχείο του αιφνιδιασμού ήταν με το μέρος τους και ήταν βασικό.
We have to deal with my mother now.	Πρέπει να ασχοληθούμε με τη μητέρα μου τώρα.
Up to two years.	Μέχρι δύο χρόνια.
There is enough space at the top.	Υπάρχει αρκετός χώρος στην κορυφή.
I drove back to town and went to bed.	Γύρισα με το αυτοκίνητο στην πόλη και πήγα για ύπνο.
She was once his student.	Ήταν και μαθήτριά του κάποτε.
You may not get the trade.	Μπορεί να μην πάρετε το εμπόριο.
I did not know it at first.	Δεν το ήξερα στην αρχή.
She smiled so wide that her face hurt.	Χαμογέλα τόσο πλατιά που πονούσε το πρόσωπό της.
No one is safe.	Κανείς δεν είναι ασφαλής.
We have no time to lose.	Δεν έχουμε χρόνο για χάσιμο.
He will hear every word we say.	Θα ακούσει κάθε λέξη που λέμε.
Has been.	Έχει γίνει.
Makes a decision with the ball in his hand.	Παίρνει απόφαση με την μπάλα στο χέρι.
This should not be possible.	Αυτό δεν πρέπει να είναι δυνατό.
You choose a series, you stay in it.	Διαλέγεις μια σειρά, μένεις σε αυτήν.
It is the view.	Είναι η θέα.
But there is not even a way now.	Αλλά δεν υπάρχει καν δρόμος, τώρα.
Somewhere in the months and weeks that just preceded it was a start.   	Κάπου στους μήνες και τις εβδομάδες που μόλις προηγήθηκαν ήταν μια αρχή.   
one.	ένα.
It looks great, it sounds great.	Φαίνεται υπέροχο, ακούγεται υπέροχο.
This was a gift for the big man.	Αυτό ήταν ένα δώρο για τον μεγάλο άντρα.
You could not stop him.	Δεν μπορούσες να τον σταματήσεις.
I tend to think this in every nice place.	Τείνω να το σκέφτομαι αυτό σε κάθε ωραίο σημείο.
And the father had the child almost at half time.	Και ο πατέρας είχε το παιδί σχεδόν στο ημίχρονο.
Not even necessary.	Ούτε καν απαραίτητο.
A little busy here.	Λίγο απασχολημένος εδώ.
But there were also problems.	Υπήρχαν όμως και προβλήματα.
We will not know what happened to us.	Δεν θα ξέρουμε τι μας έπληξε.
They have moved it.	Το έχουν μετακινήσει.
Only he heard it.	Μόνο αυτός το άκουσε.
I do not give him the opportunity to live the miracle.	Δεν του δίνω την ευκαιρία να ζήσει το θαύμα.
He denied that he was dealing with them.	Αρνήθηκε ότι τα βάζει μαζί τους.
We can sort out the things you say yourself.	Μπορούμε να τακτοποιήσουμε τα πράγματα που λέτε μόνοι σας.
I know what you would say.	Ξέρω τι θα έλεγες.
That would have ended it all.	Αυτό θα είχε τελειώσει τα πάντα.
The image is still in my mind.	Η εικόνα είναι ακόμα στο μυαλό μου.
Do not hate me.	Μη με μισείς.
At least for now.	Τουλάχιστον για την ώρα.
He became a member of our family.	Έγινε μέλος της οικογένειάς μας.
I could never tell him apart.	Δεν μπόρεσα ποτέ να τον ξεχωρίσω.
He was not.	Αυτος δεν ήταν.
It definitely changes the way you treat health.	Σίγουρα αλλάζει τον τρόπο με τον οποίο αντιμετωπίζετε την υγεία.
I just liked that quality in it.	Απλώς μου άρεσε αυτή η ποιότητα σε αυτό.
We could of course try to change our name.	Θα μπορούσαμε φυσικά να προσπαθήσουμε να αλλάξουμε το όνομά μας.
Instead, take action.	Αντί γι' αυτό, αναλάβετε δράση.
But only one problem.	Αλλά μόνο ένα πρόβλημα.
Such devices can take many forms.	Τέτοιες συσκευές μπορεί να έχουν πολλές μορφές.
My calling, my strength, demands different things from me.	Η κλήση μου, η δύναμή μου, απαιτούν διαφορετικά πράγματα από εμένα.
In addition, the following applies.	Επιπλέον, ισχύει το εξής.
No one who worked in the public sector ended up poor.	Κανείς που εργαζόταν στο δημόσιο δεν κατέληγε φτωχός.
Family is security.	Η οικογένεια είναι ασφάλεια.
You will sign it and trust me.	Θα το υπογράψεις και εμπιστεύσου με.
Even he with the eyes.	Ακόμα και αυτός με τα μάτια.
He did not tell them anything.	Δεν τους είπε τίποτα.
It holds faith.	Κρατάει την πίστη.
The band left as they walked.	Το συγκρότημα έφυγε όπως περπάτησε.
It is worth noting that the zero values ​​were considered as missing values.	Αξίζει να σημειωθεί ότι οι μηδενικές τιμές θεωρήθηκαν ως τιμές που λείπουν.
You will be covered for any cost increases.	Θα καλύπτεστε για οποιαδήποτε αύξηση του κόστους.
One of the men noticed her.	Ένας από τους άνδρες την παρατήρησε.
This gives everyone the security they need to know who is calling and when.	Αυτό δίνει σε όλους την ασφάλεια να γνωρίζουν ποιος καλεί και πότε.
It never really is.	Ποτέ δεν είναι πραγματικά.
However, he seemed to be getting a lot out of it.	Ωστόσο, φαινόταν να παίρνει πολλά από αυτό.
All my kids have done it, and that's good.	Όλα τα παιδιά μου το έχουν κάνει, και αυτό είναι καλό.
It is important for us to be able to understand this.	Είναι σημαντικό για εμάς να μπορούμε να το καταλάβουμε αυτό.
The floor was still.	Το πάτωμα ήταν ακίνητο.
But he would not take that, not for a while.	Αλλά δεν θα το έπαιρνε αυτό, όχι για λίγο.
It may differ slightly, but not much.	Μπορεί να διαφέρει ελαφρώς, αλλά όχι πολύ.
Never touch my personal property.	Μην αγγίζετε ποτέ την προσωπική μου περιουσία.
Well, that's a problem.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα πρόβλημα.
You made your own sounds.	Φτιάχνατε τους δικούς σας ήχους.
Probably not something you want to do on a regular basis.	Μάλλον δεν είναι κάτι που θέλετε να κάνετε σε τακτική βάση.
I'm tired of talking about bad words and bad languages.	Έχω βαρεθεί να μιλάνε για κακές λέξεις και κακές γλώσσες.
And there is no tomorrow.	Και δεν υπάρχει αύριο.
He will not want to, but you have to do it.	Δεν θα θέλει, αλλά πρέπει να τον κάνεις.
I said you really have to make a production car.	Είπα ότι πρέπει πραγματικά να φτιάξεις ένα αυτοκίνητο παραγωγής.
Obviously you are very smart.	Προφανώς είσαι πολύ έξυπνος.
We highly recommend all staff.	Συνιστούμε ανεπιφύλακτα όλο το προσωπικό.
A darkness took over her face.	Ένα σκοτάδι πήρε το πρόσωπό της.
It will be home before the week is over.	Θα είναι σπίτι πριν τελειώσει η εβδομάδα.
We may soon lose count.	Μπορεί σύντομα να χάσουμε το μέτρημα.
I did it once, but not so much anymore.	Έκανα μια φορά, αλλά όχι τόσο πια.
He had given to the latter.	Είχε δώσει στον τελευταίο.
But every class struggle is a political struggle.	Αλλά κάθε ταξική πάλη είναι ένας πολιτικός αγώνας.
They are often at war.	Συχνά βρίσκονται σε πόλεμο.
Property belongs to man.	Η περιουσία ανήκει στον άνθρωπο.
I asked you to leave.	Σου ζήτησα να φύγεις.
It would be a completely different experience.	Θα ήταν μια εντελώς διαφορετική εμπειρία.
He seemed to have a heart.	Έμοιαζε να έχει καρδιά.
But that was it.	Όμως, αυτό ήταν.
It's all over.	Όλα έχουν τελειώσει.
That we need help.	Ότι χρειαζόμαστε βοήθεια.
He is the only black man on stage.	Είναι ο μόνος μαύρος στη σκηνή.
This big question can be divided into a few more specific ones.	Αυτό το μεγάλο ερώτημα μπορεί να χωριστεί σε μερικά πιο συγκεκριμένα.
We have been lucky so far.	Ήμασταν τυχεροί μέχρι τώρα.
Look at this crowd.	Κοιτάξτε αυτό το πλήθος.
And anything else you need or need.	Και οτιδήποτε άλλο χρειάζεστε ή χρειάζονται.
Take care of your birds.	Φροντίστε τα πουλιά σας.
We were so happy to hear that.	Ήμασταν τόσο χαρούμενοι που το μάθαμε.
Very hard with her.	Πολύ σκληρά μαζί της.
I saw it so clearly.	Το είδα τόσο καθαρά.
Come the rest.	Ελάτε οι υπόλοιποι.
I would highly recommend the service to anyone.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα την υπηρεσία σε οποιονδήποτε.
That means they have rights.	Αυτό σημαίνει ότι έχουν δικαιώματα.
I wish he could remember now what the wound was.	Μακάρι να μπορούσε να θυμηθεί τώρα τι ήταν η πληγή.
There were no restrictions on range of motion.	Δεν υπήρχαν περιορισμοί στο εύρος κίνησης.
I wonder if being here will stop me.	Αναρωτιέμαι αν το να είμαι εδώ θα με εμποδίσει.
It is rather a difficult problem.	Είναι μάλλον δύσκολο πρόβλημα.
I sit down, I pull back.	Κάθομαι, τραβιέμαι πίσω.
He still shed some blood, though.	Έβγαλε ακόμα λίγο αίμα, όμως.
There was not much money around, to be honest.	Δεν υπήρχαν πολλά λεφτά τριγύρω, να πω την αλήθεια.
It's a funny movie.	Είναι μια αστεία ταινία.
Four twenty minutes.	Τέσσερις είκοσι λεπτά.
Somehow I live away from them.	Κάπως μένω μακριά τους.
My hands were shaking.	Τα χέρια μου έτρεμαν.
However, we believe that the best is yet to come.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι τα καλύτερα έρχονται.
I started a topic here, but no one else seemed to worry.	Ξεκίνησα ένα θέμα εδώ, αλλά κανείς άλλος δεν φαινόταν να ανησυχεί.
These are good things for adults to do.	Αυτά είναι καλά πράγματα να κάνουν και οι ενήλικες.
She touched him with the paper.	Τον άγγιξε με το χαρτί.
When he was done, he offered the camera back.	Όταν τελείωσε, πρόσφερε πίσω την κάμερα.
There must be action.	Πρέπει να υπάρχει δράση.
It's just.	Είναι μόνο.
One was the small number of issues.	Το ένα ήταν ο μικρός αριθμός θεμάτων.
This is completely wrong.	Αυτό είναι εντελώς λάθος.
It's too much to do with emotions, you do not know.	Είναι πάρα πολύ να κάνει με συναισθήματα, δεν το ξέρεις.
But the game does not start.	Όμως το παιχνίδι δεν ξεκινά.
To get started, simply create your free account.	Για να ξεκινήσετε, απλώς δημιουργήστε τον δωρεάν λογαριασμό σας.
Design and carry out the experiment.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε το πείραμα.
They have an ultimate desire to do what is right as such.	Έχουν μια τελική επιθυμία να κάνουν αυτό που είναι σωστό ως τέτοιο.
It is between you and him.	Είναι ανάμεσα σε σένα και σε αυτόν.
And it is much easier to access from other parts of the application.	Και είναι πολύ πιο εύκολη η πρόσβαση από άλλα μέρη της εφαρμογής.
Since they were both married, there would be talk.	Αφού και οι δύο ήταν παντρεμένοι, θα γινόταν λόγος.
Tell me you want to sleep with me.	Πες μου ότι θέλεις να κοιμηθείς μαζί μου.
Through the written word they can make you angry or make you happy.	Μέσω του γραπτού λόγου μπορούν να σας θυμώσουν ή να σας κάνουν χαρούμενους.
I knew they were not using you either.	Ήξερα ότι δεν σε χρησιμοποιούσαν επίσης.
I could not close the man's mouth.	Δεν μπορούσα να κλείσω το στόμα του άντρα.
The result is the image above.	Το αποτέλεσμα είναι η παραπάνω εικόνα.
It's that they just don't care.	Είναι ότι απλά δεν τους νοιάζει.
Not just political, but personal.	Όχι μόνο πολιτικό, αλλά προσωπικό.
So you can control that too.	Έτσι μπορείτε να το ελέγξετε και αυτό.
Just keep that in mind in the future.	Απλά να το έχετε υπόψη σας στο μέλλον.
He looks at the night sky.	Κοιτάζει τον νυχτερινό ουρανό.
Would you be one of them?	Θα ήσουν ένας από αυτούς;.
No underlying cause was found.	Δεν βρέθηκε υποκείμενη αιτία.
Talk to a friend or family member.	Μιλήστε σε ένα φίλο ή μέλος της οικογένειας.
But they do not know what is happening to people.	Αλλά δεν ξέρουν τι συμβαίνει με τους ανθρώπους.
She believed him to be hers.	Τον πίστεψε δικό της.
This just doesn't work anymore.	Αυτό απλά δεν λειτουργεί πλέον.
This is a treatment animal, not a service dog.	Αυτό είναι ζώο θεραπείας, όχι σκύλος υπηρεσίας.
I was tough with them, incredibly tough with them sometimes.	Ήμουν σκληρός μαζί τους, απίστευτα σκληρός μαζί τους μερικές φορές.
For many people, this would seem extreme, considering seven good years together.	Για πολλούς ανθρώπους, αυτό θα φαινόταν ακραίο, αν λάβουμε υπόψη επτά καλά χρόνια μαζί.
But she refused.	Όμως εκείνη αρνήθηκε.
He picked it up, examined it.	Το σήκωσε, το εξέτασε.
I'm not ready for that.	Δεν είμαι έτοιμος για αυτό.
The next moment he was gone.	Την επόμενη στιγμή είχε φύγει.
Many people made this mistake.	Πολλοί άνθρωποι έκαναν αυτό το λάθος.
I'm not perfect in her eyes.	Δεν είμαι τέλειος στα μάτια της.
All eyes on me.	Ολα τα βλέμματα πάνω μου.
They are both called to do more with less.	Και οι δύο καλούνται να κάνουν περισσότερα με λιγότερα.
The samples are spread evenly throughout the area.	Τα δείγματα απλώνονται περισσότερο σε όλη την περιοχή.
But again, the decision will not be mine.	Αλλά και πάλι, η απόφαση δεν θα είναι δική μου.
Hell will do it.	Σαν κόλαση θα το κάνει.
Nor did he want to talk about it.	Ούτε ήθελε να μιλήσει γι' αυτό.
The values ​​obtained in the same experimental run are linked by lines.	Οι τιμές που λαμβάνονται στην ίδια πειραματική εκτέλεση συνδέονται με γραμμές.
If the majority of students want to change this program.	Εάν η πλειοψηφία των μαθητών θέλει να αλλάξει αυτό το πρόγραμμα.
We have not had any contact with her since.	Από τότε δεν είχαμε καμία επαφή μαζί της.
I am so lucky to have so many of them.	Είμαι τόσο τυχερός που έχω τόσα πολλά από αυτά.
So look for many new stories to follow.	Έτσι, αναζητήστε πολλές νέες ιστορίες που θα ακολουθήσουν.
Because we can really imagine that a man is a wall.	Γιατί πραγματικά μπορούμε να φανταστούμε ότι ένας άνθρωπος είναι ένας τοίχος.
Everything has to go to him and he will talk to me.	Όλα πρέπει να πάνε σε αυτόν και θα μου μιλήσει.
These were public and private projects.	Αυτά ήταν δημόσια και ιδιωτικά έργα.
You know, we still don't know who was behind his attack.	Ξέρετε, ακόμα δεν ξέρουμε ποιος ήταν πίσω από την επίθεσή του.
At the very least, a man should not like that.	Τουλάχιστον, αυτό δεν πρέπει να αρέσει σε έναν άντρα.
I do this forever.	Αυτό το κάνω για πάντα.
I could literally write a book about my high school experience.	Θα μπορούσα κυριολεκτικά να γράψω ένα βιβλίο για την εμπειρία μου στο γυμνάσιο.
I thought it was against the law.	Πίστευα ότι ήταν ενάντια στους νόμους.
He would return.	Θα επέστρεφε.
She could not go back and get her clothes.	Δεν θα μπορούσε να γυρίσει πίσω και να πάρει τα ρούχα της.
This is only your first test.	Αυτή είναι μόνο η πρώτη σας δοκιμή.
I am very happy with this purchase.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με αυτή την αγορά.
I hope you can help me with that.	Ελπίζω ότι μπορείτε να με βοηθήσετε σε αυτό.
And now my brother has a wife and a son.	Και τώρα ο αδερφός μου έχει γυναίκα και γιο.
I was not surprised by that.	Δεν εξεπλάγη από αυτό.
I think you have met him once or twice.	Νομίζω ότι τον έχεις γνωρίσει μία ή δύο φορές.
As if he was happy.	Σαν να ήταν χαρούμενος.
It does not add up.	Δεν αθροίζεται.
Either way it will be quite slow.	Είτε έτσι είτε αλλιώς θα είναι αρκετά αργός.
This is how it works.	Έτσι λειτουργεί.
He looked at her with a little pain and was scared.	Την κοίταξε με λίγο πόνο και φοβήθηκε.
Sometimes it is tight.	Μερικές φορές είναι σφιγμένος.
You were with the family from the first moment.	Ήσουν με την οικογένεια από την πρώτη στιγμή.
Some of the above.	Μερικά από τα παραπάνω.
The data presented were from a representative experiment of three independent experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται ήταν από ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Therefore, another approach is used.	Επομένως, χρησιμοποιείται μια άλλη προσέγγιση.
They know you have it.	Ξέρουν ότι το έχεις.
I'm sure things will change.	Είμαι σίγουρος ότι τα πράγματα θα αλλάξουν.
The third, at least in the way it evolved, is original.	Το τρίτο, τουλάχιστον με τον τρόπο που το εξέλιξε, είναι πρωτότυπο.
I do not care how quickly the whole thing happened.	Δεν με νοιάζει πόσο γρήγορα έγινε το όλο θέμα.
Memory game is not very easy, so just come and try it !.	Το παιχνίδι αναμνήσεων δεν είναι πολύ εύκολο, οπότε απλά ελάτε και δοκιμάστε!.
True, he had taken her from the camp.	Αλήθεια, την είχε πάρει από το στρατόπεδο.
I left it like that.	Το άφησα έτσι.
I told her it was not a good day.	Της είπα ότι δεν ήταν καλή μέρα.
As a race, the children line up at a starting line.	Σαν αγώνας, τα παιδιά παρατάσσονται σε μια γραμμή εκκίνησης.
Two different implications must be considered.	Πρέπει να ληφθούν υπόψη δύο διαφορετικές επιπτώσεις.
I was so in the press.	Ήμουν τόσο μέσα στον τύπο.
It's either this or that, he says.	Είναι είτε αυτό είτε αυτό, λέει.
He was ready to present them or throw them away.	Ήταν έτοιμος να τα παρουσιάσει ή να τα ρίξει.
They only happen rarely.	Συμβαίνουν μόνο σπάνια.
Now he knew.	Τώρα ήξερε.
Eat anything because of running.	Τρώτε οτιδήποτε λόγω τρεξίματος.
I'm married.	Είμαι παντρεμένος.
It started so new.	Ξεκίνησε τόσο νέα.
It took three minutes that may have saved our lives.	Πήρα τρία λεπτά που μπορεί να μας έσωσαν τη ζωή.
Sometimes for good and sometimes for bad.	Άλλοτε για καλό και άλλοτε για κακό.
The emotional brain.	Ο συναισθηματικός εγκέφαλος.
Too good to be true, that is.	Πολύ καλό για να είναι αληθινό, δηλαδή.
He had heard them again, in battle.	Τα είχε ξανακούσει, στη μάχη.
What happened last night was wonderful, the best.	Αυτό που συνέβη χθες το βράδυ ήταν υπέροχο, το καλύτερο.
I only meant.	εννοούσα μόνο.
For the last five years he has been teaching history and science in high school.	Τα τελευταία πέντε χρόνια δίδασκε ιστορία και επιστήμη στο γυμνάσιο.
I discussed the whole issue with him.	Συζήτησα το όλο θέμα μαζί του.
I just had to try it.	Έπρεπε απλώς να το δοκιμάσω.
No other woman has this woman's specific skin.	Καμία άλλη γυναίκα δεν έχει το συγκεκριμένο δέρμα αυτής της γυναίκας.
Sure, big teams find ways to win.	Σίγουρα, οι μεγάλες ομάδες βρίσκουν τρόπους να κερδίζουν.
But moving was part of the fun.	Αλλά η κίνηση ήταν μέρος της διασκέδασης.
This is simply because they do not work the same way.	Αυτό συμβαίνει απλώς επειδή δεν λειτουργούν με τον ίδιο τρόπο.
The cost of doing so is significant.	Το κόστος κόστους από αυτό είναι σημαντικό.
Well, yes, now that you mention it.	Λοιπόν, ναι, τώρα που το αναφέρεις.
The species shown do not necessarily represent the same species studied.	Τα είδη που εμφανίζονται δεν αντιπροσωπεύουν απαραίτητα το ίδιο είδος που μελετήθηκε.
Please let me explain.	Σε παρακαλώ, επιτρέψτε μου να σας εξηγήσω.
I do not need to run.	Δεν χρειάζεται να τρέξω.
However, it did make sense.	Ωστόσο, είχε κάποιο νόημα.
Someone has to leave.	Κάποιος πρέπει να φύγει.
This does not look like what is happening inside.	Αυτό δεν μοιάζει με αυτό που συμβαίνει μέσα.
A long time.	Πολύς καιρός.
Otherwise he may think less of me.	Διαφορετικά μπορεί να σκέφτεται λιγότερο για μένα.
I could not understand how one could sleep.	Δεν μπορούσα να καταλάβω πώς μπορούσε κανείς να κοιμηθεί.
Good results, but almost a match with the other item he saw.	Καλά αποτελέσματα, αλλά σχεδόν ένα ματς με το άλλο στοιχείο που είδε.
I saw it from the first season.	Το έβλεπα από την πρώτη σεζόν.
They have happened in many places.	Έχουν συμβεί σε πολλά μέρη.
Young children watch with their parents.	Τα μικρά παιδιά παρακολουθούν με τους γονείς τους.
He shot them both in the head.	Πυροβόλησε και τους δύο στο κεφάλι.
I care right now.	Με νοιάζει αυτή τη στιγμή.
The men are watching.	Οι άντρες παρακολουθούν.
Then, as they got older, they stopped trying.	Στη συνέχεια, καθώς μεγάλωναν, σταμάτησαν να προσπαθούν.
His voice was calm, but his eyes were hard and determined.	Η φωνή του ήταν ήρεμη, αλλά τα μάτια του ήταν σκληρά και αποφασιστικά.
I like it when it happens.	Μου αρέσει όταν συμβαίνει.
However, we still set fire from below.	Ωστόσο, ακόμα κάναμε φωτιά από κάτω.
She may have been angry with me.	Μπορεί να ήταν θυμωμένη μαζί μου.
Medical school is completely different.	Η ιατρική σχολή είναι εντελώς διαφορετική.
Go very fast.	Πήγαινε πολύ γρήγορα.
At least now he knew what the pitch was like.	Τουλάχιστον τώρα ήξερε πώς ήταν ο αγωνιστικός χώρος.
I do not know how we did it.	Δεν ξέρω πώς τα καταφέραμε.
Thank you for understanding.	Ευχαριστώ για την κατανόηση.
But not like that.	Αλλά όχι έτσι.
His dad was never around and his mom worked two jobs.	Ο μπαμπάς του δεν ήταν ποτέ κοντά και η μαμά του δούλευε δύο δουλειές.
However, some women find it too tight.	Ωστόσο, ορισμένες γυναίκες το βρίσκουν πολύ σφιχτό.
You would have finished immediately.	Θα είχες τελειώσει αμέσως.
It's very complicated, you see.	Είναι πολύ περίπλοκο, βλέπετε.
I had to make choices.	Έπρεπε να κάνω επιλογές.
Unless one of them is sitting on you.	Εκτός κι αν κάποιος από αυτούς κάθισε πάνω σου.
You know the genre.	Ξέρεις το είδος.
The group against works well, but the series against does not.	Η ομάδα κατά λειτουργεί σωστά, αλλά η σειρά κατά όχι.
It has become a problem.	Έχει γίνει πρόβλημα.
Maybe that was her problem too.	Ίσως αυτό να ήταν και το πρόβλημά της.
In the beginning there was a lot of fear.	Στην αρχή υπήρχε πολύς φόβος.
I love your blog and your writing !.	Λατρεύω το ιστολόγιό σας και τη γραφή σας!.
It is not my first.	Δεν είναι το πρώτο μου.
Let me see him.	Άσε με να τον δω.
Now, in her children, we see similar actions.	Τώρα, στα παιδιά της, βλέπουμε παρόμοιες ενέργειες.
This can be done by killing them.	Αυτό μπορεί να γίνει σκοτώνοντάς τους.
Or another moment.	Ή μια άλλη στιγμή.
The same could be said for any of us.	Το ίδιο θα μπορούσαμε να πούμε για οποιονδήποτε από εμάς.
A character in the story tells a story.	Ένας χαρακτήρας στην ιστορία αφηγείται μια ιστορία.
So listen to your body.	Ακούστε λοιπόν το σώμα σας.
Then he saw it.	Μετά το είδε.
Everything looks slightly different from the past.	Όλα μοιάζουν ελαφρώς διαφορετικά από το παρελθόν.
Wear them now.	Φορέστε τα και τώρα.
We now turn to this case.	Περνάμε τώρα σε αυτή την περίπτωση.
This was to be expected.	Αυτό ήταν αναμενόμενο.
They will answer for that.	Θα απαντήσουν για αυτό.
I have the following code.	Έχω τον παρακάτω κωδικό.
I like the structure.	Μου αρέσει η δομή.
You have to finish the story.	Πρέπει να τελειώσεις την ιστορία.
You did not grow up here.	Δεν μεγάλωσες εδώ.
Yes very much.	Ναι, πάρα πολύ.
Only one child ran towards him.	Μόνο ένα παιδί έτρεξε προς το μέρος του.
It must be the heat.	Πρέπει να είναι η ζέστη.
But this article is not even about that.	Αλλά αυτό το άρθρο δεν αφορά καν αυτό.
Of the crime.	Του εγκλήματος.
That was the real deal.	Αυτή ήταν η πραγματική συμφωνία.
Since we do not want.	Αφού δεν θέλουμε.
Testing this was difficult.	Η δοκιμή αυτού ήταν δύσκολη.
So it has a very high quality.	Έχει λοιπόν ιδιαίτερα υψηλή ποιότητα.
It is also economical.	Είναι και οικονομικό.
Their results are generally in line with our findings.	Τα αποτελέσματά τους είναι γενικά σύμφωνα με τα ευρήματά μας.
He did, and that's enough.	Το έκανε, και αυτό είναι αρκετό.
It was not long before the news of his manners spread.	Δεν άργησε να διαδοθεί η είδηση ​​για τους τρόπους του.
Except for the four, there was no one in sight.	Εκτός από τους τέσσερις, δεν υπήρχε κανείς στο μάτι.
I will not let anything happen to you.	Δεν θα αφήσω να σου συμβεί τίποτα.
Because that's how he lived.	Γιατί έτσι ζούσε.
There really is.	Πράγματι υπάρχει.
We are excited to have him on the team.	Είμαστε ενθουσιασμένοι που τον έχουμε στην ομάδα.
It just never felt good.	Απλώς ποτέ δεν ένιωθε καλά.
Or maybe just common sense.	Ή ίσως απλώς η κοινή λογική.
He wanted to have it both ways.	Ήθελε να το έχει και με τους δύο τρόπους.
It takes a lot more effort than that.	Χρειάζεται πολύ περισσότερη προσπάθεια από αυτό.
He felt he was right.	Είχε την αίσθηση ότι είχε δίκιο.
Son of a.	Γιος του α.
They had to keep him in the dark.	Έπρεπε να τον κρατήσουν στο σκοτάδι.
More is even better.	Περισσότερα είναι ακόμα καλύτερα.
The ring was the first order.	Το δαχτυλίδι ήταν η πρώτη παραγγελία.
No, more than a touch.	Όχι, περισσότερο από ένα άγγιγμα.
It can work against you, it can work for you.	Μπορεί να λειτουργήσει εναντίον σου, μπορεί να λειτουργήσει για σένα.
This method uses a trigger and response mechanism.	Αυτή η μέθοδος χρησιμοποιεί μηχανισμό πρόκλησης και απόκρισης.
Maybe he will run, maybe not.	Ίσως θα τρέξει, ίσως όχι.
Let me give you two examples.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω δύο παραδείγματα.
I was his world.	Ήμουν ο κόσμος του.
Nobody knows what time it is.	Κανείς δεν ξέρει τι ώρα είναι.
This can happen.	Αυτό μπορεί να γίνει.
It's a matter of routine.	Είναι θέμα ρουτίνας.
In a room like this.	Σε ένα δωμάτιο, όπως αυτό.
These were very good.	Αυτά ήταν πολύ καλά.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
Some people can have many side effects.	Μερικοί άνθρωποι μπορεί να έχουν πολλές παρενέργειες.
What exactly led you here?	Τι ακριβώς σε οδήγησε εδώ;
Set up your connection.	Ρυθμίστε τη σύνδεσή σας.
It was just dark that night when he returned.	Είχε μόλις νυχτώσει εκείνο το βράδυ όταν επέστρεψε.
And he had never thought of it before.	Και δεν το είχε σκεφτεί ποτέ πριν.
He goes to the toilet.	Πάει στην τουαλέτα.
It may have been five in the morning and there were people.	Μπορεί να ήταν πέντε το πρωί και να υπήρχε κόσμος.
You can do it.	Μπορείς να τα καταφέρεις.
And work too.	Και δουλειά επίσης.
Do it because it's right.	Κάντε το γιατί είναι το σωστό.
I want to keep my mind on the really important questions.	Θέλω να κρατήσω το μυαλό μου για τις πραγματικά σημαντικές ερωτήσεις.
There is no other authority for this than his own statement.	Δεν υπάρχει άλλη αρχή για αυτό εκτός από τη δική του δήλωση.
More questions, perhaps.	Περισσότερες ερωτήσεις, ίσως.
I know, for sure.	Το ξέρω, σίγουρα.
I knew who this man was.	Ήξερα ποιος ήταν αυτός ο άνθρωπος.
Me, not so much.	Εγώ, όχι τόσο.
He did not give me a choice.	Δεν μου έδωσε επιλογή.
Usually, this means a new location.	Συνήθως, αυτό σημαίνει μια νέα τοποθεσία.
So we picked it up.	Το σηκώσαμε λοιπόν.
That was fine with me.	Αυτό ήταν μια χαρά με μένα.
It means a few things to me.	Σημαίνει μερικά πράγματα για μένα.
They give such shit everywhere.	Τέτοια σκασιά τα δίνουν παντού.
We met last week.	Γνωριστήκαμε την περασμένη εβδομάδα.
Love is something special in the world.	Η αγάπη είναι κάτι ιδιαίτερο στον κόσμο.
She fell and he helped her to her feet.	Εκείνη έπεσε και εκείνος τη βοήθησε να σηκωθεί.
She turned him.	Τον γύρισε.
He has analyzed the experimental results and contributed to the writing of the manuscript.	Έχει αναλύσει τα πειραματικά αποτελέσματα και συνέβαλε στη συγγραφή του χειρογράφου.
It makes her look ugly, and it makes the movie look ugly.	Την κάνει να φαίνεται άσχημη, και κάνει την ταινία να φαίνεται άσχημη.
None of these emotions will lead you to your dream.	Κανένα από αυτά τα συναισθήματα δεν θα σας οδηγήσει στο όνειρό σας.
The economy as a whole.	Η οικονομία στο σύνολό της.
Then I knew we did the right thing.	Τότε ήξερα ότι κάναμε το σωστό.
It's really amazing.	Είναι πραγματικά εκπληκτικός.
He had never heard them before.	Δεν τους είχε ξανακούσει ποτέ.
He died later that year.	Πέθανε αργότερα το ίδιο έτος.
There is no such report.	Δεν υπάρχει τέτοια αναφορά.
The names were said one by one.	Ένα-ένα λέγονταν τα ονόματα.
That would be, you know, very serious.	Αυτό θα ήταν, ξέρετε, πολύ σοβαρό.
There is no problem.	Δεν υπάρχει κανένα πρόβλημα.
He would take care of this end.	Θα φρόντιζε για αυτό το τέλος.
People need to be moral.	Οι άνθρωποι πρέπει να είναι ηθικοί.
But we have to get dressed, in case.	Αλλά πρέπει να ντυθούμε, σε περίπτωση.
He knew the woman was gone now.	Ήξερε ότι η γυναίκα είχε φύγει τώρα.
Get general ideas and make them personal.	Πάρτε γενικές ιδέες και κάντε τις προσωπικές.
The rooms are clean.	Τα δωμάτια είναι καθαρά.
The first answer may be to shout out of fear.	Η πρώτη απάντηση μπορεί να είναι να φωνάξετε από φόβο.
I ignored them for most of the morning.	Τους αγνόησα στο μεγαλύτερο μέρος του πρωινού.
He had that respect.	Είχε αυτόν τον σεβασμό.
No obvious relationship was observed between the stage of the disease and these findings.	Δεν παρατηρήθηκε εμφανής σχέση μεταξύ του σταδίου της νόσου και αυτών των ευρημάτων.
Get out in the middle of the road and.	Βγείτε στη μέση του δρόμου και.
The reason for this will become clear as we move forward.	Ο λόγος για αυτό θα γίνει ξεκάθαρος όσο προχωράμε.
I'm so happy it works for you.	Είμαι τόσο χαρούμενος που λειτουργεί για εσάς.
Well, there was no better person for the job.	Λοιπόν, δεν υπήρχε καλύτερος άνθρωπος για τη δουλειά.
You can do either in this case.	Μπορείτε να κάνετε είτε σε αυτή την περίπτωση.
Church.	Εκκλησία.
We will fight.	Θα πολεμήσουμε.
He knew what he was getting into.	Ήξερε σε τι έμπαινε.
Answers to questions.	Απαντήσεις σε ερωτήσεις.
One minute of laughter is considered a slow thing these days.	Ένα γέλιο το λεπτό θεωρείται αργό πράγμα αυτές τις μέρες.
They grew up in the church.	Μεγάλωσαν στην εκκλησία.
The rest, not so much.	Τα υπόλοιπα, όχι τόσο.
Life can be hard.	Η ζωή μπορεί να είναι σκληρή.
This meant that there were people ready to help you.	Αυτό σήμαινε ότι υπήρχαν άνθρωποι έτοιμοι να σε βοηθήσουν.
For second time.	Για δεύτερη φορά.
It is a beauty.	Είναι μια ομορφιά.
Someone gave me the opportunity.	Κάποιος μου έδωσε την ευκαιρία.
Now we can have our own means.	Τώρα μπορούμε να έχουμε τα δικά μας μέσα.
He was still in a state of shock.	Ήταν ακόμα σε κατάσταση σοκ.
Keep some at home and at work.	Κρατήστε μερικά στο σπίτι και στη δουλειά.
Well done.	Μπράβο.
Six days a week.	Έξι μέρες την εβδομάδα.
I would watch him.	Θα τον πρόσεχα.
The last part did not come out.	Το τελευταίο μέρος δεν βγήκε.
The first one looks nice.	Το πρώτο φαίνεται ωραίο.
I knew what was happening.	Ήξερα τι συνέβαινε.
It's old school.	Είναι παλιό σχολείο.
My strong advice is to focus on the long term.	Η ισχυρή συμβουλή μου είναι να εστιάσετε σε μακροπρόθεσμο ορίζοντα.
He passed them without any effort to speak.	Τους προσπέρασε χωρίς καμία προσπάθεια να μιλήσει.
There was no space.	Δεν υπήρχε χώρος.
He was the only one who found strong fans.	Ήταν ο μόνος που βρήκε ισχυρούς θαυμαστές.
They give body to the whole.	Δίνουν σώμα στο σύνολο.
There is enough time to worry later.	Ο χρόνος είναι αρκετός για να ανησυχείς αργότερα.
Each cycle represents data from a cell.	Κάθε κύκλος αντιπροσωπεύει τα δεδομένα από ένα κελί.
That way you can keep them well for several months obviously.	Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να τα διατηρήσετε καλά για αρκετούς μήνες προφανώς.
Just make the game.	Απλώς φτιάξτε το παιχνίδι.
It is a disease of culture and personal responsibility.	Είναι ασθένεια του πολιτισμού και της προσωπικής ευθύνης.
I have no other skills.	Δεν έχω άλλες δεξιότητες.
Do not push the object under the dog's neck.	Μην πιέζετε το αντικείμενο κάτω από το λαιμό του σκύλου.
I knew man had power.	Ήξερα ότι ο άνθρωπος είχε δύναμη.
Then, the reality changes.	Τότε, η πραγματικότητα αλλάζει.
Where things go wrong is when one has to control other people.	Εκεί που τα πράγματα πάνε στραβά είναι όταν κάποιος πρέπει να ελέγξει άλλους ανθρώπους.
Here is.	Εδώ είναι.
I lost two of my people and the radio.	Έχασα δύο ανθρώπους μου και το ραδιόφωνο.
He stopped thirty feet away.	Σταμάτησε τριάντα πόδια μακριά.
It was quite simple and easy to use.	Ήταν αρκετά απλό και εύκολο στη χρήση.
It makes you feel that time is passing and it makes you observe life.	Σε κάνει να νιώθεις ότι περνάει ο χρόνος και σε κάνει να παρατηρείς τη ζωή.
This requires a lot of effort.	Αυτό απαιτεί πολλή προσπάθεια.
We need common sense.	Χρειαζόμαστε κοινή λογική.
My God, you look so good.	Θεέ μου, φαίνεσαι τόσο καλή.
You wanted to find a way to bring your father back here.	Ήθελες να βρεις έναν τρόπο να φέρεις τον πατέρα σου πίσω εδώ.
In addition, they could not eat.	Επιπλέον, δεν μπορούσαν να φάνε.
They may not have the money or energy to do so.	Μπορεί να μην έχουν τα χρήματα ή την ενέργεια να το κάνουν.
A whole ".	Κάποιο σύνολο».
Both of you.	Και οι δύο σας.
But companies do not select specific parties to support.	Όμως οι εταιρείες δεν επιλέγουν συγκεκριμένα κόμματα για να υποστηρίξουν.
It would be great.	Θα ήταν πολύ φοβερό.
I feel that we are running out.	Νιώθω ότι μας τελειώνουν.
But do not do it.	Αλλά μην το κάνετε.
But now it is very easy.	Τώρα όμως είναι πολύ εύκολο.
Now these are the things we tried to do.	Τώρα αυτά είναι τα πράγματα που προσπαθήσαμε να κάνουμε.
In fact, do not say or do anything like that.	Στην πραγματικότητα μην πεις ή μην κάνεις τίποτα από αυτά.
This obviously does not look good.	Αυτό προφανώς δεν φαίνεται καλό.
Stop here for half an hour.	Σταμάτησε εδώ για μισή ώρα.
I'm whole.	Είμαι ολόκληρος.
It's just a fun ride.	Είναι απλώς μια διασκεδαστική βόλτα.
This can be both good and bad.	Αυτό μπορεί να είναι και καλό και κακό.
We found a good spot and put my things down.	Βρήκαμε ένα καλό σημείο και τοποθετήσαμε τα πράγματά μου κάτω.
There are two ways to do this.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να το κάνετε.
The following are some of the most common.	Τα παρακάτω είναι από τα πιο κοινά.
Half of them were patients with high ocular pressure.	Οι μισοί από αυτούς ήταν ασθενείς με υψηλή οφθαλμική πίεση.
I just realized how right you are.	Μόλις κατάλαβα πόσο δίκιο έχεις.
You were no longer focused.	Δεν ήσουν πια συγκεντρωμένος.
But it was his.	Αλλά ήταν δικά του.
The presented results were obtained from three independent experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάστηκαν ελήφθησαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Not even his friend who was with him.	Ούτε ο φίλος του που ήταν μαζί του.
You are not going to win.	Δεν πρόκειται να κερδίσεις.
The experiment was repeated three times.	Το πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές.
We lost over four hundred men today.	Χάσαμε πάνω από τετρακόσιους άνδρες σήμερα.
I solve it myself.	Το επιλύω μόνος μου.
He should have left as soon as the opportunity presented itself.	Θα έπρεπε να φύγει μόλις παρουσιαζόταν η ευκαιρία.
Should not;.	Δεν πρέπει;.
And the bed was so hard.	Και το κρεβάτι ήταν τόσο σκληρό.
The room is cold.	Το δωμάτιο κρυώνει.
One aspect was as a police training company.	Μια πτυχή ήταν ως εταιρεία εκπαίδευσης της αστυνομίας.
I have been there several times and I have never had a very good experience.	Έχω πάει εκεί αρκετές φορές και ποτέ δεν είχα μια πολύ καλή εμπειρία.
I do not know if it was salt water or fresh water.	Δεν ξέρω αν ήταν αλμυρό νερό ή γλυκό νερό.
We made a mistake.	Κάναμε ένα λάθος.
I do not know him.	Δεν τον ξέρω.
You may see it as bad.	Μπορεί να το δείτε ως κακό.
Stay that way.	Μείνε έτσι.
Easy control of the situation.	Εύκολος έλεγχος της κατάστασης.
It was extremely helpful to me and my health.	Ήταν εξαιρετικά χρήσιμο για μένα και την υγεία μου.
This is a completely different kind of subject.	Αυτό είναι ένα εντελώς διαφορετικό είδος θέματος.
He followed, with the result that he had failed miserably.	Ακολούθησε, με αποτέλεσμα να έχει αποτύχει άσχημα.
You need to approach the issue at hand.	Πρέπει να πλησιάσετε το θέμα στο χέρι.
There are many tools that do this.	Υπάρχουν πολλά εργαλεία που το κάνουν αυτό.
That would take us a long way.	Αυτό θα μας πήγαινε πολύ πίσω.
That's right it's really is.	Σωστά είναι πραγματικά είναι επίσης.
Definitely the food must be right.	Σίγουρα το φαγητό πρέπει να είναι σωστό.
Do not hesitate to change as often as needed.	Μη διστάσετε να αλλάζετε όσο συχνά χρειάζεται.
People sitting around.	Άνθρωποι που κάθονται εδώ γύρω.
And you have to drive for me.	Και πρέπει να οδηγείς για μένα.
The authors continue to make many other important observations.	Οι συγγραφείς συνεχίζουν να κάνουν πολλές άλλες σημαντικές παρατηρήσεις.
He did not look different.	Δεν φαινόταν διαφορετικός.
I remember how people looked at me.	Θυμάμαι πώς με κοιτούσαν οι άνθρωποι.
I can not imagine that I do not have you in my life.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι δεν σε έχω στη ζωή μου.
Other similar conditions can be obtained starting from or.	Άλλες παρόμοιες συνθήκες μπορούν να ληφθούν ξεκινώντας από ή.
The physical care of the girls was their responsibility.	Η σωματική φροντίδα των κοριτσιών ήταν δική τους ευθύνη.
Success was achieved after a second application in two patients.	Η επιτυχία επετεύχθη μετά από δεύτερη εφαρμογή σε δύο ασθενείς.
For a very good purpose.	Για πολύ καλό σκοπό.
But the photos show that they have seen better days.	Όμως οι φωτογραφίες δείχνουν ότι έχουν δει καλύτερες μέρες.
Or as I call them.	Ή όπως τους αποκαλώ.
As tough as they looked.	Τόσο σκληροί όσο και σκληροί όσο φαίνονταν.
But this seems very strange to me.	Μου φαίνεται όμως πολύ περίεργο αυτό.
I would not want anyone else to lose their loved ones.	Δεν θα ήθελα κανένας άλλος να χάσει τα αγαπημένα του πρόσωπα.
There must be a better way.	Πρέπει να υπάρχει καλύτερος τρόπος.
You have to imagine him coming at you.	Πρέπει να τον φανταστείς να έρχεται κατά πάνω σου.
A heart loss.	Μια απώλεια καρδιάς.
For them the waiting period may have been too long.	Για αυτούς η περίοδος αναμονής μπορεί να ήταν πολύ μεγάλη.
The boy is in a stable condition.	Το αγόρι είναι σε σταθερή κατάσταση.
This is usually not a good starting point.	Αυτό συνήθως δεν είναι ένα καλό σημείο εκκίνησης.
Some of the other things you mentioned are for sure.	Μερικά από τα άλλα πράγματα που αναφέρατε είναι σίγουρα.
Now, of course, everyone seems to have one.	Τώρα, φυσικά, όλοι φαίνεται να έχουν ένα.
Unfortunately, this does not pose a challenge for me.	Δυστυχώς, δεν μου δημιουργεί καμία πρόκληση.
She knew how to protect herself.	Ήξερε πώς να προστατεύει τον εαυτό της.
The text was never published.	Το κείμενο δεν δημοσιεύτηκε ποτέ.
They explained that the water was at room temperature.	Εξήγησαν ότι το νερό ήταν σε θερμοκρασία δωματίου.
No request was too large.	Κανένα αίτημα δεν ήταν πολύ μεγάλο.
You had to see them download it.	Έπρεπε να τους δεις να το κατεβάζουν.
This could not be the knife.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι το μαχαίρι.
He learned so well that it was difficult to change.	Έμαθε τόσο καλά που δυσκολευόταν να αλλάξει.
That was what he was born to do.	Αυτό ήταν που γεννήθηκε να κάνει.
He can run.	Μπορεί να τρέξει.
The authors describe a case of a patient with this diagnosis.	Οι συγγραφείς περιγράφουν μια περίπτωση ενός ασθενούς με αυτή τη διάγνωση.
One day we were looking for a new way to fix them.	Μια μέρα ψάχναμε έναν νέο τρόπο να τα διορθώσουμε.
Your whole world will end.	Όλος ο κόσμος σου θα τελειώσει.
In such patients, the best treatment is to treat the underlying disease.	Σε τέτοιους ασθενείς, η καλύτερη αντιμετώπιση είναι η θεραπεία της υποκείμενης νόσου.
They are not mine.	Δεν είναι δικά μου.
Things just happened.	Τα πράγματα μόλις έγιναν.
, locked for the night.	, κλειδωμένο για τη νύχτα.
Maybe the medium suited her.	Ίσως της ταίριαζε το μέσο.
Therefore, the results should be confirmed in a larger order.	Επομένως, τα αποτελέσματα θα πρέπει να επιβεβαιωθούν σε μεγαλύτερη σειρά.
This is known not to be the case.	Αυτό είναι γνωστό ότι δεν ισχύει.
That should be enough.	Αυτό πρέπει να είναι αρκετό.
The patient may feel a slight touch and pressure on her leg.	Η ασθενής μπορεί να αισθανθεί ελαφρύ άγγιγμα και πίεση στο πόδι της.
There is not much else around.	Δεν υπάρχουν πολλά άλλα τριγύρω.
He really did not want to talk about it now.	Πραγματικά δεν ήθελε να μιλήσει για αυτό τώρα.
You should throw away this piece of paper.	Θα πρέπει να πετάξετε αυτό το κομμάτι χαρτί.
They hate him for various reasons.	Τον μισούν για διάφορους λόγους.
And not just once but twenty times.	Και όχι μόνο μία αλλά είκοσι φορές.
You would go up to the administration.	Θα ανέβαινες στη διοίκηση.
The walls will not keep you safe.	Οι τοίχοι δεν θα σε κρατήσουν ασφαλή.
I got up to leave.	Σηκώθηκα να φύγω.
It's good.	Είναι καλό.
I know they work.	Ξέρω ότι δουλεύουν.
I drove for the same guy for ten years.	Οδηγούσα για τον ίδιο τύπο για δέκα χρόνια.
And if you can, look at the construction system.	Και αν μπορείτε, δείτε το σύστημα κατασκευής.
She saw her father's eyes turn towards her as he entered.	Είδε τα μάτια του πατέρα της να στρέφονται προς το μέρος της καθώς μπήκε μέσα.
A woman is never a legal adult.	Μια γυναίκα δεν είναι ποτέ νόμιμος ενήλικας.
A series of possible and real results.	Μια σειρά από πιθανά και πραγματικά αποτελέσματα.
But she remained steadfast.	Όμως εκείνη έμεινε σταθερή.
The men pass by them and make their choices.	Οι άντρες περνούν δίπλα τους και κάνουν τις επιλογές τους.
I should have told her before.	Μάλλον έπρεπε να της το είχα πει πριν.
It was the best in the class for most meters for several years.	Ήταν καλύτερο στην κατηγορία για τα περισσότερα μέτρα για αρκετά χρόνια.
My God, this is a great post.	Θεέ μου, αυτή είναι μια μεγάλη ανάρτηση.
Imagine a world without government protection.	Φανταστείτε έναν κόσμο χωρίς προστασία από την κυβερνητική εξουσία.
Do I really need to define these properties here?	Χρειάζεται πραγματικά να ορίσω αυτές τις ιδιότητες εδώ;
But they do not have much to say.	Δεν έχουν όμως πολλά να πουν.
After all, there is no evidence of sexual function on the scale.	Εξάλλου, δεν υπάρχουν στοιχεία για τη σεξουαλική λειτουργία στην κλίμακα.
They needed neither protection nor service.	Αυτά δεν χρειάζονταν ούτε προστασία ούτε υπηρεσία.
We just want our money back.	Θέλουμε μόνο τα χρήματά μας πίσω.
But first, a little background.	Αλλά πρώτα, λίγο υπόβαθρο.
And to me, for that matter.	Και σε μένα, για αυτό το θέμα.
I know you will improve.	Ξέρω ότι θα βελτιωθείς.
The staff were helpful and the breakfast was good every morning.	Το προσωπικό ήταν εξυπηρετικό και το πρωινό ήταν καλό κάθε πρωί.
Soft rock too.	Μαλακό ροκ επίσης.
The action represents a positive reaction of a user to your message.	Η ενέργεια αντιπροσωπεύει μια θετική αντίδραση ενός χρήστη στο μήνυμά σας.
Our previous blog post about this has more details.	Η προηγούμενη ανάρτησή μας στο ιστολόγιο σχετικά με αυτό έχει περισσότερες λεπτομέρειες.
Or they call themselves playing.	Ή αποκαλούν τον εαυτό τους να παίζει.
I have no idea where they went every winter.	Δεν έχω ιδέα πού πήγαιναν κάθε χειμώνα.
How we have survived.	Πώς έχουμε επιβιώσει.
It does not matter, you would not understand.	Δεν πειράζει, δεν θα καταλάβαινες.
We do not really know how many.	Δεν ξέρουμε πραγματικά πόσα.
He was late for breakfast.	Άργησε για το πρωινό του.
He tries to get away and get away from it.	Προσπαθεί να ξεφύγει και να ξεφύγει από αυτό.
The bag he had inside was a toy bag.	Η τσάντα που είχε μέσα ήταν μια τσάντα παιχνιδιού.
He was busy.	Ήταν απασχολημένος.
Not for long.	Όχι πολύ καιρό.
I was right behind them.	Ήμουν ακριβώς πίσω τους.
Therefore, a balance must be struck between these two factors.	Επομένως, πρέπει να επιτευχθεί μια ισορροπία μεταξύ αυτών των δύο παραγόντων.
Her answer left much to be desired.	Η απάντησή της άφησε πολλά περιζήτητα.
Students and young adults.	Φοιτητές και νεαροί ενήλικες.
Some side effects go away after the treatment is completed.	Ορισμένες ανεπιθύμητες ενέργειες υποχωρούν μετά την ολοκλήρωση της θεραπείας.
We expect it to be released later in the year.	Αναμένουμε να κυκλοφορήσει αργότερα μέσα στο έτος.
I read them a story and then asked them to review it.	Τους διάβασα μια ιστορία και μετά τους ζήτησα να την αναθεωρήσουν.
God has a plan for each of us life.	Ο Θεός έχει ένα σχέδιο για τον καθένα μας τη ζωή.
If anyone knows about this incident, please comment below.	Αν κάποιος γνωρίζει για αυτό το περιστατικό, παρακαλούμε να σχολιάσει παρακάτω.
Come to my room.	Ελα στο δωμάτιό μου.
If you get errors, let me know.	Εάν αντιμετωπίσετε σφάλματα, ενημερώστε με.
When police arrived, she returned to her apartment.	Όταν έφτασε η αστυνομία, επέστρεψε στο διαμέρισμά της.
This completes the second reading function.	Ολοκληρώνεται έτσι η δεύτερη λειτουργία ανάγνωσης.
His friends wanted to know too.	Οι φίλοι του ήθελαν να μάθουν επίσης.
There is more to it than that.	Υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
The area of ​​action has been determined.	Καθορίστηκε η περιοχή δράσης.
This issue will be discussed later.	Αυτό το θέμα θα συζητηθεί αργότερα.
But of a different kind.	Αλλά άλλου είδους.
So it got nowhere.	Οπότε δεν έφτασε πουθενά.
He had received the same training as me.	Είχε λάβει την ίδια εκπαίδευση με εμένα.
He knew football inside and out.	Ήξερε ποδόσφαιρο μέσα και έξω.
You can see the results.	Μπορείτε να δείτε τα αποτελέσματα.
He is tall and bad, but he is a child like me.	Είναι ψηλός και κακός, αλλά είναι παιδί σαν εμένα.
It is very good.	Ειναι πολυ καλο.
They were selected.	Επιλέχθηκαν.
They had to change their way of life.	Έπρεπε να αλλάξουν τρόπο ζωής.
Well, not again.	Λοιπόν, όχι ξανά.
Love is a concept.	Η αγάπη είναι έννοια.
The money coming in must be equal to the money out.	Τα χρήματα που εισέρχονται πρέπει να είναι ίσα με τα χρήματα έξω.
The same goes for patient groups.	Το ίδιο και οι ομάδες ασθενών.
However, the first real first time will not be before this date.	Ωστόσο, η πρώτη πραγματική πρώτη φορά δεν θα είναι πριν από αυτήν την ημερομηνία.
Feel good about yourself to get started.	Νιώστε καλά με τον εαυτό σας για να ξεκινήσετε.
I pulled my body up.	Τράβηξα το σώμα μου προς τα πάνω.
There were three others behind.	Υπήρχαν άλλοι τρεις πίσω.
Support me and the children.	Στήριξε εμένα και τα παιδιά.
That's where the money comes in.	Εκεί μπαίνουν τα λεφτά.
Anywhere and everywhere.	Οπουδήποτε και παντού.
Everything he did had to do with them.	Ό,τι έκανε, είχε να κάνει μαζί τους.
Say it again.	Πες το ξανά.
If so, what would be the language of the example.	Αν ναι, ποια θα ήταν η γλώσσα του παραδείγματος.
He was that guy.	Ήταν αυτός ο τύπος.
I have said it.	το εχω πει.
Please keep this.	Παρακαλώ κρατήστε αυτό.
We are very happy with the bed and the service.	Είμαστε πολύ ευχαριστημένοι με το κρεβάτι και την εξυπηρέτηση.
Finally they reached a land by the sea.	Τελικά έφτασαν σε μια στεριά δίπλα στη θάλασσα.
They attack at night.	Επιτίθενται τη νύχτα.
Theoretically, there is no difference between practice and theory.	Θεωρητικά, δεν υπάρχει διαφορά μεταξύ πρακτικής και θεωρίας.
Those times are the worst.	Εκείνες οι εποχές είναι οι χειρότερες.
Just think if you need to.	Απλά σκεφτείτε αν χρειάζεστε.
With the machine closed, they did just fine.	Με κλειστό το μηχάνημα τα πήγαν μια χαρά.
It showed their age.	Έδειχνε την ηλικία τους.
His, as it were, to get through it.	Του, σαν να λέμε, να το περάσουμε.
I waited until it was late, three or four in the morning.	Περίμενα μέχρι να αργήσει, τρεις-τέσσερις το πρωί.
For other people, as well as for myself.	Για τους άλλους ανθρώπους, όπως και για τον εαυτό μου.
Allow the broth to cool completely.	Αφήνουμε τον ζωμό να κρυώσει εντελώς.
I liked these characters.	Μου άρεσαν αυτοί οι χαρακτήρες.
Public opinion on this issue was moving against them.	Η κοινή γνώμη για αυτό το θέμα κινούνταν εναντίον τους.
Most of the time they did not have the money for it anyway.	Τις περισσότερες φορές δεν είχαν τα χρήματα για αυτό ούτως ή άλλως.
He sent me real flowers, he liked them so much.	Μου έστειλε πραγματικά λουλούδια, του άρεσαν τόσο πολύ.
I even called the police, but they had nothing for me.	Κάλεσα ακόμη και την αστυνομία, αλλά δεν είχαν τίποτα για μένα.
Thanks today for other people.	Ευχαριστούμε σήμερα για άλλους ανθρώπους.
I checked her hands for a knife or something.	Έλεγξα τα χέρια της για ένα μαχαίρι ή κάτι τέτοιο.
I was watching you.	Σε παρακολουθούσα.
If you have something, someone wants it.	Αν έχεις κάτι, κάποιος το θέλει.
We played some board games.	Παίξαμε μερικά επιτραπέζια παιχνίδια.
We believe it anyway.	Το πιστεύουμε πάντως.
I should never have gone.	Δεν έπρεπε να είχα πάει ποτέ.
There is no response.	Δεν υπάρχει ανταπόκριση.
It has nothing else.	Δεν έχει κάτι άλλο.
The world is clean and we are free.	Ο κόσμος είναι καθαρός και εμείς είμαστε ελεύθεροι.
Your father knows that.	Ο πατέρας σου το ξέρει.
Many tools may be needed.	Μπορεί να χρειαστούν πολλά εργαλεία.
Big enough for a truck to pass.	Αρκετά μεγάλο για να περάσει ένα φορτηγό.
Her children literally drink blood to survive.	Τα παιδιά της πίνουν κυριολεκτικά αίμα για να επιβιώσουν.
Not just my shop, the whole thing.	Όχι μόνο το μαγαζί μου, το όλο θέμα.
And other countries.	Και άλλες χώρες.
I understand that he is with you most of the time.	Καταλαβαίνω ότι είναι μαζί σου τις περισσότερες φορές.
His father was dead.	Ο πατέρας του ήταν νεκρός.
I had never experienced anything like this before.	Δεν είχα ξαναζήσει κάτι τέτοιο.
I could not keep them.	Δεν μπορούσα να τα κρατήσω.
And it worked.	Και λειτουργούσε.
It was really fun to make it.	Ήταν πραγματικά διασκεδαστικό να το φτιάξεις.
I would be happy.	Θα το χαιρόμουν.
They must be ready for the last day.	Πρέπει να είναι έτοιμοι για την τελευταία μέρα.
Or which projects should be done first.	Ή ποια έργα πρέπει πρώτα.
Exactly so, and feel this relief when the eyes are closed.	Ακριβώς έτσι, και νιώσε αυτή την ανακούφιση όταν τα μάτια είναι κλειστά.
Mostly, he did not speak.	Κυρίως, δεν μιλούσε.
You know inside.	Ξέρεις μέσα.
A sound was heard to their right.	Ακούστηκε ένας ήχος στα δεξιά τους.
The cast also interpreted it in the show.	Το καστ το ερμήνευσε και στην παράσταση.
He did not take them.	Δεν τα πήρε.
This case must be heard either now or later.	Αυτή η υπόθεση πρέπει να εκδικαστεί είτε τώρα είτε αργότερα.
I did not want to know the truth myself.	Δεν ήθελα να μάθω την αλήθεια ο ίδιος.
There is a man behind each of the tools.	Πίσω από κάθε ένα από τα εργαλεία κρύβεται ένας άνθρωπος.
I still feel that you are making a big mistake.	Ακόμα νιώθω ότι κάνεις μεγάλο λάθος.
Get the information on time.	Λάβετε τις πληροφορίες έγκαιρα.
From my girl.	Από το κορίτσι μου.
It is so far my favorite.	Είναι μέχρι στιγμής το αγαπημένο μου.
He must have made the hole when he broke it, he said.	Πρέπει να έκανε την τρύπα όταν έσπασε, είπε.
Getting started is quite difficult as it is.	Η εκκίνηση είναι αρκετά δύσκολη όπως είναι.
There are two now.	Τώρα είναι δύο.
And the less they think it costs, the less they like it.	Και όσο λιγότερο πιστεύουν ότι κοστίζει, τόσο λιγότερο τους αρέσει.
I know exactly what most people will feel right away.	Ξέρω ακριβώς τι θα νιώσουν οι περισσότεροι αμέσως.
I must forget.	Πρέπει να ξεχάσω.
I went to see how it goes.	Πέρασα να δω πώς τα πάει.
I saw it moving.	Το είδα να κινείται.
He is one of the few good children.	Είναι από τα λίγα καλά παιδιά.
For reality.	Για την πραγματικότητα.
He had to hold his head, he told himself.	Έπρεπε να κρατήσει το κεφάλι του, είπε στον εαυτό του.
Of course, he has people around him worried.	Φυσικά, έχει τους ανθρώπους εδώ γύρω να ανησυχούν.
Do not look at the ground.	Μην κοιτάς το έδαφος.
But this did not happen.	Αυτό όμως δεν έγινε.
He put the equipment to various reference tests.	Έβαλε τον εξοπλισμό σε διάφορες δοκιμές αναφοράς.
He should not have taken such a risk, not knowing the situation.	Δεν έπρεπε να έχει πάρει τέτοιο ρίσκο, μη γνωρίζοντας την κατάσταση.
This may take some time.	Αυτό μπορεί να πάρει λίγο χρόνο.
It has interests and you need to know what they are.	Έχει ενδιαφέροντα και πρέπει να ξέρεις ποια είναι αυτά.
I choose to feel hurt.	Επιλέγω να νιώθω πληγωμένος.
They certainly would not try to come to us again.	Σίγουρα δεν θα προσπαθούσαν να έρθουν ξανά κοντά μας.
Life up to that point was quite easy.	Η ζωή μέχρι εκείνο το σημείο ήταν αρκετά εύκολη.
I want to create something new.	Θέλω να δημιουργήσω κάτι νέο.
There was no communication.	Δεν υπήρχε επικοινωνία.
Somehow I do not know what it would be.	Κάπως σαν να μην ξέρω τι θα ήταν.
When he arrived at the apartment, five other young men were there.	Όταν έφτασε στο διαμέρισμα, άλλοι πέντε νεαροί ήταν εκεί.
I needed some water.	Χρειαζόμουν λίγο νερό.
Maybe less if you live in a tiny house.	Ίσως λιγότερο, αν ζείτε σε ένα μικροσκοπικό σπίτι.
That was quite true a week ago.	Αυτό ήταν αρκετά αλήθεια πριν από μια εβδομάδα.
We are not in a position, however, to consider this new evidence on appeal.	Δεν είμαστε σε θέση, ωστόσο, να εξετάσουμε αυτά τα νέα αποδεικτικά στοιχεία κατά την έφεση.
They may not want to talk about it.	Μπορεί να μην θέλουν να μιλήσουν για αυτό.
This is my experience at least.	Αυτή είναι η εμπειρία μου τουλάχιστον.
Mainly because it is difficult to understand.	Κυρίως γιατί είναι δύσκολο να το καταλάβεις.
And it was a critical connection.	Και ήταν μια κρίσιμη σύνδεση.
They are not themselves, so do not hurt them too much.	Δεν είναι ο εαυτός τους, οπότε μην τους πληγώνετε πολύ.
Of course, you can find the other two tools yourself.	Φυσικά, τα άλλα δύο εργαλεία τα βρίσκετε μόνοι σας.
I have a game to play.	Έχω ένα παιχνίδι να παίξω.
It is almost not a lie.	Δεν είναι σχεδόν ψέμα.
There is another problem with this.	Υπάρχει ένα άλλο πρόβλημα με αυτό.
It may have affected your memory as well.	Ίσως επηρέασε και τη μνήμη σας.
I watched for a while and then left.	Παρακολούθησα για λίγο και μετά έφυγα.
Men forget knowledge in time.	Οι άντρες ξεχνούν τη γνώση εγκαίρως.
It is a red solid.	Είναι ένα κόκκινο στερεό.
It had to be perfect.	Έπρεπε να ήταν τέλειος.
We agree with that.	Με αυτό συμφωνούμε.
It's so amazing.	Είναι τόσο καταπληκτικό.
In his arms.	Στην αγκαλιά του.
However, beyond this point they could not move forward.	Ωστόσο, πέρα ​​από αυτό το σημείο δεν μπόρεσαν να προχωρήσουν.
He received several experimental treatments.	Έλαβε αρκετές πειραματικές θεραπείες.
He recommended us all.	Μας σύστησε σε όλους.
I was afraid to death that he would leave free.	Φοβόμουν μέχρι θανάτου ότι θα έφευγε ελεύθερος.
We will find out why he did that.	Θα μάθουμε γιατί το έκανε αυτό.
He could not make her listen.	Δεν μπορούσε να την κάνει να ακούσει.
He intended to take his time, to build her passion slowly.	Σκόπευε να πάρει το χρόνο του, να χτίσει το πάθος της αργά.
Her answer was a good sign.	Η απάντησή της ήταν καλό σημάδι.
Be sure to include photos !.	Φροντίστε να συμπεριλάβετε φωτογραφίες!.
It was time for an update.	Ήταν ώρα για ενημέρωση.
Who would you be to download it.	Σε ποιον θα ήσασταν για να το κατεβάσετε.
Horses showed various clinical symptoms.	Τα άλογα παρουσίασαν διάφορα κλινικά συμπτώματα.
He did not sleep well.	Δεν κοιμήθηκε καλά.
It works as well today as ever.	Λειτουργεί τόσο καλά σήμερα όσο ποτέ.
This terrible stress you are in could hurt both you and the baby.	Αυτό το τρομερό άγχος στο οποίο βρίσκεστε θα μπορούσε να βλάψει και εσάς και το μωρό.
I have kept his letters.	Έχω κρατήσει τα γράμματά του.
There was a little joy in that.	Υπήρχε λίγη χαρά σε αυτό.
Or so the story goes.	Ή έτσι πάει η ιστορία.
Whether you choose it is up to you.	Το αν θα το επιλέξετε εξαρτάται από εσάς.
It was a terrible moment for everyone.	Ήταν μια τρομερή στιγμή για όλους.
And you can forget about the fine.	Και μπορείτε να ξεχάσετε το πρόστιμο.
It was an opportunity to get out of his cell.	Ήταν μια ευκαιρία να βγει από το κελί του.
The connection with his sister was still there for him.	Η σύνδεση με την αδερφή του ήταν ακόμα εκεί για αυτόν.
He could not even get it right.	Δεν μπορούσε καν να το πάρει σωστά.
No use in it.	Καμία χρήση σε αυτό.
There was nothing he could do about it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα γι' αυτό.
All measurements were made on the right side of the person's body.	Όλες οι μετρήσεις έγιναν στη δεξιά πλευρά του σώματος του ατόμου.
I like doing things for him.	Μου αρέσει να κάνω πράγματα για αυτόν.
I no longer want to deal with this project.	Δεν θέλω πλέον να ασχολούμαι με αυτό το έργο.
Or on the other.	Ή από την άλλη.
He was taken to hospital for treatment.	Μεταφέρθηκε σε νοσοκομείο για νοσηλεία.
Everyone says exactly what they think and feel.	Ο καθένας λέει ακριβώς αυτό που σκέφτεται και αισθάνεται.
He is now married and has children.	Τώρα είναι παντρεμένος και έχει παιδιά.
All that is missing is magic.	Το μόνο που λείπει είναι η μαγεία.
And it is neither.	Και δεν είναι τίποτα από τα δύο.
It's the only way they can get closer to attention.	Είναι ο μόνος τρόπος που μπορούν να έρθουν πιο κοντά για την προσοχή.
For one or two moments no explanation was given.	Για μια ή δύο στιγμές δεν δόθηκε καμία εξήγηση.
But it was not for the desire to try.	Αλλά δεν ήταν για την επιθυμία να προσπαθήσω.
So as I see it I would prefer to lead.	Έτσι όπως το βλέπω θα προτιμούσα να ηγούμαι.
I can not understand a word, but he is clearly a young man.	Δεν μπορώ να καταλάβω λέξη, αλλά είναι ξεκάθαρα νεαρός άνδρας.
Unfortunately, this is the worst kind.	Δυστυχώς, αυτό είναι το χειρότερο είδος.
For him, that was rather like old times.	Γι' αυτόν, αυτό ήταν μάλλον όπως παλιά.
As their first.	Ως πρώτο τους.
Nothing has been given in my career.	Στην καριέρα μου δεν έχει δοθεί τίποτα.
But the food was not obtained without effort.	Αλλά το φαγητό δεν αποκτήθηκε χωρίς προσπάθεια.
In fact, your spouse sounds like a heart attack waiting to happen.	Στην πραγματικότητα, ο σύζυγός σας ακούγεται σαν έμφραγμα που περιμένει να συμβεί.
We would not have problems.	Δεν θα είχαμε προβλήματα.
I knew exactly how he felt.	Ήξερα ακριβώς πώς ένιωθε.
This is fair for two reasons.	Αυτό είναι δίκαιο για δύο λόγους.
What do you say we start.	Τι λέτε να ξεκινήσουμε.
Our study differs from other studies in the following three respects.	Η μελέτη μας διαφέρει από άλλες μελέτες ως προς τις ακόλουθες τρεις πτυχές.
I can say it for sure on my own.	Μπορώ να το πω με βεβαιότητα και μόνος μου.
It's a matter of having enough work to really show.	Είναι θέμα να έχεις αρκετή δουλειά για να δείξεις πραγματικά.
He was so small when they took him.	Ήταν τόσο μικρός όταν τον πήραν.
But do not stop, you must continue the flow of the line.	Αλλά μην σταματήσετε, πρέπει να συνεχίσετε τη ροή της γραμμής.
The size of this scene is approx.	Το μέγεθος αυτής της σκηνής είναι περίπου.
Her cat, her apartment.	Η γάτα της, το διαμέρισμά της.
Look closer.	Κοίταξε πιο κοντά.
The police were amazing.	Η αστυνομία ήταν καταπληκτική.
I could do anything.	Θα μπορούσα να κάνω τα πάντα.
But we did not say a word, nor to anyone.	Αλλά δεν είπαμε λέξη, ούτε σε κανέναν.
The data come from a single experiment and are representative of multiple experiments.	Τα δεδομένα προέρχονται από ένα μόνο πείραμα και είναι αντιπροσωπευτικά πολλαπλών πειραμάτων.
There was no down.	Δεν υπήρχε κάτω.
That would do.	Αυτό θα έκανε.
My husband won this time.	Ο άντρας μου κέρδισε αυτή τη φορά.
We want each other.	Εμείς επιθυμούμε ο ένας τον άλλον.
One patient from each group was missing for follow-up.	Ένας ασθενής από κάθε ομάδα χάθηκε για παρακολούθηση.
He used me.	Με χρησιμοποίησε.
We need your help.	Χρειαζόμαστε τη βοήθειά σου.
Please avoid the area.	Παρακαλούμε αποφύγετε την περιοχή.
Her breasts had turned to stone.	Το στήθος της είχε γίνει πέτρα.
There are many ways to describe the final product.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να περιγράψετε το τελικό προϊόν.
There they had more problems with her.	Εκεί είχαν περισσότερα προβλήματα μαζί της.
There is nothing else to eat.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο για να τραφείτε.
Data as an average.	Δεδομένα ως μέσος όρος.
I had no injuries.	Δεν είχα τραυματισμούς.
Most likely it did not make much difference.	Πολύ πιθανόν να μην είχε μεγάλη διαφορά.
I stayed at the window.	Έμεινα στο παράθυρο.
I can talk to women.	Μπορώ να μιλήσω με γυναίκες.
We have concerns.	Έχουμε ανησυχίες.
I wonder what my biological father's house looks like.	Αναρωτιέμαι πώς μοιάζει το σπίτι του βιολογικού πατέρα μου.
He, however, does not see the relationship as anything other than business.	Ο ίδιος, ωστόσο, δεν θεωρεί τη σχέση ως κάτι άλλο από επιχειρηματικό.
They do not need to do it.	Δεν χρειάζεται να το κάνουν.
We can create jobs, and that's great.	Μπορούμε να δημιουργήσουμε θέσεις εργασίας, και αυτό είναι υπέροχο.
I did not like it.	Δεν μου άρεσε.
See for example this question about how to handle such an introduction.	Δείτε για παράδειγμα αυτήν την ερώτηση σχετικά με το πώς να χειριστείτε μια τέτοια εισαγωγή.
I really do not know this area.	Πραγματικά δεν ξέρω αυτή την περιοχή.
It represents something more than its race.	Αντιπροσωπεύει κάτι περισσότερο από τη φυλή του.
He was on the right side of the issues.	Ήταν στη σωστή πλευρά των ζητημάτων.
Her skin was smooth.	Το δέρμα της ήταν λείο.
I find that there was.	Βρίσκω ότι υπήρχε.
I do not think they found me.	Δεν νομίζω ότι με εντόπισαν.
Almost something for everyone.	Σχεδόν κάτι για όλους.
There is another character they are talking about.	Υπάρχει ένας άλλος χαρακτήρας στον οποίο μιλάνε.
The focus seems to be on speed and communication.	Η εστίαση φαίνεται να είναι στην ταχύτητα και την επικοινωνία.
We were just getting closer and closer.	Μόλις πλησιάζαμε όλο και πιο κοντά.
You can not separate anything.	Δεν μπορείς να διαχωρίσεις τίποτα.
What a profit if something happened! 	Τι κέρδος αν συνέβαινε κάτι!
then one could describe it.	τότε θα μπορούσε κανείς να το περιγράψει.
Do not take it from me.	Μην μου το πάρεις.
He came to lead us.	Ήρθε να μας οδηγήσει.
To know how low its value was.	Να ξέρει πόσο χαμηλή ήταν η αξία της.
But obviously the cases are very expensive.	Προφανώς όμως οι θήκες είναι πολύ ακριβές.
I get to my feet to stop it.	Σηκώνομαι στα πόδια μου για να το σταματήσω.
That's why we do not know what to do.	Γι' αυτό δεν ξέρουμε τι να το κάνουμε.
The experiment was performed using two different types of training.	Το πείραμα πραγματοποιήθηκε χρησιμοποιώντας δύο διαφορετικούς τύπους εκπαίδευσης.
The couple had a daughter.	Το ζευγάρι είχε μια κόρη.
I have my money for changes that will be made in the coming weeks.	Έχω τα χρήματά μου για αλλαγές που θα γίνουν τις επόμενες εβδομάδες.
These are not resources.	Δεν πρόκειται για πόρους.
Here is!.	Εδώ είναι!.
This includes three questions.	Αυτό περιλαμβάνει τρεις ερωτήσεις.
Really, get this game.	Πραγματικά, πάρτε αυτό το παιχνίδι.
He could not understand it.	Δεν μπορούσε να το καταλάβει.
I should probably have done my research first.	Μάλλον θα έπρεπε να είχα κάνει πρώτα την έρευνά μου.
I really do not understand how to apply it here.	Πραγματικά δεν καταλαβαίνω πώς να το εφαρμόσω εδώ.
I will find my mother.	Θα βρω τη μητέρα μου.
The environment is not warm.	Το περιβάλλον δεν είναι ζεστό.
A list is a collection of items, and each item contains fields.	Μια λίστα είναι μια συλλογή στοιχείων και κάθε στοιχείο περιέχει πεδία.
He is our friend.	Είναι φίλος μας.
I did not sleep well.	Δεν κοιμήθηκα καλά.
Without a doubt, we could make a lot of money but.	Χωρίς αμφιβολία, θα μπορούσαμε να βγάλουμε πολλά χρήματα αλλά.
So it can be from one end to the other.	Άρα μπορεί να είναι από το ένα άκρο στο άλλο.
It is the main cause of your brain lacking in action.	Είναι η κύρια αιτία του εγκεφάλου σας που λείπει σε δράση.
He stopped near the wall.	Σταμάτησε κοντά στον τοίχο.
Before we start.	Πριν ξεκινήσουμε.
He leaned in front of his chair.	Έσκυψε μπροστά στην καρέκλα του.
It never existed.	Δεν υπήρξε ποτέ.
You are a family.	Είστε οικογένεια.
There are actually two reasons.	Στην πραγματικότητα υπάρχουν δύο λόγοι.
To the fucking audience.	Στο γαμημένο κοινό.
He picked me up and hit me again.	Με σήκωσε και με ξαναχτύπησε.
It's so simple, we imagine.	Είναι τόσο απλό, φανταζόμαστε.
It led me to believe that it was what he wanted.	Με οδήγησε να πιστέψω ότι ήταν αυτό που ήθελε.
That's how it was.	Ετσι ήταν.
We have a number of girls who have a lot of experience.	Έχουμε μια σειρά από κορίτσια που έχουν μεγάλη εμπειρία.
It was a part of him because he was here, of course.	Ήταν ένα μέρος του γιατί ήταν εδώ, φυσικά.
In the computer database.	Στη βάση δεδομένων του υπολογιστή.
The parents received eye training.	Οι γονείς έλαβαν εκπαίδευση στα μάτια.
I do not know what the hell he is thinking.	Δεν ξέρω τι στο διάολο σκέφτεται.
We were probably two meters away.	Ήμασταν ίσως δύο μέτρα μακριά.
They did not fit.	Δεν ταίριαζαν.
They work in the fields.	Δουλεύουν στα χωράφια.
That everyone had told him anything but please.	Ότι ο καθένας του είχε πει οτιδήποτε πέρα ​​από παρακαλώ.
Hold it behind the bedroom door.	Κρατήστε το πίσω από την πόρτα της κρεβατοκάμαρας.
The code is executed but does not produce results.	Ο κώδικας εκτελείται αλλά δεν παράγει αποτελέσματα.
Yes, many of the good things are taken.	Ναι, πολλά από τα καλά παίρνονται.
Someone is taking over your site.	Κάποιος αναλαμβάνει τον ιστότοπό σας.
He had seen them in his computer games.	Τους είχε δει στα παιχνίδια του στον υπολογιστή.
The army was prepared.	Ο στρατός ετοιμάστηκε.
After tea he stood by the window and looked outside.	Μετά το τσάι στάθηκε δίπλα στο παράθυρο και κοίταξε έξω.
Mention the strange smell.	Αναφέρετε την περίεργη μυρωδιά.
It just had an amazing season last year.	Απλώς έκανε μια καταπληκτική σεζόν τον περασμένο χρόνο.
It includes five functions, of which only two are central to communication.	Περιλαμβάνει πέντε λειτουργίες, μεταξύ των οποίων μόνο δύο είναι κεντρικές για την επικοινωνία.
Crazy how it works.	Τρελό πώς λειτουργεί.
Only a part of you.	Μόνο ένα μέρος σου.
I do not care what is fair and what is not.	Δεν με νοιάζει τι είναι δίκαιο και τι όχι.
She could only think of the man.	Μπορούσε να σκεφτεί μόνο τον άντρα.
I watched television.	Είδα τηλεόραση.
I saw him but I could not stop him.	Τον είδα αλλά δεν μπορούσα να τον σταματήσω.
If in doubt, do not change anything.	Εάν έχετε αμφιβολίες, μην αλλάξετε τίποτα.
All students typically have access to three sources of financial support during the study.	Όλοι οι φοιτητές έχουν συνήθως πρόσβαση σε τρεις πηγές οικονομικής υποστήριξης κατά τη διάρκεια της μελέτης.
Nothing seems to work for it.	Τίποτα δεν φαίνεται να λειτουργεί για αυτό.
Others are trying to understand.	Άλλοι προσπαθούν να καταλάβουν.
And they know it.	Και το ξέρουν.
She wondered if her mom was downstairs and looking at her.	Αναρωτήθηκε αν η μαμά της ήταν κάτω και κοιτούσε προς το μέρος της.
So you have some options.	Έχετε λοιπόν μερικές επιλογές.
Older children can watch younger children.	Τα μεγαλύτερα παιδιά μπορούν να παρακολουθήσουν μικρότερα παιδιά.
When he stands up to fight, he would give him the exact opposite.	Όταν στέκεται για να πολεμήσει, θα του έδινε ακριβώς το αντίθετο.
I mean, everyone wants a job in their business.	Θέλω να πω, ο καθένας θέλει δουλειά στην επιχείρησή του.
Is a good idea.	Είναι καλή ιδέα.
He has not looked again since.	Δεν έχει ξανακοιτάξει από τότε.
But there were more.	Αλλά υπήρχαν περισσότερα.
They exist in the digital space and only in the digital space.	Υπάρχουν στον ψηφιακό χώρο και μόνο στον ψηφιακό χώρο.
When he chose he would agree.	Όταν επέλεγε θα συμφωνούσε.
And from this we learned a greater truth.	Και από αυτό μάθαμε μια μεγαλύτερη αλήθεια.
People can see, feel and touch what new ideas look like.	Οι άνθρωποι μπορούν να δουν, να αισθανθούν και να αγγίξουν πώς μοιάζουν οι νέες ιδέες.
It was very detailed.	Ήταν πολύ λεπτομερές.
It is an extremely simple but complex issue.	Είναι ένα εξαιρετικά απλό αλλά πολύπλοκο θέμα.
Others looked out of their unit.	Άλλοι κοίταξαν έξω από τη μονάδα τους.
Goals have parameters that help you achieve them.	Οι στόχοι έχουν παραμέτρους που σε βοηθούν να τους πετύχεις.
Life is not bad here.	Δεν είναι κακή η ζωή εδώ.
He probably missed a little more than usual today.	Μάλλον του έλειψε λίγο περισσότερο από το συνηθισμένο σήμερα.
The error line represents a standard error.	Η γραμμή σφάλματος αντιπροσωπεύει τυπικό σφάλμα.
They wanted to see it, to touch it, to see the work of art.	Ήθελαν να το δουν, να το αγγίξουν, να δουν το έργο τέχνης.
It was a struggle to open the door.	Ήταν ένας αγώνας για να ανοίξει η πόρτα.
They have lost friends.	Έχουν χάσει φίλους.
Few people even know what they are doing.	Λίγοι άνθρωποι ξέρουν καν τι κάνουν.
But then it stopped.	Μετά όμως σταμάτησε.
He basically fell from the ground.	Βασικά έπεσε από τη γη.
Wait wait wait.	Περίμενε περίμενε περίμενε.
I was writing and it was falling apart, like a wet tissue.	Έγραφα και γκρεμιζόταν, σαν υγρό χαρτομάντηλο.
When we first heard it a year ago, everyone laughed.	Όταν το ακούσαμε για πρώτη φορά πριν από ένα χρόνο, όλοι γέλασαν.
I moved to start the search.	Μετακινήθηκα για να ξεκινήσω την αναζήτηση.
Every day is a learning experience.	Κάθε μέρα είναι μια μαθησιακή εμπειρία.
If there are more places, they will be displayed later.	Εάν υπάρχουν περισσότερα μέρη, θα εμφανιστούν στη συνέχεια.
You will be asked what you want to do with the file.	Θα ερωτηθείτε τι θέλετε να κάνετε με το αρχείο.
The thing is.	Το πράγμα είναι.
Side of the building.	Πλευρά του κτιρίου.
Expensive things though.	Πανάκριβα πράγματα όμως.
But now tell me.	Αλλά τώρα πες μου.
I think the image, in this case, has no color values.	Νομίζω ότι η εικόνα, σε αυτή την περίπτωση, δεν έχει τιμές για το χρώμα.
But we have to try it.	Πρέπει όμως να το δοκιμάσουμε.
Rely on it.	Βασίσου σε αυτό.
I have five hundred.	Έχω πεντακόσια.
I know some of you might be really interested in that.	Ξέρω ότι κάποιοι από εσάς θα μπορούσαν να ενδιαφέρονται πραγματικά για αυτό.
Then the other claims follow.	Στη συνέχεια ακολουθούν οι υπόλοιπες αξιώσεις.
His message was quite clear.	Το μήνυμά του ήταν αρκετά σαφές.
I had to think of a name for it.	Έπρεπε να σκεφτώ ένα όνομα για αυτό.
This varies depending on the data type or something similar.	Αυτό διαφέρει ανάλογα με τον τύπο των δεδομένων ή κάτι παρόμοιο.
Okay, he's sleeping.	Εντάξει, κοιμάται.
The thick line shows the total strength.	Η παχιά γραμμή δείχνει τη συνολική δύναμη.
For this reason, of course, it goes beyond history.	Με αυτόν τον λόγο, φυσικά ξεφεύγει από την ιστορία.
The order of the patterns is presented with increasing difficulty.	Η σειρά των μοτίβων παρουσιάζεται με αυξανόμενη δυσκολία.
Ecclesiastical schools needed teachers.	Τα εκκλησιαστικά σχολεία χρειάζονταν δασκάλους.
The experiments were repeated three times.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν σε τρεις φορές.
She had seen a terrible dream, she told him.	Είχε δει ένα τρομερό όνειρο, του είπε.
He shook his head and not a moment early.	Κούνησε το κεφάλι του και ούτε μια στιγμή νωρίς.
You do not need to think anymore.	Δεν χρειάζεται να σκέφτεσαι άλλο.
They want you to respect their dog's manners.	Θέλουν να σέβεστε τους τρόπους σκύλου τους.
It's right there.	Είναι ακριβώς εκεί.
There is body language.	Υπάρχει η γλώσσα του σώματος.
I had no idea what that meant.	Δεν είχα ιδέα τι σήμαινε αυτό.
Because this is what must be true.	Γιατί αυτό είναι που πρέπει να είναι αλήθεια.
More services may be added over time.	Περισσότερες υπηρεσίες ενδέχεται να προστεθούν με την πάροδο του χρόνου.
Our study showed a similar result.	Η μελέτη μας έδειξε παρόμοιο αποτέλεσμα.
But he was lucky.	Αλλά στάθηκε τυχερός.
But I still do not know how to use it.	Αλλά δεν ξέρω ακόμα πώς να το χρησιμοποιήσετε.
It is a perfect marriage.	Είναι ένας τέλειος γάμος.
Mix everything by hand.	Ανακατέψτε τα πάντα με το χέρι.
They need to know their position.	Πρέπει να ξέρουν τη θέση τους.
The son, yes, not the father.	Ο γιος, ναι, όχι ο πατέρας.
The week will die, only the strong will live.	Η εβδομάδα θα πεθάνει, μόνο οι δυνατοί θα ζήσουν.
If you have not already ordered it, do so.	Εάν δεν το έχετε παραγγείλει, κάντε το.
We discussed it.	Το συζητήσαμε.
We did not think they could be wrong.	Δεν πιστεύαμε ότι θα μπορούσαν να κάνουν λάθος.
My feelings are changing.	Τα συναισθήματά μου αλλάζουν.
You can take a look at the other methods.	Μπορείτε να ρίξετε μια ματιά στις άλλες μεθόδους.
When he asked, he ignored me at first.	Όταν ρώτησε, στην αρχή με αγνόησε.
This will leave no one.	Αυτό δεν θα αφήσει κανένα.
To say this, we need another definition.	Για να το πούμε αυτό, χρειαζόμαστε έναν άλλο ορισμό.
Nor was it a single political party.	Ούτε επρόκειτο για ένα μόνο πολιτικό κόμμα.
Of the four, she was the one who said the least.	Από τις τέσσερις ήταν αυτή που είπε τα λιγότερα.
Not this time.	Όχι αυτή τη φορά.
It keeps me going for beer money if nothing else.	Με κρατάει σε λεφτά μπύρας αν μη τι άλλο.
But the room was dark.	Αλλά το δωμάτιο ήταν σκοτεινό.
The paper looks good.	Το χαρτί φαίνεται καλό.
This application is still in development mode.	Αυτή η εφαρμογή βρίσκεται ακόμα σε λειτουργία ανάπτυξης.
I love my job of taking care of my boys.	Λατρεύω τη δουλειά μου να φροντίζω τα αγόρια μου.
I was a little ahead of time.	Ήμουν λίγο μπροστά από τον χρόνο.
I have no problem breaking them.	Δεν έχω πρόβλημα να σπάσουν.
Just be patient.	Απλά κάνε υπομονή.
Left on it, too.	Αριστερά πάνω του, επίσης.
We have significantly reduced the options we have at our disposal in the future.	Έχουμε μειώσει σημαντικά τις επιλογές που έχουμε στη διάθεσή μας στο μέλλον.
It was the right size for the job.	Είχε το κατάλληλο μέγεθος για αυτή τη δουλειά.
I will do more than that.	Θα κάνω περισσότερα από αυτό.
His father was like that.	Ο πατέρας του ήταν έτσι.
I think he said that.	Νομίζω ότι το είπε.
Or, they just hope to be able to pay.	Ή, απλώς ελπίζουν να είναι σε θέση να πληρώσουν.
It was so hard to think right.	Ήταν τόσο δύσκολο να σκεφτείς σωστά.
Here is a pretty normal view for me.	Εδώ είναι μια αρκετά φυσιολογική θέα για μένα.
The choice is completely yours as you want to make.	Η επιλογή είναι εντελώς δική σας όπως θέλετε να κάνετε.
This is much better.	Αυτό είναι πολύ καλύτερο.
As long as they can do their job.	Αρκεί να μπορούν να κάνουν τη δουλειά τους.
Just play fair.	Απλά παίξε δίκαια.
The plaintiff.	Ο ενάγων.
But if that's the case, the following code should do so.	Αλλά αν συμβαίνει αυτό, θα πρέπει να το κάνει ο παρακάτω κώδικας.
Long live the resistance.	Ζήτω η αντίσταση.
It was far then.	Τότε ήταν μακριά.
You know his power over him.	Γνωρίζετε τη δύναμή του πάνω του.
I tried to force him.	Προσπάθησα να τον αναγκάσω.
Little is known about their population.	Λίγα είναι γνωστά για τον πληθυσμό τους.
Something to do at last.	Κάτι να κάνουμε επιτέλους.
It was absolutely worth it.	Άξιζε τον κόπο απολύτως.
He made several careers in politics.	Έκανε αρκετά καριέρα στην πολιτική.
No, not even a husband.	Όχι, ούτε σύζυγος.
It must be legal.	Πρέπει να είναι νόμιμο.
This was truly a sweet writing for my wedding.	Αυτό ήταν πραγματικά ένα γλυκό γράψιμο για τον γάμο μου.
And we survived.	Και επιβιώσαμε.
So you found a ground to agree.	Βρήκες λοιπόν ένα έδαφος για να συμφωνήσεις.
They were trying to tell him something.	Κάτι προσπαθούσαν να του πουν.
They often discussed the relationship between church and state.	Συζητούσαν συχνά τη σχέση μεταξύ εκκλησίας και κράτους.
We went through difficult times.	Περάσαμε δύσκολες στιγμές.
I love this color.	Λατρεύω αυτό το χρώμα.
Well, let me know when you decide to sign up.	Λοιπόν, ενημερώστε με όταν αποφασίσετε να εγγραφείτε.
You have a hard time finding your way back to yourself.	Δυσκολεύεσαι να βρεις τον δρόμο πίσω στον εαυτό σου.
This will only take a few minutes.	Αυτό θα διαρκέσει μόνο μερικά λεπτά.
There was no sign of the other two.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι από τα άλλα δύο.
That was when we first understood.	Τότε ήταν που καταλάβαμε για πρώτη φορά.
I think we did it.	Νομίζω ότι τα καταφέραμε.
They usually do not stay without each other.	Συνήθως δεν μένουν ο ένας χωρίς τον άλλον.
But things are starting to go bad.	Αλλά τα πράγματα αρχίζουν να πηγαίνουν άσχημα.
I would love that.	Θα μου άρεσε αυτό.
He will kill again.	Θα σκοτώσει ξανά.
They considered it one of their own.	Τη θεωρούσαν μια δική τους.
Not only that, but it also makes updating information extremely easy.	Όχι μόνο αυτό, αλλά καθιστά εξαιρετικά εύκολη την ενημέρωση στοιχείων.
He left the place of the child in the flames.	Έφυγε από τη θέση του παιδιού στις φλόγες.
But suddenly, a touch was heard in my left hand.	Αλλά ξαφνικά, ακούστηκε ένα άγγιγμα στο αριστερό μου χέρι.
I like to drive in and see the girls out and around.	Μου αρέσει να οδηγώ μέσα και να βλέπω τα κορίτσια έξω και γύρω.
Apparently she took the move as her desire for protection.	Προφανώς πήρε την κίνηση ως επιθυμία της για προστασία.
Stay close to the ground.	Μείνετε κοντά στο έδαφος.
The night was silent and motionless again.	Η νύχτα ήταν πάλι σιωπηλή και ακίνητη.
Now you know enough to keep going.	Τώρα ξέρεις αρκετά για να συνεχίσεις.
For this, both images need to be the same size.	Για αυτό, χρειάζεται και οι δύο εικόνες να έχουν το ίδιο μέγεθος.
Enough.	Αρκετά.
You do not want to force it.	Δεν θέλετε να το αναγκάσετε.
But they are different.	Αλλά είναι διαφορετικά.
You can do everything.	Μπορείς να κάνεις τα πάντα.
He had to sit this out.	Έπρεπε να καθίσει αυτό έξω.
She feels neglected and feels sorry for herself.	Νιώθει αγνοημένη και λυπάται τον εαυτό της.
I just wanted people to notice.	Ήθελα απλώς να το προσέξουν οι άνθρωποι.
You can also check this aspect.	Μπορείτε επίσης να ελέγξετε αυτήν την πτυχή.
He had eight children.	Είχε οκτώ παιδιά.
As if it probably followed.	Σαν να ακολούθησε μάλλον.
However, this does not seem to work for me.	Ωστόσο, αυτό δεν φαίνεται να λειτουργεί για μένα.
You know, these rules are not for me.	Ξέρεις, αυτοί οι κανόνες δεν είναι για μένα.
It takes me two or three days to feel human again.	Μου παίρνει δύο-τρεις μέρες για να νιώσω ξανά άνθρωπος.
Children if needed.	Παιδιά αν χρειαστεί.
I did not give him reasons.	Δεν του έδωσα λόγους.
The main problem of the building was its size.	Το κύριο πρόβλημα του κτιρίου ήταν το μέγεθός του.
Some of them want to go and make a lot of money.	Κάποιοι από αυτούς θέλουν να πάνε για να βγάλουν πολλά χρήματα.
He finally decided.	Αυτός αποφάσισε τελικά.
He does not feed on them.	Δεν τρέφεται με αυτά.
A knife was probably very useful.	Ένα μαχαίρι ήταν μάλλον πολύ χρήσιμο.
let's talk.	πάμε να μιλήσουμε.
But after a little more research, it turns out to be not easy.	Αλλά μετά από λίγη περισσότερη έρευνα, αποδεικνύεται ότι δεν είναι εύκολο.
It can then be identified.	Στη συνέχεια μπορεί να προσδιοριστεί.
To enter text in this field, type.	Για να εισαγάγετε κείμενο σε αυτό το πεδίο, πληκτρολογήστε.
Try to understand.	Προσπάθησε να καταλάβεις.
I know this person.	Ξέρω αυτό το άτομο.
Yes, he has a personal computer in his cell.	Ναι, έχει έναν προσωπικό υπολογιστή στο κελί του.
So he moved.	Έτσι μετακόμισε.
I have a hardwood in good condition.	Έχω ένα σκληρό ξύλο σε καλή κατάσταση.
Give it whatever name you want.	Δώστε του όποιο όνομα θέλετε.
Reading your blog post is a truly amazing experience.	Το να διαβάσετε το άρθρο του ιστολογίου σας είναι μια πραγματικά εκπληκτική εμπειρία.
In this my mind is determined.	Σε αυτό το μυαλό μου είναι αποφασισμένο.
They kept telling her and they were right.	Της το έλεγαν συνέχεια και είχαν δίκιο.
He wants to get out of the darkness.	Θέλει να βγει από το σκοτάδι.
I did not do it.	Δεν το έκανα.
It hurts.	Πληγώνεται.
He spent most of the day driving with the accused.	Περνούσε το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας οδηγώντας με τον κατηγορούμενο.
That makes sense.	Αυτό έχει νόημα.
I said it especially to my girls when they were growing up.	Το είπα ειδικά στα κορίτσια μου όταν μεγάλωναν.
The site is currently used as a car park.	Η τοποθεσία αυτή τη στιγμή χρησιμοποιείται ως χώρος στάθμευσης.
I doubt the police would even come.	Αμφιβάλλω ότι θα ερχόταν καν η αστυνομία.
It is a science.	Είναι επιστήμη.
But he had to do his job first.	Έπρεπε όμως πρώτα να κάνει τη δουλειά του.
It will definitely benefit young and old.	Σίγουρα θα ωφελήσει μικρούς και μεγάλους.
But it is prepared for one.	Αλλά είναι προετοιμασμένο για ένα.
A different approach followed.	Ακολούθησε διαφορετική προσέγγιση.
He also had a nice suit.	Είχε και ωραίο κοστούμι.
He looked at the gun for only a few seconds.	Κοίταξε το όπλο για λίγα μόνο δευτερόλεπτα.
Perform the experiment and analyze the experimental data.	Εκτέλεσε το πείραμα και ανέλυσε τα πειραματικά δεδομένα.
I have to keep him safe.	Πρέπει να τον κρατήσω ασφαλή.
But that was close.	Αλλά αυτό ήταν κοντά.
The effects of attention will be mentioned in a separate announcement.	Οι επιπτώσεις της προσοχής θα αναφερθούν σε ξεχωριστή ανακοίνωση.
I was with him.	Ήμουν μαζί του.
There was a rare quality in his eyes.	Υπήρχε μια σπάνια ιδιότητα στα μάτια του.
We have carried out this review.	Έχουμε πραγματοποιήσει αυτήν την αναθεώρηση.
Strong bone that can be carried up to the feet.	Ισχυρό οστό που μεταφέρεται μέχρι τα πόδια.
It is also done quite quickly.	Γίνεται επίσης αρκετά γρήγορα.
My mom came to the hospital.	Η μαμά μου ήρθε στο νοσοκομείο.
We probably did not smell much better.	Μάλλον δεν μυρίσαμε πολύ καλύτερα.
As they passed, silence fell behind them.	Καθώς περνούσαν, η σιωπή έπεσε πίσω τους.
Click on the cover for more.	Κάντε κλικ στο εξώφυλλο για περισσότερα.
Programs, prices, terms and conditions are subject to change without notice.	Τα προγράμματα, οι τιμές, οι όροι και οι προϋποθέσεις υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
Many people do not eat meat every day.	Πολλοί άνθρωποι δεν τρώνε κρέας κάθε μέρα.
To get in your way.	Για να μπεις στο δρόμο σου.
But so much death.	Μα τόσος θάνατος.
It was more than we could have hoped for in every way.	Ήταν περισσότερα από όσα θα μπορούσαμε να ελπίζουμε από κάθε άποψη.
He had two brothers.	Είχε δύο αδέρφια.
He managed to smile.	Κατάφερε να χαμογελάσει.
Which it's never really is.	Που ουσιαστικά δεν είναι ποτέ.
Important parameters must be reported in detail.	Σημαντικές παράμετροι πρέπει να αναφέρονται λεπτομερώς.
However, the side effects seem to be minimal.	Ωστόσο, οι παρενέργειες φαίνεται να είναι ελάχιστες.
This will give you an idea.	Αυτό θα σας δώσει μια ιδέα.
You come to the door then.	Έρχεσαι στην πόρτα τότε.
Immediately the party seemed to come to life.	Αμέσως το πάρτι φάνηκε να ζωντανεύει.
But it was.	Αλλά ήταν.
Nevertheless, he stayed with you.	Παρόλα αυτά έμεινε μαζί σου.
The king looked up.	Ο βασιλιάς σήκωσε τα μάτια.
I can have.	μπορεί να έχω.
Our construction project changed us eight years ago.	Το οικοδομικό μας έργο πριν από οκτώ χρόνια μας άλλαξε.
There has never been any difficulty with the price.	Δεν υπήρξε ποτέ καμία δυσκολία σχετικά με την τιμή.
I love them so much.	Τους αγαπώ τόσο πολύ.
The younger the patient, the greater the improvement.	Όσο πιο νέος είναι ο ασθενής, τόσο μεγαλύτερη είναι η βελτίωση.
Maybe he was out of town.	Ίσως ήταν εκτός πόλης.
I did not leave, not without him.	Δεν έφευγα, όχι χωρίς αυτόν.
You are interested in learning to plan.	Σας ενδιαφέρει να μάθετε να προγραμματίζετε.
I shot it again.	Το ξαναπυροβόλησα.
There was no time otherwise.	Δεν υπήρχε χρόνος αλλιώς.
You define a situation.	Ορίζεις μια κατάσταση.
A young couple who had just had their first baby.	Ένα νεαρό ζευγάρι που μόλις είχε αποκτήσει το πρώτο του μωρό.
I do not want to lose him.	Δεν θέλω να τον χάσω.
She is very happy.	Είναι πολύ χαρούμενη.
He tried to fight it.	Προσπάθησε να το παλέψει.
It is what it is.	Είναι αυτό που είναι.
Thank you for watching the country.	Ευχαριστώ που προσέχετε τη χώρα.
It only gets better because we try to make it better.	Γίνεται μόνο καλύτερο γιατί προσπαθούμε να το κάνουμε καλύτερο.
There must be a responsible adult in your home.	Πρέπει να υπάρχει ένας υπεύθυνος ενήλικας στο σπίτι σας.
The two soldiers looked hard.	Οι δύο στρατιώτες κοίταξαν δυνατά.
If he wanted something, he would not close it until he got it.	Αν ήθελε κάτι, δεν θα έκλεινε μέχρι να το πάρει.
They did it once a few hours ago.	Το είχαν κάνει μια φορά πριν λίγες ώρες πριν.
Only we do not.	Μόνο που δεν το κάνουμε.
It is education without a soul.	Είναι παιδεία χωρίς ψυχή.
Brown, none found.	Μπράουν, δεν βρέθηκε κανένα.
Nobody stopped him.	Κανείς δεν τον σταμάτησε.
They almost never talked to each other.	Δεν μιλούσαν σχεδόν ποτέ μεταξύ τους.
It's best to make it the day before, to really cool it down.	Είναι καλύτερο να το φτιάξετε την προηγούμενη μέρα, για να δροσίσει πραγματικά.
Look, miss, you stay in the car and you stay down.	Κοίτα, δεσποινίς, μένεις στο αμάξι και μένεις κάτω.
I could copy it from the walls themselves if needed.	Θα μπορούσα να το αντιγράψω από τους ίδιους τους τοίχους αν χρειαστεί.
This was a night the city would remember.	Αυτή ήταν μια νύχτα που θα θυμόταν η πόλη.
I find myself talking to him often as well.	Βρίσκω τον εαυτό μου να του μιλάω συχνά επίσης.
It was a gift to me.	Για μένα ήταν ένα δώρο.
Write the temperature.	Γράψτε τη θερμοκρασία.
They start inside.	Ξεκινούν μέσα.
This even without issue.	Αυτό ακόμα και χωρίς θέμα.
Stand with him and you will stand strong.	Σταθείτε μαζί του και θα σταθείτε γερά.
Save it and protect it as a whole, as you do.	Φυλάξτε το και προστατέψτε το στο σύνολό του, όπως κάνετε και εσείς.
Nothing in life is free unfortunately.	Τίποτα στη ζωή δεν είναι δωρεάν δυστυχώς.
Sounds a little weird if you put it that way.	Ακούγεται λίγο περίεργο αν το βάλεις έτσι.
She is not very good.	Δεν είναι πολύ καλή.
But the doors did not open immediately.	Αλλά οι πόρτες δεν άνοιξαν αμέσως.
This is because it has been low in recent weeks.	Αυτό συνέβη επειδή βρισκόταν χαμηλά τις τελευταίες εβδομάδες.
This is possible with our tool.	Αυτό είναι δυνατό με το εργαλείο μας.
We would like to help you.	Θα θέλαμε να σας βοηθήσουμε.
I made an example earlier that showed it this way.	Έκανα ένα παράδειγμα νωρίτερα που το έδειξε με αυτόν τον τρόπο.
Where it's located, wonderful.	Εκεί που έχει τη θέση του, υπέροχο.
They give me the material.	Μου δίνουν το υλικό.
After you said you love me.	Αφού είπες ότι με αγαπάς.
As before, we divided our process into two steps.	Όπως και πριν, χωρίσαμε τη διαδικασία μας σε δύο βήματα.
Certainly, he is right in his views.	Σίγουρα, έχει δικαίωμα στις απόψεις του.
Close that door.	Κλείσε αυτή την πόρτα.
We play all year round in different stadiums throughout the city.	Παίζουμε όλο το χρόνο σε διαφορετικά γήπεδα σε όλη την πόλη.
One did not help the other.	Το ένα δεν βοήθησε τον άλλο.
Little by little everyone got lost in bed.	Σιγά σιγά όλοι χάθηκαν στο κρεβάτι.
Outside and clean and I feel very nice.	Έξω και καθαρό και αισθάνομαι πολύ ωραία.
If you could add two or two, you got the job done.	Αν μπορούσατε να προσθέσετε δύο και δύο, είχατε τη δουλειά.
It was a terrible thing to endure.	Ήταν πολύ τρομερό πράγμα να το αντέχεις.
There is no standard treatment for everyone.	Δεν υπάρχει τυπική θεραπεία για όλους.
It does and it should.	Το κάνει και πρέπει.
If you do it wrong the first time, just do it again.	Εάν το κάνετε λάθος την πρώτη φορά, απλά κάντε το ξανά.
Any single component and interaction between components can affect user visible performance.	Οποιοδήποτε μεμονωμένο στοιχείο και αλληλεπίδραση μεταξύ των στοιχείων μπορεί να επηρεάσει την ορατή απόδοση από τον χρήστη.
He would need it every day or two.	Κάθε μέρα ή δύο θα το χρειαζόταν.
Means a lot to me.	Σημαίνει πολλά για μένα.
And making any mark each.	Και κάνοντας οποιοδήποτε σημάδι κάθε.
Everyone else is licensed.	Όλοι οι άλλοι έχουν άδεια.
But you have to.	Αλλά πρέπει.
Before practicing, it hurts.	Πριν την εξάσκηση, πονάς.
Her ears were as red as her hair.	Τα αυτιά της ήταν κόκκινα σαν τα μαλλιά της.
No wonder he did not have the highest opinion of me.	Δεν είναι περίεργο που δεν είχε την υψηλότερη γνώμη για μένα.
See what he asks of you and then put him back on track.	Δες τι σου ζητάει και μετά βάλε τον ξανά σε καλό δρόμο.
Animal deaths were recorded daily.	Ο θάνατος των ζώων καταγραφόταν καθημερινά.
Open your mind.	Ανοιξε το μυαλό σου.
He can talk about anything in the world.	Μπορεί να μιλήσει για οτιδήποτε στον κόσμο.
You can keep them.	Μπορείτε να τα κρατήσετε.
It means love.	Σημαίνει αγάπη.
It was worse than that.	Ήταν χειρότερο από αυτό.
Men do not need to tolerate such things.	Οι άντρες δεν χρειάζεται να ανέχονται τέτοια πράγματα.
Because it was me as a child.	Γιατί ήμουν εγώ ως παιδί.
But the truth is that it does not matter what is in your plan.	Αλλά η αλήθεια είναι ότι δεν έχει σημασία τι είναι στο σχέδιό σας.
Some players could not even load the game for this reason.	Μερικοί παίκτες δεν μπορούσαν καν να φορτώσουν το παιχνίδι για αυτόν τον λόγο.
Yes, that was the year.	Ναι, αυτή ήταν η χρονιά.
Her hair was long.	Τα μαλλιά της ήταν μακριά.
She sat up and grabbed her head.	Ανακάθισε και έπιασε το κεφάλι της.
They show us the greatest support and love.	Μας δείχνουν τη μεγαλύτερη υποστήριξη και αγάπη.
He gets exactly what the defense gives him.	Παίρνει ακριβώς αυτό που του δίνει η άμυνα.
In the city never.	Στην πόλη που ποτέ.
I was tired of my crew telling me they found nothing.	Είχα βαρεθεί το πλήρωμά μου να μου λέει ότι δεν βρήκαν τίποτα.
He does not really believe that he has a future.	Δεν πιστεύει πραγματικά ότι έχει μέλλον.
By the way, I like to sleep in complete darkness.	Παρεμπιπτόντως, μου αρέσει να κοιμάμαι σε απόλυτο σκοτάδι.
I picked it up by mistake.	Το σήκωσα κατά λάθος.
All you can do is mention it.	Το μόνο που μπορείτε να κάνετε είναι να το αναφέρετε.
Make sure you use what you can fix it.	Βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε ότι μπορείτε να το φτιάξετε.
The lights go out at eight.	Τα φώτα σβήνουν στις οκτώ.
And yet he felt good, very good.	Κι όμως ένιωθε καλά, πολύ καλά.
He is not an individual.	Δεν είναι άτομο.
Become part of the family.	Γίνεται μέρος της οικογένειας.
It was not fed properly.	Δεν τροφοδοτήθηκε σωστά.
We went there and they accepted us.	Πήγαμε εκεί και μας δέχτηκαν.
So the problem remains the same.	Άρα, το πρόβλημα παραμένει το ίδιο.
Come and watch us.	Ελάτε να μας παρακολουθήσετε.
The real storm has not yet come.	Η πραγματική καταιγίδα δεν έχει έρθει ακόμη.
It is hard to imagine that he did not make money there.	Είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς ότι δεν έβγαζε χρήματα εκεί.
It is worth the wait.	Αξίζει να περιμένεις.
Inside you, in a place, in a situation.	Μέσα σου, μέσα σε ένα μέρος, μέσα σε μια κατάσταση.
The analysis is done on a case by case basis.	Η ανάλυση γίνεται κατά περιπτώσεις.
The year was paid in advance.	Πληρώθηκε το έτος προκαταβολικά.
It was so sweet of her to approach me.	Ήταν τόσο γλυκό εκ μέρους της να με πλησιάσει.
He grabbed me and threw me to the ground behind him.	Με άρπαξε και με πέταξε στο έδαφος πίσω του.
So you have to wonder why he did it wrong.	Πρέπει λοιπόν να αναρωτιέστε γιατί το έκανε λάθος.
How to do it ?.	Πως να το κάνεις?.
Then he touched the web, accidentally of course.	Μετά άγγιξε τον Ιστό, τυχαία φυσικά.
And his father in front of him.	Και ο πατέρας του μπροστά του.
This is the wrong word to use.	Αυτή είναι η λάθος λέξη για χρήση.
He thought about it then, with the books open on the table.	Το σκέφτηκε τότε, με τα βιβλία ανοιχτά στο τραπέζι.
At least not for this year.	Τουλάχιστον όχι για φέτος.
It was really that simple.	Ήταν πραγματικά τόσο απλό.
I was completely out of choice.	Ήμουν εντελώς εκτός επιλογών.
Enjoy the road !.	Απολαύστε το δρόμο!.
Never a bear.	Ποτέ αρκούδα.
War should not be the focus.	Ο πόλεμος δεν έπρεπε να είναι το επίκεντρο.
They can easily get the wrong turn.	Μπορούν εύκολα να πάρουν τη λάθος στροφή.
We are not yet sure when it will happen.	Δεν είμαστε ακόμα σίγουροι πότε θα συμβεί.
If others want to continue, go ahead without me.	Αν άλλοι θέλουν να το συνεχίσουν, προχωρήστε χωρίς εμένα.
The man who would have died to protect her was her father.	Ο άντρας που θα είχε πεθάνει για να προστατεύσει ήταν ο πατέρας της.
They really helped me.	Πραγματικά με βοήθησαν.
He looked at us from above.	Μας κοίταξε από ψηλά.
However, in practice this is not possible for natural reasons.	Ωστόσο, στην πράξη αυτό δεν είναι δυνατό για φυσικούς λόγους.
I'm with them.	Είμαι μαζί τους.
No man had asked her to give birth to his child.	Κανένας άντρας δεν της είχε ζητήσει να γεννήσει το παιδί του.
A hard blue.	Ένα σκληρό μπλε.
Thoughts that come to my mind after you see it.	Σκέψεις που μου έρχονται στο μυαλό αφού το δεις.
In either case, you need to be aware of the appropriate safety concerns.	Σε κάθε περίπτωση, θα πρέπει να γνωρίζετε τις κατάλληλες ανησυχίες για την ασφάλεια.
What was that.	Τι ήταν αυτό.
But even so, it can be hard to give up.	Αλλά ακόμα κι έτσι, μπορεί να είναι δύσκολο να τα παρατήσουν.
I can not get much information about her school friends.	Δεν μπορώ να πάρω πολλές πληροφορίες για τους σχολικούς της φίλους.
In fact, he can not or says he can not.	Στην πραγματικότητα, δεν μπορεί ή λέει ότι δεν μπορεί.
You just do not know everything.	Απλώς δεν τα ξέρεις όλα.
My faith went with them.	Η πίστη μου πήγε μαζί τους.
The next best thing on the internet is video.	Στο διαδίκτυο το επόμενο καλύτερο πράγμα είναι το βίντεο.
With his own wife ?.	Με τη δική του γυναίκα;.
Be the one to stay in touch with.	Γίνετε αυτός που θα μείνετε σε επαφή.
It is not clear where this factor comes from.	Δεν είναι σαφές από πού προέρχεται αυτός ο παράγοντας.
The best are often.	Τα καλύτερα είναι συχνά.
Yes you can.	Ναι μπορείτε να το κάνετε αυτό.
If they do not share it, then the statistical power is low.	Αν δεν το μοιράζονται, τότε η στατιστική ισχύς είναι χαμηλή.
Somehow his son had come to rule.	Κάπως έτσι ο γιος του είχε έρθει να κυβερνήσει.
Unless anyone is volunteering to come up with a pretty template?	Εκτός αν κάποιος μπορεί να την ηρεμήσει.
Earlier on the field and today in the office.	Νωρίτερα στο γήπεδο και σήμερα στο γραφείο.
The thick walls were in places thirty feet wide.	Οι χοντροί τοίχοι είχαν κατά τόπους πλάτος τριάντα πόδια.
Such things disappoint me.	Τέτοια πράγματα με απογοητεύουν.
Customer service is not brain surgery.	Η εξυπηρέτηση πελατών δεν είναι εγχείρηση εγκεφάλου.
Neither young nor he.	Ούτε νέος, ούτε αυτός.
It was such a day.	Ήταν μια τέτοια μέρα.
When you have concerns and questions, we have the answers.	Όταν έχετε ανησυχίες και ερωτήσεις, έχουμε τις απαντήσεις.
You do not make it very easy.	Δεν το κάνεις πολύ εύκολο.
I never worry about you like that.	Ποτέ δεν ανησυχώ για σένα έτσι.
Sometimes that means doing it when you prefer to do something else.	Μερικές φορές αυτό σημαίνει να το κάνεις όταν προτιμάς να κάνεις κάτι άλλο.
Not her words.	Όχι τα λόγια της.
I know he loves me so much.	Ξέρω ότι με αγαπάει τόσο πολύ.
I said it from the beginning.	Το είπα από την αρχή.
Sometimes they have friends and join groups.	Μερικές φορές έχουν φίλους και μπαίνουν σε ομάδες.
It's a lot of money but that's important.	Είναι πολλά τα χρήματα αλλά αυτό είναι σημαντικό.
The results were similar for men and women.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια για άνδρες και γυναίκες.
It's a sign that you have to move on.	Είναι σημάδι ότι πρέπει να προχωρήσετε.
I had to do something.	Έπρεπε να κάνω κάτι.
He does not get this free pass.	Δεν παίρνει αυτό το δωρεάν πάσο.
Ready to get in the water !.	Έτοιμοι να μπουν στο νερό!.
You made a mistake by showing yourself to him.	Έκανες λάθος που του έδειξες τον εαυτό σου.
I can not think of a reason why not.	Δεν μπορώ να σκεφτώ έναν λόγο για τον οποίο όχι.
I have to learn everything on my own.	Πρέπει να μάθω τα πάντα μόνος μου.
This information will do us more harm than good.	Αυτές οι πληροφορίες θα μας βλάψουν περισσότερο παρά θα μας βοηθήσουν.
He was a man with them.	Ήταν ένας άντρας μαζί τους.
We now know that there are other options.	Τώρα γνωρίζουμε ότι υπάρχουν και άλλες επιλογές.
There is no time.	Δεν υπάρχει χρόνος.
You were trying to gently disappoint her.	Προσπαθούσες να την απογοητεύσεις απαλά.
καηκα.	κάηκα.
Such information is currently available for very few items.	Τέτοιες πληροφορίες είναι προς το παρόν διαθέσιμες για πολύ λίγα αντικείμενα.
I, too, am waiting for your comments.	Κι εγώ, περιμένω τα σχόλιά σας.
Fact is fact, and yet it is something more.	Το γεγονός είναι γεγονός, και όμως είναι κάτι περισσότερο.
We have this in other colors.	Διαθέτουμε αυτό σε άλλα χρώματα.
I definitely hope it wasn't you.	Ελπίζω σίγουρα να μην ήσουν εσύ.
And probably some doubt.	Και μάλλον κάποια αμφιβολία.
That would be very expensive.	Κάτι τέτοιο θα ήταν πολύ ακριβό.
He was worried that something was wrong.	Ανησυχούσε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
It will be something you have to look at wherever you turn.	Θα είναι κάτι που πρέπει να κοιτάξετε όπου κι αν στρίψετε.
Just stay on the facts.	Απλά μείνετε στα γεγονότα.
So there is no issue.	Άρα δεν υπάρχει θέμα.
This is such a complex question.	Αυτή είναι μια τόσο σύνθετη ερώτηση.
He is not a fool.	Δεν είναι ανόητος.
It was a dangerous time for racing.	Ήταν μια επικίνδυνη στιγμή για αγώνες.
It seemed ideal for our use.	Φαινόταν ιδανικό για τη χρήση μας.
But hold on for a second.	Αλλά κρατήστε ένα δευτερόλεπτο.
Do not hesitate to download and share.	Μη διστάσετε να κατεβάσετε και να μοιραστείτε.
It took time.	Χρειάστηκε χρόνος.
He felt much later.	Ένιωθε πολύ αργότερα.
I hope it does not make me feel sick.	Ελπίζω να μην με κάνει να νιώσω άρρωστος.
You feel like you are in space.	Νιώθεις σαν να βρίσκεσαι στο διάστημα.
His cooking was amazing.	Η μαγειρική του ήταν καταπληκτική.
So random shit.	Τόσο τυχαία σκατά.
Nothing else to really say.	Τίποτα άλλο να ειπωθεί πραγματικά.
This is the type we need.	Αυτός είναι ο τύπος που χρειαζόμαστε.
However, the source is a function of temperature with its own critical temperature.	Ωστόσο, η πηγή είναι συνάρτηση της θερμοκρασίας με τη δική της κρίσιμη θερμοκρασία.
There is case law to support both views.	Υπάρχει νομολογία για να υποστηρίξει και τις δύο απόψεις.
This is far away.	Αυτό είναι μακρινό.
But this is not the end either.	Αλλά και αυτό δεν είναι το τέλος.
She had a chance.	Της έμεινε μια πιθανότητα.
Do the same for the project tasks that need to be done.	Κάντε το ίδιο για τις εργασίες του έργου που πρέπει να γίνουν.
I did manage to find a job.	Πράγματι κατάφερα να βρω δουλειά.
I want to make a comment.	Θέλω να κάνω ένα σχόλιο.
I can not stop seeing them.	Δεν μπορώ να σταματήσω να τους βλέπω.
He did not want to cry.	Δεν ήθελε να κλάψει.
I just want to make sure you do.	Θέλω απλώς να βεβαιωθώ ότι θα το κάνετε.
Perform the experiment.	Πραγματοποίησε το πείραμα.
That means it gets stronger, it almost is.	Αυτό σημαίνει ότι γίνεται πιο δυνατός, είναι σχεδόν.
Find a job closer to home or move closer to your job.	Βρείτε μια δουλειά πιο κοντά στο σπίτι ή μετακινηθείτε πιο κοντά στη δουλειά σας.
At this point, two comments are ok.	Σε αυτό το σημείο, δύο σχόλια είναι εντάξει.
He just had to leave. 	Απλώς έπρεπε να φύγει. 
it was really very good.	ήταν πραγματικά πολύ καλό.
Remember, time is much more valuable than money.	Θυμηθείτε, ο χρόνος είναι πολύ πιο πολύτιμος από τα χρήματα.
You know more about them than you should.	Ξέρετε περισσότερα για αυτά από όσα θα έπρεπε.
It's not weird or silly.	Δεν είναι παράξενο ή ανόητο.
And then he heard the noise.	Και τότε άκουσε τον θόρυβο.
No one knows where the bottom line is.	Κανείς δεν ξέρει πού βρίσκεται το κάτω μέρος αυτού του πράγματος.
How successful he was initially is completely unclear.	Το πόσο επιτυχημένος ήταν αρχικά είναι εντελώς ασαφές.
All four lines had contributed.	Και οι τέσσερις γραμμές είχαν συνεισφέρει.
I was his daughter too, it seemed.	Ήμουν και κόρη του και εγώ, φαινόταν.
Nothing is more important than that right now.	Τίποτα δεν είναι πιο σημαντικό από αυτό αυτή τη στιγμή.
He struck again a third time.	Ξαναχτύπησε και τρίτη φορά.
You have worked very hard.	Έχετε δουλέψει πάρα πολύ.
The cause!' 	Η αιτία!'
he said.	είπε.
This proved to be simple but important.	Αυτό αποδείχθηκε απλό αλλά σημαντικό.
Well, here it is.	Λοιπόν, ορίστε.
At that time we felt stuck.	Εκείνη την εποχή νιώθαμε κολλημένοι.
We plan to have more of these events in the future.	Σκοπεύουμε να έχουμε περισσότερες από αυτές τις εκδηλώσεις στο μέλλον.
That was a problem.	Αυτό ήταν ένα πρόβλημα.
You can not return.	Δεν μπορείτε να επιστρέψετε.
It has great public service value.	Έχει μεγάλη αξία δημόσιας υπηρεσίας.
It was nice to have it.	Ήταν ωραίο να το έχουμε.
However, there seem to be common conditions in these schools.	Ωστόσο, φαίνεται να υπάρχουν κοινές συνθήκες σε αυτά τα σχολεία.
Be part of who you are.	Κάντε το μέρος αυτού που είστε.
Continue until you reach the last room.	Συνέχισε μέχρι που έφτασε στο τελευταίο δωμάτιο.
She looked at herself.	Κοίταξε τον εαυτό της.
I do not think that follows.	Δεν νομίζω ότι ακολουθεί αυτό.
I'm used to doing it for myself.	Έχω συνηθίσει να κάνω για τον εαυτό μου.
I am looking for a perfect method.	Ψάχνω για τέλεια μέθοδο.
I could find out though.	Θα μπορούσα να μάθω όμως.
You understand your history and you understand your nature.	Καταλαβαίνετε την ιστορία σας και καταλαβαίνετε τη φύση σας.
In less than five minutes, it was over.	Σε λιγότερο από πέντε λεπτά, τελείωσε.
With the cat.	Με τη γάτα.
So much has changed since then.	Από τότε έχουν αλλάξει τόσα πολλά.
I wanted to be on stage.	Ήθελα να είμαι στη σκηνή.
All this life.	Όλη αυτή τη ζωή.
We lived a comfortable, happy life.	Ζήσαμε μια άνετη, χαρούμενη ζωή.
Children just do not sit still enough for such things.	Τα παιδιά απλά δεν κάθονται ακίνητα αρκετά για τέτοιου είδους πράγματα.
Her mother removes her for love and comfort.	Η μητέρα της την απομακρύνει για αγάπη και παρηγοριά.
I looked at the screen.	Κοίταξα την οθόνη.
If surgery is recommended, a second opinion should be obtained.	Εάν συνιστάται επέμβαση, θα πρέπει να ληφθεί μια δεύτερη γνώμη.
One of the crazy ones.	Ένας από τους τρελούς.
When you finally sit down to eat the food is cold.	Όταν τελικά κάθεσαι να φας το φαγητό είναι κρύο.
They fight fire with fire.	Καταπολεμούν τη φωτιά με τη φωτιά.
Hope you guys like it.	Ελπίζω να σας αρέσει παιδιά.
He was lying on his back, with his face turned towards her.	Ήταν ξαπλωμένος ανάσκελα, με το πρόσωπό του γυρισμένο προς το μέρος της.
And do not talk so much to the woman.	Και μην μιλάς τόσο πολύ στη γυναίκα.
This year the focus was on water.	Φέτος το επίκεντρο ήταν το νερό.
It is easy to understand why.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
It has been a long time.	Έχει περάσει πολύς καιρός.
Of course, they never intended anything to happen.	Φυσικά, ποτέ δεν είχαν σκοπό να συμβεί κάτι.
Click on the link below for more details.	Κάντε κλικ στον παρακάτω σύνδεσμο για περισσότερες λεπτομέρειες.
Or your wedding.	Ή ο γάμος σου.
It is no different.	Δεν είναι διαφορετικό.
So that was my initial approach to how I would direct the show.	Αυτή ήταν λοιπόν η αρχική μου προσέγγιση για το πώς θα σκηνοθετήσω την παράσταση.
In any case, this is my interpretation.	Σε κάθε περίπτωση, αυτή είναι η ερμηνεία μου.
This is a narrow question.	Αυτή είναι μια στενή ερώτηση.
I thought it would be me.	Νόμιζα ότι θα ήμουν εγώ.
A song of freedom, a song of love.	Ένα τραγούδι της ελευθερίας, ένα τραγούδι της αγάπης.
What happened between them now was none of these things.	Αυτό που πέρασε μεταξύ τους τώρα δεν ήταν τίποτα από αυτά τα πράγματα.
We chose not to identify the plaintiff.	Επιλέξαμε να μην ταυτοποιήσουμε τον ενάγοντα.
If we do not slow down, we will pass it immediately.	Αν δεν επιβραδύνουμε, θα το περάσουμε αμέσως.
No, it was too early this week.	Όχι, αυτή η εβδομάδα ήταν πολύ νωρίς.
They did not understand them.	Δεν τους καταλάβαιναν.
The proof in the general case is the same.	Η απόδειξη στη γενική περίπτωση είναι η ίδια.
Children are also children.	Άνθρωποι είναι και τα παιδιά.
The acceptable answer is not correct.	Η αποδεκτή απάντηση δεν είναι σωστή.
Again, note that it is free.	Και πάλι, σημειώστε ότι είναι δωρεάν.
Your identity will be kept completely secret.	Η ταυτότητά σας θα μείνει απόλυτα μυστική.
I'm proud of that.	Είμαι περήφανος για αυτό.
To doubt means to be whole.	Το να αμφιβάλλεις σημαίνει να είσαι ολόκληρος.
Every night they gather right where the last one ended.	Κάθε βράδυ μαζεύουν ακριβώς εκεί που τελείωσε το τελευταίο.
You just build the bridge between them.	Απλώς χτίζεις τη γέφυρα μεταξύ τους.
Agreed, I never said they were completely separate.	Σύμφωνοι, ποτέ δεν είπα ότι ήταν εντελώς χωριστά.
And my brother.	Και ο αδερφός μου.
I have heard her laugh with me again.	Την έχω ξανακούσει να γελάει μαζί μου.
I was not exactly happy with this solution.	Δεν ήμουν ακριβώς ευχαριστημένος με αυτή τη λύση.
But it also takes time.	Αλλά θέλει και χρόνο.
I can not see the future.	Δεν μπορώ να δω το μέλλον.
No real work, no real work.	Καμία πραγματική δουλειά, καμία πραγματική δουλειά.
He was not there.	Δεν ήταν εκεί.
It is not often found.	Δεν βρίσκεται συχνά.
Do not be late otherwise the plane will leave without you.	Μην αργήσεις αλλιώς το αεροπλάνο θα φύγει χωρίς εσένα.
He spoke first.	Μίλησε πρώτος.
Instead, focus on one task at a time.	Αντίθετα, εστιάστε σε μία εργασία τη φορά.
Yes, this is another one.	Ναι, αυτό είναι άλλο ένα.
I have not made any changes to the code.	Δεν έχω κάνει καμία αλλαγή στον κώδικα.
He plays hard.	Παίζει σκληρά.
Time seemed to stop, my son.	Ο χρόνος φαινόταν να σταματά, γιε μου.
Or the brain.	Ή τον εγκέφαλο.
The whole place was empty.	Όλος ο χώρος ήταν άδειος.
You came here.	Ήρθες εδώ.
She was so close to him.	Ήταν τόσο κοντά του.
They and this president undoubtedly made history tonight.	Αυτοί και αυτός ο πρόεδρος αναμφίβολα έγραψαν ιστορία απόψε.
You need to use it to create a good place for your dog.	Πρέπει να το χρησιμοποιήσετε για να δημιουργήσετε ένα καλό μέρος για τον σκύλο σας.
You do a very good job.	Κάνεις πολύ καλή δουλειά.
She had heard of him, of course.	Είχε ακούσει για αυτόν, φυσικά.
I wish more people did and could do both.	Μακάρι περισσότεροι άνθρωποι να έκαναν και να μπορούσαν να κάνουν και τα δύο.
He will need you as much as you need him.	Θα σε χρειάζεται όσο κι εσύ τον χρειάζεσαι.
He was sure that this was the right choice for him.	Ήταν σίγουρος ότι αυτή ήταν η σωστή επιλογή για εκείνον.
Living a life that works !.	Ζώντας μια ζωή που λειτουργεί!.
The incredible age of the place could not be disputed.	Η απίστευτη ηλικία του τόπου δεν μπορούσε να αμφισβητηθεί.
I can go instead.	Μπορώ να πάω αντ' αυτού.
I only took one download.	Έκανα μόνο μία λήψη.
Obviously it does.	Προφανώς το κάνει.
Nothing bigger than that.	Τίποτα μεγαλύτερο από αυτό.
But these are not the only features !.	Όμως, αυτά δεν είναι τα μόνα χαρακτηριστικά!.
A level that can last for several seconds.	Επίπεδο που μπορεί να διαρκέσει για αρκετά δευτερόλεπτα.
Remember that everyone can have a bad day.	Να θυμάστε ότι ο καθένας μπορεί να έχει μια κακή μέρα.
There was so much he wanted to say.	Ήταν τόσα πολλά που ήθελε να πει.
It keeps them, what they want.	Τους κρατάει, αυτό που θέλουν.
They took her camera, ID cards and press release.	Της πήραν την κάμερα, τα έγγραφα ταυτότητας και το δελτίο τύπου.
Think of several of your own customers.	Σκεφτείτε αρκετούς δικούς σας πελάτες.
All participants gave informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
I get to my room.	Φτάνω στο δωμάτιό μου.
The code works well so far.	Ο κώδικας λειτουργεί σωστά μέχρι εδώ.
I got dressed in his clothes.	Ντύθηκα με τα ρούχα του.
They could still have passed.	Θα μπορούσαν ακόμα να έχουν περάσει.
Or you understand it well enough to feel your way through it.	Ή το καταλαβαίνετε αρκετά καλά για να νιώσετε τον δρόμο σας μέσα από αυτό.
And a life that gives us time to enjoy it.	Και μια ζωή που μας δίνει χρόνο να την απολαύσουμε.
This can add a significant amount of money each month.	Αυτό μπορεί να προσθέσει ένα σημαντικό χρηματικό ποσό κάθε μήνα.
What a great way to spend a long weekend.	Τι υπέροχος τρόπος για να περάσετε ένα μακρύ Σαββατοκύριακο.
Say it, he played it.	Πες το, το έπαιξε.
It is one.	Είναι ένα.
A white child.	Ένα λευκό παιδί.
They have legs on which you can also run.	Έχουν πόδια στα οποία μπορείτε επίσης να τρέξετε.
And to appreciate my eyes more, of course.	Και να εκτιμάς περισσότερο τα μάτια μου, φυσικά.
Rebuild the whole hotel.	Κάντε ξανά το ξενοδοχείο ολόκληρο.
You should do this as often as possible.	Θα πρέπει να το κάνετε όσο πιο συχνά γίνεται.
However, it continued for another year.	Ωστόσο, συνεχίστηκε για άλλη μια χρονιά.
It may be a city of the dead.	Μπορεί να είναι μια πόλη των νεκρών.
And he wants something.	Και κάτι θέλει.
Laughed.	Γέλασα.
There is, however, more than one reason for eating stress.	Υπάρχουν, ωστόσο, περισσότεροι από ένας λόγοι για το διατροφικό στρες.
Just enough time to get the other job done.	Ακριβώς αρκετό καιρό για να γίνει η άλλη δουλειά.
I'm just looking for god.	Απλώς ψάχνω τον θεό.
No one knows what was there, nor their purpose.	Κανείς δεν ξέρει τι ήταν εκεί, ούτε τον σκοπό τους.
It's just bad.	Είναι απλώς κακό.
And that's what you did.	Και αυτό έκανες.
And this is a great example for others.	Και αυτό είναι ένα εξαιρετικό παράδειγμα για τους άλλους.
This is set for the end of this month.	Αυτό ορίστηκε για το τέλος αυτού του μήνα.
There is almost no time for dreams.	Δεν υπάρχει σχεδόν χρόνος για όνειρα.
I need a drink.	Χρειάζομαι ένα ποτό.
It is a place that is warm.	Είναι ένα μέρος που είναι ζεστό.
In his view you can not as for him is someone in between.	Κατά την άποψή του δεν μπορείτε καθώς για αυτόν είναι κάποιος στο ενδιάμεσο.
No, create an account now.	Όχι, δημιουργήστε ένα λογαριασμό τώρα.
That's how they would find out.	Έτσι θα την ανακάλυπταν.
It had finished.	Είχε τελειώσει.
We can do nothing more.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα περισσότερο.
Maybe you thought he would pay for a new couple.	Ίσως νόμιζες ότι θα πλήρωνε για ένα νέο ζευγάρι.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν συμβαίνει.
She is not feeling well.	Δεν αισθάνεται καλά.
I do not know how to avoid this.	Δεν ξέρω πώς να το αποφύγω αυτό.
There is more money in this.	Υπάρχουν περισσότερα χρήματα σε αυτό.
He has lost two games twice and one game once.	Έχει χάσει δύο παιχνίδια δύο φορές και ένα παιχνίδι μία φορά.
We see them once per trip and that is enough for me.	Τους βλέπουμε μια φορά ανά ταξίδι και αυτό μου αρκεί.
Defining a learning management system.	Ορισμός συστήματος διαχείρισης μάθησης.
I knew the church was not for everyone at the time.	Ήξερα ότι η εκκλησία δεν ήταν για όλους εκείνη τη στιγμή.
It would mean putting literature aside.	Θα σήμαινε να παραμερίσουμε τη λογοτεχνία.
All three reported the same experience.	Και οι τρεις ανέφεραν την ίδια εμπειρία.
Beyond that, the government has no role to play.	Από εκεί και πέρα, η κυβέρνηση δεν έχει κανένα ρόλο.
I had no appetite to eat.	Δεν είχα όρεξη να φάω.
I want reality.	Θέλω την πραγματικότητα.
I raised my hands and took a few slow steps.	Σήκωσα τα χέρια μου και έκανα μερικά αργά βήματα.
He looks to his left.	Κοιτάζει στα αριστερά του.
The list of authors can be seen in the page history.	Η λίστα των συγγραφέων μπορεί να δει στο ιστορικό της σελίδας.
It was me, only younger.	Ήμουν εγώ, μόνο νεότερος.
I believe we are here to do good.	Πιστεύω ότι είμαστε εδώ για να κάνουμε το καλό.
I're just looking for tips on how to approach this.	Απλώς αναζητώ συμβουλές για το πώς να το προσεγγίσω αυτό.
To be absolutely sure.	Για να είμαι απολύτως σίγουρος.
And only on time.	Και μόνο στην ώρα τους.
He kept his promise.	Έκανε πράξη την υπόσχεσή του.
You won the round.	Κέρδισες τον γύρο.
I had no idea it went so low.	Δεν είχα ιδέα ότι πήγε τόσο χαμηλά.
To improve themselves, they have to work on it all their lives.	Για να βελτιώσουν τον εαυτό τους, πρέπει να δουλέψουν γι' αυτό όλη τους τη ζωή.
I knew that expression.	Την ήξερα αυτή την έκφραση.
But she had survived.	Όμως εκείνη είχε επιβιώσει.
He was able to go to those children.	Μπόρεσε να πάει εκείνα τα παιδιά.
They will create a role if needed.	Θα δημιουργήσουν έναν ρόλο αν χρειαστεί.
I have experienced it not once, but many times.	Το έχω βιώσει όχι μία, αλλά πολλές φορές.
It works like before now.	Λειτουργεί όπως πριν τώρα.
He had come straight here, it seemed.	Είχε έρθει κατευθείαν εδώ, φαινόταν.
Pain is not an early part of the clinical picture.	Ο πόνος δεν αποτελεί πρώιμο μέρος της κλινικής εικόνας.
Maybe he gave up and left.	Ίσως τα παράτησε και έφευγε.
When you get them for the first time.	Όταν τα πάρεις για πρώτη φορά.
They said he was lying on his back.	Είπαν ότι ήταν ξαπλωμένος ανάσκελα.
He had a power that was completely natural to him.	Είχε μια δύναμη που του ήταν απολύτως φυσική.
It was really hard for me to accept that.	Ήταν πραγματικά δύσκολο για μένα να το δεχτώ.
They were wonderful.	Ήταν υπέροχοι.
The client has her hand lying on the table.	Η πελάτισσα έχει το χέρι της ξαπλωμένο στο τραπέζι.
All money will be spent on animal care.	Όλα τα χρήματα θα διατεθούν για τη φροντίδα των ζώων.
I knew my mother loved me very much.	Ήξερα ότι η μητέρα μου με αγαπούσε πολύ.
But it still did not work.	Αλλά και πάλι δεν λειτούργησε.
God took her home.	Ο Θεός την πήρε σπίτι της.
It would soon become his main concern.	Σύντομα θα γινόταν το κύριο μέλημά του.
Only one case was a woman.	Μόνο μία περίπτωση ήταν γυναίκα.
I have a very bad memory.	Έχω πολύ κακή μνήμη.
Things are good, he said.	Τα πράγματα είναι καλά, είπε.
The snow was worth it.	Το χιόνι άξιζε τον κόπο.
Check out some of this government projects.	Δείτε μερικά από τα έργα αυτής της κυβέρνησης.
Do not assume that it happens despite what is said.	Μην υποθέσετε ότι συμβαίνει παρά τα όσα λέγονται.
God sent it to us.	Ο Θεός μας το έστειλε.
I need a good person in it.	Χρειάζομαι ένα καλό πρόσωπο σε αυτό.
I had to sleep sitting down.	Έπρεπε να κοιμηθώ καθιστός.
Something had burned in his kitchen.	Είχε κάψει κάτι στην κουζίνα του.
It has really made our home away from home.	Έχει γίνει πραγματικά το σπίτι μας μακριά από το σπίτι.
You can feel it in your bones.	Μπορείς να το νιώσεις στα κόκκαλά σου.
He did not want to do it.	Δεν ήθελε να το κάνει.
Not fast food, but a real meal.	Όχι γρήγορο φαγητό, αλλά ένα πραγματικό γεύμα.
There was no other way.	Δεν υπήρχε άλλος τρόπος.
I work the step back.	Δουλεύω το βήμα πίσω.
It was full but for the head.	Ήταν πλήρης αλλά για το κεφάλι.
The whole team is supposed to leave.	Όλη η ομάδα υποτίθεται ότι θα φύγει.
Following is an interview with this amazing woman.	Ακολουθεί μια συνέντευξη με αυτή την καταπληκτική γυναίκα.
And they move.	Και κινούνται.
Turn off the fire.	Κλείστε τη φωτιά.
There was a conflict on both issues.	Και στα δύο θέματα υπήρξε σύγκρουση.
Look for it and find it.	Ψάξε την και βρες την.
And do not return.	Και μην επιστρέψεις.
I did not like to be ordered, especially from her.	Δεν μου άρεσε να με παραγγέλνουν, ειδικά από αυτήν.
He seems to have been born to do this.	Φαίνεται ότι γεννήθηκε για να το κάνει αυτό.
One of the others came to me.	Ένας από τους άλλους ήρθε κοντά μου.
Go ahead, right now !.	Προχωρήστε, αμέσως τώρα!.
See the above examples again.	Δείτε ξανά τα παραπάνω παραδείγματα.
Only one in the world counts at last.	Μόνο ένα στον κόσμο μετράει επιτέλους.
I'm definitely not perfect.	Σίγουρα δεν είμαι τέλειος.
And it was not just one presence.	Και δεν ήταν μία μόνο παρουσία.
So there was one of the two things that was going to happen.	Υπήρχαν λοιπόν ένα από τα δύο πράγματα που επρόκειτο να συμβεί.
He was the fourth child in a family of six.	Ήταν το τέταρτο παιδί στην οικογένεια των έξι παιδιών.
Eight years ago it was more likely nine.	Πριν από οκτώ χρόνια ήταν πιο πιθανό εννέα.
But in reality it was not so.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν ήταν έτσι.
I want you to believe me.	Θέλω να με πιστέψεις.
After breakfast he took off again with the same result.	Μετά το πρωινό απογειώθηκε πάλι με το ίδιο αποτέλεσμα.
I'm not sure about winter hours.	Δεν είμαι σίγουρος για τις ώρες λειτουργίας το χειμώνα.
This was confirmed by the first officer two seconds later.	Αυτό επιβεβαιώθηκε από τον πρώτο αξιωματικό δύο δευτερόλεπτα αργότερα.
There is a lot of data available to get you started.	Υπάρχουν πολλά διαθέσιμα δεδομένα για να ξεκινήσετε.
All men.	Όλοι οι άντρες.
It was not wonderful to see him.	Δεν ήταν υπέροχο που τον είδα.
I'm not even saying he did something on purpose.	Δεν λέω καν ότι έκανε κάτι επίτηδες.
Well, maybe he did it now.	Λοιπόν, ίσως το έκανε τώρα.
Relief can last up to six months or more.	Η ανακούφιση μπορεί να διαρκέσει έως και έξι μήνες ή περισσότερο.
It was her weight that killed her.	Ήταν το βάρος της που τη σκότωσε.
There they were looking for a fight.	Εκεί έψαχναν για αγώνα.
Once you do something, the rules change.	Μόλις κάνετε κάτι, αλλάζουν τους κανόνες.
He is quite familiar.	Είναι αρκετά οικείος.
This is not our job.	Δεν είναι αυτή η δουλειά μας.
But that was not enough for me.	Αλλά αυτό δεν μου έφτανε.
And he took a breath.	Και πήρε μια ανάσα.
She did not mind watching her hands.	Δεν την πείραζε αν παρατηρούσε τα χέρια της.
Not even enough worry after the fire in his room.	Ούτε καν αρκετή ανησυχία μετά την πυρκαγιά στο δωμάτιό του.
This will not unite the country.	Αυτό δεν θα ενώσει τη χώρα.
Maybe it made sense.	Ίσως είχε ένα νόημα.
And much more.	Και πολλά άλλα.
During the war, he had begun to respect people as an enemy.	Κατά τη διάρκεια του πολέμου, είχε αρχίσει να σέβεται τους ανθρώπους ως εχθρό.
It would hit him in the chest.	Θα τον χτυπούσε στο στήθος.
I felt it getting closer and closer.	Ένιωθα να πλησιάζει όλο και περισσότερο.
When he saw no one, he opened the book.	Όταν δεν είδε κανέναν, άνοιξε το βιβλίο.
Hard issues are difficult.	Τα σκληρά θέματα είναι δύσκολα.
We are at a turning point only we do not know.	Είμαστε σε ένα σημείο καμπής μόνο που δεν το ξέρουμε.
To meet her, you have to be with her.	Για να τη γνωρίσεις, πρέπει να είσαι μαζί της.
Neither you, nor I, nor the death of this child.	Ούτε εσύ, ούτε εγώ, ούτε ο θάνατος αυτού του παιδιού.
And then he saw it.	Και τότε το είδε.
He stayed there that night.	Έμεινε εκεί εκείνο το βράδυ.
Really worth playing.	Πραγματικά αξίζει να παίξετε.
First, hatred.	Πρώτον, το μίσος.
I want to tell you about the next step in our journey.	Θέλω να σας πω για το επόμενο βήμα στο ταξίδι μας.
I think he's really gone.	Νομίζω ότι έχει φύγει πραγματικά.
That's why you get it when you do not ask for something different.	Γι' αυτό το παίρνεις όταν δεν ζητάς κάτι διαφορετικό.
And there is never any doubt as to who is in control.	Και δεν υπάρχει ποτέ αμφιβολία για το ποιος έχει τον έλεγχο.
He did not provide any evidence to support his claim.	Δεν προσκόμισε κανένα στοιχείο για να στηρίξει τον ισχυρισμό του.
Everything in front of me.	Όλα μπροστά μου.
You are under attack.	Δέχεσαι επίθεση.
We started a little weird.	Ξεκινήσαμε λίγο περίεργα.
See it on the screen, you see it differently.	Δες το στην οθόνη, το βλέπεις διαφορετικά.
Last season, they only had four.	Την περασμένη σεζόν, είχαν μόνο τέσσερις.
We did it.	Το καταφέραμε.
For what thing, really.	Για ποιο πράγμα, αλήθεια.
Find out for yourself.	Εξακρίβωσε το μόνος σου.
This went on for about ten minutes.	Αυτό συνεχίστηκε για περίπου δέκα λεπτά.
But they were rare.	Ήταν όμως σπάνιοι.
Her breath was not enough.	Η ανάσα της δεν ήταν αρκετή.
The line of sight when one looks at something is an example.	Η γραμμή των ματιών όταν κάποιος κοιτάζει κάτι είναι ένα παράδειγμα.
Let's see how much it can take.	Ας δούμε πόσα μπορεί να πάρει.
"Less than one phone" appears now.	Εμφανίζεται "λιγότερο από ένα τηλέφωνο" τώρα.
I said open your mouth.	Είπα άνοιξε το στόμα σου.
He re-established himself in peace.	Εγκαταστάθηκε ξανά σε ηρεμία.
There are two reasons why today is so special.	Υπάρχουν δύο λόγοι για τους οποίους η σημερινή μέρα είναι ιδιαίτερα ξεχωριστή.
Other selection mechanisms, however, may play a more important role.	Άλλοι μηχανισμοί επιλογής, ωστόσο, μπορεί να έχουν πιο σημαντικό ρόλο.
I kept looking at her all the time.	Συνέχισα να την κοιτάζω όλη την ώρα.
A local boy.	Ένα ντόπιο αγόρι.
I would watch him.	Θα τον παρακολουθούσα.
I wanted to thank everyone who stood by me.	Ήθελα να ευχαριστήσω όλους όσους στάθηκαν δίπλα μου.
But we never asked her.	Αλλά δεν την ρωτήσαμε ποτέ.
And for us that means everything.	Και για εμάς αυτό σημαίνει τα πάντα.
This still does not provide an exact definition.	Αυτό εξακολουθεί να μην παρέχει έναν ακριβή ορισμό.
The market can not wait.	Η αγορά δεν μπορεί να περιμένει.
You need to do more research.	Πρέπει να κάνετε περισσότερη έρευνα.
This was the third attempt.	Αυτή ήταν η τρίτη προσπάθεια.
Unless, of course, they try to repeat it.	Εκτός, φυσικά, αν προσπαθήσουν να το επαναλάβουν.
These are wonderful things.	Είναι υπέροχα πράγματα.
I finally agreed to do it.	Τελικά συμφώνησα να το πραγματοποιήσω.
These questions were related to the type of structure described.	Αυτές οι ερωτήσεις σχετίζονταν με το είδος της δομής που περιγράφηκε.
It was in her throat, cold to hot.	Ήταν στο λαιμό της, κρύο με ζεστό.
It may limit the amount you want to print.	Μπορεί να περιορίσει το ποσό που θέλετε να εκτυπώσετε.
Every thing was a lost thing.	Κάθε πράγμα ήταν ένα πράγμα χαμένο.
And you never told us.	Και δεν μας το μίλησες ποτέ.
This is exactly how it works.	Έτσι ακριβώς λειτουργεί.
Instead, think carefully.	Αντίθετα, σκεφτείτε προσεκτικά.
He decided he needed to be more direct.	Αποφάσισε ότι έπρεπε να είναι πιο άμεσος.
I will not do it again.	Δεν θα το ξανακάνω.
The body followed.	Το σώμα ακολούθησε.
I could be here for three years.	Θα μπορούσα να είμαι εδώ για τρία χρόνια.
And that was a workplace.	Και αυτός ήταν ένας χώρος εργασίας.
To be continued.	Συνεχίζεται.
Make sure the bowl is also dry.	Βεβαιωθείτε ότι το μπολ είναι επίσης στεγνό.
But only in your mind and heart.	Αλλά μόνο στο μυαλό και την καρδιά σου.
But that just might not matter much.	Αλλά αυτό απλώς μπορεί να μην έχει μεγάλη σημασία.
I'm out of a job.	Είμαι χωρίς δουλειά.
Or maybe the dog had chosen her.	Ή μήπως την είχε διαλέξει ο σκύλος.
So yes, it is sold out.	Οπότε ναι, είναι sold out.
Hearing aids are known.	Οι συσκευές ακοής είναι γνωστές.
This time we had two options.	Αυτή τη φορά είχαμε δύο επιλογές.
All you have to do is call it quits.	Το μόνο που κάνετε είναι να το τηλεφωνήσετε.
This area of ​​the brain works according to simple rules.	Αυτή η περιοχή του εγκεφάλου λειτουργεί σύμφωνα με απλούς κανόνες.
It has been examined.	Έχει εξεταστεί.
These facts help us decide what to look for.	Αυτά τα στοιχεία μας βοηθούν να αποφασίσουμε τι να αναζητήσουμε.
Then pour into a glass and enjoy.	Στη συνέχεια, ρίξτε σε ένα ποτήρι και απολαύστε.
Monitoring the company we maintain can help us in this area.	Η παρακολούθηση της εταιρείας που διατηρούμε μπορεί να μας βοηθήσει σε αυτόν τον τομέα.
Even without money.	Ακόμη και χωρίς χρήματα.
It is defined as the same object.	Ορίζεται ότι είναι το ίδιο αντικείμενο.
If they are lucky.	Αν σταθούν τυχεροί.
He said he did not.	Είπε ότι δεν το έκανε.
She is pretty good at them.	Είναι αρκετά καλή σε αυτά.
And after that.	Και μετά από αυτό.
Open.	Ανοιξε.
Maybe it's time to fire everyone and start over.	Ίσως ήρθε η ώρα να απολύσουν τους πάντες και να ξεκινήσουν από την αρχή.
The following is an example of how to update a user name.	Ακολουθεί ένα παράδειγμα πώς να ενημερώσετε το όνομα ενός χρήστη.
What he saw was not the kind to fight.	Αυτά που είδε δεν ήταν το είδος για να πολεμήσει.
He was there if he had to, if he had to.	Ήταν εκεί αν έπρεπε, αν έπρεπε.
I could never reach him.	Δεν μπόρεσα ποτέ να τον φτάσω.
A literature review was performed. 	Πραγματοποιήθηκε βιβλιογραφική ανασκόπηση. 
System,.	Σύστημα,.
If it falls, it falls.	Αν πέσει, πέφτει.
Some demand it and some do not.	Κάποιοι το απαιτούν αυτό και άλλοι όχι.
He plays loudly.	Παίζει δυνατά.
She felt nothing for him.	Δεν ένιωθε τίποτα για εκείνον.
They found a way to work for them.	Βρήκαν έναν τρόπο να δουλέψουν για αυτούς.
You will start to collapse.	Θα αρχίσετε να καταρρέετε.
This would not be good for sleep.	Αυτό δεν θα ήταν καλό για ύπνο.
Even low level.	Ακόμα και χαμηλού επιπέδου.
Day and night we fight to keep reality in its place.	Μέρα νύχτα παλεύουμε για να κρατήσουμε την πραγματικότητα στη θέση της.
But there is another place to look.	Αλλά υπάρχει άλλο μέρος για να ψάξετε.
Pour into a wide bowl.	Ρίξτε σε ένα φαρδύ μπολ.
If we could sleep better maybe.	Αν μπορούσαμε να κοιμηθούμε καλύτερα ίσως.
He had nothing like that.	Δεν είχε τίποτα τέτοιο.
You are the judge of ideas that work or do not work.	Είστε ο κριτής των ιδεών που λειτουργούν ή δεν λειτουργούν.
You gave her the opportunity to live.	Της έδωσες την ευκαιρία να ζήσει.
And this is not the end.	Και αυτό δεν είναι το τέλος.
I thought maybe he would leave.	Σκέφτηκα ότι ίσως θα έφευγε.
I like money.	Μου αρέσουν τα λεφτά.
Social games on a social network.	Κοινωνικά παιχνίδια σε ένα κοινωνικό δίκτυο.
You must live peacefully.	Πρέπει να ζεις ειρηνικά.
It must have a history.	Πρέπει να έχει ιστορία.
He worked on the streets.	Δούλευε στους δρόμους.
The causes can be multiple.	Τα αίτια μπορεί να είναι πολλαπλά.
I'm not sure why.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί.
A few days later he called me.	Λίγες μέρες αργότερα με πήρε τηλέφωνο.
Beautiful, you got it.	Όμορφο, το κατάλαβες.
No, tell them to stop.	Όχι, πες τους να σταματήσουν.
Samples were taken at the beginning of the operation.	Τα δείγματα ελήφθησαν στην αρχή της επέμβασης.
They were not interested in that.	Δεν τους ενδιέφερε αυτό.
Only what we see and can put in our hands.	Μόνο ό,τι βλέπουμε και μπορούμε να βάλουμε στα χέρια μας.
And we have to find him.	Και πρέπει να τον βρούμε.
Also, most employees never make eye contact.	Επίσης, οι περισσότεροι υπάλληλοι δεν κάνουν ποτέ οπτική επαφή.
I want you to be my wife.	Θέλω να είσαι η γυναίκα μου.
Then there will be no problem.	Τότε δεν θα υπάρξει κανένα πρόβλημα.
She speaks to herself.	Μιλάει στον εαυτό της.
Someone or event that represents love in its many forms.	Κάποιος ή κάποιο γεγονός που αντιπροσωπεύει την αγάπη στις πολλές μορφές της.
These are baseless facts.	Πρόκειται για στοιχεία χωρίς βάση.
You need to be close friends.	Θα πρέπει να είστε στενοί φίλοι.
Even looking at it was bad luck.	Ακόμα και να το κοιτάξετε ήταν κακή τύχη.
You have to live for these people.	Πρέπει να ζεις για αυτούς τους ανθρώπους.
And we are not in danger.	Και δεν κινδυνεύουμε.
That we know.	Ότι ξέρουμε.
A great addition to your collection or it would be a great gift.	Μια υπέροχη προσθήκη στη συλλογή σας ή θα ήταν ένα υπέροχο δώρο.
There is a lot of work to be done out there.	Υπάρχει πολλή δουλειά να γίνει εκεί έξω.
Keep your hands away from your body.	Κρατήστε τα χέρια σας μακριά από το σώμα σας.
Down with them to keep a house.	Κάτω μαζί τους για να κρατήσουν ένα σπίτι.
It can be two years or two thousand.	Μπορεί να είναι δύο ετών ή δύο χιλιάδων.
I have to put it on.	Πρέπει να το βάλω.
Now we have to get a job.	Τώρα πρέπει να πιάσουμε δουλειά.
After that things seem to fall into place.	Μετά από αυτό τα πράγματα φαίνεται να μπαίνουν στη θέση τους.
I could not get enough.	Δεν μπορούσα να χορτάσω.
So far we have not suffered any damage.	Μέχρι στιγμής δεν είχαμε υποστεί ζημιές.
I like to learn.	Μου αρέσει να μαθαίνω.
However, they only bring more risks.	Ωστόσο, φέρνουν μόνο περισσότερους κινδύνους.
That is why we voted.	Γι' αυτό ψηφίσαμε.
It was fun to be around and work with him.	Ήταν διασκεδαστικό να είναι κοντά και να συνεργάζεται μαζί του.
There was no problem.	Δεν υπήρχε πρόβλημα.
All participants gave a signed updated consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν μια υπογεγραμμένη ενημερωμένη συγκατάθεση.
Quite as before.	Αρκετά όπως μέχρι τώρα.
Nor was he upset in any way about it.	Ούτε στεναχωρήθηκε με κανέναν τρόπο γι' αυτό.
Or rather, her dad.	Ή μάλλον, ο μπαμπάς της.
I enjoy being close to animals.	Απολαμβάνω να είμαι κοντά με ζώα.
I can't even program it.	Δεν μπορώ καν να το προγραμματίσω.
I went to him today and he was quite quiet.	Πήγα κοντά του σήμερα και ήταν αρκετά αθόρυβο.
Less credit, however, does not mean less growth.	Λιγότερες πιστώσεις, ωστόσο, δεν σημαίνει μικρότερη ανάπτυξη.
I happened to be living with my parents at the time.	Έτυχε να μένω με τους γονείς μου εκείνη την εποχή.
There should have been a stone, but it was empty.	Θα έπρεπε να υπάρχει πέτρα, αλλά ήταν άδεια.
And here are the big numbers.	Και εδώ είναι τα μεγάλα νούμερα.
But there is nothing.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα.
It is important to show interest in what our children are interested in.	Είναι σημαντικό να δείχνουμε ενδιαφέρον για αυτό που ενδιαφέρει τα παιδιά μας.
The sun had not risen and it was incredibly dark inside the house.	Ο ήλιος δεν είχε βγει και ήταν απίστευτα σκοτεινά μέσα στο σπίτι.
There are several reasons to do this.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για να το κάνετε αυτό.
With the new milk machine, this is now possible.	Με τη νέα μηχανή γάλακτος, αυτό είναι πλέον δυνατό.
I will see you correctly.	Θα σε δω σωστά.
What is the difference between the music industry here versus.	Ποια είναι η διαφορά μεταξύ της μουσικής βιομηχανίας εδώ έναντι.
Thank you for writing to us.	Ευχαριστούμε που μας έγραψες.
To better understand myself.	Για να καταλάβω καλύτερα τον εαυτό μου.
This is the story itself.	Αυτή είναι η ίδια η ιστορία.
He tried to keep his eyes open.	Προσπάθησε να κρατήσει τα μάτια του ανοιχτά.
It brings flowers.	Φέρνει λουλούδια.
It is a fish.	Είναι ένα ψάρι.
It is not a real machine.	Δεν είναι αληθινό μηχάνημα.
They should hold you for a while.	Θα πρέπει να σε κρατήσουν για λίγο.
But we did not have a business plan.	Αλλά δεν είχαμε επιχειρηματικό σχέδιο.
Go home and forget me.	Πήγαινε σπίτι και ξέχασέ με.
It would be better if there was pain.	Θα ήταν καλύτερα αν υπήρχε πόνος.
These reasons.	Αυτοί οι λόγοι.
I remember crying.	Θυμάμαι να κλαίω.
She is very honest.	Είναι πολύ ειλικρινής.
The majority were men who came without their families.	Η πλειοψηφία ήταν άνδρες που ήρθαν χωρίς τις οικογένειές τους.
He had seen enough.	Είχε δει αρκετά.
He wants you to move on.	Θέλει να προχωρήσεις.
Brother and sister.	Αδελφός και αδελφή.
If you want to try to stop me, my commands are clear.	Αν θέλετε να προσπαθήσετε να με σταματήσετε, οι εντολές μου είναι σαφείς.
It happened to me at a construction site.	Μου συνέβη σε ένα εργοτάξιο.
Choose you and everything else take care of themselves.	Επιλέξτε εσάς και όλα τα άλλα φροντίζουν από μόνα τους.
This is especially true for women who previously had a higher social status.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τις γυναίκες που προηγουμένως είχαν υψηλότερη κοινωνική θέση.
We usually know the events we are experiencing.	Συνήθως γνωρίζουμε τα γεγονότα που βιώνουμε.
The total amount was probably not large.	Το συνολικό ποσό μάλλον δεν ήταν μεγάλο.
And that was really enough.	Και αυτό ήταν πραγματικά αρκετό.
You have your friends, your crew.	Έχετε τους φίλους σας, το πλήρωμά σας.
Not a study of characters, but a study of figures.	Όχι μελέτη χαρακτήρων, αλλά μελέτη φιγούρων.
Now, the reading function is described.	Τώρα, περιγράφεται η λειτουργία ανάγνωσης.
He hit her.	Την χτύπησε.
He had a good word and a smile for everyone.	Είχε έναν καλό λόγο και ένα χαμόγελο για όλους.
In the dark you can not see anything.	Στο σκοτάδι δεν μπορείς να δεις τίποτα.
I did not want to do this in front of everyone.	Δεν ήθελα να το κάνω αυτό μπροστά σε όλους.
Other factors must be taken into account.	Πρέπει να ληφθούν υπόψη και άλλοι παράγοντες.
I just did not believe.	Απλώς δεν πίστευα.
Their view there and they were not dressed for the weather.	Η θέα τους εκεί και δεν ήταν ντυμένοι για τον καιρό.
Better sit here for an hour and let the drink pass.	Καλύτερα καθίστε εδώ μια ώρα και αφήστε το ποτό να περάσει.
And he had.	Και είχε.
It will act as a source of information.	Θα κάνει ως πηγή πληροφοριών.
I think it works very well.	Θεωρώ ότι λειτουργεί πολύ καλά.
Both tools serve a purpose.	Και τα δύο εργαλεία εξυπηρετούν έναν σκοπό.
But this is not an effective solution.	Αλλά αυτή δεν είναι μια αποτελεσματική λύση.
He will never leave our side.	Δεν θα φύγει ποτέ από το πλευρό μας.
Maybe he's nervous.	Ίσως είναι νευρικός.
That you.	Οτι εσυ.
Even he could say that.	Ακόμα και αυτός μπορούσε να το πει.
I can not go again.	Δεν μπορώ να πάω ξανά.
They just wait for a break in the traffic and start going.	Απλώς περιμένουν ένα διάλειμμα στην κίνηση και αρχίζουν να πηγαίνουν.
Some need help.	Κάποιοι χρειάζονται βοήθεια.
He can get two of them, possibly three if he is lucky.	Μπορεί να πάρει δύο από αυτά, ενδεχομένως και τρία αν είναι τυχερός.
It seems a small growth, a small change.	Φαίνεται μικρή ανάπτυξη, μικρή αλλαγή.
But the material effect is almost the same.	Αλλά το υλικό αποτέλεσμα είναι σχεδόν το ίδιο.
The requirements are different.	Οι απαιτήσεις είναι διαφορετικές.
Learn to like the cold.	Μάθε να σου αρέσει το κρύο.
All the time we put it.	Όλο το χρόνο που το βάζουμε.
Let us present them briefly.	Ας τα παρουσιάσουμε εν συντομία.
He put his hand around her.	Έβαλε το χέρι του γύρω της.
He will only play from his hand.	Θα παίξει μόνο από το χέρι του.
I like his name.	Μου αρέσει το όνομά του.
He took a deep breath and tried to look sensible.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και προσπάθησε να φανεί λογική.
So it is with us now.	Έτσι είναι και τώρα με εμάς.
I think guys are not alone.	Νομίζω παιδιά δεν είναι μόνο.
Do not include people who are not under your command.	Μην συμπεριλάβετε άτομα που δεν είναι υπό τις διαταγές σας.
They are moral things.	Είναι ηθικά πράγματα.
We sat there, listening much more than talking.	Καθίσαμε εκεί, ακούγοντας πολύ περισσότερο παρά μιλούσαμε.
The results match this image.	Τα αποτελέσματα συμφωνούν με αυτήν την εικόνα.
It was more than enough.	Ήταν υπεραρκετό.
It is not even the issue at hand.	Δεν είναι καν το θέμα στο χέρι.
He knew it from the first moment.	Το ήξερε από την πρώτη στιγμή.
They were waiting for us at night.	Μας περίμεναν το βράδυ.
That was sweet.	Αυτό ήταν γλυκό.
There will be a discussion.	Θα γίνει συζήτηση.
Rules will be.	Κανόνες θα είναι.
I only do it for fun.	Το κάνω μόνο για πλάκα.
Because they were so few.	Γιατί ήταν τόσο λίγοι.
But if we are not, we are not going to cut and run.	Αλλά αν δεν είμαστε, δεν πρόκειται να κόψουμε και να τρέξουμε.
We are close to the surface, so we will take a look.	Είμαστε κοντά στην επιφάνεια, οπότε θα ρίξουμε μια ματιά.
I'm out of the game.	Είμαι εκτός παιχνιδιού.
Come back to me, focus here.	Επιστρέψτε σε εμένα, εστιάστε εδώ.
He never saw who he was.	Δεν είδε ποτέ ποιος ήταν.
At that point he wanted to go, to go at any cost.	Σε εκείνο το σημείο ήθελε να πάει, να πάει με οποιοδήποτε τίμημα.
There was no easy way to do this.	Δεν υπήρχε εύκολος τρόπος να γίνει αυτό.
We would recommend them to anyone looking for excellent customer service.	Θα τα συνιστούσαμε σε όποιον αναζητά εξαιρετική εξυπηρέτηση πελατών.
Everyone just uses everyone else.	Όλοι απλώς χρησιμοποιούν όλους τους άλλους.
Obviously, this can take a while.	Προφανώς, αυτό μπορεί να διαρκέσει λίγο.
I do not know why.	δεν ξέρω γιατί.
This can work.	Αυτό μπορεί να λειτουργήσει.
In simple words, it means the most beautiful.	Με απλά λόγια, σημαίνει το πιο όμορφο.
He looked at his desk.	Κοίταξε το γραφείο του.
And my thoughts led to an independent existence.	Και οι σκέψεις μου οδήγησαν σε μια ανεξάρτητη ύπαρξη.
I was trying to help him.	Προσπαθούσα να τον βοηθήσω.
That did not happen.	Αυτό δεν συνέβη.
He seemed to want to do it.	Φαινόταν ότι ήθελε να το κάνει.
You have to try it.	Πρέπει να το δοκιμάσεις.
This is not the first time this has happened to me.	Δεν είναι η πρώτη φορά που μου συμβαίνει κάτι τέτοιο.
And every day you will come here.	Και κάθε μέρα θα έρχεσαι εδώ.
However, we noticed the opposite.	Ωστόσο, παρατηρήσαμε το αντίθετο.
Make a note of our appearance.	Σημείωσε την εμφάνισή μας.
The funny thing was that there was no call recording.	Το αστείο ήταν ότι δεν υπήρχε εγγραφή κλήσεων.
The floor was solid.	Το πάτωμα ήταν συμπαγές.
If not, give it an extra minute or two, but no more.	Εάν όχι, δώστε του ένα ή δύο λεπτά επιπλέον, αλλά όχι περισσότερο.
Free, but with a charge for events.	Δωρεάν, αλλά με χρέωση για εκδηλώσεις.
My doctor was worried.	Ο γιατρός μου ανησυχούσε.
How quickly they entered his heart.	Πόσο γρήγορα μπήκαν στην καρδιά του.
There, he said.	Εκεί, είπε.
Thanks to everyone who participated.	Ευχαριστώ για όλους όσους συμμετείχαν.
Mostly it makes him want to escape.	Κυρίως τον κάνει να θέλει να δραπετεύσει.
I did not know you were here.	Δεν ήξερα ότι ήσουν εδώ.
My mom was crying.	Η μαμά μου έκλαιγε.
In this regard.	Ως προς αυτό.
This is an amazing project.	Αυτό είναι καταπληκτικό έργο.
The double beat of the foot and the heart, the walking and the blood.	Ο διπλός χτύπος του ποδιού και της καρδιάς, του περπατήματος και του αίματος.
They come to believe that they live by different rules.	Φτάνουν να πιστεύουν ότι ζουν με διαφορετικούς κανόνες.
You will cook.	Θα μαγειρέψεις.
And there was no mistake about who they were chasing.	Και δεν υπήρχε λάθος για το ποιον κυνηγούσαν.
It's simple to post a project.	Είναι απλό να δημοσιεύσετε ένα έργο.
I do not know where he went.	Δεν ξέρω πού πήγε.
The selection will be saved in the application storage data.	Η επιλογή θα αποθηκευτεί στα δεδομένα αποθήκευσης της εφαρμογής.
I understand what was going on.	Καταλαβαίνω τι περνούσε.
And, the choices we make are ultimately our responsibility.	Και, οι επιλογές που κάνουμε είναι τελικά δική μας ευθύνη.
You may end up with your own routine.	Μπορεί να καταλήξετε στη δική σας ρουτίνα.
You are not with me.	Δεν είσαι μαζί μου.
And this is the big mistake of these people.	Και αυτό είναι το μεγάλο λάθος αυτών των ανθρώπων.
This is my guess.	Αυτή είναι η εικασία μου.
We can not believe anything.	Τίποτα δεν μπορούμε να πιστέψουμε.
They used to be.	Συνήθιζαν να είναι.
One year is enough, even as part of regular training.	Ένας χρόνος είναι αρκετός, ακόμη και ως μέρος της τακτικής προπόνησης.
People live outside their bodies.	Οι άνθρωποι ζουν έξω από το σώμα τους.
So any idea on how to do this.	Οπότε οποιαδήποτε ιδέα για το πώς να το κάνετε αυτό.
They did a test after a test.	Έκαναν τεστ μετά από δοκιμή.
It has been calculated zero, in human and animal spaces.	Έχει υπολογιστεί μηδέν, σε χώρους ανθρώπων και ζώων.
He is an old guy.	Είναι παλιός τύπος.
Because of this they could not act.	Εξαιτίας αυτού δεν μπορούσαν να δράσουν.
He tells her that he sent him a message.	Της λέει ότι του έστειλε μήνυμα.
I am not afraid of the possibility of danger.	Δεν με φοβίζει η πιθανότητα κινδύνου.
First, not a word above you about the past.	Πρώτον, ούτε λέξη παραπάνω από εσάς για το παρελθόν.
I am their rock and I keep my family together.	Είμαι ο βράχος τους και κρατάω την οικογένειά μου ενωμένη.
But it will keep some of the water away, perhaps.	Αλλά θα κρατήσει λίγο από το νερό μακριά, ίσως.
How cold it was.	Πόσο κρύα ήταν.
It is very easy to use.	Είναι πολύ εύκολο στη χρήση.
It was hard to describe.	Ήταν δύσκολο να το περιγράψω.
Football has succeeded.	Το ποδόσφαιρο τον κατάφερε.
So you have to go very, very deep in the opening of knowledge.	Πρέπει λοιπόν να προχωρήσετε πολύ, πολύ βαθιά στο άνοιγμα της γνώσης.
This will fix the problem.	Αυτό θα διορθώσει το πρόβλημα.
Not a bad end to a good life.	Δεν είναι κακό τέλος σε μια καλή ζωή.
Let's see who the real people are.	Ας δούμε ποιοι είναι οι πραγματικοί άνθρωποι.
I would definitely be happy with your progress.	Σίγουρα θα χαιρόμουν με την πρόοδό σας.
Your dream will never end up being smaller than you thought.	Το όνειρό σας δεν θα καταλήξει ποτέ να είναι μικρότερο από αυτό που νομίζατε.
Eight seconds passed before he spoke again.	Πέρασαν οκτώ δευτερόλεπτα πριν ξαναμιλήσει.
He told me he is proud of the building.	Μου είπε ότι είναι περήφανος για το κτίριο.
The word is over.	Η λέξη έχει τελειώσει.
Ή above, as shown below.	Ή παραπάνω, όπως φαίνεται παρακάτω.
He was never here.	Δεν ήταν ποτέ εδώ.
You need to go ahead and get these.	Θα πρέπει να προχωρήσετε και να τα πάρετε αυτά.
Neither of them takes anything away from the other.	Κανείς από τους δύο δεν αφαιρεί τίποτα από τον άλλον.
It was so fast.	Ήταν τόσο γρήγορο.
They know, now, what we have.	Ξέρουν, τώρα, τι έχουμε.
Stress is an important factor in modern society.	Το άγχος είναι ένας σημαντικός παράγοντας στη σύγχρονη κοινωνία.
The father nodded in agreement.	Ο πατέρας έγνεψε καταφατικά.
You know some of my background.	Γνωρίζετε μερικά από το ιστορικό μου.
The law is clear.	Ο νόμος είναι ξεκάθαρος.
He initially said he was not involved.	Αρχικά είπε ότι δεν εμπλέκεται.
I do not know if he really loves me.	Δεν ξέρω αν με αγαπάει πραγματικά.
He had not told me.	Δεν μου το είχε πει.
It had not been so long.	Δεν είχε περάσει τόσος καιρός.
Focus on that for thirty seconds.	Εστιάστε σε αυτό για τριάντα δευτερόλεπτα.
And then it is placed in the file.	Και μετά τοποθετείται στο αρχείο.
They kept in close contact for years.	Για χρόνια κράτησαν στενή επαφή.
They made everything so easy for us.	Μας έκαναν τα πάντα τόσο εύκολα.
He was so smart when we were kids.	Ήταν τόσο έξυπνος όταν ήμασταν παιδιά.
I will give you another chance.	Θα σου δώσω άλλη μια ευκαιρία.
We must have been lost after that last turn.	Πρέπει να χαθήκαμε μετά από εκείνη την τελευταία στροφή.
So they arrested him, they had him, they let him go.	Τον συνέλαβαν λοιπόν, τον είχαν, τον άφησαν να φύγει.
And, yes, it's still pretty popular.	Και, ναι, εξακολουθεί να είναι αρκετά δημοφιλές.
The thought made her sick and made her feel weak.	Η σκέψη την αρρώστησε και την έκανε να αισθάνεται αδύναμη.
But there are many others.	Υπάρχουν όμως πολλοί άλλοι.
But he does not read slowly in the library.	Αλλά δεν διαβάζει αργά στη βιβλιοθήκη.
I will put it anyway, but.	Θα το βάλω ούτως ή άλλως, αλλά.
He does not mean anything by what he says.	Δεν εννοεί τίποτα από αυτά που λέει.
There were two types of data in use at this stage.	Υπήρχαν δύο τύποι δεδομένων σε χρήση σε αυτό το στάδιο.
They want it for three hundred.	Το θέλουν για τριακόσια.
I'm not very good at it though.	Δεν είμαι πολύ καλός σε αυτό όμως.
This way the couple will be loved forever.	Με αυτόν τον τρόπο το ζευγάρι θα αγαπιέται για πάντα.
He held it incredibly well.	Το κράτησε απίστευτα καλά.
Sometimes just for a minute or two.	Μερικές φορές μόνο για ένα ή δύο λεπτά.
But at least it would work.	Αλλά τουλάχιστον θα λειτουργούσε.
I am a man of my word.	Είμαι άνθρωπος του λόγου μου.
Bring your friend too.	Φέρε και τον φίλο σου.
I still get paid well on time.	Εξακολουθώ να πληρώνομαι καλά και στην ώρα μου.
But that only gets there.	Αλλά αυτό φτάνει μόνο μέχρι εκεί.
Be very careful not to touch her.	Πρόσεχε πολύ να μην την αγγίξει.
Very interesting.	Πολύ ενδιαφέρον.
I hope many of you help too.	Ελπίζω να βοηθήσουν και πολλούς από εσάς.
It was our last hot meal for a while.	Ήταν το τελευταίο μας ζεστό γεύμα για λίγο.
We were unknown, but the community came out to support it.	Ήμασταν άγνωστοι, αλλά η κοινότητα βγήκε να το υποστηρίξει.
Good age.	Καλή ηλικία.
Do not pay attention.	Μην δίνετε σημασία.
Today it is a mixed bag in our house.	Σήμερα είναι μια μικτή τσάντα στο σπίτι μας.
They are fast, but it depends on numbers.	Είναι γρήγοροι, αλλά εξαρτάται από αριθμούς.
Easy entry and easy exit.	Εύκολη είσοδος και εύκολη έξοδος.
She caught him.	Τον πρόλαβε.
The news came a few days later.	Η είδηση ​​ήρθε λίγες μέρες αργότερα.
You must use a state machine.	Θα πρέπει να χρησιμοποιήσετε μια κρατική μηχανή.
It could go even higher.	Θα μπορούσε να πάει ακόμα πιο ψηλά.
I do not know if it is good or bad.	Δεν ξέρω αν είναι καλό ή κακό.
What are t.	Τι είναι οι τ.
And that will probably be good in the end.	Και αυτό μάλλον θα είναι καλό στο τέλος.
To your wife.	Στη γυναίκα σου.
He had very nice teeth.	Είχε πολύ ωραία δόντια.
Of course, their conscience does not often indicate this as a major problem.	Ασφαλώς η συναίσθησή τους δεν υποδηλώνει συχνά αυτό ως σημαντικό πρόβλημα.
It was really fun.	Ήταν πραγματικά διασκεδαστικό.
I look at a set of tasks.	Κοιτάζω ένα σύνολο εργασιών.
Resting pain and movement pain may have different mechanisms.	Ο πόνος κατά την ηρεμία και ο πόνος με την κίνηση μπορεί να έχουν διαφορετικούς μηχανισμούς.
The other side.	Η άλλη πλευρά.
He received it a few days ago.	Το παρέλαβε πριν λίγες μέρες.
So maybe it was never written to bear my name.	Οπότε ίσως ποτέ δεν ήταν γραφτό να φέρεις το όνομά μου.
It is a choice.	Είναι μια επιλογή.
The car went out of control and was completely destroyed.	Το αυτοκίνητο βγήκε εκτός ελέγχου και καταστράφηκε ολοσχερώς.
I am yourself, this part of you that loves you best.	Είμαι ο εαυτός σου, αυτό το κομμάτι σου που σε αγαπάει καλύτερα.
Also note that.	Επίσης, σημειώστε ότι.
I would appreciate some help.	Θα εκτιμούσα κάποια βοήθεια.
He focused on his art.	Επικεντρώθηκε στην τέχνη του.
Under these circumstances, any mistake.	Υπό αυτές τις συνθήκες, οποιοδήποτε λάθος.
I hope to hear from you.	Ελπίζω να ακούσω από εσένα.
I did not know he was coming.	Δεν ήξερα ότι θα ερχόταν.
Few are prepared for the shock.	Λίγοι είναι προετοιμασμένοι για το σοκ.
Moves will need to be made.	Θα χρειαστεί να γίνουν κινήσεις.
I do not understand why many hated it.	Δεν καταλαβαίνω γιατί πολλοί το μισούσαν.
Their decision will be representative.	Η απόφασή τους θα είναι αντιπροσωπευτική.
We fall in love.	Ερωτευόμαστε.
It is time to counterattack.	Είναι ώρα να αντεπιτεθούμε.
They put time and resources into it.	Έβαλαν χρόνο και πόρους σε αυτό.
If necessary, smooth with a knife.	Αν χρειάζεται, λειαίνουμε με ένα μαχαίρι.
He could not bear to be close to the children.	Δεν άντεχε να είναι κοντά στα παιδιά.
Maybe respect is a better word than fear.	Ίσως ο σεβασμός είναι καλύτερη λέξη από τον φόβο.
But hope is not a strategy.	Αλλά η ελπίδα δεν είναι στρατηγική.
It seemed anything but comfortable.	Φαινόταν κάθε άλλο παρά άνετο.
There is no other way for us, if we want to continue.	Δεν μας ανοίγεται άλλος δρόμος, αν θέλουμε να συνεχίσουμε.
I have done it many times.	Το έχω κάνει πολλές φορές.
None of them turned to look.	Κανείς τους δεν γύρισε να κοιτάξει.
And the injury is so certain.	Και είναι τόσο σίγουρος ο τραυματισμός.
In response to each specific cinematic character.	Ως απάντηση σε κάθε συγκεκριμένο κινηματογραφικό χαρακτήρα.
For some reason, these are areas that are affected by the weather.	Για κάποιο λόγο, αυτές είναι οι περιοχές που πλήττονται από τον καιρό.
He was dirty.	Ο ίδιος ήταν βρώμικος.
It might be difficult.	Μπορεί να είναι δύσκολο.
The words are empty sounds.	Οι λέξεις είναι κενοί ήχοι.
His eyes were full of pain.	Τα μάτια του ήταν γεμάτα πόνο.
She would do anything in her power to save him.	Θα έκανε ό,τι περνούσε από το χέρι της για να τον σώσει.
Mine shows broken link after change.	Το δικό μου εμφανίζει σπασμένο σύνδεσμο μετά την αλλαγή του.
I have a lot of family out there.	Έχω πολλή οικογένεια εκεί έξω.
I was right.	Είχα δίκιο.
I'm fine with that.	Είμαι καλά με αυτό.
He just hated school.	Απλώς μισούσε το σχολείο.
They wanted it.	Το ήθελαν.
Military forces.	Στρατιωτικές δυνάμεις.
His activities seem to have made him quite popular.	Οι δραστηριότητές του φαίνεται ότι τον έκαναν αρκετά δημοφιλή.
They are made separately and we treat them very well.	Γίνονται ξεχωριστά και τους συμπεριφερόμαστε ιδιαίτερα καλά.
This means that a standard list has been created on their system as well.	Αυτό σημαίνει ότι έχουν δημιουργηθεί μια τυπική λίστα και στο σύστημά τους.
He went to public schools.	Πήγε σε κοινά σχολεία.
You in the combination further.	Εσείς στον συνδυασμό περαιτέρω.
This still does not work.	Αυτό ακόμα δεν λειτουργεί.
And he had a meeting, nothing happened with the meeting.	Και είχε συνάντηση, δεν έγινε τίποτα με τη συνάντηση.
His drink became worse than ever.	Το ποτό του έγινε χειρότερο από ποτέ.
The children are well hidden.	Τα παιδιά είναι καλά κρυμμένα.
No children were left out.	Κανένα παιδί δεν έμεινε έξω.
In addition, there are other problems with prior art devices.	Επιπλέον, υπάρχουν άλλα προβλήματα με τις συσκευές της προηγούμενης τεχνολογίας.
But today was the worst day of his life.	Όμως σήμερα ήταν η χειρότερη μέρα της ζωής του.
But that may not have been what he meant.	Αλλά μπορεί να μην ήταν αυτό που εννοούσε.
I pulled him out, but he was dead for a while.	Τον τράβηξα έξω, αλλά είχε πεθάνει για λίγο.
So the solution to the new name of the city was simple.	Η λύση λοιπόν στο νέο όνομα της πόλης ήταν απλή.
The facts themselves cannot prove everything that exists or happens.	Τα ίδια τα στοιχεία δεν μπορούν να αποδείξουν όλα όσα υπάρχουν ή συμβαίνουν.
So let's make it simple.	Ας το κάνουμε λοιπόν απλό.
Obviously they do.	Προφανώς το κάνουν.
Get to know your edge.	Γνωρίστε την άκρη σας.
The best color costs more, much more.	Το καλύτερο χρώμα κοστίζει περισσότερο, πολύ περισσότερο.
The man did not stop what he was going to do.	Ο άντρας δεν σταμάτησε αυτό που επρόκειτο να κάνει.
He liked talking about money, it seemed.	Του άρεσε να μιλάει για χρήματα, φαινόταν.
The field of digital software has come to the fore.	Ο τομέας των ψηφιακών προγραμμάτων ήρθε στη γνώση.
This is a picture of a scale.	Αυτή είναι μια εικόνα μιας ζυγαριάς.
Your heart works with energy.	Η καρδιά σας λειτουργεί με ενέργεια.
I have seen death on the faces of men.	Έχω δει τον θάνατο στα πρόσωπα των ανδρών.
This oil will support healthy skin tissue.	Αυτό το λάδι θα υποστηρίξει τον υγιή ιστό του δέρματος.
There was no error.	Δεν υπήρξε κανένα σφάλμα.
He wanted to know the whole thing tonight.	Ήθελε να το μάθει ολόκληρο απόψε.
He made my day, thank you very much.	Μου έφτιαξε τη μέρα, σας ευχαριστώ πολύ.
In any case, things soon went from bad to worse.	Εν πάση περιπτώσει, τα πράγματα σύντομα έγιναν από το κακό στο χειρότερο.
He had watched for years.	Είχε παρακολουθήσει χρόνια.
Therefore, it can not be an individual struggle.	Ως εκ τούτου, δεν μπορεί να είναι ατομικός αγώνας.
Time and place.	Ο χρόνος και ο τόπος.
No end, no progress.	Χωρίς τέλος, χωρίς πρόοδο.
For this series, we will only look at players.	Για αυτήν τη σειρά, θα εξετάσουμε μόνο παίκτες.
They have a view.	Έχουν θέα.
But many of them do not want to do it anymore.	Αλλά πολλοί από αυτούς δεν θέλουν να το κάνουν πια.
One event after another.	Το ένα γεγονός μετά το άλλο.
This was a strong message in his context.	Αυτό ήταν ένα ισχυρό μήνυμα στο πλαίσιο του.
The current password can not really be done much faster.	Ο τρέχων κωδικός δεν μπορεί πραγματικά να γίνει πολύ πιο γρήγορα.
I had great service and location.	Είχα εξαιρετική εξυπηρέτηση και τοποθεσία.
Time too, he would say.	Καιρός επίσης, θα έλεγε.
Maybe it's a little heavy.	Ίσως είναι λίγο βαρύ.
The children changed a lot in one year.	Τα παιδιά άλλαξαν πολλά μέσα σε ένα χρόνο.
The driver did not answer.	Ο οδηγός δεν απάντησε.
I fell on one.	έπεσα πάνω σε ένα.
And yet it is better to love.	Κι όμως είναι καλύτερο να αγαπάς.
We went and we did it.	Το πήγαμε και το καταφέραμε.
Have fun.	Περνάω καλά.
I wanted to ask you about it.	Ήθελα να σε ρωτήσω σχετικά.
We work hard to solve the problem.	Εργαζόμαστε σκληρά για να λύσουμε το πρόβλημα.
I have some problems here.	Έχω μερικά προβλήματα εδώ.
I never met him or talked to him.	Ποτέ δεν τον συνάντησα ούτε μίλησε μαζί του.
You were the one trying to get the police to chase me.	Ήσουν εσύ που προσπαθούσες να κάνεις την αστυνομία να με κυνηγά.
I asked them what they meant.	Τους ρώτησα τι εννοούσαν.
I literally dream it.	Το ονειρεύομαι κυριολεκτικά.
Everything seems to be there.	Όλα μοιάζουν να είναι εκεί.
What you expect to happen is wrong.	Αυτό που περιμένεις να συμβεί είναι λάθος.
It's weird though.	Είναι παράξενο όμως.
The night he died.	Το βράδυ που πέθανε.
Let's start with storage media.	Ας ξεκινήσουμε με τα μέσα αποθήκευσης.
He is a very educated man.	Είναι πολύ μορφωμένος άνθρωπος.
Or efforts must be made.	Ή πρέπει να γίνουν προσπάθειες.
If only the dream had not ended before they had made love.	Αν μόνο το όνειρο δεν είχε τελειώσει πριν είχαν κάνει έρωτα.
The purpose is simply to warm your feet.	Ο σκοπός είναι απλώς να ζεστάνετε τα πόδια σας.
Other people are just someone we know.	Οι άλλοι άνθρωποι είναι απλώς κάποιος που γνωρίζουμε.
Everyone has the right to their opinion.	Ο καθένας έχει δικαίωμα στη γνώμη του.
This looks like a.	Αυτό μοιάζει με α.
Go ahead and make your statement.	Προχωρήστε και κάντε τη δήλωσή σας.
But the problem is finding the person who can do the job.	Αλλά το πρόβλημα είναι να βρεις το άτομο που μπορεί να κάνει τη δουλειά.
If it was him, it was the last time they saw him.	Αν ήταν αυτός, ήταν η τελευταία φορά που τον είδαν.
This is the wrong approach to take when running a company.	Αυτή είναι η λάθος προσέγγιση που πρέπει να ακολουθήσετε όταν διευθύνετε μια εταιρεία.
The tone of speech, he felt, was usually negative.	Ο τόνος της ομιλίας, ένιωσε, ήταν συνήθως αρνητικός.
These events happened.	Αυτά τα γεγονότα συνέβησαν.
So many that were once part of my world.	Τόσοι πολλοί που κάποτε ήταν μέρος του κόσμου μου.
Okay, try talking to me.	Εντάξει, προσπάθησε να μου μιλήσεις.
I tend to get some sleep when you talk.	Έχω την τάση να κοιμάμαι λίγο όταν μιλάς.
It will not exist forever.	Δεν θα υπάρχει για πάντα.
It has its own sense of style.	Έχει τη δική της αίσθηση του στυλ.
Finally he spoke.	Τελικά μίλησε.
I see a strong, independent woman.	Βλέπω μια δυνατή, ανεξάρτητη γυναίκα.
I need help with that.	Χρειάζομαι βοήθεια με αυτό.
You feel strong.	Νιώθεις δυνατός.
Here's how.	Να πώς.
It does not do much.	Δεν κάνει πολλά.
All authors contributed to the design and writing of the work.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στο σχεδιασμό και τη συγγραφή της εργασίας.
People do not make money just to have money.	Οι άνθρωποι δεν κερδίζουν χρήματα μόνο για να έχουν χρήματα.
Participants in many other countries had less freedom.	Οι συμμετέχοντες σε πολλές άλλες χώρες είχαν λιγότερη ελευθερία.
There was no reason to get involved, but he did.	Δεν υπήρχε λόγος να εμπλακεί, αλλά το έκανε.
He who loves life.	Αυτός που αγαπά τη ζωή.
I could see their shoes on the front door.	Έβλεπα τα παπούτσια τους στην εξώπορτα.
Of course, this was never really true.	Φυσικά, αυτό δεν ήταν ποτέ πραγματικά αληθινό.
I need you to help me there.	Χρειάζομαι να με βοηθήσεις εκεί.
It is new.	Ειναι καινουργιο.
That was his mission.	Αυτή ήταν η αποστολή του.
I'm sure you really know that.	Είμαι σίγουρος ότι το ξέρεις πραγματικά αυτό.
This is the power of love.	Αυτή είναι η δύναμη της αγάπης.
It must be, really.	Πρέπει να είναι, πραγματικά.
But do not forget my offer.	Αλλά μην ξεχνάτε την προσφορά μου.
In fact, the plaintiff did not complete a transfer request form.	Στην πραγματικότητα, ο ενάγων δεν συμπλήρωσε ένα έντυπο αίτησης μεταφοράς.
I think it went fast and smooth.	Νομίζω ότι πήγε γρήγορα και ομαλά.
And then it works.	Και μετά λειτουργεί.
No other complications were reported.	Δεν σημειώθηκαν άλλες επιπλοκές.
I would live with that for a while.	Θα ζούσα με αυτό για λίγο.
But he kept waiting.	Όμως περίμενε συνεχώς.
There is so much to be angry about in this world.	Υπάρχουν πολλά σε αυτόν τον κόσμο για να θυμώνεις.
Comes with its own travel case.	Έρχεται με τη δική του θήκη ταξιδιού.
Even, in some cases, a lot of money.	Ακόμη και, σε ορισμένες περιπτώσεις, πολλά χρήματα.
I need it here.	Χρειάζομαι εδώ.
There were tears.	Υπήρξαν δάκρυα.
Very suddenly.	Πολύ ξαφνικά.
Just try something first.	Απλά δοκιμάστε κάτι πρώτα.
Except for one line of code instead of two.	Εκτός από μια γραμμή κώδικα αντί για δύο.
Get the hell out of the phone.	Βγάλε το στο διάολο από το τηλέφωνο.
He did not like the way the man had said it.	Δεν του άρεσε ο τρόπος που το είχε πει ο άντρας.
But they could be something else.	Θα μπορούσαν όμως να είναι κάτι άλλο.
One more great thing.	Ένα σπουδαίο πράγμα ακόμη.
For large walls this is not a problem.	Για μεγάλους τοίχους αυτό δεν είναι πρόβλημα.
You see it in her eyes.	Το βλέπεις στα μάτια της.
I do not know, but it will be interesting to know.	Δεν ξέρω, αλλά θα είναι ενδιαφέρον να μάθω.
However, they do not provide complete data science training.	Ωστόσο, δεν παρέχουν πλήρη εκπαίδευση επιστήμης δεδομένων.
The window of opportunity was wide open.	Το παράθυρο της ευκαιρίας ήταν ορθάνοιχτο.
However, women are generally much more likely to be questioned than men.	Ωστόσο, γενικά οι γυναίκες είναι πολύ πιο πιθανό να ερωτηθούν από τους άνδρες.
They probably treat each other like friends.	Μάλλον αντιμετωπίζουν ο ένας τον άλλον σαν φίλοι.
The forms of law, you know.	Οι μορφές δικαίου, ξέρετε.
Smoother to move than fast.	Πιο ομαλή στην κίνηση παρά γρήγορη.
Patience, everyone.	Υπομονή, όλοι.
We have heard this before.	Το έχουμε ξανακούσει αυτό.
Do not name names.	Μην ονομάζετε ονόματα.
He searched for food.	Έψαξε για φαγητό.
The point is that he is not a politician, it seems to me.	Το θέμα είναι ότι δεν είναι πολιτικός, μου φαίνεται.
It was a few seconds.	Ήταν μερικά δευτερόλεπτα.
He somehow knew that.	Αυτό κατά κάποιο τρόπο το ήξερε.
I can spend it half asleep.	Μπορώ να το περάσω μισοκοιμισμένο.
I will explain what this is.	Θα εξηγήσω τι είναι αυτό.
You have no idea what he is doing.	Δεν έχετε ιδέα τι κάνει.
To hell with it.	Για το διάολο.
He did not ask that question.	Δεν έκανε αυτή την ερώτηση.
Thank you very much in advance.	Σας ευχαριστώ πολύ εκ των προτέρων.
Boys, he thought.	Αγόρια, σκέφτηκε.
It's home.	Είναι σπίτι.
Everyone was out except her.	Όλοι ήταν έξω εκτός από αυτήν.
Once you do, let me know.	Μόλις το κάνετε, ενημερώστε με.
I'm new to this whole blogging process, so be patient with me.	Είμαι νέος σε όλη αυτή τη διαδικασία του ιστολογίου, οπότε υπομονή μαζί μου.
Then find the text input box where you can enter the password.	Στη συνέχεια, βρείτε το πλαίσιο εισαγωγής κειμένου όπου μπορείτε να εισαγάγετε τον κωδικό.
The details follow.	Ακολουθούν οι λεπτομέρειες.
My job was to sell it back to them.	Η δουλειά μου ήταν να τους το πουλήσω πίσω.
I want to hear your comments.	Θέλω να ακούσω τα σχόλιά σας.
You give so much to do this.	Δίνεις τόσα πολλά για να το κάνω αυτό.
Then a ball can fall.	Στη συνέχεια, μια μπάλα μπορεί να πέσει.
Events are like points in a space.	Τα γεγονότα είναι σαν σημεία σε ένα χώρο.
Give their own light.	Δώστε το δικό τους φως.
They mean something to me.	Σημαίνουν κάτι για μένα.
The book was an immediate success.	Το βιβλίο είχε άμεση επιτυχία.
The other was pressed to his chest.	Ο άλλος πιέστηκε στο στήθος του.
I'm completely happy with that.	Είμαι απόλυτα ευχαριστημένος με αυτό.
If you are looking for beauty, you can miss the best.	Αν ψάχνετε για όμορφα, μπορεί να χάσετε τα καλύτερα.
I thought it was a great opportunity to do something new.	Σκέφτηκα ότι ήταν μια υπέροχη ευκαιρία να κάνω κάτι νέο.
This is an important question.	Αυτό είναι ένα σημαντικό ερώτημα.
The next time you travel, look for yourself.	Την επόμενη φορά που θα ταξιδέψετε, ψάξτε τον εαυτό σας.
I ran like the wind.	Έτρεξα σαν τον άνεμο.
Later I left the state.	Αργότερα έφυγα από το κράτος.
However, there was no sign of a game.	Παρόλα αυτά δεν υπήρχε κανένα σημάδι παιχνιδιού.
Suddenly everything will make sense.	Ξαφνικά όλα θα έχουν νόημα.
And my parents were dead.	Και οι γονείς μου είχαν πεθάνει.
In addition, the truth has practical benefits.	Επιπλέον, η αλήθεια έχει πρακτικά οφέλη.
There was one point that caught my attention.	Υπήρχε ένα σημείο που τράβηξε την προσοχή μου.
He felt like he was having a bad dream.	Ένιωθε σαν να βρισκόταν σε ένα κακό όνειρο.
I had to smile a little.	Έπρεπε να χαμογελάσω λίγο.
She was tired of lying to herself.	Είχε βαρεθεί να λέει ψέματα στον εαυτό της.
This is so wonderful.	Αυτό είναι τόσο υπέροχο.
The first type includes controls that are integrated directly into the device.	Ο πρώτος τύπος περιλαμβάνει χειριστήρια που ενσωματώνονται απευθείας στη συσκευή.
Nothing that would protect anyone.	Τίποτα που θα προστάτευε κανέναν.
This does not signal change.	Αυτό δεν σηματοδοτεί αλλαγή.
Everyone has read it and everyone has read it with pleasure.	Όλοι το έχουν διαβάσει και όλοι το έχουν διαβάσει με ευχαρίστηση.
It's not what matters right now.	Δεν είναι αυτό που έχει σημασία αυτή τη στιγμή.
But in politics you have to keep up with reality.	Αλλά στην πολιτική πρέπει να συμβαδίζεις με την πραγματικότητα.
Do not approach children directly, even if you could find them.	Μην πλησιάζετε απευθείας τα παιδιά, ακόμα κι αν μπορούσατε να τα βρείτε.
I am the one who took the photo from the site.	Είμαι αυτός που έβγαλε τη φωτογραφία από το site.
He said this month.	Είπε αυτόν τον μήνα.
He also plays beautifully.	Παίζει και όμορφα.
Fun, at least.	Διασκέδαση, τουλάχιστον.
Days of rest ".	Μέρες ξεκούρασης».
To give him a new life.	Να του δώσει μια νέα ζωή.
She is going to have another baby.	Πρόκειται να κάνει άλλο μωρό.
This is our busy day, people are leaving, new people are coming.	Αυτή είναι η πολυάσχολη μέρα μας, άνθρωποι φεύγουν, νέοι άνθρωποι έρχονται.
This has been clear for some time.	Αυτό είναι ξεκάθαρο εδώ και αρκετό καιρό.
Please help quickly.	Παρακαλώ βοηθήστε γρήγορα.
He would not cross them.	Δεν θα τα διέσχιζε.
And last week he won.	Και την περασμένη εβδομάδα κέρδισε.
But we will only be down for a while.	Αλλά θα είμαστε κάτω μόνο για λίγο.
Gold, he said.	Χρυσό, είπε.
Most likely, it will have gold at its base.	Το πιθανότερο είναι ότι στη βάση του θα έχει χρυσό.
It's a bit slow and old, but it does not matter.	Είναι κάπως αργό και παλιό, αλλά δεν την πειράζει.
This learning leads to a deeper understanding.	Αυτή η μάθηση οδηγεί σε βαθύτερη κατανόηση.
This is your role, your gift.	Αυτός είναι ο ρόλος σας, το δώρο σας.
I do not want to see you.	Δεν θέλω να σε δω.
I can not speak on your camera.	Δεν μπορώ να μιλήσω στη μηχανή σου.
But this will benefit him during the interview process.	Αυτό όμως θα τον ωφελήσει κατά τη διαδικασία της συνέντευξης.
I thought, we need to get out of this.	Σκέφτηκα, πρέπει να ξεφύγουμε από αυτό.
But he was friendly with everyone.	Ήταν όμως φιλικός με όλους.
It is much faster and you will have much less waste.	Είναι πολύ πιο γρήγορο και θα έχετε πολύ λιγότερα απόβλητα.
No significant difference was found between the two groups in this analysis.	Δεν εντοπίστηκε σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο ομάδων σε αυτή την ανάλυση.
Something in the sea.	Κάτι στη θάλασσα.
Give it a little effort.	Δώστε του λίγη προσπάθεια.
They are really great stars.	Είναι πραγματικά υπέροχοι σταρ.
I work hard.	Το δουλεύω σκληρά.
It was something special.	Ήταν κάτι ιδιαίτερο.
It was something more.	Ήταν κάτι παραπάνω.
Distance does not make any difference.	Η απόσταση δεν κάνει καμία διαφορά.
Time for a change, actually.	Ώρα για αλλαγή, στην πραγματικότητα.
This article does a very bad job.	Αυτό το άρθρο κάνει πολύ κακή δουλειά.
And we have no other choice for that.	Και δεν έχουμε άλλη επιλογή για αυτό.
It is the voice associated with people who are not working.	Είναι η φωνή που σχετίζεται με τα άτομα που δεν λειτουργούν.
But with that I do.	Αλλά με αυτό το κάνω.
His mother did not say anything about it and so did he.	Η μητέρα του δεν είπε τίποτα γι' αυτό και έτσι ούτε εκείνος.
This is my little thing.	Αυτό είναι το μικρό μου πράγμα.
They will have it too.	Θα το έχουν και αυτοί.
And the eyes.	Και τα μάτια.
I take back the statement that this was not deep.	Παίρνω πίσω τη δήλωση ότι αυτό δεν ήταν βαθύ.
I did not expect to survive again.	Δεν περίμενα να επιβιώσω ξανά.
But admit it, you are not doing so well.	Αλλά παραδέξου το, δεν τα πας και τόσο καλά.
However, the view is nice.	Ωστόσο, η θέα είναι ωραία.
It is not a local road.	Δεν είναι τοπικός δρόμος.
We waited for each other.	Περιμέναμε ο ένας τον άλλον.
Jobs have gone nowhere.	Οι δουλειές δεν έχουν πάει πουθενά.
We know what we are going through to do it.	Ξέρουμε τι περνάμε για να το κάνουμε.
He did not have to go far.	Δεν χρειάστηκε να πάει μακριά.
But this is a very small number.	Αλλά αυτός είναι ένας πολύ μικρός αριθμός.
We knew the answer.	Ξέραμε την απάντηση.
It was a pretty good set.	Ήταν ένα αρκετά καλό σετ.
His father would be proud, of course.	Θα ήταν περήφανος και ο πατέρας του, φυσικά.
They had not even set a date for the wedding.	Δεν είχαν προλάβει καν να ορίσουν μέρα για τον γάμο.
When technology changes, it may be like that again.	Όταν αλλάξει η τεχνολογία, ίσως θα είναι ξανά έτσι.
But that's the danger of any tool.	Αλλά αυτός είναι ο κίνδυνος οποιουδήποτε εργαλείου.
The present study offers a similar conclusion.	Παρόμοιο συμπέρασμα προσφέρει και η παρούσα μελέτη.
I think it is better to separate the two terms.	Θεωρώ ότι είναι καλύτερο να διαχωρίσω τους δύο όρους.
But not for war.	Όχι όμως για πόλεμο.
They put this dog in danger.	Έβαλαν αυτόν τον σκύλο σε κίνδυνο.
I can not really distinguish his face.	Δεν μπορώ πραγματικά να ξεχωρίσω το πρόσωπό του.
I can create while waiting for my kids after school.	Μπορώ να δημιουργήσω περιμένοντας τα παιδιά μου μετά το σχολείο.
They had a lot of freedom there.	Είχαν μεγάλη ελευθερία εκεί.
It was something common.	Ήταν κάτι κοινό.
But it was not my normal.	Αλλά δεν ήταν το κανονικό μου.
He was not moving and his breathing was soft, uniform.	Δεν κινούνταν και η αναπνοή του ήταν απαλή, ομοιόμορφη.
We will land in about two weeks.	Θα προσγειωθούμε σε περίπου δύο εβδομάδες.
Warm or warm colors seem to bring an object or a scene closer.	Τα ζεστά ή ζεστά χρώματα φαίνεται να φέρνουν ένα αντικείμενο ή μια σκηνή πιο κοντά.
Everything is so up in the air.	Όλα είναι τόσο στον αέρα.
The observations show two things.	Οι παρατηρήσεις δείχνουν δύο πράγματα.
I feel the pressure is on me now.	Νιώθω ότι η πίεση είναι πάνω μου τώρα.
You will not know it.	Δεν θα το ξέρετε.
However, time was important but in a different way.	Ωστόσο, ο χρόνος ήταν σημαντικός αλλά με άλλο τρόπο.
I guess it's safe.	Υποθέτω ότι είναι ασφαλές.
So we decided to give it another try.	Έτσι αποφασίσαμε να το δώσουμε άλλη μια ευκαιρία.
He needed the fight.	Χρειαζόταν τον αγώνα.
He leaves immediately.	Φεύγει αμέσως.
Our base believed we were serious.	Η βάση μας πίστευε ότι ήμασταν σοβαροί.
The other person in the glass. "	Το άλλο πρόσωπο στο ποτήρι».
Nothing should escape, nothing.	Τίποτα δεν πρέπει να ξεφύγει, τίποτα.
It remained warm in the sun but the air remained still.	Παρέμεινε ζεστό στον ήλιο αλλά ο αέρας παρέμενε ακίνητος.
Otherwise, you may waste your time and energy following them.	Διαφορετικά, μπορεί να σπαταλήσετε τον χρόνο και την ενέργειά σας για να τους ακολουθήσετε.
You should answer your research question based on your research and data.	Θα πρέπει να απαντήσετε στην ερευνητική σας ερώτηση με βάση την έρευνα και τα δεδομένα σας.
He was deeply in love with his wife.	Ήταν βαθιά ερωτευμένος με τη γυναίκα του.
Of course, that does not speak well of him either.	Ούτε αυτό βέβαια μιλάει καλά για αυτόν.
He could get close to her.	Μπορούσε να φτάσει κοντά της.
There was nothing to stay here.	Δεν υπήρχε τίποτα για να μείνω εδώ.
The attempt failed.	Η προσπάθεια απέτυχε.
The difficult is difficult.	Το δύσκολο είναι δύσκολο.
This is exactly the case here.	Ακριβώς έτσι στην παρούσα περίπτωση.
So this was just a physical application.	Άρα αυτό ήταν απλώς μια φυσική εφαρμογή.
I do not see the point in going through it again.	Δεν βλέπω το νόημα να το ξαναπεράσω.
It was just before three in the morning.	Ήταν λίγο πριν τις τρεις τα ξημερώματα.
Appreciate this message.	Εκτιμούν αυτό το μήνυμα.
They are both aware of each other's time and score.	Και οι δύο έχουν επίγνωση του χρόνου και του σκορ του άλλου.
I knew these guys.	Τα ήξερα αυτά τα παιδιά.
I thought you knew this story from other girls.	Νόμιζα ότι ήξερες αυτή την ιστορία από άλλα κορίτσια.
The user can now click on two points near the line.	Ο χρήστης μπορεί τώρα να κάνει κλικ σε δύο σημεία κοντά στη γραμμή.
We discussed the impact.	Συζητήσαμε τον αντίκτυπο.
We are very good.	Είμαστε πολύ καλοί.
One and twenty.	Ένα και είκοσι.
One of the big ones.	Ένα από τα μεγάλα.
We did not have to put too many of them down.	Δεν χρειάστηκε να βάλουμε πάρα πολλά από αυτά κάτω.
He knew times had changed.	Ήξερε ότι οι καιροί είχαν αλλάξει.
But now we come to the part where we talk about the middle ground.	Αλλά τώρα ερχόμαστε στο να πούμε.
Season well.	Αλατοπιπερώνουμε καλά.
This was an amazing gift.	Αυτό ήταν ένα καταπληκτικό δώρο.
This is one of the problems of the whole movie.	Αυτό είναι ένα από τα προβλήματα ολόκληρης της ταινίας.
It's an easy way to get some extra cash.	Είναι ένας εύκολος τρόπος για να βγάλετε λίγα επιπλέον μετρητά.
I love the language of silence.	Λατρεύω τη γλώσσα της σιωπής.
Others charge for both.	Άλλοι χρεώνουν και τα δύο.
Definitely enough the next day the product arrived.	Σίγουρα αρκετά την επόμενη μέρα το προϊόν έφτασε.
There were changes.	Υπήρχαν αλλαγές.
People can not do otherwise.	Ο κόσμος δεν μπορεί να κάνει διαφορετικά.
I walk through the fields there.	Περπατώ μέσα από τα χωράφια εκεί.
This is not really fair.	Αυτό δεν είναι πραγματικά δίκαιο.
Good for this boy.	Καλό για αυτό το αγόρι.
I asked what he meant.	Ρώτησα τι εννοούσε.
One eye on each patient participated in the initial visit.	Ένα μάτι σε κάθε ασθενή συμμετείχε στην αρχική επίσκεψη.
Identify your audience, which is very critical.	Προσδιορίστε το κοινό σας, το οποίο είναι πολύ κρίσιμο.
Include photos of yourself and lots of pictures of your art.	Συμπεριλάβετε φωτογραφίες του εαυτού σας και πολλές εικόνες της τέχνης σας.
She had no desire to go with him.	Δεν είχε καμία επιθυμία να πάει μαζί του.
However, there are three points that are very important to remember.	Ωστόσο, υπάρχουν τρία σημεία που είναι πολύ σημαντικό να θυμάστε.
This is probably due to age differences.	Αυτό μάλλον οφείλεται σε διαφορές ηλικίας.
New studies build on and improve on older studies.	Οι νέες μελέτες βασίζονται και βελτιώνουν τις παλαιότερες μελέτες.
The world has moved on.	Ο κόσμος έχει προχωρήσει.
There was no evidence of a new disease.	Δεν υπήρξαν στοιχεία για νέα ασθένεια.
The floor was flat and dry.	Το πάτωμα ήταν επίπεδο και στεγνό.
The power was expected to be cut off for two weeks.	Το ρεύμα αναμενόταν να διακοπεί για δύο εβδομάδες.
To comfort them.	Για να τους παρηγορήσει.
Everyone becomes happy.	Όλοι γίνονται χαρούμενοι.
Do not let it throw you.	Μην το αφήσεις να σε πετάξει.
We have to see the world as it is.	Πρέπει να δούμε τον κόσμο όπως είναι.
It's just awful that happened.	Είναι απλά τρομερό που συνέβη.
You may be asked to change your position several times.	Μπορεί να σας ζητηθεί να αλλάξετε τη θέση σας αρκετές φορές.
Never hold back because you can definitely lose.	Ποτέ μην συγκρατηθείτε γιατί σίγουρα μπορείτε να χάσετε.
Then she looked at her phone until the screen went dark.	Έπειτα κοίταξε το τηλέφωνό της μέχρι να σκοτεινιάσει η οθόνη.
She glanced and then turned.	Εκείνη έριξε μια ματιά και μετά γύρισε.
Less fast in laughter.	Λιγότερο γρήγορο στο γέλιο.
She bent down to her ear.	Έσκυψε στο αυτί της.
That was very clear.	Αυτό ήταν πολύ ξεκάθαρο.
These are difficult things to deal with.	Είναι δύσκολα πράγματα που πρέπει να αντιμετωπίσεις.
All he needed was faith in the spirit.	Το μόνο που χρειαζόταν ήταν πίστη στο πνεύμα.
They rarely did.	Σπάνια το έκαναν.
That's why you only do things that are safe.	Γι' αυτό κάνετε μόνο πράγματα που είναι ασφαλή.
And very dangerous.	Και πολύ επικίνδυνο.
You do not just believe or judge that there is a back.	Δεν πιστεύεις ή κρίνεις απλώς ότι υπάρχει πλάτη.
He had not prepared for our winter weather.	Δεν είχε προετοιμαστεί για τον χειμωνιάτικο καιρό μας.
How will you get it?	Πώς θα το αποκτήσεις;.
There were nine instances in the group.	Υπήρχαν εννέα περιπτώσεις στην ομάδα.
They want to see things in a state of change.	Θέλουν να δουν τα πράγματα σε μια κατάσταση αλλαγής.
That's my question.	Εκεί μπαίνει η ερώτησή μου.
The first person to try anything probably died during it.	Το πρώτο άτομο που δοκίμασε οτιδήποτε πιθανότατα πέθανε κατά τη διάρκεια αυτού.
It would never have worked between us.	Ποτέ δεν θα είχε λειτουργήσει μεταξύ μας.
Click to create a search engine.	Κάντε κλικ στη δημιουργία μηχανής αναζήτησης.
One question a day and you will do it in zero time.	Μια ερώτηση την ημέρα και θα την φτιάξετε σε χρόνο μηδέν.
Again he let it ring ten times and cut off the connection.	Και πάλι το άφησε να χτυπήσει δέκα φορές και διέκοψε τη σύνδεση.
I'm still in it.	Είμαι ακόμα σε αυτό.
This will make the code easier.	Αυτό θα διευκολύνει τον κώδικα.
Go on, man.	Συνέχισε, φίλε.
Every day, letters and letters.	Κάθε μέρα, γράμματα και γράμματα.
Let me put my skills to work.	Επιτρέψτε μου να βάλω τις δεξιότητές μου να δουλέψουν.
The analyzes were performed as previously described.	Οι αναλύσεις πραγματοποιήθηκαν όπως περιγράφηκε προηγουμένως.
Kill any desire for the wrong kind of sex.	Σκοτώστε κάθε επιθυμία για το λάθος είδος σεξ.
Thousands are leaving.	Χιλιάδες φεύγουν.
He read the sun set and rose while still reading.	Διάβασε τον ήλιο να δύει και ανέτειλε με το να διαβάζει ακόμα.
Being out of the game gave him perspective.	Το ότι ήταν εκτός παιχνιδιού του έδωσε προοπτική.
He had no idea what to do with his hands.	Δεν είχε ιδέα τι να κάνει με τα χέρια του.
I saw it in my friends and family.	Το είδα στους φίλους και την οικογένειά μου.
However, two could play in this game.	Ωστόσο, δύο θα μπορούσαν να παίξουν σε αυτό το παιχνίδι.
Just a few times.	Απλώς μερικές φορές.
The perfect shot, they thought.	Το τέλειο σουτ, σκέφτηκαν.
You never know where you are.	Ποτέ δεν ξέρεις πού βρίσκεσαι.
So it's in my best interest to get there a little early.	Με συμφέρει λοιπόν να φτάσω εκεί λίγο νωρίς.
That's how people are.	Έτσι είναι οι άνθρωποι.
And then we became more.	Και μετά, γίναμε περισσότεροι.
It seems to have become a reality for me.	Φαίνεται ότι έγινε πραγματικότητα για μένα.
And this is just the beginning.	Και αυτό μόλις ξεκινάει τα πράγματα.
The money would be there of course.	Τα λεφτά θα βρίσκονταν φυσικά.
Which is somewhat logical.	Κάτι που είναι κάπως λογικό.
They are helped to return to their families.	Βοηθούνται να επιστρέψουν στις οικογένειές τους.
Just leave it there for a while.	Απλά αφήστε το εκεί για λίγο.
It just hit me.	Απλώς με χτύπησε.
It took me a while to figure it out.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να το καταλάβω.
I knew it would be.	Ήξερα ότι θα ήταν.
Then it was time to go back and forth.	Τότε ήρθε η ώρα να γυρίσω και να γυρίσω πίσω.
Seriously, people love to help with big goals.	Σοβαρά, οι άνθρωποι αγαπούν να βοηθούν σε μεγάλους σκοπούς.
We start talking about what software does.	Αρχίζουμε να μιλάμε για το τι κάνει το λογισμικό.
The latter was important to him.	Το τελευταίο ήταν σημαντικό για εκείνον.
It was the third appearance of the event.	Ήταν η τρίτη εμφάνιση της διοργάνωσης.
It's not enough just to be down here.	Δεν αρκεί απλώς να είσαι εδώ κάτω.
He had killed her too often to be his sister.	Το είχε σκοτώσει πολύ συχνά για να είναι η αδερφή του.
I bought two sets a few years ago.	Αγόρασα δύο σετ πριν λίγα χρόνια.
She glanced at her husband.	Έριξε μια ματιά στον άντρα της.
That is what the government is talking about.	Αυτό μιλάει η κυβέρνηση.
But he does not feel any pressure to make a quick decision.	Δεν νιώθει όμως καμία πίεση να πάρει μια γρήγορη απόφαση.
At an additional cost, of course.	Με επιπλέον κόστος, φυσικά.
The phone may contain a lot of information.	Το τηλέφωνο είναι πιθανό να περιέχει πολλά στοιχεία.
We will do it.	Θα το κάνουμε.
They had just recently been transferred to the line.	Μόλις πρόσφατα είχαν μεταφερθεί στη γραμμή.
None of these people have a real influence on the message.	Κανένας από αυτούς τους ανθρώπους δεν έχει πραγματική επιρροή στο μήνυμα.
Clinical success was a side effect.	Η κλινική επιτυχία ήταν ένα δευτερεύον αποτέλεσμα.
However, few studies have focused on children from such families.	Ωστόσο, λίγες μελέτες έχουν επικεντρωθεί στα παιδιά τέτοιων οικογενειών.
I was reading the blog on my phone.	Διάβαζα το blog στο τηλέφωνό μου.
But he is just like you.	Αλλά είναι τόσο σαν εσένα.
There were about fifteen of us.	Ήμασταν περίπου δεκαπέντε από εμάς.
It was not her.	Δεν ήταν αυτή.
You may have some customers there.	Μπορεί να έχετε κάποιους πελάτες εκεί.
You go to heaven.	Πηγαίνεις στον ουρανό.
He had a lot of bad luck.	Είχε πολλή κακή τύχη.
People often assume that you are part of it.	Τα άτομα συχνά υποθέτουν ότι είστε μέρος του.
The hot anger was bad.	Ο καυτός θυμός ήταν κακός.
Some people wonder if they ever wonder what happened to you.	Κάποιοι αναρωτιέσαι αν αναρωτιούνται ποτέ τι σου συνέβη.
Most of you have sacked one in the past.	Οι περισσότεροι από εσάς έχετε απολύσει ένα στο παρελθόν.
All the game you would catch for me.	Όλο το παιχνίδι που θα έπιανες για μένα.
He came home two days ago.	Γύρισε σπίτι πριν από δύο μέρες.
Then wait.	Μετά περίμενε.
So let's call it a draw.	Ας το ονομάσουμε λοιπόν ισοπαλία.
So we changed water and went to school.	Έτσι αλλάξαμε νερό και πήγαμε σχολείο.
But this was the last train of the night.	Αυτό ήταν όμως το τελευταίο τρένο της νύχτας.
Oh, for sure, people can do bad, bad things to you.	Ω, σίγουρα, ο κόσμος μπορεί να σου κάνει άσχημα, άσχημα πράγματα.
This is a very important area.	Αυτό είναι ένα πολύ σημαντικό πεδίο.
This is their first breakfast.	Αυτό είναι το πρώτο τους πρωινό.
Their value was much greater.	Η αξία τους ήταν πολύ μεγαλύτερη.
He wanted to understand the organization from top to bottom.	Ήθελε να καταλάβει την οργάνωση από πάνω μέχρι κάτω.
This is for my benefit.	Αυτό είναι για δικό μου όφελος.
I'm not surprised because we just got stuck in the process.	Δεν εκπλήσσομαι γιατί απλώς κολλήσαμε στη διαδικασία.
Take us where you want.	Πάρτε μας όπου θέλετε.
I need to exercise more than my brain in the future.	Πρέπει να ασκούμαι περισσότερο από τον εγκέφαλό μου στο μέλλον.
You mentioned that you might be able to talk to him.	Ανέφερες ότι ίσως μπορέσεις να μιλήσεις μαζί του.
The right eye should be slightly smaller due to our perspective.	Το δεξί μάτι πρέπει να είναι ελαφρώς μικρότερο λόγω της προοπτικής μας.
If he could get it back.	Αν μπορούσε να το πάρει πίσω.
Many were sick and tired of office politics.	Πολλοί ήταν άρρωστοι και κουρασμένοι από την πολιτική γραφείων.
Most of these guys were just fat, out of shape.	Τα περισσότερα από αυτά τα παιδιά ήταν απλά χοντρά, χωρίς φόρμα.
They are afraid of death.	Φοβούνται τον θάνατο.
I have almost completed this experiment.	Έχω σχεδόν ολοκληρώσει αυτό το πείραμα.
You have heard them too.	Τους έχεις ακούσει κι εσύ.
Their advice was very similar.	Οι συμβουλές τους ήταν πολύ παρόμοιες.
Needed as needed.	Χρειάζεται όσο χρειάζεται.
I'm sure one of them will do it, but the other probably won't.	Είμαι σίγουρος ότι ένας από αυτούς θα το κάνει, αλλά ο άλλος μάλλον όχι.
She seemed to have known him for years.	Φαινόταν σαν να τον ήξερε χρόνια.
And it was getting better and better.	Και γινόταν όλο και καλύτερο.
There is no choice.	Δεν υπάρχει επιλογή.
I am here now.	Είμαι εδώ τώρα.
You did it for yourself.	Το έκανες για τον εαυτό σου.
This has worked well.	Αυτό έχει λειτουργήσει καλά.
No reason was given.	Δεν δόθηκε λόγος.
He will continue to add it as needed.	Θα συνεχίσει να το προσθέτει όπως χρειάζεται.
She shook her head for his reaction.	Εκείνη κούνησε το κεφάλι της για την αντίδρασή του.
I have to eat instead.	Πρέπει να φάω αντ 'αυτού.
We have never spoken like this before women.	Δεν μιλήσαμε ποτέ έτσι πριν από τις γυναίκες.
I sat next to him and took his hand.	Κάθισα δίπλα του και του έπιασα το χέρι.
The woman feels in a way she should not.	Η γυναίκα αισθάνεται με έναν τρόπο που δεν πρέπει.
It may take some practice time to understand and execute.	Μπορεί να χρειαστεί λίγος χρόνος εξάσκησης για την κατανόηση και την εκτέλεση.
We believe that there is another practical reason to consider.	Πιστεύουμε ότι υπάρχει ακόμη ένας άλλος πρακτικός λόγος που πρέπει να εξεταστεί.
I needed to know you could find her.	Έπρεπε να ξέρω ότι θα μπορούσες να τη βρεις.
It may not have one.	Μπορεί να μην έχει ένα.
I am so happy that everyone enjoyed this gift.	Είμαι τόσο χαρούμενος που όλοι απόλαυσαν αυτό το δώρο.
It was very difficult for a driver to break in.	Ήταν πολύ δύσκολο για έναν οδηγό να διαρρήξει.
But they could easily have been.	Αλλά θα μπορούσαν εύκολα να ήταν.
This is a complex number that is specified until it signs.	Αυτός είναι ένας μιγαδικός αριθμός που καθορίζεται μέχρι να υπογράψει.
I had one more question.	Είχα μια ακόμη ερώτηση.
She looked around but could not see him anywhere.	Κοίταξε γύρω του αλλά δεν τον έβλεπε πουθενά.
This is something we should be happy about.	Αυτό είναι κάτι για το οποίο πρέπει να είμαστε χαρούμενοι.
Words that were part of another language, another existence.	Λέξεις που ήταν μέρος μιας άλλης γλώσσας, μιας άλλης ύπαρξης.
Or maybe you want to go to another bar to relax.	Ή ίσως θέλετε να πάτε σε άλλο μπαρ για να χαλαρώσετε.
Security forces have cordoned off the area.	Οι δυνάμεις ασφαλείας έχουν αποκλείσει την περιοχή.
Not more than once, however.	Όχι παραπάνω από μία φορά πάντως.
Population at that time.	Πληθυσμός εκείνη την περίοδο.
It was a huge ordeal.	Ήταν μια τεράστια δοκιμασία.
And they think their thoughts, too.	Και σκέφτονται τις σκέψεις τους, επίσης.
This should be rare.	Αυτό θα πρέπει να είναι σπάνιο.
You are prompted to turn on your computer and mobile phone.	Σας ζητείται να ενεργοποιήσετε τον υπολογιστή και το κινητό σας τηλέφωνο.
Their strategy worked.	Η στρατηγική τους λειτούργησε.
I knew it was.	Ήξερα ότι ήταν.
The day had come.	Είχε έρθει η μέρα.
You do not need to save this command.	Δεν είναι απαραίτητο να αποθηκεύσετε αυτήν την εντολή.
The equipment in question had not been sold.	Ο εν λόγω εξοπλισμός δεν είχε πουληθεί.
Their images were used.	Χρησιμοποιήθηκαν οι εικόνες τους.
These findings make sense.	Αυτά τα ευρήματα βγάζουν νόημα.
He was not so lucky then.	Δεν ήταν τόσο τυχερός τότε.
You are very strong legs.	Είστε πολύ δυνατά πόδια.
At least one, sometimes more.	Τουλάχιστον ένα, μερικές φορές περισσότερες.
And this is not what we usually need.	Και αυτό δεν είναι αυτό που χρειαζόμαστε συνήθως.
This was a better personal for her in her career.	Αυτό ήταν ένα προσωπικό καλύτερο για εκείνη στην καριέρα της.
I know they helped people.	Ξέρω ότι βοήθησαν τους ανθρώπους.
However, they believed in us enough to change this policy.	Ωστόσο, πίστεψαν σε εμάς αρκετά για να αλλάξουν αυτή την πολιτική.
It's not like he never had the chance.	Δεν είναι σαν να μην είχε ποτέ την ευκαιρία.
Do it once.	Κάντε το μια φορά.
He is trying to find his way.	Προσπαθεί να βρει τον δρόμο του.
I am interested in two values.	Με ενδιαφέρουν δύο αξίες.
It is not very obvious though.	Δεν είναι πολύ προφανές όμως.
And let me tell you something.	Και να σου πω κάτι.
Thus, this condition can damage brain cells.	Έτσι, αυτή η κατάσταση μπορεί να βλάψει τα εγκεφαλικά κύτταρα.
This sounds strange to me.	Αυτό μου ακούγεται περίεργο.
I have not yet received the search results.	Δεν έχω πάρει ακόμα τα αποτελέσματα της αναζήτησης.
In fact I still do.	Στην πραγματικότητα το κάνω ακόμα.
She will be the only girl in college.	Θα είναι το μοναδικό κορίτσι στο κολέγιο.
He never wants to be compared.	Δεν θέλει ποτέ να τον συγκρίνουν.
You're so beautiful.	Είσαι τόσο όμορφη.
Then he was lucky.	Μετά στάθηκε τυχερός.
They can not set aside this contract.	Δεν μπορούν να παραμερίσουν αυτή τη σύμβαση.
We take each other.	Παίρνουμε ο ένας τον άλλον.
I think we can learn a lot from that.	Νομίζω ότι μπορεί να μάθουμε πολλά από αυτό.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
But children do not know this.	Αλλά τα παιδιά δεν το ξέρουν αυτό.
There is not one in the whole house.	Δεν υπάρχει ούτε ένα σε ολόκληρο το σπίτι.
Her throat too.	Ο λαιμός της επίσης.
And with a new job.	Και με νέα δουλειά.
That poor girl.	Εκείνο το φτωχό κορίτσι.
Or maybe he didn't.	Ή ίσως δεν το έκανε.
To cite just a few obvious examples.	Για να αναφέρουμε μόνο μερικά προφανή παραδείγματα.
I was thinking what was best for you too.	Σκεφτόμουν τι ήταν καλύτερο και για σένα.
This is what it is designed to do.	Αυτό είναι που έχει σχεδιαστεί να κάνει.
As soon as the second shot came, it went right into my back.	Μόλις ήρθε η δεύτερη βολή, μπήκε ακριβώς στην πλάτη μου.
But every step forward is important.	Αλλά κάθε βήμα προς τα εμπρός είναι σημαντικό.
However, they were under slightly different circumstances.	Ωστόσο, ήταν υπό ελαφρώς διαφορετικές συνθήκες.
It was a good day.	Ήταν μια καλή μέρα.
He did not hold anyone's interest higher than anyone else.	Δεν κρατούσε το ενδιαφέρον κανενός υψηλότερο από κάποιο άλλο.
It tells him what to do during the day.	Του ενημερώνει τι θα κάνουμε κατά τη διάρκεια της ημέρας.
I'm better because of him.	Είμαι καλύτερα εξαιτίας του.
Maybe it even caused my father's death.	Ίσως μάλιστα να προκάλεσε τον θάνατο του πατέρα μου.
You can read for hours.	Μπορείς να διαβάζεις για ώρες.
Failure is the new success.	Η αποτυχία είναι η νέα επιτυχία.
He seemed to respect that.	Φαινόταν να το σέβεται αυτό.
But no one said anything.	Κανείς όμως δεν είπε τίποτα.
Sorry if you buy.	Λυπηθείτε αν αγοράσετε.
Creating the image of these changes is our job.	Η δημιουργία της εικόνας αυτών των αλλαγών είναι δουλειά μας.
It is very difficult to pass.	Είναι πολύ δύσκολο να περάσεις.
Sometimes his wife would go and look for him.	Μερικές φορές η γυναίκα του πήγαινε και τον έψαχνε.
You are just judging me.	Απλώς με κρίνεις.
There were also some gold items.	Υπήρχαν και μερικά χρυσά αντικείμενα.
And okay, it failed.	Και εντάξει, απέτυχε.
Nothing is routine.	Τίποτα δεν είναι ρουτίνα.
That was something else.	Αυτό ήταν κάτι άλλο.
Unfortunately, this does not mean that it is easy.	Δυστυχώς, αυτό δεν σημαίνει ότι είναι εύκολο.
He is telling the truth.	Λέει την αλήθεια.
In fact, he did not want to leave this information.	Στην πραγματικότητα, δεν ήθελε να αποχωριστεί αυτές τις πληροφορίες.
My dad is there.	Ο μπαμπάς μου είναι εκεί.
Wherever he lived now.	Όπου κι αν έμενε τώρα.
Above and beyond.	Πάνω και πέρα.
I'm glad it was like that, poor old soul.	Χαίρομαι που ήταν έτσι, καημένη ηλικιωμένη ψυχή.
I have not done this since the first days on the ship.	Δεν το έχω κάνει αυτό από τις πρώτες μέρες στο πλοίο.
I did not say at all.	Είπα καθόλου.
The milk is almost perfect.	Το γάλα είναι σχεδόν τέλειο.
The difference is in one condition.	Η διαφορά είναι σε μία προϋπόθεση.
I know you want to be successful.	Ξέρω ότι θέλεις να έχεις επιτυχία.
See her holding the camera in her bedroom and standing back.	Δείτε την να κρατά την κάμερα στην κρεβατοκάμαρά της και να στέκεται πίσω.
He lived with his children.	Έζησε με τα παιδιά του.
We will work on something else.	Θα δουλέψουμε κάτι άλλο.
And they have benefits that other companies do not have.	Και έχουν οφέλη που δεν έχουν άλλες εταιρείες.
He has come to visit with you.	Έχει έρθει για επίσκεψη μαζί σας.
Understanding their biological effects is therefore important for public health.	Επομένως, η κατανόηση των βιολογικών επιπτώσεών τους είναι σημαντική για τη δημόσια υγεία.
Maybe he was fat.	Ίσως ήταν χοντρός.
It was his business plan.	Ήταν το επιχειρηματικό του σχέδιο.
Then there is his performance on the second bridge.	Μετά είναι η παράστασή του στη δεύτερη γέφυρα.
He expected it to be different, but not like that.	Περίμενε ότι θα ήταν διαφορετικό, αλλά όχι έτσι.
At this rate, they can take his job.	Με αυτόν τον ρυθμό, μπορεί να του πάρουν και τη δουλειά.
There will be no more talk.	Δεν θα υπάρξει άλλη κουβέντα.
Their fortune is amazing.	Η περιουσία τους είναι καταπληκτική.
No movement, no signs of life.	Χωρίς κίνηση, χωρίς σημάδια ζωής.
Click on the link below.	Κάντε κλικ στον παρακάτω σύνδεσμο.
But somehow he had not noticed.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο δεν το είχε προσέξει.
There must be something useful for me to do there.	Πρέπει να υπάρχει κάτι χρήσιμο για μένα να κάνω εκεί.
Not a soul.	Ούτε μια ψυχή.
Then one of the girls came and sat down with me.	Τότε ένα από τα κορίτσια ήρθε και κάθισε μαζί μου.
You have no way of saying whether it is dangerous or not.	Δεν έχετε τρόπο να πείτε αν είναι επικίνδυνο ή όχι.
All this at a reasonable price.	Όλα αυτά σε λογική τιμή.
It was their last hope.	Ήταν η τελευταία τους ελπίδα.
We can not help this.	Δεν μπορούμε να βοηθήσουμε αυτό.
You do not need to do this.	Δεν χρειάζεται να το κάνετε αυτό.
It is suitable here.	Είναι κατάλληλο εδώ.
That's true.	Έτσι είναι αλήθεια.
The opposite happens when the weather is cold.	Το αντίθετο συμβαίνει όταν ο καιρός είναι κρύος.
Once the plans are made.	Αφού γίνουν τα σχέδια.
They did not need to see this.	Δεν χρειαζόταν να το δουν αυτό.
They passed the ball to me from the right.	Μου πέρασαν την μπάλα από τα δεξιά.
Just try to get in.	Απλά προσπαθήστε να μπείτε.
Study her face for a moment.	Μελέτησε το πρόσωπό της για μια στιγμή.
I was alone.	Ήμουν μόνος μου.
Five of the seven games were judged by one goal.	Τα πέντε από τα επτά παιχνίδια κρίθηκαν με ένα γκολ.
No significant complications were reported due to this procedure.	Δεν αναφέρθηκαν σημαντικές επιπλοκές λόγω αυτής της διαδικασίας.
Thank you sir.	Ευχαριστώ κύριε.
He was not lying.	Δεν έλεγε ψέματα.
Inside the buildings was a sad story.	Μέσα στα κτίρια ήταν μια θλιβερή ιστορία.
Expect it to be nothing.	Περιμένετε ότι δεν είναι τίποτα.
In other words, we should not expect the government to help others.	Με άλλα λόγια, δεν πρέπει να περιμένουμε την κυβέρνηση να βοηθήσει τους άλλους.
What matters is to know how one does not know.	Αυτό που έχει σημασία είναι να μάθει κανείς πώς δεν ξέρει.
They describe that they are afraid and have physical and emotional pain.	Περιγράφουν ότι φοβούνται και έχουν σωματικό και συναισθηματικό πόνο.
Be her confidence.	Γίνε η αυτοπεποίθησή της.
My mother was dead.	Η μητέρα μου ήταν νεκρή.
That is why they immediately stopped fighting.	Γι' αυτό αμέσως σταμάτησαν να πολεμούν.
There was absolutely no discussion of the bill at the meeting.	Δεν έγινε καμία απολύτως συζήτηση για το νομοσχέδιο στη συνεδρίαση.
He has no free will.	Δεν έχει ελεύθερη βούληση.
You should not go without telling me where it is.	Δεν πρέπει να πάτε χωρίς να μου πείτε πού είναι.
Many children pass.	Πολλά παιδιά περνούν.
They only hear about the one who did not.	Ακούνε μόνο για εκείνον που δεν το έκανε.
And in many countries around the world.	Και σε πολλές χώρες σε όλο τον κόσμο.
There is no such person.	Δεν υπάρχει τέτοιο άτομο.
That was our answer.	Αυτή ήταν η απάντησή μας.
Yes, you heard right.	Ναι καλά ακούσατε.
It has given us the opportunity to win every night.	Μας έχει δώσει την ευκαιρία κάθε βράδυ να κερδίζουμε.
He was not sure if he could do both.	Δεν ήταν σίγουρος αν μπορούσε να κάνει και τα δύο ταυτόχρονα.
To live in your own world.	Να ζεις στον δικό σου κόσμο.
It is very wet.	Είναι πολύ υγρό.
He was the best.	Ήταν ο καλύτερος.
The only reason to give a speech is to change the world.	Ο μόνος λόγος για να δώσεις μια ομιλία είναι να αλλάξεις τον κόσμο.
There was something to it.	Υπήρχε κάτι σε αυτό.
He had no significant previous medical history.	Δεν είχε σημαντικό προηγούμενο ιατρικό ιστορικό.
Even now he returned to his house from time to time.	Ακόμα και τώρα στο σπίτι του επέστρεφε κατά καιρούς.
They drove the car.	Έδιωξαν το αυτοκίνητο.
What they spread about you affects customers.	Αυτό που διαδίδουν για εσάς επηρεάζει τους πελάτες.
Be proud of the life you lead.	Να είστε περήφανοι για τη ζωή που κάνετε.
The story grows, yes.	Η ιστορία μεγαλώνει, ναι.
It took me forever to get it.	Μου πήρε για πάντα για να το φτάσω.
Something that was not going to end and he would not take home.	Κάτι που δεν επρόκειτο να τελειώσει και δεν θα έπαιρνε σπίτι.
Shit like you.	Σκατά σαν κι εσένα.
I'm saying it's wrong to focus on one variable.	Λέω ότι είναι λάθος να εστιάζεις σε μία μεταβλητή.
My problem is with the actual size of the application.	Το πρόβλημά μου είναι με το πραγματικό μέγεθος της εφαρμογής.
The noise of my dreams.	Ο θόρυβος από τα όνειρά μου.
In business.	Στην επιχείρηση.
He had told her about the incident.	Της είχε μιλήσει για το περιστατικό.
It could not be requested.	Δεν μπορούσε να ζητηθεί.
Well, we should do what we can.	Λοιπόν, θα πρέπει να κάνουμε ότι μπορούμε.
He's a lot like you, you know.	Είναι πολύ σαν εσένα, ξέρεις.
And how can we deal with it?	Και πώς μπορούμε να το αντιμετωπίσουμε σε σχέση με αυτό.
But now things have changed.	Τώρα όμως τα πράγματα έχουν αλλάξει.
Black as night.	Μαύρο σαν τη νύχτα.
Conditions are different and more emotional.	Οι συνθήκες είναι διαφορετικές και πιο συναισθηματικές.
I do not care what they say.	Δεν με νοιάζει τι λένε.
It does not match the way we usually think about things.	Δεν ταιριάζει με το πώς σκεφτόμαστε συνήθως τα πράγματα.
We did not use this information before.	Πριν δεν χρησιμοποιούσαμε αυτές τις πληροφορίες.
I hoped he would not come to talk to me.	Ήλπιζα ότι δεν θα ερχόταν να μου μιλήσει.
The business side is also involved.	Μπαίνει και η επιχειρηματική πλευρά.
Family friends are sad.	Οι οικογενειακοί φίλοι είναι λυπημένοι.
It was not so good, although I was feeling great at the time.	Δεν ήταν και τόσο καλό, αν και ένιωθα υπέροχα εκείνη τη στιγμή.
However, various practical reasons forced him to stay at home.	Ωστόσο, διάφοροι πρακτικοί λόγοι τον ανάγκασαν να μείνει στο σπίτι.
He was born and raised here.	Γεννήθηκε και μεγάλωσε εδώ.
Your business can have great hidden value.	Η επιχείρησή σας μπορεί να έχει μεγάλη κρυφή αξία.
This is not true.	Αυτό δεν ισχύει.
We will meet again.	Θα ξανασυναντηθούμε.
In the list below there are also.	Στην παρακάτω λίστα υπάρχουν και.
He plays a small male game.	Παίζει ένα μικρό αντρικό παιχνίδι.
There is not much work to be done in this situation.	Δεν υπάρχει πολλή δουλειά να γίνει σε αυτή την κατάσταση.
The more you learn, the more places you will go.	Όσο περισσότερα μαθαίνετε, τόσο περισσότερα μέρη θα πάτε.
I did not try.	δεν προσπάθησα.
Sure, they can contain a fine human spirit.	Σίγουρα, μπορούν να περιέχουν ένα ανθρώπινο πνεύμα μια χαρά.
There is no reason to hide from me.	Δεν υπάρχει λόγος να κρυφτείς από μένα.
You can definitely choose between the two.	Σίγουρα μπορείτε να διαλέξετε ένα από τα δύο.
That's what my mother told me.	Αυτό μου είπε η μητέρα μου.
Everyone was nice.	Όλοι ήταν ωραίοι.
Others stood up.	Άλλοι σηκώνονταν.
I'm glad to see him get into legal trouble.	Χαίρομαι που τον βλέπω να μπαίνει σε νομικά προβλήματα.
She wants to go back to school and make something of herself.	Θέλει να επιστρέψει στο σχολείο και να φτιάξει κάτι από τον εαυτό της.
It can not help.	Δεν μπορεί να το βοηθήσει.
Tell them what they need to know.	Πείτε τους τι πρέπει να ξέρουν.
I did not like this ring, I did not like its touch on my skin.	Δεν μου άρεσε αυτό το δαχτυλίδι, δεν μου άρεσε το άγγιγμά του στο δέρμα μου.
The day was clear.	Η μέρα ήταν καθαρή.
He gave them a direction.	Τους έδωσε μια κατεύθυνση.
You will do.	Θα κάνεις.
I try to use them as much as possible.	Προσπαθώ να τα χρησιμοποιώ όσο το δυνατόν περισσότερο.
Surgery time is reduced.	Ο χρόνος χειρουργικής επέμβασης μειώνεται.
It has a beginning and an end.	Έχει αρχή και τέλος.
He could not leave her behind.	Δεν μπορούσε να την αφήσει πίσω.
Given the temperature.	Δεδομένης της θερμοκρασίας.
From your side.	Από την πλευρά σου.
Before that, though, players can take action.	Πριν από αυτό, όμως, οι παίκτες μπορούν να δράσουν.
And just as fast.	Και το ίδιο γρήγορα.
He could love as much as anyone else.	Μπορούσε να αγαπήσει όσο κανένας άλλος.
He had to make a phone call.	Έπρεπε να κάνει ένα τηλεφώνημα.
It's a different game.	Είναι ένα διαφορετικό παιχνίδι.
I enjoy your conversation.	Απολαμβάνω τη συνομιλία σας.
It would be so much fun.	Θα ήταν τόσο διασκεδαστικό.
She has three children.	Έχει τρία παιδιά.
It seemed like you could never cover it.	Φαινόταν ότι δεν θα μπορούσες ποτέ να το καλύψεις.
Her small staff is her family.	Το μικρό της προσωπικό είναι η οικογένειά της.
I'm out there doing something.	Είμαι εκεί έξω και κάνω κάτι.
It could very easily have been a completely different story.	Θα μπορούσε πολύ εύκολα να ήταν μια εντελώς διαφορετική ιστορία.
You must first name the cell.	Πρέπει πρώτα να ονομάσετε το κελί.
I felt completely lost in what the great equipment did.	Ένιωσα εντελώς χαμένος από αυτό που έκανε ο μεγάλος εξοπλισμός.
It still made me smile.	Ακόμα με έκανε να χαμογελάω.
He could not believe that this was happening.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι αυτό συνέβαινε.
, but some are new.	, αλλά μερικά είναι καινούργια.
Everyone had to understand that.	Αυτό έπρεπε να το καταλάβουν όλοι.
I will do a good job on this project.	Θα κάνω καλή δουλειά σε αυτό το έργο.
Maybe it's due to the lack of language.	Ίσως οφείλεται στην έλλειψη γλώσσας.
They had been injured.	Τους είχε προκληθεί τραυματισμός.
And no less important, they liked it.	Και όχι λιγότερο σημαντικό, τους άρεσε.
The devices will get better.	Οι συσκευές θα γίνουν καλύτερες.
That was with owning a store.	Αυτό ήταν με το να έχεις μαγαζί.
Sit at a table.	Καθίστε σε ένα τραπέζι.
He started walking.	Άρχισε να περπατάει.
With the book and not with it.	Με το βιβλίο και όχι με αυτό.
And after that it was the most fun place.	Και μετά από αυτό ήταν το πιο διασκεδαστικό μέρος.
And there are many powerful people out there.	Και υπάρχουν πολλοί ισχυροί εκεί έξω.
The whole thing still seems like a movie to me.	Το όλο θέμα μου φαίνεται ακόμα σαν ταινία.
I'm watching you.	Σας παρακολουθώ.
We were talking about relationships.	Μιλούσαμε για σχέσεις.
But they were not friends.	Αλλά δεν ήταν φίλοι.
I just can not understand the problem.	Απλώς δεν μπορώ να καταλάβω το πρόβλημα.
He certainly did not.	Σίγουρα δεν το έκανε.
It is quiet.	Είναι ήσυχη.
I know what they want.	Ξέρω τι θέλουν.
This case was no exception.	Αυτή η περίπτωση δεν αποτέλεσε εξαίρεση.
Later this week, if okay.	Αργότερα αυτή την εβδομάδα, αν είναι εντάξει.
When many such small drops of water come together.	Όταν πολλές τέτοιες μικρές σταγόνες νερού ενωθούν.
There are basically two common ways to do this.	Υπάρχουν βασικά δύο συνήθεις τρόποι για να γίνει αυτό.
Just step back.	Απλά υποχωρήστε.
We will see how it goes tomorrow.	Θα δούμε πώς θα πάει αύριο.
Do not hesitate to experiment.	Μη διστάσετε να πειραματιστείτε.
I want to decide things in advance and then just leave.	Θέλω να αποφασίσω τα πράγματα εκ των προτέρων και μετά απλά να φύγω.
How much he liked it.	Πόσο του άρεσε.
I mean the prices will still be a bit high.	Εννοώ ότι οι τιμές θα παραμείνουν ακόμα κάπως υψηλές.
I told him about the idea.	Του είπα για την ιδέα.
Not a drop of water came out.	Δεν βγήκε ούτε μια σταγόνα νερό.
Someone else started trying to locate the images.	Κάποιος άλλος άρχισε να προσπαθεί να εντοπίσει τις εικόνες.
His hands were small, but the controls were quite simple.	Τα χέρια του ήταν μικρά, αλλά τα χειριστήρια ήταν αρκετά απλά.
But he's the only dad we'll ever have.	Αλλά είναι ο μόνος μπαμπάς που θα έχουμε ποτέ.
You are tired but everyone you know is tired.	Είστε κουρασμένοι αλλά όλοι όσοι γνωρίζετε είναι κουρασμένοι.
This is their natural right and we respect it.	Αυτό είναι το φυσικό τους δικαίωμα και το σεβόμαστε.
I actually locked the car doors when we started to pass.	Πραγματικά κλείδωσα τις πόρτες του αυτοκινήτου όταν ξεκινήσαμε να περνάμε.
No insurance information was collected.	Δεν συγκεντρώθηκαν ασφαλιστικές πληροφορίες.
There were moments.	Υπήρχαν στιγμές.
You, the accused.	Εσύ, ο κατηγορούμενος.
But, of course, until then it is too late.	Αλλά, φυσικά, μέχρι τότε είναι πολύ αργά.
This is the issue with you.	Αυτό είναι το θέμα με σένα.
Of course, the son must respect his father.	Φυσικά, ο γιος πρέπει να σέβεται τον πατέρα του.
And you know what you know.	Και ξέρεις αυτό που ξέρεις.
This is a great age for sex.	Αυτή είναι μια μεγάλη ηλικία για σεξ.
That was a choice.	Αυτή ήταν μια επιλογή.
These dreams are very good.	Αυτά τα όνειρα είναι πολύ καλά.
That something is written in the stars.	Ότι κάτι είναι γραμμένο στα αστέρια.
He felt it was a good place to hear the power.	Ένιωθε ότι ήταν ένα καλό μέρος για να ακούσει τη δύναμη.
Somehow anyway.	Κάπως έτσι κι αλλιώς.
The surprise attack killed many men.	Η αιφνιδιαστική επίθεση σκότωσε πολλούς άνδρες.
The first call should receive the full set of results.	Η πρώτη κλήση θα πρέπει να λάβει το πλήρες σύνολο των αποτελεσμάτων.
What to do.	Τι να κάνετε.
Hard work, people.	Σκληρή δουλειά, άνθρωποι.
The year has nothing to do with it.	Η χρονιά δεν έχει καμία σχέση.
It is very helpful.	Είναι πολύ βοηθητικό.
It is an interesting combination of flavors.	Είναι ένας ενδιαφέρον συνδυασμός γεύσης.
I have your result here.	Έχω το αποτέλεσμα σου εδώ.
Then turn the engine.	Έπειτα γύρισε τον κινητήρα.
I felt my body start to slow down.	Ένιωσα το σώμα μου να αρχίζει να επιβραδύνει.
Marriage and children come later.	Ο γάμος και τα παιδιά έρχονται αργότερα.
People want their schools to do well.	Οι άνθρωποι θέλουν τα σχολεία τους να πάνε καλά.
He decided to accept what was going to happen.	Αποφάσισε να δεχτεί ό,τι επρόκειτο να συμβεί.
He falls on my chest and puts his arms around my neck.	Πέφτει στο στήθος μου και έβαλε τα χέρια του γύρω από το λαιμό μου.
I worked at a military base before that.	Δούλευα σε μια στρατιωτική βάση πριν από αυτό.
Only this time with a human voice.	Μόνο αυτή τη φορά με ανθρώπινη φωνή.
When we were together, for sure, but we were not together often enough.	Όταν ήμασταν μαζί, σίγουρα, αλλά δεν ήμασταν μαζί αρκετά συχνά.
Nor is it new.	Ούτε είναι καινούργιο.
No, he is not dead yet.	Όχι, δεν έχει πεθάνει ακόμα.
They should be shared that way.	Θα πρέπει να μοιράζονται με αυτόν τον τρόπο.
I wondered what was wrong with her.	Αναρωτήθηκα τι της έφταιγε.
He could not get over me, for example.	Δεν μπορούσε να με ξεπεράσει, για παράδειγμα.
They can be kept by parents.	Μπορούν να κρατηθούν από τους γονείς.
The next thing is let's not give up four, only two.	Το επόμενο πράγμα είναι ας μην τα παρατήσουμε τέσσερα, μόνο δύο.
Nothing was a problem.	Τίποτα δεν ήταν πρόβλημα.
When speaking, be sure to choose your words carefully.	Όταν μιλάτε, φροντίστε να επιλέγετε τις λέξεις σας προσεκτικά.
Day and night.	Μέρα και νύχτα.
I get paid to put myself in front of a ball.	Πληρώνομαι για να βάλω τον εαυτό μου μπροστά σε μια μπάλα.
My job is therapy.	Η δουλειά μου είναι η θεραπεία.
He suddenly saw the ground near his face.	Είδε το έδαφος ξαφνικά κοντά στο πρόσωπό του.
He has not paid attention to his wife and children.	Δεν έχει δώσει σημασία στη γυναίκα και τα παιδιά του.
I just wanted to run.	Ήθελα απλώς να σκάσω.
Love overwhelms you.	Η αγάπη σε κυριεύει.
It just is not true.	Απλώς δεν είναι αλήθεια.
I feel a new burden on me.	Νιώθω ένα νέο φορτίο πάνω μου.
Or it once was, obviously.	Ή ήταν κάποτε, προφανώς.
He said the site was his responsibility.	Είπε ότι ο χώρος ήταν δική του ευθύνη.
The gun arrived with everything he said he would do.	Το όπλο έφτασε με όλα όσα είπε ότι θα έκανε.
But you have to keep the faith.	Αλλά πρέπει να διατηρήσετε την πίστη.
I come home late like that.	Έρχομαι σπίτι αργά έτσι.
We know the market and the population of teachers.	Γνωρίζουμε την αγορά και τον πληθυσμό των δασκάλων.
They tell him about the story of the third eye.	Του λένε για την ιστορία του τρίτου ματιού.
I never saw.	Δεν είδα ποτέ.
But if she shook her legs, she would fall.	Αλλά αν κουνούσε τα πόδια της, θα έπεφτε.
Neither were you.	Ούτε εσύ ήσουν.
But that does not mean you have to do without.	Αλλά αυτό δεν πρέπει να σημαίνει ότι πρέπει να κάνετε χωρίς.
This is incredibly difficult for me to handle.	Αυτό είναι απίστευτα δύσκολο για μένα να το χειριστώ.
This really happens.	Αυτό πραγματικά συμβαίνει.
I'm very proud and I'm surprised by that.	Είμαι πολύ περήφανος και εκπλήσσομαι από αυτό.
And it's natural.	Και είναι φυσικός.
The life of the police matters.	Η ζωή της αστυνομίας έχει σημασία.
I do not know why he would give me this huge number.	Δεν ξέρω γιατί θα μου έδινε αυτόν τον τεράστιο αριθμό.
He pulled on his shirt.	Τράβηξε το πουκάμισό του.
In fact they were not sure.	Στην πραγματικότητα δεν ήταν σίγουροι.
Think about each possible answer to each of your questions.	Σκεφτείτε κάθε πιθανή απάντηση σε κάθε ερώτησή σας.
I managed to print.	Κατάφερα να εκτυπώσω.
These people could not have done so much to him.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν θα μπορούσαν να του έχουν κάνει τόσα πολλά.
My memory is not what it used to be.	Η μνήμη μου δεν είναι αυτή που ήταν.
Get it moving and it sounds great.	Πάρτε το εν κινήσει και ακούγεται υπέροχο.
The best.	Το καλύτερο.
I trust him.	Τον εμπιστεύομαι.
Today, many of us would ask for cash.	Σήμερα, πολλοί από εμάς θα ζητούσαμε μετρητά.
See the article.	Δείτε στο άρθρο.
They are never instantaneous.	Δεν είναι ποτέ στιγμιαίες.
It may not be.	Μπορεί να μην είναι.
This was the man he was.	Αυτός ήταν ο άνθρωπος που ήταν.
Let me support and talk to you about this.	Επιτρέψτε μου να υποστηρίξω και να σας μιλήσω για αυτό.
I would eat them for breakfast, lunch and dinner.	Θα τα έτρωγα για πρωινό, μεσημεριανό και βραδινό.
He had an air on him.	Είχε έναν αέρα πάνω του.
This core burned slightly.	Αυτός ο πυρήνας καιγόταν ελαφρά.
Two patients in this group died from infection.	Δύο ασθενείς αυτής της ομάδας πέθαναν από μόλυνση.
And, of course, at night.	Και, φυσικά, τη νύχτα.
Like images coming out of someone talking.	Σαν εικόνες που βγαίνουν από κάποιον που μιλάει.
I just got into some kind of cafe.	Μόλις μπήκα σε κάποιο είδος καφετέριας.
This is going to be very hot.	Αυτό θα είναι πολύ καυτό.
I had to change.	Έπρεπε να αλλάξω.
So they agreed with each other.	Συμφώνησαν λοιπόν μεταξύ τους.
Remove the meat to a plate.	Βγάζουμε το κρέας σε ένα πιάτο.
However, the screenshot of the model shows them as fake.	Ωστόσο, το στιγμιότυπο οθόνης του μοντέλου τα δείχνει ως ψευδή.
There are many great options around.	Υπάρχουν πολλές εξαιρετικές επιλογές τριγύρω.
I'm thinking ahead here.	Σκέφτομαι μπροστά εδώ.
We have to start from there.	Πρέπει να ξεκινήσουμε από εκεί.
But now he turned and saw me.	Τώρα όμως γύρισε και με είδε.
Get up and say your opinion.	Σηκωθείτε και πείτε τη γνώμη σας.
In one case, the analysis failed.	Σε μια περίπτωση, η ανάλυση απέτυχε.
I'm still very sad that they left this world.	Είμαι ακόμα πολύ λυπημένος που έφυγαν από αυτόν τον κόσμο.
You need to set your goals clearly and make informed decisions.	Πρέπει να θέσετε ξεκάθαρα τους στόχους σας και να λάβετε τεκμηριωμένες αποφάσεις.
Trying to fix it you do.	Προσπαθώντας να το διορθώσετε το κάνετε.
Pour into a level bowl.	Ρίξτε σε ένα επίπεδο μπολ.
I want to talk to the family.	Θέλω να μιλήσω με την οικογένεια.
There was silence for a while.	Για λίγο χώρο επικράτησε σιωπή.
Now, let's check our progress.	Τώρα, ας ελέγξουμε την πρόοδό μας.
These are like short arms on the front of the body.	Αυτά είναι σαν κοντά χέρια στο μπροστινό μέρος του σώματος.
They found it.	Το βρήκαν.
Suddenly she could not stop herself.	Ξαφνικά δεν μπορούσε να σταματήσει τον εαυτό της.
I love "love stories".	Λατρεύω τις «ιστορίες αγάπης».
That the business is over.	Ότι τελείωσε η επιχείρηση.
And a lot of things fuel that.	Και πολλά πράγματα τροφοδοτούν αυτό.
I will not let you go there.	Δεν θα σε αφήσω να πας εκεί.
It was sweet but not too sweet.	Ήταν γλυκό αλλά όχι πολύ γλυκό.
And it was two days later.	Και ήταν δύο μέρες μετά.
And sorry I did not call.	Και συγγνώμη που δεν τηλεφώνησα.
He saw them.	Τους είδε.
This body is by no means popular.	Αυτό το σώμα δεν είναι σε καμία περίπτωση δημοφιλές.
He knew before he got there that it would be very wet.	Ήξερε πριν φτάσει εκεί ότι θα ήταν πολύ υγρό.
He had no TV, radio or computer.	Δεν είχε τηλεόραση, ραδιόφωνο ή υπολογιστή.
Maybe we do not even have our own body.	Ίσως δεν έχουμε καν το δικό μας σώμα.
They are built on previous knowledge or actions.	Οικοδομούνται πάνω σε προηγούμενες γνώσεις ή ενέργειες.
He was just very angry.	Ήταν απλώς πολύ θυμωμένος.
He really knows the business.	Ξέρει πραγματικά την επιχείρηση.
But I hope there is another white.	Ελπίζω όμως να υπάρξει άλλο ένα λευκό.
You took her home that night.	Την πήγες σπίτι εκείνο το βράδυ.
I was just looking for a level place to run.	Απλώς έψαχνα για ένα επίπεδο μέρος για να τρέξω.
He sent me to primary and secondary schools.	Με έστειλε σε σχολεία πρωτοβάθμιας και δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης.
Then begins the age of rules.	Τότε αρχίζει η εποχή των κανόνων.
To me this is completely wrong.	Για μένα αυτό είναι τελείως λάθος.
They selected the interview questions from a given list.	Επέλεξαν τις ερωτήσεις της συνέντευξης από μια δεδομένη λίστα.
Still a library.	Ακόμα βιβλιοθήκη.
Their mother is our doctor.	Η μητέρα τους είναι η γιατρός μας.
Maybe this was his chance to make up for his mistake.	Ίσως αυτή ήταν η ευκαιρία του να επανορθώσει το λάθος του.
There was a secret between them that they could not bear.	Ανάμεσά τους υπήρχε κάποιο μυστικό που δεν άντεχαν.
The shoulders are perfect, they will do more.	Οι ώμοι είναι τέλειοι, θα κάνουν περισσότερα.
This is not really true.	Αυτό στην πραγματικότητα δεν είναι αλήθεια.
It shows that he is in it only for the money.	Δείχνει ότι είναι σε αυτό μόνο για τα χρήματα.
But the truth is that these days are gone.	Αλλά η αλήθεια είναι ότι αυτές οι μέρες έχουν φύγει.
How fast is it?	Πόσο γρήγορο είναι.
So that's what it is.	Άρα είναι αυτό που είναι.
And it will be very, very expensive.	Και θα είναι πολύ, πολύ ακριβό.
I knew this was going to happen when I came in.	Ήξερα ότι αυτό θα συνέβαινε μπαίνοντας μέσα.
Tomorrow will be without air.	Αύριο θα μείνει χωρίς αέρα.
If he can not, then write.	Αν δεν μπορεί, τότε γράψε.
She is worried about her life.	Ανησυχεί για τη ζωή της.
He wants to stay in control.	Θέλει να διατηρήσει τον έλεγχο.
I do not know if there is anything out there.	Δεν ξέρω αν υπάρχει κάτι εκεί έξω.
He got up and went to her.	Στάθηκε και πήγε κοντά της.
For details on the procedure, see the link failure description below.	Για λεπτομέρειες της διαδικασίας, ανατρέξτε στην περιγραφή αποτυχίας συνδέσμου παρακάτω.
I have another question.	Έχω μια άλλη ερώτηση.
He had long, dark hair and dark eyes.	Είχε μακριά, σκούρα μαλλιά και σκούρα μάτια.
He is so cute.	Είναι τόσο γλυκός.
She looked very sad as she spoke.	Έδειχνε πολύ λυπημένη καθώς μιλούσε.
When that's not the case, things get a little more complex.	Όταν δεν συμβαίνει αυτό, τα πράγματα είναι λίγο πιο σύνθετα.
The people who are there want to be there.	Οι άνθρωποι που είναι εκεί θέλουν να είναι εκεί.
He is married.	Ειναι ΠΑΝΤΡΕΜΕΝΟΣ.
Definitely not business as usual.	Σίγουρα όχι business as usual.
Nobody knows what is happening.	Κανείς δεν ξέρει τι συμβαίνει.
I got it back from you.	Σου το πήρα πίσω.
Every student knows this.	Κάθε μαθητής το γνωρίζει αυτό.
I'm working on the tests now.	Δουλεύω τις δοκιμές τώρα.
I can not believe how quickly he came again.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσο γρήγορα ήρθε ξανά.
Her trust in him was absolute.	Η εμπιστοσύνη της σε αυτόν ήταν απόλυτη.
I was perfectly healthy and strong.	Ήμουν απόλυτα υγιής και δυνατή.
It is not a map.	Δεν είναι χάρτης.
We knew the water.	Γνωρίζαμε το νερό.
This was an important step, but language is not just words.	Αυτό ήταν ένα σημαντικό βήμα, αλλά η γλώσσα δεν είναι μόνο λέξεις.
She was really beautiful, she would not lie.	Ήταν όντως όμορφη, δεν θα έλεγε ψέματα.
He was coming around.	Ερχόταν τριγύρω.
Let's highlight two key differences.	Ας τονίσουμε δύο βασικές διαφορές.
To win a team title, you need everyone.	Για να κερδίσεις έναν ομαδικό τίτλο, χρειάζονται όλοι.
He brought tears to her eyes.	Της έφερε δάκρυα στα μάτια.
We never received an answer.	Δεν λάβαμε ποτέ απάντηση.
It makes it easier for them to communicate with you.	Τους διευκολύνει να επικοινωνήσουν μαζί σας.
The rest of the cat is white.	Η υπόλοιπη γάτα είναι λευκή.
Others say that women are very scared.	Άλλοι λένε ότι οι γυναίκες φοβούνται πολύ.
This wall is for us.	Αυτός ο τοίχος είναι για εμάς.
I just went in and asked.	Μόλις μπήκα και ρώτησα.
One against five, not many people can do it.	Ένας εναντίον πέντε, δεν μπορούν να το κάνουν πολλοί άνθρωποι.
His expression and body language said otherwise.	Η έκφραση και η γλώσσα του σώματός του άλλα έλεγαν.
It was amazing to watch.	Ήταν καταπληκτικό να το παρακολουθήσεις.
It seems to go on forever.	Φαίνεται να συνεχίζεται για πάντα.
This man should not have died.	Αυτός ο άνθρωπος δεν έπρεπε να πεθάνει.
He had to seize the opportunity.	Έπρεπε να αρπάξει την ευκαιρία.
We do not share your information with third parties.	Δεν κοινοποιούμε τα στοιχεία σας με τρίτους.
No contact, no posting, just nothing.	Καμία επαφή, καμία ανάρτηση, απλά τίποτα.
If you have not read it, do so.	Εάν δεν το έχετε διαβάσει, κάντε το.
Fun in the idea.	Διασκέδαση στην ιδέα.
He never received any such service.	Δεν έλαβε ποτέ καμία τέτοια υπηρεσία.
But at least she was not dirty anymore.	Αλλά τουλάχιστον δεν ήταν πια βρώμικη.
At least he tries.	Τουλάχιστον προσπαθεί.
Two to four eggs are laid.	Γεννούνται δύο έως τέσσερα αυγά.
It would be so easy to hold me.	Θα ήταν τόσο εύκολο να με κρατήσεις.
Schools must be safe.	Τα σχολεία πρέπει να είναι ασφαλή.
I do not know which is better.	Δεν ξέρω ποιο είναι καλύτερο.
And the client really liked to have him in his team.	Και στον πελάτη άρεσε πολύ να τον έχει στην ομάδα του.
You are on the right track in what you do, but be careful.	Είστε στο σωστό δρόμο σε αυτό που κάνετε, αλλά να είστε προσεκτικοί.
We get paid for it.	Εμείς πληρωνόμαστε για αυτό.
He could not work.	Δεν μπόρεσε να εργαστεί.
The girl was very friendly.	Το κορίτσι ήταν πολύ φιλικό.
I was particularly interested in this study.	Είχα ιδιαίτερο ενδιαφέρον για αυτή τη μελέτη.
I will sell the business.	Θα πουλήσω την επιχείρηση.
All data are from three independent experiments.	Όλα τα δεδομένα προέρχονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
That must have made a difference.	Αυτό πρέπει να έκανε τη διαφορά.
Especially if they have children.	Ειδικά αν έχουν παιδιά.
I was badly dressed.	Ήμουν άσχημα ντυμένος.
He looked back, but the road was mostly empty behind them.	Κοίταξε πίσω, αλλά ο δρόμος ήταν κυρίως άδειος πίσω τους.
The problem was also found in the pattern half dollars.	Το πρόβλημα βρέθηκε και στο μοτίβο μισό δολάρια.
He wants to get away from the details.	Θέλει να ξεφύγει από τις λεπτομέρειες.
A summer night.	Μια καλοκαιρινή νύχτα.
You can make your whole life.	Μπορείς να φτιάξεις όλη σου τη ζωή.
This is a good time to call.	Είναι μια καλή στιγμή για να τηλεφωνήσετε.
He lived there for three years.	Έζησε εκεί τρία χρόνια.
I'm glad they didn't.	Χαίρομαι που δεν το έκαναν.
I do not mind.	Δεν με πειράζει.
I will see if it is inside.	Θα δω αν είναι μέσα.
They are wonderful clothes.	Είναι υπέροχα ρούχα.
Our customer service team will provide you with a number of returns.	Η ομάδα εξυπηρέτησης πελατών μας θα σας παράσχει έναν αριθμό επιστροφών.
I've been running ever since.	Από τότε τρέχω.
People made you a supply that this period could not serve.	Ο κόσμος σας έκανε μια προμήθεια που αυτό το διάστημα δεν μπορούσε να εξυπηρετήσει.
He actually had a law degree.	Στην πραγματικότητα είχε πτυχίο νομικής.
Do not hesitate to pass by and follow me on.	Μη διστάσετε να περάσετε και να με ακολουθήσετε στο.
People v.	Άνθρωποι v.
None of us think about sex, not even think about it.	Κανείς από εμάς δεν σκέφτεται το σεξ, ούτε καν το σκεφτεί.
This can fix the problem.	Αυτό μπορεί να διορθώσει το πρόβλημα.
This is the best book on the subject.	Αυτό είναι το καλύτερο βιβλίο για το θέμα.
Great food and wine.	Υπέροχο φαγητό και κρασί.
It has been for weeks.	Έχει για εβδομάδες.
What really happened was much worse.	Αυτό που πραγματικά συνέβη ήταν πολύ χειρότερο.
It is important to receive this message.	Είναι σημαντικό να λάβει αυτό το μήνυμα.
So far at least.	Μέχρι στιγμής τουλάχιστον.
What to expect, he did not know.	Τι να περιμένει, δεν ήξερε.
It was like pain, he thought.	Ήταν σαν πόνος, σκέφτηκε.
But the picture is not the same today.	Όμως, η εικόνα δεν είναι η ίδια σήμερα.
Find the s.	Βρείτε το s.
I think they tried to attack some of the people here.	Πιστεύω ότι προσπάθησαν να επιτεθούν σε κάποιους από τους ανθρώπους εδώ.
The three of us walked slowly back into the water.	Οι τρεις μας περπατήσαμε αργά πίσω στο νερό.
If you are not one of us you are the enemy.	Αν δεν είσαι ένας από εμάς είσαι εχθρός.
The dogs were fun.	Τα σκυλιά ήταν διασκεδαστικά.
You ask for time.	Ζητάς τον χρόνο.
So the boys find them.	Τα αγόρια τα βρίσκουν λοιπόν.
Which creates an immediate problem.	Πράγμα που δημιουργεί άμεσο πρόβλημα.
They had some developmental problems.	Είχαν κάποια προβλήματα ανάπτυξης.
She liked dogs, and they liked her.	Της άρεσαν τα σκυλιά, και τη συμπάθησαν.
Maybe they kept the lights off.	Ίσως κράτησαν τα φώτα κλειστά.
He did not say anything immediately.	Δεν είπε τίποτα αμέσως.
The total time spent on these activities was not correlated.	Ο συνολικός χρόνος που αφιερώθηκε σε αυτές τις δραστηριότητες δεν συσχετίστηκε.
I have no idea what it would be.	Δεν έχω ιδέα τι θα ήταν.
And variety was the key.	Και η ποικιλία ήταν το κλειδί.
He recognized this from the previous attack on this station.	Το αναγνώρισε αυτό από την προηγούμενη επίθεση σε αυτόν τον σταθμό.
I walked the long way home from school.	Περπάτησα τον μακρύ δρόμο για το σπίτι από το σχολείο.
I will send them to you ", he said and went out.	Θα σου τα στείλω», είπε και βγήκε έξω.
And there we have it.	Και εκεί το έχουμε.
I want you both to understand.	Θέλω να το καταλάβετε και οι δύο.
It has some amazing features.	Έχει μερικά εκπληκτικά χαρακτηριστικά.
He can just turn around and leave.	Μπορεί απλώς να γυρίσει και να φύγει.
But at low interest rates, these companies will win.	Αλλά σε χαμηλά επιτόκια, αυτές οι εταιρείες θα κερδίζουν.
None of us understood it correctly.	Κανείς μας δεν το κατάλαβε σωστά.
The older we get, the more we know.	Όσο μεγαλώνουμε, τόσο περισσότερα γνωρίζουμε.
It goes on and on forever.	Συνεχίζεται και συνεχίζεται για πάντα.
This goal has now been achieved.	Αυτός ο στόχος έχει πλέον επιτευχθεί.
I will make a few phone calls.	Θα κάνω μερικά τηλεφωνήματα.
I can just eat.	Μπορώ απλώς να φάω.
All eyes were on this game.	Όλα τα βλέμματα ήταν στραμμένα σε αυτό το παιχνίδι.
Including your skills and experiences.	Συμπεριλαμβανομένων των δεξιοτήτων και των εμπειριών σας.
My truck is a fish.	Το φορτηγό μου είναι ψάρι.
They put her in a nice hotel.	Την έβαλαν σε ένα ωραίο ξενοδοχείο.
But the attempt failed.	Όμως η προσπάθεια απέτυχε.
But it had failed.	Αλλά είχε αποτύχει.
We have an empty bottle and one we just started.	Έχουμε ένα άδειο μπουκάλι και ένα μόλις ξεκινήσαμε.
He seems to have found someone he is happy with.	Φαίνεται ότι βρήκε κάποιον με τον οποίο είναι ευχαριστημένος.
Not to mention that it is not dangerous.	Για να μην πω ότι δεν είναι επικίνδυνο.
It was a passion.	Ήταν ένα πάθος.
Similar factors were associated with the recent diagnosis among those examined.	Παρόμοιοι παράγοντες συσχετίστηκαν με την πρόσφατη διάγνωση μεταξύ αυτών που εξετάστηκαν.
The boy thought.	Σκέφτηκε το αγόρι.
He knows how deep to go.	Ξέρει πόσο βαθιά να πάει.
Helped animal experiments.	Βοήθησε πειράματα σε ζώα.
We just came back last year.	Μόλις επιστρέψαμε πέρυσι.
The same thing happened with the power station.	Το ίδιο συνέβαινε και με τον ηλεκτρικό σταθμό.
So it was just amazing.	Οπότε ήταν απλά καταπληκτικό.
I was coming to check on you.	Ερχόμουν να σε ελέγξω.
Or maybe another approach is used.	Ή ίσως χρησιμοποιείται κάποια άλλη προσέγγιση.
I have found that some questions come up more often than others.	Έχω διαπιστώσει ότι ορισμένες ερωτήσεις εμφανίζονται πιο συχνά από άλλες.
Our heart is the center of our being.	Η καρδιά μας είναι το κέντρο της ύπαρξής μας.
The service is free.	Η υπηρεσία είναι δωρεάν.
We can not have peace if we can not have order.	Δεν μπορούμε να έχουμε ειρήνη αν δεν μπορούμε να έχουμε τάξη.
I bought such a nice gift for me.	Αγόρασα ένα τόσο ωραίο δώρο για μένα.
He was calm.	Ήταν ήρεμος.
He stopped and pointed to the water.	Σταμάτησε και έδειξε στο νερό.
Every death is a small death for you.	Κάθε θάνατος είναι ένας μικρός θάνατος για σένα.
Do not drink too much.	Να μην πίνει πολύ.
In fact, companies need to change in order to survive.	Στην πραγματικότητα, οι εταιρείες πρέπει να αλλάξουν για να επιβιώσουν.
Her face turned red, but she did not cry.	Το πρόσωπό της έγινε κόκκινο, αλλά δεν έκλαψε.
I have seen the movie many times.	Την ταινία την έχω δει πολλές φορές.
Very funny.	Πολύ πλάκα.
Okay, it's over.	Εντάξει, τελείωσε.
Parents with children.	Γονείς με παιδιά.
I'm hot the rest.	Είμαι ζεστός τα υπόλοιπα.
It prevented good communication.	Εμπόδισε την καλή επικοινωνία.
To the station.	Προς το σταθμό.
Damn what is legal.	Γάμα τι είναι νόμιμο.
Nothing strange about that.	Τίποτα περίεργο σε αυτό.
Maybe this is the news.	Ίσως αυτά είναι τα νέα.
I did it too.	Το έχω κάνει κι εγώ.
I can not face the cold hands or feet.	Δεν μπορώ να αντιμετωπίσω τα κρύα χέρια ή πόδια.
Ask a friend to watch as you approach.	Ζητήστε από έναν φίλο να παρακολουθεί καθώς πλησιάζετε προς το μέρος του.
They knew this was not their place.	Ήξεραν ότι αυτό δεν ήταν το μέρος τους.
It was one of my favorite bands at the time.	Ήταν ένα από τα αγαπημένα μου γκρουπ εκείνη την εποχή.
it was happening.	συνέβαινε.
It had to be that way.	Έπρεπε να είναι έτσι.
This team means a lot to me now.	Αυτή η ομάδα σημαίνει πολλά για μένα τώρα.
If that's the goal, it seems to work.	Αν αυτός ήταν ο στόχος, φαίνεται να λειτουργεί.
To do this we will plant our feet.	Για να το κάνουμε αυτό θα φυτέψουμε τα πόδια μας.
I still choose him for that.	Εξακολουθώ να τον επιλέγω για αυτό.
This is very good.	Αυτό είναι πολύ καλό.
In other words, it makes sense to add the fact to all the files.	Με άλλα λόγια, είναι λογικό να προσθέτουμε το γεγονός σε όλα τα αρχεία.
Oh, his poor, beautiful wife.	Ω, η φτωχή, όμορφη γυναίκα του.
This is sometimes called a cold filling process.	Αυτό μερικές φορές ονομάζεται διαδικασία ψυχρής πλήρωσης.
As a human being or as a society.	Ως άνθρωπος ή ως κοινωνία.
For fun.	Για πλάκα.
But my heart died that day.	Αλλά η καρδιά μου πέθανε εκείνη τη μέρα.
Play games that work on that too.	Παίξτε παιχνίδια που λειτουργούν και σε αυτό.
It was very sad, really.	Ήταν πολύ λυπηρό, πραγματικά.
Not much, but enough.	Όχι πολύ, αλλά αρκετά.
I could not wait for you.	Δεν μπορούσα να σε περιμένω.
But we were caught by this stupid crowd.	Αλλά μας έπιασε αυτό το ανόητο πλήθος.
Just because it makes me a better player.	Απλά γιατί αυτό με κάνει καλύτερο παίκτη.
And from this account these stories passed from one person to another.	Και από αυτόν τον λογαριασμό αυτές οι ιστορίες πέρασαν από το ένα άτομο στο άλλο.
Either way it means the same thing.	Είτε έτσι είτε αλλιώς σημαίνει το ίδιο πράγμα.
This can be a problem.	Αυτό μπορεί να είναι πρόβλημα.
It may be part of a developing book.	Μπορεί να είναι μέρος ενός βιβλίου υπό ανάπτυξη.
May be.	Μπορεί να είναι.
Thirty seconds pass.	Τριάντα δευτερόλεπτα περνούν.
He was such a sweet boy.	Ήταν ένα τόσο γλυκό αγόρι.
It is the only one to which we do not have direct access.	Είναι μόνο ένα στο οποίο δεν έχουμε άμεση πρόσβαση.
Or to lie to you.	Ή να σου πω ψέματα.
Even the language they spoke changed.	Ακόμα και η γλώσσα που μιλούσαν άλλαξε.
I'm a fat man.	Είμαι ένας χοντρός άντρας.
He grabbed the woman next to him.	Άρπαξε τη γυναίκα δίπλα του.
I expect more from myself.	Περιμένω περισσότερα από τον εαυτό μου.
is not unique.	δεν είναι μοναδικό.
Peace is here.	Η ειρήνη είναι εδώ.
And he was not lying in the snow.	Και δεν ήταν ξαπλωμένος στο χιόνι.
I will help more here.	Εδώ θα βοηθήσω περισσότερο.
This is my first car.	Αυτό είναι το πρώτο μου αυτοκίνητο.
It was friendly, warm.	Ήταν φιλικό, ζεστό.
It never hurt like anything.	Πονούσε σαν τίποτα ποτέ.
We got lost in the crowd.	Χαθήκαμε μέσα στο πλήθος.
No one wants to lose that.	Κανείς δεν θέλει να το χάσει αυτό.
In war, soldiers grabbed what they could.	Στον πόλεμο, οι στρατιώτες άρπαζαν ό,τι μπορούσαν.
If nothing else, the opposite is true.	Αν μη τι άλλο, ισχύει το αντίθετο.
No rule is completely effective.	Κανένας κανόνας δεν είναι απόλυτα αποτελεσματικός.
It could not hurt you.	Δεν θα μπορούσε να σε πληγώσει.
I did not have to say this about your parents.	Δεν έπρεπε να τα πω αυτά για τους γονείς σου.
You will survive, your child will survive.	Θα επιβιώσεις, το παιδί σου θα επιβιώσει.
In humans, similar effects have been observed.	Στον άνθρωπο, έχουν παρατηρηθεί παρόμοια αποτελέσματα.
A woman and a girl.	Μια γυναίκα και ένα κορίτσι.
You decide if it's worth it.	Εσείς αποφασίζετε αν αξίζει τον κόπο.
If you like making a card set with a card, then do it.	Αν σας αρέσει να φτιάχνετε ένα σετ κάρτα με κάρτα, τότε κάντε το.
Since then, his professional career begins.	Έκτοτε, η επαγγελματική του καριέρα αρχίζει.
She felt like she was holding him back.	Ένιωθε σαν να τον κρατούσε πίσω.
It was spring again and the windows were open.	Ήταν πάλι άνοιξη και τα παράθυρα ήταν ανοιχτά.
I decided to go for it.	Αποφάσισα να το πάω.
It's on this and that.	Είναι πάνω σε αυτό και σε αυτό.
To sell you anything you can ask for.	Να σου πουλήσει οτιδήποτε μπορείς να ζητήσεις.
I ran to the bar and pulled myself over it.	Έτρεξα στο μπαρ και τράβηξα τον εαυτό μου πάνω του.
I'm worried about you and your dad.	Ανησυχώ για σένα και τον μπαμπά σου.
On the left was the company number.	Αριστερά ήταν ο αριθμός της εταιρείας.
Now is the time to tell him.	Τώρα είναι η κατάλληλη στιγμή να του το πεις.
If nothing else appears, he can go home.	Αν δεν εμφανιστεί τίποτα άλλο, μπορεί να πάει σπίτι.
But it should not have happened that way.	Αλλά δεν έπρεπε να γίνει έτσι.
I turned the house into the kitchen garden.	Γύρισα το σπίτι στον κήπο της κουζίνας.
I could not think of his name.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ το όνομά του.
Do not choose fear.	Μην επιλέγετε τον φόβο.
But if it happens, the patient will immediately feel better.	Αν όμως συμβεί, ο ασθενής θα νιώσει αμέσως καλύτερα.
By the time he returned, we had run six.	Μέχρι να επιστρέψει, είχαμε τρέξει έξι.
We will have light for as long as we have, anyway.	Θα έχουμε φως για όσο θα είχαμε, ούτως ή άλλως.
I am very proud of what we did.	Είμαι πολύ περήφανος για αυτό που κάναμε.
Below are the four walls.	Παρακάτω φαίνονται οι τέσσερις τοίχοι.
We had five good years and one bad night.	Είχαμε πέντε καλά χρόνια και μια κακή νύχτα.
I went there too.	Πήγα και εκεί.
That certainly explained a few things, he guessed.	Αυτό σίγουρα εξήγησε μερικά πράγματα, υπέθεσε.
There are so many ways to turn red.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί τρόποι για να γίνει κόκκινο.
He could not believe that he had asked her out on a date.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι της είχε ζητήσει ραντεβού.
The message of the dream was that it was not in my hand.	Το μήνυμα του ονείρου ήταν ότι δεν ήταν στο χέρι μου.
You know this summer has been quite difficult.	Ξέρετε ότι αυτό το καλοκαίρι ήταν αρκετά δύσκολο.
They do not exist.	Δεν υπάρχουν.
We told them we would not accept it.	Τους είπαμε ότι δεν θα το δεχτούμε.
We are still going.	Ακόμα πάμε.
At this time.	Με αυτόν τον καιρό.
We serve the online order for take out.	Εξυπηρετούμε την παραγγελία online για take out.
No one had done this to him again.	Κανείς δεν του το είχε ξανακάνει αυτό.
He would give money for anything other than that.	Θα έδινε χρήματα για οτιδήποτε άλλο εκτός από αυτό.
He was interested.	Ενδιαφερόταν.
However, studies show that this is not the case.	Ωστόσο, οι μελέτες δείχνουν ότι αυτό δεν ισχύει.
Watch or not.	Παρακολουθήστε ή όχι.
We have to eat.	Πρέπει να φάμε.
Maybe that's what they have in mind.	Ίσως αυτό έχουν στο μυαλό τους.
I was talking.	Μιλούσα.
It was just weird.	Ήταν απλώς παράξενο.
I have a really bright future ahead of me.	Έχω ένα πραγματικά λαμπρό μέλλον μπροστά μου.
The names from today? 	Τα ονόματα από σήμερα;
he said.	είπε.
The first time is usually for fun.	Η πρώτη φορά είναι συνήθως για ευχαρίστηση.
This runs pretty well.	Αυτό τρέχει αρκετά καλά.
You should probably make an exception here.	Μάλλον θα πρέπει να κάνετε μια εξαίρεση εδώ.
One mistake can lead to death.	Ένα λάθος μπορεί να οδηγήσει σε θάνατο.
We are a company.	Είμαστε μια εταιρεία.
It was my world.	Ήταν ο κόσμος μου.
You never do.	Δεν το κάνεις ποτέ.
The same is true of faith in a man.	Το ίδιο ισχύει και για την πίστη σε έναν άντρα.
This was going to be a slow gathering from below.	Αυτό επρόκειτο να είναι μια αργή συγκέντρωση από κάτω.
You will do a stupid thing and get hurt.	Θα κάνεις μια βλακεία και θα πληγωθείς.
I did not want to go anymore.	Δεν ήθελα να πάει άλλο.
The girl's face was very pale.	Το πρόσωπο της κοπέλας ήταν πολύ χλωμό.
He leaned out the window and quickly showed me what to do.	Έσκυψε στο παράθυρο και μου έδειξε γρήγορα τι να κάνω.
Everything else here is very nice.	Όλα τα άλλα εδώ είναι πολύ ωραία.
Everyone was looking out the windows.	Όλοι κοιτούσαν έξω από τα παράθυρα.
I need you.	Σε χρειάζομαι.
He had some good ideas.	Είχε μερικές καλές ιδέες.
This is like a war cry.	Αυτό είναι σαν πολεμική κραυγή.
Women are more likely to make this mistake.	Οι γυναίκες είναι πιο πιθανό να κάνουν αυτό το λάθος.
Honest, working class people out for a good time.	Ειλικρινείς, άνθρωποι της εργατικής τάξης έξω για μια καλή στιγμή.
The drug remained in the medium throughout the experiments.	Το φάρμακο παρέμεινε στο μέσο καθ' όλη τη διάρκεια των πειραμάτων.
A phone call came and he did not answer the call.	Ήρθε ένα τηλεφώνημα και δεν απάντησε στην κλήση.
Both writers have wanted to see the world since they were very young.	Και οι δύο συγγραφείς ήθελαν να δουν τον κόσμο από τότε που ήταν πολύ μικροί.
I mean, listen to how silly that sounds.	Θέλω να πω, ακούστε πόσο ανόητο ακούγεται αυτό.
Come to me and tell me what you have.	Έλα σε μένα και πες μου τι έχεις.
I'm too far away.	Είμαι πολύ μακριά.
I feel responsible.	Νιώθω υπεύθυνος.
Wait a while before answering.	Περίμενε λίγο πριν απαντήσεις.
No, really, it happened and it appeared on national television.	Όχι, πραγματικά, αυτό συνέβη και εμφανίστηκε στην εθνική τηλεόραση.
I had to see her.	Έπρεπε να τη δω.
The baby was coming very early.	Το μωρό, ερχόταν πολύ νωρίς.
The audience came every afternoon.	Το κοινό ερχόταν κάθε απόγευμα.
But that is not going to happen, she told herself.	Αλλά αυτό δεν πρόκειται να συμβεί, είπε στον εαυτό της.
But the cases do not apply here.	Αλλά οι περιπτώσεις δεν έχουν εφαρμογή εδώ.
Consider modern version control systems.	Σκεφτείτε σύγχρονα συστήματα ελέγχου εκδόσεων.
I ask him questions.	Του κάνω ερωτήσεις.
This came from a real thing.	Αυτό προήλθε από ένα πραγματικό πράγμα.
Now be silent.	Τώρα μείνε σιωπηλός.
I take care of the books.	Φροντίζω τα βιβλία.
Immediately to himself and not immediately.	Αμέσως και στον εαυτό του ούτε αμέσως.
She shook him a little.	Τον ταρακούνησε λίγο.
There is no way to get away from one.	Δεν υπάρχει τρόπος να ξεφύγεις από ένα.
It was a red, buttons, dress style.	Ήταν ένα κόκκινο, κουμπιά, στυλ φορέματος.
His heart is huge.	Η καρδιά του είναι τεράστια.
But it was not going to happen.	Αλλά δεν επρόκειτο να συμβεί.
I could not bear to start it.	Δεν άντεχα τον εαυτό μου να το ξεκινήσω.
I watched her die slowly for months.	Την έβλεπα να πεθαίνει αργά για μήνες.
Rain.	Βροχή.
It just does not sound very professional.	Απλώς δεν ακούγεται και πολύ επαγγελματίας.
Some guy from her church.	Κάποιος τύπος από την εκκλησία της.
They participated in the design of the research.	Συμμετείχαν στον σχεδιασμό της έρευνας.
We do more than their parents do.	Κάνουμε περισσότερα από όσα κάνουν οι γονείς τους.
She is also beautiful.	Είναι και όμορφη.
But it is a fact.	Είναι όμως γεγονός.
I've done it.	Το έχω κάνει.
We hope to hear from you soon.	Ελπίζουμε να ακούσουμε νέα σας σύντομα.
So we continue normally.	Συνεχίζουμε λοιπόν κανονικά.
A complete clinical response was obtained in both patients.	Πλήρης κλινική ανταπόκριση ελήφθη και στους δύο ασθενείς.
I believe you will have your baby very soon.	Πιστεύω ότι θα αποκτήσεις το μωρό σου πολύ σύντομα.
But even so, he stood tall and strong.	Αλλά ακόμα κι έτσι, στάθηκε ψηλό και δυνατό.
My life was a country song.	Η ζωή μου ήταν ένα κάντρι τραγούδι.
I thought it was going well.	Νόμιζα ότι πήγαινε καλά.
I hope he was not one of your people.	Ελπίζω να μην ήταν ένας από τους ανθρώπους σου.
Otherwise not so much.	Αλλιώς όχι και τόσο.
I do not have it, you see.	Δεν το έχω, βλέπεις.
You will love it!.	Θα το λατρέψετε!.
It informs me that people really do.	Με ενημερώνει ότι οι άνθρωποι το κάνουν πραγματικά.
You are part of it.	Είσαι μέρος του.
Enter the personal information you will have on the page.	Εισαγάγετε τα προσωπικά στοιχεία που θα έχετε στη σελίδα.
They are afraid of her.	Την φοβούνται.
She was.	Αυτή ήταν.
That really was it.	Αυτό ήταν πραγματικά.
Every possibility, it seemed, had been considered.	Κάθε πιθανότητα, φαινόταν, είχε εξεταστεί.
I know how he does things and directs the show.	Ξέρω πώς κάνει τα πράγματα και διευθύνει την εκπομπή.
He certainly lived in worse.	Σίγουρα ζούσε σε χειρότερα.
But also the war.	Αλλά και ο πόλεμος.
Some players are waiting to hear about the games.	Μερικοί παίκτες περιμένουν να ακούσουν για τα παιχνίδια.
Then she suddenly raised her head and looked straight at him.	Τότε ξαφνικά σήκωσε το κεφάλι της και τον κοίταξε κατευθείαν.
So that tired me.	Αυτό λοιπόν με κούρασε.
It's fast, simple, free and above that you can try it.	Είναι γρήγορο, απλό, δωρεάν και πάνω από αυτό να το δοκιμάσετε.
There was no spirit.	Δεν υπήρχε πνεύμα.
Usually, this changes the game for everyone.	Συνήθως, αυτό αλλάζει το παιχνίδι για όλους.
He turned a few times and even stopped.	Γύρισε μερικές φορές ακόμα και σταμάτησε.
He asked me to stay with him until it was over.	Μου ζήτησε να μείνω μαζί του μέχρι να τελειώσει.
And in doing so, it is not relevant.	Και κάνοντας αυτό, δεν είναι σχετικός.
It is a big city, a lot happens every day.	Είναι μια μεγάλη πόλη, γίνονται πολλά καθημερινά.
We both got what we wanted.	Παίρναμε και οι δύο αυτό που θέλαμε.
Tell me the good news.	Πες μου τα καλά νέα.
I took a deep breath, my eyes wide.	Τράβηξα μια δύσκολη ανάσα, με τα μάτια μου διάπλατα.
But the details do matter.	Αλλά οι λεπτομέρειες έχουν σημασία.
The accused entered the apartment with the knife still in his hand.	Ο κατηγορούμενος μπήκε στο διαμέρισμα με το μαχαίρι ακόμα στο χέρι.
The shoes themselves will shout as they did in this case.	Τα ίδια τα παπούτσια θα φωνάξουν όπως έκαναν και σε αυτή την περίπτωση.
It does not show anything.	Δεν δείχνει τίποτα.
Please try again later.	Παρακαλώ προσπαθήστε ξανά αργότερα.
There were too many of them in the game.	Υπήρχαν πάρα πολλοί από αυτούς στο παιχνίδι.
Look away, look back, the man was gone.	Κοίτα μακριά, κοίτα πίσω, ο άντρας είχε φύγει.
Everything happened so fast.	Όλα έγιναν τόσο γρήγορα.
There is a silent boy in my class who does not speak.	Υπάρχει ένα σιωπηλό αγόρι στην τάξη μου που δεν μιλάει.
Agreed, I guess it could be the same thing.	Σύμφωνοι, υποθέτω ότι μπορεί να είναι το ίδιο πράγμα.
The result was books like this.	Το αποτέλεσμα ήταν βιβλία σαν αυτό.
It took time to do damage.	Χρειάστηκε χρόνος για να γίνει ζημιά.
Literature is a part of our lives.	Η λογοτεχνία είναι μέρος της ζωής μας.
You do not need to worry.	Δεν χρειάζεται να ασχοληθείτε.
This argument is not made here.	Το επιχείρημα αυτό δεν τίθεται εδώ.
What was there was here.	Αυτό που υπήρχε ήταν εδώ.
I looked around for a gun.	Κοίταξα γύρω μου για κάποιο όπλο.
After all, they did not have to go that high.	Τέλος πάντων, δεν χρειαζόταν να πάνε τόσο ψηλά.
Very, very cold.	Πολύ, πολύ κρύο.
We will be very careful.	Θα είμαστε προσεκτικοί προσεκτικοί.
He did a quick job.	Έκανε γρήγορη δουλειά.
The darkness was absolute.	Το σκοτάδι ήταν απόλυτο.
Of course it goes.	Φυσικά και προχωράει.
A man can be very big.	Ένας άντρας μπορεί να είναι πολύ μεγάλος.
And he said you were cool.	Και είπε ότι ήσουν κουλ.
Very red lips.	Πολύ κόκκινα χείλη.
So when you go out there, you will know exactly what you are doing.	Έτσι, όταν βγείτε εκεί έξω, θα ξέρετε ακριβώς τι κάνετε.
My brother and I went and did some training.	Εγώ και ο αδερφός μου πήγαμε και κάναμε λίγη προπόνηση.
I thought of finding an answer, but it almost never works.	Σκέφτηκα να βρω μια απάντηση, αλλά αυτό σχεδόν ποτέ δεν λειτουργεί.
Stay true to your mission.	Μείνετε πιστοί στην αποστολή σας.
Everything that happened happened and it does not make sense.	Ό,τι έγινε έγινε και δεν έχει νόημα.
Then the calls started.	Μετά ξεκίνησαν οι κλήσεις.
We can not enter and you can not leave.	Εμείς δεν μπορούμε να μπούμε και εσείς δεν μπορείτε να βγείτε.
I wanted to drink water, but I did not find it anywhere.	Ήθελα να πιω νερό, αλλά δεν το βρήκα πουθενά.
She nodded in agreement as no words came out.	Εκείνη έγνεψε καταφατικά καθώς δεν έβγαιναν λόγια.
Our interests were the same.	Τα ενδιαφέροντά μας ήταν τα ίδια.
He was much better than anyone my party ran against.	Ήταν πολύ καλύτερος από οποιονδήποτε το κόμμα μου έτρεξε εναντίον του.
He worked half a year in door-to-door sales.	Εργάστηκε μισό χρόνο σε πωλήσεις πόρτα σε πόρτα.
Once he had come in and his mother was changing in her bedroom.	Κάποτε είχε μπει και η μητέρα του άλλαζε στην κρεβατοκάμαρά της.
And the team did not play well.	Και η ομάδα δεν έπαιξε καλά.
We have the whole house alone.	Έχουμε όλο το σπίτι μόνοι μας.
Do not try the same approach with him.	Μην δοκιμάσετε την ίδια προσέγγιση μαζί του.
He stared at the fire.	Κοίταξε επίμονα τη φωτιά.
I came in after that.	Μπήκα μετά από αυτό.
Our main results contain the following.	Τα κύρια αποτελέσματά μας περιέχουν τα ακόλουθα.
This list is.	Αυτή η λίστα είναι.
He brings his gaze down, closer to the earth.	Φέρνει το βλέμμα του κάτω, πιο κοντά στη γη.
This may be due to a floor effect.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε εφέ δαπέδου.
There is no dry skin.	Δεν υπάρχει ξηρό δέρμα.
I had time to experiment and try new things.	Είχα χρόνο να πειραματιστώ και να δοκιμάσω νέα πράγματα.
Not once in my life.	Ούτε μια φορά στη ζωή μου.
Add the following code to it.	Προσθέστε τον ακόλουθο κώδικα σε αυτό.
For many of them it was their first record appearance.	Για πολλούς από αυτούς ήταν η πρώτη τους δισκογραφική εμφάνιση.
The most relevant open problem is the second.	Το πιο σχετικό ανοιχτό πρόβλημα είναι το δεύτερο.
Now they were growing beyond that, they were moving on.	Τώρα μεγάλωναν πέρα ​​από αυτό, προχωρούσαν παραπέρα.
But this gives the same result as the previous one.	Αυτό όμως δίνει το ίδιο αποτέλεσμα με το προηγούμενο.
We need everything we make to make ends meet.	Χρειάζεται ό,τι φτιάχνουμε για να τα βγάλουμε πέρα.
Or just go somewhere else.	Ή απλά πηγαίνετε κάπου αλλού.
There is no other way.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος.
Moments he did not have.	Στιγμές που δεν είχε.
This is a reference to the Second Coming.	Αυτή είναι μια αναφορά στη Δευτέρα Παρουσία.
We may be right.	Μπορεί να έχουμε δίκιο.
I'm not sure about the details.	Δεν είμαι σίγουρος για τις λεπτομέρειες.
He was fast asleep.	Κοιμόταν βαθιά.
I give my clients a simple reporting mechanism for any item.	Δίνω στους πελάτες μου έναν απλό μηχανισμό αναφοράς σε οποιοδήποτε αντικείμενο.
Women themselves have the power to end sexual violence.	Οι ίδιες οι γυναίκες έχουν τη δύναμη να θέσουν τέλος στη σεξουαλική βία.
This is done in three to four hours.	Αυτό γίνεται σε διάστημα τριών έως τεσσάρων ωρών.
I work for the players.	Δουλεύω για τους παίκτες.
If it says yes, then feel it as described above.	Εάν λέει ναι, τότε νιώστε το όπως περιγράφεται παραπάνω.
Cells maintained in culture medium were used as a control.	Κύτταρα που διατηρήθηκαν σε μέσο καλλιέργειας χρησιμοποιήθηκαν ως έλεγχος αναφοράς.
It is in the room next to the bathroom.	Είναι στο δωμάτιο δίπλα στο μπάνιο.
The flowers appear on the ground.	Τα λουλούδια εμφανίζονται στη γη.
But he was a man.	Αλλά ήταν άντρας.
We focus on the latter.	Εστιάζουμε στο μεταγενέστερο.
How you do things, watch things.	Πώς κάνετε τα πράγματα, προσέξτε τα πράγματα.
But it does not have to be that way.	Αλλά δεν πρέπει να είναι έτσι.
Everyone is likely to respond differently to treatment.	Το καθένα είναι πιθανό να ανταποκριθεί διαφορετικά στη θεραπεία.
He knew he had never had a chance to sell me.	Ήξερε ότι δεν είχε ποτέ την ευκαιρία να με πουλήσει.
Not a word.	Ούτε λέξη.
She just hadn't said anything and she hadn't noticed.	Απλώς δεν είχε πει τίποτα και εκείνη δεν το είχε προσέξει.
The download this time was similar to the previous time.	Η λήψη αυτή τη φορά ήταν παρόμοια με την προηγούμενη φορά.
You may not have dated much before meeting your wife.	Ίσως δεν κάνατε πολύ ραντεβού πριν γνωρίσετε τη γυναίκα σας.
I made a connection.	Έκανα μια σύνδεση.
I will take care of you while you take care of the baby.	Θα σε φροντίζω ενώ εσύ φροντίζεις το μωρό.
There was beer.	Υπήρχε μπύρα.
Well, not immediately after.	Λοιπόν, όχι αμέσως μετά.
Like you said, you can't tell anyone.	Όπως είπες, δεν μπορείς να το πεις σε κανέναν.
The wind hit him in the chest.	Ο αέρας τον χτύπησε στο στήθος.
The ideal strategy depends on the government's goals.	Η ιδανική στρατηγική εξαρτάται από τους κυβερνητικούς στόχους.
It depends on them.	Αυτό εξαρτάται από αυτούς.
They have told their story.	Έχουν πει την ιστορία τους.
You have a gun in your hand.	Έχεις ένα όπλο στο χέρι σου.
He does not have a telephone.	Δεν έχει τηλέφωνο.
My father had it.	Το είχε ο πατέρας μου.
At least that's what she told him.	Τουλάχιστον αυτό του είπε.
It can not be so difficult.	Δεν μπορεί να είναι τόσο δύσκολο.
Rock, hard part.	Ροκ, σκληρό μέρος.
You must think so.	Πρέπει να σκέφτεσαι έτσι.
Now we are waiting.	Τώρα περιμένουμε.
We still have to be patient.	Πρέπει ακόμα να κάνουμε υπομονή.
A house for cleaning.	Ένα σπίτι για καθάρισμα.
I really appreciate what you do for me.	Εκτιμώ πραγματικά αυτό που κάνετε για μένα.
You will live your whole life and you will never love anything.	Θα ζήσεις όλη σου τη ζωή και δεν θα αγαπήσεις ποτέ τίποτα.
It is completely different now.	Είναι τελείως διαφορετικό τώρα.
It's a very personal story.	Είναι μια πολύ προσωπική ιστορία.
There are two immediate options.	Υπάρχουν δύο άμεσες επιλογές.
This year new big heads were made just once.	Φέτος έγιναν νέα μεγάλα κεφάλια ακριβώς μια φορά.
This of course seems to make her lose weight.	Αυτό φυσικά φαίνεται να την κάνει να χάσει κιλά.
It was just a culture shock for him.	Ήταν απλώς ένα πολιτισμικό σοκ για εκείνον.
Make friends with the police, they are there to protect us.	Κάντε φίλους με την αστυνομία, είναι εκεί για την προστασία μας.
Useful.	Χρήσιμος.
We clearly do not.	Εμείς σαφώς όχι.
It is his natural expression.	Είναι η φυσική του έκφραση.
His appearance was one.	Η εμφάνισή του ήταν μία.
I expected to feel bad.	Περίμενα να νιώσω άσχημα.
Contributed to the interpretation of the overall results.	Συνέβαλε στην ερμηνεία των συνολικών αποτελεσμάτων.
No progress will be made with such leaders.	Δεν θα σημειωθεί πρόοδος με τέτοιους ηγέτες.
Yes he had.	Ναι είχε.
It was his behavior, of course.	Ήταν η συμπεριφορά του, φυσικά.
I looked and saw a black one getting ready as well.	Κοίταξα και είδα έναν μαύρο να ετοιμάζεται επίσης.
In any case, it was not his duty to enforce it.	Σε κάθε περίπτωση, δεν ήταν καθήκον του να το επιβάλει.
They were planning to go out that night.	Σχεδίαζαν να βγουν εκείνο το βράδυ.
He was right.	Είχε δίκιο.
There are many options for their appearance.	Υπάρχουν πολλές επιλογές για την εμφάνισή τους.
Its print just appeared on the system.	Η εκτύπωση του μόλις εμφανίστηκε στο σύστημα.
We take action where we have concerns.	Αναλαμβάνουμε δράση όπου έχουμε ανησυχίες.
The sample is extremely small.	Το δείγμα είναι εξαιρετικά μικρό.
No serious complications were observed in our series.	Δεν παρατηρήθηκαν σοβαρές επιπλοκές στη σειρά μας.
That said, their wine was very nice.	Τούτου λεχθέντος, το κρασί τους ήταν πολύ ωραίο.
The reaction of the public was strong.	Η αντίδραση του κοινού ήταν έντονη.
It may be something to consider.	Μπορεί να είναι κάτι που πρέπει να ληφθεί υπόψη.
Nothing to do with him.	Καμία σχέση για αυτόν.
Wait for the one who knew he had information.	Περίμενε αυτόν που ήξερε ότι είχε πληροφορίες.
Time to see them.	Καιρός να τα δεις.
The core cannot be split.	Ο πυρήνας δεν μπορεί να διασπαστεί.
Getting started with the rule will be easy.	Για να ξεκινήσετε με τον κανόνα θα είναι εύκολο.
You left your mother.	Άφησες τη μητέρα σου.
However, up to an hour out of heat will not hurt.	Ωστόσο, μέχρι και μια ώρα εκτός θερμότητας δεν θα βλάψει.
I left the day after the operation.	Έφυγα την επόμενη μέρα της επέμβασης.
He just does not need respect.	Απλώς δεν έχει την ανάγκη για σεβασμό.
They have a lot to lose.	Έχουν πολλά να χάσουν.
We briefly describe their example.	Περιγράφουμε εν συντομία το παράδειγμά τους.
He seemed to have lost how to proceed.	Φαινόταν να έχει χάσει πώς να συνεχίσει.
Both have relatively equal quality content.	Και τα δύο διαθέτουν περιεχόμενο σχετικά ίσης ποιότητας.
Everything is just fine.	Όλα είναι απλά ωραία.
I stopped him.	τον σταμάτησα.
Without contact, there is no desire.	Χωρίς επαφή, δεν υπάρχει επιθυμία.
He was a profound and amazing man.	Ήταν ένας βαθύς και καταπληκτικός άνθρωπος.
I was clearly wrong.	Έκανα ξεκάθαρα λάθος.
And then, above that, there seem to be a lot of heads.	Και στη συνέχεια, πάνω από αυτό φαίνεται να υπάρχουν πολλά κεφάλια.
Go do your best man.	Πήγαινε να κάνεις τα κουμπάρα σου.
The result may not be great.	Το αποτέλεσμα μπορεί να μην είναι μεγάλο.
In that sense, he was right.	Από αυτή την άποψη, είχε δίκιο.
There are a few things we need to discuss.	Υπάρχουν μερικά πράγματα που πρέπει να συζητήσουμε.
Well, you will work for my daughter.	Λοιπόν, θα δουλέψεις για την κόρη μου.
It drew me to the character.	Με τράβηξε στον χαρακτήρα.
Then they talked to my father.	Τότε μίλησαν στον πατέρα μου.
Unfortunately, nothing will enter this building.	Δυστυχώς, τίποτα δεν θα μπει σε αυτό το κτίριο.
They were very useful before the big day.	Ήταν πολύ χρήσιμοι πριν από τη μεγάλη μέρα.
Lay the line and decide where the train will go.	Τοποθετήστε τη γραμμή και αποφασίστε πού θα πάει το τρένο.
I did not record it.	Δεν το κατέγραψα.
But that is another matter.	Αλλά αυτό είναι άλλο θέμα.
I'm sorry about that.	Λυπάμαι γι 'αυτό.
He had the news, how little it was.	Είχε τα νέα, τι λίγα ήταν.
He needed it.	Το χρειαζόταν.
I really feel for them and so on.	Νιώθω πραγματικά για αυτούς και ούτω καθεξής.
You can also see some of my workers in these photos.	Μπορείτε επίσης να δείτε μερικούς από τους εργάτες μου σε αυτές τις φωτογραφίες.
I live in a hotel.	Μένω σε ξενοδοχείο.
We feel that we are getting the worst out of those around us.	Νιώθουμε ότι παίρνουμε το χειρότερο από τους γύρω μας.
We just are.	Απλώς είμαστε.
She was born a long time ago and was given a name.	Πριν από πολύ καιρό γεννήθηκε και της δόθηκε ένα όνομα.
A big difference in that.	Μια μεγάλη διαφορά σε αυτό.
The last thing you want is to get lost or be late.	Το τελευταίο πράγμα που θέλεις είναι να χαθείς ή να αργήσεις.
He will write it, in a letter.	Θα το γράψει, σε ένα γράμμα.
This home screen button size looks good.	Αυτό το μέγεθος του κουμπιού αρχικής οθόνης φαίνεται καλό.
The car did not respond.	Το αυτοκίνητο δεν ανταποκρίθηκε.
I see you walking down the street in your smart suit.	Σε βλέπω να περπατάς στο δρόμο με το έξυπνο κοστούμι σου.
I remember there were three of us.	Θυμάμαι ήμασταν τρεις.
Big deal, he says.	Μεγάλη υπόθεση, λέει.
He wanted to move fast.	Ήθελε να κινηθεί γρήγορα.
We met in the war.	Γνωριστήκαμε στον πόλεμο.
The cold is terrible.	Το κρύο είναι τρομερό.
It was significantly reduced due to the limited water supply.	Μειώθηκε σημαντικά λόγω της περιορισμένης παροχής νερού.
It will stop this.	Θα το σταματήσει αυτό.
Welcome to my life !.	Καλωσήρθες στην ζωή μου!.
If, if, if.	Αν, αν, αν.
Do not like it, do not take it.	Μη σου αρέσει, μην το πάρεις.
They only give me ten minutes with you.	Μου δίνουν μόνο δέκα λεπτά μαζί σου.
Obviously it concerns her.	Προφανώς και την αφορά.
Here it goes.	Εδώ πάει.
I'm not sure where to look.	Δεν είμαι σίγουρος πού να το ψάξω.
She bent down in the seat on her knees.	Έσκυψε στο κάθισμα στα γόνατά της.
But then, rather quickly took the road back.	Αλλά μετά, μάλλον γρήγορα πήρε το δρόμο της επιστροφής.
Select this and a window will open.	Επιλέξτε αυτό και θα ανοίξει ένα παράθυρο.
I did it just to be good.	Το έκανα μόνο για να είμαι καλός.
The meeting continued until a clear conclusion was reached.	Η συνάντηση συνεχίστηκε μέχρι να βγει σαφές συμπέρασμα.
But he did not say he did not have the address.	Αλλά δεν είπε ότι δεν είχε τη διεύθυνση.
There is an exception to my rule.	Υπάρχει μια εξαίρεση στον κανόνα μου.
And finally, it was the girl.	Και τελικά, ήταν το κορίτσι.
I wrote a lot of what he said.	Έγραψα πολλά από αυτά που έλεγε.
We need men with character.	Χρειαζόμαστε άντρες με χαρακτήρα.
We have about a month notice.	Έχουμε περίπου ένα μήνα ειδοποίηση.
As long as there was action.	Αρκεί να υπήρχε δράση.
Many of them are the result of simple human nature.	Πολλά από αυτά είναι αποτέλεσμα της απλής ανθρώπινης φύσης.
The glass broke into a thousand pieces.	Το ποτήρι έσπασε σε χίλια κομμάτια.
When you lose, everyone is against you.	Όταν χάνεις, όλοι είναι εναντίον σου.
She denied it.	Εκείνη το αρνήθηκε.
It is our breath, our heart, our blood.	Είναι η αναπνοή μας, η καρδιά μας, το αίμα μας.
This may not be practical or necessary in many cases.	Αυτό μπορεί να μην είναι πρακτικό ή απαραίτητο σε πολλές περιπτώσεις.
Let it stand for another week and try again.	Αφήστε το να σταθεί άλλη μια εβδομάδα και δοκιμάστε το ξανά.
I tried forever to go out alone.	Προσπάθησα για πάντα να βγω μόνος μου.
They have created a state of fear for making the right decisions.	Έχουν δημιουργήσει μια κατάσταση φόβου για τη λήψη σωστών αποφάσεων.
In time, he knew, she would win him over.	Με τον καιρό, ήξερε, θα τον κέρδιζε.
I'm very glad to see you.	Χαίρομαι πολύ που σε βλέπω.
He hoped this was not a silly idea.	Ήλπιζε ότι αυτή δεν ήταν μια ανόητη ιδέα.
Three of you were in the top five.	Τρεις από εσάς ήσασταν στην πρώτη πεντάδα.
No claims have been made on their property.	Δεν έχουν δοθεί αξιώσεις για τις περιουσίες τους.
Was here.	Ήταν εδώ.
I never did that.	Δεν το έκανα ποτέ αυτό.
Tell them what you want.	Πες τους τι θέλεις.
She found herself thinking of him.	Βρήκε τον εαυτό της να τον σκέφτεται.
And while he is not here, he is still with me.	Και ενώ δεν είναι εδώ, είναι ακόμα μαζί μου.
Measure and plan.	Μέτρο και σχέδιο.
The truth is that she is beautiful.	Η αλήθεια είναι ότι είναι όμορφη.
Even here in this area, the way of dressing.	Ακόμα και εδώ σε αυτόν τον τομέα, ο τρόπος ντυσίματος.
But what ?.	Αλλά και τι;.
I still remember the impact it had.	Θυμάμαι ακόμα τον αντίκτυπο που είχε.
There is no high and low.	Δεν υπάρχει υψηλό και χαμηλό.
Like everything else waiting to be born.	Όπως όλα τα άλλα που περιμένουν να γεννηθούν.
He took this in depth.	Το έπαιρνε αυτό κατά βάθος.
Both are good.	Και τα δύο είναι καλά.
His eyes closed easily.	Τα μάτια του έκλεισαν εύκολα.
You are safe now.	Είσαι ασφαλής, τώρα.
We will keep you some dinner.	Θα σας κρατήσουμε λίγο δείπνο.
The question is whether it will be many or few.	Το ερώτημα είναι αν θα είναι πολλά ή λίγα.
Many years ago we learned about its existence.	Πριν από πολλά χρόνια μάθαμε για την ύπαρξη του.
That's where the problems begin.	Εκεί αρχίζουν τα προβλήματα.
He was not bad.	Δεν ήταν κακός.
It was too dark to read his map.	Ήταν πολύ σκοτάδι για να διαβάσει τον χάρτη του.
It will go out.	Θα βγει.
But close the door.	Αλλά κλείσε την πόρτα.
Remember me like that and try to be happy.	Να με θυμάσαι έτσι και να προσπαθείς να είσαι ευτυχισμένος.
Everything.	Τα παντα.
He returned to where the men were waiting with the bad news.	Επέστρεψε εκεί που περίμεναν οι άντρες με τα άσχημα νέα.
The display function is used for this.	Η λειτουργία εμφάνισης χρησιμοποιείται για αυτό.
Unique point of care of the patient.	Μοναδικό σημείο φροντίδας του ασθενούς.
Interested in technology policy.	Ενδιαφέρεται για την πολιτική της τεχνολογίας.
He had changed his way in school.	Είχε αλλάξει τρόπο στο σχολείο.
Accept my answer.	Αποδεχτείτε την απάντησή μου.
It could happen to anyone.	Θα μπορούσε να συμβεί σε οποιονδήποτε.
Again, obviously not.	Και πάλι, προφανώς δεν το κάνει.
But he never did.	Αλλά δεν το έκανε ποτέ.
We have to think about it.	Πρέπει να το σκεφτούμε.
I work very hard to balance the needs of children on this front.	Δουλεύω πολύ σκληρά για να εξισορροπήσω τις ανάγκες των παιδιών σε αυτό το μέτωπο.
We could have lunch, maybe even dinner.	Θα μπορούσαμε να φάμε μεσημεριανό, ίσως και δείπνο.
I have a method that looks like the following code.	Έχω μια μέθοδο που μοιάζει με τον παρακάτω κώδικα.
It can be bought and sold in the market at its value.	Μπορεί να αγοραστεί και να πωληθεί στην αγορά στην αξία του.
It must have been a long time.	Μάλλον έχει περάσει καιρός.
We sent each other thousands and thousands of letters.	Στείλαμε ο ένας στον άλλο χιλιάδες και χιλιάδες γράμματα.
God wanted it to be that way.	Ο Θεός ήθελε να είναι έτσι.
That could have happened.	Αυτό θα μπορούσε να έχει συμβεί.
The guard took up position above the village.	Ο φρουρός πήρε θέση πάνω από το χωριό.
A very nice memory in my mind.	Μια πολύ ωραία ανάμνηση στο μυαλό μου.
Her lips on his.	Τα χείλη της στα δικά του.
We looked at it for a while.	Το κοιτάξαμε για λίγο.
He did not understand.	Που δεν καταλάβαινε.
Call me if you hear anything else about the case.	Καλέστε με αν ακούσετε κάτι άλλο για την υπόθεση.
And this is definitely what is required.	Και σίγουρα αυτό είναι το ζητούμενο.
Or, to be safe, three times.	Ή, για να είμαστε ασφαλείς, τρεις φορές.
But listen now.	Αλλά άκου τώρα.
Let's not hide it.	Ας μην το κρύβουμε.
You are given specific instructions when and how to use your weapon.	Σας δίνονται συγκεκριμένες εντολές πότε και πώς να χρησιμοποιήσετε το όπλο σας.
We went in and the door closed behind us.	Μπήκαμε μέσα και η πόρτα έκλεισε πίσω μας.
This is the right spirit.	Αυτό είναι το σωστό πνεύμα.
I want to forget.	Θέλω να ξεχάσω.
He says it's important.	Λέει ότι είναι σημαντικό.
He had better hope and heart in his work.	Είχε καλύτερη ελπίδα και καρδιά στη δουλειά του.
I keep telling you.	Σας το λέω συνέχεια.
He forced a big smile.	Ανάγκασε ένα πλατύ χαμόγελο.
She was wearing her white dress.	Φορούσε το λευκό της φόρεμα.
God knows why they have not arrived yet.	Ένας Θεός ξέρει γιατί δεν έχουν φτάσει ακόμα.
Less than nothing much.	Λιγότερο από το τίποτα πολύ.
Dad has a good feeling for people.	Ο μπαμπάς έχει καλή αίσθηση για τους ανθρώπους.
And it does a good job.	Και κάνει καλή δουλειά.
Just face it.	Απλά αντιμετωπίστε το.
Low, ball two.	Χαμηλό, μπάλα δύο.
But it was analyzed from the wrong angle.	Αλλά αναλύθηκε από λάθος οπτική γωνία.
I was weak, so weak.	Ήμουν αδύνατη, τόσο αδύνατη.
He looked pale but healthy.	Έδειχνε χλωμός αλλά υγιής.
I wonder how you found out.	Αναρωτιέμαι πώς το έμαθες.
They were not his to command them.	Δεν ήταν δικοί του να τους κουμαντάρει.
Much more mine.	Πολύ περισσότερο το δικό μου.
His look is a question, not a laugh.	Το βλέμμα του είναι ερώτηση, όχι γέλιο.
If you have any medical problems, see your doctor.	Εάν αντιμετωπίζετε κάποιο ιατρικό πρόβλημα, επισκεφθείτε τον γιατρό σας.
I have more good memories than bad ones.	Έχω περισσότερες καλές αναμνήσεις παρά κακές.
You have to go and make another one.	Πρέπει να πας και να φτιάξεις ένα άλλο.
All the girls were crazy about him.	Όλα τα κορίτσια ήταν τρελαμένα για αυτόν.
Six hours late.	Έξι ώρες καθυστέρηση.
A choice.	Μια επιλογή.
He wants us to be afraid of brown children too.	Θέλει να φοβόμαστε και τα καστανά παιδιά.
However, the majority of these studies were performed in healthy individuals.	Ωστόσο, η πλειονότητα αυτών των μελετών διεξήχθη σε υγιή άτομα.
The girl without the mother.	Το κορίτσι χωρίς τη μητέρα.
It was a wonderful year, though.	Ήταν μια υπέροχη χρονιά, όμως.
It can put her under some kind of protection.	Μπορεί να την βάλει κάτω από κάποιου είδους προστασία.
This is the conclusion reached by the council.	Αυτό είναι το συμπέρασμα στο οποίο κατέληξε το συμβούλιο.
I know what the money supply is.	Ξέρω ποια είναι η προσφορά χρήματος.
If the hand is damaged, any objects it holds fall.	Εάν το χέρι καταστραφεί, κάθε αντικείμενο που κρατά πέφτει.
Well, let me tell you how our night went.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να σας πω πώς πέρασε η βραδιά μας.
It was only three then.	Τότε ήταν μόλις τριών.
The claim that the repulsion was due to high demand.	Ο ισχυρισμός ότι η απώθηση οφειλόταν στην υψηλή ζήτηση.
You do not feel that something is wrong.	Δεν νιώθεις ότι κάτι δεν πάει καλά.
It was an emotion.	Ήταν ένα συναίσθημα.
And you took it from me.	Και μου την πήρες.
We need resources.	Χρειαζόμαστε πόρους.
This family matters.	Σημασία έχει αυτή η οικογένεια.
If you had seen the pain in the eyes of loved ones.	Αν είχατε δει τον πόνο στα μάτια των αγαπημένων.
Whether you will support it or not is your choice.	Το αν θα το υποστηρίξεις ή όχι είναι δική σου επιλογή.
Men started wearing such shit in those days.	Οι άντρες άρχισαν να φορούν τέτοια σκατά εκείνες τις μέρες.
This was the turning point.	Αυτό ήταν το σημείο καμπής.
It was not a great feeling.	Δεν ήταν υπέροχο συναίσθημα.
It was your words.	Ήταν τα λόγια σου.
You try it.	Το δοκιμάζεις.
I'm out of the house.	Είμαι εκτός σπιτιού.
If you have questions about the disease ask.	Εάν έχετε ερωτήσεις σχετικά με την ασθένεια ρωτήστε.
But that did not last long.	Αυτό όμως δεν κράτησε πολύ.
No relationship was found with other variables.	Δεν βρέθηκε σχέση με άλλες μεταβλητές.
And then they went out and changed the world.	Και μετά βγήκαν έξω και άλλαξαν τον κόσμο.
Yes, that's exactly what happened to us on our trip.	Ναι, αυτό ακριβώς συνέβη σε εμάς στο ταξίδι μας.
But not something he could do for a job.	Αλλά όχι κάτι που θα μπορούσε να κάνει για μια δουλειά.
At least at this point in her life, in any case.	Τουλάχιστον σε αυτό το σημείο της ζωής της, σε κάθε περίπτωση.
It's the life you made it.	Είναι η ζωή που την έκανες να είναι.
I wanted to go home on foot.	Ήθελα να πάω σπίτι με τα πόδια.
She was silent about these things.	Ήταν σιωπηλή για αυτά τα πράγματα.
People could feel it.	Ο κόσμος μπορούσε να το νιώσει.
Too much fucking blood.	Πάρα πολύ γαμημένο αίμα.
It would be a good reference for the students.	Θα ήταν μια καλή αναφορά για τους μαθητές.
It was a free bridge in its first months of operation.	Ήταν μια ελεύθερη γέφυρα τους πρώτους μήνες λειτουργίας της.
I can not figure out how to do this.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς να το κάνω αυτό.
However, some limitations of this study need to be considered.	Ωστόσο, ορισμένοι περιορισμοί αυτής της μελέτης πρέπει να ληφθούν υπόψη.
They thought the world was against them.	Νόμιζαν ότι ο κόσμος ήταν εναντίον τους.
He could not have saved me.	Δεν θα μπορούσε να με είχε σώσει.
Which is a bit of a surprise.	Κάτι που είναι λίγο έκπληξη.
Money changes everything.	Τα χρήματα αλλάζουν τα πάντα.
Take care of your own.	Προσέξτε το δικό σας.
I got married and bought a house.	Παντρεύτηκα και αγόρασα ένα σπίτι.
I lost my head.	Έχασα το κεφάλι μου.
She is an awesome cook.	Είναι τρομερή μαγείρισσα.
Education along with training becomes essential.	Η εκπαίδευση μαζί με την κατάρτιση καθίσταται απαραίτητη.
Or you can move, find somewhere else to live.	Ή μπορείτε να μετακομίσετε, να βρείτε κάπου αλλού να ζήσετε.
He was in his thirties now.	Είχε κλείσει τα τριάντα τώρα.
They just did what the hell they wanted to do.	Απλώς έκαναν ό,τι στο διάολο ήθελαν να κάνουν.
Not many people walk this road.	Δεν είναι πολλοί αυτοί που περπατούν σε αυτόν τον δρόμο.
That is, when they become sure.	Όταν δηλαδή γίνουν βέβαιοι.
There is much more to talk about.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα να μιλήσουμε.
He received the best treatment available.	Έλαβε την καλύτερη διαθέσιμη θεραπεία.
Who knows if anything will come out of it.	Ποιος ξέρει αν θα βγει κάτι από αυτό.
Thanks for creating this kind of video.	Ευχαριστούμε για τη δημιουργία αυτού του είδους βίντεο.
We can see the train.	Μπορούμε να δούμε το τρένο.
It must have been a shock.	Πρέπει να ήταν ένα σοκ.
All you need is food and clothes.	Το μόνο που χρειάζεστε είναι φαγητό και ρούχα.
It is a book about life.	Είναι ένα βιβλίο για τη ζωή.
The same goes for the mind.	Το ίδιο και το μυαλό.
I kept trying to combine it again.	Συνέχισα να προσπαθώ να τη συνδυάσω ξανά.
The door seemed closed.	Η πόρτα φαινόταν κλειστή.
In addition, a bed was a little more broken than I knew.	Επιπλέον, ένα κρεβάτι ήταν λίγο πιο σπασμένο από ό,τι ήξερα.
Cash only please. 	Μόνο μετρητά παρακαλώ. 
do not worry though.	μην ανησυχεις ομως.
But it's a big part.	Αλλά είναι ένα μεγάλο μέρος.
Raise and lower the table line.	Ανεβάστε και χαμηλώστε τη γραμμή του τραπεζιού.
When they have this, the other desires come into play.	Όταν το έχουν αυτό, μπαίνουν στο παιχνίδι οι άλλες επιθυμίες.
Employees seemed to enjoy this part of the process.	Οι εργαζόμενοι φάνηκαν να απολαμβάνουν αυτό το μέρος της διαδικασίας.
About anything.	Σχετικά με οτιδήποτε.
There were no immediate reports of injuries or damage.	Δεν υπήρξαν άμεσες αναφορές για ζημιές ή τραυματισμούς.
I tried and tried to remove it, but no luck.	Προσπάθησα και προσπάθησα να το αφαιρέσω, αλλά όχι τύχη.
Not from here.	Όχι από εδώ.
They push them and get in their faces.	Τα σπρώχνουν και μπαίνουν στα μούτρα τους.
Nobody who went to our school lived there.	Κανείς που πήγαινε στο σχολείο μας δεν έμενε εκεί.
I have this right.	Έχω αυτό το δικαίωμα.
I do not mean it in a negative way.	Δεν το εννοώ με αρνητικό τρόπο.
And we open the box.	Και ανοίγουμε το κουτί.
The others would tell me if they had.	Οι άλλοι θα μου το έλεγαν αν είχαν.
But the image quality is very poor.	Αλλά η ποιότητα της εικόνας είναι πολύ κακή.
That's why you're here.	Γι' αυτό είσαι εδώ.
So, you can also think about it.	Οπότε, μπορείτε επίσης να το σκεφτείτε.
You start putting some good players there.	Αρχίζεις να βάζεις μερικούς καλούς παίκτες εκεί.
We had a wonderful time.	Είχαμε υπέροχο καιρό.
This in itself is not really a big deal.	Αυτό από μόνο του δεν είναι πραγματικά μεγάλη υπόθεση.
One for no.	Ένα για το αρ.
It is at the top of its right.	Βρίσκεται στην κορυφή του σωστού του.
Now he was dead and the time would never be right.	Τώρα ήταν νεκρός και η ώρα δεν θα ήταν ποτέ η κατάλληλη.
Well, maybe he laughed at me.	Λοιπόν, ίσως γέλασε με.
I hope this helps the explanation.	Ελπίζω ότι αυτό βοηθά στην εξήγηση.
He missed his boys.	Του έλειπαν τα αγόρια του.
I offer you one of them now.	Σας προσφέρω ένα από αυτά τώρα.
I could not agree more.	Δεν θα μπορούσα να συμφωνήσω περισσότερο.
I was starting to feel that something was wrong.	Είχα αρχίσει να νιώθω ότι κάτι δεν πάει καλά.
My whole apartment in the house was not as big as this room.	Ολόκληρο το διαμέρισμά μου στο σπίτι δεν ήταν τόσο μεγάλο όσο αυτό το δωμάτιο.
I use it almost every day.	Το χρησιμοποιώ σχεδόν κάθε μέρα.
I was in an argument.	Ήμουν σε λογομαχία.
I made more data points myself.	Έκανα περισσότερα σημεία δεδομένων μόνος μου.
And the more conditions, the worse the result.	Και όσο περισσότερες συνθήκες, τόσο χειρότερο είναι το αποτέλεσμα.
Piece by piece you become better and better.	Κομμάτι με κομμάτι γίνεστε όλο και καλύτεροι.
I was on the last line when he died.	Ήμουν με την τελευταία της γραμμής όταν πέθανε.
Let me know in the comments below.	Ενημερώστε με στα σχόλια παρακάτω.
They can't kill me for that.	Δεν μπορούν να με σκοτώσουν για αυτό.
The interview ended soon.	Η συνέντευξη τελείωσε σύντομα.
And they were not treated with respect when they returned home.	Και δεν τους φέρθηκαν με σεβασμό όταν επέστρεψαν στο σπίτι.
We went ahead and picked up the other boys.	Προχωρήσαμε και μαζέψαμε τα υπόλοιπα αγόρια.
It is a home advantage.	Είναι πλεονέκτημα εντός έδρας.
Very big claim.	Πολύ μεγάλος ισχυρισμός.
Some things you need to know about dating.	Μερικά πράγματα που πρέπει να γνωρίζετε για τη συνάντηση.
That was really smart.	Αυτό ήταν πραγματικά έξυπνο.
Is still there.	Είναι ακόμα εκεί.
The team is still talking about it and looking forward to more.	Η ομάδα εξακολουθεί να μιλά για αυτό και ανυπομονεί για περισσότερα.
The diagnosis was confirmed at surgery.	Η διάγνωση επιβεβαιώθηκε στην επέμβαση.
He could not see how he would bring us closer to the community.	Δεν μπορούσε να δει πώς θα μας έφερνε πιο κοντά στην κοινότητα.
It certainly was not good enough for you.	Σίγουρα δεν ήταν αρκετά καλή για σένα.
There may be eyes out there.	Μπορεί να υπάρχουν μάτια εκεί έξω.
The last thing he wants is to increase our strength.	Το τελευταίο πράγμα που θέλει είναι να αυξήσει τη δύναμή μας.
People may not want it.	Οι άνθρωποι μπορεί να μην το θέλουν.
And we will no longer have to say that it is so.	Και δεν θα χρειάζεται πλέον να λέμε ότι είναι έτσι.
They say that the projects affect the supply of land and water.	Λένε ότι τα έργα επηρεάζουν την παροχή γης και νερού.
I do not mind, really.	Δεν με πειράζει, αλήθεια.
He had suffered a broken leg.	Είχε υποστεί κάταγμα στο πόδι.
I have used it before.	Το έχω χρησιμοποιήσει παλιότερα.
It would help your situation to be similar to this.	Θα βοηθούσε η κατάστασή σας να είναι παρόμοια με αυτήν.
I sat at the door and waited.	Κάθισα στην πόρτα και περίμενα.
We were presented with a great opportunity.	Μας παρουσιάστηκε μια μεγάλη ευκαιρία.
The data are representative of at least three separate experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ξεχωριστών πειραμάτων.
That's what they say.	Αυτό λένε.
But definitely not.	Αλλά σίγουρα όχι.
It can and will be done.	Μπορεί και θα γίνει.
We will continue with the first light.	Θα συνεχίσουμε με το πρώτο φως.
The decision will be reconsidered if new evidence emerges.	Η απόφαση θα επανεξεταστεί εάν προκύψουν νέα στοιχεία.
All evil.	Όλο το κακό.
It's something more.	Είναι κάτι παραπάνω.
His shot is off target.	Το σουτ του είναι τόσο καλό.
Everything had changed so quickly.	Όλα είχαν αλλάξει τόσο γρήγορα.
Maybe she was angry and only angry.	Ίσως ήταν θυμωμένη και μόνο θυμωμένη.
She liked talking about clothes.	Της άρεσε να μιλάει για ρούχα.
The hatred on her face was terrible.	Το μίσος στο πρόσωπό της ήταν τρομερό.
I found a job.	Βρήκα δουλειά.
This was by mistake.	Αυτό ήταν κατά λάθος.
One more time.	Αλλη μια φορά.
Inside her room, which stood completely motionless, was a man.	Μέσα στο δωμάτιό της, που στεκόταν απόλυτα ακίνητος, βρισκόταν ένας άνθρωπος.
It is not acceptable if there are no problems.	Δεν γίνεται αποδεκτό αν δεν υπάρχουν προβλήματα.
For me this is the most important part.	Για μένα αυτό είναι το πιο σημαντικό κομμάτι.
This is what the next five days looked like.	Έτσι έμοιαζαν οι επόμενες πέντε μέρες.
This is why people need to watch the show.	Αυτός είναι ο λόγος που ο κόσμος πρέπει να παρακολουθεί την παράσταση.
I want to leave something behind.	Θέλω να αφήσω κάτι πίσω μου.
I completely missed this comment.	Μου έλειψε τελείως αυτό το σχόλιο.
I am not a tax expert.	Δεν είμαι φοροτεχνικός.
It showed that it was closed for the last time from the outside.	Έδειξε ότι έκλεισε τελευταία φορά από έξω.
He had a law degree.	Είχε πτυχίο νομικής.
The first step towards this goal was to find the job of my dreams.	Το πρώτο βήμα προς αυτό το σκοπό ήταν να βρω τη δουλειά των ονείρων μου.
That he was not the one who hurt you.	Ότι δεν ήταν αυτός που σε πλήγωσε.
Say nothing more about it.	Πες τίποτα περισσότερο για αυτό.
I really did not know.	Πραγματικά δεν το γνώριζα.
They see everything.	Βλέπουν τα πάντα.
Take him really, he has a whole life ahead of him.	Πάρτε τον πραγματικά, έχει μια ολόκληρη ζωή μπροστά του.
The appeal raised various issues.	Στην έφεση τέθηκαν διάφορα ζητήματα.
And surely, that's starting to reduce stress and anxiety.	Και σίγουρα, αυτό αρχίζει τότε να μειώνει το άγχος και το στρες.
This is a different problem.	Αυτό είναι ένα διαφορετικό πρόβλημα.
Your fear of it is what has the power.	Ο φόβος σου γι' αυτό είναι αυτό που έχει τη δύναμη.
She stayed the night with a friend.	Το βράδυ έμεινε με μια φίλη της.
She approached him and put a hand on his arm.	Τον πλησίασε και του έβαλε ένα χέρι στο μπράτσο.
A quiet person.	Ένα ήσυχο άτομο.
Probably the whole city.	Μάλλον ολόκληρη η πόλη.
Everyone wanted to do business with them.	Όλοι ήθελαν να συναλλάσσονται μαζί τους.
He had a heart and mind for big issues.	Είχε καρδιά και μυαλό για μεγάλα θέματα.
Now I understand everything.	Τώρα καταλαβαίνω τα πάντα.
Therefore we must respect it.	Επομένως θα πρέπει να το σεβαστούμε.
There will be no more.	Δεν πρόκειται να υπάρξει άλλο.
But they saw no one.	Αλλά δεν είδαν κανένα.
I forced a smile.	Ανάγκασα ένα χαμόγελο.
I saw a car driving on the road.	Είδα ένα αυτοκίνητο να οδηγεί στο δρόμο.
Nothing happens next door.	Δίπλα δεν συμβαίνει τίποτα.
Everything became possible.	Όλα έγιναν δυνατά.
He had to return.	Έπρεπε να επιστρέψει.
Finally, he looks at me.	Τελικά, με κοιτάζει.
The images are representative images of three different samples.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές εικόνες τριών διαφορετικών δειγμάτων.
But they are becoming more numerous.	Γίνονται όμως πιο πολυάριθμοι.
This is a very simple thing.	Αυτό είναι πολύ απλό πράγμα.
I probably threw them away.	Μάλλον τα πέταξα.
He proposed marriage since he had known her for only three days.	Πρότεινε γάμο αφού την γνώριζε μόλις τρεις μέρες.
Send it.	Στείλε το.
But it is worse than that.	Αλλά είναι χειρότερα από αυτό.
I love you.	Σ'αγαπώ.
On the other hand, it may or may not.	Από την άλλη, μπορεί και όχι.
Good wine list.	Καλή λίστα κρασιών.
Due here a popular guy here.	Λόγω εδώ ένας δημοφιλής τύπος εδώ.
It was the best news we had in a long time.	Ήταν τα καλύτερα νέα που είχαμε εδώ και πολύ καιρό.
What is worse.	Τι είναι χειρότερο.
Representative images are displayed at the indicated time points after damage.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες στα υποδεικνυόμενα χρονικά σημεία μετά τη ζημιά.
These are not yet generally known.	Αυτά δεν είναι ακόμη γνωστά γενικά.
Gender should not be confused with real sex.	Το φύλο δεν πρέπει να συγχέεται με το πραγματικό σεξ.
No doubt he had more to say.	Χωρίς αμφιβολία είχε περισσότερα να πει.
Two or three other boys.	Δύο τρία άλλα αγόρια.
Family friends came in.	Μπήκαν οικογενειακοί φίλοι.
The quiet fight would make you think twenty people were there.	Ο ήσυχος αγώνας θα πίστευε ότι είκοσι άτομα ήταν εκεί.
I will be known as that woman who will not play her age.	Θα είμαι γνωστή ως εκείνη η γυναίκα που δεν θα υποδυθεί την ηλικία της.
This was not the case here.	Δεν ήταν αυτή η κατάσταση στην προκειμένη περίπτωση.
There is never a discussion.	Ποτέ δεν γίνεται συζήτηση.
The other makes no effort to do so.	Ο άλλος δεν κάνει καμία προσπάθεια να το κάνει.
It is a natural and normal part of being human.	Είναι ένα φυσικό και φυσιολογικό μέρος του να είσαι άνθρωπος.
And it would be where it should be.	Και θα ήταν εκεί που έπρεπε.
He examined it in great detail.	Την εξέτασε με εξαιρετική λεπτομέρεια.
The door was missing.	Η πόρτα έλειπε.
We even did it on the show.	Το κάναμε ακόμα και στην εκπομπή.
We are ready to make this possible today.	Είμαστε έτοιμοι να διαθέσουμε αυτήν τη δυνατότητα σήμερα.
Somewhere in the middle.	Κάπου στη μέση.
Receive mixed reviews.	Λήψη μικτών κριτικών σχολίων.
He needed a job.	Χρειαζόταν δουλειά.
He was such a good man.	Ήταν τόσο καλός άνθρωπος.
Good food is any food.	Καλό φαγητό είναι κάθε φαγητό.
You could have promoted this theory if it were not for the letters.	Θα μπορούσατε να προωθήσετε αυτήν τη θεωρία αν δεν ήταν τα γράμματα.
Their life has a purpose.	Η ζωή τους έχει σκοπό.
It should be just the two of us.	Θα έπρεπε να είμαστε μόνο εμείς οι δύο.
He can feel four eyes on him.	Μπορεί να νιώσει τέσσερα μάτια πάνω του.
The relief was denied.	Η ανακούφιση αρνήθηκε.
This challenge must fail.	Αυτή η πρόκληση πρέπει να αποτύχει.
A point that is supported by your song.	Ένα σημείο που υποστηρίζεται από το τραγούδι σας.
Once you sell your book, it will be even less yours.	Μόλις πουλήσετε το βιβλίο σας, θα είναι ακόμα λιγότερο δικό σας.
We need to talk.	Πρέπει να μιλήσουμε.
Find activities you love to do where time stops.	Βρείτε δραστηριότητες που αγαπάτε να κάνετε εκεί που ο χρόνος σταματά.
You will like it.	Θα σου αρέσει.
All but two songs were recorded at her home.	Όλα τα τραγούδια εκτός από δύο ηχογραφήθηκαν στο σπίτι της.
So, anyone can understand the following steps.	Έτσι, οποιοσδήποτε μπορεί να καταλάβει τα παρακάτω βήματα.
I really do not.	Πραγματικά δεν το κάνω.
Moving in and out and around.	Προχωρώντας προς και μακριά και γύρω.
He is gone now.	Έχει φύγει τώρα.
There are several ways to solve this problem.	Υπάρχουν μερικοί τρόποι επίλυσης αυτού του προβλήματος.
Start with what you can and work hard.	Ξεκινήστε με ό,τι μπορείτε και δουλέψτε σκληρά.
It is so full.	Είναι τόσο γεμάτο.
I have never felt this way before.	Ποτέ δεν ένιωσα κάτι τέτοιο πριν.
It's so easy to make a small difference.	Είναι τόσο εύκολο να κάνεις μια μικρή διαφορά.
Many of them go hand in hand.	Πολλά από αυτά πάνε χέρι-χέρι.
We are talking about crazy, he said.	Μιλάμε για τρελό, είπε.
This game should not be near.	Αυτό το παιχνίδι δεν έπρεπε να είναι κοντά.
We will see each other.	Θα δούμε ο ένας τον άλλον.
Lots to like here.	Πολλά να αρέσουν εδώ.
And in this case, for the better.	Και σε αυτή την περίπτωση, προς το καλύτερο.
Soon the story.	Σύντομα η ιστορία.
We know it was not winter.	Ξέρουμε ότι δεν ήταν χειμώνας.
It has come to an end.	Έφτασε στο τέλος του.
I needed my father more than anything else.	Χρειαζόμουν τον πατέρα μου περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
He closed his eyes and stayed for a minute.	Έκλεισε τα μάτια του και έμεινε για ένα λεπτό.
The game is great.	Το παιχνίδι είναι υπέροχο.
This is not needed.	Αυτό δεν χρειάζεται.
But do not write it first.	Αλλά μην το γράψετε πρώτα.
We can have many stories.	Μπορεί να έχουμε πολλές ιστορίες.
I feel we can win with this team.	Νιώθω ότι μπορούμε να κερδίσουμε με αυτή την ομάδα.
I still love it.	Ακόμα το λατρεύω.
That it is not.	Που δεν είναι.
These are young children.	Αυτά είναι νεαρά παιδιά.
She closed her eyes again.	Έκλεισε ξανά τα μάτια της.
We can not take this risk.	Δεν μπορούμε να αναλάβουμε αυτό το ρίσκο.
This would never work.	Αυτό δεν θα λειτουργούσε ποτέ.
But your opinion will count.	Αλλά η γνώμη σας θα μετρήσει.
The sister was wonderful, but she died recently.	Η αδερφή ήταν υπέροχη, αλλά πέθανε πρόσφατα.
But every software requires different things.	Αλλά κάθε λογισμικό απαιτεί διαφορετικά πράγματα.
You will leave the business.	Θα φύγετε από την επιχείρηση.
This allegation was raised following an immediate appeal.	Αυτός ο ισχυρισμός προβλήθηκε κατόπιν άμεσης προσφυγής.
It does not take much time to make your home.	Δεν χρειάζεται πολύς χρόνος για να γίνει το σπίτι σας.
Free and secure download.	Δωρεάν και ασφαλής λήψη.
Go back to bed.	Γύρνα στο κρεβάτι.
However, this never happened.	Ωστόσο αυτό δεν συνέβη ποτέ.
Read an error, even if it was completely valid.	Διαβάστε ένα σφάλμα, ακόμα κι αν ήταν απολύτως έγκυρο.
You are dead with your self-proposed approach.	Είστε νεκροί με την αυτοπροτεινόμενη προσέγγιση σας.
I did not start well.	Δεν ξεκίνησα καλά.
None of this is true.	Τίποτα από αυτά δεν είναι αλήθεια.
I heard that this may be true.	Άκουσα ότι αυτό μπορεί να είναι αλήθεια.
Suddenly, the deal ended.	Ξαφνικά, η συμφωνία έληξε.
You may be surprised.	Ίσως εκπλαγείτε.
He talked to you about the meeting last night.	Σου μίλησε για τη συνάντηση χθες το βράδυ.
And it's not a small book.	Και δεν είναι ένα μικρό βιβλίο.
You handle it in different ways.	Το χειρίζεσαι με διαφορετικούς τρόπους.
This guy is awesome.	Αυτός ο τύπος είναι φοβερός.
This is the most important thing to me.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό πράγμα για μένα.
He opened it, but it did not work.	Το άνοιξε, αλλά δεν λειτούργησε.
Especially the beginning of the new year.	Ειδικά η έναρξη της νέας χρονιάς.
He was reading a play.	Διάβαζε θεατρικό έργο.
A critical review of group selection models.	Μια κριτική ανασκόπηση των μοντέλων ομαδικής επιλογής.
I started driving.	Άρχισα να οδηγώ.
He picked it up.	Το σήκωσε.
He really can't bear to think about it.	Δεν αντέχει πραγματικά να το σκέφτεσαι.
This book means a lot to me.	Αυτό το βιβλίο σημαίνει πολλά για μένα.
I want to play in this world.	Θέλω να παίξω σε αυτόν τον κόσμο.
A huge relief.	Μια τεράστια ανακούφιση.
All of us who live here must be free to do so.	Όλοι εμείς που ζούμε εδώ πρέπει να είμαστε ελεύθεροι να το κάνουμε αυτό.
Energy drop in a working day.	Πτώση ενέργειας σε μια εργάσιμη ημέρα.
Well, that's something completely different.	Λοιπόν, αυτό είναι κάτι εντελώς άλλο.
They continue to grow as we continue to love.	Συνεχίζουν να μεγαλώνουν καθώς εμείς συνεχίζουμε να αγαπάμε.
To check the evolution.	Για να ελέγξετε την εξέλιξη.
But he had pushed too hard and gone too far.	Όμως είχε πιέσει πάρα πολύ και είχε πάει πολύ μακριά.
And it may be so.	Και μπορεί να είναι έτσι.
He does not make the slightest movement to help her get up.	Δεν κάνει την παραμικρή κίνηση για να τη βοηθήσει να σηκωθεί.
Beer is now part of this list.	Η μπύρα είναι πλέον μέρος αυτής της λίστας.
Her eyes, for the first time, were not full of hatred.	Τα μάτια της, για πρώτη φορά, δεν ήταν γεμάτα μίσος.
This is your afternoon break.	Αυτό είναι το απογευματινό σου ρεπό.
So we were broken.	Έτσι ήμασταν σπασμένοι.
He could not help it.	Δεν μπορούσε να βοηθηθεί.
Each time the bill grew.	Κάθε φορά ο λογαριασμός μεγάλωνε.
But think about it.	Αλλά σκέψου το καλά.
He had not chosen this point at random.	Δεν είχε επιλέξει αυτό το σημείο τυχαία.
They had a lot of fun.	Είχαν μεγάλη πλάκα.
This is by no means a complete description.	Αυτό δεν είναι σε καμία περίπτωση μια πλήρης περιγραφή.
I know what 's going on inside you.	Ξέρω τι συμβαίνει μέσα σου.
Not good answers.	Όχι καλές απαντήσεις.
It's a closed group so you have to apply.	Είναι μια κλειστή ομάδα οπότε θα πρέπει να κάνετε αίτηση.
I hated the smell of everything and I did not like to eat.	Μισούσα τη μυρωδιά των πάντων και δεν μου άρεσε να τρώω.
The reaction was detected at four time points.	Η αντίδραση ανιχνεύθηκε σε τέσσερα χρονικά σημεία.
It really has nothing to do with the other.	Πραγματικά δεν έχει καμία σχέση με τον άλλον.
If not, the work goes on.	Αν όχι, η δουλειά συνεχίζεται.
Only it did not seem to move me.	Μόνο που δεν φαινόταν να με συγκινεί.
With gold.	Με το χρυσό.
And next time.	Και τις επόμενες φορές.
How do you get in the car?	Πώς μπαίνεις στο αυτοκίνητο.
I realized the importance of true eyes.	Συνειδητοποίησα τη σημασία των αληθινών ματιών.
A part of me wants to have this out.	Ένα μέρος του εαυτού μου θέλει να το έχει αυτό έξω.
I definitely have work to do in this area.	Σίγουρα έχω δουλειά να κάνω σε αυτόν τον τομέα.
Season with pepper.	Καρυκεύουμε με πιπέρι.
The map of the moment.	Ο χάρτης της στιγμής.
After silence for a while.	Μετά σιωπή για λίγο.
Then, finally, he moved.	Μετά, τελικά, μετακόμισε.
Compared to control cells.	Σε σύγκριση με τα κύτταρα ελέγχου.
Thank you for your purchase.	Σας ευχαριστούμε για την αγορά σας.
However, we had a small problem.	Ωστόσο, είχαμε ένα μικρό πρόβλημα.
They may say no.	Μπορεί να πουν όχι.
Was close.	Ήταν κοντά.
Almost everyone else was there, though.	Σχεδόν όλοι οι άλλοι ήταν εκεί, όμως.
Oh, a whole new group of fans who will be introduced to me.	Ω, μια εντελώς νέα ομάδα θαυμαστών που θα μου συστηθούν.
She would soon have them on her face.	Σε λίγο θα τα είχε στο πρόσωπό της.
As they do every year.	Όπως κάνουν κάθε χρόνο.
I got here.	Μας έφτασα εδώ.
The staff is friendly, the quality of the food is good.	Το προσωπικό είναι φιλικό, η ποιότητα του φαγητού είναι καλή.
Makes social interaction difficult.	Δυσκολεύει την κοινωνική αλληλεπίδραση.
He knows me so well.	Με ξέρει τόσο καλά.
My decision completely.	Η απόφασή μου ολοκληρωτικά.
Tell me something, only between you and me.	Πες μου κάτι, μόνο ανάμεσα σε σένα και σε εμένα.
Clearly, something is wrong.	Σαφώς, κάτι δεν πάει καλά.
Energy is never free.	Η ενέργεια δεν είναι ποτέ δωρεάν.
However, this is not really the case.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει στην πραγματικότητα.
Sounds were coming from inside, but no one answered.	Ήχοι έβγαιναν από μέσα, αλλά κανείς δεν απάντησε.
This is quite successful.	Αυτό είναι αρκετά επιτυχημένο.
There is never enough money to go home.	Ποτέ δεν υπάρχουν αρκετά χρήματα για να γυρίσεις σπίτι.
It could not be done otherwise.	Δεν θα μπορούσε να γίνει αλλιώς.
He smiled with his eyes heavy.	Χαμογέλασε με τα μάτια του να βαραίνουν.
Their real number can be four times.	Ο πραγματικός αριθμός τους μπορεί να είναι τετραπλάσιος.
Symptoms improved on a similar time scale.	Τα συμπτώματα βελτιώθηκαν σε παρόμοια χρονική κλίμακα.
They are used for various purposes.	Χρησιμοποιούνται για διάφορους σκοπούς.
Nothing to improve security.	Τίποτα για βελτίωση της ασφάλειας.
That was it.	Έτσι ήταν αυτό.
Her eyes were half closed and her mouth was open.	Τα μάτια της ήταν μισόκλειστα και το στόμα της ανοιχτό.
A method related to the class as a whole.	Μια μέθοδος που σχετίζεται με την κλάση ως σύνολο.
Comfortable would not be easy.	Το άνετο δεν θα ήταν εύκολο.
She was well dressed now.	Καλοντυμένη ήταν τώρα.
He was like a father to both of us.	Ήταν σαν πατέρας και για τους δυο μας.
I am not ready.	Δεν είμαι έτοιμος.
Two for two.	Δύο για δύο.
However, this step is only required once.	Ωστόσο, αυτό το βήμα απαιτείται μόνο μία φορά.
He tried to watch the game, but could not concentrate.	Προσπάθησε να παρακολουθήσει το παιχνίδι, αλλά δεν μπορούσε να συγκεντρωθεί.
But the order changed.	Όμως, η σειρά άλλαξε.
This is awesome !.	Αυτό είναι πολύ φοβερό!.
The left end fell first and then the right.	Το αριστερό άκρο έπεσε πρώτα και μετά το δεξί.
I do not think it is very professional.	Δεν νομίζω ότι είναι πολύ επαγγελματικό.
He put his clothes in the front seat.	Έβαλε τα ρούχα του στο μπροστινό κάθισμα.
There can only be one game saved.	Μπορεί να υπάρχει μόνο ένα αποθηκευμένο παιχνίδι.
It's natural, but you have to stop.	Είναι φυσικό, αλλά πρέπει να σταματήσεις.
You can have a healthy body through exercise.	Μπορείτε να έχετε ένα υγιές σώμα μέσω της άσκησης.
Because trying a book is wrong.	Γιατί το να δοκιμάζεις ένα βιβλίο είναι λάθος.
We must not miss this opportunity.	Δεν πρέπει να χάσουμε αυτή την ευκαιρία.
Because he wanted to do this kid.	Γιατί ήθελε να κάνει αυτό το παιδί.
It was a difficult day to pass.	Ήταν δύσκολο να περάσει η μέρα.
He was not talking about what was happening.	Δεν μιλούσε για το τι συνέβαινε.
Stay with us, man.	Μείνε μαζί μας, φίλε.
You leave and stay away.	Φεύγεις και μένεις μακριά.
But they can still use some.	Αλλά εξακολουθούν να μπορούν να χρησιμοποιήσουν μερικά.
His mom passed away giving birth to a baby girl.	Η μαμά του έφυγε από τη ζωή γεννώντας ένα κοριτσάκι.
And watch her sleep, safe in her arms.	Και δες την να κοιμάται, ασφαλής στην ερωτευμένη αγκαλιά.
That was when they heard us real.	Τότε ήταν που μας άκουσαν αληθινούς.
Came once, the house looked good.	Ήρθε μια φορά, το σπίτι φαινόταν καλό.
A minute passed.	Πέρασε ένα λεπτό.
I'm proud to be a part of it.	Είμαι περήφανος που ήμουν μέρος του.
It's more than just what you look like or how you dress.	Είναι κάτι περισσότερο από αυτό που μοιάζετε ή πώς ντύνεστε.
Maybe he loved a girl for her beauty.	Ίσως αγαπούσε κάποιο κορίτσι για την ομορφιά της.
They seemed to agree with me.	Φαινόταν να συμφωνούν μαζί μου.
You do not have to worry about me or my team.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε για εμένα ή την ομάδα μου.
This is a new area of ​​interest in driving behavior research.	Αυτό είναι ένα νέο πεδίο ενδιαφέροντος στην έρευνα σχετικά με την οδηγική συμπεριφορά.
This is for me.	Αυτό είναι για μένα.
And things get even more complicated in the coming months.	Και τα πράγματα γίνονται ακόμη πιο περίπλοκα τους επόμενους μήνες.
And it was a big tree right up there.	Και ήταν ένα μεγάλο δέντρο ακριβώς ψηλά.
All your lies were believed.	Όλα τα ψέματά σου έγιναν πιστευτά.
His father was still missing.	Ο πατέρας του ήταν ακόμη αγνοούμενος.
A room that would benefit the whole family.	Ένα δωμάτιο που θα ωφελούσε όλη την οικογένεια.
She nodded twice.	Εκείνη έγνεψε δύο φορές.
People need to get value from the effort.	Οι άνθρωποι πρέπει να παίρνουν αξία από την προσπάθεια.
It only concerns the issue, not who they are.	Αφορά μόνο το θέμα, όχι ποιοι είναι.
We should have had a lot more distribution.	Θα έπρεπε να είχαμε πολύ περισσότερη διανομή.
Our love is deeper than that.	Η αγάπη μας είναι πιο βαθιά από αυτό.
If only their basic elements.	Αν μόνο τα βασικά στοιχεία τους.
There were four treatment groups.	Υπήρχαν τέσσερις ομάδες θεραπείας.
His eyes hurt.	Πονούσε τα μάτια.
So take me if you need something.	Οπότε πάρε με αν χρειάζεσαι κάτι.
So let me read you some of that.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να σας διαβάσω λίγο από αυτό.
There are no other products.	Δεν υπάρχουν άλλα προϊόντα.
The nature of this relationship is unknown.	Η φύση αυτής της σχέσης είναι άγνωστη.
They finally choose the right answer.	Επιλέγουν τελικά τη σωστή απάντηση.
I have my crew to think about.	Έχω το πλήρωμά μου να σκεφτώ.
We need him on the pitch.	Τον χρειαζόμαστε στο γήπεδο.
It is clear what they stand for.	Είναι σαφές τι πρεσβεύουν.
It can come and go anywhere these days.	Μπορεί να πηγαινοέρχεται οπουδήποτε αυτές τις μέρες.
You say you did not know.	Λες ότι δεν ήξερες.
If the user wants more information, they can see your regular site.	Εάν ο χρήστης θέλει περισσότερες πληροφορίες, μπορεί να δει τον κανονικό ιστότοπό σας.
We create images that help move houses.	Δημιουργούμε εικόνες που βοηθούν στη μετακίνηση σπιτιών.
But it was time to wait and watch.	Αλλά ήταν καιρός να περιμένουμε και να παρακολουθήσουμε.
They are not much different from the previous year.	Δεν διαφέρουν πολύ από το προηγούμενο έτος.
Some of these offers were accepted.	Μερικές από αυτές τις προσφορές έγιναν δεκτές.
The price is reasonable and seems to have some nice features.	Η τιμή είναι λογική και φαίνεται ότι έχει μερικά ωραία χαρακτηριστικά.
Your car, someone said.	Το αυτοκίνητό σου, είπε κάποιος.
How strong they are depends on the impact of the story.	Το πόσο δυνατοί είναι εξαρτάται από τον αντίκτυπο της ιστορίας.
He did not want to die yet.	Δεν ήθελε να πεθάνει ακόμα.
It had to be empty.	Έπρεπε να είναι άδειο.
But that was many years ago.	Αλλά αυτό ήταν πριν από πολλά χρόνια.
He died almost the same way as your baby.	Πέθανε σχεδόν με τον ίδιο τρόπο με το μωρό σου.
There was much more ahead, no end.	Υπήρχαν πολλά περισσότερα μπροστά, χωρίς τέλος.
It has so much to say.	Έχει τόσα πολλά να πει.
Therefore, there is no code to write.	Επομένως, δεν υπάρχει κώδικας που πρέπει να γραφτεί.
So we put them in a tight position.	Τα βάζουμε λοιπόν σε σφιχτή θέση.
There was no reason to mention it.	Δεν υπήρχε λόγος να το αναφέρω.
Fun to be around.	Διασκεδαστικό να είσαι τριγύρω.
We can use you.	Μπορούμε να σας χρησιμοποιήσουμε.
It has a code of ethics.	Έχει ηθικό κώδικα.
So okay, some days were better than others.	Οπότε εντάξει, κάποιες μέρες ήταν καλύτερες από άλλες.
Definitely looked like.	Σίγουρα έμοιαζε.
He was older than me.	Ήταν μεγαλύτερος από μένα.
They will not offer the information, you have to ask.	Δεν θα προσφέρουν τις πληροφορίες, πρέπει να ρωτήσετε.
There should be no ball.	Δεν έπρεπε να υπάρχει μπάλα.
One post every day for thirty days.	Μια ανάρτηση κάθε μέρα για τριάντα ημέρες.
For now, we have to keep moving.	Προς το παρόν, πρέπει να συνεχίσουμε να κινούμαστε.
The way the measure is written at the moment is not a solution.	Ο τρόπος που γράφεται το μέτρο αυτή τη στιγμή δεν είναι λύση.
Head injuries can be divided into primary and secondary.	Οι τραυματισμοί στο κεφάλι μπορούν να χωριστούν σε πρωτοπαθείς και δευτεροπαθείς.
A box cannot be checked on the train.	Ένα κουτί δεν μπορεί να ελεγχθεί στο τρένο.
I feel better.	Αισθάνομαι καλύτερα.
Well, they will not meet with me.	Λοιπόν, δεν θα συναντηθούν μαζί μου.
Another opportunity would arise again in the future.	Μια άλλη ευκαιρία θα παρουσιαζόταν ξανά στο μέλλον.
I have some food for you.	Έχω λίγο φαγητό για σένα.
And so another day was born.	Και έτσι γεννήθηκε μια άλλη μέρα.
I noticed it and that was so nice.	Το παρατήρησα και αυτό ήταν τόσο ωραίο.
You are really alone.	Είσαι πραγματικά μόνος σου.
In addition, the power to the device cannot be easily controlled during production.	Επιπλέον, η δύναμη στη συσκευή δεν μπορεί να ελεγχθεί εύκολα κατά την παραγωγή.
The original post is here.	Η αρχική ανάρτηση είναι εδώ.
I wrote the first one and it was published.	Έγραψα το πρώτο και δημοσιεύτηκε.
After another, a second later, followed by another after the same wait.	Μετά ένα άλλο, ένα δευτερόλεπτο αργότερα, ακολουθούμενο από ένα άλλο μετά την ίδια αναμονή.
Nothing seemed to be happening around me.	Φαινόταν ότι δεν συνέβαινε τίποτα γύρω μου.
I thought it came out pretty well.	Νόμιζα ότι ήρθε αρκετά καλά.
He never wants to go anywhere or do anything.	Ποτέ δεν θέλει να πάει πουθενά ή να κάνει τίποτα.
You are trying to cook dinner.	Προσπαθείτε να μαγειρέψετε το δείπνο.
He was as strong as ever.	Ήταν τόσο δυνατός όσο ποτέ.
These two words are at the heart of everything we do.	Αυτές οι δύο λέξεις βρίσκονται στην καρδιά όλων όσων κάνουμε.
He has decided and nothing can change it.	Έχει αποφασίσει και τίποτα δεν μπορεί να το αλλάξει.
I want to clean it up a bit.	Θέλω να το καθαρίσω λίγο.
You left your husband.	Άφησες τον άντρα σου.
However, everyone wants to do well.	Ωστόσο, όλοι θέλουν να τα πάνε καλά.
Clearly, you can leave home without anything else.	Σαφώς, μπορείτε να φύγετε από το σπίτι χωρίς τίποτα άλλο.
Let yourself free.	Ασε τον εαυτό σου ελεύθερο.
Can be applied to dry or wet hair.	Μπορεί να εφαρμοστεί σε στεγνά ή βρεγμένα μαλλιά.
The only woman he ever loved.	Η μόνη γυναίκα που αγάπησε ποτέ.
I know there will be many changes.	Ξέρω ότι θα υπάρξουν πολλές αλλαγές.
Write about the medium.	Γράψτε για το μέσο.
It gets serious.	Γίνεται σοβαρό.
What makes me different from everyone else.	Αυτό που με κάνει να διαφέρω από όλους τους άλλους.
I need you to stay here.	Χρειάζομαι να μείνεις εδώ.
Sometimes the joy is quiet.	Μερικές φορές η χαρά είναι ήσυχη.
Some species stand out.	Ξεχωρίζουν μερικά είδη.
I had a wonderful sleep the night before.	Είχα έναν υπέροχο ύπνο το προηγούμενο βράδυ.
We had to object and not give them a free pass.	Έπρεπε να φέρουμε αντίρρηση και να μην τους δώσουμε δωρεάν πάσα.
The first published story do not judge.	Η πρώτη δημοσιευμένη ιστορία μην κρίνετε.
But his daughter finally discovers the truth.	Την αλήθεια όμως ανακαλύπτει τελικά η κόρη του.
And if it had been prepaid.	Και αν είχε προπληρωθεί.
He could laugh at that.	Μπορούσε να γελάσει με αυτό.
That's the point, of course.	Αυτό είναι το θέμα, φυσικά.
We believe that the decision was not right.	Πιστεύουμε ότι η απόφαση δεν ήταν σωστή.
Both are now empty.	Και τα δύο είναι πλέον άδεια.
And the results were the same.	Και τα αποτελέσματα ήταν τα ίδια.
There was no reason for these people to accept him.	Δεν υπήρχε λόγος να τον αποδεχτούν αυτοί οι άνθρωποι.
I have never seen my dad cry in his life before that day.	Ποτέ δεν είδα τον μπαμπά μου να κλαίει στη ζωή του πριν από εκείνη τη μέρα.
I'm more than fine with the lack of contact.	Είμαι κάτι παραπάνω από μια χαρά με την έλλειψη επαφής.
Another man sat on the ground, one hand holding his back.	Ένας άλλος άντρας κάθισε στο έδαφος, με το ένα χέρι του να τον κρατά την πλάτη.
Not that anything happened.	Όχι ότι έγινε τίποτα.
He saved me from her.	Με έσωσε από αυτήν.
This is due to the structure and techniques used in the book.	Αυτό οφείλεται στη δομή και τις τεχνικές που χρησιμοποιούνται στο βιβλίο.
He had made some friends at work.	Είχε κάνει μερικούς φίλους στη δουλειά.
He met them and wondered what they were doing there.	Τους συνάντησε και αναρωτήθηκε τι έκαναν εκεί.
I just could not help but mention it.	Απλώς δεν μπορούσα να μην το αναφέρω.
They are in such a deep hole right now.	Βρίσκονται σε μια τόσο βαθιά τρύπα αυτή τη στιγμή.
Dude, he liked her laugh.	Φίλε, του άρεσε το γέλιο της.
There are other similar programs.	Υπάρχουν και άλλα παρόμοια προγράμματα.
Both she and he, excited, breathing a little too fast.	Και εκείνη και εκείνος, ενθουσιασμένοι, αναπνέοντας λίγο υπερβολικά γρήγορα.
To tell people how much they meant to you.	Για να πεις στους ανθρώπους πόσα σήμαιναν για σένα.
To her friends, her family and the world.	Στους φίλους, την οικογένειά της και τον κόσμο.
Thanks for reading !.	Ευχαριστούμε που το διαβάσατε!.
He would be happy.	Θα χαιρόταν.
It does not really matter.	Δεν έχει πραγματικά σημασία.
At home.	Στο σπίτι.
Here, people were created to be different on purpose.	Εδώ, οι άνθρωποι δημιουργήθηκαν για να είναι διαφορετικοί επίτηδες.
Must not be part of the development team.	Δεν πρέπει να είναι μέρος της ομάδας ανάπτυξης.
You are rich now.	Τώρα είσαι πλούσιος.
He made a statement.	Έκανε δήλωση.
He knows this, but not from his own experience.	Αυτό το ξέρει, αλλά όχι από τη δική του εμπειρία.
Not for me, not for them.	Όχι για μένα, όχι για αυτούς.
You really can not go wrong with using your head.	Πραγματικά δεν μπορείς να κάνεις λάθος αν χρησιμοποιείς το κεφάλι σου.
There was no other issue.	Δεν υπήρχε άλλο θέμα.
It was a real pleasure, he realized.	Ήταν πραγματικά ευχαρίστηση, συνειδητοποίησε.
It was to help her.	Ήταν για να τη βοηθήσει.
But this happens so rarely.	Αλλά αυτό συμβαίνει τόσο σπάνια.
It wasn't great, but it certainly wasn't new.	Δεν ήταν μεγάλη, αλλά σίγουρα δεν ήταν νέα.
This record sounded different from the rest.	Αυτός ο δίσκος ακουγόταν διαφορετικός από τους υπόλοιπους.
To be policed.	Να αστυνομευτούμε.
But many people will buy it and enjoy it.	Αλλά πολλοί άνθρωποι θα το αγοράσουν και θα το απολαύσουν.
They were so funny with that.	Ήταν τόσο αστείοι με αυτό.
No, do not look like that.	Όχι, μην φαίνεσαι έτσι.
He would rather be wild and crazy.	Θα προτιμούσε να είναι ο άγριος και τρελός.
But then we forget.	Αλλά μετά το ξεχνάμε.
He was definitely there.	Σίγουρα ήταν εκεί.
These are the days you dream of.	Είναι οι μέρες που ονειρεύεσαι.
Small square signs say their names.	Μικρές τετράγωνες πινακίδες λένε τα ονόματά τους.
She does not know men, she will not go out.	Δεν ξέρει άντρες, δεν θα βγει έξω.
I have time to write to you again.	Έχω καιρό να σου ξαναγράψω.
It was no secret.	Δεν ήταν μυστικό.
I think they have to be careful to understand their power.	Νομίζω ότι πρέπει να είναι προσεκτικοί για να κατανοήσουν τη δύναμή τους.
This is the basic picture.	Η βασική εικόνα είναι αυτή.
He never needs them, no matter how calm they are.	Δεν τα χρειάζεται ποτέ, όσο ήρεμα κι αν είναι.
The music knew things.	Η μουσική ήξερε πράγματα.
It could fit well in the second line.	Μπορούσε να χωρέσει καλά στη δεύτερη γραμμή.
But that does not really work.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν λειτουργεί έτσι.
I never had any questions or concerns.	Δεν είχα ποτέ ερωτήσεις ή ανησυχίες.
Nothing should change, nothing would look different.	Τίποτα δεν θα έπρεπε να αλλάξει, τίποτα δεν θα φαινόταν διαφορετικό.
Do it now.	Κάντε το τώρα.
His body is broken.	Το σώμα του σπασμένο.
He looked down at the ground.	Κοίταξε κάτω στο έδαφος.
Do them evenly.	Κάντε τα ομοιόμορφα.
All patients showed significant initial improvement in pain and quality of life.	Όλοι οι ασθενείς παρουσίασαν σημαντική αρχική βελτίωση στον πόνο και στην ποιότητα ζωής.
Players must carefully balance what is available.	Οι παίκτες πρέπει να ισορροπήσουν προσεκτικά ό,τι είναι διαθέσιμο.
Even in human form, it can fly people.	Ακόμη και σε ανθρώπινη μορφή, μπορεί να πετάξει κόσμο.
I knew it was true in the world today.	Ήξερα ότι ήταν αληθινά και στον παρόντα κόσμο.
There are many reasons for this.	Υπάρχουν πολλές αιτίες για αυτό.
It could be short.	Θα μπορούσε να είναι σύντομος.
Not much though.	Όχι πολύ όμως.
No wonder the voice sounded familiar.	Δεν είναι περίεργο που η φωνή ακουγόταν οικεία.
In my book, that's fair.	Στο βιβλίο μου, αυτό είναι δίκαιο.
Thus, the procedures become more complicated.	Έτσι, οι διαδικασίες γίνονται πιο περίπλοκες.
He kept saying how perfect a man he was.	Έλεγε συνέχεια πόσο τέλειος άντρας ήταν.
He would do it, he would marry me.	Θα το έκανε, θα με γαμούσε.
All these things.	Όλα αυτά τα πράγματα.
We are designed not to die.	Έχουμε σχεδιαστεί για να μην πεθάνουμε.
It was still perfect.	Ήταν ακόμα τέλειο.
Hold my usual chair.	Κράτα μου τη συνηθισμένη μου καρέκλα.
She looked at him for a long time.	Τον κοίταξε για πολλή στιγμή.
Neither his mom nor his dad.	Ούτε η μαμά του, ούτε ο μπαμπάς του.
No change in his condition.	Καμία αλλαγή στην κατάστασή του.
He has never had a problem before.	Δεν είχε ποτέ πρόβλημα πριν.
At least on the ground.	Τουλάχιστον στο έδαφος.
It was a good business.	Ήταν μια καλή επιχείρηση.
Many would die anyway.	Πολλοί θα πέθαιναν ούτως ή άλλως.
All the material was there.	Όλο το υλικό ήταν εκεί.
Sorry, this opportunity is no longer available.	Λυπούμαστε, αυτή η ευκαιρία δεν είναι πλέον διαθέσιμη.
You can stay here.	Μπορείτε να μείνετε εδώ.
I learn a lot from them.	Μαθαίνω πολλά από αυτούς.
I need it, but my life is not running.	Το χρειάζομαι, αλλά δεν τρέχει τη ζωή μου.
One day we can understand how.	Κάποια μέρα μπορεί να καταλάβουμε πώς.
It will last.	Θα κρατήσει.
He could not be her husband.	Δεν θα μπορούσε να είναι ο άντρας της.
Some of these means are military.	Μερικά από αυτά τα μέσα είναι στρατιωτικά.
It never was.	Δεν ήταν ποτέ.
Places with the highest developed technology.	Μέρη με υψηλότερη ανεπτυγμένη τεχνολογία.
Just don't tell him anything.	Απλά μην του πεις τίποτα.
But there is nothing extreme in that.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα ακραίο σε αυτό.
Her life and her loves were lost.	Η ζωή της και οι έρωτές της χάθηκαν.
I sit and write thousands of words effortlessly.	Κάθομαι και γράφω χιλιάδες λέξεις χωρίς κόπο.
From a human point of view she was beautiful but sad.	Από ανθρώπινη άποψη ήταν όμορφη αλλά λυπημένη.
The need was great.	Η ανάγκη ήταν μεγάλη.
Despite this challenge, he managed to finish first.	Παρά αυτή την πρόκληση, κατάφερε να τερματίσει πρώτος.
I love these.	Τα λατρεύω αυτά.
I only know one.	Ξέρω μόνο το ένα.
Weapons concerns.	Ανησυχίες για όπλα.
Like you said.	Οπως ειπες.
I do not know what to do.	Δεν ξέρω τι να το κάνω.
Another method must be developed to deal with the problem.	Για την αντιμετώπιση του προβλήματος πρέπει να αναπτυχθεί μια άλλη μέθοδος.
The company brought the suit.	Η επιχείρηση έφερε το κοστούμι.
He spent almost two years behind bars.	Πέρασε σχεδόν δύο χρόνια πίσω από τα κάγκελα.
I was here six months ago.	Ήμουν εδώ πριν από έξι μήνες.
It's not important to keep it a secret.	Δεν είναι σημαντικό να το κρατάτε άλλο μυστικό.
Dreams broke through the windows.	Τα όνειρα έσπασαν από τα παράθυρα.
It was right there.	Ήταν ακριβώς εκεί.
This article will focus on national crime data.	Αυτό το άρθρο θα επικεντρωθεί στα εθνικά δεδομένα εγκλήματος.
Both boys look at me with wide eyes.	Και τα δύο αγόρια με κοιτάζουν με ορθάνοιχτα μάτια.
It does not matter where you are.	Δεν έχει σημασία πού βρίσκεσαι.
Long brown hair.	Μακριά καστανά μαλλιά.
No one can break the code.	Κανείς δεν μπορεί να σπάσει τον κώδικα.
The way they had taught her.	Ο τρόπος που την είχαν διδάξει.
It will be your way from here.	Θα είναι ο δρόμος σου από εδώ.
We wear it, we exhaust it, we eat it.	Τον φθείρουμε, τον εξαντλούμε, τον τρώμε.
This is high art.	Αυτό είναι υψηλή τέχνη.
He knew how to kill.	Ήξερε πώς να σκοτώνει.
I am not afraid of death.	Δεν με φοβίζει ο θάνατος.
Not only that, most people can not recognize them.	Όχι μόνο αυτό, οι περισσότεροι δεν μπορούν να τους αναγνωρίσουν.
I was a child.	Ήμουν παιδί.
I do not think about it.	Δεν τη σκέφτομαι.
Or one of her friends.	Ή μια από τις φίλες της.
The receipt is complete.	Η απόδειξη ολοκληρώθηκε.
But that was nothing.	Αλλά αυτό δεν ήταν τίποτα.
Our construction is divided into two parts.	Η κατασκευή μας χωρίζεται σε δύο μέρη.
You are in turmoil now.	Είστε σε ταραχή τώρα.
I felt so strong at that moment.	Ένιωσα τόσο δυνατός εκείνη τη στιγμή.
They are supposed to be standards.	Υποτίθεται ότι είναι πρότυπα.
He was real.	Ήταν αληθινός.
I have been involved in many projects.	Έχω ασχοληθεί με πολλά έργα.
Do not tell me.	Μη μου πεις.
I was a great person, a great friend.	Ήμουν φοβερός άνθρωπος, φοβερός φίλος.
Our plan was so far away.	Το σχέδιό μας ήταν τόσο μακρινό.
This is one of the things he does not say to anyone.	Αυτό είναι ένα από τα πράγματα που δεν λέει σε κανέναν.
Paper, clothes, shoes.	Χαρτί, ρούχα, παπούτσια.
God took a hand.	Ο Θεός πήρε ένα χέρι.
However, the difference lies in the error lines.	Ωστόσο, η διαφορά βρίσκεται στις γραμμές σφαλμάτων.
We find that it was not.	Διαπιστώνουμε ότι δεν ήταν.
And it should be.	Και θα έπρεπε να είναι.
He got it from someone.	Το πήρε από κάποιον.
No one noticed the special glass for two reasons.	Κανείς δεν παρατήρησε το ειδικό ποτήρι για δύο λόγους.
The title is a good example.	Ο τίτλος είναι ένα καλό παράδειγμα.
This way no other plans will be considered.	Με αυτόν τον τρόπο δεν θα ληφθούν υπόψη άλλα σχέδια.
This will help in a few days.	Αυτό θα βοηθήσει σε λίγες μέρες.
It just does not add up.	Απλώς δεν αθροίζεται.
Let us prove this claim.	Ας αποδείξουμε αυτόν τον ισχυρισμό.
If nothing else, it was the opposite.	Αν μη τι άλλο, ήταν το αντίθετο.
He has been here for seven years.	Είναι εδώ επτά χρόνια.
It is one of our weapons.	Είναι ένα από τα όπλα μας.
That was once.	Αυτό ήταν κάποτε.
The process results in a relatively expensive surface.	Η διαδικασία έχει ως αποτέλεσμα μια σχετικά ακριβή επιφάνεια.
Some are better informed than others.	Κάποιοι είναι καλύτερα ενημερωμένοι από άλλους.
You learn more.	Μαθαίνεις περισσότερα.
The subject changed.	Άλλαξε το θέμα.
You make me very happy with your mouth.	Με κάνεις πολύ χαρούμενο με το στόμα σου.
His father brought him to play with me.	Τον έφερνε ο πατέρας του να παίξει μαζί μου.
The parameters of the price distribution scheme did not show significant differences.	Οι παράμετροι του σχήματος κατανομής τιμών δεν παρουσίασαν σημαντικές διαφορές.
She is too.	Είναι κι αυτή.
I will never tell anyone what happened here tonight.	Δεν θα πω ποτέ σε κανέναν τι συνέβη εδώ απόψε.
It is in dark and dangerous ground.	Είναι σε σκοτεινό και επικίνδυνο έδαφος.
But we did not notice, and that is the point.	Αλλά δεν το προσέξαμε, και αυτό είναι το θέμα.
I was really proud of him.	Ήμουν πραγματικά περήφανος για αυτόν.
But before we get into that, let's look at your story.	Αλλά προτού ασχοληθούμε με αυτά, ας δούμε την ιστορία σας.
You can see them at this link.	Μπορείτε να τα δείτε σε αυτόν τον σύνδεσμο.
And he went to his apartment because of this need.	Και πήγε στο διαμέρισμά του εξαιτίας αυτής της ανάγκης.
And this guy does not seem to be an exception.	Και αυτός ο τύπος δεν φαίνεται να αποτελεί εξαίρεση.
No, it will not fit.	Όχι, δεν θα χωρέσει.
Another man with a baby got a job in construction.	Ένας άλλος άντρας με ένα μωρό έπιασε δουλειά στην οικοδομή.
A woman who did not even want to be his own, not really.	Μια γυναίκα που δεν ήθελε καν να είναι δική του, όχι πραγματικά.
It actually does nothing.	Στην πραγματικότητα δεν κάνει τίποτα.
I can do it.	Μπορεί να τα καταφέρω.
I remember thinking how simple that was.	Θυμάμαι που σκέφτηκα πόσο απλό ήταν αυτό.
It is small and dark.	Είναι μικρό και σκοτεινό.
Look at them carefully.	Κοιτάξτε τους προσεκτικά.
He has never left the apartment since the day they moved.	Δεν έφυγε ποτέ από το διαμέρισμα από την ημέρα που μετακόμισαν.
So become the new guy.	Γίνε λοιπόν ο νέος τύπος.
Before he leaves life.	Πριν φύγει από τη ζωή.
It gave me a choice.	Μου έδινε μια επιλογή.
This is the very standard of our modern writing.	Αυτό είναι το ίδιο το πρότυπο της σύγχρονης γραφής μας.
The location is what you want, so copy it.	Η τοποθεσία είναι αυτή που θέλετε, γι' αυτό αντιγράψτε την.
Schools closed there.	Εκεί έκλεισαν τα σχολεία.
She said she wanted to take her children to the street show.	Είπε ότι ήθελε να πάει τα παιδιά της στην έκθεση του δρόμου.
He may have a problem.	Μπορεί να έχει πρόβλημα.
It meant a problem.	Σήμαινε πρόβλημα.
Elements of information theory.	Στοιχεία θεωρίας πληροφοριών.
For the first time.	Για πρώτη φορά.
I LOOK FORWARD.	ΑΝΥΠΟΜΟΝΩ.
As they walked the streets.	Καθώς περπατούσαν στους δρόμους.
You should try one of each, perhaps.	Θα πρέπει να δοκιμάσει ένα από το καθένα, ίσως.
I had to break it.	Έπρεπε να το σπάσω.
Soon, however, the pain worsened.	Σύντομα όμως ο πόνος επιδεινώθηκε.
He loved me.	Με αγαπούσε.
If people read the title they should want to play the game.	Αν οι άνθρωποι διαβάσουν τον τίτλο θα πρέπει να θέλουν να παίξουν το παιχνίδι.
The friend is right.	Ο φίλος έχει δίκιο.
Two are very important.	Δύο είναι ιδιαίτερα σημαντικά.
You want to feel safe knowing what you are eating.	Θέλετε να αισθάνεστε ασφαλείς γνωρίζοντας τι τρώτε.
One to the point is fresh in front of me.	Το One to the point είναι φρέσκο ​​μπροστά μου.
Men are like that.	Οι άντρες είναι έτσι.
How poor we have become through this war.	Πόσο φτωχοί έχουμε γίνει μέσα από αυτόν τον πόλεμο.
It would be great if someone could help.	Θα ήταν υπέροχο αν μπορούσε κάποιος να βοηθήσει.
And he wanted everyone else to live by the same rules.	Και ήθελε όλοι οι άλλοι να ζουν με τους ίδιους κανόνες.
You would not get the full result with just a regular feature film.	Δεν θα είχατε το πλήρες αποτέλεσμα μόνο με μια κανονική ταινία μεγάλου μήκους.
In matters of pain control.	Σε θέματα ελέγχου του πόνου.
Counts.	Μετράει.
I love the way they look.	Λατρεύω τον τρόπο που φαίνονται.
Not a bad feeling.	Δεν είναι κακό συναίσθημα.
I gave him a fucking head number.	Του έκανα ένα γαμημένο αριθμό κεφαλιού.
Go somewhere else and play.	Πήγαινε κάπου αλλού και παίξε.
How many are the question.	Πόσοι είναι το ερώτημα.
This of course could be a security risk in some cases.	Αυτό φυσικά θα μπορούσε να αποτελεί κίνδυνο για την ασφάλεια σε ορισμένες περιπτώσεις.
He felt lucky.	Ένιωθε τυχερός.
Let me handle this.	Επιτρέψτε μου να το χειριστώ αυτό.
Repeat the process on each ball.	Επαναλάβετε τη διαδικασία σε κάθε μπάλα.
Set an example for the rest of society.	Δώστε παράδειγμα για την υπόλοιπη κοινωνία.
In the latter, we can raise the spirit.	Στο τελευταίο, μπορούμε να αυξήσουμε το πνεύμα.
Just use what you want.	Απλά χρησιμοποιήστε ό,τι θέλετε.
So maybe we can do it here.	Ίσως λοιπόν να το κάνουμε εδώ.
But the past is certain.	Το παρελθόν όμως είναι σίγουρο.
When we are sick we go to the doctor.	Όταν είμαστε άρρωστοι πηγαίνουμε σε γιατρό.
Three days before the game he had his foot in plaster.	Τρεις μέρες πριν το παιχνίδι είχε το πόδι του σε γύψο.
In fact, he rarely makes eye contact.	Μάλιστα, σπάνια κάνει οπτική επαφή.
It was a bit cool.	Ήταν κάπως δροσερή.
He takes good care of himself.	Φροντίζει πολύ καλά τον εαυτό του.
Deal with it or kill it.	Αντιμετωπίστε το ή σκοτώστε το.
The thought was never comfortable.	Η σκέψη δεν ήταν ποτέ άνετη.
From at least four independent experiments.	Από τέσσερα τουλάχιστον ανεξάρτητα πειράματα.
You do not want me to be here.	Δεν θέλεις να είμαι εδώ.
The boy was crying.	Το αγόρι έκλαιγε.
So it may or may not be at the gates.	Άρα μπορεί να είναι προ των πυλών, μπορεί και όχι.
Her parents had died and she had no one to depend on.	Οι γονείς της είχαν πεθάνει και δεν είχε κανέναν να εξαρτάται από αυτήν.
In other words, follow your feelings about it.	Με άλλα λόγια, ακολουθείτε τα συναισθήματά σας ως προς αυτό.
They have a clear picture of where they will be in the future.	Έχουν ξεκάθαρη εικόνα που θα βρίσκονται στο μέλλον.
We made our plans.	Κάναμε τα σχέδιά μας.
It seems a little thin.	Φαίνεται λίγο λεπτό.
It 's about as central to the human experience as it gets.	Είναι περίπου τόσο κεντρικό στην ανθρώπινη εμπειρία όσο παίρνουν τα πράγματα.
Thank you for being with us.	Ευχαριστούμε που είστε μαζί μας.
Choose the language you need.	Επιλέξτε τη γλώσσα που χρειάζεστε.
Many children and women were inside the cells.	Μέσα στα κελιά βρίσκονταν πολλά παιδιά και γυναίκες.
They can never do enough.	Ποτέ δεν μπορούν να κάνουν αρκετά.
That is where we must leave it.	Εκεί πρέπει να το αφήσουμε.
They sat me down.	Με κάθισαν.
Season both sides of the chicken with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε και τις δύο πλευρές του κοτόπουλου.
He was fired from his state position but remains free.	Απολύθηκε από την κρατική του θέση αλλά παραμένει ελεύθερος.
Music was everything to me anyway.	Η μουσική ήταν ούτως ή άλλως το παν μου.
He does not let people in.	Δεν αφήνει κόσμο να μπει.
Come and check it out.	Ελάτε και ελέγξτε το.
Either he recognized my car or he saw me.	Ή αναγνώρισε το αυτοκίνητό μου ή με είδε.
He achieved this in two main ways.	Αυτό το πέτυχε με δύο βασικούς τρόπους.
It was empty.	Ήταν άδεια.
But do not expect much.	Αλλά μην περιμένετε πολλά.
The dog was in good condition.	Ο σκύλος ήταν σε καλή κατάσταση.
It's so good.	Είναι τόσο καλό.
They are great for that.	Είναι υπέροχοι για αυτό.
He wants to talk to us.	Θέλει να μας μιλήσει.
We worked to give him confidence and a sense of security.	Δουλέψαμε για να του δώσουμε αυτοπεποίθηση και αίσθημα ασφάλειας.
See what the mind calls it.	Δείτε πώς το ονομάζει το μυαλό.
Now, these results are not terrible.	Τώρα, αυτά τα αποτελέσματα δεν είναι τρομερά.
In the end he did both.	Στο τέλος τα έκανε και τα δύο.
But what can one do.	Αλλά τι μπορεί να κάνει κανείς.
He knew he was going to die.	Ήξερε ότι θα πέθαινε.
This current is defined in terms of critical points.	Αυτό το ρεύμα ορίζεται ως προς τα κρίσιμα σημεία.
So maybe more questions than answers right now.	Άρα, ίσως περισσότερες ερωτήσεις παρά απαντήσεις αυτή τη στιγμή.
Unfortunately, there was no honest discussion about this.	Δυστυχώς, δεν υπήρξε ειλικρινής συζήτηση για αυτό.
The two met and fell in love.	Οι δυο τους γνωρίστηκαν και ερωτεύτηκαν.
There was no reason to have to.	Δεν υπήρχε λόγος να έπρεπε.
But with me it is different.	Αλλά με μένα είναι διαφορετικά.
This is so sick of it.	Αυτό είναι τόσο άρρωστο για αυτό.
But I'm glad they did.	Χαίρομαι όμως που το έκαναν.
Everything fit very well.	Όλα ταίριαξαν πολύ καλά.
Two could play this game.	Δύο θα μπορούσαν να παίξουν αυτό το παιχνίδι.
Nothing in a year.	Τίποτα σε ένα χρόνο.
He did not want to make a complete gift.	Δεν ήθελε να κάνει ένα πλήρες δώρο.
Yes, maybe it should.	Ναι, ίσως θα έπρεπε.
Unfortunately, the same thing will happen these two weeks.	Δυστυχώς, το ίδιο θα συμβεί αυτές τις δύο εβδομάδες.
He said he would call and then he would not.	Έλεγε ότι θα τηλεφωνούσε και μετά δεν θα το έκανε.
You gave us access.	Μας δώσατε την πρόσβαση.
He did not go far.	Δεν πήγε μακριά.
However, he liked reading the description.	Ωστόσο, του άρεσε να διαβάζει την περιγραφή.
All patients were adults.	Όλοι οι ασθενείς ήταν ενήλικες.
Tears suddenly filled my eyes.	Τα δάκρυα γέμισαν ξαφνικά τα μάτια μου.
The way the world called it.	Το ονόμασε ο τρόπος του κόσμου.
I choose to.	επιλέγω να.
Eight years ago she was told she would not survive cancer.	Πριν από οκτώ χρόνια της είπαν ότι δεν θα επιζούσε από τον καρκίνο.
I will take it later.	Θα το αναλάβω αργότερα.
I ran to the fire again.	Έτρεξα πάλι προς τη φωτιά.
But it only worked on one issue.	Όμως, λειτούργησε μόνο σε ένα θέμα.
It would be wrong to say that it is without religion.	Θα ήταν λάθος να πούμε ότι είναι χωρίς θρησκεία.
Your story and subject.	Η ιστορία και το θέμα σου.
Then there are things that are different.	Μετά υπάρχουν πράγματα που είναι διαφορετικά.
And you can not say that very often.	Και δεν μπορείς να το λες αυτό πολύ συχνά.
Love is the inhalation, hatred is the exhalation.	Η αγάπη είναι η εισπνοή, το μίσος είναι η εκπνοή.
To do this we need everyone.	Για να το κάνουμε αυτό χρειαζόμαστε όλους.
But we have a business to run here.	Αλλά έχουμε μια επιχείρηση να τρέξουμε εδώ.
The pain was not real.	Ο πόνος δεν ήταν αληθινός.
Try to have sex, but do not act like you are trying.	Προσπαθήστε να κάνετε σεξ, αλλά μην συμπεριφέρεστε σαν να προσπαθείτε.
His mother.	Η μητέρα του.
He does not just read.	Δεν διαβάζει μόνο.
You made it back.	Τα κατάφερες πίσω.
In a bank, you know.	Σε τράπεζα, ξέρεις.
The records do not show that they ever met.	Τα αρχεία δεν δείχνουν ότι συναντήθηκαν ποτέ.
Something was inside.	Κάτι ήταν μέσα.
It has been broken for a while now.	Έχει σπάσει λίγο εδώ και λίγο καιρό.
I would like to get his mind.	Θα ήθελα να πάρω το μυαλό του.
She was big and black.	Ήταν μεγαλόσωμη και μαύρη.
I will take one and turn it over in my hand.	Θα πάρω ένα και θα το αναποδογυρίσω στο χέρι μου.
But it is a beginning.	Αλλά είναι μια αρχή.
She did not enjoy it anymore, and she was not happy.	Δεν το απολάμβανε πια, και δεν ήταν χαρούμενη.
The value is "set to".	Η τιμή "ορίστηκε σε ".
We would like to take care of your children.	Θα θέλαμε να φροντίσουμε τα παιδιά σας.
You have to go on foot.	Θα πρέπει να πάτε με τα πόδια.
You have to do it.	Πρέπει να το κάνετε.
My views are still valid.	Οι απόψεις μου εξακολουθούν να ισχύουν.
It could be ten years away.	Θα μπορούσε να είναι δέκα χρόνια μακριά.
There is no news.	Δεν υπάρχουν νέα.
She closed her eyes and took another deep breath.	Έκλεισε τα μάτια της και πήρε άλλη μια βαθιά ανάσα.
I'm an individual.	Είμαι ιδιώτης.
When you get home, it's too late to call.	Όταν φτάσετε σπίτι, είναι πολύ αργά για να τηλεφωνήσετε.
It just makes you want it more.	Μόνο που σε κάνει να το θέλεις περισσότερο.
Then you can sit down.	Μετά μπορείς να καθίσεις.
We may not know anything until next year.	Μέχρι τον επόμενο χρόνο μπορεί να μην μάθουμε τίποτα.
He is now in high school.	Τώρα είναι στο γυμνάσιο.
We can learn new skills.	Μπορούμε να μάθουμε νέες δεξιότητες.
There is another meaning to this.	Υπάρχει μια άλλη έννοια στην οποία συμβαίνει αυτό.
But the males were three times her size, each of them.	Αλλά τα αρσενικά ήταν τρεις φορές το μέγεθός της, κάθε ένα από αυτά.
They are waiting for him to tell them that they can go.	Περιμένουν να τους πει ότι μπορούν να πάνε.
They work harder for less.	Δουλεύουν σκληρότερα για λιγότερο.
They just weren't in the same place.	Απλώς δεν υπήρχαν στον ίδιο χώρο.
You will never have the right balance for everyone.	Ποτέ δεν θα έχετε την ισορροπία ακριβώς σωστή για όλους.
He was the best program reviewer in the business.	Ήταν ο καλύτερος κριτής προγραμμάτων στην επιχείρηση.
The true story.	Η αληθινή ιστορία.
I really appreciate your support.	Εκτιμώ πραγματικά την υποστήριξή σας.
That's what I was told.	Αυτό μου είχαν πει.
And that is what makes them dangerous.	Και αυτό είναι που τους κάνει επικίνδυνους.
Nobody ever had any interest.	Κανείς δεν είχε ποτέ κανένα ενδιαφέρον.
We have an impact in a year.	Έχουμε αντίκτυπο σε ένα χρόνο.
He crossed over and picked it up.	Πέρασε απέναντι και το σήκωσε.
It has a really awesome story to tell.	Έχει μια πραγματικά φοβερή ιστορία να πει.
That was what he had to think about.	Αυτό έπρεπε να σκεφτεί.
What is new is the application for building modeling.	Αυτό που είναι νέο είναι η εφαρμογή για μοντελοποίηση κτιρίου.
Ask what was wrong.	Ρώτησε τι ήταν λάθος.
I say that no one is better than anyone else.	Λέω ότι κανείς δεν είναι καλύτερος από κανέναν άλλον.
Imagine a big ship.	Φανταστείτε ένα μεγάλο πλοίο.
It will make it much easier for you.	Θα σας διευκολύνει πολύ.
I am very happy about that.	Έχω μεγάλη χαρά σε αυτό.
Slowly open your eyes and let the calm enter.	Άνοιξε σιγά σιγά τα μάτια σου και άσε την ηρεμία να μπει.
Of course at this moment our song is coming on the radio.	Φυσικά αυτή τη στιγμή έρχεται το τραγούδι μας στο ραδιόφωνο.
It was natural though.	Ήταν φυσικό όμως.
I want to see this attitude.	Θέλω να δω αυτή τη στάση.
Not for you, but for me.	Όχι για σένα, αλλά για μένα.
One area stands out.	Ένας τομέας ξεχωρίζει.
He lost a lot of sleep.	Έχασε πολύ ύπνο.
How real people and their lives seemed.	Πόσο αληθινοί έμοιαζαν οι άνθρωποι και η ζωή τους.
He is at my office at work.	Είναι στο γραφείο μου στη δουλειά.
Have faith, have hope.	Έχε πίστη, έχε ελπίδα.
Their war is no longer with people like him.	Ο πόλεμος τους δεν είναι πια με ανθρώπους σαν κι αυτόν.
He would not let it.	Δεν θα το άφηνε.
This feedback is really great.	Αυτό το feedback είναι πραγματικά υπέροχο.
No matter now.	Καμία σημασία τώρα.
And that's fair too.	Και αυτό είναι δίκαιο επίσης.
Do not make me wait.	Μη με κάνεις να περιμένω.
And it will hurt the economy in bad, bad times.	Και θα βλάψει την οικονομία σε κακές, κακές στιγμές.
And this lack would mark them later in life.	Και αυτή η έλλειψη θα τους σημάδεψε αργότερα στη ζωή τους.
I really like this scene.	Μου αρέσει πολύ αυτή η σκηνή.
He had done it himself.	Το είχε κάνει μόνος του.
Other things need more spectacle.	Χρειάζεται σε άλλα πράγματα ένα θέαμα περισσότερο.
Our last fight had scared us both.	Ο τελευταίος μας αγώνας μας είχε τρομάξει και τους δύο.
But there is much more.	Αλλά υπάρχουν πολλά περισσότερα.
I appreciate your work and effort.	Εκτιμώ τη δουλειά και την προσπάθειά σας.
Each of us believed or did not believe as it suits us.	Ο καθένας μας πίστευε ή δεν πίστευε όπως μας βολεύει.
He did not think anyone saw him.	Δεν νόμιζε ότι τον έβλεπε κανείς.
I mean, things are still pretty much the same.	Θέλω να πω, τα πράγματα εξακολουθούν να είναι σχεδόν ίδια.
Especially in this environment.	Ειδικά σε αυτό το περιβάλλον.
This is our responsibility.	Αυτή είναι η ευθύνη μας.
I do not know how to talk to this man.	Δεν ξέρω πώς να μιλήσω σε αυτόν τον άνθρωπο.
I need both.	Τα χρειάζομαι και τα δύο.
Almost.	Παρα τρίχα.
If you are in a bad relationship, leave.	Αν είσαι σε κακή σχέση, φύγε.
He was eight years old, the older brother.	Ήταν οκτώ χρονών, ο μεγάλος αδερφός.
But it was just that, an accident.	Αλλά ήταν ακριβώς αυτό, ένα ατύχημα.
You were called to serve.	Κλήθηκες να υπηρετήσεις.
This will be shown by a speed limit sign.	Αυτό θα φαίνεται από μια πινακίδα ορίου ταχύτητας.
I see it, she took it on her.	Το βλέπω, το πήρε πάνω της.
Do not touch me.	Μη με αγγίζεις.
With this experience behind them.	Με αυτή την εμπειρία πίσω τους.
What was happening in your house.	Τι συνέβαινε στο σπίτι σου.
He started moving.	Άρχισε να κινείται.
But together, we can do it.	Αλλά μαζί, μπορούμε να τα καταφέρουμε.
It's just right.	Είναι μόνο σωστό.
You are not the first person to do this.	Δεν είστε το πρώτο άτομο που το κάνει αυτό.
It made it look good.	Το έκανε να φαίνεται καλό.
Our dogs had followed.	Τα σκυλιά μας είχαν ακολουθήσει.
Weight is the number of samples in each category.	Το βάρος είναι ο αριθμός των δειγμάτων σε κάθε κατηγορία.
He may be the wrong person.	Μπορεί να είναι το λάθος άτομο.
Your children will be happy.	Τα παιδιά σας θα είναι χαρούμενα.
However, he returned.	Ωστόσο, επέστρεψε.
I'm black.	Είμαι μαύρος.
Also, the national context was completely different.	Επίσης, το εθνικό πλαίσιο ήταν εντελώς διαφορετικό.
Now, the combination.	Τώρα, ο συνδυασμός.
Therefore, we chose these three lines for further study.	Επομένως, επιλέξαμε αυτές τις τρεις γραμμές για περαιτέρω μελέτη.
In most cases, there is no underlying cause.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, δεν παρατηρείται υποκείμενη αιτία.
In a sense this is true.	Κατά μία έννοια αυτό είναι αλήθεια.
It will make them pay.	Θα τους κάνει να πληρώσουν.
Yes, running is not fun.	Ναι, το τρέξιμο δεν είναι διασκεδαστικό.
Conditions have not changed.	Οι συνθήκες δεν έχουν αλλάξει.
Fill the bottle until it is completely filled.	Γεμίστε το μπουκάλι μέχρι να γεμίσει τελείως.
Then they helped.	Μετά βοήθησαν.
The streets were full of people.	Οι δρόμοι γέμισαν κόσμο.
Guess he's right.	Μαντέψτε ότι έχει δίκιο.
If he removed her weapon, she was dead.	Αν της αφαιρούσε το όπλο, ήταν νεκρή.
Some of them are quite obvious.	Μερικά από αυτά είναι αρκετά προφανή.
We tried, we failed.	Προσπαθήσαμε, αποτύχαμε.
Men like him had no words for such things.	Άντρες σαν αυτόν δεν είχαν λόγια για τέτοια πράγματα.
She is very good at game theory.	Είναι πολύ καλή στη θεωρία παιχνιδιών.
I do not think that was a good thing.	Δεν νομίζω ότι αυτό ήταν καλό.
Of course, they were somewhat limited.	Φυσικά, ήταν κάπως περιορισμένοι.
I miss him and look forward to coming home.	Μου λείπει και ανυπομονώ να γυρίσει σπίτι.
Choosing a school for a child.	Η επιλογή του σχολείου για ένα παιδί.
This study is a literature review.	Αυτή η μελέτη είναι μια βιβλιογραφική ανασκόπηση.
The present research can lead to better solutions in these areas.	Η παρούσα έρευνα μπορεί να οδηγήσει σε καλύτερες λύσεις σε αυτούς τους τομείς.
Research findings can be a common good.	Τα ευρήματα της έρευνας μπορεί να είναι κοινό καλό.
Comparatively lost example.	Παράδειγμα συγκριτικά χαμένο.
He wanted to do something to support his country.	Ήθελε να κάνει κάτι για να στηρίξει τη χώρα του.
It took a month.	Χρειάστηκε ένας μήνας.
He would survive the treatment.	Θα επιζούσε από τη θεραπεία.
I doubt he brought it to me as a gift.	Αμφιβάλλω ότι μου το έφερε ως δώρο.
And it did not make sense.	Και δεν είχε νόημα.
They keep secret what they really feel and think.	Κρατούν κρυφά αυτό που πραγματικά νιώθουν και σκέφτονται.
I get a lot of questions in the comments of the post.	Λαμβάνω πολλές ερωτήσεις στα σχόλια της ανάρτησης.
My brother died.	Ο αδερφός μου πέθανε.
I just write myself over and over again.	Απλώς γράφω τον εαυτό μου ξανά και ξανά.
He had entered.	Είχε μπει μέσα.
These people will fail every time they hear such lies.	Αυτοί οι άνθρωποι θα αποτυγχάνουν κάθε φορά όταν ακούνε τέτοια ψέματα.
We will do very well with them or without them.	Με αυτούς ή χωρίς αυτούς θα τα πάμε πολύ καλά.
I just did not like the guy.	Απλώς δεν μου άρεσε ο τύπος.
Next stop.	Επόμενη στάση.
See what people think.	Δείτε τι πιστεύει ο κόσμος.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
It seemed to me that she was not prepared for what happened.	Μου φάνηκε ότι δεν ήταν προετοιμασμένη για αυτό που συνέβη.
The other closed the door.	Ο άλλος έκλεισε την πόρτα.
He did not have regular office hours.	Δεν είχε κανονικό ωράριο γραφείου.
Every surface was broken.	Κάθε επιφάνεια ήταν σπασμένη.
We start to stir.	Αρχίζουμε να ανακατεύουμε.
Nothing else even came close.	Τίποτα άλλο δεν πλησίασε καν.
Because it is not something new.	Γιατί δεν είναι κάτι καινούργιο.
Now it shows a different record.	Τώρα δείχνει ένα διαφορετικό ρεκόρ.
No one is prepared for such a scene.	Κανείς δεν είναι προετοιμασμένος για μια τέτοια σκηνή.
You need strength.	Χρειάζεσαι δύναμη.
I appreciate the information.	Εκτιμώ τις πληροφορίες.
This is usually when it's important to stick to it and leave anyway.	Αυτό είναι συνήθως όταν είναι σημαντικό να το κολλήσετε και να φύγετε ούτως ή άλλως.
Really, student.	Πραγματικά, φοιτητής.
To return to the summer months.	Να γυρίσω τους καλοκαιρινούς μήνες.
Go with me on this for a moment.	Πήγαινε μαζί μου σε αυτό για μια στιγμή.
I miss my own bed.	Μου λείπει το δικό μου κρεβάτι.
This was the only difference between the two teams.	Αυτή ήταν η μόνη διαφορά μεταξύ των δύο ομάδων.
More stars appeared.	Εμφανίστηκαν περισσότερα αστέρια.
The same day with my physics and medicine.	Την ίδια μέρα με τη φυσική και ιατρική μου.
That will be my focus.	Εκεί θα είναι η εστίασή μου.
I can wear it with almost any solid shirt.	Μπορώ να το φορέσω με σχεδόν οποιοδήποτε συμπαγές πουκάμισο.
And why not.	Και γιατί όχι.
But that's just us.	Αλλά αυτό είναι, μόνο εμείς οι δύο.
Again this issue of the chair.	Και πάλι αυτό το θέμα της καρέκλας.
Every user will win something from this book.	Κάθε χρήστης θα κερδίσει κάτι από αυτό το βιβλίο.
That was our dream.	Αυτό ήταν το όνειρό μας.
In a way, this is not really a job.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό δεν είναι πραγματικά δουλειά.
In member functions, this happens to be this reference.	Στις λειτουργίες μελών, αυτό συμβαίνει να είναι αυτή η αναφορά.
I have no idea where and why he settled in seven years.	Δεν έχω ιδέα πού και γιατί εγκαταστάθηκε στα επτά χρόνια.
If necessary, add enough water to cover it.	Εάν χρειάζεται, προσθέστε αρκετό νερό για να το σκεπάσει.
You can not change much.	Δεν μπορείς να αλλάξεις πολλά.
I glanced at my master.	Έριξα μια ματιά στον αφέντη μου.
We did not find any.	Δεν βρήκαμε κανένα.
Yes, it was like.	Ναι, ήταν σαν.
That was the whole point.	Αυτό ήταν όλο το νόημα.
He may not have felt the need to do so.	Μπορεί απλώς να μην ένιωθε την ανάγκη να το κάνει.
This is the real you.	Αυτός είσαι ο πραγματικός εσύ.
It does not look like a village.	Δεν φαίνεται ένα χωριό.
Everything was made to contain love, even the name of the building.	Όλα έγιναν για να περιέχουν αγάπη, ακόμα και το όνομα του κτιρίου.
The point is not to wait for the government to act.	Το θέμα είναι να μην περιμένουμε να δράσει η κυβέρνηση.
The top element is formed in two parts with two separate fingers.	Το επάνω στοιχείο σχηματίζεται σε δύο μέρη με δύο ξεχωριστά δάχτυλα.
So one can say what the solution will be.	Μπορεί λοιπόν κάποιος να πει ποια θα είναι η λύση.
Everyone else knows them.	Όλοι οι άλλοι τους ξέρουν.
He knew he was suffering.	Ήξερε ότι υπέφερε.
Come to yourself.	Έλα στον εαυτό σου.
It could be that it is.	Θα μπορούσε να είναι ότι είναι.
As long as it arrived.	Όσο έφτασε.
Therefore, they will not be considered as internal variables.	Ως εκ τούτου, δεν θα θεωρηθούν ως εσωτερικές μεταβλητές.
You are currently faced with a choice.	Αυτή τη στιγμή βρίσκεσαι μπροστά σε μια επιλογή.
I felt my face warm.	Ένιωσα το πρόσωπό μου να ζεσταίνεται.
No, he did not remember the girl.	Όχι, δεν θυμόταν το κορίτσι.
Your safety is the most important first step.	Η ασφάλειά σας είναι το πιο σημαντικό πρώτο βήμα.
Supported statistical analysis.	Υποστήριξε τη στατιστική ανάλυση.
To talk or just sit or whatever.	Να μιλήσω ή απλά να κάτσω ή οτιδήποτε άλλο.
I'm somewhat at rest.	Είμαι κάπως σε περίοδο ανάπαυσης.
No password required.	Δεν απαιτείται κωδικός.
In fact, many made no progress and some got worse.	Στην πραγματικότητα, πολλοί δεν έκαναν καμία πρόοδο και κάποιοι χειροτέρευαν.
Sit with me.	Κάθισε μαζί μου.
The primary and secondary effects are not clear.	Τα πρωτογενή και δευτερεύοντα αποτελέσματα δεν είναι ξεκάθαρα.
We will start again.	Θα ξεκινήσουμε ξανά.
I have to be honest.	Πρέπει να είμαι ειλικρινής.
He nodded but did not speak, then turned and continued walking.	Έγνεψε καταφατικά αλλά δεν μίλησε, μετά γύρισε και συνέχισε να περπατά.
There were no windows.	Δεν υπήρχαν παράθυρα.
It's time.	Είναι ώρα.
Maybe he knew what to expect.	Ίσως ήξερε τι να περιμένει.
Pain becomes pleasure.	Ο πόνος γίνεται ευχαρίστηση.
It's not really my area of ​​interest.	Δεν είναι πραγματικά ο τομέας των ενδιαφερόντων μου.
And they move fast.	Και κινούνται γρήγορα.
The children begin to return to school.	Τα παιδιά αρχίζουν να επιστρέφουν στο σχολείο.
Now, you have to think about it.	Τώρα, πρέπει να το περάσετε στο μυαλό σας.
What about the school? 	Τι γίνεται με το σχολείο;».
he said.	αυτός είπε.
The others in the house were reaching high.	Και οι άλλοι στο σπίτι έφταναν ψηλά.
It was clearly intentional.	Ήταν ξεκάθαρα επίτηδες.
But it is hard to believe that you mean what you say.	Αλλά είναι δύσκολο να πιστέψεις ότι εννοείς αυτό που λες.
This is a very good sign.	Αυτό είναι ένα πολύ καλό σημάδι.
And he could hardly walk in the afternoon.	Και δύσκολα θα μπορούσε να περπατήσει το απόγευμα.
The real power is self-control.	Η πραγματική δύναμη είναι ο αυτοέλεγχος.
Little things made me smile in the room.	Μικρά πράγματα με έκαναν να χαμογελάσω στο δωμάτιο.
For the country.	Για τη χώρα.
You will be safe if you come to me.	Θα είσαι ασφαλής αν έρθεις σε μένα.
It should give the same result.	Πρέπει να δώσει το ίδιο αποτέλεσμα.
I have no idea where to start.	Δεν έχω ιδέα από πού να ξεκινήσω.
This interaction can be described as follows.	Αυτή η αλληλεπίδραση μπορεί να περιγραφεί ως εξής.
I was the same distance behind him.	Είχα την ίδια απόσταση πίσω του.
Your whole plan is over.	Ολόκληρο το σχέδιό σου, τελείωσε.
This is clear.	Αυτό είναι ξεκάθαρο.
We were lucky to have a beautiful child.	Είχαμε την τύχη να αποκτήσουμε ένα όμορφο παιδί.
To add your opinion, just click the comment button below.	Για να προσθέσετε τη γνώμη σας, απλώς κάντε κλικ στο κουμπί σχολίων παρακάτω.
He grew up right on the street.	Μεγάλωσε ακριβώς στο δρόμο.
This vehicle will not move.	Αυτό το όχημα δεν θα κινείται.
View destination files and start retrieving.	Δείτε τα αρχεία προορισμού και ξεκινήστε την ανάκτηση.
I'm just a positive person.	Είμαι απλώς θετικός άνθρωπος.
It's pretty easy.	Είναι αρκετά εύκολο.
I could not find anything that told me that.	Δεν μπορούσα να βρω κάτι που να μου το λέει αυτό.
Their time had come, their long wait has finally arrived.	Είχε έρθει η ώρα τους, η μακρά αναμονή τους επιτέλους έφτασε.
I really have to work it out to fit.	Πρέπει πραγματικά να το δουλέψω για να ταιριάξω.
It's just that everything is moving so slowly.	Απλώς όλα προχωρούν τόσο αργά.
I would not have a child here.	Δεν θα έκανα παιδί εδώ.
Sometimes we sleep together.	Μερικές φορές κοιμόμαστε μαζί.
Just like we did.	Όπως ακριβώς κάναμε.
They are not right.	Δεν είναι σωστοί.
They did not know what was inside.	Δεν ήξεραν τι είχε μέσα.
It takes a lot of work but the return is there.	Θέλει πολλή δουλειά αλλά η επιστροφή υπάρχει.
He could see the train sitting in the line from a distance.	Μπορούσε να δει το τρένο να κάθεται στη γραμμή από μακριά.
It targets them, they decide.	Τους κάνει στόχο, αποφασίζουν.
Return to your post and wait.	Επιστρέψτε στην ανάρτησή σας και περιμένετε.
She was a wonderful mother.	Ήταν μια υπέροχη μητέρα.
Keep thinking, keep working, keep learning.	Συνέχισε να σκέφτεσαι, συνέχισε να εργάζεσαι, συνέχισε να μαθαίνεις.
He hoped it wouldn't take long.	Ήλπιζε ότι δεν θα χρειαζόταν για πολύ ακόμη.
We needed a lot of people dealing with this issue.	Χρειαζόμασταν πολλούς ανθρώπους που ασχολούνται με αυτό το θέμα.
Have a nice dinner.	Να έχετε ένα ωραίο δείπνο.
A few months later he told his wife.	Λίγους μήνες αργότερα το είπε στη γυναίκα του.
His heart must have stopped a long time ago.	Η καρδιά του έπρεπε να έχει σταματήσει εδώ και πολύ καιρό.
I believed it.	το πίστεψα.
He may have a gun.	Μπορεί να έχει όπλο.
See the education system in this country.	Δείτε το εκπαιδευτικό σύστημα σε αυτή τη χώρα.
The age of the patients was recorded at their last visit in this study.	Η ηλικία των ασθενών καταγράφηκε στην τελευταία τους επίσκεψη σε αυτή τη μελέτη.
This goes far beyond my goals.	Αυτό ξεπερνά κατά πολύ τους σκοπούς μου.
And of course, for those who want to keep it simple.	Και φυσικά, για όσους θέλουν να το κρατήσουν απλό.
This is a very, very strange idea.	Αυτή είναι μια πολύ, πολύ περίεργη ιδέα.
It would not be done otherwise.	Δεν θα γινόταν αλλιώς.
It was not fun.	Δεν ήταν διασκεδαστικό.
It has to stop somewhere.	Κάπου πρέπει να σταματήσει.
I was not enough.	δεν ήμουν αρκετός.
I hope it happens at the end of the summer.	Ελπίζω να γίνει στο τέλος του καλοκαιριού.
Again, here we see a simple party program.	Και πάλι, βλέπουμε εδώ ένα απλό πρόγραμμα πάρτι.
I hope this is not the last time.	Ελπίζω να μην είναι η τελευταία φορά.
He visited at the first opportunity.	Επισκέφτηκε με την πρώτη ευκαιρία.
And now it was his turn to take care of her.	Και τώρα ήταν η σειρά του να τη φροντίσει.
My husband wants a boy.	Ο άντρας μου θέλει αγόρι.
They had really hit it.	Το είχαν χτυπήσει πραγματικά.
But the place was dead.	Αλλά το μέρος ήταν νεκρό.
But we had to meet once, at least once.	Έπρεπε όμως να συναντηθούμε μια φορά, τουλάχιστον μια φορά.
Tell him you loved him once but your feelings have changed.	Πες του ότι τον αγάπησες μια φορά αλλά τα συναισθήματά σου έχουν αλλάξει.
He should seize this opportunity.	Θα έπρεπε να εκμεταλλευτεί αυτή την ευκαιρία.
They can then be placed in the appropriate places.	Στη συνέχεια μπορούν να τοποθετηθούν στις κατάλληλες θέσεις.
You may be here because of that.	Μπορεί να είσαι εδώ εξαιτίας αυτού.
Value.	Αξία.
I plan to make her other clothes soon.	Σκοπεύω να της φτιάξω άλλα ρούχα σύντομα.
It was no different than making friends at school or at work.	Δεν ήταν διαφορετικό από το να κάνεις φίλους στο σχολείο ή στη δουλειά.
They need a suitable place to sleep.	Χρειάζονται ένα κατάλληλο μέρος για να κοιμηθούν.
I can not remember her name.	Δεν μπορώ να θυμηθώ το όνομά της.
It really is a breath of fresh air.	Είναι πραγματικά μια ανάσα φρέσκου αέρα.
Fast forward a few years.	Γρήγορα μπροστά μερικά χρόνια.
No previous experience required.	Δεν απαιτείται προηγούμενη εμπειρία.
It had a clear path most of the way to the mine.	Είχε καθαρό μονοπάτι στο μεγαλύτερο μέρος της διαδρομής προς το ορυχείο.
And I have the feeling that it is getting worse.	Και έχω την αίσθηση ότι χειροτερεύει.
The old men did not listen.	Οι γέροι δεν άκουγαν.
So it was crazy.	Άρα ήταν τρελό.
He felt sick in his stomach again.	Ένιωθε πάλι άρρωστος στο στομάχι του.
Each item has one, which could offer more strategy.	Κάθε στοιχείο έχει ένα, το οποίο θα μπορούσε να προσφέρει περισσότερη στρατηγική.
The sense of touch of a horse is well developed.	Η αίσθηση της αφής ενός αλόγου είναι καλά ανεπτυγμένη.
What he is doing here is worse.	Αυτό που κάνει εδώ είναι χειρότερο.
The short answer is "not by itself".	Η σύντομη απάντηση είναι «όχι από μόνη της».
Uses magic.	Χρησιμοποιεί μαγεία.
He gave a great fight for his people.	Έδωσε έναν μεγάλο αγώνα για τον λαό του.
More is better, up to a point.	Περισσότερα είναι καλύτερα, μέχρι ένα σημείο.
I liked it this time.	Μου άρεσε αυτή τη φορά.
But do not trust them.	Αλλά μην τους εμπιστεύεστε.
Part of that was probably due to the location.	Μέρος αυτού οφειλόταν ίσως στην τοποθεσία.
This is not the time to feel sorry for ourselves.	Δεν είναι ώρα να λυπόμαστε τον εαυτό μας.
He was not a man there, but he had used a gun.	Δεν ήταν άντρας εκεί, αλλά είχε χρησιμοποιήσει όπλο.
I did not have, no.	Δεν είχα, όχι.
Slowly, the men returned.	Σιγά-σιγά, οι άνδρες γύρισαν.
I drink this every morning.	Αυτό το πίνω κάθε πρωί.
Thus, the choice proves to be secondary to natural numbers.	Έτσι, η επιλογή αποδεικνύεται δευτερεύουσα σε σχέση με τους φυσικούς αριθμούς.
Maybe he will lie.	Ίσως θα πει ψέματα.
She used her own money, mainly.	Χρησιμοποιούσε τα δικά της χρήματα, κυρίως.
There is no connection.	Δεν υπάρχει σύνδεση.
First it was his parents' house.	Πρώτα ήταν το σπίτι των γονιών του.
Each image element has its own computer.	Κάθε στοιχείο εικόνας έχει τον δικό του υπολογιστή.
Give them up without a fight.	Εγκαταλείψτε τα χωρίς αγώνα.
I find this video quite interesting.	Βρίσκω αυτό το βίντεο αρκετά ενδιαφέρον.
I had many reasons to make the call.	Είχα πολλούς λόγους για να κάνω την κλήση.
Sugar was extremely expensive and hard to find.	Η ζάχαρη ήταν εξαιρετικά ακριβή και δυσεύρετη.
This is very bad.	Πολύ κακό αυτό.
At her age she does not care what people think.	Στην ηλικία της δεν την ενδιαφέρει τι πιστεύει ο κόσμος.
That's what the file says anyway.	Αυτό λέει το αρχείο πάντως.
Believe in good health in it.	Πιστώστε την καλή υγεία σε αυτό.
Results are reported based on milk fat.	Τα αποτελέσματα αναφέρονται με βάση το λίπος του γάλακτος.
She brought herself to power.	Έφερε τον εαυτό της με εξουσία.
There is absolutely no surprise.	Δεν υπάρχει καμία απολύτως έκπληξη.
I just did not understand.	Απλώς δεν το κατάλαβα.
We have two cases.	Έχουμε δύο περιπτώσεις.
And straight to me.	Και κατευθείαν σε μένα.
To represent your country you must want it even more.	Για να εκπροσωπήσεις τη χώρα σου πρέπει να τη θέλεις ακόμα περισσότερο.
Then you will get a share.	Τότε θα πάρεις μερίδιο.
Thank you very much for writing, keep it up.	Ευχαριστώ πολύ που έγραψες συνέχισε έτσι.
Otherwise it does not exist.	Αλλιώς δεν υπάρχει.
This may no longer be the case.	Αυτό μπορεί να μην ισχύει πλέον.
Yes, you hated this place.	Ναι, μισούσες αυτό το μέρος.
But he usually does not do it at night.	Αλλά συνήθως δεν το κάνει το βράδυ.
I laughed and said to keep it.	Γέλασα και είπα να το κρατήσουμε.
Others left.	Άλλοι αποχώρησαν.
He started with those of the people he had failed to love.	Ξεκίνησε με εκείνους από τους ανθρώπους που είχε αποτύχει να αγαπήσει.
Find someone important.	Βρείτε κάποιον σημαντικό.
About two hours.	Περίπου δύο ώρες.
I would appreciate some help here.	Θα εκτιμούσα κάποια βοήθεια εδώ.
Or people who have nothing to hide.	Ή ανθρώπων που δεν έχουν τίποτα να κρύψουν.
She should just let him go.	Θα έπρεπε απλώς να τον αφήσει να φύγει.
You saw the security in that part of it.	Είδατε την ασφάλεια σε εκείνο το μέρος του.
That's why you don't need a gun.	Γι' αυτό δεν χρειάζεσαι όπλο.
I give you the first decision.	Σας δίνω την πρώτη απόφαση.
That was a big role.	Αυτός ήταν ένας μεγάλος ρόλος.
The facts are as follows.	Τα γεγονότα είναι τα εξής.
His cell phone rang and he took it out.	Το κινητό του ακούστηκε και το έβγαλε.
But these are very different people.	Αλλά αυτοί είναι πολύ διαφορετικοί άνθρωποι.
And he did not see it that way either.	Και ούτε αυτός το έβλεπε έτσι.
I'm still holding on tight.	Ακόμα κρατιέμαι σφιχτά.
It is important to start well.	Είναι σημαντικό να ξεκινήσετε καλά.
It has existed since then.	Από τότε υπάρχει.
Very useful article and thank you.	Πολύ χρήσιμο άρθρο και ευχαριστώ.
The trees next to the house were dead.	Τα δέντρα δίπλα στο σπίτι ήταν νεκρά.
His hand went to his head and he took his breath away.	Το χέρι του πήγε στο κεφάλι του και πήρε την ανάσα του.
The game is broken.	Το παιχνίδι έχει χαλάσει.
Not to mention the nutrition of children.	Για να μην αναφέρουμε τη διατροφή των παιδιών.
He is no longer afraid.	Δεν φοβάται πια.
You have a dirty mouth to fit your dirty soul.	Έχεις βρώμικο στόμα για να ταιριάζει με τη βρώμικη ψυχή σου.
But they are not the same thing.	Δεν είναι όμως το ίδιο πράγμα.
However, many problems remain.	Ωστόσο, παραμένουν πολλά προβλήματα.
I never got an answer.	Δεν πήρα ποτέ απάντηση.
Four hundred and seven men were dead.	Τετρακόσιοι επτά άνδρες ήταν νεκροί.
It is something very personal.	Είναι κάτι πολύ προσωπικό.
Only eight minutes had passed.	Είχαν περάσει μόνο οκτώ λεπτά.
It is business as usual for those who are dressed.	Είναι business as usual για όσους είναι ντυμένοι.
Someone made sure to combine it well.	Κάποιος φρόντισε να το συνδυάσει καλά.
That would be very unusual.	Αυτό θα ήταν πολύ ασυνήθιστο.
There have been many missed calls.	Υπήρξαν πολλές αναπάντητες κλήσεις.
We start by seeing the lie as a lie.	Ξεκινάμε βλέποντας το ψέμα σαν ψέμα.
Stronger than you believe in yourself.	Πιο δυνατό από ό,τι πιστεύετε στον εαυτό σας.
The results are the average of at least three independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι ο μέσος όρος τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
He pushed the papers to one side.	Έσπρωξε τα χαρτιά στη μία πλευρά.
Something.	Κάτι.
God does not move so directly.	Ο Θεός δεν κινείται τόσο άμεσα.
We see it in every city.	Το βλέπουμε σε κάθε πόλη.
I do not miss it, though.	Δεν μου λείπει, όμως.
This does not appear to be the case for your question.	Αυτό δεν φαίνεται να ισχύει για την ερώτησή σας.
Not required.	Δεν απαιτείται.
He could use something to eat.	Θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει κάτι για να φάει.
But with the same roll he threw a right to the heart.	Αλλά με το ίδιο ρολό έριξε ένα δικαίωμα στην καρδιά.
I turned off the music.	Έκλεισα τη μουσική.
And he received a mixture of good and bad news.	Και έλαβε ένα μείγμα από καλά και κακά νέα.
As long as you do it right.	Αρκεί να το κάνεις σωστά.
Who was injured.	Ποιος τραυματίστηκε.
They went home and moved on.	Πήγαν σπίτι και προχώρησαν.
This was done at no cost.	Αυτό έγινε χωρίς κόστος.
I do not even know if it matters.	Δεν ξέρω καν αν έχει σημασία.
People like words.	Στους ανθρώπους αρέσουν οι λέξεις.
Not with those words, of course.	Όχι με αυτά τα λόγια, φυσικά.
I probably gave them away.	Μάλλον τα είχα χαρίσει.
I have been working on this for a long time.	Δουλεύω πάνω σε αυτό εδώ και πολύ καιρό.
Other cars were coming and going.	Άλλα αυτοκίνητα πηγαινοέρχονταν.
Say what you have to say.	Πες αυτό που πρέπει να πεις.
Make sure this quantity is of high quality.	Βεβαιωθείτε ότι αυτή η ποσότητα είναι υψηλής ποιότητας.
Nobody was looking at me.	Κανείς δεν με κοιτούσε.
The argument did not matter now.	Το επιχείρημα δεν είχε σημασία τώρα.
Today they have a community in their countries.	Σήμερα έχουν μια κοινότητα στις χώρες τους.
Two of them have cells at the back.	Δύο από αυτά έχουν κελιά στο πίσω μέρος.
Our mother had died last year and life was difficult.	Η μητέρα μας είχε πεθάνει τον προηγούμενο χρόνο και η ζωή ήταν δύσκολη.
'in the'.	'στο'.
Maybe you should lie down for a while.	Ίσως πρέπει να ξαπλώσεις για λίγο.
Although both teams did well.	Παρά το γεγονός ότι και οι δύο ομάδες πήγαν καλά.
It is a political issue.	Είναι ένα πολιτικό ζήτημα.
It just sounds a bit silly.	Απλώς ακούγεται κάπως ανόητο.
I have told you many lies.	Σου έχω πει πολλά ψέματα.
He had not sent her a word in three months.	Δεν της είχε στείλει λέξη εδώ και τρεις μήνες.
They were right to be upset.	Είχαν δίκιο που στεναχωρήθηκαν.
Eventually, we grew up and undertook two projects at the same time.	Τελικά, μεγαλώσαμε και αναλάβαμε δύο έργα ταυτόχρονα.
Lots of stories about him though.	Πολλές ιστορίες για αυτόν όμως.
The card was never returned.	Η κάρτα δεν επιστράφηκε ποτέ.
They left.	Απομακρύνθηκαν.
The rest is simple.	Τα υπόλοιπα είναι απλά.
We are interested in following the law as best we can.	Μας ενδιαφέρει να ακολουθούμε το νόμο όσο καλύτερα μπορούμε.
I am running from source code.	Τρέχω από τον πηγαίο κώδικα.
Do not expect great things from me.	Μην περιμένετε σπουδαία πράγματα από εμένα.
Perhaps the most important.	Ίσως το πιο σημαντικό.
See our terms and conditions.	Δείτε τους όρους και τις προϋποθέσεις μας.
There is no clear reason for this.	Δεν υπάρχει σαφής λόγος για αυτό.
He found his language.	Βρήκε τη γλώσσα του.
This is the key.	Αυτό είναι το βασικό.
The proposed research will then focus on a number of related issues.	Στη συνέχεια, η προτεινόμενη έρευνα θα επικεντρωθεί σε πολλά σχετικά ζητήματα.
I talked to him for a while.	Μίλησα μαζί του για λίγο.
The teams were divided into seven groups of four teams.	Οι ομάδες χωρίστηκαν σε επτά ομίλους των τεσσάρων ομάδων.
The war party literally burned a city completely.	Το κόμμα του πολέμου έκαψε κυριολεκτικά μια πόλη ολοσχερώς.
People do things people.	Οι άνθρωποι κάνουν πράγματα άνθρωποι.
Therefore, early diagnosis is especially important.	Ως εκ τούτου, η έγκαιρη διάγνωση είναι ιδιαίτερα σημαντική.
Suddenly, four hundred eyes turned to him.	Ξαφνικά, τετρακόσια μάτια στράφηκαν πάνω του.
It has no information about what happened to the system.	Δεν έχει πληροφορίες για το τι έχει συμβεί στο σύστημα.
This was also as one would expect.	Αυτό ήταν επίσης όπως θα περίμενε κανείς.
Your baby needs you.	Το μωρό σας σας χρειάζεται.
Now this is a different story.	Τώρα αυτό είναι μια διαφορετική ιστορία.
I became the head of the family.	Έγινα αρχηγός της οικογένειας.
Maybe the starting price was too high.	Ίσως η αρχική τιμή ήταν πολύ υψηλή.
They just took you.	Μόλις σε πήραν.
You thought about it.	Το σκέφτηκες.
But now life is different.	Τώρα όμως η ζωή είναι διαφορετική.
He was trying to help.	Προσπαθούσε να βοηθήσει.
I did not look at anything else.	Δεν κοίταξα τίποτα άλλο.
But soon children came to her without food and clothes.	Σύντομα όμως της έρχονταν παιδιά χωρίς φαγητό και ρούχα.
It must be.	Πρέπει να είναι.
The latter makes me want to cry again.	Το τελευταίο με κάνει να θέλω να κλάψω ξανά.
I am not my clothes.	Δεν είμαι τα ρούχα μου.
That saved him.	Αυτό τον έσωσε.
It has included everyone.	Έχει συμπεριλάβει τους πάντες.
Life depends on being both healthy.	Η ζωή εξαρτάται από το να είναι και οι δύο υγιείς.
I came close to some of these people.	Ήρθα κοντά σε μερικούς από αυτούς τους ανθρώπους.
We keep trying.	Συνεχίζουμε να προσπαθούμε.
Unknown whether it works or not.	Άγνωστο αν λειτουργεί ή όχι.
Save the piece you cut.	Αποθηκεύστε το κομμάτι που κόψατε.
These hands.	Αυτά τα χέρια.
We look forward to seeing you in one of them !.	Ανυπομονούμε να σας δούμε σε ένα από αυτά!.
However, this happens while you are in college.	Ωστόσο, αυτό συμβαίνει όσο είσαι στο κολέγιο.
However, the terms used to describe them are often different.	Ωστόσο, οι όροι που χρησιμοποιούνται για την περιγραφή τους είναι συχνά διαφορετικοί.
They have teeth.	Έχουν δόντια.
Because he who loves in this way loves as they love him.	Γιατί εκείνος που αγαπά με αυτόν τον τρόπο αγαπά όπως τον αγαπούν.
They can smell and feel when the rain comes.	Μπορούν να μυρίσουν και να αισθανθούν πότε θα έρθει η βροχή.
And they often did.	Και συχνά το έκαναν αυτό.
Free life is not an easy life.	Η ελεύθερη ζωή δεν είναι εύκολη ζωή.
I do not make weapons.	Δεν κάνω όπλα.
And obviously a fact of life.	Και προφανώς γεγονός της ζωής.
Great food, well worth the trip back.	Υπέροχο φαγητό, αξίζει το ταξίδι πίσω.
I will try to learn some of the new rules.	Θα προσπαθήσω να μάθω μερικούς από τους νέους κανόνες.
His eyes were burning too much.	Τα μάτια του έκαιγαν πάρα πολύ.
I know why they wanted you dead.	Ξέρω γιατί σε ήθελαν νεκρό.
It is much more likely.	Είναι πολύ πιο πιθανό.
Your shoulder is everything.	Ο ώμος σου είναι το παν.
There is usually a successful film in the mix.	Συνήθως υπάρχει μια επιτυχημένη ταινία στη μίξη.
In the latter, our progress has been extremely slow.	Σε αυτά τα τελευταία, η πρόοδός μας ήταν εξαιρετικά αργή.
We need to be clear.	Πρέπει να είμαστε ξεκάθαροι.
I liked that smell.	Μου άρεσε αυτή η μυρωδιά.
But he may not be informed about the worst.	Ίσως όμως να μην ενημερωθεί για τα χειρότερα.
They do not know if they like each other.	Δεν ξέρουν αν συμπαθούν ο ένας τον άλλον.
This is a teacher.	Αυτή είναι μία δασκάλα.
Different results, but they survived.	Διαφορετικά αποτελέσματα, αλλά επιβίωσαν.
I do not seem to be full !.	Δεν φαίνεται να χορταίνω!.
In this we were several women and I, the only male.	Σε αυτό ήμασταν αρκετές γυναίκες και εγώ, το μόνο αρσενικό.
Is.	Είναι.
It's not important, obviously.	Δεν είναι σημαντικό, προφανώς.
The woman was wild in this game.	Η γυναίκα ήταν μπαλαντέρ σε αυτό το παιχνίδι.
It was not like that.	Δεν ήταν κάτι τέτοιο.
This is no different.	Αυτό δεν είναι διαφορετικό.
However, it is extremely expensive.	Ωστόσο, είναι εξαιρετικά ακριβό.
And it comes for free.	Και έρχεται δωρεάν.
If you need a password or anything else, let me know.	Εάν χρειάζεστε κωδικό ή οτιδήποτε άλλο, ενημερώστε με.
This has been taken land.	Αυτό έχει ληφθεί γη.
Types of life insurance to protect your loved ones.	Τύποι ασφάλισης ζωής για την προστασία των αγαπημένων σας.
But that is out of the question.	Αλλά αυτό είναι εκτός θέματος.
Nothing is true.	Τίποτα δεν είναι αλήθεια.
Read the works, facts were discussed.	Διαβάστε τις εργασίες, συζητήθηκαν γεγονότα.
Then we talked about the weather and asked about the children.	Μετά μιλούσαμε για τον καιρό και ρωτούσαμε για τα παιδιά.
He saw the other boy's face.	Είδε το πρόσωπο του άλλου αγοριού.
There are a few original songs in the movie.	Υπάρχουν λίγα πρωτότυπα τραγούδια στην ταινία.
Nothing tells us that we will get up again on the third day.	Δεν μας λέει τίποτα ότι θα σηκωθούμε ξανά την τρίτη μέρα.
But there are other things.	Υπάρχουν όμως και άλλα πράγματα.
However, the changes in heart rate in both groups were not significantly different.	Ωστόσο, οι αλλαγές στον καρδιακό ρυθμό και στις δύο ομάδες δεν ήταν σημαντικά διαφορετικές.
Really love them.	Αγαπήστε τους πραγματικά.
She waited until she stood up and then got to her feet.	Περίμενε μέχρι να σταθεί και μετά σηκώθηκε στα πόδια της.
I want to remember it.	Θέλω να το θυμάμαι.
They entered the house with a key.	Μπήκαν στο σπίτι με ένα κλειδί.
People, you know, can't stand it.	Ο κόσμος, ξέρεις, δεν το αντέχει.
She was sure of it.	Ήταν σίγουρη γι' αυτό.
But of course it is not safe.	Αλλά φυσικά δεν είναι ασφαλής.
You should suddenly be so worried right now.	Θα πρέπει ξαφνικά να ανησυχείτε τόσο πολύ αυτή τη στιγμή.
Therefore, we look for a simple error.	Επομένως, εξετάζουμε για απλό σφάλμα.
It is the removal of human life, no doubt.	Είναι η αφαίρεση ανθρώπινης ζωής, αναμφίβολα.
It just shows how much it means to people.	Απλώς δείχνει πόσο πολύ σημαίνει για τους ανθρώπους.
Do not think that there is a cinematic version.	Μην νομίζετε ότι υπάρχει κινηματογραφική εκδοχή.
This is clearly his favorite part of the day.	Αυτό είναι ξεκάθαρα το αγαπημένο του μέρος της ημέρας.
I rejected him and I have not spoken to him since.	Τον απέρριψα και έκτοτε δεν έχω μιλήσει μαζί του.
Please contact me with any questions or comments.	Παρακαλώ επικοινωνήστε μαζί μου με οποιεσδήποτε ερωτήσεις ή σχόλια.
These photos came from my phone camera.	Αυτές οι φωτογραφίες προήλθαν από την κάμερα του τηλεφώνου μου.
Nobody knew where he was.	Κανείς δεν ήξερε πού βρισκόταν.
Maybe they never met.	Ίσως δεν συναντήθηκαν ποτέ.
Life was never the same.	Η ζωή δεν ήταν ποτέ η ίδια.
There was more interaction.	Υπήρχε περισσότερη αλληλεπίδραση.
However, if you want to stay here, you can.	Ωστόσο, αν θέλετε να μείνετε εδώ, μπορείτε να το κάνετε.
This is my favorite story.	Αυτή είναι η αγαπημένη μου ιστορία.
The results generally start within an hour and last for about a day.	Τα αποτελέσματα γενικά αρχίζουν μέσα σε μία ώρα και διαρκούν περίπου μία ημέρα.
I was so attached to him.	Ήμουν τόσο πολύ δεμένος μαζί του.
We know they have active programs.	Γνωρίζουμε ότι έχουν ενεργά προγράμματα.
His shop is full at this time of year.	Το μαγαζί του είναι γεμάτο αυτή την εποχή.
The reality was somewhat different.	Η πραγματικότητα ήταν κάπως διαφορετική.
He knew he could not make them leave.	Ήξερε ότι δεν μπορούσε να τους κάνει να φύγουν.
None of us get paid for it, not even the president.	Κανείς μας δεν πληρώνεται για αυτό, ούτε καν ο πρόεδρος.
The only question is when will this happen.	Το μόνο ερώτημα είναι πότε θα συμβεί αυτό.
There is no reason why you should not be able to participate in them.	Δεν υπάρχει λόγος να μην μπορείτε να συμμετάσχετε σε αυτούς.
How old your vehicle is would be big.	Το πόσο παλιό είναι το όχημά σας θα ήταν μεγάλο.
Recovery is fast and treatment is easy.	Η ανάρρωση είναι γρήγορη και η θεραπεία εύκολη.
Some people can smell very good now.	Μερικοί άνθρωποι μπορούν να μυρίζουν πολύ καλά τώρα.
If he could, he would protect others from such an experience.	Αν μπορούσε, θα προστάτευε τους άλλους από μια τέτοια εμπειρία.
Map with places to visit.	Χάρτης με μέρη που πρόκειται να επισκεφτείτε.
I barely heard of this thing.	Μετά βίας μας άκουσα για αυτό το πράγμα.
That was my experience late last year.	Αυτή ήταν η εμπειρία μου στα τέλη του περασμένου έτους.
You've probably been thinking about how your brain works for years.	Έχετε εξετάσει πώς πιθανότατα λειτουργεί ο εγκέφαλός σας εδώ και χρόνια.
It is a great challenge.	Είναι μια μεγάλη πρόκληση.
This was an established practice.	Αυτή ήταν καθιερωμένη πρακτική.
This is him.	Αυτός είναι αυτός.
I do not make my wife pay for me.	Δεν βάζω τη γυναίκα μου να πληρώσει για μένα.
So he must have discovered something he did not expect.	Πρέπει λοιπόν να ανακάλυψε κάτι που δεν περίμενε.
Keep moving, and if it's time to go, it's time.	Συνεχίστε να προχωράτε, και αν είναι ώρα να πάτε, ήρθε η ώρα.
Well, he said he had.	Λοιπόν, είπε ότι είχε.
As was his land.	Όπως ήταν και η γη του.
In addition, the energies of their hands do not change much with breathing.	Επιπλέον, οι ενέργειες των χεριών τους δεν αλλάζουν πολύ με την αναπνοή.
And that, then, is just sick.	Και αυτό, λοιπόν, είναι απλά άρρωστο.
At first he tried to find a job.	Στην αρχή προσπάθησε να βρει δουλειά.
She definitely kept her word.	Σίγουρα κράτησε τον λόγο της.
I will get a new front door and door frame.	Θα πάρω μια νέα μπροστινή πόρτα και πλαίσιο πόρτας.
He must have caught it with his guard down.	Πρέπει να το έπιασε με κατεβασμένο το φύλακά του.
There is no way to set the color.	Δεν υπάρχει τρόπος να ορίσετε το χρώμα.
Near the edge.	Κοντά στην άκρη.
Read after the jump.	Διαβάστε μετά το άλμα.
Choose a group of friends and play.	Επιλέξτε μια ομάδα φίλων και παίξτε.
But he had less time for such thoughts until the second.	Αλλά είχε λιγότερο χρόνο για τέτοιες σκέψεις μέχρι το δεύτερο.
In the first eight.	Στην πρώτη οκτάδα.
This resulted in the final cut of the film.	Αυτό κατέληξε στο τελικό κόψιμο της ταινίας.
I found it from above.	Το βρήκα από πάνω.
They would practice and practice.	Θα εξασκούνταν και θα εξασκούνταν.
You can see them, but you cannot understand them.	Μπορείς να τα δεις, αλλά δεν μπορείς να τα καταλάβεις.
They both said yes, they would go, if the president agreed.	Και οι δύο είπαν ναι, θα πήγαιναν, αν συμφωνούσε ο πρόεδρος.
I did just that.	Έκανα ακριβώς αυτό.
However, we no longer want to have them at home, but outside.	Ωστόσο, δεν θέλουμε πλέον να τα έχουμε στο σπίτι, αλλά έξω.
Nor can death separate love.	Ούτε ο θάνατος δεν μπορεί να χωρίσει την αγάπη.
Something is wrong with my breathing.	Κάτι δεν πάει καλά με την αναπνοή μου.
They are no longer in control.	Δεν έχουν πλέον τον έλεγχο.
Maybe we can work with him soon.	Ίσως συνεργαστούμε μαζί του σύντομα.
Victory victory victory.	Νίκη νίκη νίκη.
A further description is provided in the manuscript.	Περαιτέρω περιγραφή παρέχεται στο χειρόγραφο.
It's hard to go.	Είναι δύσκολο να πας.
What he did to me.	Αυτό που μου έκανε.
That was one of the reasons.	Αυτός ήταν ένας από τους λόγους.
She especially likes women.	Ειδικά οι γυναίκες της αρέσουν.
He was absolutely right.	Είχε απόλυτο δίκιο.
Certainly, they are not trying to make things difficult.	Σίγουρα, δεν προσπαθούν να δυσκολέψουν τα πράγματα.
For me, this is the most obvious aspect that teachers need to consider.	Για μένα, αυτή είναι η πιο προφανής πτυχή που πρέπει να λάβουν υπόψη οι δάσκαλοι.
I will meet you later.	Θα σε συναντήσω αργότερα.
He is eight years old.	Είναι οκτώ χρονών.
Straight turned his back was on it again.	Κατευθείαν γύρισε την πλάτη του ήταν πάλι σε αυτό.
This last aspect really surprised me.	Αυτή η τελευταία πτυχή με εξέπληξε πραγματικά.
She was eating.	Εκείνη έτρωγε.
And this is definitely suitable for dinner.	Και αυτό είναι σίγουρα κατάλληλο για το δείπνο.
Different tax rules everywhere.	Παντού διαφορετικοί φορολογικοί κανόνες.
The process takes from one to two hours.	Η διαδικασία διαρκεί από μία έως δύο ώρες.
In fact, it may seem like an impossible task.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να φαίνεται σαν ένα αδύνατο έργο.
The court ruling now says almost the same thing.	Η δικαστική απόφαση τώρα λέει σχεδόν το ίδιο πράγμα.
It is now in my hands.	Τώρα είναι στα χέρια μου.
He almost looked up.	Σήκωσε σχεδόν το βλέμμα του.
But then strange things were to be found in a big city.	Αλλά τότε περίεργα πράγματα έμελλε να βρεθούν σε μια μεγάλη πόλη.
So he tried to test this theory.	Έτσι προσπάθησε να ελέγξει αυτή τη θεωρία.
Anyway, not like he did anything in here.	Ούτως ή άλλως, όχι σαν να έκανε τίποτα εδώ μέσα.
Her mother was a great cook.	Η μητέρα της ήταν μεγάλη μαγείρισσα.
I could barely control the dog.	Μετά βίας μπορούσα να ελέγξω τον σκύλο.
You do not have to work so hard.	Δεν χρειάζεται να εργαστείτε τόσο σκληρά.
I think of the house.	Σκέφτομαι το σπίτι.
Still not fast enough.	Ακόμα όχι αρκετά γρήγορο.
I know he is trying to make me change my thinking patterns.	Ξέρω ότι προσπαθεί να με κάνει να αλλάξω τα μοτίβα σκέψης μου.
They sit there and listen to the story.	Κάθονται εκεί και ακούν την ιστορία.
What brings us here is something completely different.	Αυτό που μας φέρνει εδώ είναι κάτι εντελώς διαφορετικό.
Then he was holding the baby, being very good with the baby.	Τότε κρατούσε το μωρό, όντας πολύ καλός με το μωρό.
The image is not ready for you.	Η εικόνα δεν είναι έτοιμη για εσάς.
If not, add it.	Εάν δεν είναι, προσθέστε το.
I fell into my bed, fully clothed and too tired to care.	Έπεσα στο κρεβάτι μου, πλήρως ντυμένος και πολύ κουρασμένος για να με νοιάζει.
They can be anywhere and do the same thing.	Μπορούν να είναι οπουδήποτε και να κάνουν το ίδιο πράγμα.
The samples were analyzed immediately after collection.	Τα δείγματα αναλύθηκαν αμέσως μετά τη συλλογή.
A second finger.	Ένα δεύτερο δάχτυλο.
I read the comment very quickly.	Διάβασα πολύ γρήγορα το σχόλιο.
I eat the snow and drink your tears.	Τρώω το χιόνι και πίνω τα δάκρυά σου.
As you are now, so deep inside you.	Όπως είσαι τώρα, τόσο βαθιά μέσα σου.
Two eggs come out together by chance.	Δύο αυγά βγαίνουν μαζί τυχαία.
We cannot agree with this view.	Με αυτή την άποψη δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε.
But when it comes to perspective, it makes perfect sense.	Αλλά όταν τεθεί σε προοπτική, είναι απολύτως λογικό.
And it feels a bit real.	Και αισθάνεται κάπως αληθινό.
He loved them completely, just like he did.	Τους αγαπούσε απόλυτα, όπως κι εκείνος.
All these things.	Όλα αυτά τα πράγματα.
It is called white sound or white sound.	Ονομάζεται λευκός ήχος ή λευκός ήχος.
You may find that you can not do it alone.	Ίσως ανακαλύψετε ότι δεν μπορείτε να το κάνετε μόνοι σας.
Add the chicken pieces in one layer.	Προσθέστε τα κομμάτια του κοτόπουλου σε μία στρώση.
But we have a problem.	Αλλά έχουμε ένα πρόβλημα.
User function.	Λειτουργία στον χρήστη.
Fast forward to today.	Γρήγορα μπροστά στο σήμερα.
They can actually hurt you more.	Στην πραγματικότητα μπορεί να σας βλάψουν περισσότερο.
He enjoys his pleasure with the boys.	Απολαμβάνει την ευχαρίστησή του με τα αγόρια.
He came here after he killed them.	Ήρθε εδώ αφού τους σκότωσε.
And then suddenly the red.	Και μετά ξαφνικά το κόκκινο.
You were out of the picture at the time.	Ήσασταν εκτός εικόνας εκείνη τη στιγμή.
The system says it is more closed than most.	Το σύστημα λέει ότι είναι πιο κλειστό από τα περισσότερα.
Finally, the age range of our sample was relatively large.	Τέλος, το ηλικιακό εύρος του δείγματός μας ήταν σχετικά μεγάλο.
It is much improved over older models.	Είναι πολύ βελτιωμένο σε σχέση με τα παλαιότερα μοντέλα.
The order came on time.	Εν καιρώ ήρθε η παραγγελία.
He saw the look on my face.	Είδε το βλέμμα στο πρόσωπό μου.
In your heart, you know it is true.	Στην καρδιά σου, ξέρεις ότι είναι αλήθεια.
Really short.	Πραγματικά σύντομο.
You and he have another chance.	Εσείς και αυτός έχετε ακόμα μια ευκαιρία.
However, in many cases no specific risk factor can be identified.	Ωστόσο, σε πολλές περιπτώσεις δεν μπορεί να εντοπιστεί συγκεκριμένος παράγοντας κινδύνου.
You do have some great article material.	Έχετε πράγματι καταπληκτικό υλικό άρθρου.
Now you want to create an animal management system.	Τώρα θέλετε να δημιουργήσετε ένα σύστημα διαχείρισης ζώων.
I did not even remember that I was dressed.	Δεν θυμόμουν καν ότι είχα ντυθεί.
I moved the office.	Μετακίνησα το γραφείο.
And I dropped it and got an extreme response from them.	Και το έριξα και πήρα μια ακραία απάντηση από αυτούς.
Ask them what their day was like.	Ρωτήστε τους πώς ήταν η μέρα τους.
If so, you may think better of it.	Αν ναι, μπορεί να το σκεφτείτε καλύτερα.
He has friends here.	Έχει φίλους εδώ.
So it was a small gift.	Ήταν λοιπόν ένα μικρό δώρο.
If you know someone remember to share it.	Αν γνωρίζετε κάποιο θυμηθείτε να το μοιραστείτε.
And these effects are not limited to trade.	Και αυτές οι επιπτώσεις δεν περιορίζονται στο εμπόριο.
You have to be steady.	Πρέπει να είσαι σταθερός.
See it and you get lost.	Δείτε την και χάνεστε.
He nodded in agreement.	Έγνεψε καταφατικά, λαμβάνοντας αυτό μέσα.
I love the challenge.	Λατρεύω την πρόκληση.
You know it is.	Ξέρεις ότι είναι.
That's why we look outside to see our natural environment.	Γι' αυτό κοιτάμε έξω για να δούμε το φυσικό μας περιβάλλον.
Then they can play in an equal battle and show their skills.	Τότε μπορούν να παίξουν σε ισότιμη μάχη και να δείξουν τις ικανότητές τους.
It looked like a perfect place.	Φαινόταν τέλειο μέρος.
So, there is a connection with the soul inside and with others outside.	Άρα, υπάρχει μια σύνδεση με την ψυχή μέσα και με άλλους έξω.
Animals had a purpose and that purpose was to serve man.	Τα ζώα είχαν έναν σκοπό και αυτός ο σκοπός ήταν να υπηρετήσουν τον άνθρωπο.
But my heart, my mind, my body could not withstand the collision.	Όμως η καρδιά μου, το μυαλό μου, το σώμα μου δεν άντεξαν τη σύγκρουση.
He did not tell them more than he could help.	Δεν τους είπε περισσότερα από όσα μπορούσε κάλλιστα να βοηθήσει.
Repeat on the other side.	Επαναλάβετε από την άλλη πλευρά.
There are other parts to the app for this.	Υπάρχουν άλλα μέρη στην εφαρμογή για αυτό.
Technology is changing.	Η τεχνολογία αλλάζει.
He was a god.	Αυτός ήταν θεός.
Indeed, the evidence shows that.	Πράγματι, αυτό δείχνουν τα στοιχεία.
And now she had put herself in his hands.	Και τώρα είχε βάλει τον εαυτό της στα χέρια του.
The accused was again asked to leave, but he did not do so.	Ζητήθηκε πάλι από τον κατηγορούμενο να βγει, αλλά δεν το έκανε.
However, we can not.	Ωστόσο, δεν μπορούμε.
All measurements are consistent with errors.	Όλες οι μετρήσεις είναι συνεπείς στα σφάλματα.
You want to do what you can.	Θα ήθελες να κάνεις ό,τι μπορείς.
More than that, it was a risk.	Περισσότερο από αυτό, ήταν ένας κίνδυνος.
I want her to continue her dreams.	Θέλω να συνεχίσει τα όνειρά της.
He said he did not like it anymore.	Είπε ότι δεν του άρεσε πια.
It is impossible to keep your weight down.	Είναι αδύνατο να κρατήσει κανείς το βάρος του κάτω.
They are wild.	Είναι άγριοι.
There was something in the street.	Υπήρχε κάτι στο δρόμο.
You will see many of them.	Θα δείτε πολλά από αυτά.
Something very interesting was happening.	Συνέβαινε κάτι πολύ ενδιαφέρον.
Then the basic argument is simple.	Τότε το βασικό επιχείρημα είναι απλό.
Each year may be different from the previous year.	Κάθε χρόνο μπορεί να είναι διαφορετικό από το προηγούμενο έτος.
What happened was simple.	Αυτό που συνέβη ήταν απλό.
No significant difference was found in expression.	Δεν βρέθηκε σημαντική διαφορά στην έκφραση.
Now the truck will not start.	Τώρα το φορτηγό δεν θα ξεκινήσει.
Maybe a few.	Ίσως λίγοι.
I could not go home.	Δεν μπορούσα να πάω σπίτι.
The night was not a success.	Η βραδιά δεν είχε επιτυχία.
You do it much better.	Το κάνεις πολύ καλύτερο.
Pieces of it broke.	Κομμάτια του έσπασαν.
I ask if he wants a quick tour.	Ρωτάω αν θέλει μια γρήγορη περιήγηση.
Of course, that would probably change the story.	Φυσικά, αυτό μάλλον θα άλλαζε την ιστορία.
And here is the best.	Και εδώ είναι το καλύτερο.
I was driving.	Οδηγούσα.
Watch this video for more kind words.	Δείτε αυτό το βίντεο για περισσότερα καλά λόγια.
At least the children will be safe.	Τουλάχιστον τα παιδιά θα είναι ασφαλή.
To vote means to give up your own power.	Το να ψηφίζεις σημαίνει να εγκαταλείπεις τη δική σου εξουσία.
I would not like to suggest something that did not exist.	Δεν θα ήθελα να προτείνω κάτι που δεν υπήρχε.
There he said it.	Εκεί το είπε.
You will have to look elsewhere.	Θα πρέπει να ψάξετε κάπου αλλού.
I never made it.	Δεν τα κατάφερα ποτέ.
He did a good job, but left the room.	Έκανε καλές δουλειές, αλλά βγήκε από την αίθουσα.
It is not known if they found one.	Δεν είναι γνωστό αν βρήκαν ένα.
You want something different for your family and friends.	Θέλετε κάτι διαφορετικό για την οικογένεια και τους φίλους σας.
Everything about it says money, but it does not say much about the class.	Τα πάντα σχετικά με αυτό λένε χρήματα, αλλά δεν λένε πολλά για την τάξη.
The latter is not possible.	Το τελευταίο δεν είναι δυνατό.
Such boys do not chase girls like you.	Τέτοια αγόρια δεν κυνηγούν κορίτσια σαν εσένα.
The project was ready to start.	Το έργο ήταν έτοιμο να ξεκινήσει.
The feeling was the same on both sides of the line.	Η αίσθηση ήταν ίδια και στις δύο πλευρές της γραμμής.
One of the three options offered will probably suit your needs.	Μία από τις τρεις επιλογές που προσφέρονται πιθανότατα θα ταιριάζει στις ανάγκες σας.
Unfortunately the image quality is so poor.	Δυστυχώς η ποιότητα της εικόνας είναι τόσο κακή.
But get over it.	Αλλά ξεπέρασέ το.
You can do more with it.	Μπορείτε να κάνετε περισσότερα με αυτό.
They remain friends.	Παραμένουν φίλοι.
That needs to change.	Αυτό πρέπει να αλλάξει.
Death to the one who had taken his love.	Θάνατος σε αυτόν που του είχε πάρει την αγάπη.
This is done using this property.	Αυτό γίνεται χρησιμοποιώντας αυτήν την ιδιότητα.
I have to credit the team that kept me.	Πρέπει να πιστώσω την ομάδα που με κράτησε.
They say it differently.	Το λένε αλλιώς.
Now they have arrived by air.	Τώρα έφτασαν αεροπορικώς.
There is no reason for this to happen to you.	Δεν υπάρχει λόγος να συμβεί αυτό σε εσάς.
Maybe for good.	Ίσως για καλό.
No one would ever understand me, nor would they believe me.	Κανείς δεν θα με καταλάβαινε ποτέ, ούτε θα με πίστευε.
Nice evening walk or get your car for free parking.	Ωραία βραδινή βόλτα ή πάρτε το αυτοκίνητό σας για δωρεάν πάρκινγκ.
They took no further action.	Δεν έκαναν καμία άλλη ενέργεια.
I just let them go.	Απλώς τους άφησα να φύγουν.
This is the opposite of what really works.	Αυτό είναι το αντίθετο από αυτό που πραγματικά λειτουργεί.
You can put your teeth in it.	Μπορείτε να βάλετε τα δόντια σας σε αυτό.
I am too busy to be a politician.	Είμαι πολύ απασχολημένος για να είμαι πολιτικός.
Received a negative result from the test.	Έλαβε αρνητικό αποτέλεσμα από το τεστ.
In this way, we provided further information on the proposed procedure.	Με αυτόν τον τρόπο, προσφέραμε περαιτέρω στοιχεία για την προτεινόμενη διαδικασία.
To block it.	Για να το μπλοκάρει.
It was hard to find the place.	Ήταν δύσκολο να βρεις το μέρος.
Please be sure of your answer.	Παρακαλώ να είστε σίγουροι για την απάντησή σας.
It is not going to work anymore.	Δεν πρόκειται να λειτουργήσει πια.
He thought he would be back in ten days, he said.	Νόμιζε ότι θα επέστρεφε σε δέκα μέρες, είπε.
No severe delayed effects were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σοβαρές καθυστερημένες επιδράσεις.
It would not be home for another hour.	Δεν θα ήταν σπίτι για άλλη μια ώρα.
They are our friends.	Είναι φίλοι μας.
Tomorrow will be impossible.	Αύριο θα είναι αδύνατο.
Learn how to do this.	Μάθετε πώς να το κάνετε αυτό.
The same thing happened as before.	Το ίδιο έγινε όπως πριν.
Various mechanisms have been proposed.	Έχουν προταθεί διάφοροι μηχανισμοί.
Welcome back to the first.	Καλώς ήρθατε πίσω στο πρώτο.
And you need to know better.	Και πρέπει να ξέρεις καλύτερα.
You have a place in it.	Έχεις μια θέση σε αυτό.
So they have to go for gold.	Πρέπει λοιπόν να πάνε για το χρυσό.
You saw that with the big vote, the primary vote.	Είδατε ότι με τη μεγάλη ψήφο, την πρωτοβάθμια ψήφο.
There may be more, but there must be so many.	Μπορεί να υπάρχουν περισσότερα, αλλά τόσα πρέπει να υπάρχουν.
It's a lot of fun working with him.	Είναι πολύ διασκεδαστικό να δουλεύεις μαζί του.
Finally, offer water again three times.	Και τέλος, προσφέρετε ξανά νερό τρεις φορές.
And it is twice as fast.	Και είναι δύο φορές πιο γρήγορο.
After a moment, he stood up and went out the door.	Μετά από μια στιγμή, στάθηκε και βγήκε από την πόρτα.
Help your team become better leaders and support them.	Βοηθήστε την ομάδα σας να γίνει καλύτεροι ηγέτες και υποστηρίξτε τους.
That we are sick because a disease makes us sick.	Ότι είμαστε άρρωστοι επειδή μια ασθένεια μας αρρωσταίνει.
Or, it may take you more than five.	Ή, μπορεί να σας πάρει περισσότερα από πέντε.
So we came to an agreement.	Οπότε καταλήξαμε σε συμφωνία.
You're not ready for that yet.	Δεν είστε έτοιμοι για αυτό ακόμα.
This was nothing new.	Αυτό δεν ήταν κάτι καινούργιο.
I should have told her, but we had not spoken in months.	Έπρεπε να της το πω, αλλά δεν είχαμε μιλήσει εδώ και μήνες.
He came in first.	Μπήκε πρώτος μέσα.
They want to do it.	Θέλουν να το κάνουν.
My email area.	Περιοχή email μου.
But it is very cold and wet.	Αλλά είναι πολύ κρύο και υγρό.
This works well for us, but we encountered a problem.	Αυτό λειτουργεί καλά για εμάς, αλλά αντιμετωπίσαμε ένα πρόβλημα.
Many clinical studies on the subject have been published.	Έχουν δημοσιευτεί πολλές κλινικές μελέτες για το θέμα.
There was no possibility of error.	Δεν υπήρχε πιθανότητα λάθους.
Slightly different behavior though.	Ελαφρώς διαφορετική συμπεριφορά όμως.
I stayed to look at it for a long time in the store.	Έμεινα να το κοιτάζω για αρκετή ώρα στο μαγαζί.
He could not be sure.	Δεν μπορούσε να είναι σίγουρος.
I'm just trying to protect myself.	Απλώς προσπαθώ να προστατεύσω τον εαυτό μου.
They knew me well enough to understand me.	Με ήξεραν αρκετά καλά για να με καταλάβουν.
It must be part of a larger pattern.	Πρέπει να είναι μέρος ενός μεγαλύτερου μοτίβου.
There are many good tips out there.	Υπάρχουν πολλές καλές συμβουλές εκεί έξω.
Get out and drive your bike.	Βγείτε έξω και οδηγήστε τη μηχανή σας.
I could see the ball better.	Έβλεπα καλύτερα την μπάλα.
Taking them as they entered.	Παίρνοντάς τα καθώς έμπαιναν μέσα.
He made others play with him physically.	Έβαλε άλλους να του παίξουν σωματικά.
Sometimes we are very proud, other times we are very scared.	Μερικές φορές είμαστε πολύ περήφανοι, άλλες φορές φοβόμαστε πολύ.
I work extremely hard.	Δουλεύω εξαιρετικά σκληρά.
I see myself in her and she in me.	Βλέπω τον εαυτό μου σε αυτήν και εκείνη σε μένα.
He heard nothing.	Δεν άκουσε τίποτα.
Try to find something we could do together.	Προσπαθήστε να βρείτε κάτι που θα μπορούσαμε να κάνουμε μαζί.
He has to break it down before he can start.	Πρέπει να το διαλύσει πριν ξεκινήσει.
Most of them will have to start in some companies.	Οι περισσότεροι από αυτούς θα πρέπει να ξεκινήσουν σε ορισμένες εταιρείες.
They are there because their friends are there.	Είναι εκεί γιατί είναι εκεί οι φίλοι τους.
Because he had no weapon.	Γιατί δεν είχε όπλο.
He is wild with that.	Είναι άγριος με αυτό.
It seems to be bad.	Φαίνεται κακό να είναι.
The city was completely closed.	Η πόλη έκλεισε τελείως.
Personal change happens when people change the way they think.	Η προσωπική αλλαγή συμβαίνει όταν οι άνθρωποι αλλάζουν τον τρόπο που σκέφτονται.
Whatever you are.	Ο, τι κι αν είσαι.
Like the materials for the construction itself, there are many options.	Όπως και τα υλικά για την ίδια την κατασκευή, υπάρχουν πολλές επιλογές.
However, they refused to lose their faith completely.	Ωστόσο, αρνήθηκαν να χάσουν την πίστη τους εντελώς.
He did not want a bed.	Δεν ήθελε κρεβάτι.
It's a great way to spend a winter night.	Είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να περάσετε μια χειμωνιάτικη νύχτα.
You will do well to fix it.	Καλά θα κάνεις να το φτιάξεις.
Use what you have and come to a race.	Χρησιμοποιήστε αυτό που έχετε και ελάτε σε έναν αγώνα.
He is incredibly nice.	Είναι απίστευτα συμπαθητικός.
This is how the human race progresses.	Έτσι προχωρά η ανθρώπινη φυλή.
He pushed her and she fell.	Την έσπρωξε και έπεσε.
Now that it's over, let me tell you how things are here.	Τώρα που τελείωσε, επιτρέψτε μου να σας πω πώς είναι τα πράγματα εδώ.
Sometimes they are forced to go out.	Μερικές φορές αναγκάζονται να βγουν έξω.
They do not last long though.	Δεν κρατάνε πολύ όμως.
He did an honest job.	Έκανε τίμια δουλειά.
Not many options.	Όχι πολλές επιλογές.
He was not listening.	Δεν άκουγε.
The rest did not appear.	Οι υπόλοιποι δεν φαινόταν.
I picked it up and held it in my hand.	Το σήκωσα και το κράτησα στο χέρι μου.
However, this concern does not apply here.	Ωστόσο, αυτή η ανησυχία δεν ισχύει εδώ.
And it is.	Και είναι.
But her mother had none of that.	Αλλά η μητέρα της δεν είχε τίποτα από αυτά.
A lot of energy will be used to think too much of any interaction.	Πολλή ενέργεια θα χρησιμοποιηθεί για να σκεφτεί υπερβολικά οποιαδήποτε αλληλεπίδραση.
But the explanation followed immediately.	Όμως η εξήγηση ακολούθησε αμέσως.
Some guys have run it for me before.	Μερικοί τύποι το έτρεχαν για μένα πριν.
Everything is simple.	Όλα είναι απλά.
As you can see, there is only one conclusion.	Όπως και να το δεις, υπάρχει μόνο ένα συμπέρασμα.
I hate most people.	Μισώ τους περισσότερους ανθρώπους.
You need to read the lowercase letters.	Πρέπει να διαβάσετε τα μικρά γράμματα.
If they talk to you, answer.	Αν σου μιλήσουν, απάντησε.
No plan had been made, no discussion of the possibility.	Κανένα σχέδιο δεν είχε γίνει, καμία συζήτηση για το ενδεχόμενο.
It concerns your life and dreams.	Αφορά τη ζωή και τα όνειρά σας.
It's hard work that makes things happen.	Είναι σκληρή δουλειά που κάνει τα πράγματα να συμβαίνουν.
The boys stopped playing.	Τα αγόρια σταμάτησαν τα παιχνίδια τους.
However, its distribution is very limited.	Ωστόσο, η διανομή του είναι πολύ περιορισμένη.
Your sister needs help.	Η αδερφή σου χρειάζεται βοήθεια.
Take care of her.	Φρόντισέ την.
He brought them close.	Τους έφερε κοντά.
There was too much work.	Υπήρχε πάρα πολλή δουλειά.
Wherever you look, it is there.	Όπου κι αν κοιτάξεις, είναι εκεί.
I find it difficult to hear.	Δυσκολεύομαι να ακούσω.
What we offer is education.	Αυτό που προσφέρουμε είναι εκπαίδευση.
That is, a year ago no one wanted him.	Δηλαδή, πριν από ένα χρόνο κανείς δεν τον ήθελε.
As it could.	Όπως και θα μπορούσε.
Her car was still lost.	Το αυτοκίνητό της ήταν ακόμα χαμένο.
The trees looked wrong, what he could see from them.	Τα δέντρα φαινόταν λάθος, αυτό που μπορούσε να δει από αυτά.
Well, you can go.	Λοιπόν, μπορείτε να πάτε.
First, read a lot.	Πρώτον, διαβάστε πολύ.
This agreement later disappeared.	Αυτή η συμφωνία αργότερα εξαφανίστηκε.
Maybe check back next year.	Ίσως ελέγξετε ξανά το επόμενο έτος.
He has to shoot me.	Πρέπει να με πυροβολήσει.
I can hardly hear it myself.	Μετά βίας το ακούω μόνος μου.
You have left your mark.	Έχετε αφήσει το στίγμα σας.
It helps her ground herself in what matters.	Την βοηθά να γειώσει σε ό,τι έχει σημασία.
We remember, you see.	Θυμόμαστε, βλέπετε.
This situation is expected to continue in the coming days.	Αυτή η κατάσταση αναμένεται να συνεχιστεί και τις επόμενες μέρες.
In this way, they took away many years from my life.	Με αυτόν τον τρόπο, μου αφαίρεσαν πολλά χρόνια από τη ζωή.
And quite extreme.	Και αρκετά ακραίο.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
Look for a more detailed explanation coming.	Αναζητήστε μια πιο λεπτομερή εξήγηση έρχεται.
But none of them had an answer.	Κανείς τους όμως δεν είχε απάντηση.
But she herself had not made a sound.	Όμως η ίδια δεν είχε βγάλει ήχο.
Open the door.	Ανοιξε την πόρτα.
Ask if they charge for this type of visit.	Ρωτήστε αν χρεώνουν για αυτού του είδους την επίσκεψη.
These are us.	Αυτοί είμαστε εμείς.
And the stories kept coming up.	Και οι ιστορίες συνέχισαν να εμφανίζονται.
He further.	Αυτός περαιτέρω.
He says it is very beautiful.	Λέει ότι είναι πολύ όμορφο.
He did not mistake the number of months on purpose.	Δεν έκανε λάθος τον αριθμό των μηνών επίτηδες.
Maybe someone will use them.	Ίσως κάποιος να τα χρησιμοποιήσει.
There are two reasons for this.	Υπάρχουν δύο λόγοι για αυτό.
That could work.	Αυτό θα μπορούσε να λειτουργήσει.
These are really good.	Αυτά είναι πραγματικά καλά.
Just move and sweat.	Απλώς μετακινηθείτε και ιδρώστε.
If you missed this for any reason.	Αν το χάσατε αυτό για οποιονδήποτε λόγο.
Nor is it a simple thing.	Ούτε είναι απλό πράγμα.
He never ran to meet his god.	Δεν έτρεξε ποτέ να συναντήσει τον θεό του.
The following is an example of code that does not work.	Ακολουθεί ένα παράδειγμα κώδικα που δεν λειτουργεί.
This is Love.	Αυτό είναι αγάπη.
There was no one.	Δεν υπήρχε κανείς.
Nothing really useful was found inside.	Δεν βρέθηκε τίποτα πραγματικά χρήσιμο μέσα.
These findings are consistent with previously published data.	Αυτά τα ευρήματα συνάδουν με προηγούμενα δημοσιευμένα δεδομένα.
Then the boys came in.	Μετά μπήκε μέσα τα αγόρια.
He has only the love of success.	Έχει μόνο την αγάπη της επιτυχίας.
I loved her, you know, but she was crazy.	Την αγαπούσα, ξέρεις, αλλά ήταν τρελή.
It is the only program of its kind in the world.	Είναι το μοναδικό πρόγραμμα του είδους του στον κόσμο.
Now this city is really empty.	Τώρα αυτή η πόλη είναι πραγματικά άδεια.
It is the past that tells us who we are.	Το παρελθόν είναι που μας λέει ποιοι είμαστε.
The ball is kicked out of play.	Η μπάλα βγαίνει γρήγορα από το χέρι του.
They must be well prepared for the trip.	Πρέπει να έχουν προετοιμαστεί καλά για το ταξίδι.
I laughed too.	Γέλασα κι εγώ.
He is stable at this point.	Είναι σταθερός σε αυτό το σημείο.
Your mind and body.	Το μυαλό και το σώμα σου.
They can not live with themselves when the lights are off.	Δεν μπορούν να ζήσουν με τον εαυτό τους όταν τα φώτα είναι κλειστά.
Reach out my hand.	Άπλωσε το χέρι μου.
This is the photo from their website.	Αυτή είναι η φωτογραφία από την ιστοσελίδα τους.
It was a terrible cost, but it was not without result.	Ήταν ένα τρομερό κόστος, αλλά δεν ήταν χωρίς αποτέλεσμα.
You will really see results quickly.	Πραγματικά θα δείτε αποτελέσματα γρήγορα.
She took his hand.	Του πήρε το χέρι.
He survived the storm.	Επέζησε από την καταιγίδα.
He took the paper and did it in about two minutes.	Έπαιρνε το χαρτί και το έκανε σε περίπου δύο λεπτά.
Anyway, we hope this was a helpful guide.	Τέλος πάντων, ελπίζουμε ότι αυτός ήταν ένας χρήσιμος οδηγός.
Nothing he did not expect to find.	Τίποτα που δεν περίμενε να βρει.
Now this is very bad.	Τώρα αυτό είναι πολύ κακό.
I liked it, be careful.	Μου άρεσε, προσέξτε.
It would end age, as it did.	Θα τελείωνε την ηλικία, όπως και έγινε.
For a clear mistake.	Για ξεκάθαρο λάθος.
I just want you to know it was an accident.	Θέλω μόνο να ξέρεις ότι ήταν ατύχημα.
I kind of remember how the business works.	Θυμάμαι κάπως πώς λειτουργεί η επιχείρηση.
The plaintiff then lay down on the seat again and completed his work.	Στη συνέχεια, ο ενάγων ξάπλωσε ξανά στο κάθισμα και ολοκλήρωσε την εργασία του.
One that runs with lights.	Ένα που τρέχει με φώτα.
Everything is fresh, clean and new.	Όλα είναι φρέσκα, καθαρά και καινούργια.
He had no one.	Δεν είχε κανέναν.
I measured it with the lead line.	Το μέτρησα με τη γραμμή μολύβδου.
Okay, not exactly, but almost.	Εντάξει, όχι ακριβώς, αλλά σχεδόν.
Not bad in the dark.	Καθόλου άσχημα στο σκοτάδι.
I was not working at the time.	Δεν δούλευα εκείνη τη στιγμή.
Again, similar effects were observed in both cell lines.	Και πάλι, παρόμοια αποτελέσματα παρατηρήθηκαν και στις δύο κυτταρικές σειρές.
Only a few remained.	Μόνο λίγοι έμειναν.
You left me a message.	Μου άφησες μήνυμα.
He and his mom understood.	Αυτός και η μαμά του είχαν κατανόηση.
She looked beautiful.	Έδειχνε όμορφη.
In this case, he got the help he needed.	Σε αυτή την περίπτωση, πήρε τη βοήθεια που χρειαζόταν.
Well, there may be one.	Λοιπόν, μπορεί να υπάρχει ένα.
He asked how it was.	Ρώτησε πώς ήταν.
Let's go to the right child.	Πάμε στο σωστό παιδί.
I tried using the following method.	Δοκίμασα χρησιμοποιώντας την παρακάτω μέθοδο.
I'm not sure why he put me then.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί με έβαλε τότε.
I saw her, she was with someone.	Την είδα, ήταν με κάποιον.
He thought about it carefully.	Το σκέφτηκε προσεκτικά.
The leaves were turning and soon they would cover the ground.	Τα φύλλα γύριζαν και σε λίγο θα κάλυπταν το έδαφος.
To be honest.	Για να πω την αλήθεια.
She could never lose herself like that, not even her siblings.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να χάσει τον εαυτό της έτσι, ούτε τα αδέρφια της.
Whatever you do, do not vote.	Ό,τι και να κάνεις, μην ψηφίζεις.
I met him for the day.	Τον συνάντησα για την ημέρα.
We hoped to fill it with kids, but that never happened.	Ελπίζαμε να το γεμίσουμε με παιδιά, αλλά αυτό δεν συνέβη ποτέ.
I would listen.	θα άκουγα.
Others came with the fall.	Άλλοι ήρθαν με την πτώση.
It is the most advanced mobile game to date.	Είναι το πιο προηγμένο παιχνίδι για κινητά μέχρι σήμερα.
It's not true.	Δεν είναι αλήθεια.
It was so much fun to hear which card you like best !.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό να ακούς ποια κάρτα σου αρέσει περισσότερο!.
Go to his house.	Πήγαινε στο σπίτι του.
You can speed up the process by doing a lot at a time.	Μπορείτε να επιταχύνετε τη διαδικασία κάνοντας πολλά τη φορά.
My parents never understood why.	Οι γονείς μου δεν κατάλαβαν ποτέ γιατί.
This is just stupid not to know.	Αυτό είναι απλά ηλίθιο να μην το ξέρεις.
We end up with less health.	Καταλήγουμε με λιγότερη υγεία.
I do not care if it is slow.	Δεν με πειράζει αν είναι αργό.
But perhaps such a thought never entered his mind.	Ίσως όμως μια τέτοια σκέψη δεν μπήκε ποτέ στο μυαλό του.
I just want you to come and sign the papers.	Θέλω μόνο να έρθεις να υπογράψεις τα χαρτιά.
He falls asleep again when he is above the finish line.	Αποκοιμιέται ξανά τη στιγμή που είναι πάνω από τη γραμμή του τερματισμού.
I pulled myself out of the dream.	Τράβηξα τον εαυτό μου από το όνειρο.
I'm still in shock from that.	Είμαι ακόμα σε σοκ από αυτό.
Another woman may have made another choice.	Μια άλλη γυναίκα μπορεί να είχε κάνει άλλη επιλογή.
Such a machine can only produce one kind of object.	Μια τέτοια μηχανή μπορεί να παράγει μόνο ένα είδος αντικειμένου.
We usually do crazy things.	Συνήθως κάνουμε τρελά πράγματα.
New problems in general choice theory.	Νέα προβλήματα στη γενική θεωρία επιλογής.
Several hours later, they tried again.	Αρκετές ώρες αργότερα, προσπάθησαν ξανά.
I will be back there again.	Θα επιστρέψω ξανά εκεί.
Very few people do that.	Πολύ λίγοι άνθρωποι το κάνουν αυτό.
He did it completely himself.	Το έκανε εντελώς μόνος του.
I have never had fun in my whole life.	Δεν έχω διασκεδάσει ποτέ σε όλη μου τη ζωή.
It took her about a year.	Για αυτήν χρειάστηκε περίπου ένας χρόνος.
The old woman made no sign that she had heard.	Η ηλικιωμένη γυναίκα δεν έκανε κανένα σημάδι ότι είχε ακούσει.
So often this is true.	Τόσο συχνά αυτό είναι αλήθεια.
The current standard at that time was wide and thick.	Το τρέχον πρότυπο εκείνη την εποχή ήταν ευρύ και παχύ.
The difference, as the name implies, is the part of the community.	Η διαφορά, όπως υποδηλώνει το όνομα, είναι το κομμάτι της κοινότητας.
We are with just one week left.	Βρισκόμαστε με μόλις μια εβδομάδα απομένουν.
And the difference is made.	Και γίνεται η διαφορά.
I can not waste my time trying to get sick.	Δεν μπορώ να χάσω τον χρόνο μου προσπαθώντας να αρρωστήσω.
Nothing could change that.	Τίποτα δεν μπορούσε να το αλλάξει αυτό.
I said it to myself three times.	Το είπα τρεις φορές στον εαυτό μου.
We know that.	Ξέρουμε ότι.
I was not even close.	Δεν ήμουν καν κοντά.
They came to bring food.	Ήρθαν να φέρουν φαγητό.
You wanted to give me my freedom.	Ήθελες να μου δώσεις την ελευθερία μου.
However, I will be here most of the time.	Ωστόσο, θα είμαι εδώ τις περισσότερες φορές.
And and and and and rock.	Και και και και και ροκ.
So I want you to know about this.	Θέλω λοιπόν να ξέρετε για αυτό.
I know other people like that.	Ξέρω και άλλους ανθρώπους σαν αυτό.
Definitely worth the time to read.	Σίγουρα αξίζει τον χρόνο για να διαβάσετε.
He visited their homes.	Επισκεπτόταν τα σπίτια τους.
We took a look around.	Ρίξαμε μια ματιά τριγύρω.
, a brief history of the team.	, μια σύντομη ιστορία της ομάδας.
Look for it.	Ψάξε το.
My father refused to change his plans.	Ο πατέρας μου αρνήθηκε να αλλάξει τα σχέδιά του.
This post, like the previous one, is just a collection of photos.	Αυτή η ανάρτηση, όπως και η προηγούμενη, είναι απλώς μια συλλογή φωτογραφιών.
He continued to play despite the injuries.	Συνέχισε να παίζει παρά τους τραυματισμούς.
You are playing a mind game.	Παίζεις ένα παιχνίδι μυαλού.
No surprise, there.	Καμία έκπληξη, εκεί.
where we were.	που ήμασταν.
This will reduce the differences that may exist in the standard.	Αυτό θα μειώσει τις διαφορές που μπορεί να υπάρχουν στο πρότυπο.
You were honest with me.	Ήσουν ειλικρινής μαζί μου.
They let the two children go.	Άφησαν τα δύο παιδιά να φύγουν.
Strange or really, very clever.	Παράξενο ή πραγματικά, πολύ έξυπνο.
I see no reason to change that in the future.	Δεν βλέπω κανένα λόγο να αλλάξει αυτό στο μέλλον.
The police entered.	Οι αστυνομικοί μπήκαν μέσα.
I found a whole new world of choices.	Βρήκα έναν εντελώς νέο κόσμο επιλογών.
There is no money.	Δεν υπάρχουν χρήματα.
Nothing seemed familiar.	Τίποτα δεν φαινόταν οικείο.
Hold the waist and press lightly upwards.	Κρατήστε τη μέση και πιέστε ελαφρά προς τα πάνω.
Maybe it was the right thing to do.	Ίσως, μάλλον, ήταν το σωστό.
Loud music and quarrels were often heard.	Συχνά ακουγόταν δυνατή μουσική και καυγάδες.
Again, he had never seen these clothes before.	Και πάλι, δεν είχε ξαναδεί αυτά τα ρούχα.
He would put an end to this.	Θα έβαλε τέλος σε αυτό.
So there seemed to be an opportunity there.	Φαινόταν λοιπόν ότι υπήρχε μια ευκαιρία εκεί.
The school was out to pick him up.	Το σχολείο ήταν έξω για να τον πάρει.
It was very useful.	Ήταν πολύ χρήσιμο.
This is difficult for me.	Αυτό είναι δύσκολο για μένα.
It was not just things.	Δεν ήταν μόνο τα πράγματα.
The demand for new projects of course increased.	Η ζήτηση για νέα έργα φυσικά αυξήθηκε.
The pieces are also of good quality.	Τα κομμάτια είναι επίσης καλής ποιότητας.
But first we will talk about other issues.	Αλλά πρώτα θα μιλήσουμε για άλλα θέματα.
I will wait at home with you and your mother until then.	Θα περιμένω στο σπίτι με εσένα και τη μητέρα σου μέχρι τότε.
It has nothing to do with me.	Δεν έχει να κάνει με μένα.
I felt that.	Το ένιωσα αυτό.
He would not mind the pain if that were the case.	Δεν θα τον πείραζε ο πόνος αν ήταν έτσι.
And he probably uses another name.	Και μάλλον χρησιμοποιεί άλλο όνομα.
It is a process and it can be a struggle.	Είναι μια διαδικασία και μπορεί να είναι αγώνας.
It was a date now, it seemed.	Ήταν πλέον ραντεβού, φαινόταν.
And it changes.	Και αλλάζει.
Thanks, thanks for any help.	Ευχαριστώ, ευχαριστώ για οποιαδήποτε βοήθεια.
It's okay to believe in both.	Είναι εντάξει να πιστεύεις και στα δύο.
This is consistent with other tasks.	Αυτό είναι συνεπές με άλλες εργασίες.
My friend was right.	Ο φίλος μου είχε δίκιο.
I even tried a wish at the well.	Δοκίμασα ακόμη και μια ευχή στο πηγάδι.
I have to throw things out.	Πρέπει να πετάξω τα πράγματα έξω.
I'm going to take a look around.	Πάω να ρίξω μια ματιά τριγύρω.
But there was another reason.	Υπήρχε όμως και άλλος λόγος.
These issues can have serious security implications.	Αυτά τα ζητήματα μπορεί να έχουν σοβαρές συνέπειες για την ασφάλεια.
The image below is my drawing.	Η παρακάτω εικόνα είναι το σχέδιό μου.
Much time.	Πολύς χρόνος.
Its effect on otherwise healthy people is unknown.	Η επίδρασή του σε κατά τα άλλα υγιείς ανθρώπους είναι άγνωστη.
But you want to take it without a fight.	Αλλά θέλεις να την πάρεις χωρίς μάχη.
Authors can thus draw extra attention to their work.	Οι συγγραφείς μπορούν έτσι να επιστήσουν επιπλέον προσοχή στο έργο τους.
There are also three levels of difficulty to choose from.	Υπάρχουν επίσης τρία επίπεδα δυσκολίας για να διαλέξετε.
So first they.	Πρώτα λοιπόν αυτοί.
I really do not know much about how it works in practice.	Πραγματικά δεν ξέρω πολλά για το πώς λειτουργεί στην πράξη.
I just worked.	Μόλις δούλεψα.
We have overcome it now.	Το ξεπεράσαμε τώρα.
However, this should not be the case.	Ωστόσο, δεν πρέπει να είναι έτσι.
For example, a truth from my point of view.	Για παράδειγμα, μια αλήθεια από τη δική μου οπτική γωνία.
Then he started walking again.	Μετά άρχισε πάλι να περπατάει.
I liked the idea.	Μου άρεσε η ιδέα.
You decide who is right.	Εσείς αποφασίζετε ποιος έχει δίκιο.
Making a family gift is a great idea.	Το να κάνετε ένα οικογενειακό δώρο είναι μια υπέροχη ιδέα.
We come to see one of them.	Ερχόμαστε να δούμε έναν από αυτούς.
In my opinion.	Κατά τη γνώμη μου.
I needed a change.	Χρειαζόμουν μια αλλαγή.
Professional users and above can make use of our telephone support.	Οι επαγγελματίες χρήστες και άνω μπορούν να κάνουν χρήση της τηλεφωνικής μας υποστήριξης.
My fans write.	Οι θαυμαστές μου γράφουν.
He did not try hard in the first place.	Δεν προσπάθησε ιδιαίτερα στην πρώτη θέση.
The opposite corner of the room recedes.	Η απέναντι γωνία του δωματίου υποχωρεί.
They have the body of trees.	Έχουν το σώμα των δέντρων.
In most cases, temperature is the property of choice.	Στην πλειονότητα των περιπτώσεων, η θερμοκρασία είναι η επιλεγμένη ιδιότητα.
We are only concerned with trying to portray these conditions.	Μας απασχολεί μόνο η προσπάθεια να απεικονίσουμε αυτές τις συνθήκες.
It is dangerous, of course.	Είναι επικίνδυνο, φυσικά.
It takes the fun out of the act.	Βγάζει τη διασκέδαση από την πράξη.
I do not want to go back there.	Δεν θέλω να επιστρέψω εκεί.
People talk a lot.	Ο κόσμος μιλάει πολύ.
Has anyone managed to do that yet?	Έχει καταφέρει κανείς να το κάνει αυτό ακόμα;.
It falls to the ground.	Πέφτει στο έδαφος.
Recommended for mothers after childbirth.	Συνιστάται σε μητέρες μετά τον τοκετό.
But she can not be sad.	Αλλά δεν μπορεί να είναι λυπημένη.
The first letter of love.	Το πρώτο της γράμμα αγάπης.
Now, look at the third move mentioned earlier.	Τώρα, δείτε την τρίτη κίνηση που αναφέρθηκε προηγουμένως.
I went first.	Πήγα πρώτος.
Funny old world.	Αστείος παλιός κόσμος.
Well, look, don't worry.	Λοιπόν, κοίτα, μην ανησυχείς.
But we the culture.	Εμείς όμως ο πολιτισμός.
He will save it.	Θα το σώσει.
His brother takes him out every day to get some fresh air.	Ο αδερφός του τον βγάζει κάθε μέρα έξω για να πάρει καθαρό αέρα.
And he will be far ahead of the other leaders.	Και θα είναι πολύ μπροστά από τους άλλους ηγέτες.
Many things can happen.	Πολλά πράγματα μπορούν να συμβούν.
Anywhere in the treatment volume.	Οπουδήποτε στον όγκο θεραπείας.
I took it to the next level.	Το πήγα στο επόμενο επίπεδο.
No country change appearance.	Καμία εμφάνιση αλλαγής χώρας.
I did not know her music.	Δεν γνώριζα τη μουσική της.
My job is security and what we can do best.	Η δουλειά μου είναι η ασφάλεια και τι μπορούμε να κάνουμε καλύτερα.
It's a key to a garden that no longer exists.	Είναι ένα κλειδί για έναν κήπο που δεν υπάρχει πια.
I have not hit anyone.	Δεν έχω χτυπήσει κανέναν.
And they filled with water.	Και αυτά γέμισαν νερό.
It really helps.	Βοηθάει πραγματικά.
At both sides.	Και στις δύο πλευρές.
After many hours of silence, the man who had arrested him spoke.	Μετά από πολύωρη σιωπή μίλησε ο άντρας που τον είχε συλλάβει.
I was looking at my shoes.	Έβλεπα τα παπούτσια μου.
But that was not the reason, as he knew in his bones.	Αλλά δεν ήταν αυτός ο λόγος, όπως ήξερε στα κόκαλά του.
At this rate, no one is going to believe we are involved.	Με αυτόν τον ρυθμό, κανείς δεν πρόκειται να πιστέψει ότι εμπλεκόμαστε.
The mind cannot follow it or immobilize it to receive it.	Το μυαλό δεν μπορεί να το ακολουθήσει ή να ακινητοποιηθεί για να το λάβει.
Our code works well for individual images.	Ο κώδικας μας λειτουργεί καλά για μεμονωμένες εικόνες.
My mind was a piece of paper.	Το μυαλό μου ήταν λεπτό χαρτί.
To put money on the movie.	Να βάλει τα χρήματα για την ταινία.
Not that he could remember.	Όχι ότι μπορούσε να θυμηθεί.
Just try and have fun !.	Απλά προσπαθήστε και διασκεδάστε!.
A place that never sat.	Ένα μέρος που δεν κάθισε ποτέ.
Any help in this matter will be great.	Οποιαδήποτε βοήθεια σε αυτό το θέμα θα είναι μεγάλη.
We talked about learning this morning.	Μιλούσαμε σήμερα το πρωί για τη μάθηση.
Work.	Εργο.
Price wants it whether he believes it or not, numbers are numbers.	Ο Price θέλει είτε το πιστεύει είτε όχι, οι αριθμοί είναι οι αριθμοί.
I have not thought about it for years.	Δεν τη σκέφτομαι εδώ και χρόνια.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
Go become a man.	Πήγαινε να γίνεις άντρας.
A very true one.	Ένα πολύ αληθινό.
You never know what it will bring.	Ποτέ δεν ξέρεις τι το φέρνει.
But once you see it, it's hard to miss it.	Αλλά μόλις το δεις, είναι δύσκολο να το χάσεις.
Gernas.	Γερνάς.
I do not have more time now.	Δεν έχω περισσότερο χρόνο τώρα.
The job can also be dangerous.	Η δουλειά μπορεί να είναι και επικίνδυνη.
All available data were used for the primary analysis.	Όλα τα διαθέσιμα δεδομένα χρησιμοποιήθηκαν για την πρωτογενή ανάλυση.
No patients died.	Κανένας ασθενής δεν πέθανε.
The equipment they will need.	Τον εξοπλισμό που θα χρειαστούν.
It is as if my whole value system has changed.	Είναι σαν να έχει αλλάξει όλο μου το σύστημα αξιών.
I felt that the approach was right for this project.	Ένιωσα ότι η προσέγγιση ήταν σωστή για αυτό το έργο.
There are two details to pay special attention to.	Υπάρχουν δύο λεπτομέρειες με ιδιαίτερη προσοχή.
Ask if he could do anything to help.	Ρώτησε αν μπορούσε να κάνει κάτι για να βοηθήσει.
We want to offer everyone a quality product.	Θέλουμε να προσφέρουμε σε όλους ένα ποιοτικό προϊόν.
He will not find anything.	Δεν θα βρει τίποτα.
ρε μαλακι.	ρε μαλακι.
Neither do you.	Ούτε εσύ.
And we're talking about five minutes of this shit.	Και μιλάμε για πέντε λεπτά αυτής της σκατά.
Just click here.	Απλώς κάντε κλικ εδώ.
This was the worst of the three.	Αυτό ήταν το χειρότερο από τη διατήρηση τριών.
In my opinion, this is fair and natural.	Κατά τη γνώμη μου, αυτό είναι δίκαιο και φυσικό.
Male sexual desire is something that men enjoy.	Η ανδρική σεξουαλική επιθυμία είναι κάτι που απολαμβάνουν οι άνδρες.
Obviously what she said was difficult for her.	Προφανώς αυτά που είπε ήταν δύσκολα για εκείνη.
I can see a long way ahead, further away from any of you.	Μπορώ να δω πολύ δρόμο μπροστά, πιο μακριά από οποιονδήποτε από εσάς.
How can you overcome this?	Πώς μπορείς να το προσπεράσεις αυτό;.
He did not do it on purpose.	Δεν το έκανε επίτηδες.
Nice and good.	Ωραία και καλά.
We answered.	Εμείς απαντήσαμε.
Protect your homes and families.	Προστατέψτε τα σπίτια και τις οικογένειές σας.
I have the plans.	Έχω τα σχέδια.
He could feel a new turmoil on earth.	Μπορούσε να νιώσει μια νέα αναταραχή στη γη.
I was thinking the wrong way.	Σκεφτόμουν με λάθος τρόπο.
It was awesome to make a reality.	Ήταν φοβερό για να γίνει πραγματικότητα.
Yes, you may be right.	Ναι, ίσως έχεις δίκιο.
Her fear goes deeper.	Ο φόβος της πάει πιο βαθιά.
I usually do not call images.	Συνήθως δεν ονομάζω εικόνες.
Children, children, children.	Παιδιά, παιδιά, παιδιά.
Personal and social responsibility for health.	Προσωπική και κοινωνική ευθύνη για την υγεία.
We know so much.	Ξέρουμε τόσα πολλά.
I will work on that.	Θα δουλέψω σε αυτό.
I can not tell you why it is so wonderful, but it is.	Δεν μπορώ να σας πω γιατί είναι τόσο υπέροχος, αλλά είναι.
He was very moved.	Συγκινήθηκε πολύ.
I looked at the door.	Κοίταξα την πόρτα.
People want to know how to save money or have better relationships.	Οι άνθρωποι θέλουν να ξέρουν πώς να εξοικονομούν χρήματα ή να έχουν καλύτερες σχέσεις.
I need you to stay in your place.	Χρειάζομαι να μείνεις στη θέση σου.
I have everything under control.	Έχω τα πάντα υπό έλεγχο.
Only he was a man.	Μόνο που ήταν άντρας.
I will not return yet.	Δεν θα επιστρέψω ακόμα.
Or a stop.	Ή μια στάση.
Addition is defined first in natural numbers.	Η πρόσθεση ορίζεται πρώτα στους φυσικούς αριθμούς.
My master did not know anyone who could help.	Ο κύριός μου δεν ήξερε κανέναν που θα μπορούσε να βοηθήσει.
I get phone calls every year.	Λαμβάνω τηλεφωνήματα κάθε χρόνο.
But the problem is that it seems to be worse at home.	Αλλά το πρόβλημα είναι ότι φαίνεται να είναι χειρότερο στο σπίτι.
I had to do it.	Επρεπε να το κάνω.
Yes, he was in the apartment.	Ναι, ήταν στο διαμέρισμα.
Things happen, then more things, then more things.	Συμβαίνουν πράγματα, μετά περισσότερα πράγματα, μετά περισσότερα πράγματα.
And he understood me.	Και με κατάλαβε.
So is the family.	Το ίδιο και η οικογένεια.
It was my first fire to come after me.	Ήταν η πρώτη μου φωτιά που ερχόταν μετά από μένα.
It makes sense, really.	Είναι λογικό, πραγματικά.
Because, of course, it was not so.	Γιατί, φυσικά, δεν ήταν έτσι.
In his memory.	Στη μνήμη του.
If he lived.	Αν ζούσε.
You will feel safe.	Θα νιώσεις ασφάλεια.
But something was wrong tonight.	Αλλά απόψε κάτι δεν πήγαινε καλά.
They are so popular.	Είναι τόσο δημοφιλές.
Others are excluded.	Άλλοι αποκλείονται.
He had not moved.	Δεν είχε κουνηθεί.
I need to know that she is not in there.	Πρέπει να ξέρω ότι δεν είναι αυτή εκεί μέσα.
Like a gift.	Σαν δώρο.
He changes his will.	Αλλάζει τη θέλησή του.
What you want is what really matters.	Αυτό που θέλεις είναι αυτό που πραγματικά έχει σημασία.
Confusion of the situation causes problems.	Η σύγχυση της κατάστασης προκαλεί προβλήματα.
He stopped looking at each other.	Σταμάτησε κοιτάζοντας από τη μια στην άλλη.
There was no sexual intercourse during this meeting.	Δεν υπήρξε σεξουαλική επαφή κατά τη διάρκεια αυτής της συνάντησης.
This starts a discussion.	Αυτό ξεκινάει μια συζήτηση.
Very comfortable and work for their purpose.	Πολύ άνετα και λειτουργούν για το σκοπό τους.
I have tried everything.	Έχω δοκιμάσει τα πάντα.
I am not bound by this mistake.	Δεν με δεσμεύει αυτό το λάθος.
Message and data charges may apply.	Ενδέχεται να ισχύουν χρεώσεις μηνυμάτων και δεδομένων.
It was in her blood.	Ήταν στο αίμα της.
I have never seen her.	Δεν την έχω δει ποτέ.
More good news.	Περισσότερα καλά νέα.
He saw the corpses.	Είδε τα πτώματα.
A perfect soul.	Μια τέλεια ψυχή.
It is also above its own rules.	Επίσης, είναι πάνω από τους δικούς του κανόνες.
But as we better understand the needs and desires of the player community.	Αλλά όπως καταλαβαίνουμε καλύτερα τις ανάγκες και τις επιθυμίες της κοινότητας των παικτών.
Agree.	Συμφωνώ.
No thought is foolish.	Καμία σκέψη δεν είναι ανόητη.
He reached out his left hand.	Άπλωσε το αριστερό του χέρι.
One day he will be there.	Μια μέρα θα είναι εκεί.
The court ruled that he did not.	Το δικαστήριο έκρινε ότι δεν το κάνει.
A year later my son is clean and doing well.	Ένα χρόνο αργότερα ο γιος μου είναι καθαρός και τα πάει καλά.
She was a little surprised that he recognized it as well.	Ήταν λίγο έκπληκτη που το αναγνώρισε επίσης.
He liked you.	Του άρεσες.
Not alone.	Όχι μόνος του.
It is a beautiful vision.	Είναι ένα όμορφο όραμα.
They do not take you.	Δεν σε παίρνουν.
In the first half of the book, we know each character.	Στο πρώτο μισό του βιβλίου, γνωρίζουμε κάθε χαρακτήρα.
Nothing new under the sun.	Τίποτα καινούργιο κάτω από τον ήλιο.
Tell me the strange things.	Πες μου τα περίεργα πράγματα.
I would not give him a name.	Δεν θα του έδινα όνομα.
But this will be difficult to do.	Αλλά αυτό θα είναι δύσκολο να γίνει.
Based on their previous medical history, these women had no medical problems.	Με βάση το προηγούμενο ιατρικό τους ιστορικό, αυτές οι γυναίκες δεν είχαν κανένα ιατρικό πρόβλημα.
Do we really need anything else?	Χρειαζόμαστε πραγματικά άλλο;.
And it was not over yet.	Και δεν είχε τελειώσει ακόμα.
For older women, the issue is usually related to access.	Για τις γυναίκες μεγαλύτερης ηλικίας, το ζήτημα σχετίζεται συνήθως με την πρόσβαση.
He enjoyed an expensive training.	Απολάμβανε μια ακριβή εκπαίδευση.
It took eight years to build.	Χρειάστηκαν οκτώ χρόνια για να κατασκευαστεί.
I waited so long.	Τόσο καιρό περίμενα.
This is different.	Αυτό είναι διαφορετικό.
When the record was finished, he paused for a moment.	Όταν τελείωσε ο δίσκος, ησύχασε για μια στιγμή.
Facts and facts can be complex.	Τα γεγονότα και τα γεγονότα μπορεί να είναι πολύπλοκα.
I looked back at the house.	Κοίταξα πίσω στο σπίτι.
The specific tool you will use is less obvious.	Το συγκεκριμένο εργαλείο που θα χρησιμοποιήσετε είναι λιγότερο προφανές.
I gave my best.	Το έδωσα τον καλύτερό μου εαυτό.
If you find yourself making lines yourself and doing nothing.	Αν βρεθείτε να κάνετε γραμμές μόνοι σας και να μην κάνετε τίποτα.
It is my life.	Είναι η ζωή μου.
Most cases did not have a family doctor.	Οι περισσότερες περιπτώσεις δεν είχαν οικογενειακό γιατρό.
I was not going to give them up.	Δεν επρόκειτο να τα παρατήσω.
I do not intend to shed light on the situation.	Δεν σκοπεύω να φωτίσω την κατάσταση.
Everyone is free to participate.	Όλοι είναι ελεύθεροι να συμμετάσχουν.
It was not very effective.	Δεν ήταν πολύ αποτελεσματικό.
Learning this activity at camp is different.	Η εκμάθηση αυτής της δραστηριότητας στην κατασκήνωση είναι διαφορετική.
Full details below.	Πλήρεις λεπτομέρειες παρακάτω.
If something goes wrong.	Αν κάτι πάει στραβά.
Everything you need to be perfectly clean.	Όλα όσα χρειαζόσουν για να είσαι απόλυτα καθαρός.
He had cut the crew.	Είχε κόψει το πλήρωμα.
You can not change it.	Δεν μπορείς να τον αλλάξεις.
It's usually not something you talk about with everyone.	Συνήθως δεν είναι κάτι για το οποίο μιλάς με όλους.
You will be fine if you use this.	Θα είστε εντάξει αν χρησιμοποιήσετε αυτό.
My only hope was that he got my tone.	Η μόνη μου ελπίδα ήταν ότι πήρε τον τόνο μου.
Let's not forget that he is playing for a contract this year.	Ας μην ξεχνάμε ότι φέτος παίζει για συμβόλαιο.
But people do not necessarily die.	Αλλά οι άνθρωποι δεν πεθαίνουν απαραίτητα.
It's not the best answer, but it's not bad either.	Δεν είναι η καλύτερη απάντηση, αλλά δεν είναι και κακή.
We will never get over it.	Δεν θα το ξεπεράσουμε ποτέ.
I used various methods to hold it in place with the weight.	Χρησιμοποίησα διάφορες μεθόδους για να το κρατήσω στη θέση του με το βάρος.
They used to like her.	Κάποτε τη συμπαθούσαν.
You seem.	Φαίνεσαι.
In the context of the subject is wrong.	Στα πλαίσια του θέματος είναι λάθος.
Only you two.	Μόνο εσείς οι δύο.
And the wall behind this room, too.	Και ο τοίχος πίσω από αυτό το δωμάτιο, επίσης.
This decision will affect your whole life.	Αυτή η απόφαση θα επηρεάσει ολόκληρη τη ζωή σας.
Buy your own.	Αγοράστε το δικό σας.
This is one of our favorite times of the year.	Αυτή είναι μια από τις πολύ αγαπημένες μας εποχές του χρόνου.
They could do whatever they wanted.	Μπορούσαν να κάνουν ό,τι ήθελαν.
I closed my eyes for a second to clear my head.	Έκλεισα τα μάτια μου για ένα δευτερόλεπτο για να καθαρίσω το κεφάλι μου.
But do not expect me to wish you health and longevity.	Μην περιμένετε όμως να σας ευχηθώ υγεία και μακροζωία.
The child can be found.	Το παιδί μπορεί να βρεθεί.
Let us call him to account.	Ας τον καλέσουμε να λογοδοτήσει.
He taught at school for a while and then opened a teapot.	Δίδαξε στο σχολείο για λίγο και μετά άνοιξε ένα τσαγιέρα.
Come children.	Ελάτε παιδιά.
Everything you had to do.	Ό,τι έπρεπε να κάνεις.
He had the same story and dreams as before.	Είχε την ίδια ιστορία και όνειρα όπως πριν.
Then came another ball, a drop.	Μετά ήρθε μια άλλη μπάλα, μια σταγόνα.
Maybe by accident.	Ίσως τυχαία.
But we must remember that he did.	Αλλά πρέπει να θυμόμαστε ότι το έκανε.
Go to another city.	Πήγαινε σε άλλη πόλη.
I could see her.	Μπορούσα να τη δω.
This is not the plan.	Δεν είναι αυτό το σχέδιο.
I was sitting on the ground.	Καθόμουν στο έδαφος.
Such events, obviously, are no longer in their time.	Τέτοιες εκδηλώσεις, προφανώς, δεν είναι πλέον στην εποχή τους.
Thank you thank you thank you thank you.	Ευχαριστώ ευχαριστώ ευχαριστώ ευχαριστώ.
Nothing happens to you.	Δεν σου συμβαίνει τίποτα.
In addition, games can take a long time to complete.	Επιπλέον, τα παιχνίδια μπορεί να διαρκέσουν πολύ χρόνο για να ολοκληρωθούν.
But we have to look at my house now.	Αλλά πρέπει να κοιτάξουμε το σπίτι μου τώρα.
He is not in their army.	Δεν είναι στον στρατό τους.
However, no specific distribution pattern was observed.	Ωστόσο, δεν παρατηρήθηκε συγκεκριμένο πρότυπο κατανομής.
Without it, he can not win.	Χωρίς αυτό, δεν μπορεί να κερδίσει.
You learn a lot from such people.	Μαθαίνεις πολλά από τέτοιους ανθρώπους.
We raise our families at the base.	Μεγαλώνουμε τις οικογένειές μας στη βάση.
We both enjoy making good food.	Και οι δύο απολαμβάνουμε να φτιάχνουμε καλό φαγητό.
I have enough of my dogs.	Μου φτάνουν τα σκυλιά μου.
It may be the only voice here.	Μπορεί να είναι και η μόνη φωνή εδώ.
No, it obviously was not good enough.	Όχι, προφανώς δεν ήταν αρκετά καλό.
I was used to this way of life.	Είχα συνηθίσει σε αυτόν τον τρόπο ζωής.
Let them tell you that.	Να σε λένε αυτό.
But in a better place.	Αλλά σε ένα καλύτερο μέρος.
Do not be afraid to email me.	Μην φοβάστε να μου στείλετε email.
These are family matters.	Αυτά είναι οικογενειακά θέματα.
They did not have to agree with each other.	Δεν έπρεπε να συμφωνήσουν μεταξύ τους.
No details are known.	Δεν είναι γνωστές λεπτομέρειες.
Then he pressed his own on him.	Μετά πίεσε το δικό του πάνω του.
Your people won.	Ο λαός σου κέρδισε.
This means that they are not really waiting for us.	Αυτό σημαίνει ότι δεν μας περιμένουν πραγματικά.
She stood next to him.	Στάθηκε δίπλα του.
And he is someone who is very familiar with the train.	Και είναι κάποιος που είναι πολύ εξοικειωμένος με το τρένο.
They all did it.	Όλοι τους το έκαναν.
And the training program.	Και το εκπαιδευτικό πρόγραμμα.
We could go on.	Θα μπορούσαμε να συνεχίσουμε.
But in their defense, their task was complicated.	Αλλά στην άμυνά τους, το έργο τους ήταν περίπλοκο.
He had to get out of it.	Έπρεπε να ξεφύγει από αυτό.
Interest rates went up very high.	Τα επιτόκια ανέβηκαν πολύ ψηλά.
Animals feel pain, just like us.	Τα ζώα αισθάνονται πόνο, όπως και εμείς.
In fact it is quite fast.	Στην πραγματικότητα είναι αρκετά γρήγορα.
In fact, even a simple one would require it.	Στην πραγματικότητα, ακόμη και ένα απλό θα απαιτήσει αυτό.
It was not full of conversations.	Δεν ήταν γεμάτος κουβέντες.
Admission to the stock market is often the best option for a growing business.	Συχνά η είσοδος στο χρηματιστήριο είναι η καλύτερη επιλογή για μια αναπτυσσόμενη επιχείρηση.
I glanced at the others.	Έριξα μια ματιά στους άλλους.
This is something special.	Αυτό είναι κάτι το ιδιαίτερο.
It just has date and time values.	Απλώς έχει τιμές ημερομηνίας και ώρας.
I will not repeat the answer.	Δεν θα επαναλάβω την απάντηση.
I'm going to sleep.	Πάω για ύπνο.
If you have one, good research will help you prove it !.	Εάν έχετε ένα, η καλή έρευνα θα σας βοηθήσει να το αποδείξετε!.
I did not see it coming.	Δεν το είδα να έρχεται.
No marks from the body.	Κανένα σημάδι από το σώμα.
The two have been in a relationship for about five years.	Οι δυο τους είχαν σχέση για περίπου πέντε χρόνια.
Many come and go.	Πολλοί έρχονται και φεύγουν.
Create a new project.	Δημιουργήστε ένα νέο έργο.
Not in terms of impact in real life anyway.	Όχι από την άποψη του αντίκτυπου στην πραγματική ζωή ούτως ή άλλως.
I did not want to look far.	Δεν ήθελα να κοιτάξω μακριά.
It took about half her life to complete.	Χρειάστηκε περίπου η μισή της ζωή για να ολοκληρωθεί.
It is not good enough to dispose of waste.	Δεν είναι αρκετά καλό να απομακρύνονται τα απόβλητα.
Sometimes, guys just lose it and hit it off.	Μερικές φορές, οι τύποι απλώς το χάνουν και χτυπούν.
I just wanted to walk.	Ήθελα απλώς να περπατήσω.
These are the basic steps.	Αυτά είναι τα βασικά βήματα.
Maybe you should consider having your own family.	Ίσως θα έπρεπε να σκεφτείς να αποκτήσεις τη δική σου οικογένεια.
Do not worry if it seems a little thin.	Μην ανησυχείτε αν σας φαίνεται λίγο λεπτό.
Maybe very good.	Ίσως πολύ καλό.
I started reading these kinds of things on the street.	Άρχισα να διαβάζω αυτού του είδους τα πράγματα στο δρόμο.
Then accept it.	Τότε αποδέξου το.
I was there for him and I gave him the right answers.	Ήμουν εκεί για εκείνον και του έδωσα τις σωστές απαντήσεις.
And in the end, they lost, and they were ordered to leave.	Και στο τέλος, έχασαν, και τους δόθηκε εντολή να φύγουν.
Each page must contain them.	Κάθε σελίδα πρέπει να τα περιέχει.
It 's just not common.	Απλώς δεν είναι συνηθισμένο.
Let's be clear about what we mean.	Ας είμαστε ξεκάθαροι σχετικά με το τι εννοούμε.
But it just is not so.	Αλλά απλά δεν είναι έτσι.
The good news is that it is disappearing.	Τα καλά νέα είναι ότι εξαφανίζεται.
Knock, knock.	Χτύπα, χτύπα.
With questions that cause concern.	Με ερωτήματα που προκαλούν ανησυχία.
But of course my family went on.	Αλλά φυσικά η οικογένειά μου συνέχισε.
This method is really the best of the best.	Αυτή η μέθοδος είναι πραγματικά η καλύτερη από τις καλύτερες.
Only the stars remained.	Μόνο τα αστέρια έμειναν.
And this man was a teacher.	Και αυτός ο άνθρωπος ήταν δάσκαλος.
I have to feel the salt water.	Πρέπει να νιώσω το αλμυρό νερό.
And more than that, it was the truth.	Και περισσότερο από αυτό, ήταν η αλήθεια.
Or so it seemed to me then.	Ή έτσι μου φαινόταν τότε.
His character was well known to him.	Ο χαρακτήρας του ήταν πολύ γνωστός σε αυτόν.
They are often very poor.	Συχνά είναι πολύ φτωχοί.
An answer to a thought or a word.	Μια απάντηση σε μια σκέψη ή μια λέξη.
He could not be in love with a man.	Δεν θα μπορούσε να είναι ερωτευμένος με έναν άνθρωπο.
No statistical differences were observed between the three different instruments.	Δεν παρατηρήθηκαν στατιστικές διαφορές μεταξύ των τριών διαφορετικών μέσων.
It is very personal and depends on many factors.	Είναι πολύ προσωπικό και εξαρτάται από πολλούς παράγοντες.
I created this blog to practice writing.	Δημιούργησα αυτό το blog για να εξασκηθώ στη γραφή.
You can make small changes if you think your text will.	Μπορείτε να κάνετε μικρές αλλαγές εάν πιστεύετε ότι το κείμενό σας θα έχει.
They solve your problems.	Λύνουν τα προβλήματά σου.
After that, everything changed.	Μετά από αυτό, όλα άλλαξαν.
Take a look at this answer.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτήν την απάντηση.
Will you help me.	Θα με βοηθήσεις.
He said he was happy.	Είπε ότι ήταν χαρούμενος.
But this is not the case.	Δεν είναι όμως έτσι τα πράγματα.
When his breakfast came, he finally fell silent.	Όταν ήρθε το πρωινό του, τελικά σώπασε.
Thus, he could implement his plan.	Έτσι, θα μπορούσε να θέσει σε εφαρμογή το σχέδιό του.
We are sitting inside.	Καθόμαστε μέσα.
You died badly from it.	Πέθανες άσχημα από αυτό.
He did not have to worry.	Δεν έπρεπε να ανησυχεί.
You can enter one or more samples.	Μπορείτε να πληκτρολογήσετε ένα ή περισσότερα δείγματα.
You will end up dead.	Θα καταλήξεις νεκρός.
What will you need, girl.	Τι θα χρειαστείς, κορίτσι.
They have both been making music ever since.	Και οι δύο συνέχισαν να κάνουν μουσική από τότε.
Imagine saying this in your last interview.	Φανταστείτε να το λέτε αυτό στην τελευταία σας συνέντευξη.
It may look great and it does not require much detail.	Μπορεί να φαίνεται υπέροχο και δεν απαιτεί πολλές λεπτομέρειες.
Back with their families.	Πίσω με τις οικογένειές τους.
It is not often transmitted from one person to another.	Δεν μεταδίδεται συχνά από το ένα άτομο στο άλλο.
But that was probably not going to happen.	Αλλά αυτό μάλλον δεν επρόκειτο να συμβεί.
I was never worried.	Ποτέ δεν ανησύχησα.
Dark hair and eyes.	Σκούρα μαλλιά και μάτια.
And she does, with a voice that is no longer hers.	Και το κάνει, με μια φωνή που δεν είναι πια δική της.
They are rich.	Είναι πλούσιοι.
He made people laugh, and he loved life.	Έκανε τους ανθρώπους να γελούν, και αγάπησε τη ζωή.
They will come again two days later.	Θα έρθουν ξανά δύο μέρες αργότερα.
Every two days for three weeks.	Κάθε δύο ημέρες για τρεις εβδομάδες.
But it was only his.	Αλλά ήταν μόνο δική του.
Then he decided.	Μετά αποφάσισε.
More often than you think.	Πιο συχνά από όσο νομίζετε.
So far you are doing a great job with me.	Μέχρι στιγμής κάνετε εξαιρετική δουλειά μαζί μου.
They had too much free time.	Είχαν πάρα πολύ χρόνο ελεύθερο.
Win the middle, win the game.	Κερδίστε τη μέση, κερδίστε το παιχνίδι.
Let's make it clear.	Ας το ξεκαθαρίσουμε.
But play it safe.	Αλλά παίξτε με ασφάλεια.
This is my first lesson.	Είναι το πρώτο μου μάθημα.
Only measures related to the current research are mentioned.	Αναφέρονται μόνο μέτρα που σχετίζονται με την τρέχουσα έρευνα.
The choice is yours.	Η επιλογή είναι δική σου.
The application has a separate cost.	Η εφαρμογή έχει ξεχωριστό κόστος.
Try it if you need to.	Δοκιμάστε το εάν χρειάζεται.
I am able to suggest you.	Είμαι σε θέση να σας προτείνω.
Two years of silence.	Δύο χρόνια σιωπής.
This was the case until very recently.	Αυτό ίσχυε μέχρι πολύ πρόσφατα.
Once you fell, that was your end.	Μόλις έπεσες, αυτό ήταν το τέλος σου.
Without a social security card.	Χωρίς κάρτα κοινωνικής ασφάλισης.
To a thin man.	Σε έναν αδύνατο άντρα.
They probably needed someone to set them up.	Μάλλον χρειάζονταν κάποιον να τα στήσει.
Children should never eat while walking.	Τα παιδιά δεν πρέπει ποτέ να τρώνε ενώ περπατούν.
Make sure you work as hard as you can.	Φροντίστε καλύτερα να εργάζεστε όσο μπορείτε.
Well, now might be the right time to drop this moment.	Λοιπόν, τώρα μπορεί να είναι η κατάλληλη στιγμή για να ρίξετε αυτή τη στιγμή.
All good things are worth the wait, for sure !.	Όλα τα καλά πράγματα αξίζουν την αναμονή, σίγουρα!.
I guess it's true, every dog ​​has his day.	Υποθέτω ότι είναι αλήθεια, κάθε σκύλος έχει τη μέρα του.
I find it difficult to explain it completely.	Δυσκολεύομαι να το εξηγήσω πλήρως.
The leaves fall everywhere.	Τα φύλλα πέφτουν παντού.
And this is.	Και αυτό είναι.
The sky was clear and the sun was a rich red.	Ο ουρανός ήταν καθαρός και ο ήλιος ένα πλούσιο κόκκινο.
He had to move.	Έπρεπε να μετακινηθεί.
The update is based on the message.	Η ενημέρωση πραγματοποιείται με βάση το μήνυμα.
Some of them do.	Μερικοί από αυτούς το κάνουν.
Luck was with us.	Η τύχη ήταν μαζί μας.
Click here to read the full article.	Κάντε κλικ εδώ για να διαβάσετε ολόκληρο το άρθρο.
You missed some in your throat.	Σου έλειψαν μερικά στο λαιμό σου.
A game of death, if you will.	Ένα παιχνίδι θανάτου, αν θέλετε.
She was good at such things.	Ήταν καλή σε τέτοια πράγματα.
Even if they did not mean it.	Ακόμα κι αν δεν το εννοούσαν.
The job is dangerous and at least two workers have died.	Η δουλειά είναι επικίνδυνη και τουλάχιστον δύο εργαζόμενοι έχουν πεθάνει.
They could also fight it in court.	Θα μπορούσαν επίσης να το παλέψουν στη δίκη.
I saw red.	Είδα κόκκινο.
That gave him hope.	Αυτό του έδωσε ελπίδα.
One never tries to control the other.	Ο ένας δεν προσπαθεί ποτέ να ελέγξει τον άλλον.
I have a problem.	Έχω ένα πρόβλημα.
It is the location of the town hall.	Είναι η τοποθεσία του δημαρχείου.
They had come here looking.	Είχαν έρθει εδώ ψάχνοντας.
I had followed something.	Είχα ακολουθήσει κάτι.
He just wants to win.	Θέλει απλώς να κερδίσει.
Or we do not have time to enjoy them.	Ή δεν έχουμε χρόνο να τα απολαύσουμε.
Thank you for your service.	Σας ευχαριστούμε για την εξυπηρέτησή σας.
I heard your name.	Έχω ακούσει το όνομά σου.
Take me to a talk show.	Πάρε με σε ένα talk show.
Only to return in the form of a spirit.	Μόνο για να επιστρέψει σε μορφή πνεύματος.
These are serious choices.	Αυτές είναι σοβαρές επιλογές.
Oh, that's nice.	Ω, αυτό είναι ωραίο.
In general, it is very different.	Γενικά, είναι πολύ διαφορετικό.
I push my face closer to his.	Σπρώχνω το πρόσωπό μου πιο κοντά στο δικό του.
You never did.	Δεν το έκανες ποτέ.
Every mother of a daughter needs to read this book.	Κάθε μητέρα κόρης χρειάζεται να διαβάσει αυτό το βιβλίο.
I was the kid who would never do good.	Ήμουν το παιδί που δεν θα έκανε ποτέ καλό.
People are disappearing.	Οι άνθρωποι εξαφανίζονται.
Today will be strange.	Σήμερα θα είναι περίεργο.
Nothing surprised her anymore.	Τίποτα δεν την εξέπληξε πια.
Think about it, though.	Σκεφτείτε το, όμως.
He does not care to be caught.	Δεν τον νοιάζει να τον πιάσουν.
Her face was set on her work.	Το πρόσωπό της ήταν στημένο στη δουλειά της.
It's too late now.	Τώρα είναι πολύ αργά.
And if so, it does not matter.	Και αν ήταν έτσι, δεν πειράζει.
It is a company.	Είναι μια εταιρεία.
He carried it better.	Το κουβαλούσε καλύτερα.
That was the key to this game.	Αυτό ήταν το βασικό κλειδί σε αυτό το παιχνίδι.
It can take us years.	Μπορεί να μας πάρει χρόνια.
At least half the fun of this beer is the smell.	Τουλάχιστον το ήμισυ της διασκέδασης αυτής της μπύρας είναι η μυρωδιά.
I had no desire for them.	Δεν είχα καμία επιθυμία για αυτούς.
Something in my heart feels like it is opening.	Κάτι στην καρδιά μου νιώθω σαν να ανοίγει.
We played in being girls soldiers.	Παίζαμε στο να είμαστε κορίτσια στρατιώτες.
We played as if the band had never separated ".	Παίζαμε σαν να μην είχε χωρίσει ποτέ η μπάντα».
His account.	Λογαριασμός του.
Become a person who has a healthy meal.	Γίνε ένα άτομο που έχει ένα υγιεινό γεύμα.
His power was incredible.	Η δύναμή του ήταν απίστευτη.
Or if the girls were one instead of two.	Ή αν τα κορίτσια ήταν ένα αντί για δύο.
In many ways, we live in fear of what will happen next.	Από πολλές απόψεις, ζούμε με φόβο για το τι θα συμβεί στη συνέχεια.
Doctor.	Γιατρός.
I was gone for fifteen weeks.	Είχα φύγει δεκαπέντε εβδομάδες.
Besides, she was happy and laughter had surfaced.	Εξάλλου, ήταν χαρούμενη και το γέλιο είχε βγει στην επιφάνεια.
I do not think it is the best idea to tell her.	Δεν νομίζω ότι είναι η καλύτερη ιδέα να της το πεις.
Bad will.	Κακιά βούληση.
Individual patient status.	Κατάσταση μεμονωμένου ασθενούς.
It is a daily routine.	Είναι καθημερινή ρουτίνα.
I could not answer that.	Δεν μπορούσα να απαντήσω σε αυτό.
I would not tell him that.	Δεν θα του το έλεγα αυτό.
This is my plan for this weekend at least.	Αυτό είναι το σχέδιό μου για αυτό το Σαββατοκύριακο τουλάχιστον.
But let this pass.	Ας περάσει όμως αυτό.
She had given him her reasons.	Του είχε δώσει τους λόγους της.
Wonderful, just perfect.	Υπέροχο, απλά τέλειο.
I knew the answer, but I felt good saying it.	Ήξερα την απάντηση, αλλά ένιωσα καλά που την είπα.
I tried everything.	Δοκίμασα τα πάντα.
You can see this method below.	Αυτή τη μέθοδο μπορείτε να δείτε παρακάτω.
That was what kept coming back.	Αυτό ήταν που επέστρεφε συνέχεια.
I'll wait.	θα περιμένω.
We were sure of you.	Ήμασταν σίγουροι για εσάς.
I'm glad you're here.	Χαίρομαι που είσαι εδώ.
I never thought about it then.	Δεν το σκέφτηκα ποτέ τότε.
The first becomes relevant.	Το πρώτο γίνεται σχετικό.
I highly recommend it !.	Το συνιστώ ανεπιφύλακτα!.
Something like the company of people in front of me.	Κάτι έμοιαζε με την παρέα των ανθρώπων που είχα μπροστά μου.
I felt this end.	Ένιωσα αυτό το τέλος.
That makes sense, of course.	Αυτό είναι λογικό, φυσικά.
I just wanted to finish it.	Ήθελα απλώς να το τελειώσω.
I did not feel the cool air of the sea.	Δεν ένιωσα τον δροσερό αέρα της θάλασσας.
He is now fighting for his freedom.	Παλεύει τώρα για την ελευθερία του.
Let her in.	Η ίδια να μπει.
Read my full comment to find out why.	Διαβάστε ολόκληρο το σχόλιό μου για να μάθετε γιατί.
I will fix it again.	θα το ξαναφτιάξω.
It definitely took less time.	Σίγουρα πήρε λιγότερο χρόνο.
His voice was quiet.	Η φωνή του ήταν ήσυχη.
We do not need to mention his name.	Δεν χρειάζεται να αναφέρουμε το όνομά του.
This change must have been made at the hospital.	Αυτή η αλλαγή πρέπει να έγινε στο νοσοκομείο.
But he's nice with that.	Αλλά είναι ωραίος με αυτό.
Products that people came out with.	Προϊόντα που έβγαιναν οι άνθρωποι.
I never did contraception because it makes me sick.	Δεν έκανα ποτέ αντισυλληπτικό γιατί με αρρωσταίνει.
And blood on his shoes.	Και αίμα στα παπούτσια του.
Someone who can take care of himself.	Κάποιος που μπορεί να φροντίσει τον εαυτό του.
Keep your eyes here.	Κράτα τα μάτια σου εδώ.
Allow space for the object to move.	Δώστε χώρο για να μετακινηθεί το αντικείμενο.
We were all one thought and one action.	Όλοι μας ήμασταν μιας σκέψης και μιας πράξης.
If he could understand when the sun was.	Αν μπορούσε να καταλάβει πότε ήταν ο ήλιος.
They stayed behind these doors and never opened in my house.	Έμειναν πίσω από αυτές τις πόρτες και δεν άνοιξαν ποτέ στο σπίτι μου.
However, it should have been expected.	Ωστόσο, θα έπρεπε να ήταν αναμενόμενο.
First, you lose your ball.	Πρώτον, χάνεις την μπάλα σου.
I would like to do something with the children.	Θα ήθελα να κάνω κάτι με τα παιδιά.
They do not want.	Δεν θέλουν.
And there was about five minutes left.	Και έμεινε περίπου πέντε λεπτά.
Both sides win, but one side usually gets more than the other.	Και οι δύο πλευρές κερδίζουν, αλλά η μία πλευρά παίρνει συνήθως περισσότερα από την άλλη.
He pushed us both from the middle in the last second.	Μας έσπρωξε και τους δύο από τη μέση στο τελευταίο δευτερόλεπτο.
But sometimes what you can do is create your own path.	Αλλά μερικές φορές αυτό που μπορείτε να κάνετε είναι να δημιουργήσετε το δικό σας μονοπάτι.
Therefore, the fixed front must be real.	Επομένως, η σταθερά μπροστά πρέπει να είναι πραγματική.
She took him where he was.	Τον πήγε εκεί που ήταν.
The media took this little thing and made it a big thing.	Τα μέσα ενημέρωσης πήραν αυτό το μικρό πράγμα και το έκαναν μεγάλο πράγμα.
We have each other back.	Έχουμε ο ένας τον άλλον πίσω.
This is not possible.	Αυτό δεν είναι πιθανό.
I think you will laugh at yourself reading this book.	Νομίζω ότι θα γελάσετε με τον εαυτό σας διαβάζοντας αυτό το βιβλίο.
It was too long.	Ήταν πάρα πολύ καιρό.
Usually quiet was her friend.	Συνήθως η ησυχία ήταν η φίλη της.
The paper is placed on the bottom plate.	Το χαρτί τοποθετείται στην κάτω πλάκα.
You are lucky to be here tonight.	Είσαι τυχερός που είσαι εδώ απόψε.
I have no soul.	Δεν έχω ψυχή.
He does not know in advance what he is doing.	Δεν ξέρει εκ των προτέρων τι φτιάχνει.
Unfortunately the patient died due to her condition.	Δυστυχώς η ασθενής πέθανε λόγω της κατάστασής της.
The service is truly amazing to get obviously right now.	Η υπηρεσία είναι πραγματικά εκπληκτική για να αποκτήσετε προφανώς αυτή τη στιγμή.
It felt like that from their first day.	Ένιωθε έτσι από την πρώτη τους μέρα.
That would give us two dollars.	Αυτό θα μας δώσει δύο δολάρια.
If there are errors, correct me.	Αν υπάρχουν λάθη, διορθώστε με.
Months of planning and effort have come to create it.	Μήνες προγραμματισμού και προσπάθειας έχουν μπει για τη δημιουργία του.
The two old men looked at each other seriously.	Οι δύο ηλικιωμένοι κοίταξαν σοβαρά ο ένας τον άλλον.
The five stars would be great, but you do.	Τα πέντε αστέρια θα ήταν υπέροχα, αλλά το κάνετε.
Three times a night is too much.	Τρεις φορές τη νύχτα είναι πάρα πολύ.
I'm sure more books will follow.	Είμαι σίγουρος ότι θα ακολουθήσουν κι άλλα βιβλία.
And they really gave it to me.	Και πραγματικά μου το έδωσαν.
I'm glad you like reading it.	Χαίρομαι που σας αρέσει να το διαβάζετε.
And, man, we covered you.	Και, φίλε, σε καλύψαμε.
Neither was a success.	Κανένα από τα δύο δεν ήταν επιτυχία.
I take it back.	Το παίρνω πίσω.
It just has to be between the same hours.	Απλώς πρέπει να είναι μεταξύ των ίδιων ωρών.
And from them, by mistake.	Και από αυτούς, κατά λάθος.
He let me leave the house instead of taking me to the store.	Με άφησε να φύγω από το σπίτι αντί να με πάει στο μαγαζί.
The image review cannot be stopped except when the camera is turned off.	Δεν είναι δυνατή η διακοπή της αναθεώρησης της εικόνας εκτός από την απενεργοποίηση της κάμερας.
They love each other.	Αγαπούν ο ένας τον άλλον.
However, he had imposed me.	Ωστόσο, με είχε επιβάλει.
Laws are different in each state.	Οι νόμοι είναι διαφορετικοί σε κάθε πολιτεία.
The bottom background is the default dark background.	Το κάτω φόντο είναι το προεπιλεγμένο σκούρο φόντο.
Maybe it would open tomorrow.	Ίσως άνοιγε αύριο.
Maybe I could write.	Ίσως θα μπορούσα να γράψω.
We need to take care of these activities.	Πρέπει να νοιαζόμαστε για αυτές τις δραστηριότητες.
There is no high school.	Δεν υπάρχει γυμνάσιο.
The water covered it completely.	Το νερό το σκέπασε τελείως.
You do not pay a penny for my safety.	Δεν δίνεις δεκάρα για την ασφάλειά μου.
You will be locked inside.	Θα κλειδωθείς μέσα.
Read how similar the symptoms are.	Διαβάστε πόσο παρόμοια είναι τα συμπτώματα.
None of these attempts were successful.	Καμία από αυτές τις προσπάθειες δεν ήταν επιτυχής.
Not that it had no features.	Όχι ότι δεν είχε χαρακτηριστικά.
He was saying the note.	Έλεγε το σημείωμα.
His heart was broken, very heavy.	Η καρδιά του ήταν πεσμένη, πολύ βαριά.
They did the opposite.	Έκαναν το αντίθετο.
Something is shown here.	Κάτι φαίνεται εδώ.
You overcome it naturally and continue your life.	Το ξεπερνάς φυσικά και συνεχίζεις τη ζωή σου.
Sometimes even deep thoughts.	Μερικές φορές ακόμη και βαθιές σκέψεις.
And most companies have done these things.	Και οι περισσότερες εταιρείες έκαναν αυτά τα πράγματα.
That is my opinion anyway.	Αυτή είναι η γνώμη μου πάντως.
So far, mainly men are affected.	Μέχρι στιγμής, επηρεάζονται κυρίως άνδρες.
But when he tried to sit down, nothing happened.	Αλλά όταν προσπάθησε να καθίσει, δεν έγινε τίποτα.
Everything that is said is said absolutely.	Ό,τι λέγεται λέγεται απόλυτα.
There is no need to break the bank.	Δεν χρειάζεται να σπάσει η τράπεζα.
He did the duty of a soldier.	Έκανε το καθήκον του στρατιώτη.
It made me feel good.	Με έκανε να νιώθω καλά.
He liked this ship.	Του άρεσε αυτό το πλοίο.
A friend may disappoint me but not an enemy.	Ένας φίλος μπορεί να με απογοητεύσει αλλά όχι ένας εχθρός.
Wherever you went, there were memories.	Όπου κι αν γύριζες, υπήρχαν οι αναμνήσεις.
The smile died as he looked across.	Το χαμόγελο πέθανε καθώς κοίταξε απέναντι.
There was no hope, he said.	Δεν υπήρχε ελπίδα, είπε.
I have one back in my apartment.	Έχω ένα πίσω στο διαμέρισμά μου.
You do not believe in anything.	Δεν πιστεύεις σε τίποτα.
But it will happen anyway.	Αλλά θα γίνει έτσι κι αλλιώς.
And I could go on and on.	Και μπορούσα να συνεχίσω και να συνεχίσω.
After a few years something changes.	Μετά από μερικά χρόνια κάτι αλλάζει.
Let him be.	Αφήστε τον να είναι.
I do not know if this can be done.	Δεν ξέρω αν μπορεί να γίνει αυτό.
I need you here.	Σε χρειάζομαι εδώ.
Her mother was right.	Η μητέρα της είχε δίκιο.
An example was their comments on designs used in medical practice.	Ένα παράδειγμα ήταν οι παρατηρήσεις τους για σχέδια που χρησιμοποιούνται στην ιατρική πρακτική.
This is the material you want.	Αυτό είναι το υλικό που θέλετε.
However, they are known in a few cases.	Ωστόσο, είναι γνωστά σε λίγες περιπτώσεις.
But this solution causes the following problem.	Αυτή η λύση όμως προκαλεί το εξής πρόβλημα.
It did not bring light.	Δεν έφερε φως.
For his whole life and for the rest of yours.	Για όλη του τη ζωή και για την υπόλοιπη δική σου.
After a few moments, he stopped the equipment.	Μετά από λίγες στιγμές, σταμάτησε τον εξοπλισμό.
I had never finished a race of any length.	Δεν είχα ολοκληρώσει ποτέ αγώνα οποιουδήποτε μήκους.
See the photo below.	Δείτε τη φωτογραφία παρακάτω.
There were no new schools.	Δεν υπήρχαν νέα σχολεία.
The claim is general.	Ο ισχυρισμός είναι γενικός.
You have to be proud of everything.	Πρέπει να είσαι περήφανος για όλα.
I was tired of being the bad guy.	Είχα βαρεθεί να είμαι ο κακός.
I caused the problem.	Εγώ προκάλεσα το πρόβλημα.
It was never going to be heard again.	Δεν επρόκειτο να ακουστεί ποτέ ξανά.
In this post.	Σε αυτή την ανάρτηση.
I love my home.	Αγαπώ το σπίτι μου.
It had finished.	Είχε τελειώσει.
He is careful, thoughtful.	Είναι προσεκτικός, μελετημένος.
This is the only real difference.	Αυτή είναι η μόνη πραγματική διαφορά.
They think they came from the sun.	Νομίζουν ότι προήλθαν από τον ήλιο.
Say in twenty thirty years.	Ασε σε είκοσι τριάντα χρόνια.
It was aging very fast.	Γερνούσε πολύ γρήγορα.
Your enemy will die.	Ο εχθρός σου θα πεθάνει.
I have to try anyway, maybe the rain will last.	Πρέπει να προσπαθήσω πάντως, ίσως η βροχή κρατήσει.
I hope it is the same in your country.	Ελπίζω να είναι το ίδιο και στη χώρα σας.
It is found only in plants.	Βρίσκεται μόνο στα φυτά.
On the river bank.	Στην όχθη του ποταμού.
But oh well.	Αλλά ω καλά.
I thought you would be interested in learning.	Νόμιζα ότι θα σε ενδιέφερε να μάθεις.
It's his way of showing his true character.	Είναι ο τρόπος του να δείξει τον πραγματικό του χαρακτήρα.
It's an amazing place to work.	Είναι ένα καταπληκτικό μέρος για να εργαστείτε.
There is no reason for him to remember something he is happy that he cannot remember.	Δεν υπάρχει λόγος να θυμάται κάτι που είναι χαρούμενος που δεν μπορεί να θυμηθεί.
It was rather something that combined everything in a certain way.	Ήταν μάλλον κάτι που συνδύαζε τα πάντα με έναν συγκεκριμένο τρόπο.
But something had happened.	Όμως κάτι είχε συμβεί.
I hate to see how it has changed.	Μισώ να βλέπω πώς έχει αλλάξει.
Nothing more is desirable.	Τίποτα περισσότερο δεν είναι επιθυμητό.
And that worked for me.	Και αυτό λειτούργησε για μένα.
This is probably my biggest.	Αυτό είναι το μεγαλύτερο μου, μάλλον.
You will see it as they saw it.	Θα το δείτε όπως το είδαν.
A new life.	Μια νέα ζωή.
He does not have to play cards at this stage.	Δεν αναγκάζεται να παίξει χαρτιά σε αυτή τη φάση.
However, progress can be difficult.	Ωστόσο, η πρόοδος μπορεί να είναι δύσκολη.
You were here.	Ήσουν εδώ.
Oh, he wants you and Dad for dinner and supper.	Ω, θέλει εσένα και τον μπαμπά για το βράδυ και το δείπνο.
This is where it was found.	Εδώ ήταν που βρέθηκε.
He had watched.	Είχε παρακολουθήσει.
Many research studies have found this to be the case.	Πολλές ερευνητικές μελέτες έχουν διαπιστώσει ότι αυτό συμβαίνει.
But there are many other means to find there.	Αλλά υπάρχουν πολλά άλλα μέσα για να βρείτε εκεί.
You are thinking through the evidence against this statement.	Σκέφτεστε μέσα από τα αποδεικτικά στοιχεία εναντίον αυτής της δήλωσης.
It has two options.	Έχει δύο επιλογές.
But you were not specific.	Αλλά δεν ήσουν συγκεκριμένος.
You see, it's mine.	Βλέπεις, είναι δικό μου.
He has to get out of here and he can't take care of himself.	Πρέπει να φύγει από εδώ και δεν μπορεί να νοιαστεί για τον εαυτό του.
We called that.	Το καλέσαμε αυτό.
But not soon.	Όχι όμως σύντομα.
I like the pressure.	Μου αρέσει η πίεση.
No additional samples were collected.	Δεν συλλέχθηκαν επιπλέον δείγματα.
Clearly, he and those with him need to do more.	Σαφώς, αυτός και όσοι είναι μαζί του πρέπει να κάνουν περισσότερα.
But we still needed the ball and fast.	Αλλά χρειαζόμασταν ακόμα την μπάλα και γρήγορα.
Something they noticed, they had.	Κάτι που, παρατήρησε, είχαν.
Do not worry about it and let it go.	Μην ανησυχείτε γι' αυτό και αφήστε το να φύγει.
But she did not seem happy to see him.	Όμως δεν φαινόταν ευχαριστημένη που τον έβλεπε.
The staff is very friendly and helpful.	Το προσωπικό είναι πολύ φιλικό και εξυπηρετικό.
And his dog.	Και ο σκύλος του.
But they can be asked.	Αλλά μπορούν να ζηθούν.
The future had survived.	Το μέλλον είχε επιβιώσει.
He was sitting and looking at a book.	Είχε καθίσει και κοιτούσε ένα βιβλίο.
At least a few days.	Λίγες μέρες τουλάχιστον.
If they only knew that he had this wonderful gift.	Αν καταλάβαιναν ότι τους είχε αυτό το υπέροχο δώρο.
I like working in the library.	Μου αρέσει να δουλεύω στη βιβλιοθήκη.
The following result shows that this is not possible.	Το επόμενο αποτέλεσμα δείχνει ότι αυτό δεν είναι δυνατό.
He had experienced the loss of family, property and health.	Είχε βιώσει την απώλεια οικογένειας, περιουσίας και υγείας.
These are described with examples below.	Αυτά περιγράφονται με παραδείγματα παρακάτω.
I keep putting them in the wrong place.	Συνεχίζω να τα βάζω σε λάθος μέρος.
We had the opportunity to do that.	Είχαμε την ευκαιρία να το κάνουμε αυτό.
In fact, you met her in my shop.	Στην πραγματικότητα, τη γνώρισες στο κατάστημά μου.
There are many examples.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα.
Your marriage, your job, your family.	Ο γάμος σου, η δουλειά σου, η οικογένειά σου.
I could not learn anything more, shut up there.	Δεν μπορούσα να μάθω τίποτα περισσότερο, σώπα εκεί.
They come from within.	Προέρχονται από μέσα.
The resistor can then be used to measure this property.	Η αντίσταση μπορεί στη συνέχεια να χρησιμοποιηθεί για τη μέτρηση αυτής της ιδιότητας.
He still had it.	Το είχε ακόμα.
Only the dead were left by our side.	Στο πλευρό μας είχαν μείνει μόνο οι νεκροί.
Their services are not cheap.	Οι υπηρεσίες τους δεν είναι φθηνές.
This is where my mind takes a turn.	Εδώ είναι που το μυαλό μου παίρνει μια στροφή.
This should not and will not be done.	Αυτό δεν πρέπει και δεν θα το κάνουμε.
Taking my time.	Παίρνοντας μου χρόνο.
This is not in your mind.	Αυτό δεν είναι στο μυαλό σας.
It is quite easy to use and good results.	Είναι αρκετά εύκολο στη χρήση και καλά αποτελέσματα.
That was my conversation.	Αυτή ήταν η κουβέντα μου.
Each point is an individual sample.	Κάθε σημείο είναι ένα μεμονωμένο δείγμα.
It was really difficult for me.	Ήταν πραγματικά δύσκολο για μένα.
Keep getting up and running to get back to that feeling.	Συνεχίστε να σηκώνεστε για να επιστρέψετε σε αυτό το συναίσθημα και πάλι καλά.
What is this place.	Τι ΕΙΝΑΙ ΑΥΤΟ ΤΟ ΜΕΡΟΣ.
I will say how it is and what I have in mind.	Θα το πω πώς είναι και τι έχω στο μυαλό μου.
I'm not that.	Δεν είμαι αυτός.
The ship was completed the following year.	Το πλοίο ολοκληρώθηκε τον επόμενο χρόνο.
But please do not ask me to sleep with you.	Αλλά σε παρακαλώ μη μου ζητήσεις να κοιμηθώ μαζί σου.
You must have some training.	Πρέπει να έχετε κάποια εκπαίδευση.
It was nice to see the sun.	Ήταν ωραίο να βλέπεις τον ήλιο.
It seemed so real.	Έμοιαζε τόσο αληθινό.
I am so happy to have my children.	Είμαι τόσο χαρούμενος που έχω τα παιδιά μου.
It is not that we were together.	Δεν είναι ότι ήμασταν μαζί.
Nothing was found.	Δεν βρέθηκε τίποτα.
Two men who were both left us information.	Δύο άντρες που ήταν και οι δύο μας άφησαν πληροφορίες.
I will show you later.	Θα σας δείξω αργότερα.
However, this is not exactly the case.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι ακριβώς έτσι.
I look forward to seeing what you have decided.	Ανυπομονώ να δω τι αποφάσισες.
No one ended up doing what they really wanted to do.	Κανείς δεν κατέληξε να κάνει αυτό που πραγματικά ήθελε να κάνει.
He is still doing his best season.	Κάνει ακόμα την καλύτερη του σεζόν.
And if you do not make money, it makes no sense.	Και αν δεν βγάζεις χρήματα, δεν έχει κανένα νόημα.
Record it and see it later.	Καταγράψτε το και δείτε το αργότερα.
It is good for the city.	Είναι καλό για την πόλη.
Her dream came true.	Το όνειρό της έγινε πραγματικότητα.
This is my opinion.	Αυτή είναι η γνώμη μου.
First is the small sample size.	Πρώτον είναι το μικρό μέγεθος δείγματος.
If any of these stick, then great.	Αν κάποιο από αυτά κολλήσει, τότε υπέροχο.
We have a chance at that.	Έχουμε μια ευκαιρία σε αυτό.
A child participated.	Συμμετείχε ένα παιδί.
It must be true.	Θα πρέπει να είναι αλήθεια.
Not good anymore.	Όχι πια καλά.
But his online fans did not know or care about him.	Αλλά οι διαδικτυακοί του θαυμαστές δεν το γνώριζαν ούτε τον ένοιαζαν.
After the next, and the next.	Μετά το επόμενο, και το επόμενο.
Everyone has a valuable job.	Όλοι έχουν πολύτιμη δουλειά.
Both did not help.	Και τα δύο δεν βοήθησαν.
Therefore, they were excluded from our study.	Ως εκ τούτου, αποκλείστηκαν από τη μελέτη μας.
There are several ways in which having children will reduce your tax bill.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι με τους οποίους η απόκτηση παιδιών θα μειώσει τον φορολογικό σας λογαριασμό.
The good old days.	Οι παλιές καλές μέρες.
Physical education teachers in each school took the measurements.	Οι καθηγητές φυσικής αγωγής σε κάθε σχολείο έκαναν τις μετρήσεις.
This is a good house.	Αυτό είναι ένα καλό σπίτι.
There are two ways to study this.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να το μελετήσετε αυτό.
Find where you want to be and start again.	Ψάξτε πού θέλετε να είστε και ξεκινήστε ξανά.
Not his child.	Όχι το παιδί του.
There was anger inside me, but controlled, very controlled.	Υπήρχε θυμός μέσα μου, αλλά ελεγχόμενος, πολύ ελεγχόμενος.
But not a situation that is likely to be repeated.	Αλλά όχι μια κατάσταση που πιθανόν να επαναληφθεί.
If he takes his children to school, he needs a guardian.	Αν πάει τα παιδιά του στο σχολείο, χρειάζεται φύλακα.
Another man saw him and ran and did it for him.	Ένας άλλος άντρας τον είδε και έτρεξε και το έκανε για αυτόν.
All eyes were on the corner.	Όλα τα βλέμματα στράφηκαν στη γωνία.
I searched for instructions but found none.	Έψαξα για οδηγίες αλλά δεν βρήκα καμία.
He could literally feel himself becoming a different person.	Μπορούσε κυριολεκτικά να νιώσει τον εαυτό του να γίνεται διαφορετικός άνθρωπος.
A chair was at the foot of the empty bed.	Μια καρέκλα βρισκόταν στα πόδια του άδειου κρεβατιού.
I feel good, but it's really a team effort.	Αισθάνομαι ωραία, αλλά είναι πραγματικά μια ομαδική προσπάθεια.
You can stop earlier.	Μπορείτε να σταματήσετε νωρίτερα.
The black tips fell to the ground.	Οι μαύρες άκρες έπεσαν στο έδαφος.
I needed something very fast.	Χρειαζόμουν κάτι πολύ γρήγορο.
Women for the last two years.	Γυναίκες τα τελευταία δύο χρόνια.
Something that is impossible to do.	Κάτι που είναι αδύνατο να γίνει.
I can never change this aspect of my style.	Δεν μπορώ ποτέ να αλλάξω αυτή την πτυχή του στυλ μου.
People should not read too much into it.	Οι άνθρωποι δεν πρέπει να διαβάζουν πάρα πολύ σε αυτό.
Each week brought a new threat.	Κάθε εβδομάδα έφερνε μια νέα απειλή.
I look forward to sharing it.	Ανυπομονώ να το μοιραστώ.
Everyone is scared.	Όλοι είναι φοβισμένοι.
Small places, that is, with only a few people.	Μικρά μέρη, είναι, με λίγα μόνο άτομα.
It is the main language used in government and education.	Είναι η κύρια γλώσσα που χρησιμοποιείται στην κυβέρνηση και την εκπαίδευση.
These new therapies should be tested using clinical trials.	Αυτές οι νέες θεραπείες πρέπει να δοκιμαστούν χρησιμοποιώντας κλινική έρευνα.
He understood it correctly.	Το κατάλαβε σωστά.
You can see it every time he looks at you.	Μπορείς να το δεις κάθε φορά που σε κοιτάζει.
They are your children.	Είναι τα παιδιά σου.
He liked the work, the mission, the results.	Του άρεσε το έργο, η αποστολή, τα αποτελέσματα.
You can, and you still are straight.	Μπορείτε, και εξακολουθείτε να είστε ευθύς.
It can increase significantly.	Μπορεί να αυξηθεί σημαντικά.
It has our appearance.	Έχει την εμφάνισή μας.
She was looking at the sky above her now.	Έβλεπε τον ουρανό από πάνω της τώρα.
It was a sad moment.	Ήταν μια θλιβερή στιγμή.
But that did not fit well with the facts of the case.	Αλλά αυτό δεν ταίριαζε πολύ με τα γεγονότα της υπόθεσης.
Therefore, you need to do a proper research.	Ως εκ τούτου, θα πρέπει να κάνετε μια σωστή έρευνα.
It is not their war.	Δεν είναι ο πόλεμος τους.
Show how someone like me can enter the market.	Δείξτε πώς κάποιος σαν εμένα μπορεί να μπει στην αγορά.
Something inside me tells me to keep talking to her.	Κάτι μέσα μου λέει να την συνεχίσω να μιλάει.
And now we are right in the middle.	Και τώρα είμαστε ακριβώς στη μέση.
Cell.	Κύτταρο.
But then she saw him fall like a tree.	Αλλά μετά τον είδε να πέφτει σαν δέντρο.
Watch the video to see how it works.	Δείτε το βίντεο για να δείτε πώς λειτουργεί.
We took it to the next level.	Το πήγαμε στο επόμενο επίπεδο.
We rode horses at night.	Καβαλούσαμε άλογα τη νύχτα.
Come on, there is no time to lose.	Έλα τώρα, δεν υπάρχει χρόνος για χάσιμο.
He was ready to go but she comes running to him.	Ήταν έτοιμος να πάει αλλά εκείνη έρχεται τρέχοντας κοντά του.
This may be the question.	Μπορεί να είναι αυτό το ερώτημα.
You did it yourself.	Το έκανες μόνος σου.
He says he was on the spot.	Λέει ότι ήταν επί τόπου.
There is only you and me.	Υπάρχει μόνο εσύ και εγώ.
I told him he had to check.	Του είπα ότι έπρεπε να το ελέγξει.
I hate schools.	Μισώ τα σχολεία.
Neither of them can say a word.	Κανείς από τους δύο δεν μπορεί να πει λέξη.
It is your opinion.	Είναι η γνώμη σου.
As detailed above.	Όπως αναλυτικά παραπάνω.
We discuss three of these ways.	Συζητάμε τρεις από αυτούς τους τρόπους.
He felt around inside the open panel.	Ένιωθε γύρω μέσα στο ανοιχτό πάνελ.
He will not approach you again.	Δεν θα σε πλησιάσει ξανά.
But in recent weeks this seems to have changed.	Όμως τις τελευταίες εβδομάδες αυτό φαίνεται να έχει αλλάξει.
The day is extremely hot again.	Η μέρα και πάλι εξαιρετικά ζεστή.
I think people should buy their books.	Νομίζω ότι οι άνθρωποι πρέπει να αγοράζουν τα βιβλία τους.
I was not worried though.	Δεν ανησύχησα όμως.
Build a house by the sea.	Χτίστε ένα σπίτι, δίπλα στη θάλασσα.
We need to do better in this.	Πρέπει να τα πάμε καλύτερα σε αυτό.
Slowly her face began to change again.	Σιγά-σιγά το πρόσωπό της άρχισε να αλλάζει ξανά.
Each network device has a variety of version information associated with it.	Κάθε συσκευή δικτύου έχει μια ποικιλία πληροφοριών έκδοσης που σχετίζονται με αυτήν.
We are not going to do that and we did not.	Δεν πρόκειται να το κάνουμε αυτό και δεν το κάναμε.
No major damage was reported.	Δεν αναφέρθηκαν μεγάλες ζημιές.
But this is a common type of market event.	Αλλά αυτό είναι ένα κοινό είδος εκδήλωσης της αγοράς.
Therefore, further study should be done.	Επομένως, θα πρέπει να γίνει περαιτέρω μελέτη.
There was a lot of interest.	Υπήρχε μεγάλο ενδιαφέρον.
Not the images in your mind of how he may have died.	Όχι οι εικόνες στο μυαλό σου για το πώς μπορεί να πέθανε.
They could have gone to church with their heads held high.	Θα μπορούσαν να έχουν πάει στην εκκλησία κρατώντας το κεφάλι ψηλά.
This is the human condition.	Αυτή είναι η ανθρώπινη κατάσταση.
Now, that has changed.	Τώρα, αυτό έχει αλλάξει.
It cut straight into my heart.	Έκοψε κατευθείαν στην καρδιά μου.
I do not know how else to describe it.	Δεν ξέρω πώς αλλιώς να το περιγράψω.
It works and it works just fine.	Λειτουργεί και λειτουργεί μια χαρά.
It was not fast.	Δεν ήταν γρήγορο.
It starts with an instant message.	Ξεκινά με ένα άμεσο μήνυμα.
Which is right, by the way.	Το οποίο είναι το σωστό, παρεμπιπτόντως.
Everyone has enough of everything.	Όλοι έχουν αρκετά από όλα.
One is to say that the question is not valid.	Το ένα είναι να πούμε ότι η ερώτηση δεν είναι έγκυρη.
He was on his way to the hospital.	Ήταν στο δρόμο για το νοσοκομείο.
That said, we had a lot of security concerns.	Τούτου λεχθέντος, είχαμε πολλές ανησυχίες για την ασφάλεια.
Therefore, the contents of the screen cannot be read from any location.	Επομένως, το περιεχόμενο της οθόνης δεν μπορεί να διαβαστεί από κάθε θέση.
He really sleeps.	Πραγματικά κοιμάται.
Practice, develop, play.	Εξάσκηση, ανάπτυξη, παιχνίδι.
The men were angry but the women understood.	Οι άντρες ήταν θυμωμένοι αλλά οι γυναίκες το κατάλαβαν.
He never gets in here.	Δεν μπαίνει ποτέ εδώ μέσα.
I will see you tomorrow afternoon.	Θα σε δω αύριο το απόγευμα.
Forget the others.	Ξεχάστε τα άλλα.
But it can not be wrong.	Αλλά δεν μπορεί να γίνει λάθος.
The name for their safety if they attack me.	Το όνομα για την ασφάλειά τους αν μου επιτεθούν.
With us, you will get a website that does just that.	Μαζί μας, θα αποκτήσετε έναν ιστότοπο που κάνει ακριβώς αυτό.
If you do not like it, pity.	Αν δεν σου αρέσει, κρίμα.
Do not trust them.	Μην τους εμπιστεύεστε.
People were surprised.	Ο κόσμος ξαφνιάστηκε.
You have to cry at such moments.	Τέτοιες στιγμές πρέπει να κλαις.
I can think of a very nice example.	Μπορώ να σκεφτώ ένα πολύ ωραίο παράδειγμα.
Nor did he believe in race.	Ούτε πίστευε στη φυλή.
He hated toys.	Μισούσε τα παιχνίδια.
Strange that words took so much vital force.	Παράξενο που τα λόγια πήραν τόση ζωτική δύναμη.
She should see him now.	Θα έπρεπε να τον δει τώρα.
I really like the natural environment of the country.	Μου αρέσει πολύ το φυσικό περιβάλλον της χώρας.
Same place, same time.	Ίδιο μέρος, ίδια ώρα.
We stop, we wait for a signal.	Σταματάμε, περιμένουμε σήμα.
He is a leader.	Είναι ηγέτης.
Away from love.	Μακριά από την αγάπη.
He shook his head at himself.	Κούνησε το κεφάλι του προς τον εαυτό του.
The blood flow had stopped.	Η ροή του αίματος είχε σταματήσει.
I knew the routine.	Ήξερα τη ρουτίνα.
Learning the value of objects in the environment is critical to survival.	Η εκμάθηση της αξίας των αντικειμένων στο περιβάλλον είναι κρίσιμη για την επιβίωση.
The only question is where.	Το μόνο ερώτημα είναι πού.
It's seriously perfect.	Είναι σοβαρά τέλειο.
We think that was right.	Πιστεύουμε ότι αυτό ήταν σωστό.
I want to keep it short.	Θέλω να το κρατήσω σύντομο.
He was then given his current title.	Του δόθηκε τότε ο σημερινός τίτλος του.
A state variable simply tells us the state of a system.	Μια μεταβλητή κατάστασης απλώς μας λέει την κατάσταση ενός συστήματος.
However, we have read many of them.	Ωστόσο, έχουμε διαβάσει πολλά από αυτά.
She had trusted him.	Του είχε κάνει την εμπιστοσύνη της.
As it should be, as it is.	Όπως πρέπει, όπως είναι.
He is too big to appreciate them.	Είναι πολύ μεγάλος για να τους εκτιμήσει.
I wanted to do that.	Ήθελα να το κάνω αυτό.
The literature was reviewed.	Έγινε ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
We will not deal with him anymore.	Δεν θα ασχολούμαστε άλλο μαζί του.
Your exercise was another analysis.	Η άσκησή σου ήταν μια άλλη ανάλυση.
I took the mess from inside me.	Πήρα το χάλι από μέσα μου.
It made my blood cool.	Έκανε το αίμα μου να κρυώσει.
He thought for a moment about the other.	Σκέφτηκε για μια στιγμή τον άλλο.
And they do not have a practice that is truly theirs.	Και δεν έχουν μια πρακτική που είναι πραγματικά δική τους.
Just imagine that you are doing something new.	Απλά φανταστείτε ότι κάνετε κάτι νέο.
Or he realized it.	Ή το αντιλήφθηκε.
Many thoughts went through his head.	Πολλές σκέψεις πέρασαν από το κεφάλι του.
Click here to learn more about it.	Κάντε κλικ εδώ για να μάθετε περισσότερα σχετικά με αυτό.
He is a very good teacher.	Είναι πολύ καλός δάσκαλος.
This is his story.	Αυτή είναι η ιστορία του.
I took a deep breath and forced myself to calm down.	Πήρα μια μεγάλη ανάσα και ανάγκασα τον εαυτό μου να ηρεμήσει.
It's weird and awesome in a way.	Είναι περίεργο και φοβερό κατά κάποιον τρόπο.
More important people than you are falling apart here.	Εδώ καταρρέουν πιο σημαντικοί άνθρωποι από εσάς.
I do not understand how things are going.	Δεν καταλαβαίνω πώς πάνε τα πράγματα.
It's just a theory, though.	Είναι απλώς μια θεωρία, όμως.
He saw now that it was not appropriate to offer.	Είδε τώρα ότι δεν ήταν κατάλληλο να προσφέρει.
The number of input files is not fixed.	Ο αριθμός των αρχείων εισόδου δεν είναι σταθερός.
Maybe they had touched him.	Ίσως τον είχαν αγγίξει.
To break left or right? 	Να σπάσει αριστερά ή δεξιά;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
They help build trust.	Βοηθούν στην οικοδόμηση εμπιστοσύνης.
I decided to spend two years at home raising her.	Αποφάσισα να περάσω δυο χρόνια στο σπίτι για να την μεγαλώσω.
It was not for any other reason.	Δεν ήταν για κανέναν άλλο λόγο.
It was a pleasure to have it.	Ήταν χαρά να το έχετε.
I called his office and home.	Τηλεφώνησα στο γραφείο και στο σπίτι του.
My TV is off.	Η τηλεόρασή μου είναι κλειστή.
Data points were analyzed by at least three independent experiments.	Τα σημεία δεδομένων αναλύθηκαν από τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Whenever they have to pay for a claim, they lose money.	Κάθε φορά που πρέπει να πληρώσουν για μια απαίτηση, χάνουν χρήματα.
They go out on their own.	Βγαίνουν μόνοι τους.
Many people around the world have tried.	Σε όλο τον κόσμο πολλοί άνθρωποι έχουν προσπαθήσει.
But, if you develop the condition, the symptoms do not go away.	Αλλά, εάν εμφανίσετε την πάθηση, τα συμπτώματα δεν υποχωρούν.
You can remove it now.	Μπορείτε να το καταργήσετε τώρα.
Click on the link to learn more.	Κάντε κλικ στον σύνδεσμο για να μάθετε περισσότερα.
It was quite sweet.	Ήταν αρκετά γλυκό.
Really, not worth it.	Πραγματικά, δεν αξίζει τον κόπο.
She definitely wanted pain in her life.	Ήθελε σίγουρα πόνο στη ζωή της.
He tries to keep body and soul together.	Προσπαθεί να κρατήσει σώμα και ψυχή μαζί.
This hardly follows.	Αυτό μετά βίας ακολουθεί.
But this is also wrong.	Αλλά κι αυτό είναι λάθος.
You knew a guy who could take anything, you said.	Ήξερες έναν τύπο που μπορούσε να πάρει τα πάντα, είπες.
His girl was dead.	Το κορίτσι του ήταν νεκρό.
That is, their magic can make them look like another person.	Δηλαδή, η μαγεία τους μπορεί να τους κάνει να μοιάζουν με άλλο άτομο.
It would be huge.	Θα ήταν τεράστιο.
I think they do a great job.	Νομίζω ότι κάνουν εξαιρετική δουλειά.
He drove the dream away.	Έδιωξε το όνειρο μακριά.
Maybe someone here can tell me what's wrong.	Ίσως κάποιος εδώ μπορεί να μου πει τι φταίει.
Killing me.	Με σκοτώνει.
However, there is a strong promise here.	Ωστόσο, υπάρχει ισχυρή υπόσχεση εδώ.
As usual, its initial display is its entry price.	Ως συνήθως, η αρχική προβολή του είναι η τιμή εισόδου του.
He wanted to know more.	Ήθελε να μάθει περισσότερα.
It's the signal that it lights up.	Είναι το σήμα ότι το ανάβει.
He looked around and saw two police officers entering the room.	Κοίταξε γύρω του και είδε δύο αστυνομικούς να μπαίνουν στο δωμάτιο.
He would have stood from the beginning.	Θα είχε σταθεί από την αρχή.
What's his name?.	Ποιο είναι το όνομά του?.
It has since managed to stay above this level of support.	Έκτοτε κατάφερε να παραμείνει πάνω από αυτό το επίπεδο υποστήριξης.
He asks you to come in, but you refuse.	Σου ζητάει να μπεις μέσα, αλλά αρνήθηκες.
They have an excellent marketing team and staff.	Έχουν μια εξαιρετική ομάδα μάρκετινγκ και προσωπικό.
This can happen.	Αυτό μπορεί να συμβεί.
It may be too late now.	Τώρα μπορεί να είναι πολύ αργά.
The guard stopped outside my cell.	Ο φύλακας σταμάτησε έξω από το κελί μου.
They lost their faith.	Έχασαν την πίστη τους.
But nothing more was offered.	Αλλά δεν προσφέρθηκε τίποτα περισσότερο.
I need to feel safe with everything under control.	Πρέπει να νιώθω ασφαλής με τα πάντα υπό έλεγχο.
Not so under the circumstances before us.	Όχι έτσι υπό τις συνθήκες που έχουμε μπροστά μας.
I have some bad news.	Έχω κάποια άσχημα νέα.
Keep the object close to your body.	Κρατήστε το αντικείμενο κοντά στο σώμα σας.
It could be good.	Θα μπορούσε να είναι καλός.
My shoulder couldn't take it anymore.	Ο ώμος μου δεν άντεχε άλλο.
Maybe then he would back off, let me make my choices.	Ίσως τότε να έκανε πίσω, να με αφήσει να κάνω τις επιλογές μου.
But it was getting stronger.	Όμως δυνάμωνε.
The link to the original article and the letter are provided below.	Ο σύνδεσμος προς το αρχικό άρθρο και η επιστολή παρέχονται παρακάτω.
What you did is so awesome.	Αυτό που έκανες είναι τόσο φοβερό.
Not alone.	Όχι μόνος σου.
Look at this place.	Κοιτάξτε αυτό το μέρος.
There is work to be done.	Υπάρχει δουλειά να γίνει.
The changes were consistent between gender groups and between skill levels.	Οι αλλαγές ήταν συνεπείς μεταξύ των ομάδων φύλου και μεταξύ των επιπέδων ικανοτήτων.
Yes, maybe that would be possible.	Ναι, ίσως αυτό θα ήταν δυνατό.
He tried not to smile.	Προσπάθησε να μη χαμογελάσει.
But it's more than that.	Αλλά είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
If it's good enough for you, it's good enough for them.	Αν είναι αρκετά καλό για εσάς, είναι αρκετά καλό για αυτούς.
It was ten-thirty at night when he found the note.	Ήταν δέκα και μισή το βράδυ όταν βρήκε το σημείωμα.
He stretches his arms.	Τεντώνει τα χέρια του.
They came to me and we finally became friends.	Ήρθαν σε μένα και τελικά γίναμε φίλοι.
I have never sent loved ones to war.	Δεν έχω στείλει ποτέ αγαπημένα πρόσωπα στον πόλεμο.
In our model, there are two fields.	Στο μοντέλο μας, υπάρχουν δύο πεδία.
We do not accept that this kind of choice is necessary.	Δεν δεχόμαστε ότι αυτού του είδους η επιλογή είναι απαραίτητη.
For a week.	Για μια εβδομάδα.
The Church was dead.	Η Εκκλησία ήταν νεκρή.
Well, it's still a little funny.	Λοιπόν, είναι ακόμα λίγο αστείο.
Women are angry, women must be angry.	Οι γυναίκες είναι θυμωμένες, οι γυναίκες πρέπει να είναι θυμωμένες.
I did not know a society.	Δεν γνώριζα μια κοινωνία.
Once presented, the deal is complete.	Μόλις παρουσιάστηκε, η συμφωνία ολοκληρώθηκε.
He takes a breath.	Παίρνει μια ανάσα.
This was my first experience of having sex with another person.	Αυτή ήταν η πρώτη μου εμπειρία σεξουαλικής επαφής με άλλο άτομο.
I will not let you fail.	Δεν θα σε αφήσω να αποτύχεις.
It was incredibly compact.	Ήταν απίστευτα συμπαγές.
Like half an hour ago now.	Όπως πριν από μισή ώρα τώρα.
No one will listen.	Κανείς δεν θα ακούσει.
The fight leaves the hotel destroyed by fire.	Ο αγώνας αφήνει το ξενοδοχείο καταστρέφεται από φωτιά.
He never said to a soul.	Ποτέ δεν είπε σε μια ψυχή.
Not supported.	Δεν υποστηρίζεται.
Many hold high political office.	Αρκετοί κατέχουν υψηλά πολιτικά αξιώματα.
It took me a long time to cover a short distance.	Πήρε αρκετή ώρα για να διανύσω μια μικρή απόσταση.
That and prove it.	Αυτό και να αποδείξει.
This is my move.	Αυτή είναι η κίνησή μου.
This is a good thing, so more on that in a second.	Αυτό είναι ένα καλό πράγμα, οπότε περισσότερο σε αυτό σε ένα δευτερόλεπτο.
Therefore, there is nothing wrong with people having their own home.	Επομένως, δεν υπάρχει τίποτα κακό με τους ανθρώπους να έχουν το δικό τους σπίτι.
He wanted me.	Με ήθελε.
Beyond the door was something that looked like a control room.	Πέρα από την πόρτα ήταν κάτι που έμοιαζε με δωμάτιο ελέγχου.
The show was over.	Η επίδειξη είχε τελειώσει.
So now you can definitely consider me behind the dead.	Έτσι τώρα μπορείτε να με θεωρήσετε σίγουρα πίσω από τους νεκρούς.
He wanted to go to the army and fight.	Ήθελε να πάει στο στρατό και να πολεμήσει.
He faces us.	Μας αντικρίζει.
As he did now.	Όπως έκανε τώρα.
And not just saved.	Και όχι απλώς σώθηκε.
He sleeps completely.	Κοιμάται τελείως.
Others are new in this context.	Άλλα είναι νέα σε αυτό το πλαίσιο.
For this purpose, we would propose two experimental groups.	Για το σκοπό αυτό, θα προτείναμε δύο πειραματικές ομάδες.
We can now look at the whole.	Μπορούμε τώρα να εξετάσουμε το σύνολο.
He still does.	Το κάνει ακόμα.
Everything comes from it one way or another.	Όλα προέρχονται από αυτό με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
My loss is your gain.	Η απώλεια μου είναι το κέρδος σου.
Make sure your feet are covered and warm in cool weather.	Βεβαιωθείτε ότι τα πόδια είναι καλυμμένα και ζεστά σε δροσερό καιρό.
Train hard and train hard, no matter who you are.	Προπονηθείτε βαριά και προπονηθείτε σκληρά, ανεξάρτητα από το ποιος είστε.
In the case of a free kick, however, it is quite possible.	Στην περίπτωση ενός ελεύθερου γηπέδου, όμως, είναι αρκετά πιθανό.
It does not matter why.	Δεν έχει σημασία γιατί.
And time is not on my side.	Και ο χρόνος δεν είναι με το μέρος μου.
Even every place.	Ακόμη και κάθε μέρος.
This is real progress.	Αυτή είναι αληθινή πρόοδος.
There are thousands of forms of work for women now.	Υπάρχουν χιλιάδες μορφές εργασίας για τις γυναίκες τώρα.
I heard that they were both shot.	Άκουσα ότι πυροβολήθηκαν και οι δύο.
The job was much easier afterwards.	Η δουλειά ήταν πολύ πιο εύκολη μετά.
You will remember his real name.	Θα θυμάστε το πραγματικό του όνομα.
So if you can, check it out.	Οπότε, αν μπορείτε, ελέγξτε το.
You will be fine soon.	Σύντομα θα είστε καλά.
No, not that.	Όχι, όχι αυτό.
I'm sorry even.	Λυπάμαι ακόμη και.
I had a wonderful night.	Πέρασα μια υπέροχη βραδιά.
So we are not far behind.	Άρα δεν έχουμε μείνει πολύ πίσω.
How it worked, the sense of right and wrong.	Πώς λειτούργησε, η αίσθηση του σωστού και του λάθους.
Of course, this is not unusual.	Φυσικά, αυτό δεν είναι ασυνήθιστο.
Not many men of his kind would do that.	Δεν θα το έκαναν πολλοί άντρες του είδους του.
They read it.	Το διάβασαν.
She never came in, and he was never out.	Εκείνη δεν μπήκε ποτέ, κι εκείνος δεν ήταν ποτέ έξω.
But on this trip he was not lost.	Όμως σε αυτό το ταξίδι δεν χάθηκε.
Not even per season.	Ούτε ανά σεζόν.
I have the money you asked for.	Έχω τα χρήματα που ζητήσατε.
I was so happy, but they could not see me.	Ήμουν τόσο χαρούμενος, αλλά δεν μπορούσαν να με δουν.
That meant someone else did, of course.	Αυτό σήμαινε ότι κάποιος άλλος το έκανε, φυσικά.
It would never fit.	Δεν θα ταίριαζε ποτέ.
I use it for a design wall.	Το χρησιμοποιώ για σχεδιαστικό τοίχο.
It's a challenge.	Είναι μια πρόκληση.
Or at least we can very well in the future.	Ή τουλάχιστον μπορούμε πολύ καλά στο μέλλον.
Now they have completely lost.	Τώρα έχουν χάσει τελείως.
Her steps were very careful.	Τα βήματά της ήταν πολύ προσεκτικά.
He had not been there long.	Δεν είχε πάει πολύ καιρό εκεί.
Read it, it is one of the most beautiful things ever.	Διαβάστε το, είναι ένα από τα πιο όμορφα πράγματα που υπήρξαν ποτέ.
You just have to work very hard.	Πρέπει απλώς να δούλευες πολύ σκληρά.
Wet or not wet at all.	Βρεγμένο ή καθόλου υγρό.
So nothing was better to go wrong.	Οπότε τίποτα δεν ήταν καλύτερο να πάει στραβά.
Then if nothing happens, you can look inside.	Στη συνέχεια, αν δεν συμβεί τίποτα, μπορείτε να κοιτάξετε μέσα.
See the text for more details.	Δείτε το κείμενο για περισσότερες λεπτομέρειες.
But he heard nothing.	Αλλά δεν άκουσε τίποτα.
There was no case here.	Δεν υπήρχε περίπτωση εδώ.
Driving in the city is not recommended due to traffic and parking.	Η οδήγηση στην πόλη δεν συνιστάται λόγω κίνησης και στάθμευσης.
I know you explain it in a very good way.	Ξέρω ότι το εξηγείς με πολύ καλό τρόπο.
Stay married.	Μείνετε παντρεμένοι.
We grew up there.	Εκεί μεγαλώσαμε.
The others were quickly left behind.	Οι άλλοι έμειναν γρήγορα πίσω.
Let's try to analyze your problem anyway.	Ας προσπαθήσουμε να αναλύσουμε το πρόβλημά σας ούτως ή άλλως.
Thanks for the wonderful reading.	Ευχαριστώ για την υπέροχη ανάγνωση.
It is easy to see that this function is not fixed.	Είναι εύκολο να δούμε ότι αυτή η συνάρτηση δεν είναι σταθερή.
Start your own.	Ξεκινήστε το δικό σας.
If you have any questions, please stop by the cash desk.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, παρακαλούμε σταματήστε στο γραφείο του ταμείου.
There were so many stories.	Υπήρχαν τόσες πολλές ιστορίες.
We gave as much as we could.	Δίναμε ό,τι χέρι μπορούσαμε.
Nothing else though.	Τίποτα άλλο όμως.
The person is pulled sharply.	Το άτομο τραβιέται απότομα.
And then comes the world.	Και μετά έρχεται ο κόσμος.
Six returned due to damage.	Έξι επέστρεψαν λόγω ζημιάς.
It will pass and you will return to yourself.	Θα περάσει και θα επιστρέψεις στον εαυτό σου.
But do your research first.	Αλλά κάνε πρώτα την έρευνά σου.
I could call people, but the conversation becomes difficult after half an hour.	Θα μπορούσα να καλέσω ανθρώπους, αλλά η συζήτηση γίνεται δύσκολη μετά από μισή ώρα.
The first in line is served first.	Ο πρώτος στη σειρά εξυπηρετείται πρώτος.
Her presence in the room immediately made her a target.	Η παρουσία της στο δωμάτιο την έκανε αμέσως στόχο.
Affected people tend to have very light skin and white hair.	Τα προσβεβλημένα άτομα τείνουν να έχουν πολύ ανοιχτόχρωμο δέρμα και λευκά μαλλιά.
The correct application of these rules was very complicated.	Η σωστή εφαρμογή αυτών των κανόνων ήταν πολύ περίπλοκη.
They will not go.	Δεν θα πάνε.
Unless you knew how to look.	Εκτός αν ήξερες να κοιτάς.
Note that you only have one copy.	Σημειώστε ότι έχετε μόνο ένα αντίγραφο.
My guess is that they take it very seriously.	Η εικασία μου είναι ότι το παίρνουν πολύ σοβαρά.
And books are food for the soul.	Και τα βιβλία είναι τροφή για την ψυχή.
If found, the control is returned.	Εάν βρεθεί, επιστρέφεται ο έλεγχος.
We have a special pleasure for you.	Έχουμε μια ξεχωριστή απόλαυση για εσάς.
We know that nothing is free, that everything has a price.	Γνωρίζουμε ότι τίποτα δεν είναι δωρεάν, ότι όλα έχουν ένα τίμημα.
It was in my mind.	Ήταν το μυαλό μου.
He stayed in the hospital longer than the other two.	Έμεινε στο νοσοκομείο περισσότερο από τις άλλες δύο.
Please help me to fix it.	Παρακαλώ βοηθήστε με να το διορθώσω.
One year is a long time.	Ένας χρόνος είναι πολύς.
Not even his money, as much as he goes.	Ούτε τα λεφτά του, όσο πάει.
It depends on what a person wants in the world.	Εξαρτάται από το τι θέλει ένας άνθρωπος στον κόσμο.
Nothing was as he had left it.	Τίποτα δεν ήταν όπως το είχε αφήσει.
He was tall with thick legs, full arms and a big face.	Ήταν ψηλός με χοντρά πόδια, γεμάτα χέρια και μεγάλο πρόσωπο.
From those who want his work to be one or the other.	Από αυτούς που θέλουν το έργο του να είναι το ένα ή το άλλο.
It's not the time, but no one needs to know.	Δεν είναι η εποχή, αλλά κανείς δεν χρειάζεται να ξέρει.
I managed to achieve my goal very easily.	Κατάφερα να πετύχω τον στόχο μου πολύ εύκολα.
But nothing will come.	Αλλά τίποτα δεν θα έρθει.
It's not an easy shot.	Δεν είναι εύκολο σουτ.
I could tell right away that he knew.	Μπορούσα να πω αμέσως ότι ήξερε.
We are men and we knew what we had to do.	Είμαστε άντρες και ξέραμε τι πρέπει να κάνουμε.
Consider just one example.	Εξετάστε μόνο ένα παράδειγμα.
It made no sense to keep it.	Δεν είχε νόημα να το κρατήσω.
I do not have time to take the train anyway.	Δεν έχω χρόνο να πάρω το τρένο πάντως.
Her skin was dark.	Το δέρμα της ήταν σκούρο.
It is very good.	Ειναι πολυ καλο.
I needed him.	τον χρειαζόμουν.
You lose, they win.	Εσύ χάνεις, αυτοί κερδίζουν.
But it is the same everywhere.	Αλλά παντού είναι το ίδιο.
But I'm not lucky with the password.	Αλλά δεν έχω τύχη με τον κωδικό.
The government was happy.	Η κυβέρνηση ήταν χαρούμενη.
A great man.	Ένας σπουδαίος άνθρωπος.
He did not say where.	Δεν είπε πού.
Most of the time this will not work.	Τις περισσότερες φορές αυτό δεν θα λειτουργήσει.
I feel good now.	Νιώθω καλά τώρα.
Our best friend.	Ο καλύτερός μας φίλος.
That is, until the end of life.	Δηλαδή ως το τέλος της ζωής.
She was tall.	Ήταν ψηλή.
All circumstances must be considered.	Πρέπει να εξεταστούν όλες οι περιστάσεις.
Take a long, slow breath.	Άφησε μια μακρά, αργή ανάσα.
I want to have children in two years.	Θέλω να κάνω παιδιά σε δύο χρόνια.
I'm sorry.	Με λυπεί.
I like books.	Μου αρέσουν τα βιβλία.
They will then use this knowledge in slightly different ways.	Στη συνέχεια θα χρησιμοποιήσουν αυτή τη γνώση με ελαφρώς διαφορετικούς τρόπους.
But try it once.	Αλλά δοκιμάστε το μια φορά.
There were two different problems.	Υπήρχαν δύο διαφορετικά προβλήματα.
The Cook makes a valid point.	Ο Μάγειρας κάνει μια έγκυρη άποψη.
Three weeks have passed.	Τρεις εβδομάδες πέρασαν.
There was almost nothing in the popular media.	Δεν υπήρχε σχεδόν τίποτα στα δημοφιλή μέσα ενημέρωσης.
Good story though.	Καλή ιστορία όμως.
The kind of world that provided an ideal quiet life.	Το είδος του κόσμου που παρείχε μια ιδανική ήσυχη ζωή.
It would be great for a party.	Θα ήταν υπέροχο για πάρτι.
When you commit suicide, you kill others around you.	Όταν αυτοκτονείς, σκοτώνεις τους άλλους γύρω σου.
I did not have shoes now.	Δεν είχα παπούτσια τώρα.
The reaction to a story is what keeps it going.	Η αντίδραση σε μια ιστορία είναι αυτό που την κρατάει.
It was so much he did not know.	Ήταν τόσα πολλά που δεν ήξερε.
Many materials are difficult to clean.	Πολλά υλικά είναι δύσκολο να καθαριστούν.
But that was the basis.	Αλλά αυτό ήταν στη βάση.
He had made it completely clear.	Το είχε ξεκαθαρίσει απολύτως.
They even had their own doctor.	Είχαν ακόμη και δικό τους γιατρό.
You need to be prepared for changing conditions.	Πρέπει να είστε έτοιμοι για μεταβαλλόμενες συνθήκες.
However, this did not happen.	Ωστόσο, αυτό δεν συνέβη.
He would not even go so far as to call him a friend.	Δεν θα έφτανε στο σημείο να τον αποκαλεί φίλο.
I can not say who he was.	Δεν μπορώ να πω ποιος ήταν.
This is a modern collection and includes many files and papers.	Αυτή είναι μια μοντέρνα συλλογή και περιλαμβάνει πολλά αρχεία και χαρτιά.
It is believed that he changed his mind about it.	Πιστεύεται ότι άλλαξε γνώμη για το.
I also wrote about it.	Έγραψα και για αυτό.
The only evidence is the memories of people who lived then.	Τα μόνα στοιχεία είναι οι αναμνήσεις ανθρώπων που είχαν ζήσει τότε.
Good for me, but how much.	Καλό για μένα, αλλά πόσο.
No one, especially me, saw this coming.	Κανείς, ειδικά εγώ, δεν το είδε αυτό να έρχεται.
Build it behind me, then.	Φτιάξε πίσω μου, λοιπόν.
They knew we were not going anywhere.	Ήξεραν ότι δεν θα πάμε πουθενά.
You have to do it yourself.	Πρέπει να το κάνεις μόνος σου.
Next to a wall.	Δίπλα σε τοίχο.
He would do better to stay out of it.	Θα έκανε καλύτερα να μείνει έξω από αυτό.
We can not make ourselves continue.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τους εαυτούς μας να συνεχίσουμε.
She asked for an extra day to make her decision.	Ζήτησε μια επιπλέον ημέρα για να πάρει την απόφασή της.
Animals do not question what happens to them.	Τα ζώα δεν αμφισβητούν τι τους συμβαίνει.
It was a difficult decision to make.	Ήταν μια δύσκολη απόφαση να πάρεις.
What they shared was true.	Αυτό που μοιράστηκαν ήταν αληθινό.
You can drive it anywhere you want on the track.	Μπορείτε να το οδηγήσετε οπουδήποτε θέλετε στην πίστα.
The doctor was right.	Ο γιατρός είχε δίκιο.
He gritted his teeth.	Έστησε τα δόντια του.
He was very excited and that made me excited too.	Ήταν πολύ ενθουσιασμένος και αυτό με έκανε να ενθουσιαστώ και εμένα.
We have included a map to show you where the places were.	Έχουμε συμπεριλάβει έναν χάρτη για να σας δείξουμε πού ήταν τα μέρη.
Seconds and then minutes passed.	Πέρασαν δευτερόλεπτα και μετά λεπτά.
Others were found soon after.	Άλλοι βρέθηκαν σύντομα.
No one has been going there since my mother died.	Κανείς δεν πηγαίνει εκεί από τότε που πέθανε η μητέρα μου.
I have been trying to sell cars to these people for three years.	Προσπαθούσα να πουλήσω αυτοκίνητα σε αυτούς τους ανθρώπους για τρία χρόνια.
He loves football and plays for his high school team.	Λατρεύει το ποδόσφαιρο και παίζει στην ομάδα του γυμνασίου του.
Details can be so important.	Οι λεπτομέρειες μπορεί να είναι τόσο σημαντικές.
Especially a young woman.	Ειδικά μια νεαρή γυναίκα.
We do not do that.	Δεν το κάνουμε αυτό.
He does not do public work.	Δεν κάνει δημόσιο έργο.
We had set a goal.	Είχαμε βάλει έναν στόχο.
Before not yet.	Πριν από το όχι ακόμα.
Contact us first.	Επικοινωνήστε μαζί μας πρώτα.
In addition, it needs constant body care to keep it clean and fresh.	Επιπλέον, χρειάζεται συνεχώς περιποίηση σώματος για να διατηρείται καθαρός και φρέσκος.
Well, you are.	Λοιπόν, είσαι.
Choose a topic that you want to address.	Επιλέξτε ένα θέμα που θέλετε να ασχοληθείτε.
Things are normalizing now.	Τα πράγματα εξομαλύνονται τώρα.
Obviously I wanted her to take care of her safety.	Προφανώς ήθελα να φροντίσει για την ασφάλειά της.
It was really about finding a balance.	Ήταν πραγματικά για την εύρεση μιας ισορροπίας.
The site appears to be still active.	Ο ιστότοπος φαίνεται να είναι ακόμα ενεργός.
The world of the heart opened.	Ο κόσμος της καρδιάς άνοιξε.
It was a very big risk even now.	Ήταν πολύ μεγάλο ρίσκο ακόμα και τώρα.
At first only one at a time, then two.	Στην αρχή μόνο ένα κάθε φορά, μετά δύο.
Would anyone like to comment now ?.	Θα ήθελε κανείς να σχολιάσει τώρα;.
They had to find a place to spend the winter.	Θα έπρεπε να βρουν ένα μέρος για να περάσουν το χειμώνα.
They have other systems that are much more advanced.	Έχουν άλλα συστήματα που είναι πολύ πιο προηγμένα.
Then it puts you in the race.	Μετά σε βάζει να συμμετάσχεις στον αγώνα.
But he can remember.	Αλλά μπορεί να θυμηθεί.
However, the only professional approach would be to move on.	Ωστόσο, η μόνη επαγγελματική προσέγγιση θα ήταν να προχωρήσουμε.
There are nine different shapes that represent the pressure change.	Υπάρχουν εννέα διαφορετικά σχήματα που αντιπροσωπεύουν την αλλαγή πίεσης.
Did you know that.	Το ήξερες αυτό.
Too expensive for most people.	Πολύ ακριβό για τους περισσότερους ανθρώπους.
This guy is not dead, he will want to chase you.	Αυτός ο τύπος δεν είναι νεκρός, θα θέλει να σε κυνηγήσει.
Except for the part of her that wanted to cry.	Εκτός από το μέρος της που ήθελε να κλάψει.
One by one the hands went up.	Ένα ένα τα χέρια ανέβηκαν ψηλά.
After that, click the join button again.	Μετά από αυτό, κάντε κλικ στο κουμπί συμμετοχής για άλλη μια φορά.
Material collection and patient information.	Συλλογή υλικού και ενημέρωση ασθενών.
But the answer to the second question is still unclear.	Αλλά η απάντηση στο δεύτερο ερώτημα είναι ακόμα ασαφής.
This moment had been built for quite some time.	Αυτή η στιγμή είχε χτιστεί εδώ και αρκετό καιρό.
Turn on the TV.	Άνοιξε την τηλεόραση.
I hit myself.	χτύπησα τον εαυτό μου.
Smile for beauty.	Χαμογέλα για την ομορφιά.
The girl has been described.	Το κορίτσι έχει περιγραφεί.
More research needs to be done.	Πρέπει να γίνει περισσότερη έρευνα.
This was my first mistake.	Αυτό ήταν το πρώτο μου λάθος.
The program does not have to be free.	Το πρόγραμμα δεν χρειάζεται να είναι δωρεάν.
We must unite.	Πρέπει να ενωθούμε.
The photos are wonderful.	Οι φωτογραφίες είναι υπέροχες.
Once again the real issue was control.	Για άλλη μια φορά το πραγματικό ζήτημα ήταν ο έλεγχος.
It did not matter who I was.	Δεν είχε σημασία που ήμουν εγώ.
Then, possibly per month.	Στη συνέχεια, ενδεχομένως ανά μήνα.
He said such nice things about you.	Είπε τόσο ωραία πράγματα για σένα.
He is kneeling with blood running.	Είναι γονατισμένος με αίμα να τρέχει.
Get a nice one.	Πάρε ένα ωραίο.
But history also played a role.	Αλλά και η ιστορία έπαιξε τον ρόλο της.
He went to me.	Πήγε κοντά μου.
He just wanted to give them up.	Ήθελε απλώς να τα παρατήσει.
Things are looking down.	Τα πράγματα κοιτάζουν προς τα κάτω.
Was closed.	Ήταν κλειστό.
Even dogs are missing you.	Ακόμα και στα σκυλιά λείπεις.
Thus, the whole sample analysis process could be completed within one hour.	Έτσι, ολόκληρη η διαδικασία ανάλυσης δείγματος θα μπορούσε να ολοκληρωθεί μέσα σε μία ώρα.
These days are behind us.	Αυτές οι μέρες είναι πίσω μας.
That would be dangerous.	Αυτό θα ήταν επικίνδυνο.
We felt it at the same time.	Το νιώθαμε ταυτόχρονα.
He says it.	Το λέει.
I started to get angry.	Άρχισα να νευριάζω.
They spoke their names and pointed to their houses.	Μίλησαν τα ονόματά τους και υπέδειξαν τα σπίτια τους.
This life is a journey full of experiences.	Αυτή η ζωή είναι ένα ταξίδι γεμάτο εμπειρίες.
It meant nothing.	Δεν σήμαινε τίποτα.
You do not worry too much about the hair.	Δεν ανησυχείτε πολύ για τα μαλλιά.
I grew up next to him.	Μεγάλωσα δίπλα του.
The crime scene is everywhere.	Ο τόπος του εγκλήματος είναι παντού.
Change our technique.	Αλλάξτε την τεχνική μας.
Every student is different.	Κάθε μαθητής είναι διαφορετικός.
He did it.	Το έκανε.
Lots of trees, he thought.	Πολλά δέντρα, σκέφτηκε.
It is a holding company.	Είναι εταιρεία συμμετοχών.
He has to play the political game.	Πρέπει να παίξει το πολιτικό παιχνίδι.
Everyone talks about it.	Όλοι μιλούν για αυτό.
Take a cross section.	Πάρτε μια διατομή.
My mother saved the day.	Η μητέρα μου έσωσε τη μέρα.
There was no question about that.	Δεν υπήρχε καμία ερώτηση για αυτό.
I'm going to have tea, please.	Θα πάρω τσάι, παρακαλώ.
The medium is part of the message.	Το μέσο είναι μέρος του μηνύματος.
It has nature.	Έχει φύση.
Remember that no matter how good your agreement is.	Να θυμάστε ότι δεν έχει σημασία πόσο καλή είναι η συμφωνία σας.
I could tell he had never met anyone like me.	Μπορούσα να πω ότι δεν είχε γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν εμένα.
I do not know exactly how long.	Δεν ξέρω ακριβώς πόσο καιρό.
Place it on a hard surface.	Τοποθετήστε το σε μια σκληρή επιφάνεια.
Only facts, please.	Μόνο γεγονότα, παρακαλώ.
It gave a sense of confidence.	Έδινε μια αίσθηση αυτοπεποίθησης.
Future research did not identify any new studies.	Η μελλοντική αναζήτηση δεν εντόπισε νέες μελέτες.
I should be able to do that.	Θα πρέπει να μπορώ να το κάνω αυτό.
I hope you can help me.	Ελπίζω να μπορείτε να με βοηθήσετε.
I will mention only one.	Θα αναφέρω μόνο ένα.
He told me that we would fight them together.	Μου είπε ότι θα τους πολεμήσουμε μαζί.
They are trying to find out who might have been responsible.	Προσπαθούν να βρουν ποιος μπορεί να ήταν υπεύθυνος.
I will be back there soon.	Θα επιστρέψω εκεί σύντομα.
Share your knowledge.	Μοιραστείτε τις γνώσεις σας.
I was the crazy girl.	Ήμουν το τρελό κορίτσι.
This will likely require the use of powerful statistical tools.	Αυτό πιθανότατα θα απαιτήσει τη χρήση ισχυρών στατιστικών εργαλείων.
In fact it is quite simple.	Στην πραγματικότητα είναι αρκετά απλό.
He looked down at them.	Τους κοίταξε από κάτω.
This may not be so helpful.	Αυτό μπορεί να μην είναι τόσο χρήσιμο.
But in my works, it does not work that way.	Αλλά στα έργα μου, δεν λειτουργεί έτσι.
I can really do this job.	Μπορώ πραγματικά να κάνω αυτό το έργο.
I got a beer.	Πήρα μπύρα.
If you've been there, you know what happened.	Αν ήσουν εκεί, ξέρεις τι συνέβη.
I was locked out.	Ήμουν κλειδωμένος έξω.
I was not very sure how to write this.	Δεν ήμουν πολύ σίγουρος πώς να το γράψω αυτό.
It looks really beautiful.	Φαίνεται πραγματικά όμορφο.
Drink a second glass of the same mixture two hours later.	Πιείτε ένα δεύτερο ποτήρι από το ίδιο μείγμα δύο ώρες αργότερα.
The second one did.	Ο δεύτερος το έκανε.
You are very good people.	Είστε πολύ καλοί άνθρωποι.
You are in good health.	Είσαι καλά στην υγεία σου.
The numbers are not good.	Τα νούμερα δεν είναι καλά.
This is the right call.	Αυτή είναι η σωστή κλήση.
Especially as the issue goes deeper than just walls against no walls.	Ειδικά καθώς το θέμα πηγαίνει πιο βαθιά από απλά τοίχους εναντίον χωρίς τοίχους.
Social change must start somewhere.	Η κοινωνική αλλαγή πρέπει να ξεκινήσει από κάπου.
He has understood that this man is or was something important.	Έχει καταλάβει ότι αυτός ο άντρας είναι ή ήταν κάτι σημαντικό.
I will do my best.	Θα βάλω τα δυνατά μου.
It seems the possible year.	Φαίνεται η πιθανή χρονιά.
To vote online click here.	Για να ψηφίσετε διαδικτυακά κάντε κλικ εδώ.
In addition, the level of social stress of the participants was measured.	Επιπλέον, μετρήθηκε το επίπεδο κοινωνικού άγχους των συμμετεχόντων.
He did not have the opportunity.	Δεν είχε την ευκαιρία.
It was such a relief.	Ήταν μια τέτοια ανακούφιση.
My mother was never my mother.	Η μητέρα μου δεν ήταν ποτέ μητέρα μου.
Like so many.	Όπως τόσα πολλά.
And, it was observed that the former contains a better result.	Και, παρατηρήθηκε ότι το πρώτο περιέχει καλύτερο αποτέλεσμα.
You talk like him and you even have his memories.	Μιλάς όπως αυτός και έχεις ακόμα και τις αναμνήσεις του.
This is another interesting direction to look at.	Αυτή είναι μια άλλη ενδιαφέρουσα κατεύθυνση για να δούμε.
The world was far away.	Ο κόσμος ήταν πολύ μακριά.
Stop and breathe.	Σταματήστε και αναπνεύστε.
The mass in front of him opened.	Η μάζα μπροστά του άνοιξε.
And part of me wants to stay there.	Και μέρος μου θέλει να μείνει εκεί.
Keep your password completely simple.	Διατηρήστε τον κωδικό σας απολύτως απλό.
He did everything for the money.	Έκανε τα πάντα για τα λεφτά.
Glad you are here.	Χαίρομαι που είσαι εδώ.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
It's part of the problem, not part of the solution.	Είναι μέρος του προβλήματος, όχι μέρος της λύσης.
Here is my proof.	Εδώ είναι η απόδειξη μου.
This is the church you see today.	Αυτή είναι η εκκλησία που βλέπετε σήμερα.
In no case.	Σε καμία περίπτωση.
But this was the worst of the worst.	Αλλά αυτό ήταν το χειρότερο από τα χειρότερα.
He was ready to go, anytime.	Ήταν έτοιμος να πάει, οποιαδήποτε στιγμή.
The offer was rejected.	Η προσφορά απορρίφθηκε.
A rare honest woman, for that time.	Μια σπάνια τίμια γυναίκα, για εκείνη την εποχή.
Light does not mean weak.	Φως δεν σημαίνει αδύναμο.
That was not my way.	Δεν ήταν αυτός ο τρόπος μου.
The dog took his foot off the accelerator and the car stopped.	Ο σκύλος έβγαλε το πόδι του από το γκάζι και το αυτοκίνητο σταμάτησε.
He seriously loved it.	Σοβαρά το αγάπησε.
Probably more.	Μάλλον περισσότερο.
He understood now.	Το κατάλαβε τώρα.
This policy is known as procurement management.	Αυτή η πολιτική είναι γνωστή ως διαχείριση προμήθειας.
You have a psychological problem.	Έχεις ψυχολογικό πρόβλημα.
It was not time yet.	Δεν ήταν ακόμα ώρα.
She is not welcome here, and she knows it.	Δεν είναι ευπρόσδεκτη εδώ, και το ξέρει.
One of them even brings him a single.	Ένας από αυτούς μάλιστα του φέρνει ένα single.
I was quite cold, but there was nothing about it.	Κρύωνα αρκετά, αλλά δεν υπήρχε τίποτα για αυτό.
It was proposed to cut health care.	Προτάθηκε η περικοπή της υγειονομικής περίθαλψης.
Once he left a.	Μια φορά έφυγε α.
We both glanced at the dark window of his bedroom.	Σηκώσαμε και οι δύο μια ματιά προς το σκοτεινό παράθυρο του υπνοδωματίου του.
I do not know how to proceed.	Δεν ξέρω πώς να συνεχίσω.
It is not just about having friends and being a good person.	Δεν είναι μόνο να έχεις φίλους και να είσαι καλός άνθρωπος.
My parents died.	Οι γονείς μου πέθαναν.
I raised her.	Την μεγάλωσα.
He was very lucky.	Ήταν πολύ τυχερός.
They could not climb the wall without seeing them.	Δεν θα μπορούσαν να ανέβουν στον τοίχο χωρίς να τους δουν.
No one knew his biological father.	Κανείς δεν γνώριζε τον βιολογικό του πατέρα.
Or at least, what he said he thought.	Ή τέλος πάντων, αυτό που είπε το σκέφτηκε.
In fact, it's a lot more.	Στην πραγματικότητα, είναι πολύ περισσότερα.
You can see one at the top of the photo above.	Μπορείτε να δείτε ένα στο επάνω μέρος της παραπάνω φωτογραφίας.
I guess there was a problem with the network connection.	Υποθέτω ότι υπήρχε κάποιο πρόβλημα με τη σύνδεση δικτύου.
It does not fit.	Δεν ταιριάζει.
This position is determined after each football season.	Αυτή η θέση καθορίζεται μετά από κάθε ποδοσφαιρική περίοδο.
I know it from your face.	Το ξέρω από το πρόσωπό σου.
The power button is on the left side.	Το κουμπί λειτουργίας βρίσκεται στην αριστερή πλευρά.
Here now.	Ορίστε τώρα.
You do not know either of them well.	Κανένα από τα δύο δεν ξέρεις καλά.
Do you think that we would have learned?	Νομίζεις ότι θα είχαμε μάθει.
If nothing else, he had grown up.	Αν μη τι άλλο, είχε μεγαλώσει.
I probably hoped so.	Μάλλον έτσι ήλπιζα.
They waited a little longer.	Περίμεναν λίγο ακόμα.
However, we note that other options are still possible.	Ωστόσο, αναφέρουμε ότι άλλες επιλογές είναι ακόμα δυνατές.
Her only son.	Ο μονάκριβος γιος της.
It was like that even as a child.	Ήταν έτσι ακόμα και ως παιδί.
The location was very clean.	Η τοποθεσία ήταν πολύ καθαρή.
No need for extra work.	Δεν χρειάζεται επιπλέον δουλειά.
You must first fall in love.	Πρώτα πρέπει να ερωτευτείς.
In a sales meeting it is their job to take care of themselves.	Σε μια συνάντηση πωλήσεων είναι δουλειά τους να νοιάζονται για τον εαυτό τους.
The parents were kind.	Οι γονείς ήταν ευγενικοί.
Otherwise, they would eventually be out of order.	Διαφορετικά, τελικά θα έμεναν εκτός λειτουργίας.
She pulled him closer.	Τον τράβηξε πιο κοντά.
I really think it is.	Πραγματικά πιστεύω ότι είναι.
The signal just came out of the block.	Το σήμα μόλις βγήκε από το μπλοκ.
I stood up to follow him.	Στάθηκα να τον ακολουθήσω.
I can not get well, I can not even think about it.	Δεν μπορώ να γίνω καλά, ούτε καν να το σκεφτώ.
He did not have a known criminal record.	Δεν είχε γνωστό ποινικό μητρώο.
Most of the room was looking at her.	Το μεγαλύτερο μέρος του δωματίου την κοιτούσε.
Appears in everything from sweet to dry wine.	Εμφανίζεται σε όλα, από γλυκό έως ξηρό κρασί.
As if it were news.	Σαν να είναι είδηση.
When that failed, it was locked in a safe place.	Όταν αυτό απέτυχε, κλειδώθηκε σε ένα ασφαλές μέρος.
This will be our next focus.	Αυτή θα είναι η επόμενη εστίασή μας.
I had not felt so much time pass.	Δεν είχα νιώσει να περνάει τόσος χρόνος.
I explained it.	Το εξήγησα.
There was a community event.	Έγινε εκδήλωση της κοινότητας.
I watch them.	Τους παρακολουθώ.
I will give it to you.	Θα σου το δώσω.
This is an important part.	Αυτό είναι ένα σημαντικό κομμάτι.
I will decide what the distance will be after that.	Θα αποφασίσω ποια θα είναι η απόσταση μετά από αυτό.
I did not want anyone to know, but mainly not you.	Δεν ήθελα να το μάθει κανείς, αλλά κυρίως όχι εσύ.
Maybe only on foot.	Ίσως μόνο στο πόδι.
It would be a better place to raise a child.	Θα ήταν καλύτερο μέρος για να μεγαλώσει ένα παιδί.
He said nice things.	Είπε ωραία πράγματα.
He had to get up.	Έπρεπε να σηκωθεί.
Take a quick look at the code.	Ρίξτε μια γρήγορη ματιά στον κώδικα.
Evil is necessary.	Είναι αναγκαίο κακό.
Another idea came to me.	Μου ήρθε μια άλλη ιδέα.
One week too much for my husband.	Μια εβδομάδα πάρα πολύ για τον άντρα μου.
Similar results are obtained from the other cell lines.	Παρόμοια αποτελέσματα λαμβάνονται από τις άλλες κυτταρικές σειρές.
Full of new encounters.	Γεμάτη με νέες συναντήσεις.
It comes to that.	Έρχεται σε αυτό.
Then hold your breath to count to five.	Στη συνέχεια, κρατήστε την αναπνοή για να μετρήσετε το πέντε.
She tried to tell him something.	Προσπάθησε να του πει κάτι.
In fact, each of us wants a little more.	Στην πραγματικότητα, ο καθένας μας το θέλει λίγο περισσότερο.
Sleep removed the edge.	Ο ύπνος αφαίρεσε την άκρη.
He must have believed that you were the one in danger.	Πρέπει να πίστευε ότι εσύ ήσουν αυτός που κινδύνευε.
To become more.	Το να γίνουμε περισσότεροι.
It is the idea we are looking for.	Είναι η ιδέα που αναζητούμε.
My mother had given birth to six children.	Η μητέρα μου είχε γεννήσει έξι παιδιά.
They are simply pushed into areas that are not their natural environment.	Απλώς ωθούνται σε περιοχές που δεν είναι το φυσικό τους περιβάλλον.
The shit is out of control.	Το σκατά είναι εκτός ελέγχου.
I took him by the hand and picked him up.	Τον έπιασα από το χέρι και τον σήκωσα.
He had provided excellent service.	Είχε δώσει εξαιρετική εξυπηρέτηση.
I lay there and hated people for a few minutes.	Ξάπλωσα εκεί και μισούσα τον κόσμο για λίγα λεπτά.
Clean and comfortable room.	Καθαρό και άνετο δωμάτιο.
And maybe you can listen to her music.	Και ίσως να ακούσετε τη μουσική της.
Married to him.	Παντρεμένος μαζί του.
A game that is life itself.	Ένα παιχνίδι που είναι η ίδια η ζωή.
No value for the season.	Καμία αξία για την εποχή.
And we have the proof.	Και έχουμε την απόδειξη.
The things we discovered, good and bad.	Τα πράγματα που ανακαλύψαμε, καλά και κακά.
And it continued to sell out.	Και συνέχισε να ξεπουλάει.
And he thought.	Και σκέφτηκε.
The heart you see in the photo comes from there.	Η καρδιά που βλέπετε στη φωτογραφία προέρχεται από εκεί.
For rules with content.	Για κανόνες με περιεχόμενο.
With more fabricated, they will improve.	Με περισσότερα κατασκευασμένα, θα βελτιωθούν.
All women are different.	Όλες οι γυναίκες είναι διαφορετικές.
If it is text, you can read it just fine.	Αν είναι κείμενο, μπορείτε να το διαβάσετε μια χαρά.
This very moment is the only thing that exists.	Αυτή ακριβώς η στιγμή είναι το μόνο πράγμα που υπάρχει.
In a special case.	Σε ειδική περίπτωση.
They gain nothing from it.	Δεν κερδίζουν τίποτα από αυτό.
That's the only reason a woman does.	Αυτός είναι ο μόνος λόγος που κάνει γυναίκα.
I was wrong to smile.	Έκανα λάθος που χαμογέλασα.
It is an experiment.	Είναι ένα πείραμα.
I began to imagine that he wanted to kill me.	Άρχισα να φαντάζομαι ότι ήθελε να με σκοτώσει.
This return probably exists for a good reason.	Αυτή η επιστροφή μάλλον υπάρχει για καλό λόγο.
One can not imagine that he will find comfort in such shoes.	Δεν μπορεί κανείς να φανταστεί ότι θα βρει άνεση σε τέτοια παπούτσια.
But a specific location was not clear.	Αλλά μια συγκεκριμένη τοποθεσία δεν ήταν ξεκάθαρη.
They had a way with the clothes.	Είχαν τρόπο με τα ρούχα.
You start doing things you should not do.	Αρχίζεις να κάνεις πράγματα που δεν πρέπει να κάνεις.
You keep your mouth shut.	Κρατάς το στόμα σου κλειστό.
Take care and take care of yourself.	Να προσέχεις και να προσέχεις τον εαυτό σου.
It was time to have some good luck.	Ήταν καιρός να έχουμε λίγη καλή τύχη.
It only took a few minutes maybe.	Χρειάστηκαν μόνο λίγα λεπτά ίσως.
The fire seemed real.	Η φωτιά φαινόταν αληθινή.
We know this may not be possible.	Γνωρίζουμε ότι αυτό μπορεί να μην είναι δυνατό.
See the first ones here.	Δείτε τα πρώτα εδώ.
You had your chance last year.	Είχατε την ευκαιρία σας πέρυσι.
The interview was very different.	Η συνέντευξη ήταν πολύ διαφορετική.
I wonder why the latter did not work.	Αναρωτιέμαι γιατί το τελευταίο δεν λειτούργησε.
My team is coming in.	Η ομάδα μου μπαίνει.
This is a good exercise and it helps to keep you busy.	Αυτή είναι καλή άσκηση και βοηθά να είσαι απασχολημένος.
If you are going for a second shot, you need to understand why.	Αν πάτε για μια δεύτερη λήψη, πρέπει να καταλάβουν γιατί.
Choose the one that suits you and stay with it.	Επιλέξτε αυτό που σας ταιριάζει και μείνετε με αυτό.
You are much better than them.	Είσαι πολύ καλύτερος από αυτούς.
He was not so lucky, but he dropped another bottle of beer.	Δεν είχε τέτοια τύχη, αλλά κατέβασε άλλο ένα μπουκάλι μπύρα.
This case meant a lot to her.	Αυτή η υπόθεση σήμαινε πολλά για εκείνη.
All the worry.	Όλη η ανησυχία.
Do not post personal information on the page.	Μην δημοσιεύετε προσωπικά στοιχεία στη σελίδα.
One is a child.	Το ένα είναι παιδί.
Give us only four.	Δώσε μας μόνο τέσσερα.
Reach out my hand.	Άπλωσε το χέρι μου.
I raised my glass.	Σήκωσα το ποτήρι μου.
I want to trust him.	Θέλω να τον εμπιστευτώ.
Or went without.	Ή πήγε χωρίς.
I definitely recommend their service !.	Σίγουρα προτείνω την υπηρεσία τους!.
This road is over.	Αυτός ο δρόμος τελείωσε.
Increase in the number of potential sales.	Αύξηση του αριθμού των πιθανών πωλήσεων.
No, that's perfect.	Όχι, αυτό είναι τέλειο.
Comparing prices and models has also never been so easy.	Η σύγκριση τιμών και μοντέλων επίσης δεν ήταν ποτέ τόσο εύκολη.
It is, without a doubt, my favorite of the two.	Είναι, χωρίς αμφιβολία, το αγαπημένο μου από τα δύο.
We have been hearing this for a long time.	Το ακούμε εδώ και καιρό.
She must master the weapons that have been given to her.	Πρέπει να κυριαρχήσει στα όπλα που της έχουν δώσει.
Most men did.	Οι περισσότεροι άνδρες το έκαναν.
Maybe you just gave in to the pressure.	Ίσως μόλις υποχώρησες κάτω από την πίεση.
You can share this post.	Μπορείτε να μοιραστείτε αυτήν την ανάρτηση.
I did not want the river to be completely monochromatic.	Δεν ήθελα το ποτάμι εντελώς μονόχρωμο.
Let me take her home today.	Άσε με να την πάω σπίτι σήμερα.
I have learned so much from them.	Έχω μάθει τόσα πολλά από αυτούς.
Nobody gets too close.	Κανείς δεν πλησιάζει πολύ.
And none of them talk much to each other.	Και κανένας τους δεν μιλάει πολύ μεταξύ τους.
At home his mother did this for him.	Στο σπίτι η μητέρα του το έκανε αυτό για εκείνον.
He would not submit to any of our questions.	Δεν θα υποτασσόταν σε καμία από τις ερωτήσεις μας.
We went back to see what it was.	Επιστρέψαμε να δούμε τι ήταν.
He had only settled things on the last day.	Είχε επιλύσει τα πράγματα μόνο την τελευταία μέρα.
If not, a pity.	Αν όχι, κρίμα.
The distance is based on the best available distance.	Η απόσταση βασίζεται στην καλύτερη διαθέσιμη απόσταση.
Actually think about it.	Στην πραγματικότητα σκεφτείτε το.
I hope you can get it back soon.	Ελπίζω να μπορείτε να το πάρετε πίσω σύντομα.
He loved her so much that it hurt.	Την αγαπούσε τόσο πολύ που πονούσε.
It's for the head.	Είναι για το κεφάλι.
This was mainly for good.	Αυτό ήταν κυρίως για καλό.
I'm not going to play your game anymore.	Δεν πρόκειται να παίξω άλλο το παιχνίδι σου.
The second identity follows and.	Η δεύτερη ταυτότητα ακολουθεί και.
He was in love and love reciprocated.	Ήταν ερωτευμένος και η αγάπη του ανταπέδωσε.
So little had changed.	Τόσο λίγα είχαν αλλάξει.
It has been a pleasure to work with him for the last two years.	Ήταν χαρά να δουλέψω μαζί του τα δύο τελευταία χρόνια.
First you think there may be a problem with the sound.	Πρώτα σκέφτεστε ότι μπορεί να υπάρχει κάποιο πρόβλημα με τον ήχο.
It does not feel good when it is not working.	Δεν αισθάνεται καλά όταν δεν λειτουργεί.
Others also wondered what happened to the president.	Άλλοι, επίσης, αναρωτήθηκαν τι έπαθε ο πρόεδρος.
This lasts from one to ten days.	Αυτό διαρκεί από μία έως δέκα ημέρες.
Not as big a case as you think.	Όχι τόσο μεγάλη υπόθεση όσο νομίζεις.
We feel you.	Σε νιώθουμε.
No one is dead.	Κανείς δεν έχει πεθάνει.
There are several limitations.	Πρέπει να σημειωθούν αρκετοί περιορισμοί.
I would very much like to get to know you better.	Θα ήθελα πολύ να σε γνωρίσω καλύτερα.
I can try to help them.	Μπορώ να προσπαθήσω να τους βοηθήσω.
Somewhere in the back of your mind you understand this.	Κάπου στο πίσω μέρος του μυαλού σου το καταλαβαίνεις αυτό.
Our cast is a game.	Το καστ μας είναι παιχνίδι.
People know when they have back problems.	Οι άνθρωποι ξέρουν πότε έχουν προβλήματα στην πλάτη.
Only me here.	Εδώ μόνο εγώ.
Finally he turned to me.	Τελικά γύρισε προς το μέρος μου.
Her brother went ahead.	Ο αδερφός της πήγε μπροστά.
Is your girlfriend.	Είναι φίλη σου.
He asked his party members to receive military training.	Ζήτησε από τα μέλη του κόμματός του να λάβουν στρατιωτική εκπαίδευση.
Anger is especially strong.	Ιδιαίτερα δυνατός ο θυμός.
You just chose the wrong database.	Απλώς επιλέξατε λάθος βάση δεδομένων.
You have developed it.	Το έχεις αναπτύξει.
Now he had to do the girl's job as well.	Τώρα έπρεπε να κάνει και τη δουλειά του κοριτσιού.
I think it can be in a place away from any communication.	Νομίζω ότι μπορεί να βρίσκεται σε ένα μέρος μακριά από οποιαδήποτε επικοινωνία.
It's a big deal to change a song at the last minute.	Είναι μεγάλη υπόθεση να αλλάζεις ένα τραγούδι την τελευταία στιγμή.
Eat here only once and you will dream it later.	Φάτε εδώ μόνο μία φορά και θα το ονειρευτείτε αργότερα.
For one season.	Για μια σεζόν.
He really wanted to do more.	Στην πραγματικότητα ήθελε να κάνει περισσότερα.
He sat carefully on the bed and held his soft dark hand.	Κάθισε προσεκτικά στο κρεβάτι και κράτησε το απαλό σκούρο χέρι.
Events, issues, solutions.	Εκδηλώσεις, ζητήματα, λύσεις.
Only my son, in the beginning, is what he looks like.	Μόνο ο γιος μου, στην αρχή, είναι αυτό που μοιάζει.
It was familiar though.	Ήταν οικείο όμως.
We need to get into the right rooms with the right people.	Πρέπει να μπούμε στα σωστά δωμάτια με τους σωστούς ανθρώπους.
But this can not be right.	Αυτό όμως δεν μπορεί να είναι σωστό.
Nobody knew him and did not care.	Κανείς δεν τον ήξερε και δεν τον ένοιαζε.
Next weekend, read three different books on the same topics.	Το επόμενο Σαββατοκύριακο, διαβάστε τρία διαφορετικά βιβλία για τα ίδια θέματα.
It really is a very interesting place.	Είναι πραγματικά ένα πολύ ενδιαφέρον μέρος.
I am a woman and a mom.	Είμαι γυναίκα και μαμά.
Or they could take him away.	Ή θα μπορούσαν να τον πάρουν μακριά.
I have the feeling that you are not thinking about me anymore.	Έχω την αίσθηση ότι δεν με σκέφτεσαι πια.
Its abolition was a good decision.	Η κατάργησή του ήταν μια καλή απόφαση.
I liked every job.	Μου άρεσε κάθε δουλειά.
All year.	Ολο το χρόνο.
But it was not easy.	Δεν ήταν όμως εύκολο.
Each animal is associated with a direction and an element.	Κάθε ζώο συνδέεται με μια κατεύθυνση και ένα στοιχείο.
This, however, spoke from the heart.	Αυτό, όμως, μίλησε από καρδιάς.
They did not seem to have considered the possibility.	Δεν φαινόταν να έχουν σκεφτεί το ενδεχόμενο.
Be comfortable saying no.	Να είστε άνετα λέγοντας όχι.
My first year in college ended and ended.	Το πρώτο μου έτος στο κολέγιο τελείωσε και τελείωσε.
He never looked back.	Δεν κοίταξε ποτέ πίσω.
Its nature, that is.	Η φύση του, αυτό είναι.
He did not need love.	Δεν χρειαζόταν αγάπη.
He had been married before.	Είχε παντρευτεί και παλιότερα.
Stay with us.	Μείνε μαζί μας.
This time we were home.	Αυτή τη φορά ήμασταν σπίτι.
But not this.	Όχι όμως αυτό.
The time was over.	Ο χρόνος είχε τελειώσει.
I will not give up.	Δεν θα υποχωρήσω.
In my case the second problem is the most serious.	Στην περίπτωσή μου το δεύτερο πρόβλημα είναι το πιο σοβαρό.
For example, books are.	Για παράδειγμα, τα βιβλία είναι.
Good job guys.	Καλή δουλειά παιδιά.
You had to practice.	Έπρεπε να εξασκηθείς.
He assumed it was to be expected.	Υπέθεσε ότι ήταν αναμενόμενο.
He did not go far.	Δεν πήγε μακριά.
They never did.	Το έκαναν ποτέ.
But he has not started talking.	Όμως δεν έχει αρχίσει να μιλάει.
Well, of course, these other things too.	Λοιπόν, φυσικά, και αυτά τα άλλα πράγματα.
Your time is precious.	Ο χρόνος σας είναι πολύτιμος.
However, there are many more to consider besides this.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλά περισσότερα που πρέπει να λάβετε υπόψη εκτός από αυτό.
We had the feeling that something was going to happen.	Είχαμε την αίσθηση ότι κάτι επρόκειτο να συμβεί.
This was later reduced to one.	Αυτό αργότερα μειώθηκε σε ένα.
I'm glad you continued with the experiment.	Χαίρομαι που συνεχίσατε με το πείραμα.
It was on a roll.	Ήταν σε ρολό.
Get into.	Μπαινω μεσα.
His only game was to cut and run.	Το μόνο του παιχνίδι ήταν να κόβει και να τρέχει.
Such effects of salt on health have long been studied.	Τέτοιες επιπτώσεις του αλατιού στην υγεία έχουν μελετηθεί από καιρό.
This happens at all levels.	Αυτό συμβαίνει σε όλα τα επίπεδα.
Do not hesitate to post your questions and comments below.	Μη διστάσετε να δημοσιεύσετε τις ερωτήσεις και τα σχόλιά σας παρακάτω.
He could not wonder such things.	Δεν μπορούσε να αναρωτηθεί τέτοια πράγματα.
Due to !.	Λόγω του !.
The ideas will be explained by.	Οι ιδέες θα εξηγηθούν και από το.
Looks like you got us.	Φαίνεται ότι μας πήρες.
The boy seemed very proud of himself.	Το αγόρι φαινόταν πολύ περήφανο για τον εαυτό του.
How you act on this is the problem.	Το πώς ενεργείς γι' αυτό είναι το πρόβλημα.
This should not be a big problem.	Αυτό δεν πρέπει να είναι πολύ μεγάλο πρόβλημα.
They make me sit.	Με βάζουν να καθίσω.
They kept the name the same.	Το όνομα το κράτησαν το ίδιο.
I take care of myself and move on.	Φροντίζω τον εαυτό μου και προχωρώ.
I have been using it for a while.	Το χρησιμοποιώ εδώ και λίγο καιρό.
This is now an issue.	Αυτό πλέον γίνεται θέμα.
I am sitting at a table.	Κάθομαι σε ένα τραπέζι.
However, he threw me in last season.	Ωστόσο, με έριξε στην τελευταία σεζόν.
It benefits everyone if everyone participated in it.	Ωφελεί όλους αν όλοι συμμετείχαν σε αυτό.
The results were analyzed and discussed.	Αναλύθηκαν και συζήτησαν τα αποτελέσματα.
Let's look at its features.	Ας εξετάσουμε τα χαρακτηριστικά του.
Certainly not out of fear.	Σίγουρα δεν ήταν από φόβο.
It helps me, at least a little.	Με βοηθάει, τουλάχιστον λίγο.
Two were standing on either side of him.	Δύο στέκονταν εκατέρωθεν του.
Use as required.	Χρησιμοποιήστε όπως απαιτείται.
You have entered a new state of being.	Έχετε περάσει σε μια νέα κατάσταση ύπαρξης.
And it certainly is.	Και σίγουρα είναι.
Lack of need.	Έλλειψη ανάγκης.
People may think you are affected.	Οι άνθρωποι μπορεί να πιστεύουν ότι επηρεάζεστε.
They trust me more than they should.	Με εμπιστεύονται περισσότερο από όσο θα έπρεπε.
You have a choice of four.	Έχετε μια επιλογή από τέσσερα.
We decided to have a child.	Αποφασίσαμε να κάνουμε παιδί.
I'm excited about what you're doing.	Είμαι ενθουσιασμένος με αυτό που κάνεις.
I'm just a criminal, remember.	Είμαι απλώς εγκληματίας, θυμήσου.
You can see selected items from the show here.	Μπορείτε να δείτε επιλεγμένα αντικείμενα από την παράσταση εδώ.
And, of course, he was right.	Και, φυσικά, είχε δίκιο.
I was wide open.	Ήμουν ορθάνοιχτος.
To return to her room.	Να επιστρέψει στο δωμάτιό της.
The biggest story of my life.	Η μεγαλύτερη ιστορία της ζωής μου.
Those who have stars look down on those who do not.	Αυτοί που έχουν αστέρια κοιτούν από ψηλά αυτούς που δεν έχουν αυτά.
Otherwise, you will not be able to save items to it.	Διαφορετικά, δεν θα μπορείτε να αποθηκεύσετε αντικείμενα σε αυτό.
He lost those who have a gun and those who do not.	Έχασε αυτούς που έχουν όπλο και αυτούς που δεν έχουν.
That was good.	Αυτό ήταν καλό.
No, of course you can not stay here.	Όχι, φυσικά δεν μπορείς να μείνεις εδώ.
Book a beautiful old place for your next meeting.	Κλείστε έναν όμορφο παλιό χώρο για την επόμενη συνάντησή σας.
A guy hit me.	Ένας τύπος με χτύπησε.
But there are people who may not like this change.	Υπάρχουν όμως άνθρωποι που μπορεί να μην τους αρέσει αυτή η αλλαγή.
He entered the house silent.	Μπήκε στο σπίτι σιωπηλός.
We were a team.	Ήμασταν μια ομάδα.
Not necessarily out of money.	Όχι απαραίτητα από χρήματα.
He would not pay.	Δεν θα πλήρωνε.
I should have taken measures to protect the village.	Έπρεπε να είχα κάνει μέτρα για να προστατεύσω το χωριό.
This does not require proof.	Αυτό δεν χρειάζεται αποδείξεις.
Wood entered the oil business.	Το ξύλο μπήκε στην επιχείρηση πετρελαίου.
A player starts.	Ένας παίκτης ξεκινά.
I do not care about that.	Δεν δίνω σημασία σε αυτό.
All the necessary information is available on the website.	Όλες οι απαραίτητες πληροφορίες είναι διαθέσιμες στον ιστότοπο.
The clean and healthy car was a pleasure to drive.	Το καθαρό και υγιεινό αυτοκίνητο ήταν απόλαυση να οδηγείς.
It was a large number.	Ήταν μεγάλος αριθμός.
Hate the government.	Μισείτε την κυβέρνηση.
We will try it tonight when it gets dark.	Θα το δοκιμάσουμε απόψε όταν νυχτώσει.
Keep moving.	Συνέχισε να κινείται.
We changed the laws.	Αλλάξαμε τους νόμους.
I mean great care.	Εννοώ μεγάλη προσοχή.
No more games.	Όχι άλλα παιχνίδια.
However, there are still some limitations to this study.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
You can define variables at this point.	Μπορείτε να ορίσετε μεταβλητές σε αυτό το σημείο.
Major complications were not described.	Μείζονες επιπλοκές δεν περιγράφηκαν.
It's the only solution that makes sense.	Είναι η μόνη λύση που έχει νόημα.
The fear of falling remains constant.	Ο φόβος της πτώσης παραμένει σταθερός.
Let's take this.	Ας πάρουμε αυτό.
And the side.	Και το πλάι.
Saying sorry is sometimes the last thing you want to say.	Το να λες συγγνώμη είναι μερικές φορές το τελευταίο πράγμα που θέλεις να πεις.
A man answered.	Απάντησε ένας άντρας.
He could not imagine how and when they had boarded.	Δεν μπορούσε να φανταστεί πώς και πότε είχαν επιβιβαστεί.
I have read some.	Έχω διαβάσει μερικά.
It will not be otherwise.	Δεν θα είναι αλλιώς.
She was so surprised she could not think of how to answer.	Ήταν τόσο έκπληκτη που δεν μπορούσε να σκεφτεί πώς να απαντήσει.
Now he feels that they want to do something bigger.	Τώρα νιώθει ότι θέλουν να κάνουν κάτι μεγαλύτερο.
Definitely has a nice laugh.	Σίγουρα έχει ένα ωραίο γέλιο.
But her head was silent.	Όμως το κεφάλι της ήταν σιωπηλό.
But when I type the command 'top'.	Αλλά όταν πληκτρολογώ την εντολή 'top'.
Note that this is a more general law than before.	Σημειώστε ότι αυτός είναι πιο γενικός νόμος από πριν.
Put it down here.	Βάλτε το εδώ κάτω.
My voice was back.	Η φωνή μου είχε επιστρέψει.
He believed in it.	Πίστευε σε αυτό.
We know how difficult life can be after an accident.	Ξέρουμε πόσο δύσκολη μπορεί να είναι η ζωή μετά από ένα ατύχημα.
This was welcome for two reasons.	Αυτό ήταν ευπρόσδεκτο για δύο λόγους.
There are other things to look out for first.	Υπάρχουν άλλα πράγματα που πρέπει να προσέξετε πρώτα.
It has both.	Έχει και τα δύο.
Any circle in the world.	Οποιοσδήποτε κύκλος στον κόσμο.
That time, things did not go well.	Εκείνη τη φορά, τα πράγματα δεν πήγαν όπως έπρεπε.
Everyone rejected me.	Όλοι με απέρριψαν.
More than you know, too.	Περισσότερα από όσα ξέρεις, επίσης.
I could stop.	Θα μπορούσα να σταματήσω.
But he is the only one who committed suicide.	Αλλά είναι ο μόνος που αυτοκτόνησε.
I have mixed feelings about it.	Έχω ανάμεικτα συναισθήματα για αυτό.
First it was fire.	Πρώτα ήταν φωτιά.
Please try again in a few minutes.	Παρακαλώ δοκιμάστε ξανά σε μερικά λεπτά.
He felt selected.	Ένιωθε επιλεγμένος.
No movement on the walls.	Καμία κίνηση στους τοίχους.
Which really is not ideal.	Που πραγματικά δεν είναι ιδανικό.
Season to taste.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση.
This will help.	Αυτό θα βοηθήσει.
He contributed to the theory.	Συνέβαλε στη θεωρία.
You are a smart guy.	Είσαι ένας έξυπνος τύπος.
Workers too.	Εργάτες επίσης.
The traffic was bad here too.	Η κίνηση ήταν κακή και εδώ.
We are ready to enter.	Είμαστε έτοιμοι να μπούμε.
You could see how close their relationship was.	Έβλεπες πόσο στενή ήταν η σχέση τους.
He was just a normal person.	Ήταν απλώς ένας κανονικός άνθρωπος.
Three meters were taken and the average values ​​were calculated.	Ελήφθησαν τρία μέτρα και υπολογίστηκαν οι μέσες τιμές.
It should not happen here.	Δεν πρέπει να συμβαίνει εδώ.
He gave no answer.	Δεν έδωσε καμία απάντηση.
Just a warning.	Απλά μια προειδοποίηση.
Go have fun.	Πηγαίνετε να διασκεδάσετε.
This is what we are out there doing.	Αυτό είναι που είμαστε εκεί έξω να κάνουμε.
But this is not a bad thing.	Αλλά αυτό δεν είναι κακό.
Fill the house with gas.	Γέμισε το σπίτι με αέριο.
He had broken them.	Τα είχε σπάσει.
This is a good thing.	Αυτό είναι ένα καλό πράγμα.
Wind speed is probably the most important factor here.	Η ταχύτητα του ανέμου είναι ίσως ο πιο σημαντικός παράγοντας εδώ.
I wish it was that easy.	Μακάρι να ήταν τόσο εύκολο.
This does not mean not telling the story.	Αυτό δεν σημαίνει να μην πεις την ιστορία.
My father has shared it.	Ο πατέρας μου το έχει μοιραστεί.
Or so it came to me.	Ή τουλάχιστον έτσι μου ήρθε.
No one else is going to do it.	Κανείς άλλος δεν πρόκειται να το κάνει.
I would do anything for her.	Θα έκανα τα πάντα για αυτήν.
You do not get away so easily.	Δεν ξεφεύγεις τόσο εύκολα.
I hope my question was clear.	Ελπίζω η ερώτησή μου να ήταν ξεκάθαρη.
He was happy, because they had a wonderful time.	Χάρηκε, γιατί πέρασαν υπέροχα.
Comes.	Έρχεται.
This is bad news.	Είναι άσχημα νέα.
You see guys who.	Βλέπεις παιδιά που.
Maybe he had gone too far this time.	Ίσως είχε πάει πολύ μακριά αυτή τη φορά.
Me too.	Και εγώ.
Here we can stay in touch on a personal level.	Εδώ μπορούμε να μείνουμε σε επαφή σε προσωπικό επίπεδο.
You may have heard it.	Μπορεί να το έχετε ακούσει.
I hope he and his family are well.	Ελπίζω αυτός και η οικογένειά του να είναι καλά.
Only then does he smile.	Μόνο τότε χαμογελάει.
I laugh at everything.	Γελάω με τα πάντα.
I'm not sure.	Δεν είμαι σίγουρος.
However, it requires the collection of a large amount of relevant information.	Ωστόσο, απαιτεί τη συλλογή μεγάλου όγκου σχετικών πληροφοριών.
Remove the bowl from the heat and stir until smooth.	Αποσύρετε το μπολ από τη φωτιά και ανακατεύετε μέχρι να ομογενοποιηθεί.
So the title is perfect and the movie is almost the same.	Άρα ο τίτλος είναι τέλειος και η ταινία σχεδόν είναι επίσης.
I will do it though.	θα το κάνω όμως.
Today, people are turning to social media.	Σήμερα, ο κόσμος στρέφεται στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
It's absolutely simple.	Είναι απολύτως απλό.
There is no clear date in mind.	Δεν υπάρχει ξεκάθαρη ημερομηνία στο μυαλό.
We use experiment results to note many key properties of the tool.	Χρησιμοποιούμε αποτελέσματα πειράματος για να σημειώσουμε πολλές βασικές ιδιότητες του εργαλείου.
They have a week now.	Τώρα έχουν μια εβδομάδα.
Needless to say.	Δεν χρειάζεται να πω περισσότερα.
More people got higher education and entered the professional middle classes.	Περισσότεροι άνθρωποι απέκτησαν τριτοβάθμια εκπαίδευση και μπήκαν σε επαγγελματικές μεσαίες τάξεις.
It may be better than you think.	Μπορεί να είναι καλύτερο από όσο νομίζετε.
Then it gets serious.	Μετά σοβαρεύει.
He asked her where she got it.	Τη ρώτησε πού το πήρε.
He wanted to help.	Ήθελε να βοηθήσει.
He wondered if this was the woman.	Αναρωτήθηκε αν αυτή ήταν η γυναίκα.
In this, the crisis matters.	Σε αυτό, η κρίση έχει σημασία.
See the image below.	Δείτε την παρακάτω εικόνα.
I only heard it later, by chance.	Το άκουσα μόνο αργότερα, τυχαία.
Better to say as little as possible.	Καλύτερα να πείτε όσο το δυνατόν λιγότερα.
There is a similar need for static images.	Παρόμοια ανάγκη υπάρχει σε σχέση με τις στατικές εικόνες.
It had the best view of the city.	Είχε την καλύτερη θέα στην πόλη.
I have to force myself to take my time.	Πρέπει να αναγκάσω τον εαυτό μου να πάρει το χρόνο μου.
But he knew it would make him tired.	Ήξερε όμως ότι θα τον κούραζε.
Even now he could not do it.	Ακόμη και τώρα δεν μπορούσε να το καταφέρει.
That's what he called you.	Έτσι σε αποκαλούσε.
It's a very nice section.	Είναι ένα πολύ ωραίο τμήμα.
Making them smile was easy.	Το να τους κάνεις να χαμογελάσουν ήταν εύκολο.
He had heard a description.	Είχε ακούσει μια περιγραφή.
He says he's leaving, he's leaving.	Λέει ότι φεύγει, φεύγει.
That is the message of the government.	Αυτό είναι και το μήνυμα της κυβέρνησης.
We want a photo of ourselves now.	Θέλουμε μια φωτογραφία του εαυτού μας τώρα.
In fact, the state of the game is terrible.	Στην πραγματικότητα, η κατάσταση του παιχνιδιού είναι τρομερή.
Conducted research and analyzed data.	Πραγματοποίησε έρευνα και ανέλυσε δεδομένα.
They can make it more of a target.	Μπορεί να την κάνουν περισσότερο στόχο.
He expected my father to fit in at that level.	Περίμενε ότι ο πατέρας μου θα ταίριαζε σε αυτό το επίπεδο.
She opened her legs a little to help.	Άνοιξε λίγο και τα πόδια της για να βοηθήσει.
Getting there, however, will not be easy.	Το να φτάσετε εκεί, ωστόσο, δεν θα είναι εύκολο.
It is not just a different title and salary scale.	Δεν είναι απλώς ένας διαφορετικός τίτλος και μισθολογική κλίμακα.
In fact, the process is quite complicated.	Στην πραγματικότητα, η διαδικασία είναι αρκετά περίπλοκη.
And, of course, it may not exist.	Και, φυσικά, μπορεί να μην υπάρχει.
He was indeed a king.	Ήταν όντως βασιλιάς.
His hands were frozen.	Τα χέρια του ήταν παγωμένα.
But it's not that different, maybe.	Αλλά δεν είναι τόσο διαφορετικό, ίσως.
I have no memories of women hurting me, only men.	Δεν έχω αναμνήσεις να με πληγώνουν γυναίκες, παρά μόνο άνδρες.
This was the house we took him to from the hospital.	Αυτό ήταν το σπίτι στο οποίο τον φέραμε από το νοσοκομείο.
The pain can be intense.	Ο πόνος μπορεί να είναι έντονος.
The goal is moving.	Ο στόχος κινείται.
They put each other to work.	Βάζουν ο ένας τον άλλον να δουλεύει.
Until it happened.	Μέχρι που έγινε.
They forced us from the pass.	Μας ανάγκασαν από την πάσα.
I mean, every deal we have is bad.	Θέλω να πω, κάθε συμφωνία που έχουμε είναι κακή.
These people were excited about politics.	Αυτοί οι άνθρωποι ήταν ενθουσιασμένοι με την πολιτική.
They will be a problem in the future.	Θα αποτελέσουν πρόβλημα στο μέλλον.
Then we knew we had committed the murder.	Τότε ξέραμε ότι είχαμε κάνει το φόνο.
For further training.	Για περαιτέρω εκπαίδευση.
I will not get one.	Δεν θα πάρω ένα.
One was also mentioned in comments that seems to work well.	Επίσης αναφέρθηκε ένα σε σχόλια που φαίνεται να λειτουργεί καλά.
It was a really difficult year for me.	Ήταν μια πραγματικά δύσκολη χρονιά για μένα.
I was working on a boat.	Δούλευα σε μια βάρκα.
They do it for protection.	Το κάνουν για προστασία.
Calmly, he said to himself, there is no immediate threat here.	Ήρεμα, είπε στον εαυτό του, δεν υπάρχει άμεση απειλή εδώ.
You know him for eight days.	Τον ξέρεις οκτώ μέρες.
But without it.	Αλλά χωρίς αυτό.
I love you very very much.	Σ 'αγαπώ πολύ πολύ πολύ.
Read.	Διάβασε.
This was not going so well.	Αυτό δεν πήγαινε και τόσο καλά.
I'm lucky to have you in my team.	Είμαι τυχερός που σε έχω στην ομάδα μου.
She runs behind her.	Τρέχει πίσω της.
However, during a physical search, the letter was found by police.	Ωστόσο, κατά τη διάρκεια σωματικής έρευνας, η επιστολή αυτή βρέθηκε από την αστυνομία.
Your wife does not answer the call.	Η γυναίκα σου δεν απαντά στην κλήση.
The way you play the game brings respect.	Ο τρόπος που παίζεις το παιχνίδι φέρνει σεβασμό.
They made a mistake with him.	Τον έκαναν λάθος με τον εαυτό του.
It will take a long time for these programs to change.	Θα χρειαστεί πολύς χρόνος για να αλλάξουν αυτά τα προγράμματα.
So now let's turn the cards over, starting from the right to the left.	Τώρα λοιπόν ας γυρίσουμε τα χαρτιά, ξεκινώντας από τα δεξιά προς τα αριστερά.
Space is out to kill you.	Το διάστημα είναι έξω για να σε σκοτώσει.
I will fight him under the conditions of his challenge.	Θα τον πολεμήσω υπό τους όρους της πρόκλησης του.
And then it turned black like a storm.	Και μετά έγινε μαύρος σαν καταιγίδα.
On the contrary, we are here.	Αντίθετα, όμως, εδώ είμαστε.
It seems very complicated and extremely large to me.	Μου φαίνεται πολύ περίπλοκο και εξαιρετικά μεγάλο.
It is to put all the information we have on the table.	Είναι να βάλουμε κάθε πληροφορία που έχουμε στο τραπέζι.
Or so she thought.	Ή έτσι νόμιζε εκείνη.
He seemed to have a lot of freedom.	Φαινόταν να έχει πολλή ελευθερία.
Here you do your things.	Εδώ κάνεις τα πράγματά σου.
Three steps led to each door.	Τρία βήματα οδηγούσαν σε κάθε πόρτα.
Yes, our family is something different.	Ναι, η οικογένειά μας είναι κάτι διαφορετικό.
I wish it wasn't too late.	Μακάρι να μην αργούσε πολύ.
It is not a lesson.	Δεν είναι μάθημα.
A public key is like an email address.	Ένα δημόσιο κλειδί είναι σαν μια διεύθυνση email.
Her happy horses are full of expression and life !.	Τα χαρούμενα άλογά της είναι γεμάτα έκφραση και ζωή!.
What we have is special.	Αυτό που έχουμε είναι ξεχωριστό.
He tried to tell me this many times.	Αυτό προσπάθησε να μου το πει πολλές φορές.
But oh the magic.	Αλλά ω της μαγείας.
The food that.	Το φαγητό που.
All participants gave blood samples after giving written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν δείγματα αίματος αφού έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
It was very, very hard.	Ήταν πολύ, πολύ σκληρό.
I'm not sure about that.	Δεν είμαι σίγουρος γι' αυτό.
Some, on the other hand, will be of great interest.	Κάποια, από την άλλη, θα έχουν τεράστιο ενδιαφέρον.
And they will not be helped.	Και δεν θα βοηθηθούν.
He turned to see.	Γύρισε να δει.
We will keep you fully informed at every step.	Θα σας κρατάμε πλήρως ενήμερους, σε κάθε βήμα.
This number can be reduced to almost anything.	Αυτός ο αριθμός μπορεί να μειωθεί σχεδόν σε τίποτα.
And there was the night train.	Και εκεί ήταν το νυχτερινό τρένο.
They form ideas.	Διαμορφώνουν ιδέες.
He had no right to do that.	Αυτό δεν είχε δικαίωμα να το κάνει.
He was trying to have fun.	Προσπαθούσε να διασκεδάσει.
So far everything has gone well.	Μέχρι στιγμής όλα έχουν πάει καλά.
You gave me form and vision.	Μου έδωσες μορφή και όραμα.
This is probably due to the high cost of production.	Αυτό πιθανότατα οφείλεται στο υψηλό κόστος παραγωγής.
In my family, there is no such thing as sleeping inside.	Στην οικογένειά μου, δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως να κοιμάμαι μέσα.
These guys really did not want to eat.	Αυτοί οι τύποι δεν ήθελαν πραγματικά να φάνε.
This is a set of lies that you collect there.	Αυτό είναι ένα σύνολο από ψέματα που μαζεύεις εκεί.
Everyone must agree on the question.	Όλοι πρέπει να συμφωνήσουν στο ερώτημα.
He was not surprised.	Δεν ξαφνιάστηκε.
As a result, three people were killed.	Ως αποτέλεσμα σκοτώθηκαν τρία άτομα.
Choose a good piece of meat.	Επιλέξτε ένα καλό κομμάτι κρέας.
However, you have to wonder.	Ωστόσο, πρέπει να αναρωτιέστε.
He did not participate much in the whole issue.	Δεν συμμετείχε πολύ στο όλο θέμα.
Without waiting for an answer he continued.	Χωρίς να περιμένει να απαντήσει συνέχισε.
For me, you go through the process.	Για μένα, περνάς από τη διαδικασία.
It is our only opportunity.	Είναι η μόνη μας ευκαιρία.
The game is played fast.	Το παιχνίδι γίνεται γρήγορα.
Eventually, even the trees were behind him.	Τελικά, ακόμα και τα δέντρα ήταν πίσω του.
And without return.	Και χωρίς επιστροφή.
He wanted to wear me out.	Ήθελε να με φθείρει.
And it may well continue to be so.	Και μπορεί κάλλιστα να συνεχίσει να παραμένει έτσι.
He says you have to tell me which hospital you are in.	Λέει ότι πρέπει να μου πεις σε ποιο νοσοκομείο είσαι.
I got fired.	Με απελυσαν.
That is, he laid me down.	Δηλαδή, με ξάπλωσε.
No sound was heard except the wind.	Δεν ακούστηκε κανένας ήχος παρά μόνο ο άνεμος.
So do not tell anyone about your condition.	Μην πείτε λοιπόν σε κανέναν για την κατάστασή σας.
I could do better with this site.	Θα μπορούσα να τα πάω καλύτερα με αυτόν τον ιστότοπο.
I seem to add one or two a week.	Φαίνεται να προσθέτω ένα ή δύο την εβδομάδα.
But it does only one thing.	Αλλά κάνει μόνο ένα πράγμα.
The culture for the rest of the patient was negative.	Η καλλιέργεια για τον υπόλοιπο ασθενή ήταν αρνητική.
I pass inside.	περνάω μέσα.
With him it was often better not to say anything.	Μαζί του ήταν συχνά καλύτερο να μην πω τίποτα.
It's like going to battle.	Είναι σαν να πηγαίνεις στη μάχη.
She puts herself in high school at night.	Βάζει τον εαυτό της στο γυμνάσιο το βράδυ.
Data were obtained in three independent experiments.	Τα δεδομένα ελήφθησαν σε τρία ανεξάρτητα πειράματα.
He is a lost child and has no mother.	Είναι ένα χαμένο παιδί και δεν έχει μητέρα.
Better than me.	Καλύτερος από μένα.
He had a number on a public road.	Είχε έναν αριθμό σε δημόσιο δρόμο.
Do you feel her energy?	Νιώθεις την ενέργειά της;
There is no reason to have it.	Δεν υπάρχει λόγος να το έχεις.
We can only be who we are.	Μπορούμε μόνο να είμαστε αυτοί που είμαστε.
Say it as you wish.	Πείτε το όπως θέλετε.
He saw where we would both be.	Είδε πού θα είμαστε και οι δύο.
I had some great teams and some great teams.	Είχα μερικές φοβερές ομάδες και μερικές τρομερές ομάδες.
I never get tired of looking at this.	Δεν κουράζομαι ποτέ να κοιτάζω αυτό.
It is considered first why.	Θεωρείται πρώτο γιατί.
They have everything on you.	Έχουν τα πάντα πάνω σου.
I do not use it.	Δεν το χρησιμοποιω.
Different mental events.	Διαφορετικά ψυχικά γεγονότα.
There was more to my faith now than black and white.	Υπήρχε περισσότερο στην πίστη μου τώρα παρά ασπρόμαυρο.
She is my friend.	Ειναι φιλη μου.
Well, the feeling came back again, but less so.	Λοιπόν, το συναίσθημα επέστρεψε ξανά, αλλά λιγότερο.
That is not where their science comes from.	Δεν είναι από εκεί προέρχεται η επιστήμη τους.
They are two very different things.	Είναι δύο πολύ διαφορετικά πράγματα.
Design, perform experiments and analyze data.	Σχεδίασε, πραγματοποίησε πειράματα και ανέλυσε δεδομένα.
It has been noted.	Έχει σημειωθεί.
Again, the game offers no explanation for what this is.	Και πάλι, το παιχνίδι δεν προσφέρει καμία εξήγηση για το τι είναι αυτό.
Do not take my lads away.	Μην μου αφαιρέσετε τα παλληκάρια.
It was indeed only a few minutes.	Ήταν πράγματι μόνο λίγα λεπτά.
We would not mention more hours than we worked.	Δεν θα αναφέραμε περισσότερες ώρες από όσες δουλεύαμε.
And I really like you.	Και πραγματικά μου αρέσεις.
This can definitely be helpful and healthy.	Αυτό σίγουρα μπορεί να είναι χρήσιμο και υγιεινό.
It would be next.	Θα ήταν το επόμενο.
You have to get me out of here.	Πρέπει να με βγάλεις από εδώ.
Think it might have been mine.	Σκέψου ότι μπορεί να ήταν δικό μου.
Oh my God.	Ω θεε μου.
Who has the time or money for gas?	Ποιος έχει χρόνο ή χρήμα φυσικού αερίου;.
There are two other families.	Υπάρχουν άλλες δύο οικογένειες.
A new one.	Ενα καινούργιο.
It was not that her advice was bad.	Δεν ήταν ότι η συμβουλή της ήταν κακή.
It could not have been more perfect.	Δεν θα μπορούσε να ήταν πιο τέλειο.
My daughter was crying.	Η κόρη μου έκλαιγε.
I was inside.	Ήμουν μέσα.
I did not want it to end.	Δεν ήθελα να τελειώσει.
And not who.	Και όχι ποιος.
The whole issue, in this case, be me.	Το όλο θέμα, στην προκειμένη περίπτωση, να είμαι εγώ.
They considered him strange.	Τον θεωρούσαν περίεργο.
However, simple life in the village was not an easy task.	Ωστόσο, η απλή ζωή στο χωριό δεν ήταν εύκολη υπόθεση.
It's great in both ways.	Είναι υπέροχο και με τους δύο τρόπους.
The first school of its kind, says my father.	Το πρώτο σχολείο στο είδος του, λέει ο πατέρας μου.
To this list, the court added additional factors.	Σε αυτόν τον κατάλογο, το δικαστήριο πρόσθεσε επιπλέον παράγοντες.
Now my topic.	Τώρα το θέμα μου.
They may see a way to tax us more.	Είναι πιθανό να δουν έναν τρόπο να μας φορολογήσουν περισσότερο.
We would not be here yet if we were not.	Δεν θα ήμασταν ακόμα εδώ αν δεν ήμασταν.
They come, they leave.	Έρχονται, φεύγουν.
This is very good, given what we know.	Αυτό είναι πολύ καλό, δεδομένων των όσων γνωρίζουμε.
They go to them every day.	Σε αυτούς πηγαίνουν κάθε μέρα.
He said he had no idea.	Είπε ότι δεν είχε την παραμικρή ιδέα.
High grade.	Υψηλής ποιότητας.
This is yours.	Αυτό είναι δικό σου.
That was the best way.	Αυτός ήταν ο καλύτερος τρόπος.
He is now dead.	Τώρα είναι νεκρός.
I came here to talk to you.	Ήρθα εδώ για να συζητήσω μαζί σας.
There is no clear path for me.	Δεν υπάρχει ξεκάθαρος δρόμος για μένα.
You have no way to call for help.	Δεν έχετε τρόπο να καλέσετε για βοήθεια.
This little kid can definitely jump.	Αυτό το μικρό παιδί σίγουρα μπορεί να πηδήξει.
Now he had something to do.	Τώρα είχε κάτι να κάνει.
Appears all over the state.	Εμφανίζεται σε όλη την πολιτεία.
And that's exactly what life is supposed to be like.	Και έτσι ακριβώς υποτίθεται ότι είναι η ζωή.
I'm on contraception but I'm still worried.	Είμαι σε αντισυλληπτικό αλλά εξακολουθώ να ανησυχώ.
We have new details for a key piece of evidence.	Έχουμε νέες λεπτομέρειες για ένα βασικό αποδεικτικό στοιχείο.
This would be best for both patients and staff.	Αυτό θα ήταν το καλύτερο τόσο για τους ασθενείς όσο και για το προσωπικό.
Suffering has its benefits.	Η ταλαιπωρία έχει τα οφέλη της.
This for a start.	Αυτό για αρχή.
They laugh, talk and even share shoes sometimes.	Γελάνε, μιλάνε και μοιράζονται ακόμη και παπούτσια μερικές φορές.
It is natural to eat with others.	Είναι φυσικό να τρώμε παρέα με άλλους.
And see if he still does.	Και δείτε αν το κάνει ακόμα.
Without it, the government will have a day on the field.	Χωρίς αυτό, η κυβέρνηση θα έχει μια μέρα στο γήπεδο.
I'm not positive.	Δεν είμαι θετική.
You have to name it.	Πρέπει να ονομάσετε το.
We performed two experiments.	Πραγματοποιήσαμε δύο πειράματα.
Her thoughts had begun to clear up a bit as well.	Οι σκέψεις της είχαν αρχίσει να καθαρίζουν λίγο επίσης.
A wonderful, wonderful library.	Μια υπέροχη, υπέροχη βιβλιοθήκη.
No one could tell me what to do.	Κανείς δεν μπορούσε να μου πει τι να κάνω.
Would you like to play?	Θα θέλατε να παίξετε;
We did not even go to the same school.	Δεν πηγαίναμε καν στο ίδιο σχολείο.
It is determined as follows.	Καθορίζεται με τον ακόλουθο τρόπο.
I can not believe how quickly this book was made.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσο γρήγορα έγινε αυτό το βιβλίο.
I would definitely like to meet her while she is here.	Θα ήθελα σίγουρα να τη γνωρίσεις όσο είναι εδώ.
Join me now for another mission.	Κάνε μου τώρα παρέα για μια ακόμη αποστολή.
A dead body does not need rules on how to move.	Ένα νεκρό σώμα δεν χρειάζεται κανόνες για το πώς να κινηθεί.
And sometimes more.	Και μερικές φορές περισσότερο.
But that has nothing to do with us.	Αλλά αυτό δεν έχει να κάνει με εμάς.
Very hard and lost a man.	Πολύ σκληρός και έχασε έναν άνθρωπο.
He could not stand it anymore.	Δεν άντεχε άλλο.
But there was the issue of livelihood.	Αλλά υπήρχε το ζήτημα του βιοπορισμού.
It is in deeds not in blood.	Είναι στις πράξεις όχι στο αίμα.
The point here is its order and station in life.	Το σημείο εδώ είναι η τάξη και ο σταθμός της στη ζωή.
Maybe half a season.	Ίσως μισή σεζόν.
Signed immediately.	Υπογράφηκε αμέσως.
Fair enough, it's awesome.	Αρκετά δίκαιο, είναι φοβερό.
I told you to do it the first time we talked.	Σου είπα να το κάνεις την πρώτη φορά που μιλήσαμε.
Perhaps another aspect of the mental nature is to do knowledge.	Ίσως μια άλλη πτυχή της διανοητικής φύσης είναι να κάνεις τη γνώση.
I see it then.	Το βλέπω τότε.
One family member falls ill and the rest gather to help.	Ένα μέλος της οικογένειας αρρωσταίνει και τα υπόλοιπα μαζεύονται για να βοηθήσουν.
And so he liked it.	Και έτσι του άρεσε.
And she did not like it.	Και δεν της άρεσε.
Eight years later he is still there.	Οκτώ χρόνια μετά είναι ακόμα εκεί.
The course of the game can be as follows.	Η πορεία του παιχνιδιού μπορεί να είναι η εξής.
A real fight, for something that matters.	Ένας πραγματικός αγώνας, για κάτι που έχει σημασία.
No one was near him.	Κανείς δεν ήταν κοντά του.
It happened today.	Συνέβη σήμερα.
God and man are therefore essentially one.	Ο Θεός και ο άνθρωπος είναι επομένως ουσιαστικά ένα.
Then he walked his horse forward and the others followed him.	Μετά περπάτησε το άλογό του μπροστά και οι άλλοι τον ακολούθησαν.
He missed her company every minute of the day.	Του έλειπε η παρέα της κάθε λεπτό της ημέρας.
So it's not exactly a random idea.	Άρα δεν είναι ακριβώς τυχαία ιδέα.
The problem is one of power relations.	Το πρόβλημα είναι ένα από τη σχέση εξουσίας.
It can be part of it.	Μπορεί να είναι μέρος του.
Without having yet paid in the social system.	Χωρίς να έχω πληρώσει ακόμα στο κοινωνικό σύστημα.
Because now we know that there was much more.	Γιατί τώρα ξέρουμε ότι υπήρξαν πολλά περισσότερα.
I really liked him.	Πραγματικά τον συμπαθούσα.
When you walk through the fire, you will not burn.	Όταν περπατάς μέσα από τη φωτιά, δεν θα καείς.
So was he.	Έτσι ήταν και αυτός.
These fields can be read and written with multiple processes.	Αυτά τα πεδία μπορούν να διαβαστούν και να γραφτούν με πολλαπλές διεργασίες.
It does not help people to live in the community.	Δεν βοηθά τους ανθρώπους να ζουν στην κοινότητα.
Soon there will be no past.	Σύντομα δεν θα υπάρχει παρελθόν.
I am being myself.	Είμαι ο εαυτός μου.
He could do that.	Θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
But the quality of the connection is not even the worst part.	Αλλά η ποιότητα της σύνδεσης δεν είναι καν το χειρότερο μέρος.
A little common sense helps.	Λίγη κοινή λογική βοηθάει.
It was naturally beautiful there.	Ήταν φυσικά όμορφα εκεί.
How to name this character became the subject of discussion.	Πώς να ονομάσουμε αυτόν τον χαρακτήρα έγινε αντικείμενο συζήτησης.
The people of the city had come to watch.	Ο κόσμος της πόλης είχε έρθει να παρακολουθήσει.
At first it was okay.	Στην αρχή ήταν εντάξει.
Some keep dogs.	Κάποιοι κρατούν σκυλιά.
He felt my foot.	Ένιωσε το πόδι μου.
Click on the link to the right to see this view now.	Κάντε κλικ στον σύνδεσμο, δεξιά, για να δείτε αυτήν την εμφάνιση τώρα.
If they really wanted to fight, they did.	Αν ήθελαν πραγματικά να τσακωθούν, το έκαναν.
He does not really care about me.	Δεν ενδιαφέρεται πραγματικά για μένα.
Today I have done very little.	Σήμερα έχω κάνει πολύ λίγα.
This article is about video games.	Αυτό το άρθρο αφορά το βιντεοπαιχνίδι.
Her hands were red with it now.	Τα χέρια της ήταν κόκκινα με αυτό τώρα.
I have tried so many times to stop.	Έχω προσπαθήσει τόσες φορές να σταματήσω.
Something that goes back at least a few years.	Κάτι που πάει λίγα χρόνια πίσω τουλάχιστον.
But he knows about death.	Ξέρει όμως για τον θάνατο.
You write your password, you just put it there, and that's it.	Γράφεις τον κωδικό σου, απλά τον βάζεις εκεί, και αυτό είναι.
Let it be.	Ας είναι.
However, the plaintiff entered through a small door at the front.	Ωστόσο, ο ενάγων μπήκε σε μια μικρή πόρτα στο μπροστινό μέρος.
He does his job.	Κάνει τη δουλειά του.
We have been doing this for the last almost hundred years.	Το κάναμε τα τελευταία σχεδόν εκατό χρόνια.
You meet her and you see.	Την συναντάς και βλέπεις.
He had no physical problems before this time.	Δεν είχε κανένα σωματικό πρόβλημα πριν από αυτό το διάστημα.
I can not hear anything.	Δεν μπορώ να ακούσω τίποτα.
I can not answer it for myself either.	Δεν μπορώ να το απαντήσω ούτε για τον εαυτό μου.
A new day.	Μία καινούργια μέρα.
Thousands of companies are leaving.	Χιλιάδες εταιρείες φεύγουν.
He was known to have an independent mind.	Ήταν γνωστό ότι είχε ανεξάρτητο μυαλό.
Ask if you can sit down and talk.	Ρωτήστε αν μπορείτε να καθίσετε και να μιλήσετε.
Let us briefly describe the main result achieved in their work.	Ας περιγράψουμε συνοπτικά το κύριο αποτέλεσμα που επιτεύχθηκε στην εργασία τους.
Theory is one thing.	Η θεωρία είναι ένα πράγμα.
We wanted to make something to give back to the community.	Θέλαμε να φτιάξουμε κάτι για να δώσουμε πίσω στην κοινότητα.
Her arms were turned and she raised her hands.	Της έστρεψαν τα όπλα και εκείνη σήκωσε τα χέρια της.
But there was clearly more to ask, and he knew it.	Αλλά υπήρχαν σαφώς περισσότερα να ρωτήσει, και το ήξερε.
I have to go to the police today.	Πρέπει να πάω στην αστυνομία σήμερα.
Another person on my team has the same problem.	Ένα άλλο άτομο στην ομάδα μου έχει το ίδιο πρόβλημα.
So much of what he wanted before he felt that way now.	Τόσο πολλά από αυτά που ήθελε πριν ένιωθε έτσι τώρα.
I thought it was a bit funny.	Σκέφτηκα ότι ήταν κάπως αστείο.
You lose your freedom.	Χάνεις την ελευθερία σου.
The children knew why they did it.	Τα παιδιά ήξεραν γιατί το έκαναν.
He was her second husband.	Ήταν ο δεύτερος σύζυγός της.
Stay in touch with people.	Μείνετε σε επαφή με τους ανθρώπους.
They did it.	Τον έκαναν.
We will not want to participate with them.	Δεν θα θελήσουμε να συμμετάσχουμε μαζί τους.
All this is done without a word.	Όλα αυτά γίνονται χωρίς λέξη.
There was a level of comfort that came with it.	Υπήρχε ένα επίπεδο άνεσης που συνοδευόταν από αυτό.
Nobody comes here and nobody leaves.	Κανείς δεν έρχεται εδώ και κανείς δεν φεύγει.
It hit me like serious news.	Με χτύπησε ως σοβαρό νέο.
Someone had thought about where to stick it.	Κάποιος είχε σκεφτεί πού να την κολλήσει.
And then make us work again, but differently.	Και μετά κάντε μας να δουλέψουμε ξανά, αλλά διαφορετικά.
Now for the third time.	Τώρα τρίτη φορά.
And then everything changed.	Και τότε όλα άλλαξαν.
I tried to explain.	Προσπάθησα να εξηγήσω.
It was such a strange emotional experience for me.	Ήταν μια τόσο περίεργη συναισθηματική εμπειρία για μένα.
We have the data.	Έχουμε τα στοιχεία.
The photo below shows how hot it was.	Η παρακάτω φωτογραφία δείχνει πόσο ζεστό ήταν.
But if you eat one every few times, buy only one.	Αλλά αν τρώτε ένα κάθε μερικές φορές, αγοράστε μόνο ένα.
But it was proof that he needed it.	Αλλά ήταν η απόδειξη ότι είχε ανάγκη.
A door opens.	Ανοίγει μια πόρτα.
The explanation failed.	Η εξήγηση απέτυχε.
I'm the one who really makes a living.	Είμαι αυτός που πραγματικά βγάζει τα προς το ζην.
It seemed to me that we became friends.	Μου φαινόταν ότι γίναμε φίλοι.
Identify it from above.	Προσδιορίστε τον από πάνω.
He leaves without you.	Φεύγει χωρίς εσένα.
Most did not notice me, which was logical.	Οι περισσότεροι δεν με πρόσεξαν κάτι που ήταν λογικό.
His very idea.	Η ίδια η ιδέα του.
Seven men lost their lives in the accident.	Στο δυστύχημα έχασαν τη ζωή τους επτά άνδρες.
It depends on the time.	Που εξαρτάται από τον χρόνο.
He had no intention of hurting anyone.	Δεν είχε σκοπό να κάνει κακό σε κανέναν.
I think this is what my new "teacher" expected.	Νομίζω ότι αυτό περίμενε ο νέος μου «δάσκαλος».
Dry is probably not the right word.	Το Dry μάλλον δεν είναι η σωστή λέξη.
I could not escape.	Δεν μπορούσα να ξεφύγω.
I knew there was something wrong with me.	Ήξερα ότι υπήρχε κάτι σε μένα που ήταν λάθος.
He mentioned weak points about it.	Ανέφερε αδύναμα στοιχεία για αυτό.
But there was no air.	Αλλά δεν υπήρχε αέρας.
Friends, many of them.	Φίλοι, πολλοί από αυτούς.
We do not make any judgment at this point.	Δεν κάνουμε καμία κρίση σε αυτό το σημείο.
The safe was opened.	Το χρηματοκιβώτιο άνοιξε.
No one has their heart inside.	Κανείς δεν έχει την καρδιά του μέσα.
Then he caught himself.	Μετά έπιασε τον εαυτό του.
They are just trying to survive.	Απλώς προσπαθούν να επιβιώσουν.
The two hit it immediately.	Οι δύο το χτύπησαν αμέσως.
Something had to be wrong with my presence there.	Κάτι έπρεπε να φταίει με την παρουσία μου εκεί.
There is a better way.	Υπάρχει καλύτερος τρόπος.
Nothing had been settled.	Τίποτα δεν είχε διευθετηθεί.
I had never been like that.	Δεν είχα βγει ποτέ έτσι.
The thought made her happy.	Η σκέψη την έκανε χαρούμενη.
There was no one else in the apartment at that time.	Εκείνη την ώρα δεν ήταν κανείς άλλος στο διαμέρισμα.
The main cause of this problem was low interest rates.	Η κύρια αιτία αυτού του προβλήματος ήταν τα χαμηλά επιτόκια.
If the facts had been taken into account, interesting observations could have been made.	Εάν είχαν ληφθεί υπόψη τα στοιχεία, θα μπορούσαν να είχαν γίνει ενδιαφέρουσες παρατηρήσεις.
People were not used to seeing her directly like that.	Δεν είχε συνηθίσει οι άνθρωποι να την βλέπουν κατευθείαν έτσι.
Our study was limited by a relatively small sample size of patients.	Η μελέτη μας περιορίστηκε από ένα σχετικά μικρό μέγεθος δείγματος ασθενών.
But he says he is dead.	Αλλά λέει ότι είναι νεκρός.
Taking a deep breath, she tried to calm down, to bring herself back to the center.	Αναπνέοντας βαθιά, προσπάθησε να ηρεμήσει, να επαναφέρει τον εαυτό της στο κέντρο.
The time for the games was over.	Η ώρα των αγώνων είχε τελειώσει.
He claims that he is learning something.	Ισχυρίζεται ότι κάτι μαθαίνει.
But we will return at some point with something even better.	Θα επιστρέψουμε όμως κάποια στιγμή με κάτι ακόμα καλύτερο.
They decided to leave the table.	Αποφάσισαν να φύγουν από το τραπέζι.
I will tell you.	Θα σου πω.
You can not know what it is.	Δεν μπορείς να ξέρεις τι είναι.
Clearly, if the system is too large, this will become a problem.	Σαφώς, εάν το σύστημα είναι πολύ μεγάλο, αυτό θα γίνει πρόβλημα.
Besides, these lights are ready to use.	Εκτός αυτού, αυτά τα φώτα είναι έτοιμα για χρήση.
Nothing much happened.	Δεν έγινε τίποτα πολύ.
I look forward to the third.	Ανυπομονώ για το τρίτο.
This happens a lot.	Αυτό συμβαίνει πάρα πολύ.
Cuts coffee as a color.	Κόβει τον καφέ σαν χρώμα.
And you have not said anything since.	Και δεν είπες τίποτα από τότε.
Others disappeared.	Και άλλοι εξαφανίστηκαν.
You never even had to ask for it.	Ποτέ δεν χρειάστηκε καν να το ζητήσεις.
If you're worried, try it.	Εάν ανησυχείτε, δοκιμάστε το.
Her eyes were fixed on the bed.	Τα μάτια της καρφώθηκαν στο κρεβάτι.
Everyone knows her position.	Όλοι ξέρουν τη θέση της.
They will be.	Αυτοι θα ειναι.
These are the only results known to date.	Αυτά είναι τα μόνα αποτελέσματα που είναι γνωστά μέχρι σήμερα.
We can only wait and see.	Δεν έχουμε παρά να περιμένουμε και να δούμε.
He went forward, raised his hands and waited.	Προχώρησε, σήκωσε τα χέρια του και περίμενε.
Now is the time to reciprocate.	Τώρα ήρθε η ώρα να ανταποδώσεις.
And so again and again.	Και έτσι ξανά και ξανά.
All measurements were repeated at least three times.	Όλες οι μετρήσεις επαναλήφθηκαν τουλάχιστον τρεις φορές.
I was just the cook.	Ήμουν απλώς ο μάγειρας.
It hit the body.	Χτύπησε το σώμα.
Two to seven can play.	Δύο έως επτά μπορούν να παίξουν.
It was time to take stock.	Ήταν καιρός να κάνω τον απολογισμό.
He died at the hospital.	Πέθανε στο νοσοκομείο.
I learned that they had a problem and wanted to sell.	Έμαθα ότι είχαν πρόβλημα και ήθελαν να πουλήσουν.
We lived not far from where we are now.	Ζούσαμε όχι μακριά από το σημείο που βρισκόμαστε τώρα.
You have to let me try.	Πρέπει να με αφήσεις να προσπαθήσω.
Trust is a huge part of any relationship.	Η εμπιστοσύνη είναι ένα τεράστιο μέρος κάθε σχέσης.
I learned from this.	Έμαθα από αυτό.
There are more and more tall buildings in the world.	Όλο και περισσότερα ψηλά κτίρια υπάρχουν πλέον στον κόσμο.
It must be ready.	Πρέπει να είναι έτοιμη.
I said no, that was true.	Είπα όχι, που ήταν αλήθεια.
Think of the pressure.	Σκεφτείτε την πίεση.
A function driver is the main driver for a device.	Ένα πρόγραμμα οδήγησης λειτουργίας είναι το κύριο πρόγραμμα οδήγησης για μια συσκευή.
He could go anywhere.	Μπορούσε να πάει οπουδήποτε.
It's just a new way of looking at what you eat.	Είναι απλώς ένας νέος τρόπος να βλέπεις τι τρως.
Your eyes are telling the truth.	Τα μάτια σου λένε αλήθεια.
Police still believed he would have a case.	Η αστυνομία εξακολουθούσε να πιστεύει ότι θα είχε μια υπόθεση.
I'm not going to force you to do anything.	Δεν πρόκειται να σε αναγκάσω ούτε τίποτα.
I held this photo, and sat down.	Κράτησα τη συγκεκριμένη φωτογραφία, και κάθισα.
Dont misunderstand me.	Μην με παρεξηγεις.
Unfortunately as mentioned above they are missing.	Δυστυχώς όπως προαναφέρθηκε λείπουν.
He wanted to save the horse's legs.	Ήθελε να σώσει τα πόδια του αλόγου.
That was the whole point of the trip.	Αυτό ήταν όλο το νόημα του ταξιδιού.
The possibility of age effect was suggested.	Προτάθηκε η πιθανότητα επίδρασης της ηλικίας.
You are free men.	Είστε ελεύθεροι άνδρες.
They do not need to fix you.	Δεν χρειάζεται να σε φτιάξουν.
It includes everything that led to it.	Περιλαμβάνει όλα όσα οδήγησαν σε αυτό.
Keep him talking.	Κράτα τον να μιλάει.
This is,.	Αυτό είναι,.
And neither was mine.	Και ούτε ήταν δικό μου.
We will continue to work hard.	Θα συνεχίσουμε να δουλεύουμε σκληρά.
I asked the teachers what they wanted.	Ρώτησα τους δασκάλους τι ήθελαν.
I came home with enough collection.	Γύρισα σπίτι με αρκετή συλλογή.
He remained anxious.	Παρέμεινε ανήσυχος.
She gets her first sick day in memory.	Παίρνει την πρώτη της άρρωστη μέρα στη μνήμη.
And this is no exception.	Και αυτό δεν αποτελεί εξαίρεση.
But then everything changed.	Αλλά μετά όλα άλλαξαν.
But in general it is quite simple.	Αλλά γενικά είναι αρκετά απλό.
The story went its own way and somehow fell.	Η ιστορία ακολούθησε τον δρόμο της και κάπως έπεσε.
Like a one stop shop for me, for my patients.	Σαν ένα one stop shop για μένα, για τους ασθενείς μου.
He goes away.	Φεύγει μακριά.
I can not continue.	Δεν μπορώ να το συνεχίσω.
He did not tell anyone.	Δεν είπε σε κανέναν.
It was tiny.	Ήταν μικροσκοπικό.
The water.	Το νερό.
And, if you have any problem or problem, comment below.	Και, εάν έχετε οποιοδήποτε πρόβλημα ή πρόβλημα, σχολιάστε παρακάτω.
This will make it much harder to put pressure on the chair.	Αυτό θα κάνει πολύ πιο δύσκολο να ασκήσετε πίεση στην καρέκλα.
The stars on his shoulder caught the light.	Τα αστέρια στον ώμο του έπιασαν το φως.
Her family had come to be with her.	Η οικογένειά της είχε έρθει για να είναι μαζί της.
Something that should have been created over several years.	Κάτι που θα έπρεπε να δημιουργηθεί πάνω από αρκετά χρόνια.
I do not need a doctor.	Δεν χρειάζομαι γιατρό.
Either you go home or for easy money.	Είτε πηγαίνετε για το σπίτι είτε για τα εύκολα χρήματα.
They are coming for this next week.	Έρχονται για αυτό την επόμενη εβδομάδα.
Welcome to our happy little house.	Καλώς ήρθατε στο χαρούμενο μικρό μας σπίτι.
I felt it too.	Το ένιωσα και εγώ.
But in about a week, it will start to look real.	Αλλά μέσα σε περίπου μια εβδομάδα, θα αρχίσει να φαίνεται αληθινό.
Keep playing until one person has everything.	Συνεχίστε να παίζετε μέχρι ένα άτομο να έχει τα πάντα.
So it will not matter much who he is.	Άρα δεν θα έχει μεγάλη σημασία ποιος είναι.
But, of course, you can add a little salt if you want.	Αλλά, φυσικά, μπορείτε να προσθέσετε λίγο αλάτι αν θέλετε.
I would not pay to see this.	Δεν θα πλήρωνα για να το δω αυτό.
No other goal.	Κανένας άλλος στόχος.
Therefore, a longer recovery period is often required.	Ως εκ τούτου, συχνά απαιτείται μεγαλύτερη περίοδος ανάρρωσης.
Everything is paid and included.	Όλα πληρώνονται και περιλαμβάνονται.
Maybe it was both.	Ίσως ήταν και τα δύο.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα κι έτσι, θα φύγουμε ακόμα από εδώ.
It's so bad.	Είναι τόσο κακή.
The primary reason for this is risk control.	Ο πρωταρχικός λόγος για αυτό είναι ο έλεγχος του κινδύνου.
Within months it had spread all over the world.	Μέσα σε μήνες είχε εξαπλωθεί σε όλο τον κόσμο.
This is shown by the following example.	Αυτό φαίνεται από το ακόλουθο παράδειγμα.
It was the result of bad policy.	Ήταν αποτέλεσμα κακής πολιτικής.
The representative image is displayed.	Εμφανίζεται η αντιπροσωπευτική εικόνα.
People catch them and fight.	Οι άνθρωποι τα πιάνουν και αγωνίζονται.
I think we grew up as a football team and as an organization.	Νομίζω ότι μεγαλώσαμε ως ποδοσφαιρική ομάδα και ως οργανισμός.
They end up as full adults.	Καταλήγουν ως πλήρεις ενήλικες.
Unfortunately, even when these services are available, significant challenges remain.	Δυστυχώς, ακόμη και όταν αυτές οι υπηρεσίες είναι διαθέσιμες, παραμένουν σημαντικές προκλήσεις.
No ice, please.	Όχι πάγο, παρακαλώ.
This is what you would expect.	Αυτό θα περίμενες.
You stayed away from him for a few years.	Κρατήθηκες μακριά του για μερικά χρόνια.
Give final instructions.	Να δοθούν οι τελικές οδηγίες.
I know it can be difficult to miss this opportunity.	Ξέρω ότι μπορεί να είναι δύσκολο να χαθεί αυτή η ευκαιρία.
Everything was his.	Όλα ήταν δικά του.
I thought about it.	Το σκέφτηκα.
He opened the door image.	Άνοιξε την εικόνα της πόρτας.
They were there to help me.	Ήταν εκεί για να με βοηθήσουν.
These are the violence.	Αυτοί είναι η βία.
I came back today to ask another question.	Επέστρεψα σήμερα για να κάνω μια άλλη ερώτηση.
People would get sick from drinking dirty water.	Οι άνθρωποι θα αρρώσταιναν από το να πίνουν βρώμικο νερό.
Big and small.	Μεγάλοι και μικροί.
In addition, system performance is significantly improved.	Επιπλέον, η απόδοση του συστήματος βελτιώνεται σημαντικά.
I hate to lose.	Μισώ να χάνω.
But she had removed her fear.	Όμως είχε αφαιρέσει τον φόβο της.
These laws are on our side.	Αυτοί οι νόμοι είναι με το μέρος μας.
The loss of family and lack of purpose.	Η απώλεια της οικογένειας και η έλλειψη σκοπού.
It becomes much more common.	Γίνεται πολύ πιο συνηθισμένο.
But it's not for me.	Αλλά δεν είναι για μένα.
But to almost no one else.	Αλλά σχεδόν σε κανέναν άλλον.
Stay in one place.	Μείνε σε ένα σημείο.
There was no running issue.	Δεν υπήρχε θέμα τρεξίματος.
I have to be his support.	Πρέπει να είμαι το στήριγμά του.
This made him continue to believe.	Αυτό τον έκανε να συνεχίσει να πιστεύει.
Nothing has ever been so real.	Τίποτα δεν ήταν ποτέ τόσο ακίνητο.
Sets by default are out of order.	Τα σετ εξ ορισμού δεν έχουν σειρά.
I love skin.	Λατρεύω το δέρμα.
The numbers do not exist.	Οι αριθμοί δεν υπάρχουν.
I felt confident about that.	Ένιωσα σίγουρος γι' αυτό.
The letters in this section show how he did it.	Τα γράμματα αυτής της ενότητας δείχνουν πώς τα κατάφερε.
The house was big enough.	Το σπίτι ήταν αρκετά μεγάλο.
He will not go to the doctor.	Δεν θα πάει σε γιατρό.
But this is life.	Όμως, αυτή είναι η ζωή.
I'm sorry, it's terrible.	Λυπάμαι, είναι τρομερό.
He never knew he was so strong.	Ποτέ δεν ήξερε ότι ήταν τόσο δυνατός.
At the moment we have very few of them.	Προς το παρόν έχουμε πολύ λίγα από αυτά.
This is an important life tip.	Αυτή είναι σημαντική συμβουλή ζωής.
This is very good.	Αυτό είναι πολύ καλό.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
Everyone just has to go out and play.	Όλοι θα πρέπει απλώς να βγουν και να παίξουν.
I would be the next.	Θα ήμουν ο επόμενος.
IT did not make me happy.	Η πληροφορική δεν με έκανε χαρούμενη.
They could film wherever and whenever they wanted.	Μπορούσαν να κινηματογραφήσουν όπου και όποτε ήθελαν.
I have a picture of a face.	Έχω μια εικόνα προσώπου.
Pain levels have dropped in some parts of my body.	Τα επίπεδα πόνου έχουν πέσει σε ορισμένα μέρη του σώματός μου.
Find out if there was a place for him in her heart.	Μάθετε αν υπήρχε θέση για εκείνον στην καρδιά της.
Let it be.	Αφήστε την να είναι.
It just has to be deeper.	Απλώς πρέπει να είναι πιο βαθιά.
Apparently he lived about the same kind of life.	Προφανώς έζησε περίπου το ίδιο είδος ζωής.
But he would survive.	Αλλά θα επιζούσε.
This is old news for me now guys.	Είναι παλιά νέα για μένα τώρα παιδιά.
I would love to tell her.	Θα ήθελα πολύ να της το πω.
No progress has been made since it was installed.	Δεν έχει σημειωθεί καμία πρόοδος από τότε που εγκαταστάθηκε.
The people and their history were different.	Οι άνθρωποι και η ιστορία τους ήταν άλλου είδους.
We bring them something much better.	Τους φέρνουμε κάτι πολύ καλύτερο.
I had a hard time sleeping.	Δυσκολεύτηκα να κοιμηθώ.
There was something so beautiful and simple about it.	Υπήρχε κάτι τόσο όμορφο και απλό σε αυτό.
I want it done right every time.	Θέλω να γίνεται σωστά κάθε φορά.
Do not trust any of the children of the late king.	Μην εμπιστεύεστε κανένα από τα παιδιά του αείμνηστου βασιλιά.
What does it mean to be.	Τι σημαίνει αυτό να είσαι.
She sounded like a young wife, to me as her young wife.	Ακουγόταν σαν μια νεαρή σύζυγος, με εμένα ως νεαρό σύζυγό της.
He loves me, it 's clear.	Με αγαπάει, είναι ξεκάθαρο.
That was something we should be proud of.	Αυτό ήταν κάτι για το οποίο έπρεπε να είμαστε περήφανοι.
Women may not feel that way, but men may.	Ίσως οι γυναίκες να μην αισθάνονται έτσι, αλλά οι άντρες.
Bigger than most.	Μεγαλύτερο από τα περισσότερα.
But it's my job, you see.	Αλλά είναι δουλειά μου, βλέπεις.
He would have informed me if he had.	Θα με είχε ενημερώσει αν είχε.
By the way, he is here now.	Παρεμπιπτόντως, είναι εδώ τώρα.
He is a model patient.	Είναι πρότυπο ασθενή.
I could have filled my house with it.	Θα μπορούσα να είχα γεμίσει το σπίτι μου με αυτό.
The problem is with him.	Το πρόβλημα είναι μαζί του.
It was not an option.	Δεν ήταν επιλογή.
They know what it will take to fix it.	Ξέρουν τι θα χρειαστεί για να το διορθώσουν.
He is doing better but has not done any significant judicial work.	Τα πάει καλύτερα αλλά δεν έχει κάνει καμία σημαντική δικαστική δουλειά.
The link is available in our comments or stories.	Ο σύνδεσμος είναι διαθέσιμος στα σχόλια ή στις ιστορίες μας.
Most ex-employees agree that the pay and benefits are good.	Οι περισσότεροι πρώην εργαζόμενοι συμφωνούν ότι οι αμοιβές και τα οφέλη είναι καλές.
My balance may be a little low.	Η ισορροπία μου μπορεί να είναι λίγο χαμηλά.
I feel comfortable at this weight.	Νιώθω άνετα σε αυτό το βάρος.
It does not give life.	Δεν δίνει ζωή.
However, in public health practice, we cannot design programs for specific individuals.	Ωστόσο, στην πρακτική της δημόσιας υγείας, δεν μπορούμε να σχεδιάσουμε προγράμματα για συγκεκριμένα άτομα.
Life is neither.	Η ζωή δεν είναι κανένα από τα δύο.
It was the last part.	Ήταν το τελευταίο μέρος.
I did not have a dream career or a dream life.	Δεν είχα μια ονειρεμένη καριέρα ή μια ονειρεμένη ζωή.
The place is amazing.	Το μέρος είναι καταπληκτικό.
In this, it is a success.	Σε αυτό, είναι επιτυχία.
But those four days had passed without a word of hope.	Όμως αυτές οι τέσσερις μέρες είχαν περάσει χωρίς λέξη ελπίδας.
I left with someone.	Έφυγα με κάποιον.
Horse had written the manuscript without knowing any of these details.	Ο Horse είχε γράψει το χειρόγραφο χωρίς να γνωρίζει καμία από αυτές τις λεπτομέρειες.
It was not the only such market, it seems.	Δεν ήταν η μόνη του τέτοια αγορά, φαίνεται.
But that's how you learn.	Αλλά έτσι μαθαίνεις.
Now that he looked closer, it was clear that he was crying.	Τώρα που κοίταξε πιο κοντά, ήταν ξεκάθαρο ότι έκλαιγε.
You must be tired.	Πρέπει να είσαι κουρασμένος.
I can not remember his name.	Δεν μπορώ να θυμηθώ το όνομά του.
This is just under one in three games.	Αυτό είναι κάτι λιγότερο από ένα κάθε τρία παιχνίδια.
They will not attack us again.	Δεν θα μας επιτεθούν ξανά.
Her mother had to calm her down.	Η μητέρα της έπρεπε να την ηρεμήσει.
For services to the community.	Για υπηρεσίες προς την κοινότητα.
These walls are over two thousand years old.	Αυτοί οι τοίχοι είναι άνω των δύο χιλιάδων ετών.
It was even a little hot.	Ήταν ακόμη και λίγο ζεστό.
Obviously we have to use a slightly different word.	Προφανώς πρέπει να χρησιμοποιήσουμε μια ελαφρώς διαφορετική λέξη.
No one else would die that day.	Κανείς άλλος δεν θα πέθαινε αυτή τη μέρα.
There is no respect.	Δεν υπάρχει σεβασμός.
Now it was over.	Τώρα ήταν πέρα ​​από αυτό.
The record company had set up a photo shoot with the band.	Η δισκογραφική εταιρεία είχε στήσει μια φωτογράφηση με το συγκρότημα.
Do not change them.	Μην τα αλλάζετε.
Nobody was moving.	Κανείς δεν κινούνταν.
They would do nothing but find out if the man was there.	Δεν θα έκαναν τίποτα άλλο από το να μάθουν αν ο άντρας ήταν εκεί.
I had learned it well.	Την είχα μάθει καλά.
He was still very, very serious.	Ήταν ακόμα πολύ, πολύ σοβαρός.
And this one hour was given for breakfast.	Και αυτή η μία ώρα δόθηκε για πρωινό.
It's bad for the ship.	Είναι κακό για το πλοίο.
This is a very nice example.	Αυτό είναι ένα πολύ ωραίο παράδειγμα.
Nothing was right, including me.	Τίποτα δεν ήταν σωστό, συμπεριλαμβανομένου και εμένα.
The room was motionless like death.	Το δωμάτιο ήταν ακίνητο σαν θάνατος.
I never stopped calling him.	Δεν σταμάτησα ποτέ να του τηλεφωνώ.
And it's a little weird.	Και είναι λίγο περίεργο.
None of them was looking for attention.	Κανείς τους δεν αναζητούσε προσοχή.
That was when it happened.	Τότε ήταν που συνέβη.
The escape offered survival.	Η απόδραση πρόσφερε επιβίωση.
I was sick of it.	Ήμουν άρρωστος για αυτό.
Here is an example.	Εδώ είναι μια ενδεικτική περίπτωση.
You can save a location request code.	Μπορείτε να αποθηκεύσετε έναν κωδικό αιτήματος τοποθεσίας.
He could not promise.	Δεν μπορούσε να υποσχεθεί.
You will love the phone after you pick it up.	Θα λατρέψετε το τηλέφωνο αφού το πάρετε.
The hotel was small but modern.	Το ξενοδοχείο ήταν μικρό αλλά μοντέρνο.
This problem is old.	Αυτό το πρόβλημα είναι παλιό.
I think people have been following me for a long time.	Νομίζω ότι ο κόσμος με ακολουθεί εδώ και πολύ καιρό.
There was no voice.	Δεν ακουγόταν φωνή.
Nobody likes that, especially members of your community.	Σε κανέναν δεν αρέσει αυτό, ιδιαίτερα στα μέλη της κοινότητάς σας.
Life had won me over and won me over.	Η ζωή με είχε κερδίσει και με είχε κερδίσει.
Time will slow down.	Ο χρόνος θα επιβραδυνθεί.
I tried to do that.	Προσπάθησα να το κάνω αυτό.
This they cannot and should not do.	Αυτό δεν μπορούν και δεν πρέπει να το κάνουν.
All our soldiers became rich.	Όλοι οι στρατιώτες μας έγιναν πλούσιοι.
Buy one or two books and find out for yourself.	Αγοράστε ένα ή δύο βιβλία και μάθετε το μόνοι σας.
Notes will be kept and written comments will be collected.	Θα κρατηθούν σημειώσεις και θα συγκεντρωθούν γραπτά σχόλια.
However, that was the least of my worries at the time.	Ωστόσο, αυτό ήταν το λιγότερο από τις ανησυχίες μου εκείνη τη στιγμή.
I think this will be a wonderful book.	Νομίζω ότι αυτό θα είναι ένα υπέροχο βιβλίο.
But still we do not give up.	Αλλά και πάλι δεν τα παρατάμε.
It is important to know our students.	Είναι σημαντικό να γνωρίζουμε τους μαθητές μας.
Only his life was like fire.	Μόνο που ήταν σαν η ζωή του να ήταν η φωτιά.
He suddenly wondered if this way too could be closed.	Αναρωτήθηκε ξαφνικά μήπως και αυτός ο τρόπος μπορεί να κλείσει.
You never understood the slightest thing about me.	Ποτέ δεν κατάλαβες το παραμικρό για μένα.
Executed by chance.	Εκτελέστηκε κατά τύχη.
I have to change.	Πρέπει να αλλάξω.
We can learn and be taught better skills.	Μπορούμε να μάθουμε και να μας διδάξουν καλύτερες δεξιότητες.
He really needs to do something about it.	Πρέπει πραγματικά να κάνει κάτι για αυτό.
He started building a ship in a bottle, on his apartment.	Άρχισε να φτιάχνει ένα πλοίο σε ένα μπουκάλι, πάνω στο διαμέρισμά του.
She is a student.	Είναι φοιτήτρια.
It had to be me.	Έπρεπε να είμαι εγώ.
No one can do it the way he does.	Κανείς δεν μπορεί να το κάνει όπως το κάνει.
I see these two men.	Βλέπω αυτούς τους δύο άντρες.
Now it makes sense to say it to yourself.	Τώρα είναι λογικό να το λες στον εαυτό σου.
Maybe she liked it.	Ίσως της άρεσε.
I have known her for years.	Την ξέρω χρόνια.
This is for now.	Αυτό είναι προς το παρόν.
It really took us to a higher level.	Πραγματικά μας πήγε σε ένα υψηλότερο επίπεδο.
It was new, it was something that did not happen.	Ήταν καινούργιο, ήταν κάτι που δεν γινόταν.
She is patient and helpful.	Είναι υπομονετική και εξυπηρετική.
Similar results were obtained in a second independent experiment.	Παρόμοια αποτελέσματα ελήφθησαν σε ένα δεύτερο ανεξάρτητο πείραμα.
This was definitely tested that night.	Αυτό σίγουρα δοκιμάστηκε εκείνο το βράδυ.
I think that would be ideal for that.	Νομίζω ότι θα ήταν ιδανική για αυτό.
They do not want to save money to create their own album.	Δεν θέλουν να κάνουν οικονομία για να δημιουργήσουν το δικό τους δίσκο.
She was watching him too.	Τον παρακολουθούσε κι εκείνη.
We had not heard anything about them for months.	Δεν είχαμε ακούσει τίποτα για αυτούς εδώ και μήνες.
I'm so glad you're here !.	Χαίρομαι πολύ που είσαι εδώ!.
It's like the video is slow motion.	Είναι σαν το βίντεο να είναι σε αργή κίνηση.
Click on the photo to visit her blog.	Κάντε κλικ στη φωτογραφία για να επισκεφθείτε το blog της.
Girl next door.	Κορίτσι της διπλανής πόρτας.
They think he must have returned.	Σκέφτονται ότι πρέπει να έχει επιστρέψει.
As your file says.	Όπως λέει και το αρχείο σου.
Get up with themselves.	Σηκωθούν με τον εαυτό τους.
And the second is that we have to provide our services to the customer.	Και το δεύτερο είναι ότι πρέπει να παρέχουμε στον πελάτη τις υπηρεσίες μας.
I went to the area today with my camera.	Πήγα στην περιοχή σήμερα με την κάμερά μου.
It does not get much better than that.	Δεν γίνεται πολύ καλύτερο από αυτό.
The information is subject to change without notice.	Οι πληροφορίες υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.
I was standing with two other men and we were talking.	Στεκόμουν με άλλους δύο άντρες και μιλούσαμε.
Maybe it was a kind of house.	Ίσως ήταν ένα είδος σπιτιού.
Number one affects national security.	Το νούμερο ένα επηρεάζει την εθνική ασφάλεια.
Think about making money.	Σκεφτείτε ότι θα βγάλετε χρήματα.
Even variety matters.	Ακόμα και η ποικιλία έχει σημασία.
It is your responsibility to bring your two men to safety.	Είναι δική σας ευθύνη να φέρετε τους δύο άντρες σας στην ασφάλεια.
I hated nine to five.	Μισούσα το εννιά με πέντε.
With everything else we had to do.	Με όλα τα άλλα που έπρεπε να κάνουμε.
This is very true.	Αυτό είναι πολύ αλήθεια.
Of that party.	Του εν λόγω κόμματος.
I was once young.	Κάποτε ήμουν νέος.
These are bad.	Αυτά είναι κακά.
They were filled with light.	Γέμισαν φως.
You do not need to use it yet.	Δεν χρειάζεται να το χρησιμοποιήσετε ακόμα.
The rest are the same.	Τα υπόλοιπα είναι τα ίδια.
I'm so happy to be one of them.	Είμαι τόσο χαρούμενος που είμαι ένας από αυτούς.
They are both the same thing.	Και οι δύο είναι το ίδιο πράγμα.
Below the top.	Κάτω από την κορυφή.
He did not turn his head to address her.	Δεν γύρισε το κεφάλι για να της απευθυνθεί.
But this is true.	Αυτό όμως είναι αληθινό.
The crowd needed to leave.	Χρειαζόταν το πλήθος να φύγει.
I do not have it on me.	Δεν το έχω πάνω μου.
It will be completed next year.	Θα ολοκληρωθεί το επόμενο έτος.
I held up the camera.	Κράτησα ψηλά την κάμερα.
The years were hard to follow.	Τα χρόνια ήταν δύσκολο να ακολουθηθούν.
There are other options.	Υπάρχουν και άλλες επιλογές.
He is a real person.	Είναι πραγματικό πρόσωπο.
They achieve this goal in one of two ways.	Πετυχαίνουν αυτόν τον στόχο με έναν από τους δύο τρόπους.
He plays very well.	Παίζει πολύ καλά.
I could have.	Θα μπορούσα να έχω.
But the church is different.	Αλλά η εκκλησία είναι διαφορετική.
I'm not much better.	Δεν είμαι πολύ καλύτερα.
There were people, but not so many.	Υπήρχε κόσμος, αλλά όχι τόσος.
I close the door and turn to leave.	Κλείνω την πόρτα και γυρίζω να φύγω.
Since the fall of that year, he has unfortunately injured his leg twice.	Από το φθινόπωρο εκείνης της χρονιάς, δυστυχώς τραυματίστηκε στα πόδια του, δύο φορές.
She must be ready to take the shot.	Πρέπει να είναι έτοιμη να πάρει το σουτ.
The solution is as follows.	Η λύση έχει ως εξής.
If he did not do it tonight, he would never do it.	Αν δεν το έκανε απόψε, δεν θα το έκανε ποτέ.
I lived this movie.	Έζησα αυτή την ταινία.
But even that should not cause conflict.	Αλλά ούτε αυτό πρέπει να προκαλέσει σύγκρουση.
No such rule has been applied to social media.	Κανένας τέτοιος κανόνας δεν έχει εφαρμοστεί στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
He was up again on the train at five.	Ήταν ξανά σηκωμένος και στο τρένο στις πέντε.
The opposite happens.	Το αντίθετο συμβαίνει.
It's nice to make a movie like this again.	Είναι ωραίο να ξανακάνω μια ταινία αυτού του τύπου.
They both had.	Είχαν και οι δύο.
I could not let them win.	Δεν μπορούσα να τους αφήσω να κερδίσουν.
He will miss this city.	Θα του λείψει αυτή η πόλη.
Memory mechanisms.	Μηχανισμοί μνήμης.
I will never give in to these people, these bad ideas.	Δεν θα ενδώσω ποτέ σε αυτούς τους ανθρώπους, αυτές τις κακές ιδέες.
They may not know you.	Μπορεί να μην σε ξέρουν.
I was right, that was bad.	Είχα δίκιο, αυτό ήταν κακό.
There is a police station there.	Εκεί υπάρχει αστυνομικό τμήμα.
We kept the variables common to companies.	Κρατήσαμε τις μεταβλητές κοινές για τις εταιρείες.
Support the people who look special to you.	Υποστηρίξτε τους ανθρώπους που σας φαίνονται ιδιαίτερα.
He was strong.	Ήταν δυνατός.
That was the point.	Αυτό ίσχυε ως προς το σημείο.
It was finally decided against him.	Τελικά αποφασίστηκε εναντίον του.
We serve greater purposes than our own.	Εξυπηρετούμε μεγαλύτερους σκοπούς από τους δικούς μας.
Stir the solution only when needed.	Ανακατέψτε το διάλυμα μόνο όταν χρειάζεται.
I kept them.	τα κράτησα.
I built the community through action.	Έφτιαξα την κοινότητα μέσα από τη δράση.
To look happy.	Να φαίνομαι χαρούμενος.
The web was so young, so young.	Ο ιστός ήταν τόσο νέος, τόσο νέος.
I'm not afraid of her leaving.	Δεν τη φοβάμαι να φύγει.
This will be very nice.	Αυτό θα είναι πολύ ωραίο.
Whatever we end up with, hard.	Ό,τι μας τελειώσει, σκληρό.
For the government, we do not exist.	Για την κυβέρνηση, δεν υπάρχουμε.
One such thing is insurance.	Ένα τέτοιο πράγμα είναι η ασφάλιση.
But we have an advantage that they may not be aware of.	Αλλά έχουμε ένα πλεονέκτημα που μπορεί να μην το γνωρίζουν.
Oh, she will be so happy.	Ω, θα είναι τόσο χαρούμενη.
This should not happen.	Αυτό δεν πρέπει να συμβεί.
If it works hard, it's a problem.	Αν δουλεύει σκληρά, είναι πρόβλημα.
So this was something we discussed and decided on early.	Αυτό λοιπόν ήταν κάτι που συζητήσαμε και αποφασίσαμε από νωρίς.
He was running slowly.	Έτρεχε αργά.
The present study was designed.	Σχεδιάστηκε η παρούσα μελέτη.
Things are bad.	Τα πράγματα είναι άσχημα.
There are actually several ways to do this.	Υπάρχουν στην πραγματικότητα διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
Both have the same length.	Και τα δύο έχουν το ίδιο μήκος.
The two men had never met.	Οι δύο άνδρες δεν είχαν συναντηθεί ποτέ.
People live in constant fear of government.	Οι άνθρωποι ζουν με διαρκή φόβο για την κυβέρνηση.
Giving yourself an hour a day but only one specific time.	Δίνοντας στον εαυτό σας μια ώρα την ημέρα αλλά μόνο μια συγκεκριμένη ώρα.
The room was silent.	Το δωμάτιο είχε σιωπήσει.
Inside the body.	Μέσα στον οργανισμό.
He knew this the moment he heard the voice.	Το ήξερε αυτό τη στιγμή που άκουσε τη φωνή.
And that was a huge mistake.	Και αυτό ήταν τεράστιο λάθος.
Just wait.	Απλα περιμενε.
Drugs, like everything else, cost a lot.	Τα ναρκωτικά, όπως όλα τα άλλα, κοστίζουν πολύ.
I had to go my own way, I should too.	Έπρεπε να ανεβάσω το δρόμο μου, θα έπρεπε επίσης.
Her shoulders were white.	Οι ώμοι της ήταν λευκοί.
The industry is clearly moving now.	Η βιομηχανία κινείται σαφώς τώρα.
This may be my greatest gift ever.	Αυτό μπορεί να είναι το μεγαλύτερο δώρο μου ποτέ.
Then she felt it too.	Μετά το ένιωσε κι εκείνη.
Military forces relied.	Βασίστηκαν στρατιωτικές δυνάμεις.
No, he was not taking me anywhere.	Όχι, δεν με έβγαζε πουθενά.
The eyes of desire.	Τα μάτια της επιθυμίας.
I want to give him some when he becomes king.	Θέλω να του δώσω κάπως όταν γίνει βασιλιάς.
Truth and proof.	Αλήθεια και παροχή αποδείξεων.
In others, they were more fortunate than good.	Σε άλλα, ήταν περισσότερο τυχεροί παρά καλοί.
Ah, they must mean something.	Αχ, κάτι πρέπει να σημαίνουν.
And that's exactly what many believe it was.	Και αυτό ακριβώς πιστεύουν πολλοί ότι ήταν.
Nor is this a complete truth.	Ούτε αυτό είναι μια πλήρης αλήθεια.
I have done more than we expected from any man.	Έχω κάνει περισσότερα από όσα περιμέναμε από οποιονδήποτε άντρα.
That's how they think.	Έτσι σκέφτονται.
Because our human bodies were poor bodies.	Γιατί τα ανθρώπινα σώματά μας ήταν φτωχά σώματα.
I turned to the inside pages.	Γύρισα στις εσωτερικές σελίδες.
I had seen many such news on the internet.	Είχα δει πολλές τέτοιες ειδήσεις στο διαδίκτυο.
I feel sick in my stomach.	Νιώθω άρρωστος στο στομάχι μου.
I do not know what to do guys.	Δεν ξέρω τι να κάνω παιδιά.
So good use.	Τόσο καλή χρήση.
The house was empty except for her.	Το σπίτι ήταν άδειο εκτός από αυτήν.
He would be around players his age.	Θα ήταν γύρω από παίκτες της ηλικίας του.
I started laughing.	Άρχισα να γελάω.
And more numerous.	Και πιο πολυάριθμοι.
It took a while for the album to load.	Χρειάστηκε λίγος χρόνος για να ανέβει ο δίσκος.
I want to repay him.	Θέλω να τον ξεπληρώσω.
People still do jobs.	Ακόμα οι άνθρωποι κάνουν δουλειές.
I can not stand my voice that speaks.	Δεν αντέχω τη φωνή μου που μιλάει.
However, the attack will take place in two days.	Ωστόσο, η επίθεση θα διεξαχθεί σε δύο ημέρες.
First they cut the legs.	Πρώτα κόβουν τα πόδια.
He had come to do some work for me.	Είχε έρθει για να μου κάνει κάποια δουλειά.
It is good on a hot day.	Είναι καλό σε μια ζεστή μέρα.
So this is a good thing that came out of it.	Άρα αυτό είναι κάτι καλό που προέκυψε από αυτό.
No wonder their company is such a mess.	Δεν είναι περίεργο που η παρέα τους είναι τόσο σκασμός.
Remember how it was in the meeting.	Θυμάστε πώς ήταν στη συνάντηση.
At this point, start building a template library.	Σε αυτό το σημείο, ξεκινήστε τη δημιουργία μιας βιβλιοθήκης προτύπων.
He told me to do my own job.	Μου είπε να ασχοληθώ με τη δική μου δουλειά.
Every detail of his appearance was perfect.	Κάθε λεπτομέρεια της εμφάνισής του ήταν τέλεια.
Maybe you understand.	Ίσως καταλάβετε.
It could be a contract.	Θα μπορούσε να είναι συμβόλαιο.
He paid very little.	Πλήρωσε πολύ λίγα.
One thing is clear.	Ένα πράγμα είναι ξεκάθαρο.
He never got there.	Δεν έφτασε ποτέ εκεί.
Or some hot coffee.	Ή λίγο ζεστό καφέ.
The same thing happens with us.	Το ίδιο συμβαίνει και με εμάς.
For a moment everyone was silent.	Για μια στιγμή όλοι έμειναν σιωπηλοί.
You can charge customers per minute.	Μπορείτε να χρεώσετε τους πελάτες ανά λεπτό.
It was a small thing.	Ήταν ένα μικρό πράγμα.
All they know is that sometimes he got out of control.	Το μόνο που ξέρουν είναι ότι μερικές φορές ξέφυγε από τον έλεγχο.
He loves this female so much.	Το αγαπάει τόσο πολύ αυτό το θηλυκό.
In fact, this day may never come.	Στην πραγματικότητα, αυτή η μέρα μπορεί να μην έρθει ποτέ.
Her girls are not.	Τα κορίτσια της δεν είναι.
Our clothes were white.	Τα ρούχα μας ήταν λευκά.
Remember, happiness comes from within.	Θυμηθείτε, η ευτυχία έρχεται από μέσα.
Many legs.	Πολλά πόδια.
And well, there are many of you here.	Και καλά, είστε πολλοί εδώ.
This was something he needed more than ever now.	Αυτό ήταν κάτι που χρειαζόταν περισσότερο από ποτέ τώρα.
That sounds very good.	Αυτό ακούγεται πολύ καλό.
So much for progress.	Τόσο για την πρόοδο.
The water shouted at them both.	Το νερό τους φώναξε και τους δύο.
But he did not have time to worry about it now.	Αλλά δεν είχε χρόνο να ανησυχήσει για αυτό τώρα.
Something that could have happened without.	Κάτι που θα μπορούσε να συμβεί χωρίς.
Those interested in long-term concerns.	Όσοι ενδιαφέρονται για μακροπρόθεσμες ανησυχίες.
I added this news.	Πρόσθεσα αυτή την είδηση.
In fact, we become more ourselves.	Στην πραγματικότητα γινόμαστε περισσότερο οι ίδιοι.
It was a good life.	Ήταν μια καλή ζωή.
One of his fingers was black.	Το ένα του δάχτυλο ήταν μαύρο.
Both of these patterns have been around for many months.	Και τα δύο αυτά μοτίβα υπάρχουν εδώ και πολλούς μήνες.
I can offer you a really wonderful time together.	Μπορώ να σας προσφέρω έναν πραγματικά υπέροχο χρόνο μαζί.
You got away from it.	Έφυγες μακριά από αυτό.
Her son left the same day.	Ο γιος της πήγε την ίδια μέρα.
The top area is too big for my tastes.	Η επάνω περιοχή είναι πολύ μεγάλη για τα γούστα μου.
Of course there were only a few examples.	Φυσικά υπήρχαν μόνο λίγα παραδείγματα.
The only life he ever knew.	Η μόνη ζωή που γνώρισε ποτέ.
No one seems to be home.	Κανείς δεν φαίνεται να είναι σπίτι.
This is old news.	Αυτά είναι παλιά νέα.
Or the police are.	Ή η αστυνομία είναι.
He did not know what to do.	Δεν ήξερε τι έπρεπε να κάνει.
The average value of three independent treatments is displayed.	Εμφανίζεται η μέση τιμή τριών ανεξάρτητων θεραπειών.
They are usually not right.	Συνήθως δεν είναι σωστοί.
He was present.	Είχε παρουσία.
Reading it, it has this feeling.	Διαβάζοντάς το, έχει αυτή την αίσθηση.
I saw the true light.	Είδα το αληθινό φως.
If you work with men, you have to think like them.	Αν δουλεύεις με άντρες, πρέπει να σκέφτεσαι σαν αυτούς.
I will make it up to you.	Θα επανορθώσω.
He could not see her face because he was behind her.	Δεν μπορούσε να δει το πρόσωπό της γιατί ήταν πίσω της.
Find a new routine.	Βρείτε μια νέα ρουτίνα.
He got a cat.	Πήρε μια γάτα.
You can easily apply it with wet hands.	Μπορείτε να το εφαρμόσετε εύκολα με βρεγμένα χέρια.
Take a look at this.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτό.
He does not hate you and me, but he does not love us either.	Δεν μισεί εσένα και εμένα, αλλά ούτε και εμάς αγαπά.
Or kill him.	Ή να τον σκοτώσει.
Security is an important issue.	Η ασφάλεια είναι ένα σημαντικό ζήτημα.
At least several thousand.	Τουλάχιστον αρκετές χιλιάδες.
They seem to require less sleep.	Φαίνεται να απαιτούν λιγότερο ύπνο.
When he tried to say something, he could not speak.	Όταν προσπάθησε να πει κάτι, δεν μπορούσε να μιλήσει.
Thus, there are eight possible treatments.	Έτσι, υπάρχουν οκτώ πιθανές θεραπείες.
Somehow he would say that.	Κάπως έτσι θα έλεγε.
This is how things are done.	Έτσι γίνονται τα πράγματα.
It was not much.	Δεν ήταν πολύ.
Time to learn how and time to remember how.	Ώρα να μάθετε πώς και καιρός να θυμηθείτε πώς.
And that's where the magic happens.	Και εκεί συμβαίνει η μαγεία.
I did not know any other way to contact you.	Δεν ήξερα άλλο τρόπο να επικοινωνήσω μαζί σας.
You do not need to remove it from everyone else.	Δεν χρειαζόταν να το αφαιρέσεις από όλους τους άλλους.
As their opinion is the only one that matters.	Όπως η γνώμη τους είναι η μόνη που έχει σημασία.
The players could not imagine that they did not have new jobs.	Οι παίκτες δεν μπορούσαν να φανταστούν ότι δεν είχαν νέες δουλειές.
Go give him another shot.	Πήγαινε να του δώσεις άλλη μια βολή.
I was ready for a change.	Ήμουν έτοιμος για μια αλλαγή.
It was not going well.	Δεν πήγαινε καλά.
You can not control which ship your ship will shoot at.	Δεν μπορείτε να ελέγξετε σε ποιο πλοίο θα πυροβολήσει το πλοίο σας.
Now a new life begins.	Τώρα ξεκινούν μια νέα ζωή.
No one had to be in the building yet.	Κανείς δεν έπρεπε να είναι ακόμα στο κτίριο.
Which meant he probably wouldn't check his bag for it.	Που σήμαινε ότι ίσως δεν θα έλεγχε την τσάντα του για αυτό.
Your problem has gained traffic that this leader could pay for here.	Το πρόβλημά σας απέκτησε επισκεψιμότητα που θα μπορούσε να πληρώσει αυτός ο επικεφαλής εδώ.
In the same way, we do not know the end of our lives.	Με τον ίδιο τρόπο, δεν ξέρουμε το τέλος της ζωής μας.
Now everyone uses it.	Τώρα το χρησιμοποιεί όλος ο κόσμος.
The cheapest option.	Η φθηνότερη επιλογή.
We do not know the general answer to this question.	Δεν γνωρίζουμε τη γενική απάντηση σε αυτό το ερώτημα.
It was very close.	Ήταν πολύ κοντά.
We begin to consider the first of these.	Αρχίζουμε να εξετάζουμε το πρώτο από αυτά.
She bent down with her light.	Έσκυψε με το φως της.
He realized how much he missed her.	Κατάλαβε πόσο του έλειπε.
Only pay full attention to your breathing at all times.	Μόνο πλήρη προσοχή κάθε στιγμή στην αναπνοή σας.
It was completely me who prevented myself from wearing the ring.	Ήμουν εντελώς εγώ που εμπόδισα τον εαυτό μου να φορέσει το δαχτυλίδι.
I have no idea where he is or what has happened to him.	Δεν έχω ιδέα πού είναι ή τι του έχει συμβεί.
It's obvious once you get into it.	Είναι προφανές μόλις μπεις σε αυτό.
The second is like a plant.	Το δεύτερο είναι σαν φυτό.
This included setting up a company.	Αυτό περιελάμβανε τη σύσταση εταιρείας.
I saw it so many times growing up.	Το είδα τόσες φορές μεγαλώνοντας.
What cannot be measured cannot be the object of science.	Αυτό που δεν μπορεί να μετρηθεί δεν μπορεί να είναι αντικείμενο της επιστήμης.
I would like to see them.	Θα ήθελα να τα δω.
The challenge is to get life back to normal.	Η πρόκληση είναι να επανέλθει η ζωή στο φυσιολογικό.
All it has to do is read.	Το μόνο που έχει να κάνει είναι να διαβάσει.
Eating something cold is sure to kill you.	Το να φας κάτι κρύο είναι βέβαιο ότι θα σε σκοτώσει.
We believe that the decision of the court of first instance was wrong.	Πιστεύουμε ότι η απόφαση του πρωτοβάθμιου δικαστηρίου ήταν εσφαλμένη.
These patients were predominantly male and significantly younger.	Αυτοί οι ασθενείς ήταν κυρίως άνδρες και σημαντικά νεότεροι.
This plan is still in effect.	Αυτό το σχέδιο είναι ακόμα σε ισχύ.
Each zone represents a single animal in each group.	Κάθε ζώνη αντιπροσωπεύει ένα μόνο ζώο σε κάθε ομάδα.
The disease is not a threat to humans.	Η ασθένεια δεν αποτελεί απειλή για τον άνθρωπο.
But many of what is called science are just theory.	Αλλά πολλά από αυτά που ονομάζονται επιστήμη είναι μόνο θεωρία.
Most people in town are on their side.	Οι περισσότεροι άνθρωποι στην πόλη είναι στο πλευρό τους.
Nothing in the good sense.	Τίποτα με την καλή έννοια.
Game theory at its best.	Η θεωρία παιγνίων στα καλύτερά της.
Little time.	Λίγος χρόνος.
This is the view from my front door.	Αυτή είναι η θέα από την εξώπορτά μου.
Others, not so much.	Άλλοι, όχι τόσο.
I have never felt it before.	Δεν το έχω νιώσει ποτέ πριν.
And he would do it again.	Και θα τα κατάφερνε ξανά.
I did not want to fight with him.	Δεν ήθελα να παλέψω μαζί του.
I could not read anymore.	Δεν θα μπορούσα να διαβάσω άλλο.
During the whole trip.	Σε όλη τη διαδρομή.
He still had the phone in his hands.	Είχε ακόμα το τηλέφωνο στα χέρια του.
You can save their lives too.	Μπορείς να τους σώσεις και τη ζωή.
Show interest in others.	Δείξτε ενδιαφέρον για τους άλλους.
She did not want to know that, she was sure.	Δεν ήθελε να το μάθει αυτό, ήταν σίγουρη.
He will not let her hold his hand for long.	Δεν θα την αφήσει να του κρατήσει το χέρι για πολύ ακόμα.
Both went well.	Και τα δύο πήγαν καλά.
He would eat breakfast.	Θα έτρωγε πρωινό.
I consider it a secret weapon.	Το θεωρώ μυστικό όπλο.
We had the place for ourselves.	Είχαμε τη θέση για τον εαυτό μας.
I could finish it.	Θα μπορούσα να το τελειώσω.
Because we fill some.	Γιατί γεμίζουμε μερικά.
And keep in touch.	Και κρατήστε επαφή.
The bigger the movie, the better.	Η μεγαλύτερη ταινία δεν είναι καλύτερη.
So that fits.	Άρα αυτό ταιριάζει.
They will have failed.	Θα έχουν αποτύχει.
Many, many years now.	Πολλά, πολλά χρόνια τώρα.
Any move that follows will be calculated.	Όποια κίνηση ακολουθήσει, θα υπολογιστεί.
I think everyone was actually different in size.	Νομίζω ότι το καθένα είχε διαφορετικό μέγεθος στην πραγματικότητα.
Better not, he said to himself, better not.	Καλύτερα όχι, είπε στον εαυτό του, καλύτερα όχι.
She would be so incredibly happy.	Θα ήταν τόσο απίστευτα χαρούμενη.
You can wear it with anything.	Μπορείτε να το φορέσετε με οτιδήποτε.
I felt my face warm.	Ένιωσα το πρόσωπό μου να ζεσταίνεται.
I do not live in the kitchen.	Δεν μένω στην κουζίνα.
It can be applied in other ways as well.	Μπορεί να ισχύει και με άλλους τρόπους.
Some years you only know a year earlier.	Κάποια χρόνια ξέρεις μόνο ένα χρόνο νωρίτερα.
The back is completely flat.	Η πλάτη είναι εντελώς επίπεδη.
I understand his feelings better than mine.	Καταλαβαίνω τα συναισθήματά του καλύτερα από τα δικά μου.
Obviously we can not.	Προφανώς δεν μπορούμε.
Such elements were here.	Τέτοια στοιχεία υπήρχαν εδώ.
The second narrative was easier.	Η δεύτερη αφήγηση ήταν πιο εύκολη.
He plays football, just like his brother.	Παίζει ποδόσφαιρο, όπως και ο αδερφός του.
If it was his first time, he would be more excited.	Αν ήταν η πρώτη του φορά, θα ήταν πιο ενθουσιασμένος.
Dress as if it matters.	Ντύσου σαν να έχει σημασία.
There was only fire everywhere.	Υπήρχε μόνο φωτιά παντού.
It had not changed a bit.	Δεν είχε αλλάξει λίγο.
With good reason, but still.	Με καλό λόγο, αλλά ακόμα.
The house we lived in was sold.	Το σπίτι που μέναμε πουλήθηκε.
They are not.	Δεν είναι αυτοί.
I would work.	Θα δούλευα.
Use it any way you want.	Χρησιμοποιήστε την με όποιον τρόπο θέλετε.
He says what he has in mind.	Λέει αυτό που έχει στο μυαλό του.
I have many thoughts to do.	Έχω πολλές σκέψεις να κάνω.
All that matters is how you can help.	Το μόνο που έχει σημασία είναι πώς μπορείτε να βοηθήσετε.
Man and be her friend.	Άντρα και γίνε φίλος της.
Even together, they tell me almost nothing.	Ακόμα και μαζί, μου λένε σχεδόν τίποτα.
They may be right.	Μπορεί να έχουν δίκιο.
She's not good.	Δεν είναι καλή.
Shout your score every time you hit a shot.	Φωνάξτε το σκορ σας κάθε φορά που χτυπάτε ένα σουτ.
They finally met.	Τελικά συναντήθηκαν.
They were special.	Ήταν ξεχωριστοί.
Imagine the two options placed one in each hand.	Φανταστείτε τις δύο επιλογές τοποθετημένες μία σε κάθε χέρι.
The officers are moving slowly.	Οι αξιωματικοί κινούνται αργά.
Again, this is an attack on freedom of speech.	Και πάλι αυτή είναι μια επίθεση στην ελευθερία του λόγου.
He got what he wanted again.	Πήρε αυτό που ήθελε ξανά.
I set very few rules.	Θέτω πολύ λίγους κανόνες.
In the wider world, people are discussing things.	Στον ευρύτερο κόσμο, οι άνθρωποι συζητούν πράγματα.
This is actually a case of failure here.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα μια περίπτωση αποτυχίας εδώ.
Experiments were performed and text revised.	Πραγματοποιήθηκαν πειράματα και αναθεώρησαν κείμενο.
Finally, it came to me.	Τελικά, μου ήρθε.
You changed me.	Με άλλαξες.
Nor does one believe that love is some kind of natural object.	Ούτε πιστεύει κανείς ότι η αγάπη είναι κάποιο είδος φυσικού αντικειμένου.
This type of contract is not so easy to get away with.	Αυτό το είδος σύμβασης δεν είναι τόσο εύκολο να ξεφύγει.
Again, it is used less frequently.	Και πάλι, χρησιμοποιείται λιγότερο συχνά.
And he knew their characters so well.	Και γνώριζε τόσο καλά τους χαρακτήρες τους.
Others have no relevant experience or skills.	Άλλοι δεν έχουν σχετική εμπειρία ή δεξιότητες.
I made some money last week.	Έκανα κάποια χρήματα την περασμένη εβδομάδα.
I will take photos and publish them.	Θα βγάλω φωτογραφίες και θα τις δημοσιεύσω.
Most of them died there.	Οι περισσότεροι από αυτούς πέθαναν εκεί.
In rare cases, it can lead to ear damage.	Σε σπάνιες περιπτώσεις, μπορεί να οδηγήσει σε βλάβη στο αυτί.
It was a lot of shit.	Ήταν πολύ σκατά.
It will be so wonderful for your kitchen.	Θα είναι τόσο υπέροχο για την κουζίνα σας.
You feel this pressure.	Νιώθεις αυτή την πίεση.
Yes, listen to me.	Ναι, άκουσέ με.
Neither do the others.	Ούτε οι άλλοι.
It may or may not work.	Μπορεί να λειτουργήσει μπορεί και όχι.
The woman never returned.	Η γυναίκα δεν επέστρεψε ποτέ.
No text please.	Χωρίς κείμενο παρακαλώ.
In any way.	Με οποιονδήποτε τρόπο.
They did not even know her name.	Δεν ήξεραν καν το όνομά της.
In addition, the cost is fixed and given as input.	Επιπλέον, το κόστος είναι σταθερό και δίνεται ως εισροή.
We women, of course, like to go from time to time.	Σε εμάς, τις γυναίκες, αρέσει να πηγαίνουμε φυσικά μια στο τόσο.
Sit there and study.	Κάθισε εκεί και μελέτησε.
There are no people anywhere, no cars.	Δεν υπάρχουν άνθρωποι πουθενά, ούτε αυτοκίνητα.
No complications developed in any patient.	Δεν αναπτύχθηκαν επιπλοκές σε κανέναν ασθενή.
The kids here gave him that name.	Τα παιδιά εδώ του έδωσαν αυτό το όνομα.
Well, maybe that's the point.	Λοιπόν, ίσως αυτό είναι το θέμα.
Let me explain quickly.	Γρήγορα να εξηγήσω.
Later it stopped working.	Αργότερα έπαψε να λειτουργεί.
It's a bigger issue than that.	Είναι μεγαλύτερο θέμα από αυτό.
It's been a few days.	Είναι εδώ και λίγες μέρες.
But he does not get up.	Δεν σηκώνεται όμως.
Not when it should be.	Ούτε όταν έπρεπε.
It would be necessary.	Θα ήταν απαραίτητο.
He had returned it.	Το είχε επιστρέψει.
I had a lot of people away from me.	Είχα πολύ κόσμο μακριά μου.
That threw me off a bit.	Αυτό με πέταξε κάπως.
This requires practice.	Αυτό θέλει εξάσκηση.
This action also requires some communication skills.	Αυτή η ενέργεια απαιτεί επίσης ορισμένες δεξιότητες επικοινωνίας.
Open next year.	Ανοιχτά τον επόμενο χρόνο.
Of course he stopped too.	Φυσικά σταμάτησε και αυτός.
We would eat whatever we found growing wild.	Θα τρώγαμε ό,τι βρίσκαμε να μεγαλώνει άγρια.
In every corner was a different game.	Σε κάθε γωνία ήταν ένα διαφορετικό παιχνίδι.
Try it a little !.	Δοκιμάστε το λίγο!.
He saw that he wanted nothing more than a proper thank you.	Έβλεπε ότι δεν ήθελε τίποτε άλλο από ένα σωστό ευχαριστώ.
Let us explain this comparison in detail.	Ας εξηγήσουμε αυτή τη σύγκριση λεπτομερώς.
It's a story.	Είναι ιστορία.
I work, safe and I am looking for a place of my own.	Δουλεύω, ασφαλής και ψάχνω για ένα δικό μου μέρος.
I think some of them are really in shock.	Νομίζω ότι κάποιοι από αυτούς είναι πραγματικά σε σοκ.
It didn't look any worse than late at night.	Δεν φαινόταν χειρότερος για το αργά το βράδυ τους.
The government had it too.	Το είχε και η κυβέρνηση.
This does what you are looking for.	Αυτό κάνει αυτό που ψάχνεις.
He could still smell the smoke from the burning city.	Μύριζε ακόμα τον καπνό από τη φλεγόμενη πόλη.
Disliked.	Δεν μου αρέσουν.
Do not look at him.	Μην τον κοιτάς.
There is still no big deal.	Ακόμα δεν υπάρχει μεγάλη υπόθεση.
So in the end there is no freedom left.	Έτσι, στο τέλος δεν μένει ελευθερία.
Give it a year.	Δώστε ένα χρόνο.
They chose not to continue their interest.	Επέλεξαν να μην συνεχίσουν το ενδιαφέρον τους.
But now see what they have.	Αλλά τώρα δείτε τι έχουν.
This is not for me.	Αυτό δεν είναι για μένα.
But six years have passed since then.	Αλλά έχουμε περάσει έξι χρόνια από αυτό.
I can not let it affect me.	Δεν μπορώ να το αφήσω να με επηρεάσει.
This is what makes you.	Αυτό είναι που σε κάνει.
These are just good practices and something that many people do by default.	Αυτά είναι απλώς καλή πρακτική και κάτι που πολλοί άνθρωποι κάνουν από προεπιλογή.
For a long time, without reading.	Πολύ καιρό, χωρίς ανάγνωση.
She looked at the blood on her fingers.	Κοίταξε το αίμα στα δάχτυλά της.
I had to be in the country for at least six months.	Έπρεπε να είμαι στη χώρα για τουλάχιστον έξι μήνες.
And served coffee.	Και σέρβιρε καφέ.
You definitely have them.	Σίγουρα τα έχετε.
You had not gone far.	Δεν είχες πάει μακριά.
I had watched her grow up and become a woman.	Την είχα παρακολουθήσει να μεγαλώνει και να γίνεται γυναίκα.
That should be my way in.	Αυτός θα έπρεπε να είναι ο τρόπος μου μέσα.
He used to get cold most of the time.	Συνήθιζε να κρυώνει τις περισσότερες φορές.
Here is another one.	Εδώ είναι άλλο ένα.
Another burned her shoulder.	Μια άλλη της έκαψε τον ώμο.
Children were running around.	Παιδιά έτρεχαν τριγύρω.
This has been going on for a long time.	Αυτό έχει περάσει πολύς καιρός.
Ice.	Πάγος.
And he knew what he had to do.	Και ήξερε τι έπρεπε να κάνει.
The new family starts now.	Η νέα οικογένεια ξεκινά τώρα.
We were without the proper legal process.	Ήμασταν χωρίς τη δέουσα νομική διαδικασία.
I had to get very close and then get even closer.	Έπρεπε να πλησιάσω πολύ και μετά να πλησιάσω ακόμα πιο κοντά.
The second one cost me a lot.	Το δεύτερο μου έβγαλε πολλά.
But it's fine.	Αλλα δεν πειραζει.
Some have demanded a return to the rule of gold.	Κάποιοι έχουν ζητήσει επιστροφή στον κανόνα του χρυσού.
Funny about that.	Αστείο για αυτό.
To himself, for one.	Στον εαυτό του, για ένα.
The heat maybe.	Η ζέστη ίσως.
We are even afraid to talk.	Φοβόμαστε ακόμα και να μιλήσουμε.
The weather was perfect.	Ο καιρός ήταν τέλειος.
He said there was blood everywhere.	Είπε ότι υπήρχε αίμα παντού.
Never exclude me.	Μην με αποκλείσεις ποτέ.
Well, guess what.	Λοιπόν, μάντεψε.
This is supposed to be.	Αυτό υποτίθεται ότι είναι.
The development of trade brought with it an increasing use of money.	Η ανάπτυξη του εμπορίου έφερε αυξανόμενη χρήση του χρήματος.
But back to that crime.	Αλλά πίσω στο εν λόγω έγκλημα.
As she was lying there she opened her arms to him.	Καθώς ήταν ξαπλωμένη εκεί του άνοιξε την αγκαλιά της.
The other four animals were monitored for three weeks.	Τα άλλα τέσσερα ζώα παρακολουθήθηκαν για τρεις εβδομάδες.
He signed his name.	Υπέγραψε το όνομά του.
The methods exist.	Οι μέθοδοι υπάρχουν.
There are so many in there.	Υπάρχουν τόσα πολλά εκεί μέσα.
Our goal is to take power and stop giving it.	Στόχος μας είναι να πάρουμε δύναμη και να σταματήσουμε να τη δίνουμε.
He had begun to believe that this was their place.	Είχε αρχίσει να πιστεύει ότι αυτό ήταν το μέρος τους.
And all this because he had left his season pass at home.	Και όλα αυτά επειδή είχε αφήσει το season pass του στο σπίτι.
Or pay someone else at.	Ή πληρώστε κάποιον άλλο σε.
There was an argument.	Υπήρξε λογομαχία.
Life is good, so we are fine.	Η ζωή είναι ωραία, άρα είμαστε καλά.
He just had a small question.	Είχε απλώς μια μικρή ερώτηση.
That would give her the answer.	Αυτό θα της έδινε την απάντηση.
I did not want to be near them.	Δεν ήθελα να είμαι κοντά τους.
We knew we had to be more physical.	Ξέραμε ότι έπρεπε να είμαστε πιο σωματικοί.
I do not have my wife or children.	Δεν έχω τη γυναίκα μου ή τα παιδιά μου.
I do not have much time, so let's do it fast.	Δεν έχω πολύ χρόνο, οπότε ας το κάνουμε γρήγορα.
He seemed to be taking a deep breath.	Φαινόταν να παίρνει μια βαθιά ανάσα.
The pattern should not try to match more than one character.	Το μοτίβο δεν πρέπει να προσπαθεί να ταιριάζει με περισσότερους από έναν χαρακτήρες.
In addition, participants made a greater number of superficial errors.	Επιπλέον, οι συμμετέχοντες έκαναν μεγαλύτερο αριθμό επιφανειακών σφαλμάτων.
These relationships are complex for many reasons. 	Αυτές οι σχέσεις είναι πολύπλοκες για πολλούς λόγους. 
the update was finally completed.	η ενημέρωση τελικά ολοκληρώθηκε.
Understand clearly what your team is doing each day.	Κατανοήστε ξεκάθαρα τι κάνει η ομάδα σας κάθε μέρα.
The view was wonderful.	Η θέα ήταν υπέροχη.
I did it as fast as I could.	Το έκανα όσο πιο γρήγορα γινόταν.
It is quite extreme.	Είναι αρκετά ακραίο.
This is the main result of this work.	Αυτό είναι το κύριο αποτέλεσμα αυτής της εργασίας.
But he knew that was not true either.	Αλλά ήξερε ότι ούτε αυτό ήταν αλήθεια.
We both lost.	Χάσαμε και οι δύο.
"I can not believe you are doing this," she told him.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι το κάνεις αυτό, του είπε.
Our life was not getting better.	Η ζωή μας δεν γινόταν καλύτερη.
Without them, without the police, without people asking me fucking questions.	Χωρίς αυτούς, χωρίς την αστυνομία, χωρίς κόσμο να μου κάνει γαμημένες ερωτήσεις.
So, due to popular demand, we are starting a new challenge.	Έτσι, λόγω της λαϊκής ζήτησης, ξεκινάμε μια νέα πρόκληση.
You need to know who you are as a woman.	Πρέπει να ξέρεις ποια είσαι ως γυναίκα.
There was nothing to fight about.	Δεν υπήρχε τίποτα για να τσακωθείς.
Thank you for talking to us in this impossible situation.	Σας ευχαριστούμε που μας μιλήσατε σε αυτήν την αδύνατη κατάσταση.
Of course, there are still some.	Φυσικά, υπάρχουν ακόμα μερικά.
The animals loved it.	Τα ζώα το λάτρεψαν.
And it was the best decision.	Και ήταν η καλύτερη απόφαση.
These data are representative of at least three independent experiments.	Αυτά τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
I had a completely different background.	Είχα ένα τελείως διαφορετικό υπόβαθρο.
They came every day about small items.	Έρχονταν κάθε μέρα περίπου για μικροαντικείμενα.
I sat without talking for a long time.	Κάθισα χωρίς να μιλήσω για πολλή ώρα.
He says it will be home in a year.	Λέει ότι θα είναι σπίτι σε ένα χρόνο.
It was time to do his part.	Είχε έρθει η ώρα να κάνει το κομμάτι του.
I knew better than to follow him without request.	Ήξερα καλύτερα από το να τον ακολουθήσω χωρίς αίτημα.
I never found out if they did it on screen.	Δεν έμαθα ποτέ αν το έκαναν στην οθόνη.
Most likely, she would be the last to hear it.	Πιθανότατα, αυτή θα ήταν η τελευταία που το άκουγε ποτέ.
He holds his hands.	Κρατάει τα χέρια του.
We study some of its properties and consider some examples of application.	Μελετάμε μερικές από τις ιδιότητές του και εξετάζουμε μερικά παραδείγματα εφαρμογής.
Difficult to read at times, but worth it.	Δύσκολη ανάγνωση κατά καιρούς, αλλά αξίζει τον κόπο.
Nothing to emphasize.	Τίποτα για να τονίσω.
If you do this, you can return.	Εάν το κάνετε αυτό, μπορείτε να επιστρέψετε.
The third step was to show the subjects the learning content.	Το τρίτο βήμα ήταν να δείξουμε στα υποκείμενα το μαθησιακό περιεχόμενο.
Good luck finding the video on their website.	Καλή τύχη να βρείτε το βίντεο στην ιστοσελίδα τους.
Data from the second test were used for analysis.	Για την ανάλυση χρησιμοποιήθηκαν δεδομένα από τη δεύτερη δοκιμή.
Read the full story here.	Διαβάστε την πλήρη ιστορία εδώ.
He has no respect.	Δεν έχει κανέναν σεβασμό.
Continue with Street View.	Συνέχεια με Street View.
Help us maintain it properly.	Βοηθήστε μας να το διατηρήσουμε σωστά.
I will get ready and I will wait for you.	Θα ετοιμαστώ και θα σε περιμένω.
They made it impossible for me to play in an art form.	Έκαναν να μην μπορώ να παίξω σε μια μορφή τέχνης.
It is a natural thing.	Είναι φυσικό πράγμα.
Research with biological samples.	Έρευνα με βιολογικά δείγματα.
Contact him at.	Επικοινωνήστε μαζί του στο.
Even important things.	Ακόμα και σημαντικά πράγματα.
He thought of games they could play together.	Σκέφτηκε παιχνίδια που θα μπορούσαν να παίξουν μαζί.
Wait three minutes, five minutes, ten minutes.	Περίμενε τρία λεπτά, πέντε λεπτά, δέκα λεπτά.
Each cell in the table can contain more than one value.	Κάθε κελί στον πίνακα μπορεί να περιέχει περισσότερες από μία τιμές.
The world itself is very simple.	Ο ίδιος ο κόσμος είναι πολύ απλός.
This is much less true today.	Αυτό ισχύει πολύ λιγότερο σήμερα.
It can even affect our health.	Μπορεί ακόμη και να έχει επιπτώσεις στην υγεία μας.
Until the time of service.	Μέχρι την ώρα της υπηρεσίας.
But I found it difficult.	Το δυσκόλεψα όμως.
He had disappeared, with the children.	Είχε εξαφανιστεί, με τα παιδιά.
They were coming fast, very fast.	Έρχονταν γρήγορα, πολύ γρήγορα.
Life stories are very personal experiences.	Οι ιστορίες ζωής είναι πολύ προσωπικές εμπειρίες.
The building was never completed.	Το κτίριο δεν ολοκληρώθηκε ποτέ.
The race ends every day.	Ο αγώνας τελειώνει κάθε μέρα.
It did not exist at that time.	Δεν υπήρχε εκείνη την εποχή.
But this is obviously wrong.	Αλλά αυτό είναι προφανώς λάθος.
It is much simpler.	Είναι πολύ πιο απλό.
At least so far.	Τουλάχιστον μέχρι τώρα.
It needs protection and support.	Χρειάζεται προστασία και υποστήριξη.
We talked about art.	Μιλήσαμε για τέχνη.
A new frame of reference is then obtained.	Τότε λαμβάνεται ένα νέο πλαίσιο αναφοράς.
We had no idea what to do with ourselves.	Δεν είχαμε ιδέα τι να κάνουμε με τον εαυτό μας.
But he knew better.	Αυτός όμως ήξερε καλύτερα.
He was married but had no children.	Ήταν παντρεμένος αλλά δεν είχε παιδιά.
He who runs can read, but few people run fast enough.	Αυτός που τρέχει μπορεί να διαβάζει, αλλά λίγοι άνθρωποι τρέχουν αρκετά γρήγορα.
I can not believe it would hurt her.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι θα την έκανε κακό.
I will wait down here.	Θα περιμένω εδώ κάτω.
This came to me.	Μου ήρθε αυτό.
I too spent a hell of a night.	Κι εγώ πέρασα μια κολασμένη νύχτα.
Other people did the same.	Το ίδιο έκαναν και άλλοι άνθρωποι.
And maybe we were.	Και ίσως να ήμασταν.
Get off my back and deal with it.	Κατέβα από την πλάτη μου και ασχολήσου με αυτό.
And the poor in it.	Και οι φτωχοί σε αυτό.
Sometimes useful things come out of bad situations.	Μερικές φορές, χρήσιμα πράγματα βγαίνουν από άσχημες καταστάσεις.
It makes you look deeper.	Σε κάνει να φαίνεσαι πιο βαθύς.
Application data may include voice data, video data, or the like.	Τα δεδομένα της εφαρμογής μπορεί να περιλαμβάνουν δεδομένα φωνής, δεδομένα βίντεο ή παρόμοια.
It was never what one expected it to be, either.	Δεν ήταν ποτέ αυτό που περίμενε κανείς να είναι, ούτε.
He finally signed the agreement.	Τελικά υπέγραψε τη συμφωνία.
This living public is a different animal.	Αυτό το ζωντανό κοινό είναι διαφορετικό ζώο.
Economy than anyone else.	Οικονομία από οποιονδήποτε άλλον.
He was still so angry.	Ήταν ακόμα τόσο θυμωμένος.
This is where it gets difficult.	Εδώ είναι που γίνεται δύσκολο.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
I should not have let him run.	Δεν έπρεπε να τον αφήσω να τρέξει.
Cool shoes too.	Δροσερά παπούτσια επίσης.
You know this guy made me a lot of money.	Ξέρεις ότι αυτός ο τύπος μου έβγαλε πολλά χρήματα.
He even gave a written report.	Έδωσε μάλιστα και γραπτή αναφορά.
Twenty-six.	Είκοσι και έξι.
In a good way, of course.	Με την καλή έννοια, φυσικά.
Nice to meet you.	Χάρηκα για τη γνωριμία.
The latter is not registered anywhere.	Το τελευταίο δεν είναι καταχωρημένο πουθενά.
But there is no reason why they can not do both.	Αλλά δεν υπάρχει λόγος να μην μπορούν να κάνουν και τα δύο.
Please do not use any of my children's photos.	Παρακαλώ μην χρησιμοποιήσετε καμία από τις φωτογραφίες των παιδιών μου.
I had never noticed it before.	Δεν το είχα προσέξει ποτέ πριν.
Thoughts can include stories.	Οι σκέψεις μπορεί να περιλαμβάνουν ιστορίες.
You are now.	Είσαι τώρα.
You were right about him.	Είχες δίκιο γι' αυτόν.
They wanted people.	Ήθελαν άτομα.
There is a lot to be said for this to write things.	Υπάρχουν πολλά να ειπωθούν για αυτό το να γράψω πράγματα.
, Any.	, όποιος.
Our daughter was born within a year.	Η κόρη μας γεννήθηκε μέσα σε ένα χρόνο.
Nothing burns.	Τίποτα δεν καίγεται.
They had seen it and he had not seen it.	Το είχαν δει και εκείνος δεν το είχε δει.
I'm sorry madam.	Λυπάμαι κυρία.
He looks.	Κοιτάζει.
The king and I.	Ο βασιλιάς και εγώ.
, as he has not answered the calls since.	, καθώς έκτοτε δεν ανταποκρίθηκε στις κλήσεις.
Now they have double money.	Τώρα έχουν διπλά χρήματα.
Do it at home and save a lot of money.	Κάντε το στο σπίτι και εξοικονομήστε πολλά χρήματα.
But it conveys the basic idea.	Αλλά μεταφέρει τη βασική ιδέα.
They had heard the signal and understood.	Είχαν ακούσει το σήμα και κατάλαβαν.
He held it until his face was covered with it.	Το κράτησε μέχρι που το πρόσωπό του καλύφθηκε με αυτό.
Things were broken.	Τα πράγματα είχαν σπάσει.
Click for larger version.	Κάντε κλικ για μεγαλύτερη έκδοση.
He had helped me sleep.	Με είχε βοηθήσει να κοιμηθώ.
You know, he was looking to the future.	Ξέρεις, κοίταζε το μέλλον.
They never asked.	Δεν το ρώτησαν ποτέ.
Tell me if that makes sense.	Πες μου αν αυτό έχει νόημα.
This is a complex issue.	Αυτό είναι ένα σύνθετο ζήτημα.
They were waiting for him to say that.	Περίμεναν να το πει αυτό.
I wonder how you would weigh the suffering between people.	Αναρωτιέμαι πώς θα ζυγίζατε την ταλαιπωρία μεταξύ των ανθρώπων.
These have been removed for posting at a later date.	Αυτά έχουν αφαιρεθεί για να δημοσιευτούν σε μεταγενέστερη ημερομηνία.
And he took care of her.	Και τη φρόντισε.
The change of rule was necessary.	Η αλλαγή του κανόνα ήταν απαραίτητη.
Now, let's move on.	Τώρα, ας προχωρήσουμε.
He gave her some consolation.	Της έδωσε κάποια παρηγοριά.
I did not set big goals for myself, which was wrong.	Δεν είχα βάλει μεγάλους στόχους για τον εαυτό μου, κάτι που ήταν λάθος.
Also smart enough for office use.	Επίσης αρκετά έξυπνο για χρήση γραφείου.
Do not use hot or cold water.	Μην χρησιμοποιείτε ζεστό ή κρύο νερό.
That was the first thought that went through my mind.	Αυτή ήταν η πρώτη σκέψη που πέρασε από το μυαλό μου.
Just move on.	Απλώς προχώρησε.
I will leave him for someone else.	Θα τον αφήσω για κάποιον άλλο.
We exist to sell.	Υπάρχουμε για να πουλάμε.
It really helps.	Βοηθάει πραγματικά.
So the model could be considered to fit.	Έτσι το μοντέλο θα μπορούσε να θεωρηθεί ότι ταιριάζει.
Provided they are not pushed too far.	Με την προϋπόθεση ότι δεν σπρώχνονται πολύ μακριά.
Thank you for your understanding.	Ευχαριστώ για την τόση κατανόηση.
This rarely happened.	Αυτό συνέβαινε σπάνια.
I'm activating them now, for this post.	Τους ενεργοποιώ τώρα, για αυτήν την ανάρτηση.
We cannot see or hear the world around us.	Δεν μπορούμε να δούμε ή να ακούσουμε τον κόσμο γύρω μας.
Would you please remove it?	Μπορείτε παρακαλώ να το αφαιρέσετε;.
I finally found them.	Επιτέλους τα βρήκα.
I wanted to ask for answers.	Ήθελα να ζητήσω απαντήσεις.
This seemed very emotional and beautiful.	Αυτό φαινόταν πολύ συναισθηματικό και όμορφο.
Our results were even better than those in recent previous studies.	Τα αποτελέσματά μας ήταν ακόμη καλύτερα από αυτά σε πρόσφατες προηγούμενες μελέτες.
I was a small child.	Ήμουν μικρό παιδί.
The officer told them to stay in their story.	Ο αξιωματικός τους είπε να μείνουν στην ιστορία τους.
Has increased.	Έχει αυξηθεί.
And he was tall, fair and strong.	Και αυτός ήταν ψηλός, δίκαιος και δυνατός.
It makes them more aware of what others around them are doing.	Τους κάνει να συνειδητοποιούν περισσότερο τι κάνουν οι άλλοι γύρω τους.
It should follow.	Θα πρέπει να ακολουθήσει.
They sold everything and left the apartment.	Πούλησαν τα πάντα και άφησαν το διαμέρισμα.
I had my opinion.	Είχα τη γνώμη μου.
But, to be fair, we are not equal.	Αλλά, για να είμαστε δίκαιοι, δεν είμαστε ίσοι.
This is your last chance.	Αυτή είναι η τελευταία σου ευκαιρία.
Thanks for the deal.	Ευχαριστώ για τη συμφωνία.
She was a very big woman.	Ήταν μια πολύ μεγαλόσωμη γυναίκα.
Collaborate with the program.	Συνεργαστείτε με το πρόγραμμα.
This very fair process has been taken away from us.	Αυτή η ίδια η δίκαιη διαδικασία έχει αφαιρεθεί από εμάς.
He is a young man over thirty.	Είναι ένας νεαρός λίγο πάνω από τριάντα.
Of course, we felt a little different from the others.	Φυσικά, νιώθαμε κάπως διαφορετικοί από τους άλλους.
Many of them have part-time jobs.	Πολλοί από αυτούς έχουν μεροκάματα.
Some other important properties have been discussed.	Μερικές άλλες σημαντικές ιδιότητες έχουν συζητηθεί.
We need to say more.	Χρειάζεται να πούμε περισσότερα.
I would not recommend trying it.	Δεν θα συνιστούσα να το δοκιμάσετε.
An empty bottle of wine.	Ένα άδειο μπουκάλι κρασί.
I was a learning machine.	Ήμουν μια μηχανή μάθησης.
This takes time and people.	Αυτό απαιτεί χρόνο και ανθρώπους.
Rather, there is another structure behind it.	Μάλλον, υπάρχει μια άλλη δομή πίσω από αυτό.
I have not loved anyone but you.	Δεν έχω αγαπήσει κανέναν εκτός από εσένα.
It's "slow motion", but it happens.	Είναι «αργή κίνηση», αλλά συμβαίνει.
He returned a few minutes later.	Επέστρεψε λίγα λεπτά αργότερα.
I would give them a run that they would remember.	Θα τους έκανα ένα τρέξιμο που θα θυμόντουσαν.
They have not answered yet.	Ακόμα δεν απάντησαν.
They even managed to take pictures of the birds watching them.	Κατάφεραν ακόμη και να τραβήξουν φωτογραφίες των πουλιών που τα παρακολουθούσαν.
He was very shaken.	Ταρακουνήθηκε πολύ.
Nothing but poor people out here.	Τίποτα άλλο από φτωχούς ανθρώπους, εδώ έξω.
But this is an individual decision.	Αλλά αυτό είναι μια ατομική απόφαση.
However, love is work.	Ωστόσο, η αγάπη είναι δουλειά.
He knows the deal.	Ξέρει τη συμφωνία.
I returned.	Επέστρεψα.
You have freedom of speech, freedom of choice.	Έχετε ελευθερία λόγου, ελευθερία επιλογής.
It's a lot more about software.	Είναι πολύ περισσότερο για λογισμικό.
The rate of fire was one round every minute or two.	Ο ρυθμός του πυρός ήταν ένας γύρος κάθε λεπτό ή δύο.
This proved to be quite good.	Αυτό αποδείχθηκε αρκετά καλό.
But then he admitted that he had no real knowledge of art.	Στη συνέχεια, όμως, αποδέχτηκε ότι δεν είχε πραγματική γνώση της τέχνης.
With those words, here are the rules.	Με αυτά τα λόγια, εδώ είναι οι κανόνες.
It was the first time.	Ήταν η πρώτη φορά.
We now describe an interesting application of these observations.	Τώρα περιγράφουμε μια ενδιαφέρουσα εφαρμογή αυτών των παρατηρήσεων.
Do not lose sleep for your work.	Μην χάνετε τον ύπνο σας για το έργο σας.
Double play.	Διπλό παιχνίδι.
Most in early summer.	Οι περισσότεροι στις αρχές του καλοκαιριού.
Acquires this character.	Αποκτά αυτόν τον χαρακτήρα.
Remember what your goal is.	Θυμηθείτε ποιος είναι ο στόχος σας.
You only want the facts.	Θέλεις μόνο τα γεγονότα.
The husband got into it and nothing happened.	Ο σύζυγος μπήκε σε αυτό και δεν έγινε τίποτα.
The look was very cool, very sharp.	Το βλέμμα ήταν πολύ κουλ, πολύ αιχμηρό.
Go see it, then let's talk.	Πήγαινε να το δεις, τότε ας μιλήσουμε.
He did not fly like a girl or anything.	Δεν πέταξε σαν κορίτσι ούτε τίποτα.
Your focus now should be on the coming days and weeks.	Η εστίασή σας τώρα πρέπει να είναι στις επόμενες ημέρες και εβδομάδες.
This is a clear waste of resources.	Πρόκειται για ξεκάθαρη σπατάλη πόρων.
Intended for both individuals and business users.	Προορίζεται τόσο για ιδιώτες όσο και για επαγγελματίες χρήστες.
I am first a human being and then a teacher.	Είμαι πρώτα άνθρωπος και μετά δάσκαλος.
Please contact me through this post.	Παρακαλώ επικοινωνήστε μαζί μου μέσω αυτής της ανάρτησης.
No one else will have it.	Κανείς άλλος δεν θα τον έχει.
No need.	Δεν χρειάζεται.
We can not live without the help of others.	Δεν μπορούμε να ζήσουμε χωρίς τη βοήθεια των άλλων.
He began to wonder if he was going in the right direction.	Άρχισε να αναρωτιέται αν πήγαινε στη σωστή κατεύθυνση.
But again, this is free.	Αλλά και πάλι, αυτό είναι δωρεάν.
Read it even if you have never read anything else.	Διαβάστε το ακόμα κι αν δεν διαβάσατε ποτέ τίποτα άλλο.
However, these cases go so far.	Ωστόσο, μέχρι εκεί φτάνουν αυτές οι περιπτώσεις.
I'm not even sure there is an answer.	Δεν είμαι καν σίγουρος ότι υπάρχει μία απάντηση.
Meet your audience.	Γνωρίστε το κοινό σας.
I saw where he was going with this.	Είδα πού πήγαινε με αυτό.
I try to have him hear as fairly as possible.	Προσπαθώ να τον έχω όσο το δυνατόν πιο δίκαιη ακρόαση.
Otherwise, we may return to where we were.	Διαφορετικά, μπορεί να επιστρέψουμε εκεί που ήμασταν.
He had never been to the sea.	Δεν είχε πάει ποτέ στη θάλασσα.
It's just wrong.	Είναι απλά λάθος.
And once in a while they talk.	Και μια στο τόσο μιλάνε.
There was a lot to feel good about.	Υπήρχαν πολλά για να νιώσω καλά.
But we did not do that.	Αλλά δεν το κάναμε έτσι.
At least they still had tea.	Τουλάχιστον είχαν ακόμα τσάι.
Freedom came at a price.	Η ελευθερία είχε το τίμημα της.
A wonderful healthy drink for the whole family.	Ένα υπέροχο υγιεινό ποτό για όλη την οικογένεια.
So they would.	Έτσι θα έκαναν.
Or global location.	Ή παγκόσμια τοποθεσία.
I told him we would hit a dog.	Του είπα ότι θα χτυπούσαμε ένα σκυλί.
Sure, this is one way to do it.	Σίγουρα, αυτός είναι ένας τρόπος για να το κάνετε.
The next step was to do that.	Το επόμενο βήμα ήταν να γίνει αυτό.
At least so far.	Τουλάχιστον μέχρι τώρα.
There are many others.	Υπάρχουν πολλοί άλλοι.
When you are in the outside world, you need to control yourself.	Όταν βρίσκεστε στον έξω κόσμο, θα πρέπει να ελέγχετε τον εαυτό σας.
It made me strong.	Με έκανε δυνατό.
This is not a bad idea.	Αυτό δεν είναι κακή ιδέα.
That is changing.	Αυτό αλλάζει.
It was a difficult choice.	Ήταν μια δύσκολη επιλογή.
You see, there are three of them.	Βλέπετε, είναι τρεις από αυτούς.
My life is not worth living.	Η ζωή μου δεν αξίζει να τη ζήσω.
Lock the door.	Κλείδωσε την πόρτα.
Those were not their positions.	Δεν ήταν εκείνες οι θέσεις τους.
They both set him free.	Και οι δύο τον άφησαν ελεύθερο.
He refused to pay and left.	Αρνήθηκε να το πληρώσει και έφυγε.
He did not know where they were.	Δεν ήξερε πού βρίσκονταν.
But it was a wonderful combination.	Ήταν όμως ένας υπέροχος συνδυασμός.
He would leave himself to her.	Θα άφηνε τον εαυτό του σε αυτήν.
The woman was sweet.	Η γυναίκα ήταν γλυκιά.
We need a big team to make great products.	Χρειαζόμαστε μια μεγάλη ομάδα για να φτιάξουμε υπέροχα προϊόντα.
I am very honest.	Είμαι πολύ ειλικρινής.
I think you have not even heard.	Νομίζω ότι δεν άκουσες καν.
But there was no other way out.	Δεν υπήρχε όμως άλλη διέξοδος.
I just want to be a person who makes music.	Θέλω απλώς να είμαι άνθρωπος που κάνει μουσική.
It was an impossible dream.	Ήταν ένα αδύνατο όνειρο.
Prices include breakfast.	Οι τιμές περιλαμβάνουν πρωινό.
I just want you to know that this is not a big deal.	Θέλω απλώς να ξέρεις ότι δεν είναι κάτι σπουδαίο.
I can not access the Internet through my computer.	Δεν μπορώ να μπω στο Διαδίκτυο μέσω του υπολογιστή μου.
He was a strong man.	Ήταν ένας ισχυρός άνθρωπος.
Shoot differently.	Πυροβοληθείτε αλλιώς.
They did not want him.	Δεν τον ήθελαν.
We will be straight with you.	Θα είμαστε ευθύς μαζί σας.
What he had done had to be done.	Αυτό που είχε κάνει έπρεπε να γίνει.
It took me a long time to get here.	Χρειάστηκαν πολλά για να με φτάσει εδώ.
Well, it's a big story.	Λοιπόν, είναι μεγάλη ιστορία.
Communication completed.	Η επικοινωνία ολοκληρώθηκε.
He has not been seen or heard from since.	Έκτοτε δεν έχει δει ούτε έχει ακουστεί.
His army is broken, at great cost.	Ο στρατός του έχει σπάσει, με μεγάλο κόστος.
Later, on the road, it would not be.	Αργότερα, στο δρόμο, δεν θα ήταν.
In fact, my skin is better than ever.	Στην πραγματικότητα, το δέρμα μου είναι καλύτερο από ποτέ.
It was not immediately clear if this was a development.	Δεν ήταν αμέσως σαφές εάν επρόκειτο για σχετική εξέλιξη.
There are signs for a bright future.	Υπάρχουν σημάδια για ένα λαμπρό μέλλον.
He must have done this during the movie.	Πρέπει να το έκανε αυτό κατά τη διάρκεια της ταινίας.
Every normal person would think that.	Κάθε φυσιολογικός άνθρωπος θα το σκεφτόταν αυτό.
He pointed with his left hand as he spoke.	Έδειξε με το αριστερό του χέρι καθώς μιλούσε.
That would not surprise me, in fact.	Αυτό δεν θα με εξέπληξε, στην πραγματικότητα.
It was solid.	Ήταν στέρεο.
Every piece of you.	Κάθε κομμάτι σου.
Beyond that, there are few things to say.	Από εκεί και πέρα, υπάρχουν λίγα πράγματα να πούμε.
I thought you were someone else.	Νόμιζα ότι ήσουν κάποιος άλλος.
Turn up the heat and bring to a boil.	Ανεβάζουμε τη φωτιά και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
I wanted to lose myself right now.	Ήθελα να χάσω τον εαυτό μου αυτή τη στιγμή.
There are several limitations that need to be considered.	Υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
He died due to lack of members.	Πέθανε λόγω έλλειψης μελών.
Other research has led to similar results.	Άλλες έρευνες οδήγησαν σε παρόμοια αποτελέσματα.
From this create a list of active video numbers.	Από αυτό δημιουργήστε μια λίστα με ενεργούς αριθμούς βίντεο.
Both places were extremely beautiful and full of history.	Και τα δύο μέρη ήταν εξαιρετικά όμορφα και γεμάτα ιστορία.
You laugh at the pain.	Γελάς με τον πόνο.
I want this to be clean.	Θέλω αυτό να είναι καθαρό.
But it is still called as, the service name is missing.	Αλλά εξακολουθεί να λέγεται ως, το όνομα υπηρεσίας λείπει.
He had influenced his language.	Είχε επηρεάσει τη γλώσσα του.
It is a disease process.	Είναι μια διαδικασία ασθένειας.
The defense goes sometimes.	Η άμυνα πάει κάποιες φορές.
My role is to give voice to these stories.	Ο ρόλος μου είναι να δώσω φωνή σε αυτές τις ιστορίες.
You can also tell me what you did.	Μπορείς επίσης να μου πεις τι έκανες.
Check the code below.	Ελέγξτε τον παρακάτω κωδικό.
She was holding his hand.	Του κρατούσε το χέρι.
We describe a patient who was treated with each of them.	Περιγράφουμε έναν ασθενή που υποβλήθηκε σε θεραπεία με καθένα από αυτά.
Too many players have fallen.	Έχουν πέσει πάρα πολλοί παίκτες.
Now, it is not entirely clear what this means.	Τώρα, δεν είναι απολύτως σαφές τι σημαίνει αυτό.
A lot has changed.	Πολλά έχουν αλλάξει.
And the rest is history.	Και τα υπόλοιπα είναι ιστορία.
The discussion begins.	Η συζήτηση ξεκινά.
You just want to get in there and make a difference.	Θέλεις απλώς να μπεις εκεί και να κάνεις τη διαφορά.
This time it is different.	Αυτή τη φορά είναι διαφορετικά.
They have been doing this for years.	Αυτό το κάνουν για χρόνια.
I have not slept.	Δεν έχω κοιμηθεί.
Each of us has our own role to play.	Ο καθένας μας έχει τον δικό του ρόλο να παίξει.
Expect some street noise.	Αναμένετε κάποιο θόρυβο από το δρόμο.
Your people behave better.	Οι άνθρωποι σας φέρονται καλύτερα.
They needed space to think.	Χρειάζονταν χώρο για να σκεφτούν.
The area was very hot.	Η περιοχή ήταν πολύ ζεστή.
Bring to a boil over medium heat.	Αφήστε να πάρει μια βράση σε μέτρια φωτιά.
You can not do behind her.	Δεν μπορείς να κάνεις πίσω της.
He was coming.	Ερχόταν.
And she was good to us.	Και ήταν καλή μαζί μας.
It could not be.	Δεν θα μπορούσε να ήταν.
Do not worry about what follows.	Μην ανησυχείτε για το τι ακολουθεί.
You have to stand up, just like us.	Πρέπει να σταθείτε, όπως και εμείς.
It is well made and large in size.	Είναι καλοφτιαγμένο και μεγάλο μέγεθος.
Do not buy it at all.	Μην το αγοράζετε καθόλου.
You have many things to happen.	Έχετε πολλά πράγματα να συμβαίνουν.
However, there is no sign of life anywhere.	Ωστόσο, δεν υπάρχει πουθενά σημάδι ζωής.
It is supposed to be a state governed by the rule of law.	Υποτίθεται ότι είναι κράτος δικαίου.
A soft read error is an error that can be corrected.	Ένα σφάλμα μαλακής ανάγνωσης είναι ένα σφάλμα που είναι δυνατό να διορθωθεί.
The train started again, later.	Το τρένο ξεκίνησε ξανά, πιο αργά.
Solution for you.	Λύση για εσάς.
This they presented at their base.	Αυτό παρουσίασαν στη βάση τους.
See what they say.	Δείτε τι λένε.
Keeping it locked away in a small room.	Κρατώντας το μακριά κλειδωμένο σε ένα μικρό δωμάτιο.
She had remained silent.	Είχε μείνει σιωπηλή.
This seems very strange.	Αυτό φαίνεται πολύ περίεργο.
The data come from ten independent experiments.	Τα δεδομένα προέρχονται από δέκα ανεξάρτητα πειράματα.
People passed right by him.	Ο κόσμος πέρασε κατευθείαν δίπλα του.
Well, they have to.	Λοιπόν, πρέπει να το κάνουν.
They discussed their interests in young boys.	Συζήτησαν τα ενδιαφέροντά τους για νεαρά αγόρια.
I have heard that.	Το έχω ακούσει αυτό.
It was pretty ugly when he was beaten last month.	Ήταν αρκετά άσχημο όταν τον ξυλοκόπησαν τον περασμένο μήνα.
This was starting to feel very familiar.	Αυτό είχε αρχίσει να αισθάνεται πολύ οικείο.
I wanted to let him feel better about my visit.	Ήθελα να τον αφήσω να νιώθει καλύτερα για την επίσκεψή μου.
Away from home.	Μακριά από το σπίτι.
Darkness can achieve a lot.	Το σκοτάδι μπορεί να πετύχει πολλά.
All these people were good then.	Όλοι αυτοί οι άνθρωποι ήταν καλοί τότε.
This is not my job.	Δεν είναι αυτή η δουλειά μου.
The air can be removed by any known procedure.	Ο αέρας μπορεί να αφαιρεθεί με οποιαδήποτε γνωστή διαδικασία.
They cost more, but you clearly get what you pay for.	Κοστίζουν περισσότερο, αλλά ξεκάθαρα παίρνετε αυτό που πληρώνετε.
They stared at the body.	Κοίταξαν επίμονα το σώμα.
He picked up another rock and threw it too.	Σήκωσε έναν άλλο βράχο και τον πέταξε κι αυτός.
So it should not exist.	Άρα δεν πρέπει να υπάρχει.
You are better than that.	Είσαι καλύτερος από αυτό.
He recognized only some of the men.	Αναγνώρισε μόνο μερικούς από τους άντρες.
I gave him a job.	Του έδωσα δουλειά.
This is not a tip.	Αυτό δεν είναι μια συμβουλή.
An unknown number of women died in the camp.	Ένας άγνωστος αριθμός γυναικών πέθαναν στον καταυλισμό.
All things start small.	Όλα τα πράγματα ξεκινούν από μικρά.
Memories will come back.	Οι αναμνήσεις θα επανέλθουν.
And my heart failed me.	Και η καρδιά μου με απέτυχε.
When these forces are in balance, the body is healthy.	Όταν αυτές οι δυνάμεις βρίσκονται σε ισορροπία, το σώμα είναι υγιές.
No surprise, really.	Καμία έκπληξη, πραγματικά.
I really do not have a dog in this fight.	Πραγματικά δεν έχω σκύλο σε αυτόν τον αγώνα.
There is nothing here.	Δεν υπάρχει τίποτα εδώ.
I'll miss you.	Θα μου λείψεις.
Tell them where we found it.	Πες τους που το βρήκαμε.
However, sometimes a little help is a great way to cook.	Ωστόσο, μερικές φορές μια μικρή βοήθεια είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να μαγειρέψετε.
Nine, ten thousand for one.	Εννιά, δέκα χιλιάδες για ένα.
It takes time to change, but you will.	Θέλει χρόνο για να αλλάξεις, αλλά θα το κάνεις.
Remember that you are wrong in many things.	Να θυμάστε ότι κάνετε λάθος σε πολλά πράγματα.
There are many examples as the best.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα ως τα καλύτερα.
I felt his pain.	Ένιωσα τον πόνο του.
None of the patients have died.	Κανένας από τους ασθενείς δεν έχει πεθάνει.
At least not anymore.	Τουλάχιστον όχι πια.
No one else needs to love or trust what you trust.	Κανείς άλλος δεν χρειάζεται να αγαπά ή να εμπιστεύεται αυτό που εμπιστεύεστε.
This step is relatively large.	Αυτό το βήμα είναι σχετικά μεγάλο.
They are not just photos.	Δεν είναι μόνο φωτογραφίες.
But it is dangerous to fuck you.	Αλλά είναι επικίνδυνο να σε γαμώ.
Everything he said was quite true.	Όλα αυτά που είπε ήταν αρκετά αληθινά.
There is no right or wrong way to have sex.	Δεν υπάρχει σωστός ή λάθος τρόπος να κάνεις σεξ.
I can only stress once again how important this is.	Μπορώ μόνο να τονίσω για άλλη μια φορά πόσο σημαντικό είναι αυτό.
Carefully reviewed case studies could also help.	Οι προσεκτικά εξετασμένες μελέτες περιπτώσεων θα μπορούσαν επίσης να βοηθήσουν.
But this is a problem.	Αλλά αυτό είναι ένα πρόβλημα.
I need to do more.	Πρέπει να κάνω περισσότερα.
All my love could not help her with cancer.	Όλη μου η αγάπη δεν μπορούσε να τη βοηθήσει με τον καρκίνο.
They do it for them.	Το κάνουν για αυτούς.
It works as a service.	Λειτουργεί ως υπηρεσία.
They could not buy them anymore because he would not sell them.	Δεν μπορούσαν να τα αγοράσει άλλος γιατί δεν θα τα πουλούσε.
But they found out.	Όμως το έμαθαν.
And very dangerous.	Και πολύ επικίνδυνο.
They can not be fathers.	Δεν μπορεί να είναι πατέρες.
It would have.	Θα είχε.
She nodded back.	Εκείνη έγνεψε πίσω.
It was cheap.	Ήταν φτηνός.
By such means.	Με τέτοια μέσα.
The receipt is divided into three parts.	Η απόδειξη χωρίζεται σε τρία μέρη.
There were three names on the list.	Στη λίστα υπήρχαν τρία ονόματα.
None of this matters to me.	Τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία για μένα.
You fill it in and say what hours you are available.	Το συμπληρώνεις και λες τι ώρες είσαι διαθέσιμος.
He asked me what he could do for me.	Με ρώτησε τι μπορούσε να κάνει για μένα.
But we were together for one night.	Αλλά ήμασταν μαζί για ένα βράδυ.
And you walk down the street and you see this girl again.	Και περπατάς στο δρόμο και ξαναβλέπεις αυτό το κορίτσι.
I need their help.	Χρειάζομαι τη βοήθειά τους.
They did some things here and there.	Έκαναν κάποια πράγματα που και που.
That would be interesting.	Αυτό θα ήταν ενδιαφέρον.
The way it was.	Οπως ήταν.
However, we usually do not pay much attention to this question.	Ωστόσο, συνήθως δεν δίνουμε μεγάλη σημασία σε αυτή την ερώτηση.
It kept me interested all the time.	Με κράτησε το ενδιαφέρον σε όλη τη διάρκεια.
You are able to finish loudly.	Είστε σε θέση να τελειώσετε δυνατά.
Incredibly, it's exactly the same.	Απίστευτα, είναι ακριβώς το ίδιο.
The hope is good.	Η ελπίδα είναι καλή.
This may sound silly, but it's true.	Αυτό μπορεί να ακούγεται ανόητο, αλλά είναι η αλήθεια.
Go to sleep.	Πήγαινε για ύπνο.
He raised his weapon.	Σήκωσε το όπλο του.
So far we have succeeded.	Μέχρι στιγμής έχουμε πετύχει.
If you go again, definitely camping.	Αν ξαναπάς, σίγουρα κατασκήνωση.
They had a total of seven children.	Είχαν συνολικά επτά παιδιά.
They had done their job.	Είχαν κάνει τη δουλειά τους.
Six feet one, maybe two.	Έξι πόδια ένα, ίσως δύο.
Because we sleep.	Γιατί κοιμόμαστε.
I do not know for sure why.	Δεν ξέρω σίγουρα γιατί.
When we have made a little more progress.	Όταν έχουμε κάνει λίγο μεγαλύτερη πρόοδο.
The driver of the third vehicle was not injured.	Ο οδηγός του τρίτου οχήματος δεν τραυματίστηκε.
Someone may have dropped it on your drink.	Κάποιος μπορεί να το έπεσε στο ποτό σας.
It was a word that can make others laugh with you.	Ήταν μια λέξη που μπορεί να κάνει τους άλλους να γελάσουν μαζί σου.
For a few minutes it was too loud for me to worry.	Για λίγα λεπτά ήταν πολύ δυνατά για να ανησυχώ.
But now he was home, watching patients.	Αλλά τώρα ήταν σπίτι, βλέποντας ασθενείς.
The people in the house immediately started running.	Οι άνθρωποι που βρίσκονταν στο σπίτι άρχισαν αμέσως να τρέχουν.
Nothing could be worse.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να είναι χειρότερο.
Enough to complete the business and then get out.	Αρκετά για να ολοκληρώσετε την επιχείρηση και μετά βγείτε έξω.
He cannot be expected to take responsibility for both at the same time.	Δεν μπορεί να αναμένεται να αναλάβει την ευθύνη και για τα δύο ταυτόχρονα.
Her presence was very strong behind me, very close.	Η παρουσία της ήταν πολύ δυνατή πίσω μου, πολύ κοντά.
What a job it is.	Τι δουλειά που είναι.
I have done it a few times.	Το έχω κάνει μερικές φορές.
The purchase was over.	Η αγορά είχε τελειώσει.
It's just what helped me.	Απλώς είναι αυτό που με βοήθησε.
The government can move fast when it wants to.	Η κυβέρνηση μπορεί να κινηθεί γρήγορα όταν το θέλει.
Neither of them knows.	Καμία από τις δύο δεν ξέρει η ίδια.
But it was not what it seemed.	Αλλά δεν ήταν αυτό που φάνηκε.
She raised her eyes to his.	Σήκωσε τα μάτια της στα δικά του.
He was not happy.	Δεν ήταν ευχαριστημένος.
I got to my feet.	Σηκώθηκα στα πόδια μου.
And then I leave.	Και μετά φεύγω.
The games look just awesome.	Τα παιχνίδια φαίνονται απλά φοβερά.
This seemed to work well for them.	Αυτό φαινόταν να λειτουργεί καλά για αυτούς.
The experience of playing with my own band again made me feel great.	Η εμπειρία να παίξω με τη δική μου μπάντα και πάλι ένιωσα υπέροχη.
His wife was about to give birth the next day.	Η γυναίκα του επρόκειτο να γεννήσει την επόμενη μέρα.
Do not make it more difficult.	Μην το κάνετε πιο δύσκολο.
I can click on the next and the previous one.	Μπορώ να κάνω κλικ στο επόμενο και στο προηγούμενο.
She gave him a score of two out of four.	Του έδωσε βαθμολογία δύο στα τέσσερα.
So much suffering away from you and near you.	Τόσα βάσανα μακριά σου και κοντά σου.
It was wrong, he says.	Ήταν λάθος, λέει.
He just wanted to be loved.	Ήθελε μόνο να τον αγαπούν.
It's fast and easy.	Είναι γρήγορο και εύκολο.
But we go even further than that.	Αλλά προχωράμε ακόμη πιο μακριά από αυτό.
They should not boil.	Δεν πρέπει να βράσουν.
Instead, you should practice different reading techniques.	Αντίθετα, θα πρέπει να εξασκηθείτε με διαφορετικές τεχνικές ανάγνωσης.
I was asked to answer a few questions to identify myself.	Με έβαλαν να απαντήσω σε μερικές ερωτήσεις για να προσδιορίσω τον εαυτό μου.
Something else was wrong.	Κάτι άλλο δεν πήγαινε καλά επίσης.
And this must be done with safety in mind.	Και αυτό πρέπει να γίνει έχοντας ακόμα κατά νου την ασφάλεια.
However, it could be worse.	Ωστόσο, θα μπορούσε να είναι χειρότερο.
And yet he wants to believe it.	Κι όμως θέλει να το πιστέψει.
They know nothing.	Δεν ξέρουν τίποτα.
Your job is done.	Η δουλειά σας τελείωσε.
Images are the taste of food.	Οι εικόνες είναι η γεύση για το φαγητό.
Her reasons were personal and have been touched on in the text.	Οι λόγοι της ήταν προσωπικοί και έχουν θιγεί στο κείμενο.
I have learned how they were made.	Έχω μάθει πώς έγιναν.
There is only love.	Υπάρχει μόνο αγάπη.
It took my breath away.	Μου έκοψε την ανάσα.
Dinner will be ready in five minutes.	Το δείπνο θα είναι έτοιμο σε πέντε λεπτά.
You just get into yours.	Απλώς μπαίνεις στα δικά σου.
Strange relationship there.	Περίεργη σχέση εκεί.
I heard they brought a new man.	Άκουσα ότι έφεραν έναν νέο άντρα.
The person is central here.	Το πρόσωπο είναι κεντρικό εδώ.
Not our city.	Όχι η πόλη μας.
She shook her head again.	Κούνησε ξανά το κεφάλι της.
It really helped me with my goals.	Με βοήθησε πραγματικά με τους στόχους μου.
And she was free, ready to start work immediately.	Και ήταν ελεύθερη, έτοιμη να ξεκινήσει αμέσως δουλειά.
He turned to each member of his staff and asked for his opinion.	Γύρισε σε κάθε μέλος του επιτελείου του και ζήτησε τη γνώμη του.
He got up quickly and left.	Σηκώθηκε γρήγορα και έφυγε.
Check it yourself.	Ελέγξτε τον μόνοι σας.
As if we were made for each other.	Σαν να είμαστε φτιαγμένοι ο ένας για τον άλλον.
Therefore, the rule becomes absolute.	Επομένως, ο κανόνας γίνεται απόλυτος.
Things seem to be working perfectly.	Τα πράγματα φαίνεται να λειτουργούν τέλεια.
This is a very real possibility right now.	Αυτή είναι μια πολύ πραγματική πιθανότητα αυτή τη στιγμή.
I just stood there.	Απλώς στάθηκα εκεί.
They stayed there, and we stayed here.	Αυτοί έμειναν εκεί, και εμείς μείναμε εδώ.
What a memory.	Τι ανάμνηση.
That does not mean it is life.	Αυτό δεν σημαίνει ότι είναι η ζωή.
He had time.	Είχε χρόνο.
It took a while.	Χρειάστηκε λίγο.
I just told him he could not have her.	Απλώς του είπα ότι δεν μπορούσε να την έχει.
This is someone who makes up stories for me.	Αυτός είναι κάποιος που φτιάχνει ιστορίες για μένα.
Her heart started beating.	Η καρδιά της άρχισε να τρέχει.
Tomorrow you will have the opportunity to meet him.	Αύριο θα έχετε την ευκαιρία να τον γνωρίσετε.
You can go to new places.	Μπορεί να πάτε σε νέα μέρη.
He was comfortable, but he did not seem to be working hard.	Ήταν άνετος, αλλά δεν φαινόταν να δουλεύει πολύ.
I sat and waited.	Κάθισα και περίμενα.
I want you to arrange a meeting.	Θέλω να οργανώσεις μια συνάντηση.
Our study has some limitations.	Η μελέτη μας έχει ορισμένους περιορισμούς.
There was someone in the study.	Υπήρχε κάποιος στη μελέτη.
Anyway, obviously being oil-free is a big deal.	Ούτως ή άλλως, προφανώς το να είσαι χωρίς λάδι είναι μεγάλη υπόθεση.
Yes, there would be conditions.	Ναι, θα υπήρχαν όροι.
I hope tomorrow, it will be much more crowded.	Ελπίζω αύριο, θα έχει πολύ περισσότερο κόσμο.
At least a little character development on his part.	Τουλάχιστον λίγη ανάπτυξη χαρακτήρα από την πλευρά του.
He has not yet seen any of that money, he says.	Δεν έχει δει ακόμη τίποτα από αυτά τα χρήματα, λέει.
You can do it.	Μπορείς να το κάνεις.
I did not know what it might have been then.	Δεν ήξερα τι μπορεί να ήταν τότε.
It feels firm, but not too hard.	Αισθάνεται σταθερό, αλλά όχι πολύ σκληρό.
People are not going to see a tree down for this.	Οι άνθρωποι δεν πρόκειται να δουν ένα δέντρο κάτω για αυτό.
Or, that's what we believed.	Ή, αυτό πιστεύαμε.
The staff made me feel welcome and comfortable.	Το προσωπικό με έκανε να νιώσω ευπρόσδεκτος και άνετος.
Love requires a lot of time and effort.	Η αγάπη απαιτεί πολύ χρόνο και προσπάθεια.
He knew.	Το ήξερε.
And they saw the peace process as a waste of time.	Και είδαν την ειρηνευτική διαδικασία ως χάσιμο χρόνου.
And he never does.	Και δεν το κάνει ποτέ.
The days came and went, but never the master.	Οι μέρες ήρθαν και έφυγαν, αλλά ποτέ ο κύριος.
Summer had come.	Το καλοκαίρι είχε έρθει.
This is bigger than most.	Αυτό είναι μεγαλύτερο από τα περισσότερα.
My other photo is in a different style.	Η άλλη μου φωτογραφία είναι σε διαφορετικό στυλ.
Lovely wonderful wonderful, I look forward to going again.	Υπέροχο υπέροχο υπέροχο, ανυπομονώ να πάω ξανά.
You did a good job out there.	Έκανες καλή δουλειά εκεί έξω.
If he succeeds, you will.	Αν πρόκειται να τα καταφέρει, θα το κάνεις.
This is my favorite place.	Αυτό είναι το αγαπημένο μου μέρος.
This bright future was not going to happen.	Αυτό το λαμπρό μέλλον δεν επρόκειτο να γίνει.
This last piece represents the rest of your life.	Αυτό το τελευταίο κομμάτι αντιπροσωπεύει την υπόλοιπη ζωή σας.
So, more or less walking into the unknown this time.	Οπότε, λίγο-πολύ περπατώντας στο άγνωστο αυτή τη φορά.
Trust it.	Να το εμπιστευτείς.
We examine them and comment on them briefly.	Τα εξετάζουμε και τα σχολιάζουμε εν συντομία.
He does not succeed, you should know.	Δεν τα καταφέρνει, πρέπει να το ξέρεις.
He wore a small knowledgeable smile.	Φορούσε ένα μικρό χαμόγελο με γνώση.
They will throw me out again.	Θα με πετάξουν πάλι έξω.
He was able to jump out of a window.	Μπόρεσε να πηδήξει από ένα παράθυρο.
When the money is in my account.	Όταν τα χρήματα είναι στον λογαριασμό μου.
Listen to him.	Ακουσέ τον.
We have a healthy separation between men and women.	Έχουμε έναν υγιή χωρισμό μεταξύ ανδρών και γυναικών.
Provides efficient storage systems.	Παρέχει αποτελεσματικά συστήματα αποθήκευσης.
They will not leave in two years.	Δεν θα φύγουν σε δυο χρόνια.
I am not an estate.	Δεν είμαι κάποιο κτήμα.
The accused did not provide any evidence.	Ο κατηγορούμενος δεν προσέφερε κανένα στοιχείο.
Suddenly, he could not think of a word to say.	Ξαφνικά, δεν μπορούσε να σκεφτεί λέξη να πει.
In the morning he had decided what to do.	Το πρωί είχε αποφασίσει τι έπρεπε να κάνει.
There was nothing to do, nothing to see or hear.	Δεν υπήρχε τίποτα να κάνει, τίποτα να δει ή να ακούσει.
It was a wonderful little thing, it really was.	Ήταν ένα υπέροχο μικρό πράγμα, ήταν πραγματικά.
Unfortunately, he had an accident.	Δυστυχώς, συνάντησε ένα ατύχημα.
But even these flowers are dead things.	Αλλά και αυτά τα λουλούδια είναι νεκρά πράγματα.
The characters acquire techniques as part of the story.	Οι χαρακτήρες αποκτούν τεχνικές ως μέρος της ιστορίας.
He would rejoice with his own people.	Θα χαιρόταν με τους δικούς του ανθρώπους.
We work in every field.	Δουλεύουμε σε κάθε κλάδο.
Of course he was pulled by his cars.	Φυσικά τον τραβούσαν τα αυτοκίνητά του.
I search everywhere.	Έχω αναζήτηση παντού.
However, there may be a general action plan.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχει ένα γενικό σχέδιο δράσεων.
It was worth a shot.	Άξιζε μια βολή.
Pour over the broth.	Περιχύνουμε το ζωμό.
I needed time on my own to do nothing specific.	Χρειαζόμουν χρόνο μόνος μου για να μην κάνω τίποτα συγκεκριμένο.
And he was far ahead of his time.	Και ήταν πολύ μπροστά από την εποχή του.
So he would move on to something else.	Οπότε θα προχωρούσε σε κάτι άλλο.
Well, maybe you should.	Λοιπόν, ίσως θα έπρεπε.
I knew what would happen.	Ήξερα τι θα γινόταν.
He threw her hand.	Της πέταξε το χέρι.
It was a red boat on a blue river.	Ήταν μιας κόκκινης βάρκας σε ένα μπλε ποτάμι.
He did not want anything.	Δεν ήθελε για τίποτα.
It is not something that appears in an instant.	Δεν είναι κάτι που εμφανίζεται σε μια στιγμή.
The results were obtained from four independent experiments.	Τα αποτελέσματα ελήφθησαν από τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
You have the photos.	Έχετε τις φωτογραφίες.
That is, it's over.	Αυτό είναι, τελείωσε.
You mentioned that you are training.	Ανέφερες ότι κάνεις προπόνηση.
On, on, on.	On, on, on.
I'm late.	Είμαι αργά.
He had met her online.	Την είχε γνωρίσει διαδικτυακά.
Be careful with that.	Να είστε προσεκτικοί με αυτό.
In another bowl, beat the eggs.	Σε άλλο μπολ χτυπάμε τα αυγά.
I can not find a job.	Δεν μπορώ να βρω δουλειά.
Support companies and individuals who bring a positive message to the public.	Υποστηρίξτε εταιρείες και άτομα που φέρνουν θετικό μήνυμα στο κοινό.
His success was something he could not even plan for.	Η επιτυχία του ήταν κάτι για το οποίο ούτε ο ίδιος δεν μπορούσε να σχεδιάσει.
He was coming.	Ερχόταν.
For the next day.	Για την επόμενη μέρα.
We do not have a last name.	Δεν έχουμε επίθετο.
Maybe there is a reason for that.	Ίσως υπάρχει λόγος για αυτό.
It will take some time to notice an improvement.	Θα χρειαστεί λίγος χρόνος για να παρατηρήσετε βελτίωση.
This was make or break.	Αυτό ήταν make or break.
In addition, it makes sense.	Επιπλέον, έχει ένα νόημα.
It was a truck.	Ήταν φορτηγό.
It was not an easy time.	Δεν ήταν εύκολη εποχή.
By the end of the month a third case had occurred.	Μέχρι το τέλος του μήνα είχε συμβεί ένα τρίτο κρούσμα.
Fill the coffee box with water.	Γεμίστε το κουτάκι του καφέ με νερό.
It was a long war.	Ήταν ένας μακρύς πόλεμος.
Or listen to one on this subject.	Ή ακούστε ένα, για αυτό το θέμα.
They are stuck.	Είναι κολλημένοι.
There is a strong link between health and community development.	Υπάρχει μια ισχυρή σύνδεση μεταξύ της υγείας και της κοινοτικής ανάπτυξης.
This was seen in two different ways.	Αυτό φάνηκε με δύο διαφορετικούς τρόπους.
The scene appeared.	Η σκηνή εμφανίστηκε.
Definitely enough.	Σίγουρα αποδείχτηκε αρκετό.
All studies used surgery as a reference model.	Όλες οι μελέτες χρησιμοποίησαν τη χειρουργική επέμβαση ως πρότυπο αναφοράς.
Imagine if we did not.	Φανταστείτε να μην το κάναμε.
I have never done it before.	Δεν το έχω ξανακάνει ποτέ.
Many women and children were killed.	Πολλές γυναίκες και παιδιά σκοτώθηκαν.
Maybe because we know what is important and what is not.	Ίσως γιατί ξέρουμε τι είναι σημαντικό και τι όχι.
If you missed it you can watch the video here.	Αν το χάσατε μπορείτε να δείτε το βίντεο εδώ.
Such issues are rare.	Αυτού του είδους τα θέματα είναι σπάνια.
However, he gave different figures for how many people were affected.	Ωστόσο, έδωσε διαφορετικά στοιχεία για το πόσα άτομα επηρεάστηκαν.
You see, they are slowly growing.	Βλέπεις, σιγά σιγά μεγαλώνουν.
The window did not open.	Το παράθυρο δεν άνοιξε.
And it is safe to say that he will not do it.	Και είναι ασφαλές να πούμε ότι δεν θα το κάνει.
Within the third degree.	Εντός του τρίτου βαθμού.
However, it had failed.	Παρόλα αυτά, είχε αποτύχει.
I do not know exactly how to achieve this.	Δεν ξέρω πώς ακριβώς να το πετύχεις.
The baby had woken up late the night before.	Το μωρό είχε ξυπνήσει αργά το προηγούμενο βράδυ.
Oh, it's not great.	Ω, δεν είναι σπουδαίο.
Was this answer helpful?.	Ήταν χρήσιμη αυτή η απάντηση?.
We are not weak.	Δεν είμαστε αδύναμοι.
In fact, it's worse.	Στην πραγματικότητα, είναι χειρότερο.
It takes life to do it.	Χρειάζεται ζωή για να το κάνεις.
Usually a man will die immediately after the death of his wife.	Συνήθως ένας άντρας θα πεθάνει αμέσως μετά τον θάνατο της γυναίκας του.
But it is what it is.	Αλλά είναι αυτό που είναι.
I knew my child.	Ήξερα το παιδί μου.
And tell me if it happens to you again.	Και πες με αν σου ξανασυμβεί.
Write everything and everything.	Γράψε τα πάντα και τα πάντα.
Trying to explain what you do not really know.	Προσπαθώντας να εξηγήσεις αυτό που δεν ξέρεις πραγματικά.
In a good way, of course.	Με την καλή έννοια, φυσικά.
Her phone showed that it was shortly after six.	Το τηλέφωνό της έδειξε ότι ήταν λίγο μετά τις έξι.
And if everyone has to do it, it leveles the playing field.	Και αν όλοι πρέπει να το κάνουν, αυτό ισοπεδώνει τον αγωνιστικό χώρο.
I think people will hear me.	Νομίζω ότι ο κόσμος θα με ακούσει.
We had met a few times in the past and we succeeded.	Είχαμε συναντηθεί μερικές φορές στο παρελθόν και τα καταφέραμε.
In a hundred different ways, big and small.	Με εκατό διαφορετικούς τρόπους, μεγάλους και μικρούς.
There are two main challenges to this problem.	Υπάρχουν δύο κύριες προκλήσεις σε αυτό το πρόβλημα.
They will keep you safe.	Θα σας κρατήσουν ασφαλή.
Sugar cannot enter cells on its own.	Η ζάχαρη δεν μπορεί να μπει στα κύτταρα από μόνη της.
Things never happen.	Τα πράγματα δεν γίνονται ποτέ.
He began to think about what he would do when he returned home.	Άρχισε να σκέφτεται τι θα έκανε όταν γύριζε σπίτι.
I do not even breathe.	Δεν αναπνέω καν.
My father was not going to sell cheap.	Ο πατέρας μου δεν επρόκειτο να πουλήσει φτηνά.
This brings us to a second problem.	Αυτό μας φέρνει σε ένα δεύτερο πρόβλημα.
She knows for sure what she can get away with, she is extremely smart.	Ξέρει σίγουρα με τι μπορεί να ξεφύγει, είναι εξαιρετικά έξυπνη.
I can not go back now.	Δεν μπορώ να κάνω πίσω τώρα.
Although they may have several years of experience.	Παρόλο που μπορεί να έχουν αρκετά χρόνια εμπειρίας.
Some were compiled and published in book form.	Μερικά συγκεντρώθηκαν και εκδόθηκαν σε μορφή βιβλίου.
She went closer to him and looked him straight in the eye.	Πήγε πιο κοντά του και τον κοίταξε κατευθείαν στα μάτια.
You killed eight men last year.	Τον περασμένο χρόνο σκότωσες οκτώ άνδρες.
He wanted to know exactly how he dealt with these new things.	Ήθελε να μάθει πώς ακριβώς αντιμετώπιζε αυτά τα νέα πράγματα.
Even if there is no news.	Ακόμα κι αν δεν υπάρχουν νέα.
Their visit included a day trip that changed their lives.	Η επίσκεψή τους περιελάμβανε μια ημερήσια εκδρομή που άλλαξε τη ζωή τους.
I will meet you there.	Θα σε συναντησω εκει.
He could go out.	Θα μπορούσε να πάει έξω.
But it's me.	Αλλά είμαι εγώ.
Hours pass into something that looks like minutes.	Οι ώρες περνούν σε κάτι που μοιάζει με λεπτά.
And we will not tell them to stop until it is found.	Και δεν θα τους πούμε να σταματήσουν μέχρι να βρεθεί.
Nobody even thought that my views could be correct.	Κανείς δεν σκέφτηκε καν ότι οι απόψεις μου θα μπορούσαν να είναι σωστές.
This did not go well for the two men.	Αυτό δεν πήγε καλά στους δύο άνδρες.
Do not hesitate to print and enjoy.	Μη διστάσετε να εκτυπώσετε και να απολαύσετε.
If it does not, it is probably a driver problem.	Εάν δεν το κάνει, πιθανότατα πρόκειται για πρόβλημα προγράμματος οδήγησης.
They considered you lost.	Σε θεωρούσαν χαμένη.
I did not want to hurt her feelings.	Δεν ήθελα να πληγώσω τα συναισθήματά της.
She played hard, made friends and was strong in challenges.	Έπαιζε σκληρά, έκανε φίλους και ήταν δυνατή στις προκλήσεις.
I actually feel so much better or better than my real track car.	Στην πραγματικότητα αισθάνομαι τόσο καλά ή καλύτερα από το πραγματικό μου αυτοκίνητο πίστας.
Some are quite useful, some are more edge case.	Μερικά είναι αρκετά χρήσιμα, μερικά είναι πιο edge case.
She is the mother and father of magic.	Είναι η μητέρα και ο πατέρας της μαγείας.
This property system is typically called the "law of ideas".	Αυτό το σύστημα ιδιοκτησίας ονομάζεται τυπικά «νόμος των ιδεών».
I want to be in it.	Θέλω να είμαι σε αυτό.
In fact, the same is true here.	Στην πραγματικότητα το ίδιο συμβαίνει και εδώ.
After a few minutes, however, he abandoned the idea.	Μετά από λίγα λεπτά, ωστόσο, εγκατέλειψε αυτή την ιδέα.
It just is not safe.	Απλώς δεν είναι ασφαλές.
So everyone was happy.	Έτσι όλοι ήταν ευχαριστημένοι.
Mark entered the room holding his cross outside.	Ο Μαρκ μπήκε στο δωμάτιο κρατώντας τον σταυρό του έξω.
The idea was not entirely new.	Η ιδέα δεν ήταν εντελώς νέα.
Do this and we go our own way, you yours.	Κάνε αυτό και εμείς πάμε τον δρόμο μας, εσύ τον δικό σου.
Now if that sounds familiar, it should.	Τώρα αν αυτό ακούγεται γνωστό, θα έπρεπε.
You need to give them a phone number.	Πρέπει να τους δώσετε έναν αριθμό τηλεφώνου.
May the whole industry participate and believe.	Μακάρι όλη η βιομηχανία να συμμετάσχει και να πιστέψει.
There was no way to hide it.	Δεν υπήρχε τρόπος να το κρύψει κανείς.
This update can be written based on what is described above.	Αυτή η ενημέρωση μπορεί να γραφτεί με βάση αυτό που περιγράφεται παραπάνω.
It was about the game.	Ήταν για το παιχνίδι.
Their people are our people.	Οι άνθρωποί τους είναι δικοί μας άνθρωποι.
He had noticed the dead man's shoes.	Είχε προσέξει τα παπούτσια του νεκρού.
A study on economic development and social change.	Μια μελέτη για την οικονομική ανάπτυξη και την κοινωνική αλλαγή.
I thought there was some hope.	Νόμιζα ότι υπήρχε κάποια ελπίδα.
Otherwise, it becomes a complex process.	Διαφορετικά, γίνεται μια πολύπλοκη διαδικασία.
If it did, it would only need one concept.	Αν το έκανε, θα χρειαζόταν μόνο ένα concept.
I will not have a stress crisis now.	Δεν θα έχω κρίση άγχους τώρα.
I tried everything to put us down but we were strong.	Δοκίμασα τα πάντα για να μας βάλει κάτω αλλά ήμασταν δυνατοί.
However, we must continue to search.	Ωστόσο, πρέπει να συνεχίσουμε να ψάχνουμε.
Anger was seen on her face and heard in her voice.	Ο θυμός φάνηκε στο πρόσωπό της και ακούστηκε στη φωνή της.
They ran for more time.	Έτρεξαν για περισσότερη ώρα.
For the first time in five years.	Πρώτη φορά μετά από πέντε χρόνια.
I did not notice a difference in quality.	Δεν παρατήρησα διαφορά στην ποιότητα.
All that he says when he gets one.	Όλα εκείνα που λέει όταν παίρνει ένα.
And, true to their spirit, the couple never married.	Και, πιστό στο πνεύμα τους, το ζευγάρι δεν παντρεύτηκε ποτέ.
In fact, in this environment, everyone is just a human being.	Στην πραγματικότητα σε αυτό το περιβάλλον όλοι είναι απλώς άνθρωποι.
He made them.	Τα έφτιαξε.
Indeed, many popular tests have been suggested.	Πράγματι, έχουν προταθεί πολλά δημοφιλή τεστ.
I will not write.	Δεν θα γράψω.
Feed him and put him to sleep.	Ταΐστε τον και βάλτε τον να κοιμηθεί.
Definitely worth a try.	Σίγουρα αξίζει να το δοκιμάσετε.
I was not ready.	Δεν ήμουν έτοιμος.
To survive they must work together.	Για να επιβιώσουν πρέπει να συνεργαστούν.
It was empty except for the driver.	Ήταν άδειο εκτός από τον οδηγό.
I hold him for a long time.	Τον κρατάω πολύ καιρό.
I will take it to anyone.	Θα το πάρω οποιοδήποτε.
It was a big one.	Ήταν ένα μεγάλο.
Give us more than two weeks.	Ας μας δώσουμε περισσότερο από δύο εβδομάδες.
To fill the silence.	Να γεμίσει τη σιωπή.
He cried most of the night.	Έκλαιγε το μεγαλύτερο μέρος της νύχτας.
Nothing would fit anymore.	Τίποτα δεν θα ταίριαζε πια.
Each shape in a pattern is often examined.	Κάθε σχήμα σε ένα μοτίβο εξετάζεται συχνά.
This is how it is written.	Έτσι είναι γραμμένο.
Get ready to choose your side !.	Ετοιμαστείτε να διαλέξετε την πλευρά σας!.
Be prepared to choose whatever is in your way.	Να είστε έτοιμοι να επιλέξετε ό,τι βρεθεί στο δρόμο σας.
'but found'.	'αλλά βρέθηκε'.
Updated written consent was obtained from patients prior to data collection.	Ελήφθη ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση από ασθενείς πριν από τη συλλογή των δεδομένων.
But it didn't even exist.	Αλλά δεν υπήρχε ούτε καν.
Error bars are a typical average error.	Οι γραμμές σφαλμάτων είναι τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
We were pretty much waiting for that.	Το περιμέναμε λίγο πολύ αυτό.
Tell the whole story in the same way you told me.	Διατυπώστε όλη την ιστορία με τον ίδιο τρόπο που μου είπατε.
You have to feed yourself.	Πρέπει να ταΐσεις τον εαυτό σου.
How perfect the world was.	Πόσο τέλειος ήταν ο κόσμος.
They play on the field like brothers.	Παίζουν στο γήπεδο σαν αδέρφια.
As soon as he passed, he pulled her close to his arms.	Μόλις πέρασε την τράβηξε κοντά στην αγκαλιά του.
This is the subject of their studies.	Αυτό είναι το αντικείμενο των σπουδών τους.
Thanks to this solution you do not need to move the view files.	Χάρη σε αυτή τη λύση δεν χρειάζεται να μετακινήσετε τα αρχεία προβολής.
Especially not you.	Ειδικά όχι εσύ.
Play soft music.	Βάλτε απαλή μουσική.
He had done it back.	Το είχε κάνει πίσω.
People want their own children for a variety of reasons.	Οι άνθρωποι θέλουν τα δικά τους παιδιά για διάφορους λόγους.
And we leave.	Και φεύγουμε.
But fun things usually are.	Αλλά τα διασκεδαστικά πράγματα συνήθως είναι.
She put a full glass on the table next to her.	Έβαλε ένα γεμάτο ποτήρι στο τραπέζι δίπλα της.
We have serious work to do.	Έχουμε σοβαρές δουλειές.
It is a pattern of thousands of years.	Είναι ένα μοτίβο χιλιάδων ετών.
But time has its way of consuming you.	Αλλά ο χρόνος έχει τον τρόπο να σε φθείρει.
See with mine that never has time.	Δείτε με το δικό μου που δεν έχει ποτέ χρόνο.
I really can not wait.	Πραγματικά δεν μπορώ να περιμένω.
This was indeed done once.	Αυτό έγινε πράγματι μια φορά.
Their mother had died of cancer six months earlier.	Η μητέρα τους είχε πεθάνει από καρκίνο έξι μήνες νωρίτερα.
And it's an image that makes me think.	Και είναι μια εικόνα που μου κάνει καλό να σκεφτώ.
More will probably come out.	Μάλλον θα βγουν περισσότερα.
This is real now.	Αυτό είναι πραγματικό τώρα.
Keep your hands up all the time.	Κράτα τα χέρια ψηλά όλη την ώρα.
We agree again.	Και πάλι συμφωνούμε.
It feels like family.	Αισθάνεται σαν οικογένεια.
It is the peace of faith.	Είναι η ειρήνη της πίστης.
She would go to work and leave behind five children.	Θα πήγαινε στη δουλειά και θα άφηνε πίσω της πέντε παιδιά.
I would have committed suicide.	θα είχα αυτοκτονήσει.
He had no job being in this position.	Δεν είχε καμία δουλειά να είναι σε αυτή τη θέση.
I do not want to look down at the doors.	Δεν θέλω να κοιτάω κάτω στις πόρτες.
Have fun with the post.	Διασκεδάστε με την ανάρτηση.
We really enjoyed the trip.	Απολαύσαμε πολύ το ταξίδι.
That's what you say.	Αυτό λες.
How much can you stand?	Πόσο μπορείς να αντέξεις;.
But really, he is.	Αλλά αλήθεια, αυτός.
We were not conducting a military operation.	Δεν εκτελούσαμε στρατιωτική επιχείρηση.
I guess you could say that the post lasted a while.	Υποθέτω ότι θα μπορούσατε να πείτε ότι η ανάρτηση διήρκεσε λίγο.
This problem is different from what we have before us.	Αυτό το πρόβλημα είναι διαφορετικό από αυτό που έχουμε μπροστά μας.
Eight of them were arrested.	Οκτώ από αυτούς συνελήφθησαν.
Series and the first in over seven years.	Σειρά και η πρώτη σε πάνω από επτά χρόνια.
No, only a few.	Όχι, μόνο λίγα.
I have faith.	Εχω πίστη.
Indeed, one of the most.	Πράγματι, ένα από τα πιο.
Your country is where you are treated well.	Η χώρα σου είναι εκεί που σου φέρονται καλά.
And yet, we fight.	Κι όμως, παλεύουμε.
I did not have many friends in my life.	Δεν είχα πολλούς φίλους στη ζωή μου.
They did it alternately.	Το έκαναν εναλλάξ.
This means that your only job is to trust them and nothing else.	Αυτό σημαίνει ότι η μόνη σου δουλειά είναι να τους εμπιστεύεσαι και τίποτα άλλο.
Now change the oil and check a few more times.	Τώρα αλλάξτε το λάδι και ελέγξτε μερικές φορές ακόμα.
It was just a matter of time before it got worse.	Ήταν απλώς θέμα χρόνου να γίνει χειρότερο.
Then he came to me.	Μετά ήρθε σε μένα.
I want to feel safe.	Θέλω να νιώθω ασφαλής.
Be sure to check the movement as you fall back to the starting position.	Φροντίστε να ελέγχετε την κίνηση καθώς πέφτετε πίσω στην αρχική θέση.
I hate this empty chair.	Μισώ αυτή την άδεια καρέκλα.
The room was silent.	Το δωμάτιο ήταν σιωπηλό.
The quality of life was similar in all treatments.	Η ποιότητα ζωής ήταν παρόμοια σε όλες τις θεραπείες.
These are the people who care.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που νοιάζονται.
He fell inside.	Έπεσε μέσα του.
Go with them.	Πήγαινε μαζί τους.
The only thing that is true is this moment, this moment.	Το μόνο πράγμα που είναι αληθινό είναι αυτή η στιγμή, αυτή τη στιγμή.
We are happy about that.	Είμαστε χαρούμενοι για αυτό.
I can not look at them for long.	Δεν μπορώ να τα κοιτάω για πολύ.
However, there was no sign of life.	Ωστόσο, δεν υπήρχε σημάδι ζωής.
This man was never identified.	Ο άνδρας αυτός δεν αναγνωρίστηκε ποτέ.
Does anyone have any idea ?.	Έχει κανείς καμιά ιδέα;.
Maybe he was wrong, but the boys were his team.	Ίσως ήταν λάθος, αλλά τα αγόρια ήταν η ομάδα του.
First, a little for me.	Αρχικά, λίγα για μένα.
What are you experiencing?	Τι βιώνεις;.
So the result is the same.	Επομένως το αποτέλεσμα είναι το ίδιο.
Some people do this to you.	Κάποιοι σου το κάνουν αυτό.
Many of these issues are not new.	Πολλά από αυτά τα ζητήματα δεν είναι καινούργια.
The story you told the children tonight, this one about the village.	Η ιστορία που είπατε στα παιδιά απόψε, αυτή για το χωριό.
Nothing will stop me now.	Τίποτα δεν θα με σταματήσει τώρα.
Or, if he did not know the incident.	Ή, αν δεν γνώριζε το περιστατικό.
They popped it.	Το σκάσανε.
I would never take it now.	Δεν θα το έπαιρνα ποτέ τώρα.
We passed and passed on the other side.	Περάσαμε και περάσαμε στην άλλη πλευρά.
It should only be for one coffee.	Πρέπει να είναι μόνο για έναν καφέ.
No one seemed happy to see us.	Κανείς δεν φαινόταν χαρούμενος που μας είδε.
We do not have enough credit to get it back.	Δεν έχουμε αρκετή πίστωση για να την πάρουμε πίσω.
Army.	Στρατός.
It just sounds right.	Απλά ακούγεται σωστό.
The price we want to control.	Η τιμή που θέλουμε να ελέγξουμε.
But this is a process of many years of work.	Αλλά αυτή είναι μια διαδικασία πολλών ετών εργασίας.
Do not look down, he thought.	Μην κοιτάς κάτω, σκέφτηκε.
The library is not under construction.	Η βιβλιοθήκη δεν βρίσκεται στη διαδρομή κατασκευής.
The game is never complete without it.	Το παιχνίδι δεν είναι ποτέ ολοκληρωμένο χωρίς αυτό.
No one in the room seemed to want to hear him.	Κανείς στο δωμάτιο δεν φαινόταν να θέλει να τον ακούσει.
At least my family does.	Τουλάχιστον η οικογένειά μου το κάνει.
His voice is heard even deeper than usual.	Η φωνή του ακούγεται ακόμα πιο βαθιά από το συνηθισμένο.
They had decided to spend the night at my house.	Είχαν αποφασίσει να περάσουν τη νύχτα στο σπίτι μου.
Something very different.	Κάτι πολύ διαφορετικό.
I was just walking near her when something went wrong.	Μόλις πήγαινα κοντά της όταν κάτι πήγε στραβά.
I could not do it without you.	Δεν θα μπορούσα να το κάνω χωρίς εσάς.
However, the king is not with his subjects.	Ωστόσο, ο βασιλιάς δεν είναι με τους υπηκόους του.
You are right.	Έχεις δικαίωμα.
And he did not even take food for himself.	Και δεν έπαιρνε ούτε φαγητό για τον εαυτό του.
We knew nothing.	Δεν ξέραμε τίποτα.
She said she did not seem to be happy.	Είπε ότι δεν φαινόταν να είναι χαρούμενη.
The difference between them is the girls.	Η διαφορά μεταξύ τους είναι τα κορίτσια.
They are very poor there.	Εκεί είναι πολύ φτωχοί.
I have never participated in such a game.	Δεν έχω συμμετάσχει ποτέ σε τέτοιο παιχνίδι.
Others have written it.	Άλλοι το έχουν γράψει.
This is obviously not an ideal situation for most of your needs.	Αυτή προφανώς δεν είναι ιδανική κατάσταση για τις περισσότερες από τις ανάγκες σας.
Of course it will be done.	Φυσικά και θα γίνει.
The air was cool.	Ο αέρας ήταν δροσερός.
It may be nothing, but it's best to be safe.	Μπορεί να μην είναι τίποτα, αλλά είναι καλύτερο να είστε ασφαλείς.
I can not watch the movement.	Δεν μπορώ να παρακολουθήσω την κίνηση.
He did not learn well in these situations.	Δεν έμαθε καλά σε αυτές τις καταστάσεις.
I knew who he was.	Ήξερα ποιος ήταν.
You will have many rooms to choose from here.	Θα έχετε πολλά δωμάτια για να διαλέξετε εδώ.
Do this last night.	Κάντε αυτό το προηγούμενο βράδυ.
Thank you for your help.	Σας ευχαριστώ για τη βοήθειά σας.
This has been a busy time.	Αυτή ήταν μια πολυάσχολη περίοδος.
Ask questions and understand what is involved.	Κάντε ερωτήσεις και κατανοήστε τι περιλαμβάνει.
The family meal is a difficult station.	Το οικογενειακό γεύμα είναι ένας δύσκολος σταθμός.
Some of the kids of the year taught me ten lessons.	Μερικά από τα παιδιά της χρονιάς μου έκαναν δέκα μαθήματα.
There is no strength to fight, no strength enough to die.	Δεν υπάρχει δύναμη για μάχη, αρκετή δύναμη για να πεθάνεις.
The reviews went from mixed to bad in a short time.	Οι κριτικές έγιναν από μικτές σε κακές σε σύντομο χρονικό διάστημα.
They did not take your mind.	Δεν σου πήραν το μυαλό.
He has never done drugs.	Δεν έχει κάνει ποτέ ναρκωτικά.
Admittedly it is personal, but it is still valuable.	Ομολογουμένως είναι προσωπικό, αλλά εξακολουθεί να είναι πολύτιμο.
Both species kill each other's young.	Και τα δύο είδη σκοτώνουν το ένα τα μικρά του άλλου.
New item entered the game.	Νέο στοιχείο μπήκε στο παιχνίδι.
Training your focus as well.	Εκπαιδεύοντας την εστίασή σας επίσης.
Its properties are in order.	Οι ιδιότητές του είναι σε τάξη.
Currently, there are many separate approaches.	Επί του παρόντος, υπάρχουν πολλές ξεχωριστές προσεγγίσεις.
When that happens, I have to seize the opportunity.	Όταν συμβεί αυτό, πρέπει να εκμεταλλευτώ την ευκαιρία.
Below is just a small sample.	Παρακάτω είναι μόνο ένα μικρό δείγμα.
In fact, we've talked a lot about it on the show.	Στην πραγματικότητα το έχουμε μιλήσει πολύ στην εκπομπή.
This time it scared me a bit.	Αυτή τη φορά με τρόμαξε κάπως.
However, there were several limitations in the present study.	Ωστόσο, υπήρχαν αρκετοί περιορισμοί στην παρούσα μελέτη.
Without saying that you come from this perspective.	Χωρίς να λες ότι έρχεσαι από αυτή την οπτική.
We were very good friends.	Ήμασταν πολύ καλοί φίλοι.
Because that sound made me really happy.	Γιατί αυτός ο ήχος με έκανε πραγματικά χαρούμενη.
It does not matter who he is.	Δεν έχει σημασία ποιος είναι.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα κι ακόμα, είναι καλύτερο να μην παίζετε με τη φωτιά.
She is married with two children.	Είναι παντρεμένη με δύο παιδιά.
You should have them in public view.	Θα πρέπει να τα έχετε σε κοινή θέα.
This was taken as read.	Αυτό λήφθηκε ως διαβασμένο.
These are from my own effort for the problem.	Αυτά είναι από τη δική μου προσπάθεια για το πρόβλημα.
There is no doubt that it played an important role.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι έπαιξε σημαντικό ρόλο.
I do not see data.	Δεν βλέπω δεδομένα.
Not in the short term.	Όχι βραχυπρόθεσμα.
I rolled my legs from the bed and looked at the floor.	Κύλησα τα πόδια μου από το κρεβάτι και κοίταξα το πάτωμα.
Funny words make us laugh.	Τα αστεία λόγια μας κάνουν να γελάμε.
And that's all.	Και αυτό είναι όλο.
I would like to learn how to remove the old tree image.	Θα ήθελα να μάθω πώς να αφαιρέσω την παλιά εικόνα δέντρου.
Sounds complicated, but it's not.	Ακούγεται περίπλοκο, αλλά δεν είναι.
I like to show real life.	Μου αρέσει να δείχνω την πραγματική ζωή.
Do not save any love.	Μην σώζεις καμία αγάπη.
All eyes were on her.	Όλα τα βλέμματα ήταν στραμμένα πάνω της.
We were over excited.	Ήμασταν πέρα ​​από ενθουσιασμένοι.
It is an interesting process that has begun.	Είναι μια ενδιαφέρουσα διαδικασία που έχει ξεκινήσει.
I will find out when soon.	Θα μάθω πότε σύντομα.
Not directly, but out of the corner of her eye.	Όχι απευθείας, αλλά με την άκρη του ματιού της.
We will take the children there.	Θα πάμε τα παιδιά εκεί.
The choice had to be made by the player.	Η επιλογή έπρεπε να γίνει από τον παίκτη.
It may be close to other states.	Μπορεί να είναι κοντά σε άλλες πολιτείες.
They were coming to the kitchen.	Ερχόντουσαν στην κουζίνα.
It also sounded a little different.	Ακουγόταν κι αυτός λίγο διαφορετικός.
He went to the door and read the note.	Πήγε προς την πόρτα και διάβασε το σημείωμα.
No mistake was made.	Δεν έγινε λάθος.
You have to sit outside my office.	Πρέπει να καθίσετε έξω από το γραφείο μου.
Something amazing could definitely be done.	Θα μπορούσε σίγουρα να γίνει κάτι εκπληκτικό.
Well, I would not be the one to lose.	Λοιπόν, δεν θα ήμουν εγώ που έχασα.
They also looked very nice to me.	Μου φάνηκαν και πολύ ωραίοι.
We realized that everyone really lives their own story.	Συνειδητοποιήσαμε ότι ο καθένας ζει πραγματικά τη δική του ιστορία.
they stopped me.	με σταμάτησαν.
But there must be a way.	Αλλά πρέπει να υπάρχει τρόπος.
He turned to me after half a minute.	Γύρισε προς το μέρος μου μετά από μισό λεπτό.
This study was conducted on private land.	Η μελέτη αυτή πραγματοποιήθηκε σε ιδιωτική γη.
Take a deep breath and hold yourself.	Πάρτε μια βαθιά ανάσα και κρατήστε τον εαυτό σας.
That should help.	Αυτό θα πρέπει να βοηθήσει.
She wants you to have time for the man with the boys.	Θέλει να έχεις χρόνο για τον άντρα με τα αγόρια.
I had just started to continue it.	Μόλις είχα αρχίσει να το συνεχίζω.
Again, it never looked very good.	Και πάλι, ποτέ δεν φαινόταν πολύ καλά.
Let it sit for a few days.	Αφήστε το να καθίσει για μερικές μέρες.
The reason for this is the following.	Ο λόγος για αυτό είναι ο εξής.
They were not identified.	Δεν ταυτοποιήθηκαν.
Live the dream.	Ζει το όνειρο.
It was definitely a strange thing to say.	Ήταν σίγουρα ένα περίεργο πράγμα να πω.
Most people just do not understand what it takes to run a business.	Οι περισσότεροι απλώς δεν καταλαβαίνουν τι χρειάζεται για να διευθύνει κανείς μια επιχείρηση.
However, what people really want is to be understood.	Ωστόσο, αυτό που πραγματικά θέλουν οι άνθρωποι είναι να γίνει κατανοητό.
None of them meant anything anymore.	Κανένας τους δεν σήμαινε τίποτα πια.
That is the difference.	Αυτή είναι η διαφορά.
One night, she disappeared, never to be seen again.	Ένα βράδυ, εξαφανίστηκε, για να μην την ξαναδείς ποτέ.
Take the lead and we will be with you.	Πάρτε το προβάδισμα και θα είμαστε μαζί σας.
It is not a religion.	Δεν είναι θρησκεία.
I like the idea of ​​listening to what people are thinking.	Μου αρέσει η ιδέα να ακούω τι σκέφτονται οι άνθρωποι.
We followed his instructions and suddenly we saw the bear.	Ακολουθήσαμε τις οδηγίες του και ξαφνικά είδαμε την αρκούδα.
All it does is create something for them to push back.	Το μόνο που κάνει είναι να τους δημιουργεί κάτι για να τους πιέσουν πίσω.
Even shoes help.	Ακόμα και τα παπούτσια βοηθούν.
The rain hit her, but she did not care.	Η βροχή την χτύπησε, αλλά δεν την ένοιαζε.
It took two hours.	Χρειάστηκαν δύο ώρες.
For these children.	Για αυτά τα παιδιά.
It's sweet and it happens.	Είναι γλυκό και συμβαίνει.
I really like it and I'm sorry he left.	Μου αρέσει πολύ και λυπάμαι που τα παράτησε.
This is the true gift of writing.	Αυτό είναι το αληθινό δώρο της γραφής.
He had to be very nervous.	Έπρεπε να είναι πολύ νευρικός.
He was seriously injured.	Τραυματίστηκε βαριά.
Much of their best work was done in metal.	Μεγάλο μέρος της καλύτερης δουλειάς τους έγινε σε μέταλ.
It has been twenty years or more.	Είναι εδώ και είκοσι χρόνια ή περισσότερα.
Very little of what was important could ever be said.	Πολύ λίγα από αυτά που ήταν σημαντικά μπορούσαν ποτέ να ειπωθούν.
This is simply not true.	Αυτό απλά δεν είναι αλήθεια.
It was not a roll call.	Δεν ήταν ονομαστική κλήση.
His head tilted down.	Το κεφάλι του έγειρε κάτω.
Everything that made me come here.	Ό,τι με έκανε να έρθω εδώ.
There is no way to get more quality and performance.	Δεν υπάρχει τρόπος να αποκτήσετε περισσότερη ποιότητα και απόδοση.
And therefore, it is not something specific.	Και ως εκ τούτου, δεν είναι κάτι συγκεκριμένο.
Happy in the past.	Ευτυχισμένος στο παρελθόν.
Now listen to the rest of the story.	Τώρα ακούστε την υπόλοιπη ιστορία.
There is no way we can do that.	Δεν υπάρχει περίπτωση να το κάνουμε αυτό.
Also note the red music button at the top.	Σημειώστε επίσης το κόκκινο κουμπί μουσικής στο επάνω μέρος.
No news was the best news.	Κανένα νέο ήταν το καλύτερο νέο.
You are not free.	Δεν είσαι ελεύθερος.
He can not feel anything.	Δεν μπορεί να νιώσει τίποτα.
And life here is very nice.	Και η ζωή εδώ είναι πολύ ωραία.
This is your concern box.	Αυτό είναι το κουτί ανησυχίας σας.
I will see you safely.	Θα σε δω με ασφάλεια.
He had no plans.	Δεν είχε σχέδια.
I thought you would.	Νόμιζα ότι θα ήσουν.
I really need a pair of shoes.	Χρειάζομαι πραγματικά ένα ζευγάρι παπούτσια.
Never let anyone underestimate you again.	Μην αφήσεις ποτέ κανέναν να σε υποτιμήσει ξανά.
A face began to form in her mind.	Ένα πρόσωπο άρχισε να σχηματίζεται στο μυαλό της.
No, that could not be called the end.	Όχι, αυτό δεν θα μπορούσε να ονομαστεί το τέλος.
Name the sign of the times.	Ονομάστε το σημάδι των καιρών.
I want to be clear.	Θέλω να είμαι σαφής.
He started saying something and stopped.	Άρχισε να λέει κάτι και σταμάτησε.
Not many ideas.	Όχι πολλές ιδέες.
Let the ideas go.	Αφήστε τις ιδέες να πάνε.
And it will pass.	Και θα περάσει.
I like almost any style of music except country.	Μου αρέσει σχεδόν οποιοδήποτε στυλ μουσικής εκτός από το country.
He was not sure but he thought he was wrong.	Δεν ήταν σίγουρος αλλά νόμιζε ότι είχε κάνει λάθος.
It did not take them long to read it.	Δεν τους άργησαν να το διαβάσουν.
He would go out on time, he told her.	Θα έβγαινε στην ώρα της, της είπε.
Then hand him over to me.	Τότε παράδωσέ τον σε μένα.
It took a while to open it.	Πήρε λίγο χρόνο να το ανοίξει.
So it's likely to be.	Άρα είναι πιθανό να είναι.
It was not past, not with the city as it was.	Δεν ήταν παρελθόν, όχι με την πόλη όπως ήταν.
All information processes produce it.	Όλες οι διαδικασίες πληροφοριών το παράγουν.
He seems to say many different things.	Φαίνεται να λέει πολλά διαφορετικά πράγματα.
This tool is simple and very easy to use.	Αυτό το εργαλείο είναι απλό και πολύ εύκολο στη χρήση.
The whole family was very well and happy.	Όλη η οικογένεια ήταν πολύ καλά και ευτυχισμένη.
She will finish her school year at her old school.	Θα τελειώσει τη σχολική της χρονιά στο παλιό της σχολείο.
And it was only for one night.	Και ήταν μόνο για μια νύχτα.
Therefore, we remove them.	Ως εκ τούτου, τα αφαιρούμε.
But not as he actually thought the situation was funny.	Αλλά όχι όπως στην πραγματικότητα πίστευε ότι η κατάσταση ήταν αστεία.
There will be a lot of discussion.	Θα γίνει πολλή συζήτηση.
He wondered if that would be death.	Αναρωτήθηκε αν έτσι θα ήταν ο θάνατος.
Then he nodded in agreement.	Μετά έγνεψε καταφατικά.
And we obviously saw the original video.	Και είδαμε, προφανώς, το αρχικό βίντεο.
No one cared in the slightest about me.	Κανείς δεν είχε ενδιαφερθεί στο ελάχιστο για μένα.
I wondered why that was.	Αναρωτήθηκα γιατί ήταν αυτό.
When no one is defending them.	Όταν κανείς δεν τους υπερασπίζεται.
This is especially true for expensive items.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για ακριβά αντικείμενα.
But you are.	Αλλά είσαι.
Things are not as bad as they seem.	Τα πράγματα δεν είναι τόσο άσχημα όσο φαίνονται.
I enter through a small door.	Μπαίνω μέσα από μια μικρή πόρτα.
I just have to figure out why.	Απλά πρέπει να καταλάβω γιατί.
However, at the moment it is not possible.	Ωστόσο, αυτή τη στιγμή δεν είναι δυνατό.
Even if he had not done what was asked.	Ακόμα κι αν δεν είχε κάνει το ζητούμενο.
We do not have a free press.	Δεν έχουμε ελεύθερο τύπο.
He had no previous social relationship.	Δεν είχε προηγούμενη κοινωνική σχέση.
I find it difficult to lead in any way like her.	Δυσκολεύομαι να ηγηθώ με κάθε τρόπο όπως και εκείνη.
I just have it.	Απλά το έχω.
They were wonderful.	Ήταν υπέροχοι.
The important thing is that you have the weapon of murder.	Το σημαντικό είναι ότι έχεις το όπλο του φόνου.
Although it is an expensive service.	Αν και είναι ακριβή υπηρεσία.
Do not hesitate to change it or add it.	Μη διστάσετε να το αλλάξετε ή να το προσθέσετε.
Now our laws will do the same.	Τώρα θα το κάνουν και οι νόμοι μας.
Note that we do not wear shoes.	Σημειώστε ότι δεν φοράμε παπούτσια.
But the party no longer makes sense in its current form.	Αλλά το κόμμα δεν έχει πλέον νόημα με τη σημερινή του μορφή.
Changes take about a second to update the view.	Οι αλλαγές χρειάζονται περίπου ένα δευτερόλεπτο για να ενημερωθεί η προβολή.
But also for others.	Αλλά και για άλλους.
Let me know in the comments if you think it is.	Ενημερώστε με στα σχόλια εάν πιστεύετε ότι είναι.
It's so different here.	Είναι τόσο διαφορετική εδώ.
They were stuck.	Είχαν κολλήσει.
Like white balance.	Όπως και η ισορροπία λευκού.
There for a moment, then he left.	Μια στιγμή εκεί, μετά έφυγε.
I had managed to do all this without opening my eyes.	Το είχα καταφέρει όλο αυτό χωρίς να ανοίξω τα μάτια μου.
But we are not.	Αλλά δεν είμαστε.
At last the time has come.	Επιτέλους ήρθε η ώρα.
Stop it now.	Σταμάτα το τώρα.
Missing data sets were excluded from the analysis.	Τα σύνολα δεδομένων με στοιχεία που λείπουν εξαιρέθηκαν από την ανάλυση.
So it is called.	Έτσι λέγεται.
However, being an active member of society was expensive.	Ωστόσο, το να είσαι ενεργά μέλη της κοινωνίας ήταν ακριβό.
And it's fun.	Και είναι διασκεδαστικό.
I wanted this money.	Ήθελα αυτά τα χρήματα.
Again the cursed magic button.	Και πάλι το καταραμένο μαγικό κουμπί.
Well, maybe not.	Λοιπόν, ίσως όχι.
I still fit into my personal life.	Εξακολουθώ να ταιριάζω στην προσωπική μου ζωή.
She was very close to one of her friends.	Ήταν πολύ δεμένη με έναν από τους φίλους της.
This can make one think of a country at war.	Αυτό μπορεί να κάνει κάποιον να σκεφτεί μια χώρα σε πόλεμο.
The mind must be busy with something.	Το μυαλό πρέπει να είναι απασχολημένο με κάτι.
I said only my master gives me orders at my school.	Είπα μόνο ο αφέντης μου μου δίνει εντολές στο σχολείο μου.
That we will put their needs first.	Ότι θα βάλουμε πρώτα τις ανάγκες τους.
We do not believe that it should not be ruled out, ie.	Δεν πιστεύουμε ότι δεν πρέπει να αποκλειστεί, δηλ.
Serve your family.	Υπηρετήστε στην οικογένειά σας.
In fact, it does not matter.	Στην πραγματικότητα, δεν πειράζει.
It's as simple as you can imagine.	Είναι τόσο απλό όσο φαντάζεσαι.
And he appeared exactly as he had described her.	Και εμφανίστηκε ακριβώς όπως την είχε περιγράψει.
I want to move on.	Θέλω να προχωρήσω.
He could not pass here.	Δεν μπορούσε να περάσει εδώ.
Walk high in this power.	Περπάτα ψηλά σε αυτή τη δύναμη.
He was a lucky boy.	Ήταν ένα τυχερό αγόρι.
I do not know after that.	Δεν ξέρω μετά από αυτό.
Not only that, she has two children.	Όχι μόνο αυτό, έχει δύο παιδιά.
When it comes to this issue, people can make their own choices.	Όταν πρόκειται για αυτό το θέμα, οι άνθρωποι μπορούν να κάνουν τη δική τους επιλογή.
Because only positive solutions are useful for many applications.	Επειδή μόνο θετικές λύσεις είναι χρήσιμες για πολλές εφαρμογές.
I hated their view.	Μισούσα τη θέα τους.
It was too dark to know where he was.	Ήταν πολύ σκοτάδι για να ξέρω πού βρισκόταν.
It feels like it's not more important.	Αισθάνεται σαν να μην είναι πιο σημαντικό.
There was a different world down there.	Κάτω υπήρχε ένας διαφορετικός κόσμος.
I am married to the most beautiful woman in the world.	Είμαι παντρεμένος με την πιο όμορφη γυναίκα στον κόσμο.
My best friend is a teacher.	Ο καλύτερός μου φίλος είναι δάσκαλος.
Literally anything can be in there.	Κυριολεκτικά οτιδήποτε μπορεί να είναι εκεί μέσα.
You have to mention these people.	Πρέπει να αναφέρετε αυτούς τους ανθρώπους.
Yes, see and hear that.	Ναι δείτε και ακούστε ότι αυτά.
The rain began to fall.	Η βροχή άρχισε να πέφτει.
Eyes and ears.	Μάτια και αυτιά.
Not too much fun.	Όχι πολύ διασκεδαστικό.
He takes them with her.	Τα παίρνει μαζί της.
Except that he was quiet and enjoyed reading.	Εκτός από το ότι ήταν ήσυχος και του άρεσε να διαβάζει.
But there is no conflict.	Όμως δεν υπάρχει σύγκρουση.
You know how it ended.	Ξέρεις πώς τελείωσε.
I did not move, expecting to be sure.	Δεν κουνήθηκα, περιμένοντας να είμαι σίγουρος.
And she was motionless, so motionless.	Και ήταν ακίνητη, τόσο ακίνητη.
More modern examples are easy to find.	Πιο σύγχρονα παραδείγματα είναι εύκολο να βρεθούν.
Or on the property.	Ή στην ιδιοκτησία.
We took every weight class.	Πήραμε κάθε κατηγορία βάρους.
We could not see anything about the rain.	Δεν μπορούσαμε να δούμε τίποτα για τη βροχή.
The sky is a well of water that is about to be emptied.	Ο ουρανός είναι ένα πηγάδι νερού που ετοιμάζεται να αδειάσει.
They were injured.	Τραυματίστηκαν.
I did not have to go to work today.	Δεν έπρεπε να μπω στη δουλειά σήμερα.
There was no more heaven.	Δεν υπήρχε πια ουρανός.
Many had tried.	Είχαν προσπαθήσει πολλοί.
This place is approaching me.	Αυτό το μέρος με πλησιάζει.
This is a crazy city.	Αυτή είναι μια τρελή πόλη.
Obviously, it's time to catch up.	Προφανώς, ήρθε η ώρα να προλάβουμε.
Available in a very wide range of options.	Διατίθεται σε πολύ μεγάλη γκάμα επιλογών.
I have what you say you need.	Έχω αυτό που λες ότι χρειάζεσαι.
He had to wait.	Έπρεπε να περιμένει.
Come back to earth.	Ελάτε πίσω στη γη.
He did not read for years.	Δεν διάβαζε για χρόνια.
Based on the minutes before him, the court does not judge such a thing.	Με βάση τα πρακτικά που έχει ενώπιόν του, το δικαστήριο δεν κρίνει κάτι τέτοιο.
I should have.	Θα έπρεπε να έχω.
It's an amazing place.	Είναι ένα καταπληκτικό μέρος.
She was stronger now than before.	Ήταν πιο δυνατή τώρα από ό,τι πριν.
I really lost my temper.	Πραγματικά έχασα την ψυχραιμία μου.
There is a lot to think about when you put it this way.	Υπάρχουν πολλά να σκεφτείς, όταν βάζεις έτσι.
For the most part it is interesting.	Με το μεγαλύτερο μέρος να έχει ενδιαφέρον.
Almost every home was affected.	Σχεδόν κάθε σπίτι επηρεάστηκε.
No one can enter or leave.	Κανείς δεν μπορεί να μπει ή να βγει.
Once you enter the site, you will be asked a series of questions.	Μόλις μπείτε στον ιστότοπο, σας ζητούνται μια σειρά από ερωτήσεις.
These moves were a shock to me.	Αυτές οι κινήσεις ήταν ένα σοκ για μένα.
I have no other visible means of support.	Δεν έχω άλλο ορατό μέσο στήριξης.
Wood.	Ξύλο.
The rain would become the primary force and the battle secondary.	Η βροχή θα γινόταν πρωταρχική δύναμη και η μάχη δευτερεύουσα.
Oh week or download.	Ω βδομάδα ή λήψη.
Not as stupid as you think, my brother.	Όχι τόσο ανόητο όσο νομίζεις, αδερφέ μου.
It was a strange experience.	Ήταν μια περίεργη εμπειρία.
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From your world, you mean.	Από τον κόσμο σου, εννοείς.
This is our little routine.	Αυτή είναι η μικρή μας ρουτίνα.
My lips are burning with lust.	Τα χείλη μου καίγονται από πόθο.
Students like me.	Μαθητές σαν εμένα.
I did not completely buy the bridge in the beginning.	Δεν αγόρασα εντελώς τη γέφυρα στην αρχή.
They looked a lot !!!.	Έμοιαζαν αρκετά!!!.
It does not matter much.	Δεν έχει μεγάλη σημασία.
That was impossible, of course.	Αυτό ήταν αδύνατο, φυσικά.
I give this small weight though.	Δίνω αυτό το μικρό βάρος όμως.
This is especially true on the internet.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα στο διαδίκτυο.
I had to tell them what I really had in mind.	Έπρεπε να τους πω τι πραγματικά είχα στο μυαλό μου.
The following property is described.	Η ακόλουθη περιγραφόμενη ιδιότητα.
They did their best.	Έκαναν τα δυνατά τους.
They look really incredible.	Φαίνονται πραγματικά απίστευτα.
Sometimes they require someone who has real power.	Μερικές φορές απαιτούν κάποιον που έχει πραγματική δύναμη.
And side effects.	Και παρενέργειες.
It is his love.	Είναι η αγάπη του.
In the present study, no safe conclusion can be drawn.	Στο πλαίσιο της παρούσας μελέτης, δεν μπορεί να εξαχθεί ασφαλές συμπέρασμα.
That is you in words.	Αυτός είσαι εσύ στα λόγια.
It just works well and it makes sense to use.	Απλώς λειτουργεί καλά και είναι λογικό να χρησιμοποιείται.
We have to show that it is open.	Πρέπει να δείξουμε ότι είναι ανοιχτό.
Therefore, we did not perform any additional surgery.	Ως εκ τούτου, δεν πραγματοποιήσαμε επιπλέον χειρουργική επέμβαση.
But it was a great experience.	Αλλά ήταν μια μεγάλη εμπειρία.
It brings back a memory.	Φέρνει πίσω μια ανάμνηση.
They both smiled at each other.	Και οι δύο χαμογέλασαν ο ένας στον άλλο.
God rest her soul.	Ο Θεός να την αναπαύσει.
And it would work on him.	Και θα λειτουργούσε πάνω του.
No more than that, though.	Όχι περισσότερο από αυτό, όμως.
Customers asked for things, but that was different.	Οι πελάτες ζήτησαν πράγματα, αλλά αυτό ήταν διαφορετικό.
At first he accepted this idea.	Στην αρχή αποδέχτηκε αυτή την ιδέα.
At some point the order is completed.	Κάποια στιγμή η παραγγελία συμπληρώνεται.
After all, he would not want me.	Εξάλλου, δεν θα με ήθελε.
And they only reach so deep into the past.	Και φτάνουν μόνο τόσο βαθιά στο παρελθόν.
Two weeks later they got married.	Δύο εβδομάδες αργότερα παντρεύτηκαν.
But the number is still much lower.	Αλλά ο αριθμός είναι ακόμα πολύ χαμηλότερος.
They did not want war.	Δεν ήθελαν πόλεμο.
Or wait, or whatever else he is going to do.	Ή να περιμένει, ή οτιδήποτε άλλο πρόκειται να κάνει.
The morning air felt good, even after a few hours under the ground.	Ο πρωινός αέρας ένιωθε καλά, ακόμα και μετά από λίγες ώρες κάτω από το έδαφος.
You have to start somewhere.	Από κάπου πρέπει να ξεκινήσεις.
She is tall and thin, with a very small head.	Είναι ψηλή και αδύνατη, με πολύ μικρό κεφάλι.
That no longer exists.	Που δεν υπάρχει πια.
Learn something about me.	Μάθετε κάτι για μένα.
Something that was not exactly true.	Κάτι που δεν ήταν ακριβώς αλήθεια.
Just use twice a day and you are ready.	Απλά χρησιμοποιήστε δύο φορές την ημέρα και είστε έτοιμοι.
It was after that that they looked really closer.	Ήταν μετά από αυτό που κοίταξαν πραγματικά πιο προσεκτικά.
But not tonight.	Αλλά όχι το βράδυ αυτή τη φορά.
He went to this cross.	Πήγε σε αυτόν τον σταυρό.
Does not make sense.	Δεν βγάζει νόημα.
Thank you very much for the communication.	Ευχαριστώ πολύ για την επικοινωνία.
This, to prove to all those who control the city.	Αυτό, για να αποδείξει σε όλους όσους ελέγχουν την πόλη.
Not a new truck.	Όχι καινούργιο φορτηγό.
He was not talking to me yet.	Δεν μου μιλούσε ακόμα.
What most of us love so much.	Αυτό που οι περισσότεροι από εμάς αγαπάμε πολύ.
The base case has just been observed.	Η θήκη βάσης μόλις παρατηρήθηκε.
And sometimes it takes strength.	Και μερικές φορές χρειάζεται δύναμη.
The photos are available for purchase at the gift shop.	Οι φωτογραφίες είναι διαθέσιμες για αγορά στο κατάστημα δώρων.
He has to see my mother in my characteristics.	Πρέπει να βλέπει τη μητέρα μου στα χαρακτηριστικά μου.
And my parents will be very disappointed about that.	Και οι γονείς μου θα είναι πολύ απογοητευμένοι γι' αυτό.
They had no goal.	Δεν είχαν στόχο.
No one seemed to notice.	Κανείς δεν φαινόταν να το προσέχει.
Anyway, it does not matter.	Τέλος πάντων, δεν πειράζει.
The room was filled with silence.	Το δωμάτιο γέμισε σιωπή.
We were really trying to have a baby.	Προσπαθούσαμε πραγματικά να κάνουμε ένα μωρό.
Today.	Σήμερα.
Maybe a link to how you got this information.	Ίσως ένας σύνδεσμος για το πώς πήρατε αυτές τις πληροφορίες.
I run to the world and my idea of ​​life.	Τρέχω προς τον κόσμο και την ιδέα μου για τη ζωή.
A store that has nothing to sell is not a store.	Ένα κατάστημα που δεν έχει τίποτα να πουλήσει δεν είναι κατάστημα.
I think that is the key.	Νομίζω ότι αυτό είναι το βασικό.
I recommend the public library.	Προτείνω τη δημόσια βιβλιοθήκη.
First, it is extremely easy and short.	Πρώτον, είναι εξαιρετικά εύκολο και σύντομο.
It's just his true voice.	Είναι απλώς η αληθινή του φωνή.
There is value in that.	Υπάρχει αξία σε αυτό.
The rest of the team is still very stable and very good.	Η υπόλοιπη ομάδα είναι ακόμα πολύ σταθερή και πολύ καλή.
These findings are similar to those in previous research.	Αυτά τα ευρήματα είναι παρόμοια με αυτά σε προηγούμενες έρευνες.
Maybe you can find a job, maybe not.	Ίσως βρεις δουλειά, ίσως όχι.
And you are the obvious person right now.	Και είσαι το προφανές πρόσωπο αυτή τη στιγμή.
It is for your personal use.	Είναι για προσωπική σας χρήση.
The house had accepted.	Το σπίτι είχε δεχτεί.
It has made them forget more important things.	Τους έχει κάνει να ξεχάσουν πιο σημαντικά πράγματα.
For a second no one moved.	Για ένα δευτερόλεπτο κανείς δεν κουνήθηκε.
I went to bed after the movie.	Πήγα για ύπνο μετά την ταινία.
This is more or less for me.	Αυτό είναι λίγο πολύ για μένα.
Of course this is not exactly true.	Φυσικά αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
I was out, sitting there.	Ήμουν έξω, καθόμουν εκεί.
Get where you are because you can.	Έφτασε εκεί που είναι γιατί μπορεί.
You should do well in the morning.	Πρέπει να τα πάτε καλά το πρωί.
She was very happy, as were her parents.	Ήταν πολύ χαρούμενη, όπως και οι γονείς της.
One ran ahead and opened his door.	Ο ένας έτρεξε μπροστά και άνοιξε την πόρτα του.
It just looks right.	Απλώς φαίνεται σωστό.
And it goes on as if nothing had happened.	Και συνεχίζει σαν να μην έχει συμβεί τίποτα.
It could be weird with me and the other girls on the set.	Θα μπορούσε να είναι περίεργη με εμένα και άλλα κορίτσια στο πλατό.
It shows that you want a happy customer.	Δείχνει ότι θέλετε έναν ευχαριστημένο πελάτη.
Lots to enter.	Πολλά για να μπείτε.
Modern science undertakes a negative movement within it.	Η σύγχρονη επιστήμη αναλαμβάνει μια αρνητική κίνηση μέσα της.
This is their strength.	Αυτή είναι η δύναμή τους.
I broke down and gave up.	Χάλασα και τα παράτησα.
Like this button.	Όπως αυτό το κουμπί.
Write your own critic.	Γράψτε τη δική σας κριτική.
The bed was comfortable.	Το κρεβάτι ήταν άνετο.
I had photos and everything.	Είχα φωτογραφίες και τα πάντα.
But there is a problem.	Υπάρχει όμως ένα πρόβλημα.
Use time as your tool.	Χρησιμοποιήστε το χρόνο ως εργαλείο σας.
In the latter I throw a few dollars.	Στο τελευταίο ρίχνω μερικά δολάρια.
And he recognized his image.	Και αναγνώρισε την εικόνα του.
I ran for this organization for eight years.	Έτρεξα οκτώ χρόνια για αυτόν τον οργανισμό.
I'm not sure he even realized he had it.	Δεν είμαι σίγουρος ότι κατάλαβε καν ότι το είχε.
They basically do not exist.	Ουσιαστικά δεν υπάρχουν.
Statistical methods were used for data analysis.	Για την ανάλυση των δεδομένων χρησιμοποιήθηκαν στατιστικές μέθοδοι.
And we have killed him.	Και τον έχουμε σκοτώσει.
It is impossible to move.	Είναι αδύνατο να κυκλοφορήσεις.
Let him know.	Αφήστε τον να μάθει.
I remember exactly what you told me.	Θυμάμαι ακριβώς αυτό που μου είπες.
They stayed as a team.	Ως ομάδα έμειναν.
All subjects provided written informed consent prior to the study.	Όλα τα υποκείμενα παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη μελέτη.
They burned so brightly, like pieces of paper written by the sun.	Τόσο λαμπερά έκαιγαν, σαν χαρτάκια γραμμένα από τον ήλιο.
My son is my life.	Ο γιος μου είναι η ζωή μου.
I really do not have time to fix it soon.	Πραγματικά δεν έχω χρόνο να το φτιάξω σύντομα.
He said he could not help it, but he loved me.	Είπε ότι δεν μπορούσε να το βοηθήσει, αλλά με αγαπούσε.
Nobody knew what to say.	Κανείς δεν ήξερε τι να πει.
I had not seen much from anyone.	Δεν είχα δει πολλά από κανέναν.
This was a real block party.	Αυτό ήταν ένα αληθινό μπλοκ πάρτι.
This is for.	Αυτό είναι για.
We were both much younger then.	Ήμασταν και οι δύο πολύ νεότεροι τότε.
It has been a somewhat open secret for quite some time now.	Ήταν κάπως ανοιχτό μυστικό εδώ και αρκετό καιρό, τώρα.
We play her favorite music.	Παίζουμε την αγαπημένη της μουσική.
He hated the thought.	Μισούσε τη σκέψη.
This was not news.	Αυτό δεν ήταν είδηση.
They give you the opportunity to buy, they get a cut.	Σου δίνουν την ευκαιρία να αγοράσεις, παίρνουν κόψιμο.
They are based on the same theory.	Βασίζονται στην ίδια θεωρία.
Slow down and be patient.	Επιβραδύνετε και κάντε υπομονή.
I wanted to commit suicide every day.	Ήθελα να αυτοκτονώ κάθε μέρα.
No woman could write that.	Καμία γυναίκα δεν θα μπορούσε να το γράψει αυτό.
It was really nice.	Πραγματικά ήταν πολύ ωραίο.
I can not run it from here.	Δεν μπορώ να το τρέξω από εδώ.
I know what you think of me.	Ξέρω τι σκέφτεσαι για μένα.
This is not one of them.	Αυτό δεν είναι ένα από αυτά.
The whole is absolutely present in every part of it.	Το σύνολο είναι απολύτως παρόν σε κάθε μέρος του.
All that remains to be seen is this.	Το μόνο που μένει να ελέγξουμε είναι αυτό.
You could not save them.	Δεν μπορούσες να τους σώσεις.
The negative value is called credit.	Την αρνητική τιμή την ονομάζουν πίστωση.
We are waiting for your husband and children.	Περιμένουμε τον άντρα και τα παιδιά σου.
This time they did not get names.	Αυτή τη φορά δεν πήραν ονόματα.
Someone who works well goes up fast.	Κάποιος που δουλεύει καλά ανεβαίνει γρήγορα.
All we had was a phone number.	Το μόνο που είχαμε ήταν έναν αριθμό τηλεφώνου.
Then came dinner and followed by a walk.	Μετά ήρθε το δείπνο και ακολούθησε μια βόλτα.
And you can not prove anything.	Και δεν μπορείς να αποδείξεις τίποτα.
They look like students.	Μοιάζουν με φοιτητές.
It does not have to be right.	Δεν χρειάζεται να είναι σωστό.
Everything was in order.	Όλα ήταν σε τάξη.
I pushed it.	Το πίεσα.
But somehow, it worked.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο, αυτό λειτούργησε.
Here comes the number of other answers to help.	Εδώ έρχεται να βοηθήσει ο αριθμός των άλλων απαντήσεων.
And what they wanted to do with it.	Και τι ήθελαν να κάνουν με αυτό.
Do not judge and do not try to shape it.	Μην κρίνετε και μην προσπαθήσετε να το διαμορφώσετε.
He could use help on both lines.	Θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει βοήθεια και στις δύο γραμμές.
You buy a tree, a small one.	Αγοράζεις ένα δέντρο, ένα μικρό.
I do not know if it is a good idea or not.	Δεν ξέρω αν είναι καλή ιδέα ή όχι.
Many of the younger ones have chosen to stay with me.	Πολλοί από τους νεότερους έχουν επιλέξει να μείνουν μαζί μου.
This, however, will not be a small task.	Αυτό, ωστόσο, δεν θα είναι μικρό έργο.
It said complete.	Έλεγε ολοκληρωμένη.
No one can take that from you.	Κανείς δεν μπορεί να σου το πάρει αυτό.
So, you know, they're not a good team.	Άρα, ξέρετε, δεν είναι καλή ομάδα.
I know there is a lot to lose.	Ξέρω ότι υπάρχουν πολλά να χαθούν.
She looked very happy in most of the photos.	Έδειχνε πολύ χαρούμενη στις περισσότερες φωτογραφίες.
The house had burned down.	Το σπίτι είχε καεί.
I could not put it in my memory.	Δεν κατάφερα να το τοποθετήσω στη μνήμη μου.
I tried hard to stop her.	Προσπάθησα πολύ να τη σταματήσω.
I did not follow him.	Δεν τον ακολούθησα.
As it was, it was wonderful.	Όπως ήταν, ήταν υπέροχη.
I was actually scared of my baby.	Στην πραγματικότητα φοβήθηκα το μωρό μου.
Each will be more advanced than the previous one.	Το καθένα θα είναι πιο προηγμένο από το προηγούμενο.
There is no aspect.	Δεν υπάρχει καμία πτυχή.
It was the end of an old program.	Ήταν το τέλος ενός παλιού προγράμματος.
The stone is heavy and the work is slow.	Η πέτρα είναι βαριά και η δουλειά αργή.
Even a panel of five.	Ακόμη και ένα πάνελ πέντε.
I started working quite young.	Άρχισα να δουλεύω αρκετά νέος.
What a walk it was.	Τι βόλτα ήταν.
They did not look like humans and dogs.	Δεν έμοιαζαν με τον άνθρωπο και τον σκύλο.
He was a happy dog.	Ήταν ένα χαρούμενο σκυλί.
They had heard at least part of this speech.	Είχαν ακούσει τουλάχιστον ένα μέρος αυτής της ομιλίας.
Government interests in the past.	Κυβερνητικά συμφέροντα στο παρελθόν.
Some great photos as usual.	Μερικές υπέροχες φωτογραφίες ως συνήθως.
Just to talk.	Μόνο για να μιλήσουμε.
I could not look away.	Δεν μπορούσα να κοιτάξω μακριά.
At first we lived together abroad.	Στην αρχή μέναμε μαζί εκτός χώρας.
Provided critical feedback on the manuscript.	Παρείχε κριτική ανατροφοδότηση για το χειρόγραφο.
She paid for a house and got a title in her name.	Πλήρωσε για ένα σπίτι και πήρε τίτλο στο όνομά της.
It was product focused.	Ήταν εστιασμένο στο προϊόν.
Some parts of the argument below are typical.	Ορισμένα μέρη του επιχειρήματος παρακάτω είναι τυπικά.
Do not worry about us, worry about school and friends.	Μην ανησυχείτε για εμάς, ανησυχείτε για το σχολείο και τους φίλους.
If we do not like it, it will not matter.	Αν δεν μας αρέσει, δεν θα έχει σημασία.
It has failed.	Έχει αποτύχει.
I hated to see him start.	Μισούσα πολύ να τον βλέπω να ξεκινάει.
He lives the life he chose to live.	Ζει τη ζωή που επέλεξε να ζήσει.
Rejects money.	Απορρίπτει χρήματα.
Maybe this, maybe that.	Ίσως αυτό, ίσως εκείνο.
We are in a much deeper problem.	Είμαστε σε πολύ βαθύτερο πρόβλημα.
Went back.	Πήγε πίσω.
I want it to be your favorite shirt.	Θέλω να είναι το αγαπημένο σου πουκάμισο.
She glanced.	Εκείνη έριξε μια ματιά.
None of us can stand him.	Κανείς μας δεν τον αντέχει.
The world has moved away.	Ο κόσμος απομακρύνθηκε.
Let's check it out.	Ας το ελέγξουμε.
Your article was great though.	Το άρθρο σου ήταν εξαιρετικό όμως.
With my wife.	Με την γυναίκα μου.
The difference is shown below.	Η διαφορά φαίνεται παρακάτω.
And it shows how people see him differently.	Και δείχνει πώς ο κόσμος τον βλέπει διαφορετικά.
I do not get creative.	Δεν γίνομαι δημιουργικός.
I think it could go either way, with what you know.	Νομίζω ότι θα μπορούσε να πάει είτε με τον άλλο τρόπο, με αυτό που ξέρετε.
Both groups showed significant pain relief and improved range of motion.	Και οι δύο ομάδες παρουσίασαν σημαντική ανακούφιση από τον πόνο και βελτίωση του εύρους κίνησης.
We know it's from the boy.	Ξέρουμε ότι είναι από το αγόρι.
Learn about your health condition and how it can be treated.	Μάθετε για την κατάσταση της υγείας σας και πώς μπορεί να αντιμετωπιστεί.
And now the rain began to fall again.	Και τώρα η βροχή άρχισε να πέφτει ξανά.
It is the latest designed in this style.	Είναι το τελευταίο που σχεδιάστηκε σε αυτό το στυλ.
I was worried about her.	Ανησυχούσα για αυτήν.
He learned to cook.	Έμαθε να μαγειρεύει.
Then she looked carefully at her fingers.	Μετά κοίταξε προσεκτικά τα δάχτυλά της.
He left a mark on me.	Μου άφησε σημάδι.
And much more.	Και πολλά άλλα.
However, there are certain conditions that are required for consent to be valid.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένες προϋποθέσεις που απαιτούνται για να είναι έγκυρη η συγκατάθεση.
I had a different taste of freedom.	Είχα μια διαφορετική γεύση ελευθερίας.
It was a great hope for change.	Ήταν μια μεγάλη ελπίδα για αλλαγή.
Taking a shot is not enough.	Η λήψη ενός πυροβολισμού δεν αρκεί.
I believe that is only the beginning.	Πιστεύω ότι είναι μόνο η αρχή.
But just because something is common does not make it normal.	Αλλά μόνο και μόνο επειδή κάτι είναι κοινό δεν το κάνει φυσιολογικό.
This seems to be the case at least in some cases.	Αυτό φαίνεται να ισχύει τουλάχιστον σε ορισμένες περιπτώσεις.
I will not make this statement at this time.	Δεν θα κάνω αυτή τη δήλωση αυτή τη στιγμή.
These ears bear no sign of this.	Αυτά τα αυτιά δεν φέρουν κανένα σημάδι αυτού.
He holds the boat and enters the water.	Κρατάει τη βάρκα και μπαίνει στο νερό.
It's light brown.	Είναι ανοιχτό καφέ.
I do not spend the money of my fight.	Δεν ξοδεύω τα λεφτά του αγώνα μου.
We keep customers and their families informed and involved throughout their case.	Διατηρούμε τους πελάτες και τις οικογένειές τους ενήμερους και εμπλεκόμενους σε όλη την υπόθεσή τους.
I told her to get up, to go back to her cell.	Της είπα να σηκωθεί, να πάει πίσω στο κελί της.
The men approached to hear him.	Οι άντρες πλησίασαν για να τον ακούσουν.
Recent gaming experience seems to be working.	Η πρόσφατη εμπειρία παιχνιδιού φαίνεται να δείχνει ότι λειτουργεί.
I achieve much less.	πετυχαίνω πολύ λιγότερα.
Nothing seemed to be broken.	Τίποτα δεν φαινόταν να έχει σπάσει.
This is not ready yet.	Αυτό δεν είναι έτοιμο ακόμα.
I wonder what.	Αναρωτιέμαι τι.
Well, at least.	Λοιπόν, τουλάχιστον.
The female flowers may be lower under the tree.	Τα θηλυκά λουλούδια μπορεί να είναι χαμηλότερα κάτω από το δέντρο.
Several months pass.	Περνούν αρκετοί μήνες.
You had the pan very hot.	Είχες το τηγάνι πολύ ζεστό.
Everyone has time.	Όλοι έχουν χρόνο.
He is a good cook.	Είναι καλός μάγειρας.
You can separate the private pages from the ones you display.	Μπορείτε να διαχωρίσετε τις ιδιωτικές σελίδες από αυτές που εμφανίζετε.
Some days are there and some are not.	Κάποιες μέρες είναι εκεί και κάποιες όχι.
This fight will be awesome.	Αυτός ο αγώνας θα είναι φοβερός.
It is, he says, literally a matter of life and death.	Είναι, λέει, κυριολεκτικά θέμα ζωής ή θανάτου.
This has to be compared to observations.	Αυτό πρέπει να συγκριθεί με παρατηρήσεις.
This is what they want.	Αυτό θέλουν.
This is one of those stories.	Αυτή είναι μια από αυτές τις ιστορίες.
And everyone is in a different place with it.	Και ο καθένας βρίσκεται σε διαφορετικό μέρος με αυτό.
In basic terms, this means very little.	Με βασικούς όρους, αυτό σημαίνει πολύ λίγα.
Something for the other was not sitting properly.	Κάτι για τον άλλον δεν καθόταν σωστά.
They will work.	Θα λειτουργήσουν.
That just wouldn't work.	Αυτό απλά δεν θα λειτουργούσε.
I think you should come back.	Νομίζω ότι πρέπει να επιστρέψεις.
You can read about them in the report.	Μπορείτε να διαβάσετε για αυτά στην έκθεση.
It was going well.	Τα πήγαινε καλά.
This is an important result of this research.	Αυτό είναι ένα σημαντικό αποτέλεσμα αυτής της έρευνας.
We would just fill the spot with someone and go.	Απλώς θα γεμίζαμε το σημείο με κάποιον και θα πηγαίναμε.
After recovering, they returned to their mothers.	Μετά την ανάρρωση, επέστρεψαν στις μητέρες τους.
All the whites are gone.	Όλοι οι λευκοί έχουν φύγει.
Nobody wondered.	Κανείς δεν αναρωτήθηκε.
They will probably kill me.	Μάλλον θα με σκοτώσουν.
I have not seen published numbers yet.	Δεν έχω δει ακόμη δημοσιευμένους αριθμούς.
I'm just a guy.	Είμαι μόνο ένας τύπος.
And calm down.	Και ηρέμησε.
This is very bad.	Αυτό είναι πολύ κακό.
What a great man.	Τι σπουδαίος άνθρωπος.
For a week they did not tell her anything.	Για μια εβδομάδα δεν της είπαν τίποτα.
But there was nothing they could do.	Αλλά δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα.
I think you only want to create one row, with many points.	Νομίζω ότι θέλετε να δημιουργήσετε μόνο μία σειρά, με πολλά σημεία.
They would not last a week.	Δεν θα κρατούσαν μια εβδομάδα.
She would fight for her life.	Θα πάλευε για τη ζωή της.
We keep telling them, the same parents can make different colors.	Τους λέμε συνέχεια, οι ίδιοι γονείς μπορούν να βγάλουν διαφορετικά χρώματα.
His condition worsened.	Η κατάστασή του χειροτέρεψε.
We do not care about numbers.	Δεν μας απασχολούν οι αριθμοί.
Therefore, they have not been widely used.	Ως εκ τούτου, δεν έχουν χρησιμοποιηθεί ευρέως.
This results in the patient becoming ill.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα να αρρωστήσει ο ασθενής.
I just did not want to play in teams.	Απλώς δεν ήθελα να παίξω σε ομάδες.
Today has been so good.	Σήμερα ήταν τόσο καλό.
The plate could easily be half the size.	Το πιάτο θα μπορούσε εύκολα να είχε το μισό μέγεθος.
Contact me if you think you could help.	Επικοινωνήστε μαζί μου εάν πιστεύετε ότι θα μπορούσατε να βοηθήσετε.
A vote was taken and the proposal was approved.	Έγινε ψηφοφορία και η πρόταση εγκρίθηκε.
This music is just a sample of music.	Αυτή η μουσική είναι απλώς δείγμα μουσικής.
I do not need to deal with the child.	Δεν χρειάζεται να ασχολούμαι με το παιδί.
So is his machine.	Το ίδιο και η μηχανή του.
But it was not enough.	Αλλά δεν ήταν αρκετά.
Finally, he decided to move on.	Τελικά, αποφάσισε να προχωρήσει.
History is very important.	Η ιστορία είναι πολύ σημαντική.
They rarely talked about anything else.	Ελάχιστα μιλούσαν για οτιδήποτε άλλο.
I had denied him then.	Τον είχα αρνηθεί τότε.
Now they looked around.	Τώρα κοίταξαν γύρω τους.
But in fact this is good.	Αλλά στην πραγματικότητα αυτό είναι καλό.
Do not try to fight the darkness.	Μην προσπαθείς να παλέψεις με το σκοτάδι.
You're just watching.	Απλώς παρακολουθείς.
You are the big moment, man.	Είσαι η μεγάλη στιγμή, φίλε.
Music and I have a deep personal relationship.	Η μουσική και εγώ, έχουμε μια βαθιά προσωπική σχέση.
it was something else.	ήταν κάτι άλλο.
If you do not like it, leave.	Αν δεν σου αρέσει, φύγε.
Tell me what happened.	Πες μου τι συνέβη.
However, training takes many hours.	Ωστόσο, η προπόνηση διαρκεί πολλές ώρες.
She had worked so hard to beat this man.	Είχε δουλέψει τόσο σκληρά για να κερδίσει αυτόν τον άντρα.
The same goes for music.	Το ίδιο συμβαίνει και με τη μουσική.
As perfect as it could be.	Όσο τέλειο θα μπορούσε να είναι.
Your money, maybe, but not mine.	Τα χρήματά σας, ίσως, αλλά όχι τα δικά μου.
This is how the world works.	Έτσι λειτουργεί ο κόσμος.
He said he should just see.	Είπε ότι θα έπρεπε απλώς να δει.
It is definitely up for discussion.	Είναι σίγουρα προς συζήτηση.
He started for the door.	Ξεκίνησε για την πόρτα.
The loss of a possible version of her life.	Η απώλεια μιας πιθανής εκδοχής της ζωής της.
The answer would be completely different.	Η απάντηση θα ήταν τελείως διαφορετική.
I hope you continue to visit and enjoy.	Ελπίζω να συνεχίσετε να επισκέπτεστε και να απολαύσετε.
We men had disappeared.	Είχαμε εξαφανιστεί άντρες.
This gives them complete control over their production.	Αυτό τους δίνει τον πλήρη έλεγχο της παραγωγής τους.
The controls are not going to change and will remain consistent.	Οι έλεγχοι δεν πρόκειται να αλλάξουν και θα παραμείνουν συνεπείς.
Was inside.	Ήταν μέσα.
And since then no one has.	Και από τότε κανείς δεν έχει.
His knees and feet where he had contact.	Τα γόνατα και τα πόδια του όπου είχε επαφή.
I just say it and it happens.	Απλώς το λέω και γίνεται.
It would take less than a second.	Θα χρειαζόταν λιγότερο από ένα δευτερόλεπτο.
All included studies reported primary results.	Όλες οι συμπεριλαμβανόμενες μελέτες ανέφεραν τα πρωτεύοντα αποτελέσματα.
They can be purchased online or from any station.	Μπορούν να αγοραστούν online ή από οποιονδήποτε σταθμό.
Like it or not, it was a means to an end.	Είτε μας αρέσει είτε όχι, ήταν ένα μέσο για το τέλος.
After that there are no other solutions.	Μετά από αυτό δεν υπάρχουν άλλες λύσεις.
It took him a moment to remember where he came from.	Του πήρε μια στιγμή για να θυμηθεί από πού προήλθε.
They live here.	Ζουν εδώ.
And it will be filled with food, food and more food.	Και θα γεμίσει με τροφή, φαγητό και περισσότερο φαγητό.
Treat it carefully.	Αντιμετωπίστε το με προσοχή.
He had files.	Είχε αρχεία.
Her gaze turned higher, lost in the sky.	Το βλέμμα της στράφηκε πιο ψηλά, χάθηκε στον ουρανό.
I have a list with country name and country code.	Έχω μια λίστα με όνομα χώρας και κωδικό χώρας.
They look interesting for sure.	Φαίνονται ενδιαφέροντα σίγουρα.
I know how to solve this.	Ξέρω πώς να το λύσω αυτό.
Fear of metal.	Φόβος για το μέταλλο.
Eyes full of burning murder.	Μάτια γεμάτα φλεγόμενο φόνο.
He could not keep track of time.	Δεν μπορούσε να παρακολουθήσει τον χρόνο.
If you do not believe it, ask her.	Αν δεν το πιστεύετε, ρώτα την.
I felt like a fish out of water.	Ένιωσα σαν ψάρι έξω από το νερό.
None of them smiled, actually.	Κανείς τους δεν χαμογέλασε, στην πραγματικότητα.
I want to publish this variable on the next page.	Θέλω να δημοσιεύσω αυτήν τη μεταβλητή στην επόμενη σελίδα.
I did not know what was happening.	Δεν ήξερα τι γινόταν.
He would say beautiful things.	Θα έλεγε όμορφα πράγματα.
Maybe he didn't.	Ίσως δεν είχε.
Everything must be mixed perfectly.	Όλα πρέπει να αναμειγνύονται τέλεια.
But it just gets worse.	Αλλά απλώς γίνεται όλο και χειρότερο.
I will add more later.	Θα προσθέσω περισσότερα αργότερα.
He was stronger than that.	Ήταν πιο δυνατός από αυτό.
It's not that he was just on both sides of an issue.	Δεν είναι ότι ήταν απλώς και στις δύο πλευρές ενός ζητήματος.
He could hardly bear it.	Δύσκολα το άντεχε.
Others say it's technology.	Άλλοι λένε ότι είναι τεχνολογία.
He was scared, he came down again.	Φοβήθηκε, κατέβηκε πάλι.
You have to leave here.	Πρέπει να φύγεις από εδώ.
These needs generally require different skills.	Αυτές οι ανάγκες γενικά απαιτούν διαφορετικές δεξιότητες.
Men are somewhere else.	Οι άντρες είναι κάπου αλλού.
I do it this season and I have a lot of fun.	Το κάνω αυτή τη σεζόν και διασκεδάζω πολύ.
I mean really think about it.	Εννοώ πραγματικά σκέψου το.
There would be no more food until he found the money.	Δεν θα υπήρχε άλλο φαγητό μέχρι να βρει τα χρήματα.
Let's get this car.	Ας πάρουμε αυτό το αυτοκίνητο.
Both letters were taken as evidence.	Και οι δύο επιστολές ελήφθησαν ως αποδεικτικά στοιχεία.
I'm glad he did not.	Χάρηκα που δεν το έκανε.
You are not.	Δεν είσαι.
A man was waiting.	Ένας άντρας περίμενε.
A field will only appear if there is data for this medicine.	Ένα πεδίο θα εμφανιστεί μόνο εάν υπάρχουν δεδομένα για αυτό το φάρμακο.
You really do not want to be out of it.	Πραγματικά δεν θέλετε να είστε έξω από αυτό.
You will come back.	Θα έρθεις πίσω.
You can make this happen.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό να συμβεί.
All hands ready.	Όλα τα χέρια έτοιμα.
I had heard her.	Την είχα ακούσει.
It just keeps coming.	Απλώς συνεχίζει να έρχεται.
I enjoy.	Το απολαμβάνω.
He finally reached me, breathing incredibly hard.	Τελικά με έφτασε, αναπνέοντας απίστευτα δύσκολα.
You will tell me soon what you are doing.	Θα μου πεις σύντομα τι κάνεις.
This business, which happens every day.	Αυτή η επιχείρηση, που συμβαίνει κάθε μέρα.
He shot much better last night.	Σούταρε πολύ καλύτερα χθες το βράδυ.
You may have seen your sister dead, but you did not kill her.	Μπορεί να έχεις δει την αδερφή σου νεκρή, αλλά δεν τη σκότωσες.
A solution to this problem is presented.	Παρουσιάζεται μια λύση για αυτό το πρόβλημα.
All complications occurred.	Όλες οι επιπλοκές σημειώθηκαν.
We also enter into new relationships with others and our environment.	Επίσης, συνάπτουμε νέες σχέσεις με τους άλλους και το περιβάλλον μας.
You do not need to be afraid of us.	Δεν χρειάζεται να μας φοβάστε.
They change somewhat.	Κάπως αλλάζουν.
And the world did not die.	Και ο κόσμος δεν πέθανε.
For me the set and the setup have been controlled for many years.	Για μένα το σετ και το στήσιμο ελέγχονται εδώ και πολλά χρόνια.
He was close and he was angry.	Ήταν κοντά και ήταν θυμωμένος.
You can never meet your cat.	Δεν μπορείς ποτέ να γνωρίσεις τη γάτα σου.
There was a lot to like about this guy.	Υπήρχαν πολλά να αρέσουν σε αυτόν τον τύπο.
If they are lucky, they end up back to the first.	Αν είναι τυχεροί, καταλήγουν πίσω στο πρώτο.
Tonight is one of the last, so no one wants too much dinner.	Αυτό το βράδυ είναι ένα από αυτά τα τελευταία, επομένως κανείς δεν θέλει πολύ δείπνο.
Then we never did it again.	Τότε δεν το κάναμε ποτέ ξανά.
But now it would mean the difference between life and death.	Αλλά τώρα θα σήμαινε τη διαφορά μεταξύ ζωής και θανάτου.
This is not usually the case in real life.	Κάτι τέτοιο δεν συμβαίνει συνήθως στην πραγματική ζωή.
Now, listen, my girl.	Τώρα, άκου, κορίτσι μου.
It was wonderful.	Ήταν υπέροχο.
No, nothing had changed.	Όχι, τίποτα δεν είχε αλλάξει.
He loved it and did it again and again.	Το λάτρεψε και το έκανε ξανά και ξανά.
However, there are limitations to be aware of.	Ωστόσο, υπάρχουν περιορισμοί που πρέπει να γνωρίζετε.
Going down the aisle.	Κατεβαίνοντας στο διάδρομο.
She could not see it herself.	Δεν μπορούσε να το δει η ίδια.
I'll see you soon.	Θα σε δω σύντομα.
You want him back.	Τον θέλεις πίσω.
Not when it closed.	Όχι όταν έκλεισε.
I just mean he has one.	Απλώς εννοώ ότι έχει ένα.
He had to give something, and he had.	Κάτι έπρεπε να δώσει, και είχε.
Everyone was happy but Dad, that is.	Όλοι ήταν χαρούμενοι αλλά ο μπαμπάς, δηλαδή.
This is lasting knowledge.	Αυτή είναι διαρκής γνώση.
We do not yet know how successful these efforts will be.	Το πόσο επιτυχημένες θα είναι αυτές οι προσπάθειες δεν γνωρίζουμε ακόμη.
Especially on my favorite shows.	Ειδικά στις αγαπημένες μου εκπομπές.
The scene will look cool.	Η σκηνή θα φαίνεται δροσερή.
But if you do not, you will have to look for another job.	Αλλά αν δεν το κάνετε, θα πρέπει να αναζητήσετε άλλη δουλειά.
I feel what you feel.	Νιώθω αυτό που νιώθεις.
The road here.	Ο δρόμος εδώ.
After he left, the band just broke down.	Αφού έφυγε, το συγκρότημα απλώς χάλασε.
But you have to understand that my thoughts are those of a man.	Αλλά πρέπει να καταλάβετε ότι οι σκέψεις μου είναι αυτές ενός άντρα.
In fact, it can be done without getting into trouble.	Στην πραγματικότητα, αυτό μπορεί να γίνει χωρίς να μπείτε σε μπελάδες.
We can not look for him tonight.	Δεν μπορούμε να τον αναζητήσουμε απόψε.
Sleep came slowly.	Ο ύπνος ήρθε σιγά σιγά.
To work he must live.	Για να δουλέψει πρέπει να ζήσει.
Time and success have done you good, you know.	Ο χρόνος και η επιτυχία σας έχουν κάνει καλά, ξέρετε.
His field of vision was filled with blood.	Το οπτικό του πεδίο γέμισε αίμα.
A black man like me left.	Έφυγε ένας μαύρος σαν κι εμένα.
Cars do exactly what you want them to do.	Τα αυτοκίνητα κάνουν ακριβώς αυτό που θέλετε.
You are a fool, let us accept that and let us move on.	Είσαι ανόητος, ας το αποδεχτούμε και ας προχωρήσουμε.
There was not exactly the "I" culture that exists now.	Δεν υπήρχε ακριβώς η κουλτούρα του «εγώ» που υπάρχει τώρα.
Here you can feel at home !.	Εδώ μπορείτε να νιώσετε σαν στο σπίτι σας!.
I have had broken legs and arms in the past, but nothing like that.	Είχα σπασμένα πόδια και χέρια στο παρελθόν, αλλά τίποτα σαν αυτό.
Now I understand.	Τώρα το κατάλαβα.
The technique seemed very simple.	Η τεχνική φαινόταν πολύ απλή.
make money.	βγάζω χρήματα.
Mom is the middle one.	Η μαμά είναι η μεσαία.
I was glad he decided to go home.	Χάρηκα που αποφάσισε να επιστρέψει στο σπίτι.
I came out of the darkness into the absolute light.	Βγήκα από το σκοτάδι μέσα και στο απόλυτο φως.
But it may not be your password.	Αλλά μπορεί να μην είναι ο κωδικός σας.
We are just a phone call away.	Είμαστε μόνο ένα τηλεφώνημα μακριά.
It was good.	Ήταν καλά.
We know what you do.	Ξέρουμε τι κάνετε.
This means that the system is very local.	Αυτό σημαίνει ότι το σύστημα είναι πολύ τοπικό.
There is no hole.	Δεν υπάρχει τρύπα.
We want to see it get there.	Θέλουμε να το δούμε να φτάνει εκεί.
So they went.	Έτσι πήγαν.
We did another test.	Κάναμε άλλη μια δοκιμή.
So it opened.	Άνοιξε λοιπόν.
Find someone to talk to.	Βρείτε κάποιον να μιλήσετε.
It was not the path you want to follow.	Δεν ήταν το μονοπάτι που θέλετε να ακολουθήσετε.
I was shot in the leg.	Με έχουν πυροβολήσει στο πόδι.
It would be good to have more description of them.	Καλό θα ήταν να είχατε περισσότερη περιγραφή τους.
Stone followed him.	Ο Στόουν τον ακολούθησε.
In this case, no trial date has been set.	Σε αυτή την περίπτωση, δεν έχει οριστεί ημερομηνία δίκης.
Read the full review.	Διαβάστε την πλήρη κριτική.
Blood on me.	Αίμα πάνω μου.
However, they are very expensive.	Ωστόσο, είναι πολύ ακριβά.
This is what they want now.	Αυτό θέλουν τώρα.
One, however, is late and is kicked in the leg.	Ο ένας, όμως, αργεί και χτυπιέται στο πόδι.
Let her catch you looking at her with a confused expression.	Αφήστε την να σας πιάσει να την κοιτάτε με μια μπερδεμένη έκφραση.
But it could not go on for long.	Αλλά δεν μπορούσε να συνεχιστεί για πολύ.
I have no interest other than that.	Δεν έχω κανένα ενδιαφέρον πέρα ​​από αυτό.
I appreciate your time today and the time you spent watching this video.	Εκτιμώ τον χρόνο σας σήμερα και τον χρόνο που αφιερώσατε παρακολουθώντας αυτό το βίντεο.
He went a little crazy.	Τρελάθηκε λίγο.
He was one of the best of all time.	Ήταν ένας από τους καλύτερους όλων των εποχών.
Life means waiting to die.	Ζωή σημαίνει να περιμένεις να πεθάνεις.
Then the two shook hands.	Τότε οι δυο τους έδωσαν τα χέρια.
He went, but he did not really want to go.	Πήγε, αλλά δεν ήθελε πραγματικά να πάει.
They have a very developed culture of their own.	Έχουν μια πολύ ανεπτυγμένη δική τους κουλτούρα.
He could see the wall beyond that.	Έβλεπε τον τοίχο πέρα ​​από αυτό.
We could use some more snow.	Θα μπορούσαμε να χρησιμοποιήσουμε ακόμα λίγο χιόνι.
It was really close this time, but the kids won.	Ήταν πραγματικά κοντά αυτή τη φορά, αλλά τα παιδιά κέρδισαν.
Images are played slowly for resolution.	Οι εικόνες αναπαράγονται με αργό ρυθμό για ανάλυση.
My sister tells stories about her friends.	Η αδερφή μου λέει ιστορίες για τους φίλους της.
I watched it for a while.	Το παρακολούθησα για λίγο.
It works well when you go to the pages.	Λειτουργεί καλά όταν πηγαίνετε στις σελίδες.
But there was.	Αλλά υπήρχε.
I will have my eye on you.	Θα έχω το μάτι μου πάνω σου.
On the surface this did not seem like a significant problem.	Επιφανειακά αυτό δεν φαινόταν σημαντικό πρόβλημα.
To be home with two other boys.	Για να είμαι στο σπίτι με άλλα δύο αγόρια.
Why, no one knows.	Γιατί, κανείς δεν ξέρει.
I got him to sign my copy.	Τον έβαλα να υπογράψει το αντίγραφό μου.
Entering or leaving.	Μπαίνοντας ή βγαίνοντας.
Maybe you thought it was your body, your choice.	Ίσως πίστευες ότι ήταν το σώμα σου, η επιλογή σου.
Even better sometimes.	Ακόμα καλύτερα μερικές φορές.
Currently, language models are being developed independently of each other.	Επί του παρόντος, τα γλωσσικά μοντέλα αναπτύσσονται ανεξάρτητα το ένα από το άλλο.
They will never find you.	Δεν θα σε βρουν ποτέ.
He finally did.	Τελικά το έκανε.
Okay, any situation other than that.	Εντάξει, κάθε κατάσταση εκτός από αυτήν.
People do not like to change.	Στους ανθρώπους δεν αρέσει να αλλάζουν.
Part of it is that we want it for the fans.	Μέρος του είναι ότι το θέλουμε για τους οπαδούς.
The number given is unique to each person.	Ο αριθμός που δίνεται είναι μοναδικός για κάθε άτομο.
Help us understand them.	Βοηθήστε μας να τους κατανοήσουμε.
But I am no different from anyone before or after me.	Δεν διαφέρω όμως από οποιονδήποτε άλλο πριν ή μετά από εμένα.
The primary result was whether death was expected.	Το πρωταρχικό αποτέλεσμα ήταν αν αναμενόταν θάνατος.
My time management was at least below average.	Η διαχείριση του χρόνου μου ήταν τουλάχιστον κάτω από το μέσο όρο.
You had to drive there.	Έπρεπε να οδηγήσεις εκεί.
Face to face.	Πρόσωπο με πρόσωπο.
This scene was sweet, emotional and just absolutely necessary.	Αυτή η σκηνή ήταν γλυκιά, συναισθηματική και απλά απολύτως απαραίτητη.
I almost fell off my chair.	Παραλίγο να πέσω από την καρέκλα μου.
On the ground.	Στο ΕΔΑΦΟΣ.
Talk to each other.	Μιλήστε μεταξύ σας.
The paper is designed as follows.	Το χαρτί σχεδιάζεται ως εξής.
He was a pretty big guy.	Ήταν ένας αρκετά μεγάλος τύπος.
Your thought is extinguished.	Η σκέψη σου έχει σβήσει.
When it started to not hurt, it started to not matter.	Όταν άρχισε να μην πονάει, άρχισε να μην έχει σημασία.
We had no part in their plans.	Δεν είχαμε κανένα μέρος στα σχέδιά τους.
They did not have enough self-confidence to survive.	Δεν είχαν αρκετή εμπιστοσύνη στον εαυτό τους για να επιβιώσουν.
It figures inside.	Φιγουράρει μέσα.
Those were the words that made me.	Αυτά ήταν τα λόγια που με έκαναν.
Most likely you have seen the same thing.	Πολύ πιθανό να έχετε δει το ίδιο πράγμα.
Sometimes the news is anything but good.	Μερικές φορές τα νέα είναι κάθε άλλο παρά καλά.
A car is a must.	Ένα αυτοκίνητο είναι απαραίτητο.
I just did not want him.	Απλώς δεν τον ήθελα.
Good things can still happen.	Τα καλά πράγματα μπορούν ακόμα να συμβούν.
They look very dry.	Φαίνονται πολύ ξηρά.
You must shock me too, my friends.	Πρέπει να σοκάρετε και εσάς φίλοι μου.
And, yes, we've got some technology from them.	Και, ναι, πήραμε πραγματικά κάποια τεχνολογία από αυτούς.
This is the worst though.	Αυτό είναι το χειρότερο όμως.
He tried to sleep more, but he could not.	Προσπάθησε να κοιμηθεί περισσότερο, αλλά δεν μπορούσε.
All the time to chase your heart.	Όλη την ώρα να κυνηγάς την καρδιά σου.
I imagine this title will be used quite often in the future.	Φαντάζομαι ότι αυτός ο τίτλος θα χρησιμοποιείται αρκετά συχνά στο μέλλον.
However, they should never stay there for long.	Ωστόσο, δεν πρέπει ποτέ να μείνουν εκεί για πολύ.
Lips with lips.	Χείλη με χείλη.
The more eyes, the better.	Όσο περισσότερα μάτια, τόσο το καλύτερο.
This was done in three steps.	Αυτό έγινε σε τρία βήματα.
We can make a very small group.	Μπορεί να κάνουμε μια πολύ μικρή ομάδα.
But he is young.	Αλλά είναι νέος.
The name seems to find its weak point.	Το όνομα φαίνεται να βρίσκει το αδύνατο σημείο του.
She wants others to think well of her.	Θέλει να τη σκέφτονται καλά οι άλλοι.
They helped us with a block party for several hundred people.	Μας βοήθησαν με ένα μπλοκ πάρτι για αρκετές εκατοντάδες άτομα.
It works, it makes its move.	Λειτουργεί, κάνει την κίνησή της.
He would not think about it.	Δεν θα το σκεφτόταν.
Drinking helps me sleep but prevents me from sleeping all night.	Το ποτό με βοηθά να κοιμάμαι αλλά με εμποδίζει να κοιμάμαι όλη τη νύχτα.
And that never ends.	Και αυτό δεν τελειώνει ποτέ.
She did not seem to be a favorite of any of them.	Δεν φαινόταν να είναι αγαπημένη σε κανέναν από αυτούς.
I have something else to ask you.	Έχω κάτι άλλο να σε ρωτήσω.
This company is now dead.	Αυτή η εταιρεία είναι πλέον νεκρή.
But then he took it back.	Αλλά μετά το πήρε πίσω.
I walk right on this ground.	Περπατώ ακριβώς σε αυτό το έδαφος.
That is her right.	Που είναι δικαίωμά της.
It's time to talk.	Ήρθε η ώρα να μιλήσουμε.
Let me see my boys.	Άσε με να δω τα αγόρια μου.
It was the beginning of the middle season.	Ήταν η αρχή της μέσης σεζόν.
But there is some good news.	Αλλά υπάρχουν κάποια καλά νέα.
You will not go.	Δεν θα πας.
And you need to listen if you want to avoid a situation.	Και πρέπει να ακούσετε εάν θέλετε να αποφύγετε μια κατάσταση.
He said that "someone" would kill you.	Είπε ότι «κάποιος» θα σε σκότωνε.
Education is another example.	Η εκπαίδευση είναι ένα άλλο παράδειγμα.
Before using a company, you should research the quality of the company.	Πριν χρησιμοποιήσετε μια εταιρεία, θα πρέπει να ερευνήσετε την ποιότητα της εταιρείας.
Everyone told me to wish for money.	Όλοι μου είπαν να ευχηθώ χρήματα.
It makes me laugh every year.	Με κάνει να γελάω κάθε χρόνο.
They started fighting again.	Άρχισαν να τσακώνονται ξανά.
We must set the example.	Πρέπει να δίνουμε το παράδειγμα.
It seems to have been a good choice.	Φαίνεται ότι ήταν μια καλή επιλογή.
If necessary, he wrote and did not play. 	Αν χρειαζόταν έγραφε και δεν έπαιζε. 
can you take me	μπορείς να με πάρεις.
If not, then there is no law.	Αν όχι, τότε δεν υπάρχει νόμος.
Of course I could not.	Δεν μπορούσα φυσικά.
Of course, it is possible to have a sex complex.	Φυσικά, είναι πιθανό να υπάρχει σύμπλεγμα σεξ.
He should leave today.	Θα έπρεπε να φύγει σήμερα.
This is just meant to catch a breath of fresh air.	Αυτό προορίζεται απλώς να πιάσει μια φρέσκια ανάσα αέρα.
These are the really important first two steps.	Αυτά είναι τα πραγματικά σημαντικά πρώτα δύο βήματα.
It was not meant for you.	Δεν προοριζόταν για σένα.
There are consequences for our words, there are consequences for our actions.	Υπάρχουν συνέπειες για τα λόγια μας, υπάρχουν συνέπειες για τις πράξεις μας.
I listened to and followed her simple music.	Άκουγα και ακολουθούσα την απλή μουσική της.
And a wife to keep good clothes.	Και μια σύζυγο να κρατάει καλά ρούχα.
It is not only a right but also a duty.	Δεν είναι μόνο δικαίωμα αλλά και καθήκον.
They did me a lot of good.	Μου έκαναν πολύ καλό.
My mother, who was never sick, had a different idea.	Η μητέρα μου, που ποτέ δεν ήταν ασθενής, είχε διαφορετική ιδέα.
I was really surprised as the clothes came out so well.	Ήμουν πραγματικά έκπληκτος καθώς τα ρούχα βγήκαν τόσο καλά.
A second chance to get it.	Μια δεύτερη ευκαιρία να το αποκτήσεις.
This should be the last item in the command line.	Αυτό πρέπει να είναι το τελευταίο στοιχείο στη γραμμή εντολών.
It is important to start the machine.	Είναι σημαντικό να θέσετε το μηχάνημα σε λειτουργία.
It was on the property side.	Ήταν από την πλευρά της ιδιοκτησίας.
She loves her family.	Λατρεύει την οικογένειά της.
Or maybe because he was polite.	Ή ίσως επειδή ήταν ευγενικός.
I felt so bad after the last one.	Ένιωσα τόσο άσχημα μετά το τελευταίο.
Had to leave.	Έπρεπε να φύγει.
She somehow kept to herself.	Κάπως κρατήθηκε για τον εαυτό της.
The book was in my hands.	Το βιβλίο ήταν στα χέρια μου.
You are not doing anything wrong.	Δεν κάνεις τίποτα λάθος.
I really did not see it coming.	Πραγματικά δεν το είδα να έρχεται.
Try again next week and again next week.	Δοκιμάστε ξανά την επόμενη εβδομάδα και ξανά την επόμενη εβδομάδα.
We need equipment.	Χρειαζόμαστε εξοπλισμό.
The whole conversation here.	Ολόκληρη η συνομιλία εδώ.
He was not sure if anyone would shout his name.	Δεν ήταν σίγουρος αν κάποιος θα φώναζε το όνομά του.
And here is the library.	Και εδώ είναι η βιβλιοθήκη.
I just can not see it.	Απλώς δεν μπορώ να το δω.
There was so little time.	Υπήρχε τόσο λίγος χρόνος.
But this was by no means the smallest of the changes.	Αλλά αυτή δεν ήταν σε καμία περίπτωση η μικρότερη από τις αλλαγές.
I also loved her mother, not that it was easy.	Αγαπούσα και τη μητέρα της, όχι ότι ήταν εύκολο.
The trade must be in full operation.	Το εμπόριο πρέπει να είναι σε πλήρη κατάσταση λειτουργίας.
If they do meet, you may find it helpful.	Αν συναντηθούν, μπορεί να σας φανεί χρήσιμη.
He wanted to see her for some reason.	Ήθελε να τη δω για κάποιο λόγο.
He found water.	Βρήκε νερό.
I asked him six times today to sit down.	Του ζήτησα έξι φορές σήμερα να καθίσει.
It's not perfect.	Δεν είναι τέλειο.
He is afraid of us right now.	Αυτή τη στιγμή μας φοβάται.
He does not return.	Δεν επιστρέφει.
A great way to do this is to set goals.	Ένας πολύ καλός τρόπος για να γίνει αυτό είναι ο καθορισμός στόχων.
You have a strategy and sales background.	Έχετε ένα υπόβαθρο στρατηγικής και πωλήσεων.
You will not forget, not if you want to live.	Δεν θα ξεχάσεις, όχι αν θέλεις να ζήσεις.
We know how to make schools better.	Ξέρουμε πώς να κάνουμε τα σχολεία καλύτερα.
I will take you back.	Θα σε πάρω πίσω.
In this case, you can not do much.	Σε αυτή την περίπτωση, δεν μπορείτε να κάνετε πολλά.
The left side had a desk with various tools.	Η αριστερή πλευρά είχε ένα γραφείο με διάφορα εργαλεία.
Sit carefully.	Ανακάθισε προσεκτικά.
I knew what he could do.	Ήξερα τι μπορούσε να κάνει.
He changed his mind after reading the bill several times.	Άλλαξε γνώμη αφού διάβασε το νομοσχέδιο πολλές φορές.
If you do not want to hear about it, stay away.	Εάν δεν θέλετε να ακούσετε για αυτό, μείνετε μακριά.
I can tell you from my reality that living is more difficult.	Μπορώ να σας πω από την πραγματικότητά μου ότι το να ζεις είναι πιο δύσκολο.
We need a house again.	Χρειαζόμαστε πάλι ένα σπίτι.
It may even be part of your written informed consent.	Μπορεί ακόμη και να αποτελεί μέρος της γραπτής ενημερωμένης συγκατάθεσής σας.
But they get it.	Αλλά το βγάζουν.
I would like to.	Θα ήθελα να.
We were at a loss.	Ήμασταν σε απώλεια.
Let me help you download it.	Αφήστε με να σας βοηθήσω να τον κατεβάσετε.
I think everyone is excited.	Νομίζω ότι όλοι είναι ενθουσιασμένοι.
One of them is your father.	Ένας από αυτούς ο πατέρας σου.
I saw it in his mind.	Το είδα στο μυαλό του.
We would need help.	Θα χρειαζόμασταν βοήθεια.
In addition, there is the son.	Επιπλέον, υπάρχει ο γιος.
The whole city is made of white stone.	Ολόκληρη η πόλη είναι φτιαγμένη από λευκή πέτρα.
He hated every moment.	Μισούσε την κάθε στιγμή.
Now, these questions have been answered.	Τώρα, αυτές οι ερωτήσεις έχουν απαντηθεί.
They said it had to be someone close to my body.	Είπαν ότι έπρεπε να είναι κάποιος που ήταν κοντά στο σώμα μου.
It's not just about their product.	Δεν σχετίζεται μόνο με το προϊόν τους.
Success does not come easily.	Η επιτυχία δεν έρχεται εύκολα.
So if you have small fingers, use smaller grips.	Έτσι, εάν έχετε μικρά δάχτυλα, χρησιμοποιήστε μικρότερα κράτημα.
What is the difference and which is better?	Ποια είναι η διαφορά και ποιο είναι καλύτερο;.
May you both try one of these.	Μακάρι να δοκιμάσετε εσείς οι δύο ένα από αυτά.
We want to help you stay safe online.	Θέλουμε να σας βοηθήσουμε να παραμείνετε ασφαλείς στο διαδίκτυο.
An entire people.	Ένας ολόκληρος λαός.
Requires action over time.	Απαιτεί δράση με την πάροδο του χρόνου.
This was a great help to me.	Αυτό ήταν μια μεγάλη βοήθεια για μένα.
We both enjoy good food.	Και οι δύο απολαμβάνουμε καλό φαγητό.
This is where faith comes into play.	Εδώ είναι που παίζει ρόλο η πίστη.
If history shows anything, it is that it can not be changed.	Αν η ιστορία δείχνει κάτι, είναι ότι αυτό δεν μπορεί να αλλάξει.
We just got up and it was very smooth.	Μόλις σηκωθήκαμε και ήταν πολύ ομαλό.
What crazy shit people have in their lives.	Τι τρελοί χάλια έχουν οι άνθρωποι στη ζωή τους.
This is how your body is designed.	Αυτός είναι ο τρόπος που έχει σχεδιαστεί το σώμα σας.
He could not think so.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί έτσι.
He had learned more than he should.	Είχε μάθει περισσότερα από όσα θα έπρεπε.
The proposal was accepted on the same day.	Η πρόταση έγινε δεκτή την ίδια μέρα.
A year has passed.	Πέρασε ένας χρόνος.
Sounds like a good deal.	Ακούγεται σαν μια καλή συμφωνία.
Representative of three independent experiments.	Εκπρόσωπος τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Many of them are now married with their own children.	Πολλοί από αυτούς είναι πλέον παντρεμένοι με δικά τους παιδιά.
If so, there may be hope.	Αν ισχύει, ίσως υπάρχει ελπίδα.
Movie rights.	Δικαιώματα ταινιών.
Not knowing any other god.	Μη γνωρίζοντας κανέναν άλλο θεό.
These rules take effect immediately.	Αυτοί οι κανόνες τίθενται σε ισχύ αμέσως.
This is by design.	Αυτό είναι από σχέδιο.
We like to have our fans at home because they come prepared.	Μας αρέσει να έχουμε τους θαυμαστές μας στο σπίτι γιατί έρχονται προετοιμασμένοι.
It makes sense and it's natural.	Είναι λογικό και είναι φυσικό.
I started from the top.	Ξεκίνησα από την κορυφή.
However, this is not the way.	Ωστόσο, δεν είναι αυτός ο τρόπος.
Keep this in mind as you plan.	Να το έχετε υπόψη σας καθώς σχεδιάζετε.
There was no medical equipment in the room.	Δεν υπήρχε ιατρικός εξοπλισμός στο δωμάτιο.
I'm glad to see that it is still in use.	Χαίρομαι που βλέπω ότι είναι ακόμα σε χρήση.
But also everyone else.	Αλλά και όλοι οι άλλοι.
Super close to the city.	Σούπερ κοντά στην πόλη.
The behavior can be understood as follows.	Η συμπεριφορά μπορεί να γίνει κατανοητή ως εξής.
I am ready to share with you every moment of your life.	Είμαι έτοιμος να μοιραστώ μαζί σας κάθε στιγμή της ζωής σας.
The rule book says you can not do it.	Το βιβλίο κανόνων λέει ότι δεν μπορείς να το κάνεις.
That's not fair, you know.	Αυτό δεν είναι δίκαιο, ξέρεις.
What we found was very amazing.	Αυτό που βρήκαμε ήταν πολύ εκπληκτικό.
And the computer just shuts down and does it.	Και ο υπολογιστής απλά σβήνει και το κάνει.
The man was very angry.	Ο άντρας θύμωσε πολύ.
All his remaining strength was exhausted.	Όση δύναμη του είχε απομείνει εξαντλήθηκε.
The eyes carry information and the brain processes it.	Τα μάτια φέρνουν πληροφορίες και ο εγκέφαλος τις επεξεργάζεται.
You have a much better picture of a city that does that.	Έχετε μια τόσο καλύτερη εικόνα μιας πόλης που το κάνει αυτό.
They applied for mail.	Έκαναν αίτηση για ταχυδρομείο.
Maybe it can come when you leave work tomorrow.	Ίσως μπορεί να έρθει όταν φύγετε από τη δουλειά αύριο.
This is a challenge we must face together.	Αυτή είναι μια πρόκληση που πρέπει να αντιμετωπίσουμε μαζί.
You need to start from where you are now.	Πρέπει να ξεκινήσετε από το σημείο που βρίσκεστε τώρα.
I will chase his military records.	Θα κυνηγάω τα στρατιωτικά του αρχεία.
Listen to the whole issue below.	Ακούστε ολόκληρο το θέμα παρακάτω.
That's really how that woman felt.	Πραγματικά έτσι ένιωθε εκείνη η γυναίκα.
It's not that he risked his life or his career.	Δεν είναι ότι έθεσε σε κίνδυνο τη ζωή ή την καριέρα του.
Her stomach turned and she was just thinking about it.	Το στομάχι της γύρισε και μόνο που το σκεφτόταν.
We are honest street children.	Είμαστε τίμια παιδιά του δρόμου.
And that was for the best.	Και αυτό ήταν για το καλύτερο.
I have said that we have now reached our last meeting.	Έχω πει ότι τώρα φτάσαμε στην τελευταία μας συνεδρίαση.
Doing things a certain way is only half the battle.	Το να κάνεις πράγματα με συγκεκριμένο τρόπο είναι μόνο το μισό θέμα.
That means a lot to the players.	Αυτό σημαίνει πολλά για τους παίκτες.
Years ago a young man.	Πριν από χρόνια ένας νεαρός.
Not being caught doing it is not.	Το να μην πιαστείς να το κάνεις δεν είναι.
Sounds like money to me.	Μου ακούγεται σαν χρήματα.
Then forget it.	Τότε ξεχάστε το.
At least for now.	Τουλάχιστον αυτή τη στιγμή.
Their treatment and outcome were recorded.	Η θεραπεία και η έκβασή τους καταγράφηκαν.
However, the value saved is not capital.	Ωστόσο, η τιμή που αποθηκεύτηκε δεν είναι κεφαλαία.
Besides, my poor mom had to see that.	Επιπλέον, η καημένη η μαμά μου έπρεπε να το δει αυτό.
Take a look around.	Ρίξε μια ματιά τριγύρω.
The driver looked back.	Ο οδηγός κοίταξε πίσω.
Everyone is relaxed and friendly.	Όλοι είναι χαλαροί και φιλικοί.
A bright yellow solid formed rapidly.	Ένα φωτεινό κίτρινο στερεό σχηματίστηκε γρήγορα.
But we are really better than that.	Αλλά πραγματικά είμαστε καλύτεροι από αυτό.
Who should take care of his safety.	Ποιος πρέπει να φροντίσει για την ασφάλειά του.
Damage control time.	Χρόνος ελέγχου ζημιών.
I agree that it seems very simple.	Συμφωνώ ότι φαίνεται πολύ απλό.
He found no evidence that it was.	Δεν βρήκε κανένα στοιχείο ότι ήταν.
We can meet on a front base.	Μπορούμε να συναντηθούμε σε μια μπροστινή βάση.
Just answer the questions.	Απλώς απαντήστε στις ερωτήσεις.
However, now he was not hurt.	Ωστόσο, τώρα δεν είχε πληγωθεί.
I do not want to do that.	Εγώ, δεν θέλω να το κάνω αυτό.
It became visible.	Έγινε ορατός.
You feel the need to live for a higher calling.	Αισθάνεστε την ανάγκη να ζήσετε για ένα υψηλότερο κάλεσμα.
They were not the first men he killed.	Δεν ήταν οι πρώτοι άνδρες που σκότωσε.
We talk to them.	Τους μιλάμε.
He can take her wherever he wants.	Μπορεί να την πάει όπου θέλει.
He hated to see her in pain.	Μισούσε να τη βλέπει να πονάει.
To show his hands and get out of the car.	Να δείξει τα χέρια του και να βγει από το αυτοκίνητο.
I just wanted to be found.	Απλώς ήθελα να με βρουν.
We just want to talk.	Θέλουμε απλώς να μιλήσουμε.
However, these studies focus on cancer patients.	Ωστόσο, αυτές οι μελέτες επικεντρώνονται σε ασθενείς με καρκίνο.
He was about to go to the army at that time.	Ήταν για να πάει εκείνη τη στιγμή στο στρατό.
A strange and wonderful thing.	Ένα περίεργο και υπέροχο πράγμα.
You need a special kind of person.	Χρειάζεται ένα ιδιαίτερο είδος ανθρώπου.
Note the word policy below.	Σημειώστε τη λέξη πολιτική στα παρακάτω.
It was safe and comfortable.	Ήταν ασφαλές και ήταν άνετο.
Let me give a very simple example.	Επιτρέψτε μου να δώσω ένα πολύ απλό παράδειγμα.
All they needed was another chance.	Το μόνο που χρειάζονταν ήταν μια ακόμη ευκαιρία.
Your genre has discovered a material that this site could fix a lot.	Το είδος σας ανακάλυψε ένα υλικό που αυτός ο ιστότοπος θα μπορούσε να διορθώσει πολύ.
We try to counterattack and just make things worse.	Προσπαθούμε να αντεπιτεθούμε και απλώς κάνουμε τα πράγματα χειρότερα.
Worry about the rest later.	Ανησυχήστε για τα υπόλοιπα αργότερα.
I did not know until a few days ago.	Δεν το ήξερα μέχρι πριν από μερικές μέρες.
You can not go in there.	Δεν μπορείς να πας εκεί μέσα.
He will kill me.	Θα με σκοτώσει.
I will tell them the names of all those involved.	Θα τους πω τα ονόματα όλων των εμπλεκομένων.
And no one was thinking clearly.	Και κανείς δεν σκεφτόταν καθαρά.
This time, it was probably important.	Αυτή την ώρα, μάλλον ήταν σημαντικό.
Maybe for that ?.	Ίσως γι' αυτό;.
But they do, of course.	Αλλά το κάνουν φυσικά.
Much of it was due to good management.	Ένα μεγάλο μέρος οφειλόταν στην καλή διαχείριση.
Sometimes others did.	Μερικές φορές το έκαναν άλλοι.
We will not decide this issue here.	Δεν θα αποφασίσουμε αυτό το θέμα εδώ.
I'm not trying to hurt you.	Δεν προσπαθώ να σε πληγώσω.
I can hear them.	Μπορώ να τους ακούσω.
Not even from its back cover.	Ούτε καν από το πίσω κάλυμμά του.
I had never heard the voice of the dead.	Δεν είχα ακούσει ποτέ τη φωνή του νεκρού.
Maybe they need to change shoes.	Ίσως πρέπει να αλλάξουν παπούτσια.
We are not at this point yet.	Δεν είμαστε ακόμα σε αυτό το σημείο.
And we will let you know if we can.	Και θα σας ενημερώσουμε αν μπορούμε.
Anyone with eyes can see it.	Όποιος έχει μάτια μπορεί να το δει.
But in general, for me, the combination works better.	Γενικά όμως, για μένα, ο συνδυασμός λειτουργεί καλύτερα.
More people will make fun of it.	Περισσότεροι άνθρωποι θα το κοροϊδεύουν.
The job becomes more difficult.	Η δουλειά γίνεται πιο δύσκολη.
But it will tell us how many bodies to build soon.	Αλλά θα μας πει πόσα σώματα να φτιάξουμε σύντομα.
The daughter of a baby family friend sat for us.	Η κόρη ενός μωρού οικογενειακού φίλου κάθισε για εμάς.
It has everything you need.	Έχει όλα όσα χρειάζεστε.
Now I buy a few figures a month.	Τώρα αγοράζω μερικές φιγούρες το μήνα.
Then when it is pointed out to them, it is refuted.	Τότε όταν τους επισημαίνεται, διαψεύδεται.
The elite were then pulled back into place by the rest.	Στη συνέχεια οι εκλεκτοί τραβήχτηκαν πίσω στη θέση τους από τους υπόλοιπους.
It was extremely dark, but a beautiful sight.	Ήταν εξαιρετικά σκοτεινό, αλλά ένα όμορφο θέαμα.
He had to clean it.	Έπρεπε να το καθαρίσει.
The room was quiet.	Το δωμάτιο ήταν ήσυχο.
He would stay here forever and ever.	Θα έμενε εδώ για πάντα και για πάντα.
Only one eye from each patient was included in the study.	Μόνο ένα μάτι από κάθε ασθενή συμπεριλήφθηκε στη μελέτη.
I could not recognize one of them.	Δεν μπορούσα να αναγνωρίσω έναν από αυτούς.
I do not really feel it.	Δεν το νιώθω πραγματικά.
I wonder what this causes me.	Αναρωτιέμαι τι μου προκαλεί αυτό.
But so is life with a three-year-old.	Αλλά έτσι είναι η ζωή με ένα τρίχρονο.
This is to be expected.	Αυτό είναι αναμενόμενο.
You have to understand that they are both different things.	Πρέπει να καταλάβετε ότι και τα δύο είναι διαφορετικά πράγματα.
I could not understand what was wrong.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τι ήταν λάθος.
He may take steps to calm the situation.	Ίσως λάβει μέτρα για να ηρεμήσει την κατάσταση.
It is clear from his voice that he is male.	Από τη φωνή του φαίνεται ξεκάθαρα ότι είναι αρσενικό.
You have to take care of the ball.	Πρέπει να φροντίζεις την μπάλα.
And no one saw her leave.	Και κανείς δεν την είδε να φεύγει.
It's useful in my work, you know.	Είναι χρήσιμο και στη δουλειά μου, ξέρεις.
I want you in my mouth.	Σε θέλω στο στόμα μου.
This is possible for two reasons.	Αυτό είναι δυνατό για δύο λόγους.
Two women came out.	Βγήκαν δύο γυναίκες.
He could not risk it.	Δεν μπορούσε να το ρισκάρει.
But let's not forget the big differences.	Ας μην ξεχνάμε όμως τις μεγάλες διαφορές.
Come to me, boy.	Έλα σε μένα, αγόρι.
Because he was strong.	Γιατί ήταν ο δυνατός.
We did very well.	Τα πήγαμε πολύ καλά.
It was the least he could do, obviously.	Ήταν το λιγότερο που μπορούσε να κάνει, προφανώς.
Season with a little sugar, salt and pepper.	Καρυκεύουμε με λίγη ζάχαρη, αλάτι και πιπέρι.
He tried to take a shot.	Προσπάθησε να βγάλει έναν πυροβολισμό.
This makes no sense as you see it.	Αυτό δεν έχει κανένα νόημα όπως το δεις.
The mother began to cry.	Η μητέρα άρχισε να κλαίει.
That, he knew, would be the worst part.	Αυτό, ήξερε, θα ήταν το χειρότερο μέρος.
They were children and they had that right.	Ήταν παιδιά και είχαν αυτό το δικαίωμα.
Sometimes the final product is too small.	Μερικές φορές το τελικό προϊόν είναι πολύ μικρό.
I should not have been here.	Δεν έπρεπε να είμαι εδώ.
They used a different logic.	Χρησιμοποίησαν διαφορετική λογική.
Then it was my only chance to go out.	Τότε ήταν η μόνη μου ευκαιρία να βγω.
And then you tell each other which table you are at.	Και μετά λέτε ο ένας στον άλλο σε ποιο τραπέζι είστε.
He knew it was over.	Ήξερε ότι είχε τελειώσει.
They understand us.	Μας καταλαβαίνουν.
I think he knows everything.	Νομίζω ότι τα ξέρει όλα.
I was starting to feel very good.	Είχα αρχίσει να νιώθω πολύ καλά.
If you do, you will see that you can.	Αν το κάνεις, θα δεις ότι μπορείς.
I make it.	το φτιάχνω.
He does not want that either.	Ούτε αυτό το θέλει.
Nothing has been running for about a week.	Δεν τρέχει τίποτα εδώ και μια εβδομάδα περίπου.
Everything they do in the morning is for the day.	Ό,τι κάνουν το πρωί είναι για την ημέρα.
They knew us.	Μας ήξεραν.
Patients do not feel sick in general.	Οι ασθενείς δεν αισθάνονται άρρωστοι γενικά.
We hardly know each other.	Δεν γνωριζόμαστε σχεδόν καθόλου.
There was more traffic.	Υπήρχε μεγαλύτερη κίνηση.
It goes straight to the heart of the matter.	Μπαίνει κατευθείαν στην ουσία του θέματος.
I thought it would work sometimes.	Σκέφτηκα ότι μερικές φορές θα λειτουργήσει.
Contains return.	Περιέχει επιστροφή.
However, my understanding came much later.	Ωστόσο, η κατανόησή μου ήρθε πολύ αργότερα.
She would not speak to herself.	Δεν θα μιλούσε στον εαυτό της.
Really, we do these things sometimes anyway.	Πραγματικά, αυτά τα πράγματα τα κάνουμε μερικές φορές ούτως ή άλλως.
This was anything but true.	Αυτό κάθε άλλο παρά αληθινό ήταν.
We did it when we first came here.	Το κάναμε όταν ήρθαμε για πρώτη φορά εδώ.
Nature was still nature.	Η φύση ήταν ακόμα φύση.
In this respect the near group is similar to the distant group.	Από αυτή την άποψη η κοντινή ομάδα είναι παρόμοια με την μακρινή ομάδα.
And in the background the "fuck off" is heard.	Και στο βάθος ακούγεται το «fuck off».
But this is very similar to what you have in question.	Αλλά αυτό μοιάζει πολύ με αυτό που έχετε στην ερώτηση.
However, this is not something new.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο.
Let them pass in peace.	Ας περάσουν με την ησυχία τους.
I just stayed there.	Απλώς έμεινα εκεί.
Anyway, I went out to see you.	Εγώ πάντως έβγαινα να σε δω.
I feel like a woman.	Νιώθω σαν γυναίκα.
From what he could say, there was only one interpretation.	Από όσο μπορούσε να πει, υπήρχε μόνο μία ερμηνεία.
None of this is a good reason.	Κανένας από αυτούς δεν είναι καλός λόγος.
Not being able to sit for long does not really help.	Το να μην μπορείς να κάθεσαι για πολύ δεν βοηθά πραγματικά.
And yet it immediately seemed that it was the mistake we had to make.	Και όμως αμέσως φάνηκε ότι ήταν το λάθος που έπρεπε να κάνουμε.
It is, like, the public square.	Είναι, σαν, η δημόσια πλατεία.
But for that there was no help.	Αλλά για αυτό δεν υπήρχε βοήθεια.
In fact it is quite simple.	Στην πραγματικότητα είναι αρκετά απλό.
Maybe you have.	Ισως να έχεις.
But a lot of what he did was to protect me.	Αλλά πολλά από αυτά που έκανε ήταν για να με προστατεύσει.
Check and re-check your focus.	Ελέγξτε και ελέγξτε ξανά την εστίασή σας.
It is very difficult for me to believe this.	Μου είναι πολύ δύσκολο να το πιστέψω αυτό.
But the moment was over and he shook his head.	Όμως η στιγμή είχε τελειώσει και κούνησε το κεφάλι του.
My daughter is going here.	Η κόρη μου πηγαίνει εδώ.
Use your experiences, try new things and share them with others.	Χρησιμοποιείτε τις εμπειρίες σας, δοκιμάζετε νέα πράγματα και τα μοιράζεστε με άλλους.
He pulled me closer.	Με τράβηξε πιο κοντά.
That is going to change.	Αυτό πρόκειται να αλλάξει.
I found my voice.	Βρήκα τη φωνή μου.
So his characters are important for risk management.	Άρα οι χαρακτήρες του είναι σημαντικοί για τη διαχείριση κινδύνου.
God speaks.	Ο Θεός μιλάει.
In both groups.	Και στις δύο ομάδες.
If you are just starting out, get your prices right.	Εάν μόλις ξεκινάτε, κάντε τις τιμές σας κατάλληλες.
There would be nothing.	Δεν θα υπήρχε τίποτα.
They will not include you in their long-term plans.	Δεν θα σας συμπεριλάβουν στα μακροπρόθεσμα σχέδιά τους.
My mother decided to change that.	Η μητέρα μου αποφάσισε να το αλλάξει αυτό.
For example, funny stories are great.	Για παράδειγμα, οι αστείες ιστορίες είναι υπέροχες.
I will say one thing though.	Ένα θα πω όμως.
Of course you have.	Φυσικά και έχεις.
You need to make sure you have a chance.	Πρέπει να βεβαιωθείτε ότι έχετε μια ευκαιρία.
The second condition should be if else instead of if.	Η δεύτερη προϋπόθεση θα πρέπει να είναι if else αντί για if.
No character development.	Όχι ανάπτυξη χαρακτήρα.
This is how it will work.	Έτσι θα λειτουργήσει.
The court may not guess if there is no evidence.	Το δικαστήριο μπορεί να μην μαντέψει αν δεν υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία.
However, let's not stop here, to start from there.	Ωστόσο, ας μην σταματήσει εδώ, για να ξεκινήσει από εκεί.
They went to the apartment.	Πήγαν στο διαμέρισμα.
Positive experiences have positive results.	Οι θετικές εμπειρίες έχουν θετικά αποτελέσματα.
That's really the issue.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα το θέμα.
Like cancer.	Σαν καρκίνος.
If someone gets hurt, we get hurt too.	Αν κάποιος πληγωθεί, πληγωθήκαμε κι εμείς.
There is no knowledge without words.	Δεν υπάρχει γνώση χωρίς λόγια.
We have several remarks.	Έχουμε αρκετές παρατηρήσεις.
The first problem is definitely something very interesting.	Το πρώτο πρόβλημα είναι σίγουρα κάτι πολύ ενδιαφέρον.
We can do better than teachers.	Μπορούμε να τα καταφέρουμε καλύτερα από τους δασκάλους.
So bad and so slow.	Τόσο κακό και τόσο αργό.
At the end of the year, see where you are.	Στο τέλος της χρονιάς, δείτε πού βρίσκεστε.
You see, now we know each other.	Βλέπεις, τώρα γνωριζόμαστε.
The boy has a really weak point in it.	Το αγόρι έχει ένα πραγματικά αδύναμο σημείο σε αυτό.
This in itself is not the biggest problem.	Αυτό από μόνο του δεν είναι το μεγαλύτερο πρόβλημα.
The knowledge you will acquire will change you.	Η γνώση που θα αποκτήσεις θα σε αλλάξει.
This city is our last defense.	Αυτή η πόλη είναι η τελευταία μας άμυνα.
The picture was not clear to me either.	Ούτε εμένα μου ήταν ξεκάθαρη η εικόνα.
Precisely because that is where we are in life.	Ακριβώς επειδή εκεί βρισκόμαστε στη ζωή.
The road has changed in many ways.	Ο δρόμος άλλαξε με πολλούς τρόπους.
Further, he called because he wanted to know more.	Περαιτέρω, τηλεφώνησε γιατί ήθελε να μάθει περισσότερα.
It has not been sold yet.	Δεν έχει πουληθεί ακόμα.
He wondered what he had said.	Αναρωτήθηκε τι είχε πει.
He often thought the same thing.	Συχνά σκεφτόταν το ίδιο πράγμα και ο ίδιος.
There is no problem, no change of mind.	Δεν υπάρχει κανένα πρόβλημα, ούτε αλλαγή γνώμης.
That was the best finish they had.	Αυτό ήταν το καλύτερο φινίρισμα που είχαν.
He was still living as he was twenty years ago.	Ζούσε ακόμα όπως ήταν τα πράγματα πριν από είκοσι χρόνια.
I'm glad someone is interested.	Χαίρομαι που κάποιος ενδιαφέρεται.
We know you better than anyone.	Σας γνωρίζουμε καλύτερα από οποιονδήποτε άλλον.
It can be dangerous.	Μπορεί να είναι επικίνδυνο.
He was a free spirit with an unusual vision.	Ήταν ένα ελεύθερο πνεύμα με ένα ασυνήθιστο όραμα.
They found us.	Μας βρήκαν.
He had not returned yet.	Δεν είχε επιστρέψει ακόμα.
I did not know anyone.	Δεν ήξερα κανέναν.
Think long distance.	Σκεφτείτε μεγάλη απόσταση.
But he is strong and young.	Αλλά είναι δυνατός και νέος.
The brain is not stupid and does not like change.	Ο εγκέφαλος δεν είναι ανόητος και δεν του αρέσει η αλλαγή.
Found where he lived.	Βρέθηκε πού έμενε.
They are never seen again by living people.	Δεν τα ξαναδούν ζωντανοί άνθρωποι.
The diagnosis was easily made by physical examination.	Η διάγνωση έγινε εύκολα με τη φυσική εξέταση.
He played in the left back.	Έπαιζε στο αριστερό μπακ.
Let us make a few comments on the results so far.	Ας κάνουμε μερικά σχόλια για τα μέχρι τώρα αποτελέσματα.
These were to be our sites.	Αυτοί έπρεπε να είναι οι ιστότοποί μας.
Even the river changed.	Ακόμα και το ποτάμι άλλαξε.
Glad to see you here.	Χαίρομαι που σε βλέπω εδώ.
This is probably more than just a speech pattern.	Αυτό είναι μάλλον κάτι περισσότερο από ένα σχήμα λόγου.
It is, however, more than equal to his duty.	Είναι, ωστόσο, κάτι παραπάνω από ίσο με το καθήκον του.
After the heart attack, his strange behavior worsened.	Μετά το έμφραγμα, η περίεργη συμπεριφορά του χειροτέρεψε.
The team has done an incredible job.	Η ομάδα έχει κάνει απίστευτη δουλειά.
It seemed that a lot of people had left.	Φάνηκε ότι πολύ κοινό είχε φύγει.
I want someone to tell me what to do.	Θέλω κάποιος να μου πει τι να κάνω.
Not a problem with the machine.	Ούτε ένα πρόβλημα με το μηχάνημα.
In any case, he had found something.	Εν πάση περιπτώσει, κάτι είχε βρει.
Until their cases are heard by a judge.	Μέχρι να εκδικαστούν οι υποθέσεις τους από δικαστή.
I click on the exit and nothing happens.	Κάνω κλικ στην έξοδο και δεν γίνεται τίποτα.
I want to be open to physical pain.	Θέλω να είμαι ανοιχτός για τον σωματικό πόνο.
The cause is still under investigation.	Η αιτία είναι ακόμη υπό διερεύνηση.
The reason is the following.	Ο λόγος είναι ο εξής.
Sits.	Κάθεται.
Or at least that's what he believed.	Ή τουλάχιστον αυτό πίστευε.
However, powerful forces of industry managed to kill the effort.	Ωστόσο, ισχυρές δυνάμεις της βιομηχανίας κατάφεραν να σκοτώσουν την προσπάθεια.
Thank you for any help.	Σας ευχαριστώ για οποιαδήποτε βοήθεια.
It was presented to both.	Παρουσιάστηκε και στους δύο.
It was actually ten.	Στην πραγματικότητα ήταν δέκα.
He had said enough.	Είχε πει αρκετά.
They will buy things anyway.	Θα αγοράσουν τα πράγματα ούτως ή άλλως.
It could not be otherwise.	Δεν θα μπορούσε να είναι αλλιώς.
The difference, however, is not very significant.	Η διαφορά, ωστόσο, δεν είναι πολύ σημαντική.
This can be difficult.	Αυτό μπορεί να είναι δύσκολο.
She fell on him.	Έπεσε πάνω του.
It was serious.	Ήταν σοβαρό.
Men and boys in this situation can face many problems.	Άνδρες και αγόρια σε αυτήν την κατάσταση μπορεί να αντιμετωπίσουν πολλά προβλήματα.
He looked at the glass for a long time.	Κοίταξε το ποτήρι για πολλή στιγμή.
I am never in trouble.	Δεν βρίσκομαι ποτέ σε μπελάδες.
Run and hide.	Τρέξε και κρυφτείς.
And he believed them.	Και τους πίστεψε.
Obviously, this was no longer the case.	Προφανώς, αυτό δεν ίσχυε πλέον.
She fell and injured her right hand and side.	Έπεσε και τραυμάτισε το δεξί της χέρι και το πλάι.
It was dark.	Ήταν σκοτεινά.
I could hardly bear it.	Δύσκολα το άντεχα.
Morning and evening.	Πρωί και βράδυ.
The thing is.	Το πράγμα είναι.
Let them know they are there to find out.	Ενημερώστε τους ότι είναι εκεί για να βρουν.
Data collection and statistical analysis.	Συλλογή δεδομένων και πραγματοποίηση στατιστικής ανάλυσης.
If you knew.	Αν ήξερες.
It makes us feel safe.	Μας κάνει να νιώθουμε ασφάλεια.
Well, half.	Λοιπόν, τα μισά.
I just met her.	Μόλις τη γνώρισα.
He had bright blue eyes and wore a tight black shirt.	Είχε φωτεινά μπλε μάτια και φορούσε ένα στενό μαύρο πουκάμισο.
I had to stop now.	Έπρεπε να σταματήσω τώρα.
I'm not sure about that.	Δεν είμαι σίγουρος για αυτό.
He did not say how much.	Δεν έλεγε από το πόσα.
Neither of them wanted to leave each other at that point.	Κανείς από τους δύο δεν ήθελε να αφήσει ο ένας τον άλλον σε εκείνο το σημείο.
I felt hard, as if no one could do anything to me.	Ένιωθα σκληρός, σαν να μην μπορούσε κανείς να μου κάνει τίποτα.
Something that is actually quite obvious.	Κάτι που στην πραγματικότητα είναι αρκετά προφανές.
The film has to be good and good to produce results.	Η ταινία πρέπει να είναι καλή και καλή για να παράγει αποτελέσματα.
I do not know where to find him.	Δεν ξέρω πού να τον βρω.
And here it is.	Και ορίστε.
I like danger but not the bad guy.	Μου αρέσει ο κίνδυνος αλλά όχι το κακό παιδί.
The cards were chosen at random and the woman chose the language herself.	Οι κάρτες επιλέχθηκαν τυχαία και η γυναίκα επέλεξε η ίδια τη γλώσσα.
I try to walk with my head held high.	Προσπαθώ να περπατήσω με το κεφάλι ψηλά.
Football matches took place throughout the autumn.	Ποδοσφαιρικοί αγώνες έγιναν όλο το φθινόπωρο.
The proposed training program will focus on the science of health behavior.	Το προτεινόμενο πρόγραμμα κατάρτισης θα επικεντρωθεί στην επιστήμη της συμπεριφοράς υγείας.
He started walking again, faster, determined.	Άρχισε να περπατάει ξανά, πιο γρήγορα, αποφασισμένος.
The two of them moved silently, each closed in his thoughts.	Οι δυο τους κινήθηκαν σιωπηλά, ο καθένας κλεισμένος στις σκέψεις του.
Concerns grew that more resources were needed.	Αυξήθηκαν οι ανησυχίες ότι χρειάζονταν περισσότεροι πόροι.
They think it is not normal to be normal.	Νομίζουν ότι δεν είναι φυσιολογικό να είσαι φυσιολογικός.
But someone has to talk.	Αλλά κάποιος πρέπει να μιλήσει.
All companies have work to do.	Όλες οι εταιρείες έχουν δουλειά να κάνουν.
I found out just a week ago.	Το έμαθα μόλις πριν από μια εβδομάδα.
There are not many.	Δεν είναι πολλά.
I have something to say.	Εχω κάτι να πω.
It just is.	Απλώς είναι.
Property not family.	Περιουσία όχι οικογένεια.
I was a young mother and quickly unmarried.	Ήμουν νεαρή μητέρα και γρήγορα ανύπαντρη.
This is the world to be who you are.	Αυτός είναι ο κόσμος για να είσαι αυτός που είσαι.
These and my big mouth.	Αυτά και το μεγάλο μου στόμα.
Strong.	Ισχυρός.
Making such stories is impossible now.	Το να κάνεις τέτοιες ιστορίες είναι αδύνατο τώρα.
We even finished here for three days.	Τρεις μέρες ακόμα και τελειώσαμε εδώ.
However, in a way, they are the lucky ones.	Ωστόσο, κατά κάποιο τρόπο, αυτοί είναι οι τυχεροί.
I have never had it before.	Δεν το είχα ποτέ πριν.
But in power it is failure.	Αλλά σε δύναμη είναι αποτυχία.
Many people wonder why.	Πολλοί άνθρωποι εκπλήσσονται γιατί.
I will return to this later.	Θα επανέλθω σε αυτό αργότερα.
I should do something about it.	Θα έπρεπε να κάνω κάτι για αυτό.
No, it is not available now.	Όχι, δεν είναι διαθέσιμος τώρα.
People do not respect him.	Ο κόσμος δεν τον σέβεται.
But there was a big sticking point.	Υπήρχε όμως ένα μεγάλο κόλλημα.
Much of looking like a man was gone.	Ένα μεγάλο μέρος του να μοιάζεις με άντρα είχε φύγει.
I grabbed the back of your head and pulled you inside me.	Έπιασα το πίσω μέρος του κεφαλιού σου και σε τράβηξα μέσα μου.
But that would save us time.	Αλλά αυτό θα μας κέρδιζε χρόνο.
In the fourth part, we list the main results of the work.	Στο τέταρτο μέρος, παραθέτουμε τα κύρια αποτελέσματα της εργασίας.
He was one of the few who could not climb.	Ήταν από τους λίγους που δεν μπορούσαν να ανέβουν.
I made him work for it.	Τον έβαλα να δουλέψει γι' αυτό.
I'm positive about that.	Είμαι θετικός σε αυτό.
What you do is push it.	Αυτό που κάνεις είναι να το πιέζεις.
I can do it again.	Μπορώ να το ξανακάνω.
No difference from me.	Καμία διαφορά από μένα.
Take shoes, for example.	Πάρτε παπούτσια, για παράδειγμα.
Whatever you are looking for.	Ό,τι κι αν ψάχνεις.
Off-road parking.	Παρκάρισμα εκτός δρόμου.
And problems will surely follow.	Και σίγουρα θα ακολουθήσουν προβλήματα.
I think it makes things more complicated.	Νομίζω ότι κάνει τα πράγματα πιο περίπλοκα.
Yes, they still exist and can be quite cheap.	Ναι, εξακολουθούν να υπάρχουν και μπορεί να είναι αρκετά φθηνά.
I received my order on time in excellent condition.	Παρέλαβα την παραγγελία μου εγκαίρως σε άριστη κατάσταση.
And that he was not holding any information.	Και ότι δεν κρατούσε καμία πληροφορία.
The way she lost herself in music and became herself.	Ο τρόπος που έχασε τον εαυτό της από τη μουσική και έγινε ο εαυτός της.
Do not look connected.	Μην φαίνεστε συνδεδεμένοι.
He can win.	Μπορεί να κερδίσει.
But there is another thing that is difficult to understand.	Αλλά υπάρχει ένα άλλο πράγμα που είναι δύσκολο να κατανοηθεί.
I like to have him near him.	Μου αρέσει να τον έχω κοντά του.
So the walk started late, no explanation was given.	Έτσι η βόλτα ξεκίνησε αργά, δεν δόθηκε καμία εξήγηση.
These two things were not the same.	Αυτά τα δύο πράγματα δεν ήταν τα ίδια.
Thanks for the ideas !.	Ευχαριστώ για τις ιδέες!.
I accept the gift.	Δέχομαι το δώρο.
In the end, his prospect would win.	Στο τέλος, η προοπτική του θα κέρδιζε.
Talk about current events.	Μιλήστε για τρέχοντα γεγονότα.
It could not be better.	Δεν θα μπορούσε να είναι καλύτερο.
I have seen worse.	Έχω δει χειρότερα.
Participants provided up-to-date written consent.	Οι συμμετέχοντες παρείχαν ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση.
This shows a lack of demand at higher levels.	Αυτό δείχνει έλλειψη ζήτησης σε υψηλότερα επίπεδα.
They remain at this stage for up to three years.	Παραμένουν σε αυτό το στάδιο για έως και τρία χρόνια.
Tell me how this works for you.	Πείτε μου πώς λειτουργεί αυτό για εσάς.
We never thought it would happen.	Ποτέ δεν πιστεύαμε ότι έγινε.
I'm very upset about that.	Είμαι πολύ στενοχωρημένος γι' αυτό.
You do not need any more.	Δεν χρειάζεται άλλο.
It was not her car.	Δεν ήταν το αυτοκίνητό της.
He can make the right decisions, but he will lose overall.	Μπορεί να πάρει τις σωστές αποφάσεις, αλλά θα χάσει συνολικά.
There are no other options.	Δεν υπάρχουν άλλες επιλογές.
It is education without a heart.	Είναι εκπαίδευση χωρίς καρδιά.
He looked very good.	Έδειχνε πολύ καλός.
Okay, get out of here to hell.	Εντάξει, φύγε από δω στο διάολο.
I'm glad they can't see me lying here.	Χαίρομαι που δεν μπορούν να με δουν ξαπλωμένο εδώ.
With the first letter of your last name.	Με το πρώτο γράμμα του επωνύμου σας.
Unfortunately this is not the case.	Δυστυχώς δεν είναι έτσι.
They can only use these solutions and one spot.	Μπορούν να χρησιμοποιήσουν μόνο αυτά τα διαλύματα και ένα σποτ.
Some women help me down the stairs.	Μερικές γυναίκες με βοηθούν να κατέβω τα σκαλιά.
I'll be there.	Θα είμαι εκεί.
Only the first name.	Μόνο το μικρό όνομα.
I failed and I finally had to look at him.	Απέτυχα και τελικά έπρεπε να τον κοιτάξω.
There was no choice.	Δεν υπήρχε επιλογή.
I could not exceed the size of his hands.	Δεν μπορούσα να ξεπεράσω το μέγεθος των χεριών του.
This means that many disks become one.	Αυτό σημαίνει ότι πολλοί δίσκοι γίνονται ένας.
So you have to take it into account.	Πρέπει λοιπόν να το λάβετε υπόψη.
I can not wait any longer.	Δεν μπορώ να περιμένω άλλο.
I'm not sure how to explain this.	Δεν είμαι σίγουρος πώς πρέπει να εξηγηθεί αυτό.
The account could not be verified.	Δεν ήταν δυνατή η επιβεβαίωση του λογαριασμού.
I live in the moment, take things as they come.	Ζω τη στιγμή, πάρε τα πράγματα όπως έρχονται.
I hope you found it useful.	Ελπίζω να σας φάνηκε χρήσιμο.
In addition, you will never meet love.	Επιπλέον, δεν θα έχετε γνωρίσει ποτέ την αγάπη.
He can not keep waiting for a shot.	Δεν μπορεί να συνεχίσει να περιμένει μια βολή.
Throughout the war it had become more and more powerful.	Σε όλη τη διάρκεια του πολέμου είχε γίνει όλο και πιο δυνατό.
I could not find anything for the court itself.	Δεν μπόρεσα να βρω τίποτα για το ίδιο το δικαστήριο.
But he could not see anything.	Αλλά δεν μπορούσε να δει τίποτα.
You would get one if you were trying to define this attribute as well.	Θα παίρνατε ένα αν προσπαθούσατε να ορίσετε και αυτήν την ιδιότητα.
I wish I had shown it to you one day.	Θα ήθελα να σας το είχα δείξει μια μέρα.
In such applications, the load is relatively constant.	Σε τέτοιες εφαρμογές, το φορτίο είναι σχετικά σταθερό.
He was at the next table playing cards.	Ήταν στο διπλανό τραπέζι και έπαιζε χαρτιά.
There are not many.	Δεν είναι πολλοί.
But you, well.	Αλλά εσύ, καλά.
So this is just the beginning.	Αυτό, λοιπόν, είναι μόνο η αρχή.
The property has to pay a large amount for driving without insurance.	Το ακίνητο πρέπει να πληρώσει ένα μεγάλο ποσό οδήγησης χωρίς ασφάλιση.
Go for a run twice a week.	Πηγαίνετε για τρέξιμο δύο φορές την εβδομάδα.
Clean and simple.	Καθαρό και απλό.
The answer is six.	Η απάντηση είναι έξι.
Suddenly the control is removed.	Ξαφνικά ο έλεγχος αφαιρείται.
Time with family.	Χρόνος με την οικογένεια.
This reduced the pressure a bit.	Αυτό μείωσε λίγο την πίεση.
I must say that this was done well for what it's worth.	Πρέπει να πω ότι αυτό έγινε καλά για αυτό που αξίζει.
The surface must be clean and healthy.	Η επιφάνεια πρέπει να είναι καθαρή και υγιής.
So sorry.	Λυπάμαι λοιπόν φίλε.
No one else died.	Κανείς άλλος δεν πέθανε.
Overall, a bad time for everyone around me.	Γενικά, μια κακή στιγμή για όλους γύρω μου.
Is not at home.	Δεν είναι στο σπίτι.
He took the money he had saved and left the house.	Πήρε τα χρήματα που είχε αποταμιεύσει και έφυγε από το σπίτι.
Accept your age and then dress for it.	Αποδεχτείτε την ηλικία σας και μετά ντυθείτε για αυτήν.
Use it as an opportunity to improve yourself.	Χρησιμοποιήστε το ως ευκαιρία να βελτιώσετε τον εαυτό σας.
They could not hear me.	Δεν μπορούσαν να με ακούσουν.
You have two days now.	Έχεις δύο μέρες τώρα.
That they should not hurt him.	Ότι δεν πρέπει να του κάνουν κακό.
All events are open to the public.	Όλες οι εκδηλώσεις είναι ανοιχτές στο κοινό.
You do not stop when you are tired.	Δεν σταματάς όταν είσαι κουρασμένος.
Or maybe too much.	Ή ίσως πάρα πολύ.
Thanks for the chance to win.	Ευχαριστούμε για την ευκαιρία να κερδίσουμε.
Horses are different.	Τα άλογα είναι διαφορετικά.
Her approach is so silent.	Η προσέγγισή της είναι τόσο σιωπηλή.
He had to take it out.	Έπρεπε να το βγάλει.
This was a great art journey for us.	Αυτό ήταν ένα μεγάλο ταξίδι τέχνης για εμάς.
Repeat on the left.	Επαναλάβετε στα αριστερά.
Really no one saw this coming.	Πραγματικά κανείς δεν το είδε αυτό να έρχεται.
There is no addition.	Δεν υπάρχει προσθήκη.
I just want to get my friends out.	Θέλω απλώς να βγάλω τους φίλους μου έξω.
As the variable rate is still selected in the network.	Δεδομένου ότι ο μεταβλητός ρυθμός εξακολουθεί να είναι επιλεγμένος στο δίκτυο.
But it was not true.	Όμως δεν ήταν αλήθεια.
Today is a new day.	Σήμερα είναι μια νέα μέρα.
He was arrested shortly afterwards.	Συνελήφθη αμέσως μετά.
I could not find anything close to that.	Δεν μπόρεσα να βρω κάτι που να πλησιάζει αυτό.
I will not ask questions.	Δεν θα κάνω ερωτήσεις.
The second project is the web application.	Το δεύτερο έργο είναι η διαδικτυακή εφαρμογή.
Two examples are enough.	Δύο παραδείγματα είναι αρκετά.
He worked in many jobs.	Εργάστηκε σε πολλές δουλειές.
It was his home.	Ήταν το σπίτι του.
But people have to die.	Αλλά οι άνθρωποι πρέπει να πεθάνουν.
Losing a small child is more than most people can handle.	Το να χάσεις ένα μικρό παιδί είναι κάτι περισσότερο από ό,τι μπορούν να αντέξουν οι περισσότεροι.
I added it so that others could be directed in the same direction.	Το πρόσθεσα για να μπορούν να κατευθύνονται και άλλοι προς την ίδια κατεύθυνση.
But she.	Αλλά αυτή.
I have to talk to you.	Πρέπει να σου μιλήσω.
This time, unfortunately, it happened.	Αυτή τη φορά, δυστυχώς, έγινε.
The child left, he left.	Το παιδί έφυγε, έφυγε.
My first husband was not a good person for me.	Ο πρώτος μου άντρας δεν ήταν καλός άνθρωπος για μένα.
The couple is silent.	Το ζευγάρι σιωπά.
The same effect is produced by distance in time.	Το ίδιο αποτέλεσμα παράγεται από την απόσταση στο χρόνο.
And it was there, in my house.	Και ήταν εκεί, στο σπίτι μου.
That means he decided to wait.	Αυτό σημαίνει ότι αποφάσισε να περιμένει.
I think it is an excellent multi-purpose database.	Νομίζω ότι είναι μια εξαιρετική βάση δεδομένων για πολλές χρήσεις.
It can affect anyone.	Μπορεί να επηρεάσει οποιονδήποτε.
They were too many, pressured by too many others.	Ήταν πάρα πολλοί, πιεσμένοι από πάρα πολλούς άλλους.
Wish you Were Here.	Εύχομαι να ήσουν εδώ.
You can call it whatever you want, they just said you never die.	Μπορείτε να το ονομάσετε όπως θέλετε, απλά δεν είπαν ποτέ πεθάνετε.
This will take a bit of play and testing.	Αυτό θα χρειαστεί λίγο παιχνίδι και δοκιμή.
Can not claim surprise.	Δεν μπορεί να ισχυριστεί την έκπληξη.
He just is not ready.	Απλώς δεν είναι έτοιμος.
This place could not have been better.	Αυτό το μέρος δεν θα μπορούσε να έχει καλύτερο.
Information about your work.	Πληροφορίες για την εργασία σας.
Go ahead and save these children.	Συνεχίστε και σώστε αυτά τα παιδιά.
It is not clear in which part of the body.	Δεν είναι σαφές σε ποιο μέρος του σώματος.
Accordingly, it limits the statistical validity of the study.	Αντίστοιχα, περιορίζει τη στατιστική ισχύ της μελέτης.
Players can be as crazy as they want.	Οι παίκτες μπορούν να είναι όσο τρελοί θέλουν.
I turned to see a woman running over me with open arms.	Γύρισα για να δω μια γυναίκα να τρέχει πάνω μου με ανοιχτές αγκάλες.
Everything was familiar in a strange way.	Όλα ήταν οικεία με έναν περίεργο τρόπο.
Do not get stuck on a topic.	Μην κολλάτε σε ένα θέμα.
Otherwise, you will lose the program forever.	Διαφορετικά, θα χάσετε το πρόγραμμα για πάντα.
And he knew he would never miss it.	Και ήξερε ότι δεν θα το ξέφευγε ποτέ.
It just seemed possible to me.	Απλώς μου φαινόταν δυνατό.
For personal reasons.	Για προσωπικούς λόγους.
He let them sleep in the room with her.	Τους άφησε να κοιμηθούν στο δωμάτιο μαζί της.
They had left nothing behind.	Δεν είχαν αφήσει τίποτα πίσω τους.
He could care less about the color source.	Θα μπορούσε να νοιάζεται λιγότερο για την πηγή χρώματος.
She did not ask for her own children.	Δεν ζήτησε τα δικά της παιδιά.
Then we found ourselves in the bathroom.	Μετά βρεθήκαμε στο μπάνιο.
The father no longer seems to control her.	Ο πατέρας δεν φαίνεται να την ελέγχει πια.
I still do not know how many times he got married.	Ακόμα δεν ξέρω πόσες φορές παντρεύτηκε.
How do you appear in the world?	Πώς εμφανίζεσαι στον κόσμο.
I will tell you, they looked very scared.	Θα σου πω, έδειχναν πολύ φοβισμένοι.
These reduced levels, however, were still significantly higher than those of controls.	Αυτά τα μειωμένα επίπεδα, ωστόσο, εξακολουθούσαν να είναι σημαντικά υψηλότερα από αυτά των μαρτύρων.
They are the living who do not release the dead.	Είναι οι ζωντανοί που δεν απελευθερώνουν τους νεκρούς.
These things are very important.	Αυτά τα πράγματα είναι πολύ σημαντικά.
Suddenly he did not care what they thought.	Ξαφνικά δεν τον ένοιαζε τι πίστευαν.
Finally, an examination must be valid in context.	Τέλος, μια εξέταση πρέπει να είναι έγκυρη στο πλαίσιο.
And he could not understand the wound.	Και δεν μπορούσε να καταλάβει την πληγή.
Nothing on this site should be construed as legal advice.	Τίποτα σε αυτόν τον ιστότοπο δεν πρέπει να θεωρείται νομική συμβουλή.
We do not have time.	Δεν έχουμε χρόνο.
They show by their actions that they enjoy them.	Δείχνουν με τις πράξεις τους ότι τους απολαμβάνουν.
The secret services occupied half the room.	Οι μυστικές υπηρεσίες κατέλαβαν το μισό δωμάτιο.
I looked at the child again.	Κοίταξα άλλη μια φορά το παιδί.
So we can see things for sure.	Οπότε μπορούμε να δούμε πράγματα σίγουρα.
Anything is a fair game.	Οτιδήποτε είναι δίκαιο παιχνίδι.
He did not know if he could bear this existence anymore.	Δεν ήξερε αν άντεχε άλλο αυτή την ύπαρξη.
This is just wonderful.	Αυτό είναι απλά υπέροχο.
Listen to what they hear.	Ακούστε αυτό που ακούνε.
He got up immediately.	Σηκώθηκε αμέσως.
All it takes to succeed is knowledge and hard work.	Το μόνο που χρειάζεται για την επιτυχία είναι γνώση και σκληρή δουλειά.
These people may never happen.	Αυτοί οι άνθρωποι μπορεί να μην συμβούν ποτέ.
It is more or less far from me.	Είναι λίγο πολύ μακριά μου.
Images require one type of development, while sound requires another.	Οι εικόνες απαιτούν ένα είδος ανάπτυξης, ενώ ο ήχος άλλο.
Her hands opened.	Τα χέρια της άνοιξαν.
If not, definitely not anymore.	Αν ποτέ, σίγουρα όχι πια.
But he was still too green to understand.	Αλλά ήταν ακόμα πολύ πράσινος για να το καταλάβει.
In addition we need the money.	Επιπλέον χρειαζόμαστε τα χρήματα.
It is not worth the cost.	Δεν αξίζει το κόστος.
I have attached her email below so you can see her notes.	Έχω επισυνάψει το email της παρακάτω για να μπορείτε να δείτε τις σημειώσεις της.
The week is not described.	Η εβδομάδα δεν περιγράφεται.
It's not fair for me to keep it.	Δεν είναι δίκαιο να μου το κρατάει.
I'm doing well with him.	Τα πάω καλά μαζί του.
Hell, everything was wrong.	Διάολε, όλα ήταν λάθος.
You count a certain number of animals per area or time period.	Μετράτε έναν ορισμένο αριθμό ζώων ανά περιοχή ή χρονική περίοδο.
I had seen enough.	Είχα δει αρκετά.
This night was great.	Αυτή η νύχτα ήταν μεγάλη.
Not without her by his side.	Όχι χωρίς αυτήν στο πλευρό του.
One way or another it will return to its kind.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο θα επιστρέψει στο είδος της.
Come and sit with me at that table.	Έλα και κάτσε μαζί μου σε εκείνο το τραπέζι.
And they do not watch anyway.	Και έτσι κι αλλιώς δεν παρακολουθούν.
This is how they want their work to look.	Έτσι θέλουν να φαίνεται η δουλειά τους.
It makes you feel comfortable from the beginning.	Σε κάνει να νιώθεις άνετα από την αρχή.
The rule of the house is over.	Ο κανόνας του σπιτιού έχει τελειώσει.
They agreed to let the judge decide where the child would live.	Συμφώνησαν να αφήσουν τον δικαστή να αποφασίσει πού θα ζήσει το παιδί.
I have seen him do things to people who overcome evil.	Τον έχω δει να κάνει πράγματα σε ανθρώπους που ξεπερνούν το κακό.
Rich, thank you so much for that.	Rich, σε ευχαριστώ πολύ για αυτό.
He would read a lot.	Θα διάβαζε πολύ.
This, of course, never happened.	Κάτι τέτοιο, βέβαια, δεν συνέβη ποτέ.
The work can be done dry or wet.	Η εργασία μπορεί να γίνει στεγνή ή υγρή.
The numbers indicate the collection round each year.	Οι αριθμοί δείχνουν τον γύρο συλλογής κάθε χρόνο.
But it is only for higher education.	Αλλά είναι μόνο για την τριτοβάθμια εκπαίδευση.
With you here, they will not return.	Με εσάς εδώ, δεν θα επιστρέψουν.
It is a very recent development.	Είναι μια πολύ πρόσφατη εξέλιξη.
But it is the best as it is.	Αλλά είναι το καλύτερο όπως είναι.
Maybe the taste needed to be improved.	Ίσως η γεύση έπρεπε να βελτιωθεί.
This helps a lot when you work with them.	Αυτό βοηθάει πολύ όταν εργάζεστε μαζί τους.
Something that only two other people in the world know.	Κάτι που μόνο δύο άλλοι άνθρωποι στον κόσμο γνωρίζουν.
You say the solution to the problem.	Λέτε τη λύση το πρόβλημα.
This makes me nervous.	Αυτό με κάνει νευρικό.
I can use it.	Μπορεί να το χρησιμοποιήσω.
The opposite side was lower.	Η απέναντι πλευρά ήταν πιο χαμηλά.
It could happen.	Θα μπορούσε να συμβεί.
They did not take me.	Δεν με πήραν.
That a photo can save them and that's it.	Ότι μια φωτογραφία μπορεί να τους σώσει και αυτό είναι αυτό.
Women must have money.	Οι γυναίκες πρέπει να έχουν χρήματα.
And he had to take a moment to slow down his breathing.	Και έπρεπε να αφιερώσει μια στιγμή για να επιβραδύνει την αναπνοή του.
Done.	Εγινε.
He had read it.	Το είχε διαβάσει.
There is no confusion.	Δεν υπάρχει καμία σύγχυση.
All our lives will end the same way.	Όλες μας οι ζωές θα τελειώσουν με τον ίδιο τρόπο.
They did a very bad job.	Έκαναν πολύ κακή δουλειά.
Otherwise they will burst, which is not good.	Διαφορετικά θα σκάσουν, κάτι που δεν είναι καλό.
The music is me and I try to go higher.	Η μουσική είναι εγώ που είμαι εγώ και προσπαθώ να ανέβω ψηλότερα.
You can not change your own team.	Δεν μπορείτε να αλλάξετε τη δική σας ομάδα.
God knows, if anyone ever loved reading, it was me.	Ο Θεός ξέρει, αν κάποιος αγάπησε ποτέ το διάβασμα, ήμουν εγώ.
He glanced at the number and turned it off.	Έριξε μια ματιά στον αριθμό και τον έσβησε.
And a man on the street tried to date her.	Και κάποιος άντρας στον δρόμο προσπάθησε να βγει ραντεβού μαζί της.
Everyone present knew it.	Όλοι οι παρευρισκόμενοι το γνώριζαν.
I had no reason to worry.	Δεν είχα κανένα λόγο να ανησυχώ.
It must of course be legal.	Πρέπει φυσικά να είναι νόμιμο.
I do not receive any real feedback.	Δεν λαμβάνω κανένα πραγματικό feedback.
Below is a small example of what it might look like.	Παρακάτω είναι ένα μικρό παράδειγμα για το πώς μπορεί να μοιάζει.
He was probably injured.	Μάλλον τραυματίστηκε.
You can decide which one to eat and how much.	Μπορείτε να αποφασίσετε ποια θα φάτε και πόσο.
No, do not be shocked by this statement, it is possible.	Όχι, μην σοκαριστείτε με αυτή τη δήλωση, αυτό είναι δυνατό.
Some of them are, some of them are not.	Μερικοί από αυτούς είναι, άλλοι από αυτούς δεν είναι.
You believe.	Πιστεύεις.
Going up to the safe.	Ανεβαίνοντας στο χρηματοκιβώτιο.
But then, good players get those moments.	Αλλά μετά, οι καλοί παίκτες παίρνουν αυτές τις στιγμές.
He could no longer exercise it away.	Δεν μπορούσε πλέον να το ασκήσει μακριά.
I was thinking how we can thank these people.	Σκεφτόμουν πώς μπορούμε να ευχαριστήσουμε αυτούς τους ανθρώπους.
I praised him for that.	Του έδωσα τα εύσημα γι' αυτό.
And then, then everything would be over.	Και τότε, τότε όλα θα είχαν τελειώσει.
Much remains to be done.	Πολλά απομένουν να γίνουν.
So he asked me to do the job.	Μου ζήτησε λοιπόν να κάνω τη δουλειά.
I do not want to have winter this year.	Δεν θέλω να έχω χειμώνα φέτος.
It would only waste energy that might be needed.	Θα σπαταλούσε μόνο ενέργεια που μπορεί να χρειαζόταν.
And after two or three months, your hair starts to grow back.	Και μετά από δύο ή τρεις μήνες, τα μαλλιά σας αρχίζουν να μεγαλώνουν ξανά.
Which was a little sad.	Το οποίο ήταν λίγο λυπηρό.
A few days of rest will do you good.	Λίγες μέρες ξεκούρασης θα σας κάνει καλό.
But do not judge too quickly.	Αλλά μην κρίνετε πολύ γρήγορα.
Put yourself in their shoes.	Βάλτε τον εαυτό σας στη θέση τους.
He left everything on the spot.	Τα άφησε όλα επί τόπου.
No conflict of interest was reported.	Δεν αναφέρθηκε καμία σύγκρουση συμφερόντων.
Her eyes are on her husband.	Τα μάτια της είναι για τον άντρα της.
You now have many options regarding the direction you are choosing.	Τώρα έχετε πολλές επιλογές σχετικά με την κατεύθυνση που επιλέγετε.
This result can be understood as follows.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να γίνει κατανοητό ως εξής.
Enter his world if you want.	Μπείτε αν θέλετε στον κόσμο του.
So much battle.	Τόσο πολύ μάχη.
No one was rich.	Κανείς δεν ήταν πλούσιος.
All statistical differences in relation to the control are indicated.	Υποδεικνύονται όλες οι στατιστικές διαφορές σε σχέση με τον έλεγχο.
Bring this box here.	Φέρτε αυτό το κουτί εδώ.
We were so close to that in the past.	Ήμασταν τόσο κοντά στο παρελθόν με αυτό.
Employees were added as well as customers, family and friends.	Προστέθηκαν υπάλληλοι καθώς και πελάτες, οικογένεια και φίλοι.
It does not matter what kind of disease it was.	Δεν έχει σημασία τι είδους ασθένεια ήταν.
She felt confused here.	Ένιωθε μπερδεμένη εδώ.
In other words, there is a lot of meat left over.	Με άλλα λόγια, περισσεύει πολύ κρέας.
This credit will only cover the cost of the interest rate program.	Αυτή η πίστωση θα καλύψει μόνο το κόστος του προγράμματος επιτοκίου.
Some people need some time to learn.	Σε κάποιους χρειάζεται λίγος χρόνος για να μάθουν.
People eat plants and animals.	Οι άνθρωποι τρώνε φυτά και ζώα.
I like everyone to have a good time together.	Μου αρέσει να περνάνε όλοι καλά μαζί.
Crazy about it.	Τρελός για αυτό.
On hand to provide our customers with excellent services that meet their needs.	Στο χέρι για να παρέχουμε στους πελάτες μας εξαιρετικές υπηρεσίες που καλύπτουν τις ανάγκες τους.
His smile was wide.	Το χαμόγελό του ήταν πλατύ.
We are not done yet.	Δεν έχουμε τελειώσει ακόμα.
No, she was not chasing her father.	Όχι, δεν κυνηγούσε τον πατέρα της.
It can be very dark.	Μπορεί να είναι πολύ σκοτεινό.
I will give him the praise.	Θα του δώσω τα εύσημα.
No one returns from it.	Κανείς δεν επιστρέφει από αυτό.
I agree with this point.	Συμφωνώ με αυτό το σημείο.
They will not ignore us anymore.	Δεν θα μας αγνοούν πλέον.
He shot another boy.	Πυροβόλησε ένα άλλο αγόρι.
The night after that, there was another child.	Το βράδυ μετά από αυτό, υπήρχε ένα άλλο παιδί.
There are five of us.	Είμαστε πέντε.
Some were still very angry.	Κάποιοι ήταν ακόμα πολύ θυμωμένοι.
I hope he does not feel responsible for what happened.	Ελπίζω να μην αισθάνεται υπεύθυνος για αυτό που συνέβη.
He was not finished with his story.	Δεν είχε τελειώσει με την ιστορία του.
He was going to sleep.	Αυτός επρόκειτο να κοιμηθεί.
There he goes.	Εκεί πάει.
This could not be denied.	Αυτό δεν μπορούσε να αρνηθεί.
You may find it different.	Ίσως θα το βρείτε διαφορετικό.
His father stood there.	Ο πατέρας του στάθηκε εκεί.
Only four were made.	Μόνο τέσσερα έγιναν.
I got it a while ago.	Το πήρα πριν λίγο καιρό.
And he did, he proved it.	Και το έκανε, το απέδειξε.
When she got her first blood, she ran to me.	Όταν πήρε το πρώτο της αίμα, έτρεξε κοντά μου.
No, talk about love, and love has no honor.	Όχι, μίλησε για αγάπη, και η αγάπη δεν έχει τιμή.
I could not ask for the same permission.	Δεν θα μπορούσα να ζητήσω την ίδια άδεια.
I thought it would be funny.	Σκέφτηκα ότι θα ήταν αστείο.
Well, here's the same tip for you.	Λοιπόν, εδώ είναι η ίδια συμβουλή για εσάς.
He told me that he had made other plans that did not include me.	Μου είπε ότι είχε κάνει άλλα σχέδια που δεν με περιλάμβαναν.
If this's what you need, you will get it very easily.	Αν είναι αυτό που χρειάζεστε, θα το πετύχετε πολύ εύκολα.
This article is here to help you with the latter.	Αυτό το άρθρο είναι εδώ για να σας βοηθήσει με αυτό το τελευταίο.
You know it and you have not been there.	Το ξέρεις και δεν έχεις πάει εκεί.
This was a political act.	Αυτή ήταν μια πολιτική πράξη.
We can go back to that.	Μπορούμε να επιστρέψουμε σε αυτό.
The real choice starts here.	Η πραγματική επιλογή ξεκινά εδώ.
Weeks had passed and they had not been found.	Είχαν περάσει εβδομάδες και δεν είχαν βρεθεί.
As if it were possible.	Σαν να ήταν δυνατό.
It makes you choose what means the most to you.	Σε κάνει να επιλέγεις τι σημαίνει περισσότερο για σένα.
When we are done, no one says anything for a minute.	Αφού τελειώσουμε, κανείς δεν λέει τίποτα για ένα λεπτό.
He ran a.	Έτρεξε α.
You did a great job.	Έκανες υπέροχη δουλειά.
I was not responsible then.	Δεν ήμουν υπεύθυνος τότε.
I'm very good at it now.	Είμαι πολύ καλά εγκλωβισμένος σε αυτό τώρα.
I really needed someone to talk to.	Χρειαζόμουν πραγματικά κάποιον να μιλήσω.
Say it yourself.	Πες το εσύ.
Great understanding.	Μεγάλη κατανόηση.
Lower the heat to low.	Χαμηλώστε τη φωτιά στο χαμηλό.
This may be the first for me.	Αυτό μπορεί να είναι το πρώτο για μένα.
If the sun is out, you know.	Αν ο ήλιος είναι έξω, το καταλαβαίνεις.
You come back.	Εσύ έλα πίσω.
When he hit someone, he would go down and stay down.	Όταν χτύπησε κάποιον, εκείνος κατέβαινε και έμενε κάτω.
Not that it made a difference.	Όχι ότι έκανε τη διαφορά.
Stick with fresh.	Κολλήστε με φρέσκο.
Only family flowers.	Μόνο οικογενειακά λουλούδια.
He would fight forever.	Θα πολεμούσε για πάντα.
But it does not stay.	Αλλά δεν μένει.
For the show he saw last night.	Για την παράσταση που είχε δει χθες το βράδυ.
We are not such people to do such a thing.	Δεν είμαστε τέτοιοι άνθρωποι για να κάνουμε κάτι τέτοιο.
It means nothing.	Δεν σημαίνει τίποτα.
You and they play.	Εσείς και αυτοί παίζετε.
He believed in this school.	Πίστευε σε αυτό το σχολείο.
Indicate here if you find anything.	Αναφέρετε εδώ αν βρείτε κάτι.
The writers among them are of course worried about losing their trade.	Οι συγγραφείς ανάμεσά τους φυσικά ανησυχούν για απώλεια στο εμπόριο τους.
I have no idea what that is.	Δεν έχω ιδέα τι είναι αυτό.
Except for her recovery.	Εκτός από την ανάρρωσή της.
But his mind is stable.	Αλλά το μυαλό του είναι σταθερό.
All parameters are divided into time steps.	Όλες οι παράμετροι μοιράζονται σε χρονικά βήματα.
We checked the data for normal distribution.	Ελέγξαμε τα δεδομένα για κανονική διανομή.
However, there are other sources of noise.	Ωστόσο, υπάρχουν και άλλες πηγές θορύβου.
What we really see is what we believe.	Αυτό που βλέπουμε πραγματικά είναι αυτό που πιστεύουμε.
It is here, in my hand.	Είναι εδώ, στο χέρι μου.
Normally, it takes three, maybe four days.	Κανονικά, χρειάζονται τρεις, ίσως τέσσερις ημέρες.
He had time to catch her before he got too far.	Είχε χρόνο να την πιάσει πριν φτάσει πολύ μακριά.
He left, he was restrained.	Έφυγε, συγκρατήθηκε.
I am not the enemy you should worry about.	Δεν είμαι ο εχθρός για τον οποίο πρέπει να ανησυχείς.
The reality, of course, is very different.	Η πραγματικότητα, φυσικά, είναι πολύ διαφορετική.
It happens every hour, every day.	Συμβαίνει κάθε ώρα, κάθε μέρα.
He was killed in action.	Σκοτώθηκε σε δράση.
Not really though.	Όχι πραγματικά πάντως.
So let's not assume that what we are doing is our purpose.	Άρα, ας μην υποθέσουμε ότι αυτό που κάνουμε είναι ο σκοπός μας.
We need to know more about what the government is doing.	Πρέπει να μάθουμε περισσότερα για το τι κάνει η κυβέρνηση.
I will remember completely, but I doubt it.	Θα θυμάμαι εντελώς, αλλά αμφιβάλλω.
It was either us or them.	Ήμασταν ή εμείς ή αυτοί.
Try to think ahead.	Προσπαθήστε να σκεφτείτε μπροστά.
They were the real green people.	Ήταν οι αληθινοί πράσινοι άνθρωποι.
There are only three ways out.	Υπάρχουν μόνο τρεις διέξοδοι.
Do your research and find out what the season is when.	Κάντε την έρευνά σας και μάθετε τι είναι την εποχή πότε.
The application has a wide variety of functions.	Η εφαρμογή έχει μεγάλη ποικιλία λειτουργιών.
get angry.	θυμώνω.
His identity had never been established.	Η ταυτότητά του δεν είχε εξακριβωθεί ποτέ.
Everything works except the part of reading with a specific method.	Όλα λειτουργούν εκτός από το μέρος της ανάγνωσης με συγκεκριμένη μέθοδο.
But it will take time for these decisions to affect supply.	Αλλά θα χρειαστεί χρόνος για να επηρεάσουν αυτές οι αποφάσεις την προσφορά.
The story was completely false.	Η ιστορία ήταν εντελώς ψευδής.
Beautiful movie stars.	Όμορφοι αστέρες του κινηματογράφου.
He never had a problem.	Δεν είχε ποτέ πρόβλημα.
The big problem is that the situation is still changing.	Το μεγάλο πρόβλημα είναι ότι η κατάσταση εξακολουθεί να αλλάζει.
However, the response body is empty.	Ωστόσο, το σώμα απόκρισης είναι κενό.
To their right.	Δεξιά τους.
It looks very good both on the outside and on me.	Φαίνεται πολύ καλό τόσο έξω όσο και σε μένα.
These four cases are described.	Περιγράφονται αυτές οι τέσσερις περιπτώσεις.
But these are just allegations.	Αλλά αυτά είναι μόνο ισχυρισμοί.
One patient had an early failure.	Ένας ασθενής είχε πρώιμη αποτυχία.
Study it for a second.	Το μελέτησε για ένα δευτερόλεπτο.
And the second.	Και το δεύτερο.
Therefore, an ideal cancer drug would be expected to have these properties.	Επομένως, ένα ιδανικό φάρμακο για τον καρκίνο θα αναμενόταν να έχει αυτές τις ιδιότητες.
I am not given additional information.	Δεν μου δίνονται επιπλέον πληροφορίες.
He has to drink a lot.	Πρέπει να πιει πολύ.
Patients believed they had information that could help students.	Οι ασθενείς πίστευαν ότι είχαν πληροφορίες που θα μπορούσαν να βοηθήσουν τους μαθητές.
Now, they are ready to move on.	Τώρα, είναι έτοιμοι να προχωρήσουν.
And we are here now.	Και είμαστε εδώ τώρα.
But that seems like a waste of performance.	Αλλά αυτό φαίνεται σαν σπατάλη απόδοσης.
But he held his hand in place.	Όμως κράτησε το χέρι του στη θέση του.
I'm the doctor.	Είμαι ο γιατρός.
If the customer makes a mistake, you tell him.	Αν ο πελάτης κάνει λάθος, του το λες.
Yes, sometimes you need to tell people what to do.	Ναι, μερικές φορές θα χρειαστεί να πείτε στους ανθρώπους τι να κάνουν.
Of course he liked it.	Φυσικά και του άρεσε.
At least, not since the last big trip.	Τουλάχιστον, όχι από το τελευταίο μεγάλο ταξίδι.
It is a time of love and hate, fear and danger.	Είναι μια εποχή αγάπης και μίσους, φόβου και κινδύνου.
They seemed to have moved.	Έμοιαζαν να έχουν μετακομίσει.
This was obvious and needed no discussion.	Αυτό ήταν προφανές και δεν χρειαζόταν συζήτηση.
Other than that, not much for her.	Πέρα από αυτά, όχι πολλά για εκείνη.
Sounds like a girl who knows her mind.	Ακούγεται σαν ένα κορίτσι που ξέρει το μυαλό της.
It did not make sense to talk about it further.	Δεν είχε νόημα να μιλήσουμε περαιτέρω για αυτό.
Not many other people, but they are out there.	Όχι πολλοί άλλοι άνθρωποι, αλλά είναι εκεί έξω.
You wait and you see.	Περιμένεις και βλέπεις.
Exactly the same amount is paid every month.	Ακριβώς το ίδιο ποσό καταβάλλεται κάθε μήνα.
I heard something like a.	Άκουσα κάτι σαν α.
It can not, and should never, be required or expected.	Δεν μπορεί, και δεν πρέπει ποτέ να απαιτείται ή αναμένεται.
This could not have actually happened.	Αυτό δεν θα μπορούσε να έχει συμβεί στην πραγματικότητα.
You want to be ready to go.	Θέλετε να είστε έτοιμοι να πάτε.
I will save you.	θα σε σώσω.
No equipment is missing.	Δεν λείπει κανένας εξοπλισμός.
And they took him.	Και τον πήραν.
Variety reports that the deal has expired.	Το Variety αναφέρει ότι η συμφωνία έληξε.
We will be fine.	Θα είμαστε καλά.
But there are many more.	Υπάρχουν όμως πολλά άλλα.
This must be line eight.	Αυτή πρέπει να είναι η γραμμή οκτώ.
Contributed with technical support.	Συνεισέφερε με τεχνική υποστήριξη.
Nothing should be done about it now.	Δεν πρέπει να γίνει τίποτα για αυτό τώρα.
There was some initial resistance.	Υπήρξε κάποια αρχική αντίσταση.
The second he did.	Το δεύτερο το έκανε.
You may even meet people.	Μπορεί ακόμη και να συναντήσετε ανθρώπους.
But that does not matter for the argument.	Αλλά αυτό δεν έχει σημασία για το επιχείρημα.
You just drew a few lines and put a door in there.	Απλώς σχεδίασες μερικές γραμμές και έβαλες μια πόρτα εκεί.
A very thick beer.	Μια πολύ πηχτή μπύρα.
Face forward, eyes determined.	Πρόσωπο μπροστά, μάτια αποφασισμένα.
The first was a young, newly married couple.	Ο πρώτος ήταν ένα νεαρό, πρόσφατα παντρεμένο ζευγάρι.
That they would help me.	Ότι θα με βοηθούσαν.
His nose is badly broken and his sweet feelings are hurt.	Η μύτη του έχει σπάσει άσχημα και τα γλυκά του συναισθήματα έχουν πληγωθεί.
A question formed in her mind.	Μια ερώτηση σχηματίστηκε στο μυαλό της.
It is to change things.	Είναι να αλλάξουν τα πράγματα.
Get something more from me now, if you can.	Πάρε κάτι περισσότερο από εμένα τώρα, αν μπορείς.
Incidents of unknown age and sex will be excluded from the analysis.	Περιστατικά με άγνωστη ηλικία και φύλο θα εξαιρεθούν από την ανάλυση.
Remember, you may not have that much time.	Θυμηθείτε, μπορεί να μην έχετε τόσο πολύ χρόνο.
Only the four of us.	Μόνο εμείς οι τέσσερις.
Two big ones with works for his tiny crew.	Δύο μεγάλα με τα έργα για το μικροσκοπικό πλήρωμά του.
Never repeat.	Ποτέ επανάληψη.
Rarely not regulated.	Σπάνια δεν ρυθμίζεται.
His theory was based on natural selection.	Η θεωρία του βασίστηκε στη φυσική επιλογή.
Why is this happening.	Γιατί συμβαίνει αυτό.
He must hear it.	Πρέπει να το ακούσει.
Everyone is trying to make more money in this game.	Όλοι προσπαθούν να κερδίσουν περισσότερα χρήματα σε αυτό το παιχνίδι.
It is life itself.	Είναι η ίδια η ζωή.
Many are nice.	Πολλά είναι ωραία.
These children each had, as one might assume, a different character.	Αυτά τα παιδιά είχαν, όπως μπορεί να υποτεθεί, το καθένα διαφορετικό χαρακτήρα.
I want her so much.	Την θέλω τόσο πολύ.
Everyone wants to type you in.	Όλοι θέλουν να σε πληκτρολογήσουν.
We are moving forward.	Προχωράμε μπροστά.
Do not speak.	Δεν μιλούν.
But if someone wants to help, it's nice.	Αλλά αν κάποιος θέλει να βοηθήσει, είναι ωραίο.
I left it down there.	Το άφησα εκεί κάτω.
Nothing can cause anything, in either case.	Τίποτα δεν μπορεί να προκαλέσει κάτι, και στις δύο περιπτώσεις.
I have not done it again and I saw no reason to start now.	Δεν έχω ξανακάνει και δεν είδα κανένα λόγο να ξεκινήσω τώρα.
He would have grown up listening to it.	Θα είχε μεγαλώσει ακούγοντας το.
This is what the public wanted.	Αυτό ήθελε το κοινό.
The user can add whatever he wants.	Ο χρήστης μπορεί να προσθέσει όσα θέλει.
I will put on different clothes to be safer.	Θα βάλω διαφορετικά ρούχα για να είμαι πιο ασφαλής.
Nothing in the interpretation.	Τίποτα στην ερμηνεία.
He had kept his eyes closed.	Είχε κρατήσει τα μάτια του κλειστά.
She would love such a show.	Θα της άρεσε μια τέτοια παράσταση.
It was winter.	Ήταν χειμωνιάτικη.
But he said he was proud to have fought.	Αλλά είπε ότι ήταν περήφανος που έδωσε μάχη.
A safe on the wall was open.	Ένα χρηματοκιβώτιο στον τοίχο ήταν ανοιχτό.
They just hide it.	Απλώς το κρύβουν.
Now comes the interesting part.	Τώρα έρχεται το ενδιαφέρον κομμάτι.
For whatever levels we have.	Για όσα επίπεδα κι αν έχουμε.
How the younger soldiers looked at him.	Πώς τον κοίταξαν οι νεότεροι στρατιώτες.
This will cost.	Αυτό θα κοστίσει.
But he felt that tomorrow would be too late.	Ένιωθε όμως ότι αύριο θα ήταν πολύ αργά.
I pay close attention to every step of the process.	Προσέχω πολύ σε κάθε βήμα της διαδικασίας.
On your third attempt, jump as high as possible.	Στην τρίτη σας προσπάθεια, πηδήξτε όσο πιο ψηλά γίνεται.
It was just the girls.	Ήταν μόνο τα κορίτσια.
You can apply the same logic.	Μπορείτε να εφαρμόσετε την ίδια λογική.
The music was great and the band was extremely friendly.	Η μουσική ήταν υπέροχη και η μπάντα ήταν εξαιρετικά φιλική.
There are no houses when you look out the window.	Δεν υπάρχουν σπίτια όταν κοιτάς έξω από το παράθυρο.
He had no social status.	Δεν είχε κοινωνική θέση.
I just wanted to go home.	Ήθελα απλώς να γυρίσω σπίτι.
Including.	Μεταξύ άλλων.
The situation is as follows.	Η κατάσταση έχει ως εξής.
The characteristics of the patient and the operating room were recorded.	Καταγράφηκαν τα χαρακτηριστικά του ασθενούς και του χειρουργείου.
Each one made you play a little better.	Κάθε ένα σε έκανε να παίξεις λίγο καλύτερα.
There is no other word for it.	Δεν υπάρχει άλλη λέξη για αυτό.
And that's so amazing, what the mind can do.	Και αυτό είναι τόσο εκπληκτικό, αυτό που μπορεί να κάνει το μυαλό.
But he has his return.	Έχει όμως την επιστροφή του.
What wonderful remarks and what a wonderful article.	Τι υπέροχες παρατηρήσεις και τι υπέροχο άρθρο.
They ignored me.	Με αγνόησαν.
I've done.	Εχω κάνει.
You can see a way in things.	Μπορείτε να δείτε τρόπο στα πράγματα.
Dogs for fun.	Σκυλιά για διασκέδαση.
It is a more active role.	Είναι πιο ενεργός ρόλος.
I do not deal with these things.	Δεν ασχολούμαι με αυτά τα πράγματα.
It does not work well though.	Δεν δουλεύει καλά όμως.
We do what we said.	Κάνουμε αυτό που είπαμε.
But his mother will remember.	Αλλά η μητέρα του θα θυμάται.
Not much there.	Όχι πολλά εκεί.
I'm the one who has to stay here.	Είμαι αυτός που πρέπει να μείνει εδώ.
After two hundred feet.	Μετά διακόσια πόδια.
Make sure your file ends by calling the feed at the end.	Βεβαιωθείτε ότι το αρχείο σας λήγει καλώντας την παροχή στο τέλος.
People do not watch and will never stop.	Ο κόσμος δεν παρακολουθεί και δεν θα σταματήσει ποτέ.
It never was.	Δεν ήταν ποτέ.
These are us.	Αυτοί είμαστε εμείς.
All three of them love me too.	Και οι τρεις τους με αγαπούν επίσης.
Death to him.	Θάνατος σε αυτόν.
You easily make friends here.	Δημιουργείς εύκολα φίλους εδώ.
And if you look around, there are low prices on used equipment.	Και αν κοιτάξετε τριγύρω, υπάρχουν χαμηλές τιμές σε μεταχειρισμένο εξοπλισμό.
Are you coming with me.	Έρχεσαι μαζί μου.
He thought of falling in love.	Σκέφτηκε να ερωτευτεί.
But he was there all week.	Αλλά ήταν εκεί όλη την εβδομάδα.
As for you, you succeeded.	Όσο για σένα, πέτυχες.
I had this natural feeling that this was not right for me.	Είχα αυτή τη φυσική αίσθηση ότι αυτό δεν ήταν σωστό για μένα.
In the first half.	Στο πρώτο ημίχρονο.
Then back to the office.	Μετά πίσω στο γραφείο.
Record in the long jump.	Ρεκόρ στο άλμα εις μήκος.
We could never see through.	Ποτέ δεν μπορούσαμε να δούμε κατάματα.
No one else has that advantage.	Κανείς άλλος δεν έχει αυτό το πλεονέκτημα.
Another leader arrived.	Ένας άλλος αρχηγός έφτασε.
No project was added to your solution.	Δεν προστέθηκε έργο στη λύση σας.
These systems are called limited feedback systems.	Αυτά τα συστήματα ονομάζονται συστήματα περιορισμένης ανάδρασης.
It turns out they can smell better.	Αποδεικνύεται ότι μπορούν να μυρίσουν καλύτερα.
I believe that the test will prove the opposite.	Πιστεύω ότι η δοκιμή θα αποδείξει το αντίθετο.
No, go ahead.	Οχι, προχώρα.
He felt something.	Κάτι ένιωσε.
He had a strong sense that he had to make a change.	Είχε μια έντονη αίσθηση ότι έπρεπε να κάνει μια αλλαγή.
They can be observed in ways we would never have seen before.	Μπορεί να παρατηρηθούν με τρόπους που δεν θα είχαμε δει ποτέ πριν.
But we have a choice.	Αλλά έχουμε μια επιλογή.
You are well together, he told me this afternoon.	Είστε καλά μαζί, μου είπε σήμερα το απόγευμα.
It was so much fun.	Ήταν τόσο διασκεδαστικός.
The same goes for political systems.	Το ίδιο και τα πολιτικά συστήματα.
There are others out here.	Υπάρχουν κι άλλοι εδώ έξω.
When we had sex he was everywhere.	Όταν κάναμε σεξ ήταν παντού.
It was not a professional look.	Δεν ήταν επαγγελματική εμφάνιση.
Not that they were not possible.	Όχι ότι δεν ήταν δυνατά.
I had this issue when I was back.	Είχα αυτό το θέμα όταν ήμουν πίσω.
You must have some questions for me.	Θα πρέπει να έχετε κάποιες ερωτήσεις για μένα.
We are the opposite of you.	Είμαστε το αντίθετο από εσάς.
Of course he does not know.	Φυσικά δεν ξέρει.
It really does not look very good to me.	Πραγματικά δεν μου φαίνεται πολύ καλό.
He had proposed and she said yes.	Είχε κάνει πρόταση γάμου και εκείνη είπε ναι.
Keep it as a reference.	Κρατήστε το ως αναφορά.
I do not know how to say it though.	Δεν ξέρω πώς να το πω όμως.
I hope one day you take on my role.	Ελπίζω μια μέρα να αναλάβεις τον ρόλο μου.
Let it do its magic and restore your body to balance.	Αφήστε το να κάνει τα μαγικά του και επαναφέρετε το σώμα σας σε ισορροπία.
He gave the same smile when he told me his name.	Το ίδιο χαμόγελο έκανε όταν μου είπε το όνομά του.
This may be the case today.	Αυτό μπορεί να ισχύει σήμερα.
I do not mean for us.	Δεν εννοώ για μας.
The password is the same.	Ο κωδικός είναι ο ίδιος.
He opened the door and went inside.	Άνοιξε την πόρτα και μπήκε μέσα.
He did not have the opportunity, poor thing.	Δεν είχε την ευκαιρία, καημένο.
Unfortunately, very little of what he says is dirty.	Δυστυχώς, πολύ λίγα από αυτά που λέει είναι βρώμικα.
Information on the samples included in this study.	Πληροφορίες για τα δείγματα που περιλαμβάνονται σε αυτή τη μελέτη.
But he died before he could tell anyone.	Όμως πέθανε πριν προλάβει να το πει σε κανέναν.
It was happening here, now, in front of him.	Συνέβαινε εδώ, τώρα, μπροστά του.
Now, look at my hands.	Τώρα, κοίτα τα χέρια μου.
I would not like to give it back.	Δεν θα ήθελα να το δώσω πίσω.
Most teams have one feature behind, they have two.	Οι περισσότερες ομάδες έχουν ένα χαρακτηριστικό πίσω, έχουν δύο.
He left again after sleep.	Και πάλι έφυγε μετά τον ύπνο.
They bring their people back to work.	Επαναφέρουν τους ανθρώπους τους στη δουλειά.
My driver did not have a press card.	Ο οδηγός μου δεν είχε κάρτα τύπου.
He started to get up.	Άρχισε να σηκώνεται.
You're just someone who wants to know what's going on there.	Είσαι απλώς κάποιος που θέλει να μάθει τι συμβαίνει εκεί.
Darkness gives way to light.	Το σκοτάδι δίνει τη θέση του στο φως.
Give people a chance to talk about what worries them.	Δώστε στους ανθρώπους την ευκαιρία να μιλήσουν για αυτό που τους ανησυχεί.
Just a question.	Απλά μια ερώτηση.
He has to do it his way.	Πρέπει να το κάνει με τον τρόπο του.
Women, in particular, are accustomed to putting other people in front of themselves.	Οι γυναίκες, ειδικά, έχουν συνηθίσει να βάζουν τους άλλους ανθρώπους μπροστά από τον εαυτό τους.
There are two or three hours left.	Έμειναν δύο τρεις ώρες.
To think, to act and to feel.	Να σκέφτεσαι, να ενεργείς και να νιώθεις.
Turn off your phone.	Απενεργοποιήστε το τηλέφωνό σας.
It is only the most obvious starting point.	Είναι μόνο το πιο προφανές σημείο εκκίνησης.
This approach can therefore be considered as the gold standard.	Αυτή η προσέγγιση μπορεί επομένως να θεωρηθεί ως ο κανόνας του χρυσού.
Another opening began to form in the street.	Ένα άλλο άνοιγμα άρχισε να σχηματίζεται στο δρόμο.
We will be back immediately.	Θα επιστρέψουμε αμέσως.
Walking closer to her, he reached out his hand.	Περπατώντας πιο κοντά της, άπλωσε το χέρι του.
It completely failed him.	Τον απέτυχε τελείως.
To their left.	Στα αριστερά τους.
I open my mouth, I close it, I can not speak.	Ανοίγω το στόμα μου, το κλείνω, δεν μπορώ να μιλήσω.
This appeal followed in due course.	Αυτή η έκκληση ακολούθησε εν ευθέτω χρόνω.
This can be as frequent as every five seconds.	Αυτό μπορεί να είναι τόσο συχνά όσο κάθε πέντε δευτερόλεπτα.
A very, very expensive price.	Μια πολύ, πολύ ακριβή τιμή.
Now, it is no longer in dispute.	Τώρα, δεν αμφισβητείται πλέον.
I decided to leave and figure out what to do later.	Αποφάσισα να φύγω και να καταλάβω τι να κάνω αργότερα.
I had a good time with my family and my dog.	Πέρασα καλά με την οικογένειά μου και τον σκύλο μου.
It is up to you to know.	Είναι στο χέρι σου να ξέρεις.
You can not force it.	Δεν μπορείς να το ζορίσεις.
It was not dark inside.	Δεν ήταν σκοτεινά μέσα.
Well, it should come as no surprise that none of these exist.	Λοιπόν, δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη το γεγονός ότι δεν υπάρχει κανένα από αυτά.
And we did not really get them.	Και δεν τα πήραμε πραγματικά.
You have a few options.	Έχετε μερικές επιλογές.
Sometimes these things come out with too much force.	Μερικές φορές αυτά τα πράγματα βγαίνουν με πολύ μεγάλη δύναμη.
You would not know how to call them.	Δεν θα ήξερες να τους καλέσεις.
He did not want to work.	Δεν ήθελε να δουλέψει.
He did not read it himself.	Δεν το διάβασε ο ίδιος.
The left foot was not stuck to the lower leg.	Το αριστερό πόδι δεν ήταν κολλημένο στο κάτω πόδι.
And they go up.	Και ανεβαίνουν.
He was trying to lose weight.	Προσπαθούσε να χάσει βάρος.
She did not like the coffee, but it was still cold.	Δεν της άρεσε ο καφές, αλλά ήταν ακόμα κρύα.
King opened up and it was really incredible.	Ο King άνοιξε και ήταν πραγματικά απίστευτος.
I choose and choose which one to use.	Διαλέγω και επιλέγω ποια θα χρησιμοποιήσουμε.
They can not hold us down.	Δεν μπορούν να μας κρατήσουν κάτω.
So he went, so he comes.	Έτσι πήγε, έτσι έρχεται.
He did not need to think about them.	Δεν χρειαζόταν να τις σκέφτεται.
Most of these people have been around for several years.	Οι περισσότεροι από αυτούς τους ανθρώπους υπήρχαν εδώ και αρκετά χρόνια.
This was worse than anything before.	Αυτό ήταν χειρότερο από οτιδήποτε άλλο πριν.
I know your pain.	Ξέρω τον πόνο σου.
And he sold them to make money.	Και τα πούλησε για να βγάλει χρήματα.
Not because of him or his actions.	Όχι εξαιτίας του ή των πράξεών του.
There is no clear line.	Δεν υπάρχει ξεκάθαρη γραμμή.
There is a second appointment and a second hour.	Υπάρχει δεύτερο ραντεβού και δεύτερη ώρα.
I never stopped seeing who my dad was for anyone else.	Δεν σταμάτησα ποτέ να δω ποιος ήταν ο μπαμπάς μου για κανέναν άλλον.
His kind would be hidden.	Το είδος του θα κρυβόταν.
This method has a wide application.	Αυτή η μέθοδος έχει ευρεία εφαρμογή.
With a little effort you can achieve some great results.	Με ελάχιστη προσπάθεια μπορείτε να επιτύχετε μερικά εξαιρετικά αποτελέσματα.
This show is sold out.	Αυτή η παράσταση είναι sold out.
We may need three.	Μπορεί να σας χρειαστούμε τρεις.
We do not even know what it looked like.	Δεν ξέρουμε καν πώς έμοιαζε.
Sleep at last.	Κοιμήσου επιτέλους.
From that point on, he was a walking dead.	Από εκείνο το σημείο και μετά, ήταν ένας νεκρός που περπατούσε.
When it came time to leave, tears filled my eyes.	Όταν ήρθε η ώρα να φύγω, δάκρυα γέμισαν τα μάτια μου.
The upper store is relatively high and off the ground.	Το πάνω κατάστημα είναι σχετικά ψηλό και μακριά από το έδαφος.
So instead of catching up, we stayed behind.	Έτσι, αντί να προλάβουμε, μείναμε πίσω.
To escape from himself.	Να ξεφύγει από τον εαυτό του.
So slowly, the heads turned to the right.	Τόσο αργά, τα κεφάλια γύριζαν προς τα δεξιά.
Maybe it's us.	Ίσως είμαστε εμείς.
Your story is so beautiful.	Η ιστορία σου είναι τόσο όμορφη.
They cried too.	Έκλαιγαν κι αυτοί.
Lots of great features.	Πολλά υπέροχα χαρακτηριστικά.
If you like something, take at least one step in the right direction.	Αν σας αρέσει κάτι, κάντε τουλάχιστον ένα βήμα προς την κατεύθυνση.
I just do not deal much with it.	Απλώς δεν ασχολούμαι πολύ με αυτό.
The issue now is the truth.	Το θέμα τώρα είναι η αλήθεια.
This happens at a certain speed.	Αυτό συμβαίνει με συγκεκριμένη ταχύτητα.
I will continue with your advice forever.	Θα συνεχίσω με τις συμβουλές σας για πάντα.
Showing one thing is a matter in the man's house.	Το να δείξεις ένα πράγμα είναι θέμα στο σπίτι του άντρα.
Whatever.	Ο, τι πεις.
This had two main effects.	Αυτό είχε δύο βασικά αποτελέσματα.
This could not be operated.	Δεν ήταν δυνατή η λειτουργία αυτού.
And that, my friend, will be what you see in this picture.	Και αυτό, φίλε μου, θα είναι αυτό που βλέπεις σε αυτήν την εικόνα.
Not only software can be created this way.	Όχι μόνο το λογισμικό μπορεί να δημιουργηθεί με αυτόν τον τρόπο.
It took one to learn one.	Χρειάστηκε ένας για να μάθει ένα.
I hope everyone mentions these trees.	Ελπίζω ότι όλοι θα αναφέρουν αυτά τα δέντρα.
This article is the first in this direction.	Αυτό το άρθρο είναι το πρώτο προς αυτή την κατεύθυνση.
She likes things like that.	Της αρέσουν τέτοιου είδους πράγματα.
Skipping everything.	Προσπερνώντας τα πάντα.
I had tried but I can not get the right results.	Είχα δοκιμάσει αλλά δεν μπορώ να έχω τα σωστά αποτελέσματα.
The end is not near.	Το τέλος δεν είναι κοντά.
It's been two years since my heart went out to her.	Έχουν περάσει δύο χρόνια από τότε που η καρδιά μου ήταν στραμμένη πάνω της.
Do not use this feature again.	Μην χρησιμοποιήσετε ξανά αυτή τη λειτουργία.
A second later he was running for me.	Ένα δευτερόλεπτο αργότερα έτρεχε για μένα.
I'm tired of the country.	Έχω βαρεθεί τη χώρα.
I laugh at that.	Γελάω με αυτό.
You need what you have, just like people.	Χρειάζεται αυτό που έχεις, όπως και ο κόσμος.
He knew the secret of the rooms.	Ήξερε το μυστικό των δωματίων.
The line started ringing.	Η γραμμή άρχισε να χτυπάει.
Now more than ever.	Τώρα περισσότερο από ποτέ.
This is not the most important result.	Αυτό δεν είναι το πιο σημαντικό αποτέλεσμα.
But their answers cannot be our answers.	Αλλά οι απαντήσεις τους δεν μπορούν να είναι οι απαντήσεις μας.
He had nothing to say about it.	Δεν είχε τίποτα να πει για αυτό.
It is inside you.	Είναι μέσα σου.
If you do not sleep, you are literally going crazy.	Αν δεν κοιμηθείς, κυριολεκτικά τρελαίνεσαι.
I will ask later.	Θα ρωτήσω αργότερα.
Just like your mental health journey, your mental health mission is unique.	Ακριβώς όπως το ταξίδι σας για την ψυχική υγεία, η αποστολή σας για την ψυχική υγεία είναι μοναδική.
What people consider valuable is where they will spend their energy.	Αυτό που οι άνθρωποι θεωρούν πολύτιμο είναι πού θα ξοδέψουν την ενέργειά τους.
I was not behind it.	Δεν ήμουν πίσω από αυτό.
All of these songs had different processes though.	Όλα αυτά τα τραγούδια είχαν διαφορετικές διαδικασίες όμως.
The decision is made.	Η απόφαση λαμβάνεται.
I did not want to believe any of these.	Δεν ήθελα να πιστέψω τίποτα από αυτά.
Some people buy it for personal use.	Μερικοί το αγοράζουν για προσωπική χρήση.
Instead of telling the players about the point prices, they showed them.	Αντί να πουν στους παίκτες για τις τιμές πόντων, τους έδειξαν.
It was calculated above the surface layer and the total vision is reported.	Υπολογίστηκε πάνω από το επιφανειακό στρώμα και αναφέρεται η συνολική όραση.
In one third of patients.	Στο ένα τρίτο των ασθενών.
I could feel why he served.	Θα μπορούσα να αισθανθώ γιατί υπηρέτησε.
Throw the piece.	Έριξε το κομμάτι.
Considering all the things, she was quite calm.	Λαμβάνοντας υπόψη όλα τα πράγματα, ήταν αρκετά ήρεμη.
Trying to do even that sent him back to the sidelines.	Η προσπάθεια να το κάνει ακόμα και αυτό τον έστειλε ξανά στην άκρη.
It will not last forever.	Δεν θα κρατήσει για πάντα.
I know they left.	Ξέρω ότι τους είχαν αφήσει.
They would not do this fight again.	Δεν θα ξανακάναν αυτόν τον αγώνα.
Many things have changed since then.	Πολλά πράγματα έχουν αλλάξει από τότε.
It's hard to find things to talk about.	Είναι δύσκολο να βρεις πράγματα για να του μιλήσεις.
You have a big plate ready.	Έχετε έτοιμο ένα μεγάλο πιάτο.
The next day would be the same.	Η επόμενη μέρα θα ήταν το ίδιο.
Eventually someone did more than that.	Τελικά κάποιος έκανε περισσότερα από αυτό.
He is not looking at me.	Δεν με κοιτάζει.
You finish the food.	Τελειώνετε το φαγητό.
Clearly something changes when we decide to keep the score.	Σαφώς κάτι αλλάζει όταν αποφασίζουμε να κρατήσουμε το σκορ.
We should not.	Εμείς δεν πρέπει.
I tried again.	Προσπάθησα ξανά.
I came up with two reasons.	Κατέληξα σε δύο λόγους.
You never take your medication and they have your credit card number.	Δεν λαμβάνετε ποτέ τα φάρμακά σας και έχουν τον αριθμό της πιστωτικής σας κάρτας.
This place is not a learning place.	Αυτό το μέρος δεν είναι έδρα μάθησης.
I did a lesson with him.	Έκανα μάθημα μαζί του.
There was nothing here that could help them.	Δεν υπήρχε τίποτα εδώ που θα μπορούσε να τους βοηθήσει.
I love them because they helped me.	Τους αγαπώ γιατί με βοήθησαν.
You can easily speak from the heart and feel safe to do so.	Μπορείτε εύκολα να μιλήσετε από καρδιάς και να αισθάνεστε ασφαλείς να το κάνετε.
To take care of our own.	Να φροντίζουμε τους δικούς μας.
And that was new.	Και αυτό ήταν νέο.
I do it again.	Το ξανακάνω.
Never look at the piece.	Μην κοιτάξουν ποτέ το κομμάτι.
We have several hundred employees down there.	Έχουμε αρκετές εκατοντάδες υπαλλήλους εκεί κάτω.
I like it otherwise.	Μου αρέσει κατά τα άλλα.
He's just another villain.	Είναι απλώς ένας άλλος κακός.
This is my window.	Αυτό είναι το παράθυρό μου.
First, women stopped learning basic life skills such as cooking.	Πρώτον, οι γυναίκες σταμάτησαν να μαθαίνουν βασικές δεξιότητες ζωής όπως η μαγειρική.
She was very upset.	Ήταν πολύ στενοχωρημένη.
The Earth is a little bigger.	Η Γη είναι λίγο μεγαλύτερη.
One of the best, in fact.	Ένα από τα καλύτερα, μάλιστα.
I hope you are very happy.	Ελπίζω να είστε πολύ χαρούμενοι.
You know one.	Ξέρεις το ένα.
He pressed it and it did not fit.	Το πίεσε και δεν χωρούσε.
The proposal for a new trial was rejected.	Η πρόταση για νέα δίκη απορρίφθηκε.
They looked normal.	Έδειχναν κανονικά.
Will not be.	Δεν θα είναι.
I could even run.	Θα μπορούσα ακόμη και να τρέξω.
In large numbers.	Σε μεγάλους αριθμούς.
He was so far from home and his own way of life.	Ήταν τόσο μακριά από το σπίτι και τον δικό του τρόπο ζωής.
Please keep up the good work.	Παρακαλώ συνεχίστε την καλή δουλειά.
Turn left onto the road.	Στρίβει αριστερά στο δρόμο.
Obviously the best team.	Προφανώς η καλύτερη ομάδα.
He said you were.	Είπε ότι ήσουν.
You are not welcome here.	Δεν είσαι ευπρόσδεκτος εδώ.
They would not be sidelined.	Δεν θα παραμερίζονταν.
People go down, but get up again fast enough.	Οι άνθρωποι κατεβαίνουν, αλλά σηκώνονται ξανά αρκετά γρήγορα.
I'm talking to this guy.	Μιλάω με αυτόν τον τύπο.
He needed help days ago.	Χρειαζόταν βοήθεια πριν από μέρες.
But then some people, then.	Αλλά τότε κάποιοι άνθρωποι, λοιπόν.
He did not do it either.	Ούτε το έκανε.
There was nothing left.	Δεν είχε μείνει τίποτα άλλο.
He could see everything, actually.	Μπορούσε να δει τα πάντα, στην πραγματικότητα.
I was ready this time.	Ήμουν έτοιμος αυτή τη φορά.
We will be able to go soon.	Θα μπορέσουμε να πάμε σύντομα.
I want time to think.	Θέλω χρόνο να σκεφτώ.
They will help each other.	Θα βοηθήσουν ο ένας τον άλλον.
But you will vote no.	Αλλά θα ψηφίσετε όχι.
The changes take effect immediately.	Οι αλλαγές τίθενται σε ισχύ αμέσως.
Excessive power is given.	Δίνεται υπερβολική δύναμη.
He was the same man.	Ήταν ο ίδιος άνθρωπος.
Come down and look.	Κατέβα και κοίτα.
But maybe it's because the course is so difficult.	Ίσως όμως να οφείλεται στο ότι η πορεία είναι τόσο δύσκολη.
The last shot knocked down the last four.	Το τελευταίο σουτ κατέρριψε τους τέσσερις τελευταίους.
He is often taken out, he says.	Συχνά τον βγάζουν έξω, λέει.
Let's look at the earth.	Ας εξετάσουμε τη γη.
How things really are.	Πώς είναι πραγματικά τα πράγματα.
It is our pain for the world.	Είναι ο πόνος μας για τον κόσμο.
This is the picture here.	Είναι αυτή η εικόνα εδώ.
Everyone in the place knew what had happened.	Όλοι στο μέρος ήξεραν τι είχε συμβεί.
My time is running out.	Ο χρόνος μου τελειώνει.
In short, no you can not.	Με λίγα λόγια, όχι δεν μπορείς.
It has some information it needs.	Έχει κάποιες πληροφορίες που χρειάζεται.
I wanted to go back a long time ago.	Ήθελα να επιστρέψω εδώ και πολύ καιρό.
But we had a bad luck.	Είχαμε όμως μια κακή τύχη.
You saw it better.	Το έβλεπες καλύτερα.
I lost the ability to control my body.	Έχασα την ικανότητα να ελέγχω το σώμα μου.
I understand space.	Καταλαβαίνω το διάστημα.
I could see it in her eyes.	Το έβλεπα στα μάτια της.
City.	Πόλη.
We are normal people.	Είμαστε κανονικοί άνθρωποι.
He will not call until he is outside the building.	Δεν θα τηλεφωνήσει μέχρι να βρεθεί έξω από το κτίριο.
It can make things worse.	Μπορεί να κάνει τα πράγματα χειρότερα.
This was the last chance to escape.	Αυτή ήταν η τελευταία ευκαιρία να δραπετεύσει.
I will not live with your money.	Δεν θα ζήσω με τα λεφτά σου.
Tell him the situation.	Πες του την κατάσταση.
Open education costs even more money.	Η ανοιχτή εκπαίδευση κοστίζει ακόμη περισσότερα χρήματα.
You can shoot.	Μπορείτε να πυροβολήσετε.
But something was really wrong.	Αλλά κάτι πραγματικά δεν πήγαινε καλά.
A short route.	Μια σύντομη διαδρομή.
According to this,.	Σύμφωνα με αυτό,.
All summer he had only hot water to drink.	Όλο το καλοκαίρι είχε μόνο ζεστό νερό να πιει.
Now he was watching her with a smile on his face.	Τώρα την παρακολουθούσε με ένα χαμόγελο στα χείλη.
The operation was over.	Η πράξη είχε τελειώσει.
The risk was low.	Ο κίνδυνος ήταν χαμηλός.
Single mothers need to be heard.	Οι ανύπαντρες μητέρες πρέπει να ακούγονται.
I love this beautiful language.	Λατρεύω αυτή την όμορφη γλώσσα.
That does not help.	Που δεν βοηθάει.
He died when she saw him.	Πέθανε όταν τον είδε.
I found my room in the corner of the parking lot.	Βρήκα το δωμάτιό μου στη γωνία του πάρκινγκ.
Of course, it works the other way around.	Φυσικά, λειτουργεί και με τον άλλο τρόπο.
In fact, it did so months ago.	Στην πραγματικότητα, αυτό το έκανε πριν από μήνες.
The child was growing up.	Το παιδί μεγάλωνε.
You brought none.	Έφερες κανένα.
In this phase of the season we have work to do.	Σε αυτή τη φάση της σεζόν έχουμε δουλειά να κάνουμε.
He wanted them louder.	Τα ήθελε πιο δυνατά.
But you have nothing to fear.	Αλλά δεν έχεις να φοβηθείς τίποτα.
There was something in their eyes that made me look away.	Υπήρχε κάτι στα μάτια τους που με έκανε να κοιτάξω μακριά.
At some point, your head is on the other side.	Κάποια στιγμή, το κεφάλι σου είναι από την άλλη πλευρά.
He tried many times but failed.	Προσπάθησε πολλές φορές αλλά απέτυχε.
So that was just amazing.	Αυτό λοιπόν ήταν απλά καταπληκτικό.
If there were more, he might have been silent.	Αν υπήρχαν περισσότερα, ίσως θα είχε σιωπήσει.
Give me an hour.	Δώσε μου μια ώρα.
He did not look at me.	Δεν με κοίταξε.
A window is to the left of the door.	Ένα παράθυρο βρίσκεται στα αριστερά της πόρτας.
Stupid, but not so stupid.	Ηλίθιο, αλλά όχι τόσο ηλίθιο.
We enter the battlefield.	Μπαίνουμε στην αίθουσα μάχης.
They were probably dead.	Μάλλον ήταν νεκροί.
I also knew the project he was talking about.	Ήξερα και το έργο για το οποίο μίλησε.
She is an intelligent and determined woman.	Είναι μια έξυπνη και αποφασιστική γυναίκα.
The same old things.	Τα ίδια παλιά πράγματα.
You turn off completely.	Σβήνεις τελείως.
He was also never afraid to shock the public.	Επίσης, δεν φοβήθηκε ποτέ να σοκάρει το κοινό.
I heard nothing about them.	Δεν άκουσα τίποτα για αυτούς.
You never stop learning as a guide.	Δεν σταματάς ποτέ να μαθαίνεις ως οδηγός.
Because he had.	Επειδή είχε.
If she was so good with men.	Αν ήταν τόσο καλή με τους άντρες.
The biggest story does not have.	Η μεγαλύτερη ιστορία δεν έχει.
It is a very useful table and of good quality.	Είναι πολύ χρήσιμο τραπέζι και καλής ποιότητας.
Check these at the door.	Ελέγξτε αυτά στην πόρτα.
You do not have to stop him to get the ball.	Δεν χρειάζεται απαραίτητα να τον εμποδίσετε να πάρει την μπάλα.
There were no comments.	Δεν υπήρξε κανένα σχόλιο.
Once you have selected a hotel, you will need to book any room.	Αφού επιλέξετε ένα ξενοδοχείο, θα πρέπει να κάνετε κράτηση οποιουδήποτε δωματίου.
We have grown up now.	Έχουμε μεγαλώσει πια.
You could get used to it.	Θα μπορούσατε να το συνηθίσετε.
And, please, tell as many young people as possible.	Και, σας παρακαλώ, πείτε όσο το δυνατόν περισσότερους νέους.
You the fucking man.	Εσύ ο γαμημένος άνθρωπος.
When you can not even see that something is missing.	Όταν δεν μπορείς καν να δεις ότι κάτι λείπει.
My school context requires us to share common practice.	Το σχολικό μου πλαίσιο απαιτεί να μοιραζόμαστε κοινή πρακτική.
Then you can ask a question.	Μετά μπορείτε να κάνετε μια ερώτηση.
He did not even realize then that he was different.	Τότε δεν είχε καν συνειδητοποιήσει ότι ήταν διαφορετικός.
The bottom layer is a natural layer.	Το κάτω στρώμα είναι ένα φυσικό στρώμα.
When I did not.	Όταν δεν το έκανα.
Sorry, he says.	Συγγνώμη, λέει.
Sorry, leave me alone.	Συγγνώμη, άσε με.
He has given his life.	Έχει δώσει τη ζωή του.
When that happens they are done for.	Όταν συμβεί αυτό έγιναν για.
They became experienced soldiers as teachers.	Έγιναν έμπειροι στρατιώτες ως δάσκαλοι.
No one else seemed to know much, either.	Κανείς άλλος δεν φαινόταν να το γνωρίζει πολύ, ούτε.
Uses those seconds.	Χρησιμοποιεί αυτά τα δευτερόλεπτα.
It was complete.	Ήταν πλήρης.
They were placed there.	Είχαν τοποθετηθεί εκεί.
Together from the beginning.	Μαζί από την αρχή.
As if he really does that.	Σαν να το κάνει πραγματικά αυτό.
I just did not have the time.	Απλώς δεν είχα τον χρόνο.
They even send potential customers in real time.	Στέλνουν ακόμη και δυνητικούς πελάτες σε πραγματικό χρόνο.
This results in the conflict of the two.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα τη σύγκρουση των δύο.
You have a lot of heart and soul.	Έχεις πολύ καρδιά και ψυχή.
They want to meet people.	Θέλουν να γνωρίσουν κόσμο.
He says he is missing.	Λέει ότι λείπει.
The store was set on fire.	Το κατάστημα πυρπολήθηκε.
You had to take it out.	Έπρεπε να το βγάλεις.
In this context, many interesting aspects need to be highlighted.	Σε αυτό το πλαίσιο πρέπει να επισημανθούν πολλές ενδιαφέρουσες πτυχές.
I wonder where is our point of balance in our body.	Αναρωτιέμαι πού είναι το σημείο ισορροπίας μας στο σώμα μας.
You will be out again in a few weeks.	Θα βγείτε ξανά σε μερικές εβδομάδες.
Suddenly, it's summer.	Ξαφνικά, είναι καλοκαίρι.
Every time someone came in, he glanced.	Κάθε φορά που κάποιος έμπαινε μέσα, έριξε μια ματιά.
The first.	Η πρώτη.
I tried others but not short enough.	Δοκίμασα άλλους αλλά όχι αρκετά σύντομο.
Fun for the whole family.	Διασκέδαση για όλη την οικογένεια.
Like the good old days.	Οπως τον παλιό καλό καιρό.
We hope you enjoy what we have to offer.	Ελπίζουμε να απολαύσετε αυτό που έχουμε να προσφέρουμε.
The real ones are not.	Τα αληθινά δεν είναι.
You can get details about this from the bank concerned.	Μπορείτε να λάβετε λεπτομέρειες σχετικά με αυτό από την ενδιαφερόμενη τράπεζα.
Its current price versus waiting.	Η τρέχουσα τιμή του έναντι της αναμονής.
We just started changing the parking lights last month.	Μόλις αρχίσαμε να αλλάζουμε τα φώτα στάθμευσης τον περασμένο μήνα.
The interview was very open and honest.	Η συνέντευξη ήταν πολύ ανοιχτή και ειλικρινής.
We spent our days in the rooms we like.	Περάσαμε τις μέρες μας στα δωμάτια που μας αρέσουν.
They are not proud of them.	Δεν είναι περήφανοι για αυτούς.
He could close it himself.	Θα μπορούσε να το κλείσει μόνος του.
The internet bank will take care of it.	Η διαδικτυακή τράπεζα θα το φροντίσει.
Each time, the soldier's argument is the same.	Κάθε φορά, το επιχείρημα του στρατιώτη είναι το ίδιο.
So many, in fact, that it can be difficult to decide.	Τόσα πολλά, στην πραγματικότητα, που μπορεί να είναι δύσκολο να αποφασίσεις.
Thoughts that spring from nothing and return to nothing.	Σκέψεις που πηγάζουν από το τίποτα και επιστρέφουν στο τίποτα.
In fact, it can often lead to bad financial situations.	Στην πραγματικότητα, αυτό μπορεί συχνά να σας οδηγήσει σε άσχημες οικονομικές καταστάσεις.
Appeared in an instant.	Εμφανίστηκε σε μια στιγμή.
I do not think he can go there.	Δεν νομίζω να τα πάει εκεί.
The context is important here.	Το πλαίσιο είναι σημαντικό εδώ.
She is there with him.	Είναι εκεί μαζί του.
They took a big risk.	Πήραν μεγάλο ρίσκο.
They could not lose it.	Δεν μπορούσαν να το χάσουν.
It did not spoil me.	Δεν με χάλασε.
He won that too.	Κέρδισε και αυτό.
He would look at her to do something.	Θα την κοιτούσε να κάνει κάτι.
Here, a key issue will be the choice of drugs.	Εδώ, ένα βασικό ζήτημα θα είναι η επιλογή φαρμάκων.
The most important thing is the duration of the game.	Το πιο σημαντικό είναι η διάρκεια του παιχνιδιού.
Instead, he chose another weapon.	Αντίθετα, διάλεξε ένα άλλο όπλο.
However, she was not sure she agreed.	Ωστόσο, δεν ήταν σίγουρη ότι συμφωνούσε.
You did not believe it.	Δεν το πίστευες.
One can put small lights around the house.	Μπορεί κανείς να βάλει μικρά φώτα γύρω από το σπίτι.
Hearing nothing, he opened his eyes again.	Μην ακούγοντας τίποτα, άνοιξε ξανά τα μάτια του.
But then it started to rain and suddenly it got dark.	Μετά όμως άρχισε να βρέχει και ξαφνικά σκοτείνιασε.
His eyes remained dead.	Τα μάτια του έμειναν νεκρά.
However, at least he is on stage.	Ωστόσο, τουλάχιστον είναι στη σκηνή.
She ignored them.	Εκείνη τους αγνόησε.
There is a difference.	Υπάρχει η διαφορά.
It may not look like it, but it is.	Μπορεί να μην μοιάζει, αλλά είναι.
Children also care about our hair.	Τα παιδιά νοιάζονται και για τα μαλλιά μας.
I have done it again.	Το έχω ξανακάνει.
He had sex on his feet.	Έκανε σεξ στα πόδια.
Let's say technology is the worst.	Ας πούμε ότι η τεχνολογία είναι η χειρότερη.
I noticed that some important points were missing.	Παρατήρησα ότι έλειπαν μερικά σημαντικά σημεία.
He would die next year.	Θα πέθαινε τον επόμενο χρόνο.
He had never heard such words before.	Ποτέ πριν δεν είχε ακούσει τέτοιες λέξεις.
My wish was his order.	Η επιθυμία μου ήταν η εντολή του.
That is my goal.	Αυτός είναι ο στόχος μου.
he was tough.	ήταν σκληρός.
I have been living with the loss of my baby ever since.	Από τότε ζω με την απώλεια του μωρού μου.
Her old room.	Το παλιό της δωμάτιο.
We learned it on the internet, as did most of the other fans.	Το μάθαμε στο διαδίκτυο, όπως και οι περισσότεροι από τους άλλους θαυμαστές.
If we get in their way, we clear up.	Αν μπούμε στο δρόμο τους, ξεκαθαρίζουμε.
Not in church.	Όχι σε εκκλησία.
I think this is where the debate falls.	Νομίζω ότι εδώ πέφτει η συζήτηση.
You look pale and you look anxious.	Φαίνεσαι χλωμός και φαίνεσαι ανήσυχος.
This is not required by law.	Αυτό δεν το απαιτεί ο νόμος.
People love it.	Ο κόσμος το λατρεύει.
What you see is what you choose.	Αυτό που βλέπετε είναι αυτό που επιλέγετε.
It was so hot, it was burning.	Ήταν τόσο ζεστός, έκαιγε.
It is not a natural infection.	Δεν είναι μια φυσική μόλυνση.
The guy had the right look.	Ο τύπος είχε τη σωστή εμφάνιση.
However, it is still an outfit, in the sense that it requires change.	Ωστόσο, εξακολουθεί να είναι ντύσιμο, με την έννοια ότι απαιτεί αλλαγή.
The car did not start.	Το αυτοκίνητο δεν ξεκινούσε.
When you are ready, give him an order to eat.	Όταν είστε έτοιμοι, δώστε του μια εντολή να φάει.
Lots of information is available on the various tools you can use.	Πολλές πληροφορίες είναι διαθέσιμες για τα διάφορα εργαλεία που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε.
I felt safe with her by my side.	Ένιωθα ασφαλής με αυτήν στο πλευρό μου.
This effect can be both negative and positive.	Αυτή η επίδραση μπορεί να είναι τόσο αρνητική όσο και θετική.
He would not eat.	Δεν θα έτρωγε.
I haven't even opened it.	Ούτε καν το έχω ανοίξει.
However, the story is true.	Ωστόσο, η ιστορία είναι αληθινή.
No girl, not when the music is so tight.	Όχι κορίτσι, όχι όταν η μουσική είναι τόσο σφιχτή.
This means that if there are five in each group.	Αυτό σημαίνει ότι αν υπάρχουν πέντε σε κάθε ομάδα.
But he just did not feel well.	Αλλά απλά δεν ένιωθε καλά.
I still do.	Εξακολουθώ να κάνω.
I must have looked confused.	Πρέπει να έδειχνα μπερδεμένος.
This city is so small.	Αυτή η πόλη είναι τόσο μικρή.
I would like to be your friend.	Θα ήθελα να είμαι φίλος σου.
Not because those involved are bad people who want to fail.	Όχι επειδή οι εμπλεκόμενοι είναι κακοί άνθρωποι που θέλουν να αποτύχουν.
Thanks to the new rules.	Χάρη στους νέους κανόνες.
I really look forward to it.	Το ανυπομονώ πραγματικά.
I'm not for or against, but it's absolutely an issue.	Δεν είμαι υπέρ ή κατά, αλλά είναι απολύτως ένα θέμα.
You can see my paid work here.	Μπορείτε να δείτε την επί πληρωμή εργασία μου εδώ.
This procedure is expensive.	Αυτή η διαδικασία είναι ακριβή.
However, the children love her.	Ωστόσο, τα παιδιά την αγαπούν.
No matter what I do.	Ανεξάρτητα από το τι κάνω.
We enjoy making the movie.	Απολαμβάνουμε να κάνουμε την ταινία.
An hour later, a yellow solution formed.	Μία ώρα αργότερα, σχηματίστηκε ένα κίτρινο διάλυμα.
Do not fill the pan.	Μην γεμίζετε το τηγάνι.
Get away from me.	Φύγε από μένα.
And that plays for the rest of your life.	Και αυτό παίζει για το υπόλοιπο της ζωής σας.
You can download one that meets your specific needs.	Μπορείτε να κατεβάσετε ένα από αυτά που καλύπτουν τις ιδιαίτερες ανάγκες σας.
The boy could not stand it anymore.	Το αγόρι δεν άντεξε άλλο.
Theory of culture change.	Θεωρία της αλλαγής του πολιτισμού.
To stay healthy our body needs exercise.	Για να παραμείνουμε υγιείς το σώμα μας χρειάζεται άσκηση.
Player, player vs.	Παίκτης, παίκτης vs.
But you fight it anyway.	Αλλά το παλεύεις πάντως.
So do we.	Κι εμείς το ίδιο.
And do not go into too much detail.	Και μην κάνετε πολλές λεπτομέρειες.
We could hear each other breathing.	Ακούγαμε ο ένας τον άλλον να αναπνέει.
He refused, however, to accept it.	Αρνήθηκε, ωστόσο, να το δεχτεί.
And it worked for me.	Και λειτούργησε για μένα.
However, there were no significant differences between these values.	Ωστόσο, δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ αυτών των τιμών.
The same goes for the brain.	Το ίδιο ισχύει και για τον εγκέφαλο.
Maybe the language was different.	Ίσως η γλώσσα να ήταν διαφορετική.
Too often they are terrible on paper.	Πολύ συχνά είναι τρομεροί στα χαρτιά.
Dogs are not as stupid as you think.	Τα σκυλιά δεν είναι τόσο ανόητα όσο νομίζεις.
I was there.	Ήμουν εκεί.
It's too much, of course.	Είναι πάρα πολύ, φυσικά.
There were seven male and four female patients.	Υπήρχαν επτά άνδρες και τέσσερις γυναίκες ασθενείς.
It's so much fun to be around.	Είναι τόσο διασκεδαστικό να είναι κοντά.
I just do not know.	Απλώς δεν ξέρω.
Let's leave it at that.	Ας το αφήσουμε έτσι.
You have to think that no one would look for your statement.	Πρέπει να σκεφτείτε ότι κανείς δεν θα αναζητούσε τη δήλωσή σας.
Things around me started to fall apart.	Τα πράγματα γύρω μου άρχισαν να καταρρέουν.
Most were black like him.	Οι περισσότεροι ήταν μαύροι όπως εκείνος.
Maybe they exist like fingers.	Ίσως υπάρχουν σαν δάχτυλα του χεριού.
Then, at last, he voted.	Μετά, επιτέλους, ψήφισε.
Ah, the series is still up in the air.	Α, η σειρά είναι ακόμα στον αέρα.
You do not meet your capabilities.	Δεν ανταποκρίνεστε στις δυνατότητές σας.
Hate is hatred and murder is murder.	Το μίσος είναι μίσος και ο φόνος είναι φόνος.
You can even add your own.	Μπορείτε ακόμη και να προσθέσετε το δικό σας.
After reading the story, the real work began.	Μετά την ανάγνωση της ιστορίας, άρχισε η πραγματική δουλειά.
And he opened his eyes.	Και άνοιξε τα μάτια του.
You could start from there.	Θα μπορούσατε να ξεκινήσετε από εκεί.
None, actually.	Κανένα, στην πραγματικότητα.
it was a good idea.	ήταν μια καλή ιδέα.
But soon there would be a problem.	Σύντομα όμως θα υπήρχε πρόβλημα.
Everything had happened.	Όλα είχαν συμβεί.
Yes, my mother was a teacher.	Ναι, η μητέρα μου ήταν δασκάλα.
I would love to have science lessons like these.	Θα μου άρεσε πολύ να είχα μαθήματα επιστήμης όπως αυτά.
I look forward to seeing it start working.	Ανυπομονώ να το δω να αρχίσει να λειτουργεί.
Failed to open file.	Απέτυχε το άνοιγμα του αρχείου.
I'm back home.	Είμαι πίσω στο σπίτι μου.
Four and a half months.	Τεσσεράμισι μήνες.
However, he kept it.	Ωστόσο, το κράτησε.
Normal for us.	Κανονικό για εμάς.
It has worked very well.	Έχει δουλέψει πολύ καλά.
Time had passed.	Είχε περάσει καιρός.
In a way the argument here is about time and distance.	Κατά κάποιο τρόπο το επιχείρημα εδώ γίνεται για το χρόνο και την απόσταση.
He got in three three and equalized.	Πήρε στα τρία τρία και ισοφάρισε.
Another reason is the following.	Ένας άλλος λόγος είναι ο εξής.
Hard to shop quietly with the kids around.	Δύσκολο να ψωνίσεις ήσυχα με τα παιδιά τριγύρω.
I talked to her before she died.	Μίλησα μαζί της πριν πεθάνει.
So we finally fired him.	Έτσι τελικά τον απολύσαμε.
Without law and order.	Χωρίς νόμο και τάξη.
For the road.	Για το δρόμο.
A good life insurance policy will last until the end.	Ένα καλό ασφαλιστήριο συμβόλαιο ζωής θα διαρκέσει μέχρι τέλους.
Damn the deal.	Ανάθεμα η συμφωνία.
Very kind of yours.	Πολυ ευγενικο εκ μερους σου.
I do not ask much from you.	Δεν ζητάω πολλά από εσάς.
And then she was dead.	Και τότε ήταν νεκρή.
However, the above do not exist.	Ωστόσο, τα παραπάνω δεν υπάρχουν.
Not everyone wants to drive in bad weather.	Δεν θέλουν όλοι να οδηγούν σε κακές καιρικές συνθήκες.
Now you know what to do.	Τώρα ξέρετε τι να κάνετε.
I want it to work for you.	Θέλω να δουλεύει για σένα.
This is where my current concept was born.	Από εδώ γεννήθηκε το σημερινό μου concept.
He was a perfect match.	Ήταν ένα τέλειο ταίρι.
And to produce it myself.	Και να το παράγω μόνος μου.
You lose the benefit of the doubt.	Χάνεις το όφελος της αμφιβολίας.
Take care of yourself.	Φροντίστε μόνοι σας.
I would like to see her do very well.	Θα ήθελα να τη δω να τα πάει πολύ καλά.
This choice makes sense.	Αυτή η επιλογή είναι λογική.
It is quite general.	Είναι αρκετά γενικό.
She picked up her shirt.	Σήκωσε το πουκάμισό της.
These have been produced in standard definition.	Αυτά έχουν παραχθεί σε τυπική ευκρίνεια.
So they will definitely do the rest of the events.	Οπότε σίγουρα θα κάνουν τις υπόλοιπες εκδηλώσεις.
He was handsome.	Ήταν όμορφος.
The rest follow as before.	Τα υπόλοιπα ακολουθούν όπως πριν.
You did not have to come to me.	Δεν χρειαζόταν να έρθεις σε μένα.
I love people.	Αγαπώ τους ανθρώπους.
Like your parents.	Όπως οι γονείς σου.
But he did not break the law.	Αλλά δεν παραβίασε νόμους.
It's a story about my dad when he was a boy.	Είναι μια ιστορία για τον μπαμπά μου όταν ήταν αγόρι.
But he came to life.	Αλλά πήρε ζωή.
But his throat was dry.	Όμως ο λαιμός του ήταν στεγνός.
Try to understand your parents and what they really need.	Προσπαθήστε να καταλάβετε τους γονείς σας και τι πραγματικά χρειάζονται.
It certainly wasn't then.	Τότε σίγουρα δεν ήταν.
Put technology to work.	Βάλτε την τεχνολογία στη δουλειά.
He ran his tongue over his teeth.	Πέρασε τη γλώσσα του πάνω από τα δόντια του.
I have lost so many loved ones over and over again.	Έχω χάσει πάρα πολλά αγαπημένα πρόσωπα, ξανά και ξανά.
No, it was not right.	Όχι, δεν ήταν σωστά.
Day by day.	Μέρα με τη μέρα.
He got an idea.	Πήρε μια ιδέα.
It could be a little time.	Θα μπορούσε να είναι λίγος χρόνος.
Will definitely buy again.	Σίγουρα θα αγοράσει ξανά.
However, there was an exception.	Ωστόσο, υπήρχε μια εξαίρεση.
We took notes.	Κρατήσαμε σημειώσεις.
I went closer to him.	Πήγα πιο κοντά του.
In addition, there is an independent security control system.	Επιπλέον, υπάρχει ένα ανεξάρτητο σύστημα ελέγχου ασφάλειας.
Perfect, you think.	Τέλεια, νομίζεις.
You are here now.	Τώρα είσαι εδώ.
Carry out the experiments, collect the data and prepare the shapes.	Πραγματοποίησε τα πειράματα, συνέλεξε τα δεδομένα και ετοίμασε τα σχήματα.
We had not held hands since we were very young.	Δεν είχαμε πιαστεί στα χέρια από τότε που ήμασταν πολύ μικροί.
She knew her story, and that was not it.	Ήξερε την ιστορία της, και δεν ήταν αυτό.
I was looking forward to seeing what would happen.	Ανυπομονούσα να δω τι θα γινόταν.
He was not a team leader.	Δεν ήταν αρχηγός ομάδας.
It is a huge problem.	Είναι τεράστιο πρόβλημα.
We can talk about something else.	Μπορούμε να μιλήσουμε για κάτι άλλο.
The truth was quite bad.	Η αλήθεια ήταν αρκετά κακή.
We are moving to our new building.	Μετακομίζουμε στο νέο μας κτίριο.
I liked the open approach we followed.	Μου άρεσε η ανοιχτή προσέγγιση που ακολουθήσαμε.
It is not true.	Δεν είναι αληθινό.
You are particularly interested in this page.	Σας ενδιαφέρει ιδιαίτερα αυτή η σελίδα.
But they and she play.	Αλλά αυτοί και αυτή παίζουν.
Time to return to the wild.	Ώρα να επιστρέψουμε στην άγρια ​​φύση.
We would basically do everything.	Εμείς, βασικά θα κάναμε τα πάντα.
Try the door.	Δοκίμασε την πόρτα.
I met her family.	Γνώρισα την οικογένειά της.
We just have to do the best we can.	Απλώς πρέπει να κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε.
Some of the characters reappear, but they were rather minor.	Μερικοί από τους χαρακτήρες εμφανίζονται ξανά, αλλά ήταν μάλλον δευτερεύοντες.
Look out the faces.	Κοιτάξτε έξω τα πρόσωπα.
He later made it clear that this would not go ahead.	Αργότερα κατέστησε σαφές ότι αυτό δεν θα προχωρήσει.
Light and darkness.	Το φως και το σκοτάδι.
They knew where the students were falling.	Γνώριζαν πού πέφτουν οι μαθητές.
It was no longer just the subject of my research.	Δεν ήταν πλέον απλώς το αντικείμενο της έρευνάς μου.
However, their views enjoy much more support than the numbers suggest.	Ωστόσο, οι απόψεις τους απολαμβάνουν πολύ μεγαλύτερη υποστήριξη από ό,τι υποδηλώνουν οι αριθμοί.
You do not need to trade.	Δεν χρειάζεται να έχετε εμπόριο.
They both married and had children.	Και οι δύο παντρεύτηκαν και είχαν παιδιά.
Most people are not interested.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν ενδιαφέρονται.
The first worked best for weight loss.	Το πρώτο λειτούργησε καλύτερα για την απώλεια βάρους.
Or let them stay away.	Ή ας μείνουν μακριά.
It is enough to leave you away until you grow old.	Φτάνει να σε αφήσει μακριά μέχρι να γεράσεις.
Love is when another person is in your heart.	Αγάπη είναι όταν ένα άλλο άτομο είναι στην καρδιά σου.
It was not a beautiful place.	Δεν ήταν ένα όμορφο μέρος.
He is happy to be himself.	Είναι χαρούμενος που είναι ο εαυτός του.
Maybe it was never meant to be.	Ίσως δεν ήταν γραφτό να γίνει ποτέ.
However, you need to look around with a certain kind of eye.	Ωστόσο, χρειάζεται να κοιτάξεις γύρω σου με ένα συγκεκριμένο είδος ματιού.
The standard model is much more powerful than is generally believed.	Το τυπικό μοντέλο είναι πολύ ισχυρότερο από ό,τι πιστεύεται γενικά.
This proposal will be rejected.	Αυτή η πρόταση θα απορριφθεί.
This seems strange to me.	Αυτό μου φαίνεται παράξενο.
She cares nothing for anyone but herself.	Δεν νοιάζεται τίποτα για κανέναν, εκτός από τον εαυτό της.
She was going to find her dad.	Θα πήγαινε να βρει τον μπαμπά της.
They say they have to take you to the station.	Λένε ότι πρέπει να σε πάνε στο σταθμό.
I stop watching him.	Σταματάω να τον παρακολουθώ.
His hands would be raised, as they often were.	Τα χέρια του θα ήταν σηκωμένα, όπως ήταν τόσο συχνά.
It transcends every aspect.	Ξεπερνά κάθε πτυχή.
One had a change.	Το ένα είχε αλλαγή.
Calm him down.	Ηρέμησέ τον.
Some pressure problem.	Κάποιο πρόβλημα πίεσης.
But I felt perfect for myself.	Αλλά ένιωσα τέλεια για μένα.
Only she did not have it, it seemed.	Μόνο που εκείνη δεν το είχε, φαινόταν.
Our decision was made at the highest level.	Η απόφασή μας πάρθηκε στο υψηλότερο επίπεδο.
Two different models have been used in this work.	Σε αυτή την εργασία έχουν χρησιμοποιηθεί δύο διαφορετικά μοντέλα.
That was a third reason.	Αυτός ήταν ένας τρίτος λόγος.
That's why we see this difference.	Αυτός είναι ο λόγος που βλέπουμε αυτή τη διαφορά.
But obviously he could do it.	Προφανώς, όμως, θα μπορούσε να το κάνει.
And then he laughed.	Και μετά γέλασε.
Does not take into account internal variables.	Δεν λαμβάνει υπόψη τις εσωτερικές μεταβλητές.
His voice was tight.	Η φωνή του ήταν σφιχτή.
This is some serious customer service.	Αυτό είναι κάποια σοβαρή εξυπηρέτηση πελατών.
Go to a career show.	Πηγαίνετε σε μια έκθεση καριέρας.
It is a difficult situation.	Είναι μια δύσκολη κατάσταση.
What has been called the worst recovery in the history of states.	Αυτό που ονομάστηκε η χειρότερη ανάκαμψη στην ιστορία των κρατών.
We knew what was in our food.	Ξέραμε τι υπήρχε στο φαγητό μας.
The family is the world.	Η οικογένεια είναι ο κόσμος.
It is not like they have to be present everywhere, every time.	Δεν είναι σαν να πρέπει να είναι παρούσα παντού, κάθε φορά.
Find another doctor, he said.	Βρες άλλο γιατρό, είπε.
Full of flowers.	Γεμάτο λουλούδια.
He did not have a single card to play.	Δεν είχε ούτε ένα χαρτί να παίξει.
Show it to your friends.	Δείξτε στους φίλους σας.
This is obviously something we want to avoid.	Αυτό είναι προφανώς κάτι που θέλουμε να αποφύγουμε.
That was definitely in his rights.	Αυτό ήταν σίγουρα μέσα στα δικαιώματά του.
Far from it, really.	Μακριά από αυτό, πραγματικά.
From this it can be seen that “four.	Από αυτό μπορεί να φανεί ότι «τέσσερις.
Conducted biological research.	Πραγματοποίησε τη βιολογική έρευνα.
They protect your sense of self.	Προστατεύουν την αίσθηση του εαυτού σας.
The order is different here.	Η σειρά είναι διαφορετική εδώ.
We did not even talk about what we did.	Δεν μιλήσαμε καν για το τι κάναμε.
I looked down.	Το κοίταξα κάτω.
Beauty is the key.	Η ομορφιά είναι το κλειδί.
He never did.	Δεν το έκανε ποτέ.
And this week, it came out here.	Και αυτή την εβδομάδα, βγήκε εδώ.
If changes are required, please contact us as soon as possible.	Εάν απαιτούνται αλλαγές, επικοινωνήστε μαζί μας το συντομότερο δυνατό.
It is not just physical violence.	Δεν είναι μόνο η σωματική βία.
But times are changing.	Αλλά οι καιροί αλλάζουν.
My only truth.	Η μόνη μου αλήθεια.
But their form has been bad for the last month or so.	Αλλά η μορφή τους ήταν κακή τον τελευταίο περίπου μήνα.
We must choose our words carefully.	Πρέπει να επιλέγουμε τα λόγια μας με προσοχή.
Make sure you do not need a children's table.	Βεβαιωθείτε ότι δεν χρειάζεστε ένα παιδικό τραπέζι.
It is incredibly effective.	Είναι απίστευτα αποτελεσματικό.
He turned around and sat down at the table again.	Γύρισε αλλού και κάθισε ξανά στο τραπέζι.
This is the most important aspect of the dream.	Αυτή είναι η πιο σημαντική πτυχή του ονείρου.
He turned back with another thought.	Γύρισε πίσω με άλλη σκέψη.
He turned to him as he continued the story.	Γύρισε προς το μέρος του καθώς συνέχιζε την ιστορία.
In any case, it was just death and freedom beyond.	Εν πάση περιπτώσει, ήταν μόνο θάνατος και ελευθερία πέρα.
Only good places.	Μόνο τα καλά μέρη.
Six of us fit.	Έξι από εμάς ταιριάζουν.
Everyone has loved it.	Όλοι το έχουν αγαπήσει.
Not this.	Όχι αυτό.
There are too many of us now.	Είμαστε πάρα πολλοί τώρα.
Progress is measured in years.	Η πρόοδος μετριέται σε χρόνια.
It was the best news he could have hoped for.	Ήταν τα καλύτερα νέα που μπορούσε να ελπίζει.
Let's stop lying.	Ας σταματήσουμε να λέμε ψέματα.
Four hundred and nine patients were included.	Συμπεριλήφθηκαν τετρακόσιοι εννέα ασθενείς.
Failure to submit a reply may result in default.	Η αποτυχία υποβολής απάντησης μπορεί να οδηγήσει σε προεπιλογή.
And the soul of the party.	Και ψυχή του πάρτι.
If you accept a part, you must accept the whole.	Εάν αποδέχεστε ένα μέρος, πρέπει να αποδεχτείτε το σύνολο.
We played for an hour and a half.	Παίξαμε για μιάμιση ώρα.
How would you know if you had your eyes and ears open.	Που θα ξέρατε αν είχατε τα μάτια και τα αυτιά σας ανοιχτά.
More important than the numbers is the direction of travel.	Πιο σημαντικό από τους αριθμούς είναι η κατεύθυνση του ταξιδιού.
At first we just wanted to know what was going on.	Στην αρχή θέλαμε απλώς να μάθουμε τι συνέβαινε.
His wife loves animals.	Η γυναίκα του λατρεύει τα ζώα.
Case report and literature review.	Έκθεση περίπτωσης και ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
I looked at his face.	Κοίταξα το πρόσωπό του.
But reading these words is proof of both.	Αλλά διαβάζοντας αυτές τις λέξεις είναι απόδειξη και των δύο.
We got seven.	Πήραμε επτά.
Anyway, a friend of mine sent me this press release.	Τέλος πάντων, ένας φίλος μου έστειλε αυτό το δελτίο τύπου.
Everyone did it in a sense.	Όλοι το έκαναν κατά μία έννοια.
We were so happy there.	Ήμασταν τόσο χαρούμενοι εκεί.
I do not see my changes.	Δεν βλέπω τις αλλαγές μου.
But in reality it was just beginning.	Αλλά στην πραγματικότητα μόλις ξεκινούσε.
A private cash bar is available.	Διατίθεται ιδιωτικό μπαρ μετρητών.
But conditions had changed.	Όμως οι συνθήκες είχαν αλλάξει.
People show you their colors.	Οι άνθρωποι σου δείχνουν τα χρώματά τους.
The boy was arrested.	Το αγόρι συνελήφθη.
Everything else is dark.	Όλα τα άλλα είναι σκοτάδι.
She never let him hear the end.	Δεν τον άφηνε ποτέ να ακούσει το τέλος.
It's the internet.	Είναι το διαδίκτυο.
We stayed like that for a long time, just breathing.	Μείναμε έτσι για πολλή ώρα, απλώς αναπνέοντας.
Take time to sit down for a meal.	Αφιερώστε χρόνο για να καθίσετε για ένα γεύμα.
They kill each other with their stupid code.	Σκοτώνονται ο ένας τον άλλον με τον ηλίθιο κώδικα τους.
That did not tell me much.	Αυτό δεν μου είπε πολλά.
In a sense, they were right.	Κατά μία έννοια, είχαν δίκιο.
We will move soon, that's it.	Θα μετακομίσουμε σύντομα, αυτό είναι.
I have a view that has a block screen.	Έχω μια προβολή που έχει οθόνη μπλοκ.
Is it normal these days?	Είναι φυσιολογικό αυτές τις μέρες;
I asked him what he would do.	Τον ρώτησα τι θα έκανε.
Some of the topics discussed were.	Μερικά από τα θέματα που συζητήθηκαν ήταν.
Any bed or no bed.	Οποιοδήποτε κρεβάτι ή κανένα κρεβάτι.
I hope you enjoy them.	Ελπίζω να τα απολαύσετε.
Something worth trying.	Κάτι που αξίζει να προσπαθήσεις.
He said he would take them all.	Είπε ότι θα τους έπαιρνε όλους.
You do not know how it was then.	Δεν ξέρεις πώς ήταν τότε.
Think about it though.	Σκεφτείτε το όμως.
They lost this fight.	Έχασαν αυτόν τον αγώνα.
We have moved in the right direction.	Έχουμε κινηθεί προς τη σωστή κατεύθυνση.
I will share my experience, if that helps.	Θα μοιραστώ την εμπειρία μου, σε περίπτωση που αυτό βοηθήσει.
This person has big shoes to fill.	Αυτό το άτομο έχει μεγάλα παπούτσια να γεμίσει.
We keep your money until the lesson starts.	Κρατάμε τα χρήματά σας μέχρι να ξεκινήσει το μάθημα.
You, it is in the words.	Εσύ, είναι στα λόγια.
I can not sleep without pain now.	Δεν μπορώ να κοιμηθώ χωρίς τον πόνο τώρα.
No one seemed to be doing just one thing.	Κανείς δεν φαινόταν να κάνει μόνο ένα πράγμα.
Enjoy your happy evening.	Απολαύστε μια χαρούμενη βραδιά σας.
The second is the training samples.	Το δεύτερο είναι τα δείγματα εκπαίδευσης.
If he could get in.	Αν μπορούσε να μπει μέσα.
Therefore, the plan can not be confirmed.	Για το λόγο αυτό, το σχέδιο δεν μπορεί να επιβεβαιωθεί.
It can change your life.	Μπορεί να αλλάξει τη ζωή σας.
I left for the day.	Έφυγα για την ημέρα.
He said he was usually in there.	Είπε ότι ήταν συνήθως εκεί μέσα.
Little people, he thought.	Μικρά ανθρωπάκια, σκέφτηκε.
It's been months.	Πάει εδώ και μήνες.
But I'm ready to face it.	Αλλά είμαι έτοιμος να το αντιμετωπίσω.
Follow the first one some night.	Ακολουθήστε το πρώτο κάποιο βράδυ.
He seemed to be a few years older than her.	Έμοιαζε να είναι λίγα χρόνια μεγαλύτερος από αυτήν.
The same goes for any kind of relationship.	Το ίδιο ισχύει για κάθε είδους σχέση.
I do not know what else could be to blame.	Δεν ξέρω τι άλλο μπορεί να φταίει.
She looked around.	Κοίταξε γύρω της.
To return the money they received.	Για να επιστρέψουν τα χρήματα που πήραν.
However, it is powerful.	Ωστόσο, είναι ισχυρό.
But he decided to try again.	Αποφάσισε όμως να προσπαθήσει άλλη μια φορά.
Of course, while there, we had to eat.	Φυσικά, όσο εκεί, έπρεπε να φάμε.
But it was not true, of course.	Αλλά δεν ήταν αληθινό, φυσικά.
You particularly worried him.	Ιδιαίτερα τον ανησύχησες.
He was reading a book.	Διάβαζε ένα βιβλίο.
But they do do it for themselves.	Αλλά στην πραγματικότητα το κάνουν στον εαυτό τους.
His character has a complicated past with this woman.	Ο χαρακτήρας του έχει ένα περίπλοκο παρελθόν με αυτή τη γυναίκα.
It is up to you to do it as you wish.	Είναι στο χέρι σας να το κάνετε όπως θέλετε.
Exactly what is coming.	Ακριβώς αυτό που έρχεται.
The family is a team and everyone should help.	Η οικογένεια είναι μια ομάδα και όλοι πρέπει να βοηθήσουν.
So much fun.	Τόση πλάκα.
So, this information is correct.	Άρα, αυτές οι πληροφορίες είναι σωστές.
Even to save his wife.	Ακόμη και για να σώσει τη γυναίκα του.
Be content to forget what went wrong with you.	Να είστε ικανοποιημένοι να ξεχάσετε ό,τι λάθος σας έχει κάνει.
And after the summer we will do it again.	Και μετά το καλοκαίρι θα το κάνουμε ξανά.
It was everything to me.	Ήταν τα πάντα για μένα.
Someone had taken out the cover.	Κάποιος είχε βγάλει το εξώφυλλο.
It was white.	Ήταν κατάλευκα.
Whole.	Ολόκληρος.
Who the fuck can you.	Ποιον μπορείς γαμημένο.
They kept going up.	Συνέχισαν να ανεβαίνουν.
Pour over the dry mixture.	Περιχύνουμε με το στεγνό μείγμα.
You draw them to you with your content.	Τους τραβάτε προς το μέρος σας με το περιεχόμενό σας.
He never said that.	Δεν το είπε ποτέ αυτό.
Today is one of those days.	Σήμερα είναι μια από αυτές τις μέρες.
This force is known as pressure.	Αυτή η δύναμη είναι γνωστή ως πίεση.
Or maybe love is the wrong word.	Ή ίσως η αγάπη είναι η λάθος λέξη.
You may have an advantage over the rest of the field.	Μπορεί να έχετε ένα πλεονέκτημα έναντι του υπόλοιπου γηπέδου.
And then you repeat it, over and over and over again.	Και μετά το επαναλαμβάνεις, ξανά και ξανά και ξανά.
I liked how they were able to extract the surprise factor.	Μου άρεσε το πώς μπόρεσαν να αποσπάσουν τον παράγοντα έκπληξη.
The child looked like him.	Το παιδί του έμοιαζε.
Responsible for him now.	Υπεύθυνος για αυτόν τώρα.
They were both very fun.	Ήταν και οι δύο πολύ διασκεδαστικοί.
It often takes time.	Συχνά χρειάζεται χρόνος.
But it is even worse than that.	Αλλά είναι ακόμα χειρότερο από αυτό.
Everyone had come forward except one person.	Όλοι είχαν βγει μπροστά εκτός από ένα άτομο.
The cause of the fire was not immediately clear.	Η αιτία της πυρκαγιάς δεν έγινε αμέσως σαφής.
We pushed to the ground.	Σπρώξαμε στο έδαφος.
Outrageous.	Εξωφρενικό.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
This is another woman.	Αυτή είναι μια άλλη γυναίκα.
Just stay behind the door when we enter.	Απλώς μείνετε πίσω από την πόρτα όταν μπούμε.
Sat.	Σάβ.
Let me call for some tea.	Αφήστε με να τηλεφωνήσω για λίγο τσάι.
I have not received a fair hearing.	Δεν έχω λάβει δίκαιη ακρόαση.
I'm glad to see you again.	Χαίρομαι που σε ξαναβλέπω.
It would not fill this body, this brain.	Δεν θα γέμιζε αυτό το σώμα, αυτόν τον εγκέφαλο.
I could get used to it.	Θα μπορούσα να το συνηθίσω.
We have a lot of time for that.	Έχουμε πολύ χρόνο για αυτό.
Not that he went out of his way looking for trouble.	Όχι ότι έφυγε από το δρόμο του ψάχνοντας για μπελάδες.
While this is happening, you can not be sick.	Ενώ συμβαίνει αυτό, δεν μπορείτε να είστε άρρωστοι.
Everything looked like when he went to bed.	Όλα έμοιαζαν όπως όταν είχε πάει για ύπνο.
If you go, no one will be responsible.	Αν πάτε, δεν θα είναι κανείς υπεύθυνος.
Two things stood in my way.	Δύο πράγματα στέκονταν στο δρόμο μου.
She was his wife.	Ήταν η γυναίκα του.
I hate to say it, but it is.	Μισώ να το πω, αλλά είναι.
Well, not exactly.	Λοιπόν, όχι ακριβώς.
Now here's what you need to take care of.	Τώρα εδώ είναι που πρέπει να φροντίσετε.
Any other woman besides me.	Οποιαδήποτε άλλη γυναίκα εκτός από εμένα.
They control the four birds.	Ελέγχουν τα τέσσερα πουλιά.
Dark like that, but completely empty.	Σκοτεινός σαν αυτόν, αλλά εντελώς άδειος.
I can not remember meeting this girl.	Δεν μπορώ να θυμηθώ που γνώρισα αυτό το κορίτσι.
He wanted to remove it.	Ήθελε να το αφαιρέσει.
Related behavior has recently been found in other systems.	Σχετική συμπεριφορά βρέθηκε πρόσφατα σε άλλα συστήματα.
This is because there are other factors to consider.	Αυτό συμβαίνει επειδή υπάρχουν και άλλοι παράγοντες που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
It will not be found now until the snow is gone.	Δεν θα βρεθεί τώρα μέχρι να φύγει το χιόνι.
Lifting her gaze, she had glanced at something in the water.	Σηκώνοντας το βλέμμα της, είχε ρίξει μια ματιά σε κάτι στο νερό.
It felt good.	Ένιωθε καλά.
Usually this does not happen.	Συνήθως αυτό δεν συμβαίνει.
They pay others to fight for their place.	Πληρώνουν άλλους για να πολεμήσουν στη θέση τους.
It is becoming more and more difficult.	Γίνεται όλο και πιο δύσκολο.
I can not say when, however, my mind will reach this.	Δεν μπορώ να πω πότε, ωστόσο, το μυαλό μου θα φτάσει σε αυτό.
But not only for them.	Όχι όμως μόνο για αυτούς.
I run a website that really needs a little work.	Διαχειρίζομαι έναν ιστότοπο που χρειάζεται πραγματικά λίγη δουλειά.
They want to finish it.	Θέλουν να το τελειώσουν.
More on that a little later in the week.	Περισσότερα για αυτό λίγο αργότερα μέσα στην εβδομάδα.
You should have my back to that.	Θα έπρεπε να είχατε την πλάτη μου σε αυτό.
And that is the whole story.	Και αυτή είναι όλη η ιστορία.
So from my point of view.	Έτσι από τη δική μου άποψη.
We may never get it again.	Μπορεί να μην πάρουμε ποτέ άλλο.
It should not have been delivered.	Δεν έπρεπε να είχε παραδοθεί.
He would kill me and not think twice.	Θα με σκότωνε και δεν θα το σκεφτόταν δύο φορές.
I close my eyes.	Κλείνω τα μάτια μου.
So everything works.	Άρα όλα λειτουργούν.
And then another.	Και μετά άλλο.
This did not mean that they were not dangerous.	Αυτό δεν σήμαινε ότι δεν ήταν επικίνδυνα.
I used to be so happy.	Κάποτε ήμουν τόσο χαρούμενος.
The poor child had no life.	Το καημένο το παιδί δεν είχε ζωή.
It is not that we see her so much when she is well.	Δεν είναι ότι τη βλέπουμε τόσο πολύ όταν είναι καλά.
Go on, go on.	Συνεχίστε, συνεχίστε.
As with the car.	Όπως με το αυτοκίνητο.
White for work.	Λευκό για δουλειά.
Other teams did.	Άλλες ομάδες το έκαναν.
He designed the study, conducted experiments and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη, πραγματοποίησε πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
It was a great team.	Ήταν μια μεγάλη ομάδα.
Now let's see.	Τώρα ας δούμε.
So they moved each school to try to fill it.	Έτσι μετέφεραν κάθε σχολείο για να προσπαθήσουν να το γεμίσουν.
Keep in mind that many of these things will change.	Λάβετε υπόψη ότι πολλά από αυτά τα πράγματα θα αλλάξουν.
I did not know what they meant.	Δεν ήξερα τι εννοούσαν.
They had brought very little.	Είχαν φέρει πολύ λίγα.
Maybe the first two.	Ίσως και οι δύο πρώτοι.
He changed his mind after meeting them and giving them both.	Άλλαξε γνώμη αφού τους γνώρισε και τους έδωσε και τους δύο.
However, the reason for this is very simple.	Ωστόσο, ο λόγος για αυτό είναι πολύ απλός.
He would become a doctor.	Θα γινόταν γιατρός.
It happens every year.	Συμβαίνει κάθε χρόνο.
Therefore we have not considered it.	Επομένως δεν το έχουμε εξετάσει.
She could not bear to be locked in a small room.	Δεν άντεχε να την κλείνουν σε ένα μικρό δωμάτιο.
However, a problem started last week.	Ωστόσο, ένα πρόβλημα ξεκίνησε την περασμένη εβδομάδα.
He stood over me, angry.	Στάθηκε από πάνω μου, θυμωμένος.
For two moments and then another.	Για δύο στιγμές και μετά άλλη μία.
Playing the game is like being in a city.	Το να παίζεις το παιχνίδι είναι σαν να είσαι σε μια πόλη.
Those who love animals and everyone else.	Αυτοί που αγαπούν τα ζώα και όλοι οι άλλοι.
Use them on one side or something.	Χρησιμοποιήστε τα σε μια άκρη ή κάτι τέτοιο.
But there is a line for every man.	Αλλά υπάρχει μια γραμμή για κάθε άντρα.
It never crossed his mind to ask.	Δεν του πέρασε ποτέ από το μυαλό να ρωτήσει.
Its effect was slow.	Η επίδρασή του ήταν αργή.
Another attack failed in the fall.	Μια άλλη επίθεση απέτυχε το φθινόπωρο.
And so far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Και μέχρι στιγμής κανείς δεν μας είχε πυροβολήσει.
They were placed next to each other.	Τοποθετήθηκαν το ένα δίπλα στο άλλο.
Now, you may have some moments when you can not do that.	Τώρα, μπορεί να έχετε κάποιες στιγμές που δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό.
It is never too late to do good.	Ποτέ δεν είναι αργά για να κάνεις καλό.
It was withdrawn.	Ανασύρθηκε.
They had no choice.	Δεν είχαν άλλη επιλογή.
Its management is analyzed and its development conditions are discussed.	Αναλύεται η διαχείρισή του και συζητούνται οι συνθήκες ανάπτυξής του.
I think we have covered everything.	Νομίζω ότι έχουμε καλύψει τα πάντα.
There seems to be some confusion.	Φαίνεται να υπάρχει κάποια σύγχυση.
No evidence of this, however.	Καμία απόδειξη για κάτι τέτοιο πάντως.
Not so much at the same time, but more often.	Όχι τόσο ταυτόχρονα, αλλά πιο συχνά.
Under no circumstances should you transfer them directly to your hotel.	Σε καμία περίπτωση μην τα μεταφέρετε απευθείας στο ξενοδοχείο σας.
Let the questions wait.	Αφήστε τις ερωτήσεις να περιμένουν.
If you need something, let us know.	Αν χρειάζεστε κάτι, ενημερώστε μας.
Feminine thing.	Γυναικείο πράγμα.
There was a copy.	Εκεί υπήρχε ένα αντιγραφικό.
At the end of the course there will be a written exam.	Στο τέλος του μαθήματος θα πραγματοποιηθεί γραπτή εξέταση.
So are they.	Το ίδιο και αυτοί.
People used an hour every day to make calls.	Οι άνθρωποι χρησιμοποιούσαν μια ώρα κάθε μέρα για να πραγματοποιήσουν τις κλήσεις.
You have to touch him.	Πρέπει να τον αγγίξεις.
However, we can not do without time.	Ωστόσο, δεν μπορούμε να κάνουμε χωρίς χρόνο.
That could not happen.	Αυτό δεν μπορούσε να συμβεί.
A signal was against them.	Ένα σήμα ήταν εναντίον τους.
My research has taught me many things.	Η έρευνα μου έμαθε πολλά πράγματα.
The only thing that was wrong was their method.	Το μόνο που ήταν λάθος ήταν η μέθοδός τους.
An hour later, dinner comes.	Μια ώρα αργότερα, του έρχεται το δείπνο.
Very hard.	Πολύ σκληρό.
Of course, she was safe, he told himself.	Φυσικά, ήταν ασφαλής, είπε στον εαυτό του.
In some cases only pieces of men are left.	Σε ορισμένες περιπτώσεις έχουν απομείνει μόνο κομμάτια ανδρών.
I thought we would never put him in there.	Νόμιζα ότι δεν θα τον βάζαμε ποτέ εκεί μέσα.
Not on my watch.	Όχι στο ρολόι μου.
I can not even get angry.	Δεν μπορώ καν να θυμώσω.
He said they would claim "natural causes", as you just said.	Είπε ότι θα διεκδικούσαν «φυσικά αίτια», που μόλις είπατε.
I told her that this sounds like a dream.	Της είπα ότι αυτό μοιάζει σαν όνειρο.
My mother held me tight.	Η μητέρα μου με κράτησε σφιχτά.
However, he stuck to his decision.	Ωστόσο, έμεινε στην απόφασή του.
We have been using the latter for years.	Το τελευταίο το χρησιμοποιούμε εδώ και χρόνια.
A tree is a dress.	Ένα δέντρο είναι ένα φόρεμα.
The book spoke to my heart.	Το βιβλίο μίλησε στην καρδιά μου.
Then he raises his gaze.	Μετά τον σηκώνει το βλέμμα.
A few lines at the top of a page.	Λίγες γραμμές στο επάνω μέρος μιας σελίδας.
We need to change that.	Πρέπει να το αλλάξουμε αυτό.
No water should be taken in this range.	Δεν πρέπει να λαμβάνεται νερό σε αυτό το εύρος.
It was the first time he called me crazy.	Ήταν η πρώτη φορά που με αποκάλεσε τρελό, κατάματα.
The opportunity was lost.	Η ευκαιρία είχε χαθεί.
It brings a smile to my lips.	Φέρνει ένα χαμόγελο στα χείλη μου.
I could not feel cooler.	Δεν θα μπορούσα να νιώσω πιο ψύχραιμος.
There was silence.	Ακολούθησε σιωπή.
Any type can be easily found on the internet.	Οποιοσδήποτε τύπος μπορεί να βρεθεί εύκολα στο διαδίκτυο.
This is a very long way.	Αυτός είναι ένας πολύ μεγάλος δρόμος.
It is my passion for almost everything.	Είναι το πάθος μου για σχεδόν τα πάντα.
He looks away quickly.	Κοιτάζει γρήγορα μακριά.
However, even this is only a small taste of what is possible.	Ωστόσο, ακόμη και αυτό δεν είναι παρά μια μικρή γεύση του τι είναι δυνατό.
He was one of them.	Ήταν ένας από αυτούς μάλιστα.
You should not bother to do it.	Δεν θα πρέπει να δυσκολευτείτε να το κάνετε.
Years later you really feel that.	Χρόνια μετά το νιώθεις πραγματικά αυτό.
About you and me, and what we did.	Σχετικά με εσάς και εμένα, και τι κάναμε.
I waited too long to do what he wanted.	Περίμενα πάρα πολύ για να κάνω αυτό που ήθελε.
We will be patient but we will do what we have to do.	Θα κάνουμε υπομονή αλλά θα κάνουμε ότι πρέπει.
I can use one or two of the other things.	Μπορεί να χρησιμοποιήσω ένα ή δύο από τα υπόλοιπα πράγματα.
I had to be far enough away from both.	Έπρεπε να είμαι αρκετά μακριά και από τα δύο.
Study in a series of cases.	Μελέτη σε σειρά περιπτώσεων.
They just bring more questions to my mind.	Φέρνουν μόνο περισσότερες ερωτήσεις στο μυαλό μου.
It is time for a new direction.	Είναι καιρός για μια νέα κατεύθυνση.
It's easy and fun !.	Είναι εύκολο και διασκεδαστικό!.
You really have to play.	Πρέπει να παίξεις πραγματικά.
Unfortunately, it was too good to be true.	Δυστυχώς, ήταν πολύ καλά για να είναι αληθινά.
He said they had no choice.	Είπε ότι δεν είχαν άλλη επιλογή.
We care about each other.	Νοιαζόμαστε ο ένας για τον άλλον.
I can not stay still when it is on you like that.	Δεν μπορώ να μείνω ακίνητος όταν είναι πάνω σου έτσι.
She did not know the man in that office.	Δεν ήξερε τον άντρα σε εκείνο το γραφείο.
And he loved her.	Και την αγαπούσε.
He puts them on the bar.	Τα βάζει στην μπάρα.
The crew party is no different.	Το πάρτι του πληρώματος δεν είναι διαφορετικό.
A user can download their product from their account page.	Ένας χρήστης μπορεί να κατεβάσει το προϊόν του από τη σελίδα του λογαριασμού του.
Let's be practical for a moment here.	Ας γίνουμε πρακτικοί για λίγο εδώ.
Maybe he was sleeping.	Ίσως κοιμόταν.
I'm fine.	Είμαι καλά.
Instead, he felt a kind of release.	Αντίθετα, ένιωσε ένα είδος απελευθέρωσης.
This should not be determined by our government.	Αυτό δεν πρέπει να το καθορίσει η κυβέρνησή μας.
You know, it's a funny thing.	Ξέρεις, είναι αστείο πράγμα.
We share a lot about, you know, the importance of culture.	Μοιραζόμαστε πολλά για, ξέρετε, τη σημασία του πολιτισμού.
This is not healthy.	Αυτό δεν είναι υγιές.
Some say he was here long before he was even.	Κάποιοι λένε ότι ήταν εδώ πολύ πριν ακόμη αυτός.
We have to do this.	Πρέπει να το κάνουμε αυτό.
His family was huge in keeping their promises.	Η οικογένειά του ήταν τεράστια στην τήρηση των υποσχέσεων.
The milk in the glass turned red.	Το γάλα στο ποτήρι έγινε κόκκινο.
We just kept them with us.	Απλώς τα κρατήσαμε μαζί μας.
They give you a lot of care.	Σου δίνουν πολλή φροντίδα.
I could round it up.	Θα μπορούσα να το στρογγυλοποιήσω.
Your work is beautiful.	Όμορφη η δουλειά σου.
I paid for the room.	Πλήρωσα για το δωμάτιο.
He just wanted the fight to continue to end.	Ήθελε απλώς να συνεχιστεί ο αγώνας για να τελειώσει.
For the above reason.	Για την παραπάνω αιτία.
You follow because it leads.	Ακολουθείς γιατί οδηγεί.
When ordering first, this was not an issue.	Κατά την πρώτη παραγγελία, αυτό δεν ήταν ένα θέμα.
He did not feel the weight of the watch and lost it.	Δεν ένιωθε το βάρος του ρολογιού και το έχασε.
Men who love sex are extremely careful about consent.	Οι άνδρες που αγαπούν το σεξ είναι εξαιρετικά προσεκτικοί όσον αφορά τη συναίνεση.
Fear comes if you do not enjoy life.	Ο φόβος έρχεται αν δεν απολαμβάνεις τη ζωή.
These are great results.	Αυτά είναι μεγάλα αποτελέσματα.
There is no other way to do it.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να γίνει.
Someone is watching them.	Κάποιος τους παρακολουθεί.
And he looked up at me.	Και με κοίταξε ψηλά.
I're just waiting to meet you to make my dreams come true.	Απλά περιμένω να σε συναντήσω για να πραγματοποιηθούν τα όνειρα.
That would not be easy either, he thought.	Ούτε αυτό θα ήταν εύκολο, σκέφτηκε.
He gave her his card.	Της έδωσε την κάρτα του.
I closed the door and left.	Έκλεισα την πόρτα και έφυγε.
There are many reasons for these differences.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτές τις διαφορές.
Just one item.	Μόνο ένα στοιχείο.
A treatment plan was commissioned for the father.	Παραγγέλθηκε ένα σχέδιο θεραπείας για τον πατέρα.
This was interesting to do for two main reasons.	Αυτό ήταν ενδιαφέρον να γίνει για δύο βασικούς λόγους.
Black is formed in one of two ways.	Το μαύρο σχηματίζεται με έναν από τους δύο τρόπους.
Not valuable, not useful.	Όχι πολύτιμο, όχι χρήσιμο.
I process, process.	Επεξεργάζομαι, διαδικασία.
Just let me be very clear.	Απλώς επιτρέψτε μου να είμαι πολύ σαφής.
I will send and bring him here to you.	Θα στείλω και θα τον φέρω εδώ σε σένα.
But he will not eat.	Αλλά δεν θα φάει.
My car overturns but does not start.	Το αυτοκίνητό μου αναποδογυρίζει αλλά δεν ξεκινά.
However, these are more or less the same.	Ωστόσο, αυτά είναι λίγα και πολύ μεταξύ τους.
I never met them.	Δεν τους γνώρισα ποτέ.
But you have to have a new name.	Αλλά πρέπει να έχετε νέο όνομα.
This is your fourth time.	Αυτή είναι η τέταρτη φορά σας.
The time had come for me.	Η στιγμή μου είχε φτάσει.
Prove a new business model.	Αποδείξτε ένα νέο επιχειρηματικό μοντέλο.
I know you are worried about my future.	Ξέρω ότι ανησυχείς για το μέλλον μου.
I feel bad for the boy.	Νιώθω άσχημα για το αγόρι.
The parts look quite compact.	Τα μέρη φαίνονται αρκετά συμπαγή.
It will take us years and years to do that.	Θα μας πάρει χρόνια και χρόνια για να το κάνουμε αυτό.
She settled down next to him, watching his arm.	Εγκαταστάθηκε δίπλα του, προσέχοντας το μπράτσο του.
Maybe too much.	Ίσως πάρα πολύ.
I wanted to be in the air.	Ήθελα να είμαι στον αέρα.
Major complications were not reported in these patients.	Μείζονες επιπλοκές δεν αναφέρθηκαν σε αυτούς τους ασθενείς.
The second file is a complete record of the experiment.	Το δεύτερο αρχείο είναι μια πλήρης καταγραφή του πειράματος.
No past, no future.	Χωρίς παρελθόν, χωρίς μέλλον.
I knew he would find it anyway.	Ήξερα ότι θα το έβρισκε ούτως ή άλλως.
I was sure he did not remember his name.	Ήμουν σίγουρος ότι δεν θυμόταν το όνομά του.
The system was not to be designed around parents.	Το σύστημα δεν επρόκειτο να σχεδιαστεί γύρω από τους γονείς.
It was a simple life and death.	Ήταν απλή ζωή και θάνατος.
Of course not.	Φυσικά δεν είναι έτσι.
You are supposed to be dead.	Υποτίθεται ότι είσαι νεκρός.
It may take some time.	Μπορεί να πάρει λίγο χρόνο.
I want more change than you can imagine.	Θέλω περισσότερη αλλαγή από ό,τι μπορείς να φανταστείς.
This obviously did not work.	Αυτό προφανώς δεν κατάφερε.
Then it is a matter of just one year.	Τότε είναι θέμα μόλις ενός έτους.
Every person is given their own fear.	Σε κάθε άνθρωπο δίνεται ο ιδιαίτερος φόβος του.
There is nothing new under the sun.	Δεν υπάρχει τίποτα νέο κάτω από τον ήλιο.
Then he immediately goes back to see what is happening.	Στη συνέχεια κάνει αμέσως πίσω για να δει τι συμβαίνει.
See below for more details.	Δείτε παρακάτω για περισσότερες λεπτομέρειες.
Brown would find a way to fix it.	Ο Μπράουν θα έβρισκε έναν τρόπο να το διορθώσει.
I guess it's due to the new movie.	Υποθέτω ότι οφείλεται στη νέα ταινία.
It was burning.	Καιγόταν.
You confused them.	Τους μπέρδεψες.
Finally it is our turn.	Επιτέλους ήρθε η σειρά μας.
Look for patterns.	Ψάξτε για μοτίβα.
Anyone who likes my job is another reason to keep going.	Κάθε άτομο που του αρέσει η δουλειά μου είναι ένας ακόμη λόγος για να συνεχίσω.
I think he is a good man.	Νομίζω ότι είναι καλός άνθρωπος.
See the examples below.	Δείτε τα παραδείγματα παρακάτω.
I was number five.	Ήμουν το νούμερο πέντε.
The staff is extremely friendly and helpful.	Το προσωπικό είναι εξαιρετικά φιλικό και εξυπηρετικό.
They are absolutely amazing.	Είναι απολύτως εκπληκτικά.
It's close, but not exactly there.	Είναι κοντά, αλλά όχι ακριβώς εκεί.
He fought and gave as much as he gave.	Πάλεψε και έδινε όσο καλά έδινε.
This is very slow.	Αυτό είναι πολύ αργό.
If this is your idea of ​​progress, your brain needs to be tested.	Εάν αυτή είναι η ιδέα σας για την πρόοδο, πρέπει να εξεταστεί ο εγκέφαλός σας.
It was something that went on for weeks.	Ήταν κάτι που συνεχίστηκε για εβδομάδες.
Basically, whatever combination there is, nothing seems to work.	Βασικά, κάθε συνδυασμός που υπάρχει, τίποτα δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Represents clients in a wide range of insurance claims.	Εκπροσωπεί πελάτες σε ένα ευρύ φάσμα αξιώσεων ασφαλιστικής άμυνας.
Not transferable, for future reference.	Δεν μεταφέρονται, για μελλοντική αναφορά.
I liked the view.	Μου άρεσε η θέα.
They do not want gun control.	Δεν θέλουν τον έλεγχο των όπλων.
Not all of you are satisfied.	Δεν αρκείτε όλοι σας.
The interview seemed to go well.	Η συνέντευξη φαινόταν να πήγε καλά.
He was clear.	Ήταν ξεκάθαρος.
This method is relatively quick, but requires two people.	Αυτή η μέθοδος είναι σχετικά γρήγορη, αλλά απαιτεί δύο άτομα.
Put the thing down.	Άφησε το πράγμα κάτω.
This did not occur, of course.	Αυτό δεν προέκυψε φυσικά.
She looked at us and shook her head.	Μας κοίταξε και κούνησε το κεφάλι της.
All he had to do was write them down.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να τα γράψει.
I'm very happy to be here.	Είμαι πολύ χαρούμενος που είναι εδώ.
We actually fell asleep like that.	Στην πραγματικότητα πέσαμε για ύπνο έτσι.
It is to be with someone.	Είναι να είσαι με κάποιον.
There was no significant difference between the two groups.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο ομάδων.
And it went great.	Και πέρασε υπέροχα.
Maybe wait a day or two, or even next week.	Ίσως περιμένετε μια ή δύο μέρες, ή ακόμα και την επόμενη εβδομάδα.
It was a mistake, an accident.	Ήταν ένα λάθος, ένα ατύχημα.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Μπείτε και συμμετάσχετε στη διασκέδαση.
I'm been in the last month.	Είμαι τον τελευταίο μήνα.
Sit so quietly.	Κάτσε τόσο ήσυχα.
The facts as presented in court are as follows.	Τα γεγονότα όπως παρουσιάζονται στο δικαστήριο είναι τα εξής.
Fight the magic.	Πολεμήστε τη μαγεία.
But none at the moment.	Καμία όμως αυτή τη στιγμή.
But he continued to enjoy success.	Αλλά συνέχισε να απολαμβάνει την επιτυχία.
Somehow here, everything remains possible.	Κάπως εδώ, όλα παραμένουν πιθανά.
But we did.	Αλλά το κάναμε.
I will let you know if we encounter a problem.	Θα σας ενημερώσω αν αντιμετωπίσουμε πρόβλημα.
I had to stay in her memories now.	Έπρεπε να μείνω στις αναμνήσεις της τώρα.
This is the country where anything can happen at any time.	Αυτή είναι η χώρα όπου τα πάντα μπορούν να συμβούν ανά πάσα στιγμή.
I can not bear to leave it.	Δεν αντέχω να το αποχωριστώ.
I start talking to a young student.	Αρχίζω να μιλάω με έναν νεαρό μαθητή.
I do not know any of these fun things.	Δεν ξέρω τίποτα από αυτά τα διασκεδαστικά πράγματα.
Possibly seven.	Ενδεχομένως επτά.
Things have gone from bad to worse.	Τα πράγματα έχουν πάει από το κακό στο χειρότερο.
However, we need variety to keep everyone else interesting and happy.	Ωστόσο, χρειαζόμαστε ποικιλία για να κρατήσουμε όλους τους άλλους ενδιαφέροντες και χαρούμενους.
Beyond the office were three closed doors.	Πέρα από το γραφείο υπήρχαν τρεις κλειστές πόρτες.
All authors participated in the writing of the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συμμετείχαν στη συγγραφή του χειρογράφου.
There is the world.	Υπάρχει ο κόσμος.
Marriage does strange things to people.	Ο γάμος κάνει περίεργα πράγματα στους ανθρώπους.
Most doors are open.	Οι περισσότερες πόρτες είναι ανοιχτές.
Nothing we could use, eat or drink.	Τίποτα που θα μπορούσαμε να χρησιμοποιήσουμε, να φάμε ή να πιούμε.
This was his last chance.	Αυτή ήταν η τελευταία του ευκαιρία.
He failed to do so.	Δεν κατάφερε να το κάνει.
I should have noticed it right away.	Έπρεπε να το είχα προσέξει αμέσως.
He had not done so for years.	Δεν το είχε κάνει εδώ και χρόνια.
But he did not move.	Αλλά δεν κουνήθηκε.
He grabbed her hand.	Την έπιασε από το χέρι.
It's a bit like a cat this way.	Είναι λίγο σαν γάτα με αυτόν τον τρόπο.
A trip of about three hours by air.	Ένα ταξίδι τριών περίπου ωρών αεροπορικώς.
They had to fight for so much.	Έπρεπε να παλέψουν για τόσα πολλά.
We must never lose it or give it away.	Δεν πρέπει ποτέ να το χάσουμε ή να το χαρίσουμε.
It does not help to just tell them.	Δεν βοηθάει απλώς να τους το λέμε.
If this was for the customer, why remove it.	Εάν αυτό ήταν για τον πελάτη, γιατί να το αφαιρέσετε.
I loved them.	Τους αγάπησα.
These carry me, above information provided.	Αυτά με μεταφέρουν, παραπάνω πληροφορίες που παρέχονται.
This is the only way forward.	Αυτός είναι ο μόνος δρόμος προς τα εμπρός.
You need to take some extra steps.	Πρέπει να κάνετε κάποια επιπλέον βήματα.
However, that really did not matter.	Ωστόσο, αυτό πραγματικά δεν είχε σημασία.
Our results in this study show that this did not happen.	Τα αποτελέσματά μας σε αυτή τη μελέτη δείχνουν ότι αυτό δεν συνέβη.
I say it.	Το λέω.
Do not treat her like that.	Μην της συμπεριφέρεσαι έτσι.
In the end, it will make you look ugly.	Στο τέλος, θα σε κάνει να φαίνεσαι άσχημη.
This is an important new finding.	Αυτό είναι ένα σημαντικό νέο εύρημα.
They can be anything you want.	Μπορούν να είναι οτιδήποτε θέλετε.
No impact on other outcome measures found.	Δεν βρέθηκαν επιπτώσεις σε άλλα μέτρα έκβασης.
We know what works for us.	Ξέρουμε τι λειτουργεί για εμάς.
However, you need to be careful about what you consider to be a real conflict.	Ωστόσο, θα πρέπει να είστε προσεκτικοί σχετικά με το τι θεωρείτε πραγματική σύγκρουση.
I liked this device so far.	Μου άρεσε αυτή η συσκευή μέχρι τώρα.
You need to make some serious changes.	Πρέπει να κάνετε κάποιες σοβαρές αλλαγές.
He was responsible for that, he knew.	Ήταν υπεύθυνος για αυτό, ήξερε.
Describe an experience that was not very different from mine.	Περιέγραφε μια εμπειρία που δεν ήταν πολύ διαφορετική από τη δική μου.
I want to feel great and look great just by eating great.	Θέλω να νιώθω υπέροχα και να δείχνω υπέροχα μόνο τρώγοντας υπέροχα.
How much to tell them.	Πόσα να τους πεις.
It's worth a lot to me.	Αξίζει αρκετά για μένα.
So it should look like this.	Άρα θα πρέπει να μοιάζει με αυτό.
That's what they get paid for.	Για αυτό πληρώνονται.
He was like a man in a bad dream.	Ήταν σαν άνθρωπος σε ένα κακό όνειρο.
I did it, and I still do it.	Το έκανα, και το κάνω ακόμα.
Fortunately they look like mom.	Ευτυχώς που μοιάζουν με τη μαμά.
The movie starts when it starts.	Η ταινία ξεκινά όταν ξεκινάει.
That did not mean he would do it.	Αυτό δεν σήμαινε ότι θα το έκανε.
I want this child.	Θέλω αυτό το παιδί.
He looked down and did not see me.	Κοιτούσε κάτω και δεν με έβλεπε.
Where you come from, how you look, is out of the question.	Από πού έρχεστε, πώς μοιάζετε, είναι εκτός θέματος.
That is, we are not.	Δηλαδή δεν είμαστε.
You will not find us if we do not want to be found.	Δεν θα μας βρείτε αν δεν θέλουμε να βρεθούμε.
And they are good families and they have many children and they are successful.	Και είναι καλές οικογένειες και είναι πολύτεκνες και έχουν επιτυχία.
His wife found him with a knife to his throat.	Η γυναίκα του τον βρήκε με το μαχαίρι στον λαιμό του.
There were no children.	Δεν υπήρχαν παιδιά.
We live in a global community.	Ζούμε σε μια παγκόσμια κοινότητα.
I looked at her silently.	Την κοίταξα σιωπηλός.
The lines between these two are drawn.	Οι γραμμές μεταξύ αυτών των δύο χαράσσονται.
The file on the subject is unclear.	Το αρχείο για το θέμα είναι ασαφές.
There was only darkness.	Υπήρχε μόνο σκοτάδι.
We have to.	Εμείς πρέπει να.
I think about him every day.	Τον σκέφτομαι κάθε μέρα.
A game that keeps you busy for hours.	Ένα παιχνίδι που σε απασχολεί για ώρες.
It's just as he has done it.	Είναι εξίσου που το έχει κάνει.
She closed the door behind her and they finally got up.	Έκλεισε την πόρτα πίσω της και τελικά σηκώθηκαν.
I'm sure it's okay.	Είμαι σίγουρος ότι είναι καλά.
She was my big sister.	Ήταν η μεγάλη μου αδερφή.
Any of these, on their own, is not enough.	Οποιοδήποτε από αυτά, από μόνο του, δεν είναι αρκετό.
And our record does not lag behind anyone.	Και το ρεκόρ μας δεν υστερεί σε κανέναν.
Pass him.	Πέρασέ τον.
We did not have a TV.	Δεν είχαμε τηλεόραση.
Your email address will never be published, but it is required.	Η διεύθυνση email σας δεν θα δημοσιευτεί ποτέ, αλλά απαιτείται.
Drink it and enjoy it.	Πιείτε το και απολαύστε το.
Shot to kill immediately if you see anything.	Πυροβολήθηκε για να σκοτώσεις αμέσως αν δεις κάτι.
In the second half everything went to our left.	Στο δεύτερο ημίχρονο όλα πήγαιναν στα αριστερά μας.
This is positive.	Αυτό είναι θετικό.
But you are there now.	Αλλά είσαι εκεί τώρα.
To find out more, call them or visit their location.	Για να μάθετε περισσότερα, τηλεφωνήστε τους ή επισκεφτείτε την τοποθεσία τους.
Four five six.	Τέσσερα πέντε έξι.
He was someone who did things, big things.	Ήταν κάποιος που έκανε πράγματα, μεγάλα πράγματα.
Her eyes were half closed.	Τα μάτια της ήταν μισόκλειστα.
Just enjoy now, live in the moment.	Απλά απολαύστε τώρα, ζήστε τη στιγμή.
I can not sleep.	Δεν μπορώ να κοιμηθώ.
Please plan accordingly.	Παρακαλώ προγραμματίστε ανάλογα.
The statistical analysis was appropriate.	Η στατιστική ανάλυση ήταν κατάλληλη.
And it is now or never.	Και είναι τώρα ή ποτέ.
Let it cook for about an hour and a half.	Αφήστε το να ψηθεί για μιάμιση ώρα περίπου.
No, only on screen.	Όχι, μόνο στην οθόνη.
And that would be some kind of explanation, you know.	Και αυτό θα ήταν κάποιου είδους εξήγηση, ξέρετε.
It is located in a location that has more than one church.	Βρίσκεται σε μια τοποθεσία στην οποία έχει περισσότερες από μία εκκλησίες.
Not today though.	Όχι σήμερα πάντως.
He knows exactly what he is doing and why.	Ξέρει ακριβώς τι κάνει και γιατί.
It is far from compact.	Απέχει πολύ από το συμπαγές.
The question is how many.	Το ερώτημα είναι πόσα.
There we have to bring you two.	Εκεί πρέπει να σας φέρουμε δύο.
The problem here was not the bar or the staff.	Το πρόβλημα εδώ δεν ήταν το μπαρ ή οι υπάλληλοι.
How we want to spend our time.	Πώς θέλουμε να περνάμε τον χρόνο μας.
This difference was not significant in terms of time.	Αυτή η διαφορά δεν ήταν σημαντική ως προς το χρονικό μέτρο.
The plants will eventually die.	Τα φυτά τελικά θα πεθάνουν.
Go and camp.	Πήγαινε και στρατοπέδευε.
The poor man had heart disease.	Ο καημένος είχε καρδιοπάθεια.
You get big players as you find them.	Παίρνεις μεγάλους παίκτες όπως τους βρίσκεις.
He said there are some things he can not say.	Είπε ότι υπάρχουν ορισμένα πράγματα που δεν μπορεί να του πει.
This general rule is of course subject to exceptions.	Αυτός ο γενικός κανόνας υπόκειται φυσικά σε εξαιρέσεις.
You see, it's right here.	Βλέπετε, είναι ακριβώς εδώ.
It is difficult to live in this world as everything is expensive.	Είναι δύσκολο να ζεις σε αυτόν τον κόσμο καθώς όλα είναι ακριβά.
This was a weapon, not a skill.	Αυτό ήταν ένα όπλο, όχι μια ικανότητα.
He had heard this again, in other dreams.	Το είχε ξανακούσει αυτό, σε άλλα όνειρα.
This was hardly the case at all.	Αυτό δεν συνέβαινε σχεδόν καθόλου.
But my loss for words was short.	Αλλά η απώλεια μου για λόγια ήταν σύντομη.
He did not need to be told that this was a powerful magic.	Δεν χρειαζόταν να του πουν ότι αυτό ήταν μια ισχυρή μαγεία.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν είναι μια τέτοια περίπτωση.
See the example.	Δείτε το παράδειγμα.
Teachers can and do make a difference.	Οι δάσκαλοι μπορούν και κάνουν τη διαφορά.
We'll talk.	Θα μιλήσουμε.
He goes to the kitchen.	Πηγαίνει στην κουζίνα.
The answer is to make other countries pay a fair price.	Η απάντηση είναι να κάνουμε τις άλλες χώρες να πληρώσουν ένα δίκαιο τίμημα.
We look at the allegations from both sides.	Εξετάζουμε τους ισχυρισμούς και από τις δύο πλευρές.
That was the core.	Αυτός ήταν ο πυρήνας.
An hour later he knew he was indeed involved.	Πριν περάσει μια ώρα ήξερε ότι όντως είχε εμπλακεί.
And it goes on and on.	Και συνεχίζεται και συνεχίζεται.
Through the water.	Μέσα από το νερό.
That was not the case though.	Δεν ήταν αυτό το θέμα όμως.
The technology is very good.	Η τεχνολογία είναι πολύ καλή.
You can also add structure to the event.	Επίσης, μπορείτε να προσθέσετε δομή στην εκδήλωση.
The evil that had closed free once again.	Το κακό που είχε κλείσει ελεύθερο για άλλη μια φορά.
I saw my hands.	Είδα τα χέρια μου.
Three tests were included in the original version of the review.	Τρεις δοκιμές συμπεριλήφθηκαν στην αρχική έκδοση της ανασκόπησης.
They have never been mentioned in the literature.	Δεν έχουν αναφερθεί ποτέ στη βιβλιογραφία.
Everyone can have their own point of view.	Ο καθένας μπορεί να έχει τη δική του άποψη.
You talk about your son.	Μιλάς για τον γιο σου.
He wrote that letter against you.	Έγραψε εκείνο το γράμμα εναντίον σου.
I grew up writing these stories.	Μεγάλωσα γράφοντας αυτές τις ιστορίες.
This is just as good.	Αυτό είναι εξίσου καλά.
I want to see how they build their team.	Θέλω να δω πώς χτίζουν την ομάδα τους.
It felt great on stage.	Ένιωθε υπέροχα στη σκηνή.
They see the truth as it is.	Βλέπουν την αλήθεια όπως είναι.
Or the next one, either.	Ή το επόμενο, είτε.
The only thing he left me.	Το μόνο πράγμα που μου άφησε.
I was constantly thinking about what to do.	Σκεφτόμουν συνέχεια τι να κάνω.
I want to be fair.	Θέλω να είμαι δίκαιος.
Another body was found near the fire.	Ένα άλλο πτώμα βρισκόταν κοντά στη φωτιά.
It's what they have to do with everything in the series.	Είναι αυτό που έχουν να κάνουν με τα πάντα στη σειρά.
She seemed to be serious.	Φαινόταν ότι ήταν σοβαρή.
Any human language, that is.	Οποιαδήποτε ανθρώπινη γλώσσα, δηλαδή.
That's what he said.	Αυτό είπε.
I wanted to make you feel better.	Ήθελα να σε κάνω να νιώσεις καλύτερα.
Therefore, everything will be considered a waste of time.	Επομένως, όλα θα θεωρηθούν χάσιμο χρόνου.
And this has not been done yet.	Και αυτό δεν έχει γίνει ακόμη.
I studied it like a child.	Το μελέτησα όπως ένα παιδί.
S is a patient with head and neck cancer.	Ο S είναι ασθενής με καρκίνο κεφαλής και τραχήλου.
The development of the city followed quickly.	Ακολούθησε γρήγορα η ανάπτυξη της πόλης.
Ideas come in.	Μπαίνουν ιδέες.
He returned to his seat.	Επέστρεψε στη θέση του.
So they do not.	Άρα δεν το κάνουν.
So anything can happen.	Άρα όλα μπορούν να συμβούν.
As if they were going to do a shit either way.	Σαν να επρόκειτο να κάνουν ένα σκασμό είτε έτσι είτε αλλιώς.
An easy way to do this is to ask for help.	Ένας εύκολος τρόπος για να το κάνετε αυτό είναι να ζητήσετε βοήθεια.
I left them.	Τους άφησα.
We pulled and stopped.	Τραβήξαμε και σταματήσαμε.
I know her as a sister.	Την ξέρω σαν αδερφή.
The guy is special.	Ο τύπος είναι ιδιαίτερος.
The overall feel and build quality was very good at the time.	Η συνολική αίσθηση και η ποιότητα κατασκευής ήταν πολύ καλή εκείνη την εποχή.
That is, each note or position of the note was random.	Δηλαδή, κάθε νότα ή θέση της νότας ήταν τυχαία.
Internally.	Εσωτερικά.
Dead horses were lying around.	Γύρω κείτονταν νεκρά άλογα.
The price is reasonable.	Η τιμή είναι λογική.
You can avoid the difficult part.	Μπορείτε να αποφύγετε το δύσκολο κομμάτι.
Thank you all for participating !.	Ευχαριστώ όλους για τη συμμετοχή!.
People were moving forward.	Ο κόσμος προχωρούσε.
Now, it's different.	Τώρα, είναι διαφορετικό.
That was fine.	Αυτό ήταν μια χαρά.
However, at these higher forces, the sample may be damaged.	Ωστόσο, σε αυτές τις υψηλότερες δυνάμεις, μπορεί να προκληθεί ζημιά στο δείγμα.
Local private phone calls are often free.	Οι τοπικές κλήσεις από ιδιωτικό τηλέφωνο είναι συχνά δωρεάν.
See you then.	Τα λέμε τότε.
Art and brain.	Τέχνη και εγκέφαλος.
This is the current state of affairs.	Αυτή είναι η τρέχουσα κατάσταση των πραγμάτων.
Build the project.	Κατασκευάστε το έργο.
I'm the man in this relationship.	Είμαι ο άντρας σε αυτή τη σχέση.
You have done what you could.	Έχεις κάνει ό,τι μπορούσες.
The size depends on the device.	Το μέγεθος εξαρτάται από τη συσκευή.
It's not the way it's designed to work.	Δεν είναι ο τρόπος που έχει σχεδιαστεί για να λειτουργεί.
I really can not answer it right now.	Πραγματικά δεν μπορώ να το απαντήσω αυτή τη στιγμή.
A new future.	Ένα νέο μέλλον.
I grew up watching it.	Μεγάλωσα βλέποντάς το.
The search was over.	Η αναζήτηση είχε τελειώσει.
Her mother came to visit her to help.	Η μητέρα της ήρθε να την επισκεφτεί για να βοηθήσει.
A new look at love.	Μια νέα ματιά στην αγάπη.
That's what he meant.	Αυτό εννοούσε.
You will have five minutes.	Θα έχετε πέντε λεπτά.
No, let them go.	Όχι, αφήστε τους να φύγουν.
But the question is still good.	Αλλά η ερώτηση είναι ακόμα καλή.
I looked everywhere, but none of them work with my password.	Κοίταξα παντού, αλλά κανένα από αυτά δεν λειτουργεί με τον κωδικό μου.
The smell of death remains in parts of the city.	Η μυρωδιά του θανάτου παραμένει σε σημεία της πόλης.
No law could set it aside.	Κανένας νόμος δεν μπορούσε να το παραμερίσει.
We need to find a high school for next year.	Πρέπει να βρούμε γυμνάσιο για την επόμενη χρονιά.
This place felt like home.	Αυτό το μέρος ένιωθε σαν ένα σπίτι.
Their lips were pulled back to their teeth.	Τα χείλη τους τραβήχτηκαν πίσω στα δόντια τους.
You have a lot to get to the interview.	Έχετε πολλά να φτάσετε στη συνέντευξη.
That was part of the problem.	Αυτό ήταν μέρος του προβλήματος.
They care about us.	Νοιάζονται για εμάς.
I recommend this version and I enjoyed it.	Συνιστώ αυτήν την έκδοση και το απόλαυσα.
This subsequent work was never completed.	Αυτή η μεταγενέστερη εργασία δεν ολοκληρώθηκε ποτέ.
There was so much growth in the band.	Υπήρχε τόσο μεγάλη ανάπτυξη στο συγκρότημα.
You can now use them in your application.	Τώρα μπορείτε να τα χρησιμοποιήσετε στην εφαρμογή σας.
Everything has a reason.	Όλα έχουν λόγο.
It was a great idea.	Ήταν μια υπέροχη ιδέα.
This left me a lot of time for myself.	Αυτό μου άφησε πολύ χρόνο για τον εαυτό μου.
Every day, my children are members of a very small family.	Καθημερινά, τα παιδιά μου είναι μέλη μιας πολύ μικρής οικογένειας.
I'm not really sure how he feels about me.	Δεν είμαι πραγματικά σίγουρος πώς νιώθει για μένα.
This will give you a grade.	Αυτό θα σας δώσει έναν βαθμό.
Sometimes this is fast, sometimes slow, but it will happen.	Μερικές φορές αυτό είναι γρήγορο, μερικές φορές αργό, αλλά θα συμβεί.
It seems to me that he can not win.	Μου φαίνεται ότι δεν μπορεί να κερδίσει.
He hit my mother.	Χτύπησε τη μητέρα μου.
Exercise is good for everyone.	Η άσκηση είναι καλή για όλους.
I'm just thinking about how to solve the problem.	Σκέφτομαι μόνο πώς να λύσω το πρόβλημα.
Red at the top means the country is at war.	Το κόκκινο στην κορυφή σημαίνει ότι η χώρα βρίσκεται σε πόλεμο.
But we are less interested, it seems, in what they say.	Μα μας ενδιαφέρει λιγότερο, φαίνεται, αυτό που λένε.
More attention.	Περισσότερη προσοχή.
He had seen her before.	Την είχε ξαναδεί.
I needed sleep, rest, good food.	Χρειαζόμουν ύπνο, ξεκούραση, καλό φαγητό.
He pulled them back up to two hundred feet.	Τους τράβηξε πίσω μέχρι τα διακόσια πόδια.
It was a vision from the evening news.	Ήταν ένα όραμα από τις βραδινές ειδήσεις.
You can do these things.	Μπορείτε να κάνετε αυτά τα πράγματα.
He had no words.	Δεν είχε τα λόγια.
I continue to work.	Συνεχίζω να δουλεύω.
We shook hands, he looked at the floor.	Δώσαμε τα χέρια, κοίταξε το πάτωμα.
Perhaps the most important.	Ίσως το πιο σημαντικό.
The woman just stood there for a moment.	Η γυναίκα απλώς στάθηκε εκεί για μια στιγμή.
It's really beautiful.	Είναι πραγματικά όμορφο.
Not an object of desire.	Όχι αντικείμενο πόθου.
I stopped and saw it pass.	Σταμάτησα και το είδα να περνά.
Remove a chair and go again.	Αφαιρέστε μια καρέκλα και πηγαίνετε ξανά.
We were a team that was supposed to not be that good.	Ήμασταν μια ομάδα που υποτίθεται ότι δεν ήταν τόσο καλή.
Your love is still there, as pure and true as ever.	Η αγάπη σας είναι ακόμα εκεί, τόσο αγνή και αληθινή όσο ποτέ.
It feels incredible.	Αισθάνεται απίστευτο.
You have, in a way, joined these men with your wounds.	Έχετε, κατά κάποιο τρόπο, προσχωρήσει σε αυτούς τους άντρες με τα τραύματά σας.
So is it twice as good and twice as fun?	Είναι λοιπόν δύο φορές πιο καλό και δύο φορές πιο διασκεδαστικό;.
We would communicate by phone.	Θα επικοινωνούσαμε τηλεφωνικά.
He was not responsible.	Δεν ήταν υπεύθυνος.
Even with this measure, we soon filled the doors.	Ακόμα και με αυτό το μέτρο, σύντομα γεμίσαμε μέχρι τις πόρτες.
They are independent.	Είναι ανεξάρτητοι.
I do not remember hearing it more than once.	Δεν θυμάμαι να το έχω ακούσει παραπάνω από μία φορά.
To get help.	Για να λάβετε βοήθεια.
She nodded again.	Εκείνη έγνεψε πάλι καταφατικά.
There was, however, a major problem.	Υπήρχε, ωστόσο, ένα σημαντικό πρόβλημα.
I came back and it was the girl.	Γύρισα και ήταν το κορίτσι.
Science says, not so fast.	Η επιστήμη λέει, όχι τόσο γρήγορα.
He would pay for it.	Θα το πλήρωνε.
These tools are fast and effective.	Αυτά τα εργαλεία είναι γρήγορα και αποτελεσματικά.
A little difficult to explain to a potential audience, perhaps, but interesting.	Λίγο δύσκολο να το εξηγήσω σε ένα πιθανό κοινό, ίσως, αλλά ενδιαφέρον.
But this is my dad.	Αλλά αυτός είναι ο μπαμπάς μου.
It will help her.	Θα τη βοηθήσει.
I feel that.	Το νιώθω αυτό.
Now we understand where the second number goes.	Τώρα καταλαβαίνουμε πού πηγαίνει ο δεύτερος αριθμός.
But at my age, school is a good choice for me.	Αλλά στην ηλικία μου, το σχολείο είναι μια καλή επιλογή για μένα.
So it's tomorrow or sometime next week, basically.	Οπότε είναι αύριο ή κάποια στιγμή την επόμενη εβδομάδα, βασικά.
Thanks again.	Και πάλι τις ευχαριστίες μου.
When my father died he was in shock.	Όταν πέθανε ο πατέρας μου ήταν σοκ.
He works in the dream.	Δουλεύει στο όνειρο.
Can be used if needed.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί αν χρειαστεί.
As your legs go up, your arm goes up.	Καθώς τα πόδια σας ανεβαίνουν, το χέρι σας ανεβαίνει.
However, we have good news for you.	Ωστόσο, έχουμε καλά νέα για εσάς.
Everything will be fine.	Όλα θα πάνε καλά.
This game is definitely very difficult.	Αυτό το παιχνίδι είναι σίγουρα πολύ δύσκολο.
That's why we were there this morning.	Γι' αυτό ήμασταν εκεί σήμερα το πρωί.
The sites you have saved will be displayed.	Θα εμφανιστούν οι ιστότοποι που έχετε αποθηκεύσει.
A little stupid.	Λίγο ηλίθιο.
However, we did not have such time.	Ωστόσο, δεν είχαμε τέτοιο χρόνο.
But it would be great to start the discussion.	Αλλά θα ήταν υπέροχο να ξεκινήσει η συζήτηση.
It shows how evil works for good.	Δείχνει πώς το κακό λειτουργεί για το καλό.
The fans were absolutely incredible.	Οι οπαδοί ήταν απολύτως απίστευτοι.
Especially if they run more than one.	Ειδικά αν τρέχουν περισσότερα από ένα.
He just knows how to lay it out and present it.	Απλώς ξέρει πώς να στρώνει και να το παρουσιάζει.
You will need to make some of these comments with your full name.	Θα πρέπει να κάνετε μερικά από αυτά τα σχόλια με το πλήρες όνομά σας.
They also need to be put to life support.	Πρέπει επίσης να τεθούν σε υποστήριξη ζωής.
They are ready to stop anything more than war.	Είναι έτοιμοι να σταματήσουν κάτι περισσότερο από τον πόλεμο.
It was best not to have been born.	Το καλύτερο ήταν να μην είχαν γεννηθεί.
But he obviously had not done so.	Αλλά προφανώς δεν το είχε κάνει.
Sometimes one combination is more effective than others.	Μερικές φορές ένας συνδυασμός είναι πιο αποτελεσματικός από άλλους.
The fans keep coming out.	Οι οπαδοί συνεχίζουν να βγαίνουν.
It was fully established, as it were, on the new scale.	Καθιερώθηκε, όπως ήταν, πλήρως στη νέα κλίμακα.
Smart, wonderful people.	Έξυπνοι, υπέροχοι άνθρωποι.
You will soon be doing many more things on your own.	Σύντομα θα κάνετε πολλά περισσότερα πράγματα μόνοι σας.
pull over.	τραβάω πάνω.
And on paper.	Και στο χαρτί.
Or if something had happened to him.	Ή αν του είχε συμβεί κάτι.
It is absolutely true.	Είναι απολύτως αλήθεια.
To stop it.	Για να το σταματήσει.
Raise the children one by one.	Μεγάλωσε τα παιδιά ένα-ένα.
I looked at her from below.	Την κοίταξα από κάτω.
He wanted to fight this control, to break it.	Ήθελε να πολεμήσει αυτόν τον έλεγχο, να τον σπάσει.
In great condition.	Σε υπέροχη κατάσταση.
His skin is so soft.	Το δέρμα του είναι τόσο απαλό.
Obviously you want to be here.	Προφανώς θέλεις να είσαι εδώ.
We would hold on.	Θα κρατούσαμε.
Some of his joy.	Κάποια από τη χαρά του.
Much smaller than her wedding.	Πολύ μικρότερος από τον γάμο της.
In other words, it's for you.	Με άλλα λόγια, είναι για σένα.
But things soon became clear.	Όμως τα πράγματα έγιναν σύντομα ξεκάθαρα.
They had never seen him in their lives.	Δεν τον είχαν ξαναδεί ποτέ στη ζωή τους.
I use my true voice.	Χρησιμοποιώ την αληθινή μου φωνή.
Until he stopped.	Μέχρι που σταμάτησε.
And not for money.	Και όχι για χρήματα.
Your mind and body know what you need.	Το μυαλό και το σώμα σας ξέρουν τι χρειάζεστε.
My boys sleep when they are tired.	Τα αγόρια μου κοιμούνται όταν είναι κουρασμένα.
It tastes better when it is cold.	Έχει καλύτερη γεύση όταν είναι κρύο.
You have not touched your breakfast.	Δεν έχεις αγγίξει το πρωινό σου.
At different times.	Σε διαφορετικούς χρόνους.
They often said that.	Το έλεγαν συχνά.
They had killed someone important.	Είχαν σκοτώσει κάποιον σημαντικό.
In the comparison community, no changes were made.	Στην κοινότητα σύγκρισης, δεν σημειώθηκε καμία αλλαγή.
You mean the world to us.	Σημαίνεις τον κόσμο για εμάς.
These results are consistent with our previous discussion.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι συνεπή με την προηγούμενη συζήτησή μας.
Are you ready to face the challenge?	Είστε έτοιμοι να αντιμετωπίσετε την πρόκληση;.
You feel that there is a space between it and you.	Νιώθεις ότι υπάρχει χώρος ανάμεσα σε αυτό και σε σένα.
I do not see him five times in two years.	Δεν τον βλέπω πέντε φορές σε δύο χρόνια.
I could not go to his bedroom for a year.	Δεν μπορούσα να πάω στην κρεβατοκάμαρά του για ένα χρόνο.
You just say, well, these things don't happen.	Απλώς λες, καλά, αυτά τα πράγματα δεν συμβαίνουν.
It is not easy to understand if you have not really experienced it.	Δεν είναι εύκολο να το καταλάβεις αν δεν το έχεις βιώσει πραγματικά.
I did it to get him out of me.	Το έκανα για να τον βγάλω από πάνω μου.
And it's too late.	Και είναι αργά.
The reason for this increase is not fully understood.	Ο λόγος αυτής της αύξησης δεν είναι πλήρως κατανοητός.
All patients completed treatment.	Όλοι οι ασθενείς ολοκλήρωσαν τη θεραπεία.
Maybe they just lost their job.	Ίσως απλώς έχασαν τη δουλειά τους.
This is an extremely important open field of research in theory.	Αυτή είναι μια εξαιρετικά σημαντική ανοιχτή κατεύθυνση έρευνας στη θεωρία.
We are here now.	Είμαστε εδώ τώρα.
He fell to fourth place.	Έπεσε στην τέταρτη θέση.
Also part of this three year period.	Επίσης μέρος αυτής της τριετίας.
It was day.	Ήταν μέρα.
It would create jobs.	Θα δημιουργούσε θέσεις εργασίας.
Not out of necessity.	Όχι από ανάγκη.
It was finally home.	Επιτέλους ήταν σπίτι.
Well, at least most of them are.	Λοιπόν, τουλάχιστον οι περισσότεροι από αυτούς είναι.
Not even what the story will say about him.	Ούτε καν τι θα πει η ιστορία για αυτόν.
The season started very late.	Η σεζόν ξεκίνησε πολύ αργά.
Find t.	Βρείτε το t.
The terms and conditions of our future depend on us.	Οι όροι και οι προϋποθέσεις του μέλλοντός μας εξαρτώνται από εμάς.
He had made an administrative decision.	Είχε πάρει μια απόφαση διοίκησης.
They could not stand much longer.	Δεν μπορούσαν να αντέξουν πολύ περισσότερο.
Or so he said.	Ή έτσι είπε.
Back to bed now.	Πίσω για ύπνο τώρα.
I have even done magic for my daughter.	Έχω κάνει ακόμη και τη μαγεία για την κόρη μου.
Take this article, for example.	Πάρτε αυτό το άρθρο, για παράδειγμα.
He talks on his phone like that.	Μιλάει στο τηλέφωνό του έτσι.
For a long time nothing is done.	Για πολύ καιρό δεν γίνεται τίποτα.
You know how important it is to us.	Ξέρετε πόσο σημαντικός είναι για εμάς.
Where is.	Που είναι.
But there are many.	Αλλά υπάρχουν πολλά.
But it will be a difficult sale.	Αλλά θα είναι μια δύσκολη πώληση.
He told me to pull to let him out.	Μου είπε να τραβήξω για να τον αφήσω να βγει.
We can find the money.	Μπορούμε να βρούμε τα χρήματα.
Only after the patient's visit is the amount of the patient's liability determined.	Μόνο μετά την επίσκεψη του ασθενούς καθορίζεται το ποσό ευθύνης του ασθενούς.
We do not want to go in immediately after them.	Δεν θέλουμε να μπούμε αμέσως μετά από αυτούς.
It was held for the first time.	Πραγματοποιήθηκε για πρώτη φορά.
At least it wasn't in the beginning.	Τουλάχιστον δεν ήταν στην αρχή.
Theoretically, this could be achieved in several ways.	Θεωρητικά, αυτό θα μπορούσε να επιτευχθεί με διάφορους τρόπους.
So come home after that.	Έλα λοιπόν σπίτι μετά από αυτό.
They should not be able to find it.	Δεν πρέπει να μπορούν να το βρουν.
Make it the most wonderful, and keep it that way !.	Κάντε το πιο υπέροχο, και κρατήστε το έτσι!.
As a child, watch out for it.	Ως παιδί, να το προσέχεις.
I have five years.	Έχω πέντε χρόνια.
So, we did it.	Έτσι, το κάναμε.
She was the only woman.	Ήταν η μόνη γυναίκα.
There is no time this morning.	Δεν υπάρχει χρόνος σήμερα το πρωί.
So it has no resting frame.	Άρα δεν έχει πλαίσιο ανάπαυσης.
The love was obvious.	Η αγάπη ήταν εμφανής.
It is himself.	Είναι ο εαυτός του.
So there we stand.	Εκεί στεκόμαστε λοιπόν.
He could not see anything.	Δεν μπορούσε να δει τίποτα.
He said he wanted to too.	Είπε ότι ήθελε κι εκείνος.
They can be used several times a week.	Μπορούν να χρησιμοποιηθούν μερικές φορές την εβδομάδα.
I felt a great weight inside.	Ένιωσα ένα μεγάλο βάρος μέσα.
It will not cool properly.	Δεν θα κρυώσει σωστά.
We are not sure.	Δεν είμαστε σίγουροι.
I ran to the man and his vehicle.	Έτρεξα προς τον άνδρα και το όχημά του.
I may change my mind.	Μπορεί να αλλάξω γνώμη.
But the old man nodded and leaned on his stick.	Αλλά ο γέρος έγνεψε καταφατικά και ακούμπησε στο ραβδί του.
He had to be with them.	Έπρεπε να είναι μαζί τους.
Yes it has.	Ναι έχει.
The people you love will die one after another.	Οι άνθρωποι που αγαπάς θα πεθαίνουν ο ένας μετά τον άλλο.
Blood ran from his eyes.	Το αίμα έτρεξε από τα μάτια του.
He is so smart.	Είναι τόσο έξυπνος.
Or most importantly for you.	Ή το πιο σημαντικό για εσάς.
So the rest went instead.	Έτσι οι υπόλοιποι πήγαν αντ' αυτού.
For this purpose, you are lucky.	Για αυτόν τον σκοπό, είστε τυχεροί.
Your email could make a crucial difference.	Το μήνυμα email σας θα μπορούσε να κάνει την κρίσιμη διαφορά.
His first lesson was not another hour.	Το πρώτο του μάθημα δεν ήταν άλλη μια ώρα.
But we have not heard your voice yet.	Αλλά δεν έχουμε ακούσει ακόμα τη φωνή σου.
And now, he thought, that day had surely come.	Και τώρα, σκέφτηκε, ότι σίγουρα είχε έρθει εκείνη η μέρα.
They entered when the door was locked.	Μπήκαν όταν η πόρτα ήταν κλειδωμένη.
Without them, forget it.	Χωρίς αυτά, ξεχάστε το.
In the past only those who could change user rights could.	Παλαιότερα μόνο όσοι μπορούσαν να αλλάξουν τα δικαιώματα χρήστη μπορούσαν.
Then, like everyone else, we could not play this morning.	Τότε, όπως όλοι οι άλλοι, δεν μπορούσαμε να παίξουμε σήμερα το πρωί.
You have other options.	Έχεις άλλες επιλογές.
So the solution may seem bad.	Έτσι, η λύση μπορεί να φαίνεται κακή.
It's a good exercise.	Είναι μια καλή άσκηση.
The children are back.	Τα παιδιά επέστρεψαν.
He opened it slowly and looked inside.	Το άνοιξε αργά και κοίταξε μέσα.
I was so proud of myself.	Ήμουν τόσο περήφανος για τον εαυτό μου.
Or a volume control.	Ή ένα χειριστήριο έντασης ήχου.
People may not need to hear anything from me.	Οι άνθρωποι μπορεί να μην χρειάζεται να ακούσουν τίποτα από εμένα.
The schedule is subject to change.	Το ωράριο υπόκειται σε αλλαγές.
She left her mother inside.	Άφησε τη μητέρα της μέσα.
Many people just want to get good answers.	Πολλοί άνθρωποι θέλουν απλώς να λάβουν καλές απαντήσεις.
Even if it is much, much, much better.	Ακόμα κι αν είναι πολύ, πολύ, πολύ καλύτερα.
But probably not the way you think.	Αλλά μάλλον όχι με τον τρόπο που σκέφτεστε.
This was not an absolute surprise.	Αυτό δεν ήταν μια απόλυτη έκπληξη.
All you can really ask for is health.	Το μόνο που μπορείτε να ζητήσετε πραγματικά είναι υγεία.
It was not the wind.	Δεν ήταν ο άνεμος.
Oh, the experience.	Ω, η εμπειρία.
I managed to lower my eyes.	Κατάφερα να χαμηλώσω τα μάτια μου.
That just makes sense.	Αυτό είναι απλά λογικό.
Then we repeat the process.	Στη συνέχεια επαναλαμβάνουμε τη διαδικασία.
But this problem is much bigger than that.	Όμως, αυτό το πρόβλημα είναι πολύ μεγαλύτερο από αυτό.
Or was it something else, as if I was not leaving but just.	Ή ήταν κάτι άλλο, σαν να μην φεύγω αλλά απλά.
I saw the way you looked at each other.	Είδα τον τρόπο που κοιτάξατε ο ένας τον άλλον.
I think this is the most important thing.	Νομίζω ότι αυτό είναι το πιο σημαντικό.
But no voice answered and the door was closed.	Αλλά καμία φωνή δεν απάντησε και η πόρτα έμεινε κλειστή.
I do not particularly like stories.	Δεν μου αρέσουν ιδιαίτερα οι ιστορίες.
And if they expect you to act in a certain way.	Και αν περιμένουν από εσάς να ενεργήσετε με έναν τρόπο.
On this tour, we are doing something different.	Σε αυτή την περιοδεία, κάνουμε κάτι διαφορετικό.
Both require an experimental process.	Και οι δύο ζητούν πειραματική διαδικασία.
Eating line by line.	Τρώγοντας γραμμή σε γραμμή.
It felt awful.	Ένιωθε απαίσια.
But you can do anything or go where you want.	Αλλά μπορείτε να κάνετε οτιδήποτε ή να πάτε όπου θέλετε.
He was as good as anyone.	Ήταν τόσο καλό όσο κανένα.
He is like a second god to me.	Είναι σαν δεύτερος θεός για μένα.
It is difficult to know for sure.	Είναι δύσκολο να γνωρίζουμε με βεβαιότητα.
Great look from an amazing team.	Εξαιρετική εμφάνιση από μια καταπληκτική ομάδα.
He had never mentioned it before.	Δεν είχε αναφέρει ποτέ πριν.
They are still being built and there are huge numbers out there.	Κατασκευάζονται ακόμα και υπάρχουν τεράστιοι αριθμοί εκεί έξω.
Check out my five favorite tracks after the jump.	Δείτε τα πέντε αγαπημένα μου κομμάτια, μετά το άλμα.
I had to see the body.	Έπρεπε να δω το σώμα.
It can cause problems.	Μπορεί να προκαλέσει προβλήματα.
Do not ask about my heart.	Μη ρωτάς για την καρδιά μου.
If he lay motionless on one side, it hurt less.	Εάν ξάπλωνε ακίνητη στη μία πλευρά, πονούσε λιγότερο.
If the other person loses weight on his knees.	Αν ο άλλος αδυνατίσει στα γόνατα.
It will not end well for you.	Δεν θα τελειώσει καλά για εσάς.
Let it grow again and then cut it again.	Αφήστε το να μεγαλώσει ξανά και μετά κόψτε το για άλλη μια φορά.
I try this code and got the answer.	Δοκιμάζω αυτόν τον κωδικό και έλαβα την απάντηση.
Details, details, details.	Λεπτομέρειες, λεπτομέρειες, λεπτομέρειες.
The hospital we used.	Το νοσοκομείο που χρησιμοποιήσαμε.
Send her back.	Στείλε την πίσω.
She was wonderful and she agreed.	Ήταν υπέροχη και συμφώνησε.
Keep moving forward.	Συνέχισε να προχωράς μπροστά.
But there was definitely something to it.	Αλλά σίγουρα υπήρχε κάτι σε αυτό.
He felt better for reasons he did not understand.	Ένιωθε καλύτερα για λόγους που δεν καταλάβαινε.
Decided.	Αποφάσισε.
You do not have us here because you love us.	Δεν μας έχεις εδώ γιατί μας αγαπάς.
The location was great for what we were looking for.	Η τοποθεσία ήταν εξαιρετική για αυτό που ψάχναμε.
Then she heard it too.	Μετά το άκουσε κι εκείνη.
That was really something.	Αυτό ήταν πραγματικά κάτι.
It was one thing within the other.	Ήταν το ένα πράγμα μέσα στο άλλο πράγμα.
This point is rejected.	Αυτό το σημείο απορρίπτεται.
Enjoy the experience.	Απολαύστε την εμπειρία.
At the age of nine he started taking pictures.	Σε ηλικία εννέα ετών άρχισε να βγάζει φωτογραφίες.
He does not know much about anything.	Δεν ξέρει πολλά για τίποτα.
The second thing was blood.	Το δεύτερο πράγμα ήταν το αίμα.
He saw no reason not to do so.	Δεν είδε κανένα λόγο να μην το κάνει.
I was lucky that he found me.	Ήμουν τυχερός που με βρήκε.
This is an example of someone who just uses money to buy space.	Αυτό είναι ένα παράδειγμα κάποιου που απλώς χρησιμοποιεί χρήματα για να αγοράσει χώρο.
In less than a year.	Σε λιγότερο από ένα χρόνο.
The issue will probably be closed unless an answer is given.	Το θέμα πιθανότατα θα κλείσει εκτός εάν δοθεί απάντηση.
I reached out to touch it.	Άπλωσα το χέρι να το αγγίξω.
I think that 's a terrible piece of advice.	Νομίζω ότι είναι τρομερή συμβουλή.
I slept soundly.	κοιμόμουν βαθιά.
You need a start character, a control character, and a stop character.	Χρειάζεται έναν χαρακτήρα έναρξης, έναν χαρακτήρα ελέγχου και έναν χαρακτήρα διακοπής.
That's how you should feel.	Έτσι έπρεπε να νιώθεις.
This is a fact that has been proven.	Αυτό είναι ένα γεγονός που έχει αποδειχθεί.
They do not know how it happened.	Δεν ξέρουν πώς έγινε.
The court submits a copy of these instructions.	Το δικαστήριο καταθέτει αντίγραφο αυτών των οδηγιών.
This is where the little things matter most.	Εδώ είναι που τα μικρά πράγματα έχουν μεγαλύτερη σημασία.
It will be wonderful there.	Θα είναι υπέροχα εκεί.
At least he has noticed.	Τουλάχιστον το έχει προσέξει.
Some come from the front and others from behind.	Άλλα έρχονται από μπροστά και άλλα από πίσω.
We are coming to pick you up.	Ερχόμαστε να σας πάρουμε.
This is amazing in our opinion.	Αυτό είναι καταπληκτικό κατά τη γνώμη μας.
This fell to the ground.	Αυτό έπεσε στο έδαφος.
He said it did not exist.	Είπε ότι δεν υπήρχε.
But deal with it.	Αλλά ασχοληθείτε με αυτό.
Take a look and sign up for an account on its site.	Ρίξτε μια ματιά και εγγραφείτε για έναν λογαριασμό στον ιστότοπό του.
I knew it more or less from the beginning.	Το ήξερα λίγο πολύ από την αρχή.
There are several forms of this style, more or less intricate.	Υπάρχουν διάφορες μορφές αυτού του στυλ, λίγο πολύ περίπλοκες.
Books are cheap, you know.	Τα βιβλία είναι φθηνά, ξέρεις.
It could only be one thing.	Θα μπορούσε να είναι μόνο ένα πράγμα.
No need to worry about the future.	Δεν χρειάζεται να ανησυχεί για το μέλλον.
Think of it as a new beginning.	Σκεφτείτε το ως μια νέα αρχή.
It's a problem now.	Είναι πρόβλημα τώρα.
And that is exactly what he did.	Και αυτό ακριβώς έκανε.
It felt like glass, but cold, very cold.	Ένιωθε σαν γυαλί, αλλά κρύο, πολύ κρύο.
This is great news.	Αυτά είναι εξαιρετικά νέα.
He can put this woman aside.	Μπορεί να βάλει αυτή τη γυναίκα στην άκρη.
He had nothing to eat from the night before.	Δεν είχε τίποτα να φάει από το προηγούμενο βράδυ.
He may not have known then, but now he knows.	Μπορεί να μην ήξερε τότε, αλλά τώρα ξέρει.
But then, you do not have to.	Αλλά τότε, δεν χρειάζεται.
They decided not to decide.	Αποφάσισαν να μην αποφασίσουν.
But when we met, everyone understood something different.	Αλλά όταν γνωριστήκαμε, όλοι είχαν καταλάβει κάτι διαφορετικό.
You come to the camp.	Έρχεσαι στο στρατόπεδο.
You want to experience these things.	Θέλετε να ζήσετε αυτά τα πράγματα.
Yes, like every night.	Ναι, όπως κάθε βράδυ.
I think it is quite safe.	Νομίζω ότι είναι αρκετά ασφαλές.
He knew the look.	Ήξερε το βλέμμα.
Yes, he certainly would.	Ναι, σίγουρα θα το έκανε.
I could not imagine what they wanted from me.	Δεν μπορούσα να φανταστώ τι ήθελαν από μένα.
I will have a boy waiting in your office.	Θα έχω ένα αγόρι να περιμένει στο γραφείο σου.
Be kind to each other.	Να είστε καλοί μεταξύ σας.
There is no easy way to do it.	Δεν υπάρχει εύκολος τρόπος να το κάνεις.
A sample is below.	Ένα δείγμα είναι παρακάτω.
At the moment it is only by default.	Προς το παρόν είναι μόνο από προεπιλογή.
The music is awesome and the staff is the best.	Η μουσική είναι φοβερή και είναι το προσωπικό του καλύτερο.
This idea was as useful as he knew for sure.	Αυτή η ιδέα ήταν τόσο χρήσιμη όσο ήξερε σίγουρα.
Using the Internet, you can get information quickly and easily.	Χρησιμοποιώντας το Διαδίκτυο, μπορείτε να λαμβάνετε πληροφορίες γρήγορα και εύκολα.
It matters how they make me feel.	Σημασία έχει πώς με κάνουν να νιώθω.
I need more of these in my life.	Χρειάζομαι περισσότερα από αυτά στη ζωή μου.
To an honest boy.	Σε ένα τίμιο αγόρι.
It's what you did.	Είναι αυτό που έκανες.
They differ from studies conducted in other countries.	Διαφέρουν από μελέτες που έγιναν σε άλλες χώρες.
Days became weeks and weeks became years.	Οι μέρες έγιναν εβδομάδες και οι εβδομάδες έγιναν χρόνια.
He had to stop.	Έπρεπε να σταματήσει.
We use the same stadium as the men.	Χρησιμοποιούμε το ίδιο γήπεδο με τους άνδρες.
We must take responsibility.	Πρέπει να αναλάβουμε την ευθύνη.
Everything was heavy.	Όλα ήταν βαριά.
He did not finish the job well.	Δεν τελείωσε καλά τη δουλειά.
Well, we had one or two the first few days.	Λοιπόν, είχαμε ένα ή δύο τις πρώτες μέρες.
Their parents were friends.	Οι γονείς τους ήταν φίλοι.
They are basically young children in adult bodies.	Είναι βασικά μικρά παιδιά σε σώματα ενηλίκων.
I could do things that no one else could do.	Μπορούσα να κάνω πράγματα που κανείς άλλος δεν μπορούσε να κάνει.
He studied it.	Το μελέτησε.
I know what it will look like.	Ξέρω πώς θα φαίνεται.
This information must be properly linked to complete a mission.	Αυτές οι πληροφορίες πρέπει να συνδέονται σωστά για να ολοκληρωθεί μια αποστολή.
She decided to follow her example.	Αποφάσισε να ακολουθήσει το παράδειγμά της.
Obviously there was a message here.	Προφανώς υπήρχε ένα μήνυμα εδώ.
He would soon have the opportunity to escape.	Σύντομα θα είχε την ευκαιρία να δραπετεύσει.
Take it out and transfer it to cold water.	Το βγάζουμε και το μεταφέρουμε σε κρύο νερό.
I obviously do not want it.	Δεν το θέλω προφανώς.
The application conditions of different models are determined.	Καθορίζονται οι συνθήκες εφαρμογής διαφόρων μοντέλων.
Because that would be a lot easier, somehow.	Γιατί αυτό θα ήταν πολύ πιο εύκολο, κατά κάποιο τρόπο.
We were planning to do it that weekend.	Σχεδιάζαμε να το κάνουμε εκείνο το Σαββατοκύριακο.
Depending on their response, you will know what to do.	Ανάλογα με την απάντησή τους, θα ξέρετε τι να κάνετε.
And yet they wrote it.	Κι όμως το έγραψαν.
The design was strange.	Το σχέδιο ήταν περίεργο.
The solution, perhaps, is to do something completely different for them.	Η λύση, ίσως, είναι να τους κάνουμε κάτι εντελώς διαφορετικό.
They have the only proof that matters.	Έχουν τη μόνη απόδειξη που έχει σημασία.
At least, that makes sense to me.	Τουλάχιστον, είναι λογικό για μένα.
He was a hand that knew well.	Ήταν ένα χέρι που ήξερε καλά.
We have our plate full.	Έχουμε το πιάτο μας γεμάτο.
But it is only for show.	Αλλά είναι μόνο για επίδειξη.
I was more than happy to do it.	Ήμουν περισσότερο από χαρούμενος που το έκανα.
She was good to me.	Ήταν καλή μαζί μου.
At the moment there was no need to do that.	Αυτή τη στιγμή δεν υπήρχε ανάγκη να γίνει κάτι τέτοιο.
You never take a break.	Δεν παίρνεις ποτέ διάλειμμα.
To do the right combination you have to do a lot of practice.	Για να κάνετε σωστά τον συνδυασμό πρέπει να κάνετε πολλή εξάσκηση.
I will explain what will happen next and answer any questions you may have.	Θα σας εξηγήσω τι θα συμβεί στη συνέχεια και θα απαντήσω σε τυχόν ερωτήσεις που μπορεί να έχετε.
Here is this key.	Εδώ είναι αυτό το κλειδί.
If you do not want to leave, we will not hold it against you.	Αν δεν θέλεις να φύγεις, δεν θα το κρατήσουμε εναντίον σου.
He looked over her and then back at her face.	Κοίταξε πέρα ​​από αυτήν και μετά ξανά στο πρόσωπό της.
And these are your friends.	Και αυτοί είναι οι φίλοι σου.
I felt good the days that passed.	Ένιωσα καλά τις μέρες που πέρασαν.
There were rules that could not be broken.	Υπήρχαν κανόνες που δεν μπορούσαν να παραβιαστούν.
About the battle.	Σχετικά με τη μάχη.
And he was tired.	Και ήταν κουρασμένος.
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He was aware that his relationship with the old place was changing.	Είχε επίγνωση ότι η σχέση του με τον παλιό τόπο άλλαζε.
The link between public religion and private religion is therefore often close.	Η σύνδεση μεταξύ της δημόσιας θρησκείας και της ιδιωτικής θρησκείας είναι επομένως συχνά στενή.
Talk about an incredible career start.	Μιλήστε για ένα απίστευτο ξεκίνημα καριέρας.
I have to try.	πρέπει να προσπαθήσω.
He has such cool style and energy.	Έχει τόσο cool στυλ και ενέργεια.
The population was divided into patient and control groups.	Ο πληθυσμός χωρίστηκε σε ομάδες ασθενών και ελέγχου.
It was my rock and my safety.	Ήταν ο βράχος μου και η ασφάλειά μου.
She was serious every time she told me.	Ήταν σοβαρή κάθε φορά που μου το ανέφερε.
No sign of activity.	Κανένα σημάδι δραστηριότητας.
In addition, most of them had more than one selected site.	Επιπλέον, οι περισσότεροι από αυτούς είχαν περισσότερους από έναν επιλεγμένους ιστότοπους.
The system must work.	Το σύστημα πρέπει να λειτουργήσει.
No one knows what is going on behind closed doors.	Κανείς δεν ξέρει τι συμβαίνει πίσω από κλειστές πόρτες.
Try and shoot for yourself now.	Δοκιμάστε και τραβήξτε τα μόνοι σας τώρα.
I like to think of it this way.	Μου αρέσει να το σκέφτομαι ακριβώς με αυτόν τον τρόπο.
The car is a must.	Το αυτοκίνητο είναι απαραίτητο.
My strength was back.	Οι δυνάμεις μου είχαν επιστρέψει.
I'm too big for this level of play.	Είμαι πολύ μεγάλος για αυτό το επίπεδο παιχνιδιού.
Think about the role that your table should play.	Σκεφτείτε τον ρόλο που θα πρέπει να παίξει το τραπέζι σας.
But the fact is that you can eat from this tree of life.	Αλλά το γεγονός είναι ότι μπορείτε να φάτε από αυτό το δέντρο της ζωής.
I push it.	το σπρώχνω.
I'm quite used to it.	Το έχω συνηθίσει αρκετά.
He thought it meant "write up".	Σκέφτηκε ότι σήμαινε «γράψτε επάνω».
I only want to move here if you live here too.	Θέλω να μεταφερθώ εδώ μόνο αν μένεις κι εσύ εδώ.
You need to call and start the transfer.	Πρέπει να τηλεφωνήσετε και να ξεκινήσετε τη μεταφορά.
No more criminal and policeman.	Όχι άλλο εγκληματίας και αστυνομικός.
Similar results were obtained for three independent experiments.	Παρόμοια αποτελέσματα ελήφθησαν για τρία ανεξάρτητα πειράματα.
He turned back to me.	Γύρισε πίσω σε μένα.
It must be a secret.	Πρέπει να είναι μυστικό.
There are thousands of other activities to choose from.	Υπάρχουν χιλιάδες άλλες δραστηριότητες για να διαλέξετε.
The last thing they would do was open the door for her.	Το τελευταίο πράγμα που θα έκαναν ήταν να της ανοίξουν την πόρτα.
No it is not cheap.	Όχι δεν είναι φτηνό.
I want time.	Θέλω χρόνο.
We can still talk to them.	Μπορούμε ακόμα να τους μιλήσουμε.
I still eat the same way.	Τρώω ακόμα με τον ίδιο τρόπο.
It hurt you.	Σε πλήγωσε.
I did well.	Μου βγήκε καλά.
But this is an issue that needs to be addressed on a case-by-case basis.	Αλλά αυτό είναι ένα θέμα που πρέπει να εξετάζεται κατά περίπτωση.
The problem concerns both equally.	Το πρόβλημα απασχολεί εξίσου και τους δύο.
Imagine calling a dog a cat.	Φανταστείτε να αποκαλείτε έναν σκύλο γάτα.
I will not say anything about it to anyone.	Δεν θα πω τίποτα για αυτό, σε κανέναν.
Time has caught him.	Ο χρόνος τον έχει πιάσει.
We do not cover anything.	Δεν καλύπτουμε τίποτα.
And, he's right.	Και, έχει δίκιο.
I just want to do everything.	Απλώς θέλω να κάνω τα πάντα.
I also like what you said about body image.	Μου αρέσει και αυτό που είπες για την εικόνα του σώματος.
And then a yes.	Και μετά ένα ναι.
Someone was here.	Κάποιος ήταν εδώ.
I threw my hand.	Έριξα το χέρι μου.
He decided not to go to the office that day.	Αποφάσισε να μην πάει στο γραφείο εκείνη την ημέρα.
The memories from that place were very deep, very personal for me.	Οι αναμνήσεις από εκείνο το μέρος ήταν πολύ βαθιές, πολύ προσωπικές για μένα.
He looked at the woman in front of her.	Κοίταξε τη γυναίκα απέναντί ​​της.
If we win, the world will show up.	Αν κερδίσουμε, ο κόσμος θα εμφανιστεί.
Let's say your mind goes out.	Ας πούμε ότι το μυαλό σου πάει έξω.
And so were many of you.	Και έτσι ήσασταν πολλοί από εσάς.
There had to be a second person on stage.	Έπρεπε να υπάρχει και δεύτερο άτομο στη σκηνή.
Then they let you in.	Μετά σε άφησαν να μπεις.
You will look like a spectacle.	Θα μοιάζετε σαν θέαμα.
Add a little salt and pepper to taste.	Προσθέστε λίγο αλάτι και πιπέρι για γεύση.
It had arisen in this way.	Είχε προκύψει με αυτόν τον τρόπο.
I hear him.	τον ακούω.
He could not return and we had to find him.	Δεν μπορούσε να επιστρέψει και έπρεπε να τον βρούμε.
At least now the phone still works, if not perfect.	Τουλάχιστον τώρα το τηλέφωνο λειτουργεί ακόμα, αν όχι τέλειο.
Memory plays no role in these things.	Η μνήμη δεν παίζει κανένα ρόλο με αυτά τα πράγματα.
I have never encountered anything like this.	Δεν έχω συναντήσει ποτέ κάτι τέτοιο.
The frame is straight.	Το πλαίσιο είναι ίσιο.
Joy comes forever.	Η χαρά έρχεται για πάντα.
It's just nice to get dressed sometimes !.	Είναι απλά ωραίο να ντύνεσαι μερικές φορές!.
We hope to help her get there.	Ελπίζουμε να τη βοηθήσουμε να την πάει εκεί.
I need to make my skin look smooth and beautiful.	Πρέπει να φροντίσω το δέρμα μου να φαίνεται λείο και ωραίο.
In others, the difference may be much smaller.	Σε κάποια άλλα, η διαφορά μπορεί να είναι πολύ μικρότερη.
It was a very awesome job and it seemed to take hours.	Ήταν μια πολύ τρομερή δουλειά και φαινόταν να παίρνει ώρες.
The thought made him laugh and stopped immediately.	Η σκέψη τον έκανε να γελάσει και σταμάτησε αμέσως.
So were the men, so was the world.	Έτσι ήταν οι άντρες, έτσι ήταν ο κόσμος.
At the maximum of.	Στο μέγιστο των.
It was not an essential element of the state's affair.	Δεν αφορούσε ουσιαστικό στοιχείο της υπόθεσης του κράτους.
It has a strange effect on people.	Έχει μια περίεργη επίδραση στους ανθρώπους.
They got into something on their own and then could not stand the failure.	Μπήκαν σε κάτι μόνοι τους και μετά δεν άντεξαν την αποτυχία.
She felt healthy.	Ένιωθε υγιής.
Add the eggs, one at a time, and mix.	Προσθέστε τα αυγά, ένα κάθε φορά, και ανακατέψτε.
Someone was definitely in that house.	Κάποιος ήταν σίγουρα σε εκείνο το σπίτι.
I could not do that.	Δεν μπορούσα να το κάνω αυτό.
It went quite well.	Πήγε αρκετά καλά.
They were completed at the end of last year.	Ολοκληρώθηκαν στα τέλη του περασμένου έτους.
But we loved doing things out of the box.	Αλλά μας άρεσε να κάνουμε πράγματα έξω από το κουτί.
She was beautiful and he loved her.	Ήταν όμορφη και την αγαπούσε.
This is normal and we need to improve it.	Αυτό είναι κάτι συνηθισμένο και πρέπει να το βελτιώσουμε.
And this other one, oh yes.	Και αυτό το άλλο, ω ναι.
There was no free will.	Δεν υπήρχε ελεύθερη βούληση.
He had asked for it.	Το είχε ζητήσει.
Maybe it was his years.	Ίσως ήταν τα χρόνια του.
He knows about you.	Ξέρει για σένα.
Talk about brothers.	Μίλησε για αδέρφια.
But on my site, it does not work.	Αλλά στον ιστότοπό μου, δεν λειτουργεί.
We needed a place to live and fast.	Χρειαζόμασταν ένα μέρος για να ζήσουμε και γρήγορα.
I'm talking about regular, paper books.	Μιλάω για κανονικά, χάρτινα βιβλία.
But I like it anyway.	Αλλά μου αρέσει πάντως.
And then, unbelievably, she threw him all over the room.	Και τότε, απίστευτα, τον πέταξε σε όλη την αίθουσα.
Compared to rest.	Σε σύγκριση με την ανάπαυση.
He had not even experienced stress in the past.	Δεν είχε γνωρίσει ούτε το άγχος στο παρελθόν.
On any given day.	Σε κάθε δεδομένη μέρα.
Get someone to run it.	Βάλτε κάποιον να το τρέξει.
His fields of study, nature was his book.	Τα πεδία μελέτη του, η φύση ήταν το βιβλίο του.
Nobody had any idea who you were or how you got here.	Κανείς δεν είχε ιδέα ποιος ήσουν ή πώς βρέθηκες εδώ.
I can hardly form a complete thought.	Μετά βίας μπορώ να σχηματίσω μια ολοκληρωμένη σκέψη.
He called me and we started seeing each other.	Με πήρε τηλέφωνο και αρχίσαμε να βλεπόμαστε.
You know you'll do it.	Ξέρεις ότι θα το κάνεις.
Especially to the management crew.	Ιδιαίτερα στο πλήρωμα διοίκησης.
But that was different.	Αυτό όμως ήταν διαφορετικό.
The violence intensified.	Η βία ενισχύθηκε.
I was worried, thinking she might be sick from drinking too much.	Ανησύχησα, νομίζοντας ότι μπορεί να είναι άρρωστη από το πολύ ποτό.
I did not see her much.	Δεν την είδα πολύ.
Now, let's clarify what exactly you are receiving.	Τώρα, ας ξεκαθαρίσουμε τι ακριβώς λαμβάνετε.
Price range is quite important.	Το εύρος τιμών είναι αρκετά σημαντικό.
After a moment the door opened.	Μετά από μια στιγμή η πόρτα άνοιξε.
He is a man without vision and certainly without heart.	Είναι άνθρωπος χωρίς όραμα και σίγουρα χωρίς καρδιά.
Something you want to watch.	Κάτι που θέλετε να παρακολουθήσετε.
And you can see it.	Και μπορείτε να το δείτε.
He will learn and progress.	Θα μάθει και θα προοδεύσει.
They shot him right next to me.	Τον πυροβόλησαν ακριβώς δίπλα μου.
Unfortunately there is not much out there.	Δυστυχώς δεν υπάρχουν πολλά εκεί έξω.
This was the modern age for you.	Αυτή ήταν η σύγχρονη εποχή για εσάς.
They both got their way.	Και οι δύο πήραν το δρόμο τους.
He ignored the orders of the police who told him not to enter.	Αγνόησε τις εντολές των αστυνομικών που του είπαν να μην μπει.
He happened to walk and stand next to me.	Έτυχε να περπατήσει και να σταθεί δίπλα μου.
He should not be here, in this room.	Δεν θα έπρεπε να είναι εδώ, σε αυτό το δωμάτιο.
They gave me my first chance.	Μου έδωσαν την πρώτη μου ευκαιρία.
It would be okay.	Θα ήταν εντάξει.
If you needed some help, you would like someone to provide it.	Εάν χρειαζόσασταν κάποια βοήθεια, θα θέλατε κάποιος να την παράσχει.
They would know her mental state.	Θα γνώριζαν την ψυχική της κατάσταση.
Years later she gave him a better name.	Χρόνια αργότερα του έδωσε ένα καλύτερο όνομα.
I have no idea, man, he said.	Δεν έχω ιδέα, φίλε, είπε.
I was very clear about that.	Ήμουν πολύ σαφής σχετικά με αυτό.
He is a man of metal.	Είναι άνθρωπος από μέταλλο.
Or even very effective.	Ή ακόμα και πολύ αποτελεσματικό.
The war can wait until next week.	Ο πόλεμος μπορεί να περιμένει μέχρι την επόμενη εβδομάδα.
The damage could easily be lost.	Η ζημιά θα μπορούσε εύκολα να χαθεί.
I want a break here.	Θέλω ένα διάλειμμα εδώ.
There is no bottom to hit.	Δεν υπάρχει πάτος για να χτυπήσει.
The letters were probably intended for both.	Τα γράμματα πιθανότατα προορίζονταν και για τους δύο.
Or at least not absolutely true.	Ή τουλάχιστον όχι απόλυτα αληθινό.
I still have no idea why this is happening.	Ακόμα δεν έχω ιδέα γιατί συμβαίνει αυτό.
When you hear someone say that, run away.	Όταν ακούτε κάποιον να μιλάει έτσι, τρέξτε μακριά.
Then sometimes he was missing.	Τότε μερικές φορές έλειπε.
It is what he has made himself.	Είναι αυτό που έχει φτιάξει μόνος του.
I love my family, but you feel independent.	Αγαπώ την οικογένειά μου, αλλά νιώθεις ανεξάρτητος.
There are rules.	Υπάρχουν κανόνες.
I have to go now.	Πρέπει να πάω τώρα.
You are never too old to learn and understand more.	Ποτέ δεν είσαι πολύ μεγάλος για να μάθεις και να καταλάβεις περισσότερα.
She was in control of her history.	Ήταν στον έλεγχο ιστορικού της.
He owes them.	Τους οφείλει.
She was so fucking wet and tight.	Ήταν τόσο γαμημένη βρεγμένη και σφιχτή.
I was not late.	Δεν άργησα πολύ.
I do not lie to him.	Δεν του λέω ψέματα.
Offer a way forward.	Προσφέρετε έναν δρόμο προς τα εμπρός.
Everyone there had.	Όλοι εκεί είχαν.
Something held him back.	Κάτι τον κράτησε πίσω.
You can leave here and come to me.	Μπορείς να φύγεις από εδώ και να έρθεις σε μένα.
And she wants the baby.	Και θέλει το μωρό.
The sky was filled with stars.	Ο ουρανός γέμισε αστέρια.
This is what you should do.	Αυτό θα πρέπει να κάνετε.
Let me know when you're done.	Ενημερώστε με όταν τελειώσετε.
But he had not returned.	Αλλά δεν είχε επιστρέψει.
You see people doing their jobs here.	Βλέπεις ανθρώπους να κάνουν τις δουλειές τους εδώ.
I felt him touch me and then pain.	Τον ένιωσα να με αγγίζει και μετά πόνο.
He could not help her.	Δεν μπορούσε να τη βοηθήσει.
Everyone has a fair shot.	Όλοι έχουν μια δίκαιη βολή.
The word police may pop up.	Η λέξη αστυνομία μπορεί να σκάσει.
We both knew he was coming.	Και οι δύο ξέραμε ότι ερχόταν.
Few, if any, went for the home run.	Ελάχιστοι, αν και καθόλου, πήγαν για το home run.
I could not be sure what it was.	Δεν μπορούσα να είμαι σίγουρος τι ήταν.
Analyze the results and write the manuscript.	Ανάλυσε τα αποτελέσματα και έγραψε το χειρόγραφο.
This study seems to shed some light on this.	Αυτή η μελέτη φαίνεται να ρίχνει λίγο φως σε αυτό.
However, we did not share a bed.	Ωστόσο, δεν μοιραστήκαμε ένα κρεβάτι.
They wondered a lot about these things.	Αναρωτήθηκαν πολύ για αυτά τα πράγματα.
Any kind of testing will be good.	Όποιο είδος δοκιμάσεις θα είναι καλό.
This series has never been challenged.	Αυτή η σειρά δεν αμφισβητήθηκε ποτέ.
He was there of course.	Ήταν εκεί φυσικά.
I do not want to see this child.	Δεν θέλω να δω αυτό το παιδί.
To really write about children, you have to think like a child.	Για να γράψεις πραγματικά για παιδιά, πρέπει να σκέφτεσαι σαν παιδί.
One of these eight later left.	Ένας από αυτούς τους οκτώ εγκατέλειψε αργότερα.
He knew he would have an opinion.	Ήξερε ότι θα είχε άποψη.
Three times a week.	Τρεις φορές την εβδομάδα.
I was sent to a single school for boys.	Με έστειλαν σε ένα μόνο σχολείο αρρένων.
People think it's a bigger problem than it really is.	Οι άνθρωποι πιστεύουν ότι είναι μεγαλύτερο πρόβλημα από ό,τι είναι στην πραγματικότητα.
One problem though.	Ένα πρόβλημα όμως.
It is another phase.	Είναι άλλη φάση.
It never was.	Ποτέ μα ποτέ δεν ήταν.
And how wonderful he could tell you.	Και πόσο υπέροχο μπόρεσε να σου πει.
I do not mind leaving behind this piece of work.	Δεν με πειράζει να αφήσω πίσω αυτό το κομμάτι της δουλειάς.
Stay away from it.	Μείνετε μακριά από αυτό.
The latter, in the eyes of the world, included their wives.	Αυτό το τελευταίο, στα μάτια του κόσμου, περιλάμβανε τις γυναίκες τους.
I know this woman.	Ξέρω αυτή τη γυναίκα.
The war is over.	Ο πόλεμος τελείωσε.
I look forward to seeing this product.	Ανυπομονώ να δω αυτό το προϊόν.
I would show it to everyone.	Θα έδειχνα σε όλους.
Well, before the war.	Λοιπόν, από πριν τον πόλεμο.
But the road continues.	Αλλά ο δρόμος συνεχίζεται.
Setting goals sets your mind to achieving them.	Ο καθορισμός στόχων θέτει το μυαλό σας να τους πετύχετε.
It was completely wrong for us.	Ήταν εντελώς λάθος για εμάς.
I did it and nothing happened.	Το έκανα και δεν έγινε τίποτα.
Learn how to network.	Μάθετε πώς να δικτυωθείτε.
He had moved to another place.	Είχε μετακομίσει σε άλλο μέρος.
Thank you and I wish you for coming.	Ευχαριστώ και τα θέλω που ήρθατε.
And you will not benefit.	Και δεν θα έχετε οφέλη.
He sleeps deeply.	Κοιμάται βαθιά.
Go there and say kind words about him.	Πήγαινε εκεί και πες καλά λόγια για αυτόν.
This indicates an area for future study.	Αυτό υποδεικνύει περιοχή για μελλοντική μελέτη.
The best way to see this is to turn off the features.	Ο καλύτερος τρόπος για να το δείτε αυτό είναι να απενεργοποιήσετε τις λειτουργίες.
I did not know how he would go with you.	Δεν ήξερα πώς θα πήγαινε μαζί σου.
She had called him.	Τον είχε πάρει τηλέφωνο.
He has seen many of them so far today.	Έχει δει πολλά από αυτά μέχρι στιγμής σήμερα.
My training would be good and really tested.	Η προπόνησή μου θα ήταν καλή και πραγματικά δοκιμασμένη.
She spoke to him.	Του μίλησε.
This set was chosen by i.	Αυτό το σετ επιλέχθηκε από τον i.
Good thing we checked.	Καλά που ελέγξαμε.
Then there is silence.	Μετά επικρατεί σιωπή.
Because he would not subscribe to it.	Γιατί δεν θα εγγραφόταν σε αυτό.
You have become the most important person in my life.	Έχεις γίνει το πιο σημαντικό άτομο στη ζωή μου.
He told the truth.	Είπε την αλήθεια.
I think they own the business.	Νομίζω ότι κατέχουν την επιχείρηση.
Well, it was kind of like that.	Λοιπόν, κάπως έτσι ήταν.
Oh, sit down and have a cup of tea.	Α, κάτσε και πιες ένα τσάι.
You have to come prepared every day.	Πρέπει να έρχεσαι προετοιμασμένος κάθε μέρα.
Up to four claims per year.	Έως τέσσερις αξιώσεις το χρόνο.
The air left him.	Ο αέρας έφυγε από μέσα του.
We will show such results here.	Θα δείξουμε εδώ τέτοια αποτελέσματα.
Thanks for everything and see you again soon.	Ευχαριστώ για όλα και τα λέμε ξανά σύντομα.
Mine are similar.	Τα δικά μου είναι παρόμοια.
Solutions to this issue come in many forms.	Οι λύσεις σε αυτό το ζήτημα έχουν διάφορες μορφές.
This time we can do it better.	Αυτή τη φορά μπορούμε να το κάνουμε καλύτερα.
Our friends died.	Οι φίλοι μας πέθαναν.
Nobody knows where you are going.	Κανείς δεν ξέρει πού πας.
This is the machine that has some great features.	Αυτό είναι το μηχάνημα που διαθέτει μερικά εξαιρετικά χαρακτηριστικά.
But we can not see this as a war between two equal sides.	Αλλά δεν μπορούμε να το δούμε αυτό ως πόλεμο μεταξύ δύο ίσων πλευρών.
The President did not want to be limited.	Ο Πρόεδρος δεν ήθελε να περιοριστεί.
He took a step towards him.	Έκανε ένα βήμα προς το μέρος του.
The answer to the latter can be seen as just that.	Η απάντηση στο τελευταίο μπορεί να ιδωθεί ως απλά αυτή.
In this case, there is a real legal issue.	Σε αυτή την περίπτωση, υπάρχει πραγματικά νομικό ζήτημα.
How he had told me that something was wrong with his bones.	Πώς μου είχε πει ότι κάτι δεν πήγαινε καλά με τα κοκαλάκια του.
They gave me a clean health bill. 	Μου έδωσαν καθαρό λογαριασμό υγείας. 
planned in advance.	σχεδίαζε εκ των προτέρων.
I guess you know.	Υποθέτω ότι ξέρεις.
He has been arrested.	Έχει συλληφθεί.
It was still dark outside.	Έξω ήταν ακόμα σκοτάδι.
No, he would not.	Όχι, δεν θα το έκανε.
Similar measures must be taken here.	Παρόμοια μέτρα πρέπει να ληφθούν και εδώ.
Others believe it can help.	Άλλοι πιστεύουν ότι μπορεί να βοηθήσει.
They are the data themselves.	Είναι τα ίδια τα δεδομένα.
He was an angry, angry child.	Ήταν ένα θυμωμένο, θυμωμένο παιδί.
On this side.	Σε αυτή την πλευρά.
It is fair to say that they are important to me.	Είναι δίκαιο να πω ότι είναι σημαντικά για μένα.
Imagine them outside going to the blue sky.	Φανταστείτε τους έξω να πάνε στο γαλάζιο του ουρανού.
I did not have too many injuries.	Δεν είχα πάρα πολλούς τραυματισμούς.
I think they did a very good job.	Νομίζω ότι έκαναν πολύ καλή δουλειά.
It was a thing he hated about the buildings in this village.	Ήταν ένα πράγμα που μισούσε για τα κτίρια σε αυτό το χωριό.
The first is that history is not a science.	Το πρώτο είναι ότι η ιστορία δεν είναι επιστήμη.
One may know the right thing to do, but one should not do it.	Μπορεί κάποιος να ξέρει το σωστό, αλλά να μην το κάνει.
The floor is yours.	Το πάτωμα είναι δικό σου.
The way her lips moved.	Ο τρόπος που κινούνταν τα χείλη της.
There was not much more in the message.	Δεν υπήρχαν πολλά περισσότερα στο μήνυμα.
She touched him only with her voice.	Τον άγγιξε μόνο με τη φωνή της.
I have to come up with a plan.	Πρέπει να καταλήξω σε ένα σχέδιο.
It's just beautiful.	Είναι απλά όμορφο.
Next year we will have a little more space.	Το επόμενο έτος θα έχουμε λίγο περισσότερο χώρο.
Well, not directly.	Λοιπόν, όχι απευθείας.
Discussion became a form of education for me.	Η συζήτηση έγινε για μένα μια μορφή εκπαίδευσης.
something is missing.	κάτι μου διαφεύγει.
It does good to my heart.	Κάνει καλό στην καρδιά μου.
This condition is necessary for most of the results of existence presented there.	Αυτή η συνθήκη είναι απαραίτητη για τα περισσότερα από τα αποτελέσματα ύπαρξης που παρουσιάζονται εκεί.
I knew this was not going to go well.	Ήξερα ότι αυτό δεν θα πήγαινε καλά.
It will be as it was, but better.	Θα είναι όπως ήταν, αλλά καλύτερα.
I have no clothes, nothing.	Δεν έχω ρούχα, ούτε τίποτα.
She just arrived in class on time.	Μόλις έφτασε στην ώρα της στην τάξη.
So I think you're on the right track with how I thought.	Οπότε νομίζω ότι είσαι σε καλό δρόμο με το πώς σκεφτόμουν.
Maybe your passion is in meeting new people.	Ίσως το πάθος σου να βρίσκεται στο να γνωρίζεις νέους ανθρώπους.
The only image found was the one that appears.	Η μόνη εικόνα που βρέθηκε ήταν αυτή που εμφανίζεται.
The man is approaching.	Ο άντρας πλησιάζει.
I was cool.	Ήμουν ψύχραιμος.
You have to act now.	Πρέπει να δράσεις τώρα.
I have to do something wrong.	Πρέπει να κάνω κάτι λάθος.
Her throat closed.	Ο λαιμός της έκλεισε.
He did not look happy.	Δεν φαινόταν χαρούμενος.
He just wants to make sure there is a long term.	Θέλει απλώς να βεβαιωθεί ότι υπάρχει μακροπρόθεσμος.
He was thinking of leaving too.	Σκεφτόταν να βγει κι αυτός.
I had never heard of this team or this match before.	Δεν είχα ακούσει ποτέ για αυτήν την ομάδα ή αυτόν τον αγώνα πριν.
God does this with us too.	Ο Θεός το κάνει αυτό και μαζί μας.
He saw that there were very few members left.	Έβλεπε ότι είχαν απομείνει πολύ λίγα μέλη.
Some of them decide to take matters into their own hands.	Μερικοί από αυτούς αποφασίζουν να πάρουν την κατάσταση στα χέρια τους.
Come in, come in of course.	Μπες μέσα, μπες φυσικά.
I'm so proud of you, my daughter.	Είμαι τόσο περήφανη για σένα, κόρη μου.
And we can get more.	Και μπορούμε να πάρουμε κι άλλα.
In fact, it got much worse.	Στην πραγματικότητα, έγινε πολύ χειρότερο.
He put my mother in hell.	Έβαλε τη μητέρα μου στην κόλαση.
I passed the empty waiting room.	Πέρασα την άδεια αίθουσα αναμονής.
Maybe it is, maybe not.	Ίσως είναι, ίσως όχι.
Impossible for them.	Αδύνατον, γι' αυτούς.
He lives here.	Εδώ μένει.
Finally an opportunity to use his mind.	Επιτέλους μια ευκαιρία να χρησιμοποιήσει το μυαλό του.
It's here to keep your head above water during these difficult times.	Είναι εδώ για να κρατήσετε το κεφάλι σας πάνω από το νερό σε αυτές τις δύσκολες στιγμές.
This way, you will nurture the relationship for both of you.	Με αυτόν τον τρόπο, θα τροφοδοτήσετε τη σχέση και για τους δύο σας.
He is also not in love with his body language at the moment.	Επίσης δεν είναι ερωτευμένος με τη γλώσσα του σώματός του αυτή τη στιγμή.
I feel good, but a little bit in speed.	Αισθάνομαι καλά, αλλά λίγο λίγο σε ταχύτητα.
I wanted to find an answer to an unknown question.	Ήθελα να βρω μια απάντηση σε μια άγνωστη ερώτηση.
Some will make you want to ask more questions.	Κάποιοι θα σας κάνουν να θέλετε να κάνετε περισσότερες ερωτήσεις.
We have some boys and some girls available.	Έχουμε μερικά αγόρια και μερικά κορίτσια διαθέσιμα.
Put them in situations they do not want to be in.	Βάλτε τους σε καταστάσεις που δεν θέλουν να βρίσκονται.
And so it is difficult.	Και έτσι είναι δύσκολο.
Change will hurt them.	Η αλλαγή θα τους βλάψει.
You make me work and then you leave.	Με βάζεις να δουλέψω και μετά φεύγεις.
Take us.	Πάρτε μας.
He later found out he was right.	Ανακάλυψε αργότερα ότι είχε δίκιο.
Remember the name.	Θυμηθείτε το όνομα.
Yes, age was a factor.	Ναι, η ηλικία ήταν ένας παράγοντας.
The first two rules are absolute.	Οι δύο πρώτοι κανόνες είναι απόλυτοι.
Driving conditions become very dangerous.	Οι συνθήκες οδήγησης γίνονται πολύ επικίνδυνες.
Then ask someone how.	Τότε ρωτήστε κάποιον τον τρόπο.
If they were good entrepreneurs, they would be rich.	Αν ήταν καλοί επιχειρηματίες, θα ήταν πλούσιοι.
And yet here it was.	Κι όμως εδώ ήταν.
We will forget this piece.	Θα ξεχάσουμε αυτό το κομμάτι.
All experiments were performed during the dark phase.	Όλα τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν κατά τη σκοτεινή φάση.
She surprised herself with her reaction.	Εξέπληξε τον εαυτό της με την αντίδρασή της.
Both the company and the employees benefit.	Επωφελούνται τόσο η εταιρεία όσο και οι εργαζόμενοι.
But that must hurt.	Αλλά αυτό πρέπει να πονέσει.
He walked like a normal man.	Περπάτησε σαν κανονικός άντρας.
He would go to war if he lived.	Θα πήγαινε στον πόλεμο αν ζούσε.
I go deep under the water, holding my breath.	Μπαίνω βαθιά κάτω από το νερό, κρατώντας την ανάσα μου.
You were right about that.	Είχες δίκιο σε αυτό.
He is, however, black.	Είναι, όμως, μαύρος.
This is the case with normal issues.	Αυτό συμβαίνει σε κανονικά θέματα.
Do not think that.	Μην το νομίζεις αυτό.
Imagine it.	Φανταστείτε το.
I hear the wind in my ears.	Ακούω τον άνεμο στα αυτιά μου.
From there.	Από εκεί πάνω.
It was something they had to get used to.	Ήταν κάτι που θα έπρεπε να το συνηθίσουν.
I learned how things are done.	Έμαθα πώς γίνονται τα πράγματα.
He ran out into the street.	Έτρεξε έξω στο δρόμο.
Interpreting such data can be complicated.	Η ερμηνεία τέτοιων δεδομένων μπορεί να είναι περίπλοκη.
Everything gave way to his duty.	Όλα έδωσαν τη θέση τους στο καθήκον του.
As long as you do this, we have things to do.	Όσο το κάνετε αυτό, έχουμε πράγματα να κάνουμε.
To access it, follow the instructions here.	Για πρόσβαση σε αυτό, ακολουθήστε τις οδηγίες εδώ.
You can learn more about this link.	Μπορείτε να μάθετε περισσότερα σχετικά με αυτόν τον σύνδεσμο.
We hope your next stay is just around the corner.	Ελπίζουμε η επόμενη διαμονή σας να είναι προ των πυλών.
So you said.	Έτσι είπες.
You must use the tool to complete your project.	Πρέπει να χρησιμοποιήσετε το εργαλείο για να ολοκληρώσετε το έργο σας.
Yet no hand has hindered her progress.	Ακόμα κανένα χέρι δεν εμπόδισε την πρόοδό της.
At once, he understood.	Μονομιάς, κατάλαβε.
All the photos you took are perfect.	Όλες οι φωτογραφίες που τραβήξατε είναι τέλειες.
We started again.	Ξεκινήσαμε ξανά.
Many video windows opened on the screen.	Στην οθόνη άνοιξαν πολλά παράθυρα βίντεο.
I had to keep everyone safe.	Έπρεπε να κρατήσω όλους ασφαλείς.
A current was moving it fast.	Κάποιο ρεύμα το κινούσε γρήγορα.
I know a lot of people feel bad about that.	Ξέρω ότι πολλοί άνθρωποι αισθάνονται άσχημα εξαιτίας αυτού.
They can completely surprise us.	Μπορούν να μας αιφνιδιάσουν εντελώς.
I did not shed tears.	Δεν έριξα δάκρυα.
Do not pay attention to him.	Μην του δίνετε σημασία.
This can be many things.	Αυτό μπορεί να είναι πολλά πράγματα.
I loved him as if he were mine.	Τον αγαπούσα σαν να ήταν δικός μου.
People lose interest and end up doing nothing.	Οι άνθρωποι χάνουν το ενδιαφέρον τους και καταλήγουν να μην κάνουν ποτέ τίποτα.
You should feel proud.	Πρέπει να νιώθεις περήφανος.
And finally again.	Και τελικά πάλι.
The accused is not responsible for her own injuries.	Η κατηγορούμενη δεν ευθύνεται για τα δικά της τραύματα.
Elsewhere it would not be a big deal.	Οπουδήποτε αλλού δεν θα ήταν μεγάλη υπόθεση.
It is one of the borderline cases of a new solution.	Είναι μια από τις οριακές περιπτώσεις ύπαρξης νέας λύσης.
For your information, specify their names.	Για ενημέρωσή σας, ορίστε τα ονόματά τους.
I turned to look in the record book.	Γύρισα για να ψάξω στο βιβλίο δίσκων.
They do not talk about this news.	Δεν μιλούν για αυτά τα νέα.
She did not leave anything here either.	Ούτε αυτή άφησε τίποτα εδώ.
We did not do it again after that.	Δεν το ξανακάναμε μετά από αυτό.
This road was well known, but something was wrong.	Αυτός ο δρόμος ήταν γνωστός, αλλά κάτι δεν πήγαινε καλά.
And he started drinking again.	Και άρχισε να πίνει ξανά.
Instead, they use it as a way to make money.	Αντίθετα, το χρησιμοποιούν ως τρόπο να βγάλουν χρήματα.
That's how it ended.	Έτσι τελείωσε.
For both of you.	Και για τους δυο σας.
I was in complete shock, but excited to start a family.	Ήμουν σε απόλυτο σοκ, αλλά ενθουσιασμένος που έκανα οικογένεια.
That depends entirely on her.	Αυτό εξαρτάται εξ ολοκλήρου από αυτήν.
That's why you want me.	Γι' αυτό με θέλεις.
In other words, you need to know your material.	Με άλλα λόγια, πρέπει να γνωρίζετε το υλικό σας.
We promise it will only take a few minutes !.	Υποσχόμαστε ότι θα διαρκέσει μόνο λίγα λεπτά!.
This will be important for us later.	Αυτό θα είναι σημαντικό για εμάς αργότερα.
Add salt and black pepper.	Προσθέστε αλάτι και μαύρο πιπέρι.
Ignore the command.	Αγνόησε την εντολή.
Then make a ball change.	Μετά κάντε μια αλλαγή μπάλας.
I could go on for days with such stories.	Θα μπορούσα να συνεχίσω για μέρες με τέτοιες ιστορίες.
Dad looks sad and confused.	Ο μπαμπάς φαίνεται λυπημένος και μπερδεμένος.
They could not be limited enough.	Δεν μπορούσαν να περιοριστούν αρκετά.
I do not need much.	Δεν χρειάζομαι πολλά.
To do my creative works.	Να κάνω τα δημιουργικά μου έργα.
I may have broken one or two laws.	Μπορεί να έχω παραβιάσει έναν ή δύο νόμους.
So the third question.	Η τρίτη ερώτηση λοιπόν.
I was off my ship.	Ήμουν από το πλοίο μου.
Family, possible loss of items related to "normal" life.	Οικογένεια, πιθανή απώλεια αντικειμένων που σχετίζονται με «κανονική» ζωή.
Coming down is clear.	Έρχεται κάτω είναι σαφές.
Two, the driver was a child.	Δύο, ο οδηγός ήταν παιδί.
He recognized it immediately.	Το αναγνώρισε αμέσως.
He was so big.	Ήταν τόσο μεγάλος.
He is, in depth, a teacher.	Είναι, κατά βάθος, δάσκαλος.
Something very bad for the very real world.	Κάτι πολύ κακό για τον πολύ πραγματικό κόσμο.
Football happens to be the vehicle.	Το ποδόσφαιρο τυχαίνει να είναι το όχημα.
Now, take a deep breath.	Τώρα, πάρτε μια βαθιά ανάσα.
The doctor turned his head, because his eyes were full.	Ο γιατρός γύρισε το κεφάλι του, γιατί τα μάτια του ήταν γεμάτα.
I broke the engine.	Έσπασα τον κινητήρα.
I just wanted to protect my family from such things.	Ήθελα μόνο να προστατεύσω την οικογένειά μου από τέτοια πράγματα.
He had never done that before.	Δεν το είχε ξανακάνει αυτό.
Unless they want us.	Εκτός κι αν δεν μας θέλουν.
Do not take it anywhere else.	Μην το πάρετε πουθενά αλλού.
I wondered what he had really planned.	Αναρωτήθηκα τι πραγματικά είχε σχεδιάσει.
No, the bed does not.	Όχι, το κρεβάτι δεν κάνει.
The fire will be here before you know it.	Η φωτιά θα είναι εδώ πριν το καταλάβεις.
But he could not restrain himself.	Αλλά δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
The man, his job.	Ο άνθρωπος, η δουλειά του.
And that is exactly what they got.	Και αυτό ακριβώς πήραν.
Once in a while, another species is introduced to the market.	Μια στο τόσο, ένα άλλο είδος παρουσιάζεται στην αγορά.
Now get out of here.	Τώρα φύγε από εδώ.
He felt excited.	Ένιωθε ενθουσιασμένος.
I really like college.	Μου αρέσει πολύ το κολέγιο.
This is a dangerous time.	Αυτή είναι μια επικίνδυνη στιγμή.
I have plans for us, boy.	Έχω σχέδια για εμάς, αγόρι.
At that point there are two options.	Σε εκείνο το σημείο υπάρχουν δύο επιλογές.
Think about how that was.	Σκεφτείτε πώς ήταν αυτό.
Why shop elsewhere?	Γιατί να ψωνίσετε κάπου αλλού;.
From there it has developed into a point of joy.	Από εκεί έχει εξελιχθεί σε σημείο χαράς.
I had to think of ways to be very good with him.	Έπρεπε να σκεφτώ τρόπους για να είμαι πολύ καλός μαζί του.
Both authors participated in data collection and analysis.	Και οι δύο συγγραφείς συμμετείχαν στη συλλογή και ανάλυση δεδομένων.
It was fine to be lost.	Ήταν μια χαρά που χάθηκε.
More on growing a company.	Περισσότερα για ανάπτυξη για μια εταιρεία.
People could not go crazy so completely differently.	Ο κόσμος δεν θα μπορούσε να τρελαθεί τόσο εντελώς διαφορετικά.
Does not matter.	Δεν πειράζει.
Never a crime.	Ποτέ έγκλημα.
He is the leader.	Είναι ο αρχηγός.
You leave happy because you are presented with a solution.	Φεύγεις ευχαριστημένος γιατί σου παρουσιάζεται λύση.
He orders another.	Παραγγέλνει άλλο.
I saw it today.	Το είδα σήμερα.
Whatever happens, you will learn.	Ό,τι και να γίνει, θα μάθεις.
Forget yourself.	Ξεχάστε τον εαυτό σας.
It's a straightforward performance.	Είναι ευθεία απόδοση.
Now that she thought about it more, she came to her mind very excited.	Τώρα που το σκέφτηκε περισσότερο, ήρθε στο μυαλό πολύ ενθουσιασμένη.
These people were not afraid of us.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν μας φοβήθηκαν.
You need to order and get on a waiting list.	Πρέπει να παραγγείλετε και να μπείτε σε λίστα αναμονής.
Such things do not happen to normal people.	Τέτοια πράγματα δεν συμβαίνουν σε κανονικούς ανθρώπους.
They no longer love the skin on your back.	Δεν αγαπούν πλέον το δέρμα στην πλάτη σας.
Some of you can do it.	Κάποιοι από εσάς μπορεί να τα καταφέρετε.
Well, now we know and so they can give it up.	Λοιπόν, τώρα το ξέρουμε και έτσι μπορούν να το παρατήσουν.
Tax legislation is very complicated.	Η φορολογική νομοθεσία είναι πολύ περίπλοκη.
I never found one.	Δεν βρήκα ποτέ ένα.
A good job.	Μια καλή δουλειά.
I'm this girl.	Είμαι αυτό το κορίτσι.
Thus, you may lose a year of your life.	Έτσι, μπορεί να χάσετε ένα χρόνο από τη ζωή σας.
Now he is completely gone.	Τώρα έχει φύγει τελείως.
He was in your team.	Ήταν στην ομάδα σου.
I feel that my speed has remained the same.	Νιώθω ότι η ταχύτητά μου έχει μείνει ίδια.
He placed a heavy box next to him.	Δίπλα του τοποθέτησε ένα βαρύ κουτάκι.
This is really funny.	Αυτό είναι πραγματικά αστείο.
So many other animals do too.	Τόσα άλλα ζώα το κάνουν επίσης.
Maybe you have a little more than the day before.	Ίσως σου περίσσεψε και λίγο από την προηγούμενη μέρα.
What will her months old child understand about any of these.	Τι θα καταλάβει το μηνών παιδί της για κάτι από αυτά.
They are such fun people.	Είναι τόσο διασκεδαστικοί άνθρωποι.
Or cut off the blood supply to my brain.	Ή να κόψει την παροχή αίματος στον εγκέφαλό μου.
It did not help the pain.	Δεν βοήθησε τον πόνο.
They will take you out.	Θα σε βγάλουν.
There are many things you need to fight.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που πρέπει να καταπολεμήσεις.
, followed by training.	, ακολουθούμενη από εκπαίδευση.
But we are not going to see your face.	Αλλά δεν πρόκειται να δούμε το πρόσωπό σας.
No such information is known.	Δεν είναι γνωστά τέτοια στοιχεία.
A woman probably worked for a few years before having a baby.	Μια γυναίκα πιθανότατα δούλευε για μερικά χρόνια πριν κάνει μωρό.
Come back to me now.	Γύρισε πίσω σε μένα τώρα.
We will live in constant fear of being taught.	Θα ζούμε με διαρκή φόβο ότι θα μας μάθουν.
The right place.	Το σωστό σημείο.
They pushed forward.	Έσπρωξαν μπροστά.
I guess they did it on purpose, since it's still fun.	Υποθέτω, το έκαναν επίτηδες, αφού είναι ακόμα διασκεδαστικό.
Let's rest together.	Ελάτε να ξεκουραστούμε μαζί.
It was difficult to drive from this place.	Ήταν δύσκολο να οδηγήσετε από αυτό το μέρος.
Men for years now talk about war and peace.	Οι άνδρες χρόνια τώρα μιλούν για πόλεμο και ειρήνη.
Let nothing come between us.	Ας μην μπει τίποτα ανάμεσά μας.
Definitely one of the best on the market.	Σίγουρα ένα από τα καλύτερα της αγοράς.
The same thing happens between the tongue and the bottom of your mouth.	Το ίδιο συμβαίνει μεταξύ της γλώσσας και του κάτω μέρους του στόματός σας.
He did not mention the subject of the proposed rule.	Δεν ανέφερε το αντικείμενο του προτεινόμενου κανόνα.
When we look for problems they become apparent.	Όταν ψάχνουμε για τα προβλήματα γίνονται εμφανή.
Sometimes people just leave.	Μερικές φορές οι άνθρωποι απλά φεύγουν.
They could be anyone.	Θα μπορούσαν να είναι οποιοσδήποτε.
It seemed to be.	Φάνηκε να είναι.
He was so young at night that he was killed.	Ήταν τόσο μικρός τη νύχτα που τον σκότωσαν.
He looked around and saw other people standing at the windows.	Κοίταξε γύρω του και είδε άλλους ανθρώπους να στέκονται στα παράθυρα.
There is my sister.	Εκεί είναι η αδερφή μου.
We are here to care for each other.	Είμαστε εδώ για να νοιαζόμαστε ο ένας για τον άλλον.
Two of the children had died that night.	Δύο από τα παιδιά είχαν πεθάνει εκείνο το βράδυ.
They are the worst for adults.	Είναι τα χειρότερα για ενήλικες.
It was unknown why they were not together.	Ήταν άγνωστο γιατί δεν ήταν μαζί.
I wanted him to be the one to open it.	Ήθελα να είναι αυτός που θα το ανοίξει.
Trying too hard.	Προσπαθώντας πάρα πολύ.
But we hope we can leave our past behind.	Ελπίζουμε όμως ότι μπορούμε να αφήσουμε πίσω μας το παρελθόν μας.
Last night my driver told me something to think about.	Χθες το βράδυ ο οδηγός μου είπε κάτι που πρέπει να σκεφτούμε.
We waited outside for about half an hour.	Περιμέναμε έξω για περίπου μισή ώρα.
The most amazing products that have been created.	Τα πιο εκπληκτικά προϊόντα που έχουν δημιουργηθεί.
The people who are creative are the people who are coming right now.	Οι άνθρωποι που είναι δημιουργικοί είναι οι άνθρωποι που έρχονται αυτή τη στιγμή.
He will want to go home.	Θα θέλει να πάει σπίτι.
Until relatively recently.	Μέχρι σχετικά πρόσφατα.
Ask immediately why this was happening.	Ρώτησε αμέσως γιατί συνέβαινε αυτό.
He was tired too.	Ήταν κι αυτός κουρασμένος.
I had not done any of these things to put myself in danger.	Δεν είχα κάνει τίποτα από αυτά τα πράγματα για να θέσω τον εαυτό μου σε κίνδυνο.
Now back to that.	Τώρα πίσω σε αυτό.
But let us not be seduced.	Ας μην παρασυρθούμε όμως.
I wonder what the number was at the time of this visit ?.	Αναρωτιέμαι ποιος ήταν ο αριθμός τη στιγμή αυτής της επίσκεψης;.
So this will not work for you.	Έτσι, αυτό δεν θα λειτουργήσει για εσάς.
Extra customer for you.	Επιπλέον πελάτης για εσάς.
Nobody is kidding.	Κανείς δεν κοροϊδεύει.
The size of the map is too small.	Το μέγεθος του χάρτη είναι πολύ μικρό.
His mother had not yet arrived.	Η μητέρα του δεν είχε φτάσει ακόμα.
We remember her words well.	Τα λόγια της τα θυμόμαστε καλά.
Other times, you can find it here and here.	Άλλες φορές, μπορείτε να τον βρείτε εδώ και εδώ.
I did not know why.	Δεν ήξερα γιατί.
I did it here and there.	Το έκανα όπως εδώ κι εκεί.
Do not give up hope that things will go well.	Μην εγκαταλείπετε την ελπίδα ότι τα πράγματα θα πάνε καλά.
She was absolutely delicate.	Ήταν απολύτως λεπτή.
Each of us has to decide how to live a life.	Ο καθένας από εμάς πρέπει να αποφασίσει πώς θα ζήσει μια ζωή.
It's the first place to start.	Είναι το πρώτο μέρος για να ξεκινήσετε.
When you see your life like this.	Όταν βλέπεις τη ζωή σου έτσι.
This information is not a criminal record.	Αυτές οι πληροφορίες δεν είναι ποινικό ιστορικό.
"Against the system".	«κατά του συστήματος».
They are not intended for medical advice.	Δεν προορίζονται για ιατρική συμβουλή.
The court in this case referred a number of questions.	Το δικαστήριο σε αυτή την υπόθεση υπέβαλε μια σειρά από ερωτήματα.
I took the opportunity to just look at it.	Βρήκα την ευκαιρία και μόνο να την κοιτάξω.
This does not require the proper procedure.	Αυτό δεν απαιτεί τη δέουσα διαδικασία.
You did well my friend.	Καλά έκανες φίλε μου.
And my daughter, you love deeply.	Και κόρη μου, αγαπάς βαθιά.
You do not know how much that means to me.	Δεν ξέρεις πόσο σημαίνει αυτό για μένα.
But I still had no luck.	Αλλά ακόμα δεν είχα τύχη.
Put the ideas in order.	Βάλτε τις ιδέες σε μια σειρά.
So many things that could have gone wrong went wrong.	Τόσα πολλά πράγματα που θα μπορούσαν να έχουν πάει στραβά πήγαν στραβά.
The change in thoughts and actions was immediate.	Η αλλαγή στις σκέψεις και τις πράξεις έγινε αμέσως.
Oh boy, he does.	Ω, αγόρι, κάνει.
I will be out of town and I will miss it.	Θα είμαι εκτός πόλης και θα μου λείψει.
At the very least, she needed a logical explanation for her circumstances.	Τουλάχιστον, χρειαζόταν μια λογική εξήγηση για τις περιστάσεις της.
And he's the first to do both.	Και είναι ο πρώτος που κάνει και τα δύο.
I leave out the card.	Αφήνω έξω την κάρτα.
Buildings were lost.	Χάθηκαν κτίρια.
It's not as complicated as some would like it to be.	Δεν είναι τόσο περίπλοκο όσο κάποιοι θα ήθελαν να είναι.
Or who really did what.	Ή ποιος πραγματικά έκανε τι.
Some describe both.	Κάποιοι περιγράφουν και τα δύο.
I came to tell you your car will be ready this afternoon.	Ήρθα να σου πω το αυτοκίνητό σου θα είναι έτοιμο σήμερα το απόγευμα.
They were cut short when the lights suddenly went out.	Κόπηκαν απότομα όταν έσβησαν ξαφνικά τα φώτα.
Not to me, but to the clothes.	Όχι σε μένα, αλλά στα ρούχα.
He had said it.	Το είχε πει.
I would definitely like to see it happen.	Σίγουρα θα ήθελα να το δω να συμβαίνει.
He does not try to explain their actions.	Δεν προσπαθεί να εξηγήσει τις πράξεις τους.
And that was needed.	Και αυτό χρειάστηκε.
But in some ways this is not necessarily a problem.	Αλλά από ορισμένες απόψεις αυτό δεν είναι απαραίτητα πρόβλημα.
I feel something different.	Νιώθω κάτι διαφορετικό.
What a lucky, lucky man.	Τι τυχερός, τυχερός άνθρωπος.
I was walking a lot.	Περπατούσα αρκετά.
Neither was heard again.	Κανένα από τα δύο δεν ακούστηκε ξανά.
Now, listen.	Τώρα, ακούστε.
If you've never tried one, you really should.	Εάν δεν έχετε δοκιμάσει ποτέ ένα, θα έπρεπε πραγματικά.
He would not do it.	Δεν θα το έκανε.
You have the right to remain silent.	Εχεις το δικαίωμα να παραμείνεις σιωπηλός.
He saw page after page.	Είδε σελίδα μετά σελίδα.
I hold his head in place.	Του κρατάω το κεφάλι στη θέση του.
However, the study has some limitations.	Ωστόσο, η μελέτη έχει ορισμένους περιορισμούς.
Understand the problem.	Κατανοήστε το πρόβλημα.
And eat it.	Και φάτε το.
They are just dogs.	Είναι απλά σκυλιά.
Such comments raise questions.	Τέτοια σχόλια εγείρουν ερωτηματικά.
She was not proud to say her name.	Δεν ήταν περήφανη που έλεγε το όνομά της.
She looked into her eyes.	Κοίταξε τα μάτια της.
He knows where he is going.	Ξέρει πού πηγαίνει.
For us, this is a matter of public safety.	Για εμάς, αυτό είναι ένα ζήτημα δημόσιας ασφάλειας.
Repeat several times slowly.	Επαναλάβετε αρκετές φορές αργά.
A few years ago.	Πριν από λίγα χρόνια.
No specific reference was made to any of them.	Σε κανένα δεν δόθηκε συγκεκριμένη αναφορά.
A clear step-by-step approach should be described according to the answer.	Θα πρέπει να περιγραφεί μια σαφής προσέγγιση βήμα προς βήμα σύμφωνα με την απάντηση.
My mother had gotten up and told him earlier.	Η μητέρα μου είχε σηκωθεί και του το είπε νωρίτερα.
Someone will probably pick us up soon.	Μάλλον κάποιος θα μας πάρει σύντομα.
Or maybe it was just the beginning.	Ή ίσως ήταν μόνο η αρχή.
I went for a while and it was nice.	Πήγα για λίγο και ήταν ωραία.
I know immediately that he is from the country.	Ξέρω αμέσως ότι είναι από τη χώρα.
For this game.	Για αυτό το παιχνίδι.
Then he turned away.	Μετά γύρισε μακριά.
The eyes are on our game.	Τα μάτια είναι στραμμένα στο παιχνίδι μας.
Bill has found something that can explain what is happening to you.	Ο Μπιλ βρήκε κάτι που μπορεί να εξηγήσει τι συμβαίνει μαζί σου.
She likes to paint.	Της αρέσει να ζωγραφίζει.
He did not wait long.	Δεν περίμενε να μείνει πολύ.
Do not explain any behavior to any other person.	Μην εξηγείτε καμία συμπεριφορά σε κανένα άλλο άτομο.
A severe storm hit the ship after a few days at sea.	Σφοδρή καταιγίδα έπληξε το πλοίο μετά από λίγες μέρες στη θάλασσα.
This will come.	Αυτό θα έρθει.
This item is unique.	Αυτό το στοιχείο είναι μοναδικό.
You will not believe what we saw.	Δεν θα πιστεύετε αυτό που είδαμε.
So he just left.	Έτσι απλά έφυγε.
Just like last time.	Ακριβώς όπως την προηγούμενη φορά.
Computer games are the most popular of these applications.	Τα παιχνίδια στον υπολογιστή είναι η πιο δημοφιλής από αυτές τις εφαρμογές.
It is significantly smaller than the database created for this study.	Είναι σημαντικά μικρότερη από τη βάση δεδομένων που δημιουργήθηκε για αυτήν τη μελέτη.
He did not wait for me to answer.	Δεν περίμενε να απαντήσω.
Any of my men will tell you that.	Οποιοσδήποτε από τους άντρες μου θα σας το πει αυτό.
The biggest challenge is the media.	Η μεγαλύτερη πρόκληση είναι τα μέσα ενημέρωσης.
They break down the door.	Σπάζουν την πόρτα.
It is calculated.	Υπολογίζεται.
The mother is a teacher.	Η μητέρα είναι δασκάλα.
The end is coming and they must be prepared.	Το τέλος έρχεται και πρέπει να προετοιμαστούν.
And not just once.	Και όχι μόνο μια φορά.
Somehow I did not mind.	Κάπως δεν με πείραξε.
What is right is right.	Ό,τι είναι σωστό είναι σωστό.
Having very young parents themselves, they knew how difficult it was.	Έχοντας και οι ίδιοι πολύ νέοι γονείς, ήξεραν πόσο δύσκολο ήταν.
This is damn right.	Αυτό είναι σωστό γαμώτο.
Most of the missing will later be confirmed dead.	Οι περισσότεροι από τους αγνοούμενους θα επιβεβαιωθεί αργότερα ότι σκοτώθηκαν.
I can not change the color of my skin much.	Δεν μπορώ να αλλάξω πολύ το χρώμα του δέρματός μου.
Again he looks away quickly.	Και πάλι κοιτάζει μακριά γρήγορα.
But this is not the situation here.	Αλλά δεν είναι αυτή η κατάσταση εδώ.
It's a choice I definitely needed.	Είναι μια επιλογή που σίγουρα χρειαζόταν.
No one expected us to be close to this level.	Κανείς δεν περίμενε ότι θα είμαστε κοντά σε αυτό το επίπεδο.
He wanted this connection, at least, to end.	Ήθελε αυτή η σύνδεση, τουλάχιστον, να σταματήσει.
Love changes form and shape.	Η αγάπη αλλάζει μορφή και σχήμα.
I have these three symptoms.	Έχω αυτά τα τρία συμπτώματα.
It sounded very nice to me.	Μου ακουγόταν πολύ ωραίο.
However it helps in many ways.	Ωστόσο βοηθά με πολλούς τρόπους.
Please let it return.	Παρακαλώ αφήστε το να επιστρέψει.
Features vary by country.	Τα χαρακτηριστικά διαφέρουν ανά χώρα.
However, there are some differences that do not suit my taste.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικές διαφορές που δεν ταιριάζουν στο γούστο μου.
They lived in the same house.	Έμεναν στο ίδιο σπίτι.
Really great staff, definitely a fun place.	Πραγματικά υπέροχο προσωπικό, σίγουρα ένα διασκεδαστικό μέρος.
It was, in my hands, really a threat.	Ήταν, στα χέρια μου, πραγματικά μια απειλή.
If it appears.	Αν εμφανιστεί.
Eyes in front and attention.	Τα μάτια μπροστά και στην προσοχή.
We stayed with it.	Μείναμε με αυτό.
But if he could not reach high enough.	Αν όμως δεν μπορούσε να φτάσει αρκετά ψηλά.
The government knew it needed the money.	Η κυβέρνηση γνώριζε ότι χρειαζόταν τα χρήματα.
I hope he was just tired.	Ελπίζω να ήταν απλά κουρασμένος.
Maybe she could talk to him about everything that had happened.	Ίσως μπορούσε να του μιλήσει για όλα όσα είχαν συμβεί.
We really do not want to have it here so early.	Δεν θέλουμε πραγματικά να το έχουμε εδώ τόσο νωρίς.
He suddenly realized that he felt very calm.	Ξαφνικά συνειδητοποίησε ότι νιώθει πολύ ήρεμος.
A representative experiment of three independent experiments is presented.	Παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
The population was much smaller.	Ο πληθυσμός ήταν πολύ μικρότερος.
He leaves without us.	Φεύγει χωρίς εμάς.
This list is quite long, like the first one.	Αυτή η λίστα είναι αρκετά μεγάλη, όπως και η πρώτη.
Which, of course, they do.	Πράγμα που, ως επί το πλείστον, το κάνουν.
It has really good strength in the upper body.	Έχει πραγματικά πολύ καλή δύναμη στο πάνω μέρος του σώματος.
These patterns are in the form of a bar and a half bar.	Αυτά τα μοτίβα έχουν τη μορφή ράβδου και μισής ράβδου.
Some of the images are items that are still available.	Μερικές από τις εικόνες είναι αντικείμενα που είναι ακόμα διαθέσιμα.
And you need to, and you can learn to do it better.	Και χρειάζεστε, και μπορείτε να μάθετε να το κάνετε αυτό καλύτερα.
There were no stars.	Δεν υπήρχαν αστέρια.
This year we have not done well yet.	Φέτος δεν τα καταφέραμε ακόμα σωστά.
Only this time, he will learn that the game is over.	Μόνο αυτή τη φορά, θα μάθει ότι το παιχνίδι έχει τελειώσει.
Better to add less oil than more.	Καλύτερα να προσθέσετε λιγότερο λάδι παρά περισσότερο.
He did not really live the part.	Δεν έζησε πραγματικά το κομμάτι.
We will find out soon enough.	Σύντομα θα μάθουμε αρκετά σύντομα.
You can call at any time.	Μπορείτε να τηλεφωνήσετε οποιαδήποτε στιγμή.
His people have really gone places in the world, making him proud.	Οι άνθρωποί του έχουν πάει πραγματικά μέρη στον κόσμο, κάνοντάς τον περήφανο.
We know it in our bones.	Το ξέρουμε στα κόκαλά μας.
And then he went.	Και μετά πήγε.
The sight of him took my breath away.	Η θέα του μου έκοψε την ανάσα.
Some people just have to keep their choices open.	Μερικοί άνθρωποι πρέπει απλώς να κρατούν ανοιχτές τις επιλογές τους.
We both got married and started families.	Παντρευτήκαμε και οι δύο και δημιουργήσαμε οικογένειες.
You will need to research this.	Θα χρειαστεί να το ερευνήσετε αυτό.
They agreed.	Ήταν σύμφωνοι.
I met it a while ago.	Το συνάντησα πριν από λίγο.
Otherwise, you have a nice pair of legs on which you can stand.	Διαφορετικά, έχετε ένα ωραίο ζευγάρι πόδια στα οποία μπορείτε να σταθείτε.
I would rather not go any further.	Θα προτιμούσα να μην προχωρήσω περισσότερο.
Again, nothing required a transfer.	Και πάλι, τίποτα δεν απαιτούσε μεταγραφή.
And, there was something else.	Και, υπήρχε και κάτι άλλο.
There is another meaning to the ship.	Υπάρχει μια άλλη έννοια για το πλοίο.
He used his magic when he died.	Χρησιμοποιούσε τη μαγεία του όταν πέθανε.
It remains to be seen.	Απομενει να φανει.
The ball was over.	Η μπάλα είχε τελειώσει.
Writing helped me find it.	Το γράψιμο με βοήθησε να το βρω.
Strange, but it would warm her up pretty soon.	Παράξενο, αλλά θα τη ζέσταινε αρκετά σύντομα.
Inside each box, he put a separate card.	Μέσα σε κάθε κουτί, έβαζε μια ξεχωριστή κάρτα.
They can no longer hide.	Δεν μπορούν να κρυφτούν άλλο.
I have to look at my mother.	Αναγκάζομαι να κοιτάξω τη μητέρα μου.
History with history.	Ιστορία με ιστορία.
Your answers should be your job.	Οι απαντήσεις σας πρέπει να είναι δική σας δουλειά.
I told her to keep the change.	Της είπα να κρατήσει τα ρέστα.
Not working.	Δεν λειτουργεί.
He had not told me he was going anywhere.	Δεν μου είχε πει ότι θα πήγαινε πουθενά.
The rest is history, as they say.	Τα υπόλοιπα είναι ιστορία, όπως λένε.
I did not know the direction he would take.	Δεν ήξερα την κατεύθυνση που θα έπαιρνε.
Then you can not use it as an example.	Τότε δεν μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε ως παράδειγμα.
It was a very strange feeling.	Ήταν ένα πολύ περίεργο συναίσθημα.
The danger was real.	Ο κίνδυνος ήταν υπαρκτός.
Each experiment was performed at least four times.	Κάθε πείραμα πραγματοποιήθηκε τουλάχιστον τέσσερις φορές.
Two more important moments came next season.	Δύο ακόμη σημαντικές στιγμές ήρθαν την επόμενη σεζόν.
We must respect teachers.	Πρέπει να σεβόμαστε τους δασκάλους.
Another new one.	Άλλο ένα νέο.
It is for everything.	Είναι για τα πάντα.
There is no save function in the game.	Δεν υπάρχει λειτουργία αποθήκευσης στο παιχνίδι.
She should leave him too.	Θα πρέπει να τον αφήσει κι εκείνη.
He was just a little man.	Ήταν απλώς ένα ανθρωπάκι.
He would not set her free.	Δεν θα την άφηνε ελεύθερο.
Danger.	Κίνδυνος.
I remove the image by force.	Απομακρύνω την εικόνα με το ζόρι.
I think you are also very amazing.	Νομίζω ότι είσαι και πολύ καταπληκτικός.
He came out with an ugly look on his face.	Βγήκε με άσχημο βλέμμα στο πρόσωπο.
But very learned.	Αλλά πολύ μαθημένος.
I felt awful.	Ένιωσα απαίσια.
What a cursed day.	Τι καταραμένη μέρα.
More memories came to my mind.	Στο μυαλό μου ήρθαν περισσότερες αναμνήσεις.
Gives a wide range of light.	Δίνει ένα ευρύ φάσμα φωτός.
Army.	Στρατός.
I found my master here and life changes for the better.	Βρήκα τον κύριό μου εδώ και η ζωή αλλάζει προς το καλύτερο.
But it has a price.	Αλλά έχει ένα τίμημα.
He did not want to run.	Δεν ήθελε να τρέξει.
Now, look sharp and get out of it.	Τώρα, κοιτάξτε κοφτερός και βγείτε από αυτό.
Come immediately and come with me there.	Ελάτε αμέσως και ελάτε μαζί μου εκεί.
In the future, we expect to become much faster.	Στο μέλλον, αναμένουμε να γίνουμε πολύ πιο γρήγοροι.
It must be doubled in size.	Πρέπει να διπλασιαστεί σε μέγεθος.
He looks at the scene and immediately goes there.	Κοιτάζει τον χώρο της σκηνής και αμέσως πηγαίνει εκεί.
But it would be a different approach.	Αλλά θα ήταν μια διαφορετική προσέγγιση.
Call us today for a private look !.	Καλέστε μας σήμερα για μια ιδιωτική εμφάνιση!.
Now he could go to work.	Τώρα μπορούσε να πάει στη δουλειά.
The next step was from v.	Το επόμενο βήμα ήταν από το v.
It's not great.	Δεν είναι υπέροχο.
You will have a lot of fun with this system.	Θα διασκεδάσετε πολύ με αυτό το σύστημα.
Unfortunately, the search is slow.	Δυστυχώς, η έρευνα προχωρά αργά.
He played as a run back on the football team.	Έπαιζε ως run back στην ποδοσφαιρική ομάδα.
You once told me that everything happens.	Κάποτε μου είπες ότι όλα γίνονται.
He was wearing white.	Φορούσε λευκά.
We have to get ready.	Πρέπει να ετοιμαστούμε.
She made her way to college working two jobs.	Πήρε το δρόμο της στο κολέγιο δουλεύοντας δύο δουλειές.
You have nothing to prove.	Δεν έχετε τίποτα να αποδείξετε.
Only quick action could save the situation.	Μόνο με γρήγορη δράση ήταν δυνατό να σωθεί η κατάσταση.
I will write to you from here.	Θα σας γράψω από εδώ.
I'm coming here to escape it.	Έρχομαι εδώ για να το ξεφύγω.
This game was a short drive to the right.	Αυτό το παιχνίδι ήταν μια σύντομη διαδρομή προς τα δεξιά.
Only in his apartment.	Μόνο στο διαμέρισμά του.
Her medical history was as follows.	Το ιατρικό της ιστορικό ήταν το εξής.
You are not going to live as many people.	Δεν πρόκειται να ζήσεις όσο πολλοί άνθρωποι.
The man almost knew where I was going.	Ο άντρας ήξερε σχεδόν πού με πήγαινε.
It must be made known.	Πρέπει να γίνει γνωστό.
Instead, we should focus our resources on those who need help the most.	Αντίθετα, θα πρέπει να επικεντρώσουμε τους πόρους σε όσους χρειάζονται βοήθεια περισσότερο.
He hated them for that.	Τους μισούσε γι' αυτό.
And, in practice, this has happened.	Και, στην πράξη, αυτό έχει συμβεί.
Well, things happen.	Λοιπόν, τα πράγματα συμβαίνουν.
You did not want to be him.	Δεν ήθελες να είσαι αυτός.
Good news though.	Ένα καλό νέο πάντως.
I would love to work with you as a team.	Θα ήθελα πολύ να δουλέψω μαζί σας ως ομάδα.
I think it's my lack of knowledge and nothing else.	Πιστεύω ότι είναι η έλλειψη γνώσης μου και τίποτα άλλο.
I hate the dark.	Μισώ το σκοτάδι.
I took a break, but came back.	Έκανα ένα διάλειμμα, αλλά επέστρεφα.
I have seen a lot in this environment.	Έχω δει πολλά σε αυτό το περιβάλλον.
Even the language has changed.	Ακόμα και η γλώσσα έχει αλλάξει.
But it works.	Αλλά δουλεύει.
Do your best.	Κάντε το πολύ.
She was lucky that her hand and arm were not shot.	Ήταν τυχερή που το χέρι και το χέρι της δεν πυροβολήθηκαν.
Not that it helped.	Όχι ότι βοήθησε.
I understand what he was trying to say.	Καταλαβαίνω τι προσπαθούσε να πει.
These studies are important for three reasons.	Αυτές οι μελέτες είναι σημαντικές για τρεις λόγους.
From the years she was free.	Από τα χρόνια που είχε ελεύθερη.
We like solutions.	Μας αρέσουν οι λύσεις.
Now she has our husband too.	Τώρα έχει και τον άντρα μας.
It scared your life and it's here again.	Σε τρόμαξε τη ζωή και είναι πάλι εδώ.
She was sure something was wrong.	Ήταν σίγουρη ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
He was on the edge.	Ήταν στα άκρα.
This is actually a fairly natural response to any kind of gift.	Αυτή είναι στην πραγματικότητα μια αρκετά φυσική απάντηση σε οποιοδήποτε είδος δώρου.
To train you well and to push you hard.	Να σε εκπαιδεύει καλά και να σε πιέζει σκληρά.
You will be here tomorrow and we will be here too.	Εδώ θα είσαι αύριο και θα είμαστε κι εμείς εδώ.
Everyone is different here.	Ο καθένας είναι διαφορετικός εδώ.
Difficult and mixed sounds could be used at an advanced level.	Δύσκολοι και μικτοί ήχοι θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν σε προχωρημένο επίπεδο.
Even if things were.	Ακόμα κι αν ήταν τα πράγματα.
She did not expect anything from him.	Δεν περίμενε τίποτα από αυτόν.
But he was not ready to give them up.	Αλλά δεν ήταν έτοιμος να τα παρατήσει.
And take your time.	Και πάρτε χρόνο.
It really helps.	Πραγματικά βοηθάει πραγματικά.
This means that they could come at any time.	Αυτό σημαίνει ότι θα μπορούσαν να έρθουν ανά πάσα στιγμή.
I think the issue is access.	Νομίζω ότι το θέμα είναι η πρόσβαση.
I do not like the way you talk to me.	Δεν μου αρέσει ο τρόπος που μου μιλάς.
There is a fun building world and it looks great.	Υπάρχει μια διασκεδαστική οικοδόμηση κόσμου και φαίνεται υπέροχο.
He is watching her.	Την προσέχει.
There was usually a door in the street.	Υπήρχε συνήθως μια πόρτα στο δρόμο.
We were moving sales from the future.	Προχωρούσαμε τις πωλήσεις από το μέλλον.
We will deal with it.	Θα το αντιμετωπίσουμε.
Think about it for a minute.	Σκεφτείτε το για ένα λεπτό.
I wanted you to meet him.	Ήθελα να τον γνωρίσεις.
Stir gently and bring to a boil.	Ανακατεύουμε απαλά και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
When we travel, you will travel with us.	Όταν ταξιδεύουμε, θα ταξιδέψετε μαζί μας.
And then he realized that he had someone with him, someone he knew.	Και τότε συνειδητοποίησε ότι είχε κάποιον μαζί του, κάποιον που ήξερε.
They all knew it.	Όλοι τους το ήξεραν.
No, this is simply not possible.	Όχι, αυτό απλά δεν είναι δυνατό.
Here, as it was night, he got a messaging machine.	Εδώ, καθώς ήταν νύχτα, πήρε ένα μηχάνημα μηνυμάτων.
He gives you the finger.	Σου δίνει το δάχτυλο.
We do not need to wait for the purchase.	Δεν χρειάζεται να περιμένουμε την αγορά.
The mind can not but consider it a plan.	Το μυαλό δεν μπορεί να μην το θεωρήσει σχέδιο.
But they needed more.	Χρειάζονταν όμως περισσότερα.
I want to make a long career.	Θέλω να κάνω μια μακρά καριέρα.
You might read the newspapers.	Ίσως διαβάσετε τις εφημερίδες.
You would be right, with one big exception.	Θα είχες δίκιο, με μια μεγάλη εξαίρεση.
It was a short action though.	Ήταν μια σύντομη δράση όμως.
Distance is the space measured by the human mind.	Η απόσταση είναι ο χώρος που μετριέται από το ανθρώπινο μυαλό.
He stretches out his hand.	Τεντώνει το χέρι του.
They have been made to death.	Έχουν γίνει μέχρι θανάτου.
Your current answers are incorrect or will be shortly.	Οι τρέχουσες απαντήσεις σας είναι λανθασμένες ή θα είναι σύντομα.
I wanted to run away, to do my job.	Ήθελα να σκάσω, να ασχοληθώ με τη δουλειά μου.
We will look at these items later.	Θα εξετάσουμε αυτά τα αντικείμενα μετά.
Keep notes of what you learned from the process.	Σημειώστε τη βαθμολογία σας.
I know this will not stop you.	Ξέρω ότι αυτό δεν θα σε σταματήσει.
Not like some.	Όχι σαν κάποιοι.
So this is the price you pay.	Αυτό είναι λοιπόν το τίμημα που πληρώνετε.
This is the most obvious.	Αυτό είναι το πιο προφανές.
He is the one who usually makes calls like this.	Είναι αυτός που συνήθως κάνει κλήσεις όπως αυτή.
And he escaped.	Και του ξέφυγε.
Receive quotes for the things you want.	Λάβετε προσφορές για τα πράγματα που θέλετε.
In my experience, it does not work that way.	Από την εμπειρία μου, δεν λειτουργεί έτσι.
But that was obviously something you had been planning for a long time.	Αλλά αυτό ήταν προφανώς κάτι που σχεδίαζες εδώ και καιρό.
It was a youthful art form.	Ήταν μια νεανική μορφή τέχνης.
When needed, for the entire time.	Όταν πρέπει, για όλο το χρονικό διάστημα.
I like business and politics.	Μου αρέσουν οι επιχειρήσεις και η πολιτική.
He had an honest, open face and fast, sore eyes.	Είχε ένα ειλικρινές, ανοιχτό πρόσωπο και γρήγορα, πονεμένα μάτια.
I can not believe how many guys do not get enough water.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσοι τύποι δεν παίρνουν αρκετό νερό.
Why don't you tell me everything that has happened.	Γιατί δεν μου λες όλα όσα έχουν συμβεί.
Can be said,.	Μπορούμε να πούμε,.
He came to my table very early, he thought.	Ήρθε πολύ νωρίς στο τραπέζι μου, σκέφτηκε.
You do not have to be an adult to know this.	Δεν χρειάζεται να είναι κανείς μεγάλος για να το ξέρει αυτό.
He can play.	Μπορεί να παίξει.
And so far, everything showed that the stories were true.	Και μέχρι στιγμής, όλα έδειχναν ότι οι ιστορίες ήταν αληθινές.
Then my internet connection was completely shot.	Στη συνέχεια, η σύνδεσή μου στο Διαδίκτυο πυροβολήθηκε εντελώς.
Later there was a break in the rain.	Αργότερα έγινε διάλειμμα στη βροχή.
Here's your big challenge.	Εδώ είναι η μεγάλη σας πρόκληση.
The performance will not be terrible.	Η απόδοση δεν θα είναι τρομερή.
The panel described the project as a love letter for both properties.	Το πάνελ περιέγραψε το έργο ως ένα γράμμα αγάπης και για τα δύο ακίνητα.
Students are not fed up.	Οι μαθητές δεν το χορταίνουν.
I wanted to look.	Ήθελα να κοιτάξω.
It was a huge loss for me.	Ήταν μια τεράστια απώλεια για μένα.
It is only three months.	Είναι μόνο τρεις μήνες.
He pushed it away when he came.	Το έσπρωξε μακριά όταν ήρθε.
They are committed states.	Είναι δεσμευμένα κράτη.
They are not stupid people.	Δεν είναι ανόητοι άνθρωποι.
It may sound strange but it is true.	Μπορεί να ακούγεται περίεργο αλλά είναι αλήθεια.
I will take care of that.	Θα το φροντίσω αυτό.
The reality of death is fully conveyed to the public.	Η πραγματικότητα του θανάτου μεταφέρεται πλήρως στο κοινό.
This particular visit to the library was a planned mission.	Η συγκεκριμένη επίσκεψη στη βιβλιοθήκη ήταν μια προγραμματισμένη αποστολή.
Tall and slender.	Ψηλός και λεπτός.
He could tell that something was up in the air.	Μπορούσε να πει ότι κάτι ήταν στον αέρα.
Her son and husband finally came with her.	Μαζί της ήρθε τελικά ο γιος και ο σύζυγός της.
You would not be here if you were.	Δεν θα ήσουν εδώ αν ήσουν.
I just wanted to.	Απλα ηθελα να.
The doctor told me he would help with my problem.	Ο γιατρός μου είπε ότι θα βοηθήσει στο πρόβλημά μου.
I have to accept that.	Θα πρέπει να το αποδεχτώ.
More research, including men and women, would improve our knowledge.	Περισσότερες έρευνες, συμπεριλαμβανομένων ανδρών και γυναικών, θα βελτίωναν τις γνώσεις μας.
Just because it's cool.	Απλά επειδή είναι κουλ.
See you both in the morning.	Τα λέμε και οι δύο το πρωί.
Even after you finish the main story.	Ακόμα και αφού τελειώσεις την κύρια ιστορία.
People who could not exist.	Άνθρωποι που δεν θα μπορούσαν να υπάρχουν.
The girl is not dead.	Το κορίτσι δεν είναι νεκρό.
Initially, we studied a small number of topics.	Αρχικά, μελετήσαμε έναν μικρό αριθμό θεμάτων.
In fact they settled very quickly.	Στην πραγματικότητα τακτοποιήθηκαν πολύ γρήγορα.
I speak from people of knowledge.	Μιλάω από ανθρώπους της γνώσης.
Follow it.	Ακολούθησε το.
All a straight line right there.	Όλα μια ευθεία γραμμή ακριβώς εκεί.
Families are forced to divorce.	Οι οικογένειες αναγκάζονται να χωρίσουν.
It is not their job.	Δεν είναι δουλειά τους.
Things that directly affect our mental processes and behavior are the media.	Πράγματα που επηρεάζουν άμεσα τις νοητικές διαδικασίες και τη συμπεριφορά μας είναι τα μέσα.
He says with confidence.	Λέει με σιγουριά.
I do not want to have seen my best days.	Δεν θέλω να έχω δει τις καλύτερες μέρες μου.
Sounds too much like something girls do.	Ακούγεται πάρα πολύ σαν κάτι που κάνουν τα κορίτσια.
He turned to his son.	Γύρισε στον γιο του.
This should be easy to add.	Αυτό θα πρέπει να είναι εύκολο να προστεθεί.
I can not believe how many bad things are said about her.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσα άσχημα πράγματα λέγονται για αυτήν.
This is another matter.	Αυτό είναι άλλο θέμα.
The point was, if he tried it, he would fall.	Το θέμα ήταν ότι αν το δοκίμαζε θα έπεφτε.
It is usually a memory challenge.	Συνήθως είναι πρόκληση μνήμης.
It was the first type of approach.	Ήταν ο πρώτος τύπος προσέγγισης.
We do not sell well.	Δεν ξεπουλάμε καλά.
My goal was to finish strong.	Στόχος μου ήταν να τερματίσω δυνατά.
The same office policy.	Η ίδια πολιτική γραφείου.
National security.	Εθνική ασφάλεια.
He waited until the whole team was in front of him.	Περίμενε ώσπου ολόκληρη η ομάδα ήταν μπροστά του.
I decided it was just right and fair.	Αποφάσισα ότι είναι μόνο σωστό και δίκαιο.
But the road to get there is hell.	Ο δρόμος για να φτάσετε εκεί είναι όμως η κόλαση.
If he wanted to.	Αν το ήθελε.
And somehow you find more energy to keep going.	Και με κάποιο τρόπο βρίσκεις περισσότερη ενέργεια για να συνεχίσεις.
Her chest started to hurt.	Το στήθος της άρχισε να πονάει.
It's nice to know.	Είναι ωραίο να γνωρίζεις.
This works in both ways.	Αυτό λειτουργεί και με τους δύο τρόπους.
I was not sure at first.	Δεν ήμουν σίγουρος στην αρχή.
I glanced at one that looked like it was from an old teacher.	Έριξα μια ματιά σε ένα που φαινόταν ότι ήταν από έναν παλιό δάσκαλο.
True love with free sex.	Αληθινή αγάπη με δωρεάν σεξ.
In front of you.	Μπροστά σου.
Right now we were still doing fun things.	Αυτή τη στιγμή συνεχίζαμε να κάνουμε διασκεδαστικά πράγματα.
And find out he's gone.	Και ανακαλύψτε ότι έχει φύγει.
I do not like it at all.	Δεν μου άρεσε καθόλου.
I will discuss it with you.	Θα το συζητήσω μαζί σου.
But for them it was a game.	Αλλά για αυτούς ήταν παιχνίδι.
He did it again.	Το έκανε ξανά.
We went out together.	Βγήκαμε μαζί.
This is just a small thing.	Αυτό είναι μόνο ένα μικρό πράγμα.
It is the very definition of freedom.	Είναι ο ίδιος ο ορισμός της ελευθερίας.
As the number of such insurance costs.	Ως ο αριθμός των εν λόγω δαπανών ασφάλισης.
This is much more appropriate.	Αυτό είναι πολύ πιο κατάλληλο.
They continued to fight.	Συνέχισαν να πολεμούν.
So make your own.	Λοιπόν φτιάξε το δικό σου.
They watched her.	Την πρόσεχαν.
And we have success stories to prove it.	Και έχουμε τις ιστορίες επιτυχίας για να το αποδείξουμε.
I wondered where he was now.	Αναρωτήθηκα πού ήταν τώρα.
He called me again.	Με ξανακάλεσε.
You need to feel the pain that we feel and understand.	Θα πρέπει να νιώσετε τον πόνο που νιώθουμε και καταλαβαίνουμε.
One of the eight went missing for follow-up.	Ένας από τους οκτώ χάθηκε για παρακολούθηση.
And she wants me to go with her.	Και θέλει να πάω μαζί της.
He has never done such nice things for me, he said.	Ποτέ δεν έκανε τόσα ωραία πράγματα για μένα, είπε.
They both looked at each other.	Και οι δύο κοιτάχτηκαν.
However, she missed it.	Ωστόσο, της έλειψε.
These women are changing your life.	Αυτές οι γυναίκες αλλάζουν τη ζωή σου.
But board games are board games.	Αλλά τα επιτραπέζια παιχνίδια είναι επιτραπέζια παιχνίδια.
The damage to the boat was significant in the area.	Οι ζημιές στο σκάφος ήταν σημαντικές στην περιοχή.
We do not consider it complete yet though.	Δεν το θεωρούμε ακόμα ολοκληρωμένο όμως.
I know the answer is setting a good example.	Ξέρω ότι η απάντηση είναι δίνοντας ένα καλό παράδειγμα.
It is that now we have no measure of value.	Είναι ότι τώρα δεν έχουμε κανένα μέτρο αξίας.
I would not like to think about it.	Δεν θα ήθελα να το σκεφτώ.
Then he continued.	Μετά συνέχισε.
Even dreams have the right to dream.	Ακόμα και τα όνειρα έχουν δικαίωμα να ονειρεύονται.
You will find someone better.	Θα βρεις κάποιον καλύτερο.
I'm not so sure about that.	Δεν είμαι πολύ σίγουρος γι' αυτό.
He did not turn or sit down.	Δεν γύρισε ούτε κάθισε.
Taking advantage of the rules.	Εκμεταλλευόμενοι τους κανόνες.
It is not an order.	Δεν είναι παραγγελία.
The controls are simple.	Οι έλεγχοι είναι απλοί.
I was at a natural high after that.	Ήμουν σε ένα φυσικό υψηλό μετά από αυτό.
I have not.	Δεν έχω.
We do not know for sure.	Δεν ξέρουμε με βεβαιότητα.
We present results in this direction.	Παρουσιάζουμε αποτελέσματα προς αυτή την κατεύθυνση.
Clean the air and keep your head calm.	Καθαρίστε τον αέρα και να έχετε το κεφάλι σας ήσυχο.
Stop and give way if needed.	Σταματήστε και δώστε τους δρόμο αν χρειαστεί.
This case is not relevant.	Αυτή η περίπτωση δεν είναι επίκαιρη.
I have a right to know what is going on in my house.	Έχω δικαίωμα να ξέρω τι συμβαίνει στο σπίτι μου.
It's funny to me.	Μου είναι αστείο.
I want to talk to you closely.	Θέλω να σου μιλήσω από κοντά.
The average is between six and a half to seven feet.	Ο μέσος όρος είναι μεταξύ έξι και μισό έως επτά πόδια.
His voice was soft and uniform.	Η φωνή του ήταν απαλή και ομοιόμορφη.
He seems to be doing well.	Φαίνεται να τα πάει καλά.
There were two lines active on your planet.	Υπήρξαν δύο γραμμές ενεργές στον πλανήτη σας.
I can not go there.	Δεν μπορώ να πάω εκεί.
There should be a few more soon.	Θα πρέπει να υπάρξουν μερικά ακόμη σύντομα.
Yes, in the beginning.	Ναι, στην αρχή.
For each table you will need a table creation statement.	Για κάθε πίνακα θα χρειαστείτε μια δήλωση δημιουργίας πίνακα.
The solution to every problem could be found in technology.	Η λύση σε κάθε πρόβλημα θα μπορούσε να βρεθεί στην τεχνολογία.
This weight ratio adjustment makes this proposed method more logical.	Αυτή η ρύθμιση του συντελεστή βάρους καθιστά αυτή την προτεινόμενη μέθοδο πιο λογική.
Definitely happy with this purchase.	Σίγουρα ευχαριστημένος με αυτή την αγορά.
I'm glad he heard this song.	Χαίρομαι πολύ που άκουσε αυτό το τραγούδι.
After examination, the devices were returned.	Μετά την εξέταση, οι συσκευές επιστράφηκαν.
All the working girls did not think of anything.	Όλα τα εργαζόμενα κορίτσια δεν το σκέφτηκαν τίποτα.
They knew that the old king did not have his mind.	Ήξεραν ότι ο γέρος βασιλιάς δεν είχε τα μυαλά του.
That in itself is pleasure and joy.	Αυτό από μόνο του είναι απόλαυση και χαρά.
He calmed down after that and left the main road.	Έκανε ησυχία μετά από αυτό και έφυγε από τον κεντρικό δρόμο.
But of course we were only here for a while.	Αλλά φυσικά ήμασταν εδώ μόνο λίγο καιρό.
This was not fun.	Αυτό δεν ήταν διασκεδαστικό.
He has five children.	Που έχει πέντε παιδιά.
Then select his character type.	Στη συνέχεια, επιλέγετε τον τύπο του χαρακτήρα του.
Or even four.	Ή ακόμα και τέσσερις.
Hence the reason that this is considered an optimal effort approach.	Εξ ου και ο λόγος που αυτή θεωρείται μια προσέγγιση βέλτιστης προσπάθειας.
That's what they did.	Αυτό έκαναν.
He talked to patients and helped them in many ways.	Μίλησε με τους ασθενείς και τους βοήθησε με πολλούς τρόπους.
They could only do so much.	Μόνο τόσα μπορούσαν να κάνουν.
They had to make everything fit right.	Έπρεπε να κάνουν τα πάντα να ταιριάζουν σωστά.
It turned out that the original story just was not true.	Αποδείχθηκε ότι η αρχική ιστορία απλά δεν ήταν αληθινή.
And start again the next day.	Και ξεκινήστε ξανά την επόμενη μέρα.
From the first grade, my son loved it.	Από την πρώτη τάξη, ο γιος μου το λάτρεψε.
We loved him.	Τον αγαπήσαμε.
To give him an opinion on this.	Για να του δώσω μια άποψη για αυτό.
These are basic but basic projects and they work extremely well.	Αυτά είναι βασικά, αλλά βασικά έργα και λειτουργούν εξαιρετικά καλά.
My reason is very simple.	Ο λόγος μου είναι πολύ απλός.
I did not miss a day.	Δεν έχασα μέρα.
Fall down to it.	Πέστε κάτω σε αυτό.
Solid lines represent cell growth.	Οι συμπαγείς γραμμές αντιπροσωπεύουν την κυτταρική ανάπτυξη.
Findings from each case are displayed.	Εμφανίζονται ευρήματα από κάθε περίπτωση.
We do it in every way.	Το κάνουμε με κάθε τρόπο.
No one would find you.	Δεν θα σε έβρισκε κανείς.
We were children then.	Τότε ήμασταν παιδιά.
We will be inside soon.	Σύντομα θα είμαστε μέσα.
The sun had set, but there was still some light.	Ο ήλιος είχε δύσει, αλλά υπήρχε ακόμα λίγο φως.
At first I had a language problem.	Στην αρχή είχα πρόβλημα με τη γλώσσα.
Our dad is dead.	Ο μπαμπάς μας είναι νεκρός.
This is done by adding four approaches.	Αυτό γίνεται με την προσθήκη τεσσάρων προσεγγίσεων.
And the sea loves its fish.	Και η θάλασσα λατρεύει τα ψάρια της.
The results of different studies are not similar.	Τα αποτελέσματα διαφορετικών μελετών δεν είναι παρόμοια.
It will run.	Θα τρέξει.
You can choose what to share publicly and what not.	Μπορείτε να επιλέξετε τι θα μοιραστείτε δημόσια και τι όχι.
I do not think you know him.	Δεν νομίζω ότι τον ξέρεις.
A second man was standing on the other side of the man.	Ένας δεύτερος άνδρας στεκόταν στην άλλη πλευρά του άνδρα.
It's something you should have mentioned before.	Είναι κάτι που έπρεπε να το είχατε αναφέρει πριν.
Many of the programs on the market save money.	Πολλά από τα προγράμματα που κυκλοφορούν εξοικονομούν χρήματα.
It's to show you the idea of ​​what to do.	Είναι για να σας δείξει την ιδέα του τι να κάνετε.
An officer had to tell my parents.	Ένας αξιωματικός έπρεπε να το πει στους γονείς μου.
Another deep breath.	Άλλη μια βαθιά ανάσα.
It was a terrible turning point.	Ήταν μια τρομερή καμπή.
I did the following class for this purpose.	Έκανα την παρακάτω τάξη για αυτό το σκοπό.
No risk to your future.	Κανένας κίνδυνος για το μέλλον σας.
It is the bad condition of these interests as they always exist.	Είναι η κακή συνθήκη αυτών των συμφερόντων όπως πάντα υπάρχουν.
Just fall on her.	Απλά πέσε πάνω της.
He pointed high.	Έδειξε ψηλά.
Thank you for taking the time to communicate and share.	Σας ευχαριστούμε που αφιερώσατε χρόνο για να επικοινωνήσετε και να μοιραστείτε.
Within an hour my house was full.	Μέσα σε μια ώρα το σπίτι μου γέμισε.
But the power to impose your religion on others is a must.	Αλλά η δύναμη να επιβάλεις τη θρησκεία σου σε άλλους πρέπει.
Therefore, various means are taken to reduce the effects of noise.	Ως εκ τούτου, για τη μείωση των επιπτώσεων του θορύβου, λαμβάνονται διάφορα μέσα.
But he would return.	Αλλά θα επέστρεφε.
It's very good music.	Είναι πολύ καλή μουσική.
So much love and not a word was said about it.	Τόση αγάπη και δεν ειπώθηκε λέξη γι 'αυτό.
Look at the sleep study and confirm the diagnosis.	Κοίταξε τη μελέτη ύπνου και επιβεβαίωσε τη διάγνωση.
As we walk, we have a discussion about a topic.	Καθώς περπατάμε, κάνουμε μια συζήτηση για κάποιο θέμα.
Then he ran quickly inside because it was cold.	Μετά έτρεξε γρήγορα μέσα γιατί έκανε κρύο.
Below the length of your business suit.	Κάτω από το μήκος του επαγγελματικού σας κοστουμιού.
There were no big games.	Δεν υπήρχαν μεγάλα παιχνίδια.
He could hardly face one.	Μετά βίας μπορούσε να αντιμετωπίσει ένα.
Black talked about his first visit to the old house.	Ο Μπλακ μίλησε για την πρώτη του επίσκεψη στο παλιό σπίτι.
It is very high.	Είναι πολύ ψηλά.
Get yourself out of the game.	Βγάλε τον εαυτό σου από το παιχνίδι.
You should not.	Δεν έπρεπε.
So we saw it and thought we should do it.	Έτσι το είδαμε και σκεφτήκαμε ότι έπρεπε να το κάνουμε.
Stop thinking, he says.	Σταμάτα να σκέφτεσαι, λέει.
But the truth is that we grow plants for sick people.	Αλλά η αλήθεια είναι ότι καλλιεργούμε φυτά για άρρωστους ανθρώπους.
Otherwise, it is called a natural key.	Διαφορετικά, ονομάζεται φυσικό κλειδί.
But no problem could start.	Αλλά δεν μπορούσε να ξεκινήσει κανένα πρόβλημα.
He could not go today.	Δεν μπορούσε να πάει σήμερα.
It was too late, of course.	Ήταν πολύ αργά, φυσικά.
Try to work towards the life of my dreams.	Προσπαθήστε να δουλέψετε προς τη ζωή των ονείρων μου.
Which in many ways is the key to its success.	Το οποίο από πολλές απόψεις είναι το κλειδί της επιτυχίας του.
It was probably for the best.	Ήταν μάλλον για το καλύτερο.
This statement does not make sense to me.	Αυτή η δήλωση δεν έχει νόημα για μένα.
Therefore, culture was the appropriate target for politics.	Ως εκ τούτου, ο πολιτισμός ήταν ο κατάλληλος στόχος για την πολιτική.
We will never forget them.	Δεν θα τους ξεχάσουμε ποτέ.
You are absolutely right.	Είσαι απόλυτα σωστός.
However, what is happening now is unusual.	Ωστόσο, αυτό που συμβαίνει τώρα είναι ασυνήθιστο.
The line is a guide for the eye.	Η γραμμή είναι ένας οδηγός για το μάτι.
The doors were hermetically sealed during the night.	Οι πόρτες ήταν ερμητικά κλειστές κατά τη διάρκεια της νύχτας.
Life itself.	Η ζωή τον εαυτό της.
That's how he made money.	Έτσι έβγαζε λεφτά.
I wish it was just that.	Μακάρι να ήταν μόνο αυτό.
We have no problem with that in general.	Δεν έχουμε κανένα πρόβλημα με αυτό γενικά.
Repeat with the second layer.	Επαναλάβετε με τη δεύτερη στρώση.
In a movie that uses the.	Σε ταινία που χρησιμοποιεί το.
None of my own.	Κανένα δικό μου σπίτι.
Good job.	Καλή δουλειά.
Let me be more general.	Επιτρέψτε μου να είμαι πιο γενικός.
It was a wonderful home tonight.	Ήταν ένα υπέροχο σπίτι απόψε.
This was not a bad market.	Αυτή δεν ήταν μια κακή αγορά.
The file will open and you can print from there !.	Το αρχείο θα ανοίξει και μπορείτε να εκτυπώσετε από εκεί!.
The pressure was too much.	Η πίεση ήταν πολύ μεγάλη.
After learning this, my whole perspective changed.	Αφού το έμαθα αυτό, άλλαξε όλη μου η οπτική.
It can be difficult to start a new open source project.	Μπορεί να είναι δύσκολο να ξεκινήσετε ένα νέο έργο ανοιχτού κώδικα.
One world a day.	Ένας κόσμος την ημέρα.
I know what he is talking about.	Ξέρω για τι πράγμα μιλάει.
Also, living things when they were big enough could do harm.	Επίσης, τα ζωντανά πράγματα όταν ήταν αρκετά μεγάλα, μπορούσαν να κάνουν κακό.
It shows a strong personal presence.	Προβάλλει μια ισχυρή προσωπική παρουσία.
However, recent deep learning methods take a completely different approach.	Ωστόσο, οι πρόσφατες μέθοδοι βαθιάς μάθησης υιοθετούν μια εντελώς διαφορετική προσέγγιση.
The choices are yours.	Οι επιλογές είναι δικές σας.
We have many other bigger problems.	Έχουμε πολλά άλλα μεγαλύτερα προβλήματα.
For one thing, the world was a world again.	Για ένα πράγμα, ο κόσμος ήταν ξανά κόσμος.
So it's true.	Άρα είναι αληθινό.
And for customers, it's a sign of trust.	Και για τους πελάτες, είναι σημάδι εμπιστοσύνης.
I could not sleep.	Δεν μπορούσα να κοιμηθώ.
After that, you can go for lunch.	Μετά από αυτό, μπορείτε να πάτε για μεσημεριανό γεύμα.
It would take some time.	Θα έπαιρνε λίγο χρόνο.
We were just born here.	Απλώς γεννηθήκαμε εδώ.
The scene was strange.	Η σκηνή ήταν περίεργη.
He reads a lot.	Διαβάζει πολύ.
I hated this game we played.	Μισούσα αυτό το παιχνίδι που παίζαμε.
You have no human emotions.	Δεν έχεις ανθρώπινα συναισθήματα.
I would rather catch my girls.	Θα προτιμούσα να προλάβω τα κορίτσια μου.
You are truly a special person.	Είσαι πραγματικά ένας ξεχωριστός άνθρωπος.
Below, this guy never felt anything.	Παρακάτω, αυτός ο τύπος δεν ένιωσε ποτέ τίποτα.
If you have not heard of it, you should check it out.	Εάν δεν έχετε ακούσει γι 'αυτόν, πρέπει να τον ελέγξετε.
He pushed her back and rolled over her.	Την έσπρωξε πίσω και κύλησε από πάνω της.
But the voice was wonderful.	Αλλά η φωνή ήταν υπέροχη.
So, positive prices.	Έτσι, θετικές τιμές.
I have always known her and her family.	Την ήξερα και την οικογένειά της από πάντα.
We looked around.	Κοιτάξαμε γύρω μας.
Dead, just like that.	Νεκρός, έτσι ακριβώς.
Do not find yourself as hot as some people wear.	Μην σας φαίνεται τόσο ζεστό να φορέσετε όσο κάποιοι.
I have to create something.	Πρέπει να δημιουργήσω κάτι.
We want to reach out to high school students and focus more on girls.	Θέλουμε να προσεγγίσουμε μαθητές γυμνασίου και να επικεντρωθούμε περισσότερο στα κορίτσια.
He said that was the reason he was here.	Είπε ότι ήταν ο λόγος που ήταν εδώ.
His eyes were fixed on hers.	Τα μάτια του ήταν καρφωμένα στα δικά της.
They do not say loudly and perhaps do not even understand.	Δεν λένε δυνατά και δεν καταλαβαίνουν καν ίσως.
I know this plan works if followed.	Ξέρω ότι αυτό το σχέδιο λειτουργεί αν ακολουθηθεί.
Let me come and go.	Άσε με να έρθω και να φύγω.
The choice was easy.	Η επιλογή ήταν εύκολη.
I liked playing.	Μου άρεσε να παίζω.
We work better together.	Δουλεύουμε καλύτερα μαζί.
However, he was not sure how he had done it.	Ωστόσο, δεν ήταν σίγουρος για το πώς το είχε κάνει.
He hated forcing them to move.	Μισούσε να τους αναγκάζει να μετακινηθούν.
They would agree with him, so no one participated with her.	Θα συμφωνούσαν μαζί του, οπότε κανείς δεν συμμετείχε μαζί της.
In his own way.	Με τον δικό του τρόπο.
And doors open.	Και ανοίγουν πόρτες.
I wanted to go to college.	Ήθελα να πάω στο κολέγιο.
He must, however, continue to work.	Πρέπει, ωστόσο, να συνεχίσει να εργάζεται.
We got the same places as before.	Πήραμε τα ίδια μέρη με πριν.
However, she was not in her body.	Ωστόσο, δεν ήταν στο σώμα της.
They are very large cells.	Είναι πολύ μεγάλα κύτταρα.
It does things like a little oil well.	Κάνει πράγματα όπως λίγη πετρελαιοπηγή.
Here is the link if you were interested.	Εδώ είναι ο σύνδεσμος αν σας ενδιέφερε.
And this for internal network traffic.	Και αυτό για την εσωτερική κυκλοφορία δικτύου.
However, keeping a bottle in your home.	Ωστόσο, κρατώντας ένα μπουκάλι στο σπίτι σας.
He erected this wall.	Έστησε αυτόν τον τοίχο.
They looked.	Κοίταξαν.
He died without knowing her.	Πέθανε χωρίς να την γνωρίσει.
I was lost in another world.	Είχα χαθεί σε έναν άλλο κόσμο.
This is so unlikely to happen.	Αυτό είναι τόσο απίθανο να συμβεί.
I can not disappoint until we leave.	Δεν μπορώ να απογοητεύσω μέχρι να φύγουμε.
He had left it closed.	Το είχε αφήσει κλειστό.
I look forward to your email.	Ανυπομονώ για το email σας.
Season the fish with a little salt.	Αλατοπιπερώνουμε το ψάρι με λίγο αλάτι.
Survival rates were higher than in other reports.	Τα ποσοστά επιβίωσης ήταν υψηλότερα από αυτά σε άλλες αναφορές.
It was not what the family was supposed to be.	Δεν ήταν αυτό που έπρεπε να είναι η οικογένεια.
And we were out of town, most of us.	Και ήμασταν εκτός πόλης, οι περισσότεροι.
I need to put them somewhere.	Χρειάζομαι κάπου να τα βάλω.
Time to keep my tongue.	Ώρα να κρατήσω τη γλώσσα μου.
The others had come to wish them a good trip.	Οι άλλοι είχαν έρθει για να τους ευχηθούν καλό ταξίδι.
I have seen these stock characters and standard statements before.	Έχω ξαναδεί αυτούς τους χαρακτήρες στοκ και τις τυπικές καταστάσεις.
I see his anger.	Βλέπω τον θυμό του.
Some took it for granted.	Κάποιοι το θεωρούσαν δεδομένο.
He once did many things to help blacks.	Κάποτε έκανε πολλά πράγματα για να βοηθήσει τους μαύρους.
Just accept what it is and let go of the fear of it.	Απλώς αποδέξου αυτό που είναι και άσε τον φόβο για αυτό.
He is moving towards me.	Κινείται προς το μέρος μου.
However, they are not bad.	Ωστόσο, δεν είναι κακοί.
The patient has completed the treatment and is well.	Ο ασθενής ολοκλήρωσε τη θεραπεία και είναι καλά.
As it is now, he says, you are never away from work.	Όπως είναι τώρα, λέει, δεν είσαι ποτέ μακριά από τη δουλειά.
At least for young children.	Τουλάχιστον για μικρά παιδιά.
It looked good until then.	Έδειχνε καλά μέχρι τότε.
This couple was not going to sleep tonight.	Αυτό το ζευγάρι δεν ήταν για ύπνο απόψε.
It's fast.	Είναι και γρήγορο.
Her mother goes with her to the procedure.	Η μητέρα της πηγαίνει μαζί της στη διαδικασία.
I will take it as a sign.	Θα το πάρω ως σημάδι.
You can put a name on the book it holds.	Μπορείτε να βάλετε ένα όνομα στο βιβλίο που κρατά.
You have to remember.	Πρέπει να θυμάσαι.
We base our decision on these facts.	Εμείς στηρίζουμε την απόφασή μας σε αυτά τα γεγονότα.
What a strange world.	Τι παράξενος κόσμος.
It felt like air in my hands.	Ένιωθε σαν αέρας στα χέρια μου.
followed by any of the parameters that have been passed.	' ακολουθούμενη από οποιαδήποτε από τις παραμέτρους που έχουν περάσει.
But there was something that meant something.	Υπήρχε όμως κάτι που σήμαινε κάτι.
And sleep inside.	Και ο ύπνος μέσα.
And that is terrible.	Και αυτό είναι τρομερό.
Families are there for music or food.	Οι οικογένειες είναι εκεί για τη μουσική ή το φαγητό.
And he loves the game.	Και λατρεύει το παιχνίδι.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
I do not know how to fix it though.	Δεν ξέρω πώς να το φτιάξω όμως.
There is a spring here.	Υπάρχει μια άνοιξη εδώ.
In fact, it works best when you are alone.	Στην πραγματικότητα, λειτουργεί καλύτερα όταν είσαι μόνος σου.
Anyway, something had to be done.	Τέλος πάντων, κάτι έπρεπε να γίνει.
A representative experiment appears in both.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα στα δύο.
I need to know how.	Πρέπει να μάθω πώς.
Walking and then running.	Περπάτημα και μετά τρέξιμο.
It was like my second family.	Ήταν σαν τη δεύτερη οικογένειά μου.
She lay completely still and held her breath.	Ξάπλωσε εντελώς ακίνητη και κράτησε την ανάσα της.
Do not be one of these people.	Μην είστε κανένας από αυτούς τους ανθρώπους.
It was a bit of an opportunity.	Ήταν λίγο από την ευκαιρία.
For her this would mean that she had failed as a woman.	Για εκείνη αυτό θα σήμαινε ότι είχε αποτύχει ως γυναίκα.
This type of care is very different from what we usually use.	Αυτό το είδος προσοχής είναι πολύ διαφορετικό από αυτό που χρησιμοποιούμε συνήθως.
Get them talking about it.	Κάντε τους να μιλήσουν για αυτό.
And he wrote plays.	Και έγραφε θεατρικά έργα.
And if they catch you.	Κι αν σε πιάσουν.
I can not stop it seems.	Δεν μπορώ να σταματήσω φαίνεται.
We can train you to do this.	Μπορούμε να σας εκπαιδεύσουμε να το κάνετε αυτό.
But sometimes it can't.	Αλλά μερικές φορές δεν μπορεί.
He turns, still holding his hands up.	Γυρίζει, κρατώντας ακόμα ψηλά τα χέρια του.
It is difficult for us too.	Είναι δύσκολο και για εμάς.
I see the ball, making sure the technique is correct.	Βλέπω την μπάλα, φροντίζοντας να είναι σωστή η τεχνική.
Inside the site of a specific city.	Μέσα στον ιστότοπο μιας συγκεκριμένης πόλης.
But we will not take money, it is the everyday language.	Αλλά χρήματα δεν θα πάρουμε, είναι η καθημερινή γλώσσα.
Her mission, in short, failed.	Η αποστολή της, με λίγα λόγια, απέτυχε.
Their bodies fell apart for only a second.	Τα σώματά τους έπεσαν μόνο ένα δευτερόλεπτο μεταξύ τους.
Now I have and I want to share my results with you.	Τώρα έχω και θέλω να μοιραστώ μαζί σας τα αποτελέσματά μου.
The reason they gave was that my performance was not good.	Ο λόγος που έδωσαν ήταν ότι η απόδοσή μου δεν ήταν καλή.
They say they will.	Λένε ότι θα το κάνουν.
She never runs out of books either.	Ούτε της τελειώνουν ποτέ τα βιβλία.
I know what he meant.	Ξέρω τι εννοούσε.
I was not planning to come.	Δεν σχεδίαζα να έρθω.
I spent a lot of time on it.	Πέρασα πολύ χρόνο σε αυτό.
He did not ask.	Δεν έθεσε.
Now he will never reach the possibilities for which he was raised.	Τώρα δεν θα φτάσει ποτέ τις δυνατότητες για τις οποίες τον μεγάλωσε.
But he would return to this place soon.	Αλλά θα επέστρεφε σύντομα σε αυτό το μέρος.
Visit our store and we will be happy to help you.	Επισκεφτείτε το κατάστημά μας και θα χαρούμε να σας βοηθήσουμε.
I could not let it stop me.	Δεν μπορούσα να το αφήσω να με σταματήσει.
The color and style are perfect.	Το χρώμα και το στυλ είναι τέλεια.
Although we played.	Αν και παίξαμε.
The release notes are here.	Οι σημειώσεις έκδοσης βρίσκονται εδώ.
However, they did not have that option.	Ωστόσο, δεν είχαν αυτή την επιλογή.
At some point her daughter arrived, as did her husband.	Κάποια στιγμή έφτασε η κόρη της, όπως και ο άντρας της.
The aim is to know the performance at the level of methods.	Στόχος είναι η γνώση της απόδοσης σε επίπεδο μεθόδων.
I never got his name.	Δεν πήρα ποτέ το όνομά του.
He wants me to finally take over the management of the business.	Θέλει να αναλάβω τελικά τη διεύθυνση της επιχείρησης.
Reduced stress, better focus, easier sleep.	Μειωμένο άγχος, καλύτερη εστίαση, ευκολότερος ύπνος.
I just let it happen.	Απλώς το άφησα να συμβεί.
In the heart of the field.	Στην καρδιά του γηπέδου.
What do you want them to do?	Τι θέλετε να κάνουν;.
They were her friends.	Ήταν φίλοι της.
There are no details on what the materials are.	Δεν υπάρχουν λεπτομέρειες για το ποια είναι τα υλικά.
But that was not the worst.	Όμως, αυτό δεν ήταν το χειρότερο.
They say he was never offered a job.	Λένε ότι δεν προσφέρθηκε ποτέ δουλειά.
I fall with my stomach.	πέφτω με το στομάχι μου.
And yet it worked.	Κι όμως λειτούργησε.
See here for more information.	Δείτε εδώ για περισσότερες πληροφορίες.
There is no one else here.	Δεν υπάρχει κανένας άλλος εδώ.
Finish us, beautifully and quickly.	Τελειώστε μας, όμορφα και γρήγορα.
So this is what happens.	Αυτό λοιπόν συμβαίνει.
I had everything except the material.	Είχα τα πάντα εκτός από το υλικό.
He made her touch her nose.	Την έκανε να αγγίξει τη μύτη της.
I think it's okay to tell you.	Νομίζω ότι είναι εντάξει να σας το πω.
Eventually, he would like to find ways to fix them.	Τελικά, θα ήθελε να βρει τρόπους να τα διορθώσει.
These will be us.	Αυτοί θα είμαστε εμείς.
They have all his surgery.	Έχουν όλη του την επέμβαση.
The protection order was signed by the judge.	Η εντολή προστασίας υπεγράφη από τον δικαστή.
The evidence is not in front of us.	Τα στοιχεία δεν είναι μπροστά μας.
They want to be in the living room.	Θέλουν να είναι στο σαλόνι.
In this case, the.	Σε αυτή την περίπτωση, το.
That was what he felt he would be like.	Αυτό ήταν που ένιωθε σίγουρος ότι θα ήταν έτσι.
I made my point.	Έκανα την άποψή μου.
Sky and sea the same.	Ουρανός και θάλασσα το ίδιο.
But it is not soft on the head.	Αλλά δεν είναι μαλακός στο κεφάλι.
He just grabbed me by the arm and we ran.	Απλώς με άρπαξε από το χέρι και τρέξαμε.
It was then and it is now.	Ήταν τότε και είναι τώρα.
I can not imagine doing it.	Δεν μπορώ να φανταστώ να το κάνω.
My application is a search-based application.	Η εφαρμογή μου είναι μια εφαρμογή που βασίζεται στην αναζήτηση.
Of course things would never be the same again.	Φυσικά τα πράγματα δεν θα ήταν ποτέ ξανά τα ίδια.
Seriously so strong.	Σοβαρά τόσο δυνατό.
They provide some relief from the symptoms for four to six hours.	Παρέχουν κάποια ανακούφιση των συμπτωμάτων για τέσσερις έως έξι ώρες.
I thought it would be fun.	Νόμιζα ότι θα ήταν διασκεδαστικό.
Hold her breath for what she looked like forever.	Κράτησε την ανάσα της για αυτό που έμοιαζε για πάντα.
But that was not a problem for the police.	Αλλά αυτό δεν ήταν πρόβλημα για την αστυνομία.
Try to cite the source if you can.	Προσπαθήστε να αναφέρετε την πηγή αν μπορείτε.
However, we are also working towards that.	Ωστόσο, εργαζόμαστε και προς αυτό.
I just stood by in case my team needed me.	Απλώς έμεινα δίπλα σε περίπτωση που με χρειαζόταν η ομάδα μου.
Think about it as you buy this shirt.	Σκεφτείτε το καθώς αγοράζετε αυτό το πουκάμισο.
The phone received mixed reviews.	Το τηλέφωνο έλαβε μικτές κριτικές.
I wish he went home.	Μακάρι να πήγαινε σπίτι.
He did not ask.	Δεν ρώτησε.
But beyond that point everything is in question.	Αλλά πέρα ​​από αυτό το σημείο όλα είναι υπό αμφισβήτηση.
Maybe the results are better, maybe not.	Ίσως τα αποτελέσματα να είναι καλύτερα, ίσως όχι.
You may need to create another key without comments.	Ίσως χρειαστεί να δημιουργήσετε ένα άλλο κλειδί χωρίς σχόλια.
After almost an hour he finally appeared.	Μετά από σχεδόν μια ώρα τελικά εμφανίστηκε.
It's different now.	Τώρα είναι διαφορετικά.
Injuries played a role, but only one role did not.	Οι τραυματισμοί έπαιξαν ρόλο, αλλά μόνο ένα ρόλο όχι.
It was hot, her own cold.	Ήταν ζεστό, το δικό της κρύο.
She had opened the box herself.	Είχε ανοίξει μόνη της το κουτί.
He will have the proof.	Θα έχει την απόδειξη.
It was a difficult day.	Ήταν μια δύσκολη μέρα.
They look more or less human.	Μοιάζουν λίγο πολύ ανθρώπινα.
But not land.	Αλλά όχι γη.
It would be really dark every minute.	Θα ήταν πραγματικά πολύ σκοτεινά κάθε λεπτό.
This is his first child.	Αυτό είναι το πρώτο του παιδί.
There really is no other way to put it.	Πραγματικά δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το θέσω.
Anyway, the answer is no.	Τέλος πάντων, η απάντηση είναι όχι.
We are not taught to think.	Δεν διδασκόμαστε να σκεφτόμαστε.
He is a wonderful child.	Είναι υπέροχο παιδί.
It is a very individual choice.	Είναι μια πολύ ατομική επιλογή.
It took me half an hour.	Μου πήρε μισή ώρα.
Not this thing.	Όχι αυτό το πράγμα.
You knew they were bad.	Ήξερες ότι ήταν κακοί.
A phone started ringing.	Ένα τηλέφωνο άρχισε να χτυπάει.
Every day of your short life.	Κάθε μέρα της σύντομης ζωής σας.
They would not do it if it was not needed.	Δεν θα το έκαναν αν δεν χρειαζόταν.
Taking a slow breath she repeated herself.	Παίρνοντας μια αργή ανάσα επανέλαβε τον εαυτό της.
I looked over the other shoulder.	Κοίταξα από τον άλλο ώμο.
But more people need to come forward with financial help.	Αλλά περισσότεροι άνθρωποι πρέπει να έρθουν μπροστά με οικονομική βοήθεια.
I saw three women shot in front of me.	Είδα τρεις γυναίκες πυροβολημένες μπροστά μου.
A friend took me there and recommended me.	Ένας φίλος με πήγε εκεί και με σύστησε.
That said, this feeling has only overtaken me twice.	Τούτου λεχθέντος, αυτό το συναίσθημα με έχει κυριεύσει μόνο δύο φορές.
That does not mean he agreed with it.	Αυτό δεν σημαίνει ότι συμφωνούσε με αυτό.
This case, however, is somewhat unique.	Αυτή η περίπτωση, ωστόσο, είναι κάπως μοναδική.
At least there is still a familiar face.	Τουλάχιστον υπάρχει ακόμα ένα γνώριμο πρόσωπο.
This is even easier.	Αυτό είναι ακόμα πιο εύκολο.
But yes, he was kind to me.	Αλλά ναι, ήταν ευγενικός μαζί μου.
Name? 	Ονομα?
He says.	αυτος λεει.
I could keep a promise, even to myself.	Θα μπορούσα να κρατήσω μια υπόσχεση, ακόμα και στον εαυτό μου.
You could not believe that your behavior will be ignored forever.	Δεν μπορούσες να πιστέψεις ότι η συμπεριφορά σου θα αγνοηθεί για πάντα.
We will tell you what will affect.	Θα σας πούμε τι θα επηρεάσει.
The growing season.	Η καλλιεργητική περίοδος.
Walk, and by walking, make your way.	Περπάτα, και περπατώντας, κάνε το δρόμο σου.
But it did a good job and needed a raise.	Αλλά έκανε καλή δουλειά και χρειαζόταν αύξηση.
Or they both want to.	Ή επιθυμούν και τα δύο.
It was of course bigger than that.	Ήταν φυσικά μεγαλύτερος από αυτό.
I wrote them for you.	Τα έγραψα για σένα.
Walking around him, one thing hits you.	Περπατώντας γύρω του, σε χτυπάει ένα πράγμα.
This is a lovely apartment, ready to move.	Αυτό είναι ένα υπέροχο διαμέρισμα, έτοιμο για μετακόμιση.
He looked at me strangely.	Με κοίταξε περίεργα.
This explained some of their questions.	Αυτό εξηγούσε ορισμένες από τις ερωτήσεις τους.
You have the potential to be a leader.	Έχετε τη δυνατότητα να είστε ηγέτης.
He has severe physical limitations when it comes to walking and holding objects.	Έχει σοβαρούς σωματικούς περιορισμούς όσον αφορά το περπάτημα και το κράτημα αντικειμένων.
Children grow up, they learn things.	Τα παιδιά μεγαλώνουν, μαθαίνουν πράγματα.
An older brother and a younger sister also appeared in the photos.	Ένας μεγαλύτερος αδερφός και μια μικρότερη αδερφή εμφανίστηκαν επίσης στις φωτογραφίες.
The great thing about this is that it is also gender friendly.	Το σπουδαίο με αυτό είναι ότι είναι επίσης φιλικό προς το φύλο.
It's not exactly the essence of dreams for girls power.	Δεν είναι ακριβώς η ουσία των ονείρων για την εξουσία των κοριτσιών.
And giving them absolute protection there.	Και δίνοντάς τους απόλυτη προστασία εκεί.
It was a very important set for storytelling.	Ήταν ένα πολύ σημαντικό σύνολο για την αφήγηση ιστοριών.
They were looking at a map of the world.	Κοίταζαν έναν χάρτη του κόσμου.
Let's give an example.	Ας κάνουμε ένα παράδειγμα.
After that you will go every day alone.	Μετά από αυτό θα πηγαίνετε κάθε μέρα μόνοι σας.
You have no right here.	Δεν έχεις δικαίωμα εδώ.
If so, it failed.	Αν ναι, απέτυχε.
These three men are in stable condition.	Οι τρεις αυτοί άνδρες είναι σε σταθερή κατάσταση.
Sometimes only empty land.	Μερικές φορές μόνο άδεια γη.
I can buy another set to try it out.	Μπορεί να αγοράσω άλλο σετ για να το δοκιμάσω.
I thought it was a good sign.	Νόμιζα ότι ήταν καλό σημάδι.
In front of me.	Μπροστά μου.
Or at least not terrible.	Ή τουλάχιστον όχι τρομερό.
They do one thing and they do it well.	Κάνουν ένα πράγμα και το κάνουν καλά.
Damn dude, no cool.	Γαμώ φίλε, όχι κουλ.
It is best to start with small steps.	Είναι καλύτερο να ξεκινήσετε με μικρά βήματα.
At night it is my turn to warm her feet.	Το βράδυ είναι η σειρά μου να της ζεστάνω τα πόδια.
You do not need to meet her eyes.	Δεν χρειάζεται να συναντήσετε τα μάτια της.
You do not need to create an object for this.	Δεν χρειάζεται να δημιουργήσετε ένα αντικείμενο για αυτό.
There is no work of art.	Δεν υπάρχει έργο τέχνης.
Other people in other countries were.	Άλλοι άνθρωποι σε άλλες χώρες ήταν.
You can clean them.	Μπορείτε να τα καθαρίσετε.
It seemed to be the least important thing.	Φαινόταν να είναι το λιγότερο σημαντικό πράγμα.
Holds the rights.	Κατέχει τα δικαιώματα.
I passed the message.	Πέρασα το μήνυμα.
One can understand it directly from the medium.	Μπορεί κανείς να το καταλάβει ευθέως από το μέσο.
I need it from you.	Το χρειάζομαι από σένα.
Consider aspects of three of them.	Εξετάστε πτυχές τριών από αυτές.
Their steps are simple and anyone could do them.	Τα βήματά τους είναι απλά και ο καθένας θα μπορούσε να τα κάνει.
It is a beautiful thing to have friends.	Είναι όμορφο πράγμα να έχεις φίλους.
They really want me to have this feedback.	Θέλουν πραγματικά να έχω αυτό το feedback.
Do not be afraid.	Μην φοβάσαι.
But then they left.	Αλλά μετά έφυγαν.
This is the wrong approach.	Αυτή είναι η λάθος προσέγγιση.
Behind the trees.	Πίσω από τα δέντρα.
Best dad.	Καλύτερος μπαμπάς.
She was my mother, my teacher and my best friend.	Ήταν η μητέρα μου, η δασκάλα μου και η καλύτερή μου φίλη.
And then all over the country.	Και μετά σε όλη τη χώρα.
I corrected mine just by making it look like hers.	Διόρθωσα το δικό μου απλά κάνοντάς το να μοιάζει με δικό της.
I have photos to prove it.	Έχω φωτογραφίες για να το αποδείξω.
I was at a loss.	Ήμουν σε απώλεια.
It is a heavy speech.	Είναι μια βαριά ομιλία.
For example, one cannot kill oneself with an image.	Για παράδειγμα, δεν μπορεί κανείς να σκοτώσει τον εαυτό του με μια εικόνα.
He took a breath.	Βγήκε για μια ανάσα.
Church contributed to the research and ideas for the manuscript.	Ο Τσερτς συνέβαλε στην έρευνα και ιδέες για το χειρόγραφο.
But there is more to history.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα στην ιστορία.
I do not think they would even seize the opportunity.	Δεν νομίζω ότι θα άρπαζαν καν την ευκαιρία.
Not everyone who comes in contact with it participates in its development.	Δεν συμμετέχουν στην ανάπτυξή του όλοι όσοι έρχονται σε επαφή μαζί του.
Dad can't deliver it fast enough.	Ο μπαμπάς δεν μπορεί να την παραδώσει αρκετά γρήγορα.
This is the first place to look.	Αυτό είναι το πρώτο μέρος που πρέπει να κοιτάξετε.
As a result, he started a company several years ago.	Ως αποτέλεσμα, ξεκίνησε μια εταιρεία πριν από αρκετά χρόνια.
Because this is what we have to do.	Γιατί αυτό πρέπει να κάνουμε.
And then, suddenly, he turned on her.	Και τότε, ξαφνικά, στράφηκε πάνω της.
Too busy to get to the hospital before passing.	Πολύ απασχολημένος για να φτάσει στο νοσοκομείο πριν περάσει.
I am a patient person.	Είμαι άνθρωπος υπομονετικός.
Why this happens is not yet fully understood.	Το γιατί συμβαίνει αυτό δεν έχει γίνει ακόμη πλήρως κατανοητό.
Secondly, she seemed to want me to wait for her.	Δεύτερον, φαινόταν ότι ήθελε να την περιμένω.
No, not stupid.	Όχι, όχι ηλίθιο.
From the car they could see right at the main bar.	Από το αυτοκίνητο μπορούσαν να δουν ακριβώς στο κεντρικό μπαρ.
This makes everything much easier.	Αυτό κάνει τα πάντα πολύ πιο εύκολα.
It just happened to be a network that had a camera running.	Απλώς έτυχε να είναι ένα δίκτυο που είχε μια κάμερα σε λειτουργία.
Best of luck next time.	Καλύτερη τύχη την επόμενη φορά.
It was fun, but she wanted more now.	Ήταν διασκεδαστικά, αλλά εκείνη ήθελε περισσότερα τώρα.
That's why you play.	Για αυτό παίζετε.
We believe that it is very likely that you will succeed.	Πιστεύουμε ότι είναι πολύ πιθανό να τα καταφέρετε.
Here is the fish.	Να το ψάρι.
And we have not seen the worst yet.	Και δεν έχουμε δει ακόμη τα χειρότερα.
They just knew, as she knew about them.	Απλώς ήξεραν, όπως ήξερε και εκείνη για αυτούς.
Try a different look every day.	Δοκιμάστε μια διαφορετική εμφάνιση κάθε μέρα.
It was obvious.	Ήταν προφανές.
This will help each piece to be cooked at the same pace.	Αυτό θα βοηθήσει κάθε κομμάτι να μαγειρευτεί με τον ίδιο ρυθμό.
They just keep us here.	Απλώς μας κρατούν εδώ.
This was not intended to be used in the original design.	Αυτό δεν προοριζόταν να χρησιμοποιηθεί στον αρχικό σχεδιασμό.
The boys are now taking separate paths.	Τα αγόρια, τώρα, τραβούν χωριστούς δρόμους.
That something can be anything.	Ότι κάτι μπορεί να είναι οτιδήποτε.
Neither against.	Ούτε κατά.
I have one.	Έχω ένα.
Therefore, the legs must be raised quickly.	Επομένως, τα πόδια πρέπει να ανέβουν γρήγορα.
I did not hear any magic words when he died.	Δεν άκουσα καμία μαγική λέξη όταν πέθανε.
He was not breathing anymore.	Δεν ανέπνεε πια.
Most people can come back to fight fat.	Οι περισσότεροι άνθρωποι μπορούν να επιστρέψουν για να καταπολεμήσουν το λίπος.
I'm just surprised.	Είμαι απλά έκπληκτος.
This is difficult for everyone.	Αυτό είναι δύσκολο για όλους.
Our city is better than that.	Η πόλη μας είναι καλύτερη από αυτό.
For my good.	Για το καλό μου.
He took full advantage of the fact that they were too loud for me to think.	Εκμεταλλευόταν στο έπακρο το ότι ήταν πολύ δυνατά για να σκεφτώ.
People were not so smart.	Οι άνθρωποι δεν ήταν τόσο έξυπνοι.
I should have known better than I have tried so far.	Θα έπρεπε να ξέρω καλύτερα από το να προσπαθήσω μέχρι τώρα.
We all agreed to meet at the hotel at seven.	Όλοι συμφώνησαν να συναντηθούμε στο ξενοδοχείο στις επτά.
Nobody wanted to buy, everyone wanted to sell.	Κανείς δεν ήθελε να αγοράσει, όλοι ήθελαν να πουλήσουν.
You look like a strong, healthy girl.	Φαίνεσαι ένα δυνατό, υγιές κορίτσι.
We would finish it another day.	Θα τον τελειώναμε κάποια άλλη μέρα.
Any questions, ask away.	Οποιεσδήποτε ερωτήσεις, ρωτήστε μακριά.
He felt his eyes dry.	Ένιωσε τα μάτια του να στεγνώνουν.
And they did, there is no question.	Και το έκαναν αυτό, δεν τίθεται θέμα.
You are not part of the state or government.	Δεν είστε μέρος του κράτους ή της κυβέρνησης.
He has heard you.	Σε έχει ακούσει.
The light turns green.	Το φως γίνεται πράσινο.
One might wonder if this is the case in general.	Θα μπορούσε κανείς να αναρωτηθεί αν αυτό ισχύει γενικά.
Our method includes the following steps.	Η μέθοδός μας περιλαμβάνει τα ακόλουθα βήματα.
Nobody knows your songs.	Κανείς δεν ξέρει τα τραγούδια σου.
However, this study has some limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη έχει ορισμένους περιορισμούς.
I need some good friends.	Χρειάζομαι λίγους καλούς φίλους.
They are less and less important as time goes on.	Έχουν σημασία όλο και λιγότερο όσο περνάει ο καιρός.
I want to leave second.	Θέλω να φύγω δεύτερος.
He had more food and water.	Είχε περισσότερο φαγητό και νερό.
Everyone was talking about politics.	Όλοι μιλούσαν για πολιτική.
Barns are traded.	Εμπορεύονται αμπάρια.
Everyone has to pay their share.	Όλοι πρέπει να πληρώσουν το μερίδιο τους.
Stupid not to make sure he came home.	Χαζό να μην βεβαιωθείς ότι ήρθε σπίτι.
He brought nothing, but that is my personal opinion.	Δεν έφερε τίποτα, αλλά αυτή είναι η προσωπική μου άποψη.
It tells a story.	Λέει μια ιστορία.
Learn more about me here in the welcome message !.	Μάθετε περισσότερα για εμένα εδώ στο μήνυμα καλωσορίσματος!.
This takes a long time.	Αυτό παίρνει πολύ χρόνο.
Perfect for us and great value.	Τέλειο για εμάς και εξαιρετική αξία.
It depends on him and the team.	Αυτό εξαρτάται από αυτόν και την ομάδα.
He put it on the floor near the door.	Το έβαλε μέσα στο πάτωμα κοντά στην πόρτα.
These factors are not completely separate, but they can affect each other.	Αυτοί οι παράγοντες δεν είναι εντελώς ξεχωριστοί, αλλά μπορούν να επηρεάσουν ο ένας τον άλλον.
However, most of the other options provide similar feature sets.	Ωστόσο, οι περισσότερες από τις άλλες επιλογές παρέχουν παρόμοια σύνολα χαρακτηριστικών.
It can increase or decrease the yields.	Μπορεί να αυξήσει ή να μειώσει τις αποδόσεις.
You said the word of the story.	Είπατε τη λέξη της ιστορίας.
I wonder if it really works.	Αναρωτιέμαι αν λειτουργεί πραγματικά.
And you will decide if you prefer to go on your feet.	Και θα αποφασίσεις αν προτιμάς να πας στα πόδια σου.
But not because of you.	Όχι όμως εξαιτίας σου.
This is our year.	Αυτή είναι η χρονιά μας.
And another look.	Και μια άλλη ματιά.
For her, as a public figure, it was a different experience.	Για εκείνη, ως δημόσιο πρόσωπο, ήταν μια διαφορετική εμπειρία.
Ten samples from each series were tested.	Δοκιμάστηκαν δέκα δείγματα από κάθε σειρά.
Let us carefully examine the last statement.	Ας ελέγξουμε προσεκτικά την τελευταία δήλωση.
I'm fine with your explanation.	Είμαι καλά και με την εξήγησή σου.
I love my self.	Αγαπώ τον εαυτό μου.
The way seemed quite clear.	Ο τρόπος φαινόταν αρκετά ξεκάθαρος.
This would follow the normal procedure we have seen in the past.	Αυτό θα ακολουθούσε την κανονική διαδικασία που έχουμε δει στο παρελθόν.
The file was still there.	Το αρχείο ήταν ακόμα εκεί.
That's fair enough.	Αυτό είναι αρκετά δίκαιο.
I thought to myself, this can not be true.	Σκέφτηκα μέσα μου, αυτό δεν μπορεί να είναι αλήθεια.
The current results provide very clear evidence that it does.	Τα τρέχοντα αποτελέσματα παρέχουν πολύ σαφείς αποδείξεις ότι το κάνει.
I no longer trust myself.	Δεν εμπιστεύομαι πια τον εαυτό μου.
But growth alone is not enough.	Όμως η ανάπτυξη δεν αρκεί από μόνη της.
However, it was not a great success.	Ωστόσο, δεν ήταν μεγάλη επιτυχία.
As they say, practice does perfect.	Όπως λένε, η πρακτική κάνει τέλεια.
In the end it was not difficult.	Τελικά δεν ήταν δύσκολο.
I did everything you said, but this problem still exists.	Έκανα όλα όσα είπες, αλλά αυτό το πρόβλημα εξακολουθεί να υπάρχει.
He told me once.	Μου το είπε μια φορά.
And one of our states.	Και μια από τις πολιτείες μας.
"Sex is only a moment."	Το σεξ είναι μόνο μια στιγμή».
It does not seem to be complicated enough for them.	Φαίνεται ότι δεν είναι αρκετά περίπλοκο για αυτούς.
I will go to a wedding instead.	Αντ' αυτού θα πάω σε γάμο.
I quote only the first part.	Σας παραθέτω μόνο το πρώτο μέρος.
And other than that, he was not my type.	Και εκτός από αυτό, δεν ήταν ο τύπος μου.
In a trial, it might be done.	Σε μια δίκη, ίσως να γίνει.
To have seen.	Να έχεις δει.
Something on him pulled me inside.	Κάτι πάνω του με τράβηξε μέσα.
But there are two left for my friend and me.	Έμειναν, όμως, δύο για τον φίλο μου και για μένα.
They are the most perfect of their kind that exist.	Είναι οι πιο τέλειοι στο είδος τους που υπάρχουν.
You have not rested enough yet.	Δεν έχετε ξεκουραστεί ακόμα αρκετά.
He came to me after an away game.	Ήρθε κοντά μου μετά από ένα εκτός έδρας παιχνίδι.
You had a lot of angry people walking around with signs of anger.	Είχες πολλούς θυμωμένους ανθρώπους που περπατούσαν με σημάδια θυμού.
Her mother died when she was born.	Η μητέρα της πέθανε όταν γεννήθηκε.
It is made of cast metal.	Είναι κατασκευασμένο από χυτό μέταλλο.
He could have had someone get the temperature first.	Θα μπορούσε να είχε κάποιον να πάρει τη θερμοκρασία πρώτα.
He wanted to, he was there.	Ήθελε, ήταν εκεί.
Nothing in art.	Τίποτα στην τέχνη.
All he knew was that there was a quarrel, a terrible quarrel.	Το μόνο που ήξερε ήταν ότι υπήρχε ένας καυγάς, ένας τρομερός καυγάς.
I got out of my car.	Βγήκα από το αυτοκίνητό μου.
This was beyond their reach.	Αυτό ήταν εκτός της εμβέλειάς τους.
He would not cry.	Δεν θα έκλαιγε.
Bring the dog.	Φέρτε τον σκύλο.
We often use this as a sample, test letter.	Αυτό χρησιμοποιούμε συχνά ως δείγμα, δοκιμαστική επιστολή.
That was actually the original idea.	Αυτή ήταν στην πραγματικότητα η αρχική ιδέα.
A stable led her horse.	Ένας στάβλος οδήγησε το άλογό της.
Although this is just a guess.	Αν και αυτό είναι απλώς μια εικασία.
Now no one said a word.	Τώρα κανείς δεν έλεγε λέξη.
Guy is fired.	Ο Γκάι απολύεται από τη δουλειά του.
To arrest her.	Να τη συλλάβουν.
And now we have a training lesson, right?	Και τώρα έχουμε ένα μάθημα εκπαίδευσης, σωστά.
Maybe he should have had tea this morning.	Ίσως θα έπρεπε να είχε πιει τσάι σήμερα το πρωί.
I want to play every week.	Θέλω να παίζω κάθε εβδομάδα.
Pretty proud of myself.	Αρκετά περήφανος για τον εαυτό μου.
I am building an online testing application.	Κατασκευάζω διαδικτυακή εφαρμογή εξέτασης.
Dangerous combination.	Επικίνδυνος συνδυασμός.
I would not recommend it.	Δεν θα το συνιστούσα.
This card can not be removed from your action with any effect.	Αυτή η κάρτα δεν μπορεί να αφαιρεθεί από την ενέργειά σας με κανένα αποτέλεσμα.
This is not difficult, but it must be taken into account.	Αυτό δεν είναι δύσκολο, αλλά πρέπει να ληφθεί υπόψη.
We will not share your information for other purposes.	Δεν θα κοινοποιήσουμε τις πληροφορίες σας για άλλους σκοπούς.
This time they did not return.	Αυτή τη φορά δεν γύρισαν.
The effects of treatment on other minor measures were not significant.	Τα αποτελέσματα της θεραπείας σε άλλα δευτερεύοντα μέτρα δεν ήταν σημαντικά.
I probably have time.	Μάλλον έχω καιρό.
In fact, it makes sense.	Στην πραγματικότητα, είναι λογικό.
The best thing you can ever do.	Το καλύτερο πράγμα που μπορείτε να κάνετε ποτέ.
He could do it now.	Θα μπορούσε να το κάνει τώρα.
Three independent experiments were performed for this study.	Για τη μελέτη αυτή πραγματοποιήθηκαν τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I can't wait for this show.	Δεν μπορώ να περιμένω αυτή την παράσταση.
Free tools are forever free.	Τα δωρεάν εργαλεία για πάντα δεν πληρώνονται.
He looked at me.	Με κοίταξε.
We did not know what to do now.	Δεν ξέραμε τι να κάνουμε τώρα.
Every hair on my body was up.	Κάθε τρίχα στο σώμα μου είχε σηκωθεί.
I like to try new things.	Μου αρέσει να δοκιμάζω νέα πράγματα.
We are at the sweet spot right now.	Αυτή τη στιγμή είμαστε στο γλυκό σημείο.
Still minimal activity.	Ακόμα ελάχιστη δραστηριότητα.
I am not human.	Δεν είμαι άνθρωπος.
People who offer advice try to help.	Οι άνθρωποι που προσφέρουν συμβουλές προσπαθούν να βοηθήσουν.
Members in the discussion.	Μέλη στη συζήτηση.
This is how the above photos were made.	Έτσι φτιάχτηκαν οι παραπάνω φωτογραφίες.
We read carefully and examined the data.	Διαβάσαμε προσεκτικά και εξετάσαμε τα στοιχεία.
Please do not mention it, because you do not need to worry anymore.	Παρακαλώ μην το αναφέρετε, γιατί δεν χρειάζονται άλλη ανησυχία.
Apparently the police were worried about that too.	Προφανώς και η αστυνομία ανησυχούσε για αυτό.
The best sharpness images are from inside the service building.	Οι καλύτερες εικόνες ευκρίνειας είναι από το εσωτερικό του κτιρίου υπηρεσιών.
At most one is visible at a time.	Το πολύ ένα είναι ορατό κάθε φορά.
When they demand freedom, they mean power.	Όταν ζητούν ελευθερία, εννοούν την εξουσία.
There we go.	Εκεί πάμε.
It is an energy that people can hear.	Είναι μια ενέργεια που μπορούν να ακούσουν οι άνθρωποι.
Be careful out there.	Να είστε προσεκτικοί εκεί έξω.
I think the two goals are quite different but they are related.	Θεωρώ ότι οι δύο στόχοι είναι αρκετά διαφορετικοί αλλά σχετίζονται.
I want to play great music.	Θέλω να παίζω υπέροχη μουσική.
No one else looks exactly like you.	Κανείς άλλος δεν φαίνεται ακριβώς όπως εσείς.
God does what it takes to reach everyone.	Ο Θεός κάνει ό,τι χρειάζεται για να φτάσει σε όλους.
They do not really want to talk about the facts.	Δεν θέλουν πραγματικά να μιλήσουν για τα στοιχεία.
It looks good in the combination of white and black.	Φαίνεται καλό στον συνδυασμό άσπρο σε μαύρο.
It's fun to try to figure out who is who.	Είναι διασκεδαστικό να προσπαθείς να καταλάβεις ποιο είναι ποιο.
Not from the first minute he had been in the hospital.	Όχι από το πρώτο λεπτό που είχε εμφανιστεί στο νοσοκομείο.
You see how important the work before us is.	Βλέπετε πόσο σημαντική είναι η δουλειά που έχουμε μπροστά μας.
Some people need a little more time to get back to themselves.	Κάποιοι χρειάζονται λίγο περισσότερο χρόνο για να επιστρέψουν στον εαυτό τους.
Love is not hope.	Η αγάπη δεν είναι ελπίδα.
The money was distributed in three ways.	Τα χρήματα μοιράστηκαν σε τρεις τρόπους.
The error would be the same as there.	Το σφάλμα θα ήταν το ίδιο με εκεί.
He kept his gaze until his words were over.	Κράτησε το βλέμμα του μέχρι που του τελείωσαν οι λέξεις.
World power for so many years.	Παγκόσμια δύναμη τόσα χρόνια.
No connection possible.	Δεν είναι πιθανή σύνδεση.
It was new, it wasn't that bad.	Ήταν καινούργιο, δεν ήταν τόσο κακό.
Pleasure, like pain, is linked to the issue of power.	Η ευχαρίστηση, όπως και ο πόνος, συνδέεται με το ζήτημα της εξουσίας.
For the second time in so many minutes my blood cooled.	Για δεύτερη φορά μέσα σε τόσα λεπτά το αίμα μου κρύωσε.
But we have to start somewhere.	Όμως, από κάπου πρέπει να ξεκινήσουμε.
I think this happens to the majority of girls.	Νομίζω ότι αυτό συμβαίνει στην πλειοψηφία των κοριτσιών.
In this case, it was me.	Σε αυτήν την περίπτωση, ήμουν εγώ.
No issues at first.	Κανένα θέμα στην αρχή.
We both know it would be a lie.	Και οι δύο ξέρουμε ότι θα ήταν ψέμα.
Do not think of it as time for tears.	Μην το σκέφτεστε ως ώρα για δάκρυα.
I'll get to that in a second.	Θα φτάσω σε αυτό σε ένα δευτερόλεπτο.
The pressure test was successful.	Η δοκιμή πίεσης ήταν επιτυχής.
He said he was not surprised.	Είπε ότι δεν ξαφνιάστηκε.
We can do something about it.	Μπορούμε να κάνουμε κάτι για αυτό.
I'm so interested.	Με ενδιαφέρει τόσο πολύ.
Signed, adult.	Υπογεγραμμένος, ενήλικας.
Yes, it continues to my friends.	Ναι, συνεχίζεται και στους φίλους μου.
We work, raise children and vote here.	Εργαζόμαστε, μεγαλώνουμε παιδιά και ψηφίζουμε εδώ.
In another bowl, beat the eggs.	Σε ένα άλλο μπολ χτυπάμε τα αυγά.
I do not know why this is happening.	Δεν ξέρω γιατί συμβαίνει αυτό.
I think so.	Ετσι νομίζω.
We believe that the higher function is identity.	Θεωρούμε ότι η ανώτερη λειτουργία είναι η ταυτότητα.
We have to stop him.	Πρέπει να τον σταματήσουμε.
Contributed to the analysis of the data and discussed the results.	Συνέβαλε στην ανάλυση των δεδομένων και συζήτησε τα αποτελέσματα.
I will buy another if and when the time comes.	Θα αγοράσω άλλο αν και όταν έρθει η ώρα.
He may be right and we have suggested it in the past.	Μπορεί να έχει δίκιο και το έχουμε προτείνει στο παρελθόν.
The boy walks away.	Το αγόρι απομακρύνεται.
I kept looking at her.	Συνέχισα να την κοιτάζω.
Place in a bowl.	Τοποθετήστε σε ένα μπολ.
However, it is not yet the button we wanted to update.	Ωστόσο, δεν είναι ακόμα το κουμπί που θέλαμε να ενημερώσουμε.
At first I noticed small things.	Στην αρχή παρατήρησα μικρά πράγματα.
Nine people were killed.	Εννέα άνθρωποι σκοτώθηκαν.
But in the end it will leave us alone.	Αλλά στο τέλος θα μας αφήσει ήσυχους.
I had no side effects.	Δεν είχα παρενέργειες.
This is how it was supposed to work this weekend.	Έτσι έπρεπε να λειτουργήσει αυτό το Σαββατοκύριακο.
They usually do.	Συνήθως το κάνουν.
But few got their original users that way.	Αλλά λίγοι απέκτησαν τους αρχικούς τους χρήστες με αυτόν τον τρόπο.
Parts of the site may not function as expected without them.	Μέρη του ιστότοπου ενδέχεται να μην λειτουργούν όπως αναμένεται χωρίς αυτά.
But it is not at all certain.	Αλλά δεν είναι καθόλου σίγουρο.
I told her to play a round.	Της είπα να παίξει έναν γύρο.
We just get better every day.	Απλώς γινόμαστε καλύτεροι κάθε μέρα.
These were mostly men left behind to protect their homes.	Αυτοί ήταν κυρίως άνδρες που έμειναν πίσω για να προστατεύσουν τα σπίτια τους.
This question was asked and answered.	Αυτή η ερώτηση τέθηκε και απαντήθηκε.
He's crazy enough to do it.	Είναι αρκετά τρελός για να το κάνει.
We do not believe them less that they were wrong.	Δεν τους πιστεύουμε λιγότερο ότι έκαναν λάθος.
It was not a problem.	Δεν ήταν πρόβλημα.
I was busy, I didn't even write here.	Ήμουν απασχολημένος, δεν έγραψα καν εδώ.
It is good to avoid it.	Καλό είναι να τον αποφύγεις.
We will do our best to have them.	Θα κάνουμε το καλύτερο δυνατό για να τα έχουμε.
And a mother can not leave her children.	Και μια μάνα δεν μπορεί να αφήσει τα παιδιά της.
Silence at home now.	Σιωπή στο σπίτι τώρα.
There were some communication problems.	Υπήρχαν κάποια προβλήματα επικοινωνίας.
However, if you are careful, it requires something.	Ωστόσο, αν προσέξεις, κάτι απαιτεί.
Case report with bibliographic review.	Αναφορά περίπτωσης με βιβλιογραφική ανασκόπηση.
The facts say so.	Το λένε και τα γεγονότα.
We can make it happen, you and I.	Μπορούμε να το κάνουμε να συμβεί, εσύ κι εγώ.
This works but the form is not complete.	Αυτό λειτουργεί αλλά η φόρμα δεν είναι συμπληρωμένη.
This is action and history at its best.	Αυτή είναι δράση και ιστορία στα καλύτερά της.
I will really miss him.	Πραγματικά θα μου λείψει.
I can only let you do it a little better.	Μπορώ μόνο να σε αφήσω να το κάνεις λίγο καλύτερα.
You are responsible and it is a strong feeling.	Είστε υπεύθυνοι και είναι ένα δυνατό συναίσθημα.
He does a simple thing and does it well.	Κάνει ένα απλό πράγμα και το κάνει καλά.
You have never been before, you will never be again.	Δεν ήσουν ποτέ πριν, δεν θα είσαι ποτέ ξανά.
The possible update is displayed in.	Η πιθανή ενημέρωση εμφανίζεται στο.
This woman is doing well.	Αυτή η γυναίκα κάνει καλό.
However, a lightweight box can be an expensive product to buy.	Ωστόσο, ένα ελαφρύ κουτί μπορεί να είναι ένα ακριβό προϊόν για αγορά.
I had several friends at that time.	Είχα αρκετούς φίλους εκείνη την περίοδο.
And the world feels like it was built around it.	Και ο κόσμος νιώθει ότι χτίστηκε γύρω του.
The total area was about the size of a soccer field.	Η συνολική έκταση ήταν περίπου όσο ένα γήπεδο ποδοσφαίρου.
We know we have to turn to this old friend.	Ξέρουμε ότι πρέπει να απευθυνθούμε σε αυτόν τον παλιό φίλο.
It certainly was not a beautiful sight.	Σίγουρα δεν ήταν όμορφο θέαμα.
Two fingers from the white head.	Δύο δάχτυλα από το λευκό κεφάλι.
Professional development goals, however, can help.	Οι στόχοι επαγγελματικής ανάπτυξης, ωστόσο, μπορούν να βοηθήσουν.
The default is off.	Η προεπιλογή είναι απενεργοποιημένη.
However, he does not appear to have serious injuries.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να έχει σοβαρούς τραυματισμούς.
And two in it.	Και δύο σε αυτό.
I'm very excited that he is doing so well.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος που τα πάει τόσο καλά.
We have a request for this.	Έχουμε μια αίτηση για αυτό.
Nor would it be possible to build a second factory.	Ούτε θα ήταν δυνατή η κατασκευή ενός δεύτερου εργοστασίου.
Imagine how you would feel.	Φανταστείτε πώς θα νιώθατε.
The stadium will eventually be right.	Το γήπεδο τελικά θα είναι σωστό.
Use a box for everything.	Χρησιμοποιήστε ένα κουτί για τα πάντα.
Similar results were obtained in three independent experiments.	Παρόμοια αποτελέσματα ελήφθησαν σε τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Or send me an email.	Ή στείλτε μου email.
You can not do one without the other.	Δεν μπορείς να κάνεις το ένα χωρίς το άλλο.
This, however, claims too much.	Αυτό, ωστόσο, ισχυρίζεται πάρα πολλά.
Therefore, a treatment operation can be calculated in advance.	Επομένως, μια επέμβαση θεραπείας μπορεί να υπολογιστεί εκ των προτέρων.
Obviously this should end.	Προφανώς αυτό θα έπρεπε να τελειώσει.
We will show you.	Θα σας δείξουμε.
Nobody knew what it was.	Κανείς δεν ήξερε τι ήταν.
You enter the bar.	Μπαίνεις στο μπαρ.
Not for whites.	Όχι για λευκούς.
This is the average drop.	Αυτή είναι η μέση πτώση.
Again, maybe she was trying it.	Και πάλι, ίσως τον δοκίμαζε.
They want to live their lives peacefully.	Θέλουν να ζήσουν τη ζωή τους ειρηνικά.
I did not even have the opportunity.	Δεν είχα καν την ευκαιρία.
Everyone came to her.	Όλοι ήρθαν κοντά της.
I did not want to be anywhere else.	Δεν ήθελα να είμαι πουθενά αλλού.
The order of these tests was random.	Η σειρά αυτών των δοκιμών ήταν τυχαία.
Legal letters and shit.	Νομικές επιστολές και σκατά.
It's hard to read.	Είναι δύσκολο να τη διαβάσεις.
We played for over an hour.	Παίξαμε για πάνω από μία ώρα.
Maybe not boiling.	Ίσως όχι σε βράσιμο.
Once.	Μια φορά.
But that would be pretty much it.	Αλλά αυτό θα ήταν λίγο πολύ.
The other children just laughed and shouted her name.	Τα άλλα παιδιά απλώς γέλασαν και της φώναζαν με το όνομά της.
All of you.	Ολοι σας.
Fast enough, but not too fast.	Αρκετά γρήγορα, αλλά όχι πολύ γρήγορα.
In addition, these are life forms that still exist today.	Επιπλέον, πρόκειται για μορφές ζωής που υπάρχουν ακόμα και σήμερα.
It is very complicated.	Είναι πολύ περίπλοκο.
They were not recorded.	Δεν καταγράφηκαν.
Just keep in mind that companies are considering.	Απλά να έχετε κατά νου ότι οι εταιρείες εξετάζουν.
I did not hear him laugh again.	Δεν τον άκουσα να γελάει ξανά.
Someone is looking for you.	Κάποιος σε ψάχνει.
For my sister, my mother and my father.	Για την αδερφή μου, τη μητέρα μου και τον πατέρα μου.
There is no one equal to him.	Δεν υπάρχει κανένας που να είναι ίσος του.
The baby stopped.	Το μωρό σταμάτησε.
Fuck him.	Να τον γαμήσω.
So that was the answer.	Αυτή ήταν λοιπόν η απάντηση.
I think it's safe, but you can never tell.	Νομίζω ότι είναι ασφαλής, αλλά ποτέ δεν μπορείς να πεις.
It is much more complex.	Είναι πολύ πιο σύνθετο.
This difference was not significant.	Αυτή η διαφορά δεν ήταν σημαντική.
I lost my shit a little.	Έχασα λίγο τη σκατά μου.
This is especially interesting for a quick comparison with simple models.	Αυτό είναι ιδιαίτερα ενδιαφέρον για μια γρήγορη σύγκριση με απλά μοντέλα.
Make sure they are turned on.	Βεβαιωθείτε ότι είναι ενεργοποιημένα.
The three met a few times and succeeded.	Οι τρεις συναντήθηκαν μερικές φορές και το πέτυχαν.
This is truly a huge and important deal.	Αυτή είναι πραγματικά μια τεράστια και σημαντική συμφωνία.
I would never want to know that.	Δεν θα ήθελε ποτέ να το μάθω αυτό.
Maybe they would show up later in the day or tomorrow morning.	Ίσως θα εμφανίζονταν αργότερα μέσα στη μέρα ή αύριο το πρωί.
Logic is good, it is possible, we use it every day.	Η λογική είναι καλή, είναι δυνατή, τη χρησιμοποιούμε καθημερινά.
He was told that security had given him photos of his father.	Του είπαν ότι η ασφάλεια είχε δώσει φωτογραφίες του πατέρα του.
Neither the film nor its interpretation was well received.	Ούτε η ταινία ούτε η ερμηνεία της έτυχαν καλής υποδοχής.
I had taken the photos, but they would not do me any good.	Είχα πάρει τις φωτογραφίες, αλλά δεν θα μου έκαναν καλό.
However, the message is very clear.	Ωστόσο, το μήνυμα είναι πολύ σαφές.
The best part is, you know, you go there.	Το καλύτερο μέρος του είναι, ξέρεις, πηγαίνεις εκεί.
It is worth thinking about.	Αξίζει να το σκεφτούμε.
If there is hope, it is through science.	Αν υπάρχει ελπίδα, είναι μέσω της επιστήμης.
Do the simple things.	Κάντε τα απλά πράγματα.
The black bar indicates an adjustment to the data.	Η μαύρη γραμμή δείχνει μια προσαρμογή στα δεδομένα.
This last piece is very important.	Αυτό το τελευταίο κομμάτι είναι πολύ σημαντικό.
He was looking forward to the cross.	Ανυπομονούσε για τον σταυρό.
She thought her story was over.	Θεώρησε ότι η ιστορία της ήταν στο τέλος της.
This special case can not give me more details.	Αυτή η ειδική περίπτωση δεν μπορεί να μου δώσει περισσότερες λεπτομέρειες.
It was his only real joy.	Ήταν η μόνη του πραγματική χαρά.
There was no other reason I did it.	Δεν υπήρχε άλλος λόγος να το είχα κάνει.
It's unique.	Είναι μοναδικό.
And something else, something else.	Και κάτι άλλο, κάτι άλλο.
And he is obviously in shock and suffering great pain.	Και προφανώς είναι σε σοκ και υποφέρει μεγάλους πόνους.
Here, then.	Ορίστε, λοιπόν.
This door leads to the train.	Αυτή η πόρτα οδηγεί στο τρένο.
Other complications were relatively minor.	Άλλες επιπλοκές ήταν σχετικά μικρές.
I take another chance.	Παίρνω άλλη μια ευκαιρία.
We gathered.	Μαζευτήκαμε.
Dude, how much my soul needs to hear it over and over again.	Φίλε, πόσο χρειάζεται η ψυχή μου να το ακούει ξανά και ξανά.
Learn more about the download.	Μάθετε περισσότερα σχετικά με τη λήψη.
Will they find love in the end ?.	Θα βρουν την αγάπη στο τέλος;.
See if the internet site looks easy to use.	Δείτε αν ο ιστότοπος του Διαδικτύου φαίνεται εύκολος στη χρήση του.
Need to do things.	Να χρειάζεται να κάνεις πράγματα.
Then he laughed.	Μετά γέλασε.
However, specific characteristics of the signal must be taken into account.	Ωστόσο, πρέπει να ληφθούν υπόψη συγκεκριμένα χαρακτηριστικά του σήματος.
So we start and it is a point to the next point.	Ξεκινάμε λοιπόν και είναι ένα σημείο στο επόμενο σημείο.
A connection for slow failure.	Μια σύνδεση για αργή αποτυχία.
My shoes were removed.	Τα παπούτσια μου αφαιρέθηκαν.
Be stronger than him.	Να είσαι πιο δυνατός από αυτόν.
I think you may have a hard time finding it.	Νομίζω ότι μπορεί να δυσκολευτείτε να το βρείτε.
Your son will not need him anymore.	Ο γιος σας δεν θα τον χρειάζεται πλέον.
The process does not seem to end for many, many years.	Η διαδικασία δεν φαίνεται να τελειώνει για πολλά πολλά χρόνια.
He knows how to reach me.	Ξέρει πώς να με φτάσει.
I will ask you again.	Θα σε ξαναρωτήσω.
The matter is now in court.	Το θέμα βρίσκεται τώρα στο δικαστήριο.
He knows the score.	Ξέρει το σκορ.
And it helped to pass the time.	Και βοήθησε να περάσει η ώρα.
The doctor was late.	Ο γιατρός άργησε.
The show was wonderful.	Η παράσταση ήταν υπέροχη.
This, however, left a limited number of possible solutions.	Αυτό όμως άφησε περιορισμένο αριθμό πιθανών λύσεων.
I smell it.	Το μυρίζω.
Still good enough.	Ακόμα αρκετά καλό.
I remember when this movie came out.	Θυμάμαι όταν βγήκε αυτή η ταινία.
And we have seen that.	Και αυτό το έχουμε δει.
This is completely impossible.	Αυτό είναι εντελώς αδύνατο.
Suddenly everything made sense.	Ξαφνικά όλα είχαν νόημα.
He was wearing his hair short.	Φορούσε τα μαλλιά του κοντά.
He ran away.	Αυτός έτρεξε μακρυά.
Or rather how he does not.	Ή μάλλον πώς δεν το κάνει.
He granted it.	Το παραχώρησε.
This would be a matter of great public concern.	Αυτό θα ήταν ένα θέμα μεγάλης δημόσιας ανησυχίας.
Price lived two doors below her.	Ο Πράις έζησε δύο πόρτες πιο κάτω από αυτήν.
It would have broken his heart.	Θα του είχε ραγίσει την καρδιά.
This is the least busy.	Αυτό είναι απασχολημένο το λιγότερο.
Sugar content is still being measured.	Η περιεκτικότητα σε ζάχαρη μετράται και αυτή τη στιγμή.
Even so, his quiet presence caught the eye.	Ακόμα κι έτσι, η αθόρυβη παρουσία του έκανε τα βλέμματα.
For more information click here.	Για επιπλέον πληροφορίες κάντε κλικ εδώ.
But at least if you hit first you have a chance.	Αλλά τουλάχιστον αν χτυπήσεις πρώτος έχεις μια ευκαιρία.
I'm a creative guy.	Είμαι δημιουργικός τύπος.
From thirty feet away it looked very orderly.	Από τριάντα πόδια μακριά έμοιαζε με πολύ τάξη.
I could not restrain myself.	Δεν μπορούσα να συγκρατηθώ.
We must protect them.	Πρέπει να τους προστατεύσουμε.
And then another, his body straight, his head held high.	Και μετά άλλος, το σώμα του ίσιο, το κεφάλι ψηλά.
They must like it.	Πρέπει να τους αρέσει.
Thank you for your post.	Σας ευχαριστούμε για την ανάρτησή σας.
Except for the battle.	Εκτός από τη μάχη.
Also, this living thing was meat.	Επίσης, αυτό το ζωντανό πράγμα ήταν το κρέας.
They're waiting you.	Σε περιμένουν.
First, there is the problem of information.	Πρώτον, υπάρχει το πρόβλημα της ενημέρωσης.
But he stayed for his time.	Αλλά έμεινε για τον χρόνο του.
Next, please help complete the receipt.	Στη συνέχεια, παρακαλώ βοηθήστε να ολοκληρωθεί η απόδειξη.
It's more about.	Είναι περισσότερο για.
Or maybe you.	Ή ίσως εσύ.
I tried to fight him.	Προσπάθησα να τον παλέψω.
You can apply online.	Μπορείτε να κάνετε αίτηση online.
In fact, she was not even sure which direction she was going.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν καν σίγουρη ποια κατεύθυνση να ακολουθούσε.
The first must control the second.	Ο πρώτος πρέπει να ελέγχει τον δεύτερο.
I'm thinking.	Σκέφτομαι.
Everything is very clean.	Όλα πολύ καθαρά.
There is a complete collapse of the community here.	Υπάρχει μια πλήρης κατάρρευση της κοινότητας εδώ.
These findings were similar to the results of previous research.	Αυτά τα ευρήματα ήταν παρόμοια με τα αποτελέσματα προηγούμενης έρευνας.
And somehow, the game ended.	Και κάπως έτσι, τελείωσε το παιχνίδι.
No one said he looked good.	Κανείς δεν είπε ότι φαινόταν καλά.
It could be much worse.	Θα μπορούσε να είναι πολύ χειρότερο.
It did not seem that anything she said could change her mind.	Δεν φαινόταν ότι κάτι που θα έλεγε θα μπορούσε να της αλλάξει γνώμη.
He does not need to say or do anything.	Δεν χρειάζεται να πει ή να κάνει τίποτα.
But what we do is we tell people with it.	Αλλά αυτό που κάνουμε είναι ότι λέμε στους ανθρώπους με αυτό.
I have seen some of the options.	Έχω δει μερικές από τις επιλογές.
But not her.	Όχι αυτή όμως.
I was pretty much alone.	Ήμουν λίγο πολύ μόνος μου.
I never believe them.	Δεν τους πιστεύω ποτέ.
The combat function in this is not so good.	Η λειτουργία μάχης σε αυτό δεν είναι τόσο καλή.
We are where we are.	Είμαστε εκεί που είμαστε.
You will not believe it.	Δεν θα το πιστέψετε.
Of the seven.	Από τα επτά.
Everyone around her was surprised.	Όλοι γύρω της έμειναν έκπληκτοι.
The team is in place and safe.	Η ομάδα είναι στη θέση της και ασφαλής.
Their throats will close and their blood pressure will drop.	Ο λαιμός τους θα κλείσει και η αρτηριακή τους πίεση θα πέσει.
It was just a fun experience.	Ήταν απλώς διασκεδαστική εμπειρία.
Creative ideas are very welcome.	Οι δημιουργικές ιδέες είναι πολύ ευπρόσδεκτες.
And we leave you with an empty meal.	Και σας αφήνουμε με ένα άδειο γεύμα.
For a glass of ice water.	Για ένα ποτήρι παγωμένο νερό.
I was really watching his defense closely.	Πραγματικά παρακολουθούσα στενά την άμυνά του.
It would take a lot of gold to be worth it.	Θα χρειαζόταν πολύ χρυσό για να αξίζει τον κόπο.
You need to find a new name.	Θα πρέπει να βρείτε ένα νέο όνομα.
And so it goes.	Και συνεχίζει έτσι.
You can apply patterns to certain objects.	Μπορείτε να εφαρμόσετε μοτίβα σε ορισμένα αντικείμενα.
Companies have many great reasons to let people work from home.	Οι εταιρείες έχουν πολλούς εξαιρετικούς λόγους να αφήνουν τους ανθρώπους να εργάζονται στο σπίτι.
This left only two dogs alone.	Αυτό άφησε μόνο δύο σκυλιά μόνα τους.
People are creative.	Οι άνθρωποι είναι δημιουργικοί.
You do not know what is happening in the front office.	Δεν ξέρεις τι συμβαίνει στο μπροστινό γραφείο.
He is with them now.	Τώρα είναι μαζί τους.
He will then spend his next days in one of two ways.	Στη συνέχεια θα περάσει τις επόμενες μέρες του με έναν από τους δύο τρόπους.
They just will not say it in public.	Απλώς δεν θα το πουν δημόσια.
This is great news.	Είναι μεγάλη είδηση.
One at work and one in the truck.	Ένα στη δουλειά και ένα στο φορτηγό.
There were great benefits to these particular friends.	Υπήρχαν μεγάλα οφέλη για αυτούς τους συγκεκριμένους φίλους.
This comparison showed a significant difference between the two groups.	Αυτή η σύγκριση έδειξε σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο ομάδων.
The sky was no longer blue.	Ο ουρανός δεν ήταν πια μπλε.
He believed that the pain had increased during the procedure.	Πίστευε ότι ο πόνος είχε αυξηθεί κατά τη διάρκεια της διαδικασίας.
Some of them are new and many of them are old.	Κάποια από αυτά είναι καινούργια και πολλά από αυτά είναι παλιά.
Someone had an accident and the boy needed it.	Κάποιος είχε ένα ατύχημα και το αγόρι χρειαζόταν.
I was sleeping.	Κοιμόμουν.
Most of the time he just touched the ball.	Τις περισσότερες φορές μόλις άγγιξε την μπάλα.
This will change so that they can be connected to each other.	Αυτό θα αλλάξει, ώστε να μπορούν να συνδέονται μεταξύ τους.
Ought.	Έπρεπε.
He had an eye infection.	Είχε μια μόλυνση στα μάτια.
It obviously hurt a lot.	Προφανώς πονούσε πολύ.
It is a deep and powerful technique.	Είναι μια βαθιά και ισχυρή τεχνική.
He told me he thought it would be bad here.	Μου είπε ότι πίστευε ότι θα ήταν άσχημα εδώ.
You do not even have to do it very well.	Δεν χρειάζεται καν να τα κάνετε ιδιαίτερα καλά.
I do not want to say anything that could hurt you.	Δεν θέλω να πω κάτι που μπορεί να σε πληγώσει.
They immediately come to mind.	Μου έρχονται αμέσως στο μυαλό.
There is no image.	Δεν υπάρχει εικόνα.
Whatever you do, do not give money to any of these people.	Ό,τι κι αν κάνετε, μην δίνετε χρήματα σε κανέναν από αυτούς τους ανθρώπους.
No other real damage to my house.	Καμία άλλη πραγματική ζημιά στο σπίτι μου.
It is the idea with which we have problems.	Είναι η ιδέα με την οποία έχουμε προβλήματα.
Both very well.	Και τα δύο πολύ καλά.
I had only worked in closed source before, and the difference is huge.	Είχα δουλέψει μόνο σε κλειστό κώδικα πριν, και η διαφορά είναι τρομερή.
Or at least it should.	Ή τουλάχιστον θα έπρεπε.
I gave my opinion.	Έδωσα την άποψή μου.
It is easy for her to see you for who you are.	Της είναι εύκολο να σε δει γι' αυτό που είσαι.
Because it was difficult for us.	Γιατί μας είχε περάσει δύσκολα.
He started to get more and more upset and cry.	Άρχισε να αναστατώνεται όλο και περισσότερο και να κλαίει.
Again, her form seemed to change.	Και πάλι, η μορφή της φαινόταν να αλλάζει.
Obviously this is a big order, but there are such people.	Προφανώς αυτό είναι μια μεγάλη παραγγελία, αλλά υπάρχουν τέτοιοι άνθρωποι.
The only thing missing is the political will.	Το μόνο που λείπει είναι η πολιτική βούληση.
The effort was to have some basic understanding of the area.	Η προσπάθεια ήταν να έχουμε κάποια βασική κατανόηση της περιοχής.
His mind seemed slow.	Το μυαλό του φαινόταν αργό.
It has paved its way like that.	Έχει βάλει τους δρόμους της έτσι.
There are fish in there.	Υπάρχουν ψάρια εκεί μέσα.
That's good.	Αυτό είναι καλό.
He left again.	Πάλι έφυγε.
Or so he had said.	Ή έτσι είχε πει.
The water was cold.	Το νερό ήταν κρύο.
This was not one of those times.	Αυτή δεν ήταν μια από αυτές τις φορές.
We are in a constant process of change.	Είμαστε σε μια συνεχή διαδικασία αλλαγής.
The control team received only one vehicle.	Η ομάδα ελέγχου έλαβε μόνο όχημα.
Please pull them baby.	Σε παρακαλώ τράβα τους μωρό μου.
We believe that this is true.	Πιστεύουμε ότι αυτό ισχύει.
They knew each other from young children.	Γνωριζόντουσαν από μικρά παιδιά.
But that's okay here and there.	Αλλά αυτό είναι εντάξει που και που.
This way is better.	Αυτός ο τρόπος είναι καλύτερος.
But it felt like such a challenge.	Αλλά ένιωθε σαν μια τέτοια πρόκληση.
Words must, say, become living things.	Οι λέξεις πρέπει, ας πούμε, να γίνουν ζωντανά πράγματα.
He contributed critical tools.	Συνεισέφερε κρίσιμα εργαλεία.
Control samples in black, experimental samples in green.	Δείγματα ελέγχου σε μαύρο χρώμα, πειραματικά δείγματα σε πράσινο.
Please do not take it seriously.	Παρακαλώ μην το παίρνετε στα σοβαρά.
I held her close.	Την κράτησα κοντά.
Maybe yours too.	Ίσως και το δικό σου.
The road was almost empty.	Ο δρόμος ήταν σχεδόν άδειος.
Further studies with a larger patient population are required.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες με μεγαλύτερο πληθυσμό ασθενών.
Or does not show enough leg.	Ή δεν δείχνει αρκετό πόδι.
I was paid by these programs.	Πληρώθηκα από αυτά τα προγράμματα.
Happy people do a lot for their friends.	Οι ευτυχισμένοι άνθρωποι κάνουν πολλά για τους φίλους τους.
Do not even take.	Μην πάρεις καν.
This may be good in theory, but it is difficult in practice.	Αυτό μπορεί να είναι καλό στη θεωρία, αλλά είναι δύσκολο στην πράξη.
Each of them, however, had the worst interpretation of the other's behavior.	Ο καθένας τους, ωστόσο, είχε τη χειρότερη ερμηνεία της συμπεριφοράς του άλλου.
Click on a link below to read what their solutions are !.	Κάντε κλικ σε έναν παρακάτω σύνδεσμο για να διαβάσετε ποιες είναι οι λύσεις τους!.
These days, it should be at least six.	Αυτές τις μέρες, θα πρέπει να είναι τουλάχιστον έξι.
I will go to the next meeting to see them.	Θα τους πάω στην επόμενη συνάντηση να δω.
Of course, this only happens to yourself.	Φυσικά, αυτό συμβαίνει μόνο στον εαυτό σας.
Many trials and errors.	Πολλές δοκιμές και λάθη.
He would like to go home.	Θα ήθελε να γυρίσει σπίτι.
Players can choose different characters they want to take control of.	Οι παίκτες μπορούν να επιλέξουν διαφορετικούς χαρακτήρες που θέλουν να πάρουν τον έλεγχο.
Not in any way.	Όχι με κανέναν τρόπο.
But he is not waiting for their answer.	Όμως δεν περιμένει την απάντησή τους.
Look at her husband.	Κοιτάξτε τον άντρα της.
Unfortunately, this category of security is terrible.	Δυστυχώς, αυτή η κατηγορία ασφαλείας είναι τρομερή.
I have the small red light on, but that's it.	Έχω αναμμένο το μικρό κόκκινο φως λειτουργίας, αλλά μέχρι εκεί.
But there is an explanation for some of what it does.	Αλλά υπάρχει μια εξήγηση για μερικά από αυτά που κάνει.
At least he thought it was done.	Τουλάχιστον νόμιζε ότι έγινε.
There was another tax here.	Εδώ υπήρχε άλλος φόρος.
I guess not.	Υποθέτω ότι δεν είναι έτσι.
Watercolors were added to make a beautiful product.	Προστέθηκαν νεροχρώματα για να γίνει ένα όμορφο προϊόν.
Your blog is your life and how you make a living.	Το ιστολόγιό σας είναι η ζωή σας και το πώς βγάζετε τα προς το ζην.
He was survived by his wife and four children.	Έμεινε από τη σύζυγό του και τα τέσσερα παιδιά του.
Authorities are barring access to care.	Τα στοιχεία των αρχών εμποδίζουν την πρόσβαση στην περίθαλψη.
It was then that they noticed the mother bear.	Τότε ήταν που παρατήρησαν τη μητέρα αρκούδα.
With family.	Με οικογένεια.
There is no waiting for your first visit.	Δεν υπάρχει αναμονή στην πρώτη σας επίσκεψη.
However, this time they asked some interesting questions.	Ωστόσο, αυτή τη φορά έθεσαν μερικά ενδιαφέροντα ερωτήματα.
I knew he did.	Ήξερα ότι το έκανε.
His photo was on the front page.	Η φωτογραφία του ήταν στο πρωτοσέλιδο.
He was not used to holding single hours.	Δεν είχε συνηθίσει να κρατά μονές ώρες.
The three of us came and we talked.	Ήρθαν και οι τρεις μας μιλούσαμε.
They should not worry.	Δεν πρέπει να τους ανησυχεί.
Today was a very good run.	Σήμερα ήταν ένα πολύ καλό τρέξιμο.
Stir once and lower the heat as much as possible.	Ανακατεύουμε μια φορά και χαμηλώνουμε τη φωτιά όσο γίνεται.
The number of people who support sex education in schools is not small.	Δεν είναι μικρός ο αριθμός των ανθρώπων που υποστηρίζουν τη σεξουαλική διαπαιδαγώγηση στα σχολεία.
The blood in the girl's throat.	Το αίμα στο λαιμό της κοπέλας.
However, he had asked.	Ωστόσο, είχε ρωτήσει.
Therefore, small mistakes can have big consequences.	Ως εκ τούτου, τα μικρά λάθη μπορεί να έχουν μεγάλες συνέπειες.
It's a good time to come back.	Είναι μια καλή στιγμή για να επιστρέψετε.
Or so we hope.	Ή τουλάχιστον έτσι ελπίζουμε.
Only the red component of the image was taken into account.	Μόνο το κόκκινο συστατικό της εικόνας λήφθηκε υπόψη.
I quarreled with one of my brothers over his life.	Καβγάδισα με έναν από τους αδελφούς μου για τη ζωή του.
His hair is thick and dark.	Τα μαλλιά του είναι πυκνά και σκούρα.
Nothing made sense.	Τίποτα δεν είχε νόημα.
I would be his death.	Θα ήμουν ο θάνατος του.
I do not know exactly where they are.	Δεν ξέρω πού ακριβώς βρίσκονται.
Symptoms often appear slowly.	Συχνά τα συμπτώματα εμφανίζονται αργά.
The houses were built on both sides of the road.	Τα σπίτια ήταν χτισμένα στις δύο πλευρές του δρόμου.
A feedback form is available on the site.	Μια φόρμα σχολίων είναι διαθέσιμη στον ιστότοπο.
See the following code snippet.	Δείτε το παρακάτω κομμάτι κώδικα.
You wish you had died that night.	Θα ήθελες να είχες πεθάνει εκείνο το βράδυ.
One shot left.	Έμεινε ένας πυροβολισμός.
What a word.	Τι λέξη.
We do not answer them anymore.	Δεν τους απαντάμε πια.
Decision but finally agreed to finish the job.	Απόφαση αλλά τελικά συμφώνησε να τελειώσει τη δουλειά.
It is a spring workout.	Είναι ανοιξιάτικη προπόνηση.
Now it is done.	Τώρα έγινε.
I couldn't take it anymore.	Δεν άντεξα άλλο.
The final image is similar to that of a flaming cross.	Η τελική εικόνα είναι παρόμοια με αυτή ενός φλεγόμενου σταυρού.
You have to live with this name for a long time.	Θα πρέπει να ζήσετε με αυτό το όνομα για πολύ καιρό.
When the boy looks back at his friends they are gone.	Όταν το αγόρι κοιτάζει πίσω στους φίλους του έχουν φύγει.
Please do not ask.	Παρακαλώ μην ρωτάτε.
They had great access to research staff.	Είχαν μεγάλη πρόσβαση σε ερευνητικό προσωπικό.
They do not make the second move.	Δεν κάνουν τη δεύτερη κίνηση.
Well, that might cause you some problems.	Λοιπόν, αυτό μπορεί να σας δημιουργήσει κάποια προβλήματα.
I can bring back value.	Μπορώ να φέρω πίσω μέρος της αξίας.
This makes them easy.	Αυτό τα κάνει εύκολα.
He has his meeting.	Έχει τη συνάντησή του.
Everything changes every moment.	Όλα αλλάζουν κάθε στιγμή.
Name the book.	Ονομάστε το βιβλίο.
Our country must have changed.	Η δική μας χώρα πρέπει να έχει αλλάξει.
They are beautiful by default.	Είναι όμορφα από προεπιλογή.
Three years and nothing has changed.	Τρία χρόνια και τίποτα δεν έχει αλλάξει.
I love the expression on the character's face and the character's ears.	Λατρεύω την έκφραση στο πρόσωπο του χαρακτήρα και τα αυτιά του χαρακτήρα.
He will be able to help you.	Θα μπορέσει να σε βοηθήσει.
Maybe they are lies.	Ίσως είναι ψέματα.
He had not asked for a walk.	Δεν είχε ζητήσει βόλτα.
Her team, my team.	Η ομάδα της, η ομάδα μου.
It slowly filled with blood.	Γέμισε σιγά σιγά αίμα.
Use your ears more than your eyes.	Χρησιμοποιήστε τα αυτιά σας περισσότερο από τα μάτια σας.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς είμαστε στην ίδια σελίδα σχετικά με αυτό.
He has changed her.	Την έχει αλλάξει.
I am ready for war.	Είμαι έτοιμος για πόλεμο.
It will turn black.	Θα μαυρίσει.
It was the opposite.	Ήταν το αντίθετο.
I had to go to a room with his sister.	Έπρεπε να πάω δωμάτιο με την αδερφή του.
More with faster moving subjects.	Περισσότερο με πιο γρήγορα κινούμενα θέματα.
What you will find are numbers.	Αυτό που θα βρείτε είναι αριθμοί.
We were the only other people there.	Ήμασταν οι μόνοι άλλοι άνθρωποι εκεί.
We did not know how long we would be missing.	Δεν ξέραμε πόσο καιρό θα λείπαμε.
Just look at the comments.	Απλά κοιτάξτε τα σχόλια.
Not a single person could achieve this.	Ούτε ένα άτομο δεν θα μπορούσε να το πετύχει αυτό.
We were even happy, as the families go.	Ήμασταν ακόμη και χαρούμενοι, όπως πηγαίνουν οι οικογένειες.
I say no more.	Δεν λέω άλλα.
They stood together outside the stable and talked.	Στάθηκαν μαζί έξω από το στάβλο και συζητούσαν.
','.	', '.
It just seemed like a fun thing to do.	Απλώς φαινόταν σαν ένα διασκεδαστικό πράγμα.
Let us briefly explain how.	Ας εξηγήσουμε εν συντομία πώς.
He had no idea where he was.	Δεν είχε ιδέα πού βρισκόταν.
It was amazing how much he had collected in one week.	Ήταν εκπληκτικό πόσα είχε μαζέψει σε μια εβδομάδα.
The men look at her and she looks back through them.	Οι άντρες την κοιτούν και εκείνη κοιτάζει πίσω μέσα από αυτούς.
Some do not.	Κάποιοι όχι.
Will showed up a few minutes later and did not tell him.	Ο Γουίλ εμφανίστηκε λίγα λεπτά αργότερα και δεν του το είπε.
Unable to learn from experience.	Ανίκανος να μάθει από την εμπειρία.
This conclusion was clearly logical.	Αυτό το συμπέρασμα ήταν σαφώς λογικό.
So here is my second attempt.	Να λοιπόν η δεύτερη απόπειρά μου.
It took us a long time to learn how to write history.	Μας πήρε πολύ χρόνο για να μάθουμε πώς να γράφουμε ιστορία.
Then they have the football fans and you have no one.	Μετά έχουν τους οπαδούς του ποδοσφαίρου και εσύ δεν έχεις κανέναν.
This freedom includes the right to spend money on speech.	Αυτή η ελευθερία περιλαμβάνει το δικαίωμα να ξοδεύουν χρήματα για την ομιλία.
I would definitely use it.	Θα το χρησιμοποιούσα σίγουρα.
No error was made.	Δεν έγινε κανένα σφάλμα.
It will just take more time and it will be stronger.	Απλώς θα πάρει περισσότερο χρόνο και θα είναι πιο δυνατό.
Very wide mouth, light skin.	Πολύ φαρδύ στόμα, ανοιχτόχρωμο δέρμα.
Every city needs something like that.	Κάθε πόλη χρειάζεται κάτι τέτοιο.
There are two possible reasons for this.	Υπάρχουν δύο πιθανότεροι λόγοι για αυτό.
It is easy for us to enjoy both.	Είναι εύκολο για εμάς να απολαύσουμε και τα δύο.
All on my own terms.	Όλα με τους δικούς μου όρους.
But it is wonderful.	Αλλά είναι υπέροχος.
That is the danger.	Αυτός είναι ο κίνδυνος.
The differences can be explained by several possible reasons.	Οι διαφορές μπορούν να εξηγηθούν από διάφορους πιθανούς λόγους.
He was there before.	Ήταν εκεί πριν.
I gave it to him.	Του το έδωσα.
No one is too good to learn from video.	Κανείς δεν είναι πολύ καλός για να μάθει από το βίντεο.
It's hard to work with.	Είναι δύσκολο να δουλέψεις με αυτό.
Three will take a boat.	Τρεις θα πάρουν μια βάρκα.
He follows me from room to room.	Με ακολουθεί από δωμάτιο σε δωμάτιο.
This attack was the most serious he had ever experienced.	Αυτή η επίθεση ήταν η πιο σοβαρή που είχε βιώσει ποτέ.
This is as easy as it gets.	Αυτό είναι τόσο εύκολο όσο γίνεται.
It was closed and it seemed quite stable to me.	Ήταν κλειστό και μου φαινόταν αρκετά σταθερό.
That was the worst.	Αυτό ήταν το χειρότερο.
Maybe he even believed it in the end.	Ίσως το πίστευε ακόμα και στο τέλος.
Press the button to proceed to the next question.	Πάτησε το κουμπί για να προχωρήσει στην επόμενη ερώτηση.
The form does not consist of these elements, but of these elements.	Η φόρμα δεν αποτελείται από αυτά τα στοιχεία, αλλά από αυτά τα στοιχεία.
Just much younger.	Απλά πολύ νεότερος.
All the time.	Ολη την ώρα.
Basic patient information was collected and analyzed.	Συλλέχθηκαν και αναλύθηκαν βασικές πληροφορίες από ασθενείς.
Her eyes were dark and dangerous, but only my father spoke.	Τα μάτια της ήταν σκοτεινά και επικίνδυνα, αλλά μόνο ο πατέρας μου μιλούσε.
The traffic is over.	Η κίνηση πέρασε.
Thus, life can become interesting.	Έτσι, η ζωή μπορεί να γίνει ενδιαφέρουσα.
I have a year left with my son at home.	Μου έμεινε ένας χρόνος με τον γιο μου στο σπίτι.
But these moments.	Αλλά αυτές τις στιγμές.
This is how it should look from above.	Έτσι πρέπει να φαίνεται από ψηλά.
Everything else seems to be fine.	Όλα τα άλλα φαίνεται να είναι καλά.
We do not know how many it will be.	Δεν ξέρουμε πόσα θα είναι.
Then came a very large bedroom.	Μετά ήρθε ένα πολύ μεγάλο υπνοδωμάτιο.
Her voice sounded fast and loud.	Η φωνή της ακούστηκε γρήγορη και δυνατή.
I did not know what was happening to me.	Δεν ήξερα τι μου συνέβαινε.
However, they did not get half of that.	Ωστόσο, δεν είχαν πάρει το μισό από αυτό.
Each image was presented for.	Κάθε εικόνα παρουσιάστηκε για.
Men do not talk about anything else.	Οι άντρες δεν μιλούν για τίποτα άλλο.
It is the most interesting, he says.	Είναι το πιο ενδιαφέρον, λέει.
When things look good, they look great.	Όταν τα πράγματα φαίνονται καλά, φαίνονται υπέροχα.
You should not use it if you do not really know what you are doing.	Δεν πρέπει να το χρησιμοποιείτε αν δεν ξέρετε πραγματικά τι κάνετε.
However, the product itself was difficult to use.	Ωστόσο, το ίδιο το προϊόν ήταν δύσκολο στη χρήση.
It was finally settled, but then we had another problem.	Τελικά τακτοποιήθηκε, αλλά μετά είχαμε άλλο πρόβλημα.
He did it for another reason.	Το έκανε για κάποιο άλλο λόγο.
I think this country.	Νομίζω ότι αυτή η χώρα.
I do not know anything worthwhile.	Δεν ξέρω τίποτα που να αξίζει.
I knew it was serious.	Ήξερα ότι ήταν σοβαρό.
But it can be considered a challenge.	Μπορεί όμως να θεωρηθεί ως πρόκληση.
I did it for myself, period.	Το έκανα για μένα, τελεία.
Okay, he said.	Εντάξει, είπε.
Lunch could go on.	Το μεσημεριανό γεύμα θα μπορούσε να συνεχιστεί.
They looked like they were okay.	Έμοιαζαν σαν να ήταν εντάξει.
This should keep him out of trouble for a while.	Αυτό θα πρέπει να τον κρατήσει μακριά από προβλήματα για λίγο.
I can see what we see in him.	Μπορώ να δω αυτό που βλέπουμε σε αυτόν.
It had happened again.	Είχε ξαναγίνει.
I want to talk about how we can fix the problem.	Θέλω να μιλήσουμε για το πώς μπορούμε να διορθώσουμε το πρόβλημα.
No other animals, plants.	Όχι άλλα ζώα, φυτά.
She didn't really need to hear him say that.	Δεν χρειαζόταν πραγματικά να τον ακούσει να το λέει.
In many places, this has been achieved for dogs.	Σε πολλά μέρη, αυτό έχει επιτευχθεί για τα σκυλιά.
I do not discuss it anymore.	Δεν το συζητώ πια.
I looked at the patients' medical records.	Κοίταξα τα ιατρικά αρχεία των ασθενών.
We drove to the main building.	Οδηγήσαμε στο κεντρικό κτίριο.
This is the secret of their success.	Αυτό είναι το μυστικό της επιτυχίας τους.
They only talk when needed.	Μιλούν μόνο όταν χρειάζεται.
Mostly it seemed sad to me.	Κυρίως μου φάνηκε λυπηρό.
And she would not like it at all.	Και δεν θα της άρεσε καθόλου.
How it really works.	Πώς λειτουργεί πραγματικά.
The school committee refused.	Η σχολική επιτροπή αρνήθηκε.
But, hell, it was a good party anyway.	Αλλά, διάολο, ήταν ένα καλό πάρτι ούτως ή άλλως.
Do not attempt to heat the unit.	Μην προσπαθήσετε να θερμάνετε το συγκρότημα.
I still never know what will hit me and what will not.	Ακόμα ποτέ δεν ξέρω τι θα με χτυπήσει και τι όχι.
This requires many steps.	Αυτό απαιτεί πολλά βήματα.
So, we thought of something different.	Έτσι, σκεφτήκαμε κάτι διαφορετικό.
It meant space for more plants.	Σήμαινε χώρο για περισσότερα φυτά.
The other crowd just does not understand.	Το άλλο πλήθος απλά δεν το καταλαβαίνει.
He did not paint it, but he was ready, if needed.	Δεν το ζωγράφισε, αλλά ήταν έτοιμος, αν χρειαζόταν.
They need me less and less.	Με χρειάζονται όλο και λιγότερο.
She told him she had not.	Του είπε ότι δεν είχε.
I asked him how to die in front of the camera.	Τον ρώτησα πώς να πεθάνω μπροστά στην κάμερα.
Brown said in a statement.	είπε ο Μπράουν σε δήλωσή του.
Spend a few hours listening.	Αφιερώστε μερικές ώρες ακούγοντας.
They can not understand this.	Δεν μπορούν να το καταλάβουν αυτό.
I tried to force it, to go back and just keep going.	Προσπάθησα να το αναγκάσω, να επιστρέψω και απλώς να συνεχίσω.
He obviously knows this is wrong, but you have to start somewhere.	Προφανώς ξέρει ότι αυτό είναι λάθος, αλλά πρέπει να ξεκινήσετε από κάπου.
Yes, you will know that first.	Ναι, αυτό θα το ξέρετε πρώτα.
An interesting fact, just like our physical age, so the heart has age.	Ένα ενδιαφέρον γεγονός, όπως ακριβώς η φυσική μας ηλικία, έτσι και η καρδιά έχει ηλικία.
It is a matter of significant public interest.	Είναι θέμα σημαντικού δημοσίου ενδιαφέροντος.
In this way the number of flow rules can be significantly reduced.	Με αυτό τον τρόπο ο αριθμός των κανόνων ροής μπορεί να μειωθεί σημαντικά.
I really do not understand why it does not work.	Πραγματικά δεν καταλαβαίνω γιατί δεν λειτουργεί.
He agreed, confused by the change in my tone.	Συμφώνησε, μπερδεμένος από την αλλαγή του τόνου μου.
There are other laws that could come into play.	Υπάρχουν άλλοι νόμοι που θα μπορούσαν να μπουν στο παιχνίδι.
Neither of you can prove anything of what you said.	Κανείς από τους δύο δεν μπορεί να αποδείξει τίποτα από όσα είπατε.
I can think of a few ways to do this.	Μπορώ να σκεφτώ μερικούς τρόπους για να το κάνω αυτό.
What a waste of time and money.	Τι χάσιμο χρόνου και χρημάτων.
It is good to wear it on the head.	Καλό είναι να το φοράτε στο κεφάλι.
He just wants to die.	Θέλει απλώς να πεθάνει.
I'm just trying.	Απλώς προσπαθώ.
We did the best we could.	Καταφέραμε ότι καλύτερο μπορούσαμε.
That's why he was afraid.	Γι' αυτό φοβόταν.
I think he would like that.	Νομίζω ότι αυτό θα ήθελε.
It was not even a conversation.	Δεν ήταν καν κουβέντα.
This conflict must end.	Πρέπει να δοθεί ένα τέλος σε αυτή τη σύγκρουση.
Basically listen to music.	Βασικά ακούστε τη μουσική.
Because that is not the issue.	Γιατί δεν είναι αυτό το θέμα.
Give us a stick and we will pull them.	Δώσε μας ένα ραβδί και θα τα τραβήξουμε.
So stop these lies.	Σταματήστε λοιπόν αυτά τα ψέματα.
Such an act has a very modern ring for it.	Μια τέτοια πράξη έχει ένα πολύ μοντέρνο δαχτυλίδι για αυτό.
I need some time and space to think.	Χρειάζομαι λίγο χρόνο και χώρο για να σκεφτώ.
But this state is the body itself as a whole.	Αλλά αυτή η κατάσταση είναι το ίδιο το σώμα ως σύνολο.
Works great for the first page.	Λειτουργεί μια χαρά για την πρώτη σελίδα.
Obviously, it did not exist.	Προφανώς, δεν υπήρχε.
Perform parts of experiments and analyze data.	Εκτέλεσε μέρη πειραμάτων και ανέλυσε τα δεδομένα.
This paper is changing it.	Αυτό το χαρτί το αλλάζει.
And then stay calm.	Και μετά μείνε ήρεμος.
Young girls in this case.	Νεαρά κορίτσια σε αυτή την περίπτωση.
Everyone has done things.	Όλοι έχουν κάνει πράγματα.
The opposite of that.	Το αντίθετο από αυτό.
But he does not listen.	Αλλά δεν ακούει.
I liked this match.	Μου άρεσε αυτό το ματς.
Therefore, a draw became necessary.	Ως εκ τούτου, η ισοπαλία έγινε απαραίτητη.
Add the eggs one by one.	Προσθέστε τα αυγά ένα-ένα.
The friend is absolutely right.	Ο φίλος έχει απόλυτο δίκιο.
It would not last long.	Δεν θα διαρκούσε πολύ.
You love this house.	Λατρεύεις αυτό το σπίτι.
People are critical.	Οι άνθρωποι είναι επικριτικοί.
I still believe in stories.	Εξακολουθώ να πιστεύω στις ιστορίες.
Corpses lay everywhere.	Πτώμα κείτονταν παντού.
I totally deserved it.	Μου άξιζε εντελώς.
Children should not be born for this.	Τα παιδιά δεν πρέπει να γεννιούνται για αυτό.
They are looking to do the best for their children.	Ψάχνουν να κάνουν το καλύτερο για τα παιδιά τους.
Good job dude.	Καλή δουλειά φίλε.
The result was analyzed.	Το αποτέλεσμα αναλύθηκε.
Obviously he is not a man with a simple and pure character.	Προφανώς δεν είναι άνθρωπος με απλό και αγνό χαρακτήρα.
Once you are saved, you are saved forever no matter what happens.	Μόλις σωθείς, σώζεσαι για πάντα ό,τι κι αν γίνει.
This is our day.	Αυτή είναι η μέρα μας.
Many had poor credit scores.	Πολλοί είχαν κακή πιστωτική βαθμολογία.
I would say it is a reasonable risk.	Θα έλεγα ότι είναι λογικό ρίσκο.
He is not really very strong.	Δεν είναι πραγματικά πολύ δυνατός.
That we love what he loves.	Ότι αγαπάμε αυτό που αγαπά.
It is not promoted by the data.	Δεν προωθείται από τα στοιχεία.
Maybe they make a movie for me.	Ίσως κάνουν μια ταινία για μένα.
And professional life is changing too.	Και η επαγγελματική ζωή αλλάζει επίσης.
I think it was a very good team.	Νομίζω ότι ήταν μια πολύ καλή ομάδα.
I was just one more thing to worry about.	Ήμουν μόνο ένα ακόμη πράγμα για να ανησυχείς.
It seemed very strange that day.	Φαινόταν πολύ περίεργη εκείνη τη μέρα.
It was less crazy for me.	Ήταν λιγότερο τρελός για μένα.
It does not make sense to try to find a doctor.	Δεν έχει νόημα να προσπαθείς να βρεις γιατρό.
A boy and a girl.	Ενα αγόρι και ένα κορίτσι.
He could please himself.	Θα μπορούσε να ευχαριστήσει τον εαυτό του.
We really had not thought about the process.	Πραγματικά δεν είχαμε σκεφτεί τη διαδικασία.
One day his horse ran away.	Μια μέρα το άλογό του έφυγε τρέχοντας.
And maybe something better came out of that.	Και ίσως να έβγαινε κάτι καλύτερο από αυτό.
It was only twenty.	Ήταν μόλις είκοσι.
Her dog is coming.	Ο σκύλος της έρχεται.
It could have come out.	Θα μπορούσε να είχε βγει.
I could not let the discussion end yet.	Δεν μπορούσα να αφήσω τη συζήτηση να τελειώσει ακόμα.
A child to his mother.	Ένα παιδί στη μητέρα του.
It was so much fun.	Είχε τόση πλάκα.
I like to read.	Μου αρεσει να διαβαζω.
Each color represents a different application.	Κάθε χρώμα αντιπροσωπεύει μια διαφορετική εφαρμογή.
Violence spread in the city.	Η βία εξαπλώθηκε στην πόλη.
I would miss it.	θα το έχανα.
Must point to a valid memory address.	Πρέπει να δείχνει σε μια έγκυρη διεύθυνση μνήμης.
Thank you for asking and listening.	Σας ευχαριστώ που ρωτήσατε και ακούσατε.
He has not done anything wrong to them.	Δεν τους έχει κάνει κανένα λάθος.
He could meet his gaze directly, so few could.	Μπορούσε να συναντήσει το βλέμμα του κατευθείαν, τόσο λίγοι μπορούσαν.
This is very complicated.	Αυτό είναι πολύ περίπλοκο.
To be honest, it makes me feel angry.	Για να είμαι ειλικρινής, με κάνει να νιώθω θυμό.
In fact, nothing happens.	Στην πραγματικότητα δεν συμβαίνει τίποτα.
As we checked in we received the bad news.	Καθώς κάναμε check in λάβαμε τα άσχημα νέα.
They have a role to play in that.	Έχουν ένα ρόλο να παίξουν σε αυτό.
If nothing else, he was not his type.	Αν μη τι άλλο, δεν ήταν ο τύπος του.
Not this time though.	Όχι αυτή τη φορά όμως.
It comes from behind him.	Έρχεται από πίσω του.
At first he waited for the right moment.	Στην αρχή περίμενε την κατάλληλη στιγμή.
Another was sent home due to lack of evidence.	Και άλλο ένα έστειλαν σπίτι λόγω έλλειψης αποδείξεων.
They say that everything has been cut to the bone.	Λένε ότι όλα έχουν κοπεί μέχρι το κόκκαλο.
They had planned to do something about it.	Είχαν σχεδιάσει να κάνουν κάτι γι' αυτό.
He burned people in a stock car.	Έκαψε τον κόσμο μέσα σε ένα στοκ αυτοκίνητο.
Their defense is also very good.	Η άμυνά τους είναι επίσης πολύ καλή.
He looks out at the crowd.	Κοιτάζει έξω στο πλήθος.
Of course, he knew otherwise.	Φυσικά, ήξερε διαφορετικά.
In addition, there are some limitations to the present study.	Επιπλέον, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί στην παρούσα μελέτη.
She closed her eyes for a quick second.	Έκλεισε τα μάτια της για ένα γρήγορο δευτερόλεπτο.
He must have pushed too hard trying to add to the top.	Πρέπει να πίεσε πάρα πολύ προσπαθώντας να προσθέσει στην κορυφή.
He knew it was just a bad day.	Ήξερε ότι ήταν απλώς μια κακή μέρα.
He had not gone.	Δεν είχε πάει.
But the reality is more complicated.	Όμως η πραγματικότητα είναι πιο περίπλοκη.
The test set is used for the test input.	Το σετ δοκιμής χρησιμοποιείται για την είσοδο δοκιμής.
I think we could have done it well.	Πιστεύω ότι μπορούσαμε να το κάνουμε καλά.
When no one answered, he opened the door and went inside.	Όταν κανείς δεν απάντησε, άνοιξε την πόρτα και μπήκε μέσα.
This is not the beginning of a beautiful relationship.	Αυτή δεν είναι η αρχή μιας όμορφης σχέσης.
It was over in a few seconds.	Είχε τελειώσει σε λίγα δευτερόλεπτα.
This had never happened to him before.	Αυτό δεν του είχε ξανασυμβεί.
Otherwise, nothing will happen.	Διαφορετικά, τίποτα δεν θα γίνει.
They are sure it's him and they will take him.	Είναι σίγουροι ότι είναι αυτός και θα τον πάρουν.
Everything had gone wrong.	Όλα είχαν πάει στραβά.
Then comes the question of emotions.	Μετά έρχεται το ζήτημα των συναισθημάτων.
The poor do not know this, so they keep trying.	Δεν το ξέρουν αυτό, οι καημένοι, οπότε συνεχίζουν να προσπαθούν.
Sure, it would be expensive.	Σίγουρα, θα ήταν ακριβό.
These guys worked hard and it showed.	Αυτά τα παιδιά δούλεψαν σκληρά και αυτό φάνηκε.
I would have paid that money back.	Θα είχα πληρώσει αυτά τα χρήματα πίσω.
Forget what your friends are doing.	Ξεχάστε τι κάνουν οι φίλοι σας.
It was high on both men and women.	Ήταν τόσο υψηλό στους άνδρες όσο και στις γυναίκες.
I am the same mom of many boys.	Είμαι η ίδια μαμά πολλών αγοριών.
Leaders had never been identified.	Δεν είχαν εντοπιστεί ποτέ αρχηγοί.
Find the area of ​​the area.	Βρείτε την περιοχή της περιοχής.
It was a rose last week.	Ήταν ένα τριαντάφυλλο την περασμένη εβδομάδα.
He took care of it.	Το φρόντισε.
With the breath we feel another breath next to us.	Με την ανάσα νιώθουμε μια άλλη ανάσα δίπλα μας.
However, this did not improve her symptoms.	Ωστόσο, αυτό δεν κατάφερε να βελτιώσει τα συμπτώματά της.
I see in them.	βλέπω μέσα τους.
One of the two will happen.	Ένα από τα δύο θα συμβεί.
You will pay good money so you do not have to see them.	Θα πλήρωνες καλά χρήματα για να μην χρειαστεί να τα δεις.
You must be feeling a little weird sitting on that side of the table.	Πρέπει να νιώθεις κάπως περίεργο να κάθεσαι σε εκείνη την πλευρά του τραπεζιού.
He would probably keep listening.	Μάλλον θα συνέχιζε να ακούει.
It seems fair.	Φαίνεται δίκαιο.
Anything that moves.	Οτιδήποτε κινείται.
He said not to show them to anyone for this reason.	Είπε να μην τα δείξει σε κανέναν για αυτόν τον λόγο.
Then one of them must be the beginning of the path.	Τότε ένα από αυτά πρέπει να είναι η αρχή του μονοπατιού.
Glad we are sitting here.	Χαίρομαι που καθόμαστε εδώ.
Prove it on the field.	Αποδείξτε το στο γήπεδο.
Run your psychic movie again.	Τρέξτε ξανά την ψυχική σας ταινία.
I was not hot here.	Δεν είχα ζέστη εδώ.
The number can be odd or even.	Ο αριθμός μπορεί να είναι μονός ή ζυγός.
It's a game.	Είναι ένα παιχνίδι.
Out of character, at least.	Εκτός χαρακτήρα, το λιγότερο.
Being at home gives you that extra boost.	Το να είσαι στο σπίτι σου δίνει αυτή την επιπλέον ώθηση.
My photos will be displayed in the library.	Οι φωτογραφίες μου θα εμφανίζονται στη βιβλιοθήκη.
She thought of him more than her fall.	Τον σκεφτόταν περισσότερο από την πτώση της.
Keeps teeth beautiful and strong.	Διατηρεί τα δόντια όμορφα και δυνατά.
People want to know more about him.	Ο κόσμος θέλει να μάθει περισσότερα για αυτόν.
That was an interesting one.	Αυτό ήταν ένα ενδιαφέρον.
This person has actually done some very useful things.	Αυτό το άτομο έχει κάνει πραγματικά μερικά πολύ χρήσιμα πράγματα.
Then enter a new name in place of the old one.	Στη συνέχεια, εισάγετε ένα νέο όνομα στη θέση του παλιού.
The neck felt great right out of the box.	Ο λαιμός ένιωθε υπέροχος ακριβώς έξω από το κουτί.
Maybe this kind of house share was of its time.	Ίσως αυτό το είδος μεριδίου σπιτιού ήταν της εποχής του.
No one else would know that.	Κανείς άλλος δεν θα το ήξερε αυτό.
I look forward to getting one.	Ανυπομονώ να πάρω ένα.
The place is very clean and well managed.	Το μέρος είναι πολύ καθαρό και καλά διαχειριζόμενο.
He says it will not turn out well.	Λέει ότι δεν θα βγει καλό.
Every word is important.	Κάθε λέξη είναι σημαντική.
I'm not there myself yet.	Δεν είμαι ακόμα εκεί ο ίδιος.
No other differences were observed between men and women.	Δεν παρατηρήθηκαν άλλες διαφορές μεταξύ ανδρών και γυναικών.
I did not even see him walking.	Δεν τον είδα καν να περπατάει.
What both men said made sense.	Αυτό που είπαν και οι δύο άνδρες ήταν λογικό.
Maybe as good as you.	Ίσως τόσο καλό όσο εσύ.
It just didn't fit well.	Απλώς δεν ταίριαζε καλά.
I'm so glad you're here !.	Είμαι τόσο χαρούμενος που είσαι εδώ!.
He smiled a lot.	Χαμογέλασε πολύ.
But they usually have someone to serve them as a public figure.	Αλλά συνήθως έχουν κάποιον να τους χρησιμεύσει ως δημόσιο πρόσωπο.
They only came out over the years.	Βγήκαν μόνο με τα χρόνια.
You need to let yourself go.	Θα πρέπει να αφήσετε τον εαυτό σας να φύγει.
Or just wind.	Ή απλά αέρας.
You are not the first person to make this move.	Δεν είστε το πρώτο άτομο που κάνει αυτή την κίνηση.
Then the children grew up and became like their parents.	Τότε τα παιδιά μεγάλωναν και γίνονταν σαν τους γονείς τους.
The movement noise coming from the window sounds different.	Ο θόρυβος της κίνησης που έρχεται από το παράθυρο ακούγεται διαφορετικός.
She was extremely happy.	Ήταν εξαιρετικά χαρούμενη.
They are active with every step we take, especially when we run.	Είναι ενεργοί με κάθε βήμα που κάνουμε, ειδικά όταν τρέχουμε.
I am a mother of three boys.	Είμαι μητέρα τριών αγοριών.
It had nothing to do with anything.	Δεν είχε να κάνει με τίποτα.
I will not lie to you.	Δεν θα σου πω ψέματα.
It turns out, however, that it was not.	Αποδεικνύεται, ωστόσο, ότι δεν ήταν.
With your other hand you hold me tight.	Με το άλλο σου χέρι με κρατάς σφιχτά.
I do not speak this language.	Δεν μιλάω αυτή τη γλώσσα.
He left just like that.	Έφυγε έτσι ακριβώς.
It is very simple and easy to do.	Είναι πολύ απλό και εύκολο να γίνει.
However, it was not the worst game.	Ωστόσο, δεν ήταν το χειρότερο παιχνίδι.
Obviously this aspect as well.	Προφανώς και αυτή η πτυχή.
You are young.	Είστε νέοι.
After that I will go straight to work.	Μετά από αυτό θα πάω κατευθείαν στη δουλειά.
I do not expect it to be.	Δεν περιμένω να είναι.
This will have some effect on the quality of the images.	Αυτό θα έχει κάποια επίδραση στην ποιότητα των εικόνων.
We do not allow anyone to enter here, for any reason.	Δεν αφήνουμε κανέναν να μπει εδώ, για κανένα λόγο.
Normal distribution is a type of light distribution.	Η κανονική κατανομή είναι ένας τύπος κατανομής φωτός.
Both occupants were killed.	Και οι δύο επιβαίνοντες σκοτώθηκαν.
I want you to take some time.	Θέλω να πάρεις λίγο χρόνο.
His appearance in the song.	Η εμφάνιση του στο τραγούδι.
Not only on the sides but also on the top and bottom.	Όχι μόνο στα πλαϊνά αλλά και στο πάνω και στο κάτω μέρος.
Not until it 's really over.	Όχι μέχρι να τελειώσει πραγματικά.
Sorry we are not sorry.	Συγγνώμη δεν λυπούμαστε.
Even the death of the cross.	Ακόμη και ο θάνατος του σταυρού.
I could not ask for more.	Δεν θα μπορούσα να ζητήσω περισσότερα.
Excellent customer service and excellent work.	Εξαιρετική εξυπηρέτηση πελατών και εξαιρετική δουλειά.
I hated that.	Το μισούσα αυτό.
Both played at a high level this year.	Και οι δύο έπαιξαν σε υψηλό επίπεδο φέτος.
As for you, this is the end.	Όσο για εσένα, αυτό είναι το τέλος.
Keep your eye on the target.	Κράτα το μάτι σου στον στόχο.
I could never do anything to please her.	Ποτέ δεν μπόρεσα να κάνω κάτι για να την ευχαριστήσω.
Police had come to every class to check for drugs.	Η αστυνομία είχε έρθει σε κάθε τάξη για να ελέγξει για ναρκωτικά.
I'm afraid of myself.	Φοβάμαι τον εαυτό μου.
But it still has the core of who it is.	Αλλά εξακολουθεί να έχει τον πυρήνα αυτού που είναι.
And he said it only because of what the storm is doing.	Και το είπε μόνο και μόνο για αυτό που κάνει η καταιγίδα.
I go out and lock the door.	Βγαίνω έξω και κλείδωσε την πόρτα.
She did not trust him.	Δεν τον εμπιστευόταν.
No one knows a good story like this.	Κανείς δεν γνωρίζει ωραία ιστορία όπως αυτός.
We do not understand the world.	Δεν καταλαβαίνουμε τον κόσμο.
There is not much to talk about except that it has an original key.	Δεν υπάρχουν πολλά για να μιλήσουμε εκτός από το ότι έχει ένα πρωτότυπο κλειδί.
Better to go to bed and rest.	Καλύτερα να πάμε για ύπνο και να ξεκουραστούμε.
And those who do not have windows have less physical activity.	Και όσοι δεν έχουν παράθυρα έχουν λιγότερη σωματική δραστηριότητα.
He taught us a lot, mainly by making us learn things.	Μας δίδαξε πολλά, κυρίως κάνοντας μας να μάθουμε πράγματα.
There is no problem here.	Δεν υπάρχει πρόβλημα εδώ.
Use a light hand, though.	Χρησιμοποιήστε ένα ελαφρύ χέρι, όμως.
He did not come again.	Και πάλι δεν ήρθε.
I ignored it and continued my day.	Το αγνόησα και συνέχισα τη μέρα μου.
Now, it was her turn.	Τώρα, ήταν η σειρά της.
It seems to be involved somewhat.	Φαίνεται να εμπλέκεται κάπως.
But now you have second thoughts.	Αλλά τώρα έκανες δεύτερες σκέψεις.
He told me himself.	Μου είπε ο ίδιος.
I was cool with that.	Ήμουν ψύχραιμος με αυτό.
Someone who had just been through it.	Κάποιος που μόλις το είχε περάσει.
The authors participated in the project.	Οι συγγραφείς συμμετείχαν στο έργο.
I'm true, he said.	Είμαι αληθινός, είπε.
Most little boys do not want to spend their money on clothes.	Τα περισσότερα αγοράκια δεν θέλουν να ξοδεύουν τα χρήματά τους σε ρούχα.
You just could not get them out.	Απλώς δεν μπορούσες να τα βγάλεις.
Here, have a beer.	Εδώ, πιες μια μπύρα.
I just did not accept it.	Απλώς δεν το δέχτηκα.
The other table may be the pattern history table.	Ο άλλος πίνακας μπορεί να είναι ο πίνακας ιστορικού μοτίβων.
I was just going somewhere else, for a change.	Απλώς πήγαινα κάπου αλλού, για αλλαγή.
They should work so soon.	Θα πρέπει να δουλέψουν τόσο σύντομα.
Keep up the good content.	Συνέχισε αυτό που κάνεις, έχεις δυνατότητες.
It is as if time has stopped.	Είναι σαν να έχει σταματήσει ο χρόνος.
She had long blond hair up to her shoulders.	Είχε μακριά ξανθά μαλλιά μέχρι τους ώμους της.
I can not find anyone either.	Ούτε εγώ δεν μπορώ να βρω κανένα.
I saw you.	σε είδα.
Therefore they are neither good nor bad.	Επομένως δεν είναι ούτε καλοί ούτε κακοί.
Let me briefly mention just two.	Επιτρέψτε μου να αναφέρω εν συντομία μόνο δύο.
He had nothing to spend before the time was up.	Δεν είχε τίποτα να ξοδέψει πριν ετοιμαστεί ο χρόνος.
Your brain loves questions.	Ο εγκέφαλός σας λατρεύει τις ερωτήσεις.
Or hell, even if you are.	Ή κόλαση, ακόμα κι αν είσαι.
It's your money.	Είναι τα λεφτά σου.
This should lead to errors unfortunately.	Αυτό πρέπει να οδηγήσει σε σφάλματα δυστυχώς.
But even that is too much to ask for.	Ακόμα κι αυτό, όμως, είναι πάρα πολύ να ζητήσει κανείς.
They dealt with everything.	Ασχολήθηκαν με τα πάντα.
Download it, everyone as small as me.	Κατεβάστε τον, όλοι τόσο μικροί όσο εγώ.
It was not worth talking to them.	Δεν άξιζε να τους μιλήσεις.
We did not find anything.	Δεν βρήκαμε τίποτα.
He had finished high school.	Είχε τελειώσει το Λύκειο.
It is impossible to explain life studies in one word.	Είναι αδύνατο να εξηγηθούν οι σπουδές ζωής με μια λέξη.
Maybe it was worth the risk to accept her offer.	Ίσως άξιζε το ρίσκο να αποδεχτεί την προσφορά της.
He touched her.	Την άγγιξε.
We did not know the other side.	Δεν ξέραμε την άλλη πλευρά.
The child would definitely get over it.	Το παιδί σίγουρα θα το ξεπερνούσε.
But it was the best he could do.	Αλλά ήταν το καλύτερο που μπορούσε να κάνει.
It was a simple and quiet nature.	Ήταν μια απλή και ήσυχη φύση.
The place itself was perfect.	Ο ίδιος ο χώρος ήταν τέλειος.
This is of course a completely different story.	Αυτό φυσικά είναι μια εντελώς άλλη ιστορία.
This leaves a door free.	Αυτό αφήνει μια ελεύθερη πόρτα.
And keep your hands down on your sides.	Και κρατήστε τα χέρια σας κάτω στα πλάγια σας.
But my father refused to run.	Αλλά ο πατέρας μου αρνήθηκε να τρέξει.
But she makes herself not think about it.	Αλλά κάνει τον εαυτό της να μην το σκέφτεται.
Never let anyone approach him.	Ποτέ μην αφήνεις κανέναν να τον πλησιάσει.
One of the best among us.	Ένας από τους καλύτερους ανάμεσά μας.
He wondered if there was anything more to it. 	Αναρωτήθηκε αν υπήρχε κάτι περισσότερο σε αυτό. 
it works perfectly.	δουλευει τελεια.
From the back of the sign, it is quite obvious.	Από το πίσω μέρος της πινακίδας, είναι αρκετά προφανές.
Hold a finger.	Κράτησε ένα δάχτυλο.
I am the system.	Εγώ είμαι το σύστημα.
It is broken by this.	Έχει σπάσει από αυτό.
Another in which she must now prove herself.	Ένα άλλο στο οποίο πρέπει τώρα να αποδείξει τον εαυτό της.
The previous examples did not take advantage of it immediately.	Τα προηγούμενα παραδείγματα δεν το εκμεταλλεύτηκαν άμεσα.
So under no circumstances should you miss breakfast time.	Επομένως σε καμία περίπτωση δεν πρέπει να χάσετε την ώρα του πρωινού.
And this is what is really strange.	Και αυτό είναι που είναι πραγματικά περίεργο.
I like listening to your news.	Μου αρέσει να ακούω νέα σου.
One day he disappeared.	Μια μέρα εξαφανίστηκε.
I can not recommend this pair enough.	Δεν μπορώ να συστήσω αυτό το ζευγάρι αρκετά.
To be fair, this is exactly how it works.	Για να είμαστε δίκαιοι, αυτό ακριβώς είναι ο τρόπος που λειτουργεί.
Get the milk.	Πάρτε το γάλα.
He failed to find the target and returned without incident.	Δεν κατάφερε να βρει τον στόχο και επέστρεψε χωρίς επεισόδια.
At least five cars were burning at the same time.	Τουλάχιστον πέντε αυτοκίνητα καίγονταν ταυτόχρονα.
Spring has arrived or is coming soon.	Η άνοιξη έφτασε ή έρχεται σύντομα.
Five patients died of failure.	Πέντε ασθενείς με αποτυχία πέθαναν.
What did you see instead?	Τι είδες αντ' αυτού;
It's a difference.	Είναι διαφορά.
I have.	Εχω.
That was really nice.	Αυτό ήταν πραγματικά ωραίο.
Now, they were kings.	Τώρα, ήταν βασιλιάδες.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
The same was done for the test set.	Το ίδιο έγινε και για το σετ δοκιμής.
Keep them out for a long time.	Κρατήστε τα έξω που έκαναν για μεγάλο χρονικό διάστημα.
You need to place an order and they will send it to you.	Πρέπει να κάνετε μια παραγγελία και θα σας την στείλουν.
The fact is that some customers did not listen to advice.	Το γεγονός ήταν ότι ορισμένοι πελάτες δεν άκουγαν συμβουλές.
I felt useful.	Ένιωσα χρήσιμος.
I bent down in front of my walk.	Έσκυψα μπροστά στη βόλτα μου.
Looks like it looks okay.	Φαίνεται ότι φαίνεται εντάξει.
And better be good.	Και καλύτερα να είναι καλό.
So the visit did not take place.	Άρα η επίσκεψη δεν έγινε.
It finally worked.	Τελικά λειτούργησε.
The question, however, is whether this is good or bad.	Το ερώτημα, ωστόσο, είναι αν αυτό είναι καλό ή κακό.
The man would get what he wanted.	Ο άνθρωπος θα έπαιρνε ό,τι ήθελε.
You want to be here.	Θέλεις να είναι εδώ.
He finally nodded in agreement.	Τελικά έγνεψε καταφατικά.
He was happy when we did what he called "boy things" together.	Χάρηκε όταν κάναμε μαζί αυτό που αποκαλούσε «boy things».
It was hard not to laugh.	Ήταν δύσκολο να μη γελάσεις.
Head of product development.	Επικεφαλής ανάπτυξης προϊόντων.
Leaving home seems like such an extreme step.	Το να φύγεις από το σπίτι φαίνεται σαν ένα τόσο ακραίο βήμα.
Fuck their teeth.	Γάμησέ τους τα δόντια.
Finally I left the office and lay down on the bed.	Τελικά έφυγα από το γραφείο και ξάπλωσα στο κρεβάτι.
I'm nervous about the result.	Είμαι νευρικός για το αποτέλεσμα.
All three male patients died and both young patients died.	Και οι τρεις άνδρες ασθενείς πέθαναν και οι δύο νεαροί ασθενείς πέθαναν.
I'm quite comfortable.	Είμαι αρκετά άνετος.
This image is important for the team to make critical decisions.	Αυτή η εικόνα είναι σημαντική για να πάρει η ομάδα κρίσιμες αποφάσεις.
Technology is changing our world.	Η τεχνολογία αλλάζει τον κόσμο μας.
He can not walk.	Δεν μπορεί να περπατήσει.
This time it took more time.	Αυτή τη φορά χρειάστηκε περισσότερος χρόνος.
I love the name we chose.	Λατρεύω το όνομα που επιλέξαμε.
They kept their composure.	Διατήρησαν την ψυχραιμία τους.
You do not move on average.	Δεν κινείσαι κατά μέσο όρο.
He has lost.	Έχει χάσει.
It should suit the patient.	Θα πρέπει να ταιριάζει με τον ασθενή.
Engine that will sleep two.	Κινητήρας που θα κοιμάται δύο.
This is the essential point to make.	Αυτό είναι το ουσιαστικό σημείο για να δώσουμε την απόδειξη.
Team effort.	Ομαδική προσπάθεια.
It is a stable news organization.	Είναι ένας σταθερός ειδησεογραφικός οργανισμός.
It was the third appearance of this event.	Ήταν η τρίτη εμφάνιση αυτής της διοργάνωσης.
It was not hot, it was cold.	Δεν ήταν ζεστή, κρύωνε.
Young children learn quickly.	Τα μικρά παιδιά μαθαίνουν γρήγορα.
Appearance is reality.	Η εμφάνιση είναι η πραγματικότητα.
You will not need to move until you are ready.	Δεν θα χρειαστεί να μετακινηθείτε μέχρι να είστε έτοιμοι.
Keep it warm and quiet.	Κρατήστε το ζεστό και ήσυχο.
For a second.	Για ένα δευτερόλεπτο.
I have nowhere to live.	Δεν έχω πού να ζήσω.
It changes it completely.	Το αλλάζει τελείως.
Wherever your attention goes, so will you.	Όπου πάει η προσοχή σου, έτσι θα γίνεις.
I want to be like him.	Θέλω να γίνω σαν αυτόν.
This is the thank you he gets.	Αυτό είναι το ευχαριστώ που παίρνει.
They will be determined later.	Θα καθοριστούν αργότερα.
I may fail.	μπορεί να αποτύχω.
We believe that it was supported so much.	Πιστεύουμε ότι υποστηρίχθηκε τόσο πολύ.
I think we are on the road to doing that.	Νομίζω ότι είμαστε στον δρόμο για να το κάνουμε αυτό.
He now uses two hands to complete the job.	Τώρα χρησιμοποιεί δύο χέρια για να ολοκληρώσει τη δουλειά.
I was not even sure how to answer.	Δεν ήμουν καν σίγουρος πώς να απαντήσω.
I have to do a better job to get the message across.	Πρέπει να κάνω καλύτερη δουλειά για να μεταφέρω το μήνυμα.
The fight was coming.	Ο αγώνας ερχόταν.
People still enjoy themselves.	Οι άνθρωποι εξακολουθούν να απολαμβάνουν τον εαυτό τους.
There are whole books.	Υπάρχουν ολόκληρα βιβλία.
He did not come home.	Δεν ερχόταν σπίτι.
However, there are many subtle details that need to be addressed.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλές λεπτές λεπτομέρειες που πρέπει να διευθετηθούν.
To get started right away.	Για να ξεκινήσετε αμέσως.
We will be ready to go.	Θα είμαστε έτοιμοι να πάμε.
So come on, girl.	Έλα λοιπόν, κορίτσι.
It is important to keep playing with this in mind.	Είναι σημαντικό να συνεχίσετε να παίζετε έχοντας αυτό κατά νου.
The teachers are also wonderful.	Οι δάσκαλοι είναι επίσης υπέροχοι.
The definition is fixed and cannot be changed.	Ο ορισμός είναι σταθερός και δεν μπορεί να αλλάξει.
I really could not ask for more.	Πραγματικά δεν θα μπορούσα να ζητήσω περισσότερα.
I look forward to this next step in my life.	Ανυπομονώ για αυτό το επόμενο βήμα στη ζωή μου.
I asked her why she was sitting with the light on.	Τη ρώτησα γιατί καθόταν με το φως αναμμένο.
They cannot have that power.	Δεν μπορούν να έχουν αυτή τη δύναμη.
Autumn is near.	Το φθινόπωρο είναι κοντά.
This is routine for such a big policy.	Αυτό είναι ρουτίνα για μια τόσο μεγάλη πολιτική.
Maybe we do.	Ίσως το κάνουμε.
He saw nothing in the streets.	Δεν έβλεπε τίποτα στους δρόμους.
And when we read with a child, we go places together.	Και όταν διαβάζουμε με ένα παιδί, πηγαίνουμε μέρη μαζί.
The results are presented in.	Τα αποτελέσματα παρουσιάζονται στο.
To have lived a little, only once.	Να έχω ζήσει λίγο, μόνο μια φορά.
I liked this version.	Μου άρεσε αυτή η έκδοση.
You will see things you have never seen before.	Θα δείτε πράγματα που δεν έχετε ξαναδεί.
Please help me.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με.
Otherwise we will take you to court.	Διαφορετικά θα σας πάμε στο δικαστήριο.
He could never understand it.	Δεν μπόρεσε ποτέ να το καταλάβει.
That's where it has to happen.	Εκεί πρέπει να συμβεί.
Please let it be the last.	Παρακαλώ ας είναι το τελευταίο.
Requires care for the weather break.	Απαιτεί προσοχή για το διάλειμμα του καιρού.
It was much easier then.	Ήταν πολύ πιο εύκολο μετά.
He did not think he could catch another lie.	Δεν πίστευε ότι θα μπορούσε να πιάσει άλλο ψέμα.
Again.	Πάλι.
He saw no anger, nothing like that.	Δεν είδε θυμό, τίποτα τέτοιο.
Ten men or more can not kill such a man.	Δέκα άνδρες ή περισσότεροι δεν μπορούν να σκοτώσουν έναν τέτοιο άνθρωπο.
The distribution functions for these properties are not well known.	Οι συναρτήσεις κατανομής για αυτές τις ιδιότητες δεν είναι καλά γνωστές.
He just laughed at that.	Απλώς γέλασε με αυτό.
We are many.	Είμαστε πολλοί.
Prices will vary depending on the comfort of the seat.	Οι τιμές θα κυμαίνονται ανάλογα με την άνεση του καθίσματος.
I started to feel happy and present with my baby.	Άρχισα να νιώθω χαρούμενη και παρούσα με το μωρό μου.
We're done, we can't be friends.	Τελειώσαμε, δεν μπορούμε να είμαστε φίλοι.
My life will mean nothing when he dies.	Η ζωή μου δεν θα σημαίνει τίποτα όταν πεθάνει.
But it was getting harder and harder to keep fighting.	Αλλά γινόταν όλο και πιο δύσκολο να συνεχίσω τον αγώνα.
This will be the best way.	Αυτός θα είναι ο καλύτερος τρόπος.
In the worst case.	Στη χειρότερη περίπτωση.
He loves us.	Μας αγαπάει.
He did not yet know exactly how, but he knew it had happened.	Δεν ήξερε ακόμη πώς ακριβώς, αλλά ήξερε ότι είχε συμβεί.
Published studies are generally based on small samples.	Οι δημοσιευμένες μελέτες βασίζονται γενικά σε δείγματα μικρού μεγέθους.
Living for tomorrow, not for today.	Ζώντας για το αύριο, όχι για το σήμερα.
Anyway, back to the review.	Τέλος πάντων, πίσω στην κριτική.
There must be no battle.	Δεν πρέπει να υπάρξει μάχη.
He does not have many clothes.	Δεν έχει πολλά ρούχα.
They claim that most people never notice a difference.	Ισχυρίζονται ότι οι περισσότεροι άνθρωποι δεν παρατηρούν ποτέ διαφορά.
This was a trip to the river.	Αυτό ήταν ταξίδι στο ποτάμι.
You may like it.	Μπορεί να σου αρέσει.
You do not think it's a good idea to fix it.	Δεν πιστεύεις ότι είναι καλή ιδέα να τον διορθώσεις.
Six men were seen leaving the vehicle.	Έξι άνδρες εθεάθησαν να εγκαταλείπουν το όχημα.
Can this be transmitted to her please?	Παρακαλώ μπορεί να της μεταδοθεί αυτό.
He said it would only be for a year.	Είπε ότι θα ήταν μόνο για ένα χρόνο.
He wants that to change.	Θέλει αυτό να αλλάξει.
He would know people.	Θα γνώριζε κόσμο.
My father gave it to my mother on their wedding day.	Ο πατέρας μου το έδωσε στη μητέρα μου την ημέρα του γάμου τους.
It turned out that they wanted a lot.	Αποδείχθηκε ότι ήθελαν πολλά.
He turns to me.	Γυρίζει προς το μέρος μου.
The sun had leaked behind them and was eating.	Ο ήλιος είχε διαρρεύσει από πίσω τους και έδυε.
I want you to be a child.	Θέλω να είσαι παιδί.
But his teacher postponed it.	Αλλά ο δάσκαλός του το ανέβαλε.
It's so hard for me to get the job done.	Είναι τόσο δύσκολο για μένα να ολοκληρώσω τη δουλειά.
This is the most likely explanation.	Αυτή είναι η πιο πιθανή εξήγηση.
In time.	Μέσα στην ώρα.
Her eyes widened a little more and she started smiling.	Τα μάτια της μεγάλωσαν λίγο περισσότερο και άρχισε να χαμογελάει.
However, this is not the conclusion we draw.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι το συμπέρασμα που βγάζουμε.
We go where we need to go.	Πηγαίνουμε όπου χρειαζόμαστε.
But we are not here to explain such things.	Αλλά δεν είμαστε εδώ για να εξηγήσουμε τέτοια πράγματα.
We both shook our heads.	Κουνήσαμε και οι δύο το κεφάλι μας.
They had been watching it for about ten to fifteen seconds.	Το είχαν παρακολουθήσει για περίπου δέκα με δεκαπέντε δευτερόλεπτα.
That you should do it and you should stay longer.	Ότι θα έπρεπε να το κάνεις και θα πρέπει να μείνεις περισσότερο.
It didn't matter anymore.	Δεν είχε πια σημασία.
No problem, life happens.	Κανένα πρόβλημα, η ζωή συμβαίνει.
Everything felt good.	Όλα ένιωθαν καλά.
More than a week.	Πάνω από μια εβδομάδα.
He could not sleep.	Δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
That sounded logical.	Αυτό ακουγόταν λογικό.
He came alone, one day before my expiration date.	Ήρθε μόνος του, μια μέρα πριν την ημερομηνία λήξης μου.
We who care about literature decide what it is.	Εμείς που νοιαζόμαστε για τη λογοτεχνία αποφασίζουμε τι είναι.
He had taken it as a positive sign.	Το είχε πάρει ως θετικό σημάδι.
It is a lie, simple and straightforward.	Είναι ένα ψέμα, απλό και απλό.
If anyone knows valid credit.	Αν κάποιος γνωρίζει την έγκυρη πίστωση.
He did not say how much he fell.	Δεν έλεγε πόσο έπεσε.
In addition, it makes a wonderful photo.	Επιπλέον, κάνει μια υπέροχη φωτογραφία.
The workers immediately realized that something was happening.	Οι εργάτες κατάλαβαν αμέσως ότι κάτι συνέβαινε.
They had not spent a single night there.	Δεν είχαν περάσει ούτε ένα βράδυ εκεί.
We intend to dream of them.	Έχουμε σκοπό να τους ονειρευόμαστε.
Start with your head and roll down.	Ξεκινήστε από το κεφάλι σας και κυλήστε προς τα κάτω.
I was not hoping for other games.	Δεν ήλπιζα για άλλα παιχνίδια.
They do not need another one.	Δεν χρειάζονται άλλο ένα.
It made sense to start from there, in any case.	Λογικό ήταν να ξεκινήσω από εκεί, σε κάθε περίπτωση.
She is afraid to move.	Φοβάται να κινηθεί.
This is really a different, beautiful wine.	Αυτό είναι πραγματικά ένα διαφορετικό, όμορφο κρασί.
This system works.	Αυτό το σύστημα λειτουργεί.
He pointed across the street.	Έδειξε απέναντι από το δρόμο.
Could someone give me a specific diagnosis.	Θα μπορούσε κάποιος να μου δώσει μια συγκεκριμένη διάγνωση.
Tears in his eyes.	Δάκρυα στα μάτια του.
New drugs are expensive, but they can significantly improve the quality of life.	Τα νέα φάρμακα είναι ακριβά, αλλά μπορούν να βελτιώσουν σημαντικά την ποιότητα ζωής.
It is not a matter of power but of creative ability.	Δεν είναι θέμα δύναμης αλλά δημιουργικής ικανότητας.
I do not remember much about the room itself.	Δεν θυμάμαι πολλά για την ίδια την αίθουσα.
We believe because someone told us the story and we have faith.	Πιστεύουμε γιατί κάποιος μας είπε την ιστορία και έχουμε πίστη.
It feels long, for sure.	Αισθάνεται μακρά, σίγουρα.
Data were collected from three independent experiments.	Τα δεδομένα συλλέχθηκαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I glanced over my shoulder.	Έριξα μια ματιά πάνω από τον ώμο μου.
They are really watching it.	Το παρακολουθούν πραγματικά.
But finally, they go to their winter homes today.	Όμως, επιτέλους, πάνε σήμερα στα χειμωνιάτικα σπίτια τους.
You stood here.	Σταθήκατε εδώ.
The important thing in which group therapy.	Το σημαντικό σε ποια ομαδική θεραπεία.
An informed consent was obtained from each individual.	Λήφθηκε ενημερωμένη συγκατάθεση από κάθε άτομο.
Certainly, only our human experience.	Σίγουρα, μόνο η ανθρώπινη εμπειρία μας.
Or he may have been smart enough to see what was coming.	Ή μπορεί να ήταν αρκετά έξυπνος για να δει τι ερχόταν.
It lies flat on its own.	Ξαπλώνει η ίδια επίπεδη.
That was wonderful.	Αυτό ήταν υπέροχο.
We have the right to freedom.	Έχουμε δικαίωμα στην ελευθερία.
And a strong first love was caught in the middle.	Και μια δυνατή πρώτη αγάπη πιάστηκε στη μέση.
But this law is bad.	Αλλά αυτός ο νόμος είναι κακός.
Listen to the reaction of the audience.	Ακούστε την αντίδραση του κοινού.
Each character was clearly designed.	Κάθε χαρακτήρας σχεδιάστηκε ξεκάθαρα.
I put my phone down.	Άφησα το τηλέφωνό μου κάτω.
But there was not much in the kitchen.	Αλλά δεν υπήρχαν πολλά στην κουζίνα.
I smiled, not a little surprised.	Χαμογέλασα, ούτε λίγο έκπληκτος.
Some are still here.	Μερικοί είναι ακόμα εδώ.
Now we have the right to answer.	Τώρα έχουμε το δικαίωμα να απαντήσουμε.
I do not know but.	Δεν ξέρω άλλα.
I want to match.	Θέλω να ταιριάξω.
There are some examples of this.	Υπάρχουν μερικά παραδείγματα αυτού.
Early to tell him that he does not feel comfortable with it.	Νωρίς να του πει ότι δεν αισθάνεται άνετα με αυτό.
That is, time.	Ώρα δηλαδή.
They were now afraid to carry the third cross.	Φοβήθηκαν τώρα να φέρουν τον τρίτο σταυρό.
And for this man.	Και για αυτόν τον άνθρωπο.
One of them has passed away.	Ένας από αυτούς έχει φύγει από τη ζωή.
You find him, we find you.	Εσύ τον βρίσκεις, εμείς σε βρίσκουμε.
Surely, both life and death were welcome there.	Σίγουρα, τόσο η ζωή όσο και ο θάνατος ήταν ευπρόσδεκτα εκεί.
This is usually the case.	Έτσι είναι συνήθως.
Even making love differently.	Ακόμα και να κάνεις έρωτα διαφορετικά.
Without a doubt he could take care of himself.	Χωρίς αμφιβολία μπορούσε να φροντίσει τον εαυτό του.
But we could not stay.	Αλλά δεν μπορούσαμε να μείνουμε.
I am coming with you.	Έρχομαι μαζί σου.
But once she had this baby, it was so natural for her.	Αλλά μόλις απέκτησε αυτό το μωρό, ήταν τόσο φυσικό για εκείνη.
He had brought his own.	Είχε φέρει το δικό του.
No, not immediately.	Όχι, όχι αμέσως.
We are not going to ask him questions.	Δεν πρόκειται να του κάνουμε ερωτήσεις.
I do not have much to think about now other than memories.	Δεν έχω πολλά να σκεφτώ τώρα εκτός από αναμνήσεις.
Only for a few hours.	Μόνο για λίγες ώρες.
But they did not stop there.	Δεν σταμάτησαν όμως εκεί.
I feel terrible for that.	Νιώθω τρομερά γι' αυτό.
This was a house.	Αυτό ήταν ένα σπίτι.
We have many things to control.	Έχουμε πολλά πράγματα να ελέγξουμε.
She is my sister.	Είναι η αδελφή μου.
It's the last thing you want to show anyone.	Είναι το τελευταίο πράγμα που θα έδειχνες σε κανέναν.
Small.	Μικρός.
Add the hot water to the pan and then the chicken pieces.	Προσθέστε το ζεστό νερό στο τηγάνι και μετά τα κομμάτια του κοτόπουλου.
They expect this to remain the same in object methods.	Αναμένουν ότι αυτό θα παραμείνει το ίδιο στις μεθόδους αντικειμένων.
We need these rights, just in case.	Χρειαζόμαστε αυτά τα δικαιώματα, για κάθε ενδεχόμενο.
They played hard in front of him.	Έπαιξαν δυνατά μπροστά του.
A factor selection process was performed with factor analysis.	Πραγματοποιήθηκε διαδικασία επιλογής στοιχείων με παραγοντική ανάλυση.
Very nice and very detail for me.	Πολύ ωραίο και πολύ λεπτομέρεια για μένα.
When the lie becomes truth and the truth becomes a lie.	Όταν το ψέμα γίνεται αλήθεια και η αλήθεια γίνεται ψέμα.
But it is interesting to watch him.	Αλλά έχει ενδιαφέρον να τον παρακολουθήσει κανείς.
You will die a little every day.	Θα πεθαίνεις λίγο κάθε μέρα.
He saw a beautiful world.	Είδε έναν όμορφο κόσμο.
You would run the show.	Θα έτρεχες την εκπομπή.
He has not answered yet.	Δεν απάντησε ακόμα.
You have strong values.	Έχετε ισχυρές αξίες.
I mean real war.	Εννοώ πραγματικό πόλεμο.
It is ten parts and today is the first.	Είναι δέκα μέρη και σήμερα είναι το πρώτο.
Very nice area.	Πολύ ωραία περιοχή.
He had lost hope of ever having a child of his own.	Είχε χάσει την ελπίδα να αποκτήσει ποτέ δικό του παιδί.
Some guys are very actively interested.	Μερικοί τύποι ενδιαφέρονται πολύ ενεργά.
We are working hard to get it back up and running.	Εργαζόμαστε σκληρά για να το επαναφέρουμε σε λειτουργία.
And so on.	Και ούτω καθεξής.
Also, think about how the room will look at night.	Επίσης, σκεφτείτε πώς θα θεωρήσει το δωμάτιο το βράδυ.
This is not very nice.	Αυτό δεν είναι πολύ ωραίο.
This will be your only proof.	Αυτή θα είναι η μόνη σας απόδειξη.
A month passed and he did not even talk to me.	Πέρασε ένας μήνας και δεν μου μιλούσε καν.
Applications can range from very simple to very complex.	Οι εφαρμογές μπορεί να κυμαίνονται από πολύ απλές έως πολύ περίπλοκες.
Something that should not surprise us.	Κάτι που δεν πρέπει να μας εκπλήσσει.
I live in the city.	Ζω στην πόλη.
It is something special.	Είναι κάτι το ιδιαίτερο.
Nothing else will work.	Τίποτα άλλο δεν θα λειτουργήσει.
Now many things are starting to clear up.	Τώρα πολλά πράγματα αρχίζουν να ξεκαθαρίζουν.
And something has to be done.	Και κάτι πρέπει να γίνει.
But it made me very sad.	Αλλά με στεναχώρησε πάρα πολύ.
Instead, they made love, simply and slowly.	Αντίθετα, έκαναν έρωτα, απλά και αργά.
No photos were included in my medical records.	Καμία φωτογραφία δεν συμπεριλήφθηκε στα ιατρικά μου αρχεία.
And of course, it is not true.	Και φυσικά, δεν είναι αλήθεια.
I was not present.	Δεν ήμουν παρών.
An analysis is made.	Γίνεται ανάλυση.
And it grows more.	Και αυξάνεται περισσότερο.
Horses present a different problem.	Τα άλογα παρουσιάζουν ένα διαφορετικό πρόβλημα.
He made a choice.	Έκανε μια επιλογή.
These results are not described by the model.	Αυτά τα αποτελέσματα δεν περιγράφονται από το μοντέλο.
We have to work as a team, not two people.	Πρέπει να δουλέψουμε ως ομάδα, όχι δύο άτομα.
The room was empty when he entered.	Το δωμάτιο ήταν άδειο όταν μπήκε.
I felt her pain.	Ένιωσα τον πόνο της.
They can be identified.	Μπορούν να ταυτιστούν.
It does not even touch me.	Δεν με αγγίζει καν.
You were too beautiful not to catch his eye.	Ήσουν πολύ όμορφη για να μην του πιάσεις το μάτι.
So we can cover everything together.	Έτσι μπορούμε να καλύψουμε τα πάντα μαζί.
It only made sense.	Μόνο νόημα είχε.
He stared at it for a long time.	Το κοίταξε επίμονα για πολλή ώρα.
However, most of the time this message is set aside.	Ωστόσο, τις περισσότερες φορές αυτό το μήνυμα παραμερίζεται.
Very.	Πολύ.
You need to keep your performance in mind.	Πρέπει να έχεις στο μυαλό σου τις επιδόσεις σου.
Complex systems must be considered different from complex systems.	Τα σύνθετα συστήματα πρέπει να θεωρούνται διαφορετικά από τα περίπλοκα συστήματα.
Blog for the book.	Ιστολόγιο για το βιβλίο.
I will be stable, but fair.	Θα είμαι σταθερός, αλλά δίκαιος.
In the figure below,.	Στο παρακάτω σχήμα, .
A number of interesting observations can be made.	Μπορεί να γίνει μια σειρά από ενδιαφέρουσες παρατηρήσεις.
It is a matter of process.	Είναι θέμα διαδικασίας.
I had no idea what to do.	Δεν είχα ιδέα τι να το κάνω.
I never gave my phone number.	Δεν έδωσα ποτέ τον αριθμό τηλεφώνου μου.
She had sold herself anyway tonight.	Ούτως ή άλλως είχε πουλήσει τον εαυτό της απόψε.
The overall result was as if the sun had just risen.	Το συνολικό αποτέλεσμα ήταν σαν να είχε μόλις βγει ο ήλιος.
They did not care if he took most of the breakfast.	Δεν τους ένοιαζε αν έπαιρνε το μεγαλύτερο μέρος του πρωινού.
Remember, at this level, a little gold can help a lot.	Θυμηθείτε, σε αυτό το επίπεδο, λίγα χρυσά μπορούν να βοηθήσουν πολύ.
The wind had dropped and the sky was clear.	Ο άνεμος είχε πέσει και ο ουρανός ήταν καθαρός.
His military service and his fighting ability.	Της στρατιωτικής του θητείας και της μαχητικής του ικανότητας.
Maybe use a better method.	Ίσως χρησιμοποιήστε μια καλύτερη μέθοδο.
It has the potential to be truly amazing.	Έχει τη δυνατότητα να είναι πραγματικά εκπληκτικό.
I do not recommend it.	Δεν το προτείνω.
Exercise worked for me.	Η άσκηση λειτούργησε για μένα.
It can give us a better idea of ​​what's up there.	Μπορεί να μας δώσει μια καλύτερη ιδέα για το τι υπάρχει εκεί πάνω.
He came in just before me.	Μπήκε λίγο πριν από εμένα.
He likes to play with words.	Του αρέσει να παίζει με τις λέξεις.
They leave behind two children.	Αφήνουν πίσω δύο παιδιά.
I would not do that.	Δεν θα το έκανα αυτό.
You have come to terms with this.	Έχεις συμβιβαστεί με αυτό.
He took the money.	Πήρε τα χρήματα.
This is the position.	Πρόκειται για τη θέση.
All last year there was talk.	Όλο τον περασμένο χρόνο γινόταν λόγος.
If nothing else, they are both at the same time.	Αν μη τι άλλο, είναι και τα δύο ταυτόχρονα.
I know you may not want to see me like that.	Ξέρω ότι μπορεί να μη θέλεις να με δεις έτσι.
It usually works.	Συνήθως λειτουργεί.
There are no minutes of reflection in this sunshine.	Δεν εμφανίζονται λεπτά σκέψης σε αυτήν τη λήψη του ήλιου.
It was closed.	Είχε κλείσει.
But he was very ill.	Ήταν όμως πολύ άρρωστος.
Maybe someone else.	Ίσως κάποιος άλλος.
They were noticed.	Έγιναν αντιληπτοί.
It was a strange thing to say, given the circumstances.	Ήταν περίεργο πράγμα να λέει, δεδομένων των συνθηκών.
He feels it in his hands now.	Το νιώθει στα χέρια του τώρα.
The soul is forever.	Η ψυχή είναι για πάντα.
This method requires complex and expensive technical equipment.	Αυτή η μέθοδος απαιτεί πολύπλοκο και ακριβό τεχνικό εξοπλισμό.
Many did not know what it was about.	Πολλοί δεν ήξεραν περί τίνος πρόκειται.
I don't even have to listen to them.	Δεν πρέπει καν να τους ακούσω.
Keep money in the bank, we are sure the money is safe.	Κρατήστε χρήματα στην τράπεζα, είμαστε σίγουροι ότι τα χρήματα είναι ασφαλή.
Maybe it was the name.	Ίσως ήταν το όνομα.
The keyword code is therefore called the base page.	Η λέξη κώδικας βασικού συνδέσμου ονομάζεται επομένως σελίδα βάσης.
We both know we need time together.	Και οι δύο ξέρουμε ότι χρειαζόμαστε χρόνο μαζί.
They have suffered.	Το έχουν πάθει.
This category has the worst overall survival.	Αυτή η κατηγορία έχει τη χειρότερη συνολική επιβίωση.
Thus, a significant improvement in survival can be achieved.	Έτσι, μπορεί να επιτευχθεί σημαντική βελτίωση στην επιβίωση.
I wanted to be good.	Ήθελα να είμαι καλός.
However, nothing has gone according to plan.	Ωστόσο, τίποτα δεν έχει πάει σύμφωνα με το σχέδιο.
I can do that too.	Μπορώ να το κάνω και αυτό.
There was so much to do, so much to understand.	Υπήρχαν πάρα πολλά να γίνουν, πάρα πολλά να καταλάβω.
Mark came with me.	Ο Μαρκ ήρθε μαζί μου.
It influenced to be interested.	Επηρέασε να ενδιαφερθεί.
Of course, we hope at least one is a girl.	Φυσικά, ελπίζουμε τουλάχιστον ένα να είναι κορίτσι.
The hospital makes money for you if you have surgery.	Το νοσοκομείο σας βγάζει χρήματα εάν κάνετε χειρουργική επέμβαση.
They have been driving the same cars for five years.	Οδηγούν τα ίδια αυτοκίνητα εδώ και πέντε χρόνια.
Everything he decided had to be right.	Ό,τι αποφάσιζε έπρεπε να είναι σωστό.
As he did a discussion about it.	Όπως μάλιστα έκανε και μια συζήτηση για αυτό.
What he can do will probably help.	Αυτό που μπορεί να κάνει θα βοηθήσει ενδεχομένως.
It made no difference.	Δεν έκανε καμία διαφορά.
Many people could not live to talk about it.	Πολλοί άνθρωποι δεν μπορούσαν να ζήσουν για να πουν γι 'αυτό.
Wrong guess and you lose.	Λάθος εικασία και χάνεις.
I see no signs of improvement in his condition.	Δεν βλέπω σημάδια βελτίωσης στην κατάστασή του.
You will do it.	Θα το κάνεις.
Separate from the front door.	Χώρισε από την εξώπορτα.
It was not intended as a step.	Δεν προοριζόταν ως βήμα.
Everything you need to win, you have.	Όλα όσα χρειάζεστε για να κερδίσετε, τα έχετε.
It seems out of place, at least in the beginning.	Φαίνεται παράταιρος, τουλάχιστον στην αρχή.
She has taken him.	Τον έχει πάρει.
Nine years after his death.	Εννιά χρόνια και μετά θάνατος.
This means that anyone can see and hear it.	Αυτό σημαίνει ότι οποιοσδήποτε μπορεί να τον δει και να τον ακούσει ο καθένας.
He ran fast pale.	Έτρεξε γρήγορα χλόμια.
He will not fight for anything.	Δεν θα παλέψει για τίποτα.
It was something else he wanted.	Ήταν κάτι άλλο που ήθελε.
Because we do not know how it will be done.	Γιατί δεν ξέρουμε πώς θα γίνει.
I had never seen such a battle.	Δεν είχα ξαναδεί τέτοια μάχη.
He got out of the car.	Κατέβηκε από το αυτοκίνητο.
I will never take my wife then.	Δεν θα πάρω ποτέ τη γυναίκα μου τότε.
It was only a matter of time before they found her.	Ήταν θέμα χρόνου να τη βρουν.
But he was a great soul.	Αλλά ήταν μεγάλος ψυχής.
Our results completely agree with that.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν απόλυτα με αυτό.
He was very careful about that.	Ήταν πολύ προσεκτικός σε αυτό.
Even with treatment, it did not go well.	Ακόμη και με θεραπεία, δεν τα πήγε καλά.
We must resist.	Πρέπει να αντισταθούμε.
But then there is a second corpse and a third.	Στη συνέχεια όμως βρίσκεται ένα δεύτερο πτώμα και ένα τρίτο.
Not a bad choice.	Δεν είναι κακή επιλογή.
When they go up there they see why no one is.	Όταν ανεβαίνουν εκεί βλέπουν γιατί δεν είναι κανείς.
If you see someone who needs something, help them.	Αν δείτε κάποιον που χρειάζεται κάτι, βοηθήστε τον.
There are several ways to try it.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να δοκιμάσετε.
Start with your brother.	Ξεκίνα με τον αδερφό σου.
But I can not do it.	Αλλά δεν μπορώ να το κάνω.
It can take weeks, months.	Μπορεί να χρειαστούν εβδομάδες, μήνες.
The best moment they had ever had in their lives.	Η καλύτερη στιγμή που είχαν περάσει στη ζωή τους.
Have dinner ready.	Να έχετε έτοιμο δείπνο.
Let me try it in a different way.	Επιτρέψτε μου να το δοκιμάσω με διαφορετικό τρόπο.
She did not like the silence.	Δεν της άρεσε η σιωπή.
You just take care of yourself.	Απλώς προσέχεις τον εαυτό σου.
Stop my breathing forever.	Σταμάτα την αναπνοή μου για πάντα.
More information.	Περισσότερες πληροφορίες.
Pay attention to your breathing.	Δώστε προσοχή στην αναπνοή σας.
I must not wonder, the kind of work we do.	Δεν πρέπει να αναρωτιέμαι, το είδος της δουλειάς που κάνουμε.
It could be good !.	Θα μπορούσε να είναι καλό!.
I can see that it was not wrong on your part now.	Μπορώ να δω ότι δεν ήταν λάθος τώρα από την πλευρά σας.
No other men.	Όχι άλλοι άντρες.
He had to come off.	Έπρεπε να ξεκολλήσει.
Six years later, we had a daughter.	Έξι χρόνια αργότερα, αποκτήσαμε μια κόρη.
We never say never.	Ποτέ δεν λέμε ποτέ.
I closed my eyes and leaned back.	Έκλεισα τα μάτια μου και έγειρα πίσω.
I need to get better at talking to people.	Πρέπει να γίνω καλύτερος στο να μιλάω με ανθρώπους.
No one ever came there.	Κανείς δεν ήρθε ποτέ εκεί.
This year will be different.	Φέτος θα είναι διαφορετικό.
And the damage to the brain.	Και η βλάβη στον εγκέφαλο.
Up to eight players in up to four teams can fight.	Έως και οκτώ παίκτες σε έως και τέσσερις ομάδες μπορούν να πολεμήσουν.
The staff were excellent and very friendly.	Το προσωπικό ήταν εξαιρετικό και πολύ φιλικό.
The facts do not seem true.	Τα γεγονότα δεν φαίνονται αληθινά.
Then, two results emerged.	Στη συνέχεια, προέκυψαν δύο αποτελέσματα.
I look forward to meeting you up close.	Ανυπομονώ να σας γνωρίσω από κοντά.
They can serve no purpose.	Δεν μπορούν να εξυπηρετήσουν κανένα σκοπό.
It was my first true love.	Ήταν η πρώτη μου αληθινή αγάπη.
I just used to set it all up by hand.	Απλώς συνήθισα να τα στήνω όλα με το χέρι.
And what was really around was the focus.	Και αυτό που πραγματικά ήταν γύρω είναι η εστίαση.
And it is meant to be.	Και προορίζεται να είναι.
I was good at that too.	Κι εγώ ήμουν καλός σε αυτό.
He broke a front window.	Έσπασε ένα μπροστινό παράθυρο.
Such murder cannot be called murder.	Τέτοιος φόνος δεν μπορεί να ονομαστεί φόνος.
Think hard and answer me again.	Σκέψου πολύ καλά και απάντησε μου ξανά.
Because these are the elements that make it a thought experiment.	Γιατί αυτά είναι τα στοιχεία που το κάνουν ένα πείραμα σκέψης.
I address this challenge below.	Εξετάζω αυτή την πρόκληση παρακάτω.
This training has served me well throughout my adult life.	Αυτή η εκπαίδευση με έχει εξυπηρετήσει καλά σε όλη την ενήλικη ζωή μου.
Believe it or not, so is running.	Είτε το πιστεύετε είτε όχι, έτσι είναι και με το τρέξιμο.
Do not force me to show you photos from my college years.	Μη με αναγκάσεις να σου δείξω φωτογραφίες από τα χρόνια του κολεγίου μου.
She could not begin to tell him how beautiful she looked.	Δεν μπορούσε να αρχίσει να του λέει πόσο ωραία φαινόταν.
I approached to look.	Πλησίασα για να κοιτάξω.
With respect to his death, my hands are clean.	Με σεβασμό στον θάνατό του, τα χέρια μου είναι καθαρά.
They still had to prove themselves as working dogs.	Έπρεπε ακόμη να αποδείξουν τον εαυτό τους ως σκυλιά εργασίας.
This has been done and is being done.	Αυτό έγινε και γίνεται.
I learned to see the whole world as one.	Έμαθα να βλέπω όλο τον κόσμο σαν ένα.
Some people probably have wild animals in them.	Μερικοί πιθανώς έχουν άγρια ​​ζώα μέσα τους.
Then, do not tell me until we get there.	Τότε, μη μου το πεις μέχρι να φτάσουμε εκεί.
We want to help others and when we do, we feel good.	Θέλουμε να βοηθήσουμε τους άλλους και, όταν το κάνουμε, νιώθουμε καλά.
But she was ready to leave.	Αλλά ήταν έτοιμη να φύγει.
It was more than a fish out of water.	Ήταν κάτι περισσότερο από ένα ψάρι έξω από το νερό.
We did not know how we could defeat them.	Δεν ξέραμε πώς θα μπορούσαμε να τους νικήσουμε.
He stayed there for a long time.	Παρέμεινε εκεί για πολύ καιρό.
However, the exact opposite happens.	Ωστόσο, συμβαίνει ακριβώς το αντίθετο.
I asked to speak to you.	Ζήτησα να σου μιλήσω.
I have been here for a long time.	Είμαι πολύ καιρό εδώ.
I want him to be happy.	Θέλω να είναι ευτυχισμένος.
The next one was gone at midnight.	Το επόμενο είχε φύγει στα μεσάνυχτα.
We answer in the negative.	Απαντάμε αρνητικά.
Age is an important risk factor for the disease.	Η ηλικία είναι ένας σημαντικός παράγοντας κινδύνου για τη νόσο.
Thanks for the truth !!!!!.	Ευχαριστώ για την αλήθεια!!!!!.
Eventually they will have to give up.	Τελικά θα πρέπει να υποχωρήσουν.
Forever simply inaccessible.	Για πάντα απλά απρόσιτη.
He was told to create one that the production could hold.	Του είπαν να δημιουργήσει ένα που θα μπορούσε να κατέχει η παραγωγή.
I had played it cool with her.	Το είχα παίξει κουλ μαζί της.
And the content is compact.	Και το περιεχόμενο είναι συμπαγές.
Thus, the peace agreement never happened.	Έτσι, η ειρηνευτική συμφωνία δεν συνέβη ποτέ.
For one thing, he did not have to leave home.	Για ένα πράγμα, δεν έπρεπε να φύγει από το σπίτι.
Nobody cared about me.	Κανείς δεν μου έδωσε σημασία.
You have a business at the end of these many years.	Έχετε μια επιχείρηση στο τέλος αυτών των πολλών ετών.
However, they only took the scene from a storm only last month.	Ωστόσο, απλώς πήραν τη σκηνή από καταιγίδα μόνο τον τελευταίο μήνα.
Such are the conditions of our love.	Τέτοιες είναι οι συνθήκες της αγάπης μας.
Two men, who were in it, started fighting.	Δύο άνδρες, που βρίσκονταν σε αυτό, άρχισαν να τσακώνονται.
I was just confused.	Απλώς ήμουν μπερδεμένος.
I know this.	Το ξέρω αυτό.
His staff did not know.	Το προσωπικό του δεν ήξερε.
I use it to write notes about games.	Το χρησιμοποιώ για να γράφω σημειώσεις για τα παιχνίδια.
It was not clear whether such a limit was tight or not.	Δεν ήταν σαφές εάν ένα τέτοιο όριο είναι σφιχτό ή όχι.
But that's just my opinion, time will tell.	Αλλά αυτή είναι μόνο η γνώμη μου, ο χρόνος θα δείξει.
There is something about words.	Υπάρχει κάτι για τις λέξεις.
That's how everyone is.	Έτσι είναι όλοι.
Take the trip.	Κάντε το ταξίδι.
Just from how careful he was.	Μόνο από το πόσο προσεκτικός ήταν.
It was a perfect offer for both of us.	Ήταν μια τέλεια προσφορά και για τους δυο μας.
I have to get it out.	Πρέπει να το βγάλω.
People are sitting here.	Εδώ κάθονται άνθρωποι.
Maybe this will happen one day.	Ίσως αυτό γίνει μια μέρα.
Check out their website for more details.	Ελέγξτε τον ιστότοπό τους για περισσότερες λεπτομέρειες.
You could still do it now.	Θα μπορούσατε ακόμα να το κάνετε τώρα.
It was dangerous to do so.	Ήταν επικίνδυνο να το κάνει.
You go, you die.	Πας, πεθαίνεις.
I saved a little.	Γλίτωσα λίγο.
Everyone said they could just accept things written down.	Όλοι είπαν ότι μπορεί απλώς να δεχτούν τα πράγματα απλά γραμμένα.
He does not know what he is doing, he says.	Δεν ξέρει τι κάνει, λέει.
There is no specific treatment.	Δεν υπάρχει συγκεκριμένη θεραπεία.
Also, his appearance had changed.	Επίσης, η εμφάνισή του είχε αλλάξει.
Probably wrong.	Μάλλον είναι λάθος.
I have to protect my family.	Πρέπει να προστατεύσω την οικογένειά μου.
Many people want to help everyone.	Πολλοί άνθρωποι θέλουν να βοηθήσουν όλους.
Now, let's go into the details.	Τώρα, πάμε στις λεπτομέρειες.
For anyone else it is just an image.	Για οποιονδήποτε άλλον είναι απλώς μια εικόνα.
It should have been quite easy.	Θα έπρεπε να ήταν αρκετά εύκολο.
Outside her house.	Έξω από το σπίτι της.
I could have given up.	Θα μπορούσα να είχα παραιτηθεί.
I sent them away.	Τους έστειλα μακριά.
We have a large team for analysis.	Έχουμε μεγάλη ομάδα για ανάλυση.
I'm not careful.	Δεν προσέχω.
We must change the state of our being.	Πρέπει να αλλάξουμε την κατάσταση της ύπαρξής μας.
Wear flat shoes.	Φορέστε ίσια παπούτσια.
If not, the process ends there.	Αν όχι, η διαδικασία τελειώνει εκεί.
Yes, we will definitely review the book.	Ναι, σίγουρα θα κάνουμε κριτική για το βιβλίο.
With love my friend.	Με αγάπη φίλε μου.
Those who live inside them know where they live.	Όσοι ζουν μέσα τους ξέρουν πού μένουν.
Just a link to another page.	Απλώς ένας σύνδεσμος προς μια άλλη σελίδα.
I knew then that it felt bad, but it was too late.	Τότε ήξερα ότι ένιωθε άσχημα, αλλά ήταν πολύ αργά.
I held my hand over my stomach, just bigger than normal.	Κράτησα το χέρι μου πάνω από το στομάχι μου, μόλις μεγαλύτερο από το κανονικό ακόμα.
He shot again and missed even more.	Σούταρε ξανά και αστόχησε ακόμη περισσότερο.
Ah they give us money.	Αχ μας δίνουν λεφτά.
Shortly afterwards, she was asked to join the crew and she did.	Αμέσως μετά, της ζητήθηκε να συμμετάσχει στο πλήρωμα και το έκανε.
Many of the charges against members of the press were eventually dropped.	Πολλές από τις κατηγορίες εναντίον μελών του Τύπου τελικά αποσύρθηκαν.
And when it happens you have a bad result.	Και όταν συμβαίνει έχεις κακό αποτέλεσμα.
I went to high school with the guy who went.	Πήγα στο λύκειο με τον τύπο που πήγε.
I'm a patient guy.	Είμαι υπομονετικός τύπος.
On behalf of this man.	Από λογαριασμό αυτού του ανθρώπου.
I put it another way.	Θετω με αλλο τροπο.
I will visit it, for sure, but it will not be the same.	Θα το επισκεφτώ, σίγουρα, αλλά δεν θα είναι το ίδιο.
I really hope you can help.	Ελπίζω πραγματικά να μπορείτε να βοηθήσετε.
Zero days of illness.	Μηδέν ημέρες ασθενείας.
It is in the nose.	Είναι στη μύτη.
But that would be perfectly close to the top of the list.	Αλλά αυτό θα ήταν απολύτως κοντά στην κορυφή της λίστας.
You can watch the video and read the answer both here.	Μπορείτε να δείτε το βίντεο και να διαβάσετε την απάντηση και οι δύο εδώ.
It is in relatively good condition and is state property.	Είναι σχετικά σε καλή κατάσταση και είναι κρατική περιουσία.
I like cooking.	Μου αρέσει να μαγειρεύω.
The school was mine.	Το σχολείο ήταν δικό μου.
This may require another experiment.	Αυτό μπορεί να απαιτήσει άλλο πείραμα.
Most places sell it for less than that.	Τα περισσότερα μέρη το πωλούν για λιγότερο από αυτό.
Or you die.	Ή πεθαίνεις.
I got up slowly as we shook hands.	Σηκώθηκα αργά καθώς δώσαμε τα χέρια.
Try to go back to the way you went up.	Προσπαθήστε να επιστρέψετε από τον τρόπο που ανέβηκατε.
And busy with his work he seemed to forget it.	Και απασχολημένος με τη δουλειά του φαινόταν να την ξέχασε.
She.	Αυτή.
It is completely wrong to say anything else.	Είναι εντελώς λάθος να πούμε οτιδήποτε άλλο.
They come in.	Μπαίνουν μέσα.
He was also very good.	Ήταν και πολύ καλός.
They never sell the houses without interest.	Δεν πουλάνε ποτέ τα σπίτια χωρίς τόκο.
He just did it.	Μόλις το έκανε.
But it passed without incident.	Πέρασε όμως χωρίς επεισόδια.
It is quite perfect.	Είναι αρκετά τέλειο.
The highest values ​​obtained were used in the analysis.	Οι υψηλότερες τιμές που ελήφθησαν χρησιμοποιήθηκαν στην ανάλυση.
They base their arguments on human experiences.	Βασίζουν τα επιχειρήματά τους στις ανθρώπινες εμπειρίες.
But now he just had to not be killed.	Αλλά τώρα έπρεπε απλώς να μην σκοτωθεί.
She looks so good at it.	Φαίνεται τόσο καλή σε αυτό.
However, we chose to have another one.	Ωστόσο, επιλέξαμε να έχουμε ένα άλλο.
Reconnect it and turn it on.	Συνδέστε το ξανά και βάλτε το σε λειτουργία.
Wife of a wife.	Σύζυγος μιας συζύγου.
I do not let anyone else touch it.	Δεν αφήνω κανέναν άλλο να το αγγίξει.
Help me quickly.	Βοηθήστε με γρήγορα.
It did not take long to get results.	Δεν χρειάστηκε πολύς χρόνος για να έχουμε αποτελέσματα.
It would never be destroyed.	Δεν θα καταστρεφόταν ποτέ.
Ten people with normal knees were evaluated.	Δέκα άτομα με φυσιολογικά γόνατα αξιολογήθηκαν.
I have thought about this a lot.	Το έχω σκεφτεί αρκετά αυτό.
It should have run out, but everything was locked.	Θα έπρεπε να είχε ξεμείνει, αλλά όλα ήταν κλειδωμένα.
Less than a third of what it once was.	Λιγότερο από το ένα τρίτο από αυτό που ήταν κάποτε.
He just hadn't seen what was happening.	Απλώς δεν είχε δει τι συνέβαινε.
You can do this even when playing with other characters.	Μπορείτε να το κάνετε ακόμη και όταν παίζετε με άλλους χαρακτήρες.
Few were also asked.	Λίγοι, επίσης, ρωτήθηκαν.
Rest works as provided.	Ξεκουραστείτε λειτουργεί όπως προβλέπεται.
For example, consider the following situations.	Για παράδειγμα, εξετάστε τις ακόλουθες καταστάσεις.
They did not tell me anything.	Δεν μου είπαν τίποτα.
Trying to anger them.	Προσπαθώντας να τους θυμώσει.
There was another man here who could guard her.	Υπήρχε ένας άλλος άντρας εδώ που μπορούσε να τη φυλάει.
Players move in and out of focus.	Οι παίκτες κινούνται μέσα και εκτός εστίασης.
A heart will be given.	Θα δοθεί μια καρδιά.
I have been thinking about it for years.	Το σκεφτόμουν εδώ και χρόνια.
Especially in light of recent events.	Ειδικά υπό το φως των πρόσφατων γεγονότων.
Go faster.	Προχώρησε πιο γρήγορα.
Either way, it would be easy to get her computer.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, θα ήταν εύκολο να πάρει τον υπολογιστή της.
It would be a long year.	Θα ήταν μια μακρά χρονιά.
So it could be something.	Οπότε μπορεί να είναι κάτι.
He assumed they would find out, one way or another.	Υπέθεσε ότι θα το μάθαιναν, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Power in the world in general.	Η εξουσία στον κόσμο γενικότερα.
His back was towards me.	Η πλάτη του ήταν προς το μέρος μου.
Choose a fairly large number type.	Επιλέξτε έναν αρκετά μεγάλο τύπο αριθμού.
Thanks football, thank you guys, my players.	Ευχαριστώ ποδόσφαιρο, ευχαριστώ αυτά τα παιδιά, τους παίκτες μου.
Much of this knowledge cannot be provided through books.	Πολλές από αυτές τις γνώσεις δεν μπορούν να παρέχονται με βιβλία.
I will not order it.	Δεν θα το κάνω παραγγελία.
He opened his eyes and found that she was watching him.	Άνοιξε τα μάτια του και βρήκε ότι τον παρακολουθούσε.
We were able to see both male and female birds.	Καταφέραμε να δούμε και τα αρσενικά και τα θηλυκά πουλιά.
He had arrested the wrong man.	Είχε συλλάβει τον λάθος άνθρωπο.
This man saved me.	Αυτός ο άνθρωπος με έσωσε.
Something that, if you do not fully understand.	Κάτι που, αν δεν το καταλαβαίνετε απόλυτα.
Please feel free to contact us.	Παρακαλώ μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας.
She felt the same.	Κι εκείνη ένιωθε το ίδιο.
This house had everything we were looking for, both of us.	Αυτό το σπίτι είχε όλα όσα ψάχναμε, και οι δύο.
You are a mother.	Είσαι μάνα.
Description versus meaning statement.	Περιγραφή έναντι δήλωσης νοήματος.
This is what a good opinion site should do.	Αυτό πρέπει να κάνει ένας καλός ιστότοπος γνώμης.
And he was not hit.	Και δεν χτυπήθηκε.
You can queue at it or you can fall.	Μπορείτε να πέσετε στην ουρά σε αυτό ή μπορείτε να πέσετε.
Specifically, the following two forms would be useful for our purposes.	Συγκεκριμένα, οι δύο παρακάτω φόρμες θα ήταν χρήσιμες για τους σκοπούς μας.
It then turns into kids trying to make the home run game.	Στη συνέχεια μετατρέπεται σε παιδιά που προσπαθούν να κάνουν το home run παιχνίδι.
Half an hour for dinner.	Μισή ώρα για δείπνο.
I slowly moved my left foot up and then my right foot.	Μετακίνησα αργά το αριστερό μου πόδι προς τα πάνω και μετά το δεξί μου πόδι.
I could not clear it in my mind.	Δεν μπορούσα να το ξεκαθαρίσω στο μυαλό μου.
And can be used on the front or back.	Και μπορεί να χρησιμοποιηθεί στο μπροστινό ή στο πίσω μέρος.
I know him.	Τον ξέρω.
Help me do what is required of me right now.	Βοηθήστε με να κάνω αυτό που απαιτείται από εμένα αυτή τη στιγμή.
It is a dangerous thing.	Είναι επικίνδυνο πράγμα.
They can do whatever they like with me.	Μπορούν να κάνουν ό,τι τους αρέσει μαζί μου.
It was right in front of my face.	Ήταν ακριβώς μπροστά στο πρόσωπό μου.
Be easy on yourself.	Να είσαι εύκολος με τον εαυτό σου.
And there are very few people for whom he would do that.	Και υπάρχει πολύ μικρός αριθμός ανθρώπων για τους οποίους θα το έκανε αυτό.
With the required performance it is difficult.	Με την απαιτούμενη απόδοση είναι δύσκολο.
Imagine what this would mean for your ability to design and respond.	Φανταστείτε τι θα σήμαινε αυτό για την ικανότητά σας να σχεδιάζετε και να ανταποκρίνεστε.
This seemed to hold a large roll of tissue.	Αυτό φαινόταν να κρατά ένα μεγάλο ρολό χαρτομάντιλου.
Only with water.	Μόνο με νερό.
It is the basic situation.	Είναι η βασική κατάσταση.
I did not know what was expected.	Δεν ήξερα τι αναμενόταν.
Sometimes the latter is later in this life.	Μερικές φορές το τελευταίο είναι αργότερα σε αυτή τη ζωή.
At that time he decided to go home.	Εκείνη την ώρα αποφάσισε να πάει σπίτι.
It was not even a thought process.	Δεν ήταν καν μια διαδικασία σκέψης.
But today it is different.	Σήμερα όμως είναι διαφορετικά.
In these cases, skin tone and hair color are not as important.	Σε αυτές τις περιπτώσεις, ο τόνος του δέρματος και το χρώμα των μαλλιών δεν είναι τόσο σημαντικά.
The second step is to do something about it.	Το δεύτερο βήμα είναι να κάνετε κάτι για αυτό.
I would love if someone else came in right now.	Θα μου άρεσε αν έμπαινε κάποιος άλλος αυτή τη στιγμή.
Then it's close, clean up, prepare for tomorrow.	Τότε είναι κοντά, καθαρίστε, προετοιμαστείτε για το αύριο.
However, his voice did not improve.	Ωστόσο, η φωνή του δεν βελτιώθηκε.
For the first time he realized how old his mother was.	Για πρώτη φορά κατάλαβε πόσο χρονών γίνονταν η μητέρα του.
As for the second question, it remains open to this day.	Όσο για το δεύτερο ερώτημα παραμένει ανοιχτό μέχρι σήμερα.
There is nothing fixed or fixed there.	Δεν υπάρχει τίποτα σταθερό ή σταθερό εκεί.
His eyes closed.	Τα μάτια του έκλεισαν.
I just took it for granted.	Απλώς το θεώρησα δεδομένο.
This increase is significant and cannot be ignored.	Αυτή η αύξηση είναι σημαντική και δεν μπορεί να αγνοηθεί.
For most people, the symptoms were not severe.	Για τους περισσότερους ανθρώπους, τα συμπτώματα δεν ήταν σοβαρά.
It has various functions in the body.	Έχει ποικίλες λειτουργίες στο σώμα.
He answered you.	Σου απάντησε.
I still had the power to influence his emotions.	Είχα ακόμα τη δύναμη να επηρεάσω τα συναισθήματά του.
Here is the solution.	Εδώ είναι η λύση.
Unless you can do something about it.	Εκτός αν μπορείς να κάνεις κάτι.
A comparison that is not far from its function.	Μια σύγκριση που δεν απέχει πολύ από τη λειτουργία του.
Just listen to me.	Ακούστε μόνο εμένα.
We could show you the different parts that use white.	Θα μπορούσαμε να σας δείξουμε τα διάφορα μέρη που χρησιμοποιούν το λευκό χρώμα.
I love this dog.	Λατρεύω αυτό το σκυλί.
And profit.	Και κέρδος.
Watch me.	Με πρόσεχε.
I do not expect it from you.	Δεν το περιμένω από σένα.
I learned a lot from my father.	Έμαθα πολλά από τον πατέρα μου.
It was so beautiful.	Ήταν τόσο όμορφο.
God certainly exists as an idea in the human mind.	Ο Θεός σίγουρα υπάρχει ως ιδέα στον ανθρώπινο νου.
And there is nothing wrong with that.	Και δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό.
Get her father out of this room.	Βγάλε τον πατέρα της από αυτό το δωμάτιο.
They did a search last night and hit someone badly.	Έκαναν έρευνα χθες το βράδυ και χτύπησαν κάποιον άσχημα.
Long and white and pale and turning towards.	Μακρύ και άσπρο και χλωμό και γυρίζοντας προς.
She never met her father.	Δεν γνώρισε ποτέ τον πατέρα της.
Each correct answer earns a point.	Κάθε σωστή απάντηση κερδίζει έναν βαθμό.
We still stop there about once a year.	Ακόμα σταματάμε εκεί περίπου μια φορά το χρόνο.
She had grown up to be a good young man.	Είχε μεγαλώσει σε καλό νεαρό άνδρα.
If they say they can do it, then they can do it.	Αν λένε ότι μπορούν να το κάνουν αυτό, τότε μπορούν να το κάνουν αυτό.
And with every second it makes me feel like myself again.	Και με κάθε δευτερόλεπτο με κάνει να νιώθω ξανά σαν τον εαυτό μου.
I would like to keep it as simple as possible.	Θα ήθελα να το κρατήσω όσο πιο απλό γίνεται.
During this trip, it was completely different.	Κατά τη διάρκεια αυτού του ταξιδιού, ήταν εντελώς διαφορετικά.
However, surgery does not solve disease problems.	Ωστόσο, η χειρουργική επέμβαση δεν λύνει προβλήματα ασθένειας.
People get sick and die.	Οι άνθρωποι αρρωσταίνουν και πεθαίνουν.
You are very thin in half.	Είσαι πολύ αδύνατη κατά το ήμισυ.
And our young people need positive role models.	Και οι νέοι μας χρειάζονται θετικά πρότυπα.
My job became necessary.	Η δουλειά μου έγινε απαραίτητη.
The events that took place around him were a joy.	Χαρά ήταν τα γεγονότα που συνέβαιναν γύρω του.
First, tell me where the cash is.	Πρώτα, πείτε μου πού είναι τα μετρητά.
Otherwise, it is prohibitive.	Διαφορετικά, είναι απαγορευτικό.
We were waiting for you.	Σας περιμέναμε.
The hole is not in the field of view of the feedback camera.	Η τρύπα δεν βρίσκεται στο οπτικό πεδίο της κάμερας ανάδρασης.
We are leaving tomorrow.	Φεύγουμε αύριο.
Maybe we share too much now.	Ίσως μοιραζόμαστε πάρα πολλά τώρα.
Living like animals with animals.	Ζώντας σαν ζώα με τα ζώα.
It was against nature.	Ήταν ενάντια στη φύση.
This limits the set of samples.	Αυτό περιορίζει το σύνολο δειγμάτων.
The latter seems more likely.	Το τελευταίο φαίνεται πιο πιθανό.
He became ill and could no longer work.	Αρρώστησε και δεν μπορούσε πλέον να εργαστεί.
It was so much fun as a kid to dress up.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό ως παιδί να ντύνομαι.
But of course you will not sell any.	Αλλά φυσικά δεν θα πουλήσετε κανένα.
One got the tea like everyone else.	Ο ένας πήρε το τσάι όπως όλα τα άλλα.
Her daughter was working here now.	Η κόρη της δούλευε εδώ τώρα.
But be careful.	Αλλά να προσέχεις.
And many words.	Και πολλά λόγια.
This has been seen in many experiments.	Αυτό έχει φανεί σε πολλά πειράματα.
He laughed and laughed, until he finally started crying.	Γέλασε και γελούσε, μέχρι που τελικά άρχισε να κλαίει.
They are made to be fast and hard at the same time.	Είναι κατασκευασμένα για να είναι γρήγορα και σκληρά ταυτόχρονα.
Only this can be respected.	Μόνο αυτό μπορεί κανείς να το σεβαστεί.
Survival time was significantly longer in the experimental group in one study.	Ο χρόνος επιβίωσης ήταν σημαντικά μεγαλύτερος στην πειραματική ομάδα σε μία μελέτη.
Do not finish.	Μην τελειώνετε.
Success comes in many forms.	Η επιτυχία έρχεται με πολλές μορφές.
No understanding of himself.	Καμία κατανόηση του εαυτού του.
I felt she left him.	Ένιωσα ότι τον εγκατέλειψε.
The letter.	Το γράμμα.
The following results were obtained.	Ελήφθησαν τα ακόλουθα αποτελέσματα.
They never thought his time was important.	Ποτέ δεν πίστευαν ότι ο χρόνος του ήταν σημαντικός.
We can never go back.	Δεν μπορούμε ποτέ να επιστρέψουμε.
But that was not going to happen.	Αλλά αυτό δεν επρόκειτο να συμβεί.
Technology seems far away.	Η τεχνολογία φαίνεται πολύ μακριά.
They buy everything they need or want.	Αγοράζουν όλα όσα χρειάζονται ή θέλουν.
They are far behind the desired level.	Υπολείπονται αρκετά από το επιθυμητό επίπεδο.
It was still very early in the show.	Ήταν ακόμα πολύ νωρίς στην παράσταση.
They spread far and wide.	Απλώθηκαν μακριά και μακριά.
He was just looking at me.	Με κοίταζε ακριβώς.
She quickly led me to her apartment and closed the door.	Με οδήγησε γρήγορα στο διαμέρισμά της και έκλεισε την πόρτα.
It became extremely difficult for me to open my fingers.	Έγινε εξαιρετικά δύσκολο να ανοίξω τα δάχτυλά μου.
Then you will be in charge.	Τότε θα είστε εσείς που πρέπει να κουμαντάρετε.
Next, players describe what their characters would like to do.	Στη συνέχεια, οι παίκτες περιγράφουν τι θα ήθελαν να κάνουν οι χαρακτήρες τους.
Regardless of the scene.	Ανεξάρτητα από τη σκηνή.
In general, our forms were returned.	Γενικά τα έντυπα μας επιστράφηκαν.
Description of how the injury was caused.	Περιγραφή του πώς προκλήθηκε ο τραυματισμός.
Body weight and tumor volume were measured every other day.	Το σωματικό βάρος και ο όγκος του όγκου μετρούνταν κάθε δεύτερη μέρα.
You have to give up control of your life.	Πρέπει να εγκαταλείψετε τον έλεγχο της ζωής σας.
He has seen her.	Την έχει δει.
This time the situation was similar.	Και αυτή τη φορά η κατάσταση ήταν παρόμοια.
I'm sure it's a hole in her chest.	Είμαι σίγουρος ότι είναι μια τρύπα στο στήθος της.
This is very good.	Αυτό είναι πολύ καλό.
Even when you work the dark side.	Ακόμα και όταν δουλεύεις τη σκοτεινή πλευρά.
It seems to differ from man to man.	Φαίνεται να διαφέρει από άνδρα σε άνδρα.
He could not go up there.	Δεν μπορούσε να ανέβει εκεί.
We could do our own thing.	Θα μπορούσαμε να κάνουμε τα δικά μας.
Be here now.	Να είσαι εδώ τώρα.
I will take your things.	Θα σου πάρω τα πράγματα.
And that was the end of the fun.	Και αυτό ήταν το τέλος της διασκέδασης.
Market share.	Μερίδιο αγοράς.
They will not do that.	Δεν θα το κάνουν αυτό.
You can not lose, man.	Δεν μπορείς να χάσεις, φίλε.
That the accused has no significant history of previous criminal activity.	Ότι ο κατηγορούμενος δεν έχει σημαντικό ιστορικό προηγούμενης εγκληματικής δραστηριότητας.
No, he had to be someone good, someone simple.	Όχι, έπρεπε να είναι κάποιος καλός, κάποιος απλός.
All breathing techniques.	Όλες οι τεχνικές αναπνοής.
It is not easy to explain.	Δεν είναι εύκολο να το εξηγήσω.
Money made things possible.	Τα χρήματα έκαναν τα πράγματα δυνατά.
He never made a mistake and he could not admit he was wrong.	Ποτέ δεν έκανε λάθος και δεν μπορούσε να δεχτεί να κάνει λάθος.
Figures that it will turn out so bad.	Φιγούρες ότι θα βγει τόσο κακός.
This, however, is a mistake.	Αυτό, ωστόσο, είναι ένα λάθος.
I did not know what it meant.	Δεν ήξερα τι σήμαινε.
Or a week ago.	Ή πριν από μια εβδομάδα.
I will never forget it.	Δεν θα το ξεχάσω ποτέ.
I do not want to talk about problems.	Δεν θέλω να μιλήσω για προβλήματα.
Here, today, you can have a whole chicken.	Εδώ, σήμερα, μπορείτε να έχετε ένα ολόκληρο κοτόπουλο.
Maybe he was the same age for the last hundred years.	Ίσως να ήταν στην ίδια ηλικία τα τελευταία εκατό χρόνια.
A room on the edge where a meeting took place.	Μια αίθουσα στην άκρη όπου γινόταν μια συνάντηση.
Asking for help.	Ζητώντας βοήθεια.
There, his car crashed into the edge of a stone wall.	Εκεί, το αυτοκίνητό του χτύπησε στην άκρη ενός πέτρινου τοίχου.
If they did not exist, they had no choice but to move on.	Αν δεν υπήρχαν, δεν είχαν άλλη επιλογή από το να προχωρήσουν.
Such a feature was not included in our model.	Μια τέτοια δυνατότητα δεν περιλαμβανόταν στο μοντέλο μας.
Must.	Πρέπει.
That was the key to our decision to change our approach.	Αυτό ήταν το βασικό στοιχείο της απόφασής μας να αλλάξουμε την προσέγγισή μας.
Just take a look around !.	Απλά ρίξτε μια ματιά τριγύρω!.
Look at this shit, his fucking fat is so fucking and long.	Κοιτάξτε αυτό το σκατά, το γαμημένο του λίπος είναι τόσο γαμημένο και μακρύ.
But beyond that there is not much to continue.	Αλλά πέρα ​​από αυτό δεν υπάρχουν πολλά να συνεχιστούν.
Each box displays data samples.	Κάθε πλαίσιο εμφανίζει δείγματα δεδομένων.
The treatment was not easy.	Η θεραπεία δεν ήταν εύκολη.
But there is something you need to know.	Αλλά υπάρχει κάτι που πρέπει να ξέρετε.
Using this software for your devices is your best decision.	Η χρήση αυτού του λογισμικού για τις συσκευές σας είναι η καλύτερη απόφασή σας.
They were sold at low interest rates.	Πωλήθηκαν με χαμηλά επιτόκια.
She looks where her hand is.	Κοιτάζει εκεί που είναι το χέρι της.
Everyone was talking about the rest of the night.	Όλοι μιλούσαν γι' αυτό το υπόλοιπο βράδυ.
He still felt it.	Το ένιωθε ακόμα.
For example, consider the variable size.	Για παράδειγμα, εξετάστε το μεταβλητό μέγεθος.
Another positive sign.	Άλλο ένα θετικό σημάδι.
I have no idea who it is, but it looks great.	Δεν έχω ιδέα περί τίνος πρόκειται, αλλά φαίνεται υπέροχο.
He did most of the experiments and wrote the article.	Έκανε τα περισσότερα από τα πειράματα και έγραψε το άρθρο.
Connect information with well-known ideas.	Συνδέστε πληροφορίες με γνωστές ιδέες.
Somehow, you managed to remain unknown to them.	Κάπως έτσι, κατάφερες να τους μείνεις άγνωστος.
It had not happened to anyone, it had happened to him.	Δεν είχε συμβεί σε κανέναν, είχε συμβεί σε αυτόν.
They can not do such a good job themselves.	Δεν μπορούν οι ίδιοι να κάνουν τόσο καλή δουλειά.
She just took my hand and led me to her bedroom.	Απλώς πήρε το χέρι μου και με οδήγησε στην κρεβατοκάμαρά της.
It is natural to want to help.	Είναι φυσικό να θέλεις να βοηθήσεις.
It could be zero lying down.	Θα μπορούσε να είναι ο μηδέν ξαπλωμένος.
How to fix it.	Πώς να το διορθώσετε.
It may have been at the same time.	Μπορεί να ήταν ταυτόχρονα.
government sources reported.	ανέφεραν κυβερνητικές πηγές.
But he would find out.	Αλλά θα το μάθαινε.
Others would find a way to move the movement forward.	Άλλοι θα έβρισκαν τρόπο να προχωρήσουν το κίνημα.
If it is not, it is a drink.	Αν δεν είναι αυτό, είναι ποτό.
If so, what is its name and how can I use it?	Αν ναι, ποιο είναι το όνομά του και πώς μπορώ να το χρησιμοποιήσω.
Then it will not happen.	Τότε δεν θα γίνει.
Just the lies he had told today were enough for good trouble.	Μόνο τα ψέματα που είχε πει σήμερα ήταν αρκετά για καλό μπελά.
The photos are wonderful.	Οι φωτογραφίες είναι υπέροχες.
Maybe that was my mistake from the beginning.	Ίσως αυτό να ήταν το λάθος μου από την αρχή.
No significant difference was observed between treatments.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά μεταξύ των θεραπειών.
That, of course, is not the case.	Κάτι τέτοιο, φυσικά, δεν ισχύει.
You have many options.	Έχετε πολλές επιλογές.
And there he made a statement in that sense.	Και εκεί έκανε μια δήλωση με αυτή την έννοια.
More and more children began to appear.	Όλο και περισσότερα παιδιά άρχισαν να εμφανίζονται.
Maybe it's in the show business.	Ίσως είναι στο σόου μπίζνες.
They want either food or to stay quiet.	Θέλουν είτε φαγητό είτε να μείνουν στην ησυχία τους.
I like to enjoy my clients' stories.	Μου αρέσει να απολαμβάνω τις ιστορίες των πελατών μου.
They wanted the letter.	Ήθελαν το γράμμα.
Are you ready for that?	Είστε έτοιμοι για αυτό;.
Then you can serve.	Μετά μπορείτε να σερβίρετε.
You are not the guy.	Δεν είσαι ο τύπος.
My father was no different.	Ο πατέρας μου δεν ήταν διαφορετικός.
He has not solved it yet.	Δεν το έλυσε ακόμα.
We will look at these in this order.	Αυτά θα τα εξετάσουμε με αυτή τη σειρά.
It looked very different in walking speed.	Φαινόταν πολύ διαφορετικό στην ταχύτητα του περπατήματος.
These forms are free to use.	Αυτές οι φόρμες είναι δωρεάν για χρήση.
Only in small things, in details.	Μόνο σε μικρά πράγματα, σε λεπτομέρειες.
Your family is not playing.	Η οικογένειά σου δεν παίζει.
Two key elements in our opinion.	Δύο βασικά στοιχεία κατά τη γνώμη μας.
No one else around does it either.	Κανείς άλλος εδώ γύρω δεν το κάνει ούτε.
He had to continue to have a small government.	Έπρεπε να συνεχίσει να έχει μια μικρή κυβέρνηση.
It seems to create a kind of goodwill.	Φαίνεται να δημιουργεί ένα είδος καλής θέλησης.
Add salt and pepper.	Προσθέστε αλάτι και πιπέρι.
Hold them in place.	Κρατήστε τα στη θέση τους.
I liked working with him.	Μου άρεσε να δουλεύω μαζί του.
It was really very positive for us.	Ήταν πραγματικά πολύ θετικό για εμάς.
Sometimes it is true.	Μερικές φορές είναι αληθινό.
True, this is.	Αλήθεια, αυτό είναι.
This is really difficult.	Αυτό είναι πραγματικά δύσκολο.
I still find it difficult to write with my left hand.	Ακόμα δυσκολεύομαι να γράψω με το αριστερό μου χέρι.
I look at things and say that this is a list.	Κοιτάζω πράγματα και λέω ότι αυτή είναι μια λίστα.
He could return.	Θα μπορούσε να επιστρέψει.
Make time for it, whatever your situation.	Βρείτε χρόνο για αυτό, όποια κι αν είναι η κατάστασή σας.
So far we have not received an answer.	Μέχρι στιγμής δεν έχουμε λάβει απάντηση.
This is especially true when it comes to playing digital games.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σχετικό με την αναπαραγωγή ψηφιακών παιχνιδιών.
Just try to figure it out.	Απλά προσπάθησε να το καταλάβεις.
Any man will do it.	Οποιοσδήποτε άντρας θα το κάνει.
Many have gone so far as to make our experience even more positive.	Πολλοί πήγαν πάνω και πέρα ​​για να κάνουν την εμπειρία μας ακόμα πιο θετική.
She got sick and then fell down.	Εκείνη αρρώστησε και μετά έπεσε κάτω.
This applies to basic things.	Αυτό ισχύει για βασικά πράγματα.
I should hate to know him.	Θα έπρεπε να μισώ να τον ξέρω.
I was talking to her.	Μιλούσα μαζί της.
There is no immediate reaction.	Δεν υπάρχει άμεση αντίδραση.
It was not easy or fun.	Δεν ήταν εύκολο ή διασκεδαστικό.
You are not your mother's child.	Δεν είσαι παιδί της μητέρας σου.
The communication was excellent.	Η επικοινωνία ήταν εξαιρετική.
Some of my questions were about religion.	Μερικές από τις ερωτήσεις μου αφορούσαν τη θρησκεία.
He knew what it meant even then.	Ήξερε τι σήμαινε ακόμα και τότε.
I will just avoid it.	Απλώς θα το αποφύγω.
I am a woman.	Είμαι μια γυναίκα.
There seems to be a hole in my heart.	Φαίνεται ότι υπάρχει μια τρύπα στην καρδιά μου.
Clean and cool with lots of stars.	Καθαρός και κρύος με πολλά αστέρια.
Text and images.	Κείμενο και εικόνες.
Only my eyes are fast enough to see what exactly it does.	Μόνο τα μάτια μου είναι αρκετά γρήγορα για να δω τι ακριβώς κάνει.
Life goes on, you know.	Η ζωή συνεχίζεται, ξέρεις.
That's how it turned out for us.	Έτσι μας αποδείχθηκε.
We hope to fix it soon.	Ελπίζουμε να το διορθώσουμε σύντομα.
Nothing more than that, though.	Τίποτα περισσότερο από αυτό, όμως.
I did not create anything for any of my design teams.	Δεν δημιούργησα τίποτα για καμία από τις ομάδες σχεδιασμού μου.
These results are similar to those observed in the present study.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι παρόμοια με αυτά που παρατηρήθηκαν στην παρούσα μελέτη.
They could not see how difficult our lives are.	Δεν θα μπορούσαν να δουν πόσο δύσκολη είναι η ζωή μας.
And in fact, some of them were true.	Και μάλιστα, μερικά από αυτά ήταν αλήθεια.
Can not bear this weight.	Δεν αντέχει αυτό το βάρος.
You stood for someone.	Σταθήκατε για κάποιον.
The people of the shells are starting to kill each other even now.	Οι άνθρωποι των οβίδων αρχίζουν να αλληλοσκοτώνονται ακόμη και τώρα.
She was beautiful, perfect.	Ήταν όμορφη, τέλεια.
Then he continues to play.	Μετά συνεχίζει να παίζει.
For the brain.	Για εγκέφαλο.
At this point he knew what he had the ability to do.	Σε αυτό το σημείο ήξερε τι είχε την ικανότητα να κάνει.
I did not expect them to say anything.	Δεν περίμενα να πουν τίποτα.
She is very creative.	Είναι πολύ δημιουργική.
We learn that nothing exists without its opposite.	Μαθαίνουμε ότι τίποτα δεν υπάρχει χωρίς το αντίθετό του.
I think this may be exactly what you are looking for.	Νομίζω ότι αυτό μπορεί να είναι ακριβώς αυτό που ψάχνετε.
That's what my mother would say.	Αυτό θα έλεγε η μητέρα μου.
It could not have been the boy.	Δεν μπορεί να ήταν το αγόρι.
However, it is their protection.	Ωστόσο, είναι η προστασία τους.
It seemed to me for a very long time, more than it should.	Μου φάνηκε πολύ μεγάλο χρονικό διάστημα, περισσότερο από όσο έπρεπε.
He calls me if he has any questions.	Με παίρνει τηλέφωνο αν έχει απορίες.
You want to do it the hard way, then.	Θέλετε να το κάνετε αυτό με τον δύσκολο τρόπο, λοιπόν.
I will pick you up at seven.	Θα σε πάρω στις επτά.
But women know.	Αλλά οι γυναίκες ξέρουν.
Understand that this is the best way to go about it.	Καταλάβετε ότι αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος για να προχωρήσετε.
She was happy before.	Ήταν ευτυχισμένη πριν.
The first had five books instead of the current three.	Το πρώτο είχε πέντε βιβλία και όχι τα τρία τρέχοντα.
But now he was having fun.	Τώρα όμως διασκέδαζε.
Fast food is not known as a very healthy form of food.	Το γρήγορο φαγητό δεν είναι γνωστό ως μια ιδιαίτερα υγιεινή μορφή τροφής.
She was crying and upset.	Έκλαιγε και αναστατώθηκε.
We are stupid but.	Είμαστε ηλίθιοι αλλά.
However, there are still many problems with this.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν πολλά προβλήματα με αυτό.
I did not reach anyone.	Δεν έφτασα σε κανέναν.
What we had was short and beautiful.	Αυτό που είχαμε ήταν σύντομο και όμορφο.
This gave me a different perspective.	Αυτό μου έδωσε μια διαφορετική οπτική.
He feels wrong.	Αισθάνεται λάθος.
This is not a problem and it works.	Αυτό δεν είναι πρόβλημα και να λειτουργεί.
He replied that he had not seen his face.	Απάντησε ότι δεν είχε δει το πρόσωπό του.
Do not accept any restrictions.	Μην αποδέχεστε κανέναν περιορισμό.
You give me six weeks.	Μου δίνεις έξι εβδομάδες.
You can not be destroyed by the trials of this life.	Δεν μπορείς να καταστραφείς από τις δοκιμασίες αυτής της ζωής.
Well, you get the idea.	Λοιπόν, καταλαβαίνετε την ιδέα.
The men are dead.	Οι άνδρες έχουν πεθάνει.
Everything looked good here.	Όλα φαίνονταν καλά εδώ.
He took the other half.	Πήρε το άλλο μισό.
But no one did.	Κανένας όμως δεν το έκανε.
I would have been cut off from everything.	Θα είχα αποκοπεί από τα πάντα.
They were not sure yet.	Δεν ήταν ακόμα σίγουροι.
The first does not necessarily have to be the case.	Το πρώτο δεν πρέπει να ισχύει απαραίτητα σε μια πραγματική περίπτωση.
We will learn to make our own.	Θα μάθουμε να φτιάχνουμε το δικό μας.
It dispels pain.	Διώχνει τον πόνο.
The wind will calm down, the sky will be clear.	Ο άνεμος θα ηρεμήσει, ο ουρανός καθαρός.
It may not even be true.	Μπορεί να μην είναι καν αλήθεια.
Because he had the word fuck inside.	Γιατί είχε τη λέξη fuck μέσα.
We had just stayed.	Μόλις είχαμε μείνει.
It will require a lot of money and hard work.	Θα απαιτήσει πολλά χρήματα και σκληρή δουλειά.
Today is today, so is life.	Σήμερα είναι σήμερα, έτσι είναι η ζωή.
He could not go through this again.	Δεν μπορούσε να το ξαναπεράσει αυτό.
The lines are open and parts are moving to make this successful.	Οι γραμμές είναι ανοιχτές και μέρη κινούνται για να γίνει αυτό επιτυχημένο.
It feels personal.	Αισθάνεται προσωπικό.
We were just writing letters for the next three months.	Απλώς γράφαμε γράμματα για τους επόμενους τρεις μήνες.
But do not worry, he will return.	Αλλά μην ανησυχείτε, θα επιστρέψει.
You are lucky to get here.	Είσαι τυχερός που φτάνεις ως εδώ.
Tell us how we are doing.	Πες μας πώς τα πάμε.
Only exercise can.	Μόνο η άσκηση μπορεί.
In fact, these are two people sitting with this thing on their head.	Στην πραγματικότητα, αυτοί είναι δύο άνθρωποι που κάθονται με αυτό το πράγμα στο κεφάλι τους.
This is the exterior.	Αυτή είναι η εξωτερική όψη.
But something even more interesting is happening.	Όμως συμβαίνει κάτι ακόμα πιο ενδιαφέρον.
Or maybe it was just dinner.	Ή ίσως ήταν απλώς δείπνο.
Nothing has been achieved yet.	Τίποτα δεν έχει επιτευχθεί ακόμα.
And he was also strong.	Και ήταν επίσης δυνατός.
I told him it was.	Του είπα ότι ήταν.
All that had changed.	Όλα αυτά είχαν αλλάξει.
Went to the blue line.	Πήγε στη μπλε γραμμή.
You look amazing when you sleep.	Φαίνεσαι καταπληκτικός όταν κοιμάσαι.
At least two weeks.	Τουλάχιστον δύο εβδομάδες.
You add things after it is created.	Προσθέτεις πράγματα αφού δημιουργηθεί.
You have come to the right place for a solution.	Έχετε έρθει στο σωστό μέρος για λύση.
It is more important to keep going.	Είναι πιο σημαντικό να συνεχίσουμε με τα πράγματα.
There is no way you can save him.	Δεν υπάρχει περίπτωση να τον σώσεις.
But where you put them, is where the game gets interesting.	Εκεί που τα βάζεις όμως, είναι που το παιχνίδι αποκτά ενδιαφέρον.
However, it is a little harder to find them.	Ωστόσο, είναι λίγο πιο δύσκολο να τα βρεις.
He knows it's more than that.	Ξέρει ότι είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
This forces the remaining green lines.	Αυτό αναγκάζει τις υπόλοιπες πράσινες γραμμές.
It feels light for the price range.	Αισθάνεται ελαφρύ για το εύρος τιμών.
They do not appear in court as they should.	Δεν εμφανίζονται στο δικαστήριο όπως θα έπρεπε.
Even some of them with weapons.	Ακόμη και μερικά από αυτά με όπλα.
I will take full responsibility.	Θα πάρω την πλήρη ευθύνη.
It must have been ten minutes.	Πρέπει να ήταν δέκα λεπτά.
Or for me.	Ή για μένα.
Then she told him not to be afraid of anything.	Τότε του είπε να μην φοβάται τίποτα.
And he was good at games.	Και ήταν καλός στα παιχνίδια.
Now there is one.	Τώρα υπάρχει ένα.
I know from experience that some men.	Ξέρω εκ πείρας ότι κάποιοι άντρες.
I went to her and looked her deep in the eyes.	Πήγα κοντά της και την κοίταξα βαθιά στα μάτια.
I wanted to leave.	Ήθελα να φύγω.
Not that he was looking for someone.	Όχι ότι έψαχνε για κάποιον.
There is no reason to risk your life.	Δεν υπάρχει λόγος να θέσετε τη ζωή σας σε κίνδυνο.
They are often completely missing.	Συχνά λείπουν εντελώς.
They just will not catch us.	Απλώς δεν θα μας πιάσουν.
Do not play with me.	Μην παίζεις μαζί μου.
It was never the same game.	Δεν ήταν ποτέ το ίδιο παιχνίδι.
Take the time to do it right.	Αφιερώστε χρόνο για να το κάνετε σωστά.
It was one of the most incredible experiences we have ever had.	Ήταν μια από τις πιο απίστευτες εμπειρίες που έχουμε ζήσει ποτέ.
As he says, he only wants results.	Όπως λέει, θέλει μόνο αποτελέσματα.
Others follow the harsh way of girls.	Άλλοι ακολουθούν τον σκληρό τρόπο των κοριτσιών.
And it returns for seconds.	Και επιστρέφει για δευτερόλεπτα.
But he liked it.	Του άρεσε όμως.
If they do not return to the page, they can not use it.	Εάν δεν επιστρέψουν στη σελίδα, δεν μπορούν να τη χρησιμοποιήσουν.
But he stayed in touch.	Όμως έμεινε σε επαφή.
Sometimes it worked, sometimes it didn't.	Μερικές φορές αυτό λειτούργησε, μερικές φορές όχι.
Another beginning in the dark.	Άλλη μια αρχή στο σκοτάδι.
They must not go through this.	Δεν πρέπει να περάσουν από αυτό.
It was a great freedom to play him.	Ήταν μεγάλη ελευθερία να τον παίξω.
One of the elders escaped.	Ένας από τους μεγάλους ξέφυγε.
He had to do it to her.	Έπρεπε να της το κάνει.
Does not work with filling patterns.	Δεν λειτουργεί με μοτίβα πλήρωσης.
Gift from the dead.	Δώρο από τον νεκρό.
Note that they are not the same for every case.	Σημειώστε ότι δεν είναι τα ίδια για κάθε περίπτωση.
I had the feeling that he had done it before.	Είχα την αίσθηση ότι το είχε κάνει πριν.
Tears began to run down her face.	Τα δάκρυα άρχισαν να τρέχουν στο πρόσωπό της.
I did not expect to make a new friend.	Δεν περίμενα να κάνω νέο φίλο.
I do not believe that there is a god.	Δεν πιστεύω ότι υπάρχει θεός.
I did not ask him about it.	Δεν τον ρώτησα για αυτό.
Sometimes they go through legal control.	Μερικές φορές περνούν και από νομικό έλεγχο.
Or at least, you know.	Ή τουλάχιστον, μπορείτε να ξέρετε.
Many teams called after the end of the season.	Πολλές ομάδες κάλεσαν μετά το τέλος της σεζόν.
There was only one guard.	Υπήρχε ένας μόνο φρουρός.
There were no resources to get things right.	Δεν υπήρχαν οι πόροι για να γίνουν τα πράγματα σωστά.
One such activity is the testing of plant varieties.	Μια τέτοια δραστηριότητα είναι η δοκιμή ποικιλιών φυτών.
Until now he was just breathing.	Μέχρι τώρα μόλις ανέπνεε.
Therefore, there is no such concrete solution.	Επομένως, δεν υπάρχει τέτοια συγκεκριμένη λύση.
I gave a speech.	έδωσα μια ομιλία.
A tall figure filled the frame.	Μια ψηλή φιγούρα γέμισε το κάδρο.
Oh, this scene is too big.	Ω, αυτή η σκηνή είναι πολύ μεγάλη.
This happened to me.	Αυτό μου έγινε.
Book at your source.	Κάντε κράτηση στην πηγή σας.
Sometimes it becomes emotional and confusing.	Μερικές φορές γίνεται συναισθηματική και μπερδεμένη.
But he did not understand what it was.	Αλλά δεν είχε καταλάβει τι ήταν.
Therefore, we cannot consider it on appeal.	Επομένως, δεν μπορούμε να το εξετάσουμε κατ' έφεση.
He had no idea why he had really got up.	Δεν είχε ιδέα γιατί είχε σηκωθεί πραγματικά.
There is also a human aspect to this.	Υπάρχει και μια ανθρώπινη πτυχή σε αυτό.
There was no police on the bridge.	Δεν υπήρχε αστυνομία στη γέφυρα.
Click here to read the questions and complete the results.	Κάντε κλικ εδώ για να διαβάσετε τις ερωτήσεις και να ολοκληρώσετε τα αποτελέσματα.
I'm sure your customer knew that.	Είμαι σίγουρος ότι ο πελάτης σας το γνώριζε.
Out here, we are alone.	Εδώ έξω, είμαστε μόνοι μας.
They may assume you are.	Μπορεί να υποθέσουν ότι είσαι.
With his first appearance it seems that he was born for today.	Με την πρώτη του εμφάνιση φαίνεται πως γεννήθηκε για σήμερα.
This is a photo of her available there.	Αυτή είναι μια φωτογραφία από αυτήν που είναι διαθέσιμη εκεί.
If you can, bring a friendly expression to your face.	Αν μπορείτε, φέρτε μια φιλική έκφραση στο πρόσωπό σας.
However, there are negative consequences to this.	Ωστόσο, υπάρχουν αρνητικές συνέπειες σε αυτό.
Which means that today their fate could change.	Που σημαίνει ότι σήμερα η τύχη τους θα μπορούσε να αλλάξει.
Put about half the snow in a smaller bowl.	Βάλτε περίπου το μισό χιόνι σε ένα μικρότερο μπολ.
There were not many.	Δεν ήταν πολλοί.
It's really important.	Είναι πραγματικά σημαντικό.
I should have called you then.	Θα έπρεπε να σε πάρω τηλέφωνο τότε.
We left it like that.	Το αφήσαμε έτσι.
You do not say no to these offers.	Δεν λες όχι σε αυτές τις προσφορές.
That is, it had to.	Έπρεπε δηλαδή.
He was planning to leave.	Σχεδίαζε να φύγει.
Only for one summer, you know.	Μόνο για ένα καλοκαίρι, ξέρεις.
This issue does not go away.	Αυτό το θέμα δεν φεύγει.
I would like to know such cases more often.	Θα ήθελα να γνωρίζω πιο συχνά τέτοιες περιπτώσεις.
They just stood there as they were before.	Απλώς στάθηκαν εκεί όπως ήταν πριν.
Her last season.	Το τελευταίο της σεζόν.
You become more comfortable in your own skin.	Γίνεσαι πιο άνετος στο δικό σου δέρμα.
Just do the second one.	Απλά κάντε το δεύτερο.
In this case, rest will help.	Σε αυτή την περίπτωση, η ξεκούραση θα βοηθήσει.
This product may be in stock again soon.	Αυτό το προϊόν μπορεί να είναι ξανά σε απόθεμα σύντομα.
We were okay.	Ήμασταν εντάξει.
Now he speaks openly.	Τώρα μιλάει ανοιχτά.
I can talk about him.	Μπορώ να μιλήσω για αυτόν.
To do this, you need conflict.	Για να γίνει αυτό, χρειάζεται η σύγκρουση.
Patient selection and surgical technique are critical.	Η επιλογή ασθενούς και η χειρουργική τεχνική είναι κρίσιμες.
Either you will achieve your goal.	Είτε θα πετύχετε τον σκοπό σας.
And the process was not just one-way.	Και η διαδικασία δεν ήταν μόνο μονόδρομος.
Do they make nice food ?.	Κάνουν ωραίο φαγητό;.
The sky is falling and no one is listening to me.	Ο ουρανός πέφτει και κανείς δεν με ακούει.
No one called to say that their loved one was missing.	Κανείς δεν τηλεφώνησε για να πει ότι το αγαπημένο του πρόσωπο λείπει.
However, many factors are involved.	Ωστόσο, εμπλέκονται πολλοί παράγοντες.
It was performed live in one shot.	Εκτελέστηκε ζωντανά σε μία λήψη.
Add the wine to the pan and let it reduce.	Προσθέστε το κρασί στο τηγάνι και αφήστε το να μειωθεί.
That time is still very close.	Εκείνη η ώρα είναι ακόμα πολύ κοντά.
God knows if we will ever see them again.	Ένας Θεός ξέρει αν θα τους ξαναδούμε ποτέ.
Write, write, write.	Γράψε, γράψε, γράψε.
It was dark inside.	Μέσα ήταν σκοτεινά.
I need it to be bigger.	Το χρειάζομαι για να είναι μεγαλύτερο.
This is my position.	Αυτή είναι η θέση μου.
Five hours the next.	Πέντε ώρες την επόμενη.
It is not difficult to see that this is possible.	Δεν είναι δύσκολο να δούμε ότι αυτό είναι δυνατό.
You asked me when he realized it.	Με ρώτησες πότε το αντιλήφθηκε.
You do not have such a thing.	Δεν έχεις κάτι τέτοιο.
He asks me to leave.	Μου ζητάει να φύγω.
Every thing has a different interest, a different range of people.	Κάθε πράγμα έχει διαφορετικό ενδιαφέρον, διαφορετικό φάσμα ανθρώπων.
His shoulders did not feel so tight.	Οι ώμοι του δεν ένιωθαν τόσο σφιγμένοι.
I know the problem but I do not know how to solve it.	Ξέρω το πρόβλημα αλλά δεν ξέρω πώς να το λύσω.
He certainly had no reason to be.	Σίγουρα δεν είχε κανένα λόγο να είναι.
This time, however, it is different.	Αυτή τη φορά όμως είναι διαφορετικά.
The weather was cold.	Ο καιρός ήταν κρύος.
The show is back after a five-year hiatus.	Η παράσταση επέστρεψε μετά από πέντε χρόνια διακοπής.
The text area has a character limit.	Η περιοχή κειμένου έχει όριο χαρακτήρων.
The girl in the kitchen.	Το κορίτσι της κουζίνας.
I tried so hard to help you.	Προσπάθησα τόσο σκληρά να σε βοηθήσω.
But this was not necessarily a bad thing or a dead end.	Αλλά αυτό δεν ήταν απαραίτητα κακό ή αδιέξοδο.
The question that remains is why.	Το ερώτημα που απομένει είναι γιατί.
What works in one case will not necessarily work in another.	Αυτό που λειτουργεί σε μια περίπτωση δεν θα λειτουργήσει απαραίτητα για μια άλλη.
In response, the court stated that it saw things differently.	Σε απάντηση, το δικαστήριο ανέφερε ότι έβλεπε τα πράγματα διαφορετικά.
Sounds simple enough ?.	Ακούγεται αρκετά απλό;.
And this is a big problem.	Και αυτό είναι μεγάλο πρόβλημα.
I tried to do my best.	Προσπάθησα να κάνω το καλύτερό μου.
The data are representative of three or more experiments with similar results.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ή περισσότερων πειραμάτων με παρόμοια αποτελέσματα.
I did not know that your brother had passed.	Δεν ήξερα ότι ο αδερφός σου είχε περάσει.
Three minutes after seven it was done.	Τρία λεπτά μετά τις επτά έγινε.
There is no thought for an argument otherwise.	Δεν υπάρχει καμία σκέψη για επιχείρημα διαφορετικά.
He never completed his legal studies.	Δεν ολοκλήρωσε ποτέ τις νομικές του σπουδές.
And we did not have to wait long.	Και δεν χρειάστηκε να περιμένουμε πολύ.
None of us knows which day will be our last.	Κανείς μας δεν ξέρει ποια μέρα θα είναι η τελευταία μας.
I even wrote about it in my first book.	Έγραψα για αυτό ακόμη και στο πρώτο μου βιβλίο.
I will do everything for you, because you are a good person.	Θα κάνω τα πάντα για σένα, γιατί είσαι καλός άνθρωπος.
President is the real change needed.	Πρόεδρος είναι η πραγματική αλλαγή που χρειάζεται.
But it is a fact of paramount importance.	Είναι όμως γεγονός πρώτης σημασίας.
You try to have some moves that you can go to.	Προσπαθείτε να έχετε μερικές κινήσεις στις οποίες μπορείτε να πάτε.
But that is not the issue.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα.
Imagine the classroom then.	Φανταστείτε την τάξη τότε.
Very well, as far as she was concerned.	Πολύ καλά, σε ό,τι την αφορούσε.
It is not good public health.	Δεν είναι καλή δημόσια υγεία.
My legs, my back, my brain.	Τα πόδια, η πλάτη, ο εγκέφαλος μου.
It can fall before that.	Μπορεί να πέσει πριν από αυτό.
I'm not your sister.	Δεν είμαι η αδερφή σου.
Long story.	Μεγάλη ιστορία.
They are worried about our economy, our homes, our jobs.	Ανησυχούν για την οικονομία μας, τα σπίτια μας, τις δουλειές μας.
He let me live and gave me my name.	Με άφησε να ζήσω και μου έδωσε το όνομά μου.
Most of them were due to my father lacking alcohol.	Τα περισσότερα από αυτά οφείλονταν στην έλλειψη αλκοόλ από τον πατέρα μου.
We do not have much time to lose.	Δεν έχουμε πολύ χρόνο για χάσιμο.
Of course it is different with us.	Με εμάς βέβαια είναι διαφορετικά.
I remember thinking that was what we were expecting.	Θυμάμαι ότι σκέφτηκα ότι αυτό περιμέναμε.
You can not win with them.	Δεν μπορείς να κερδίσεις μαζί τους.
Fear comes in.	Ο φόβος μπαίνει.
We are doing something positive.	Κάνουμε κάτι θετικό.
That was her promise.	Αυτή ήταν η υπόσχεσή της.
We all had to watch him.	Είχαμε όλους να τον προσέχουν.
She wanted to close her eyes and hide.	Ήθελε να κλείσει τα μάτια της και να κρυφτεί.
Can you suggest an exercise video for her too ?.	Μπορείτε να προτείνετε ένα βίντεο ασκήσεων και για αυτήν;.
Use the afternoon for research or quiet work.	Χρησιμοποιήστε το απόγευμα για έρευνα ή ήρεμη δουλειά.
That should not even bother us.	Αυτό δεν πρέπει καν να μας προβληματίσει.
Most of the time, they feel pain.	Τις περισσότερες φορές, αισθάνονται πόνο.
Without saying a word he left the seat and sat down.	Χωρίς να πει λέξη άφησε το κάθισμα και κάθισε.
The game is so simple.	Το παιχνίδι είναι τόσο απλό.
It really is.	Είναι πραγματικά.
They had only taken two out of the secondary office.	Είχαν βγάλει μόνο δύο από το δευτεροβάθμιο γραφείο.
Oh well.	Ω καλά.
Why do this.	Γιατί το κάνεις αυτό.
And we are there.	Και είμαστε εκεί.
We will go to trial, we both know that.	Θα πάμε σε δίκη, το ξέρουμε και οι δύο.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα συμβαίνει ακριβώς το αντίθετο.
If we could understand, it would not be us.	Αν μπορούσαμε να καταλάβουμε, δεν θα ήμασταν εμείς.
That's a really good question.	Αυτή είναι μια πραγματικά καλή ερώτηση.
Only he knows why this choice came to you.	Μόνο αυτός ξέρει γιατί σου ήρθε αυτή η επιλογή.
Beat the eggs, one at a time.	Χτυπάμε τα αυγά, ένα κάθε φορά.
Imagine the effort you have made.	Φανταστείτε την προσπάθεια που έχετε κάνει.
Easy for me.	Εύκολο για μένα.
It was winter inside.	Μέσα ήταν χειμώνας.
Lots of ice.	Πολύς πάγος.
But this is hardly the case at all.	Αλλά αυτό δεν συμβαίνει σχεδόν καθόλου.
No, it has not been taken, because only one of us can do that.	Όχι, δεν έχει ληφθεί, γιατί μόνο ένας από εμάς μπορεί να το κάνει αυτό.
You know, this old movie.	Ξέρεις, αυτή η παλιά ταινία.
We love you.	Σε αγαπάμε.
Animals are built differently from humans.	Τα ζώα χτίζονται διαφορετικά από τους ανθρώπους.
But he was not sure.	Αλλά δεν ήταν σίγουρος.
People above you never want to share power with you.	Οι άνθρωποι πάνω από εσάς, δεν θέλουν ποτέ να μοιραστούν την εξουσία μαζί σας.
Well, think about when you wear your shoes this morning.	Λοιπόν, σκεφτείτε πότε φοράτε τα παπούτσια σας σήμερα το πρωί.
I'm tired of reading them.	Έχω βαρεθεί να τα διαβάζω.
Will not.	Δεν θα.
Black magic is used.	Χρησιμοποιείται μαύρη μαγεία.
Soon.	Σύντομα.
So it's a lot easier for me.	Οπότε είναι πολύ πιο εύκολο για μένα.
A few more to say.	Λίγα άλλα να πω.
It was a time that required a good book.	Ήταν μια εποχή που απαιτούσε ένα καλό βιβλίο.
Or somewhere else, maybe.	Ή κάπου αλλού, ίσως.
I liked the sound.	Μου άρεσε ο ήχος.
How does this apply today?	Πώς ισχύει αυτό σήμερα;.
There was a local address.	Υπήρχε μια τοπική διεύθυνση.
Some cases have more information than others.	Ορισμένες περιπτώσεις έχουν περισσότερες πληροφορίες από άλλες.
Watch for free online.	Παρακολουθήστε δωρεάν online.
Thank you back.	Σας ευχαριστώ πίσω.
I'm in the dark and you keep me in the dark.	Είμαι στο σκοτάδι και εσύ με κρατάς στο σκοτάδι.
We have different colors to choose from.	Έχουμε διαφορετικά χρώματα για να διαλέξουμε.
It was a wonderful little one !.	Ήταν ένα υπέροχο μικρό!.
Two general methods have been tried.	Δύο γενικές μέθοδοι έχουν δοκιμαστεί.
So it's not really a down payment.	Άρα δεν είναι πραγματικά προκαταβολή.
In fact, we know how loads move in our body quite well.	Στην πραγματικότητα, γνωρίζουμε πώς τα φορτία κινούνται στο σώμα μας αρκετά καλά.
Now take it.	Τώρα πάρτε.
I have never met anyone like him.	Ούτε εγώ έχω γνωρίσει κανέναν σαν αυτόν.
I would really like to dry.	Θα ήθελα πολύ να στεγνώσω.
By the time anyone noticed, the fire had caught fire properly.	Μέχρι να το παρατήρησε κανείς, η φωτιά είχε πιάσει σωστά.
Everyone was very happy with the final result !.	Όλοι ήταν πολύ ευχαριστημένοι με το τελικό αποτέλεσμα!.
It's not going to help at all.	Δεν πρόκειται να βοηθήσει σε τίποτα.
So many possibilities.	Τόσες πολλές δυνατότητες.
They both knew who they were talking about.	Και οι δύο ήξεραν για ποιον μιλούσαν.
You could do whatever you wanted.	Θα μπορούσες να κάνεις ό,τι ήθελες.
That I did not deserve any attention or anything like that.	Ότι δεν άξιζα καμία προσοχή ή κάτι τέτοιο.
The focus is on training, which is good.	Η εστίαση είναι στην προπόνηση, κάτι που είναι καλό.
Many of us did.	Πολλοί από εμάς το κάναμε.
The harder it is to access your money, the better.	Όσο πιο δύσκολη είναι η πρόσβαση στα χρήματά σας, τόσο το καλύτερο.
However, their interaction was not significant.	Ωστόσο, η αλληλεπίδρασή τους δεν ήταν σημαντική.
I do not intend to go with them.	Δεν σκοπεύω να πάω μαζί τους.
Indeed there are.	Πράγματι υπάρχουν.
The voice in her mind did not seem entirely hers.	Η φωνή στο μυαλό της δεν φαινόταν εντελώς δική της.
I was saved.	σώθηκα.
Thus, as long as he exists, he can never experience beyond himself.	Έτσι, όσο υπάρχει, δεν μπορεί ποτέ να βιώσει πέρα ​​από τον εαυτό του.
They needed water.	Χρειάζονταν νερό.
I did not use the photos.	Δεν χρησιμοποίησα τις φωτογραφίες.
Peace god are you hurt another or was it so much.	Ειρήνη θεέ είσαι πληγωμένος άλλος ή ήταν τόσο πολύ.
I reached out to close it, but I had no success.	Άπλωσα το χέρι για να το κλείσω, αλλά δεν είχα επιτυχία.
There must be someone to support them.	Πρέπει να υπάρχει κάποιος να τους υποστηρίξει.
He decided to go to bed early.	Αποφάσισε να κοιμηθεί νωρίς.
Two new cases were reported.	Δόθηκαν δύο νέα κρούσματα.
The touch was like fire.	Το άγγιγμα ήταν σαν φωτιά.
He shook her from the inside out.	Την ταρακούνησε από μέσα προς τα έξω.
I had seen her do it.	Την είχα δει να το κάνει.
This was also denied.	Διαψεύστηκε και αυτό.
I do not understand logic either.	Ούτε εγώ καταλαβαίνω τη λογική.
I do not know a better course of action than my father.	Δεν ξέρω καλύτερο τρόπο δράσης από τον πατέρα μου.
I have attached an example.	Έχω επισυνάψει ένα παράδειγμα.
You do not need to try to control any of them.	Δεν χρειάζεται να προσπαθήσετε να ελέγξετε τίποτα από αυτά.
Suddenly, he was not in the storm.	Ξαφνικά, δεν ήταν μέσα στην καταιγίδα.
Seeing what the future holds.	Βλέποντας τι επιφυλάσσει το μέλλον.
So that surprised me.	Αυτό λοιπόν με ξάφνιασε.
He pressed.	Πάτησε.
I hope you like staying here.	Ελπίζω να σας αρέσει να μείνετε εδώ.
They are very strong dogs for their size.	Είναι πολύ δυνατά σκυλιά για το μέγεθός τους.
It's a piece of thought.	Είναι ένα κομμάτι γνώμης.
However, we achieved the same result in terms of pain control.	Ωστόσο, πετύχαμε το ίδιο αποτέλεσμα όσον αφορά τον έλεγχο του πόνου.
Then he looked at me.	Μετά με κοίταξε.
I tried to escape.	Προσπάθησα να ξεφύγω.
Maybe never again.	Ίσως ποτέ ξανά.
The administration did not want passion.	Η διοίκηση δεν ήθελε πάθος.
I made the hole very small.	Έκανα πολύ μικρή την τρύπα.
Any help out there ?.	Κάποια βοήθεια εκεί έξω;.
Just something to lift her higher.	Απλά κάτι για να την ανεβάσει πιο ψηλά.
The son gets a tumor in the brain.	Ο γιος παθαίνει όγκο στον εγκέφαλο.
Better to do something to reverse it.	Καλύτερα να κάνω κάτι για να το ανατρέψω.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
But some refused to give up.	Κάποιοι όμως αρνήθηκαν να τα παρατήσουν.
For the most part, this is true.	Ως επί το πλείστον, αυτό είναι αλήθεια.
But how do we know when?	Αλλά πώς θα το καταλάβουμε αυτό πότε.
His green eyes were serious.	Τα πράσινα μάτια του ήταν σοβαρά.
But he did not catch that.	Αυτό όμως δεν το έπιασε.
He should have time.	Θα έπρεπε να έχει χρόνο.
not expecting.	δεν το περίμενα.
We love you and we are proud of you.	Σας αγαπάμε και είμαστε περήφανοι για εσάς.
That should not be the case, perhaps, but it is.	Αυτό δεν πρέπει να συμβαίνει, ίσως, αλλά συμβαίνει.
You do not need much of this product.	Δεν χρειάζεστε πολύ από αυτό το προϊόν.
A plus that will probably become even more important later.	Ένα συν που πιθανότατα θα γίνει ακόμα πιο σημαντικό αργότερα.
There could be another attempt.	Θα μπορούσε να υπάρξει άλλη προσπάθεια.
It has made me face and challenge many things in my life.	Με έχει κάνει να αντιμετωπίσω και να αμφισβητήσω πολλά πράγματα στη ζωή μου.
Hard to believe but it is true.	Δύσκολο να το πιστέψεις αλλά είναι αλήθεια.
In this model, there is no dark matter and no dark energy.	Σε αυτό το μοντέλο, δεν υπάρχει σκοτεινή ύλη και σκοτεινή ενέργεια.
He suffered, it will hardly bring positive results.	Υπέφερε, δύσκολα θα φέρει θετικά αποτελέσματα.
Then he could not sleep again.	Τότε δεν μπόρεσε να ξανακοιμηθεί.
The public loves such things.	Το κοινό λατρεύει τέτοια πράγματα.
I was anxious.	Ήμουν αγχωμένος.
Hunt had agreed.	Ο Χάντ είχε συμφωνήσει.
The offer was accepted.	Η προσφορά έγινε δεκτή.
I do not matter.	Δεν έχω καμία σημασία.
That looked so good, less than half an hour ago.	Αυτό φαινόταν τόσο καλό, λιγότερο από μισή ώρα πριν.
They cut him into pieces.	Τον έκοψαν σε κομμάτια.
I did not listen to him.	Δεν τον άκουσα.
Seven and thirty, then.	Επτά και τριάντα, λοιπόν.
The girl's eyes were bright.	Τα μάτια του κοριτσιού ήταν λαμπερά.
This was a public trip, not a private one.	Αυτό ήταν ένα δημόσιο ταξίδι, όχι ένα από τα ιδιωτικά του.
You called it.	Το κάλεσες.
Based on my real life.	Βασισμένο στην πραγματική μου ζωή.
This is exactly what they do when given the opportunity.	Αυτό ακριβώς κάνουν όταν τους δίνεται η ευκαιρία.
Not if they could have avoided it.	Όχι αν μπορούσαν να το αποφύγουν.
We had some complications, it's true.	Αντιμετωπίσαμε κάποιες επιπλοκές, είναι αλήθεια.
Full details are available on request.	Πλήρεις λεπτομέρειες είναι διαθέσιμες κατόπιν αιτήματος.
I even approach one or three solutions, in places.	Πλησιάζω ακόμη και σε μια ή τρεις λύσεις, κατά τόπους.
There they found their man.	Εκεί βρήκαν τον άνθρωπό τους.
It has grown a lot in the last six months.	Μεγάλωσε πολύ τους τελευταίους έξι μήνες.
I had, you know, my problems getting out of this life.	Είχα, ξέρετε, τα προβλήματά μου να φύγω από αυτή τη ζωή.
But only there.	Αλλά μόνο εκεί.
This time, it was not.	Αυτή τη φορά, δεν ήταν.
And she was right when we checked her numbers.	Και είχε δίκιο όταν ελέγξαμε τους αριθμούς της.
This did not happen.	Δεν έγινε αυτό.
Below are the most important details.	Παρακάτω είναι οι πιο σημαντικές λεπτομέρειες.
You can too.	Μπορείς και εσύ.
Think about it more carefully.	Σκεφτείτε το πιο προσεκτικά.
I forgot what it looked like.	Ξέχασα πώς έμοιαζε.
It broke her heart and she is a very good woman.	Της ράγισε την καρδιά και είναι πολύ καλή γυναίκα.
Therefore, it is one and only.	Επομένως, είναι ένας και μοναδικός.
We had spent four days searching and could not find one.	Είχαμε περάσει τέσσερις μέρες ψάχνοντας και δεν μπορούσαμε να βρούμε ένα.
Something must be done.	Πρέπει να γίνει κάτι.
Things returned to normal.	Τα πράγματα επανήλθαν στο φυσιολογικό.
In front of him are the fields.	Μπροστά του είναι τα χωράφια.
Let the men go.	Αφήστε τους άνδρες να συνεχίσουν.
I want your words, not my words, okay.	Θέλω τα λόγια σου, όχι τα λόγια μου, εντάξει.
I never paid much attention to that moment.	Ποτέ δεν έδωσα ιδιαίτερη σημασία εκείνη τη στιγμή.
He's probably in some college far away.	Μάλλον είναι σε κάποιο κολέγιο μακριά.
Something that was different from what he does going to the plate.	Κάτι που ήταν διαφορετικό από αυτό που κάνει πηγαίνοντας στο πιάτο.
We now know that it was never completed.	Ξέρουμε τώρα ότι δεν ολοκληρώθηκε ποτέ.
I'm going to help.	Πάω να βοηθήσω.
Unfortunately, he fell too close.	Δυστυχώς, έπεσε πολύ κοντά.
The days go by.	Οι μέρες περνούν.
The law was never like that.	Δεν ήταν ποτέ τέτοιος ο νόμος.
Every other door is wide open to the wind and the elements.	Κάθε άλλη πόρτα είναι ορθάνοιχτη στον άνεμο και τα στοιχεία.
He told himself he was happy for the trip.	Είπε στον εαυτό του ότι ήταν χαρούμενος για το ταξίδι.
I will not be happy there either.	Ούτε εκεί θα είμαι χαρούμενος.
You can see the change in this traction request.	Μπορείτε να δείτε την αλλαγή σε αυτό το αίτημα έλξης.
There was more to it than that, of course.	Υπήρχαν περισσότερα από αυτό, φυσικά.
The house was lovely it had everything we needed.	Το σπίτι ήταν υπέροχο είχε όλα όσα χρειαζόμασταν.
I would understand.	θα καταλάβαινα.
And it may well be until the final form is known.	Και καλά μπορεί να είναι μέχρι να γίνει γνωστή η τελική μορφή.
He learned a lot from school.	Έμαθε πολλά από το σχολείο.
It was not progress.	Δεν ήταν πρόοδος.
I had nothing to do with writing them.	Δεν είχα καμία σχέση με τη συγγραφή τους.
I have been checked many times in the history.	Έχω ελεγχθεί πολλές φορές στο ιστορικό.
No other side effects were reported or reported.	Δεν παρατηρήθηκαν ούτε αναφέρθηκαν άλλες ανεπιθύμητες ενέργειες.
I do not need things right now.	Δεν χρειάζομαι πράγματα αυτή τη στιγμή.
I actually wrote at the time, but did not post on the internet.	Στην πραγματικότητα έγραψα εκείνη την περίοδο, αλλά δεν δημοσίευσα στο διαδίκτυο.
I do not want to be my sister.	Δεν θέλω να γίνω αδερφή μου.
They saw it in him.	Το είδαν σε αυτόν.
Life is not like that.	Η ζωή δεν είναι έτσι.
I would never forget this person.	Δεν θα ξεχνούσα ποτέ αυτό το πρόσωπο.
The employees are also very helpful as well as relaxed.	Οι εργαζόμενοι είναι επίσης πολύ εξυπηρετικοί καθώς και χαλαροί.
We will just go to the base.	Απλώς θα πάμε μέχρι τη βάση.
Never something accidental.	Ποτέ κάτι τυχαίο.
The memory media can store program instructions for computer programs.	Το μέσο μνήμης μπορεί να αποθηκεύσει οδηγίες προγράμματος για προγράμματα υπολογιστή.
They die in the archive.	Πεθαίνουν στο αρχείο.
A sure sign that this band can do more than just dream.	Ένα σίγουρο σημάδι ότι αυτό το συγκρότημα μπορεί να κάνει περισσότερα από το να ονειρεύεται.
It was important for the public to see this happen.	Ήταν σημαντικό για το κοινό να το δει αυτό να συμβαίνει.
Now, for example, he had even more items on his wish list.	Τώρα, για παράδειγμα, είχε ακόμα περισσότερα είδη για τη λίστα επιθυμιών του.
And not for what they are used for.	Και όχι για αυτό που χρησιμοποιούνται.
Representative images of two independent experiments by three patients.	Αντιπροσωπευτικές εικόνες δύο ανεξάρτητων πειραμάτων από τρεις ασθενείς.
Or he knows who he is.	Ή ξέρει ποιος είναι.
State by region.	Πολιτεία ανά περιοχή.
But he was very tired.	Ήταν όμως πολύ κουρασμένος.
He hoped it would not be long.	Ήλπιζε να μην άργησε πολύ.
Not only with each other.	Όχι μόνο μεταξύ τους.
And no one will have heard.	Και κανείς δεν θα το έχει ακούσει.
A change he liked.	Μια αλλαγή που του άρεσε.
He threw a blow.	Έριξε μια κρούση.
Do not be hard on yourself.	Μην είσαι σκληρός με τον εαυτό σου.
They probably want to redeem it right away just to buy beer.	Μάλλον θέλουν να το εξαργυρώσουν αμέσως μόνο για να αγοράσουν μπύρα.
You may want to consider it.	Μπορεί να θέλετε να το εξετάσετε.
Rest a little with me.	Ξεκουράσου λίγο μαζί μου.
And we discussed these problems as well.	Και συζητήσαμε και αυτά τα προβλήματα.
Late in the afternoon their work was over.	Αργά το απόγευμα η δουλειά τους είχε τελειώσει.
He never married or had children.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ ούτε έκανε παιδιά.
Your point of view and nothing more.	Η δική σου άποψη και τίποτα παραπάνω.
I need data.	Χρειάζομαι στοιχεία.
We need to check that this is well defined.	Πρέπει να ελέγξουμε ότι αυτό είναι καλά καθορισμένο.
This is one.	Αυτός είναι ένας.
This is the first step back.	Αυτό είναι το πρώτο βήμα πίσω.
Which was another completely different experience.	Που ήταν μια άλλη εντελώς διαφορετική εμπειρία.
Thus, our current data supports the following model.	Έτσι, τα τρέχοντα δεδομένα μας υποστηρίζουν το ακόλουθο μοντέλο.
She even showed them the letters she had received from her lost friends.	Τους έδειξε ακόμη και τα γράμματα που είχε λάβει από τους χαμένους φίλους της.
God left them.	Ο Θεός τους παράτησε.
I have not run for three or four weeks.	Δεν έχω τρέξει εδώ και τρεις ή τέσσερις εβδομάδες.
Something like that.	Κάτι τέτοιο.
This will be perfect.	Αυτό θα είναι τέλειο.
Others are not.	Άλλοι δεν είναι.
Sometimes we like it a lot.	Μερικές φορές μας αρέσουν πολύ.
The wind itself was not a threat.	Ο ίδιος ο άνεμος δεν ήταν απειλή.
I know you know who he is, what he is.	Ξέρω ότι ξέρεις ποιος είναι, τι είναι.
No one will stop you from doing so.	Κανείς δεν θα σας εμποδίσει να το κάνετε.
Let's make love.	Ας κάνουμε έρωτα.
However, he does not see to see.	Ωστόσο, δεν βλέπει να βλέπει.
Every year is different.	Κάθε χρονιά είναι διαφορετική.
I asked when he was going to stop.	Ρώτησα πότε επρόκειτο να σταματήσει.
Not like before.	Όχι όπως παλιά.
Bugger.	Γαμώ.
You have no information about player movement, injuries or anything else.	Δεν έχετε πληροφορίες για την κίνηση των παικτών, τους τραυματισμούς ή οτιδήποτε άλλο.
But some things still need to be said.	Αλλά κάποια πράγματα πρέπει να ειπωθούν ακόμα.
And make your world.	Και φτιάξε τον κόσμο σου.
It's not so easy to commit suicide in here.	Εδώ μέσα δεν είναι τόσο εύκολο να αυτοκτονήσεις.
At least not completely.	Τουλάχιστον όχι εντελώς.
It was a last minute decision, so it was quite tight.	Ήταν μια απόφαση της τελευταίας στιγμής, οπότε ήταν αρκετά σφιχτή.
There is no other direction.	Δεν υπάρχει άλλη κατεύθυνση.
Even they need some rest.	Ακόμη και αυτοί χρειάζονται λίγη ξεκούραση.
Each example presented is representative of three experiments.	Κάθε παράδειγμα που παρουσιάζεται είναι αντιπροσωπευτικό τριών πειραμάτων.
I totally got that.	Το πήρα εντελώς αυτό.
But several things stand out.	Όμως αρκετά πράγματα ξεχωρίζουν.
But the name is terrible.	Αλλά το όνομα είναι τρομερό.
I like both, but in different ways.	Μου αρέσουν και τα δύο, αλλά με διαφορετικούς τρόπους.
I understand now.	Το κατάλαβα τώρα.
So many bad, stupid faces.	Τόσα πολλά κακά, ανόητα πρόσωπα.
He slept in his duty position.	Κοιμόταν στη θέση του καθήκοντός του.
I was angry.	θύμωσα.
The doctor had come and wanted a specific conversation with him.	Ο γιατρός είχε έρθει και ήθελε μια συγκεκριμένη κουβέντα μαζί του.
And one of these men is a king.	Και από αυτούς τους άνδρες ένας είναι βασιλιάς.
The hand was small and a little cold and dry.	Το χέρι ήταν μικρό και λίγο κρύο και στεγνό.
This form is not pain.	Αυτή η μορφή δεν είναι πόνος.
The result would be the same.	Το αποτέλεσμα θα ήταν το ίδιο.
The voice was familiar.	Η φωνή ήταν γνώριμη.
Thus, it is possible to improve in terms of size, weight and cost.	Έτσι, είναι δυνατή η βελτίωση στους τομείς του μεγέθους, του βάρους και του κόστους.
So it was a good mix.	Έτσι ήταν ένα καλό μείγμα.
People are interested in performance issues, not the underlying technology.	Οι άνθρωποι ενδιαφέρονται για τα ζητήματα απόδοσης, όχι για την υποκείμενη τεχνολογία.
We exist as one and as two.	Υπάρχουμε ως ένας και ως δύο.
Our parents did not do that to us.	Οι γονείς μας δεν μας το έκαναν αυτό.
But there is a way to fix this.	Αλλά υπάρχει τρόπος να διορθωθεί αυτό.
Image is part of the strategy.	Η εικόνα είναι μέρος της στρατηγικής.
They were provided with new clothes, food and medical care for injuries.	Τους παρείχαν νέα ρούχα, τρόφιμα και ιατρική περίθαλψη για τραυματισμούς.
It really made me think a little.	Πραγματικά με έκανε να το σκεφτώ λίγο.
This leads to small differences between the two elements.	Αυτό οδηγεί σε μικρές διαφορές μεταξύ των δύο στοιχείων.
Dogs are more common.	Τα σκυλιά είναι πιο συνηθισμένα.
He had no child.	Δεν είχε παιδί.
It says something about my existence.	Λέει κάτι για την ύπαρξή μου.
I was too.	Ήμουν και εγώ.
Their job is done.	Η δουλειά τους έγινε.
It was as good as anything on television at the time.	Ήταν τόσο καλό όσο τίποτα στην τηλεόραση εκείνη την εποχή.
I think they are two companies that for whatever reason.	Νομίζω ότι είναι δύο εταιρείες που για οποιοδήποτε λόγο.
They are not made by you.	Δεν γίνονται εσύ.
It doesn't have to be, though.	Δεν χρειάζεται να είναι, όμως.
Nothing else works as well as this approach.	Τίποτα άλλο δεν λειτουργεί τόσο καλά όσο αυτή η προσέγγιση.
I love these people and the way they love their job.	Λατρεύω αυτούς τους ανθρώπους και τον τρόπο που αγαπούν τη δουλειά τους.
You take it.	Το παίρνεις.
Everyone was in order.	Όλοι είχαν τάξη.
It was the main measure of analysis in the present study.	Ήταν το κύριο μέτρο ανάλυσης στην παρούσα μελέτη.
Not in his mind at least.	Όχι στο μυαλό του τουλάχιστον.
Turn them or stir them every few days.	Τα γυρίζετε ή τα ανακατεύετε κάθε λίγες μέρες.
There is still a lot of work to be done in the kitchen.	Υπάρχει ακόμα πολλή δουλειά να γίνει στην κουζίνα.
Check from time to time and add more water if needed.	Ελέγχετε από καιρό σε καιρό και προσθέτετε περισσότερο νερό εάν χρειάζεται.
I like your job.	Μου αρέσει η δουλειά σου.
You can use them.	Μπορείτε να τα χρησιμοποιήσετε.
Like holding water in my hands.	Σαν να κρατάω νερό στα χέρια μου.
And I'm sorry for you.	Και σε λυπάμαι.
Nobody told us what to do.	Δεν μας έλεγε κανείς τι να κάνουμε.
There, I realized.	Εκεί, το κατάλαβα.
I would never grow up to be a man.	Δεν θα μεγάλωνα ποτέ για να γίνω άντρας.
I did not do that.	Δεν το έκανα αυτό.
Set specific goals.	Θέστε συγκεκριμένους στόχους.
No statistical analysis was performed.	Δεν έγινε στατιστική ανάλυση.
He checked under his bed.	Έλεγξε κάτω από το κρεβάτι του.
This effect was known in the past.	Αυτή η επίδραση ήταν γνωστή παλαιότερα.
He does not say, but he will.	Δεν λέει, αλλά θα το κάνει.
Sounds great on paper.	Ακούγεται υπέροχο στο χαρτί.
They waited, listening.	Περίμεναν, ακούγοντας.
This was a lot of fun for him.	Αυτό ήταν μεγάλη διασκέδαση για αυτόν.
Effective analysis of statistics can be particularly difficult.	Η αποτελεσματική ανάλυση των στατιστικών στοιχείων μπορεί να είναι ιδιαίτερα δύσκολη.
It's the only explanation that makes sense.	Είναι η μόνη εξήγηση που έχει νόημα.
But he was here now.	Αλλά ήταν εδώ τώρα.
In my experience, good products speak for themselves.	Από την εμπειρία μου, τα καλά προϊόντα μιλούν από μόνα τους.
During this time you should be calm and wait.	Σε αυτό το διάστημα πρέπει να είσαι ήσυχος και να περιμένεις.
I smile and say, not so seriously.	Χαμογελώ και λέω, όχι τόσο σοβαρά.
And we do not need to go far.	Και δεν χρειάζεται να πάμε μακριά.
I can even figure it out.	Μπορώ ακόμη και να το καταλάβω.
Growing up with older parents had its own problems.	Το να μεγαλώνεις με μεγαλύτερους γονείς είχε τα δικά του προβλήματα.
As lines and other physical features.	Ως γραμμές και άλλα φυσικά χαρακτηριστικά.
As for a bank account, it does not.	Όσο για τραπεζικό λογαριασμό, δεν έχει.
I like that they can go out for dinner together.	Μου αρέσει να μπορούν να πάνε μαζί για φαγητό.
It is a threat.	Είναι απειλή.
Yours may never happen.	Το δικό σου μπορεί να μην συμβεί ποτέ.
We finally grew up, it seems.	Μεγαλώσαμε επιτέλους, φαίνεται.
And no one knows why.	Και κανείς δεν ξέρει γιατί.
He was a better man than anyone he knew.	Ήταν καλύτερος άνθρωπος από αυτόν που γνώριζε.
There seemed to be no end to the line.	Φαινόταν να μην υπάρχει τέλος στη γραμμή.
I just can not stand any dirty house.	Απλώς δεν αντέχω κανένα βρώμικο σπίτι.
I really liked it.	Πραγματικά μου άρεσε πολύ.
But a little concern on my part.	Αλλά λίγη ανησυχία από την πλευρά μου.
He had not saved her.	Δεν την είχε σώσει.
Each role has a role to play in quality.	Κάθε ρόλος έχει να παίξει ρόλο στην ποιότητα.
They agreed to discuss the matter when he returned.	Συμφώνησαν να συζητήσουν το θέμα όταν επιστρέψει.
It made me think about how I could help.	Με έκανε να σκεφτώ πώς μπορώ να βοηθήσω.
Let it go.	Αστο να πάει.
They can do many things.	Μπορούν να κάνουν πολλά πράγματα.
Everyone knows it will not start on time.	Όλοι ξέρουν ότι δεν θα ξεκινήσει στην ώρα του.
It took months, but the man finally found a pattern.	Χρειάστηκαν μήνες, αλλά ο άντρας βρήκε τελικά ένα μοτίβο.
Does not make sense.	Δεν βγάζει νόημα.
I'm glad I played a small part in that.	Είμαι χαρούμενος που έπαιξα έναν μικρό ρόλο σε αυτό.
All of these values ​​are as good as others.	Όλες αυτές οι αξίες είναι τόσο καλές όσο άλλες.
The only way is without light of any kind.	Ο μόνος τρόπος είναι χωρίς φως κανενός είδους.
I hope they are all.	Ελπίζω να είναι όλοι.
It was a failure and disappeared after the first issue.	Ήταν μια αποτυχία και εξαφανίστηκε μετά το πρώτο τεύχος.
You do not want to die like that.	Δεν θέλεις να πεθάνεις έτσι.
The soul is the form of the body.	Η ψυχή είναι η μορφή του σώματος.
You can give them any name you want.	Μπορείτε να τους δώσετε όποιο όνομα θέλετε.
No wonder no girl will approach you.	Δεν είναι περίεργο που κανένα κορίτσι δεν θα σε πλησιάσει.
He did not want such a person in his house.	Δεν ήθελε κάποιον τέτοιο στο σπίτι του.
This room was a bedroom.	Αυτό το δωμάτιο ήταν ένα υπνοδωμάτιο.
My day seemed very long.	Η μέρα μου φάνηκε πολύ μεγάλη.
He realized that it was his responsibility to do so.	Κατάλαβε ότι ήταν δική του ευθύνη να το κάνει.
Starting from there, any child can build a relationship with music over time.	Ξεκινώντας από εκεί, κάθε παιδί μπορεί να οικοδομήσει μια σχέση με τη μουσική με την πάροδο του χρόνου.
We had energy.	Είχαμε ενέργεια.
Probably, it is known.	Μάλλον, είναι γνωστό.
We will look for it tomorrow, sorry.	Θα το ψάξουμε αύριο, συγγνώμη.
Do not dispute the order.	Μην αμφισβητείτε την παραγγελία.
He had lost the right to tell the story.	Είχε χάσει το δικαίωμα να πει την ιστορία.
And whatever they learned, you can learn.	Και οτιδήποτε έμαθαν, μπορείτε να μάθετε.
That's how it worked.	Έτσι λειτούργησε.
All he needed was data.	Το μόνο που χρειαζόταν ήταν δεδομένα.
They know what they are doing.	Ξέρουν τι κάνουν.
I opened it but did not read.	Το άνοιξα αλλά δεν διάβασα.
It seemed like a bad price.	Φαινόταν κακή τιμή.
It may be small, but it is tough.	Μπορεί να είναι μικρός, αλλά είναι σκληρός.
It was definitely a really tough match.	Ήταν σίγουρα ένας πραγματικά πολύ δύσκολος αγώνας.
It was amazing to feel the effect it had on her.	Ήταν καταπληκτικό να νιώθω την επίδραση που είχε πάνω της.
It doesn't even come out big.	Δεν βγαίνει καν μεγάλος.
The only heat source came from his side.	Η μόνη πηγή θερμότητας προερχόταν από την πλευρά του.
He found nothing.	Δεν βρήκε τίποτα.
Everyone has an important role to play in the discussion.	Το καθένα έχει έναν σημαντικό ρόλο να παίξει στη συζήτηση.
Water often in summer.	Ποτίζετε συχνά το καλοκαίρι.
I want it to be good.	Θέλω να είναι καλό.
So true, so close to home.	Τόσο αληθινό, τόσο κοντά στο σπίτι.
No, it was just nice.	Όχι, ήταν απλά ωραίο.
It is an important decision and we must make it right.	Είναι μια σημαντική απόφαση και πρέπει να την πάρουμε σωστά.
Live the life you want to live.	Ζήσε τη ζωή που θέλεις να ζήσεις.
In other words, there is no wrong way to travel.	Με άλλα λόγια, δεν υπάρχει λάθος τρόπος να ταξιδέψεις.
Just the approach to how to do it.	Μόνο η προσέγγιση για το πώς να το κάνουμε.
It really is a great project.	Είναι πράγματι ένα εξαιρετικό έργο.
I want to tell you something.	Θέλω να σας πω κάτι.
You need to take some time to do your research.	Πρέπει να αφιερώσετε λίγο χρόνο για να κάνετε την έρευνά σας.
I lived in a community that accepted me.	Έζησα σε μια κοινότητα που με αποδέχτηκε.
One knows what the method is to do this.	Ξέρει κανείς ποια είναι η μέθοδος για να γίνει αυτό.
Sometimes we change.	Μερικές φορές αλλάζουμε.
I think you are lying.	Νομίζω ότι λες ψέματα.
They need families.	Χρειάζονται οικογένειες.
Heat the oil in a large pan.	Σε ένα μεγάλο τηγάνι ζεσταίνουμε το λάδι.
I tried it again.	Το ξαναδοκίμασα.
We were never introduced, of course.	Δεν είχαμε συστηθεί ποτέ, φυσικά.
Check the amount of light the tree will receive.	Ελέγξτε την ποσότητα φωτός που θα λάβει το δέντρο.
Looks like they tried, it just came out.	Φαίνεται ότι προσπάθησαν, μόλις βγήκε.
What he did is not supported by any rules.	Αυτό που έκανε δεν υποστηρίζεται από κανέναν κανόνα.
He has been with me for the last two weeks.	Ήταν μαζί μου τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
I have to assume he will be in touch.	Πρέπει να υποθέσω ότι θα είναι σε επαφή.
Let's go straight to the point.	Πάμε κατευθείαν στο σημείο.
Problems with the enemy were to be expected.	Τα προβλήματα με τον εχθρό ήταν αναμενόμενα.
What he said was true.	Αυτό που είπε ήταν αλήθεια.
Her worst symptoms were nine months before her diagnosis.	Τα χειρότερα συμπτώματά της ήταν εννέα μήνες πριν από τη διάγνωσή της.
It started for a new life.	Ξεκίνησε για μια νέα ζωή.
I had no energy to continue.	Δεν είχα ενέργεια να συνεχίσω.
Then add the meat and cook until golden brown.	Στη συνέχεια προσθέτουμε το κρέας και μαγειρεύουμε μέχρι να ροδίσει.
I hear him.	τον ακούω.
Finally he spoke again.	Τελικά μίλησε ξανά.
I know what that is.	Ξέρω τι είναι αυτό.
Worse than evil.	Χειρότερο από το κακό.
Draw the experiments and write the paper.	Σχεδίασε τα πειράματα και έγραψε το χαρτί.
But they knew nothing about the nature of these factors.	Αλλά δεν γνώριζαν τίποτα για τη φύση αυτών των παραγόντων.
My background, you might think, would make it easy.	Το υπόβαθρό μου, ίσως νομίζετε, θα το έκανε εύκολο.
The police have their job.	Η αστυνομία έχει τη δουλειά της.
He never had to leave.	Δεν έπρεπε ποτέ να φύγει.
Well, there, that could be useful.	Λοιπόν, εκεί, αυτό θα μπορούσε να είναι χρήσιμο.
This lasted too long.	Αυτό κράτησε πάρα πολύ.
These represent potential outcomes.	Αυτά αντιπροσωπεύουν πιθανά αποτελέσματα.
No one would listen to him for long.	Κανείς δεν θα τον άκουγε για πολύ.
Also maybe as little security as you need.	Επίσης ίσως όσο λιγότερη ασφάλεια χρειάζεστε.
But in fact a very strange war.	Αλλά στην πραγματικότητα ένας πολύ περίεργος πόλεμος.
Even his eyes had stopped moving.	Ακόμη και τα μάτια του είχαν σταματήσει να κινούνται.
And it takes a lot of work to develop that.	Και χρειάζεται αρκετή δουλειά για να αναπτυχθεί αυτό.
I'm sure you's the man for the job.	Είμαι σίγουρος ότι είσαι ο άνθρωπος για τη δουλειά.
My brothers tried to help.	Προσπάθησαν να βοηθήσουν τα αδέρφια μου.
There was still this pain in her stomach.	Υπήρχε ακόμα αυτός ο πόνος στο στομάχι της.
Well done me.	Μπράβο εγώ.
In fact, the open interest rate is often even lower.	Στην πραγματικότητα, το ανοιχτό επιτόκιο είναι συχνά ακόμη χαμηλότερο.
She had her hair done.	Είχε φτιάξει τα μαλλιά της.
Well, then you might want to consider setting up.	Λοιπόν, τότε ίσως θελήσετε να εξετάσετε τη ρύθμιση.
This means that he will have to give another battle.	Αυτό σημαίνει ότι θα χρειαστεί να δώσει άλλη μια μάχη.
So they came to an agreement.	Έτσι κατέληξαν σε συμφωνία.
Everyone has the right to freedom of expression.	Όλοι έχουν δικαίωμα στην ελευθερία της έκφρασης.
God was in control.	Ο Θεός είχε τον έλεγχο.
We look forward to working with you !.	Ανυπομονούμε να συνεργαστούμε μαζί σας!.
Thanks for looking !.	Ευχαριστώ που ψάξατε!.
So first, a little background.	Πρώτα λοιπόν, λίγο υπόβαθρο.
He shook me.	Με ταρακούνησε.
It was not that great.	Δεν ήταν τόσο σπουδαίος.
We have no room for them.	Δεν έχουμε χώρο για αυτούς.
He was good at it.	Ήταν καλός σε αυτό.
This surprise is available to us, but it comes from within.	Αυτή η έκπληξη είναι διαθέσιμη σε εμάς, αλλά έρχεται από μέσα.
He had wonderful things.	Είχε υπέροχα πράγματα.
Therefore, it is a perfect model system for our approach.	Επομένως, είναι ένα τέλειο σύστημα μοντέλου για την προσέγγισή μας.
Your job search should focus on local job search resources.	Η αναζήτηση εργασίας σας πρέπει να επικεντρωθεί σε τοπικούς πόρους αναζήτησης εργασίας.
It illuminated any room that entered.	Φώτιζε όποιο δωμάτιο έμπαινε.
In fact, it was a surprise for her too.	Στην πραγματικότητα ήταν έκπληξη και για εκείνη.
Learn some new skills.	Μάθετε μερικές νέες δεξιότητες.
You can find the other places to date here.	Μπορείτε να βρείτε τα υπόλοιπα μέχρι σήμερα μέρη εδώ.
The look he saw at least ten times a day.	Το βλέμμα που έβλεπε τουλάχιστον δέκα φορές την ημέρα.
Use this version.	Χρησιμοποιήστε αυτήν την έκδοση.
Some cases consider it right.	Ορισμένες περιπτώσεις θεωρούν ότι είναι σωστό.
I can not change everything.	Δεν μπορώ να τα αλλάξω όλα.
Only me, my wife and our dog.	Μόνο εγώ, η γυναίκα μου και ο σκύλος μας.
Explain the process.	Εξηγήστε τη διαδικασία.
I'm glad she'm happy.	Χαίρομαι που είναι χαρούμενη.
This is really the way political work is done.	Αυτός είναι πραγματικά ο τρόπος με τον οποίο διεξάγονται οι πολιτικές εργασίες.
It is quite long.	Είναι αρκετά μακρύ.
In time there will be a new path to follow.	Με τον καιρό θα υπάρξει ένας νέος δρόμος για να ακολουθήσετε.
We have nothing now.	Δεν έχουμε τίποτα τώρα.
Take a deep breath, relax, take it slow.	Βαθιά ανάσα, χαλαρώστε, πάρτε το αργά.
However, I have to agree with those who hate the bottle.	Ωστόσο, πρέπει να συμφωνήσω με όσους μισούν το μπουκάλι.
But they are both gone.	Αλλά και οι δύο έχουν φύγει.
The cold is the same.	Το κρύο είναι το ίδιο.
That was the moment of my decision.	Αυτή ήταν η στιγμή της απόφασής μου.
A free community event.	Μια δωρεάν κοινοτική εκδήλωση.
It was too much.	Ήταν πάρα πολύ.
It is a more general approach.	Είναι πιο γενική προσέγγιση.
He had seen her.	Την είχε δει.
But now a new phase was beginning.	Τώρα όμως άρχιζε μια νέα φάση.
I had literally nothing left.	Δεν μου είχε μείνει τίποτα κυριολεκτικά.
You have a clear past.	Έχετε καθαρό παρελθόν.
Early and often.	Νωρίς και συχνά.
Social risk did not affect the outcome of our population.	Ο κοινωνικός κίνδυνος δεν επηρέασε την έκβαση του πληθυσμού μας.
Or worse, what happened to them when the war came.	Ή χειρότερα, τι τους συνέβη όταν ήρθε ο πόλεμος.
You said it yourself.	Εσύ ο ίδιος το είπες.
I saw what had happened to him.	Είδα τι του είχε συμβεί.
Everywhere.	Παντού.
It may come in later.	Μπορεί να μπει αργότερα.
So thank you for that.	Σας ευχαριστώ λοιπόν για αυτό.
They look at you as if they can read your mind.	Σε κοιτούν σαν να μπορούν να διαβάσουν το μυαλό σου.
You helped me show a better way.	Μου βοήθησες να δείξω έναν καλύτερο δρόμο.
It seemed like a dream.	Φαινόταν σαν όνειρο.
I really like this news about a boy and his teacher.	Μου αρέσει πολύ αυτό το νέο για ένα αγόρι και τη δασκάλα του.
I knew these people.	Αυτούς τους ανθρώπους τους γνώριζα.
So she did not focus on what her body was doing.	Έτσι δεν εστίασε σε αυτό που έκανε το σώμα της.
You are welcome to try.	Είστε ευπρόσδεκτοι να δοκιμάσετε.
This is the idea.	Αυτή είναι η ιδέα.
He has used many different methods over the years.	Χρησιμοποίησε πολλές διαφορετικές μεθόδους όλα αυτά τα χρόνια.
Education is a powerful thing.	Η εκπαίδευση είναι ένα ισχυρό πράγμα.
Often the exact words are not clear.	Συχνά οι ακριβείς λέξεις δεν είναι ξεκάθαρες.
Most patients have tried many drugs in the past without success.	Οι περισσότεροι ασθενείς είχαν δοκιμάσει πολλά φάρμακα στο παρελθόν, χωρίς επιτυχία.
Maybe in ten years.	Ίσως σε δέκα χρόνια.
I asked her where she got my hair and clothes.	Τη ρώτησα πού πήρε τα μαλλιά και τα ρούχα μου.
But he had to make her talk to him.	Έπρεπε όμως να την κάνει να του μιλήσει.
The next part with the title plays just fine.	Το επόμενο μέρος με τον τίτλο παίζει μια χαρά.
His eyes followed me again.	Και πάλι τα μάτια του με ακολούθησαν.
I will never know.	Δεν θα μάθω ποτέ.
And it was hard to imagine what would happen in the future.	Και ήταν δύσκολο να φανταστεί κανείς τι θα συνέβαινε στο μέλλον.
But there was a gun pressed in her face.	Αλλά υπήρχε ένα όπλο πιεσμένο στο πρόσωπό της.
I stood firm.	στάθηκα σταθερός.
We like to have fun and be friendly.	Μας αρέσει να διασκεδάζουμε και να είμαστε φιλικοί.
I consider it the right result.	Το θεωρώ σωστό αποτέλεσμα.
Interaction with children is very important.	Η αλληλεπίδραση με τα παιδιά είναι πολύ σημαντική.
So we thought it started with a map.	Οπότε πιστέψαμε ότι ξεκίνησε από έναν χάρτη.
I found your site perfect for my needs.	Βρήκα τον ιστότοπό σας τέλειο για τις ανάγκες μου.
So, whatever you do, do not start feeling sorry for me.	Οπότε, ό,τι και να κάνεις, μην αρχίσεις να με λυπάσαι.
I can not walk.	Δεν μπορώ να περπατήσω.
He never told anyone his real name.	Ποτέ δεν είπε σε κανέναν το πραγματικό του όνομα.
She opened her mouth to speak.	Άνοιξε το στόμα της να μιλήσει.
My God, writing.	Θεέ μου, η γραφή.
They have a duty to do so.	Έχουν καθήκον να το κάνουν.
Instead, you set the view.	Αντίθετα, ορίζετε την προβολή.
You had your chance.	Είχες την ευκαιρία σου.
She felt her heart beat faster.	Ένιωσε την καρδιά της να χτυπά πιο γρήγορα.
You were so kind.	Ήσουν τόσο ευγενικός.
They were learning, but not fast enough.	Μάθαιναν, αλλά όχι αρκετά γρήγορα.
I just make a small cut and pull out these things.	Απλώς κάνω ένα μικρό κόψιμο και βγάζω αυτά τα πράγματα.
They will be wrong.	Θα κάνουν λάθος.
So much walking.	Τόσο πολύ περπάτημα.
Because he just did not know what to do.	Γιατί απλά δεν ήξερε τι να κάνει.
However, it is important to put them in perspective.	Ωστόσο, είναι σημαντικό να τα βάλουμε σε μια προοπτική.
I'm not going for you.	Δεν πάω για σένα.
There is no other side.	Δεν υπάρχει άλλη πλευρά.
This is the feeling of going back to school.	Αυτή είναι η αίσθηση της επιστροφής στο σχολείο.
Well, this is his chance.	Λοιπόν, αυτή είναι η ευκαιρία του.
He has none.	Δεν έχει κανένα.
He is free to make different decisions.	Είναι ελεύθερος να πάρει διαφορετικές αποφάσεις.
Everything you publish should be your work.	Οτιδήποτε δημοσιεύετε θα πρέπει να είναι δική σας δουλειά.
We do the best we can.	Κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε.
And that's how it is.	Και έτσι είναι.
She's her crazy shit.	Είναι το δικό της τρελό σκατά.
He was taken to the hotel doctor's office.	Μεταφέρθηκε στο γραφείο του γιατρού του ξενοδοχείου.
He was shot once, although he was not injured.	Μια φορά τον πυροβόλησαν, αν και δεν τραυματίστηκε.
You did your job.	Έκανες τη δουλειά σου.
Lack of control group, relatively small patient population.	Έλλειψη ομάδας ελέγχου, σχετικά μικρός πληθυσμός ασθενών.
We believe that they could and did.	Θεωρούμε ότι μπορούσαν και το έκαναν.
Read more in this special report.	Διαβάστε περισσότερα σε αυτή την ειδική αναφορά.
So choose.	Διαλέξτε λοιπόν.
In some cases this is required for legal reasons.	Σε ορισμένες περιπτώσεις αυτό απαιτείται για νομικούς λόγους.
Such a world is not a world worth fighting for.	Ένας τέτοιος κόσμος δεν είναι ένας κόσμος για τον οποίο αξίζει να παλέψεις.
For us, this is it.	Για εμάς, αυτό είναι.
Remove and cool.	Αφαιρέστε και κρυώστε.
But she quickly finished her business.	Αλλά τελείωσε γρήγορα την επιχείρησή της.
It was cold and quiet.	Ήταν κρύα και ήσυχη.
There is no one.	Δεν υπάρχει κανείς.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
Who is she?.	Ποιά είναι αυτή?.
After a long wait, a young woman answers.	Μετά από πολλή αναμονή, απαντά μια νεαρή γυναίκα.
This is the situation at the bar.	Αυτή είναι η κατάσταση στην υπόθεση στο μπαρ.
The above is most of us would not call it that.	Το πάνω είναι οι περισσότεροι από εμάς δεν θα λέγονται έτσι.
My family was in business.	Η οικογένειά μου ήταν στην επιχείρηση.
This is an improvement over previous systems.	Αυτή είναι μια βελτίωση σε σχέση με τα προηγούμενα συστήματα.
A thought came to him that he had to look inside.	Του ήρθε μια σκέψη ότι έπρεπε να κοιτάξει μέσα του.
She was upset after the incident.	Ήταν αναστατωμένη μετά το συμβάν.
Do a little research.	Κάντε λίγη έρευνα.
We must continue with this.	Πρέπει να συνεχίσουμε με αυτό.
Yes, you, the perfect one.	Ναι, εσύ, ο τέλειος.
Everything else was silence.	Όλα τα άλλα ήταν σιωπή.
Please spread the word.	Παρακαλώ διαδώστε τη λέξη.
Not with him though.	Όχι μαζί του πάντως.
The events in the dry season are just the opposite.	Τα γεγονότα στην ξηρή περίοδο είναι ακριβώς το αντίθετο.
And the second year.	Και το δεύτερο έτος.
The trip because it is busy.	Το ταξίδι γιατί είναι απασχολημένο.
I did it, easily.	Το έκανα, εύκολα.
And people really liked the movie.	Και στην πραγματικότητα άρεσε πολύ στον κόσμο η ταινία.
You will be glad you came.	Θα χαρείς που ήρθες.
He had to fight it.	Έπρεπε να το παλέψει.
This is a very common finding, according to published data.	Αυτό είναι ένα πολύ κοινό εύρημα, σύμφωνα με δημοσιευμένα στοιχεία.
We talked about what an online community can be like.	Μιλήσαμε για το πώς μπορεί να είναι μια διαδικτυακή κοινότητα.
So go out and buy this toy.	Οπότε βγείτε έξω και αγοράστε αυτό το παιχνίδι.
He smiled a little thin.	Χαμογέλασε λίγο λεπτός.
He calls him forward.	Αυτός τον καλεί μπροστά.
The beautiful girl who can break bones.	Το όμορφο κορίτσι που μπορεί να σπάσει κόκαλα.
I did not know what else to do.	Δεν ήξερα τι άλλο να κάνω.
The name was later applied to the street itself.	Το όνομα αργότερα εφαρμόστηκε στον ίδιο τον δρόμο.
However, everyone is going through difficult times.	Ωστόσο, όλος ο κόσμος περνάει δύσκολες στιγμές.
He was light and fast, but not nervous.	Ήταν ελαφρύ και γρήγορο, αλλά όχι νευρικό.
We continue with the story.	Συνεχίζουμε με την ιστορία.
Just more ways in which you should steer the ship.	Απλώς περισσότεροι τρόποι με τους οποίους θα έπρεπε να διευθύνετε το πλοίο.
And when he got it.	Και όταν το πήρε.
The music started playing.	Η μουσική άρχισε να παίζει.
Two more adults and four children are definitely filling a seat.	Δύο ακόμη ενήλικες και τέσσερα παιδιά σίγουρα γεμίζουν μια θέση.
Usually this process is done manually.	Συνήθως αυτή η διαδικασία γίνεται με το χέρι.
At least in this area.	Τουλάχιστον σε αυτόν τον τομέα.
But none of this explained exactly what was going on here.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν εξηγούσε ακριβώς τι συνέβαινε εδώ.
We can make blood, but we cannot make bone.	Μπορούμε να κάνουμε αίμα, αλλά δεν μπορούμε να κάνουμε κόκαλο.
He has a copy of this will, and it is as you said.	Έχει ένα αντίγραφο αυτής της διαθήκης, και είναι όπως είπες.
You had to hand it over to them.	Έπρεπε να τους το παραδώσεις.
They must believe that you understand.	Πρέπει να πιστεύουν ότι καταλαβαίνεις.
We may never know who or what was responsible.	Μπορεί να μην μάθουμε ποτέ ποιος ή τι ήταν υπεύθυνος.
They happen to live in the area.	Τυχαίνει να ζουν στην περιοχή.
As if it were special.	Σαν να ήταν ξεχωριστό.
But they would not care.	Αλλά δεν θα έδιναν σημασία.
The guy looked pretty good.	Ο τύπος φαινόταν αρκετά καλός.
Remove from the heat and set aside until ready to use.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη μέχρι να είναι έτοιμο για χρήση.
You need help with the same.	Χρειάζεστε βοήθεια με το ίδιο.
They are afraid of critical thinking.	Φοβούνται την κριτική σκέψη.
He had a wonderful eye.	Είχε υπέροχο μάτι.
Take the larger of these two numbers.	Πάρτε τον μεγαλύτερο από αυτούς τους δύο αριθμούς.
It did not become more true in the narrative.	Δεν έγινε πιο αληθινό στην αφήγηση.
It can be of any extent, within reason.	Μπορεί να είναι οποιασδήποτε έκτασης, εντός λογικής.
Freedom of speech is under attack.	Η ελευθερία του λόγου δέχεται επίθεση.
And he trains on a regular basis.	Και προπονείται σε τακτική βάση.
I know it well.	Το ξέρω καλά.
It is clear that you will need a little familiarity.	Είναι σαφές ότι θα χρειαστεί λίγη εξοικείωση.
The others run scared.	Οι άλλοι τρέχουν φοβισμένοι.
They take off one after the other in the darkness of the morning.	Απογειώνονται το ένα μετά το άλλο στο σκοτάδι του πρωινού.
It is a passion.	Είναι πάθος.
There were beautiful girls, bright lights, a big stage.	Υπήρχαν όμορφα κορίτσια, έντονα φώτα, μια μεγάλη σκηνή.
I was going to answer them now.	Πήγαινα τώρα να τους απαντήσω.
Just add a little extra.	Απλώς προστίθεται λίγο επιπλέον.
The news this week was no different.	Τα νέα αυτή την εβδομάδα δεν ήταν διαφορετικά.
Two other factors need to be considered here.	Εδώ πρέπει να ληφθούν υπόψη δύο άλλοι παράγοντες.
The default is false.	Η προεπιλογή είναι ψευδής.
Getting in and out with the kids is a challenge.	Το να μπαίνεις και να βγαίνεις με τα παιδιά είναι μια πρόκληση.
The movie is over.	Η ταινία τελειώνει.
What are you waiting for, he said.	Τι περιμένεις, είπε.
But the game was played.	Όμως το παιχνίδι παίχτηκε.
He looked like he was exercising.	Φαινόταν σαν να έκανε γυμναστική.
Sea conditions at that time were normal.	Οι συνθήκες της θάλασσας εκείνη την εποχή ήταν ομαλές.
He went there.	Πήγε εκεί.
The funny thing is that most of these men do not even train.	Το αστείο είναι ότι οι περισσότεροι από αυτούς τους άνδρες δεν προπονούνται καν.
The meaning will be found for you.	Το νόημα θα βρεθεί για εσάς.
They did not remove it.	Δεν το αφαίρεσαν.
I was not listening anymore.	Δεν άκουγα πια.
Not the recent one.	Όχι το πρόσφατο.
How comfortable here.	Πόσο άνετα εδώ.
He seemed happy about it.	Έδειχνε χαρούμενος γι' αυτό.
She could have left him with me.	Θα μπορούσε να τον είχε αφήσει μαζί μου.
It is a side issue.	Είναι ένα παράπλευρο θέμα.
Not so strange in real life.	Δεν είναι τόσο περίεργη η εμφάνιση στην πραγματική ζωή.
Much of the situation had to do with my management.	Μεγάλο μέρος της κατάστασης είχε να κάνει με τη διαχείρισή μου.
They remained in the area for four days.	Στην περιοχή παρέμειναν για τέσσερις ημέρες.
It was someone else.	Ήταν κάποιος άλλος.
I am learning how to take better care of myself.	Μαθαίνω πώς να φροντίζω καλύτερα τον εαυτό μου.
Just before the bar there is a street on the left.	Λίγο πριν το μπαρ υπάρχει δρόμος στα αριστερά.
The kids are sleeping.	Τα παιδιά κοιμούνται.
He should get his black tea.	Θα έπρεπε να πάρει το τσάι του μαύρο.
Her father let her go.	Ο πατέρας της την άφησε να φύγει.
I know every detail of your life.	Ξέρω κάθε λεπτομέρεια της ζωής σου.
It has its moments though.	Έχει τις στιγμές του όμως.
More than two years, and so much has changed.	Πάνω από δύο χρόνια, και τόσα πολλά έχουν αλλάξει.
We had found their weak point.	Είχαμε βρει το αδύνατο σημείο τους.
They come to light.	Έρχονται στο φως.
What went through your mind when they talked to you?	Τι περνούσε από το μυαλό σας όταν σας μιλούσαν;
It goes on and on.	Συνεχίζει και συνεχίζει.
But they had not found evidence of this.	Αλλά δεν είχαν βρει στοιχεία για αυτό.
He had missed that.	Του είχε λείψει αυτό.
He went through each of them fairly quickly.	Πέρασε από κάθε ένα από αυτά αρκετά γρήγορα.
You both choose the little things.	Και οι δύο επιλέγετε τα μικρά πράγματα.
And not every human being is a criminal.	Και δεν είναι κάθε άνθρωπος εγκληματίας.
Guys, you had an easy time this weekend.	Παιδιά τα περάσατε εύκολα αυτό το Σαββατοκύριακο.
Of course, they had their differences.	Φυσικά, είχαν τις διαφορές τους.
I will definitely use them again.	Σίγουρα θα τα χρησιμοποιήσω ξανά.
Then you probably need a good test on the proposed one.	Τότε πιθανότατα χρειάζεται καλή δοκιμή στο προτεινόμενο.
See an example here.	Δείτε εδώ ένα παράδειγμα.
It's a nice day for walking.	Είναι μια ωραία μέρα για περπάτημα.
As library writers, we want to work harder on this.	Ως συγγραφείς βιβλιοθηκών, θέλουμε να εργαστούμε σκληρότερα σε αυτό.
This was his night.	Αυτή ήταν η βραδιά του.
Only by knowing the pain can we experience real joy.	Μόνο γνωρίζοντας τον πόνο μπορούμε να βιώσουμε πραγματική χαρά.
Here is a list of names.	Εδώ είναι μια λίστα με ονόματα.
He suddenly turned to me and started asking questions.	Γύρισε ξαφνικά προς το μέρος μου και άρχισε να κάνει ερωτήσεις.
His skin was smooth and clean.	Το δέρμα του ήταν λείο και καθαρό.
Rather.	Μάλλον.
I think this is an important point.	Νομίζω ότι αυτό είναι ένα σημαντικό σημείο.
A second child was born.	Ένα δεύτερο παιδί γεννιόταν.
The discussion came easily.	Η συζήτηση ήρθε εύκολα.
Listen, it's simple.	Ακούστε, είναι απλό.
Even the design and music choices came from the top.	Ακόμη και οι επιλογές σχεδιασμού και μουσικής προήλθαν από την κορυφή.
I ran the water until it was very hot.	Έτρεξα το νερό μέχρι να ζεσταθεί πολύ.
They should have closed the door.	Θα έπρεπε να κλείσουν την πόρτα.
The tree came to us, quickly.	Το δέντρο ήρθε κοντά μας, γρήγορα.
I turned the page and tried again.	Γύρισα σελίδα και προσπάθησα ξανά.
The connection was slow.	Η σύνδεση ήταν αργή.
We are only thinking about the next game.	Σκεφτόμαστε μόνο το επόμενο παιχνίδι.
Life must go on no matter what happens.	Η ζωή πρέπει να συνεχίζεται ό,τι κι αν συμβεί.
Without help from anyone.	Χωρίς βοήθεια από κανέναν.
This will not happen.	Αυτό δεν θα συμβεί.
I have never seen people.	Δεν είδα ποτέ ανθρώπους.
In any case, there was little they could do.	Σε κάθε περίπτωση, λίγα μπορούσαν να κάνουν.
None of them even offered to buy him a drink.	Κανείς τους δεν προσφέρθηκε καν να του αγοράσει ένα ποτό.
Choose words that match the company you are in.	Επιλέξτε λέξεις που ταιριάζουν στην εταιρεία στην οποία βρίσκεστε.
But we will have neither god nor thought.	Αλλά δεν θα έχουμε ούτε θεό, ούτε σκέψη.
Women, children, no difference.	Γυναίκες, παιδιά, καμία διαφορά.
Life within us, life in our city.	Η ζωή μέσα μας, η ζωή στην πόλη μας.
I know why it is familiar.	Ξέρω γιατί είναι οικεία.
That is why it is important to study history.	Γι' αυτό είναι σημαντικό να μελετήσουμε την ιστορία.
This is what he wanted to be.	Αυτό ήθελε να είναι.
You have to take care of yourself.	Πρέπει να προσέξεις τον εαυτό σου.
I think a legal strategy is being developed.	Νομίζω ότι αναπτύσσεται νομική στρατηγική.
Let it be me.	Ας ειμαι εγω.
It can lead.	Μπορεί να οδηγεί.
But it was there.	Αλλά ήταν εκεί.
The result is the same.	Το αποτέλεσμα είναι το ίδιο.
I believe that these measures would be simple and effective.	Πιστεύω ότι αυτά τα μέτρα θα ήταν απλά και αποτελεσματικά.
If things get better today, they have to get worse tomorrow.	Αν τα πράγματα γίνουν καλύτερα σήμερα, πρέπει να γίνουν χειρότερα αύριο.
I understand that you want more money.	Καταλαβαίνω ότι θέλεις περισσότερα χρήματα.
The answer lies in the task.	Η απάντηση βρίσκεται στο καθήκον.
Tried it once.	Προσπάθησε μια φορά.
I used those words and they stuck.	Χρησιμοποίησα αυτές τις λέξεις και κόλλησαν.
You are right, very young.	Έχεις δίκιο, πολύ νέος.
Not much luck there.	Όχι και πολλή τύχη εκεί.
No, this is a lie.	Όχι, αυτό είναι ψέμα.
I do not know if there is a way for someone to do it.	Δεν ξέρω αν υπάρχει τρόπος να το κάνει κάποιος.
This seemed to be so common in her work.	Αυτό φαινόταν να είναι τόσο συνηθισμένο στη δουλειά της.
He would never want that.	Δεν θα το ήθελε ποτέ αυτό.
And it makes it rare to see one.	Και κάνει σπάνιο να δεις ένα.
This did not last long.	Αυτό δεν κράτησε πολύ.
She was quite consistent with that.	Ήταν αρκετά συνεπής με αυτό.
You can see them doing this here.	Μπορείτε να τους δείτε να το κάνουν αυτό εδώ.
For this particular application, it does not matter which strategy you use.	Για τη συγκεκριμένη εφαρμογή, δεν υπάρχει διαφορά ποια στρατηγική να χρησιμοποιήσετε.
I have no idea how this actually works.	Δεν έχω ιδέα πώς λειτουργεί αυτό στην πραγματικότητα.
Half of them still believe that there is no real danger.	Οι μισοί εξακολουθούν να πιστεύουν ότι δεν υπάρχει πραγματικός κίνδυνος.
He came to power.	Ήρθε στην εξουσία.
She is one of us.	Είναι μια από εμάς.
Only God knows what it will be.	Μόνο ένας Θεός ξέρει τι θα είναι.
As we said before.	Όπως είπαμε και πριν.
It will soon be an important movie.	Σύντομα θα είναι μια σημαντική κινηματογραφική ταινία.
You care less about hurt feelings and playing well.	Σε νοιάζει λιγότερο τα πληγωμένα συναισθήματα και το να παίζεις όμορφα.
People write about it on the Internet.	Οι άνθρωποι γράφουν για αυτό στο Διαδίκτυο.
Her office fell silent.	Το γραφείο της σίγησε.
They were her brothers.	Ήταν τα αδέρφια της.
See its color.	Δείτε το χρώμα του.
All the kids want is a back garden where they can play.	Το μόνο που θέλουν τα παιδιά είναι ένας πίσω κήπος όπου μπορούν να παίξουν.
The water was cool.	Το νερό ήταν δροσερό.
Character is built from the decisions we make.	Ο χαρακτήρας χτίζεται από τις αποφάσεις που παίρνουμε.
Things change, the rules change.	Τα πράγματα αλλάζουν, οι κανόνες αλλάζουν.
We return phone calls.	Επιστρέφουμε τηλεφωνήματα.
Maybe he was dead too.	Ίσως ήταν κι αυτός νεκρός.
So it is not that the accused does not remember.	Δεν είναι λοιπόν ότι ο κατηγορούμενος δεν θυμάται.
Police managed to stop many people.	Οι αστυνομικοί κατάφεραν να σταματήσουν πολλά άτομα.
You know how they act.	Ξέρεις πώς ενεργούν.
The gas is completely shut off.	Το αέριο έχει κλείσει τελείως.
I hope you do not malign me.	Ελπίζω να μην με κακολογήσεις.
And look where it is.	Και κοίτα πού είναι.
In the country.	Στη χώρα.
It did not necessarily mean a problem.	Δεν σήμαινε απαραίτητα πρόβλημα.
They were going to send him back to.	Επρόκειτο να τον στείλουν πίσω στο.
I would have let him go.	Θα τον είχα αφήσει να φύγει.
I had other things to think about.	Είχα άλλα πράγματα να σκεφτώ.
But they must be good.	Αλλά πρέπει να είναι καλοί.
And go.	Και πάει.
On the contrary, they want their privacy back.	Το αντίθετο, θέλουν πίσω την ιδιωτική τους ζωή.
I am not interested in one way or another.	Δεν με ενδιαφέρει με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
You can tell them everything you have done.	Μπορείτε να τους πείτε όλα όσα έχετε κάνει.
I think it's weird.	Νομίζω ότι είναι περίεργο.
Every time.	Κάθε φορά.
I wanted one of these for my collection.	Ήθελα ένα από αυτά για τη συλλογή μου.
Go out and find her.	Βγες έξω και βρες την.
We have not heard anything.	Δεν έχουμε ακούσει τίποτα.
However, this does not affect patient survival.	Ωστόσο, αυτό δεν επηρεάζει την επιβίωση των ασθενών.
It's her.	Ειναι αυτη.
This gives the result.	Αυτό δίνει το αποτέλεσμα.
We bring a lot of business.	Φέρνουμε πολλές επιχειρήσεις.
I liked the post and better to see photos of this dress.	Μου άρεσε η ανάρτηση και καλύτερα να δούμε φωτογραφίες αυτού του φορέματος.
He tried to speak but there was no sound.	Προσπάθησε να μιλήσει αλλά δεν έβγαινε ήχος.
That was the funniest thing about the game.	Αυτό ήταν το πιο διασκεδαστικό πράγμα στο παιχνίδι.
Since then, the increase is much lower.	Έκτοτε, η αύξηση είναι πολύ χαμηλότερη.
He knows the truth.	Ξέρει την αλήθεια.
It has to do with food as a connection.	Έχει να κάνει με το φαγητό ως σύνδεση.
And there are only six, after all.	Και είναι μόλις έξι, τέλος πάντων.
Samples were collected at specified time points.	Τα δείγματα συλλέχθηκαν σε καθορισμένα χρονικά σημεία.
Coffee was a prime example.	Ο καφές ήταν ένα χαρακτηριστικό παράδειγμα.
He made his remarks in words as few others could ever.	Έκανε τις παρατηρήσεις του με λόγια όσο λίγοι άλλοι μπορούσαν ποτέ.
She is a girl though.	Είναι κορίτσι όμως.
We kept this shit for a reason.	Κρατήσαμε αυτή τη σκατά για έναν λόγο.
Each character can carry a limited number of items.	Κάθε χαρακτήρας μπορεί να φέρει περιορισμένο αριθμό αντικειμένων.
The man appears to have disappeared from the face of the earth.	Ο άντρας φαίνεται να έχει εξαφανιστεί από προσώπου γης.
She never let him catch him.	Ποτέ δεν τον άφησε να τον πιάσει.
I thought it would be easier.	Νόμιζα ότι θα ήταν πιο εύκολο.
The third side of the building was at least two floors lower.	Η τρίτη πλευρά του κτιρίου ήταν τουλάχιστον δύο ορόφους χαμηλότερα.
I go fast every day.	Πηγαίνω γρήγορα κάθε μέρα.
It's the job.	Είναι η δουλειά.
I write news and reviews.	Γράφω ειδήσεις και κριτικές.
Then it hit the ground.	Μετά χτύπησε στο έδαφος.
I have to let myself out.	Πρέπει να αφήσω τον εαυτό μου έξω.
We can only call the present our own.	Μπορούμε μόνο να ονομάσουμε το παρόν δικό μας.
That was fair.	Αυτό ήταν δίκαιο.
This can not be life.	Αυτό δεν μπορεί να είναι ζωή.
I had never heard them.	Δεν τους είχα ακούσει ποτέ.
The audience was standing.	Το κοινό ήταν όρθιο.
In a way, that pleased her.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό την ευχαριστούσε.
It really was something until now.	Ήταν πραγματικά κάτι μέχρι τώρα.
Several minutes passed before he spoke again.	Πέρασαν αρκετά λεπτά πριν μιλήσει ξανά.
They wanted to create a real one.	Ήθελαν να δημιουργήσουν ένα πραγματικό.
He had no hands.	Δεν είχε χέρια.
She told him what had happened.	Του είπε τι είχε συμβεί.
I do not want to waste their time.	Δεν θέλω να χάνω τον χρόνο τους.
Tell me what needed to be done.	Πες τι έπρεπε να γίνει.
Something that will keep you in control and on the right track.	Κάτι που θα σας κρατά υπό έλεγχο και σε καλό δρόμο.
He was just a kid and it was a lot easier.	Ήταν μόνο ένα παιδί και ήταν πολύ πιο εύκολο.
But before touching her, he broke out, there was nothing he could do.	Αλλά πριν την αγγίξει, ξέσπασε, δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
That's the thing, and when that happens, it has to go.	Αυτή είναι η ουσία, και όταν συμβεί αυτό, πρέπει να φύγει.
We called anyone we knew.	Τηλεφωνούσαμε σε όποιον γνωρίζαμε.
Do not write anything.	Μην γράφεις τίποτα.
One because his eyes left mine.	Ένα γιατί τα μάτια του άφησαν τα δικά μου.
Then came the radio.	Μετά ήρθε το ραδιόφωνο.
Well, he has time to kill.	Λοιπόν, έχει καιρό να σκοτώσει.
Further detailed studies were proposed.	Προτάθηκαν περαιτέρω λεπτομερείς μελέτες.
The Box is ignored.	Το Box αγνοείται.
He fired at me with incredible speed.	Πυροβόλησε προς το μέρος μου με απίστευτη ταχύτητα.
Insisting on it was much harder.	Το να το επιμείνουμε ήταν πολύ πιο δύσκολο.
This is a whole new level.	Αυτό είναι ένα εντελώς νέο επίπεδο.
Everyone received equal treatment and respect.	Όλοι έτυχαν ίσης μεταχείρισης και σεβασμού.
Thanks for nothing.	Ευχαριστώ για το τίποτα.
Reach out, he says.	Άπλωσε το χέρι σου, λέει.
Feel my loss.	Νιώσε την απώλεια μου.
He does not want me to move in, he thought.	Δεν θέλει να μετακομίσω μέσα, σκέφτηκε.
Do not let it get to this point.	Μην το αφήσετε να φτάσει σε αυτό το σημείο.
We moved here together.	Μετακομίσαμε εδώ μαζί.
It is what we need.	Είναι αυτή που χρειαζόμαστε.
Not his crew.	Όχι το πλήρωμά του.
I like being able to be present.	Μου αρέσει να μπορώ να είμαι παρών.
We should assume he was wearing black.	Θα έπρεπε να υποθέσουμε ότι φορούσε μαύρα.
The approach is an improvement over previously published methods.	Η προσέγγιση είναι μια βελτίωση σε σχέση με προηγούμενες δημοσιευμένες μεθόδους.
This is not a request.	Αυτό δεν είναι αίτημα.
I'm very excited about this card.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος με αυτή την κάρτα.
Makes a beautiful screen, even for a few hours.	Κάνει μια όμορφη οθόνη, έστω και για λίγες ώρες.
You have none now.	Δεν έχεις κανένα τώρα.
Music is my life.	Η μουσική είναι η ζωή μου.
I love conversation.	Λατρεύω τη συζήτηση.
One of them was in poor condition.	Ένας από αυτούς ήταν σε κακή κατάσταση.
Count on it.	Υπολογίστε σε αυτό.
Fuck this hand.	Γάμα αυτό το χέρι.
Do not play it, do not buy it.	Μην το παίξετε, μην το αγοράσετε.
On his first day.	Την πρώτη του μέρα.
Two experimental tests were completed.	Ολοκληρώθηκαν δύο πειραματικές δοκιμές.
I think the message is clear.	Νομίζω ότι το μήνυμα είναι ξεκάθαρο.
Some people start to feel better in weeks or months.	Μερικοί άνθρωποι αρχίζουν να αισθάνονται καλύτερα σε εβδομάδες ή μήνες.
It was definitely better than tears.	Ήταν σίγουρα καλύτερο από δάκρυα.
This is not it.	Αυτό δεν είναι αυτό.
I'm really sorry for her.	Πραγματικά τη λυπάμαι.
Someone else's body.	Το σώμα κάποιου άλλου.
We have the place for ourselves.	Έχουμε τη θέση για τον εαυτό μας.
Unfortunately, the old man did not keep this promise.	Δυστυχώς ο γέρος δεν τήρησε αυτή την υπόσχεση.
The following year his brothers joined him.	Την επόμενη χρονιά τα αδέρφια του ενώθηκαν μαζί του.
He was not there in the beginning.	Δεν ήταν εκεί στην αρχή.
She had never felt this way in her life.	Δεν είχε νιώσει ποτέ κάτι τέτοιο στη ζωή της.
They seriously affect our operation.	Επηρεάζουν σοβαρά τη λειτουργία μας.
He would not have seen anything.	Δεν θα είχε δει τίποτα.
Ultimately, it is my responsibility to try.	Τελικά, η ευθύνη μου είναι να προσπαθήσω.
All this is going to change.	Όλα αυτά πρόκειται να αλλάξουν.
Not right now.	Οχι αυτή τη στιγμή.
In these last days, nothing has a fixed form.	Αυτές τις τελευταίες μέρες, τίποτα δεν έχει σταθερή μορφή.
The action is given by.	Η δράση δίνεται από.
However, you can guide the situation towards those moments.	Ωστόσο, μπορείτε να καθοδηγήσετε την κατάσταση προς εκείνες τις στιγμές.
Not just a possibility but a fact.	Όχι μόνο πιθανό αλλά γεγονός.
You endured as much as you could.	Άντεξες όσο μπορούσες.
I can write it myself.	Μπορώ να το γράψω μόνος μου.
I make friends with everyone.	Κάνω φίλους με όλους.
It could lead to a change of course.	Θα μπορούσε να οδηγήσει σε αλλαγή πορείας.
The solid red line represents the average of the price difference.	Η συμπαγής κόκκινη γραμμή αντιπροσωπεύει τον μέσο όρο της διαφοράς στις τιμές.
No one has done this before.	Κανείς δεν το έχει ξανακάνει αυτό.
Load his boat.	Φορτώστε το σκάφος του.
How much they must hate her.	Πόσο πρέπει να τη μισούν.
We present results for both cases.	Παρουσιάζουμε αποτελέσματα και για τις δύο περιπτώσεις.
I just need some time.	Απλώς χρειάζομαι λίγο χρόνο.
Samples and animals were not excluded from the analysis.	Δεν αποκλείστηκαν δείγματα και ζώα από την ανάλυση.
It made sense, in a way.	Ήταν λογικό, κατά κάποιο τρόπο.
Potential customers were needed to make sales.	Οι δυνητικοί πελάτες ήταν απαραίτητοι για την πραγματοποίηση πωλήσεων.
THE .	Ο .
You are not going to be close for long yet.	Δεν πρόκειται να είστε κοντά για πολύ ακόμα.
Come my love.	Έλα, αγάπη μου.
It can help you find better jobs.	Μπορεί να σας βοηθήσει να βρείτε καλύτερες δουλειές.
What these subjects feel is not love, but a controlled hatred.	Αυτό που νιώθουν αυτά τα υποκείμενα δεν είναι αγάπη, αλλά ένα ελεγχόμενο μίσος.
But you do not do it because you hate me.	Αλλά δεν το κάνεις γιατί με μισείς.
Every person, every age.	Κάθε άνθρωπος, κάθε ηλικία.
My position is on her side.	Η θέση μου είναι στο πλευρό της.
This made her angry.	Αυτό την έκανε να θυμώσει.
It is the core of who you are.	Είναι ο πυρήνας του ποιος είσαι.
I will definitely buy from them again !.	Σίγουρα θα αγοράσω ξανά από αυτούς!.
This court ordered a response and suspended the trial.	Αυτό το δικαστήριο διέταξε απάντηση και ανέστειλε τη δίκη.
This proved impossible.	Αυτό αποδείχθηκε αδύνατο.
When we finished the story, it was time to write.	Όταν τελειώσαμε την ιστορία, ήρθε η ώρα να γράψουμε.
He did, he said.	Το έκανε, είπε.
But this has not been seen yet.	Αυτό όμως δεν έχει φανεί ακόμη.
With prices next to each piece.	Με τιμές δίπλα σε κάθε κομμάτι.
I could have broken my leg.	Θα μπορούσα να είχα σπάσει το πόδι μου.
I have not opened it.	δεν το εχω ανοιξει.
What he told me was not enough to bother me.	Αυτά που μου είπε δεν ήταν αρκετά για να με προβληματίσουν.
I will take his place.	Θα πάρω τη θέση του.
In the upper right corner, there are fields for the input parameters.	Στην επάνω δεξιά γωνία, υπάρχουν πεδία για τις παραμέτρους εισαγωγής.
There was none available.	Δεν υπήρχε κανένα διαθέσιμο.
Defendant reiterated that he felt he could represent himself in this matter.	Ο κατηγορούμενος δήλωσε ξανά ότι ένιωθε ότι μπορούσε να εκπροσωπήσει τον εαυτό του σε αυτό το θέμα.
I have broken my leg in three places.	Έχω σπάσει το πόδι μου σε τρία σημεία.
Just type in the top text box and press enter.	Απλώς πληκτρολογήστε στο επάνω πλαίσιο κειμένου και πατήστε enter.
I noted the location of the house.	Σημείωσα τη θέση του σπιτιού.
She was currently lying on her back.	Αυτή τη στιγμή ήταν ξαπλωμένη ανάσκελα.
It will not be beautiful.	Δεν θα είναι όμορφο.
But from that later.	Από αυτό όμως αργότερα.
It could have hit any of them.	Θα μπορούσε να είχε χτυπήσει οποιοδήποτε από αυτά.
I think there is also demand and it is possible to escalate.	Νομίζω ότι υπάρχει και ζήτηση και είναι δυνατό να κλιμακωθεί.
Simply put, there will be two types of such an act.	Με απλά λόγια, θα υπάρχουν δύο τύποι τέτοιας πράξης.
It was locked now.	Ήταν κλειδωμένο τώρα.
You can not stay out of it.	Δεν μπορείς να μείνεις έξω από αυτό.
But we were in it.	Αλλά ήμασταν σε αυτό.
Then they laughed.	Μετά γέλασαν.
Overall, the conclusion is supported by the data presented.	Συνολικά, το συμπέρασμα υποστηρίζεται από τα στοιχεία που παρουσιάζονται.
You may think you smell smoke but you are not sure.	Ίσως νομίζετε ότι μυρίζετε καπνό αλλά δεν είστε σίγουροι.
I really do not think so.	Πραγματικά δεν τον σκέφτομαι έτσι.
And maybe he had a good reason to be nervous.	Και ίσως είχε καλό λόγο να είναι νευρικός.
Not for a minute.	Ούτε για ένα λεπτό.
They also make well-cut flowers.	Κάνουν και καλά κομμένα λουλούδια.
As the numbers are drawn, they will make up the experimental groups.	Καθώς κληρώνονται οι αριθμοί, θα απαρτίζουν τις πειραματικές ομάδες.
I just can never remember.	Απλώς δεν μπορώ να θυμηθώ ποτέ.
I think it is important to see how people live there.	Νομίζω ότι είναι σημαντικό να δούμε πώς ζουν οι άνθρωποι εκεί.
Eventually, though, the levels get harder and harder.	Τελικά, αν και τα επίπεδα γίνονται όλο και πιο δύσκολα.
In the tent and on the road next to the tree.	Στη σκηνή και στο δρόμο δίπλα στο δέντρο.
Details of this project can be found in this article.	Λεπτομέρειες αυτού του έργου βρίσκονται σε αυτό το άρθρο.
And yet he still applied.	Κι όμως ακόμα έκανε αίτηση.
However, it still has several limitations.	Ωστόσο, εξακολουθεί να έχει αρκετούς περιορισμούς.
Usually, safety is the main concern.	Συνήθως, η ασφάλεια είναι το κύριο μέλημα.
Another direct hit and it would be gone.	Ένα ακόμη άμεσο χτύπημα και θα είχε φύγει.
Do the following.	Κάντε το εξής.
Indeed, their market in good times would be somewhat limited.	Πράγματι, η αγορά τους σε καλούς καιρούς θα ήταν κάπως περιορισμένη.
We are doing great and more in love than ever.	Τα πάμε υπέροχα και πιο ερωτευμένοι από ποτέ.
If not, he was left to die.	Αν όχι, αφέθηκε να πεθάνει.
This includes changes in language, art and music.	Αυτό περιλαμβάνει αλλαγές στη γλώσσα, την τέχνη και τη μουσική.
Plenty of space to work.	Άφθονο χώρο για να εργαστείτε.
To see this, consider the following points.	Για να το δείτε αυτό, εξετάστε τα ακόλουθα σημεία.
Now he knew what he hated so much.	Τώρα ήξερε τι μισούσε τόσο πολύ.
It was just the two of them.	Ήταν μόνο οι δυο τους.
The best decision ever.	Η καλύτερη απόφαση ποτέ.
He succeeded again.	Ξανά πέτυχε.
Back of fun of the lovely.	Back of fun of the lovely.
I really hated them.	Πραγματικά τους μισούσα.
We did it last time.	Το κάναμε την τελευταία φορά.
They love you and you miss them.	Σε αγαπούν και τους λείπεις.
It seems that this has been going on for a few months now.	Φαίνεται ότι αυτό συνεχίζεται εδώ και λίγους μήνες.
We find that both results agree very well.	Διαπιστώνουμε ότι και τα δύο αποτελέσματα συμφωνούν πολύ καλά.
Tell us about it.	Πες μας για αυτό.
He is ready to give them up, to go back.	Είναι έτοιμος να τα παρατήσει, να γυρίσει πίσω.
For her, there was nothing but darkness in life.	Για αυτήν, δεν υπήρχε τίποτα άλλο από το σκοτάδι στη ζωή.
He was not afraid of it.	Δεν το φοβήθηκε.
We'll talk about that later.	Θα μιλήσουμε για αυτό αργότερα.
They run by the thousands.	Τρέχουν κατά χιλιάδες.
I will call again later.	Θα τηλεφωνήσω ξανά αργότερα.
It would not be late now.	Δεν θα αργούσε τώρα.
Ask for the beginning, but listen to both sides.	Ρωτήστε την αρχή, αλλά ακούστε και τις δύο πλευρές.
Looks like you have no one to talk to around here.	Φαίνεται ότι δεν έχεις κανέναν να μιλήσεις εδώ γύρω.
However, this is not enough.	Ωστόσο αυτό δεν είναι αρκετό.
It's pretty easy.	Είναι αρκετά εύκολο.
The boy has a little wit, at least.	Το αγόρι έχει λίγο πνεύμα, τουλάχιστον.
We will stick to the most important concept in political economy.	Θα επιμείνουμε στην πιο σημαντική έννοια στην πολιτική οικονομία.
Guys please help me with this.	Παιδιά σας παρακαλώ βοηθήστε με από αυτό.
All that was missing was a smile.	Το μόνο που έλειπε ήταν ένα χαμόγελο.
The key is to go to bed early.	Το κλειδί είναι να πάτε για ύπνο νωρίς.
I held my breath waiting.	Κράτησα την αναπνοή μου περιμένοντας.
No, it does not move.	Όχι, δεν κινείται.
I saw what is on the other side.	Είδα τι βρίσκεται στην άλλη πλευρά.
She suddenly seemed not only serious, but also a little anxious.	Έδειχνε ξαφνικά όχι απλώς σοβαρή, αλλά και λίγο ανήσυχη.
Time must be spent in the same way as money.	Ο χρόνος πρέπει να ξοδεύεται με τον ίδιο τρόπο όπως τα χρήματα.
They stood in silence.	Στάθηκαν σιωπηλοί.
He received a good response and decided to pursue a career in music.	Έλαβε καλή ανταπόκριση και αποφάσισε να ασχοληθεί με τη μουσική.
No one could understand.	Κανείς δεν μπορούσε να καταλάβει.
She was back with him for only three months, he thought.	Γύρισε μαζί του μόλις τρεις μήνες, σκέφτηκε.
Go after each ball near you.	Πηγαίνετε μετά από κάθε μπάλα κοντά σας.
We are not like normal people.	Δεν είμαστε σαν τους κανονικούς ανθρώπους.
Every position is important and has value.	Κάθε θέση είναι σημαντική και έχει αξία.
They carried you straight like a plank on their shoulders.	Σε κουβαλούσαν κατευθείαν σαν σανίδα στους ώμους τους.
I still do the same things and think about the same goals.	Ακόμα κάνω τα ίδια πράγματα και σκέφτομαι τους ίδιους στόχους.
Yes, it is improving, but come on.	Ναι, βελτιώνεται, αλλά έλα.
And we both enjoyed being at the bottom.	Και απολαύσαμε και οι δύο που βρισκόμαστε στον πάτο.
In two pieces.	Σε δύο κομμάτια.
They are during this situation.	Βρίσκονται κατά τη διάρκεια αυτής της κατάστασης.
You are afraid.	Φοβάσαι.
No findings vs.	Χωρίς ευρήματα vs.
Worse, he wanted it to happen again.	Ακόμα χειρότερα, ήθελε να συμβεί ξανά.
I really did not want that.	Πραγματικά δεν το ήθελα αυτό.
Have a wonderful evening.	Να έχετε ένα υπέροχο βράδυ.
The first days were the most difficult for me.	Οι πρώτες μέρες ήταν οι πιο δύσκολες για μένα.
It's very dark outside, not that it matters.	Είναι πολύ σκοτάδι έξω, όχι ότι έχει σημασία.
More data with better quality is needed.	Απαιτούνται περισσότερα δεδομένα με καλύτερη ποιότητα.
This paper examines research methods appropriate for the clinical area.	Αυτή η εργασία εξετάζει μεθόδους έρευνας κατάλληλες για την κλινική περιοχή.
I felt cold sweat, but my face was warm.	Ένιωθα κρύος ιδρώτας, αλλά το πρόσωπό μου ήταν ζεστό.
You often get better value for more product.	Λαμβάνετε περισσότερες φορές καλύτερη αξία για περισσότερο προϊόν.
I will look it up more on my phone.	Θα το ψάξω περισσότερο στο τηλέφωνό μου.
Keep this product out of the reach of children.	Κρατήστε αυτό το προϊόν μακριά από παιδιά.
He could not hope to win.	Δεν μπορούσε να ελπίζει ότι θα κερδίσει.
I mainly insist on the book.	Κυρίως επιμένω στο βιβλίο.
He refused to look up.	Αρνήθηκε να κοιτάξει ψηλά.
This is the body and the blood of the word itself.	Αυτό είναι το σώμα και το αίμα της ίδιας της λέξης.
It is not even a fish.	Δεν είναι καν ψάρι.
Just nothing there.	Απλά τίποτα εκεί.
This surprised us.	Αυτό μας ξάφνιασε.
Instead, perhaps, it is an attack.	Αντίθετα, ίσως, είναι μια επίθεση.
In addition, there is a death in this experience.	Επιπλέον, υπάρχει ένας θάνατος σε αυτή την εμπειρία.
But sometimes.	Αλλά μερικές φορές.
This has never happened.	Αυτό δεν έχει συμβεί ποτέ.
Any talk of news.	Οποιαδήποτε κουβέντα για τα νέα.
I was satisfied.	Ήμουν ικανοποιημένος.
They asked good questions.	Έκαναν καλές ερωτήσεις.
We had to be patient, they said.	Θα έπρεπε να κάνουμε υπομονή, είπαν.
The latter were not nice to see.	Τα τελευταία δεν ήταν ωραίο να τα βλέπεις.
Start with your strong hand.	Ξεκινήστε με το δυνατό σας χέρι.
These were important people of the time.	Αυτοί ήταν σημαντικοί άνθρωποι της εποχής.
It has many students, men and women.	Έχει πολλούς μαθητές, άνδρες και γυναίκες.
To take a breath.	Να πάρει μια ανάσα.
There is no parking.	Δεν υπάρχει χώρος στάθμευσης.
Take a step back and watch others come and go.	Κάντε ένα βήμα πίσω και παρακολουθήστε άλλους να έρχονται και να φεύγουν.
He had some paper or something else to finish.	Είχε κάποιο χαρτί ή άλλο να τελειώσει.
I went to the bedroom and found her.	Πήγα στην κρεβατοκάμαρα και τη βρήκα.
That is my goal.	Αυτός είναι ο στόχος μου.
I can not take that risk.	Δεν μπορώ να πάρω αυτό το ρίσκο.
How our country.	Πώς η χώρα μας.
Not true, sad to say.	Δεν ισχύει, είναι λυπηρό να το πω.
I have not heard anything but good words about it.	Δεν έχω ακούσει τίποτα άλλο παρά καλά λόγια γι 'αυτό.
He had grown up comfortably and was used to it.	Είχε μεγαλώσει με άνεση και το είχε συνηθίσει.
You need to fix this.	Πρέπει να το διορθώσετε αυτό.
This in turn creates a multi-source problem.	Αυτό με τη σειρά του δημιουργεί ένα πρόβλημα πολλαπλών πηγών.
Put the pan on medium heat.	Βάλτε το τηγάνι σε μέτρια φωτιά.
I hope you like the photos !.	Ελπίζω να σας αρέσουν οι φωτογραφίες!.
There is no way they can make this leap.	Δεν υπάρχει περίπτωση να κάνουν αυτό το άλμα.
There was no significant difference between the patient and control groups.	Δεν υπήρξε σημαντική διαφορά μεταξύ των ομάδων ασθενών και μαρτύρων.
Me, the guy.	Εγώ, ο τύπος.
Day comes day comes day.	Μέρα μπαίνει μέρα βγαίνει.
That was the only surprise in this place he would welcome.	Αυτή ήταν η μόνη έκπληξη σε αυτό το μέρος που θα καλωσόριζε.
I want one.	Θέλω ένα.
We must develop man.	Πρέπει να αναπτύξουμε τον άνθρωπο.
Sorry, he finally said.	Συγγνώμη, είπε τελικά.
I know what he means.	Ξέρω τι εννοεί.
But he was right.	Όμως είχε δίκιο.
He did not seem to be afraid.	Δεν φαινόταν να φοβάται.
Deal with difficult choices early on.	Αντιμετωπίστε δύσκολες επιλογές από νωρίς.
However, be very careful how you use these programs.	Ωστόσο, να είστε πολύ προσεκτικοί πώς χρησιμοποιείτε αυτά τα προγράμματα.
You could not trust its management.	Δεν μπορούσες να εμπιστευτείς τη διαχείρισή του.
There is a separate parking space.	Υπάρχει ξεχωριστός χώρος στάθμευσης.
Please someone help me with the idea.	Παρακαλώ κάποιος να με βοηθήσει με την ιδέα.
It was a great way of working.	Ήταν ένας υπέροχος τρόπος δουλειάς.
In the morning my head hurt.	Το πρωί πονούσε το κεφάλι μου.
My child can do that.	Το παιδί μου μπορεί να το κάνει αυτό.
He had spent hours trying to figure out what to do.	Είχε περάσει ώρες προσπαθώντας να καταλάβει τι να κάνει.
Little is known about his early years, family or private life.	Λίγα είναι γνωστά για τα πρώτα του χρόνια, την οικογενειακή ή την ιδιωτική του ζωή.
This stage can begin twenty years before any symptoms.	Αυτό το στάδιο μπορεί να ξεκινήσει είκοσι χρόνια πριν από οποιαδήποτε συμπτώματα.
I want to check it.	Θέλω να το ελέγξω.
It gets better, but you have to be patient.	Γίνεται καλύτερα, αλλά πρέπει να είσαι υπομονετικός.
But how do you get started?	Πώς όμως ξεκινάς;.
That the city may not do.	Ότι η πόλη μπορεί να μην το κάνει.
Look around you, young man, see how quiet and beautiful everything is.	Κοίταξε γύρω σου, νεαρέ, δες πόσο ήσυχα και όμορφα είναι όλα.
He had a lot of fun doing this.	Διασκέδαζε πολύ κάνοντας αυτό.
I know they will see their dead son before anyone else sees it.	Ξέρω ότι θα δουν τον νεκρό γιο τους πριν το δει οποιοσδήποτε άλλος.
So your reading is perfect.	Άρα το διάβασμά σας είναι τέλειο.
Grab around it.	Πιάστε γύρω από αυτό.
Many of us eat more often.	Πολλοί από εμάς τρώμε πιο συχνά.
I could do it.	Θα μπορούσα να τα καταφέρω.
I will not be able to support my family.	Δεν θα μπορέσω να συντηρήσω την οικογένειά μου.
It comes in three forms.	Εμφανίζεται σε τρεις μορφές.
It was just sad how it ended for him.	Ήταν απλώς λυπηρό πώς τελείωσε για αυτόν.
Thank you for your response.	Ευχαριστούμε για την ανταπόκρισή σας.
Everything is a fair game.	Όλα είναι δίκαιο παιχνίδι.
The little things.	Τα μικρά πράγματα.
He did not think of anything of course.	Δεν το σκέφτηκε τίποτα φυσικά.
Than they need to determine fair market value.	Από ό,τι χρειάζεται να καθορίσουν την εύλογη αγοραία αξία.
There seems to be a pattern.	Φαίνεται ότι ακολουθεί κάποιο μοτίβο.
But he is still human.	Αλλά είναι ακόμα άνθρωπος.
It was late summer, a bright and wonderful day, cool.	Ήταν τέλη καλοκαιριού, μια φωτεινή και υπέροχη μέρα, δροσερή.
Transfer to the prepared pan and press gently to lay the whole pan.	Μεταφέρετε στο έτοιμο ταψί και πιέστε απαλά να στρωθεί ολόκληρο το ταψί.
What he had said was so true.	Ήταν τόσο αληθινό αυτό που είχε πει.
When he could not run another step, he did not stop moving.	Όταν δεν μπορούσε να τρέξει άλλο βήμα, δεν σταμάτησε να κινείται.
But this is not what you want.	Αλλά αυτό δεν είναι αυτό που θέλετε.
I will be in the apartment within an hour.	Θα είμαι στο διαμέρισμα εντός της ώρας.
He has received training for real success.	Έχει λάβει μία εκπαίδευση για πραγματική επιτυχία.
It did not matter who worked for him.	Δεν είχε καμία διαφορά ποιος δούλευε γι' αυτόν.
I shook her head.	Της κούνησα το κεφάλι.
We will update it soon.	Θα το ενημερώσουμε σύντομα.
I knew you would never come back.	Ήξερα ότι δεν θα επέστρεφες ποτέ.
You can not expect them to be happy.	Δεν μπορείς να περιμένεις να είναι χαρούμενοι.
But think of its context.	Αλλά σκεφτείτε το πλαίσιο αναφοράς του.
The findings support the crisis.	Τα ευρήματα υποστηρίζουν την κρίση.
We were.	Ήμασταν.
I do not care and I tell him.	Δεν με νοιάζει και του το λέω.
In addition, interesting findings were made.	Επιπλέον, έγιναν ενδιαφέροντα ευρήματα.
Register now!.	Εγγραφείτε τώρα!.
I think some age will take care of it.	Νομίζω ότι κάποια ηλικία θα το φροντίσει.
Use herbal magic without any problem.	Χρησιμοποιείτε φυτική μαγεία χωρίς πρόβλημα.
He stretched out his hand with his right hand and felt resistance.	Άπλωσε το χέρι με το δεξί του και ένιωσε αντίσταση.
I can not really say.	Δεν μπορώ πραγματικά να πω.
To any staff.	Σε οποιοδήποτε προσωπικό.
I have read every book in here quite carefully.	Έχω διαβάσει κάθε βιβλίο εδώ μέσα αρκετά προσεκτικά.
He had made her go high.	Την είχε κάνει να πάει ψηλά.
I do not want to be like that anymore.	Δεν θέλω πια να είμαι έτσι.
Three different stories.	Τρεις διαφορετικές ιστορίες.
But then this should be fast.	Αλλά τότε αυτό θα πρέπει να είναι γρήγορο.
Let them look like normal children.	Αφήστε τα να μοιάζουν με κανονικά παιδιά.
I may come home soon.	Μπορεί να έρθω σπίτι σύντομα.
It was not and now it never was.	Δεν ήταν και τώρα δεν ήταν ποτέ.
But I have a strange question.	Έχω όμως ένα περίεργο θέμα.
This is definitely his right.	Αυτό είναι σίγουρα δικαίωμά του.
When you think you can do the impossible.	Όταν πιστεύεις ότι μπορείς να κάνεις το αδύνατο δυνατό.
My main concern was to get the sound right.	Το κύριο μέλημά μου ήταν να βγάλω σωστά τον ήχο.
It gives me no pleasure to mention this fact.	Δεν μου προκαλεί καμία ευχαρίστηση να αναφέρω αυτό το γεγονός.
Then maybe we will not kill you.	Τότε ίσως δεν σε σκοτώσουμε.
A couple became men, there for safety.	Ένα ζευγάρι ανδρώθηκε, εκεί για ασφάλεια.
If you run out of air, you die.	Αν σου τελειώσει ο αέρας, πεθαίνεις.
It is our job.	Είναι η δουλειά μας.
When he was angry, he was angry.	Όταν θύμωνε, θύμωνε.
It is what is inside that makes the difference.	Είναι αυτό που υπάρχει μέσα που κάνει τη διαφορά.
Maybe a few hundred feet away by then.	Ίσως μερικές εκατοντάδες πόδια μακριά μέχρι τότε.
The guy with the gun took off here.	Ο τύπος με το όπλο απογειώθηκε εδώ.
Music industry.	Μουσική βιομηχανία.
These in the human years.	Αυτά στα ανθρώπινα χρόνια.
It felt bad.	Ένιωθε άσχημα.
That is my question.	Η απορία μου είναι αυτή.
They try to hurt people.	Προσπαθούν να πληγώσουν τους ανθρώπους.
It does not say what it can do.	Δεν λέει τι μπορεί να κάνει.
Many people have these feelings.	Πολλοί άνθρωποι έχουν αυτά τα συναισθήματα.
Who he was, really.	Ποιος ήταν, αλήθεια.
We have to get in.	Πρέπει να μπούμε.
We were still there when my parents returned.	Ήμασταν ακόμα εκεί όταν επέστρεψαν οι γονείς μου.
I have never seen.	Δεν έχω ξαναδεί.
There was something familiar about him.	Υπήρχε κάτι γνωστό σε αυτόν.
It never rained.	Δεν έβρεχε ποτέ.
He did not receive an answer.	Δεν έλαβε απάντηση.
Go home and wait for the darkness.	Πήγαινε σπίτι και περίμενε το σκοτάδι.
Play time.	Χρόνος παιχνιδιού.
I believe this is the desired result.	Πιστεύω ότι αυτό είναι το επιθυμητό αποτέλεσμα.
Fuck me, the water was cold.	Γάμησε με, το νερό ήταν κρύο.
He went home.	Πήγε σπίτι.
You and others are claiming here.	Εσείς και άλλοι διεκδικείτε εδώ.
I recommend anyone who is in my old condition to try it.	Συνιστώ σε όποιον βρίσκεται στην παλιά μου κατάσταση να το δοκιμάσει.
Simply because there was nothing left.	Απλά γιατί δεν είχε μείνει τίποτα άλλο.
You can't really worry about that.	Δεν μπορείτε πραγματικά να ανησυχείτε για αυτό.
History page.	Ιστορική σελίδα.
We both knew it was not a good idea right now.	Και οι δύο ξέραμε ότι δεν ήταν καλή ιδέα αυτή τη στιγμή.
I never gave up.	Ποτέ μα ποτέ δεν τα παράτησα.
The movie is based on this song.	Η ταινία βασίζεται σε αυτό το τραγούδι.
And there were fewer players involved, too.	Και υπήρξαν λιγότεροι παίκτες που συμμετείχαν, επίσης.
No, you do not.	Όχι, δεν το κάνεις.
There was no one in front of him.	Δεν ήταν κανείς μπροστά του.
And this is what we call progress.	Και αυτό λέμε πρόοδο.
She made good money and was good at it.	Έβγαζε καλά χρήματα και ήταν καλή σε αυτό.
I do not think they support the game anymore.	Δεν νομίζω ότι υποστηρίζουν πλέον το παιχνίδι.
But you were late.	Αλλά άργησες.
Then we have to face him.	Τότε θα πρέπει να τον αντιμετωπίσουμε.
Well, except for me.	Λοιπόν, εκτός από εμένα.
The original is dead.	Το πρωτότυπο είναι νεκρό.
Years can pass.	Μπορεί να περάσουν χρόνια.
There are bodies in the water.	Υπάρχουν σώματα στο νερό.
It was bad and people laughed.	Ήταν κακό και ο κόσμος γέλασε.
This man led her and showed how it happened.	Αυτός ο άντρας την οδήγησε και έδειχνε πώς συνέβη.
She went back to the window, with her phone in her hand.	Επέστρεψε στο παράθυρο, με το τηλέφωνό της στο χέρι.
Fresh air is in itself a very important ingredient for health.	Ο καθαρός αέρας είναι από μόνος του πολύ σημαντικό συστατικό για την υγεία.
It has come a long way since then.	Έχει κάνει πολύ δρόμο από τότε.
I'm expected to give one, so.	Αναμένεται να δώσω ένα, οπότε.
It had three parts.	Είχε τρία μέρη.
What your son once did, he may be able to do again.	Αυτό που έκανε ο γιος σας μια φορά, ίσως μπορέσει να το κάνει ξανά.
However, the picture is not so simple.	Ωστόσο, η εικόνα δεν είναι τόσο απλή.
Never fast enough.	Ποτέ αρκετά γρήγορα.
Next, see where his ideas fit.	Στη συνέχεια, δείτε πού ταιριάζουν οι ιδέες του.
Case.	Υπόθεση.
That's why you did not hand me over.	Γι' αυτό δεν με παρέδωσες.
There are no extreme ways to get out of here.	Δεν υπάρχουν άκρα τρόποι να φύγεις από εδώ.
I think everyone should have health care.	Νομίζω ότι όλοι πρέπει να έχουν υγειονομική περίθαλψη.
But it's one of the things you do.	Αλλά είναι ένα από αυτά που κάνεις.
Anyway, it's a nice song.	Πάντως είναι ωραίο τραγούδι.
His eyes filled with tears.	Τα μάτια του γέμισαν δάκρυα.
I'm sorry this happened during your visit.	Λυπάμαι που αυτό συνέβη κατά την επίσκεψή σας.
You knew he was here.	Ήξερες ότι ήταν εδώ.
But these experiences set a tone.	Αλλά αυτές οι εμπειρίες δίνουν έναν τόνο.
Large family with a lot of energy.	Μεγάλη οικογένεια με πολλή ενέργεια.
Glad you found the post helpful.	Χαίρομαι που βρήκατε τη δημοσίευση χρήσιμη.
All participants have examined the manuscript.	Όλοι οι συμμετέχοντες έχουν εξετάσει το χειρόγραφο.
He could only imagine how he would react to that.	Μπορούσε απλώς να φανταστεί πώς θα αντιδρούσε σε αυτό.
Basically, if you can not see it, you can not hit it.	Βασικά, αν δεν μπορείς να το δεις, δεν μπορείς να το χτυπήσεις.
Dry your fingers.	Στεγνώστε τα δάχτυλά σας.
This has been happening for a long time, of course.	Αυτό συμβαίνει εδώ και καιρό, φυσικά.
For the first time in many months he was happy.	Για πρώτη φορά μετά από πολλούς μήνες ήταν χαρούμενος.
You are told that spring continues its course.	Σου λένε ότι η άνοιξη συνεχίζει την πορεία της.
But the problem of heat.	Αλλά το πρόβλημα της ζέστης.
If you want to win, then you have to work with others.	Αν θέλεις να κερδίσεις, τότε πρέπει να συνεργαστείς με άλλους.
It was not mine.	Δεν ήταν δικό μου.
I own the machine.	Είμαι κάτοχος του μηχανήματος.
Only once did he raise his eyes.	Μόνο μια φορά σήκωσε τα μάτια του.
See me, yes, but do not reach me.	Να με δεις, ναι, αλλά να μην με φτάσεις.
Out for food.	Έξω για φαγητό.
The food was simple and straightforward.	Το φαγητό ήταν απλό και απλό.
We discuss some of the possible consequences of the model.	Συζητάμε μερικές από τις πιθανές συνέπειες του μοντέλου.
I may have been wrong.	Μπορεί και να έκανα λάθος.
He brought it to the notice of the board.	Το έφερε στην αντίληψη του διοικητικού συμβουλίου.
Everything is just as it is.	Όλα είναι μόνο όπως είναι.
That was as certain as he was.	Αυτό ήταν τόσο σίγουρο όσο και ο ίδιος.
Do not be so upset.	Μην στεναχωριέσαι τόσο.
He could not have it both ways.	Δεν μπορούσε να το έχει και με τους δύο τρόπους.
I guess it was only a long time before that happened.	Υποθέτω ότι ήταν μόνο καιρός πριν συμβεί αυτό.
Not just in the mind.	Όχι μόνο στο μυαλό.
This site does not provide cost information.	Αυτός ο ιστότοπος δεν παρέχει πληροφορίες κόστους.
The data comes from the latest available sources.	Τα δεδομένα προέρχονται από τις πιο πρόσφατες διαθέσιμες πηγές.
This is in line with the results of many other studies.	Αυτό συμφωνεί με τα αποτελέσματα πολλών άλλων μελετών.
The technique is extremely good for developing line copy images.	Η τεχνική είναι εξαιρετικά καλή για την ανάπτυξη εικόνων αντιγραφής γραμμής.
Play your part in something that really matters.	Παίξτε τον ρόλο σας σε κάτι που πραγματικά έχει σημασία.
Start any new job with an open mind.	Ξεκινήστε οποιαδήποτε νέα δουλειά με ανοιχτό μυαλό.
I did not expect him to sleep as well as he does.	Δεν περίμενα να κοιμάται τόσο καλά όσο κοιμάται.
Now, the internet has created a space.	Τώρα, το διαδίκτυο έχει δημιουργήσει έναν χώρο.
I would become a doctor.	Θα γινόμουν γιατρός.
Hand and heart.	Χέρι και καρδιά.
Whether it was cold or snowy, we must achieve a goal.	Είτε έκανε κρύο είτε χιόνι, πρέπει να πετύχουμε έναν στόχο.
It was not the same thing.	Δεν ήταν του ίδιου πράγματος.
That was the only reason he changed a lot of things.	Αυτός ήταν ο μόνος λόγος που άλλαξε πολλά πράγματα.
In fact, it enters the season.	Στην πραγματικότητα, μπαίνει στη σεζόν.
They just stuck our feet.	Απλώς μας κόλλησαν τα πόδια.
This seems to be happening here.	Αυτό φαίνεται ότι συμβαίνει εδώ.
Similar results were observed in an additional experiment.	Παρόμοια αποτελέσματα παρατηρήθηκαν σε ένα επιπλέον πείραμα.
I think they get along well with children.	Νομίζω ότι τα πάνε καλά με τα παιδιά.
I was such a woman.	Ήμουν μια τέτοια γυναίκα.
In a few moments he lost everything.	Μέσα σε λίγες στιγμές έχασε τα πάντα.
You need to stay focused on the task at hand.	Πρέπει να παραμείνετε συγκεντρωμένοι στο έργο που έχετε στο χέρι.
Thanks in advance for any help.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων για οποιαδήποτε βοήθεια.
Take a look at this page.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτή τη σελίδα.
Yes, it takes more than that to get the job done sometimes.	Ναι, απαιτεί περισσότερο από αυτό για να κάνει τη δουλειά μερικές φορές.
No it really is not.	Οχι δεν είναι πραγματικά.
Finally, he rose gently.	Τελικά, ανασηκώθηκε απαλά.
I wanted to have.	Ήθελα να έχω.
And in fact, they do.	Και μάλιστα, το κάνουν.
It would be weird if he didn't have it.	Θα ήταν περίεργο αν δεν το είχε.
It was so real.	Ήταν τόσο αληθινό.
There is no information on whether any new music will appear.	Δεν υπάρχει καμία πληροφορία για το αν θα εμφανιστεί κάποια νέα μουσική.
The men did not stop.	Οι άντρες δεν σταματούσαν.
Two steps ahead.	Δύο βήματα μπροστά.
Take them out of the pan and pass them for a while under cold water.	Τα βγάζουμε από το τηγάνι και τα περνάμε για λίγο κάτω από κρύο νερό.
Our vote is our spring.	Η ψήφος μας είναι η άνοιξή μας.
Very friendly breakfast room staff.	Πολύ φιλικό προσωπικό της αίθουσας πρωινού.
Therefore, one must respect and love one's mother.	Επομένως, πρέπει κανείς να σέβεται και να αγαπά τη μητέρα του.
Open one of them.	Άνοιξε ένα από αυτά.
It has nothing to do with skin color.	Δεν έχει καμία σχέση με το χρώμα του δέρματος.
You had to make sure.	Έπρεπε να σιγουρευτείς.
If you thought it was well written, do the same.	Αν νομίζατε ότι ήταν καλογραμμένο, κάντε το ίδιο.
This may not be what you want.	Αυτό μπορεί να μην είναι αυτό που θέλετε.
A lot of money is spent on lies.	Πολλά λεφτά ξοδεύονται σε ψέματα.
In the test, everything looked good.	Στη δοκιμή, όλα φαίνονταν καλά.
This was the highest increase on any network for that week.	Αυτή ήταν η υψηλότερη αύξηση σε οποιοδήποτε δίκτυο για εκείνη την εβδομάδα.
It is much more specific.	Είναι πολύ πιο συγκεκριμένο.
All participants signed a written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες υπέγραψαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
If the tumor was excised, the body could live.	Εάν ο όγκος αποκόπηκε, το σώμα θα μπορούσε να ζήσει.
I know it sounds weird but it's true.	Ξέρω ότι ακούγεται περίεργο αλλά έτσι είναι.
Neither do the people.	Ούτε οι άνθρωποι.
But they will.	Αλλά θα το κάνουν.
But you can not ask me to make the same choices.	Αλλά δεν μπορείτε να μου ζητήσετε να κάνω τις ίδιες επιλογές.
I look forward to reading much more from you.	Ανυπομονώ να διαβάσω πολύ περισσότερα από εσάς.
Plays against top lines.	Παίζει κόντρα σε κορυφαίες γραμμές.
He needed a break.	Χρειαζόταν ένα διάλειμμα.
They explain why the two situations are so different.	Εξηγούν γιατί οι δύο καταστάσεις είναι τόσο πολύ διαφορετικές.
Student performance was calculated as the average score throughout the year.	Η επίδοση των μαθητών υπολογίστηκε ως η μέση βαθμολογία σε όλη τη διάρκεια του έτους.
We are part of the world.	Είμαστε μέρος του κόσμου.
I almost never get sick again.	Δεν αρρωσταίνω σχεδόν ποτέ πια.
The lights below.	Τα φώτα από κάτω.
My brother made it.	Το έφτιαξε ο αδερφός μου.
He was sitting on the bed in fresh clothes.	Καθόταν πάνω από το κρεβάτι με φρέσκα ρούχα.
I needed to know there was more to it.	Έπρεπε να ξέρω ότι υπήρχαν περισσότερα σε αυτό.
There will be no regular board meeting that night.	Δεν θα υπάρξει τακτική συνεδρίαση του διοικητικού συμβουλίου εκείνο το βράδυ.
This is extremely useful data.	Αυτά είναι εξαιρετικά χρήσιμα δεδομένα.
Who knows, you may have a new friend.	Ποιος ξέρει, μπορεί να έχετε έναν νέο φίλο.
If it is, the error is returned by the current function.	Εάν είναι, το σφάλμα επιστρέφεται από την τρέχουσα συνάρτηση.
A lot of human history.	Πολλή ανθρώπινη ιστορία.
More is being discussed at the moment.	Αυτή τη στιγμή συζητούνται περισσότερα.
I was fighting.	πάλευα.
About to.	Πρόκειται να.
I used to write a special word over and over again.	Συνήθιζα να έγραφα μια ιδιαίτερη λέξη ξανά και ξανά.
His speech returned to him.	Του επέστρεψε ο λόγος του.
They said nothing.	Δεν είπαν τίποτα.
Her time had come.	Είχε έρθει η στιγμή της.
This did not work.	Αυτό δεν λειτούργησε.
It has amazing energy.	Έχει καταπληκτική ενέργεια.
Again, maybe not.	Και πάλι, μπορεί και όχι.
The others did the same.	Το ίδιο έκαναν και οι υπόλοιποι.
We tried many different things.	Δοκιμάσαμε πολλά διαφορετικά πράγματα.
Find out inside.	Μάθετε μέσα.
The image is clear and very nice.	Η εικόνα είναι καθαρή και πολύ ωραία.
Usually I'm out.	Συνήθως είμαι έξω.
So much action.	Τόση δράση.
When it does not, you may need to work on your logic.	Όταν δεν το κάνει, ίσως χρειαστεί να εργαστείς για τη λογική σου.
Especially since they are constantly changing.	Ειδικά δεδομένου ότι αλλάζουν συνεχώς.
He was in his clothes for a run.	Ήταν με τα ρούχα του για τρέξιμο.
They were poor.	Ήταν φτωχοί.
I did not fully know what that meant.	Δεν ήξερα πλήρως τι σήμαινε αυτό.
Everything here has been destroyed.	Όλα εδώ έχουν καταστραφεί.
People lie to you.	Ο κόσμος σου λέει ψέματα.
If he had given the signal the train would have stopped.	Αν έδινε το σήμα το τρένο θα είχε σταματήσει.
Stir in a little cooking water.	Ανακατεύουμε σε λίγο νερό μαγειρέματος.
In short, the new became old.	Με λίγα λόγια, το νέο έγινε παλιό.
And surely we could use your help again tomorrow.	Και σίγουρα θα μπορούσαμε να χρησιμοποιήσουμε τη βοήθειά σας ξανά αύριο.
His parents are his world.	Οι γονείς του είναι ο κόσμος του.
This brings us to the second problem.	Αυτό μας φέρνει στο δεύτερο πρόβλημα.
I will do everything I can to make it smooth and fast.	Θα κάνω ό,τι μπορώ για να το κάνω ομαλό και γρήγορο.
He said okay.	Είπε εντάξει.
I hope you have something solid to experiment with.	Ελπίζω να έχετε κάτι σταθερό να πειραματιστείτε.
There is nothing worse than a very loud band that sounds like shit.	Δεν υπάρχει τίποτα χειρότερο από μια πολύ δυνατή μπάντα που ακούγεται σαν σκατά.
He did not know how little he knew.	Δεν ήξερε πόσα λίγα ήξερε.
It is easy to work with him.	Είναι εύκολο να συνεργαστείς μαζί του.
His death did not affect the release of the game.	Ο θάνατός του δεν επηρέασε την κυκλοφορία του παιχνιδιού.
This was a relatively new development.	Αυτή ήταν μια σχετικά νέα εξέλιξη.
A representative area appeared.	Εμφανίστηκε μια αντιπροσωπευτική περιοχή.
Things are going the way he wants.	Τα πράγματα πάνε όπως θέλει.
We are supposed to and we are not going to do anything other than that.	Υποτίθεται ότι πρέπει και δεν πρόκειται να κάνουμε τίποτα άλλο εκτός από αυτό.
Come on then.	Ελα τότε.
And there are many of them.	Και υπάρχουν πολλά από αυτά.
No one will come between us.	Κανείς δεν θα μπει ανάμεσά μας.
It is just an update.	Είναι απλώς ενημέρωση.
But she was honest.	Αλλά ήταν ειλικρινής.
It is in their hands.	Είναι στα χέρια τους.
They also have board games and usually have a band.	Έχουν επίσης επιτραπέζια παιχνίδια και συνήθως έχουν μπάντα.
Birth is a very group effort.	Η γέννηση είναι πολύ ομαδική προσπάθεια.
We will understand.	Θα το καταλάβουμε.
Must go away.	Πρέπει να φύγει.
When it's not relevant, it hides.	Όταν δεν είναι σχετικό, κρύβεται.
We found her a little later, outside the library.	Την βρήκαμε λίγο αργότερα, έξω από τη βιβλιοθήκη.
I did not want to pay anyone.	Δεν ήθελα να πληρώσω κάποιον.
I was there, I did it.	Ήμουν εκεί, το έκανα.
The data presented here are an average of four individual experiments.	Τα δεδομένα που εμφανίζονται εδώ είναι κατά μέσο όρο τέσσερα μεμονωμένα πειράματα.
We were not perfect.	Δεν ήμασταν τέλειοι.
It gives us a place to stand as we grow older.	Μας δίνει ένα μέρος να σταθούμε όσο μεγαλώνουμε.
And it was.	Και ήταν.
The risk of death created by this accused was great.	Ο κίνδυνος θανάτου που δημιούργησε αυτός ο κατηγορούμενος ήταν μεγάλος.
We need the job.	Χρειαζόμαστε τη δουλειά.
I recommend that you follow the steps below.	Συνιστώ να ακολουθήσετε τα παρακάτω βήματα.
It passed minute by minute.	Πέρασε λεπτό με λεπτό.
So they walk for three days.	Έτσι περπατούν για τρεις μέρες.
It was my first year in power and it passed very quickly.	Ήταν η πρώτη μου χρονιά στην εξουσία και πέρασε πολύ γρήγορα.
Before he escapes.	Πριν ξεφύγει.
Dinner is served.	Σερβίρεται το βραδινό γεύμα.
A single representative image is displayed.	Εμφανίζεται μια ενιαία αντιπροσωπευτική εικόνα.
It is something and do not forget it.	Είναι κάτι και μην το ξεχνάς.
The photographic community, on the other hand, is truly a community.	Η φωτογραφική κοινότητα, από την άλλη, είναι πραγματικά μια κοινότητα.
He seems to have very bad luck.	Φαίνεται να έχει πολύ κακή τύχη.
Life is the exception, death is the constant.	Η ζωή είναι η εξαίρεση, ο θάνατος η σταθερά.
You never know.	Ποτέ δεν ξέρεις.
The two got to know each other a little better.	Οι δυο τους γνωρίστηκαν λίγο καλύτερα.
He's very close to getting his degree, you know.	Είναι πολύ κοντά στο να πάρει το πτυχίο του, ξέρεις.
Until high school he was the only dark student in the class.	Μέχρι το γυμνάσιο ήταν ο μόνος μελαχρινός μαθητής στην τάξη.
Going out on your own is an option.	Το να βγείτε μόνοι σας είναι μια επιλογή.
Use within a day.	Χρήση εντός μιας ημέρας.
In his mind, there really was no doubt about it.	Στο μυαλό του, πραγματικά δεν υπήρχε αμφιβολία για αυτό.
One by one we got up and formed a circle.	Ένας ένας σηκωθήκαμε όρθιοι και σχηματίσαμε έναν κύκλο.
Play with his children.	Παίξτε με τα παιδιά του.
Run in the dead space and the open three is yours.	Τρέξτε στο νεκρό διάστημα και το ανοιχτό τρία είναι δικό σας.
We understand you.	Σε καταλαβαίνουμε.
And her face.	Και το πρόσωπό της.
Stop it.	Σταμάτα το.
We were able to catch ourselves and him before anyone fell.	Μπορέσαμε να πιάσουμε τον εαυτό μας και αυτόν πριν πέσει κανείς.
But you better not post anything.	Αλλά καλύτερα να μην δημοσιεύσετε τίποτα.
Anyway, it's the best shot he has.	Τέλος πάντων, είναι το καλύτερο σουτ που έχει.
It is time to act on this conclusion.	Είναι καιρός να ενεργήσουμε σύμφωνα με αυτό το συμπέρασμα.
She described him as the center of her world.	Τον περιέγραψε ως το κέντρο του κόσμου της.
He turned to the room, turned on the TV.	Γύρισε στο δωμάτιο, άνοιξε την τηλεόραση.
It is an empty thought.	Είναι μια κενή σκέψη.
Very much.	Παρά πολύ.
There are great players.	Υπάρχουν μεγάλοι παίκτες.
She was told to come down.	Της είπαν να κατέβει.
I was in the hospital for a year.	Ήμουν στο νοσοκομείο για ένα χρόνο.
People want control over their lives.	Τα άτομα θέλουν τον έλεγχο της ζωής τους.
I want the three of you to take care of each other.	Θέλω οι τρεις σας να φροντίζετε ο ένας τον άλλον.
In a field.	Σε ένα χωράφι.
The faster you write, the more you can write.	Όσο πιο γρήγορα γράφεις, τόσο περισσότερα μπορείς να γράψεις.
There is no other noise.	Δεν υπάρχει άλλος θόρυβος.
Returns.	Επιστρέφει.
Promise the best sales.	Υποσχεθείτε τους καλύτερες πωλήσεις.
The country he found thanked him.	Η χώρα που βρήκε τον ευχαριστούσε.
And he wants to make you happy.	Και θέλει να σε κάνει ευτυχισμένο.
Imagine yourself back in the house where you grew up.	Φανταστείτε τον εαυτό σας πίσω στο σπίτι που μεγάλωσες.
They both ate.	Και οι δύο έτρωγαν.
I could not help but see myself as from above.	Δεν μπορούσα να μην δω τον εαυτό μου σαν από ψηλά.
You have to be kept out there.	Πρέπει να κρατηθείς εκεί έξω.
In this case, the quality of the camera is extremely important.	Σε αυτή την περίπτωση, η ποιότητα της κάμερας είναι εξαιρετικά σημαντική.
It is not enough to continue.	Δεν είναι αρκετό για να συνεχίσουμε.
The position was clear in any language.	Η θέση ήταν ξεκάθαρη σε οποιαδήποτε γλώσσα.
And she had chased her father.	Και είχε κυνηγήσει τον πατέρα της.
The method is rather general.	Η μέθοδος είναι μάλλον γενική.
Most were destroyed on the ground.	Τα περισσότερα καταστράφηκαν στο έδαφος.
I find that a hot press surface works better.	Βρίσκω ότι μια επιφάνεια θερμής πρέσας λειτουργεί καλύτερα.
I do this for you.	Αυτό το κάνω για σένα.
I cook breakfast.	Μαγειρεύω πρωινό.
The master may still be somewhere.	Ο κύριος μπορεί να είναι ακόμα κάπου.
Each room has a private bathroom.	Κάθε δωμάτιο διαθέτει ιδιωτικό μπάνιο.
He knew exactly what was bothering him.	Ήξερε ακριβώς τι τον ανησυχούσε.
Nor does it need to cut back on necessary government programs.	Ούτε χρειάζεται να περικόψει τα απαραίτητα κυβερνητικά προγράμματα.
Even so, he was a little worried.	Ακόμα κι έτσι, είχε αρχίσει να ανησυχεί λίγο.
That was the end for me.	Αυτό ήταν το τέλος για μένα.
The data are representative of at least three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
So keep moving.	Συνέχισε λοιπόν να κινείσαι.
It looks like an interesting place.	Μοιάζει με ενδιαφέρον μέρος.
It never started.	Δεν ξεκίνησε ποτέ.
It is more important for the network.	Είναι πιο σημαντικό για το δίκτυο.
I should have been here for this vote.	Έπρεπε να είμαι εδώ για αυτήν την ψηφοφορία.
They were not injured.	Δεν τραυματίστηκαν.
I like this in our country.	Μου αρέσει αυτό στη χώρα μας.
Some of us have focused on ourselves.	Κάποιοι από εμάς έχουμε επικεντρωθεί στον εαυτό μας.
She said she was the girl's mother.	Είπε ότι ήταν η μητέρα του κοριτσιού.
This article does not contain individual participants that required up-to-date consent.	Αυτό το άρθρο δεν περιέχει μεμονωμένους συμμετέχοντες που απαιτούσαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
The others were silent and watching him.	Οι άλλοι ήταν σιωπηλοί και τον παρακολουθούσαν.
To interrupt this means to cut off my communication.	Το να το κόψω αυτό σημαίνει ότι διακόπτω την επικοινωνία μου.
We work in the same field, which is rare but fun.	Δουλεύουμε στον ίδιο τομέα, που είναι σπάνιο, αλλά διασκεδαστικό.
You can not be a couple.	Δεν μπορείς να είσαι ζευγάρι.
Also the room could use a nice chair.	Επίσης το δωμάτιο θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει μια ωραία καρέκλα.
I thought it was nice.	Νόμιζα ότι ήταν ωραίο.
Together they ran and threw their weight on the door.	Μαζί έτρεξαν και πέταξαν το βάρος τους στην πόρτα.
Fire away, ask what you want.	Φωτιά μακριά, ρωτήστε ό,τι θέλετε.
She held the gun away from her.	Κράτησε το όπλο μακριά της.
I do not have time to tell big stories.	Δεν έχω χρόνο να πω μεγάλες ιστορίες.
The process is not the issue.	Η διαδικασία δεν είναι το θέμα.
It matters more than ever.	Έχει μεγαλύτερη σημασία από ποτέ.
This is a first.	Αυτό είναι ένα πρώτο.
In his mind.	Στο μυαλό του.
You were a little lucky.	Είχες λίγη τύχη.
Everyone was watching a movie together.	Όλοι μαζί έβλεπαν μια ταινία.
That's right.	Έτσι είναι έτσι.
The main thing is to have fun together.	Το κύριο πράγμα είναι να διασκεδάσουμε μαζί.
I went to bed.	Πήγα στο κρεβάτι.
I know you can do better.	Ξέρω ότι μπορείς καλύτερα.
This time it still seems.	Αυτή τη φορά φαίνεται ακόμα.
You have to do it one more time.	Πρέπει να το κάνεις άλλη μια φορά.
Now we have the opportunity to leave.	Τώρα έχουμε την ευκαιρία να φύγουμε.
But the system was wrong.	Όμως το σύστημα έκανε λάθος.
Just to be a shoulder to cry on.	Απλά για να είμαι ένας ώμος για να κλάψω.
The word simply means spirit.	Η λέξη σημαίνει απλώς πνεύμα.
As a teacher.	Σαν δάσκαλος.
You will be free to dream whenever you want.	Θα είστε ελεύθεροι να ονειρεύεστε όποτε θέλετε.
I had the real one last year.	Είχα το αληθινό πέρυσι.
You see deep in the night.	Βλέπεις βαθιά μέσα στη νύχτα.
But studies have found mixed evidence.	Όμως οι μελέτες έχουν βρει ανάμεικτα στοιχεία.
It is very light and well designed.	Είναι πολύ ελαφρύ και καλά σχεδιασμένο.
Playing a ball game.	Παίζοντας ένα παιχνίδι με μπάλα.
Exercise is critical, but not for the reasons you think.	Η άσκηση είναι κρίσιμη, αλλά όχι για τους λόγους που νομίζετε.
Over silly little things too.	Πάνω από ανόητα μικροπράγματα επίσης.
Dress for the weather.	Ντύστε για τον καιρό.
Performed the majority of research experiments.	Πραγματοποίησε την πλειοψηφία των ερευνητικών πειραμάτων.
I do not see anything wrong with that.	Δεν βλέπω τίποτα κακό σε αυτό.
We had never thought of her.	Δεν την είχαμε σκεφτεί ποτέ.
Its default value is true.	Η προεπιλεγμένη τιμή του είναι αληθής.
Now, at this point, development had begun for quite some time.	Τώρα, σε αυτό το σημείο, η ανάπτυξη είχε ξεκινήσει εδώ και αρκετό καιρό.
This thought was more difficult to deal with than the others.	Αυτή η σκέψη ήταν πιο δύσκολο να αντιμετωπιστεί από τις άλλες.
Anyone who wants to enter, feel free to comment.	Όποιος θέλει να μπει, ας σχολιάσει ελεύθερα.
I think we chose well.	Πιστεύω ότι επιλέξαμε καλά.
There are success stories.	Υπάρχουν ιστορίες επιτυχίας.
This is clear evidence of the presence of both in the blood.	Αυτό είναι ξεκάθαρη απόδειξη για την παρουσία στο αίμα και των δύο.
But stay with me.	Αλλά μείνε μαζί μου.
There was nothing I could do.	Δεν μπορούσα να κάνω τίποτα.
I knew something was wrong, it was very quiet.	Ήξερα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά, ήταν πολύ ήσυχο.
He fell to his knees next to him.	Έπεσε στα γόνατα δίπλα του.
He was very professional.	Ήταν πολύ επαγγελματίας.
See the text for discussion.	Δείτε το κείμενο για συζήτηση.
He started saying more, then stopped and looked at me.	Άρχισε να λέει περισσότερα, μετά σταμάτησε και με κοίταξε.
Oh so big, so loud.	Ω τόσο μεγάλο, τόσο δυνατό.
A person like me.	Ένα άτομο σαν εμένα.
I knew exactly how they felt.	Ήξερα ακριβώς πώς ένιωθαν.
It will be as you say.	Θα είναι όπως λες.
I have started to like you.	Έχω αρχίσει να μου αρέσεις.
That he gave you the means to keep them.	Ότι σου έδωσε τα μέσα για να τους κρατήσεις.
We have highlighted some important features that we think you should consider.	Επισημάναμε ορισμένα σημαντικά χαρακτηριστικά που πιστεύουμε ότι πρέπει να εξετάσετε.
We got a better and faster boat.	Πήραμε ένα καλύτερο και πιο γρήγορο σκάφος.
It's a sweet song, and it will only get better.	Είναι ένα γλυκό τραγούδι, και θα γίνει μόνο καλύτερο.
I will get better.	θα γίνω καλύτερα.
Say that word there.	Μίλα εκεί αυτή τη λέξη.
Here, we will start with the interview.	Εδώ, θα ξεκινήσουμε με τη συνέντευξη.
It lets you approach fearlessly.	Σε αφήνει να πλησιάσεις άφοβα.
We had two other wonderful days on the river.	Είχαμε άλλες δύο υπέροχες μέρες στο ποτάμι.
Some soldiers with their faces covered.	Μερικοί στρατιώτες με καλυμμένα τα πρόσωπά τους.
That's exactly how it is.	Έτσι ακριβώς είναι.
Keep their eyes on you.	Να έχετε τα μάτια τους πάνω σας.
They start working together.	Αρχίζουν να συνεργάζονται.
Future research could address these limitations.	Η μελλοντική έρευνα θα μπορούσε να αντιμετωπίσει αυτούς τους περιορισμούς.
A little early for the meeting.	Λίγο νωρίς για τη συνάντηση.
They could see what was happening.	Μπορούσαν να δουν τι συνέβαινε.
He needed a plan and fast.	Χρειαζόταν ένα σχέδιο και γρήγορα.
I'm sorry I had to take them away.	Λυπάμαι που έπρεπε να τα πάρω μακριά.
I could not have done it.	Δεν θα μπορούσα να το είχα κάνει.
Well, back to work.	Λοιπόν, πίσω στη δουλειά.
I think you have the upper hand in this.	Νομίζω ότι έχεις το προβάδισμα σε αυτό.
Well, he did.	Λοιπόν, το έκανε.
We know what the issue is.	Ξέρουμε ποιο είναι το θέμα.
Therefore, it is very important to carefully consider what you want.	Επομένως, είναι πολύ σημαντικό να εξετάσετε προσεκτικά τι επιθυμείτε.
I think there is a good reason for its length.	Νομίζω ότι υπάρχει ένας καλός λόγος για το μήκος του.
One of the most beautiful words in the world.	Μια από τις πιο όμορφες λέξεις στον κόσμο.
He liked fishing.	Του άρεσε να ψαρεύει.
He just did not know the answer.	Απλώς δεν ήξερε την απάντηση.
Share it now.	Κοινοποιήστε το τώρα.
So many people in the industry were watching us.	Τόσοι άνθρωποι του κλάδου μας παρακολουθούσαν.
During this period the grade can jump several times.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου ο βαθμός μπορεί να πηδήξει αρκετές φορές.
Your family needs you.	Η οικογένειά σου σε χρειάζεται.
All the facts and possible reasons.	Όλα τα γεγονότα και οι πιθανοί λόγοι.
I did not understand what he meant.	Δεν κατάλαβα τι εννοούσε.
Your child has overcome it and is moving forward, so can you.	Το παιδί σας το έχει ξεπεράσει και προχωρά, το ίδιο και εσείς.
Do things before they become something.	Κάντε πράγματα πριν γίνουν κάτι.
This is a significant benefit when it comes to recovery.	Αυτό είναι σημαντικό όφελος όταν μιλάτε για ανάκαμψη.
Everyone on set could feel what was happening between us.	Όλοι στο γύρισμα μπορούσαν να αισθανθούν τι συνέβαινε μεταξύ μας.
You rarely ask about my life.	Σπάνια ρωτάς για τη ζωή μου.
Experiments were performed and analyzed.	Πραγματοποιήθηκαν και ανέλυσαν πειράματα.
His subjects were his and mine were mine.	Τα θέματά του ήταν δικά του και τα δικά μου ήταν δικά μου.
There is speed in your mind, but the game itself becomes slow.	Υπάρχει ταχύτητα στο μυαλό σας, αλλά το ίδιο το παιχνίδι γίνεται αργό.
He does not know better.	Δεν ξέρει καλύτερα.
They chose to go through here.	Επέλεξαν να περάσουν από εδώ.
I would like to tell you a story.	Θα ήθελα να σας πω μια ιστορία.
All in one night.	Όλα σε μια νύχτα.
Part of his mouth was shot in the incident.	Ένα μέρος του στόματός του πυροβολήθηκε στο περιστατικό.
One or two of us leave, maybe to go with him.	Ένας ή δύο από εμάς φεύγουμε, ίσως για να πάμε μαζί του.
Production began during the war.	Η παραγωγή ξεκίνησε κατά τη διάρκεια του πολέμου.
It is intentional.	Είναι επίτηδες.
None of them can withstand very well under close scrutiny.	Κανένας από αυτούς δεν αντέχει πολύ καλά υπό στενή εξέταση.
To use it.	Για να το χρησιμοποιήσετε.
I do not remember seeing her in the waiting room that day.	Δεν θυμάμαι να την είχα δει πριν από εκείνη την ημέρα στην αίθουσα αναμονής.
Three older children.	Τρία μεγάλα παιδιά.
But you know it's not his whole energy policy.	Αλλά ξέρετε ότι δεν είναι ολόκληρη η ενεργειακή του πολιτική.
But this does not work.	Αυτό όμως δεν λειτουργεί.
Feeling his love.	Νιώθοντας την αγάπη του.
He does it in his own words.	Το κάνει με τα λόγια του.
Well, when you make a mistake, you make a mistake.	Λοιπόν, όταν κάνεις λάθος, κάνεις λάθος.
I can no longer bear to be bad for her.	Δεν αντέχω άλλο να είμαι ο κακός για εκείνη.
Yes, you heard me well.	Ναι, καλά με ακούσατε.
Uses the bathroom first.	Χρησιμοποιεί πρώτα το μπάνιο.
This is just stupid for many, many reasons.	Αυτό είναι απλώς ανόητο για πολλούς, πολλούς λόγους.
It is moving.	Κινείται.
You have additional options that include drop.	Έχετε πρόσθετες επιλογές που περιλαμβάνουν πτώση.
We fought throughout the game.	Παλεύαμε σε όλο το παιχνίδι.
A new experience.	Μια νέα εμπειρία.
We know what we do, we know what we want to build.	Ξέρουμε τι κάνουμε, ξέρουμε τι θέλουμε να χτίσουμε.
Warm and light.	Ζεστό και ελαφρύ.
Thus, that of air is approaching.	Έτσι, πλησιάζει αυτό του αέρα.
It is up to you to decide which one you are comfortable with.	Εναπόκειται σε εσάς να αποφασίσετε με ποια νιώθετε άνετα.
They were all good.	Όλοι τους ήταν καλοί.
I know how far to go and when to stop.	Ξέρω πόσο μακριά να πάω και πότε να σταματήσω.
None of us is perfect.	Κανείς μας δεν είναι τέλειος.
Some are big.	Μερικά είναι μεγάλα.
We did more work than ever, it was just easy.	Κάναμε περισσότερες δουλειές από ποτέ, ήταν απλά εύκολο.
To see this system click here.	Για να δείτε αυτό το σύστημα κάντε κλικ εδώ.
He had to win, and he still thought he could.	Έπρεπε να κερδίσει, και ακόμα πίστευε ότι μπορούσε.
Patients with positive vs.	Ασθενείς με θετικό vs.
Taking a deep breath, he had to get up.	Παίρνοντας μια βαθιά ανάσα, αναγκάστηκε να σηκωθεί.
You do not want to change.	Δεν θέλεις να αλλάξει.
Of course you do not want to stop.	Φυσικά δεν θέλεις να σταματήσεις.
Where the plate would be.	Εκεί που θα ήταν το πιάτο.
For them it was a real experience, such a trip.	Για αυτούς ήταν μια πραγματική εμπειρία, ένα τέτοιο ταξίδι.
Then the bathroom door opened.	Μετά άνοιξε η πόρτα του μπάνιου.
They want to see stronger women leaders.	Θέλουν να δουν πιο δυνατές γυναίκες ηγέτες.
But that was it.	Αλλά αυτό ήταν.
I still have this book.	Έχω ακόμα αυτό το βιβλίο.
He tried to remember the last time he went to church.	Προσπάθησε να θυμηθεί την τελευταία φορά που είχε πάει στην εκκλησία.
He was not afraid of the police.	Δεν φοβόταν την αστυνομία.
One, to prepare your current players.	Ένα, για να προετοιμάσετε τους σημερινούς παίκτες σας.
We do most tests in the world.	Κάνουμε τις περισσότερες δοκιμές στον κόσμο.
We appreciate the fans and the support we receive.	Εκτιμούμε τους οπαδούς και την υποστήριξη που λαμβάνουμε.
It is important to strain the mixture daily.	Είναι σημαντικό να τείνετε το μείγμα καθημερινά.
This time I'm not very happy, thank you very much.	Αυτή τη φορά δεν είμαι πολύ ευχαριστημένος, ευχαριστώ πολύ.
He is one of them, he says.	Είναι ένας από αυτούς, λέει.
This will take some time depending on your internet connection.	Αυτό θα διαρκέσει λίγο, ανάλογα με τη σύνδεσή σας στο Διαδίκτυο.
If you are not on the list, no problem.	Εάν δεν είστε στη λίστα, κανένα πρόβλημα.
They have events during the winter.	Έχουν εκδηλώσεις κατά τη διάρκεια του χειμώνα.
I never thought we would have four years together.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα είχαμε τέσσερα χρόνια μαζί.
He did nothing more than that.	Δεν έκανε τίποτα πέρα ​​από αυτό.
He wants to help.	Θέλει να βοηθήσει.
We will set you on fire.	Θα σας βάλουμε φωτιά.
You can transfer data to other devices much faster.	Μπορείτε να μεταφέρετε δεδομένα σε άλλες συσκευές πολύ πιο γρήγορα.
He wants to leave, he said.	Θέλει να φύγει, έλεγε.
He had a few letters to write.	Είχε μερικά γράμματα να γράψει.
Enter here and if you win, your friends will love you.	Μπείτε εδώ και αν κερδίσετε, οι φίλοι σας θα σας αγαπήσουν.
It was my heart.	Ήταν η καρδιά μου.
I sat straight in my seat.	Κάθισα ευθεία στη θέση μου.
We use the best known tests.	Χρησιμοποιούμε τα καλύτερα γνωστά τεστ.
It makes me feel good.	Με κάνει να νιώθω καλά.
Not that they will do you any good.	Όχι ότι θα σου κάνουν καλό.
He said there are bad people in the world, really bad people.	Είπε ότι υπάρχουν κακοί άνθρωποι στον κόσμο, πραγματικά κακοί άνθρωποι.
Whatever request they make.	Όποιο αίτημα κι αν κάνουν.
That would be difficult.	Αυτό θα ήταν δύσκολο.
He is a good player.	Είναι καλός παίκτης.
It feels like a gift.	Αισθάνεται σαν δώρο.
In fact, it sounds like science.	Στην πραγματικότητα, ακούγεται σαν επιστήμη.
No he did not.	Όχι δεν το έκανε.
And for some reason he stayed.	Και για κάποιο λόγο έμεινε.
Let me feel you near me.	Άσε με να σε νιώσω κοντά μου.
A girl has to get by.	Ένα κορίτσι πρέπει να τα βγάλει πέρα.
That could not be good.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι καλό.
Stay away from windows and keep the lights off so you can hide.	Μείνετε μακριά από τα παράθυρα και κρατήστε τα φώτα σβηστά για να μπορείτε να κρυφτείτε.
They go to work, they go to school, they come home immediately.	Πηγαίνουν στη δουλειά, πηγαίνουν στο σχολείο, έρχονται σπίτι αμέσως.
None of them was afraid of death.	Κανείς τους δεν φοβόταν τον θάνατο.
Keep doing it.	Συνέχισε να το κάνει.
But these seem to have been the exception.	Αλλά αυτά φαίνεται να ήταν η εξαίρεση.
Then they started running.	Μετά άρχισαν να τρέχουν.
The world will change when this battle is over.	Ο κόσμος θα αλλάξει όταν τελειώσει αυτή η μάχη.
Until then he wants to continue in practice.	Μέχρι τότε θέλει να συνεχίσει στην πράξη.
He will visit the house from time to time.	Θα επισκέπτεται το σπίτι πότε πότε.
Not like our first.	Όχι σαν το πρώτο μας.
That made me stronger.	Αυτό με έκανε πιο δυνατό.
End of the road.	Τέλος του δρόμου.
The result will look exactly like the original data.	Το αποτέλεσμα θα μοιάζει ακριβώς με τα αρχικά δεδομένα.
Their defense was just on another planet.	Η άμυνά τους ήταν μόλις σε άλλο πλανήτη.
Of the drug.	Του φαρμάκου.
If you are sad, let yourself cry.	Εάν είστε λυπημένοι, αφήστε τον εαυτό σας να κλάψει.
I'm not sure what the injuries are.	Δεν είμαι σίγουρος ποιοι είναι οι τραυματισμοί.
I'm sure it's a nice library.	Είμαι σίγουρος ότι είναι μια ωραία βιβλιοθήκη.
The team later found that the operation worked better in older children.	Η ομάδα ανακάλυψε αργότερα ότι η επέμβαση λειτούργησε καλύτερα σε μεγαλύτερα παιδιά.
Select how many you want to print.	Επιλέξτε πόσα θέλετε να εκτυπώσετε.
I asked for advice from those who have experience.	Ζήτησα συμβουλές από όσους έχουν εμπειρία.
He is a very good dad.	Είναι πολύ καλός μπαμπάς.
But you can start with yourself, your family and your community.	Αλλά μπορείτε να ξεκινήσετε με εσάς, την οικογένειά σας και την κοινότητά σας.
The conflict within it is social, not biological.	Η σύγκρουση μέσα του είναι κοινωνική, όχι βιολογική.
You are not even going to answer.	Δεν πρόκειται καν να απαντήσεις.
I will download these guys.	Θα κατεβάσω αυτά τα παιδιά.
Where was that, he wondered.	Πού ήταν αυτό, αναρωτήθηκε.
They will help you sleep.	Θα σε βοηθήσουν να κοιμηθείς.
They want money, they dream of money.	Θέλουν τα χρήματα, ονειρεύονται τα χρήματα.
They learn from each other.	Μαθαίνουν ο ένας από τον άλλον.
Further experiments will be required to fully test this.	Θα απαιτηθούν περαιτέρω πειράματα για να δοκιμαστεί πλήρως αυτό.
But now you can not see it.	Αλλά τώρα δεν μπορείτε να το δείτε.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
The core of the body has a higher temperature than the skin.	Ο πυρήνας του σώματος έχει υψηλότερη θερμοκρασία από το δέρμα.
Focus groups can be helpful in identifying issues.	Οι ομάδες εστίασης για τον εντοπισμό των ζητημάτων μπορεί να είναι χρήσιμες.
He barely takes his eyes off him.	Μετά βίας παίρνει τα μάτια του από πάνω του.
Let the hated work for you.	Αφήστε τους μισητούς να δουλέψουν για εσάς.
And people have been doing this for a long time.	Και οι άνθρωποι το κάνουν αυτό εδώ και πολύ καιρό.
He has nothing to hide.	Δεν έχει τίποτα να κρύψει.
We find it very useful for personal work.	Το βρίσκουμε πολύ χρήσιμο για προσωπική εργασία.
Discussions are welcome.	Οι συζητήσεις είναι ευπρόσδεκτες.
There are extremists in every movement.	Σε κάθε κίνημα υπάρχουν ακραία άτομα.
It was not the soldiers who changed.	Δεν ήταν οι στρατιώτες που άλλαξαν.
I'm inside him, inside her.	Είμαι μέσα του, μέσα της.
Wait until he hears another breath, and another.	Περίμενε μέχρι να ακούσει άλλη ανάσα, και άλλη.
The man behind the large desk was writing fast.	Ο άντρας πίσω από το μεγάλο γραφείο έγραφε γρήγορα.
Extreme battle.	Ακραία μάχη.
I told you he does not know much about football.	Σου είπα ότι δεν ξέρει πολλά από το ποδόσφαιρο.
Not my brother.	Όχι ο αδερφός μου.
He suffered me.	Με υπέφερε.
They certainly can.	Σίγουρα μπορούν.
He did not care what others thought.	Δεν τον ένοιαζε τι σκέφτονταν οι άλλοι.
They both lay on the ground, without moving.	Ξάπλωσαν και οι δύο στο έδαφος, χωρίς να κινηθούν.
This understanding of power.	Αυτή η κατανόηση της εξουσίας.
However, the truth remains.	Ωστόσο, η αλήθεια παραμένει.
There are several reasons.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι.
The tone was now very different.	Ο τόνος ήταν πλέον πολύ διαφορετικός.
Click on an image for additional details about that item.	Κάντε κλικ σε μια εικόνα για πρόσθετες λεπτομέρειες σχετικά με το συγκεκριμένο αντικείμενο.
You should try it too.	Πρέπει να το δοκιμάσετε και εσείς.
I just wanted to have my own business.	Ήθελα απλώς να έχω τη δική μου επιχείρηση.
No one climbed except him.	Κανείς δεν ανέβηκε εκτός από αυτόν.
But no one wants to do the hard part.	Κανείς όμως δεν θέλει να κάνει το δύσκολο.
The finish line.	Η γραμμή τερματισμού.
They will not unite with us in our lives, really, until they grow up.	Δεν θα ενωθούν μαζί μας στη ζωή μας, πραγματικά, μέχρι να μεγαλώσουν.
We usually keep these people as long as we can.	Συνήθως κρατάμε αυτούς τους ανθρώπους όσο μπορούμε.
Here people turned into numbers.	Εδώ οι άνθρωποι μετατράπηκαν σε νούμερα.
And it will be amazing.	Και θα είναι καταπληκτικό.
He no longer smokes anything, he says.	Δεν καπνίζει τίποτα πια, λέει.
Permission for this purpose must first be obtained.	Η άδεια για το σκοπό αυτό πρέπει πρώτα να ληφθεί.
Very clean, you know.	Πολύ καθαρό, ξέρεις.
They just did not work properly.	Απλώς δεν λειτούργησαν σωστά.
This finding could be due to the nature of our experimental material.	Αυτό το εύρημα θα μπορούσε να οφείλεται στη φύση του πειραματικού μας υλικού.
I was the man.	Ήμουν ο άντρας.
I got him here.	Τον έφτασα ως εδώ.
Then he pushed himself to his knees, but did not go any further.	Έπειτα ώθησε τον εαυτό του μέχρι τα γόνατά του, αλλά δεν πήγε άλλο.
However, this does not change the result.	Ωστόσο, αυτό δεν αλλάζει το αποτέλεσμα.
We are not men.	Δεν είμαστε άντρες.
There is very little difference.	Υπάρχει πολύ μικρή διαφορά.
I will not do that.	Δεν θα το κάνω αυτό.
Here is the problem.	Εδώ είναι το πρόβλημα.
He had no reason to tell me what he knew.	Δεν είχε κανένα λόγο να μου πει αυτά που ήξερε.
In other words, understand your ideal work environment.	Με άλλα λόγια, κατανοήστε το ιδανικό περιβάλλον εργασίας σας.
These weapons are crazy awesome.	Αυτά τα όπλα είναι τρελά φοβερά.
Choose four.	Διάλεξε τέσσερα.
Such problems have obvious solutions.	Τέτοια προβλήματα έχουν προφανείς λύσεις.
It is up to you to decide.	Είναι στο χέρι σας να αποφασίσετε.
I love everything he does.	Λατρεύω όλα όσα κάνει.
This way of appearing.	Αυτός ο τρόπος εμφάνισης.
It is a beautiful evening.	Είναι μια όμορφη βραδιά.
Everything became clear.	Όλα έγιναν ξεκάθαρα.
Happy people make happy horses.	Οι ευτυχισμένοι άνθρωποι κάνουν χαρούμενα άλογα.
This may lead to further concern.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε περαιτέρω ανησυχία.
A few details were given.	Λίγες λεπτομέρειες δόθηκαν.
The lights were still on.	Τα φώτα ήταν ακόμα αναμμένα.
I can not find it.	Δεν μπορώ να το βρω.
This is probably the most expensive option.	Αυτή είναι ίσως η πιο ακριβή επιλογή.
I would do anything to stay out of this hospital.	Θα έκανα τα πάντα για να μείνω έξω από αυτό το νοσοκομείο.
We try to control each other, just to stay connected.	Προσπαθούμε να ελέγξουμε ο ένας τον άλλον, απλώς για να παραμείνουμε συνδεδεμένοι.
This process is discussed in more detail below.	Αυτή η διαδικασία συζητείται λεπτομερέστερα παρακάτω.
Everything is peaceful when the children enter her room.	Όλα είναι γαλήνη όταν τα παιδιά μπαίνουν στο δωμάτιό της.
It's amazing how normal everything looks.	Είναι εκπληκτικό πόσο φυσιολογικά φαίνονται όλα.
There is no second part, no third part or more.	Δεν υπάρχει δεύτερο μέρος, κανένα τρίτο μέρος ή περισσότερα.
In this sense, we seem to appreciate the truth.	Υπό αυτή την έννοια, φαίνεται να εκτιμούμε την αλήθεια.
I had my own idea who the woman was.	Είχα τη δική μου ιδέα ποια ήταν η γυναίκα.
The responsibility comes from both sides.	Η ευθύνη έρχεται και από τις δύο πλευρές.
You took us.	Μας πήρες.
They can not be touched.	Δεν μπορούν να αγγιχτούν.
We have some questions of choice that we have to answer ourselves.	Έχουμε κάποιες ερωτήσεις επιλογής που πρέπει να απαντήσουμε μόνοι μας.
She had found him at that time as well.	Τον είχε βρει κι εκείνη την ώρα.
It gave him a lot of strength, though.	Του έδωσε πολλή δύναμη, όμως.
By far.	Κατά πολύ.
Something similar is happening now with gender.	Κάτι ανάλογο συμβαίνει τώρα με το φύλο.
She is so angry.	Είναι τόσο θυμωμένη.
And look where he took us.	Και κοίτα πού μας έβγαλε.
A way to protect the planet, to maintain its balance.	Ένας τρόπος προστασίας του πλανήτη, διατήρησης της ισορροπίας του.
And it will only return the data you need.	Και θα επιστρέψει μόνο τα δεδομένα που χρειάζεστε.
For yourself.	Για τον εαυτό σου.
A man his age and a younger woman.	Ένας άντρας στην ηλικία του και μια νεότερη γυναίκα.
Finally, however, there was nothing left to do.	Επιτέλους, όμως, δεν έμεινε τίποτα να κάνουμε.
But the name was wrong.	Αλλά το όνομα ήταν λάθος.
Any information you have can help us close this case.	Οποιαδήποτε πληροφορία έχετε μπορεί να μας βοηθήσει να κλείσουμε αυτήν την υπόθεση.
They looked silently at the two dead.	Κοίταξαν σιωπηλοί τους δύο νεκρούς.
Such a control strategy exists.	Μια τέτοια στρατηγική ελέγχου υπάρχει.
No songs as such.	Όχι τραγούδια ως τέτοια.
The wind was dead.	Ο άνεμος είχε πεθάνει.
This is probably the best idea I could give.	Αυτή είναι ίσως η καλύτερη ιδέα που θα μπορούσα να δώσω.
The man claims that the money was a gift.	Ο άνδρας ισχυρίζεται ότι τα χρήματα ήταν δώρο.
No one was happy then.	Κανείς δεν ήταν χαρούμενος τότε.
Our government is very secretive.	Η κυβέρνησή μας είναι πολύ μυστική.
They were all on the same page.	Όλοι ήταν στην ίδια σελίδα.
But you should discuss your concerns with her.	Αλλά θα πρέπει να συζητήσετε μαζί της τις ανησυχίες σας.
She is a girl who knows where she is going.	Είναι ένα κορίτσι που ξέρει πού πάει.
He could not tell if they saw him.	Δεν μπορούσε να πει αν τον είδαν.
This is a very good approach.	Αυτή είναι μια πολύ καλή προσέγγιση.
Times had changed.	Οι καιροί είχαν αλλάξει.
Maybe you get money, maybe not, probably not.	Ίσως πάρεις χρήματα, ίσως όχι, πιθανότατα όχι.
Hell, you never use it.	Διάολε, δεν το χρησιμοποιείς ποτέ.
It is a learning experience.	Είναι μια μαθησιακή εμπειρία.
This will be explained in detail later.	Αυτό θα εξηγηθεί αργότερα λεπτομερώς.
You feel like you are in a computer game or something.	Νιώθετε σαν να βρίσκεστε σε ένα παιχνίδι υπολογιστή ή κάτι τέτοιο.
He had said the things that had helped me begin to change.	Είχε πει τα πράγματα που με είχαν βοηθήσει να αρχίσω να αλλάζω.
And he has done just that.	Και έχει κάνει ακριβώς αυτό.
Me or this danger out there.	Εγώ ή αυτός ο κίνδυνος εκεί έξω.
Take a look at my password.	Ρίξτε μια ματιά στον κωδικό μου.
Come and see him.	Ελάτε να τον δείτε.
Leaf samples were either used immediately for analysis.	Δείγματα φύλλων είτε χρησιμοποιήθηκαν αμέσως για αναλύσεις.
It's a game that will definitely improve your focus.	Είναι ένα παιχνίδι που σίγουρα θα βελτιώσει την εστίασή σας.
These are really the way they created their own art.	Αυτοί είναι πραγματικά ο τρόπος που δημιούργησαν τη δική τους τέχνη.
I got straight out of it.	Βγήκα κατευθείαν από αυτό.
Or leave the state.	Ή αφήστε το κράτος.
The percentage without stone was similar in both groups.	Το ποσοστό χωρίς πέτρα ήταν παρόμοιο και στις δύο ομάδες.
Comment as often as you want.	Σχολιάστε όσο συχνά θέλετε.
If successful, such measures may be tested on patients.	Εάν είναι επιτυχείς, τέτοια μέτρα μπορεί να δοκιμαστούν σε ασθενείς.
Yes and no.	Ναι και ΟΧΙ.
If he could walk, then he could work.	Αν μπορούσε να περπατήσει, τότε θα μπορούσε να δουλέψει.
So what we came up with means something.	Άρα αυτό που καταλήξαμε να πούμε σημαίνει κάτι.
It is in proof.	Είναι σε απόδειξη.
They had died so easily.	Είχαν πεθάνει τόσο εύκολα.
We were both deep.	Ήμασταν στα δύο βαθιά.
One of my favorite moments happened on a family trip.	Μια από τις αγαπημένες μου στιγμές συνέβη σε ένα οικογενειακό ταξίδι.
But I will not let that happen.	Αλλά δεν θα το αφήσω να συμβεί.
We will worry about that later.	Θα ανησυχούμε για αυτό αργότερα.
A woman with eyes in his color.	Μια γυναίκα με μάτια στο χρώμα του.
As it may not be anymore.	Όπως ίσως δεν είναι πια.
I am not wrong in such things.	Δεν έχω άδικο σε τέτοια πράγματα.
I have never done anything like that.	Δεν έχω κάνει ποτέ κάτι τέτοιο.
So there are no real goals.	Άρα δεν υπάρχουν πραγματικοί στόχοι.
Various methods of attack and defense are suggested.	Προτείνονται διάφορες μέθοδοι επίθεσης και άμυνας.
But there are some problems with that.	Υπάρχουν όμως κάποια προβλήματα με αυτό.
I can not.	Δεν μπορώ.
This play was played there for several years.	Αυτό το έργο παιζόταν εκεί για αρκετά χρόνια.
I did not want to be there.	Δεν ήθελα να είμαι εκεί.
Add to the dish.	Προσθέστε στο πιάτο.
Let us understand this clearly.	Ας το καταλάβουμε αυτό ξεκάθαρα.
Maybe you made a good choice and the story would go on.	Ίσως κάνατε μια καλή επιλογή και η ιστορία θα συνεχιζόταν.
The two men ran back to their car.	Οι δύο άνδρες έτρεξαν πίσω στο αυτοκίνητό τους.
We respect strong culture.	Σεβόμαστε τον ισχυρό πολιτισμό.
It's a party.	Είναι πάρτυ.
For now, he has to think.	Προς το παρόν, πρέπει να σκεφτεί.
The day the group left, many of the students began to cry.	Την ημέρα που έφυγε η ομάδα, πολλοί από τους μαθητές άρχισαν να κλαίνε.
The results were very nice.	Τα αποτελέσματα ήταν πολύ ωραία.
And your sister lives.	Και η αδερφή σου ζει.
I think we will be fine.	Νομίζω ότι θα είμαστε καλά.
Each result has its own rules.	Κάθε αποτέλεσμα έχει τους δικούς του κανόνες.
It is almost impossible to get this amount from food.	Η λήψη αυτής της ποσότητας από το φαγητό είναι σχεδόν αδύνατη.
It had not been long before I realized what this place was like.	Δεν είχε περάσει πολύς χρόνος για να καταλάβω τι ήταν αυτό το μέρος.
Never give up because someone else tells you to.	Ποτέ μην τα παρατάς επειδή σου το λέει κάποιος άλλος.
I could not do it.	Δεν μπορούσα να το κάνω.
There are two relevant aspects to this definition.	Υπάρχουν δύο σχετικές πτυχές αυτού του ορισμού.
Tell them to continue.	Πες τους να συνεχίσουν.
They did not care about his physical or mental health.	Δεν τους ένοιαζε η σωματική ή η ψυχική του υγεία.
You go with that.	Πας με αυτό.
I did not see the previous appearance.	Δεν είδα την προηγούμενη εμφάνιση.
We are the business end.	Είμαστε το επιχειρηματικό τέλος.
But this system worked.	Αλλά αυτό το σύστημα λειτούργησε.
It never has.	Ποτέ δεν έχει.
I hope it is not serious.	Ελπίζω να μην είναι σοβαρό.
I do not love him.	Δεν τον αγαπώ.
For a hundred and two, it looked great.	Για εκατόν δύο, φαινόταν υπέροχος.
My last post was the date of my last long trip.	Η τελευταία μου ανάρτηση ήταν την ημερομηνία της τελευταίας μου μακράς διαδρομής.
Why did you choose to meet me?	Γιατί επιλέξατε να με γνωρίσετε.
You have another way.	Έχετε άλλο δρόμο.
Give us something to look forward to.	Δώστε μας κάτι να περιμένουμε.
He is good.	Είναι καλός.
This was their life.	Αυτή ήταν η ζωή τους.
Her voice is so different, but still so.	Η φωνή της είναι τόσο διαφορετική, αλλά και πάλι έτσι.
However, it had to perform its functions.	Ωστόσο, έπρεπε να εκτελέσει τις λειτουργίες του.
Period of each half, especially in the second half.	Περίοδος κάθε ημιχρόνου, ειδικά στο δεύτερο ημίχρονο.
I still can't believe they signed him.	Ακόμα δεν μπορώ να πιστέψω ότι τον υπέγραψαν.
Make it go right! 	Κάντε το να πάει σωστά!
they told me.	μου είπαν.
I grabbed the radio to see what was happening.	Άρπαξα το ραδιόφωνο για να δω τι συμβαίνει.
It was difficult to go, as it was two weeks ago.	Ήταν δύσκολο να πάμε, όπως και πριν από δύο εβδομάδες.
Nothing is known about the 'name' class.	Τίποτα δεν είναι γνωστό για την τάξη 'όνομα'.
But he soon decided not to.	Σύντομα όμως αποφάσισε να μην το κάνει.
This is not true.	Αυτό δεν ισχύει.
I see the logic.	Βλέπω τη λογική.
Many of you have been there or are there now.	Πολλοί από εσάς ήσασταν εκεί ή είστε εκεί τώρα.
But not as you think.	Όχι όμως όπως νομίζεις.
The other samples were prepared in a similar manner.	Τα άλλα δείγματα παρασκευάστηκαν με παρόμοιο τρόπο.
Windows did the same.	Τα Windows έκαναν το ίδιο.
He had to take out the heavy equipment for it.	Έπρεπε να βγάλει τον βαρύ εξοπλισμό για αυτό.
I'm not looking for a woman.	Δεν ψάχνω για γυναίκα.
He was a great, great footballer.	Ήταν ένας σπουδαίος, σπουδαίος ποδοσφαιριστής.
People seem to understand that you just have a weird job.	Ο κόσμος φαίνεται να καταλαβαίνει ότι απλά έχεις μια περίεργη δουλειά.
He had an idea.	Είχε μια ιδέα.
Sometimes there was a dream they could not remember or explain.	Μερικές φορές υπήρχε ένα όνειρο που δεν μπορούσαν να θυμηθούν ή να εξηγήσουν.
Of course, he thought.	Φυσικά, σκέφτηκε.
I hope to drive one too.	Ελπίζω να οδηγήσω κι εγώ ένα.
It does make some sense, in fact.	Είναι κάπως λογικό, στην πραγματικότητα.
It was a very fun experience !.	Ήταν μια πολύ διασκεδαστική εμπειρία!.
You must come with us.	Πρέπει να έρθεις και εσύ μαζί μας.
But things have changed over time.	Αλλά τα πράγματα έχουν αλλάξει με την αλλαγή του χρόνου.
It seemed to be getting dark.	Έμοιαζε να σκοτεινιάζει.
It is a different role.	Είναι ένας διαφορετικός ρόλος.
It's not just about knowing what happened there.	Δεν είναι μόνο να ξέρεις τι συνέβη εκεί.
Next to her blood and someone dead.	Δίπλα της αίμα και κάποιος νεκρός.
Every little support helps me do that !.	Κάθε λίγη υποστήριξη με βοηθά να το κάνω αυτό!.
See the main text for details.	Δείτε το κύριο κείμενο για λεπτομέρειες.
Our approach provides the following explanation.	Η προσέγγισή μας παρέχει την ακόλουθη εξήγηση.
I think months have passed.	Νομίζω ότι έχουν περάσει μήνες.
Find out which rooms are very cool or warm.	Υπολογίστε ποια δωμάτια είναι πολύ δροσερά ή ζεστά.
Consider some of them.	Σκεφτείτε μερικά από αυτά.
We got our wish.	Πήραμε την επιθυμία μας.
Send us your stories and photos.	Στείλτε μας τις ιστορίες και τις φωτογραφίες σας.
You can hardly hear me.	Δύσκολα μπορείς να με ακούσεις.
Things were going to change.	Τα πράγματα επρόκειτο να αλλάξουν.
And it's a construction job right now.	Και είναι μια εργασία στην κατασκευή αυτή τη στιγμή.
It can be put.	Μπορεί να τεθεί.
But this morning let me just say that.	Αλλά σήμερα το πρωί επιτρέψτε μου να πω μόνο αυτό.
He picked it up.	Το σήκωσε.
The words seemed to hurt him.	Οι λέξεις φάνηκαν να τον πονούν.
He was busy and he was strong.	Ήταν απασχολημένος και ήταν δυνατός.
There is nothing for me but the next life.	Δεν υπάρχει τίποτα για μένα παρά η επόμενη ζωή.
Let's try to do these things.	Ας προσπαθήσουμε να κάνουμε αυτά τα πράγματα.
Everything is in place.	Όλα είναι στη θέση τους.
It cost me some good men.	Μου κόστισε μερικούς καλούς άντρες.
All orders must be paid in full.	Όλες οι παραγγελίες πρέπει να εξοφληθούν πλήρως.
Running them one by one.	Τρέχοντάς τα ένα προς ένα.
Between you and your own sense of truth.	Ανάμεσα σε εσάς και τη δική σας αίσθηση αλήθειας.
The only problem is moving the box.	Το μόνο πρόβλημα είναι να μετακινήσετε το κουτί.
The proposed is not a law.	Το προτεινόμενο δεν είναι νόμος.
But it does not work.	Όμως, δεν λειτουργεί.
A lot has happened.	Έχουν συμβεί πολλά.
One way to talk to them is to find out what they want.	Ένας τρόπος να τους μιλήσετε, να μάθετε τι θέλουν.
I talked to your dad.	Μίλησα με τον μπαμπά σου.
Now that would be progress.	Τώρα αυτό θα ήταν πρόοδος.
But this blood has three.	Αλλά αυτό το αίμα έχει τρία.
But there is something else, something wonderful.	Υπάρχει όμως και κάτι άλλο, κάτι υπέροχο.
But this is not taught by example.	Αλλά αυτό δεν διδάσκεται με το παράδειγμα.
He loves his job.	Λατρεύει τη δουλειά του.
I wanted the negative characters in my film to be bigger.	Ήθελα οι αρνητικοί χαρακτήρες στην ταινία μου να είναι μεγαλύτεροι.
And last but not least, the headline made you read this article.	Και τέλος, αυτό δεν είναι κάτι που τραβάτε φωτογραφίες.
Days passed without food.	Πέρασαν μέρες και χωρίς φαγητό.
Families with children.	Οικογένειες με παιδιά.
Each of them is repeated many times.	Κάθε ένα από αυτά επαναλαμβάνεται πολλές φορές.
When it comes to train travel.	Όταν πρόκειται για ταξίδια με τρένο.
It was his focus, his everything.	Ήταν το επίκεντρό του, τα πάντα του.
He was out of this world.	Ήταν έξω από αυτόν τον κόσμο.
They want you to care about this land.	Θέλουν να νοιάζεσαι για αυτή τη γη.
If she is ever able to rule again.	Αν είναι ποτέ ικανή να κυβερνήσει ξανά.
Maybe we die together.	Ίσως πεθάνουμε μαζί.
However, two constants if random memories are interesting.	Ωστόσο, δύο σταθερές αν τυχαίες αναμνήσεις είναι ενδιαφέρουσες.
He came out then.	Βγήκε τότε.
The company is very good and in a high growth company.	Η εταιρεία είναι πολύ καλή και σε μια επιχείρηση υψηλής ανάπτυξης.
We will see the rest.	Τα υπόλοιπα θα τα δούμε.
Air has no market value.	Ο αέρας δεν έχει αγοραία αξία.
As they fail, we shout.	Καθώς αποτυγχάνουν, εμείς φωνάζουμε.
How did you do it?.	Πώς το έκανες?.
It could not be.	Δεν μπορούσε να είναι.
I know you have experienced something.	Ξέρω ότι έχετε βιώσει κάτι.
You were the one who pulled the knife on me.	Ήσουν εσύ που τράβηξες το μαχαίρι πάνω μου.
Your job, you did it last night.	Η δουλειά σου, την έκανες χθες το βράδυ.
Eight days a week, indeed.	Οκτώ μέρες την εβδομάδα, πράγματι.
It made me laugh too.	Με έκανε και μένα να γελάσω.
Take time to move, but do not push.	Βρείτε χρόνο για την κίνηση, αλλά μην την πιέζετε.
Then they left and my child went with them.	Μετά έφυγαν και μαζί τους πήγε και το παιδί μου.
A bone was erected in front of him.	Ένα κόκαλο στήθηκε μπροστά του.
I wear her wedding ring to feel close.	Φοράω τη βέρα της για να νιώθει κοντά.
She could not hit with him in the spring training.	Δεν μπορούσε να χτυπήσει μαζί του στην ανοιξιάτικη προπόνηση.
Young people often have pain.	Οι νέοι έχουν αρκετά συχνά πόνο.
So we can analyze it a bit.	Έτσι μπορούμε να το αναλύσουμε λίγο.
But it would take more than that.	Αλλά θα χρειαζόταν περισσότερα από αυτό.
It is a cheap knife of excellent quality.	Είναι ένα φτηνό μαχαίρι εξαιρετικής ποιότητας.
Some experimental games.	Μερικά πειραματικά παιχνίδια.
But the characters, the characters are so good, so good.	Αλλά οι χαρακτήρες, οι χαρακτήρες είναι τόσο καλοί, πάρα πολύ καλοί.
So let them shout.	Αφήστε τους λοιπόν να φωνάξουν.
He did not have to make decisions about the issues before him.	Δεν χρειάστηκε να πάρει απόφαση για τα θέματα που είχε μπροστά του.
He just did not give up.	Απλώς δεν τα παράτησε.
No one returns to success.	Κανένα δεν επιστρέφεται στην επιτυχία.
Our faces are touching.	Τα πρόσωπά μας αγγίζουν.
It takes time.	Χρειάζεται χρόνο.
We could not eat when we wanted to.	Δεν μπορούσαμε να φάμε όταν θέλαμε.
This will be just as good.	Αυτό θα είναι εξίσου καλά.
People will see a completely different side of us.	Οι άνθρωποι θα δουν μια εντελώς διαφορετική πλευρά από εμάς.
The empty set.	Το κενό σύνολο.
She was so stupid, she could only feel it.	Ήταν τόσο ανόητη, που μπορούσε μόνο να αισθανθεί.
I have lost my heart and death has taken over me.	Έχω χάσει την καρδιά μου και ο θάνατος με έχει κυριεύσει.
And this is what is especially important here.	Και αυτό είναι που είναι ιδιαίτερα σημαντικό εδώ.
This is not a big deal.	Αυτό δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
Brown in command.	Μπράουν στο κουμάντο.
They can hurt you with their words.	Μπορούν να σε πληγώσουν με τα λόγια τους.
Anyone can have blue eyes, he said.	Ο καθένας μπορεί να έχει μπλε μάτια, είπε.
It may have been a shoulder.	Μπορεί να ήταν ένας ώμος.
But she did not stop.	Όμως εκείνη δεν σταμάτησε.
You are well and you will stay well.	Είσαι καλά και θα μείνεις καλά.
And he appeared ready for battle.	Και εμφανίστηκε έτοιμος για μάχη.
Because there are too many players.	Γιατί υπάρχουν πάρα πολλοί παίκτες.
The two women had not seen each other for more than thirty years.	Οι δύο γυναίκες δεν είχαν δει η μία την άλλη για περισσότερα από τριάντα χρόνια.
There had been so much talk about it, just this year.	Είχε γίνει τόσος λόγος γι' αυτό, μόλις πέρασε αυτή η χρονιά.
I hope you feel better soon !.	Ελπίζω να αισθανθείτε καλύτερα σύντομα!.
The difficult part right now is over.	Το δύσκολο κομμάτι αυτή τη στιγμή έχει τελειώσει.
These are not just words.	Αυτά δεν είναι μόνο λόγια.
As my mother says, she comes every year.	Όπως λέει η μητέρα μου, έρχεται κάθε χρόνο.
Neither was necessary.	Κανένα από τα δύο δεν ήταν απαραίτητο.
He came and took our orders.	Ήρθε και πήρε τις παραγγελίες μας.
I felt that you had to hear it directly from me.	Ένιωσα ότι έπρεπε να το ακούσεις απευθείας από εμένα.
It seemed unbelievable.	Φαινόταν απίστευτο.
Maybe just coffee.	Ίσως μόνο καφέ.
And who can not stand behind it ?.	Και ποιος δεν μπορεί να σταθεί πίσω από αυτό;.
He was never right about the last child.	Ποτέ δεν είχε δίκιο από το τελευταίο παιδί.
Connecting with life involves connecting with people.	Η σύνδεση με τη ζωή περιλαμβάνει τη σύνδεση με τους ανθρώπους.
I was quite worried.	Ανησυχούσα αρκετά.
His last wish was to help others.	Η τελευταία του επιθυμία ήταν να βοηθήσει τους άλλους.
It helps in the image of my table.	Βοηθάει στην εικόνα του τραπεζιού μου.
This little shop was the soft spot for me to fall.	Αυτό το μικρό μαγαζί ήταν το μαλακό μέρος για να πέσω.
When he arrived at.	Όταν έφτασε στο.
A small woman, face difficult to distinguish out there.	Μια μικρή γυναίκα, το πρόσωπο δύσκολο να διακριθεί εκεί έξω.
I studied it with interest.	Τον μελέτησα με ενδιαφέρον.
You have to find him and close him.	Πρέπει να τον βρεις και να τον κλείσεις.
White later served as chairman of the board for two years.	Ο White υπηρέτησε αργότερα ως πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου για δύο χρόνια.
However, there are problems with this demand.	Ωστόσο, υπάρχουν προβλήματα με αυτή τη ζήτηση.
He had, poor thing, seven children.	Είχε, καημένο, εφτά παιδιά.
We have tomorrow.	Έχουμε αύριο.
We make magic happen.	Κάνουμε τη μαγεία να συμβεί.
And yet not for long.	Κι όμως όχι για πολύ.
This is the big problem.	Αυτό είναι το μεγάλο πρόβλημα.
I try to give him direction, but it does not work.	Προσπαθώ να του δώσω κατεύθυνση, αλλά δεν λειτουργεί.
But she looked like her.	Αλλά της έμοιαζε.
I had never seen anything like it.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
I am the second son of four children.	Είμαι δεύτερος γιος τεσσάρων παιδιών.
I called him crazy.	Τον είπα τρελό.
Suppose for a moment that.	Υποθέστε για μια στιγμή ότι.
He plays mind games with you.	Παίζει παιχνίδια μυαλού μαζί σου.
It suited her now.	Της ταίριαζε τώρα.
It definitely needs to put on some weight.	Πρέπει οπωσδήποτε να βάλει λίγο βάρος.
She was sure it would work.	Ήταν σίγουρη ότι θα είχε αποτέλεσμα.
Report a case.	Αναφορά μιας περίπτωσης.
Business success stories do not interest me in the same way.	Οι ιστορίες επιχειρηματικής επιτυχίας δεν με ενδιαφέρουν με τον ίδιο τρόπο.
On mobile.	Σε κινητό.
Her work has not been the subject of much criticism.	Το έργο της δεν έχει γίνει αντικείμενο ιδιαίτερης κριτικής.
I was very happy with the work we did.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος με τη δουλειά που κάναμε.
Enjoy and control when you have a moment.	Απολαύστε και ελέγξτε όταν έχετε μια στιγμή.
He asked me what kind of music he should use.	Με ρώτησε τι είδους μουσική έπρεπε να χρησιμοποιήσει.
As I say the phone had received the wrong email.	Όπως λέω το τηλέφωνο είχε λάβει λάθος email.
I just feel it is fair.	Απλώς αισθάνομαι ότι είναι δίκαιο.
This beautiful house.	Αυτό το όμορφο σπίτι.
They have no value.	Δεν έχουν καμία αξία.
Do not disappoint me.	Μην με απογοητεύετε.
I hope it is corrected.	Ελπίζω να διορθωθεί.
Those who are not as much as those inside.	Αυτοί που δεν είναι όσο και αυτοί μέσα.
On the one hand it is a small town.	Από τη μια είναι μια μικρή πόλη.
He smiled and sat deeper in his own chair.	Χαμογέλασε και κάθισε πιο βαθιά στη δική του καρέκλα.
This was not intended as a threat.	Αυτό δεν προοριζόταν ως απειλή.
Sometimes it looks worse than ever.	Μερικές φορές φαίνεται χειρότερο από ποτέ.
I really like making them.	Μου αρέσει πολύ να τα φτιάχνω.
You hope they do badly.	Ελπίζεις να τα πάνε άσχημα.
Maybe that was the problem.	Ίσως αυτό να ήταν το πρόβλημα.
Read his post.	Διαβάστε την ανάρτησή του.
I will never be able to forget him.	Δεν θα μπορέσω ποτέ να τον ξεχάσω.
I need some help.	Χρειάζομαι λίγη βοήθεια.
But in doing so, it was moving further away from its base.	Αλλά κάνοντάς το αυτό, προχωρούσε πιο μακριά από τη βάση του.
I have to go do something.	Πρέπει να πάω να κάνω κάτι.
Almost three times.	Σχεδόν τρεις φορές.
Let's wait and see what our sister state will do.	Ας περιμένουμε να δούμε τι θα κάνει η αδελφή μας πολιτεία.
It is not anymore.	Δεν είναι πια.
I am no longer his friend.	Δεν είμαι πια φίλος του.
During the operation, the patient's temperature can therefore be controlled.	Κατά τη διάρκεια της επέμβασης, η θερμοκρασία του ασθενούς μπορεί επομένως να ελεγχθεί.
It is a natural reaction, it is real.	Είναι μια φυσική αντίδραση, είναι αληθινή.
Well, decide.	Λοιπόν, αποφασίστε.
They have been an important factor in my success.	Υπήρξαν σημαντικός παράγοντας στην επιτυχία μου.
The fight is in progress !.	Ο αγώνας είναι σε εξέλιξη!.
One of the two independent experiments is presented.	Παρουσιάζεται ένα από τα δύο ανεξάρτητα πειράματα.
I'm sure they will find a solution soon.	Είμαι σίγουρος ότι θα βρουν μια λύση σύντομα.
She had brought him that too.	Του είχε φέρει κι αυτό.
The secret itself.	Το ίδιο το μυστικό.
Both sides are dirty.	Και οι δύο πλευρές είναι βρώμικες.
It works the other way around.	Λειτουργεί αντίστροφα.
You did not say a word about our son.	Δεν είπες λέξη για τον γιο μας.
These guys.	Αυτοί οι τύποι.
Obviously there is a link here.	Προφανώς υπάρχει μια σύνδεση εδώ.
In our country.	Στην χώρα μας.
They are deeply concerned about her.	Ανησυχούν βαθιά για αυτήν.
The key must be unique.	Το κλειδί πρέπει να είναι μοναδικό.
It becomes dangerous.	Γίνεται επικίνδυνο.
He believed what he read.	Πίστευε αυτό που διάβαζε.
All authors contributed to the interpretation of data and the writing of manuscripts.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία δεδομένων και στη συγγραφή χειρογράφων.
Few models are available for such studies.	Λίγα μοντέλα είναι διαθέσιμα για τέτοιες μελέτες.
Make your choice, any of them will.	Κάντε την επιλογή σας, οποιοσδήποτε από αυτούς θα κάνει.
The problem was that he rarely won.	Το πρόβλημα ήταν ότι σπάνια κέρδιζε.
The experiments are well described.	Τα πειράματα περιγράφονται καλά.
It does not really please me.	Δεν με ευχαριστεί πραγματικά.
Within ten minutes he was fast asleep.	Μέσα σε δέκα λεπτά ήταν σε βαθύ ύπνο.
This is mine.	Αυτό είναι δικό μου.
We are part of each other.	Είμαστε μέρος ο ένας του άλλου.
See it here.	Δείτε το εδώ.
Condition what.	Κατάσταση τι.
I want to talk to you now.	Θέλω να σου μιλήσω τώρα.
We have developed a routine for these calls, a system.	Έχουμε αναπτύξει μια ρουτίνα για αυτές τις κλήσεις, ένα σύστημα.
No one seems to care.	Κανείς δεν φαίνεται να την προσέχει.
However, it's probably not you or me.	Ωστόσο, μάλλον δεν είμαι εσύ ή εγώ.
I will never return.	Δεν θα επιστρέψω ποτέ.
He had a great need for rest.	Είχε μεγάλη ανάγκη για ξεκούραση.
He needs help as much as we do.	Χρειάζεται βοήθεια όσο κι εμείς.
This is where the good things begin.	Εδώ αρχίζουν τα καλά πράγματα.
That just wasn't enough.	Αυτό απλά δεν ήταν αρκετό.
These are the only two that really matter.	Αυτά είναι τα μόνα δύο που πραγματικά έχουν σημασία.
Sounds like a real ball.	Ακούγεται σαν μια πραγματική μπάλα.
And not only that we had.	Και όχι μόνο αυτό είχαμε.
See id.	Βλέπε id.
Will be back for that.	Θα επιστρέψει για αυτό.
He did not really play, he will go out, he must find out.	Δεν έπαιξε πραγματικά, θα βγει έξω, πρέπει να το μάθει.
Okay, now come back.	Ωραία, τώρα γυρίστε.
I have survived so much in my life.	Έχω επιβιώσει τόσα πολλά στη ζωή μου.
Every new piece of information brings good and bad news.	Κάθε νέα πληροφορία φέρνει καλά και κακά νέα.
Something from him, maybe.	Κάτι από αυτόν, ίσως.
These are necessary changes in a vibrant city.	Αυτές είναι αναγκαίες αλλαγές σε μια ζωντανή πόλη.
If it does not work, do not do it.	Εάν δεν λειτουργεί, μην το κάνετε.
This is a very strange idea.	Αυτή είναι μια πολύ περίεργη ιδέα.
So you know.	Ξέρεις λοιπόν,.
It was dark now, outside and inside.	Ήταν σκοτάδι τώρα, έξω και μέσα.
But you are just beginning to see it.	Αλλά μόλις τώρα αρχίζεις να το βλέπεις.
You were this party once.	Ήσουν αυτό το πάρτι κάποτε.
Your personal world is far more important than the world at large.	Ο προσωπικός σας κόσμος είναι πολύ πιο σημαντικός από τον κόσμο γενικότερα.
He did not even know how to say it.	Δεν ήξερε καν πώς να το πει.
Like what you made above for which you had no basis.	Όπως αυτό που έφτιαξες παραπάνω για το οποίο δεν είχες βάση.
Of this order.	Της τάξης αυτής.
God himself said that it could be so.	Ο ίδιος ο Θεός είπε ότι μπορεί να είναι έτσι.
She put her gun behind her back.	Έβαλε το όπλο της πίσω από την πλάτη της.
You just have to be careful how you use it.	Απλά πρέπει να είστε προσεκτικοί στον τρόπο χρήσης του.
Some people never return to normal.	Κάποιοι δεν επιστρέφουν ποτέ στο φυσιολογικό.
There are rules here.	Υπάρχουν κανόνες εδώ.
But in reality, this is not the case.	Αλλά στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι έτσι.
Rest is welcome.	Η ξεκούραση είναι ευπρόσδεκτη.
And believe me, that was great.	Και πιστέψτε με, αυτό ήταν μεγάλο.
My claim is more limited.	Ο ισχυρισμός μου είναι πιο περιορισμένος.
I killed for them.	Σκότωσα για αυτούς.
He did a little more.	Λίγο άλλο έκανε.
We do what we can.	Κάνουμε ό,τι μπορούμε.
You will do this from the download section.	Αυτό θα το κάνετε από την ενότητα λήψης.
This is a basic rule that applies, in general, to life.	Αυτός είναι ένας βασικός κανόνας που εφαρμόζεται, γενικά, στη ζωή.
I can not answer that.	Δεν μπορώ να απαντήσω σε αυτό.
Too often bad.	Πολύ συχνά άσχημα.
Otherwise, you may burn.	Διαφορετικά, μπορεί να καείτε.
We do not find error in this conclusion.	Δεν βρίσκουμε λάθος σε αυτό το συμπέρασμα.
Grasp the ball with your hands gently.	Πιάστε την μπάλα με τα χέρια σας μαλακά.
You looked at me.	Με κοίταξες.
He did not want to get a "no" for an answer.	Δεν ήθελε να πάρει το «όχι» για απάντηση.
Unfortunately, most people are wrong.	Δυστυχώς, οι περισσότεροι κάνουν λάθος.
I feel like mother of the year.	Νιώθω μητέρα της χρονιάς.
It may not be the best kind of knowledge.	Μπορεί να μην είναι το καλύτερο είδος γνώσης.
However, it offers him minimal opportunities for rest.	Ωστόσο, του προσφέρει ελάχιστες ευκαιρίες για ξεκούραση.
Written informed consent was obtained from each individual.	Από κάθε άτομο λήφθηκε γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
I'm sure they will be ready for us.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι έτοιμοι για εμάς.
There was something about body language.	Υπήρχε κάτι σχετικά με τη γλώσσα του σώματος.
Post them as you normally would.	Δημοσιεύστε τα όπως θα κάνατε συνήθως.
It is based on the value of the results you create.	Βασίζεται στην αξία των αποτελεσμάτων που δημιουργείτε.
I'm on the edge of my seat.	Είμαι στην άκρη του καθίσματος μου.
Well, you are both right.	Λοιπόν, έχετε δίκιο και οι δύο.
He was a fool as a child.	Ήταν ανόητος σαν παιδί.
Everyone thought the same and everyone spoke the same.	Όλοι το ίδιο σκέφτονταν και όλοι το ίδιο μιλούσαν.
It seems to be just part of the background.	Φαίνεται να είναι απλώς μέρος του παρασκηνίου.
Everything had gone so well.	Όλα είχαν πάει τόσο καλά.
He did not want it either.	Ούτε το ήθελε.
They work hard.	Δουλεύουν σκληρά.
It was so nice to do that.	Ήταν τόσο ωραίο να το κάνω αυτό.
Create more of a killing field.	Δημιουργήστε περισσότερο ένα πεδίο δολοφονίας.
My fingers and hands have been black for weeks.	Τα δάχτυλα και τα χέρια μου ήταν μαύρα για εβδομάδες.
He did not say that.	Δεν το είπε αυτό.
The list goes on.	Η λίστα μπορεί να συνεχιστεί.
We keep turning it upside down.	Συνεχίζουμε να το αναποδογυρίζουμε.
It just feels more natural.	Απλώς αισθάνεται πιο φυσικό.
He has an opinion on everything.	Έχει άποψη για όλα.
Stir for a few minutes and then add a little hot water.	Ανακατεύουμε για μερικά λεπτά και μετά προσθέτουμε λίγο ζεστό νερό.
This is another lie.	Αυτό είναι άλλο ένα ψέμα.
Pity.	Κρίμα.
If it is, you can simply use the result from the table.	Εάν είναι, μπορείτε απλά να χρησιμοποιήσετε το αποτέλεσμα από τον πίνακα.
Or maybe I'm looking up at my window.	Ή ίσως κοιτάζω ψηλά προς το παράθυρό μου.
He left home and never returned.	Έφυγε από το σπίτι και δεν επέστρεψε ποτέ.
And then go see him again.	Και μετά πήγαινε να τον δεις ξανά.
It was getting dark.	Είχε αρχίσει να νυχτώνει.
Relationships are important because they keep people stable.	Οι σχέσεις είναι σημαντικές γιατί κρατούν τους ανθρώπους σταθερούς.
Our child has developed in many ways.	Το παιδί μας έχει αναπτυχθεί με πολλούς τρόπους.
This was their daily job.	Αυτή ήταν η καθημερινή τους δουλειά.
He would rather die than do it.	Προτιμά να πεθάνει παρά να το κάνει.
We enjoyed every part of our stay there.	Απολαύσαμε κάθε κομμάτι της διαμονής μας εκεί.
This must happen for every year and every country.	Αυτό πρέπει να συμβαίνει για κάθε χρόνο και κάθε χώρα.
Write about what you know.	Γράψε για αυτά που ξέρεις.
Therefore, this blog has long since expired.	Ως εκ τούτου, αυτό το ιστολόγιο έχει λήξει εδώ και καιρό.
Therefore, five independent measurements are required.	Επομένως, απαιτούνται πέντε ανεξάρτητες μετρήσεις.
You are welcome to stay.	Είστε ευπρόσδεκτοι να μείνετε.
Everyone else was going to bed or had a girl, something.	Όλοι οι άλλοι πήγαιναν για ύπνο ή είχαν κάποιο κορίτσι, κάτι.
It would not be so bad to say yes.	Δεν θα ήταν τόσο κακό να πω ναι.
You are great news now.	Είσαι μεγάλη είδηση ​​τώρα.
No one was injured this time, however.	Κανείς δεν τραυματίστηκε αυτή τη φορά, πάντως.
End of conversation.	Τέλος συνομιλίας.
Let's play with it.	Ας παίξουμε με αυτό.
But he's the one to watch.	Αλλά είναι αυτός που πρέπει να παρακολουθήσει.
All the names of the characters were based on his friends.	Όλα τα ονόματα των χαρακτήρων βασίστηκαν στους φίλους του.
It's hard, you know.	Είναι δύσκολο, ξέρεις.
He just would not shut his mouth.	Απλώς δεν θα έκλεινε το στόμα του.
Now I have read enough to get the general idea.	Τώρα το διάβασα αρκετά για να έχω τη γενική ιδέα.
I did not see or feel anything.	Δεν έβλεπα και δεν ένιωσα τίποτα.
The power was cut off once a day for two hours.	Το ρεύμα κόπηκε μία φορά την ημέρα για δύο ώρες.
Something completely new is coming to life.	Κάτι εντελώς νέο ζωντανεύει.
Make your choice.	Κάντε την επιλογή σας.
We have put training in its place.	Έχουμε βάλει την προπόνηση στη θέση του.
It became so expensive.	Έγινε τόσο ακριβό.
Then he could finally speak.	Τότε επιτέλους μπορούσε να μιλήσει.
They seemed to do that.	Φαινόταν ότι αυτό έκαναν.
It was everything to me.	Ήταν τα πάντα μου.
He does it now.	Τώρα το κάνει.
You will never get more than one.	Ποτέ δεν θα πάρετε περισσότερα από ένα.
The true facts are far from that.	Τα αληθινά γεγονότα απέχουν πολύ από αυτό.
The two of them together, in my house.	Οι δυο τους μαζί, στο σπίτι μου.
This is how it should be with you and your man.	Έτσι πρέπει να είναι με εσάς και τον άνθρωπό σας.
I'm afraid you have to talk to the parties involved.	Φοβάμαι ότι πρέπει να μιλήσεις με τα εμπλεκόμενα μέρη.
Or anything else.	Ή οτιδήποτε άλλο.
I still wonder if he really should have escaped like that.	Εξακολουθώ να αναρωτιέμαι αν έπρεπε όντως να ξεφύγει έτσι.
Email conversations are just that, conversations.	Οι συζητήσεις μέσω email είναι ακριβώς αυτό, συζητήσεις.
You could do it too.	Θα μπορούσες να το κάνεις κι εσύ.
He praised himself for his success.	Έδωσε στον εαυτό του εύσημα για την επιτυχία του.
I have nothing else to do.	Δεν έχω τίποτα άλλο να κάνω.
Everything looks like this.	Όλα μοιάζουν με αυτό.
Otherwise, we will definitely lose money.	Διαφορετικά, σίγουρα θα χάσουμε χρήματα.
I was not really sure from whom they got their orders.	Δεν ήμουν πραγματικά σίγουρος από ποιον πήραν τις παραγγελίες τους.
I think so.	Νομίζω.
However, he had not said anything.	Ωστόσο, δεν είχε πει τίποτα.
But he did nothing else.	Αλλά τίποτα άλλο δεν έκανε.
He would not let his emotions get the better of him.	Δεν άφηνε τα συναισθήματά του να τον εκτονώσουν.
However, the patterns are very similar.	Ωστόσο, τα μοτίβα είναι πολύ παρόμοια.
The man came in first.	Ο άντρας μπήκε πρώτος.
He never gave that message.	Δεν έδωσε ποτέ αυτό το μήνυμα.
It's friendly, sort of.	Είναι φιλικό, κάπως.
The colors match between the two shapes.	Τα χρώματα συμφωνούν μεταξύ των δύο σχημάτων.
Therefore, it was the center of commerce in this area.	Ως εκ τούτου, ήταν το κέντρο του εμπορίου σε αυτήν την περιοχή.
There is no, to repeat, a good person without a good environment.	Δεν υπάρχει, για να επαναλάβω, καλός άνθρωπος χωρίς καλό περιβάλλον.
The company was not doing as well as it used to.	Η εταιρεία δεν τα πήγαινε τόσο καλά όσο παλιά.
Basically we know that.	Βασικά το γνωρίζουμε αυτό.
The most wonderful time of the year, in my opinion.	Η πιο υπέροχη εποχή του χρόνου, κατά τη γνώμη μου.
I started with the most important.	Ξεκίνησα με το πιο σημαντικό.
We have not seen them, so simple.	Δεν τα έχουμε δει, τόσο απλά.
It is not their story.	Δεν είναι η ιστορία τους.
They are out children.	Είναι έξω παιδιά.
I would consider it.	θα το θεωρούσα.
The site is down.	Ο ιστότοπος είναι εκτός λειτουργίας.
Excessive thinking of a thing is a sign of fear.	Η υπερβολική σκέψη ενός πράγματος είναι σημάδι φόβου.
We are trying to figure out if it was successful.	Προσπαθούμε να καταλάβουμε αν ήταν επιτυχής.
If they did, it was wrong in their judgment.	Αν το έκαναν, ήταν λάθος στην κρίση τους.
No one seemed to find his mark.	Κανένας δεν φαινόταν να βρει το στίγμα του.
His language and choice of words is amazing.	Η γλώσσα του και η επιλογή των λέξεων είναι καταπληκτική.
However, none of this has been observed yet.	Ωστόσο, κανένα από αυτά δεν έχει ακόμη παρατηρηθεί.
There must actually be a broken window down there.	Στην πραγματικότητα πρέπει να υπάρχει ένα σπασμένο παράθυρο εκεί κάτω.
His parents were very poor.	Οι γονείς του ήταν πολύ φτωχοί.
I thought of a big, happy dog.	Σκέφτηκα ένα μεγάλο, χαρούμενο σκυλί.
People get out of my way to let me through.	Οι άνθρωποι απομακρύνονται από το δρόμο μου για να με αφήσουν να περάσω.
You had four years to prepare for the test.	Είχατε τέσσερα χρόνια για να προετοιμαστείτε για δοκιμασία.
Good day, we will call you if we need something.	Καλή σου μέρα, θα σε καλέσουμε αν χρειαστούμε κάτι.
Not for long, however.	Όχι για πολύ, πάντως.
So he leaves.	Φεύγει λοιπόν.
Here, no complications occurred.	Εδώ, δεν παρουσιάστηκαν επιπλοκές.
The game received positive reviews during its release.	Το παιχνίδι έλαβε θετικές κριτικές κατά την κυκλοφορία του.
But this is the exception to the rule.	Αλλά αυτή είναι η εξαίρεση στον κανόνα.
So there is a lot to it.	Άρα υπάρχουν πολλά σε αυτό.
There he will be given further instructions.	Εκεί θα του δοθούν περαιτέρω οδηγίες.
A simple circle, as you can see.	Ένας απλός κύκλος, όπως μπορείτε να δείτε.
Now, they find reasons like health.	Τώρα, βρίσκουν λόγους όπως η υγεία.
He had learned, he had taught.	Είχε μάθει, είχε διδάξει.
This is exactly what happened to me with this piece.	Αυτό ακριβώς μου συνέβη με αυτό το κομμάτι.
It's simple, really.	Είναι απλό, πραγματικά.
Stay in what we have.	Μείνε σε αυτό που έχουμε.
I want them to be able to support themselves.	Θέλω να μπορούν να συντηρούν τον εαυτό τους.
Use it well.	Χρησιμοποιήστε το καλά.
I opened a book.	Άνοιξα ένα βιβλίο.
He seemed to be as happy as he could.	Έδειχνε να είναι όσο πιο χαρούμενος μπορούσε.
And to know what is right.	Και να ξέρεις τι είναι σωστό.
And of course their parents.	Και φυσικά και οι γονείς τους.
It was a terrible night.	Ήταν μια τρομερή νύχτα.
I went to visit her family and friends.	Την πήγα να επισκεφτώ την οικογένεια και τους φίλους.
I have faith, because he had faith.	Έχω πίστη, γιατί είχε πίστη.
And third, exercise regularly.	Και, τρίτον, κάντε τακτική άσκηση.
It must be clear about this.	Πρέπει να είναι ξεκάθαρο για αυτό.
Strong, it was so strong.	Δυνατή, ήταν τόσο δυνατή.
He taught that the man is the head of the woman.	Δίδαξε ότι ο άντρας είναι το κεφάλι της γυναίκας.
It is not hidden.	Δεν είναι κρυφό.
Here we are baby.	Εδώ είμαστε μωρό μου.
He had seen it too many times.	Το είχε δει πάρα πολλές φορές.
The cell appeared empty.	Το κελί φάνηκε άδειο.
But also the joy.	Αλλά και η χαρά.
He came and we talked very soon.	Ήρθε και μιλήσαμε πολύ σύντομα.
This is how our return will begin.	Έτσι θα ξεκινήσει η επιστροφή μας.
It is not that you would kill anyone.	Δεν είναι ότι θα σκότωνες κανέναν.
Some cars feel great.	Μερικά αυτοκίνητα έχουν υπέροχη αίσθηση.
And we must not do that.	Και δεν πρέπει να κάνουμε κάτι τέτοιο.
No emotions in his voice.	Χωρίς συναισθήματα στη φωνή του.
All hands were now in the water.	Όλα τα χέρια ήταν τώρα στο νερό.
Drug design and development.	Σχεδιασμός και ανάπτυξη φαρμάκων.
This is not freedom.	Αυτό δεν είναι ελευθερία.
Since then, it has not happened to her.	Έκτοτε, δεν έχει τύχει να της περάσει.
I have comfortable problems that are.	Έχω άνετα προβλήματα που είναι.
I called her.	της τηλεφώνησα.
They are the parents who are so busy with other things.	Είναι οι γονείς που είναι τόσο απασχολημένοι με άλλα πράγματα.
But the words will not come.	Αλλά τα λόγια δεν θα έρθουν.
The whole house has a different feel.	Όλο το σπίτι έχει διαφορετική αίσθηση.
But it is a matter of life and death.	Είναι όμως θέμα ζωής και θανάτου.
Of course we were not afraid.	Φυσικά και δεν φοβηθήκαμε.
If we can correct a mistake, we will.	Εάν μπορούμε να διορθώσουμε ένα λάθος, θα το κάνουμε.
We will not add to this theory.	Δεν θα προσθέσουμε σε αυτή τη θεωρία.
He turned the key and opened the kitchen door.	Γύρισε το κλειδί και άνοιξε την πόρτα της κουζίνας.
Rock music may mean less to many young people today.	Η ροκ μουσική μπορεί να σημαίνει λιγότερο για πολλούς νέους σήμερα.
And, obviously, there are experts.	Και, προφανώς, υπάρχουν και ειδικοί.
Get to know someone.	Μάθετε κάποιον.
I'm sure there is nothing wrong with that.	Είμαι σίγουρος ότι δεν υπάρχει τίποτα σε αυτό.
Shut up and listen.	Σώπα και άκου.
The data are not subject to this interpretation.	Τα στοιχεία δεν υπόκεινται σε αυτή την ερμηνεία.
It is a short film.	Είναι ταινία μικρού μήκους.
I do not know why he wanted to go back there.	Δεν ξέρω γιατί ήθελε να επιστρέψει εκεί.
Wood wanted you to have this before you left.	Ο Wood ήθελε να το έχεις αυτό πριν φύγεις.
There is no hard data for this.	Δεν υπάρχουν σκληρά δεδομένα για αυτό.
It was a bit strange.	Ήταν κάπως περίεργο.
Everyone left me.	Όλοι με άφησαν.
The noise has stopped.	Ο θόρυβος έχει σταματήσει.
Everyone is pretty good at it.	Όλοι είναι αρκετά καλοί σε αυτό.
I had never been to such a place.	Δεν είχα πάει ποτέ σε τέτοιο μέρος.
The law is order.	Ο νόμος είναι τάξη.
It has survived so far, but who knows for how long.	Έχει επιβιώσει μέχρι τώρα, αλλά ποιος ξέρει για πόσο καιρό.
I just can't let it go.	Δεν μπορώ απλά να το αφήσω.
But at least he had a chance to read these.	Αλλά τουλάχιστον είχε την ευκαιρία να διαβάσει αυτά.
He could look away.	Μπόρεσε να κοιτάξει μακριά.
It is not yet clear whether insurance will cover these costs.	Δεν είναι ακόμη σαφές εάν η ασφάλιση θα καλύψει αυτά τα έξοδα.
When we put the film it goes a little crazy.	Όταν βάζουμε την ταινία τρελαίνεται λίγο.
The discussion failed.	Η συζήτηση απέτυχε.
However, the argument goes there without any change.	Ωστόσο, το επιχείρημα εκεί περνά χωρίς καμία αλλαγή.
It is from us but apart from us.	Είναι από εμάς αλλά χώρια από εμάς.
Death in the eyes of one who loved life itself.	Θάνατος στα μάτια μιας που αγάπησε η ίδια τη ζωή.
The message process is complete.	Η διαδικασία του μηνύματος ολοκληρώθηκε.
Break this routine.	Σπάστε αυτή τη ρουτίνα.
We could never live down there.	Δεν θα μπορούσαμε ποτέ να ζήσουμε εκεί κάτω.
You will have your chance.	Θα έχετε την ευκαιρία σας.
In fact, he helped create them.	Μάλιστα, βοήθησε στη δημιουργία τους.
This time he understood it correctly.	Αυτή τη φορά το κατάλαβε σωστά.
It would be great to watch it.	Θα ήταν υπέροχο να το παρακολουθήσετε.
Such things can bring me down.	Τέτοια πράγματα μπορούν να με καταρρίψουν.
Your answer is no.	Η απάντησή σας είναι όχι.
All three asked the same question at the same time.	Και οι τρεις έκαναν την ίδια ερώτηση την ίδια στιγμή.
But he actually saved himself.	Ουσιαστικά όμως έσωσε τον εαυτό του.
I could not miss it.	Δεν θα μπορούσα να το χάσω.
Let yourself run.	Αφήστε τον εαυτό σας να τρέξει.
Other than that, everything should be relatively clear in the image above.	Εκτός από αυτό, όλα θα πρέπει να είναι σχετικά ξεκάθαρα στην παραπάνω εικόνα.
They were gone a long time ago.	Είχαν φύγει από τη ζωή εδώ και πολύ καιρό.
I hope they help you in your research.	Ελπίζω να σας βοηθήσουν στην έρευνά σας.
That saved his life.	Αυτό του έσωσε τη ζωή.
He did not return after that.	Δεν επέστρεψε μετά από αυτό.
Some chose to stand in their place.	Κάποιοι επέλεξαν να σταθούν στη θέση τους.
He had achieved some success without these personal experiments.	Είχε πετύχει κάποια επιτυχία χωρίς αυτά τα προσωπικά πειράματα.
I mean, there are a lot of them out there.	Θέλω να πω, υπάρχουν πολλά από αυτά εκεί έξω.
At least part of it.	Τουλάχιστον μέρος του.
Get cheap stuff.	Πάρτε φθηνά πράγματα.
Let me show you something.	Έλα να σου δείξω κάτι.
Such a difficult name for a child, he thought.	Τόσο δύσκολο όνομα για ένα παιδί, σκέφτηκε.
Less than an hour ago.	Λιγότερο από μια ώρα πριν.
Intended for driver only.	Προορίζεται μόνο ως οδηγός.
To make things less easy.	Για να κάνουμε τα πράγματα λιγότερο εύκολα.
All patients completed the clinical trial.	Όλοι οι ασθενείς ολοκλήρωσαν την κλινική δοκιμή.
He runs slowly and looks without seeing.	Τρέχει αργά και κοιτάζει χωρίς να βλέπει.
I have to see them.	Πρέπει να τα δω.
I wanted to impose my views on people.	Ήθελα να επιβάλλω τις απόψεις μου στους ανθρώπους.
Basically I started from there working with analysis teams.	Βασικά ξεκίνησα από εκεί δουλεύοντας με ομάδες ανάλυσης.
To do more.	Για να κάνουμε περισσότερα.
I told him the idea.	Του είπα την ιδέα.
It certainly was.	Σίγουρα ήταν.
And the strongest and worst spirit as he grabbed them.	Και το πιο δυνατό και κακό πνεύμα καθώς τους άρπαζε.
He wanted to lie.	Ήθελε να πει ψέματα.
Leave this thing.	Αφήστε αυτό το πράγμα.
She leaves, being careful not to touch her.	Φεύγει, προσέχοντας να μην την αγγίξω.
The same with close friends.	Το ίδιο και με τους στενούς φίλους.
I can not imagine doing another spirit.	Δεν μπορώ να φανταστώ να κάνουμε άλλο πνεύμα.
It turned out to be so much fun.	Αποδείχθηκε ότι ήταν τόσο διασκεδαστικό.
I thought he was dead.	Νόμιζα ότι πέθανε.
This is my post, my rhythm.	Αυτή είναι η ανάρτησή μου, ο ρυθμός μου.
But what is needed most is financial support.	Αυτό που χρειάζεται όμως περισσότερο είναι η οικονομική υποστήριξη.
And now this is for us.	Και τώρα αυτό είναι για εμάς.
He is here to stay.	Είναι εδώ για να μείνει.
He knew it, he could tell by his tone.	Το ήξερε, μπορούσε να καταλάβει από τον τόνο του.
If you need to lie down and rest, do it.	Εάν χρειάζεται να ξαπλώσετε και να ξεκουραστείτε, κάντε το.
What is missing is the weight of your truck.	Αυτό που λείπει είναι το βάρος του φορτηγού σας.
He is not up there just for himself.	Δεν είναι εκεί πάνω μόνο για τον εαυτό του.
I had an open file policy.	Είχα μια πολιτική ανοιχτών αρχείων.
Maybe he was out looking for me somewhere.	Ίσως ήταν έξω να με αναζητήσει κάπου.
This is so simple, you do not need anything else.	Αυτό είναι τόσο απλό, δεν χρειάζεται τίποτα άλλο.
The three of them made them stand in a row.	Οι τρεις τους έβαλαν να σταθούν σε μια σειρά.
It was true, of course.	Ήταν αλήθεια, φυσικά.
Nevertheless, he continued his research.	Παρόλα αυτά συνέχισε την έρευνά του.
It is a product with a very long range.	Είναι ένα προϊόν με πολύ μεγάλη εμβέλεια.
You show them.	Τους δείχνεις.
Everything went well.	Ολα πήγαν καλά.
I can not hold anything.	Δεν μπορώ να κρατήσω τίποτα.
And each person will have his specific role.	Και ο κάθε άνθρωπος θα έχει τον συγκεκριμένο ρόλο του.
See you in the comments !.	Τα λέμε στα σχόλια!.
As your strength increases, this will become easier.	Καθώς η δύναμή σας αυξάνεται, αυτό θα γίνει ευκολότερο.
He did this against great resistance.	Το έκανε αυτό ενάντια σε μεγάλη αντίσταση.
He looks tired.	Φαίνεται κουρασμένος.
The Internet is very complex.	Το Διαδίκτυο είναι πολύ περίπλοκο.
The accused refused.	Ο κατηγορούμενος αρνήθηκε.
For example, on a weekend you can thoroughly clean the drive.	Για παράδειγμα, ένα Σαββατοκύριακο μπορείτε να καθαρίσετε βαθιά το σύστημα μετάδοσης κίνησης.
That was her reason.	Ήταν ο λόγος της.
Questions were asked and answered.	Έγιναν ερωτήσεις και απαντήθηκαν.
I have never seen anything happen so fast.	Ποτέ δεν είδα τίποτα να γίνεται τόσο γρήγορα.
He continued.	Συνέχισε.
This is exactly what we saw on screen this weekend.	Αυτό ακριβώς είδαμε στην οθόνη αυτό το Σαββατοκύριακο.
And that other woman.	Και εκείνη η άλλη γυναίκα.
Many people know how to write code.	Πολλοί άνθρωποι ξέρουν πώς να γράφουν κώδικα.
Teams seem to abandon players to make other teams better.	Οι ομάδες φαίνεται να εγκαταλείπουν παίκτες για να κάνουν άλλες ομάδες καλύτερες.
It was so close.	Ήταν τόσο κοντά.
Back then my needs were frequent, at least once, often twice a day.	Τότε οι ανάγκες μου ήταν συχνά, τουλάχιστον μία φορά, συχνά δύο φορές την ημέρα.
Mix with the oil.	Ανακατεύουμε με το λάδι.
Her hair was beautiful again and her skin was clean.	Τα μαλλιά της ήταν και πάλι σε όμορφη κατάσταση και το δέρμα της ήταν καθαρό.
Probably a shock reaction.	Πιθανώς μια αντίδραση σοκ.
They travel, they play, they win.	Ταξιδεύουν, παίζουν, κερδίζουν.
So this code will take forever to finish its job for me.	Έτσι, αυτός ο κωδικός θα πάρει για πάντα για να τελειώσει τη δουλειά του για μένα.
I have grown up and I continue to grow up.	Έχω μεγαλώσει και συνεχίζω να μεγαλώνω.
Which seems to suggest that they are both right.	Κάτι που φαίνεται να υποδηλώνει ότι και οι δύο έχουν δίκιο.
These were great.	Αυτά ήταν μεγάλα.
To see how it will go !.	Για να δούμε πώς θα πάει!.
I'm silent.	είμαι σιωπηλός.
The answer will contain an ID to track the search.	Η απάντηση θα περιέχει ένα αναγνωριστικό για την παρακολούθηση της αναζήτησης.
Make your mind rest for my health.	Κάντε το μυαλό σας να ξεκουραστεί για την υγεία μου.
Being human is not human.	Το να είσαι άνθρωπος δεν είναι άνθρωπος.
Under the table, no.	Κάτω από το τραπέζι, όχι.
There is no problem with the internet connection.	Δεν υπάρχει πρόβλημα με τη σύνδεση στο διαδίκτυο.
They are just words.	Είναι μόνο λόγια.
However, they were well received.	Ωστόσο, έτυχαν καλής υποδοχής.
Although it may be old, it is far from dying.	Αν και μπορεί να είναι παλιό, απέχει πολύ από το να πεθάνει.
But now she raised her hand and asked to stay.	Τώρα όμως σήκωνε το χέρι της και ζητούσε να μείνει.
He has to change the way he thinks.	Πρέπει να αλλάξει τον τρόπο που σκέφτεται.
It is not the second.	Δεν είναι το δεύτερο.
Of course you will.	Φυσικα και εσυ θα.
Absolutely natural, he says, just old age.	Απόλυτα φυσικό, λέει, απλά γηρατειά.
She is one of the top track and field stars in the country.	Είναι μια από τις κορυφαίες σταρ του στίβου στη χώρα.
It seems to be below average.	Φαίνεται να είναι κάτω από το μέσο όρο.
More research is needed.	Χρειάζεται περισσότερη έρευνα.
There was no security anywhere.	Δεν υπήρχε πουθενά ασφάλεια.
He goes alone.	Πάει μόνος του.
I should have been more responsible.	Έπρεπε να ήμουν πιο υπεύθυνος.
We knew they would come early.	Ξέραμε ότι θα ερχόσουν νωρίς.
My situation and my financial situation have caused me a lot of stress.	Η κατάστασή μου και η οικονομική μου κατάσταση με έχουν προκαλέσει πολύ άγχος.
Technology and future idea.	Τεχνολογία και μελλοντική ιδέα.
Most will not be so lucky.	Οι περισσότεροι δεν θα είναι τόσο τυχεροί.
He seemed very confused by recent events.	Φαινόταν πολύ μπερδεμένος με τα πρόσφατα γεγονότα.
That could be months from now.	Αυτό μπορεί να είναι μήνες από τώρα.
Then he thought he understood.	Τότε νόμιζε ότι κατάλαβε.
At the end of the week, my parents sat on the show.	Στο τέλος της εβδομάδας, οι γονείς μου κάθισαν στην εκπομπή.
I was in the army.	Ήμουν στο στρατό.
Our logic is consistent in this case as well.	Η λογική μας είναι συνεπής και σε αυτή την περίπτωση.
There was nothing complicated about what he did.	Δεν υπήρχε τίποτα περίπλοκο σε αυτό που έκανε.
Not that it makes me feel better.	Όχι ότι αυτό με κάνει να νιώθω καλύτερα.
And in fact from their heads.	Και μάλιστα από τα κεφάλια τους.
Long-term use is safe.	Η μακροχρόνια χρήση είναι ασφαλής.
This is especially important in digital game studies.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό στις μελέτες ψηφιακών παιχνιδιών.
They further emphasize the need for additional research on this issue.	Τονίζουν περαιτέρω την ανάγκη για πρόσθετη έρευνα αυτού του ζητήματος.
There you hold on tight.	Εκεί κρατιέσαι γερά.
Wait a minute and see.	Περίμενε λίγο και δες.
I want this child to be safe.	Θέλω αυτό το παιδί να είναι ασφαλές.
In fact this is not true.	Στην πραγματικότητα αυτό δεν είναι αλήθεια.
I still believe it.	Ακόμα το πιστεύω.
Each of us has his problems.	Ο καθένας μας έχει τα προβλήματά του.
But that was coming.	Αυτό ερχόταν όμως.
Still, he missed it.	Παρόλα αυτά, του έλειπε.
There is no content in this database.	Δεν υπάρχει περιεχόμενο σε αυτή τη βάση δεδομένων.
There were no significant differences in these variables between the two groups.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές σε αυτές τις μεταβλητές μεταξύ των δύο ομάδων.
It was built in a relatively flat country.	Χτίστηκε σε σχετικά επίπεδη χώρα.
Education is a critical factor.	Η εκπαίδευση είναι κρίσιμος παράγοντας.
You can take responsibility for your own actions.	Μπορείτε να αναλάβετε την ευθύνη για τις δικές σας πράξεις.
I will work with you.	Θα συνεργαστώ μαζί σου.
That was my role model.	Αυτό ήταν το πρότυπό μου.
I saw him every day.	Τον έβλεπα κάθε μέρα.
Half is yours.	Το μισό είναι δικό σου.
At the end of the bridge, bear left.	Στο τέλος της γέφυρας, αρκούδα αριστερά.
He wants out.	Θέλει έξω.
I think it's important for mental and physical health.	Νομίζω ότι είναι σημαντικό για την ψυχική και σωματική υγεία.
These questions would eat you up.	Αυτές οι ερωτήσεις θα σε έτρωγαν.
We must continue to do more than that and improve on it.	Πρέπει να συνεχίσουμε να κάνουμε περισσότερα από αυτό και να βελτιωθούμε σε αυτό.
The disease is called shit.	Η ασθένεια ονομάζεται σκατά.
The question is why this is not the case.	Το ερώτημα είναι γιατί δεν συμβαίνει αυτό.
This time only with him and a woman.	Αυτή τη φορά μόνο με αυτόν και μια γυναίκα.
It is in two parts.	Είναι σε δύο μέρη.
Both are in the public archive.	Τόσο είναι στο δημόσιο αρχείο.
Our goals are many.	Οι στόχοι μας είναι αρκετοί.
There was a table at the bottom which opened.	Υπήρχε ένας πίνακας στο κάτω μέρος το οποίο άνοιξε.
And they went away.	Κι αυτοί απομακρύνθηκαν.
The basic procedure is as follows.	Η βασική διαδικασία είναι η εξής.
He did not appreciate the report.	Δεν εκτίμησε την αναφορά.
I'm sure we will meet this challenge.	Είμαι βέβαιος ότι ανταποκρινόμαστε σε αυτήν την πρόκληση.
Send a message to your loved ones.	Στείλτε ένα μήνυμα στα αγαπημένα σας πρόσωπα.
Guys you must watch this movie.	Παιδιά πρέπει να δείτε αυτή την ταινία.
He will miss him on many levels.	Θα του λείψει σε πολλά επίπεδα.
Even if it is not.	Ακόμα κι αν δεν είναι.
The end of one search suddenly led to another.	Το τέλος μιας αναζήτησης οδήγησε ξαφνικά σε μια άλλη.
At first he did it just to study something.	Στην αρχή το έκανε μόνο για να μελετήσει κάτι.
And, if it does, it will be very difficult.	Και, αν το κάνει, θα είναι πολύ δύσκολο.
This age was part of his lost years.	Αυτή η ηλικία ήταν μέρος των χαμένων του χρόνων.
But it never provides a map of the city.	Αλλά ποτέ δεν παρέχει χάρτη για την πόλη.
Death found good people and took them.	Ο θάνατος βρήκε καλούς ανθρώπους και τους πήρε.
He is faster than her.	Είναι πιο γρήγορος από εκείνη.
The family went through difficult times in the war.	Η οικογένεια πέρασε δύσκολες στιγμές στον πόλεμο.
I will talk to you later.	Θα σου μιλήσω αργότερα.
I need coffee to work in the morning.	Χρειάζομαι καφέ για να λειτουργήσω το πρωί.
It was wonderful.	Ήταν υπέροχο.
At room temperature.	Σε θερμοκρασία δωματίου.
I feel comfortable on my skin.	Νιώθω άνετα στο δέρμα μου.
In an interview, she said she has no knowledge of computer science.	Σε συνέντευξή της, είπε ότι δεν έχει γνώση της πληροφορικής.
Some we win, some we lose.	Κάποια κερδίζουμε, κάποια χάνουμε.
The team management is fully involved in these activities.	Η διοίκηση της ομάδας ασχολείται πλήρως με αυτές τις δραστηριότητες.
They can even be negative.	Μπορούν ακόμη και να είναι αρνητικά.
These are definitely the activities of a leader.	Αυτές είναι σίγουρα οι δραστηριότητες ενός ηγέτη.
You know how it is.	Ξέρεις πώς είναι.
If not, it probably won't be.	Αν όχι, μάλλον δεν θα είναι.
But because we do not pay for nature, it is not necessary.	Επειδή όμως δεν πληρώνουμε για τη φύση, δεν χρειάζεται.
It is not yet known who is responsible.	Δεν έχει γίνει ακόμη γνωστό ποιος ευθύνεται.
She felt strong.	Ένιωθε δυνατή.
I will be very happy for you to represent me.	Θα χαρώ πολύ να με εκπροσωπείτε.
Develop the medium.	Αναπτύξτε το μέσο.
Although it sounds more.	Αν και ακούγεται περισσότερο.
We have to meet anyway, every day.	Πρέπει να συναντιόμαστε ούτως ή άλλως, κάθε μέρα.
That's why there is sound.	Γι' αυτό υπάρχει ήχος.
From week to week.	Από εβδομάδα σε εβδομάδα.
It has better support, but again it is not perfect.	Έχει καλύτερη υποστήριξη, αλλά και πάλι δεν είναι τέλειο.
However, this experience has taken me away.	Ωστόσο, αυτή η εμπειρία με έχει απομακρύνει.
They decide to check it out and enter the parking lot.	Αποφασίζουν να το ελέγξουν και να μπουν στο πάρκινγκ.
I would address friends or other media.	Θα απευθυνόμουν σε φίλους ή σε άλλα μέσα.
Please, just talk.	Παρακαλώ, απλά μιλήστε.
You still have to go.	Πρέπει ακόμα να πας.
We know what is likely to happen.	Γνωρίζουμε τι είναι πιθανό να συμβεί.
I think we did well in that.	Νομίζω ότι σταθήκαμε καλά σε αυτό.
That, they thought, would suit them perfectly.	Αυτό, νόμιζαν, θα τους ταίριαζε απόλυτα.
This would be the right person to do this.	Αυτό θα ήταν το κατάλληλο άτομο για να το κάνει αυτό.
We do not need to get into that now.	Δεν χρειάζεται να μπούμε σε αυτό τώρα.
By now the damage had been done.	Μέχρι τώρα η ζημιά είχε γίνει.
She had to do this every day until she was younger.	Έπρεπε να το κάνει αυτό κάθε μέρα μέχρι νεοτέρας.
Crying would not do any good.	Το κλάμα δεν θα έκανε καλό.
This is the element of wood.	Αυτό είναι το στοιχείο του ξύλου.
Several different approaches have been proposed.	Έχουν προταθεί διάφορες διαφορετικές προσεγγίσεις.
He is no longer there.	Δεν είναι πια εκεί.
The problem would never go away.	Το πρόβλημα δεν θα έφευγε ποτέ.
Blood, too, perhaps.	Αίμα, επίσης, ίσως.
If you want to kill everyone in your path, feel free.	Αν θέλετε να σκοτώσετε όλους στο πέρασμά σας, αισθανθείτε ελεύθερος.
Very few men are fit for battle.	Πολύ λίγοι άντρες είναι κατάλληλοι για μάχη.
This spread on the streets of the city.	Αυτό απλώθηκε στους δρόμους της πόλης.
That's you.	Αυτός είσαι εσύ.
Most likely he would have the wrong type.	Το πιθανότερο είναι ότι θα είχε τον λάθος τύπο.
We want to do what we want.	Θέλουμε να κάνουμε αυτό που θέλουμε.
Shot, sad face.	Πυροβόλησε, θλιμμένο πρόσωπο.
We all have things we can not talk to anyone about.	Όλοι μας έχουμε πράγματα για τα οποία δεν μπορούμε να μιλήσουμε σε κανέναν.
It's time to shake hands.	Είναι ώρα να πιάσουμε τα χέρια.
You have to stay still.	Πρέπει να μείνεις ακίνητος.
You can fall.	Μπορείς να πέσεις.
He does not take it daily.	Δεν το παίρνει καθημερινά.
It looks stupid, but so are people.	Μοιάζει ηλίθιο, αλλά και οι άνθρωποι.
He could not believe in death.	Δεν μπορούσε να πιστέψει στον θάνατο.
He raised his head to look at her.	Σήκωσε το κεφάλι του για να την κοιτάξει.
She rolled her eyes and went out.	Γούρλωσε τα μάτια της και βγήκε έξω.
You talk and we do it.	Εσείς συζητάτε και το κάνουμε.
He bent down and presented himself.	Έσκυψε και παρουσιάστηκε.
Three hundred years ago.	Τριακόσια χρόνια πριν.
At least you are honest.	Τουλάχιστον είσαι ειλικρινής.
His breath caught as he watched her.	Η ανάσα του κόπηκε καθώς την παρακολουθούσε.
There was no father.	Δεν υπήρχε πατέρας.
Need for further treatment.	Ανάγκη για περαιτέρω θεραπεία.
I knew what was coming.	Ήξερα τι ερχόταν.
It is the highest in the world.	Είναι το υψηλότερο στον κόσμο.
He is standing in the open doorway.	Στέκεται στην ανοιχτή πόρτα.
Everything in place.	Όλα στη θέση τους.
It is not missing.	Δεν λείπει.
He turns back.	Γυρίζει πίσω.
No offer had been made for their return.	Δεν είχε γίνει καμία πρόταση επιστροφής τους.
Share what you have learned.	Μοιραστείτε όσα μάθατε.
It might be.	Ίσως είναι.
I was injured but I survived.	Τραυματίστηκα αλλά επέζησα.
I did not know about him.	Δεν το ήξερα για εκείνον.
This is because, more than anything else, they care.	Αυτό συμβαίνει γιατί, περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, νοιάζονται.
They can do a lot of work.	Μπορούν να κάνουν πολλή δουλειά.
You do not know if they are right or not.	Δεν ξέρεις αν έχουν δίκιο ή όχι.
It had nothing to do with this movie.	Δεν είχε καμία σχέση με αυτή την ταινία.
Get your ideas and run with them.	Πάρτε τις ιδέες σας και τρέξτε μαζί τους.
This is because everyone else would need even more than him.	Αυτό συμβαίνει γιατί όλοι οι άλλοι θα χρειάζονταν ακόμη περισσότερα από εκείνον.
I had heard it before.	Το είχα ξανακούσει.
He realized that while watching him he would come to stand behind him.	Συνειδητοποίησε ότι ενώ τον παρακολουθούσε θα ερχόταν να σταθεί πίσω του.
It can be a job.	Μπορεί να είναι δουλειά.
I love everyone in this organization.	Αγαπώ όλους σε αυτόν τον οργανισμό.
I could give you protection.	Θα μπορούσα να σου δώσω προστασία.
His mind is still full of morning chores.	Το μυαλό του είναι ακόμα γεμάτο με τις δουλειές του πρωινού.
Just close the door.	Απλά κλείστε την πόρτα.
You have to fight.	Πρέπει να παλέψεις.
He had changed direction slightly.	Είχε αλλάξει ελαφρώς κατεύθυνση.
I can play with fire and never burn.	Μπορώ να παίξω με τη φωτιά και να μην καώ ποτέ.
They are not meant to have any.	Δεν είναι γραφτό να έχουν κανένα.
He was an old friend.	Ήταν ένας παλιός φίλος.
But he was right, there was no pain.	Αλλά είχε δίκιο, δεν υπήρχε πόνος.
Not everyone saw it that way.	Δεν το έβλεπαν όλοι έτσι.
In a sense, life is completely different.	Κατά μία έννοια, η ζωή είναι τελείως διαφορετική.
This was now the third.	Αυτό ήταν τώρα το τρίτο.
They do a lot during the day.	Κατά τη διάρκεια της ημέρας κάνουν πολλά.
She would soon accept more of her lies.	Σύντομα θα δεχόταν περισσότερα από τα ψέματά της.
I feel bad about it now, not at that moment.	Νιώθω άσχημα τώρα για αυτό, όχι εκείνη τη στιγμή.
It was so weird to be a part of it.	Ήταν τόσο παράξενο να είμαι μέρος του.
Unfortunately, it will be lost.	Δυστυχώς, θα πάει χαμένο.
They painted together and became one.	Ζωγράφισαν μαζί και έγιναν ένα.
But these are special.	Αυτά όμως είναι ξεχωριστά.
Transfer the mixture to a bowl, add the salt and mix well.	Μεταφέρουμε το μείγμα σε ένα μπολ, προσθέτουμε το αλάτι και ανακατεύουμε καλά.
But what depends on us is only our will.	Αλλά αυτό που εξαρτάται από εμάς είναι μόνο η θέλησή μας.
I do not know if he did.	Δεν ξέρω αν το έκανε.
I just do not deserve it.	Απλώς δεν μου αξίζει.
He stays at the end of my road.	Μένει στο τέλος του δρόμου μου.
You have known her for years.	Την ξέρεις χρόνια.
We are on our way to you.	Είμαστε καθ' οδόν προς εσάς.
You would not want to call anyone.	Δεν θα θέλατε να τηλεφωνήσετε σε κανέναν.
I read over his shoulder.	Διάβασα πάνω από τον ώμο του.
No difference was found in the main outcome parameters examined.	Δεν βρέθηκε διαφορά στις κύριες παραμέτρους έκβασης που εξετάστηκαν.
Children just feel when something goes wrong.	Τα παιδιά απλώς αισθάνονται πότε κάτι δεν πάει καλά.
She was not the only one.	Δεν ήταν η μόνη.
If it is healthy, choose what you like.	Αν είναι υγιές, προτιμήστε αυτό που σας αρέσει.
I do not even reach the final.	Δεν φτάνω καν στον τελικό.
They should be useful.	Θα πρέπει να είναι χρήσιμοι.
The only audience they have is the fucking figure.	Το μόνο κοινό που έχουν είναι το γαμημένο σχήμα.
I never tried to change her mind.	Δεν προσπάθησα ποτέ να της αλλάξω γνώμη.
The change was made in a few hours.	Η αλλαγή έγινε σε λίγες ώρες.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Μπείτε και διασκεδάστε μαζί μας.
Do not change now.	Μην αλλάξεις τώρα.
If it comes out clean, you're done.	Αν βγει καθαρό, τελειώσατε.
These are my rules though.	Αυτοί είναι οι κανόνες μου πάντως.
But wait, it gets even better.	Αλλά περιμένετε, γίνεται ακόμα καλύτερο.
Which they just finished doing.	Το οποίο μόλις τελείωσαν να κάνουν.
He failed to score.	Δεν κατάφερε να σκοράρει.
Unfortunately, it was.	Δυστυχώς, ήταν.
I had never seen such a color.	Δεν είχα ξαναδεί τέτοιο χρώμα.
But, of course, the works of art prove nothing.	Αλλά, φυσικά, τα έργα τέχνης δεν αποδεικνύουν τίποτα.
But we are not done yet.	Αλλά δεν έχουμε τελειώσει ακόμα.
Carried out the research and analyzed the data.	Πραγματοποίησε την έρευνα και ανέλυσε τα δεδομένα.
They see you where you were last.	Σε βλέπουν όπου ήσουν για τελευταία φορά.
We think life is good and death is bad.	Νομίζουμε ότι η ζωή είναι καλή και ο θάνατος κακός.
This was not clear.	Αυτό δεν ήταν ξεκάθαρο.
It is well made and has a nice size.	Είναι καλοφτιαγμένο και έχει ωραίο μέγεθος.
I do not think they would have respected you.	Δεν νομίζω ότι θα σε είχαν σεβαστεί.
I think this is freedom.	Νομίζω ότι αυτό είναι ελευθερία.
He is right, but it does not matter.	Έχει δίκιο, αλλά δεν πειράζει.
Protect him, if he could.	Προστατέψτε τον, αν μπορούσε.
First, you pay more for the extra time.	Πρώτον, πληρώνετε περισσότερα για τον επιπλέον χρόνο.
Let's see this.	Ας το δούμε αυτό.
Then a girl told another man she liked him.	Τότε ένα κορίτσι είπε σε έναν άλλο άντρα ότι του αρέσει.
My father is lying on his side, with his back to me.	Ο πατέρας μου είναι ξαπλωμένος στο πλάι, με την πλάτη του προς το μέρος μου.
The earth believed it was water.	Η γη πίστευε ότι ήταν νερό.
This is a high bar.	Αυτός είναι ένας υψηλός πήχης.
Here he developed his passion for the game.	Εδώ ανέπτυξε το πάθος του για το παιχνίδι.
These can be called strong social data.	Αυτά μπορούμε να τα ονομάσουμε ισχυρά κοινωνικά δεδομένα.
I still love her.	Την αγαπώ ακόμα.
They should all be.	Πρέπει να είναι όλοι.
I do not know why, really.	Δεν ξέρω γιατί, αλήθεια.
I'm glad that time is never a problem.	Χαίρομαι που ο χρόνος δεν είναι ποτέ πρόβλημα.
Reality is rarely that simple.	Η πραγματικότητα σπάνια είναι τόσο απλή.
Both his parents told him to tell the truth.	Και οι δύο γονείς του του είπαν να πει την αλήθεια.
The left side becomes zero.	Η αριστερή πλευρά γίνεται μηδέν.
I thought it was very good of her.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ καλό εκ μέρους της.
It's simple to do.	Είναι απλό να γίνει.
The tears were gone.	Τα δάκρυα είχαν φύγει.
Take them to court.	Πάρτε τους στο δικαστήριο.
He pushed me inside him.	Με έσπρωξε μέσα του.
And so far it was still true.	Και μέχρι στιγμής ήταν ακόμα αλήθεια.
Make it fun.	Κάντε το διασκεδαστικό.
Winter had passed giving way to spring and new life.	Ο χειμώνας είχε περάσει δίνοντας τη θέση του στην άνοιξη και τη νέα ζωή.
Or with older children.	Ή με μεγάλα παιδιά.
But it was different.	Αλλά ήταν διαφορετική.
It should not be a problem.	Δεν πρέπει να είναι πρόβλημα.
How to change the password.	Πώς να αλλάξετε τον κωδικό.
I followed a female path to success.	Ακολούθησα έναν γυναικείο δρόμο επιτυχίας.
He could repay her.	Θα μπορούσε να την εξοφλήσει.
Believe me, now is not the time.	Πιστέψτε με, δεν είναι τώρα η ώρα.
And six months is the right time.	Και έξι μήνες είναι η κατάλληλη περίοδος.
They plan to improve human lives.	Σχεδιάζουν για να βελτιώσουν τις ανθρώπινες ζωές.
So meat not directly from animals.	Άρα κρέας όχι απευθείας από ζώα.
Now a small smile touched his mouth.	Τώρα ένα μικρό χαμόγελο άγγιξε το στόμα του.
However, it was enough.	Ωστόσο, ήταν αρκετό.
It is as close to us as this.	Είναι τόσο κοντά μας όσο αυτό.
They would start telling you what to do.	Θα άρχιζαν να σου λένε τι να κάνεις.
She has two children from a previous marriage.	Έχει δύο παιδιά από προηγούμενο γάμο.
The boys really enjoyed the experience.	Τα αγόρια απόλαυσαν πραγματικά την εμπειρία.
I may know what that is.	Μπορεί να ξέρω τι είναι αυτό.
We can become a family again.	Μπορούμε να ξαναγίνουμε οικογένεια.
Women need money now.	Οι γυναίκες χρειάζονται χρήματα τώρα.
He says he will take her with him.	Λέει ότι θα την πάρει μαζί του.
First, you can test the support and resistance.	Αρχικά, μπορείτε να ελέγξετε την υποστήριξη και την αντίσταση.
I made sure to have good relationships with everyone.	Φρόντισα να έχω καλές σχέσεις με όλους.
The children were busy.	Τα παιδιά ήταν απασχολημένα.
Like their home.	Σαν το σπίτι τους.
There is no time for that.	Δεν υπάρχει χρόνος για αυτό.
Everything was as in the description.	Όλα ήταν όπως στην περιγραφή.
That would be enough.	Αυτό θα ήταν αρκετό.
Save money, live better.	Κάνε οικονομία ζήσε καλύτερα.
I would not even think of looking for something like that.	Δεν θα σκεφτόμουν καν να ψάξω για κάτι τέτοιο.
It has not been long since I recovered.	Δεν έχει περάσει πολύς καιρός από την ανάρρωσή μου.
No other reason.	Κανένας άλλος λόγος.
Any part of you that is not loved hurts.	Οποιοδήποτε μέρος σας δεν αγαπιέται πονάει.
Charge once for the content.	Χρεώστε με μια φορά για το περιεχόμενο.
We were completely lost.	Είχαμε χαθεί τελείως.
He did not know his course.	Δεν ήξερε την πορεία του.
I do not use another company.	Δεν χρησιμοποιώ άλλη εταιρεία.
When in his opinion such.	Όταν κατά τη γνώμη του τέτοια.
She listened to him.	Τον άκουσε.
He made his way to college with some help from his parents.	Πήρε το δρόμο του στο κολέγιο με κάποια βοήθεια από τους γονείς του.
My teacher said it himself.	Το είπε ο ίδιος ο δάσκαλός μου.
Then the show is open for a week.	Στη συνέχεια, η παράσταση είναι ανοιχτή για μια εβδομάδα.
But he knew it was useless.	Αλλά ήξερε ότι δεν ωφελούσε.
Currently not required.	Προς το παρόν, δεν απαιτούνται.
The service is great, the people are great.	Η εξυπηρέτηση είναι εξαιρετική, οι άνθρωποι είναι υπέροχοι.
He did not fall to his side.	Δεν έπεσε στο πλάι του.
The bar shows the best fit for quiet stars.	Η γραμμή δείχνει την καλύτερη εφαρμογή για τα ήσυχα αστέρια.
I would recommend this hotel.	Θα συνιστούσα αυτό το ξενοδοχείο.
We are too far to get there fast.	Είμαστε πολύ μακριά για να φτάσουμε εκεί γρήγορα.
I think they charge about five hundred dollars an hour.	Νομίζω ότι χρεώνουν περίπου πεντακόσια δολάρια την ώρα.
You have to do as others do.	Πρέπει να κάνετε όπως κάνουν οι άλλοι.
It would be a waste of time to do so.	Θα ήταν χάσιμο χρόνου να το κάνουμε.
No social network for you, no social network for them.	Κανένα κοινωνικό δίκτυο για εσάς, κανένα κοινωνικό δίκτυο για αυτούς.
If you are going to do it, do it for a better reason.	Εάν πρόκειται να το κάνετε, κάντε το για έναν καλύτερο λόγο.
He was in the middle of writing a book.	Ήταν στη μέση της συγγραφής ενός βιβλίου.
You can do this.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό.
There are two professional players in her family.	Υπάρχουν δύο επαγγελματίες παίκτες στην οικογένεια της.
Both of these things catch him.	Και τα δύο αυτά πράγματα τον πιάνουν.
Their dress is simple.	Το φόρεμά τους είναι απλό.
But what he was about to see would not be beautiful.	Αλλά αυτό που επρόκειτο να δει δεν θα ήταν όμορφο.
This would be a government by force.	Αυτό θα ήταν κυβέρνηση με τη βία.
No one else does.	Κανείς άλλος δεν το κάνει.
We must try to do our best.	Πρέπει να προσπαθήσουμε να κάνουμε το καλύτερο.
These guys helped me.	Αυτά τα παιδιά με βοήθησαν.
It comes to bring us joy.	Έρχεται να μας φέρει χαρά.
I have completely changed my mind about this.	Μου έχει αλλάξει τελείως γνώμη για αυτό.
He was calling us.	Μας φώναζε.
The judge is a man.	Ο δικαστής είναι άντρας.
Become your own best friend.	Γίνε ο καλύτερος φίλος του εαυτού σου.
This is an important part of it.	Αυτό είναι ένα σημαντικό μέρος αυτού.
This field is new.	Αυτός ο τομέας είναι νέος.
Very sad day today.	Πολύ λυπηρή μέρα σήμερα.
Her only hope was to put some distance between them.	Η μόνη της ελπίδα ήταν να βάλει κάποια απόσταση μεταξύ τους.
They believed that water was the one and only true element.	Πίστευαν ότι το νερό ήταν το ένα και μοναδικό αληθινό στοιχείο.
The application was.	Η εφαρμογή ήταν.
Everything was so bright, the colors so bright.	Όλα ήταν τόσο φωτεινά, τα χρώματα τόσο έντονα.
It was very heavy.	Ήταν πολύ βαρύ.
Nothing to offer you.	Τίποτα να σου προσφέρει.
But this was a matter of hours, not days.	Αλλά αυτό ήταν θέμα ωρών και όχι ημερών.
Everyone would hear my message in their message.	Όλοι θα άκουγαν το μήνυμά μου μέσα στο μήνυμά τους.
I will give you this advice.	Θα σου δώσω αυτή τη συμβουλή.
You will now need a short password to apply.	Τώρα πρέπει να χρειάζεστε κάποιο σύντομο κωδικό για να κάνετε αίτηση.
I made the right choice.	Έκανα τη σωστή επιλογή.
He could not read it, of course, but he knew what it was.	Δεν μπορούσε να το διαβάσει, φυσικά, αλλά ήξερε τι ήταν.
He was not going to do that.	Δεν επρόκειτο να το κάνει αυτό.
For me it is the first stop on a time travel.	Για μένα είναι η πρώτη στάση σε ένα ταξίδι στο χρόνο.
But we will return.	Αλλά θα επιστρέψουμε.
You look exactly like this guy.	Μοιάζεις ακριβώς με αυτόν τον τύπο.
But he could.	Μπορούσε όμως.
Will the government do it?	Θα το κάνει η κυβέρνηση;
We left before they could breathe.	Πήγαμε πριν πάρουν ανάσα.
We have a lot of problems here.	Εδώ έχουμε πολλά προβλήματα.
This was new to me.	Αυτό ήταν καινούργιο για μένα.
Not much has changed in the off-season.	Δεν άλλαξαν πολλά στην εκτός σεζόν.
I did not even try.	Δεν προσπάθησα καν.
He was absolutely simple and honest in his quality.	Ήταν απόλυτα απλός και ειλικρινής στην ποιότητά του.
In other words, in my career.	Στην καριέρα μου δηλαδή.
It is under control.	Είναι υπό έλεγχο.
Why, he could not stay still.	Γιατί, δεν μπορούσε να μείνει ακίνητος.
These models have proven useful or effective for specific purposes.	Αυτά τα μοντέλα έχουν αποδειχθεί χρήσιμα ή αποτελεσματικά για συγκεκριμένους σκοπούς.
I play video games.	Παιζω βιντεοπαιχνιδια.
A true madman does not see himself as crazy.	Ένας αληθινός τρελός δεν βλέπει τον εαυτό του ως τρελό.
Only this one thing.	Μόνο αυτό ένα πράγμα.
The company would own the property.	Η εταιρεία θα κατείχε το ακίνητο.
More than good.	Περισσότερο από καλό.
The situation may not change with split control.	Η κατάσταση μπορεί να μην αλλάξει με το split control.
Know these things and you could use them without limits.	Γνωρίστε αυτά τα πράγματα και θα μπορούσατε να τα αξιοποιήσετε χωρίς όρια.
Today, email is one of the most important communication tools.	Σήμερα, το email είναι ένα από τα σημαντικά εργαλεία επικοινωνίας.
You are a missing person from tonight.	Είσαι ένας αγνοούμενος από απόψε.
A teacher does not make decisions about the education system.	Ένας δάσκαλος δεν παίρνει αποφάσεις για το εκπαιδευτικό σύστημα.
I doubt this is the case.	Αμφιβάλλω αν ισχύει αυτό.
He had a son who was wrong.	Είχε έναν γιο που δεν είχε δίκιο.
I am prepared for anything.	Είμαι προετοιμασμένος για οτιδήποτε.
I never mentioned it.	Δεν το ανέφερα ποτέ.
I could do better, be better.	Θα μπορούσα να κάνω καλύτερα, να είμαι καλύτερος.
He knew he would never sleep.	Ήξερε ότι δεν θα κοιμόταν ποτέ.
No government and you can become as rich as you want.	Καμία κυβέρνηση και μπορείς να γίνεις όσο πλούσιος θέλεις.
This article is new.	Αυτό το άρθρο είναι νέο.
We sat in silence, making our own for a while.	Καθίσαμε σιωπηλοί, κάνοντας τα δικά μας για λίγο.
He was a quiet dog.	Ήταν ένα ήσυχο σκυλί.
No, we have to keep moving.	Όχι, πρέπει να συνεχίσουμε να κινούμαστε.
My mind was full of my personal problems.	Το μυαλό μου ήταν γεμάτο από τα προσωπικά μου προβλήματα.
In this world, some of us are strong, some of us are weak.	Σε αυτόν τον κόσμο, κάποιοι από εμάς είναι δυνατοί, άλλοι είναι αδύναμοι.
We did not notice any of them.	Δεν παρατηρήσαμε τίποτα από αυτά.
There is no time to think about it right now.	Δεν υπάρχει χρόνος για να το σκεφτείτε αυτήν τη στιγμή.
Many of these people live elsewhere.	Πολλοί από αυτούς τους ανθρώπους ζουν σε άλλα μέρη.
We have no doubt that this is an important government interest.	Δεν έχουμε καμία αμφιβολία ότι αυτό είναι σημαντικό κυβερνητικό συμφέρον.
They are really tough small market groups.	Είναι πραγματικά σκληρές μικρές ομάδες της αγοράς.
Her hair is much better and more beautiful.	Τα μαλλιά της είναι πολύ καλύτερα και όμορφα.
God knows us better than we know ourselves.	Ο Θεός μας γνωρίζει καλύτερα από ό,τι εμείς τον εαυτό μας.
Of course, whatever happens, you have to support it.	Φυσικά, ό,τι και να γίνει, πρέπει να τη στηρίξεις.
I accept progress.	Δέχομαι την πρόοδο.
But they had nothing to say to each other.	Αλλά δεν είχαν τίποτα να πουν μεταξύ τους.
Nobody likes them, nobody wants them.	Κανείς δεν τους αρέσει, κανείς δεν τους θέλει.
This limits its use as a material.	Αυτό περιορίζει τη χρήση του ως υλικό.
Our plan is as follows.	Το σχέδιό μας είναι το εξής.
The bars represent the mean and standard error.	Οι ράβδοι αντιπροσωπεύουν το μέσο και τυπικό σφάλμα.
Great and the feeling will suit learning.	Μεγάλο και η αίσθηση θα ταιριάξει να μάθει.
There is nothing wrong with this image.	Τίποτα δεν είναι λάθος με αυτή την εικόνα.
It took a hell of an effort.	Χρειάστηκε μια κολασμένη προσπάθεια.
There are men.	Υπάρχουν άντρες.
Let me repeat that.	Επιτρέψτε μου να το επαναλάβω,.
He is weak.	Είναι αδύναμος.
This is not something new.	Αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο.
Just love the products.	Απλώς αγαπήστε τα προϊόντα.
I will definitely use them again if needed.	Σίγουρα θα τα χρησιμοποιήσω ξανά αν χρειαστεί.
I do not want to kill my mother.	Δεν θέλω να σκοτώσω τη μητέρα μου.
I guess it's my turn to keep you waiting.	Υποθέτω ότι είναι η σειρά μου να σε κρατήσω να περιμένεις.
Let me give you an example.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω ένα παράδειγμα για εσάς.
Road signs impossible to read.	Οδικά σήματα αδύνατο να διαβαστούν.
Things seem more normal now.	Τα πράγματα φαίνονται πιο φυσιολογικά τώρα.
That would be all you have to go back.	Αυτό θα ήταν το μόνο που πρέπει να γυρίσετε.
Just blue and plain.	Απλά μπλε και απλό.
And four and five.	Και τέσσερα και πέντε.
I could hear my mother at the foot of the bed crying.	Άκουγα τη μητέρα μου στα πόδια του κρεβατιού να κλαίει.
That was the danger.	Αυτός ήταν ο κίνδυνος.
Oh, just a few minutes.	Α, μόνο μερικά λεπτά.
This man knew what he wanted.	Αυτός ο άνθρωπος ήξερε τι ήθελε.
Real drop in temperature.	Πραγματική πτώση της θερμοκρασίας.
But something very wonderful happened.	Όμως συνέβη κάτι πολύ υπέροχο.
Her daughter was married.	Η κόρη της ήταν παντρεμένη.
And one of the most famous.	Και από τα πιο γνωστά.
I understand you.	σε καταλαβαίνω.
They could not find a specific reason for the incident.	Δεν μπόρεσαν να βρουν συγκεκριμένο λόγο για το περιστατικό.
We briefly explain the difficulty.	Εξηγούμε εν συντομία τη δυσκολία.
The map is very useful.	Ο χάρτης είναι πολύ χρήσιμος.
I try not to let it catch me.	Προσπαθώ να μην το αφήσω να με πιάσει.
They were upset.	Ήταν αναστατωμένοι.
Her head went up.	Το κεφάλι της ανέβηκε.
Not that they were yellow.	Όχι ότι ήταν κίτρινα.
They would be happy to have it.	Θα ήταν ευτυχείς να την έχουν.
I just do not want complications.	Απλώς δεν θέλω επιπλοκές.
Eventually her tears would stop.	Τελικά τα δάκρυά της θα σταματούσαν.
To complete.	Να ολοκληρωθεί.
I do not want to win like that.	Δεν θέλω να κερδίζω έτσι.
You were asked for your opinion, you gave it, it was ignored.	Σας ζητήθηκε η γνώμη σας, την δώσατε, αγνοήθηκε.
We will be together again.	Θα είμαστε ξανά μαζί.
But this first case has been dropped.	Αλλά αυτή η πρώτη περίπτωση έχει καταργηθεί.
I had no confidence.	Δεν είχα καμία εμπιστοσύνη.
Following the steps above, it was fixed again.	Ακολουθώντας τα παραπάνω βήματα, το διορθώθηκε ξανά.
We are doing a good thing.	Κάνουμε ένα καλό πράγμα.
Some days just go by like this.	Κάποιες μέρες απλά περνούν έτσι.
He has eyes everywhere.	Έχει μάτια παντού.
I think they will reduce costs.	Νομίζω ότι θα μειώσουν το κόστος.
I have only one small problem now.	Έχω μόνο ένα μικρό πρόβλημα τώρα.
It's like they designed it that way.	Είναι σαν να το σχεδίασαν έτσι.
Raise your hand if you have a little.	Σηκώστε το χέρι σας αν έχετε λίγο.
It was as good a guess as any.	Ήταν τόσο καλή εικασία όσο καμία.
It could do both.	Θα μπορούσε να κάνει και τα δύο.
It was written.	Είχε γραφτεί.
You do not know what will happen.	Δεν ξέρεις τι θα γίνει.
You stay out.	Μένεις έξω.
These poor children.	Αυτά τα φτωχά παιδιά.
Again we can not agree.	Και πάλι δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε.
That's why come.	Γι'αυτό έλα.
I was the one who made the map.	Εγώ ήμουν αυτός που έφτιαξα τον χάρτη.
They wanted a lot of money.	Ήθελαν πολλά πολλά χρήματα.
He was so lit.	Ήταν τόσο αναμμένος.
This conversation was meant to be.	Αυτή η συνομιλία ήταν γραφτό να γίνει.
Some students do not even take the tests from the beginning.	Μερικοί μαθητές δεν παίρνουν καν τα τεστ εξαρχής.
He had gone too far now to restrain himself.	Είχε πάει πολύ μακριά τώρα για να συγκρατηθεί.
Much has been said about his eyes.	Έχουν ειπωθεί αρκετά για τα μάτια του.
Military presence there.	Στρατιωτική παρουσία εκεί.
Push yourself forward.	Πίεσε τον εαυτό της μπροστά.
I start work by making a list.	Ξεκινάω τη δουλειά φτιάχνοντας μια λίστα.
Then give credit where credit is needed.	Στη συνέχεια, δώστε πίστωση όπου απαιτείται πίστωση.
It's empty, he thought.	Είναι άδειο, σκέφτηκε.
He is human.	Είναι άνθρωπος.
So we are very positive about this manuscript.	Είμαστε λοιπόν πολύ θετικοί για αυτό το χειρόγραφο.
It did not go well.	Δεν πήγε καλά.
They have done it to both of us.	Το έχουν κάνει και στους δυο μας.
I would like to think about it.	Θα ήθελα να το σκεφτώ.
This is a story of love, hate, sadness and loss.	Αυτή είναι μια ιστορία αγάπης, μίσους, στενοχώριας και απώλειας.
I was not so excited about it.	Δεν ήμουν τόσο ενθουσιασμένος με αυτό.
This is not the case with the model presented in this article.	Αυτό δεν συμβαίνει στο μοντέλο που παρουσιάζεται σε αυτό το άρθρο.
He just needed sleep.	Απλώς χρειαζόταν ύπνο.
Her voice was so beautiful.	Η φωνή της ήταν τόσο όμορφη.
I did not understand how he could play in both teams.	Δεν κατάλαβα πώς θα μπορούσε να παίξει και στις δύο ομάδες.
Letters of agreement.	Επιστολές συμφωνίας.
I tried to think of a common point of reference.	Προσπάθησα να σκεφτώ κάποιο κοινό σημείο αναφοράς.
Our case is unique in many respects compared to previous cases.	Η περίπτωσή μας είναι μοναδική από πολλές απόψεις σε σύγκριση με προηγούμενες περιπτώσεις.
It's not what your mom would recommend.	Δεν είναι αυτό που θα συνιστούσε η μαμά σου.
It's better than that.	Είναι καλύτερη από αυτό.
It did not concern either Community property or a spouse.	Δεν αφορούσε ούτε κοινοτική περιουσία ούτε σύζυγο.
The eyes are what gave what had been done.	Τα μάτια είναι αυτά που έδωσαν αυτό που είχε γίνει.
Her face was also beautiful.	Το πρόσωπό της ήταν επίσης όμορφο.
I'm worried about the real cost to the writers.	Ανησυχώ για το πραγματικό κόστος για τους συγγραφείς.
Prices are currently reduced.	Οι τιμές είναι προς το παρόν μειωμένες.
I had not looked at him.	Δεν τον είχα κοιτάξει.
I painted them.	τα ζωγράφισα.
We need horses.	Χρειαζόμαστε άλογα.
But let's change the subject.	Αλλά ας αλλάξουμε θέμα.
Worth the watch.	Αξίζει το ρολόι.
Dead trees can talk, somehow.	Τα νεκρά δέντρα μπορούν να μιλήσουν, κατά κάποιο τρόπο.
And please write me back at that point.	Και σε παρακαλώ γράψε μου πίσω σε εκείνο το σημείο.
It was the thought of my children that kept me going.	Ήταν η σκέψη των παιδιών μου που με κράτησε.
Assist your employees in their career development.	Βοηθήστε τους υπαλλήλους σας στην εξέλιξη της σταδιοδρομίας.
If there is no link, then ok.	Αν δεν υπάρχει σύνδεσμος, τότε εντάξει.
He is free.	Είναι ελεύθερος.
The rules are the rules.	Οι κανόνες είναι οι κανόνες.
Data were obtained in three independent experiments.	Τα δεδομένα ελήφθησαν σε τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Think of them as fresh, as if someone else had thought of them.	Θεωρείστε τα φρέσκα, σαν να τα είχε σκεφτεί κάποιος άλλος.
Or at least it was until the beginning of this month.	Ή τουλάχιστον ήταν μέχρι να ξεκινήσει αυτός ο μήνας.
This idea has a biological basis in the natural world.	Αυτή η ιδέα έχει βιολογική βάση στον φυσικό κόσμο.
But again the above advice is consistent.	Αλλά και πάλι η παραπάνω συμβουλή είναι σταθερή.
Let's say there are four hundred schools.	Ας πούμε ότι υπάρχουν τετρακόσια σχολεία.
I had no idea she was so small.	Δεν είχα ιδέα ότι ήταν τόσο μικρή.
I have to run.	πρέπει να τρέξω.
And no one can be like him.	Και κανείς δεν μπορεί να είναι σαν αυτόν.
Holding it somehow was like having a part of it with him.	Το να το κρατούσε με κάποιο τρόπο ήταν σαν να είχε ένα μέρος της μαζί του.
Rose over time.	Τριαντάφυλλο με την πάροδο του χρόνου.
Because both solutions were on this site.	Επειδή και οι δύο λύσεις ήταν σε αυτόν τον ιστότοπο.
I could not shoot it.	Δεν μπορούσα να το πυροβολήσω.
The time of resistance was over.	Ο καιρός της αντίστασης είχε τελειώσει.
I used them on my cat, which unfortunately passed recently.	Τα χρησιμοποιούσα στη γάτα μου, η οποία δυστυχώς πέρασε πρόσφατα.
The most obvious example of the first is a memory error.	Το πιο προφανές παράδειγμα του πρώτου είναι ένα σφάλμα μνήμης.
There is a big difference this year from last year.	Είναι μεγάλη η διαφορά φέτος από πέρυσι.
This was not an option.	Αυτό δεν ήταν επιλογή.
Make your girlfriend.	Κάνε την φίλη σου.
And I was confused.	Και μπερδεύτηκα.
I decided not to give them any meaning.	Αποφάσισα να μην τους δώσω κανένα νόημα.
It just makes me happy.	Απλώς με κάνει χαρούμενο.
All three are killed.	Και οι τρεις σκοτώνονται.
Not everything is for you.	Δεν είναι όλα για σένα.
But they have social consequences for people.	Αλλά έχουν κοινωνικές συνέπειες για τους ανθρώπους.
I'm not your dad.	Δεν είμαι ο μπαμπάς σου.
This conclusion, however, does not end our analysis.	Αυτό το συμπέρασμα, ωστόσο, δεν τελειώνει την ανάλυσή μας.
It was as if he had disappeared.	Ήταν σαν να είχε εξαφανιστεί.
That's the problem.	Εκεί είναι το πρόβλημα.
Take a look at the photos and details below.	Ρίξτε μια ματιά στις φωτογραφίες και τις λεπτομέρειες παρακάτω.
How easily a body is confined to it.	Πόσο εύκολα ένα σώμα περιορίζεται σε αυτό.
It was a lot more fun.	Είχε πολύ περισσότερη διασκέδαση.
And one hour of library every day.	Και μια ώρα βιβλιοθήκης κάθε μέρα.
I met only two people.	Συνάντησα μόνο δύο άτομα.
I saw our son.	Είδα τον γιο μας.
It was well read.	Ήταν καλά διαβασμένος.
You just have to click a button to get started.	Απλώς πρέπει να κάνετε κλικ σε ένα κουμπί για να ξεκινήσετε.
You live on the edge of a knife.	Ζεις στην κόψη του μαχαιριού.
He has five hundred horses.	Έχει πεντακόσια άλογα.
I finally knew him.	Τον ήξερα τελικά.
It really comes down to being interested.	Πραγματικά καταλήγει στο να ενδιαφέρεσαι.
I could not lose another child.	Δεν μπορούσα να χάσω άλλο παιδί.
You never control it and you should.	Δεν το ελέγχεις ποτέ και πρέπει.
He is just good and likes to help.	Είναι απλά καλός και του αρέσει να βοηθάει.
He could have killed her there and then.	Θα μπορούσε να τη σκοτώσει εκεί και μετά.
It is needed forever.	Χρειάζεται για πάντα.
Or listen to him.	Ή να τον ακούσω.
The only exception is tax returns, which you must keep for life.	Η μόνη εξαίρεση είναι οι φορολογικές δηλώσεις, τις οποίες πρέπει να κρατάτε εφ' όρου ζωής.
It can be hit by a car.	Μπορεί να χτυπηθεί από αυτοκίνητο.
If this happens, there is no charge transfer.	Εάν συμβεί αυτό, δεν υπάρχει μεταφορά χρέωσης.
I got my previous job this way.	Πήρα την προηγούμενη δουλειά μου με αυτόν τον τρόπο.
So I follow your points and look at my own journey.	Οπότε παρακολουθώ τα σημεία σας και κοιτάζω το δικό μου ταξίδι.
We still live in a dangerous world.	Ζούμε ακόμα σε έναν επικίνδυνο κόσμο.
The average score of the nine items was calculated and recorded.	Υπολογίστηκε και καταγράφηκε η μέση βαθμολογία των εννέα στοιχείων.
There was nowhere to go.	Δεν υπήρχε πού να πάει.
Plus mine.	Συν το δικό μου.
I do not even know the gender of two of them.	Δεν ξέρω καν το φύλο δύο από αυτούς.
He does not know what this is, he has never experienced it.	Δεν ξέρει τι είναι αυτό, δεν το έχει ζήσει ποτέ.
Her energy dropped.	Η ενέργειά της έπεσε.
Just perfectly normal.	Απλά απολύτως φυσιολογικό.
One must be able to handle this in a good way.	Κάποιος πρέπει να μπορεί να το χειριστεί αυτό με καλό τρόπο.
He was a changed man.	Ήταν ένας αλλαγμένος άνθρωπος.
Too much for me.	Υπερβολικό για μένα.
It brought us back to where we needed to be.	Μας έφερε ξανά εκεί που έπρεπε να είμαστε.
Average values ​​are indicated.	Υποδεικνύονται οι μέσες τιμές.
They move to a hotel, apparently to wait for the situation.	Μετακομίζουν σε ένα ξενοδοχείο, προφανώς για να περιμένουν την κατάσταση.
I liked these books.	Μου άρεσαν αυτά τα βιβλία.
But the question remains.	Όμως το ερώτημα παραμένει.
Now you take care of the dogs.	Τώρα φροντίζεις τα σκυλιά.
This has been a bad week for me to do something wild.	Αυτή ήταν μια κακή εβδομάδα για να κάνω κάτι άγριο.
It is wrong on so many levels.	Είναι λάθος σε τόσα πολλά επίπεδα.
I'm just trying to keep things true.	Απλά προσπαθώ να κρατήσω τα πράγματα αληθινά.
The boys did not pay attention to her.	Τα αγόρια δεν την πρόσεχαν.
I feel it in the water.	Το νιώθω μέσα στο νερό.
They talked a lot but did nothing.	Μιλούσαν πολύ αλλά δεν έκαναν τίποτα.
They felt the warmth of his breath.	Ένιωσαν τη ζέστη της ανάσας του.
The same thing happened in the high schools of every state.	Το ίδιο συνέβαινε στα λύκεια κάθε πολιτείας.
Blue finished second.	Ο Μπλε τερμάτισε δεύτερος.
That's where we found him.	Εκεί τον βρήκαμε.
Both were a battle we were not ready for.	Και οι δύο ήταν μια μάχη για την οποία δεν ήμασταν έτοιμοι.
I just got home.	Μόλις έφτασα σπίτι.
About the past and the future.	Σχετικά με το παρελθόν και το μέλλον.
I'm out of control.	Είμαι εκτός ελέγχου.
That must be wonderful.	Αυτό πρέπει να είναι υπέροχο.
I tried to answer and I could not.	Προσπάθησα να απαντήσω και δεν μπορούσα.
I will not have another man in my life.	Δεν θα έχω άλλον άντρα στη ζωή μου.
And he does it now.	Και το κάνει τώρα.
And there are dogs everywhere.	Και παντού υπάρχουν σκυλιά.
His words would not be laughed at or ignored.	Τα λόγια του δεν θα γελούσαν ούτε θα τα αγνοούσαν.
The two of them may have been talking to other people.	Οι δυο τους μπορεί να μιλούσαν με άλλα άτομα.
Not too expensive, not too cheap.	Όχι πολύ ακριβό, όχι πολύ φθηνό.
It is rather low for the countries in the upper right corner.	Είναι μάλλον χαμηλό για τις χώρες στην επάνω δεξιά γωνία.
And now they like it.	Και τώρα τους αρέσω.
It looks great.	Φαίνεται υπέροχη.
The days of his game would be over.	Οι μέρες του παιχνιδιού του θα είχαν τελειώσει.
The group name was not chosen at random.	Το όνομα της ομάδας δεν επιλέχθηκε τυχαία.
I do not feel like that anymore.	Δεν νιώθω πια έτσι.
All you can do is live with it.	Το μόνο που μπορείτε να κάνετε είναι να ζήσετε με αυτό.
It is generally the result of using more drugs in combination.	Είναι γενικά αποτέλεσμα της χρήσης περισσότερων φαρμάκων σε συνδυασμό.
Maybe you want to practice a little with.	Ίσως θέλετε να εξασκηθείτε λίγο με.
That now you know it is.	Ότι τώρα ξέρεις ότι είναι.
A long and difficult silence prevailed.	Επικράτησε μια μακρά και δύσκολη σιωπή.
In fact, they found me.	Στην πραγματικότητα, με βρήκαν.
I will have everything in order.	Θα τα έχω όλα σε τάξη.
On the one hand, this means that it is small.	Από τη μία, αυτό σημαίνει ότι είναι μικρό.
You gave it back to me.	Μου το έδωσες πίσω.
And that was what we really understood.	Και ήταν αυτό που πραγματικά καταλάβαμε.
It's just a line.	Είναι μόνο μια γραμμή.
Nobody told me it had lights.	Κανείς δεν μου είπε ότι έχει φώτα.
I mean, seriously you can do it.	Εννοώ, σοβαρά μπορείς να το κάνεις.
Everyone wants a lot of money and that.	Όλοι θέλουν τα πολλά χρήματα και αυτό.
And, yes, they can be reprehensible.	Και, ναι, μπορεί να μην γίνουν ποτέ αντιληπτοί.
But magic was another matter.	Η μαγεία πέρα ​​από αυτό όμως ήταν άλλο θέμα.
Can not be.	Δεν μπορεί να είναι.
I did not need them.	Δεν τα χρειαζόμουν.
At least not so much.	Τουλάχιστον όχι τόσο.
It is neither.	Δεν είναι κανένα από τα δύο.
His world was very clean and bright.	Ο κόσμος του ήταν πολύ καθαρός και φωτεινός.
A complete reference list follows this section.	Μια πλήρης λίστα αναφοράς ακολουθεί αυτή την ενότητα.
Do not guess where the top and bottom of the market are.	Μην μαντεύετε πού βρίσκεται το πάνω και το κάτω μέρος της αγοράς.
Then a real discussion can begin.	Τότε μπορεί να ξεκινήσει μια πραγματική συζήτηση.
Obviously every show has this character.	Προφανώς κάθε παράσταση έχει αυτόν τον χαρακτήρα.
He can do it.	Μπορεί να το κάνει.
Would you like to tell her that?	Θα ήθελες να της το πεις αυτό.
He can see again.	Μπορεί να δει ξανά.
During autumn and winter.	Κατά τη διάρκεια του φθινοπώρου και του χειμώνα.
This was definitely one of them.	Αυτό ήταν σίγουρα ένα από αυτά.
I can not understand it yet.	Δεν μπορώ να το καταλάβω ακόμα.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
We enjoy living our dream.	Απολαμβάνουμε να ζούμε το όνειρό μας.
It was a large number.	Ήταν μεγάλος αριθμός.
The doors began to close one by one.	Οι πόρτες άρχισαν να κλείνουν μία μία.
This time.	Αυτή τη φορά.
Look what you did.	Κοίτα τι κατάφερες.
I will exhaust you.	Θα σε εξαντλήσω.
I look forward to getting excited with her.	Περιμένω να ενθουσιαστώ μαζί της.
Usually this was done by calling me on the phone.	Συνήθως αυτό γινόταν καλώντας με στο τηλέφωνο.
It was just.	Ήταν μόνο.
Then he passed laughing.	Μετά πέρασε γελώντας.
He had not believed a word.	Δεν είχε πιστέψει ούτε λέξη.
He had no other serious problem with dogs.	Δεν είχε άλλο σοβαρό πρόβλημα με τα σκυλιά.
We went inside.	Μέσα πήγαμε.
You need to take a second to calm down.	Πρέπει να αφιερώσεις ένα δευτερόλεπτο για να ηρεμήσεις.
But there were few.	Υπήρχαν όμως λίγοι.
When we can not hope, we die.	Όταν δεν μπορούμε να ελπίζουμε, πεθαίνουμε.
I could be fair.	Θα μπορούσα να είμαι δίκαιος.
I have my own life experience to prove this.	Έχω τη δική μου εμπειρία ζωής για να το αποδείξω αυτό.
It's quiet.	Είναι ήσυχα.
But he did not answer his question.	Αλλά δεν απάντησε στην ερώτησή του.
They are very worried about their bear.	Ανησυχούν πολύ για την αρκούδα τους.
None of this benefited her practically.	Τίποτα από αυτά δεν της ωφελούσε πρακτικά.
Please help me.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με.
This can be done very simply.	Αυτό μπορεί να γίνει πολύ απλά.
It depends on the time.	Εξαρτάται από τον χρόνο.
This is what a love life looks like.	Έτσι μοιάζει μια ερωτική ζωή.
I can not be sure.	Δεν μπορώ να είμαι σίγουρος.
I can not move anything.	Δεν μπορώ να κουνήσω τίποτα.
I'm not sure which version.	Δεν είμαι σίγουρος ποια έκδοση.
And of course, then there is hard water.	Και φυσικά, τότε υπάρχει σκληρό νερό.
It's not a difference.	Δεν είναι διαφορά.
We make it.	Το φτιάχνουμε.
It was necessary to act immediately.	Ήταν απαραίτητο να δράσουμε αμέσως.
Give me time.	Δώσε μου χρόνο.
This is our point of reference.	Αυτό είναι το σημείο αναφοράς μας.
The secret of success was to work with this current.	Το μυστικό της επιτυχίας ήταν να δουλέψεις με αυτό το ρεύμα.
Do it again.	Κάνε το ξανά.
The match ended in a draw.	Ο αγώνας έληξε ισόπαλος.
And in a little while it is big enough to pass.	Και σε λίγο είναι αρκετά μεγάλο για να το περάσουν.
We need to turn them into secondary or high school schools by gender.	Πρέπει να τα μετατρέψουμε σε σχολεία δευτεροβάθμιας ή γυμνασίου κατά φύλο.
He seemed to hear a sound they could not hear.	Φαινόταν να άκουγε κάποιον ήχο που δεν άκουγαν.
And finally we arrived.	Και τελικά φτάσαμε.
This is not difficult.	Αυτό δεν είναι δύσκολο.
And when we interview we interview the core values.	Και όταν παίρνουμε συνέντευξη παίρνουμε συνέντευξη για τις βασικές αξίες.
That said, there is more work ahead of us than behind us.	Τούτου λεχθέντος, υπάρχει περισσότερη δουλειά μπροστά μας παρά πίσω μας.
They sat in silence again.	Κάθισαν πάλι σιωπηλοί.
These do not put pressure on the lower body like running.	Αυτά δεν ασκούν πίεση στο κάτω μέρος του σώματος όπως το τρέξιμο.
Download the man.	Κατέβασε τον άνθρωπο.
He knows he was wrong.	Ξέρει ότι έκανε λάθος.
I did not remember telling her my name.	Δεν θυμόμουν να της είπα το όνομά μου.
I thought you would have gone to see her.	Νόμιζα ότι θα είχες πάει να τη δεις.
They never leave each other.	Δεν αφήνουν ποτέ ο ένας τον άλλον.
There is a limit to what we can drink.	Υπάρχει ένα όριο στο τι μπορούμε να πιούμε.
Anything can happen, and it usually does.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί, και συνήθως συμβαίνει.
Women lack power and voice.	Οι γυναίκες στερούνται δύναμης και φωνής.
A chair and a table sit in the middle of the room.	Μια καρέκλα και ένα τραπέζι κάθονται στη μέση του δωματίου.
It should be similar.	Θα πρέπει να είναι παρόμοια.
Fire is stronger than the wind, but weaker than water.	Η φωτιά είναι ισχυρότερη από τον άνεμο, αλλά αδύναμη απέναντι στο νερό.
He does his best.	Βάζει τα δυνατά του.
I ran in.	Μπήκα τρέχοντας μέσα.
Here is a more detailed explanation of the whole process.	Εδώ είναι μια πιο λεπτομερής εξήγηση της όλης διαδικασίας.
They were both arrested together.	Συνελήφθησαν και οι δύο μαζί.
They are prepared when it comes to money.	Είναι προετοιμασμένοι όταν πρόκειται για χρήματα.
It's a bit of fun.	Είναι κάπως διασκεδαστικό.
More and more.	Ολο και περισσότερο.
Or much more than anything else.	Ή πολλά από οτιδήποτε άλλο.
There will be nothing available at the door.	Δεν θα υπάρχει τίποτα διαθέσιμο στην πόρτα.
The same trial was repeated on the second day.	Η ίδια δίκη επαναλήφθηκε τη δεύτερη μέρα.
He should not have spoken to me like that.	Δεν έπρεπε να μου μιλήσει έτσι.
I would avoid it in the future.	Θα το απέφευγα στο μέλλον.
Six animals survived the study.	Έξι ζώα επέζησαν της μελέτης.
There were no gender differences in knowledge of this concept.	Δεν υπήρχαν διαφορές μεταξύ των φύλων στη γνώση αυτής της έννοιας.
He really needed sleep.	Χρειαζόταν πραγματικά ύπνο.
The brain could not feel pain.	Ο εγκέφαλος δεν μπορούσε να νιώσει πόνο.
In my opinion it is not a good map.	Κατά τη γνώμη μου δεν είναι καλός χάρτης.
The organization has nothing to show for its trouble.	Η οργάνωση δεν έχει τίποτα να δείξει για τον κόπο της.
He heard a loud tongue and thought the quarrel was going on.	Άκουσε δυνατή γλώσσα και νόμιζε ότι ο καυγάς ήταν σε εξέλιξη.
I will tell you what better to do.	Θα σου πω τι καλύτερα να κάνεις.
It made the right thinking impossible.	Κατέστησε αδύνατη τη σωστή σκέψη.
I want to do better things.	Θέλω να κάνω καλύτερα πράγματα.
We may not need it.	Ίσως δεν θα το χρειαστούμε.
He checked it in the morning.	Την έλεγχε το πρωί.
I did not know what they would do.	Δεν ήξερα τι θα έκαναν.
This is for some, obviously.	Αυτό αφορά κάποιους, προφανώς.
He was really more like a guy in the background.	Ήταν πραγματικά περισσότερο σαν κάποιος τύπος στο παρασκήνιο.
That was obvious.	Αυτό ήταν προφανές.
If there is then we will continue.	Αν υπάρχει τότε θα συνεχίσουμε.
Six times a year.	Έξι φορές το χρόνο.
It could then be the end of life as we know it.	Θα μπορούσε τότε να είναι το τέλος της ζωής όπως το ξέρουμε.
A new miracle began at her feet.	Ένα νέο θαύμα άρχισε στα πόδια της.
Thus, it can benefit everyone.	Έτσι, μπορεί να ωφελήσει όλους.
Like many kids really.	Όπως πολλά παιδιά πραγματικά.
So is.	Έτσι είναι.
Every tea party was the same.	Κάθε πάρτι τσαγιού ήταν το ίδιο.
But there is no hard evidence for this.	Αλλά δεν υπάρχουν αδιάσειστα στοιχεία για αυτό.
The reason for this finding is not clear.	Ο λόγος για αυτό το εύρημα δεν είναι σαφής.
And maybe yes, you learned to love me.	Και ίσως ναι, έμαθες να με αγαπάς.
Made in his image.	Φτιαγμένο στην εικόνα του.
Earlier that year.	Νωρίτερα την ίδια χρονιά.
However, a copy will be sent to you for your file.	Ωστόσο, ένα αντίγραφο θα σας σταλεί για το αρχείο σας.
Our affairs do not conflict.	Οι υποθέσεις μας δεν συγκρούονται.
I want you to talk to him.	Θέλω να του μιλήσεις.
Eventually she asked for money and she sent it.	Τελικά ζήτησε χρήματα και εκείνη τα έστειλε.
One of the first games in the concept of health bar.	Ένα από τα πρώτα παιχνίδια με την έννοια του μπαρ υγείας.
You went through it.	Το πέρασες.
Some of them are not good at finding things to do.	Μερικοί από αυτούς δεν είναι καλοί στο να βρίσκουν πράγματα να κάνουν.
Just the way you want it.	Όπως ακριβώς θέλεις.
I walked both days.	Περπάτησα και τις δύο μέρες.
I have a lot of things with school right now.	Έχω πάρα πολλά πράγματα με το σχολείο αυτή τη στιγμή.
God knows what they will do.	Ο Θεός ξέρει τι θα κάνουν.
This is immediate proof, you can not get better than this.	Αυτό είναι άμεση απόδειξη, δεν μπορείτε να γίνετε καλύτερο από αυτό.
Then it happens.	Τότε συμβαίνει.
You will get a completely new set of fresh lips.	Θα αποκτήσετε ένα εντελώς νέο σετ φρέσκων χειλιών.
I got my fear under control quickly.	Έλαβα τον φόβο μου υπό έλεγχο γρήγορα.
Her back rose and she fell as she took a deep breath.	Η πλάτη της σηκώθηκε και έπεσε καθώς πήρε μια βαθιά ανάσα.
I can not say what is happening inside, what outside.	Δεν μπορώ να πω τι συμβαίνει μέσα, τι έξω.
You may find that it moves easily.	Μπορεί να διαπιστώσετε ότι κινείται εύκολα.
All patients provided written informed consent for treatment.	Όλοι οι ασθενείς παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση για τη θεραπεία.
Let's make shoes.	Ας κάνουμε παπούτσια.
He never liked me.	Δεν με συμπάθησε ποτέ.
Their only response was to start moving towards me.	Η μόνη απάντησή τους ήταν να αρχίσουν να κινούνται προς το μέρος μου.
It's obvious now.	Τώρα είναι προφανές.
It really does.	Το κάνει πραγματικά.
It was a great game.	Ήταν ένα μεγάλο παιχνίδι.
He does not regret it.	Δεν λυπάται.
He forced a smile.	Ανάγκασε ένα χαμόγελο.
You know how it is anyway.	Ξέρεις πώς είναι πάντως.
They just finished dinner.	Μόλις τελείωσαν το δείπνο.
Then he would call back.	Μετά θα καλούσε πίσω.
And you said no.	Και είπες όχι.
Only, in the eyes of many these days, we are.	Μόνο που, στα μάτια πολλών αυτές τις μέρες, είμαστε.
I like his ideas.	Μου αρέσουν οι ιδέες του.
More power for you.	Περισσότερη δύναμη για εσάς.
We are big fans.	Είμαστε μεγάλοι οπαδοί.
It is not as if your father could help you.	Δεν είναι σαν να μπορούσε να σε βοηθήσει ο πατέρας σου.
I think they must have been trying to save money.	Νομίζω ότι πρέπει να προσπαθούσαν να εξοικονομήσουν χρήματα.
In fact, they pushed too hard.	Στην πραγματικότητα, πίεσαν πάρα πολύ.
She wanted him everywhere.	Τον ήθελε παντού.
Tell your dog to find the person.	Πείτε στον σκύλο σας να βρει το άτομο.
Too often students fail to take this one easy step.	Πάρα πολλές φορές οι μαθητές αποτυγχάνουν να κάνουν αυτό το ένα εύκολο βήμα.
I am not on the list yet.	Δεν έχω μπει ακόμα στη λίστα.
Under these circumstances, it was a mistake to ask the question.	Κάτω από αυτά τα δεδομένα, ήταν λάθος να τεθεί η ερώτηση.
It feels good, thank you.	Νιώθει καλά, ευχαριστώ.
Everyone agreed with her.	Όλοι συμφώνησαν μαζί της.
I could not trust anyone these days.	Δεν μπορούσα να εμπιστευτώ κανέναν αυτές τις μέρες.
It was not crazy.	Δεν ήταν τρελό.
And if you can learn to sit and stay with them.	Και αν μπορείς να μάθεις να κάθεσαι και να μένεις μαζί τους.
That was beyond the reach of many.	Αυτό ήταν πέρα ​​από τις δυνατότητες πολλών.
He gave her the bullet in her leg.	Της έδωσε τη σφαίρα στο πόδι της.
The soul needs rest just like your mind and body.	Η ψυχή χρειάζεται ανάπαυση όπως ακριβώς το μυαλό και το σώμα σας.
I asked them where they were from.	Τους ρώτησα από πού ήταν.
He studied law.	Σπούδασε νομικά.
She ran out into the street but he did not follow her.	Έτρεξε έξω στο δρόμο αλλά εκείνος δεν την ακολούθησε.
It was to be her great opportunity.	Ήταν να είναι η μεγάλη της ευκαιρία.
You can not get away from it.	Δεν μπορείτε να ξεφύγετε από αυτό.
"I will be careful", says the man.	Θα προσέχω», λέει ο άντρας.
However, every patient is different.	Ωστόσο, κάθε ασθενής είναι διαφορετικός.
We are ready for that.	Είμαστε έτοιμοι για αυτό.
These things are so dangerous.	Είναι τόσο επικίνδυνα αυτά τα πράγματα.
Arms and an arm.	Μπράτσα και ένα μπράτσο.
Slowly turn your head to see one eye.	Γυρίστε αργά το κεφάλι για να δείτε το ένα μάτι.
Nobody likes him or wants to work with him.	Κανείς δεν τον συμπαθεί ούτε θέλει να συνεργαστεί μαζί του.
He showed no fear.	Δεν έδειξε φόβο.
Easy check in and check out.	Εύκολο check in και check out.
This is the story of my life so far.	Αυτή είναι η ιστορία της ζωής μου, μέχρι στιγμής.
Please let it be anything other than him.	Παρακαλώ αφήστε το να είναι οτιδήποτε άλλο εκτός από αυτόν.
No matter how many resources you will need for the video game.	Ανεξάρτητα από το πόσους πόρους θα χρειαστείτε για το βιντεοπαιχνίδι.
Her beauty seemed to hurt him.	Η ομορφιά της φαινόταν να τον πλήγωσε.
It never was her.	Δεν ήταν ποτέ αυτή.
Good luck in your quest for relief.	Καλή τύχη στην αναζήτησή σας για ανακούφιση.
This will prove important soon.	Αυτό θα αποδειχθεί σημαντικό σύντομα.
There are two.	Υπάρχουν δύο.
Each event starts with dinner, wine and live music.	Κάθε εκδήλωση ξεκινά με δείπνο, κρασί και ζωντανή μουσική.
And very easy to do.	Και πολύ εύκολο να γίνει.
He was about to leave when the car started moving.	Ήταν έτοιμος να βγει έξω όταν το αυτοκίνητο άρχισε να κινείται.
Not everyone is like that.	Δεν είναι όλοι έτσι.
You have to make this decision yourself.	Θα πρέπει να πάρετε αυτή την απόφαση μόνοι σας.
You do it right.	Το κάνεις σωστά.
This is not true of nature.	Αυτό δεν είναι αλήθεια όσον αφορά τη φύση.
He asked to speak to them and they agreed.	Ζήτησε να μιλήσει μαζί τους και συμφώνησαν.
There are flowers that fall and action happens around them.	Υπάρχουν λουλούδια που πέφτουν και δράση συμβαίνει γύρω τους.
Gave me.	Μου έδωσε.
It is not a fact.	Δεν είναι γεγονός.
I do not intend to go anywhere complicated today.	Δεν σκοπεύω να πάω πουθενά περίπλοκο σήμερα.
I order you one more time.	Σε διατάζω άλλη μια φορά.
It's really great.	Είναι πραγματικά υπέροχο.
He started firing.	Άρχισε να πυροβολεί.
I think he was right.	Πιστεύω ότι είχε δίκιο.
They can get so much information about the stars themselves.	Μπορούν να αποκτήσουν τόσες πολλές πληροφορίες για τα ίδια τα αστέρια.
You need to adjust your routes.	Πρέπει να ρυθμίσετε τις διαδρομές σας.
No, it is very dangerous to continue.	Όχι, είναι πολύ επικίνδυνο να συνεχίσεις.
We must do our best to stay out of his way.	Πρέπει να κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για να μείνουμε έξω από το δρόμο του.
He was his own son.	Ήταν δικός του γιος.
For now, tell me your opinion.	Προς το παρόν, πείτε μου τη γνώμη σας.
The food was the same.	Το φαγητό ήταν το ίδιο.
I saw everyone from the other side.	Είδα τους πάντες από την άλλη πλευρά.
Any age or race.	Οποιαδήποτε ηλικία ή φυλή.
But that is not really the case.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν πρόκειται για αυτό.
All the years they have been waiting for this were worth it.	Όλα τα χρόνια που περίμεναν αυτό άξιζε τον κόπο.
Their legs and arms would break so they could not escape.	Τα πόδια και τα χέρια τους θα έσπασαν για να μην μπορούν να ξεφύγουν.
This job would be much harder without you.	Αυτή η δουλειά θα ήταν πολύ πιο δύσκολη χωρίς εσάς.
Apparently, the relationship ended in a lack of trust.	Προφανώς, η σχέση έληξε από έλλειψη εμπιστοσύνης.
He has published extensively on science and religion.	Έχει δημοσιεύσει ευρέως σε θέματα επιστήμης και θρησκείας.
Eyes open, empty.	Μάτια ανοιχτά, άδεια.
The collection was hers.	Η συλλογή ήταν δική της.
Eventually, we had to let him down.	Τελικά, έπρεπε να τον αφήσουμε κάτω.
These changes are relatively small.	Αυτές οι αλλαγές είναι σχετικά μικρές.
He does not care about his own kind.	Δεν νοιάζεται για το δικό του είδος.
Something heavy, without a doubt.	Κάτι βαρύ, χωρίς αμφιβολία.
As of this writing, this struggle continues.	Μέχρι τη στιγμή που γράφεται αυτό το άρθρο, αυτός ο αγώνας συνεχίζεται.
You have to trust us.	Θα πρέπει να μας εμπιστευτείτε.
Players can play against the computer or another player.	Οι παίκτες μπορούν να παίξουν ενάντια στον υπολογιστή ή έναν άλλο παίκτη.
I tell them a story or show them photos.	Τους λέω μια ιστορία ή τους δείχνω φωτογραφίες.
There is a good world under evil.	Υπάρχει ένας καλός κόσμος κάτω από το κακό.
You feel like you want to die.	Νιώθεις σαν να θέλεις να πεθάνεις.
The source of the infection could not be determined.	Η πηγή της μόλυνσης δεν ήταν δυνατό να προσδιοριστεί.
I can not even imagine the pain they feel.	Δεν μπορώ καν να φανταστώ τον πόνο που νιώθουν.
But sending was never a convenient application.	Αλλά η αποστολή δεν ήταν ποτέ μια άνετη εφαρμογή.
It is comfortable on your own skin.	Είναι άνετο στο δικό σας δέρμα.
I just wanted to live in nature.	Ήθελα απλώς να ζήσω στη φύση.
He was ordered to leave.	Του δόθηκε εντολή να φύγει.
We had to start soon.	Έπρεπε να ξεκινήσουμε σύντομα.
They do not come so early in the morning.	Δεν έρχονται τόσο νωρίς το πρωί.
This will not work.	Αυτό δεν θα λειτουργήσει.
Good morning to everyone.	Καλημέρα σε όλους.
Someone young is following you.	Κάποιος νέος σας ακολουθεί.
And what does this mess involve.	Και τι περιλαμβάνει αυτό το χάλι.
I agree with what you say.	Συμφωνώ με αυτό που λες.
The old file remains confusing.	Το παλιό αρχείο παραμένει το οποίο προκαλεί σύγχυση.
I have never felt so much pain in my life.	Δεν έχω νιώσει ποτέ τόσο πολύ πόνο στη ζωή μου.
Some other patients have reported the same thing.	Κάποιοι άλλοι ασθενείς έχουν αναφέρει το ίδιο πράγμα.
He really made my day !.	Πραγματικά μου έφτιαξε τη μέρα!.
They have a purpose in life.	Έχουν σκοπό στη ζωή.
A final difference lies in the degree of proof.	Μια τελική διαφορά έγκειται στον βαθμό απόδειξης.
I do not remember much after that.	Μετά από αυτό δεν θυμάμαι πολλά.
This post has a good answer for the topic.	Αυτή η ανάρτηση έχει μια καλή απάντηση για το θέμα.
The second t is indeed very short.	Το δεύτερο t είναι πράγματι πολύ σύντομο.
He had started looking for a new job.	Είχε αρχίσει να ψάχνει για μια νέα δουλειά.
And, indeed, to the rest of the world.	Και, πραγματικά, στον υπόλοιπο κόσμο.
Obviously it did not work very well.	Προφανώς δεν λειτούργησε πολύ καλά.
Do not disappoint me.	Μην με απογοητεύετε.
But from our point of view, nothing could be further from the truth.	Αλλά από τη δική μας οπτική, τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
I could not download it.	Δεν μπορούσα να το κατεβάσω.
The same goes for sleep.	Το ίδιο ισχύει και για τον ύπνο.
All the staff made you feel very welcome.	Όλο το προσωπικό σας έκανε να νιώσετε πολύ ευπρόσδεκτοι.
I would not do without my own.	Δεν θα ήθελα να κάνω χωρίς τη δική μου.
Indeed, this is a great call.	Πράγματι, αυτό είναι ένα μεγάλο κάλεσμα.
Not every time though.	Όχι κάθε φορά πάντως.
Some of them are too scared to fight.	Μερικοί από αυτούς είναι πολύ φοβισμένοι για να πολεμήσουν.
Please understand.	Παρακαλώ κατανοήστε το.
This can be done in different ways.	Αυτό μπορεί να γίνει με διαφορετικούς τρόπους.
Come to think of it, it can make it worse.	Ελάτε να το σκεφτείτε, αυτό μπορεί να το κάνει χειρότερο.
Come on, come on.	Έλα, πάλι, έλα.
My God this guy is full of energy.	Θεέ μου αυτός ο τύπος είναι γεμάτος ενέργεια.
You have to do a lot of things.	Πρέπει να κάνεις πολλά πράγματα.
All tests were performed as indicated.	Όλες οι δοκιμές πραγματοποιήθηκαν όπως υποδεικνύεται.
Just look at what is between you and feel good.	Απλά δείτε τι υπάρχει μεταξύ σας και νιώθετε καλά.
The car made a sharp left turn.	Το αυτοκίνητο έκανε μια απότομη αριστερή στροφή.
Forget their name.	Ξεχάστε το όνομά τους.
The man lying in a sleeping bag did not stir.	Ο άντρας ξαπλωμένος σε έναν υπνόσακο δεν ανακατεύτηκε.
They remained invisible.	Έμειναν αόρατα.
I never designed this.	Δεν το σχεδίασα ποτέ αυτό.
It does not happen often, but it certainly does.	Δεν συμβαίνει συχνά, αλλά σίγουρα συμβαίνει.
I see no reason for that to be so.	Δεν βλέπω κανένα λόγο για να είναι έτσι.
I have three children, one of whom is disabled.	Έχω τρία παιδιά, ένα από τα οποία είναι ειδικών αναγκών.
Resistance is a friend.	Η αντίσταση είναι φίλος.
He could get it really cheap.	Θα μπορούσε να το πάρει πραγματικά φθηνά.
The treatments are as above.	Οι θεραπείες είναι όπως παραπάνω.
What he was like as a man was his problem.	Το τι ήταν ως άντρας ήταν το πρόβλημά του.
I would.	θα ήμουν.
Both the first and the last are included.	Περιλαμβάνονται και το πρώτο και το τελευταίο.
I want them to come and learn from me.	Θέλω να έρθουν και να μάθουν από εμένα.
I touched this character.	Άγγιξα αυτόν τον χαρακτήρα.
This was a bad move.	Αυτή ήταν μια κακή κίνηση.
Crying would not make him come back.	Το κλάμα δεν θα τον έκανε να επιστρέψει.
My parents were sure he would move to another job.	Οι γονείς μου ήταν σίγουροι ότι θα μετακομίσει σε άλλη δουλειά.
Nobody wanted to be the first to say that.	Κανείς δεν ήθελε να είναι ο πρώτος που θα το πει.
They notice something on the screen.	Παρατηρούν κάτι στην οθόνη.
In this method, attention is paid only to the size of the object.	Σε αυτή τη μέθοδο, δίνεται προσοχή μόνο στο μέγεθος του αντικειμένου.
He was absolutely perfect for the song.	Ήταν απολύτως τέλειος για το κομμάτι.
Except maybe the child.	Εκτός ίσως από το παιδί.
Hope and change is not a job.	Η ελπίδα και η αλλαγή δεν είναι δουλειά.
You feel bad that you talk a lot.	Νιώθεις άσχημα που μιλάς πολύ.
Without control, treatment will not happen, simple and straightforward.	Χωρίς έλεγχο, η θεραπεία δεν θα συμβεί, απλή και απλή.
It is a comfortable environment for work.	Είναι ένα άνετο περιβάλλον για εργασία.
I have to be here with you.	Πρέπει να είμαι εδώ μαζί σου.
They have two children together.	Έχουν μαζί δύο παιδιά.
Most samples were young patients.	Τα περισσότερα δείγματα ήταν νεαροί ασθενείς.
There are many examples of this.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα για αυτό.
I looked back, forward, and my decision was made.	Κοίταξα πίσω, μπροστά, και η απόφασή μου πάρθηκε.
I'm ready for fresh material.	Είμαι έτοιμος για φρέσκο ​​υλικό.
Let her tell you who they were.	Κάντε την να σας πει ποιοι ήταν.
They were just starting out there, at that time.	Μόλις ξεκινούσαν, εκεί έξω, εκείνη την ώρα.
I will send some food.	Θα στείλω λίγο φαγητό.
I find it difficult to sleep.	Δυσκολεύομαι να κοιμηθώ.
Only it could not be so.	Μόνο που δεν θα μπορούσε να είναι έτσι.
Your Life is an Open Book.	Η ζωή σας είναι ένα ανοιχτό βιβλίο.
Come, sit with me.	Έλα, κάτσε μαζί μου.
I'm an army officer.	Είμαι αξιωματικός του στρατού.
Everything that was certain would go away with her.	Όλα όσα ήταν σίγουρο θα έφευγαν μαζί της.
Their orders were to fight to the death.	Οι εντολές τους ήταν να πολεμήσουν μέχρι θανάτου.
The sun has not yet risen, but it is bright everywhere.	Ο ήλιος δεν έχει ανατείλει ακόμη, αλλά παντού είναι λαμπερός.
Full terms of reference are available here.	Οι πλήρεις όροι αναφοράς είναι διαθέσιμοι εδώ.
But not everyone had lost everything.	Αλλά δεν είχαν χάσει όλοι τα πάντα.
However, these will not work yet.	Ωστόσο, αυτά δεν θα λειτουργήσουν ακόμα.
You call the same function over and over again.	Καλείτε την ίδια λειτουργία ξανά και ξανά.
The child is only seven years old.	Το παιδί είναι μόλις επτά ετών.
It really starts to add complex functions.	Πραγματικά αρχίζει να προσθέτει σύνθετες λειτουργίες.
I was afraid of the unknown.	Φοβόμουν το άγνωστο.
They seem to feel that they are there to wait for them.	Φαίνεται να αισθάνονται ότι είναι εκεί για να τους περιμένουμε.
Return to the main page.	Επιστροφή στην κύρια σελίδα.
However, there are situations that cannot be written in this format.	Ωστόσο, υπάρχουν καταστάσεις που δεν μπορούν να γραφτούν με αυτή τη μορφή.
But we are two parts of a whole.	Αλλά είμαστε δύο μέρη ενός συνόλου.
There, he is gone now, nothing to see.	Εκεί, έχει φύγει τώρα, τίποτα να δεις.
With the two boys.	Με τα δύο αγόρια.
Your father knew what he needed.	Ο πατέρας σου ήξερε τι θα χρειαζόταν.
We will need the following fact.	Θα χρειαστούμε το εξής γεγονός.
Bill was reasonable.	Ο Μπιλ ήταν λογικός.
And then he threw it away.	Και μετά το πέταξε.
Unfortunately no one has done it before.	Δυστυχώς κανείς πριν δεν το έχει κάνει.
They need to be united with the child in pain.	Πρέπει να ενωθούν με το παιδί στον πόνο.
On the contrary, you see them from the point of view of all those involved.	Αντίθετα, τα βλέπεις από τη σκοπιά όλων των εμπλεκομένων.
We love you so much.	Σε αγαπάμε τόσο πολύ.
There were things that needed to be done.	Υπήρχαν πράγματα που έπρεπε να γίνουν.
We must do this more than ever now.	Αυτό πρέπει να το κάνουμε περισσότερο από ποτέ τώρα.
Let's go crazy with this.	Ας τρελαθούμε με αυτό.
Women give birth right there.	Οι γυναίκες γεννούν ακριβώς εκεί.
God wants to enter your life.	Ο Θεός θέλει να μπει στη ζωή σου.
This is what he wanted, a life that everyone said was normal.	Αυτό ήθελε, η ζωή που όλοι έλεγαν ότι είναι φυσιολογική.
There was nothing special.	Δεν υπήρχε τίποτα το ιδιαίτερο.
For another hour close.	Για άλλη μια ώρα κοντά.
Everyone said they were too busy to talk.	Όλοι είπαν ότι ήταν πολύ απασχολημένοι για να μιλήσουν.
Not at prices you want to pay.	Όχι σε τιμές που θέλει να πληρώσει κανείς.
This time it is a different kind of reading.	Αυτή τη φορά είναι ένα διαφορετικό είδος ανάγνωσης.
You do not want any of these.	Δεν θέλεις τίποτα από αυτά.
I believe in this organization, this group, these children.	Πιστεύω σε αυτή την οργάνωση, αυτή την ομάδα, αυτά τα παιδιά.
Reach as low as you can.	Φτάσε όσο πιο χαμηλά μπορείς.
It is not just research.	Δεν είναι μόνο έρευνα.
I also met a friend from college there.	Επίσης, γνώρισα έναν φίλο από το κολέγιο εκεί.
In fact, it got worse.	Στην πραγματικότητα, έγινε χειρότερο.
There were a lot of weird things on these shows.	Υπήρχαν πολλά περίεργα πράγματα σε αυτές τις εκπομπές.
He said he saw more of me than his wife.	Είπε ότι είδε περισσότερα από εμένα από τη γυναίκα του.
This does not require much study.	Αυτό δεν απαιτεί πολλή μελέτη.
The great unknown remains the great unknown.	Το μεγάλο άγνωστο παραμένει το μεγάλο άγνωστο.
It's actually a very good side.	Στην πραγματικότητα είναι μια πολύ καλή πλευρά.
Your second is not interested.	Το δεύτερο σου δεν ενδιαφέρεται.
We must both be as safe as possible.	Πρέπει να είμαστε όσο πιο ασφαλείς μπορούμε και οι δύο.
I should have married an equal.	Έπρεπε να είχα παντρευτεί έναν ίσο.
It is difficult to determine what is real and what is not.	Είναι δύσκολο να προσδιοριστεί τι είναι πραγματικό και τι όχι.
However, she wanted him with her for support.	Ωστόσο, τον ήθελε μαζί της για υποστήριξη.
Your feelings will probably hurt.	Τα συναισθήματά σας πιθανότατα θα πληγωθούν.
You do not have to change this.	Δεν πρέπει να το αλλάξετε αυτό.
It was also heard to be very hot.	Επίσης ακούστηκε ότι ήταν πολύ ζεστό.
And he does everything for the money.	Και κάνει τα πάντα για τα χρήματα.
But even these are a combination of form and existence.	Αλλά και αυτά είναι ένας συνδυασμός μορφής και ύπαρξης.
And when it paid off, it paid off.	Και όταν απέδωσε καρπούς, απέδωσε πολύ.
I have to find her.	Πρέπει να τη βρω.
Now you drive everywhere.	Τώρα οδηγείτε παντού.
Try to avoid these circumstances if possible.	Προσπαθήστε να αποφύγετε αυτές τις περιστάσεις εάν είναι δυνατόν.
But, well, we can not have it.	Αλλά, καλά, δεν μπορούμε να το έχουμε.
I would not recommend it to everyone.	Δεν θα το συνιστούσα σε όλους.
This is how important it is.	Αυτό είναι πόσο σημαντικό είναι.
Below is the code I have so far.	Παρακάτω είναι ο κωδικός που έχω μέχρι στιγμής.
Knows best how the product relates to other products.	Γνωρίζει καλύτερα πώς συνδέεται το προϊόν με άλλα προϊόντα.
It was in my mind, night and day, for so long.	Ήταν στο μυαλό μου, νύχτα και μέρα, τόσο καιρό.
The same goes for training.	Το ίδιο και για την προπόνηση.
And just stay in shape forever.	Και απλά μείνε σε φόρμα για πάντα.
Follow the group's activities.	Ακολουθήστε τις δραστηριότητες της ομάδας.
They look tall and dry.	Φαίνονται ψηλά και στεγνά.
The tests were done in each class, every week.	Τα τεστ γίνονταν σε κάθε τάξη, κάθε εβδομάδα.
They never were.	Δεν υπήρξαν ποτέ.
It was so close to the heart.	Ήταν τόσο κοντά στην καρδιά.
So this visit was nice.	Ήταν ωραία λοιπόν αυτή η επίσκεψη.
Going to the same church.	Πηγαίνοντας στην ίδια εκκλησία.
The double spread within the pages was just as bad.	Η διπλή εξάπλωση μέσα στις σελίδες ήταν εξίσου κακή.
He had a great mind.	Είχε εξαιρετικό μυαλό.
I'm very excited to spend this time with your family.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος που θα περάσω αυτόν τον χρόνο με την οικογένειά σας.
Of course, none of this is going to get you anywhere.	Φυσικά, τίποτα από όλα αυτά δεν πρόκειται να σας οδηγήσει πουθενά.
Patients were monitored monthly.	Οι ασθενείς παρακολουθούνταν κάθε μήνα.
This method works well even in smaller houses.	Αυτή η μέθοδος λειτουργεί καλά ακόμη και σε μικρότερα σπίτια.
For community service.	Για κοινωφελή εργασία.
Your doctor makes money if he does tests.	Ο γιατρός σας βγάζει χρήματα εάν κάνει εξετάσεις.
He was lucky to live.	Είχε την τύχη να ζήσει.
He did not even know his name or where he came from.	Δεν ήξερε το όνομά του ούτε από πού καταγόταν.
It would also be helpful.	Θα ήταν επίσης χρήσιμο.
It was not just what he did on the field.	Δεν ήταν μόνο αυτό που έκανε στο γήπεδο.
And boy did he ever make it.	Και αγόρι το κατάφερε ποτέ.
This is a six step process.	Αυτή είναι μια διαδικασία έξι σταδίων.
It is literally the exact language.	Είναι κυριολεκτικά η ακριβής γλώσσα.
How to keep moving.	Πώς να συνεχίσετε να κινείστε.
Hold it together, man.	Κράτα το μαζί, φίλε.
Go now and do your duty.	Πήγαινε τώρα και κάνε το καθήκον σου.
In silence he studied the thing.	Στη σιωπή μελέτησε το πράγμα.
It is a wonderful place to raise a family.	Είναι ένα υπέροχο μέρος για να μεγαλώσεις οικογένεια.
For obvious reasons, the majority does not support this view.	Για προφανείς λόγους, η πλειοψηφία δεν υποστηρίζει αυτή την άποψη.
Allow to cool until firm.	Αφήνουμε να κρυώσει μέχρι να σφίξει.
It looks perfect of course.	Φαίνεται τέλεια φυσικά.
This girl is missing now.	Αυτό το κορίτσι που λείπει τώρα.
I still buy it once in a while.	Εξακολουθώ να το αγοράζω μια στο τόσο.
The technique chosen depends on several factors.	Η επιλεγμένη τεχνική εξαρτάται από διάφορους παράγοντες.
He did not go.	Δεν πήγε.
I went to the door on the right.	Προχώρησα προς την πόρτα στα δεξιά.
He spoke of the three dead.	Μίλησε για τους τρεις νεκρούς.
It must be a good job even today.	Πρέπει να είναι καλή δουλειά ακόμα και σήμερα.
We got the computer to remove it from the files for us.	Βάλαμε τον υπολογιστή να τον βγάλει από τα αρχεία για εμάς.
And the bodies.	Και τα σώματα.
You will move to a better place.	Θα μετακομίσετε σε ένα καλύτερο μέρος.
But he wondered if he could even enjoy it.	Αλλά αναρωτήθηκε αν θα μπορούσε καν να το απολαύσει.
Wait, no, just download.	Περιμένετε, όχι, απλώς κατεβάστε.
Just like you can not miss something when they leave.	Ακριβώς όπως δεν μπορείτε να μην χάσετε κάτι όταν φύγουν.
We know that knowledge itself is not the problem.	Γνωρίζουμε ότι η ίδια η γνώση δεν είναι το πρόβλημα.
In search of their dreams.	Σε αναζήτηση των ονείρων τους.
Was not working.	Δεν λειτουργούσε.
They have five working days to complete this task.	Έχουν πέντε εργάσιμες ημέρες για να ολοκληρώσουν αυτήν την εργασία.
What time did he come back from lunch.	Τι ώρα γύρισε από το μεσημεριανό γεύμα.
Maybe a knife.	Ίσως ένα μαχαίρι.
Including their father.	Συμπεριλαμβανομένου του πατέρα τους.
The detail in this disease is not well known.	Η λεπτομέρεια σε αυτή την ασθένεια δεν είναι καλά γνωστή.
He leaned close to me.	Έσκυψε κοντά μου.
I may be the exception.	Μπορεί να είμαι η εξαίρεση.
He never had a reason to continue.	Ποτέ δεν είχε λόγο να συνεχίσει.
He was from his parents.	Ήταν από τους γονείς του.
He went big at that time.	Πήγε μεγάλος εκείνη την εποχή.
Some asked it earlier this year.	Κάποιοι το ρώτησαν στις αρχές της χρονιάς.
The answer of course was yes.	Η απάντηση φυσικά ήταν ναι.
Anyway it's a short and sweet post today.	Τέλος πάντων είναι μια σύντομη και γλυκιά ανάρτηση σήμερα.
But do not worry.	Αλλά μην ανησυχείς.
You never showed her that you missed her.	Δεν της έδειξες ποτέ ότι σου έλειψε.
They are even paid to have lunch.	Πληρώνονται ακόμη και για να φάνε μεσημεριανό.
Start to.	Άρχισε να.
He likes the idea.	Του αρέσει η ιδέα.
We have a better shot.	Έχουμε καλύτερο σουτ.
It had nothing to do with what happened to her hair.	Δεν είχε καμία σχέση με αυτό που έγινε με τα μαλλιά της.
I like to treat medical school as a job of nine to five.	Μου αρέσει να αντιμετωπίζω την ιατρική σχολή ως δουλειά εννέα έως πέντε.
Without a known credit history, you can hardly establish yourself.	Χωρίς γνωστό πιστωτικό ιστορικό, δύσκολα μπορείς να εδραιωθείς.
We need to prepare what we do here.	Πρέπει να προετοιμάσουμε αυτό που κάνουμε εδώ.
Today you did real surgical magic.	Σήμερα κάνατε αληθινή χειρουργική μαγεία.
Keep it open for this person behind you.	Κρατήστε το ανοιχτό για αυτό το άτομο πίσω σας.
Stay home when you are sick.	Μείνετε σπίτι όταν είστε άρρωστοι.
And his mom too.	Και η μαμά του επίσης.
With construction as a set.	Με κατασκευή ως σετ.
Yes, we currently have the option red in stock.	Ναι, αυτή τη στιγμή έχουμε την επιλογή κόκκινο σε απόθεμα.
Something brought you here.	Κάτι σε έφερε εδώ.
Tonight, we created time.	Απόψε, δημιουργήσαμε χρόνο.
See more details of the project here.	Δείτε περισσότερες λεπτομέρειες του έργου εδώ.
And boy feels good !.	Και αγόρι νιώθει καλά!.
Half of them have never served in political office again.	Οι μισοί από αυτούς δεν έχουν υπηρετήσει ποτέ ξανά σε πολιτικά αξιώματα.
You've been there a few months.	Είσαι εκεί μερικούς μήνες.
I would kill him first.	Θα τον σκότωνα πρώτα.
Although there is this danger, it is not what the book says.	Παρόλο που υπάρχει αυτός ο κίνδυνος, δεν είναι αυτό που λέει το βιβλίο.
He was sitting in his chair asleep when we arrived.	Καθόταν στην καρέκλα του κοιμισμένος όταν φτάσαμε.
It does not do anything specific.	Δεν κάνει κάτι συγκεκριμένο.
Do this.	Κάνε αυτό.
Three independent data sets were used.	Χρησιμοποιήθηκαν τρία ανεξάρτητα σύνολα δεδομένων.
It works perfectly fine.	Λειτουργεί απολύτως μια χαρά.
But no one wants tax problems.	Κανείς όμως δεν θέλει φορολογικά προβλήματα.
You are out of a relationship and that is what you wanted.	Είσαι εκτός σχέσης και αυτό ήθελες.
A young man she had met six days ago.	Ένας νεαρός άνδρας που είχε γνωρίσει πριν από έξι μέρες.
It's not one of those good days.	Δεν είναι μια από τις καλές της μέρες.
I did not need to see more.	Δεν χρειαζόταν να δω περισσότερα.
Power.	Εξουσία.
He hardly noticed his fingers there.	Δεν παρατήρησε σχεδόν τα δάχτυλά του εκεί.
Unique identity.	Μοναδική ταυτότητα.
They need to be heard.	Χρειάζονται ακρόαση.
It completely opened my eyes to the rest of the world.	Μου άνοιξε εντελώς τα μάτια στον υπόλοιπο κόσμο.
Company policy required a daily call from them.	Η πολιτική της εταιρείας απαιτούσε μια κλήση κάθε μέρα από αυτούς.
A few weeks later the results came.	Λίγες εβδομάδες αργότερα ήρθαν τα αποτελέσματα.
A list of terms and a list of sources are included.	Περιλαμβάνεται λίστα όρων και κατάλογος πηγών.
Now we have to take her to the village.	Τώρα πρέπει να τη βγάλουμε στο χωριό.
In addition it is black as night.	Επιπλέον είναι μαύρο σαν τη νύχτα.
There is no truth.	Δεν υπάρχει αλήθεια.
Hold your head.	Κράτα το κεφάλι σου.
Experimental studies have supported this idea.	Πειραματικές μελέτες έχουν υποστηρίξει αυτή την ιδέα.
I tend to start missing things before they disappear.	Έχω την τάση να αρχίζω να μου λείπουν πράγματα πριν εξαφανιστούν.
Let me say it again.	Να το ξαναπώ.
It's true because the voice in my head mentioned it.	Είναι αλήθεια γιατί το ανέφερε η φωνή στο κεφάλι μου.
And her government.	Και η κυβέρνησή της.
But things are more complicated than that.	Όμως τα πράγματα είναι πιο περίπλοκα από αυτό.
He wanted to become smaller.	Ήθελε να γίνει μικρότερη.
I felt tired and I missed being home.	Ένιωσα κουρασμένος και μου έλειπε να είμαι σπίτι.
Your life is yours.	Η ζωή σου είναι δική σου.
I saw her shoulders fall.	Είδα τους ώμους της να πέφτουν.
We now have a government that is effective.	Τώρα έχουμε μια κυβέρνηση που είναι αποτελεσματική.
Earth was a very different planet then.	Η Γη ήταν ένας πολύ διαφορετικός πλανήτης τότε.
I know the feeling.	Ξέρω το συναίσθημα.
He is as much a fish as a human being.	Είναι τόσο ψάρι όσο και ο άνθρωπος.
You can sleep all the time.	Μπορείτε να κοιμάστε όλη την ώρα.
This is indeed the case.	Αυτό είναι πράγματι έτσι.
No, it was the sound of the wind that blew me away.	Όχι, ήταν ο θόρυβος του ανέμου που με πέταξε.
When you go to dinner tonight, go see him.	Όταν πας για δείπνο απόψε, πήγαινε να τον δεις.
You can return to us.	Μπορείτε να επιστρέψετε σε εμάς.
They may be harsh, but they need you.	Μπορεί να συμπεριφέρονται σκληρά, αλλά σε χρειάζονται.
I like that they enjoy them too.	Μου αρέσει που τα απολαμβάνουν επίσης.
No reaction to the environment.	Καμία αντίδραση με το περιβάλλον.
For the most part, it has improved since last year.	Ως επί το πλείστον, έχει βελτιωθεί από πέρυσι.
Therefore, it will not be possible to change the system status.	Επομένως, δεν θα είναι δυνατή η αλλαγή κατάστασης του συστήματος.
These elements exist.	Αυτά τα στοιχεία υπάρχουν.
My mother used to take them.	Τα έπαιρνε η μάνα μου.
The living room was large and comfortable.	Το σαλόνι ήταν μεγάλο και άνετο.
Get better every day.	Γίνε καλύτερος κάθε μέρα.
I understand what this error must mean.	Καταλαβαίνω τι πρέπει να σημαίνει αυτό το σφάλμα.
And yet he could not leave.	Κι όμως δεν κατάφερε να φύγει.
With the ability of the state to tax and spend.	Με τη δυνατότητα του κράτους να φορολογεί και να δαπανά.
Team leader.	Ηγέτης στην ομάδα.
But this case is really an important case.	Αλλά αυτή η περίπτωση, είναι πραγματικά μια σημαντική υπόθεση.
Why; 	Γιατί;
because they are there too.	γιατί είναι και αυτοί εκεί.
This did not make any of us, including the president, feel very comfortable.	Αυτό δεν έκανε κανέναν από εμάς, συμπεριλαμβανομένου του προέδρου, να νιώθουμε πολύ άνετα.
Remember how long it took to get it.	Θυμηθείτε πόσο καιρό χρειάστηκε για να το αποκτήσετε.
All with one phone.	Όλοι με ένα τηλέφωνο.
I'm excited about that.	Είμαι ενθουσιασμένος για αυτό.
There were people up there.	Υπήρχαν άνθρωποι εκεί πάνω.
Their sharp tips almost break the skin.	Οι αιχμηρές αιχμές τους παραλίγο να σπάσουν το δέρμα.
He looked wonderful.	Έδειχνε υπέροχος.
I can do this one thing absolutely perfect.	Μπορώ να κάνω αυτό το ένα πράγμα απολύτως τέλειο.
I see no reason not to be there.	Δεν βλέπω κανένα λόγο να μην είναι εκεί.
Your feelings are important.	Τα συναισθήματά σας είναι σημαντικά.
He is my father.	Είναι ο πατέρας μου.
But then he is called to his mission.	Στη συνέχεια όμως καλείται στην αποστολή του.
You did not like them, so you do not have to like them.	Δεν τους άρεσες, οπότε δεν χρειάζεται να τους αρέσεις.
I care about the interests of other people.	Φροντίζω τα συμφέροντα κάποιων άλλων ανθρώπων.
I also wear them in my shoes.	Τα φοράω και στα παπούτσια μου.
Some have none, not required.	Μερικοί δεν έχουν κανένα, δεν απαιτείται.
Back to top.	Επιστροφή στην αρχή.
I was in the open and very visible.	Ήμουν στα ανοιχτά και πολύ ορατός.
You saw what was left of the battle last night.	Είδατε τι απέμεινε από τη μάχη χθες το βράδυ.
So a pattern.	Ένα μοτίβο λοιπόν.
Number two was to step on the scales.	Το νούμερο δύο ήταν να πατήσει στη ζυγαριά.
All the staff were so friendly and helpful.	Όλο το προσωπικό ήταν τόσο φιλικό και εξυπηρετικό.
It is not taken seriously.	Δεν λαμβάνεται σοβαρά υπόψη.
We talk about change, but do not think about it.	Μιλάμε για αλλαγή, αλλά μην το σκεφτόμαστε.
It was not to be done.	Δεν ήταν να γίνει.
Thank you, each of you.	Σας ευχαριστώ, τον καθένα από εσάς.
The case will be in your hands.	Η υπόθεση θα είναι στα χέρια σας.
He did his best.	Έκανε τα δυνατά του.
This is what the church gave me as a friend and guide.	Αυτό μου έδωσε η εκκλησία ως φίλο και οδηγό.
Funny how these things are done.	Αστείο πώς γίνονται αυτά τα πράγματα.
He can come to me for advice every now and then.	Μπορεί να έρχεται σε μένα για συμβουλές κάθε τόσο.
She, like others, seemed afraid to come forward.	Αυτή, όπως και άλλες φαίνεται, φοβόταν να βγει μπροστά.
But one must understand the limitations of their approach.	Πρέπει όμως να κατανοήσει κανείς τους περιορισμούς της προσέγγισής τους.
Hold each other again.	Να κρατάμε ο ένας τον άλλον ξανά.
He was not his real father, by the way.	Δεν ήταν ο πραγματικός του πατέρας, παρεμπιπτόντως.
He needed more, much more.	Χρειαζόταν περισσότερα, πολύ περισσότερα.
It is too small.	Είναι πολύ μικρό.
We do not know anything yet.	Δεν ξέρουμε τίποτα ακόμα.
He stood at his sign and waited, hoping.	Στάθηκε στο σημάδι του και περίμενε, ήλπιζε.
He would be lucky to be dead.	Θα ήταν τυχερός να βγει νεκρός.
Then and there he wrote his first plays.	Τότε και εκεί έγραψε τα πρώτα του θεατρικά έργα.
As well as a few other places.	Καθώς και μερικά άλλα μέρη.
The world has seen you.	Ο κόσμος σας έχει δει.
I worked in this building but since then I have moved.	Δούλευα σε αυτό το κτίριο αλλά από τότε μετακόμισα.
I smelled him.	Τον μύριζα.
Football is football.	Το ποδόσφαιρο είναι ποδόσφαιρο.
It did not seem to me.	Δεν μου φάνηκε.
Forget the box.	Ξεχάστε το κουτί.
It highlights the worst in some, the best in others.	Αναδεικνύει το χειρότερο σε κάποιους, το καλύτερο σε άλλα.
Those who had money were afraid to leave.	Όσοι είχαν χρήματα φοβόντουσαν να τα αποχωριστούν.
When he opened his eyes, he was in another room.	Όταν άνοιξε τα μάτια του, βρισκόταν σε άλλο δωμάτιο.
You can not stay here much longer.	Δεν μπορείτε να μείνετε εδώ πολύ περισσότερο.
The world is changing, but it is not changing.	Ο κόσμος αλλάζει, αλλά δεν αλλάζει.
I needed it so much.	Το χρειαζόμουν τόσο πολύ.
Here, it was different.	Εδώ, ήταν διαφορετικά.
This is the first step.	Αυτό είναι το πρώτο βήμα.
There was no return address.	Δεν υπήρχε διεύθυνση επιστροφής.
I did not lose them all.	Δεν τα έχασα όλα.
He lay motionless.	Ξάπλωσε ακίνητος.
So that was definitely a surprise to me.	Οπότε αυτό ήταν σίγουρα μια έκπληξη για μένα.
He wanted to go to the window.	Ήθελε να πάει στο παράθυρο.
All of these records are relationship records.	Όλες αυτές οι εγγραφές είναι εγγραφές σχέσεων.
The meeting will offer ideas on how to get involved and help.	Η συνάντηση θα προσφέρει ιδέες για το πώς να συμμετάσχετε και να βοηθήσετε.
But most of all, they like money.	Αλλά κυρίως τους αρέσουν τα χρήματα.
The child definitely had his own will.	Το παιδί σίγουρα είχε τη δική του θέληση.
One of them was told that white was the color of snow.	Σε έναν από αυτούς είπαν ότι το λευκό ήταν το χρώμα του χιονιού.
I think it is the most difficult.	Νομίζω ότι είναι το πιο δύσκολο.
I will let you take care of it.	Θα σε αφήσω να το φροντίσεις.
My first love.	Η πρώτη μου αγάπη.
She could not have stepped on him in her sleep without knowing it.	Δεν θα μπορούσε να τον είχε πατήσει στον ύπνο της χωρίς να το ξέρει.
The rest of her life.	Το υπόλοιπο της ζωής της.
So think about this year.	Σκεφτείτε λοιπόν για φέτος.
He was very thin.	Ήταν πολύ αδύνατος.
Let's go outside.	Πάμε έξω.
As much fun as it can be.	Όσο διασκεδαστικό μπορεί να γίνει.
Although it is wonderful in itself, color becomes an important factor.	Αν και είναι υπέροχο από μόνο του, το χρώμα γίνεται ένας σημαντικός παράγοντας.
How long was the first day, we do not know.	Πόσο καιρό ήταν η πρώτη μέρα, δεν ξέρουμε.
These guys were a different story.	Αυτά τα παιδιά ήταν μια διαφορετική ιστορία.
There were no significant differences between these mean levels.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ αυτών των μέσων επιπέδων.
I'm back to the baby.	Επιστρέφω στο μωρό.
On the contrary, they succeeded.	Αντίθετα, πρόλαβαν.
No job, no wife.	Ούτε δουλειά, ούτε γυναίκα.
Ran was detected as described above.	Το Ran ανιχνεύθηκε όπως περιγράφεται παραπάνω.
She could not let herself sleep and really dream.	Δεν μπορούσε να αφήσει τον εαυτό της να κοιμηθεί και να ονειρευτεί πραγματικά.
The truth will make a path for itself.	Η αλήθεια θα φτιάξει ένα μονοπάτι για τον εαυτό της.
The reason for this is well known in art.	Ο λόγος για αυτό είναι πολύ γνωστός στην τέχνη.
But this approach is widely used.	Αλλά αυτή η προσέγγιση χρησιμοποιείται ευρέως.
Nothing has changed.	Τίποτα δεν άλλαξε.
Only you and I do regular things that regular people do.	Μόνο εσύ και εγώ, κάνουμε τακτικά πράγματα που κάνουν οι τακτικοί άνθρωποι.
There are mixed situations that are not product situations.	Υπάρχουν μικτές καταστάσεις που δεν είναι καταστάσεις προϊόντος.
One patient died after surgery.	Ένας ασθενής πέθανε μετά την επέμβαση.
He was holding a knife in his hand.	Στο χέρι του κρατούσε ένα μαχαίρι.
They cooperate with us at no charge.	Συνεργάζονται μαζί μας χωρίς καμία επιβάρυνση.
Otherwise, he is gone.	Διαφορετικά, έχει φύγει.
I had to find a way out of there.	Έπρεπε να βρω μια διέξοδο από εκεί.
If it's good, you'll find out.	Αν είναι καλό, θα το μάθετε.
The same goes for teachers.	Το ίδιο και οι καθηγητές.
I tried to create stories with numbers.	Προσπάθησα να δημιουργήσω ιστορίες με αριθμούς.
And he used it.	Και το χρησιμοποίησε.
You make a movie, everyone has an opinion.	Κάνεις μια ταινία, ο καθένας έχει άποψη.
The future held only death.	Το μέλλον κρατούσε μόνο θάνατο.
I do not think it matters.	Δεν νομίζω ότι έχει σημασία.
You just do not understand, it is the way of the world.	Απλά δεν καταλαβαίνεις, είναι ο τρόπος του κόσμου.
There are so many of them.	Είναι τόσοι πολλοί αυτοί.
It will not have more than five at any one time.	Δεν θα έχει περισσότερα από πέντε ανά πάσα στιγμή.
Well, you should check out this movie.	Λοιπόν, πρέπει να τσεκάρετε αυτήν την ταινία.
He had worked for them before joining the forces.	Είχε δουλέψει για αυτούς πριν πάει στις δυνάμεις.
This was then increased to three months of additional training.	Αυτό στη συνέχεια αυξήθηκε σε τρίμηνη πρόσθετη εκπαίδευση.
They discovered it.	Το ανακάλυψαν.
Basically, he never leaves.	Βασικά, δεν φεύγει ποτέ.
They have this world.	Έχουν αυτόν τον κόσμο.
He had the truth now.	Είχε την αλήθεια τώρα.
We examined the performance of two models.	Εξετάσαμε την απόδοση δύο μοντέλων.
I win the third set.	Κερδίζω το τρίτο σετ.
And from there.	Και από εκεί.
But then, one day, someone got one.	Αλλά τότε, μια μέρα, κάποιος πήρε ένα.
The message that customers hear in sales should not be different.	Το μήνυμα που ακούνε οι πελάτες στο χώρο των πωλήσεων δεν πρέπει να είναι διαφορετικό.
In fact, he was trying to protect me.	Στην πραγματικότητα είχε προσπαθήσει να με προστατεύσει.
Even for much less than nothing.	Ακόμη και για πολύ λιγότερο από το τίποτα.
They have no choice but to look.	Δεν έχουν άλλη επιλογή από το να κοιτάξουν.
Take a look at the free issue.	Κοίταξε το δωρεάν τεύχος.
But it still does not stop.	Αλλά και πάλι δεν σταματά.
I ask a simple question.	Κάνω μια απλή ερώτηση.
So this is good news.	Αυτά λοιπόν είναι καλά νέα.
It needed to be settled.	Χρειαζόταν να διευθετηθεί.
Soon it was too late for action.	Σύντομα ήταν πολύ αργά για δράση.
The process never ends until we die.	Η διαδικασία δεν τελειώνει ποτέ μέχρι να πεθάνουμε.
If you want to get there, then kill.	Αν θέλετε να φτάσετε μέχρι εκεί, τότε σκοτώστε.
Avoid using bright colors in these areas.	Αποφύγετε τη χρήση φωτεινών χρωμάτων σε αυτές τις περιοχές.
For these, do not transfer user data directly to the statement.	Για αυτά, μην μεταβιβάζετε τα δεδομένα χρήστη απευθείας στη δήλωση.
Many studies prove the opposite.	Πολλές μελέτες αποδεικνύουν το αντίθετο.
Serve immediately or keep warm.	Σερβίρουμε αμέσως ή διατηρούμε ζεστό.
At the end of the season.	Στο τέλος της σεζόν.
I can only guess why.	Μπορώ μόνο να μαντέψω τον λόγο για αυτό.
Maybe they were shouting her name.	Ίσως φώναζαν το όνομά της.
These women followed the current downstairs, watching.	Αυτές οι γυναίκες, ακολούθησαν το ρεύμα προς τα κάτω, παρακολουθώντας.
However, this can not be done.	Ωστόσο, αυτό δεν μπορεί να γίνει.
It is likely that this will happen soon.	Είναι πιθανό ότι αυτό θα συμβεί σύντομα.
It was one of his most useful tools.	Ήταν ένα από τα πιο χρήσιμα εργαλεία του.
The black man signed.	Ο μαύρος υπέγραψε.
However, this does not solve my problem.	Ωστόσο, αυτό δεν μου λύνει το πρόβλημα.
And he knows it.	Και το ξέρει.
But we were no longer children.	Αλλά δεν ήμασταν πια παιδιά.
People do things because of what happens to them.	Οι άνθρωποι κάνουν πράγματα εξαιτίας αυτού που τους συμβαίνει.
He turned and went out the door.	Γύρισε και βγήκε από την πόρτα.
I'm glad he's back in shape.	Χαίρομαι που επιστρέφει στη φόρμα.
I made a team just for him.	Έφτιαξα μια ομάδα μόνο για αυτόν.
Well, in fact it is.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα είναι.
He liked most people.	Του άρεσε ο περισσότερος κόσμος.
Its design is nothing short of really being a chair.	Ο σχεδιασμός του δεν είναι τίποτα κοντά στο να είναι πραγματικά μια καρέκλα.
The more you buy, the more you can save.	Οσο περισσότερο αγοράζετε, τόσο περισσότερο μπορείτε να εξοικονομήσετε.
Desire no longer seemed to be part of it.	Η επιθυμία φαινόταν να μην είναι πλέον μέρος της.
Your contribution was invaluable.	Η συμβολή σας ήταν πολύτιμη.
Everything has been taken into account.	Όλα έχουν ληφθεί υπόψη.
He was a friend, he decided.	Ήταν φίλος, αποφάσισε.
Because we got cold.	Γιατί κρυώσαμε.
We can write things.	Μπορούμε να συντάξουμε πράγματα.
He could work with it.	Θα μπορούσε να δουλέψει με αυτό.
I had to stand on the wall to let them through.	Έπρεπε να σταθώ στον τοίχο για να τους αφήσω να περάσουν.
There used to be five hundred of these fish.	Παλαιότερα ήταν πεντακόσια από αυτά τα ψάρια.
He was glad to hear that.	Χάρηκε που το άκουσε αυτό.
He then focused on the upcoming fight.	Στη συνέχεια επικεντρώθηκε στον αγώνα που έρχεται.
Nothing seemed to work for me.	Τίποτα δεν φαινόταν να λειτουργεί για μένα.
My son is two months old.	Ο γιος μου είναι δύο μηνών.
It is taken orally.	Λαμβάνεται από το στόμα.
I like it a lot, in a way.	Μου αρέσει πολύ, κατά κάποιον τρόπο.
In the beginning they were childish steps.	Στην αρχή ήταν παιδικά βήματα.
Now obviously this can be applied to everything, to every aspect of life.	Τώρα προφανώς αυτό μπορεί να εφαρμοστεί σε όλα, σε κάθε πτυχή της ζωής.
First, every criminal case is different.	Πρώτον, κάθε ποινική υπόθεση είναι διαφορετική.
It just wasn't meant to be.	Απλώς δεν ήταν γραφτό να γίνει.
It was an unknown or some sort of marking issue.	Ήταν ένα άγνωστο ή κάποιου είδους ζήτημα σήμανσης.
One death was reported.	Αναφέρθηκε ένας θάνατος.
Talk about a side trip.	Μίλησε για ένα παράπλευρο ταξίδι.
Collection of clinical information.	Συλλογή κλινικών πληροφοριών.
We were like a comfortable elderly couple.	Ήμασταν σαν ένα άνετο ηλικιωμένο ζευγάρι.
Of course you have not met her yet.	Φυσικά δεν την έχεις γνωρίσει ακόμα.
The light is nice.	Το φως είναι ωραίο.
He had her now.	Την είχε τώρα.
When he calculated his weight, he looked bigger in his clothes.	Όταν υπολόγισε το βάρος του, φαινόταν μεγαλύτερος στα ρούχα του.
Do not hesitate to register !.	Μη διστάσετε να εγγραφείτε!.
He can go for treatment.	Μπορεί να πάει για θεραπεία.
I put it right.	τον έβαλα σωστά.
Then she returned to her world and he to his.    	Μετά εκείνη επέστρεψε στον κόσμο της και εκείνος στον δικό του.    
were found.	βρέθηκαν.
Let me ask you this.	Να σε ρωτήσω αυτό.
Two questions were then answered.	Τότε απαντήθηκαν δύο ερωτήσεις.
Military operation.	Στρατιωτική επιχείρηση.
This process can be a bit tricky and costly, so it gets attention.	Αυτή η διαδικασία μπορεί να είναι κάπως δύσκολη και δαπανηρή, επομένως τραβάει την προσοχή.
The disagreement began to escalate into violence.	Η διαφωνία άρχισε να καταλήγει προς τη βία.
Follow my logic for a minute.	Ακολούθησε τη λογική μου για ένα λεπτό.
But there is nothing we can do about it now.	Αλλά δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα για αυτό τώρα.
Two approaches were used.	Χρησιμοποιήθηκαν δύο προσεγγίσεις.
I liked working with the program.	Μου άρεσε να δουλεύω με το πρόγραμμα.
We worked very hard every day and it was worth it.	Δουλεύαμε πολύ σκληρά κάθε μέρα και άξιζε τον κόπο.
Your boyfriend's life was connected to one person.	Η ζωή του φίλου σου ήταν συνδεδεμένη με ένα άτομο.
The reason for many.	Ο λόγος για πολλά.
We were just older than you.	Ήμασταν μόλις μεγαλύτεροι από εσάς.
This amount was higher than next year.	Το ποσό αυτό ήταν υψηλότερο από το γεγονός της επόμενης χρονιάς.
However, there is a problem with this.	Ωστόσο, υπάρχει ένα πρόβλημα με αυτό.
He was not in art schools.	Δεν ήταν στα σχολεία τέχνης.
Better to be there too.	Καλύτερα να είσαι κι εσύ εκεί.
This will drive them completely crazy.	Αυτό θα τους τρελάνει τελείως.
Obviously it does.	Προφανώς το κάνει.
The time has come.	Ήρθε πλέον η ώρα.
The analysis was performed with and without location data.	Η ανάλυση εκτελέστηκε με και χωρίς δεδομένα τοποθεσίας.
You do not know what is going on in here.	Δεν ξέρεις τι γίνεται εδώ μέσα.
It is a world with structure and order.	Είναι ένας κόσμος με δομή και τάξη.
His heart rose a little.	Η καρδιά του ανασηκώθηκε λίγο.
Let me know if this is true.	Ενημερώστε με αν ισχύει αυτό.
These challenges were the focus of another series of experimental efforts.	Αυτές οι προκλήσεις ήταν το επίκεντρο μιας άλλης σειράς πειραματικών προσπαθειών.
I like strange things.	Μου αρέσουν τα περίεργα πράγματα.
He is like a child, he is so happy.	Είναι σαν παιδί, είναι τόσο ευχαριστημένος.
I see something in this, it makes sense.	Βλέπω κάτι σε αυτό, είναι λογικό.
You brought her back.	Την έφερες πίσω.
Many are now afraid for their lives, he says.	Πολλοί τώρα φοβούνται για τη ζωή τους, αναφέρει.
But he has not done even that much.	Αλλά δεν έχει κάνει ακόμη και τόσα πολλά.
States will not make a mistake.	Τα κράτη δεν θα κάνουν λάθος.
Purpose is based on speech easily in any love.	Ο σκοπός βασίζεται στον λόγο εύκολα σε κάθε αγάπη.
That is very much the problem.	Αυτός είναι πολύ το πρόβλημα.
So we waited for a normal girl to be born.	Επομένως, περιμέναμε να γεννηθεί ένα κανονικό κορίτσι.
They all look fine in the photos.	Όλοι φαίνονται μια χαρά στις φωτογραφίες.
Now all you have to do is learn how to use it.	Τώρα δεν έχετε παρά να μάθετε πώς να το χρησιμοποιείτε.
In an era.	Σε μια εποχή.
We used to run it, being kids, you know.	Συνήθως το τρέχαμε, όντας παιδιά, ξέρετε.
Read the full policy here.	Διαβάστε την πλήρη πολιτική εδώ.
This bill is part of this movement.	Αυτό το νομοσχέδιο είναι μέρος αυτού του κινήματος.
If you've read this, you're one of those people.	Αν έχετε διαβάσει ως εδώ, είστε ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
They decided to pass.	Αποφάσισαν να περάσουν.
Water falling from the leaves on the ground.	Νερό που πέφτει από τα φύλλα στο έδαφος.
That you must look for us.	Ότι πρέπει να μας αναζητήσετε.
If that's the case, I'll only need the highest score.	Αν συμβεί αυτό, χρειάζομαι μόνο την υψηλότερη βαθμολογία.
Everyone has their own style.	Το καθένα έχει το δικό του στυλ.
I think it is beautiful.	Νομίζω ότι είναι όμορφο.
However, the future looks bright.	Ωστόσο, το μέλλον φαίνεται λαμπρό.
I saw his logic.	Είδα τη λογική του.
I hope it would help some.	Ελπίζω ότι θα βοηθούσε κάποιους.
Many features are important.	Πολλά χαρακτηριστικά είναι σημαντικά.
Then, if you wish, a purchase can be made.	Στη συνέχεια, εάν το επιθυμείτε, μπορεί να γίνει μια αγορά.
First, the times between the different steps of walking are random.	Πρώτον, οι χρόνοι μεταξύ των διαφορετικών βημάτων του περπατήματος είναι τυχαίοι.
Not even my own family.	Ούτε καν τη δική μου οικογένεια.
We often do it either after breakfast or after dinner.	Συχνά το κάνουμε είτε μετά το πρωινό, είτε μετά το δείπνο μας.
He was the one who took her to church.	Ήταν αυτός που την πήγε στην εκκλησία.
Something he had to understand.	Κάτι που έπρεπε να καταλάβει.
I have been lucky.	Έχω σταθεί τυχερός.
But his soul was left empty.	Η ψυχή του όμως έμεινε άδεια.
You had to see their faces.	Έπρεπε να δεις τα πρόσωπά τους.
He had every reason to want more children.	Είχε κάθε λόγο να θέλει περισσότερα παιδιά.
My parents were both dead.	Οι γονείς μου ήταν και οι δύο νεκροί.
It will definitely survive us.	Σίγουρα θα μας επιβιώσει.
The weather was just perfect.	Ο καιρός ήταν απλά τέλειος.
He wrote then.	Έγραψε τότε.
It must have its own tools.	Πρέπει να έχει δικά του εργαλεία.
Everything can be done.	Όλα μπορούν να γίνουν.
He was not going to let it show the next letter.	Δεν επρόκειτο να το αφήσει να δείξει το επόμενο γράμμα.
I hope everything goes better soon.	Ελπίζω όλα να πάνε καλύτερα σύντομα.
There may be other factors.	Μπορεί να υπάρχουν και άλλοι παράγοντες.
So they know you mean business.	Άρα ξέρουν ότι εννοείς επιχείρηση.
I could not remember how many years ago.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ πόσα χρόνια πριν.
It does not work for me anyway.	Δεν μου κάνει πάντως.
The trees block the sun, making everything dark.	Τα δέντρα μπλοκάρουν τον ήλιο, κάνοντας τα πάντα σκοτεινά.
And in any case, it will never happen.	Και σε κάθε περίπτωση, δεν πρόκειται να συμβεί ποτέ.
I do not think it works.	Δεν νομίζω ότι λειτουργεί.
A human figure.	Ένα ανθρώπινο σχήμα.
I stayed in the car.	Έμεινα στο αυτοκίνητο.
The oil should never be too hot to touch.	Το λάδι δεν πρέπει ποτέ να ζεσταίνεται πολύ για να το αγγίξετε.
Less than possible.	Λιγότερο από πιθανό.
So busy, but they took the time to help someone in need.	Τόσο απασχολημένοι, αλλά αφιέρωσαν χρόνο για να βοηθήσουν κάποιον που είχε ανάγκη.
However, the reasons for the increased risk are unclear.	Ωστόσο, οι λόγοι για τον αυξημένο κίνδυνο είναι ασαφείς.
The court of first instance was not called upon to make conclusions on this question.	Το πρωτόδικο δικαστήριο δεν κλήθηκε να κάνει πορίσματα σχετικά με αυτό το ερώτημα.
He immediately changed the subject.	Άλλαξε αμέσως θέμα.
Fighting is the fun part.	Ο αγώνας είναι το διασκεδαστικό κομμάτι.
Maybe that's why it helped.	Ίσως γι' αυτό βοήθησε.
In fact, this should not surprise us.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν πρέπει να μας εκπλήσσει.
At least at this point in her life.	Τουλάχιστον σε αυτό το σημείο της ζωής της.
Everything else failed.	Όλα τα άλλα απέτυχαν.
That you can do something like that.	Ότι μπορείς να κάνεις κάτι τέτοιο.
However, there was a lack of market opportunities in this area.	Ωστόσο, υπήρχε έλλειψη ευκαιριών αγοράς σε αυτόν τον χώρο.
I can not see her properly.	Δεν μπορώ να τη δω σωστά.
You studied business.	Σπούδασες επιχειρήσεις.
Yes, you are very cool.	Ναι, είσαι πολύ κουλ.
He did not understand.	Δεν κατάλαβε.
Right-click on the video file and select copy.	Κάντε δεξί κλικ στο αρχείο βίντεο και επιλέξτε αντιγραφή.
Through failure we learn what we are doing wrong.	Μέσα από την αποτυχία μαθαίνουμε τι είναι αυτό που κάνουμε λάθος.
You think you have spoken but they turn to you.	Νομίζεις ότι έχεις μιλήσει αλλά σε στρέφονται.
When we returned, he did not go to the hospital.	Όταν επιστρέψαμε, δεν πήγε στο νοσοκομείο.
You need some time to rest and practice.	Χρειάζεστε λίγο χρόνο για ξεκούραση και εξάσκηση.
It made it a really fun character.	Το έκανε πραγματικά διασκεδαστικό χαρακτήρα.
I do not want that to happen.	Δεν θέλω να συμβεί αυτό.
There are two uses of the word.	Υπάρχουν δύο χρήσεις της λέξης.
The rest he takes care of himself.	Το υπόλοιπο φροντίζει μόνο του.
He refused to believe it.	Αρνήθηκε να το πιστέψει.
We do not even see his dead body or face.	Δεν βλέπουμε καν το νεκρό του σώμα ή το πρόσωπό του.
As poor as they may be, they should not do such things.	Όσο φτωχοί μπορεί να είναι, δεν πρέπει να κάνουν τέτοια πράγματα.
I'm tired of hearing my name.	Βαρέθηκα να ακούω το όνομά μου.
We explained to him what was happening.	Του εξηγήσαμε τι συνέβαινε.
He had many devices on him.	Είχε πολλές συσκευές πάνω του.
He has to carry you.	Πρέπει να σε κουβαλήσει.
Everyone else does it anyway.	Όλοι οι άλλοι το κάνουν ούτως ή άλλως.
It can be a valid way to train injured people.	Μπορεί να είναι ένας έγκυρος τρόπος για να προπονηθούν τα τραυματισμένα άτομα.
Nor do we want it to be.	Ούτε θέλουμε να είναι.
I was so excited about this idea.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος με αυτή την ιδέα.
I hope it helps.	Ελπίζω να βοηθήσει.
I was a toy to experiment and find something that worked.	Ήμουν παιχνίδι για να πειραματιστώ και να βρω κάτι που λειτούργησε.
In thirty years he had seen death many times.	Σε τριάντα χρόνια είχε δει πολλές φορές τον θάνατο.
As for the phase of the signal at the central frequency.	Ως προς τη φάση του σήματος στην κεντρική συχνότητα.
Similar studies in dogs have not yet been performed.	Παρόμοιες μελέτες σε σκύλους δεν έχουν ακόμη πραγματοποιηθεί.
You know this can be good for me.	Ξέρεις ότι αυτό μπορεί να είναι καλό για μένα.
Twenty healthy individuals were included as controls.	Είκοσι υγιή άτομα συμπεριλήφθηκαν ως μάρτυρες.
We have to go in and get the next one.	Πρέπει να μπούμε και να πάρουμε το επόμενο.
The sky could be the limit.	Ο ουρανός θα μπορούσε να είναι το όριο.
Each of us lives a different story.	Στον καθένα μας ζει μια διαφορετική ιστορία.
It is now possible to separate variables.	Είναι πλέον δυνατός ο διαχωρισμός μεταβλητών.
And there can be many reasons why you get it.	Και μπορεί να υπάρχουν πολλοί λόγοι για τους οποίους το παθαίνεις.
Not many seniors.	Όχι πολλοί ηλικιωμένοι.
There is a serious culture change involved in this.	Υπάρχει σοβαρή αλλαγή κουλτούρας που εμπλέκεται σε αυτό.
All sides remained.	Όλες οι πλευρές έμειναν.
It almost never gets customers there.	Σχεδόν ποτέ πηγαίνει πελάτες εκεί.
He understands it now.	Το καταλαβαίνει τώρα.
I had no say in history.	Δεν είχα λόγο στην ιστορία.
May not remember the name of the item.	Μπορεί να μην θυμάται το όνομα του αντικειμένου.
It is very individual.	Είναι πολύ ατομικό.
He could not have made it worse.	Δεν μπορούσε να το κάνει χειρότερο.
It is their past.	Είναι το παρελθόν τους.
This is the title.	Αυτός είναι ο τίτλος.
There were people here in front of me, next to me and behind me.	Εδώ υπήρχαν άνθρωποι μπροστά, δίπλα και πίσω μου.
Her husband had the letter in his hands.	Ο άντρας της είχε το γράμμα στα χέρια του.
It is interesting for many things.	Είναι ενδιαφέρον για πολλά πράγματα.
The data displayed are on average three independent experiments.	Τα δεδομένα που εμφανίζονται είναι κατά μέσο όρο τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I carry it with me every day.	Το κουβαλάω μαζί μου κάθε μέρα.
It could be a perfect game.	Θα μπορούσε να ήταν ένα τέλειο παιχνίδι.
I felt very comfortable from the first moment.	Ένιωσα πολύ άνετα από την πρώτη στιγμή.
But it was not enough to give her.	Δεν ήταν όμως αρκετό να της δώσει.
They had to pay attention.	Έπρεπε να δώσουν προσοχή.
None of them seemed familiar.	Κανένας τους δεν φαινόταν οικείος.
No one spoke for a moment after it was over.	Κανείς δεν μίλησε ούτε στιγμή αφού τελείωσε.
I'm not talking about him.	Δεν μιλάω για αυτόν.
That was never me.	Αυτός δεν ήμουν ποτέ εγώ.
I have to work on my story.	Πρέπει να δουλέψω την ιστορία μου.
But it only took a few more moments.	Χρειαζόταν όμως μόνο λίγες στιγμές ακόμα.
This study was designed to address this important issue.	Η παρούσα μελέτη σχεδιάστηκε για να αντιμετωπίσει αυτό το σημαντικό ζήτημα.
The same goes for the crowd.	Το ίδιο και το πλήθος.
Everyone thought he would go far.	Όλοι νόμιζαν ότι θα πήγαινε μακριά.
This just does not happen.	Αυτό απλά δεν συμβαίνει.
We did our best.	Κάναμε το καλύτερο δυνατό.
These are things you can prepare for.	Αυτά είναι πράγματα για τα οποία μπορείτε να προετοιμαστείτε.
Live or die, we are with you.	Ζήστε ή πεθάνετε, είμαστε μαζί σας.
Many machine learning methods have been applied in this area.	Πολλές μέθοδοι μηχανικής μάθησης έχουν εφαρμοστεί σε αυτόν τον τομέα.
Then another noise was heard.	Μετά ακούστηκε άλλος θόρυβος.
Everyone else was gone.	Όλοι οι άλλοι είχαν φύγει.
He had company.	Είχε παρέα.
So his plan had succeeded, in a way.	Άρα το σχέδιό του είχε πετύχει, κατά κάποιο τρόπο.
Then she leaned forward and pressed her mouth to mine.	Μετά έγειρε μπροστά και πίεσε το στόμα της στο δικό μου.
I knew most of the officers.	Ήξερα τους περισσότερους αξιωματικούς.
But he would not see it that way.	Αλλά δεν θα το έβλεπε έτσι.
I can not fully understand what you want to do though.	Δεν μπορώ να καταλάβω πλήρως τι θέλετε να κάνετε όμως.
I accepted them.	Τους αποδέχτηκα.
I was hoping they would come and see me, but you did not.	Ήλπιζα ότι θα ερχόσουν να με δεις, αλλά δεν το έκανες.
To this day it is one of my favorite memories.	Μέχρι σήμερα είναι μια από τις αγαπημένες μου αναμνήσεις.
Both for then and for now.	Και για τότε και για τώρα.
You do not know these people.	Δεν τους ξέρεις αυτούς τους ανθρώπους.
In other words, women have their own unique ways of knowing.	Με άλλα λόγια, οι γυναίκες έχουν τους δικούς τους μοναδικούς τρόπους γνώσης.
Their skin is white.	Το δέρμα τους είναι λευκό.
Place them upside down on a plate.	Τοποθετήστε τα με μεγάλη πλευρά προς τα κάτω σε ένα πιάτο.
In places where one is common, the other is.	Σε μέρη που το ένα είναι κοινό, είναι και το άλλο.
We do not use our resources properly.	Δεν χρησιμοποιούμε σωστά τους πόρους μας.
This becomes a security issue.	Αυτό γίνεται ζήτημα ασφάλειας.
I can understand why they are so popular.	Μπορώ να καταλάβω γιατί είναι τόσο δημοφιλές.
Everyone had to speed up and clean up.	Όλοι ήταν αναγκασμένοι να επιταχύνω και να καθαρίσω.
And that was important to me.	Και αυτό ήταν σημαντικό για μένα.
But I felt it.	Το ένιωσα όμως.
It will be more complicated than you think.	Θα είναι πιο περίπλοκο από όσο φαντάζεστε.
We were hers.	Ήμασταν δικοί της.
She turns to her son.	Γυρίζει στον γιο της.
I'll stay here.	Θα μείνω εδώ.
If you die, you are not a failure.	Αν πεθάνεις, δεν είσαι αποτυχημένος.
They both hated her now.	Και οι δύο τη μισούσαν τώρα.
Maybe there would be some answers.	Ίσως θα υπήρχαν μερικές απαντήσεις.
Now, you heard that voice.	Τώρα, άκουσες αυτή τη φωνή.
In fact, that would be good.	Στην πραγματικότητα, αυτό θα ήταν καλό.
However, the exact underlying mechanism remains unclear.	Ωστόσο, ο ακριβής υποκείμενος μηχανισμός παραμένει ασαφής.
I like to see him that way.	Μου αρέσει να τον βλέπω έτσι.
This word is used twice in this context.	Αυτή η λέξη χρησιμοποιείται δύο φορές σε αυτό το πλαίσιο.
But books work with.	Αλλά τα βιβλία λειτουργούν με.
Start reading and asking questions.	Ξεκινήστε να διαβάζετε και να κάνετε ερωτήσεις.
Others, however, have enough.	Κάποιοι άλλοι, όμως, έχουν αρκετές.
He could do anything.	Μπορούσε να κάνει τα πάντα.
It's a bad noise.	Είναι κακός θόρυβος.
This is just my experience, others have explained it better.	Αυτή είναι απλώς η εμπειρία μου, άλλοι το έχουν εξηγήσει καλύτερα.
It was my duty.	Ήταν καθήκον μου.
Not even his mother.	Ούτε καν η μητέρα του.
You do not ask.	Όχι ρωτάς.
Short but sharp.	Σύντομη αλλά μυτερή.
He took out his watch again.	Έβγαλε ξανά το ρολόι.
It is not important that the object of the train is perfectly aligned.	Δεν είναι σημαντικό το αντικείμενο του τρένου να ευθυγραμμίζεται τέλεια.
We had just arrived on time.	Είχαμε φτάσει ακριβώς στην ώρα μας.
He was drinking beer and trying to get me.	Έπινε μπύρα και προσπαθούσε να με πάρει.
He says it just seems obvious to him.	Λέει ότι απλά του φαίνεται προφανές.
There is nothing individual or not.	Δεν υπάρχει τίποτα που να είναι ατομικό ή όχι.
He took the shot and hit it in the square.	Πήρε το σουτ και το χτύπησε στο τετράγωνο.
If you ask someone to do something, they will usually do it.	Αν ζητήσετε από κάποιον να κάνει κάτι, συνήθως θα το κάνει.
But in modern times, we have never seen anything like it.	Αλλά στην πραγματική σύγχρονη εποχή, δεν έχουμε δει ποτέ κάτι τέτοιο.
The name hit a lot.	Το όνομα χτύπησε πολύ.
Everyone turned to look at me.	Όλοι γύρισαν να με κοιτάξουν.
He looked angry.	Έδειχνε θυμωμένος.
You were good that way.	Ήσουν καλός με αυτόν τον τρόπο.
But seriously, this is not a healthy situation.	Αλλά σοβαρά, αυτή δεν είναι μια υγιής κατάσταση.
He was only fifteen when he had me.	Ήταν μόλις δεκαπέντε όταν με είχε.
They took away every opportunity you had for a normal relationship.	Αφαίρεσαν κάθε ευκαιρία που είχατε για μια κανονική σχέση.
Light in my magical image.	Φως στη μαγική μου εικόνα.
But they can stop somewhere.	Αλλά μπορεί να σταματήσουν κάπου.
He had a lot for that.	Είχε πολλά για αυτό.
You can only travel one unit in the current direction.	Μπορείτε να ταξιδέψετε μόνο μία μονάδα προς την τρέχουσα κατεύθυνση.
I can not see anything anymore.	Δεν μπορώ να δω τίποτα πια.
People are people, regardless of your industry.	Οι άνθρωποι είναι άνθρωποι, ανεξάρτητα από τον κλάδο σας.
Then we met again and broke down my career goals.	Μετά βρεθήκαμε ξανά μαζί και καταρρίψαμε τους στόχους της καριέρας μου.
To mix together, and it just becomes a very complex taste.	Για να αναμειχθούν μαζί, και γίνεται απλά μια πολύ περίπλοκη γεύση.
Now they have their good and bad moments.	Τώρα έχουν τις καλές και τις κακές τους στιγμές.
He would move fast, with his hands full.	Θα προχωρούσε γρήγορα, με τα χέρια γεμάτα.
Maybe not completely okay.	Ίσως όχι εντελώς εντάξει.
This seems like the modern thing to do.	Αυτό φαίνεται σαν το σύγχρονο πράγμα που πρέπει να κάνεις.
Something caught my eye, moving.	Κάτι τράβηξε το μάτι μου, κινούμενος.
Take care of my life.	Φρόντισε τη ζωή μου.
Do not try to fuck them.	Μην προσπαθήσετε να τους γαμήσετε.
After a few minutes you should have heat.	Μετά από λίγα λεπτά θα πρέπει να έχετε θερμότητα.
This may be worse, but then the air inside is so changeable.	Αυτό είναι ίσως χειρότερο, αλλά τότε ο αέρας εδώ μέσα είναι τόσο μεταβλητός.
The student was called.	Ο μαθητής κλήθηκε.
We did not know what we were talking about.	Δεν ξέραμε για τι πράγμα μιλούσαμε.
Or show her.	Ή δείξτε της.
This is a huge cost throughout the operation.	Αυτό είναι ένα τεράστιο κόστος σε όλη τη λειτουργία.
Baby, we're on our way to the big moment.	Μωρό μου, είμαστε καθ' οδόν για τη μεγάλη στιγμή.
These models are tested one after the other.	Αυτά τα μοντέλα δοκιμάζονται το ένα μετά το άλλο.
We may get lost in the books again.	Μπορεί να χαθούμε ξανά στα βιβλία.
He said it was beautiful.	Είπε ότι ήταν όμορφο.
So they are not used to it.	Άρα δεν το έχουν συνηθίσει.
But for some reason this does not work.	Αλλά για κάποιους λόγους αυτό δεν λειτουργεί.
About how there are so many stories about you.	Για το πώς υπάρχουν τόσες πολλές ιστορίες για σένα.
Some cases reach you.	Κάποιες περιπτώσεις φτάνουν σε εσάς.
Suddenly he looked very old to me.	Ξαφνικά μου φάνηκε πολύ γέρος.
The structure of the building had begun to give.	Η δομή του κτιρίου είχε αρχίσει να δίνει.
He had never been to this part of the building before.	Δεν είχε ξαναπάει σε αυτό το μέρος του κτιρίου.
It is a natural behavior.	Είναι φυσική συμπεριφορά.
I'm very sad about that.	Είμαι πολύ λυπημένος για αυτό.
And they will run and they will run.	Και θα τρέχουν και θα τρέχουν.
This document was consistent with that.	Αυτό το έγγραφο ήταν συνεπές με αυτό.
He did not make any time.	Δεν έκανε καθόλου χρόνο.
He threw the rock out of balance.	Έριξε τον βράχο από την ισορροπία του.
Then go home and get some sleep.	Μετά πήγαινε σπίτι και κοιμήσου λίγο.
I do not have much time.	Δεν έχω πολύ καιρό.
It is not a created being.	Δεν είναι δημιουργημένο ον.
The fight left me.	Ο αγώνας έφυγε από μέσα μου.
It was the cat that got in his way.	Ήταν η γάτα που μπήκε στο δρόμο του.
When you first arrive here you do not know what to expect.	Όταν φτάσετε για πρώτη φορά εδώ δεν ξέρετε τι να περιμένετε.
If the man followed him, he would fight.	Αν τον ακολουθούσε ο άντρας, θα πολεμούσε.
Come on come on come on.	Έλα έλα έλα έλα.
I would not recommend this place if you have children.	Δεν θα συνιστούσα αυτό το μέρος αν έχετε παιδιά.
I had no real dreams or goals.	Δεν είχα αληθινά όνειρα ή στόχους.
Of course, there is a weapon.	Φυσικά, υπάρχει ένα όπλο.
Notice what has happened here.	Παρατηρήστε τι έχει συμβεί εδώ.
Others were on the trail.	Άλλοι ήταν στο μονοπάτι.
I looked at him through my fingers.	Τον κοίταξα μέσα από τα δάχτυλά μου.
Some number, some heavy black bars.	Κάποιο νούμερο, μερικές βαριές μαύρες ράβδους.
You did not call as you said you would.	Δεν τηλεφώνησες όπως είπες ότι θα κάνεις.
I do not know why you assume the worst.	Δεν ξέρω γιατί υποθέτεις το χειρότερο.
Contributed to the analysis of the data and prepared the figure.	Συνέβαλε στην ανάλυση των δεδομένων και ετοίμασε το σχήμα.
We have a choice, as you can see.	Έχουμε μια επιλογή, όπως βλέπετε.
Both of these options create stress.	Και οι δύο αυτές επιλογές δημιουργούν άγχος.
Add the milk.	Προσθέτουμε το γάλα.
A school was built a few years later.	Ένα σχολείο χτίστηκε λίγα χρόνια αργότερα.
All patients included provided up-to-date consent.	Όλοι οι ασθενείς που συμπεριλήφθηκαν παρείχαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
We do not leave even a minute before.	Δεν φεύγουμε ούτε ένα λεπτό πριν.
The same goes for his players.	Το ίδιο και οι παίκτες του.
I am ready, in many ways.	Είμαι έτοιμος, από πολλές απόψεις.
Trust is there, understanding is there.	Η εμπιστοσύνη είναι εκεί, η κατανόηση υπάρχει.
He was not happy.	Δεν ήταν ευχαριστημένος.
This time he came from the right side.	Αυτή τη φορά ήρθε από τη δεξιά πλευρά.
Parking can be a bit difficult.	Η στάθμευση μπορεί να είναι λίγο δύσκολη.
He thought he had bought it and he did not care much.	Νόμιζε ότι το είχε αγοράσει και δεν τον ένοιαζε πολύ.
Do it three times.	Κάντε τρεις φορές.
One was white.	Το ένα ήταν λευκό.
There was a long break for a while.	Έγινε ένα μεγάλο διάλειμμα για λίγο.
It was black now.	Ήταν μαύρα τώρα.
And not just a fact.	Και όχι μόνο ένα γεγονός.
His wife did not like it.	Δεν άρεσε στη γυναίκα του.
They know each other.	Γνωρίζονται μεταξύ τους.
Divide if any of them are too large.	Χωρίστε εάν κάποιο από αυτά είναι πολύ μεγάλο.
Come back and go.	Ξαναέρχεται και πάμε.
I mention below his appearance at this point.	Αναφέρω παρακάτω την εμφάνισή του σε αυτό το σημείο.
Too many people know us now. 	Πάρα πολλοί άνθρωποι μας γνωρίζουν τώρα. 
tonight.	αυτο το βραδυ.
Same as last year.	Ίδιο με το περιεχόμενο για πέρυσι.
But you can not do that in a room like this.	Αλλά δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό σε ένα δωμάτιο σαν αυτό.
We have to fight for this.	Πρέπει να παλέψουμε για αυτό.
I will never return.	Δεν θα επιστρέψω ποτέ.
Our findings are in agreement with those of other authors.	Τα ευρήματά μας συμφωνούν με αυτά άλλων συγγραφέων.
I do not even remember putting that.	Δεν θυμάμαι καν να το έβαλα αυτό.
It's just life.	Είναι απλά ζωή.
Each letter is a representation.	Κάθε γράμμα είναι μια παράσταση.
I'm glad you did it.	Χαίρομαι που τα κατάφερες.
His feelings are processed.	Τα συναισθήματά του επεξεργάζονται.
We like to write things.	Μας αρέσει να γράφουμε πράγματα.
Nor is medical research covered.	Ούτε καλύπτεται η ιατρική έρευνα.
I should have played it differently.	Θα έπρεπε να το παίξω με διαφορετικό τρόπο.
When they were restrained, that was an easy point.	Όταν συγκρατήθηκαν, αυτό ήταν ένα εύκολο σημείο.
There is time for that later.	Υπάρχει χρόνος για αυτό αργότερα.
I went back to the doctor.	Γύρισα στο γιατρό.
We are no longer responsible.	Δεν είμαστε πλέον υπεύθυνοι.
You have watched her and seen her come in.	Την έχετε παρακολουθήσει και την έχετε δει να μπαίνει.
They had nothing on him.	Δεν είχαν τίποτα πάνω του.
He must act in a similar way.	Πρέπει να ενεργήσει με παρόμοιο τρόπο.
But it does the body even better.	Αλλά κάνει ακόμα καλύτερα το σώμα.
I know you did not want to come here, but you have.	Ξέρω ότι δεν ήθελες να έρθεις εδώ, αλλά το έχεις.
Remember what the stress test is about.	Θυμηθείτε τι αφορά το stress test.
Get a good night's sleep tonight.	Κοιμήσου καλά απόψε.
I know they will.	Ξέρω ότι θα το κάνουν.
They could have helped me, but they never did.	Θα μπορούσαν να με βοηθήσουν, αλλά δεν το έκαναν ποτέ.
I did not shoot, really.	Δεν είχα πυροβολήσει, πραγματικά.
It was inside my body.	Ήταν μέσα στο σώμα μου.
Maybe it was her drugs.	Ίσως ήταν τα ναρκωτικά της.
Other conditions are much less common.	Άλλες καταστάσεις είναι πολύ λιγότερο συχνές.
I do not trust.	Δεν εμπιστεύομαι.
For a second, he did not speak.	Για ένα δευτερόλεπτο, δεν μίλησε.
Clear access cannot be provided.	Δεν μπορεί να παρασχεθεί σαφής πρόσβαση.
It was so tiny but perfect, with every feature.	Ήταν τόσο μικροσκοπικός αλλά τέλειος, με κάθε χαρακτηριστικό.
This is a huge deal.	Αυτό είναι μια τεράστια συμφωνία.
We must show that this multiple is not negative.	Πρέπει να δείξουμε ότι αυτό το πολλαπλάσιο δεν είναι αρνητικό.
I was glad to smell the rain.	Χάρηκα που μύρισα τη βροχή.
We talked on the phone, a lot.	Μιλήσαμε στο τηλέφωνο, πολύ.
This is one of the things that men need.	Αυτό είναι ένα από τα πράγματα για τα οποία χρειάζεται άντρες.
I moved to a new city and looked for him there.	Μετακόμισα σε μια νέα πόλη και τον αναζήτησα εκεί.
But do not mind now.	Αλλά μην πειράζει αυτό τώρα.
These last few days have been pretty bad for me.	Αυτές οι τελευταίες μέρες ήταν αρκετά άσχημες για μένα.
It may or may not be the same object.	Μπορεί να είναι ή να μην είναι το ίδιο αντικείμενο.
People say it is, but it's not the same thing.	Οι άνθρωποι λένε ότι είναι, αλλά δεν είναι το ίδιο πράγμα.
But now it is no more.	Αλλά τώρα δεν είναι πια.
He still did not understand what he wanted.	Ακόμα δεν είχε καταλάβει τι ήθελε.
You are welcome to believe me or not.	Είστε ευπρόσδεκτοι να με πιστέψετε ή όχι.
Some of them are a bit special.	Μερικά από αυτά είναι λίγο ξεχωριστά.
The whole body is in motion.	Όλο το σώμα είναι σε κίνηση.
It gave him a chance to calm down.	Του έδωσε την ευκαιρία να ηρεμήσει.
But it had a very heavy cost.	Όμως είχε πολύ βαρύ κόστος.
It is not to be avoided, it is absolutely to be dealt with.	Δεν είναι για να το αποφύγεις, είναι απολύτως για να το αντιμετωπίσεις.
Not everyone just looks good in a photo.	Δεν φαίνονται όλοι απλά καλά σε μια φωτογραφία.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πολύ.
I would never ask you to do any of these.	Δεν θα σου ζητούσα ποτέ να κάνεις κάτι από αυτά.
Of course, the two things do not go together.	Φυσικά, τα δύο πράγματα δεν πάνε μαζί.
This mixture would be incredibly hot.	Αυτό το μείγμα θα ήταν απίστευτα ζεστό.
No prior knowledge required.	Δεν απαιτείται προηγούμενη γνώση.
It was his right to come and go as he wished.	Ήταν δικαίωμά του να πηγαινοέρχεται όπως ήθελε.
Our actions here will determine the course of the races of the months.	Οι ενέργειές μας εδώ θα καθορίσουν την πορεία των αγώνων μηνών.
However, everything was perfect.	Ωστόσο, όλα ήταν τέλεια.
You do not need to listen.	Δεν χρειάζεται να ακούσετε.
You can apply it three to four times a day.	Μπορείτε να το εφαρμόσετε για τρεις έως τέσσερις φορές την ημέρα.
Just smart money tips to help you get rich slow.	Απλώς έξυπνες συμβουλές για τα χρήματα που θα σας βοηθήσουν να πλουτίσετε αργά.
I could not understand the context.	Δεν μπορούσα να καταλάβω το πλαίσιο.
Someone has to eat.	Κάποιος πρέπει να φάει.
Fields are the things that everything else is made of.	Τα χωράφια είναι τα πράγματα από τα οποία είναι φτιαγμένα όλα τα άλλα.
She did not care.	Δεν την ένοιαζε.
But he could not restrain himself.	Αλλά δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
Or part of it.	Ή μέρος αυτού.
It's very light, but it seems to cost a lot.	Είναι πολύ ελαφρύ, αλλά φαίνεται ότι κοστίζουν πολύ.
A single cell.	Ένα μόνο κύτταρο.
This was completely routine.	Αυτό ήταν εντελώς ρουτίνα.
For more information, read our terms of use.	Για περισσότερες πληροφορίες, διαβάστε τους όρους χρήσης μας.
Well, maybe a little.	Λοιπόν, ίσως λίγο.
He never found out why he was arrested.	Ποτέ δεν έμαθε γιατί συνελήφθη.
All the time, everywhere.	Όλη την ώρα, παντού.
It's something anyone can do.	Είναι κάτι που μπορεί να κάνει ο καθένας.
I had left so much hope in the past that it was past.	Είχα αφήσει τόσες πολλές ελπίδες στο παρελθόν που ήταν παρελθόν.
The train was getting water.	Το τρένο έπαιρνε νερό.
Blood represents the life of the animal.	Το αίμα αντιπροσωπεύει τη ζωή του ζώου.
They just make you forget why you feel it.	Απλώς σε κάνουν να ξεχνάς γιατί το νιώθεις.
That was not it.	Αυτό δεν ήταν.
The difficulty of a practical job is the job itself.	Η δυσκολία μιας πρακτικής εργασίας είναι η ίδια η εργασία.
He thought of the friends he had lost.	Σκέφτηκε τους φίλους που είχε χάσει.
But he was not going to tell anyone else.	Αλλά δεν επρόκειτο να το πει σε κανέναν άλλο.
Set them aside.	Αφήστε τα στην άκρη.
So enjoy, have fun and create !.	Απολαύστε λοιπόν, διασκεδάστε και δημιουργήστε!.
You can do everything for ten days.	Μπορείς να κάνεις τα πάντα για δέκα μέρες.
I think children are like that.	Νομίζω ότι τα παιδιά είναι έτσι.
This should have the end result you are looking for.	Αυτό θα πρέπει να έχει το τελικό αποτέλεσμα που αναζητάτε.
The security clearance was developed.	Αναπτύχθηκε η απόδειξη ασφαλείας.
It's not what people need right now.	Δεν είναι αυτό που χρειάζεται ο κόσμος αυτή τη στιγμή.
You have a lot to pay for.	Έχετε πολλά για τα οποία πρέπει να πληρώσετε.
It will be around ten in the morning.	Θα είναι γύρω στις δέκα το πρωί.
Do what you are told and listen carefully.	Κάντε ό,τι σας λένε και ακούστε προσεκτικά.
This provides more control over the type of information collected.	Αυτό παρέχει μεγαλύτερο έλεγχο στον τύπο των πληροφοριών που συλλέγονται.
Great night for this guy at the hospital.	Μεγάλη νύχτα για αυτόν τον τύπο στο νοσοκομείο.
I'm not sure anyone does.	Δεν είμαι σίγουρος ότι το κάνει κανείς.
It is definitely difficult to reach.	Σίγουρα είναι δύσκολο να φτάσετε.
Again, this may not be true.	Και πάλι, μπορεί να μην είναι αλήθεια.
You can use it as a reference point.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε ως σημείο αναφοράς.
King was released the next day.	Ο Κινγκ αφέθηκε ελεύθερος την επόμενη μέρα.
Address the concerns immediately to find a suitable solution.	Αντιμετωπίστε αμέσως τις ανησυχίες για να βρείτε μια κατάλληλη λύση.
However, there are still some questions that need to be answered.	Ωστόσο, υπάρχουν ακόμη ορισμένα ερωτήματα που πρέπει να απαντηθούν.
I will do the same.	Θα κάνω το ίδιο.
It should be.	Θα έπρεπε να είναι.
This house has many memories inside.	Αυτό το σπίτι έχει πολλές αναμνήσεις μέσα του.
climb down.	κατεβαίνω.
I knew how much they hated her.	Ήξερα πόσο τη μισούσαν.
We are here to kill him.	Είμαστε εδώ για να τον σκοτώσουμε.
Now he felt weak and sick.	Τώρα ένιωθε αδύναμος και άρρωστος.
And if that were to happen, no one would ever question the decision-making process.	Και αν συμβεί αυτό, κανείς δεν θα αμφισβητούσε ποτέ τη διαδικασία λήψης αποφάσεων.
I want her.	Την θέλω.
The point, however, was that he made an account.	Το θέμα όμως ήταν ότι έκανε έναν απολογισμό.
Nice trip.	Καλό ταξίδι.
I saw him this afternoon.	Τον είδα σήμερα το απόγευμα.
I remember the way.	Θυμάμαι τον τρόπο.
Nobody here has benefits.	Κανείς εδώ δεν έχει οφέλη.
His hair stood on end.	Του σηκώθηκαν τα μαλλιά.
All right, said that sleeping person.	Όλα καλά, είπε εκείνο το πρόσωπο που κοιμάται.
He wanted to help people who had problems.	Ήθελε να βοηθήσει τους ανθρώπους που είχαν προβλήματα.
I remember moments when there were strong emotions in the emotions.	Θυμάμαι στιγμές που υπήρχαν έντονα συναισθήματα στα συναισθήματα.
Had a lot of fun.	Είχε πολύ πλάκα.
Then you have to stick to your plan.	Τότε πρέπει να τηρήσετε το σχέδιό σας.
We have nine older happy, healthy children.	Έχουμε εννέα μεγαλύτερα χαρούμενα, υγιή παιδιά.
He felt severe pain in his back and right leg.	Ένιωσε έντονο πόνο στην πλάτη και στο δεξί του πόδι.
He falls in love at first sight.	Ερωτεύεται με την πρώτη ματιά.
Not a strong boy.	Όχι δυνατό αγόρι.
He looked to say more, so she cut him off.	Κοίταξε να πει περισσότερα, έτσι τον έκοψε.
The barns were currently empty and he hated this place.	Τα αμπάρια ήταν προς το παρόν άδεια και μισούσε αυτό το μέρος.
I can not find the relevant information anywhere.	Δεν μπορώ να βρω πουθενά τις σχετικές πληροφορίες.
The location and the outside look very good.	Η τοποθεσία και το εξωτερικό φαίνονται πολύ καλά.
You see that it no longer exists.	Βλέπεις ότι δεν υπάρχει πια.
I thought about it too.	Το σκέφτηκα και εγώ.
You do not know me anyway.	Δεν με ξέρεις πάντως.
But it did not look good.	Αλλά δεν φαινόταν καλά.
Too bad you are and yours.	Κρίμα που είσαι εσύ και το δικό σου.
Patients were divided into a control group and a study group.	Οι ασθενείς χωρίστηκαν σε μια ομάδα ελέγχου και μια ομάδα μελέτης.
Order room service.	Παραγγείλετε υπηρεσία δωματίου.
You just do not remember.	Απλά δεν θυμάσαι.
Coffee has other things to see besides football.	Ο καφές έχει και άλλα πράγματα να δεις εκτός από το ποδόσφαιρο.
We assume that this case is true.	Υποθέτουμε ότι αυτή η περίπτωση είναι αληθινή.
Then they think again.	Μετά το ξανασκέφτονται.
For each of these variables, the effect of the interaction is positive.	Για καθεμία από αυτές τις μεταβλητές, η επίδραση της αλληλεπίδρασης είναι θετική.
He was never expelled.	Δεν αποβλήθηκε ποτέ.
If not, add enough oil to cover it.	Αν δεν είναι, προσθέστε αρκετό λάδι για να το σκεπάσει.
He set fire.	Έβαλε φωτιά.
I will not do such a thing again.	Δεν θα ξανακάνω κάτι τέτοιο.
They will never know.	Δεν θα μάθουν ποτέ.
I want you to care about your news more than that.	Θέλω να νοιάζεσαι για τα νέα σου περισσότερο από αυτό.
Well, the book came out and made a little noise.	Λοιπόν, το βιβλίο βγήκε και έκανε λίγο θόρυβο.
Everyone has an opinion.	Ο καθένας έχει άποψη.
Amazing moment to be on the show and amazing people.	Καταπληκτική στιγμή να είσαι στην εκπομπή και καταπληκτικοί άνθρωποι.
He has broken that promise.	Έχει αθετήσει αυτή την υπόσχεση.
But it is, as you say, just a business.	Είναι, όμως, όπως το λες, απλώς επιχείρηση.
I could meet you there too.	Θα μπορούσα να σε συναντήσω και εκεί.
They need to care about the team.	Πρέπει να νοιάζονται για την ομάδα.
This land is for our children.	Αυτή η γη είναι για τα παιδιά μας.
Therefore, choose a company that charges a reasonable amount for its services.	Επομένως, επιλέξτε μια εταιρεία που χρεώνει ένα λογικό ποσό για τις υπηρεσίες της.
None of us liked it and the work was not so good.	Σε κανέναν μας δεν άρεσε και οι δουλειές δεν ήταν τόσο καλές.
But such minor issues had no place in a day like today.	Αλλά τέτοια δευτερεύοντα ζητήματα δεν είχαν θέση σε μια μέρα σαν τη σημερινή.
Oh, it was.	Α, ήταν.
You are a person with good judgment.	Είσαι άτομο με καλή κρίση.
Look, this is what you start doing.	Κοίτα, αυτό αρχίζεις να κάνεις.
I do not know why it was not.	Δεν ξέρω γιατί δεν ήταν.
They will not escape.	Δεν θα ξεφύγουν.
I looked around anxiously.	Κοίταξα γύρω μου με ανησυχία.
I thought he would give me hell again.	Νόμιζα ότι θα μου έδινε πάλι κόλαση.
A chicken mission.	Μια αποστολή κοτόπουλου.
His heart was pounding.	Η καρδιά του χτυπούσε δυνατά.
He also played with my wants and needs.	Έπαιζε και με τα θέλω και τις ανάγκες μου.
Did you know that no one would come from the other direction?	Ήξερες ότι κανείς δεν θα ερχόταν από την άλλη κατεύθυνση.
This is part of what we did a long time ago.	Αυτό είναι μέρος αυτού που κάναμε πολύ παλιά.
It was a word.	Ήταν μια λέξη.
However, the list is small.	Ωστόσο, η λίστα είναι μικρή.
Let me see what you are and what you represent.	Άσε με να δω τι είσαι και τι αντιπροσωπεύεις.
Make sure you are ready to trade.	Βεβαιωθείτε ότι είστε έτοιμοι για συναλλαγές.
It was too dark to see anything.	Ήταν πολύ σκοτάδι για να δω τίποτα.
Sounds like he has a problem.	Ακούγεται σαν να έχει πρόβλημα.
We had a problem again.	Και πάλι είχαμε πρόβλημα.
Although long after, they met again.	Αν και πολύ μετά, συναντήθηκαν ξανά.
He sent them letters.	Τους έστειλε επιστολές.
I did not want to be late.	Δεν ήθελα να αργήσω.
She rolled slowly to her side.	Κύλησε αργά στο πλάι της.
This is my father.	Αυτός είναι ο πατέρας μου.
But it was still as it was.	Αλλά ήταν ακόμα όπως ήταν.
Four years is a lot.	Τέσσερα χρόνια είναι πολλά.
Thus, it was more an art than a science.	Έτσι, ήταν περισσότερο τέχνη παρά επιστήμη.
He did it today.	Σήμερα το έκανε.
You have to help me solve something.	Θα πρέπει να με βοηθήσετε να λύσω κάτι.
These people felt that their story was beyond them.	Αυτοί οι άνθρωποι ένιωσαν ότι η ιστορία τους ξεπερνά.
The area remained too hot to touch even hours later.	Η περιοχή παρέμενε πολύ ζεστή για να την αγγίξετε ακόμα και ώρες αργότερα.
The same goes for customers.	Το ίδιο και οι πελάτες.
The feeling was similar.	Η αίσθηση ήταν παρόμοια.
Even better, or so it seemed, he remarried.	Ακόμα καλύτερα, ή έτσι φαινόταν, παντρεύτηκε ξανά.
I definitely am.	σίγουρα είμαι.
I took a deep breath.	Πήρα μια βαθιά ανάσα.
Most of them are bad taste, to one degree or another.	Τα περισσότερα από αυτά είναι κακόγουστα, στον έναν ή τον άλλο βαθμό.
But the world now seemed to have changed.	Όμως ο κόσμος φαινόταν πλέον να έχει αλλάξει.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
This is the solution.	Αυτή είναι η λύση.
She had spent many hours thinking about her next moves.	Είχε περάσει πολλές ώρες σκεπτόμενη τις επόμενες κινήσεις της.
This has worked as well.	Αυτό έχει λειτουργήσει επίσης.
This was released much better, but it's not perfect.	Αυτό κυκλοφόρησε πολύ καλύτερα, αλλά δεν είναι τέλειο.
The strategy we followed is simple.	Η στρατηγική που ακολουθήσαμε είναι απλή.
They do not need to see it when we execute it.	Δεν χρειάζεται να το δουν όταν τον εκτελούμε.
It makes me want to go out there and prove to you that you are wrong.	Με κάνει να θέλω να πάω εκεί έξω και να σου αποδείξω ότι κάνεις λάθος.
Very good operating condition.	Πολύ καλή κατάσταση λειτουργίας.
In fact, a few days ago.	Πριν από λίγες μέρες μάλιστα.
Well, we intended to stop the truck.	Λοιπόν, είχαμε σκοπό να σταματήσουμε το φορτηγό.
Oh, oh, he said.	Ω, ω, είπε.
As long as it is in dry storage it should be fine.	Όσο είναι σε ξηρή αποθήκευση θα πρέπει να είναι καλά.
Legs together right in front of you.	Τα πόδια ενωμένα ακριβώς μπροστά σας.
The ball is alive.	Η μπάλα είναι ζωντανή.
I went, but only for a while.	Πήγα, αλλά μόνο για λίγο.
She wanted him, he wanted to touch her everywhere.	Τον ήθελε, ήθελε να την αγγίζει παντού.
We can both take it as we said.	Μπορούμε και οι δύο να το πάρουμε όπως είπαμε.
You have been asleep for a long time.	Έχετε κοιμηθεί για πολύ καιρό.
I left it for a long time.	Το άφησα πολύ καιρό.
We were not like that.	Δεν ήμασταν έτσι.
Both are in critical condition.	Και οι δύο είναι σε κρίσιμη κατάσταση.
Then he can look for what he needs.	Τότε μπορεί να αναζητήσει αυτό που χρειάζεται.
No, you can not come with me, dog.	Όχι, δεν μπορείς να έρθεις μαζί μου, σκυλί.
It is safe to say that they both love their country.	Είναι ασφαλές να πούμε ότι και οι δύο έχουν αγάπη για την πατρίδα.
They are usually so over things.	Είναι συνήθως τόσο πάνω από τα πράγματα.
This means that the total cost of the work will be much higher.	Αυτό σημαίνει ότι το συνολικό κόστος της εργασίας θα είναι πολύ μεγαλύτερο.
Listen to your words.	Ακούστε τα λόγια σας.
How will you proceed?	Πώς θα προχωρήσετε;.
I will give her the night to calm down and I will call her tomorrow.	Θα της δώσω το βράδυ να ηρεμήσει και θα της τηλεφωνήσω αύριο.
The village is an old village.	Το χωριό είναι ένα παλιό χωριό.
Her death is upon him, not us.	Ο θάνατός της είναι πάνω του, όχι εμείς.
This guy really would not like today.	Αυτός ο τύπος πραγματικά δεν θα ήθελε σήμερα.
But I no longer had to hide.	Όμως δεν χρειαζόταν πια να κρύβομαι.
I want to help people your age.	Θέλω να βοηθήσω άτομα της ηλικίας σας.
This way it can correct the sources of these errors.	Με αυτόν τον τρόπο μπορεί να διορθώσει τις πηγές αυτών των σφαλμάτων.
They came and took me.	Ήρθαν και με πήραν.
Take it out before it gets too hot.	Βγάλτε το πριν ζεσταθεί πολύ.
I do not need it.	Δεν το χρειάζομαι.
Do you have an idea for an amazing new product?	Έχετε μια ιδέα για ένα καταπληκτικό νέο προϊόν.
And it is difficult.	Και είναι δύσκολο.
It was water.	Ήταν το νερό.
The most important thing is to keep believing in yourself.	Το πιο σημαντικό είναι να συνεχίσεις να πιστεύεις στον εαυτό σου.
Participants did not know the purpose of the experiment.	Οι συμμετέχοντες δεν γνώριζαν τον στόχο του πειράματος.
The style was really weird.	Το στυλ ήταν πράγματι περίεργο.
But you are wrong.	Αλλά κάνεις λάθος.
But that is not enough for her.	Αλλά αυτό δεν της αρκεί.
The difference of fifteen years drove me crazy.	Η διαφορά των δεκαπέντε ετών με τρέλανε.
I smile at her, this time my teeth are visible.	Της χαμογελάω, αυτή τη φορά φαίνονται τα δόντια μου.
Choose the right link for your industry application.	Επιλέξτε τη σωστή σύνδεση για την εφαρμογή σας στον κλάδο σας.
I picked up the phone.	Σήκωσα το τηλέφωνο.
We have really become friends.	Έχουμε γίνει πραγματικά φίλοι.
I could not recommend it enough.	Δεν θα μπορούσα να το συστήσω αρκετά.
He left them without a fight.	Τα παρατούσε χωρίς μάχη.
More than half is a world built on words.	Πάνω από το μισό είναι ένας κόσμος χτισμένος στις λέξεις.
The variables were compared according to the groups.	Οι μεταβλητές συγκρίθηκαν ανάλογα με τις ομάδες.
Some even more often.	Κάποιοι ακόμη πιο συχνά.
One is private and will remain so.	Το ένα είναι ιδιωτικό και θα παραμείνει έτσι.
Summer has finally come.	Επιτέλους ήρθε το καλοκαίρι.
You do not have a lot of data, this will be the main issue.	Δεν έχετε πολλά δεδομένα, αυτό θα είναι το κύριο θέμα.
And here it is, the dream comes true.	Και εδώ είναι, το όνειρο γίνεται πραγματικότητα.
The general setup remains the same.	Το γενικό στήσιμο παραμένει το ίδιο.
They gave us a bad check.	Μας έδωσαν κακή επιταγή.
It takes a lot of knowledge to work it out.	Απαιτεί πολλές γνώσεις για να το δουλέψεις.
I kept my eyes on both.	Κράτησα το βλέμμα μου και στα δύο.
We have to eat something before you leave.	Πρέπει να φάμε κάτι πριν φύγεις.
The sea level has dropped.	Η στάθμη της θάλασσας έχει πέσει.
Updated consent was signed.	Υπογράφηκε ενημερωμένη συγκατάθεση.
It will not help you to tell me that.	Δεν θα σε βοηθήσει να μου το πεις αυτό.
It can be done by phone.	Μπορεί να γίνει μέσω τηλεφώνου.
You miss.	Σου λείπει.
I decided to change the subject.	Αποφάσισα να αλλάξω θέμα.
I can not go out if it is.	Δεν μπορώ να βγω αν είναι.
Entered the house.	Μπήκε στο σπίτι.
Nobody pays attention to them when they work.	Κανείς δεν τους προσέχει όταν εργάζονταν.
Time was money.	Ο χρόνος ήταν χρήμα.
Even other potential soldiers have the same problem with shoes.	Ακόμα και οι άλλοι πιθανοί στρατιώτες έχουν το ίδιο πρόβλημα με τα παπούτσια.
He did not fire exactly once.	Δεν πυροδότησε ακριβώς μία φορά.
It is not enough to talk about the truth.	Δεν αρκεί να μιλάμε για την αλήθεια.
You have done everything well, so far.	Τα έχεις κάνει όλα καλά, μέχρι στιγμής.
Represent.	Εκπροσωπώ.
Obviously, he does not need to go to work today.	Προφανώς, δεν χρειάζεται να πάει στη δουλειά σήμερα.
I had to do something for myself anyway.	Έπρεπε να κάνω κάτι για τον εαυτό μου ούτως ή άλλως.
It had closed very quickly.	Είχε κλείσει πολύ γρήγορα.
There was only one other man along the way.	Υπήρχε μόνο ένας άλλος άνδρας στην πορεία.
One that is below the current market price.	Ένα που είναι κάτω από την τρέχουσα τιμή της αγοράς.
But we would like to know what happened.	Αλλά θα θέλαμε να μάθουμε τι συνέβη.
More specifically.	Πιο συγκεκριμένα.
The rest would soon follow.	Σύντομα θα ακολουθούσαν και τα υπόλοιπα.
This is wonderful too.	Είναι υπέροχο κι αυτό.
And if the truth is told, right now.	Και αν ειπωθεί η αλήθεια, και αυτή τη στιγμή.
I put my hand on the glass.	Έβαλα το χέρι μου στο γυαλί.
Be careful, whatever you do.	Να είστε προσεκτικοί, ό,τι κι αν κάνετε.
We try far below this level.	Δοκιμάζουμε πολύ κάτω από αυτό το επίπεδο.
Something that was missing that he had never lacked before.	Κάτι που έλειπε που δεν είχε λείψει ποτέ πριν.
This remained his home for the rest of his life.	Αυτό παρέμεινε το σπίτι του για το υπόλοιπο της ζωής του.
Or else, it shows a sign.	Ή αλλιώς, δείχνει ένα σημάδι.
Yes, we saw him.	Ναι, τον είδαμε.
Former employees are out of work.	Οι πρώην υπάλληλοι είναι χωρίς δουλειά.
The night was long gone.	Η νύχτα είχε φύγει πολύ.
They buy in the community.	Αγοράζουν στην κοινότητα.
This will take a few minutes.	Αυτό θα διαρκέσει μερικά λεπτά.
Your old man is one of the best.	Ο γέρος σου είναι από τους καλύτερους.
I did not want to leave this walk.	Δεν ήθελα να φύγω από αυτή τη βόλτα.
Do it on time.	Κάντε το στην ώρα σας.
For this reason, many methods have been developed to address this challenge.	Για το λόγο αυτό, έχουν αναπτυχθεί πολλές μέθοδοι για την αντιμετώπιση αυτής της πρόκλησης.
He kept going to the floor and did not move.	Συνέχισε να πηγαίνει στο πάτωμα και δεν κουνήθηκε.
It will be in my heart forever and I will miss it deeply.	Θα είναι για πάντα στην καρδιά μου και θα μου λείπει βαθιά.
I can only wish it was true.	Μπορώ μόνο να ευχηθώ να ήταν αλήθεια.
Many levels are visible on the surface.	Στην επιφάνεια φαίνονται πολλά επίπεδα.
In fact, something was inside.	Στην πραγματικότητα, κάτι είχε μέσα.
The people here are honest and they worked very fast.	Οι άνθρωποι εδώ είναι τίμιοι και δούλεψαν πολύ γρήγορα.
It 's just a wedding.	Είναι απλώς ένας γάμος.
When these conditions exist ,.	Όταν υπάρχουν αυτές οι συνθήκες,.
I no longer have faith in our products.	Δεν έχω πια πίστη στα προϊόντα μας.
There is literally no indication that any of this is happening.	Δεν υπάρχουν κυριολεκτικά μηδενικές ενδείξεις ότι κάτι από αυτά συμβαίνει.
Map.	Χάρτης.
I could not smell anything.	Δεν μπορούσα να μυρίσω τίποτα.
She has tried to outdo herself three times.	Έχει προσπαθήσει να ξεπεράσει τον εαυτό της τρεις φορές.
I just wanted to make it clear.	Απλά ήθελα να το ξεκαθαρίσω.
Mom refused to tell him anything.	Η μαμά αρνιόταν να του πει τίποτα.
I can not see him.	Δεν μπορώ να τον δω.
We will do our own thing.	Θα κάνουμε και τα δικά μας.
All in good fun.	Όλα σε καλή διασκέδαση.
The choice of our price will be discussed in the next section.	Η επιλογή της τιμής μας θα συζητηθεί σε επόμενη ενότητα.
Meet from experience.	Γνωρίστε από εμπειρία.
His sister was dead.	Η αδερφή του ήταν νεκρή.
Be with us now.	Να είστε μαζί μας τώρα.
This is the deal they made.	Αυτή είναι η συμφωνία που έκαναν.
I have not given any importance since.	Δεν έχω δώσει καμία σημασία από τότε.
They feel comfortable with what they bring to the table.	Νιώθουν άνετα με αυτά που φέρνουν στο τραπέζι.
Take a look at nature.	Ρίξτε μια ματιά στη φύση.
The finish is long and seems to be continuing.	Ο τερματισμός είναι μακρύς και φαίνεται να συνεχίζει.
But not the devices themselves.	Όχι όμως οι ίδιες οι συσκευές.
It is wrong for two reasons.	Είναι λάθος για δύο λόγους.
But nothing could be further from the truth.	Αλλά τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
I asked my husband to try it.	Ζήτησα από τον άντρα μου να το δοκιμάσει.
Read it, not much.	Διαβάστε το, δεν είναι πολύ.
I'm very sorry that this happened.	Λυπάμαι πολύ που έγινε αυτό.
However, it seemed that things would change.	Ωστόσο, φαινόταν ότι τα πράγματα θα άλλαζαν.
The story is about the efforts to free them.	Η ιστορία αφορά τις προσπάθειες να τους ελευθερωθούν.
He could wait until the end of the year.	Θα μπορούσε να περιμένει μέχρι το τέλος του χρόνου.
I expect they may know more.	Περιμένω ότι μπορεί να ξέρουν περισσότερα.
There are people up there who are watching things.	Υπάρχουν άνθρωποι εκεί πάνω που παρακολουθούν τα πράγματα.
The students loved her because she had a sense of fun.	Οι μαθητές την αγαπούσαν γιατί είχε μια αίσθηση διασκέδασης.
No, it was beyond bad.	Όχι, ήταν πέρα ​​από κακό.
With this structure, only the processing results can be used.	Με αυτή τη δομή, μπορούν να χρησιμοποιηθούν μόνο τα αποτελέσματα επεξεργασίας.
They were attacked.	Δέχθηκαν επίθεση.
Our game was tight, but very tight.	Το παιχνίδι μας ήταν σφιχτό, αλλά πολύ σφιχτό.
The explanation is simple.	Η εξήγηση είναι απλή.
I want to look at the light on your face.	Θέλω να κοιτάξω το φως στο πρόσωπό σου.
Often, these numbers are quite similar.	Συχνά, αυτοί οι αριθμοί μοιάζουν αρκετά.
But even that is not usually needed.	Αλλά ακόμη και αυτό δεν χρειάζεται συνήθως.
It is more than enough.	Είναι υπεραρκετό.
That is what we wanted anyway.	Αυτό θέλαμε πάντως.
Her words are limited, but they are strong.	Τα λόγια της είναι περιορισμένα, αλλά είναι δυνατά.
It was close enough.	Ήταν αρκετά κοντά.
But you have this gift.	Αλλά έχεις αυτό το χάρισμα.
It can be a good deal for both parties.	Μπορεί να είναι μια καλή συμφωνία και για τις δύο πλευρές.
It had begun to fill him.	Είχε αρχίσει να τον γεμίζει.
The Internet is very expensive.	Το Διαδίκτυο είναι πολύ ακριβό.
It's the perfect word for it.	Είναι η τέλεια λέξη για αυτό.
He did what he could.	Έκανε ό,τι μπορούσε.
When to sleep.	Πότε να κοιμηθείς.
I really like to have fun.	Μου αρέσει πολύ να διασκεδάζω.
Nobody liked to remember calls.	Σε κανέναν δεν άρεσε να θυμάται κλήσεις.
To get money.	Για να πάρεις χρήματα.
They were led to the bedroom.	Οδηγήθηκαν στην κρεβατοκάμαρα.
He wants to go out on his own terms.	Θέλει να βγει έξω με τους δικούς του όρους.
They cost real money.	Κοστίζουν πραγματικά χρήματα.
We must not close the windows of our minds.	Δεν πρέπει να κλείνουμε τα παράθυρα του μυαλού μας.
But now again, answer, a more interesting topic.	Αλλά τώρα πάλι, απάντηση, ένα θέμα πιο ενδιαφέρον.
I guess the same goes for the water we drink.	Υποθέτω ότι το ίδιο ισχύει και για το νερό που πίνουμε.
She cannot be dead.	Δεν μπορεί να είναι νεκρή.
I tried to imagine my father's response to his new life.	Προσπάθησα να φανταστώ την απάντηση του πατέρα μου στη νέα του ζωή.
However, the situation is not so simple.	Ωστόσο, η κατάσταση δεν είναι τόσο απλή.
The customer has a name and an address.	Ο πελάτης έχει όνομα και διεύθυνση.
You can escape.	Μπορείς να ξεφύγεις.
He was only seven years her senior.	Ήταν μόλις επτά χρόνια μεγαλύτερος της.
They asked what happened.	Ρώτησαν τι έγινε.
That is, everything went well.	Δηλαδή όλα πήγαν καλά.
She really takes her music career seriously.	Πραγματικά παίρνει στα σοβαρά τη μουσική της καριέρα.
She left alone.	Έφυγε μόνη της.
You were scared and so it makes sense.	Φοβήθηκες και έτσι είναι λογικό.
I see it as a really big issue to think about.	Το βλέπω ως ένα πραγματικά μεγάλο θέμα που πρέπει να σκεφτώ.
Not for some things, in any case.	Όχι για κάποια πράγματα, σε κάθε περίπτωση.
But this is my list.	Αλλά αυτή είναι η λίστα μου.
And there must be a great component of action.	Και πρέπει να υπάρχει μια μεγάλη συνιστώσα δράσης.
He had seen enough death for one day.	Είχε δει αρκετό θάνατο για μια μέρα.
I think you could find a better name.	Νομίζω ότι θα μπορούσατε να βρείτε ένα καλύτερο όνομα.
You can read books.	Μπορείτε να διαβάσετε βιβλία.
I'm trying to get into it and I'm lost.	Προσπαθώ να μπω σε αυτό και χάθηκα.
At first they seemed friendly.	Στην αρχή φάνηκαν φιλικοί.
I saw the whole thing.	Είδα το όλο θέμα.
She reached out and pulled her forward.	Άπλωσε το χέρι της και την τράβηξε μπροστά.
He would not take this direction, in the dark, to follow it.	Δεν θα έπαιρνε αυτή την κατεύθυνση, στο σκοτάδι, για να την ακολουθήσει.
No significant differences in age and sex were found.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές στην ηλικία και το φύλο.
It is not the story of the week.	Δεν είναι η ιστορία της εβδομάδας.
He certainly was not going to say anything.	Σίγουρα δεν επρόκειτο να πει τίποτα.
They have not done it.	Δεν το έχουν κάνει.
I feel great in my bigger hand and it is extremely stable.	Νιώθω υπέροχα στο μεγαλύτερο χέρι μου και είναι εξαιρετικά σταθερό.
We do this with our kids and it works great.	Το κάνουμε αυτό με τα παιδιά μας και λειτουργεί υπέροχα.
Then they would know what to do with it.	Τότε θα ήξεραν τι να κάνουν με αυτό.
In this case, however, you do not really need to make any.	Σε αυτή την περίπτωση, ωστόσο, στην πραγματικότητα δεν χρειάζεται να φτιάξετε κανένα.
If it's wrong, you usually do not say it again.	Εάν είναι λάθος, συνήθως δεν το ξαναμιλάτε.
They met their needs.	Κάλυψαν τις ανάγκες τους.
It would take time for that.	Θα χρειαζόταν χρόνο για αυτό.
Posted here.	Τοποθετήθηκε εδώ.
Winter is hard.	Ο χειμώνας είναι δύσκολος.
If their man is dead, they would like to know.	Αν ο άνθρωπός τους είναι νεκρός, θα ήθελαν να το μάθουν.
They do not care what they eat.	Δεν τους νοιάζει τι τρώνε.
The next point is that the accused caused the death.	Το επόμενο σημείο είναι ότι ο κατηγορούμενος προκάλεσε τον θάνατο.
Go ahead and eat if you want.	Προχώρα και φάε αν θέλεις.
They enjoyed meeting family and friends from church.	Τους άρεσε να συναντιούνται με την οικογένεια και τους φίλους από την εκκλησία.
She did not add that she did not understand either.	Δεν πρόσθεσε ότι ούτε η ίδια το καταλάβαινε.
Again, it was not easy.	Και πάλι, δεν ήταν εύκολο.
When they return, it is the same process.	Όταν επιστρέψουν, είναι η ίδια διαδικασία.
I knew it was good.	Ήξερα ότι ήταν καλό.
They will believe him.	Θα τον πιστέψουν.
Which is wrong.	Που είναι λάθος.
Imagine yourself in my shoes.	Φανταστείτε τον εαυτό σας στα παπούτσια μου.
We need this.	Το χρειαζόμαστε αυτό.
More on that, he said.	Περισσότερα για αυτό, είπε.
And then he entered his apartment and closed the door behind him.	Και μετά μπήκε στο διαμέρισμά του και έκλεισε την πόρτα πίσω του.
You talk about language as if it were something.	Μιλάς για τη γλώσσα σαν να είναι κάτι.
This must be done.	Αυτό πρέπει να γίνει.
Look around you.	Κοίτα γύρω σου.
You know, general staff.	Ξέρετε, γενικοί υπάλληλοι.
You will be able to comment again soon.	Θα μπορείτε να σχολιάσετε ξανά σύντομα.
He was still eating.	Ακόμα έτρωγε.
In the last days before the attack they made it impossible.	Τις τελευταίες μέρες πριν την επίθεση το κατέστησαν αδύνατο.
It shows people that you can succeed.	Δείχνει στους ανθρώπους ότι μπορείς να πετύχεις.
I had some difficulty with that, but your construction gives me hope.	Είχα κάποια δυσκολία σε αυτό, αλλά η κατασκευή σου μου δίνει ελπίδα.
Nor is it using a new database for the first time.	Ούτε χρησιμοποιεί νέα βάση δεδομένων για πρώτη φορά.
I knew at that very moment that you did not understand.	Ήξερα ακριβώς εκείνη τη στιγμή που δεν καταλάβαινες.
Here we are.	Εδώ είμαστε.
I have not said anything.	Δεν έχω πει τίποτα.
Sick or injured animals should not be used.	Δεν έπρεπε να χρησιμοποιούνται άρρωστα ή τραυματισμένα ζώα.
People wanted answers.	Ο κόσμος ήθελε απαντήσεις.
Come out of the darkness.	Έλα μέσα από το σκοτάδι.
She loved him like a brother.	Τον αγαπούσε σαν αδερφό.
I have to have it.	Πρέπει να το έχω.
Maybe it's good advice most of the time.	Ίσως είναι καλή συμβουλή τις περισσότερες φορές.
Companies lay off employees as they cannot pay them.	Οι εταιρείες απολύουν εργαζόμενους καθώς δεν μπορούν να τους πληρώσουν.
Remove from the pan and set aside.	Βγάζουμε από το τηγάνι και αφήνουμε στην άκρη.
He is right anyway.	Έχει δίκιο πάντως.
You have never been so active.	Ποτέ δεν ήσουν τόσο ενεργοποιημένος.
He was sleeping on guard.	Κοιμόταν σε φρουρά.
We once made a room together on the street.	Κάποτε κάναμε δωμάτιο μαζί στο δρόμο.
Interested or any other person.	Ενδιαφερόμενος ή οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο.
I'm just afraid to make a decision.	Απλώς φοβάμαι να πάρω μια απόφαση.
The highest absolute values ​​indicate the strongest interaction with the surface.	Οι μεγαλύτερες απόλυτες τιμές δείχνουν την ισχυρότερη αλληλεπίδραση με την επιφάνεια.
Pour the red wine and bring to a boil.	Ρίχνουμε το κόκκινο κρασί και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
But that was certainly not the view at the time.	Αλλά σίγουρα δεν ήταν αυτή η άποψη εκείνη την εποχή.
And it seems like an accident.	Και να φαίνεται σαν ατύχημα.
We would work with them.	Θα συνεργαζόμασταν μαζί τους.
They show damage to the car.	Δείχνουν τη ζημιά στο αυτοκίνητο.
I think you will be surprised by what you will find there.	Πιστεύω ότι θα εκπλαγείτε με αυτό που θα βρείτε εκεί.
This is a wonderful place.	Αυτό είναι ένα υπέροχο μέρος.
I can handle everything else.	Όλα τα άλλα τα αντέχω.
He only had to wait a few moments.	Έπρεπε να περιμένει μόνο μερικές στιγμές.
Adults are very little affected.	Οι ενήλικες επηρεάζονται πολύ λίγο.
For many it was just weird.	Για πολλούς ήταν απλά περίεργο.
The reason is not violence.	Ο λόγος δεν είναι βία.
Maybe I was more of someone.	Ίσως να ήμουν περισσότερο κάποιος.
He did not drop a single rhythm.	Δεν έριξε ούτε ένα ρυθμό.
Your family and friends can also have an opinion on your relationships.	Η οικογένεια και οι φίλοι σας μπορεί να έχουν άποψη και για τις σχέσεις σας.
He closed the door behind him.	Έκλεισε την πόρτα του σπιτιού πίσω του.
Of course, he has more to say.	Φυσικά, έχει κι άλλα να πει.
That year would remain a very big part of his life.	Εκείνη η χρονιά θα παρέμενε ένα πολύ μεγάλο κομμάτι της ζωής του.
Sometimes it sounded fine.	Μερικές φορές άκουγε μια χαρά.
He is one of us now.	Είναι ένας από εμάς τώρα.
Within a few months, he started going public as a boy.	Μέσα σε αρκετούς μήνες, άρχισε να βγαίνει δημόσια ως αγόρι.
It was cold and wet.	Ήταν κρύο και υγρό.
Her mother was dead, some said of a broken heart.	Η μητέρα της ήταν νεκρή, κάποιοι έλεγαν για ραγισμένη καρδιά.
It was hard to say down here.	Ήταν δύσκολο να πω εδώ κάτω.
What was okay is no more.	Αυτό που ήταν εντάξει δεν είναι πλέον.
It has such a great cast.	Έχει τόσο υπέροχο καστ.
She had found some minor problems with her history check.	Είχε βρει μερικά μικρά προβλήματα με τον έλεγχο ιστορικού της.
This is really wonderful.	Αυτό είναι πραγματικά υπέροχο.
I look to the past.	Κοιτάζω το παρελθόν.
You were born to stand out.	Γεννήθηκες για να ξεχωρίζεις.
Let it dry.	Αφήστε το να στεγνώσει.
No injuries have been reported since.	Έκτοτε δεν έχουν αναφερθεί τραυματισμοί.
You can share using our article tools.	Μπορείτε να κάνετε κοινή χρήση χρησιμοποιώντας τα εργαλεία άρθρων μας.
I can beat him.	Μπορώ να τον νικήσω.
This is a little worrying.	Αυτό είναι λίγο ανησυχητικό.
The woman was next to him.	Η γυναίκα ήταν δίπλα του.
We can not stop the cars.	Δεν μπορούμε να σταματήσουμε τα αυτοκίνητα.
People talked about having children and starting families.	Οι άνθρωποι συζήτησαν το να κάνουν παιδιά και να δημιουργήσουν οικογένειες.
Most people grow this species in the sun.	Οι περισσότεροι άνθρωποι καλλιεργούν αυτό το είδος στον ήλιο.
Hold it together.	Κρατήστε το μαζί.
This is not so special indeed.	Αυτό δεν είναι τόσο ιδιαίτερο πράγματι.
There is a loss.	Υπάρχει απώλεια.
It is the new political forces that have done it.	Είναι οι νέες πολιτικές δυνάμεις που το έχουν κάνει.
I tell them to come and check it.	Τους λέω να έρθουν να το ελέγξουν.
Most of them are fun.	Τα περισσότερα από αυτά είναι διασκεδαστικά.
Very basic problems to very important problems and he knew.	Πολύ βασικά προβλήματα σε πολύ σημαντικά προβλήματα και ήξερε.
After two hours it is returned.	Μετά από δύο ώρες επιστρέφεται.
Only damn close.	Μόνο βλασφημία κοντά.
I remember.	Θυμαμαι.
We could not ask for more.	Δεν μπορούσαμε να ζητήσουμε περισσότερα.
No, I thought it was wrong.	Όχι, μου φάνηκε λάθος.
And that was a year ago.	Και αυτό ήταν πριν από ένα χρόνο.
And running a busy hospital requires a lot of hands.	Και η λειτουργία ενός πολυάσχολου νοσοκομείου απαιτεί πολλά χέρια.
I have never been to one before.	Δεν ήμουν ποτέ σε ένα πριν.
Only one cat was in bed with him.	Μόνο μια γάτα ήταν στο κρεβάτι μαζί του.
One after the other without stopping.	Το ένα μετά το άλλο χωρίς σταματημό.
Well, wait a minute though.	Λοιπόν, περίμενε ένα λεπτό όμως.
It became very expensive.	Έγινε πολύ ακριβό.
He knew that what was happening was what had changed.	Ήξερε ότι αυτό που συνέβαινε ήταν αυτό που είχε αλλάξει.
Funny word, in a way.	Αστεία λέξη, κατά κάποιο τρόπο.
When the children came, he loved them too.	Όταν ήρθαν τα παιδιά, τα αγάπησε επίσης.
Remove the army, they only kill people as well.	Καταργήστε και τον στρατό, σκοτώνουν μόνο ανθρώπους επίσης.
And it stuck.	Και κόλλησε.
Watch his interview below !.	Δείτε τη συνέντευξή του παρακάτω!.
It was warm and quiet.	Ήταν ζεστό και ήσυχο.
A sea of ​​strangers looking up at them, the same.	Μια θάλασσα από άγνωστα πρόσωπα που κοιτάζουν ψηλά πάνω τους, την ίδια.
Design, perform and analyze experiments.	Σχεδίασε, πραγματοποίησε και ανέλυσε τα πειράματα.
This review is an attempt to address this need.	Αυτή η αναθεώρηση είναι μια προσπάθεια να καλυφθεί αυτή η ανάγκη.
I've never been.	Δεν έχω πάει ποτέ.
She shouted after him.	Φώναξε μετά από αυτόν.
Have a water.	Να έχετε ένα νερό.
No luck again.	Καμία τύχη πάλι.
Her mind was just as important as her body.	Το μυαλό της ήταν εξίσου σημαντικό με το σώμα της.
It has left a very bad taste in my mouth.	Μου έχει αφήσει μια πολύ άσχημη γεύση στο στόμα.
He had to get close to them.	Έπρεπε να φτάσει κοντά τους.
Season to taste with sugar and salt and add the broth.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση με ζάχαρη και αλάτι και προσθέτουμε τον ζωμό.
It was not the first time the issue came up between them.	Δεν ήταν η πρώτη φορά που το θέμα ερχόταν ανάμεσά τους.
There is a higher calling that should be at work.	Υπάρχει μια υψηλότερη κλήση που θα έπρεπε να είναι στη δουλειά.
They should have done much better.	Έπρεπε να είχαν κάνει πολύ καλύτερα.
You can remove the same and look for signs of damage.	Μπορείτε να αφαιρέσετε το ίδιο και να αναζητήσετε σημάδια ζημιάς.
I feel so wonderful now.	Νιώθω τόσο υπέροχα τώρα.
Last year was good.	Η περσινή χρονιά ήταν καλή.
Could this note be about the floor in the common room.	Θα μπορούσε αυτό το σημείωμα να αφορούσε το πάτωμα στην κοινή αίθουσα.
Next, we further assume that it is true.	Στη συνέχεια, υποθέτουμε επιπλέον ότι ισχύει.
Let her talk.	Αφήστε την να μιλήσει.
I do not think he did.	Δεν πιστεύω ότι το έκανε.
People you know.	Άτομα που γνωρίζετε.
Then go over and head inwards.	Στη συνέχεια περάστε από πάνω και κατευθυνθείτε προς τα μέσα.
But this is the easy part.	Αλλά αυτό είναι το εύκολο μέρος.
Or my mother.	Ή τη μητέρα μου.
He had said it.	Το είχε πει.
Just a closer look.	Απλά μια πιο προσεκτική ματιά.
I thought better of it.	Το σκέφτηκα καλύτερα.
Lucky to have him.	Τυχερός που τον έχω.
Yes it's worth a lot.	Ναι αξίζει πολύ.
I really need to talk to you.	Πρέπει πραγματικά να σου μιλήσω.
During or after treatment, patients feel little or no pain.	Κατά τη διάρκεια ή μετά τη θεραπεία, οι ασθενείς αισθάνονται ελάχιστο ή καθόλου πόνο.
It takes the cultural war.	Παίρνει τον πολιτισμικό πόλεμο.
He probably thought it didn't matter, one way or another.	Μάλλον πίστευε ότι δεν είχε σημασία, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Back to top.	Επιστροφή στην κορυφή.
I will find another way.	Θα βρω άλλο τρόπο.
Then they took blood again and compared the samples.	Στη συνέχεια έβγαλαν ξανά αίμα και συνέκριναν τα δείγματα.
Each had a hand image that was tested seven times.	Ο καθένας είχε μια εικόνα χεριού που δοκιμάστηκε επτά φορές.
However, the feeling did not go away.	Ωστόσο, το συναίσθημα δεν έφευγε.
He will worry about it one day.	Θα ανησυχήσει για αυτό μια μέρα.
But there was nothing else.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα άλλο.
No one has their foot high.	Κανείς δεν έχει το πόδι ψηλά.
But he could not do it.	Όμως δεν μπορούσε να το κάνει.
If he left.	Αν έφευγε.
His mother looked at him.	Η μητέρα του τον κοίταξε.
Think about your plan for the future.	Σκεφτείτε το σχέδιό σας για το μέλλον.
These pages explain how to do it.	Αυτές οι σελίδες εξηγούν πώς να το κάνετε.
Both look a bit strange.	Και τα δύο φαίνονται κάπως περίεργα.
We have almost no facts yet.	Δεν έχουμε σχεδόν ακόμη τα γεγονότα μπροστά μας.
There is another one like this in the warehouse.	Υπάρχει άλλο ένα σαν αυτό στην αποθήκη.
What does a good wife do?	Τι κάνει μια καλή σύζυγο;.
You can hide there now.	Μπορείτε να κρυφθείτε εκεί τώρα.
Air traffic was still going on.	Η εναέρια κυκλοφορία συνεχιζόταν ακόμα.
Let someone come and find him.	Να έρθει κάποιος να τον βρει.
I think watching it is a very nice experience.	Νομίζω ότι η παρακολούθηση του είναι μια πολύ ωραία εμπειρία.
You could not give.	Δεν μπορούσες να δώσεις.
It was getting worse, faster.	Γίνονταν όλο και χειρότερα, γρήγορα.
He looked at her again, in his arm.	Την κοίταξε ξανά, στο μπράτσο του.
The family was out, but extensive damage was reported.	Η οικογένεια ήταν έξω, αλλά αναφέρθηκαν μεγάλες ζημιές.
Existence is not the issue at hand.	Η ύπαρξη δεν είναι το επίμαχο θέμα.
In my own time.	Στον δικό μου χρόνο.
We find that neither of them appeared.	Διαπιστώνουμε ότι κανένα από τα δύο δεν εμφανίστηκε.
There are many women who like to be big and strong.	Υπάρχουν πολλές γυναίκες που τους αρέσει να είναι μεγάλες και δυνατές.
I move completely back home, and more.	Μετακομίζω εντελώς πίσω στο σπίτι, και άλλα.
For a start, there is a brief practice.	Για αρχή, υπάρχει μια σύντομη πρακτική.
In its place the dream of every man.	Στη θέση της το όνειρο κάθε άντρα του.
I play in every turn.	Παίζω σε κάθε στροφή.
You have to fight them.	Πρέπει να τους πολεμήσεις.
He was on his way to the hospital because he was crying loudly.	Ήταν καθ' οδόν προς το νοσοκομείο, επειδή έκλαιγε δυνατά.
It deteriorated with the consumption of food and even with drinking water.	Επιδεινώθηκε με την κατανάλωση φαγητού και ακόμη και με το πόσιμο νερό.
The default is half and half.	Η προεπιλογή είναι μισή και μισή.
The final battle will take place.	Η τελική μάχη θα γίνει.
There is an error on the page.	Υπάρχει ένα σφάλμα στη σελίδα.
Once upon a time he was the one who did it.	Κάποτε ήταν αυτός που το έκανε.
However, he could not find much.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να βρει πολλά.
No one had forced him.	Κανείς δεν τον είχε αναγκάσει.
I will definitely send him this information.	Σίγουρα θα του στείλω αυτές τις πληροφορίες.
Then the main responsibility will not be on me.	Τότε η κύρια ευθύνη δεν θα βαρύνει εμένα.
You do not need to give it to this person.	Δεν χρειάζεται να το δώσετε σε αυτό το άτομο.
He plans to follow his path to reach his dreams.	Σχεδιάζει να ακολουθήσει το δρόμο του για να φτάσει στα όνειρά του.
Some people like it.	Σε κάποιους αρέσει.
It is a huge problem.	Είναι ένα πρόβλημα, τεράστιο.
He had thought it might be sweet.	Είχε σκεφτεί ότι μπορεί να ήταν γλυκό.
It looked like winter.	Έμοιαζε με χειμώνα.
I hope you enjoyed these reviews.	Ελπίζω να σας άρεσαν αυτές οι κριτικές.
What was right had to be done.	Ό,τι ήταν σωστό έπρεπε να γίνει.
No one came forward.	Κανείς δεν βγήκε μπροστά.
The light was very bright, the colors very bright.	Το φως ήταν πολύ φωτεινό, τα χρώματα πολύ έντονα.
Select people you want to add to the survey.	Επιλέξτε άτομα που θέλετε να προσθέσετε στην έρευνα.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς προφανώς δεν θέλουμε να μάθουμε.
And I paid for help.	Και πλήρωσα βοήθεια.
In his brain.	Στον εγκέφαλό του.
In any case, it is better to have an open mind.	Σε κάθε περίπτωση, είναι καλύτερο να έχετε ανοιχτό μυαλό.
Go to your writing area, sit down and look to your left.	Πηγαίνετε στον χώρο γραφής σας, καθίστε και κοιτάξτε στα αριστερά σας.
On the right side.	Στη δεξιά πλευρά.
Learn more about the different options.	Μάθετε περισσότερα για τις διαφορετικές επιλογές.
His thoughts are far away.	Οι σκέψεις του είναι μακριά.
He has dark eyes.	Έχει σκούρα μάτια.
She eats him.	Τον τρώει.
Every day there were many issues.	Κάθε μέρα υπήρχαν πολλά θέματα.
I'm very glad to have you here !.	Χαίρομαι πολύ που σε έχω εδώ!.
He should never have come here.	Δεν έπρεπε ποτέ να έρθει εδώ.
Young children learn everything much faster.	Τα μικρά παιδιά μαθαίνουν τα πάντα πολύ πιο γρήγορα.
It was my bedroom.	Ήταν η κρεβατοκάμαρά μου.
Which is good.	Το οποίο είναι καλό.
Friendly people helped.	Φιλικά πρόσωπα βοήθησαν.
I think you are right.	Νομίζω ότι έχεις δίκιο.
Take your time to find it.	Πάρτε το χρόνο σας για να το βρείτε.
Significant factors were then tested for interaction effects.	Οι σημαντικοί παράγοντες στη συνέχεια ελέγχθηκαν για επιδράσεις αλληλεπίδρασης.
My background is in science, healthcare and sales.	Το υπόβαθρό μου είναι στην επιστήμη, την υγειονομική περίθαλψη και τις πωλήσεις.
That is, look at me.	Δηλαδή κοίτα με.
And that was it.	Και ήταν αυτό.
But he did not back down.	Όμως δεν υποχώρησε.
This does not include room and board.	Αυτό δεν περιλαμβάνει δωμάτιο και διατροφή.
He can execute his saying.	Μπορεί να εκτελέσει τη ρήση του.
I have one of you.	Έχω έναν από εσάς.
His life as a teacher was not easy.	Η ζωή του ως δάσκαλος δεν ήταν εύκολη.
It was supposed to actually go up today.	Υποτίθεται ότι θα ανέβαινε σήμερα στην πραγματικότητα.
I define the image ID as names here.	Ορίζω το αναγνωριστικό των εικόνων ως ονόματα εδώ.
He says the system is impossible to enter from the outside.	Λέει ότι το σύστημα είναι αδύνατο να εισέλθει από έξω.
It meant nothing to me.	Δεν σήμαινε τίποτα για μένα.
I have not even started.	Δεν έχω ξεκινήσει καν.
I told them about this book.	Τους είπα για αυτό το βιβλίο.
I said that a man in my position could be helpful.	Είπα ότι ένας άντρας στη θέση μου θα μπορούσε να είναι χρήσιμος.
A house in the city.	Ένα σπίτι στην πόλη.
It was the same story the next day.	Ήταν η ίδια ιστορία την επόμενη μέρα.
He had stopped moving.	Είχε σταματήσει να κινείται.
Treat it fairly and it's wonderful.	Αντιμετωπίστε το δίκαια και είναι υπέροχο.
People need the thought of comfort.	Οι άνθρωποι χρειάζονται τη σκέψη της άνεσης.
He could have left it there.	Θα μπορούσε να το είχε αφήσει εκεί.
However, he could have called.	Ωστόσο, θα μπορούσε να έχει καλέσει.
For someone else, it may not be.	Για κάποιον άλλο, μπορεί να μην είναι.
I never really understood it and it never really explained to me.	Ποτέ δεν το κατάλαβα πραγματικά και ποτέ δεν μου εξήγησε πραγματικά.
It can be mixed.	Μπορεί να είναι μικτή.
There are no questions to answer, no one to be responsible.	Δεν υπάρχουν ερωτήσεις για απάντηση, κανείς για να είναι υπεύθυνος.
And the mission is suddenly very true.	Και η αποστολή ξαφνικά πολύ αληθινή.
As if under investigation.	Σαν υπό διερεύνηση.
I saw a man who had shot his hand.	Είδα έναν άνδρα που είχε πυροβολήσει το χέρι του.
I have seen the world.	Έχω δει τον κόσμο.
I think that needs to change.	Νομίζω ότι αυτό θα πρέπει να αλλάξει.
It prevented me from looking in the other direction.	Με εμπόδισε να κοιτάξω προς την άλλη κατεύθυνση.
I'm in the same place it is, sometimes.	Είμαι στο ίδιο μέρος που είναι, μερικές φορές.
Mine was not a unique experience.	Η δική μου δεν ήταν μια μοναδική εμπειρία.
I can feel them.	Μπορώ να τα αισθανθώ.
It is not a law.	Δεν είναι νόμος.
I feel so sick inside.	Νιώθω τόσο άρρωστος μέσα μου.
Remember the station ID.	Θυμηθείτε το αναγνωριστικό του σταθμού.
After he left, another woman appeared.	Αφού έφυγε, εμφανίστηκε μια άλλη γυναίκα.
I'm going to train him.	Πάω να τον εκπαιδεύσω.
If you take a quick look and it provides real time.	Εάν κάνετε μια γρήγορη ματιά και αυτό παρέχει σε πραγματικό χρόνο.
His mother had sex with her daughter, his sister.	Η μητέρα του έκανε σεξ με την κόρη της, την αδερφή του.
It's my house.	Είναι το σπίτι μου.
But the council did not seem to know anything about it.	Αλλά το συμβούλιο φαινόταν να μην ήξερε τίποτα για αυτό το θέμα.
Church and school bear his name.	Εκκλησία και σχολείο φέρουν το όνομά του.
All driving would be done at night without lights, period.	Όλη η οδήγηση θα γινόταν τη νύχτα χωρίς φώτα, τελεία.
No, he said.	Όχι, είπε.
They can't just go out on the street.	Δεν μπορούν απλώς να βγουν στο δρόμο.
Remove the box from the strong room, turn off.	Αφαιρέστε το κουτί από το δυνατό δωμάτιο, σβήνουν.
A moment out of town.	Μια στιγμή έξω από την πόλη.
The heat there is incredible.	Η ζέστη εκεί είναι απίστευτη.
They called me back.	Με κάλεσαν πίσω.
It is the desire to grow as a human being.	Είναι η επιθυμία να αναπτυχθείς ως άνθρωπος.
My dad did not take my money.	Ο μπαμπάς μου δεν μου πήρε χρήματα.
I would recommend booking breakfast.	Θα συνιστούσα να κρατήσετε πρωινό.
You may think this study is important.	Ίσως πιστεύετε ότι αυτή η μελέτη είναι σημαντική.
The window is not hidden, it is just smaller.	Το παράθυρο δεν είναι κρυφό, είναι απλώς μικρότερο.
You should not have been there.	Δεν έπρεπε να είσαι εκεί.
He started recording.	Άρχισε να ηχογραφεί.
It still seemed relevant.	Ακόμα φαινόταν σχετικό.
Come here for a moment.	Έλα εδώ για μια στιγμή.
That was never his problem.	Αυτό δεν ήταν ποτέ το πρόβλημά του.
He was the king who sparked the violence.	Ήταν ο βασιλιάς που πυροδότησε τη βία.
But his teeth would not be more dangerous than yours or mine.	Αλλά τα δόντια του δεν θα ήταν πιο επικίνδυνα από τα δικά σου ή τα δικά μου.
You choose your path, no one else.	Διαλέγεις τον δρόμο σου, κανένας άλλος.
The results become a bit more serious as you go along.	Τα αποτελέσματα γίνονται κάπως πιο σοβαρά καθώς προχωράτε.
It was different this time and a little weird.	Ήταν διαφορετικό αυτή τη φορά και λίγο περίεργο.
He decided to make sure he would not do it.	Αποφάσισε να βεβαιωθεί ότι δεν θα το έκανε.
The first winter was cold and clear.	Ο πρώτος χειμώνας ήταν κρύος και καθαρός.
At first, he was happy, thinking he was broken.	Στην αρχή, ήταν ευχαριστημένος, νομίζοντας ότι είχε σπάσει.
But the results are not expected until next year.	Αλλά τα αποτελέσματα δεν αναμένονται μέχρι το επόμενο έτος.
I felt that the show could never support it.	Ένιωσα ότι η εκπομπή δεν θα μπορούσε ποτέ να το υποστηρίξει.
You know more than you say.	Ξέρεις περισσότερα από όσα λες.
This has been a difficult year for us.	Αυτή ήταν μια δύσκολη χρονιά για εμάς.
But a lot happened before and after that.	Όμως έγιναν πολλά πριν και μετά από αυτό.
No question when he said that.	Καθόλου ερώτηση όταν τα είπε.
That was the end, man.	Αυτό ήταν το τέλος, φίλε.
Do not consider the news as information.	Μην θεωρείτε τις ειδήσεις ως πληροφορίες.
I closed myself for two weeks.	Έκλεισα τον εαυτό μου για δύο εβδομάδες.
The figure shows one of the three independent experiments with similar results.	Το σχήμα δείχνει ένα από τα τρία ανεξάρτητα πειράματα με παρόμοια αποτελέσματα.
From the ground line.	Από τη γραμμή του εδάφους.
This is your first time.	Αυτή είναι η πρώτη σου φορά.
However, I had very little time to write.	Ωστόσο, είχα πολύ λίγο χρόνο να γράψω.
Other people were crying their eyes out.	Άλλοι άνθρωποι έκλαιγαν τα μάτια τους.
They liked to do what they were told.	Τους άρεσε να κάνουν αυτό που τους έλεγαν.
But that did not matter at this time.	Αλλά αυτό δεν είχε σημασία αυτή τη στιγμή.
He never finished a kitchen in his life.	Δεν τελείωσε ποτέ μια κουζίνα στη ζωή του.
And that he did not want.	Και ότι δεν ήθελε.
There is still time to object.	Υπάρχει ακόμη χρόνος για αντίρρηση.
We have no idea what condition they are in.	Δεν έχουμε ιδέα σε τι κατάσταση βρίσκονται.
In addition, you need to pass the right price for high.	Επιπλέον, θα πρέπει να περάσετε τη σωστή τιμή για υψηλή.
She was lost.	Ήταν χαμένη.
Get out of my house.	Βγες έξω από το σπίτι μου.
I highly recommend this bag.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα αυτήν την τσάντα.
God knows what it would be like.	Ένας Θεός ξέρει πώς θα ήταν.
Oh boy, it was a little difficult.	Ω, αγόρι, ήταν λίγο δύσκολο.
He keeps them hidden but it is clear that he is suffering.	Τα κρατά κρυμμένα αλλά είναι ξεκάθαρο ότι υποφέρει.
I was not sure if there was another room in the back or not.	Δεν ήμουν σίγουρος αν υπήρχε άλλο δωμάτιο στο πίσω μέρος ή όχι.
I had various problems.	Με έπιασαν διάφορα προβλήματα.
It was the last day of the exhibition, a plus.	Ήταν η τελευταία μέρα της έκθεσης, ένα συν.
I told her.	Της το είπα.
All of this matters.	Όλα αυτά έχουν σημασία.
I like the job.	Μου αρέσει η δουλειά.
He has it in a box.	Μας το έχει σε κουτί.
He felt a strange current pierce his body.	Ένιωσε ένα παράξενο ρεύμα να διαπερνά το σώμα του.
But you hit the mark.	Αλλά χτυπάς το σημάδι.
I have so many memories of incredible experiences.	Έχω τόσες πολλές αναμνήσεις από απίστευτες εμπειρίες.
We expect it to be true, but we do not know for sure.	Περιμένουμε να είναι αλήθεια, αλλά δεν ξέρουμε με βεβαιότητα.
It is out of town.	Είναι εκτός πόλης.
If the disease activity is high.	Εάν η δραστηριότητα της νόσου είναι υψηλή.
His first attempts were little successful.	Οι πρώτες του προσπάθειες είχαν μικρή επιτυχία.
From what they are found in total.	Από ό, τι βρίσκονται συνολικά.
You can give us an independent view, like.	Μπορείτε να μας δώσετε μια ανεξάρτητη άποψη, όπως.
Then they cut her throat.	Μετά της έκοψαν το λαιμό.
He was like my own baby.	Ήταν σαν το δικό μου μωρό.
There were people on the street.	Υπήρχε κόσμος στο δρόμο.
I have no words.	Δεν έχω λόγια.
Get something to write.	Πάρε κάτι να γράψεις.
The same old experience is not relevant.	Η ίδια παλιά εμπειρία δεν είναι σχετική.
And the worst is behind us.	Και τα χειρότερα είναι πίσω μας.
This letter was exactly on target.	Αυτό το γράμμα ήταν ακριβώς στο στόχο.
We found the original.	Βρήκαμε το πρωτότυπο.
Without them, we die quickly.	Χωρίς αυτούς, πεθαίνουμε γρήγορα.
You care about every detail.	Σε νοιάζει κάθε λεπτομέρεια.
But they are not the worst.	Αλλά δεν είναι οι χειρότεροι.
He would not listen to us.	Δεν θα μας άκουγε.
Pull the weight up in a straight line.	Τραβήξτε το βάρος προς τα πάνω σε ευθεία γραμμή.
I saw him again today in my church.	Τον ξαναείδα σήμερα στη δική μου εκκλησία.
I can not close my stupid schedule.	Δεν μπορώ να κλείσω το ηλίθιο πρόγραμμα μου.
Also, avoid feeling that you have to solve everything at once.	Επίσης, αποφύγετε να αισθάνεστε ότι πρέπει να λύσετε τα πάντα ταυτόχρονα.
She loves what she does.	Λατρεύει αυτό που κάνει.
A fight against fear.	Ένας αγώνας ενάντια στον φόβο.
Of course you do not have it.	Φυσικά δεν το έχεις.
And the metal parts started to blush.	Και τα μεταλλικά μέρη άρχισαν να κοκκινίζουν.
He had a good idea now how it happened.	Είχε μια καλή ιδέα τώρα πώς είχε συμβεί.
You put a nice gift in one of the hands.	Βάζεις ένα ωραίο δώρο σε ένα από τα χέρια.
I did not like mine in the picture.	Το δικό μου δεν μου άρεσε στην εικόνα.
Six men were seriously injured.	Έξι άνδρες είχαν τραυματιστεί σοβαρά.
Just take me back.	Απλώς πάρε με πίσω.
Because he would like to.	Γιατί θα ήθελε.
In fact, we can say more.	Στην πραγματικότητα, μπορούμε να πούμε περισσότερα.
To this end, we are the last line of defense.	Για το σκοπό αυτό, είμαστε η τελευταία γραμμή άμυνας.
This gets the next number in the starting row.	Αυτό παίρνει τον επόμενο αριθμό στην αρχική σειρά.
Half of what they said, they should not have known.	Τα μισά από αυτά που είπαν, δεν έπρεπε να τα ξέρουν.
Everyone has only one chance to live in this body.	Όλοι έχουν μόνο μία ευκαιρία να ζήσουν σε αυτό το σώμα.
It needs that kind of attention.	Χρειάζεται αυτού του είδους την προσοχή.
He really did.	Το έκανε πραγματικά.
As expected, the community rolled its eyes and left its guard.	Όπως ήταν αναμενόμενο, η κοινότητα γούρλωσε τα μάτια της και άφησε τη φρουρά της.
Please call me if you have any questions or need more information.	Παρακαλώ καλέστε με εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις ή χρειάζεστε περισσότερες πληροφορίες.
It is just a reality of life.	Είναι απλώς μια πραγματικότητα της ζωής.
I did the same thing standing up.	Έκανα το ίδιο πράγμα όρθιος.
It is healthy to break the routine.	Είναι υγιές να σπάσεις τη ρουτίνα.
A total of five data sets were used.	Χρησιμοποιήθηκαν συνολικά πέντε σύνολα δεδομένων.
I try not to back down in these circumstances.	Προσπαθώ να μην κάνω πίσω σε αυτές τις συνθήκες.
It just doesn't work.	Απλώς δεν λειτουργεί.
There, in a way, was home.	Εκεί, κατά κάποιο τρόπο, ήταν σπίτι.
But that was supposed to be it.	Αλλά αυτό έπρεπε να είναι.
All but one.	Ολα εκτος απο ενα.
Only women and children.	Μόνο γυναίκες και παιδιά.
And my legs hurt.	Και πονάνε τα πόδια μου.
I do not hold anything.	Δεν συγκρατώ τίποτα.
It was just you tonight, not me.	Απόψε αφορούσε μόνο εσένα, όχι εμένα.
My friends say they would wait.	Οι φίλοι μου λένε ότι θα περίμεναν.
However, neither of these conditions is valid now.	Ωστόσο, καμία από αυτές τις δύο προϋποθέσεις δεν ισχύει τώρα.
I saw her reach out to break her fall.	Την είδα να βγάζει ένα χέρι για να σπάσει την πτώση της.
All the decisions were ultimately mine.	Όλες οι αποφάσεις ήταν τελικά δικές μου.
I do not invent it.	Δεν το επινοώ.
Out of his mind.	Έξω από το μυαλό του.
Let them do that.	Ας το κάνουν αυτό.
Although, of course, it can not.	Αν και, φυσικά, δεν μπορεί.
He looked so happy.	Έδειχνε τόσο ευχαριστημένος.
See the text for more details.	Για άλλες λεπτομέρειες δείτε το κείμενο.
He has you here in this place and time for some reason.	Σε έχει εδώ σε αυτό το μέρος και την ώρα για κάποιο λόγο.
In a bit.	Σε λίγο.
It was only in her head.	Ήταν μόνο στο κεφάλι της.
Maybe he didn't even see me.	Ίσως δεν με είδε καν.
Would we lie to you?	Θα σας λέγαμε ψέματα;.
You left me.	Με άφησες.
Therefore the control torque changes the shape of the system.	Επομένως η ροπή ελέγχου αλλάζει το σχήμα του συστήματος.
He was not the leader he once was.	Δεν ήταν ο ηγέτης που ήταν κάποτε.
The movie we came to see was over.	Η ταινία που είχαμε έρθει να δούμε είχε τελειώσει.
Your game has quite big problems.	Το παιχνίδι σας έχει αρκετά μεγάλα προβλήματα.
Please help me!!!.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με!!!.
It is the series itself that is the character.	Είναι η ίδια η σειρά που είναι ο χαρακτήρας.
He becomes another human being.	Γίνεται ένας άλλος άνθρωπος.
The cost of materials was calculated according to the local price.	Το κόστος των υλικών υπολογίστηκε σύμφωνα με την τοπική τιμή.
So she did not keep this part of her life a secret.	Έτσι, δεν είχε κρατήσει κρυφό αυτό το κομμάτι της ζωής της.
God is responsible for giving life to both.	Ο Θεός είναι υπεύθυνος να δώσει ζωή και στους δύο.
About the house.	Σχετικά με το σπίτι.
So add the water.	Προσθέτετε λοιπόν το νερό.
I never have, I never will.	Ποτέ δεν έχω, ποτέ δεν θα.
It was the second appearance of the event.	Ήταν η δεύτερη εμφάνιση της εκδήλωσης.
Inside was a young man.	Μέσα ήταν ένας νεαρός άνδρας.
It's good, he said.	Είναι καλό, είπε.
The fans did an amazing fight and a great show.	Οι οπαδοί έκαναν έναν καταπληκτικό αγώνα και ένα υπέροχο σόου.
Do not cut her hair on her face.	Μην της κόψετε τα μαλλιά στο πρόσωπό της.
She asked me to visit her.	Μου ζητούσε να την επισκεφτώ.
This person wants more energy.	Αυτό το άτομο θέλει περισσότερη ενέργεια.
It was a very hot day.	Ήταν μια πολύ ζεστή μέρα.
I can help you.	Μπορώ να σε βοηθήσω.
I can not love him.	Δεν μπορώ να τον αγαπήσω.
I think it was probably worse for him.	Νομίζω ότι ήταν μάλλον χειρότερο για εκείνον.
It was beautiful weather.	Ήταν όμορφος καιρός.
He can not be saved.	Δεν μπορεί να σωθεί.
I did not have to fight every second for a connection.	Δεν χρειαζόταν να παλεύω κάθε δευτερόλεπτο για σύνδεση.
I get the same old answer.	Παίρνω την ίδια παλιά απάντηση.
Others are simple.	Άλλα είναι απλά.
I would never know the difference.	Δεν θα ήξερα ποτέ τη διαφορά.
It's my idea and my video.	Είναι η ιδέα μου και το βίντεο μου.
It is clear, however, that these parameters may not be correct.	Είναι σαφές, ωστόσο, ότι αυτές οι παράμετροι δεν μπορούν να είναι σωστές.
The effort is very important.	Η προσπάθεια είναι πολύ σημαντική.
It looked nothing like the pictures.	Δεν έμοιαζε σε τίποτα με τις εικόνες.
He came back in a big way.	Επέστρεψε με μεγάλο τρόπο.
I see it on your face.	Το βλέπω στο πρόσωπό σου.
But these were personal thoughts, which he did not share with anyone.	Αλλά αυτές ήταν προσωπικές σκέψεις, τις οποίες δεν μοιράστηκε με κανέναν.
I am not constantly on the alert.	Δεν είμαι συνεχώς σε επιφυλακή.
He had been shot three times.	Τον είχαν πυροβολήσει τρεις φορές.
When you play it for your friends, they say the same thing.	Όταν το παίζεις για τους φίλους σου, λένε το ίδιο πράγμα.
They can be wide or long, big or small.	Μπορούν να είναι φαρδιά ή μακριά, μεγάλα ή μικρά.
A small opening appeared.	Εμφανίστηκε ένα μικρό άνοιγμα.
He and his horse were ready for this show.	Αυτός και το άλογό του ήταν έτοιμοι για αυτή την παράσταση.
However, this list is now alive.	Ωστόσο, αυτή η λίστα ζωντανεύει πλέον.
We are exactly where we hoped to be when we started.	Είμαστε ακριβώς εκεί που ελπίζαμε να είμαστε όταν ξεκινήσαμε.
I spent hours in his shop.	Περνούσα ώρες στο μαγαζί του.
This is such a big state.	Αυτό είναι ένα τόσο μεγάλο κράτος.
We will get out of this.	Θα ξεφύγουμε από αυτό.
When you focus on the limitations, you see more limitations.	Όταν εστιάζεις στους περιορισμούς, βλέπεις περισσότερους περιορισμούς.
But he understood the fire.	Όμως κατάλαβε τη φωτιά.
Somehow he knew it.	Κατά κάποιο τρόπο το ήξερε.
Each subject will sign an updated consent form.	Κάθε υποκείμενο θα υπογράψει μια ενημερωμένη φόρμα συγκατάθεσης.
Do not hesitate to comment or post an answer.	Μη διστάσετε να σχολιάσετε ή να δημοσιεύσετε μια απάντηση.
Now he was taking two of them somewhere else.	Τώρα έπαιρνε δύο από αυτά κάπου αλλού.
Food is scarce.	Το φαγητό λιγοστεύει.
Write in detail the events of the night.	Γράψτε αναλυτικά τα γεγονότα της βραδιάς.
It is two steps below.	Είναι δύο σκαλιά πιο κάτω.
Just to clear my mind and calm down.	Απλά για να φτιάξω το μυαλό μου και να ηρεμήσω.
You have the files to do these cases.	Έχετε τα αρχεία για να κάνετε αυτές τις περιπτώσεις.
Look at it.	Δες το.
Everything is now.	Όλα είναι τώρα.
Maybe he wanted to.	Ίσως να ήθελε.
I'm ready to leave this place.	Είμαι έτοιμος να φύγω από αυτό το μέρος.
This is how you do it.	Έτσι το κάνεις.
He even met a girl during his visit.	Συνάντησε μάλιστα ένα κορίτσι στην επίσκεψή του.
He has no fear.	Δεν έχει φόβο.
Not a single piece stood out from the rest for me.	Ούτε ένα κομμάτι δεν ξεχώρισε από τα υπόλοιπα για μένα.
It is clear that it is controlled only by some of them.	Είναι σαφές ότι ελέγχεται μόνο από κάποιους από αυτούς.
Reasons do not matter.	Οι λόγοι δεν έχουν σημασία.
With the whole world watching.	Με όλο τον κόσμο να παρακολουθεί.
Pick up your shit, he told himself.	Μάζεψε τα σκατά σου, είπε στον εαυτό του.
It failed of course.	Απέτυχε φυσικά.
This pattern will then continue for two more goals.	Αυτό το μοτίβο θα συνεχιστεί στη συνέχεια για άλλα δύο γκολ.
We would be in the news.	Θα ήμασταν στις ειδήσεις.
I spent my whole life running.	Πέρασα όλη μου τη ζωή τρέχοντας.
He managed to concentrate.	Κατάφερε να συγκεντρωθεί.
He knows what reading is.	Ξέρει τι είναι το διάβασμα.
The reaction was immediate.	Η αντίδραση ήταν άμεση.
At night we sat around the fire and watched him.	Το βράδυ καθίσαμε γύρω από τη φωτιά και τον παρακολουθούσαμε.
So many memories!.	Τόσες πολλές αναμνήσεις!.
But I'm afraid people will not care.	Φοβάμαι όμως ότι ο κόσμος δεν θα νοιαστεί γι' αυτό.
Here is a selection of them.	Εδώ είναι μια επιλογή από αυτά.
Fill in as usual and complete the pattern.	Γεμίστε ως συνήθως και ολοκληρώστε το μοτίβο.
I was thinking of you both today.	Σας σκεφτόμουν και τους δύο σήμερα.
I would love to hear again if this works for others.	Θα ήθελα να ακούσω ξανά εάν αυτό λειτουργεί για άλλους.
I lost my natural gift.	Έχασα το φυσικό μου χάρισμα.
There was nothing he could do to replace it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για να το αναπληρώσει.
And, in fact, they probably had a role to play.	Και, μάλιστα, μάλλον είχαν κάποιο ρόλο.
Expect that this time they will meet by force.	Περίμενε ότι αυτή τη φορά θα συναντηθούν με τη βία.
Then he just stood there.	Μετά απλώς στάθηκε εκεί.
It is cool and dry to the touch.	Είναι δροσερά και στεγνά στην αφή.
I did not do the show.	Δεν έκανα εγώ την παράσταση.
Their lives were on the verge.	Οι ζωές τους ήταν στο όριο.
His face was pale.	Το πρόσωπό του ήταν χλωμό.
And that starts pushing the lie out.	Και αυτό αρχίζει να σπρώχνει το ψέμα προς τα έξω.
Knows and loves college football.	Γνωρίζει και αγαπά το κολεγιακό ποδόσφαιρο.
This would require some serious skills.	Αυτό θα απαιτούσε κάποιες σοβαρές δεξιότητες.
And if you do not get the answer you want, ask again.	Και αν δεν πάρετε την απάντηση που θέλετε, ρώτα ξανά.
If it is large enough, the whole network becomes a community.	Εάν είναι αρκετά μεγάλο, ολόκληρο το δίκτυο γίνεται κοινότητα.
He himself participated.	Ο ίδιος συμμετείχε.
And he lived on the other side of the world.	Και ζούσε στην άλλη άκρη του κόσμου.
It is made for you.	Είναι φτιαγμένο για σένα.
A series of emotions fill my heart.	Μια σειρά από συναισθήματα γεμίζουν την καρδιά μου.
In the morning a light breakfast with coffee will be served.	Το πρωί θα σερβίρεται ελαφρύ πρωινό με καφέ.
He did not even know what he was doing, not really.	Δεν ήξερε καν τι έκανε, όχι πραγματικά.
He will not stand in the back of the crowd.	Δεν θα σταθεί στο πίσω μέρος του πλήθους.
They did not move.	Δεν κουνήθηκαν.
But out loud.	Μα φωναχτά.
I just started doing what I felt good about.	Μόλις άρχισα να κάνω αυτό που ένιωθα καλά.
He was very tall.	Ήταν πολύ ψηλός.
I was hardly allowed to do it.	Μετά βίας με άφησαν να το κάνω.
I absolutely love it here.	Μου αρέσει απολύτως εδώ.
A combination of techniques can be used.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί ένας συνδυασμός τεχνικών.
Then he got angry too.	Μετά θύμωσε κι αυτός.
Now it was like a team.	Τώρα ήταν σαν ομάδα.
They are directed to the address.	Κατευθύνονται στη διεύθυνση.
I was proud of that.	Ήμουν περήφανος για αυτό.
I use the following code.	Χρησιμοποιώ τον παρακάτω κώδικα.
You do not need me for this.	Δεν με χρειάζεσαι για αυτό.
But he was still thinking about the children.	Αλλά ακόμα σκεφτόταν τα παιδιά.
He took the pieces and held one in each hand.	Πήρε τα κομμάτια και κράτησε ένα σε κάθε χέρι.
So for me.	Έτσι για μένα.
Society has made it very easy to spend money.	Η κοινωνία έχει κάνει πολύ εύκολο να ξοδέψουμε χρήματα.
It's probably difficult for both.	Μάλλον είναι δύσκολο και για τα δύο.
I'm sick to my stomach.	Είμαι άρρωστος στο στομάχι μου.
Go home now.	Πήγαινε σπίτι τώρα.
We live, my friends, in an age of change.	Ζούμε, φίλοι μου, σε μια εποχή αλλαγών.
I am never married to a perfect person.	Δεν είμαι ποτέ παντρεμένος με τέλειο άτομο.
Well, funny story.	Λοιπόν, αστεία ιστορία.
He said that this will create jobs in our country.	Είπε ότι αυτό θα δημιουργήσει θέσεις εργασίας στη χώρα μας.
Working here and there.	Δουλεύοντας εδώ κι εκεί.
What happened to you.	Τι έπαθες.
Amazing way to apply these elements.	Καταπληκτικός τρόπος για να εφαρμόσετε αυτά τα στοιχεία.
He hoped they would not fail him now.	Ήλπιζε να μην τον απέτυχαν τώρα.
This year we did well.	Φέτος μας βγήκε σε καλό.
This is a common rule of human life.	Αυτός είναι ένας κοινός κανόνας της ανθρώπινης ζωής.
In the word it seems.	Στη λέξη φαίνεται.
Keep going.	Συνεχίστε επάνω.
We took the crowd out of it a bit.	Βγάλαμε λίγο το πλήθος από αυτό.
We have noted that we must apply the same logic to our procedures.	Σημειώσαμε ότι πρέπει να εφαρμόσουμε την ίδια λογική στις διαδικασίες μας.
But from another point of view, it is obviously not true.	Αλλά από άλλη άποψη, προφανώς δεν είναι αλήθεια.
I keep getting the same error.	Παίρνω συνέχεια το ίδιο σφάλμα.
Worse, we know how to solve this problem.	Ακόμη χειρότερα, ξέρουμε πώς να λύσουμε αυτό το πρόβλημα.
But she was happy to be back.	Αλλά ήταν χαρούμενη που επέστρεψε.
I had no idea who he was.	Δεν είχα ιδέα ποιος ήταν.
Every day, the pain became a little less intense.	Κάθε μέρα, ο πόνος γινόταν λίγο λιγότερο έντονος.
Schedule an appointment once a week.	Προγραμματίστε ένα ραντεβού μια φορά την εβδομάδα.
He does not meet his eyes.	Δεν συναντά τα μάτια του.
Be polite, be positive and work hard.	Να είστε ευγενικοί, να είστε θετικοί και να δουλέψετε σκληρά.
You catch the ball.	Πιάνεις την μπάλα.
One is a man and the other a woman.	Ο ένας είναι άνδρας και οι άλλοι γυναίκες.
I followed him to the bar.	Τον ακολούθησα στο μπαρ.
The simple explanation is this.	Η απλή εξήγηση είναι αυτή.
It will need to transfer its data to a hard disk.	Θα πρέπει να μεταφέρει τα δεδομένα του σε έναν σκληρό δίσκο.
However, the images are adjusted twice.	Ωστόσο, οι εικόνες ρυθμίζονται διπλές φορές.
We are very close.	Είμαστε πολύ κοντά.
The argument is complete.	Το επιχείρημα έχει ολοκληρωθεί.
It works as described.	Λειτουργεί όπως περιγράφεται.
So these are not cultures.	Άρα, αυτά δεν είναι πολιτισμός.
That was when his career began.	Τότε ήταν που ξεκίνησε η καριέρα του.
You say you are ready for a change based on data.	Λέτε ότι είστε έτοιμοι για αλλαγή με βάση στοιχεία.
I wrote to you, we are moving.	Σου έγραψα κινούμαστε.
Everyone else had a reason, a purpose.	Όλοι οι άλλοι είχαν έναν λόγο, έναν σκοπό.
No, it was stable for months, years.	Όχι, ήταν σταθερή για μήνες, χρόνια.
You make a move.	Κάνεις μια κίνηση.
We live in them.	Ζούμε σε αυτά.
You will miss it somewhere if you do not show up.	Κάπου θα σας λείψει αν δεν εμφανιστείτε.
I will definitely give you his address in a short time.	Σίγουρα θα σας δώσω τη διεύθυνσή του σε σύντομο χρονικό διάστημα.
So this is exactly the order.	Άρα είναι ακριβώς αυτή η εντολή.
This room was where he was a teacher.	Αυτό το δωμάτιο ήταν όπου ήταν δάσκαλος.
Not far now.	Όχι μακριά τώρα.
So is hers.	Το ίδιο και η δική της.
However, the overall agreement remains good.	Ωστόσο, η συνολική συμφωνία παραμένει καλή.
My mother came home early from work to go to dinner.	Η μητέρα μου γύρισε σπίτι νωρίς από τη δουλειά για να πάει το δείπνο.
It works for a week.	Λειτουργεί για μια εβδομάδα.
The perfect mix, every time.	Το τέλειο μείγμα, κάθε φορά.
I'm afraid of something worse.	Φοβάμαι κάτι χειρότερο.
You know nothing about the lives of these people.	Δεν ξέρετε τίποτα για τη ζωή αυτών των ανθρώπων.
Check it out and it should be ok.	Ελέγξτε το και πρέπει να είναι εντάξει.
Use the delicacy as a guide.	Χρησιμοποιήστε τη λιχουδιά ως οδηγό.
We can not act as if it did not happen.	Δεν μπορούμε να συμπεριφερθούμε σαν να μην συνέβη.
When it gets dark properly.	Όταν σκοτεινιάσει σωστά.
Just an accident.	Απλά ένα ατύχημα.
First, determine why you stopped taking action.	Πρώτα, καθορίστε γιατί σταματήσατε να αναλαμβάνετε δράση.
I can not figure out how to do this.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς να το κάνω αυτό.
Or in a hundred years.	Ή σε εκατό χρόνια.
Nature, no doubt, somehow remains in it.	Η φύση, αναμφίβολα, κατά κάποιο τρόπο παραμένει σε αυτήν.
He spent more time taking off his shirt than talking any lines.	Πέρασε περισσότερο χρόνο βγάζοντας το πουκάμισό του παρά μιλώντας οποιεσδήποτε γραμμές.
People live in the land of darkness.	Οι άνθρωποι ζουν στη χώρα του σκότους.
There are three levels.	Υπάρχουν τρία επίπεδα.
None of them are left now.	Δεν έχει μείνει κανένας από αυτούς τώρα.
He would not look at me.	Δεν θα με κοιτούσε.
But it turned out he was right.	Αλλά αποδείχθηκε ότι είχε δίκιο.
You know of course.	Ξέρεις φυσικά.
He had no nose.	Δεν είχε μύτη.
The animal will not be lost.	Το ζώο δεν θα πάει χαμένο.
He nodded to his men and they divorced.	Έγνεψε στους άντρες του και χώρισαν.
People are sick.	Οι άνθρωποι είναι άρρωστοι.
However, its expression is increased in cancer, as it is related to the stage of cancer.	Όμως η έκφρασή του είναι αυξημένη στον καρκίνο, καθώς σχετίζεται με το στάδιο του καρκίνου.
But these are just a few.	Αυτά όμως είναι μόνο μερικά.
And then he started moving.	Και τότε άρχισε να κινείται.
Come back and see our original contract.	Επιστρέψτε και δείτε το αρχικό μας συμβόλαιο.
Her type was very cheap.	Ο τύπος της ήταν πολύ φτηνός.
This side was closed to the public.	Αυτή η πλευρά ήταν κλειστή για το κοινό.
I had to stay calm.	Έπρεπε να μείνω ήρεμος.
It was time to take on everything.	Ήταν καιρός να αναλάβω τα πάντα.
There was no law against it.	Δεν υπήρχε νόμος ενάντια σε αυτό.
Which became big.	Το οποίο έγινε μεγάλο.
Many of them never did.	Πολλοί από αυτούς δεν το έκαναν ποτέ.
There are very few references to this topic in the literature.	Υπάρχουν πολύ λίγες αναφορές για αυτό το θέμα στη βιβλιογραφία.
But after meeting her, he changed.	Αλλά αφού τη γνώρισε, άλλαξε.
Unfortunately, this will not solve the problem.	Δυστυχώς, δεν θα λύσει το πρόβλημα.
I'm just trying to stay out of the box.	Απλώς προσπαθώ να μείνω έξω από το κουτί.
I will show you what you had to see.	Θα σου δείξω αυτό που έπρεπε να δεις.
Only three more days.	Μόνο τρεις μέρες ακόμα.
Delayed exercise can make them miss a meal.	Η καθυστερημένη εξάσκηση μπορεί να τους κάνει να χάσουν ένα γεύμα.
Let us help you today.	Αφήστε μας να σας βοηθήσουμε σήμερα.
Here, we briefly describe our proposed mechanism.	Εδώ, περιγράφουμε εν συντομία τον προτεινόμενο μηχανισμό μας.
It would be a bit of fun.	Θα ήταν κάπως διασκεδαστικό.
I pass the function to the subsidiary element.	Περνάω τη συνάρτηση στο θυγατρικό στοιχείο.
You are my team.	Είσαι η ομάδα μου.
He gave no answer.	Δεν έδωσε καμία απάντηση.
Process until homogeneous.	Επεξεργαστείτε μέχρι να ομογενοποιηθεί.
We need to measure our results.	Πρέπει να μετρήσουμε τα αποτελέσματά μας.
This conclusion does not emerge.	Το συμπέρασμα αυτό δεν προκύπτει.
There are many examples.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα.
But everyone loved it.	Όλοι όμως το λάτρεψαν.
Reading on the screen is more difficult than reading on paper.	Η ανάγνωση στην οθόνη είναι πιο δύσκολη από την ανάγνωση στο χαρτί.
And it is old.	Και είναι παλιό.
This is an amazing place.	Αυτό είναι ένα καταπληκτικό μέρος.
I need to talk to someone about this.	Πρέπει να μιλήσω σε κάποιον για αυτό.
Like really live.	Όπως πραγματικά ζωντανά.
Our goal is to help women learn and grow !.	Στόχος μας είναι να βοηθήσουμε τις γυναίκες να μάθουν και να αναπτυχθούν!.
These are huge issues.	Αυτά είναι τεράστια ζητήματα.
I do not judge anyone.	Δεν κρίνω κανέναν.
Not a single team has repeated.	Ούτε μία ομάδα δεν έχει επαναλάβει.
The poor man is very sick, but he may see you.	Ο καημένος είναι πολύ άρρωστος, αλλά ίσως σε δει.
He laughed like a horse and showed big white teeth.	Γελούσε σαν άλογο και έδειχνε μεγάλα λευκά δόντια.
Sounds like a bad plan to me.	Μου ακούγεται κακό σχέδιο.
They returned to work and presented their best selves.	Επέστρεψαν στη δουλειά και παρουσίασαν τον καλύτερό τους εαυτό.
She seems to have missed a good fuck.	Φαίνεται ότι της έλειπε ένα καλό γαμημένο.
The music she liked.	Η μουσική που της άρεσε.
The majority did not understand what it meant.	Η πλειοψηφία δεν κατάλαβε τι σήμαινε.
Leave when ready.	Αφήστε όταν είναι έτοιμο.
Man is an empty shell in my opinion.	Ο άνθρωπος είναι ένα άδειο κέλυφος κατά τη γνώμη μου.
But it was not important.	Αλλά δεν ήταν σημαντικό.
Tonight, he does not even want sex.	Απόψε, δεν θέλει καν σεξ.
They are entrepreneurs who make a good deal.	Είναι επιχειρηματίες που κάνουν μια καλή συμφωνία.
Then he raised his head slowly.	Μετά σήκωσε το κεφάλι του αργά.
However, we did our part and showed love.	Ωστόσο, κάναμε το κομμάτι μας και δείξαμε αγάπη.
You have to make it easy for her.	Πρέπει να της το κάνεις εύκολο.
He never knew how he felt.	Ποτέ δεν ήξερε πώς είχε νιώσει.
They are just different from us.	Απλώς είναι διαφορετικοί από εμάς.
For very good reasons.	Για πολύ καλούς λόγους.
Only in other places they have first confirmed.	Μόνο σε άλλα μέρη που έχουν πρώτα επιβεβαιώσει.
We are love.	Είμαστε αγάπη.
Choose between this and that.	Επιλέξτε ανάμεσα σε αυτό, αυτό και αυτό.
He must have been tired and tried to get into a house.	Πρέπει να ήταν κουρασμένος και προσπάθησε να μπει σε ένα σπίτι.
Dead.	Νεκρός.
Everything was cool.	Όλα ήταν δροσερά.
Now it's time for the second phase.	Τώρα ήρθε η ώρα για τη δεύτερη φάση.
We looked at our experience with this approach.	Εξετάσαμε την εμπειρία μας με αυτήν την προσέγγιση.
All that appears is the original baseline map.	Το μόνο που φαίνεται είναι ο αρχικός βασικός χάρτης.
So he thought she could download it more easily.	Έτσι σκέφτηκε ότι θα μπορούσε να τον κατεβάσει πιο εύκολα.
The file does not support this argument.	Το αρχείο δεν υποστηρίζει αυτό το επιχείρημα.
That's actually a pretty long list.	Αυτός είναι στην πραγματικότητα αρκετά μακρύς κατάλογος.
But it was hell to see it.	Αλλά ήταν κόλαση να το βλέπεις.
Where he was last night.	Εκεί που ήταν χθες το βράδυ.
So, it's a really useful means of communication.	Άρα, είναι ένα πραγματικά χρήσιμο μέσο επικοινωνίας.
You have thirty days to try it without risk.	Έχετε τριάντα ημέρες για να το δοκιμάσετε χωρίς κίνδυνο.
Do your own thing and do not fall into the games of others.	Κάνε το δικό σου και μην πέσεις στα παιχνίδια των άλλων.
Most people say no at first.	Οι περισσότεροι άνθρωποι αρχικά λένε όχι.
Young later gave birth to a hand.	Ο Young αργότερα γέννησε ένα χέρι.
I'm sure he was dead before his knees hit the ground.	Είμαι σίγουρος ότι ήταν νεκρός πριν τα γόνατά του χτυπήσουν στο έδαφος.
I think we are still the only site that does that.	Νομίζω ότι είμαστε ακόμα ο μόνος ιστότοπος που το κάνει αυτό.
Today we have other problems.	Σήμερα έχουμε και άλλα προβλήματα.
No one can hear you.	Κανείς δεν μπορεί να σε ακούσει.
I'm worried about him, because he has not done this before.	Ανησυχώ για αυτόν, γιατί δεν το έχει ξανακάνει αυτό.
I do not understand anything they say.	Δεν καταλαβαίνω τίποτα από αυτά που λένε.
He saved her life.	Της έσωσε τη ζωή.
He had money and resources.	Είχε χρήματα και πόρους.
It's different for you.	Για σένα είναι διαφορετικά.
Different types of messages are intended to contain different information.	Διαφορετικοί τύποι μηνυμάτων προορίζονται να περιέχουν διαφορετικές πληροφορίες.
The most powerful products on the market.	Τα πιο ισχυρά προϊόντα της αγοράς.
It's good that you tried.	Είναι καλό που δοκιμάσατε.
And then they came back to do it again.	Και μετά επέστρεψαν για να το ξανακάνουν.
There is no code to add these extra values ​​and then clear them.	Δεν υπάρχει κωδικός για να προσθέσετε αυτές τις επιπλέον τιμές και στη συνέχεια να τις καθαρίσετε.
Only problem, he was not interested in the rest.	Μόνο πρόβλημα, δεν ενδιαφερόταν για τα υπόλοιπα.
For many students, partying and drinking are part of college life.	Για πολλούς φοιτητές, τα πάρτι και το ποτό είναι μέρος της ζωής στο κολέγιο.
Thank you for watching.	Ευχαριστούμε που παρακολουθήσατε.
I love his creative mind.	Λατρεύω το δημιουργικό του μυαλό.
Or you have the option to see what the city has to offer.	Ή έχετε την επιλογή να δείτε τι έχει να προσφέρει η πόλη.
Her breathing began to tighten.	Η αναπνοή της άρχισε να σφίγγει.
Most of the time, other people do not want to be told.	Τις περισσότερες φορές, οι άλλοι άνθρωποι δεν θέλουν να ειπωθούν.
I want you to enjoy it.	Θέλω να τον απολαύσεις.
You would not need the car for hours.	Δεν θα χρειαζόταν το αυτοκίνητο για ώρες.
It can be both.	Μπορεί να είναι και τα δύο.
I must remember not to shoot my mouth.	Πρέπει να θυμάμαι να μην πυροβολώ το στόμα μου.
It could do that good.	Θα μπορούσε να το κάνει αυτό καλό.
And his hair.	Και τα μαλλιά του.
I would definitely like to see a lot more of that as well.	Σίγουρα θα ήθελα να δω πολλά περισσότερα από αυτό επίσης.
He supported more than half his weight by passing him across the room.	Υποστήριξε περισσότερο από το μισό βάρος του περνώντας τον από την αίθουσα.
These challenges are part of business.	Αυτές οι προκλήσεις είναι μέρος των επιχειρήσεων.
They think they do, but they do not.	Νομίζουν ότι το κάνουν, αλλά δεν το κάνουν.
His body has not yet been found.	Το σώμα του δεν έχει βρεθεί ακόμη.
It made it sound interesting.	Το έκανε να ακούγεται ενδιαφέρον.
Let's get our money back and start over.	Ας πάρουμε τα χρήματά μας πίσω και ας ξεκινήσουμε το χέρι από την αρχή.
My officers did not know who you were.	Οι αξιωματικοί μου δεν ήξεραν ποιος ήσουν.
She loves it.	Το λατρεύει.
I immediately turned off the power.	Έκλεισα αμέσως το ρεύμα.
We have to go to an event tonight.	Πρέπει να πάμε σε κάποια εκδήλωση απόψε.
He looks at the sleeping children.	Κοιτάζει τα παιδιά που κοιμούνται.
And you can make it work.	Και μπορεί να το κάνετε να λειτουργήσει.
It seems to happen when I have a lot of download jobs.	Φαίνεται να συμβαίνει όταν έχω πολλές εργασίες λήψης.
After all, you should leave soon.	Εξάλλου, θα πρέπει να φύγετε σύντομα.
All he left was his bones.	Το μόνο που του άφησε ήταν τα κόκαλά του.
But it did not go very well afterwards.	Αλλά δεν πήγε πολύ καλά μετά.
Quite difficult to master.	Αρκετά δύσκολο να κυριαρχήσει.
Go very far.	Πήγαινε πολύ μακριά.
If you want to die.	Αν θέλεις να πεθάνεις.
The dress goes.	Πάει το φόρεμα.
These models are not independent, but they are interrelated.	Αυτά τα μοντέλα δεν είναι ανεξάρτητα, αλλά έχουν σχέσεις μεταξύ τους.
He was currently with a client.	Αυτή τη στιγμή ήταν με έναν πελάτη.
I must say that it is absolutely amazing.	Πρέπει να πω ότι είναι απολύτως εκπληκτικό.
He can do power forward things whenever he wants.	Μπορεί να κάνει πράγματα power forward όταν θέλει.
They have so much money to spend for their own purposes.	Έχουν τόσα πολλά λεφτά να διαθέσουν για τους σκοπούς τους.
He did not seem happy to see her.	Δεν φαινόταν ευχαριστημένος που την είδε.
This angered some a lot.	Αυτό εξόργισε πολύ κάποιους.
His mind did not know where to put himself.	Το μυαλό του δεν ήξερε πού να βάλει τον εαυτό του.
He was in good shape.	Ήταν σε καλή φόρμα.
I needed more emotional space.	Χρειαζόμουν περισσότερο συναισθηματικό χώρο.
It can only be known by faith.	Δεν μπορεί να γίνει γνωστό παρά μόνο με πίστη.
I did not believe it for a long time.	Δεν το πίστευα για πολύ καιρό.
It's hard to bear.	Είναι δύσκολο να το αντέξεις.
And cars sound right.	Και τα αυτοκίνητα ακούγονται σωστά.
Vote for her.	Ψηφίστε την.
If you kill him, you will never have him.	Αν τον σκοτώσεις, δεν θα τον έχεις ποτέ.
You just have to produce great results.	Απλά πρέπει να παράγεις μεγάλα αποτελέσματα.
We were whatever religion the company said we would be.	Ήμασταν όποια θρησκεία έλεγε η εταιρεία ότι θα ήμασταν.
It can not be less than zero.	Δεν μπορεί να είναι μικρότερο από το μηδέν.
Nice place to meet people.	Ωραίο μέρος για να συναντήσετε ανθρώπους.
She was sure she would know.	Ήταν σίγουρη ότι θα ήξερε.
Your plan was to follow him and trust the opportunity.	Το σχέδιό σας ήταν να τον ακολουθήσετε και να εμπιστευτείτε την ευκαιρία.
He would only die otherwise.	Θα πέθαινε μόνο με άλλον τρόπο.
And, even if you win, you lose.	Και, ακόμα κι αν κερδίσεις, χάνεις.
But it is not up to us to say when.	Αλλά δεν είναι στο χέρι μας να πούμε πότε.
There may be zero or more of them at the end.	Μπορεί να υπάρχουν μηδέν ή περισσότερα από αυτά στο τέλος.
I closed my eyes again.	Έκλεισα ξανά τα μάτια μου.
No voice was raised.	Καμία φωνή δεν υψώθηκε.
It was there, it was there.	Ήταν εκεί, ήταν εκεί.
Wait, there's the sign.	Περίμενε, εκεί είναι το σημάδι.
It is like a locked door without a key.	Είναι σαν μια κλειδωμένη πόρτα χωρίς κλειδί.
This effect, however, will be relatively small.	Αυτή η επίδραση, ωστόσο, θα είναι σχετικά μικρή.
And they are good.	Και είναι καλοί.
The light grew and cut and burned.	Το φως μεγάλωνε και έκοψε και έκαιγε.
And he was taken to court.	Και οδηγήθηκε στο δικαστήριο.
Nobody paid attention to him.	Κανείς δεν του έδωσε σημασία.
They had to be killed.	Έπρεπε να σκοτωθούν.
At the moment we have no idea how far it will go.	Αυτή τη στιγμή δεν έχουμε ιδέα πόσο μακριά θα φτάσει.
He was just hoping to get back to a piece.	Απλώς ήλπιζε ότι θα επέστρεφε σε ένα κομμάτι.
Think of it as a patient history.	Σκεφτείτε το σαν ιστορικό ασθενούς.
I really enjoyed seeing them both together.	Μου άρεσε πολύ να τους βλέπω τους δύο μαζί.
Any place works well.	Οποιοδήποτε μέρος λειτουργεί καλά.
But he certainly understood.	Αλλά σίγουρα κατάλαβε.
But so it is with most things.	Αλλά έτσι είναι με τα περισσότερα πράγματα.
Playing like this is very difficult.	Το να παίζεις έτσι είναι πολύ δύσκολο.
There was no place left for you to hide.	Δεν είχε μείνει μέρος για να κρυφτείς.
Or it was until now.	Ή ήταν μέχρι τώρα.
Everyone he met was good.	Όλοι όσοι συνάντησε ήταν καλοί.
These players know how to give.	Αυτοί οι παίκτες ξέρουν να δίνουν.
Money does not only make life comfortable.	Τα χρήματα δεν κάνουν μόνο τη ζωή άνετη.
Any advice on the best way.	Οποιαδήποτε συμβουλή για τον καλύτερο τρόπο.
The event received mostly positive reviews.	Η εκδήλωση έλαβε κυρίως θετικές κριτικές.
Then it got serious.	Μετά σοβαρεύτηκε.
He entered his card details.	Έβαλε τα στοιχεία της κάρτας του.
This happens for three reasons.	Αυτό συμβαίνει για τρεις λόγους.
Of course, a book about time will use the word a lot.	Φυσικά, ένα βιβλίο για το χρόνο θα χρησιμοποιήσει τη λέξη πολύ.
He thought of his family, his children.	Σκέφτηκε την οικογένειά του, τα παιδιά του.
If you do not win, give it again.	Αν δεν κερδίσετε, δώστε το ξανά.
I learn to enjoy others as they really are.	Μαθαίνω να απολαμβάνω τους άλλους όπως ακριβώς είναι.
It is much improved.	Είναι πολύ βελτιωμένο.
If nothing is said, do not ask questions.	Αν δεν ειπωθεί τίποτα, μην κάνετε ερωτήσεις.
Then, at the last second, he went low.	Μετά, στο τελευταίο δευτερόλεπτο, πήγε χαμηλά.
It comes back to me false.	Μου επιστρέφει ψευδής.
There are many games in this game that influenced the outcome.	Υπάρχουν πολλά παιχνίδια σε αυτό το παιχνίδι που επηρέασαν το αποτέλεσμα.
I got off a year ago.	Κατέβηκα πριν ένα χρόνο.
It seemed strange to her.	Της φάνηκε περίεργο.
It is no different here.	Δεν είναι διαφορετικό εδώ.
I'm not worried about you.	Δεν ανησυχώ για σένα.
If you know someone, suggest it.	Αν γνωρίζετε κάποιο, προτείνετέ το.
We were lucky to see each other once a year.	Ήμασταν τυχεροί να βλέπουμε ο ένας τον άλλον μια φορά το χρόνο.
Well, good for him.	Λοιπόν, καλά για αυτόν.
Four is down.	Το Four είναι κάτω.
But he did not stay.	Όμως δεν έμεινε.
I'm so scared.	Είμαι τόσο φοβισμένος.
He said he was sorry again and meant nothing.	Είπε ότι λυπάται ξανά και δεν εννοούσε τίποτα με αυτό.
Why public schools are losing teachers.	Γιατί τα δημόσια σχολεία χάνουν δασκάλους.
But many of these forces have been built for a long time.	Αλλά πολλές από αυτές τις δυνάμεις χτίζονταν από καιρό.
Now we know we can use it.	Τώρα ξέρουμε ότι μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε.
I had to call for one.	Έπρεπε να καλέσω για ένα.
You can form a working group.	Μπορείτε να σχηματίσετε μια ομάδα εργασίας.
He seemed happy to see me.	Φαινόταν χαρούμενος που με είδε.
That was then.	Αυτό ήταν τότε.
And you maybe.	Κι εσύ ίσως.
After that it is not.	Μετά από αυτό δεν είναι.
The officers sat down and helped themselves.	Οι αξιωματικοί κάθισαν και βοήθησαν τους εαυτούς τους.
As soon as they can.	Μόλις μπορέσουν.
Every machine must have a pattern.	Κάθε μηχανή πρέπει να έχει ένα μοτίβο.
And you stay.	Και μένεις.
Enjoy the smell.	Απολαύστε τη μυρωδιά.
Come must, and he came.	Έλα πρέπει, και ήρθε.
He makes mental mistakes.	Κάνει ψυχικά λάθη.
Apparently, he had changed his mind.	Προφανώς, είχε αλλάξει γνώμη.
It does not change who she is, and you liked it.	Αυτό δεν αλλάζει ποια είναι, και σου άρεσε.
You buy a bottle, you drink it.	Αγοράζεις ένα μπουκάλι, το πίνεις.
I take the lead.	Βγάζω το προβάδισμα.
And that was a strange feeling.	Και αυτό ήταν ένα περίεργο συναίσθημα.
Possibly even more, since their own possible career is in the works.	Ενδεχομένως ακόμη περισσότερο, αφού η δική τους πιθανή καριέρα είναι στα σκαριά.
It just can be.	Απλώς μπορεί να είναι.
Inside the ship things had felt a little different.	Μέσα στο πλοίο τα πράγματα είχαν αισθανθεί λίγο διαφορετικά.
This is a very interesting development.	Αυτή είναι μια πολύ ενδιαφέρουσα εξέλιξη.
I just wanted to keep it simple for now.	Απλά ήθελα να το κρατήσω απλό προς το παρόν.
People die every day, every minute, every second.	Άνθρωποι πεθαίνουν κάθε μέρα, κάθε λεπτό, κάθε δευτερόλεπτο.
You have to cook them for five or six minutes.	Πέντε ή έξι λεπτά πρέπει να τα μαγειρέψετε.
My job leads me a lot on the road.	Η δουλειά μου με οδηγεί πολύ στο δρόμο.
It costs more.	Κάνει μεγαλύτερο κόστος.
He knew he wanted to come with us.	Ήξερε ότι ήθελε να έρθει μαζί μας.
They were the other boys he wanted to play with.	Ήταν τα άλλα αγόρια που ήθελε να παίξουν.
These findings are consistent with the previous results discussed above.	Αυτά τα ευρήματα είναι συνεπή με τα προηγούμενα αποτελέσματα που συζητήθηκαν παραπάνω.
I was not a leader.	Δεν ήμουν αρχηγός.
They have to give you something.	Κάτι πρέπει να σου δώσουν.
The strong and the weak stand next to each other.	Οι δυνατοί και οι αδύναμοι, στέκονται ο ένας δίπλα στον άλλο.
Children younger than you.	Παιδιά μικρότερα από εσάς.
It must be morning again.	Πρέπει να είναι πάλι πρωί.
I did not want to see details.	Δεν ήθελα να δω λεπτομέρειες.
Or later.	Ή αργότερα.
They control your face.	Ελέγχουν το πρόσωπό σου.
But he never left the ground, obviously.	Αλλά δεν έφυγε ποτέ από το έδαφος, προφανώς.
I think we can go very far this summer.	Νομίζω ότι μπορούμε να πάμε πολύ μακριά αυτό το καλοκαίρι.
Yes, that sounded better.	Ναι, αυτό ακουγόταν καλύτερα.
Enjoy the heat.	Απολαύστε τη ζέστη.
I chose to fight.	Επέλεξα να πολεμήσω.
No one was killed or injured.	Κανείς δεν σκοτώθηκε και δεν αναφέρθηκαν ζημιές.
I agreed not to mention it.	Συμφώνησα να μην το αναφέρω.
Here's what you can do about it.	Εδώ είναι τι μπορείτε να κάνετε για αυτό.
Because someone needs it.	Γιατί κάποιος χρειάζεται.
Like walking, but faster.	Όπως το περπάτημα, αλλά πιο γρήγορα.
They are everywhere.	Αυτοί είναι παντού.
This man, her father, was like a dad to me when I was growing up.	Αυτός ο άντρας, ο πατέρας της, ήταν σαν μπαμπάς για μένα όταν μεγάλωνα.
It has never been so bad again.	Δεν ήταν ποτέ ξανά τόσο άσχημα.
But no one made a move to escape.	Κανείς όμως δεν έκανε κίνηση για να ξεφύγει.
Ask your doctor about this.	Ρωτήστε το γιατρό σας για αυτό.
And they are friendly.	Και είναι φιλικοί.
I'm looking for something real.	Ψάχνω για κάτι αληθινό.
So close, he was forced to slow down his search.	Τόσο κοντά, αναγκάστηκε να επιβραδύνει την αναζήτησή του.
Bigger things in mind.	Μεγαλύτερα πράγματα στο μυαλό.
Only culture has.	Μόνο ο πολιτισμός έχει.
Resistance to contact when materials with different large.	Αντοχή σε επαφή όταν υλικά με διαφορετικά μεγάλα.
Until he.	Μέχρι που αυτός.
He could do it.	Θα μπορούσε να το κάνει.
Never use this.	Ποτέ μην το χρησιμοποιείτε αυτό.
He should have known.	Έπρεπε να ξέρει.
Important issues at all levels.	Σημαντικά ζητήματα σε όλα τα επίπεδα.
I could not show him my hair.	Δεν μπορούσα να του δείξω τα μαλλιά μου.
Wait and you will see.	Περίμενε και θα δείς.
We talked about how it would be paid.	Μιλούσαμε για το πώς θα πληρωθεί.
It took me longer than usual to finish my meal.	Μου πήρε περισσότερο από το συνηθισμένο για να τελειώσω το γεύμα μου.
I'm sure of my fact.	Είμαι σίγουρος για το γεγονός μου.
I remember some funny stories about her.	Θυμάμαι μερικές αστείες ιστορίες για αυτήν.
I saw him as from afar.	Τον έβλεπα σαν από πολύ μακριά.
An acquaintance.	Ένα γνώριμο.
Our study is further limited by a small number of patients.	Η μελέτη μας περιορίζεται περαιτέρω από μικρό αριθμό ασθενών.
And then, when you need it, it can really hold you back.	Και τότε, όταν το χρειάζεστε, μπορεί πραγματικά να σας κρατήσει.
This was another source of pleasure for me.	Αυτό ήταν μια άλλη πηγή ευχαρίστησης για μένα.
Talk about common interests, their children, the weather.	Μιλήστε για κοινά ενδιαφέροντα, τα παιδιά τους, τον καιρό.
He killed my mother.	Σκότωσε τη μητέρα μου.
Just because he is poor.	Απλά επειδή είναι φτωχός.
It felt like you were going home today.	Είχε την αίσθηση ότι θα πήγαινες σπίτι σήμερα.
This is no longer the case.	Αυτό δεν ισχύει πλέον.
Raise one hand, speak.	Σήκωσε ένα χέρι, μίλησε.
After a moment he pushed his chair and got up.	Μετά από μια στιγμή έσπρωξε την καρέκλα του και σηκώθηκε.
I'm not sure why, and there was definitely no hidden food.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί, και σίγουρα δεν υπήρχε φαγητό κρυμμένο.
And of course, then, more waiting.	Και φυσικά, μετά, περισσότερη αναμονή.
We live in a new day.	Ζούμε σε μια νέα μέρα.
They passed him for work three times.	Τον πέρασαν για τη δουλειά τρεις φορές.
I promise you have never seen anything like it.	Υπόσχομαι ότι δεν έχεις ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
I could not disappoint them now.	Δεν μπορούσα να τους απογοητεύσω τώρα.
We are now working on a second that became complicated, but is still going well.	Τώρα δουλεύουμε σε ένα δεύτερο που έγινε περίπλοκο, αλλά εξακολουθεί να πηγαίνει καλά.
She had never been shot before.	Δεν την είχαν πυροβολήσει ποτέ πριν.
But with that, every site also has unique needs.	Αλλά με αυτό, κάθε ιστότοπος έχει επίσης μοναδικές ανάγκες.
The building was not open to the public in general.	Το κτίριο δεν ήταν ανοιχτό στο κοινό γενικά.
But your father was different.	Αλλά ο πατέρας σου ήταν διαφορετικός.
I see that they brought you here.	Βλέπω ότι σε έφεραν εδώ.
I thought he was only interested in the land.	Νόμιζα ότι τον ενδιέφερε μόνο η γη.
I'm really looking forward to seeing this.	Ανυπομονώ πραγματικά να το δω αυτό.
They do not have to be all your friends.	Δεν χρειάζεται να είναι όλοι φίλοι σου.
Now they have to follow the rules.	Τώρα πρέπει να ακολουθήσουν τους κανόνες.
Nothing, the element in which you work.	Το τίποτα, το στοιχείο στο οποίο δουλεύεις.
The number must be in the file.	Ο αριθμός πρέπει να είναι στο αρχείο.
Long term.	Μακροπρόθεσμα.
Another old man.	Άλλος ένας γέρος.
This is a bad idea in any case.	Αυτή είναι μια κακή ιδέα σε κάθε περίπτωση.
I wanted more time with you.	Ήθελα περισσότερο χρόνο μαζί σου.
But of course it was not.	Μα φυσικά δεν ήταν.
I do not have a child.	Δεν έχω παιδί.
To lose one's head, to lose the presence of one's mind.	Να χάσει κανείς το κεφάλι του, να χάσει την παρουσία του μυαλού του.
And now let's go home.	Και τώρα ας πάμε σπίτι.
It will move very fast.	Θα κινηθεί πολύ γρήγορα.
This is important for many reasons.	Αυτό είναι σημαντικό για πολλούς λόγους.
This product should not be taken by women.	Αυτό το προϊόν δεν πρέπει να λαμβάνεται από γυναίκες.
I definitely recommend them for dry eyes.	Σίγουρα τα προτείνω για ξηροφθαλμία.
Hours before training.	Ώρες πριν την προπόνηση.
It was just wonderful.	Ήταν απλά υπέροχο.
And among them stood the tiny girl.	Και ανάμεσά τους στεκόταν το μικροσκοπικό κορίτσι.
I got on the phone one day and went home.	Το πήρα τηλέφωνο μια μέρα και πήγα σπίτι.
You want to influence the change and then bring something to the table.	Θέλετε να επηρεάσετε την αλλαγή και μετά να φέρετε κάτι στο τραπέζι.
That's not the case with many female video game characters.	Αυτό δεν μπορεί να ειπωθεί για πολλούς γυναικείους χαρακτήρες βιντεοπαιχνιδιών.
I do not want them.	Δεν τους θέλω.
It seemed that we could not drive the truck home.	Φαινόταν ότι δεν μπορούσαμε να οδηγήσουμε το φορτηγό στο σπίτι.
In my stomach.	Στο στομάχι μου.
The return trip was not expected to last long.	Το ταξίδι μετ' επιστροφής δεν αναμενόταν να διαρκέσει πολύ.
You will be responsible for your own card.	Θα είστε υπεύθυνοι για τη δική σας κάρτα.
It is possible that this marriage claim was proposed earlier.	Είναι πιθανό ότι αυτός ο ισχυρισμός γάμου είχε προταθεί νωρίτερα.
But we can correct the pain and suffering of a few.	Μπορούμε όμως να διορθώσουμε τον πόνο και την ταλαιπωρία λίγων.
My family was there.	Η οικογένειά μου ήταν εκεί.
The result was the same.	Το αποτέλεσμα ήταν το ίδιο.
But you should throw it in your beautiful neck tonight.	Αλλά θα πρέπει να το ρίξεις στον όμορφο λαιμό σου απόψε.
He would have left me.	Θα με είχε αφήσει.
This makes your car look perfect.	Έτσι το αυτοκίνητό σας φαίνεται τέλειο.
It was an experiment.	Ήταν ένα πείραμα.
Now they really had the freedom to spread out and build.	Τώρα είχαν πραγματικά την ελευθερία να απλωθούν και να χτίσουν.
We grew up in the city.	Μεγαλώσαμε στην πόλη.
I think it is a great match.	Νομίζω ότι είναι ένα εξαιρετικό ματς.
Time frame plays a role in decision making.	Το χρονικό πλαίσιο παίζει ρόλο στη λήψη αποφάσεων.
He goes to one of the windows and looks out.	Πηγαίνει σε ένα από τα παράθυρα και κοιτάζει έξω.
I do not expect it from you.	Δεν το περιμένω από σένα.
I wanted it to be about people.	Ήθελα να αφορά τους ανθρώπους.
She came out.	Αυτή βγήκε έξω.
I could not sleep with him here.	Δεν μπορούσα να κοιμηθώ μαζί του εδώ.
Students can mix colors on their papers.	Οι μαθητές μπορούν να αναμειγνύουν χρώματα στα χαρτιά τους.
I wish you had not come.	Μακάρι να μην είχες έρθει.
I continued to receive a driver-related error.	Συνέχισα να λαμβάνω ένα σφάλμα που σχετίζεται με το πρόγραμμα οδήγησης.
I just did not have much hope that it would be her.	Απλώς δεν είχα πολλές ελπίδες ότι θα ήταν αυτή.
But they understand that the argument as to why it might be necessary.	Αλλά καταλαβαίνουν ότι το επιχείρημα για το γιατί μπορεί να είναι απαραίτητο.
Then they push back.	Μετά σπρώχνουν πίσω.
You are the problem.	Εσύ είσαι το πρόβλημα.
Additional recognized research-based programs are also used.	Χρησιμοποιούνται επίσης επιπρόσθετα αναγνωρισμένα προγράμματα που βασίζονται στην έρευνα.
In the present case.	Στην παρούσα υπόθεση.
He did not leave.	Δεν απομακρύνθηκε.
The woman raised her hands and nodded slowly.	Η γυναίκα σήκωσε τα χέρια της και έγνεψε αργά.
He left the office.	Έφυγε από το γραφείο.
I was born into it.	Γεννήθηκα μέσα σε αυτό.
I am no exception.	Δεν είμαι εξαίρεση.
Thank you for your support !.	Σας ευχαριστούμε για την υποστήριξή σας!.
We thought he could give us a break.	Σκεφτήκαμε ότι μπορεί να μας δώσει ένα διάλειμμα.
His knife did not cut it.	Το μαχαίρι του δεν το έκοβε.
We will come back here so often, let's take a second to describe it.	Θα επιστρέφουμε εδώ τόσο συχνά, ας αφιερώσουμε ένα δευτερόλεπτο για να το περιγράψουμε.
So we call them.	Τους λέμε λοιπόν.
This works well, really, very well.	Αυτό λειτουργεί καλά, πραγματικά, πολύ καλά.
Can not beat the price.	Δεν μπορεί να νικήσει την τιμή.
That was the shock.	Αυτό ήταν το σοκ.
We have never lived so well or so long.	Δεν έχουμε ζήσει ποτέ τόσο καλά ή τόσο πολύ.
Do not let anyone stop you.	Μην αφήσεις κανέναν να σε σταματήσει.
If we are friends, we help each other's dreams come true.	Αν είμαστε φίλοι, βοηθάμε ο ένας τα όνειρα του άλλου να πραγματοποιηθούν.
You can do it yourself.	Μπορείτε να το κάνετε μόνοι σας.
They could not help it.	Δεν μπορούσαν να το βοηθήσουν.
Their time will come.	Θα έρθει η ώρα τους.
Perfect sleeping garden.	Τέλειος κήπος ύπνου.
And they did not want to live together.	Και δεν ήθελαν να ζήσουν μαζί.
I will never see the full picture.	Δεν θα δω ποτέ την πλήρη εικόνα.
We will lose a week.	Θα χάσουμε μια εβδομάδα.
It felt strange to wear clean clothes.	Ένιωθε περίεργο να φοράς καθαρά ρούχα.
What happened to me down there was extremely strange.	Αυτό που μου συνέβη εκεί κάτω ήταν εξαιρετικά περίεργο.
He has short brown hair and eyes in the same color.	Έχει κοντά καστανά μαλλιά και μάτια στο ίδιο χρώμα.
It was something he knew very well.	Ήταν ένα τίποτα που ήξερε πολύ καλά.
My dad is my main role model.	Ο μπαμπάς μου είναι το βασικό μου πρότυπο.
The fight was very, very close until two things happened.	Ο αγώνας ήταν πολύ, πολύ κοντά μέχρι που έγιναν δύο πράγματα.
He helped her the rest of the way.	Την βοήθησε στην υπόλοιπη διαδρομή.
I mean it literally.	Το εννοώ κυριολεκτικά.
Nothing alive, nothing in space, only space itself.	Τίποτα ζωντανό, τίποτα μέσα στον χώρο, μόνο ο ίδιος ο χώρος.
It becomes difficult to speak.	Γίνεται δύσκολο να μιλήσεις.
It would be difficult for a while.	Θα ήταν δύσκολο για κάποιο διάστημα.
You have to know the enemy before you know yourself.	Πρέπει να γνωρίσεις τον εχθρό πριν γνωρίσεις τον εαυτό σου.
His eyes become big.	Τα μάτια του γίνονται μεγάλα.
The proof of the above statement is the following.	Η απόδειξη της παραπάνω δήλωσης είναι η εξής.
It was very funny, because we knew he was right.	Ήταν πολύ αστείο, γιατί καταλάβαμε ότι είχε δίκιο.
I just did not have it.	Απλώς δεν το είχα.
Demand, control and support.	Απαίτηση, έλεγχος και υποστήριξη.
I was able to work.	Μπόρεσα να λειτουργήσω.
Who knows what's out there.	Ποιος ξέρει τι υπάρχει έξω από αυτό.
He started gaining weight.	Άρχισε να παίρνει κιλά.
This community must be small enough for the word to come out.	Αυτή η κοινότητα πρέπει να είναι τόσο μικρή ώστε να βγαίνει η λέξη.
And get organized.	Και να τακτοποιηθεί.
Each line appears exactly as it was written.	Κάθε γραμμή εμφανίζεται ακριβώς όπως την έγραψε.
I do not see anything in the letter that shows that this is happening.	Δεν βλέπω τίποτα στην επιστολή που να δείχνει ότι αυτό συμβαίνει.
It starts from the beginning.	Ξεκινά από την αρχή.
Brown was arrested and brought before them for trial.	Ο Μπράουν συνελήφθη και οδηγήθηκε ενώπιόν τους για δίκη.
Something to do.	Κάτι να κάνω.
As luck would have it, it is.	Όπως θα το είχε η τύχη, είναι.
She was still sitting on her feet.	Κάθισε ακόμα στα πόδια της.
Whatever was happening here, he would take the bill.	Ό,τι κι αν γινόταν εδώ, θα έπαιρνε τον λογαριασμό.
But the idea is the same.	Αλλά η ιδέα είναι η ίδια.
Maybe this will work for the better.	Ίσως αυτό να λειτουργήσει προς το καλύτερο.
The camera is close enough to see it now.	Η κάμερα είναι αρκετά κοντά για να το δεις τώρα.
I pulled away.	τράβηξα μακριά.
There were no lights in the truck.	Δεν υπήρχαν φώτα στο φορτηγό.
It is easy to work and position.	Είναι εύκολο στη δουλειά και τη θέση.
They make their own rules.	Φτιάχνουν τους δικούς τους κανόνες.
He is near you now.	Είναι κοντά σου τώρα.
You do not have to stay in one mode forever.	Δεν χρειάζεται να μείνετε σε μία λειτουργία για πάντα.
One of the cars got stuck.	Ένα από τα αυτοκίνητα κόλλησε.
He did not fail them.	Δεν τους απέτυχε.
Such a beautiful day made me miss you more.	Μια τόσο όμορφη μέρα με έκανε να μου λείψεις περισσότερο.
At least for nothing.	Τουλάχιστον για τίποτα.
Wait until spring.	Περιμένετε μέχρι την άνοιξη.
You have to bring battle elements.	Πρέπει να φέρετε στοιχεία μάχης.
Let's do it slowly and carefully tonight.	Ας το πάμε αργά και προσεκτικά απόψε.
This shape sounds almost right.	Αυτό το σχήμα ακούγεται περίπου σωστό.
My car hit.	Χτύπησε το αυτοκίνητό μου.
It's not a terrible line in itself.	Δεν είναι μια τρομερή γραμμή από μόνη της.
He was listening to music somewhere in the background.	Άκουγε μουσική κάπου στο βάθος.
Here the opposite happens.	Εδώ συμβαίνει το αντίθετο.
It is a difficult task.	Είναι δύσκολο έργο.
Let me see him.	Άσε με να τον δω.
How long have you been doing it? 	Πόσο καιρό το κάνεις;
she says.	αυτή λέει.
But it turns out that there is a small difficulty.	Αλλά αποδεικνύεται ότι υπάρχει μια μικρή δυσκολία.
We have a few things to tell you.	Έχουμε μερικά πράγματα να σας πούμε.
All the games were won by the hosts.	Όλα τα παιχνίδια κέρδισαν οι γηπεδούχοι.
After all, it is midnight.	Άλλωστε είναι μεσάνυχτα.
He was coming to me there.	Ερχόταν σε μένα εκεί.
As the thoughts come to your mind, just let them go.	Καθώς οι σκέψεις έρχονται στο μυαλό σας, απλώς αφήστε τις να φύγουν.
You do not like each other.	Δεν σας αρέσει ο ένας τον άλλον.
There was a peace deal but no more.	Υπήρχε μια ειρηνευτική συμφωνία αλλά όχι περισσότερο.
We had plenty of space and could make room if needed.	Είχαμε άφθονο χώρο και θα μπορούσε να κάνει χώρο αν χρειαζόταν.
Such a memory is the product of hard government work.	Μια τέτοια μνήμη είναι προϊόν σκληρής κρατικής δουλειάς.
He was a wonderful dog.	Ήταν υπέροχος σκύλος.
But there are many command line options to play.	Αλλά υπάρχουν πολλές επιλογές γραμμής εντολών για να παίξετε.
How seriously should you take the job.	Πόσο σοβαρά πρέπει να πάρετε τη δουλειά.
This thing is still moving.	Αυτό το πράγμα εξακολουθεί να κινείται.
I'm ready for action.	Είμαι έτοιμος για δράση.
You are open to it and you get a lot out of it.	Είσαι ανοιχτός σε αυτό και παίρνεις πολλά από αυτό.
It gave him an advantage and so he got it.	Του έδωσε ένα πλεονέκτημα και έτσι το πήρε.
And yet this customer had found me.	Κι όμως αυτός ο πελάτης με είχε βρει.
He is only three months old.	Είναι μόλις τριών μηνών.
Thanks for keeping it up to date.	Ευχαριστώ που το κρατάς ενημερωμένο.
He thought of his mother and father.	Σκέφτηκε τη μητέρα του και τον πατέρα του.
He is fine.	Αυτός είναι καλά.
Your concern was heard.	Η ανησυχία σας ακούστηκε.
There is not much difference between no.	Δεν υπάρχει μεγάλη διαφορά μεταξύ του όχι.
He pulled me aside after a meeting.	Με τράβηξε στην άκρη μετά από μια συνάντηση.
Especially in person.	Ειδικά αυτοπροσώπως.
More useful than both.	Πιο χρήσιμο από τα δύο.
Our essence was to win the game.	Η ουσία μας ήταν να κερδίσουμε το παιχνίδι.
Then he turned to me.	Μετά γύρισε προς το μέρος μου.
Nothing like that existed here.	Τίποτα τέτοιο δεν υπήρχε εδώ.
Fifteen had started for the passage, ten men, five women.	Δεκαπέντε είχαν ξεκινήσει για το πέρασμα, δέκα άνδρες, πέντε γυναίκες.
I can meet the best men by drinking.	Μπορώ να ανταποκριθώ στους καλύτερους άντρες, πίνοντας.
What he fears is that he will want to use it again.	Αυτό που φοβάται είναι ότι θα θέλει να το χρησιμοποιήσει ξανά.
It does not hurt to ask.	Δεν βλάπτει να ρωτάς.
Try things that work and others that do not.	Δοκιμάστε πράγματα που λειτουργούν και άλλα που δεν έχουν.
I asked the doctor.	ρώτησα τον γιατρό.
I will trouble you not to lie to me, please.	Θα σε προβληματίσω να μη μου πεις ψέματα, σε παρακαλώ.
For a racing driver, we train at a certain level.	Για έναν οδηγό αγώνων, προπονούμαστε σε ένα συγκεκριμένο επίπεδο.
But then we started taking it.	Αλλά μετά αρχίσαμε να το παίρνουμε.
Only to survive.	Μόνο για να επιβιώσει.
At first, you may not know what your process is.	Στην αρχή, μπορεί να μην ξέρετε ποια είναι η διαδικασία σας.
If you do not sell it, it does not sell itself.	Αν δεν το πουλήσετε, δεν πουλάει τον εαυτό του.
And the crowd worked.	Και δούλεψε το πλήθος.
And for that, it's fine.	Και για αυτόν τον σκοπό, είναι μια χαρά.
In other words, your argument here is wrong.	Με άλλα λόγια, το επιχείρημά σας εδώ είναι λάθος.
His hands were behind his back and his eyes were looking straight.	Τα χέρια του ήταν πίσω από την πλάτη του και τα μάτια του κοίταζαν ευθεία.
God is calling.	Ο Θεός καλεί.
The other two came towards me.	Οι άλλοι δύο ήρθαν προς το μέρος μου.
I do not see it that way.	Δεν το βλέπω έτσι.
Each page has action.	Κάθε σελίδα έχει δράση.
Of course, the parents did not want any part of her.	Φυσικά, οι γονείς δεν ήθελαν κανένα μέρος της.
It looks nice.	Φαίνεται ωραίος.
My son tells me he feels empty.	Ο δικός μου γιος μου λέει ότι νιώθει άδειος.
I'm getting a phone call.	Παίρνω ένα τηλεφώνημα.
Something was definitely wrong.	Κάτι σίγουρα δεν πήγαινε καλά.
No support from the record company.	Καμία υποστήριξη από τη δισκογραφική εταιρεία.
He liked the post.	Του άρεσε η ανάρτηση.
How this happened is beyond our comprehension.	Το πώς συνέβη αυτό είναι πέρα ​​από την κατανόησή μας.
The children were moving funny.	Τα παιδιά κινούνταν αστεία.
Good people go through very difficult times because of one person.	Οι καλοί άνθρωποι περνούν πολύ δύσκολες στιγμές εξαιτίας ενός ατόμου.
He is trying to kill us.	Προσπαθεί να μας σκοτώσει.
Day and night he cried and cried.	Μέρα νύχτα έκλαιγε και έκλαιγε.
There could be only one conclusion.	Θα μπορούσε να υπάρξει μόνο ένα συμπέρασμα.
There was not much space, but we managed it somehow.	Δεν υπήρχε πολύς χώρος, αλλά τα καταφέραμε με κάποιο τρόπο.
For these cases the program runs quite fast.	Για αυτές τις περιπτώσεις το πρόγραμμα εκτελείται αρκετά γρήγορα.
It took him several weeks to get on the board.	Του πήρε αρκετές εβδομάδες για να μπει στο σανίδι.
Then a big guard had him.	Τότε ένας μεγάλος φρουρός τον είχε.
Come, follow me.	Έλα, ακολούθησέ με.
That would end up in the final cut of the film.	Ότι θα κατέληγε στο τελικό κόψιμο της ταινίας.
I guess she just liked going on in practice.	Υποθέτω ότι της άρεσε απλώς να συνεχίσει στην πράξη.
You could just watch the stress go away from his face.	Μπορούσες απλώς να δεις το άγχος να απομακρύνεται από το πρόσωπό του.
He said he would not do it, but after a while, he sold it too.	Είπε ότι δεν θα το έκανε, αλλά μετά από λίγο, πούλησε και αυτό.
They tried things they had never done before.	Δοκίμασαν πράγματα που δεν είχαν κάνει ποτέ.
I see his lips moving.	Βλέπω τα χείλη του να κινούνται.
But it does not work enough.	Αλλά δεν λειτουργεί αρκετά.
They are more common in men than women.	Είναι πιο συχνοί στους άνδρες παρά στις γυναίκες.
This property is not unique.	Αυτή η ιδιοκτησία δεν είναι μοναδική.
It's not like having a job interview.	Δεν είναι σαν να έχεις συνέντευξη για δουλειά.
But the only thing you can choose to be is yourself.	Αλλά ο μόνος που μπορείς να επιλέξεις να είσαι είναι ο εαυτός σου.
This is because it works well.	Αυτό οφείλεται στο γεγονός ότι λειτουργεί καλά.
Funny, that.	Αστείο, αυτό.
A man of thirty, perhaps.	Ένας άντρας τριάντα, ίσως.
The point is not to show that others have failed.	Το θέμα δεν είναι να δείξουμε ότι οι άλλοι έχουν αποτύχει.
Do not try to transfer this responsibility to me.	Μην προσπαθήσετε να μεταφέρετε αυτή την ευθύνη σε μένα.
I will see you tomorrow morning.	Θα σε δω αύριο το πρωί.
Her tone dropped lower.	Ο τόνος της έπεσε πιο χαμηλά.
You are not very busy.	Δεν είσαι πολύ απασχολημένος.
I would go with any kind of metal viewfinder.	Θα πήγαινα με κάθε είδους μεταλλικό σκόπευτρο.
It's a male voice.	Είναι αντρική φωνή.
It's time to be creative and have winter projects.	Είναι η ώρα να είσαι δημιουργικός και να έχεις χειμερινά έργα.
Something that brings the cycle of my post.	Κάτι που φέρνει τον κύκλο της ανάρτησής μου.
Stick to what can make you money, and that's it.	Επιμείνετε σε αυτό που μπορεί να σας κάνει να κερδίσετε χρήματα, και αυτό είναι όλο.
I have run with myself.	Έχω τρέξει με τον εαυτό μου.
They just looked at it silently.	Απλώς το κοίταξαν σιωπηλοί.
But the result is quite clear.	Αλλά το αποτέλεσμα είναι αρκετά ξεκάθαρο.
It was nothing, probably, but he did not like it.	Δεν ήταν τίποτα, μάλλον, αλλά δεν του άρεσε.
That was fun to do.	Αυτό ήταν διασκεδαστικό να το κάνουμε.
He was just an amazing player.	Ήταν απλά ένας καταπληκτικός παίκτης.
I think this strategy really helped me.	Νομίζω ότι αυτή η στρατηγική με βοήθησε πραγματικά.
Their advice was not sought.	Η συμβουλή τους δεν ζητήθηκε.
And if you shoot then they will know you are there.	Και αν πυροβολήσεις τότε θα ξέρουν ότι είσαι εκεί.
I never asked.	Δεν ρώτησα ποτέ.
The resistance that strength training is based on can take many forms.	Η αντίσταση στην οποία βασίζεται η προπόνηση δύναμης μπορεί να πάρει διάφορες μορφές.
The doctor, however, was not there to see it.	Ο γιατρός, ωστόσο, δεν ήταν εκεί για να το δει.
Everything about it felt.	Τα πάντα σχετικά με αυτό ένιωθαν.
But not me.	Αλλά όχι εγώ.
Your loved ones are key players in the recovery process.	Τα αγαπημένα σας πρόσωπα είναι βασικοί παίκτες στη διαδικασία αποκατάστασης.
Everyone followed his gaze.	Όλοι ακολούθησαν το βλέμμα του.
I never met him.	Δεν τον γνώρισα ποτέ.
He loves his son.	Λατρεύει τον γιο του.
I can give you a business card if you want.	Μπορώ να σας δώσω μια επαγγελματική κάρτα, αν θέλετε.
And if the tree is healthy, the fruit will be good.	Και αν το δέντρο είναι υγιές, ο καρπός θα είναι καλός.
It's generally not something you talk about with everyone.	Δεν είναι γενικά κάτι για το οποίο μιλάς με όλους.
I understand the stress.	Καταλαβαίνω το άγχος.
The property was very nice.	Το ακίνητο ήταν πολύ ωραίο.
Not sure how many.	Δεν είναι σίγουρος πόσα.
This time is gone.	Αυτός ο καιρός έφυγε.
There is no blood.	Δεν υπάρχει αίμα.
I had to find a way to score at least once.	Έπρεπε να βρω έναν τρόπο να σκοράρω τουλάχιστον μία φορά.
We thought, this is wonderful.	Σκεφτήκαμε, αυτό είναι υπέροχο.
Apparently, he had some education.	Προφανώς, είχε κάποια μόρφωση.
I showed them the picture.	Τους έδειξα την εικόνα.
If there is an activity, he wants to do it.	Αν υπάρχει μια δραστηριότητα, θέλει να την κάνει.
In her speech she said that people were.	Στην ομιλία της είπε ότι ο κόσμος ήταν.
Bad song.	Κακό τραγούδι.
I had a lot going on around me that was not good.	Είχα πολλά να συμβούν γύρω μου που δεν ήταν καλά.
Oh, this guy.	Ω, αυτός ο τύπος.
Not a good job.	Δεν είναι καλή δουλειά.
I deal with many whites every day.	Συναλλάσσομαι με πολλούς λευκούς καθημερινά.
That was the end then.	Αυτό ήταν το τέλος τότε.
I look forward to your comments !.	Ανυπομονώ για τα σχόλιά σας!.
Everything was wonderful.	Όλα ήταν υπέροχα.
Everyone seems to be holding their breath.	Όλοι φαίνεται να κρατούν την ανάσα τους.
One with confidence.	Ένας με αυτοπεποίθηση.
The insurance covered a large part of the damage.	Η ασφάλιση κάλυψε μεγάλο μέρος της ζημίας.
So go get it.	Πήγαινε λοιπόν να το καταλάβεις.
I was there when his dad was there.	Ήμουν εκεί όταν ήταν εκεί ο μπαμπάς του.
They just sat down and started reading from them.	Μόλις κάθισαν και άρχισαν να διαβάζουν από αυτούς.
To hide it.	Για να το κρύψω.
So he worked around it.	Οπότε δούλεψε γύρω από αυτό.
I think that shows how far we still have to go.	Νομίζω ότι αυτό δείχνει πόσο μακριά πρέπει να πάμε ακόμα.
This is not news.	Αυτό δεν είναι είδηση.
It seemed so close to her.	Της φαινόταν τόσο κοντά.
Walk on the wild side.	Περπατήστε στην άγρια ​​πλευρά.
I wanted to help.	Ήθελα να βοηθήσω.
I'm quite good.	Είμαι αρκετά καλά.
Even once inside, the house was silent.	Ακόμα και μια φορά μέσα, το σπίτι ήταν σιωπηλό.
Because my pain in yours and yours in mine.	Γιατί ο πόνος μου στον δικό σου και ο δικός σου στον δικό μου.
I hope it will be soon.	Ελπίζω να είναι σύντομα.
He was incredibly glamorous.	Ήταν απίστευτα λαμπερός.
Break this bank.	Σπάστε αυτή την τράπεζα.
When two men fell on him.	Όταν τον έπεσαν δύο άντρες.
The seven-second three-pointer is not a match, it is just a score.	Το τρίποντο των επτά δευτερολέπτων δεν είναι αγώνας, είναι απλώς ένα σκορ.
And, not to mention the game itself.	Και, χωρίς να μιλάμε για το ίδιο το παιχνίδι.
I do not need to look at a photo.	Δεν χρειάζεται να κοιτάξω μια φωτογραφία.
This time he just stood and waited.	Αυτή τη φορά απλώς στάθηκε και περίμενε.
One person could not even talk to these girls.	Ένα άτομο δεν μπορούσε καν να μιλήσει σε αυτά τα κορίτσια.
If you love books you will be lost here for hours.	Αν αγαπάτε τα βιβλία θα χάνεστε εδώ για ώρες.
I was in shock for a minute.	Ήμουν σε σοκ για ένα λεπτό.
Add mine to the list.	Προσθέστε το δικό μου στη λίστα.
We can still stop it, but we must stop it now.	Μπορούμε ακόμα να το σταματήσουμε, αλλά πρέπει να το σταματήσουμε τώρα.
May man take off.	Μακάρι ο άνθρωπος να απογειωθεί.
If they have a problem, take care of them.	Αν έχουν πρόβλημα, φροντίστε τους.
This site is as clean as your mother's milk.	Αυτός ο ιστότοπος είναι τόσο καθαρός όσο το γάλα της μητέρας σας.
Like this.	Σαν αυτό.
It was just right.	Ήταν ακριβώς σωστό.
Production or otherwise.	Παραγωγή ή αλλιώς.
It will taste better and so on.	Θα έχει καλύτερη γεύση και έτσι.
I need your advice on this.	Χρειάζομαι τη συμβουλή σας για αυτό το θέμα.
I was worried about you.	Ανησυχούσα για σένα.
Someone go do it.	Πήγαινε να το κάνει κάποιος.
I just published a short story.	Μόλις δημοσίευσα ένα διήγημα.
It was such a night.	Ήταν μια τέτοια νύχτα.
Or maybe you do not.	Ή μάλλον δεν το κάνετε.
Sit firmly in the seat.	Κάθισε με δύναμη στο κάθισμα.
They threw the ball.	Έριξαν την μπάλα.
Things did not go as they should.	Τα πράγματα δεν πήγαν όπως έπρεπε.
Do not let it boil.	Μην το αφήνετε να βράσει.
Sounds like they need it.	Ακούγεται ότι το χρειάζονται.
The duration of such a term.	Η διάρκεια ενός τέτοιου όρου.
You will never record.	Δεν θα ηχογραφήσετε ποτέ.
But he did not.	Αλλά δεν το έκανε.
All functions have a command line help function.	Όλες οι συναρτήσεις έχουν μια λειτουργία βοήθειας γραμμής εντολών.
Let the child fail.	Αφήστε το παιδί να αποτύχει.
However, it was too late for four years.	Ωστόσο, άργησαν πολύ τέσσερα χρόνια.
He never said much.	Ποτέ δεν είπε πολλά.
His mother can be.	Η μητέρα του μπορεί να είναι.
The dream just confirmed their location.	Το όνειρο απλώς τους επιβεβαίωσε την τοποθεσία του.
And even after it has progressed.	Και ακόμα και αφού έχει προχωρήσει.
This is survival.	Αυτό είναι επιβίωση.
I talk to fans.	Μιλάω με οπαδούς.
At that moment I thought of a new plan.	Εκείνη τη στιγμή σκέφτηκα ένα νέο σχέδιο.
After the first year or two, more are available.	Μετά το πρώτο έτος ή δύο, είναι διαθέσιμα περισσότερα.
I never had a shared bank account.	Δεν είχα ποτέ κοινό τραπεζικό λογαριασμό.
None appeared new or very effective.	Κανένα δεν εμφανίστηκε νέο ή ιδιαίτερα αποτελεσματικό.
Do it again a few minutes later.	Κάντε το ξανά λίγα λεπτά αργότερα.
Other than that.	Αλλο από αυτό.
Any list like this is silly, but this one is really, really stupid.	Οποιαδήποτε λίστα σαν αυτή είναι ανόητη, αλλά αυτή είναι πραγματικά, πραγματικά ηλίθια.
Eventually, he turned it off and reopened.	Τελικά, το έσβησε και ξανάνοιξε.
I hope you are well.	Ελπίζω να περνάτε καλά.
I would have done my hair.	Θα είχα φτιάξει τα μαλλιά μου.
I thought everyone here would think the same way.	Νόμιζα ότι όλοι εδώ θα σκέφτονταν με τον ίδιο τρόπο.
In a t.	Σε ένα τ.
Only this was not a movie.	Μόνο που αυτό δεν ήταν ταινία.
He needed to have an emotional message.	Χρειαζόταν να έχει ένα συναισθηματικό μήνυμα.
They remain free to say and do whatever they want.	Παραμένουν ελεύθεροι να λένε και να κάνουν ό,τι θέλουν.
I thought you would.	Νόμιζα ότι θα ήσουν.
Stars and darkness.	Αστέρια και σκοτάδι.
Why should we worry?	Γιατί πρέπει να ανησυχούμε;.
Football in the fall.	Το ποδόσφαιρο το φθινόπωρο.
Things can go wrong.	Τα πράγματα μπορεί να πάνε στραβά.
It was a great day.	Ήταν μια μεγάλη μέρα.
It is clear that he did not understand anything he was talking about.	Είναι σαφές ότι δεν καταλάβαινε τίποτα για το οποίο μιλούσε.
It was so warm and compact.	Ήταν τόσο ζεστός και συμπαγής.
Pay or die.	Πληρώστε ή πεθάνετε.
Take a look and see what you think.	Ρίξτε μια ματιά και δείτε τι πιστεύετε.
He could barely breathe.	Μετά βίας φαινόταν να αναπνέει.
Out of the air.	Εκτός του αέρα.
This is what friends do.	Αυτό κάνουν οι φίλοι.
But he is holding back.	Όμως εκείνος κρατάει πίσω.
Give me some praise.	Δώστε μου κάποια εύσημα.
Everyone should give me more time.	Όλοι πρέπει να μου δώσουν περισσότερο χρόνο.
The debate continues.	Η συζήτηση συνεχίζεται.
I eat well and try to exercise.	Τρώω καλά και προσπαθώ να ασκούμαι.
Not now, not at any time.	Ούτε τώρα, ούτε οποιαδήποτε στιγμή.
Your business is yours.	Η επιχείρησή σας είναι δική σας.
You will not have to say anything.	Δεν θα χρειαστεί να πεις τίποτα.
It tells you how to be immobile.	Σου λέει πώς να είσαι ακίνητος.
This is our first.	Αυτό είναι το πρώτο μας.
Someone you trust.	Κάποιον που εμπιστεύεσαι.
It's twenty minutes from here.	Είναι είκοσι λεπτά από εδώ.
We need every gift.	Χρειαζόμαστε κάθε δώρο.
He must hate me.	Πρέπει να με μισεί.
It is difficult by nature.	Από τη φύση του είναι δύσκολο.
Without a doubt both of these toys look best at home.	Χωρίς αμφιβολία και τα δύο αυτά παιχνίδια φαίνονται καλύτερα στο σπίτι.
I can not give any sample code or anything.	Δεν μπορώ να δώσω κανένα δείγμα κώδικα ή οτιδήποτε άλλο.
Do not tell me your stories.	Μη μου λες τις ιστορίες σου.
Maybe that was my past coming back to me.	Ίσως αυτό να ήταν το παρελθόν μου επιστρέφοντας σε μένα.
It was pure hatred.	Ήταν καθαρό μίσος.
I came back from the dead.	Γύρισα από τους νεκρούς.
He should never have been released in the state he was in.	Δεν έπρεπε ποτέ να είχε απελευθερωθεί στην κατάσταση που ήταν.
They can start working on it.	Μπορούν να αρχίσουν να το δουλεύουν.
However, I doubt it can cause a real problem.	Ωστόσο, αμφιβάλλω ότι μπορεί να προκαλέσει κάποιο πραγματικό πρόβλημα.
Shit.	Σκατά.
Maybe this is a result of my own experience and training.	Ίσως αυτό είναι αποτέλεσμα της δικής μου εμπειρίας και εκπαίδευσης.
His phone was probably never silent.	Το τηλέφωνό του μάλλον δεν ήταν ποτέ αθόρυβο.
We are proud of that.	Είμαστε περήφανοι για αυτό.
What a wonderful computer.	Τι υπέροχος υπολογιστής.
Therefore, it is important to choose where you want to go carefully.	Επομένως, είναι σημαντικό να επιλέξετε πού θέλετε να πάτε προσεκτικά.
This is our view.	Αυτή είναι η άποψή μας.
They hold the economy and it is the role they have played in the past.	Συγκρατούν την οικονομία και είναι ο ρόλος που είχαν στο παρελθόν.
Nor does he look very good.	Ούτε φαίνεται πολύ καλός.
But we know who to thank for the victory.	Ξέρουμε όμως ποιον να ευχαριστήσουμε για τη νίκη.
Each area includes a series of steps.	Κάθε περιοχή περιλαμβάνει μια σειρά βημάτων.
Nobody is here.	Κανείς δεν είναι εδώ.
The problem is whether they feel compelled to do so.	Το πρόβλημα είναι αν αισθάνονται ότι αναγκάζονται να το κάνουν.
But they do not have to follow me here, in fact.	Αλλά δεν χρειάζεται να με ακολουθήσουν εδώ, στην πραγματικότητα.
He said it on a live radio.	Το είπε σε ζωντανό ραδιόφωνο.
I stared at her.	Την κοίταξα κατάματα.
Growth over time and temperature is standard and recommended.	Η ανάπτυξη κατά χρόνο και θερμοκρασία είναι στάνταρ και συνιστάται.
I wanted to call the adults to handle this.	Ήθελα να καλέσω τους ενήλικες για να το χειριστούν αυτό.
Of course, it could not lead anywhere.	Φυσικά, δεν μπορούσε να οδηγήσει πουθενά.
We stayed a little over a week and enjoyed every minute.	Μείναμε λίγο περισσότερο από μια εβδομάδα και απολαύσαμε κάθε λεπτό.
They fit easily in your car and increase your safety.	Ταιριάζουν εύκολα στο αυτοκίνητό σας και αυξάνουν την ασφάλειά σας.
She sounded surprised.	Ακουγόταν έκπληκτη.
He designed and led the research and wrote the paper.	Σχεδίασε και οδήγησε την έρευνα και έγραψε την εργασία.
He had only left one night.	Είχε φύγει μόνο ένα βράδυ.
Still very close to making the dream come true.	Ακόμα πολύ κοντά στο να γίνει πραγματικότητα το όνειρο.
It just came in very loudly.	Απλώς μπήκε πολύ δυνατά.
It's like not believing that someone else can play football.	Είναι σαν να μην πιστεύουν ότι κάποιος άλλος μπορεί να παίξει ποδόσφαιρο.
The right foot was not attached to the lower foot.	Το δεξί πόδι δεν ήταν συνδεδεμένο με το κάτω πόδι.
And that's probably for a good reason.	Και αυτό είναι μάλλον για καλό λόγο.
It did not speak to my soul.	Δεν μιλούσε στην ψυχή μου.
Different types of love are possible.	Διαφορετικοί τύποι αγάπης είναι δυνατοί.
And he stopped dead.	Και σταμάτησε νεκρός.
We just have to find him otherwise he will give our show.	Απλώς πρέπει να τον βρούμε αλλιώς θα δώσει το σόου μας.
The noise is as close as anyone, even the band.	Ο θόρυβος είναι τόσο κοντά όσο κανείς, ακόμα και το συγκρότημα.
There were no jobs for someone like her.	Δεν υπήρχαν δουλειές για κάποιον σαν αυτήν.
His wife did not understand either.	Ούτε η γυναίκα του δεν το κατάλαβε.
Vote now to change.	Ψηφίστε τώρα για να αλλάξετε.
The music was heard from another room.	Η μουσική ακουγόταν από άλλο δωμάτιο.
Today it is no different.	Σήμερα δεν είναι διαφορετική.
Wait a long time to get it.	Περίμενε πολύ για να την πάρει.
Try to edit the technical details yourself.	Προσπαθήστε να επεξεργαστείτε τις τεχνικές λεπτομέρειες μόνοι σας.
The boys continue their game.	Τα αγόρια συνεχίζουν το παιχνίδι τους.
I love children.	Αγαπώ τα παιδιά.
Then if she says her name, I become again.	Μετά αν πει το όνομά της, ξαναγίνομαι εγώ.
So finding a class ring was something special.	Έτσι, το να βρω ένα δαχτυλίδι τάξης ήταν κάτι ξεχωριστό.
But they seemed cold and empty.	Αλλά έμοιαζαν κρύα και άδεια.
Learn to receive and save good clinical pictures.	Μάθετε να λαμβάνετε και να αποθηκεύετε καλές κλινικές εικόνες.
No dress code.	Χωρίς ενδυματολογικό κώδικα.
I can not understand what I am doing wrong.	Δεν μπορώ να καταλάβω τι κάνω λάθος.
Then I have to leave you.	Τότε θα πρέπει να σε αφήσω.
The outside world has no idea how difficult this becomes.	Ο έξω κόσμος δεν έχει ιδέα πόσο δύσκολο γίνεται αυτό.
But to the crowd, it must have looked the same.	Αλλά στο πλήθος, πρέπει να φαινόταν το ίδιο.
So they discuss it again.	Οπότε το ξανασυζητούν.
She wanted to keep it separate from him.	Ήθελε να το κρατήσει χωριστά από αυτόν.
They want to be heard.	Θέλουν να ακουστούν.
I did not want to hit you.	Δεν ήθελα να σε χτυπήσω.
However, nothing has been done.	Ωστόσο, τίποτα δεν έχει γίνει.
More like fields than things.	Περισσότερο σαν χωράφια παρά πράγματα.
Your decisions should be based on your financial situation and stage of your life.	Οι αποφάσεις σας πρέπει να βασίζονται στις οικονομικές σας συνθήκες και στο στάδιο της ζωής σας.
I liked having her with me.	Μου άρεσε να την έχω κοντά μου.
So it was obviously a fight for me.	Οπότε ήταν προφανώς ένας αγώνας για μένα.
They worked very hard.	Δούλεψαν πολύ σκληρά.
Everything is on the same level.	Όλα βρίσκονται στο ίδιο επίπεδο.
No one has ever heard of it.	Κανείς δεν το έχει ακούσει ποτέ.
The issue was to wet the man.	Το θέμα ήταν να βραχεί ο άντρας.
They felt cut off from their society.	Ένιωθαν αποκομμένοι από την κοινωνία τους.
But, obviously, he can not control himself.	Αλλά, προφανώς, δεν μπορεί να ελέγξει τον εαυτό του.
I was three.	Ήμουν τριών.
We have chosen to believe that is how we receive.	Επιλέξαμε να πιστεύουμε έτσι λαμβάνουμε.
When we meet, everything is fine.	Όταν συναντιόμαστε, όλα είναι καλά.
It could even prove to be important evidence.	Θα μπορούσε ακόμα να αποδειχθεί σημαντική απόδειξη.
They thought too much of my feelings to do that.	Σκέφτηκαν πάρα πολύ τα συναισθήματά μου για να το κάνουν αυτό.
My mother died.	Η μητέρα μου πέθανε.
I knew magic better than anyone.	Ήξερα τη μαγεία καλύτερα από κάθε άλλη.
My brother refused to try them.	Ο αδερφός μου αρνήθηκε να τα δοκιμάσει.
Well, the details are too complicated for me to go into.	Λοιπόν, οι λεπτομέρειες είναι πολύ περίπλοκες για να υπεισέλθω.
They will say anything.	Θα πουν οτιδήποτε.
A good loss is planned.	Μια καλή απώλεια είναι προγραμματισμένη.
I do not know who was looking back.	Δεν ξέρω ποιος κοιτούσε πίσω.
They have a list.	Έχουν μια λίστα.
It is broken and has been broken for a long time.	Είναι σπασμένο και έχει σπάσει εδώ και πολύ καιρό.
I was hoping for better.	Ήλπιζα για καλύτερα.
They had not arranged anything.	Δεν είχαν διευθετήσει τίποτα.
And you will go down in history.	Και εσύ θα μείνεις στην ιστορία.
It's just nature.	Είναι απλά η φύση του.
Other times, it is not.	Άλλες φορές, δεν είναι.
After that, smile.	Μετά από αυτό, χαμογέλα.
The sky was still dark.	Ο ουρανός ήταν ακόμα σκοτεινός.
And suddenly they grew up.	Και ξαφνικά μεγάλωσαν.
So pale, but very very beautiful.	Τόσο χλωμό, αλλά πολύ πολύ όμορφο.
They are not very fast.	Δεν είναι ιδιαίτερα γρήγοροι.
Contact with staff and being active were described as important.	Η επαφή με το προσωπικό και το να είσαι ενεργός χαρακτηρίστηκε ως σημαντική.
The end is coming and we can not stop it.	Το τέλος έρχεται και δεν μπορούμε να το σταματήσουμε.
But there are some exceptions.	Υπάρχουν όμως κάποιες εξαιρέσεις.
Failure is for people who have goals.	Η αποτυχία είναι για ανθρώπους που έχουν στόχους.
It was early afternoon.	Ήταν νωρίς το απόγευμα.
It is a serious problem.	Είναι σοβαρό πρόβλημα.
But I felt it was time for a new game.	Όμως ένιωσα ότι ήρθε η ώρα για ένα νέο παιχνίδι.
Just such flowers as you chose.	Ακριβώς τέτοια λουλούδια όπως διάλεξες.
His legs hurt.	Πονούσαν τα πόδια του.
A man for the city.	Ένας άνθρωπος για την πόλη.
He was a doctor.	Ήταν γιατρός.
All we can do is hope for the best.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να ελπίζουμε για το καλύτερο.
It is quite large.	Είναι αρκετά μεγάλο.
There are two options that control this feature.	Υπάρχουν δύο επιλογές που ελέγχουν αυτή τη δυνατότητα.
In our eyes, they can make no mistake.	Στα μάτια μας, δεν μπορούν να κάνουν κανένα λάθος.
Both are usually easily treated.	Και τα δύο συνήθως αντιμετωπίζονται εύκολα.
It is the study of the physical world.	Είναι η μελέτη του φυσικού κόσμου.
I'm very interested in these but if it hurts forget it.	Με ενδιαφέρουν πολύ αυτά αλλά αν πονάνε ξεχάστε το.
Each piece is unique.	Κάθε κομμάτι είναι μοναδικό.
There they found the man in an apartment.	Εκεί βρήκαν τον άνδρα μέσα σε ένα διαμέρισμα.
It's so different, nice and easy.	Είναι τόσο διαφορετικό, ωραίο και εύκολο.
I believe that some things will be handled better than others.	Πιστεύω ότι κάποια πράγματα θα τα χειριστεί καλύτερα από άλλα.
Interest rate products are mixed.	Τα προϊόντα επιτοκίου είναι μικτά.
Of course he wanted to.	Φυσικά και ήθελε.
It is the ability to be calm during a storm.	Είναι η ικανότητα να είσαι ήρεμος κατά τη διάρκεια μιας καταιγίδας.
No, they knew it would be less and less.	Όχι, ήξεραν ότι θα ήταν όλο και λιγότερο.
It is old and the building is not beautiful, but inside it is wonderful.	Είναι παλιό και το κτίριο δεν είναι όμορφο, αλλά μέσα είναι υπέροχο.
However, there are important differences between knowledge and understanding.	Ωστόσο, υπάρχουν σημαντικές διαφορές μεταξύ της γνώσης και της κατανόησης.
I'm at peace with it now.	Είμαι σε ειρήνη με αυτό τώρα.
He knew he could.	Ήξερε ότι μπορούσε.
Sometimes there is a need for support.	Μερικές φορές υπάρχει ανάγκη για υποστήριξη υποστήριξης.
It is probably not surprising that it has caused problems in the past.	Μάλλον δεν αποτελεί έκπληξη το γεγονός ότι έχει προκαλέσει προβλήματα στο παρελθόν.
Second, its effect on speech is minimal.	Δεύτερον, η επίδρασή του στην ομιλία είναι ελάχιστη.
I thought everyone was trembling better than me.	Νόμιζα ότι όλοι έτρεμαν καλύτερα από εμένα.
Most men can see significant improvement without surgery.	Οι περισσότεροι άνδρες μπορούν να δουν σημαντική βελτίωση χωρίς χειρουργική επέμβαση.
It is no different from a normal function call.	Δεν διαφέρει από μια κανονική κλήση συνάρτησης.
Easy to walk everywhere.	Εύκολο να περπατήσετε παντού.
In fact, I'm very bad at writing news.	Στην πραγματικότητα είμαι πολύ κακός στο να γράφω ειδήσεις.
There may be something to it.	Μπορεί να υπάρχει κάτι σε αυτό.
It is to learn to listen to your body.	Είναι να μάθεις να ακούς το σώμα σου.
It would not go out of his mind.	Δεν θα του έβγαινε από το μυαλό.
He would be here.	Θα ήταν εδώ.
I was so worried about you when we first moved here.	Ανησυχούσα τόσο πολύ για σένα όταν μετακομίσαμε για πρώτη φορά εδώ.
Both are wonderful.	Και τα δύο είναι υπέροχα.
He will want to know.	Θα θέλει να μάθει.
They seem good reasons.	Φαίνονται καλοί λόγοι.
Get what you want.	Πάρε αυτό που θέλεις.
I am very lucky to have them in my life.	Είμαι πολύ τυχερός που τα έχω στη ζωή μου.
Again the voice of reason comes in and says wait.	Πάλι η φωνή της λογικής μπαίνει και λέει περίμενε.
They must have had fun.	Σίγουρα είχαν πλάκα.
They have been together for years.	Είναι χρόνια μαζί.
And it was not dangerous.	Και δεν ήταν επικίνδυνος.
We love our land and sea country.	Αγαπάμε τη στεριά και τη θαλάσσια χώρα μας.
It is sometimes considered necessary to understand life.	Μερικές φορές θεωρείται απαραίτητο για να κατανοήσουμε τη ζωή.
It is a model that more should follow.	Είναι ένα μοντέλο που πρέπει να ακολουθήσουν περισσότεροι.
Higher education has also changed.	Η τριτοβάθμια εκπαίδευση άλλαξε επίσης.
All that was available to them was part-time or nothing.	Το μόνο που υπήρχε για αυτούς ήταν η μερική απασχόληση ή τίποτα.
Most women are independent now.	Οι περισσότερες γυναίκες είναι ανεξάρτητες τώρα.
Equipment will be provided.	Θα παρασχεθεί εξοπλισμός.
Now stay in my love.	Τώρα μείνε στην αγάπη μου.
All crew members died.	Όλα τα μέλη του πληρώματος πέθαναν.
Every project has potential.	Κάθε έργο έχει δυνατότητες.
I would love to help with this wonderful project.	Θα ήθελα πολύ να βοηθήσω σε αυτό το υπέροχο έργο.
I keep writing.	Γράφω συνέχεια.
This change was introduced for a number of reasons.	Αυτή η αλλαγή εισήχθη για διάφορους λόγους.
They have been monitored ever since.	Από τότε παρακολουθούνται.
It completely broke my heart.	Μου ράγισε τελείως την καρδιά.
This is not an open house.	Αυτό δεν είναι ανοιχτό σπίτι.
Your father is still a boy.	Ο πατέρας σου είναι ακόμα αγόρι.
There, in the dark web, there was a market.	Εκεί, στον σκοτεινό ιστό, υπήρχε μια αγορά.
I arrested him.	Τον συνέλαβα.
In a day or two it should start.	Σε μια ή δύο μέρες που πρέπει να ξεκινήσει.
It was very cold.	Ήταν πολύ κρύο.
A dog will not support me in my old age.	Ένας σκύλος δεν θα με στηρίξει στα γεράματά μου.
They tell you what is best.	Σου λένε τι είναι καλύτερο.
Clearly located and contained.	Σαφώς βρίσκεται και περιέχει.
It's like it was made just for me.	Είναι σαν να φτιάχτηκε μόνο για μένα.
I think the performances were better.	Νομίζω ότι οι παραστάσεις ήταν καλύτερες.
I asked him what day it was.	Τον ρώτησα τι μέρα ήταν.
It was like playing with you.	Ήταν σαν να έπαιζαν μαζί σου.
It looked very old.	Φαινόταν πολύ παλιό.
A good example would be engine operation.	Ένα καλό παράδειγμα θα ήταν η λειτουργία του κινητήρα.
It makes sense to me.	Είναι λογικό για μένα.
I will use these guys in the future.	Θα χρησιμοποιήσω αυτά τα παιδιά στο μέλλον.
This looks like a great network.	Αυτό μοιάζει με ένα υπέροχο δίκτυο.
It is not my intention to face these practical challenges.	Δεν είναι ο σκοπός μου να αντιμετωπίσω αυτές τις πρακτικές προκλήσεις.
A shell was made.	Κατασκευάστηκε ένα κέλυφος.
There was no title that was discussed more or played more.	Δεν υπήρχε τίτλος που να συζητήθηκε περισσότερο ή να παιχτεί περισσότερο.
But the music was not repeated.	Αλλά η μουσική δεν επαναλήφθηκε.
The team started making plans.	Η ομάδα άρχισε να κάνει σχέδια.
So he waited, staying completely quiet.	Έτσι περίμενε, μένοντας απόλυτα ήσυχος.
If there is such a person, then please, come this way.	Αν υπάρχει τέτοιος άνθρωπος, τότε σε παρακαλώ, έλα κατ' αυτόν τον τρόπο.
He does not let me take a picture of them.	Δεν με αφήνει να τους βγάλω φωτογραφία.
After explaining the procedure, written consent was obtained after notification.	Μετά την εξήγηση της διαδικασίας, λήφθηκε γραπτή συγκατάθεση κατόπιν ενημέρωσης.
Just be honest.	Απλά να είσαι ειλικρινής.
Cover with fresh water and cook until almost softened.	Καλύψτε με φρέσκο ​​νερό και μαγειρέψτε μέχρι να μαλακώσει σχεδόν.
She did not have her own phone.	Δεν είχε δικό της τηλέφωνο.
We met in a kitchen.	Βρεθήκαμε σε μια κουζίνα.
His face felt hot and wet with tears.	Το πρόσωπό του ένιωθε ζεστό και βρεγμένο από δάκρυα.
I was introduced.	συστηθηκα.
You are such a wonderful boy who will never let you go.	Είσαι τόσο υπέροχο αγόρι που δεν θα σε αφήσει ποτέ να φύγεις.
We went down to the garden.	Κατεβήκαμε στον κήπο.
I hope you like staying here.	Ελπίζω να σας αρέσει να παραμένετε εδώ.
This, of course, is his appeal.	Αυτό, φυσικά, είναι το ελκυστικό του.
They are wonderful right away.	Είναι υπέροχα αμέσως.
We can start from the beginning.	Μπορούμε να ξεκινήσουμε από την αρχή.
No, this is not the worst.	Όχι, αυτό δεν είναι το χειρότερο.
No one was in the room.	Κανείς δεν ήταν μέσα στο δωμάτιο.
But what do I know.	Αλλά τι ξέρω.
I have to leave though.	Πρέπει να φύγω όμως.
Their usual position was the front line of battle.	Η συνήθης θέση τους ήταν η πρώτη γραμμή μάχης.
The real cop was there quickly.	Ο πραγματικός αστυνομικός ήταν εκεί γρήγορα.
After that, you can decide if you like it or not.	Μετά από αυτό, μπορείτε να αποφασίσετε αν σας αρέσει ή όχι.
But it can also help us to think differently.	Αλλά μπορεί να βοηθήσει να σκεφτόμαστε τα πράγματα με διαφορετικό τρόπο.
We have no staff.	Δεν έχουμε προσωπικό.
Take your head off.	Βγάλε το κεφάλι από πάνω.
I watched him for a long time, but he did not move.	Τον παρακολουθούσα για αρκετή ώρα, αλλά δεν κουνήθηκε.
You have to leave this for now.	Πρέπει να το αφήσεις αυτό προς το παρόν.
The volume of calls is increasing as more people leave their homes.	Ο όγκος των κλήσεων αυξάνεται καθώς περισσότεροι άνθρωποι εγκαταλείπουν τα σπίτια τους.
I had to cover some.	Έπρεπε να καλύψω μερικά.
It was really a very, very easy process.	Ήταν πραγματικά μια πολύ, πολύ εύκολη διαδικασία.
There are many variables involved.	Υπάρχουν πολλές μεταβλητές που εμπλέκονται.
I hope you understand my problem.	Ελπίζω να καταλαβαίνεις το πρόβλημά μου.
The garden is his place of thought.	Ο κήπος είναι ο χώρος σκέψης του.
One and a half days, two days to get there.	Μιάμιση μέρα, δύο μέρες για να φτάσω εκεί.
Our work depends on the support of members of the public like you.	Το έργο μας εξαρτάται από την υποστήριξη από μέλη του κοινού όπως εσείς.
The perfect size for a family of four that needs space.	Το τέλειο μέγεθος για μια τετραμελή οικογένεια που χρειάζεται χώρο.
I found myself silent.	Βρέθηκα να σωπαίνω.
And it gave you the opportunity to make choices.	Και σας έδωσε τη δυνατότητα να κάνετε επιλογές.
He saw one the size of his head.	Είδε ένα στο μέγεθος του κεφαλιού του.
I have started to hate this place.	Έχω αρχίσει να μισώ αυτό το μέρος.
I was very, very wrong.	Έκανα πολύ, πολύ λάθος.
He has fully achieved his goals.	Έχει υλοποιήσει πλήρως τους στόχους του.
She never ran out of money.	Ποτέ δεν της έλειπαν τα χρήματα.
In this case, the actual method is the same.	Σε αυτήν την περίπτωση, η πραγματική μέθοδος είναι η ίδια.
And now if they send you something, keep it.	Και τώρα αν σου στείλουν κάτι, κράτα το.
This went on for months.	Αυτό συνεχίστηκε για μήνες.
Try new activities that you may not have thought of before.	Δοκιμάστε νέες δραστηριότητες που μπορεί να μην είχατε σκεφτεί στο παρελθόν.
Me and my baby with brown sugar.	Εγώ και το μωρό μου με καφέ ζάχαρη.
She is very kind.	Είναι ιδιαίτερα ευγενική.
It seemed like it would never come down.	Φαινόταν ότι δεν θα κατέβαινε ποτέ.
He knew he had no choice but to leave him.	Ήξερε ότι δεν είχε άλλη επιλογή από το να τον αφήσει.
What matters is your values.	Αυτό που έχει σημασία είναι οι αξίες σας.
I'm supposed to do important things.	Υποτίθεται ότι κάνω σημαντικά πράγματα.
Not with such a name.	Όχι με τέτοιο όνομα.
Money and ideas are not one in the same.	Χρήματα και ιδέες δεν είναι ένα στο ίδιο.
Two images are included for each experimental group.	Περιλαμβάνονται δύο εικόνες για κάθε πειραματική ομάδα.
Often there may be no symptoms.	Συχνά μπορεί να μην υπάρχουν συμπτώματα.
He followed her through the doors.	Την ακολούθησε μέσα από τις πόρτες.
I did not see any crime in what they had done.	Δεν είδα κανένα έγκλημα σε αυτό που είχαν κάνει.
But it's too late for her.	Αλλά είναι πολύ αργά για εκείνη.
We are working on it and hope to fix it soon.	Εργαζόμαστε πάνω σε αυτό και ελπίζουμε να το διορθώσουμε σύντομα.
No one ever really scored.	Κανείς δεν κράτησε ποτέ πραγματικά σκορ.
I love your story.	Λατρεύω την ιστορία σου.
To be good, to be true, to be honest.	Να είσαι καλός, να είσαι αληθινός, να είσαι ειλικρινής.
Their education is at a very low level.	Η εκπαίδευσή τους βρίσκεται σε πολύ χαμηλό επίπεδο.
It brings me so much joy.	Μου φέρνει τόση χαρά.
It was necessary for their own survival to find some light.	Ήταν απαραίτητο για τη δική τους επιβίωση να βρουν λίγο φως.
Two were obviously dead and the third was well on his way.	Δύο ήταν προφανώς νεκροί και ο τρίτος ήταν σε καλό δρόμο.
I will give you mine if you give me yours.	Θα σου δώσω το δικό μου αν μου δώσεις το δικό σου.
Then he did.	Μετά το έκανε.
This is her world, not mine.	Αυτός είναι ο κόσμος της, όχι ο δικός μου.
And by the way, this is not a bad choice.	Και παρεμπιπτόντως, αυτή δεν είναι κακή επιλογή.
We follow his example.	Ακολουθούμε το παράδειγμά του.
He does not just want to make money.	Δεν θέλει απλώς να βγάζει χρήματα.
And remember that, she was a woman, and it was a repetition.	Και να το θυμάστε αυτό, ήταν μια γυναίκα, και ήταν μια επανάληψη.
We are made.	Έχουμε φτιαχτεί.
I did not like it though.	Δεν μου άρεσε όμως.
Learn to come to terms with this.	Μάθετε να συμβιβάζεστε με αυτό.
My head was full of questions.	Το κεφάλι μου γέμισε ερωτήσεις.
The others are called by your name.	Οι άλλοι λέγονται με το όνομά σου.
We are fine, we are fine.	Είμαστε καλά, είμαστε καλά.
The place was very nice and looked even better than the picture.	Το μέρος ήταν πολύ ωραίο και φαινόταν ακόμα καλύτερο από την εικόνα.
Even at this distance, she heard her words clearly.	Ακόμα και σε αυτή την απόσταση, άκουσε τα λόγια της καθαρά.
From there it becomes easier to assemble.	Από εκεί γίνεται πιο εύκολο να το συναρμολογήσετε.
He seems to be looking straight at me.	Φαίνεται να με κοιτάζει κατευθείαν.
He did not go back to this thing.	Δεν πήγαινε πίσω σε αυτό το πράγμα.
It is not due to his lack of effort.	Δεν οφείλεται στην έλλειψη προσπάθειας από την πλευρά του.
Several experimental observations suggest that this is a logical mechanism.	Αρκετές πειραματικές παρατηρήσεις υποδηλώνουν ότι αυτός είναι ένας λογικός μηχανισμός.
I do not have access to the service.	Δεν έχω πρόσβαση στην υπηρεσία.
My father has been here for over twenty years.	Ο πατέρας μου είναι εδώ πάνω από είκοσι χρόνια.
The families were quite large then.	Οι οικογένειες ήταν αρκετά μεγάλες τότε.
Otherwise, stay away from your eyes.	Διαφορετικά, μείνετε μακριά από τα μάτια σας.
I can take care of myself.	Μπορώ να φροντίσω τον εαυτό μου.
If it is half good it will be worth the wait.	Αν είναι το μισό καλό θα αξίζει την αναμονή.
At least around here, they just do not exist.	Τουλάχιστον εδώ γύρω, απλά δεν υπάρχουν.
My dad and I had it in the room.	Το είχαμε στο δωμάτιο με τον μπαμπά μου.
I saw them two, three, four times a day.	Τους έβλεπα δύο, τρεις, τέσσερις φορές την ημέρα.
So play a scale.	Παίξτε λοιπόν μια ζυγαριά.
Oh, you are so silent about everything.	Ω, είσαι τόσο σιωπηλός για τα πάντα.
At turn eight.	Στη στροφή οκτώ.
You do not know him.	Δεν τον ξέρεις.
They never really meant it.	Ποτέ δεν το εννοούσαν πραγματικά.
And other interested parties.	Και άλλοι ενδιαφερόμενοι.
I will buy everything.	Θα αγοράσω τα πάντα.
It's what they want to hear.	Είναι αυτό που θέλουν να ακούσουν.
And available to humans.	Και διαθέσιμη στον άνθρωπο.
At least not for me.	Τουλάχιστον όχι για μένα.
However, they rarely get that far in the game.	Ωστόσο, σπάνια φτάνουν τόσο μακριά στο παιχνίδι.
The buildings are cold.	Τα κτίρια είναι κρύα.
That is, everything.	Δηλαδή τα πάντα.
They were all learning points.	Όλα ήταν μαθησιακά σημεία.
Plus, she'm a fun girl.	Επιπλέον, είναι ένα διασκεδαστικό κορίτσι.
He has learned so much in that time.	Έχει μάθει τόσα πολλά σε αυτό το διάστημα.
That could not be.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι.
But that could not be.	Αλλά αυτό δεν θα μπορούσε να είναι.
This works, this does not.	Αυτό λειτουργεί, αυτό όχι.
Will kill you.	Θα σε σκοτώσει.
Ask to make the request.	Ζητήστε να κάνετε το αίτημα.
Next week the rule is two minutes.	Την επόμενη εβδομάδα ο κανόνας είναι δύο λεπτά.
He never even asked to see my gun.	Ποτέ δεν ζήτησε καν να δει το όπλο μου.
I'm not sure something was fun.	Δεν είμαι σίγουρος ότι κάτι ήταν διασκεδαστικό.
They never stop learning.	Δεν σταματούν ποτέ να μαθαίνουν.
He did not win enough.	Δεν κέρδισε αρκετά.
So is.	Ετσι είναι.
The air inside her head was clear from the thought, at first.	Ο αέρας μέσα στο κεφάλι της ήταν καθαρός από τη σκέψη, στην αρχή.
There is no reason to take sides.	Δεν υπάρχει λόγος να παίρνουμε πλευρά.
There were at least twenty of them.	Ήταν τουλάχιστον είκοσι από αυτούς.
Then he left his eyes.	Μετά έφυγε από τα μάτια του.
I really like playing.	Μου αρέσει πολύ να παίζει.
It did not feel very special.	Δεν ένιωθε ιδιαίτερα ιδιαίτερο.
Here are the possible reasons.	Ακολουθούν οι διάφοροι πιθανοί λόγοι.
Holy Week.	Μεγάλη εβδομάδα.
Or this week.	Ή αυτή την εβδομάδα.
Because they want to move on to other things.	Γιατί θέλουν να προχωρήσουν σε άλλα πράγματα.
Comment if you do not have these details.	Σχολιάστε αν δεν έχετε αυτές τις λεπτομέρειες.
The answer was obviously no.	Η απάντηση ήταν προφανώς αρνητική.
Now there is no more death.	Τώρα δεν υπάρχει πλέον κανένας θάνατος.
He heard me talk about him a lot.	Με άκουσε να μιλάω για αυτόν πολύ.
There was hard work to be done.	Υπήρχε σκληρή δουλειά που έπρεπε να γίνει.
Later it may stop working completely.	Αργότερα μπορεί να σταματήσει να λειτουργεί εντελώς.
But there is nothing we can do about it.	Αλλά δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα για αυτό.
That would be worth it.	Αυτό θα ήταν κάτι που άξιζε.
This usually means three questions.	Με αυτό συνήθως προορίζονται τρεις ερωτήσεις.
It seems to work just as well as writing the report.	Φαίνεται να λειτουργεί εξίσου καλά με τη σύνταξη της αναφοράς.
He could not imagine it as a crime scene.	Δεν μπορούσε να το φανταστεί ως σκηνή εγκλήματος.
They bought whatever they wanted.	Αγόραζαν ό,τι ήθελαν.
He had no problem continuing.	Δεν είχε κανένα πρόβλημα να συνεχίσει.
We check the plans.	Ελέγχουμε τα σχέδια.
I have had it for several years.	Το έχω αρκετά χρόνια.
I was really scared of the problem of time here.	Φοβόμουν πραγματικά το πρόβλημα του χρόνου εδώ.
I could look at one of my girls.	Θα μπορούσα να κοιτάξω ένα από τα κορίτσια μου.
That is, you were wonderful.	Δηλαδή ήσουν υπέροχος.
I still felt strange to ask this question.	Ένιωσα ακόμη περίεργο να κάνω αυτή την ερώτηση.
Many, very angry, very strong people.	Πολλοί, πολύ θυμωμένοι, πολύ δυνατοί άνθρωποι.
I think the results of the exercise are nothing short of amazing.	Νομίζω ότι τα αποτελέσματα της άσκησης δεν είναι τίποτα λιγότερο από εκπληκτικά.
It was full of hope.	Ήταν γεμάτη ελπίδα.
Take a walk, open your eyes and notice what you have never seen.	Κάντε μια βόλτα, ανοίξτε τα μάτια σας και προσέξτε αυτό που δεν έχετε δει ποτέ.
Now we just want to conclude an agreement.	Τώρα θέλουμε απλώς να ολοκληρώσουμε μια συμφωνία.
Under the circumstances, that was right.	Υπό τις συνθήκες, αυτό ήταν σωστό.
"It is more necessary," he said.	Είναι πιο απαραίτητο», είπε.
It was a wonderful job.	Ήταν μια υπέροχη δουλειά.
Reality has never created a problem for anyone.	Η πραγματικότητα δεν δημιούργησε ποτέ κανένα πρόβλημα σε κανέναν.
At least for tonight.	Τουλάχιστον για απόψε.
We do it together.	Το κάνουμε μαζί.
However, it was an effort that took a lot of sweat.	Ωστόσο, ήταν μια προσπάθεια που χρειάστηκε πολύ ιδρώτα.
There are currently few signs.	Προς το παρόν υπάρχουν ελάχιστα σημάδια.
And he denied the incident.	Και αρνήθηκε το συγκεκριμένο περιστατικό.
People know they are not.	Ο κόσμος ξέρει ότι δεν είναι.
He was more of a man than a boy.	Ήταν περισσότερο άντρας παρά αγόρι.
Maybe it's another impasse.	Ίσως είναι άλλο ένα αδιέξοδο.
Police were at the scene, but did nothing.	Στο σημείο βρίσκονταν αστυνομικοί, αλλά δεν έκαναν τίποτα.
Next time, however, there is only one piece left.	Την επόμενη φορά, όμως, μένει μόνο ένα κομμάτι.
This goes on and on.	Αυτό συνεχίζεται και συνεχίζεται.
It is equally possible for a female dog to acquire this condition.	Είναι εξίσου πιθανό ένα θηλυκό σκυλί να αποκτήσει αυτή την κατάσταση.
They would fall if we found them.	Θα έπεφταν αν τους βρίσκαμε.
I can not stress enough.	Δεν μπορώ να τονίσω αρκετά.
There is so much growth and so many opportunities.	Υπάρχει τόση ανάπτυξη και τόσες πολλές ευκαιρίες.
Too dangerous.	Πολύ επικίνδυνο.
They put it out there.	Το βάζουν εκεί έξω.
Of course he wanted to be with his mother.	Φυσικά ήθελε να είναι με τη μητέρα του.
There are several reasons for this.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για αυτό.
But months have passed.	Έχουν περάσει μήνες όμως.
Their country is lost.	Η χώρα τους έχει χαθεί.
However, the specific mechanism of these different effects remains unclear.	Ωστόσο, ο συγκεκριμένος μηχανισμός αυτών των διαφορετικών επιπτώσεων παραμένει ασαφής.
But as we will find out soon, she is lying to her friend.	Αλλά όπως θα μάθουμε σύντομα, λέει ψέματα στη φίλη της.
They are critical and they should be.	Είναι επικριτικοί και πρέπει να είναι.
Studies have been limited to humans.	Οι μελέτες περιορίστηκαν σε ανθρώπους.
He took a break from running.	Έκανε ένα διάλειμμα από το τρέξιμο.
I hope you find what you need.	Ελπίζω να βρείτε αυτό που χρειάζεστε.
She looked very tired.	Έδειχνε πολύ κουρασμένη.
How will history look back on my actions.	Πώς θα ανατρέξει η ιστορία στις πράξεις μου.
I mean as father and daughter they are often.	Εννοώ ως πατέρας και κόρη είναι συχνά.
We turned to see the snow fall in large chunks.	Γυρίσαμε για να δούμε το χιόνι να πέφτει σε μεγάλα κομμάτια.
I look at price and quality and balance the two.	Κοιτάζω την τιμή και την ποιότητα και εξισορροπώ τα δύο.
You are a nice guy.	Είσαι ωραίος τύπος.
Nothing new, of course.	Τίποτα καινούργιο, φυσικά.
Be careful, it will not have a truck with traffic these days.	Προσέξτε, δεν θα έχει φορτηγό με την κίνηση αυτές τις μέρες.
I often check her phone and she knows it.	Τσεκάρω συχνά το τηλέφωνό της και το ξέρει.
The injured were taken to hospital.	Οι τραυματίες μεταφέρθηκαν στο νοσοκομείο.
This is who we are.	Αυτό είμαστε.
He is seven years old.	Είναι επτά χρονών.
For those who have not, there is a fairly simple explanation.	Για όσους δεν το έχουν κάνει, υπάρχει μια αρκετά απλή εξήγηση.
The battle ended after the first attack.	Η μάχη έληξε μετά την πρώτη επίθεση.
So we are equal.	Άρα είμαστε ίσοι.
With the description this sounds the same though.	Με την περιγραφή αυτό ακούγεται το ίδιο όμως.
It was the second day of summer.	Ήταν τη δεύτερη μέρα του καλοκαιριού.
Any real estate or personal property.	Οποιαδήποτε ακίνητη ή προσωπική περιουσία.
The accused let them in and they entered the living room.	Ο κατηγορούμενος τους άφησε να μπουν και μπήκαν στο σαλόνι.
However, a government may ask, but it may never be paid.	Ωστόσο, μια κυβέρνηση μπορεί να ζητήσει, αλλά μπορεί να μην πληρωθεί ποτέ.
We never started it.	Δεν το ξεκινήσαμε ποτέ.
We wanted to determine what situation we had on the ground there.	Θέλαμε να προσδιορίσουμε τι κατάσταση είχαμε στο έδαφος εκεί.
We have spent more time there.	Έχουμε περάσει περισσότερο χρόνο εκεί.
People made choices in life, and sometimes, those choices killed you.	Οι άνθρωποι έκαναν επιλογές στη ζωή, και μερικές φορές, αυτές οι επιλογές σε σκότωναν.
I heard it in the staff.	Το άκουσα μέσα στο προσωπικό.
But you people are responsible.	Εσείς όμως οι άνθρωποι είστε υπεύθυνοι.
Some of them were low, close to the floor, and others were higher.	Κάποια από αυτά ήταν χαμηλά, κοντά στο πάτωμα, και άλλα ήταν ψηλότερα.
Action, not words, for me.	Δράση, όχι λόγια, για μένα.
Oh, and the little sister.	Α, και η μικρή αδερφή.
Small changes have been made over time with excellent results.	Έχουν γίνει μικρές αλλαγές με την πάροδο του χρόνου με εξαιρετικά αποτελέσματα.
We knew that early enough.	Το ξέραμε αρκετά νωρίς.
For two days he has not heard either of them speak.	Για δύο μέρες δεν έχει ακούσει κανέναν από τους δύο να μιλήσει.
In fact, we proved more than that.	Στην πραγματικότητα, αποδείξαμε περισσότερα από αυτό.
Everything else is in big trouble.	Οτιδήποτε άλλο ζητά μεγάλο μπελά.
Correct your source if you have control over it.	Διορθώστε την πηγή σας εάν την έχετε τον έλεγχο.
We are not far.	Δεν είμαστε μακριά.
The task of the leaders will be to reach an agreement.	Το καθήκον των ηγετών θα είναι να προχωρήσουν σε μια συμφωνία.
I'm sure you will be wonderful friends.	Είμαι σίγουρος ότι θα είστε υπέροχοι φίλοι.
The word means different things to different people.	Η λέξη σημαίνει διαφορετικά πράγματα για διαφορετικούς ανθρώπους.
He is not such a person.	Δεν είναι τέτοιος άνθρωπος.
It looked like someone had put their shoes aside.	Φαινόταν σαν κάποιος να είχε αφήσει τα παπούτσια του στην άκρη.
So there is no reason.	Άρα δεν υπάρχει λόγος.
We only talk once in a while.	Μιλάμε μόνο μια στο τόσο.
People just do not want to get involved.	Οι άνθρωποι απλά δεν θέλουν να εμπλακούν.
He got up and went to her and she smiled at him.	Σηκώθηκε και πήγε κοντά της και εκείνη του χαμογέλασε.
Welcome back.	Επιστροφή καλωσορίσματος.
These men would have families back home.	Αυτοί οι άνδρες θα είχαν οικογένειες πίσω στο σπίτι.
And the benefits do not stop there.	Και τα οφέλη δεν σταματούν εδώ.
I am nobody.	Δεν είμαι κανένας.
And this is a written policy in many companies.	Και αυτή είναι γραπτή πολιτική σε πολλές εταιρείες.
Lower risk means no risk.	Χαμηλότερος κίνδυνος δεν σημαίνει κανένας κίνδυνος.
But her job was not just sex.	Αλλά η δουλειά της δεν ήταν μόνο το σεξ.
Freedom is difficult.	Η ελευθερία είναι δύσκολη.
He did not seem to think it was too serious.	Δεν φαινόταν να πιστεύει ότι ήταν πολύ σοβαρό.
They were two young men.	Ήταν δύο νεαροί άνδρες.
Come to think of it.	Ελάτε να το σκεφτείτε.
He gets it.	Το παίρνει.
One has to look at the whole body of the work.	Κάποιος πρέπει να κοιτάξει ολόκληρο το σώμα της εργασίας.
Too much heat.	Πάρα πολλή ζέστη.
Plus, it's funny to see it.	Επιπλέον, είναι αστείο να το βλέπεις.
At least you two can have some fun.	Τουλάχιστον εσείς οι δύο μπορείτε να διασκεδάσετε λίγο.
Another thing, the phone number.	Ένα άλλο πράγμα, ο αριθμός τηλεφώνου.
The letters were sent in both ways.	Τα γράμματα στάλθηκαν και με τους δύο τρόπους.
But there was no body heat to share.	Αλλά δεν υπήρχε θερμότητα σώματος για να μοιραστώ.
You turned me off.	Με απενεργοποίησες.
We remove them and leave them aside.	Τα αφαιρούμε και τα αφήνουμε στην άκρη.
They are the first teeth to come in, your babies.	Είναι τα πρώτα δόντια που μπαίνουν, τα μωρά σας.
You did not do that.	Δεν το έκανες αυτό.
That way it is dangerous.	Με αυτόν τον τρόπο είναι επικίνδυνο.
When you choose this, there are many services that you can get there.	Όταν επιλέγετε αυτό, υπάρχουν πολλές υπηρεσίες που μπορείτε να λάβετε εκεί.
No one has the power to do anything.	Κανείς δεν έχει δύναμη να κάνει τίποτα.
Tonight if you can.	Απόψε αν μπορείς.
They come from underlying bad values.	Προέρχονται από υποκείμενες κακές αξίες.
We did not really deal with the post.	Δεν ασχοληθήκαμε πραγματικά με την ανάρτηση.
It was truly incredible.	Ήταν πραγματικά απίστευτο.
And then he turned away.	Και μετά γύρισε μακριά.
Even his last.	Ακόμα και το τελευταίο του.
We can see how they are doing in the last book.	Μπορούμε να δούμε πώς τα πάνε από το τελευταίο βιβλίο.
Otherwise, this project may never take place.	Διαφορετικά, αυτό το έργο μπορεί να μην πραγματοποιηθεί ποτέ.
He does not leave the house.	Δεν φεύγει από το σπίτι.
There will be a lot of time, she told herself.	Θα υπάρχει πολύς χρόνος, είπε στον εαυτό της.
Focus on hard drugs, not soft ones.	Εστιάστε στα σκληρά ναρκωτικά και όχι στα μαλακά.
Two children are missing on the same day.	Δύο παιδιά χάνονται την ίδια μέρα.
Good thing too.	Καλό πράγμα επίσης.
I just make my music.	Απλώς κάνω τη μουσική μου.
I will make him tell me, himself, if he is the man.	Θα τον κάνω να μου πει, ο ίδιος, αν είναι ο άντρας.
We are just ready to leave.	Είμαστε απλά έτοιμοι να φύγουμε.
Until then it is old data and limited.	Μέχρι τότε είναι παλιά δεδομένα και περιορισμένα.
They have wonderful children.	Έχουν υπέροχα παιδιά.
I hope this helps.	Ελπίζω ότι αυτό βοηθά.
Then he got angry with himself for doing it.	Τότε θύμωσε με τον εαυτό του που το έκανε.
And you can too.	Και μπορείτε επίσης.
As important as this work is, we include it here.	Καθώς είναι σημαντικό για αυτήν την εργασία, το συμπεριλαμβάνουμε εδώ.
The good news is that we can do something about heart disease.	Τα καλά νέα είναι ότι μπορούμε να κάνουμε κάτι για τις καρδιακές παθήσεις.
We hope this information helps you.	Ελπίζουμε ότι αυτές οι πληροφορίες θα σας βοηθήσουν.
Left, he left a little.	Αριστερά, έφυγε λίγο.
Someone will notice, as it turns out.	Κάποιος θα το προσέξει, όπως αποδεικνύεται.
Maybe they will be lucky.	Ίσως σταθούν τυχεροί.
Like him.	Όπως αυτός.
Oh, one more thing.	Α, κάτι ακόμα.
Everyone wanted to know him.	Όλοι ήθελαν να τον γνωρίσουν.
And you can still end this.	Και μπορείτε ακόμα να το τερματίσετε αυτό.
If not, do not do it.	Αν δεν είναι έτσι, μην το κάνεις.
There was a problem with your daughter.	Υπήρχε πρόβλημα με την κόρη σας.
They stand on the edge of the room and talk.	Στέκονται στην άκρη του δωματίου και συζητούν.
Today we received a report that an application had problems.	Σήμερα λάβαμε μια αναφορά ότι μια εφαρμογή είχε προβλήματα.
The world appears to us thanks to our interaction with it.	Ο κόσμος εμφανίζεται για εμάς χάρη στην αλληλεπίδρασή μας μαζί του.
It was a sad sight.	Ήταν ένα θλιβερό θέαμα.
Now say it was not sex.	Τώρα πες ότι δεν ήταν σεξ.
Thus our model is related to the kinetic energy model.	Έτσι το μοντέλο μας συνδέεται με το μοντέλο ενέργειας κίνησης.
Success often depends on how you measure it.	Η επιτυχία συχνά εξαρτάται από το πώς τη μετράτε.
The middle cut is the best piece.	Η μεσαία κοπή είναι το καλύτερο κομμάτι.
A different era.	Μια διαφορετική εποχή.
I thought it was a dead body.	Νόμιζα ότι ήταν ένα νεκρό σώμα.
And not real life.	Και όχι την πραγματική ζωή.
This is not the end of a long shot.	Αυτό δεν είναι το τέλος με μια μακρινή βολή.
He knew they would not live long, but he was satisfied.	Ήξερε ότι δεν θα ζούσαν πολύ, αλλά ήταν ικανοποιημένος.
I wish them good luck though, but nothing more.	Τους εύχομαι καλή επιτυχία όμως, αλλά τίποτα περισσότερο.
The school became very successful.	Το σχολείο έγινε πολύ επιτυχημένο.
We saw so many things, so many more places to go.	Τόσα πολλά πράγματα είδαμε, τόσα πολλά μέρη ακόμα να πάμε.
The library was closed.	Η βιβλιοθήκη ήταν κλειστή.
That could not happen to them.	Αυτό δεν θα μπορούσε να τους συμβαίνει.
But we can be wrong.	Αλλά μπορεί να κάνουμε λάθος.
Go in peace.	Πήγαινε με την ησυχία σου.
They were still talking.	Μιλούσαν ακόμα.
She was upset.	Εκείνη αναστατώθηκε.
I do not think it is the same now.	Δεν νομίζω ότι είναι το ίδιο τώρα.
He went in an hour.	Πήγε σε μια ώρα.
I heard some talk about him last week.	Άκουσα κάποια συζήτηση για αυτόν την περασμένη εβδομάδα.
She was indeed very angry.	Ήταν πράγματι πολύ θυμωμένη.
He had kept one for himself.	Είχε κρατήσει ένα για τον εαυτό του.
The whole country has been talking about tests for weeks.	Ολόκληρη η χώρα μιλάει για τεστ εδώ και εβδομάδες.
And let's not forget the children.	Και ας μην ξεχνάμε τα παιδιά.
Let us know if you have this problem.	Ενημερώστε μας εάν αντιμετωπίζετε αυτό το πρόβλημα.
Or so logic goes.	Ή έτσι πάει η λογική.
I absolutely hate any sound they try to push.	Μισώ απολύτως οποιονδήποτε ήχο προσπαθούν να πιέσουν.
I fell into the bank.	Έπεσα στην τράπεζα.
It was over how people wrote the show.	Είχε τελειώσει το πώς ο κόσμος έγραψε την εκπομπή.
Our overall crisis this year is the same as last year.	Η συνολική μας κρίση φέτος είναι ίδια με πέρυσι.
This can be extremely helpful.	Αυτό μπορεί να είναι εξαιρετικά χρήσιμο.
Darkness.	Σκοτάδι.
I will avoid the computer for a while.	Θα αποφύγω τον υπολογιστή για λίγο.
In any case it is too late.	Σε κάθε περίπτωση είναι πολύ αργά.
Maybe so.	Ίσως έτσι είναι.
Place a check mark next to the books you want to transfer.	Τοποθετήστε ένα σημάδι επιλογής δίπλα στα βιβλία που θέλετε να μεταφέρετε.
Find people you can trust and keep them close.	Βρείτε τους ανθρώπους που μπορείτε να εμπιστευτείτε και κρατήστε τους κοντά.
Black love is a powerful force.	Η μαύρη αγάπη είναι μια ισχυρή δύναμη.
He had made this trip several times in the past.	Είχε κάνει αυτό το ταξίδι αρκετές φορές στο παρελθόν.
was the last.	ήταν το τελευταίο.
That's how she felt.	Έτσι της φαινόταν κι εκείνη.
After tonight, everything would be different.	Μετά από απόψε, όλα θα ήταν διαφορετικά.
It's time to go.	Ήρθε η ώρα να φύγω.
It is not your job.	Δεν είναι δική σου δουλειά.
He put it in his office.	Το έβαλε στο γραφείο του.
The analysis was performed in two independent experiments.	Η ανάλυση πραγματοποιήθηκε σε δύο ανεξάρτητα πειράματα.
They spend hours playing together.	Περνούν ώρες παίζοντας μαζί.
Until you buy a home, you probably have a family.	Μέχρι να αγοράσετε ένα σπίτι, πιθανότατα έχετε οικογένεια.
And reasonable prices as well.	Και λογικές τιμές επίσης.
The other is when they want you to do something for them.	Το άλλο είναι όταν θέλουν να κάνεις κάτι για αυτούς.
I hope it still works.	Ελπίζω να λειτουργεί ακόμα.
Terms and conditions apply to the products and offers mentioned.	Ισχύουν όροι και προϋποθέσεις για τα προϊόντα και τις προσφορές που αναφέρονται.
I do not agree with that.	Δεν συμφωνώ με αυτό.
He wanted to keep fighting.	Ήθελε να συνεχίσει να αγωνίζεται.
This case is simple.	Αυτή η περίπτωση είναι απλή.
There could be a number of others.	Θα μπορούσε να υπάρχει μια σειρά από άλλα.
Well, for her part, she didn't feel it.	Ε, από την πλευρά της, δεν τα ένιωσε.
And there it is again.	Και εκεί είναι πάλι.
He never raised his hand against me.	Δεν σήκωσε ποτέ το χέρι του πάνω μου.
I was the man of her life.	Ήμουν ο άντρας της ζωής της.
I do not really agree though.	Δεν συμφωνώ πραγματικά όμως.
My father's little daughter.	Η μικρή κόρη του πατέρα μου.
The next ten days.	Το επόμενο δεκαήμερο.
I hate conflicts.	Μισώ τις συγκρούσεις.
But he did not eat alone.	Όμως δεν έτρωγε μόνος του.
So it is set to fail.	Άρα είναι ρυθμισμένο να αποτύχει.
Well, he seemed to have bad luck with that.	Λοιπόν, φαινόταν να έχει κακή τύχη με αυτό.
But that seems to take a long time.	Αλλά αυτό φαίνεται να παίρνει πολύ χρόνο.
That is, this is how we do it.	Δηλαδή, έτσι το κάνουμε.
We have to do this.	Πρέπει να το κάνουμε αυτό.
They do not look happy.	Δεν φαίνονται χαρούμενοι.
You would not want to do that.	Δεν θα θέλατε να το κάνετε αυτό.
He heard the shot but did not think it was close.	Άκουσε τον πυροβολισμό αλλά δεν πίστευε ότι ήταν κοντά.
To fix this, you could use a class to group items.	Για να το διορθώσετε αυτό, θα μπορούσατε να χρησιμοποιήσετε μια κλάση για να ομαδοποιήσετε τα στοιχεία.
So we made it on our own terms.	Έτσι το φτιάξαμε με τους δικούς μας όρους.
I can not place orders by phone !.	Δεν μπορώ να κάνω τηλεφωνικές παραγγελίες!.
The change we need is someone leading the way.	Η αλλαγή που χρειαζόμαστε είναι κάποιος που οδηγεί από μπροστά.
This was a process that went on many, many times.	Αυτή ήταν μια διαδικασία που συνεχίστηκε πολλές, πολλές φορές.
He was in our confidence.	Ήταν στην εμπιστοσύνη μας.
It would be a while before they could do anything with the room.	Θα περνούσε καιρός μέχρι να κάνουν οτιδήποτε με το δωμάτιο.
A representative experiment is presented.	Παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
Her mother died when she was little.	Η μητέρα της πέθανε όταν ήταν μικρή.
If not, add a little more.	Αν όχι, προσθέστε λίγο ακόμα.
She was very close to him.	Ήταν πολύ κοντά του.
This step is left as an option.	Αυτό το βήμα αφήνεται ως επιλογή.
It is dangerous.	Είναι επικίνδυνο.
When he is right, he is right.	Όταν είναι σωστό, έχει δικαίωμα.
Then he starts playing this song.	Τότε αρχίζει να παίζει αυτό το τραγούδι.
I felt good for a moment.	Ένιωσα καλά για μια στιγμή.
Five to date.	Πέντε μέχρι σήμερα.
It is difficult to know where to direct these emotions.	Είναι δύσκολο να ξέρεις πού να κατευθύνεις αυτά τα συναισθήματα.
How you respond to this is entirely up to you.	Το πώς θα ανταποκριθείτε σε αυτό εξαρτάται αποκλειστικά από εσάς.
Take, for example, their first power game.	Πάρτε, για παράδειγμα, το πρώτο τους παιχνίδι δύναμης.
I asked again.	ξαναρώτησα.
This is very, very tall.	Αυτό είναι πολύ, πολύ ψηλό.
Either we break the enemy force, or we die here.	Είτε σπάμε την εχθρική δύναμη, είτε πεθαίνουμε εδώ.
I do not want to think anymore.	Δεν θέλω να κάνω άλλη σκέψη.
I felt frustrated, not good enough.	Ένιωσα απογοητευμένος, όχι αρκετά καλός.
He was fine one day, he left the next.	Ήταν καλά τη μια μέρα, έφυγε την άλλη.
But let me tell you a wonderful secret.	Αλλά επιτρέψτε μου να σας πω ένα υπέροχο μυστικό.
Better to stop in the market.	Καλύτερα να σταματήσουμε στην αγορά.
Then I showed him the right end.	Τότε του έδειξα το σωστό άκρο.
I have feelings for her.	Έχω συναισθήματα για αυτήν.
But he was worried about his vision.	Ανησυχούσε όμως για το όραμά του.
He loved his mother.	Αγαπούσε τη μητέρα του.
But their work does not end there.	Όμως το έργο τους δεν τελειώνει εκεί.
Yours was wonderful.	Το δικό σου ήταν υπέροχο.
We should not be, but we are.	Δεν πρέπει να είμαστε, αλλά είμαστε.
Then enter the area.	Στη συνέχεια, μπείτε στην περιοχή.
They sit on leave earlier in the year.	Κάθονται άδεια από ό,τι νωρίτερα μέσα στο έτος.
The point, however, is that they have no names.	Το θέμα όμως είναι ότι δεν έχουν ονόματα.
To increase their shopping frequency, give them a reason to return.	Για να αυξήσετε τη συχνότητα αγορών τους, δώστε τους έναν λόγο να επιστρέψουν.
However, the source is important.	Ωστόσο, η πηγή είναι σημαντική.
His eyes slowly fell on the coffee table.	Τα μάτια του έπεσαν αργά στο τραπεζάκι του σαλονιού.
That was ten years ago.	Αυτό ήταν πριν από δέκα χρόνια.
A locked door does not necessarily mean you are safe.	Μια κλειδωμένη πόρτα δεν σημαίνει απαραίτητα ότι είστε ασφαλείς.
That was the only word for it.	Αυτή ήταν η μόνη λέξη για αυτό.
There were no symptoms of side effects during the exclusion process.	Δεν υπήρχαν συμπτώματα παρενεργειών κατά τη διαδικασία αποκλεισμού.
That's so much.	Αυτό είναι τόσο πολύ.
Let's make a natural choice.	Ας κάνουμε φυσική επιλογή.
He takes with one hand and gives with the other.	Παίρνει με το ένα χέρι και δίνει με το άλλο.
With one effort.	Με μια προσπάθεια.
I will not be afraid to ask for help.	Δεν θα φοβηθώ να ζητήσω βοήθεια.
But we drink it.	Αλλά το πίνουμε.
He stayed away without returning.	Έμεινε μακριά, χωρίς να επιστρέψει.
Come now, please.	Έλα τώρα, σε παρακαλώ.
It took a long time.	Πήρε αρκετή ώρα.
Nobody believed him.	Κανείς δεν τον πίστεψε.
Very cold last night.	Πολύ κρύο χθες το βράδυ.
But times are changing.	Αλλά οι καιροί αλλάζουν.
That was right.	Αυτό ήταν σωστό.
We have added an example to the tool.	Έχουμε προσθέσει ένα παράδειγμα στο εργαλείο.
Then this opportunity arose.	Τότε εμφανίστηκε αυτή η ευκαιρία.
That too.	Και αυτό.
It will make a great addition to any college program.	Θα κάνει μια εξαιρετική προσθήκη σε οποιοδήποτε πρόγραμμα κολεγίου.
But this is the music of the future.	Αλλά αυτή είναι η μουσική του μέλλοντος.
Men and lights moved beneath him.	Άντρες και φώτα κινήθηκαν από κάτω του.
Through the use of shell companies.	Μέσω της χρήσης εταιρειών κελύφους.
There was no blood, so he thought he was good.	Δεν υπήρχε αίμα, οπότε νόμιζε ότι ήταν καλός.
Very few like both.	Σε πολύ λίγους αρέσουν και τα δύο.
Nothing makes sense in this context.	Τίποτα δεν έχει νόημα σε αυτό το πλαίσιο.
No sign in his work is ever a thing.	Κανένα σημάδι στη δουλειά του δεν είναι ποτέ ένα πράγμα.
Unless you've been there and stuck it in the rain.	Εκτός κι αν ήσουν εκεί και το κόλλησες στη βροχή.
This is the desired behavior.	Αυτή είναι η επιθυμητή συμπεριφορά.
I was told it was extremely wild.	Μου είπαν ότι ήταν εξαιρετικά άγριο.
Please call or email for more information.	Παρακαλώ τηλεφωνήστε ή email για περισσότερες πληροφορίες.
I closed it.	Το έκλεισα.
Of course, there are limitations.	Φυσικά, υπάρχουν περιορισμοί.
It was as beautiful as it was comfortable and loud.	Ήταν τόσο όμορφο όσο και άνετο και δυνατό.
Women have been reported.	Γυναίκες έχουν αναφερθεί.
So there is not just one drug.	Άρα δεν υπάρχει μόνο ένα φάρμακο.
We did not know how to share a house.	Δεν ξέραμε πώς να μοιραστούμε ένα σπίτι.
Her eyes went to the front of the house as he continued.	Τα μάτια της πήγαν στο μπροστινό μέρος του σπιτιού καθώς εκείνος συνέχιζε.
Of course there were questions.	Φυσικά υπήρχαν ερωτήσεις.
I will not give my comment.	Δεν θα δώσω το σχόλιό μου.
Women can never understand a man.	Οι γυναίκες δεν μπορούν ποτέ να καταλάβουν έναν άντρα.
In a camp bed.	Σε ένα κρεβάτι κατασκήνωσης.
Heads of state and government are repeated.	Οι αρχηγοί κρατών και κυβερνήσεων επαναλαμβάνονται.
Data collection and analysis.	Συλλογή και ανάλυση δεδομένων.
We did not know any of these things.	Δεν ξέραμε τίποτα από αυτά τα πράγματα.
In fact, you can find someone you can trust.	Στην πραγματικότητα, μπορείτε να βρείτε κάποιον που μπορείτε να εμπιστευτείτε.
The reasons are not difficult to understand.	Οι λόγοι δεν είναι δύσκολο να κατανοηθούν.
Either one or both.	Είτε ο ένας είτε και οι δύο.
He is approaching me.	Με πλησιάζει.
He sent you, it's not so.	Σε έστειλε, έτσι δεν είναι.
Life is not fair.	Η ζωη δεν ειναι δικαιη.
He was happy happy.	Ήταν χαρούμενος χαρούμενος.
He is not of this world.	Δεν είναι από αυτόν τον κόσμο.
He wants me to take a day off.	Θέλει να πάρω μια-δυο μέρες άδεια.
He did not take it well.	Δεν το πήρε καλά.
Dads offer things to their children that mothers cannot.	Οι μπαμπάδες προσφέρουν πράγματα στα παιδιά τους που οι μητέρες δεν μπορούν.
The end result is resistance to cell death programs.	Το τελικό αποτέλεσμα είναι η αντίσταση στα προγράμματα κυτταρικού θανάτου.
Each question must have a single answer.	Κάθε ερώτηση πρέπει να έχει μία και μοναδική απάντηση.
The season starts in two weeks.	Η σεζόν ξεκινά σε δύο εβδομάδες.
They just look at the problem in different ways.	Απλώς βλέπουν το πρόβλημα με διαφορετικούς τρόπους.
Good light is essential.	Το καλό φως είναι απαραίτητο.
Just go with what you know.	Απλά πήγαινε με αυτό που ξέρεις.
It will not work and it cannot work.	Δεν θα λειτουργήσει και δεν μπορεί να λειτουργήσει.
You can work with it.	Μπορείτε να εργαστείτε με αυτό.
That was why he was not here for a long time.	Αυτός ήταν ο λόγος που δεν ήταν εδώ πολύ καιρό.
Of course, their methods are wrong.	Φυσικά, οι μέθοδοι τους είναι λάθος.
Find another trade.	Βρείτε άλλο εμπόριο.
I'll come.	Θα έρθω.
Get the idea ?.	Πάρτε την ιδέα;.
Be here again for me.	Να είσαι πάλι εδώ για μένα.
It must be based on the number of performances.	Πρέπει να βασίζεται στον αριθμό των παραστάσεων.
But the father did not give up.	Όμως ο πατέρας δεν το έβαλε κάτω.
We did not need to move.	Δεν χρειαζόταν να μετακινηθούμε.
And natural bodies.	Και φυσικά σώματα.
None of them had a problem with sleep.	Κανείς τους δεν είχε πρόβλημα με τον ύπνο.
Historical text ever written.	Ιστορικό κείμενο που γράφτηκε ποτέ.
There are many books available for free or at a very low cost.	Υπάρχουν πολλά βιβλία που διατίθενται δωρεάν ή με πολύ μικρό κόστος.
Injury or injury.	Ζημιά ή τραυματισμός.
Imagine the love you want.	Φανταστείτε την αγάπη που θέλετε.
In our last battle he won.	Στην τελευταία μας μάχη κέρδισε.
Do what you can to find out what's going on.	Κάντε ό,τι μπορείτε για να μάθετε τι συμβαίνει.
And he was angry because he had raised his voice.	Και θύμωσε γιατί είχε υψώσει τη φωνή του.
The context, however, matters.	Το πλαίσιο, όμως, έχει σημασία.
The rules exist for a reason.	Οι κανόνες υπάρχουν για κάποιο λόγο.
Do not let your bag be picked up by someone else in an accident.	Μην αφήσετε την τσάντα σας να παραληφθεί από κάποιον άλλο σε ατύχημα.
His father was a doctor.	Ο πατέρας του ήταν γιατρός.
It may not even be good.	Μπορεί να μην είναι καν καλό.
The sky turns white and yellow.	Ο ουρανός γίνεται λευκός και κίτρινος.
Now everything works as expected.	Τώρα όλα λειτουργούν όπως αναμενόταν.
Much bigger than we are now.	Πολύ μεγαλύτερο από αυτό που βρισκόμαστε τώρα.
The word had reached them by the river.	Τους είχε φτάσει η λέξη δίπλα στο ποτάμι.
We do not live together.	Δεν μένουμε μαζί.
Of course I liked women.	Μου άρεσαν φυσικά οι γυναίκες.
So, you will remember some of these events.	Έτσι, θα θυμάστε μερικά από αυτά τα γεγονότα.
We need to improve the situation.	Πρέπει να βελτιώσουμε την κατάσταση.
This may be a necessary moment but it is not enough.	Αυτή μπορεί να είναι μια απαραίτητη στιγμή αλλά δεν είναι αρκετή.
You look at these sets and you see the money that was spent.	Κοιτάς αυτά τα σετ και βλέπεις τα χρήματα που δαπανήθηκαν.
I wish they had done it the first time.	Μακάρι να το είχαν κάνει την πρώτη φορά.
But such cases are very rare.	Όμως τέτοιες περιπτώσεις είναι πολύ σπάνιες.
You do not stop.	Δεν σταματάς.
Then the wife died.	Στη συνέχεια, η σύζυγος πέθανε.
Now he did not understand anything.	Τώρα δεν καταλάβαινε τίποτα.
I'm just lying down.	Είμαι απλά ξαπλωμένος.
Later their house burned down.	Αργότερα έκαψε το σπίτι τους.
Then we win.	Τότε, κερδίζουμε.
It just needs to keep improving.	Θα πρέπει μόνο να συνεχίσει να βελτιώνεται.
I gave her this book.	Της έδωσα αυτό το βιβλίο.
They themselves are part of the problem.	Οι ίδιοι είναι μέρος του προβλήματος.
Her mother would die.	Η μητέρα της θα πέθαινε.
She felt.	Αυτή ένιωσε.
It was not mental.	Δεν ήταν διανοητικό.
It's not very clear, though.	Δεν είναι πολύ ξεκάθαρο, όμως.
The water may be deeper than you think.	Το νερό μπορεί να είναι πιο βαθιά από όσο νομίζετε.
He was attending her classes.	Της παρακολουθούσε τα μαθήματα.
I never really played video games.	Ούτε ποτέ έπαιξα πραγματικά βιντεοπαιχνίδια.
We are relaxed and relaxed.	Είμαστε χαλαροί και χαλαροί.
It seems that if you touch them wrong you break them.	Φαίνεται ότι αν τα αγγίξεις λάθος τα σπάς.
I just want to send her a note.	Θέλω απλώς να της στείλω ένα σημείωμα.
Obviously it does not tell you everything.	Προφανώς δεν σου τα λέει όλα.
Look, man, he can do it.	Κοίτα, φίλε, μπορεί να το κάνει.
All four crew members were killed.	Και τα τέσσερα μέλη του πληρώματος σκοτώθηκαν.
This is due to other factors at play.	Αυτό οφείλεται σε άλλους παράγοντες που παίζουν.
Write a story about the thing that made you laugh and laugh.	Γράψε μια ιστορία για το πράγμα που σε έκανε να γελάσεις και να γελάσεις.
It is definitely a challenge.	Είναι σίγουρα μια πρόκληση.
This is a matter of size and focus.	Αυτό είναι θέμα μεγέθους και εστίασης.
Something still reserved for him.	Κάτι του επιφύλασσε ακόμα.
They made clear the real enemy of our time.	Έκαναν ξεκάθαρο τον πραγματικό εχθρό της εποχής μας.
I still have no ideas.	Ακόμα δεν έχω ιδέες.
This will be a very good defense.	Αυτή θα είναι μια πολύ καλή άμυνα.
But experiencing it was very different.	Αλλά το να το ζήσω ήταν πολύ διαφορετικό.
My God, the man was handsome.	Θεέ μου, ο άνθρωπος ήταν όμορφος.
But it is not necessary.	Δεν χρειάζεται όμως.
If we could get to this house, we would have coverage.	Αν μπορούσαμε να φτάσουμε σε αυτό το σπίτι, θα είχαμε κάλυψη.
He somehow missed it.	Κάπως του έλειψε.
It was the common strategy.	Ήταν η κοινή στρατηγική.
There was only that.	Υπήρχε μόνο αυτό.
He opened his eyes again.	Άνοιξε ξανά τα μάτια του.
Exactly.	Ακριβώς.
It could not be more obvious that you are trying too hard.	Δεν θα μπορούσε να είναι πιο προφανές ότι προσπαθείτε πάρα πολύ.
That seemed positive.	Αυτό φαινόταν θετικό.
There is no time to wonder.	Δεν υπάρχει χρόνος για να το αναρωτιέσαι.
It takes a lot of time from their busy lives.	Απαιτεί πάρα πολύ χρόνο από την πολυάσχολη ζωή τους.
He said nothing.	Δεν είπε τίποτα.
But he refused to leave.	Όμως αρνήθηκε να φύγει.
This unique offer will not last long.	Αυτή η μοναδική προσφορά δεν θα μείνει για πολύ.
Many believed that it could never be achieved.	Πολλοί πίστευαν ότι δεν θα μπορούσε ποτέ να επιτευχθεί.
You hated others.	Μισούσες τους άλλους.
Start of my choice for the afternoon activity.	Έναρξη της επιλογής μου για την απογευματινή δραστηριότητα.
Thus, the function in the member is lost.	Έτσι, η λειτουργία στο μέλος χάνεται.
There is plenty of water.	Υπάρχει άφθονο νερό.
I was so scared and tired.	Ήμουν τόσο φοβισμένη και κουρασμένη.
After all, it was not a fun night for me.	Τελικά δεν ήταν μια διασκεδαστική βραδιά για μένα.
I just wanted to catch it if I go today.	Ήθελα απλώς να το πιάσω αν πάω σήμερα.
I was his friend so it's mine to give.	Ήμουν φίλος του οπότε είναι δικό μου να δώσω.
It had not changed for weeks.	Δεν είχε αλλάξει για εβδομάδες.
My children need to learn how.	Τα παιδιά μου πρέπει να μάθουν πώς.
That is, it has not been sold yet.	Δηλαδή δεν πουλήθηκε ακόμα.
He was on the wall again that night.	Ήταν πάλι στον τοίχο εκείνο το βράδυ.
I was looking for people with size, quality.	Έψαχνα για ανθρώπους με μέγεθος, ποιότητα.
Three years have indeed brought many sad changes.	Τρία χρόνια έφεραν πράγματι πολλές και θλιβερές αλλαγές.
I did it and it is waiting for you.	Το έκανα και σε περιμένει.
However, I do not play video games.	Ωστόσο, δεν παίζω βιντεοπαιχνίδια.
Please try and let me know.	Παρακαλώ δοκιμάστε και ενημερώστε με.
So keep this in mind if you choose to give an answer.	Λάβετε, λοιπόν, αυτό κατά νου εάν επιλέξετε να δώσετε μια απάντηση.
We have no doubt that it is true.	Δεν αμφιβάλλουμε ότι είναι αλήθεια.
We will update this section when they do.	Θα ενημερώσουμε αυτήν την ενότητα όταν το κάνουν.
I do not know what my human nature is.	Δεν ξέρω ποια είναι η ανθρώπινη φύση μου.
They pass it by word of mouth.	Το περνούν από στόμα σε στόμα.
I like it a little more.	Μου αρέσει λίγο περισσότερο.
The fine lesson is over, he just wants to go home.	Το λεπτό μάθημα τελείωσε, θέλει απλώς να πάει σπίτι.
They are not as bad as the rest of the market.	Δεν είναι τόσο κακοί όσο η υπόλοιπη αγορά.
It helped me not to take so much data for granted.	Με βοήθησε να μην θεωρώ τόσο δεδομένα.
But there really is no right or wrong.	Αλλά πραγματικά δεν υπάρχει σωστό ή λάθος.
However, be prepared for long journeys.	Ωστόσο, να είστε προετοιμασμένοι για μεγάλα ταξίδια.
There is nothing in the window.	Δεν υπάρχει τίποτα στο παράθυρο.
Also the same problem when removing data from the list.	Επίσης το ίδιο πρόβλημα όταν αφαιρείτε δεδομένα από τη λίστα.
This is especially true for girls soccer players.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τα κορίτσια ποδοσφαιριστές.
It looked cool.	Φαινόταν δροσερό.
It is in our basic law.	Είναι στο βασικό μας νόμο.
We expect to do it soon.	Αναμένουμε να το κάνουμε σύντομα.
We know that the government has a duty to take care of the poor.	Γνωρίζουμε ότι η κυβέρνηση έχει καθήκον να φροντίζει τους φτωχούς.
Help with the figure of the model.	Βοήθησε με τη φιγούρα του μοντέλου.
More than that.	Περισσότερα από αυτό.
I am aware.	Γνωρίζω.
Of course, doubt will be my challenge.	Φυσικά, η αμφιβολία θα είναι η πρόκληση μου.
He just followed me home.	Μόλις με ακολούθησε σπίτι.
I have the feeling that it is not what we want.	Έχω την αίσθηση ότι δεν είναι αυτό που θέλουμε.
I think they despised us because we took their husbands.	Νομίζω ότι μας περιφρονούσαν επειδή πήραμε τους άντρες τους.
So we believe that the power of infection is.	Θεωρούμε λοιπόν ότι η δύναμη της μόλυνσης είναι.
Your web application exists.	Υπάρχει η εφαρμογή ιστού σας.
All rules are created and come from the mind.	Όλοι οι κανόνες δημιουργούνται και προέρχονται από το μυαλό.
And for others to listen.	Και για να ακούσουν οι άλλοι.
I have not gone back.	Δεν έχω πάει πίσω.
I know what that means.	Ξέρω τι σημαίνει.
There were other ways to get out on the main road.	Υπήρχαν άλλοι τρόποι για να βγείτε στον κεντρικό δρόμο.
It is a beautiful addition to any skin care routine.	Είναι μια όμορφη προσθήκη σε κάθε ρουτίνα περιποίησης δέρματος.
It is not safe to talk like that.	Δεν είναι ασφαλές να μιλάς έτσι.
Nothing like that actually happened, of course.	Τίποτα τέτοιο δεν συνέβη στην πραγματικότητα, φυσικά.
So what you can change is your own bar speed.	Έτσι, αυτό που μπορείτε να αλλάξετε είναι η δική σας ταχύτητα στην μπάρα.
You have an answer for everything.	Έχεις απάντηση για όλα.
I am not going.	Δεν πάω.
It did not seem fair to you not to have your job.	Δεν σου φάνηκε δίκαιο να μην έχεις τη δουλειά σου.
All he had to go on was what he felt.	Το μόνο που έπρεπε να συνεχίσει ήταν αυτό που ένιωθε.
It was written by a doctor.	Το έγραψε ένας γιατρός.
All they have to do is wait.	Το μόνο που έχουν να κάνουν είναι να περιμένουν.
Thousands of people are shot in this country every year.	Χιλιάδες άνθρωποι πυροβολούνται σε αυτή τη χώρα κάθε χρόνο.
You used me.	Με χρησιμοποίησες.
It falls easily.	Πέφτει εύκολα.
Mark leaned forward to be able to talk to me.	Ο Μαρκ έσκυψε μπροστά για να μπορέσει να μου μιλήσει.
We see it as a problem.	Το βλέπουμε ως πρόβλημα.
It was worth ten of him.	Άξιζε δέκα από αυτόν.
You would come in and you would not go out.	Θα έμπαινες και δεν θα έβγαινες.
It was the second and last marriage for both parties.	Ήταν ο δεύτερος και τελευταίος γάμος και για τα δύο μέρη.
They had gone as far as they would go.	Είχαν πάει μέχρι εκεί που θα πήγαιναν.
I should have mentioned it before.	Έπρεπε να το είχα αναφέρει πριν.
History has its eyes on us.	Η ιστορία έχει τα μάτια της πάνω μας.
They may even be pretty good at it.	Μπορεί ακόμη και να είναι αρκετά καλοί σε αυτό.
Watch the video of her challenge here.	Δείτε το βίντεο της πρόκλησης της εδώ.
An extra room is thus left for another family.	Ένα επιπλέον δωμάτιο αφήνεται έτσι για μια άλλη οικογένεια.
It's just not right.	Απλώς δεν είναι σωστό.
Then he should not continue to suffer.	Τότε δεν θα έπρεπε να συνεχίσει να υποφέρει.
Some said that was the cause.	Κάποιοι είπαν ότι αυτή ήταν η αιτία.
The patient must be at the center of our actions.	Ο ασθενής πρέπει να βρίσκεται στο επίκεντρο των πράξεών μας.
He was big enough.	Ήταν αρκετά μεγάλος.
They taught me how to calm down.	Μου έμαθαν πώς να ηρεμώ.
However, it does not need to be detailed.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να είναι λεπτομερές.
As it returns quickly, it can never receive entry.	Δεδομένου ότι επιστρέφει γρήγορα, δεν μπορεί ποτέ να λάβει είσοδο.
That's the very definition of evil.	Αυτός είναι ο ίδιος ο ορισμός του κακού.
He had a big problem.	Είχε μεγάλο πρόβλημα.
The college was not too far from the road.	Το κολέγιο δεν ήταν πολύ μακριά από το δρόμο.
The whole city came.	Ήρθε όλη η πόλη.
After that, the fight became very physical.	Μετά από αυτό, ο αγώνας έγινε πολύ σωματικός.
Some of them were very, very heavy things.	Κάποια από αυτά ήταν πολύ, πολύ βαριά πράγματα.
Here is one.	Εδώ είναι ένα.
Not a bad idea for a movie.	Δεν είναι κακή ιδέα για ταινία.
But of course he was very familiar to me.	Μα φυσικά μου ήταν πολύ γνωστός.
We can produce our daily news hour only with your support.	Μπορούμε να παράγουμε την καθημερινή μας ώρα ειδήσεων μόνο με την υποστήριξή σας.
Until several weeks later.	Μέχρι αρκετές εβδομάδες αργότερα.
Pretty good deal !.	Αρκετά καλή συμφωνία!.
He did most of the work after that point.	Έκανε την πλειοψηφία της δουλειάς μετά από εκείνο το σημείο.
Said number one, go to the site first.	Είπε το νούμερο ένα, πηγαίνετε πρώτα στον ιστότοπο.
Only he did not know if he could get through it.	Μόνο που δεν ήξερε αν θα μπορούσε να το περάσει.
It was so much like a regular TV show.	Έμοιαζε τόσο πολύ με μια κανονική τηλεοπτική εκπομπή.
It was five in the afternoon.	Ήταν πέντε το απόγευμα.
I can not imagine what would happen if everyone knew.	Δεν μπορώ να φανταστώ τι θα γινόταν αν όλοι ήξεραν.
Something in the throat for sure.	Κάτι στο λαιμό σίγουρα.
I looked at my brother.	Κοίταξα τον αδερφό μου.
This is the complete error report.	Αυτή είναι η πλήρης αναφορά σφάλματος.
It was a knife.	Ήταν ένα μαχαίρι.
At first I did not understand.	Στην αρχή δεν κατάλαβα.
But he never thought of me that way.	Αλλά ποτέ δεν με σκέφτηκε έτσι.
It's not what you want but what you get.	Δεν είναι αυτό που θέλεις αλλά αυτό που παίρνεις.
The evidence for this was not strong.	Τα στοιχεία για αυτό δεν ήταν ισχυρά.
A possible explanation for this behavior could be the following.	Μια πιθανή εξήγηση αυτής της συμπεριφοράς θα μπορούσε να είναι η ακόλουθη.
Helped in the interpretation of the results.	Βοήθησε στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
Let her talk to him if he wants to.	Αφήστε τη να του μιλήσει αν θέλει.
They will tell you that it is your responsibility as a mother.	Θα σου πουν ότι είναι δική σου ευθύνη ως μητέρα.
However, it continues, because we continue to support it.	Ωστόσο, συνεχίζει, γιατί συνεχίζουμε να το υποστηρίζουμε.
I saw what he wanted.	Είδα αυτό που ήθελε.
I helped the mother at home.	Βοήθησα τη μητέρα στο σπίτι.
The method is described as follows.	Η μέθοδος περιγράφεται ως εξής.
It seems very complicated and huge to me.	Μου φαίνεται πολύ περίπλοκο και τεράστιο.
He did not tell me where he was.	Δεν μου έλεγε πού ήταν.
It has a power within it.	Έχει μια δύναμη μέσα της.
We could never pay for it.	Δεν μπορέσαμε ποτέ να το πληρώσουμε.
Maybe that would get the judge off his back.	Ίσως αυτό να έβγαζε τον δικαστή από την πλάτη του.
Look beyond the edge.	Κοιτάξτε πέρα ​​από την άκρη.
Nothing happened.	Δεν έπαθε τίποτα.
These are definitely statement pieces.	Αυτά είναι σίγουρα κομμάτια statement.
I love your site.	Λατρεύω τον ιστότοπό σας.
Tell me what is true and what is not.	Πες μου τι είναι αλήθεια, τι όχι.
But if your family needs benefits, then consider making some changes.	Αλλά αν η οικογένειά σας χρειάζεται τα οφέλη, τότε σκεφτείτε να κάνετε κάποιες αλλαγές.
I was not afraid to tell you this story.	Δεν φοβήθηκα να σου πω αυτή την ιστορία.
He can think of nothing else.	Δεν μπορεί να σκεφτεί τίποτα άλλο.
These are important to understand.	Αυτά είναι σημαντικό να τα κατανοήσουμε.
A shop at four or five was closed and dark.	Ένα κατάστημα στα τέσσερα ή πέντε ήταν κλειστό και σκοτεινό.
We are made for human contact and attention.	Είμαστε φτιαγμένοι για ανθρώπινη επαφή και προσοχή.
You do not need much to be happy.	Δεν χρειάζεσαι πολλά για να είσαι ευτυχισμένος.
And they did not.	Και δεν το έκαναν.
I believe her.	την πιστεύω.
You do not have much time.	Δεν έχετε πολύ καιρό.
"I work here, remember?" 	Δουλεύω εδώ, θυμάσαι;».
said my father.	είπε ο πατέρας μου.
I want to make it beautiful for my wife.	Θέλω να το κάνω όμορφο για τη γυναίκα μου.
Stop this fight very fast.	Σταμάτησε αυτόν τον αγώνα πολύ γρήγορα.
I was trying the application in my office.	Δοκίμαζα την εφαρμογή στο γραφείο μου.
I chose the family you will work for.	Διάλεξα την οικογένεια για την οποία θα δουλέψεις.
These problems are caused by many different factors.	Αυτά τα προβλήματα δημιουργούνται από πολλούς διαφορετικούς παράγοντες.
You can help me.	Μπορείς να με βοηθήσεις.
Do what it takes.	Κάνε ό,τι χρειάζεται.
The same feelings of fear and anxiety.	Τα ίδια συναισθήματα φόβου και άγχους.
Then he waited to get his wife on the phone.	Μετά περίμενε να πάρει τη γυναίκα του στο τηλέφωνο.
Forget its size.	Ξεχάστε το μέγεθός του.
Group analyzes of the results were performed using the same programs.	Πραγματοποιήθηκαν ομαδικές αναλύσεις των αποτελεσμάτων χρησιμοποιώντας τα ίδια προγράμματα.
It all has to start with beauty.	Όλα πρέπει να ξεκινήσουν από την ομορφιά.
You have not seen him, you can not.	Δεν τον έχεις δει, δεν μπορείς.
Each cell will serve as its own control.	Κάθε κελί θα χρησιμεύσει ως δικός του έλεγχος.
This should be number one.	Αυτό πρέπει να είναι το νούμερο ένα.
I told him so much in the letter.	Του είπα τόσα στο γράμμα.
What a strange comment.	Τι περίεργο σχόλιο.
Soon, however, his personal life began to change.	Σύντομα όμως η προσωπική του ζωή άρχισε να αλλάζει.
They say it is an escape.	Λένε ότι είναι απόδραση.
But nothing matters as much to him as writing.	Τίποτα όμως δεν έχει τόση σημασία για αυτόν όσο το γράψιμο.
The machine put her inside.	Το μηχάνημα την έβαλε μέσα.
The next day brought a welcome surprise.	Η επόμενη μέρα έφερε μια ευπρόσδεκτη έκπληξη.
Nothing in this article should be considered financial advice.	Τίποτα σε αυτό το άρθρο δεν πρέπει να θεωρείται οικονομική συμβουλή.
There does not seem to be an easier way to show it.	Δεν φαίνεται να υπάρχει ευκολότερος τρόπος να το δείξεις.
We still had fifteen minutes before the jump.	Είχαμε ακόμη δεκαπέντε λεπτά πριν το άλμα.
Something that, given time, had the potential to be done more.	Κάτι που, δεδομένου χρόνου, είχε τη δυνατότητα να γίνει περισσότερο.
My argument is that we could not.	Το επιχείρημά μου είναι ότι δεν μπορούσαμε.
Now there is a question mark for this.	Τώρα υπάρχει ένα ερωτηματικό για αυτό.
It's more complicated and interesting than that.	Είναι πιο περίπλοκο και ενδιαφέρον από αυτό.
We were closer than brothers.	Ήμασταν πιο κοντά από αδέρφια.
This is an opportunity to prove myself.	Αυτή είναι μια ευκαιρία να αποδείξω τον εαυτό μου.
The current cause of this remains unknown.	Η τρέχουσα αιτία αυτού παραμένει άγνωστη.
This is a completely different matter.	Αυτό είναι ένα εντελώς διαφορετικό θέμα.
He waited, but the phone was not going to stop. 	Περίμενε, αλλά το τηλέφωνο δεν επρόκειτο να σταματήσει. 
on the night of the crime.	τη νύχτα του εγκλήματος.
We must do our best to give him the examination he needs.	Πρέπει να κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για να του δώσουμε την εξέταση που χρειάζεται.
I only cut it twice a year.	Το κόβω μόνο δύο φορές το χρόνο.
It should clean up after you.	Θα πρέπει να καθαρίσει μετά από εσάς.
It could be the cover, it could be your copy.	Μπορεί να είναι το εξώφυλλο, μπορεί να είναι το αντίγραφό σου.
Well done but keep coming.	Μπράβο αλλά συνεχίστε να έρχονται.
Or something like this.	Ή κάτι τέτοιο.
Tomorrow, but my office.	Αύριο, αλλά το γραφείο μου.
He spent months trying to find me.	Πέρασε μήνες προσπαθώντας να με βρει.
Sometimes, this is still the case.	Μερικές φορές, αυτό εξακολουθεί να ισχύει.
Again and again and again but you can not go to church.	Ξανά και ξανά και ξανά αλλά δεν μπορείς να μην πας στην εκκλησία.
Because they are related, they are considered together.	Επειδή είναι συγγενείς, θεωρούνται μαζί.
The discussion does not go deeper than that, to my relief.	Η συζήτηση δεν πηγαίνει πιο βαθιά από αυτό, προς ανακούφισή μου.
Late in the interview.	Αργά στη συνέντευξη.
On school days.	Στις σχολικές ημέρες.
You are a very, very bad character judge.	Είσαι πολύ, πολύ κακός κριτής χαρακτήρα.
Here is my password.	Εδώ είναι ο κωδικός μου.
You do what you will do well.	Κάνεις αυτό που θα κάνεις καλά.
I have looked around, so far without luck.	Έχω ψάξει γύρω μου, μέχρι στιγμής χωρίς τύχη.
It's how men feel about life and death.	Είναι αυτό που νιώθουν οι άντρες για τη ζωή και το θάνατο.
He had let that happen.	Το είχε αφήσει να συμβεί αυτό.
King wasted no time.	Ο Κινγκ δεν έχασε χρόνο.
I do not care about the video.	Δεν με νοιάζει το βίντεο.
If they come to your area, go for it.	Αν έρθουν στην περιοχή σας, πηγαίνετε.
Airplane, fire, smoke.	Αεροπλάνο, φωτιά, καπνός.
Politics is almost gone.	Η πολιτική έχει σχεδόν εξαφανιστεί.
He served seven years.	Υπηρέτησε επτά χρόνια.
You do not need these old ideas.	Δεν χρειάζεσαι αυτές τις παλιές ιδέες.
I had two children.	Είχα δύο παιδιά.
Short and sweet.	Κοντός και γλυκός.
But who knows what is in the corner.	Αλλά ποιος ξέρει τι υπάρχει στη γωνία.
It will be a big deal.	Θα είναι μεγάλη υπόθεση.
This item is required.	Αυτό το στοιχείο είναι απαραίτητο.
I will make sure you get your share.	Θα φροντίσω να πάρεις το μερίδιό σου.
But that will change.	Αλλά αυτό θα αλλάξει.
One thing leads to another.	Το ένα πράγμα οδηγεί στο άλλο.
Your baby may eat more or less.	Το μωρό σας μπορεί να τρώει περισσότερο ή λιγότερο.
Let me make two quick comments.	Επιτρέψτε μου να κάνω δύο γρήγορα σχόλια.
You can hear these little details all over the disc.	Μπορείτε να ακούσετε αυτές τις μικρές λεπτομέρειες σε όλο τον δίσκο.
It was a relief.	Ήταν μια ανακούφιση.
It is cat food.	Είναι τροφή για γάτες.
This boy is a great football player.	Αυτό το αγόρι είναι μεγάλος ποδοσφαιριστής.
We chose to do this to get to know ourselves better.	Επιλέξαμε να το κάνουμε αυτό για να γνωρίσουμε καλύτερα τον εαυτό μας.
Some men never learn this rule.	Μερικοί άντρες δεν μαθαίνουν ποτέ αυτόν τον κανόνα.
They go on and on, the five of them.	Συνεχίζουν και συνεχίζουν, οι πέντε τους.
He probably thought it was a brotherly thing.	Πιθανότατα νόμιζε ότι ήταν αδελφικό πράγμα.
He had to wait several hours.	Πρέπει να περίμενε αρκετές ώρες.
That's exactly what he told me.	Αυτό ακριβώς μου είπε.
You have to buy a food.	Πρέπει να αγοράσετε ένα τρόφιμο.
They need to know that things have consequences.	Πρέπει να ξέρουν ότι τα πράγματα έχουν συνέπειες.
They forget things.	Ξεχνούν πράγματα.
We will have our lights.	Θα έχουμε τα φώτα μας.
It was not an easy birth.	Δεν ήταν εύκολη γέννα.
There is a story behind this.	Υπάρχει μια ιστορία πίσω από αυτό.
And, over time, an incredible library.	Και, με τον καιρό, μια απίστευτη βιβλιοθήκη.
Eventually she was given the opportunity to be in a show.	Τελικά της δόθηκε η ευκαιρία να είναι σε μια παράσταση.
If even one plate fell, he would die.	Αν έπεφτε έστω και ένα πιάτο, θα πέθαινε.
I walk to one side.	Περπατάω σε μια άκρη.
We will take care of them.	Θα τους φροντίσουμε.
Because of this they can come back later and complete it.	Λόγω αυτού μπορούν να επιστρέψουν αργότερα και να το ολοκληρώσουν.
All he wanted was an opportunity to appear in court against him.	Το μόνο που ήθελε ήταν μια ευκαιρία να εμφανιστεί στο δικαστήριο εναντίον του.
I believe in our marriage, you know.	Πιστεύω στον γάμο μας, ξέρεις.
He was near me once.	Ήταν κοντά μου μια φορά.
Main effect measures.	Κύρια μέτρα αποτελέσματος.
And the point is to feel comfortable.	Και το θέμα είναι να νιώθουν άνετα.
This was false.	Αυτό ήταν ψευδές.
In the first week we put the children to work.	Την πρώτη εβδομάδα βάζουμε τα παιδιά να δουλέψουν.
A red car with two soldiers inside was following.	Ένα κόκκινο αυτοκίνητο με δύο στρατιώτες μέσα τους ακολουθούσε.
It was sweet in a way.	Ήταν γλυκό κατά κάποιο τρόπο.
For the first time, this requires a majority.	Την πρώτη φορά, αυτό απαιτεί πλειοψηφία.
By nature he was not an angry soul.	Από τη φύση του δεν ήταν θυμωμένη ψυχή.
I looked out the window, but I could not see anyone there.	Κοίταξα στα παράθυρα, αλλά δεν μπορούσα να δω κανέναν εκεί.
I could write a lot about this.	Θα μπορούσα να γράψω πολλά για αυτό το θέμα.
That was the real thing, true love.	Αυτό ήταν το πραγματικό πράγμα, η αληθινή αγάπη.
Well that's not entirely true.	Λοιπόν αυτό δεν είναι απολύτως αλήθεια.
This means that she does not respect her own people.	Αυτό σημαίνει ότι δεν σέβεται τους δικούς της ανθρώπους.
Then came spring itself.	Μετά ήρθε η ίδια η άνοιξη.
We made these.	Αυτά τα φτιάξαμε.
We just did not go out and make the first move.	Απλώς δεν βγήκαμε και κάνουμε την πρώτη κίνηση.
We have to work until the job is done.	Πρέπει να δουλέψουμε μέχρι να τελειώσει η δουλειά.
The same goes for breakfast.	Το ίδιο συμβαίνει και με το πρωινό.
Just say it with confidence.	Απλά πες το με σιγουριά.
I do not mention you.	Δεν σας αναφέρω.
Let it be so.	Ας το έτσι.
I will try it.	Θα το δοκιμάσω.
Then we both vote yes.	Τότε και οι δύο ψηφίζουμε ναι.
If you ask me.	Αν με ρωτήσεις.
It was still the love of my life.	Ήταν ακόμα η αγάπη της ζωής μου.
We have a file saved from this book.	Έχουμε ένα αρχείο που σώθηκε από αυτό το βιβλίο.
Somehow we just take care of each other.	Κάπως έτσι απλά προσέχουμε ο ένας τον άλλον.
The song received generally mixed reviews.	Το τραγούδι έλαβε γενικά μικτές κριτικές.
It's like going to a bar and meeting someone.	Είναι σαν να πας σε ένα μπαρ και να συναντήσεις κάποιον.
I look forward to seeing where the future will lead them.	Ανυπομονώ να δω πού θα τους οδηγήσει το μέλλον.
It just happened that way.	Απλώς έγινε έτσι.
The first is political.	Το πρώτο είναι πολιτικό.
A friend of mine saw it in practice.	Ένας φίλος μου το είδε στην πράξη.
This will not happen.	Αυτό δεν θα συμβεί.
He pressed something in his hand.	Πίεσε κάτι στο χέρι του.
Use images to analyze your text and tell your story.	Χρησιμοποιήστε εικόνες για να αναλύσετε το κείμενό σας και να πείτε την ιστορία σας.
But the rain was light.	Η βροχή όμως ήταν ελαφριά.
This will give them exactly what they want.	Αυτό θα τους δώσει ακριβώς αυτό που θέλουν.
He turns to look back.	Γυρίζει να κοιτάξει πίσω.
I could add that he shook my hand.	Θα μπορούσα να προσθέσω ότι μου έσφιξε το χέρι.
He understood her.	Την κατάλαβε.
And there will be more.	Και θα υπάρξουν περισσότερα.
These are standard prices as they vary from company to company.	Αυτές είναι τυπικές τιμές καθώς διαφέρουν από εταιρεία σε εταιρεία.
Most likely this is not the case.	Το πιθανότερο είναι ότι αυτό δεν ισχύει.
He was a quiet man.	Ήταν ένας ήσυχος άνθρωπος.
It is a political point of view.	Είναι πολιτική άποψη.
Part of the floor was wooden.	Μέρος του δαπέδου ήταν ξύλινο.
Work hard and you can achieve your dreams.	Δούλεψε σκληρά και μπορείς να πετύχεις τα όνειρά σου.
He took another breath.	Πήρε άλλη μια ανάσα.
For this group, the law will have some limits.	Για αυτήν την ομάδα, ο νόμος θα έχει κάποια όρια.
The search was limited to human studies.	Η αναζήτηση περιορίστηκε σε μελέτες που έγιναν σε ανθρώπους.
It is a beautiful city.	Είναι μια όμορφη πόλη.
That is enough for us.	Μας αρκεί αυτό.
Then he heard the same noise again.	Μετά άκουσε πάλι τον ίδιο θόρυβο.
Baby sit down.	Μωρό σου κάτσε.
The back is straight.	Η πλάτη είναι ίσια.
The copy is tested.	Το αντίγραφο είναι δοκιμασμένο.
The building was mostly dark, no one had gotten up yet.	Το κτίριο ήταν κυρίως σκοτεινό, κανείς δεν είχε σηκωθεί ακόμα.
They did not even send me this press release.	Δεν μου έστειλαν καν αυτό το δελτίο τύπου.
You can not change your mind.	Δεν μπορείς να αλλάξεις άποψη.
This is more than the previous four years together.	Αυτό είναι περισσότερο από ό,τι τα προηγούμενα τέσσερα χρόνια μαζί.
Everything that happens is only with this mind that speaks.	Όλα όσα συμβαίνουν είναι μόνο με αυτό το μυαλό που μιλάει.
As soon as he saw us he turned away.	Μόλις μας είδε γύρισε μακριά.
They even tried to kill him, but they did not succeed.	Προσπάθησαν ακόμη και να τον σκοτώσουν, αλλά δεν τα κατάφεραν.
Death is always near to those who must live without hope.	Ο θάνατος είναι πάντα κοντά σε αυτούς που πρέπει να ζήσουν χωρίς ελπίδα.
Use himself as an example.	Χρησιμοποίησε τον εαυτό του ως παράδειγμα.
He knew nothing about them.	Δεν ήξερε τίποτα για αυτούς.
Eight studies compared three treatments each.	Οκτώ μελέτες συνέκριναν τρεις θεραπείες η καθεμία.
I was independent.	Ήμουν ανεξάρτητος.
I gently refused and chose a driver who looked good.	Αρνήθηκα απαλά και διάλεξα έναν οδηγό που φαινόταν καλός.
It hurts him.	Τον πληγώνει.
This makes me dangerous.	Αυτό με κάνει επικίνδυνο.
Nothing very normal has happened.	Τίποτα πολύ έξω από το φυσιολογικό δεν έχει συμβεί.
She was sure this was the door to the hall.	Ήταν σίγουρη ότι αυτή ήταν η πόρτα του χολ.
Make it mean the things you need to hear.	Κάντε το να σημαίνει τα πράγματα που πρέπει να ακούσετε.
Then a man came into her bedroom and looked at him.	Τότε ένας άντρας μπήκε στην κρεβατοκάμαρά της και τον κοίταξε.
I'm not successful.	Δεν είμαι επιτυχημένος.
It thickened and thickened with the stories.	Πήχυνε και χόντρεψε με τις ιστορίες.
But to take control then, you will need to take control now.	Αλλά για να πάρετε τον έλεγχο τότε, θα χρειαστεί να πάρετε τον έλεγχο τώρα.
This can only be achieved through practice and experience.	Αυτό προκύπτει μόνο μέσω της πρακτικής και της εμπειρίας.
I know what to do now.	Ξέρω τι να κάνω τώρα.
Because so far nothing made sense.	Γιατί μέχρι στιγμής τίποτα δεν είχε νόημα.
And you can be the same.	Και μπορεί να είσαι το ίδιο.
And they approached.	Και πλησίασαν.
He was beaten a few times, but he hardly felt it at all.	Τον χτύπησαν μερικές φορές, αλλά δεν το ένιωσε σχεδόν καθόλου.
For that but he is not sick or anything.	Γι' αυτό αλλά δεν είναι άρρωστος ούτε τίποτα.
But the rule is more.	Ο κανόνας όμως είναι περισσότερος.
See their site here.	Δείτε το site τους εδώ.
He was going to get married.	Επρόκειτο να παντρευτεί.
Nothing that could jump on him.	Τίποτα που θα μπορούσε να του ξεπηδήσει.
History will judge us.	Η ιστορία θα μας κρίνει.
Go up, boy.	Ανέβα, αγόρι.
He was sick.	Ήταν άρρωστος.
So many falls.	Τόσες πτώσεις.
However, he felt sorry for himself.	Ωστόσο, λυπόταν τον εαυτό του.
Fear, loss.	Ο φόβος, η απώλεια.
There is no reason to fight.	Δεν υπάρχει λόγος να τσακώνεσαι.
It would become her bridge.	Θα γινόταν η γέφυρά της.
We had to try them.	Έπρεπε να τα δοκιμάσουμε.
It's a long time to have something in the family.	Είναι πολύς καιρός για να έχεις κάτι στην οικογένεια.
I added the last line to the code shown above.	Πρόσθεσα την τελευταία γραμμή στον κώδικα που φαίνεται παραπάνω.
At the bottom right you see the elements that you should avoid.	Κάτω δεξιά βλέπετε τα στοιχεία που πρέπει να αποφύγετε.
The physical presence of the other may not even be required.	Η φυσική παρουσία του άλλου μπορεί να μην απαιτείται καν.
Then he finally said something.	Μετά είπε επιτέλους κάτι.
When you are in pain, you are in pain.	Όταν πονάς, πονάς.
Well, it helps.	Λοιπόν, αυτή βοηθά.
Mom left for work.	Η μαμά έφυγε για δουλειά.
His father was a very good football player.	Ο πατέρας του ήταν πολύ καλός ποδοσφαιριστής.
It was cold outside.	Έκανε κρύο έξω.
It brings a message.	Φέρνει ένα μήνυμα.
Make him understand.	Κάντε το να καταλάβει.
It is not a fast program.	Δεν είναι γρήγορο πρόγραμμα.
Instead, he focused on the work in front of him.	Αντίθετα, εστίασε στο έργο που είχε μπροστά του.
No one else in the world spoke to me like that.	Κανείς άλλος στον κόσμο δεν μου μίλησε έτσι.
The higher the number, the stronger the relationship in either direction.	Όσο μεγαλύτερος είναι ο αριθμός, τόσο ισχυρότερη είναι η σχέση προς οποιαδήποτε κατεύθυνση.
He's going to show you.	Πάει να σου δείξει.
The side effects were few and did not cause major problems.	Οι παρενέργειες ήταν λίγες και δεν δημιουργούσαν μεγάλα προβλήματα.
On the screen was something that looked like an apartment set.	Στην οθόνη ήταν κάτι που έμοιαζε με σετ διαμερίσματος.
This group was just one of many to be used.	Αυτή η ομάδα ήταν μόνο μία από τις πολλές που θα χρησιμοποιηθούν.
It is not necessary and does not work anyway.	Δεν είναι απαραίτητο και δεν λειτουργεί ούτως ή άλλως.
I think it only improves with time.	Νομίζω ότι βελτιώνεται μόνο με τον καιρό.
In addition, the results were not the same in the second analysis.	Επιπλέον, τα αποτελέσματα δεν ήταν τα ίδια στη δεύτερη ανάλυση.
In a year or ten, he will lose his job.	Σε ένα ή δέκα χρόνια, θα χάσει τη δουλειά του.
I would appreciate your advice.	Θα εκτιμούσα τη συμβουλή σας.
Not in between.	Όχι ενδιάμεσα.
You are welcome to visit me at any time.	Είστε ευπρόσδεκτοι να με επισκεφτείτε ανά πάσα στιγμή.
We have the desire.	Έχουμε την επιθυμία.
The methods developed are in good agreement with the experimental data.	Οι μέθοδοι που αναπτύχθηκαν είναι σε καλή συμφωνία με τα πειραματικά δεδομένα.
No judgment in his voice.	Καμία κρίση στη φωνή του.
If we come to the surface we may have a chance.	Αν βγούμε στην επιφάνεια μπορεί να έχουμε μια ευκαιρία.
Let's take a closer look.	Ας ρίξουμε μια πιο προσεκτική ματιά.
That must be the goal.	Αυτός πρέπει να είναι ο στόχος.
Indeed, this has proven to be the case.	Πράγματι, αυτό αποδείχθηκε ότι ισχύει.
That way, if something is added to the example, everything still works.	Με αυτόν τον τρόπο, αν προστεθεί κάτι στο παράδειγμα, όλα εξακολουθούν να λειτουργούν.
So the data from the above will be the old price.	Έτσι τα δεδομένα από τα παραπάνω θα είναι η παλιά τιμή.
I am talking to you.	Σου μιλάω.
Time, effort and.	Ο χρόνος, η προσπάθεια και.
The film is considered lost.	Η ταινία θεωρείται χαμένη.
Oil treatment can be the difference between good and bad.	Η επεξεργασία του λαδιού μπορεί να είναι η διαφορά μεταξύ καλού και κακού.
You have to shop hard to find real quality.	Πρέπει να ψωνίσεις σκληρά για να βρεις πραγματική ποιότητα.
I hope it works for you.	Ελπίζω να λειτουργεί για εσάς.
They were smart.	Ήταν έξυπνοι.
Push it aside.	Σπρώξτε το στην άκρη.
You are not ready to think about it yet.	Δεν είστε έτοιμοι να το σκεφτείτε ακόμα.
We are talking about building relationships.	Μιλάμε για την οικοδόμηση σχέσεων.
The typical length of the two men is shown at the top.	Το τυπικό μήκος των δύο ατόμων φαίνεται στο επάνω μέρος.
There are no rules in this thing.	Δεν υπάρχουν κανόνες σε αυτό το πράγμα.
We went back.	Πήγαμε πίσω.
Your stories.	Τα διηγήματά σας.
My job of bringing food to the table came second.	Η δουλειά μου να φέρνω φαγητό στο τραπέζι ήρθε σε δεύτερη μοίρα.
One of the techniques is based on multiple impact design.	Μία από τις τεχνικές βασίζεται σε σχεδιασμό πολλαπλών κρούσεων.
But he forced himself to look down.	Αλλά ανάγκασε τον εαυτό του να κοιτάξει κάτω.
I really enjoyed it a lot.	Πραγματικά το απόλαυσα πολύ.
You have both talked enough.	Έχετε μιλήσει και οι δύο αρκετά.
There was pain, but only for a while.	Υπήρχε πόνος, αλλά μόνο για λίγο.
I received a great review.	Έλαβα μια εξαιρετική κριτική.
Get in, get in anyway.	Μπες μέσα, μπες πάντως.
If they fail in high school, they will be on the road.	Αν αποτύχουν στο γυμνάσιο, θα είναι στο δρόμο.
We had to be quiet.	Έπρεπε να είμαστε ήσυχοι.
He never said anything.	Δεν είπε ποτέ τίποτα.
But the bill never saw the light of day.	Όμως ο λογαριασμός δεν είδε ποτέ το φως της δημοσιότητας.
It is a group show.	Είναι μια ομαδική παράσταση.
They wanted words for the eye, not the ear.	Ήθελαν λόγια για το μάτι, όχι για το αυτί.
He saw his game.	Είδε το παιχνίδι του.
I remember this letter.	Θυμάμαι αυτό το γράμμα.
The same work is further described in document no.	Η ίδια εργασία περιγράφεται περαιτέρω στο έγγραφο αρ.
I loved him more than ever then.	Τον αγάπησα περισσότερο από ποτέ τότε.
They can not be changed immediately.	Δεν μπορούν να αλλάξουν άμεσα.
Do not talk to me about sides.	Μη μου μιλάς για πλευρές.
He had nothing to say.	Δεν είχε τίποτα να πει.
The space has remained empty ever since.	Ο χώρος έκτοτε παραμένει άδειος.
You can not control what other children do.	Δεν μπορείς να ελέγξεις τι κάνουν τα άλλα παιδιά.
But he did it now.	Αλλά το έκανε τώρα.
He could only see his head.	Έβλεπε μόνο το κεφάλι του.
You can see what happens here.	Μπορείτε να δείτε τι συμβαίνει εδώ.
More detailed information could be obtained with more questions.	Θα μπορούσαν να ληφθούν πιο λεπτομερείς πληροφορίες με περισσότερες ερωτήσεις.
Watch the video to see the results for yourself.	Δείτε το βίντεο για να δείτε μόνοι σας τα αποτελέσματα.
Today, we will take it one game at a time.	Σήμερα, θα το παίρνουμε ένα παιχνίδι τη φορά.
Now back to me.	Τώρα πίσω σε μένα.
It seems that the wait may be over.	Φαίνεται ότι η αναμονή μπορεί τελικά να τελειώσει.
She could not imagine losing him.	Δεν μπορούσε να φανταστεί ότι θα τον έχανε.
It had definitely changed since high school.	Είχε σίγουρα αλλάξει από το γυμνάσιο.
And you can not have that in a team.	Και αυτό δεν μπορείς να το έχεις σε μια ομάδα.
In both cases, he had decided.	Και στις δύο περιπτώσεις, είχε αποφασίσει.
It really wasn't much of a night out.	Πραγματικά δεν ήταν πολύ βραδιά για έξοδο.
And it worked.	Και λειτούργησε.
I had no problem with this decision.	Δεν είχα κανένα πρόβλημα με αυτή την απόφαση.
You just have to know that you can too.	Απλά πρέπει να ξέρεις ότι μπορείς και εσύ.
Points with error lines are experimental data.	Τα σημεία με γραμμές σφάλματος είναι πειραματικά δεδομένα.
I was not there long enough.	Δεν ήμουν αρκετό καιρό εκεί.
None of them was happy with the current situation.	Κανείς τους δεν ήταν ευχαριστημένος με την τρέχουσα κατάσταση.
He does not like the taste.	Δεν του αρέσει η γεύση.
We do not know each other.	Δεν γνωριζόμαστε.
Hold my bag.	Κράτα την τσάντα μου.
This he wants.	Αυτό θέλει.
For.	Για.
We can not do everything in one day.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τα πάντα σε μια μέρα.
He returned to his cafe.	Γύρισε στον καφέ του.
But the father wants him there.	Όμως ο πατέρας τον θέλει εκεί.
I wanted my own cells.	Ήθελα τα δικά μου κύτταρα.
The good thing about this is that it gives you a choice.	Το καλό στοιχείο για αυτό είναι ότι σας δίνει μια επιλογή.
The location is also perfect.	Η τοποθεσία είναι επίσης τέλεια.
My time at the front was running out.	Ο χρόνος μου στο μέτωπο τελείωνε.
And tax breaks are now on the way.	Και οι φορολογικές ελαφρύνσεις είναι τώρα στο δρόμο.
Police records confirm this.	Τα αρχεία της αστυνομίας το επιβεβαιώνουν.
Every feeling is true.	Κάθε συναίσθημα είναι αληθινό.
Or so you may think.	Ή έτσι μπορεί να νομίζετε.
But still nothing.	Αλλά ακόμα τίποτα.
We have left seven dead, one way or another.	Έχουμε αφήσει εφτά νεκρούς, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
So we went to your bedroom.	Πήγαμε λοιπόν στην κρεβατοκάμαρά σου.
They turn their backs on him.	Του γυρίζουν την πλάτη.
Maybe it was her hair.	Ίσως ήταν τα μαλλιά της.
We have to deal with getting the best people.	Πρέπει να αντιμετωπίσουμε το να αποκτήσουμε τους καλύτερους ανθρώπους.
People assume that if you do something good, it must cost money.	Οι άνθρωποι υποθέτουν ότι αν κάνεις κάτι καλό, πρέπει να κοστίζει χρήματα.
These ideas will produce leaders.	Αυτές οι ιδέες θα παράγουν ηγέτες.
He did not know how to answer it.	Δεν ήξερε πώς να το απαντήσει.
My goal was to buy a house, get married and raise children.	Στόχος μου ήταν να αγοράσω ένα σπίτι, να παντρευτώ και να μεγαλώσω παιδιά.
Every time they thought they were done, he kept going.	Κάθε φορά που νόμιζαν ότι είχαν τελειώσει, συνέχιζε.
It had increased since he left.	Είχε αυξηθεί από τότε που έφυγε.
Just get up and go somewhere.	Απλά σήκω και πήγαινε κάπου.
Nor does it happen.	Ούτε συμβαίνει.
They see it, they feel it.	Το βλέπουν, το νιώθουν.
Four of them can be examined from sources of high power.	Τέσσερα από αυτά μπορούν να εξεταστούν από πηγές υψηλής εξουσίας.
You find yourself when you finally take that risk.	Βρίσκεις τον εαυτό σου όταν τελικά παίρνεις αυτό το ρίσκο.
But it was only one of those days when everything went well.	Ήταν όμως μόνο μια από εκείνες τις μέρες που όλα πήγαν καλά.
It may have been lost.	Μπορεί να έχει χαθεί.
Strange, because the style remains constant throughout.	Περίεργο, γιατί το στυλ παραμένει σταθερό καθ' όλη τη διάρκεια.
I go out here and there to listen to music.	Βγαίνω εδώ που και που για να ακούσω τη μουσική.
And it was done.	Και έγινε.
We get up at five.	Σηκωνόμαστε στις πέντε.
For me it was definitely learned.	Για μένα σίγουρα μαθεύτηκε.
Let's see how the numbers came out.	Ας δούμε πώς έχουν βγει τα νούμερα.
A perfect moment, a gift.	Μια τέλεια στιγμή, ένα δώρο.
The meeting would take even more time.	Η συνάντηση θα έπαιρνε ακόμη περισσότερο χρόνο.
I think you have to change the way you look at things.	Νομίζω ότι πρέπει να αλλάξεις τον τρόπο που βλέπεις τα πράγματα.
Something to think about.	Κάτι να σκεφτούμε.
It has a story frame and can be read on many levels.	Έχει μια ιστορία καρέ και μπορεί να διαβαστεί σε πολλά επίπεδα.
It certainly brought some joy to our lives.	Σίγουρα έφερε κάποια χαρά στη ζωή μας.
I saw a boy and a girl, both soldiers.	Είδα ένα αγόρι και ένα κορίτσι, και οι δύο στρατιώτες.
He had to talk to her.	Έπρεπε να της μιλήσει.
God, on the other hand, is not a social being.	Ο Θεός, από την άλλη, δεν είναι κοινωνικό ον.
The third benefit was military power.	Το τρίτο όφελος ήταν η στρατιωτική ισχύς.
New things were learned, slowly, and in the least useful order.	Μαθαίνονταν νέα πράγματα, αργά, και με τη λιγότερο χρήσιμη σειρά.
It is a very important factor in.	Είναι ένας πολύ σημαντικός παράγοντας σε.
She did not even turn her head.	Δεν γύρισε καν το κεφάλι της.
I tried to play on a faster computer.	Προσπάθησα να παίξω σε πιο γρήγορο υπολογιστή.
You have my word for it.	Έχετε το λόγο μου για αυτό.
He spent most of the day sitting.	Περνούσε το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας καθισμένος.
They are so excited.	Έχουν ενθουσιαστεί τόσο πολύ.
Your life would hardly change.	Η ζωή σου μετά βίας θα άλλαζε.
Seven of the eight players this year were on this team.	Επτά από τους οκτώ φετινούς παίκτες ήταν σε αυτήν την ομάδα.
There is nothing against him.	Δεν υπάρχει τίποτα εναντίον του.
Sometimes a man wants to be a fool.	Μερικές φορές ένας άντρας θέλει να είναι ανόητος.
It felt like family to me.	Ένιωθε σαν οικογένεια για μένα.
Soon, they would be too big to sit on the floor.	Σύντομα, θα ήταν πολύ μεγάλοι για να καθίσουν στο πάτωμα.
But you are one.	Εσύ όμως είσαι ένα.
They want something for nothing.	Θέλουν κάτι για το τίποτα.
With an obvious effort he concentrated himself.	Με μια προφανή προσπάθεια συγκέντρωσε τον εαυτό του.
It is absolutely wonderful and wonderful.	Είναι απολύτως υπέροχο και υπέροχο.
The car started and drove away.	Το αυτοκίνητο ξεκίνησε και απομακρύνθηκε.
You need a night in the city.	Χρειάζεστε μια νύχτα στην πόλη.
Anything.	Οτιδήποτε.
It was hard on my knees.	Ήταν δύσκολο στα γόνατά μου.
I am very sorry for the loss of the beautiful girl.	Λυπάμαι πολύ για την απώλεια του όμορφου κοριτσιού.
Damn that, he said.	Γάμα αυτό, είπε.
The bank has a low interest rate given to people.	Η τράπεζα έχει χαμηλό επιτόκιο κόστους που δίνεται στους ανθρώπους.
There were no injuries or almost no injuries.	Δεν υπήρξαν τραυματισμοί ή σχεδόν τραυματισμοί.
Two patients reported failure.	Δύο ασθενείς ανέφεραν αποτυχία.
It did not take my life.	Δεν μου πήρε τη ζωή.
The same goes for religion.	Το ίδιο ισχύει και για τη θρησκεία.
Well, that was my topic before.	Λοιπόν, αυτό ήταν το θέμα μου πριν.
I would have heard.	θα είχα ακούσει.
Before you conquer your day, you must first master your morning.	Πριν κατακτήσεις την ημέρα σου, πρέπει πρώτα να κυριαρχήσεις το πρωί σου.
Her hand was burning on the panel.	Το χέρι της έκαιγε στο πάνελ.
It was really beautiful.	Ήταν πραγματικά όμορφο.
We will eat these.	Αυτά θα τα φάμε.
It did not get very good.	Δεν πήρε πολύ καλό.
Dude, that's great.	Φίλε, αυτό είναι υπέροχο.
It is quite important to get a second opinion.	Είναι αρκετά σημαντικό να πάρεις μια δεύτερη γνώμη.
However, they both say that it is not about whether, but about when.	Ωστόσο, και οι δύο λένε ότι δεν πρόκειται για το αν, αλλά για το πότε.
All independent variables were entered in a block.	Όλες οι ανεξάρτητες μεταβλητές εισήχθησαν σε ένα μπλοκ.
Everything was fine.	Όλα ελέγχθηκαν μια χαρά.
It will not be exercised.	Δεν θα ασκηθεί.
Statistical analysis is provided.	Παρέχεται στατιστική ανάλυση.
Her voice was heard far away.	Η φωνή της ακούστηκε μακριά.
I walked there.	περπάτησα εκεί.
The game is not new.	Το παιχνίδι δεν είναι καινούργιο.
Maybe that's why he feels so empty.	Ίσως γι' αυτό νιώθει τόσο κενό.
I will make you pay for it.	Θα σας κάνω να πληρώσετε για αυτό.
So try to take a second look.	Προσπαθήστε λοιπόν να ρίξετε μια δεύτερη ματιά.
In fact, the color control medium is limited to the phase control type.	Στην πραγματικότητα, το μέσο ελέγχου χρώματος περιορίζεται στον τύπο ελέγχου φάσης.
I am here to protect you.	Είμαι εδώ για να σε προστατέψω.
He knew his things.	Ήξερε τα πράγματά του.
You will be shocked.	Θα πάθεις σοκ.
No one needs to be surprised.	Κανείς δεν χρειάζεται να εκπλαγεί.
One of those crazy.	Ένας από αυτούς τους τρελούς.
He gave me for such a situation.	Μου έδωσε για μια τέτοια κατάσταση.
There was so much to think and do.	Υπήρχαν τόσα πολλά να σκεφτούμε και να κάνουμε.
This is an old town with old money.	Αυτή είναι μια παλιά πόλη με παλιά χρήματα.
The worst experience of my life, really.	Η χειρότερη εμπειρία της ζωής μου, πραγματικά.
No difference was observed after the second stage.	Δεν παρατηρήθηκε διαφορά μετά το δεύτερο στάδιο.
Watch what people do, not what they say.	Προσέξτε τι κάνουν οι άνθρωποι, όχι τι λένε.
Many questions and challenges remain.	Πολλά ερωτήματα και προκλήσεις παραμένουν.
So, there is no case.	Έτσι, δεν υπάρχει περίπτωση.
You could use her plate again.	Θα μπορούσατε να χρησιμοποιήσετε ξανά το πιάτο της.
The next day, he was given a second chance at life.	Την επόμενη μέρα, του δόθηκε μια δεύτερη ευκαιρία στη ζωή.
I do not think he was our cat.	Δεν νομίζω ότι ήταν η γάτα μας.
She would tell him that everything was fine with each other.	Θα του έλεγε ότι όλα ήταν καλά μεταξύ τους.
I had never seen ice so thick.	Δεν είχα ξαναδεί πάγο τόσο παχύ.
The fire has taken it away.	Η φωτιά το έχει απομακρύνει.
And he was not here yet, so fuck him.	Και δεν ήταν ακόμα εδώ, οπότε γαμήστε τον.
Thanks again though.	Ευχαριστώ και πάλι όμως.
But it's right for me to try.	Αλλά είναι σωστό να το επιχειρήσω.
Someone may want to take a look at you at some point.	Κάποιος μπορεί να θέλει να σας ρίξει μια ματιά κάποια στιγμή.
I'm sure this is the whole hotel.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό είναι ολόκληρο το ξενοδοχείο.
These include telephone, television and internet services.	Μεταξύ αυτών είναι υπηρεσίες τηλεφώνου, τηλεόρασης και διαδικτύου.
At first he met resistance and there, he said.	Αρχικά συνάντησε αντίσταση και εκεί, είπε.
We hope you can help us improve our services.	Ελπίζουμε ότι μπορείτε να μας βοηθήσετε να βελτιώσουμε τις υπηρεσίες μας.
It was no longer the great fighting force it once was.	Δεν ήταν πια η μεγάλη μαχητική δύναμη που ήταν κάποτε.
It is meant to be just that.	Προορίζεται να είναι μόνο έτσι.
Her head felt a little better.	Το κεφάλι της ένιωθε λίγο καλύτερα.
I like working with my students.	Μου αρέσει να δουλεύω με τους μαθητές μου.
It is in her statement.	Είναι στη δήλωσή της.
It is an absolute dream.	Είναι ένα απόλυτο όνειρο.
He took a deep breath and let her out.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και την άφησε να βγει.
It was too early.	Ήταν πολύ νωρίς.
To continue their discussions.	Να συνεχίσουν τις συζητήσεις τους.
Further studies are needed on this issue.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες για αυτό το θέμα.
He was in the three forces.	Ήταν στις τρεις δυνάμεις.
The photos show only the left half of the brain.	Οι φωτογραφίες δείχνουν μόνο το αριστερό μισό του εγκεφάλου.
We demand the truth.	Απαιτούμε την αλήθεια.
This is exactly what heavy shit is.	Αυτό ακριβώς είναι κάτι βαρύ σκατά.
God is true.	Ο Θεός είναι αληθινός.
Well, that's it.	Λοιπόν, αυτό είναι.
The temperature was a shock.	Η θερμοκρασία ήταν ένα σοκ.
What we knew we had seen we had not seen.	Αυτό που ξέραμε ότι είχαμε δει δεν το είχαμε δει.
There is something here for everyone.	Υπάρχει κάτι εδώ για όλους.
He was very focused on what was to follow.	Ήταν πολύ συγκεντρωμένος σε αυτό που επρόκειτο να ακολουθήσει.
Let's make a list of what we need.	Ας κάνουμε μια λίστα με αυτά που χρειαζόμαστε.
This is the second main result of the work.	Αυτό είναι το δεύτερο κύριο αποτέλεσμα της εργασίας.
His right hand came from above.	Το δεξί του ήρθε από ψηλά.
You were not going to get any.	Δεν επρόκειτο να πάρεις κανένα.
Plain luck that was not.	Σκέτη τύχη που δεν ήταν.
There will be money somewhere.	Κάπου θα υπάρχουν λεφτά.
A young woman in a chair reading a book.	Μια νεαρή γυναίκα σε μια καρέκλα που διαβάζει ένα βιβλίο.
I will make up for it.	Θα το αναπληρώσω.
There is some difficulty in walking on the right foot.	Υπάρχει κάποια δυσκολία στο περπάτημα στο δεξί πόδι.
You need to stop giving her extra food.	Πρέπει να σταματήσετε να της δίνετε επιπλέον φαγητό.
The exact mechanism, however, is not fully understood.	Ο ακριβής μηχανισμός, ωστόσο, δεν είναι πλήρως κατανοητός.
They are obviously playing a little game here.	Προφανώς παίζουν ένα μικρό παιχνίδι εδώ.
We may not have had this discussion.	Μπορεί να μην είχαμε αυτή τη συζήτηση.
I was a fish in a school.	Ήμουν ψάρι σε ένα σχολείο.
They have done it here.	Το έχουν κάνει εδώ.
Living without electricity for two weeks.	Ζώντας χωρίς ρεύμα εδώ και δύο εβδομάδες.
And then it was over.	Και μετά, τελείωσε.
He immediately saw what they intended to do.	Είδε αμέσως τι σκόπευαν να κάνουν.
This is not an order.	Αυτό δεν είναι παραγγελία.
It will be forever, because it is a whole.	Θα είναι για πάντα, γιατί είναι ένα σύνολο.
It took months for the hair to regrow.	Τα μαλλιά χρειάστηκαν μήνες για να ξαναφυτρώσουν.
In no case.	Σε καμία περίπτωση.
Each of us had the opportunity to shed a few tears.	Καθένας από εμάς είχε την ευκαιρία να ρίξει μερικά δάκρυα.
And he came back again.	Και γύρισε ξανά.
Try it.	Δοκιμάστε το.
And a small knife as well.	Και ένα μικρό μαχαίρι επίσης.
New update solves many problems.	Νέα ενημέρωση λύνει πολλά προβλήματα.
The important thing is the result.	Το σημαντικό είναι το αποτέλεσμα.
Life went on normally.	Η ζωή συνεχίστηκε κανονικά.
He had moved on.	Είχε προχωρήσει.
I will not let this defeat me.	Δεν θα αφήσω αυτό να με νικήσει.
He was sent to a psychiatric hospital.	Στάλθηκε σε ψυχιατρείο.
He had to make me understand.	Έπρεπε να με κάνει να καταλάβω.
I picked up fresh clothes.	Μάζεψα φρέσκα ρούχα.
But he loved her, he had loved her from the beginning.	Αλλά την αγαπούσε, την είχε αγαπήσει από την αρχή.
I really stopped him to see if he was okay.	Πραγματικά τον σταμάτησα για να δω αν είναι καλά.
Offer help, ask if he could do something.	Προσφέρετε βοήθεια, ρωτήστε αν μπορούσε να κάνει κάτι.
But here you do not have the score that helps.	Αλλά εδώ δεν έχετε το σκορ που βοηθάει.
At least not now.	Τουλάχιστον όχι τώρα.
My body started to feel better.	Το σώμα μου άρχισε να νιώθει καλύτερα.
This is a problem.	Αυτό είναι πρόβλημα.
There were seven patients in a row.	Στη σειρά υπήρχαν επτά ασθενείς.
But our view is different.	Η άποψή μας όμως είναι διαφορετική.
No, we have to give it something more modern, he thought.	Όχι, πρέπει να του δώσουμε κάτι πιο μοντέρνο, σκέφτηκε.
Money in politics.	Το χρήμα στην πολιτική.
Nobody said much.	Κανείς δεν είπε πολλά.
What he called his business.	Αυτό που ονόμασε την επιχείρησή του.
I think you care.	Πιστεύω ότι σε νοιάζει.
This is a rare car.	Αυτό είναι ένα σπάνιο αυτοκίνητο.
So we can definitely be sold out of it.	Οπότε μπορεί σίγουρα να είμαστε sold out από αυτήν.
Away from him.	Μακριά από αυτόν.
I did not know it was unusual.	Δεν ήξερα ότι ήταν ασυνήθιστο.
It would be very dangerous.	Θα ήταν πολύ επικίνδυνο.
I had liked him.	τον είχα συμπαθήσει.
The first murder is to change the nature of the image.	Ο πρώτος φόνος είναι να αλλάξει η φύση της εικόνας.
I do not drink.	δεν πίνω.
It would be very welcome.	Θα ήταν πολύ ευπρόσδεκτο.
This was going to work.	Αυτό πήγαινε να λειτουργήσει.
He read it.	Το διάβασε.
He called me immediately.	Μου τηλεφώνησε αμέσως.
He does not support them.	Δεν τους υποστηρίζει.
This probably sounds too good to be true.	Αυτό μάλλον ακούγεται πολύ καλό για να είναι αληθινό.
It was a perfect opportunity to win.	Ήταν μια τέλεια ευκαιρία να κερδίσω.
On one level, they won.	Σε ένα επίπεδο, το κέρδισαν.
All other elements of the route remained the same.	Όλα τα άλλα στοιχεία της διαδρομής παρέμειναν ίδια.
The last part examines the random behavior of the model.	Στο τελευταίο μέρος εξετάζεται η τυχαία συμπεριφορά του μοντέλου.
I have no idea what the problem is.	Δεν έχω ιδέα ποιο είναι το πρόβλημα.
Therefore, the first case remains to be considered.	Ως εκ τούτου, μένει να εξεταστεί η πρώτη περίπτωση.
The story itself is louder.	Η ίδια η ιστορία πιο δυνατή.
The rest was like that.	Τα υπόλοιπα ήταν έτσι.
If one life could save another, it would save him.	Αν μια ζωή μπορούσε να σώσει μια άλλη, θα τον έσωζε.
No, he has not answered yet.	Όχι, ακόμα δεν απάντησε.
Wear it again.	Φορέστε το ξανά.
Her fingers closed around him.	Τα δάχτυλά της έκλεισαν γύρω του.
The mother and baby are fine.	Η μητέρα και το μωρό είναι καλά.
Every second day of the week.	Κάθε δεύτερη μέρα της εβδομάδας.
My baby was strong and still holding on.	Το μωρό μου ήταν δυνατό και κρατιόταν ακόμα.
This discussion takes time and remains a work in progress.	Αυτή η συζήτηση απαιτεί χρόνο και παραμένει ένα έργο σε εξέλιξη.
Next to him sit two friends from the university.	Δίπλα του κάθονται δύο φίλοι από το πανεπιστήμιο.
If anything had changed with her.	Αν είχε αλλάξει κάτι μαζί της.
His best for many years.	Το καλύτερό του εδώ και πολλά χρόνια.
So many cursed years.	Τόσα καταραμένα χρόνια.
No one can touch that.	Κανείς δεν μπορεί να το αγγίξει αυτό.
And it's not something we talk about in the program.	Και δεν είναι κάτι για το οποίο μιλάμε στο πρόγραμμα.
As far as we know, there are no previous studies on this.	Από όσο γνωρίζουμε, δεν υπάρχουν προηγούμενες μελέτες για αυτό.
There was more running.	Υπήρχε περισσότερο τρέξιμο.
Maybe in a different way.	Ίσως με διαφορετικό τρόπο.
Now, what will t be?	Τώρα, τι θα είναι το t.
You try to understand how they feel.	Προσπαθείς να καταλάβεις πώς νιώθουν.
However, very few.	Ωστόσο, πολύ λίγοι.
It is "inside" every time.	Είναι «μέσα» κάθε φορά.
They are really dealing with something here.	Πραγματικά ασχολούνται με κάτι εδώ.
Unfortunately I had to do it once.	Δυστυχώς αναγκάστηκα να το κάνω μια φορά.
You have a follower.	Έχετε έναν ακόλουθο.
She could not survive if we did not help her.	Δεν θα μπορούσε να επιβιώσει αν δεν τη βοηθούσαμε.
Every city has some of them.	Κάθε πόλη έχει μερικά από αυτά.
He finally learned it.	Τελικά το έμαθε.
This answer was quite easy.	Αυτή η απάντηση ήταν αρκετά εύκολη.
Where is the safe place to do this.	Πού είναι το ασφαλές μέρος για να το κάνετε αυτό.
I played it and heard this noise.	Το έπαιξα και άκουσα αυτόν τον θόρυβο.
This time it is under two hundred.	Αυτή τη φορά είναι κάτω από διακόσια.
I would serve and clean.	Θα σέρβιρα και θα καθάριζα.
You become honest with yourself.	Γίνεσαι ειλικρινής με τον εαυτό σου.
They follow a very different approach.	Ακολουθούν μια πολύ διαφορετική προσέγγιση.
There is nothing wrong with that right now.	Δεν υπάρχει τίποτα για αυτό τώρα.
We will inform.	Θα ενημερώσουμε.
A complete room for every family.	Ένα πλήρες δωμάτιο για κάθε οικογένεια.
Or, for that matter, her father.	Ή, για αυτό, ο πατέρας της.
After all, it seems to me that it is not very difficult to learn.	Εξάλλου, μου φαίνονται ότι δεν είναι πολύ δύσκολο να μάθουν.
I wanted to do more, though.	Ήθελα να κάνω περισσότερα, όμως.
Okay these are real kids.	Εντάξει αυτά είναι αληθινά παιδιά.
Just go meet her.	Απλώς πήγαινε να τη γνωρίσεις.
Society can no longer know him.	Η κοινωνία δεν μπορεί να τον γνωρίσει πια.
I did not answer and a short, deliberate silence fell between us.	Δεν απάντησα και μια σύντομη, μελετημένη σιωπή έπεσε ανάμεσά μας.
These are things that none of us can believe.	Αυτά είναι πράγματα για τα οποία τίποτα από εμάς δεν μπορεί να πιστώσει.
War is peace.	Ο πόλεμος είναι ειρήνη.
He played a patient, careful game.	Έπαιξε ένα υπομονετικό, προσεκτικό παιχνίδι.
He was not breathing.	Δεν ανέπνεε.
There was no room in your life for anything else or for anyone.	Δεν υπήρχε χώρος στη ζωή σου για τίποτα άλλο ή για κανέναν.
I would not mind playing it again.	Δεν θα με πείραζε να το παίξω ξανά.
The eyes represent day and night.	Τα μάτια αντιπροσωπεύουν τη μέρα και τη νύχτα.
Caution, but not fear.	Προσοχή, αλλά όχι φόβο.
He has never killed a human being.	Δεν έχει σκοτώσει ποτέ άνθρωπο.
You can only decide to run them at a very low level.	Μπορείτε να αποφασίσετε να τα εκτελέσετε μόνο σε πολύ χαμηλό επίπεδο.
It was definitely a beautiful setting.	Ήταν σίγουρα ένα όμορφο σκηνικό.
And he came out of it feeling fine.	Και βγήκε από αυτό νιώθοντας μια χαρά.
I really like doing this challenge.	Μου αρέσει πάρα πολύ να κάνω αυτή την πρόκληση.
She is so awesome.	Είναι τόσο φοβερή.
The mother was talking now.	Η μητέρα μιλούσε τώρα.
We started talking to others.	Αρχίσαμε να μιλάμε με άλλους.
It does not stand, exactly.	Δεν στέκεται, ακριβώς.
The camera had caught it for a single frame.	Το είχε πιάσει η κάμερα για ένα μόνο καρέ.
It leaves great value.	Αφήνει μεγάλη αξία.
I understand the other side.	Καταλαβαίνω την άλλη πλευρά.
This is what you deliver.	Αυτό είναι που παραδίδετε.
I can't stress it enough.	Δεν μπορώ να το τονίσω αρκετά.
This is right.	Αυτό είναι όπως πρέπει.
There would be great resistance.	Θα υπήρχε μεγάλη αντίσταση.
But my mind is still back to that other day.	Αλλά το μυαλό μου είναι ακόμα πίσω σε εκείνη την άλλη μέρα.
You follow her on foot from here.	Την ακολουθείς με τα πόδια από εδώ.
Data science is complex.	Η επιστήμη των δεδομένων είναι πολύπλοκη.
Not that he left against his will.	Όχι ότι έφυγε παρά τη θέλησή του.
There was nothing as far as the eye could see.	Δεν υπήρχε τίποτα όσο το μάτι έβλεπε.
When served.	Όταν σερβίρονται.
The Earth had gone through such a period.	Η Γη είχε περάσει μια τέτοια περίοδο.
Challenge the information and check with the internal team for their views.	Αμφισβητήστε τις πληροφορίες και ελέγξτε με την εσωτερική ομάδα για τις απόψεις τους.
Suggest any help.	Προτείνετε οποιαδήποτε βοήθεια.
That's exactly it.	Αυτό ακριβώς είναι.
Imagine the press.	Φανταστείτε τον Τύπο.
I can not leave her there.	Δεν μπορώ να την αφήσω εκεί.
You entered the kitchen.	Μπήκες στην κουζίνα.
Especially someone who is supposed to be a professional.	Ειδικά κάποιος που υποτίθεται ότι ήταν επαγγελματίας.
This is for everyone involved.	Αυτό είναι για όλους όσους εμπλέκονται.
He had grown and grown as he followed the woman.	Είχε μεγαλώσει και μεγάλωσε καθώς ακολουθούσε τη γυναίκα.
They often walked on either side of him.	Συχνά περπατούσαν εκατέρωθεν του.
Nor would it go into more detail.	Ούτε θα έμπαινε σε περισσότερες λεπτομέρειες.
But there really was no way it could end.	Αλλά πραγματικά δεν υπήρχε τρόπος να τελειώσει.
Good people there.	Καλοί άνθρωποι εκεί.
He said that in the second dream he made an appointment.	Είπε ότι στο δεύτερο όνειρο πήρε ραντεβού.
For once my mother was not there to calm him down.	Για μια φορά η μητέρα μου δεν ήταν εκεί για να τον ηρεμήσει.
But it is our coffee.	Αλλά είναι ο καφές μας.
You live it.	Το ζεις.
Oh, what a single smile can do.	Ω, τι μπορεί να κάνει ένα μόνο χαμόγελο.
He said he would try to come.	Είπε ότι θα προσπαθήσει να έρθει.
Because it is so.	Γιατί έτσι είναι.
I lost my marriage.	Έχασα τον γάμο μου.
But he was tiny, no older than a child.	Αλλά ήταν μικροσκοπικός, όχι μεγαλύτερος από ένα παιδί.
The king bed was comfortable and clean.	Το king κρεβάτι ήταν άνετο και καθαρό.
He had no other symptoms at this time.	Αυτή τη στιγμή δεν είχε άλλα συμπτώματα.
May is such a weird month to do it.	Ο Μάιος είναι τόσο περίεργος μήνας για να το κάνετε.
, which he had seen five times in the past.	, που είχε δει πέντε φορές στο παρελθόν.
I know that somehow it is true.	Ξέρω ότι κατά κάποιο τρόπο είναι αλήθεια.
It offers them a deal.	Τους προσφέρει μια συμφωνία.
Unfortunately, the single player mode gets old after a while.	Δυστυχώς, η λειτουργία single player παλιώνει μετά από λίγο.
They would have to move.	Θα έπρεπε να μετακινηθούν.
Not with its history.	Όχι με την ιστορία του.
I just used them to add a little color.	Απλώς τα χρησιμοποίησα για να προσθέσω λίγο χρώμα.
For more information on this, check out this page.	Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με αυτό, ελέγξτε αυτήν τη σελίδα.
Three in three.	Τρία στα τρία.
I will go out.	θα βγω.
Reason and the head must dominate your emotions and heart.	Η λογική και το κεφάλι πρέπει να κυριαρχούν στα συναισθήματα και την καρδιά σας.
They lost it by only three points.	Το έχασαν μόλις τρεις πόντους.
But he thought better of it.	Αλλά το σκέφτηκε καλύτερα.
Some areas are more important than others.	Ορισμένοι από τους τομείς είναι πιο σημαντικοί από άλλους.
It does not make sense if it does not end as it began.	Δεν έχει νόημα αν δεν τελειώσει όπως ξεκίνησε.
This is for the basic system.	Αυτό είναι για το βασικό σύστημα.
They did not know so much what to do.	Τόσο πολύ δεν ήξεραν τι να το κάνουν.
That was the moment.	Αυτή ήταν η στιγμή.
Old copy at home.	Παλιό αντίγραφο στο σπίτι.
It does not have to be one or the other.	Δεν χρειάζεται να είναι το ένα ή το άλλο.
I may have told you.	μπορεί να σου είπα.
Can somebody help me.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
Performed parts of the experiments, collected and analyzed data.	Πραγματοποίησε τμήματα των πειραμάτων, συνέλεξε και ανέλυσε δεδομένα.
So excited was the god of death that he made the wish.	Τόσο συγκινημένος ήταν ο θεός του θανάτου που έκανε την ευχή.
Rose is just wrong.	Η Ρόουζ είναι απλά λάθος.
Maybe he did not expect to win.	Ίσως δεν περίμενε να κερδίσει.
I played in many of their plays, my father also played.	Έπαιξα σε πολλά από τα έργα τους, έπαιξε και ο πατέρας μου.
Just a small difference here and there.	Απλά μια μικρή διαφορά εδώ και εκεί.
It is not bright, but you see a small green light.	Δεν είναι φωτεινό, αλλά βλέπετε μικρό πράσινο φως.
Sweet told me what she said.	Η Sweet μου είπε αυτό που είπε.
Sometimes, these things happen.	Μερικές φορές, αυτά τα πράγματα συμβαίνουν.
That meant money.	Αυτό σήμαινε χρήματα.
This is on the one hand.	Αυτό είναι από τη μια πλευρά.
Complete waste.	Πλήρης σπατάλη.
It really is that easy.	Είναι πραγματικά τόσο εύκολο.
Everyone is really friendly.	Όλοι είναι πραγματικά φιλικοί.
My role model was my dad.	Πρότυπο μου ήταν ο μπαμπάς μου.
Understand us if you are this is an argument library.	Κατανοήστε μας εάν είστε αυτή είναι μια βιβλιοθήκη επιχειρημάτων.
But he got bored in a couple of weeks.	Αλλά το βαρέθηκε σε μια-δυο βδομάδες.
He had been shot once in the head.	Τον είχαν πυροβολήσει μια φορά στο κεφάλι.
When they leave a message, they are unlikely to answer the call.	Όταν αφήνουν ένα μήνυμα, δεν είναι πιθανό να απαντήσει στην κλήση.
I do not know much about safety in this case.	Δεν ξέρω πολλά για την ασφάλεια σε αυτή την περίπτωση.
He was very kind.	Ήταν πολύ ευγενικό.
In the same way in this case.	Με τον ίδιο τρόπο στη συγκεκριμένη περίπτωση.
There were no reported injuries in these four patients.	Δεν υπήρξαν χαμένοι τραυματισμοί σε αυτούς τους τέσσερις ασθενείς.
Unfortunately, the above code will not work.	Δυστυχώς, ο παραπάνω κώδικας δεν θα λειτουργήσει.
Strength and loss.	Δύναμη και απώλεια.
And he escaped.	Και ξέφυγε.
I, for one, learned it there.	Εγώ, για ένα, το έμαθα εκεί.
It does not need to attract attention now.	Δεν χρειάζεται να τραβήξει την προσοχή τώρα.
Then he looked outside.	Μετά μας κοίταξε έξω.
The table below shows these results.	Ο παρακάτω πίνακας δείχνει αυτά τα αποτελέσματα.
I asked her about the shirt.	Τη ρώτησα για το πουκάμισο.
He just closed the four.	Μόλις έκλεισε τα τέσσερα.
Title.	Τίτλος.
Money changed hands.	Τα χρήματα άλλαξαν χέρια.
Kids watch the games.	Παιδιά παρακολουθείτε τα παιχνίδια.
The scale bars are as indicated.	Οι ράβδοι κλίμακας είναι όπως υποδεικνύονται.
I will get out of this very soon.	Θα ξεφύγω από αυτό πολύ σύντομα.
I wanted to be like her, but there was no way.	Ήθελα να γίνω σαν αυτήν, αλλά δεν υπήρχε περίπτωση.
And water.	Και το νερό.
As they get excited, they tend to speak faster.	Καθώς ενθουσιάζονται, τείνουν να μιλούν πιο γρήγορα.
We have not created a weight loss program.	Δεν δημιουργήσαμε πρόγραμμα απώλειας βάρους.
It was difficult for him to understand me.	Ήταν δύσκολο για αυτόν να με καταλάβει.
Saying that an update is circulating does not help you see the point.	Το να λέτε ότι κυκλοφορούν μια ενημέρωση δεν σας βοηθά να δείτε την άποψη.
To pass the time.	Για να περάσει η στιγμή.
I do not want to be anything.	Δεν θέλω να είμαι τίποτα.
You have leaves in your hair.	Έχεις φύλλα στα μαλλιά σου.
All he wanted now was sleep and rest.	Το μόνο που ήθελε τώρα ήταν ύπνος και ξεκούραση.
I know how that is.	Ξέρω πώς είναι αυτό.
He was in order.	Ήταν σε τάξη.
A new school.	Ένα νέο σχολείο.
May God rest her soul.	Ο Θεός να αναπαύσει την ψυχή της.
I like it a bit.	Μου αρέσει κάπως.
It seems obvious now that you point it out.	Φαίνεται προφανές τώρα που το επισημαίνεις.
He hated the sun.	Μισούσε τον ήλιο.
The important point is what will happen next.	Το σημαντικό σημείο είναι τι θα συμβεί στη συνέχεια.
His voice and heart crack at the same time.	Η φωνή και η καρδιά του ραγίζουν ταυτόχρονα.
You need someone you can trust.	Χρειάζεσαι κάποιον που μπορείς να εμπιστευτείς.
There was a movement.	Υπήρχε μια κίνηση.
They did not want to do business.	Δεν ήθελαν να κάνουν την επιχείρηση.
We worked very well together that day.	Εκείνη τη μέρα δουλέψαμε πολύ καλά μαζί.
What is broken no longer looks so wrong.	Αυτό που έχει σπάσει δεν φαίνεται πλέον τόσο λάθος.
Anything good there will move to a better city.	Οτιδήποτε είναι καλό εκεί θα μετακομίσει σε μια καλύτερη πόλη.
I put it in the book.	Το έβαλα στο βιβλίο.
He took a step back, grabbing the gun behind his back.	Έκανε ένα βήμα πίσω, άρπαξε το όπλο πίσω από την πλάτη του.
Every now and then, three squares with two.	Κάθε τόσο, τρία τετράγωνα με δύο.
And it may be again.	Και μπορεί να είναι ξανά.
They are the highest operating classes.	Είναι οι υψηλότερες τάξεις λειτουργίας.
Our body is ours.	Το σώμα μας είναι δικό μας.
It was possible that there was an end to this.	Ήταν πιθανό να υπήρχε ένα τέλος σε αυτό.
She is a beautiful baby.	Είναι ένα όμορφο μωρό.
Maybe he will find them, maybe not.	Ίσως τα βρει, ίσως όχι.
All three of them seemed troubled.	Και οι τρεις τους φάνηκαν προβληματισμένοι και.
I will probably do the same this year.	Μάλλον το ίδιο θα κάνω και φέτος.
This man was not one of those sitting.	Αυτός ο άνθρωπος δεν ήταν από αυτούς που κάθονταν.
The last moments are approaching.	Οι τελευταίες στιγμές πλησιάζουν.
When we feel stressed, we can design ways to improve our safety.	Όταν νιώθουμε άγχος, μπορούμε να σχεδιάσουμε τρόπους για να βελτιώσουμε την ασφάλειά μας.
It's a key to making your dreams come true.	Είναι ένα κλειδί για την πραγματοποίηση των ονείρων.
This is what we have, what we want, what we enjoy.	Αυτό έχουμε, αυτό που θέλουμε, αυτό που απολαμβάνουμε.
Something changed in his way.	Κάτι άλλαξε στον τρόπο του.
This was the best part of returning home.	Αυτό ήταν το καλύτερο μέρος της επιστροφής στο σπίτι.
People who tell the truth today are not paid by anyone.	Οι άνθρωποι που λένε την αλήθεια σήμερα δεν πληρώνονται από κανέναν.
I never looked at anyone else.	Δεν κοίταξα ποτέ κανέναν άλλον.
, on the show.	, στην εκπομπή.
I had no money.	Δεν είχα χρήματα.
Overall my life is fine.	Γενικά η ζωή μου είναι μια χαρά.
Girls like her could not have fathers.	Κορίτσια σαν αυτήν δεν κατάφεραν να έχουν μπαμπάδες.
It looks green and healthy.	Φαίνεται πράσινο και υγιές.
Everyone is on the sidelines.	Όλοι είναι στην άκρη.
Now he could taste winter.	Τώρα μπορούσε να γευτεί τον χειμώνα.
Next, we present the data, variables and methods.	Στη συνέχεια, παρουσιάζουμε τα δεδομένα, τις μεταβλητές και τις μεθόδους.
This record remains to this day.	Αυτό το ρεκόρ παραμένει μέχρι σήμερα.
They show me in a way that nothing else can.	Μου δείχνουν τον εαυτό μου με έναν τρόπο που τίποτα άλλο δεν μπορεί.
For good measure.	Για καλό μέτρο.
Now, let's add some green plants to the mix.	Τώρα, ας προσθέσουμε μερικά πράσινα φυτά στο μείγμα.
You prefer to feel sorry for yourself, it's what you are used to.	Προτιμάς να λυπάσαι τον εαυτό σου, είναι αυτό που έχεις συνηθίσει.
Everything was very modern.	Όλα ήταν πολύ μοντέρνα.
We performed two sets of analyzes.	Πραγματοποιήσαμε δύο σετ αναλύσεων.
But something changed.	Όμως κάτι άλλαξε.
It was very difficult for me to get off the floor.	Μου ήταν πολύ δύσκολο να ξεκολλήσω από το πάτωμα.
I used to be a normal person.	Κάποτε ήμουν κανονικός άνθρωπος.
This is how science works.	Έτσι λειτουργεί η επιστήμη.
This is the most important question you could ever ask yourself.	Αυτή είναι η πιο σημαντική ερώτηση που θα μπορούσατε να κάνετε ποτέ στον εαυτό σας.
But on the floor, he was not afraid of anything or anyone.	Αλλά στο πάτωμα, δεν φοβόταν τίποτα και κανέναν.
There was another opportunity, but you left.	Υπήρχε ακόμη μια ευκαιρία, αλλά έφυγες.
Fans who wanted more text got their wish.	Οι θαυμαστές που ήθελαν περισσότερο κείμενο πήραν την επιθυμία τους.
I think it's nice to think that.	Νομίζω ότι είναι ωραίο να το σκέφτεσαι αυτό.
Again, we came together as one.	Και πάλι, ερχόμασταν μαζί σαν ένα.
Names and contact numbers.	Ονόματα και αριθμοί επικοινωνίας.
Marriage and family.	Γάμος και οικογένεια.
The one book you should get.	Το ένα βιβλίο που πρέπει να αποκτήσετε.
The faster the better.	Όσο πιο γρήγορα τόσο καλύτερα.
My feelings are just over.	Τα συναισθήματά μου μόλις τελείωσαν.
I check my watch again.	Ελέγχω ξανά το ρολόι μου.
He did not need to be angry.	Δεν χρειαζόταν να θυμώσει.
He has big hands.	Έχει μεγάλα χέρια.
People must want it.	Ο κόσμος πρέπει να τη θέλει.
At the moment he may be right.	Προς το παρόν μπορεί να έχει δίκιο.
There were never any questions after that.	Δεν υπήρξαν ποτέ ερωτήσεις μετά από αυτό.
The second row, not so much.	Η δεύτερη σειρά, όχι και τόσο.
Never go back.	Ποτέ μη γυρνάς πίσω.
She walked like a woman.	Περπάτησε σαν γυναίκα.
He is good with children.	Είναι καλός με τα παιδιά.
He had no idea what was going on here.	Δεν είχε ιδέα τι γινόταν εδώ.
It really makes my head spin.	Πραγματικά μου κάνει το κεφάλι μέσα.
I'm talking about two completely different things.	Μιλάω για δύο εντελώς διαφορετικά πράγματα.
It was the thing we had to do in those days.	Ήταν το πράγμα που έπρεπε να κάνουμε εκείνες τις μέρες.
It would lead to even bigger things.	Θα οδηγούσε σε ακόμα μεγαλύτερα πράγματα.
It would soon close completely.	Σύντομα θα τον έκλεινε εντελώς.
Unfortunately, things are not so simple.	Δυστυχώς τα πράγματα δεν είναι τόσο απλά.
I had seen him around the hotel, but never like that.	Τον είχα δει γύρω από το ξενοδοχείο, αλλά ποτέ σαν αυτό.
Some files are discussed at the end of the story section.	Ορισμένα αρχεία συζητούνται στο τέλος της ενότητας ιστορίας.
So since he had you, he would not need me anymore.	Αφού λοιπόν σε είχε, δεν θα με χρειαζόταν πια.
We started doing it together every weekend.	Ξεκινήσαμε να το κάνουμε κάθε Σαββατοκύριακο μαζί.
At some point, though, he is likely to overtake them.	Κάποια στιγμή, όμως, είναι πιθανό να τους προλάβει.
A bit like fish in a bowl in your kitchen.	Λίγο σαν ψάρι σε μπολ στην κουζίνα σας.
And maybe there are two reasons for that.	Και ίσως υπάρχουν δύο λόγοι για αυτό.
People who know give their gift.	Οι άνθρωποι που γνωρίζουν δίνουν το δώρο τους.
It was so flat and airless.	Ήταν τόσο επίπεδα και χωρίς αέρα.
Some animals like it, others hate it.	Σε κάποια ζώα αρέσει, σε άλλα το μισούν.
Now was not the time for security.	Τώρα δεν ήταν η ώρα για ασφάλεια.
Do not worry about that.	Μην ανησυχείς για αυτό.
I offered to fight them today, one after the other.	Προσφέρθηκα να τους πολεμήσω σήμερα, το ένα μετά το άλλο.
It hurt his feelings.	Του πλήγωσε τα συναισθήματά του.
He would not expect anything else.	Δεν θα περίμενε τίποτα άλλο.
For the first time in many years, he did not drink hard.	Για πρώτη φορά μετά από πολλά χρόνια, δεν έπινε δυνατό ποτό.
The truth as he saw it.	Η αλήθεια όπως την είδε.
The period is four.	Η περίοδος είναι τέσσερις.
We would look for anything you would eat.	Θα ψάχναμε για οτιδήποτε θα φάτε.
There are two approaches you can follow here.	Υπάρχουν δύο προσεγγίσεις που μπορείτε να ακολουθήσετε εδώ.
A lot of bad things happened under each president.	Πολλά άσχημα συνέβησαν υπό κάθε πρόεδρο.
I also see it as learning.	Θεωρώ επίσης ότι το βλέπω ως μάθηση.
You got it.	Το χεις.
There was no reason for a heavy guard.	Δεν υπήρχε λόγος για βαρύ φρουρό.
We need a construction.	Χρειαζόμαστε μια κατασκευή.
It has nothing to do with the answers.	Δεν έχει να κάνει με τις απαντήσεις.
But not on gives the right information about it.	Αλλά το not on δίνει τις κατάλληλες πληροφορίες για αυτό.
We have to sell what people want.	Πρέπει να πουλήσουμε αυτό που θέλει ο κόσμος.
We do not have it yet.	Δεν το έχουμε ακόμα.
It is still far from ideal.	Είναι ακόμα μακριά από το ιδανικό.
He believed he knew the reason for this initial statement.	Πίστευε ότι γνώριζε τον λόγο αυτής της αρχικής δήλωσης.
Church with service once a month.	Εκκλησία με λειτουργία μια φορά το μήνα.
That was not his job.	Δεν ήταν αυτή η δουλειά του.
He knew what was happening.	Ήξερε τι συνέβαινε.
I will leave you to wonder.	Θα σας αφήσω να αναρωτηθείτε.
The first set is easy.	Το πρώτο σετ είναι εύκολο.
She enjoyed talking to others and making new friends.	Της άρεσε να μιλάει με άλλους και να κάνει νέους φίλους.
He wants you to wonder if he writes about you.	Θέλει να αναρωτιέσαι αν γράφει για σένα.
I should help him.	Θα έπρεπε να τον βοηθήσω.
He wanted to cut it.	Ήθελε να το κόψει.
He had managed to drink half.	Είχε καταφέρει να πιει το μισό.
But let's go a step further.	Ας το πάμε όμως ένα βήμα παραπέρα.
There are no women.	Δεν υπάρχουν γυναίκες.
A very old man.	Ένας πολύ ηλικιωμένος.
This time, however, it was different.	Αυτή τη φορά όμως ήταν διαφορετική.
He had not stood in line.	Δεν είχε σταθεί στην ουρά.
We only know that there were more of us before.	Ξέρουμε μόνο ότι ήμασταν περισσότεροι πριν.
They support something.	Υποστηρίζουν κάτι.
He did not say that.	Δεν το είπε.
Her spirit is good and kind.	Το πνεύμα της είναι καλό και ευγενικό.
I am looking for something that is open source or free.	Ψάχνω για κάτι που είναι ανοιχτού κώδικα ή δωρεάν.
Rose opened it.	Η Ρόουζ το άνοιξε.
Here you will save the private environment variables for your application.	Εδώ θα αποθηκεύσετε τις μεταβλητές ιδιωτικού περιβάλλοντος για την εφαρμογή σας.
You want systems, not goals.	Θέλετε συστήματα, όχι στόχους.
You can not put them together in the right way.	Δεν μπορείτε να τα ενώσετε με τον σωστό τρόπο.
In great beauty.	Σε μεγάλη ομορφιά.
This would be to kill two birds with one stone.	Αυτό θα ήταν να σκοτώσεις δύο πουλιά με μια πέτρα.
Tell me you still love me.	Πες μου ότι ακόμα με αγαπάς.
I'm never going to die, he thought.	Δεν πρόκειται να πεθάνω ποτέ, σκέφτηκε.
About how he killed the boy, not me.	Για το πώς σκότωσε το αγόρι, και όχι εμένα.
It changed the tone of the show.	Άλλαξε τον τόνο της παράστασης.
He is not here either.	Ούτε αυτός είναι εδώ.
A beautiful little box, perhaps, will be in front of you.	Ένα όμορφο μικρό κουτί, ίσως, θα είναι μπροστά σας.
I think he wants more for me.	Πιστεύω ότι θέλει περισσότερα για μένα.
Years have passed.	Πέρασαν χρόνια.
Every person is different in how he sees his diagnosis.	Κάθε άτομο είναι διαφορετικό στο πώς βλέπει τη διάγνωσή του.
Clearly in high orders this will no longer apply.	Σαφώς σε υψηλές παραγγελίες αυτό δεν θα ισχύει πλέον.
Nor can you go without it.	Ούτε μπορείς να πας χωρίς.
Years or minutes passed.	Πέρασαν χρόνια ή λεπτά.
I was the first to present and choose this topic.	Ήμουν ο πρώτος που παρουσίασα και επέλεξα αυτό το θέμα.
And no wonder why.	Και δεν είναι περίεργο γιατί.
We must have both been about eight years old.	Πρέπει να ήμασταν και οι δύο περίπου οκτώ ετών.
He can leave to get a phone call.	Μπορεί να φύγει για να πάρει ένα τηλεφώνημα.
Wonderful scenery.	Υπέροχα σκηνικά.
If people do not have money, we must help people.	Εάν οι άνθρωποι δεν έχουν χρήματα, πρέπει να βοηθήσουμε τους ανθρώπους.
It was not he who did that, it was the drugs.	Δεν ήταν αυτός που το έκανε αυτό, ήταν τα ναρκωτικά.
However, it is probably not what you want.	Ωστόσο, μάλλον δεν είναι αυτό που θέλετε.
One day that will pass too.	Μια μέρα θα περάσει κι αυτό.
You see the face first and you know it.	Βλέπεις πρώτα το πρόσωπο και ξέρεις.
Some days they just catch you.	Μερικές μέρες απλά σε πιάνουν.
In this she is supported by her family and friends.	Σε αυτό υποστηρίζεται από την οικογένεια και τους φίλους της.
Fear ran through my skin like cold water.	Ο φόβος διέτρεξε το δέρμα μου σαν κρύο νερό.
I do not know what I'm looking for here.	Δεν ξέρω τι ψάχνω εδώ.
Studies show that people have not noticed it yet.	Οι μελέτες δείχνουν ότι οι άνθρωποι δεν το έχουν προσέξει ακόμα.
But without a target date, the job may never end.	Αλλά χωρίς μια ημερομηνία-στόχο, η εργασία μπορεί να μην τελειώσει ποτέ.
Two more young people.	Δύο ακόμη νέοι.
It is the future.	Είναι το μέλλον.
This information is difficult to find.	Αυτές οι πληροφορίες είναι δύσκολο να βρεθούν.
Everyone was breathing hard.	Όλοι ανέπνεαν δύσκολα.
The natural choice is one.	Η φυσική επιλογή είναι μία.
You used to pick a place and stick to it.	Κάποτε διαλέγατε ένα μέρος και κολλούσατε σε αυτό.
There was food everywhere.	Υπήρχε φαγητό παντού.
We must close this door.	Πρέπει να κλείσουμε αυτή την πόρτα.
But that's good.	Αλλά αυτό είναι καλό.
So you will see me around.	Θα με δεις λοιπόν τριγύρω.
They did everything in order.	Τα έκαναν όλα με τάξη.
Select part of the text.	Επιλέξτε μέρος του κειμένου.
This is not right, and we can do better than that.	Αυτό δεν είναι σωστό, και μπορούμε να κάνουμε καλύτερα από αυτό.
What we were looking for.	Αυτό που ψάχναμε.
It does not matter if we remove it or not.	Δεν έχει σημασία αν τον βγάλουμε ή όχι.
They did not have to be friends.	Δεν χρειαζόταν να είναι φίλοι.
Without a doubt they do.	Χωρίς αμφιβολία το κάνουν.
And he had found it so easy.	Και το είχε βρει τόσο εύκολο.
I saw him make a move for the gun.	Τον είδα να κάνει μια κίνηση για το όπλο.
It will be cheaper.	Θα είναι πιο οικονομικό.
Married people behave quite funny sometimes.	Οι παντρεμένοι συμπεριφέρονται αρκετά αστεία μερικές φορές.
Sometimes, for example, he had trouble holding food down.	Μερικές φορές, για παράδειγμα, είχε πρόβλημα να κρατήσει το φαγητό κάτω.
The pain again.	Πάλι ο πόνος.
The same was true for tea.	Το ίδιο ήταν και για το τσάι.
Obviously I am doing something wrong.	Προφανώς κάτι κάνω λάθος.
Feedback was provided in practice but not in experimental trials.	Η ανατροφοδότηση παρασχέθηκε στην πρακτική αλλά όχι στις πειραματικές δοκιμές.
I raised my head and looked around.	Σήκωσα το κεφάλι μου ψηλά και κοίταξα γύρω μου.
Making his play with the teacher.	Κάνοντας το παιχνίδι του με τον δάσκαλο.
You are right of course.	Έχεις δίκιο φυσικά.
And it can be done immediately.	Και μπορεί να γίνει αμέσως.
It was only once, it is not.	Ήταν μόνο μια φορά, έτσι δεν είναι.
Will take it.	Θα το πάρει.
We were at a high point.	Ήμασταν σε ένα ψηλό σημείο.
He drove a crowd of us back.	Έδιωξε ένα πλήθος από εμάς πίσω.
They should leave soon.	Θα έπρεπε να φύγουν σύντομα.
Help yourself and others will help you.	Βοηθήστε τον εαυτό σας και οι άλλοι θα σας βοηθήσουν.
He went to me.	Πήγε κοντά μου.
But only for a moment.	Αλλά μόνο για μια στιγμή.
We have no common ground.	Δεν έχουμε κοινό έδαφος.
There was no milk.	Δεν υπήρχε γάλα.
He did the job quickly and easily.	Έκανε τη δουλειά γρήγορα και εύκολα.
He interpreted the data and wrote the manuscript.	Εκτέλεσε την ερμηνεία των δεδομένων και έγραψε το χειρόγραφο.
They thought the place was a human village.	Νόμιζαν ότι το μέρος ήταν ένα ανθρώπινο χωριό.
They seemed completely human to me.	Μου φάνηκαν εντελώς ανθρώπινα.
Just get these things out of it.	Απλώς βγάλτε αυτά τα πράγματα από το.
The more oil we find, the cheaper the oil.	Όσο βρίσκουμε περισσότερο λάδι, το λάδι είναι φθηνό.
If not, get over it.	Αν όχι, ξεπέρασέ το.
You could have put your life on the left foot.	Θα μπορούσατε να είχατε βάλει τη ζωή σας στο αριστερό πόδι.
I do not know what the future holds for me.	Δεν ξέρω τι μου επιφυλάσσει το μέλλον.
Eventually we were no more.	Τελικά δεν ήμασταν πια.
Women have a better sense of direction than men.	Οι γυναίκες έχουν καλύτερη αίσθηση κατεύθυνσης από τους άνδρες.
The perfect design of a website gives it a long life.	Ο τέλειος σχεδιασμός ενός ιστότοπου του δίνει μεγάλη διάρκεια ζωής.
It would only make me sick the next day, anyway.	Θα με αρρωστούσε μόνο την επόμενη μέρα, ούτως ή άλλως.
We have no idea how this will fall.	Δεν έχουμε ιδέα πώς θα πέσει αυτό.
The main result was the level of physical activity.	Το κύριο αποτέλεσμα ήταν το επίπεδο σωματικής δραστηριότητας.
No traffic or construction problems.	Κανένα πρόβλημα κυκλοφορίας ή κατασκευής.
Give us a review.	Δώστε μας μια κριτική.
We could hardly keep ourselves.	Δύσκολα μπορούσαμε να κρατήσουμε τον εαυτό μας.
The patient felt bad for a few days.	Ο ασθενής ένιωθε άσχημα για μερικές ημέρες.
And no further.	Και όχι παραπέρα.
Few knew, however.	Λίγοι γνώριζαν, ωστόσο.
I will hide near the door.	Θα κρυφτώ κοντά στην πόρτα.
And here we come to the big problem.	Και εδώ φτάνουμε στο μεγάλο πρόβλημα.
We are looking for it.	Το ψάχνουμε.
There is a lot of information out there.	Υπάρχουν πολλές πληροφορίες εκεί έξω.
Speak in public.	Μιλήστε δημόσια.
Moments later, it was over.	Λίγες στιγμές αργότερα, τελείωσε.
Our leaders need us more than we do.	Οι ηγέτες μας χρειάζονται περισσότερο από εμάς.
Materials published here.	Υλικά που δημοσιεύονται εδώ.
A situation arose the other day that made me nervous.	Μια κατάσταση προέκυψε την άλλη μέρα που με έκανε νευρικό.
But she kept asking him.	Όμως εκείνη συνέχιζε να τον ρωτάει.
Whether a party or an officer.	Αν ένα κόμμα ή ένας αξιωματικός.
He just kept saying the same thing over and over again.	Απλώς συνέχιζε να λέει το ίδιο πράγμα ξανά και ξανά και ξανά.
The difference is in the action.	Η διαφορά είναι στη δράση.
The sun had set and he was not sure when.	Ο ήλιος είχε δύσει και δεν ήταν σίγουρος πότε.
I want to tell him to eat with his hands.	Θέλω να του πω να φάει με τα χέρια του.
Your eyes can be open or closed as you wish.	Τα μάτια σας μπορεί να είναι ανοιχτά ή κλειστά, όπως θέλετε.
He would not let me.	Δεν με άφηνε.
It comes in.	Μέσα έρχεται.
A lot of pain for a very small profit.	Πολύς πόνος για πολύ μικρό κέρδος.
it is not beautiful.	δεν είναι όμορφο.
It was right vs.	Ήταν σωστό vs.
It is more global than others.	Είναι πιο παγκόσμιο από άλλα.
There, it would be safe and private.	Εκεί, θα ήταν ασφαλές και ιδιωτικό.
The same goes for many of the other tests you have done.	Το ίδιο ισχύει για πολλές από τις άλλες δοκιμές που έχετε κάνει.
If this value is blank, no information is available.	Εάν αυτή η τιμή είναι κενή, δεν υπάρχουν διαθέσιμες πληροφορίες.
There were no serious complications or side effects.	Δεν υπήρχαν σοβαρές επιπλοκές ή παρενέργειες.
She could not stop herself.	Δεν θα μπορούσε να σταματήσει τον εαυτό της.
How can we change this?	Πώς μπορούμε να το αλλάξουμε αυτό;.
Your fifteen minutes are over.	Τα δεκαπέντε λεπτά σου έχουν τελειώσει.
It's so fast and easy to combine.	Είναι τόσο γρήγορο και εύκολο να το συνδυάσετε.
Each note was a new scene.	Κάθε νότα ήταν μια νέα σκηνή.
There were other mistakes in both cases.	Υπήρχαν άλλα λάθη και στις δύο αυτές περιπτώσεις.
We just have to keep getting better.	Απλώς πρέπει να συνεχίσουμε να γινόμαστε καλύτεροι.
It must be close.	Πρέπει να είναι κοντά.
It's too late.	Είναι πολύ αργά.
But this is indeed possible.	Αλλά αυτό είναι πράγματι δυνατό.
I knew they would come here.	Ήξερα ότι θα ερχόσουν εδώ.
These ideas did not work very well.	Αυτές οι ιδέες δεν λειτούργησαν πολύ καλά.
I wish it was.	Μακάρι να ήταν.
There is no sense of effort.	Δεν υπάρχει αίσθηση προσπάθειας.
I could not get away enough from the memories.	Δεν μπορούσα να απομακρυνθώ αρκετά από τις αναμνήσεις.
If you are scared, run away.	Αν φοβάσαι, τρέξε μακριά.
Not a touch that would hurt her, nor so.	Ούτε ένα άγγιγμα που θα την πλήγωνε, ούτε έτσι.
That is, except for the minute hand.	Δηλαδή εκτός από τον λεπτοδείκτη.
The group is large, about a hundred people.	Η ομάδα είναι μεγάλη, γύρω στα εκατό άτομα.
Not that it would do her any good.	Όχι ότι θα της έκανε πολύ καλό.
How wonderful would that be?	Πόσο υπέροχο θα ήταν αυτό;.
He added.	Αυτός πρόσθεσε.
The same pattern can be observed in the eight-year follow-up.	Το ίδιο μοτίβο μπορεί να παρατηρηθεί στην οκταετή παρακολούθηση.
Then you would be wrong.	Τότε θα έκανες λάθος.
I found it by chance.	Το βρήκα κατά τύχη.
It seems that he has escaped.	Φαίνεται ότι τα έχει ξεφύγει.
I walk through my own front door, home.	Περπατώ από τη δική μου εξώπορτα, στο σπίτι.
He was her first friend.	Ήταν ο πρώτος της φίλος.
Do not trust anyone.	Μην εμπιστεύεσαι κανέναν.
And the strange thing was that the hand was motionless.	Και το περίεργο ήταν ότι το χέρι ήταν ακίνητο.
Discover value where no one else has found it.	Ανακάλυψε την αξία εκεί που κανείς άλλος δεν την είχε βρει.
I left a message on your machine this morning.	Άφησα ένα μήνυμα στο μηχάνημά σας σήμερα το πρωί.
This helps me keep going.	Αυτό με βοηθά να συνεχίσω.
She had never answered the question and that gave her hope.	Δεν είχε απαντήσει ποτέ στην ερώτηση και αυτό της έδωσε ελπίδα.
Men in good condition.	Άνδρες σε καλή κατάσταση.
There was no better goal of the day.	Δεν υπήρχε καλύτερο γκολ την ημέρα.
What a city.	Τι πόλη.
We decided to go for lunch and discuss it.	Αποφασίσαμε να πάμε για μεσημεριανό γεύμα και να το συζητήσουμε.
But do not forget to go out.	Αλλά μην ξεχάσετε να βγείτε έξω.
This is our page and we can do whatever we want.	Αυτή είναι η σελίδα μας και μπορούμε να κάνουμε ό,τι θέλουμε.
I'm glad they continue.	Είμαι χαρούμενος που συνεχίζουν.
They included the three parties that were in government.	Περιλάμβαναν τα τρία κόμματα που ήταν στην κυβέρνηση.
It really changes a person.	Αλλάζει πραγματικά έναν άνθρωπο.
Plus, he was really good.	Επιπλέον, ήταν πραγματικά καλός.
All this is true.	Όλα αυτά είναι αλήθεια.
I will just go ahead and put them one after the other.	Απλώς θα προχωρήσω και θα τα βάλω το ένα μετά το άλλο.
There are many friends on any tour.	Υπάρχουν πολλοί φίλοι σε οποιαδήποτε περιοδεία.
You still have a lot to learn here.	Εδώ έχετε ακόμα πολλά να μάθετε εδώ.
I do not have a photo.	Δεν έχω φωτογραφία.
I know how to read.	Ξέρω να διαβάζω.
And then we sit for a long time.	Και μετά καθόμαστε αρκετά.
But not your daughter.	Όχι όμως η κόρη σου.
Specifically, this means the following.	Συγκεκριμένα, αυτό σημαίνει τα εξής.
The two men signed the paper here and there.	Οι δύο άνδρες υπέγραψαν το χαρτί που και που.
He knew it was true.	Ήξερε ότι ήταν αλήθεια.
He said it probably was.	Είπε ότι μάλλον ήταν.
There is no longer a middle ground.	Δεν υπάρχει πια μέση λύση.
It means so much to me.	Σημαίνει τόσα πολλά για μένα.
They wonder what happened.	Αναρωτιούνται τι έχει συμβεί.
One is the choice of patients.	Το ένα είναι η επιλογή ασθενών.
This was the only time this rule was used.	Αυτή ήταν η μόνη φορά που χρησιμοποιήθηκε αυτός ο κανόνας.
All these things.	Όλα αυτά τα πράγματα.
I'm talking about fucking, not about love.	Μιλάω για γαμημένο, όχι για έρωτα.
I will meet your family.	Θα γνωρίσω την οικογένειά σου.
The eyes are.	Τα μάτια είναι.
Here's what to look for.	Εδώ είναι τι πρέπει να αναζητήσετε.
If proof was needed.	Αν χρειάζονταν αποδείξεις.
Look how he is watching you.	Κοίτα πώς σε παρακολουθεί.
We have not heard a shot.	Δεν έχουμε ακούσει πυροβολισμό.
This has many effects on the game.	Αυτό έχει πολλά αποτελέσματα στο παιχνίδι.
This leads to some confusion.	Αυτό οδηγεί σε κάποια σύγχυση.
She was good to us.	Ήταν καλή μαζί μας.
He did the experiments and discussed the results.	Έκανε τα πειράματα και συζήτησε τα αποτελέσματα.
He decided he was going to try it again.	Αποφάσισε ότι επρόκειτο να το δοκιμάσει ξανά.
We told you it was crazy.	Σας είπαμε ότι ήταν τρελό.
Or other places.	Ή άλλα μέρη.
Keep some ready for company.	Κράτα μερικά σε ετοιμότητα για παρέα.
To find out what my sister and my husband had done.	Για να μάθω τι είχαν κάνει η αδερφή μου και ο άντρας μου.
This whole city is afraid of him, so it depends on me.	Όλη αυτή η πόλη τον φοβάται, οπότε εξαρτάται από μένα.
When he said it would be more difficult than we thought.	Όταν είπε ότι θα ήταν πιο δύσκολο από όσο νομίζαμε.
They have not joined yet.	Δεν έχουν ενταχθεί ακόμα.
He doesn't like me very much either.	Ούτε με συμπαθεί πολύ.
We did not have a chance.	Δεν είχαμε ευκαιρία.
How much.	Πόσο κοστίζει.
Most people do not.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν το κάνουν.
Rather funny, that.	Μάλλον αστείο, αυτό.
For a moment he did not answer.	Για μια στιγμή δεν απάντησε.
I have no problem with that.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με αυτό.
I wanted him to take me.	Ήθελα να με πάρει.
Four girls and three boys.	Τέσσερα κορίτσια και τρία αγόρια.
It is a doubt based on logic and common sense.	Είναι μια αμφιβολία που βασίζεται στη λογική και την κοινή λογική.
I know what's going on.	Ξέρω τι συμβαίνει.
She became his wife the same day.	Την ίδια μέρα έγινε γυναίκα του.
So we could count on at least four hours of sleep.	Έτσι θα μπορούσαμε να υπολογίζουμε σε τουλάχιστον τέσσερις ώρες ύπνου.
Eight or ten came straight and stood around her.	Οκτώ ή δέκα ήρθαν κατευθείαν και στάθηκαν γύρω της.
All other groups were not different from each other.	Όλες οι άλλες ομάδες δεν ήταν διαφορετικές μεταξύ τους.
Some of these things are really, really good.	Μερικά από αυτά τα πράγματα είναι πραγματικά, πολύ καλά.
Some standard technical terms are used throughout this section.	Σε όλη αυτή την ενότητα χρησιμοποιούνται ορισμένοι τυπικοί τεχνικοί όροι.
The code works well sometimes.	Ο κώδικας λειτουργεί καλά μερικές φορές.
Break it.	Σπάστε το.
He is a kind man.	Είναι ευγενικός άνθρωπος.
Maybe he wants me to know.	Ίσως θέλει να το μάθω.
All of these questions are as powerful, as you said, big picture questions.	Όλες αυτές οι ερωτήσεις είναι τόσο ισχυρές, όπως είπατε, ερωτήσεις μεγάλης εικόνας.
Another reason may be training time.	Ένας άλλος λόγος μπορεί να είναι ο χρόνος προπόνησης.
Winter was only a small step away.	Ο χειμώνας ήταν μόνο ένα μικρό βήμα μακριά.
And it's good to have a choice.	Και καλό είναι να έχεις επιλογή.
Nothing we asked for was too much trouble.	Τίποτα που τους ζητήσαμε δεν ήταν πολύς κόπος.
It is my only chance.	Είναι η μόνη μου ευκαιρία.
You put the accident to meet the two of them.	Βάζεις το ατύχημα για να συναντηθούν οι δυο τους.
I thought something might be wrong with you.	Σκέφτηκα ότι κάτι μπορεί να μην πάει καλά με σένα.
Numbers are people.	Οι αριθμοί είναι άνθρωποι.
His message was ignored then.	Το μήνυμά του είχε αγνοηθεί τότε.
But the last line seems really strange.	Αλλά η τελευταία γραμμή φαίνεται πραγματικά περίεργη.
A much larger part of me still could not cope.	Ένα πολύ μεγαλύτερο μέρος του εαυτού μου δεν μπορούσε ακόμη να το αντιμετωπίσει.
Because I had the best weekend ever.	Γιατί είχα το καλύτερο Σαββατοκύριακο ποτέ.
There are challenges to balancing the interaction with both systems.	Υπάρχουν προκλήσεις για την εξισορρόπηση της αλληλεπίδρασης με τα δύο συστήματα.
I do not know how.	Δεν ξέρω πώς.
So yes, it should be here.	Οπότε ναι, θα έπρεπε να είναι εδώ.
My heart started beating very fast.	Η καρδιά μου άρχισε να χτυπά πολύ γρήγορα.
But this trip everyone gets rooms.	Αλλά αυτό το ταξίδι όλοι παίρνουν δωμάτια.
Hold the other half.	Κράτησε το άλλο μισό.
Many have spoken of the idea of ​​the public good.	Αρκετοί μίλησαν για την ιδέα του δημόσιου καλού.
He smiled and three teeth fell out.	Χαμογέλασε και έπεσαν τρία δόντια.
He had done it in the past.	Το είχε κάνει στο παρελθόν.
She felt a constant pull inside her to do something bigger.	Ένιωθε ένα συνεχές τράβηγμα μέσα της για να κάνει κάτι μεγαλύτερο.
He dealt with these symptoms himself.	Αντιμετώπισε ο ίδιος αυτά τα συμπτώματα.
I told him he should not hurt me.	Του είπα ότι δεν έπρεπε να με πληγώσει.
Fun is important to me.	Σημαντική για μένα είναι η διασκέδαση.
A name he used.	Ένα όνομα που χρησιμοποίησε.
Asking for her phone number.	Ζητώντας τον αριθμό τηλεφώνου της.
There is nothing fake about him.	Δεν υπάρχει τίποτα ψεύτικο γι 'αυτόν.
That was not the only reason.	Δεν ήταν μόνο αυτός ο λόγος.
He was surprised when he heard my voice.	Ξαφνιάστηκε όταν άκουσε τη φωνή μου.
Removes your focus from the threat.	Αφαιρεί την εστίασή σας από την απειλή.
But you have to be good.	Αλλά πρέπει να είσαι καλός.
And they left.	Και έφυγαν.
We will have a day for the world.	Θα έχουμε μια μέρα για τον κόσμο.
It's from my son.	Είναι από τον γιο μου.
The children were also dead.	Και τα παιδιά ήταν νεκρά.
He wondered why time passed so slowly.	Αναρωτήθηκε γιατί ο χρόνος περνούσε τόσο αργά.
They could have been shot.	Θα μπορούσαν να είχαν πυροβοληθεί.
I went to see her in action.	Πήγα να τη δω σε δράση.
And nothing happens.	Και δεν γίνεται τίποτα.
The investigation is set to continue.	Η έρευνα πρόκειται να συνεχιστεί.
I hope you think about it a little.	Ελπίζω να το σκεφτείς λίγο.
Use the letters in it.	Χρησιμοποιήστε τα γράμματα σε αυτό.
Her body could warm up.	Το σώμα της μπορούσε να ζεσταθεί.
Then we did it.	Μετά το κάναμε.
And this is so wonderful.	Και αυτό είναι τόσο υπέροχο.
But it was only for a while.	Αλλά ήταν μόνο για λίγο.
Life is not a road race.	Η ζωή δεν είναι αγώνας δρόμου.
A larger set had to be tried.	Έπρεπε να δοκιμαστεί ένα μεγαλύτερο σετ.
He smiled in return.	Χαμογέλασε σε αντάλλαγμα.
But do not let this worry you.	Αλλά μην αφήσετε αυτό να σας ανησυχήσει.
He would like to kill her.	Θα ήθελε να τη σκοτώσει.
You have to be different.	Πρέπει να είσαι διαφορετικός.
His legs failed him immediately.	Τα πόδια του τον απέτυχαν αμέσως.
What is the problem?.	Ποιο είναι το πρόβλημα?.
Do not use physical violence unless it does nothing else.	Μην χρησιμοποιείτε σωματική βία, εκτός εάν δεν κάνει τίποτα άλλο.
Like pure joy.	Σαν καθαρή χαρά.
This essentially returns to the idea of ​​the woman as property.	Αυτό ουσιαστικά επιστρέφει στην ιδέα της γυναίκας ως ιδιοκτησίας.
You can live without it.	Μπορείτε να ζήσετε χωρίς αυτό.
That he can not do.	Ότι δεν μπορεί να κάνει.
We work hard, but not as hard as those on land.	Δουλεύουμε σκληρά, αλλά όχι τόσο σκληρά όσο εκείνοι στην ξηρά.
Damn it, it's over for the night.	Γάμα το, τελείωσε για το βράδυ.
This is not going to be my home.	Αυτό δεν πρόκειται να είναι το σπίτι μου.
It would be a disease of the majority.	Θα ήταν μια ασθένεια της πλειοψηφίας.
You can not give them up.	Δεν μπορείς να τα παρατήσεις.
Stay here for a few days.	Μείνε εδώ για λίγες μέρες.
Someone would be waiting up there to meet me.	Κάποιος θα περίμενε εκεί ψηλά να με συναντήσει.
Just fix it.	Απλώς διορθώστε το.
It did not help.	Δεν βοήθησε.
It's not really comfortable for any of us.	Δεν είναι πραγματικά άνετο για κανέναν από εμάς.
The power there had not grown much.	Η δύναμη εκεί δεν είχε μεγαλώσει πολύ.
Yes, they saw him.	Ναι, τον είδαν.
This is just like cell numbers.	Αυτό είναι ακριβώς όπως οι αριθμοί κυττάρων.
That's why the movie looks so great.	Γι' αυτό η ταινία φαίνεται τόσο υπέροχη.
He does not find them.	Δεν τα βρίσκει.
But there is such a thing as a point of no return.	Αλλά υπάρχει κάτι τέτοιο ως σημείο χωρίς επιστροφή.
That is a few things.	Δηλαδή μερικά πράγματα.
And then there is one left.	Και μετά μένει ένα.
They were the most wonderful couple you would want to meet.	Ήταν το πιο υπέροχο ζευγάρι που θα ήθελες να γνωρίσεις.
Even then there are still significant mistakes.	Ακόμη και τότε εξακολουθούν να υπάρχουν σημαντικά λάθη.
They seem to be independent and confused by the detailed differences.	Φαίνονται να είναι ανεξάρτητοι και να μπερδεύονται με τις λεπτομερείς διαφορές.
The participants were divided into two groups.	Οι συμμετέχοντες χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
This is an advanced technique.	Αυτή είναι μια προηγμένη τεχνική.
God has a plan and a specific place in our minds for us.	Ο Θεός έχει ένα σχέδιο και μια συγκεκριμένη θέση στο μυαλό μας για εμάς.
At what point do we have enough in there.	Σε ποιο σημείο έχουμε αρκετά εκεί μέσα.
It is an ideal setting.	Είναι ιδανικό σκηνικό.
I agree with everyone else.	Συμφωνώ με όλους τους άλλους.
I do not even remember works.	Δεν θυμάμαι καν έργα.
He loves you too.	Σε αγαπάει κι αυτός.
Only one brother.	Μόνο ένας αδερφός.
There is no future in this.	Δεν υπάρχει πλέον μέλλον σε αυτό.
The third part is where the difficulty lies.	Το τρίτο κομμάτι είναι εκεί που βρίσκεται η δυσκολία.
Yours may be different, so write your own in the comments.	Το δικό σας μπορεί να είναι διαφορετικό, οπότε γράψτε το δικό σας στα σχόλια.
We rejected him.	Τον απορρίψαμε.
You choose the final result you want.	Επιλέγετε το τελικό αποτέλεσμα που θέλετε.
I still believe this to be true.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι αυτό είναι αλήθεια.
The day was won and lost.	Η μέρα κερδήθηκε και χάθηκε.
She did not understand anything about herself.	Δεν καταλάβαινε τίποτα για τον εαυτό της.
They are your children.	Είναι τα παιδιά σου.
In some countries, the numbers are even higher.	Σε ορισμένες χώρες, οι αριθμοί είναι ακόμη μεγαλύτεροι.
But two years later, things look different.	Όμως δύο χρόνια αργότερα, τα πράγματα φαίνονται διαφορετικά.
They lay open.	Ξάπλωσαν ανοιχτά.
Use at your own risk.	Χρησιμοποιήστε το με δική σας ευθύνη.
All meats and wine.	Όλα κρέατα και κρασί.
I did not do it.	Δεν το έκανα.
If it helps, write a few notes on the argument below.	Εάν βοηθάει, γράψτε μερικές σημειώσεις σχετικά με το επιχείρημα παρακάτω.
One in particular surprised me.	Ένα συγκεκριμένα με εξέπληξε.
At face value not so bad.	Στην ονομαστική αξία όχι και τόσο άσχημα.
It was probably from the shock of the shooting.	Μάλλον ήταν από το σοκ του πυροβολισμού.
And it's over.	Και τελείωσε.
He has been here for several days and will remain for several more.	Είναι εδώ αρκετές μέρες και θα παραμείνει αρκετές ακόμα.
Contributed to the design of the clinical study.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό της κλινικής μελέτης.
And he had missed them.	Και του είχαν λείψει.
So let 's feel free to let technology dominate here.	Ας αισθανθούμε λοιπόν ελεύθεροι να αφήσουμε την τεχνολογία να κυριαρχήσει εδώ.
He caught it, he thought.	Έπιασε, σκέφτηκε.
Their marriage was a complete failure.	Ο γάμος τους ήταν μια ολοκληρωτική αποτυχία.
Her son put his hands to his ears at the request of his mother.	Ο γιος της έβαλε τα χέρια του στα αυτιά του μετά από παράκληση της μητέρας του.
There are things you just know.	Υπάρχουν πράγματα που απλά ξέρεις.
Maybe it's easier for people.	Ίσως είναι πιο εύκολο για τους ανθρώπους.
We went up very fast.	Ανεβήκαμε πολύ γρήγορα.
He would not leave.	Δεν θα έφευγε.
I mean, for sure, share your opinion if you think something is interesting.	Εννοώ, σίγουρα, μοιραστείτε την άποψή σας εάν πιστεύετε ότι κάτι είναι ενδιαφέρον.
His hand is cold.	Το χέρι του είναι κρύο.
We consider three families.	Θεωρούμε τρεις οικογένειες.
Almost everything under the sun.	Περίπου τα πάντα κάτω από τον ήλιο.
He liked to read to him.	Του άρεσε να του διαβάζει.
I had to be home at five.	Έπρεπε να είμαι σπίτι στις πέντε.
Many of the values ​​would no longer be completely closed.	Πολλές από τις αξίες δεν θα έκλειναν πλέον εντελώς.
He had to leave.	Αναγκάστηκε να βγει.
At least for now.	Τουλάχιστον προς το παρόν.
So it is not in there.	Άρα δεν είναι εκεί μέσα.
I made it happen.	Το έκανα να συμβεί.
Time to go.	Ώρα να πάω.
He held them for a minute.	Τους κράτησε για ένα λεπτό.
Now some of us old ones are back.	Τώρα κάποιοι από εμάς τους παλιούς έχουμε επιστρέψει.
You get used to one thing and try not to change it.	Συνηθίζεις σε ένα πράγμα και προσπαθείς να μην το αλλάξεις.
But if you can not stop thinking about these clothes, go ahead.	Αλλά αν δεν μπορείτε να σταματήσετε να σκέφτεστε αυτά τα ρούχα, προχωρήστε.
In such a case, you probably will not postpone your judgment.	Σε μια τέτοια περίπτωση, πιθανότατα δεν θα αναβάλλετε την κρίση σας.
I glanced at the sign in the window.	Έριξα μια ματιά στην ταμπέλα στο παράθυρο.
And as he had done before.	Και όπως είχε κάνει πριν.
Others did not agree.	Άλλοι δεν συμφώνησαν.
It was an hour earlier today.	Ήταν μια ώρα νωρίτερα σήμερα.
Somehow I have to respect it.	Κάπως πρέπει να το σεβαστώ.
Tell them why you want to see this movie.	Πείτε τους γιατί θέλετε να δείτε αυτήν την ταινία.
And it probably makes sense.	Και μάλλον είναι με λογική.
If he left her alone, he could not find his way home.	Αν την άφηνε μόνη της, δεν μπορούσε να βρει το δρόμο για το σπίτι της.
One has the same form as the other, the scale model.	Το ένα έχει την ίδια μορφή με το άλλο, το μοντέλο της κλίμακας.
The choice is entirely up to you.	Η επιλογή εξαρτάται αποκλειστικά από εσάς.
This time there was no term limit.	Αυτή τη φορά δεν υπήρχε όριο θητείας.
He has somehow taken control of you.	Κάπως σε έχει πάρει τον έλεγχο.
Just a few minutes each day is enough.	Μόνο λίγα λεπτά κάθε μέρα είναι αρκετά.
However, sometimes it is difficult to come to these decisions.	Ωστόσο, μερικές φορές είναι δύσκολο να καταλήξουμε σε αυτές τις αποφάσεις.
We are here, in the now, in the present moment.	Είμαστε εδώ, στο τώρα, στην παρούσα στιγμή.
He is still looking back.	Κοιτάζει ακόμα πίσω.
However, he did it the second time and not the first.	Ωστόσο, το έκανε τη δεύτερη φορά και όχι την πρώτη.
Her husband was something safe.	Ο άντρας της ήταν κάτι στην ασφάλεια.
It will affect everything that goes on and everything that has gone before.	Θα επηρεάσει όλα όσα προχωρούν και όλα όσα έχουν προηγηθεί.
Lucky did not know what to do.	Ο Λάκι δεν ήξερε τι να κάνει.
I can no longer offer you even my good name.	Δεν μπορώ πια να σου προσφέρω ούτε το καλό μου όνομα.
So it had to be put into practice immediately.	Έπρεπε λοιπόν να μπει στην πράξη αμέσως.
Heat the oil over medium heat.	Ζεσταίνουμε το λάδι σε μέτρια φωτιά.
To be lifted and held.	Να ανυψωθεί και να κρατηθεί.
He is married to his wife and has three children.	Είναι παντρεμένος με τη γυναίκα του και έχει τρία παιδιά.
Some will be ready to join your regular training program.	Κάποιοι θα είναι έτοιμοι να ενταχθούν στο κανονικό σας πρόγραμμα προπόνησης.
I like it very much.	Μου αρέσει πάρα πολύ.
I did not ask about street drugs.	Δεν ρώτησα για τα ναρκωτικά του δρόμου.
His collection would sit there until he returned.	Εκεί θα καθόταν η συλλογή του μέχρι να επιστρέψει.
None of this makes sense.	Τίποτα από αυτά δεν έχει νόημα.
It sounded fun out there.	Ακουγόταν διασκεδαστικό εκεί έξω.
He would do very well for that.	Θα έκανε πολύ καλά για αυτό.
But it had not happened to anyone.	Αλλά δεν είχε συμβεί σε κανέναν.
Blood was everywhere.	Το αίμα ήταν παντού.
Some may have it on their phone.	Κάποιοι μπορεί να το έχουν στο τηλέφωνό τους.
We really suffer.	Πραγματικά υποφέρουμε.
I'm not sure what to do.	Δεν είμαι σίγουρος τι να το κάνω.
That was the connection.	Αυτή ήταν η σύνδεση.
The problem is that many do not know this.	Το πρόβλημα είναι ότι πολλοί δεν το ξέρουν αυτό.
Gun attack is a process.	Η επίθεση με όπλα είναι μια διαδικασία.
But they still make quite big mistakes.	Αλλά εξακολουθούν να έχουν αρκετά μεγάλα λάθη.
Create a mental image of your customers.	Δημιουργήστε μια νοητική εικόνα των πελατών σας.
And even that was mostly okay.	Και ακόμη και αυτό ήταν ως επί το πλείστον εντάξει.
This new miraculous material is a hot field for research.	Αυτό το νέο θαυματουργό υλικό είναι ένα καυτό πεδίο για έρευνα.
It's really sad to see that too.	Είναι πραγματικά πολύ λυπηρό να το βλέπεις επίσης.
I will find out who else was.	Θα μάθω ποιος άλλος ήταν.
We would have about twenty people, you know.	Θα είχαμε περίπου είκοσι άτομα, ξέρεις.
It's pretty fast and it looks nice.	Είναι αρκετά γρήγορο και φαίνεται ωραίο.
Just click on the link below and click on the end when you're done.	Απλώς κάντε κλικ στον παρακάτω σύνδεσμο και κάντε κλικ στο τέλος όταν τελειώσετε.
First was the weapon.	Πρώτα ήταν το όπλο.
We can not keep the secret.	Δεν μπορούμε να κρατήσουμε το μυστικό.
In many cases the cause and effect are obvious.	Σε πολλές περιπτώσεις η αιτία και το αποτέλεσμα είναι προφανή.
It broke at the top of the bottle.	Έσπασε στο πάνω μέρος του μπουκαλιού.
Watch your head.	Πρόσεχε το κεφάλι σου.
You have a good head on your shoulders.	Έχεις ένα καλό κεφάλι στους ώμους σου.
Or maybe he was right and they just didn't like him.	Ή ίσως είχε δίκιο και απλά δεν τον συμπάθησαν.
I think she has decided it is her duty.	Πιστεύω ότι έχει αποφασίσει ότι είναι καθήκον της.
This is strange.	Αυτό είναι περίεργο.
This was another part of the secret identity that was difficult.	Αυτό ήταν ένα άλλο μέρος της μυστικής ταυτότητας που ήταν δύσκολο.
You would not listen anyway.	Δεν θα άκουγες πάντως.
The more you do something the more you will understand what works.	Όσο περισσότερο κάνετε κάτι τόσο περισσότερο θα καταλάβετε τι λειτουργεί.
I lost you for a while.	Σε έχασα για λίγο.
This community would not exist as it does now without their peers.	Αυτή η κοινότητα δεν θα υπήρχε όπως συμβαίνει τώρα χωρίς τους ομοίους τους.
He was a man and so he had women.	Ήταν άντρας και έτσι είχε γυναίκες.
I loved doing it.	Μου άρεσε να το κάνω.
He would like you to do that.	Θα ήθελε να το κάνεις αυτό.
Well, what about email.	Λοιπόν, τι συμβαίνει με το email.
It was my turn to move.	Ήταν η σειρά μου να μετακομίσω.
Well, you know, watch it.	Λοιπόν, ξέρετε, προσέξτε το.
After a silence.	Μετά μια σιωπή.
I just thought I had another choice.	Απλώς σκέφτηκα ότι απέρριψα μια άλλη επιλογή.
I do not want to discuss it anymore.	Δεν θέλω να το συζητήσω άλλο.
This is the nature of our heart.	Αυτή είναι η φύση της καρδιάς μας.
They do not say what they really feel.	Δεν λένε αυτό που πραγματικά νιώθουν.
Complications were rare.	Οι επιπλοκές ήταν σπάνιες.
This city just wouldn't be the same without them.	Αυτή η πόλη απλά δεν θα ήταν η ίδια χωρίς αυτούς.
Do not doubt the future.	Μην αμφιβάλλετε για το μέλλον.
I was not going to shoot her.	Δεν επρόκειτο να την πυροβολήσω.
I never want him to see me.	Δεν θέλω να με δει ποτέ.
I spent it with my own children.	Το πέρασα με τα δικά μου παιδιά.
Obviously, something was missing.	Προφανώς, κάτι μας είχε διαφύγει.
I can turn off and on the left click at will.	Μπορώ να απενεργοποιήσω και να ενεργοποιήσω το αριστερό κλικ κατά βούληση.
Effective treatment is not the focus of this bill.	Η αποτελεσματική θεραπεία δεν είναι το επίκεντρο αυτού του νομοσχεδίου.
Or in the next.	Ή στο επόμενο.
I can only think of two.	Μπορώ να σκεφτώ μόνο δύο.
That was the way of the world.	Αυτός ήταν ο τρόπος του κόσμου.
Communication is critical.	Η επικοινωνία είναι κρίσιμη.
It is a difficult time.	Είναι μια δύσκολη στιγμή.
And they will touch a loved one.	Και θα αγγίξουν ένα αγαπημένο πρόσωπο.
Look to the right.	Κοιτάξτε προς τα δεξιά.
But the threat of the wind is excessive.	Αλλά η απειλή του ανέμου είναι υπερβολική.
The reasons for the long time the market has not changed.	Οι λόγοι για να είναι πολύ καιρό η αγορά δεν έχουν αλλάξει.
I should probably try it to be sure.	Μάλλον πρέπει να το δοκιμάσω για να είμαι σίγουρος.
The doors opened to the public.	Οι πόρτες άνοιξαν στο κοινό.
It does not mean that he did not do it.	Δεν σημαίνει ότι δεν το έκανε.
To my surprise, there was still money there.	Προς έκπληξή μου, υπήρχαν ακόμα χρήματα εκεί.
They ask her how they relate.	Τη ρωτούν πώς έχουν σχέση.
It's a change, but not really bad.	Είναι μια αλλαγή, αλλά όχι πραγματικά κακή.
I only had very basic tools.	Είχα μόνο πολύ βασικά εργαλεία.
He was completely crazy about me.	Ήταν εντελώς τρελός για μένα.
Sweat began to pour out of him.	Ο ιδρώτας άρχισε να ξεχύνεται από μέσα του.
She was the one who wanted me to fuck her.	Ήταν αυτή που ήθελε να τη γαμήσω.
But we will defeat history.	Αλλά θα νικήσουμε την ιστορία.
So it is a new contract.	Άρα είναι νέο συμβόλαιο.
None of them could help.	Κανένας τους δεν μπορούσε να βοηθήσει.
Fun.	Διασκεδαστικο.
I tried my first shot with him.	Δοκίμασα την πρώτη μου βολή μαζί του.
There is no travel.	Δεν υπάρχει ταξίδι.
I still see that the trip is a wonderful time.	Εξακολουθώ να βλέπω ότι το ταξίδι είναι μια υπέροχη στιγμή.
He really seems to know everyone.	Πραγματικά φαίνεται να ξέρει τους πάντες.
They would never touch again.	Δεν θα ακουμπούσαν ποτέ ξανά.
I can not move.	Δεν μπορώ να κουνηθώ.
I paid for shit.	Πλήρωσα σκατά.
We will train every day.	Θα κάνουμε προπόνηση κάθε μέρα.
This is my type of food compared to the rest.	Αυτά είναι το είδος του φαγητού μου σε σύγκριση με τα υπόλοιπα.
No relationship between the two.	Καμία σχέση μεταξύ των δύο.
It does not matter what happened before.	Δεν έχει σημασία τι προηγήθηκε.
And keep going.	Και συνεχίστε.
I mean, nobody really tried to understand us.	Εννοώ, κανείς δεν προσπάθησε πραγματικά να μας καταλάβει.
I agreed a lot.	Συμφώνησα αρκετά.
It may even be outside this room.	Μπορεί ακόμη και να είναι έξω από αυτό το δωμάτιο.
That's why we have the best customer list in the business.	Γι' αυτό έχουμε την καλύτερη λίστα πελατών στην επιχείρηση.
But in this case the time frame was very narrow.	Αλλά σε αυτή την περίπτωση το χρονικό πλαίσιο ήταν ιδιαίτερα στενό.
But it is not the same thing.	Αλλά δεν είναι το ίδιο πράγμα.
He also seemed familiar.	Έμοιαζε και οικείος.
It is protection.	Είναι προστασία.
I cover the government.	Καλύπτω την κυβέρνηση.
He thought he was sweet.	Νόμιζε ότι ήταν γλυκός.
In my mind, this could not be more wrong.	Στο μυαλό μου, αυτό δεν θα μπορούσε να είναι πιο λάθος.
We supported each other.	Υποστηρίξαμε ο ένας τον άλλον.
Do not even think about the consequences, just do it.	Μην σκέφτεστε καν τις συνέπειες, απλώς κάντε το.
She knew they were proud of him.	Ήξερε ότι ήταν περήφανοι για αυτόν.
It is a place that takes you off.	Είναι ένα μέρος που σε απογειώνει.
A strange couple.	Ένα περίεργο ζευγάρι.
My point is simple.	Το θέμα μου είναι απλό.
Thus, a line is formed.	Έτσι, σχηματίζεται μια γραμμή.
What did you think?.	Τι σκέφτηκες?.
It definitely means a lot to me.	Σίγουρα σημαίνει πολλά για μένα.
The boat was ready.	Το σκάφος ήταν έτοιμο.
Or her right.	Ή δικαίωμά της.
If you know how to use them.	Αν ξέρεις να τα χρησιμοποιείς.
Now, this is probably the last chance we will have to talk.	Τώρα, αυτή είναι ίσως η τελευταία ευκαιρία που θα έχουμε να μιλήσουμε.
Even the girl.	Ακόμα και το κορίτσι.
They went where and when they were told.	Πήγαν όπου και όταν τους είπαν.
But that does not say much.	Αλλά αυτό δεν λέει πολλά.
Fill with ice.	Γεμίστε με πάγο.
Repeat this with the new shape.	Επαναλάβετε αυτό με το νέο σχήμα.
However, we can ask for much more.	Ωστόσο, μπορούμε να ζητήσουμε πολλά περισσότερα.
You are dear.	Είσαι αγαπητός.
He comes home from work and tells you bad news.	Επιστρέφει σπίτι από τη δουλειά και σου λέει μια κακή είδηση.
, when the police arrived.	, όταν έφτασε η αστυνομία.
Wait for instructions.	Περιμένετε οδηγίες.
This was a military move.	Αυτή ήταν μια στρατιωτική κίνηση.
Men know how to tell a story.	Οι άντρες ξέρουν πώς να πουν μια ιστορία.
He knew how to hide in the trees.	Ήξερε πώς να κρύβεται στα δέντρα.
A very important choice.	Μια πολύ σημαντική επιλογή.
You really caught me.	Πραγματικά με έπιασες.
He does this every day.	Αυτό το κάνει κάθε μέρα.
It's not what we hold.	Δεν είναι αυτό που κρατάμε.
It's the same story as me.	Είναι η ίδια ιστορία με μένα.
He was in it.	Ήταν μέσα σε αυτό.
Not by choice.	Όχι από επιλογή του.
You can be whatever the hell you want to be.	Μπορείς να είσαι ό,τι στο διάολο θέλεις να είσαι.
It was usually.	Ήταν συνήθως.
Although it does not exist, it will be observed that it does exist.	Αν και δεν υπάρχει, θα παρατηρηθεί ότι υπάρχει.
I mean, she never took her only son with her.	Εννοώ διάολε δεν πήρε μαζί της ούτε τον μονάκριβο γιο της.
It just hasn't been fixed.	Απλώς δεν έχει καθοριστεί.
If you are being pressured, give him your head.	Αν σας πιέζουν, δώστε του το κεφάλι.
I want to sort it by numbers.	Θέλω να το ταξινομήσω με αριθμούς.
Now it was too late to start.	Τώρα ήταν πολύ αργά για να ξεκινήσει.
They make you sleep well.	Σε κάνουν να κοιμάσαι καλά.
You do more than that and you can follow it as well.	Κάνεις περισσότερα από αυτά και μπορείς να το ακολουθήσεις επίσης.
It is very simple to use and understandable.	Είναι πολύ απλό στη χρήση και κατανοητό.
The challenges are many.	Οι προκλήσεις είναι πολλές.
Exactly the right amount of information to understand what you need to do.	Ακριβώς ο σωστός όγκος πληροφοριών για να καταλάβετε τι πρέπει να κάνετε.
As expected, no positive signal was detected.	Όπως ήταν αναμενόμενο, δεν ανιχνεύθηκε θετικό σήμα.
It started just a few weeks ago.	Ξεκίνησε μόλις πριν από λίγες εβδομάδες.
But something finally came.	Κάτι όμως ήρθε επιτέλους.
That matched the bill.	Αυτό ταίριαζε στον λογαριασμό.
The key is to stir it every time.	Το κλειδί είναι να το ανακατεύετε κάθε φορά.
I wonder if it has the same performance.	Αναρωτιέμαι αν έχει την ίδια απόδοση.
The date comes first for easy finding later.	Η ημερομηνία έρχεται πρώτη για εύκολη εύρεση αργότερα.
There were those animals.	Υπήρχαν εκείνα τα ζώα.
The left turned it into a race match.	Η αριστερά το μετέτρεψε σε αγώνα αγώνα.
He cast and nothing happened.	Έκανε cast και δεν έγινε τίποτα.
It was very difficult to find things.	Ήταν πολύ δύσκολο να βρεις πράγματα.
He gave a good fight, but it was too much.	Έδωσε μια καλή μάχη, αλλά ήταν πάρα πολύ.
This is one.	Αυτός είναι ένας.
I do not have more information about you at this time.	Δεν έχω περισσότερες πληροφορίες για εσάς αυτή τη στιγμή.
I felt comfortable knowing we would be there.	Ένιωσα άνετα γνωρίζοντας ότι θα ήμασταν εκεί.
We have to take a stand and take it right now.	Πρέπει να πάρουμε θέση και να το πάρουμε αυτή τη στιγμή.
He left and broke my heart.	Έφυγε και μου ράγισε την καρδιά.
Take a look at the person in your left hand.	Ρίξτε μια ματιά στο άτομο στο αριστερό σας χέρι.
Her heart is full of love.	Η καρδιά της είναι γεμάτη αγάπη.
A simple internet search will help you find such questions.	Μια απλή αναζήτηση στο διαδίκτυο θα σας βοηθήσει να βρείτε τέτοιου είδους ερωτήσεις.
Instead, he chose natural remedies.	Αντίθετα, επέλεξε φυσικές θεραπείες.
You need to make a trip here.	Πρέπει να κάνετε ένα ταξίδι εδώ.
I was not in a group plan.	Δεν ήμουν σε ομαδικό σχέδιο.
It should be the main, the thoughts of the main hero.	Θα πρέπει να είναι η κύρια, οι σκέψεις του κύριου ήρωα.
That was the number one draw for me.	Αυτή ήταν η νούμερο ένα ισοπαλία για μένα.
Its funny.	Είναι αστείο.
He ran a little.	Έτρεξε λίγο.
He wanted to take his daughter.	Ήθελε να πάρει την κόρη του.
But I try to have the result I mentioned at the beginning.	Αλλά προσπαθώ να έχω το αποτέλεσμα που ανέφερα στην αρχή.
Do not feed the stories with more stories.	Μην τροφοδοτείτε τις ιστορίες με περισσότερες ιστορίες.
I'm cold, cold, cold as ice.	Είμαι κρύος, κρύος, κρύος σαν πάγος.
That's just the way it feels.	Αυτός είναι απλά ο τρόπος που νιώθει.
Anyone but me.	Οποιοσδήποτε εκτός από εμένα.
I hope everyone has a good day.	Ελπίζω να έχουν όλοι μια καλή μέρα.
Highly recommended from start to finish.	Συνιστάται ανεπιφύλακτα από την αρχή μέχρι το τέλος.
It has to stop.	Πρέπει να σταματήσει.
It will have a label with your name on it.	Θα έχει μια ταμπέλα με το όνομά σου.
So little has happened to them anymore.	Τόσο λίγα δεν τους συνέβη πια.
Speak softly.	Μίλησε απαλά.
The weather was warm and clear.	Ο καιρός ήταν ζεστός και καθαρός.
He neither smiled nor smiled at me.	Ούτε χαμογέλασε ούτε δεν μου χαμογέλασε.
No one to follow, no one can.	Κανένας να ακολουθήσει, κανένας δεν μπορεί.
Not a good strategy.	Δεν είναι καλή στρατηγική.
A year later you can.	Ένα χρόνο μετά μπορείς.
At this point clearly the number of persons is zero.	Σε αυτό το σημείο σαφώς ο αριθμός προσώπων είναι μηδέν.
His reviews were mixed.	Οι κριτικές του ήταν ανάμεικτες.
We will monitor closely.	Θα παρακολουθούμε στενά.
How much.	Πόσο πολύ.
They spent some time in the room and something went wrong.	Πέρασαν λίγο χρόνο στο δωμάτιο και κάτι πήγε στραβά.
Worth it.	Αξίζει τον κόπο.
You can just see it.	Μπορείτε απλά να το δείτε.
He is eight years older.	Είναι οκτώ χρόνια μεγαλύτερος.
The accused organized the meeting.	Ο κατηγορούμενος διοργάνωσε τη συνάντηση.
I do not intend to sit here and wait to die.	Δεν σκοπεύω να κάτσω εδώ και να περιμένω να πεθάνω.
There are the children.	Εκεί είναι τα παιδιά.
The walk has come to an end.	Το περπάτημα έφτασε στο τέλος του.
Give me information, give me information.	Δώσε μου στοιχεία, δώσε μου στοιχεία.
I stood there long after you left me.	Στάθηκα εκεί πολύ αφότου με άφησες.
Finally we came in to ask.	Τελικά μπήκαμε να ρωτήσουμε.
This list could go on and on.	Αυτή η λίστα μπορεί να συνεχιστεί.
He was happy with himself.	Ήταν ευχαριστημένος με τον εαυτό του.
It does not matter, we still have time.	Δεν πειράζει, έχουμε ακόμα χρόνο.
I can work one part of it but not the other.	Μπορώ να δουλέψω ένα μέρος του αλλά όχι το άλλο.
I am at least half responsible for its development.	Είμαι τουλάχιστον ο μισός υπεύθυνος για την ανάπτυξή του.
If you make a mistake you can die.	Αν κάνεις ένα λάθος μπορεί να πεθάνεις.
And we move on.	Και προχωράμε.
It is in this extra thing that we are now turning.	Είναι σε αυτό το κάτι επιπλέον που τώρα στρέφουμε.
Season with salt and pepper and stir again.	Αλατοπιπερώνουμε και ανακατεύουμε ξανά.
That also made sense.	Λογικό ήταν κι αυτό.
But sometimes he will have his own things to say.	Αλλά μερικές φορές θα έχει τα δικά του πράγματα να μιλήσει.
I will sleep in this bed with you tonight.	Θα κοιμηθώ σε αυτό το κρεβάτι μαζί σου απόψε.
But he did, anyway.	Αλλά το έκανε, ούτως ή άλλως.
It turned out to be bigger than the first.	Αποδείχθηκε μεγαλύτερο από το πρώτο.
Sounds like a good idea.	Φαίνεται καλή ιδέα.
The long brown hair.	Τα μακριά καστανά μαλλιά.
Someone had to go to the hospital.	Κάποιος έπρεπε να πάει στο νοσοκομείο.
It had worked.	Είχε λειτουργήσει.
The result for this issue was unknown.	Το αποτέλεσμα για αυτό το θέμα ήταν άγνωστο.
You do not die.	Δεν πεθαίνεις.
He killed many of my men.	Σκότωσε πολλούς από τους άντρες μου.
We must continue to work and build on that.	Πρέπει να συνεχίσουμε να εργαζόμαστε και να χτίζουμε πάνω σε αυτό.
Or somehow, somehow, we want them.	Ή κάπως, κάπως, τα θέλουμε.
Then focus on the business strategy.	Στη συνέχεια επικεντρώνονται στη στρατηγική της επιχείρησης.
Contributed to the design of the project and the discussion of the results.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό του έργου και στη συζήτηση των αποτελεσμάτων.
There are no injuries.	Δεν υπάρχουν τραυματισμοί.
I'm ready to go now.	Είμαι έτοιμος να πάω τώρα.
So you can see how many young people are leaving this country.	Έτσι μπορείτε να δείτε πόσοι νέοι φεύγουν από αυτή τη χώρα.
Everything worked perfectly.	Όλα λειτουργούσαν τέλεια.
You know the people next door.	Ξέρεις τους ανθρώπους της διπλανής πόρτας.
I tried many solutions, but any solution works for me.	Δοκίμασα πολλές λύσεις, αλλά οποιαδήποτε λύση λειτουργεί για μένα.
He wanted to come.	Ήθελε να έρθει.
But that was more than that for me.	Αλλά αυτό ήταν κάτι περισσότερο από αυτό για μένα.
We now have an open free library.	Έχουμε τώρα μια ανοιχτή δωρεάν βιβλιοθήκη.
He could not be right, he thought.	Δεν θα μπορούσε να έχει δίκιο, σκέφτηκε.
And, and, and.	Και, και, και.
I think it is relatively easy to follow.	Νομίζω ότι είναι σχετικά εύκολο να ακολουθηθεί.
True music is lost.	Η αληθινή μουσική χάνεται.
I should try it.	Θα έπρεπε να το δοκιμάσω.
The method returns an example that your tests can use.	Η μέθοδος επιστρέφει ένα παράδειγμα που μπορούν να χρησιμοποιήσουν οι δοκιμές σας.
But then neither will it be.	Αλλά τότε ούτε θα είναι.
It would be useful for this purpose.	Θα ήταν χρήσιμο για αυτόν τον σκοπό.
His house is gone.	Το σπίτι του έχει φύγει.
Every time we do, it disappoints us.	Κάθε φορά που το κάνουμε, μας απογοητεύει.
You are so like him.	Είσαι τόσο σαν αυτόν.
It was not much to look at anyway.	Δεν ήταν και πολύ να κοιτάξω πάντως.
I wanted my place.	Ήθελα τη θέση μου.
The dark man did not care about their happy moments.	Ο σκοτεινός δεν νοιαζόταν για τις ευτυχισμένες στιγμές τους.
Used prices are healthy, your biggest problem is finding one.	Οι τιμές μεταχειρισμένων είναι υγιεινές, το μεγαλύτερο πρόβλημά σας είναι να βρείτε ένα.
When they say things as they are, they are free from evil.	Όταν λένε τα πράγματα όπως είναι, είναι απαλλαγμένοι από το κακό.
He checked his watch.	Έλεγξε το ρολόι του.
He had something like this in his life.	Είχε κάτι τέτοιο στη ζωή του.
I lost my mom last month.	Έχασα τη μαμά μου τον περασμένο μήνα.
Only it rarely works.	Μόνο που σπάνια λειτουργεί.
You can not apply changes to the appropriate views.	Μπορείτε να μην εφαρμόσετε αλλαγές στις κατάλληλες προβολές.
We stay connected.	Μένουμε συνδεδεμένοι.
She liked this crew.	Της άρεσε αυτό το πλήρωμα.
It is not up for discussion.	Δεν είναι προς συζήτηση.
It is very bad.	Είναι πολύ κακό.
It was nice of him.	Ήταν ωραίο εκ μέρους του.
I will put more photos when it comes out.	Θα βάλω κι άλλες φωτογραφίες όταν βγει.
Thank you for taking the time to read this book.	Σας ευχαριστούμε που αφιερώσατε χρόνο για να διαβάσετε αυτό το βιβλίο.
You should say sir.	Θα πρέπει να πείτε κύριε.
And it does.	Και το κάνει.
I do not know what to do.	Δεν ξέρω τι να κάνω.
Or some combination.	Ή κάποιος συνδυασμός.
But there is much more to be said than that.	Αλλά υπάρχουν πολλά περισσότερα να ειπωθούν από αυτό.
Of course, one could not be.	Φυσικά, δεν θα μπορούσε να είναι κανείς.
In the morning we can do some of them.	Το πρωί μπορούμε να κάνουμε μερικά από αυτά.
They worked then and they work even now.	Δούλευαν τότε και δουλεύουν ακόμα και τώρα.
Thank you very much for that.	Ευχαριστώ πολύ για αυτό.
The exact cost of construction is unknown.	Το ακριβές κόστος της κατασκευής είναι άγνωστο.
This number is generally not zero.	Αυτός ο αριθμός, γενικά, δεν είναι μηδέν.
But nothing touched me.	Αλλά τίποτα δεν με άγγιξε.
You should have said that years ago.	Έπρεπε να το είχες πει πριν χρόνια.
The cat got up.	Η γάτα σηκώθηκε.
The video is available for free download.	Το βίντεο είναι διαθέσιμο για δωρεάν λήψη.
That afternoon.	Εκείνο το απόγευμα.
YOUNG MAN.	ΝΕΟΣ ΑΝΤΡΑΣ.
Communication is the key.	Η επικοινωνία είναι το κλειδί.
We know each other well and trust each other.	Γνωριζόμαστε καλά και εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον.
The temperature and pressure of the oil are fine, as is the mixture.	Η θερμοκρασία και η πίεση του λαδιού είναι μια χαρά, όπως και το μείγμα.
Questions, nothing but questions.	Ερωτήσεις, τίποτα άλλο από ερωτήσεις.
Note that we did not say mouth, this is very easy.	Προσέξτε ότι δεν είπαμε στόμα, αυτό είναι πολύ εύκολο.
Something was different about them.	Κάτι ήταν διαφορετικό πάνω τους.
Every last of them.	Κάθε τελευταίο από αυτά.
And there were two other rooms.	Και υπήρχαν άλλα δύο δωμάτια.
He absolutely hated me for fighting him.	Με μισούσε απόλυτα να τον πολεμάω.
This is simply not possible.	Αυτό απλά δεν είναι δυνατό.
I demand a return.	Διεκδικώ επιστροφή.
She wondered how far she would take him with her.	Αναρωτήθηκε πόσο μακριά θα τον πήγαινε μαζί της.
The lower the frequency of the sound, the lower or deeper the sound.	Όσο χαμηλότερη είναι η συχνότητα του ήχου, τόσο χαμηλότερος ή βαθύτερος είναι ο ήχος.
It will provide protection for a period of years.	Θα παρέχει προστασία για μια περίοδο ετών.
The two things are shown here.	Τα δύο πράγματα φαίνονται εδώ.
Only the most valuable pieces got.	Μόνο τα πιο πολύτιμα κομμάτια πήραν.
There was no one to worry about.	Δεν υπήρχε κανένας να ανησυχεί μέσα.
There are far worse things for employees to do.	Υπάρχουν πολύ χειρότερα πράγματα για τους εργαζόμενους να κάνουν.
Because it makes them feel good about themselves.	Γιατί τους κάνει να νιώθουν καλά με τον εαυτό τους.
They could not return yet, that was clear.	Δεν μπορούσαν να επιστρέψουν ακόμα, αυτό ήταν ξεκάθαρο.
We assume that this will be removed.	Υποθέτουμε ότι αυτό θα αφαιρεθεί.
The man on the master board cut it.	Ο άντρας στο master board το έκοψε.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα και σε αυτό, έχοντας στο μυαλό σου.
There was nothing to do but wait for it.	Δεν υπήρχε τίποτα να κάνουμε παρά να το περιμένουμε.
He does not want to do it.	Δεν θέλει να το κάνει.
That is, until now.	Μέχρι τώρα δηλαδή.
Field of view at.	Οπτικό πεδίο στο.
Who knows, they may even ask for your help.	Ποιος ξέρει, μπορεί να ζητήσει ακόμη και τη βοήθειά σας.
I stopped at one.	Σταμάτησα στο ένα.
He is in control and none of us will change this date.	Έχει τον έλεγχο και τίποτα από εμάς δεν θα αλλάξει αυτή την ημερομηνία.
He was still there, barely.	Ήταν ακόμα εκεί, μετά βίας.
Design and carry out experiments.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε τα πειράματα.
We got carried away.	Παρασυρθήκαμε.
Their children went either to school or to kindergarten.	Τα παιδιά τους πήγαιναν είτε στο σχολείο είτε στον παιδικό σταθμό.
There are many creative ways to do this.	Υπάρχουν πολλοί δημιουργικοί τρόποι για να το κάνετε.
Worth the price.	Αξίζει την τιμή.
This was one of those years.	Αυτό ήταν ένα από αυτά τα χρόνια.
It would come.	Θα ερχόταν.
On the other hand, you could try to escape.	Από την άλλη, θα μπορούσατε να προσπαθήσετε να ξεφύγετε.
It was two weeks less than three years.	Ήταν δύο εβδομάδες λιγότερο από τρία χρόνια.
They liked the fire.	Τους άρεσε η φωτιά.
I'm on them.	Είμαι πάνω τους.
And this is.	Και αυτό είναι.
But it does not attack the system.	Αλλά δεν επιτίθεται στο σύστημα.
He will never grow old.	Δεν θα γεράσει ποτέ.
They made sure they had everything.	Φρόντισαν να έχουν τα πάντα.
Install a basic light for each important area and then start building.	Τοποθετείτε ένα βασικό φως για κάθε σημαντική περιοχή και μετά ξεκινάτε να χτίζετε.
Everyone in it had security at the highest level.	Όλοι σε αυτό είχαν ασφάλεια στο υψηλότερο επίπεδο.
He was just watching me.	Απλώς με παρακολουθούσε.
The eyes became the same with the continuation of the treatment.	Τα μάτια έγιναν τα ίδια με τη συνέχιση της θεραπείας.
This is a tough call.	Αυτό είναι ένα σκληρό κάλεσμα.
So they give up.	Έτσι τα παρατάνε.
If this sounds good to you, join our team !.	Αν σας ακούγεται καλό, ελάτε στην ομάδα μας!.
It seems very far from the big city.	Φαίνεται πολύ μακριά από τη μεγάλη πόλη.
I no longer command their power.	Δεν διατάσσω πλέον τη δύναμή τους.
The market has changed since then.	Η αγορά έχει αλλάξει από τότε.
This is the device itself.	Αυτή είναι η ίδια η συσκευή.
He was just looking at the black.	Κοιτούσε ακριβώς τον μαύρο.
The background color is nice and does not detract from the theme.	Το χρώμα του φόντου είναι ωραίο και δεν απομακρύνεται από το θέμα.
They bring experience.	Φέρνουν εμπειρία.
We want to stick it to the man.	Θέλουμε να το κολλήσουμε στον άντρα.
It seems that a lot is known.	Φαίνεται ότι πολλά είναι γνωστά.
So we got the truck back.	Έτσι πήραμε το φορτηγό πίσω.
I knew exactly what was going through her mind.	Ήξερα ακριβώς τι περνούσε από το μυαλό της.
Why not try this.	Γιατί δεν το δοκιμάζεις αυτό.
This is.	Αυτό είναι.
Sometimes it was hard to know what he was getting.	Μερικές φορές ήταν δύσκολο να ξέρεις τι έπαιρνε.
I have not been very happy with any of them.	Δεν έχω μείνει πολύ ευχαριστημένος με κανένα από αυτά.
I enjoyed them very much.	Τα χάρηκα πολύ.
Well, let's get to the point.	Λοιπόν, ας πάμε στην ουσία.
Now, let me see.	Τώρα, να δω.
Let them lead their own discussion.	Αφήστε τους να οδηγήσουν τη δική τους συζήτηση.
Oh yes, it can get worse.	Ω ναι, μπορεί να χειροτερέψει.
In order not to make the process too complicated, we give an immediate construction.	Για να μην κάνουμε τη διαδικασία πολύ περίπλοκη, δίνουμε μια άμεση κατασκευή.
See, in particular, id.	Βλέπε, ειδικά, id.
People need something familiar, something simple that they can understand.	Οι άνθρωποι χρειάζονται κάτι οικείο, κάτι απλό που να μπορούν να καταλάβουν.
Many rich people.	Πολλοί πλούσιοι άνθρωποι.
One of them is an object and the other is my character.	Το ένα από αυτά είναι ένα αντικείμενο και το άλλο είναι ο χαρακτήρας μου.
When it comes to peace and rest, they rarely last.	Όταν έρχεται η ειρήνη και η ανάπαυση, σπάνια διαρκούν.
Like everyone, really.	Όπως όλοι, πραγματικά.
We are the dead.	Είμαστε οι νεκροί.
You are nothing to her.	Δεν είσαι τίποτα για εκείνη.
He stopped looking down.	Σταμάτησε κοιτάζοντας κάτω.
More specifically, the industry is only going to grow.	Πιο συγκεκριμένα, η βιομηχανία πρόκειται μόνο να αναπτυχθεί.
What it was like for her.	Αυτό που ήταν για εκείνη.
I know what he has and he was good on the weekend.	Ξέρω τι έχει και ήταν καλός το Σαββατοκύριακο.
But wait.	Όμως περίμενε.
Nice staff too.	Ωραίο προσωπικό επίσης.
You can not say if you do not know.	Δεν μπορείς να πεις αν δεν ξέρεις.
These interests do not have to be anything like human interests.	Αυτά τα συμφέροντα δεν χρειάζεται να είναι τίποτα σαν τα ανθρώπινα συμφέροντα.
They are not tough right now.	Αυτή τη στιγμή δεν είναι σκληροί.
You just need to know how to use the computer.	Χρειάζεται μόνο να ξέρετε πώς να χρησιμοποιείτε τον υπολογιστή.
I never touch things.	Δεν αγγίζω ποτέ τα πράγματα.
But people come there.	Αλλά οι άνθρωποι έρχονται εκεί.
So they give them financial support and everything.	Τους δίνουν λοιπόν την οικονομική στήριξη και τα πάντα.
He divided them into two groups.	Τους χώρισε σε δύο ομάδες.
Her plan seemed so easy when she had come up with it.	Το σχέδιό της φαινόταν τόσο εύκολο όταν το είχε καταλήξει.
I could live with my decisions, but she could not.	Μπορούσα να ζήσω με τις αποφάσεις μου, αλλά εκείνη δεν μπορούσε.
They matched.	Ταίριαξαν.
Most of his photographs were never sold or published.	Οι περισσότερες από τις φωτογραφίες του δεν πουλήθηκαν ούτε δημοσιεύτηκαν ποτέ.
It still remains to be created.	Απομένει ακόμη να δημιουργηθεί.
Started to cry.	Άρχισε να κλαίει.
Something more than fine.	Κάτι παραπάνω από μια χαρά.
Add SALT and pepper to taste.	Πρόσθεσε ΑΛΑΤΙ και πιπερι για ΓΕΥΣΗ.
Today we had some issues that needed to be resolved.	Σήμερα είχαμε μερικά ζητήματα που έπρεπε να επιλύσουμε.
So the issue remains for the time being.	Άρα το θέμα παραμένει προς το παρόν.
He wanted this life and no other.	Ήθελε να θέλει αυτή τη ζωή και καμία άλλη.
The board worked.	Το διοικητικό συμβούλιο λειτούργησε.
I wanted to look at the students as they worked.	Ήθελα να κοιτάξω τους μαθητές όσο δούλευαν.
We moved there.	Μετακομίσαμε εκεί.
It never happens.	Δεν γίνεται ποτέ.
Well, that's normal.	Λοιπόν, είναι το συνηθισμένο.
Like this afternoon, for example.	Όπως σήμερα το απόγευμα, για παράδειγμα.
Now it seems that neither of them wants the job.	Τώρα φαίνεται ότι κανένας από τους δύο δεν θέλει τη δουλειά.
It's such a scene, especially for someone like you.	Είναι μια τέτοια σκηνή, ειδικά για κάποιον σαν εσένα.
Do this for ten minutes.	Κάνετε αυτό για δέκα λεπτά.
I went out.	Βγήκα έξω.
I think one cannot exist without the others.	Νομίζω ότι το ένα δεν μπορεί να υπάρξει χωρίς τους άλλους.
Nor was he discussed during any post-debate discussion.	Ούτε συζητήθηκε για αυτόν κατά τη διάρκεια οποιασδήποτε συζήτησης μετά τη συζήτηση.
We had three months to do the study.	Είχαμε τρεις μήνες για να κάνουμε τη μελέτη.
Sounds like it's important to you too.	Ακούγεται σαν να είναι σημαντικό και για εσάς.
And he was a fugitive criminal.	Και ήταν εγκληματίας σε φυγή.
In addition, the choice of application is quite weak.	Επιπλέον, η επιλογή της εφαρμογής είναι αρκετά αδύναμη.
I can say that it is wonderful.	Μπορώ να πω ότι είναι υπέροχο.
The rest is a pleasure.	Τα υπόλοιπα είναι ευχαρίστηση.
Keep in mind that this is different from being a judge.	Λάβετε υπόψη ότι αυτό είναι διαφορετικό από το να είστε δικαστής.
Not that he tried to beat them.	Όχι ότι προσπάθησε να τους κερδίσει.
This is not a question.	Αυτό δεν είναι ένα ερώτημα.
Hardly anyone did that.	Σχεδόν κανείς δεν το έκανε αυτό.
Remember, it is never as bad as you think.	Θυμηθείτε, ποτέ δεν είναι τόσο κακό όσο νομίζετε.
Let yourself be sad.	Αφήστε τον εαυτό σας να είναι λυπημένος.
The gold he offered prevented him from asking questions.	Ο χρυσός που του πρόσφερε τον εμπόδισε να κάνει ερωτήσεις.
This is not fair to others.	Αυτό δεν είναι δίκαιο για τους άλλους.
And this is new.	Και αυτό είναι νέο.
Therefore, we assume that it is valid.	Ως εκ τούτου, υποθέτουμε ότι ισχύει.
What better film than this to show us in a bad light.	Τι καλύτερο φιλμ από αυτό να μας δείξει με κακό φως.
He knows the world can be improved.	Ξέρει ότι ο κόσμος μπορεί να βελτιωθεί.
How can this be legal?	Πώς μπορεί αυτό να είναι νόμιμο.
I put it in my mouth.	Το έβαλα στο στόμα μου.
It did not seem to count.	Δεν φαινόταν να μετράει.
He held his breath in silence.	Κράτησε την ανάσα του μέσα στη σιωπή.
He turns to see.	Γυρίζει να δει.
You know, in case you had no other plans.	Ξέρεις, σε περίπτωση που δεν είχες άλλα σχέδια.
Get over it.	Ξεπέρασέ το.
I will count to five.	Θα μετρήσω μέχρι το πέντε.
This is not an impossible task.	Αυτό δεν είναι αδύνατο έργο.
Really reasonable.	Πραγματικά λογικό.
However, there is an exception.	Ωστόσο, υπάρχει μια εξαίρεση.
She had seen for herself what was happening in the fields.	Είχε δει μόνη της τι συμβαίνει στα χωράφια.
He wondered if you ever thought of your son.	Αναρωτήθηκε αν σκεφτήκατε ποτέ τον γιο σας.
This is not the case here.	Αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
There for download.	Εκεί για τη λήψη.
Now my stomach hurts.	Τώρα με αρρωσταίνει στο στομάχι μου.
That said, some have received more than others.	Τούτου λεχθέντος, κάποιοι έλαβαν περισσότερα από άλλα.
There is one in two hours.	Υπάρχει μία στις δύο ώρες.
You have nothing to do with it.	Δεν έχετε καμία σχέση με αυτό.
I know this applies to me.	Ξέρω ότι αυτό ισχύει για μένα.
Size control mechanism.	Μηχανισμός ελέγχου μεγέθους.
It would be a long night for her.	Θα ήταν μια μακρά νύχτα για εκείνη.
In short, you need to learn how to say no.	Με λίγα λόγια, πρέπει να μάθετε πώς να λέτε όχι.
We have lost thirty of our men.	Έχουμε χάσει τριάντα από τους άντρες μας.
This is a message only for posting.	Αυτό είναι ένα μήνυμα μόνο για ανάρτηση.
And this starts from the top level of the company.	Και αυτό ξεκινά από το κορυφαίο επίπεδο της εταιρείας.
Years have passed.	Πέρασαν χρόνια.
Get the name out there more.	Πάρτε το όνομα εκεί έξω περισσότερο.
There is no framework, no detail, no evolution.	Δεν υπάρχει κανένα πλαίσιο, καμία λεπτομέρεια, καμία εξέλιξη.
I have been both.	Έχω υπάρξει και τα δύο.
Do not return here.	Μην επιστρέψετε εδώ.
We will go through the main doors.	Θα περάσουμε από τις κύριες πόρτες.
A missing friend.	Ένας φίλος που λείπει.
I love this little girl very much.	Το αγαπώ πολύ αυτό το κοριτσάκι.
For now, use your support system properly.	Προς το παρόν, χρησιμοποιήστε σωστά το σύστημα υποστήριξής σας.
We even do live events.	Κάνουμε ακόμη και ζωντανές εκδηλώσεις.
This church has a lot of work planned over the next year.	Αυτή η εκκλησία έχει προγραμματίσει πολλές εργασίες κατά τη διάρκεια του επόμενου έτους.
He did not laugh.	Δεν γέλασε.
However, he feels very stable and the game looks very good.	Ωστόσο, αισθάνεται πολύ σταθερό και το παιχνίδι φαίνεται πολύ καλό.
The images are representative of three separate experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τριών ξεχωριστών πειραμάτων.
And when it does, it may not be the same.	Και όταν το κάνει, μπορεί να μην είναι το ίδιο.
However, our findings are consistent with previous literature.	Ωστόσο, τα ευρήματά μας είναι συνεπή με την προηγούμενη βιβλιογραφία.
The first night's sleep does not come.	Δεν έρχεται ο πρώτος βραδινός ύπνος.
Plant a garden.	Φυτέψτε έναν κήπο.
Or maybe his wife found out.	Ή ίσως το έμαθε η γυναίκα του.
Let's go up the road.	Ας ανεβούμε το δρόμο.
This blog is an effort to make it for you.	Αυτό το ιστολόγιο είναι μια προσπάθεια να το φτιάξω για εσάς.
I am not a perfect husband.	Δεν είμαι τέλειος σύζυγος.
It was so beautiful that you did not want to return.	Ήταν τόσο όμορφο που δεν ήθελες να επιστρέψεις.
Now, feel the temperature.	Τώρα, νιώστε τη θερμοκρασία.
And that was good.	Και αυτό ήταν καλό.
It was not to be done.	Δεν ήταν να γίνει.
I have a better sense of what is important.	Έχω καλύτερη αίσθηση του τι είναι σημαντικό.
There is power in numbers.	Υπάρχει δύναμη στους αριθμούς.
This next part is hard for me to write.	Αυτό το επόμενο μέρος είναι δύσκολο για μένα να γράψω.
I did not think it was right to talk about this with you.	Δεν πίστευα ότι ήταν σωστό να μιλήσω γι' αυτό μαζί σου.
I got the phone.	Πήρα το τηλέφωνο.
The things that made up an average life.	Τα πράγματα που συνέθεταν μια μέση ζωή.
Expression differences appear in different colors.	Οι διαφορές έκφρασης εμφανίζονται με διαφορετικά χρώματα.
Opposite it is an empty chair.	Απέναντί ​​της είναι μια άδεια καρέκλα.
He lost, then made a collateral to get the material.	Έχασε, μετά έκανε μια παράπλευρη συμφωνία για να πάρει το υλικό.
we are at.	είμαστε στο.
The night was very loud in her company.	Η νύχτα ήταν πολύ δυνατή στην παρέα της.
To tell you about their life.	Να σου μιλήσουν για τη ζωή τους.
Normally no truth is included within the limits of others.	Κανονικά δεν συμπεριλαμβάνεται καμία αλήθεια μέσα στα όρια των άλλων.
My hands are really strong.	Τα χέρια μου είναι πραγματικά δυνατά.
Then our brain processes the information and makes a decision.	Στη συνέχεια, ο εγκέφαλός μας επεξεργάζεται τις πληροφορίες και παίρνει μια απόφαση.
More than anything else, he needed food.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, χρειαζόταν φαγητό.
Especially not his heart.	Ειδικά όχι η καρδιά του.
And they did not know that they did.	Και δεν ήξεραν ότι το έκαναν.
Nobody helped her.	Κανείς δεν τη βοήθησε.
I would like to know where I can find these or similar.	Θα ήθελα να μάθω πού μπορώ να βρω αυτά ή παρόμοια.
He has prepared everything for you in the bathroom.	Σου έχει ετοιμάσει όλα στο μπάνιο.
Looking at them together you would think they are friends.	Κοιτάζοντάς τους μαζί θα νόμιζες ότι είναι φίλοι.
I have to go to the place where they died.	Πρέπει να πάω στο μέρος που πέθαναν.
He liked being part of the change.	Του άρεσε να είναι μέρος της αλλαγής.
I had to be home in half an hour.	Έπρεπε να ήμουν σπίτι σε μισή ώρα.
It's very, very complicated for normal people to understand.	Είναι πολύ, πολύ πολύπλοκο για να το καταλάβουν οι κανονικοί άνθρωποι.
Just a little sideways like this.	Απλά ένα μικρό παρεάκι σαν αυτό.
They were four children and six adults.	Ήταν τέσσερα παιδιά και έξι ενήλικες.
Maybe you are over it.	Ίσως είσαι πάνω από αυτό.
Especially the team management and the media.	Ειδικά η διοίκηση της ομάδας και τα μέσα ενημέρωσης.
I knew it would look great here.	Ήξερα ότι θα φαινόταν πολύ καλό εδώ.
I have been watching him do it for ten years.	Τον παρακολουθώ να το κάνει εδώ και δέκα χρόνια.
I do not live with hope.	Δεν ζω με την ελπίδα.
But this is far from a given.	Αλλά αυτό απέχει πολύ από το να είναι δεδομένο.
Or so we thought.	Ή έτσι νομίζαμε.
Even now, I can not feel.	Ακόμα και τώρα, δεν μπορώ να νιώσω.
You will need the support of the people around you.	Θα χρειαστείτε την υποστήριξη των ανθρώπων γύρω σας.
I can have.	Μπορεί να έχω.
But we had no choice.	Αλλά δεν είχαμε επιλογή.
They lost it last year for some reason.	Το έχασαν πέρυσι για κάποιους λόγους.
Especially since there was no obvious cause of death.	Ειδικά από τη στιγμή που δεν υπήρχε προφανής αιτία θανάτου.
The issue of the bottom line is unclear.	Το θέμα της τελικής γραμμής είναι ασαφές.
Some of the men were drenched in fear.	Μερικοί από τους άντρες βρέχονταν από φόβο.
Four experimental groups were created.	Δημιουργήθηκαν τέσσερις πειραματικές ομάδες.
For me it was the best part of the book.	Για μένα ήταν το καλύτερο μέρος του βιβλίου.
I appreciate any help that can be provided.	Εκτιμώ κάθε βοήθεια που μπορεί να παρασχεθεί.
We tried many options.	Δοκιμάσαμε πολλές επιλογές.
Not only did we show up, but we went to their end.	Όχι μόνο εμφανιστήκαμε, αλλά πήγαμε στο τέλος τους.
If this works, you will set some kind of record.	Εάν αυτό λειτουργεί, θα σημειώσετε κάποιο είδος ρεκόρ.
Prices are constantly rising.	Οι τιμές ανεβαίνουν συνεχώς.
When you are ready, go through the next door.	Όταν είστε έτοιμοι, περάστε από τη διπλανή πόρτα.
But most medical relationships do.	Αλλά οι περισσότερες ιατρικές σχέσεις το κάνουν.
No one is better than anyone else.	Κανείς δεν είναι καλύτερος από κανέναν άλλον.
Today we have a similar situation.	Σήμερα έχουμε παρόμοια κατάσταση.
He thought about it carefully before saying anything.	Το σκέφτηκε προσεκτικά πριν πει οτιδήποτε.
There are many ways to put people on your list.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να βάλετε άτομα στη λίστα σας.
In fact it is the result.	Στην πραγματικότητα είναι το αποτέλεσμα.
We only accept the change if we reduce the local edge error.	Αποδεχόμαστε την αλλαγή μόνο εάν μειώσουμε το τοπικό σφάλμα άκρης.
I was tired but I could not sleep.	Ήμουν κουρασμένος αλλά ο ύπνος δεν με ερχόταν.
Even when it is cold starting early in the morning.	Ακόμα και όταν είναι κρύο ξεκινώντας από νωρίς το πρωί.
In front of them was a future rich in promises.	Μπροστά τους βρισκόταν ένα μέλλον πλούσιο σε υποσχέσεις.
It was one of the most beautiful experiences of my life.	Ήταν μια από τις πιο όμορφες εμπειρίες της ζωής μου.
I want to live.	Θέλω να ζήσω.
But now the scene is changing.	Όμως το σκηνικό πλέον αλλάζει.
However, there is a great need for further research in this area.	Ωστόσο, υπάρχει μεγάλη ανάγκη για περαιτέρω έρευνα σε αυτόν τον τομέα.
We long for interaction.	Λαχταράμε την αλληλεπίδραση.
Next, learn the next part and practice these parts together.	Στη συνέχεια, μάθετε το επόμενο μέρος και εξασκηθείτε σε αυτά τα μέρη μαζί.
That's why you had to add "it depends on the code".	Γι' αυτό χρειάστηκε να προσθέσετε το "εξαρτάται από τον κώδικα".
A man reached out to touch my shoulder.	Ένα άτομο άπλωσε το χέρι να με αγγίξει στον ώμο.
A company that only he could have built.	Μια εταιρεία που μόνο αυτός θα μπορούσε να έχει φτιάξει.
And it did not stop.	Και δεν σταμάτησε.
On the second and third attempts, he moved a little.	Σε δεύτερη και τρίτη προσπάθεια, κινήθηκε λίγο.
So you just alerted me.	Οπότε απλά με ειδοποίησες.
An amazing guy.	Ένας καταπληκτικός τύπος.
Lies that would hurt.	Ψέματα που θα πονούσαν.
But he did not understand who was on the line.	Αλλά δεν καταλάβαινε ποιος ήταν στη γραμμή.
I found this link but without examples.	Βρήκα αυτόν τον σύνδεσμο αλλά χωρίς παραδείγματα.
I love the human figure.	Λατρεύω την ανθρώπινη φιγούρα.
I understand their position.	Καταλαβαίνω τη θέση τους.
Sounds very similar.	Ακούγεται πολύ παρόμοιο.
It goes like this.	Πάει έτσι.
Please give this money to her master.	Παρακαλώ δώστε αυτά τα χρήματα στον αφέντη της.
We will fight with increasing confidence and increasing strength in the air.	Θα αγωνιστούμε με αυξανόμενη αυτοπεποίθηση και αυξανόμενη δύναμη στον αέρα.
It was a smooth operation.	Ήταν μια ομαλή λειτουργία.
He wondered who to call, what to say.	Αναρωτήθηκε ποιον να τηλεφωνήσει, τι να πει.
He contributed to the interpretation of the results and wrote the manuscript.	Συνέβαλε στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων και έγραψε το χειρόγραφο.
And sometimes you will.	Και μερικές φορές θα το κάνεις.
It makes a big improvement.	Κάνει μεγάλη βελτίωση.
I have never been called.	Δεν με έχουν καλέσει ποτέ.
Excellent customer reviews.	Εξαιρετικές κριτικές πελατών.
The games are really complex.	Τα παιχνίδια είναι πραγματικά πολύπλοκα.
In the middle is a large cross.	Στη μέση είναι ένας μεγάλος σταυρός.
Stay safe everyone.	Μείνετε ασφαλείς όλοι.
The older you get, the more you appreciate the simple things.	Όσο μεγαλώνεις, τόσο περισσότερο εκτιμάς τα απλά πράγματα.
To prove something.	Για να αποδείξω κάτι.
He taught me a code.	Μου έμαθε έναν κώδικα.
Name the other man.	Ονόμασε τον άλλον άντρα.
In fact, it was beautiful.	Στην πραγματικότητα, ήταν όμορφο.
Public service is.	Δημόσια υπηρεσία είναι.
He felt confident that he would not be late.	Ένιωθε σίγουρος ότι δεν θα αργούσε να έρθει.
More details will be sent soon.	Περισσότερες λεπτομέρειες θα αποσταλούν σύντομα.
Look for yourself.	Ψάξτε τον εαυτό σας.
He grabbed his papers from the desk and ran to his car.	Άρπαξε τα χαρτιά του από το γραφείο και έτρεξε προς το αυτοκίνητό του.
It is too difficult.	Είναι πολύ δύσκολο.
However, he had decided to let her cool while she was away.	Ωστόσο, είχε αποφασίσει να την αφήσει να κρυώσει όσο έλειπε.
I do not know the situation of this accused at the moment.	Δεν γνωρίζω την κατάσταση αυτού του κατηγορουμένου αυτή τη στιγμή.
At a table.	Σε ένα τραπέζι.
But finally.	Αλλά τελικά.
She wrote him the note below.	Του έγραψε το σημείωμα παρακάτω.
One could even see how one could enjoy watching it.	Θα μπορούσε κανείς να δει ακόμη και πώς θα μπορούσε να απολαύσει κάποιος βλέποντάς το.
They can never become members of my family.	Δεν μπορούν ποτέ να γίνουν μέλη της οικογένειάς μου.
Again, the process map helps you develop your coaching plan.	Και πάλι, ο χάρτης διαδικασιών σας βοηθά να αναπτύξετε το προπονητικό σας σχέδιο.
Now you had one.	Τώρα είχες ένα.
The house was nice and clean and the bed was comfortable.	Το σπίτι ήταν ωραίο και καθαρό και το κρεβάτι ήταν άνετο.
In the meantime, there are products that can help.	Εν τω μεταξύ, υπάρχουν προϊόντα που μπορούν να βοηθήσουν.
She had written him a letter.	Του είχε γράψει ένα γράμμα.
He tried to talk to a few different people in my insurance company.	Προσπάθησε να μιλήσει με μερικά διαφορετικά άτομα στην ασφαλιστική μου εταιρεία.
I do not know if you have ever been.	Δεν ξέρω αν έχεις πάει ποτέ.
It really is.	Πραγματικά είναι.
In this particular case, we find that there are two fixed points.	Σε αυτή την ειδική περίπτωση, διαπιστώνουμε ότι υπάρχουν δύο σταθερά σημεία.
It's a storm.	Είναι μια καταιγίδα.
Above all else, he seems to have difficulty breathing.	Πάνω από όλα τα άλλα, φαίνεται να έχει δυσκολία στην αναπνοή.
Patient education is important so that patients know what to expect during treatment.	Η εκπαίδευση των ασθενών είναι σημαντική, ώστε οι ασθενείς να γνωρίζουν τι να περιμένουν κατά τη διάρκεια της θεραπείας.
With cancer, there is no choice.	Με τον καρκίνο, δεν υπάρχει επιλογή.
This way you will keep your original names.	Με αυτόν τον τρόπο θα διατηρήσετε τα αρχικά σας ονόματα.
That's okay if that's how you look at your career.	Αυτό είναι εντάξει αν έτσι βλέπεις την καριέρα σου.
he was returning.	επέστρεφε.
If he does, he has the world at his feet.	Αν το κάνει, έχει τον κόσμο στα πόδια του.
Tell me if you do not agree with me !.	Πες μου αν δεν συμφωνείς μαζί μου!.
These men were divided into three groups each with a different mission.	Αυτοί οι άνδρες χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες η καθεμία με διαφορετική αποστολή.
Then we will read them.	Μετά θα τα διαβάσουμε.
It made her happy that she was not in the same vehicle.	Την έκανε χαρούμενη που δεν ήταν στο ίδιο όχημα.
He took it out and looked at his back.	Το έβγαλε και κοίταξε στην πλάτη.
You may need to read it twice, but take some time.	Ίσως χρειαστεί να το διαβάσετε δύο φορές, αλλά αφιερώστε λίγο χρόνο.
I had to practice it a lot.	Έπρεπε να το εξασκήσω πολύ.
Got a book deal.	Πήρε μια συμφωνία βιβλίου.
This is basically called.	Αυτό λέγεται βασικά.
Works well for small images.	Λειτουργεί καλά για μικρές εικόνες.
It does not matter now though.	Δεν πειράζει τώρα πάντως.
It definitely puts you in thoughts.	Σίγουρα σε βάζει σε σκέψεις.
I would find her hand in the dark and hold on tight.	Θα έβρισκα το χέρι της στο σκοτάδι και θα κρατιόμουν σφιχτά.
They were the last students to take.	Ήταν οι τελευταίοι μαθητές που πήραν.
I just can not.	Απλώς δεν μπορώ.
Someone like me is trying to set a country record.	Κάποιος σαν εμένα προσπαθεί να κάνει ρεκόρ κάντρι.
I am looking for a long term employment relationship.	Ψάχνω για μακροχρόνια εργασιακή σχέση.
You have to find him.	Πρέπει να τον βρεις.
If a place is offered, accept it.	Εάν προσφέρεται μια θέση, αποδεχτείτε την.
This was also the simple truth of the matter.	Αυτή ήταν επίσης η απλή αλήθεια του θέματος.
You never knew where you were going.	Ποτέ δεν ήξερες πού θα έβγαινες.
It's a good reason to watch the movie.	Είναι ένας καλός λόγος για να δεις την ταινία.
But this is not the only thing we see.	Αυτό, όμως, δεν είναι το μόνο πράγμα που βλέπουμε.
They got wet.	Βράχηκαν.
I had to see the scene.	Έπρεπε να δω τη σκηνή.
There can only be one open at a time.	Μπορεί να υπάρχει μόνο ένα ανοιχτό κάθε φορά.
You can not force them or ask them to do anything.	Δεν μπορείτε να τους αναγκάσετε ή να τους ζητήσετε να κάνουν οτιδήποτε.
I knew he had other relationships.	Ήξερα ότι είχε άλλες σχέσεις.
Although she was quite beautiful, they had nothing in common.	Αν και ήταν αρκετά όμορφη, δεν είχαν τίποτα κοινό.
Now is the goal.	Τώρα είναι ο στόχος.
Compared to other media used in these studies.	Σε σύγκριση με άλλα μέσα που χρησιμοποιούνται σε αυτές τις μελέτες.
These are inseparable.	Αυτά δεν χωρίζονται.
You are probably busy with other things.	Μάλλον είσαι απασχολημένος με άλλα πράγματα.
Was inside.	Ήταν μέσα.
I can not face them.	Δεν μπορώ να τους αντιμετωπίσω.
This is the difference between the parties.	Αυτή είναι η διαφορά μεταξύ των κομμάτων.
Other people may have found financial and personal success from this company.	Άλλοι άνθρωποι μπορεί να έχουν βρει οικονομική και προσωπική επιτυχία από αυτήν την εταιρεία.
Someone believed me.	Κάποιος με πίστεψε.
Or at least we do it.	Ή τουλάχιστον το καταφέρνουμε.
It's a little weird at first, but it works.	Στην αρχή είναι λίγο περίεργο, αλλά λειτουργεί.
I missed your fight last month.	Μου έλειψε ο αγώνας σου τον τελευταίο μήνα.
He believed in us.	Πίστευε σε εμάς.
I really hope it helps give you some hope.	Ελπίζω πραγματικά να σας βοηθήσει να δώσετε κάποια ελπίδα.
It is comfortable and you will sleep better there.	Είναι άνετο και θα κοιμάσαι καλύτερα εκεί.
The address was incorrect.	Η διεύθυνση ήταν λάθος.
This can take several years.	Αυτό μπορεί να πάρει μερικά χρόνια.
They were of no use to me either.	Δεν είχαν καμία χρησιμότητα για μένα και.
It was hard to accept.	Ήταν δύσκολο να το αποδεχτείς.
Make the night his own.	Κάντε το βράδυ δικό του.
From scratch.	Από το μηδέν.
It came to everyone.	Ήρθε στον καθένα.
I'm not saying you want these pictures.	Δεν λέω ότι θέλετε αυτές τις εικόνες.
I'm here with these few on an important issue.	Είμαι εδώ με αυτούς τους λίγους για ένα σημαντικό θέμα.
At least I will sleep better.	Εγώ τουλάχιστον θα κοιμάμαι καλύτερα.
I do not even think it is right.	Δεν νομίζω καν ότι είναι σωστό.
So thank them.	Τους ευχαριστώ λοιπόν.
What we say to ourselves really matters.	Αυτό που λέμε στον εαυτό μας έχει πραγματικά σημασία.
I had a lot of problems.	Είχα πολλά προβλήματα.
Your speech brings you back to your heart.	Ο λόγος σου σε επαναφέρει στην καρδιά σου.
The problem is that the rules have changed.	Το πρόβλημα είναι ότι οι κανόνες έχουν αλλάξει.
Something that again does not make sense.	Κάτι που πάλι δεν έχει νόημα.
He had seen enough to make her sick.	Είχε δει αρκετά για να την αρρωστήσει.
Without a doubt this is true.	Χωρίς αμφιβολία αυτό είναι αλήθεια.
But eventually we will have to figure it out.	Αλλά τελικά θα χρειαστεί να το καταλάβουμε.
To a large extent, people had a bad experience.	Σε μεγάλο βαθμό, οι άνθρωποι είχαν μια κακή εμπειρία.
I say, set again.	Λέω, ορίστε ξανά.
This is similar to the first reference in the previous section.	Αυτό είναι παρόμοιο με την πρώτη αναφορά στην προηγούμενη ενότητα.
I will say more nice things.	Θα πω περισσότερα ωραία πράγματα.
Think about their lives.	Σκεφτείτε τη ζωή τους.
Book at least two days in advance.	Κάντε κράτηση τουλάχιστον δύο ημέρες νωρίτερα.
Better to get into his own method.	Καλύτερα να μπει στη δική του μέθοδο.
He never had eye contact.	Ποτέ δεν είχε οπτική επαφή.
This is part of feeling comfortable in your own skin.	Αυτό είναι μέρος του να νιώθεις άνετα στο δικό σου δέρμα.
It worked fine.	Δούλεψε μια χαρά.
There was so much to learn.	Υπήρχαν τόσα πολλά να μάθουν.
Can someone else change that and make it stick?	Μπορεί κάποιος άλλος να το αλλάξει αυτό και να το κάνει να κολλήσει;.
Everyone has it.	Όλοι το έχουν.
I had three that year.	Είχα τρία εκείνη τη χρονιά.
Of course, they never found one.	Φυσικά, δεν βρήκαν ποτέ ένα.
Science, on the other hand, can.	Η επιστήμη, από την άλλη, μπορεί.
I'm afraid for your mental health.	Φοβάμαι για την ψυχική σου υγεία.
Outside the water, the weather can change at any time.	Έξω στο νερό, ο καιρός μπορεί να αλλάξει ανά πάσα στιγμή.
I do not know if that was the only reason.	Δεν ξέρω αν αυτός ήταν ο μόνος λόγος.
Man is the best tool you will ever use.	Ο άνθρωπος είναι το καλύτερο εργαλείο που θα χρησιμοποιήσετε ποτέ.
The following is a brief sample.	Ακολουθεί ένα σύντομο δείγμα παρακάτω.
Then come to me immediately.	Μετά, έλα αμέσως σε μένα.
I would not try again.	Δεν θα προσπαθούσα ξανά.
I guess it is never really possible for everyone to like something.	Υποθέτω ότι δεν είναι ποτέ πραγματικά δυνατό να αρέσει σε όλους κάτι.
It was definitely a product of his circumstances.	Ήταν σίγουρα προϊόν των περιστάσεων του.
But failure is secret.	Όμως η αποτυχία είναι μυστική.
He was very open to critical advice.	Ήταν πολύ ανοιχτός σε κριτικές συμβουλές.
So you will die.	Θα πεθάνεις λοιπόν.
He knows very well who he is.	Ξέρει πολύ ποιος είναι.
This person would be the one listening from the other end.	Αυτό το άτομο θα ήταν εκείνο που άκουγε από την άλλη άκρη.
Something caught his attention.	Κάτι του τράβηξε την προσοχή.
He would have been shot then.	Τότε θα είχε πυροβοληθεί.
They had gone too far.	Είχαν φτάσει πολύ μακριά.
He picked it up and tried to make it work.	Το σήκωσε και προσπάθησε να το κάνει να λειτουργήσει.
I have no problem with people who do not agree with me.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με ανθρώπους που δεν συμφωνούν μαζί μου.
However, this is not obvious.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι προφανές.
The bars in the media represent typical errors.	Οι ράβδοι στα μέσα αντιπροσωπεύουν τυπικά σφάλματα.
It will not last.	Δεν θα κρατήσει.
This is required.	Αυτό ζητείται.
It made me try to take a step back.	Με έκανε να προσπαθήσω να κάνω ένα βήμα πίσω.
And not a minute early, girl.	Και ούτε ένα λεπτό νωρίς, κορίτσι.
But you are so nervous the first time something like this happens.	Αλλά είσαι τόσο νευρικός την πρώτη φορά που συμβαίνει κάτι τέτοιο.
Thought can not solve any human problem, because thought itself is the problem.	Η σκέψη δεν μπορεί να λύσει κανένα ανθρώπινο πρόβλημα, γιατί η ίδια η σκέψη είναι το πρόβλημα.
The officer raised his leg.	Ο αξιωματικός σήκωσε το πόδι του.
They shook hands as he stood next to the car.	Έδωσαν τα χέρια καθώς στεκόταν δίπλα στο αυτοκίνητο.
But that was much worse.	Αλλά αυτό ήταν πολύ χειρότερο.
He knew that.	Το ήξερε αυτό.
Do not worry about us.	Μην ανησυχείτε για εμάς.
This is just a threat that is being carried out.	Αυτή είναι απλώς μια απειλή που εκτελείται.
They just wanted to warm up.	Ήθελαν απλώς να ζεσταθούν.
But a game at full speed will.	Αλλά ένα παιχνίδι σε πλήρη ταχύτητα θα.
The house rule became an issue.	Ο κανόνας του σπιτιού έγινε ζήτημα.
The less they showed themselves, the better.	Όσο λιγότερο έδειχναν τον εαυτό τους, τόσο το καλύτερο.
You have to buy a lot more.	Πρέπει να αγοράσετε πολύ περισσότερα.
This is my very specific point.	Το πολύ συγκεκριμένο σημείο μου είναι αυτό.
I had discovered it very late thirty years.	Την είχα ανακαλύψει πολύ αργά τριάντα χρόνια.
My dad could not make me go out.	Ο μπαμπάς μου δεν μπορούσε να με κάνει να βγω έξω.
He said this over and over again.	Ξανά και ξανά το έλεγε αυτό.
Sure, it will kill things, many of them useful.	Σίγουρα, θα σκοτώσει πράγματα, πολλά από αυτά χρήσιμα.
I use my legs and try to push myself out.	Χρησιμοποιώ τα πόδια μου και προσπαθώ να σπρώξω τον εαυτό μου έξω.
And there is so much to say at this point.	Και υπάρχουν πάρα πολλά να πούμε σε αυτό το σημείο.
It was not a big city.	Δεν ήταν μεγάλη πόλη.
They lost money from it.	Έχασαν χρήματα από αυτό.
Then you were ready.	Τότε ήσουν έτοιμος.
What matters is the message, not the end results.	Σημασία έχει το μήνυμα και όχι τα τελικά αποτελέσματα.
But he could not speak.	Όμως δεν μπορούσε να μιλήσει.
In any case, it seems to have saved his life.	Σε κάθε περίπτωση, φαίνεται ότι του έσωσε τη ζωή.
Do not ask why.	Μη ρωτάς γιατί.
I think many of us are struggling with this.	Νομίζω ότι πολλοί από εμάς παλεύουμε με αυτό.
He works there.	Δουλεύει εκεί.
Fear is individual for each person.	Ο φόβος είναι ατομικός για κάθε άτομο.
Or there was.	Ή υπήρξε.
Respect your team, be patient and be cool under pressure.	Σεβαστείτε την ομάδα σας, να είστε υπομονετικοί και να είστε ψύχραιμοι υπό πίεση.
She is usually a very healthy and active girl.	Συνήθως είναι ένα πολύ υγιές και δραστήριο κορίτσι.
They stayed another week before moving on.	Παρέμειναν ακόμα μια εβδομάδα πριν προχωρήσουν.
The technology of the stone did not change much during this period.	Η τεχνολογία της πέτρας δεν άλλαξε πολύ κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.
They think they should not try to become.	Νομίζουν ότι δεν πρέπει να προσπαθήσουν να γίνουν.
Again, words matter.	Και πάλι, τα λόγια έχουν σημασία.
It's just not there.	Απλώς δεν είναι εκεί.
You need to know two pieces of news to get it.	Πρέπει να γνωρίζετε δύο ειδήσεις για να το αποκτήσετε.
I exist in a separate world.	Υπάρχω σε έναν ξεχωριστό κόσμο.
The harder it gets, the more turned your body becomes.	Όσο πιο δύσκολο γίνεται, τόσο πιο γυρισμένο γίνεται το σώμα σας.
I do not think it matters.	Δεν νομίζω ότι έχει σημασία.
He does not just behave in a certain way.	Δεν συμπεριφέρεται απλώς με έναν συγκεκριμένο τρόπο.
But there were some bad elements that we had problems with.	Αλλά υπήρχαν κάποια κακά στοιχεία με τα οποία είχαμε προβλήματα.
I want him to want to come back.	Θέλω να θέλει να επιστρέψει.
I would never have thought it was possible.	Δεν θα πίστευα ποτέ ότι ήταν δυνατό.
He calls the hospital several times a day.	Τηλεφωνεί στο νοσοκομείο πολλές φορές την ημέρα.
There were only pieces of meat left.	Δεν ήταν παρά κομμάτια κρέατος που είχαν μείνει.
It is your design.	Είναι δικό σου σχέδιο.
They knelt down and grabbed me by the arms.	Με γονάτισαν και με έπιασαν από τα χέρια.
I was sure.	Ήμουν σίγουρος.
To do otherwise would be a safety hole.	Για να γίνει διαφορετικά θα ήταν μια τρύπα ασφαλείας.
It happens to many.	Συμβαίνει σε πολλά.
These stories make us feel good, as do these stories.	Μας κάνουν να νιώθουμε καλά, το ίδιο και αυτές οι ιστορίες.
Each device on a network has its own network database.	Κάθε συσκευή σε ένα δίκτυο έχει τη δική της βάση δεδομένων δικτύου.
It can be deep and terrible.	Μπορεί να είναι βαθύ και τρομερό.
We will take a short break here.	Θα κάνουμε ένα μικρό διάλειμμα εδώ.
Just look at this handsome man.	Κοιτάξτε μόνο αυτόν τον όμορφο άντρα.
Act to help them become more useful to society.	Ενεργήστε έτσι ώστε να βοηθήσετε να γίνουν πιο χρήσιμα για την κοινωνία.
Please enter your name.	Παρακαλώ εισάγετε το όνομά σας.
Thank you for the message.	Ευχαριστώ για το μήνυμα.
I will believe the opposite.	Θα πιστέψω το αντίθετο.
Something that was good to say.	Κάτι που ήταν καλό να πω.
I do not know that he even plays music.	Δεν ξέρω ότι παίζει καν μουσική.
He was never released.	Δεν έμεινε ποτέ ελεύθερος.
I think the same damn thing you think.	Σκέφτομαι το ίδιο καταραμένο που σκέφτεσαι.
Both do not appear together in one piece.	Και τα δύο δεν εμφανίζονται μαζί σε ένα κομμάτι.
He now held a strong position in court.	Τώρα κατείχε μια ισχυρή θέση στο δικαστήριο.
This is why you are receiving this error.	Αυτός είναι ο λόγος που λαμβάνετε αυτό το σφάλμα.
But you are right now.	Αλλά εσύ είσαι αυτή τη στιγμή.
And he did not say a word.	Και δεν είπε λέξη.
We do not judge a day in the context of our whole life.	Δεν κρίνουμε μια μέρα στο πλαίσιο ολόκληρης της ζωής μας.
All bodies cause other bodies.	Όλα τα σώματα προκαλούν άλλα σώματα.
As provided by law.	Όπως προβλέπει ο νόμος.
No, she should be honest.	Όχι, θα έπρεπε να είναι ειλικρινής.
But she never liked it.	Ποτέ όμως δεν της άρεσε.
They have another daughter who now lives away from home.	Έχουν μια ακόμη κόρη που τώρα ζει μακριά από το σπίτι.
Just keep coming.	Απλά συνεχίστε να έρχονται.
In fact, he was never released.	Στην πραγματικότητα, δεν έμεινε ποτέ ξανά ελεύθερος.
He had never done the same for her.	Είχε κάνει ποτέ το ίδιο για εκείνη.
How to write it with numbers.	Πώς να το γράψετε με αριθμούς.
I can not understand most.	Δεν μπορώ να καταλάβω τα περισσότερα.
I am fine now.	Είμαι καλά τώρα.
He looks a lot like me.	Μοιάζει πολύ με εμένα.
Then you can go free.	Τότε μπορείς να πας ελεύθερος.
Speaking in class.	Μιλώντας στην τάξη.
Take some time to check out the samples below.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να ελέγξετε τα παρακάτω δείγματα.
He seems to have the answer.	Φαίνεται να έχει την απάντηση.
Great idea on paper, but sometimes it fails.	Υπέροχη ιδέα στα χαρτιά, αλλά μερικές φορές αποτυγχάνει.
This went on for some time.	Αυτό συνεχίστηκε για κάποιο διάστημα.
Not a bad place to study music.	Δεν είναι κακό μέρος για να σπουδάσεις μουσική.
But it works.	Αλλά λειτουργεί.
However, there is recent evidence that the self vs.	Ωστόσο, υπάρχουν πρόσφατες ενδείξεις ότι ο εαυτός vs.
Spend time with nature.	Περάστε χρόνο με τη φύση.
Touch me, yes.	Άγγιξε με, ναι.
And it really helped me.	Και πραγματικά με βοήθησε.
Nothing to look at.	Τίποτα για εμφάνιση.
It was not that important.	Δεν ήταν τόσο σημαντικό.
I tried to hit him.	Προσπάθησα να τον χτυπήσω.
they took me there.	με πήγαν εκεί.
She is holding right in front of her eyes.	Κρατιέται ακριβώς μπροστά στα μάτια της.
We have a change.	Έχουμε μια αλλαγή.
This is actually the way to do a show.	Αυτός είναι στην πραγματικότητα ο τρόπος για να κάνεις μια παράσταση.
You do not have to have a criminal record.	Δεν πρέπει να έχετε ποινικό μητρώο.
This will take at least a week or two.	Αυτό θα διαρκέσει τουλάχιστον μία ή δύο εβδομάδες.
It seems that we in the media read a lot about this.	Φαίνεται ότι εμείς στα μέσα ενημέρωσης διαβάζουμε πάρα πολλά για αυτό.
And what is so wrong with that.	Και τι είναι τόσο λάθος με αυτό.
He stopped drinking and started making money.	Σταμάτησε να πίνει και άρχισε να βγάζει χρήματα.
Fill it in with what happened.	Συμπλήρωσε τον με αυτό που συνέβη.
Close your eyes and you may see some lights on.	Κλείσε τα μάτια σου και ίσως δεις κάποια φώτα να ανάβουν.
He wanted to see if you could set him up.	Ήθελε να δει αν τον στήνεις.
I broke it out and put it in a box.	Το ξέσπασα και το έβαλα σε ένα κουτί.
But coming home is not going to change that.	Αλλά το να έρθετε σπίτι δεν πρόκειται να το αλλάξει αυτό.
It was a great comfort to be with her.	Ήταν μεγάλη άνεση να είμαι μαζί της.
I also have things to learn.	Έχω και εγώ πράγματα να μάθω.
Not for long though.	Όχι για πολύ όμως.
Users were able to restrict search results to the selected topic.	Οι χρήστες μπόρεσαν να περιορίσουν τα αποτελέσματα αναζήτησης στο επιλεγμένο θέμα.
She was still ready for a fight.	Ήταν ακόμα έτοιμη για καυγά.
We say this for three reasons.	Το λέμε για τρεις λόγους.
However, the heat current is not.	Ωστόσο, το θερμικό ρεύμα δεν είναι.
I tell you, writing is a job.	Σας λέω, το γράψιμο είναι δουλειά.
I hit again.	χτυπάω ξανά.
It must have had different conditions.	Πρέπει να είχε διαφορετικές συνθήκες.
Just enjoy yourself.	Απλά απολαύστε τον εαυτό σας.
Now he was dressed to go home.	Τώρα ήταν ντυμένος για να πάει σπίτι.
And he is not there to do it.	Και δεν είναι εκεί για να το κάνει.
He finally made me a woman.	Με έκανε γυναίκα επιτέλους.
Not on duty.	Όχι στο καθήκον.
These are just ideas to help you.	Αυτές είναι απλώς ιδέες για να σας βοηθήσουν.
He could be dead.	Θα μπορούσε να είναι νεκρός.
He decided to go out for some fresh air.	Αποφάσισε να βγει για λίγο καθαρό αέρα.
A few thousand seats left.	Έμειναν μερικές χιλιάδες θέσεις.
The place is not exactly difficult to find.	Το μέρος δεν είναι ακριβώς δύσκολο να βρεθεί.
These thoughts are based on the limitations of human understanding.	Αυτές οι σκέψεις βασίζονται στους περιορισμούς της ανθρώπινης κατανόησης.
After your breakfast.	Μετά το πρωινό σου.
The policy ended in just one month.	Η πολιτική έληξε σε μόλις ένα μήνα.
I want you to see this.	Θέλω να το δεις αυτό.
Below is some very general information.	Παρακάτω είναι μερικές πολύ γενικές πληροφορίες.
It just takes it out of him.	Απλώς το βγάζει από μέσα του.
The key is mental and emotional issues.	Το κλειδί είναι τα ψυχικά και συναισθηματικά ζητήματα.
I have looked.	Εχω κοιταξει.
They destroyed everything they saw.	Ό,τι είδαν το κατέστρεψαν.
It just so happens to be there rather than there.	Απλώς τυχαίνει να είναι εκεί παρά όχι εκεί.
He does not like me.	Δεν με συμπαθεί.
I think there might be another nice book in this city.	Νομίζω ότι μπορεί να υπάρχει ένα άλλο ωραίο βιβλίο σε αυτή την πόλη.
Sounded like a nice day out.	Ακούστηκε σαν μια ωραία μέρα έξω.
In fact, you should enjoy the new stage of your life.	Στην πραγματικότητα, θα πρέπει να απολαύσετε το νέο στάδιο της ζωής σας.
This video was a vision of mine.	Αυτό το βίντεο ήταν ένα όραμά μου.
You know we know nothing about ourselves.	Ξέρετε ότι δεν ξέρουμε τίποτα για τον εαυτό μας.
The original text below.	Το πρωτότυπο κείμενο παρακάτω.
He would need it.	Θα το χρειαζόταν.
From both of you.	Και από τους δύο σας.
Students must want to learn in order to be successful.	Οι μαθητές πρέπει να θέλουν να μάθουν για να είναι επιτυχημένοι.
It was a beautiful but very big day.	Ήταν μια όμορφη αλλά πολύ μεγάλη μέρα.
It was fun to do it.	Ήταν διασκεδαστικό να το κάνουμε.
Men protect their own with silence.	Οι άντρες προστατεύουν τους δικούς τους με τη σιωπή.
Come, door, open.	Έλα, πόρτα, άνοιξε.
For both our benefits.	Και για τα δύο οφέλη μας.
Click here for.	Κάντε κλικ εδώ για το.
I will do whatever it takes to bring you with me.	Θα κάνω ό,τι χρειαστεί για να σε φέρω μαζί μου.
He knew the day had gone very well.	Ήξερε ότι η μέρα είχε πάει πολύ καλά.
I talked for a while.	Μίλησα για λίγο.
Some people play games they have never bought.	Μερικοί άνθρωποι παίζουν παιχνίδια που δεν αγόρασαν ποτέ.
There are many other ways.	Υπάρχουν και πολλοί άλλοι τρόποι.
It makes me happy.	Με κάνει χαρούμενο.
I've had them for two weeks.	Τα έχω εδώ και δυο βδομάδες.
But this way seems a bit more difficult to me.	Αλλά αυτός ο τρόπος μου φαίνεται κάπως πιο δύσκολος.
Parents have a common interest in healthy children.	Οι γονείς έχουν κοινό ενδιαφέρον για υγιή παιδιά.
It was a great finish to our evening.	Ήταν ένα υπέροχο τελείωμα για τη βραδιά μας.
When they hold each other's hand, it's a wonderful moment.	Όταν πιάνει ο ένας το χέρι του άλλου, είναι μια υπέροχη στιγμή.
I mean, you would be one if you had the chance.	Εννοώ ότι θα ήσουν ένας, αν είχες την ευκαιρία.
He turns his head to look back at her.	Γυρίζει το κεφάλι του για να την κοιτάξει πίσω.
The two of you who even made good points.	Οι δυο σας που κάνατε ακόμη και καλά σημεία.
He bought and sold what others made.	Αγόραζε και πούλησε ό,τι έφτιαχναν οι άλλοι.
Maybe he was part of it.	Ίσως ήταν μέρος της.
I am busy.	Είμαι απασχολημένος.
Others could not ask for help.	Άλλοι δεν μπορούσαν να ζητήσουν βοήθεια.
You wanted to win.	Ήθελες να κερδίσεις.
And explain to them.	Και εξηγήστε τους.
It was not something that came at a cost.	Δεν ήταν κάτι που βγήκε από κόστος.
I kind of doubt it.	Κάπως αμφιβάλλω.
Eventually he was going to get what he was asking for.	Τελικά επρόκειτο να πάρει αυτό που ζητούσε.
It was difficult to get extra time.	Ήταν δύσκολο να πάρεις επιπλέον χρόνο.
You pulled me into your heart.	Με τράβηξες στην καρδιά σου.
He likes it.	Του αρέσει.
There were people driving.	Υπήρχαν άνθρωποι που οδηγούσαν.
Never question it, not even for a second.	Μην το αμφισβητείτε ποτέ, ούτε για ένα δευτερόλεπτο.
These characters know each other.	Αυτοί οι χαρακτήρες γνωρίζονται μεταξύ τους.
These times are gone.	Αυτοί οι καιροί έχουν φύγει.
But nothing is possible.	Αλλά τίποτα δεν είναι εφικτό.
The game is amazing.	Το παιχνίδι είναι καταπληκτικό.
Sometimes he is at the bar.	Μερικές φορές είναι στο μπαρ.
He loves his boys so much.	Αγαπάει τόσο πολύ τα αγόρια του.
They love it up there.	Το λατρεύουν εκεί πάνω.
And especially no one wanted to wear it.	Και ειδικά δεν ήθελε να το φορέσει κάποιος.
He has lost everything, just like me.	Έχει χάσει τα πάντα, όπως κι εγώ.
As soon as they laugh at the leaders, their power is lost.	Μόλις γελιούνται με τους ηγέτες, η εξουσία τους χάνεται.
The event is next weekend and it is a lot of fun.	Η εκδήλωση είναι το επόμενο Σαββατοκύριακο και είναι πολύ διασκεδαστικό.
We need to stay together and help each other.	Πρέπει να μείνουμε μαζί και να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον.
They played her music and they liked it.	Έπαιξαν τη μουσική της και τους άρεσε.
Who thinks.	Ποιος νομίζει.
It has to do only with being human.	Έχει να κάνει μόνο με το να είσαι άνθρωπος.
And that is still my answer.	Και αυτή είναι ακόμα η απάντησή μου.
So we passed relatively quickly.	Έτσι περάσαμε σχετικά γρήγορα.
Or solve it.	Ή λύστε το.
This was indeed a rise.	Αυτό ήταν πράγματι μια άνοδος.
It was not broken.	Δεν ήταν σπασμένο.
Keep your ideas.	Κρατήστε τις ιδέες σας.
I have to pay attention.	Πρέπει να δώσω προσοχή.
So this is the game of the race.	Αυτό είναι λοιπόν, το παιχνίδι του αγώνα.
Once people find out that your dog can talk, forget about it.	Μόλις οι άνθρωποι ανακαλύψουν ότι ο σκύλος σας μπορεί να μιλήσει, ξεχάστε το.
The data are representative of three separate experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ξεχωριστών πειραμάτων.
We performed experiments using data sets of persons and objects.	Πραγματοποιήσαμε πειράματα χρησιμοποιώντας σύνολα δεδομένων προσώπων και αντικειμένων.
From there he was thrown into the movement.	Από εκεί ρίχτηκε στο κίνημα.
Studies will be continued in this area as described in this application.	Οι μελέτες θα συνεχιστούν σε αυτόν τον τομέα όπως περιγράφεται στην παρούσα αίτηση.
Me, what a beauty.	Μου, τι ομορφιά.
Thanks again for the search.	Ευχαριστώ και πάλι για την αναζήτηση.
There are some problems with this method.	Υπάρχουν ορισμένα προβλήματα με αυτή τη μέθοδο.
He knew how it worked.	Ήξερε πώς λειτουργούσε.
Maybe she told him to come home.	Ίσως του είπε να έρθει σπίτι.
It was nothing more.	Δεν ήταν τίποτα παραπάνω.
Slow down and take your time.	Επιβραδύνετε και πάρτε το χρόνο σας.
It could be the same thing for me.	Θα μπορούσε να ήταν το ίδιο πράγμα για μένα.
The situation was the same.	Η κατάσταση ήταν η ίδια.
He threw it back in the water.	Το έριξε ξανά στο νερό.
As if he had no friends.	Σαν να μην είχε φίλους.
The relationship between the pressure head and the water content is a step function.	Η σχέση μεταξύ της κεφαλής πίεσης και της περιεκτικότητας σε νερό είναι μια συνάρτηση βήματος.
We had a difficult camp.	Είχαμε ένα δύσκολο στρατόπεδο.
We showed you that.	Αυτό σας δείξαμε.
I got stuck a few times.	Κόλλησα μερικές φορές.
I was trying to find a way to get in line.	Προσπαθούσα να βρω έναν τρόπο να μπω στη σειρά.
There would be time to think later.	Θα υπήρχε χρόνος για σκέψη αργότερα.
We make two changes to deal with it.	Κάνουμε δύο αλλαγές για να το αντιμετωπίσουμε.
Not supported.	Δεν υποστηρίζονται.
Change is fine.	Η αλλαγή είναι μια χαρά.
How she can choose when she is ready to speak.	Πώς μπορεί να επιλέξει όταν είναι έτοιμη να μιλήσει.
Continue like this without changing anything.	Συνέχισε έτσι χωρίς να αλλάξεις τίποτα.
It depends on what color you like.	Εξαρτάται από το τι χρώμα σας αρέσει.
But I agreed because I did not want my friend to get sick.	Αλλά συμφώνησα γιατί δεν ήθελα να αρρωστήσει ο φίλος μου.
This is another thing that makes me feel comfortable.	Αυτό είναι ακόμα κάτι που με κάνει να νιώθω άνετα.
Now we are rich, they hate us.	Τώρα είμαστε πλούσιοι, μας μισούν.
It does not matter who takes the photo.	Δεν έχει σημασία ποιος βγάζει τη φωτογραφία.
It should work for you.	Θα πρέπει να λειτουργεί για εσάς.
Doing nothing is not a choice.	Το να μην κάνεις τίποτα δεν είναι επιλογή.
There is no blood.	Δεν υπάρχει αίμα.
It's easy to make friends.	Είναι εύκολο να κάνεις φίλους.
She had really played with him, not him with her.	Είχε παίξει πραγματικά μαζί του, όχι εκείνος μαζί της.
This is something you need to understand.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να καταλάβετε.
The target was easy to locate.	Ο στόχος ήταν εύκολο να εντοπιστεί.
From your studies.	Από τις σπουδές σου.
The issue was won.	Το θέμα κερδήθηκε.
Maybe meet for a coffee.	Ίσως συναντηθούμε για έναν καφέ.
Statistical methods as a whole are appropriate.	Οι στατιστικές μέθοδοι συνολικά είναι κατάλληλες.
But my biggest passion is cooking.	Το μεγαλύτερο πάθος μου όμως είναι η μαγειρική.
It is this direct relationship that brings understanding.	Αυτή η άμεση σχέση είναι που φέρνει την κατανόηση.
We do not hate you for that.	Δεν σε μισούμε γι' αυτό.
We have been through this.	Το έχουμε περάσει από αυτό.
These things happen and you move on.	Αυτά συμβαίνουν και προχωράς.
This happens often.	Αυτό συμβαίνει συχνά.
It is the brain.	Είναι ο εγκέφαλος.
This is the most indicative.	Αυτό είναι το πιο ενδεικτικό.
Government is rare.	Η κυβέρνηση είναι σπάνια.
But his presence still means a lot to this team.	Όμως η παρουσία του εξακολουθεί να σημαίνει πολλά για αυτήν την ομάδα.
The idea is clear.	Η ιδέα είναι ξεκάθαρη.
So that was not the issue.	Άρα δεν ήταν αυτό το θέμα.
This place was recommended to us by a friend who stayed here.	Αυτό το μέρος μας συνέστησε ένας φίλος που έμεινε εδώ.
Put benefits and not features.	Βάλτε οφέλη και όχι χαρακτηριστικά.
This is what gives me confidence.	Αυτό είναι που μου δίνει αυτοπεποίθηση.
You have a choice.	Έχετε μια επιλογή.
I opened my eyes wide and spoiled.	Άνοιξα τα μάτια μου ορθάνοιχτα και χάλασα.
I know the countries that will be against it.	Γνωρίζω τις χώρες που θα είναι εναντίον του.
It influenced how the books looked and how they were made.	Επηρέασε το πώς μοιάζουν τα βιβλία και πώς κατασκευάζονταν.
I wait for the next climb and I jump.	Περιμένω την επόμενη άνοδο και πηδάω.
He was exhausted a long time ago when we got there.	Είχε εξαντληθεί εδώ και καιρό όταν φτάσαμε εκεί.
My parents treated my request as a challenge.	Οι γονείς μου αντιμετώπισαν το αίτημά μου ως πρόκληση.
Now they work just fine.	Τώρα δουλεύουν μια χαρά.
Something must go wrong.	Κάτι πρέπει να πάει στραβά.
He met and sat down.	Συνάντησε και κάθισε.
Whether you are a man, a woman or anything else.	Είτε είστε άνδρες, γυναίκες ή οτιδήποτε άλλο.
It had never happened before.	Δεν είχε ξαναγίνει έτσι.
In short this model is as follows.	Με λίγα λόγια αυτό το μοντέλο έχει ως εξής.
I have thought about this.	Το έχω σκεφτεί αυτό.
I work for schools.	Δουλεύω για σχολεία.
Is there a lot of driving ?.	Υπάρχει πολλή οδήγηση;.
That was not.	Που δεν ήταν.
You are in charge.	Είσαι ο υπεύθυνος.
They do not care about the green card.	Δεν τους νοιάζει η πράσινη κάρτα.
He took a breath.	Πήρε μια ανάσα.
Both examples, however, make the same mistake.	Και τα δύο παραδείγματα, ωστόσο, κάνουν το ίδιο λάθος.
And he has the opportunity to become a great player.	Και έχει την ευκαιρία να γίνει σπουδαίος παίκτης.
Its operation was simple.	Η λειτουργία του ήταν απλή.
It's a dead thing.	Είναι ένα νεκρό πράγμα.
I just would not do it.	Απλώς δεν θα το έκανα.
It is not so good anymore.	Δεν είναι πια τόσο καλό.
How the question leads to the same conclusion.	Το πώς το ερώτημα οδηγεί στο ίδιο συμπέρασμα.
We recommend one or two parts.	Συνιστούμε ένα ή δύο μέρη.
Buy these projects and help those in need.	Αγοράστε αυτά τα έργα και βοηθήστε όσους έχουν ανάγκη.
A big part of this is health insurance.	Ένα μεγάλο μέρος αυτού είναι η ασφάλιση υγείας.
They will spread somehow on the surface.	Θα απλωθούν με κάποιο τρόπο στην επιφάνεια.
Any job they could have.	Κάθε δουλειά που θα μπορούσαν να έχουν.
Maybe they did not even know he was here.	Ίσως να μην ήξεραν καν ότι ήταν εδώ.
As long as the focus was on someone else.	Όσο η προσοχή ήταν στραμμένη σε κάποιον άλλο.
Whatever you want and must win.	Ότι θέλετε και πρέπει να κερδίσετε.
God has a purpose in your pain.	Ο Θεός έχει σκοπό στον πόνο σου.
We love and appreciate you so much.	Σας αγαπάμε και σας εκτιμούμε τόσο πολύ.
He had never felt this before for anyone.	Δεν το είχε νιώσει αυτό πριν για κανέναν.
She said she was sad that so much had changed.	Είπε ότι ήταν λυπημένη που είχαν αλλάξει τόσα πολλά.
Which means you've done it again.	Που σημαίνει ότι το έχεις ξανακάνει αυτό.
We try to make sure we do not do that.	Προσπαθούμε να βεβαιωθούμε ότι δεν θα το κάνουμε αυτό.
Both in physical distance and in time.	Και σε φυσική απόσταση και σε χρόνο.
We get the best out of each other.	Βγάζουμε το καλύτερο ο ένας από τον άλλον.
Right now, we are in the class struggle of our lives.	Αυτή τη στιγμή, βρισκόμαστε στην ταξική πάλη της ζωής μας.
We take your concerns seriously.	Λαμβάνουμε σοβαρά υπόψη τις ανησυχίες σας.
I do not want that either, not with you, you are different.	Ούτε αυτό το θέλω, όχι με σένα, είσαι διαφορετικός.
Good morning, he had said when they met, even though it was night.	Καλημέρα, είχε πει όταν συναντήθηκαν, αν και ήταν νύχτα.
I have worked on some on my own.	Έχω δουλέψει σε μερικά μόνος μου.
Everyone was moving fast.	Όλοι κινούνταν γρήγορα.
They do not want long, slow lines.	Δεν θέλουν μεγάλες, αργές γραμμές.
Allow the broth to cool completely.	Αφήνουμε τον ζωμό να κρυώσει εντελώς.
I did not intend to come here.	Δεν είχα σκοπό να έρθω εδώ.
Because he did it.	Γιατί τα κατάφερε.
A gentle touch, too.	Ένα απαλό άγγιγμα, ακόμη.
You actually did it.	Στην πραγματικότητα τα κατάφερες.
Some of the ideas come from the top.	Μερικές από τις ιδέες προέρχονται από την κορυφή.
Trying to understand.	Προσπαθώ να καταλάβω.
This has been moved home.	Αυτό έχει μεταφερθεί στο σπίτι.
It was not your place.	Δεν ήταν το μέρος σου.
It was not that he was stupid.	Δεν ήταν ότι ήταν ηλίθιος.
In the first step, gender and age were introduced into the analysis.	Στο πρώτο βήμα, το φύλο και η ηλικία εισήχθησαν στην ανάλυση.
All individual patients in this study provided written informed consent.	Όλοι οι μεμονωμένοι ασθενείς σε αυτή τη μελέτη παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
What he saw made her breathe.	Αυτό που είδε την έκανε να πάρει ανάσα.
The radio was on and he smiled at it.	Η ραδιοεπικοινωνία ήταν σε λειτουργία και χαμογέλασε σε αυτό.
Edge of each path.	Άκρη κάθε μονοπατιού.
Shit, literally, falling from the sky.	Σκατά, κυριολεκτικά, πέφτει από τον ουρανό.
Eventually they are mixed into color images in the human eye.	Τελικά αναμειγνύονται σε έγχρωμες εικόνες στα ανθρώπινα μάτια.
Everyone hated this movie.	Όλοι μισούσαν αυτή την ταινία.
We will not go into more detail here.	Δεν θα υπεισέλθουμε σε περισσότερες λεπτομέρειες εδώ.
Then a new thought struck her.	Τότε μια νέα σκέψη την έπληξε.
They have been friends for years and the news must come from him.	Είναι φίλοι εδώ και χρόνια και τα νέα πρέπει να έρθουν από αυτόν.
He looked around the room and saw me standing by the bed.	Κοίταξε γύρω από το δωμάτιο και με είδε να στέκομαι δίπλα στο κρεβάτι.
I will let him in.	θα τον αφήσω να μπει.
And it does not have to be much.	Και δεν χρειάζεται να είναι πολλά.
And then you think about the natural.	Και μετά σκέφτεσαι το φυσικό.
Our work addresses this problem.	Η δουλειά μας αντιμετωπίζει αυτό το πρόβλημα.
It was too much to be touched so constantly.	Ήταν πάρα πολύ, να με αγγίζουν τόσο συνεχώς.
I think it will do a good job.	Πιστεύω ότι θα κάνει καλή δουλειά.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, πουλήστε το όφελος που προσφέρει στον πελάτη σας.
This is actually my favorite time of year.	Αυτή είναι στην πραγματικότητα η αγαπημένη μου εποχή του χρόνου.
He wants to see.	Θέλει να δω.
Good or bad, this is a fact of life.	Καλό ή κακό, αυτό είναι γεγονός της ζωής.
Stay on track.	Παραμείνετε στην πορεία σας.
I should be dead.	Θα έπρεπε να είμαι νεκρός.
He spoke to almost no one.	Δεν μίλησε σχεδόν σε κανέναν.
I'm not sure if the drug helped or hurt my performance.	Δεν είμαι σίγουρος αν το φάρμακο βοήθησε ή έβλαψε την απόδοσή μου.
And not like that.	Και όχι έτσι.
There was damage everywhere.	Υπήρχαν ζημιές παντού.
What it is, is for itself.	Αυτό που είναι, είναι για τον εαυτό του.
This is high school football, the best kids come on the field.	Αυτό είναι ποδόσφαιρο γυμνασίου, τα καλύτερα παιδιά μπαίνουν στο γήπεδο.
So it continued to be valid for some future date.	Έτσι συνέχισε να ισχύει για κάποια μελλοντική ημερομηνία.
And he did, deeply.	Και το έκανε, βαθιά.
Well, the same goes for me.	Λοιπόν, το ίδιο συμβαίνει και με μένα.
Appreciate her the most if you do not give her so many things.	Εκτίμησέ το περισσότερο αν δεν της δώσεις τόσο πολλά πράγματα.
I made sure.	Το σιγουρεύτηκα.
My hand is on the door handle.	Το χέρι μου είναι στο χερούλι της πόρτας.
Obviously something is wrong with that.	Προφανώς κάτι δεν πάει καλά με αυτό.
And maybe that's good.	Και ίσως αυτό να είναι καλό.
Think about where we are now.	Σκεφτείτε πού βρισκόμαστε τώρα.
I did not know what to do with myself.	Δεν ήξερα τι να κάνω με τον εαυτό μου.
He was the first to notice the throttle.	Το γκάζι το παρατήρησε πρώτος.
Remember this.	Να το θυμασαι.
Watch and say thank you.	Παρακολουθήστε και πείτε ευχαριστώ.
These findings are consistent with those published in the literature.	Αυτά τα ευρήματα είναι συνεπή με αυτά που δημοσιεύονται στη βιβλιογραφία.
Of course, each person has his or her own interpretation of each of these.	Φυσικά, ο κάθε άνθρωπος έχει τη δική του ερμηνεία για το καθένα από αυτά.
This is someone who is like a child.	Αυτός είναι κάποιος που είναι σαν παιδί.
No one would remember this piece.	Κανείς δεν θα θυμόταν αυτό το κομμάτι.
The next two weeks.	Τις επόμενες δύο εβδομάδες.
Music is these people strong in the necessary character.	Η μουσική είναι αυτοί οι άνθρωποι δυνατοί στον απαραίτητο χαρακτήρα.
If you know someone please share.	Αν γνωρίζετε κάποιο παρακαλούμε μοιραστείτε.
And that was what kept me coming back.	Και αυτό ήταν που με κράτησε να επιστρέψω.
You looked great.	Φαίνατε υπέροχα.
I was not sure he understood my message.	Δεν ήμουν σίγουρος ότι είχε καταλάβει το μήνυμά μου.
It will give the opportunity for growth and progress.	Θα δώσει την ευκαιρία για ανάπτυξη και πρόοδο.
Cash on the internet.	Μετρητά στο διαδίκτυο.
Get everyone in.	Μπείτε όλοι μέσα.
The reasons will be clear.	Οι λόγοι θα γίνουν σαφείς.
Their children live in fear.	Τα παιδιά τους ζουν με τον φόβο.
And they will be absolutely right in their opinion.	Και θα έχουν απόλυτο δίκιο κατά τη γνώμη τους.
The guy was out.	Ο τύπος ήταν έξω.
Get on board as a doctor, leave as a patient.	Επιβιβαστείτε ως γιατρός, φύγετε ως ασθενής.
And each person sits in their own personal oil well.	Και κάθε άτομο κάθεται στη δική του προσωπική πετρελαιοπηγή.
They defend our security, our rights and our freedom.	Υπερασπίζονται την ασφάλειά μας, τα δικαιώματά μας και την ελευθερία μας.
It's easy to talk.	Είναι εύκολο να μιλάς.
But now wait.	Τώρα όμως περίμενε.
The rules of the game have changed.	Οι κανόνες του παιχνιδιού έχουν αλλάξει.
That the two of us had agreed.	Ότι οι δυο μας είχαμε συνεννοηθεί.
New material is ordered daily from the library.	Νέο υλικό παραγγέλνεται καθημερινά από τη βιβλιοθήκη.
It is out of ideas, out of luck and out of time.	Είναι εκτός ιδεών, από τύχη και εκτός χρόνου.
I was one of those fans.	Ήμουν ένας από αυτούς τους θαυμαστές.
His style is as it should be learning in general.	Το στυλ του είναι όπως πρέπει να είναι η μάθηση γενικά.
It was one of the effects of the storm of time on him.	Ήταν ένα από τα αποτελέσματα της καταιγίδας του χρόνου πάνω του.
I was not thinking.	Δεν σκεφτόμουν.
Without desire, nothing would ever be achieved.	Χωρίς επιθυμία, τίποτα δεν θα επιτυγχανόταν ποτέ.
They will do the same.	Το ίδιο θα κάνουν.
There can be no fear in the present moment.	Δεν μπορεί να υπάρχει φόβος στην παρούσα στιγμή.
It was divided into six parts.	Χωρίστηκε σε έξι μέρη.
I hope you are not in the same game.	Ελπίζω να μην είσαι στο ίδιο παιχνίδι.
Save yourself.	Σώζετε τον εαυτό σας.
He came back for more.	Επέστρεψε για περισσότερα.
Watching and waiting.	Παρακολουθώντας και περιμένοντας.
He left my friend.	Έφυγε φίλε μου.
There are several ways to do this, but choose one.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να το κάνετε αυτό, αλλά επιλέξτε έναν.
Something terrible that had not happened yet.	Κάτι τρομερό που δεν είχε συμβεί ακόμα.
They will say things you do not want to hear.	Θα πουν πράγματα που δεν θέλετε να ακούσετε.
Another, younger woman and a man were standing by.	Μια άλλη, νεότερη γυναίκα και ένας άντρας στέκονταν στο πλάι.
A really big cat.	Μια πραγματικά μεγάλη γάτα.
Whether it is a stomach upset or a relationship that is falling apart.	Είτε πρόκειται για στομαχικές διαταραχές είτε για μια σχέση που καταρρέει.
Any advice here I would love, but two facts.	Οποιαδήποτε συμβουλή εδώ θα ήθελα πολύ, αλλά δύο στοιχεία.
I have the feeling that you do not really want it.	Έχω την αίσθηση ότι δεν το θέλεις πραγματικά.
When she was nervous she kept going to the bathroom.	Όταν ήταν νευρική πήγαινε συνέχεια στο μπάνιο.
Let's go report.	Πάμε να κάνουμε αναφορά.
Well, appreciate some help.	Λοιπόν, εκτιμήστε κάποια βοήθεια.
This decision had taken ten years.	Η απόφαση αυτή είχε πάρει δέκα χρόνια.
One cannot work without the other.	Το ένα δεν μπορεί να λειτουργήσει χωρίς το άλλο.
I could not say for sure that he had never heard it.	Δεν μπορούσα να πω με σιγουριά ότι το είχε ακούσει ποτέ.
You must have noticed the color difference.	Πρέπει να έχετε παρατηρήσει τη διαφορά χρώματος.
I could not reach the second line either.	Δεν μπόρεσα να φτάσω ούτε στη δεύτερη γραμμή.
He did the biological analysis.	Έκανε τη βιολογική ανάλυση.
They are my best friends.	Είναι οι καλύτεροί μου φίλοι.
Not a bad block.	Δεν είναι κακό μπλοκ.
Medical and surgical treatment was performed.	Πραγματοποιήθηκε ιατρική και χειρουργική θεραπεία.
But he did not do that.	Δεν το έκανε όμως αυτό.
So we called them.	Τους καλέσαμε λοιπόν.
Map of the starting location.	Χάρτης της τοποθεσίας εκκίνησης.
A lot of way to say.	Πολύς δρόμος για να πούμε.
He never goes out.	Δεν βγαίνει ποτέ έξω.
We can bring her here and tell her about the baby together.	Μπορούμε να τη φέρουμε εδώ και να της πούμε για το μωρό μαζί.
He is good at what he does.	Είναι καλός σε αυτό που κάνει.
It is very much the first in a series.	Είναι πολύ το πρώτο σε μια σειρά.
But that did not happen.	Αλλά δεν έγινε αυτό.
After a few months, he left them.	Μετά από λίγους μήνες, τα παράτησε.
Ten patients died.	Δέκα ασθενείς πέθαναν.
She had probably checked it out or was familiar with its address.	Μάλλον το είχε τσεκάρει ή ήταν εξοικειωμένη με τη διεύθυνσή του.
Indeed, you will fight me for your death.	Πράγματι, θα με πολεμήσεις για τον θάνατό σου.
He rarely spoke and used his power only for good.	Μιλούσε σπάνια και χρησιμοποιούσε τη δύναμή του μόνο για καλό.
Okay, that's weird.	Εντάξει, αυτό είναι περίεργο.
I grew up in a small town.	Μεγάλωσα σε μια μικρή πόλη.
Listen to it.	Ακούστε το.
My mother was a rare beauty.	Η μητέρα μου ήταν μια σπάνια ομορφιά.
I can not tell you how his hair was.	Δεν μπορώ να σας πω πώς ήταν τα μαλλιά του.
I just wanted it to stop.	Ήθελα απλώς να σταματήσει.
I would not leave her.	Δεν θα την άφηνα.
Well, they confused it.	Λοιπόν, το μπέρδεψαν.
It's a thought that makes me think back home.	Είναι μια σκέψη που με κάνει να σκέφτομαι πίσω στο σπίτι.
Living with me is very difficult.	Το να ζεις μαζί μου είναι πολύ δύσκολο.
You got here.	Έφτασες μέχρι εδώ.
You will not talk about such services.	Δεν θα μιλήσετε για τέτοιες υπηρεσίες.
He is a good man.	Είναι καλός άνθρωπος.
It has legs, as they say.	Έχει πόδια, όπως λένε.
He often saw her walking in the city with her child.	Συχνά την έβλεπε να περπατά στην πόλη με το παιδί της.
He was with me every step of the way.	Ήταν μαζί μου σε κάθε βήμα.
Ask a few different people.	Ρωτήστε μερικούς διαφορετικούς ανθρώπους.
There was no joy left in their lives.	Δεν είχε μείνει χαρά στη ζωή τους.
Do not allow the mixture to boil.	Μην αφήνετε το μείγμα να βράσει.
This voice was not a memory.	Αυτή η φωνή δεν ήταν ανάμνηση.
It just really impressed me.	Απλώς με εντυπωσίασε πραγματικά.
In the comments below as well.	Στα σχόλια παρακάτω επίσης.
I did not seem to ask much.	Δεν φαινόταν να ρωτήσω πολλά.
Thus, it turned out that this solution did not apply to her.	Έτσι, αποδείχθηκε ότι αυτή η λύση δεν ίσχυε για εκείνη.
He worked hard.	Δούλεψε σκληρά.
Maybe I thought you would find it.	Ίσως πίστευα ότι θα το εντόπισες.
Not necessarily the end.	Όχι απαραίτητα τέλος.
And other parts of the world.	Και άλλα μέρη του κόσμου.
It was kind of crazy.	Ήταν κάπως τρελό.
I expect this to be.	Περιμένω να είναι αυτό.
But there are some better options than others.	Αλλά υπάρχουν μερικές καλύτερες επιλογές από άλλες.
Now they found something and kept it.	Τώρα βρήκαν κάτι και το κράτησαν.
I met her last night.	Την συνάντησα το προηγούμενο βράδυ.
I just heard.	Μόλις άκουσα.
He put them at the center of his thinking.	Τα έβαλε στο κέντρο της σκέψης του.
Nose front, eyes back.	Μύτη μπροστά, μάτια πίσω.
I discussed details with him.	Συζήτησα λεπτομέρειες μαζί του.
Make him believe that we are friendly.	Κάντε τον να πιστέψει ότι είμαστε φιλικοί.
Such an interpretation is not unique.	Μια τέτοια ερμηνεία δεν είναι μοναδική.
I actually knew what I was going to see.	Στην πραγματικότητα ήξερα τι θα έβλεπα.
The shoulders should be covered.	Οι ώμοι πρέπει να καλύπτονται.
Your beer must be good.	Η μπύρα σας πρέπει να είναι καλή.
Not as such, not anymore.	Όχι ως τέτοιο, όχι πια.
Below is a possible solution.	Παρακάτω είναι μια πιθανή λύση.
Conducted the experiments and collected the data.	Διεξήγαγε τα πειράματα και συνέλεξε τα δεδομένα.
This works well.	Αυτό λειτουργεί καλά.
Important question of your interview why it should answer this question.	Σημαντική ερώτηση της συνέντευξής σας γιατί πρέπει να απαντήσει σε αυτή την ερώτηση.
This can be both good and bad.	Αυτό μπορεί να είναι και καλό και κακό.
But his work was necessary.	Όμως η δουλειά του ήταν απαραίτητη.
The situation remains the same.	Η κατάσταση παραμένει η ίδια.
I have a nice, comfortable seat.	Έχω ένα ωραίο, άνετο κάθισμα.
I told you.	Σου το είπα.
I'm very excited to eat.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος για να φάω.
Summer is not summer and breathing is not breathing without it.	Το καλοκαίρι δεν είναι καλοκαίρι και η αναπνοή δεν είναι αναπνοή χωρίς αυτό.
It has to do with entering the job and quality work.	Έχει να κάνει με την είσοδο στη δουλειά και την ποιοτική εργασία.
We have no financial relationship.	Δεν έχουμε καμία οικονομική σχέση.
The song that day.	Το τραγούδι εκείνη την ημέρα.
What they are trying to do is even worse.	Αυτό που προσπαθούν να κάνουν είναι ακόμα χειρότερο.
Here are mine.	Εδώ είναι τα δικά μου.
How quickly coverage has become routine.	Πόσο γρήγορα έχει γίνει ρουτίνα η κάλυψη.
Something was wrong.	Κάτι δεν πήγαινε καλά.
Anger could be controlled, that did not mean he was gone.	Ο θυμός μπορούσε να ελεγχθεί, αυτό δεν σήμαινε ότι έφυγε.
Not even the weird lines everywhere.	Ούτε οι περίεργες γραμμές παντού.
Because it is so consistent.	Γιατί είναι τόσο συνεπής.
I know he loves me.	Ξέρω ότι με αγαπάει.
It was ten past five.	Ήταν δέκα μετά τις πέντε.
I'm not here to do that.	Δεν είμαι εδώ για να το κάνω αυτό.
Being such a baby at school.	Το να είσαι ένα τέτοιο μωρό στο σχολείο.
My social goal is to make and keep new friends.	Ο κοινωνικός μου στόχος είναι να κάνω και να κρατήσω νέους φίλους.
In about a minute he fell asleep.	Σε ένα λεπτό περίπου κοιμήθηκε.
Therefore, there is no right to sell the property.	Επομένως, δεν υπάρχει δικαίωμα πώλησης του ακινήτου.
I hope they stay together.	Ελπίζω να μείνουν μαζί.
We need more time to develop our skills and confidence.	Χρειάζεται περισσότερος χρόνος για να αναπτύξουμε τις δεξιότητες και την αυτοπεποίθησή μας.
Not even the worst people in history.	Ούτε καν οι χειρότεροι άνθρωποι στην ιστορία.
Nothing could be done.	Δεν μπορούσε να γίνει τίποτα.
It's very good.	Είναι πάρα πολύ καλό.
There is so much we could do.	Τόσα πολλά θα μπορούσαμε να κάνουμε.
Tell him that.	Πες του αυτό.
Then they went one step further than the book.	Μετά το πήγαν ένα βήμα πιο πέρα ​​από το βιβλίο.
I asked her for a walk to my hotel.	Της ζήτησα μια βόλτα στο ξενοδοχείο μου.
Impossible to hide.	Αδύνατον να κρυφτείς.
But it happened.	Αλλά έγινε.
See where you are in a few months.	Δείτε πού βρίσκεστε σε λίγους μήνες.
Players definitely want these things.	Οι παίκτες θέλουν οπωσδήποτε αυτά τα πράγματα.
We finally stopped and went inside.	Διακόψαμε τελικά και μπήκαμε μέσα.
We could smell how nervous they were.	Μπορούσαμε να μυρίσουμε πόσο νευρικοί ήταν.
If not there, he must have noted it somewhere.	Αν όχι εκεί, πρέπει να το έχει σημειώσει κάπου.
I did not go so deep into these issues.	Δεν μπήκα τόσο βαθιά σε αυτά τα θέματα.
I'll be fine.	Θα είμαι καλά.
We still went ahead and put it on our schedule.	Εμείς ακόμα προχωρήσαμε και την βάλαμε στο πρόγραμμά μας.
There are many steps, you see.	Υπάρχουν πολλά βήματα, βλέπετε.
It is in your mind.	Είναι στο μυαλό σου.
It was not a lie.	Δεν ήταν ψέμα.
These use text members and confusion, taken in one.	Αυτά χρησιμοποιούν μέλη κειμένου και σύγχυση, που λαμβάνονται σε ένα.
It's a job.	Είναι δουλειά.
The basic room is just a regular room with a bed.	Το βασικό δωμάτιο είναι απλώς ένα κανονικό δωμάτιο με ένα κρεβάτι.
Only death would stop him.	Μόνο ο θάνατος θα τον εμπόδιζε.
However, a community is being created.	Ωστόσο, δημιουργείται κοινότητα.
Today they play a very complicated game.	Σήμερα παίζουν ένα πολύ περίπλοκο παιχνίδι.
They are waiting for my orders.	Περιμένουν τις εντολές μου.
However, our results showed the opposite.	Ωστόσο, τα αποτελέσματά μας έδειξαν το αντίθετο.
It will be done in two steps.	Θα γίνει σε δύο βήματα.
But after the war, so much changed.	Αλλά μετά τον πόλεμο, άλλαξαν τόσα πολλά.
Such data are reported in the present work.	Τέτοια δεδομένα αναφέρονται στην παρούσα εργασία.
Anything you can do to stop it is important.	Οτιδήποτε μπορείτε να κάνετε για να το σταματήσετε είναι σημαντικό.
We hated it.	Το μισούσαμε.
There is more to say.	Υπάρχουν περισσότερα να πούμε.
It's hot, for one thing.	Είναι ζεστό, για ένα πράγμα.
I look forward to working with him.	Ανυπομονώ να συνεργαστώ μαζί του.
Then he looked down at the floor.	Μετά, κοίταξε κάτω στο πάτωμα.
But it did not matter if he did.	Αλλά δεν είχε μεγάλη σημασία αν το έκανε.
Some people are just cheap.	Μερικοί άνθρωποι είναι απλώς φθηνοί.
They are found in nearby areas and are probably sister species.	Απαντώνται σε κοντινότερες περιοχές και πιθανώς είναι αδελφά είδη.
We want to make better players and better people.	Θέλουμε να κάνουμε καλύτερους παίκτες και καλύτερους ανθρώπους.
And that is the truth.	Και αυτή είναι η αλήθεια.
About a hundred.	Περίπου εκατό.
They were friends, her friends.	Ήταν φίλοι, φίλοι της.
I'm deeply, deeply sorry.	Λυπάμαι βαθιά, βαθιά.
He threw me over.	Με πέταξε από πάνω.
The person paid this amount.	Το άτομο πλήρωσε αυτό το ποσό.
It shows a lot about how we process death.	Δείχνει πολλά για το πώς επεξεργαζόμαστε τον θάνατο.
He put the box on the desk.	Έβαλε το κουτί στο γραφείο.
But the third refused to do so.	Όμως ο τρίτος αρνήθηκε να το κάνει.
Because he was smart.	Γιατί ήταν έξυπνος.
If it happens in a movie, it will not happen in life.	Αν συμβεί σε μια ταινία, δεν θα συμβεί στη ζωή.
The data displayed is from an experiment representing at least five.	Τα δεδομένα που εμφανίζονται είναι ενός πειράματος που αντιπροσωπεύει τουλάχιστον πέντε.
Blacks long to be white at their strongest.	Οι μαύροι λαχταρούν να είναι ο λευκός στην πιο ισχυρή του.
We are not sure if we have become like them.	Δεν είμαστε σίγουροι αν έχουμε γίνει σαν αυτούς.
She described that she is satisfied with life.	Περιέγραψε ότι είναι ικανοποιημένη με τη ζωή.
Darkness was their element.	Το σκοτάδι ήταν το στοιχείο τους.
You can not buy me.	Δεν μπορείς να με αγοράσεις.
But there is something else in the book.	Αλλά υπάρχει κάτι άλλο στο βιβλίο.
It gives them too much time.	Τους δίνει πάρα πολύ χρόνο.
But she was his girlfriend.	Ήταν όμως φίλη του.
It certainly can not happen again.	Σίγουρα δεν μπορεί να ξανασυμβεί.
Find and select the name of a function.	Βρείτε και επιλέξτε το όνομα μιας συνάρτησης.
Was close.	Ήταν κοντά.
This is the question.	Αυτη ειναι Η ερωτηση.
I can not measure it in you.	Δεν μπορώ να το μετρήσω σε σένα.
Good children are bad.	Τα καλά παιδιά είναι κακά.
Instead, he turned to face him.	Αντίθετα, γύρισε προς το μέρος του.
Let's go straight to that.	Ας πάμε κατευθείαν σε αυτό.
You will be glad you did.	Θα χαρείτε που το κάνατε.
They want to know how you are.	Θέλουν να μάθουν πώς είσαι.
But first things first.	Πρώτα πρώτα όμως.
I gave him a copy of each of your books.	Του έδωσα ένα αντίγραφο κάθε βιβλίου σου.
This is not a small gift.	Αυτό δεν είναι μικρό δώρο.
I'm sorry if you find it difficult to hear.	Λυπάμαι αν σας είναι δύσκολο να το ακούσετε.
We will leave here in no time.	Θα φύγουμε από εδώ σε χρόνο μηδέν.
I do not have a record of who took this photo.	Δεν έχω αρχείο για το ποιος τράβηξε αυτή τη φωτογραφία.
The parents of the subjects provided the relevant medical history information.	Οι γονείς των υποκειμένων παρείχαν τις σχετικές πληροφορίες ιατρικού ιστορικού.
Her visit was not a matter of luck.	Η επίσκεψή της δεν ήταν θέμα τύχης.
One of the figures came to light.	Μια από τις φιγούρες μπήκε στο φως.
So her house is a production company.	Οπότε και το σπίτι της είναι εταιρεία παραγωγής.
It 's just a guess.	Είναι απλώς μια εικασία.
I'm listening to her.	την ακούω.
He was talking about thinking outside the box.	Μιλούσε για σκέψη έξω από το κουτί.
I will check something.	Θα ελέγξω κάτι.
This is my current password.	Αυτός είναι ο τρέχων κωδικός μου.
Murder ordered by her own father.	Δολοφονία με εντολή του ίδιου του πατέρα της.
It is not necessary to record a crime-related incident.	Δεν είναι απαραίτητο να καταγράψετε ένα περιστατικό που σχετίζεται με έγκλημα.
However, it is not the only reason to feel this way.	Ωστόσο, δεν είναι ο μόνος λόγος για να νιώθεις έτσι.
However, it is not known whether this procedure was useful or effective.	Ωστόσο, δεν είναι γνωστό εάν αυτή η διαδικασία ήταν χρήσιμη ή αποτελεσματική.
She looked down at him.	Τον κοίταξε από κάτω.
Do not hold the phone next to your brain.	Μην κρατάτε τηλέφωνο δίπλα στον εγκέφαλό σας.
I respect their opinion.	Σέβομαι τη γνώμη τους.
Is not.	Δεν είναι.
I do not want to think about it.	Δεν θέλω να το σκέφτομαι.
The last thing companies and employees need is extra stress.	Το τελευταίο πράγμα που χρειάζονται οι εταιρείες και οι εργαζόμενοι είναι επιπλέον άγχος.
Both his arms were broken.	Του έσπασαν και τα δύο χέρια.
Do not leave us.	Μην μας παρατάς.
Fearing for his life, the officer raised his weapon.	Φοβούμενος τη ζωή του, ο αξιωματικός σήκωσε το όπλο του.
The area was still clean.	Η περιοχή ήταν ακόμα καθαρή.
They needed each other.	Είχαν ανάγκη ο ένας τον άλλον.
I took the opportunity because it was unusual.	Το πήρα ευκαιρία γιατί ήταν ασυνήθιστο.
It was a happy sound.	Ήταν ένας χαρούμενος ήχος.
It was very natural.	Ήταν πολύ φυσική.
You can view stress points and save ideas.	Μπορείτε να δείτε τα σημεία άγχους και να αποθηκεύσετε ιδέες.
I have attached a picture.	Έχω επισυνάψει μια εικόνα.
So many dead girls.	Τόσα πολλά νεκρά κορίτσια.
I just felt so sorry for her.	Απλώς τη λυπόμουν τόσο πολύ.
The weather is changeable.	Ο καιρός είναι μεταβλητός.
You are asked not to try, but to do something.	Σας ζητείται να μην προσπαθήσετε, αλλά να κάνετε κάτι.
He did not call the police.	Δεν κάλεσε την αστυνομία.
Coffee had helped more than he thought.	Ο καφές είχε βοηθήσει περισσότερο από όσο θα πίστευε.
After choosing a date, create a study plan.	Αφού επιλέξετε μια ημερομηνία, δημιουργήστε ένα σχέδιο μελέτης.
We know what it is.	Ξέρουμε τι είναι.
But it was just fun for me.	Αλλά ήταν απλώς διασκεδαστικά γεγονότα για μένα.
He sent the email.	Έστειλε το email.
Sometimes with a little support from the people next to you.	Μερικές φορές με λίγη υποστήριξη από τους ανθρώπους δίπλα σου.
You can also take a look inside.	Μπορεί επίσης να ρίξετε μια ματιά στο εσωτερικό.
It looks nice on women too.	Φαίνεται ωραίο και στις γυναίκες.
However, this does not apply to solving the question.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει για να λυθεί το ερώτημα.
I was not kidding your religion.	Δεν κορόιδευα τη θρησκεία σου.
She led him to another part of the game.	Τον οδήγησε σε άλλο μέρος της παρτίδας.
He chose you.	Σε διάλεξε.
Things for them.	Πράγματα για αυτούς.
They only come here a few times a year.	Έρχονται εδώ μόνο λίγες φορές το χρόνο.
Never show too much.	Ποτέ μην δείχνεις πάρα πολλά.
Sometimes he just didn't care what he was wearing.	Μερικές φορές απλά δεν τον ένοιαζε τι φορούσε.
I only think of the boys and this house.	Σκέφτομαι μόνο τα αγόρια και αυτό το σπίτι.
I can turn him to the good side.	Μπορώ να τον γυρίσω στην καλή πλευρά.
It must have taken years.	Πρέπει να χρειάστηκαν χρόνια.
And then he died.	Και μετά πέθανε.
Each time, he told the accused to leave, which he did.	Κάθε φορά, έλεγε στον κατηγορούμενο να φύγει, κάτι που τελικά έκανε.
I wanted to live it and learn how to do it.	Ήθελα να το ζήσω και να μάθω πώς να το κάνω.
I'm very funny.	Είμαι πολύ αστείος.
Appears in the brain.	Εμφανίζεται στον εγκέφαλο.
Young people will see your baby.	Νέοι άνθρωποι θα δουν το μωρό σας.
Your first thought is that maybe something bad happened.	Η πρώτη σας σκέψη είναι ότι ίσως κάτι κακό συνέβη.
The animals are running.	Τα ζώα τρέχουν.
I had shot myself in the leg.	Είχα πυροβολήσει τον εαυτό μου στο πόδι.
However, the reason why these therapies work is not yet clear.	Ωστόσο, ο λόγος για τον οποίο λειτουργούν αυτές οι θεραπείες δεν είναι ακόμη σαφώς κατανοητός.
You want more from your child.	Θέλετε περισσότερα από το παιδί σας.
They did not talk, they did not touch each other.	Δεν μιλούσαν, δεν άγγιξαν ο ένας τον άλλον.
However, these changes can make a huge difference.	Ωστόσο, αυτές οι αλλαγές μπορούν να κάνουν τεράστια διαφορά.
Everyone had to load up and get on another train.	Όλοι έπρεπε να φορτωθούν και να μπουν σε άλλο τρένο.
The best thing about doing a job is that you can help others.	Το καλύτερο πράγμα για να κάνεις μια δουλειά είναι ότι μπορείς να βοηθήσεις άλλους.
These results suggest some important issues.	Αυτά τα αποτελέσματα υποδηλώνουν ορισμένα σημαντικά ζητήματα.
She was the girl who destroyed the ship.	Ήταν το κορίτσι που κατέστρεψε το πλοίο.
There may be a reason they are not included.	Μπορεί να υπάρχει λόγος που δεν περιλαμβάνονται.
He loved animals.	Αγαπούσε τα ζώα.
So what do you do about it?	Λοιπόν, τι θα κάνετε για αυτό;.
You do not need a man to complete it.	Δεν χρειάζεται κάποιον άντρα για να την ολοκληρώσει.
Which is ok.	Το οποίο είναι εντάξει.
Look, you're just getting better.	Κοίτα, απλά γίνεσαι καλύτερος.
Here is what has started to make me think about it.	Να τι με έχει αρχίσει να σκέφτομαι γι' αυτό.
And his point of view.	Και η άποψή του.
Deep down you want even more.	Κατά βάθος θέλεις ακόμα περισσότερα.
Not difficult to get, no, not difficult.	Όχι δύσκολο να το πάρεις, όχι, όχι δύσκολο.
No one sitting in this room is perfect.	Κανείς δεν κάθεται σε αυτό το δωμάτιο είναι τέλειος.
Again, use common sense.	Και πάλι, χρησιμοποιήστε την κοινή λογική.
This until recently.	Αυτό μέχρι πρόσφατα.
It was served on a gold plate.	Την σέρβιραν σε χρυσό πιάτο.
I called everyone and told them he was gone.	Τηλεφώνησα σε όλους και τους είπα ότι είχε φύγει.
This gives him your full attention.	Αυτό του δίνει την πλήρη προσοχή σας.
He told me himself.	Μου το είπε ο ίδιος.
It was just something that had to be done.	Ήταν απλώς κάτι που έπρεπε να γίνει.
It is associated with the fact that control fish is the reference level.	Συνδέεται με το γεγονός ότι τα ψάρια ελέγχου είναι το επίπεδο αναφοράς.
No one else is going to want a piece of this action.	Κανείς άλλος δεν πρόκειται να θέλει ένα κομμάτι αυτής της δράσης.
It is a lie.	Ειναι ψεμα.
Cross the bridge and turn left.	Διασχίστε τη γέφυρα και στρίψτε αριστερά.
They came in and took your church.	Μπήκαν και πήραν την εκκλησία σου.
I hope they find rest, find peace.	Ελπίζω να βρουν ανάπαυση, να βρουν ηρεμία.
The gentleman himself laughed.	Ο ίδιος ο κύριος γέλασε.
Thanks in advance.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων.
As discussed earlier, this is okay.	Όπως συζητήθηκε προηγουμένως, αυτό είναι εντάξει.
Passion goes a long way.	Το πάθος πάει πολύ.
Of course we have.	Φυσικά και έχουμε.
You can not sleep.	Δεν μπορείς να κοιμηθείς.
The miracle was still there.	Το θαύμα ήταν ακόμα εκεί.
And he was clearly a man.	Και ήταν ξεκάθαρα άντρας.
The information available helped me take care of the baby.	Οι διαθέσιμες πληροφορίες με βοήθησαν να φροντίσω το μωρό.
Do not think that he has.	Μην νομίζεις ότι έχει.
I am never wrong.	Δεν κάνω ποτέ λάθος.
It was the conditions under which he came down.	Ήταν οι συνθήκες υπό τις οποίες κατέβηκε.
Never find it.	Μην το βρεις ποτέ.
It is dark summer outside.	Έξω είναι σκοτεινά καλοκαίρι.
I tried the door and it opened.	Δοκίμασα την πόρτα και άνοιξε.
Straight like that.	Κατευθείαν έτσι.
For a moment, he thought he would say something.	Για μια στιγμή, σκέφτηκε ότι θα έλεγε κάτι.
Tonight, not like that.	Απόψε, όχι έτσι.
What you want does not fit into that.	Αυτό που θέλεις δεν μπαίνει σε αυτό.
The home screen was executed once.	Η αρχική οθόνη εκτελέστηκε μία φορά.
But the face at the bottom of the stairs was so familiar.	Αλλά το πρόσωπο στο κάτω μέρος των σκαλοπατιών ήταν τόσο οικείο.
You can do daily tasks now easily.	Μπορείτε να κάνετε καθημερινές εργασίες τώρα εύκολα.
I was heartbroken.	Ήμουν ραγισμένη η καρδιά.
There is good reason for this demand.	Δίνεται καλός λόγος για αυτήν την απαίτηση.
They should be representative.	Θα πρέπει να είναι αντιπροσωπευτικοί.
Surely this is obvious.	Σίγουρα αυτό είναι προφανές.
In fact, the construction is very good.	Στην πραγματικότητα, η κατασκευή είναι πολύ καλή.
I thought they were sleeping.	Νόμιζα ότι κοιμόσουν.
All three projects were well received.	Και τα τρία έργα έτυχαν θετικής υποδοχής.
Everything is there to enjoy the stay.	Όλα είναι εκεί για να απολαύσετε τη διαμονή.
He will not eat it.	Δεν θα το φάει.
Make sure this is not missing.	Βεβαιωθείτε ότι αυτό δεν λείπει.
Some are standing around.	Κάποιοι στέκονται τριγύρω.
You want to set up camp and stay there forever.	Θέλεις να στήσεις στρατόπεδο και να μείνεις εκεί για πάντα.
The boy's father makes a lot of noise.	Ο πατέρας του αγοριού κάνει μεγάλο θόρυβο.
I want to design a nice table for this.	Θέλω να σχεδιάσω ένα ωραίο τραπέζι για αυτό.
He had it.	Το είχε.
In the first half everything went to our right.	Στο πρώτο ημίχρονο όλα πήγαιναν στα δεξιά μας.
But they function as part of a larger whole.	Λειτουργούν όμως ως μέρος ενός ευρύτερου συνόλου.
But not like that my friends.	Όχι όμως έτσι φίλοι μου.
No one could pass him.	Κανείς δεν μπορούσε να τον προσπεράσει.
I hope they meet your needs.	Ελπίζω να ανταποκρίνονται στις ανάγκες σας.
He just stayed there.	Απλώς έμεινε εκεί.
All parties have done it.	Όλα τα κόμματα το έχουν κάνει.
I will say that the staff here is great.	Θα πω ότι το προσωπικό εδώ είναι υπέροχο.
Everything about him interested me.	Όλα σχετικά με αυτόν με ενδιέφεραν.
I want to see this game.	Θέλω να δω αυτό το παιχνίδι.
Put them in your safety.	Βάλτε τα στην ασφάλειά σας.
One of these pieces of information is the name of an image.	Μία από αυτές τις πληροφορίες είναι το όνομα μιας εικόνας.
Ask yourself why each of these questions caused you problems.	Αναρωτηθείτε γιατί καθεμία από αυτές τις ερωτήσεις σας δημιούργησε πρόβλημα.
In some cases, however.	Σε ορισμένες περιπτώσεις όμως.
Participants received course credit for their participation.	Οι συμμετέχοντες έλαβαν πίστωση μαθημάτων για τη συμμετοχή τους.
They never win.	Δεν κερδίζουν ποτέ.
He became the first character to leave the show.	Έγινε ο πρώτος χαρακτήρας που αποχώρησε από το σόου.
No one would go up.	Κανείς δεν θα ανέβαινε.
Wear them and suddenly everything changes.	Φορέστε τα και ξαφνικά όλα αλλάζουν.
Pick up a woman.	Σήκωσε μια γυναίκα.
Your efforts fall on their faces.	Οι προσπάθειές σας πέφτουν με τα μούτρα τους.
He has a job to do.	Έχει δουλειά που πρέπει να κάνει.
We eat well.	Τρώμε καλά.
I'm glad you found a service to help you.	Χαίρομαι πολύ που βρήκατε μια υπηρεσία για να σας βοηθήσει.
I finally did.	Τελικά το έκανα.
It is done this way.	Γίνεται με αυτόν τον τρόπο.
But religion still held the upper hand.	Αλλά η θρησκεία κρατούσε ακόμα το πάνω χέρι.
The elderly shook their heads.	Οι ηλικιωμένοι κούνησαν το κεφάλι τους.
Second, companies need to be built to last.	Δεύτερον, οι εταιρείες πρέπει να χτιστούν για να διαρκέσουν.
Why don't you sit down.	Γιατί δεν κάθεσαι.
It made her laugh.	Την έκανε να γελάσει.
I listen to my cell phone all day.	Ακούω το κινητό μου όλη μέρα.
It was still a struggle for survival.	Ήταν ακόμα ένας αγώνας για επιβίωση.
It is important to plan for this. 	Είναι σημαντικό να προγραμματίσετε για αυτό. 
sweet fall girlfriend.	γλυκιά φίλη πτώση.
He hated her, he knew, because he refused to eat breakfast.	Την μισούσε, ήξερε, γιατί αρνιόταν να φάει πρωινό.
It is focused.	Είναι εστιασμένο.
But he gave people something else to talk about.	Αλλά έδωσε στους ανθρώπους κάτι άλλο για να μιλήσουν.
It is a case of supply and demand.	Είναι μια περίπτωση προσφοράς και ζήτησης.
Everything grew up.	Ολα μεγάλωσαν.
What is T?	Τι ΕΙΝΑΙ ΤΟ Τ.
They are big girls.	Είναι μεγάλα κορίτσια.
I do not think so, but it could be.	Δεν νομίζω, αλλά μπορεί να είναι.
There really is no other choice.	Πραγματικά δεν υπάρχει άλλη επιλογή.
That the rule is wrong.	Ότι ο κανόνας είναι λάθος.
Words are cheap.	Τα λόγια είναι φτηνά.
Nothing that could be seen happened.	Δεν συνέβη τίποτα που να μπορούσε να δει κανείς.
I understand that you are not interested.	Καταλαβαίνω ότι δεν σε ενδιαφέρει.
The default is true.	Η προεπιλογή είναι αληθής.
You stand there focusing on the red light in the middle.	Στέκεσαι εκεί και εστιάζεις στο κόκκινο φως στη μέση.
The issue is deeper than that.	Το θέμα είναι βαθύτερο από αυτό.
States take matters into their own hands.	Τα κράτη παίρνουν την κατάσταση στα χέρια τους.
As his students, we feel his pain as our own.	Ως μαθητές του, νιώθουμε τον πόνο του σαν δικό μας.
Please note that this is only a service charge for the price.	Σημειώστε ότι αυτή είναι μόνο μια χρέωση υπηρεσιών της τιμής.
The problem turns out to be quite simple.	Το πρόβλημα αποδεικνύεται αρκετά απλό.
It is too early.	Είναι πολύ νωρίς.
I did not expect to find you here.	Δεν περίμενα να σε βρω εδώ.
As if they all pulled their heads inside.	Σαν να τράβηξαν όλοι το κεφάλι τους μέσα.
I had my boyfriend back in my life.	Είχα το αγόρι μου πίσω στη ζωή μου.
There are no such plans, nothing.	Δεν υπάρχουν τέτοια σχέδια, τίποτα.
He felt that the end was coming.	Ένιωθε ότι ερχόταν το τέλος.
So go and listen, we appreciate that.	Πηγαίνετε λοιπόν και ακούστε, το εκτιμούμε αυτό.
Exactly the opposite.	Ακριβώς το αντίθετο.
I think there is something to be said about this.	Νομίζω ότι υπάρχει κάτι που πρέπει να ειπωθεί για αυτό.
The lines were right.	Οι γραμμές ήταν δεξιά.
He has never played defense.	Δεν έχει παίξει ποτέ άμυνα.
It concerns the people you love, the friends you have met.	Αφορά τους ανθρώπους που αγαπάς, τους φίλους που έχεις γνωρίσει.
Therefore, they had to keep their own officers.	Ως εκ τούτου, έπρεπε να κρατήσουν τους δικούς τους αξιωματικούς.
This is exactly where the trouble begins.	Έτσι ακριβώς ξεκινάει το μπελά.
But think about it.	Αλλά σκεφτείτε το.
He was standing in the center, looking straight at the camera.	Στεκόταν στο κέντρο, κοιτάζοντας κατευθείαν την κάμερα.
We found such a great sense of comfort between us.	Βρήκαμε μια τόσο μεγάλη αίσθηση άνεσης μεταξύ μας.
The speed went up fast.	Η ταχύτητα ανέβηκε γρήγορα.
Our present study agrees with previous reports.	Η παρούσα μελέτη μας συμφωνεί με προηγούμενες αναφορές.
He sat listening.	Κάθισε ακούγοντας.
Take out the chicken and set it aside.	Βγάζουμε το κοτόπουλο και το αφήνουμε στην άκρη.
Time perhaps, that is over.	Χρόνος ίσως, που έχει τελειώσει.
I will tell you how the thing came about.	Θα σας πω πώς προέκυψε το πράγμα.
The agreement was low in both samples but higher in the controls.	Η συμφωνία ήταν χαμηλή και στα δύο δείγματα αλλά υψηλότερη στους μάρτυρες.
In another process.	Σε άλλη διαδικασία.
The comparison group was offered standard anger management courses.	Στην ομάδα σύγκρισης προσφέρθηκαν τυπικά μαθήματα διαχείρισης θυμού.
It was and still is really effective for me.	Ήταν και εξακολουθεί να είναι πραγματικά αποτελεσματικό για μένα.
But this may not be normal.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι φυσιολογικό.
Only what he says.	Μόνο αυτά που λέει.
I'm only here for a few minutes.	Είμαι εδώ μόνο λίγα λεπτά.
The drug showed early signs of activity.	Το φάρμακο έδειξε πρώιμα σημάδια δραστηριότητας.
I did not feel comfortable seeing him like that.	Δεν ένιωθα άνετα που τον έβλεπα έτσι.
Get in the direction of his run.	Περάστε προς την κατεύθυνση τρεξίματός του.
This would not solve anything.	Αυτό δεν θα έλυνε τίποτα.
Maybe you should learn some new things.	Ίσως θα έπρεπε να μάθετε κάποια νέα πράγματα.
So many wonderful things here.	Τόσα πολλά υπέροχα πράγματα εδώ.
This meant that elderly patients had their own characteristics.	Αυτό σήμαινε ότι οι ηλικιωμένοι ασθενείς είχαν τα δικά τους χαρακτηριστικά.
Mom came in first and immediately started crying.	Η μαμά μπήκε πρώτη και άρχισε αμέσως να κλαίει.
I'm glad we have him.	Χαίρομαι που τον έχουμε.
He had no doubt that he would take care of things.	Δεν είχε καμία αμφιβολία ότι θα φρόντιζε τα πράγματα.
Yes, yes, of course.	Ναι, ναι, φυσικά.
Sign language should not be used.	Δεν πρέπει να χρησιμοποιείται η νοηματική γλώσσα.
I just have to put my foot in the door.	Απλά πρέπει να βάλω το πόδι μου στην πόρτα.
They are different things.	Είναι διαφορετικά πράγματα.
I'm going to be a doctor, you know.	Θα γίνω γιατρός, ξέρεις.
You should read this article to understand what's happening.	Θα πρέπει να διαβάσετε αυτό το άρθρο για να καταλάβετε τι συμβαίνει.
Just left.	Μόλις έφυγε.
He was quiet for a moment.	Έμεινε ήσυχος για μια στιγμή.
Eventually, they fall in love.	Τελικά, ερωτεύονται.
Remove the pan from the heat and mix with salt to taste.	Αποσύρουμε το τηγάνι από τη φωτιά και ανακατεύουμε με αλάτι για γεύση.
Guys you look wonderful and sweet.	Παιδιά φαίνεστε υπέροχοι και γλυκοί.
It's very nice to find someone with original ideas on this subject.	Είναι πολύ ωραίο να βρίσκω κάποιον με πρωτότυπες ιδέες για αυτό το θέμα.
You must meet her at the station.	Πρέπει να τη συναντήσετε στο σταθμό.
Maybe there were others.	Ίσως να ήταν και κάποιοι άλλοι.
Let her watch.	Ας την προσέχει.
Pressing the details, he gives a few.	Πιέζοντας τις λεπτομέρειες, δίνει λίγες.
I have made the choice.	Έχω κάνει την επιλογή.
He knew that if he did, he would know how he felt.	Ήξερε ότι αν το έκανε αυτό, θα ξέρει πώς ένιωθε.
Now you obviously do not like this.	Τώρα προφανώς δεν σου αρέσει αυτό.
The order is now displayed on his phone.	Τώρα η παραγγελία εμφανίζεται στο τηλέφωνό του.
Players do not wait.	Οι παίκτες δεν περιμένουν.
Instructions are in the file.	Οδηγίες υπάρχουν μέσα στο αρχείο.
It would be the fourth building of the college.	Θα ήταν το τέταρτο κτίριο του κολεγίου.
Well, it was not just for that reason.	Λοιπόν, δεν ήταν μόνο γι' αυτόν τον λόγο.
Many return with nothing, and some simply never see them again.	Πολλοί επιστρέφουν χωρίς τίποτα, και κάποιοι απλά δεν τους ξαναδούν ποτέ.
The cost must be shared.	Το κόστος πρέπει να μοιραστεί.
He took her to the city.	Την πήγε στην πόλη.
I did not know it was a thing, but it's awesome.	Δεν ήξερα ότι ήταν ένα πράγμα, αλλά είναι φοβερά.
We do not consider ourselves workers.	Δεν θεωρούμε τους εαυτούς μας εργάτες.
There is none of that right now.	Δεν υπάρχει τίποτα από αυτά τώρα.
This will make it easier for you.	Αυτό θα σας βοηθήσει να το κάνετε πιο εύκολο.
It sounds like that.	Ακούγεται έτσι.
I was able to watch him develop as a child.	Ήμουν στη θέση να τον παρακολουθώ να εξελίσσεται ως παιδί.
They vote every year to elect their leaders.	Ψηφίζουν κάθε χρόνο για να επιλέξουν τους αρχηγούς τους.
Glad you are here !.	Χαίρομαι που είσαι εδώ!.
Only animal.	Μόνο ζώο.
This is one of our things that we do not want to happen.	Αυτό είναι ένα από τα πράγματα μας που δεν θέλουμε να συμβεί.
She was just looking at him.	Τον κοιτούσε ακριβώς.
It was not.	Δεν ήταν.
It looked like you were playing it.	Φαινόταν σαν να το έπαιζες.
For a decision on the proposal.	Για απόφαση επί της πρότασης.
So do not do it.	Μην το κάνεις λοιπόν.
There must be a number or character before and after.	Πρέπει να υπάρχει αριθμός ή χαρακτήρας πριν και μετά.
Year after year, the amount we spend on the internet increases.	Χρόνο με το χρόνο, το ποσό που ξοδεύουμε στο διαδίκτυο αυξάνεται.
We appreciate you.	Σας εκτιμούμε.
You are here, not there.	Είσαι εδώ, όχι εκεί.
He had not taken anything from her.	Δεν της είχε πάρει τίποτα.
Include your complete.	Συμπεριλάβετε το πλήρες σας.
They can be good ideas.	Μπορεί να είναι καλές ιδέες.
Sometimes he does.	Μερικές φορές το κάνει.
But at this point it is a pure variety.	Αλλά σε αυτό το σημείο είναι μια καθαρή ποικιλία.
They looked around but saw no one.	Κοίταξαν γύρω τους, αλλά δεν είδαν κανέναν.
He never changes direction as he moves.	Δεν αλλάζει ποτέ κατεύθυνση κατά την κίνησή του.
I have not figured it out using "simple methods".	Δεν το έχω καταλάβει χρησιμοποιώντας «απλές μεθόδους».
He was there at birth.	Ήταν εκεί κατά τη γέννησή του.
However, these results are different from those obtained from other groups.	Ωστόσο, αυτά τα αποτελέσματα είναι διαφορετικά από αυτά που λαμβάνονται από άλλες ομάδες.
We had an agreement.	Είχαμε μια συμφωνία.
A little special planning is required for this during your design process.	Λίγος ειδικός προγραμματισμός απαιτείται για αυτό κατά τη διαδικασία σχεδιασμού σας.
Because it had to be maintained.	Γιατί έπρεπε να διατηρηθεί.
Be careful, mom.	Να προσέχεις, μαμά.
I really like this place.	Πραγματικά μου αρέσει πολύ αυτό το μέρος.
I would have given them the advantage of doubt.	Θα τους είχα δώσει το πλεονέκτημα της αμφιβολίας.
You need to check out their website.	Πρέπει να ελέγξετε τον ιστότοπό τους.
However, he thought, it would not be the first time.	Ωστόσο, σκέφτηκε, ότι δεν θα ήταν η πρώτη φορά.
They have a lot on the line tomorrow.	Έχουν πολλά στη γραμμή αύριο.
I ask anyone to help me.	Παρακαλώ οποιοσδήποτε να με βοηθήσει.
The court rejected the proposal.	Το δικαστήριο απέρριψε την πρόταση.
Now is not the time.	Τώρα δεν είναι η ώρα.
In both cases it was better to leave the public road.	Και στις δύο περιπτώσεις ήταν καλύτερο να φύγετε από τον δημόσιο δρόμο.
The women were just watching.	Οι γυναίκες μόλις παρακολουθούσαν.
We distinguish several cases in the declaration of our results.	Διαχωρίζουμε αρκετές περιπτώσεις στη δήλωση των αποτελεσμάτων μας.
The proposal was rejected for two reasons.	Η πρόταση απορρίφθηκε για δύο λόγους.
She saw her eyes and gave him a funny feeling.	Είδε τα μάτια της και του έδωσε μια αστεία αίσθηση.
Flowers for children.	Λουλούδια για παιδιά.
He did not like the comments.	Δεν του άρεσαν τα σχόλια.
You were a boy here.	Ήσουν αγόρι εδώ.
It is very beautiful.	Είναι πολύ όμορφο.
The file does not support this database.	Το αρχείο δεν υποστηρίζει αυτή τη βάση.
First, we calculated the required sample size.	Αρχικά, υπολογίσαμε το απαιτούμενο μέγεθος δείγματος.
No, it was not very right.	Όχι, δεν ήταν πολύ σωστό.
I have been lucky.	Έχω σταθεί τυχερός.
I think it will help you warm them up.	Πιστεύω ότι θα σας βοηθήσει να τα ζεστάνετε.
And when you get some, you really get loaded.	Και όταν παίρνεις μερικά, φορτώνεις πραγματικά.
Whether you will trust him or not is up to you to decide.	Το αν θα τον εμπιστευτείς ή όχι είναι στο χέρι σου να αποφασίσεις.
It was definitely fast.	Ήταν σίγουρα γρήγορο.
Then it became personal.	Μετά έγινε προσωπικός.
However, most of them used tissue samples.	Ωστόσο, οι περισσότεροι από αυτούς χρησιμοποίησαν δείγματα ιστού.
Why, we do not know, but this is not really important at this point.	Γιατί, δεν ξέρουμε, αλλά αυτό δεν είναι πραγματικά σημαντικό σε αυτό το σημείο.
There were basically two problems.	Υπήρχαν βασικά δύο προβλήματα.
As serious as the steps were, nothing came of it.	Όσο σοβαρά κι αν ήταν τα βήματα, δεν βγήκε τίποτα.
This had never happened before.	Αυτό δεν είχε ξαναγίνει.
All the men were out.	Όλοι οι άντρες ήταν έξω.
He took it a step further.	Το πήγε ένα βήμα παραπέρα.
The hard way.	Ο δύσκολος τρόπος.
A moment later, he had disappeared again.	Μια στιγμή αργότερα, είχε εξαφανιστεί ξανά.
She even wanted me to spend the spring holidays with her family.	Ήθελε μάλιστα να περάσω τις ανοιξιάτικες διακοπές με την οικογένειά της.
It was the secret he had to keep.	Ήταν το μυστικό που αναγκάστηκε να κρατήσει.
I do not know if they did it on purpose or not.	Δεν ξέρω αν το έκαναν επίτηδες ή όχι.
Now I know the right way to do it.	Τώρα ξέρω τον σωστό τρόπο να το κάνω.
I do not know what my problem is sometimes.	Δεν ξέρω ποιο είναι το πρόβλημά μου μερικές φορές.
The ground, man.	Το έδαφος, φίλε.
You never said his name.	Δεν είπες ποτέ το όνομά του.
At least it was ignored.	Τουλάχιστον αγνοήθηκε.
Hold your head and live.	Κράτα το κεφάλι σου και ζήσε.
See general id.	Δείτε γενικά id.
Contact your doctor immediately if you notice any of these.	Επικοινωνήστε αμέσως με το γιατρό σας εάν παρατηρήσετε κάποιο από αυτά.
But a second group saw small components of a single animal.	Αλλά μια δεύτερη ομάδα είδε μικρά συστατικά μέρη ενός μόνο ζώου.
He had never been in one.	Δεν είχε μπει ποτέ μέσα σε ένα.
But that's usually the case these days.	Αλλά έτσι είναι συνήθως αυτές τις μέρες.
For others it is not.	Για άλλους δεν είναι.
I do not think he is great at anything.	Δεν νομίζω ότι είναι εξαιρετικός σε τίποτα.
Finding no one, he fired his fourth shot.	Μη βρίσκοντας κανένα, έκανε την τέταρτη βολή του.
I did not want to feel this pain.	Δεν ήθελα να νιώσω αυτόν τον πόνο.
Very difficult job.	Πολύ δύσκολη δουλειά.
This operation was repeated twice.	Αυτή η λειτουργία επαναλήφθηκε δύο φορές.
They are important.	Είναι σημαντικά.
So far, no problem.	Μέχρι στιγμής, κανένα πρόβλημα.
You feel disconnected and in search of a connection.	Νιώθεις αποκομμένος και σε αναζήτηση σύνδεσης.
I, for one, stand in the last camp.	Εγώ, για ένα, στέκομαι στο τελευταίο στρατόπεδο.
One was my father.	Ο ένας ήταν ο πατέρας μου.
Each of the seven units was invited to meet and vote.	Κάθε μονάδα των επτά κλήθηκε να συναντηθεί και να ψηφίσει.
He was gone then.	Τότε είχε φύγει.
I understand immediately, perfectly.	Καταλαβαίνω αμέσως, τέλεια.
She was not sure if she had heard anything he said.	Δεν ήταν σίγουρη αν είχε ακούσει κάτι που είχε πει.
You are a provincial boy.	Είσαι επαρχιακό αγόρι.
Okay, let me put it another way.	Εντάξει, επιτρέψτε μου να το θέσω αλλιώς.
Do not be a cross.	Μην είσαι σταυρός.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
Please help resolve.	Παρακαλώ βοηθήστε στην επίλυση.
A content analysis approach was performed for data analysis.	Για την ανάλυση δεδομένων πραγματοποιήθηκε προσέγγιση ανάλυσης περιεχομένου.
Make sure they represent your property well.	Βεβαιωθείτε ότι αντιπροσωπεύουν καλά την ιδιοκτησία σας.
However, these two parameters are difficult for human users to determine.	Ωστόσο, αυτές οι δύο παράμετροι είναι δύσκολο να προσδιοριστούν από ανθρώπους χρήστες.
Set to zero.	Ρυθμίστε στο μηδέν.
Eventually, the two sides reached an agreement.	Τελικά, οι δύο πλευρές κατέληξαν σε συμφωνία.
They have a special kind of love.	Έχουν ένα ιδιαίτερο είδος αγάπης.
Have not seen eachother.	Εχουμε χαθεί.
He lay on the bed with his eyes open.	Ξάπλωσε στο κρεβάτι με τα μάτια ανοιχτά.
Life here was also expensive.	Η ζωή εδώ ήταν επίσης ακριβή.
But to do that, many of us will need to work together.	Όμως, για να γίνει αυτό θα χρειαστούν πολλοί από εμάς, να εργαστούμε μαζί.
He was a doctor.	Ήταν γιατρός.
She shared her feelings about the problem.	Μοιράστηκε το συναίσθημά της για το πρόβλημα.
The response was beyond what any of us would have hoped for.	Η ανταπόκριση ήταν πέρα ​​από αυτό που θα ήλπιζε ο καθένας μας.
Others must be destroyed.	Πρέπει να καταστραφούν και οι άλλοι.
Do not expect everything to be perfect the first time.	Μην περιμένετε να είναι όλα τέλεια την πρώτη φορά.
I'm not really curious.	Δεν είμαι πραγματικά περίεργος.
I do not remember what happened next.	Δεν θυμάμαι τι έγινε μετά.
Yes like that.	Ναι σαν αυτό.
Build trust.	Δημιουργήστε εμπιστοσύνη.
There are many reasons why this happens.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για τους οποίους συμβαίνει.
Sex and violence.	Σεξ και βία.
I will show you some of her work, it is very good.	Θα σας δείξω μερικές από τις δουλειές της, είναι πολύ καλό.
But I have to ask you to step aside.	Θα πρέπει όμως να σας ζητήσω να παραμερίσετε.
Now we could spend more time at sea.	Τώρα μπορούσαμε να περάσουμε περισσότερο χρόνο στη θάλασσα.
I have to, but where is it?	Πρέπει, αλλά πού είναι.
She went to the man.	Πήγε προς τον άντρα.
Seeing everything we do.	Βλέποντας όλα όσα κάνουμε.
They seem to come from another place and a different culture.	Μοιάζουν να προέρχονται από άλλο μέρος και διαφορετική κουλτούρα.
Only then can up-to-date discussion be possible.	Μόνο τότε είναι δυνατή η ενημερωμένη συζήτηση.
See things.	Δείτε τα πράγματα.
The other is in danger.	Ο άλλος κινδυνεύει.
It became difficult for me to go to class every day.	Μου έγινε δύσκολο να πηγαίνω στο μάθημα κάθε μέρα.
I did not know what the hell.	Δεν ήξερα τι στο διάολο.
Keep quiet, whatever you do.	Κράτα το ήσυχο, ό,τι κι αν κάνεις.
I have the education.	Έχω την εκπαίδευση.
In fact, it is just the opposite.	Στην πραγματικότητα είναι ακριβώς το αντίθετο.
I felt so good to have him by my side.	Ένιωθα τόσο ωραία που τον είχα δίπλα μου.
However, with this success come benefits and challenges.	Ωστόσο, με αυτή την επιτυχία έρχονται και οφέλη και προκλήσεις.
This river does not stop.	Αυτό το ποτάμι δεν σταματά.
The evening is even better.	Το βράδυ είναι ακόμα καλύτερα.
None of these circumstances are present in the present case.	Καμία από αυτές τις περιστάσεις δεν συντρέχει στην παρούσα υπόθεση.
I was pretty sure of that.	Ήμουν αρκετά σίγουρος γι' αυτό.
This is why a number of treatments are recommended.	Γι' αυτό συνιστάται μια σειρά από θεραπείες.
And to know the difference.	Και να ξέρουμε τη διαφορά.
I search in her mind for their common secret.	Ψάχνω στο μυαλό της για το κοινό τους μυστικό.
In this very song he told them to get up and leave.	Σε αυτό ακριβώς το τραγούδι τους είπε να σηκωθούν και να φύγουν.
Every step is important.	Κάθε βήμα είναι σημαντικό.
Not criminal.	Όχι εγκληματική.
Then do the same in the pieces around your face.	Στη συνέχεια, κάντε το ίδιο στα κομμάτια γύρω από το πρόσωπό σας.
Yes, it is so good.	Ναι, είναι τόσο καλό.
Content should be specific, useful and interesting to your target audience.	Το περιεχόμενο πρέπει να είναι συγκεκριμένο, χρήσιμο και ενδιαφέρον για το κοινό-στόχο σας.
The board had nothing to do with it.	Το διοικητικό συμβούλιο δεν είχε καμία σχέση με αυτό.
Now that he mentioned it, there were a few, but not many.	Τώρα που το ανέφερε, υπήρχαν μερικά, αλλά δεν ήταν πολλά.
The random selection was made based on a computer program.	Η τυχαία επιλογή έγινε βάσει προγράμματος υπολογιστή.
People make people change.	Οι άνθρωποι κάνουν τους ανθρώπους να αλλάξουν.
Great attention should be paid to this point.	Θα πρέπει να δοθεί μεγάλη προσοχή σε αυτό το σημείο.
This went on for about three days.	Αυτό συνεχίστηκε για περίπου τρεις ημέρες.
My relationship with your late father was very special.	Η σχέση μου με τον αείμνηστο πατέρα σου ήταν πολύ ιδιαίτερου είδους.
She is no longer a baby.	Δεν είναι πια μωρό.
It never worked, of course.	Δεν δούλεψε ποτέ, φυσικά.
It does good to the soul and makes you a real man.	Κάνει καλό στην ψυχή και σε κάνει αληθινό άντρα.
In fact, it would be good.	Στην πραγματικότητα, θα ήταν καλό.
This review is divided into three parts.	Αυτή η ανασκόπηση χωρίζεται σε τρία μέρη.
They are not missing.	Δεν λείπουν.
I'm just a small blog run by a poor person.	Είμαι απλώς ένα μικρό blog, το οποίο διευθύνει ένας φτωχός.
The numbers seem to support it.	Οι αριθμοί φαίνεται να το υποστηρίζουν.
He was never really afraid of anything.	Ποτέ πραγματικά δεν φοβήθηκε τίποτα.
We need to be full now for the regular season.	Πρέπει να είμαστε πλήρεις τώρα για την κανονική περίοδο.
She did not need to direct him to the bedroom.	Δεν χρειαζόταν να τον κατευθύνει στην κρεβατοκάμαρα.
See what happened back in the camp.	Δείτε τι συνέβη πίσω στο στρατόπεδο.
They took a copy from me.	Μου πήραν ένα αντίγραφο.
It could not have come at a better time.	Δεν θα μπορούσε να έρθει σε καλύτερη στιγμή.
He left for college.	Έφευγε για το κολέγιο.
I do not know if this works or not.	Δεν ξέρω αν αυτό λειτουργεί ή όχι.
The red box indicates the tissue collected.	Το κόκκινο πλαίσιο υποδεικνύει τον ιστό που έχει συλλεχθεί.
We assume a positive answer to the following.	Υποθέτουμε θετική απάντηση στα παρακάτω.
Someone else did.	Κάποιος άλλος το έκανε.
You may have personal challenges to face.	Ίσως έχετε προσωπικές προκλήσεις να αντιμετωπίσετε.
These changes are the events you need to prepare for.	Αυτές οι αλλαγές είναι οι εκδηλώσεις για τις οποίες πρέπει να προετοιμαστείτε.
After ten years of fighting, death seemed like liberation.	Μετά από δέκα χρόνια μάχης, ο θάνατος έμοιαζε σαν απελευθέρωση.
Even so, the man's heart was beating fast.	Ακόμα κι έτσι, η καρδιά του άντρα χτυπούσε γρήγορα.
He knew he would do it.	Ήξερε ότι θα το έκανε.
Maybe he's here.	Ίσως είναι εδώ.
Others are poor because we are rich.	Άλλοι είναι φτωχοί γιατί είμαστε πλούσιοι.
He could not say where he came from.	Δεν μπορούσε να πει από πού προερχόταν.
A battle was taking place in that tiny room.	Μια μάχη γινόταν σε εκείνο το μικροσκοπικό δωμάτιο.
Then he drove it and felt the same thing.	Μετά το οδήγησε και ένιωσε το ίδιο πράγμα.
We need you right now.	Σε χρειαζόμαστε αυτή τη στιγμή.
I would give my best.	Θα έδινα τον καλύτερό μου εαυτό.
For each manuscript, three review reports are usually collected.	Για κάθε χειρόγραφο, συνήθως συλλέγονται τρεις αναφορές ανασκόπησης.
She will never think of him.	Δεν θα τον σκεφτεί ποτέ.
We listen to your pain and understand that change is difficult.	Ακούμε τον πόνο σας και καταλαβαίνουμε ότι η αλλαγή είναι δύσκολη.
I told him it was a bit like energy.	Του είπα ότι είναι λίγο σαν ενέργεια.
In doing so, he took two pages of notes.	Κάνοντας αυτό, πήρε δύο σελίδες σημειώσεων.
My goal was now achievable.	Ο στόχος μου ήταν πλέον εφικτός.
My energy level is about what it was on the first day.	Το ενεργειακό μου επίπεδο είναι περίπου σε αυτό που ήταν την πρώτη μέρα.
Almost the same question as above.	Σχεδόν η ίδια ερώτηση με την παραπάνω.
You have to think about the best, the worst comes later.	Πρέπει να σκεφτείς το καλύτερο, το χειρότερο έρχεται αργότερα.
That makes a great week, doesn't it? 	Αυτό κάνει μια μεγάλη εβδομάδα, έτσι δεν είναι;
she says.	αυτή λέει.
So let's deal.	Ας ασχοληθούμε λοιπόν.
The rich were really just like you and me.	Οι πλούσιοι ήταν πραγματικά όπως εσύ κι εγώ.
This is probably not the case.	Πιθανότατα αυτό δεν ισχύει.
I'm at the end of the line, actually.	Είμαι στο τέλος της γραμμής, στην πραγματικότητα.
I would not say that.	Δεν θα το έλεγα αυτό.
We can get them in the next two and a half months.	Μπορούμε να τα αποκτήσουμε μέσα στους επόμενους δυόμισι μήνες.
In fact, he was surprised.	Στην πραγματικότητα έμεινε έκπληκτος.
Standing on his feet, he agreed.	Σηκώνοντας στα πόδια του, συμφώνησε.
Tell him to be careful.	Πες του ότι πρέπει να είναι προσεκτικοί.
My job is to score goals.	Η δουλειά μου είναι να βάζω γκολ.
Maybe it was true that there was nothing to do.	Ίσως ήταν αλήθεια ότι δεν υπήρχε τίποτα να κάνουμε.
Now he had cut off even this physical contact.	Τώρα είχε κόψει ακόμα και αυτή τη σωματική επαφή.
Not so sure.	Όχι και τόσο σίγουρο.
I was sick and sick.	Ήμουν άρρωστος και άρρωστος.
There is an expression for this.	Υπάρχει μια έκφραση για αυτό.
Because that's what we think it is.	Γιατί αυτό πιστεύουμε ότι είναι.
A thought came to my head.	Μια σκέψη ήρθε στο κεφάλι μου.
I make things and I never publish them.	Φτιάχνω πράγματα και δεν τα δημοσιεύω ποτέ.
You are the potential to be seen in your fight.	Είστε οι δυνατότητες που πρέπει να δουν στον αγώνα σας.
The man then asked her if she needed help getting up.	Στη συνέχεια ο άντρας τη ρώτησε αν χρειαζόταν βοήθεια να σηκωθεί.
The court was not fixed in one place.	Το δικαστήριο δεν ήταν σταθερό σε ένα μέρος.
I was never very good at it.	Ποτέ δεν ήμουν πολύ καλός σε αυτό.
I think they had good trust in each other.	Νομίζω ότι είχαν καλή εμπιστοσύνη μεταξύ τους.
It was a wonderful end to the day.	Ήταν ένα υπέροχο τέλος της ημέρας.
I pushed my plate away.	Έσπρωξα το πιάτο μου μακριά.
The press release of the day.	Το δελτίο τύπου της ημέρας.
Make friends with people who want the best for you.	Κάντε φίλους με άτομα που θέλουν το καλύτερο για εσάς.
I could take it for granted that he got it wrong.	Θα μπορούσα να θεωρήσω δεδομένο ότι εκείνος έλαβε ότι είχε ένα λάθος.
According to their relationship with human life.	Σύμφωνα με τη σχέση τους με την ανθρώπινη ζωή.
He leaned back.	Έσκυψε πίσω.
And even if you fall behind, keep going.	Και ακόμα κι αν υπολείπεσαι, συνέχισε.
It now takes about half an hour a month.	Τώρα χρειάζεται περίπου μισή ώρα το μήνα.
This term now has a more specific meaning.	Αυτός ο όρος έχει πλέον μια πιο συγκεκριμένη σημασία.
This is a serious thing.	Αυτό είναι σοβαρό πράγμα.
I was standing in the countryside and he saw me.	Στεκόμουν στο ύπαιθρο και με είδε.
And writing it.	Και γράφοντάς το.
This fish has not had its skin removed.	Αυτό το ψάρι δεν έχει αφαιρεθεί το δέρμα.
School was a dream.	Το σχολείο ήταν ένα όνειρο.
It is not going to go out tonight.	Δεν πρόκειται να σβήσει απόψε.
I do not remember what kind.	Δεν θυμάμαι τι είδους.
Now that he has won, he has not stopped working.	Τώρα που κέρδισε δεν σταμάτησε να δουλεύει.
He had not been in a window for a long time.	Δεν είχε μπει σε παράθυρο για πολύ καιρό.
There was no future for the two of them.	Δεν υπήρχε μέλλον για τους δυο τους.
I do not remember the process.	Δεν θυμάμαι τη διαδικασία.
Enter the password and parameters to change a system setting.	Εισαγάγετε τον κωδικό και τις παραμέτρους για την αλλαγή μιας ρύθμισης συστήματος.
It will work exactly the same.	Θα λειτουργήσει ακριβώς το ίδιο.
In fact, this is the subject of a post.	Στην πραγματικότητα, αυτό είναι το θέμα μιας ανάρτησης.
He has no friends.	Δεν έχει φίλους.
Or it just happened on this scale once.	Ή απλώς συνέβη σε αυτή την κλίμακα μια φορά.
They are somewhat scared.	Είναι κάπως φοβισμένοι.
Her examinations were done correctly.	Οι εξετάσεις της έγιναν σωστά.
Adults only, of course.	Μόνο για ενήλικες, φυσικά.
I represent an organization with which you have a common interest.	Εκπροσωπώ έναν οργανισμό με τον οποίο έχετε κοινό ενδιαφέρον.
There are not enough support groups.	Δεν υπάρχουν αρκετές ομάδες υποστήριξης.
The other probably not.	Το άλλο μάλλον όχι.
It was very strong.	Ήταν πολύ δυνατή.
Young that, and said it did not matter.	Young that, και είπε ότι δεν είχε σημασία.
The quality of the floor finish was amazing.	Η ποιότητα του φινιρίσματος του δαπέδου ήταν εκπληκτική.
I will ask her.	Θα τη ρωτήσω.
Healthy group age.	Ηλικία υγιούς ομάδας.
He would never have taken off without money.	Ποτέ δεν θα είχε απογειωθεί χωρίς χρήματα.
I made a big mistake getting involved with this man.	Έκανα μεγάλο λάθος που έμπλεξα με αυτόν τον άνθρωπο.
Primary cell culture was performed.	Διεξήχθη πρωτογενής κυτταρική καλλιέργεια.
In any other state.	Σε οποιοδήποτε άλλο κράτος.
That's right.	Αυτό είναι ακριβώς σωστό.
Do not hesitate to address.	Μη διστάσετε να απευθυνθείτε.
In addition, a new opinion does not need to be issued immediately.	Επιπλέον, δεν χρειάζεται να εκδοθεί νέα γνώμη αμέσως.
He wanted people to believe in women.	Ήθελε ο κόσμος να πιστεύει τις γυναίκες.
It was a rather healthy discussion.	Ήταν μια μάλλον υγιής συζήτηση.
Giving this extra boost will only mean an extra stop or two.	Το να δώσετε αυτή την επιπλέον ώθηση θα σημαίνει μόνο μια επιπλέον στάση ή δύο.
I rarely use it.	Το χρησιμοποιώ σπάνια.
You will not touch it.	Δεν θα το αγγίξετε.
Both interests are important.	Και τα δύο συμφέροντα είναι σημαντικά.
He completed it in three hours.	Το ολοκλήρωσε σε τρεις ώρες.
It is nothing like that.	Δεν είναι τίποτα τέτοιο.
Listen and tell me what you like.	Ακούστε και πείτε μου τι σας αρέσει.
The reason for this is the following.	Ο λόγος για αυτό είναι ο εξής.
Most do.	Οι περισσότεροι το κάνουν.
Just to clarify this.	Απλά για να το ξεκαθαρίσω αυτό.
This is much more difficult to explain.	Αυτό είναι πολύ πιο δύσκολο να εξηγηθεί.
He must understand.	Πρέπει να καταλάβει.
In a new addition.	Σε μια νέα προσθήκη.
A guy who lives in danger for a year.	Ένας τύπος που ζει σε κίνδυνο για ένα χρόνο.
Or you can go out for free.	Ή μπορείτε να βγείτε έξω, χωρίς χρέωση.
May, he said.	Μάιος, είπε.
From this case.	Από αυτή την υπόθεση.
But some survived.	Κάποιοι όμως επέζησαν.
Others shared that their children were not well.	Άλλοι μοιράστηκαν ότι τα παιδιά τους δεν ήταν καλά.
You were his son.	Ήσουν ο γιος του.
It is a mobile phone.	Είναι ένα κινητό τηλέφωνο.
And we need to help each other get further.	Και πρέπει να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον να φτάσει πιο μακριά.
Then weeks passed.	Μετά πέρασαν εβδομάδες.
The computer can not think for itself and has no common sense.	Ο υπολογιστής δεν μπορεί να σκεφτεί μόνος του και δεν έχει κοινή λογική.
He would sign a contract without even reading it.	Θα υπέγραφε συμβόλαιο χωρίς καν να το διαβάσει.
Obviously there is no room, here, to go into details.	Προφανώς δεν υπάρχει χώρος, εδώ, για να μπω σε λεπτομέρειες.
They make it clear that other variables are related to trade.	Καθιστούν σαφές ότι άλλες μεταβλητές σχετίζονται με το εμπόριο.
Basically the stress changed me as a person.	Βασικά το άγχος με άλλαξε ως άνθρωπο.
But he learned it himself.	Όμως το έμαθε μόνος του.
Not for long.	Οχι για πολύ.
Double-click on it and a user goes to the home screen.	Κάντε κλικ σε αυτό δύο φορές και ένας χρήστης μεταβαίνει στην αρχική οθόνη.
Anything that takes you out of the situation.	Οτιδήποτε σε βγάζει από την κατάσταση.
The total contract requirements analyzed per contract year are detailed below.	Οι συνολικές απαιτήσεις της σύμβασης που αναλύονται ανά έτος σύμβασης αναφέρονται αναλυτικά παρακάτω.
Maybe, they say, this will start an even bigger movement.	Ίσως, λένε, αυτό να ξεκινήσει ακόμη και ένα μεγαλύτερο κίνημα.
He wanted to hurt me.	Ήθελε να με πληγώσει.
None of them.	Κανένας από αυτούς.
She continued to watch her windows.	Συνέχισε να παρακολουθεί τα παράθυρά της.
Instead, they are interested in making a point.	Αντίθετα, ενδιαφέρονται να κάνουν ένα θέμα.
I would not mind if they did that to me.	Δεν θα με πείραζε να μου το κάνουν αυτό.
He told her to keep it a secret from her mother.	Της είπε να το κρατήσει μυστικό από τη μητέρα της.
She even walked away from him.	Εκείνη μάλιστα απομακρύνθηκε από κοντά του.
That is why he is on trial.	Γι' αυτό είναι στη δίκη.
However, the underlying mechanism needs further investigation.	Ωστόσο, ο υποκείμενος μηχανισμός χρειάζεται περαιτέρω έρευνα.
There is a story there.	Υπάρχει μια ιστορία εκεί.
Take an exercise class and meet some new people.	Λάβετε μέρος σε ένα μάθημα άσκησης και γνωρίστε μερικούς νέους ανθρώπους.
He pointed to the chair.	Έδειξε την καρέκλα.
The results were consistent in the population of the complete analysis set.	Τα αποτελέσματα ήταν συνεπή στον πληθυσμό του πλήρους συνόλου ανάλυσης.
It really is a very important event.	Είναι πραγματικά ένα πολύ σπουδαίο γεγονός.
Very suitable for the visit.	Πολύ κατάλληλο για την επίσκεψη.
Only healthy individuals were included in this study.	Μόνο υγιή άτομα συμπεριλήφθηκαν σε αυτή τη μελέτη.
The country has changed.	Η χώρα άλλαξε.
And he may not want to use it all the time.	Και ίσως δεν θέλει να το χρησιμοποιεί όλη την ώρα.
They returned her within an hour.	Την επέστρεψαν εντός μιας ώρας.
That, of course, means a few things.	Αυτό φυσικά σημαίνει μερικά πράγματα.
But here, come with me.	Αλλά ορίστε, έλα μαζί μου.
You made changes based on updated comments.	Κάνατε αλλαγές βάσει ενημερωμένων σχολίων.
My dad talked about it with his brother and many other people.	Ο μπαμπάς μου μίλησε για αυτό με τον αδερφό του και πολλούς άλλους ανθρώπους.
There is no way you can get help from anyone.	Δεν υπάρχει περίπτωση να λάβετε βοήθεια από κανέναν.
Ask if he was looking for something.	Ρώτησε αν έψαχνε για κάτι.
He was not locked up and entered a dense darkness.	Δεν ήταν κλειδωμένο και μπήκε μέσα σε ένα πυκνό σκοτάδι.
This was powerful on many levels.	Αυτό ήταν ισχυρό σε πολλά επίπεδα.
We can not give up.	Δεν μπορούμε να τα παρατήσουμε.
You are not moving.	Δεν κινείσαι.
Just something more than a boy.	Μόλις κάτι παραπάνω από αγόρι.
And the answer is, from within.	Και η απάντηση είναι, από μέσα.
It's okay to get it.	Είναι εντάξει να το πάρεις.
Then they had to play their next five games.	Στη συνέχεια έπρεπε να παίξουν τα επόμενα πέντε παιχνίδια τους.
Basic customer service vs.	Βασική εξυπηρέτηση πελατών vs.
I wanted to take it to the gun shop.	Ήθελα να το πάω στο κατάστημα όπλων.
He even called her.	Την φώναξε μάλιστα.
We can improve it.	Μπορούμε να το βελτιώσουμε.
And some of us are.	Και κάποιοι από εμάς είναι.
Take us down there.	Πάρτε μας εκεί κάτω.
Well, that was definitely different.	Λοιπόν, αυτό ήταν σίγουρα διαφορετικό.
The reality is much more complex.	Η πραγματικότητα είναι πολύ πιο σύνθετη.
Not everyone is born confident.	Δεν γεννιούνται όλοι με αυτοπεποίθηση.
The room was clean and quiet.	Το δωμάτιο ήταν καθαρό και ήσυχο.
She looked up from her controls.	Σήκωσε το βλέμμα από τα χειριστήρια της.
We will count the points from left to right.	Θα αριθμήσουμε τους πόντους από αριστερά προς τα δεξιά.
I'm worried about our people.	Ανησυχώ για τους δικούς μας ανθρώπους.
So we went to accompany him to his deathbed.	Πήγαμε λοιπόν να του κάνουμε παρέα στο νεκροκρέβατό του.
Let's work together and get out of there.	Ας δουλέψουμε μαζί και ας πάμε από εκεί.
That, too, was out of character for her.	Αυτό, επίσης, ήταν εκτός χαρακτήρα για εκείνη.
Put your subject in a slow circle.	Βάλτε το θέμα σας να γυρίσει αργά σε κύκλο.
Basically they said stay with us and you will be sweet.	Βασικά είπαν μείνε μαζί μας και θα είσαι γλυκιά.
The truth is that no one knows for sure.	Η αλήθεια είναι ότι κανείς δεν ξέρει σίγουρα.
You can do whatever you want for dead things.	Μπορείτε να κάνετε ό,τι θέλετε για νεκρά πράγματα.
They are just wrong.	Απλώς κάνουν λάθος.
Do not record every technology you used in every job.	Μην καταγράφετε κάθε τεχνολογία που χρησιμοποιήσατε σε κάθε εργασία.
I will give it a shot.	Θα το δώσω μια βολή.
Just someone who uses software testing.	Απλώς κάποιος που χρησιμοποιεί δοκιμές λογισμικού.
This is not good.	Αυτό δεν είναι καλό.
I know for a fact that few believe it.	Ξέρω σίγουρα ότι λίγοι το πιστεύουν.
I do not need to explain it to you.	Δεν χρειάζεται να σας το εξηγήσω.
I love them, I love them, I love them.	Τους αγαπώ, τους αγαπώ, τους αγαπώ.
It does not matter if you are right or not.	Δεν έχει σημασία αν έχεις δίκιο ή όχι.
So far, according to plan.	Μέχρι στιγμής, σύμφωνα με το σχέδιο.
Nobody does that in my house.	Δεν το κάνει κανείς αυτό στο σπίτι μου.
I had to send a message.	Έπρεπε να στείλω ένα μήνυμα.
We still have half an hour.	Έχουμε μισή ώρα ακόμα.
The results may not be what you are looking for.	Τα αποτελέσματα μπορεί να μην είναι αυτά που αναζητάτε.
On her fingers.	Στα δάχτυλά της.
Nor, of course, the public.	Ούτε φυσικά το κοινό.
You taught her how not to miss you.	Της έμαθες πώς να μη σου λείπει.
His breathing was bad.	Η ανάσα του ήταν άσχημη.
Me and my friends.	Εγώ και οι φίλοι μου.
But I can not get the selected items.	Αλλά δεν μπορώ να λάβω τα επιλεγμένα στοιχεία.
I have to be home.	Πρέπει να είμαι σπίτι.
Her voice sounded different.	Η φωνή της ακούστηκε διαφορετική.
That's what.	Αυτό είναι ό, τι.
There is a lot that can be done.	Υπάρχουν πολλά που μπορούν να γίνουν.
Again, you are in a line outside the door.	Και πάλι, βρίσκεσαι με μια γραμμή έξω από την πόρτα.
Maybe not ideal.	Ίσως δεν είναι ιδανικό.
No plan came to his mind.	Κανένα σχέδιο δεν παρουσιάστηκε στο μυαλό του.
He was not at home for many years.	Δεν ήταν στο σπίτι για πολλά χρόνια.
Have our situation with you.	Έχετε μαζί σας την κατάστασή μας.
Yes, she asked her father to help with money.	Ναι, ζήτησε από τον πατέρα της να βοηθήσει με χρήματα.
You have no idea.	Δεν έχεις ιδέα.
Maybe this was the last big fight.	Ίσως αυτός ήταν ο τελευταίος μεγάλος αγώνας.
That just seemed right.	Αυτό ακριβώς φαινόταν σωστό.
I had to watch this house for a while.	Έπρεπε να παρακολουθήσω αυτό το σπίτι για λίγο.
We just have to build our bottom-up result now.	Απλώς πρέπει να χτίσουμε το αποτέλεσμά μας από κάτω προς τα πάνω τώρα.
They were all good people.	Όλοι τους ήταν καλοί άνθρωποι.
Now there is a lot to be done.	Τώρα υπάρχουν πολλά που πρέπει να γίνουν.
Keep showing her that you love her.	Συνέχισε να της δείχνεις ότι την αγαπάς.
He is in this hospital.	Είναι σε αυτό το νοσοκομείο.
The two teachers were found about an hour later.	Αυτοί από τους δύο δασκάλους βρέθηκαν περίπου μία ώρα αργότερα.
Physical protection can be easily found.	Η φυσική προστασία μπορεί να βρεθεί εύκολα.
They just feel each other out.	Απλώς αισθάνονται ο ένας τον άλλον έξω.
It is not a difficult call.	Δεν είναι δύσκολο κάλεσμα.
That's how he lived.	Κάπως έτσι έζησε.
He was absolutely right.	Είχε απόλυτο δίκιο.
Stay away from work and take care of yourself.	Μείνετε μακριά από τη δουλειά και φροντίστε τον εαυτό σας.
Many members are now claiming a local office.	Πολλά μέλη διεκδικούν τώρα τοπικό γραφείο.
Use a box.	Χρησιμοποιήστε ένα κουτί.
A case of live birth is described.	Περιγράφεται μια περίπτωση ζωντανής γέννησης.
I spent the morning doing outdoor things.	Πέρασα το πρωί κάνοντας εξωτερικά πράγματα.
I ordered it from him.	Του το έχω παραγγείλει.
It is quite compact.	Είναι αρκετά συμπαγές.
Anything, some say, would be better than that.	Οτιδήποτε, λένε κάποιοι, θα ήταν καλύτερο από αυτό.
That is what we really want to achieve.	Αυτό πραγματικά θα θέλαμε να πετύχουμε.
My heart hurts a little.	Η καρδιά μου πονάει κάπως.
He is smart, funny and a very good guy.	Είναι έξυπνος, αστείος και πολύ καλός τύπος.
She was happy to have a quick fight, he said.	Ήταν χαρούμενη που είχε έναν γρήγορο αγώνα, είπε.
You can easily use it online or.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε εύκολα online ή.
Surely everyone does.	Σίγουρα όλοι το κάνουν.
The walls around him closed.	Οι τοίχοι γύρω του έκλεισαν.
He knew what he wanted to get for a player.	Ήξερε τι ήθελε να πάρει για έναν παίκτη.
How much like her father.	Πόσο σαν τον πατέρα της.
Because you are the people who put me here.	Γιατί εσείς είστε οι άνθρωποι που με βάλατε εδώ.
They can kill you.	Μπορούν να σε σκοτώσουν.
I really like this project.	Μου αρέσει πολύ αυτό το έργο.
One did not really become an adult until one got married.	Κάποιος δεν ενηλικιώθηκε πραγματικά παρά μόνο όταν παντρεύτηκε.
He was at work.	Ήταν σε χώρο εργασίας.
It was the beginning of a new journey.	Ήταν η αρχή ενός νέου ταξιδιού.
In some cases, their battles followed.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, οι μάχες τους ακολούθησαν.
That is their home.	Εκεί είναι το σπίτι τους.
I stood opposite and looked.	Στάθηκα απέναντι και κοιτούσα.
Something had happened to her in recent years.	Κάτι της είχε συμβεί τα τελευταία χρόνια.
There is no reason to give him a scene anymore.	Δεν υπάρχει λόγος να του δίνουμε πλέον σκηνή.
Remember what is really important here.	Θυμηθείτε τι είναι πραγματικά σημαντικό εδώ.
I see it again and again.	Το βλέπω ξανά και ξανά.
These cards were signed by three of the four employees.	Οι κάρτες αυτές ήταν υπογεγραμμένες από τρεις από τους τέσσερις υπαλλήλους.
This was observed in our data as also noted above.	Αυτό παρατηρήθηκε στα δεδομένα μας όπως επίσης σημειώθηκε παραπάνω.
We can become like her.	Μπορεί να γίναμε σαν αυτήν.
I'm sorry, but these are songs that mean something to me.	Λυπάμαι, αλλά αυτά είναι τραγούδια που σημαίνουν κάτι για μένα.
This is a good sign.	Αυτό είναι καλό σημάδι.
Government management and social control are urgently needed.	Χρειάζεται αναγκαστικά κυβερνητική διαχείριση και κοινωνικό έλεγχο.
You found us.	Μας βρήκες.
It was obvious that his old age was doing him better.	Ήταν προφανές ότι η μεγάλη του ηλικία τον έβγαινε καλύτερα.
Good things first.	Πρώτα τα καλά πράγματα.
It was the truth.	Ήταν η αλήθεια.
It was very nice.	Ηταν πολυ ομορφα.
The study was in two parts.	Η μελέτη ήταν σε δύο μέρη.
In short, the process itself is critical, regardless of the outcome.	Εν ολίγοις, η διαδικασία αυτή καθαυτή είναι κρίσιμη, ανεξάρτητα από το αποτέλεσμα.
The seconds are like hours, there is no sound, nothing.	Τα δευτερόλεπτα είναι σαν ώρες, δεν ακούγεται ήχος, τίποτα.
They are waiting for you there.	Σε περιμένουν εκεί.
This is an example of a response error.	Αυτό είναι ένα παράδειγμα σφάλματος απόκρισης.
Other than yours.	Άλλο από το δικό σου.
The second is to keep them together.	Το δεύτερο είναι να τα κρατήσουμε μαζί.
My number is on the back.	Ο αριθμός μου είναι στο πίσω μέρος.
Ah, they had a lot of problems.	Α, είχαν πολλά προβλήματα.
This is soon enough.	Αυτό είναι αρκετά σύντομα.
Our house is on the edge of town.	Το σπίτι μας είναι στην άκρη της πόλης.
It was happening now.	Τώρα γινόταν.
Thank you very much for your professional and effective guide.	Σας ευχαριστώ πολύ για τον επαγγελματικό και αποτελεσματικό οδηγό σας.
Free distribution only.	Μόνο για δωρεάν διανομή.
But only for tonight.	Μόνο για απόψε όμως.
Make a good point.	Κάνετε μια καλή άποψη.
The problem is, when that's not working, they try again.	Το πρόβλημα είναι ότι όταν αυτό δεν λειτουργεί, προσπαθούν ξανά.
I was so nervous.	Ήμουν τόσο νευρικός.
I did not mind though.	Δεν με πείραξε όμως.
There was no higher power of appeal.	Δεν υπήρχε ανώτερη δύναμη για προσφυγή.
We put him straight.	Τον βάλαμε ίσιο.
Thus, online projects are evaluated according to their particular characteristics.	Έτσι τα διαδικτυακά έργα αξιολογούνται σύμφωνα με τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά τους.
I loved it.	Το λάτρεψα.
I guess he just likes to feel needed.	Υποθέτω ότι του αρέσει απλώς να νιώθει απαραίτητος.
Let them know that they are doing the right thing and that they look great.	Ενημερώστε τους ότι το κάνουν σωστά και φαίνονται υπέροχα.
They give up very easily.	Τα παρατάνε πολύ εύκολα.
That would be bad.	Αυτό θα ήταν κακό.
We do not know what to do.	Δεν ξέρουμε τι να κάνουμε.
And their lies.	Και τα ψέματά τους.
It does not work for anyone you knew.	Δεν δουλεύει για κανέναν που γνώριζε κανείς.
You have years and years to work on it.	Έχετε χρόνια και χρόνια να δουλέψετε πάνω σε αυτό.
Therefore, if you want to follow, you have to get it.	Επομένως, εάν θέλετε να ακολουθήσετε, θα πρέπει να το αποκτήσετε.
That was not fair.	Αυτό δεν ήταν δίκαιο.
He says he got two.	Λέει ότι πήρε δύο.
Now it is done.	Τώρα έχει γίνει.
However, this difference was not significant.	Ωστόσο, αυτή η διαφορά δεν ήταν σημαντική.
I repeated it.	το επανέλαβα.
The sound is not correct.	Ο ήχος δεν είναι σωστός.
They were best friends and did not talk.	Ήταν καλύτεροι φίλοι και δεν μιλούσαν.
It really is not.	Πραγματικά δεν είναι.
Whether we would survive.	Το αν θα επιζούσαμε.
We must leave our guardian.	Πρέπει να αφήσουμε τον φύλακά μας.
To me anyway.	Σε μένα πάντως.
It's very helpful to win every piece for me.	Είναι πολύ χρήσιμο να κερδίσω κάθε κομμάτι για μένα.
Nobody has noticed it yet because they see you every day.	Κανείς δεν το έχει προσέξει ακόμα γιατί σε βλέπει καθημερινά.
I have seen you around.	Σε έχω δει τριγύρω.
The lines are light where needed and firm when needed.	Οι γραμμές είναι ελαφριές όπου χρειάζεται και σταθερές όταν απαιτείται.
There was only one problem.	Υπήρχε μόνο ένα πρόβλημα.
History seems to be taking a step in a new direction.	Η ιστορία μοιάζει να κάνει ένα βήμα σε μια νέα κατεύθυνση.
It really works a lot like downloading web pages.	Λειτουργεί πραγματικά πολύ όπως ο τρόπος λήψης ιστοσελίδων.
I think that is the important thing.	Νομίζω ότι αυτό είναι το σημαντικό.
I had a basic group of good friends.	Είχα μια βασική ομάδα καλών φίλων.
They are as ready as they are supposed to be.	Είναι τόσο έτοιμοι όσο πρόκειται να γίνουν.
This is impossible.	Αυτό είναι αδύνατο.
It looked better now.	Τώρα φαινόταν καλύτερα.
We forgot to laugh.	Ξεχνούσαμε να γελάσουμε.
He will guide you in every step.	Θα σας καθοδηγήσει σε κάθε βήμα.
Who leaves if he continues to live after today.	Ποιος φεύγει, αν συνεχίσει να ζει μετά το σήμερα.
We are left with the term pressure.	Μας μένει ο όρος πίεσης.
He would not shed any tears on her.	Δεν θα έριχνε κανένα δάκρυ πάνω της.
That was what he had learned.	Αυτό ήταν που είχε μάθει.
What to put here.	Τι να βάλω εδώ.
It's what lies at the heart of this type of book.	Είναι αυτό που βρίσκεται στον πυρήνα αυτού του τύπου βιβλίου.
He was standing in the snow.	Στεκόταν στο χιόνι.
So he kept his heart.	Κράτησε έτσι την καρδιά του.
But he was soon caught.	Σύντομα όμως τον έπιασαν.
They will not help me.	Δεν θα με βοηθήσουν.
It was, at least, their home.	Ήταν, τουλάχιστον, το δικό τους σπίτι.
You can do research online.	Μπορείτε να κάνετε έρευνα στο διαδίκτυο.
But the issue is far from settled.	Αλλά το θέμα απέχει πολύ από το να διευθετηθεί.
People have to make decisions all the time.	Οι άνθρωποι πρέπει να παίρνουν αποφάσεις συνεχώς.
Eat full.	Φάτε χορτάτο.
But that is it.	Αλλά αυτό είναι.
He hated being pressured to make such decisions.	Μισούσε να τον πιέζουν να πάρει τέτοιου είδους αποφάσεις.
In other words, you got into it.	Με άλλα λόγια, μπήκες σε αυτό.
All we can do is watch and see what happens.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να παρακολουθήσουμε και να δούμε τι συμβαίνει.
It was a lot, but we had a little fun.	Ήταν πολύ, αλλά διασκεδάσαμε λίγο.
To believe in ourselves.	Να πιστέψουμε στον εαυτό μας.
It's all over now.	Όλα αυτά τελείωσαν τώρα.
The process is much faster and easier.	Η διαδικασία είναι πολύ πιο γρήγορη και ευκολότερη.
I did not need to watch anymore.	Δεν χρειαζόταν να παρακολουθήσω άλλο.
I never thought of staying here without papers.	Ποτέ δεν σκέφτηκα να μείνω εδώ χωρίς χαρτιά.
Only I can take care of her.	Μόνο εγώ να τη φροντίζω.
And everyone told her.	Και της το έλεγαν όλοι.
I've done a lot of it and now I'm tired.	Έχω κάνει αρκετά από αυτό και τώρα είμαι κουρασμένος.
He played as an internal striker.	Έπαιξε ως εσωτερικός επιθετικός.
Your answers and comments will appear below in the comments section.	Οι απαντήσεις και τα σχόλιά σας θα εμφανιστούν παρακάτω στην ενότητα σχολίων.
She seemed to be close to tears.	Έμοιαζε να είναι κοντά στα δάκρυα.
Can anyone guide me on this.	Μπορεί κάποιος να με καθοδηγήσει σε αυτό.
I have no effect on knowledge.	Δεν έχω καμία επίδραση στη γνώση.
He left it like that.	Το άφησε έτσι.
But the color, unfortunately, is still valid.	Αλλά το χρώμα, δυστυχώς, εξακολουθεί να ισχύει.
In other words, a very busy street.	Με άλλα λόγια ένας πολύ πολυσύχναστος δρόμος.
And they were so fast.	Και ήταν τόσο γρήγοροι.
Okay, do not answer other questions.	Εντάξει, μην απαντάς σε άλλες ερωτήσεις.
Often it is not.	Συχνά δεν είναι.
I love it!!.	Το αγαπώ!!.
I doubt anyone here would say that this is impossible.	Αμφιβάλλω αν κάποιος εδώ θα έλεγε ότι αυτό είναι αδύνατο.
This can take years, however.	Αυτό μπορεί να πάρει χρόνια, ωστόσο.
He started smiling too.	Άρχισε να χαμογελάει κι αυτός.
It could come at any time.	Θα μπορούσε να έρθει ανά πάσα στιγμή.
There are two options.	Υπάρχουν δύο επιλογές.
Than he would expect.	Απ' όσο θα περίμενε.
From the beginning you did little to deal with the situation.	Από την αρχή κάνατε λίγα για να αντιμετωπίσετε την κατάσταση.
My goal is relatively easy.	Ο στόχος μου είναι σχετικά εύκολος.
Reviews should provide a detailed description of your experience.	Οι κριτικές πρέπει να παρέχουν μια λεπτομερή περιγραφή της εμπειρίας σας.
Nothing seemed to be missing.	Τίποτα δεν φαινόταν να λείπει.
Companies below market value.	Εταιρείες κάτω από την αγοραία αξία.
No one else in the room agreed.	Κανείς άλλος στο δωμάτιο δεν συμφώνησε.
I have supported myself in various ways.	Έχω στηρίξει τον εαυτό μου με διάφορους τρόπους.
I knew it would not be long in coming.	Ήξερα ότι δεν θα αργούσε να έρθει.
It's her secret.	Είναι το μυστικό της.
I really need to adjust.	Πρέπει πραγματικά να ρυθμίσω.
I would like to see more.	Θα ήθελα να δω περισσότερα.
This was due to the issue of internet security.	Αυτό οφειλόταν στο θέμα της ασφάλειας στο διαδίκτυο.
But one problem for me is how easy it is to buy something.	Αλλά ένα πρόβλημα για μένα είναι πόσο εύκολο να αγοράσω κάτι.
More than ever they needed to stand strong, to stand together.	Περισσότερο από ποτέ χρειαζόταν να σταθούν δυνατά, να σταθούν μαζί.
We correct this option from now on.	Διορθώνουμε αυτήν την επιλογή από εδώ και στο εξής.
Feeling tears on his face.	Νιώθοντας δάκρυα στο πρόσωπό του.
We had seen it become a reality for other girls.	Το είχαμε δει να γίνεται πραγματικότητα για άλλα κορίτσια.
So they will return to your home business.	Έτσι θα επιστρέψουν ξανά στην οικιακή σας επιχείρηση.
Combination.	Συνδυασμός.
The boys also had to eat.	Τα αγόρια έπρεπε επίσης να φάνε.
This approach reported a relatively low percentage of false positives.	Αυτή η προσέγγιση ανέφερε ένα σχετικά χαμηλό ποσοστό ψευδώς θετικών.
Either that or nothing was happening outside.	Είτε αυτό είτε τίποτα δεν γινόταν έξω.
Not me, man.	Όχι εγώ, φίλε.
You have enough on your plate.	Έχεις αρκετά στο πιάτο σου.
They are scared, angry and confused.	Είναι φοβισμένοι, θυμωμένοι και μπερδεμένοι.
And maybe other things.	Και ίσως και άλλα πράγματα.
Or it should be.	Ή θα έπρεπε να είναι.
No note, he left permanently.	Όχι σημείωση, έφυγε οριστικά.
It works and it's so good.	Λειτουργεί και είναι τόσο καλό.
This does not mean that they do not have goals.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν έχουν στόχους.
It's an adult relationship.	Είναι μια ενήλικη σχέση.
His mother had taught him this a long time ago.	Αυτό του το είχε μάθει η μητέρα του εδώ και πολύ καιρό.
They returned to earth.	Επιστράφηκαν στη γη.
They did not want to have to change their address.	Δεν ήθελαν να χρειαστεί να αλλάξουν διεύθυνση.
But you are trying to solve the wrong problem.	Αλλά προσπαθείτε να λύσετε το λάθος πρόβλημα.
They actually care about their patients and their needs.	Στην πραγματικότητα νοιάζονται για τους ασθενείς τους και τις ανάγκες τους.
By this time, fear has usually gripped the project team.	Μέχρι αυτή τη στιγμή, ο φόβος έχει κυριεύσει συνήθως την ομάδα του έργου.
When these children reached the top, they stopped playing.	Όταν αυτά τα παιδιά έφτασαν ψηλά, σταμάτησαν να παίζουν.
To cut it into bars, let it cool.	Για να το κόψετε σε μπάρες, αφήστε το να κρυώσει.
All buildings may have different requirements for this.	Όλα τα κτίρια μπορούν να έχουν διαφορετικές απαιτήσεις για αυτό.
He was quiet, he was sitting, he was not saying anything.	Ήταν ήσυχος, καθόταν, δεν έλεγε τίποτα.
That's why you can find them in the list.	Γι' αυτό μπορείτε να τα βρείτε στη λίστα.
It's not exactly the same.	Δεν είναι ακριβώς το ίδιο.
It was long, but it could be completed.	Ήταν μακρύ, αλλά μπορούσε να ολοκληρώσει.
Or at least that's my theory.	Ή τουλάχιστον αυτή είναι η θεωρία μου.
It turned out well for him.	Του βγήκε σε καλό.
I followed a few minutes later.	Ακολούθησα λίγα λεπτά αργότερα.
Know that you are on the edge, that you may not see clearly.	Να ξέρετε ότι είστε στα άκρα, ότι μπορεί να μην βλέπετε καθαρά.
This process takes a huge amount of time to complete.	Αυτή η διαδικασία απαιτεί τεράστιο χρόνο για να γίνει.
And you can not go home either.	Και ούτε σπίτι μπορείς να πας.
They know what they have learned.	Ξέρουν τι έχουν μάθει.
But my mind is mine.	Αλλά το μυαλό μου είναι δικό μου.
And poor human rights situation.	Και κακή κατάσταση ανθρωπίνων δικαιωμάτων.
And a few other things.	Και μερικά άλλα πράγματα.
They are four of them.	Είναι τέσσερις από αυτούς.
We have paid for everything.	Έχουμε πληρώσει για τα πάντα.
Without you this blog will not go that far.	Χωρίς εσάς αυτό το blog δεν θα φτάσει τόσο μακριά.
Repeat the same process on the other side.	Επαναλάβετε την ίδια διαδικασία από την άλλη πλευρά.
He ran to their bedroom and jumped on the bed.	Έτρεξε στην κρεβατοκάμαρά τους και πετάχτηκε στο κρεβάτι.
Nevertheless, the series exists.	Παρόλα αυτά, η σειρά υπάρχει.
Public opinion may be right.	Η κοινή γνώμη μπορεί να έχει δίκιο.
I have not heard anything back yet.	Δεν έχω ακούσει τίποτα πίσω ακόμα.
You give me hope.	Μου δίνεις ελπίδα.
With some file information at the beginning.	Με κάποιες πληροφορίες αρχείου στην αρχή.
I did not have the heart to write.	Δεν είχα την καρδιά να γράψω.
I have a problem you can solve for me.	Έχω ένα πρόβλημα που μπορείς να μου λύσεις.
The same goes for men.	Το ίδιο ισχύει και για τους άνδρες.
The cane passed and left.	Ο μπαστούνι πέρασε και έφυγε.
I guess the battle lines are clearly drawn into it.	Υποθέτω ότι οι γραμμές μάχης είναι ξεκάθαρα σχεδιασμένες σε αυτό.
It can be very difficult.	Μπορεί να είναι πολύ δύσκολος.
We stand very close to each other.	Στεκόμαστε πολύ κοντά ο ένας στον άλλον.
Not to go out.	Όχι να βγω έξω.
So he did it.	Έτσι, τα κατάφερε.
So he took back what he said.	Έτσι, πήρε πίσω αυτό που είπε.
It really does not make sense.	Πραγματικά δεν έχει νόημα.
It's really hard to find time for personal work.	Είναι πραγματικά δύσκολο να βρεις χρόνο για προσωπική δουλειά.
I would like to cook more outside as well.	Θα ήθελα να μαγειρεύω περισσότερο έξω επίσης.
They returned the next morning with no casualties.	Επέστρεψαν το επόμενο πρωί χωρίς απώλειες.
But he got out there and threw it down.	Αλλά βγήκε εκεί έξω και το πέταξε κάτω.
Show multiple options.	Παρουσιάστε πολλαπλές επιλογές.
Not the type of work.	Όχι το είδος της εργασίας.
I can kill with one touch.	Μπορώ να σκοτώσω με ένα άγγιγμα.
To achieve this comfort, there are different things in a home.	Για να επιτευχθεί αυτή η άνεση, υπάρχουν διαφορετικά πράγματα σε ένα σπίτι.
I'm not calling anyone though.	Δεν καλώ κανέναν όμως.
And other questions.	Και άλλες ερωτήσεις.
He should have gotten some food, clothes.	Έπρεπε να είχε πάρει λίγο φαγητό, ρούχα.
She could run to her brother.	Θα μπορούσε να τρέξει στον αδερφό της.
This is the family land.	Αυτή είναι η οικογενειακή γη.
He said it about five times.	Το είπε περίπου πέντε φορές.
We did not have to hold hands.	Δεν χρειαζόταν να κρατιόμαστε χέρι χέρι.
To get so upset with things.	Να εκνευρίζεσαι τόσο πολύ με τα πράγματα.
Some of the ideas are very funny.	Μερικές από τις ιδέες είναι πολύ αστείες.
Great for these kids.	Υπέροχο για αυτά τα παιδιά.
People have a right to know.	Οι άνθρωποι έχουν δικαίωμα να το γνωρίζουν.
But this is only the first stage.	Αλλά αυτό είναι μόνο το πρώτο στάδιο.
But not us.	Όχι όμως εμείς.
She wants to create a nice dress with a nice style.	Θέλει να δημιουργήσει ένα ωραίο φόρεμα με ωραίο στυλ.
It was often enough.	Συχνά ήταν αρκετό.
Well, that's just my luck.	Λοιπόν, αυτή είναι απλώς η τύχη μου.
They were sleeping.	Κοιμόντουσαν.
That says two things.	Που λέει δύο πράγματα.
The first step is to select a song.	Το πρώτο βήμα είναι να επιλέξετε ένα τραγούδι.
However, she wanted even more from her career.	Ωστόσο, ήθελε ακόμα περισσότερα από την καριέρα της.
I was never just talking.	Ποτέ δεν ήμουν παρά να μιλάω.
Large.	Μεγάλο.
Looking at it from this perspective made a lot of sense.	Κοιτάζοντάς το από αυτή την οπτική είχε πολύ νόημα.
Until recently, his uniform did not require much more.	Μέχρι πρόσφατα η φόρμα του δεν απαιτούσε πολλά περισσότερα.
A new fresh air.	Ένας νέος φρέσκος αέρας.
In terms of human rights, they have the same goal.	Από την άποψη των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, έχουν τον ίδιο στόχο.
Their job was no longer to defend the big building.	Η δουλειά τους δεν ήταν πλέον η υπεράσπιση του μεγάλου κτιρίου.
This may be the cause of the problem.	Αυτό μπορεί να είναι η αιτία του προβλήματος.
And definitely not that.	Και σίγουρα όχι αυτό.
Then ask what else you feel.	Τότε ρώτα τι άλλο νιώθεις.
And the tree in the picture was gone.	Και το δέντρο στην εικόνα είχε φύγει.
Or brother.	Ή αδερφός.
It's supposed to give you the message.	Υποτίθεται ότι θα σου έδινε το μήνυμα.
He will find a way to feed and comfort them.	Θα βρει τρόπο να τα ταΐσει και να τα παρηγορήσει.
Not to my mother.	Όχι στη μητέρα μου.
I really like this card.	Μου αρέσει πολύ αυτή η κάρτα.
It was wrong to go to him for money.	Ήταν λάθος να τον πάω για χρήματα.
What they did not have were states.	Αυτό που δεν είχαν ήταν κράτη.
They had to learn something.	Έπρεπε να μάθουν κάτι.
It is a false statement.	Είναι ψευδής δήλωση.
Other evidence in the literature supports our results.	Άλλες αποδείξεις στη βιβλιογραφία υποστηρίζουν τα αποτελέσματά μας.
Many years have passed.	Πέρασαν πολλά χρόνια.
I like the author's writing style and attention to detail.	Μου αρέσει το στυλ γραφής του συγγραφέα και η προσοχή στη λεπτομέρεια.
It would be forever true as long as it was true.	Θα ήταν για πάντα αληθινό όσο θα ήταν αληθινό.
I could not ask for more.	Δεν μπορούσα να ζητήσω περισσότερα.
Eyes and shape.	Μάτια και σχήμα.
This has been done in the past.	Αυτό έχει γίνει και στο παρελθόν.
The military nodded in agreement.	Οι στρατιωτικοί, έγνεψαν καταφατικά.
You can read more about me here !.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα για μένα εδώ!.
Sun services only.	Μόνο υπηρεσίες Sun.
Neither of them would like to keep it.	Κανένας από τους δύο δεν θα ήθελε να το κρατήσει.
Her mother's only wish was for her daughter to love her.	Η μόνη επιθυμία της μητέρας της ήταν να την αγαπήσει η κόρη της.
The size is correct, but the shape is closed.	Το μέγεθος είναι σωστό, αλλά το σχήμα είναι κλειστό.
That was my second thought.	Αυτή ήταν η δεύτερη σκέψη μου.
Something about the sun.	Κάτι για τον ήλιο.
He had no chance.	Δεν είχε καμία ευκαιρία.
He pulled the door wide.	Τράβηξε διάπλατα την πόρτα.
It was very important to continue this.	Ήταν πολύ σημαντικό να συνεχιστεί αυτό.
I think we need to know about your blog.	Πιστεύω ότι πρέπει να γνωρίζουμε για το ιστολόγιό σας.
Morning things happened.	Πρωινά πράγματα έγιναν.
The staff was friendly and young.	Το προσωπικό ήταν φιλικό και νέο.
Then he sent me.	Μετά με έστειλε.
What is left.	Αυτά που έμειναν.
He had to stay behind any action.	Έπρεπε να μείνει πίσω από οποιαδήποτε ενέργεια.
Of course, there was some security in the area.	Εννοείται ότι υπήρχε κάποια ασφάλεια στο χώρο.
Thank you for your love and support.	Σας ευχαριστούμε για την αγάπη και την υποστήριξή σας.
Review of the bibliography.	Ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
He had none.	Δεν είχε κανένα.
Obviously it does not represent this population.	Προφανώς δεν εκπροσωπεί αυτόν τον πληθυσμό.
I know he can.	Ξέρω ότι μπορεί.
That's how they kept me.	Έτσι με κράτησαν.
So he stood outside and waited to see meaning.	Στεκόταν λοιπόν έξω και περίμενε να δουν νόημα.
I was just excited to be there.	Ήμουν απλώς ενθουσιασμένος που ήμουν εκεί.
Without saying a word he turned and left.	Χωρίς να πει λέξη γύρισε και έφυγε.
It was a youth group that had just joined theirs.	Ήταν μια νεανική ομάδα που μόλις μπήκε στη δική της.
Below is a list.	Παρακάτω είναι μια λίστα.
To date, there are no published data on the use of this device.	Μέχρι σήμερα, δεν υπάρχουν δημοσιευμένα δεδομένα σχετικά με τη χρήση αυτής της συσκευής.
Prepare them for a show.	Προετοιμάστε τους για μια παράσταση.
We will die there.	Θα πεθάνουμε εκεί.
Life is choices and decisions.	Η ζωή είναι επιλογές και αποφάσεις.
I hope you can take care of it.	Ελπίζω να μπορείτε να το φροντίσετε.
It definitely worked.	Σίγουρα είχε αποτελέσματα.
A clear signal is introduced in each experiment.	Καθιερώνεται ένα σαφές σήμα σε κάθε πείραμα.
He opened his eyes and looked at her.	Άνοιξε τα μάτια του και την κοίταξε.
Live whatever it was.	Ζήστε ό,τι κι αν ήταν αυτό.
He started to get up.	Άρχισε να σηκώνεται.
The event and the track remain in his blood.	Η διοργάνωση και η πίστα μένουν στο αίμα του.
I knew what he did.	Ήξερα τι έκανε.
Most of the people here knew each other.	Οι περισσότεροι από τους ανθρώπους εδώ γνωρίζονταν μεταξύ τους.
You must receive a new test.	Πρέπει να λάβετε νέα δοκιμή.
This part of the answer was as expected.	Αυτό το μέρος της απάντησης ήταν το αναμενόμενο.
There can be two reasons for this.	Μπορεί να υπάρχουν δύο λόγοι για αυτό.
All children had a good clinical outcome.	Όλα τα παιδιά είχαν καλή κλινική έκβαση.
He leaned close to her and his mouth was on hers.	Έσκυψε κοντά της και το στόμα του ήταν πάνω στο δικό της.
Nothing substantial changes.	Τίποτα ουσιαστικό δεν αλλάζει.
The month, maybe forever.	Το μήνα, ίσως για πάντα.
They have become my life.	Έχουν γίνει η ζωή μου.
She is afraid of her power.	Φοβάται τη δύναμή της.
Once you feel it, you will never be full.	Μόλις το νιώσεις, δεν θα χορταίνεις ποτέ.
You should probably add a little more fat.	Μάλλον πρέπει να προσθέσετε λίγο περισσότερο λίπος.
We expect the officer concerned to change his story.	Αναμένουμε από τον ενδιαφερόμενο αξιωματικό να αλλάξει την ιστορία του.
Nothing to tell him though.	Τίποτα να του πω όμως.
Asking questions about his teeth can make him talk.	Κάνοντας ερωτήσεις για τα δόντια του μπορεί να τον κάνει να μιλήσει.
He did not make a similar mistake now.	Δεν έκανε παρόμοιο λάθος τώρα.
We do not think this is the law.	Δεν νομίζουμε ότι αυτός είναι ο νόμος.
This was confirmed by the present experiments.	Αυτό επιβεβαιώθηκε από τα παρόντα πειράματα.
Only the other bodies held her at her feet.	Μόνο τα άλλα κορμιά την κρατούσαν στα πόδια της.
We talked about hope, the dream.	Μιλήσαμε για την ελπίδα, το όνειρο.
Neither is very active.	Κανένα από τα δύο δεν είναι ιδιαίτερα ενεργό.
I understood them now.	Τους κατάλαβα τώρα.
So we can catch people inside and outside the building.	Έτσι μπορούμε να πιάσουμε ανθρώπους μέσα και έξω από το κτίριο.
They closed and remained closed.	Έκλεισαν και έμειναν κλεισμένοι.
There have been many wonderful things this year.	Υπήρχαν πολλά υπέροχα πράγματα φέτος.
You survive it with a combination of luck and good medical care.	Το επιβιώνεις με έναν συνδυασμό τύχης και καλής ιατρικής φροντίδας.
What is important is to get the right person.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι να αποκτήσετε το κατάλληλο άτομο.
The problem is that it is wrong for a very important thing.	Το πρόβλημα είναι ότι είναι λάθος για ένα πολύ σημαντικό πράγμα.
He was the middle one.	Ήταν ο μεσαίος.
I can feel both the cold and the heat.	Μπορώ να αισθανθώ και το κρύο και τη ζέστη.
We do not think it is a project.	Δεν πιστεύουμε ότι είναι έργο.
But that would take on a new form.	Αλλά αυτό θα έπαιρνε μια νέα μορφή.
Its color was good.	Το χρώμα του ήταν καλό.
The rest is yours.	Τα υπόλοιπα είναι δικά σας.
Select a kernel size.	Επιλέξτε έναν πυρήνα μεγέθους.
You would not know.	Δεν θα ήξερες.
He is very good.	Είναι πολύ καλός.
It probably won't work.	Μάλλον δεν θα λειτουργήσει.
I wanted to thank them.	Ήθελα να τους ευχαριστήσω.
Identify one so that.	Προσδιορίστε ένα έτσι ώστε.
Some of them probably did, returning home.	Μερικά από αυτά μάλλον έγιναν, επιστρέφοντας στο σπίτι.
This gives us more and better products.	Αυτό μας δίνει περισσότερα και καλύτερα προϊόντα.
As described above, for the late stars of the group.	Όπως περιγράφεται παραπάνω, για τα όψιμα αστέρια του γκρουπ.
One two Three.	Ενα δύο τρία.
He never tried.	Που δεν προσπάθησε ποτέ.
It was death and she wanted to touch him.	Ήταν θάνατος και ήθελε να τον αγγίξει.
The eyes of some women looked beyond her clothes.	Τα μάτια ορισμένων γυναικών κοίταζαν πέρα ​​από τα ρούχα της.
They did not pay attention to me.	Δεν μου έδωσαν σημασία.
They just showed up.	Μόλις εμφανίστηκαν.
It can run forever.	Μπορεί να τρέχει για πάντα.
This is true in two specific areas.	Σε δύο συγκεκριμένους τομείς αυτό ισχύει.
Or for the first time, in fact.	Ή για πρώτη φορά, στην πραγματικότητα.
Especially if you are a woman.	Ειδικά αν είσαι γυναίκα.
He picked it up.	Το σήκωσε.
This went on for a few weeks.	Αυτό συνεχίστηκε κατά τη διάρκεια κάποιων εβδομάδων.
Thanks for being here.	Ευχαριστώ που βρίσκεσαι εδώ.
Maybe she did it because someone told her.	Ίσως το έκανε επειδή κάποιος της το είπε.
There is water.	Υπάρχει νερό.
It is easy to forget.	Είναι εύκολο να ξεχάσεις.
I have not used the front cover, do not think so.	Δεν έχω χρησιμοποιήσει το μπροστινό κάλυμμα, μην το νομίζετε.
What you did made a difference.	Αυτό που έκανες έκανε τη διαφορά.
We just waited for them to come to us.	Απλώς περιμέναμε να έρθουν κοντά μας.
I was carrying death.	Κουβαλούσα τον θάνατο.
The ear was used as the statistical unit.	Ως στατιστική μονάδα χρησιμοποιήθηκε το αυτί.
Not even knowing where you come from.	Μη γνωρίζοντας καν τον εαυτό σας από πού προέρχεται.
These plans never went ahead.	Αυτά τα σχέδια δεν προχώρησαν ποτέ.
If it can stop, it must be.	Εάν μπορεί να σταματήσει, πρέπει να είναι.
He was killing me.	Με σκότωνε.
Black eyes and everything.	Μαύρα μάτια και τα πάντα.
But it is not completely wrong.	Αλλά δεν είναι εντελώς λάθος.
Good clean room.	Καλό καθαρό δωμάτιο.
It was an obvious possibility, then.	Ήταν μια προφανής πιθανότητα, λοιπόν.
He would hate these children as much as he hated their mother.	Θα μισούσε αυτά τα παιδιά όσο μισούσε τη μητέρα τους.
Each section shows the addition to the previous one.	Κάθε ενότητα δείχνει την προσθήκη στην προηγούμενη.
He had a clean smile.	Είχε ένα καθαρό χαμόγελο.
But the arms were the most work.	Αλλά τα μπράτσα ήταν η πιο δουλειά.
If you are great at customer service, you will love this feature.	Εάν είστε υπέροχοι στην εξυπηρέτηση πελατών, σας αρέσει αυτό το χαρακτηριστικό.
A place of peace, for sure.	Ένα μέρος γαλήνης, σίγουρα.
The command will no longer need to be secret.	Η εντολή δεν θα χρειάζεται πλέον να είναι μυστικό.
He really did his part.	Πραγματικά έκανε το κομμάτι του.
He continued to walk silently, looking at him.	Συνέχισε να περπατά σιωπηλός, κοιτάζοντάς τον.
Signs are everywhere.	Τα σημάδια είναι παντού.
My question is.	Η απορία μου είναι.
The time for this has passed to be honest.	Ο καιρός για αυτό έχει περάσει για να είμαι ειλικρινής.
And he was ready to go further.	Και ήταν έτοιμος να πάει παραπέρα.
Five animals were used in each group.	Σε κάθε ομάδα χρησιμοποιήθηκαν πέντε ζώα.
They would fight for anyone who would pay a fair price.	Θα πολεμούσαν για όποιον θα πλήρωνε ένα δίκαιο τίμημα.
There are many more where the last batch came from.	Υπάρχουν πολλά άλλα από όπου προήλθε η τελευταία παρτίδα.
The man, however, was much less serious.	Ο άνθρωπος, ωστόσο, ήταν πολύ λιγότερο σοβαρός.
Hating him was easier than that.	Το να τον μισεί ήταν πιο εύκολο από αυτό.
This was not a scene in which he felt safe.	Αυτό δεν ήταν ένα σκηνικό στο οποίο ένιωθε ασφαλής.
Definitely not the best.	Σίγουρα δεν είναι το καλύτερο.
Quite typical things.	Αρκετά τυπικά πράγματα.
They are soft and smooth, thin and light.	Είναι μαλακά και λεία, λεπτά και ελαφριά.
This was a do or die moment.	Αυτή ήταν μια στιγμή do or die.
But he left the end very weak.	Άφησε όμως το τέλος του πολύ αδύναμο.
A place where students can make things, break things, experiment and fail.	Ένα μέρος όπου οι μαθητές μπορούν να φτιάξουν πράγματα, να σπάσουν πράγματα, να πειραματιστούν και να αποτύχουν.
This way, you can increase your account balance.	Με αυτόν τον τρόπο, μπορείτε να αυξήσετε το υπόλοιπο του λογαριασμού σας.
I'm on the ship.	Είμαι στο πλοίο.
I could go my own way and do some work now.	Θα μπορούσα να ακολουθήσω το δρόμο μου και να κάνω κάποια δουλειά τώρα.
The bill will increase to six.	Το νομοσχέδιο θα αυξήσει σε έξι.
To some extent they were right.	Ως ένα βαθμό είχαν δίκιο.
All this without being served by a single person.	Όλα αυτά χωρίς να τα εξυπηρετεί ούτε ένας άνθρωπος.
But the parents could not find teachers or staff members.	Αλλά οι γονείς δεν μπόρεσαν να βρουν δασκάλους ή μέλη του προσωπικού.
It's closed.	Είναι κλειστό.
Shut up and read.	Σώπα και διάβασε.
Select the background level.	Επιλέξτε το επίπεδο φόντου.
He wondered how many people felt that way.	Αναρωτήθηκε πόσοι άνθρωποι ένιωθαν έτσι.
I felt my head being pushed on a cold surface.	Ένιωσα το κεφάλι μου να σπρώχνεται σε μια κρύα επιφάνεια.
Continue for pages.	Συνεχίζουν για σελίδες.
You have enough.	Τα έχεις αρκετά.
And you have to get used to it.	Και πρέπει να το συνηθίσεις.
It is difficult to throw a ball that will not catch for you.	Είναι δύσκολο να πετάξεις μια μπάλα που δεν θα πιάσει για σένα.
In no case can my life be considered over.	Σε καμία περίπτωση δεν μπορεί να θεωρηθεί η ζωή μου τελειωμένη.
That is still his primary goal.	Αυτός εξακολουθεί να είναι ο πρωταρχικός σκοπός του.
We should have been in it for at least three hours.	Πρέπει να ήμασταν σε αυτό για τουλάχιστον τρεις ώρες.
It is not our problem.	Δεν είναι δικό μας πρόβλημα.
But it is over a thousand pages.	Είναι όμως πάνω από χίλιες σελίδες.
There was no reason for that.	Δεν υπήρχε λόγος γι' αυτό.
At first, the king did not seem to notice him.	Στην αρχή, ο βασιλιάς δεν φάνηκε να τον προσέχει.
The youngest child can face several problems.	Το μικρότερο παιδί μπορεί να αντιμετωπίσει αρκετά προβλήματα.
Hard to follow but what they say is pretty basic.	Δύσκολο να το ακολουθήσεις αλλά αυτό που λένε είναι αρκετά βασικό.
And somehow he got what he had.	Και κατά κάποιο τρόπο πήρε αυτό που είχε.
When, he can not say.	Πότε, δεν μπορεί να πει.
At least it could kill some of the pain.	Τουλάχιστον θα μπορούσε να σκοτώσει λίγο από τον πόνο.
The same goes for the others.	Το ίδιο και οι άλλοι.
This is the last time.	Αυτή είναι η τελευταία φορά.
PLEASE calm down.	ΠΑΡΑΚΑΛΩ ηρεμησε.
Not even his name, which is strange.	Ούτε καν το όνομά του, που είναι περίεργο.
Perform statistical analyzes.	Πραγματοποίησε τις στατιστικές αναλύσεις.
Do your best.	Κάνε την καλύτερη.
Case studies are presented.	Παρουσιάζονται περιπτωσιολογικές μελέτες.
We will look at this weekend.	Θα εξετάσουμε αυτό το Σαββατοκύριακο.
But at night he thought of other things.	Αλλά τη νύχτα σκέφτηκε άλλα πράγματα.
I tried to get off the field.	Προσπάθησα να περάσω από το γήπεδο.
Pour the hot milk and mix until smooth.	Ρίξτε το ζεστό γάλα και ανακατέψτε μέχρι να ομογενοποιηθούν.
Everyone backs down and gives them space to fight.	Όλοι κάνουν πίσω και τους δίνουν χώρο να πολεμήσουν.
No, they could not help.	Όχι, δεν μπορούσαν να βοηθήσουν.
Beat off the beat off.	Beat off the beat off.
Early treatment of complications is essential before they become serious.	Η έγκαιρη αντιμετώπιση των επιπλοκών είναι απαραίτητη πριν γίνουν σοβαρές.
Or go down completely.	Ή κατεβείτε εντελώς.
A new HOPE.	Μια νεα ΕΛΠΙΔΑ.
He told me how proud he was of me.	Μου είπε πόσο περήφανος ήταν για μένα.
This is why people come to pay their money to watch us.	Αυτός είναι ο λόγος που οι άνθρωποι έρχονται να πληρώσουν τα χρήματά τους για να μας παρακολουθήσουν.
We just let the computer take care of you.	Απλώς αφήνουμε τον υπολογιστή να το φροντίζει για εσάς.
Maybe they did not plan to have it.	Ίσως δεν σχεδίαζαν να την έχουν.
I like to make people laugh.	Μου αρέσει να κάνω τους ανθρώπους να γελούν.
The only exercise women needed could be found at home.	Η μόνη άσκηση που χρειάζονταν οι γυναίκες μπορούσε να βρεθεί στο σπίτι.
I had no idea why.	Δεν είχα ιδέα γιατί.
Something seems wrong.	Κάτι φαίνεται λάθος.
There is no way out.	Δεν υπάρχει διέξοδος.
He completely excluded me.	Με απέκλεισε τελείως.
See how he barely endures.	Δείτε πώς μετά βίας αντέχει.
I know they do not do it for no reason.	Ξέρω ότι δεν το κάνουν χωρίς λόγο.
But he was in the country.	Αλλά ήταν στη χώρα.
It will be your argument.	Θα είναι το επιχείρημά σας.
The room approached.	Το δωμάτιο πλησίασε.
Whatever her last feelings were, they had disappeared inside her.	Όποια κι αν ήταν τα τελευταία της συναισθήματα, είχαν εξαφανιστεί μέσα της.
It has happened several times.	Έχει συμβεί αρκετές φορές.
He disappeared in public view, just outside the bank.	Εξαφανίστηκε σε κοινή θέα, ακριβώς έξω από την τράπεζα.
Spend much more.	Περάστε πολύ περισσότερα.
They even highlighted the places where people were shot.	Τόνισαν μάλιστα τα σημεία όπου πυροβολήθηκαν άνθρωποι.
Even the whole word.	Ακόμα και ολόκληρη η λέξη.
Trust me on this.	Εμπιστεύσου με σε αυτό.
So sad ?.	Τόσο λυπηρό;.
They had missed their chance.	Είχαν χάσει την ευκαιρία τους.
In the air it is much better.	Στον αέρα είναι πολύ καλύτερα.
And he raised his hand.	Και σήκωσε το χέρι του.
Do not keep your feet closed.	Μην κρατάτε τα πόδια σας κλειστά.
I was fired.	απολύθηκα.
However, part of it is a function of my daily work.	Ωστόσο, μέρος του είναι συνάρτηση της καθημερινής μου δουλειάς.
I generally see it in the center or in your house.	Γενικά τη βλέπω στο κέντρο ή στο σπίτι σου.
Both women shook their heads.	Και οι δύο γυναίκες κούνησαν το κεφάλι τους.
Location, location, location.	Τοποθεσία, τοποθεσία, τοποθεσία.
It's his idea, not mine.	Είναι δική του ιδέα, όχι δική μου.
Therefore.	Επομένως .
We will never see him again.	Δεν τον ξαναδούμε ποτέ.
But let's start with the first team.	Ας ξεκινήσουμε ωστόσο με την πρώτη ομάδα.
Anything can happen in the city !.	Όλα μπορούν να συμβούν στην πόλη!.
Places we love to eat.	Μέρη που λατρεύουμε να τρώμε.
Statistical analyzes were performed.	Πραγματοποιήθηκαν στατιστικές αναλύσεις.
Sometimes he tried to clean up but he was very weak.	Μερικές φορές προσπαθούσε να καθαριστεί αλλά ήταν πολύ αδύναμος.
I hope it helps.	Ελπίζω να βοηθήσει.
Check out and book today.	Κάντε μια έξοδο και κάντε κράτηση σήμερα.
We will do this every night.	Αυτό θα το κάνουμε κάθε βράδυ.
I do not want to see what he wants to show me.	Δεν θέλω να δω τι θέλει να μου δείξει.
It just does.	Απλώς το κάνει.
If the system causes problems, they appear immediately during the operation.	Εάν το σύστημα προκαλεί προβλήματα, αυτά εμφανίζονται αμέσως κατά τη διάρκεια της επέμβασης.
I'm back to stay today.	Επέστρεψα για να μείνω σήμερα.
However, a call to the reception is not effective.	Ωστόσο, μια κλήση στη ρεσεψιόν δεν είναι αποτελεσματική.
However, the light must be right.	Ωστόσο, το φως πρέπει να είναι σωστό.
It might be.	Ισως είναι.
These are lives we are talking about.	Αυτές είναι ζωές που μιλάμε.
They want to keep doing it.	Θέλουν να συνεχίσουν να το κάνουν.
Mom did not know what to do.	Η μαμά δεν ήξερε τι να κάνει.
This is his home.	Αυτό είναι το σπίτι του.
I'm not worried about that.	Δεν με ανησυχεί αυτό.
He did not take his hand out.	Δεν έβγαλε το χέρι του.
I could not live like that.	Δεν θα μπορούσα να ζήσω έτσι.
Playing with them.	Παίζοντας μαζί τους.
They do not even know how to read research papers.	Δεν ξέρουν καν πώς να διαβάζουν τις ερευνητικές εργασίες.
We do not know what you will do when you have this information.	Δεν ξέρουμε τι θα κάνετε όταν έχετε αυτές τις πληροφορίες.
He can find it. 	Μπορεί να το βρει. 
the first argument is a click command object.	το πρώτο όρισμα είναι ένα αντικείμενο εντολής κλικ.
It did not seem to come any closer.	Δεν φαινόταν να πλησιάζει περισσότερο.
The first hard, the others soft.	Τα πρώτα σκληρά, τα άλλα μαλακά.
Maybe the two men left when it started to rain, he thought.	Ίσως οι δύο άντρες έφυγαν όταν άρχισε να βρέχει, σκέφτηκε.
It is starting to get very cold.	Έχει αρχίσει να κάνει πολύ κρύο.
She had overcome her shock, that was clear.	Είχε ξεπεράσει το σοκ της, αυτό ήταν ξεκάθαρο.
He just died.	Μόλις πέθανε.
I hope they can get the gun out of his hands.	Ελπίζω να μπορέσουν να βγάλουν το όπλο από τα χέρια του.
You have the voice for it.	Έχετε τη φωνή για αυτό.
Because your body begins to grow and change as you grow older.	Επειδή το σώμα σας αρχίζει να αναπτύσσεται και να αλλάζει καθώς μεγαλώνετε.
However, he was there.	Ωστόσο, εκεί ήταν.
Let's make it a game.	Ας το κάνουμε ένα παιχνίδι.
State laws vary widely.	Οι κρατικοί νόμοι ποικίλλουν πολύ.
So, if you make sense, you will pay attention to your steps.	Οπότε, αν έχεις νόημα, θα προσέξεις τα βήματά σου.
He could have lit a fire.	Θα μπορούσε να είχε ανάψει φωτιά.
The above is his personal opinion.	Τα παραπάνω είναι προσωπική του άποψη.
I will really do it.	Θα το κάνω πραγματικά.
He never had the opportunity.	Δεν είχε ποτέ την ευκαιρία.
But his plans were very different.	Όμως τα σχέδιά του ήταν πολύ διαφορετικά.
Then enter the code as shown.	Στη συνέχεια, πληκτρολογήστε τον κωδικό όπως φαίνεται.
He has a plan for you too.	Έχει ένα σχέδιο και για σένα.
It was this fucking father figure she was missing.	Ήταν αυτή η γαμημένη πατρική φιγούρα που της έλειπε.
That would be a waste of time.	Αυτό θα ήταν χάσιμο χρόνου.
This is clear from both good and bad examples.	Αυτό είναι ξεκάθαρο τόσο από καλά όσο και από κακά παραδείγματα.
Tell me how it goes.	Πείτε μου πώς πάει.
I believe in these things.	Πιστεύω σε αυτά τα πράγματα.
But you have to identify this project.	Αλλά πρέπει να προσδιορίσετε αυτό το έργο.
No, let's be honest.	Όχι, ας είμαστε ειλικρινείς.
This has not happened in the past.	Αυτό δεν συνέβαινε στο παρελθόν.
Looks like you still have a way to go.	Φαίνεται ότι έχεις δρόμο ακόμα.
We love it and we look forward to it.	Το αγαπάμε και το περιμένουμε.
The men in blue held each other's heads above the water.	Οι άντρες στα μπλε κράτησαν το κεφάλι του άλλου πάνω από το νερό.
I feel it, show it.	Το νιώθω, δείξε το.
He thought it would help him better understand his own society.	Σκέφτηκε ότι θα τον βοηθούσε να κατανοήσει καλύτερα τη δική του κοινωνία.
This seems like a good idea to me.	Αυτό μου φαίνεται καλή ιδέα.
I had to do it myself.	Θα έπρεπε να το κάνω μόνος μου.
It was shot about ten years ago.	Τραβήχτηκε περίπου δέκα χρόνια πριν.
I'm not ready to call an insurance company.	Δεν είμαι έτοιμος να καλέσω μια ασφαλιστική εταιρεία.
There are so many things to talk about.	Υπάρχουν πάρα πολλά πράγματα για να μιλήσουμε.
The head of the unit.	Ο επικεφαλής της μονάδας.
And a good meal is just a phone call away.	Και ένα καλό γεύμα απέχει μόνο ένα τηλεφώνημα.
What you want is available on request.	Αυτό που θέλετε είναι διαθέσιμο κατόπιν παραγγελίας.
It was before.	Ήταν πριν.
He took her by the hand.	Την πήρε από το χέρι.
She looked confused.	Φαινόταν μπερδεμένη.
You have to see what the self is.	Πρέπει να δεις τι είναι ο εαυτός.
I just found you again.	Μόλις σε βρήκα ξανά.
I do not doubt it.	Δεν το αμφιβάλλω.
His hand grabbed her bottom to push her closer.	Το χέρι του άρπαξε το κάτω μέρος της για να την σπρώξει πιο κοντά.
And everyone seemed to like the photos a lot.	Και σε όλους φαινόταν να αρέσουν πολύ οι φωτογραφίες.
I can not get enough of you.	Δεν σε χορταίνω.
He must be from a good family.	Πρέπει να είναι από καλή οικογένεια.
He had not pressed the dot, the final key.	Δεν είχε πατήσει την τελεία, το τελικό πλήκτρο.
Maybe it was just that he was not one of us.	Ίσως ήταν απλώς ότι δεν ήταν ένας από εμάς.
This was something the whole country had worked for.	Αυτό ήταν κάτι για το οποίο είχε εργαστεί ολόκληρη η χώρα.
Therefore, we will consider only one of them.	Επομένως, θα εξετάσουμε μόνο ένα από αυτά.
What could we have done to better answer your question?	Τι θα μπορούσαμε να είχαμε κάνει για να απαντήσουμε καλύτερα στην ερώτησή σας;.
A little too safe.	Λίγο υπερβολικά ασφαλές.
But the trees never seemed to end.	Όμως τα δέντρα δεν έμοιαζαν να τελειώνουν ποτέ.
Like your father.	Όπως και ο πατέρας σου.
Almost none of them are where they should be.	Σχεδόν κανένας από αυτούς βρίσκεται εκεί που πρέπει να είναι.
The color is wonderful.	Το χρώμα είναι υπέροχο.
He made them strong.	Τους έκανε δυνατούς.
I try to run but my feet feel like lead.	Προσπαθώ να τρέξω αλλά τα πόδια μου αισθάνονται σαν μόλυβδο.
Different colors represent a different number of objects.	Τα διαφορετικά χρώματα αντιπροσωπεύουν διαφορετικό αριθμό αντικειμένων.
Yes, this book.	Ναι, αυτό ακριβώς το βιβλίο.
I would like to spend more time with him.	Θα ήθελα να περάσω περισσότερο χρόνο μαζί του.
This can only be done once a week.	Αυτό μπορεί να γίνει μόνο μία φορά την εβδομάδα.
I'm glad to be a member of this group.	Χαίρομαι που είμαι μέλος αυτής της ομάδας.
Email about.	Στείλτε email στο about.
The news service.	Η υπηρεσία ειδήσεων.
Just keep moving.	Απλώς συνέχισε να κινείσαι.
Start with a slow and easy walk.	Ξεκινήστε με ένα αργό και εύκολο περπάτημα.
It was mine.	Ήταν δικό μου.
Will be back later.	Θα επιστρέψει αργότερα.
He approached her mouth to his.	Πλησίασε το στόμα της στο δικό του.
Using it really helps you and your team.	Η χρήση αυτού βοηθά πραγματικά εσάς και την ομάδα σας.
So this is their day.	Αυτή είναι η μέρα τους λοιπόν.
I do not feel anything for her.	Δεν νιώθω τίποτα για αυτήν.
The next step is to choose the size of the device.	Το επόμενο βήμα είναι να επιλέξετε το μέγεθος της συσκευής.
I hope you had a beautiful summer.	Ελπίζω να περάσατε ένα όμορφο καλοκαίρι.
This belief is established.	Αυτή η πίστη καθιερώνεται.
And deeper, and deeper.	Και πιο βαθιά, και πιο βαθιά.
Do not separate the original element of the body.	Μην χωρίζετε το αρχικό στοιχείο του σώματος.
It was not, however, an old house.	Δεν ήταν, όμως, κανένα παλιό σπίτι.
The high quality was excellent.	Η υψηλή ποιότητα ήταν εξαιρετική.
Some children are more difficult to raise than others.	Μερικά παιδιά είναι πιο δύσκολο να τα μεγαλώσεις από άλλα.
Come to my office to see me.	Έλα στο γραφείο μου να με δεις.
But most of them are much bigger.	Αλλά οι περισσότεροι από αυτούς είναι πολύ μεγαλύτεροι.
It's midnight.	Είναι μεσάνυχτα.
Every year more and more people start to see animals differently.	Κάθε χρόνο όλο και περισσότεροι άνθρωποι αρχίζουν να βλέπουν διαφορετικά τα ζώα.
He worked in a different place and had a good time.	Δούλευε σε διαφορετικό χώρο και περνούσε καλά.
You can note your position in a book.	Μπορείτε να σημειώσετε τη θέση σας σε ένα βιβλίο.
Your questions are very interesting.	Οι ερωτήσεις σας είναι πολύ ενδιαφέρουσες.
Other books are currently in the works.	Άλλα βιβλία βρίσκονται αυτή τη στιγμή στα σκαριά.
How much he was not human.	Πόσο πολύ δεν ήταν άνθρωπος.
I do not know how to answer the question.	Δεν ξέρω πώς να απαντήσω στην ερώτηση.
The truth was that she loved her own company and her own thoughts.	Η αλήθεια ήταν ότι αγαπούσε τη δική της παρέα και τις δικές της σκέψεις.
It never ends, he thought.	Δεν τελειώνει ποτέ, σκέφτηκε.
It will do the same.	Το ίδιο θα κάνει.
Previous experience had taught him well.	Η προηγούμενη εμπειρία τον είχε διδάξει καλά.
It's bad.	Ειναι κακο.
All good things.	Όλα τα καλά πράγματα.
Students should not mention their home address in letters.	Οι μαθητές δεν πρέπει να αναφέρουν τη διεύθυνση του σπιτιού τους στα γράμματα.
I have heard them give this advice to high school students.	Έχω ακούσει να δίνουν αυτή τη συμβουλή σε μαθητές γυμνασίου.
I did it years ago, much easier and faster.	Το έκανα πριν από χρόνια, πολύ πιο εύκολα και γρήγορα.
No medical examination was required.	Δεν χρειάστηκε ιατρική εξέταση.
There may be more.	Μπορεί να υπάρχουν περισσότερα.
I liked that.	Μου άρεσε αυτό.
I watch from the window of the show which is now dark.	Παρακολουθώ από το παράθυρο της εκπομπής που τώρα είναι σκοτεινό.
I should have been.	Θα επρεπε να ημουν.
Where it worked well until a few days ago.	Εκεί που λειτουργούσε καλά μέχρι πριν λίγες μέρες.
The reasons had never been explained to him.	Οι λόγοι δεν του είχαν εξηγηθεί ποτέ.
Here, the results fit the story less.	Εδώ, τα αποτελέσματα ταιριάζουν λιγότερο στην ιστορία.
This gun control has more than people think.	Αυτός ο έλεγχος των όπλων έχει περισσότερα από όσα πιστεύουν οι άνθρωποι.
You had to walk everywhere.	Έπρεπε να περπατάς παντού.
Recognize the signs.	Αναγνώρισε τα σημάδια.
And this number is directly related to the ambient temperature.	Και αυτός ο αριθμός σχετίζεται άμεσα με τη θερμοκρασία του περιβάλλοντος.
It was too high for me to pass.	Ήταν πολύ ψηλό για να το περάσω.
Lots of time here.	Πολύς χρόνος εδώ.
Maybe this guy had a very bad day.	Ίσως αυτός ο τύπος είχε μια πολύ κακή μέρα.
By the time we got back, the worst was over.	Μέχρι να επιστρέψουμε, τα χειρότερα είχαν τελειώσει.
He lived on me.	Έζησε πάνω μου.
People need to do their research and stop living in the past.	Οι άνθρωποι πρέπει να κάνουν την έρευνά τους και να σταματήσουν να ζουν στο παρελθόν.
Now it's time to play.	Τώρα ήρθε η ώρα να παίξουμε.
I had music.	Είχα μουσική.
It is up to us how we will respond.	Στο χέρι μας είναι πώς θα απαντήσουμε.
The ship could do nothing for him.	Το πλοίο δεν μπορούσε να κάνει τίποτα γι' αυτόν.
He knew the man.	Ήξερε τον άνθρωπο.
Each will take four people.	Θα πάρει ο καθένας τέσσερα άτομα.
His story changed the world.	Η ιστορία του άλλαξε τον κόσμο.
Five minutes left.	Πέντε λεπτά απομένουν.
I will take care of that.	Θα το φροντίσω αυτό.
I want this to stop.	Θέλω να σταματήσει αυτό.
I can not see this happening.	Δεν μπορώ να δω να συμβαίνει αυτό.
You have no power here.	Δεν έχετε καμία εξουσία εδώ.
Anyone who wants to know what it means, bring it here.	Όποιος θέλει να μάθει τι σημαίνει, φέρτε τον εδώ.
I can see that I still know.	Μπορώ να δω ότι γνωρίζω ακόμη.
It was hard to stay quiet all the time he was out.	Ήταν δύσκολο να μείνεις ήσυχος όλη την ώρα που ήταν έξω.
They were very nice people.	Ήταν πολύ ωραίοι άνθρωποι.
He just sat down.	Μόνο κάθισε.
It is not known why.	Δεν έχει γίνει γνωστό γιατί.
He was such a beautiful child.	Ήταν ένα τόσο όμορφο παιδί.
Of course, he wants to be out there.	Φυσικά, θέλει να είναι εκεί έξω.
I like to leave it.	Μου αρέσει να το αφήνω.
It's time.	Είναι ο χρόνος.
It was white smoke.	Ήταν λευκός καπνός.
Three normal dogs served as controls.	Τρεις κανονικοί σκύλοι χρησίμευαν ως έλεγχοι.
This is what we face.	Αυτό είναι που αντιμετωπίζουμε.
For this task, two different executions are performed.	Για αυτήν την εργασία, πραγματοποιούνται δύο διαφορετικές εκτελέσεις.
But he could not bear the thought of leaving her.	Όμως δεν άντεχε στη σκέψη να την εγκαταλείψει.
And we must remember the cost of our freedom.	Και πρέπει να θυμόμαστε το κόστος της ελευθερίας μας.
In the second house, however, a woman opened the door.	Στο δεύτερο σπίτι όμως μια γυναίκα άνοιξε την πόρτα.
But that can not be.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι.
We will have to wait and see on this front, however.	Θα πρέπει να περιμένουμε και να δούμε σε αυτό το μέτωπο, ωστόσο.
It was cold.	Ήταν το κρύο.
They can show you how things really are.	Μπορούν να σας δείξουν πώς γίνονται πραγματικά τα πράγματα.
Nothing worked.	Τίποτα δεν λειτουργούσε.
But the world has not come to an end.	Όμως ο κόσμος δεν έχει φτάσει στο τέλος του.
He begins to understand that his friend is in danger.	Αρχίζει να καταλαβαίνει ότι ο φίλος του κινδυνεύει.
This is a problem and poor planning for the project.	Αυτό είναι πρόβλημα και κακός σχεδιασμός για το έργο.
Five horses were included.	Συμπεριλήφθηκαν πέντε άλογα.
He played behind closed doors.	Έπαιξε πίσω από κλειστές πόρτες.
He simply referred to the core values ​​of the company.	Απλώς αναφέρθηκε στις βασικές αξίες της εταιρείας.
He put one for two, the other for only one.	Έβαλε το ένα για δύο, το άλλο για ένα μόνο.
It is a crucial thing for us.	Είναι κρίσιμο πράγμα για εμάς.
In addition, fieldwork was carried out in the study areas.	Επιπλέον, έγιναν εργασίες πεδίου στις περιοχές μελέτης.
In addition, these trees were old.	Επιπλέον, αυτά τα δέντρα ήταν γέρικα.
He has a very good eye.	Έχει πολύ καλό μάτι.
Details will follow shortly in a post.	Λεπτομέρειες θα ακολουθήσουν σύντομα σε δημοσίευμα.
We had to move.	Έπρεπε να μετακινηθούμε.
Maybe we should start with just three teams.	Ίσως θα έπρεπε να ξεκινήσουμε με μόλις τρεις ομάδες.
That's a good idea, but it's not true.	Αυτή είναι μια ωραία ιδέα, αλλά δεν είναι αλήθεια.
It showed absolutely no surprise.	Δεν έδειξε καμία απολύτως έκπληξη.
But the story is more complicated than that.	Αλλά η ιστορία είναι πιο περίπλοκη από αυτό.
Something happened when he died.	Κάτι συνέβη όταν πέθανε.
The area looks clean now.	Η περιοχή φαίνεται καθαρή τώρα.
You know what you do, he does not.	Ξέρεις τι κάνεις, εκείνος όχι.
Everything was so clean.	Όλα ήταν τόσο καθαρά.
They had left their lives in each other's hands for years.	Είχαν αφήσει τη ζωή τους ο ένας στα χέρια του άλλου για χρόνια.
I had it in chicken the other night.	Το είχα σε κοτόπουλο το άλλο βράδυ.
The patient must be very strong on his shoulders.	Ο ασθενής πρέπει να είναι πολύ δυνατός στους ώμους του.
They are who they are.	Είναι αυτοί που είναι.
But it did not seem to matter.	Αλλά δεν φαινόταν να έχει σημασία.
Four hundred hours at most.	Τετρακόσιες ώρες το πολύ.
We eat more.	Τρώμε περισσότερο.
Let him ride.	Αφήστε τον να περάσει με ιππασία.
I think everyone knows when it's time to leave.	Νομίζω ότι όλοι γνωρίζουν πότε είναι ώρα να φύγουν.
I would take my leave in silence.	Θα έπαιρνα την άδεια μου σιωπηλός.
We need life.	Χρειαζόμαστε ζωή.
The result will be different.	Το αποτέλεσμα θα είναι διαφορετικό.
You have to do what he wants.	Πρέπει να κάνεις ό,τι θέλει.
I did not answer him.	Δεν του απάντησα.
For a while he did not see anyone.	Για λίγο δεν έβλεπε κανέναν.
It was the name his mother called him.	Ήταν το όνομα που τον αποκαλούσε η μητέρα του.
The problem is getting the information from this computer.	Το πρόβλημα είναι η λήψη των πληροφοριών από αυτόν τον υπολογιστή.
Or a cafe.	Ή ένα καφενείο.
You're lucky.	Είσαι τυχερός.
Season with pepper and salt.	Καρυκεύουμε με πιπέρι και αλάτι.
The receipt is divided into five steps.	Η απόδειξη χωρίζεται σε πέντε βήματα.
Everything is excellent but limited production.	Όλα είναι εξαιρετική αλλά περιορισμένη παραγωγή.
She has an older sister.	Έχει μια μεγαλύτερη αδερφή.
The rate of serious complications is low.	Το ποσοστό σοβαρών επιπλοκών είναι χαμηλό.
Laugh it.	Γέλασέ το.
This is just another move in any game he plays.	Αυτή είναι απλώς μια ακόμη κίνηση σε όποιο παιχνίδι παίζει.
Serve immediately otherwise they will become a little to hard.	Σερβίρετε αμέσως αλλιώς θα γίνουν λίγο έως σκληρά.
But your husband is not home.	Αλλά ο άντρας σου δεν είναι σπίτι.
He had to cover his back.	Έπρεπε να καλύψει την πλάτη του.
They spent the night in the hospital.	Πέρασαν τη νύχτα στο νοσοκομείο.
Do not say it if you do not mean it.	Μην το πεις αν δεν το εννοείς.
Among them they offered a complete program of higher education.	Μεταξύ τους πρόσφεραν ένα πλήρες πρόγραμμα τριτοβάθμιας εκπαίδευσης.
He did not know what a fall was.	Δεν ήξερε τι ήταν πτώση.
So you end up with more drugs on the road.	Έτσι καταλήγεις με περισσότερα ναρκωτικά στο δρόμο.
It was not accidental.	Δεν ήταν τυχαίο.
The real world is much more interesting.	Ο πραγματικός κόσμος είναι πολύ πιο ενδιαφέρον.
And he did not like me, not a single piece.	Και δεν με συμπαθούσε, ούτε ένα κομμάτι.
If he stayed in this job they would make him a chair.	Αν έμενε σε αυτή τη δουλειά θα τον έκαναν καρέκλα.
Of course, this is a crazy result.	Φυσικά, αυτό είναι ένα τρελό αποτέλεσμα.
The performance is excellent.	Η απόδοση είναι εξαιρετική.
Nothing interested me less.	Τίποτα δεν με ενδιέφερε λιγότερο.
You get a lot of the front contract as described above.	Παίρνετε πολύ το μπροστινό συμβόλαιο όπως περιγράφεται παραπάνω.
But when she appeared behind the case, she knew.	Αλλά όταν εμφανίστηκε πίσω από την υπόθεση, εκείνη ήξερε.
I look twice, but there is definitely nothing.	Κοιτάζω δύο φορές, αλλά σίγουρα δεν υπάρχει τίποτα.
She took a step back.	Εκείνη έκανε ένα βήμα πίσω.
Starting and growing a business is difficult.	Η έναρξη και η ανάπτυξη μιας επιχείρησης είναι δύσκολο.
"How" does not matter now.	Το «πώς» δεν έχει σημασία τώρα.
Definitely some nice things to see while listening.	Σίγουρα μερικά ωραία πράγματα για να δείτε ενώ ακούτε.
And you can print on both sides.	Και μπορείτε να εκτυπώσετε και με τις δύο πλευρές.
It will not happen.	Δεν θα γίνει.
Another one started.	Ξεκίνησε άλλη.
Thanks for the opportunity !.	Ευχαριστώ για την ευκαιρία!.
They are stories like the one that can help.	Είναι ιστορίες όπως αυτή που μπορούν να βοηθήσουν.
So little time.	Τόσο λίγος χρόνος.
His figures look very nice, so maybe there is something in that.	Οι φιγούρες του φαίνονται πολύ ωραίες, οπότε ίσως υπάρχει κάτι σε αυτό.
Like my dad, if my mom did something, she did it right.	Όπως ο μπαμπάς μου, αν η μαμά μου έκανε κάτι, το έκανε σωστά.
They turned to the internet for help, as everyone seems to do.	Απευθύνθηκαν στο διαδίκτυο για βοήθεια, όπως φαίνεται να κάνουν όλοι.
He was sure he would find out soon.	Ήταν σίγουρος ότι σύντομα θα το μάθαινε.
I will soon upload some prices in some pieces.	Σύντομα θα ανεβάσω κάποιες τιμές σε κάποια κομμάτια.
Two hours later they had returned.	Δύο ώρες αργότερα είχαν επιστρέψει.
On the phone, pulling out the stomach.	Στο τηλέφωνο, βγάζοντας το στομάχι.
Find the right social group for you.	Βρείτε την κατάλληλη κοινωνική ομάδα για εσάς.
Only this point is very important.	Μόνο αυτό το σημείο είναι πολύ σημαντικό.
This is a version of justice.	Αυτή είναι μια εκδοχή του δίκαιου.
Something is going on.	Κάτι τρέχει.
The following example will show a small difference.	Το παρακάτω παράδειγμα θα δείξει μικρή διαφορά.
Son of a.	Γιος του α.
I set a rule to be present.	Βάζω κανόνα να είμαι παρών.
And man does not move either.	Και ούτε ο άνθρωπος κινείται.
You faint with pain.	Λιποθυμάς με πόνο.
I did not care that it was three in the morning.	Δεν με ένοιαζε που ήταν τρεις το πρωί.
You can then move it like any other application.	Στη συνέχεια, μπορείτε να το μετακινήσετε όπως οποιαδήποτε άλλη εφαρμογή.
He was never sure what the line was.	Ποτέ δεν ήταν σίγουρος ποια ήταν η γραμμή.
She is the one who just saved his life, it seems.	Είναι αυτή που μόλις του έσωσε τη ζωή, φαίνεται.
So that gives me hope.	Αυτό λοιπόν μου δίνει ελπίδα.
It remained very small.	Παρέμεινε πολύ μικρό.
Something does not seem very right to me.	Κάτι δεν μου φαίνεται πολύ σωστό.
It was never the end of the world.	Δεν ήταν ποτέ το τέλος του κόσμου.
Buildings and trees last much longer.	Τα κτίρια και τα δέντρα διαρκούν πολύ περισσότερο.
He saved me.	Με έσωσε.
Then I turned and went out.	Στη συνέχεια γύρισα και βγήκα έξω.
There is bad blood in the family.	Υπάρχει κακό αίμα στην οικογένεια.
Leaving, he removed his own account.	Φεύγοντας, αφαίρεσε τον δικό του λογαριασμό.
And the operating noise of the equipment is lower.	Και ο θόρυβος λειτουργίας του εξοπλισμού είναι χαμηλότερος.
This was not a social call.	Αυτό δεν ήταν κοινωνικό κάλεσμα.
There was not even the slightest resistance.	Δεν υπήρξε ούτε λίγη αντίσταση.
And everything he does is very, carefully planned and studied.	Και ό,τι κάνει είναι πολύ, προσεκτικά σχεδιασμένο και μελετημένο.
They expect to be here for two to three years.	Περιμένουν να είναι εδώ για δύο με τρία χρόνια.
They need to understand the process and the policy.	Πρέπει να κατανοήσουν τη διαδικασία και την πολιτική.
If you are interested, please contact.	Εάν ενδιαφέρεστε, παρακαλούμε επικοινωνήστε.
I was young once.	Ήμουν νέος κάποτε.
Now at home.	Τώρα στο σπίτι.
You are a man with a vision, and very reasonable.	Είσαι άνθρωπος με όραμα, και πολύ λογικό.
This trip took place without incident.	Αυτό το ταξίδι έγινε χωρίς επεισόδια.
I did not feel that it was worth my time to be there.	Δεν ένιωθα ότι άξιζε τον χρόνο μου να είμαι εκεί.
Not that you will not succeed.	Όχι ότι δεν θα τα καταφέρεις.
You have to be yourself.	Πρέπει να είσαι ο εαυτός σου.
The exact opposite.	Το ακριβώς αντίθετο.
We will be back again.	Θα επιστρέψουμε άλλη φορά.
I respect that.	το σέβομαι.
Well, who knows.	Λοιπόν, ποιος ξέρει.
Again, this has nothing to do with the present case.	Και πάλι, αυτό δεν έχει καμία σχέση με την παρούσα υπόθεση.
Without thinking, the teacher agreed.	Χωρίς σκέψη, ο δάσκαλος συμφώνησε.
It was really simple.	Ήταν πραγματικά απλό.
May you not be caught for what you have to do.	Μακάρι να μην συλληφθείς για αυτό που πρέπει να κάνεις.
He is hurt.	Έχει πληγωθεί.
It went very well on the internet.	Τα πήγε πολύ καλά στο διαδίκτυο.
And the growth is good.	Και η ανάπτυξη είναι καλή.
No wonder she was so tired.	Δεν είναι περίεργο που ήταν τόσο κουρασμένη.
I was the first person in the meeting.	Ήμουν το πρώτο άτομο στη συνάντηση.
In such a case our duty is clear.	Σε μια τέτοια περίπτωση το καθήκον μας είναι ξεκάθαρο.
I had to find out where he was.	Έπρεπε να μάθω πού ήταν.
Writing, they seem to say, works.	Το γράψιμο, φαίνεται να λένε, λειτουργεί.
But he can remember how he felt.	Αλλά μπορεί να θυμηθεί πώς ένιωθε.
Like a secret I want to keep or tell the world.	Σαν ένα μυστικό που θέλω να κρατήσω ή να το πω στον κόσμο.
It seemed like a waste of time and energy.	Φαινόταν σαν χάσιμο χρόνου και ενέργειας.
In addition, the question of proof arises.	Επιπλέον, τίθεται το ζήτημα της απόδειξης.
The service was great.	Η εξυπηρέτηση ήταν μεγάλη.
From his first officer.	Από τον πρώτο του αξιωματικό.
You are not from here.	Δεν είσαι από εδώ.
I like the artistic style, and yes, it's original.	Μου αρέσει το καλλιτεχνικό στυλ, και ναι, είναι πρωτότυπο.
Her heart was beating fast.	Η καρδιά της χτυπούσε γρήγορα.
I was excited about them and hoping for the best.	Ήμουν ενθουσιασμένος για αυτούς και ήλπιζα για το καλύτερο.
End of conversation.	Τέλος συζήτησης.
But let's say we travel to tomorrow.	Αλλά ας πούμε ότι ταξιδεύουμε στο αύριο.
It got worse with difficulty breathing.	Έγινε χειρότερο με δυσκολία στην αναπνοή.
They came with her life.	Ήρθαν με τη ζωή της.
Those who are trying to kill us.	Αυτοί που προσπαθούν να μας σκοτώσουν.
I did not have time to wait.	Δεν είχα χρόνο να περιμένω.
I was in one last month and it was beautiful.	Ήμουν σε ένα τον τελευταίο μήνα και ήταν όμορφο.
If they pass, they leave their cards closed on the table.	Αν περάσουν, αφήνουν τα χαρτιά τους κλειστά στο τραπέζι.
I think this is very simple.	Νομίζω ότι αυτό είναι πολύ απλό.
They are the best soldiers in the world.	Είναι οι καλύτεροι στρατιώτες στον κόσμο.
They did the same job every day, for five consecutive days.	Έκαναν την ίδια δουλειά κάθε μέρα, για πέντε συνεχόμενες μέρες.
In doing so, we find such evidence.	Κάνοντας αυτό, βρίσκουμε τέτοια στοιχεία.
Both positive and negative tests were included in each test.	Τόσο οι θετικοί όσο και οι αρνητικοί έλεγχοι συμπεριλήφθηκαν σε κάθε δοκιμή.
Three in four studies focused on people with cancer.	Τρεις στις τέσσερις μελέτες επικεντρώθηκαν σε άτομα με καρκίνο.
I do not know the answer to the question.	Δεν ξέρω την απάντηση στην ερώτηση.
But he is rightly quick.	Αλλά δικαιώνεται γρήγορα.
They just seem to land, die and stay there.	Φαίνονται απλώς να προσγειώνονται, να πεθαίνουν και να μένουν εκεί.
But the car was not there.	Αλλά το αυτοκίνητο δεν ήταν εκεί.
My husband wrote the story for the first book.	Ο σύζυγός μου έγραψε την ιστορία για το πρώτο βιβλίο.
First, people can not put aside their emotions.	Πρώτον, οι άνθρωποι δεν μπορούν να παραμερίσουν τα συναισθήματα.
We must take care of them.	Πρέπει να τους προσέχουμε.
If something is.	Αν κάτι είναι.
I had to see it done by myself, to be sure.	Έπρεπε να το δω να γίνεται μόνος μου, για να είμαι σίγουρος.
To be honest, it seemed awful.	Για να είμαι ειλικρινής, φαινόταν τρομερός.
's.	' s.
But you should probably let it rest.	Αλλά μάλλον θα πρέπει να το αφήσετε να ξεκουραστεί.
She was capable enough to travel.	Ήταν αρκετά ικανή για να ταξιδέψει.
It excites me to start.	Με ενθουσιάζει να ξεκινήσω.
Nobody knew me.	Κανείς δεν με ήξερε.
But we can not just let that happen.	Αλλά δεν μπορούμε απλώς να το αφήσουμε αυτό.
This becomes very easy.	Αυτό γίνεται πολύ εύκολο.
We try to make the patient feel better.	Προσπαθούμε να κάνουμε τον ασθενή να νιώσει καλύτερα.
His nature seemed like a child.	Η φύση του φάνηκε ως παιδί.
Worth the wait.	Αξίζει την αναμονή.
It is difficult to change direction at this speed.	Είναι δύσκολο να αλλάζεις κατεύθυνση με αυτή την ταχύτητα.
Both times the president would lose.	Και τις δύο φορές ο πρόεδρος θα έχανε.
Its implementation, however, seems less than consistent.	Η εφαρμογή του, ωστόσο, φαίνεται λιγότερο από συνεπής.
Very dark, in most cases.	Πολύ σκοτεινό, στις περισσότερες περιπτώσεις.
They had written down his name and mobile number.	Είχαν σημειώσει το όνομά του και τον αριθμό του κινητού του.
I talk to most people on a fairly regular basis.	Μιλάω με τους περισσότερους σε αρκετά τακτική βάση.
They showed us the car.	Μας έδειξαν το αυτοκίνητο.
And many people do.	Και πολλοί άνθρωποι το κάνουν.
I like to have you near me.	Μου αρέσει να σε έχω κοντά μου.
Below you can find what I used.	Παρακάτω μπορείτε να βρείτε τι χρησιμοποίησα.
A child.	Ενα παιδί.
Otherwise, no rules are required.	Διαφορετικά, δεν απαιτούνται κανόνες.
One of the girls died as a child.	Ένα από τα κορίτσια πέθανε ως παιδί.
You will find me dead in bed.	Θα με βρεις νεκρό στο κρεβάτι.
It was football.	Ήταν ποδόσφαιρο.
The underlying mechanisms can be suggested based on other studies.	Οι υποκείμενοι μηχανισμοί μπορούν να προταθούν με βάση άλλες μελέτες.
After letting him go, there was a dead silence.	Αφού τον άφησε να φύγει, επικράτησε νεκρική σιωπή.
The shoes you buy should protect your feet.	Τα παπούτσια που αγοράζετε πρέπει να προστατεύουν τα πόδια σας.
I have heard one.	Έχω ακούσει ένα.
My last years at school.	Τα τελευταία μου χρόνια στο σχολείο.
We have years of experience that passed through the family.	Έχουμε χρόνια εμπειρίας που πέρασε από την οικογένεια.
The order of the characters can change.	Ο στόχος των χαρακτήρων μπορεί να αλλάξει.
I do not agree with everything that everyone does.	Δεν συμφωνώ με όλα όσα κάνει ο καθένας.
We got rid of that, thanks to you.	Το διώξαμε αυτό, χάρη σε εσάς.
This oil is there.	Αυτό το λάδι είναι εκεί.
This combination of features is rather interesting for analysis.	Αυτός ο συνδυασμός χαρακτηριστικών είναι μάλλον ενδιαφέρον για την ανάλυση.
The whole process took about an hour and a half.	Η όλη διαδικασία κράτησε περίπου μιάμιση ώρα.
They like to develop players.	Τους αρέσει να αναπτύσσουν παίκτες.
So we can not exchange it.	Άρα δεν μπορούμε να τον ανταλλάξουμε.
This does not apply to the situation here.	Αυτό δεν ισχύει για την κατάσταση εδώ.
Whatever it was, luckily we found it.	Ό,τι κι αν ήταν, ευτυχώς που το βρήκαμε.
The years had not touched him.	Τα χρόνια δεν τον είχαν αγγίξει.
Describe it to me exactly.	Περιέγραψέ μου το ακριβώς.
There was nothing I could do about it.	Δεν μπορούσα να κάνω τίποτα γι' αυτό.
When this happens, try using the example test list again.	Όταν συμβεί αυτό, δοκιμάστε να χρησιμοποιήσετε ξανά τη λίστα δοκιμών παραδειγμάτων.
Do not hesitate to register.	Μη διστάσετε να εγγραφείτε.
What makes me laugh out loud.	Αυτό που με κάνει να γελάω δυνατά.
A little red.	Λίγο κόκκινο.
They were starting to get more and more upset.	Είχαν αρχίσει να αναστατώνονται όλο και περισσότερο.
It looks like it might break.	Φαίνεται ότι μπορεί να σπάσει.
One of the girls at work was reading it.	Ένα από τα κορίτσια στη δουλειά το διάβαζε.
Unfortunately, there are no general solutions to this problem.	Δυστυχώς, δεν υπάρχουν γενικές λύσεις σε αυτό το πρόβλημα.
That is exactly what would have happened.	Αυτό ακριβώς θα είχε συμβεί.
Need help with something do not hesitate to contact me.	Χρειάζεστε βοήθεια για κάτι μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου.
But he had not ordered her to stay away.	Αλλά δεν την είχε διατάξει να μείνει στην άκρη.
At least that's what they did until recently.	Τουλάχιστον έτσι έκαναν μέχρι πρόσφατα.
I tell her to forget it.	Της λέω να το ξεχάσει.
Put it on my dirty shirt.	Βάλτε τον στο βρώμικο πουκάμισό μου.
It's a bit like a map.	Είναι λίγο σαν χάρτης.
Communication is limited.	Η επικοινωνία είναι περιορισμένη.
He knew what they were thinking.	Ήξερε τι σκεφτόσουν.
He knew he would do it.	Ήξερε ότι θα το έκανε.
Fair trade if you ask us.	Fair trade αν μας ρωτάτε.
It is less likely that he started writing it there.	Είναι λιγότερο πιθανό να άρχισε να το γράφει εκεί.
But he knew they were right.	Αλλά ήξερε ότι είχαν δίκιο.
He opened it.	Το άνοιγε.
I was away from the computer.	Ήμουν μακριά από τον υπολογιστή.
We focus on the proof of and.	Εστιάζουμε στην απόδειξη του και.
And only them.	Και μόνο αυτοί.
They just missed the meeting.	Απλώς έχασαν τη συνάντηση.
These studies had more mixed results.	Αυτές οι μελέτες είχαν πιο μικτά αποτελέσματα.
I even thought of finding a job.	Σκέφτηκα ακόμη και να βρω δουλειά.
She was warm too.	Ήταν και αυτή ζεστή.
We are a close group of people and we feel like family.	Είμαστε μια στενή ομάδα ανθρώπων και νιώθουμε σαν οικογένεια.
He talks to me all the time.	Όλη την ώρα, μου μιλάει.
It just wouldn't be.	Απλώς δεν θα ήταν.
He was shaken free.	Τινάχτηκε ελεύθερος.
Words will not do it, nor will photos.	Τα λόγια δεν θα το κάνουν, ούτε οι φωτογραφίες.
I give it and I take it.	Το δούναι και παίρνω.
The expression on his face did not change.	Η έκφραση στο πρόσωπό του δεν άλλαξε.
You will never serve me.	Δεν θα με υπηρετήσεις ποτέ.
There is no good feeling between us.	Δεν υπάρχει καλό συναίσθημα μεταξύ μας.
It is not clear that he can really fight.	Δεν είναι ξεκάθαρο ότι μπορεί πραγματικά να πολεμήσει.
Only one thought kept running through his head.	Μόνο μια σκέψη γύριζε συνέχεια στο κεφάλι του.
Just move away.	Απλά απομακρύνσου.
I had no say, no vote and no rights.	Δεν είχα λόγο, ψήφο και δικαιώματα.
I find it easy to learn to use digital communication tools.	Θεωρώ ότι είναι εύκολο να μάθω να χρησιμοποιώ εργαλεία ψηφιακής επικοινωνίας.
I would not let him say her name.	Δεν θα τον έβαλα να πει το όνομά της.
I felt very good doing it.	Ένιωσα πολύ καλό να το κάνω.
It was nine thirty-seven.	Ήταν εννιά τριάντα επτά.
We would be really the perfect couple.	Θα ήμασταν πραγματικά το τέλειο ζευγάρι.
He came up with another question.	Ήρθε σε μια άλλη ερώτηση.
Again she nodded, turning slightly towards me but without looking at me.	Και πάλι εκείνη έγνεψε καταφατικά, γυρίζοντας ελαφρά προς το μέρος μου αλλά χωρίς να με κοιτάζει.
I'm out of work what.	Έχω μείνει χωρίς δουλειά τι.
This is a five step process.	Αυτή είναι η διαδικασία πέντε σταδίων.
He was right about some things.	Είχε δίκιο σε κάποια πράγματα.
This is big enough.	Αυτό είναι αρκετά μεγάλο.
Reports were received quickly and were of good quality.	Οι αναφορές ελήφθησαν γρήγορα και ήταν καλής ποιότητας.
The first months will be gone before you know it !.	Οι πρώτοι μήνες θα φύγουν πριν το καταλάβετε!.
Different lengths can be used if the application is needed.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί διαφορετικό μήκος εάν χρειάζεται η εφαρμογή.
People forget that.	Οι άνθρωποι το ξεχνάνε αυτό.
Very much.	Πάρα πολύ.
Imagine it as the first line of description.	Φανταστείτε το ως την πρώτη γραμμή της περιγραφής.
This equipment is known as a ground station.	Αυτός ο εξοπλισμός είναι γνωστός ως επίγειος σταθμός.
I liked that it was good for the whole family.	Μου άρεσε που ήταν καλά για όλη την οικογένεια.
Children need something like this to be afraid of.	Τα παιδιά χρειάζονται κάτι τέτοιο για να φοβηθούν.
I was calm.	Ήμουν ήρεμος.
It just doesn't work that way.	Απλώς δεν λειτουργεί με αυτόν τον τρόπο.
They brought her earlier tonight.	Την έφεραν νωρίτερα απόψε.
I resist and win the set.	Αντιστέκομαι και κερδίζω το σετ.
, but it will not be done.	, αλλά δεν θα γίνει.
However, this is changing rapidly.	Ωστόσο, αυτό αλλάζει γρήγορα.
Facts are observations or measurements for the world.	Τα γεγονότα είναι παρατηρήσεις ή μετρήσεις για τον κόσμο.
Yes, you have to go to class.	Ναι, πρέπει να πας στην τάξη.
There is no back light.	Δεν υπάρχει πίσω φως.
All you get is what you do.	Το μόνο που παίρνεις είναι από αυτό που κάνεις.
He says for sure.	Λέει σίγουρα.
This was a marriage of science and soul.	Αυτό ήταν ένα πάντρεμα επιστήμης και ψυχής.
And so on, and so on.	Και ούτω καθεξής, και ούτω καθεξής.
At the computer.	Στον υπολογιστη.
But the essence is the music.	Αλλά η ουσία είναι η μουσική.
So, this limit is narrow.	Άρα, αυτό το όριο είναι στενό.
Her voice trembled.	Η φωνή της έτρεμε.
It just didn't make sense to me.	Απλώς δεν μου είχε νόημα.
You know what you will get from him.	Ξέρεις τι θα πάρεις από αυτόν.
Six factors were identified using factor analysis.	Χρησιμοποιώντας την παραγοντική ανάλυση εντοπίστηκαν έξι παράγοντες.
But this is so different.	Αλλά αυτό είναι τόσο διαφορετικό.
Going fast can become expensive quickly.	Το να πηγαίνεις γρήγορα μπορεί να γίνει ακριβό γρήγορα.
You think it's a bit hot.	Νομίζεις ότι είναι κάπως ζεστό.
Train out of town the same day.	Τρένο έξω από την πόλη την ίδια μέρα.
Less advanced cells.	Λιγότερο προηγμένα κύτταρα.
It's your choice.	Είναι επιλογή σου.
I doubt he does.	Αμφιβάλλω ότι το κάνει.
But it will be a matter of record.	Αλλά θα γίνει θέμα ρεκόρ.
But that was the demand of the times and the character.	Αλλά αυτό ήταν το αίτημα των καιρών και του χαρακτήρα.
It was initially proposed to be limited to thirty participants.	Αρχικά προτάθηκε να περιοριστούν σε τριάντα συμμετέχοντες.
Do not try to force yourself to sleep.	Μην προσπαθήσετε να πιέσετε τον εαυτό σας να κοιμηθεί.
There was always great music at home.	Υπήρχε συνεχώς υπέροχη μουσική στο σπίτι.
We sent a police officer to check.	Στείλαμε έναν αστυνομικό να ελέγξει.
He only knew the small names of the children.	Ήξερε μόνο τα μικρά ονόματα των παιδιών.
Hit them hard, very hard.	Χτυπήστε τους δυνατά, πολύ δυνατά.
Buildings rise and fall.	Τα κτίρια ανεβαίνουν και πέφτουν.
They understood the meaning.	Κατάλαβαν την έννοια.
We would be much better off without them.	Θα ήμασταν πολύ καλύτερα χωρίς αυτούς.
He said he wanted to go home.	Είπε ότι ήθελε να πάει σπίτι.
If something happens, it is completely out of our control.	Αν συμβεί κάτι, είναι εντελώς εκτός ελέγχου μας.
Plus husband and career.	Συν σύζυγος και καριέρα.
I'm in bed at the hotel.	Είμαι στο κρεβάτι στο ξενοδοχείο.
And there never will be.	Και δεν θα υπάρξει ποτέ.
But it certainly has its uses.	Σίγουρα όμως έχει τις χρήσεις του.
Get some rest.	Ξεκουράσου.
A feeling that nothing makes sense.	Μια αίσθηση ότι τίποτα δεν έχει νόημα.
He is not wearing a shirt.	Δεν φοράει πουκάμισο.
If you want to keep track of the changes you have to make, you have to do it yourself.	Εάν θέλετε να παρακολουθείτε τις αλλαγές, πρέπει να το κάνετε μόνοι σας.
I did a little back and he went towards me.	Έκανα λίγο πίσω και εκείνος πήγε προς το μέρος μου.
I'm not sure what to believe.	Δεν είμαι σίγουρος τι να πιστέψω.
But it must have its limits.	Πρέπει όμως να έχει τα όριά του.
Just a choice.	Απλά μια επιλογή.
The latter was very good.	Αυτό το τελευταίο ήταν πολύ καλό.
So, if they run in third place and fail, the game is over.	Έτσι, αν τρέξουν στην τρίτη θέση και αποτύχουν, το παιχνίδι έχει τελειώσει.
In that country no one knew who he was.	Σε εκείνη τη χώρα κανείς δεν ήξερε ποιος ήταν.
I never intended to stay out so late.	Ποτέ δεν είχα σκοπό να μείνω έξω τόσο αργά.
Cash as its legal name.	Μετρητά ως το νόμιμο όνομά του.
I did not see any.	Δεν είδα κανένα.
Not in a while.	Ούτε σε λίγο.
To come off so properly.	Να ξεκολλήσει τόσο σωστά.
All three people were waiting on the bridge for this event.	Και οι τρεις άνθρωποι περίμεναν στη γέφυρα για αυτό το γεγονός.
I need a moment.	Χρειάζομαι μια στιγμή.
I know them.	Τους γνωρίζω.
The details of the plan were not disclosed to her.	Δεν της ανακοινώθηκαν οι λεπτομέρειες του σχεδίου.
No other person would be as polite as you.	Κανένας άλλος άνθρωπος δεν θα ήταν τόσο ευγενικός όσο εσύ.
For now it is definitely worth a look.	Προς το παρόν αξίζει σίγουρα να ρίξετε μια ματιά.
I did not like having sex anyway.	Δεν μου άρεσε να κάνω σεξ πάντως.
Make a drink for yourself.	Φτιάξτε ένα ποτό στον εαυτό σας.
They just run from the truth.	Απλώς τρέχουν από την αλήθεια.
The men picked her up between them.	Οι άντρες τη σήκωσαν ανάμεσά τους.
I'm glad he did.	Χαίρομαι που το έκανε.
See the ones you love.	Δείτε αυτούς που αγαπάτε.
The ice broke.	Ο πάγος έσπασε.
The next one proceeded to the village.	Ο επόμενος προχώρησε προς το χωριό.
It 's there as if it were not there.	Είναι εκεί σαν να μην ήταν εκεί.
Surely he knew it by now.	Σίγουρα το ήξερε μέχρι τώρα.
Shoot if required.	Πυροβολήστε εάν απαιτείται.
So the data was correct.	Άρα τα δεδομένα ήταν σωστά.
I'm glad to call this project complete.	Χαίρομαι που αποκαλώ αυτό το έργο ολοκληρωμένο.
What we keep is another matter.	Το τι θα κρατήσουμε είναι άλλο θέμα.
All items were included in the order and arrived in good condition.	Όλα τα είδη συμπεριλήφθηκαν στην παραγγελία και έφτασαν σε καλή κατάσταση.
Trust them.	Εμπιστευτείτε τους.
My life.	Η ζωή μου.
He was right and we both knew it.	Είχε δίκιο και το ξέραμε και οι δύο.
There was an obstacle in my way.	Στάθηκε εμπόδιο στο δρόμο μου.
We have records proving that he paid for your trip.	Έχουμε αρχεία που αποδεικνύουν ότι πλήρωσε για το ταξίδι σας.
This is the opposite of what they expected.	Αυτό είναι το αντίθετο από αυτό που περίμεναν.
In recent months, he has tried to keep everything in place.	Τους τελευταίους μήνες, είχε προσπαθήσει να κρατήσει τα πάντα στη θέση τους.
She was afraid he might cry.	Φοβόταν ότι μπορεί να κλάψει.
I liked it from the moment it was introduced.	Μου άρεσε από τη στιγμή που παρουσιάστηκε.
Stay with the current king and they are safe.	Μείνετε με τον σημερινό βασιλιά και είναι ασφαλείς.
Love these flowers.	Αγαπήστε αυτά τα λουλούδια.
Either way you can.	Με όποιον τρόπο μπορείτε.
I would see how they walk.	Θα έβλεπα πώς περπατούν.
It is dark, but not too late.	Είναι σκοτεινά, αλλά όχι αργά.
Probably it is.	Μάλλον είναι.
We recorded the number of participants who took this information with them.	Καταγράψαμε τον αριθμό των συμμετεχόντων που πήραν αυτές τις πληροφορίες μαζί τους.
He was obviously in a very bad condition.	Προφανώς ήταν σε πολύ άσχημη κατάσταση.
Choose the one of your choice.	Διαλέξτε αυτό της επιλογής σας.
It was not even open anymore.	Δεν ήταν καν ανοιχτό πια.
But most will probably look the other way if you give more.	Αλλά οι περισσότεροι πιθανότατα θα κοιτάξουν από την άλλη πλευρά εάν δώσετε περισσότερα.
Well, it probably can.	Λοιπόν, μάλλον θα μπορέσει.
I met young people who had a different approach to everything.	Γνώρισα νέους ανθρώπους που είχαν διαφορετική προσέγγιση σε όλα.
Sometimes this is difficult to do.	Μερικές φορές αυτό είναι δύσκολο να γίνει.
If we do, they do.	Αν το κάνουμε, το κάνουν.
In this way, people are the same but even more complex.	Με αυτόν τον τρόπο, οι άνθρωποι είναι ίδιοι αλλά ακόμα πιο περίπλοκοι.
The great finish.	Το μεγάλο φινίρισμα.
Not a moment more.	Ούτε μια στιγμή παραπάνω.
The development followed a basic development plan.	Η ανάπτυξη ακολούθησε ένα βασικό αναπτυξιακό σχέδιο.
It was blue.	Ήταν μπλε.
Can you tell us what he said about that?	Μπορείτε να μας πείτε τι είπε για αυτό.
No wonder you can think.	Δεν είναι περίεργο, μπορείτε να σκεφτείτε.
But everything the people had built was destroyed.	Αλλά όλα όσα είχαν χτίσει οι άνθρωποι καταστράφηκαν.
Time and date.	Ωρα και ημερομηνία.
He did not return the smile.	Δεν του ανταπέδωσε το χαμόγελο.
Give me your size.	Δώσε μου το μέγεθός σου.
He did not regret it.	Δεν λυπόταν.
She looked like a girl trying to be a boy.	Έμοιαζε με κορίτσι που προσπαθεί να γίνει αγόρι.
It was a huge success, despite our mistakes.	Ήταν μια τεράστια επιτυχία, παρά τα λάθη μας.
For the places he had lived.	Για τα μέρη που είχε ζήσει.
It would work with almost anything.	Θα λειτουργούσε σχεδόν με οτιδήποτε.
I have never seen a woman so beautiful.	Δεν έχω ξαναδεί γυναίκα τόσο όμορφη.
I can not even express it in words.	Δεν μπορώ να το εκφράσω ούτε με λόγια.
I felt absolutely no fear.	Δεν ένιωσα κανένα απολύτως φόβο.
But he would find the way.	Θα έβρισκε όμως τον τρόπο.
After that it was open season.	Μετά από αυτό ήταν ανοιχτή σεζόν.
I can not remember the other.	Δεν μπορώ να θυμηθώ το άλλο.
I choose not to let them take over my life now.	Επιλέγω να μην τους αφήσω να κυριεύσουν τη ζωή μου τώρα.
Therefore, nine experiments were performed.	Ως εκ τούτου, πραγματοποιήθηκαν εννέα πειράματα.
I like to feel what is happening under my feet.	Μου αρέσει να νιώθω τι συμβαίνει κάτω από τα πόδια μου.
I just never liked it.	Απλώς δεν μου άρεσε ποτέ.
This insurance is tough.	Αυτή η ασφάλιση είναι σκληρή.
This is a good start.	Αυτό είναι μια καλή αρχή.
A number of new language features appear.	Εμφανίζεται μια σειρά από νέες λειτουργίες γλώσσας.
Be yourself and be creative.	Να είστε ο εαυτός σας και να είστε δημιουργικοί.
All variables were included in the model.	Όλες οι μεταβλητές συμπεριλήφθηκαν στο μοντέλο.
They are member variables.	Είναι μεταβλητές μέλους.
To make sense of it.	Για να το βγάλω νόημα.
He thought he had settled down.	Νόμιζε ότι είχε τακτοποιήσει.
One hundred for my silence.	Εκατό για τη σιωπή μου.
Thus, these terms were not included in the final model.	Έτσι, αυτοί οι όροι δεν συμπεριλήφθηκαν στο τελικό μοντέλο.
And the church will continue with this thing.	Και της εκκλησίας θα συνεχίσει με αυτό το πράγμα.
Drive with me if you want.	Οδηγήστε μαζί μου αν θέλετε.
I'm sorry for your boyfriend, but it's nobody's business.	Λυπάμαι για τον φίλο σου, αλλά δεν είναι υπόθεση κανενός.
It was amazing.	Ήταν καταπληκτική.
He could come back from that.	Θα μπορούσε να επιστρέψει από αυτό.
At the trial.	Στη δίκη.
But it is locked and no one can open it.	Αλλά είναι κλειδωμένο και κανείς δεν μπορεί να το ανοίξει.
He had shot the thing directly at the wall itself.	Είχε πυροβολήσει το πράγμα απευθείας στον ίδιο τον τοίχο.
Their original setting remains unknown.	Η αρχική τους ρύθμιση παραμένει άγνωστη.
The pain is great.	Ο πόνος είναι μεγάλος.
Our number would be too few to hold the walls.	Ο αριθμός μας θα ήταν πολύ λίγος για να κρατήσει τους τοίχους.
I'm sick and tired of feeling sick and tired.	Έχω αρρωστήσει και κουραστεί να νιώθω άρρωστος και κουρασμένος.
He would have known the gun when it was the right time.	Θα ήξερε το όπλο όταν ήταν η κατάλληλη στιγμή.
User work has a form.	Η εργασία χρήστη έχει μια φόρμα.
And now run.	Και τώρα σκάσε.
None of their parents have the gift.	Κανένας από τους γονείς τους δεν έχει το χάρισμα.
If not for the accident.	Αν όχι για το ατύχημα.
I will try to bring to your understanding who and why.	Θα προσπαθήσω να φέρω στην αντίληψή σας ποιον και γιατί.
Click on the images to take a closer look.	Κάντε κλικ στις εικόνες για να ρίξετε μια πιο προσεκτική ματιά.
Other than that, it looks very, very good.	Πέρα από αυτό, φαίνεται πολύ, πολύ καλό.
Stay in this position and count to three.	Μείνετε σε αυτή τη θέση και μετρήστε μέχρι το τρία.
He is not even an adult.	Δεν είναι καν ενήλικας.
However, it does have some very good information.	Ωστόσο, έχει μερικές πολύ καλές πληροφορίες.
These are just some of the things that worked best for me.	Αυτά είναι μερικά μόνο από τα πράγματα που λειτούργησαν καλύτερα για μένα.
I love your family for that.	Αγαπώ την οικογένειά σου γι' αυτό.
The water cooled until it ran out.	Το νερό κρύωσε μέχρι να τελειώσει.
They found it useful.	Το βρήκαν χρήσιμο.
But before that it is usually very nice.	Αλλά πριν από αυτό είναι συνήθως πολύ ωραίο.
It is by no means a complete list.	Δεν είναι σε καμία περίπτωση μια πλήρης λίστα.
In the first part he talked about production.	Στο πρώτο μέρος μίλησε για την παραγωγή.
I have to hold my head.	Πρέπει να κρατήσω το κεφάλι μου.
The main concern is the children.	Το κύριο μέλημα είναι τα παιδιά.
Sounds like the perfect idea.	Ακούγεται σαν η τέλεια ιδέα.
It has more eyes on stage than yours.	Έχει περισσότερα μάτια στη σκηνή από τους δικούς σου.
Therefore, it makes things a little more difficult for us.	Επομένως, μας κάνει τα πράγματα λίγο πιο δύσκολα.
In fact, he had killed nothing.	Στην πραγματικότητα, δεν είχε σκοτώσει τίποτα.
I was so careful not to do anything.	Ήμουν τόσο προσεκτικός να μην κάνω τίποτα.
He had never had children.	Δεν είχε κάνει ποτέ παιδιά.
He hit a steady double and it was a bit of fun.	Χτύπησε ένα σταθερό διπλό και ήταν κάπως διασκεδαστικό.
Here's the issue.	Εδώ είναι το θέμα.
Let him continue on his way.	Αφήστε τον να συνεχίσει τον δρόμο του.
We will no longer remain silent.	Δεν θα παραμείνουμε πια σιωπηλοί.
Data collection and study design.	Συλλογή δεδομένων και σχεδιασμός μελέτης.
He would have a key.	Θα είχε ένα κλειδί.
Only two men were at home.	Μόνο δύο άνδρες ήταν στο σπίτι.
He thought the voice sounded familiar.	Σκέφτηκε ότι η φωνή ακουγόταν οικεία.
He came, albeit late.	Ήρθε, αν και αργά.
I'm not interested in lies.	Δεν με ενδιαφέρουν τα ψέματα.
You can apply effects to an entire image or just a selection.	Μπορείτε να εφαρμόσετε εφέ σε μια ολόκληρη εικόνα ή απλώς σε μια επιλογή.
The more natural the food, the better.	Όσο πιο φυσική είναι η τροφή, τόσο καλύτερη είναι.
Everything you really need.	Όλα όσα πραγματικά χρειάζεστε.
The level of detail is amazing.	Το επίπεδο των λεπτομερειών είναι εκπληκτικό.
The rest of the action, up to that point, is just practice.	Η υπόλοιπη δράση, μέχρι εκείνο το σημείο, είναι απλώς εξάσκηση.
Everything was in working order.	Όλα ήταν σε λειτουργική κατάσταση.
Or maybe he was just trying not to make her laugh.	Ή ίσως απλώς προσπαθούσε να μην της γελάσει.
There was every chance that nothing would succeed.	Υπήρχε κάθε πιθανότητα να μην πετύχει τίποτα.
Just to take a picture.	Μόνο για να βγάλεις φωτογραφία.
Somewhere here is the answer to your problem.	Κάπου εδώ είναι η απάντηση στο πρόβλημά σας.
He returned to heavy drugs.	Επέστρεψε στα βαριά ναρκωτικά.
The power of tears !.	Η δύναμη των δακρύων!.
Six missing studies were added on the left side.	Έξι μελέτες που λείπουν προστέθηκαν στην αριστερή πλευρά.
In a few minutes, you will be asleep.	Μέσα σε λίγα λεπτά, θα κοιμηθείτε.
This page is under development.	Αυτή η σελίδα είναι υπό ανάπτυξη.
Because it would help everyone grow.	Γιατί θα βοηθούσε όλους να αναπτυχθούν.
Each time this track appears, play it.	Κάθε φορά που εμφανίζεται αυτό το κομμάτι, παίξτε το.
A game that is supposed to be fun.	Ένα παιχνίδι που υποτίθεται ότι είναι διασκεδαστικό.
I had never used it before.	Δεν το είχα χρησιμοποιήσει ποτέ πριν.
The heat was on.	Η ζέστη ήταν ανοιχτή.
Why risk something for sure?	Γιατί να ρισκάρω κάτι σίγουρο;.
Make sure they do not follow you.	Βεβαιωθείτε ότι δεν σας ακολουθούν.
OK then.	Εντάξει τότε.
half past three.	3:30.
Literally.	Κυριολεκτικά.
Remove from the heat and cool slightly.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και κρυώνουμε ελαφρώς.
Children with this condition have double vision.	Τα παιδιά με αυτή την πάθηση έχουν διπλή όραση.
However, the numbers vary depending on the source.	Ωστόσο, οι αριθμοί ποικίλλουν ανάλογα με την πηγή.
I do not know if it will work though.	Δεν ξέρω αν θα λειτουργήσει όμως.
Because if you were, you would not be here now.	Γιατί αν ήσουν, δεν θα ήσουν εδώ τώρα.
This long-term testing process takes months.	Αυτή η μακροπρόθεσμη διαδικασία δοκιμών πραγματοποιείται σε μήνες.
The ability of each patient to move their fingers was examined.	Εξετάστηκε η ικανότητα κάθε ασθενή να κινεί τα δάχτυλα.
Here comes home.	Εδώ έρχεται σπίτι.
Works and shows the id.	Λειτουργεί και δείχνει το id.
We want to see your personal expression in your video.	Θέλουμε να δούμε την προσωπική σας έκφραση στο βίντεό σας.
No response has been received.	Δεν έχει ληφθεί καμία απάντηση.
Maybe not everyone.	Ίσως όχι όλοι.
I think they are taking a third smoke break.	Νομίζω ότι κάνουν ένα τρίτο διάλειμμα καπνού.
Both are based on the same logic.	Και τα δύο βασίζονται στην ίδια λογική.
And he could never have any of them.	Και δεν μπόρεσε ποτέ να έχει κανένα από αυτά.
She would never see her parents again.	Δεν θα έβλεπε ποτέ ξανά τους γονείς της.
A familiar smell came from it.	Μια γνώριμη μυρωδιά έβγαινε από αυτό.
I believe in us.	Πιστεύω σε εμάς.
You do not want to use the bathroom.	Δεν θέλετε να χρησιμοποιήσετε το μπάνιο.
But it was not.	Αλλά δεν ήταν.
Technical training may be provided.	Μπορεί να παρέχεται τεχνική εκπαίδευση.
His hair will turn white.	Τα μαλλιά του θα ασπρίσουν.
Your child is finished.	Το παιδί σας τελείωσε.
He spoke about the reasons why the soldiers are fighting.	Μίλησε για τους λόγους που πολεμούν οι στρατιώτες.
I was young.	Ήμουν νέος.
This is especially true when it comes to the same material.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα όταν πρόκειται για το ίδιο υλικό.
You can not have both.	Δεν μπορείς να έχεις και τα δύο.
This army, of course.	Αυτός ο στρατός, φυσικά.
I can move too, or not.	Μπορώ να κινηθώ κι εγώ, ή όχι.
Well, we still have each other.	Λοιπόν, έχουμε ακόμα ο ένας τον άλλον.
It was hard to see them waiting like that.	Ήταν δύσκολο να τους δεις, περιμένοντας έτσι.
Refrigerate for one hour.	Ψύξτε για μία ώρα.
But that is not the issue here.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα εδώ.
I will do all kinds of work.	Θα κάνω κάθε είδους δουλειά.
But the secret is out.	Αλλά το μυστικό είναι έξω.
I'm not happy that he has nothing to do with his son.	Δεν χαίρομαι που δεν έχει σχέση με τον γιο του.
I was not going to skip it.	Δεν επρόκειτο να το προσπεράσω.
It was a different kind of power.	Ήταν ένα διαφορετικό είδος δύναμης.
The question is how.	Το ερώτημα είναι πώς.
This term has two main effects.	Αυτός ο όρος έχει δύο κύρια αποτελέσματα.
He will definitely have it against me.	Είναι βέβαιο ότι θα το έχει εναντίον μου.
And the problem recurred shortly.	Και το πρόβλημα επαναλήφθηκε σε λίγο.
It was not like that though.	Δεν ήταν έτσι όμως.
And he had lost weight on his knees.	Και είχε αδυνατίσει στα γόνατα.
When you are finished, your password should look like the image below.	Όταν τελειώσετε, ο κώδικάς σας θα πρέπει να μοιάζει με την παρακάτω εικόνα.
God knows my heart.	Ο Θεός ξέρει την καρδιά μου.
It is simply a matter of personal interest.	Είναι απλώς θέμα προσωπικού συμφέροντος.
I have done everything for her.	Έχω κάνει τα πάντα για εκείνη.
Or inside me.	Ή μέσα μου.
It took about four hours for a board of this size.	Για μια σανίδα αυτού του μεγέθους χρειάστηκαν περίπου τέσσερις ώρες.
But what does this mean for the growth of a business.	Αλλά τι σημαίνει αυτό για την ανάπτυξη μιας επιχείρησης.
I was not interested.	Δεν με ενδιέφερε.
They are also more friendly and helpful.	Είναι επίσης πιο φιλικοί και εξυπηρετικοί.
We've been burned in the past, you see.	Έχουμε καεί στο παρελθόν, βλέπετε.
He was not coming.	Δεν ερχόταν.
An expensive way to get not too far.	Ένας ακριβός τρόπος για να φτάσετε όχι πολύ μακριά.
I am nothing like that.	Δεν είμαι τίποτα τέτοιο.
An investigation is underway.	Διενεργείται έρευνα.
These were really bars and were not made for loud music.	Αυτά ήταν πραγματικά μπαρ και δεν ήταν φτιαγμένα για δυνατή μουσική.
The exact mechanism is unclear.	Ο ακριβής μηχανισμός είναι ασαφής.
We want conflict and characters.	Θέλουμε σύγκρουση και χαρακτήρες.
Each time you enter a block, you step back.	Κάθε φορά που εισάγετε ένα μπλοκ, υποχωρείτε ένα βήμα.
As long as you say that.	Αρκεί να τα λες αυτά.
It has almost destroyed what we are and support.	Έχει σχεδόν καταστρέψει ό,τι είμαστε και υποστηρίζουμε.
The girls love it.	Τα κορίτσια το λατρεύουν.
Remove from the heat and serve.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και σερβίρουμε.
They both knew it was not.	Και οι δύο ήξεραν ότι δεν ήταν.
I do not think he is a dog.	Δεν νομίζω ότι είναι σκύλος.
Hair, skin, bones.	Μαλλιά, δέρμα, κόκαλα.
I did not have to check the data.	Δεν χρειάστηκε να ελέγξω τα δεδομένα.
But that was too much.	Αλλά αυτό ήταν πάρα πολύ.
Tools used for testing, project management, communication and version control.	Εργαλεία που χρησιμοποιούνται για δοκιμές, διαχείριση έργου, επικοινωνία και έλεγχο έκδοσης.
We could call it the original mind.	Θα μπορούσαμε να το ονομάσουμε πρωτότυπο μυαλό.
And here was the proof.	Και εδώ ήταν η απόδειξη.
And things could be worse, but they are not.	Και τα πράγματα θα μπορούσαν να είναι χειρότερα, αλλά δεν είναι.
It definitely drew me and makes me want to read it.	Σίγουρα με τράβηξε και με κάνει να θέλω να το διαβάσω.
He is not expected to play again this season.	Δεν αναμένεται να παίξει ξανά αυτή τη σεζόν.
I try this interesting tool.	Δοκιμάζω αυτό το ενδιαφέρον εργαλείο.
You gave me information that turned out to be accurate.	Μου έδωσες πληροφορίες που αποδείχτηκαν ακριβείς.
The characteristics of both are visible.	Τα χαρακτηριστικά και των δύο είναι ορατά.
The numbers were very high by five.	Οι αριθμοί ήταν πολύ υψηλοί κατά πέντε.
If it does, take no action.	Εάν το κάνει, μην κάνετε καμία ενέργεια.
He is just like you, just like the rest of the world.	Είναι ακριβώς όπως εσύ, όπως και ο υπόλοιπος κόσμος.
He left and did not reappear for several days.	Έφυγε και δεν εμφανίστηκε ξανά για αρκετές μέρες.
You know, we will process your claim there.	Ξέρετε, θα επεξεργαστούμε την αξίωσή σας εκεί.
If he caught her again, he would kill her.	Αν την έπιανε ξανά, θα τη σκότωνε.
I just have to think about the process.	Απλά πρέπει να σκεφτώ τη διαδικασία.
Obviously, the total cost is reduced in the new situation.	Προφανώς, το συνολικό κόστος μειώνεται στη νέα κατάσταση.
Work it.	Δούλεψε το.
What does he look like.	Πώς μοιάζει.
I like playing football.	Μου αρεσει να παιζω ποδοσφαιρο.
Another critical point is the small sample size.	Ένα άλλο κρίσιμο σημείο είναι το μικρό μέγεθος του δείγματος.
She wanted to bring her son back to life.	Ήθελε να επαναφέρει τον γιο της στη ζωή.
They want to see who comes out on top.	Θέλουν να δουν ποιος θα βγει στην κορυφή.
The literature on this discussion is important.	Η βιβλιογραφία για αυτή τη συζήτηση είναι σημαντική.
Luck was holding us back.	Η τύχη μας κρατούσε.
We have created a state within a state.	Έχουμε δημιουργήσει κράτος εν κράτει.
I literally mean to give it up.	Εννοώ κυριολεκτικά, να το παρατήσω.
Also, the quality of service required by these client systems may vary.	Επίσης, η ποιότητα των υπηρεσιών που απαιτούνται από αυτά τα συστήματα πελατών ενδέχεται να ποικίλλει.
He knew what the problem was from the beginning.	Ήξερε ποιο ήταν το πρόβλημα από την αρχή.
They are obviously only certain parts of the country.	Είναι προφανώς μόνο ορισμένα μέρη της χώρας.
Not a bad day job.	Δεν είναι μια κακή μέρα δουλειά.
But for many body types this is not comfortable or feasible.	Αλλά για πολλούς σωματότυπους αυτό δεν είναι άνετο ή εφικτό.
Good guy at heart.	Καλός τύπος στην καρδιά.
So the issue is closed and complete.	Το θέμα λοιπόν είναι κλειστό και ολοκληρωμένο.
It's something we haven't done recently against top teams.	Είναι κάτι που δεν έχουμε κάνει πρόσφατα απέναντι σε κορυφαίες ομάδες.
I wanted to see a blog about writing.	Ήθελα να δω ένα blog για το γράψιμο.
Companies want clean energy.	Οι εταιρείες θέλουν καθαρή ενέργεια.
Shut up these men who succeed.	Σκάσε αυτούς τους άντρες που τα καταφέρνουν.
It took days or more to make simple content changes.	Χρειάστηκαν μέρες ή περισσότερες για να γίνουν απλές αλλαγές περιεχομένου.
One second for that.	Ένα δευτερόλεπτο για αυτό.
It started with half of one.	Ξεκίνησε με το μισό του ενός.
We become aware.	Γινόμαστε συνειδητοποιημένοι.
They often do and are surprised to find that they like it.	Συχνά το κάνουν και εκπλήσσονται όταν διαπιστώνουν ότι τους αρέσει.
He glanced, closed the file, and pushed it back into the office.	Έριξε μια ματιά, έκλεισε το αρχείο και το έσπρωξε πίσω στο γραφείο.
But the presence of a bar is essential.	Αλλά η παρουσία ενός μπαρ είναι απαραίτητη.
He did not feel completely comfortable about it.	Δεν ένιωθε εντελώς άνετα γι' αυτό.
I need to cool off.	Πρέπει να δροσιστώ.
Looking through a special window.	Κοιτάζοντας μέσα από ένα ειδικό παράθυρο.
I have complete confidence in you.	Σου έχω απόλυτη εμπιστοσύνη.
This place is not safe.	Αυτό το μέρος δεν είναι ασφαλές.
Only he could not pay them.	Μόνο που δεν μπορούσε να τους πληρώσει.
A has a formula.	Το Α έχει έναν τύπο.
I had to help her sit down.	Έπρεπε να τη βοηθήσω να καθίσει.
In fact, the general considered such an action about a year ago.	Στην πραγματικότητα, ο στρατηγός εξέτασε μια τέτοια ενέργεια πριν από περίπου ένα χρόνο.
It's really fun.	Είναι πραγματικά διασκεδαστικό.
It is important to reach more than one community.	Είναι σημαντικό να φτάσετε περισσότερο από μία κοινότητα.
But not like that.	Όχι όμως έτσι.
He may not have heard the phone.	Μπορεί να μην άκουσε το τηλέφωνο.
You should let me kill him.	Θα πρέπει να με αφήσεις να τον σκοτώσω.
The facts on this question were clearly contradictory.	Τα στοιχεία σχετικά με αυτό το ερώτημα ήταν σαφώς αντικρουόμενα.
Consider the example of gold.	Εξετάστε το παράδειγμα του χρυσού.
This becomes complex in an economic environment.	Αυτό γίνεται πολύπλοκο σε ένα οικονομικό περιβάλλον.
Great idea, isn't it?	Φοβερή ιδέα, έτσι δεν είναι.
You can buy the book here.	Μπορείτε να αγοράσετε το βιβλίο εδώ.
They just appear on your map.	Εμφανίζονται απλώς στον χάρτη σας.
People got the message.	Ο κόσμος πήρε το μήνυμα.
It was never recognized by the world.	Δεν αναγνωρίστηκε ποτέ από τον κόσμο.
I will bring you a map to point you in the right direction.	Θα σας φέρω έναν χάρτη για να σας υποδείξω προς τη σωστή κατεύθυνση.
We will learn more later.	Θα μάθουμε περισσότερα αργότερα.
It's a quick command.	Είναι μια γρήγορη εντολή.
And he gave me a son.	Και μου χάρισε έναν γιο.
That's why you took leave at the weekend.	Γι' αυτό πήρες άδεια το Σαββατοκύριακο.
And your mom.	Και η μαμά σου.
So just finish it.	Οπότε απλά ολοκληρώστε το.
We have professional and well-staffed staff.	Διαθέτουμε επαγγελματικό και με καλό τρόπο προσωπικό.
Much younger than usual today.	Πολύ νεότερος από ό,τι συνήθως σήμερα.
You are the only one who can manage it.	Είσαι ο μόνος που μπορείς να τη διαχειριστείς.
Only two things liked the blood.	Μόνο σε δύο πράγματα άρεσε το αίμα.
The only thing he can see is from my nose and up.	Το μόνο πράγμα που μπορεί να δει είναι από τη μύτη μου και πάνω.
You want it badly.	Το θέλεις άσχημα.
However, its functions are still unknown.	Ωστόσο, οι λειτουργίες του είναι ακόμα άγνωστες.
I'm not getting better than this here.	Δεν γίνομαι καλύτερος από αυτό εδώ.
Name, email and website.	Όνομα, email και ιστότοπος.
Let me read books to your children in the library.	Αφήστε με να διαβάσω βιβλία στα παιδιά σας στη βιβλιοθήκη.
First, he noticed that the workplaces were clean.	Πρώτον, παρατήρησε ότι οι χώροι εργασίας ήταν καθαροί.
Students from all disciplines are welcome.	Οι μαθητές από κάθε κλάδο είναι ευπρόσδεκτοι.
This is his nature.	Αυτή είναι η φύση του.
Go to the products.	Πηγαίνετε στα προϊόντα.
Please let me know something.	Παρακαλώ ενημερώστε με κάτι.
You could forget he was partly human.	Θα μπορούσες να ξεχάσεις ότι ήταν εν μέρει άνθρωπος.
Maybe it would work.	Ίσως θα λειτουργούσε.
Which will work for a specific project.	Ποια θα λειτουργήσουν για ένα συγκεκριμένο έργο.
Nice mind.	Ωραίο μυαλό.
This second call just pushed time back.	Αυτή η δεύτερη κλήση απλώς ώθησε τον χρόνο πίσω.
You will be a target.	Θα είσαι στόχος.
He could barely utter the words.	Μετά βίας μπορούσε να βγάλει τις λέξεις.
They have no idea.	Δεν έχουν ιδέα.
Everything went wrong again.	Όλα χάλασαν ξανά.
Thanks for any thoughts.	Ευχαριστώ για τυχόν σκέψεις.
World temperature does not exist.	Η παγκόσμια θερμοκρασία δεν υπάρχει.
We transported them to higher ground.	Τους μεταφέραμε σε υψηλότερο έδαφος.
The first game was relatively uniform for the most part.	Το πρώτο παιχνίδι ήταν σχετικά ομοιόμορφο ως επί το πλείστον.
And see it again.	Και δες το ξανά.
The roll was seven.	Το ρολό, ήταν επτά.
Did you have any experience with this?	Είχατε κάποια εμπειρία με αυτό;.
I just do not see it happening.	Απλώς δεν το βλέπω να συμβαίνει.
The difficulty is to make a start.	Η δυσκολία είναι να κάνεις μια αρχή.
He died thirty years ago now.	Πέθανε πριν από τριάντα χρόνια τώρα.
This program is easy to use at the moment.	Αυτό το πρόγραμμα έχει εύκολη λειτουργία προς το παρόν.
Three cases are described in detail.	Τρεις περιπτώσεις περιγράφονται αναλυτικά.
Like a game that gets serious.	Σαν αγώνας παιχνιδιού που γίνεται σοβαρός.
I give it to him.	Του το δίνω.
Then they ordered her to get in the other truck.	Μετά την παρήγγειλαν να μπει στο άλλο φορτηγό.
This is a major concern.	Αυτό είναι μια σημαντική ανησυχία.
I never called anyone by any name.	Ποτέ δεν φώναξα κανέναν με οποιοδήποτε όνομα.
As long as you do not cross it.	Αρκεί να μην τη σταυρώσεις.
The run sometimes succeeded, sometimes not.	Το τρέξιμο άλλοτε πέτυχε, άλλοτε όχι.
The result would not be a new order.	Το αποτέλεσμα δεν θα ήταν μια νέα παραγγελία.
Find out where your money is going.	Μάθετε πού πάνε τα χρήματά σας.
He recognized some, as were some of his memories.	Αναγνώρισε μερικά, όπως μερικά ήταν οι αναμνήσεις του.
Will he survive ?.	Θα επιβιώσει;.
When we left, he went with us.	Όταν φύγαμε, πήγε μαζί μας.
You may think it's perfectly fine.	Μπορεί να πιστεύετε ότι είναι απολύτως εντάξει.
He raised his hand to calm her down.	Εκείνος σήκωσε το χέρι για να την ησυχάσει.
The rain fell outside.	Η βροχή έπεσε έξω.
This could create serious legal issues.	Αυτό θα μπορούσε να δημιουργήσει σοβαρά νομικά ζητήματα.
It was really spent.	Πραγματικά ξοδεύτηκε.
We need your help.	Χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας.
I think they have a very good team.	Νομίζω ότι έχουν μια πολύ καλή ομάδα.
He is returning home today.	Επιστρέφει σπίτι σήμερα.
The girls are rather happy.	Τα κορίτσια είναι μάλλον χαρούμενα.
Its story is retained for much of the book.	Η ιστορία του συγκρατείται για μεγάλο μέρος του βιβλίου.
It was a way to leave home.	Ήταν ένας τρόπος να φύγω από το σπίτι.
For one, maybe two minutes.	Για ένα, ίσως δύο λεπτά.
But stay low.	Αλλά μείνε χαμηλά.
But the car was moving now.	Αλλά το αυτοκίνητο κινούνταν τώρα.
How he got there is unclear to this day.	Το πώς κατέληξε εκεί είναι ασαφές μέχρι σήμερα.
Where they go, something like that.	Εκεί που πάνε, κάπως έτσι.
"This is your friend."	Αυτός είναι ο φίλος σου».
I know how to act from this place.	Ξέρω πώς να ενεργώ από αυτό το μέρος.
You will not forget this.	Δεν θα το ξεχάσετε αυτό.
It was the end of the line.	Ήταν το τέλος της γραμμής.
I do not have the strength.	Δεν έχω τη δύναμη.
President to do the same in the last year of his term.	Πρόεδρος να κάνει το ίδιο τον τελευταίο χρόνο της θητείας του.
Be sure to include details for each item returned.	Φροντίστε να συμπεριλάβετε λεπτομέρειες για κάθε αντικείμενο που επιστρέφεται.
Not with morning coffee.	Όχι με πρωινό καφέ.
I do not need a main list anywhere.	Δεν χρειάζομαι μια κύρια λίστα σε κανένα σημείο.
We trembled in his voice.	Έτρεμε στη φωνή του.
Prices in this range are considered safe.	Οι τιμές σε αυτό το εύρος θεωρούνται ασφαλείς.
Good job too.	Καλή δουλειά επίσης.
This is a true statement.	Αυτή είναι μια αληθινή δήλωση.
It's like a bank account.	Είναι σαν τραπεζικός λογαριασμός.
There are tests to try to explain this.	Υπάρχουν δοκιμές για να προσπαθήσουμε να εξηγήσουμε αυτό.
I probably would not make a profit here because of the location.	Μάλλον δεν θα έμενα εδώ κέρδος λόγω της τοποθεσίας.
I postponed it that night.	Το ανέβαλα εκείνο το βράδυ.
You will encounter quite serious issues.	Θα αντιμετωπίσετε αρκετά σοβαρά θέματα.
Sign language is just another system.	Η νοηματική γλώσσα είναι απλώς ένα άλλο σύστημα.
He had said so much.	Είχε πει τόσα.
What you say is heard.	Ακούγεται αυτό που λες.
Gathered the bibliography.	Συγκέντρωσε τη βιβλιογραφία.
My little daughter saw nothing.	Η μικρή μου κόρη δεν είδε τίποτα.
She must have spent many hours working on it.	Πρέπει να ξόδεψε πολλές ώρες δουλεύοντας πάνω της.
Where training does not run on time.	Όπου η προπόνηση δεν τρέχει στην ώρα της.
Someone needs you.	Κάποιος σε χρειάζεται.
The store was later built in front of the school.	Το κατάστημα χτίστηκε αργότερα μπροστά στο σχολείο.
In fact, it is not.	Στην πραγματικότητα, δεν είναι.
It was not a party.	Δεν ήταν πάρτι.
Something he only saw for a moment.	Κάτι που είδε μόνο για μια στιγμή.
He was glad someone understood him.	Ήταν χαρούμενος που κάποιος τον κατάλαβε.
Every now and then we are lucky.	Κάθε τόσο είμαστε τυχεροί.
He still got the most of it.	Ακόμα πήρε το μεγαλύτερο μέρος του.
They said it.	Το είπαν.
I am very serious.	Ειμαι πολυ σοβαρος.
It happened very close to us.	Συνέβη πολύ κοντά μας.
The other room could not be more different.	Το άλλο δωμάτιο δεν θα μπορούσε να ήταν πιο διαφορετικό.
He did not expect to find anyone in the room.	Δεν περίμενε να βρει κανέναν στο δωμάτιο.
Leave some interesting things for you in the comments.	Αφήστε μερικά ενδιαφέροντα πράγματα για εσάς στα σχόλια.
Military families.	Στρατιωτικές οικογένειες.
Eight new trials were included and four new trials were ruled out.	Οκτώ νέες δοκιμές συμπεριλήφθηκαν και τέσσερις νέες δοκιμές αποκλείστηκαν.
Cause a side effect.	Προκαλέστε μια παρενέργεια.
This mission has never been more important.	Αυτή η αποστολή δεν ήταν ποτέ πιο σημαντική.
Drugs also affect mothers.	Τα ναρκωτικά επηρεάζουν και τις μητέρες.
Perhaps a select few could fight for the whole.	Ίσως λίγοι εκλεκτοί θα μπορούσαν να πολεμήσουν για το σύνολο.
No one was injured.	Κανείς δεν τραυματίστηκε.
It's not a matter of money for me.	Δεν είναι θέμα χρημάτων για μένα.
No other crew was heard, no other person.	Κανένα άλλο πλήρωμα δεν ακουγόταν, κανένα άλλο άτομο.
What did you do.	Τι έκανες.
I know this place means a lot to many of you.	Ξέρω ότι αυτό το μέρος σημαίνει πολλά για πολλούς από εσάς.
Not their man.	Όχι ο άνθρωπός τους.
People are excited about this.	Ο κόσμος ενθουσιάζεται με κάτι τέτοιο.
There are at least two reasons why this is important.	Υπάρχουν τουλάχιστον δύο λόγοι για τους οποίους είναι σημαντικό.
He used oil.	Χρησιμοποιούσε λάδι.
He did not think he could do it to form words.	Δεν πίστευε ότι θα μπορούσε να το κάνει για να σχηματίσει λέξεις.
People are coming in.	Μπαίνει κόσμος.
You leave knowing that you are in big hands.	Φεύγεις γνωρίζοντας ότι είσαι σε μεγάλα χέρια.
They gave us fish and offered their wives.	Μας χάρισαν ψάρια και πρόσφεραν τις γυναίκες τους.
The result is a bit strange.	Το αποτέλεσμα είναι λίγο περίεργο.
Season with a little salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε με λίγο.
And we were the only ones there.	Και ήμασταν οι μόνοι εκεί.
The name given to each day is known as the date.	Το όνομα που δίνεται σε κάθε μέρα είναι γνωστό ως ημερομηνία.
He could not see.	Δεν μπορούσε να δει.
And definitely not crazy.	Και σίγουρα όχι τρελό.
Do not let them remove it.	Μην τους αφήσετε να το αφαιρέσουν.
I have no problem with that either.	Δεν έχω πρόβλημα και με αυτό.
But that did not mean you were unaware of your family.	Αλλά αυτό δεν σήμαινε ότι αγνοούσες την οικογένειά σου.
There is no way to write about one without the other.	Δεν υπάρχει τρόπος να γράψω για το ένα χωρίς το άλλο.
We do not know if she is a local girl or not.	Δεν ξέρουμε αν είναι ντόπιο κορίτσι ή όχι.
Now it looks the same as the rest.	Τώρα φαίνεται το ίδιο με τα υπόλοιπα.
Note that this block has only been used in the test phase.	Σημειώστε ότι αυτό το μπλοκ έχει χρησιμοποιηθεί μόνο στη δοκιμαστική φάση.
It's a wonderful book.	Είναι ένα υπέροχο βιβλίο.
The rest of the heat loss goes through your toes, hands and feet.	Η υπόλοιπη απώλεια θερμότητας περνάει από τα δάχτυλα, τα χέρια και τα πόδια σας.
But we felt good about it.	Αλλά νιώσαμε καλά με αυτό.
The link is not a really good example.	Ο σύνδεσμος δεν είναι πραγματικά καλό παράδειγμα.
I know you will be in the hospital with him for a while.	Ξέρω ότι θα είσαι στο νοσοκομείο μαζί του για λίγο.
Ask us for our best offer for your program.	Ζητήστε μας την καλύτερη προσφορά μας για το πρόγραμμά σας.
Pepper on the back.	Πιπέρι στο πίσω μέρος.
He was playing.	Αυτός έπαιζε.
Music is what you are looking for and you can easily follow.	Η μουσική είναι ό,τι αναζητάτε και μπορείτε να ακολουθήσετε εύκολα.
Again, nothing to see here.	Και πάλι, τίποτα να δείτε εδώ.
But that may come as a surprise.	Αλλά αυτό μπορεί να είναι μια έκπληξη.
This house will not stand.	Αυτό το σπίτι δεν θα αντέξει.
You need to change the product.	Πρέπει να αλλάξετε το προϊόν.
The next day, you fall for someone else on the spot.	Την επόμενη, πέφτεις σε κάποιον άλλο επί τόπου.
So once again he cut it in two.	Έτσι για άλλη μια φορά το έκοψε στα δύο.
Tell me if you need something.	Πες μου αν χρειάζεσαι κάτι.
But she is still my baby.	Αλλά είναι ακόμα το μωρό μου.
Two feet from her parents' bedroom.	Δύο πόδια από την κρεβατοκάμαρα των γονιών της.
This site was very helpful.	Αυτή η ιστοσελίδα ήταν πολύ χρήσιμη.
Time plus five.	Χρόνος συν πέντε.
They are no longer needed.	Δεν χρειάζονται πλέον.
Thank you very much my lord.	Ευχαριστώ πολύ τον κύριό μου.
I needed someone to take me out.	Χρειαζόμουν κάποιον να με βγάλει.
Informs me when.	Με ενημερώνει πότε.
He was really hurt.	Ήταν πραγματικά πληγωμένος.
I'm not sure what the noise is.	Δεν είμαι σίγουρος ποιος είναι ο θόρυβος.
Sometimes they will not even jump.	Μερικές φορές δεν θα πηδήξουν καν.
Eat two daily.	Τρώτε δύο καθημερινά.
Now close it.	Τώρα κλείστε το.
There was time for thought.	Υπήρχε χρόνος για σκέψη.
He actually had two years on that contract.	Ουσιαστικά είχε δύο χρόνια από αυτό το συμβόλαιο.
Try to see.	Προσπάθησε να δεις.
This seems more natural.	Αυτό φαίνεται πιο φυσικό.
To see it come to life.	Για να το δούμε να ζωντανεύει.
The case is simple.	Η υπόθεση είναι απλή.
I think this also applies to life in general.	Νομίζω ότι αυτό ισχύει και για τη ζωή γενικά.
He knew it was a storm.	Ήξερε ότι ήταν καταιγίδα.
It could be as high as one or five.	Θα μπορούσε να είναι τόσο ψηλά όσο ένα ή έως πέντε.
I doubt if there is any hope for me.	Αμφιβάλλω αν υπάρχει ελπίδα για μένα.
Or go by train to the city.	Ή πηγαίνετε με το τρένο στην πόλη.
It was the best year of my life.	Ήταν η καλύτερη χρονιά της ζωής μου.
Where was his daughter.	Πού ήταν η κόρη του.
She was a little woman.	Ήταν μια μικρή γυναίκα.
Go outside and wait for them to come out again.	Πηγαίνετε έξω και περιμένετε να ξαναβγούν.
Eventually, the house was completed and sold.	Τελικά, το σπίτι ολοκληρώθηκε και πουλήθηκε.
Produced.	Παρήγαγε.
The boy who does not like to be away from me.	Το αγόρι που δεν του αρέσει να είναι μακριά μου.
Hard heart.	Σκληρή καρδιά.
For the story that has been sold, a bad opening.	Για την ιστορία που έχει πουληθεί, ένα κακό άνοιγμα.
I was like in two places at the same time.	Ήμουν σαν σε δύο μέρη ταυτόχρονα.
I just think it's right.	Απλώς πιστεύω ότι είναι το σωστό.
It's for my team.	Είναι για την ομάδα μου.
However, we get away with it.	Ωστόσο, ξεφεύγουμε από την ουσία.
It is possible to use one of the following patterns.	Είναι πιθανό να χρησιμοποιούν ένα από τα παρακάτω μοτίβα.
He is a user.	Είναι χρήστης.
I just had a feeling.	Απλώς είχα ένα συναίσθημα.
We played our first show there.	Παίξαμε την πρώτη μας παράσταση εκεί.
You would think that the child wanted everyone to see him.	Θα νόμιζες ότι το παιδί ήθελε να το δει όλος ο κόσμος.
It is deep and rich.	Είναι βαθύ και πλούσιο.
Doubt.	Αμφιβολία.
Until bedtime.	Μέχρι την ώρα του ύπνου.
He will not do what they ask.	Δεν θα κάνει αυτό που ζητάνε.
The first element is just a blank line.	Το πρώτο στοιχείο είναι απλώς μια κενή γραμμή.
Just follow.	Απλώς ακολούθησε.
However, such a process has relatively expensive and complex equipment requirements.	Ωστόσο, μια τέτοια διαδικασία έχει σχετικά ακριβές και πολύπλοκες απαιτήσεις εξοπλισμού.
I looked them in the eyes and smiled.	Τους κοίταξα στα μάτια και χαμογέλασα.
Not again, he thought.	Όχι ξανά, σκέφτηκε.
I can not do it.	Δεν μπορώ να τα καταφέρω.
I doubt the whole thing lasted an hour.	Αμφιβάλλω ότι το όλο θέμα κράτησε μια ώρα.
Our price included breakfast, but it was very poor.	Η τιμή μας περιλάμβανε πρωινό, αλλά ήταν πολύ φτωχή.
What are your views on this?	Ποιες είναι οι απόψεις σας για αυτό;.
I saw scared.	Είδα φοβισμένος.
I meet you.	Σε συναντώ.
Someone was watching me.	Κάποιος με παρακολουθούσε.
Thus, there is no question of the quality of construction.	Έτσι, δεν τίθεται θέμα για την ποιότητα κατασκευής.
It is a quiet area without noise.	Είναι μια ήσυχη περιοχή χωρίς θόρυβο.
They will not appear.	Δεν θα εμφανιστούν.
It means that even he does not know exactly what to expect.	Σημαίνει ότι ακόμη και αυτός δεν ξέρει ακριβώς τι να περιμένει.
It makes it easier for me to understand him.	Γίνεται πιο εύκολο για μένα να τον καταλάβω.
But for this solution, there are two problems.	Αλλά για αυτή τη λύση, υπάρχουν δύο προβλήματα.
He had to keep it.	Έπρεπε να το κρατήσει.
He was quite pale with red hair.	Ήταν αρκετά χλωμός με κόκκινα μαλλιά.
They realized that he had written it shortly before he took his life.	Συνειδητοποίησαν ότι το είχε γράψει λίγο πριν αφαιρέσει τη ζωή του.
Everything is coming now, now, now.	Όλα έρχονται τώρα, τώρα, τώρα.
Go everywhere with me.	Πήγαινε μαζί μου παντού.
I was not perfect.	Δεν ήμουν τέλειος.
Of course he does.	Φυσικά και το κάνει.
Very slowly, she shook her head.	Πολύ αργά, κούνησε το κεφάλι της.
There were two lines, actually.	Υπήρχαν δύο γραμμές, στην πραγματικότητα.
I knew they were not coming for me.	Ήξερα ότι δεν έρχονταν για μένα.
Then he sat down.	Μετά ανακάθισε.
It has been going on for quite some time.	Συνεχίζεται εδώ και αρκετό καιρό.
Something can happen tomorrow.	Κάτι μπορεί να γίνει αύριο.
But I have the feeling that they are watching me.	Αλλά έχω την αίσθηση ότι με παρακολουθούν.
Only one day at a time can you be healthy.	Μόνο μια μέρα τη φορά μπορείτε να είστε υγιείς.
But leaving it was almost the same.	Αλλά το έφυγε ήταν σχεδόν το ίδιο.
So it's possible, then, because business logic lies behind it.	Είναι λοιπόν δυνατόν, τότε γιατί κρύβεται η επιχειρηματική λογική πίσω από αυτό.
Even a critical blow does minimal damage.	Ακόμη και ένα κρίσιμο χτύπημα κάνει ελάχιστη ζημιά.
So it seems that both options are possible.	Φαίνεται λοιπόν ότι και οι δύο επιλογές είναι δυνατές.
There was still time to save the cause.	Υπήρχε ακόμη χρόνος για να σωθεί η αιτία.
More views may mean that the book will sell better.	Περισσότερες προβολές μπορεί να σημαίνουν ότι το βιβλίο θα πουλήσει περισσότερο.
It has kept us safe.	Μας έχει κρατήσει ασφαλείς.
It was awesome.	Ήταν φοβερή.
Or maybe something real.	Ή ίσως κάτι αληθινό.
I'm not dirty.	Δεν είμαι βρώμικη.
It's not really a big deal for me.	Δεν είναι πραγματικά μεγάλη υπόθεση για μένα.
Only he was there when he was little.	Μόνο που ήταν εκεί, όταν ήταν μικρός.
The closest is bad.	Το πιο κοντά είναι κακό.
We are left with three challenges to solve.	Έχουμε μείνει με τρεις προκλήσεις να λύσουμε.
Four years ago, we put our account into effect.	Τέσσερα χρόνια πριν, βάλαμε τον λογαριασμό μας σε ισχύ.
Do not try to decide what is important for this.	Μην προσπαθήσετε να αποφασίσετε τι είναι σημαντικό για αυτό.
It is a beautiful dream.	Είναι ένα ωραίο όνειρο.
They were left with water.	Έμειναν από νερό.
In general, this power supply system can be described as follows.	Γενικά, αυτό το σύστημα τροφοδοσίας μπορεί να περιγραφεί ως εξής.
I did not feel well in the morning.	Δεν είχα νιώσει καλά το πρωί.
He was her son.	Ήταν ο γιος της.
Let me explain my thoughts further.	Επιτρέψτε μου να εξηγήσω περαιτέρω τη σκέψη μου.
Well, if you are interested in girls, it's time to make a move.	Λοιπόν, αν σας ενδιαφέρει κορίτσια, ήρθε η ώρα να κάνετε μια κίνηση.
Along the way he faces many challenges.	Στην πορεία αντιμετωπίζει πολλές προκλήσεις.
I give him this.	Του δίνω αυτό.
I literally loved it.	Κυριολεκτικά αγάπησα.
She looked at him wildly with fear.	Τον κοίταξε με τα μάτια της άγρια ​​από φόβο.
Highly recommended if you have not read the whole topic yet.	Συνιστάται ανεπιφύλακτα αν δεν έχετε διαβάσει όλο το θέμα ακόμα.
You can also let him hang out with you.	Μπορεί επίσης να τον αφήσετε να σας κάνει παρέα.
He just stayed.	Μόλις έμεινε.
I stayed at the front of the store.	Έμεινα στο μπροστινό μέρος του μαγαζιού.
I do not care so much about safety.	Δεν με νοιάζει και τόσο η ασφάλεια.
Maybe he thought she could change him.	Ίσως πίστευε ότι θα μπορούσε να τον αλλάξει.
I would highly recommend this product.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα αυτό το προϊόν.
If anything about the question is unclear, ask in the comments.	Εάν κάτι σχετικά με την ερώτηση είναι ασαφές, ρωτήστε το στα σχόλια.
There are two points that need to be made here.	Υπάρχουν δύο σημεία που πρέπει να γίνουν εδώ.
The application is amazing.	Η εφαρμογή είναι καταπληκτική.
Beware, you may jump from your seat here.	Προσοχή, μπορεί να πηδήξετε από τη θέση σας εδώ.
What is this.	Τι ΕΙΝΑΙ ΑΥΤΟ.
Or so it is high.	Ή έτσι και είναι ψηλά.
I was standing in the wrong place.	Στεκόμουν σε λάθος μέρος.
After we let him go, he shot us last.	Αφού τον αφήσαμε να φύγει, μας πυροβόλησε τελευταία.
But better not try to sell me any.	Αλλά καλύτερα να μην προσπαθήσει να μου πουλήσει κανένα.
But then out there the city is limited.	Αλλά τότε εκεί έξω η πόλη είναι περιορισμένη.
It's stuck in my head.	Είναι κολλημένο στο κεφάλι μου.
Everyone has placed me above themselves.	Όλοι με έχουν τοποθετήσει πάνω από τον εαυτό τους.
But they knew each other's families and they knew each other.	Όμως γνώριζαν ο ένας τις οικογένειες του άλλου και γνώριζαν ο ένας τον άλλον.
The couple was waiting.	Το ζευγάρι περίμενε.
It was a threat to the world.	Ήταν μια απειλή για τον κόσμο.
I see it as a force.	Το βλέπω σαν δύναμη.
We served dinner five minutes late.	Σερβίραμε το δείπνο με πέντε λεπτά καθυστέρηση.
Let the head return to where it was.	Αφήστε το κεφάλι να επιστρέψει εκεί που ήταν.
I would not sign the papers.	Δεν θα υπέγραφα τα χαρτιά.
But that was a long way off.	Αλλά αυτό ήταν πολύ μακριά στο μέλλον.
With my heart, yes.	Με την καρδιά μου, ναι.
I work in the business opposite you.	Δουλεύω στην επιχείρηση απέναντι από εσάς.
At least the TV will do it.	Τουλάχιστον η τηλεόραση θα το κάνει.
Not much else.	Όχι πολλά άλλα.
It took me over a year to pay for it.	Χρειάστηκε πάνω από ένα χρόνο για να το πληρώσω.
A lot of skin is gone.	Έφυγε πολύ δέρμα.
He held her.	Την κράτησε.
Then they left me.	Μετά με άφησαν.
I hope they were not bad with her.	Ελπίζω να μην ήταν κακοί μαζί της.
What we take for granted.	Αυτά που θεωρούμε δεδομένα.
But no one knows anything.	Αλλά κανείς δεν ξέρει τίποτα.
Not at this level.	Όχι σε αυτό το επίπεδο.
Sounds like a good deal to us !.	Μας ακούγεται καλή συμφωνία!.
On site you will find a shared kitchen.	Στο κατάλυμα θα βρείτε μια κοινόχρηστη κουζίνα.
In this study, participants were divided into three groups.	Σε αυτή τη μελέτη, οι συμμετέχοντες χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες.
The sense of responsibility.	Το αίσθημα ευθύνης.
There was evidence in her apartment.	Στο διαμέρισμά της υπήρχαν στοιχεία.
It does not have to be that way, but it is.	Δεν χρειάζεται να είναι έτσι, αλλά είναι.
Many are free.	Πολλά είναι δωρεάν.
Life went on as before.	Η ζωή συνεχίστηκε όπως πριν.
But he was happy.	Το χάρηκε όμως.
It was not easy, but they did it.	Δεν ήταν εύκολο, αλλά τα κατάφεραν.
I know trade better than he does.	Ξέρω το εμπόριο καλύτερα από αυτόν.
Some of these photos were published in his first book.	Μερικές από αυτές τις φωτογραφίες δημοσιεύτηκαν στο πρώτο του βιβλίο.
But some do not want to do that.	Αλλά κάποιοι δεν θέλουν να το κάνουν αυτό.
You were him.	Εσύ ήσουν αυτός.
It hurts but he does not give up.	Πονάει αλλά δεν τα παρατάει.
If it wasn't too far, then maybe he could just walk.	Αν δεν ήταν πολύ μακριά, τότε ίσως μπορούσε απλώς να περπατήσει.
She had a husband who liked music.	Είχε έναν σύζυγο που του άρεσε η μουσική.
It is his only marriage.	Είναι ο μοναδικός του γάμος.
And no one is without a strong sense of social responsibility.	Και κανένας δεν είναι χωρίς έντονο αίσθημα κοινωνικής ευθύνης.
However, we have an interesting development this week.	Ωστόσο, έχουμε μια ενδιαφέρουσα εξέλιξη αυτή την εβδομάδα.
They will appear on your left.	Θα εμφανιστούν στα αριστερά σας.
They can and do have an impact.	Μπορούν και έχουν αντίκτυπο.
He drank a lot.	Έπινε πολύ ποτό.
I would like your opinion on what else to include.	Θα ήθελα τη γνώμη σας για το τι άλλο να συμπεριλάβω.
But not in the click event.	Αλλά όχι στο συμβάν κλικ.
In its basic functions.	Στις βασικές του λειτουργίες.
Everything was done.	Όλα είτε έγιναν.
Tried many more times, but to no avail.	Προσπάθησε πολλές φορές ακόμα, αλλά δεν ωφέλησε.
Surely they knew.	Σίγουρα ήξεραν.
Six of the new cases do not have identified risk factors.	Έξι από τα νέα κρούσματα δεν έχουν αναγνωρισμένους παράγοντες κινδύνου.
This is not the reason we are taking over the planet.	Δεν είναι αυτός ο λόγος που αναλαμβάνουμε τον πλανήτη.
As they say, however, the discussion is cheap.	Όπως λένε, όμως, η συζήτηση είναι φτηνή.
Please get up.	Παρακαλώ σήκω.
But you are not tired.	Αλλά δεν είσαι κουρασμένος.
There was a voice in the world.	Υπήρξαν μια φωνή στον κόσμο.
Neither should you.	Ούτε εσύ πρέπει.
Unfortunately, this perspective often causes us to become overwhelmed when it's time to start a project.	Δυστυχώς, ωστόσο, ορισμένοι από αυτούς τους τύπους τραυματισμών συνεχίζουν να συμβαίνουν.
This year was the same.	Φέτος ήταν το ίδιο.
I would not tell them from the beginning why.	Δεν θα τους έλεγα εξαρχής γιατί.
He did nothing to stop it.	Δεν έκανε τίποτα για να το σταματήσει.
The reviews at the time were mixed.	Οι κριτικές εκείνη την εποχή ήταν ανάμεικτες.
I like that you had enough space to write a personal message.	Μου αρέσει που είχες αρκετό χώρο για να γράψεις ένα προσωπικό μήνυμα.
We had a car that was.	Είχαμε ένα αυτοκίνητο που ήταν.
They just have to put one foot and then the other.	Απλώς πρέπει να βάλουν το ένα πόδι και μετά το άλλο.
Or worse, hit and run.	Ή ακόμα χειρότερα, χτυπήστε και τρέχετε.
None of these are rare.	Κανένα από αυτά δεν είναι σπάνιο.
This follows from the definition of the experiment.	Αυτό προκύπτει από τον ορισμό του πειράματος.
Large areas were without electricity for several days.	Μεγάλες περιοχές παρέμειναν χωρίς ρεύμα για αρκετές ημέρες.
Go home, to yours.	Πήγαινε σπίτι, στο δικό σου.
I tried to get up, but my legs were not working properly.	Προσπάθησα να σηκωθώ, αλλά τα πόδια μου δεν λειτουργούσαν σωστά.
You never go to school.	Δεν πας ποτέ σχολείο.
I saw it all too.	Το είδα και εγώ ολόκληρο.
I am a very interesting person with many interests.	Είμαι πολύ ενδιαφέρον άτομο με πολλά ενδιαφέροντα.
I know you will not hurt me on purpose.	Ξέρω ότι δεν θα με πληγώσεις επίτηδες.
This seems interesting.	Αυτό φαίνεται ενδιαφέρον.
Your customers will love you because you make their lives easier.	Οι πελάτες σας θα σας αγαπήσουν γιατί κάνετε τη ζωή τους πιο εύκολη.
It just shows how football is changing.	Απλώς δείχνει τον τρόπο που αλλάζει το ποδόσφαιρο.
I was him.	εγώ ήμουν αυτός.
He looked around quickly.	Κοίταξε γρήγορα τριγύρω.
But in reality, it is never simple in itself.	Αλλά στην πραγματικότητα, δεν είναι ποτέ απλό αυτό καθαυτό.
I had a cat who thought he was a dog.	Είχα μια γάτα που νόμιζε ότι ήταν σκύλος.
It was not the hard part for him.	Δεν ήταν το δύσκολο κομμάτι για εκείνον.
A middle ground could be the right answer.	Μια μέση λύση θα μπορούσε να είναι η σωστή απάντηση.
Police said he had been shot twice at close range.	Η αστυνομία είπε ότι είχε πυροβοληθεί δύο φορές από κοντινή απόσταση.
At that moment they decided to make a fresh start.	Εκείνη τη στιγμή αποφάσισαν να κάνουν μια νέα αρχή.
It was really good.	Ήταν πραγματικά πολύ καλό.
This will really affect our future.	Αυτό θα επηρεάσει πραγματικά το μέλλον μας.
Everything is one for us.	Όλα είναι ένα για εμάς.
I know how you work.	Ξέρω πώς δουλεύετε.
Then call her father, pushed back.	Στη συνέχεια, καλέστε τον πατέρα της, έσπρωξαν πίσω.
When was the right time.	Όταν ήταν η κατάλληλη στιγμή.
Do not let it boil.	Μην το αφήσετε να πάρει μια βράση.
However, many steps in this process are not well understood so far.	Ωστόσο, πολλά βήματα σε αυτή τη διαδικασία δεν είναι καλά κατανοητά μέχρι στιγμής.
The parameters used in the study are given as follows.	Οι παράμετροι που χρησιμοποιήθηκαν στη μελέτη δίνονται ως εξής.
The money is yours.	Τα χρήματα είναι δικά σας.
There are no security options, just a point of contact.	Δεν υπάρχουν επιλογές ασφαλείας, μόνο ένα σημείο επαφής.
By passing it every day you will learn it even better.	Με το να το προσπερνάς κάθε μέρα θα το μαθαίνεις ακόμα καλύτερα.
It became a political issue.	Έγινε πολιτικό ζήτημα.
Her characters feel so real and the setting is interesting and unique.	Οι χαρακτήρες της αισθάνονται τόσο αληθινοί και το σκηνικό είναι ενδιαφέρον και μοναδικό.
The driver was gone.	Ο οδηγός είχε φύγει.
There will be free food and activities.	Θα υπάρχει δωρεάν φαγητό και δραστηριότητες.
It has no balance in the database.	Δεν έχει υπόλοιπο στη βάση δεδομένων.
These people are really strong.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι πραγματικά ισχυροί.
He was here a minute ago.	Ήταν εδώ πριν από ένα λεπτό.
It does the same.	Κάνει το ίδιο.
This time he did it privately.	Αυτή τη φορά το έκανε ιδιωτικά.
All the children had grown up and had their own families.	Όλα τα παιδιά είχαν μεγαλώσει και είχαν δικές τους οικογένειες.
This was getting worse.	Αυτό γινόταν χειρότερο.
Many more will come on the market over time.	Πολλά περισσότερα θα βγουν στην αγορά όσο περνούν οι καιροί.
Then, months ago, he chose to stay where he was.	Στη συνέχεια, πριν από μήνες, επέλεξε να μείνει εκεί που ήταν.
I look forward to your next post.	Αναμένω την επόμενη ανάρτησή σας.
Not so much.	Δεν είναι τόσο πολύ.
So much money and violence and pain.	Τόσα πολλά χρήματα και βία και πόνο.
Oh, you know.	Ω, ξέρεις.
It is more a matter of method.	Είναι περισσότερο θέμα μεθόδου.
But three is too much.	Αλλά τρία είναι πάρα πολλά.
This was another war.	Αυτός ήταν ένας άλλος πόλεμος.
In front of her he presented the events of his life.	Μπροστά της εξέθεσε τα γεγονότα της ζωής του.
This is a good choice for travel.	Αυτή είναι μια καλή επιλογή για ταξίδια.
At least in public.	Τουλάχιστον δημόσια.
This bothered me too.	Αυτό με προβλημάτισε και εμένα.
Without special order.	Χωρίς ιδιαίτερη σειρά.
He explained a lot to me.	Μου εξήγησε πολλά.
He just called his god by another name.	Απλώς αποκάλεσε τον θεό του με άλλο όνομα.
Read what he had to say here.	Διαβάστε τι είχε να πει εδώ.
Everything is wrong with this view, in my opinion.	Όλα είναι λάθος με αυτή την άποψη, κατά τη γνώμη μου.
We have to see it again and often on the screen.	Πρέπει να την ξαναδούμε και συχνά στην οθόνη.
Details of some of these options in the class section below.	Αναλυτικά ορισμένες από αυτές τις επιλογές στην ενότητα τάξεων παρακάτω.
He looked up.	Κοίταξε ψηλά.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι τέτοιο.
I could not before you showed up.	Δεν μπορούσα πριν εμφανιστείς.
But at the same time it makes me worried.	Αλλά ταυτόχρονα με κάνει να ανησυχώ.
The general was in her pure element.	Η στρατηγός ήταν στο αγνό της στοιχείο.
They really wanted it in a man.	Το ήθελαν πολύ σε έναν άντρα.
The tone of his voice made them run.	Ο τόνος της φωνής του τους έβγαζε τρέξιμο.
Security worked.	Δούλευε ασφάλεια.
However, no interaction was found.	Ωστόσο, δεν βρέθηκε αποτέλεσμα αλληλεπίδρασης.
You will hear it.	Θα το ακούσεις.
She brought her daughter.	Έφερε την κόρη της.
I love spring.	Λατρεύω την άνοιξη.
If all else fails, repeat the process a few times.	Εάν δεν σβήσουν όλα, επαναλάβετε τη διαδικασία μερικές φορές.
It runs quietly.	Τρέχει αθόρυβα.
It is an experience.	Είναι μια εμπειρία.
For most players this game was just another day at work.	Για τους περισσότερους παίκτες αυτό το παιχνίδι ήταν απλώς μια ακόμη μέρα στη δουλειά.
Then he stopped and heard a word.	Μετά σταμάτησε και άκουσε μια λέξη.
He is one with me in so many ways.	Είναι ένα μαζί μου με τόσους πολλούς τρόπους.
It was getting interesting now.	Τώρα γινόταν ενδιαφέρον.
No one can give you the gift of being a real person.	Κανείς δεν μπορεί να σου δώσει το δώρο να είσαι πραγματικός άνθρωπος.
I did not order a stone.	Δεν παρήγγειλα πέτρα.
We had a hard time finding a character to fill it with.	Δυσκολευτήκαμε να βρούμε έναν χαρακτήρα για να το γεμίσουμε.
We give every match at the same time.	Δίνουμε κάθε αγώνα ταυτόχρονα.
To discuss things.	Για να συζητήσουμε τα πράγματα.
However, these samples have not been considered for model selection.	Ωστόσο, αυτά τα δείγματα δεν έχουν ληφθεί υπόψη για επιλογή μοντέλου.
Help us find the moments we need to act in this world.	Βοηθήστε μας να βρούμε τις στιγμές που πρέπει να δράσουμε σε αυτόν τον κόσμο.
It just didn't seem real.	Απλώς δεν φαινόταν αληθινό.
You run through the numbers.	Τρέχεις μέσα από τους αριθμούς.
They are interested in making money today.	Τους ενδιαφέρει να βγάλουν χρήματα σήμερα.
We answer your questions.	Απαντάμε στις ερωτήσεις σας.
None of the above.	Κανένα από τα παραπάνω.
I really need it.	Το έχω μεγάλη ανάγκη.
Home as a student.	Σπίτι ως φοιτητής.
It was late afternoon.	Ήταν αργά το απόγευμα.
People who get upset about it also make sense.	Οι άνθρωποι που εκνευρίζονται γι' αυτό είναι επίσης λογικό.
All of this is true.	Όλα αυτά είναι αληθινά.
Next to it was a small tool shed.	Δίπλα ήταν ένα μικρό υπόστεγο εργαλείων.
Time is not on his side.	Ο χρόνος δεν είναι με το μέρος του.
Both were taken to the police station.	Και οι δύο οδηγήθηκαν στο αστυνομικό τμήμα.
It has the power to make you hit it.	Έχει τη δύναμη να σε κάνει να τη χτυπήσεις.
Mix with the remaining salt.	Ανακατεύουμε με το υπόλοιπο αλάτι.
Correspondingly, the operating cost increases for the user.	Αντίστοιχα, το κόστος λειτουργίας αυξάνεται για τον χρήστη.
But it's your right to choose who to give your business to.	Αλλά είναι δικαίωμά σας να επιλέξετε σε ποιον θα δώσετε την επιχείρησή σας.
I have seen these pages before.	Έχω ξαναδεί αυτές τις σελίδες.
The staff were friendly and easy to work with.	Το προσωπικό ήταν φιλικό και εύκολο στη συνεργασία.
He pointed to the open door.	Έδειξε την ανοιχτή πόρτα.
You need the right speed.	Χρειάζεσαι σωστή ταχύτητα.
He will not go there again.	Δεν θα πάει ξανά εκεί.
They did not try to follow her.	Δεν προσπάθησαν να την ακολουθήσουν.
His initial interest in art began as a child.	Το αρχικό του ενδιαφέρον για την τέχνη ξεκίνησε από παιδί.
None of us could.	Κανείς μας δεν μπορούσε.
It means businesses along the way.	Εννοεί τις επιχειρήσεις στην πορεία.
He loves national politics, like most of his friends.	Αγαπά την εθνική πολιτική, όπως και οι περισσότεροι φίλοι του.
It only ran on the relevant player and only operated once.	Έτρεχε μόνο στη σχετική συσκευή αναπαραγωγής και λειτούργησε μόνο μία φορά.
She sent me her wedding lines.	Μου έστειλε τις γραμμές του γάμου της.
The wind was getting even stronger and it felt very cold.	Ο άνεμος γινόταν ακόμα πιο δυνατός και ένιωθε πολύ κρύο.
Three groups of animals were used.	Χρησιμοποιήθηκαν τρεις ομάδες ζώων.
Maybe we put too much pressure on ourselves.	Ίσως πιέσαμε πάρα πολύ στον εαυτό μας.
I went with him on that trip.	Πήγα μαζί του σε εκείνο το ταξίδι.
Try to think of it from their own point of view.	Προσπαθήστε να το σκεφτείτε από τη δική τους οπτική γωνία.
And yet it was different from then.	Κι όμως ήταν διαφορετικό από τότε.
Is a waste of time.	Είναι χάσιμο χρόνου.
But he thought for a while.	Αλλά σκέφτηκε λίγο.
There were no dreams in his sleep.	Δεν υπήρχαν όνειρα στον ύπνο του.
The missed opportunity saddens me.	Η χαμένη ευκαιρία με στεναχωρεί.
But yes, it should.	Αλλά ναι, πρέπει.
Nothing could stop her.	Τίποτα δεν μπορούσε να την σταματήσει.
Now at least he had to look at it.	Τώρα έπρεπε τουλάχιστον να το κοιτάξει.
No answer from home.	Καμία απάντηση από το σπίτι.
Finally, he looked her in the eyes.	Τελικά, την κοίταξε στα μάτια.
I went home.	Πήγα σπίτι.
Me too in my different way.	Κι εγώ με τον διαφορετικό τρόπο μου.
Never say it is difficult.	Ποτέ μην πεις ότι είναι δύσκολο.
They finally agreed.	Τελικά συμφώνησαν.
It is almost above them.	Είναι σχεδόν από πάνω τους.
Who would have me.	Όποιος θα με είχε.
You say let it cut and run.	Λέτε ας κοπεί και να τρέξει.
If we catch her, we will kill her.	Αν την πιάσουμε, θα τη σκοτώσουμε.
We just met.	Μόλις γνωριστήκαμε.
I wanted to know where he was going.	Ήθελα να μάθω πού πήγαινε.
He is wild.	Είναι άγριος.
He knows the place, of course.	Ξέρει το μέρος, φυσικά.
I do not read the rest of the message.	Δεν διαβάζω το υπόλοιπο μήνυμα.
At first, but then.	Στην αρχή, αλλά μετά.
He turned his back and took a few steps.	Γύρισε την πλάτη του και έκανε μερικά βήματα.
You really have to stop doing that.	Πρέπει πραγματικά να σταματήσετε να το κάνετε αυτό.
That was just wrong.	Αυτό ήταν απλά λάθος.
It was missing.	Έλειπε.
Unfortunately, it just does not work as it should in every email client.	Δυστυχώς, απλά δεν λειτουργεί όπως θα έπρεπε σε κάθε πρόγραμμα-πελάτη email.
She returned to her book.	Επέστρεψε στο βιβλίο της.
I have to go now.	Πρέπει να πάω τώρα.
We will love and protect each other.	Θα αγαπάμε και θα προστατεύουμε ο ένας τον άλλον.
His face was a mixture of emotions, but mostly controlled anger.	Το πρόσωπό του ήταν ένα μείγμα συναισθημάτων, αλλά κυρίως ελεγχόμενου θυμού.
I was watching their progress on the radio.	Παρακολουθούσα την πρόοδό τους στο ραδιόφωνο.
The party does not like such people.	Το κόμμα δεν συμπαθεί τέτοιους ανθρώπους.
It was probably fifteen feet to the surface.	Ήταν μάλλον δεκαπέντε πόδια στην επιφάνεια.
A representative experiment from five independent experiments is displayed.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
Representative data from four individual experiments are shown.	Δείχνονται αντιπροσωπευτικά δεδομένα από τέσσερα μεμονωμένα πειράματα.
We are meat, bone and will.	Είμαστε κρέας, κόκαλο και θέληση.
It can be difficult to make clear eye contact.	Μπορεί να είναι δύσκολο να κάνετε ξεκάθαρη οπτική επαφή.
He had to be careful now.	Έπρεπε να είναι προσεκτικός τώρα.
There was no reason for the increase.	Δεν δόθηκε λόγος για την αύξηση.
None of these teams did well.	Καμία από αυτές τις ομάδες δεν τα κατάφερε σωστά.
We must leave with the first light.	Πρέπει να φύγουμε με το πρώτο φως.
Very careful too.	Πολύ προσεκτικά επίσης.
We want you to go home with a smile on your face.	Θέλουμε να πάτε σπίτι με ένα χαμόγελο στα χείλη.
It never seemed to matter much.	Δεν φαινόταν ποτέ να έχει μεγάλη σημασία.
I can not separate myself from you.	Δεν μπορώ να ξεχωρίσω τον εαυτό μου από σένα.
Most birds have only one.	Τα περισσότερα πουλιά έχουν μόνο ένα.
This again was an old construction.	Αυτό πάλι ήταν μια παλιά κατασκευή.
People still like printing.	Στον κόσμο αρέσει ακόμα η εκτύπωση.
Let's continue this discussion in my office.	Ας συνεχίσουμε αυτή τη συζήτηση στο γραφείο μου.
Her stomach was not very full of food.	Το στομάχι της δεν ήταν πολύ γεμάτο φαγητό.
I will never leave you again.	Δεν θα σε αφήσω ποτέ ξανά.
I would definitely like to work with her again.	Σίγουρα θα μου άρεσε να ξανασυνεργαστώ μαζί της.
There is something familiar in his look.	Υπάρχει κάτι οικείο στο βλέμμα του.
You are in.	Είστε σε.
This service will have two features.	Αυτή η υπηρεσία θα έχει δύο χαρακτηριστικά.
All other teams.	Όλες οι άλλες ομάδες.
The last three weeks of the season were do or die.	Οι τρεις τελευταίες εβδομάδες της σεζόν ήταν do or die.
You know what my views are.	Ξέρετε ποιες είναι οι απόψεις μου.
The reaction, it is fair to say, was mixed.	Η αντίδραση, είναι δίκαιο να πούμε, ήταν ανάμεικτη.
This was granted.	Αυτό χορηγήθηκε.
I was trying to understand this music.	Προσπαθούσα να καταλάβω αυτή τη μουσική.
Or maybe they just didn't care.	Ή ίσως απλώς δεν τους ένοιαζε.
His office was at home.	Το γραφείο του ήταν στο σπίτι του.
They do not confuse it.	Δεν το μπερδεύουν.
His name had not been removed.	Δεν του είχαν αφαιρέσει το όνομά του.
And the scene of great passion would begin.	Και η σκηνή του μεγάλου πάθους θα ξεκινούσε.
They try very hard to go very deep.	Προσπαθούν πάρα πολύ για να πάνε πολύ βαθιά.
Sometimes the group is larger than the individual.	Μερικές φορές η ομάδα είναι μεγαλύτερη από το άτομο.
It made them less easily visible.	Τα έκανε λιγότερο εύκολα ορατά.
He could not find it.	Δεν μπορούσε να το βρει.
White did not forget.	Ο White δεν το ξέχασε.
And not just now but for a long time.	Και όχι μόνο τώρα αλλά για πολύ καιρό.
I just got back tonight.	Μόλις επέστρεψα απόψε.
Nobody goes home here.	Κανείς εδώ δεν πάει σπίτι.
But no one has applied it in this area.	Αλλά κανείς δεν το έχει εφαρμόσει σε αυτόν τον τομέα.
Build with what they have.	Χτίστε με αυτό που έχουν.
You can not kill love.	Δεν μπορείς να σκοτώσεις την αγάπη.
She was going to have a baby.	Επρόκειτο να κάνει ένα μωρό.
It would be impossible.	Θα ήταν αδύνατο.
Not even his real name.	Ούτε καν το πραγματικό του όνομα.
When he started a family he did the best he could.	Όταν δημιούργησε μια οικογένεια έκανε ό,τι καλύτερο μπορούσε.
Several young women came in and sat across from me.	Μπήκαν μέσα αρκετές νεαρές γυναίκες και κάθισαν απέναντί ​​μου.
He would kill two birds with one stone !.	Θα σκότωνε δύο πουλιά με μια πέτρα!.
These were my first.	Αυτά ήταν τα πρώτα μου.
He laughed and we never looked back.	Γέλασε και δεν κοιτάξαμε ποτέ πίσω.
The event will have a wide variety of summer clothes.	Η εκδήλωση θα έχει μεγάλη ποικιλία από καλοκαιρινά ρούχα.
With or without the child present.	Με ή χωρίς το παιδί παρόν.
And maybe you want to look deeper.	Και ίσως θέλετε να κοιτάξετε πιο βαθιά.
A red light is on.	Ανάβει κόκκινο φανάρι.
There was a man there who needed to know.	Υπήρχε ένας άντρας εκεί που έπρεπε να το μάθει.
It can not be controlled.	Δεν μπορεί να ελεγχθεί.
But it is perfect for every day.	Αλλά είναι τέλειο για κάθε μέρα.
Then he stood up and introduced himself.	Μετά στάθηκε και παρουσιάστηκε.
Most of the participants wanted to forget that their appearance had changed.	Οι περισσότεροι από τους συμμετέχοντες ήθελαν να ξεχάσουν ότι η εμφάνισή τους είχε αλλάξει.
But he will not do it.	Αλλά δεν θα το κάνει.
But here too there are limits.	Αλλά και εδώ υπάρχουν όρια.
He was very worried and upset about her, poor thing.	Ήταν πολύ ανήσυχος και στενοχωρημένος γι' αυτήν, καημένο.
The investigation did not reveal anything.	Από την έρευνα δεν προέκυψε τίποτα.
Oh, really, he said, learning things he did not think he should know.	Ω, πραγματικά, είπε, μαθαίνοντας πράγματα που δεν πίστευε ότι έπρεπε να γνωρίζει.
A few minutes.	Μερικά λεπτά.
I miss something very important to me right now.	Μου λείπει κάτι πολύ σημαντικό για μένα αυτή τη στιγμή.
That is the only thing.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα.
At least last week.	Τουλάχιστον την περασμένη εβδομάδα.
Her focus is back.	Η εστίασή της έχει επιστρέψει.
This is very general.	Αυτό είναι πολύ γενικό.
I do not feel well.	Δεν νιώθω καλά.
We now prove the assertion in the general case.	Αποδεικνύουμε τώρα τον ισχυρισμό στη γενική υπόθεση.
I am a multiple of him.	Είμαι πολλαπλάσιο του.
I will even give you your hand back.	Θα σου δώσω ακόμη και το χέρι σου πίσω.
The strategy must start with the big picture.	Η στρατηγική πρέπει να ξεκινά με τη μεγάλη εικόνα.
This is the mistake.	Αυτό είναι το λάθος.
You are not the only one repeating it to them.	Δεν τους το επαναλαμβάνεις μόνο εσύ.
I do not like this.	Δεν μου αρέσει αυτό.
This happened as a fraction of a second.	Αυτό συνέβη σαν κλάσμα του δευτερολέπτου.
The house would be empty.	Το σπίτι θα ήταν άδειο.
It's just different.	Απλώς είναι διαφορετικό.
However, form factors are more complex.	Ωστόσο, οι παράγοντες μορφής είναι πιο περίπλοκοι.
I thought it was wonderful.	Νόμιζα ότι ήταν υπέροχο.
I do not want to make another mistake.	Δεν θέλω να κάνω άλλο λάθος.
Confused by his fear, the young woman followed him.	Μπερδεμένη από τον φόβο του η νεαρή γυναίκα τον ακολούθησε.
Military weapons are used only for training or for basic security.	Τα στρατιωτικά όπλα χρησιμοποιούνται μόνο για εκπαίδευση ή για ασφάλεια βάσης.
It was a hell of a job, but it was worth it.	Ήταν μια κόλαση δουλειά, αλλά άξιζε τον κόπο.
I read it once.	Το διάβασα μια φορά.
This is very important to me.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για μένα.
She waited for her mind to give her an explanation.	Περίμενε το μυαλό της να της δώσει μια εξήγηση.
Unless someone else died without knowing it.	Εκτός κι αν κάποιος άλλος είχε πεθάνει χωρίς να το ξέρουν.
I would never say that before.	Δεν θα το έλεγα ποτέ πριν.
It could not be cheap.	Δεν θα μπορούσε να είναι φτηνό.
Especially good thing.	Ιδιαίτερα καλό πράγμα.
I'm so tired.	Είμαι τόσο πολύ κουρασμένος.
The law is not appropriate in this case.	Ο νόμος δεν είναι κατάλληλος σε αυτή την περίπτωση.
He is a big boy.	Είναι μεγάλο αγόρι.
As she looked up, she quickly realized who he was.	Καθώς σήκωσε το βλέμμα της, συνειδητοποίησε γρήγορα ποιος ήταν.
They are real action books.	Είναι πραγματικά βιβλία δράσης.
We became very good friends after that.	Γίναμε πολύ καλοί φίλοι μετά από αυτό.
She had cried.	Είχε κλάψει.
The earth was silent and empty.	Η γη ήταν σιωπηλή και άδεια.
Sounds like fun.	Ακούγεται σαν διασκεδαστικό.
These two sets of analyzes produced extremely consistent results.	Αυτά τα δύο σετ αναλύσεων παρήγαγαν εξαιρετικά συνεπή αποτελέσματα.
So we build it.	Το χτίζουμε λοιπόν.
But do not stand still.	Αλλά μην μείνετε στάσιμοι.
No clothes for you.	Όχι ρούχα για σένα.
But he did not answer.	Αλλά δεν απαντούσε.
There are three performances left.	Έμειναν τρεις παραστάσεις.
But he was the only person walking down the street.	Αλλά ήταν το μόνο άτομο που περπατούσε στο δρόμο.
I went out for a while.	Βγήκα για λίγο.
God becomes something you made in your image.	Ο Θεός γίνεται κάτι που έφτιαξες κατ' εικόνα σου.
It works just fine for me.	Λειτουργεί μια χαρά για μένα.
He has been following us since we started playing.	Μας ακολουθεί από τότε που ξεκινήσαμε να παίζουμε.
I was corrected.	διορθώθηκα.
The results were compared between the two groups of patients.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν μεταξύ των δύο ομάδων ασθενών.
They can be spread over time.	Μπορούν να απλωθούν στο χρόνο.
I did not have to look far.	Δεν χρειάστηκε να ψάξω μακριά.
Glad to see an original game idea.	Χαίρομαι που βλέπω μια πρωτότυπη ιδέα παιχνιδιού.
It is not in his honor that this happened.	Δεν είναι προς τιμήν του που συνέβη αυτό.
Do it for your words or for your words.	Κάντε το για τα λόγια σας ή για τα λόγια σας.
Do you want to participate ?.	Θέλετε να συμμετάσχετε;.
We consider two situations.	Εξετάζουμε δύο καταστάσεις.
Not even his family.	Ούτε η οικογένειά του.
Some were big.	Κάποια ήταν μεγάλα.
Honestly, it takes you a while.	Ειλικρινά, σε παίρνει κάπως.
After the last song, dead silence.	Μετά το τελευταίο τραγούδι, νεκρή σιωπή.
Private and free parking.	Ιδιωτικός και δωρεάν χώρος στάθμευσης.
Go from one end of the room to the other.	Πήγαινε από τη μια άκρη του δωματίου στην άλλη.
He makes a difficult breakfast.	Κάνει ένα δύσκολο πρωινό.
The majority will not.	Η πλειοψηφία δεν θα το κάνει.
Writing something.	Γράφοντας κάτι.
More charges could follow.	Θα μπορούσαν να ακολουθήσουν περισσότερες χρεώσεις.
While playing football.	Ενώ έπαιζε ποδόσφαιρο.
I have told them stories.	Τους έχω πει ιστορίες.
He stopped seeing us very soon.	Πολύ σύντομα σταμάτησε να μας βλέπει.
A journey of his goal.	Ένα ταξίδι του στόχου του.
The number of days of delay is increasing.	Αυξάνεται ο αριθμός των ημερών καθυστέρησης.
Take the first thing in the morning for a week.	Πάρτε το πρώτο πράγμα το πρωί για μια εβδομάδα.
He had reached a point where he needed some help.	Είχε φτάσει σε ένα σημείο όπου έπρεπε να έχει κάποια βοήθεια.
Finally for more photos here, here and here and some videos here.	Τέλος για περισσότερες φωτογραφίες εδώ, εδώ και εδώ και μερικά βίντεο εδώ.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
The police were nervous.	Η αστυνομία ήταν νευρική.
But with each practice we become better.	Αλλά με κάθε πρακτική γινόμαστε καλύτεροι.
So please, if you can, keep it safe.	Παρακαλώ λοιπόν, αν μπορείτε, κρατήστε το ασφαλές.
Huge mistake.	Τεράστιο λάθος.
He just did not understand.	Απλώς δεν το κατάλαβε.
Central position and mechanism of action.	Κεντρική θέση και μηχανισμός δράσης.
It's the same, watch the comments below.	Είναι το ίδιο, προσέξτε τα σχόλια παρακάτω.
It looked so tiny.	Φαινόταν τόσο μικροσκοπική.
The film is like a cure.	Η ταινία είναι σαν θεραπεία.
Their own safety on the line.	Η δική τους ασφάλεια στη γραμμή.
Three seconds to hit.	Τρία δευτερόλεπτα για να χτυπήσει.
And she does not care what they want to say.	Και δεν τη νοιάζει τι θέλουν να μιλήσουν.
For three years.	Για τρία χρόνια.
She had no energy to see her friends.	Δεν είχε ενέργεια να δει τους φίλους της.
If nothing else, the relationship was slightly negative.	Αν μη τι άλλο, η σχέση ήταν ελαφρώς αρνητική.
This infection makes additional treatments necessary.	Αυτή η μόλυνση καθιστά απαραίτητες πρόσθετες θεραπείες.
I sat him down two more times before he found out what he was missing.	Του κάθισα άλλες δύο φορές πριν ανακαλύψει τι του έλειπε.
It was time to download it.	Ήταν καιρός να το κατεβάσει.
Check the experimental data and the results.	Έλεγξε τα πειραματικά δεδομένα και τα αποτελέσματα.
So here it is at last.	Ορίστε λοιπόν επιτέλους.
If possible, leave the equipment the day before your attempt.	Εάν είναι δυνατόν, αφήστε τον εξοπλισμό την ημέρα πριν από την προσπάθειά σας.
That was the real deal.	Αυτή ήταν η πραγματική συμφωνία.
Something very bad happened to this girl.	Κάτι πολύ κακό συνέβη σε αυτό το κορίτσι.
But that is not really the case here.	Αλλά δεν συμβαίνει αυτό στην πραγματικότητα εδώ.
Avoid lying down when you need to study.	Αποφύγετε να ξαπλώνετε όταν χρειάζεται να μελετήσετε.
This is his blog.	Αυτό είναι το blog του.
He did not want to meet them.	Δεν ήθελε να τους γνωρίσει.
I just do not agree with that.	Απλώς δεν συμφωνώ με αυτό.
I know this is difficult for you.	Ξέρω ότι αυτό είναι δύσκολο για σένα.
Then he got angry.	Μετά θύμωσε.
With closed eyes.	Με κλειστά μάτια.
Close your eyes, he said.	Κλείσε τα μάτια σου, έλεγε.
And her hand.	Και το χέρι της.
But here too there was no answer.	Αλλά και εδώ δεν υπήρχε απάντηση.
I'm just trying to explain it to you.	Απλώς προσπαθώ να σας το εξηγήσω.
More of that kind, please.	Περισσότερα αυτού του είδους, παρακαλώ.
He is angry and confused.	Είναι θυμωμένος και μπερδεμένος.
It is no longer widely played.	Δεν παίζεται πλέον ευρέως.
You were obviously very attached to your father.	Προφανώς ήσουν πολύ δεμένος με τον πατέρα σου.
I just had to put it out there.	Απλώς έπρεπε να το βάλω εκεί έξω.
I have to read.	Πρέπει να διαβάσω.
I leave you with hope.	Σας αφήνω ελπίδα.
It is not that women can not be maintained, because they can.	Δεν είναι ότι οι γυναίκες δεν μπορούν να συντηρηθούν, γιατί μπορούν.
It's just amazing.	Είναι απλά καταπληκτικό.
They should eat as much prepared and hot food as possible.	Θα πρέπει να τρώνε όσο το δυνατόν περισσότερο παρασκευασμένο και ζεστό φαγητό.
I started to feel better and stronger.	Άρχισα να νιώθω καλύτερα και πιο δυνατή.
Go back to your own people.	Επιστρέψτε στους δικούς σας ανθρώπους.
Until things get better.	Μέχρι να γίνουν καλύτερα τα πράγματα.
It was a mistake that should never have been made.	Ήταν ένα λάθος που δεν έπρεπε να γίνει ποτέ.
She smiled at him.	Χαμογέλασε του.
The orders have been given.	Οι εντολές έχουν δοθεί.
I will be accepted now.	Θα γίνω δεκτός τώρα.
I could not live among these lies, not again, anything but these lies.	Δεν θα μπορούσα να ζήσω ανάμεσα σε αυτά τα ψέματα, όχι ξανά, τίποτα εκτός από αυτά τα ψέματα.
Others chose.	Άλλοι διάλεξαν.
I know, he thought.	Ξέρω, σκέφτηκε.
As they watch, they will have to vote for the options offered.	Καθώς παρακολουθούν, θα πρέπει να ψηφίσουν τις επιλογές που προσφέρονται.
It is cold most of the time.	Κάνει κρύο τις περισσότερες φορές.
Do not believe anything he says.	Μην πιστεύεις τίποτα που λέει.
I open the files and see what we have.	Ανοίγω τα αρχεία και βλέπω τι έχουμε.
But we had an advantage then.	Είχαμε όμως ένα πλεονέκτημα τότε.
However, there are still management methods that are better than others.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν μέθοδοι διαχείρισης που είναι καλύτερες από άλλες.
The point is, you can do the shopping online.	Το θέμα είναι ότι μπορείς να ψωνίσεις ισοπεδωτικά.
He touched me.	Με άγγιξε.
She was not even sure how to start implementing the idea.	Δεν ήταν καν σίγουρη πώς να αρχίσει να εφαρμόζει την ιδέα.
Large empty houses with walls around them.	Μεγάλα άδεια σπίτια με τοίχους γύρω τους.
Do what you can.	Κάνε ότι μπορείς.
He cries for his father to return home.	Κλαίει για να γυρίσει ο πατέρας του στο σπίτι.
Fuck him hard.	Γάμησέ τον δυνατά.
He did not like to be ignored.	Δεν του άρεσε να τον αγνοούν.
In the evening they came near their house.	Το βράδυ ήρθαν κοντά στο σπίτι τους.
But with us we need a second, unknown in history.	Αλλά μαζί μας είναι απαραίτητο ένα δεύτερο, άγνωστο στην ιστορία.
Now they only had one minute to enter.	Τώρα έλειπαν μόνο ένα λεπτό για να μπουν.
I have to call my parents.	Πρέπει να τηλεφωνήσω στους γονείς μου.
The game is just a game.	Το παιχνίδι είναι απλώς ένα παιχνίδι.
They say it takes a community to raise a child.	Λένε ότι χρειάζεται μια κοινότητα για να μεγαλώσει ένα παιδί.
There was nothing difficult about this blow.	Δεν υπήρχε τίποτα δύσκολο σε αυτό το χτύπημα.
To rebuild it.	Για να το ξαναφτιάξω.
Nobody told us to leave.	Κανείς δεν μας είπε να φύγουμε.
Then he began to forget the people around him.	Τότε άρχισε να ξεχνά τους ανθρώπους γύρω του.
What you need to remember is that he is just a child.	Αυτό που πρέπει να θυμάστε είναι ότι είναι απλώς ένα παιδί.
I really liked both.	Μου άρεσε πολύ και τα δύο.
See fear with due respect and use it to your advantage.	Δείτε τον φόβο με τον κατάλληλο σεβασμό και χρησιμοποιήστε τον προς όφελός σας.
You do not need to know how to use software.	Δεν χρειάζεται να ξέρετε πώς να χρησιμοποιείτε λογισμικό.
However, there is not much yet.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν πολλά ακόμα.
The moments of pure joy.	Οι στιγμές της καθαρής χαράς.
I could not tell her.	Δεν μπορούσα να της το πω.
It is a trade.	Είναι εμπόριο.
And baby, you have to be nervous.	Και μωρό μου, θα πρέπει να είσαι νευρικός.
Both wind components have similar characteristics.	Και τα δύο εξαρτήματα ανέμου έχουν παρόμοια χαρακτηριστικά.
I could not overcome your departure.	Δεν μπόρεσα να ξεπεράσω την αποχώρησή σου.
He meant it for everyone.	Το εννοούσε για όλους.
Human.	Ο άνθρωπος.
What a wonderful article and comments follow.	Τι υπέροχο άρθρο και σχόλια συνέχεια.
I felt good.	Ένιωσα καλά.
Data can be valuable.	Τα δεδομένα μπορεί να αξίζουν πολλά.
She is a friend.	Είναι φίλη.
So, we have to make someone look at him.	Οπότε, θα πρέπει να βάλουμε κάποιον να τον κοιτάξει.
His father had taught him the other.	Ο πατέρας του του είχε μάθει το άλλο.
You let us in the door.	Μας άφησες να μπούμε στην πόρτα.
Everything seemed lost.	Όλα έμοιαζαν χαμένα.
It was there though.	Ήταν εκεί όμως.
He had not prepared.	Δεν είχε προετοιμαστεί.
This was a very important issue under the new system.	Αυτό ήταν ένα πολύ σημαντικό θέμα, στο πλαίσιο του νέου συστήματος.
He did not back down.	Δεν έκανε πίσω.
There is no way to hear it in this noise.	Δεν υπάρχει περίπτωση να το ακούσει κανείς σε αυτόν τον θόρυβο.
He shot one of them.	Πυροβόλησε έναν από αυτούς.
You will come across as strong.	Θα συναντήσετε ως ισχυρή.
One cannot be without the other.	Το ένα δεν μπορεί να είναι χωρίς το άλλο.
This became a big problem throughout his career.	Αυτό έγινε μεγάλο πρόβλημα σε όλη την καριέρα του.
Of course, you will not stop there.	Φυσικά, δεν θα σταματήσετε σε αυτό.
I talked to him for a while.	Μίλησα μαζί του για λίγο.
He could go to any team.	Θα μπορούσε να πάει σε οποιαδήποτε ομάδα.
It's a good idea to remove some of the books at home.	Καλή ιδέα να αφαιρέσετε λίγο από τα βιβλία στο σπίτι.
You closed it and left them.	Την έκλεισες και τα παράτησε.
It was the video.	Ήταν το βίντεο.
It just came a little too little, a little too late.	Απλώς ήρθε λίγο πολύ λίγο, λίγο πολύ αργά.
I think it's a popular song.	Πιστεύω ότι είναι ένα δημοφιλές τραγούδι.
But it was interesting.	Ήταν όμως ενδιαφέρον.
And nothing should be done about it.	Και δεν πρέπει να γίνει κάτι για αυτό.
Results from four independent experiments are shown.	Δείχνονται αποτελέσματα από τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
This should never happen again.	Αυτό δεν πρέπει να ξαναγίνει ποτέ.
Some parts were missing.	Σε ορισμένα έλειπαν εξαρτήματα.
I will say good night to your mother.	Θα πω την καληνύχτα σου στη μητέρα σου.
One school board at a time.	Ένας σχολικός πίνακας τη φορά.
The fact is that we practice in two weeks.	Το γεγονός είναι ότι εξασκούμαστε σε δύο εβδομάδες.
Please inform me.	Παρακαλώ ενημέρωσέ με.
Allow to cool before rinsing.	Αφήνουμε να κρυώσει πριν το ξεβγάλουμε.
She nodded her thanks.	Έγνεψε καταφατικά τις ευχαριστίες της.
He had begun to think in terms.	Είχε αρχίσει να σκέφτεται με όρους.
He has long blue hair and red eyes.	Έχει μακριά μπλε μαλλιά και κόκκινα μάτια.
And he wants to eat my dog.	Και θέλει να φάει τον σκύλο μου.
It matters who does it better.	Σημασία έχει ποιος το κάνει καλύτερα.
I can not kill her.	Δεν μπορώ να τη σκοτώσω.
In this approach time is somehow structured in logic.	Σε αυτή την προσέγγιση ο χρόνος είναι κατά κάποιο τρόπο δομημένος στη λογική.
They are two separate telephone lines.	Είναι δύο ξεχωριστές τηλεφωνικές γραμμές.
The poor old man, they smiled, has no business logic.	Ο καημένος ο γέρος, χαμογέλασαν, δεν έχει επιχειρηματική λογική.
That was amazing.	Αυτο ηταν καταπληκτικο.
My husband made me feel completely safe and then he died.	Ο άντρας μου με έκανε να νιώσω απόλυτα ασφαλής και μετά πέθανε.
Not only that, we like to turn life experience into history.	Όχι μόνο αυτό, μας αρέσει να μετατρέπουμε την εμπειρία ζωής σε ιστορία.
And then you knew.	Και τότε ήξερες.
He then wrote about his plans to get married.	Στη συνέχεια έγραψε για τα σχέδιά του να παντρευτεί.
That did not happen.	Δεν συνέβαινε κάτι τέτοιο.
A company can have some news in one day.	Μια εταιρεία μπορεί να έχει μερικές ειδήσεις σε μια μέρα.
But her letters were full of love.	Όμως τα γράμματά της ήταν γεμάτα αγάπη.
The colors were perfect.	Τα χρώματα ήταν τέλεια.
No need to add anything.	Δεν χρειάζεται να προστεθεί τίποτα.
I really hope you do not let me wait too long.	Ελπίζω πραγματικά να μην με αφήσετε να περιμένω πολύ.
Up and over again, old man.	Πάνω και ξανά, γέροντα.
Everyone needs a camera.	Όλοι χρειάζονται μια κάμερα.
This is not the style of storytelling.	Αυτό δεν είναι το στυλ της ιστορίας.
Many bottles of water.	Πολλά μπουκάλια νερό.
It is important to understand who we are and why we are here.	Είναι σημαντικό να καταλάβουμε ποιοι είμαστε και γιατί είμαστε εδώ.
It was not his first night.	Δεν ήταν η πρώτη του βραδιά.
The cars went on the market in a single file.	Τα αυτοκίνητα βγήκαν στην αγορά σε ενιαίο αρχείο.
He is lying on the floor.	Είναι ξαπλωμένος στο πάτωμα.
It looked representative.	Φαινόταν αντιπροσωπευτικό.
Working on my internet is wonderful.	Το να δουλεύω το Διαδίκτυό μου, είναι υπέροχο.
It was good.	Ηταν καλο.
After one night, very late, he came to his house.	Μετά ένα βράδυ, πολύ αργά, ήρθε στο σπίτι του.
It is frequently mentioned on this site and people often ask my opinion.	Αναφέρεται συχνά σε αυτόν τον ιστότοπο και οι άνθρωποι ρωτούν συχνά τη γνώμη μου.
Call the police.	Κάλεσε την αστυνομία.
But the fans were my people.	Αλλά οι οπαδοί ήταν οι δικοί μου άνθρωποι.
This model is well known in the art.	Αυτό το μοντέλο είναι πολύ γνωστό στην τέχνη.
Leave the pan covered until served.	Αφήνουμε το τηγάνι σκεπασμένο μέχρι να το σερβίρουμε.
Because maybe there is hope.	Γιατί ίσως υπάρχει ελπίδα.
Then reason does not give any answer or different answers.	Τότε ο λόγος δεν δίνει καμία απάντηση ή διαφορετικές απαντήσεις.
When the cell is off, the screen is dark.	Όταν το κελί είναι απενεργοποιημένο, η οθόνη είναι σκοτεινή.
However, the answer one would expect from an advanced country never happened.	Ωστόσο, η απάντηση που θα περίμενε κανείς από μια προηγμένη χώρα δεν συνέβη ποτέ.
How many days could a man survive without water, he wondered.	Πόσες μέρες θα μπορούσε να επιβιώσει ένας άνθρωπος χωρίς νερό, αναρωτήθηκε.
He has returned and does not see anyone.	Έχει επιστρέψει και δεν βλέπει κανένα.
He reached out his hand again.	Άπλωσε ξανά το χέρι του.
This gives us some common ground.	Αυτό μας δίνει λίγο κοινό έδαφος.
She had a smile on her face.	Είχε ένα χαμόγελο στα χείλη της.
There is no record of him ever standing upright.	Δεν υπάρχει καμία καταγραφή ότι στάθηκε ποτέ ίσια.
Each user can have their own requirements from an application.	Κάθε χρήστης μπορεί να έχει τις δικές του απαιτήσεις από μια εφαρμογή.
It's wild.	Είναι άγριο.
I have my routine.	Έχω τη ρουτίνα μου.
The world is ready to move on.	Ο κόσμος είναι έτοιμος να προχωρήσει.
That got me thinking.	Αυτό με έβαλε σε σκέψεις.
It must have been all night.	Όλη νύχτα πρέπει να ήταν.
Selecting players is not an easy task.	Η επιλογή παικτών δεν είναι εύκολη υπόθεση.
Through the road, through the air, even inside.	Μέσα από το δρόμο, μέσα από τον αέρα, ακόμα και μέσα του.
He may not be dead.	Μπορεί να μην είναι νεκρός.
His mind was finally about to close.	Το μυαλό του ήταν τελικά έτοιμο να κλείσει.
I will be here until the end.	Θα είμαι εδώ μέχρι το τέλος.
That was my father working there.	Αυτός ήταν ο πατέρας μου τη δουλειά εκεί.
The underlying mechanism that causes this is unknown.	Ο υποκείμενος μηχανισμός που προκαλεί αυτό είναι άγνωστος.
This can make a long wait even longer.	Αυτό μπορεί να κάνει μια μακρά αναμονή ακόμα μεγαλύτερη.
I do not have the game at the moment, I can not control it.	Δεν έχω το παιχνίδι αυτή τη στιγμή, δεν μπορώ να το ελέγξω.
The library staff closed and went home.	Το προσωπικό της βιβλιοθήκης έκλεισε και πήγε σπίτι του.
There are many, in fact.	Υπάρχουν πολλά, στην πραγματικότητα.
I believe that in my approach it will work better.	Πιστεύω ότι στην προσέγγισή μου θα λειτουργήσει καλύτερα.
I saw an early version of it.	Είδα μια πρώιμη εκδοχή του.
Country of gold.	Χώρα του χρυσού.
The life is too short.	Η ζωή είναι πολύ μικρή.
That is, seriously.	Δηλαδή σοβαρά.
They test it as a control theory.	Το δοκιμάζουν ως θεωρία ελέγχου.
It was not his stress.	Δεν ήταν το άγχος του.
He said she was happy.	Είπε ότι ήταν χαρούμενη.
His statement may be of independent interest.  	Η δήλωσή του μπορεί να έχει ανεξάρτητο ενδιαφέρον.  
load the page.	φορτώστε τη σελίδα.
We must protect our children.	Πρέπει να προστατεύσουμε τα παιδιά μας.
His hair was quite round.	Τα μαλλιά του ήταν αρκετά στρογγυλά.
Come back tonight and feel better.	Επιστρέψτε απόψε και νιώστε καλύτερα.
He told me we would go tonight.	Μου είπε ότι θα πάμε το βράδυ.
On the day of the murder.	Την ημέρα της δολοφονίας.
When the band took the stage, we learned what it was.	Όταν το συγκρότημα ανέβηκε στη σκηνή, μάθαμε τι ήταν αυτό.
I think that's the best way to fix things.	Θεωρώ ότι είναι ο καλύτερος τρόπος να διορθωθούν τα πράγματα.
He took his place again.	Πήρε πάλι τη θέση του.
I turn it over and turn it off.	Αναποδογυρίζω και το σβήνω.
This seems like a good choice.	Αυτό φαίνεται σαν μια καλή επιλογή.
Maybe she was watching him right now.	Ίσως τον παρακολουθούσε αυτή τη στιγμή.
So you have to work twice as hard to be unique.	Πρέπει λοιπόν να δουλέψεις διπλάσια για να είσαι μοναδικός.
The kind of mind that is.	Το είδος του μυαλού που είναι.
Whatever it was, something was heard in the wind.	Ό,τι κι αν ήταν, κάτι ακουγόταν στον άνεμο.
We have some time.	Έχουμε λίγο χρόνο.
This is the last thing he would do.	Αυτό είναι το τελευταίο πράγμα που θα έκανε.
Only a few thousand left.	Μόνο μερικές χιλιάδες έμειναν.
I wanted this dream.	Ήθελα αυτό το όνειρο.
I wrote this licensing process that seems to work well.	Έγραψα αυτή τη διαδικασία άδειας που φαίνεται να λειτουργεί καλά.
However, the lines still work, even when you know they are lines.	Ωστόσο, οι γραμμές εξακολουθούν να λειτουργούν, ακόμη και όταν γνωρίζετε ότι είναι γραμμές.
Not very cheap.	Όχι ιδιαίτερα φθηνό.
You just have to add it.	Απλά πρέπει να προσθέσετε το.
It will not be lost.	Δεν θα χαθεί.
We need to do it fast.	Θα πρέπει να το κάνουμε γρήγορα.
This led to another investigation into a hate crime.	Αυτό οδήγησε σε μια άλλη έρευνα για ένα έγκλημα μίσους.
In fact.	Στην πραγματικότητα.
You will learn things.	Θα μάθεις πράγματα.
In his dream a girl was standing in a square.	Στο όνειρό του ένα κορίτσι στεκόταν σε μια πλατεία.
I did not mean to.	Δεν το ήθελα.
I did not say he was stupid.	Δεν είπα ότι ήταν ηλίθιος.
Style themes.	Θέματα στυλ.
You can help people.	Μπορείτε να βοηθήσετε τους ανθρώπους.
Look, it's late.	Κοίτα, είναι αργά.
There was no sign from any daughter.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι από καμία κόρη.
Your dog here saved your girl's life.	Ο σκύλος σας εδώ έσωσε τη ζωή του κοριτσιού σας.
Does not matter.	Δεν έχει σημασία.
The books are well kept.	Τα βιβλία είναι καλά φυλαγμένα.
He needed knowledge.	Χρειαζόταν γνώση.
This will continue in the coming years.	Αυτό θα συνεχιστεί και τα επόμενα χρόνια.
However, the roads were probably very dirty.	Ωστόσο, οι δρόμοι ήταν πιθανότατα πολύ βρώμικοι.
That we.	Ότι εμείς.
I left her of course.	Την άφησα φυσικά.
We knew we had choices.	Ξέραμε ότι είχαμε επιλογές.
Do not give up yet.	Μην τα παρατάς ακόμα.
Calm sometimes means weak.	Ηρεμία μερικές φορές σημαίνει αδύναμος.
Transportation services are in most cases complicated.	Οι υπηρεσίες μετακίνησης είναι στις περισσότερες περιπτώσεις περίπλοκες.
He liked it.	Του άρεσε.
The family meal is over.	Το οικογενειακό γεύμα τελείωσε.
She runs her fingers along its length.	Περνάει τα δάχτυλά της στο μήκος του.
It seemed a little strange.	Φαινόταν λίγο περίεργο.
He gave what he had.	Έδωσε ό,τι είχε.
Fans have short memories.	Οι θαυμαστές έχουν σύντομες αναμνήσεις.
I ordered for you while you were in the bathroom.	Παρήγγειλα για σένα ενώ ήσουν στο μπάνιο.
His eyes were cold.	Τα μάτια του ήταν κρύα.
There are law books everywhere.	Παντού υπάρχουν νομικά βιβλία.
Thank you all for the many facets of these issues.	Ευχαριστώ όλους για τις πολλές πλευρές αυτών των θεμάτων.
But it looks good.	Αλλά φαίνεται καλό.
Research on that symptoms.	Έρευνα πάνω σε ότι τα συμπτώματα.
Most importantly it is cheap.	Το πιο σημαντικό είναι φθηνό.
The night was on its way, so was the rain.	Η νύχτα ήταν καθ' οδόν, το ίδιο και η βροχή.
I say that each of them is as good as the next.	Λέω ότι κάθε ένα από αυτά είναι τόσο καλό όσο το επόμενο.
I have never done drugs.	Δεν έχω κάνει ποτέ ναρκωτικά.
This was indeed a new step.	Αυτό ήταν πράγματι ένα νέο βήμα.
It became a source of consolation for me growing up.	Έγινε πηγή παρηγοριάς για μένα μεγαλώνοντας.
Very well in fact.	Πολύ καλά μάλιστα.
Perhaps this should be the focus of further study.	Ίσως αυτό θα έπρεπε να είναι το επίκεντρο περαιτέρω μελέτης.
I do not think it is necessarily good or bad.	Δεν νομίζω ότι είναι απαραίτητα καλό ή κακό.
The interpretation of dreams.	Η ερμηνεία των ονείρων.
Breathing the same air.	Αναπνέοντας τον ίδιο αέρα.
No need.	Δεν χρειάζεται.
Sometimes we make love to our body.	Μερικές φορές κάνουμε έρωτα με το σώμα μας.
Necessary.	Είναι απαραίτητο.
The terms and language of politics do not support such a defense.	Οι όροι και η γλώσσα της πολιτικής δεν υποστηρίζουν τέτοια άμυνα.
This can also be a function of age.	Αυτό μπορεί επίσης να είναι συνάρτηση της ηλικίας.
I like this unique show.	Μου αρέσει αυτή η μοναδική παράσταση.
But we still have some young kids coming.	Αλλά έχουμε ακόμα μερικά νεαρά παιδιά που έρχονται.
And well it can.	Και καλά μπορεί.
This put it on the same level as the hole.	Αυτό την έβαλε στο ίδιο επίπεδο με την τρύπα.
I just have a lot of emotions.	Απλώς έχω πολλά συναισθήματα.
These issues still exist and are still very topical.	Αυτά τα ζητήματα εξακολουθούν να υπάρχουν και εξακολουθούν να είναι πολύ επίκαιρα.
The light entered the darkness.	Το φως μπήκε στο σκοτάδι.
This will be really pretty much wide.	Αυτό θα είναι πραγματικά λίγο πολύ ευρύ.
All authors contributed to the discussion and interpretation of the results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συζήτηση και την ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
But the being kept moving.	Αλλά το ον συνέχιζε να προχωράει.
I'm still working on it.	Το δουλεύω ακόμα.
In my own way though.	Με τον τρόπο μου όμως.
So we cut him.	Τον κόψαμε λοιπόν.
Their efforts could also be stepped up.	Οι προσπάθειές τους θα μπορούσαν επίσης να αυξηθούν.
I understand that you will not believe me.	Καταλαβαίνω ότι δεν θα με πιστέψεις.
And he was telling me.	Και μου έλεγε.
It just takes a little work.	Απλώς χρειάζεται λίγη δουλειά.
I will try there first.	Θα προσπαθήσω εκεί πρώτα.
Say what is great about this service and what you like.	Πείτε τι είναι υπέροχο για αυτήν την υπηρεσία και τι σας αρέσει.
He sat by the well and a woman approached.	Κάθισε δίπλα στο πηγάδι και μια γυναίκα πλησίασε.
All they talked about was how much water they needed.	Το μόνο που μίλησαν ήταν πόσο νερό χρειάζονταν.
Everything that is said is exactly the opposite of the truth.	Όλα όσα λέγονται είναι ακριβώς αντίθετα από την αλήθεια.
Do not be angry more than you can help.	Μην θυμώνετε περισσότερο από όσο μπορείτε να βοηθήσετε.
My order is not accepted.	Η παραγγελία μου δεν λαμβάνεται.
I think it would go better.	Νομίζω ότι θα τα πήγαινε καλύτερα.
We were really worried.	Ήμασταν πραγματικά ανήσυχοι.
We can learn so much from this.	Μπορούμε να μάθουμε τόσα πολλά από αυτό.
, the lie.	, το ψέμα.
It just creates the need for even more jobs.	Απλώς δημιουργεί την ανάγκη για ακόμη περισσότερες θέσεις εργασίας.
The nature of this reaction is unknown.	Η φύση αυτής της αντίδρασης δεν είναι γνωστή.
The image has a nice sharp quality.	Η εικόνα έχει μια ωραία ευκρινή ποιότητα.
People who look different are an obvious and easy target.	Οι άνθρωποι που φαίνονται διαφορετικοί είναι ένας προφανής και εύκολος στόχος.
Do not worry about this mother and daughter.	Μην ανησυχείτε για αυτή τη μητέρα και την κόρη.
Her social game is by far the best in the game.	Το κοινωνικό παιχνίδι της είναι μακράν το καλύτερο στο παιχνίδι.
I'm just saying it for your good.	Απλώς για το καλό σου το λέω.
Good in fact.	Καλό μάλιστα.
I thought it was five people and they were listening to him.	Νόμιζα ότι ήταν πέντε άτομα και τον άκουγαν.
This is just good business logic, but only in the short term.	Αυτό είναι απλώς καλή επιχειρηματική λογική, αλλά μόνο βραχυπρόθεσμα.
I need to meet my daughter, spend time with her.	Πρέπει να γνωρίσω την κόρη μου, να περάσω χρόνο μαζί της.
This will save you so much trouble later.	Αυτό θα σας γλιτώσει από τόσο κόπο αργότερα.
The school tomorrow would definitely be very different.	Το σχολείο αύριο θα ήταν σίγουρα πολύ διαφορετικό.
They are absolute.	Είναι απόλυτοι.
They did not do much better.	Δεν τα κατάφεραν πολύ καλύτερα.
He broke the silence.	Έσπασε τη σιωπή.
I was immediately impressed.	Μου έκανε εντύπωση αμέσως.
No doubt.	Χωρίς αμφιβολία.
Tell him to get wide, out of the numbers.	Πες του να πάρει φαρδιά, έξω από τα νούμερα.
Friends, this is where the action really takes place.	Φίλοι, εδώ συμβαίνει πραγματικά η δράση.
In fact they are just the natural laws of the human will.	Στην πραγματικότητα είναι μόνο οι φυσικοί νόμοι της ανθρώπινης βούλησης.
Let people see who they really are.	Αφήστε τον κόσμο να δει ποιος είναι πραγματικά.
The problem is not the single price agreement with the group.	Το πρόβλημα δεν είναι η συμφωνία τιμής ενιαίου έναντι ομίλου.
They did not want to look at anyone else.	Δεν ήθελαν να κοιτάξουν κανέναν άλλο.
You have really disappointed me.	Πραγματικά με έχεις απογοητεύσει.
It just looks a little outdated.	Απλώς φαίνεται λίγο ξεπερασμένο.
Maybe it's night.	Ίσως είναι νύχτα.
This will set these young children on fire.	Αυτό θα πυροδοτήσει αυτά τα νεαρά παιδιά.
It has no plan, purpose or direction.	Δεν έχει σχέδιο, σκοπό ή κατεύθυνση.
However, it did not work.	Ωστόσο, δεν λειτούργησε.
An empty bowl for a clean box.	Ένα άδειο μπολ για ένα καθαρό κουτάκι.
You have to be in the race at the end to win.	Πρέπει να είσαι στον αγώνα στο τέλος για να κερδίσεις.
The music went up.	Η μουσική ανέβηκε.
Data transfer requirements can take many forms.	Οι απαιτήσεις μεταφοράς δεδομένων μπορούν να λάβουν διάφορες μορφές.
There is a lot to learn and learn.	Υπάρχουν πολλά να μάθεις και να μάθεις.
I was doing very well.	Τα πήγαινα πολύ καλά.
The numbers show the average value.	Οι αριθμοί δείχνουν τη μέση τιμή.
I leave a message.	Αφήνω μήνυμα.
I'm going, he said.	Πάω, είπε.
You spent hard work and time on what you made.	Ξοδέψατε σκληρή δουλειά και χρόνο σε αυτό που φτιάξατε.
I'm glad to know what you are thinking.	Χαίρομαι πολύ που ξέρω τι σκέφτεσαι.
He opened the first door they came.	Άνοιξε την πρώτη πόρτα που ήρθαν.
Relatively speaking, they are doing well.	Σχετικά μιλώντας τα έχουν καλά.
Talking on the phone.	Μιλώντας στο τηλέφωνο.
Also on the subject.	Επίσης επί του θέματος.
I have no one to take care of my cat.	Δεν έχω κανέναν να φροντίσει τη γάτα μου.
This is in line with other studies.	Αυτό είναι σε συμφωνία με άλλες μελέτες.
I hit it hard and I just couldn't find a hole.	Το χτύπησα δυνατά και απλά δεν μπορούσα να βρω τρύπα.
You understand the idea.	Καταλαβαίνετε την ιδέα.
Mine is not the first or the last version of their story.	Η δική μου δεν είναι η πρώτη ή η τελευταία εκδοχή της ιστορίας τους.
Other than that, sorry.	Εκτός από αυτό, συγγνώμη.
But it turned out to have a lot of weird corner pockets.	Αλλά αποδείχθηκε ότι είχε πάρα πολλές περίεργες γωνιακές θήκες.
He had sent the guard away.	Είχε στείλει τον φρουρό μακριά.
I wrap a six.	Τυλίγω ένα εξάρι.
There is a strong need for understanding.	Υπάρχει ισχυρή ανάγκη για κατανόηση.
Wet or dry can be used.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί υγρό ή στεγνό.
You must move and use the cover.	Πρέπει να μετακινηθείτε και να χρησιμοποιήσετε το κάλυμμα.
This cannot be the case.	Αυτό δεν μπορεί να ισχύει.
We have to stop.	Πρέπει να σταματήσουμε.
The accused shook his head from side to side.	Ο κατηγορούμενος κούνησε το κεφάλι του από τη μια πλευρά στην άλλη.
Sometimes you sit with other people, just to stay in touch.	Μερικές φορές κάθεσαι και με άλλους ανθρώπους, μόνο και μόνο για να μείνεις σε επαφή.
It was like seeing it for the first time.	Ήταν σαν να το έβλεπα για πρώτη φορά.
You have no real sense of these projects.	Δεν έχετε πραγματική αίσθηση για αυτά τα έργα.
And use it.	Και χρησιμοποιήστε το.
So he got up.	Σηκώθηκε λοιπόν.
And the reason is exactly what you said.	Και ο λόγος είναι ακριβώς αυτό που είπες.
They are more common in late summer.	Είναι πιο συνηθισμένοι στα τέλη του καλοκαιριού.
Not yet knowing where he was going.	Μη γνωρίζοντας ακόμα πού πήγαινε.
A great guy.	Ένας υπέροχος τύπος.
You helped a lot.	Βοηθήσατε πολύ.
This is really the path of least resistance now.	Αυτό είναι πραγματικά ακολουθήστε το μονοπάτι της ελάχιστης αντίστασης τώρα.
You can not take it seriously against me.	Δεν μπορείς να το κρατήσεις σοβαρά εναντίον μου.
I continue with that.	Συνεχίζω με αυτό.
They want to do something different from other children.	Θέλουν να κάνουν κάτι διαφορετικό από τα άλλα παιδιά.
I hated this place.	Το μισούσα αυτό το μέρος.
Latest information.	Πιο πρόσφατες πληροφορίες.
Show me what you would do to any man who hurt me.	Δείξε μου τι θα έκανες σε όποιον άντρα με πλήγωσε.
I do not regret anything I have done.	Δεν λυπάμαι για οτιδήποτε έχω κάνει.
You will see, something will go wrong in the end.	Θα δεις, κάτι θα κάνει λάθος στο τέλος.
Do not worry if any of the skin remains.	Μην ανησυχείτε αν κάποιο από το δέρμα παραμένει.
But we like it.	Μας αρέσει όμως.
He definitely did, and he was inside.	Σίγουρα το έκανε, και ήταν μέσα.
But of course it is hardly mentioned at all.	Αλλά φυσικά δεν αναφέρεται σχεδόν καθόλου.
Although it will not be long now.	Αν και δεν θα αργήσει πολύ τώρα.
Nor are you a random choice.	Ούτε είστε τυχαία επιλογή.
The country has been hit by a double shock.	Η χώρα έχει πληγεί από διπλό σοκ.
Now, open and close your eyes as fast as you can.	Τώρα, ανοιγοκλείστε τα μάτια σας όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
I have to look around.	Πρέπει να κοιτάξω γύρω μου.
I almost did not understand.	Σχεδόν δεν το κατάλαβα.
The higher the stage, the more advanced the disease.	Όσο υψηλότερο είναι το στάδιο, τόσο πιο προχωρημένη είναι η ασθένεια.
All authors participated in the analysis and interpretation of the data.	Όλοι οι συγγραφείς συμμετείχαν στην ανάλυση και την ερμηνεία των δεδομένων.
And it was done in the realm of faith.	Και έγινε στο πεδίο της πίστης.
May he find something to eat.	Μακάρι να βρει κάτι να φάει.
It is very solid.	Είναι πολύ στιβαρό.
Neither to him nor to anyone.	Ούτε σε αυτόν ούτε σε κανέναν.
Body weight and tumor size were measured three times a week.	Το σωματικό βάρος και το μέγεθος του όγκου μετρήθηκαν τρεις φορές την εβδομάδα.
Sorry if you have a weak stomach.	Συγγνώμη αν έχετε αδύναμο στομάχι.
It is their home that was my home away from home.	Είναι το σπίτι τους που ήταν το σπίτι μου μακριά από το σπίτι.
I will charge you.	Θα σας χρεώσω.
We believe this is a negative outcome for our growing community.	Πιστεύουμε ότι αυτό είναι ένα αρνητικό αποτέλεσμα για την αναπτυσσόμενη κοινότητά μας.
The double double cross.	Ο διπλός διπλός σταυρός.
You should only do this a little at a time.	Πρέπει να το κάνετε αυτό μόνο λίγο τη φορά.
There is only war.	Υπάρχει μόνο πόλεμος.
I can not write fast.	Δεν μπορώ να γράψω γρήγορα.
Faster in fact.	Πιο γρήγορα μάλιστα.
You may have seen the woman in white.	Ίσως είδατε τη γυναίκα στα λευκά.
They are real children.	Είναι αληθινά παιδιά.
These days we can get one a week.	Αυτές τις μέρες μπορεί να παίρνουμε ένα την εβδομάδα.
The data show a loss of mental functions.	Τα στοιχεία δείχνουν απώλεια νοητικών λειτουργιών.
He did not want to have to say it.	Δεν ήθελε να χρειαστεί να το πει.
A representative result from one of two independent experiments is presented.	Παρουσιάζεται αντιπροσωπευτικό αποτέλεσμα από ένα από δύο ανεξάρτητα πειράματα.
Something that sounds strange.	Κάτι που ακούγεται περίεργο.
Try to be smart and think ahead.	Προσπαθήστε να είστε έξυπνοι και να σκεφτείτε μπροστά.
Her mother wanted to spend the night with her.	Η μητέρα της ήθελε να περάσει το βράδυ μαζί της.
The two companies have reportedly reached an agreement.	Οι δύο εταιρείες φέρεται να έχουν έρθει σε συμφωνία.
I would not expect it to work well, but good luck.	Δεν θα περίμενα να λειτουργήσει καλά, αλλά καλή τύχη.
In fact, it should be on a topic that interests you.	Στην πραγματικότητα, θα πρέπει να είναι σε ένα θέμα που σας ενδιαφέρει.
Someone to take care of them.	Κάποιος να τους φροντίζει.
And then it happened.	Και μετά έγινε αυτό.
He went forward and put his hand on her arm.	Πήγε μπροστά και έβαλε το χέρι του στο μπράτσο της.
So science was impossible.	Άρα η επιστήμη ήταν αδύνατη.
I'm not afraid anymore.	Δεν φοβάμαι πια.
Sometimes after work.	Μερικές φορές μετά τη δουλειά του.
But, there is more to it than that.	Αλλά, υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
He went for me.	Πήγε για μένα.
It is false logic.	Είναι ψεύτικη λογική.
You are not confused.	Δεν μπερδεύεσαι.
I wonder if he would say a few words to me.	Αναρωτιέμαι αν θα μου έλεγε κάποια λόγια.
There was no family history of cancer.	Δεν σημειώθηκε οικογενειακό ιστορικό καρκίνου.
Good luck in your learning journey !.	Καλή τύχη στο μαθησιακό σας ταξίδι!.
As they prepared to leave, the bill was presented.	Καθώς ετοιμάζονταν να φύγουν, παρουσιάστηκε το νομοσχέδιο.
It would go back somewhere.	Κάπου θα γύριζε πίσω.
At his own wedding.	Στο δικό του γάμο.
We will see what happens next for me.	Θα δούμε τι θα γίνει μετά για μένα.
He could not kill this little boy.	Δεν μπορούσε να σκοτώσει αυτό το αγοράκι.
I have to click play and it runs as a video.	Πρέπει να κάνω κλικ στην αναπαραγωγή και εκτελείται ως βίντεο.
He was in town.	Ήταν στην πόλη.
Not the birds, something else.	Όχι τα πουλιά, κάτι άλλο.
One patient died.	Ένας ασθενής πέθανε.
I do not know why it took so long to come out, though.	Δεν ξέρω γιατί άργησε τόσο πολύ να βγει, όμως.
It was good to see celebrities today, and a new one.	Ήταν καλό να βλέπω γνωστά πρόσωπα σήμερα, και ένα νέο.
I can never really talk to him.	Δεν μπορώ ποτέ να του μιλήσω πραγματικά.
Within five, six years, he became a leader in losses.	Μέσα σε πέντε, έξι χρόνια, μετατράπηκε σε ηγέτη των ζημιών.
Well, that's great.	Λοιπόν, αυτό είναι υπέροχο.
It must be here, otherwise you can not request it.	Πρέπει να είναι εδώ, διαφορετικά δεν μπορείτε να το ζητήσετε.
No, no, I'm not waiting.	Όχι, όχι, δεν περιμένω.
So whatever excites you, we can work with it.	Έτσι, ό,τι σας συγκινεί, μπορούμε να δουλέψουμε με αυτό.
In the same way that cells in our body die.	Με τον ίδιο τρόπο που πεθαίνουν τα κύτταρα στο σώμα μας.
But soon we have to get a job.	Αλλά σύντομα θα πρέπει να πιάσουμε δουλειά.
He had never seen her cry before.	Δεν την είχε ξαναδεί να κλαίει.
The industry is looking for the right solution.	Ο κλάδος αναζητά τη σωστή λύση.
Some of them were children, but others were older.	Μερικοί από αυτούς ήταν παιδιά, άλλοι όμως μεγαλύτεροι.
That was true, but it's nothing.	Αυτό ήταν αλήθεια, αλλά τίποτα άλλο δεν ήταν.
Maybe he could even make the child understand what he had done.	Ίσως μπορούσε ακόμη και να κάνει το παιδί να καταλάβει τι είχε κάνει.
Probably a rock.	Πιθανότατα βράχος.
It's just continuing its usual series of steady games.	Απλώς συνεχίζει τη συνηθισμένη του σειρά από σταθερά παιχνίδια.
Here, it seems we only used the first one.	Εδώ, φαίνεται ότι χρησιμοποιήσαμε μόνο το πρώτο.
Make yourself known.	Κάντε τον εαυτό σας γνωστό.
He leaves this role at the end of the month.	Αποχωρεί από αυτόν τον ρόλο στο τέλος του μήνα.
Few studies examine the results in the long run.	Λίγες μελέτες εξετάζουν τα αποτελέσματα μακροπρόθεσμα.
It can tell you about yourself and write down your feelings, your stories.	Μπορεί να σου πει για τον εαυτό σου και να γράψει τα συναισθήματά σου, τις ιστορίες σου.
Probably too dark most of the time.	Πιθανώς πολύ σκοτεινό τις περισσότερες φορές.
They are not used until you use them.	Δεν χρησιμοποιούνται μέχρι να τα χρησιμοποιήσετε.
Customers a collection.	Πελάτες μια συλλογή.
Sell ​​them something like that.	Πουλήστε τους κάτι τέτοιο.
I left him too.	Του άφησα κι εγώ.
On disk.	Σε δίσκο.
It has the power.	Έχει τη δύναμη.
These are exactly the words.	Αυτά ακριβώς τα λόγια.
I was not happy.	Δεν χάρηκα.
They just hit me.	Απλώς με χτύπησαν.
His son is growing up.	Ο γιος του μεγαλώνει.
She turned her head and just looked at me.	Γύρισε το κεφάλι της και με κοίταξε ακριβώς.
And not even in her face.	Και ούτε στο πρόσωπό της.
I decided to go back and fight him.	Αποφάσισα να γυρίσω και να τον πολεμήσω.
We were told about the city car.	Μας είπαν για το αυτοκίνητο πόλης.
You were my chosen one.	Ήσουν ο εκλεκτός μου.
The latter got married too after a while.	Ο τελευταίος παντρεύτηκε και αυτός μετά από λίγο.
Born to die.	Γεννήθηκε για να πεθάνει.
I did not need a floor plan.	Δεν χρειαζόμουν κάτοψη.
I'm standing to leave.	Στέκομαι να φύγω.
I guess this option is over.	Υποθέτω ότι αυτή η επιλογή έχει τελειώσει.
Someone he worked with.	Κάποιος με τον οποίο δούλευε.
I wish you and her the best.	Εύχομαι σε σένα και σε αυτήν τα καλύτερα.
The two of them took a few steps forward.	Οι δυο τους προχώρησαν μερικά βήματα μπροστά.
As small as the chance is, there is still a chance.	Όσο μικρή κι αν είναι η πιθανότητα, υπάρχει ακόμα μια ευκαιρία.
Again, you may be right.	Και πάλι, ίσως έχεις δίκιο.
The name of a god.	Το όνομα ενός θεού.
Let the answer come.	Ας έρθει η απάντηση.
And she was not the only one.	Και δεν ήταν η μόνη.
Some of these notes have been saved.	Μερικές από αυτές τις σημειώσεις έχουν διασωθεί.
I do not know why.	Δεν ξέρω γιατί.
He later died at the hospital.	Αργότερα πέθανε στο νοσοκομείο.
Then they came to this other case and opened it.	Μετά έφτασαν σε αυτή την άλλη υπόθεση και το άνοιξαν.
He opened it and looked from right to left.	Το άνοιξε και κοίταξε από δεξιά προς τα αριστερά.
Time for a little personal space.	Ώρα για λίγο προσωπικό χώρο.
The model showed that this was not a problem.	Το μοντέλο έδειξε ότι αυτό δεν ήταν πρόβλημα.
In fact, they want to help you.	Στην πραγματικότητα, θέλουν να σας βοηθήσουν.
We are the ones who registered to become parents.	Είμαστε αυτοί που εγγράφηκαν για να γίνουν γονείς.
This was offline.	Αυτό ήταν εκτός γραμμής.
The best topic for research work.	Το καλύτερο θέμα για ερευνητική εργασία.
Just drop the guard.	Απλά ρίξτε τον φρουρό.
I guess you are right about the value of production.	Υποθέτω ότι έχεις δίκιο και για την αξία παραγωγής.
Let them get over it.	Αφήστε τους να ξεπεράσουν.
That means little.	Αυτό σημαίνει λίγα.
I liked this boy.	Μου άρεσε αυτό το αγόρι.
This was everyday.	Αυτό ήταν καθημερινό.
And it was even better on summer days.	Και ήταν ακόμα καλύτερα τις μέρες του καλοκαιριού.
Now we know better.	Τώρα ξέρουμε καλύτερα.
It is the only true hearing test.	Είναι το μόνο αληθινό τεστ ακοής.
But this will be the last of the day.	Αλλά αυτό θα είναι το τελευταίο της ημέρας.
He turned back to the man before the fire.	Γύρισε πίσω στον άντρα πριν από τη φωτιά.
But even they are confused with themselves.	Αλλά ακόμη και οι ίδιοι είναι μπερδεμένοι με τον εαυτό τους.
I will do something else.	Θα κάνω κάτι άλλο.
And you can be.	Και μπορεί να είσαι.
This data is representative of more than five independent experiments.	Αυτά τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά για περισσότερα από πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
I killed him about an hour ago.	Τον σκότωσα πριν από περίπου μια ώρα.
The most popular story is that everyone slept in the beginning.	Η πιο δημοφιλής ιστορία είναι ότι όλα κοιμόντουσαν στην αρχή.
And they recognized us.	Και μας αναγνώρισαν.
We can not continue like this.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε έτσι.
A great weapon and luck was on my side.	Ένα εξαιρετικό όπλο και η τύχη ήταν με το μέρος μου.
I do not have it word for word.	Δεν το έχω λέξη προς λέξη.
We have to make a movement.	Πρέπει να φτιάξουμε ένα κίνημα.
They wanted to come and see you.	Ήθελαν να έρθουν να σε δουν.
Sometimes it does not.	Μερικές φορές δεν το κάνει.
It is of course the opposite.	Είναι βέβαια το αντίθετο.
We feel we have a share in it.	Νιώθουμε ότι έχουμε μερίδιο σε αυτόν.
He is neither required to be sure nor to agree.	Δεν απαιτείται ούτε να είναι σίγουρος ούτε να συμφωνεί.
Men are just men.	Οι άντρες είναι απλώς άντρες.
The same with the movements.	Το ίδιο και με τις κινήσεις.
My wife is dead.	Η γυναίκα μου είναι νεκρή.
No one could say for sure.	Κανείς δεν μπορούσε να πει με σιγουριά.
They slept a little.	Κοιμήθηκαν λίγο.
I mean really, really, this is funny.	Εννοώ πραγματικά, πραγματικά, αυτό είναι αστείο.
Deal with the fact.	Αντιμετωπίστε το γεγονός.
Making a name for yourself.	Κάνοντας ένα όνομα για τον εαυτό σας.
For a long time.	Για πολύ καιρό.
The material was good.	Το υλικό του ήταν καλό.
It's really cool.	Είναι πραγματικά κουλ.
From the same.	Από τα ίδια.
As you get older you get closer and closer to the center.	Καθώς μεγαλώνετε πλησιάζετε όλο και πιο κοντά στο κέντρο.
He looked at her in shock.	Την κοίταξε σοκαρισμένος.
My second favorite in fact.	Το δεύτερο αγαπημένο μου μάλιστα.
Even the music is similar in both shock and quality.	Ακόμα και η μουσική είναι παρόμοια τόσο σε σοκ όσο και σε ποιότητα.
This is not a game.	Αυτό δεν είναι παιχνίδι.
Her tools remain within it.	Τα εργαλεία της παραμένουν μέσα σε αυτό.
They may have been students but not in the affected class.	Μπορεί να ήταν μαθητές αλλά όχι στην πληγείσα τάξη.
It was a conversation of friends.	Ήταν μια συζήτηση φίλων.
And a community was born.	Και γεννήθηκε μια κοινότητα.
I should have my share.	Θα έπρεπε να έχω το μερίδιό μου.
I expected more from her character.	Περίμενα περισσότερα από τον χαρακτήρα της.
These jobs share similar risk factors.	Αυτές οι θέσεις εργασίας μοιράζονται παρόμοιους παράγοντες κινδύνου.
My father disappointed us.	Ο πατέρας μου μας απογοήτευσε.
I look out my window and say nothing.	Κοιτάζω έξω από το παράθυρό μου και δεν λέω τίποτα.
It was a huge development process.	Ήταν μια τεράστια διαδικασία ανάπτυξης.
The source of his smile was obvious.	Η πηγή του χαμόγελου του ήταν προφανής.
For example in my example.	Για παράδειγμα στο παράδειγμά μου.
This is really a game with fire.	Αυτό είναι πραγματικά παιχνίδι με τη φωτιά.
This does not make sense.	Αυτό δεν έχει νόημα.
They were friends.	Ήταν φίλοι.
Then we found you two.	Μετά σας βρήκαμε δύο.
Hell, he was not used to any of this.	Διάολε, δεν είχε συνηθίσει τίποτα από αυτά.
Six months later, the property opened to the public.	Έξι μήνες αργότερα, το ακίνητο άνοιξε για το κοινό.
Displays events before the game opens.	Εμφανίζει γεγονότα πριν από το άνοιγμα του παιχνιδιού.
Now be silent.	Τώρα μείνε σιωπηλός.
Anyone who came into this apartment knew what was going on.	Όποιος έμπαινε σε αυτό το διαμέρισμα ήξερε τι συνέβαινε.
The models were wrong.	Τα μοντέλα έκαναν λάθος.
All subjects gave informed consent.	Όλα τα υποκείμενα έδωσαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
My boys, they are good guys.	Αγόρια μου, είναι καλά παιδιά.
I was lucky enough to get another one and so to follow it.	Είχα την τύχη να πάρω άλλη και έτσι να την ακολουθήσω.
I lost you before.	Σε έχασα πριν.
It takes more effort and it is dangerous.	Απαιτείται περισσότερη προσπάθεια και είναι επικίνδυνο.
This should not be ignored.	Αυτό δεν πρέπει να αγνοηθεί.
There must be a person, a name, anything.	Πρέπει να υπάρχει πρόσωπο, όνομα, οτιδήποτε.
I never learned to say it right.	Δεν έμαθα ποτέ να το μιλάω σωστά.
But now consider the issue of blood.	Αλλά τώρα σκεφτείτε το ζήτημα του αίματος.
Let me buy you one.	Άσε με να σου αγοράσω ένα.
I went in and bought a drink.	Μπήκα και αγόρασα ένα ποτό.
He did the tests and wrote the paper.	Έκανε τις δοκιμές και έγραψε το χαρτί.
I loved life.	Αγαπούσα τη ζωή.
The price was great as was the customer service.	Η τιμή ήταν υπέροχη όπως και η εξυπηρέτηση πελατών.
Ask yourself questions.	Κάντε ερωτήσεις στον εαυτό σας.
It was at least three stories high, with windows everywhere.	Ήταν τουλάχιστον τριώροφος, με παράθυρα παντού.
For one thing it is wrong.	Για ένα πράγμα είναι λάθος.
But you do not really have it.	Αλλά δεν το έχετε πραγματικά.
The same goes for her name.	Το ίδιο και το όνομά της.
I am very proud of the people and how far they have come.	Είμαι πολύ περήφανος για τους ανθρώπους και πόσο μακριά έχουν φτάσει.
When he returned he said that the little girl was gone.	Όταν επέστρεψε λέει ότι το κοριτσάκι είχε φύγει.
This question is essentially a fact.	Αυτή η ερώτηση είναι ουσιαστικά ένα γεγονός.
The common gift meant an easy connection between them.	Το κοινό δώρο σήμαινε μια εύκολη σύνδεση μεταξύ τους.
Such an attack could never become a reality.	Μια τέτοια επίθεση δεν θα μπορούσε ποτέ να γίνει πραγματικότητα.
Our independent work can finally be united.	Η ανεξάρτητη δουλειά μας μπορεί τελικά να ενωθεί.
Mostly none of them.	Κυρίως κανένα από αυτά.
The surgery was done.	Το χειρουργείο έγινε.
How beautiful to dream.	Τι όμορφο να ονειρεύεσαι.
I provide it.	το παρέχω.
I'm bored of their feelings.	Βαριέμαι τα συναισθήματά τους.
I never got it for anything more than that.	Ποτέ δεν το πήρα για κάτι περισσότερο από αυτό.
The experiments were repeated three times.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
It was a station that was not connected to any line.	Ήταν ένας σταθμός που δεν ήταν συνδεδεμένος με καμία γραμμή.
Away from that hole of hell.	Μακριά από εκείνη την τρύπα της κόλασης.
But he saw his anger as he passed.	Όμως είδε τον θυμό του καθώς περνούσε.
Plan for the weekend.	Σχέδιο για το Σαββατοκύριακο.
The crisis was recorded accordingly.	Η κρίση εγγράφηκε ανάλογα.
Something that for us meant more waiting.	Κάτι που για εμάς σήμαινε περισσότερη αναμονή.
This is exactly the same as the previous example.	Αυτό είναι ακριβώς το ίδιο με το προηγούμενο παράδειγμα.
It was his job to keep them that way.	Ήταν δουλειά του να τους κρατήσει έτσι.
They turned a steep angle.	Έστριψαν μια απότομη γωνία.
Giving them a day of natural beauty with confidence.	Χαρίζοντας τους μια μέρα φυσικής ομορφιάς με αυτοπεποίθηση.
Some good news, though.	Μερικά καλά νέα, όμως.
I wish he had another fight.	Μακάρι να είχε έναν ακόμη αγώνα.
I would appreciate it if anyone could help me solve this.	Θα το εκτιμούσα αν κάποιος μπορούσε να με βοηθήσει να το λύσω αυτό.
He was the kind of person most people would trust.	Ήταν το είδος του προσώπου που θα εμπιστεύονταν οι περισσότεροι.
There is no other way to hear sounds.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να ακούμε ήχους.
The dream went on.	Το όνειρο συνεχίστηκε.
It was a long strange night.	Ήταν μια μακρά παράξενη νύχτα.
And for the same reason.	Και για τον ίδιο λόγο.
Sad? 	Λυπημένος?
for sure.	σίγουρα.
They have no chance of ever generating any heat.	Δεν έχουν καμία πιθανότητα να δημιουργήσουν ποτέ οποιαδήποτε θερμότητα.
He could not wait any longer.	Δεν μπορούσε να περιμένει άλλο.
That was just to run football.	Αυτό ήταν απλά να τρέξει το ποδόσφαιρο.
I'm sure it's familiar to some of you.	Είμαι σίγουρος ότι είναι οικείο για κάποιους από εσάς.
Direct.	Απευθείας.
Being in charge.	Όντας επικεφαλής.
There was a lot of pain and pain and death.	Υπήρχε πολύς πόνος και πόνος και θάνατος.
He did not know what to do about it.	Δεν ήξερε τι να κάνει για αυτό.
I tried many times.	Προσπάθησα πολλές φορές.
I think there are two things in this.	Νομίζω ότι υπάρχουν δύο πράγματα σε αυτό.
The part in the middle is just sad.	Το μέρος στη μέση είναι απλώς λυπηρό.
They were easy to find.	Ήταν εύκολο να βρεθούν.
All participants in the study gave written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες στη μελέτη έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Most of them work hard to reach a higher level.	Οι περισσότεροι από αυτούς εργάζονται σκληρά για να φτάσουν σε ένα υψηλότερο επίπεδο.
You are my only friend.	Είσαι ο μόνος μου φίλος.
I can not speak.	Δεν μπορω να μιλησω.
One is my father who is kind to me.	Ο ένας είναι ο πατέρας μου που είναι καλός μαζί μου.
Have a good ride, but nothing to write home.	Καλή βόλτα, αλλά τίποτα να γράψω σπίτι.
You have no place.	Δεν έχεις θέση.
I love your life.	Αγάπα την ζωή σου.
Well, it does not repeat itself completely.	Λοιπόν, δεν επαναλαμβάνεται πλήρως.
What it does do is make your statement less specific.	Αυτό που κάνει είναι να κάνει τη δήλωσή σας λιγότερο συγκεκριμένη.
I was listening outside the door.	Άκουγα έξω από την πόρτα.
He reached out to give it to her.	Άπλωσε το χέρι του για να της το δώσει.
Take them anywhere on the go.	Πάρτε τα οπουδήποτε εν κινήσει.
He went to escape the hot weather more than anything else.	Πήγε για να ξεφύγει από τον ζεστό καιρό περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
In the work of football nothing is a given.	Στη δουλειά του ποδοσφαίρου τίποτα δεν είναι δεδομένο.
You can select gender and some other search parameters.	Μπορείτε να επιλέξετε το φύλο και μερικές άλλες παραμέτρους αναζήτησης.
And he played it for me.	Και μου το έπαιξε.
And so he waited.	Και έτσι περίμενε.
The same old shit.	Το ίδιο παλιό σκατά.
He can play first, second and third.	Μπορεί να παίξει πρώτος, δεύτερος και τρίτος.
I mean no.	Εννοώ όχι.
And everyone said, yes, yes, how wonderful.	Και όλοι είπαν, ναι, ναι, πόσο υπέροχο.
Without return.	Χωρίς επιστροφή.
No one is going to break my heart again.	Κανείς δεν πρόκειται να μου ξαναραγίσει την καρδιά.
He may be in this camp, among those you trust.	Μπορεί να είναι μέσα σε αυτό το στρατόπεδο, ανάμεσα σε αυτούς που εμπιστεύεστε.
It is difficult to explain.	Είναι δύσκολο να εξηγηθεί.
He is stuck and should probably leave.	Έχει κολλήσει και μάλλον πρέπει να φύγει.
Because she also knew how to find it.	Γιατί και εκείνη ήξερε πώς να το βρει.
Of course, it could only be used once.	Φυσικά, θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί μόνο μία φορά.
It's just my experience.	Είναι μόνο η εμπειρία μου.
You laugh and then you forget it again.	Γελάς και μετά το ξεχνάς ξανά.
They did a study and showed no results.	Έκαναν μια μελέτη και δεν έδειξαν κανένα αποτέλεσμα.
I learned so much.	Έμαθα τόσα πολλά.
You will stay here and do the show.	Θα μείνεις εδώ και θα κάνεις την εκπομπή.
For me, two examples emerge.	Για μένα προκύπτουν δύο παραδείγματα.
It is what does what you see and do not see.	Είναι αυτό που κάνει ό,τι βλέπεις και δεν βλέπεις.
Enough.	Αρκετά.
When the church lost control it was when the conflict started.	Όταν η εκκλησία έχασε τον έλεγχο ήταν όταν ξεκίνησε η σύγκρουση.
I had to make the effort to find them.	Έπρεπε να κάνω τον κόπο να τα βρω.
It was very quiet.	Ήταν πολύ ήσυχο.
But without looking he knew he was still there.	Αλλά χωρίς να κοιτάξει ήξερε ότι ήταν ακόμα εκεί.
My parents helped me a lot.	Οι γονείς μου με βοήθησαν πολύ.
He could not return to earth.	Δεν μπορούσε να επιστρέψει στη γη.
Buy things you like.	Αγοράστε πράγματα που σας αρέσουν.
Three patients were unable to complete treatment.	Τρεις ασθενείς δεν μπόρεσαν να ολοκληρώσουν τη θεραπεία.
This is required.	Αυτό απαιτείται.
We are working on other legal options.	Επεξεργαζόμαστε και άλλες νομικές επιλογές.
Here are some points to keep in mind when searching.	Εδώ είναι μερικά σημεία που πρέπει να λάβετε υπόψη κατά την αναζήτηση.
It was two in the morning.	Ήταν δύο το πρωί.
Seeing my sister is a bit like watching myself make the choice.	Το να βλέπω την αδερφή μου είναι λίγο σαν να βλέπω τον εαυτό μου να κάνει την επιλογή.
He could not even cry.	Δεν μπορούσε καν να κλάψει.
She would find a way to get him out.	Θα έβρισκε τρόπο να τον βγάλει.
You are not like us.	Δεν είσαι σαν εμάς.
No significant differences were found between the two control groups.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των δύο ομάδων ελέγχου.
Try to bring your right foot to the top of your head.	Προσπαθήστε να φέρετε το δεξί σας πόδι στην κορυφή του κεφαλιού σας.
You will definitely find one or more to suit your needs.	Σίγουρα θα βρείτε ένα ή περισσότερα που ταιριάζουν στις ανάγκες σας.
He learned that history died hard.	Έμαθε ότι η ιστορία πέθανε σκληρά.
It must increase.	Πρέπει να αυξηθεί.
You can find it here.	Μπορείτε να το βρείτε εδώ.
But they got an education.	Αλλά πήραν μόρφωση.
You have no choice.	Δεν έχεις επιλογή.
The whole song is a story.	Όλο το τραγούδι είναι μια ιστορία.
This step represents a journey of the soul.	Αυτό το βήμα αντιπροσωπεύει ένα ταξίδι ψυχής.
Then he fell into bed.	Μετά έπεσε στο κρεβάτι.
You can try it if you want.	Μπορείτε να το δοκιμάσετε αν θέλετε.
So he wants better design.	Άρα θέλει καλύτερο σχεδιασμό.
Talk to.	Συζήτηση σε.
And, obviously, no one can do that for so long.	Και, προφανώς, κανείς δεν μπορεί να το κάνει αυτό για τόσο μεγάλο χρονικό διάστημα.
In fact, I did some research on this topic.	Στην πραγματικότητα, έκανα κάποια έρευνα για αυτό το θέμα.
And I was glad to meet you.	Και χάρηκα που σε γνώρισα.
Try not to worry.	Προσπαθήστε να μην ανησυχείτε.
Open the possibility of anything.	Ανοίξτε την πιθανότητα να υπάρχει οτιδήποτε.
Like at least two or three fingers.	Όπως τουλάχιστον δύο ή τρία δάχτυλα.
Went to a rather dark place in the seventh season.	Πήγε σε ένα αρκετά σκοτεινό μέρος στην έβδομη σεζόν.
And things happened.	Και έγιναν πράγματα.
Just for checking.	Απλά για έλεγχο.
The roads make you old.	Οι δρόμοι σε γερνούν.
An hour later, they go out.	Ώρα αργότερα, βγαίνουν έξω.
Just do not live.	Απλά μην ζεις.
They grow relatively quickly in good conditions.	Αναπτύσσονται σχετικά γρήγορα σε καλές συνθήκες.
I thought he was very funny.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ αστείος.
They are tough on that.	Είναι σκληροί σε αυτό.
Their discussion leads to an idea, an idea that changes the world.	Η συζήτησή τους οδηγεί σε μια ιδέα, μια ιδέα που αλλάζει τον κόσμο.
But it was definitely a smart game.	Αλλά σίγουρα ήταν το έξυπνο παιχνίδι.
I was too scared to leave it.	Φοβόμουν πολύ για να το αφήσω.
Every big man's house was destroyed.	Το σπίτι κάθε μεγάλου καταστράφηκε.
He had to think clearly.	Έπρεπε να σκεφτεί καθαρά.
To take care of.	Να φροντίζει.
Checks make sense.	Οι έλεγχοι έχουν νόημα.
He ran to the next one.	Έτρεξε στην επόμενη.
There is also an element of fear associated with this group.	Επίσης, υπάρχει ένα στοιχείο φόβου που σχετίζεται με αυτήν την ομάδα.
Sometimes you will jump from one stage to another and then come back again.	Μερικές φορές θα μεταπηδήσετε από το ένα στάδιο στο άλλο και μετά θα επιστρέψετε ξανά.
Marriage changes that.	Ο γάμος το αλλάζει αυτό.
He played as a team.	Έπαιξε σαν ομάδα.
See it up there.	Δείτε το εκεί ψηλά.
Each for each user.	Το καθένα για κάθε χρήστη.
And somehow the time passed, great.	Και κάπως έτσι πέρασε ο καιρός, μεγάλος.
Both are tested in this work.	Και τα δύο δοκιμάζονται σε αυτή την εργασία.
If he were ever like that, hearing such things.	Αν θα ήταν ποτέ έτσι ο ίδιος, ακούγοντας τέτοια πράγματα.
Try it.	Δοκιμάστε το.
Whatever your story, one thing is for sure.	Όποια κι αν είναι η ιστορία σας, ένα είναι σίγουρο.
It can be hours.	Μπορεί να είναι ώρες.
It is not a position.	Δεν είναι θέση θέματος.
Suddenly, the big white seemed to grow.	Ξαφνικά, το μεγάλο λευκό φάνηκε να μεγαλώνει.
He no longer needed a vision effort to see them.	Δεν χρειαζόταν πλέον προσπάθεια του οράματος για να τα δει.
I intend to return.	Σκοπεύω να επιστρέψω.
There were no lights in the living room.	Δεν ήταν αναμμένα φώτα στο σαλόνι.
And there were four of them.	Και ήταν τέσσερις από αυτούς.
The second problem is that the interpretation of the data is difficult.	Το δεύτερο πρόβλημα είναι ότι η ερμηνεία των δεδομένων είναι δύσκολη.
Let her take it if she could.	Αφήστε την να την πάρει αν μπορούσε.
During this time you will stay with me in the main house.	Σε αυτό το διάστημα θα μένεις μαζί μου στο κυρίως σπίτι.
And do your best.	Και βάλε τα δυνατά σου.
He does not speak with one voice.	Δεν μιλάει με μια φωνή.
The disease took so much.	Η αρρώστια πήρε τόσα πολλά.
I think it was red and black, or yellow and black.	Νομίζω ότι ήταν κόκκινο και μαύρο, ή κιτρινόμαυρο.
Parents say they are not the same children.	Οι γονείς λένε ότι δεν είναι τα ίδια παιδιά.
It worked.	Δούλευε.
This sets a bad example.	Αυτό δίνει ένα κακό παράδειγμα.
There is enough land.	Υπάρχει αρκετή γη.
Inside the if statement, something interesting is happening.	Μέσα στη δήλωση if, συμβαίνει κάτι ενδιαφέρον.
I did not care what people thought.	Δεν με ένοιαζε τι σκεφτόταν ο κόσμος.
Cats did not appear to be affected by the numbers, as did dogs.	Οι γάτες δεν φαινόταν να επηρεάζονται από τους αριθμούς, όπως οι σκύλοι.
Yes, he makes his money working in cars.	Ναι, βγάζει τα λεφτά του δουλεύοντας σε αυτοκίνητα.
People tell me that.	Μου το λέει ο κόσμος.
I can not do anything.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα.
But do not keep your attention there.	Αλλά μην κρατάς την προσοχή σου εκεί.
But he did explain one thing.	Εξήγησε όμως ένα πράγμα.
I have not changed.	δεν εχω αλλαξει.
He never intended to say it, whether he thought about it or not.	Δεν σκόπευε ποτέ να το πει, είτε το σκεφτόταν είτε όχι.
Are you happy now?.	Είσαι ευτυχισμένος τώρα?.
This girl seemed to be right about everything.	Αυτό το κορίτσι φαινόταν να έχει δίκιο σε όλα.
I have no theory.	Δεν έχω καμία θεωρία.
They still do.	Ακόμα το κάνουν.
This can be anything.	Αυτό μπορεί να είναι από οτιδήποτε.
He and his mother came here last week.	Αυτός και η μητέρα του ήρθαν εδώ την περασμένη εβδομάδα.
Your time has passed.	Ο χρόνος σας έχει περάσει.
They just had to make a small hole.	Απλώς έπρεπε να ανοίξουν μια μικρή τρύπα.
I do not want to limit our lives because of food.	Δεν θέλω να περιορίσω τη ζωή μας λόγω του φαγητού.
On the other hand, school life went on as before.	Από την άλλη, η σχολική ζωή συνεχίστηκε όπως πριν.
You really should not.	Πραγματικά δεν πρέπει.
As the pictures show.	Όπως δείχνουν οι εικόνες.
He never called again.	Δεν ξανακάλεσε ποτέ.
Or almost completed it.	Ή σχεδόν το ολοκλήρωσε.
A village can be a family.	Ένα χωριό μπορεί να είναι οικογένεια.
One last feeling, one last shot.	Μια τελευταία αίσθηση, μια τελευταία βολή.
Everyone did it.	Όλοι το έκαναν.
He must survive.	Πρέπει να επιβιώσει.
It can generally vary from line to line.	Μπορεί γενικά να διαφέρει από γραμμή σε γραμμή.
My body is there.	Το σώμα μου υπάρχει εκεί.
You lose focus.	Χάνεις την εστίαση.
You made sure we really achieved what we wanted.	Φρόντισες να πετύχουμε πραγματικά αυτό που θέλαμε.
That is, the relationship with the woman.	Η σχέση με τη γυναίκα δηλαδή.
If a woman really likes football, that's great.	Αν σε μια γυναίκα αρέσει πραγματικά το ποδόσφαιρο, αυτό είναι υπέροχο.
We had not really defined our relationship.	Δεν είχαμε πραγματικά καθορίσει τη σχέση μας.
Thank you very much for that.	Ευχαριστώ πολύ για αυτό.
And it looks worse when your screen is too dark.	Και φαίνεται χειρότερο όταν η οθόνη σας είναι πολύ σκοτεινή.
So we gave these words.	Δώσαμε λοιπόν αυτά τα λόγια.
He had to go.	Έπρεπε να πάει.
I know her name.	Ξέρω το όνομά της.
It changes every time.	Αλλάζει κάθε φορά.
They are doing very, very well.	Τα πάνε πολύ πολύ καλά.
The story would end quickly.	Η ιστορία θα τελείωνε γρήγορα.
I had to, though.	Έπρεπε, όμως.
They had no answers to give.	Δεν είχαν απαντήσεις να δώσουν.
So this is the right solution.	Επομένως αυτή είναι η σωστή λύση.
Then it becomes science.	Μετά γίνεται επιστήμη.
I was glad I went.	Ήμουν χαρούμενος που πήγα.
And effective stress management is associated with many health benefits.	Και η αποτελεσματική διαχείριση του άγχους συνδέεται με πολλά οφέλη για την υγεία.
Everyone was welcome.	Όλοι ήταν ευπρόσδεκτοι.
It did not matter, it was too far away.	Δεν είχε σημασία, ήταν πολύ μακριά.
Try and move it.	Δοκιμάστε και μετακινήστε το.
Their relationship developed slowly.	Η σχέση τους αναπτύχθηκε αργά.
I arrive at work.	Φτάνω στη δουλειά.
Sometimes, it even helps them.	Μερικές φορές, τους βοηθάει κιόλας.
In fact, the heart is nothing but the mind full of love.	Στην πραγματικότητα, η καρδιά δεν είναι παρά το μυαλό γεμάτο αγάπη.
The house is in the dark.	Το σπίτι είναι στο σκοτάδι.
He gave me a very good car to start with.	Μου έδωσε ένα πολύ καλό αυτοκίνητο για να ξεκινήσω.
My second is my son.	Ο δεύτερος μου είναι ο γιος μου.
Buy his book.	Αγοράστε το βιβλίο του.
We lay on the floor.	Ξαπλώσαμε στο πάτωμα.
So it falls to me.	Οπότε μου πέφτει.
You will need to believe this in your heart.	Θα χρειαστεί να το πιστέψετε αυτό μέσα στην καρδιά σας.
This unit brings both space and speed, which is nice.	Αυτή η μονάδα φέρνει τόσο χώρο όσο και ταχύτητα, κάτι που είναι ωραίο.
I think they did it so well.	Νομίζω ότι το έκαναν τόσο καλά.
This was very much like a dream.	Αυτό έμοιαζε πολύ με ονειρική κατάσταση.
You saved our lives.	Μας έσωσες τη ζωή.
No one moved for a very minute.	Κανείς δεν κουνήθηκε για πολύ λεπτό.
Nothing to break anymore.	Τίποτα να σπάσει πια.
For these children to experience something like this is special.	Για αυτά τα παιδιά να βιώσουν κάτι τέτοιο είναι ξεχωριστό.
Let's see.	Ας το δούμε.
He is doing it on purpose.	Το κάνει επίτηδες.
You were very excited to sleep.	Ήσουν πολύ ενθουσιασμένος για να κοιμηθείς.
I can not see how it happened.	Δεν μπορώ να δω πώς έγινε.
I do not expect you to agree.	Δεν περιμένω να συμφωνήσετε.
We had to go again this summer.	Έπρεπε να πάμε ξανά αυτό το καλοκαίρι.
Create the best girl character ever.	Δημιουργήστε το καλύτερο κορίτσι με χαρακτήρες ποτέ.
Today, there are more popular uses.	Σήμερα, υπάρχουν πιο δημοφιλείς χρήσεις.
He knew that tone.	Ήξερε αυτόν τον τόνο.
It's very emotional for them.	Είναι πολύ συναισθηματικό για αυτούς.
However, there is more to it.	Ωστόσο, υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
Finally, an opportunity to really deal with this image.	Επιτέλους, μια ευκαιρία να ασχοληθείτε πραγματικά με αυτήν την εικόνα.
Nothing should be left to chance with this.	Τίποτα δεν πρέπει να αφεθεί στην τύχη με αυτό.
Time was the enemy.	Ο χρόνος ήταν ο εχθρός.
That was a bad line of thought.	Αυτή ήταν μια κακή γραμμή σκέψης.
Story of two people who have died against the relationship.	Ιστορία δύο ανθρώπων που έχουν πεθάνει ενάντια στη σχέση.
Walk by the way.	Περπατήστε παρεμπιπτόντως.
Do with it as you wish.	Κάντε με αυτό όπως θέλετε.
I'm behind her.	Είμαι πίσω της.
No one wanted to lose his words.	Κανείς δεν ήθελε να χάσει τα λόγια του.
Whatever it was, she did not care.	Ό,τι κι αν ήταν, δεν την ένοιαζε.
That was a dead thing.	Αυτό ήταν ένα νεκρό πράγμα.
I will never do it again.	Δεν θα το ξανακάνω ποτέ.
It was a relationship that did not make anyone happy.	Ήταν μια σχέση που δεν έκανε κανέναν ευτυχισμένο.
You can check it out here.	Μπορείτε να το ελέγξετε εδώ.
It was a wonderful show.	Ήταν μια υπέροχη παράσταση.
At least not in a specific way.	Τουλάχιστον όχι με συγκεκριμένο τρόπο.
You will need something else.	Θα χρειαστείτε κάτι άλλο.
The whole world has become digital.	Όλος ο κόσμος έχει γίνει ψηφιακός.
The sound was not even on.	Ο ήχος δεν ήταν καν ανοιχτός.
He thought about how fast things were moving.	Σκέφτηκε πόσο γρήγορα είχαν κινηθεί τα πράγματα.
Without it he knew he could not command people.	Χωρίς αυτό ήξερε ότι δεν μπορούσε να κουμαντάρει τους ανθρώπους.
I do not know if anyone has a clear answer to this.	Δεν ξέρω ότι κάποιος έχει ξεκάθαρη απάντηση σε αυτό.
Very simple, at the band point.	Πολύ απλό, στο σημείο band.
I stuck.	Κόλλησα.
He was really proud of that too.	Ήταν πραγματικά περήφανος για αυτό επίσης.
They were all married to other people.	Ήταν παντρεμένοι ο καθένας με άλλους ανθρώπους.
He applied.	Έκανε αίτηση.
Do not be late to update next time.	Μην αργήσετε να ενημερώσετε την επόμενη φορά.
There was no cause for concern.	Δεν υπήρχαν λόγοι ανησυχίας.
Then there is the "normal" relationship that produced zero.	Έπειτα υπάρχει η «κανονική» σχέση που παρήγαγε μηδέν.
A wonderful item.	Ένα υπέροχο αντικείμενο.
My mind is a little tired but from my many activities.	Το μυαλό μου είναι λίγο κουρασμένο όμως από τις πολλές μου δραστηριότητες.
After all, it is not your decision.	Και εξάλλου, δεν είναι δική σας απόφαση.
He wants you to live a better life.	Θέλει να ζήσεις μια καλύτερη ζωή.
It was the way the man who caught his attention for the first time moved.	Ήταν ο τρόπος που κινήθηκε ο άντρας που τράβηξε την προσοχή του για πρώτη φορά.
White joined the team.	Ο White μπήκε στην ομάδα.
They did not even drink much.	Δεν ήπιαν καν πολύ.
If you can do it.	Αν μπορείς να το κάνεις.
Most have stopped running anyway.	Οι περισσότεροι έχουν σταματήσει να τρέχουν έτσι κι αλλιώς.
It's nice to be wanted and it's enough for now.	Είναι ωραίο να είσαι επιθυμητός και αρκεί προς το παρόν.
Of course, it was home.	Φυσικά, ήταν σπίτι.
In plain view.	Σε κοινή θέα.
But leave the children at home.	Αλλά αφήστε τα παιδιά στο σπίτι.
You think you have seen the worst of them, but you have not.	Νομίζεις ότι έχεις δει τα χειρότερα από αυτά, αλλά δεν το έχεις δει.
We only connect and recommend services and products that we truly believe in.	Συνδέουμε και προτείνουμε μόνο υπηρεσίες και προϊόντα στα οποία πιστεύουμε πραγματικά.
I would like a continuous thing.	Θα ήθελα ένα συνεχές πράγμα.
You do not design and buy or anything like that.	Δεν σχεδιάζεις και αγοράζεις ή κάτι τέτοιο.
Which is explained in detail in the experimental results section.	Το οποίο εξηγείται αναλυτικά στην ενότητα πειραματικών αποτελεσμάτων.
The high summer light was still falling between the leaves.	Το υψηλό καλοκαιρινό φως έπεφτε ακόμα ανάμεσα στα φύλλα.
Her hands are on her side.	Τα χέρια της είναι στο πλάι της.
I will sign the papers now.	Θα υπογράψω τα χαρτιά τώρα.
Maybe people talking, people walking, animals outside.	Ίσως άνθρωποι που μιλούν, άνθρωποι που περπατούν, ζώα έξω.
I guess it relates to other components depending on the change.	Υποθέτω ότι σχετίζεται με άλλα εξαρτήματα ανάλογα με την αλλαγή.
No significant differences were found between the species for the properties of the wood examined.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ειδών για τις ιδιότητες του ξύλου που εξετάστηκαν.
The game literally went on for days and days.	Το παιχνίδι συνεχίστηκε κυριολεκτικά για μέρες και μέρες.
And we could become a people.	Και θα μπορούσαμε να γίνουμε ένας λαός.
It turned out to be too much for her.	Της αποδείχτηκε πάρα πολύ.
This was going to save me a lot of time and money.	Αυτό έμελλε να μου εξοικονομήσει πολύ χρόνο και χρήμα.
He did not have a mother, as I did.	Δεν είχε μητέρα, όπως κι εγώ.
But it was more than that.	Αλλά ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
I am above you and inside you.	Είμαι πάνω από σένα και μέσα σου.
Any comments would still be helpful, thank you.	Οποιοδήποτε σχόλιο θα ήταν ακόμα χρήσιμο, ευχαριστώ.
Very rarely loved ones are going to go against each other.	Πολύ σπάνια αγαπημένα πρόσωπα πρόκειται να πάνε ο ένας εναντίον του άλλου.
Nice to meet you, body.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω, σώμα.
The children were tired.	Τα παιδιά ήταν κουρασμένα.
However, you will not be able to return to your practice.	Ωστόσο, δεν θα μπορείτε να επιστρέψετε στην πρακτική σας.
Or all the time.	Ή για όλη την ώρα.
I do not think that's it.	Δεν νομίζω ότι είναι αυτό.
We divided the patients into two groups.	Χωρίσαμε τους ασθενείς σε δύο ομάδες.
But he would not give up.	Δεν θα τα παρατούσε όμως.
Again, that remains to be seen.	Και πάλι, αυτό μένει να φανεί.
Spend some time in silence every day.	Περάστε λίγο χρόνο στη σιωπή κάθε μέρα.
But, look, there it is.	Αλλά, κοίτα, εκεί είναι.
Perhaps the most obvious reason is the smell.	Ίσως ο πιο προφανής λόγος είναι η μυρωδιά.
I'm proud of my identity as a person in recovery.	Είμαι περήφανος για την ταυτότητά μου ως άτομο σε ανάκαμψη.
Therefore, no special attention has been paid so far.	Ως εκ τούτου, δεν έχει δοθεί ιδιαίτερη προσοχή μέχρι τώρα.
He wondered what exactly a few minutes meant.	Αναρωτήθηκε τι ακριβώς σήμαιναν λίγα λεπτά.
We will definitely be back again.	Σίγουρα θα επιστρέψουμε ξανά.
Lots of time for that to happen.	Πολύς χρόνος για να συμβεί.
And every summer looked better than the last.	Και κάθε καλοκαίρι φαινόταν καλύτερο από το προηγούμενο.
I know my limitations.	Ξέρω τους περιορισμούς μου.
Check and check.	Ελέγξτε και ελέγξτε.
And when you do, see if you can guess what.	Και όταν το κάνετε αυτό, δείτε αν μπορείτε να μαντέψετε τι συμβαίνει.
These differences were not significant, except in the case of blood.	Αυτές οι διαφορές δεν ήταν σημαντικές, εκτός από την περίπτωση του αίματος.
There is a good opportunity for you.	Υπάρχει μια καλή ευκαιρία για εσάς.
The type of message we are trying to send is different.	Το είδος του μηνύματος που προσπαθούμε να στείλουμε είναι διαφορετικό.
Like very bad.	Σαν πολύ κακό.
Come and have a drink with us.	Ελάτε να πιούμε ένα ποτό μαζί μας.
It is not my job.	Δεν είναι δική μου δουλειά.
I hope you find me not much changed.	Ελπίζω να με βρείτε όχι πολύ αλλαγμένο.
However, it looked pretty good.	Ωστόσο, φαινόταν αρκετά καλά.
The price is coming, hide it.	Η τιμή έρχεται, κρύψτε την.
In this he chases his mother.	Σε αυτό κυνηγάει τη μητέρα του.
I was young for my age and I got tired easily.	Ήμουν μικρός για την ηλικία μου και κουραζόμουν εύκολα.
She has gone with other men.	Έχει πάει με άλλους άντρες.
Tell me what you mean.	Πες μου τι θέλεις να πω.
One of the men was holding a little girl in his arms.	Ένας από τους άνδρες κρατούσε ένα κοριτσάκι στην αγκαλιά του.
We are on the edge of history.	Βρισκόμαστε στην άκρη της ιστορίας.
She falls next to him as if she has found her home.	Πέφτει δίπλα του σαν να έχει βρει σπίτι της.
That had to stop.	Αυτό έπρεπε να σταματήσει.
They love hard and hate hard.	Αγαπούν σκληρά και μισούν σκληρά.
The page falls to the floor.	Η σελίδα πέφτει στο πάτωμα.
And they never seem to care.	Και δεν φαίνεται να τους ενδιαφέρει ποτέ αυτό.
The feeling that he was playing was gone.	Η αίσθηση ότι έπαιζε είχε φύγει.
He no longer felt very strong.	Δεν ένιωθε πια πολύ δυνατός.
She broke her left leg.	Έσπασε το αριστερό της πόδι.
Separate analyzes were performed for each cell type.	Διεξήχθησαν ξεχωριστές αναλύσεις για κάθε τύπο κυττάρου.
We would not need food.	Δεν θα χρειαζόμασταν φαγητό.
We will take it back to where it came from.	Θα το πάρουμε πίσω από εκεί που ήρθε.
This did not last long.	Αυτό δεν κράτησε πολύ.
Have passion.	Να έχεις πάθος.
It can be measured.	Μπορεί να μετρηθεί.
I'm like you.	Είμαι σαν εσένα.
Until nightfall.	Μέχρι να νυχτώσει.
At least that's what they call me.	Τουλάχιστον έτσι μου λένε.
My dad was playing catch with us.	Ο μπαμπάς μου έπαιζε αλιεύματα μαζί μας.
See this page for more details.	Δείτε αυτή τη σελίδα για περισσότερες λεπτομέρειες.
The same goes for a family.	Το ίδιο και μια οικογένεια.
It was loud and quite heavy.	Ήταν δυνατά και αρκετά βαριά.
Learning the correct form is essential.	Η εκμάθηση της σωστής μορφής είναι απαραίτητη.
Neither does he.	Ούτε αυτός.
I showed him something in his hand.	Του έδειξα κάτι στο χέρι.
She does not care.	Δεν τη νοιάζει.
Go to the party without him, you will probably enjoy it more.	Πηγαίνετε στο πάρτι χωρίς αυτόν, μάλλον θα το απολαύσετε περισσότερο.
The woman walked away from him.	Η γυναίκα προχώρησε, μακριά του.
But it must be done.	Αλλά πρέπει να γίνει.
Eye contact is better than before.	Η οπτική επαφή είναι καλύτερη από πριν.
I give myself a pass on that.	Δίνω στον εαυτό μου ένα πέρασμα σε αυτό.
Is there such a thing?	Υπάρχει κάτι τέτοιο;.
It should not be too difficult to stay in touch.	Δεν θα πρέπει να είναι πολύ δύσκολο να μείνετε σε επαφή.
They expected more.	Περίμεναν περισσότερα.
Both types are removed.	Οι δύο τύποι απομακρύνονται.
He will know every question in advance.	Θα ξέρει κάθε ερώτηση εκ των προτέρων.
He wanted something like that, but even more so.	Ήθελε κάτι τέτοιο, αλλά ακόμα περισσότερο.
He came home laughing.	Γύρισε σπίτι γελώντας.
If you think you see an error, please contact me.	Εάν πιστεύετε ότι βλέπετε κάποιο σφάλμα, επικοινωνήστε μαζί μου.
However, a bad strategy does not have to be the worst strategy.	Ωστόσο, μια κακή στρατηγική δεν χρειάζεται να είναι η χειρότερη στρατηγική.
No, not just the way you think.	Όχι, όχι μόνο με τον τρόπο που σκέφτεσαι.
It was a simple fact.	Ήταν ένα απλό γεγονός.
They said it was sad.	Είπαν ότι ήταν λυπηρό.
Full of horses.	Γεμάτο άλογα.
The same pattern was observed in patients in the present study.	Το ίδιο μοτίβο παρατηρήθηκε σε ασθενείς της παρούσας μελέτης.
Of course the prices were going to go up.	Φυσικά οι τιμές επρόκειτο να ανέβουν.
No, he did not think he had heard it before.	Όχι, δεν πίστευε ότι το είχε ακούσει πριν.
He could not think or speak like a normal human being.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί ή να μιλήσει σαν κανονικός άνθρωπος.
If there is, you should address it immediately.	Εάν υπάρχει, θα πρέπει να το αντιμετωπίσετε αμέσως.
For example, here.	Για παράδειγμα, εδώ.
And when you feel stupid, the opposite happens.	Και όταν νιώθεις ηλίθιος, συμβαίνει το αντίθετο.
It's a beautiful idea.	Είναι μια όμορφη ιδέα.
Helps keep things moving and feeling good.	Βοηθά στο να κρατάς τα πράγματα σε κίνηση και να νιώθεις καλά.
However, it is something that most of us choose.	Ωστόσο, είναι κάτι που επιλέγουμε οι περισσότεροι από εμάς.
He had this "is" factor.	Είχε αυτόν τον παράγοντα «είναι».
I expect things from myself.	Περιμένω πράγματα από τον εαυτό μου.
He does not know what he wants.	Τι θέλει δεν ξέρει.
You will want to be the one who sometimes has good experiences.	Θα θέλετε να είστε ο εαυτός που μερικές φορές έχει καλές εμπειρίες.
And very soon, more tiny things appear.	Και πολύ σύντομα, εμφανίζονται πιο μικροσκοπικά πράγματα.
But he tried several times.	Αλλά προσπάθησε αρκετές φορές.
He was expected to lose six to eight weeks.	Αναμενόταν να χάσει έξι με οκτώ εβδομάδες.
None of us had an idea.	Κανείς μας δεν είχε ιδέα.
And so he went until he left, again for a few months.	Και έτσι πήγε μέχρι που έφυγε, πάλι για λίγους μήνες.
I was trying to check him without answer.	Προσπαθούσα να τον ελέγξω χωρίς απάντηση.
The expression vehicle does not matter.	Το όχημα έκφρασης δεν έχει σημασία.
He had time.	Είχε χρόνο.
We went to them, to meet them in part.	Προχωρήσαμε προς το μέρος τους, για να τους συναντήσουμε εν μέρει.
My mother's actions.	Οι πράξεις της μητέρας μου.
And it was too late.	Και ήταν πολύ αργά.
This book is not about getting a very big boat.	Αυτό το βιβλίο δεν είναι να αποκτήσετε ένα πολύ μεγάλο σκάφος.
Stay in the numbers and you will get out of it.	Μείνε στους αριθμούς και θα ξεφύγεις από αυτό.
I had to wonder what the meaning was.	Έπρεπε να αναρωτηθώ ποιο ήταν το νόημα.
I have run it many times though and I have never had a problem.	Το έχω τρέξει πολλές φορές όμως και δεν είχα ποτέ πρόβλημα.
There it was, two houses down.	Εκεί ήταν, δύο σπίτια πιο κάτω.
But it was a wonderful ride.	Αλλά ήταν μια υπέροχη βόλτα.
It looks very good to us.	Φαίνεται πολύ καλός για εμάς.
I saw them under water.	Τα έβλεπα κάτω από το νερό.
But not for the reasons you might think.	Όχι όμως για τους λόγους που μπορεί να σκεφτείς.
For more information, please click here.	Για περισσότερες πληροφορίες, παρακαλώ κάντε κλικ εδώ.
That gives it structure and focus, he says.	Αυτό του δίνει μια δομή και εστίαση, λέει.
He took her hands again.	Της έπιασε ξανά τα χέρια.
And there had to be.	Και έπρεπε να υπάρξει.
Their experiences were worse.	Οι εμπειρίες τους ήταν χειρότερες.
The baby is not sleeping.	Το μωρό δεν κοιμάται.
Return to the starting position.	Επιστρέψτε στην αρχική θέση.
I think they will buy back their shares.	Νομίζω ότι θα αγοράσουν πίσω τις μετοχές τους.
But the real problem is the people.	Αλλά το πραγματικό πρόβλημα είναι οι άνθρωποι.
Okay, see you later.	Εντάξει, τα λέμε αργότερα.
Sooner or later.	Γρήγορα ή αργά.
It's worse at night.	Είναι χειρότερο το βράδυ.
I would love to win this table.	Θα ήθελα πολύ να κερδίσω αυτό το τραπέζι.
I want you to stay here forever.	Θέλω να μείνεις εδώ για πάντα.
But this is part of the game.	Αυτό όμως είναι μέρος του παιχνιδιού.
The man took a step back.	Ο άντρας έκανε ένα βήμα πίσω.
It makes bad men good and good men better.	Κάνει τους κακούς άντρες καλούς και τους καλούς καλύτερους.
We can see differently at the moment.	Μπορούμε να δούμε αυτή τη στιγμή διαφορετικά.
He did not expect to see the plane of course.	Δεν περίμενε να δει το αεροπλάνο φυσικά.
You know the rest of the story.	Ξέρετε την υπόλοιπη ιστορία.
Somehow I had to change it.	Κάπως έπρεπε να το αλλάξω.
We will try to come every year from now on.	Θα προσπαθήσουμε να ερχόμαστε κάθε χρόνο από τώρα και στο εξής.
Absolutely safe for you.	Απόλυτα ασφαλές για εσάς.
They are everything to me and bring me more joy every day.	Είναι τα πάντα για μένα και μου φέρνουν περισσότερη χαρά κάθε μέρα.
Within two months things have gotten darker between them.	Μέσα σε δύο μήνες τα πράγματα έχουν σκοτεινιάσει μεταξύ τους.
The flowers were beautiful all the time.	Τα λουλούδια ήταν όμορφα όλη την ώρα.
It takes some time to complete.	Χρειάζεται λίγος χρόνος για να ολοκληρωθεί.
And then the second amazing thing happened.	Και τότε συνέβη το δεύτερο εκπληκτικό πράγμα.
He was so handsome.	Ήταν τόσο όμορφος.
I meant death.	Εννοούσα τον θάνατο.
So register now.	Εγγραφείτε λοιπόν τώρα.
This research is expected to last several years.	Η έρευνα αυτή αναμένεται να διαρκέσει αρκετά χρόνια.
They must have had jobs or something.	Πρέπει να είχαν δουλειές ή κάτι τέτοιο.
Stop it all, please.	Σταματήστε όλοι, παρακαλώ.
It is a beginning full of great hope.	Είναι μια αρχή γεμάτη με μεγάλη ελπίδα.
They would stay there for at least a few months.	Θα έμεναν εκεί για μερικούς μήνες τουλάχιστον.
There was my family and the rest of the world.	Εκεί ήταν η οικογένειά μου και ο υπόλοιπος κόσμος.
We can talk about what others did.	Μπορούμε να μιλήσουμε για το τι έκαναν οι άλλοι.
From danger, perhaps.	Από τον κίνδυνο, ίσως.
I want to suggest you some learning sites.	Θέλω να σας προτείνω μερικούς ιστότοπους εκμάθησης.
In a free country the road to reality runs through politics.	Σε μια ελεύθερη χώρα ο δρόμος προς την πραγματικότητα διατρέχει την πολιτική.
But we have to accept that.	Αλλά πρέπει να το αποδεχτούμε αυτό.
The work we do is difficult.	Η δουλειά που κάνουμε είναι δύσκολη.
I was slow from the sign.	Ήμουν αργός από το σημάδι.
In my power ".	Στην εξουσία μου».
Just my name, nothing else.	Μόνο το όνομά μου, όχι τίποτα άλλο.
In the morning, pour the water and cover with cold water.	Το πρωί, ρίξτε το νερό και καλύψτε με κρύο νερό.
It had two requirements.	Είχε δύο απαιτήσεις.
That would be fair to me.	Αυτό θα ήταν δίκαιο για μένα.
In fact, more data does not necessarily mean more information.	Στην πραγματικότητα, περισσότερα δεδομένα δεν σημαίνει απαραίτητα περισσότερες πληροφορίες.
The majority had the complete opposite view.	Η πλειοψηφία είχε εντελώς αντίθετη άποψη.
This data does not differ significantly from that obtained under control conditions.	Αυτά τα δεδομένα δεν διαφέρουν σημαντικά από αυτά που λαμβάνονται υπό συνθήκες ελέγχου.
The male on the right fixed his eyes on her.	Το αρσενικό στα δεξιά κάρφωσε τα μάτια του πάνω της.
I thought you could go see her.	Σκέφτηκα ότι μπορείς να πας να τη δεις.
He looked very good.	Έδειχνε πολύ καλός.
I want to see what unique applications people have.	Θέλω να δω ποιες μοναδικές εφαρμογές έχουν οι άνθρωποι.
He passed twice, in fact.	Πέρασε δύο φορές, στην πραγματικότητα.
The roll is empty.	Το ρολό είναι άδειο.
We can not be confused.	Δεν μπορούμε να μην είμαστε μπερδεμένοι.
At least for any common sense approach.	Τουλάχιστον για οποιαδήποτε προσέγγιση κοινής λογικής.
Yes, they were good.	Ναι, ήταν καλοί.
He could not move or speak.	Δεν μπορούσε να κινηθεί ή να μιλήσει.
So he turned outside and looked out the window.	Γύρισε λοιπόν έξω και κοίταξε από το παράθυρο.
Then it goes on for a while longer.	Μετά συνεχίζει λίγο ακόμα.
I think the idea is a little more practical.	Νομίζω ότι η ιδέα είναι λίγο πιο πρακτική.
But this is the common practice of the far left.	Αλλά αυτή είναι η κοινή πρακτική της άκρας αριστεράς.
The model parameters are random effects.	Οι παράμετροι του μοντέλου είναι τυχαία εφέ.
It looked bigger, of course, but it was still a great beauty.	Φαινόταν μεγαλύτερη, φυσικά, αλλά ήταν ακόμα μια μεγάλη ομορφιά.
He had helped me.	Με είχε βοηθήσει.
As long as you can.	Όσο μπορείς ακόμα.
It does not help me.	Δεν με βοηθάει.
You waited until you saw who you would fight.	Περίμενες μέχρι να δεις ποιος θα παλέψεις.
For him, everything revolves around sex.	Για εκείνον όλα πάνε γύρω από το σεξ.
He felt much better after that.	Ένιωθε πολύ καλύτερα μετά από αυτό.
I forgot his name now.	Ξέχασα το όνομά του τώρα.
But sometimes he felt it was worth it.	Αλλά μερικές φορές ένιωθε ότι άξιζε τον κόπο.
Look at him.	Κοίταξέ τον.
And you want to stay away from this river.	Και θέλετε να μείνετε μακριά από αυτό το ποτάμι.
But you do not have to cut the crew to stay here.	Αλλά δεν χρειάζεται να κοπεί το πλήρωμα για να μείνεις εδώ.
I was busy.	Είχα δουλειά.
Women have the power.	Οι γυναίκες έχουν τη δύναμη.
I'm so happy.	Είμαι τόσο χαρούμενος.
It takes a lot, a lot of time to find it, too.	Χρειάζεται πολύς, πολύς χρόνος για να το βρεις, επίσης.
In the bar.	Στο μπαρ.
However, his physical assault is low.	Ωστόσο, η σωματική του επίθεση είναι χαμηλή.
And thank you for your trust earlier in the evening.	Και σας ευχαριστώ, για την εμπιστοσύνη σας νωρίτερα το βράδυ.
Or they just do not understand what we really want.	Ή απλά δεν καταλαβαίνουν τι πραγματικά θέλουμε.
We both need to rest.	Και οι δύο πρέπει να ξεκουραστούμε.
He can not do that.	Δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
Let's take a look at the facts.	Ας ρίξουμε μια ματιά στα γεγονότα.
We were constantly told that our father would come for us.	Μας έλεγαν συνέχεια ότι θα ερχόταν και ο πατέρας μας για εμάς.
At last she could live as she pleased.	Επιτέλους θα μπορούσε να ζήσει όπως της άρεσε.
Surgery is a central part of treatment.	Η χειρουργική επέμβαση αποτελεί κεντρικό μέρος της θεραπείας.
Study the world around you.	Μελετήστε τον κόσμο γύρω σας.
It was a good wedding.	Ήταν ένας καλός γάμος.
It goes ahead of us.	Μας πάει μπροστά.
It has the same shape as the weight.	Έχει το ίδιο σχήμα με το βάρος.
I had taken it myself.	Το είχα πάρει μόνος μου.
I wonder how they still managed to come up with the above idea.	Αναρωτιέμαι πώς κατάφεραν ακόμα να κάνουν την παραπάνω ιδέα.
It's hard, but it's fun.	Είναι σκληρό, αλλά έχει πλάκα.
Go to class anyway.	Πήγαινε στην τάξη πάντως.
However, there were large numbers of missing data for some factors.	Ωστόσο, υπήρχαν μεγάλοι αριθμοί ελλειπόντων δεδομένων για ορισμένους παράγοντες.
Nevertheless, the disease remained active.	Παρόλα αυτά, η ασθένεια παρέμεινε ενεργή.
Her parents, back home.	Οι γονείς της, πίσω στο σπίτι.
An open top was necessary for this to work.	Μια ανοιχτή κορυφή ήταν απαραίτητη για να λειτουργήσει αυτό.
My plan will be completed in my first term.	Το σχέδιό μου θα ολοκληρωθεί στην πρώτη μου θητεία.
Silence itself has another property than the silence of the day.	Η ίδια η σιωπή έχει άλλη ιδιότητα από τη σιωπή της ημέρας.
To their credit, they bought most of them.	Προς τιμή τους, αγόρασαν τα περισσότερα από αυτά.
It turns out, based on real studies, that he was wrong.	Αποδεικνύεται, με βάση πραγματικές μελέτες, ότι έκανε λάθος.
This seems to match the tone so far.	Αυτό φαίνεται να ταιριάζει με τον τόνο μέχρι στιγμής.
You may think this is normal.	Ίσως νομίζετε ότι αυτό είναι φυσιολογικό.
I go down to the middle.	Κατεβαίνω στη μέση.
He looked at it often.	Το κοίταζε συχνά.
But things were bad there.	Εκεί όμως τα πράγματα ήταν άσχημα.
They hated that too.	Το μισούσαν κι αυτό.
This stage is very kind and easy.	Αυτό το στάδιο είναι πολύ ευγενικό και εύκολο.
The men at the table looked up from their cards and laughed.	Οι άντρες στο τραπέζι σήκωσαν το βλέμμα τους από τις κάρτες τους και γέλασαν.
At his feet.	Στα πόδια του.
And, no, he could not write.	Και, όχι, δεν μπορούσε να γράψει.
He asked what he did and he told him.	Ρώτησε τι έκανε και του είπε.
If in doubt, start with something easier.	Εάν έχετε αμφιβολίες, ξεκινήστε με κάτι πιο εύκολο.
Even if he did not, in fact.	Ακόμα κι αν δεν το έκανε, στην πραγματικότητα.
He never left the field.	Δεν βγήκε ποτέ από το γήπεδο.
You see the couple walking behind the cars.	Βλέπεις το ζευγάρι να περπατάει πίσω από τα αυτοκίνητα.
However, some games love to make you feel small.	Ωστόσο, ορισμένα παιχνίδια αγαπούν να σε κάνουν να νιώθεις μικρός.
She could not believe that her parents would lie to her.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι οι γονείς της θα της έλεγαν ψέματα.
And now she wanted things to be done on her orders.	Και τώρα ήθελε να γίνουν πράγματα με την εντολή της.
To take them to the other side of the field.	Για να τους πάει στην άλλη άκρη του γηπέδου.
We can explain it in a straightforward way.	Μπορούμε να το εξηγήσουμε με ευθύ τρόπο.
I woke up early.	Ξύπνησα νωρίς.
I hoped she was too young to understand her.	Ήλπιζα ότι ήταν πολύ μικρή για να την καταλάβει.
It could take several weeks.	Θα μπορούσε να πάρει αρκετές εβδομάδες.
No one seemed to believe me.	Κανείς δεν φαινόταν να με πιστεύει.
Send a private army.	Στείλτε ιδιωτικό στρατό.
No voice.	Καμία φωνή.
Every view is correct.	Κάθε άποψη είναι σωστή.
Two things became very clear to me.	Δύο πράγματα μου έγιναν πολύ ξεκάθαρα.
They have an open sky.	Έχουν ανοιχτό ουρανό.
No one has found it.	Κανείς δεν το έχει βρει.
This kind of makes sense if you think about it.	Αυτό το είδος είναι λογικό αν το σκεφτείς.
I did it about every eight weeks.	Το έκανα περίπου κάθε οκτώ εβδομάδες.
On the floor, perhaps, or behind the screen.	Στο πάτωμα, ίσως, ή πίσω από την οθόνη.
Who has not been there for years.	Που δεν ήταν εκεί για χρόνια.
That was it, of course.	Αυτό ήταν, φυσικά.
My best advice is to sit with them.	Η καλύτερη συμβουλή μου είναι να καθίσετε μαζί τους.
Just exchange with.	Απλά ανταλλάξτε με.
You know that when you grow up, you may be fired.	Ξέρεις ότι όταν μεγαλώσεις, μπορεί να σε διώξουν.
Everyone loves you.	Όλοι σε αγαπούν.
The building had many different uses from its construction.	Το κτίριο είχε πολλές διαφορετικές χρήσεις από την κατασκευή του.
It did not happen.	Δεν έγινε.
At that time, such a rose did not exist.	Τότε, τέτοιο τριαντάφυλλο δεν υπήρχε.
The men walk away.	Οι άντρες απομακρύνονται.
I do not think that is likely to happen.	Δεν νομίζω ότι είναι πιθανό να συμβεί κάτι τέτοιο.
He did not want to be late for that dinner.	Δεν ήθελε να αργήσει για εκείνο το δείπνο.
Some stayed a week, others longer.	Κάποιοι έμειναν μια εβδομάδα, άλλοι περισσότερο.
Stop being bad to yourself.	Σταμάτα να είσαι κακός με τον εαυτό σου.
There are no walls in my world.	Δεν υπάρχουν τοίχοι στον κόσμο μου.
Use the comments section below each article to join the discussion.	Χρησιμοποιήστε την ενότητα σχολίων κάτω από κάθε άρθρο για να συμμετάσχετε στη συζήτηση.
Very strong performance.	Πολύ δυνατή απόδοση.
We have more than enough space.	Έχουμε περισσότερο από αρκετό χώρο.
Now one can just point and shoot with one's mobile phone.	Τώρα μπορεί κανείς απλώς να δείχνει και να πυροβολεί με το κινητό του.
Her part could also be much better.	Το μέρος της θα μπορούσε επίσης να είναι πολύ καλύτερο.
He has not done that.	Δεν το έχει κάνει αυτό.
Nothing special, this one, and only one of many.	Τίποτα το ιδιαίτερο, αυτό το ένα, και μόνο ένα από τα πολλά.
It's only been a few weeks since he stopped.	Έχουν περάσει μόνο λίγες εβδομάδες από τότε που σταμάτησε.
Finally, he looked elsewhere.	Τελικά, κοίταξε αλλού.
I love you my wife.	Σ'αγαπώ γυναίκα μου.
Which country holds the title of best in bed.	Ποια χώρα κατέχει τον τίτλο της καλύτερης στο κρεβάτι.
And more will follow.	Και θα ακολουθήσουν κι άλλα.
They need to be sure of what they see.	Θα πρέπει να είναι σίγουροι για αυτό που βλέπουν.
That's how it went.	Έτσι πήγε.
Suddenly he turned to me.	Ξαφνικά γύρισε προς το μέρος μου.
If nothing else, she seemed stronger than ever.	Αν μη τι άλλο, φαινόταν πιο δυνατή από ποτέ.
I was more concerned with their safety than anything else.	Με απασχολούσε περισσότερο η ασφάλειά τους από οτιδήποτε άλλο.
Which will you try.	Ποια θα δοκιμάσετε.
This is its true value.	Αυτή είναι η πραγματική του αξία.
They are not supposed to like one person better than another.	Δεν υποτίθεται ότι τους αρέσει ένα άτομο καλύτερα από ένα άλλο άτομο.
Move where you want.	Μετακινηθείτε όπου θέλετε.
There are several other people out there who do this to us.	Υπάρχουν αρκετοί άλλοι άνθρωποι εκεί έξω που μας το κάνουν αυτό.
If not, do not buy from us.	Εάν όχι, μην αγοράζετε από εμάς.
He believed that age had passed over him.	Πίστευε ότι είχε περάσει η ηλικία πάνω του.
In fact, the afternoon events did not occur.	Μάλιστα, τα απογευματινά γεγονότα δεν προέκυψαν.
There is beauty on both sides.	Υπάρχει ομορφιά και από τις δύο πλευρές.
That is the term.	Αυτός είναι ο όρος.
It was my huge mental support in the beginning.	Ήταν το τεράστιο ψυχικό μου στήριγμα στην αρχή.
But they returned.	Αλλά επέστρεψαν.
The change will be made.	Η αλλαγή θα γίνει.
However, the influence of gender should be taken into account.	Ωστόσο, θα πρέπει να ληφθεί υπόψη η επιρροή του φύλου.
This book is based on a true story.	Αυτό το βιβλίο βασίζεται σε αληθινή ιστορία.
While this may sound like a simple task, it is not.	Αν και αυτό μπορεί να ακούγεται σαν μια απλή εργασία, δεν είναι.
The light in the hands especially looks amazing, well done !.	Το φως στα χέρια ειδικά φαίνεται καταπληκτικό, μπράβο!.
All you have to do is get it nicely and easily.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να το πάρετε όμορφα και εύκολα.
They help me stay young.	Με βοηθούν να μείνω νέος.
We must be content with what we have.	Θα πρέπει να αρκεστούμε σε αυτά που έχουμε.
Take, for example, two people.	Πάρτε, για παράδειγμα, δύο άτομα.
I would have bought more shoes.	Θα είχα αγοράσει περισσότερα παπούτσια.
THIS IS MY WORLD.	Αυτος ΕΙΝΑΙ Ο ΚΟΣΜΟΣ μου.
There is no reason to.	Δεν υπάρχει λόγος που πρέπει.
I just discovered it recently.	Το ανακάλυψα μόλις πρόσφατα.
To include this would require detailed knowledge of these situations.	Για να συμπεριληφθεί αυτό θα απαιτούσε λεπτομερή γνώση αυτών των καταστάσεων.
They needed the rules.	Χρειάζονταν τους κανόνες.
He lived more than a hundred years ago.	Έζησε πριν από εκατό και πλέον χρόνια.
My father must have too.	Πρέπει να έχει και ο πατέρας μου.
Therefore, the study sample is rather representative.	Επομένως, το δείγμα της μελέτης είναι μάλλον αντιπροσωπευτικό.
They have no eyes.	Δεν έχουν μάτια.
Who knew, they might leave her and find a job.	Ποιος ήξερε, μπορεί να την άφηναν και να βρει δουλειά.
But of course he would not need them.	Μα φυσικά δεν θα τα χρειαζόταν.
Somehow he was speaking straight to his mind.	Κάπως έτσι μιλούσε κατευθείαν στο μυαλό του.
We have to keep the dog.	Πρέπει να κρατήσουμε τον σκύλο.
The next thing is their wants.	Το επόμενο πράγμα είναι τα θέλω τους.
I'm still trying myself.	Εξακολουθώ να δοκιμάζω τον εαυτό μου.
We do not understand rest and recovery.	Δεν καταλαβαίνουμε ξεκούραση και αποκατάσταση.
A strong one.	Ένα δυνατό.
He is not going to shoot her, because he needs her.	Δεν πρόκειται να την πυροβολήσει, γιατί τη χρειάζεται.
He will not forget.	Δεν θα ξεχάσει.
He will get up.	Θα σηκώσει.
Two groups were tested.	Δοκιμάστηκαν δύο ομάδες.
You can also put this unit out.	Μπορείτε να βάλετε και αυτή τη μονάδα έξω.
And this thing is good !.	Και αυτό το πράγμα είναι καλό!.
The three of us remained silent there for a moment.	Οι τρεις μας μείναμε εκεί σιωπηλοί για μια στιγμή.
There are three cases to consider.	Υπάρχουν τρεις περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
The rest would come on time.	Τα υπόλοιπα θα ερχόντουσαν στην ώρα τους.
The difference is as follows.	Η διαφορά είναι η εξής.
He could just die.	Θα μπορούσε απλώς να πεθάνει.
Stay here.	Μείνε εδώ.
Your relationship with your wife is incredible.	Η σχέση σου με τη γυναίκα σου είναι απίστευτη.
Do whatever you want with it.	Κάνε ό,τι θέλεις με αυτό.
And then there were many.	Και τότε ήταν πολλοί.
Unfortunately, there are still several problems.	Δυστυχώς, εξακολουθούν να υπάρχουν αρκετά προβλήματα.
Maybe I can sleep.	Ίσως να μπορέσω να κοιμηθώ.
Then several smaller street parties closed.	Στη συνέχεια έκλεισαν αρκετά μικρότερα πάρτι στο δρόμο.
Everyone could see them.	Θα μπορούσε να τα δει ο καθένας.
Locked in his office.	Κλειδωμένος στο γραφείο του.
Such situations happen every day.	Τέτοιες καταστάσεις συμβαίνουν καθημερινά.
It takes time to fix things.	Το να διορθώσετε τα πράγματα απαιτεί χρόνο.
Someone really has to hate him.	Κάποιος πρέπει πραγματικά να τον μισεί.
In the end he did it.	Στο τέλος το έκανε αυτό.
A little laughter.	Λίγο γέλιο.
And they do what they can to make us forget it too.	Και κάνουν ό,τι μπορούν για να το ξεχάσουμε κι εμείς.
I had to hear her voice.	Έπρεπε να ακούσω τη φωνή της.
I just had to reach out and touch it.	Έπρεπε μόνο να απλώσω το χέρι μου και να το αγγίξω.
I tried it.	Το δοκίμασα.
My fingers are white.	Τα δάχτυλά μου είναι άσπρα.
There is no single name for this period.	Δεν υπάρχει ένα μοναδικό όνομα για αυτήν την περίοδο.
The doors had just opened.	Οι πόρτες μόλις είχαν ανοίξει.
He did not like any part of it.	Δεν του άρεσε κανένα μέρος του.
It is the tool of my trade.	Είναι το εργαλείο του εμπορίου μου.
Five minutes, he thought.	Πέντε λεπτά, σκέφτηκε.
It has both female and male identities.	Έχει και γυναικεία και ανδρική ταυτότητα.
It is a long and important discussion that needs to be done.	Είναι μια μακρά και σημαντική συζήτηση που πρέπει να γίνει.
You can not imagine a life without money.	Δεν μπορείτε να φανταστείτε μια ζωή χωρίς χρήματα.
But it also faces major security and economic concerns.	Αλλά αντιμετωπίζει επίσης μεγάλες ανησυχίες για την ασφάλεια και την οικονομία.
Injuries seem to be the main issue.	Οι τραυματισμοί φαίνεται να είναι το κύριο θέμα.
Make your needs known when booking.	Κάντε γνωστές τις ανάγκες σας όταν κάνετε κράτηση.
I pushed and the door opened slowly.	Έσπρωξα και η πόρτα άνοιξε αργά.
For example, they do not smoke in front of us.	Για παράδειγμα, δεν καπνίζουν μπροστά μας.
You can dry.	Μπορείτε να στεγνώσετε.
And they never used it, it's the main thing.	Και δεν το χρησιμοποίησαν ποτέ, είναι το κύριο πράγμα.
That was a big decision.	Αυτή ήταν μια μεγάλη απόφαση.
I learned why.	Έμαθα γιατί.
No second chance.	Καμία δεύτερη ευκαιρία.
Not as long as the system remains as it is.	Όχι όσο το σύστημα παραμένει ως έχει.
He was gone, and yet he must be on the train.	Είχε εξαφανιστεί, και όμως πρέπει να είναι στο τρένο.
The signs are not good.	Τα σημάδια δεν είναι καλά.
Nothing was more than a phone call away.	Τίποτα δεν ήταν περισσότερο από ένα τηλεφώνημα μακριά.
But there can be no general rise in values.	Αλλά δεν μπορεί να υπάρξει γενική άνοδος αξιών.
Big family and very good people.	Μεγάλη οικογένεια και πολύ καλοί άνθρωποι.
It may be there, hidden in the noise.	Μπορεί να είναι εκεί, κρυμμένο στον θόρυβο.
I moved again and the same thing happened again.	Μετακόμισα ξανά και ξανάγινε το ίδιο.
He is a good guy.	Είναι καλός τύπος.
They then post their hours on a website.	Στη συνέχεια δημοσιεύουν τις ώρες τους σε έναν ιστότοπο.
Her dad and everyone else.	Ο μπαμπάς της και όλοι οι άλλοι.
I did not want to believe it.	Δεν ήθελα να το πιστέψω.
A warm and comfortable house.	Ένα ζεστό και άνετο σπίτι.
Theory is a guide, not a closed system.	Η θεωρία είναι ένας οδηγός, όχι ένα κλειστό σύστημα.
Just a few blocks down, he said, houses were burning.	Μόλις λίγους δρόμους πιο κάτω, είπε, σπίτια καίγονταν.
However, my wife asked me to do something about it.	Ωστόσο, η γυναίκα μου μου ζήτησε να κάνω κάτι για αυτό.
I do not want to fuck with him.	Δεν θέλω να γαμήσω μαζί του.
It's how much you touched them, make them feel.	Είναι πόσο τους άγγιξες, κάνε τους να νιώσουν.
That's how I understood what you were saying.	Έτσι κατάλαβα τι έλεγες.
But now 'you are in yourself and in your own people'.	Αλλά τώρα 'βρεθήκατε στον εαυτό σας και στους δικούς σας ανθρώπους'.
He saw this for himself.	Αυτό το είδε ο ίδιος.
More areas may need to be addressed.	Ίσως χρειαστεί να εξεταστούν περισσότεροι τομείς.
They could cut it or cut it completely.	Θα μπορούσαν να το κόψουν ή να το κόψουν εντελώς.
This time you went too far.	Αυτή τη φορά πήγες πολύ μακριά.
The time was earlier than last night.	Η ώρα ήταν νωρίτερα από χθες το βράδυ.
Your blog is your scene.	Το ιστολόγιό σας είναι η σκηνή σας.
This is consistent with the outcome of our study.	Αυτό είναι συνεπές με το αποτέλεσμα της μελέτης μας.
I turned back to help him get up.	Γύρισα πίσω για να τον βοηθήσω να σηκωθεί.
We make our community stronger.	Κάνουμε την κοινότητά μας πιο δυνατή.
Detailed description.	Λεπτομερής περιγραφή.
So it is a poor country in every way.	Άρα είναι μια φτωχή χώρα από κάθε άποψη.
Like letters falling from the sky.	Σαν γράμματα που πέφτουν από τον ουρανό.
As much as possible.	Όσο το δυνατόν περισσότερο.
This does not sound really right.	Αυτό δεν ακούγεται πραγματικά σωστό.
Even he probably did not see this show coming.	Ακόμη και ο ίδιος μάλλον δεν είδε αυτή την παράσταση να έρχεται.
But my options are limited.	Όμως οι επιλογές μου είναι περιορισμένες.
I happened to see it happen.	Έτυχε να το δω να συμβαίνει.
We were not lucky, do not misunderstand me.	Δεν ήμασταν τυχεροί, μην με παρεξηγείτε.
This time, however, it is different.	Αυτή τη φορά, όμως, είναι διαφορετικά.
So good days for mobile users.	Καλές μέρες για τους χρήστες κινητών λοιπόν.
I have to do something about it before it gets worse.	Πρέπει να κάνω κάτι για αυτό πριν γίνει χειρότερο.
And not legs.	Και όχι πόδια.
It was so good.	Ήταν τόσο καλό.
This finding may be related to differences in sample size and strength.	Αυτό το εύρημα μπορεί να σχετίζεται με διαφορές στο μέγεθος και την ισχύ του δείγματος.
Now, this list will be almost everyone.	Πλέον, αυτή η λίστα θα είναι σχεδόν όλων.
He had not thought well of it.	Δεν το είχε σκεφτεί καλά.
This is enough to circle the earth more than twice.	Αυτό είναι αρκετό για να κυκλώσει τη γη πάνω από δύο φορές.
Maybe they want to make last minute changes.	Ίσως θέλουν να κάνουν αλλαγές της τελευταίας στιγμής.
I guess that's what you've seen.	Υποθέτω ότι είναι αυτό που έχετε δει.
She could not move her hand.	Δεν μπορούσε να κουνήσει το χέρι της.
It would be great to welcome him to the movement as well.	Θα ήταν υπέροχο να τον καλωσορίσουμε και στο κίνημα.
Here are a few that we are going to discuss one by one.	Εδώ είναι λίγοι που πρόκειται να συζητήσουμε το καθένα ένα προς ένα.
Wide at the base.	Φαρδύ στη βάση.
You love them.	Τους αγαπάς.
Of course you do not get over it.	Φυσικά δεν τον ξεπερνάς.
She saw him clearly for the first time.	Πρώτη φορά τον είδε καθαρά.
And yet he did it.	Κι όμως το έκανε αυτό.
It started with fifteen people.	Ξεκίνησε με δεκαπέντε άτομα.
It is an excellent learning tool.	Είναι ένα εξαιρετικό εργαλείο εκμάθησης.
It must be moral in nature.	Πρέπει να είναι ηθικό στη φύση του.
His current condition is unknown.	Η παρούσα κατάστασή του δεν είναι γνωστή.
But everyone did everything.	Αλλά όλοι έκαναν τα πάντα.
Or it would be, a few years ago, before the children.	Ή θα ήταν, πριν από μερικά χρόνια, πριν από τα παιδιά.
But there are several things wrong with your password.	Αλλά υπάρχουν αρκετά πράγματα στραβά με τον κώδικά σας.
People love design and sound.	Στον κόσμο αρέσει πολύ το σχέδιο και ο ήχος.
So we will give our best.	Οπότε θα δώσουμε τον καλύτερό μας εαυτό.
Or maybe not.	Ή μπορεί και όχι.
I was very, very sick.	Ήμουν πολύ, πολύ άρρωστος.
I am him.	Είμαι αυτός.
This is a command.	Αυτό είναι εντολή.
Let's figure it out.	Ας το καταλάβουμε.
The construction lasted a total of three years.	Η κατασκευή διήρκεσε συνολικά τρία χρόνια.
He found me interesting.	Με βρήκε ενδιαφέρουσα.
He had made it for me and it fit perfectly.	Μου το είχε φτιάξει και ταίριαζε τέλεια.
Then these other women took it.	Μετά πήραν αυτές οι άλλες γυναίκες.
He was the first to get a job.	Ήταν το πρώτο που έπιασε δουλειά.
It will be at home or at work.	Θα είναι στο σπίτι σας ή στη δουλειά σας.
The sea is your friend.	Η θάλασσα είναι φίλος σου.
Strange light falling through the fields.	Παράξενο φως που πέφτει μέσα από τα χωράφια.
He had the perfect horse.	Είχε το τέλειο άλογο.
It could be anything.	Θα μπορούσε να είναι οτιδήποτε.
I have a little work as it is, why.	Έχω λίγη δουλειά ως έχει, γιατί.
I'm not sure if I'm clear on my question.	Δεν είμαι σίγουρος αν είμαι σαφής στην ερώτησή μου.
Has many.	Έχει πολλά.
Let's try it.	Ας το δοκιμάσουμε.
We will talk tomorrow.	Μιλάμε αύριο.
Think about what kind of crowd would be comfortable.	Σκεφτείτε με τι είδους πλήθος θα ήταν άνετα.
You may be surprised by what you learn.	Ίσως εκπλαγείτε με αυτά που μαθαίνετε.
They were completely new to both of us.	Ήταν εντελώς νέοι και για τους δυο μας.
So do not talk to me about laws.	Μη μου μιλάς λοιπόν για νόμους.
The noise is also similar.	Ο θόρυβος είναι επίσης παρόμοιος.
There is no second chance.	Δεν υπάρχει δεύτερη ευκαιρία.
I mean, my legs and feet seem to be more affected.	Εννοώ, τα πόδια και τα πόδια μου φαίνεται να επηρεάζονται περισσότερο.
We can talk about ideas.	Μπορούμε να μιλήσουμε για ιδέες.
Please keep writing.	Παρακαλώ συνεχίστε να γράφετε.
Once or twice and once or twice against.	Μία ή δύο φορές και μία ή δύο φορές εναντίον.
And the numbers are constantly increasing.	Και οι αριθμοί αυξάνονται συνεχώς.
But he left.	Έφυγε όμως.
I spent hours on end in this game.	Περνούσα ώρες με τις ώρες σε αυτό το παιχνίδι.
Constantly and continues and continues.	Συνεχώς και συνεχίζει και συνεχίζει.
It must serve its purpose.	Πρέπει να εξυπηρετεί τον σκοπό του.
The better players you play, the better your game gets.	Όσο καλύτεροι παίκτες παίζετε, τόσο καλύτερο γίνεται το παιχνίδι σας.
I am able to be a support for my husband.	Είμαι σε θέση να είμαι στήριγμα για τον άντρα μου.
We are just the starting point.	Είμαστε απλώς η εναρκτήρια πράξη.
Most are none of these things.	Τα περισσότερα δεν είναι κανένα από αυτά τα πράγματα.
It is according to order, and according to nature.	Είναι σύμφωνα με την τάξη, και σύμφωνα με τη φύση.
I'm trying to save money on gas to get out there.	Προσπαθώ να εξοικονομήσω χρήματα για το φυσικό αέριο για να βγω εκεί έξω.
You may have entered.	Μπορεί να μπήκες.
I think they were a little scared of the story.	Νομίζω ότι φοβήθηκαν κάπως την ιστορία.
Here, and I felt that her employees did not show her enough respect.	Εδώ, και ένιωσα ότι οι υπάλληλοί της δεν της έδειξαν αρκετό σεβασμό.
His mother took care of him.	Η μητέρα του τον φρόντιζε.
When the bill was presented to him, he kept his word.	Όταν του παρουσιάστηκε το νομοσχέδιο, κράτησε τον λόγο του.
I read him stories.	Του διάβαζα ιστορίες.
And he had done nothing.	Και δεν είχε κάνει τίποτα.
These dogs are often tied to a single human.	Αυτά τα σκυλιά συχνά δένονται με έναν μόνο άνθρωπο.
I was in survival mode.	Ήμουν σε λειτουργία επιβίωσης.
Somewhere in between.	Κάπου ενδιάμεσα.
My door is locked, just like yours.	Η πόρτα μου είναι κλειδωμένη, όπως η δική σου.
They showed their concern for him.	Έδειξαν την ανησυχία τους για αυτόν.
Love those who love you.	Αγαπήστε αυτούς που σας αγαπούν.
Essentially the goal was to agree on what the problem was.	Ουσιαστικά ο στόχος ήταν να συμφωνήσουμε ποιο είναι το πρόβλημα.
His mouth dropped open in surprise.	Το στόμα του έμεινε ανοιχτό από την έκπληξη.
Contact us for any questions or comments you may have.	Επικοινωνήστε μαζί μας για τυχόν ερωτήσεις ή σχόλια που μπορεί να έχετε.
I have no way to communicate with them.	Δεν έχω τρόπο να επικοινωνήσω μαζί τους.
This last point is important.	Αυτό το τελευταίο σημείο είναι σημαντικό.
They are, as it were, so popular.	Είναι, σαν, τόσο δημοφιλές.
He goes to the same places and does the same things.	Πηγαίνει στα ίδια μέρη και κάνει τα ίδια πράγματα.
That was his role.	Αυτός ήταν ο ρόλος του.
Only for one night.	Μόνο για μια νύχτα.
It's an opportunity for you.	Είναι μια ευκαιρία για εσάς.
Children will take care of themselves.	Τα παιδιά θα φροντίσουν τον εαυτό τους.
It's the best of all time.	Είναι το καλύτερο όλων των εποχών.
I'm getting a record.	Παίρνω δίσκο.
On the way back to our cars, we were holding hands.	Στο δρόμο της επιστροφής προς τα αυτοκίνητά μας, κρατιόμασταν στα χέρια.
This statement was true at the time this study was conducted.	Αυτή η δήλωση ήταν αληθής τη στιγμή που πραγματοποιήθηκε αυτή η μελέτη.
Let's take a look at you.	Ας ρίξουμε μια ματιά σε εσάς.
But people seemed to be taking it.	Αλλά ο κόσμος φαινόταν να την παίρνει.
You can add your own to get fired after that.	Μπορείτε να προσθέσετε το δικό σας για να απολυθείτε μετά από αυτό.
You should be happy.	Θα έπρεπε να είσαι χαρούμενος.
I am waiting for a month.	Περιμένω ένα μήνα.
There are at least four of them.	Υπάρχουν τουλάχιστον τέσσερις από αυτούς.
Soft and low.	Μαλακό και χαμηλό.
At the same time, it is an improvement.	Ταυτόχρονα, πρόκειται για βελτίωση.
A sense of where we are and who we are.	Μια αίσθηση του πού βρισκόμαστε και ποιοι είμαστε.
They love it.	Το λατρεύουν.
We have never had a big conflict.	Ποτέ δεν είχαμε μεγάλη σύγκρουση.
May have effects on human health.	Μπορεί στις επιπτώσεις της ανθρώπινης υγείας.
However, we did not find any connection between them.	Ωστόσο, δεν βρήκαμε καμία σχέση μεταξύ τους.
However, finding out what is normal is even more difficult.	Ωστόσο, το να ανακαλύψεις τι είναι φυσιολογικό είναι ακόμα πιο δύσκολο.
Otherwise, there would be no letters.	Διαφορετικά, δεν θα υπήρχαν γράμματα.
The result is what we have right now.	Το αποτέλεσμα είναι αυτό που έχουμε αυτή τη στιγμή.
Other times they would be very good employees.	Άλλες φορές θα ήταν πολύ καλοί υπάλληλοι.
And do not feel bad.	Και μην νιώθεις άσχημα.
Mine was not for rich kids.	Το δικό μου δεν ήταν για τα πλούσια παιδιά.
This means that it is better to get it right the first time.	Αυτό σημαίνει ότι είναι καλύτερα να το πάρεις σωστά την πρώτη φορά.
Stir to stir.	Ανακατεύουμε να ανακατευτούν.
The code is simple and easy to read.	Ο κώδικας είναι απλός και ευανάγνωστος.
Five to seven.	Πέντε με επτά.
now I see.	τώρα βλέπω.
She definitely likes to win.	Σίγουρα της αρέσει να κερδίζει.
Since then we run the show.	Από τότε τρέχουμε την παράσταση.
This group was defined as the reference group.	Αυτή η ομάδα ορίστηκε ως η ομάδα αναφοράς.
His eyes are closed.	Τα μάτια του είναι κλειστά.
Although the business survived, it never took off.	Αν και η επιχείρηση επέζησε, δεν απογειώθηκε ποτέ.
In the beginning the students were few.	Στην αρχή οι μαθητές ήταν λίγοι.
He made the final analysis of the data and wrote the paper.	Έκανε την τελική ανάλυση των δεδομένων και έγραψε την εργασία.
To achieve this, we use the following analysis.	Για να το πετύχουμε αυτό, χρησιμοποιούμε την ακόλουθη ανάλυση.
I was determined to do it.	Ήμουν αποφασισμένος να το κάνω.
I just needed the relevant piece.	Χρειαζόμουν μόνο το σχετικό κομμάτι.
That made no sense.	Αυτό δεν είχε κανένα νόημα.
It was thick and compact.	Ήταν χοντρό και συμπαγές.
Our lives just move very fast.	Οι ζωές μας απλώς κινούνται πολύ γρήγορα.
Reason has limits.	Ο λόγος έχει όρια.
That winter he stopped trying to make friends.	Εκείνο τον χειμώνα σταμάτησε να προσπαθεί να κάνει φίλους.
I'm the only one here who knows what we're dealing with.	Είμαι ο μόνος εδώ που ξέρει τι αντιμετωπίζουμε.
This conclusion was consistent with our findings.	Αυτό το συμπέρασμα ήταν συνεπές με τα ευρήματά μας.
I do not like having a black president.	Δεν μου αρέσει να έχω μαύρο πρόεδρο.
Very sad case.	Πολύ θλιβερή υπόθεση.
I was one of those people.	Ήμουν ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
He must have given the same answer many times.	Πρέπει να έχει δώσει πολλές φορές την ίδια απάντηση.
In a fund.	Σε ένα ταμείο.
I was not the judge who ruled the case.	Δεν ήμουν εγώ ο δικαστής που έκρινε την υπόθεση.
It was something new.	Ήταν κάτι καινούργιο.
And for the amazing experience we reserve.	Και για την εκπληκτική εμπειρία που επιφυλάσσουμε.
And they paid nothing for him.	Και δεν πλήρωσαν τίποτα για αυτόν.
I'm trying to clear my mind.	Προσπαθώ να καθαρίσω το μυαλό μου.
They became friends, even though they had never met.	Έγιναν φίλοι, παρόλο που δεν είχαν συναντηθεί ποτέ.
I hit the guy in the face.	Χτύπησα τον τύπο στο πρόσωπο.
Thus, the analysis can be done with more free parameters.	Έτσι, η ανάλυση μπορεί να γίνει με περισσότερες ελεύθερες παραμέτρους.
But early, be careful.	Αλλά νωρίς, προσέξτε.
To learn more.	Να μάθω περισσότερα.
Insist on the facts.	Επιμείνετε στα γεγονότα.
We had the car to win.	Είχαμε το αυτοκίνητο για να κερδίσουμε.
You do not lose your business cards.	Δεν χάνετε τις επαγγελματικές σας κάρτες.
They did not control the operation of the vehicle.	Δεν άσκησαν έλεγχο στη λειτουργία του οχήματος.
I'm a human being like you.	Είμαι άνθρωπος όπως εσύ.
But definitely these four.	Αλλά σίγουρα αυτά τα τέσσερα.
They continued their culture in this way.	Συνέχισαν τον πολιτισμό τους με αυτόν τον τρόπο.
With the children still at a distance.	Με τα παιδιά να βρίσκονται ακόμα σε απόσταση.
We do not know exactly what.	Δεν ξέρουμε ακριβώς τι.
Discuss and design the original idea.	Συζήτησε και σχεδίασε την αρχική ιδέα.
A real man wanted control of his wives.	Ένας πραγματικός άντρας ήθελε τον έλεγχο των γυναικών του.
I was waiting at the door.	Περίμενα στην πόρτα.
We were very poor.	Ήμασταν πολύ φτωχοί.
We did not want to think about it.	Δεν θέλαμε να το σκεφτούμε.
He seemed to be trying to think.	Έμοιαζε να προσπαθεί να σκεφτεί.
We were just going to fix it.	Απλώς πηγαίναμε να την τακτοποιήσουμε.
The thought is difficult.	Η σκέψη είναι δύσκολη.
Show us and tell us to know.	Δείξε μας και πες μας να ξέρουμε.
Boy, are you very light back.	Αγόρι, είσαι πολύ ελαφρύς πίσω.
This remains a good idea.	Αυτό παραμένει μια καλή ιδέα.
People know about us.	Ο κόσμος ξέρει για εμάς.
Thank you for such a wonderful location.	Σας ευχαριστούμε για μια τόσο υπέροχη τοποθεσία.
I hope to see you there !.	Ελπίζω να σας δω εκεί!.
And in the second, third and fourth.	Και στο δεύτερο, το τρίτο και το τέταρτο.
Low fat, of course.	Με χαμηλά λιπαρά, φυσικά.
Just bought it here.	Μόλις το αγόρασε εδώ.
Helps develop your brain.	Βοηθά στην ανάπτυξη του εγκεφάλου σας.
It was not a good time to bring him.	Δεν ήταν καλή στιγμή να τον φέρω.
He had reached my office and was standing right behind me.	Είχε φτάσει στο γραφείο μου και στεκόταν ακριβώς πίσω μου.
They think they can be lucky.	Νομίζουν ότι μπορεί να είναι τυχεροί.
It was a different experience for me.	Ήταν μια διαφορετική εμπειρία για μένα.
They would miss them.	Θα τους έλειπε.
This is beyond the scope of the window.	Αυτό είναι πέρα ​​από το πεδίο ευθύνης του παραθύρου.
But so many do not have.	Αλλά τόσοι πολλοί δεν έχουν.
Customers have access to the application for the first time.	Οι πελάτες έχουν πρόσβαση στην εφαρμογή για πρώτη φορά.
So be careful if you can.	Προσοχή λοιπόν αν μπορείτε.
Keep the workplace clean and professional.	Διατηρήστε τον χώρο εργασίας καθαρό και επαγγελματικό.
This is a big difference.	Αυτή είναι μεγάλη διαφορά.
Honest.	Τίμιος.
Instead, it may come from processes with verified information.	Αντίθετα, μπορεί να προέρχεται από διαδικασίες με επιβεβαιωμένες πληροφορίες.
Go from one enemy to another.	Πήγαινε από τον έναν εχθρό στον άλλον.
It was a little too much for him today.	Ήταν λίγο υπερβολικό για αυτόν σήμερα.
This would not be a different night.	Αυτή δεν θα ήταν μια διαφορετική βραδιά.
And it's never fun to watch.	Και είναι ποτέ διασκεδαστικό να το βλέπεις.
We must move forward step by step.	Πρέπει να πάμε μπροστά βήμα-βήμα.
Then the tall man showed me.	Τότε ο ψηλός άντρας με έδειξε.
And then we watch her as she leaves and just does it.	Και μετά την παρακολουθούμε καθώς φεύγει και απλώς το κάνει.
Otherwise, your options are quite limited.	Διαφορετικά, οι επιλογές σας είναι αρκετά περιορισμένες.
More information about this book can be found here.	Περισσότερες πληροφορίες για αυτό το βιβλίο μπορείτε να βρείτε εδώ.
Never delete anyone.	Μην διαγράφετε ποτέ κανέναν.
But harder than it sounds.	Αλλά πιο δύσκολο από όσο ακούγεται.
I picked him up and held him again.	Τον σήκωσα και τον κράτησα ξανά.
Then he came back very early.	Μετά, επέστρεψε πολύ νωρίς.
It is, without a doubt, my favorite meal of the day.	Είναι, χωρίς αμφιβολία, το αγαπημένο μου γεύμα της ημέρας.
Come come.	Ελα έλα.
He thought he would get some.	Σκέφτηκε ότι θα έπαιρνε μερικά.
To use it for a rich character in a project, or whatever.	Για να το χρησιμοποιήσετε για κάποιον πλούσιο χαρακτήρα σε ένα έργο, ή οτιδήποτε άλλο.
Every shot.	Κάθε βολή.
This place will kill you.	Αυτό το μέρος θα σας σκοτώσει.
Neither was particularly good at the camp.	Κανένα από τα δύο δεν ήταν ιδιαίτερα καλό στο στρατόπεδο.
And she is.	Και αυτή είναι.
It was the only sure sign of movement.	Ήταν το μόνο σίγουρο σημάδι κίνησης.
It was just wonderful for me.	Απλώς ήταν υπέροχο για μένα.
He soon broke the silence.	Σύντομα έσπασε τη σιωπή.
Tell me everything.	Πες τα μου όλα.
There is, of course, no right or wrong answer to this question.	Δεν υπάρχει, φυσικά, σωστή ή λάθος απάντηση σε αυτή την ερώτηση.
See the end of this post for more on that.	Δείτε το τέλος αυτής της ανάρτησης για περισσότερα σχετικά.
He did the experiments and wrote the paper.	Έκανε τα πειράματα και έγραψε το χαρτί.
It was no longer needed.	Δεν χρειαζόταν πια.
At least my shoes were clean.	Τουλάχιστον τα παπούτσια μου ήταν καθαρά.
His badge was.	Το διακριτικό του ήταν το.
There was no doubt that he had not been heard.	Δεν υπήρχε αμφιβολία ότι δεν είχε ακουστεί.
Hot and warm.	Ζεστό και ζεστό.
It is not fair.	Δεν είναι δίκαιο.
So, we mean businesses.	Άρα, εννοούμε τις επιχειρήσεις.
Unfortunately, the company has reached a period.	Δυστυχώς, η εταιρεία έφτασε σε μια περίοδο.
At best it would take a month.	Στην καλύτερη περίπτωση θα χρειαζόταν ένας μήνας.
I was here for that.	Ήμουν εδώ για αυτό.
Apply it on your face and neck.	Εφαρμόστε το στο πρόσωπο και το λαιμό σας.
And he stayed down.	Και έμεινε κάτω.
That was when it started.	Τότε ήταν που είχε ξεκινήσει.
He has to go to the hospital.	Πρέπει να πάει στο νοσοκομείο.
And it has remained there, until now.	Και εκεί παρέμεινε, μέχρι τώρα.
This situation has not changed since the cut.	Αυτή η κατάσταση δεν άλλαξε μετά την περικοπή.
Your computer is matter.	Ο υπολογιστής σας είναι ύλη.
They liked to do things in a new way.	Τους άρεσε να κάνουν πράγματα με έναν νέο τρόπο.
Of course, food processing alone is not such a terrible thing.	Φυσικά, η επεξεργασία τροφίμων από μόνη της δεν είναι τόσο τρομερό πράγμα.
It is your threat.	Είναι η απειλή σου.
I told her if she needed anything, she could come to me.	Της είπα αν χρειαζόταν κάτι, μπορούσε να έρθει σε μένα.
I felt weird, as if someone else was saying it.	Ένιωθα περίεργα, σαν να τα έλεγε κάποιος άλλος.
So water is a huge issue.	Άρα το νερό είναι τεράστιο θέμα.
I went to another class.	Πήγα σε άλλη τάξη.
And he saw only one.	Και είδε μόνο ένα.
Maybe he's right.	Ίσως έχει δίκιο.
She missed both of her calls.	Έχασε και τις δύο κλήσεις της.
He will never think of me again.	Δεν θα με σκεφτεί ποτέ ξανά.
This process has benefits.	Αυτή η διαδικασία έχει οφέλη.
I will call her.	θα της τηλεφωνήσω.
Full delivery at home.	Πλήρης τοκετός στο σπίτι.
Not for long, however.	Όχι για πολύ, πάντως.
Then he put it in his mouth and quickly prepared another.	Μετά το έβαλε στο στόμα του και ετοίμασε γρήγορα άλλο.
Or for any reason.	Ή για κάθε λόγο.
I can see it as light in the dark.	Μπορώ να το δω σαν φως στο σκοτάδι.
Look, let me tell you something.	Κοίτα, να σου πω κάτι.
How wonderful life is.	Πόσο υπέροχη είναι η ζωή.
Lucky, he thought, not to have real problems.	Τυχερός, σκέφτηκε, να μην έχει πραγματικά προβλήματα.
There were some fish in here.	Υπήρχαν μερικά ψάρια εδώ μέσα.
I do not buy used shoes.	Δεν αγοράζω μεταχειρισμένα παπούτσια.
We have seen this before.	Το έχουμε ξαναδεί αυτό.
I'm excited.	Είμαι ενθουσιασμένος.
We are more and we are bigger in every way.	Είμαστε περισσότερο και είμαστε μεγαλύτεροι από κάθε άποψη.
We looked at two factors to keep in mind.	Εξετάσαμε δύο παράγοντες για να το κρατήσουμε.
We do not want them to try.	Δεν θέλουμε να προσπαθήσουν.
Repeat every week or so.	Επαναλάβετε κάθε εβδομάδα περίπου.
I'm not sure this is true.	Δεν είμαι σίγουρος ότι ισχύει αυτό.
Then he would take control of his people.	Τότε θα έπαιρνε τον έλεγχο του λαού του.
I was tired.	Με κούρασε.
I never knew who.	Ποτέ δεν ήξερα ποιος.
It just worked.	Απλώς λειτούργησε.
Try it twice.	Δοκιμάστε το δύο φορές.
Then it becomes a very big problem.	Τότε γίνεται πολύ μεγάλο πρόβλημα.
I must say that none of these letters are of particular interest.	Πρέπει να πω ότι καμία από αυτές τις επιστολές δεν έχει ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
I was his only failure.	Ήμουν η μόνη του αποτυχία.
But people are afraid to come to places where there is fear.	Αλλά οι άνθρωποι φοβούνται να έρθουν σε μέρη όπου υπάρχει φόβος.
However, the approach in this case is different.	Ωστόσο, η προσέγγιση σε αυτή την περίπτωση είναι διαφορετική.
It seemed heavy, impossible, but he lifted it.	Φαινόταν βαρύ, αδύνατο, αλλά το σήκωσε.
When they see you.	Όταν σε βλέπουν.
This was his season and he did not miss it.	Αυτή ήταν η σεζόν του και δεν την έχασε.
Below are two examples.	Παρακάτω είναι δύο παραδείγματα.
The songs he wrote were absolutely perfect for the story.	Τα τραγούδια που είχε γράψει ήταν απολύτως τέλεια για την ιστορία.
Running in its place would require a little more space.	Το τρέξιμο στη θέση του θα απαιτούσε λίγο περισσότερο χώρο.
Try a lot of clothes.	Δοκιμάστε πολλά ρούχα.
And he left the house before seven in the morning.	Και έφυγε από το σπίτι πριν τις επτά το πρωί.
Then he nodded in agreement.	Μετά έγνεψε καταφατικά.
The parameters are given in the text.	Οι παράμετροι δίνονται στο κείμενο.
You have to prepare.	Πρέπει να προετοιμαστείς.
I am this, but much more.	Είμαι αυτό, αλλά πολλά περισσότερα.
This can be done as in the previous case.	Αυτό μπορεί να γίνει όπως στην προηγούμενη περίπτωση.
I looked a lot on the internet.	Κοίταξα πολλά στο διαδίκτυο.
This is not a good time.	Δεν είναι καλή στιγμή.
They can have power over themselves.	Μπορούν να έχουν εξουσία πάνω στον εαυτό τους.
Better to leave the open.	Καλύτερα να φύγει από τα ανοιχτά.
I can not trust you will not do the same now.	Δεν μπορώ να σε εμπιστευτώ ότι δεν θα κάνεις το ίδιο τώρα.
Only post comments on this article.	Δημοσιεύστε μόνο σχόλια σχετικά με το παρόν άρθρο.
Everyone has money.	Όλοι έχουν λεφτά.
He sat on the bed.	Κάθισε στο κρεβάτι.
I never knew there could be such a person.	Ποτέ δεν ήξερα ότι θα μπορούσε να υπάρχει τέτοιος άνθρωπος.
The waiting staff do as well.	Το προσωπικό αναμονής κάνει επίσης.
Forget the chair.	Ξεχάστε την καρέκλα.
The crowd is with us.	Το πλήθος είναι μαζί μας.
I wish my girl lived here.	Μακάρι να ζούσε το κορίτσι μου εδώ.
But he was still growing, still learning.	Αλλά εξακολουθούσε να μεγαλώνει, να μαθαίνει ακόμα.
He said the email was intended to be a private communication.	Είπε ότι το email προοριζόταν να είναι μια ιδιωτική επικοινωνία.
He let his head fall back on the door twice, loudly.	Άφησε το κεφάλι του να πέσει πίσω στην πόρτα δύο φορές, δυνατά.
I will try to post photos in this post.	Θα προσπαθήσω να δημοσιεύσω φωτογραφίες σε αυτήν την ανάρτηση.
The higher the better.	Όσο πιο ψηλά τόσο καλύτερα.
I will say more about the exercise later.	Θα έχω να πω περισσότερα για την άσκηση αργότερα.
Feet where the hands should be.	Πόδια εκεί που πρέπει να είναι τα χέρια.
He kept asking when he would meet my parents.	Ρωτούσε συνέχεια πότε θα συναντούσε τους γονείς μου.
Our case has similar clinical features compared to those previously reported.	Η περίπτωσή μας έχει παρόμοια κλινικά χαρακτηριστικά σε σύγκριση με αυτά που αναφέρθηκαν προηγουμένως.
The village has a high school for girls and one for boys.	Το χωριό έχει ένα λύκειο για κορίτσια και ένα για αγόρια.
You wanted to, otherwise you would not have called.	Ήθελες, αλλιώς δεν θα είχες καλέσει.
You need to sell your ideas.	Πρέπει να πουλήσεις τις ιδέες σου.
The table is ready, check.	Το τραπέζι έτοιμο, ελέγξτε.
It is a useful feature.	Είναι ένα χρήσιμο χαρακτηριστικό.
So maybe tomorrow will be the same.	Ίσως λοιπόν αύριο να είναι το ίδιο.
It does not matter what you are or where you came from.	Δεν έχει σημασία τι είσαι ή από πού ήρθες.
At least it was hot.	Τουλάχιστον ήταν ζεστό.
Yes, get my details.	Ναι, λάβετε τα στοιχεία μου.
But it did not look like it was.	Αλλά δεν φαινόταν σαν να ήταν.
I should not imagine that there is any organization as such.	Δεν θα έπρεπε να φανταστώ ότι υπάρχει κάποια οργάνωση ως τέτοια.
One war at a time.	Ένας πόλεμος τη φορά.
Down the road, to the right.	Πιο κάτω στο δρόμο, προς τα δεξιά.
For survival analysis, only one event was considered in each patient.	Για την ανάλυση επιβίωσης, μόνο ένα συμβάν ελήφθη υπόψη σε κάθε ασθενή.
Well, now we know what those personal reasons were.	Λοιπόν, τώρα ξέρουμε ποιοι ήταν αυτοί οι προσωπικοί λόγοι.
She looks angry with her.	Φαίνεται θυμωμένη μαζί της.
Keep looking at the time.	Συνέχισε να κοιτάζει την ώρα.
I used to like school.	Παλιά μου άρεσε το σχολείο.
A special place.	Ένα ιδιαίτερο μέρος.
They kill their children.	Σκοτώνουν τα παιδιά τους.
He wanted to do even more than his duty for her.	Ήθελε να κάνει ακόμη περισσότερα από το καθήκον του για εκείνη.
Negative charges are required for this purpose.	Για το σκοπό αυτό απαιτούνται αρνητικά φορτία.
But he could not manage this guy.	Αλλά δεν μπορούσε να διαχειριστεί αυτόν τον τύπο.
A great way to make any room feel special !.	Ένας πολύ καλός τρόπος για να κάνετε οποιοδήποτε δωμάτιο να αισθάνεται ξεχωριστό!.
However, the memory effect is extremely small.	Ωστόσο, το φαινόμενο μνήμης είναι εξαιρετικά μικρό.
Possibly a combination.	Ενδεχομένως συνδυασμός.
Still your mind.	Ακόμα το μυαλό σου.
We must be afraid of them.	Πρέπει να τους φοβόμαστε.
First, they play football.	Πρώτον, παίζουν ποδόσφαιρο.
That's true, but it's not the only factor.	Αυτό είναι αλήθεια, αλλά δεν είναι ο μόνος παράγοντας.
Everything seems to be going as expected.	Όλα δείχνουν να γίνονται όπως αναμενόταν.
Rooms on the first floor are limited.	Τα δωμάτια στον πρώτο όροφο είναι περιορισμένα.
The house was bigger than it looked from the outside.	Το σπίτι ήταν μεγαλύτερο από ό,τι φαινόταν από έξω.
Love comes into everything.	Η αγάπη μπαίνει σε όλα.
Many spoke.	Μίλησαν πολλοί.
Maybe more this year than other years.	Ίσως περισσότερο φέτος από άλλες χρονιές.
You are not in contact.	Δεν είστε σε επαφή.
I do not like to have his body in this place.	Δεν μου αρέσει να έχω το σώμα του σε αυτό το μέρος.
My ear is a little numb.	Το αυτί μου με ναρκώνει κάπως.
It helps us to provide you with better products.	Μας βοηθά να σας παρέχουμε καλύτερα προϊόντα.
Not many people go through it.	Δεν το περνούν πολλοί.
These functions should never be called directly.	Αυτές οι συναρτήσεις δεν πρέπει ποτέ να κληθούν απευθείας.
You may be surprised at how effective this method is.	Ίσως εκπλαγείτε πόσο αποτελεσματική είναι αυτή η μέθοδος.
Something so useful.	Κάτι τόσο χρήσιμο.
Tough father too.	Σκληρός πατέρας επίσης.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
And yet, you helped me save.	Κι όμως, με βοήθησες να σώσω.
I could not see correctly.	Δεν μπορούσα να δω σωστά.
Most of the required materials were obtained from the project area.	Μεγάλο μέρος των απαιτούμενων υλικών ελήφθη από την περιοχή του έργου.
I've been here since the beginning.	Είμαι εδώ εξαρχής.
But things have changed now.	Όμως τα πράγματα έχουν αλλάξει τώρα.
This is a completely new situation.	Αυτή είναι μια εντελώς νέα κατάσταση.
We can do this work.	Μπορούμε να κάνουμε αυτό το έργο.
If you stay strong.	Αν μείνεις δυνατός.
They will not stop growing.	Δεν θα σταματήσουν να μεγαλώνουν.
I literally started crying.	Κυριολεκτικά άρχισα να κλαίω.
I chose them because their travel agent was extremely friendly and helpful.	Τους επέλεξα επειδή ο ταξιδιωτικός τους εκπρόσωπος ήταν εξαιρετικά φιλικός και εξυπηρετικός.
I went to sleep.	Πήγα για ύπνο.
When he looked, there was nothing there.	Όταν κοίταξε, δεν υπήρχε τίποτα εκεί.
Keep breathing for a few minutes.	Συνεχίστε να αναπνέετε έτσι για λίγα λεπτά.
A nice professional touch, he felt.	Μια ωραία επαγγελματική πινελιά, ένιωσε.
Look what he did to me.	Κοίτα τι μου έκανε.
Putting it in was another matter.	Το να την βάλεις μέσα ήταν άλλο θέμα.
We could have lost everything.	Θα μπορούσαμε να έχουμε χάσει τα πάντα.
I shoot once or twice a week.	Κάνω γυρίσματα μια-δυο φορές την εβδομάδα.
I could have grabbed the audience a little faster.	Θα μπορούσα να είχα αρπάξει το κοινό λίγο πιο γρήγορα.
Government on the other side of the world.	Κυβέρνηση στην άλλη άκρη του κόσμου.
He may be right, but really, he's not talking.	Ίσως έχει δίκιο, αλλά πραγματικά, δεν είναι από αυτούς που μιλάνε.
Better to run to get some.	Καλύτερα να τρέξω να πάρω λίγο.
Gone forever.	Έφυγε για πάντα.
Only now he was not going anywhere.	Μόνο που τώρα δεν πήγαινε πουθενά.
Every moment was important.	Κάθε στιγμή ήταν σημαντική.
Take it from me.	Παρε το απο εμενα.
The one who brought snow.	Αυτός που έφερε χιόνι.
Existence is just an appearance on the ground.	Η ύπαρξη είναι απλώς μια εμφάνιση στο έδαφος.
Driving can be incredibly dangerous.	Η οδήγηση μπορεί να είναι απίστευτα επικίνδυνη.
Thirty extra seconds.	Τριάντα επιπλέον δευτερόλεπτα.
Ask yourself what we need.	Ρωτήστε τους μόνοι σας τι χρειαζόμαστε.
It was not a simple task.	Δεν ήταν απλό έργο.
The best part of the trip.	Το καλύτερο μέρος του ταξιδιού.
Explain it if you can.	Εξηγήστε το, αν μπορείτε.
He held me by the arm, with his hands on my shoulders.	Με κράτησε στο μήκος του χεριού του, με τα χέρια του στους ώμους μου.
What do they have to hide?	Τι έχουν να κρύψουν;
No one showed up.	Κανείς δεν εμφανίστηκε.
You even made laws to keep you there.	Έφτιαξες ακόμη και νόμους για να σε κρατήσουν εκεί.
Only water to drink today.	Μόνο νερό για να πιεις σήμερα.
Most understood it.	Οι περισσότεροι το κατάλαβαν.
If they want you, you can not hide.	Αν σε θέλουν, δεν μπορείς να κρυφτείς.
Then he turned to his patient.	Μετά στράφηκε στον ασθενή του.
Earn money from practice.	Κέρδισε χρήματα από την πρακτική.
This is meant to be.	Αυτό είναι γραφτό να είναι.
And it somehow works.	Και κάπως λειτουργεί.
This will happen in the coming days.	Αυτό θα γίνει τις επόμενες μέρες.
I hope it solves your problem.	Ελπίζω να λύσει το πρόβλημά σου.
She is wonderful with children.	Είναι υπέροχη με τα παιδιά.
And now he is gone.	Και τώρα έφυγε.
In reports of a great battle.	Σε αναφορές για μεγάλη μάχη.
Let him wait.	Αφήστε τον να περιμένει.
They closed their eyes, trying not to see the moving ground.	Έκλεισαν τα μάτια τους, προσπαθώντας να μην δουν το κινούμενο έδαφος.
But the project has been in progress for years.	Αλλά το έργο ήταν χρόνια σε εξέλιξη.
We could do more.	Θα μπορούσαμε να κάνουμε με περισσότερα.
There is no real word for it.	Δεν υπάρχει πραγματική λέξη για αυτό.
Color is the most obvious factor.	Το χρώμα είναι ο πιο προφανής παράγοντας.
I will let others talk about it.	Θα αφήσω άλλους να μιλήσουν γι' αυτό.
You really.	Εσύ αλήθεια.
Now that he knew he would see me again.	Τώρα που ήξερε ότι θα με έβλεπε ξανά.
I'm quite worried about both of us.	Ανησυχώ αρκετά και για τους δυο μας.
But this is not the test.	Αλλά αυτό δεν είναι το τεστ.
I know you have one.	Ξέρω ότι έχετε σχεδιάσει ένα.
We do not know yet.	Δεν ξέρουμε ακόμα.
I would do the same.	Θα έκανα το ίδιο πράγμα.
There was a low table between them.	Ανάμεσά τους υπήρχε ένα χαμηλό τραπέζι.
It's easy to understand why you are reading these comments.	Είναι εύκολο να καταλάβεις γιατί διαβάζεις αυτά τα σχόλια.
No one has been released yet.	Δεν έχει κυκλοφορήσει ακόμα κανένα.
Studies seem to be aligned in this direction.	Οι μελέτες φαίνεται να ευθυγραμμίζονται προς αυτή την κατεύθυνση.
I was a good person.	Ήμουν καλός άνθρωπος.
There is no direct contact between the two bodies, as it seems.	Δεν υπάρχει άμεση επαφή μεταξύ των δύο σωμάτων, όπως φαίνεται.
You will have results.	Θα έχετε αποτελέσματα.
The rest of the car, the whole construction is very well done.	Το υπόλοιπο αυτοκίνητο, όλη η κατασκευή είναι πολύ καλοδουλεμένη.
He entered.	Μπήκε.
Hell, you may not be arrested.	Διάολε, μπορεί και να μην σε συλλάβουν.
He said some shit had to change.	Είπε ότι κάποια σκατά έπρεπε να αλλάξει.
And must not.	Και δεν πρέπει.
This will require a lot more work.	Αυτό θα απαιτήσει πολύ περισσότερη δουλειά ακόμα.
He wanted to go back.	Ήθελε να γυρίσει πίσω.
I do not think it is possible.	Δεν νομίζω ότι είναι δυνατό.
If it 's big, if it' s red, it 's probably bad.	Αν είναι μεγάλο, αν είναι κόκκινο, μάλλον είναι κακό.
Hope came to us from outside the world.	Η ελπίδα ήρθε σε μας από έξω από τον κόσμο.
It went well as you may know.	Πήγε καλά όπως ίσως ξέρεις.
Some people do.	Μερικοί άνθρωποι το κάνουν.
There are many more.	Υπάρχουν πολλά άλλα.
They knew nothing about it.	Δεν ήξεραν τίποτα για αυτό.
He looked at me in a strange way.	Με κοίταξε με περίεργο τρόπο.
It just seems completely lost.	Απλώς φαίνεται εντελώς χαμένος.
She glanced at him out of the corner of her eye.	Τον έριξε μια ματιά με την άκρη του ματιού της.
Divorce yourself so that you do not call home.	Χωρίστε τον εαυτό σας, για να μην τηλεφωνείτε στο σπίτι.
It would be a huge help to get orders in the system.	Θα ήταν μια τεράστια βοήθεια για τη λήψη παραγγελιών στο σύστημα.
He likes to sit in cars.	Του αρέσει να κάθεται σε αυτοκίνητα.
The experience of the course is also incredibly important.	Η εμπειρία του μαθήματος είναι επίσης απίστευτα σημαντική.
Reality exists outside of people.	Η πραγματικότητα υπάρχει έξω από τους ανθρώπους.
Among the footballers.	Ανάμεσα στους ποδοσφαιριστές.
There was only one.	Υπήρχε μόνο ένα.
The boys did it.	Τα αγόρια το έκαναν.
Most of the time it works.	Τις περισσότερες φορές λειτουργεί.
It's hard to say.	Είναι δύσκολο να το πει κανείς.
When you find a lot, check where it applies.	Όταν βρείτε πολλά, ελέγξτε πού εφαρμόζεται.
We do not care about them in their old age either.	Ούτε τους νοιαζόμαστε στα γεράματά τους.
It's the first day of school.	Είναι η πρώτη μέρα στο σχολείο.
When he left the store, he could not start the car.	Όταν έφυγε από το κατάστημα, δεν κατάφερε να ξεκινήσει το αυτοκίνητο.
But it's worth it.	Αλλά αξίζει.
All the trust we had was lost.	Ό,τι εμπιστοσύνη είχαμε έχει χαθεί.
It's all mine.	Ολο μου το είναι.
Your father was different.	Ο πατέρας σου ήταν διαφορετικός.
You know how funny it is to mention it at night.	Ξέρεις τι είναι αστείο που το αναφέρεις τη νύχτα.
The results of our test prove that we are on the right track.	Τα αποτελέσματα από τη δοκιμή μας αποδεικνύουν ότι είμαστε στη σωστή πορεία.
She is not crying.	Δεν κλαίει.
They do not give me political advice.	Δεν μου δίνουν πολιτικές συμβουλές.
My short-term and long-term memory is fine.	Η βραχυπρόθεσμη και η μακροπρόθεσμη μνήμη μου είναι μια χαρά.
I managed to get a very good result.	Κατάφερα να πάρω ένα πολύ καλό αποτέλεσμα.
We have to work with them.	Μαζί τους πρέπει να δουλέψουμε.
The second part was quite understandable.	Το δεύτερο μέρος ήταν αρκετά κατανοητό.
I can see something very big coming out of this land deal.	Μπορώ να δω κάτι πολύ μεγάλο να προέρχεται από αυτή τη συμφωνία γης.
I said nothing about the murder for me.	Δεν είπα τίποτα για τη δολοφονία για μένα.
I noticed that the children were missing.	Παρατήρησα ότι τα παιδιά έλειπαν.
In any case, you must go to a judge.	Σε κάθε περίπτωση, πρέπει να πάτε ενώπιον δικαστή.
What we are watching.	Αυτό που παρακολουθούμε.
You fail to fight and you will die at my hands.	Αποτύχει να πολεμήσεις και θα πεθάνεις από το χέρι μου.
Both methods gave similar results.	Και οι δύο μέθοδοι έδωσαν παρόμοια αποτελέσματα.
Take a short break.	Κάντε ένα μικρό διάλειμμα.
After the party.	Μετά το πάρτι.
You are satisfied, and we are pleased to come with you.	Είστε ικανοποιημένοι, και εμείς είμαστε ικανοποιημένοι που θα έρθουμε μαζί σας.
Turn off the heat as soon as it reaches temperature.	Σβήνουμε τη φωτιά μόλις έρθει σε θερμοκρασία.
You go out there to do the best you can.	Βγαίνεις εκεί έξω για να κάνεις ό,τι καλύτερο μπορείς.
You will have two days of free work per week.	Θα έχετε δύο ημέρες δωρεάν δουλειά την εβδομάδα.
Otherwise whatever little faith you have will be lost.	Διαφορετικά ό,τι λίγη πίστη κι αν έχετε, θα χαθεί.
And the best countries in the world.	Και οι καλύτερες χώρες στον κόσμο.
They benefit many people.	Ωφελούν πολλούς ανθρώπους.
He did not try to change anyone.	Δεν προσπάθησε να αλλάξει κανέναν.
This thing is good.	Αυτό το πράγμα είναι καλό.
They controlled the few jobs in the city.	Έλεγχαν τις λίγες δουλειές στην πόλη.
But this will not last forever.	Αλλά αυτό δεν θα διαρκέσει για πάντα.
His mother is a representative of an insurance company.	Η μητέρα του είναι αντιπρόσωπος ασφαλιστικής εταιρείας.
That's the reason we caught your mother.	Είναι ο λόγος που πιάσαμε τη μητέρα σου.
But so be it.	Αλλά έτσι να είναι.
I want to start with the good side of the man.	Θέλω να ξεκινήσω από την καλή πλευρά του άντρα.
There were no signs of violence.	Δεν υπήρχαν ίχνη βίας.
It was a critical moment in the battle.	Ήταν μια κρίσιμη στιγμή της μάχης.
And tonight you have this date you were waiting for.	Και απόψε έχεις αυτή την ημερομηνία που περίμενες.
If you pay first, you have lost your money.	Εάν πληρώσετε πρώτα, έχετε χάσει τα χρήματά σας.
That's how we started and that's how we are.	Έτσι ξεκινήσαμε και έτσι είμαστε.
It was something we needed to know.	Ήταν κάτι που έπρεπε να ξέρουμε.
Good style makes a huge difference, even in writing.	Το καλό στυλ κάνει τεράστια διαφορά, ακόμα και στο γράψιμο.
We can see things differently.	Μπορούμε να δούμε τα πράγματα αλλιώς.
Naturally, he walked.	Όπως ήταν φυσικό, περπάτησε.
At sea, as well as on land.	Στη θάλασσα, όπως και στη στεριά.
I think we have great power.	Νομίζω ότι έχουμε μεγάλη δύναμη.
It was never seen again.	Δεν εθεάθη ποτέ ξανά.
And after.	Και μετά.
There is only one way to do this.	Υπάρχει μόνο ένας τρόπος για να γίνει αυτό.
An hour, he tells them.	Μια ώρα, τους λέει.
Nevertheless, he continued to do so.	Παρόλα αυτά, συνέχισε να το κάνει.
We found out what kills people.	Ανακαλύψαμε τι σκοτώνει ανθρώπους.
But he never does.	Αλλά ποτέ δεν το κάνει.
Time for a change, guys.	Ώρα για αλλαγή, παιδιά.
Being a woman.	Το να είσαι γυναίκα.
So far, however, it looks good.	Μέχρι στιγμής πάντως φαίνεται καλό.
I have no luck with that either.	Δεν έχω τύχη ούτε σε αυτό.
He wants to know everything.	Θέλει να ξέρει τα πάντα.
Also available in free version.	Διατίθεται και σε δωρεάν έκδοση.
They knew her inside and out, as she knew them.	Την ήξεραν μέσα και έξω, όπως τους ήξερε.
He knew many of the constructions.	Ήξερε πολλά από τις κατασκευές.
It needs to be considered at this level.	Πρέπει να εξεταστεί σε αυτό το επίπεδο.
This is a reasonable concern.	Αυτό είναι μια λογική ανησυχία.
He had discovered it in the past.	Το είχε ανακαλύψει στο παρελθόν.
Life is not fair.	Η ζωή δεν είναι δίκαιη.
It says nothing.	Δεν λέει τίποτα.
We will help you as much as we can.	Θα σας βοηθήσουμε όσο μπορούμε.
The male officer pointed.	Ο άνδρας αξιωματικός έδειξε.
There are no repeat orders or extremely high returns.	Δεν υπάρχουν επαναλαμβανόμενες παραγγελίες ή εξαιρετικά υψηλές αποδόσεις.
It was a wonderful time for us in the media.	Ήταν μια υπέροχη στιγμή για εμάς στα μέσα ενημέρωσης.
Much worse than that.	Πολύ χειρότερο από αυτό.
She looked over her father's shoulder.	Κοίταξε πάνω από τον ώμο του πατέρα της.
There was a combination of experience levels.	Υπήρχε ένας συνδυασμός επιπέδων εμπειρίας.
No argument for it, anyway.	Κανένα επιχείρημα για αυτό, όπως και να 'χει.
He kept it in his book bag in case he needed it.	Το φύλαγε στην τσάντα με τα βιβλία του σε περίπτωση που το χρειαζόταν.
I look forward to sticking them in a big book.	Ανυπομονώ να τα κολλήσω σε ένα μεγάλο βιβλίο.
Do you have a specific product, with specific users.	Έχετε ένα συγκεκριμένο προϊόν, με συγκεκριμένους χρήστες.
The children were with them at that time.	Τα παιδιά ήταν μαζί τους εκείνη τη στιγμή.
We are researching this now.	Κάνουμε έρευνα για αυτό τώρα.
It is difficult to know what they were trying to achieve.	Είναι δύσκολο να ξέρεις τι προσπαθούσαν να πετύχουν.
In the case at the bar, many of the items were excluded.	Στην υπόθεση στο μπαρ, πολλά από τα στοιχεία αποκλείστηκαν.
There is no end.	Δεν υπάρχει τέλος.
There is no doubt an element of truth in this.	Υπάρχει χωρίς αμφιβολία ένα στοιχείο αλήθειας σε αυτό.
Reason with the woman? 	Λόγος με τη γυναίκα;
get it online.	αποκτήστε την διαδικτυακά.
We are proud to be here.	Είμαστε περήφανοι που είμαστε εδώ.
It was good for him.	Ήταν καλό για αυτόν.
Strange in his head and confused the young man even more.	Παράξενο στο κεφάλι του και μπέρδεψε ακόμη περισσότερο τον νεαρό.
They are treated well.	Τους φέρονται καλά.
But something can happen.	Αλλά κάτι μπορεί να συμβεί.
Light up your own.	Φωτίστε το δικό σας.
To meet their needs everything we do must be of high quality.	Για την ικανοποίηση των αναγκών τους ό,τι κάνουμε πρέπει να είναι υψηλής ποιότητας.
Sounds more machine now than ever.	Ακούγεται πιο μηχανή τώρα από ποτέ.
He needed strength for what he wanted to do.	Χρειαζόταν δύναμη για αυτό που ήθελε να κάνει.
This is not to be wondered either.	Ούτε αυτό πρέπει να αναρωτηθεί κανείς.
You can comment as much as you want.	Μπορείτε να σχολιάσετε όσο θέλετε.
When he was born they told me the same thing.	Όταν γεννήθηκε μου έλεγαν το ίδιο.
In other words phone to make sure during the week.	Με άλλα λόγια τηλέφωνο για να σιγουρευτείς μέσα στην εβδομάδα.
Purposes and means.	Σκοποί και μέσα.
Fear burning sensations.	Φοβάστε αισθήματα καύσης.
I found myself in his arms.	Βρέθηκα στην αγκαλιά του.
Thanks for the chance to win.	Ευχαριστώ για την ευκαιρία να κερδίσω.
Which, of course, made the video an overnight sensation.	Πράγμα που, πραγματικά, πρέπει να ληφθεί σοβαρά υπόψη.
No, it really is that simple.	Όχι, είναι πραγματικά τόσο απλό.
The film was never made.	Η ταινία δεν έγινε ποτέ.
Like me.	Σαν εμένα.
However, this should be demonstrated in clinical trials.	Ωστόσο, αυτό θα πρέπει να αποδειχθεί σε κλινικές δοκιμές.
This is an open discussion on an independent site.	Αυτή είναι μια ανοιχτή συζήτηση σε ανεξάρτητο ιστότοπο.
But she did not like to ask questions.	Αλλά δεν της άρεσε να κάνω τις ερωτήσεις.
I'm really looking for more things to put into it now.	Πραγματικά ψάχνω για περισσότερα πράγματα να βάλω σε αυτό τώρα.
I could not understand what was wrong with her.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τι της έφταιγε.
The only problem was that something happened to be me.	Το μόνο πρόβλημα ήταν ότι κάτι έτυχε να είμαι εγώ.
Suddenly, he smiled.	Μονομιάς, χαμογέλασε.
But they are company.	Αλλά είναι παρέα.
We gave permission for an appeal.	Δώσαμε άδεια για έφεση.
He should have left without the cash.	Θα έπρεπε να είχε φύγει χωρίς τα μετρητά.
There is no free time.	Δεν υπάρχει ελεύθερος χρόνος.
Stop telling me you see them or know them.	Σταμάτα να μου λες ότι τους βλέπεις ή τους ξέρεις.
He taught you such words.	Σου έμαθε τέτοια λόγια.
Until he got here, he would only find the clock.	Μέχρι να φτάσει εδώ, θα έβρισκε μόνο το ρολόι.
I closed my eyes, knowing he was there.	Έκλεισα τα μάτια μου, ξέροντας ότι ήταν εκεί.
I have a good thing.	Έχω ένα καλό πράγμα.
We will not do it.	Δεν θα το κάνουμε.
You have to come now.	Πρέπει να έρθεις τώρα.
And you would be.	Και θα ήσουν.
Cover and lower the heat to medium-low.	Σκεπάζουμε και χαμηλώνουμε τη φωτιά σε μέτρια χαμηλή.
A fighting man.	Ένας μαχητικός άνθρωπος.
However, there were some problems.	Ωστόσο, υπήρχαν μερικά προβλήματα.
This is how it works here.	Έτσι λειτουργεί εδώ.
He was there for about thirty minutes.	Ήταν εκεί για περίπου τριάντα λεπτά.
It started working in her mind.	Άρχισε να δουλεύει στο μυαλό της.
Street's.	Του δρόμου.
Perform experiments and data analysis.	Πραγματοποίησε τα πειράματα και την ανάλυση δεδομένων.
It's hard for me to believe.	Μου είναι δύσκολο να το πιστέψω.
Take the time to get to know them.	Αφιερώστε χρόνο για να τους γνωρίσετε.
Now you see them everywhere.	Τώρα τα βλέπεις παντού.
This keeps the bones healthy and strong.	Αυτό διατηρεί τα οστά υγιή και δυνατά.
But we can not help her.	Αλλά δεν μπορούμε να τη βοηθήσουμε.
Or he will find us.	Ή θα μας βρει.
They were the standard forms of address for women.	Ήταν οι τυπικές μορφές προσφώνησης για τις γυναίκες.
I will keep it for another day though.	Θα το κρατήσω για άλλη μια μέρα όμως.
And the bigger the case, the more expensive it becomes.	Και όσο μεγαλύτερη είναι η θήκη, τόσο πιο ακριβό γίνεται.
This is our red line.	Αυτή είναι η κόκκινη γραμμή μας.
She loves this child so much.	Αγαπάει τόσο πολύ αυτό το παιδί.
This average age is higher than in a previously published study.	Αυτή η μέση ηλικία είναι υψηλότερη από αυτή σε προηγούμενη δημοσιευμένη έρευνα.
He crossed one across.	Πέρασε το ένα απέναντι.
I do not know any of the details.	Δεν ξέρω τίποτα από τις λεπτομέρειες.
Cat, listen to me.	Γάτα, άκουσέ με.
There is no suspension.	Δεν υπάρχει καμία αναστολή.
Everything would be fine once again.	Όλα θα ήταν σωστά για άλλη μια φορά.
God gave it to you.	Ο Θεός σου το έδωσε.
Give your audience a new perspective.	Δώστε στο κοινό σας μια νέα προοπτική.
I looked around the audience to see if others were surprised.	Κοίταξα γύρω από το κοινό για να δω αν άλλοι έδειξαν έκπληξη.
They could cut him to pieces.	Θα μπορούσαν να τον κόψουν κομμάτια.
I think that made it a little easier, vs.	Νομίζω ότι αυτό το έκανε λίγο πιο εύκολο, vs.
Here, the court did not make such a statement.	Εδώ, το δικαστήριο δεν παρείχε τέτοια δήλωση.
I am sending you his photo.	Σου στέλνω τη φωτογραφία του.
But there is help and there is hope.	Αλλά υπάρχει βοήθεια και υπάρχει ελπίδα.
We have no way of checking your history.	Δεν έχουμε τρόπο να ελέγξουμε το ιστορικό σας.
Instead, he returned to his horse.	Αντίθετα, επέστρεψε στο άλογό του.
So that was fun.	Αυτό λοιπόν ήταν διασκεδαστικό.
In the reports section.	Στην ενότητα εκθέσεων.
I mean, it was weird.	Εννοώ, ήταν περίεργο.
He had not lost anything of his magic.	Δεν είχε χάσει τίποτα από τη μαγεία του.
Which is better depends on the case.	Ποιο είναι καλύτερο εξαρτάται από τη συγκεκριμένη περίπτωση.
The office will be open in an hour.	Το γραφείο θα είναι ανοιχτό σε μια ώρα.
I killed her.	Εγώ τη σκότωσα.
That day would break another piece of her confidence.	Εκείνη τη μέρα θα της έσπαγε άλλο ένα κομμάτι της αυτοπεποίθησής της.
The earth opened wide.	Η γη άνοιξε διάπλατα.
To desire emotion instead of thought.	Να επιθυμείς συναίσθημα αντί για σκέψη.
I did not mention it.	Δεν το ανέφερα.
We would recommend anyone to stay here.	Θα συνιστούσαμε σε οποιονδήποτε να μείνει εδώ.
Other than that, the hospital still looked mostly asleep.	Εκτός από αυτούς, το νοσοκομείο έμοιαζε ακόμα ως επί το πλείστον κοιμισμένο.
This is my country.	Αυτή είναι η χώρα μου.
Please email us for any concerns.	Παρακαλούμε στείλτε μας μήνυμα για τυχόν ανησυχίες.
I order you to answer me.	Σας διατάζω να μου απαντήσετε.
Each vehicle was then placed in its research area.	Στη συνέχεια, κάθε όχημα τοποθετήθηκε στον ερευνητικό του χώρο.
Maybe this was the wrong training.	Ίσως αυτή ήταν λάθος εκπαίδευση.
I'm not used to having the room alone yet.	Δεν έχω συνηθίσει ακόμα να έχω το δωμάτιο μόνος μου.
There are several types of time control.	Υπάρχουν διάφοροι τύποι ελέγχου χρόνου.
The message was clear.	Το μήνυμα ήταν ξεκάθαρο.
We will make it.	Θα τα καταφέρουμε.
Now the price has been received since we only like ours.	Τώρα η τιμή έχει λάβει αφού μας αρέσει μόνο το δικό μας.
But what computer code can represent is where the real potential lies.	Αλλά αυτό που μπορεί να αντιπροσωπεύει ο κώδικας υπολογιστή είναι εκεί που βρίσκεται η πραγματική δυνατότητα.
I do such things.	Κάνω τέτοια πράγματα.
Even for a little while.	Έστω και για λίγο.
This, we hope, will become quite clear in due course.	Αυτό, ελπίζουμε, θα γίνει αρκετά σαφές εν ευθέτω χρόνω.
He had the perfect thing.	Είχε το τέλειο πράγμα.
It took me six months to learn to walk again.	Μου πήρε έξι μήνες για να μάθω να περπατάω ξανά.
Therefore, he has now decided his own trial.	Ως εκ τούτου, αποφάσισε τώρα τη δική του δίκη.
You are responsible for what you say.	Είστε υπεύθυνοι για αυτά που λέτε.
The selection appears completely random.	Η επιλογή εμφανίζεται εντελώς τυχαία.
There was no one to copy.	Δεν υπήρχε κανείς για να αντιγράψει.
When the couple knows and the children do not.	Όταν το ζευγάρι ξέρει και τα παιδιά όχι.
Maybe it was not too late to save the relationship.	Ίσως δεν ήταν πολύ αργά για να σωθεί η σχέση.
You put it in your living room.	Το βάζεις στο σαλόνι σου.
This version was used in three repeated studies.	Αυτή η έκδοση χρησιμοποιήθηκε σε τρεις επαναλαμβανόμενες μελέτες.
Sometimes, you can win.	Μερικές φορές, μπορείς να κερδίσεις.
My love, rest in peace.	Αγάπη μου αναπαύσου εν ειρήνη.
Some people like the feel, some people like the look.	Σε κάποιους αρέσει η αίσθηση σε κάποιους αρέσει η εμφάνιση.
Well, it was very difficult for me.	Λοιπόν, ήταν πολύ δύσκολο για μένα.
Night vision devices are well known in the art.	Οι συσκευές νυχτερινής όρασης είναι πολύ γνωστές στην τέχνη.
I had passed my letter to him.	Του είχα περάσει το γράμμα μου.
One foot away.	Ένα πόδι μακριά.
One was a baby that must have been him.	Ο ένας ήταν μωρού που πρέπει να ήταν αυτός.
So we went back.	Έτσι γυρίσαμε πίσω.
If there can be answers to this as well as questions.	Εάν μπορεί να υπάρχουν απαντήσεις σε αυτό καθώς και ερωτήσεις.
They would die first.	Θα πέθαιναν πρώτοι.
Turn to one side.	Γύρισε στη μία πλευρά.
The movement on the other screen caught my eye.	Η κίνηση στην άλλη οθόνη τράβηξε το μάτι μου.
She grabbed his leg.	Του έπιασε το πόδι.
He had no contact with the outside world.	Δεν είχε καμία επαφή με τον έξω κόσμο.
The problem is particularly serious in terms of high frequencies.	Το πρόβλημα είναι ιδιαίτερα σοβαρό από την πλευρά των υψηλών συχνοτήτων.
Her shoes were together.	Τα παπούτσια της ήταν μαζί.
I do not know what happens to my password.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει με τον κωδικό μου.
They had a mission, and that was to give it their all.	Είχαν μια αποστολή, και αυτή ήταν να τα δώσουν όλα.
Nothing, he had said.	Τίποτα, είχε πει.
They were never going to get it.	Δεν επρόκειτο να το πάρουν ποτέ.
But not with this song.	Όχι όμως με αυτό το τραγούδι.
It is a rapidly growing city due to its location.	Είναι μια ταχέως αναπτυσσόμενη πόλη λόγω της θέσης της.
I really could not fit anymore.	Πραγματικά δεν μπορούσα να χωρέσω άλλο.
It felt very good.	Ένιωθε πολύ καλά.
If there was money it would be there.	Αν υπήρχαν χρήματα θα ήταν εκεί.
Not your mother.	Όχι η μητέρα σου.
Too late.	Πολύ αργά.
Third.	Τρίτος.
Not bad, not great, not even in high demand.	Όχι κακό, όχι εξαιρετικό, ούτε καν σε περιοχή υψηλής ζήτησης.
I took advantage of a situation.	Εκμεταλλεύτηκα μια κατάσταση.
There was no increase in extreme weather events.	Δεν υπήρξε αύξηση στα ακραία καιρικά φαινόμενα.
We are still in touch.	Είμαστε ακόμα σε επαφή.
Then make the change to your next download.	Στη συνέχεια, κάντε την αλλαγή στην επόμενη λήψη σας.
Take another look.	Ρίξτε μια άλλη ματιά.
I'm tired of it too.	Το έχω βαρεθεί και αυτοί.
People who know him seem to like him.	Οι άνθρωποι που τον γνωρίζουν φαίνεται να τον συμπαθούν.
He did not know how much time had passed.	Δεν ήξερε πόση ώρα είχε περάσει.
I did not see birds.	Δεν είδα πουλιά.
And it was not enough.	Και δεν ήταν αρκετό.
I really do not mind.	Πραγματικά δεν με πειράζει.
A sick dog is such a sad thing.	Ένας άρρωστος σκύλος είναι τόσο λυπηρό πράγμα.
This will be the situation in the future.	Αυτή θα είναι η κατάσταση στο μέλλον.
Her parents had died a long time ago.	Οι γονείς της είχαν πεθάνει εδώ και πολύ καιρό.
Finally he asked to go home.	Τελικά ζήτησε να πάει σπίτι.
See our review for more details.	Δείτε την κριτική μας για περισσότερες λεπτομέρειες.
But they have a problem.	Αλλά έχουν ένα πρόβλημα.
Making him honest.	Κάνοντάς τον ειλικρινή.
Exactly the images that are analyzed should be focused.	Ακριβώς οι εικόνες που αναλύονται θα πρέπει να λάβουν εστίαση.
No other team has three, only four other teams have played two.	Καμία άλλη ομάδα δεν έχει τρεις, μόνο τέσσερις άλλες ομάδες έχουν παίξει δύο.
I took her hand and squeezed it.	Της έπιασα το χέρι και το έσφιξα.
It is difficult for me to do it because my hands are very small.	Μου είναι δύσκολο να το κάνω γιατί τα χέρια μου είναι πολύ μικρά.
I love you dude.	Σε αγαπώ φίλε.
The problem will be defined on paper.	Το πρόβλημα θα οριστεί σε χαρτί.
More than a year ago.	Πάνω από ένα χρόνο πριν.
Listening to his address was a great education.	Το άκουσμα της προσφώνησής του ήταν μεγάλη εκπαίδευση.
Life begins and ends with the family.	Η ζωή, ξεκινά και τελειώνει με την οικογένεια.
But now, we have.	Αλλά τώρα, έχουμε.
Sometimes it works.	Μερικές φορές λειτουργεί.
Maybe not a great bottle.	Ίσως δεν είναι ένα υπέροχο μπουκάλι.
There was a minute's silence.	Τηρήθηκε ενός λεπτού σιγή.
All this makes you weak.	Όλα αυτά σε κάνουν αδύναμο.
Natural examples would be great.	Τα φυσικά παραδείγματα θα ήταν υπέροχα.
Instructions are provided on the product download page.	Οδηγίες παρέχονται στη σελίδα λήψης του προϊόντος.
Mentally note the location of the "safety box".	Σημείωσε νοερά τη θέση του «κουτιού ασφαλείας».
Just a comment.	Μόνο ένα σχόλιο.
The first hour is over.	Η πρώτη ώρα, τελείωσε.
There are quite difficult problems.	Παρουσιάζονται αρκετά δύσκολα προβλήματα.
I know, it's not fair.	Ξέρω, δεν είναι δίκαιο.
He was at least six feet tall.	Ήταν τουλάχιστον έξι πόδια ψηλός.
You, me, these two young people here.	Εσύ, εγώ, αυτοί οι δύο νέοι εδώ.
They know how it works.	Ξέρουν πώς λειτουργεί αυτό.
Someone else must have left it there.	Κάποιος άλλος πρέπει να το άφησε εκεί.
He is an old man.	Είναι ένας γέρος.
I was not sure about the reality.	Δεν ήμουν σίγουρος για την πραγματικότητα.
It can only be transmitted through close contact.	Μπορεί να μεταδοθεί μόνο μέσω στενής επαφής.
I can speak for the truth.	Μπορώ να μιλήσω για την αλήθεια.
And things do not look very good in the image business.	Και τα πράγματα δεν φαίνονται πολύ καλά στην επιχείρηση εικόνων.
But for others this is not the case.	Αλλά για άλλους αυτό δεν ισχύει.
You kept her safe.	Την κράτησες ασφαλή.
He just has to hope for the best.	Πρέπει απλώς να ελπίζει για το καλύτερο.
Then carry me across.	Τότε μεταφέρε με απέναντι.
Make sure they are friends with her, one on each side.	Φρόντισε να είναι φίλοι μαζί της, ένας σε κάθε πλευρά.
That you are not.	Που δεν είσαι.
There are not many what you call an incident in this.	Δεν υπάρχουν πολλά από αυτά που ονομάζετε περιστατικό σε αυτό.
I would stay with you three.	Θα έμενα μαζί σας τρεις.
The issues were heard.	Διεξήχθη ακρόαση για τα θέματα.
However, some differences were observed.	Ωστόσο, παρατηρήθηκαν κάποιες διαφορές.
Do both at the same time.	Κάντε και τα δύο ταυτόχρονα.
Several houses in another section were still there.	Αρκετά σπίτια σε άλλο τμήμα ήταν ακόμα εκεί.
Just then two students got up.	Ακριβώς τότε δύο μαθητές σηκώθηκαν.
But in reality, it is not exactly so.	Αλλά στην πραγματικότητα, δεν είναι ακριβώς έτσι.
He wanted her.	Την ήθελε.
Yes, you read that right.	Ναι καλά διαβάσατε.
It depends on how you look at life.	Εξαρτάται από το πώς βλέπει κανείς τη ζωή.
I looked down at his business card.	Κοίταξα κάτω την επαγγελματική του κάρτα.
Then remove from the heat and set aside to cool.	Στη συνέχεια αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
I say, especially.	Λέω, ειδικά.
I have not seen her since.	Δεν την έχω δει από τότε.
Very few really beautiful, great things happen by accident.	Πολύ λίγα πραγματικά όμορφα, σπουδαία πράγματα γίνονται τυχαία.
I will try to make this short.	Θα προσπαθήσω να κάνω αυτή τη σύντομη.
It is to keep you company.	Είναι για να σας κάνει παρέα.
The left is the training process and the right is the testing process.	Το αριστερό είναι η προπονητική διαδικασία και το δεξί είναι η διαδικασία δοκιμών.
I had a good time.	Πέρασα καλά.
But you do not stop there.	Αλλά δεν σταματάς εκεί.
Yes, there is a name.	Ναι, υπάρχει όνομα.
I do not think we need to hit the ground running.	Δεν νομίζω ότι χρειάζεται να το χτυπήσουμε στο έδαφος.
I am not paid for my reviews in any way, shape or form.	Δεν πληρώνομαι για τις κριτικές μου με κανέναν τρόπο, σχήμα ή μορφή.
They are so many.	Είναι τόσα πολλά.
They seem to think they have something there.	Φαίνονται να πιστεύουν ότι έχουν κάτι εκεί.
Before you do anything else.	Πριν κάνεις κάτι άλλο.
You are with me now.	Είσαι μαζί μου τώρα.
You are not going there.	Δεν πας εκεί.
The test was negative.	Το τεστ ήταν αρνητικό.
Other than that, things are very good.	Εκτός από αυτό, τα πράγματα είναι πολύ καλά.
I'm going to run to the store very fast.	Πάω να τρέξω στο κατάστημα πολύ γρήγορα.
You have a lot of screen space to work with.	Έχετε πολύ χώρο στην οθόνη για να εργαστείτε.
The staff did everything to be helpful.	Το προσωπικό έκανε τα πάντα για να είναι χρήσιμο.
However, choosing the right patients is difficult.	Ωστόσο, η σωστή επιλογή ασθενών είναι δύσκολη.
However, some customers still want to use it.	Ωστόσο, ορισμένοι πελάτες εξακολουθούν να επιθυμούν να το χρησιμοποιήσουν.
The man got up.	Ο άντρας σηκώθηκε.
He should leave school security.	Θα έπρεπε να φύγει από την ασφάλεια του σχολείου.
We were the original people on the boat.	Ήμασταν οι αρχικοί άνθρωποι του σκάφους.
This is the design of the feature.	Αυτός είναι ο σχεδιασμός του χαρακτηριστικού.
Note the date they were written.	Σημειώστε την ημερομηνία που γράφτηκαν.
Not much, this weapon.	Όχι και πολύ, αυτό το όπλο.
Control your emotions.	Ελέγξτε τα συναισθήματά σας.
There was no case.	Δεν υπήρχε περίπτωση.
That actually happened to me.	Αυτό μου συνέβη στην πραγματικότητα.
But her most important role is to be a husband and mom.	Αλλά ο πιο σημαντικός της ρόλος είναι να είναι σύζυγος και μαμά.
His music did not play on the radio every five minutes.	Η μουσική του δεν έπαιζε στο ραδιόφωνο κάθε πέντε λεπτά.
Not my personal life.	Όχι η προσωπική μου ζωή.
We definitely need to be careful about what we do.	Σίγουρα πρέπει να είμαστε προσεκτικοί στο να το κάνουμε.
I can not even begin to put myself in your place.	Δεν μπορώ καν να αρχίσω να βάζω τον εαυτό μου στη θέση σου.
Keep doing what you want.	Συνέχισε να κάνεις ό,τι θέλεις.
Here, a tree.	Εδώ, ένα δέντρο.
I could not find anything about it here.	Δεν μπόρεσα να βρω τίποτα για αυτό εδώ.
Ask a man if he ran the bar.	Ρώτησε έναν άντρα αν έτρεχε το μπαρ.
He is not here now.	Δεν είναι εδώ τώρα.
It's nothing.	Δεν είναι τίποτα.
She was a very modern woman in an established environment.	Ήταν μια πολύ σύγχρονη γυναίκα μέσα σε ένα καθιερωμένο περιβάλλον.
This creates a very poor society.	Αυτό δημιουργεί μια πολύ φτωχή κοινωνία.
My daughter is missing.	Η κόρη μου λείπει.
It's a big ring that this guy runs.	Είναι ένα μεγάλο δαχτυλίδι που τρέχει αυτός ο τύπος.
The final choice remains the same.	Η τελική επιλογή παραμένει η ίδια.
I really have to leave now.	Πραγματικά πρέπει να φύγω τώρα.
It sounded amazing, the show was awesome, the whole thing was great.	Ακούγονταν καταπληκτικά, η παράσταση ήταν φοβερή, το όλο πράγμα ήταν υπέροχο.
And there we do not see any change.	Και εκεί δεν βλέπουμε καμία αλλαγή.
He stared at it.	Το κοίταξε επίμονα.
Up and out !.	Πάνω και έξω!.
Too much this time.	Πάρα πολύ αυτή τη φορά.
had given to the police.	είχε δώσει στην αστυνομία.
Learn something new every day.	Μάθετε κάτι νέο κάθε μέρα.
I have no doubt that it is his body.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι είναι το σώμα του.
Now you know that you understand.	Τώρα ξέρεις ότι καταλαβαίνεις.
It was unique and original.	Ήταν μοναδικό και πρωτότυπο.
In the second round.	Στον δεύτερο γύρο.
We need more players.	Χρειαζόμαστε περισσότερους παίκτες.
Round by round.	Γύρο με γύρο.
The fans will find him.	Οι οπαδοί θα τον βρουν.
What am I missing?	Τι είναι αυτό που μου λείπει;.
Then move the paper back and forth.	Έπειτα κίνησε το χαρτί μπροστά και μπροστά.
To a hotel.	Σε ένα ξενοδοχείο.
An amazing dog.	Ένα καταπληκτικό σκυλί.
They were hard workers.	Ήταν σκληρά εργαζόμενοι.
I think the songs told me something very loud about it.	Νομίζω ότι τα τραγούδια μου είπαν κάτι πολύ δυνατά για αυτό.
We will be sure that we will not leave them in our team.	Θα είμαστε σίγουροι ότι δεν θα τους αφήσουμε στην ομάδα μας.
I work to become a member of the team.	Δουλεύω για να γίνω μέλος της ομάδας.
This is his appeal.	Αυτή είναι η έκκλησή του.
Go behind her.	Πήγαινε πίσω της.
But these other people do not have a contract.	Αλλά αυτοί οι άλλοι άνθρωποι δεν έχουν συμβόλαιο.
When they found them, they were shot in the head.	Όταν τα βρήκαν είχαν πυροβοληθεί στο κεφάλι.
Therefore, we no longer produce a lesson on our own.	Επομένως, δεν παράγουμε πλέον ένα μάθημα μόνοι μας.
Only what he knows or does not know yet.	Μόνο αυτά που ξέρει ή δεν ξέρει ακόμα.
Prices are likely to rise.	Οι τιμές μάλλον θα αυξηθούν.
He had all night to make a plan.	Είχε όλη τη νύχτα για να καταστρώσει ένα σχέδιο.
No lost love.	Καμία χαμένη αγάπη.
It means five.	Σημαίνει πέντε.
Just close enough to see.	Απλά αρκετά κοντά για να δείτε.
While he finally said standing up.	Ενώ είπε τελικά όρθιος.
The sister made the sign of the cross and smiled at me.	Η αδελφή έκανε το σημείο του σταυρού και μου χαμογέλασε.
The gas may have run out.	Μπορεί να έχει τελειώσει το αέριο.
He was not handsome and I felt sorry for him.	Δεν ήταν όμορφος και τον λυπήθηκα.
Handle it well and you will come out better.	Χειριστείτε το καλά και θα βγείτε καλύτερα.
Plan to spend more than you planned to spend.	Σχεδιάστε να ξοδέψετε περισσότερα από όσα είχατε προγραμματίσει να ξοδέψετε.
I think, if nothing else, people need more teachers.	Νομίζω, αν μη τι άλλο, ο κόσμος χρειάζεται περισσότερους δασκάλους.
I'm not talking about the government.	Δεν μιλάω για την κυβέρνηση.
They play very good defense and can score.	Παίζουν πολύ καλή άμυνα και μπορούν να σκοράρουν.
Her eyes filled with tears.	Τα μάτια της γέμισαν δάκρυα.
Not on the same scale.	Όχι στην ίδια κλίμακα.
We throw ourselves against the wall.	Πετούμε τον εαυτό μας στον τοίχο.
This is what we are trying to do.	Αυτό προσπαθούμε να κάνουμε.
This story has real legs.	Αυτή η ιστορία έχει πραγματικά πόδια.
And do not go and ask me.	Και μην πας να με ρωτήσεις.
All the information used to write this paper was not a hospital medical record.	Όλες οι πληροφορίες που χρησιμοποιήθηκαν για τη συγγραφή αυτής της εργασίας δεν ήταν νοσοκομειακό ιατρικό αρχείο.
I may have just given up.	Μπορεί απλά να τα είχα παρατήσει.
This is not surprising.	Αυτό δεν αποτελεί έκπληξη.
For me the truth was important.	Για μένα η αλήθεια ήταν σημαντική.
It is as if he fell from the ground.	Είναι σαν να έπεσε από τη γη.
You may not have thought of that.	Ίσως να μην το είχατε σκεφτεί αυτό.
Emotions can get you in trouble.	Τα συναισθήματα μπορεί να σας φέρουν σε μπελάδες.
It was fun.	Ήταν διασκεδαστικός.
He plays with evil.	Παίζει με το κακό.
It is a law that can not be violated.	Είναι ένας νόμος που δεν μπορεί να παραβιαστεί.
They are very safe.	Είναι πολύ ασφαλείς.
To call him and look for him.	Να τον καλέσει και να τον αναζητήσει.
Read it many times, take many notes.	Διαβάστε το πολλές φορές, κάντε πολλές σημειώσεις.
He could not be right.	Δεν μπορούσε να έχει δίκιο.
Not a single pass.	Ούτε ένα πέρασμα.
She had a baby.	Είχε ένα μωρό.
All of them in the same structure.	Όλοι τους στην ίδια δομή.
I want it to never end.	Θέλω να μην τελειώσει ποτέ.
Sign up for a free program here.	Εγγραφείτε για ένα δωρεάν πρόγραμμα εδώ.
They would never expect that.	Δεν θα το περίμεναν ποτέ αυτό.
She was friendly but kept to herself.	Ήταν φιλική αλλά κρατούσε τον εαυτό της.
We argue with each other about this.	Μαλώνουμε μεταξύ μας γι' αυτό.
It looks like a good move.	Φαίνεται καλή κίνηση.
I just wanted to get her out.	Ήθελα απλώς να τη βγάλω έξω.
Every thought, feeling and moment changes quickly to the next.	Κάθε σκέψη, συναίσθημα και στιγμή μεταβάλλεται γρήγορα στην επόμενη.
Three from behind, three of them in front.	Τρεις από πίσω, τρεις από αυτούς μπροστά.
That's more or less he said.	Αυτό πάνω κάτω είπε.
There are several limitations to this analysis.	Υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί σε αυτή την ανάλυση.
Where criminals are known to party.	Εκεί που είναι γνωστό ότι οι εγκληματίες κάνουν πάρτι.
I can not imagine that he will ever grow old.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι θα γεράσει ποτέ.
I'm not sure if this is a good sign or a bad one.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι καλό σημάδι ή κακό.
He had saved her life.	Της είχε σώσει τη ζωή.
Include any videos at this time.	Συμπεριλάβετε οποιοδήποτε βίντεο προς το παρόν.
He can take it out.	Μπορεί να το βγάλει.
No police were waiting.	Καμία αστυνομία δεν περίμενε.
This is how we answer.	Έτσι απαντάμε.
Download a free one and listen to it today.	Κατεβάστε ένα δωρεάν και ακούστε το σήμερα.
I could not see if something came to me.	Δεν θα μπορούσα να δω αν μου ήρθε κάτι.
Think, think, think.	Σκέψου, σκέψου, σκέψου.
My eating habits have changed since just six months ago.	Τα διατροφικά μου πρότυπα έχουν αλλάξει από μόλις πριν από έξι μήνες.
But in general there is a huge healthy respect.	Αλλά γενικά υπάρχει ένας τεράστιος υγιής σεβασμός.
The thing is, he likes to have projects.	Το θέμα είναι ότι του αρέσει να έχει έργα.
The house was beautiful and really clean.	Το σπίτι ήταν όμορφο και πραγματικά καθαρό.
I could never imagine changing my mind.	Δεν μπορούσα να φανταστώ ποτέ να αλλάξω γνώμη.
You keep going, but watch the car a little more.	Συνεχίζεις, αλλά πρόσεχε λίγο περισσότερο το αυτοκίνητο.
Be sure to salt the meat but do not pepper it.	Φροντίστε να αλατίσετε το κρέας αλλά μην το πιπερώσετε.
If we did not, we would be watching very bad TV.	Αν δεν το κάναμε, θα βλέπαμε πολύ κακή τηλεόραση.
We were more caught up in ourselves as individuals than with the team.	Ήμασταν πιο πιασμένοι με τους εαυτούς μας ως άτομα παρά με την ομάδα.
Animals do.	Τα ζώα το κάνουν.
It's a battle game.	Είναι ένα παιχνίδι μάχης.
That means rule of law, not men.	Αυτό σημαίνει κυβέρνηση δικαίου, όχι ανδρών.
If they are interested, then they can come to you.	Αν ενδιαφέρονται, τότε μπορούν να έρθουν σε εσάς.
I do not think he understood where he left off.	Δεν νομίζω ότι κατάλαβε πού σταμάτησε.
It does not improve even in turns.	Δεν βελτιώνεται ούτε στις στροφές.
Airborne.	Στον αέρα.
School and social life is affected in children suffering from this condition.	Η σχολική και κοινωνική ζωή επηρεάζεται στα παιδιά που πάσχουν από αυτή την πάθηση.
It's kind of my way.	Είναι κάπως ο δρόμος μου.
I did not want to see her.	Δεν ήθελα να τη δω.
Not everyone can wear a dress on their head.	Δεν μπορεί ο καθένας να φορέσει φόρεμα στο κεφάλι.
He is not dead.	Δεν είναι νεκρός.
It is your goal as a child.	Είναι ο στόχος σου από παιδί.
Another student said that life is a cell.	Ένας άλλος μαθητής είπε ότι η ζωή είναι ένα κύτταρο.
When she looked up, her driver nodded.	Όταν σήκωσε το βλέμμα της, ο οδηγός της έγνεψε κάτω.
The number of her bodies was low, but she was there.	Ο αριθμός των σωμάτων της ήταν χαμηλός, αλλά ήταν εκεί.
The country of the free.	Η χώρα των ελεύθερων.
Some of them were abducted by the police.	Κάποιοι από αυτούς παρασύρθηκαν από την αστυνομία.
On the internet and on your mobile phone.	Στο διαδίκτυο και στο κινητό σας τηλέφωνο.
Basically books for books are just very special.	Βασικά τα βιβλία για τα βιβλία είναι απλά ιδιαίτερα ιδιαίτερα.
None of this older church remains.	Τίποτα από αυτή την παλαιότερη εκκλησία δεν παραμένει.
These guys will be good players for us.	Αυτά τα παιδιά θα είναι καλοί παίκτες για εμάς.
The problem is me.	Το πρόβλημα είμαι εγώ.
Offers tips.	Προσφέρει συμβουλές.
The body uses clear, consistent.	Ο οργανισμός χρησιμοποιεί σαφή, συνεπή.
Each of these mobile devices requires only a portion of the data.	Κάθε μία από αυτές τις κινητές συσκευές απαιτεί μόνο ένα μέρος των δεδομένων.
Your marriage is over.	Ο γάμος σας τελείωσε.
Fine pieces are actually very rare.	Τα εκλεκτά κομμάτια είναι στην πραγματικότητα πολύ σπάνια.
He had two families to support.	Είχε δύο οικογένειες να συντηρήσει.
It is a large tree that can reach tall.	Είναι ένα μεγάλο δέντρο που μπορεί να φτάσει ψηλά.
I deleted it anyway.	Το έσβησα πάντως.
Later, he was asked what he was thinking during his run.	Αργότερα, ρωτήθηκε τι σκεφτόταν κατά τη διάρκεια του τρεξίματός του.
Remember, it is important to choose a topic that interests you.	Θυμηθείτε, είναι σημαντικό να επιλέξετε ένα θέμα που σας ενδιαφέρει.
I had a very good job.	Είχα μια πολύ καλή δουλειά.
It probably had a lot to do with the weather.	Μάλλον είχε να κάνει πολύ με τον καιρό.
This does not mean that we should not try.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν πρέπει να προσπαθήσουμε.
This has obviously been an issue with him in the past.	Αυτό προφανώς ήταν ένα θέμα μαζί του στο παρελθόν.
Unfortunately this only worked when the weather was good.	Δυστυχώς αυτό λειτούργησε μόνο όταν ο καιρός ήταν καλός.
And that was my first mistake.	Και αυτό ήταν το πρώτο μου λάθος.
Open and lose in the first round.	Άνοιξε και χάνει στον πρώτο γύρο.
These terms were accepted.	Αυτοί οι όροι έγιναν αποδεκτοί.
She was not very sure what.	Δεν ήταν πολύ σίγουρη τι.
Parking on the street outside.	Πάρκινγκ στο δρόμο έξω.
The situation with the first law is very different.	Η κατάσταση με τον πρώτο νόμο είναι πολύ διαφορετική.
Nothing else contributed to the applied forces.	Τίποτα άλλο δεν συνέβαλε στις εφαρμοσμένες δυνάμεις.
The windows were closed.	Τα παράθυρα ήταν κλειστά.
And he went from there.	Και πήγε από εκεί.
This was done before they took the men.	Αυτό έγινε πριν πάρουν τους άντρες.
It had never been, for her.	Δεν είχε υπάρξει ποτέ, για εκείνη.
If she did not think about him, she would not think about anything.	Αν δεν τον σκεφτόταν, δεν σκεφτόταν τίποτα.
Wherever you are.	Οπου κι αν είσαι.
That's true, you know.	Αυτό είναι αλήθεια, ξέρεις.
I should be scared.	θα έπρεπε να φοβάμαι.
There were many.	Ήταν πολλοί.
Please help me if you can.	Παρακαλώ βοηθήστε με αν μπορείτε.
He is quite good.	Είναι αρκετά καλός.
He would be coming home soon.	Σύντομα θα επέστρεφε σπίτι.
I would like to show each individual data point.	Θα ήθελα να δείξω κάθε μεμονωμένο σημείο δεδομένων.
That was a good strategy for him.	Αυτή ήταν μια καλή στρατηγική για αυτόν.
For a detailed discussion.	Για λεπτομερή συζήτηση.
I have to look at it.	Πρέπει να το κοιτάξω.
This time, however, it is different.	Αυτή τη φορά όμως είναι διαφορετική.
It can never be right to make a girl like that.	Δεν μπορεί ποτέ να είναι σωστό να κάνεις ένα κορίτσι έτσι.
He does.	Κάνει.
Talk about green.	Μιλήστε για το πράσινο.
Or a mediocre word.	Ή μια μέτρια λέξη.
This is a serious problem.	Αυτό είναι ένα σοβαρό πρόβλημα.
It was a shock.	Ήταν ένα σοκ.
This is his idea.	Αυτή είναι η ιδέα του.
I know how sad this must make you.	Ξέρω πόσο λυπηρό πρέπει να σε κάνει αυτό.
I think it's just very useful.	Νομίζω ότι είναι απλώς πολύ χρήσιμο.
Males range from.	Τα αρσενικά κυμαίνονται από.
Because it does not seem.	Γιατί δεν φαίνεται.
It means that we experience ourselves that way.	Σημαίνει ότι βιώνουμε τον εαυτό μας έτσι.
I can hear my voice, and that's nice.	Μπορώ να ακούσω τη φωνή μου, και αυτό είναι ωραίο.
The secret is safe with me.	Το μυστικό είναι ασφαλές μαζί μου.
The soil just below can be dry even after rain.	Το έδαφος αμέσως από κάτω μπορεί να είναι στεγνό ακόμα και μετά από βροχή.
However, if you have to use them, they can be improved.	Ωστόσο, εάν αναγκαστείτε να τα χρησιμοποιήσετε, μπορούν να βελτιωθούν.
It is a huge and amazing event.	Είναι ένα τεράστιο και εκπληκτικό γεγονός.
The front was a few blocks away.	Το μπροστινό μέρος ήταν λίγους δρόμους πιο πέρα.
Nothing for me.	Τίποτα για μένα.
I wanted to do it in pieces.	Ήθελα να το κάνω κομμάτια.
Was the T test used for comparison? 	Το τεστ T χρησιμοποιήθηκε για σύγκριση;
between groups.	μεταξύ των ομάδων.
We forget how much power we bring ourselves.	Ξεχνάμε πόση δύναμη φέρνουμε εμείς οι ίδιοι.
They drove me crazy.	Με τρέλανε.
I'm not surprised he held the shell.	Δεν εκπλήσσομαι που κράτησε το κέλυφος.
But he saw her up close.	Αλλά την έβλεπε από κοντά.
He lay on her back.	Ξάπλωσε πίσω της ανάσκελα.
Still in the context of normal spatial times.	Ακόμα στα πλαίσια των ομαλών χωρικών χρόνων.
You will never do it.	Δεν θα το κάνεις ποτέ.
We are not in this place for ourselves.	Δεν είμαστε σε αυτό το μέρος για τον εαυτό μας.
Six normal individuals served as controls.	Έξι φυσιολογικά άτομα χρησίμευσαν ως μάρτυρες.
A lot has happened since then.	Πολλά έχουν συμβεί από τότε.
This was mainly due to the structure of the industry.	Αυτό συνέβη κυρίως λόγω της δομής του κλάδου.
The part about it is recommended.	Το μέρος σχετικά με αυτό συνιστάται.
There are many things we need to understand.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που πρέπει να καταλάβουμε.
The dog lives in my house.	Ο σκύλος μένει στο σπίτι μου.
The magic disappeared with them.	Η μαγεία εξαφανίστηκε μαζί τους.
It was her first published work.	Ήταν η πρώτη της δημοσιευμένη δουλειά.
What happened next was a trade war.	Αυτό που συνέβη στη συνέχεια ήταν ένας εμπορικός πόλεμος.
Even love stories.	Ακόμα και ιστορίες αγάπης.
Something serious enough to get her computer.	Κάτι αρκετά σοβαρό για να πάρει τον υπολογιστή της.
But that is not what the law says.	Αλλά αυτό δεν το λέει ο νόμος.
A month later, a second daily return trip was introduced.	Μετά από ένα μήνα εισήχθη ένα δεύτερο καθημερινό ταξίδι μετ' επιστροφής.
Are we really interested in our health and safety ???	Ενδιαφερόμαστε πραγματικά για την υγεία και την ασφάλειά μας;;;
For me it was very strong.	Για μένα ήταν πολύ δυνατό.
After a few seconds she shook her head.	Μετά από λίγα δευτερόλεπτα κούνησε το κεφάλι της.
The one who brought love into his life.	Αυτός που έφερε την αγάπη στη ζωή του.
Ah, he knew everything.	Α, τα ήξερε όλα.
There was only the man's face in the fire.	Υπήρχε μόνο το πρόσωπο του άνδρα στη φωτιά.
So it happens.	Συμβαίνει λοιπόν.
He wanted to be alone with his thoughts.	Ήθελε να είναι μόνος του με τις σκέψεις του.
This is not the case here.	Αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
If they have news of your arrival, they can.	Αν έχουν νέα για τον ερχομό σου, μπορεί.
Maybe it shouldn't.	Ίσως δεν θα έπρεπε.
We have to make it so that it can not move.	Πρέπει να τα καταφέρουμε για να μην μπορεί να κουνηθεί.
I said that your father worked for me.	Είπα ότι ο πατέρας σου δούλευε για μένα.
And they will continue to look at the issues.	Και θα συνεχίσουν να εξετάζουν τα θέματα.
For this reason many children will not get it.	Για αυτό το λόγο πολλά παιδιά δεν θα το πάρουν.
We do not like it.	Δεν μας αρέσει.
It's a relief to tell you the truth.	Είναι ανακούφιση να σου πω την αλήθεια.
Just a little unusual.	Απλά λίγο ασυνήθιστο.
But it is the truth.	Αλλά είναι η αλήθεια.
I'm starting to get tired.	Αρχίζω να κουράζομαι.
The government agreed to offer almost free health care and education.	Η κυβέρνηση συμφώνησε να προσφέρει σχεδόν δωρεάν υγειονομική περίθαλψη και εκπαίδευση.
They had a great range.	Είχαν μεγάλη εμβέλεια.
Clean the tools with water.	Καθαρίστε τα εργαλεία με νερό.
It was clear that he really wanted to go.	Ήταν ξεκάθαρο ότι ήθελε πολύ να πάει.
I like working with him and improving every day.	Μου αρέσει να δουλεύω μαζί του και να βελτιώνομαι κάθε μέρα.
Take everything and you will not see.	Πάρε τα πάντα και δεν θα δεις.
The women caught the infection.	Οι γυναίκες έπιασαν τη μόλυνση.
It was so bad that there was no one else outside.	Ήταν τόσο κακό που δεν υπήρχε κανείς άλλος έξω.
They will suit any requirements you may have.	Θα ταιριάζουν σε όποιες απαιτήσεις μπορεί να έχετε.
Let's wait and see.	Ας περιμένουμε να δούμε.
It's easy to forget how good he can be sometimes.	Είναι εύκολο να ξεχάσεις πόσο καλός μπορεί να είναι μερικές φορές.
Some things need to be kept private.	Κάποια πράγματα πρέπει να κρατηθούν ιδιωτικά.
It is quite rare.	Είναι αρκετά σπάνια.
I never knew what was in the bank.	Ποτέ δεν ήξερα τι υπήρχε στην τράπεζα.
When they left, there was silence for a moment.	Όταν έφυγαν, επικράτησε ησυχία για μια στιγμή.
They have not moved from the wall.	Δεν έχουν κουνηθεί από τον τοίχο.
Someone is calling me.	Με καλούν.
This is not financial advice.	Αυτή δεν είναι οικονομική συμβουλή.
But today, I'm back in the first square.	Αλλά σήμερα, είμαι πίσω στο πρώτο τετράγωνο.
He even managed to laugh a little.	Κατάφερε ακόμα και λίγο να γελάσει.
They are considered seriously dangerous.	Θεωρούνται σοβαρά επικίνδυνα.
Thank you for this site.	Σας ευχαριστούμε για αυτόν τον ιστότοπο.
It changed everything for me.	Μου άλλαξε τα πάντα.
We are looking forward to hear from you.	Ανυπομονούμε να ακούσουμε από εσάς.
Read my point here.	Διαβάστε την άποψή μου εδώ.
I'm only interested in going home.	Με ενδιαφέρει μόνο να γυρίσω σπίτι.
And women the same.	Και οι γυναίκες το ίδιο.
We still had to solve this small problem.	Έπρεπε ακόμα να λύσουμε αυτό το μικρό πρόβλημα.
But they did not notice my concern.	Αλλά δεν παρατήρησαν την ανησυχία μου.
I had another show to shoot, with or without my husband.	Είχα ακόμα μια εκπομπή να γυρίσω, με ή χωρίς τον άντρα μου.
After about ten minutes of doing the form, I felt my body warm.	Μετά από περίπου δέκα λεπτά που έκανα τη φόρμα, ένιωσα το σώμα μου ζεστό.
Neither would be so good without the other.	Κανένα από τα δύο δεν θα ήταν τόσο καλό χωρίς το άλλο.
I told him it was just notes.	Του είπα ότι ήταν απλώς σημειώσεις.
For even less luck.	Για λιγότερη τύχη ακόμα.
Of course they did not.	Φυσικά δεν το έκαναν.
You seem to be.	Φαίνεται να είσαι.
If the truth was known, women would hold his heart very easily.	Αν η αλήθεια ήταν γνωστή, οι γυναίκες κρατούσαν την καρδιά του πολύ εύκολα.
It has recently become clear how the general case is handled.	Πρόσφατα έγινε σαφές πώς αντιμετωπίζεται η γενική περίπτωση.
He is big enough.	Είναι αρκετά μεγάλος.
A couple more leaders, so he was president for that.	Ένα ζευγάρι ηγέτες ακόμα, οπότε υπήρξε πρόεδρος για αυτό.
They do not play ball.	Δεν παίζουν μπάλα.
I ignored what he did and how he lived.	Αγνόησα τι έκανε και πώς έζησε.
I think that actually means.	Νομίζω ότι αυτό σημαίνει ουσιαστικά.
They had done it, he understood.	Το είχαν κάνει, κατάλαβε.
I thought a lot about what to say and how and when.	Σκέφτηκα πολύ τι να πω και πώς και πότε.
The same is true here.	Το ίδιο υπάρχει και εδώ.
The building is located on the corner of a street.	Το κτίριο βρίσκεται στη γωνία ενός δρόμου.
Something that seems quite easy.	Κάτι που φαίνεται αρκετά εύκολο.
You should not have lost this battle.	Δεν έπρεπε να χάσεις αυτή τη μάχη.
Two seconds, and it was done.	Δύο δευτερόλεπτα, και έγινε.
But these soon receded.	Αυτά όμως σύντομα υποχώρησαν.
I did the story and what had to be told.	Έκανα την ιστορία και όσα έπρεπε να ειπωθούν.
I rejected them every time.	Τους απέρριψα κάθε φορά.
It had not happened only once.	Δεν είχε συμβεί μόνο μία φορά.
His father had to ask him when he would return home.	Ο πατέρας του έπρεπε να τον ρωτήσει πότε θα επέστρεφε σπίτι.
Neither man nor woman.	Ούτε άντρας ούτε γυναίκα.
We have to make another stop.	Πρέπει να κάνουμε άλλη μια στάση.
I came last.	Ήρθα τελευταίος.
Only then did he give me the words of strength.	Μόνο τότε μου έδωσε τα λόγια δύναμης.
It is not known why the car stopped at this point.	Δεν είναι γνωστό γιατί το αυτοκίνητο σταμάτησε σε αυτό το σημείο.
He was not going to escape.	Δεν επρόκειτο να δραπετεύσει.
Clean round.	Καθαρός γύρος.
Sometimes, sometimes, you can say.	Μερικές φορές, μερικές φορές, μπορείς να πεις.
He could have ignored the whole experience.	Θα μπορούσε να είχε αγνοήσει την όλη εμπειρία.
Strange to feel a gun in my hand after so many days.	Περίεργο να νιώθω ένα όπλο στο χέρι μου μετά από τόσες μέρες.
And because of that.	Και λόγω αυτού.
It's time to choose.	Ήρθε η ώρα να διαλέξω.
I wanted to calm them down.	Ήθελα να τους ηρεμήσω.
It was beautiful.	Ήταν όμορφα.
Our next step is to make things stable and fast.	Το επόμενο βήμα μας είναι να κάνουμε τα πράγματα σταθερά και γρήγορα.
Or someone else we do not know.	Ή κάποιος άλλος που δεν γνωρίζουμε.
I found the music excellent.	Βρήκα τη μουσική εξαιρετική.
Several of them are dead.	Αρκετοί από αυτούς είναι νεκροί.
Well, do not answer it.	Λοιπόν, μην το απαντήσεις.
You hate them.	Τους μισείς.
You sleep peacefully.	Κοιμάσαι ήσυχος.
And each person brings something to the mix.	Και κάθε άτομο φέρνει κάτι στο μείγμα.
I like to try new things.	Μου αρέσει να δοκιμάζω νέα πράγματα.
My sweet boy.	Γλυκό μου αγόρι.
I know you both have a lot on your mind.	Ξέρω ότι και οι δύο έχετε πολλά στο μυαλό σας.
The two men had a lot in common.	Οι δύο άνδρες είχαν πολλά κοινά.
He felt his back against the cold stone wall.	Ένιωσε την πλάτη του στον κρύο πέτρινο τοίχο.
He carried out experimental studies and analyzes and wrote the manuscript.	Πραγματοποίησε πειραματικές μελέτες και αναλύσεις και έγραψε το χειρόγραφο.
You reached me.	Με έφτασες.
I work out five days a week for an hour, no more.	Γυμνάζομαι πέντε μέρες την εβδομάδα για μια ώρα, όχι παραπάνω.
The exact deeper reasons for the differences need to be further examined.	Οι ακριβείς βαθύτεροι λόγοι για τις διαφορές πρέπει να εξεταστούν περαιτέρω.
The ability to be heard is very important to many people today.	Η ικανότητα να ακούγονται είναι πολύ σημαντική για πολλούς ανθρώπους σήμερα.
He's in now.	Έχει μπει τώρα.
The battle was only a few hours away now.	Η μάχη ήταν μόλις λίγες ώρες μακριά τώρα.
Damn your good father.	Φτου καλός ο πατέρας σου.
Great value for money.	Εξαιρετική αξία για την τιμή.
I have this issue too.	εχω και εγω αυτο το θεμα.
He could only hope.	Δεν μπορούσε παρά να ελπίζει.
But it seems that we can endure much more without art.	Αλλά φαίνεται ότι μπορούμε να αντέξουμε πολύ περισσότερο χωρίς τέχνη.
Some facts will remain unknown.	Κάποια γεγονότα θα παραμείνουν άγνωστα.
That was enough for me alone.	Μου έφτανε αυτό μόνος μου.
There were not many other places to go at that time.	Δεν υπήρχαν πολλά άλλα μέρη για να πάτε εκείνη την εποχή.
I believe that this result must be taken seriously.	Πιστεύω ότι αυτό το αποτέλεσμα πρέπει να ληφθεί σοβαρά υπόψη.
They have never had death benefits and health insurance in the past.	Ποτέ δεν είχαν επιδόματα θανάτου και ασφάλιση υγείας στο παρελθόν.
He was afraid to touch his friend.	Φοβόταν να αγγίξει τον φίλο του.
The entire upper structure of the building had caught fire.	Ολόκληρη η ανώτερη δομή του κτιρίου είχε πάρει φωτιά.
My parents sleep for hours.	Οι γονείς μου κοιμούνται για ώρες.
Various variables were compared between the two groups.	Συγκρίθηκαν διάφορες μεταβλητές μεταξύ των δύο ομάδων.
A reality.	Μια πραγματικότητα.
Maybe she's your mother.	Ίσως είναι η μητέρα σου.
We played a tough match.	Παίζαμε ένα σφιχτό ματς.
He is human.	Είναι άνθρωπος.
The road trip continues.	Το οδικό ταξίδι συνεχίζεται.
We have to win regardless of the type of team we make.	Πρέπει να κερδίζουμε ανεξάρτητα από το είδος της ομάδας που βγάζουμε.
He was not a dog.	Δεν ήταν σκύλος.
But on the other hand it is far from any religion.	Αλλά από άλλη άποψη απέχει πολύ από οποιαδήποτε θρησκεία.
I say, this little step is better than nothing.	Λέω, καλύτερα αυτό το μικρό βήμα παρά τίποτα.
There are unusual features in this appeal.	Υπάρχουν ασυνήθιστα χαρακτηριστικά σε αυτή την έκκληση.
He plans to return.	Σχεδιάζει να επιστρέψει.
Because you are not just hot.	Γιατί δεν είσαι απλά καυτή.
Other animals live without having to choose their own path in life.	Άλλα ζώα ζουν χωρίς να χρειάζεται να επιλέξουν τον δρόμο τους στη ζωή.
And we do not have hot water.	Και δεν έχουμε ζεστό νερό.
Therefore, our solution is no longer valid.	Επομένως, η λύση μας δεν ισχύει πλέον.
It was mostly used in the right field until its trade.	Χρησιμοποιήθηκε ως επί το πλείστον στο σωστό χωράφι μέχρι το εμπόριο του.
Thank you very much for reading our blog.	Ευχαριστούμε πολύ που διαβάσατε το blog μας.
It was dark.	Ήταν στο σκοτάδι.
Water moves quickly through them due to their size.	Το νερό κινείται γρήγορα μέσα από αυτά λόγω του μεγέθους τους.
Tell his friend that you like it.	Πες στον φίλο του ότι σου αρέσει.
We need people in this world who are interested in things.	Χρειαζόμαστε ανθρώπους σε αυτόν τον κόσμο που ενδιαφέρονται για πράγματα.
On the basis.	Στη βάση.
That he should not have done it.	Ότι δεν έπρεπε να το κάνει.
Do what you love.	Κάνε αυτό που αγαπάς.
Where is this crazy little one.	Πού είναι αυτό το τρελό μικρό.
People had less direct means of interaction.	Οι άνθρωποι είχαν λιγότερο άμεσο μέσο αλληλεπίδρασης.
It just depends on your system.	Εξαρτάται μόνο από το σύστημά σας.
They did not have children.	Δεν απέκτησαν παιδιά.
He could go to the ball now.	Θα μπορούσε να πάει στην μπάλα τώρα.
Knows.	Ξέρει.
It was not negative.	Δεν ήταν αρνητικό.
He could feel them looking at him.	Τους ένιωθε να τον κοιτάζουν.
This is an established law.	Αυτό είναι καθιερωμένος νόμος.
I will post the answer in case someone else encounters something similar.	Θα δημοσιεύσω την απάντηση σε περίπτωση που κάποιος άλλος συναντήσει κάτι παρόμοιο.
Having a set time frame is a better choice, in my opinion.	Το να έχεις ένα καθορισμένο χρονικό πλαίσιο είναι μια καλύτερη επιλογή, κατά τη γνώμη μου.
I have to have a fire.	Πρέπει να έχω φωτιά.
We want it and we want it now.	Το θέλουμε και το θέλουμε τώρα.
After hurting her, he hated her.	Αφού την πλήγωσε, τη μισούσε.
A shot in the dark.	Ένας πυροβολισμός στο σκοτάδι.
I had just come home from school.	Μόλις είχα έρθει από το σχολείο.
Create a great sound in the end.	Δημιούργησε έναν υπέροχο ήχο στο τέλος.
Keep up the good work.	Συνεχίστε με αυτό.
Anything other than what it's supposed to do.	Οτιδήποτε άλλο εκτός από αυτό που υποτίθεται ότι πρέπει να κάνει.
At times it touched my heart.	Κατά καιρούς άγγιξε την καρδιά μου.
They are not needed here.	Δεν χρειάζονται εδώ.
They put me back in it slowly.	Με ξαναβάζουν σε αυτό σιγά σιγά.
But here are a few things.	Αλλά εδώ είναι μερικά πράγματα.
You just did some work.	Απλώς έφτιαξες κάποιες δουλειές.
This will cause pain and pressure either in the back or in the eyes.	Αυτό θα προκαλέσει πόνο και πίεση είτε πίσω είτε στα μάτια.
Do not send more than three letters.	Μην στείλετε περισσότερα από τρία γράμματα.
One people.	Ένας ο λαός.
My focus here is on the words we say.	Η εστίασή μου εδώ είναι στις λέξεις που λέμε.
I'm no longer a child, he said.	Δεν είμαι πια παιδί, είπε.
And they could easily have been.	Και θα μπορούσαν εύκολα να ήταν.
Once in a while, you really see signs of progress.	Μια στο τόσο, πραγματικά βλέπεις σημάδια προόδου.
Not so high.	Όχι τόσο ψηλά.
This was very difficult for everyone involved.	Αυτό ήταν πολύ δύσκολο για όλους τους εμπλεκόμενους.
She repeated the words over and over in her head.	Επανέλαβε τις λέξεις ξανά και ξανά στο κεφάλι της.
I like to do it.	Μου αρέσει να το κάνω.
They wait three or four days before doing so.	Περιμένουν τρεις ή τέσσερις μέρες πριν το κάνουν.
You read something in nothing.	Διαβάζεις κάτι στο τίποτα.
He hung up the phone.	Άνοιξε το τηλέφωνο.
Especially in defense.	Ειδικά στην άμυνα.
However, these treatments are limited to highly selected patients.	Ωστόσο, αυτές οι θεραπείες περιορίζονται μόνο σε εξαιρετικά επιλεγμένους ασθενείς.
It should not have.	Δεν έπρεπε να έχει.
In a way it definitely has the best ending.	Κατά έναν τρόπο έχει σίγουρα το καλύτερο τέλος.
I have used it twice and it worked very well.	Το έχω χρησιμοποιήσει δύο φορές και έκανε πολύ καλή απόδοση.
They hurt me, on your behalf.	Με πλήγωσαν, για λογαριασμό σου.
Interest rates are rising.	Τα επιτόκια ανεβαίνουν.
As presented in the question.	Όπως παρουσιάζεται στην ερώτηση.
The row must be from top to bottom.	Η σειρά πρέπει να είναι από πάνω προς τα κάτω.
Your help would definitely be appreciated.	Η βοήθειά σας θα ήταν σίγουρα ευπρόσδεκτη.
The perfect end to a perfect night.	Το τέλειο τέλος για μια τέλεια βραδιά.
And he just ran it.	Και απλώς το έτρεξε.
This is as good as posting earlier or even slightly better.	Αυτό είναι τόσο καλό όσο δημοσιευμένο νωρίτερα ή ακόμα και ελαφρώς καλύτερο.
A book can be a window into the world.	Ένα βιβλίο μπορεί να είναι ένα παράθυρο στον κόσμο.
So simple.	Τόσο απλό.
It was in poor condition.	Ήταν σε κακή κατάσταση.
So very kind.	Τόσο πολύ ευγενικό.
He looks at her.	Την κοιτάζει.
Her file was confused with someone else.	Το αρχείο της είχε μπερδευτεί με κάποιον άλλο.
There is no pressure.	Δεν υπάρχει πίεση.
Prepare a large pan with hot water.	Ετοιμάζουμε ένα μεγάλο τηγάνι με ζεστό νερό.
And they would suit his needs.	Και θα ταίριαζαν στις ανάγκες του.
But it was hard to say for sure.	Αλλά ήταν δύσκολο να το πω με σιγουριά.
His tongue is made of salt.	Η γλώσσα του είναι φτιαγμένη από αλάτι.
She had just become herself again.	Μόλις είχε ξαναγίνει ο εαυτός της.
This is a new beginning.	Αυτό είναι μια νέα αρχή.
He had a kind heart.	Είχε μια ευγενική καρδιά.
He survived, but only.	Επέζησε, αλλά μόνο.
No one knows why she became female.	Κανείς δεν ξέρει γιατί έγινε θηλυκό.
It's small, so increase the size.	Είναι μικρό, οπότε αυξήστε το μέγεθος.
For one thing he seemed very calm, very practical.	Για ένα πράγμα φαινόταν πολύ ήρεμος, πολύ πρακτικός.
Not for many years.	Όχι για πολλά χρόνια.
It's like being dead.	Είναι σαν να είσαι νεκρός.
Try to reduce their size and see if it happens again.	Προσπαθήστε να μειώσετε το μέγεθός τους και δείτε αν θα συμβεί ξανά.
She was never completely free of politics.	Ποτέ δεν ήταν εντελώς απαλλαγμένη από την πολιτική.
There was no need to go to the bathroom anymore.	Δεν γινόταν πια λόγος να μπω στο μπάνιο.
It moves inside.	Κινείται μέσα.
The big picture is more consistent.	Η μεγάλη εικόνα είναι πιο συνεπής.
He did it for a month and then started again.	Το έκανε για ένα μήνα και μετά ξανάρχισε.
I had never been in this situation before.	Δεν είχα ξαναβρεθεί σε αυτή την κατάσταση.
I no longer cared to study.	Δεν με ένοιαζε πια να σπουδάσω.
You were tidy.	Ήσουν τακτοποιημένος.
I went in and had a drink.	Μπήκα και ήπια ένα ποτό.
I do not have much time left.	Δεν μου μένει πολύς χρόνος.
There was a problem connecting.	Παρουσιάστηκε πρόβλημα με τη σύνδεση.
He is here at last.	Είναι εδώ επιτέλους.
No one made any real effort to remove them.	Κανείς δεν έκανε καμία πραγματική προσπάθεια να τα αφαιρέσει.
His body is completely different from last year.	Το σώμα του είναι τελείως διαφορετικό από πέρυσι.
What matters is not the number of relationships, but the quality.	Σημασία δεν έχει ο αριθμός των σχέσεων, αλλά η ποιότητα.
He wants to know what is happening.	Θέλει να μάθει τι συμβαίνει.
But the law requires more.	Όμως ο νόμος απαιτεί περισσότερα.
My first victory.	Η πρώτη μου νίκη.
And that was the truth.	Και αυτή ήταν η αλήθεια.
And road signs.	Και οδικές πινακίδες.
He turned and left the room.	Γύρισε και βγήκε από το δωμάτιο.
It is still valid today.	Ισχύει και σήμερα.
He's just like me.	Είναι ακριβώς σαν εμένα.
She was not sure of the answer.	Δεν ήταν σίγουρη για την απάντηση.
When this is over.	Όταν τελείωσε αυτό.
Go for the big idea.	Πηγαίνετε για τη μεγάλη ιδέα.
You have done well so far.	Καλά τα πήγες μέχρι τώρα.
Even when he called the dogs to leave.	Ακόμα κι όταν κάλεσε τα σκυλιά να φύγουν.
The air is cool.	Ο αέρας δροσερός.
We did it last night.	Το κάναμε χθες το βράδυ.
Only through experience can you perfect this state of mind.	Μόνο μέσω της εμπειρίας μπορείτε να τελειοποιήσετε αυτή την κατάσταση του μυαλού.
Few have it.	Λίγοι το έχουν.
Only the rich can live.	Μόνο πλούσιοι μπορούν να ζήσουν.
I have never done anything wrong.	Δεν έχω κάνει ποτέ κάτι κακό.
Stop thinking about other people.	Σταμάτα να σκέφτεσαι τους άλλους ανθρώπους.
For the first time in her life she suddenly had a dream.	Για πρώτη φορά στη ζωή της είδε ξαφνικά ένα όνειρο.
It can even be improved.	Μπορεί ακόμη και να βελτιωθεί.
Or something else that is very expensive.	Ή κάτι άλλο που είναι πολύ ακριβό.
You are not serious and he is.	Δεν είσαι σοβαρός και αυτός είναι.
And you need to figure out how to do both.	Και πρέπει να καταλάβετε πώς να κάνετε και τα δύο.
This was a strange vision.	Αυτό ήταν ένα περίεργο όραμα.
There were no people around, so he was sure.	Δεν υπήρχε κόσμος γύρω, γι' αυτό ήταν σίγουρος.
There should be a little supply in the world for me.	Θα έπρεπε να υπάρχει λίγη προσφορά στον κόσμο για μένα.
We were in the big room.	Ήμασταν στο μεγάλο δωμάτιο.
One person said it would be a problem.	Ένα άτομο είπε ότι θα ήταν πρόβλημα.
Thanks and I hope to hear from you soon.	Ευχαριστώ και ελπίζω να ακούσω νέα σας σύντομα.
Take a look at this.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτό.
This was a very difficult time for the band.	Αυτή ήταν μια πολύ δύσκολη στιγμή για το συγκρότημα.
Or so the store claims.	Ή έτσι ισχυρίζεται το κατάστημα.
We know absolutely nothing exactly, deeply.	Δεν γνωρίζουμε απολύτως τίποτα ακριβώς, βαθιά.
It's like most people and it goes from place to place.	Είναι όπως οι περισσότεροι άνθρωποι και κυκλοφορεί από μέρος σε μέρος.
Well, go.	Λοιπόν, πήγαινε.
Cover and let sit until ready to serve.	Σκεπάζετε και αφήνετε να καθίσει μέχρι να είστε έτοιμοι να σερβίρετε.
It seems that you have a lot left.	Φαίνεται ότι σου έμειναν πολλά.
It's his game now.	Είναι το παιχνίδι του πλέον.
Beyond that, they can look like night and day.	Πέρα από αυτό, μπορεί να φαίνονται σαν νύχτα και μέρα.
The answer for me was to write a book.	Η απάντηση για μένα ήταν να γράψω ένα βιβλίο.
Right now, otherwise you will be too late.	Αυτή τη στιγμή, αλλιώς θα αργήσεις πολύ.
I waited until we finished to answer.	Περίμενα μέχρι να τελειώσουμε για να απαντήσω.
Basically I did nothing.	Βασικά δεν έκανα τίποτα.
You can download it and print it.	Μπορείτε να το κατεβάσετε και να το εκτυπώσετε.
Pay attention, be present and learn about her body.	Δώστε προσοχή, να είστε παρόντες και να μάθετε το σώμα της.
Now I feel like something else is playing here.	Τώρα νιώθω σαν να παίζει κάτι άλλο εδώ.
I gave people the wrong change.	Έδωσα στους ανθρώπους λάθος ρέστα.
For myself or to give.	Για τον εαυτό μου ή για να χαρίσω.
I do not know of course.	Δεν ξέρω φυσικά.
But he did not hear or see anything.	Αλλά δεν άκουσε και δεν είδε τίποτα.
It had its taste.	Είχε τη γεύση του.
I hope these efforts continue.	Ελπίζω αυτές οι προσπάθειες να συνεχιστούν.
They passed the groups in small open spaces.	Περνούσαν τις ομάδες σε μικρούς ανοιχτούς χώρους.
We thought he did some very good things in that first game.	Πιστεύαμε ότι έκανε μερικά πολύ καλά πράγματα σε εκείνο το πρώτο παιχνίδι.
Another time he said it was a bar opposite a door.	Μια άλλη φορά είπε ότι ήταν ένα μπαρ απέναντι από μια πόρτα.
And yet it was true.	Κι όμως ήταν αληθινό.
Now they have him.	Τώρα τον έχουν.
His eyes were frozen.	Τα μάτια του ήταν παγωμένα.
We are in a real world.	Είμαστε σε έναν πραγματικό κόσμο.
Oh no, his story must be deeper than that.	Ω, όχι, η ιστορία του πρέπει να είναι πιο βαθιά από αυτό.
But this son lived long enough in clothes.	Αλλά αυτός ο γιος ζούσε αρκετά μέσα στα ρούχα.
The answers are really important, as they are the basis for action.	Οι απαντήσεις είναι πράγματι σημαντικές, καθώς αποτελούν τη βάση για δράση.
Everything was caused by me.	Όλα προκλήθηκαν από εμένα.
And here the story ends.	Και εδώ τελειώνει η ιστορία.
The connection works fast.	Η σύνδεση λειτουργεί γρήγορα.
It was clear light.	Ήταν καθαρό φως.
I would rather be on them than on anyone else.	Θα προτιμούσα να είναι πάνω τους παρά σε οποιονδήποτε άλλον.
No one has followed you.	Κανείς δεν σε έχει ακολουθήσει.
He looks vicious.	Δείχνει μοχθηρός.
Two of them have features that are of particular interest.	Δύο από αυτά έχουν χαρακτηριστικά που παρουσιάζουν ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
There was only one other chair in the room.	Υπήρχε μόνο μια άλλη καρέκλα στο δωμάτιο.
Maybe, maybe not.	Μπορεί, μπορεί και όχι.
This way you can only see what is at the top.	Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να δείτε μόνο αυτό που βρίσκεται στην κορυφή.
Of course it is.	Φυσικά και είναι.
That was a hell of a thing.	Αυτό ήταν κολασμένο πράγμα.
He says he has rights.	Λέει ότι έχει δικαιώματα.
It's nice to see how well they did.	Είναι ωραίο να βλέπεις πόσο καλά τα πήγαν.
I would have.	Θα είχα.
My voice was coming back.	Η φωνή μου επέστρεφε.
It is recommended to use one drop daily in the affected eye.	Συνιστάται η χρήση μίας σταγόνας ημερησίως στο προσβεβλημένο μάτι.
He pointed to another man who turned his back on me.	Έδειξε έναν άλλο άντρα που γύρισε την πλάτη του προς το μέρος μου.
At least, he did it in the beginning.	Τουλάχιστον, το έκανε στην αρχή.
No one has come up with anything to cover it.	Κανείς δεν έχει καταλήξει σε τίποτα για να το καλύψει.
She could not sleep because of her fear.	Με τον φόβο της δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
The health insurance options are really good.	Οι επιλογές ασφάλισης υγείας είναι πραγματικά καλές.
The boy started laughing.	Το αγόρι άρχισε να γελάει.
None of this counts.	Κανένα από αυτά δεν μετράει.
Nor will you feel great about your performance.	Ούτε θα νιώθετε υπέροχα για την απόδοσή σας.
Next, let's talk about size.	Στη συνέχεια, ας μιλήσουμε για το μέγεθος.
Finally, he was ready.	Τελικά, ήταν έτοιμος.
I could never take them seriously after that.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να τους πάρω στα σοβαρά μετά από αυτό.
This should await the appeal.	Αυτό θα έπρεπε να περιμένει την έφεση.
Have breakfast with them.	Πάρτε πρωινό μαζί τους.
You have to understand that.	Πρέπει να το καταλάβεις.
If you've seen the movie, you know the book.	Αν έχετε δει την ταινία, ξέρετε το βιβλίο.
This is management.	Πρόκειται για διαχείριση.
The natural expression of space is sound.	Η φυσική έκφραση του χώρου είναι ο ήχος.
This can create a connection between you and the couple.	Αυτό μπορεί να δημιουργήσει μια σύνδεση ανάμεσα σε εσάς και το ζευγάρι.
In addition, the people in this business are extremely smart.	Επιπλέον, οι άνθρωποι σε αυτήν την επιχείρηση είναι εξαιρετικά έξυπνοι.
However, several differences need to be mentioned.	Ωστόσο, πρέπει να αναφερθούν αρκετές διαφορές.
And not even the word.	Και ούτε η λέξη.
It was a thin line.	Ήταν μια λεπτή γραμμή.
And that surprised me.	Κι αυτό με εξέπληξε.
The basic steps are as follows.	Τα βασικά βήματα είναι τα εξής.
This is not a complete game yet.	Αυτό δεν είναι ένα πλήρες παιχνίδι ακόμα.
I broke my back very badly.	Έσπασα πολύ άσχημα την πλάτη μου.
I hope you remember me and what we said.	Ελπίζω να θυμάστε εμένα και όσα είπαμε.
You have to give it to me.	Πρέπει να μου το δώσεις.
I have seen some.	Έχω δει μερικά.
It's the only way it works.	Είναι ο μόνος τρόπος που λειτουργεί.
But how.	Δηλαδή πώς.
It is like a small town in this respect.	Είναι σαν μια μικρή πόλη από αυτή την άποψη.
In fact, I hope we will not meet.	Ελπίζω μάλιστα ότι δεν θα συναντηθούμε.
Maybe you need a soft start.	Ίσως χρειάζεστε μια μαλακή εκκίνηση.
You have to help me.	Πρέπει να με βοηθήσετε.
He will take his time before doing the same.	Θα πάρει το χρόνο του πριν κάνει το ίδιο.
Post your changes to the original rules.	Δημοσιεύστε τις αλλαγές σας στους αρχικούς κανόνες.
Her nose looks so blue and small in the dark.	Η μύτη της φαίνεται τόσο μπλε και μικρή στο σκοτάδι.
The mother's blood should then be checked immediately.	Το αίμα της μητέρας θα πρέπει στη συνέχεια να ελεγχθεί αμέσως.
I doubt security concerns had anything to do with this.	Αμφιβάλλω ότι οι ανησυχίες για την ασφάλεια είχαν κάποια σχέση με αυτό.
Shit, he was looking at his feet.	Σκατά, κοίταζε τα πόδια του.
This action had no real results.	Αυτή η ενέργεια δεν είχε πραγματικά αποτελέσματα.
You have to think about it.	Πρέπει να το σκεφτείς.
And now he felt a hundred times worse.	Και τώρα ένιωθε εκατό φορές χειρότερα.
I pursed my lips.	Έσφιξα τα χείλη μου μεταξύ τους.
He could not be comfortable.	Δεν μπορούσε να βολευτεί.
As usual, he seemed to be talking to everyone at the same time.	Ως συνήθως, φαινόταν να μιλούσε σε όλους ταυτόχρονα.
He was very, very sick sometimes.	Ήταν πολύ, πολύ άρρωστος μερικές φορές.
I wear it everywhere.	Το φοράω παντού.
Cook said yes.	Ο Κουκ είπε ναι.
I'm tired of living in fear.	Βαρέθηκα να ζω με τον φόβο.
I did not understand why he was so excited.	Δεν κατάλαβα γιατί ήταν τόσο ενθουσιασμένος.
Schedule a baby when you want it.	Προγραμματίστε ένα μωρό όταν το θέλετε.
I would say, do something else and do not worry about it.	Θα έλεγα, κάντε κάτι άλλο και μην ανησυχείτε για αυτό.
She did not like this routine.	Δεν της άρεσε αυτή η ρουτίνα.
I pull it back a little.	Το τραβάω λίγο πίσω.
My point is that size is just one factor.	Το θέμα μου είναι ότι το μέγεθος είναι μόνο ένας παράγοντας.
Not right there.	Όχι ακριβώς εκεί.
That really hit.	Αυτό χτύπησε πραγματικά.
If we are lucky, it still exists.	Αν είμαστε τυχεροί, υπάρχει ακόμα.
Or stopped one of them.	Ή σταμάτησε κάποιο από αυτά.
Go out and try it.	Βγες έξω και δοκίμασε.
I'm afraid to go back.	Φοβάται να επιστρέψω ξανά.
I have to give them what they want.	Πρέπει να τους δώσω αυτό που θέλουν.
Only the heat.	Μόνο η ζέστη.
Our first meeting was very short and never took long.	Η πρώτη μας συνάντηση ήταν πολύ μικρή και ποτέ δεν έγινε πολύ.
It is not currently used as an independent character.	Δεν χρησιμοποιείται τώρα ως ανεξάρτητος χαρακτήρας.
We did nothing.	Δεν κάναμε τίποτα.
He should be the leader of this team.	Θα έπρεπε να είναι ο αρχηγός αυτής της ομάδας.
I could not.	Δεν μπορούσα.
You have to be responsible.	Πρέπει να είσαι υπεύθυνος.
The daughter looked quite nice, and the father looked good.	Η κόρη φαινόταν αρκετά ωραία, και ο πατέρας φαινόταν καλά.
And it was definitely half the battle.	Και σίγουρα ήταν η μισή μάχη.
This was a lot of fun.	Αυτό ήταν πολύ διασκεδαστικό.
Yes, we are back at the hotel now.	Ναι, είμαστε πίσω στο ξενοδοχείο τώρα.
I do not want to say, but he is a wonderful guy.	Δεν θέλω να πω, αλλά είναι υπέροχος τύπος.
In addition, the combination was simple to perform.	Επιπλέον, ο συνδυασμός ήταν απλός στην εκτέλεση.
This will be impossible.	Αυτό θα είναι αδύνατο.
In ten I will see you in the garden.	Σε δέκα θα σε δω στον κήπο.
To save the environment.	Να σώσουμε το περιβάλλον.
But maybe that's exactly what is needed.	Ίσως όμως αυτό ακριβώς χρειάζεται.
You should avoid them first.	Θα πρέπει να τα αποφύγετε αρχικά.
He made no sound.	Δεν έβγαλε κανέναν ήχο.
He really smiled.	Χαμογέλασε πραγματικά.
But that did not cross my mind.	Αλλά αυτό δεν μου πέρασε από το μυαλό.
But they returned.	Αλλά επέστρεψαν.
These players are rich.	Αυτοί οι παίκτες είναι πλούσιοι.
The latter was the truth.	Αυτή η τελευταία ήταν η αλήθεια.
I was lucky.	στάθηκα τυχερός.
I only heard one voice.	Άκουσα μόνο μια φωνή.
In the end, making good use of what you have will serve you better.	Στο τέλος, το να χρησιμοποιείς καλά αυτά που έχεις θα σε εξυπηρετήσει καλύτερα.
I mean, everyone knows that.	Θέλω να πω, όλοι το ξέρουν.
We went to the show and that was about it.	Πηγαίναμε στην παράσταση και αυτό ήταν περίπου.
The night would probably come.	Μάλλον θα ερχόταν το βράδυ.
The physical differences were quite bad.	Οι σωματικές διαφορές ήταν αρκετά κακές.
We need to do a better job at this.	Πρέπει να κάνουμε καλύτερη δουλειά σε αυτό.
You do not need these other boys to hold your hand.	Δεν χρειάζεσαι αυτά τα άλλα αγόρια να σου κρατούν το χέρι.
This process continues throughout the movement.	Αυτή η διαδικασία συνεχίζεται σε όλη τη διάρκεια της κίνησης.
It's so beautiful that you have to see it to believe it.	Είναι τόσο ωραίο που πρέπει να το δεις για να το πιστέψεις.
He was not interested.	Δεν ενδιαφερόταν.
Nobody knows who he is.	Κανείς δεν ξέρει ποιος είναι.
Key is still playing.	Το Key παίζει ακόμα.
Maybe it didn't exist.	Ίσως να μην υπήρχε.
He was very young.	Ήταν πολύ νέος.
They seem to change their minds.	Φαίνεται να αλλάζουν γνώμη.
It looks a lot like a standard.	Μοιάζει πολύ με ένα πρότυπο.
Otherwise, life flowed more or less normally.	Διαφορετικά, η ζωή λίγο πολύ κυλούσε κανονικά.
He had seen the expression on my face.	Είχε δει την έκφραση στο πρόσωπό μου.
I think five years maybe.	Νομίζω ότι πέντε χρόνια ίσως.
There were books everywhere.	Παντού υπήρχαν βιβλία.
At the last moment he realized the danger and stopped.	Την τελευταία στιγμή κατάλαβε τον κίνδυνο και σταμάτησε.
One patient did not respond.	Ένας ασθενής δεν ανταποκρίθηκε.
Be there at nine abrupt.	Να είστε εκεί στις εννέα απότομη.
But this is not difficult.	Αλλά αυτό δεν είναι δύσκολο.
All of these are in the same range of communication.	Όλα αυτά βρίσκονται στο ίδιο εύρος επικοινωνίας.
You can not help.	Δεν μπορείς να βοηθήσεις.
Assisted in data analysis.	Βοήθησε στην ανάλυση δεδομένων.
This is routine, normal.	Αυτό είναι ρουτίνα, φυσιολογικό.
We will help you in the coming battle.	Θα σας βοηθήσουμε στη μάχη που έρχεται.
The images are representative of at least three independent experiments with similar results.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων με παρόμοια αποτελέσματα.
This is a very big and complicated name.	Αυτό είναι ένα πολύ μεγάλο και περίπλοκο όνομα.
We are the infection.	Εμείς είμαστε η μόλυνση.
I tried not to think about it.	Προσπάθησα να μην το σκέφτομαι.
They just go over them.	Απλώς περνούν από πάνω τους.
The area was developed to benefit industry.	Η περιοχή αναπτύχθηκε για να ωφελήσει τη βιομηχανία.
It can not be explained to them.	Δεν μπορεί να τους εξηγηθεί.
So it is difficult to take their claims seriously.	Οπότε είναι δύσκολο να ληφθούν σοβαρά υπόψη οι ισχυρισμοί τους.
I could not understand its weight.	Δεν μπορούσα να αντιληφθώ το βάρος του.
Continue then.	Συνέχισε τότε.
Or she had taken them out on her own.	Ή τα είχε βγάλει μόνη της.
The mechanism remains unclear.	Ο μηχανισμός παραμένει ασαφής.
However, we did.	Ωστόσο, το κάναμε.
Neither of them paid attention.	Κανείς από τους δύο δεν έδωσε σημασία.
There was no doubt about that.	Για αυτό δεν υπήρχε καμία αμφιβολία.
You were lucky to survive.	Ήσουν τυχερός που επιβίωσες.
We display them in our homes.	Τα εκθέτουμε στα σπίτια μας.
I have been working on this for a day now.	Δουλεύω πάνω σε αυτό εδώ και μια μέρα.
He plays the game smartly.	Παίζει έξυπνα το παιχνίδι.
They need help, they need magic.	Χρειάζονται βοήθεια, χρειάζονται μαγεία.
It is good to show how you feel.	Είναι καλό να δείχνεις πώς νιώθεις.
If it was, he just had to do it.	Αν ήταν, θα έπρεπε απλώς να το κάνει.
But he had a keen eye for possibilities.	Αλλά είχε κοφτερό μάτι για δυνατότητες.
There is time.	Υπάρχει χρόνος.
This will be the same.	Αυτό θα είναι το ίδιο.
This was very helpful.	Αυτό ήταν πολύ χρήσιμο.
I had not seen her for over a year.	Δεν την είχα δει πάνω από ένα χρόνο.
I said he would be released later.	Είπα ότι θα αφεθεί ελεύθερος αργότερα.
She and her husband have raised four children.	Αυτή και ο σύζυγός της έχουν μεγαλώσει τέσσερα παιδιά.
He had caught something that the rest of us did not have.	Είχε πιάσει κάτι που οι υπόλοιποι δεν είχαμε.
If so, which one.	Αν ναι, ποια.
Everyone else seems to understand.	Όλοι οι άλλοι φαίνεται να το καταλαβαίνουν.
Email me to get to know me better.	Στείλτε μου email για να με γνωρίσετε καλύτερα.
We are not making history here.	Δεν κάνουμε ιστορία εδώ.
The theory and observations agree perfectly.	Η θεωρία και οι παρατηρήσεις συμφωνούν άριστα.
I think he had tears in his eyes.	Νομίζω ότι είχε δάκρυα στα μάτια του.
He looked out the window.	Κοίταξε έξω από το παράθυρο.
It is very bright.	Είναι πολύ φωτεινά.
This can save you time and money.	Αυτό μπορεί να σας εξοικονομήσει χρόνο και χρήμα.
It was something extremely important for her.	Ήταν κάτι εξαιρετικά σημαντικό για εκείνη.
What we see, hear and observe here and now.	Αυτό που βλέπουμε, ακούμε και παρατηρούμε εδώ και τώρα.
You man.	Εσύ ο άντρας.
It's just a beautiful place.	Είναι απλά ένα όμορφο μέρος.
Will return.	Θα επιστρέψει.
On school days.	Στις σχολικές ημέρες.
This does not mean that you should never love anyone.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν πρέπει ποτέ να αγαπάς κανέναν.
It is not easy for her to find joy in her body.	Δεν της είναι εύκολο να βρει χαρά στο σώμα της.
You obviously have to use your head, and that's good.	Σαφώς πρέπει να χρησιμοποιήσετε το κεφάλι σας, και αυτό είναι καλό.
And we know they spend money on their families.	Και ξέρουμε ότι ξοδεύουν χρήματα για τις οικογένειές τους.
Give everything these first minutes.	Δώστε τα πάντα αυτά τα πρώτα λεπτά.
There was no way I could think.	Δεν υπήρχε περίπτωση να σκεφτώ.
No man will have but one woman.	Κανένας άντρας δεν θα έχει παρά μια γυναίκα.
Many see it as a company without a soul.	Πολλοί τη βλέπουν ως μια εταιρεία χωρίς ψυχή.
Very comfortable, very beautiful and light for summer.	Πολύ άνετο, πολύ όμορφο και ελαφρύ για το καλοκαίρι.
The real experience is to live your own life.	Η αληθινή εμπειρία είναι να ζεις τη δική σου ζωή.
A trip to his hotel was a bad idea.	Ένα ταξίδι στο ξενοδοχείο του ήταν κακή ιδέα.
It all started over a hundred years ago.	Όλα αυτά ξεκίνησαν πριν από πάνω από εκατό χρόνια.
That means we need to work harder.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να δουλέψουμε περισσότερο.
You should definitely get a dog.	Πρέπει οπωσδήποτε να πάρεις σκύλο.
It has never been so difficult.	Ποτέ δεν ήταν τόσο δύσκολο.
When police arrived, the man ran into the house.	Όταν έφτασαν οι αστυνομικοί, ο άνδρας έτρεξε μέσα στο σπίτι.
Everything works fine and normally.	Όλα λειτουργούν μια χαρά και κανονικά.
But others.	Άλλοι όμως.
That said, we'd love to know your thoughts on that.	Τούτου λεχθέντος, θα θέλαμε να μάθουμε τις σκέψεις σας για αυτό.
Of course, everyone knows what this is about.	Φυσικά, όλοι γνωρίζουν περί τίνος πρόκειται.
You will need a bridge.	Θα χρειαστείτε μια γέφυρα.
I would say it is, but it is not.	Θα ήθελα να πω ότι είναι, αλλά δεν είναι.
Share it with other sites, any site.	Μοιραστείτε το με άλλους ιστότοπους, οποιονδήποτε ιστότοπο.
We create great works of art, music and literature.	Δημιουργούμε σπουδαία έργα τέχνης, μουσικής και λογοτεχνίας.
But it was important.	Ήταν όμως σημαντικός.
He spread his leg.	Του άπλωσε το πόδι του.
The trees grew at the sight of the signs over time.	Τα δέντρα μεγάλωσαν στην θέα των πινακίδων με την πάροδο του χρόνου.
This kind of power is very empty.	Αυτό το είδος εξουσίας είναι πολύ κενή.
They are not even unique in the real world.	Δεν είναι καν μοναδικοί στον πραγματικό κόσμο.
But he could not help but comment.	Αλλά δεν μπορούσε να μην κάνει σχόλια.
People were sitting up.	Οι άνθρωποι κάθονταν όρθια.
I will not leave him.	Δεν θα τον αφήσω.
He never knew anyone had noticed.	Ποτέ δεν ήξερε ότι το είχε προσέξει κανείς.
For once he had nothing to say.	Για μια φορά δεν είχε τίποτα να πει.
And in the end it can be nothing more than that.	Και τελικά δεν μπορεί να είναι τίποτα περισσότερο από αυτό.
You have to do as you wish.	Πρέπει να κάνετε όπως θέλετε.
When you have a wife, you should not want another woman.	Όταν έχεις γυναίκα, δεν πρέπει να επιθυμείς άλλη γυναίκα.
When we got home, you went straight to bed.	Όταν φτάσαμε στο σπίτι, πήγες κατευθείαν για ύπνο.
They have become known.	Έχουν γίνει γνωστά.
But they were never able to join the party.	Αλλά δεν μπόρεσαν ποτέ να ενταχθούν στο κόμμα.
Which means you get a lot.	Που σημαίνει ότι παίρνεις πολλά.
Maybe there is comfort there.	Ίσως υπάρχει άνεση εκεί.
His eyes have not yet opened.	Τα μάτια του ακόμα δεν άνοιξαν.
Love happens on a different level.	Η αγάπη συμβαίνει σε διαφορετικό επίπεδο.
This should not be different.	Αυτό δεν πρέπει να είναι διαφορετικό.
You take it and turn it on.	Το παίρνεις και ανάβεις.
Put your eyes on your copy.	Βάλτε τα μάτια σας στο αντίγραφό σας.
I just wanted to get away from her.	Ήθελα απλώς να φύγω μακριά της.
And that was at ground level.	Και αυτό ήταν σε επίπεδο έδαφος.
Oh, and this year.	Α, και φέτος.
The difference is just that.	Η διαφορά είναι απλά αυτή.
I was special forces.	Ήμουν ειδικές δυνάμεις.
Then when we got to the ship looking at the hole.	Στη συνέχεια, όταν φτάσαμε στο πλοίο κοιτάζοντας την τρύπα.
Everything shook on him.	Τα πάντα πάνω του τινάχτηκαν.
We considered the whole issue settled.	Θεωρήσαμε το όλο θέμα διευθετημένο.
I really should not.	Πραγματικά δεν έπρεπε.
He was not even critical.	Δεν ήταν καν επικριτικός.
Enter the correct words from the table below in the article above.	Βάλτε τις σωστές λέξεις από τον παρακάτω πίνακα στο παραπάνω άρθρο.
They think they have arrived and they have not arrived.	Νομίζουν ότι έφτασαν και δεν έφτασαν.
He wanted me to understand that we would never see each other again.	Ήθελε να καταλάβω ότι δεν θα βλεπόμασταν ποτέ ξανά.
Clinical patient data are provided.	Παρέχονται κλινικά δεδομένα των ασθενών.
The bottom line is that many different models need to be considered.	Το βασικό σημείο είναι ότι πρέπει να εξεταστούν πολλά διαφορετικά μοντέλα.
This is good for some.	Αυτό είναι καλό για κάποιους.
He does not look worried.	Δεν δείχνει ανήσυχος.
As we turned the horses, it was obvious why.	Καθώς γυρνούσαμε τα άλογα, ήταν προφανές γιατί.
In any case, it looks good on paper.	Σε κάθε περίπτωση, φαίνεται καλό στα χαρτιά.
Often for good reasons.	Συχνά για καλούς λόγους.
Both words have different meanings.	Και οι δύο λέξεις έχουν διαφορετική σημασία.
A visit to your ophthalmologist is highly recommended in these cases.	Μια επίσκεψη στον οφθαλμίατρό σας συνιστάται ιδιαίτερα σε αυτές τις περιπτώσεις.
I thought it was rather strange.	Σκέφτηκα ότι ήταν μάλλον περίεργο.
It was my heart and my love.	Ήταν η καρδιά μου και η αγάπη μου.
I wanted to do it, and where there is a will there is a way.	Ήθελα να το κάνω, και όπου υπάρχει θέληση υπάρχει τρόπος.
No crew deserving of his salt would ever send with him.	Κανένα πλήρωμα που άξιζε το αλάτι του δεν θα έστελνε ποτέ μαζί του.
Nobody came to change it.	Κανείς δεν ήρθε να το αλλάξει.
Conflict is the very structure of the self.	Η σύγκρουση είναι η ίδια η δομή του εαυτού.
Your voice was there when there was no one else.	Η φωνή σου ήταν εκεί όταν δεν ήταν κανένας άλλος.
The third regulation was human infection.	Η τρίτη ρύθμιση ήταν η ανθρώπινη μόλυνση.
We obtained these black hole solutions as follows.	Λάβαμε αυτές τις λύσεις μαύρης τρύπας με τον εξής τρόπο.
Look at them and see how they are like you.	Κοιτάξτε τους και δείτε πώς είναι σαν εσάς.
Learning and education will never stop.	Η μάθηση και η εκπαίδευση δεν θα σταματήσουν ποτέ.
From start to finish.	Από την αρχή μέχρι το τέλος.
Wait until they are ready for it.	Περιμένετε μέχρι να είναι έτοιμοι για αυτό.
So that's pretty much it.	Οπότε είναι λίγο πολύ αυτό.
It's nice when it works.	Είναι ωραίο όταν λειτουργεί.
People decide what to believe or not to believe.	Ο κόσμος αποφασίζει τι θα πιστέψει ή τι δεν θα πιστέψει.
Moreover, our leaders had no experience with such an idea.	Επιπλέον, οι ηγέτες μας δεν είχαν εμπειρία με μια τέτοια ιδέα.
I asked him three questions.	Του έκανα τρεις ερωτήσεις.
I'm not young anymore.	Δεν είμαι πια νέος.
But this is not the average user.	Αλλά αυτός δεν είναι ο μέσος χρήστης.
For the construction of the figures.	Για την κατασκευή των φιγούρων.
He may feel different about certain things.	Μπορεί να αισθάνεται διαφορετικά για ορισμένα πράγματα.
Glad you are coming.	Χαίρεται που έρχεσαι.
He told me that he was no longer in love with me.	Μου είπε ότι δεν ήταν πια ερωτευμένος μαζί μου.
He left me.	Με άφηνε.
And you will be her second, as you did to me.	Και θα είσαι ο δεύτερος της, όπως έκανες σε μένα.
And everything catches the eye.	Και όλα τραβούν την προσοχή.
In addition, these items represent relatively expensive items in the system.	Επιπλέον, αυτά τα στοιχεία αντιπροσωπεύουν σχετικά ακριβά αντικείμενα στο σύστημα.
I never remember.	Δεν θυμάμαι ποτέ.
It is applied by your fingers.	Εφαρμόζεται από τα δάχτυλά σας.
He said he knew and would do it.	Είπε ότι ήξερε και θα το έκανε.
It had not hurt her in the slightest.	Δεν την είχε πληγώσει στο ελάχιστο.
Move it before my girls see you.	Μετακινήστε το πριν σας δουν τα κορίτσια μου.
This he wants.	Αυτό θέλει.
We only have one man down.	Έχουμε μόνο έναν άντρα κάτω.
Big city or small town.	Μεγάλη πόλη ή μικρή πόλη.
The boy went up, but he was very sad.	Το αγόρι ανέβηκε, αλλά ήταν πολύ λυπημένος.
That was early.	Αυτό ήταν από νωρίς.
In fact, he was never really sure of much.	Στην πραγματικότητα, ποτέ δεν ήταν πραγματικά σίγουρος για πολλά.
Most likely he would be there.	Το πιθανότερο είναι ότι θα ήταν εκεί.
It was at least a whole round.	Ήταν τουλάχιστον ένας ολόκληρος γύρος.
So he got a lot of attention.	Έτσι τράβηξε πολλή προσοχή.
But it is too late.	Αλλά είναι πολύ αργά.
Where we lost it.	Εκεί που το χάσαμε.
It was difficult, it was a difficult game.	Ήταν δύσκολο, ήταν ένα δύσκολο παιχνίδι.
He has black hair and dark green eyes.	Έχει μαύρα μαλλιά και σκούρα πράσινα μάτια.
I want to feel comfortable with my thoughts, whatever they are.	Θέλω να νιώθω άνετα με τις σκέψεις μου, όποιες κι αν είναι αυτές.
They will not chase you if we say that it was not you.	Δεν θα σε κυνηγήσουν αν πούμε ότι δεν ήσουν εσύ.
They want to be successful and they want to grow.	Θέλουν να είναι επιτυχημένο και θέλουν να αναπτυχθούν.
It was awesome to meet her.	Ήταν φοβερό που τη γνώρισα.
There must be something.	Κάτι πρέπει να υπάρχει.
Just add the difficulty.	Απλά προσθέστε τη δυσκολία.
Most people think of failure as a bad thing.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θεωρούν την αποτυχία ως κάτι κακό.
They have a reality show.	Έχουν ένα ριάλιτι.
He threw her to the ground.	Την έριξε στο έδαφος.
He says it's okay, but it 's clear to me that it' s getting worse.	Λέει ότι είναι καλά, αλλά μου είναι ξεκάθαρο ότι χειροτερεύει.
That's what I know about this movie !.	Αυτό γνωρίζω για αυτήν την ταινία!.
I was where I did it.	Ήμουν εκεί που το έκανα.
This is a mistake.	Αυτό είναι κατά λάθος.
This is not the same as private interests.	Αυτό δεν είναι το ίδιο με τα ιδιωτικά συμφέροντα.
But we certainly would not have the volume we have now.	Αλλά σίγουρα δεν θα είχαμε τον όγκο που έχουμε τώρα.
They still do not know.	Ακόμα δεν ξέρουν.
The miracle of that first breath.	Το θαύμα εκείνης της πρώτης γεμάτης ανάσας.
I absolutely love this case.	Λατρεύω απόλυτα αυτή την περίπτωση.
Most of the time, however, it does not.	Τις περισσότερες φορές όμως δεν το κάνει.
I find my right foot quite normal.	Θεωρώ το δεξί μου πόδι αρκετά φυσιολογικό.
They will be constantly increasing.	Θα αυξάνονται συνεχώς.
Someone with a knife.	Κάποιος με μαχαίρι.
People showed up just to show up.	Ο κόσμος εμφανιζόταν απλώς για να εμφανιστεί.
It grew slowly.	Μεγάλωνε αργά.
And because they hate it, it's usually not very good.	Και επειδή το μισούν, συνήθως δεν είναι πολύ καλό.
I start the story and then you continue leaving a comment.	Ξεκινάω την ιστορία και μετά συνεχίζεις αφήνοντας ένα σχόλιο.
How do you speak.	Πώς μιλάς.
The deal ended there.	Η συμφωνία έληξε εκεί.
It will help you become more aware.	Θα σε βοηθήσει να γίνεις πιο συνειδητοποιημένος.
Just face your friend and the memories will return.	Απλώς αντιμετωπίστε τον φίλο σας και οι αναμνήσεις θα επιστρέψουν.
Obviously, in a way, it was even worse.	Προφανώς, κατά κάποιο τρόπο, ήταν ακόμα χειρότερο.
He has a great shot and it is really possible.	Έχει ένα υπέροχο σουτ και είναι πραγματικά δυνατό.
She loved him so much, even more than she wanted him.	Τον αγαπούσε τόσο πολύ, ακόμα περισσότερο από όσο τον επιθυμούσε.
I'm going to buy a copy.	Πρόκειται να αγοράσω ένα αντίγραφο.
We would not be strong enough.	Δεν θα ήμασταν αρκετά δυνατοί.
But you know, they are people.	Αλλά ξέρετε, είναι άνθρωποι.
But now you want another woman.	Αλλά τώρα θέλεις άλλη γυναίκα.
Now the city will.	Τώρα η πόλη θα.
And there is no other way.	Και δεν υπάρχει άλλος τρόπος.
They never really succeeded.	Ποτέ δεν το πέτυχαν πραγματικά.
He is not there all the time, but he comes and goes.	Δεν είναι συνεχώς εκεί, αλλά έρχεται και φεύγει.
They give you enough to keep you interested.	Σου δίνουν αρκετά για να σε κρατήσουν το ενδιαφέρον.
And now she has turned off her cell phone.	Και τώρα έχει κλείσει το κινητό της.
Stronger than ever.	Πιο δυνατός από ποτέ.
We would not have anyone to support us.	Δεν θα είχαμε κανέναν να μας στηρίξει.
Do not miss it.	Μην το χάσετε.
He said that's why he hit her.	Είπε ότι γι' αυτό τη χτύπησε.
And in your situation you will never succeed.	Και στην κατάστασή σου δεν θα τα καταφέρεις ποτέ.
If someone says something, you did it.	Αν κάποιος πει κάτι, το έκανες.
The idea was popular.	Η ιδέα ήταν δημοφιλής.
It is black and old.	Είναι μαύρο και παλιό.
At least to me it does.	Τουλάχιστον σε μένα κάνει.
We need this.	Το χρειαζόμαστε αυτό.
Tell us what you think.	Πείτε μας τι σκέφτεστε.
They killed anyone who took up arms against them.	Σκότωναν όποιον έπιανε όπλο εναντίον τους.
That's why they did not go very far.	Αυτός είναι ο λόγος που δεν έφτασαν πολύ μακριά.
And support us until we do.	Και στηρίξτε μας μέχρι να το κάνουμε.
He continues to look the other way.	Συνεχίζει να κοιτάζει από την άλλη πλευρά.
I will be prepared.	θα είμαι προετοιμασμένος.
They are caught in it.	Πιάζονται σε αυτό.
The best kind of learning is to learn by doing.	Το καλύτερο είδος μάθησης είναι να μαθαίνεις κάνοντας.
My mom holds me like a baby.	Η μαμά μου με κρατάει σαν μωρό.
However, it causes the most stress to many.	Ωστόσο, προκαλεί το μεγαλύτερο άγχος σε πολλούς.
In essence, it was an impossible mission.	Ουσιαστικά, ήταν μια αποστολή αδύνατη.
Add the eggs and beat well.	Προσθέστε τα αυγά και χτυπήστε καλά.
If they drink, they drink.	Αν πιουν, πίνουν.
I returned to an empty house.	Γύρισα σε ένα άδειο σπίτι.
What can we help you with today?	Σε τι μπορούμε να σας βοηθήσουμε σήμερα.
The pain had yet to be treated.	Ο πόνος έπρεπε ακόμη να επεξεργαστεί.
Clinical specimens participated.	Συμμετείχαν κλινικά δείγματα.
But that's the difference.	Αλλά αυτή ακριβώς η διαφορά έχει σημασία.
He could, however, do it in the afternoon.	Θα μπορούσε, ωστόσο, να τα καταφέρει το απόγευμα.
For better or worse, it's my thing.	Καλώς ή κακώς, είναι κάτι δικό μου.
We have great support.	Έχουμε μεγάλη υποστήριξη.
We want to keep him.	Θέλουμε να τον κρατήσουμε.
In the past they were made to support the government.	Στο παρελθόν έγιναν για να στηρίξουν την κυβέρνηση.
However, these guys did it and they did it well.	Ωστόσο, αυτά τα παιδιά το έκαναν και το έκαναν καλά.
I think the main problem is the use of universal variables.	Νομίζω ότι το κύριο πρόβλημα είναι η χρήση καθολικών μεταβλητών.
Walk back to your hotel.	Επιστρέψτε με τα πόδια στο ξενοδοχείο σας.
It makes a lot of sense.	Είναι πολύ λογικό.
I am just a weak person.	Είμαι μόνο ένας αδύναμος άνθρωπος.
The black line shows where both sets are equal.	Η μαύρη γραμμή δείχνει πού είναι ίσα και τα δύο σετ.
It works, but it's a suggested way to do it.	Λειτουργεί, αλλά είναι ένας προτεινόμενος τρόπος για να το κάνετε αυτό.
If you come, he lives.	Αν έρθεις, ζει.
Army, Second Vs.	Στρατός, δεύτερο vs.
I think we better listen.	Νομίζω ότι καλύτερα να ακούσουμε.
I have seen her do it before.	Την έχω ξαναδεί να το κάνει.
The girls are crying.	Τα κορίτσια κλαίνε.
I hope you do better.	Ελπίζω να τα πάτε καλύτερα.
Three people in fact.	Τριών ανθρώπων μάλιστα.
Let us explain.	Ας το εξηγήσουμε.
You can do it for whatever reason you want.	Μπορείτε να το κάνετε για όποιο λόγο θέλετε.
I'm smart enough myself.	Είμαι αρκετά έξυπνος ο ίδιος.
And he knew he was still growing.	Και ήξερε ότι ακόμα μεγάλωνε.
However, no one really knew where this match was going.	Ωστόσο, κανείς δεν ήξερε πραγματικά πού πήγαινε αυτό το ματς.
You have seen me do it a hundred times in the past.	Με έχετε δει να το κάνω εκατό φορές στο παρελθόν.
Not much is known about what exactly it does.	Δεν είναι πολλά γνωστά για το τι ακριβώς κάνει.
He wanted to see us play live.	Ήθελε να μας δει να παίζουμε ζωντανά.
Mom is zero.	Η μαμά είναι μηδέν.
This is still very bad.	Ακόμα αυτό είναι πολύ κακό.
I feel like.	Νιώθω σαν.
Figures, figures.	Φιγούρες, φιγουράρει.
The research focuses on this business.	Η έρευνα επικεντρώνεται σε αυτή την επιχείρηση.
And these are two different things.	Και αυτά είναι δύο διαφορετικά πράγματα.
Follow the word processing.	Ακολουθήστε την επεξεργασία κειμένου.
The mechanism for this is not fully understood.	Ο μηχανισμός για αυτό δεν είναι πλήρως κατανοητός.
I hope you enjoyed the story.	Ελπίζω να σας άρεσε η ιστορία.
See the photos below.	Δείτε τις παρακάτω φωτογραφίες.
Everyone is welcome.	Ολοι είναι ευπρόσδεκτοι.
Now let's look at it.	Τώρα ας το προσέξουμε.
He went into the bathroom and grabbed the test.	Μπήκε στο μπάνιο και άρπαξε το τεστ.
And until she did, she would never be happy.	Και μέχρι να το έκανε αυτό, δεν θα ήταν ποτέ ευτυχισμένη.
The first was with your shoes.	Το πρώτο ήταν με τα παπούτσια σου.
Do not back down.	Μην κάνετε πίσω.
She never liked it.	Δεν της άρεσε ποτέ.
Strange.	Περίεργο.
It's very different and you can still do bad things.	Είναι πολύ διαφορετικό και μπορείς ακόμα να κάνεις άσχημα πράγματα.
Her work is incredibly popular right now.	Η δουλειά της είναι απίστευτα δημοφιλής αυτή τη στιγμή.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
But I was two of them in that class.	Αλλά ήμουν δύο από εμένα σε εκείνη την τάξη.
It just needs a little more thought.	Απλώς χρειάζεται λίγο περισσότερη σκέψη.
Four days.	Τέσσερις μέρες.
However, there is a good choice for every family on this list.	Ωστόσο, υπάρχει μια καλή επιλογή για κάθε οικογένεια σε αυτή τη λίστα.
I know it's important to you.	Ξέρω ότι είναι σημαντικά για σένα.
None of my family did.	Κανένας από την οικογένειά μου δεν το έκανε.
You do not need to risk the life of a single person.	Δεν χρειάζεται να ρισκάρετε τη ζωή ενός και μόνο ατόμου.
He likes card games and women.	Του αρέσουν τα παιχνίδια με χαρτιά και οι γυναίκες.
Investigate market demand.	Ερευνήστε τη ζήτηση της αγοράς.
Both mentally and physically.	Τόσο σε ψυχικό όσο και σε σωματικό επίπεδο.
When you are young you are on stage right.	Όταν είσαι μικρός είσαι στη σκηνή σωστά.
This is just one example of what is happening everywhere.	Αυτό είναι μόνο ένα παράδειγμα του τι συμβαίνει παντού.
At least then you could work.	Τουλάχιστον τότε θα μπορούσες να δουλέψεις.
The rest of us cry for her attention.	Οι υπόλοιποι κλαίμε για την προσοχή της.
That way our people could survive.	Έτσι ο λαός μας θα μπορούσε να επιβιώσει.
However, he will return to the city next week.	Ωστόσο, θα επιστρέψει στην πόλη την επόμενη εβδομάδα.
Secondly, this is not true.	Δεύτερον, αυτό δεν είναι αλήθεια.
I tried to choose the most beautiful.	Προσπάθησα να διαλέξω τα πιο όμορφα.
We often saw each other years ago.	Βλέπαμε συχνά ο ένας τον άλλον πριν από χρόνια.
And we must listen to them.	Και πρέπει να τους ακούσουμε.
But murder is.	Αλλά ο φόνος είναι.
He told them to do the same.	Τους είπε να κάνουν το ίδιο.
I knew how this would end.	Ήξερα πώς θα τελείωνε αυτό.
We did not talk about it.	Δεν το μιλήσαμε.
The results showed that only.	Τα αποτελέσματα έδειξαν ότι μόνο.
Low.	Χαμηλός.
This is also free.	Αυτό είναι επίσης δωρεάν.
I turned to the kitchen and raised the window.	Γύρισα στην κουζίνα και σήκωσα το παράθυρο.
He was nervous and honest about it with the audience.	Ήταν νευρικός και ειλικρινής γι' αυτό με το κοινό.
For the next years.	Για τα επόμενα χρόνια.
It's really hard to understand when you finished.	Είναι πραγματικά δύσκολο να καταλάβεις πότε τελείωσες.
I'm not sure what that means.	Δεν είμαι σίγουρος τι σημαίνει αυτό.
I realized that this may not be a good approach.	Συνειδητοποίησα ότι αυτή μπορεί να μην είναι καλή προσέγγιση.
Device.	Της συσκευής.
I chose the easy way.	Διάλεξα τον εύκολο δρόμο.
There I fell asleep for a while.	Εκεί με πήρε ο ύπνος για λίγο.
That just left the third.	Αυτό μόλις άφησε το τρίτο.
It does not look like a soul.	Δεν φαίνεται μια ψυχή.
He laughed as he said it.	Γέλασε καθώς το έλεγε.
In fact, we do not even sell them.	Στην πραγματικότητα, δεν τα πουλάμε καν.
The couple is in love.	Το ζευγάρι ερωτεύεται.
Below the reading obtained by other methods.	Κάτω από την ανάγνωση που λαμβάνεται με άλλες μεθόδους.
Represents the past.	Αντιπροσωπεύει το παρελθόν.
Man kills him.	Ο άνθρωπος, τον σκοτώνει.
He was just stuck in life.	Ήταν απλά κολλημένος στη ζωή.
Many are invited but few are elected.	Πολλοί καλούνται αλλά λίγοι εκλέγονται.
But be patient and give yourself some time to get there.	Αλλά να είστε υπομονετικοί και δώστε λίγο χρόνο στον εαυτό σας για να φτάσετε εκεί.
The faces you put.	Τα πρόσωπα που βάζεις.
So I have to act for myself.	Πρέπει λοιπόν να ενεργήσω για τον εαυτό μου.
Often two or three times a day if the truth is told.	Συχνά δύο και τρεις φορές την ημέρα αν λέγεται η αλήθεια.
These were trees that they would soon know as well as family.	Αυτά ήταν δέντρα που σύντομα θα γνώριζαν τόσο καλά όσο και οικογένεια.
There were one male and seven female patients.	Υπήρχαν ένας άνδρας και επτά γυναίκες ασθενείς.
There is no time to point the finger or be upset.	Δεν υπάρχει χρόνος για να δείξετε το δάχτυλο ή να στεναχωρηθείτε.
It was an amazing moment.	Ήταν μια καταπληκτική στιγμή.
If my behavior was something like hers, she needed to change.	Αν η συμπεριφορά μου ήταν κάτι σαν τη δική της, έπρεπε να αλλάξει.
The total number of cells in each group was the same.	Ο συνολικός αριθμός των κυττάρων σε κάθε ομάδα ήταν ο ίδιος.
I'm pretty busy.	Είμαι αρκετά απασχολημένος.
The weight of two patients remained stable.	Το βάρος δύο ασθενών παρέμεινε σταθερό.
We must have been just idiots.	Πρέπει να ήμασταν απλώς ηλίθιοι.
We never made love.	Δεν κάναμε ποτέ έρωτα.
But we have no evidence.	Αλλά δεν έχουμε αποδείξεις.
Therefore, we apply the usual control standard.	Επομένως, εφαρμόζουμε το συνηθισμένο πρότυπο ελέγχου.
If this is too far away, let me know.	Αν αυτό είναι πολύ μακριά, ενημερώστε με.
You could go back.	Θα μπορούσατε να επιστρέψετε.
However, he could not speak.	Παρόλα αυτά δεν μπορούσε να μιλήσει.
Something was wrong.	Κάτι ήταν λάθος.
It's the best writing book anyone can read.	Είναι το καλύτερο βιβλίο για τη γραφή που μπορεί να διαβάσει κάποιος.
Nothing will happen.	Τίποτα δε θα συμβεί.
Maybe the world too.	Ίσως και ο κόσμος.
But my father attaches great importance to my husband.	Αλλά ο πατέρας μου δίνει μεγάλη σημασία στον άντρα.
At least not now.	Τουλάχιστον, όχι τώρα.
She was very professional and fun and she was on time.	Ήταν πολύ επαγγελματίας και διασκεδαστική και ήταν στην ώρα της.
I will leave it to time.	Θα το αφήσω στον χρόνο.
So you have to try it.	Πρέπει λοιπόν να το δοκιμάσετε.
Appreciate each tip.	Εκτιμήστε κάθε συμβουλή.
I was definitely there right away.	Σίγουρα ήμουν αμέσως.
The conversation was short.	Η συνομιλία ήταν σύντομη.
Do not change anything.	Μην αλλάξεις τίποτα.
I do not want to have to move.	Δεν θέλω να χρειαστεί να μετακινηθώ.
You girls may want to think about this.	Εσείς κορίτσια ίσως θέλετε να το σκεφτείτε αυτό.
Or let's write about your life.	Ή ας γράψουμε για τη ζωή σου.
I'm having fun here.	Διασκεδάζω εδώ.
It was a shock.	Ήταν ένα σοκ.
Look, it's complicated.	Κοίτα, είναι περίπλοκο.
He is responsible, today we issue a challenge to the country.	Είναι υπεύθυνος, σήμερα εκδώσουμε μια πρόκληση στη χώρα.
I am determined to make it a reality.	Είμαι αποφασισμένος να το κάνω πραγματικότητα.
Then the movie ended.	Μετά τελείωσε η ταινία.
I can't even meet him.	Δεν μπορώ καν να συναντηθώ μαζί του.
And while some hit the mark.	Και ενώ κάποιοι χτύπησαν το σημάδι.
We can not accept returns for this product.	Δεν μπορούμε να δεχτούμε επιστροφές για αυτό το προϊόν.
Today is a big day in my life.	Σήμερα είναι μια μεγάλη μέρα στη ζωή μου.
But not enough.	Αλλά όχι αρκετά.
We will try to publish there as often as possible.	Θα προσπαθήσουμε να δημοσιεύουμε εκεί όσο πιο συχνά γίνεται.
Well done guys.	Μπράβο ρε παιδιά.
A stone staircase had appeared under his foot.	Κάτω από το πόδι του είχε εμφανιστεί ένα πέτρινο σκαλοπάτι.
He looked for a while and then found her walking in front of him.	Κοίταξε για λίγο και μετά τη βρήκε να περπατάει μπροστά του.
And finally lose the feeling.	Και τελικά να χάσει το συναίσθημα.
Symptoms usually begin before the age of three with difficulty walking.	Τα συμπτώματα συνήθως ξεκινούν πριν από την ηλικία των τριών ετών με δυσκολία στο περπάτημα.
They decided to make a small fire and boil water for tea.	Αποφάσισαν να φτιάξουν μια μικρή φωτιά και να βράσουν νερό για το τσάι.
He would think of it as his home.	Θα το σκεφτόταν σαν το σπίτι του.
I hope you experience it too.	Ελπίζω να το ζήσεις κι εσύ.
The situation is especially difficult for fathers.	Η κατάσταση είναι ιδιαίτερα δύσκολη για τους πατέρες.
Help me bro.	Βοήθησέ με αδερφέ.
He took it and sat down at the table.	Το πήρε και κάθισε στο τραπέζι.
He will be sick.	Θα είναι άρρωστο.
It does not sound so great.	Δεν ακούγεται τόσο υπέροχο.
I do not think you can do it, but prove me wrong.	Δεν νομίζω ότι μπορείς να το κάνεις, αλλά να μου αποδείξεις ότι κάνω λάθος.
He will experience the same feeling.	Θα βιώσει το ίδιο συναίσθημα.
But his hands will not be free.	Αλλά τα χέρια του δεν θα ελευθερωθούν.
You seem to have an unusual background.	Φαίνεται ότι έχετε ένα ασυνήθιστο υπόβαθρο.
All except one line.	Όλες εκτός από μία γραμμή.
I have to check it though.	Πρέπει να το ελέγξω όμως.
I did not have to wait long.	Δεν χρειάστηκε να περιμένω πολύ.
This was the same man who counted me for a ring.	Αυτός ήταν ο ίδιος άνθρωπος που με είχε μετρήσει για ένα δαχτυλίδι.
Stand up.	Ορθώσου.
How quiet it seemed in the afternoon.	Πόσο ήσυχο φαινόταν μετά το απόγευμα.
A well-known example is cancer cells.	Ένα ευρέως γνωστό παράδειγμα είναι τα καρκινικά κύτταρα.
When one wants a role in the village game.	Όταν κάποιος θέλει έναν ρόλο στο παιχνίδι του χωριού.
Or tell me something.	Ή πες μου κάτι.
Every site looks the same.	Κάθε ιστότοπος μοιάζει με τον ίδιο.
A job down.	Μια εργασία κάτω.
I am, at the core, a creative person.	Είμαι, στον πυρήνα, ένας δημιουργικός άνθρωπος.
Then we will train my men.	Μετά θα εκπαιδεύσουμε τους άντρες μου.
I will be different.	Θα είμαι διαφορετικός.
The work of the police was more than that for him.	Το έργο της αστυνομίας ήταν κάτι περισσότερο από αυτό όσον αφορά τον ίδιο.
It is not such a big deal.	Δεν είναι τόσο μεγάλη υπόθεση.
New times require new people.	Οι νέοι καιροί απαιτούν νέους ανθρώπους.
He decided to counterattack in the only way he could.	Αποφάσισε να αντεπιτεθεί με τον μόνο τρόπο που μπορούσε.
He did not call the police.	Δεν κάλεσε την αστυνομία.
We are together tonight.	Είμαστε μαζί απόψε.
But it made perfect sense.	Αλλά ήταν απολύτως λογικό.
Less than a hundred men remained to continue.	Λιγότεροι από εκατό άνδρες έμειναν για να συνεχίσουν.
The opposite may be true.	Το αντίθετο μπορεί να ισχύει.
Now say that there are two ways to get there.	Τώρα πείτε ότι υπάρχουν δύο τρόποι για να φτάσετε εκεί.
There is a lot to like in this story.	Υπάρχουν πολλά να αρέσουν σε αυτή την ιστορία.
That was the first thing he learned about it.	Αυτό ήταν το πρώτο πράγμα που έμαθε για αυτό.
You will not take it with me.	Δεν θα το λάβετε μαζί μου.
Later that morning.	Αργότερα εκείνο το πρωί.
I get different ideas from one source or another.	Παίρνω διαφορετικές ιδέες από τη μια ή την άλλη πηγή.
Try and correct the salt.	Δοκιμάστε και διορθώστε το αλάτι.
An example is a product table with a unique product code.	Ένα παράδειγμα είναι ένας πίνακας προϊόντων με μοναδικό κωδικό προϊόντος.
Cut the section soft and white.	Κόψτε το τμήμα απαλό και λευκό.
The way you look at each other.	Ο τρόπος που κοιτάτε ο ένας τον άλλον.
Everyone must die.	Όλοι πρέπει να πεθάνουν.
It is not right.	Δεν είναι σωστό.
I could not believe it.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω.
The doors were made of clear glass.	Οι πόρτες ήταν από διαφανές γυαλί.
He just had to get it.	Έπρεπε μόνο να το πάρει.
There are those who will oppose this option.	Υπάρχουν εκείνοι που θα αντιταχθούν σε αυτήν την επιλογή.
This happened here.	Αυτό συνέβη εδώ.
You are good enough to win games.	Είστε αρκετά καλοί για να κερδίσετε παιχνίδια.
Just because you say something does not make it so.	Μόνο και μόνο επειδή λες κάτι δεν το κάνει έτσι.
But then he was fired.	Στη συνέχεια όμως απολύθηκε.
That look had often come there late.	Αυτό το βλέμμα είχε έρθει συχνά εκεί αργά.
Then send him.	Μετά στείλε τον.
He did not yet know that she was watching him.	Δεν ήξερε ακόμα ότι τον παρακολουθούσε.
We were slowly making our way back to the station.	Παίρναμε σιγά σιγά τον δρόμο της επιστροφής προς το σταθμό.
I went through the whole cursed house.	Πέρασα από όλο το καταραμένο σπίτι.
They said they could not come and get the man.	Είπαν ότι δεν μπορούσαν να έρθουν να πάρουν τον άντρα.
He moved back easily.	Κινήθηκε πίσω εύκολα.
Here they turn.	Εδώ γυρίζουν.
But he came again.	Αλλά και πάλι ήρθε.
This man's money had put food in my mouth.	Τα λεφτά αυτού του ανθρώπου είχαν βάλει φαγητό στο στόμα μου.
For moral support.	Για ηθική υποστήριξη.
There is, of course, a lot of creative freedom here.	Υπάρχει, φυσικά, πολλή δημιουργική ελευθερία εδώ.
The images were small.	Οι εικόνες ήταν μικρές.
But the time has come for a change.	Αλλά ήρθε η ώρα για μια αλλαγή.
They flow easily, quickly join you in a fight.	Εύκολα ρέουν, γρήγορα να ενωθούν μαζί σας σε έναν αγώνα.
Obviously not.	Προφανώς, δεν είναι.
Then he got it.	Μετά το πήρε.
He did not know these men.	Δεν ήξερε αυτούς τους άντρες.
I have not attended a single computer course.	Δεν έχω παρακολουθήσει ούτε ένα μάθημα υπολογιστών.
I will not be part of your world.	Δεν θα είμαι μέρος του κόσμου σου.
I really do not think we have a choice.	Πραγματικά δεν νομίζω ότι έχουμε επιλογή.
Not even a stupid dog for my brother, he said.	Ούτε ένα ηλίθιο σκυλί για τον αδερφό μου, είπε.
No one came for him yet.	Ακόμα κανείς δεν ήρθε για αυτόν.
It seems that the small problems are too many to bear.	Φαίνεται ότι τα μικρά προβλήματα είναι πάρα πολλά για να τα αντέξουμε.
It will show their children how to practice.	Θα δείξει στα παιδιά τους πώς να εξασκούνται.
This was done for several reasons.	Αυτό έγινε για διάφορους λόγους.
A window is covered by the window guard.	Ένα παράθυρο καλύπτεται από τον προφυλακτήρα παραθύρου.
We can do it.	Μπορούμε να το κάνουμε.
He does not have the right time.	Δεν έχει τη σωστή ώρα.
I do not think any of us would support such things.	Δεν νομίζω ότι κανένας από εμάς θα υποστήριζε τέτοια πράγματα.
In fact, a small one may fit my shoulders better.	Στην πραγματικότητα, ένα μικρό μπορεί να μου ταιριάζει καλύτερα στους ώμους.
I want to make an easy life.	Θέλω να κάνω μια εύκολη ζωή.
Indeed, it is time to accelerate another performance action.	Πράγματι, είναι καιρός να επιταχύνουμε μια άλλη ενέργεια απόδοσης.
There are only three more years to run.	Υπάρχουν μόνο τρία ακόμη χρόνια για να τρέξουμε.
Individual life is the key element.	Η ατομική ζωή είναι το βασικό στοιχείο.
These guys are five feet tall.	Αυτοί οι τύποι έχουν ύψος πέντε πόδια.
Go for coffee.	Πάω για καφέ.
The works are written by many different authors.	Τα έργα είναι γραμμένα από πολλούς διαφορετικούς συγγραφείς.
It must be very difficult for him.	Πρέπει να είναι πολύ δύσκολο για αυτόν.
Talking to herself had become a way of life.	Το να μιλάει με τον εαυτό της είχε γίνει τρόπος ζωής.
It just came out loud.	Απλώς βγήκε δυνατά.
I knew what that meant.	Ήξερα τι σήμαινε αυτό.
And so he felt.	Και έτσι ένιωθε.
I had fun learning that.	Διασκέδασα που το έμαθα.
This should be an easy race for you.	Αυτό θα πρέπει να είναι ένας εύκολος αγώνας για εσάς.
How to play.	Πώς να παίξεις.
It would show.	Θα έδειχνε.
But he did not do it anywhere.	Αλλά δεν το έκανε σε κανένα σημείο.
I'm done here.	Έχω τελειώσει εδώ.
Also, it is not what it seems.	Επίσης, δεν είναι αυτό που φαίνεται.
It was not that easy.	Δεν ήταν τόσο εύκολο.
It's not something a beautiful girl does.	Δεν είναι κάτι που κάνει ένα ωραίο κορίτσι.
He refused to lie down and die.	Αρνήθηκε να ξαπλώσει και να πεθάνει.
He thought he might die.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να πεθάνει.
I was fine and I could still play music.	Ήμουν καλά και μπορούσα ακόμα να παίξω μουσική.
The more we can share it, the better we will be.	Όσο περισσότερο μπορούμε να το μοιραστούμε, τόσο καλύτερα θα είμαστε.
I think it can be extremely valuable.	Πιστεύω ότι μπορεί να είναι εξαιρετικά πολύτιμο.
At this point I can look ahead to my future.	Σε αυτό το σημείο μπορώ να κοιτάξω μπροστά στο μέλλον μου.
When their information was wrong, his decisions would be wrong.	Όταν οι πληροφορίες τους ήταν λανθασμένες, οι αποφάσεις του θα ήταν λανθασμένες.
This makes it so important for now and for the future.	Αυτό το κάνει τόσο σημαντικό για τώρα και για το μέλλον.
The social side was great, and football was not bad.	Η κοινωνική πλευρά ήταν εξαιρετική, και το ποδόσφαιρο δεν ήταν κακό.
They want freedom to hold one religion above another.	Θέλουν ελευθερία να κρατούν τη μια θρησκεία πάνω από την άλλη.
I failed my first test.	Απέτυχα στο πρώτο μου τεστ.
It was so practical, his mother.	Ήταν τόσο πρακτική, η μητέρα του.
She wanted to know him and understand him and care about him.	Ήθελε να τον ξέρει και να τον καταλαβαίνει και να νοιάζεται για αυτόν.
I would definitely recommend.	Σίγουρα θα συνιστούσα.
There is a lot of ground to cover, on the game.	Υπάρχει πολύ έδαφος να καλυφθεί, σχετικά με το παιχνίδι.
Human rights as well as property rights are involved.	Εμπλέκονται τα ανθρώπινα δικαιώματα καθώς και τα δικαιώματα ιδιοκτησίας.
You would think we would see one.	Θα νόμιζες ότι θα βλέπαμε ένα.
Everyone worked hard.	Όλοι δούλεψαν σκληρά.
I have been through this before.	Το έχω ξαναπεράσει αυτό.
We wanted something new.	Θέλαμε κάτι νέο.
He said he could not.	Είπε ότι δεν μπορούσε.
You know where to find me !.	Ξέρεις πού να με βρεις!.
Shot while working late in the office.	Πυροβολείται ενώ δουλεύει μέχρι αργά στο γραφείο.
All this distance remains something more than high.	Σε όλη αυτή την απόσταση παραμένει κάτι παραπάνω από ψηλά.
Are you sure about both?	Είσαι σίγουρος για αυτά τα δύο.
It's like being in a hotel room.	Είναι σαν να βρίσκεσαι σε δωμάτιο ξενοδοχείου.
It was no longer the big success story.	Δεν ήταν πλέον η μεγάλη ιστορία επιτυχίας.
Now they had to go to work.	Τώρα έπρεπε να πάνε στη δουλειά.
It is certainly not an easy task.	Σίγουρα δεν είναι εύκολη υπόθεση.
From every background and every area of ​​life.	Από κάθε υπόβαθρο και κάθε τομέα της ζωής.
And we are told that he left sad because he was rich.	Και μας λένε ότι έφυγε λυπημένος επειδή ήταν πλούσιος.
In fact, this is not the case.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν ισχύει.
Talking about it.	Μιλώντας για αυτό.
My father picked up the phone and asked me to repeat it.	Ο πατέρας μου πήρε το τηλέφωνο και μου ζήτησε να το επαναλάβω.
My whole life has been a happy place for me.	Όλη μου τη ζωή ήταν ένα χαρούμενο μέρος για μένα.
All primary result data are fully available from published work.	Όλα τα πρωτογενή δεδομένα αποτελέσματος είναι πλήρως διαθέσιμα από τις δημοσιευμένες εργασίες.
Job loss was not the only risk.	Η απώλεια εργασίας δεν ήταν ο μόνος κίνδυνος.
Only more.	Μόνο περισσότερο.
Her hands do the same.	Τα χέρια της κάνουν το ίδιο.
The name must match exactly.	Το όνομα πρέπει να ταιριάζει ακριβώς.
We welcome your comments.	Χαιρετίζουμε τα σχόλιά σας.
We identified the five areas of action.	Προσδιορίσαμε τους πέντε τομείς δράσης.
This is for the rich.	Αυτά για τους πλούσιους.
They think of systems.	Σκέφτονται τα συστήματα.
This is the nature of the content business.	Αυτή είναι η φύση της επιχείρησης περιεχομένου.
He did not do anything like that.	Δεν έκανε τίποτα τέτοιο.
But one problem remains the same.	Ένα πρόβλημα όμως παραμένει το ίδιο.
What terrible last thoughts they must have had.	Τι τρομερές τελευταίες σκέψεις πρέπει να είχαν.
He did not know what to think.	Δεν ήξερε τι να σκεφτεί.
I raise my hands.	Σηκώνω τα χέρια μου.
It is obviously bigger than life.	Είναι προφανώς μεγαλύτερος από τη ζωή.
Maybe he would have called me if that had not happened.	Ίσως να με είχε πάρει τηλέφωνο αν δεν είχε συμβεί αυτό.
I fully appreciate the current financial situation.	Εκτιμώ πλήρως την παρούσα οικονομική κατάσταση.
Wear on the edge of the base.	Φθορά στην άκρη της βάσης.
He did not have time to do anything to stop it.	Δεν είχε χρόνο να κάνει κάτι για να το σταματήσει.
Every element of his style had changed.	Κάθε στοιχείο του στυλ του είχε αλλάξει.
Great new players.	Σπουδαίοι νέοι παίκτες.
Lets view content with many options.	Αφήνει την προβολή περιεχομένου με πολλές επιλογές.
The old woman had also disappeared.	Είχε εξαφανιστεί και η γριά.
Ask for a better world.	Ζητήστε έναν καλύτερο κόσμο.
They want to rule.	Θέλουν να κυβερνήσουν.
It was the only word he ever missed.	Ήταν η μόνη λέξη που του έλειψε ποτέ.
Such thoughts must be the least of our minds.	Τέτοιες σκέψεις πρέπει να είναι το λιγότερο από το μυαλό μας.
There is a great season ahead.	Υπάρχει μια μεγάλη σεζόν μπροστά.
Quickly but carefully open the icebox.	Γρήγορα, αλλά προσεκτικά άνοιξε την παγοθήκη.
News spread that he was getting worse.	Διαδόθηκαν ειδήσεις ότι γινόταν όλο και χειρότερος.
Our last listening test.	Το τελευταίο μας τεστ ακρόασης.
Then, you understand.	Τότε, καταλαβαίνεις.
In the next scene.	Στην επόμενη σκηνή.
He was in command for only six days.	Είχε κουμάντο μόνο έξι μέρες.
When he says he wants a fair system, he means it.	Όταν λέει ότι θέλει ένα δίκαιο σύστημα, το εννοεί.
That's wonderful.	Αυτό είναι υπέροχο.
But it is.	Αλλά είναι.
Something very important.	Κάτι πολύ σημαντικό.
Nothing was going well.	Τίποτα δεν πήγαινε καλά.
So the team started with the numbers.	Επομένως, η ομάδα ξεκίνησε με τους αριθμούς.
Just keep going and keep going.	Απλώς συνέχισε να προχωράς και να προχωράς.
The tall man falls, a knife in the back.	Ο ψηλός πέφτει, ένα μαχαίρι στην πλάτη.
Was here.	Ήταν εδώ.
But many things must happen.	Όμως πολλά πράγματα πρέπει να συμβούν.
He needed the money.	Χρειαζόταν τα χρήματα.
Some may call this true.	Κάποιοι μπορεί να το αποκαλέσουν αυτό αλήθεια.
I have lunch at my office.	Τρώω μεσημεριανό στο γραφείο μου.
Reading the speech was wonderful.	Διαβάζοντας την ομιλία, ήταν υπέροχο.
Prepare your bag.	Ετοιμάστε την τσάντα σας.
Be sure to make your choice in the comments section below.	Φροντίστε να κάνετε την επιλογή σας στην παρακάτω ενότητα σχολίων.
No, nothing like some of her previous years.	Όχι, τίποτα σαν κάποια από τα προηγούμενα χρόνια της.
It was early in the morning, when he usually went to work.	Ήταν νωρίς το πρωί, όταν συνήθως πήγαινε στη δουλειά.
I do not live for this anymore.	Δεν ζω πια για αυτό.
Only one way appeared.	Μόνο ένας τρόπος φάνηκε.
I watch a lot of movies.	Βλέπω πολλές ταινίες.
This feature helps you remember them.	Αυτή η λειτουργία σάς βοηθά να τα θυμάστε.
There is a lot of work to be done.	Υπάρχει πολλή δουλειά να γίνει.
Please take some time to think about these facts.	Παρακαλώ, αφιερώστε λίγο χρόνο για να σκεφτείτε αυτά τα στοιχεία.
They did not wait to take off their clothes.	Δεν περίμεναν να βγάλουν τα ρούχα τους.
It has stayed above the industry obviously.	Έμεινε πάνω από τη βιομηχανία προφανώς.
You can not proceed until this process is complete.	Δεν μπορείτε να προχωρήσετε μέχρι να ολοκληρωθεί αυτή η διαδικασία.
He had a lot of character.	Είχε πολύ χαρακτήρα.
He had no idea where he was going, or why.	Δεν είχε ιδέα πού πήγαινε, ή γιατί.
This book sounds so good.	Αυτό το βιβλίο ακούγεται τόσο καλό.
These four are my children.	Αυτά τα τέσσερα είναι παιδιά μου.
Give it a few years and it will come down.	Δώστε του μερικά χρόνια και θα κατέβουν.
Change any of them and you will change the economy.	Αλλάξτε οποιοδήποτε από αυτά και θα αλλάξετε την οικονομία.
This has happened to me a few times.	Αυτό μου έχει συμβεί μερικές φορές.
Look at the last piece of code on the page.	Κοιτάξτε το τελευταίο κομμάτι κώδικα στη σελίδα.
He sat down and started eating.	Κάθισε και άρχισε να τρώει.
If they caught it it was inside.	Αν το έπιαναν ήταν μέσα.
We give this version for our purpose only here.	Δίνουμε αυτήν την έκδοση μόνο για τον σκοπό μας εδώ.
No complications occurred during the procedure.	Δεν παρουσιάστηκαν επιπλοκές κατά τη διάρκεια της διαδικασίας.
Stuck for me he did.	Κόλλησε για μένα το έκανε.
We will work together so that you can achieve your goals.	Θα εργαστούμε μαζί για να μπορέσετε να πετύχετε τους στόχους σας.
I felt strong.	Ένιωθα δυνατός.
Not only them.	Όχι μόνο αυτοί.
Database storage is required.	Η αποθήκευση της βάσης δεδομένων είναι απαραίτητη.
Then he lived a life.	Μετά έζησε μια ζωή.
It's not really their issue, not exactly.	Δεν είναι πραγματικά το θέμα τους, όχι ακριβώς.
It is possible though.	Είναι δυνατό όμως.
I was still your father.	Ήμουν ακόμα ο πατέρας σου.
Some operate schools.	Κάποιοι λειτουργούν σχολεία.
He knew this was true.	Ήξερε ότι αυτό ήταν αλήθεια.
Although a better approach may be possible, the evidence supported our decision.	Παρόλο που μπορεί να είναι δυνατή μια καλύτερη προσέγγιση, τα στοιχεία υποστήριξαν την απόφασή μας.
We plant flowers, side by side for ten to fifteen minutes.	Φυτεύουμε λουλούδια, δίπλα δίπλα για δέκα με δεκαπέντε λεπτά.
I was very lucky.	Ήμουν πολύ τυχερός.
It is very important for the mission of our team.	Είναι πολύ σημαντικό για την αποστολή της ομάδας μας.
Three seconds of silence.	Τρία δευτερόλεπτα σιωπής.
He is no longer interested in seeing me.	Δεν τον ενδιαφέρει πια να με δει.
So the price difference is important here.	Άρα η διαφορά τιμής είναι σημαντική εδώ.
There was something else in his eyes.	Υπήρχε κάτι άλλο στα μάτια του.
A few years ago, he would have agreed.	Πριν από μερικά χρόνια, θα είχε συμφωνήσει.
Turn to bake on the other side.	Γυρίστε να ψηθεί και από την άλλη πλευρά.
These fields have turned white in one night.	Αυτά τα χωράφια του έχουν γίνει άσπρα σε μια νύχτα.
But the price to pay for it is life itself.	Αλλά το τίμημα για τη λήψη του είναι η ίδια η ζωή.
He told me he had many sources.	Μου είπε ότι είχε πολλές πηγές.
It's too late, but only a few minutes.	Έχει καθυστερήσει, αλλά μόνο λίγα λεπτά.
My father was also home early.	Ο πατέρας μου ήταν επίσης σπίτι νωρίς.
That is, performance does not improve over time.	Δηλαδή, η απόδοση δεν βελτιώνεται με την πάροδο του χρόνου.
Their conversation had definitely reached another level.	Η κουβέντα τους είχε σίγουρα φτάσει σε άλλο επίπεδο.
This was a military mission under another name.	Αυτή ήταν μια στρατιωτική αποστολή με άλλο όνομα.
He then called the police.	Στη συνέχεια κάλεσε την αστυνομία.
You can find the active discussion list here.	Μπορείτε να βρείτε την ενεργή λίστα των συζητήσεων εδώ.
This is extremely common.	Αυτό είναι εξαιρετικά κοινό.
The day was saved and everything returned to normal.	Η μέρα σώθηκε και όλα επανήλθαν στο φυσιολογικό.
I'm okay.	Είμαι εντάξει.
You get everything.	Παίρνεις τα πάντα.
You have not hidden it.	Δεν το έχετε κρύψει.
But it was the last thing on my mind.	Αλλά ήταν το τελευταίο πράγμα που είχα στο μυαλό μου.
My mother was strong.	Η μητέρα μου ήταν δυνατή.
It may have had nothing to do with his amazing life.	Μπορεί να μην είχε καμία σχέση με την εκπληκτική ζωή του.
Then he came back.	Μετά γύρισε.
It looked like it was broken in the middle and burning.	Έμοιαζε σαν να ήταν σπασμένο στη μέση και να φλέγεται.
Therefore this is not the case.	Επομένως αυτό δεν ισχύει.
Or the healthy.	Ή το υγιεινό.
All this possibility.	Όλη αυτή η δυνατότητα.
No weight, color, size.	Όχι βάρος, χρώμα, μέγεθος.
So there he was.	Εκεί λοιπόν ήταν.
They are out for what they can get.	Είναι έξω για αυτό που μπορούν να πάρουν.
Open to the whole community.	Ανοιχτό σε όλη την κοινότητα.
Customers use your business, which requires a certain degree of trust.	Οι πελάτες χρησιμοποιούν την επιχείρησή σας, κάτι που απαιτεί ένα ορισμένο βαθμό εμπιστοσύνης.
Call a friend who is exercising and ask him.	Καλέστε έναν φίλο που γυμνάζεται και ρωτήστε τον.
He would never have seen it.	Δεν θα το είχε δει ποτέ.
But it would not help.	Αλλά δεν θα βοηθούσε.
I wish he did not have to work but he is forced to.	Μακάρι να μην χρειαστεί να δουλέψει αλλά αναγκάζεται.
It is fear.	Είναι φόβος.
We are not going to do that.	Δεν πρόκειται να κάνουμε αυτό.
I saved it for future reference.	Το φύλαξα για μελλοντική αναφορά.
Maybe that's what he needs to focus on.	Ίσως σε αυτό πρέπει να επικεντρωθεί.
If in doubt, kill it.	Εάν έχετε αμφιβολίες, σκοτώστε το.
When he saw the time, he turned to a man passing by.	Όταν είδε την ώρα, στράφηκε σε έναν άντρα που περνούσε μπροστά.
The market was so tight that everything went beyond asking.	Η αγορά ήταν τόσο σφιχτή που όλα ξεπερνούσαν ρωτώντας.
The research design is appropriate.	Ο σχεδιασμός της έρευνας είναι κατάλληλος.
The same thing happened with my job.	Το ίδιο έγινε και με τη δουλειά μου.
The glass must be very hot.	Το ποτήρι πρέπει να είναι πολύ ζεστό.
The issue is the truth.	Το θέμα είναι η αλήθεια.
Everything's fine.	Ολα είναι καλά.
For the last few weeks he has been working late every night.	Τις τελευταίες εβδομάδες εργάζεται αργά κάθε βράδυ.
Someone else, anyone else.	Κάποιος άλλος, οποιοσδήποτε άλλος.
I just need to know what you said.	Απλά πρέπει να μάθω τι είπες.
And on the computer to do so well.	Και στον υπολογιστή να τα πάει τόσο καλά.
It is like an act.	Είναι σαν μια πράξη.
He had barely survived the three days since his last visit.	Μετά βίας είχε επιβιώσει τις τρεις μέρες από την τελευταία του επίσκεψη.
I was not sure why.	Δεν ήμουν σίγουρος γιατί.
This individual progress depends on secondary issues.	Αυτή η ατομική πρόοδος εξαρτάται από δευτερεύοντα θέματα.
, but noted its short length.	, αλλά σημείωσε το μικρό του μήκος.
There is no doubt in my mind at this point.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία στο μυαλό μου σε αυτό το σημείο.
The application is excellent and offers excellent support.	Η εφαρμογή είναι εξαιρετική και προσφέρει εξαιρετική υποστήριξη.
What he did.	Αυτό που έκανε.
Even as he watched her, his vision seemed to clear.	Ακόμη και καθώς την παρακολουθούσε, το όραμά του φαινόταν να καθαρίζει.
He could immediately tell that something was wrong.	Μπορούσε να πει αμέσως ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
One will be glad to have something to eat.	Θα χαρεί κανείς να έχει κάτι να φάει.
But there was not much left.	Όμως δεν έμεινε πολύ.
Everyone did their best to work.	Ο καθένας έκανε τα δυνατά του για να λειτουργήσει.
I can create a text object.	Μπορώ να δημιουργήσω ένα αντικείμενο κειμένου.
Hands and knees.	Χέρια και γόνατα.
Important work.	Σημαντική δουλειά.
You are in control.	Έχετε τον έλεγχο.
The others agreed and a new band was formed.	Οι άλλοι συμφώνησαν και δημιουργήθηκε ένα νέο συγκρότημα.
The cold came from someone who had no real reason to hate you.	Το κρύο ήρθε από κάποιον που δεν είχε πραγματικό λόγο να σε μισήσει.
I wanted to get married.	Ήθελα να παντρευτώ.
Your faith in me.	Η πίστη σου σε μένα.
Let us know how you heard about us.	Ενημερώστε μας πώς ακούσατε για εμάς.
He had to be alone.	Έπρεπε να είναι μόνος του.
Choice is a good thing.	Η επιλογή είναι καλό πράγμα.
Above and.	Πάνω και.
It helped, but it was not enough.	Βοήθησε, αλλά δεν ήταν αρκετά.
Someone brought the food to share.	Κάποιος έφερε το φαγητό να μοιραστεί.
He will follow the orders to the end.	Θα ακολουθήσει τις εντολές μέχρι τέλους.
But only now does this goal seem achievable.	Αλλά μόνο τώρα φαίνεται ότι αυτός ο στόχος είναι εφικτός.
And do not forget it.	Και μην το ξεχνάς.
They will probably agree to see you right away.	Μάλλον θα συμφωνήσουν να σε δουν αμέσως.
I'm sure you will like it.	Είμαι σίγουρος ότι θα σας αρέσουν.
Listen to the series.	Ακούστε τη σειρά.
Hold one hand against the wall as you move.	Κρατήστε το ένα χέρι στον τοίχο καθώς προχωράτε.
The trip will almost cost him his life.	Το ταξίδι θα του κοστίσει σχεδόν τη ζωή.
You will notice when your unit is in better condition.	Θα παρατηρήσετε όταν η μονάδα σας έρθει σε καλύτερη κατάσταση.
Two pieces of information.	Δύο πληροφορίες.
Sometimes the prices are too good to get past.	Μερικές φορές οι τιμές είναι πολύ καλές για να τις προσπεράσεις.
I was very pleased with my gift.	Ήμουν πολύ παρακαλώ με το δώρο μου.
I hope you enjoy.	Ελπίζω να απολαύσετε.
I wanted help to make a good routine.	Ήθελα βοήθεια για να φτιάξω μια καλή ρουτίνα.
One can not drink too much coffee.	Δεν μπορεί κανείς να πιει πολύ καφέ.
It's time for them to start defending themselves.	Είναι καιρός να αρχίσουν να υπερασπίζονται τον εαυτό τους.
The tool was discussed later.	Το εργαλείο συζητήθηκε αργότερα.
He would send more every time he was paid.	Θα έστελνε περισσότερα κάθε φορά που πληρωνόταν.
And small dark places.	Και μικρά σκοτεινά μέρη.
That made it even worse.	Αυτό το έκανε ακόμα χειρότερο.
I do not want to put pressure on you.	Δεν θέλω να σας ασκήσω πίεση.
The mother was the problem they worked from the beginning.	Η μητέρα ήταν το πρόβλημα που εργάζονταν από την αρχή.
This is still possible.	Αυτό είναι ακόμα δυνατό.
In addition, his methods are not expected to have immediate results.	Επιπλέον, οι μέθοδοί του δεν αναμένεται να έχουν άμεσα αποτελέσματα.
The trade went where there was demand.	Το εμπόριο πήγαινε όπου υπήρχε ζήτηση.
Then you need content.	Τότε χρειάζεται περιεχόμενο.
He can even do it in some obvious natural way.	Μπορεί ακόμη και να το κάνει με κάποιο προφανή φυσικό τρόπο.
I learned that he laughed easily.	Έμαθα ότι γελούσε εύκολα.
The other was simple.	Το άλλο ήταν απλό.
Only streets full of bodies.	Μόνο δρόμοι γεμάτοι σώματα.
I get up and go to the bathroom.	Σηκώνομαι και πηγαίνω στο μπάνιο.
You just hope everything goes for the better.	Απλώς ελπίζεις να πάνε όλα προς το καλύτερο.
Although you are right.	Αν και έχεις δίκιο.
They had a solution to this cash issue.	Είχαν μια λύση σε αυτό το ζήτημα των μετρητών.
That would suit her too.	Θα της ταίριαζε κι αυτό.
All he knew was that he had lost a lot of blood.	Το μόνο που ήξερε ήταν ότι είχε χάσει άφθονο αίμα.
He had to risk it.	Έπρεπε να το ρισκάρει.
It's less about money than time.	Είναι λιγότερο για τα χρήματα παρά για τον χρόνο.
The horse did not move again.	Το άλογο δεν κουνήθηκε ξανά.
In fact, he wanted them.	Στην πραγματικότητα τα ήθελε.
He died from being hit by a truck.	Πέθανε από χτύπημα από φορτηγό.
Calm down and tell me where you are.	Ηρέμησε και πες μου που είσαι.
I could not stop thinking about his dead body.	Δεν μπορούσα να σταματήσω να σκέφτομαι το νεκρό σώμα του.
You could die if you were not sure about some things.	Θα μπορούσες να πεθάνεις αν δεν ήσουν σίγουρος για κάποια πράγματα.
But with you it is different.	Αλλά με σένα είναι διαφορετικά.
It tends to move to the left on some issues.	Τείνει να κινείται προς τα αριστερά σε ορισμένα θέματα.
They even have a term for it.	Έχουν ακόμη και όρο για αυτό.
It's my way of saying thank you.	Είναι ο τρόπος μου να πω ευχαριστώ.
These are the most so far.	Αυτά είναι τα περισσότερα μέχρι στιγμής.
Some women see their symptoms improve, while others notice the opposite.	Μερικές γυναίκες βλέπουν τα συμπτώματά τους να βελτιώνονται, ενώ άλλες παρατηρούν το αντίθετο.
You will love the view.	Θα σας αρέσει η θέα.
Check this out.	Ελέγξτε αυτό.
He turned to the parking lot.	Γύρισε για το πάρκινγκ.
At least he has someone.	Τουλάχιστον έχει κάποιον.
The police want to talk to you.	Η αστυνομία θέλει να σας μιλήσει.
She has blood on her face, arms and legs.	Έχει αίμα στο πρόσωπο, τα χέρια και τα πόδια της.
She does not like them.	Δεν της αρέσουν.
The church has suffered and our family has suffered.	Η εκκλησία έχει υποφέρει και η οικογένειά μας έχει υποφέρει.
Work on earth.	Δουλειά στη γη.
It fits perfectly with your weapon.	Ταιριάζει τέλεια με το όπλο σου.
It is not a connected service.	Δεν είναι συνδεδεμένη υπηρεσία.
Hair loss is very fast.	Η τριχόπτωση είναι πολύ γρήγορη.
I do not know much about horses.	Δεν ξέρω πολλά για τα άλογα.
And the sister was not close either.	Και η αδερφή δεν ήταν επίσης κοντά.
I can not understand what it is.	Δεν μπορώ να καταλάβω τι είναι.
This process took about a month.	Αυτή η διαδικασία κράτησε περίπου ένα μήνα.
He is a great player.	Είναι σπουδαίος παίκτης.
May God protect you '.	Ο Θεός να σε προστατεύει'.
What key size is used, the larger the better.	Τι μέγεθος κλειδιού χρησιμοποιείται, όσο μεγαλύτερο τόσο το καλύτερο.
I think it is quite well made.	Νομίζω ότι είναι αρκετά καλά φτιαγμένο.
They had something left over from the night before, if they were lucky.	Είχαν κάτι που περίσσεψε από το προηγούμενο βράδυ, αν ήταν τυχεροί.
I knew him well.	Τον ήξερα καλά.
Your head is full of facts.	Το κεφάλι σου είναι γεμάτο γεγονότα.
And the point is to live everything.	Και το θέμα είναι να ζεις τα πάντα.
It happens everywhere.	Συμβαίνει παντού.
In addition, it is a matter of time required for the proper procedure.	Επιπλέον, είναι ζήτημα του χρόνου που απαιτείται για τη δέουσα διαδικασία.
I was not interested in having such a conversation with him.	Δεν με ενδιέφερε να κάνω τέτοιου είδους συζήτηση μαζί του.
Hell, it may not even be wrong.	Διάολε, μπορεί να μην είναι καν λάθος.
I had to match him.	Θα έπρεπε να τον ταιριάξω.
But do the right thing.	Αλλά κάντε το σωστό.
of the game.	του παιχνιδιού.
Only you can make these decisions and live with them.	Μόνο εσείς μπορείτε να πάρετε αυτές τις αποφάσεις και να ζήσετε με αυτές.
Mostly, the words were about what was happening on the board.	Κυρίως, τα λόγια ήταν για το τι συνέβαινε στο ταμπλό.
And he had several of them.	Και είχε αρκετά από αυτά.
They were too slow to respond, too surprised.	Ήταν πολύ αργοί για να ανταποκριθούν, πάρα πολύ ξαφνιασμένοι.
Or we provide a larger set of data that we can play with.	Ή παρέχουμε ένα μεγαλύτερο σύνολο δεδομένων με το οποίο μπορούμε να παίξουμε.
The hope is that we might be able to win this thing.	Η ελπίδα ότι ίσως μπορέσουμε να κερδίσουμε αυτό το πράγμα.
It sounded simple.	Ακουγόταν απλό.
I like to support my writers in every way possible.	Μου αρέσει να υποστηρίζω τους συγγραφείς μου με κάθε δυνατό τρόπο.
Such a process would have this effect.	Μια τέτοια διαδικασία θα είχε αυτό το αποτέλεσμα.
It was not necessary.	Δεν ήταν απαραίτητο.
He has it all or alone.	Το έχει με όλα ή μόνος του.
This is within walking distance.	Αυτό είναι σε κοντινή απόσταση με τα πόδια.
All I am saying is to see what freedom really is.	Το μόνο που λέω είναι να δείτε τι είναι πραγματικά η ελευθερία.
This is how the attack works.	Η επίθεση λειτουργεί έτσι.
They were afraid of what was going to happen next.	Φοβήθηκαν για το τι επρόκειτο να συμβεί στη συνέχεια.
Normal development should be carefully evaluated.	Η φυσιολογική ανάπτυξη πρέπει να αξιολογηθεί προσεκτικά.
The concern was easily perceived.	Η ανησυχία ήταν εύκολα αντιληπτή.
I was a professional and that was a job.	Ήμουν επαγγελματίας και αυτή ήταν δουλειά.
Then she said her opinion.	Μετά είπε τη γνώμη της.
Just a few hours.	Μόλις μερικές ώρες.
In this case,.	Σε αυτήν την περίπτωση,.
Do not say anything to anyone, not even to one person.	Πες τίποτα σε κανέναν, ούτε σε ένα άτομο.
They looked happy to be back as well.	Έδειχναν χαρούμενοι που επέστρεψαν επίσης.
It glows on her skin.	Φωτίζει στο δέρμα της.
The eye is only the beginning.	Το μάτι είναι μόνο η αρχή.
But when that date came, his career in law ended.	Όταν όμως ήρθε αυτή η ημερομηνία, η καριέρα του στη δικηγορία τελείωσε.
Something is wrong and you informed me what it is.	Κάτι δεν πάει καλά και με ενημερώσατε τι είναι.
Therefore, these two must have a different sign.	Επομένως, αυτά τα δύο πρέπει να έχουν διαφορετικό πρόσημο.
It has many nice buildings, public and private.	Έχει πολλά ωραία κτίρια, δημόσια και ιδιωτικά.
The plans are written in order of priority.	Τα σχέδια γράφονται με σειρά προτεραιότητας.
You need to put your message anywhere else.	Θα πρέπει να βάλετε το μήνυμά σας σε οποιοδήποτε άλλο μέρος.
So ready to finish.	Τόσο έτοιμος για να τελειώσει.
To have my property, to live in my apartment.	Να έχω την περιουσία μου, να ζήσω στο διαμέρισμά μου.
My mother and sister were there.	Η μητέρα μου και η αδερφή μου ήταν εκεί.
If you are not part of the solution, you are part of the problem.	Αν δεν είσαι μέρος της λύσης, είσαι μέρος του προβλήματος.
They both need each other for their survival.	Και οι δύο χρειάζονται ο ένας τον άλλον για την επιβίωσή τους.
Night, after night, after night.	Νύχτα, μετά τη νύχτα, μετά τη νύχτα.
It will be a while.	Θα περάσει λίγος καιρός.
He will probably still see himself in the role of back up.	Μάλλον θα εξακολουθεί να βλέπει τον εαυτό του στον ρόλο του back up.
I think they will enjoy the view from the base.	Νομίζω ότι θα απολαύσουν τη θέα από τη βάση.
Unfortunately, it did not work.	Δυστυχώς, δεν λειτούργησε.
In others he recognized himself and in others he did not.	Σε άλλους αναγνώριζε τον εαυτό του και σε άλλους όχι.
If you see her, shoot her.	Αν τη δεις, πυροβόλησέ την.
There was no sign of life anywhere.	Δεν υπήρχε πουθενά σημάδι ζωής.
To be so honest.	Για να είμαι τόσο ειλικρινής.
And it's a personal message to him.	Και είναι ένα προσωπικό μήνυμα για αυτόν.
Believe me, you will thank us.	Πιστέψτε με, θα μας ευχαριστήσετε.
Both have to be kept on board, which may not be easy.	Και τα δύο πρέπει να διατηρηθούν στο σκάφος, κάτι που μπορεί να μην είναι εύκολο.
This is too much.	Αυτό είναι πάρα πολύ.
Wear whatever makes you happy.	Φορέστε ό,τι είναι αυτό που σας κάνει χαρούμενους.
Call me to describe him.	Κάλεσέ με να τον περιγράψω.
You do not feel joy.	Δεν νιώθεις χαρά.
There it is.	Εκεί είναι.
It has an office.	Έχει γραφείο.
We are waiting for new features.	Περιμένουμε νέα χαρακτηριστικά.
Or put something somewhere in the memory.	Ή βάλτε κάτι κάπου στη μνήμη.
I consider you both part of my family.	Σας θεωρώ και τους δύο μέρος της οικογένειάς μου.
It seemed like a good idea.	Φαινόταν καλή ιδέα.
She will miss him.	Θα της λείψει.
Look for other options.	Ψάξτε για άλλες επιλογές.
Water the plants before you start.	Ποτίστε τα φυτά πριν ξεκινήσετε.
He should have heard it.	Θα έπρεπε να το ακούσει.
You have read too much.	Έχεις διαβάσει πάρα πολύ.
I hope this helps someone else.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει κάποιον άλλο.
This is science.	Αυτό είναι επιστήμη.
The opportunity has probably passed.	Μάλλον πέρασε η ευκαιρία.
But in reality this theory does not apply.	Αλλά στην πραγματικότητα αυτή η θεωρία δεν ισχύει.
The traffic is well made.	Η κίνηση είναι καλοφτιαγμένη.
They will help you there.	Θα σε βοηθήσουν εκεί.
My hands and mouth and stomach and eyes are burning dry.	Τα χέρια και το στόμα και το στομάχι και τα μάτια μου καίγονται ξηρά.
These were older children.	Αυτά ήταν μεγαλύτερα παιδιά.
It has happened to me, but not to such an extent.	Μου έχει συμβεί, αλλά όχι σε τέτοιο βαθμό.
And he meant it.	Και το εννοούσε.
You will not need soldiers.	Δεν θα χρειαστούν στρατιώτες.
The cold follows me.	Το κρύο με ακολουθεί.
He agreed that he did not immediately report it to the police.	Συμφώνησε ότι δεν υπέβαλε αμέσως αναφορά στην αστυνομία.
Not everyone knows everything about everything.	Δεν ξέρουν όλοι τα πάντα για τα πάντα.
People laughed a lot.	Ο κόσμος γέλασε αρκετά.
Everything else works.	Όλα τα άλλα λειτουργούν.
The sun was lower in the sky.	Ο ήλιος ήταν πιο χαμηλά στον ουρανό.
But keep it up.	Αλλά συνεχίστε με αυτό.
He said he had to leave to go to work.	Είπε ότι έπρεπε να φύγει για να πάει στη δουλειά.
I look forward to seeing where we are.	Ανυπομονώ να δω που βρισκόμαστε.
I could tell it would be close.	Μπορούσα να πω ότι θα ήταν κοντά.
I will buy you a hot dog and you can eat.	Θα σου αγοράσω ένα χοτ-ντογκ και μπορείς να φας.
Stir in the eggs.	Ανακατεύουμε τα αυγά.
It gives you a good goal.	Σου δίνει έναν καλό στόχο.
It went out when they entered.	Έσβησε όταν μπήκαν μέσα.
I have to confirm them, on average, about once a year.	Πρέπει να τα επιβεβαιώσω, κατά μέσο όρο, περίπου μία φορά το χρόνο.
However, this has never been tested.	Ωστόσο, αυτό δεν έχει δοκιμαστεί ποτέ.
I was held to the edge of the open window.	Κρατήθηκα στην άκρη του ανοιχτού παραθύρου.
There is a lot to expect from a human being.	Είναι πολλά να περιμένουμε από έναν άνθρωπο.
This is a little open.	Αυτό είναι λίγο ανοιχτό.
The progress made in this area to date is examined.	Εξετάζεται η πρόοδος που έχει σημειωθεί στον τομέα αυτό μέχρι σήμερα.
He only knew that someone would eventually take him out.	Ήξερε μόνο ότι κάποιος θα τον έβγαζε τελικά.
How about we give you the same challenge again.	Τι θα λέγατε να σας ξαναδώσουμε την ίδια πρόκληση.
It's something you do not want to do.	Είναι κάτι που δεν θέλεις να κάνεις.
He would say that he needed as much as that.	Θα έλεγε ότι χρειάζονταν όσο αυτό.
I think it would be good for people who like chicken.	Νομίζω ότι θα ήταν καλό για άτομα που τους αρέσει το κοτόπουλο.
His face worked, his eyes special.	Το πρόσωπό του δούλευε, τα μάτια ειδικά.
May the next one find you free.	Μακάρι ο επόμενος να σε βρει ελεύθερο.
Children want to know about everything.	Τα παιδιά θέλουν να ξέρουν για τα πάντα.
He still had little money and no job.	Είχε ακόμα λίγα χρήματα και δεν είχε δουλειά.
He must have been very happy to be home.	Πρέπει να ήταν πολύ χαρούμενος που ήταν στο σπίτι.
We do not know who he is.	Δεν ξέρουμε ποιος είναι αυτός.
For good measure.	Για καλό μέτρο.
But it is so difficult to restore yourself.	Αλλά είναι τόσο δύσκολο να επαναφέρεις τον εαυτό σου.
We had to go there.	Έπρεπε να πάμε εκεί.
However, the staff is not great with this.	Ωστόσο, το προσωπικό δεν είναι υπέροχο με αυτό.
This is not the country.	Δεν είναι αυτή η χώρα.
He said he was not going to wait for the real me forever.	Είπε ότι δεν επρόκειτο να περιμένει για πάντα τον αληθινό εμένα.
So kill me.	Σκότωσε με λοιπόν.
And yes, first learn to understand it.	Και ναι, πρώτα μάθετε να το καταλαβαίνετε.
We can get to know society because we have created it.	Μπορούμε να γνωρίσουμε την κοινωνία γιατί την έχουμε δημιουργήσει.
However, it was impossible to continue for tonight.	Ωστόσο, ήταν αδύνατο να συνεχιστεί για απόψε.
I remember two of the figures.	Θυμάμαι δύο από τις φιγούρες.
So it is definitely a possibility.	Οπότε είναι σίγουρα μια πιθανότητα.
There is a problem with that.	Υπάρχει πρόβλημα με αυτό.
Here are the details of the last project we worked on together.	Εδώ είναι οι λεπτομέρειες του τελευταίου έργου που δουλέψαμε μαζί.
Correct society.	Διορθώστε την κοινωνία.
There was no blood.	Δεν υπήρχε αίμα.
Just very, very difficult.	Απλά πολύ, πολύ δύσκολο.
It was just part of the power play.	Ήταν απλώς μέρος του παιχνιδιού εξουσίας.
The measurements were compared according to groups and measurement times.	Οι μετρήσεις συγκρίθηκαν σύμφωνα με ομάδες και χρόνους μετρήσεων.
You live the word.	Ζεις τη λέξη.
He returned to the living room.	Γύρισε στο σαλόνι.
I tried to make people happy.	Προσπάθησα να κάνω τους ανθρώπους χαρούμενους.
Also receiving more love letters.	Λαμβάνοντας επίσης περισσότερα ερωτικά γράμματα.
There is one there.	Υπάρχει ένα εκεί.
It's so smooth and fast, it's amazing.	Είναι τόσο ομαλό και γρήγορο, είναι εκπληκτικό.
I believe that we must follow a strategy.	Πιστεύω ότι πρέπει να ακολουθήσουμε μια στρατηγική.
But neither of them was there now.	Όμως κανένας από τους δύο δεν ήταν εκεί τώρα.
Let us stick to the agreement.	Ας μείνουμε στη συμφωνία.
We just had problems, normal problems.	Απλώς είχαμε προβλήματα, φυσιολογικά προβλήματα.
It shows the sky.	Δείχνει τον ουρανό.
Maybe even so well that they were trying to kill each other.	Ίσως μάλιστα τόσο καλά που προσπαθούσαν να σκοτωθούν ο ένας τον άλλον.
He was just a guy with an opinion.	Ήταν απλώς ένας τύπος με άποψη.
This is not a press release.	Δεν πρόκειται για δήλωση τύπου.
That will probably happen a lot.	Αυτό μάλλον θα συμβεί αρκετά.
We now know that this is not true.	Τώρα ξέρουμε ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
Not just peace because it will not fight.	Όχι μόνο της ειρήνης γιατί δεν θα πολεμήσει.
All in one year.	Όλα σε ένα χρόνο.
Nobody would look at me.	Κανείς δεν θα με κοιτούσε.
More than likely, this room.	Περισσότερο από πιθανό, αυτό το δωμάτιο.
There are appropriate techniques for how this can be done.	Υπάρχουν κατάλληλες τεχνικές για το πώς μπορεί να γίνει αυτό.
We will go down tomorrow.	Αύριο θα κατεβούμε.
He did not realize that he had followed them.	Δεν είχε συνειδητοποιήσει ότι τους είχε ακολουθήσει.
The career will offer a recorded in an effective test interview.	Η καριέρα θα προσφέρει ηχογραφημένη σε αποτελεσματική δοκιμαστική συνέντευξη.
I could not do anything better now.	Δεν θα μπορούσα να κάνω κάτι καλύτερο τώρα.
He is not waiting.	Δεν περιμένει.
No one should tell anyone, anywhere, ever.	Κανείς δεν πρέπει να το πει σε κανέναν, οπουδήποτε, ποτέ.
I had worked.	Είχα δουλέψει.
They followed their leader.	Ακολούθησαν τον αρχηγό τους.
I do not have much anymore.	Δεν έχω πολλά πια.
Now, let's go.	Τώρα, πάμε.
For the love of your life.	Για την αγάπη της ζωής σας.
This happens when.	Αυτό συμβαίνει όταν.
You look as fit as possible.	Φαίνεσαι όσο πιο fit γίνεται.
I looked behind me and saw someone coming towards me.	Κοίταξα πίσω μου και είδα κάποιον να έρχεται προς το μέρος μου.
In a way, life was easier.	Κατά κάποιο τρόπο, η ζωή ήταν πιο εύκολη.
I'm just trying to figure things out.	Απλώς προσπαθώ να καταλάβω τα πράγματα.
I called it one day and went out for my evening walk.	Το φώναξα μια μέρα και βγήκα για τη βραδινή μου βόλτα.
Please help me if you can.	Παρακαλώ βοηθήστε με αν μπορείτε.
They feel it.	Το νιώθουν.
Then things got harder as it progressed.	Μετά τα πράγματα έγιναν πιο δύσκολα όσο εξελίχθηκε.
I should have discussed it with her.	Έπρεπε να το είχα συζητήσει μαζί της.
More on that soon.	Περισσότερα για αυτό σύντομα.
I did not take my hand out of the wet inside.	Δεν έβγαλα το χέρι μου από το βρεγμένο μέσα της.
Inside this boy, he is the man he wants to be.	Μέσα σε αυτό το αγόρι, είναι ο άντρας που θέλει να είναι.
It is his own small country.	Είναι η δική του μικρή χώρα.
She had never been so scared and had never felt so lost.	Ποτέ δεν είχε φοβηθεί τόσο και ποτέ δεν είχε νιώσει τόσο χαμένη.
It 's still out there.	Είναι ακόμα κάπου εκεί έξω.
There were four conditions.	Υπήρχαν τέσσερις προϋποθέσεις.
My job is to sign the final test.	Η δουλειά μου είναι να υπογράψω την τελική δοκιμή.
I sat there throughout the trial.	Κάθισα εκεί σε όλη τη δίκη.
If you want to buy something, someone somewhere wants to sell it.	Εάν θέλετε να αγοράσετε κάτι, κάποιος κάπου θέλει να το πουλήσει.
He was dead long before we finally stopped them.	Ήταν νεκρός πολύ πριν τους σταματήσουμε επιτέλους.
I do not care where.	Δεν με νοιάζει που.
Talk to the children about what makes them happy.	Μιλήστε με τα παιδιά για αυτό που τα κάνει χαρούμενα.
It is still light outside.	Είναι ακόμα φως έξω.
But it does not matter, it is not a big deal.	Αλλά δεν έχει σημασία, δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
I knew what was right.	Ήξερα ποιο ήταν το σωστό.
Nothing could stop her.	Τίποτα δεν μπορούσε να τη σταματήσει.
Who could speak.	Ποιος θα μπορούσε να μιλήσει.
They make a lot of money when they fight.	Βγάζουν πολλά χρήματα όταν τσακώνονται.
It made me happy.	Με έκανε χαρούμενο.
In modern terms, only the third and fourth of these are correct.	Με σύγχρονους όρους, μόνο το τρίτο και το τέταρτο από αυτά είναι σωστά.
The first would make a practical improvement.	Το πρώτο θα έκανε μια πρακτική βελτίωση.
I do not believe anything.	Δεν πιστεύω τίποτα.
Badly.	Κακώς.
He has studied computer science.	Έχει σπουδάσει πληροφορική.
For parents like us, the choice of school is good.	Για γονείς σαν εμάς, η επιλογή σχολείου είναι καλή.
And so was the bottle.	Και το ίδιο ήταν και το μπουκάλι.
I know the answer now only as part of my previous knowledge.	Ξέρω την απάντηση τώρα μόνο ως μέρος των προηγούμενων γνώσεών μου.
The member touched on some other very good points.	Το μέλος έθιξε μερικά άλλα πολύ καλά σημεία.
But he is not worried.	Δεν ανησυχεί όμως.
I have to go back to base.	Θα πρέπει να επιστρέψω στη βάση.
They never find themselves.	Δεν βρίσκουν ποτέ τον εαυτό τους.
But it was not the right answer.	Αλλά δεν ήταν σωστή απάντηση.
I like the easy.	Μου αρέσει το εύκολο.
This is true.	Αυτό είναι αλήθεια.
With name and description.	Με όνομα και περιγραφή.
I had no control over other things.	Δεν είχα κανέναν έλεγχο σε άλλα πράγματα.
But if you saw them in theirs.	Αλλά αν τους έβλεπες στα δικά τους.
I know that feeling too.	Και εγώ ξέρω αυτό το συναίσθημα.
It never hit me.	Δεν με χτύπησε καμία στιγμή.
And another.	Και ένας άλλος.
But look.	Αλλά κοίταξε.
This is very fast, especially for a first baby.	Αυτό είναι πολύ γρήγορο, ιδιαίτερα για ένα πρώτο μωρό.
I could not hear any command coming from my radio.	Δεν μπορούσα να ακούσω καμία εντολή να έρχεται από το ραδιόφωνό μου.
I would care if they said nothing.	Θα με νοιάζει αν δεν είπαν τίποτα.
He had to work for something like that.	Έπρεπε να δουλέψει για κάτι τέτοιο.
Do not see you unless you want to be seen.	Μην σε δουν εκτός αν θέλεις να σε δουν.
His faith was great.	Η πίστη του ήταν μεγάλη.
Medical data were obtained from medical records.	Τα ιατρικά δεδομένα ελήφθησαν από ιατρικά αρχεία.
And the children.	Και τα παιδιά.
If anyone has any information let them leave an answer.	Αν κάποιος έχει κάποια πληροφορία ας αφήσει μια απάντηση.
And just know it.	Και απλά να το γνωρίζεις.
And it becomes a family.	Και γίνεται οικογένεια.
A man with money.	Ένας άνθρωπος με χρήματα.
It was wonderful.	Υπέροχο ήταν.
The students showed up.	Οι μαθητές εμφανίστηκαν.
They have a lot of power.	Έχουν πολλή δύναμη.
He nodded in agreement with his guard and then at the door.	Έγνεψε καταφατικά στον φρουρό του και μετά στην πόρτα.
We lost her father to cancer.	Χάσαμε τον πατέρα της από καρκίνο.
Everything is our problem.	Όλα είναι πρόβλημά μας.
I do my own research.	Κάνω τη δική μου έρευνα.
He started spending even more time at work.	Άρχισε να περνάει ακόμα περισσότερο χρόνο στη δουλειά.
We have to judge.	Πρέπει να κρίνουμε.
The pass from the center was low.	Η πάσα από το κέντρο ήταν χαμηλή.
But many people ask if this option really works.	Αλλά πολλοί άνθρωποι ρωτούν αν αυτή η επιλογή λειτουργεί πραγματικά.
Too many catmen.	Πάρα πολλοί γατοάντρες.
This is a main road with many cars.	Αυτός είναι ένας κεντρικός δρόμος με πολλά αυτοκίνητα.
I will be back after the new year of course.	Θα επιστρέψω μετά το νέο έτος φυσικά.
Being out here.	Όντας εδώ έξω.
In the morning, he.	Το πρωί, αυτός.
Never force someone to leave.	Ποτέ μην αναγκάζετε κάποιον να φύγει.
Special community events all year round.	Ειδικές εκδηλώσεις της κοινότητας όλο το χρόνο.
Come with me and together we will find a way out.	Ελάτε μαζί μου και μαζί θα βρούμε μια διέξοδο.
Time with the family was quite limited at work.	Ο χρόνος με την οικογένεια ήταν αρκετά περιορισμένος στη δουλειά του.
Very good moments, very, very good moments.	Πολύ καλές στιγμές, πολύ, πολύ καλές στιγμές.
A court should consider only those factors that are relevant.	Ένα δικαστήριο πρέπει να λάβει υπόψη μόνο εκείνους τους παράγοντες που είναι σχετικοί.
Just trust me with that.	Απλά εμπιστεύσου με σε αυτό.
Make each trip in the measuring range.	Κάντε κάθε ταξίδι στο εύρος μέτρησης.
Then bring the thin end in front of the right to the left.	Στη συνέχεια, φέρτε το λεπτό άκρο μπροστά από τα δεξιά προς τα αριστερά.
Let us look ahead and not back.	Ας κοιτάμε μπροστά μας και όχι πίσω.
It was not, obviously, because I wanted to try.	Δεν ήταν, προφανώς, επειδή ήθελα να προσπαθήσω.
It seems that he is dropping out of his studies.	Φαίνεται ότι αποχωρεί από τις σπουδές του.
He could not conclude.	Δεν μπορούσε να καταλήξει.
Note.	Σημειώνω.
But that does not mean you are crazy.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι είσαι τρελός.
He would wait, he thought, that.	Θα περίμενε, σκέφτηκε, αυτό.
Travel costs to the first job.	Κόστος μετακίνησης στην πρώτη θέση εργασίας.
I can not find any way to do this.	Δεν μπορώ να βρω κανέναν τρόπο να το κάνω αυτό.
In addition, younger patients are more active.	Επιπλέον, οι νεότεροι ασθενείς είναι πιο δραστήριοι.
There will be some discussion about this.	Θα υπάρξει λίγη συζήτηση για αυτό.
He just went ahead.	Μόλις το προχώρησε.
Wait, he says.	Περίμενε, λέει.
Sounds like a fun idea.	Μοιάζει με διασκεδαστική ιδέα.
I am part of the source in its highest form.	Είμαι μέρος της πηγής στην υψηλότερη μορφή της.
I just don't believe that anymore.	Απλώς δεν το πιστεύω πια αυτό.
Consider launching a new line of video cards.	Σκεφτείτε την κυκλοφορία μιας νέας σειράς καρτών βίντεο.
It is so incredibly safe that you will not believe it.	Είναι τόσο απίστευτα ασφαλές που δεν θα το πιστεύετε.
That was also wrong.	Ήταν και αυτό λάθος.
After calling him and asking him to come after work.	Αφού του τηλεφώνησε και του ζήτησε να έρθει μετά τη δουλειά.
Anyway, back to normal.	Τέλος πάντων, επιστροφή στην κανονικότητα.
Then we gave them the surprise of their lives.	Μετά τους δώσαμε την έκπληξη της ζωής τους.
Whether they fully understood it is another matter.	Το αν το κατάλαβαν πλήρως είναι άλλο θέμα.
But as children get older, that changes.	Καθώς τα παιδιά μεγαλώνουν, όμως, αυτό αλλάζει.
No images are saved.	Δεν αποθηκεύονται εικόνες.
And has.	Και έχει.
This came very early.	Αυτό ήρθε πολύ νωρίς.
He seemed to know everything about her.	Φαινόταν να ξέρει τα πάντα για εκείνη.
Eventually, however, they stopped doing it.	Τελικά όμως σταμάτησαν να το κάνουν.
Help yourself to become better because you are a project in progress.	Βοηθήστε τον εαυτό σας να γίνει καλύτερος γιατί είστε ένα έργο σε εξέλιξη.
The last team goes first.	Η τελευταία ομάδα πάει πρώτη.
Customer service was excellent.	Η εξυπηρέτηση πελατών ήταν εξαιρετική.
It was very pale.	Είχε χλωμό πολύ.
We passed on the same ground several times.	Περάσαμε στο ίδιο έδαφος αρκετές φορές.
Ask anyone and they will tell you that they trust online reviews.	Ρωτήστε οποιονδήποτε και θα σας πει ότι εμπιστεύεται τις διαδικτυακές κριτικές.
They left a message for you.	Σου άφησαν μήνυμα.
There was someone else in their room.	Υπήρχε κάποιος άλλος στο δωμάτιό τους.
The design itself is only the first step.	Ο ίδιος ο σχεδιασμός είναι μόνο το πρώτο βήμα.
It still can't work.	Δεν μπορεί να δουλεύει ακόμα.
The next morning we tried another blood test.	Το επόμενο πρωί δοκιμάσαμε άλλη μια εξέταση αίματος.
Maybe because their number is smaller.	Ίσως γιατί ο αριθμός τους είναι μικρότερος.
None of them helped much.	Κανένας τους δεν βοήθησε πολύ.
You have to help him.	Πρέπει να τον βοηθήσεις.
All he could see was an image with his face cut off.	Το μόνο που μπορούσε να δει ήταν μια εικόνα με το πρόσωπο κομμένο.
In no way.	Με κανένα τρόπο.
Everyone thought it was perfect.	Όλοι νόμιζαν ότι ήταν τέλειο.
This is our last night together.	Αυτή είναι η τελευταία μας βραδιά μαζί.
Unfortunately, my family lives far away and this is not possible.	Δυστυχώς, η οικογένειά μου μένει μακριά και αυτό δεν είναι δυνατό.
We still have fruit and meat to eat.	Έχουμε ακόμα φρούτα και κρέας να φάμε.
Of course, look at both.	Φυσικά, κοιτάξτε και τα δύο.
We do not have one, but two series of races designed around it.	Δεν έχουμε μία, αλλά δύο σειρές αγώνων που σχεδιάστηκαν γύρω από αυτό.
The organization of this letter is as follows.	Η οργάνωση αυτής της επιστολής έχει ως εξής.
Two weeks is a long time.	Δύο εβδομάδες είναι πολύς χρόνος.
This money went to the hospital.	Αυτά τα χρήματα πήγαν στο νοσοκομείο.
Some thirty years it appears.	Καμιά τριάντα χρόνια εμφανίζεται.
Select an empty cell.	Επιλέξτε ένα κενό κελί.
Not everyone knows this.	Δεν το γνωρίζουν όλοι.
There was a lot to do and a lot for the kids as well.	Υπήρχαν πολλά να κάνουμε και πολλά για τα παιδιά επίσης.
I read it once.	Το διάβασα μια φορά.
Something was missing.	Κάτι έλειπε.
You have to respect him.	Πρέπει να τον σεβαστείς.
I have heard a lot about you.    	Έχω ακούσει πολλά για σένα.    
v.	v.
Time will tell if this will be possible.	Ο χρόνος θα δείξει αν αυτό θα είναι δυνατό.
This is an officer with whom we do not want to lose contact again.	Αυτός είναι ένας αξιωματικός με τον οποίο δεν θέλουμε να χάσουμε ξανά επαφή.
If he wants a name, he will give her one.	Αν θέλει ένα όνομα, θα της δώσει ένα.
It is especially important when there is a question about the cause of death.	Είναι ιδιαίτερα σημαντικό όταν υπάρχει κάποια ερώτηση σχετικά με την αιτία θανάτου.
How can you help without making a difference?	Πώς μπορείτε να βοηθήσετε, χωρίς να κάνετε τη διαφορά.
I knew it because he had shown it to me.	Το ήξερα γιατί μου τα είχε δείξει.
But one must go further.	Πρέπει όμως κανείς να πάει παραπέρα.
I was asking for a lot of these days.	Ζητούσα πολλά από αυτά αυτές τις μέρες.
However, both situations are obviously very different.	Ωστόσο, και οι δύο καταστάσεις είναι προφανώς πολύ διαφορετικές.
Or you will be killed.	Ή θα σκοτωθείς.
He held them back.	Τα κράτησε πίσω.
I was not thinking it right.	Δεν το σκεφτόμουν σωστά.
So far it has worked very well for me.	Μέχρι στιγμής μου έχει δουλέψει πολύ καλά.
The telephone lines, which were closed earlier, have returned to the internet.	Οι τηλεφωνικές γραμμές, που έκλεισαν νωρίτερα, επανήλθαν στο διαδίκτυο.
The fact is that not everyone will like what you do.	Το γεγονός είναι ότι δεν θα αρέσει σε όλους αυτό που κάνετε.
This is very nice in my opinion.	Αυτό είναι πολύ ωραίο κατά τη γνώμη μου.
It is a time of questions.	Είναι περίοδος ερωτήσεων.
He won the title, so he knows how to do it.	Κέρδισε τον τίτλο, άρα ξέρει πώς να το κάνει.
Then again last night.	Μετά πάλι χθες το βράδυ.
That's enough.	Φτάνει αυτό.
A minor finding was that the training program was effective and safe.	Ένα δευτερεύον εύρημα ήταν ότι το εκπαιδευτικό πρόγραμμα ήταν αποτελεσματικό και ασφαλές.
He had to go see it for himself.	Έπρεπε να πάει να το δει μόνος του.
It can spread rapidly throughout the structure once launched.	Μπορεί να εξαπλωθεί γρήγορα σε ολόκληρη τη δομή μόλις ξεκινήσει.
It was hard to push it harder.	Ήταν δύσκολο να το πιέσεις περισσότερο.
And these are just girls.	Και αυτά είναι μόνο τα κορίτσια.
Experience the truth as it is the law of nature.	Βιώστε την αλήθεια όπως είναι ο νόμος της φύσης.
In other words, I doubt we will find anything in our existence.	Με άλλα λόγια, αμφιβάλλω αν βρούμε κάτι στην ύπαρξή μας.
It will be tight one way or another.	Θα είναι σφιχτό με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
She is a good friend with nice benefits.	Είναι μια καλή φίλη με ωραία οφέλη.
One more hour, come on.	Μια ώρα ακόμα, έλα.
He says we can go with our heads held high.	Λέει ότι μπορούμε να φύγουμε με το κεφάλι ψηλά.
I do not know why, but it may take a little extra time.	Δεν ξέρω γιατί, αλλά μπορεί να έχει λίγο επιπλέον χρόνο.
You know what this does to me.	Ξέρεις τι με κάνει αυτό.
I said no.	Είπα όχι.
I like living with him.	Μου αρέσει να ζω μαζί του.
Quiet noise from the street.	Ήσυχο θόρυβο από το δρόμο.
Then the car doors.	Μετά οι πόρτες του αυτοκινήτου.
And there could be multiple space before the middle data.	Και θα μπορούσε να υπάρχει πολλαπλός χώρος πριν από τα μεσαία δεδομένα.
This was done on purpose.	Αυτό έγινε επίτηδες.
I told him we did.	Του είπα ότι το κάναμε.
That was the background of the debate.	Αυτό ήταν το φόντο της συζήτησης.
His hands were pale, with long fingers.	Τα χέρια του ήταν χλωμά, με μακριά δάχτυλα.
This finding is still valid.	Αυτό το εύρημα εξακολουθεί να ισχύει.
I mean it's you.	Εννοώ ότι είσαι εσύ.
And let the service items do the rest.	Και αφήστε τα αντικείμενα εξυπηρέτησης να κάνουν τα υπόλοιπα.
These were small cases and no one was hurt.	Ήταν μικρές περιπτώσεις και κανείς δεν έπαθε τίποτα.
Pass the ball from the side of the ball to the weak side.	Περάστε την μπάλα από την πλευρά της μπάλας στην αδύναμη πλευρά.
Ask yourself what the end of the game is.	Ρωτήστε τον εαυτό σας ποιο είναι το τέλος του παιχνιδιού.
Then he turned to look down at his brother.	Μετά γύρισε να κοιτάξει κάτω τον αδερφό του.
It all came down to experience and acts of love.	Όλα κατέληξαν στην εμπειρία και στις πράξεις της αγάπης.
Hold your tongue.	Κράτα τη γλώσσα σου.
Technical study report.	Έκθεση τεχνικής μελέτης.
Remove the sides of the pan.	Αφαιρέστε τις πλευρές του τηγανιού.
From what you heard.	Από ότι ακούσατε.
This effect is clearly visible in the images above.	Αυτό το εφέ είναι ξεκάθαρα ορατό στις παραπάνω εικόνες.
More will be said later for political reasons.	Περισσότερα θα ειπωθούν αργότερα για τους πολιτικούς λόγους για αυτό.
Find details below.	Βρείτε λεπτομέρειες παρακάτω.
Further research is needed to improve knowledge of this mechanism.	Απαιτείται περαιτέρω έρευνα για τη βελτίωση της γνώσης αυτού του μηχανισμού.
He was getting married today, in less than five hours.	Παντρευόταν σήμερα, σε λιγότερο από πέντε ώρες.
Now he wanted to continue.	Τώρα ήθελε να συνεχίσει.
And the cars start together.	Και τα αυτοκίνητα ξεκινούν μαζί.
We help you solve your professional and financial problems.	Σας βοηθάμε να λύσετε τα επαγγελματικά και οικονομικά σας προβλήματα.
Every man, every woman.	Κάθε άντρας, κάθε γυναίκα.
This is true in religion as it is in politics.	Αυτό ισχύει στη θρησκεία όπως συμβαίνει στην πολιτική.
He wants to be free in his mind.	Θέλει να είναι ελεύθερος στο μυαλό του.
Entering a round hole.	Μπαίνοντας σε μια στρογγυλή τρύπα.
The other halves were made to experiment.	Τα άλλα μισά έγιναν για να πειραματιστούν.
Then we identify the most important features.	Στη συνέχεια προσδιορίζουμε τα πιο σημαντικά χαρακτηριστικά.
Here is a case.	Αναφέρουμε μία περίπτωση.
My husband could not stop eating them.	Ο άντρας μου δεν μπορούσε να σταματήσει να τα τρώει.
The bars are a typical error.	Οι ράβδοι είναι τυπικό σφάλμα.
We know differently.	Ξέρουμε διαφορετικά.
I tried.	Προσπάθησα.
This gives them an advantage.	Αυτό τους δίνει ένα πλεονέκτημα.
You two go on.	Συνεχίστε εσείς οι δύο.
Much has changed since then, but much remains to be done.	Πολλά έχουν αλλάξει από τότε, αλλά μένουν πολλά να γίνουν.
They found purpose and strength and calling.	Βρήκαν σκοπό και δύναμη και κάλεσμα.
It is a place to work that often means talking.	Είναι ένα μέρος που εργάζονται που συχνά σημαίνει να μιλάνε.
For this one day, against him the next.	Για αυτό τη μια μέρα, εναντίον του την επόμενη.
But there was no light.	Αλλά δεν υπήρχε φως.
It would take so little to change that.	Θα χρειαζόταν τόσο λίγα για να το αλλάξει αυτό.
I was surprised how angry this made him.	Ήμουν έκπληκτος πόσο τον θύμωσε αυτό.
An important risk factor for heart disease.	Ένας σημαντικός παράγοντας κινδύνου για καρδιακές παθήσεις.
Both methods give similar results.	Και οι δύο μέθοδοι δίνουν παρόμοια αποτελέσματα.
Our time has come.	Ήρθε η ώρα μας.
You have to understand that the game has changed so much today.	Πρέπει να καταλάβετε ότι το παιχνίδι έχει αλλάξει τόσο πολύ σήμερα.
I hope to return to normalcy very soon.	Ελπίζω να επιστρέψω στην κανονικότητα πολύ σύντομα.
Find interesting, fun people.	Βρείτε ενδιαφέροντες, διασκεδαστικούς ανθρώπους.
The beer was brown and had very little head.	Η μπύρα ήταν καφέ και είχε πολύ λίγο κεφάλι.
The volume is just right.	Η ένταση είναι ακριβώς σωστή.
But the way pain is treated may seem a little different.	Αλλά ο τρόπος με τον οποίο αντιμετωπίζεται ο πόνος μπορεί να φαίνεται λίγο διαφορετικός.
It seemed recent.	Φαινόταν πρόσφατο.
Good luck with your future.	Καλή τύχη για το μέλλον σας.
I can hardly breathe.	Αναπνέω με δυσκολία.
It must be a good time !.	Πρέπει να είναι καλή στιγμή!.
It actually works, the correct position is removed from the list.	Στην πραγματικότητα λειτουργεί, η σωστή θέση αφαιρείται από τη λίστα.
Error lines represent the standard error.	Οι γραμμές σφαλμάτων αντιπροσωπεύουν το τυπικό σφάλμα.
They had an interesting case to consider.	Είχαν μια ενδιαφέρουσα περίπτωση να εξετάσω.
I like schools.	Μου αρέσουν τα σχολεία.
He needs help.	Χρειάζεται βοήθεια.
They have the data.	Έχουν τα δεδομένα.
So we can help.	Έτσι μπορούμε να βοηθήσουμε.
Demand prices, in fact.	Τιμές ζήτησης, μάλιστα.
This feature does not appear to have any other potential.	Αυτό το χαρακτηριστικό δεν φαίνεται για κανένα άλλο δυναμικό.
It's such a simple game.	Είναι ένα τόσο απλό παιχνίδι.
This second book for women was different.	Αυτό το δεύτερο βιβλίο για τις γυναίκες ήταν διαφορετικό.
I wanted to close my eyes for a moment to think.	Ήθελα να κλείσω τα μάτια μου για μια στιγμή να σκεφτώ.
However, some basic control experiments are missing.	Ωστόσο, ορισμένα βασικά πειράματα ελέγχου λείπουν.
He grew up.	Μεγάλωσε.
They appear on the screen, but in the wrong place and size.	Εμφανίζονται στην οθόνη, αλλά σε λάθος σημείο και μέγεθος.
I'm not coming back.	Δεν γυρίζω.
The best the government can do is not make things worse.	Το καλύτερο που μπορεί να κάνει η κυβέρνηση είναι να μην κάνει τα πράγματα χειρότερα.
Country government study.	Κυβερνητική μελέτη χώρας.
Close to most of them, but still lagging behind.	Κοντά στα περισσότερα από αυτά, αλλά συνέχισε να υπολείπεται.
I would like to know better to live in the moment.	Θα ήθελα να μάθω καλύτερα να ζω τη στιγμή.
Two police officers had removed him from his apartment.	Δύο αστυνομικοί τον είχαν απομακρύνει από το διαμέρισμά του.
There were no reports of injuries or severe damage.	Δεν υπήρξαν αναφορές για τραυματισμούς ή σοβαρές ζημιές.
There are my parents who were born.	Εκεί είναι οι γονείς μου που γεννήθηκαν.
Please stop killing.	Παρακαλώ σταματήστε τη δολοφονία.
That's when you have to deal with yourself.	Τότε είναι που πρέπει να αντιμετωπίσεις τον εαυτό σου.
This will be studied further in the next section.	Αυτό θα μελετηθεί περαιτέρω στην επόμενη ενότητα.
I will not take it anymore.	Δεν θα το πάρω άλλο.
I think we had a lot of surprises.	Νομίζω ότι είχαμε μια έκπληξη πάρα πολλές.
There were no other steps to be taken.	Δεν υπήρχαν άλλα βήματα να γίνουν.
I looked at the floor near the door.	Κοίταξα το πάτωμα κοντά στην πόρτα.
Every word you say will be reproduced one day.	Κάθε λέξη που λέτε θα αναπαραχθεί κάποια μέρα.
Things got heavy.	Τα πράγματα έγιναν βαριά.
This was a wonderful camp.	Αυτό ήταν ένα υπέροχο στρατόπεδο.
Specific techniques are discussed.	Συζητούνται συγκεκριμένες τεχνικές.
I was not afraid of that.	Δεν φοβήθηκα αυτό.
It is not a sex story.	Δεν είναι ιστορία σεξ.
He has reason to be angry.	Έχει λόγους να είναι θυμωμένος.
Practicing is great speed.	Η εξάσκηση είναι μεγάλη ταχύτητα.
He turned back to the soldiers.	Γύρισε πίσω προς τους στρατιώτες.
Surely, we had heard them years ago.	Σίγουρα, τα είχαμε ακούσει και εμείς πριν από χρόνια.
The result excited him.	Το αποτέλεσμα τον ενθουσίασε.
They want to thank you.	Θέλουν να σας ευχαριστήσουν.
It was stuck like a song that never left.	Ήταν κολλημένο σαν τραγούδι που δεν έφευγε.
Obviously, this is a difficult task.	Προφανώς, αυτός είναι ένας δύσκολος στόχος.
The children are wonderful.	Τα παιδιά είναι υπέροχα.
The plans were drawn up next week.	Τα σχέδια καταρτίστηκαν την επόμενη εβδομάδα.
I wanted to see where they would go next.	Ήθελα να δω πού θα πάνε μετά.
The number is still there.	Ο αριθμός είναι ακόμα εκεί.
If anyone knew, a ship would have been sent.	Αν το ήξερε κανείς, θα είχε σταλεί πλοίο.
I mentioned it a long time ago.	Πριν από πολύ καιρό το ανέφερα.
And you are both wrong.	Και κάνετε και οι δύο λάθος.
The rationale behind this choice is not entirely obvious to me.	Η λογική πίσω από αυτή την επιλογή δεν είναι απολύτως προφανής για μένα.
The police are watching him.	Η αστυνομία τον παρακολουθεί.
Remember that this will not last forever, keep your head up.	Να θυμάστε ότι αυτό δεν θα διαρκέσει για πάντα, κρατήστε το κεφάλι σας ψηλά.
We have to make the call.	Πρέπει να κάνουμε την κλήση.
He is an interesting character.	Είναι ένας ενδιαφέρον χαρακτήρας.
It had taken me a while.	Μου είχε πάρει λίγο χρόνο.
Their body is very heavy for us.	Το σώμα τους είναι πολύ βαρύ για εμάς.
The boy was better in the books.	Το αγόρι ήταν καλύτερο στα βιβλία.
Not only that, there was never anything wrong with the car.	Όχι μόνο ότι δεν υπήρξε ποτέ κάτι κακό με το αυτοκίνητο.
And before anyone says anything.	Και πριν πει κανείς οτιδήποτε.
I'm sure he was in touch.	Είμαι σίγουρος ότι ήταν σε επαφή.
A blog has started to keep in touch with family and friends.	Ένα blog άρχισε να διατηρεί επαφή με την οικογένεια και τους φίλους.
In fact, it seemed to be the only possible explanation.	Στην πραγματικότητα φαινόταν η μόνη πιθανή εξήγηση.
And we can go now.	Και μπορούμε να πάμε τώρα.
I tried to help her, but.	Προσπάθησα να τη βοηθήσω, αλλά.
I think something will happen.	Νομίζω ότι κάτι θα γίνει.
If a personal court decision is to be served.	Εάν πρόκειται να γίνει προσωπική επίδοση δικαστικής απόφασης.
It is strange.	Είναι περίεργο.
Let me give you my card.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω την κάρτα μου.
Or two or three.	Ή δύο ή τρεις.
However, there was no pain.	Ωστόσο, δεν υπήρχε πόνος.
I do not want to see them anymore.	Δεν θέλω να τους βλέπω άλλο.
We are not interested.	Δεν μας ενδιαφέρει.
Do not try to help me, or anything.	Μην προσπαθήσετε να με βοηθήσετε, ή τίποτα.
The findings of this study were consistent with previous reports.	Τα ευρήματα αυτής της μελέτης ήταν συνεπή με προηγούμενες αναφορές.
See the definition and guess the word.	Δείτε τον ορισμό και μαντέψτε τη λέξη.
Sometimes we did not receive any for two or three months.	Μερικές φορές δεν λαμβάναμε κανένα για δύο ή τρεις μήνες.
So the mother did not think about it anymore.	Έτσι η μητέρα δεν το σκέφτηκε πια.
The default is set to any.	Η προεπιλογή έχει οριστεί σε οποιαδήποτε.
He said it did not exist.	Είπε ότι δεν υπήρχε.
Hell.	Κόλαση.
Different steps for each window.	Διαφορετικά βήματα για κάθε παράθυρο.
It's over two, and it will only be for the morning.	Είναι πάνω από δύο, και θα είναι μόνο για το πρωί.
Everything seems to work well with this.	Όλα δείχνουν να λειτουργούν καλά με αυτό.
From one place to another.	Από το ένα μέρος στο άλλο.
But he did not stop crying.	Όμως δεν σταματούσε να κλαίει.
Broken or fixed.	Σπασμένο ή σταθερό.
He was young, maybe thirty.	Ήταν νέος, ίσως και τριάντα.
My father ran back.	Ο πατέρας μου γύρισε τρέχοντας.
He had to clear it before he could speak.	Έπρεπε να το καθαρίσει πριν προλάβει να μιλήσει.
Shit like that.	Σκατά έτσι.
Is there something in that house that he wants me to have?	Υπάρχει κάτι σε εκείνο το σπίτι που θέλει να έχω.
We do not know what we are doing, or why we are doing it.	Δεν ξέρουμε τι κάνουμε, ή γιατί το κάνουμε.
Open your books.	Ανοίξτε τα βιβλία σας.
I do not want anyone to see me around.	Δεν θέλω να με βλέπει κανείς τριγύρω.
We started our journey to the sea.	Ξεκινήσαμε το ταξίδι μας προς τη θάλασσα.
Sounds nice to your breath.	Ωραίο ακούγεται στην αναπνοή σου.
Such an incredible story.	Μια τόσο απίστευτη ιστορία.
You would never know.	Ποτέ δεν θα ήξερες.
He had strayed from the word.	Είχε απομακρυνθεί από τη λέξη.
Writing well is the key here.	Το να γράφεις καλά είναι το κλειδί εδώ.
He is likely to die of a heart attack due to the noise he makes.	Πιθανώς να πεθάνει από καρδιακή προσβολή λόγω του θορύβου που κάνει.
The ball has a lot of weight, you really feel in control.	Η μπάλα έχει μεγάλο βάρος, νιώθεις πραγματικά τον έλεγχο.
We have a dog.	Έχουμε ένα σκύλο.
Three experiments were performed.	Έγιναν τρία πειράματα.
All he had to do was wait.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να περιμένει.
You miss the freedom of choice.	Σου λείπει η ελευθερία επιλογής.
We will see what happens tomorrow.	Θα δούμε αύριο τι θα γίνει.
No one is seen yet.	Ακόμα κανείς δεν φαίνεται.
This is how things go here.	Έτσι πάνε τα πράγματα εδώ.
Random, funny moments from my past that come back to me.	Τυχαίες, αστείες στιγμές από το παρελθόν μου που μου επιστρέφουν.
Learn them and go with them.	Μάθε τα και πήγαινε μαζί τους.
I turn my head away.	Γυρίζω το κεφάλι μου μακριά.
I became a doctor of letters.	Έγινα γιατρός γραμμάτων.
One of us has to leave.	Ένας από εμάς πρέπει να φύγει.
I am so tired.	Είμαι τόσο κουρασμένος.
To bring to production.	Να φέρει στην παραγωγή.
Street violence has increased.	Η βία στους δρόμους αυξήθηκε.
But it was a beginning.	Ήταν όμως μια αρχή.
Just put both your hands on them and just feel.	Απλώς βάλτε και τα δύο σας χέρια σε αυτά και απλώς νιώστε.
It was a nice surprise anyway.	Ούτως ή άλλως ήταν μια ωραία έκπληξη.
He wanted to go home.	Ήθελε να γυρίσει σπίτι.
He thought he had to kill her.	Σκέφτηκε ότι έπρεπε να τη σκοτώσει.
I begin to understand and believe him.	Αρχίζω να τον καταλαβαίνω και να τον πιστεύω.
He had many friends around.	Είχε πολλούς φίλους τριγύρω.
Her face appears somewhere in my face.	Το πρόσωπό της φαίνεται κάπου στο πρόσωπό μου.
Professional users should be aware that this can happen.	Οι επαγγελματίες χρήστες θα πρέπει να γνωρίζουν ότι αυτό μπορεί να συμβεί.
But one night his mother had to go for a visit.	Αλλά ένα βράδυ η μητέρα του έπρεπε να πάει για μια επίσκεψη.
He controls the White House.	Ελέγχει τον Λευκό Οίκο.
It's hair loss, yes, but not brain damage.	Είναι τριχόπτωση, ναι, αλλά όχι εγκεφαλική βλάβη.
I got up and went to the bathroom.	Σηκώθηκα και πήγα στο μπάνιο.
I have seen children burn much worse.	Έχω δει παιδιά να καίγονται πολύ χειρότερα.
Again, there is a valid argument.	Και πάλι, υπάρχει ένα έγκυρο επιχείρημα.
He turned off the engine and pulled out his gun.	Έσβησε τη μηχανή και έβγαλε το όπλο του.
Everyone has a natural weight.	Ο καθένας έχει ένα φυσικό βάρος.
But it was not as bad as it could be.	Αλλά δεν ήταν τόσο κακό όσο θα μπορούσε να είναι.
If you did, you would go crazy.	Αν το έκανες, θα τρελαινόσουν.
And they sold it very hard.	Και το πούλησαν πολύ σκληρά.
I do not play my game.	Δεν παίζω το παιχνίδι μου.
Copy as many lines as possible.	Αντιγράψτε όσο το δυνατόν περισσότερες γραμμές.
Maybe it makes more sense to me now.	Ίσως μου βγάζει περισσότερο νόημα τώρα.
But he could never follow it.	Αλλά δεν μπόρεσε ποτέ να το ακολουθήσει.
It has everything you could need.	Έχει όλα όσα μπορεί να χρειαστείτε.
But, again, it's a problem to keep up with demand.	Αλλά, και πάλι, είναι ένα πρόβλημα να συμβαδίζεις με τη ζήτηση.
He had never served.	Δεν είχε υπηρετήσει ποτέ.
Below are some that are worth considering.  	Παρακάτω είναι μερικά που αξίζει να εξετάσετε.  
.	.
You were able to come right away and you did a great job.	Μπόρεσες να έρθεις αμέσως και έκανες υπέροχη δουλειά.
You really care about your fans.	Νοιάζεσαι πραγματικά για τους θαυμαστές σου.
That would not have crossed my mind.	Αυτό δεν θα μου είχε περάσει από το μυαλό.
The point that was made.	Το σημείο που έγινε.
He wanted to talk about that too.	Ήθελε να μιλήσει και για αυτό.
I'm trying to make you cry.	Προσπαθώ να σε κάνω να κλάψεις.
I have done the opposite.	Έχω κάνει το αντίθετο.
We were detained for a while.	Για λίγο κρατηθήκαμε.
The game could be better.	Το παιχνίδι θα μπορούσε να είναι καλύτερο.
Because without life there can be no world.	Γιατί χωρίς ζωή δεν μπορεί να υπάρξει κόσμος.
We will go again next season.	Θα πάμε ξανά την επόμενη σεζόν.
Other than that, it is easy to use.	Εκτός από αυτό, είναι εύκολο στη χρήση.
It was not long before he saved her.	Δεν άργησε να τη σώσει.
But he found out that he liked it and had a gift.	Όμως ανακάλυψε ότι του άρεσε και είχε ένα δώρο.
I did exactly the same.	Έκανα ακριβώς το ίδιο.
This is what the public wants.	Αυτό είναι το πράγμα που θέλει το κοινό.
As explained above, we can not follow this path.	Όπως εξηγήθηκε παραπάνω, δεν μπορούμε να ακολουθήσουμε αυτή την πορεία.
It looks very nice together.	Φαίνεται πολύ ωραίος και μαζί.
When it started.	Όταν ξεκίνησε.
She lay back, so tired.	Ξάπλωσε πίσω, τόσο κουρασμένη.
Well, he refused to leave her.	Λοιπόν, αρνήθηκε να την παρατήσει.
This was very important to stop him.	Αυτό ήταν πολύ σημαντικό για να τον σταματήσει.
He did not notice his approach.	Δεν παρατήρησε την προσέγγισή του.
It should last for many years.	Θα πρέπει να κρατήσει πολλά χρόνια.
But he bent down to open the car door.	Όμως έσκυψε για να ανοίξει την πόρτα του αυτοκινήτου.
I'm not ready to let him go.	Δεν είμαι έτοιμος να τον αφήσω να φύγει.
People make way for them.	Οι άνθρωποι ανοίγουν δρόμο για αυτούς.
We had lights.	Είχαμε φώτα.
I let the girl go.	Άφησα το κορίτσι να φύγει.
Something huge was moving fast in the sky.	Κάτι τεράστιο κινούνταν γρήγορα στον ουρανό.
Some had different form factors, different price points.	Μερικοί είχαν διαφορετικούς παράγοντες μορφής, διαφορετικά σημεία τιμών.
So we're back.	Επιστρέψαμε λοιπόν.
We never thought of that.	Δεν το σκεφτήκαμε ποτέ αυτό.
It still appears.	Εμφανίζεται ακόμα.
His time would come.	Θα ερχόταν η ώρα του.
Head's up.	Ψηλά το κεφάλι.
I had never experienced such heat before.	Δεν είχα ξαναζήσει τέτοια ζέστη.
Still no sign of the enemy, he noted.	Ακόμα κανένα σημάδι του εχθρού, σημείωσε.
But not for that.	Όχι όμως για αυτό.
You had to leave the house.	Έπρεπε να φύγεις από το σπίτι.
The crowd laughed.	Το πλήθος γέλασε.
There will be more to bear the family name.	Θα υπάρχουν περισσότερα για να φέρουν το οικογενειακό όνομα.
All of this has significantly increased overall book sales.	Όλα αυτά έχουν αυξήσει σημαντικά τις συνολικές πωλήσεις βιβλίων.
Sit at a table, spread out your food and enjoy.	Καθίστε σε ένα τραπέζι, απλώστε το φαγητό σας και απολαύστε.
Some people hated that.	Κάποιοι το μισούσαν αυτό.
Like any other research study, there are some limitations to this work.	Όπως κάθε άλλη ερευνητική μελέτη, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί με αυτήν την εργασία.
The concept was mine.	Το concept ήταν δικό μου.
I'm really excited.	Είμαι πραγματικά πολύ ενθουσιασμένος.
He was an old man with a hard face and kind eyes.	Ήταν ένας ηλικιωμένος με σκληρό πρόσωπο και ευγενικά μάτια.
However, the experimental situation seems to be far from clear.	Ωστόσο, η πειραματική κατάσταση φαίνεται να απέχει πολύ από το να είναι ξεκάθαρη.
Sorry, good point.	Συγγνώμη, καλό σημείο.
We will tell him in the morning.	Θα του τα πούμε το πρωί.
And a new test.	Και μια νέα δοκιμή.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
He was big and strong and easy around anyone.	Ήταν μεγάλος και δυνατός και εύκολος γύρω από οποιονδήποτε.
He would never hurt anyone.	Δεν θα έκανε ποτέ κακό σε κανέναν.
Or not.	Ή όχι.
I could get results.	Θα μπορούσα να βγάλω αποτελέσματα.
I do not know anyone like that.	Δεν ξέρω κανέναν τέτοιο.
Focus really on your desire for this to happen.	Εστιάστε πραγματικά στην επιθυμία σας να συμβεί αυτό.
Many of you asked and we finally answered.	Πολλοί από εσάς ρωτήσατε και τελικά απαντήσαμε.
It may have hit.	Μπορεί να χτύπησε.
I like it much better.	Μου αρέσει πολύ καλύτερα.
It was as if he finally heard me up there.	Ήταν σαν να με άκουσε επιτέλους εκεί πάνω.
No, it was a bar near my desk.	Όχι, ήταν ένα μπαρ κοντά στο γραφείο μου.
Not a single thank you or anything.	Ούτε ένα ευχαριστώ ούτε τίποτα.
The environment is very nice.	Το περιβάλλον είναι πολύ ωραίο.
Nothing worked, nothing.	Τίποτα δεν δούλεψε, τίποτα.
He turned it on.	Τον άναψε.
Nothing ever gets under my mother's skin.	Τίποτα δεν μπαίνει ποτέ κάτω από το δέρμα της μητέρας μου.
That would do it.	Αυτό θα το έκανε.
Some lost everything.	Κάποιοι έχασαν τα πάντα.
And yet his eyes were still open.	Κι όμως τα μάτια του ήταν ακόμα ανοιχτά.
The ship is now without electricity.	Το πλοίο είναι πλέον χωρίς ρεύμα.
Never come here before.	Ποτέ μην έρθεις εδώ πριν.
She did not care anymore.	Δεν την ένοιαζε πια.
And you are not going to let yourself be bought.	Και δεν πρόκειται να αφήσετε τον εαυτό σας να αγοραστεί.
I tried many new cards and received the same message.	Δοκίμασα πολλές νέες κάρτες και έλαβα το ίδιο μήνυμα.
We enter.	Μπαίνουμε μέσα.
When the time comes.	Όταν έρθει η ώρα.
We just want to make it clear.	Θέλουμε απλώς να το ξεκαθαρίσουμε.
We have a file for him.	Έχουμε φάκελο για αυτόν.
I have a great time reading your post.	Περνάω υπέροχα διαβάζοντας την ανάρτησή σου.
This does not matter.	Αυτό δεν έχει καμία σημασία.
They gave us a bed and breakfast.	Μας έδωσαν ένα κρεβάτι και πρωινό.
It's just you and me.	Είμαστε μόνο εσύ και εγώ.
He killed me.	Με σκότωσε.
I consider this to be part of the system.	Θεωρώ ότι αυτό είναι μέρος του συστήματος.
So did his father.	Το ίδιο και ο πατέρας του.
But now there was no movement.	Αλλά τώρα δεν υπήρχε κίνηση.
You need protection if you want to keep the title.	Χρειάζεται προστασία αν ήθελες να κρατήσεις τον τίτλο.
Most of the rains fall in winter.	Οι περισσότερες βροχές πέφτουν το χειμώνα.
Take care of your back from now on.	Φροντίστε να προσέχετε την πλάτη σας από τώρα και στο εξής.
I will write anyway.	Θα γράψω έτσι κι αλλιώς.
And even if he could, he would be wrong.	Και ακόμα κι αν μπορούσε, θα ήταν λάθος.
There are more small animals than large animals.	Υπάρχουν περισσότερα μικρά ζώα από μεγάλα ζώα.
The character has a problem.	Ο χαρακτήρας έχει πρόβλημα.
I will be cold and independent.	Θα είμαι ψυχρή και ανεξάρτητη.
Do not continue.	Μην συνεχίσετε.
We do it quickly and easily.	Το κάνουμε γρήγορα και εύκολα.
These things are necessary.	Αυτά τα πράγματα είναι απαραίτητα.
Such a design is expected to have a longer lifespan.	Ένας τέτοιος σχεδιασμός αναμένεται να έχει μεγαλύτερη διάρκεια ζωής.
There was no difference between women and men.	Δεν υπήρχε διαφορά μεταξύ γυναικών και ανδρών.
There are many more interesting things to ask anyway.	Υπάρχουν πολύ πιο ενδιαφέροντα πράγματα να ρωτήσεις ούτως ή άλλως.
He says he did not.	Λέει ότι δεν το έκανε.
In fact, no one seems to know exactly where he was.	Στην πραγματικότητα, κανείς δεν φαίνεται να ξέρει ακριβώς πού ήταν.
This is true everywhere.	Αυτό ισχύει παντού.
You can be honest.	Μπορείς να είσαι ειλικρινής.
This was another mistake he had almost made.	Αυτό ήταν άλλο ένα λάθος που είχε σχεδόν κάνει.
His move was rejected.	Η κίνησή του απορρίφθηκε.
You can not add, remove or move characters.	Δεν μπορείτε να προσθέσετε, να αφαιρέσετε ή να μετακινήσετε χαρακτήρες.
Cook gave him leave for the rest of the day.	Ο Κουκ του έδωσε το υπόλοιπο της ημέρας άδεια.
Many heard it and came to hear it.	Πολλοί το άκουσαν και ήρθαν να ακούσουν.
Therefore, there is no simple mistake.	Επομένως, δεν υπάρχει απλό λάθος.
This can affect your self-esteem.	Αυτό μπορεί να επηρεάσει την αυτοπεποίθησή σας.
It could be used for that, yes.	Θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί για αυτό, ναι.
And you will have grown up.	Και θα έχεις μεγαλώσει.
This is our country.	Αυτή είναι η χώρα μας.
You are responsible.	Είσαι υπεύθυνος.
May it stop.	Μακάρι να σταματήσει.
In the attached image a fruit still looks green.	Στην εικόνα που επισυνάπτεται ένα φρούτο εξακολουθεί να φαίνεται πράσινο.
When people look at them, they do not look at me.	Όταν οι άνθρωποι τους κοιτάζουν, δεν με κοιτάνε.
No man is.	Κανένας άνθρωπος δεν είναι.
From the inside.	Από μέσα.
These guidelines have led to significant improvement.	Αυτές οι οδηγίες προκάλεσαν σημαντική βελτίωση.
I would ask until they said yes.	Θα ρωτούσα μέχρι να μου πουν ναι.
Otherwise, it does not.	Διαφορετικά, δεν το κάνει.
The phone is amazing.	Το τηλέφωνο είναι καταπληκτικό.
Wanted.	Ήθελε.
Just talk about the financial situation.	Απλά συζήτηση για την οικονομική κατάσταση.
They decide to meet to discuss it.	Αποφασίζουν να συναντηθούν για να το συζητήσουν.
I just follow the flow.	Απλώς ακολουθώ τη ροή.
We were together now.	Ήμασταν μαζί τώρα.
In my mind this was crazy.	Στο μυαλό μου αυτό ήταν τρελό.
I hate it.	Το μισώ εμένα.
I just want you to think about it.	Θέλω μόνο να το σκεφτείς αυτό.
This will be more difficult.	Αυτό θα είναι πιο δύσκολο.
Slightly dry finish.	Ελαφρώς στεγνό φινίρισμα.
With difficulty you got and you kept what you got.	Με δυσκολία πήρες και ό,τι πήρες το κράτησες.
And it has never hit anyone so far.	Και δεν χτύπησε ποτέ κανέναν μέχρι τώρα.
Eventually her brain put it together.	Τελικά ο εγκέφαλός της το έβαλε μαζί.
But they are not like before, these bright eyes.	Αλλά δεν είναι όπως πριν, αυτά τα λαμπερά μάτια.
If so, you have a lot of work to do.	Αν ναι, έχεις πολλή δουλειά.
My mom was upset.	Η μαμά μου στενοχωρήθηκε.
It may be dead or worse.	Μπορεί να είναι νεκρός ή χειρότερα.
The police did nothing.	Η αστυνομία δεν έκανε τίποτα.
Look to your left.	Κοιτάξτε στα αριστερά σας.
It will be updated and we will see if it works.	Θα ενημερωθεί και θα δούμε αν λειτουργεί.
Just signed a contract.	Μόλις υπέγραψε συμβόλαιο.
Allow the tea to cool completely to room temperature.	Αφήστε το τσάι να κρυώσει τελείως σε θερμοκρασία δωματίου.
It is not a library.	Δεν είναι βιβλιοθήκη.
I had left by car to clean my head.	Είχα φύγει με το αυτοκίνητο για να καθαρίσω το κεφάλι μου.
Probably someone can look it up.	Μάλλον κάποιος μπορεί να το ψάξει.
Then they settled for their first meal on the surface.	Στη συνέχεια εγκαταστάθηκαν για το πρώτο τους γεύμα στην επιφάνεια.
The pan should not be too hot.	Το τηγάνι δεν πρέπει να ζεσταθεί πολύ.
They used to say it that summer.	Συνήθισαν να το λένε εκείνο το καλοκαίρι.
Sometimes they reach a thousand.	Μερικές φορές αγγίζουν τα χίλια.
But he had, she would go out with him.	Αλλά είχε, θα έβγαινε μαζί του.
You are part of it.	Είσαι μέρος του.
Notice the field names in each table.	Παρατηρήστε τα ονόματα των πεδίων σε κάθε πίνακα.
And he failed to act.	Και αυτός δεν κατάφερε να δράσει.
If you could help me.	Αν μπορούσες να με βοηθήσεις.
Alternatively, create a new user history.	Εναλλακτικά, δημιουργήστε μια νέα ιστορία χρήστη.
Something in this city really attracted me.	Κάτι σε αυτή την πόλη με τράβηξε πραγματικά.
Thanks for the prompt service.	Ευχαριστώ για τη γρήγορη εξυπηρέτηση.
Her legs came off the floor and she fell hard.	Τα πόδια της βγήκαν από το πάτωμα και έπεσε δυνατά.
But as for ice, no car is good on ice.	Αλλά όσο για τον πάγο, κανένα αυτοκίνητο δεν είναι καλό στον πάγο.
We work incredibly hard.	Δουλεύουμε απίστευτα σκληρά.
It will be, just not as he thinks.	Θα είναι, απλώς όχι όπως σκέφτεται.
I wondered if he had heard the news.	Αναρωτήθηκα αν είχε ακούσει τα νέα.
A limited number of rooms may be available at these rates.	Σε αυτές τις τιμές ενδέχεται να διατίθεται περιορισμένος αριθμός δωματίων.
None of us matters.	Κανείς μας δεν έχει σημασία.
I was changing who my son was.	Άλλαζα ποιος ήταν ο γιος μου.
Water is my element.	Το νερό είναι το στοιχείο μου.
They enjoyed every day of their trip like we do.	Απόλαυσαν όπως εμείς κάθε μέρα του ταξιδιού τους.
Here are some questions and comments.	Ακολουθούν ορισμένες ερωτήσεις και παρατηρήσεις.
They looked like normal hands.	Έμοιαζαν με κανονικά χέρια.
At first glance, it seems that students should have this right.	Εκ πρώτης όψεως, φαίνεται ότι οι μαθητές πρέπει να έχουν αυτό το δικαίωμα.
We have many different series.	Έχουμε πολλές διαφορετικές σειρές μας.
But it can only be true up to a point.	Αλλά μπορεί να είναι αλήθεια μόνο μέχρι ένα σημείο.
It may have been the heat.	Μπορεί να ήταν η ζέστη.
I continue to look up after your post.	Συνεχίζω να κοιτάζω ψηλά μετά τη δημοσίευσή σου.
The two men parted ways.	Οι δύο άνδρες τράβηξαν χωριστούς δρόμους.
I asked her about the language of her dreams.	Τη ρώτησα για τη γλώσσα των ονείρων της.
A gun was the only thing he could handle.	Ένα όπλο ήταν το μόνο πράγμα που μπορούσε να χειριστεί.
I do not even know what to say anymore.	Δεν ξέρω καν τι να πω πια.
It took me a while to clean it all up.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να τα καθαρίσω όλα.
That could be unbelievable.	Αυτό θα μπορούσε να είναι απίστευτο.
The economy was definitely the big issue.	Η οικονομία ήταν σίγουρα το μεγάλο ζήτημα.
Thank you for the opportunity.	Σας ευχαριστώ για την ευκαιρία.
As if they do not get enough water.	Σαν να μην παίρνουν αρκετό νερό.
I will prepare it.	Θα το ετοιμάσω.
He says he has to have them to really experience them.	Λέει ότι πρέπει να τα έχει για να τα βιώσει πραγματικά.
We thought it important to find out as soon as possible.	Θεωρήσαμε σημαντικό να το μάθετε το συντομότερο δυνατό.
This had a significant impact on both his life and his music.	Αυτό είχε σημαντικό αντίκτυπο τόσο στη ζωή του όσο και στη μουσική του.
I do not know why this thought came to me at that moment.	Δεν ξέρω γιατί μου ήρθε αυτή η σκέψη εκείνη τη στιγμή.
Now he was watching and waiting.	Τώρα παρακολουθούσε και περίμενε.
It is ruled not by the people but by the political parties.	Διοικείται όχι από τον λαό αλλά από τα πολιτικά κόμματα.
It fell on her.	Την έπεφτε πάνω της.
Sounds were heard in the darkness below.	Ακούστηκαν ήχοι στο σκοτάδι από κάτω.
This is not a discussion.	Δεν πρόκειται για συζήτηση.
This was beginning to sound familiar.	Αυτό είχε αρχίσει να ακούγεται οικείο.
So this is part of it.	Αυτό λοιπόν είναι μέρος του.
Only the physical world is relevant.	Μόνο ο φυσικός κόσμος είναι σχετικός.
I tried to make a smile.	Προσπάθησα να κάνω ένα χαμόγελο.
But in other ways it was not a big point in my life.	Αλλά από άλλους τρόπους αυτό δεν ήταν σπουδαίο σημείο στη ζωή μου.
That our other patient just died.	Ότι ο άλλος μας ασθενής μόλις πέθανε.
But they will never do it.	Αλλά δεν θα το κάνουν ποτέ.
It also brings many challenges.	Φέρνει επίσης πολλές προκλήσεις.
They were so wonderful to me over the course of two years.	Ήταν τόσο υπέροχοι για μένα κατά τη διάρκεια των δύο ετών.
It was new at that time.	Εκείνη την εποχή ήταν καινούργια.
To listen to his ideas.	Να ακούσω τις ιδέες του.
This will be important for learning the language.	Αυτό θα είναι σημαντικό για την εκμάθηση της ανάγνωσης της γλώσσας.
I'm so tired of having the same fight.	Είμαι τόσο κουρασμένος να έχω τον ίδιο αγώνα.
These stories can be much older.	Αυτές οι ιστορίες μπορεί να είναι πολύ παλιότερες.
So much history was lost.	Είχε χαθεί τόση πολλή ιστορία.
He did not have time for that, however.	Δεν είχε χρόνο για αυτό, πάντως.
I will work with this company again.	Θα συνεργαστώ ξανά με αυτήν την εταιρεία.
Design unites your customer and your business.	Ο σχεδιασμός ενώνει τον πελάτη και την επιχείρησή σας.
The figure shows a representative of three independent experiments.	Το σχήμα δείχνει έναν αντιπροσωπευτικό τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
This went on for about a month.	Αυτό συνεχίστηκε για περίπου ένα μήνα.
It will really change your life.	Θα αλλάξει πραγματικά τη ζωή σας.
I will talk to her about it.	Θα της μιλήσω για αυτό.
I closed my eyes and tried to think the pain would go away.	Έκλεισα τα μάτια μου και προσπάθησα να σκεφτώ τον πόνο να φύγει.
That would be close enough for me.	Αυτό θα ήταν αρκετά κοντά για μένα.
I do not see anything else.	Δεν βλέπω τίποτα άλλο.
A man helps him.	Ένας άντρας τον βοηθάει.
I can take it easy tomorrow.	Μπορώ να το πάρω χαλαρά αύριο.
My right to life.	Το δικαίωμά μου στη ζωή.
The hand was quickly pulled back.	Το χέρι τραβήχτηκε γρήγορα πίσω.
He smiled understandingly.	Χαμογέλασε με κατανόηση.
A little scared that there will not be.	Λίγο φοβισμένος ότι δεν θα υπάρξει.
I still could not understand why this is happening.	Δεν μπόρεσα ακόμα να καταλάβω γιατί συμβαίνει αυτό.
That was old news for him.	Αυτά ήταν παλιά νέα για αυτόν.
I was very excited.	Ήμουν πολύ ενθουσιασμένος.
But they needed fire.	Χρειάζονταν όμως φωτιά.
I do not want to fight anymore.	Δεν θέλω να τσακωθώ άλλο.
Nobody there wants to see you now.	Κανείς εκεί δεν θέλει να σε δει τώρα.
I'm not sure we could have imagined one without the other.	Δεν είμαι σίγουρος ότι θα μπορούσαμε να φανταστούμε το ένα χωρίς το άλλο.
Green managed to stand on his feet.	Ο Γκριν κατάφερε να σταθεί στα πόδια του.
We are part of something much bigger than any locked state.	Είμαστε μέρος κάτι πολύ μεγαλύτερο από οποιοδήποτε κράτος που είναι κλειδωμένο.
We trust ourselves.	Εμπιστευόμαστε τον εαυτό μας.
She is slightly confused.	Είναι ελαφρώς μπερδεμένη.
Many other countries were watching us near the end.	Πολλές άλλες χώρες μας παρακολουθούσαν κοντά στο τέλος.
I did a simple experiment.	Έκανα ένα απλό πείραμα.
Your once empty post will take a lifetime on its own.	Η κάποτε άδεια ανάρτησή σας θα πάρει μια ζωή από μόνη της.
There was no quarrel left inside him today.	Δεν έμεινε καβγάς μέσα του σήμερα.
However, its power is limited.	Ωστόσο, η δύναμή του είναι περιορισμένη.
He did a very good job.	Έκανε πολύ καλή δουλειά.
On the road.	Στο δρόμο.
And I know that's not the best practice.	Και ξέρω ότι δεν είναι η καλύτερη πρακτική.
May only be available in certain areas.	Μπορεί να είναι διαθέσιμο μόνο σε ορισμένες περιοχές.
He certainly does what he says, in my opinion.	Σίγουρα κάνει αυτό που λέει, κατά τη γνώμη μου.
The calls will come and we will have to execute them.	Θα έρθουν οι κλήσεις και θα πρέπει να τις εκτελέσουμε.
The apartment was not large, but it looked amazing.	Το διαμέρισμα δεν ήταν μεγάλο, αλλά φαινόταν καταπληκτικό.
It was better than a movie.	Ήταν καλύτερο από ταινία.
And I still do not like it.	Και ακόμα δεν μου αρέσει.
His head was burned, his whole body caught fire.	Το κεφάλι του κάηκε, ολόκληρο το σώμα του πήρε φωτιά.
They are ordinary people.	Είναι οι απλοί άνθρωποι.
I press enter.	Πατάω enter.
But not well packed.	Αλλά όχι καλά γεμάτο.
Well, she was quite married.	Λοιπόν, ήταν αρκετά παντρεμένη.
But this is a different story.	Αλλά αυτή είναι μια διαφορετική ιστορία.
In the process, more patient lives were saved.	Στην πορεία, σώθηκαν περισσότερες ζωές ασθενών.
And eating stress.	Και τρώγοντας άγχος.
Can anyone help me please.	Μπορεί κανείς να με βοηθήσει παρακαλώ.
They may even ask for it.	Μπορεί ακόμη και να το ζητήσουν.
It gets better.	Γίνεται καλύτερο.
Sometimes a phone call with an old friend works.	Μερικές φορές λειτουργεί και ένα τηλεφώνημα με έναν παλιό φίλο.
Not too big, not too small.	Όχι πολύ μεγάλο, όχι μικρό.
Slowly, she shook her head.	Αργά, κούνησε το κεφάλι της.
Especially when the shipment was empty.	Ειδικά όταν η αποστολή ήταν άδειες.
He took me by the hand and led me through the building.	Με πήρε από το χέρι και με πέρασε μέσα από το κτίριο.
A young dog he had picked up as a boy.	Κάποιο νεαρό σκυλί που είχε σηκώσει ως αγόρι.
However, he could not move yet.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να κουνηθεί ακόμα.
It does not move.	Δεν κινείται.
First I would serve my family.	Πρώτα θα εξυπηρετούσα την οικογένειά μου.
I am a gift that no one wants.	Είμαι ένα δώρο που κανείς δεν θέλει.
This increased blood supply raises the temperature of the tissue.	Αυτή η αυξημένη παροχή αίματος αυξάνει τη θερμοκρασία του ιστού.
It's getting hard out there.	Γίνεται δύσκολο εκεί έξω.
If you want a better home, pay more.	Εάν θέλετε ένα καλύτερο σπίτι, πληρώνετε περισσότερα.
Here are some of what they said.	Εδώ είναι μερικά από αυτά που είπαν.
Once upon a time, we.	Μια φορά κι έναν καιρό, εμείς.
This is good for me right now.	Αυτό είναι καλό για μένα αυτή τη στιγμή.
But it is a very serious decision to make.	Αλλά είναι μια πολύ σοβαρή απόφαση να πάρεις.
I will tell them what people are asking for.	Θα τους πω τι ζητάει ο κόσμος.
But his wife was steadfast.	Αλλά η γυναίκα του ήταν σταθερή.
Except for the part of the book.	Εκτός από το μέρος του βιβλίου.
She appeared for her toys, her injuries, her life.	Εμφανίστηκε για τα παιχνίδια της, τους τραυματισμούς της, τη ζωή της.
A little logical for me.	Λίγο λογικό για μένα.
Time has stopped.	Ο χρόνος σταμάτησε.
The way someone's voice sounds, maybe.	Ο τρόπος που ακούγεται η φωνή κάποιου, ίσως.
If they find you.	Αν σε βρουν.
He could hear his heart.	Μπορούσε να ακούσει την καρδιά του.
The production rates of these items are input parameters to the model.	Οι ρυθμοί παραγωγής αυτών των ειδών είναι παράμετροι εισόδου στο μοντέλο.
You can not be sure.	Δεν μπορείς να είσαι σίγουρος.
The names speak for themselves.	Τα ονόματα μιλούν από μόνα τους.
However, this is not what this book does.	Ωστόσο, δεν είναι αυτό που κάνει αυτό το βιβλίο.
This is my opinion.	Αυτή είναι η γνώμη μου.
Undoubtedly the drink contributed to her death.	Χωρίς αμφιβολία το ποτό συνέβαλε στον θάνατό της.
You could tell how much he loved his job.	Θα μπορούσατε να πείτε πόσο αγαπούσε τη δουλειά του.
There is still a real potential for violence.	Υπάρχει ακόμη μια πραγματική δυνατότητα για βία.
Probably from facts.	Μάλλον από γεγονότα.
It was a family court business.	Ήταν οικογενειακή επιχείρηση δικαστηρίου.
It was really bad.	Ήταν πραγματικά κακό.
It was written for a young man.	Γράφτηκε για έναν νεαρό άνδρα.
We will do it from both sides.	Θα το κάνουμε και από τις δύο πλευρές.
On an empty stomach.	Με άδειο στομάχι.
Half a second later he was running again.	Μισό δευτερόλεπτο αργότερα έτρεχε ξανά.
The fear can be great.	Ο φόβος μπορεί να είναι ο μεγάλος.
The guy who was with me last night.	Ο τύπος που ήταν μαζί μου χθες το βράδυ.
The information is available for those who wish to learn.	Οι πληροφορίες είναι διαθέσιμες για όσους επιθυμούν να μάθουν.
I went to bed for about fifteen hours.	Πήγα για ύπνο για περίπου δεκαπέντε ώρες.
Lose from my eyes.	Χασου από τα μάτια μου.
A health bar.	Ένα μπαρ υγείας.
She likes to have the place for herself at night.	Της αρέσει να έχει το μέρος για τον εαυτό της το βράδυ.
There they go.	Εκεί πάνε.
People are afraid to talk.	Οι άνθρωποι φοβούνται να μιλήσουν.
The Red project is like a top experience.	Το Red project είναι σαν εμπειρία κορυφαίου.
He shook his head.	Κούνησε το κεφάλι του.
It is a completely different situation from the one we have here.	Είναι μια εντελώς διαφορετική κατάσταση από αυτή που έχουμε εδώ.
Serve hot or cold.	Σερβίρετε ζεστό ή κρύο.
She took her hand, you know.	Πήρε το χέρι της, ξέρεις.
He just lay there with his eyes closed.	Απλά ξάπλωσε εκεί με κλειστά μάτια.
Because that was our policy.	Γιατί αυτή ήταν η πολιτική μας.
If not for me, then for that boy last night.	Αν όχι για μένα, τότε για εκείνο το αγόρι χθες το βράδυ.
Some are simple.	Μερικά είναι απλά.
Things went slowly anyway.	Τα πράγματα πήγαν αργά πάντως.
Even my mom called me that.	Ακόμα και η μαμά μου με φώναζε έτσι.
Again, it did not matter.	Και πάλι, δεν είχε σημασία.
It worked so well.	Λειτουργούσε τόσο καλά.
And he ran away.	Και έφυγε τρέχοντας.
Instead, he has left the whole process to you.	Αντίθετα, έχει αφήσει όλη τη διαδικασία σε εσάς.
This is OK unless you want to run offline.	Αυτό είναι εντάξει, εκτός αν θέλετε να τρέξετε χωρίς σύνδεση δικτύου.
A lot of people talk about it.	Πολύς κόσμος μιλάει για αυτό.
I have never heard her speak like that.	Δεν την έχω ξανακούσει να μιλάει έτσι.
The battle is not over, it is just beginning.	Η μάχη δεν έχει τελειώσει, μόλις αρχίζει.
I will be here for the weekend.	Θα είμαι εδώ για το Σαββατοκύριακο.
However, this method cannot be applied.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος δεν μπορεί να εφαρμοστεί.
These account names should include your business names.	Αυτά τα ονόματα λογαριασμών θα πρέπει να περιλαμβάνουν τα ονόματα της επιχείρησής σας.
People will have a chance to see my range.	Οι άνθρωποι θα έχουν την ευκαιρία να δουν τη γκάμα μου.
This is ideal for larger buildings.	Αυτό είναι ιδανικό για μεγαλύτερα κτίρια.
It's so sad that kids behave like that these days.	Είναι τόσο λυπηρό που τα παιδιά συμπεριφέρονται έτσι αυτές τις μέρες.
Few can or want to.	Λίγοι μπορούν ή θέλουν.
Finally.	Επιτέλους.
This does not need to happen.	Αυτό δεν χρειάζεται να συμβαίνει.
It was probably too late.	Μάλλον ήταν πολύ αργά.
It will work.	Θα δουλέψει.
There is no first except in a few cases.	Δεν υπάρχει το πρώτο εκτός από ελάχιστες περιπτώσεις.
If we could meet.	Αν μπορούσαμε να συναντηθούμε.
In fact, he probably did.	Στην πραγματικότητα, μάλλον το έκανε.
He needs me a lot.	Με έχει μεγάλη ανάγκη.
The court rejected his request.	Το δικαστήριο απέρριψε το αίτημά του.
And it is not clean.	Και δεν είναι καθαρό.
You have really been through a lot.	Πραγματικά έχεις περάσει πολλά.
The apartment was really, very nice.	Το διαμέρισμα ήταν πραγματικά, πολύ ωραίο.
And it turns out to be much more than that.	Και αποδεικνύεται ότι είναι πολύ περισσότερο από αυτό.
It did not work, though.	Δεν λειτούργησε, όμως.
Usually I checked the limit.	Συνήθως τσέκαρα το όριο.
Second, it was a family.	Δεύτερον, ήταν μια οικογένεια.
Two become one.	Δύο γίνονται ένα.
It is a fact.	Είναι γεγονός.
It would be nice to forget.	Θα ήταν ωραίο να ξεχάσουμε.
They also went up.	Ανέβηκαν και αυτά.
The little animal was not dead.	Το μικρό ζώο δεν ήταν νεκρό.
Nothing can stop me now.	Τίποτα δεν μπορεί να με σταματήσει τώρα.
Do the job.	Κάντε τη δουλειά.
So easy to follow.	Τόσο εύκολο να ακολουθηθεί.
The money was gone.	Τα χρήματα είχαν φύγει.
Or that.	Ή αυτό.
We wanted to have more media distribution.	Θέλαμε να έχουμε περισσότερη διανομή μέσων.
We look forward to returning.	Ανυπομονούμε να επιστρέψουμε.
Weak things were often beautiful, weak things were never good.	Τα αδύναμα πράγματα ήταν συχνά όμορφα, τα αδύναμα πράγματα δεν ήταν ποτέ καλά.
I love it very much.	Το αγαπώ πολύ.
That was for college.	Αυτό ήταν για το κολέγιο.
In my health, in my life.	Στην υγεία μου, στη ζωή μου.
The baby died.	Το μωρό πέθανε.
It was refuted.	Διαψεύστηκε.
That meant it was less than a minute away.	Αυτό σήμαινε ότι ήταν λιγότερο από ένα λεπτό μακριά.
The surface is flat like paper.	Η επιφάνεια επίπεδη σαν χαρτί.
It will be fun.	Θα έχει πλάκα.
And it is light.	Και είναι ελαφρύ.
Not only that.	Ούτε μόνο αυτό.
If there is something you want or need, name it.	Εάν υπάρχει κάτι που θέλετε ή χρειάζεστε, ονομάστε το.
Which is a must have, for any Affiliate, promoting any program.	Το οποίο πρέπει, γιατί είναι αρκετά καλό.
That meant he was right.	Αυτό σήμαινε ότι είχε δίκιο.
There is only a little age.	Υπάρχει μόνο λίγη ηλικία.
He had some kind of equipment on the table, an open case.	Είχε κάποιο είδος εξοπλισμού στο τραπέζι, μια ανοιχτή θήκη.
Three cars were stuck.	Ήταν κολλημένα τρία αυτοκίνητα.
To look at things from a different perspective.	Να δούμε τα πράγματα με διαφορετικό πρίσμα.
It is not that we thought our path was better.	Δεν είναι ότι πιστεύαμε ότι ο δρόμος μας ήταν καλύτερος.
Indeed it may have been lost.	Πράγματι μπορεί να είχε χαθεί.
The system failed.	Το σύστημα την απέτυχε.
It does not matter if it started exactly on their watch or earlier.	Το αν ξεκίνησε ακριβώς στο ρολόι τους ή νωρίτερα δεν έχει σημασία.
You, amazing wonderful amazing man you.	Εσύ, καταπληκτικός υπέροχος καταπληκτικός άνθρωπος εσύ.
It would be very difficult in this country.	Θα ήταν πολύ δύσκολο σε αυτή τη χώρα.
They will be added to the last table.	Θα προστεθούν στον τελευταίο πίνακα.
This claim was rejected.	Αυτός ο ισχυρισμός απορρίφθηκε.
There are a lot of soldiers here.	Υπάρχουν πολλοί στρατιώτες εδώ.
The truth had served her well so far on this perilous night.	Η αλήθεια την είχε εξυπηρετήσει καλά μέχρι στιγμής σε αυτήν την επικίνδυνη νύχτα.
One is old and the other is new.	Το ένα είναι παλιό και το άλλο καινούργιο.
So it never crossed my mind to try for a team.	Οπότε δεν μου πέρασε ποτέ από το μυαλό να δοκιμάσω για κάποια ομάδα.
Mentioned in some other places.	Αναφέρεται σε μερικά άλλα μέρη.
And it is going to be released this fall.	Και πρόκειται να κυκλοφορήσει αυτό το φθινόπωρο.
He did not know how to do this.	Δεν ήξερε πώς να το κάνει αυτό.
We go down to yellow.	Κατεβαίνουμε στο κίτρινο.
And yet it is here.	Κι όμως είναι εδώ.
And death was there, in silence.	Και ο θάνατος ήταν εκεί, μέσα στη σιωπή.
She had reunited herself, but her soul was not whole.	Είχε ξανασυνδυάσει τον εαυτό της, αλλά η ψυχή της δεν ήταν ολόκληρη.
And then he died.	Και μετά πέθανε.
Sometimes proof for one is not proof for another.	Μερικές φορές οι αποδείξεις για έναν δεν είναι απόδειξη για έναν άλλον.
I would have a new vision.	Θα είχα νέο όραμα.
All this comes at a lower price and with more features.	Όλα αυτά έρχονται σε χαμηλότερη τιμή και με περισσότερες δυνατότητες.
Go get dressed.	Πήγαινε ντύσου.
He was not going to go.	Δεν επρόκειτο να πάει.
But there was more to be worked out.	Αλλά υπήρχαν ακόμη περισσότερα που έπρεπε να επεξεργαστούν.
Too much thinking about food never ends well.	Η πολλή σκέψη για το φαγητό δεν τελειώνει ποτέ καλά.
And yet they are our feelings.	Κι όμως είναι τα δικά μας συναισθήματα.
Check the acceptable answer to this question.	Ελέγξτε την αποδεκτή απάντηση σε αυτήν την ερώτηση.
Sick leave does not fall under this definition.	Η αναρρωτική άδεια δεν εμπίπτει σε αυτόν τον ορισμό.
An example, of the many, is this.	Ένα παράδειγμα, από τα πολλά, είναι αυτό.
No complications or specific side effects associated with the procedure were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλοκές ή συγκεκριμένες παρενέργειες που σχετίζονται με τη διαδικασία.
The first issue was sex.	Το πρώτο θέμα ήταν το σεξ.
Some are easier to share than others.	Μερικά είναι πιο εύκολο να τα μοιραστείτε από άλλα.
He looks out the high windows.	Κοιτάζει στα ψηλά παράθυρα.
We like to win games.	Μας αρέσει να κερδίζουμε παιχνίδια.
They are asked to describe what they touched.	Τους ζητείται να περιγράψουν τι άγγιξαν.
How nice to be here.	Τι ωραίο που είσαι εδώ.
An hour now was as sweet as spring.	Μια ώρα τώρα ήταν γλυκό σαν την άνοιξη.
The audits will be evaluated.	Οι έλεγχοι θα αξιολογηθούν.
It lets them know that you are really there.	Τους δίνει να καταλάβουν ότι βρίσκεσαι πραγματικά εκεί.
They both returned with valuable information.	Και οι δύο επέστρεψαν με πολύτιμα στοιχεία.
Every show leaves.	Κάθε παράσταση φεύγει.
What happens in this case.	Αυτό που συμβαίνει στην προκειμένη περίπτωση.
And rain, a lot.	Και βροχή, πολύ.
She looked scared.	Έδειχνε φοβισμένη.
So people could never see beyond the living room.	Έτσι, οι άνθρωποι δεν μπορούσαν ποτέ να δουν πέρα ​​από το σαλόνι.
It was good to meet others who are interested in studying religion.	Ήταν καλό να συναντήσω άλλους που ενδιαφέρονται για τη μελέτη της θρησκείας.
And something will happen.	Και θα γίνει κάτι.
The child can lose energy and weight.	Το παιδί μπορεί να χάσει ενέργεια και βάρος.
Most were soldiers.	Οι περισσότεροι ήταν στρατιώτες.
He does not like to talk to me about such things.	Δεν του αρέσει να μου μιλάει για τέτοια πράγματα.
But even then, identity issues played a role.	Αλλά και τότε, τα ζητήματα ταυτότητας έπαιξαν ρόλο.
She loves this city.	Λατρεύει αυτή την πόλη.
You want to split some items.	Θέλετε να χωρίσετε μερικά στοιχεία.
It's fun to be with her.	Είναι διασκεδαστικό να είσαι μαζί της.
It was the year above me at school.	Ήταν το έτος από πάνω μου στο σχολείο.
The ground is dry and hard.	Το έδαφος είναι στεγνό και σκληρό.
I had to be in the dark.	Έπρεπε να είμαι στο σκοτάδι.
Some were single parents, some were not.	Κάποιοι ήταν μόνοι γονείς, άλλοι όχι.
You reach the top.	Φτάνεις στην κορυφή.
Well autumn is here.	Λοιπόν το φθινόπωρο είναι εδώ.
This operation is performed three more times.	Αυτή η λειτουργία εκτελείται άλλες τρεις φορές.
All the lights were on.	Όλα τα φώτα ήταν γεμάτα.
All ready to get married and start my life.	Όλα έτοιμα να παντρευτώ και να ξεκινήσω τη ζωή μου.
They can not hurt you.	Δεν μπορούν να σε βλάψουν.
I have taught it many times.	Το έχω διδάξει πολλές φορές.
Maybe it's just that the place is cheap.	Ίσως είναι μόνο ότι το μέρος είναι φθηνό.
But this was something completely different.	Αυτό όμως ήταν κάτι τελείως διαφορετικό.
If you rate this movie as bad, you are wrong.	Αν βαθμολογήσετε αυτή την ταινία κακή, κάνετε λάθος.
It's not the number, it's the idea.	Δεν είναι ο αριθμός, είναι η ιδέα.
But they did not let him in.	Αλλά δεν τον άφησαν να μπει.
I want to see and feel.	Θέλω να δω και να νιώσω.
They like to drink.	Τους αρέσει να πίνουν.
Now that she wanted her eyes, she found none.	Τώρα που ήθελε τα μάτια της, δεν βρήκε κανένα.
Let me know if this does not answer your question.	Ενημερώστε με αν αυτό δεν απάντησε στην ερώτησή σας.
I was going to follow it otherwise my family would die.	Επρόκειτο να το ακολουθήσω αλλιώς η οικογένειά μου θα πέθαινε.
Movement requires a position or at least moving parts.	Η κίνηση απαιτεί θέση ή τουλάχιστον μέρη που μπορούν να κινηθούν.
Unfortunately, real life is far more complicated than this ideal.	Δυστυχώς, η πραγματική ζωή είναι πολύ πιο περίπλοκη από αυτό το ιδανικό.
We are here to take our children back.	Είμαστε εδώ για να πάρουμε τα παιδιά μας πίσω.
It was true, then.	Ήταν αλήθεια, τότε.
Then he went back to bed.	Μετά επέστρεψε στο κρεβάτι.
The sky turned deep black.	Ο ουρανός έγινε βαθύς μαύρος.
I'm not sure what to do after that.	Δεν είμαι σίγουρος τι να κάνω μετά από αυτό.
But do not leave, no one.	Αλλά μην φύγεις, κανένας.
She was watching him.	Τον πρόσεχε.
Do not try to talk anymore.	Μην προσπαθείς να μιλήσεις άλλο.
The knowledge that it had happened.	Η γνώση ότι είχε συμβεί.
Either way it is fine.	Είτε έτσι είτε αλλιώς είναι μια χαρά.
It was dark in here, as everywhere.	Ήταν σκοτεινά εδώ μέσα, όπως και παντού.
He did not know these men.	Δεν ήξερε αυτούς τους άντρες.
It is dark in her apartment.	Είναι σκοτεινά στο διαμέρισμά της.
They welcomed each other.	Ήταν ευπρόσδεκτοι ο ένας στον άλλον.
We ran finding wonderful things.	Τρέξαμε βρίσκοντας υπέροχα πράγματα.
I make a movie.	κάνω μια ταινία.
Let's start with small steps.	Ας ξεκινήσουμε με μικρά βήματα.
A good point in an awesome movie.	Ένα καλό σημείο σε μια τρομερή ταινία.
You do nothing.	Δεν κάνεις τίποτα.
The test media were not significantly different.	Τα μέσα δοκιμής δεν ήταν σημαντικά διαφορετικά.
The numbers show the time in minutes.	Οι αριθμοί δείχνουν τον χρόνο σε λεπτά.
You can see four of them here, he says.	Μπορείς να δεις τέσσερα από εδώ, λέει.
Everyone who handles animals must be trained.	Όλοι όσοι χειρίζονται ζώα πρέπει να εκπαιδεύονται.
The truck was removed.	Το φορτηγό απομακρύνθηκε.
Cases in otherwise healthy individuals are very rare.	Οι περιπτώσεις σε κατά τα άλλα υγιή άτομα είναι πολύ σπάνιες.
It had never happened to me before.	Δεν μου είχε συμβεί ποτέ πριν.
Then the story continues from there.	Στη συνέχεια η ιστορία συνεχίζεται από εκεί.
Just step aside and continue your business.	Απλώς παραμερίστε και συνεχίστε την επιχείρησή σας.
But let me ask you this first.	Αλλά να σε ρωτήσω πρώτα αυτό.
We take a stand.	Παίρνουμε θέση.
This is just the fun part.	Αυτό είναι μόνο το διασκεδαστικό κομμάτι.
See the story.	Δείτε την ιστορία.
We are not on the same side.	Δεν είμαστε στην ίδια πλευρά.
We are close to you.	Κοντά σας είμαστε εμείς.
The more times we have the opportunity to do it, the better.	Όσες περισσότερες φορές έχουμε την ευκαιρία να το κάνουμε, τόσο το καλύτερο.
You can kill.	Μπορείς να σκοτώσεις.
You can say that she is a teacher by profession.	Μπορείτε να πείτε ότι είναι δασκάλα από το επάγγελμα.
Right now, you have to come first.	Αυτή τη στιγμή, πρέπει να έρθεις πρώτος.
Just left.	Μόλις έφυγε.
Years have passed now.	Τώρα έχουν περάσει χρόνια.
His own body shook as he lay her on the floor.	Το ίδιο του το σώμα σείστηκε καθώς την ξάπλωσε στο πάτωμα.
It's your life.	Είναι η ζωή σου.
The two girls looked at each other but neither moved.	Τα δύο κορίτσια κοιτάχτηκαν αλλά κανένα δεν κουνήθηκε.
It was like something completely different from him, outside of himself.	Ήταν σαν ένα πράγμα εντελώς ξεχωριστό από αυτόν, έξω από τον εαυτό του.
However, they believe that with enough time, the seemingly impossible becomes possible.	Ωστόσο, πιστεύουν ότι με αρκετό χρόνο, το φαινομενικά αδύνατο γίνεται δυνατό.
My father looked shocked.	Ο πατέρας μου φαινόταν σοκαρισμένος.
But the definition itself is much more general.	Αλλά ο ίδιος ο ορισμός είναι πολύ πιο γενικός.
I will show them.	θα τους δείξω.
We were able to go back a bit.	Μπορέσαμε να επιστρέψουμε προς τα εμπρός λίγο.
I do not know every word in the book.	Δεν ξέρω κάθε λέξη στο βιβλίο.
I think it's okay.	Νομίζω ότι είναι εντάξει.
And that will cost you more money.	Και αυτό θα σας κοστίσει περισσότερα χρήματα.
She nodded and gave me a smile.	Εκείνη έγνεψε καταφατικά και μου χάρισε ένα χαμόγελο.
Now another is burning.	Τώρα καίγεται άλλος.
Every man he brings home is worse than the last.	Κάθε άντρας που φέρνει στο σπίτι είναι χειρότερος από τον προηγούμενο.
Not anymore, he says.	Όχι πια, λέει.
Just enjoy the meal.	Απλά απολαύστε το γεύμα.
We had the opportunity to talk.	Είχαμε την ευκαιρία να μιλήσουμε.
We have to win two.	Πρέπει να κερδίσουμε δύο.
But there is something else, a kind of fire.	Αλλά υπάρχει κάτι άλλο, ένα είδος φωτιάς.
And that seems to be the turning point.	Και αυτό φαίνεται να είναι το σημείο καμπής.
Saying sorry was fine, but the tears were better.	Το να λες συγγνώμη ήταν μια χαρά, αλλά τα δάκρυα ήταν καλύτερα.
Something broke inside him, and he wasn't even sure what it was.	Κάτι έσπασε μέσα του, και δεν ήταν καν σίγουρος τι ήταν.
Be your third best for her.	Γίνε ίσως το τρίτο σου καλύτερο για εκείνη.
Maybe they can promote players better than us.	Ίσως μπορούν να προβάλλουν παίκτες καλύτερα από εμάς.
You leave me and we are done.	Φεύγεις από κοντά μου και τελειώσαμε.
We transformed into characters in our songs.	Μεταμορφωθήκαμε σε χαρακτήρες στα τραγούδια μας.
They decided they did not want to wait for another morning attack.	Αποφάσισαν ότι δεν ήθελαν να περιμένουν άλλη μια πρωινή επίθεση.
His whole life will be open to him.	Όλη η ζωή θα του ανοίξει.
I made them myself.	Τα έφτιαξα μόνη μου.
I even have both cars.	Έχω ακόμα και τα δύο αυτοκίνητα.
What you wear is not important.	Το τι φοράς δεν είναι σημαντικό.
I will not give up the fight.	Δεν θα εγκαταλείψω τον αγώνα.
He really could not.	Πραγματικά δεν μπορούσε.
Fine.	Πρόστιμο.
He was unsure of his position as a leader.	Δεν ήταν σίγουρος ποια ήταν η θέση του για τους ηγέτες.
I know this from personal experience.	Το ξέρω από προσωπική εμπειρία.
Focus on words that are essential to understanding the text.	Εστιάστε σε λέξεις απαραίτητες για την κατανόηση του κειμένου.
It made others believe in themselves.	Έκανε τους άλλους να πιστέψουν στον εαυτό τους.
And so it should have been.	Και έτσι έπρεπε να ήταν.
Some may say both.	Κάποιοι μπορεί να πουν και τα δύο.
This young guy had an angry look on his face.	Αυτός ο νέος τύπος είχε ένα θυμωμένο βλέμμα στο πρόσωπό του.
Finally the battle is over.	Επιτέλους η μάχη τελείωσε.
Let him sleep until morning.	Αφήστε τον να κοιμηθεί μέχρι το πρωί.
As in any language, seeing requires training and practice.	Όπως σε κάθε γλώσσα, το να βλέπεις απαιτεί εκπαίδευση και εξάσκηση.
While looking for a parking space.	Ενώ έψαχνε για χώρο στάθμευσης.
But it got better.	Αλλά έγινε καλύτερα.
He will not like this.	Δεν θα του αρέσει αυτό.
I turned my head and looked at her with my good eye.	Γύρισα το κεφάλι μου και την κοίταξα με το καλό μου μάτι.
Contract, his contract.	Συμβόλαιο, το συμβόλαιό του.
He also got up, feeling a little confused.	Σηκώθηκε κι αυτός, νιώθοντας λίγο μπερδεμένος.
He was very angry with me that day.	Ήταν πολύ θυμωμένος μαζί μου εκείνη τη μέρα.
Having started a business on your own.	Έχοντας ξεκινήσει μια επιχείρηση μόνοι σας.
However, we did not speak tonight.	Ωστόσο, δεν μιλήσαμε απόψε.
But we can feel it coming.	Αλλά μπορούμε να το νιώσουμε να έρχεται.
I miss you so much tonight, my friend.	Μου λείπεις ιδιαίτερα απόψε, φίλε μου.
We have to buy everything ourselves.	Πρέπει να αγοράζουμε τα πάντα μόνοι μας.
They help to make the scene more familiar.	Βοηθούν να γίνει πιο οικείο το σκηνικό.
You have an idea in your head.	Έχεις μια ιδέα στο κεφάλι σου.
But not in a dirty way.	Όχι όμως με βρώμικο τρόπο.
I did not love or hate it.	Δεν το αγάπησα ούτε το μισούσα.
There are people here.	Υπάρχουν άνθρωποι εδώ.
I think this is a trial moment.	Νομίζω ότι αυτή είναι μια δοκιμαστική στιγμή.
First there must be peace.	Πρώτα πρέπει να υπάρχει ειρήνη.
But only when there was no other choice.	Αλλά μόνο όταν δεν υπήρχε άλλη επιλογή.
I will miss him deeply.	Θα μου λείψει βαθιά.
I'm not sure if this is something new or obvious.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι κάτι νέο ή προφανές.
The numbers are not big enough.	Τα νούμερα δεν είναι αρκετά μεγάλα.
I knew my marriage was wrong.	Ήξερα ότι ο γάμος μου ήταν λάθος.
But many studies actually point in another direction.	Αλλά πολλές μελέτες δείχνουν στην πραγματικότητα προς μια άλλη κατεύθυνση.
It must be wonderful to have so much space.	Πρέπει να είναι υπέροχο για να έχεις τόσο χώρο.
Your mother.	Η μητέρα σου.
The fourth wall is missing again and we see a camera and a workshop.	Ο τέταρτος τοίχος πάλι λείπει και βλέπουμε κάμερα και συνεργείο.
I do things better for pleasure and without trying.	Κάνω τα πράγματα καλύτερα για ευχαρίστηση και χωρίς να προσπαθώ.
He was ready to do something bad.	Ήταν έτοιμος να κάνει κάτι κακό.
I'm sure it would be a few.	Είμαι σίγουρος ότι θα ήταν λίγα.
But do not delete it.	Αλλά μην τη διαγράψετε.
If it was.	Αν ήταν.
I like your hair.	Μου αρέσουν τα μαλλιά σου.
Let's deal with that.	Ας ασχοληθούμε με αυτό.
My mother does.	Η μητέρα μου κάνει.
I saw it as a test.	Το είδα σαν δοκιμή.
He has learned from experience that he never reaches high, nothing ever happens.	Έχει μάθει από την πείρα του ότι ποτέ δεν φτάνει ψηλά, δεν συμβαίνει ποτέ τίποτα.
I liked to see her in the dress.	Μου άρεσε να τη βλέπω με το φόρεμα.
And he knew he had to make her happy.	Και ήξερε ότι έπρεπε να την κάνει ευτυχισμένη.
The reason for this is obvious.	Ο λόγος για αυτό είναι προφανής.
Maybe it shouldn't.	Ίσως δεν θα έπρεπε.
Other factors will not be taken into account.	Δεν θα ληφθούν υπόψη άλλοι παράγοντες.
Your mother is in there.	Η μητέρα σου είναι εκεί μέσα.
The driver, of course, would share his food with her.	Ο οδηγός, φυσικά, θα μοιραζόταν το φαγητό του μαζί της.
Maybe that's how it's written.	Ίσως έτσι είναι γραφτό να είναι.
I left the table.	Άφησα το τραπέζι.
I wanted to show the complete self.	Ήθελα να δείξω το πλήρες εγώ.
The link for my exhibition and the photos of this event are below.	Ο σύνδεσμος για την έκθεσή μου και οι φωτογραφίες αυτής της εκδήλωσης είναι παρακάτω.
Parking was rather lacking.	Ο χώρος στάθμευσης ήταν μάλλον σε έλλειψη.
Understanding what it is like to be in a boat.	Κατανοώντας πώς είναι να είσαι σε μια βάρκα.
Is not.	Δεν είναι.
I see it as a great thing.	Το βλέπω σαν σπουδαίο πράγμα.
I tried.	Προσπάθησα.
This is such a case.	Αυτή είναι μια τέτοια περίπτωση.
After a page.	Μετά μια σελίδα.
He gets angry very quickly.	Θυμώνει πολύ γρήγορα.
Go ahead and get it.	Προχώρα και πάρε το.
That would be the sun, he thought.	Αυτός θα ήταν ο ήλιος, σκέφτηκε.
I remember that was what we were looking at.	Θυμάμαι ότι ήταν αυτό που κοιτάζαμε.
What we hear we do not breathe.	Αυτό που ακούμε δεν αναπνέουμε.
This is for infection control and patient safety issues.	Αυτό είναι για θέματα ελέγχου λοιμώξεων και ασφάλειας για τους ασθενείς.
The detailed procedure is explained below.	Η λεπτομερής διαδικασία επεξηγείται παρακάτω.
It does not mean that we will not do it.	Δεν σημαίνει ότι δεν θα το κάνουμε.
We think we know why.	Νομίζουμε ότι ξέρουμε γιατί.
This is not the case with other parties.	Αυτό δεν συμβαίνει με άλλα κόμματα.
I'm supposed to see something.	Υποτίθεται ότι κάτι βλέπω.
The process was fast, it only took an hour.	Η διαδικασία ήταν γρήγορη, κράτησε μόνο μία ώρα.
I had no idea how to find him.	Δεν είχα ιδέα πώς να τον βρω.
But now she had achieved beauty.	Τώρα όμως είχε πετύχει την ομορφιά.
It would be nice to win.	Θα ήταν ωραίο να κερδίσουμε.
He got out of bed.	Σηκώθηκε από το κρεβάτι.
And we basically take that logic.	Και βασικά παίρνουμε αυτή τη λογική.
You can not escape it.	Δεν μπορείς να ξεφύγεις από αυτό.
And yes, color surprised many people.	Και ναι, χρώμα πολλοί άνθρωποι εξέπληξαν.
Any response strategy must meet their needs.	Οποιαδήποτε στρατηγική απόκρισης πρέπει να ανταποκρίνεται στις ανάγκες τους.
I had skin in the game.	Είχα δέρμα στο παιχνίδι.
It helps her do it.	Την βοηθά να το κάνει.
He felt a strange, distant feeling.	Ένιωσε ένα παράξενο, απομακρυσμένο συναίσθημα.
We will see for ourselves.	Θα δούμε μόνοι μας.
That's the point.	Αυτό είναι το θέμα.
However, there was a change.	Ωστόσο, υπήρξε μια αλλαγή.
My brain and heart feel very small.	Ο εγκέφαλός μου και η καρδιά μου αισθάνονται πολύ μικρά.
But he has another year on his contract.	Έχει όμως άλλον έναν χρόνο στο συμβόλαιό του.
Her smile was like my heart, bright and full.	Το χαμόγελό της έμοιαζε με την καρδιά μου, φωτεινό και γεμάτο.
It must be love.	Πρέπει να είναι αγάπη.
It would be crazy with the fire coming who knew when.	Θα ήταν τρελό με τη φωτιά να έρχεται ποιος ήξερε πότε.
He was in the old building for at least a week.	Ήταν στο παλιό κτίριο για τουλάχιστον μια εβδομάδα.
I have no hope.	Δεν διατηρώ ελπίδες.
Patients with poor recovery quality had lower quality of life.	Οι ασθενείς με κακή ποιότητα ανάρρωσης είχαν χαμηλότερη ποιότητα ζωής.
He looked at the general, who nodded in agreement.	Κοίταξε τον στρατηγό, ο οποίος έγνεψε καταφατικά.
They wanted her now.	Την ήθελαν τώρα.
The others followed a short distance.	Οι άλλοι ακολούθησαν σε μικρή απόσταση.
Maybe the third went sideways.	Ίσως το τρίτο να πήγε πλάγια.
They reach this size in four or five days.	Φτάνουν σε αυτό το μέγεθος σε τέσσερις ή πέντε ημέρες.
You need her to get out of the way.	Την χρειάζεσαι να βγει από τους δρόμους.
He was ready to start.	Ήταν έτοιμος να ξεκινήσει.
Our options are very limited.	Οι επιλογές μας είναι πολύ περιορισμένες.
They really want to get along with someone.	Θέλουν πραγματικά να συνεννοηθούν με κάποιον.
How long has it been.	Πόσο καιρό έχει περάσει.
They seem to care only about the latter.	Φαίνεται ότι νοιάζονται μόνο για το τελευταίο.
I am very proud to have him of course.	Είμαι πολύ περήφανος που τον έχω φυσικά.
The person they asked to hear is just another person.	Το άτομο που ζήτησαν να ακούσει είναι απλώς ένα άλλο άτομο.
The thought of it hurt worse than anything else.	Η σκέψη αυτού πόνεσε χειρότερα από οτιδήποτε άλλο.
Little is known about the further training he received.	Λίγα είναι γνωστά για την περαιτέρω εκπαίδευση που έλαβε.
He had met this guy, he was good, he was good.	Είχε γνωρίσει αυτόν τον τύπο, ήταν καλός, ήταν καλός.
But more and more people are realizing this.	Όμως, όλο και περισσότεροι άνθρωποι το συνειδητοποιούν αυτό.
None of what he had done seemed to shock him.	Τίποτα από όσα είχε κάνει δεν φαινόταν να τον σοκάρει.
There were so many that made no sense.	Ήταν τόσοι πολλοί που δεν είχαν νόημα.
He likes to be read over and over again during the day.	Του αρέσει να του διαβάζουν ξανά και ξανά κατά τη διάρκεια της ημέρας.
I have a question for you.	Έχω μια ερώτηση για εσάς.
Do not postpone it.	Μην το αναβάλλεις.
Looking at him and finding it empty, he was satisfied.	Κοιτώντας τον και βρίσκοντάς το άδειο, ήταν ικανοποιημένος.
This method can be applied even when no feedback information is available.	Αυτή η μέθοδος μπορεί να εφαρμοστεί ακόμη και όταν δεν υπάρχουν διαθέσιμες πληροφορίες ανατροφοδότησης.
Two not one.	Δύο όχι ένα.
I answered the question here.	Απάντησα στην ερώτηση εδώ.
I created something.	δημιούργησα κάτι.
Her throat was cut.	Της κόπηκε ο λαιμός.
It makes everyone the same.	Κάνει τους πάντες ίδιους.
You can use these images at any time.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε αυτές τις εικόνες ανά πάσα στιγμή.
But that is years from now.	Αλλά αυτό είναι χρόνια από τώρα.
I can not get into that now.	Δεν μπορώ να μπω σε αυτό τώρα.
If there is none available, there is none available.	Εάν δεν υπάρχει κανένα διαθέσιμο, δεν υπάρχει κανένα διαθέσιμο.
But you can see that they tend to increase slightly.	Αλλά μπορείτε να δείτε ότι τείνουν να αυξάνονται ελαφρώς.
But it brings money.	Αλλά φέρνει τα χρήματα.
We knew nothing about him.	Δεν ξέραμε τίποτα για αυτόν.
However, the smell of gas did not disappear.	Ωστόσο, η μυρωδιά του αερίου δεν εξαφανιζόταν.
Enter to win a perfect gift !.	Μπείτε για να κερδίσετε ένα τέλειο δώρο!.
This time no one is listening.	Αυτή τη φορά δεν ακούει κανείς.
No race sign or anything.	Ούτε σημάδι αγώνα ούτε τίποτα.
I did not say for how long.	Δεν είπα για πόσο καιρό.
Most of her head was gone.	Το μεγαλύτερο μέρος του κεφαλιού της είχε φύγει.
At least that's what happens to me.	Τουλάχιστον αυτό συμβαίνει με εμένα.
They will bring it down at some point soon.	Θα το καταρρίψουν κάποια στιγμή σύντομα.
Maybe it was.	Ίσως να έγινε.
I find it interesting and unique.	Το βρίσκω ενδιαφέρον και μοναδικό.
We let you do what you want to do.	Σας αφήνουμε να κάνετε αυτό που θέλετε να κάνετε.
It could have been anyone.	Μπορεί να ήταν οποιοσδήποτε.
There is simply no way.	Απλώς δεν υπάρχει τρόπος.
We no longer speak only the language of action.	Δεν μιλάμε πια παρά μόνο με τη γλώσσα της πράξης.
I agree with him on this.	Συμφωνώ μαζί του σε αυτό.
Take advantage of this opportunity to move on with the game.	Εκμεταλλευτείτε αυτή την ευκαιρία για να προχωρήσετε στο παιχνίδι.
This is not my idea for fun.	Αυτή δεν είναι η ιδέα μου για διασκέδαση.
His father's huge arm stopped him.	Το τεράστιο μπράτσο του πατέρα του τον σταμάτησε.
I will deal with it later.	Θα το αντιμετωπίσω αργότερα.
I do not know how tall he is now.	Δεν ξέρω πόσο ψηλός είναι τώρα.
But none of this worked.	Αλλά τίποτα από όλα αυτά δεν ωφέλησε.
Something out of my window.	Κάτι έξω από το παράθυρό μου.
He stood back.	Στάθηκε πίσω.
This had taken me a long time.	Αυτό μου είχε αφαιρέσει πολύ χρόνο.
However, it was difficult to decide.	Ωστόσο, ήταν δύσκολο να αποφασίσω.
And most via email.	Και τα περισσότερα μέσω email.
Without any power.	Χωρίς καμία δύναμη.
The results for two samples are presented and compared.	Τα αποτελέσματα για δύο δείγματα παρουσιάζονται και συγκρίνονται.
Push to one side.	Σπρώξτε προς τη μία πλευρά.
This is their time.	Αυτή είναι η ώρα τους.
As if they had something in common.	Σαν να είχαν κάτι κοινό.
The measurements were performed three times.	Οι μετρήσεις πραγματοποιήθηκαν τρεις φορές.
Soon they started home.	Σε λίγο ξεκίνησαν σπίτι.
So thank you.	Ευχαριστώ λοιπόν.
In fact, he never loses.	Στην πραγματικότητα, δεν χάνει ποτέ.
He saw an opportunity.	Είδε μια ευκαιρία.
This was a big shock for both my friends and family.	Αυτό ήταν ένα μεγάλο σοκ και για τους φίλους και την οικογένειά μου.
No, otherwise.	Όχι, αλλιώς.
I was nine.	Ήμουν εννιά.
I can not drive anyone.	Δεν μπορώ να οδηγήσω κανέναν.
In my happy little family unit.	Στην ευτυχισμένη μικρή οικογενειακή μου μονάδα.
Some we remember and some we do not.	Άλλα τα θυμόμαστε και άλλα όχι.
I wrote this book this way.	Έγραψα αυτό το βιβλίο με αυτόν τον τρόπο.
No, we are worse off.	Όχι, είμαστε χειρότεροι.
To help change.	Για να βοηθήσει στην αλλαγή.
I'm not surprised he wants to keep some.	Δεν εκπλήσσομαι που θέλει να κρατήσει μερικά.
He was right in front of me.	Ήταν ακριβώς μπροστά μου.
This hurt a little.	Αυτό το πόνεσε λίγο.
The equipment is mostly not very good.	Ο εξοπλισμός ως επί το πλείστον δεν είναι πολύ καλός.
Their parents hate their children.	Οι γονείς τους μισούν τα παιδιά.
Reduce stress while training your brain.	Μειώστε το άγχος ενώ εκπαιδεύετε τον εγκέφαλο.
It is life.	Είναι ζωή.
Her hands went down to the rock.	Τα χέρια της κατέβηκαν στον βράχο.
There was that opening where a thousand people got married.	Υπήρχε εκείνο το άνοιγμα όπου χίλιοι άνθρωποι παντρεύτηκαν.
But she was also obviously smart.	Αλλά ήταν προφανώς και έξυπνη.
He had never been so wrong.	Ποτέ δεν είχε κάνει τόσο λάθος.
That was a good plan.	Αυτό ήταν ένα καλό σχέδιο.
Because she did not yet know the answer.	Γιατί η ίδια δεν ήξερε ακόμα την απάντηση.
Maybe something happened to her while she was living abroad.	Ίσως κάτι της συνέβη όταν ζούσε εκτός πολιτείας.
And people like to learn about very good teams.	Και στους ανθρώπους αρέσει να μαθαίνουν για πολύ καλές ομάδες.
It's something else.	Είναι κάτι άλλο.
They were not looking for technical knowledge.	Δεν έψαχναν για τεχνικές γνώσεις.
He enters.	Μπαίνει μέσα.
He wants to meet you.	Θέλει να σε γνωρίσει.
He tried to guess what kind of death everyone had.	Προσπάθησε να μαντέψει τι είδους θάνατο είχε ο καθένας.
He was in a summer camp.	Ήταν σε καλοκαιρινή κατασκήνωση.
It is a very simple moment.	Είναι μια πολύ απλή στιγμή.
She had to hear her fall.	Έπρεπε να ακούσει την πτώση της.
I just want her free.	Απλώς την θέλω ελεύθερη.
We found both very nice.	Και τα δύο τα βρήκαμε πολύ ωραία.
I find a body.	Βρίσκω ένα σώμα.
But first, a little background.	Αλλά πρώτα, ένα μικρό υπόβαθρο.
It should look as good as it should perform.	Πρέπει να φαίνεται τόσο καλά όσο πρέπει να αποδίδει.
Then it is generally ready for printing.	Τότε είναι γενικά έτοιμο για εκτύπωση.
I needed to know what could happen.	Χρειαζόταν να μάθω τι θα μπορούσε να συμβεί.
Then you need to rest.	Μετά πρέπει να ξεκουραστείς.
I want to continue from this point.	Θέλω να συνεχίσω από αυτό το σημείο.
Even if it is short.	Κι ας είναι σύντομο.
I was tired and could not fight anymore.	Ήμουν κουρασμένος και δεν μπορούσα να παλέψω άλλο.
You will need to see what is available.	Θα χρειαστεί να δείτε τι είναι διαθέσιμο.
Try again.	Δοκιμάστε άλλη μια φορά.
The transfer takes significantly less than ten minutes.	Η μεταφορά απαιτεί σημαντικά λιγότερο από δέκα λεπτά.
I'm somewhere else.	Είμαι κάπου αλλού.
It is very difficult to explain.	Είναι πολύ δύσκολο να το εξηγήσω.
So you can think of it.	Έτσι μπορείτε να το σκεφτείτε.
This year it is my turn.	Φέτος είναι η σειρά μου.
He had three that day.	Τη συγκεκριμένη μέρα είχε τρεις.
Then he sat down.	Μετά κάθισε.
Sounds like a good thing.	Φαίνεται καλό πράγμα.
And it is closed.	Και είναι κλειστό.
Second, a female name.	Δεύτερον, ένα γυναικείο όνομα.
So we will see if teeth appear soon.	Θα δούμε λοιπόν αν εμφανιστούν δόντια σύντομα.
Take care of the family.	Φροντίστε την οικογένεια.
I was able to get them to work with a few simple examples.	Μπόρεσα να τους κάνω να δουλεύουν με μερικά απλά παραδείγματα.
And most of the time, it's not even an option.	Και τις περισσότερες φορές, δεν είναι καν επιλογή.
To hell with everything.	Στο διάολο με όλα.
Suddenly he got up to leave.	Ξαφνικά σηκώθηκε να φύγει.
People usually use them only once and then throw them away.	Οι άνθρωποι συνήθως τα χρησιμοποιούν μόνο μία φορά και μετά τα πετούν.
Just call the vehicle category from the person category and continue.	Απλώς καλέστε την κατηγορία οχημάτων από την κατηγορία ατόμων και συνεχίστε.
For a month to measure the content.	Για ένα μήνα για τη μέτρηση του περιεχομένου.
He wore the same clothes for days.	Φορούσε τα ίδια ρούχα για μέρες.
I would probably write it today, this afternoon.	Θα το έγραφα μάλλον σήμερα, σήμερα το απόγευμα.
I will never get out of it.	Δεν θα βγω ποτέ από αυτό.
I do not know why.	Δεν ξέρω για τι.
But this is the truth.	Αλλά αυτή είναι η αλήθεια.
You are one of us now.	Είσαι ένας από εμάς τώρα.
This, in our view, is very weak.	Αυτό, κατά την άποψή μας, είναι πολύ αδύναμο.
We can only guess where.	Μπορούμε μόνο να μαντέψουμε πού.
And be glad we haven't killed you yet.	Και να είσαι χαρούμενος που δεν σε έχουμε σκοτώσει ακόμα.
And we hope you can still have a nice chat with us.	Και ελπίζουμε να μπορείτε ακόμα να έχετε μια ωραία συζήτηση μαζί μας.
That was not the issue.	Δεν ήταν αυτό το θέμα.
The large increase is due to several reasons.	Η μεγάλη αύξηση οφείλεται σε διάφορους λόγους.
But if that happens then of course you will tell the truth.	Αλλά αν συμβεί αυτό φυσικά θα πείτε την αλήθεια.
Decision on the plaintiff.	Απόφαση για τον ενάγοντα.
If this comforter is busy, wait.	Αν αυτό το ανακουφιστικό άτομο είναι απασχολημένο, περιμένετε.
When users agreed, they were served discussion points.	Όταν οι χρήστες συμφώνησαν, τους εξυπηρετήθηκαν σημεία συζήτησης.
I do not know how any of us will be able to survive.	Δεν ξέρω πώς θα μπορέσει κάποιος από εμάς να επιβιώσει.
The music is also very good.	Η μουσική είναι επίσης πολύ καλή.
But they have not stopped.	Αλλά δεν έχουν σταματήσει.
In the morning he returned to his seat.	Το πρωί επέστρεψε στη θέση του.
He was trying to be helpful.	Προσπαθούσε να είναι χρήσιμος.
The action they do and the text.	Η δράση που κάνουν και το κείμενο.
I would suggest you take no more than ten people.	Θα σου πρότεινα να πάρεις όχι περισσότερα από δέκα άτομα.
But he would do it if he wanted to.	Θα το έκανε όμως αν ήθελε.
He wants to go home.	Θέλει να πάει στο σπίτι.
Trust creates value.	Η εμπιστοσύνη δημιουργεί αξία.
There is no next time.	Δεν υπάρχει επόμενη φορά.
Something was wrong.	Κάτι δεν πήγαινε καλά.
Similar data were obtained in two independent experiments.	Παρόμοια δεδομένα ελήφθησαν σε δύο ανεξάρτητα πειράματα.
It is powerful enough to send new data every second.	Είναι αρκετά ισχυρό για να στέλνει νέα δεδομένα κάθε δευτερόλεπτο.
I send a message to my mom.	Στέλνω μήνυμα στη μαμά μου.
That changes things.	Αυτό αλλάζει τα πράγματα.
Take music for example.	Πάρτε για παράδειγμα τη μουσική.
And he says yes.	Και λέει ναι.
Cross, who worked in marketing.	Cross, ο οποίος εργάστηκε στο μάρκετινγκ.
Now, it will.	Τώρα, αυτό θα το κάνει.
In a way it was funny.	Κατά κάποιο τρόπο ήταν αστείο.
You have to pay attention to both.	Πρέπει να προσέξετε και τους δύο.
It is a pale copy.	Είναι ένα χλωμό αντίγραφο.
This law does not do that.	Αυτός ο νόμος δεν το κάνει.
There are some interesting things happening here with the sound.	Υπάρχουν μερικά ενδιαφέροντα πράγματα που συμβαίνουν εδώ με τον ήχο.
Through your mouth.	Μέσα από το στόμα σου.
It will help you.	Θα σας βοηθήσει.
There are many great reasons to be green.	Υπάρχουν πολλοί σπουδαίοι λόγοι για να γίνεις πράσινο.
There was an obstacle in their way.	Στάθηκε εμπόδιο στο δρόμο τους.
He had not been in the army for thirty years.	Δεν είχε πάει στρατό εδώ και τριάντα χρόνια.
You said it the other day.	Το είπες τις προάλλες.
An old family name.	Ένα παλιό οικογενειακό όνομα.
I am a strong person by myself.	Είμαι ένας ισχυρός άνθρωπος από μόνος μου.
The war was lost.	Ο πόλεμος χάθηκε.
That meant a lot to me.	Αυτό σήμαινε πολλά για μένα.
It's just a story, though.	Είναι απλώς μια ιστορία, όμως.
Very good if they decide they need something a little more.	Πολύ καλά αν αποφασίσουν ότι χρειάζεται κάτι λίγο παραπάνω.
Everywhere on me and my faith.	Παντού πάνω μου και η πίστη μου.
The double game.	Το διπλό παιχνίδι.
Their faces made it worse.	Τα πρόσωπά τους το έκαναν χειρότερο.
It seemed large enough for only two people to run it.	Φαινόταν αρκετά μεγάλο να το διοικούν μόνο δύο άτομα.
He could not see anything.	Δεν μπορούσε να δει τίποτα.
They build walls.	Χτίζουν τοίχους.
Instead, we must be forced to give.	Αντίθετα, πρέπει να αναγκαστούμε να δώσουμε.
It still made him nervous just because he knew what his feelings were.	Τον έκανε ακόμα νευρικό μόνο και μόνο που ήξερε ποια ήταν τα συναισθήματά του.
This is not the issue.	Δεν είναι αυτό το θέμα.
The numbers are so low in this community.	Οι αριθμοί είναι τόσο χαμηλοί σε αυτήν την κοινότητα.
I thought then that it was a message.	Σκέφτηκα τότε ότι ήταν ένα μήνυμα.
Parts of the face were stuck to the rock.	Μέρη του προσώπου ήταν κολλημένα στον βράχο.
We have to see.	Θα πρέπει να δούμε.
Not like children.	Όχι σαν παιδιά.
The reason seems obvious.	Ο λόγος φαίνεται προφανής.
But progress is progress.	Αλλά η πρόοδος είναι πρόοδος.
Those words came to him.	Αυτά τα λόγια του ήρθαν.
The first concerns the number of studies analyzed.	Το πρώτο αφορά τον αριθμό των μελετών που αναλύθηκαν.
If that means taking on two jobs, then do it.	Αν αυτό σημαίνει να αναλάβετε δύο δουλειές, τότε κάντε το.
But stay and take care of her today.	Μείνετε όμως και τη φροντίζετε σήμερα.
So we returned our two brothers to the bank.	Επιστρέψαμε λοιπόν στην τράπεζα τα δύο αδέρφια μας.
We had no choice but to try again.	Δεν είχαμε άλλη επιλογή, παρά να προσπαθήσουμε ξανά.
And finally, time was running out.	Και τελικά, ο χρόνος τελείωνε.
The incident was reported to the police.	Για το περιστατικό έγινε αναφορά της αστυνομίας.
I am not going.	δεν πάω.
We can not open it.	Δεν μπορούμε να το ανοίξουμε.
Another half hour.	Άλλη μισή ώρα.
I did not know about the baby he killed.	Δεν ήξερα για το μωρό που σκότωσε.
The same goes for those who want to buy real estate.	Για όσους θέλουν να αγοράσουν ακίνητο, το ίδιο ισχύει.
However, the rest of the feature is great.	Ωστόσο, το υπόλοιπο χαρακτηριστικό είναι εξαιρετικό.
I'm only thirty feet away.	Είμαι μόλις τριάντα πόδια μακριά.
All about it.	Όλα για αυτό.
Nevertheless, he continued to work.	Ωστόσο, παρόλα αυτά συνέχισε να εργάζεται.
The main difference is the service plans.	Η κύρια διαφορά είναι τα σχέδια εξυπηρέτησης.
Do it again.	Κάντε το ξανά.
But she forced a smile.	Αλλά εκείνη ανάγκασε ένα χαμόγελο.
It provides us last and we need nationals.	Μας παρέχει τελευταίο και μας χρειάζεται εθνικούς.
Again he refused and stayed.	Και πάλι αρνήθηκε και έμεινε.
They did not use their heads.	Δεν χρησιμοποίησαν το κεφάλι τους.
Now he doesn't even listen.	Τώρα δεν ακούει καν.
This is an option that simply does not exist in the original.	Αυτή είναι μια επιλογή που απλά δεν υπάρχει στο πρωτότυπο.
The crowd seemed to open and close and flow like water.	Το πλήθος έμοιαζε να ανοιγοκλείνει και να κυλάει σαν νερό.
And do not ask me to explain to you.	Και μη μου ζητάτε να σας εξηγήσω.
I sat in my cell and looked at the wall.	Κάθισα στο κελί μου και κοιτούσα τον τοίχο.
Unfortunately, their argument is valid.	Δυστυχώς, το επιχείρημά τους ισχύει.
Who crumbles.	Ποιος τσακίζει.
The truck was of a different make and model.	Το φορτηγό ήταν διαφορετικής μάρκας και μοντέλου.
I take them out.	τα βγάζω.
All experiments were performed three times.	Όλα τα πειράματα έγιναν τρεις φορές.
To see how it is.	Για να δούμε πώς είναι.
But this court was quite safe, right next to the hotel.	Αλλά αυτό το δικαστήριο ήταν αρκετά ασφαλές, ακριβώς δίπλα στο ξενοδοχείο.
And it just went through her.	Και πέρασε ακριβώς από μέσα της.
And in this attempt he did not fail completely.	Και σε αυτή την προσπάθεια δεν απέτυχε εντελώς.
I remember that.	Αυτό το θυμάμαι.
You may have heard it too.	Ίσως το έχετε ακούσει και εσείς.
People told me it would be good to move on.	Ο κόσμος μου είπε ότι θα ήταν καλό να προχωρήσω.
They stay upright.	Μένουν όρθιοι.
Take away my anxiety out there he did.	Σκάσε το άγχος μου εκεί έξω το έκανε.
He did not want anyone else at the table.	Δεν ήθελε κανέναν άλλο στο τραπέζι.
I hope it continues.	Ελπίζω να συνεχιστεί.
I saw the way you look at me.	Είδα τον τρόπο που με κοιτάς.
This kind of work never makes you popular.	Αυτού του είδους η δουλειά δεν σε κάνει ποτέ δημοφιλή.
Indeed, assume the opposite.	Πράγματι, υποθέστε το αντίθετο.
But that is out of the question.	Αλλά αυτό είναι εκτός θέματος.
The same silly things.	Τα ίδια ανόητα πράγματα.
My lack of fear concerns me more than anything else.	Η έλλειψη φόβου μου με απασχολεί περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
It's the best you can do for your figure.	Είναι ό,τι καλύτερο μπορείτε να κάνετε για το σχήμα σας.
Stay true to every ring.	Μείνετε αληθινοί σε κάθε δαχτυλίδι.
The mast was shot directly at him and completely covered him.	Ο ιστός είχε πυροβοληθεί απευθείας πάνω του και τον κάλυψε εντελώς.
The question is in the code.	Η ερώτηση είναι μέσα στον κώδικα.
He was so smart, so focused.	Ήταν τόσο έξυπνος, τόσο συγκεντρωμένος.
And there is very little evidence that he did.	Και υπάρχουν πολύ λίγα στοιχεία ότι το έκανε.
The son was additionally charged in her action.	Ο γιος τέθηκε επιπλέον κατηγορούμενος στην ενέργειά της.
My mother left.	Η μητέρα μου έφυγε.
I hope this change happens very soon.	Ελπίζω αυτή η αλλαγή να συμβεί πολύ σύντομα.
Obviously you are smart enough to find the truth.	Προφανώς είσαι αρκετά έξυπνος για να βρεις την αλήθεια.
This is probably why your network result looks like this.	Αυτός είναι πιθανώς ο λόγος που το αποτέλεσμα του δικτύου σας φαίνεται έτσι.
Then he came in.	Μετά μπήκε μέσα.
They build.	Χτίζουν.
This is where it gets weird.	Εδώ είναι που γίνεται περίεργο.
I would give everything to get my child back.	Θα έδινα τα πάντα για να πάρω πίσω το παιδί μου.
Clearly, they want the deal, you know.	Σαφώς, θέλουν τη συμφωνία, ξέρετε.
I had planned it before.	Το είχα σχεδιάσει από πριν.
An operation was performed and a full recovery was expected.	Έγινε επέμβαση και αναμενόταν πλήρης ανάρρωση.
I'm safe now.	Είμαι ασφαλής τώρα.
I do not know if there was anything between the two.	Δεν ξέρω αν υπήρχε κάτι ανάμεσα στα δύο.
It was just a few seconds away from that now.	Ήταν μόλις λίγα δευτερόλεπτα μακριά από αυτό τώρα.
Check out this very nice site.	Ελέγξτε αυτό το πολύ ωραίο site.
This pattern continues for a fixed number of steps.	Αυτό το μοτίβο συνεχίζεται για έναν σταθερό αριθμό βημάτων.
As basic as an office.	Τόσο βασικό όσο ένα γραφείο.
The majority of recorded cases occur in developed countries.	Η πλειονότητα των καταγεγραμμένων κρουσμάτων εμφανίζεται σε ανεπτυγμένες χώρες.
In addition, they are used in different ways.	Επιπλέον, χρησιμοποιούνται με διαφορετικούς τρόπους.
People knew it.	Ο κόσμος το ήξερε.
We need to tidy up our house.	Πρέπει να τακτοποιήσουμε το σπίτι μας.
Prove to me that you know how to use other soldiers.	Αποδείξτε μου ότι ξέρετε πώς να χρησιμοποιείτε άλλους στρατιώτες.
He went quickly and sat next to me.	Πήγε γρήγορα και κάθισε δίπλα μου.
This was home once.	Αυτό ήταν σπίτι κάποτε.
So far maybe.	Μέχρι τώρα ίσως.
I changed my mind.	Άλλαξα γνώμη.
So things parted.	Έτσι τα πράγματα χωρίστηκαν.
She loved this part of her.	Αγαπούσε αυτό το κομμάτι της.
Word after word after word is power.	Μια λέξη μετά από μια λέξη μετά από μια λέξη είναι δύναμη.
I love my freedom.	Λατρεύω την ελευθερία μου.
The data are representative of two independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
And for those who do not choose less, there are other ways.	Και για όσους δεν επιλέγουν λιγότερα, υπάρχουν και άλλοι τρόποι.
However, it was not going to last.	Ωστόσο, δεν έμελλε να διαρκέσει.
This hole must be smaller than the other.	Αυτή η τρύπα πρέπει να είναι μικρότερη από την άλλη.
Get support now and get instant access to.	Λάβετε υποστήριξη τώρα και αποκτήστε άμεση πρόσβαση σε.
Not so many of them.	Δεν είναι τόσοι πολλοί από αυτούς.
Basically they missed it.	Βασικά τους έλειψε.
I will beat him.	Θα τον νικήσω.
But it does not work in only one way.	Αλλά δεν λειτουργεί μόνο με έναν τρόπο.
These stories are our motifs.	Αυτές οι ιστορίες είναι τα μοτίβα μας.
Her husband had fallen asleep.	Ο άντρας της είχε αποκοιμηθεί.
She stared straight at her.	Κοίταξε κατάματα προς το μέρος της.
The data are representative of three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
And this policy will continue.	Και αυτή η πολιτική θα συνεχιστεί.
I glanced at my watch and saw that ten minutes had passed.	Έριξα μια ματιά στο ρολόι μου και είδα ότι είχαν περάσει δέκα λεπτά.
Their hope for the future is visible now.	Η ελπίδα τους για το μέλλον είναι ορατή τώρα.
There are no actual pieces of paper in the account.	Δεν υπάρχουν πραγματικά κομμάτια χαρτιού στον λογαριασμό.
And the list goes on and on.	Και η λίστα συνεχίζεται και συνεχίζεται.
And that from models to scenery, everything had to look used.	Και ότι από μοντέλα μέχρι σκηνογραφία, όλα έπρεπε να φαίνονται μεταχειρισμένα.
And some do things in a much more private way.	Και κάποιοι κάνουν τα πράγματα με πολύ πιο ιδιωτικό τρόπο.
You can go and get ready.	Μπορείς να πας και να ετοιμαστείς.
It is difficult for these children.	Είναι δύσκολο για αυτά τα παιδιά.
These two ideas explain each other.	Αυτές οι δύο ιδέες εξηγούν η μία την άλλη.
This is especially true for women.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τις γυναίκες.
Move them around.	Μεταφέρετέ τα τριγύρω.
He found the research idea, the study plan and the idea.	Βρήκε την ερευνητική ιδέα, το σχέδιο μελέτης και την ιδέα.
He had gone out to eat with her.	Είχε βγει για φαγητό μαζί της.
It is a risk, for sure.	Είναι ρίσκο, σίγουρα.
It made perfect sense.	Ήταν απολύτως λογικό.
If the worst happens.	Αν συμβεί το χειρότερο.
Insurance companies have a problem.	Οι ασφαλιστικές εταιρείες έχουν πρόβλημα.
First, a conflict must have at least two sides.	Πρώτον, μια σύγκρουση πρέπει να έχει τουλάχιστον δύο πλευρές.
He did not rock.	Δεν λικνίστηκε.
Something no one can really say.	Κάτι που κανείς δεν μπορεί να πει πραγματικά.
The amount of wood requested is very large.	Η ποσότητα του ξύλου που ζητείται είναι πολύ μεγάλη.
Dollars every year.	Δολάρια κάθε χρόνο.
So there will be no extra work at home.	Έτσι δεν θα υπάρχει επιπλέον δουλειά στο σπίτι.
We will do it together.	Θα το κάνουμε μαζί.
Maybe he had his reasons.	Ίσως είχε τους λόγους του.
There is no information about the other species.	Δεν υπάρχουν πληροφορίες για τα άλλα είδη.
Spend your day and night in the best possible conditions.	Περάστε τη μέρα και τη νύχτα σας στις καλύτερες δυνατές συνθήκες.
But it's over.	Αλλά τελείωσε.
However, something never went well with the research.	Ωστόσο, κάτι δεν έγινε ποτέ καλά με την έρευνα.
Let me see if you are absolutely right.	Άσε με να δω αν έχεις απόλυτο δίκιο.
And some of them are participating in this video call.	Και μερικοί από αυτούς συμμετέχουν σε αυτήν τη βιντεοκλήση.
Somewhat strange if you ask me.	Κάπως περίεργο αν με ρωτάς.
We all like it.	Σε όλους μας αρέσει.
So is literature.	Έτσι η λογοτεχνία.
The moment was gone.	Η στιγμή είχε φύγει.
Then she asked for her shirt.	Τότε ζήτησε το πουκάμισό της.
Hopefully this will not die.	Ας ελπίσουμε ότι αυτό δεν θα πεθάνει.
I found a lot.	Βρήκα πολλά.
A really good job.	Μια πραγματικά πολύ καλή δουλειά.
In fact, they are very good.	Στην πραγματικότητα, είναι πολύ καλοί.
The argument went something like this.	Το επιχείρημα πήγε κάπως έτσι.
We have been studying this treatment for the last five years.	Αυτή τη θεραπεία έχουμε μελετήσει τα τελευταία πέντε χρόνια.
And there must be things there.	Και πρέπει να υπάρχουν πράγματα εκεί.
He needs help.	Χρειάζεται βοήθεια.
He had to do that.	Έπρεπε να το κάνει αυτό.
Leave it to us if necessary.	Αφήστε μας αν πρέπει.
I was sitting and reading in the chair.	Καθόμουν και διάβαζα στην καρέκλα.
The show has no identity.	Η παράσταση δεν έχει ταυτότητα.
He was a great player.	Ήταν σπουδαίος παίκτης.
This rule is supposed to assume trust.	Αυτόν τον κανόνα υποτίθεται ότι αναλαμβάνουν την εμπιστοσύνη.
We know nothing about its origin.	Δεν ξέρουμε τίποτα για την καταγωγή του.
They would come to him when they had time.	Θα τον έρχονταν όταν είχαν χρόνο.
And even if you are better than the team you are in.	Και ακόμα κι αν είσαι καλύτερος από την ομάδα στην οποία είσαι.
He had known this city and these streets.	Είχε γνωρίσει αυτή την πόλη και αυτούς τους δρόμους.
People, her own people, were shouting.	Οι άνθρωποι, οι δικοί της άνθρωποι, φώναζαν.
It was very interesting.	Ήταν πολύ ενδιαφέρον.
So there is a level of stress.	Άρα υπάρχει ένα επίπεδο άγχους.
He did not mind that.	Δεν τον πείραζε αυτό.
This had never happened to him when he was young.	Αυτό δεν του είχε συμβεί ποτέ όταν ήταν νέος.
You mixed up a lot of topics together.	Ανακάτεψες πολλά θέματα μαζί.
Well, well, he said.	Καλά, καλά, είπε.
And you make a very solid point.	Και κάνετε μια πολύ βάσιμη επισήμανση.
They were full of tears.	Ήταν γεμάτοι δάκρυα.
I never saw him look at a woman with interest.	Δεν τον είδα ποτέ να κοιτάζει μια γυναίκα με ενδιαφέρον.
You know very well that you will not reject it.	Ξέρεις πολύ καλά ότι δεν θα την απορρίψεις.
They understand that no one in power is talking to them anymore.	Καταλαβαίνουν ότι κανείς στην εξουσία δεν τους δίνει πια κουβέντα.
Oh, there it is.	Ω, εκεί είναι.
Everyone wants things.	Όλοι θέλουν πράγματα.
We will take any time you can give us.	Θα πάρουμε όποιο χρόνο μπορείτε να μας δώσετε.
These tools are subject to trial and error.	Αυτά τα εργαλεία υπόκεινται σε σφάλματα δοκιμών.
Get it as much as you can.	Απόκτησέ το όσο μπορείς.
We walked towards him.	Περπατήσαμε προς το μέρος του.
The party works for the people and the people support their party.	Το κόμμα λειτουργεί για τον λαό και ο λαός στηρίζει το κόμμα του.
We will use them too.	Θα τα χρησιμοποιήσουμε και εμείς.
The patient denied any pain or changes in vision.	Ο ασθενής αρνήθηκε οποιονδήποτε πόνο ή αλλαγές στην όραση.
We should do it by the end of the year.	Θα πρέπει να το κάνουμε μέχρι το τέλος του έτους.
After a cry.	Μετά ένα κλάμα.
But he was fast.	Αλλά ήταν γρήγορος.
The trial was even more than three weeks away.	Η δίκη απείχε ακόμη περισσότερο από τρεις εβδομάδες.
This is a first step.	Αυτό είναι ένα πρώτο βήμα.
Mark, thank you for looking at the language.	Mark, ευχαριστώ που κοίταξες τη γλώσσα.
I was very happy with the way it turned out.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος με τον τρόπο που βγήκε.
Same idea with the above code.	Ίδια ιδέα με τον παραπάνω κώδικα.
He had us.	Μας είχε.
He knew he had to leave, but he could not.	Ήξερε ότι έπρεπε να απομακρυνθεί, αλλά δεν μπορούσε.
This is the difference between us and them.	Αυτή είναι η διαφορά μεταξύ μας και αυτών.
This time he was not happy.	Αυτή τη φορά δεν ήταν ευχαριστημένος.
It does not work for me.	Δεν το κάνει για μένα.
Another technical term.	Άλλος ένας τεχνικός όρος.
Oh, and another has passed a few times.	Α, και άλλος έχει περάσει μερικές φορές.
He let the air out slowly and smiled.	Άφησε αργά τον αέρα να βγει και χαμογέλασε.
If he wanted to cut his hair.	Αν ήθελε να κόψει τα μαλλιά του.
And he had reasons to be both.	Και είχε λόγους να είναι και τα δύο.
For some unknown reason, this is not the case.	Για άγνωστο λόγο, αυτό δεν συμβαίνει.
This is too little to make a statistical analysis.	Αυτό είναι πολύ λίγο για να γίνει μια σχετική στατιστική ανάλυση.
It helps me think.	Με βοηθάει να σκεφτώ.
Not that there was much to do.	Όχι ότι υπήρχαν πολλά να κάνουμε.
And the beautiful thing was that he really did not know.	Και το όμορφο ήταν ότι πραγματικά δεν ήξερε.
Keep up the good deal.	Συνέχισε μια καλή συμφωνία.
He shook his head as if to clean it.	Κούνησε το κεφάλι του σαν να ήθελε να το καθαρίσει.
This can be done by anyone and everyone.	Αυτό μπορεί να το κάνει ο καθένας και ο καθένας.
The next day we left early.	Την επόμενη μέρα φύγαμε νωρίς.
He is not expected to live more than about three months.	Δεν αναμένεται να ζήσει περισσότερο από περίπου τρεις μήνες.
Each of them has many options inside.	Κάθε ένα από αυτά έχει πολλές επιλογές μέσα.
I have tried everything else though.	Έχω δοκιμάσει και όλα τα άλλα όμως.
Do as little as possible.	Κάντε όσο το δυνατόν λιγότερο.
You know you will never escape.	Ξέρεις ότι δεν θα ξεφύγεις ποτέ.
He would do business with anyone, but marriage was another matter.	Θα έκανε δουλειές με οποιονδήποτε, αλλά ο γάμος ήταν άλλο θέμα.
He was not listening.	Δεν άκουγε.
I must leave it in the hands of my higher power.	Πρέπει να το αφήσω στα χέρια της ανώτερης δύναμής μου.
A small window will open.	Θα ανοίξει ένα μικρό παράθυρο.
Easy, friendly flow.	Εύκολη, φιλική ροή.
So this failure taught me that this is wrong.	Έτσι, αυτή η αποτυχία με δίδαξε ότι αυτό είναι λάθος.
What could be the cause?	Ποια μπορεί να είναι η αιτία;.
Therefore, violence is necessary.	Επομένως, η βία είναι απαραίτητη.
But that was the beauty of this pure original.	Αλλά αυτή ήταν η ομορφιά αυτού του καθαρού πρωτότυπου.
Conducted clinical treatment of patients.	Διεξήγαγε την κλινική θεραπεία ασθενών.
This is the task of this short story.	Αυτό είναι το καθήκον αυτής της σύντομης ιστορίας.
However, my comments do not support it.	Ωστόσο, οι παρατηρήσεις μου δεν το υποστηρίζουν.
Conducted experiments and analyzed data.	Διεξήγαγε τα πειράματα και ανέλυσε δεδομένα.
It is very simple.	Είναι πολύ απλά.
It started to fall.	Άρχισε να πέφτει.
Sometimes again, this can be bad for their health.	Μερικές φορές πάλι, αυτό μπορεί να είναι κακό για την υγεία τους.
We sit and listen.	Καθόμαστε και ακούμε.
The plaintiff does not explain why this is happening.	Ο ενάγων δεν εξηγεί γιατί συμβαίνει αυτό.
The password must be valid as it operates on the live site.	Ο κωδικός πρέπει να είναι εντάξει καθώς λειτουργεί στον ζωντανό ιστότοπο.
Quickly and carefully.	Γρήγορα και προσεκτικά.
Elsewhere it is not so.	Σε άλλο σημείο δεν είναι έτσι.
There were no significant differences between the children of the province and the city.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των παιδιών της επαρχίας και της πόλης.
But hatred is fire and fear is ice.	Αλλά το μίσος είναι φωτιά και ο φόβος είναι πάγος.
The edge of the known world is about right.	Η άκρη του γνωστού κόσμου είναι περίπου σωστή.
But the point is, it's not that simple.	Αλλά το θέμα είναι ότι δεν είναι τόσο απλό.
No, in her mind, she had made a magical move.	Όχι, κατά τη σκέψη της, είχε κάνει μια μαγευτική κίνηση.
Not twice can this definitely happen.	Όχι δύο φορές σίγουρα μπορεί να συμβεί αυτό.
Models are not reality.	Τα μοντέλα δεν είναι πραγματικότητα.
The main difference comes from the extra flat belt.	Η κύρια διαφορά προέρχεται από την πρόσθετη επίπεδη ζώνη.
It is by no means the whole picture, though.	Δεν είναι σε καμία περίπτωση η όλη εικόνα, όμως.
The first one does not tell stories, he never writes history.	Ο πρώτος δεν λέει ιστορίες, δεν γράφει ποτέ ιστορία.
Not much, but it is a part-time job.	Δεν είναι πολλά, αλλά είναι ένα μεροκάματο.
I do not want to talk about it.	Δεν θέλω να μιλήσω γι 'αυτό.
They will definitely get what is not offered to them.	Σίγουρα θα πάρουν ό,τι δεν τους προσφέρεται.
The treatment continued for about four months.	Η θεραπεία συνεχίστηκε για περίπου τέσσερις μήνες.
This is exactly the way the human spirit works.	Αυτός είναι ακριβώς ο τρόπος που λειτουργεί το ανθρώπινο πνεύμα.
Thoughts that were often bad in nature.	Σκέψεις που συχνά είχαν κακή φύση.
This should not happen.	Αυτό δεν πρέπει να συμβαίνει.
By now, however, he had been left apart in a significant way.	Ωστόσο, μέχρι τώρα, είχε μείνει χώρια με έναν σημαντικό τρόπο.
They left the heart.	Έφυγαν από την καρδιά.
And tonight he caught me.	Και απόψε με πρόλαβε.
I had to be.	Έπρεπε να είμαι.
But more remains to be done.	Έμειναν όμως περισσότερα να γίνουν.
This is a beautiful thing.	Αυτό είναι ένα όμορφο πράγμα.
Fall in love with other things and people and yourself.	Ερωτεύσου άλλα πράγματα και ανθρώπους και τον εαυτό σου.
None of this seemed too difficult.	Τίποτα από αυτά δεν φαινόταν πολύ δύσκολο.
He was surprised to find out that he wanted to stay so long.	Ξαφνιάστηκε όταν ανακάλυψε ότι ήθελε να μείνει τόσο πολύ.
It passes quickly, although the days seem very, very long.	Περνάει γρήγορα, παρόλο που οι μέρες φαίνονται πολύ, πολύ μεγάλες.
It could have taken it seriously and really had an impact.	Θα μπορούσε να το είχε πάρει στα σοβαρά και να είχε πραγματικά αντίκτυπο.
We have been dealing with this for months and months.	Έχουμε ασχοληθεί με αυτό για μήνες και μήνες.
I loved it too.	Το λάτρεψα επίσης.
I wanted her.	την ήθελα.
The traffic stopped.	Η κίνηση σταμάτησε.
He was wearing tight clothes.	Φορούσε στενά ρούχα.
The door to my cell is locked.	Η πόρτα του κελιού μου είναι κλειδωμένη.
Remove the bones.	Αφαιρέστε τα οστά.
We are having a party to welcome a friend.	Κάνουμε ένα πάρτι για να καλωσορίσουμε έναν φίλο.
They need it.	Το έχουν ανάγκη.
We can see this as follows.	Μπορούμε να το δούμε αυτό ως εξής.
Now I want to back up this statement.	Τώρα θέλω να κάνω πίσω από αυτή τη δήλωση.
This is not easy to think about.	Αυτό δεν είναι εύκολο να το σκεφτείς.
This can be a common structure followed in many projects.	Αυτή μπορεί να είναι μια κοινή δομή που ακολουθείται σε πολλά έργα.
I will never go back for a child who has a problem.	Δεν θα κάνω ποτέ πίσω για ένα παιδί που έχει πρόβλημα.
They later had two more children.	Αργότερα απέκτησαν άλλα δύο παιδιά.
Do not try to fix it.	Μην προσπαθείς να τη φτιάξεις.
They had destroyed everything.	Είχαν καταστρέψει τα πάντα.
I look forward to reading this book.	Ανυπομονώ πολύ να διαβάσω αυτό το βιβλίο.
I did well.	τα πήγα καλά.
There was another book that had pictures of animals inside.	Υπήρχε ένα άλλο βιβλίο που είχε φωτογραφίες ζώων μέσα.
I went to the man he was.	Πήγα στον άντρα που ήταν.
I still had time to go back.	Είχα ακόμα χρόνο να γυρίσω πίσω.
The colors are also very nice.	Τα χρώματα είναι επίσης πολύ ωραία.
It can also be dangerous.	Μπορεί να είναι και επικίνδυνος.
In addition, it represents the distance between two samples and.	Επιπλέον, αντιπροσωπεύει την απόσταση μεταξύ δύο δειγμάτων και.
I would not listen to them.	Δεν θα τους άκουγα.
We need to bring you in and warm up.	Πρέπει να σας φέρουμε μέσα και να ζεσταθείτε.
He spent three days in a class.	Πέρασε τρεις μέρες σε μια τάξη.
We do not accept this argument.	Δεν δεχόμαστε αυτό το επιχείρημα.
There was no order now.	Δεν υπήρχε παραγγελία τώρα.
Young people are ringing.	Οι νέοι κουδουνίζουν.
Intended for general information and not for individual circumstances.	Προορίζεται για γενικές πληροφορίες και δεν αφορά μεμονωμένες περιστάσεις.
It's completely late.	Είναι τελείως αργά.
This will help you to spend time when you are younger.	Αυτό θα σας βοηθήσει να αφιερώσετε χρόνο που είστε νεότεροι.
This means that there are still only three free parameters.	Αυτό σημαίνει ότι εξακολουθούν να υπάρχουν μόνο τρεις ελεύθερες παράμετροι.
Women listen to words.	Οι γυναίκες ακούνε τις λέξεις.
I think he is dead.	Νομίζω ότι είναι νεκρός.
It's weird for me.	Είναι περίεργο για μένα.
But listen to this.	Ακούστε όμως αυτό.
Become part of creating a story.	Γίνετε μέρος της δημιουργίας ιστορίας.
This will improve in a little more time.	Αυτό θα βελτιωθεί σε λίγο περισσότερο χρόνο.
You do not have to be in control.	Δεν πρέπει να είστε στη διαχείριση.
I think there are some possible options.	Νομίζω ότι υπάρχουν μερικές πιθανές επιλογές.
It does not bring you more comfort, but less.	Δεν σου φέρνει περισσότερη άνεση, αλλά λιγότερη.
For example, a small solid sample can be studied.	Για παράδειγμα, μπορεί να μελετηθεί ένα μικρό στερεό δείγμα.
I would be dead soon.	Θα ήμουν νεκρός σε λίγο.
Little else is known about his early life.	Λίγα άλλα είναι γνωστά για την πρώιμη ζωή του.
He explained the damage in a letter.	Σε επιστολή του εξήγησε τη ζημιά.
The house had a main room with a kitchen in a corner.	Το σπίτι είχε ένα κυρίως δωμάτιο με κουζίνα σε μια γωνία.
He had died because of me.	Είχε πεθάνει εξαιτίας μου.
You can not use one without the other.	Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το ένα χωρίς το άλλο.
I ask you again.	Σε ξαναρωτάω.
But for him it must be a thousand times more difficult.	Για αυτόν όμως πρέπει να είναι χίλιες φορές πιο δύσκολο.
There was only one chance.	Υπήρχε μόνο μία ευκαιρία.
It's not the same with me though.	Δεν είναι το ίδιο με εμένα πάντως.
Not that it was early in the evening.	Όχι ότι ήταν νωρίς το βράδυ.
She told me she still loved him.	Μου είπε ότι τον αγαπούσε ακόμα.
Prepare things.	Ετοιμάστε τα πράγματα.
To face.	Να αντικρίζεις.
The damage is quite serious.	Η ζημιά είναι αρκετά σοβαρή.
But for other ears this is often unclear.	Αλλά για άλλα αυτιά αυτό είναι συχνά ασαφές.
Intense and bright colors.	Έντονα και έντονα χρώματα.
There was really no talk of recovery.	Πραγματικά δεν έγινε συζήτηση για ανάκαμψη.
Unusual person perhaps.	Ασυνήθιστο άτομο ίσως.
When you get tired, walk for a while.	Όταν αρχίσετε να κουράζεστε, περπατήστε για λίγο.
And do not curse.	Και μην ματώνεις.
Tears run down his face.	Τα δάκρυα τρέχουν στο πρόσωπό του.
It's in good condition.	Είναι σε καλή κατάσταση.
Everything extra is extra.	Όλα τα επιπλέον είναι επιπλέον.
Outside the protection of the law.	Εκτός προστασίας του νόμου.
I would recommend that you start training immediately.	Θα συνιστούσα να ξεκινήσετε αμέσως την προπόνηση.
But that is, they exist and they can be used.	Αλλά αυτό είναι, υπάρχουν και μπορούν να χρησιμοποιηθούν.
He will take pictures of the food.	Θα βγάλει φωτογραφίες από το φαγητό.
I did not enjoy it.	Δεν το χάρηκα.
No software download required.	Δεν απαιτείται λήψη λογισμικού.
Enter my world.	Μπες στον κόσμο μου.
Dangerous because my audience is so young, so big, so strong.	Επικίνδυνο γιατί το κοινό μου είναι τόσο νέο, τόσο μεγάλο, τόσο δυνατό.
Things will not go on like this forever.	Τα πράγματα δεν θα συνεχίζονται έτσι για πάντα.
She is in pain.	Έχει πόνο.
And he told her to be careful.	Και της είπε να προσέχει.
Both men were dead if he left now.	Και οι δύο άνδρες ήταν νεκροί αν έφευγε τώρα.
Big changes have been made.	Έχουν γίνει μεγάλες αλλαγές.
Others looked very different.	Άλλοι έμοιαζαν πολύ διαφορετικοί.
Or rather because it will never happen.	Ή μάλλον γιατί δεν θα συμβεί ποτέ.
You will not feel us.	Δεν θα μας νιώσετε.
As in everything political.	Όπως και σε κάθε τι πολιτικό.
She showed him lying on a large bed.	Τον έδειξε ξαπλωμένο σε ένα μεγάλο κρεβάτι.
Everything changed.	Όλα άλλαξαν.
I just needed some money.	Χρειαζόμουν μόνο κάποια χρήματα.
You recommend him.	Τον συστήνεσαι.
Seriously, let's not be silly about that.	Σοβαρά, ας μην είμαστε ανόητοι για αυτό.
This is really what he feels has changed.	Αυτό είναι πραγματικά αυτό που νιώθει ότι έχει αλλάξει.
His world has changed.	Ο κόσμος του έχει αλλάξει.
No mistake there.	Κανένα λάθος εκεί.
It was not my kind, though.	Δεν ήταν του είδους μου, όμως.
He is a friend of my family and my dog.	Είναι ενός φίλου της οικογένειας και του σκύλου μου.
It was my first time making a website.	Ήταν η πρώτη μου φορά που έφτιαχνα ιστοσελίδα.
He had no doubt which side would eventually win this battle.	Δεν είχε καμία αμφιβολία ποια πλευρά θα κέρδιζε τελικά αυτή τη μάχη.
This could be corrected by the church.	Αυτό θα μπορούσε να το διορθώσει η εκκλησία.
But first, let's look at another example.	Αλλά πρώτα, ας εξετάσουμε ένα άλλο παράδειγμα.
The idea is not surprising.	Η ιδέα δεν προκαλεί έκπληξη.
There is no research, no development.	Δεν υπάρχει έρευνα, δεν υπάρχει ανάπτυξη.
A sea chest.	Ένα θαλασσινό σεντούκι.
The bars did chores.	Τα μπαρ έκαναν δουλειές.
It does not affect the overall distribution of states.	Δεν επηρεάζει τη συνολική κατανομή των κρατών.
I can email more photos upon request.	Μπορώ να στείλω με email περισσότερες φωτογραφίες κατόπιν αιτήματος.
I know my people.	Γνωρίζω τους ανθρώπους μου.
They have seen and heard a lot.	Έχουν δει και ακούσει αρκετά.
We talk to each other and not to each other.	Μιλάμε μεταξύ μας και όχι μεταξύ μας.
For me, it was a very busy time.	Για μένα, ήταν μια πολύ απασχολημένη περίοδος.
I do not have many close friends.	Δεν έχω πολλούς στενούς φίλους.
You had everything you wanted.	Είχες όλα όσα ήθελες.
He says he has more ideas than time to write them.	Λέει ότι έχει περισσότερες ιδέες παρά χρόνο να τις γράψει.
Not as nice as mine.	Όχι τόσο ωραία όσο το δικό μου.
He knew we were here beyond the room.	Ήξερε ότι ήμασταν εδώ πέρα ​​από την αίθουσα.
He has been there for two years now.	Είναι εκεί δύο χρόνια τώρα.
See if the game gives you an error again.	Δείτε αν το παιχνίδι σας δίνει ξανά σφάλμα.
Dollars in total.	Δολάρια συνολικά.
I can not record it.	Δεν μπορώ να το καταγράψω.
The only question is whether the law was applied correctly.	Το μόνο ερώτημα είναι εάν ο νόμος εφαρμόστηκε σωστά.
No air or light should enter.	Δεν πρέπει να μπει αέρας ούτε φως.
You can start below.	Μπορείτε να ξεκινήσετε κάτω.
I'm a man enough to say that.	Είμαι αρκετά άντρας για να το πω αυτό.
When it completely surprises you.	Όταν σε εκπλήσσει εντελώς.
She would not sell herself to anyone.	Δεν θα πουλούσε τον εαυτό της σε κανέναν.
Will be back in for more.	Θα επιστρέψουν μέσα για περισσότερα.
A party of two.	Ένα πάρτι των δύο.
He looked like a nice kid.	Φαινόταν ωραίο παιδί.
Four hours a night.	Τέσσερις ώρες τη νύχτα.
And he really was not afraid.	Και πραγματικά δεν φοβήθηκε.
Only the river does not carry water.	Μόνο που το ποτάμι δεν κουβαλάει νερό.
Of course, if you were nervous, you could leave.	Φυσικά, αν ήσουν νευρικός, θα μπορούσες να φύγεις.
But this is worse.	Αλλά αυτό είναι χειρότερο.
He turned to me.	Γύρισε προς το μέρος μου.
Some came to my mind.	Κάποιοι μου ήρθαν στο μυαλό.
It is wild.	Είναι μπαλαντέρ.
Now we can design what we want to do.	Τώρα μπορούμε να σχεδιάσουμε τι θέλουμε να κάνουμε.
One lie was enough.	Ένα ψέμα ήταν αρκετό.
Then the bedroom door began to open.	Τότε, η πόρτα της κρεβατοκάμαρας άρχισε να ανοίγει.
You are responsible for these dreams.	Είστε υπεύθυνοι για αυτά τα όνειρα.
Stop trying to do more.	Σταματήστε να προσπαθείτε να το κάνετε περισσότερο.
Nothing in the notes indicated that he could not work.	Τίποτα στις σημειώσεις δεν υποδήλωνε ότι δεν μπορούσε να εργαστεί.
His voice is sharp with interest.	Η φωνή του είναι κοφτερή από ενδιαφέρον.
They went out to the back of the building.	Βγήκαν στο πίσω μέρος του κτιρίου.
I wonder if he already knows.	Αναρωτιέμαι αν το ξέρει κιόλας.
He finally agreed.	Τελικά συμφώνησε.
I'm sorry if you have bad dreams.	Λυπάμαι αν έχετε άσχημα όνειρα.
The rest were welcome.	Τα υπόλοιπα ήταν ευπρόσδεκτα.
My eyes and ears.	Τα μάτια και τα αυτιά μου.
And the difference between good and bad behavior can make all the difference.	Και η διαφορά μεταξύ καλής και κακής συμπεριφοράς μπορεί να κάνει τη διαφορά.
He gave it to me to keep me safe.	Μου το έδωσε για να με κρατήσει ασφαλή.
He played as we thought he could.	Έπαιζε όπως πιστεύαμε ότι μπορούσε να παίξει.
She feels wrong in her skin, scared.	Νιώθει λάθος στο πετσί της, φοβισμένη.
I missed you so much.	Μου έλειψες τόσο πολύ.
You can find out about this here.	Μπορείτε να μάθετε για αυτό εδώ.
The old man was not interested.	Ο γέρος δεν ενδιαφέρθηκε.
Larger than available memory.	Μεγαλύτερη από τη διαθέσιμη μνήμη.
This first phase is repeated for each opportunity date.	Αυτή η πρώτη φάση επαναλαμβάνεται για κάθε ημερομηνία ευκαιρίας.
Yes there is.	Ναι υπάρχει.
He said yes.	Είπε ναι.
The young woman was very nervous.	Η νεαρή γυναίκα ήταν πολύ νευρική.
What changed was sex.	Αυτό που άλλαξε ήταν το σεξ.
However, there are didactic points in this regard as well.	Ωστόσο, υπάρχουν διδακτικά σημεία και από αυτή την άποψη.
He never had.	Δεν είχε ποτέ.
And it was awesome.	Και ήταν τρομερό.
Pushed and pushed and pushed.	Σπρώχνονται και σπρώχνονται και σπρώχνονται.
Then he does exactly the same thing.	Μετά κάνει ακριβώς το ίδιο πράγμα.
The line.	Η σειρά.
You can also bring some friends.	Μπορείτε να φέρετε και μερικούς φίλους.
They shared a cell and were like spouses.	Μοιράζονταν ένα κελί και ήταν σαν σύζυγοι.
This gave me the address of the building fairly quickly.	Αυτό μου έδωσε τη διεύθυνση του κτιρίου αρκετά γρήγορα.
Many around the world shared this view.	Πολλοί σε όλο τον κόσμο συμμερίστηκαν αυτήν την άποψη.
We need to know what you see.	Πρέπει να ξέρουμε τι βλέπετε.
They return home and stay in their rooms with their toys.	Επιστρέφουν σπίτι και μένουν στα δωμάτιά τους με τα παιχνίδια τους.
But he could not stay still.	Όμως δεν μπορούσε να μείνει ακίνητη.
I can remember a game we played.	Μπορώ να θυμηθώ ένα παιχνίδι που παίξαμε.
He went quite far.	Πήγε αρκετά μακριά.
People usually go there and stay for at least a whole week.	Οι άνθρωποι συνήθως πηγαίνουν εκεί και μένουν για τουλάχιστον μια ολόκληρη εβδομάδα.
Lost in his mind.	Χαμένος στο μυαλό του.
In none of these cases were they taken seriously.	Σε καμία από αυτές τις περιπτώσεις δεν ελήφθησαν σοβαρά υπόψη.
I have not yet clarified to myself how this is done.	Δεν έχω ακόμη ξεκαθαρίσει στον εαυτό μου πώς γίνεται αυτό.
A larger population size should be considered for future studies.	Ένα μεγαλύτερο μέγεθος πληθυσμού θα πρέπει να ληφθεί υπόψη για μελλοντικές μελέτες.
Before, it was the reference world of religion.	Πριν, ήταν ο κόσμος αναφοράς της θρησκείας.
Everything was announced overnight.	Όλα κοινοποιήθηκαν σε μια νύχτα.
In addition to being overly negative.	Εκτός από το να είναι υπερβολικά αρνητικό.
I could not understand what they were saying.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τι έλεγαν.
They do not want you to leave.	Δεν θέλουν να φύγεις.
You should have heard him after you got the job.	Έπρεπε να τον είχες ακούσει αφού έπιασες τη δουλειά.
You are not a bad person.	Δεν είσαι κακός άνθρωπος.
Small, independent companies like his own have no power in this market.	Μικρές, ανεξάρτητες εταιρείες σαν τη δική του δεν έχουν δύναμη σε αυτή την αγορά.
They tell children to be safe.	Λένε στα παιδιά να είναι ασφαλή.
I like this kind of music.	Μου αρέσει αυτό το είδος μουσικής.
The government will never help them.	Η κυβέρνηση δεν θα τους βοηθήσει ποτέ.
Questions about the participant's home followed.	Ακολούθησαν ερωτήσεις για το σπίτι του συμμετέχοντος.
They had both.	Είχαν και τα δύο.
I will stand at the bar at the back.	Θα σταθώ στο μπαρ στο πίσω μέρος.
Rose tried the bathroom door.	Η Ρόουζ δοκίμασε την πόρτα του μπάνιου.
But he never talked about it.	Ποτέ όμως δεν μίλησε για αυτό.
In the end he did it for himself.	Στο τέλος το έκανε για τον εαυτό του.
I get up again.	σηκώνομαι ξανά.
My heart went out to him as he spoke.	Η καρδιά μου πήγαινε μαζί του καθώς μιλούσε.
He asked again and again what he would do.	Ξανά και ξανά ρωτούσε τι θα έκανε.
As a result, her score dropped.	Ως αποτέλεσμα, το σκορ της καταρρίφθηκε.
This is where we start.	Εδώ ξεκινάμε.
And it does not concern us.	Και δεν μας αφορά.
He would go home.	Θα πήγαινε σπίτι.
It will vary from case to case, but.	Θα διαφέρει από περίπτωση σε περίπτωση, αλλά.
Imagine that it is just an individual variable.	Φανταστείτε ότι είναι απλώς μια μεμονωμένη μεταβλητή.
The project was not developed.	Το έργο δεν αναπτύχθηκε.
I was going to find him.	Πήγαινα να τον βρω.
I really believe that every class and experience brings out something new.	Πραγματικά πιστεύω ότι κάθε τάξη και εμπειρία βγάζει κάτι νέο.
There is this terrible conflict of interest.	Υπάρχει αυτή η τρομερή σύγκρουση συμφερόντων.
Until he had told them logically.	Μέχρι που τους είχε πει λογικά.
I see your comments in the same way.	Βλέπω τα σχόλιά σας με τον ίδιο τρόπο.
People trust you.	Ο κόσμος σε εμπιστεύεται.
He really wanted to say something that would fit.	Ήθελε πολύ να πει κάτι που θα ταίριαζε.
They killed everyone, including women and children.	Σκότωσαν τους πάντες, συμπεριλαμβανομένων των γυναικών και των παιδιών.
Maybe we will win tomorrow.	Ίσως κερδίσουμε αύριο.
I took a breath, held it.	Τράβηξα μια ανάσα, την κράτησα.
Let 's be real.	Ας γίνουμε αληθινοί.
They will not do it.	Δεν θα το κάνουν.
But he was happy.	Αλλά ήταν χαρούμενος.
You could not stop him.	Δεν μπορούσες να τον σταματήσεις.
But she left, she told herself, and she would never return.	Αλλά έφυγε, είπε στον εαυτό της, και δεν θα επέστρεφε ποτέ.
It is sure to catch everyone's attention in no time.	Είναι βέβαιο ότι θα τραβήξει την προσοχή όλων σε ελάχιστο χρόνο.
The methods in these classes represent business methods.	Οι μέθοδοι αυτών των κλάσεων αντιπροσωπεύουν επιχειρηματικές μεθόδους.
Everyone is friendly and gives us free stuff.	Όλοι είναι φιλικοί και μας δίνουν δωρεάν πράγματα.
And for that they have paid a price.	Και για αυτό έχουν πληρώσει ένα τίμημα.
That changed quickly.	Αυτό άλλαξε γρήγορα.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
However, the difference was significant compared to the negative control group.	Ωστόσο, η διαφορά ήταν σημαντική σε σύγκριση με την ομάδα αρνητικού ελέγχου.
Most were probably young families.	Οι περισσότεροι ήταν πιθανότατα νεαρές οικογένειες.
But she realized that she wanted to leave her choices open.	Όμως συνειδητοποίησε ότι ήθελε να αφήσει ανοιχτές τις επιλογές της.
He had nothing else to learn.	Δεν είχε τίποτα άλλο να μάθει.
Our method is simple.	Η μέθοδος μας είναι απλή.
The idea did not come to them.	Δεν τους ήρθε η ιδέα.
Now came the wait for the search results.	Τώρα ήρθε η αναμονή για τα αποτελέσματα της αναζήτησης.
Now it works for them.	Τώρα δουλεύει για αυτούς.
We could not find any.	Δεν μπορούσαμε να βρούμε κανένα.
From sugar or something.	Από ζάχαρη ή κάτι τέτοιο.
He would rather die first.	Θα προτιμούσε να πεθάνει πρώτα.
Of course it is wonderful material.	Φυσικά είναι υπέροχο υλικό.
Because that is how we have decided.	Γιατί έτσι έχουμε αποφασίσει.
Pupil of the world.	Μαθητής του κόσμου.
Such a process is repeated.	Μια τέτοια διαδικασία επαναλαμβάνεται.
They really need to follow this advice.	Πρέπει πραγματικά να ακολουθήσουν αυτή τη συμβουλή.
It was a name.	Ήταν ένα όνομα.
The government observed.	Η κυβέρνηση παρατήρησε.
This must be a movie.	Αυτή πρέπει να είναι ταινία.
When you get there, you get a car.	Όταν φτάσετε εκεί, παίρνετε ένα αυτοκίνητο.
But it works now.	Αλλά λειτουργεί τώρα.
Her heart just wasn't ready for that.	Η καρδιά της απλά δεν ήταν έτοιμη για κάτι τέτοιο.
But now he was not so sure.	Τώρα, όμως, δεν ήταν τόσο σίγουρος.
However, he had caught some comments that were not intended for his ears.	Ωστόσο, είχε πιάσει μερικά σχόλια που δεν προορίζονταν για τα αυτιά του.
I'm worried about her.	Ανησυχώ για αυτήν.
The above solution does not do that.	Η παραπάνω λύση δεν το κάνει αυτό.
I can not stand on my feet for long.	Δεν μπορώ να σταθώ στα πόδια μου για πολλή ώρα.
They look at us too.	Μας κοιτάζουν και.
The design is simple and fast to create.	Το σχέδιο είναι απλό και γρήγορο στη δημιουργία.
The military operation was successful.	Η στρατιωτική επιχείρηση ήταν επιτυχής.
But he does not put it down.	Αλλά δεν το βάζει κάτω.
Our friend can't hear it, and you can.	Ο φίλος μας δεν μπορεί να το ακούσει, και εσύ μπορείς.
An option must be a rule or a list of rules.	Μια επιλογή πρέπει να είναι ένας κανόνας ή μια λίστα κανόνων.
She was like my sister.	Ήταν σαν αδερφή μου.
You can also trade.	Μπορείτε επίσης να κάνετε συναλλαγές.
This is one of the things we enjoy most.	Αυτό είναι ένα από τα πράγματα που μας αρέσουν περισσότερο.
What he hoped to find out there.	Τι ήλπιζε να ανακαλύψει εκεί.
This view is shared by others.	Αυτή την άποψη την μοιράζονται και άλλοι.
We write books, okay, but this is for a small group.	Γράφουμε βιβλία, εντάξει, αλλά αυτό είναι για μια μικρή ομάδα.
Except of course what he was wearing.	Εκτός βέβαια από αυτά που φορούσε.
I look at him back.	Τον κοιτάω πίσω.
He fell very fast.	Έπεσε πολύ γρήγορα.
It's not worth anything else to get.	Δεν αξίζει τίποτα άλλο να πάρεις.
The girl who could be so much more.	Το κορίτσι που θα μπορούσε να είναι πολλά περισσότερα.
They could not even see her face.	Δεν μπορούσαν καν να δουν το πρόσωπό της.
Or did not meet.	Ή δεν συναντήθηκε.
Something is wrong with what these people are saying.	Κάτι δεν πάει καλά με αυτά που λένε αυτοί οι άνθρωποι.
It showed how far they had come.	Έδειχνε πόσο μακριά είχαν φτάσει.
She was just lying there, like dead.	Ήταν απλώς ξαπλωμένη εκεί, σαν νεκρή.
It was empty, at least as far as he could see.	Ήταν άδειο, τουλάχιστον όσο μπορούσε να δει.
Plus, it wasn't just a box.	Επιπλέον, δεν ήταν μόνο ένα κουτί.
Not that he needed it.	Όχι ότι το χρειαζόταν.
Another source waited for more than a few to jump in.	Μια άλλη πηγή περίμενε περισσότερο από λίγους να πηδήξουν μέσα.
Knowledge of how the other person might feel about him.	Γνώση για το πώς θα μπορούσε να νιώθει ο άλλος γι 'αυτόν.
There is no rain to talk about.	Δεν υπάρχει βροχή για να μιλήσουμε.
I will bring you back to the place.	Θα σε φέρω ξανά στο μέρος.
I can not stop what is happening to me.	Δεν μπορώ να σταματήσω αυτό που μου συμβαίνει.
A good way to put it.	Ένας καλός τρόπος να το θέσω.
They should not be affected by disease.	Δεν πρέπει να προσβάλλονται από ασθένεια.
Ή birth control.	Ή τον έλεγχο των γεννήσεων.
But these are difficult decisions.	Αλλά αυτές είναι δύσκολες αποφάσεις.
You can not put it on stage.	Δεν μπορείς να το βάλεις στη σκηνή.
You buy it, you own it and some.	Το αγοράζετε, το κατέχετε και μερικά.
They were quite happy to see us again.	Ήταν αρκετά χαρούμενοι που μας είδαν ξανά.
How you get what you want is to give.	Πώς παίρνεις αυτό που θέλεις είναι να δίνεις.
Every member of the world community will love one another.	Κάθε μέλος της παγκόσμιας κοινωνίας θα αγαπήσει ο ένας τον άλλον.
Again, he may have been kept in the dark on purpose.	Και πάλι ίσως κρατήθηκε στο σκοτάδι επίτηδες.
This is undoubtedly true.	Αυτό είναι αναμφίβολα αλήθεια.
Read the full review.	Διαβάστε την πλήρη κριτική.
And he reached the number four cafe.	Και έφτασε στον καφέ νούμερο τέσσερα.
I wish you well and success.	Σας εύχομαι να είστε καλά και επιτυχίες.
Now watch what happens next.	Τώρα προσέξτε τι θα συμβεί στη συνέχεια.
First he looked elsewhere.	Πρώτος κοίταξε αλλού.
Comfort in it.	Άνεση σε αυτό.
I ended it myself.	Το κατέληξα μόνος μου.
I don't think they can stand a comparison, really.	Δεν νομίζω ότι αντέχουν σε σύγκριση, πραγματικά.
Stuffed with sweet yellow meat.	Γέμισαν με γλυκό κίτρινο κρέας.
And this fish had done just that.	Και αυτό το ψάρι είχε κάνει ακριβώς αυτό.
I kind of wanted to come today to be with my friends.	Ήθελα κάπως να έρθω σήμερα για να είμαι με τους φίλους μου.
They did not go out to get it.	Δεν βγήκαν να την πάρουν.
I was too sick to speak.	Ήμουν πολύ άρρωστος για να μιλήσω.
So ok here is the problem.	Εντάξει λοιπόν εδώ είναι το πρόβλημα.
But I can not figure out how to make it show.	Αλλά δεν μπορώ να καταλάβω πώς να το κάνω να το δείξει αυτό.
And of course they did not know.	Και φυσικά δεν το ήξεραν.
And they can do bad things.	Και μπορούν να κάνουν και άσχημα πράγματα.
We love her.	Την αγαπάμε.
You're not here.	Δεν είσαι εδώ.
I started going when it first opened.	Άρχισα να πηγαίνω όταν άνοιξε για πρώτη φορά.
This takes many years to complete.	Αυτό παίρνει πολλά χρόνια για να ολοκληρωθεί.
The fans were angry.	Οι οπαδοί θύμωσαν.
I like watching football and drinking beer.	Μου αρέσει να βλέπω ποδόσφαιρο και να πίνω μπύρα.
We expect that whoever comes will stand next to the family.	Αναμένουμε ότι όποιος θα έρθει θα σταθεί δίπλα στην οικογένεια.
But first we had to find out for ourselves.	Πρώτα όμως έπρεπε να μάθουμε μόνοι μας.
No, do not try to answer me.	Όχι, μην προσπαθήσεις να μου απαντήσεις.
He certainly had no personal plans.	Σίγουρα δεν είχε προσωπικά σχέδια.
I immediately felt wrong.	Ένιωσα αμέσως λάθος.
He told them to go ahead, to do what they had to do.	Τους είπε να προχωρήσουν, να κάνουν ό,τι έπρεπε.
If the information is correct, their plan could work.	Εάν οι πληροφορίες είναι σωστές, το σχέδιό τους θα μπορούσε να λειτουργήσει.
He left me no choice.	Δεν μου άφησε άλλη επιλογή.
He never said anything.	Ποτέ δεν είπε τίποτα.
It should have.	Θα έπρεπε να έχει.
I want it to end.	Θέλω να τελειώσει.
I got one for me too.	Πήρα ένα και για μένα.
The meeting is probably over now, he thought.	Η συνάντηση μάλλον έχει τελειώσει τώρα, σκέφτηκε.
Which was not much for me.	Που δεν ήταν πολλά για μένα.
I think it is a very powerful tool for these women.	Νομίζω ότι είναι ένα πολύ ισχυρό εργαλείο για αυτές τις γυναίκες.
I'm just running.	Απλώς τρέχω.
All these feelings went through me.	Όλα αυτά τα συναισθήματα πέρασαν από μέσα μου.
It does not control the outcome of this case.	Δεν ελέγχει την έκβαση αυτής της υπόθεσης.
Not a single bottle of green.	Ούτε ένα μπουκάλι πράσινο.
If you need proof, watch this video.	Αν χρειάζεστε αποδείξεις, δείτε αυτό το βίντεο.
Definitely not something that goes cheap.	Σίγουρα δεν είναι κάτι που να πηγαίνει φθηνά.
I liked this movie and I want more !!.	Μου άρεσε αυτή η ταινία και θέλω κι άλλα!!.
And it is better to visit it first to see it with your own eyes.	Και είναι καλύτερα να το επισκεφτείτε πρώτα για να το δείτε με τα μάτια σας.
Every part of the body is used and subjected to attack.	Κάθε μέρος του σώματος χρησιμοποιείται και υπόκειται σε επίθεση.
You can not escape from being human.	Δεν μπορείς να ξεφύγεις από το να είσαι άνθρωπος.
Everyone was so excited.	Όλοι ήταν τόσο ενθουσιασμένοι.
That will probably happen again tonight, too.	Αυτό πιθανότατα θα συμβεί ξανά απόψε, επίσης.
It was never needed.	Δεν χρειάστηκε ποτέ.
And on her burnt face.	Και στο καμένο πρόσωπό της.
She was still in love with him.	Ήταν ακόμα ερωτευμένη μαζί του.
The least strange.	Το λιγότερο παράξενο.
This is something you can stop.	Αυτό είναι κάτι που μπορείτε να σταματήσετε.
For sure.	Σίγουρα.
He looked out the window, trying to figure out what it was.	Κοίταξε έξω από το παράθυρο, προσπαθώντας να καταλάβει τι ήταν.
Put it to the men's vote outside.	Βάλτε το σε ψηφοφορία των ανδρών έξω.
Of course coding is at the heart of the process.	Φυσικά η συγγραφή κώδικα βρίσκεται στο κέντρο της διαδικασίας.
And his team.	Και η ομάδα του.
We were so close.	Ήμασταν τόσο κοντά.
The key is comfortable.	Το βασικό είναι άνετο.
Do not take people for granted.	Μην θεωρείτε τους ανθρώπους ως πράγματα.
But let me give everyone a reality check here.	Αλλά επιτρέψτε μου να δώσω σε όλους έναν έλεγχο πραγματικότητας εδώ.
He was incredibly unique.	Ήταν απίστευτα μοναδικός.
Cooking is my cure.	Η μαγειρική είναι η θεραπεία μου.
I have my eyes closed.	Έχω τα μάτια μου κλειστά.
He sounded scared.	Ακουγόταν φοβισμένος.
He had to make a better appearance.	Έπρεπε να κάνει καλύτερη εμφάνιση.
There was not much talk.	Δεν έγινε πολλή κουβέντα.
Closed.	Έκλεισε.
She is not the only one.	Δεν είναι η μόνη από αυτές.
Things unknown in the past.	Πράγματα άγνωστα στο παρελθόν.
Not you and yours, nor me and mine.	Όχι εσύ και οι δικοί σου, ούτε εγώ και οι δικοί μου.
But this is the exception and not the rule.	Όμως, αυτή είναι η εξαίρεση και όχι ο κανόνας.
The rate at which we age can be controlled.	Ο ρυθμός με τον οποίο γερνάμε μπορεί να ελεγχθεί.
He seems to have wanted more.	Φαίνεται ότι ήθελε περισσότερα.
Think of this accident.	Σκεφτείτε αυτό το ατύχημα.
This is the main problem for me.	Αυτό για μένα είναι το κύριο πρόβλημα.
This is big enough.	Αυτό είναι αρκετά μεγάλο.
But at least no one was injured.	Αλλά τουλάχιστον κανείς δεν τραυματίστηκε.
We promise it will never become law.	Υποσχόμαστε ότι δεν θα γίνει ποτέ νόμος.
These guys are absolutely perfect for the system.	Αυτοί οι τύποι είναι απολύτως τέλειοι για το σύστημα.
This was the new world order where content is king.	Αυτή ήταν η νέα παγκόσμια τάξη πραγμάτων όπου το περιεχόμενο είναι βασιλιάς.
This is a problem from the beginning.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα από την αρχή.
Look carefully at the flowers.	Κοιτάξτε προσεκτικά τα λουλούδια.
And that would be it.	Και αυτό θα ήταν.
Blood was collected and analyzed.	Το αίμα συλλέχθηκε και αναλύθηκε.
I am not the second one, not even yours.	Δεν είμαι ο δεύτερος κανενός, ούτε καν ο δικός σου.
He taught her to sit next to him.	Της έμαθε να κάθεται δίπλα του.
Perhaps it is best explained in a specific example.	Ίσως εξηγείται καλύτερα σε ένα συγκεκριμένο παράδειγμα.
And it is a new construction.	Και είναι νέα κατασκευή.
Everything flows smoothly on him.	Όλα κυλούν ομαλά πάνω του.
Amazing customer service.	Καταπληκτική εξυπηρέτηση πελατών.
The front door was locked, as was the rear.	Η εξώπορτα ήταν κλειδωμένη, όπως και η πίσω.
You do not have my support.	Δεν έχετε την υποστήριξή μου.
He had brown hair and brown eyes.	Είχε καστανά μαλλιά και καστανά μάτια.
I learned to do it for myself early enough.	Έμαθα να κάνω για τον εαυτό μου αρκετά νωρίς.
This way we know your knowledge, skills and experience.	Με αυτόν τον τρόπο γνωρίζουμε τις γνώσεις, τις δεξιότητες και την εμπειρία σας.
This result can be explained.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να εξηγηθεί.
Not as far away as she is, but far enough away.	Όχι τόσο μακριά όσο εκείνη, αλλά αρκετά μακριά.
We are making very good progress in this.	Κάνουμε πολύ καλή πρόοδο σε αυτό.
My hands were on my sides.	Τα χέρια μου ήταν στα πλάγια μου.
Something was wrong.	Κάτι δεν ήταν σωστό.
Time is up.	Ο χρόνος τελειώνει.
It just has to be planned.	Απλώς πρέπει να προγραμματιστεί.
I'm empty without him.	Είμαι άδειος χωρίς αυτόν.
We know who she is.	Ξέρουμε ποια είναι.
My mother went to bed and never got up again.	Η μητέρα μου πήγε για ύπνο και δεν ξανασηκώθηκε.
He will get back on his feet soon.	Θα σταθεί ξανά στα πόδια του σύντομα.
Put these two together and life changes forever.	Βάλτε αυτά τα δύο μαζί και η ζωή αλλάζει για πάντα.
They love their children and their country.	Αγαπούν τα παιδιά τους και τη χώρα τους.
I've only been there a few times, though.	Έχω πάει εκεί μόνο λίγες φορές, όμως.
I was sitting right next to him.	Καθόμουν ακριβώς δίπλα του.
I think I'm doing this wrong.	Νομίζω ότι το κάνω αυτό λάθος.
Because if not, then what else.	Γιατί αν όχι, τότε τι άλλο.
And other times people can not let themselves go.	Και άλλες φορές οι άνθρωποι δεν μπορούν να αφήσουν τον εαυτό τους να φύγει.
That is, he never sent it.	Δηλαδή, δεν το έστειλε ποτέ.
There is a limit.	Υπάρχει ένα όριο.
He offered money.	Προσέφερε χρήματα.
He seemed to be going fast.	Φαινόταν ότι θα τα πήγαινε γρήγορα.
He left so much for me and now he is gone.	Παράτησε τόσα πολλά για μένα και τώρα έφυγε.
That we decide our direction.	Ότι εμείς αποφασίζουμε την κατεύθυνση μας.
Simple, once it becomes known.	Απλό, αφού γίνει γνωστό.
This could be very upsetting.	Αυτό θα μπορούσε να προκαλέσει μεγάλη αναστάτωση.
The policy was quite clear.	Η πολιτική ήταν αρκετά ξεκάθαρη.
Just watch this.	Απλά προσέξτε αυτό.
I must want to find her.	Θα πρέπει να θέλω να τη βρω.
He had to try to find her.	Έπρεπε να προσπαθήσει να τη βρει.
How creative and how different they are.	Πόσο δημιουργικοί και πόσο διαφορετικοί είναι.
And then you came back.	Και μετά γύρισες.
Run, fast inside.	Τρέξε, γρήγορα μέσα.
He glanced up and down the street.	Έριξε μια ματιά πάνω κάτω στο δρόμο.
I'm back here now.	Είμαι πίσω εδώ τώρα.
He followed them inside.	Τους ακολούθησε μέσα.
I only reached seven.	Έφτασα μόνο στα επτά.
I tried to make his heart.	Προσπάθησα να φτιάξω την καρδιά του.
Technology is a big reason why this is happening.	Η τεχνολογία είναι ένας μεγάλος λόγος για τον οποίο συμβαίνει αυτό.
Good points, but not really song.	Καλά σημεία, αλλά όχι πραγματικά τραγούδι.
But he loved them anyway.	Αλλά τους λάτρευε έτσι κι αλλιώς.
There are two things you can do.	Δύο πράγματα μπορείτε να κάνετε.
Let your friends play to see who has the best memory.	Αφήστε τους φίλους σας να παίξουν για να δείτε ποιος έχει καλύτερη μνήμη.
It can be very useful for our service.	Μπορεί να είναι πολύ χρήσιμο για την υπηρεσία μας.
An important.	Ένα σημαντικό.
At least in part.	Τουλάχιστον εν μέρει.
All participants read and signed an updated consent form.	Όλοι οι συμμετέχοντες διάβασαν και υπέγραψαν μια ενημερωμένη φόρμα συγκατάθεσης.
Let's change together.	Ας αλλάξουμε μαζί.
The above behavior can be understood as follows.	Η παραπάνω συμπεριφορά μπορεί να γίνει κατανοητή ως εξής.
It had now become much more real to him.	Τώρα του είχε γίνει πολύ πιο αληθινό.
They will chase you.	Θα σε κυνηγήσουν.
We need to do more next time.	Θα πρέπει να κάνουμε περισσότερα την επόμενη φορά.
So expect a lot.	Οπότε να περιμένετε πολλά.
He put the picture.	Έβαλε την εικόνα.
Give me back.	Δώστο μου πίσω.
We never thought about it.	Δεν το σκεφτήκαμε ποτέ.
And hell, he did not want to be denied.	Και διάολε, δεν ήθελε να τον αρνηθούν.
You can do that too.	Μπορείτε να το κάνετε και αυτό.
The other half had gone from the other.	Το άλλο μισό είχε πάει από την άλλη.
Cover and let stand until morning.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε να σταθεί μέχρι το πρωί.
He just died a slow death.	Απλώς πέθανε με αργό θάνατο.
I like to show myself and be open to the world.	Μου αρέσει να δείχνω τον εαυτό μου και να είμαι ανοιχτός στον κόσμο.
Does not show it.	Δεν το δείχνει.
Only a few women.	Λίγες μόνο γυναίκες.
It is very easy to do.	Είναι πολύ εύκολο να γίνει.
Beyond that the whole production is quite amazing.	Από εκεί και πέρα ​​η όλη παραγωγή είναι αρκετά εκπληκτική.
The jobs are there.	Οι δουλειές είναι εκεί.
And you felt it.	Και το ένιωσες.
Many were wonderful and it was no longer fair.	Πολλά ήταν υπέροχα και δίκαια δεν ήταν πια.
Well, it's a bad wind.	Λοιπόν, είναι ένας κακός άνεμος.
Be prepared to lie.	Να είσαι έτοιμος να πεις ψέματα.
This area needs improvement.	Αυτός ο τομέας χρειάζεται βελτίωση.
But he never found them.	Αλλά δεν τους βρήκε ποτέ.
That he played me.	Ότι με έπαιξε.
Support is better.	Η υποστήριξη είναι καλύτερη.
He is bad without a doubt.	Είναι κακός χωρίς αμφιβολία.
It is the real loss of life.	Είναι η πραγματική απώλεια της ζωής.
Which is great.	Το οποίο είναι υπέροχο.
It was clear from her voice that something was wrong.	Ήταν ξεκάθαρο από τη φωνή της ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
He smiled again.	Χαμογέλασε ξανά.
Next year.	Τον επόμενο χρόνο.
No such action has ever been reported on this page.	Καμία τέτοια ενέργεια δεν έχει αναφερθεί ποτέ σε αυτή τη σελίδα.
Can I ask.	Μπορώ να ρωτήσω.
Of course, if she called him.	Φυσικά, αν του τηλεφωνούσε.
There is another kind of suffering.	Υπάρχει και άλλου είδους ταλαιπωρία.
It got dark early.	Νωρίς σκοτείνιασε.
The only thing waiting for you to become is you.	Το μόνο πράγμα που περιμένουν να γίνεις είσαι εσύ.
But he knows this is no longer the case.	Ξέρει όμως ότι αυτό δεν ισχύει πλέον.
Nothing to do with religion.	Καμία σχέση με τη θρησκεία.
We had a house.	Είχαμε σπίτι.
Imagine the scene if you can.	Φανταστείτε τη σκηνή αν μπορείτε.
I have never been through this process.	Δεν έχω περάσει ποτέ από αυτή τη διαδικασία.
Somehow she has to find a way to win her love again.	Κάπως πρέπει να βρει έναν τρόπο να κερδίσει ξανά τον έρωτά της.
Make her a bed.	Ετοίμασέ της ένα κρεβάτι.
Thousands of people witnessed the attack.	Χιλιάδες άνθρωποι είδαν την επίθεση.
Can anyone give me some ideas.	Μπορεί κάποιος να μου δώσει μερικές ιδέες.
As a class, ask students to match the correct sides to each other.	Ως τάξη, ζητήστε από τους μαθητές να ταιριάξουν τις σωστές πλευρές μεταξύ τους.
The truth of the matter was that he did not write very often.	Η αλήθεια του θέματος ήταν ότι δεν έγραφε πολύ συχνά.
Nothing could stop him when he was on a mission.	Τίποτα δεν μπορούσε να τον σταματήσει όταν ήταν σε αποστολή.
Another level means another level.	Άλλο επίπεδο σημαίνει άλλο επίπεδο.
There is no reason for it.	Δεν υπάρχει λόγος να είναι.
This did not give me much peace in my heart.	Αυτό δεν μου έδωσε πολλή γαλήνη στην καρδιά μου.
All this is in danger.	Όλα αυτά κινδυνεύουν.
Be kind to people.	Να είστε ευγενικοί με τους ανθρώπους.
The default value is the current time.	Η προεπιλεγμένη τιμή είναι η τρέχουσα ώρα.
This is worse than anything else.	Αυτό είναι χειρότερο από οτιδήποτε άλλο.
Why waste your love on him when.	Γιατί να σπαταλάς την αγάπη σου σε αυτόν όταν.
I agree that they make business more difficult.	Συμφωνώ ότι κάνουν πιο δύσκολη την επιχειρηματική δραστηριότητα.
But he had seen a bone earlier.	Αλλά είχε δει κόκαλο νωρίτερα.
You are a healthy young woman.	Είστε μια υγιής νεαρή γυναίκα.
You know where to bring them.	Ξέρεις πού να τα φέρεις.
He was never there.	Δεν ήταν ποτέ εκεί.
Also make sure you place it correctly.	Φροντίστε επίσης να το τοποθετήσετε σωστά.
They like it here.	Τους αρέσει εδώ.
On this card, he will wait until the morning to decide anything.	Σε αυτή την κάρτα, θα περιμένει μέχρι το πρωί για να αποφασίσει οτιδήποτε.
He raised his hand.	Σήκωσε το χέρι του.
It used to be a place of learning, of vision.	Κάποτε ήταν ένας χώρος μάθησης, οράματος.
Then another couple.	Μετά άλλο ένα ζευγάρι.
But I may need your help.	Μπορεί όμως να χρειαστώ τη βοήθειά σας.
I just got something there, in the whole process.	Μόλις πήρα κάτι εκεί, σε όλη αυτή τη διαδικασία.
It is part of the human condition.	Είναι μέρος της ανθρώπινης κατάστασης.
I had a man I never talked to meet all year.	Είχα έναν άντρα που δεν μίλησα ποτέ να συναντηθώ όλο το χρόνο.
There was a reason for this, though he did not know it.	Υπήρχε λόγος για αυτό, αν και δεν το ήξερε.
Read your story young man.	Διάβασε την ιστορία σου νεαρέ.
Or the next day.	Ή την επόμενη μέρα.
Maybe that should explain.	Ίσως αυτό πρέπει να εξηγήσει.
It's worth the risk, though.	Αξίζει το ρίσκο, πάντως.
I just wanted to give you a head start.	Απλώς ήθελα να σας δώσω ένα κεφάλι ψηλά.
This is shown by the following argument.	Αυτό φαίνεται από το ακόλουθο επιχείρημα.
Rather interesting girl.	Μάλλον ενδιαφέρον κορίτσι.
This memory seemed to concern someone other than me.	Αυτή η ανάμνηση φαινόταν να αφορά κάποιον άλλο, όχι εμένα.
It made him feel important.	Τον έκανε να νιώθει σημαντικός.
I am a professional and my time and energy have some value.	Είμαι επαγγελματίας και ο χρόνος και η ενέργειά μου έχουν κάποια αξία.
If they could, they would.	Αν μπορούσαν, θα είχαν.
We create with our thoughts.	Δημιουργούμε με τις σκέψεις μας.
I told him and he asked if he was going to stay.	Του είπα και ρώτησε αν επρόκειτο να παραμείνει.
He was just worried he might not have the job he wanted.	Απλώς ανησυχούσε μήπως δεν είχε τη δουλειά που ήθελε.
It was about four.	Ήταν περίπου τέσσερις.
More variety for end users.	Περισσότερη ποικιλία για τους τελικούς χρήστες.
He did not do any exercise.	Δεν έκανε καμία άσκηση.
It depends on society.	Εξαρτάται από την κοινωνία.
Talk about the words from the activity.	Μιλήστε για τις λέξεις από τη δραστηριότητα.
Some did and survived.	Κάποιοι το έκαναν και επέζησαν.
All this seems like a dead end.	Όλα αυτά φαντάζουν αδιέξοδο.
I will fix it in a later version.	Θα το διορθώσω σε μεταγενέστερη έκδοση.
If yes, give details.	Εάν ναι, δώστε λεπτομέρειες.
The child came straight at me.	Το παιδί ήρθε κατευθείαν πάνω μου.
Women carry heavy objects on their heads.	Οι γυναίκες κουβαλούν βαριά αντικείμενα στο κεφάλι τους.
So very beautiful.	Τόσο πολύ όμορφο.
We do it in two steps.	Το κάνουμε σε δύο βήματα.
But to continue to do so, we need your support.	Αλλά για να συνεχίσουμε να το κάνουμε, χρειαζόμαστε την υποστήριξή σας.
We provide materials to assist in this process.	Παρέχουμε υλικά για να βοηθήσουμε σε αυτή τη διαδικασία.
He took the metal plate out of his mouth.	Έβγαλε τη μεταλλική πλάκα από το στόμα του.
It is not just a theory.	Δεν είναι μόνο θεωρία.
And it is not for long, nor forever.	Και δεν είναι για πολύ, ούτε για πάντα.
I will post a few more here from time to time.	Θα δημοσιεύω μερικές ακόμα εδώ κατά καιρούς.
Give me your phone number and call.	Δώσε μου τον αριθμό τηλεφώνου σου και κάλεσε.
He leaves them.	Τους αφήνει.
It's been a long time.	Έχει περάσει αρκετός καιρός.
Take training days immediately after exercise.	Τις ημέρες προπόνησης πάρτε αμέσως μετά την άσκηση.
To the party that is really responsible for the mistake.	Στο κόμμα που πραγματικά ευθύνεται για το λάθος.
They made plans.	Έκαναν σχέδια.
He had not even looked at her.	Δεν την είχε καν κοιτάξει.
But the man had not taken a step.	Όμως ο άντρας δεν είχε κάνει ούτε βήμα.
He can hear you.	Μπορεί να σε ακούσει.
Some obvious questions appear immediately.	Κάποια προφανή ερωτήματα εμφανίζονται αμέσως.
Perhaps the most important thing in our lives.	Ίσως το πιο σημαντικό πράγμα στη ζωή μας.
You can have five.	Μπορείτε να έχετε πέντε.
I do not have, as you know.	Δεν έχω, όπως ξέρεις.
They never hit the view in reality.	Ποτέ δεν χτύπησαν τη θέα στην πραγματικότητα.
We sit together in the bathroom of our hotel room.	Καθόμαστε μαζί στο μπάνιο του δωματίου του ξενοδοχείου μας.
I have to remember that.	Πρέπει να το θυμάμαι.
Little is known about the appearance of the church at that time.	Λίγα είναι γνωστά για την εμφάνιση της εκκλησίας εκείνη την εποχή.
We did a very good job at that.	Κάναμε πολύ καλή δουλειά σε αυτό.
It is not his or her home.	Δεν είναι το σπίτι του ή της.
I need help here.	Χρειάζομαι βοήθεια εδώ.
Are you ready for the next step or do you want to know more?	Είστε έτοιμοι για το επόμενο βήμα ή θέλετε να μάθετε περισσότερα;.
As with absolute power, men have the upper hand once again.	Όπως συμβαίνει με την απόλυτη δύναμη, έτσι και οι άντρες έχουν το πάνω χέρι για άλλη μια φορά.
I asked her why she did not call.	Τη ρώτησα γιατί δεν τηλεφώνησε.
Let me give you something that will make you sleep.	Άσε με να σου δώσω κάτι που θα σε κάνει να κοιμηθείς.
He would not even have the tools to make the tools.	Δεν θα είχε καν τα εργαλεία για να φτιάξει τα εργαλεία.
The child is ten years old.	Το παιδί είναι δέκα χρονών.
From eight independent experiments.	Από οκτώ ανεξάρτητα πειράματα.
Items that will help you survive against others.	Αντικείμενα που θα σας βοηθήσουν να επιβιώσετε έναντι των άλλων.
He just sat there with his gun.	Απλώς κάθισε εκεί με το όπλο του.
Everyone has one.	Όλοι έχουν ένα.
As if time had stopped.	Σαν να είχε σταματήσει ο χρόνος.
He could not even remember the last time he had experienced real pain.	Δεν μπορούσε καν να θυμηθεί την τελευταία φορά που είχε βιώσει πραγματικό πόνο.
There was never any need.	Δεν υπήρχε ποτέ καμία ανάγκη.
Everyone knew that this interest was, in a way, the cause of the war.	Όλοι γνώριζαν ότι αυτό το ενδιαφέρον ήταν, κατά κάποιο τρόπο, η αιτία του πολέμου.
Thanks for the good reading !.	Ευχαριστώ για την καλή ανάγνωση!.
There are many treatment options.	Υπάρχουν πολλές επιλογές θεραπείας.
It felt worse for the children.	Ένιωθε χειρότερα για τα παιδιά.
Now he's caught.	Τώρα πιάστηκε.
Everyone has a different style.	Ο καθένας έχει διαφορετικό στυλ.
You will not be afraid.	Δεν θα φοβηθείς.
He looked at me without speaking.	Με κοίταξε χωρίς να μιλήσει.
He could really drink and taste his work.	Μπορούσε πραγματικά να πιει και να γευτεί τη δουλειά του.
Otherwise there are two cases, as follows.	Διαφορετικά υπάρχουν δύο περιπτώσεις, ως εξής.
They did not take long to come.	Δεν άργησαν να έρθουν.
It was double.	Ήταν διπλό.
My God, he'll be here in a minute.	Θεέ μου, θα είναι εδώ σε ένα λεπτό.
Those where they do not.	Εκείνοι όπου δεν το κάνουν.
Something definitely changed.	Κάτι σίγουρα άλλαξε.
We have to get away.	Πρέπει να ξεφύγουμε.
It just wouldn't work.	Απλώς δεν θα λειτουργούσε.
Failure is bad.	Η αποτυχία είναι κακή.
The game was closed, at least on the score line.	Το παιχνίδι ήταν κλειστό, τουλάχιστον στη γραμμή του σκορ.
He runs away.	Φεύγει τρέχοντας.
There are some of them.	Υπάρχουν και μερικά από αυτά.
She knew exactly what effect it had on her.	Ήξερε ακριβώς την επίδραση που είχε πάνω της.
I just want to keep things in place.	Θέλω απλώς να κρατήσω τα πράγματα στη θέση τους.
He started learning a lot of songs just by listening to the radio.	Άρχισε να μαθαίνει πολλά τραγούδια μόνο ακούγοντας ραδιόφωνο.
In his bed.	Στο κρεβάτι του.
They kept faith in each other.	Κράτησαν πίστη μεταξύ τους.
A little later he caught up and passed me.	Λίγο αργότερα πρόλαβε και με πέρασε.
Remove quickly from the heat.	Αποσύρουμε γρήγορα από τη φωτιά.
Speed ​​up.	Ανέβασε ταχύτητα.
You could not stop it.	Δεν μπορούσες να το σταματήσεις.
The context was not entirely clear from the beginning.	Το πλαίσιο δεν ήταν απολύτως σαφές από την αρχή.
Now things will get better for him.	Τώρα τα πράγματα θα γίνουν καλύτερα για αυτόν.
He knows her better than anyone.	Την ξέρει καλύτερα από οποιονδήποτε άλλον.
I'm not ready to be that big.	Δεν είμαι έτοιμος να γίνουν τόσο μεγάλοι.
I watched the police reports and the photos.	Παρακολούθησα τις αναφορές της αστυνομίας και τις φωτογραφίες.
It's when you start working on the sound.	Είναι όταν αρχίζετε να εργάζεστε στον ήχο.
Those outside the family were safe.	Όσοι ήταν εκτός οικογένειας ήταν ασφαλείς.
Walking at night.	Περπάτημα τη νύχτα.
It remains at the same level it was five years ago.	Παραμένει στο ίδιο επίπεδο που ήταν πριν από πέντε χρόνια.
But according to records, he did.	Αλλά σύμφωνα με τα αρχεία, το έκανε.
It's a team on a mission, and that's it.	Είναι μια ομάδα σε αποστολή, και αυτό είναι.
But the worst part is that she still feels angry with him.	Το χειρότερο όμως είναι ότι εξακολουθεί να νιώθει θυμωμένη μαζί του.
It has worried us.	Μας έχει ανησυχήσει.
I had some.	είχα κάπως.
All of them, in fact.	Όλοι τους, στην πραγματικότητα.
This book did not make me feel anything.	Αυτό το βιβλίο δεν με έκανε να νιώσω τίποτα.
Only for them.	Μόνο για αυτούς.
This business was a thing of the past.	Αυτή η επιχείρηση ήταν παρελθόν.
The man continued to sit.	Ο άντρας συνέχισε να κάθεται.
For a successful meeting.	Για μια επιτυχημένη συνάντηση.
Thank you very much for any explanation you can give.	Ευχαριστώ πολύ για οποιαδήποτε εξήγηση μπορείτε να δώσετε.
General surgery patients.	Ασθενείς γενικής χειρουργικής.
Or the second best.	Ή το δεύτερο καλύτερο.
It sounded like the door was opening.	Ακουγόταν σαν να ανοίγει η πόρτα.
We try to listen to the evening games.	Προσπαθούμε να ακούσουμε τα βραδινά παιχνίδια.
No one needs to release another game.	Κανείς δεν χρειάζεται να κυκλοφορήσει άλλο παιχνίδι.
I suffered a lot.	Υπέφερα πάρα πολύ.
Too long, in my opinion.	Πάρα πολύ καιρό, κατά τη γνώμη μου.
Maybe a history teacher at school told you that.	Ίσως σας το ανέφερε κάποιος καθηγητής ιστορίας στο σχολείο.
This has a greater impact on the built environment.	Αυτό έχει μεγαλύτερο αντίκτυπο στο δομημένο περιβάλλον.
Route matching was used.	Χρησιμοποιήθηκε ταίριασμα μεταξύ διαδρομών.
I can not cook.	Δεν μπορώ να μαγειρέψω.
Let this be done.	Ας γίνει αυτό.
Go on stage.	Ανεβείτε στη σκηνή.
For this reason read the book.	Για αυτό το λόγο διαβάστε το βιβλίο.
But she was determined to do the process.	Αλλά ήταν αποφασισμένη να κάνει τη διαδικασία.
I live in this world.	Ζω σε αυτόν τον κόσμο.
Strange choice.	Περίεργη επιλογή.
He will never meet his father.	Δεν θα γνωρίσει ποτέ τον πατέρα του.
To find the pattern and find out what is happening and why.	Για να βρείτε το μοτίβο και να μάθετε τι συμβαίνει και γιατί.
The month.	Ο μήνας.
A fairly large crowd, for sure.	Ένα αρκετά μεγάλο πλήθος, σίγουρα.
Not with your husband sitting at the table.	Όχι με τον άντρα σου να κάθεται στο τραπέζι.
Make the deal.	Κάντε τη συμφωνία.
It was not the discussion that was needed right now.	Δεν ήταν αυτή η συζήτηση που χρειαζόταν αυτή τη στιγμή.
To say the right thing, to act in the right way.	Να λες το σωστό, να ενεργείς με τον σωστό τρόπο.
I no longer believed the lie.	Δεν πίστευα πια το ψέμα.
One body fell.	Ένα σώμα έπεσε.
For at least four hours.	Για τουλάχιστον τέσσερις ώρες περίπου.
This is because they may not even be called.	Αυτό συμβαίνει γιατί μπορεί να μην κληθούν καν.
These two will fight soon.	Αυτοί οι δύο θα τσακωθούν σύντομα.
I know one of my friends did not.	Ξέρω ότι ένας από τους φίλους μου δεν το έκανε.
They have the right to think as they please.	Έχουν το δικαίωμα να σκέφτονται όπως κάνουν.
I did not know it before.	Δεν το γνώριζα προηγουμένως.
They can block you or lock you in.	Μπορούν να σε αποκλείσουν ή να σε κλείσουν μέσα.
I'm holding the cards.	Κρατώ τις κάρτες.
Otherwise if it is from your own party.	Άλλο αν είναι από το δικό σου κόμμα.
Right now.	Αμέσως.
The book does that, and more.	Το βιβλίο κάνει αυτό, και πολλά άλλα.
I do not expect a quick response.	Δεν περιμένω γρήγορη απάντηση.
At any level.	Σε οποιοδήποτε επίπεδο.
Read them and then decide what you think.	Διαβάστε τα και μετά αποφασίστε τι πιστεύετε.
You will be treated with respect.	Θα σας φέρονται με σεβασμό.
I know that too.	Το ξέρω κι αυτό.
I'm right.	έχω δίκιο.
That was difficult.	Αυτό ήταν δύσκολο.
Let me tell you.	Επιτρέψτε μου να σας πω.
Standard network charges apply.	Ισχύουν τυπικές χρεώσεις δικτύου.
Last year he did everything well.	Πέρυσι τα κατάφερε όλα καλά.
The mission will get them a little out of there.	Η αποστολή θα τους βγάλει λίγο από εκεί.
Only if we are lucky, that is.	Μόνο αν είμαστε τυχεροί, δηλαδή.
I know the symptoms now.	Ξέρω τα συμπτώματα τώρα.
He stood and waited.	Στάθηκε να περιμένει.
It was not written to.	Δεν ήταν γραφτό να.
It will also be.	Θα είναι επίσης.
It's because you want the images to be something.	Είναι επειδή θέλετε οι εικόνες να είναι κάτι.
It's due to something completely different.	Οφείλεται σε κάτι εντελώς άλλο.
He agreed to stay for two years.	Συμφώνησε να μείνει για δύο χρόνια.
It gave me peace of mind.	Μου έδωσε ηρεμία.
The weeks seemed to have no time.	Οι βδομάδες έμοιαζαν να μην έχουν χρόνο.
I was twice their age.	Είχα τα διπλάσια χρόνια τους.
This day is very important for you as well as for me.	Αυτή η μέρα έχει μεγάλη σημασία για σένα το ίδιο και για μένα.
But he sent a clear message.	Έστειλε όμως ένα ξεκάθαρο μήνυμα.
Most importantly, try it.	Το πιο σημαντικό, προσπαθήστε να το δοκιμάσετε.
And that happened in time.	Και αυτό έγινε εν καιρώ.
Men that he has reached his current position.	Άντρες ότι έχει φτάσει στη σημερινή του θέση.
Shock and conflict.	Το σοκ και η σύγκρουση.
We must share with each other.	Πρέπει να μοιραζόμαστε μεταξύ μας.
Probably closer to a thousand.	Μάλλον πιο κοντά στα χίλια.
We just go out on dates and have sex, just like my previous relationships.	Απλώς βγαίνουμε ραντεβού και κάνουμε σεξ, όπως και οι προηγούμενες σχέσεις μου.
Or maybe it was not luck.	Ή ίσως δεν ήταν τύχη.
Even the people he liked.	Ακόμα και οι άνθρωποι που του άρεσαν.
The same is true here.	Το ίδιο ισχύει και εδώ.
I had made the same promise to myself before but I never kept it.	Είχα δώσει την ίδια υπόσχεση στον εαυτό μου πριν αλλά δεν την κράτησα ποτέ.
Thank you so much for taking the time to participate today.	Σας ευχαριστούμε πολύ που αφιερώσατε χρόνο για να συμμετάσχετε σήμερα.
It has never been recorded.	Δεν έχει καταγραφεί ποτέ.
I can not wait for it to come.	Δεν μπορώ να περιμένω μέχρι να έρθει.
They can even raise these boys to take you on.	Μπορούν ακόμη και να μεγαλώσουν αυτά τα αγόρια για να σε αναλάβουν.
I went to thank him.	Πήγα να τον ευχαριστήσω.
Think of our dead.	Σκεφτείτε τους νεκρούς μας.
His eyes and mouth were wide open in surprise.	Τα μάτια και το στόμα του ήταν ορθάνοιχτα από την έκπληξη.
You are an excellent representative.	Είστε ένας εξαιρετικός εκπρόσωπος.
He can't even look at her.	Δεν μπορεί καν να την κοιτάξει.
Much of it.	Ένα μεγάλο μέρος από αυτό.
You can take advantage of this situation.	Μπορείτε να εκμεταλλευτείτε αυτή την κατάσταση.
Not everyone was happy.	Δεν ήταν όλοι ευχαριστημένοι.
The best it ever was.	Το καλύτερο που ήταν ποτέ.
So much for her promise that it was all over.	Τόσο για την υπόσχεσή της ότι όλα είχαν τελειώσει.
It is easy to prove it.	Είναι εύκολο να το αποδείξεις.
You got on a boat.	Μπήκες σε μια βάρκα.
She must have come to tell him something.	Πρέπει να ήρθε να του πει κάτι.
We received it the next day we went to the store.	Το παραλάβαμε την επόμενη μέρα που πήγαμε στο κατάστημα.
I turned off the car and turned around.	Έσβησα το αυτοκίνητο και γύρισα.
Not yet at least.	Όχι ακόμη τουλάχιστον.
But that is not really the case.	Αλλά δεν είναι αυτό στην πραγματικότητα.
He wants to return to the professional game.	Θέλει να επιστρέψει στο επαγγελματικό παιχνίδι.
I want you inside me.	Σε θελω μεσα μου.
Two experimental systems were studied.	Μελετήθηκαν δύο πειραματικά συστήματα.
And church money can be very powerful.	Και τα χρήματα της εκκλησίας μπορεί να είναι ιδιαίτερα ισχυρά.
This is definitely not fun.	Αυτό σίγουρα δεν είναι διασκεδαστικό.
He dropped out of college.	Παράτησε το κολέγιο.
This is the main problem.	Αυτό είναι το κύριο πρόβλημα.
Knowledge in practice.	Γνώση στην πράξη.
The three of them, in fact, had grown up together.	Οι τρεις τους, μάλιστα, είχαν μεγαλώσει μαζί.
Growth patterns in birds.	Μοτίβα ανάπτυξης στα πουλιά.
Then they said they could do nothing.	Τότε είπαν ότι δεν μπορούν να κάνουν τίποτα.
The doctor left no hope for my recovery.	Ο γιατρός δεν άφησε καμία ελπίδα για την ανάρρωσή μου.
Do not ask me to explain the technology to you.	Μη μου ζητάτε να σας εξηγήσω την τεχνολογία.
I tried again using the name test and it worked.	Προσπάθησα ξανά χρησιμοποιώντας τη δοκιμή ονόματος και αυτό λειτούργησε.
I think it's a great, simple idea.	Νομίζω ότι είναι μια υπέροχη, απλή ιδέα.
But doctor, they can not take away my father's power.	Αλλά γιατρέ, δεν μπορούν να του πάρουν τη δύναμη του πατέρα μου.
He talked about his experience from last year 's trip.	Μίλησε για την εμπειρία του από το περσινό ταξίδι.
His breathing does not change.	Η αναπνοή του δεν αλλάζει.
Give up the right to be silent.	Παραιτηθείτε από το δικαίωμα να σιωπήσετε.
He later handed it over to the police.	Αργότερα το παρέδωσε στην αστυνομία.
He had planned to see her, to talk to her.	Είχε σχεδιάσει να τη δει, να μιλήσει μαζί της.
Everyone knows why this happened.	Όλος ο κόσμος ξέρει γιατί συνέβη αυτό.
I was walking towards my vehicle without even thinking about the danger.	Περπατούσα προς το όχημά μου χωρίς καν να σκεφτώ τον κίνδυνο.
Play our game based on speed and technique.	Παίξτε το παιχνίδι μας με βάση την ταχύτητα και την τεχνική.
That is why the man died.	Γι' αυτό πέθανε ο άντρας.
What a relief to read something so well thought out.	Τι ανακούφιση να διαβάζεις κάτι τόσο καλά μελετημένο.
No one followed her.	Κανείς δεν την ακολούθησε.
The next president, from whatever party he is, must learn.	Ο επόμενος πρόεδρος, από όποιο κόμμα κι αν είναι, πρέπει να μάθει.
The result is something you can trust day by day.	Το αποτέλεσμα είναι κάτι που μπορείτε να εμπιστευτείτε μέρα με τη μέρα.
She is happy to see that it is, with a new addition.	Είναι χαρούμενη που βλέπει ότι είναι, με μια νέα προσθήκη.
He had told her.	Της είχε πει.
It is not absolute.	Δεν είναι απόλυτο.
The book was left in his office.	Το βιβλίο είχε μείνει στο γραφείο του.
From the customer side.	Από την πλευρά του πελάτη.
There was nothing else to say.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να ειπωθεί.
His hands moved slowly, for sure.	Τα χέρια του κινήθηκαν αργά, σίγουρα.
I needed this time to try to find myself somehow back.	Χρειαζόμουν αυτόν τον χρόνο για να προσπαθήσω να βρω τον εαυτό μου κάπως πίσω.
Of course he wanted to.	Φυσικά και ήθελε.
I was waiting for the couple.	Περίμενα το ζευγάρι.
Something else is being tested.	Κάτι άλλο δοκιμάζεται.
I will do the same.	Το ίδιο θα κάνω.
It is silent.	Είναι αθόρυβο.
I had to leave things behind.	Έπρεπε να αφήσω τα πράγματα πίσω μου.
We need to change these laws.	Πρέπει να αλλάξουμε αυτούς τους νόμους.
Do not let it stay here.	Μην το αφήσετε να μείνει εδώ.
Something was wrong here.	Κάτι δεν πήγαινε καλά εδώ.
They only go when they have a problem.	Πηγαίνουν μόνο όταν έχουν πρόβλημα.
This is the whole story.	Αυτή είναι η όλη ιστορία.
I was throwing away my food for years and I did not understand why.	Πετούσα το φαγητό μου για χρόνια και δεν καταλάβαινα γιατί.
That was the purpose of our gathering.	Αυτός ήταν ο σκοπός που μαζευτήκαμε.
As most have pointed out, it is expensive.	Όπως επεσήμαναν οι περισσότεροι, είναι ακριβό.
But you are not.	Αλλά δεν είσαι.
I do not want it to smell.	Δεν θέλω να μυρίζει.
Its true form.	Η αληθινή του μορφή.
So was heaven.	Έτσι ήταν και ο ουρανός.
I would love to see you.	Θα ήθελα πολύ να σε δω.
I see this happening.	Βλέπω ότι συμβαίνει αυτό.
But several things began to change.	Όμως αρκετά πράγματα άρχισαν να αλλάζουν.
Interesting, though, in its own way.	Ενδιαφέρον, όμως, με τον τρόπο του.
This morning the sun had risen.	Σήμερα το πρωί ο ήλιος είχε βγει.
No army could move without knowing it.	Κανένας στρατός δεν θα μπορούσε να κινηθεί χωρίς να το γνωρίζει.
The songs started pouring out of me.	Τα τραγούδια άρχισαν να ξεχύνονται από μέσα μου.
Instead, just include this.	Αντίθετα, απλώς συμπεριλάβετε αυτό.
By definition we have.	Με τον ορισμό του έχουμε .
It was not normal.	Δεν ήταν φυσιολογικό.
The woman needs time to warm up.	Η γυναίκα χρειάζεται χρόνο για να ζεσταθεί.
Before that he was a perfect baby boy.	Πριν από αυτό ήταν ένα τέλειο αγοράκι.
It must be hard work.	Πρέπει να είναι σκληρή δουλειά.
She did amazing things in her life, like picking up a bear.	Έκανε καταπληκτικά πράγματα στη ζωή της, όπως να σηκώσει μια αρκούδα.
This is an older construction but it is still effective.	Αυτή είναι μια παλαιότερη κατασκευή αλλά εξακολουθεί να είναι αποτελεσματική.
No, it really wasn't her.	Όχι, δεν ήταν πραγματικά αυτή.
Kind of like the world in general.	Κάπως σαν τον κόσμο γενικά.
There is so much to say.	Υπάρχουν πάρα πολλά να πούμε.
Everyone must prepare for the worst and live for the best.	Όλοι πρέπει να προετοιμαστούν για το χειρότερο και να ζήσουν για το καλύτερο.
In the court.	Στο δικαστήριο.
I can not remember which year.	Δεν μπορώ να θυμηθώ ποια χρονιά.
You see the problem.	Βλέπεις το πρόβλημα.
There were no signs of the disease spreading.	Δεν υπήρχαν ενδείξεις εξάπλωσης της νόσου.
All you need to do now is forget that we were never here.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε τώρα είναι να ξεχάσετε ότι ήμασταν ποτέ εδώ.
To be clear, this is not possible.	Για να είμαι ξεκάθαρος, αυτό δεν είναι δυνατό.
I have no darkness.	Δεν έχω σκοτάδι.
There was no third national bank.	Δεν υπήρχε τρίτη εθνική τράπεζα.
Whatever the reason, the pattern seems to apply.	Όποιος κι αν είναι ο λόγος, το μοτίβο φαίνεται να ισχύει.
Of tests and no.	Των δοκιμών και όχι.
And you know it does.	Και ξέρεις ότι το κάνει.
I will fight in my own way.	Θα πολεμήσω με τον τρόπο μου.
Sometimes it is not.	Μερικές φορές δεν είναι.
I definitely did not want to.	Σίγουρα δεν ήθελα.
Maybe an hour or two.	Ίσως μια ώρα ή δύο.
Nor did she enter her second.	Ούτε μπήκε στο δεύτερο της.
Both run and run smoothly.	Και τα δύο τρέχουν και λειτουργούν χωρίς πρόβλημα.
Women's concerns related to family planning are significant.	Οι ανησυχίες των γυναικών που σχετίζονται με τον οικογενειακό προγραμματισμό είναι σημαντικές.
And he is only five years old.	Και είναι μόλις πέντε ετών.
In some cases, we may have more information.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, ενδέχεται να έχουμε περισσότερες πληροφορίες.
I am no different from you.	Δεν διαφέρω από σένα.
However, this is how technology is supposed to work.	Ωστόσο, έτσι υποτίθεται ότι λειτουργεί η τεχνολογία.
So far it is possible to take more pictures at the same time.	Μέχρι τώρα είναι δυνατή η λήψη περισσότερων εικόνων ταυτόχρονα.
Eight working images are defined in this project block.	Οκτώ εικόνες εργασίας ορίζονται σε αυτό το μπλοκ του έργου.
Because these two solutions do not work for me.	Γιατί αυτές οι δύο λύσεις δεν λειτουργούν για μένα.
We were full.	Είχαμε χορτάσει.
But the results were not just what he heard.	Αλλά τα αποτελέσματα δεν ήταν μόνο αυτά που άκουσε.
Close the office.	Κλείστε το γραφείο.
As noted, this issue is not before us today.	Όπως σημειώθηκε, αυτό το θέμα δεν είναι ενώπιόν μας σήμερα.
It is for the best.	Είναι για το καλύτερο.
She closed the file in front of her.	Έκλεισε το φάκελο μπροστά της.
And watch out for him running.	Και προσέξτε τον ενάντια στο τρέξιμο.
I went to mine.	Πήγα στο δικό μου.
He wanted to earn enough so that he would never be afraid of being poor again.	Ήθελε να κερδίσει αρκετά ώστε να μην φοβηθεί ποτέ ξανά ότι θα είναι φτωχός.
According to numerous findings.	Σύμφωνα με πολυάριθμα ευρήματα.
Something that really made sense.	Κάτι που πραγματικά είχε νόημα.
It's all over.	Όλα αυτά τελείωσαν.
And yet, it is not so simple.	Και, όμως, δεν είναι τόσο απλό.
Avoid the roll on approach.	Αποφύγετε την roll on προσέγγιση.
You probably knew that.	Μάλλον το ήξερες.
He knows nothing about anything anymore.	Δεν ξέρει τίποτα πια για τίποτα.
He still has them until now.	Τα έχει ακόμα μέχρι τώρα.
Make it happen !.	Κάντο να συμβεί!.
There are so many terrible things, terrible things.	Υπάρχουν τόσα τρομερά πράγματα, τρομερά πράγματα.
The police will give you the number upon request.	Η αστυνομία θα σας δώσει τον αριθμό κατόπιν αιτήματος.
Only one question relates to the current level of physical activity.	Μόνο μία ερώτηση σχετίζεται με το τρέχον επίπεδο σωματικής δραστηριότητας.
Four men were able to see what happened.	Τέσσερις άνδρες ήταν σε θέση να δουν τι συνέβη.
And this population was growing, putting pressure on natural resources.	Και αυτός ο πληθυσμός αυξανόταν, ασκώντας πίεση στους φυσικούς πόρους.
You will soon see your mom and dad.	Σύντομα θα δεις τη μαμά και τον μπαμπά σου.
He did not know if it mattered in this case.	Δεν ήξερε αν είχε κάποια σημασία σε αυτή την περίπτωση.
His gaze met hers.	Το βλέμμα του συνάντησε το δικό της.
Come with me now.	Έλα τώρα μαζί μου.
In some cases, the application may need further testing.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, η εφαρμογή μπορεί να χρειαστεί περαιτέρω έλεγχο.
He loves you and is ready to die for you.	Σε αγαπάει και είναι έτοιμος να πεθάνει για σένα.
Not a single man or his wife.	Ούτε κανένας άντρας η γυναίκα του.
It has nothing to do with your application.	Δεν έχει να κάνει με την αίτησή σας.
It is cold at night.	Κάνει κρύο το βράδυ.
All subjects had normal hearing.	Όλα τα άτομα είχαν φυσιολογική ικανότητα ακοής.
It had nothing to do with me.	Δεν είχε καμία σχέση με μένα.
We must not take them away from this path.	Δεν πρέπει να τους απομακρύνουμε από αυτόν τον δρόμο.
When cold air touched his wet back, he knew he had entered.	Όταν κρύος αέρας άγγιξε την υγρή του πλάτη, ήξερε ότι είχε μπει μέσα.
This hit him hard and ruined him.	Αυτό τον χτύπησε σκληρά και χάλασε.
I guess it could be.	Υποθέτω ότι θα μπορούσε να είναι.
Only for a few hours.	Μόνο για μερικές ώρες.
He never left early.	Δεν έφυγε ποτέ νωρίς.
They have dropped the ball at every step.	Έχουν πέσει την μπάλα σε κάθε βήμα.
Then repeat the process for other parts of your body.	Στη συνέχεια, επαναλαμβάνετε τη διαδικασία για άλλα μέρη του σώματός σας.
One needed further surgery.	Το ένα χρειάστηκε περαιτέρω χειρουργική επέμβαση.
Apparently, he was recently in bed.	Προφανώς, ήταν πρόσφατα στο κρεβάτι.
Very, very tired.	Πολύ, πολύ κουρασμένος.
After a moment, he pushed his chair and stood up.	Μετά από μια στιγμή, έσπρωξε την καρέκλα του και στάθηκε.
The color was perfect.	Το χρώμα ήταν τέλειο.
We are worried.	Έχουμε ανησυχήσει.
As you can see, there are some items in this style.	Όπως μπορείτε να δείτε, υπάρχουν μερικά αντικείμενα σε αυτό το στυλ.
But that does not mean he is better informed.	Αυτό όμως δεν σημαίνει ότι είναι καλύτερα ενημερωμένος.
You should check with your doctor.	Θα πρέπει να το ελέγξετε με το γιατρό.
Science exists in the human mind as an ideal reality.	Η επιστήμη υπάρχει στο μυαλό του ανθρώπου ως ιδανική πραγματικότητα.
How do you do that.	Πώς το κάνεις αυτό.
The word comes out.	Η λέξη βγαίνει έξω.
I wanted to hurt myself and everyone who had hurt me.	Ήθελα να βλάψω τον εαυτό μου και όλους όσους με είχαν πληγώσει.
Seriously, that says.	Σοβαρά, αυτό λέει.
We are here to talk.	Είμαστε εδώ για να μιλήσουμε.
It's what you want it to be.	Είναι ό,τι θέλετε να είναι.
I do not see people every day.	Δεν βλέπω κόσμο κάθε μέρα.
I was not broken, at least in that.	Δεν ήμουν σπασμένος, τουλάχιστον σε αυτό.
I can not get tired of it, they say.	Δεν μπορώ να το κουράσω, λένε.
And it is true.	Και είναι αλήθεια.
There was no common ground.	Δεν υπήρχε κοινό έδαφος.
It was late now.	Ήταν αργά τώρα.
We know how it is around here.	Ξέρουμε πώς είναι εδώ γύρω.
I really believe this letter helped.	Πιστεύω πραγματικά ότι αυτό το γράμμα βοήθησε.
You are the one who can feel what others feel.	Είσαι αυτός που μπορεί να νιώσει αυτό που νιώθουν οι άλλοι.
There was a lot to like about directing this season.	Υπήρχαν πολλά να αρέσουν για τη σκηνοθεσία αυτής της σεζόν.
And you have known me well.	Και με έχεις μάθει καλά.
The state of health of this state is mediocre.	Η κατάσταση της υγείας αυτής της πολιτείας είναι μέτρια.
The names will tell you.	Τα ονόματα θα σας πουν.
Nobody is perfect.	Κανείς δεν είναι τέλειος.
To travel and see new places and meet new people.	Για να ταξιδέψετε και να δείτε νέα μέρη και να γνωρίσετε νέους ανθρώπους.
I know you are working in their interest.	Ξέρω ότι εργάζεστε προς το συμφέρον τους.
I want you to give it up.	Θέλω να το παρατήσεις.
Having a reasonable opportunity to avoid it.	Έχοντας μια λογική ευκαιρία να το αποφύγετε.
A man and a woman.	Ένας άντρας και μια γυναίκα.
I want him back, safe and sound, like you.	Τον θέλω πίσω, σώο και αβλαβή, όπως εσύ.
But overall it is not a bad beer.	Αλλά συνολικά δεν είναι κακή μπύρα.
It queues.	Κάνει ουρές.
Hence the reason that forces him to come down to come with her.	Εξ ου και ο λόγος που τον αναγκάζει να κατέβει για να έρθει μαζί της.
Then the parents died.	Μετά πέθαναν οι γονείς.
However, this does not mean doing nothing.	Ωστόσο, αυτό δεν σημαίνει να μην κάνετε τίποτα.
It is quite beautiful that you will want it in your office.	Είναι αρκετά όμορφο που θα το θέλετε στο γραφείο σας.
This is ideal for this experiment.	Αυτό είναι ιδανικό για αυτό το πείραμα.
Ones, two v.	Ones, two v.
It's the way we were created.	Είναι ο τρόπος που δημιουργηθήκαμε.
It was not one of the things I had to answer.	Δεν ήταν ένα από τα πράγματα που έπρεπε να απαντήσω.
I do not remember the exact date.	Δεν θυμάμαι ακριβώς την ημερομηνία.
At my feet.	Στα πόδια μου.
A new style was created.	Δημιουργήθηκε ένα νέο στυλ.
Because of this, some instant killing skills have lower success rates.	Εξαιτίας αυτού, ορισμένες δεξιότητες στιγμιαίας θανάτωσης έχουν χαμηλότερα ποσοστά επιτυχίας.
They will receive support and advice.	Θα λάβουν υποστήριξη και συμβουλές.
There is no need for one.	Δεν υπάρχει ανάγκη για ένα.
Now, you have two options.	Τώρα, έχετε δύο επιλογές.
A dead thing can be used, but not the truth.	Ένα νεκρό πράγμα μπορεί να χρησιμοποιηθεί, αλλά όχι η αλήθεια.
It does not make sense to overthrow everything at once.	Δεν έχει νόημα να τα ανατρέπουμε όλα με τη μία.
It is very light and simple.	Είναι πολύ ελαφρύ και απλό.
I have money.	Εχω λεφτά.
We estimate that the building is full every night.	Εκτιμούμε ότι το κτίριο είναι γεμάτο κάθε βράδυ.
But that is it.	Αλλά αυτό είναι.
Follow the instructions faithfully.	Ακολουθήστε πιστά τις οδηγίες.
See here or here.	Δείτε εδώ ή εδώ.
So it is directed.	Οπότε κατευθύνεται.
They know they like to go out.	Ξέρουν ότι τους αρέσει να βγαίνουν έξω.
The cut is perfect for her silhouette.	Το κόψιμο είναι τέλειο για τη σιλουέτα της.
This is a possibility.	Αυτό είναι μια πιθανότητα.
The library has been developing for several years.	Η βιβλιοθήκη αναπτύσσεται εδώ και αρκετά χρόνια.
You can cook with it or in it.	Μπορείτε να μαγειρέψετε με αυτό ή μέσα σε αυτό.
He seemed to have a ring.	Φαινόταν να έχει ένα δαχτυλίδι.
I'm glad to hear them again and they make me smile.	Χαίρομαι που τους ακούω ξανά και με κάνουν να χαμογελάω.
This activity will work best with a group of women only.	Αυτή η δραστηριότητα θα λειτουργήσει καλύτερα με μια ομάδα μόνο γυναικών.
Instead, he put his feet under her and stood.	Αντίθετα, έβαλε τα πόδια της κάτω από αυτήν και στάθηκε.
He wrote the main body of the work and analyzed the data.	Έγραψε το κύριο σώμα της εργασίας και ανέλυσε τα δεδομένα.
Let's all go to bed.	Πάμε όλοι για ύπνο.
Mother and son talking.	Μάνα και γιος συζητούν.
Nothing could reach her.	Τίποτα δεν μπορούσε να της φτάσει.
I was a huge dog in it.	Ήμουν ένα τεράστιο σκυλί σε αυτό.
I just need to learn the right line to type.	Απλώς πρέπει να μάθω τη σωστή γραμμή για να πληκτρολογήσω.
It usually lights up about half an hour after we get there.	Συνήθως φωτίζεται περίπου μισή ώρα αφότου φτάσουμε εκεί.
Enough for my needs.	Αρκετά για τις ανάγκες μου.
There is not much that is really open yet.	Δεν υπάρχουν πολλά που είναι πραγματικά ανοιχτά ακόμα.
The teacher reads the note in class.	Ο δάσκαλος διαβάζει το σημείωμα στην τάξη.
The cells were treated as follows.	Τα κύτταρα υποβλήθηκαν σε επεξεργασία ως εξής.
I was curious, she was curious.	Ήμουν περίεργη, αυτή ήταν περίεργη.
I do not think it is dangerous for society.	Δεν νομίζω ότι είναι επικίνδυνος για την κοινωνία.
When he returned, he did not realize what had gone wrong.	Όταν επέστρεψε, δεν κατάλαβε τι είχε πάει στραβά.
It is not even close.	Δεν είναι καν κοντά.
Do not need.	Δεν χρειάζονται.
Each leader wanted another opportunity to share her goal.	Κάθε ηγέτης ήθελε άλλη μια ευκαιρία να μοιραστεί τον στόχο της.
For me this is positive.	Για μένα αυτό είναι θετικό.
You were happy that these people were by your side.	Ήσουν χαρούμενος που αυτοί οι άνθρωποι ήταν στο πλευρό σου.
For more visit our website at any time.	Για περισσότερα επισκεφτείτε μας την ιστοσελίδα μας ανά πάσα στιγμή.
Listen to our stories.	Ακούστε τις ιστορίες μας.
What a trip it was.	Τι ταξίδι ήταν.
But it is only a beginning.	Αλλά είναι μόνο μια αρχή.
This is a wide range, but not entirely wide.	Αυτό είναι ένα ευρύ φάσμα, αλλά όχι εντελώς ευρύ.
Typical conditions in blue lines.	Τυπικές συνθήκες σε μπλε γραμμές.
Dad took it once to work and left it in the hospital.	Ο μπαμπάς το πήρε μια φορά στη δουλειά και το άφησε στο νοσοκομείο.
I was looking forward to meeting you.	Ανυπομονούσα να σε γνωρίσω.
He was so tired of being possible.	Είχε βαρεθεί τόσο πολύ να είναι δυνατή.
No, maybe not.	Όχι, όχι ίσως.
Click on the link.	Κάντε κλικ στον σύνδεσμο.
And perhaps neither of them would believe the other's version.	Και ίσως κανείς από αυτούς δεν θα πίστευε ο ένας την εκδοχή του άλλου.
The tax in this country is out of control.	Ο φόρος σε αυτή τη χώρα είναι εκτός ελέγχου.
Do not do anything crazy like your friend.	Μην κάνεις τίποτα τρελό σαν τον φίλο σου.
Do not worry if you can not find any.	Μην ανησυχείτε αν δεν μπορείτε να βρείτε κανένα.
That's exactly what he did.	Αυτό ακριβώς έκανε.
Treatment systems can be very complex.	Τα συστήματα θεραπείας μπορεί να είναι πολύ περίπλοκα.
It was fun.	Ήταν διασκεδαστική.
The fire had spread quickly.	Η φωτιά είχε εξαπλωθεί γρήγορα.
It was very beautiful.	Ήταν πολύ όμορφο.
Her husband is a doctor.	Ο άντρας της είναι γιατρός.
He knows how to make a deal.	Ξέρει πώς να κάνει μια συμφωνία.
His eyes widened.	Τα μάτια του μεγάλωσαν.
Not from tears though.	Όχι από δάκρυα όμως.
But that was not the plan.	Αλλά δεν ήταν αυτό το σχέδιο.
And fear.	Και ο φόβος.
It seems to me that they have a plan.	Μου φαίνεται ότι έχουν ένα σχέδιο.
There are many people.	Υπάρχουν πολλοί άνθρωποι.
For some, the price was beyond their means.	Για κάποιους, η τιμή ήταν πέρα ​​από τις δυνατότητές τους.
Once they come out, they are not.	Μόλις βγουν, δεν είναι.
He would need a separate article to address this issue.	Θα χρειαζόταν ένα ξεχωριστό άρθρο για να ασχοληθεί με αυτό το θέμα.
It was full of people.	Ήταν γεμάτο κόσμο.
Stay there as you are.	Μείνε εκεί, όπως είσαι.
It is not possible to meet each other.	Δεν είναι πιθανό να συναντήσουμε ο ένας τον άλλον.
He died the same night.	Πέθανε το ίδιο βράδυ.
The third and last dish is learning.	Το τρίτο και τελευταίο πιάτο είναι η μάθηση.
Now that makes perfect sense.	Τώρα αυτό είναι απολύτως λογικό.
I will send you a box.	Θα σου στείλω ένα κουτί.
I'm talking to them.	Τους μιλάω.
Great short story.	Μεγάλη ιστορία σύντομη.
No time limit was set for the response.	Δεν ορίστηκε χρονικό όριο για την απάντηση.
I was shit.	Ήμουν σκατά.
This question is used in clinical trials.	Αυτή η ερώτηση χρησιμοποιείται σε κλινικές δοκιμές.
But it does not exist.	Αλλά δεν υπάρχει.
If you create an enemy, you will continue to meet this person as well.	Εάν δημιουργήσετε έναν εχθρό, θα συνεχίσετε να συναντάτε και αυτό το άτομο.
I know immediately what works and what does not.	Ξέρω αμέσως τι λειτουργεί και τι όχι.
They did not feel or think anything.	Δεν ένιωσαν και δεν σκέφτηκαν τίποτα.
They had found someone.	Είχαν βρει κάποιον.
Hopefully they will continue to be happy.	Ας ελπίσουμε ότι θα συνεχίσουν να είναι χαρούμενοι.
I took your hand.	Σου έπιασα το χέρι.
Tell me you Love Me.	Πες μου πως μ'αγαπάς.
Maybe you do.	Ίσως το κάνεις.
He was just obviously going to sell it as he did.	Απλώς προφανώς επρόκειτο να το πουλήσει όπως έκανε.
Someone killed me.	Κάποιος με σκότωσε.
You need to know the truth.	Πρέπει να ξέρεις την αλήθεια.
How small you never know without experience.	Πόσο μικρό δεν ξέρεις ποτέ χωρίς εμπειρία.
Listen to me for once.	Άκουσέ με για μια φορά.
Like, a small child could fit through huge.	Όπως, θα μπορούσε να χωρέσει ένα μικρό παιδί μέσα από τεράστια.
And why should anyone believe such a person?	Και γιατί να πιστέψει κανείς κάποιον τέτοιο;.
But it is important.	Είναι όμως σημαντικό.
The end of their new car on the market today.	Το τέλος του νέου τους αυτοκινήτου στην αγορά σήμερα.
Content marketing is an essential part of any successful internet marketing strategy.	Το μάρκετινγκ περιεχομένου είναι ένα ουσιαστικό μέρος κάθε επιτυχημένης στρατηγικής διαδικτυακού μάρκετινγκ.
It was modern, clean and completely original.	Ήταν μοντέρνο, καθαρό και εντελώς πρωτότυπο.
No one will buy anything from him.	Κανείς δεν θα αγοράσει τίποτα από αυτόν.
Sometimes it passed.	Μερικές φορές περνούσε.
We went to his place and helped him with the cooking.	Πήγαμε στον χώρο του και τον βοηθήσαμε στο μαγείρεμα.
The relief felt so good.	Η ανακούφιση ένιωθε τόσο ωραία.
The playing cards are not.	Τα τραπουλόχαρτα δεν είναι.
I can not go back again.	Δεν μπορώ να επιστρέψω ξανά.
No, he had no interest in you.	Όχι, δεν είχε κανένα ενδιαφέρον για σένα.
Becoming a good person in real life is not so easy.	Το να γίνεις καλός άνθρωπος στην πραγματική ζωή δεν είναι τόσο εύκολο.
Especially when there are so many places that are not perfect.	Ειδικά όταν υπάρχουν τόσα πολλά μέρη που δεν είναι τέλεια.
Is very close.	Είναι πολύ κοντά.
In my case it was.	Στην περίπτωσή μου ήταν.
But it was not you who chose me.	Αλλά δεν ήσουν εσύ που με διάλεξες.
My mouth was open.	Το στόμα μου έμεινε ανοιχτό.
Because the bill, or note, is good in common law.	Επειδή το νομοσχέδιο, ή σημείωση, είναι καλό στο κοινό δίκαιο.
I did not expect that.	Δεν το περίμενα αυτό.
So they can not just attack the press on the spot.	Έτσι δεν μπορούν απλώς να επιτεθούν στον τύπο επιτόπου.
The same goes for these buildings.	Το ίδιο και αυτά τα κτίρια.
All he did was run, run, run.	Το μόνο που έκανε ήταν να τρέξει, να τρέξει, να τρέξει.
They had a lot of problems.	Είχαν πολλά προβλήματα.
They feel confirmed.	Νιώθουν επιβεβαιωμένοι.
I love the taste.	Λατρεύω τη γεύση.
He looked spent.	Έμοιαζε ξοδευμένος.
I do not want to tell you much at this time.	Δεν θέλω να σας πω πολλά αυτή τη στιγμή.
Members reported.	Τα μέλη ανέφεραν.
And look at that.	Και δείτε αυτό.
He was used to it now.	Το είχε συνηθίσει πλέον.
I can not stop crying.	Δεν μπορώ να σταματήσω να κλαίω.
In the following days there was a small response.	Τις επόμενες μέρες υπήρξε μικρή ανταπόκριση.
Police believe it is.	Η αστυνομία πιστεύει ότι είναι.
Stir slowly with the coffee.	Σιγά σιγά ανακατεύουμε με τον καφέ.
Thanks for writing it.	Ευχαριστώ που το έγραψες.
This is a fight to the end.	Αυτός είναι ένας αγώνας μέχρι το τέλος.
But they did not get it.	Δεν το πήραν όμως.
I had to make a decision.	Έπρεπε να πάρω μια απόφαση.
Download or use at your own risk.	Λήψη ή χρήση με δική σας ευθύνη.
That turned the whole game around.	Αυτό γύρισε ολόκληρο το παιχνίδι.
My job is to produce the best soldiers in the world.	Η δουλειά μου είναι να παράγω τους καλύτερους στρατιώτες στον κόσμο.
Any number of data we will have.	Όποιο αριθμό δεδομένων θα έχουμε.
I can not stop looking at it.	Δεν μπορώ να σταματήσω να το κοιτάζω.
Take a good look at him, little boys.	Κοιτάξτε τον καλά, αγοράκια.
Yes Yes Yes.	Ναι ναι ναι.
So we need all the support we can get.	Χρειαζόμαστε, λοιπόν, κάθε υποστήριξη που μπορούμε να έχουμε.
I hate to say "for the price this is great".	Μισώ να λέω "για την τιμή αυτό είναι υπέροχο".
The story is read with pleasure.	Η ιστορία διαβάζεται με ευχαρίστηση.
They did their job well.	Έκαναν καλά τη δουλειά τους.
He loved fast cars.	Λάτρευε τα γρήγορα αυτοκίνητα.
You could not stay with me.	Δεν μπορούσες να μείνεις μαζί μου.
And then in the next life.	Και μετά στην επόμενη ζωή.
The place of light.	Ο τόπος του φωτός.
But it's more.	Αλλά είναι περισσότερο.
Features include image frame and style.	Τα χαρακτηριστικά περιλαμβάνουν το πλαίσιο της εικόνας και το στυλ της.
Just lie down and rest.	Απλά ξαπλώστε και ξεκουραστείτε.
It may be okay tomorrow.	Μπορεί και αύριο να είναι εντάξει.
We are correcting such a copy.	Διορθώνουμε ένα τέτοιο αντίγραφο.
I follow her.	την ακολουθώ.
I just do not see the point in trying.	Απλώς δεν βλέπω το νόημα να προσπαθώ.
Nothing can prepare you.	Τίποτα δεν μπορεί να σε προετοιμάσει.
It should be up.	Θα πρέπει να είναι επάνω.
Just a small thing.	Μόνο ένα μικρό πράγμα.
His point of view seemed quite clear.	Η άποψή του φαινόταν αρκετά ξεκάθαρη.
Here are five reasons.	Εδώ είναι πέντε λόγοι.
Enjoy each other.	Απολαύστε ο ένας τον άλλον.
Wait at my house.	Περίμενε στο σπίτι μου.
He was one of the four.	Ήταν ένας από τους τέσσερις.
I waited for him to take me alone.	Περίμενα να με πάρει μόνος μου.
We registered because we love this country.	Εγγραφήκαμε γιατί αγαπάμε αυτή τη χώρα.
In fact, several times.	Αρκετές φορές μάλιστα.
These are facts.	Αυτά είναι γεγονότα.
Her voice is soft.	Η φωνή της είναι απαλή.
I could not walk for more than two hours.	Δεν μπορούσα να περπατήσω περισσότερο από δύο ώρες.
She closed her eyes and tried to let her mind find it.	Έκλεισε τα μάτια της και προσπάθησε να αφήσει το μυαλό της να το βρει.
I touch white for luck.	Αγγίζω το λευκό για τύχη.
However, each of these things becomes more and more difficult.	Ωστόσο, καθένα από αυτά τα πράγματα γίνεται όλο και πιο δύσκολο.
Each course can be reviewed as many times as needed.	Κάθε μάθημα μπορεί να επανεξεταστεί όσες φορές χρειάζεται.
It was never like that there.	Έτσι ήταν ποτέ εκεί.
You need someone.	Χρειάζεται κάποιον.
Or rather who they think they are.	Ή μάλλον ποιοι νομίζουν ότι είναι.
These young people should not be our enemies.	Αυτοί οι νέοι δεν πρέπει να είναι εχθροί μας.
He died to live free.	Πέθανε για να ζήσει ελεύθερη.
Because it was.	Επειδή ήταν.
I called two people.	Κάλεσα δύο άτομα.
And we learn slowly.	Και μαθαίνουμε σιγά σιγά.
That would be.	Αυτό θα ήταν.
It exists in the body.	Υπάρχει στο σώμα.
The job rather.	Η δουλειά μάλλον.
The charges against him were later dropped.	Οι κατηγορίες εναντίον του αποσύρθηκαν αργότερα.
It was a good find.	Ήταν ένα καλό εύρημα.
I can not believe it happens so fast, but it's wonderful.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι συμβαίνει τόσο γρήγορα, αλλά είναι υπέροχο.
The rest of your life at school will be hell.	Η υπόλοιπη ζωή σου στο σχολείο θα είναι κόλαση.
The bright red color.	Το έντονο κόκκινο χρώμα.
So far it has not succeeded.	Μέχρι στιγμής δεν έχει πετύχει.
He had to think, to calm down.	Έπρεπε να σκεφτεί, να ηρεμήσει.
We want it now.	Το θέλουμε τώρα.
In addition, there are many limitations to logic.	Επιπλέον, υπάρχουν πολλοί περιορισμοί στη λογική.
It's true, people.	Είναι αληθινό, άνθρωποι.
He showed me the gun.	Μου έδειξε το όπλο.
He asked me for a list of names.	Μου ζήτησε μια λίστα με ονόματα.
As he was about to turn the handle, the door opened.	Καθώς ήταν έτοιμος να γυρίσει το χερούλι, η πόρτα άνοιξε.
Help me tell someone today that he too can be set free.	Βοηθήστε με να πω σε κάποιον σήμερα ότι και αυτός μπορεί να απελευθερωθεί.
What will happen depends to a large extent on its environment.	Αυτό που θα γίνει εξαρτάται σε μεγάλο βαθμό από το περιβάλλον του.
But a week has passed.	Αλλά έχει περάσει μια εβδομάδα.
You will bring him the short way to the river.	Θα του φέρεις τον σύντομο δρόμο προς το ποτάμι.
I knew the joy behind it, the calm.	Ήξερα τη χαρά πίσω από αυτό, την ηρεμία.
The walls work every time.	Οι τοίχοι λειτουργούν κάθε φορά.
The damage remains the same.	Η ζημιά παραμένει η ίδια.
The numbers are going up.	Τα νούμερα ανεβαίνουν.
However, in doing so, we are clearly calling for a very strong treaty.	Ωστόσο, κάνοντας αυτό, ζητάμε ξεκάθαρα μια πολύ ισχυρή συνθήκη.
Seriously it's that simple.	Σοβαρά είναι τόσο απλό.
Talk about his music, yes, but really talk about anything.	Μιλήστε για τη μουσική του, ναι, αλλά πραγματικά μιλήστε για οτιδήποτε.
The fight was lost.	Ο αγώνας χάθηκε.
So we are still in the process of education.	Άρα βρισκόμαστε ακόμα στη διαδικασία της εκπαίδευσης.
No public choice.	Καμία δημόσια επιλογή.
The images shown are representative of three independent experiments.	Οι εικόνες που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικές τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
That's it.	Αυτό το έχει.
The family seemed to travel as a unit.	Η οικογένεια φαινόταν να ταξιδεύει ως μονάδα.
And it's big.	Και είναι μεγάλο.
He had lost count twice.	Είχε χάσει το μέτρημα δύο φορές.
You should have seen her after she left.	Έπρεπε να την είχες δει αφού έφυγε.
We go to the stadium immediately.	Πηγαίνουμε αμέσως στο γήπεδο.
Have a great time.	Να περασεις τελεια.
A story that did not have a pleasant beginning.	Μια ιστορία που δεν είχε ευχάριστη αρχή.
This is a separate game based on a similar set of rules.	Αυτό είναι ένα ξεχωριστό παιχνίδι που βασίζεται σε ένα παρόμοιο σύνολο κανόνων.
My eyes looked strange.	Τα μάτια μου φαίνονταν παράξενα.
We created it.	Εμείς το δημιουργήσαμε.
But the magic was gone.	Όμως η μαγεία είχε εξαφανιστεί.
If he kept moving he could not feel it.	Αν συνέχιζε να κινείται δεν μπορούσε να το νιώσει.
I need you to open them for me.	Χρειάζομαι να μου τα ανοίξεις.
We both knew that.	Το ξέραμε και οι δύο.
All changes in the game.	Όλες οι αλλαγές στο παιχνίδι.
In fact it worked very well.	Στην πραγματικότητα δούλεψε πολύ καλά.
They moved forward slowly and carefully.	Προχωρούσαν αργά και προσεκτικά μπροστά.
That is why she is our leader.	Γι' αυτό είναι η αρχηγός μας.
It's a bad feeling.	Είναι κακό συναίσθημα.
It started to become a routine.	Άρχισε να γίνεται ρουτίνα.
He left with nothing.	Έφυγε χωρίς τίποτα.
I can add action.	Μπορώ να προσθέσω δράση.
Her husband was not with her.	Ο άντρας της δεν ήταν μαζί της.
He had never encountered such a large bill.	Ποτέ δεν είχε συναντήσει τόσο μεγάλο λογαριασμό.
This is one of the good things, in my opinion.	Αυτό είναι ένα από τα καλά, κατά τη γνώμη μου.
I hope to go there one day.	Ελπίζω να πάω εκεί κάποια μέρα.
They really do not trust themselves.	Πραγματικά δεν εμπιστεύονται τον εαυτό τους.
He was lost today and somehow.	Χάθηκε σήμερα και με κάποιο τρόπο.
Post it when you have time.	Δημοσιεύστε το όταν έχετε χρόνο.
Go get your car, follow me and we will eat.	Πήγαινε πάρτε το αυτοκίνητό σας, ακολουθήστε με και θα φάμε.
The difference is that a character like mine can really spread out.	Η διαφορά είναι ότι ένας χαρακτήρας σαν τον δικό μου μπορεί πραγματικά να απλωθεί.
On the one hand, what a wonderful thing.	Από τη μια, τι υπέροχο.
And he stuck to it.	Και κόλλησε σε αυτό.
I had never thought much about the future.	Ποτέ δεν είχα σκεφτεί πολύ για το μέλλον.
I will not say more.	Δεν θα πω περισσότερα.
That was the reason.	Αυτός ήταν ο λόγος.
Or even a winter day, for that matter.	Ή έστω μια χειμωνιάτικη μέρα, για το θέμα αυτό.
We can measure them.	Μπορούμε να τα μετρήσουμε.
I never played my.	Δεν έπαιξα ποτέ μου.
Everyone else turned and gave him strange looks.	Όλοι οι άλλοι γύρισαν και του έριξαν περίεργα βλέμματα.
Not for anyone.	Όχι για κανέναν.
He gave me an informative look.	Μου έριξε μια ενημερωτική ματιά.
I wanted to tell him to be quiet.	Ήθελα να του πω να είναι ήσυχος.
It could be a fun time for many.	Θα μπορούσε να ήταν μια διασκεδαστική στιγμή για πολλούς.
It was fun for me.	Ήταν διασκεδαστικό για μένα.
I did not answer at the beginning.	Δεν απάντησα στην αρχή.
Two separate experiments were designed to study these effects.	Δύο ξεχωριστά πειράματα σχεδιάστηκαν για τη μελέτη αυτών των επιπτώσεων.
I pass by here many times on the way to school.	Περνάω από εδώ πολλές φορές στο δρόμο για το σχολείο.
The saying goes on living this day.	Το ρητό συνεχίζει να ζει αυτή τη μέρα.
Especially with the top down.	Ειδικά με την κορυφή προς τα κάτω.
The birth is beautiful.	Η γέννηση είναι όμορφη.
No day is ever long enough.	Καμία μέρα δεν είναι ποτέ αρκετά μεγάλη.
The man is strong.	Ο άντρας είναι δυνατός.
Additional terms and conditions apply.	Ισχύουν πρόσθετοι όροι και προϋποθέσεις.
I left a bag and took them out.	Άφησα μια τσάντα και τις έβγαλα.
Here was an opportunity.	Εδώ ήταν μια ευκαιρία.
Search for a book to add a quote.	Αναζητήστε ένα βιβλίο για να προσθέσετε μια αναφορά.
They returned to the apartment they had found earlier.	Επέστρεψαν στο διαμέρισμα που είχαν βρει νωρίτερα.
I was injured in the last game of the season.	Πληγώθηκα στο τελευταίο παιχνίδι της σεζόν.
I do not mind though.	Δεν με πειράζει όμως.
I will not be close to see it.	Δεν θα είμαι κοντά για να το δω.
I wish he would stop.	Μακάρι να σταματούσε.
But this was not a normal trip.	Αλλά αυτό δεν ήταν ένα κανονικό ταξίδι.
First, it's really kind of pretty.	Πρώτον, είναι πραγματικά κάπως όμορφο.
Because that means we have to kill him.	Γιατί αυτό σημαίνει ότι πρέπει να τον σκοτώσουμε.
She raised her hand.	Σήκωσε το χέρι της.
His back to the door.	Η πλάτη του στην πόρτα.
Connection is about understanding the concept.	Η σύνδεση αφορά την κατανόηση της έννοιας.
I have only one question.	Έχω μόνο μια ερώτηση.
Assisted in the design of the study.	Βοήθησε στο σχεδιασμό της μελέτης.
Nothing will give us more pleasure.	Τίποτα δεν θα μας δώσει μεγαλύτερη ευχαρίστηση.
However, he has to do one or the other.	Ωστόσο, πρέπει να κάνει το ένα ή το άλλο.
No significant difference was observed between the groups.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά μεταξύ των ομάδων.
But no, the call was about her sister.	Αλλά όχι, η κλήση αφορούσε την αδερφή της.
All we had to do to win was keep them away.	Το μόνο που έπρεπε να κάνουμε για να κερδίσουμε ήταν να τους κρατήσουμε μακριά.
I am nothing special.	Δεν είμαι τίποτα το ιδιαίτερο.
We move on to the next.	Προχωράμε στο επόμενο.
They left very happy.	Έφυγαν πολύ χαρούμενοι.
They are not going to kill you right away.	Δεν πρόκειται να σε σκοτώσουν αμέσως.
I realized how high art it is.	Συνειδητοποίησα πόσο υψηλή τέχνη είναι.
We do not need to talk about it now.	Δεν χρειάζεται να μιλήσουμε για αυτό τώρα.
This was not the right way to start a wedding.	Αυτός δεν ήταν ο σωστός τρόπος για να ξεκινήσετε έναν γάμο.
I noticed that it had his name on the side.	Παρατήρησα ότι είχε το όνομά του στο πλάι.
Few gender differences were observed.	Παρατηρήθηκαν λίγες διαφορές φύλου.
After a hearing, the court of first instance rejected the application.	Μετά από ακρόαση, το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε την αίτηση.
Call if you want to talk.	Κάλεσε αν θέλεις να μιλήσουμε.
No one but you can make this judgment.	Κανείς εκτός από εσάς δεν μπορεί να κάνει αυτή την κρίση.
I needed to learn more about color and light.	Έπρεπε να μάθω περισσότερα για το χρώμα και το φως.
It is two hours late.	Είναι δύο ώρες αργά.
So he's crazy, so you're crazy.	Άρα αυτός είναι τρελός, άρα είσαι τρελός.
They knew as much as the people in the city.	Γνώριζαν τόσα όσα οι άνθρωποι στην πόλη.
There was nothing about it.	Δεν υπήρχε τίποτα για αυτό.
He was the only guy there.	Ήταν ο μόνος τύπος εκεί.
This makes us stronger.	Αυτό μας κάνει πιο δυνατούς.
I could not be much older than about seven.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πολύ μεγαλύτερος από επτά περίπου.
This is where we need more help.	Αυτό είναι το σημείο στο οποίο χρειαζόμαστε περισσότερη βοήθεια.
They look like this.	Μοιάζουν με αυτόν τον τρόπο.
But in fact it happens quite often.	Αλλά στην πραγματικότητα συμβαίνει αρκετά συχνά.
You can request a raise.	Μπορείτε να ζητήσετε αύξηση.
Remember, a design pattern is just that, a pattern.	Θυμηθείτε, ένα σχέδιο σχεδίασης είναι απλώς αυτό, ένα μοτίβο.
I think the way they built the characters was great.	Νομίζω ότι ο τρόπος που έχτισαν τους χαρακτήρες ήταν υπέροχος.
I did not understand.	δεν καταλαβα.
It was so interesting and useful.	Ήταν τόσο ενδιαφέρον και χρήσιμο.
A few weeks.	Μερικές εβδομάδες.
It was hell.	Ήταν κόλαση.
And there is something worse.	Και υπάρχει κάτι χειρότερο.
I do not want to worry her.	Δεν θέλω να την ανησυχήσω.
You care what happens.	Σε νοιάζει τι συμβαίνει.
You are good with people.	Είσαι καλός με τους ανθρώπους.
I did not do the test again.	Δεν ξαναέκανα το τεστ.
But there was my life.	Υπήρχε όμως η ζωή μου.
But there was no problem.	Αλλά δεν υπήρχε πρόβλημα.
In one the good went to the top of a large tree.	Σε ένα το καλό πήγε στην κορυφή ενός μεγάλου δέντρου.
You need others to support you.	Χρειάζεσαι άλλους να σε υποστηρίξουν.
We kept hearing the same story.	Ακούγαμε συνέχεια την ίδια ιστορία.
I read a book recently.	Διάβασα ένα βιβλίο πρόσφατα.
That should be your primary goal.	Αυτός πρέπει να είναι ο αρχικός σας στόχος.
In this case, and.	Σε αυτή την περίπτωση, και.
I'm on the other side.	Έχω βρεθεί στην άλλη πλευρά.
Because you need me.	Γιατί με χρειάζεσαι.
But that's just me.	Αλλά αυτό είμαι μόνο εγώ.
There is no evidence of this.	Δεν υπάρχει καμία απόδειξη για αυτό.
In a terrible situation, she will not mind what I say.	Σε τρομερή κατάσταση, δεν θα την πειράξει που λέω.
His feelings have not changed.	Τα συναισθήματά του δεν έχουν αλλάξει.
The old man nodded in agreement.	Ο γέρος έγνεψε καταφατικά.
We feel emotions.	Νιώθουμε συναισθήματα.
He said the whole country would talk about me.	Είπε ότι ολόκληρη η χώρα θα μιλούσε για μένα.
It's time to end it.	Είναι καιρός να το τελειώσουμε.
In such a state as it is.	Σε τέτοια κατάσταση όπως είναι.
That meant the world to me.	Αυτό σήμαινε τον κόσμο για μένα.
Still and calm and clean, like everything was fine.	Ακίνητος και ήρεμος και καθαρός, σαν όλα ήταν καλά.
It comes from the earth.	Προέρχεται από τη γη.
I wanted to make a track car, not a demonstration car.	Ήθελα να φτιάξω ένα αυτοκίνητο πίστας, όχι ένα αυτοκίνητο επίδειξης.
Look, what happened was.	Δείτε, αυτό που συνέβη ήταν.
The opposite.	Το αντίθετο.
In short, they have become better at it.	Με λίγα λόγια, έχουν γίνει καλύτεροι σε αυτό.
Any lifestyle is completely normal.	Οποιοσδήποτε τρόπος ζωής είναι απολύτως φυσιολογικός.
I have used one before and played against many.	Έχω χρησιμοποιήσει ένα πριν και έπαιξα εναντίον πολλών.
There is no other time for sleep.	Δεν υπάρχει άλλος χρόνος για ύπνο.
This is my blog.	Αυτό είναι το blog μου.
In any case, it would be close.	Σε κάθε περίπτωση, θα ήταν κοντά.
It is better to give up.	Είναι καλύτερα να ενδώσεις.
I did not think about it for long.	Δεν το σκέφτηκα για πολύ.
They were too young now anyway.	Ήταν πολύ μικρά τώρα ούτως ή άλλως.
I was thinking of something else.	Σκεφτόμουν κάτι άλλο.
Well, the first round goes to them.	Λοιπόν, ο πρώτος γύρος πηγαίνει σε αυτούς.
Here you have to play a game.	Εδώ πρέπει να κάνετε ένα παιχνίδι.
Because we trust.	Γιατί εμπιστευόμαστε.
Someone will listen to us.	Κάποιος θα μας ακούσει.
I expect this to go higher.	Περιμένω αυτό να πάει πιο ψηλά.
So teachers use it at school.	Λοιπόν οι δάσκαλοι το χρησιμοποιούν στο σχολείο.
These are people who get paid for racing.	Αυτοί είναι άνθρωποι που πληρώνονται για αγώνες.
There is a third party involved.	Υπάρχει ένα τρίτο μέρος που εμπλέκεται.
I love my husband and I have to ask you to accept it.	Αγαπώ τον άντρα μου και πρέπει να σας ζητήσω να το αποδεχτείτε.
Extend your arms to the side.	Απλώστε τα χέρια σας στο πλάι.
I have not lost my head from this yet.	Δεν έχω χάσει ακόμα το κεφάλι μου από αυτό.
I felt like he had left me.	Ένιωσα σαν να με είχε παρατήσει.
But he did not show this to the people.	Αλλά δεν το έδειξε αυτό στους ανθρώπους.
It could take her two hundred years to die in there.	Θα μπορούσε να της πάρει διακόσια χρόνια για να πεθάνει εκεί μέσα.
As good as fucking.	Τόσο καλό όσο γαμημένο.
The test is the second basis.	Η δοκιμή είναι η δεύτερη βάση.
There are two main approaches currently in use.	Υπάρχουν δύο βασικές προσεγγίσεις που χρησιμοποιούνται αυτήν τη στιγμή.
It is a matter of security, but not just a matter of security.	Είναι θέμα ασφάλειας, αλλά όχι μόνο θέμα ασφάλειας.
In one, the incident happened.	Σε ένα, το συμβάν συνέβη.
Do not tell me.	Μη μου πεις.
No need to say more.	Δεν χρειάζεται να πεις άλλα.
That's just my opinion, though.	Αυτή είναι απλώς η γνώμη μου, όμως.
People want to meet other people.	Οι άνθρωποι θέλουν να γνωρίσουν άλλους ανθρώπους.
He returned home immediately after dinner.	Γύρισε σπίτι αμέσως μετά το δείπνο.
This was not the answer he expected.	Δεν ήταν αυτή η απάντηση που περίμενε.
Two whole weeks.	Δύο ολόκληρες εβδομάδες.
I think they will.	Πιστεύω ότι θα το κάνουν.
But at least it comes out.	Αλλά τουλάχιστον βγαίνει προς τα έξω.
I rarely eat out or eat with other people.	Σπάνια τρώω έξω ή τρώω παρέα με άλλους ανθρώπους.
He said something about.	Είπε κάτι για.
She had made him return for a second time to her friends.	Τον είχε κάνει να επιστρέψει για δεύτερη φορά για τους φίλους της.
I do not think anyone really knows.	Δεν νομίζω ότι κάποιος πραγματικά ξέρει.
An evil.	Ένα κακό.
And it's not bad.	Και δεν είναι κακό.
It will be a step in the right direction.	Θα είναι ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
It could have been easily removed, but to no avail.	Θα μπορούσε να είχε απομακρυνθεί εύκολα, αλλά δεν ωφελούσε.
I'm crying.	Κλαίω.
Just look at the students.	Απλώς κοίταξε τους μαθητές.
It felt the same to me.	Το ίδιο ένιωθε για μένα.
That was my understanding.	Αυτή ήταν η κατανόησή μου.
You know, the one who died.	Ξέρεις, αυτός που πέθανε.
Choose from different types of stands, in different materials and prices.	Επιλέξτε ανάμεσα σε διαφορετικούς τύπους σταντ, σε διαφορετικά υλικά και τιμές.
However, I did not seem to have made things worse.	Ωστόσο, δεν φαινόταν να έχω κάνει τα πράγματα χειρότερα.
They had laws, everything.	Είχαν νόμους, τα πάντα.
No one else will.	Κανείς άλλος δεν θα το κάνει.
I could not remember.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ.
Bring to a boil and lower the heat to low.	Αφήνουμε να πάρει μια βράση και χαμηλώνουμε τη φωτιά στο χαμηλό.
I just hope it's a good movie.	Ελπίζω μόνο να είναι μια καλή ταινία.
He rolled over and was squeezed in his arms and knees.	Κύλησε και στριμώχτηκε στα χέρια και στα γόνατά του.
Students learn when good teachers make learning fun.	Οι μαθητές μαθαίνουν όταν οι καλοί δάσκαλοι κάνουν τη μάθηση διασκεδαστική.
Well, he had started.	Λοιπόν, το είχε ξεκινήσει.
This process was repeated in the fall with the same participants.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε το φθινόπωρο με τους ίδιους συμμετέχοντες.
But as he went through the window, he looked inside.	Αλλά καθώς περνούσε από το παράθυρο, κοίταξε μέσα.
We did not find any errors in the individual instructions.	Δεν βρήκαμε κανένα σφάλμα στις μεμονωμένες οδηγίες.
For the latter.	Για τους τελευταίους.
He was fired once.	Είχε απολυθεί μία φορά.
Things had to be made known.	Τα πράγματα έπρεπε να γίνουν γνωστά.
Noise, power, freedom.	Ο θόρυβος, η δύναμη, η ελευθερία.
We had breakfast and then went to bed.	Είχαμε πρωινό και μετά πήγαμε για ύπνο.
All things considered, however, one or two mixed results remain.	Λαμβάνοντας υπόψη όλα τα πράγματα, ωστόσο, παραμένουν ένα ή δύο μικτά αποτελέσματα.
To find her and get her back.	Να τη βρω και να την πάρω πίσω.
They would dine with beer or wine and enjoy the music.	Θα δειπνούσαν με μπύρα ή κρασί και απολάμβαναν τη μουσική.
It comes in perspective.	Έρχεται στην προοπτική.
One could jump him at any time.	Κάποιος θα μπορούσε να τον πηδήξει ανά πάσα στιγμή.
We have to go to the fire.	Στη φωτιά πρέπει να πάμε.
Obviously not the best situation.	Προφανώς δεν είναι η καλύτερη κατάσταση.
It worked for a while and then stopped working.	Λειτούργησε για λίγο και μετά σταμάτησε να λειτουργεί.
Participants were included as a random agent.	Οι συμμετέχοντες συμπεριλήφθηκαν ως τυχαίος παράγοντας.
That was true.	Αυτό ήταν αλήθεια.
His book was published there then.	Εκεί εκδόθηκε τότε το βιβλίο του.
He just happened to have a better answer than most.	Απλώς έτυχε να έχει καλύτερη απάντηση από τους περισσότερους.
They feel comfortable with it.	Νιώθουν άνετα με αυτό.
They are not better than us.	Δεν είναι καλύτεροι από εμάς.
Some people came for life.	Μερικοί άνθρωποι ήρθαν για τη ζωή.
It is very difficult for me to find easy ways to do this.	Μου είναι πολύ δύσκολο να βρω εύκολους τρόπους για να το κάνω αυτό.
Now you try again.	Τώρα προσπαθείς ξανά.
Everything was very big, heavy and its crew was very small.	Όλα ήταν πολύ μεγάλα, βαριά και το πλήρωμά της ήταν πολύ λίγο.
She felt sorry for him.	Τον λυπόταν.
The data provided is the average of at least three independent experiments.	Τα παρεχόμενα δεδομένα είναι ο μέσος όρος τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
If he made an effort.	Αν έκανε μια προσπάθεια.
What the notes say.	Τι λένε οι σημειώσεις.
He came out here and played his heart out.	Βγήκε εδώ και έπαιξε την καρδιά του.
Unfortunately, this is not enough to solve the problem.	Δυστυχώς, όμως, δεν αρκεί για να λύσει το πρόβλημα.
Very little literary experience is available.	Πολύ λίγη λογοτεχνική εμπειρία είναι διαθέσιμη.
But you have to act fast.	Πρέπει όμως να δράσεις γρήγορα.
Let's go somewhere.	Ας πάμε κάπου.
I can understand from your face.	Μπορώ να καταλάβω από το πρόσωπό σου.
Life is a journey.	Η ζωή είναι ένα ταξίδι.
Even if it is not a new phone.	Ακόμα κι αν δεν είναι νέο τηλέφωνο.
However, I do not want to let this affect your performance.	Ωστόσο, δεν θέλω να αφήσετε αυτό να επηρεάσει την απόδοσή σας.
I am a woman in a serious relationship with a man.	Είμαι γυναίκα σε σοβαρή σχέση με άντρα.
There are many of us who still believe.	Υπάρχουν πολλοί από εμάς που ακόμα πιστεύουμε.
He was a big man, strong in construction and strong in presence.	Ήταν ένας μεγαλόσωμος άντρας, δυνατός στην κατασκευή και δυνατός στην παρουσία.
It was common, it still is.	Ήταν κοινό, είναι ακόμα.
We had some crazy questions.	Είχαμε κάποιες τρελές ερωτήσεις.
Younger children really want to find him.	Τα μικρότερα παιδιά θέλουν πολύ να τον βρουν.
They knew where he was going.	Ήξεραν πού πήγαινε.
Yes, he makes good use of his eyes.	Ναι, κάνει καλή χρήση των ματιών του.
Not until he was the same king.	Όχι μέχρι που ήταν ο ίδιος βασιλιάς.
That did not make me feel better about it.	Αυτό δεν με έκανε να νιώσω καλύτερα για αυτό.
Make sure you have this option enabled.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε ενεργοποιήσει αυτήν την επιλογή.
I hear things to.	Ακούω πράγματα να.
I wanted to approach them.	Ήθελα να τους προσεγγίσω.
It would come so close.	Θα ερχόταν τόσο κοντά.
He was dear.	Ήταν αγαπητός.
Everyone fell silent and began to enjoy their meal.	Όλοι σιώπησαν και άρχισαν να απολαμβάνουν το γεύμα τους.
The list was short.	Η λίστα ήταν μικρή.
Just a few questions.	Μόνο μερικές ερωτήσεις.
I will not go with you.	Δεν θα πάω μαζί σου.
Their parents met them at the back door.	Οι γονείς τους τους συνάντησαν στην πίσω πόρτα.
And look at him.	Και κοίτα τον.
These issues were very important to her.	Αυτά τα θέματα ήταν πολύ σημαντικά για εκείνη.
I am the president.	Είμαι ο πρόεδρος.
Leave the expensive wine there.	Αφήστε το ακριβό κρασί εκεί.
We need the same types of tests and measures in physiotherapy.	Χρειαζόμαστε τους ίδιους τύπους εξετάσεων και μέτρων στη φυσικοθεραπεία.
His fire was on me.	Η φωτιά του αφορούσε εμένα.
I never use it.	Δεν το χρησιμοποιώ ποτέ.
Here, at last.	Ορίστε, επιτέλους.
They should change.	Θα έπρεπε να αλλάξουν.
The family was told it would take four hours.	Στην οικογένεια είπαν ότι θα διαρκέσει τέσσερις ώρες.
It is the first line.	Είναι η πρώτη γραμμή.
Well, at least with a blood relationship.	Λοιπόν, τουλάχιστον με σχέση αίματος.
It is read by everyone.	Διαβάζεται από όλους.
He touched both sides of my face with his very small hands.	Άγγιξε και τις δύο πλευρές του προσώπου μου με τα πολύ μικρά χέρια του.
Someone else put him in his place.	Κάποιος άλλος τον έβαλε στη θέση του.
But they do not.	Αλλά δεν το κάνουν.
I went home and read the book immediately.	Πήγα σπίτι και διάβασα το βιβλίο αμέσως.
They were made by a law firm.	Κατασκευάστηκαν από δικηγορικό γραφείο.
This may sound crazy.	Αυτό μπορεί να ακούγεται τρελό.
We have the same colors, many same things.	Έχουμε τα ίδια χρώματα, πολλά ίδια πράγματα.
He let them think about it.	Τους άφησε να το σκεφτούν.
The film received rather low reviews.	Η ταινία έλαβε αρκετά χαμηλές κριτικές.
Most of the door is glass supported by a thin frame.	Το μεγαλύτερο μέρος της πόρτας είναι γυάλινο που υποστηρίζεται από ένα λεπτό πλαίσιο.
They also want to party.	Θέλουν και αυτοί να κάνουν πάρτι.
Yes they did.	Ναι το έκαναν.
I have it in writing from her.	Το έχω γραπτώς από αυτήν.
Your circumstances do not control me.	Οι συνθήκες σου δεν με ελέγχουν.
Below we try to understand why this happens.	Παρακάτω προσπαθούμε να καταλάβουμε γιατί συμβαίνει αυτό.
On some days the woman was less stable than others.	Σε ορισμένες ημέρες η γυναίκα ήταν λιγότερο σταθερή από άλλες.
And despite the problems, he did very well.	Και παρά τα προβλήματα τα πήγε πολύ καλά.
Tears came to her and she looked up at him.	Της ήρθαν δάκρυα και τον κοίταξε ψηλά.
I was upset and.	στεναχωρήθηκα και.
It can be a very good game.	Μπορεί να είναι ένα πολύ καλό παιχνίδι.
But, maybe when you feel a little better.	Αλλά, ίσως όταν αισθάνεστε λίγο καλύτερα.
And similar images appeared in the world media.	Και παρόμοιες εικόνες εμφανίστηκαν στα παγκόσμια μέσα ενημέρωσης.
Your choices have consequences.	Οι επιλογές σας έχουν συνέπειες.
The same goes for food.	Το ίδιο ισχύει και για το φαγητό.
His biggest problem is his weight.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα του είναι το βάρος του.
He received no reply to these letters.	Δεν έλαβε καμία απάντηση σε αυτές τις επιστολές.
We had a bad show last night.	Είχαμε μια κακή παράσταση χθες το βράδυ.
He knew it could hurt.	Ήξερε ότι θα μπορούσε να γίνει κακό.
There is growing interest in this, at least.	Υπάρχει αυξανόμενο ενδιαφέρον για αυτό, τουλάχιστον.
So it is very far in the future.	Άρα είναι πολύ μακριά στο μέλλον.
And the work is, it goes out, bring it back.	Και το έργο είναι, σβήνει, φέρε το πίσω.
The location is beautiful.	Η τοποθεσία είναι όμορφη.
No one touched what was his.	Κανείς δεν άγγιξε αυτό που ήταν δικό του.
As one would expect, there was politics.	Όπως θα περίμενε κανείς, υπήρχε πολιτική.
He was sure he had the money for both tonight.	Ήταν σίγουρος ότι είχε τα χρήματα και για τα δύο απόψε.
This is what gives us comfort and serenity.	Αυτό είναι που μας δίνει άνεση και ηρεμία.
Unfortunately, the desire and love were lost this time.	Δυστυχώς, η επιθυμία και η αγάπη χάθηκαν αυτή τη φορά.
That's it.	Αυτό ήταν.
This was unusual at the time, but many are doing the same now.	Αυτό ήταν ασυνήθιστο εκείνη την εποχή, αλλά πολλοί κάνουν το ίδιο τώρα.
I can not speak in the office.	Δεν μπορώ να μιλήσω στο γραφείο.
If a content in the rule uses the fast pattern rule option.	Εάν ένα περιεχόμενο στον κανόνα χρησιμοποιεί την επιλογή κανόνα γρήγορου μοτίβου.
What do we know when we know a game.	Τι ξέρουμε όταν γνωρίζουμε ένα παιχνίδι.
My customers will not wait.	Οι πελάτες μου δεν θα περιμένουν.
It could even change the course of human history.	Θα μπορούσε ακόμη και να αλλάξει την πορεία της ανθρώπινης ιστορίας.
We hold him because we love him.	Τον κρατάμε γιατί τον αγαπάμε.
I had him now.	Τον είχα τώρα.
Only a written consent form was obtained after notification.	Λήφθηκε μόνο γραπτό έντυπο συγκατάθεσης κατόπιν ενημέρωσης.
His face and chest turned bright red.	Το πρόσωπο και το στήθος του έγιναν έντονο κόκκινο.
This web, the one we are building.	Αυτός ο ιστός, αυτός που χτίζουμε.
These pictures alone are not interesting.	Αυτές οι εικόνες από μόνες τους δεν είναι ενδιαφέρουσες.
But the easy is not honest.	Αλλά το εύκολο δεν είναι ειλικρινές.
No sign of either.	Κανένα σημάδι από κανένα από τα δύο.
No, he did not need anything.	Όχι, δεν χρειαζόταν τίποτα.
In addition, in the following pages, you must do the same.	Επιπλέον, στις επόμενες σελίδες, πρέπει να κάνετε το ίδιο.
You have to be an example.	Πρέπει να είσαι παράδειγμα.
He really loves me.	Πραγματικά με αγαπάει.
Next, move on to the large, flat areas of each table.	Στη συνέχεια, προχωρήστε στις μεγάλες, επίπεδες περιοχές κάθε πίνακα.
Kill me now.	Σκότωσέ με τώρα.
He was also quiet, not really listening to the conversation.	Ήταν επίσης ήσυχος, δεν άκουγε πραγματικά τη συζήτηση.
It does it perfectly.	Το κάνει απολύτως.
Most who stay love it.	Οι περισσότεροι που μένουν το λατρεύουν.
This course will focus on two important outcomes in the area.	Αυτό το μάθημα θα επικεντρωθεί σε δύο σημαντικά αποτελέσματα στην περιοχή.
Did not see the connection.	Δεν είδε τη σύνδεση.
Well, this is my first time, so I hope you like it.	Λοιπόν, είναι η πρώτη μου φορά, οπότε ελπίζω να σας αρέσει.
Our distant design is quite simple.	Το μακρινό μας σχέδιο είναι αρκετά απλό.
We need to unite our heads.	Πρέπει να ενώσουμε τα κεφάλια μας.
I lost my hearing, only for a moment.	Η ακοή μου χάθηκε, μόνο για μια στιγμή.
He did not call again.	Δεν ξανακάλεσε.
I do not understand what the issue is.	Δεν καταλαβαίνω ποιο είναι το θέμα.
Look, it's all over if you do.	Κοίτα, όλα θα τελειώσουν αν το κάνεις.
When everything is too much.	Όταν όλα είναι πάρα πολλά.
I doubt they really sent it.	Αμφιβάλλω ότι όντως το έστειλαν.
It is when there is less money in a society.	Είναι όταν υπάρχουν λιγότερα χρήματα σε μια κοινωνία.
We do not see it that way.	Δεν το βλέπουμε έτσι.
I'm in it now.	Είμαι σε αυτό, τώρα.
The boy kept a lot to himself.	Το αγόρι κράτησε πάρα πολλά για τον εαυτό του.
I never saw him leave.	Δεν τον είδα ποτέ να φεύγει.
He wants to be clear about that.	Θέλει να είναι ξεκάθαρος για αυτό.
I heard everything.	Άκουσα τα πάντα.
Well, let me tell you something.	Λοιπόν, να σου πω κάτι.
The same goes for the environment.	Το ίδιο συμβαίνει και με το περιβάλλον.
He felt the eyes in both.	Ένιωθε τα μάτια και στους δύο.
You return.	Επιστρέφεις.
I never put it again.	Δεν το ξαναέβαλα ποτέ.
Something from the past.	Κάτι από το παρελθόν.
They have to look for it.	Πρέπει να το ψάξουν.
My condition since my wife died has been difficult for me.	Η κατάστασή μου από τότε που πέθανε η γυναίκα μου ήταν δύσκολη για μένα.
But we have to supply the public.	Αλλά πρέπει να προμηθεύουμε το κοινό.
It has the following property.	Έχει την εξής ιδιότητα.
But they had places to live.	Είχαν όμως μέρη να ζήσουν.
These were read a lot.	Αυτά διαβάστηκαν πολύ.
He was hoping to go to work.	Ήλπιζε να πάει στη δουλειά.
And that's fine with me.	Και αυτό είναι μια χαρά από μένα.
Do not understand.	Δεν το κατάλαβα.
Whatever fits in it, you can take it.	Ό,τι χωράς σε αυτό, μπορείς να το πάρεις.
He was not answered.	Δεν του απαντήθηκε.
These are not real problems.	Αυτά δεν είναι πραγματικά προβλήματα.
The place is empty.	Το μέρος είναι άδειο.
We usually meet, we spend our time together.	Συνήθως συναντιόμαστε, περνάμε τον χρόνο μας μαζί.
The TV was not so loud.	Η τηλεόραση δεν ήταν τόσο δυνατά.
You hear this often.	Αυτό ακούς συχνά.
, along with addition.	, μαζί με προσθήκη.
He hardly knew himself anymore, much more what was happening around him.	Μετά βίας γνώριζε τον εαυτό του πια, πολύ περισσότερο τι συνέβαινε γύρω του.
tells me to.	μου λέει να.
And the next day.	Και την επόμενη μέρα.
She and her children sat down.	Εκείνη και τα παιδιά της κάθισαν.
And anger was better than fear any day of the week.	Και ο θυμός ήταν καλύτερος από τον φόβο οποιαδήποτε μέρα της εβδομάδας.
As soon as he went on the air, he wondered what he would say.	Μόλις βγήκε στον αέρα, αναρωτήθηκε τι θα έλεγε.
Everyone will die soon enough, whether you kill them or not.	Όλοι θα πεθάνουν αρκετά σύντομα, είτε τους σκοτώσεις είτε όχι.
They know it is not supported and they are working on it.	Ξέρουν ότι δεν υποστηρίζεται και εργάζονται πάνω σε αυτό.
Only it never happened.	Μόνο που δεν έγινε ποτέ.
However, very little discussion is available on this subject.	Ωστόσο, πολύ λίγες συζητήσεις είναι διαθέσιμες για αυτό το θέμα.
He should, he says right here that he did.	Έπρεπε, λέει ακριβώς εδώ ότι το έκανε.
And yet, nothing was right.	Και ακόμα, τίποτα δεν ήταν σωστό.
This required efforts similar to the original construction.	Αυτό απαιτούσε προσπάθειες παρόμοιες με την αρχική κατασκευή.
Written, of course.	Γραπτά, φυσικά.
I refused to believe any of that.	Αρνήθηκα να πιστέψω τίποτα από αυτά.
Learn how they work.	Μάθετε πώς λειτουργούν.
Our live music our first break here would return immediately.	Η ζωντανή μας μουσική το πρώτο μας διάλειμμα εδώ θα επέστρεφε αμέσως.
They try to do everything right for their children.	Προσπαθούν να κάνουν τα πάντα σωστά για τα παιδιά τους.
It will be different for each person.	Θα διαφέρει για κάθε άτομο.
I can enter a different credit card number, of course.	Μπορώ να εισάγω έναν διαφορετικό αριθμό πιστωτικής κάρτας, φυσικά.
The results were divided.	Τα αποτελέσματα χωρίστηκαν.
Instead, he asked one of his own.	Αντίθετα, ρώτησε έναν δικό του.
But, unfortunately, it seems so.	Αλλά, δυστυχώς, έτσι φαίνεται.
Yes he said.	Ναι είπε.
People act aimlessly.	Οι άνθρωποι ενεργούν χωρίς σκοπό.
I do not really know what is going to happen.	Δεν ξέρω πραγματικά τι πρόκειται να συμβεί.
It's what we love most about the work we do.	Είναι αυτό που αγαπάμε περισσότερο στη δουλειά που κάνουμε.
But it was never less beautiful.	Αλλά ποτέ λιγότερο ήταν όμορφο.
And most of the others could at least try it.	Και οι περισσότεροι από τους άλλους θα μπορούσαν τουλάχιστον να το δοκιμάσουν.
We do not completely agree with this analysis.	Δεν συμφωνούμε απόλυτα με αυτή την ανάλυση.
He received the appropriate spiritual training.	Έλαβε την κατάλληλη πνευματική εκπαίδευση.
I'm over happy.	Είμαι πέρα ​​από χαρούμενος.
He was followed and he ran to save his life.	Τον ακολούθησαν και έτρεξε να σώσει τη ζωή του.
I felt bad that I left you.	Ένιωσα άσχημα που σε άφησα.
This is a big responsibility.	Αυτό είναι μεγάλη ευθύνη.
This could not be evaluated for three reasons.	Αυτό δεν μπορούσε να αξιολογηθεί για τρεις λόγους.
It is as if people do not have souls.	Είναι σαν να μην έχουν ψυχή οι άνθρωποι.
It is the key, the base, the heart.	Είναι το κλειδί, η βάση, η καρδιά.
And look at the issue of basic situations.	Και εξετάστε το ζήτημα των βασικών καταστάσεων.
Again he said nothing.	Και πάλι δεν είπε τίποτα.
What we are is fine.	Αυτό που είμαστε είναι μια χαρά.
So it works.	Άρα λειτουργεί.
With the movie.	Με την ταινία.
One is that they just lost a very long story.	Το ένα είναι ότι απλώς έχασαν μια πολύ μεγάλη ιστορία.
This may be the most unique feature of the project.	Αυτό μπορεί να είναι το πιο μοναδικό χαρακτηριστικό του έργου.
And then you have to take the appropriate measures.	Και τότε πρέπει να λάβετε τα κατάλληλα μέτρα.
Leave it for tomorrow.	Αφήστε το για αύριο.
The children had asked to see and hear them over and over again.	Τα παιδιά είχαν ζητήσει να τα δουν και να τα ακούσουν ξανά και ξανά.
He realized that something had changed.	Κατάλαβε ότι κάτι είχε αλλάξει.
His face was changing in front of their eyes.	Το πρόσωπό του άλλαζε μπροστά στα μάτια τους.
Later in the day he told me the reason.	Αργότερα μέσα στη μέρα μου είπε την αιτία.
If you were dead, then the story was true.	Αν ήσουν νεκρός, τότε η ιστορία ήταν αληθινή.
I still had no idea who she was.	Ακόμα δεν είχα ιδέα ποια ήταν.
I had to stop and get gas.	Έπρεπε να σταματήσω και να πάρω βενζίνη.
But that did not work either.	Αλλά ούτε αυτό λειτούργησε.
I want to stop them, just like you.	Θέλω να τους σταματήσω, όπως κι εσύ.
Dark guys, ready.	Σκοτεινοί τύποι, έτοιμοι.
You are not paid to learn in the company.	Δεν πληρώνεσαι για να μάθεις στην εταιρεία.
The place is very clean.	Το μέρος είναι πολύ καθαρό.
The whole family is asleep.	Ολόκληρη η οικογένεια κοιμάται.
It is under full control only at the two limits.	Είναι υπό πλήρη έλεγχο μόνο στα δύο όρια.
There must be moments, hours, days that you operate normally.	Πρέπει να υπάρχουν στιγμές, ώρες, μέρες που λειτουργείς κανονικά.
It was obvious that he was crying.	Ήταν φανερό ότι έκλαιγε.
This statement will deal with some of the things we will experience.	Αυτή η δήλωση θα ασχοληθεί με ορισμένα πράγματα που θα ζήσουμε.
And they want to see the world before they die.	Και αυτοί θέλουν να δουν τον κόσμο πριν πεθάνουν.
The charges were later dropped.	Οι κατηγορίες αργότερα αποσύρθηκαν.
He did not respond.	Δεν ανταποκρίθηκε.
Which stadium do you look forward to playing the most?	Σε ποιο γήπεδο ανυπομονείς να παίξεις περισσότερο.
I hardly had time to publish this answer either.	Μετά βίας είχα χρόνο να δημοσιεύσω και αυτή την απάντηση.
But this character needs some development and a new direction.	Αλλά αυτός ο χαρακτήρας χρειάζεται κάποια ανάπτυξη και μια νέα κατεύθυνση.
I was not going to ask.	Δεν επρόκειτο να ρωτήσω.
There was no fear in their eyes.	Δεν υπήρχε φόβος στα μάτια τους.
But that seemed complete, it was a total war.	Αλλά αυτό φαινόταν ολοκληρωμένο, ήταν ένας ολοκληρωτικός πόλεμος.
There were no significant effects on the environment or personal comfort.	Δεν υπήρξαν σημαντικές επιπτώσεις στο περιβάλλον ή στην προσωπική άνεση.
It does not make me doubt or question myself.	Δεν με κάνει να αμφιβάλλω ή να αμφισβητώ τον εαυτό μου.
All you have to do is ask, we do the rest.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να ρωτήσετε, εμείς κάνουμε τα υπόλοιπα.
No, it does not exist at the moment.	Όχι, δεν υπάρχει προς το παρόν.
I pointed it out to her, but she refused to change it.	Της το έθεσα υπόψη, αλλά αρνήθηκε να το αλλάξει.
I did not say anything at that time.	Δεν είπα τίποτα εκείνη τη στιγμή.
Each of them has a vote and you need every vote to win.	Ο καθένας τους έχει μια ψήφο και χρειάζεστε κάθε ψήφο για να κερδίσετε.
Let's add that too.	Ας προσθέσουμε και αυτό.
That's not a good idea either.	Ούτε αυτό είναι καλή ιδέα.
There should be plenty of windows to give plenty of light.	Θα πρέπει να υπάρχουν πολλά παράθυρα για να δίνουν άφθονο φως.
Now I have an audience that expects certain things from me.	Τώρα έχω ένα κοινό που περιμένει συγκεκριμένα πράγματα από εμένα.
He needed that.	Το χρειαζόταν αυτό.
That can only mean good things.	Αυτό μπορεί να σημαίνει μόνο καλά πράγματα.
A very healthy little girl.	Ένα πολύ υγιές κοριτσάκι.
The search team searched and searched, but they never found him.	Η ομάδα αναζήτησης έψαξε και έψαξε, αλλά δεν τον βρήκαν ποτέ.
These were still standing.	Αυτά στέκονταν ακόμα.
Old buildings with history stood among new ones with history coming.	Παλιά κτίρια με ιστορία στάθηκαν ανάμεσα σε νέα με ιστορία που έρχεται.
But some may have been missing or somehow lost.	Αλλά κάποιοι μπορεί να έλειπαν ή να το έχασαν με κάποιο τρόπο.
We can not agree that the file shows that these issues were ignored.	Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε ότι το αρχείο δείχνει ότι αυτά τα θέματα αγνοήθηκαν.
Once there, they liked it so much that they decided to stay.	Μόλις εκεί, τους άρεσε τόσο πολύ που αποφάσισαν να μείνουν.
You have seen the process, you will know if you need to stop it.	Έχετε δει τη διαδικασία, θα ξέρετε αν χρειαστεί να τη σταματήσετε.
Let's start this discussion.	Ας ξεκινήσουμε αυτή τη συζήτηση.
Lying does not matter.	Το ψέμα δεν έχει σημασία.
I was glad I went out.	Χάρηκα που βγήκα έξω.
You did it again and again tonight, you know.	Το έκανες ξανά και ξανά απόψε, ξέρεις.
And that's us.	Και αυτό είμαστε.
He could not do it fast enough.	Δεν μπορούσε να τα κάνει αρκετά γρήγορα.
I had not really thought about it.	Δεν το είχα σκεφτεί πραγματικά.
Reading.	Ανάγνωση.
Your teacher will be waiting for you there.	Εκεί θα περιμένει ο δάσκαλός σου να είσαι.
They give a bad name to animals.	Δίνουν κακό όνομα στα ζώα.
The data is converted into an input frame.	Τα δεδομένα μετατρέπονται σε πλαίσιο εισόδου.
We did not have to ask the question.	Δεν χρειάστηκε να κάνουμε την ερώτηση.
The long and the small of things.	Το μακρύ και το μικρό των πραγμάτων.
Especially when he killed you.	Ειδικά όταν σε σκότωσε.
No more personal questions.	Όχι άλλες προσωπικές ερωτήσεις.
The rest is not needed for this project.	Τα υπόλοιπα δεν χρειάζονται για αυτό το έργο.
This seemed like a good choice.	Αυτό φαινόταν σαν μια καλή επιλογή.
I mean far beyond the impact of science.	Εννοώ πολύ πέρα ​​από τον αντίκτυπο της επιστήμης.
No major case is really over when it is over.	Καμία σημαντική υπόθεση δεν έχει τελειώσει πραγματικά όταν τελειώσει.
He knows when we leave this world.	Ξέρει πότε φεύγουμε από αυτόν τον κόσμο.
It is your job to discover what that is and to bring it about.	Είναι καθήκον σας να το διαβάσετε.
That is the issue.	Είναι το θέμα.
So fuck you.	Γάμησέ σε λοιπόν.
I thought we could keep the house for you.	Νόμιζα ότι μπορούσαμε να κρατήσουμε το σπίτι για σένα.
There were no large animals there.	Δεν υπήρχαν μεγάλα ζώα εκεί.
It really was over my nose.	Πραγματικά ήταν πάνω από τη μύτη μου.
He said he was not surprised.	Είπε ότι δεν ήταν έκπληκτος.
I never want him to lie to me again.	Δεν θέλω να μου πει ποτέ ξανά ψέματα.
This is his own construction.	Αυτό είναι δική του κατασκευή.
I love this shit.	Λατρεύω αυτό το σκατά.
It may not last forever.	Ίσως και να μην κρατήσει για πάντα.
Or for any of us.	Ή για οποιονδήποτε από εμάς.
One possible factor is the level of stress an animal experiences.	Ένας πιθανός παράγοντας είναι το επίπεδο άγχους που βιώνει ένα ζώο.
There may be concerns for children.	Μπορεί να υπάρχουν ανησυχίες για τα παιδιά.
A number of steps are to be taken.	Μια σειρά από βήματα πρόκειται να ληφθούν.
He has been working since then.	Από τότε εργάζεται.
Even when he comes.	Ακόμα κι όταν έρχεται.
Tell your loved ones how much they mean to you.	Πείτε στους αγαπημένους σας πόσο σημαίνουν για εσάς.
Only one mouth.	Μόνο ένα στόμα.
His solutions, in other words, were both military and political.	Οι λύσεις του, με άλλα λόγια, ήταν και στρατιωτικές και πολιτικές.
Some of them knew some of us.	Κάποιοι από αυτούς γνώριζαν κάποιους από εμάς.
I miss being near you.	Μου λείπει να είμαι κοντά σου.
I generally pick them up quickly.	Γενικά τα μαζεύω γρήγορα.
I have done everything for her.	Έχω κάνει τα πάντα για εκείνη.
First, explain the problem.	Αρχικά, εξηγήστε το πρόβλημα.
I should do the same.	Θα έπρεπε να κάνω το ίδιο.
He needed a closer look.	Χρειαζόταν μια πιο προσεκτική ματιά.
Thinking that nothing could go wrong.	Νομίζοντας ότι τίποτα δεν θα μπορούσε να πάει στραβά.
The boy grabbed her by the leg.	Το αγόρι άρπαξε από το πόδι.
But websites are also changing.	Αλλά και οι ιστοσελίδες αλλάζουν επίσης.
I was also killed while running and standing.	Είχα σκοτωθεί επίσης τρέχοντας όσο και όρθιος.
Now is the time to be quiet.	Τώρα είναι η ώρα να είσαι ήσυχος.
I still believe he can have.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι μπορεί να έχει.
He has a big heart and soul.	Έχει μεγάλη καρδιά και ψυχή.
Bodies are pain and pain is love.	Τα σώματα είναι πόνος και ο πόνος είναι αγάπη.
And the trip affected me.	Και το ταξίδι με επηρέασε.
Here the code works.	Εδώ ο κώδικας λειτουργεί.
Everything is under the complete control of teachers and parents.	Όλα είναι υπό τον απόλυτο έλεγχο δασκάλων και γονέων.
It was something to do.	Ήταν κάτι να κάνουμε.
You will have spent months talking and learning about it from her.	Θα έχετε περάσει μήνες μιλώντας και μαθαίνοντας γι' αυτό από αυτήν.
I can hardly write.	Δύσκολα μπορώ να γράψω.
I could not catch him again fast enough.	Δεν μπόρεσα να τον πιάσω ξανά αρκετά γρήγορα.
You have a problem.	Εχεις πρόβλημα.
I was not sure how to deal with this.	Δεν ήμουν σίγουρος πώς να το αντιμετωπίσω αυτό.
I'm good with them when needed.	Είμαι καλά με αυτά όταν χρειάζεται.
He would never want that.	Δεν θα το ήθελε ποτέ αυτό.
I will do whatever you want.	Θα κάνω ό,τι θέλεις.
A new community is born around a goal.	Μια νέα κοινότητα γεννιέται γύρω από έναν στόχο.
The choice is up to you.	Η επιλογή εξαρτάται από εσάς.
The weather reports last night reported a drop in temperature.	Τα δελτία καιρού χθες το βράδυ αναφέρουν πτώση της θερμοκρασίας.
It controls you.	Σε ελέγχει.
He will not remember in an hour.	Δεν θα θυμάται σε μια ώρα.
I was so excited that I was finally living with my mother.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος που τελικά ζούσα με τη μητέρα μου.
It is minimal.	Είναι ελάχιστο.
She is his mother, she is sick.	Είναι η μητέρα του, είναι άρρωστη.
The kitchen and bathroom doors were open.	Οι πόρτες της κουζίνας και του μπάνιου ήταν ανοιχτές.
I would greatly appreciate your help.	Θα εκτιμούσα πολύ τη βοήθειά σας.
Nobody did anything.	Κανείς δεν έκανε τίποτα.
But write more.	Γράψε όμως περισσότερα.
This has been observed for a long time.	Αυτό έχει παρατηρηθεί εδώ και καιρό.
I often wonder if there is something wrong with that.	Συχνά αναρωτιέμαι αν υπάρχει κάτι λάθος με αυτό.
People follow a leader because they trust him.	Οι άνθρωποι ακολουθούν έναν ηγέτη επειδή τον εμπιστεύονται.
I have this new book to finish.	Έχω αυτό το νέο βιβλίο να τελειώσω.
He had the body he wanted, but a little different.	Είχε το σώμα που ήθελε, αλλά λίγο άλλο.
A new press room was built in its place.	Στη θέση του χτίστηκε νέα αίθουσα τύπου.
As fans, we can very well participate.	Ως οπαδοί, μπορεί κάλλιστα να συμμετάσχουμε.
You can run it because you use the example you shared.	Μπορείτε να το εκτελέσετε επειδή χρησιμοποιήστε το παράδειγμα που μοιραστήκατε.
No, you have never seen any of them, young man.	Όχι, δεν έχεις ξαναδεί κανένα από αυτά, νεαρέ.
He had seen many men like him in his day.	Είχε δει πολλούς άντρες σαν αυτόν στην εποχή του.
This is the most extreme so far.	Αυτό είναι το πιο ακραίο μέχρι τώρα.
I wish one could say more.	Μακάρι να μπορούσε κανείς να πει περισσότερα.
A group of army officers came out.	Μια ομάδα αξιωματικών του στρατού βγήκε έξω.
Make a decision.	Πάρε μια απόφαση.
However, there are some limitations.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί.
If it is not the last product in stock, you have the time.	Εάν δεν είναι το τελευταίο προϊόν σε απόθεμα, έχετε το χρόνο.
But it was a good cry.	Αλλά ήταν ένα καλό κλάμα.
I could come soon if you are not busy.	Θα μπορούσα να έρθω σύντομα, αν δεν είσαι απασχολημένος.
These are needed now more than ever.	Αυτά χρειάζονται τώρα περισσότερο από ποτέ.
I got the weird name.	Πήρα το περίεργο όνομα.
Of the market.	Της αγοράς.
There is no more conflict.	Δεν υπάρχει πια σύγκρουση.
We lived up there.	Ζούσαμε εκεί πάνω.
We lack more than half the power we need.	Μας λείπει περισσότερο από τη μισή δύναμη που χρειαζόμαστε.
I do not need a yes man right now.	Δεν χρειάζομαι ένα yes man αυτή τη στιγμή.
I will not know your name.	Δεν θα μάθω το όνομά σου.
Change is coming faster now.	Η αλλαγή έρχεται πιο γρήγορα τώρα.
As long as we are not like that.	Αρκεί να μην είμαστε έτσι.
Every time we do this we grow up.	Κάθε φορά που το κάνουμε αυτό μεγαλώνουμε.
I think this is a very important ethical issue.	Νομίζω ότι αυτό είναι ένα πολύ σημαντικό ηθικό ζήτημα.
At the moment, none are available, but not due to lack of effort.	Προς το παρόν, κανένα δεν είναι διαθέσιμο, αλλά όχι λόγω έλλειψης προσπάθειας.
Maybe it was the first time he thought of that.	Ίσως ήταν η πρώτη φορά που το σκέφτηκε αυτό.
They are an exception to the professional rules.	Αποτελούν εξαίρεση στους επαγγελματικούς κανόνες.
Her eyes were open, wild and angry.	Τα μάτια της ήταν ανοιχτά, άγρια ​​και θυμωμένα.
Appear to me, not that night, or any other.	Εμφανιστείτε σε μένα, όχι εκείνο το βράδυ, ή οποιοδήποτε άλλο.
Clothes on body, or bodies.	Ρούχα σε σώμα, ή σώματα.
I wish he could come with us.	Μακάρι να μπορούσε να έρθει μαζί μας.
He did not believe he had gotten anywhere.	Δεν πίστευε ότι είχε φτάσει πουθενά.
They may try to add functions.	Μπορεί να προσπαθήσουν να προσθέσουν λειτουργίες.
And that may be the real reason.	Και αυτός μπορεί να είναι ο πραγματικός λόγος.
Keep going straight.	Συνεχίστε ευθεία.
There, this piece is done.	Εκεί, αυτό το κομμάτι έχει γίνει.
A man turned from the bar to look at him.	Ένας άντρας γύρισε από το μπαρ για να τον κοιτάξει.
But this post is not about that.	Αλλά αυτή η ανάρτηση δεν αφορά αυτό.
There they met a young woman.	Εκεί συνάντησαν μια νεαρή γυναίκα.
We do not know how.	Δεν ξέρουμε πώς.
He may not even have been in the office today.	Μπορεί να μην ήταν καν στο γραφείο σήμερα.
A family car.	Ένα οικογενειακό αυτοκίνητο.
Before her, there were other women.	Πριν από αυτήν, υπήρχαν άλλες γυναίκες.
It was good to hear.	Ήταν καλό να ακούσω.
However, she did not count on him completely either.	Ωστόσο, ούτε εκείνη τον υπολόγισε εντελώς.
Half an hour later, it looked like that again.	Μισή ώρα αργότερα, έμοιαζε ξανά έτσι.
Explain the changes in the blood.	Εξηγήστε τις αλλαγές στο αίμα.
Accept things for yourself.	Αποδεχτείτε πράγματα για τον εαυτό σας.
I started to worry.	Άρχισα να ανησυχώ.
I still do not have.	Ακόμα δεν έχω.
I have to let go of my emotions by doing a little art.	Πρέπει να αφήσω τα συναισθήματά μου κάνοντας λίγη τέχνη.
Do not forget to record the cooking time.	Μην ξεχάσετε να καταγράψετε το χρόνο βρασμού.
They have everything they want.	Έχουν όλα όσα θέλουν.
This is not the decided position.	Δεν είναι αυτή η αποφασισμένη θέση.
He smiled and turned to his chair.	Χαμογέλασε και γύρισε στην καρέκλα του.
Don't worry about speed now.	Μην ανησυχείτε για την ταχύτητα τώρα.
It will be one.	Θα είναι ένα τέτοιο.
Then he left and returned.	Μετά έφευγε και επέστρεφε.
You could not see them.	Δεν μπορούσες να τα δεις.
It ages quickly.	Γερνάει γρήγορα.
He approaches a customer and takes his order.	Πλησιάζει έναν πελάτη και παίρνει την παραγγελία του.
Listen, bad news.	Άκου, άσχημα νέα.
But look what we have here.	Αλλά δείτε τι έχουμε εδώ.
We are not going anywhere.	Δεν πάμε πουθενά.
The conclusion was obvious.	Το συμπέρασμα ήταν προφανές.
You could at least have left your contact details.	Θα μπορούσατε τουλάχιστον να είχατε αφήσει τα στοιχεία επικοινωνίας σας.
The mother will not be late now.	Η μητέρα δεν θα αργήσει τώρα.
All eyes were on him.	Όλα τα βλέμματα ήταν στραμμένα πάνω του.
And that is what I did.	Και αυτό έκανα.
Talk to them about life in general.	Μιλήστε τους για τη ζωή γενικά.
After all, our time here ends once again.	Εξάλλου, ο χρόνος μας εδώ τελειώνει για άλλη μια φορά.
The drugs first came to light.	Τα ναρκωτικά ήρθαν πρώτα στη δημοσιότητα.
I lost it completely.	Το έχασα τελείως.
After a few minutes he left them.	Μετά από λίγα λεπτά τα παράτησε.
Leave any point and.	Αφήστε οποιοδήποτε σημείο και.
It may take longer.	Μπορεί να πάρει περισσότερο χρόνο.
Each of them has a different use.	Κάθε ένα από αυτά έχει διαφορετική χρήση.
Her mother will also be there.	Εκεί θα είναι και η μητέρα της.
They bent over the bridge, looking down at the river.	Έσκυψαν πάνω από τη γέφυρα, κοιτάζοντας κάτω στο ποτάμι.
Do it now and with my protection.	Κάντε το τώρα και με την προστασία μου.
Everywhere and everywhere.	Παντού και οπουδήποτε.
What a spectacle that was.	Τι θέαμα ήταν αυτό.
I did not need a signal.	Δεν χρειαζόμουν σήμα.
They survived.	Το επέζησαν.
Use of this product is at your own risk.	Η χρήση αυτού του προϊόντος γίνεται με δική σας ευθύνη.
The business is bad.	Η επιχείρηση είναι κακή.
I love my husband.	Αγαπώ τον σύζυγο μου.
It is an extremely dangerous situation.	Είναι μια εξαιρετικά επικίνδυνη κατάσταση.
Then it is arranged.	Μετά τακτοποιείται.
Any fear of death and its consequences can end.	Κάθε φόβος για το θάνατο και τις επιπτώσεις του μπορεί να τελειώσει.
Then he heard the car moving away.	Στη συνέχεια άκουσε το αυτοκίνητο να απομακρύνεται.
This left me with no choice but to wear the clothes.	Αυτό δεν μου άφησε άλλη επιλογή εκτός από το να φορέσω τα ρούχα.
You looked at the photos.	Κοίταξες τις φωτογραφίες.
No sign of that.	Κανένα σημάδι από αυτό.
The vehicle is moving at a constant speed on a long road.	Το όχημα κινείται με σταθερή ταχύτητα σε μεγάλο δρόμο.
I just want to see him play a real game.	Θέλω απλώς να τον δω να παίζει ένα πραγματικό παιχνίδι.
Nothing happened.	Δεν έγινε τίποτα.
Then she called her mother for help.	Τότε κάλεσε τη μητέρα της για βοήθεια.
It's crazy, absolutely crazy.	Είναι τρελό, απολύτως τρελό.
That was the best thing at the time.	Αυτό ήταν το καλύτερο πράγμα εκείνη τη στιγμή.
That's when you hear how people feel about it.	Τότε είναι που ακούς πώς νιώθουν οι άνθρωποι γι' αυτό.
I have not broken any bone and do not plan it.	Δεν έχω σπάσει κανένα κόκκαλο και μην το σχεδιάζετε.
I think it is true, in many cases.	Νομίζω ότι είναι αλήθεια, σε πολλές περιπτώσεις.
Yours as well as mine.	Το δικό σου όπως και το δικό μου.
They stayed awake until late at night to get to know each other.	Έμειναν ξύπνιοι μέχρι αργά το βράδυ για να γνωρίσουν ο ένας τον άλλον.
He had the ability to do everything.	Είχε την ικανότητα να κάνει τα πάντα.
They both grew with each passing minute.	Και οι δύο μεγάλωναν με κάθε λεπτό.
We hope the following code helps.	Ελπίζουμε ο παρακάτω κώδικας να βοηθήσει.
The rooms are bigger and very simple, but clean and well maintained.	Τα δωμάτια είναι μεγαλύτερα και πολύ απλά, αλλά καθαρά και καλά διατηρημένα.
I told them to be patient.	Τους είπα να κάνουν υπομονή.
It was a step in the right direction.	Ήταν ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
It showed a screen.	Έδειξε μια οθόνη.
Something like this has happened here, often and very often.	Κάτι τέτοιο έχει συμβεί εδώ, συχνά και πολύ συχνά.
Do your own thing.	Κάνε το δικό σου.
Things will get better and we need to see more supply.	Τα πράγματα θα γίνουν καλύτερα και θα πρέπει να δούμε περισσότερη προσφορά.
I see it again.	Το ξαναβλέπω.
But in the source code management option no default.	Αλλά στην επιλογή διαχείρισης πηγαίου κώδικα προεπιλογή καμία.
Your eggs were the same as if they did not have them.	Τα αυγά σου ήταν ίδια σαν να μην είχαν.
So it was here for a week and then there for three weeks.	Έτσι ήταν εδώ μια εβδομάδα και μετά εκεί για τρεις εβδομάδες.
Which none of us has.	Που κανένας μας δεν έχει.
Obviously, we are very excited about where the data will go.	Προφανώς, είμαστε πολύ ενθουσιασμένοι για το πού θα πάνε τα δεδομένα.
A man he had never seen was above him.	Ένας άντρας που δεν είχε ξαναδεί ήταν από πάνω του.
Work or activity, not testing.	Έργο ή δραστηριότητα, όχι δοκιμές.
This is how he was treated by the parties and the court.	Έτσι αντιμετωπίστηκε από τα μέρη και από το δικαστήριο.
They come to you for help.	Έρχονται σε σας για βοήθεια.
The problem of value.	Το πρόβλημα της αξίας.
We will definitely stay here again.	Σίγουρα θα μείνουμε εδώ ξανά.
You could not take your eyes off him.	Δεν μπορούσες να πάρεις τα μάτια σου από αυτόν.
To his great surprise, the choice is incredibly obvious.	Προς μεγάλη του έκπληξη, η επιλογή είναι απίστευτα προφανής.
I'm sorry I hurt your feelings.	Λυπάμαι που τραυμάτισα τα συναισθήματά σου.
And let's add one last one here.	Και ας προσθέσουμε ένα τελευταίο εδώ.
So they have a lot.	Έτσι έχουν πολλά.
It is easy to find where you live outside.	Είναι εύκολο να βρεις πού μένεις απ' έξω.
That is why these people would be in danger.	Γι' αυτό θα κινδύνευαν αυτοί οι άνθρωποι.
The future may be after my death.	Το μέλλον μπορεί να είναι μετά τον θάνατό μου.
It is important for them to believe that we are one with them.	Είναι σημαντικό να πιστεύουν ότι είμαστε ένα μαζί τους.
It is his only book to date.	Είναι το μοναδικό του βιβλίο μέχρι σήμερα.
So far so good.	Μέχρι εδώ, τόσο καλά.
Some less.	Κάποια λιγότερο.
People he hoped he could count on.	Άνθρωποι στους οποίους ήλπιζε ότι μπορούσε να βασιστεί.
I tried to close the door, but she still wanted to talk.	Προσπάθησα να κλείσω την πόρτα, αλλά εκείνη ήθελε ακόμα να μιλήσει.
I was one of the first people out there.	Ήμουν από τους πρώτους ανθρώπους που τα κατάφερα έξω.
Her expression was shocking.	Η έκφρασή της ήταν σοκ.
If you want.	Αν θέλεις.
I certainly would have understood.	Σίγουρα θα το είχα καταλάβει.
Just one step.	Μόνο ένα βήμα.
The city was incredibly old.	Η πόλη ήταν απίστευτα παλιά.
He did what he had to do to take care of me.	Έκανε ό,τι έπρεπε για να με φροντίσει.
He told me a funny story.	Μου είπε μια αστεία ιστορία.
Duration seven minutes.	Διάρκεια επτά λεπτών.
It was sad sad.	Ήταν λυπηρό λυπηρό.
Many cars now offer both systems.	Πολλά αυτοκίνητα προσφέρουν πλέον και τα δύο συστήματα.
But the situation is more complicated.	Όμως η κατάσταση είναι πιο περίπλοκη.
They are twenty years old.	Είναι είκοσι χρόνια ξεπερασμένοι.
No air tools.	Χωρίς εργαλεία αέρα.
You are alone.	Είσαι μόνος σου.
It will pull you in and you will play for hours.	Θα σε τραβήξει και θα παίζεις για ώρες.
We will learn more.	Θα μάθουμε περισσότερα.
Both animals were excluded from the study.	Και τα δύο ζώα αποκλείστηκαν από τη μελέτη.
A man could live forever in one of these ideas.	Ένας άντρας θα μπορούσε να ζήσει για πάντα σε μία από αυτές τις ιδέες.
He is only a child.	Είναι μόνο ένα παιδί.
There is no evidence that he knew anything.	Δεν υπάρχει καμία απόδειξη ότι γνώριζε κάτι.
Difficult questions may arise during this process.	Κατά τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας μπορεί να προκύψουν δύσκολες ερωτήσεις.
I will keep a sign.	Θα κρατήσω μια ταμπέλα.
There is no way to overcome this.	Δεν υπάρχει τρόπος να το ξεπεράσεις αυτό.
It was good as gold for the first twenty minutes.	Ήταν καλός ως χρυσός για τα πρώτα είκοσι λεπτά.
The error bar represents the standard errors.	Η γραμμή σφαλμάτων αντιπροσωπεύει τα τυπικά σφάλματα.
Window instead of man.	Παράθυρο αντί για άντρα.
No injuries or almost no injuries.	Χωρίς τραυματισμούς ή σχεδόν τραυματισμούς.
I try to be the first person to register.	Προσπαθώ να είμαι το πρώτο άτομο που θα εγγραφεί.
It all depends on him.	Όλα εξαρτώνται από αυτόν.
There were no plants, animals or people.	Δεν υπήρχαν φυτά, ζώα και άνθρωποι.
I hope my job becomes one day as I loved it.	Ελπίζω η δική μου δουλειά να γίνει μια μέρα όπως την αγαπούσα.
My method works.	Η μέθοδός μου λειτουργεί.
The smaller the number, the greater the risk.	Όσο μικρότερος είναι ο αριθμός, τόσο μεγαλύτερος είναι ο κίνδυνος.
His race was direct and physical in their education and communication.	Η φυλή του ήταν άμεση και σωματική στην εκπαίδευση και την επικοινωνία τους.
But it would not necessarily be better.	Αλλά δεν θα ήταν απαραίτητα καλύτερο.
She looks like a young girl.	Μοιάζει με νεαρό κορίτσι.
If your focus is on anything else, you will fall.	Εάν η εστίασή σας είναι σε οτιδήποτε άλλο, θα πέσετε.
It is not important.	Δεν είναι σημαντικό.
Great place to go.	Υπέροχο μέρος για να πάτε.
Some would say "watch out for us".	Κάποιοι θα έλεγαν «να μας προσέχεις».
One such issue is consensus.	Ένα τέτοιο ζήτημα είναι η συναίνεση.
These and other skills have not served me well.	Αυτές και άλλες δεξιότητες δεν με έχουν εξυπηρετήσει καλά.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, τότε απλά δεν νιώθεις έτσι.
If it is on paper it must be true.	Αν είναι στα χαρτιά πρέπει να είναι αλήθεια.
They can not improve anything without having detailed feedback.	Δεν μπορούν να βελτιώσουν κάτι χωρίς να έχουν λεπτομερή ανατροφοδότηση.
It took a while.	Χρειάστηκε λίγος χρόνος.
The hotel shows its age but is clean and comfortable.	Το ξενοδοχείο δείχνει την ηλικία του αλλά είναι καθαρό και άνετο.
It's time for us to be responsible, a real family.	Ήρθε η ώρα να είμαστε υπεύθυνοι εμείς, μια πραγματική οικογένεια.
You need to ask for help.	Πρέπει να ζητήσετε βοήθεια.
I have no idea what to do next.	Δεν έχω ιδέα τι να κάνω μετά.
He was in serious condition.	Ήταν σε σοβαρή κατάσταση.
But he had to say it.	Έπρεπε όμως να το πει.
Love yourself and others.	Αγαπήστε τον εαυτό σας και τους άλλους.
The same goes for adults.	Το ίδιο και για τους ενήλικες.
New items will continue to be added to this collection.	Νέα στοιχεία θα συνεχίσουν να προστίθενται σε αυτήν τη συλλογή.
Something big.	Κάτι μεγάλο πράγμα.
But it's all.	Αλλά είναι από όλα.
It's fun to see what people are thinking.	Είναι διασκεδαστικό να βλέπεις τι σκέφτονται οι άνθρωποι.
This does not mean that the application web was not created.	Αυτό δεν σημαίνει ότι ο ιστός της εφαρμογής δεν δημιουργήθηκε.
It will not end with anyone.	Δεν θα καταλήξει με κανέναν.
In the water.	Μεσα στο ΝΕΡΟ.
He spoke their language.	Μιλούσε τη γλώσσα τους.
The rest is a logical combination.	Τα υπόλοιπα είναι λογικός συνδυασμός.
They could not be that.	Δεν θα μπορούσαν να είναι αυτό.
Look at us first and see for sure.	Κοιτάξτε μας πρώτα και δείτε ότι είναι σίγουρο.
She did not want to tell him why.	Δεν ήθελε να του πει γιατί.
Remove from the heat and let the mixture rest for another hour.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε το μείγμα να ξεκουραστεί για άλλη μια ώρα.
I just had a very good breakfast on the train.	Μόλις είχα ένα πολύ καλό πρωινό στο τρένο.
I would never expect it from number three.	Δεν θα το περίμενα ποτέ από το νούμερο τρία.
He liked this new place.	Του άρεσε αυτό το νέο μέρος.
Until you learn the meaning of trust.	Μέχρι να μάθετε την έννοια της εμπιστοσύνης.
They needed time to work out the possibility of their own freedom.	Χρειάζονταν χρόνο για να επεξεργαστούν τη δυνατότητα της δικής τους ελευθερίας.
There is only one issue.	Υπάρχει μόνο ένα θέμα.
He could just see how to make the home pages.	Μπορούσε απλώς να δει πώς να κάνει τις αρχικές σελίδες.
Some studies have examined the interaction of these conditions.	Ορισμένες μελέτες εξέτασαν την αλληλεπίδραση αυτών των συνθηκών.
You had company.	Είχες παρέα.
And yet we are far from perfect.	Κι όμως απέχουμε πολύ από το τέλειο.
All three are called risk factors.	Και οι τρεις αυτοί ονομάζονται παράγοντες κινδύνου.
The experimental device contributed.	Συνεισέφερε η πειραματική συσκευή.
It will not end until my death.	Δεν θα τελειώσει μέχρι το θάνατό μου.
Well, they sound familiar.	Λοιπόν, ακούγονται οικεία.
Their weapons are made of wood.	Τα όπλα τους είναι από ξύλο.
Various factors may be involved here.	Εδώ μπορεί να εμπλέκονται διάφοροι παράγοντες.
There are four minutes left.	Έμειναν τέσσερα λεπτά ακόμα.
And he brought her home.	Και την έφερε στο σπίτι.
There was no substantive discussion about this, we just kept going.	Δεν έγινε ουσιαστική συζήτηση για αυτό, απλώς συνεχίσαμε.
The choice of material is crucial.	Η επιλογή του υλικού είναι κρίσιμη.
People are proud of their products.	Οι άνθρωποι είναι περήφανοι για τα προϊόντα τους.
See through me.	Δείτε μέσα από εμένα.
Ask these questions to five to fifteen people who know you.	Δώστε αυτές τις ερωτήσεις σε πέντε έως δεκαπέντε άτομα που σας γνωρίζουν.
I know that means so much to the family right now.	Ξέρω ότι αυτό σημαίνει τόσα πολλά για την οικογένεια αυτή τη στιγμή.
I can imagine how much fun the children had.	Μπορώ να φανταστώ πόσο πολύ διασκέδασαν τα παιδιά.
We assume that their position has been prepared in advance.	Υποθέτουμε ότι η θέση τους έχει προετοιμαστεί εκ των προτέρων.
Let's wait and see.	Ας περιμένουμε και ας δούμε.
My life has not gone very well on these issues.	Η δική μου ζωή δεν έχει πάει πολύ καλά σε αυτά τα θέματα.
The default is a member review.	Η προεπιλογή είναι αναθεώρηση ενός μέλους.
Therefore they can not have been formed in their present position.	Επομένως δεν μπορούν να έχουν σχηματιστεί στην παρούσα θέση τους.
But this is not happening before us.	Αλλά αυτό δεν συμβαίνει ενώπιον μας.
A great man.	Ένας σπουδαίος άνθρωπος.
Nobody wanted to talk.	Δεν ήθελε να μιλήσει κανείς.
Not a good situation.	Δεν είναι καλή κατάσταση.
I will love you forever.	Θα σ'αγαπώ για πάντα.
Are there any ways to find your data?	Υπάρχουν τρόποι που να έχετε βρει τα στοιχεία σας;
That does not matter now.	Αυτό δεν έχει σημασία τώρα.
Your parents could be.	Οι γονείς σου θα μπορούσαν να ήταν.
Where there are lessons, there are teachers.	Όπου υπάρχουν μαθήματα, υπάρχουν δάσκαλοι.
There was no pain, no second thoughts.	Δεν υπήρχε πόνος, ούτε δεύτερες σκέψεις.
We, we, we.	Εμείς, εμείς, εμείς.
We may need to go back.	Ίσως χρειαστεί να κάνουμε πίσω.
No, please no.	Όχι, παρακαλώ όχι.
We will hold on, we will do it.	Θα κρατηθούμε, θα το κάνουμε.
Maybe he was dead.	Ίσως ήταν νεκρός.
The same with cooking.	Το ίδιο και με το μαγείρεμα.
The result is often very different from looking at photos online.	Το αποτέλεσμα είναι συχνά πολύ διαφορετικό από το να βλέπεις φωτογραφίες στο διαδίκτυο.
Nobody wants that.	Κανείς δεν το θέλει αυτό.
Some of us have tried to change.	Κάποιοι από εμάς προσπάθησαν να αλλάξουν.
Buy only fresh and quality products.	Αγοράστε μόνο φρέσκα και ποιοτικά προϊόντα.
We have many eyes.	Έχουμε πολλά μάτια.
That was the only thing that bothered them.	Αυτό ήταν το μόνο πράγμα που τους πήγαιναν.
He just points and shoots.	Απλώς δείχνει και σουτάρει.
He was just lying to her.	Απλώς της έλεγε ψέματα.
We miss men a little.	Μας λείπουν λίγο οι άντρες.
He gave the film three out of four stars.	Έδωσε στην ταινία τρία στα τέσσερα αστέρια.
We will wait and see.	Θα περιμένουμε και θα δούμε.
Maybe it should pass.	Ίσως θα έπρεπε να περάσει.
This obviously happened.	Αυτό προφανώς έγινε.
The political point here is sharp.	Το πολιτικό σημείο εδώ είναι οξύ.
To be born again before being born again was a big business.	Το να γεννηθείς ξανά πριν γεννηθεί ξανά ήταν μεγάλη επιχείρηση.
He put himself in danger to help the party.	Έβαλε τον εαυτό του σε κίνδυνο για να βοηθήσει το κόμμα.
But the song is not bad, really.	Αλλά το τραγούδι δεν είναι κακό, πραγματικά.
Let me in.	Ασε με να μπω.
We need this water too.	Χρειαζόμαστε και αυτό το νερό.
Sorry for my mistake.	Συγγνώμη για λάθος μου.
How strange that he came here.	Τι περίεργο που ήρθε εδώ.
Dinner can lead to complications.	Το δείπνο μπορεί να οδηγήσει σε επιπλοκές.
He picked it up and went to bed.	Το σήκωσε και πήγε στο κρεβάτι.
It is and.	Είναι και και.
I liked working with him.	Μου άρεσε να δουλεύω μαζί του.
He was not worried.	Δεν ανησυχούσε.
You have to do it.	Πρέπει να το κάνεις.
Obviously very easy, I do not need to go into details here.	Προφανώς πολύ εύκολο, δεν χρειάζεται να μπω σε λεπτομέρειες εδώ.
I did not have to think about the notes.	Δεν χρειάστηκε να σκεφτώ τις σημειώσεις.
But you can not risk us for her.	Αλλά δεν μπορείς να μας ρισκάρεις γι' αυτήν.
Do not leave me now.	Μη με αφήσεις τώρα.
When he returned, his mouth tightened.	Όταν επέστρεψε, το στόμα του σφίχτηκε.
Only cash is accepted.	Μόνο μετρητά γίνονται δεκτά.
I do not know what has happened now.	Δεν ξέρω τι έχει γίνει τώρα.
Thousands of feet down.	Χιλιάδες πόδια κάτω.
We kept saying it.	Συνεχίσαμε να το λέμε.
I needed someone more directly involved with him.	Χρειαζόμουν κάποιον πιο άμεσα εμπλεκόμενο μαζί του.
So we will be brief.	Θα είμαστε λοιπόν σύντομοι.
But it is difficult to see it with the family.	Αλλά είναι δύσκολο να το δεις με την οικογένεια.
Very kind of him.	Πολύ ευγενικό εκ μέρους του.
You think of the context.	Σκέφτεσαι το πλαίσιο.
Cut many.	Κόψτε πολλούς.
As well as moving forward.	Όπως και να προχωρήσουμε μπροστά.
It is definitely there.	Είναι σίγουρα εκεί.
You will have a sample within ten days.	Θα έχετε ένα δείγμα εντός δέκα ημερών.
Just a block from where he was sitting at the moment and reading about it.	Μόνο ένα τετράγωνο από εκεί που καθόταν αυτή τη στιγμή και διάβαζε γι' αυτό.
He does not see it that way.	Δεν το βλέπει έτσι.
If you think it's funny, good for you.	Αν νομίζετε ότι είναι αστείο, καλό για εσάς.
It takes a lot of willpower to win.	Χρειάζεται πολλή θέληση για να κερδίσεις.
And he demanded that everyone should know everything.	Και απαίτησε ότι όλοι θα έπρεπε να γνωρίζουν τα πάντα.
I only never.	Εγώ μόνο ποτέ.
You did not get a third shot.	Δεν πήρες τρίτη βολή.
Something like paper.	Κάτι σαν χαρτί.
Another year with the rules.	Άλλη μια χρονιά με τους κανόνες.
You are not welcome among us.	Δεν είσαι ευπρόσδεκτος ανάμεσά μας.
It is a problem.	Είναι πρόβλημα.
I would do anything for both of them.	Θα έκανα τα πάντα και για τους δύο.
You need to add it to the list of things that whites like.	Θα πρέπει να το προσθέσετε στη λίστα με τα πράγματα που αρέσουν στους λευκούς.
You would think this is good news, but it is not.	Θα νομίζατε ότι αυτά είναι καλά νέα, αλλά δεν είναι.
Most people do not get enough.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν λαμβάνουν αρκετά.
I hope this helps you.	Ελπίζω ότι αυτό θα σας βοηθήσει.
He stood down on the bad road and looked at her.	Στάθηκε πιο κάτω στον κακό δρόμο και την κοίταξε.
The second view is generally supported.	Η δεύτερη άποψη υποστηρίζεται γενικότερα.
The effects are strong.	Οι επιπτώσεις είναι ισχυρές.
And he is not big.	Και δεν είναι μεγάλος.
He was not inside.	Δεν ήταν μέσα.
It will help you place it next to a window.	Θα σας βοηθήσει να το τοποθετήσετε δίπλα σε ένα παράθυρο.
He did a great job of keeping everyone safe.	Έκανε εξαιρετική δουλειά για να κρατήσει όλους ασφαλείς.
This shows how hard the device is working.	Αυτό δείχνει πόσο σκληρά δουλεύει η συσκευή.
Just keep going as usual.	Απλώς συνεχίστε ως συνήθως.
The first is the behavior of variable light.	Το πρώτο είναι η συμπεριφορά της μεταβλητής φωτός.
It is formed on its upper surface.	Σχηματίζεται στην επάνω επιφάνειά του.
It just happens.	Απλώς συμβαίνει.
Except my bed is not even here.	Μόνο που το κρεβάτι μου δεν είναι καν εδώ.
This is the key step.	Αυτό είναι το βασικό βήμα.
But there is nothing special about the models here.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα ιδιαίτερο για τα μοντέλα εδώ.
Good music is good music.	Η καλή μουσική είναι καλή μουσική.
I had to stop myself from trying to make them stop. 	Έπρεπε να σταματήσω τον εαυτό μου από το να προσπαθήσω να τους κάνω να σταματήσουν. 
we know that.	ξέρουμε ότι.
It is not intended to provide medical advice.	Δεν προορίζεται για παροχή ιατρικών συμβουλών.
For every action there is a reaction.	Για κάθε δράση υπάρχει μια αντίδραση.
This is its beauty.	Αυτή είναι η ομορφιά του.
It is a great country.	Είναι μια μεγάλη χώρα.
Snow and cold are just around the corner.	Χιόνι και κρύο είναι προ των πυλών.
He would catch the ball before it even hit the ground.	Θα έπιανε την μπάλα πριν καν χτυπήσει στο έδαφος.
It actually works even for big data.	Στην πραγματικότητα λειτουργεί ακόμη και για μεγάλα δεδομένα.
I know they are young.	Ξέρω ότι είναι νέοι.
They were getting ready for dinner.	Ετοιμάζονταν για δείπνο.
We address them in our turn.	Τους απευθυνόμαστε με τη σειρά μας.
I can not mention anything so far.	Δεν μπορώ να αναφέρω τίποτα μέχρι στιγμής.
He was very upset and confused.	Ήταν πολύ αναστατωμένος και μπερδεμένος.
The man may have taken him.	Μπορεί να τον πήρε ο άντρας.
My whole family was there.	Όλη μου η οικογένεια ήταν εκεί.
They measured the changes in two ways.	Μέτρησαν τις αλλαγές με δύο τρόπους.
Each case can only be on stage once.	Κάθε περίπτωση μπορεί να υπάρξει στη σκηνή μόνο μία φορά.
I had work to do in every war of my time.	Είχα δουλειά να κάνω σε κάθε πόλεμο της εποχής μου.
This week that has changed.	Αυτή την εβδομάδα αυτό άλλαξε.
He waited a minute, but there was no answer.	Περίμενε ένα λεπτό, αλλά δεν υπήρχε απάντηση.
The three of us moved like the wind.	Οι τρεις μας κινηθήκαμε σαν τον άνεμο.
You will receive my bill soon.	Θα λάβετε τον λογαριασμό μου σύντομα.
It is a place that is very close to my heart.	Είναι ένα μέρος που είναι πολύ κοντά στην καρδιά μου.
This caused a great deal of unrest.	Αυτό δημιούργησε μεγάλη αναταραχή.
I have someone trying to figure it out.	Έχω κάποιον που προσπαθεί να το καταλάβει.
Then he closed me.	Μετά με έκλεισε.
Back in the middle of the room.	Ανάσκελα στη μέση του δωματίου.
We just have to be the physical team tomorrow.	Απλά πρέπει να είμαστε η φυσική ομάδα αύριο.
This is not the issue.	Δεν είναι αυτό το θέμα.
Must bring cash.	Πρέπει να φέρει μετρητά.
This is our only working mode.	Αυτή είναι η μοναδική μας λειτουργία εργασίας.
I would think of meeting someone as long as it is not too far away.	Θα σκεφτόμουν να συναντήσω κάποιον αρκεί να μην είναι πολύ μακριά.
And you definitely know when to stop.	Και σίγουρα ξέρεις πότε να σταματήσεις.
If so, we want details.	Αν ναι, θέλουμε λεπτομέρειες.
Many more examples could be produced.	Θα μπορούσαν να παραχθούν πολλά ακόμη παραδείγματα.
But no one else was in my apartment that night either.	Αλλά ούτε εκείνο το βράδυ ήταν κανείς άλλος στο διαμέρισμά μου.
But, do not sell yourself suddenly.	Αλλά, μην πουλάτε τον εαυτό σας απότομα.
It could be just me though.	Θα μπορούσε να είμαι μόνο εγώ όμως.
It seems strange to me, though.	Μου φαίνεται παράξενο, όμως.
We do not know where to turn, how to stand.	Δεν ξέρουμε πού να στραφούμε, πώς να σταθούμε.
So why not practice.	Γιατί λοιπόν δεν εξασκούμαστε.
When he met women with children in public, he began to cry.	Όταν συναντούσε γυναίκες με παιδιά δημόσια, άρχιζε να κλαίει.
These are further broken down by language.	Αυτά χωρίζονται περαιτέρω ανά γλώσσα.
The number of people who have serious side effects is extremely low.	Ο αριθμός των ατόμων που έχουν σοβαρές παρενέργειες είναι εξαιρετικά χαμηλός.
This goes a little far.	Αυτό πάει λίγο μακριά.
You see, any focus on oneself is wrong.	Βλέπετε, κάθε εστίαση στον εαυτό είναι λάθος.
Prepare the manuscript.	Ετοίμασε το χειρόγραφο.
It means something different for everyone.	Σημαίνει κάτι διαφορετικό για τον καθένα.
Later, we were told he was in the hospital.	Αργότερα, μας είπαν ότι ήταν στο νοσοκομείο.
It may never come.	Μπορεί να μην έρθει ποτέ.
It's just the cost of doing business.	Είναι απλώς το κόστος της επιχειρηματικής δραστηριότητας.
And her mother was worried about her when he called her.	Και η μητέρα της ανησυχούσε για εκείνη όταν την τηλεφώνησε.
He will kill it.	Θα το σκοτώσει.
The only reason is to improve our performance.	Ο μόνος λόγος είναι η βελτίωση της απόδοσής μας.
You have the files.	Έχετε τα αρχεία.
But do not spend too much time.	Αλλά μην ξοδεύετε πολύ χρόνο.
To shut our mouths.	Για να μας κλείσει το στόμα.
We have blacks who can pass as whites.	Έχουμε μαύρους που μπορούν να περάσουν ως λευκοί.
I lost the light in my eyes.	Έχασα το φως στα μάτια μου.
There was money.	Χρήματα υπήρχαν.
I did not want to know more.	Δεν ήθελα να μάθω περισσότερα.
Friends run from tent to tent holding hands.	Οι φίλοι τρέχουν από σκηνή σε σκηνή πιασμένοι χέρι χέρι.
We are rarely in the same place at the same time.	Σπάνια βρισκόμαστε στο ίδιο μέρος την ίδια στιγμή.
But he does not ask.	Αλλά δεν ρωτάει.
This, in itself, is a difficult exercise.	Αυτό, από μόνο του, είναι μια δύσκολη άσκηση.
We held hands wherever we went.	Κρατιόμασταν χέρι χέρι όπου κι αν πηγαίναμε.
Now was not the time.	Τώρα δεν ήταν η ώρα.
He loved life.	Αγαπούσε τη ζωή.
There were no houses or people here.	Εδώ δεν υπήρχαν σπίτια, ούτε άνθρωποι.
We do not reach this issue in the present action.	Δεν φτάνουμε σε αυτό το ζήτημα στην παρούσα προσφυγή.
He did not want to talk to anyone.	Δεν ήθελε να μιλήσει, ούτε σε κανέναν.
However, not everyone is excited.	Ωστόσο, δεν είναι όλοι ενθουσιασμένοι.
This was confirmed by previous research.	Αυτό επιβεβαίωσε παλαιότερη έρευνα.
He said it should not be done.	Είπε ότι δεν πρέπει να γίνει.
She has lost her way.	Έχει χάσει το δρόμο της.
Do not start these applications.	Μην ξεκινήσετε αυτές τις εφαρμογές.
He had to draw a line.	Έπρεπε να τραβήξει μια γραμμή.
It was a.	Ήταν ένα.
This is especially useful when you need to quit for another job.	Αυτό είναι ιδιαίτερα χρήσιμο όταν πρέπει να σταματήσετε για άλλη δουλειά.
People are now showing their second side.	Ο κόσμος δείχνει τώρα τη δεύτερη πλευρά του.
At least contact me before booking the hotel.	Τουλάχιστον επικοινωνήστε μαζί μου πριν κλείσετε το ξενοδοχείο.
I can read, I can do a little work.	Μπορώ να διαβάσω, να κάνω λίγη δουλειά.
He knew exactly what the room needed to make the picture perfect.	Ήξερε ακριβώς τι χρειαζόταν το δωμάτιο για να κάνει την εικόνα τέλεια.
We took it on a trial basis.	Το παίρναμε δοκιμαστικά.
I gave him a clean.	Του έδωσα ένα καθαρό.
We share your values.	Μοιραζόμαστε τις αξίες σας.
His views were weighty.	Οι απόψεις του είχαν βάρος.
I spend the day waiting for him to return home.	Περνάω τη μέρα περιμένοντας να γυρίσει σπίτι.
I have stopped trying to fix them !.	Έχω σταματήσει να προσπαθώ να τα διορθώσω!.
Execution of the whole program.	Εκτέλεση όλου του προγράμματος.
I can not think straight.	Δεν μπορώ να σκεφτώ ευθέως.
This purchase can turn into a problem for your health.	Αυτή η αγορά μπορεί να μετατραπεί σε πρόβλημα για την υγεία σας.
Surname, as you well point out.	Επώνυμο, όπως καλά επισημαίνεις.
There is a little story behind this unknown gem.	Υπάρχει μια μικρή ιστορία πίσω από αυτό το άγνωστο πεθάρι.
I have not touched this money.	Δεν έχω αγγίξει αυτά τα χρήματα.
I was never the same again.	Δεν ήμουν ποτέ ξανά ο ίδιος.
I turned to the window.	Γύρισα στο παράθυρο.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα, ισχύει το αντίθετο.
She can have him.	Μπορεί να τον έχει.
Or any night.	Ή οποιαδήποτε νύχτα.
We still do not care.	Ακόμα δεν μας νοιάζει.
Learn how to do it well and make it your own.	Μάθετε πώς να το κάνετε καλά και κάντε το δικό σας.
She had a husband and lost him.	Είχε έναν άντρα και τον έχασε.
It will be in production.	Θα είναι σε παραγωγή.
The details change but their nature is the same.	Οι λεπτομέρειες αλλάζουν αλλά η φύση τους είναι η ίδια.
Provides everything.	Παρέχει τα πάντα.
These were designed for something special.	Αυτά σχεδιάστηκαν για κάτι ιδιαίτερο.
She married the man and is still married to him.	Παντρεύτηκε τον άντρα και είναι ακόμα παντρεμένη μαζί του.
I enjoy both.	Τα απολαμβάνω και τα δύο.
The general was right, it was not natural.	Ο στρατηγός είχε δίκιο, δεν ήταν φυσικό.
First we present an analysis of it.	Αρχικά παρουσιάζουμε μια ανάλυση του.
His wife is covered in his blood.	Η γυναίκα του είναι καλυμμένη στο αίμα του.
I'm still somehow.	Ακόμα είμαι κατά κάποιον τρόπο.
All it takes is a good idea.	Το μόνο που χρειάζεται είναι μια καλή ιδέα.
I gave him a treat.	Του έδωσα μια λιχουδιά.
I think that is it.	Νομίζω ότι αυτό είναι.
Generally, this will not happen if there are not many thousands of files.	Γενικά, αυτό δεν θα συμβεί εάν δεν υπάρχουν πολλές χιλιάδες αρχεία.
You get cold from time to time.	Κατά καιρούς κρυώνεις.
Maybe they had.	Ίσως είχαν.
You do not treat them the same.	Δεν τους φέρεσαι το ίδιο.
It was home.	Ήταν σπίτι.
Anyway, you're a doctor because you like the job.	Τέλος πάντων, είσαι γιατρός γιατί σου αρέσει η δουλειά.
They call us if there is even the smell of trouble here.	Μας τηλεφωνούν αν υπάρχει έστω και η μυρωδιά του μπελά εδώ.
Today, the most important thing was to be in the show.	Σήμερα, το πιο σημαντικό ήταν να είμαι στην παράσταση.
This is another one.	Αυτό είναι άλλο ένα.
And do it with a better girl.	Και κάνε με καλύτερο κορίτσι.
Here we have a purpose.	Εδώ έχουμε έναν σκοπό.
I know my husband.	Γνωρίζω τον άντρα μου.
Right now, though, we still believe you are a very nice kid.	Αυτήν τη στιγμή, όμως, εξακολουθούμε να πιστεύουμε ότι είστε ένα πολύ ωραίο παιδί.
She should have stopped him.	Θα έπρεπε να τον σταματήσει.
Telling you what to do.	Το να σου λένε τι να κάνεις.
On her back, stomach or side.	Στην πλάτη, στο στομάχι ή στο πλάι της.
He applied again for a new period of time.	Έκανε ξανά αίτηση για νέα χρονική περίοδο.
He made it clear that the poor should be less afraid of death.	Κατέστησε σαφές ότι οι φτωχοί έπρεπε να φοβούνται λιγότερο από το θάνατο.
Life is experienced.	Η ζωή βιώνεται.
I continued.	Συνέχισα.
However, the capital letters disappeared at the touch of a button.	Ωστόσο, τα κεντρικά γράμματα εξαφανίστηκαν με το πάτημα του κουμπιού.
Give me two months.	Δώσε μου δυο μήνες.
Others will be afraid of you.	Οι άλλοι θα σε φοβούνται.
He had never been married and had no children.	Δεν είχε παντρευτεί ποτέ και δεν είχε παιδιά.
It's weird to see so much in one place.	Είναι περίεργο να βλέπεις τόσα πολλά σε ένα μέρος.
She knows what is true and does not hide her feelings.	Ξέρει τι είναι αληθινό και δεν κρύβει τα συναισθήματά της.
Or calling parents.	Ή τηλεφωνώντας στους γονείς.
Others say it can take years.	Άλλοι λένε ότι μπορεί να περάσουν χρόνια.
No sign of her.	Κανένα σημάδι της.
We have a free press.	Έχουμε ελεύθερο τύπο.
And we will go again.	Και θα ξαναπάμε.
Being is less than nothing, more than nothing.	Το ον είναι λιγότερο από το τίποτα, παρά περισσότερο από το τίποτα.
So they are trying to get here now.	Οπότε προσπαθούν να φτάσουν εδώ τώρα.
Scheduled surgery was performed on six of the seven patients.	Η προγραμματισμένη επέμβαση έγινε σε έξι από τους επτά ασθενείς.
I do not know how to create it.	Δεν ξέρω πώς να το δημιουργήσω.
He wrote a treatment and they finally agreed.	Έγραψε μια θεραπεία και τελικά συμφώνησαν.
Her eyes were sad.	Τα μάτια της ήταν λυπημένα.
He saw the truth, so clearly.	Είδε την αλήθεια, τόσο ξεκάθαρα.
Why not wait.	Γιατί να μην περιμένετε.
The higher the better.	Το υψηλότερο είναι καλύτερο.
You can see previous eggs here and here.	Μπορείτε να δείτε προηγούμενα αυγά εδώ και εδώ.
This court has done it often.	Αυτό το δικαστήριο το έχει κάνει συχνά.
He got up slowly.	Σιγά σιγά σηκώθηκε.
One has to accept things as they are.	Πρέπει να αποδεχτεί κανείς τα πράγματα όπως είναι.
Pick it up now, if you can.	Σήκωσέ το τώρα, αν μπορείς.
I asked him what was wrong.	Τον ρώτησα τι έφταιγε.
Some bodies were lying down.	Μερικά σώματα ήταν ξαπλωμένα.
The color matching is very good.	Το ταίριασμα χρωμάτων είναι πολύ καλό.
Keep the door open for both of us.	Κράτησε την πόρτα ανοιχτή για τους δυο μας.
We keep running.	Συνεχίζουμε να τρέχουμε.
We are in the same school.	Είμαστε στο ίδιο σχολείο.
One thing about it, it moves.	Ένα πράγμα σχετικά με αυτό, κινείται.
Or they did.	Ή το έκαναν.
And the comments are negative.	Και τα σχόλια είναι αρνητικά.
They were examined and evaluated.	Εξετάστηκαν και αξιολογήθηκαν.
We have to wait until the morning.	Θα πρέπει να περιμένουμε μέχρι το πρωί.
I can put pressure on people.	Μπορώ να ασκήσω πίεση στους ανθρώπους.
One right in front of them.	Ένα ακριβώς μπροστά τους.
That, by the way, is good.	Αυτό, παρεμπιπτόντως, είναι καλό.
May he escape from this.	Μακάρι να ξεφύγει από αυτό.
You should probably go home and rest.	Μάλλον πρέπει να πας σπίτι και να ξεκουραστείς.
Road back.	Δρόμο της επιστροφής.
And we would love it.	Και θα την αγαπούσαμε.
Just turn around and leave, girl, she told herself.	Απλώς γύρισε και φύγε, κορίτσι, είπε στον εαυτό της.
See the image below.	Δείτε την εικόνα παρακάτω.
You do not even feel that you love anymore.	Δεν νιώθεις καν ότι αγαπάς πια.
Get this weapon now, play well.	Πάρε αυτό το όπλο τώρα, παίξε καλά.
He fell to the floor.	Έπεσε στο πάτωμα.
I do not take any responsibility for it.	Δεν αναλαμβάνω καμία ευθύνη γι' αυτήν.
There are events.	Γίνονται εκδηλώσεις.
He became another human being.	Έγινε άλλος άνθρωπος.
My God, it's like a drug.	Θεέ μου, είναι σαν ναρκωτικό.
But here is why this is not true.	Αλλά εδώ είναι ο λόγος που αυτό δεν είναι αλήθεια.
You hear what he has to say.	Ακούς τι έχει να πει.
It is not a sign that it disintegrated five seconds ago.	Δεν είναι σημάδι ότι πριν από πέντε δευτερόλεπτα διαλύθηκε.
In the first video below ,.	Στο πρώτο βίντεο παρακάτω,.
In the above, we must reduce the two runs.	Στα παραπάνω, πρέπει να μειώσουμε τα δύο τρεξίματα.
I will be there in a minute and we can discuss it.	Θα είμαι εκεί σε ένα λεπτό και μπορούμε να το συζητήσουμε.
She did not want to be someone she had never been before.	Δεν ήθελε να είναι κάποια που δεν ήταν ποτέ ξανά.
If you accept it, the rest is in place.	Αν το αποδεχτείς, τα υπόλοιπα μπαίνουν στη θέση τους.
He helped you.	Σε βοήθησε.
It is not a matter of struggle, it is a matter of description and regulation.	Δεν είναι θέμα αγώνα, είναι θέμα περιγραφής και ρύθμισης.
Something put it here.	Κάτι το έθεσε εδώ.
However, he showed no fear.	Ωστόσο, δεν έδειχνε φόβο.
Can use the rest.	Μπορεί να χρησιμοποιήσει τα υπόλοιπα.
There are two important points here.	Εδώ υπάρχουν δύο σημαντικά σημεία.
You have to keep going.	Πρέπει να συνεχίσεις.
It is part of the draw of these games.	Είναι μέρος της κλήρωσης αυτών των αγώνων.
See now how you feel a few hours after eating.	Δείτε τώρα πώς νιώθετε λίγες ώρες μετά το φαγητό.
I think you do too.	Νομίζω ότι το κάνεις και εσύ.
My God, look at the time, look at the time.	Θεέ μου, κοίτα την ώρα, κοίτα την ώρα.
This is a group of people.	Αυτή είναι κάποια ομάδα ανθρώπων.
There was no copy of the list of essential medicines.	Δεν υπήρχε αντίγραφο λίστας βασικών φαρμάκων.
Now this is crazy.	Τώρα αυτό είναι τρελό.
And there was no pain.	Και δεν υπήρχε πόνος.
My mother said nothing.	Η μητέρα μου δεν είπε τίποτα.
You are out of order.	Είσαι εκτός λειτουργίας.
It is incredible.	Είναι απίστευτο.
But that means something to people.	Αλλά αυτό σημαίνει κάτι για τους ανθρώπους.
The data is different, but the software is the same.	Τα δεδομένα είναι διάφορα, αλλά το λογισμικό είναι το ίδιο.
We have something much more important to deal with.	Έχουμε κάτι πολύ πιο σημαντικό να αντιμετωπίσουμε.
While we are in the store, we receive a phone call.	Ενώ είμαστε στο κατάστημα, λαμβάνουμε τηλέφωνο.
Opportunity for improvement.	Ευκαιρία για βελτίωση.
But others were late like us.	Άλλοι όμως άργησαν όπως κι εμείς.
Set this mixture aside.	Αφήστε αυτό το μείγμα στην άκρη.
The government that controls this land represents everyone.	Η κυβέρνηση που ελέγχει αυτή τη γη εκπροσωπεί τους πάντες.
What you want may not be the best.	Αυτό που θέλετε μπορεί να μην είναι το καλύτερο.
In the events of life.	Στα γεγονότα της ζωής.
Then she opened her hands.	Μετά άνοιξε τα χέρια της.
So we came back with some of them.	Έτσι επιστρέψαμε με μερικά από αυτά.
It's a somewhat strange story, as he told me.	Είναι κάπως περίεργη ιστορία, όπως μου είπε.
The shot between her eyes was from less than one foot.	Ο πυροβολισμός ανάμεσα στα μάτια της ήταν από λιγότερο από το ένα πόδι.
It would be a waste.	Θα ήταν χαμός.
However, I still liked the place.	Ωστόσο, μου άρεσε ακόμα το μέρος.
Then, when you read the code, you can pick it up.	Στη συνέχεια, όταν διαβάσετε τον κώδικα, μπορείτε να τον σηκώσετε.
You do not know how he feels tonight.	Δεν ξέρεις τι νιώθει απόψε.
You are a leader for example.	Είσαι ηγέτης για παράδειγμα.
The order is my family and now it is yours.	Η παραγγελία είναι η οικογένειά μου και τώρα είναι δική σας.
He did the experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Έκανε τα πειράματα, ανέλυσε δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
You can still have one.	Μπορείτε ακόμα να έχετε ένα.
The whole sky will look like the night sky now.	Ολόκληρος ο ουρανός θα μοιάζει με τον νυχτερινό ουρανό τώρα.
He had not chosen.	Δεν είχε επιλέξει.
But from what he could see, they were different parties.	Αλλά από ό,τι μπορούσε να διακρίνει, ήταν διαφορετικά πάρτι.
He tried to call, but the line was busy.	Προσπάθησε να τηλεφωνήσει, αλλά η γραμμή ήταν απασχολημένη.
If the proposal is accepted even after an opportunity to be heard.	Εάν η πρόταση γίνει δεκτή και μετά από ευκαιρία ακρόασης.
They have started living together and are happy as a couple.	Έχουν αρχίσει να ζουν μαζί και είναι ευτυχισμένοι ως ζευγάρι.
As her body type was extremely different.	Όπως ο σωματότυπος της ήταν εξαιρετικά διαφορετικός.
For example, enter appears to be escaping.	Για παράδειγμα, το enter φαίνεται να βγαίνει ως διαφυγή.
A man who loves this life as much as I do.	Άνθρωπος που αγαπά αυτή τη ζωή όσο κι εγώ.
There is more to it.	Υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
That would be a good challenge for him, he said.	Θα ήταν μια καλή πρόκληση για αυτόν, είπε.
I intend to return to work tomorrow.	Σκοπεύω να επιστρέψω στη δουλειά αύριο.
But unfortunately, it does not work as expected.	Αλλά δυστυχώς, δεν λειτουργεί όπως αναμενόταν.
Our money would still be at risk.	Τα χρήματά μας θα εξακολουθούσαν να κινδυνεύουν.
This is good as far as it goes.	Αυτό είναι καλό όσο πάει.
I had a hard time finding the circle.	Δυσκολεύτηκα να βρω στον κύκλο.
In an unusual way for the first goal.	Σε ασυνήθιστο τρόπο για το πρώτο γκολ.
It is comfort without much risk.	Είναι άνεση χωρίς μεγάλο κίνδυνο.
A very sad mistake, which caused a lot of pain to everyone.	Ένα πολύ λυπηρό λάθος, που προκάλεσε σε όλους πολύ πόνο.
A camera works well in this setting.	Μία κάμερα λειτουργεί καλά σε αυτή τη ρύθμιση.
In their ears.	Στα αυτιά τους.
I would do well to protect myself.	Θα έκανα καλό να προστατεύσω τον εαυτό μου.
And not the weapons they killed.	Και όχι τα όπλα που σκότωσαν.
He moved out.	Μετακόμισε έξω.
Then he turned to him.	Μετά γύρισε προς το μέρος του.
Yes, this view has remained the same.	Ναι, αυτή η άποψη παρέμεινε η ίδια.
Unfortunately, the free version is quite limited.	Δυστυχώς, η δωρεάν έκδοση είναι αρκετά περιορισμένη.
They made a crisis.	Έκαναν μια κρίση.
He seems to see it as a professional development.	Φαίνεται να το βλέπει ως επαγγελματική εξέλιξη.
I understand that this is the goal.	Καταλαβαίνω ότι αυτός είναι ο στόχος.
That's it.	Αυτό ήταν.
He was glad he got over it.	Χαιρόταν που το ξεπέρασε.
He can not bear to say it himself.	Δεν αντέχει τον εαυτό του να το πει.
When you sell options, however, the rate of return is more complicated.	Όταν πουλάτε επιλογές, ωστόσο, το ποσοστό απόδοσης είναι πιο περίπλοκο.
It finally made me cry.	Τελικά με έκανε να κλάψω.
I'm laughing at the thought of it now.	Γελάω με τη σκέψη αυτού τώρα.
He just has to learn to run differently.	Απλώς πρέπει να μάθει να τρέχει διαφορετικά.
He made sure of that.	Σιγουρεύτηκε για αυτό.
He knew the source of the books.	Ήξερε την πηγή των βιβλίων.
It was cold and dark.	Ήταν κρύο και σκοτάδι.
Instead, contact this office by phone or in writing.	Αντίθετα, επικοινωνήστε με αυτό το γραφείο τηλεφωνικά ή γραπτώς.
Without a permanent army.	Χωρίς μόνιμο στρατό.
However, there can be more than that.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
We reached the top very early.	Φτάσαμε στην κορυφή πολύ νωρίς.
And believe me, he does the same.	Και πιστέψτε με, το ίδιο κάνει και αυτός.
You have to be born into it.	Πρέπει να γεννηθείς μέσα σε αυτό.
I have had this discussion many times on this site.	Έχω κάνει αυτή τη συζήτηση πολλές φορές σε αυτόν τον ιστότοπο.
But you have a clean room and a great location for the price.	Αλλά έχετε ένα καθαρό δωμάτιο και εξαιρετική τοποθεσία για την τιμή.
The man in the yellow suit.	Ο άντρας με το κίτρινο κοστούμι.
Will give an understanding of the cause of the problem.	Θα δώσει κατανόηση της αιτίας του προβλήματος.
He stood for a moment looking here and there.	Στάθηκε για μια στιγμή κοιτάζοντας από δω κι από κει.
We will have questions on the way back, so far.	Θα έχουμε ερωτήσεις στο δρόμο της επιστροφής, μέχρι τώρα.
There is no identity to talk about.	Δεν υπάρχει ταυτότητα για να μιλήσουμε.
After more time on the phone.	Μετά περισσότερος χρόνος στο τηλέφωνο.
That's my point.	Αυτό είναι το νόημά μου.
He had to say this thing.	Έπρεπε να πει αυτό το πράγμα.
Avoid putting program logic in this method.	Αποφύγετε να βάλετε λογική προγράμματος σε αυτήν τη μέθοδο.
It was only half an hour later.	Ήταν μόλις μισή ώρα αργότερα.
I do not know exactly what it was until today.	Δεν ξέρω τι ακριβώς ήταν μέχρι σήμερα.
Contains any presence data.	Περιέχει τυχόν δεδομένα παρουσίας.
Therefore, no solid experimental soil can be found here.	Επομένως, δεν μπορεί να βρεθεί ακόμα στέρεο πειραματικό έδαφος εδώ.
His father laughed.	Ο πατέρας του γέλασε.
He makes fun of me while I eat my dinner.	Με κοροϊδεύει ενώ τρώω το βραδινό μου.
Or to anyone else.	Ή σε οποιονδήποτε άλλον.
It is not their team.	Δεν είναι η ομάδα τους.
It was the way she looked at him.	Ήταν ο τρόπος που τον κοίταζε.
This was the art, to feel its limits.	Αυτή ήταν η τέχνη, να αισθάνεσαι τα όριά της.
And they are basically worried about two things.	Και ουσιαστικά ανησυχούν για δύο πράγματα.
We are a little confused.	Είμαστε λίγο μπερδεμένοι.
I did not mean it that way.	Δεν το εννοούσα έτσι.
He understood the vision.	Κατάλαβε το όραμα.
His reaction is to run and run.	Η αντίδρασή του είναι να τρέχει και να τρέχει.
Someone turned on a red light.	Κάποιος άνοιξε κόκκινο φανάρι.
We forget our personal goals in life, our interests and our passion.	Ξεχνάμε τους προσωπικούς μας στόχους της ζωής, τα ενδιαφέροντα και το πάθος μας.
I had no idea how to get food.	Δεν είχα ιδέα πώς να πάρω φαγητό.
But we spent it.	Αλλά τα ξοδέψαμε.
We had to get blood from whoever we could.	Έπρεπε να πάρουμε αίμα από οποιονδήποτε μπορούσαμε.
Change is necessary.	Η αλλαγή είναι απαραίτητη.
She wants him back.	Τον θέλει πίσω.
It was just my short game.	Ήταν απλώς το σύντομο παιχνίδι μου.
You know how to take care of yourself.	Ξέρεις πώς να φροντίζεις τον εαυτό σου.
They are busy being something when someone is watching them.	Είναι απασχολημένοι με το να είναι κάτι όταν κάποιος τους παρακολουθεί.
Of course there is no water but the same is true everywhere.	Φυσικά δεν υπάρχει νερό αλλά το ίδιο ισχύει οπουδήποτε.
I left it all night and still nothing.	Το άφησα όλη τη νύχτα και ακόμα τίποτα.
And it is in the details.	Και είναι στις λεπτομέρειες.
They know it is bad for their health.	Ξέρουν ότι είναι κακό για την υγεία τους.
Maybe it was a woman's need.	Ίσως ήταν γυναικεία ανάγκη.
But they had so little, you just got what you could.	Αλλά είχαν τόσο λίγα, μόλις πήρες ό,τι μπορούσες.
These are the exception and not the rule, though.	Αυτά είναι η εξαίρεση και όχι ο κανόνας, όμως.
Your dream is very important.	Το όνειρό σας είναι πολύ σημαντικό.
He went to look out on the street.	Πήγε να κοιτάξει έξω στο δρόμο.
This time they approached.	Αυτή τη φορά πλησίασαν.
A change was needed.	Χρειαζόταν αλλαγή.
That's how you lived well.	Έτσι έζησες καλά.
Not to mention your brother.	Για να μην αναφέρω τον αδερφό σου.
I have not seen it this year.	Δεν το έχω δει φέτος.
Also, where you live will be a factor.	Επίσης, το πού ζείτε θα είναι ένας παράγοντας.
Neither she nor anyone else knew this truth.	Αυτή την αλήθεια δεν ήξερε ούτε η ίδια, ούτε κανείς άλλος.
A year ago, the film did not exist.	Πριν από ένα χρόνο, η ταινία δεν υπήρχε.
But this is a topic for another article.	Αλλά αυτό είναι ένα θέμα για άλλο άρθρο.
He will stand before the king.	Πριν από τον βασιλιά θα σταθεί.
I just go where science takes me.	Απλώς πηγαίνω εκεί που με πάει η επιστήμη.
This question was at the top of my search just now.	Αυτή η ερώτηση βρέθηκε στην κορυφή της αναζήτησής μου μόλις τώρα.
I am half of the time.	Είμαι μισός από τον χρόνο.
Of course he was not there.	Φυσικά δεν ήταν εκεί.
I tell you it's good.	Σας λέω ότι είναι καλό.
You can see below.	Μπορείτε να δείτε παρακάτω.
He is a poor boy who lives on the streets.	Είναι ένα φτωχό αγόρι που ζει στους δρόμους.
Clearly few believe him anymore.	Σαφώς λίγοι τον πιστεύουν πια.
One for him, one for me, he said.	Ένα για εκείνον, ένα για μένα, είπε.
You want the second level.	Θέλεις το δεύτερο επίπεδο.
And then some.	Και στη συνέχεια κάποιες.
I was home at twenty after two.	Ήμουν σπίτι στις είκοσι μετά τις δύο.
So maybe you can do it !.	Ίσως λοιπόν να το κάνεις!.
Many more examples can be given.	Πολλά περισσότερα παραδείγματα μπορούν να δοθούν.
We have to work together.	Πρέπει να συνεργαστούμε.
Never in her life had she denied her girls good, fresh food.	Ποτέ στη ζωή της δεν είχε αρνηθεί στα κορίτσια της καλό, φρέσκο ​​φαγητό.
They feel good.	Νιώθουν καλά.
I did not love and did not really care about anyone.	Δεν αγαπούσα και δεν νοιαζόμουν πραγματικά για κανέναν.
There were no differences between treatment groups.	Δεν υπήρχαν διαφορές μεταξύ των ομάδων θεραπείας.
It is fair to our customers.	Είναι δίκαιο για τους πελάτες μας.
He saw the look in his eyes that he said was serious.	Είδε το βλέμμα στα μάτια του που έλεγε ότι ήταν σοβαρός.
I do not lie to people.	Δεν λέω ψέματα στους ανθρώπους.
You have to get through it.	Πρέπει να το περάσεις.
Our friend is traveling on electricity.	Ο φίλος μας είναι σε ταξίδι με ρεύμα.
This is far from the case.	Αυτό απέχει πολύ από το να ισχύει.
This is not natural as in "natural".	Αυτό δεν είναι φυσικά όπως στο «φυσικά».
I get a very positive practice this way.	Παίρνω μια πολύ θετική πρακτική με αυτόν τον τρόπο.
And he makes such a goal of himself.	Και κάνει τέτοιο στόχο του εαυτού του.
I have never seen this frame.	Δεν έχω ξαναδεί αυτή την κορνίζα.
I was still at the door when it opened.	Ήμουν ακόμα στην πόρτα όταν άνοιξε.
The city is on fire.	Η πόλη φλέγεται.
Do not let him get away with it.	Μην τον αφήσετε να ξεφύγει από αυτό.
I do not have the medical background to make this call.	Δεν έχω το ιατρικό υπόβαθρο για να κάνω αυτή την κλήση.
To tell me that they finally gave up.	Για να μου πει ότι τελικά τα παράτησαν.
Nothing like that.	Τίποτα σαν και αυτό.
In addition, the fans are more experienced.	Επιπλέον, οι οπαδοί είναι πιο έμπειροι.
She was trying to help you and he shot her.	Προσπαθούσε να σε βοηθήσει και εκείνος την πυροβόλησε.
He was happy.	Χάρηκε.
The game is still in its infancy.	Το παιχνίδι βρίσκεται ακόμα σε πρώιμη ανάπτυξη.
No patient had a complete response.	Κανένας ασθενής δεν είχε πλήρη ανταπόκριση.
He is not a local.	Δεν είναι ντόπιος.
This is possible for two reasons.	Αυτό γίνεται εφικτό για δύο λόγους.
The boy was right.	Το αγόρι είχε δίκιο.
I believe in this code.	Πιστεύω αυτόν τον κώδικα.
There was never any reason.	Δεν υπήρχε ποτέ κανένας λόγος.
I think this is good and bad.	Θεωρώ ότι αυτό είναι καλό και κακό.
God will provide for you.	Ο Θεός θα σας προνοήσει.
The man could not count over his head.	Ο άνθρωπος δεν μπορούσε να μετρήσει πάνω από το κεφάλι του.
I would do anything to get it back.	Θα έκανα τα πάντα για να το πάρω πίσω.
You usually drink it.	Συνήθως το πίνετε.
What we hear every time is the same thing.	Αυτό που ακούμε κάθε φορά είναι το ίδιο πράγμα.
There is nothing to catch.	Δεν υπάρχει τίποτα να πιάσει.
The crucial step was still ahead.	Το κρίσιμο βήμα βρισκόταν ακόμη μπροστά.
The way her smile brings me joy.	Ο τρόπος που το χαμόγελό της με φέρνει χαρά.
I would like you to get twenty-five.	Θα ήθελα να πάρεις είκοσι πέντε.
Or vice versa.	Ή το αντίστροφο.
Please forget it, you two.	Παρακαλώ ξεχάστε το, εσείς οι δύο.
I believe that there is a whole industry for this very purpose.	Πιστεύω ότι υπάρχει ολόκληρη βιομηχανία για αυτόν ακριβώς τον σκοπό.
He hit the walls.	Χτύπησε τους τοίχους.
So that's good.	Άρα αυτό είναι καλό.
They fell near me and held me tight.	Πέσανε κοντά μου και με κράτησαν σφιχτά.
But at some point, that money will have to be refunded.	Αλλά κάποια στιγμή, αυτά τα χρήματα θα πρέπει να επιστραφούν.
We had a word, we laughed.	Είχαμε μια λέξη, γελάσαμε.
Because they had an identity.	Γιατί είχαν ταυτότητα.
The room was not quiet.	Το δωμάτιο δεν ήταν ήσυχο.
His lips are black.	Τα χείλη του μαύρα.
My legs are light.	Τα πόδια μου είναι ελαφριά.
So he kind of went from there.	Οπότε κάπως πήγε από εκεί.
I can do a little of both.	Μπορώ να κάνω λίγο και από τα δύο.
They should not eat too late at night.	Δεν πρέπει να τρώνε πολύ αργά το βράδυ.
Despite the numbers.	Παρά τους αριθμούς.
And get him to walk.	Και πάρε τον να περπατήσει.
Probably right.	Μάλλον είναι σωστό.
We need to know what is appropriate for their setting.	Πρέπει να ξέρουμε τι είναι κατάλληλο για το σκηνικό τους.
I agree with her.	Συμφωνώ μαζί της.
I was out of breath and the conversation was getting harder and harder.	Μου κόπηκε η ανάσα και η κουβέντα γινόταν όλο και πιο δύσκολη.
Significant differences between groups are indicated in letters.	Οι σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων υποδεικνύονται με γράμματα.
Record it and use the count.	Καταγράψτε το και χρησιμοποιήστε το μέτρημα.
They told him the whole story.	Του είπαν όλη την ιστορία.
I will tell you what happens.	Θα σας πω τι συμβαίνει.
You can be one and write it.	Μπορείς να είσαι ένα και να το γράψεις.
This is the turn.	Αυτή είναι η σειρά.
This should see them.	Αυτό θα πρέπει να τους δει.
Now I have to find a report.	Τώρα πρέπει να βρω μια αναφορά.
In this case, however, it has worked in many ways.	Σε αυτή την περίπτωση, όμως, έχει λειτουργήσει με πολλούς τρόπους.
What is most secret is that many actually are.	Αυτό που είναι περισσότερο μυστικό, είναι ότι πολλοί στην πραγματικότητα είναι.
Both functions must pass through these points.	Και οι δύο συναρτήσεις πρέπει να περάσουν από αυτά τα σημεία.
Instead of going to bed, he went to the bathroom.	Αντί να πάει για ύπνο, πήγε στο μπάνιο.
Then came the criticism.	Μετά βγήκε η κριτική.
One does not think of joy.	Δεν σκέφτεται κανείς τη χαρά.
However, they did send letters and money when they could.	Ωστόσο, έστελναν γράμματα και χρήματα όταν μπορούσαν.
Tell them what you told us a month ago.	Πες τους τι μας είπες πριν από ένα μήνα.
This will help us.	Αυτό θα μας βοηθήσει.
The room was quite dark.	Το δωμάτιο ήταν αρκετά σκοτεινό.
I will complete this work.	Θα ολοκληρώσω αυτή τη δουλειά.
It probably won't be very good.	Μάλλον δεν θα είναι πολύ καλό.
These include security and application performance issues and high costs.	Αυτά περιλαμβάνουν προβλήματα ασφάλειας και απόδοσης εφαρμογών και υψηλό κόστος.
Do not cover.	Μην καλύπτετε.
Hold the line as best you can.	Κρατήστε τη γραμμή όσο καλύτερα μπορείτε.
I spent one morning there.	Πέρασα ένα πρωί εκεί.
Every now and then he would stop asking someone.	Κάθε τόσο σταματούσε να ρωτήσει κάποιον.
Do not write the conclusion of a work in your well-known study.	Μην γράφετε το συμπέρασμα μιας εργασίας στη γνωστή σας μελέτη.
There was a perfect, perfect spot where the game should have ended.	Υπήρχε ένα τέλειο, τέλειο σημείο όπου το παιχνίδι έπρεπε να είχε τελειώσει.
I painted it with my voice.	Την ζωγράφισα με τη φωνή μου.
I understand that it was a terrible accident.	Καταλαβαίνω ότι ήταν ένα τρομερό ατύχημα.
This was not accepted.	Αυτό δεν έγινε δεκτή.
But they talked to me about it.	Αλλά με μίλησαν για αυτό.
They want people to have more children.	Θέλουν οι άνθρωποι να έχουν περισσότερα παιδιά.
He can not understand what it is.	Δεν μπορεί να καταλάβει τι είναι.
Everything will be fine.	Ολα θα πάνε καλά.
It feels like a lot.	Αισθάνεται σαν πολλά.
You have decided for yourself if it is worth it.	Έχετε αποφασίσει μόνοι σας αν αξίζει τον κόπο.
Sit back and enjoy !.	Καθίστε αναπαυτικά και απολαύστε!.
They can make us laugh.	Μπορούν να μας κάνουν να γελάσουμε.
These show the very different views of the participants.	Αυτά δείχνουν τις πολύ διαφορετικές απόψεις των συμμετεχόντων.
Or take my word for it.	Ή πάρτε το λόγο μου για αυτό.
He could support it.	Θα μπορούσε να το υποστηρίξει.
They do not come to the surface suddenly after four hundred years.	Δεν βγαίνουν ξαφνικά στην επιφάνεια μετά από τετρακόσια χρόνια.
Something that was okay with me, but more on that later.	Κάτι που ήταν εντάξει με μένα, αλλά περισσότερα για αυτό αργότερα.
Conditions vary greatly here.	Οι συνθήκες ποικίλλουν πολύ εδώ.
I will try to overcome it today.	Θα προσπαθήσω να το ξεπεράσω σήμερα.
There was nothing but rest.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο παρά να ξεκουραστώ.
They shared the same father.	Μοιράζονταν τον ίδιο πατέρα.
The data are representative of more than three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά για περισσότερα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I still can not believe it is happening.	Ακόμα δεν μπορώ να πιστέψω ότι συμβαίνει.
Nothing so far.	Τίποτα μέχρι στιγμής.
Then he was sorry.	Μετά λυπήθηκε.
The lights are on, not the lights off.	Είναι αναμμένα τα φώτα, όχι τα φώτα σβηστά.
The tone, the breath.	Ο τόνος, η ανάσα.
I could not find it yet.	Δεν μπόρεσα να βρω ακόμα.
The lower the price the higher the profits.	Όσο χαμηλότερη είναι η τιμή τόσο περισσότερα είναι τα κέρδη.
I may lose.	μπορεί να χάσω.
I left the project aside for over a year.	Άφησα το έργο στην άκρη για πάνω από ένα χρόνο.
Nobody knows what will happen.	Κανείς δεν ξέρει τι θα γίνει.
This works absolutely much better.	Αυτό λειτουργεί απολύτως πολύ καλύτερα.
So he continued, trying to fill the silence.	Έτσι συνέχισε, προσπαθώντας να γεμίσει τη σιωπή.
It's just a piece of paper, she told herself.	Είναι μόνο ένα κομμάτι χαρτί, είπε στον εαυτό της.
Eventually, however, he was forced to retreat.	Τελικά, όμως, αναγκάστηκε να υποχωρήσει.
My dreams to leave.	Τα όνειρά μου να φύγω.
They know every word.	Ξέρουν κάθε λέξη.
He thought of other works about which he had heard little.	Σκέφτηκε και άλλα έργα για τα οποία είχε ακούσει λίγο.
However, the exact distribution of this material is unknown.	Ωστόσο, η ακριβής κατανομή αυτού του υλικού είναι άγνωστη.
We have the feeling of our body as present.	Έχουμε την αίσθηση του σώματός μας ως παρόν.
The mechanisms behind these effects are not known.	Οι μηχανισμοί που κρύβονται πίσω από αυτές τις επιδράσεις δεν είναι γνωστοί.
We have a lot to talk about.	Έχουμε πολλά να πούμε.
He seemed to be sleeping.	Φαινόταν να κοιμάται.
Ask a friend to read it.	Ζητήστε από έναν φίλο να το διαβάσει.
Five were killed on the spot and five died later.	Πέντε σκοτώθηκαν επί τόπου και πέντε πέθαναν αργότερα.
It's sugar, he said.	Είναι ζάχαρη, είπε.
Although it's not that this season is bad.	Αν και δεν είναι ότι αυτή η σεζόν είναι κακή.
They live close by.	Μένουν κοντά.
No, wait, there it is.	Όχι, περίμενε, εκεί είναι.
I got tired a couple more times.	Κουράστηκα μια δυο φορές ακόμα.
It is the only meeting point that can be reached on foot.	Είναι το μόνο σημείο συνάντησης που μπορεί να φτάσει με τα πόδια.
Three times the number of the original series.	Τρεις φορές ο αριθμός της αρχικής σειράς.
I tried to get something for everyone.	Προσπάθησα να πάρω κάτι για όλους.
I must be able to go back inside.	Πρέπει να μπορώ να επιστρέψω μέσα.
The kitchen is the most important place in the house especially for women.	Η κουζίνα είναι το πιο σημαντικό μέρος στο σπίτι ειδικά για τις γυναίκες.
He needed that.	Το χρειαζόταν αυτό.
You will never be yourself, you do something like that.	Δεν θα είσαι ποτέ ο ίδιος, κάνεις κάτι σαν αυτό.
The issue will not be reported after that.	Το ζήτημα δεν θα αναφερθεί μετά από αυτό.
Let him speak.	Αφήστε τον να μιλήσει.
This is what a man should do.	Αυτό πρέπει να κάνει ένας άντρας.
Life is hard and then you die.	Η ζωή είναι δύσκολη και μετά πεθαίνεις.
Looks like you'll get another one soon.	Φαίνεται ότι θα βγάλετε άλλο ένα σύντομα.
Even her husband was there.	Ακόμα και ο άντρας της ήταν εκεί.
Product and service solutions are often known.	Οι λύσεις προϊόντων και υπηρεσιών είναι συχνά γνωστές.
The old one.	Το παλιό.
It can be a great addition to your team.	Μπορεί να είναι μια εξαιρετική προσθήκη στην ομάδα σας.
The young people stay with their parents until next spring.	Οι νέοι παραμένουν με τους γονείς μέχρι την επόμενη άνοιξη.
I found this kind of information a long time ago.	Βρήκα τέτοιου είδους πληροφορίες εδώ και πολύ καιρό.
Not everyone is happy with his approach.	Δεν είναι όλοι ευχαριστημένοι με την προσέγγισή του.
My other friend is the same age as my mother.	Ο άλλος μου φίλος έχει την ίδια ηλικία με τη μητέρα μου.
He was very happy with the meal.	Ήταν πολύ ευχαριστημένος με το γεύμα.
He said yes, he hoped so.	Είπε ναι, το ήλπιζε.
Just a bit.	Λίγο μόνο.
It was not twenty feet away.	Δεν ήταν είκοσι πόδια μακριά.
Something you have to die from.	Κάτι από το οποίο πρέπει να πεθάνεις.
And not a way to help.	Και όχι ένας τρόπος για να βοηθήσετε.
Just remember to take a breath and let it go.	Απλά θυμηθείτε να πάρετε μια ανάσα και να την αφήσετε να φύγει.
They had to let her go.	Έπρεπε να την αφήσουν να φύγει.
I'm ready for the interview.	Είμαι έτοιμος για τη συνέντευξη.
This is quite easy.	Αυτό είναι αρκετά εύκολο.
My children understood that.	Τα παιδιά μου το κατάλαβαν.
Away from me to say a word.	Μακριά από εμένα να πω μια λέξη.
If you have a photo, share it with us.	Αν έχετε φωτογραφία, μοιραστείτε τη μαζί μας.
Later maybe, but right now, a lot of things are happening.	Αργότερα ίσως, αλλά αυτή τη στιγμή, συμβαίνουν πάρα πολλά πράγματα.
It could be dangerous.	Θα μπορούσε να είναι επικίνδυνο.
Finally it has a lot to do with the first part.	Τελικά σχετίζεται πολύ με το πρώτο μέρος.
The army sometimes.	Ο στρατός μερικές φορές.
I know enough to really appreciate his abilities.	Ξέρω αρκετά για να εκτιμήσω πραγματικά τις ικανότητές του.
I have never had anything go so smoothly.	Ποτέ δεν είχα κάτι που να πήγαινε τόσο ομαλά.
It would not be right.	Δεν θα ήταν το σωστό.
He still loves her, he loves his children and his comfortable life.	Την αγαπά ακόμα, αγαπά τα παιδιά του και την άνετη ζωή του.
We went out on the field.	Βγήκαμε στο γήπεδο.
This is not about the girl, it never was.	Δεν πρόκειται για το κορίτσι, δεν ήταν ποτέ.
This song is moving.	Αυτό το τραγούδι συγκινεί.
Very unique for sure.	Πολύ μοναδικό σίγουρα.
You will be hurt.	Θα πληγωθείς.
He was supposed to be here, but it was too late.	Έπρεπε να είναι εδώ, αλλά άργησε.
Okay, he's right, it was very nice.	Εντάξει, έχει δίκιο, ήταν πολύ ωραίο.
The lights return to normal.	Τα φώτα επανέρχονται στο κανονικό.
At the same time, it makes it difficult to understand.	Ταυτόχρονα, δυσκολεύει την κατανόηση.
If you do this, then you can easily achieve what you want.	Αν το κάνεις αυτό, τότε μπορείς να πετύχεις εύκολα αυτό που θέλεις.
He threw other things on the floor.	Πέταξε άλλα πράγματα στο πάτωμα.
Clear night.	Καθαρή νύχτα.
The two have not been in a relationship for more than a year.	Οι δυο τους δεν είχαν σχέση για περισσότερο από ένα χρόνο.
He lets himself breathe and can walk.	Αφήνει να αναπνέει μόνος του και μπορεί να περπατήσει.
She is not my mother.	Δεν είναι η μητέρα μου.
However, our study still has several limitations.	Ωστόσο, η μελέτη μας εξακολουθεί να έχει αρκετούς περιορισμούς.
Race-based data.	Δεδομένα με βάση τη φυλή.
I could not tell her.	Δεν μπορούσα να της το πω.
I could not understand it.	Δεν μπορούσα να το καταλάβω.
It's just not worth having.	Απλώς δεν αξίζει να το έχεις.
Everything was fine until it started to rain.	Όλα ήταν καλά μέχρι που άρχισε αυτή η βροχή.
I never had to go to the police station.	Δεν έπρεπε ποτέ να πάω στο αστυνομικό τμήμα.
He ignored that too.	Το αγνόησε κι αυτό.
He was completely focused on their every word and action.	Ήταν απόλυτα συγκεντρωμένος σε κάθε τους λέξη και κίνηση.
That is not the answer.	Δεν είναι αυτή η απάντηση.
I did not fix it.	Δεν το έφτιαξα.
I sent the man a bill.	Έστειλα στον άντρα έναν λογαριασμό.
You are very close.	Είσαι πολύ κοντά.
So, they hear good news.	Έτσι, ακούν καλά νέα.
It is wide and easy to follow.	Είναι ευρύ και εύκολο στην παρακολούθηση.
Keep one for yourself if you really want to play it.	Κρατήστε ένα για τον εαυτό σας αν θέλετε πραγματικά να το παίξετε.
So one of them is lying.	Ένας από αυτούς λοιπόν λέει ψέματα.
It is a community effort.	Είναι μια κοινοτική προσπάθεια.
If not, something needs to be resolved.	Αν όχι, κάτι θα πρέπει να λυθεί.
From start to finish, it's really amazing.	Από την αρχή μέχρι το τέλος, είναι πραγματικά εκπληκτικό.
I would not take advantage of you like others.	Δεν θα σε εκμεταλλευόμουν όπως άλλοι.
Maybe the first time.	Ίσως την πρώτη φορά.
He was a band and he was a member of the band.	Ήταν ένα συγκρότημα και ήταν μέλος του συγκροτήματος.
It is a single source service.	Είναι μια υπηρεσία ενιαίας πηγής.
Return to the hotel.	Επιστροφή στο ξενοδοχείο.
If you will look at it.	Αν θα το κοιτάξεις.
Eventually, she just shook her head.	Τελικά, απλώς κούνησε το κεφάλι της.
But this was not a dream.	Αλλά αυτό δεν ήταν όνειρο.
He knew now that he had to.	Ήξερε τώρα ότι έπρεπε.
The details will be settled in many laws.	Οι λεπτομέρειες θα διευθετηθούν σε πολλούς νόμους.
We are both tall and carry ourselves in the same way.	Είμαστε και οι δύο ψηλοί και κουβαλάμε τον εαυτό μας με τον ίδιο τρόπο.
Reference is made, but not much.	Γίνεται αναφορά, αλλά όχι πολύ.
It was the red telephone.	Ήταν το κόκκινο τηλέφωνο.
Not even in yours.	Ούτε στο δικό σου.
This happened without my knowledge.	Αυτό έγινε εν αγνοία μου.
Unprocessed cells were used as controls.	Κύτταρα χωρίς καμία επεξεργασία χρησιμοποιήθηκαν ως έλεγχος.
It is important for me to be honest with each other.	Είναι σημαντικό για μένα να είμαστε ειλικρινείς μεταξύ μας.
So keep going with this idea.	Συνεχίστε λοιπόν με αυτήν την ιδέα.
All authors contributed to the data analysis.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ανάλυση δεδομένων.
He will not.	Αυτός δεν θα.
Indeed, experiments show this.	Πράγματι, τα πειράματα το δείχνουν αυτό.
He was on his journey, she alone.	Εκείνος ήταν στο ταξίδι του, εκείνη μόνη της.
Boy, they were wrong.	Αγόρι, έκαναν λάθος.
Each team can perform only five actions per round.	Κάθε ομάδα μπορεί να εκτελέσει μόνο πέντε ενέργειες ανά γύρο.
Others like me asked for my help.	Άλλοι σαν εμένα ζήτησαν τη βοήθειά μου.
On the third day, a girl was sick.	Την τρίτη μέρα, ένα κορίτσι ήταν άρρωστο.
They just never had to deal with an industry like that.	Απλώς δεν χρειάστηκε ποτέ να αντιμετωπίσουν έναν κλάδο σαν αυτόν.
If there ever was a time.	Αν ποτέ υπήρχε καιρός.
Mom was ready to get married.	Η μαμά ήταν έτοιμος να παντρευτεί.
It was there, it was enough.	Ήταν εκεί, ήταν αρκετό.
Throw the ball in there and see if they double.	Πέτα τη μπάλα εκεί μέσα και δες αν διπλασιαστούν.
Our evidence shows, however, that this is not a simple process.	Τα στοιχεία μας δείχνουν, ωστόσο, ότι αυτή δεν είναι μια απλή διαδικασία.
He just had to fight.	Απλώς έπρεπε να παλέψει.
He opened my eyes.	Μου άνοιξε τα μάτια.
What you just read out there is better.	Αυτό που μόλις διαβάσατε εκεί έξω είναι καλύτερο.
Your theory does not make sense.	Η θεωρία σου δεν έχει νόημα.
He would not want to.	Δεν θα ήθελε.
I killed my sister.	Σκότωσα την αδερφή μου.
However, you have to be careful.	Ωστόσο, πρέπει να είστε προσεκτικοί.
Ask them to tell you how they use it on your site.	Ζητήστε τους να σας πουν πώς το χρησιμοποιούν στον ιστότοπό σας.
The patient died five months later.	Ο ασθενής πέθανε πέντε μήνες αργότερα.
It is easier to get it.	Είναι πιο εύκολο να το αποκτήσεις.
"It's not that bad," he said.	Δεν είναι τόσο κακό», είπε.
Pain is the way your body tells you that this is not right.	Ο πόνος είναι ο τρόπος που το σώμα σας λέει ότι αυτό δεν είναι σωστό.
You did the same.	Το ίδιο έκανες και εσύ.
But it seems to be right.	Αλλά φαίνεται να είναι σωστό.
System performance is evaluated in three different cases.	Η απόδοση του συστήματος αξιολογείται σε τρεις διαφορετικές περιπτώσεις.
As long as you are in your place.	Όσο είσαι στη θέση σου.
This is a really serious thing.	Αυτό είναι πραγματικά σοβαρό πράγμα.
There is nothing to worry about.	Δεν υπάρχει τίποτα να ανησυχείτε.
Do not make it a big deal.	Μην το κάνεις μεγάλη υπόθεση.
It is not that hard.	Δεν είναι τόσο δύσκολο.
The glass started to heat up immediately.	Το ποτήρι άρχισε να ζεσταίνεται αμέσως.
There are several ways in which you can make money from your blog.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι με τους οποίους μπορείτε να κερδίσετε χρήματα από το blog σας.
You start to feel comfortable looking around.	Αρχίζεις να νιώθεις άνετα κοιτάζοντας τριγύρω.
He now lives a life of service.	Τώρα ζει μια ζωή υπηρεσίας.
But he could not control it.	Αλλά δεν μπορούσε να το ελέγξει.
This is the mistake.	Αυτό είναι το λάθος.
He would wonder about these photos.	Θα αναρωτιόταν για αυτές τις φωτογραφίες.
The clean one lives here.	Ο καθαρός ζει εδώ.
Call him back.	Καλέστε τον πίσω.
Thought is not independent.	Η σκέψη δεν είναι ανεξάρτητη.
To kill you.	Να σε σκοτώσουν.
It is impossible to forget them, because they shape us in great ways.	Είναι αδύνατο να τα ξεχάσουμε, γιατί μας διαμορφώνουν με μεγάλους τρόπους.
That's how you want it, that's not how it is.	Έτσι το θέλεις, έτσι δεν είναι.
He asked the right questions.	Έκανε τις σωστές ερωτήσεις.
Also note that this is a personal blog and a personal point of view.	Σημειώστε επίσης ότι αυτό είναι ένα προσωπικό ιστολόγιο και μια προσωπική άποψη.
From the moment they walked they did it all together.	Από την ώρα που περπατούσαν τα έκαναν όλα μαζί.
None of them are small.	Κανένα δεν είναι μικρού μεγέθους.
I was on call.	Ήμουν σε κλήση.
I live for sex and nothing more.	Ζω για το σεξ και τίποτα παραπάνω.
But her choices are over.	Όμως της τελείωσαν οι επιλογές.
But we want people to pursue these goals.	Αλλά θέλουμε οι άνθρωποι να παρακολουθούν αυτούς τους στόχους.
Sometimes it depends on how well it is done.	Μερικές φορές εξαρτάται από το πόσο καλά γίνεται.
Beautiful scene.	Όμορφη σκηνή.
You know that.	Ξέρετε ότι το.
Some efforts have been made in this direction.	Έχουν γίνει κάποιες προσπάθειες προς αυτή την κατεύθυνση.
In this case, it does not matter much.	Σε αυτή την περίπτωση, αυτό δεν έχει μεγάλη σημασία.
I do not want anyone to believe that there is money in this building.	Δεν θέλω κανένας να πιστεύει ότι υπάρχουν χρήματα σε αυτό το κτίριο.
I would not expect anything else from them.	Δεν θα περίμενα κάτι άλλο από αυτούς.
I felt that time was running out.	Ένιωθα ότι ο χρόνος τελειώνει.
He feels that this should look really, really clear here.	Αισθάνεται ότι αυτό πρέπει να φαίνεται πραγματικά, πραγματικά ξεκάθαρα εδώ.
Let me remember the name.	Ας θυμηθώ το όνομα.
He would be right.	Θα είχε δίκιο.
However, it showed no signs of improvement.	Ωστόσο, δεν έδειξε σημάδια βελτίωσης.
And it is not.	Και δεν είναι.
And only for a few records.	Και μόνο για μερικούς δίσκους.
The letter was intended to be very large.	Η επιστολή προοριζόταν να είναι πολύ μεγάλη.
We speak from experience.	Μιλάμε εκ πείρας.
I understand him.	τον καταλαβαίνω.
He is not in service.	Δεν είναι σε υπηρεσία.
He was a great guy.	Ήταν σπουδαίος τύπος.
The house is very central and easy to find.	Το σπίτι είναι πολύ κεντρικό και εύκολο να το βρεις.
The same is not true here.	Δεν ισχύει το ίδιο εδώ.
I was out of breath and confused.	Μου κόπηκε η ανάσα και μπερδεύτηκα.
Oh no, wait a minute.	Ω, όχι, περίμενε ένα λεπτό.
But no one knows what will happen.	Κανείς όμως δεν ξέρει τι θα γίνει.
The house offers large open rooms and a huge master.	Το σπίτι προσφέρει μεγάλα ανοιχτά δωμάτια και τεράστιο master.
Looking normally he could not see anything.	Κοιτώντας κανονικά δεν μπορούσε να δει τίποτα.
I know that our danger is as great as you say.	Ξέρω ότι ο κίνδυνος μας είναι μεγάλος όπως λες.
Is not at home.	Δεν είναι στο σπίτι.
But this place was different.	Αλλά αυτό το μέρος ήταν διαφορετικό.
She has her teeth.	Έχει τα δόντια της.
He loved them very much.	Τους αγαπούσε, πολύ.
I think the movie made it standard.	Πιστεύω ότι η ταινία το έκανε στάνταρ.
It was a bad location for camping.	Ήταν μια κακή τοποθεσία για κατασκήνωση.
This was a waste of time.	Αυτό ήταν χάσιμο χρόνου.
Relationships have changed.	Οι σχέσεις άλλαξαν.
And the same work.	Και το ίδιο έργο.
The worst do not care.	Οι χειρότεροι δεν τους νοιάζει.
And it starts with lunch.	Και ξεκινάει από το μεσημεριανό γεύμα.
It even appears in your file.	Εμφανίζεται ακόμη και στο αρχείο σας.
I think we're done.	Νομίζω ότι τελειώσαμε.
I heard you could be in danger.	Άκουσα ότι μπορεί να κινδυνεύεις.
I am new to his service.	Είμαι νέος στην υπηρεσία του.
Maybe it was because it was home.	Ίσως ήταν επειδή ήταν σπίτι.
Writing pieces are discussed at night around the fire.	Κομμάτια γραφής συζητούνται τη νύχτα γύρω από τη φωτιά.
It is like being in another world.	Είναι σαν να βρίσκεσαι σε έναν άλλο κόσμο.
I like playing the game.	Μου αρέσει να παίζω το παιχνίδι.
He tried to remember what they did that day.	Προσπάθησε να θυμηθεί τι έκαναν εκείνη τη μέρα.
Another solution would be to offer help in the kitchen.	Μια άλλη λύση θα ήταν να προσφέρετε βοήθεια στην κουζίνα.
But it will take years to build.	Θα χρειαστούν όμως χρόνια για να κατασκευαστούν.
And the situation can be changed by clean functions.	Και η κατάσταση μπορεί να αλλάξει από καθαρές λειτουργίες.
It did not concern him.	Δεν αφορούσε αυτόν.
Under heavy guard, of course.	Υπό βαριά φρουρά, φυσικά.
Well, that settled.	Λοιπόν, αυτό διευθετήθηκε.
I had fun last night.	Χθες το βράδυ διασκέδασα.
I feel much better.	Νιώθω πολύ καλύτερα.
The way to break up families is to break up women.	Ο τρόπος για να διαλύσεις οικογένειες είναι να γκρεμίσεις τις γυναίκες.
So far the system is performing well.	Μέχρι στιγμής το σύστημα έχει καλή απόδοση.
Due to the nature of the process, it is limited.	Λόγω της φύσης της διαδικασίας, είναι περιορισμένης μορφής.
Or maybe someone else will.	Ή ίσως κάποιος άλλος θα το κάνει.
When he was home, less than a week passed.	Όταν ήταν σπίτι, δεν περνούσε σχεδόν μια εβδομάδα.
He served in this role until his death.	Υπηρέτησε σε αυτόν τον ρόλο μέχρι τον θάνατό του.
There are some limitations to this study.	Υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
No overall score was given.	Δεν δόθηκε συνολική βαθμολογία.
I do not know about that.	Δεν ξέρω για αυτό.
A man came out of the back room.	Ένας άντρας βγήκε από το πίσω δωμάτιο.
We can not dream, you know.	Δεν μπορούμε να ονειρευόμαστε, ξέρεις.
I never thought about failure.	Δεν σκέφτηκα ποτέ τίποτα για την αποτυχία.
They could wait as long as needed.	Μπορούσαν να περιμένουν όσο χρειαζόταν.
The country remained silent.	Η χώρα έμεινε σιωπηλή.
The strange reality of living with this thing.	Η περίεργη πραγματικότητα του να ζεις με αυτό το πράγμα.
Instead, his career was cut short by a terrible accident.	Αντίθετα, η καριέρα του κόπηκε απότομα χάρη σε ένα τρομερό ατύχημα.
We can take care of the rest for you.	Μπορούμε να φροντίσουμε για τα υπόλοιπα για εσάς.
I'm sure she did the week.	Είμαι σίγουρος ότι του έκανε την εβδομάδα.
It is still completely new and no database is attached other than the default ones.	Εξακολουθεί να είναι εντελώς νέο και δεν έχει επισυναφθεί βάση δεδομένων εκτός από τις προεπιλεγμένες.
Just use your real name.	Απλά χρησιμοποιήστε το πραγματικό σας όνομα.
Friends can help you, but they can not lose weight for you.	Οι φίλοι μπορούν να σας βοηθήσουν, αλλά δεν μπορούν να χάσουν το βάρος για εσάς.
It was so clear and so obvious.	Ήταν τόσο ξεκάθαρο και τόσο προφανές.
We thought about it, but it has not gone for a walk.	Το σκεφτήκαμε, αλλά δεν έχει πάει βόλτα.
He did not say anything for several minutes.	Δεν είπε τίποτα για αρκετά λεπτά.
Let me give an example from my own experience.	Επιτρέψτε μου να δώσω ένα παράδειγμα της δικής μου εμπειρίας.
I will check these resources.	Θα ελέγξω αυτούς τους πόρους.
Therefore, action was needed.	Επομένως, χρειαζόταν δράση.
The movie is good.	Η ταινία είναι καλή.
No stress, no fun.	Χωρίς άγχος, χωρίς διασκέδαση.
Last night I only saw new cars.	Χθες το βράδυ είδα μόνο καινούργια αυτοκίνητα.
Wear your clothes more than once.	Φορέστε τα ρούχα σας περισσότερες από μία φορές.
I get excited about the little things.	Ενθουσιάζομαι με τα μικρά πράγματα.
We must take it immediately.	Πρέπει να το αναλάβουμε αμέσως.
Please behave like adults as much as possible.	Παρακαλούμε να συμπεριφέρεστε σαν ενήλικες όσο το δυνατόν περισσότερο.
Then the cat got up and started walking towards his car.	Τότε ο γάτος σηκώθηκε και άρχισε να περπατά προς το αυτοκίνητό του.
Maybe it was because she never played doctor herself.	Ίσως ήταν επειδή ποτέ δεν έπαιζε γιατρός η ίδια.
I mean, we haven't done that before.	Θέλω να πω, δεν το έχουμε ξανακάνει αυτό.
Here are some programs we support as an organization.	Ακολουθούν ορισμένα προγράμματα που υποστηρίζουμε ως οργανισμός.
Or the way they do not hold them, rather.	Ή τον τρόπο που δεν τα κρατούν, μάλλον.
This is something I need in my life.	Αυτό είναι κάτι που χρειάζομαι στη ζωή μου.
I just want him back.	Απλά τον θέλω πίσω.
Both work for the good of the community.	Και οι δύο λειτουργούν για το καλό της κοινότητας.
If they arm, we must arm.	Αν οπλίσουν, πρέπει να οπλίσουμε.
When nothing is real, there is nothing to fear.	Όταν τίποτα δεν είναι πραγματικό, δεν υπάρχει τίποτα να φοβηθείς.
He would not return home again.	Δεν θα επέστρεφε ξανά σπίτι.
We wrote a list of safety instructions.	Γράψαμε μια λίστα με οδηγίες ασφαλείας.
Your good behavior is the fruit of this love.	Η καλή σας συμπεριφορά είναι ο καρπός αυτής της αγάπης.
I just explain what the treatment options are.	Απλώς εξηγώ ποιες είναι οι θεραπευτικές επιλογές.
They know we live, but they do not know where we are.	Ξέρουν ότι ζούμε, αλλά δεν ξέρουν πού βρισκόμαστε.
Once you have it, run the program and follow its steps.	Μόλις το αποκτήσετε, εκτελέστε το πρόγραμμα και ακολουθήστε τα βήματά του.
I did not cause any of this.	Δεν προκάλεσα τίποτα από όλα αυτά.
It was a good team.	Ήταν μια καλή ομάδα.
Our goal is reality.	Στόχος μας είναι η πραγματικότητα.
Maybe it's good if you use my bedside table.	Ίσως είναι καλό αν χρησιμοποιείτε το τραπέζι μου για ύπνο.
He knew it himself.	Το ήξερε ο ίδιος.
However, this task is very difficult for most people.	Ωστόσο, αυτό το έργο είναι πολύ δύσκολο για τους περισσότερους ανθρώπους.
We see it every week here in these discussions.	Το βλέπουμε κάθε εβδομάδα εδώ σε αυτές τις συζητήσεις.
They recorded their daily activities, both inside and outside the house.	Κατέγραφαν τις καθημερινές τους δραστηριότητες, τόσο εντός όσο και εκτός σπιτιού.
The point of impact has become his mouth.	Το σημείο πρόσκρουσης έχει γίνει το στόμα του.
However, he knew his shit.	Ωστόσο, ήξερε τη σκατά του.
Only it will still be done.	Μόνο που θα γίνει ακόμα.
It felt like it had been there for years, not hours.	Έμοιαζε σαν να ήταν εκεί για χρόνια, όχι για ώρες.
Try and add salt if needed.	Δοκιμάζουμε και προσθέτουμε αλάτι αν χρειάζεται.
It's not what you wanted to hear him say.	Δεν είναι αυτό που ήθελες να τον ακούσεις να λέει.
Something had to change.	Κάτι έπρεπε να αλλάξει.
Well, withdraw the two charges again.	Λοιπόν, τραβήξτε ξανά τις δύο χρεώσεις.
I was completely lost there.	Είχα χαθεί τελείως εκεί.
I would like to know what happened.	Θα ήθελα να μάθω τι έγινε.
Which meant he had to learn more from another source.	Που σήμαινε ότι θα έπρεπε να μάθει περισσότερα από άλλη πηγή.
You have been here for three months.	Είσαι εδώ τρεις μήνες.
I will say this, it is very good for the price.	Θα το πω αυτό, είναι πολύ καλό για την τιμή.
I could not think.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ.
A few minutes ago they removed the receipt bag from the house.	Πριν από λίγα λεπτά αφαίρεσαν την τσάντα αποδείξεων από το σπίτι.
Talking to my brothers like you did.	Μιλώντας στα αδέρφια μου όπως κάνατε.
If you want to learn really technical about it.	Εάν θέλετε να μάθετε πραγματικά τεχνικά σχετικά με αυτό.
So they remained.	Έτσι παρέμειναν.
That leaves five weeks.	Αυτό αφήνει πέντε εβδομάδες.
It is not my problem.	Δεν ειναι δικο μου προβλημα.
He wanted to see her and want her.	Ήθελε να τη δει και να την επιθυμήσει.
It's even better if you go to college in an interesting place.	Είναι ακόμα καλύτερα αν πάτε στο κολέγιο σε ένα ενδιαφέρον μέρος.
Until the night they take her daughter.	Μέχρι το βράδυ που θα πάρουν την κόρη της.
The clerks in the office have to say they were very nice.	Οι υπάλληλοι στο γραφείο πρέπει να πω ότι ήταν πολύ καλοί.
You can say that they have their own mind.	Μπορεί να πείτε ότι έχουν το δικό τους μυαλό.
Again, this provides a further opportunity for infection.	Και πάλι, αυτό παρέχει μια περαιτέρω ευκαιρία για μόλυνση.
No line below.	Χωρίς γραμμή από κάτω.
I have to find her.	Πρέπει να τη βρω.
There is a broken chair.	Υπάρχει μια σπασμένη καρέκλα.
Proper bodies.	Όπως πρέπει τα σώματα.
I love passion.	Λατρεύω το πάθος.
They changed the world.	Άλλαξαν τον κόσμο.
I have to go out.	Πρέπει να βγω έξω.
It does not need to be run in a production environment.	Δεν χρειάζεται να εκτελείται σε περιβάλλον παραγωγής.
Everyone there was excited.	Όλοι εκεί ήταν ενθουσιασμένοι.
I had no problem wearing both.	Δεν είχα πρόβλημα να φορέσω και τα δύο.
I had not seen them anywhere during my week.	Δεν τους είχα δει πουθενά κατά τη διάρκεια της εβδομάδας μου.
Ask me if you want.	Ρώτα με αν θέλεις.
It just didn't work for me.	Απλώς δεν μου λειτούργησε.
Try to keep it and you will lose it.	Προσπάθησε να το κρατήσεις και θα το χάσεις.
But that was just his cover.	Αλλά αυτό ήταν απλώς το εξώφυλλό του.
He is on his way.	Είναι στο δρόμο του.
I was wrong, like I was really wrong.	Έκανα λάθος, σαν πραγματικά λάθος.
The lessons are good.	Τα μαθήματα είναι καλά.
Now sign it.	Τώρα υπογράψτε το.
It is difficult to decide which path to follow.	Δύσκολο να αποφασίσεις ποιον δρόμο να ακολουθήσεις.
Nobody spoke and nobody smiled.	Κανείς δεν μίλησε και κανείς δεν χαμογέλασε.
And they lost this case.	Και έχασαν αυτή την υπόθεση.
Be normal.	Να είσαι φυσιολογικός.
There are some sounds we have never heard from you.	Υπάρχουν κάποιοι ήχοι που δεν έχουμε ακούσει ποτέ από εσάς.
From something.	Από κάτι.
Otherwise the solution would not work.	Διαφορετικά η λύση δεν θα λειτουργούσε.
But you should not.	Αλλά δεν πρέπει.
He lived a long time and died of natural causes.	Έζησε πολύ και πέθανε από φυσικά αίτια.
Not determined by a share purchase agreement.	Δεν καθορίζεται από συμφωνία αγοράς μετοχών.
I lie down on the ground again to catch my breath.	Ξαπλώνω ξανά στο επίπεδο του εδάφους για να πάρω την ανάσα μου.
Expect the whole process to take an hour or two.	Αναμένετε ότι η όλη διαδικασία θα διαρκέσει μία ή δύο ώρες.
We only did a little running.	Κάναμε μόνο λίγο τρέξιμο.
I did not do it now.	Δεν το έκανα τώρα.
Everything lit up.	Όλα άναψαν.
They never asked us for something we could not do.	Ποτέ δεν μας ζήτησαν κάτι που δεν μπορούσαμε να κάνουμε.
That sounds serious.	Αυτό ακούγεται σοβαρό.
But it is something we will continue to fight for.	Αλλά είναι κάτι που θα συνεχίσουμε να παλεύουμε.
As of the time of the event.	Ως ώρα του συμβάντος.
I should have known that this would not be possible.	Έπρεπε να ξέρω ότι αυτό δεν θα ήταν δυνατό.
She knew my thoughts, her secret smile said so.	Ήξερε τις σκέψεις μου, το έλεγε το κρυφό της χαμόγελο.
This is good for that.	Αυτό είναι καλό για αυτό.
But not for me.	Αλλά όχι για μένα.
Be what they want.	Να είναι ότι θέλουν.
You can check it out here.	Μπορείτε να το ελέγξετε εδώ.
Unless prepared by the court.	Εκτός κι αν ετοιμαστεί από το δικαστήριο.
Please do not hold the light for a longer period of time.	Παρακαλώ μην κρατάτε το φως για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα.
Men make more.	Οι άντρες βγάζουν περισσότερα.
The audience went crazy for its story.	Το κοινό ξετρελάθηκε για την ιστορία του.
This has been going on for a few days now.	Αυτό συνεχίζεται εδώ και μερικές μέρες.
Four women are among the dead.	Τέσσερις γυναίκες είναι μεταξύ των νεκρών.
Nobody is here for long.	Κανείς δεν είναι εδώ για πολύ.
Do not look so scared.	Μη δείχνεις τόσο φοβισμένος.
We managed his situation well.	Διαχειριστήκαμε καλά την κατάστασή του.
See you in an hour.	Τα λέμε σε μια ώρα.
But for some it may not happen.	Αλλά για κάποιους μπορεί να μην συμβεί.
I do not believe anymore.	δεν πιστεύω πια.
They will accuse him of murder, rely on it.	Θα τον κατηγορήσουν για φόνο, βασιστείτε σε αυτό.
This basic model is still what we use today.	Αυτό το βασικό μοντέλο εξακολουθεί να είναι αυτό που χρησιμοποιούμε σήμερα.
The combination works great.	Ο συνδυασμός λειτουργεί υπέροχα.
But relatively few people can use it.	Αλλά σχετικά λίγοι άνθρωποι μπορούν να το χρησιμοποιήσουν.
I do not know how to say no.	Δεν ξέρω πώς να πω όχι.
I wanted to be able to ask him.	Ήθελα να μπορώ να τον ρωτήσω.
As the head of his house he is more and less dangerous.	Ως αρχηγός του σπιτιού του είναι περισσότερο και λιγότερο επικίνδυνος.
I think that says something important about value theory.	Νομίζω ότι αυτό λέει κάτι σημαντικό για τη θεωρία της αξίας.
Reality hurt.	Η πραγματικότητα πόνεσε.
I could never understand why.	Δεν μπόρεσα ποτέ να καταλάβω γιατί.
I have tried several methods to try to fix it.	Έχω δοκιμάσει αρκετές μεθόδους για να προσπαθήσω να το διορθώσω.
But it was not.	Αλλά δεν ήταν.
But he still has to catch it.	Αλλά πρέπει ακόμα να το πιάσει.
It becomes very difficult.	Γίνεται πολύ δύσκολο.
Her station is just five feet away.	Ο σταθμός της είναι μόλις πέντε πόδια μακριά.
We fell a little earlier this year and they helped us a lot.	Πέσαμε κατά ένα νωρίτερα φέτος και μας βοήθησαν πολύ.
They never understand it correctly.	Δεν το καταλαβαίνουν ποτέ σωστά.
He would have stopped me too.	Θα με είχε σταματήσει και εμένα.
A few weeks left and you are back.	Λίγες εβδομάδες απομένουν και επιστρέψατε.
One of the men pushed her aside.	Ένας από τους άνδρες την έσπρωξε στην άκρη.
Making every day.	Φτιάχνοντας κάθε μέρα.
So ask yourself why we do not know.	Αναρωτηθείτε λοιπόν γιατί δεν το γνωρίζουμε.
This time the stars called him.	Αυτή τη φορά τον καλούσαν τα αστέρια.
Some are quiet.	Μερικοί είναι ήσυχοι.
Pull a card from each.	Τραβήξτε μια κάρτα από το καθένα.
He is our new master.	Είναι ο νέος μας κύριος.
You trust each other.	Εμπιστεύεστε ο ένας τον άλλον.
But he meant it.	Το εννοούσε όμως.
The kind of dense summer darkness that feels soft.	Το είδος του πυκνού καλοκαιρινού σκοταδιού που αισθάνεται απαλό.
Everything seemed dead.	Όλα φαίνονταν νεκρά.
Such a show did not take place nor could it take place.	Τέτοια παράσταση δεν έγινε ούτε θα μπορούσε να γίνει.
If you have ideas, let me know.	Αν έχετε ιδέες, ενημερώστε με.
Some of you will be working on software projects.	Μερικοί από εσάς θα εργάζεστε σε έργα λογισμικού.
The chair next to it is empty.	Η καρέκλα δίπλα της είναι άδεια.
So they watched him all the time.	Έτσι τον παρακολουθούσαν όλη την ώρα.
Even the homepage will not load.	Ακόμη και η αρχική σελίδα δεν θα φορτώσει.
You do not need to have a college degree to serve.	Δεν χρειάζεται να έχετε πτυχίο κολεγίου για να υπηρετήσετε.
You know her better than anyone.	Την ξέρεις καλύτερα από τον καθένα.
You are not.	Δεν είσαι.
Neither is much more than that.	Κανένας από τους δύο δεν είναι πολύ περισσότερο από αυτό.
Not if we do not kill it.	Όχι αν δεν το σκοτώσουμε.
Our people are over.	Ο λαός μας είναι τέλος.
You could add some changes to your quality of life.	Θα μπορούσατε να προσθέσετε μερικές αλλαγές στην ποιότητα ζωής.
He could not set her free again.	Δεν μπορούσε να την αφήσει ξανά ελεύθερη.
I know you did.	Ξέρω ότι το έκανες.
Get black coffee.	Πάρε μαύρο καφέ.
Not from their marriage.	Όχι από τον γάμο τους.
His injuries could lead to death.	Οι τραυματισμοί του μπορεί να οδηγήσουν σε θάνατο.
This is no longer the case.	Αυτό δεν ισχύει πλέον.
He would need it.	Θα το χρειαζόταν.
It depends on the conditions along the way.	Εξαρτάται από τις συνθήκες στην πορεία.
However, on some level, he knows.	Ωστόσο, σε κάποιο επίπεδο, ξέρει.
He still lives in this city.	Ζει ακόμα σε αυτή την πόλη.
After that is the next.	Μετά από αυτό είναι το επόμενο.
Call us today or apply online !.	Καλέστε μας σήμερα ή κάντε αίτηση online!.
People were hurt and that was the cause.	Οι άνθρωποι πληγώνονταν και αυτός ήταν η αιτία.
There are several methods.	Υπάρχουν διάφορες μέθοδοι.
But this movie really does not concern them.	Αλλά αυτή η ταινία πραγματικά δεν τους αφορά.
He just never gives up.	Απλώς δεν τα παρατά ποτέ.
I was really starting to worry.	Πραγματικά είχα αρχίσει να ανησυχώ.
We were so different.	Ήμασταν τόσο πολύ διαφορετικοί.
Like most people who do not know, they thought it was amazing.	Όπως οι περισσότεροι άνθρωποι που δεν ξέρουν, νόμιζαν ότι ήταν καταπληκτικό.
I was not given a reason for this decision.	Δεν μου δόθηκε ο λόγος αυτής της απόφασης.
That was something different.	Αυτό ήταν κάτι διαφορετικό.
I'm not in any of them.	Δεν είμαι σε κανένα από αυτά.
He is talking to me.	Μου μιλάει.
He falls in love.	Ερωτεύεται.
This is usually a database call.	Αυτό είναι συνήθως μια κλήση βάσης δεδομένων.
I should have stopped him.	Έπρεπε να τον είχα σταματήσει.
Now the ice is brown, red.	Τώρα ο πάγος είναι καφέ, κόκκινος.
You said you would help me.	Είπες ότι θα με βοηθήσεις.
Sound was also energy.	Ο ήχος ήταν επίσης ενέργεια.
It was the light.	Ήταν το φως.
In one analysis the data source was unclear.	Σε μια ανάλυση η πηγή δεδομένων ήταν ασαφής.
I can not find it otherwise, neither in me nor in others.	Δεν μπορώ να το βρω αλλιώς, ούτε σε μένα ούτε σε άλλους.
Then I get form fields.	Μετά παίρνω πεδία φόρμας.
He was watching me.	Με παρακολουθούσε.
He never came back.	Δεν γύρισε ποτέ.
This room and its facilities are still in use today.	Αυτό το δωμάτιο και τα αντικείμενα του εξακολουθούν να χρησιμοποιούνται σήμερα.
We heard them fighting.	Τους ακούσαμε να τσακώνονται.
He woke up for two consecutive days due to stress.	Ξυπνούσε για δύο συνεχόμενες μέρες λόγω άγχους.
You can see the whole conversation below.	Ολόκληρη η συνομιλία μπορείτε να δείτε παρακάτω.
She was now probably a fat woman.	Ήταν πλέον μάλλον μια χοντρή γυναίκα.
Something that has not been answered yet.	Κάτι που ακόμη δεν έχει απαντηθεί.
Each location will be shipped anywhere in the world.	Κάθε τοποθεσία θα αποστέλλεται οπουδήποτε στον κόσμο.
She looked upset and somewhat worse.	Φαινόταν αναστατωμένη και κάπως ήταν πολύ χειρότερο.
This is especially true when watching a season movie.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα όταν βλέπουμε μια ταινία εποχής.
Just have fun.	Απλά διασκεδάστε.
Before the Internet, many people connected directly, computer to computer.	Πριν από το Διαδίκτυο, πολλοί άνθρωποι συνδέονταν απευθείας, υπολογιστής με υπολογιστή.
I think it is the opposite.	Νομίζω ότι είναι το αντίθετο.
I went weak as a small child.	Πήγα αδύναμος σαν μικρό παιδί.
The whole village is in hands.	Όλο το χωριό είναι στα χέρια.
Effective protection can actually take many forms.	Η αποτελεσματική προστασία μπορεί πράγματι να λάβει διαφορετικές μορφές.
All in the name of science and defense.	Όλα στο όνομα της επιστήμης και της άμυνας.
When we have more reasons to protect ourselves than ever.	Όταν έχουμε περισσότερους λόγους να προστατεύσουμε τον εαυτό μας από ποτέ.
However, he has a nice flat belly.	Ωστόσο, έχει μια ωραία επίπεδη κοιλιά.
Or leave.	Ή φύγε.
It's been a long time, but the man is still dead, so we have it.	Έχει περάσει πολύς καιρός, αλλά ο άντρας είναι ακόμα νεκρός, οπότε το έχουμε.
He felt the heat of the fire on his face.	Ένιωσε τη ζέστη της φωτιάς στο πρόσωπό του.
Not just because the two of them got here.	Όχι μόνο επειδή οι δυο τους είχαν φτάσει ως εδώ.
But unfortunately, it was real life.	Αλλά δυστυχώς, ήταν η πραγματική ζωή.
I could not write.	Δεν μπορούσα να γράψω.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
The room was still outside.	Η αίθουσα ήταν ακόμα έξω.
There are four cases.	Υπάρχουν τέσσερις περιπτώσεις.
It is not something that would change for example.	Δεν είναι κάτι που θα άλλαζε για παράδειγμα.
Obviously they can not.	Προφανώς δεν μπορούν.
He will feel it.	Θα το νιώσει.
His mother had not yet returned.	Η μητέρα του ακόμα δεν είχε γυρίσει.
He knows where people are going before they move.	Ξέρει πού πηγαίνουν οι άνθρωποι πριν μετακινηθούν.
The very thought made her laugh out loud.	Η ίδια η σκέψη την έκανε να γελάσει δυνατά.
You presented the facts, but people will only believe what they believe.	Παρουσιάσατε τα γεγονότα, αλλά οι άνθρωποι θα πιστεύουν μόνο αυτό που πιστεύουν.
The left side was used as a control.	Η αριστερή πλευρά χρησιμοποιήθηκε ως έλεγχος.
And then this is not the same thing.	Και τότε αυτό δεν είναι το ίδιο πράγμα.
Nothing was different.	Τίποτα δεν ήταν διαφορετικό.
I have two days off.	Έχω δύο μέρες άδεια.
What exactly do we mean by healthy relationships?	Τι ακριβώς εννοούμε με τον όρο υγιείς σχέσεις.
Not what you would expect.	Όχι αυτό που θα περίμενες.
I came to an understanding of religion.	Κατέληξα σε μια κατανόηση για τη θρησκεία.
I feel at home there.	Νιώθω σαν στο σπίτι μου εκεί.
It can play any number.	Μπορεί να παίξει οποιοσδήποτε αριθμός.
I will be at school.	Θα είμαι στο σχολείο.
A few more.	Λίγα ακόμη.
I have work experience as a model.	Έχω εμπειρία εργασίας ως μοντέλο.
Quite simple, quite effective.	Αρκετά απλό, αρκετά αποτελεσματικό.
I will keep him and feed him and change him.	Θα τον κρατήσω και θα τον ταΐσω και θα τον αλλάξω.
Say you have half an hour and ten people.	Πες ότι έχεις μισή ώρα και δέκα άτομα.
His request was denied.	Το αίτημά του απορρίφθηκε.
It was time for bed.	Ήταν ώρα για ύπνο.
I had other things to do.	Είχα άλλα πράγματα να κάνω.
The system is run by a computer program.	Το σύστημα εκτελείται από ένα πρόγραμμα υπολογιστή.
Women and children too.	Οι γυναίκες και τα παιδιά επίσης.
Yes, your design is perfect.	Ναι, το σχέδιό σας είναι τέλειο.
Better start thinking about the poor.	Καλύτερα να αρχίσετε να σκέφτεστε τους φτωχούς.
Do what you have to do to survive.	Κάνε αυτό που πρέπει να κάνεις για να επιβιώσεις.
This has been done by some other companies with great success.	Αυτό έχει γίνει από μερικές άλλες εταιρείες με μεγάλη επιτυχία.
That's why he does this.	Γι' αυτό το κάνει αυτό.
I have a long back and a long neck.	Έχω μακριά πλάτη και μακρύ λαιμό.
New video for my fans.	Νέο βίντεο για τους θαυμαστές μου.
And they helped us.	Και μας βοήθησαν.
Keep this in mind.	Λάβετε υπόψη αυτό.
No evidence of local infection was found in our patient population.	Δεν βρέθηκαν στοιχεία τοπικής λοίμωξης στον πληθυσμό των ασθενών μας.
He turned to leave.	Γύρισε να φύγει.
But whatever you choose, focus on just one change.	Αλλά ό,τι κι αν επιλέξετε, εστιάστε σε μία μόνο αλλαγή.
This is just false.	Αυτό είναι απλώς ψευδές.
In the bathroom, the water started and turned towards me.	Στο μπάνιο, άρχισε το νερό και γύρισε προς το μέρος μου.
The police are working on it.	Η αστυνομία εργάζεται για αυτό.
I like to grow it.	Μου αρέσει να το μεγαλώνω.
No, it will not happen.	Όχι, δεν θα γίνει.
Her hair was brown and she wore it long.	Τα μαλλιά της ήταν καστανά και τα φορούσε μεγάλα.
They mushroom every year.	Ξεφυτρώνουν κάθε χρόνο.
I talked and I talked to her about it.	Μίλησα και της μίλησα για αυτό.
This is strange.	Αυτό είναι παράξενο.
This is not necessarily a bad thing of course.	Αυτό δεν είναι απαραίτητα κακό φυσικά.
It was sent to our house and it was on the wall.	Στάλθηκε στο σπίτι μας και ήταν στον τοίχο.
He was arrested the same week.	Συνελήφθη την ίδια εβδομάδα.
In the protagonist character.	Στον πρωταγωνιστικό χαρακτήρα.
You need to find the secret base right in front of you.	Θα πρέπει να βρείτε τη μυστική βάση που βρίσκεται ακριβώς μπροστά.
We did tests, you see.	Κάναμε δοκιμές, βλέπετε.
Most likely the right person is in your area.	Το πιο πιθανό είναι το κατάλληλο άτομο να βρίσκεται στην περιοχή σας.
Unless you find someone else who wants to move in sooner.	Εκτός και αν βρείτε κάποιον άλλο που θέλει να μετακομίσει νωρίτερα.
That's how it went.	Έτσι πήγε.
New thoughts are formed as a result of the change of context.	Νέες σκέψεις σχηματίζονται ως αποτέλεσμα της αλλαγής του πλαισίου.
There is no risk of getting angry.	Δεν υπάρχει κίνδυνος να θυμώσει.
The samples were analyzed in individual measurements.	Τα δείγματα αναλύθηκαν σε μεμονωμένες μετρήσεις.
Representative results from three independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Now stop thinking about it.	Τώρα σταματήστε να το σκέφτεστε.
He knew he could die here.	Ήξερε ότι θα μπορούσε να πεθάνει εδώ.
Do not die for it.	Μην πεθάνεις γι' αυτό.
Most likely, the dream infection represents negative thoughts or feelings.	Πιθανώς, η μόλυνση του ονείρου αντιπροσωπεύει αρνητικές σκέψεις ή συναισθήματα.
Your father was arrested a few hours ago.	Πριν από λίγες ώρες συνέλαβαν τον πατέρα σου.
I wanted to come from behind.	Ήθελα να έρθω από πίσω.
That would really be something.	Αυτό θα ήταν πραγματικά κάτι.
This man is a man.	Αυτός ο άνθρωπος είναι άντρας.
We will make you practice with it.	Θα σας κάνουμε να εξασκηθείτε με αυτό.
This has been a dream of mine for eight years.	Αυτό ήταν ένα όνειρό μου για οκτώ χρόνια.
There is not much left of my city.	Δεν έχουν απομείνει πολλά από την πόλη μου.
We want to be at eight when the season is over.	Θέλουμε να είμαστε στους οκτώ όταν τελειώσει η σεζόν.
Logic is what you have learned.	Λογική είναι αυτό που έχεις μάθει.
It must have been something wrong with my tests.	Πρέπει να ήταν κάτι λάθος στις δοκιμές μου.
His lips were.	Τα χείλη του ήταν.
After about a minute he opened his eyes.	Μετά από ένα λεπτό περίπου άνοιξε τα μάτια του.
I would not even know to look.	Δεν θα ήξερα καν να κοιτάξω.
It helps in the long run.	Βοηθάει μακροπρόθεσμα.
We thought it was wonderful.	Νομίζαμε ότι ήταν υπέροχο.
Well, they laughed at me.	Λοιπόν, με γέλασαν.
He pressed his nose against the window.	Πίεσε τη μύτη του στο παράθυρο.
That alone makes a difference.	Αυτό από μόνο του κάνει τη διαφορά.
Then a very hot fire came from the woods.	Τότε μας ήρθε μια πολύ καυτή φωτιά από τα ξύλα.
You hope nothing happens to them.	Ελπίζεις ότι δεν θα τους συμβεί τίποτα.
Then it starts again.	Μετά αρχίζει πάλι.
The enemy is a strong word.	Ο εχθρός είναι δυνατή λέξη.
So many questions to answer.	Τόσα πολλά ερωτήματα που πρέπει να απαντηθούν.
But most of us had a turn on it.	Αλλά οι περισσότεροι από εμάς είχαμε μια σειρά σε αυτό.
Do not counterattack.	Μην αντεπιτίθεται.
You do not need to think about this.	Δεν χρειάζεται να το σκέφτεσαι αυτό.
He took it and returned.	Το πήρε και γύρισε.
That doesn't mean it doesn't say anything about the movie.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν λέει κάτι για την ταινία.
He had to go.	Έπρεπε να πάει.
You will thank me later.	Θα με ευχαριστήσεις αργότερα.
Approximately in a straight up and down position.	Περίπου στην ευθεία πάνω και κάτω θέση.
And when they return we will eat.	Και όταν επιστρέψουν θα φάμε.
Everyone else does.	Όλοι οι άλλοι το κάνουν.
Be aware that the customer may withdraw from your offer.	Πρέπει να γνωρίζετε ότι ο πελάτης μπορεί να αποχωρήσει από την προσφορά σας.
I'm going to talk to him now.	Θα πάω να του μιλήσω τώρα.
An agreement was reached quickly.	Έγινε γρήγορα μια συμφωνία.
The staff were extremely friendly and helpful.	Το προσωπικό ήταν εξαιρετικά φιλικό και εξυπηρετικό.
As for that, fine.	Όσο για αυτό, μια χαρά.
With be can.	Με το be can.
I will never set foot in this bank again.	Δεν θα ξαναπατήσω το πόδι μου σε αυτή την τράπεζα.
I never want to see her again.	Δεν θέλω να την ξαναδώ ποτέ.
My husband died.	Ο άντρας μου πέθανε.
You have access to your bed from inside your vehicle.	Έχετε πρόσβαση στο κρεβάτι σας από το εσωτερικό του οχήματός σας.
I could not stand the whole first season.	Δεν άντεξα ολόκληρη την πρώτη σεζόν.
The door is closed, the lights are off.	Η πόρτα είναι κλειστή, τα φώτα σβηστά.
No optical lines.	Χωρίς οπτικές γραμμές.
I have to go to town to get something to wear.	Πρέπει να πάω στην πόλη για να πάρω κάτι να φορέσω.
You need to write better than that.	Θα πρέπει να γράψετε καλύτερα από αυτό.
She stopped in the middle of a block and checked her watch.	Σταμάτησε στη μέση ενός μπλοκ και έλεγξε το ρολόι της.
The wall was not much lower than the line of my eyes.	Ο τοίχος δεν ήταν πολύ χαμηλότερος από τη γραμμή των ματιών μου.
The apartment was clean.	Το διαμέρισμα ήταν καθαρό.
She was holding many books in her arms.	Κρατούσε πολλά βιβλία κάτω από την αγκαλιά της.
If they were not, they would not retaliate.	Αν δεν ήταν, δεν θα αντεπιτεθούν.
Sign up for one today !.	Εγγραφείτε για ένα σήμερα!.
They had no choice.	Δεν είχαν άλλη επιλογή.
It was new.	Ήταν νέα.
In fact, they will shape the world.	Στην πραγματικότητα, θα διαμορφώσουν τον κόσμο.
There are two ways to approach this.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να το προσεγγίσετε αυτό.
Art survived just fine.	Η τέχνη επέζησε μια χαρά.
He saw then he was covered in black.	Είδε τότε ήταν καλυμμένος στα μαύρα.
I only work to make ends meet.	Δουλεύω μόνο για να τα βγάλω πέρα.
The Thanksgiving image is inside the card.	Η εικόνα των ευχαριστιών βρίσκεται στο εσωτερικό της κάρτας.
He was interested in the world.	Ενδιαφερόταν για τον κόσμο.
This condition can be caused by many different types of factors.	Αυτή η κατάσταση μπορεί να προκληθεί από πολλούς διαφορετικούς τύπους παραγόντων.
She is in it up to her neck.	Είναι σε αυτό μέχρι το λαιμό της.
It depends on who you ask.	Εξαρτάται ποιον ρωτάς.
The images are representative of four independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τεσσάρων ανεξάρτητων πειραμάτων.
As if everything is in slow motion.	Σαν να είναι όλα σε αργή κίνηση.
It looked like a smart move.	Έμοιαζε με έξυπνη κίνηση.
We came home with complete written instructions for her home care.	Ήρθαμε σπίτι με πλήρεις γραπτές οδηγίες για τη φροντίδα της στο σπίτι.
The thing is, you discovered beer.	Το θέμα είναι ότι ανακαλύψατε την μπύρα.
I had not seen him before.	Δεν τον είχα δει νωρίτερα.
Today has really been one of my best days lately.	Σήμερα ήταν πραγματικά μια από τις καλύτερες μέρες μου πρόσφατα.
I did not help much.	Δεν βοήθησα πολύ.
Not so much for the computer, but for what is on it.	Όχι τόσο για τον υπολογιστή, αλλά για το τι υπάρχει σε αυτόν.
In fact, you will go with us.	Στην πραγματικότητα, θα πας μαζί μας.
It made him want to touch and taste and take.	Τον έκανε να θέλει να αγγίζει και να γεύεται και να παίρνει.
He did not believe in accidental facts.	Δεν πίστευε σε τυχαία γεγονότα.
I was right about that.	Είχα δικαίωμα σε αυτό.
Add the sugar.	Προσθέστε τη ζάχαρη.
We know almost everything about each other.	Ξέρουμε σχεδόν τα πάντα ο ένας για τον άλλον.
He was trying for you.	Προσπαθούσε για σένα.
And a system that only works on paper.	Και ένα σύστημα που λειτουργεί μόνο στα χαρτιά.
No one does this except the family.	Κανείς δεν το κάνει αυτό εκτός από την οικογένεια.
So twice a year.	Δύο φορές το χρόνο λοιπόν.
My time was up.	Ο χρόνος μου είχε τελειώσει.
They said they were surprised as well.	Είπαν ότι έμειναν έκπληκτοι επίσης.
Some say they came down from the trees with us.	Κάποιοι λένε ότι κατέβηκαν από τα δέντρα μαζί μας.
You are part of our life whether you like it or not.	Είστε μέρος της ζωής μας είτε σας αρέσει είτε όχι.
For now, it did not matter much.	Προς το παρόν, δεν είχε μεγάλη σημασία.
He will do anything to keep it away from me.	Θα κάνει τα πάντα για να το κρατήσει μακριά μου.
Immediately after.	Αμέσως μετά.
A pre-arranged visit with the man himself.	Μια προκαθορισμένη επίσκεψη με τον ίδιο τον άντρα.
At some point it should stop.	Κάποια στιγμή θα πρέπει να σταματήσει.
No one is going to have immediate answers.	Κανείς δεν πρόκειται να έχει άμεσες απαντήσεις.
I go out at least twice a month, if not more.	Βγάζω τουλάχιστον δύο φορές το μήνα, αν όχι περισσότερο.
This is my brother.	Αυτός είναι ο αδελφός μου.
He prepared the samples, did the experiments and wrote the manuscript.	Ετοίμασε τα δείγματα, έκανε τα πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
You are the one who has to live with their consequences.	Είστε αυτός που πρέπει να ζήσετε με τις συνέπειές τους.
I have learned not to expect anything from you.	Έχω μάθει να μην περιμένω τίποτα από σένα.
You have to take care of yourself.	Πρέπει να προσέχεις τον εαυτό σου.
You can read about this private here.	Μπορείτε να διαβάσετε για αυτό το ιδιωτικό εδώ.
We are both fine.	Είμαστε και οι δύο καλά.
The data represent three individual patients.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τρεις μεμονωμένους ασθενείς.
The police continued the traffic and it was smooth like glass.	Η αστυνομία συνέχισε την κυκλοφορία και ήταν ομαλή σαν γυαλί.
The enemy does not speak.	Ο εχθρός δεν μιλάει.
But in its core message it is as relevant today as ever.	Αλλά στο βασικό μήνυμά του είναι τόσο επίκαιρο σήμερα όσο ποτέ.
Look for the broken light.	Αναζητήστε το σπασμένο φως.
I do not know if this is still the case.	Δεν ξέρω αν αυτό εξακολουθεί να συμβαίνει.
Stay on the wall and just walk straight in front of the reception.	Μείνετε στον τοίχο και απλώς περάστε ευθεία μπροστά από τη ρεσεψιόν.
The issue is, the thing is.	Το θέμα είναι, το πράγμα είναι.
The wish came true.	Η ευχή έγινε πραγματικότητα.
Small case series design.	Σχεδίαση σειράς μικρής θήκης.
Make sure you have the right length.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε το σωστό μήκος.
His house is just across the street.	Το σπίτι του είναι ακριβώς απέναντι.
Ask the focus group how they felt about the president.	Ρώτησε την ομάδα εστίασης πώς ένιωθαν για τον πρόεδρο.
Most of his comments focused on politics.	Τα περισσότερα από τα σχόλιά του επικεντρώθηκαν στην πολιτική.
Also, this is a very quiet device.	Επίσης, αυτή είναι μια πολύ αθόρυβη συσκευή.
I'm just watching you.	Απλώς σε προσέχω.
But remember, this was her second choice.	Αλλά θυμηθείτε, αυτή ήταν η δεύτερη επιλογή της.
The meal, usually meat, was cut into small pieces.	Το γεύμα, συνήθως κρέας, κόβονταν σε μικρά κομμάτια.
They come from the bottom up.	Έρχονται από κάτω προς τα πάνω.
I have never seen it fail.	Δεν το έχω δει ποτέ να αποτυγχάνει.
But it's just a date.	Αλλά είναι απλώς ένα ραντεβού.
For us, but it is in my name.	Για εμάς, αλλά είναι στο όνομά μου.
There are so many other steps.	Υπάρχουν τόσα άλλα βήματα.
Then it got better.	Τότε έγινε καλύτερα.
Maybe none of this really happened.	Ίσως τίποτα από αυτά δεν είχε συμβεί πραγματικά.
There is not much to see, to tell the truth.	Δεν υπάρχουν πολλά να δούμε, για να λέμε την αλήθεια.
I will wait for it to get well and then we will return home.	Θα περιμένω να γίνει καλά και μετά θα επιστρέψουμε σπίτι.
The more he pushed himself, the greater the result.	Όσο πίεζε τον εαυτό του, τόσο μεγαλύτερο το αποτέλεσμα.
Subject to contract.	Υπόκειται σε σύμβαση.
Their idea is as follows.	Η ιδέα τους είναι η εξής.
The end result is amazing sound performance.	Το τελικό αποτέλεσμα είναι εκπληκτική απόδοση ήχου.
With what was to be her life.	Με αυτό που επρόκειτο να είναι η ζωή της.
Does anyone know how this is done ?.	Ξέρει κανείς πώς γίνεται αυτό;.
He was not sure what to answer.	Δεν ήταν σίγουρος τι να απαντήσει.
The government agreed.	Η κυβέρνηση συμφώνησε.
He was just a friend of my mother.	Ήταν απλώς φίλος της μητέρας μου.
I still had a lot of questions for her.	Είχα ακόμα πολλές ερωτήσεις για αυτήν.
Do nothing but sit there and smile in the sun.	Μην κάνετε τίποτα άλλο από το να καθίσετε εκεί και να χαμογελάτε στον ήλιο.
He could not say.	Δεν μπορούσε να πει.
I have seen him.	Τον έχω δει.
Too much screen time for them.	Πάρα πολύς χρόνος οθόνης για αυτούς.
We will not give up.	Δεν θα τα παρατήσουμε.
You can let yourself feel what you feel.	Μπορείτε να αφήσετε τον εαυτό σας να νιώσει ό,τι νιώθετε.
She felt him think.	Τον ένιωθε να σκέφτεται.
That meant he was thinking hard.	Αυτό σήμαινε ότι σκεφτόταν σκληρά.
He just wasn't the man he once knew.	Απλώς δεν ήταν ο άντρας που ήξερε κάποτε.
I hope it is used.	Ελπίζω να χρησιμοποιηθεί.
Really so simple.	Πραγματικά τόσο απλό.
It is usually done by lower level women.	Συνήθως το κάνουν οι γυναίκες του κατώτερου επιπέδου.
In the evening news.	Στις βραδινές ειδήσεις.
I will show them.	Θα τους δείξω.
It makes you wonder a few things.	Σε κάνει να αναρωτιέσαι μερικά πράγματα.
He wanted the windows closed.	Ήθελε να κλείσουν τα παράθυρα.
His hands are free.	Τα χέρια του είναι ελεύθερα.
It was a fact.	Ήταν ένα γεγονός.
These guys are playing.	Αυτοί οι τύποι παίζουν.
I may need to share my source code with others in the future.	Ίσως χρειαστεί να μοιραστώ τον πηγαίο κώδικα μου με άλλους στο μέλλον.
The issue has been resolved.	Το θέμα έχει διευθετηθεί.
We had a perfect life.	Είχαμε μια τέλεια ζωή.
It is not possible to receive more.	Δεν είναι δυνατόν να λάβετε περισσότερα.
Some appeared to be asleep or possibly dead.	Μερικοί φαινόταν να κοιμούνται ή ενδεχομένως να ήταν νεκροί.
In addition, many special effects are involved in our film.	Επιπλέον, πολλά ειδικά εφέ εμπλέκονται στην ταινία μας.
Things went well, the children grew up.	Τα πράγματα προχώρησαν, τα παιδιά μεγάλωσαν.
Nice effort to claim otherwise.	Ωραία προσπάθεια να διεκδικήσεις διαφορετικά.
He dismissed the case.	Απέρριψε την υπόθεση.
Once again she was really happy.	Για άλλη μια φορά ήταν πραγματικά χαρούμενη.
You will love it.	Θα το λατρέψεις.
And he smiled.	Και χαμογέλασε.
Leave her in her life.	Αφήστε την στη ζωή της.
Well, it was definitely funny.	Λοιπόν, ήταν σίγουρα αστείο.
We were fifteen years old.	Ήμασταν δεκαπέντε χρονών.
I try to read books.	Προσπαθώ να διαβάζω βιβλία.
They were white as the walls.	Ήταν λευκά σαν τους τοίχους.
It does not make sense now as part of the final product.	Δεν έχει νόημα τώρα ως μέρος του τελικού προϊόντος.
He wants to leave.	Θέλει να φύγει.
Poor little one.	Καημένη η μικρή.
Keep your mouth shut.	Κράτα το στόμα σου κλειστό.
This represents an increase in information.	Αυτό αντιπροσωπεύει αύξηση της πληροφόρησης.
It did not give their current value.	Δεν έδωσε την τρέχουσα αξία τους.
He had a long time to get there.	Είχε πολύ χρόνο για να φτάσει εκεί.
They try to help.	Προσπαθούν να βοηθήσουν.
People do not say much here now.	Ο κόσμος δεν λέει πολλά εδώ τώρα.
Here the perfect balance is achieved.	Εδώ επιτυγχάνεται τέλεια η ισορροπία.
You are so tired.	Είσαι τόσο κουρασμένος.
She liked to laugh.	Της άρεσε να γελάει.
Such changes have been observed recently.	Τέτοιες αλλαγές παρατηρήθηκαν πρόσφατα.
This is a waste of time.	Αυτό είναι χάσιμο χρόνου.
The men went on then and did the rest.	Οι άντρες συνέχισαν τότε και έκαναν τα υπόλοιπα.
It is between.	Είναι μεταξύ.
His anger grew in him.	Ο θυμός του μεγάλωσε στον εαυτό του.
Everyone looked good.	Όλοι φαίνονταν καλά.
We are places where something happens.	Είμαστε μέρη όπου κάτι συμβαίνει.
It remains one of my favorite things to do in a game.	Παραμένει ένα από τα αγαπημένα μου πράγματα να κάνω σε ένα παιχνίδι.
It keeps them looking for other jobs.	Τους κρατά να αναζητούν άλλες δουλειές.
And we will not find the answer here.	Και δεν θα βρούμε την απάντηση εδώ.
However, things would get worse.	Ωστόσο, τα πράγματα θα χειροτέρευαν.
He taught me that.	Μου το έμαθε.
Birds and wind.	Πουλιά και άνεμος.
None of them are paid.	Κανείς από αυτούς δεν πληρώνεται.
It keeps it very private.	Το κρατάει πολύ ιδιωτικό.
Therefore, we will not look at these cases.	Ως εκ τούτου, δεν θα εξετάσουμε αυτές τις περιπτώσεις.
If they could just go home, all would be well.	Αν μπορούσαν να επιστρέψουν μόνο στο σπίτι, όλα θα ήταν καλά.
If you miss any of these steps, the fall is a real chance.	Εάν χάσετε κάποιο από αυτά τα βήματα, η πτώση είναι μια πραγματική πιθανότητα.
People lived in these buildings.	Σε αυτά τα κτίρια ζούσαν άνθρωποι.
It was a bad time.	Ήταν μια κακή στιγμή.
He had to go home.	Έπρεπε να πάει σπίτι.
But I know them.	Τους ξέρω όμως.
But has there been a war? 	Αλλά έχει γίνει πόλεμος;
they ask.	ρωτούν.
Why buy a new one?	Γιατί να αγοράσετε καινούργια;.
I want to go.	Θέλω να φύγω.
Faith passes without seeing.	Η πίστη περνάει χωρίς να βλέπεις.
But there was no one.	Αλλά δεν υπήρχε κανείς.
It is much more immediate.	Είναι πολύ πιο άμεσο.
Then he tried to read the nature of their conversation.	Μετά προσπαθούσε να διαβάσει τον χαρακτήρα της συνομιλίας τους.
No one came.	Δεν ήρθε κανένα.
But remember to keep some to yourself.	Αλλά θυμηθείτε να κρατήσετε μερικά για τον εαυτό σας.
We are talking about a new idea here, not an old one.	Εδώ μιλάμε για μια νέα ιδέα, όχι για παλιές.
He was dead in the morning.	Το πρωί ήταν νεκρό.
More studies are needed to reach a conclusion.	Απαιτούνται περισσότερες μελέτες για να καταλήξουμε σε ένα συμπέρασμα.
We talked for three years before meeting face to face.	Μιλήσαμε για τρία χρόνια πριν συναντηθούμε πρόσωπο με πρόσωπο.
He wanted her.	Την ήθελε.
Seven plant samples were collected from three sites.	Συλλέχθηκαν επτά δείγματα φυτών από τρεις τοποθεσίες.
I decided it was.	Αποφάσισα ότι ήταν.
But my own blood.	Αλλά το δικό μου αίμα.
People sometimes went for weeks without being able to dry.	Οι άνθρωποι μερικές φορές πήγαιναν για εβδομάδες χωρίς να μπορούν να στεγνώσουν.
I trust my son.	Έχω εμπιστοσύνη στον γιο μου.
I will mention two.	Θα αναφέρω δύο.
It would be beyond her.	Θα ήταν πέρα ​​από αυτήν.
I could have saved my account at the bar.	Θα μπορούσα να είχα αποθηκεύσει τον λογαριασμό μου στο μπαρ.
I have no wish for death, if that's what you think.	Δεν έχω ευχή θανάτου, αν αυτό σκέφτεσαι.
I have lived here ever since.	Από τότε μένω εδώ.
Your message is important to us.	Το μήνυμά σας είναι σημαντικό για εμάς.
But it was a lot of fun.	Αλλά ήταν πολύ διασκεδαστικό.
It is so far away.	Είναι τόσο μακριά.
But that is another matter.	Αλλά αυτό είναι άλλο θέμα.
I did not leave the house that day.	Δεν έφυγα από το σπίτι εκείνη τη μέρα.
The players quickly disagreed with the name.	Οι παίκτες διαφώνησαν γρήγορα με το όνομα.
Because this government is not interested.	Γιατί αυτή η κυβέρνηση δεν ενδιαφέρεται.
He asked questions.	Έκανε ερωτήσεις.
However, this was higher than less than a hand a year earlier.	Ωστόσο, αυτό ήταν υψηλότερο από λιγότερο από ένα χέρι ένα χρόνο νωρίτερα.
This is a constant.	Αυτό είναι μια σταθερά.
Even if you are right, we should not do that.	Ακόμα κι αν έχεις δίκιο, δεν πρέπει να το κάνουμε αυτό.
The words boil in the back of my mouth.	Οι λέξεις βράζουν στο πίσω μέρος του στόματός μου.
I left a message for him to call me as soon as possible.	Του άφησα μήνυμα να με πάρει τηλέφωνο το συντομότερο.
He was right.	Είχε δίκιο.
Nothing had changed, he thought.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει, σκέφτηκε.
It takes time to warm up.	Χρειάζεται χρόνος για να ζεσταθεί.
They will think he is lying, just like you.	Θα νομίζουν ότι λέει ψέματα, όπως εσύ.
He did not want to tell her that he had spent the night here.	Δεν ήθελε να της πει ότι είχε περάσει τη νύχτα εδώ.
It kept him in balance.	Τον κράτησε σε ισορροπία.
Indeed, the public will probably never learn or will not be interested in learning.	Πράγματι, το κοινό πιθανότατα δεν θα μάθει ποτέ ή δεν θα ενδιαφέρεται να μάθει.
He turned with the touch of a hand on his shoulder.	Γύρισε με το άγγιγμα ενός χεριού στον ώμο του.
However, he can hardly speak.	Ωστόσο, δύσκολα μπορεί να μιλήσει.
The pain begins.	Ο πόνος αρχίζει.
Broken car window.	Σπασμένο τζάμι αυτοκινήτου.
This was their most recent tour.	Αυτή ήταν η πιο πρόσφατη περιοδεία τους.
It is full of amazing details and much more.	Είναι γεμάτο με εκπληκτικές λεπτομέρειες και πολλά άλλα.
She liked to hear it.	Της άρεσε να το ακούει.
That was his way.	Αυτός ήταν ο τρόπος του.
The quality of education depends on the learning environment.	Η ποιότητα της εκπαίδευσης εξαρτάται από το μαθησιακό περιβάλλον.
I still do not know how he did it.	Ακόμα δεν ξέρω πώς το έκανε.
You may not feel connected to something bigger than yourself.	Μπορεί να μην αισθάνεστε συνδεδεμένοι με κάτι μεγαλύτερο από τον εαυτό σας.
We ran through the building, quickly reaching the end.	Τρέξαμε μέσα από το κτίριο, φτάνοντας γρήγορα στο τέλος του.
I like to worry.	Μου αρέσει να ανησυχώ.
I will learn from you.	Θα μάθω από εσάς.
Employees need to feel a sense of common purpose.	Οι εργαζόμενοι πρέπει να αισθάνονται την αίσθηση του κοινού σκοπού.
I really like these people.	Μου αρέσουν πολύ αυτοί οι άνθρωποι.
This time, however, he won.	Αυτή τη φορά, όμως, κέρδισε.
Stop cooking stories.	Σταματήστε να μαγειρεύετε ιστορίες.
Favorites, mainly.	Αγαπημένα πρόσωπα, κυρίως.
I did not trust her.	Δεν την εμπιστευόμουν.
This is violence.	Αυτό είναι βία.
We have seen this.	Το έχουμε δει αυτό.
He felt her respond.	Την ένιωσε να ανταποκρίνεται.
From his own books.	Από τα δικά του βιβλία.
No complications have been observed.	Δεν έχουν παρατηρηθεί επιπλοκές.
I make you a major.	Σε κάνω ταγματάρχη.
He knows only about the result of a task.	Γνωρίζει μόνο για το αποτέλεσμα μιας εργασίας.
I have never won a race.	Δεν έχω κερδίσει ποτέ αγώνα.
He asked for coffee.	Ζήτησε καφέ.
So it may sound different.	Άρα μπορεί να ακούγεται διαφορετικά.
There would be more time to discuss what happened later.	Θα υπήρχε περισσότερος χρόνος για να συζητήσουμε τι είχε συμβεί αργότερα.
This was the meeting with his mother who was looking forward to it.	Αυτή ήταν η συνάντηση με τη μητέρα του που περίμενε με μεγάλη ανυπομονησία.
Someone told me the other day that he has written more than twenty books.	Κάποιος μου είπε τις προάλλες ότι έχει γράψει περισσότερα από είκοσι βιβλία.
It should not be far away.	Δεν πρέπει να είναι μακριά.
I did not find any reference in the literature to this question.	Δεν βρήκα καμία αναφορά σε καμία βιβλιογραφία για αυτήν την ερώτηση.
Recently, we had a dinner.	Πρόσφατα, είχαμε ένα δείπνο.
Ten years.	Δέκα χρόνια.
This book is not a military story.	Αυτό το βιβλίο δεν είναι στρατιωτική ιστορία.
Thus, mental health services are not based on evidence at this time.	Έτσι, οι υπηρεσίες ψυχικής υγείας δεν βασίζονται σε αποδείξεις αυτή τη στιγμή.
That would make everything twice as bad.	Αυτό θα έκανε τα πάντα δύο φορές χειρότερα.
The more the better, but every drop is important.	Όσο περισσότερα τόσο το καλύτερο, αλλά κάθε σταγόνα είναι σημαντική.
I will not give voice to hatred or fear by doing this.	Δεν θα δώσω φωνή στο μίσος ή στον φόβο κάνοντας αυτό.
Let me know if you have any questions.	Επιτρέψτε μου να ξέρω εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις.
It was beautiful like a rose.	Ήταν όμορφη σαν τριαντάφυλλο.
Go for the experience.	Πηγαίνετε για την εμπειρία.
He told me he had something to tell me.	Μου είπε ότι είχε κάτι να μου πει.
I think he did it to hurt me.	Νομίζω ότι το έκανε για να με πληγώσει.
Now was his time.	Τώρα ήταν η ώρα του.
For many seriously ill he could do nothing.	Για πολλούς βαριά άρρωστους δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
The team later changed course.	Η ομάδα αργότερα άλλαξε πορεία.
Returns to the team.	Επιστρέφει στην ομάδα.
There is not much time for crossing.	Δεν υπάρχει πολύς χρόνος για διάβαση.
And he did.	Και το έκανε.
It's like magic.	Είναι σαν μαγεία.
It can take a long time.	Μπορεί να περάσει πολύς καιρός.
They are waiting for something.	Κάτι περιμένουν.
At the time of its construction.	Την ώρα της κατασκευής του.
Life was soon back to normal.	Η ζωή σύντομα είχε επιστρέψει στην κανονικότητα.
I found out.	Εμαθα.
At last you have run out of places to run.	Επιτέλους σας έχουν τελειώσει τα μέρη για να τρέξετε.
Especially early.	Ιδιαίτερα νωρίς.
They were both used to it and expected it.	Και οι δύο ήταν συνηθισμένοι σε αυτό και το περίμεναν.
Tomorrow may not be.	Αύριο μπορεί να μην είναι.
The crowd seemed to be thrown away.	Το πλήθος φαινόταν να πετάχτηκε μακριά του.
They were very lucky.	Ήταν πολύ τυχεροί.
Nothing stood out.	Τίποτα δεν ξεχώριζε.
We must love ourselves and respect our goals.	Πρέπει να αγαπάμε τον εαυτό μας και να σεβόμαστε τους στόχους μας.
Most were just expensive.	Τα περισσότερα ήταν απλά ακριβά.
For some things it may be.	Για κάποια πράγματα μπορεί να είναι.
Support was described as both good and poor.	Η υποστήριξη χαρακτηρίστηκε τόσο καλή όσο και φτωχή.
Ask them what they would do.	Ρωτήστε τους τι θα έκαναν.
He was not afraid or confused anymore.	Δεν φοβόταν ούτε μπερδεύτηκε πια.
Yes, that's good.	Ναι, αυτό είναι καλό.
And about when they were children.	Και περίπου όταν ήταν παιδιά.
I hope he follows us.	Ελπίζω να μας ακολουθήσει.
This is one.	Αυτό είναι ένα.
Stop again.	Σταμάτησε πάλι.
I have a good collection of mobile games.	Κατέχω αρκετά τη συλλογή παιχνιδιών για κινητά.
I just want it to end.	Θέλω απλώς να τελειώσει.
I had never heard that word before.	Δεν είχα ξανακούσει αυτή τη λέξη.
Worldwide creation of your dog download often.	Παγκόσμια δημιουργία του σκύλου σας κατεβάστε συχνά.
I lost my period.	Έχασα την περίοδο μου.
Then he had an idea.	Τότε είχε μια ιδέα.
You apply it to your next project.	Το εφαρμόζετε στο επόμενο έργο σας.
The first show was awesome.	Η πρώτη παράσταση ήταν φοβερή.
And he could not stand it very well.	Και δεν άντεχε και πολύ καλά.
Please indicate if you are also interested in this.	Παρακαλώ αναφέρετε εάν ενδιαφέρεστε και για αυτό.
Simple is the key to success.	Το απλό είναι το κλειδί για την επιτυχία.
Modern design, has everything you need to feel at home.	Μοντέρνος σχεδιασμός, έχει όλα όσα χρειάζεστε για να νιώσετε σαν στο σπίτι σας.
And slowly he came back to life.	Και σιγά σιγά επανήλθε στη ζωή.
It was just a bed.	Ήταν απλώς κρεβάτι.
Two things are important to note here.	Δύο πράγματα είναι σημαντικό να σημειωθούν εδώ.
Pour the mixture into it and apply on top.	Ρίχνουμε το μείγμα σε αυτό και εφαρμόζουμε από πάνω.
Mostly, my application went well.	Κυρίως, η εφαρμογή μου πήγε καλά.
The great enemy has told you where to find you.	Ο μεγάλος εχθρός σου έχει πει πού να σε βρει.
I decided to start it, just to see how it went.	Αποφάσισα να το ξεκινήσω, απλά για να δω πώς πήγε.
It's a tiring conversation.	Είναι μια κουρασμένη συζήτηση.
They really do a great job and have helped us a lot.	Πραγματικά κάνουν εξαιρετική δουλειά και μας έχουν βοηθήσει πολύ.
My mind is free.	Το μυαλό μου είναι ελεύθερο.
Now, after a while, the food and water start to dry.	Τώρα, μετά από λίγο, το φαγητό και το νερό αρχίζουν να στεγνώνουν.
There is light coming from a kitchen window.	Υπάρχει φως που προέρχεται από ένα παράθυρο κουζίνας.
He no longer needs to prove himself.	Δεν χρειάζεται πλέον να αποδείξει τον εαυτό του.
All subjects had the opportunity to ask questions.	Όλα τα υποκείμενα είχαν την ευκαιρία να κάνουν ερωτήσεις.
You do the right thing for her.	Κάνεις τα σωστά πράγματα για εκείνη.
Deep down she hoped he would not come.	Βαθιά μέσα της ήλπιζε να μην ερχόταν.
The bed is extremely comfortable.	Το κρεβάτι είναι εξαιρετικά άνετο.
Create picture cards for the following word sets and display them.	Δημιουργήστε κάρτες με εικόνες για τα παρακάτω σύνολα λέξεων και εμφανίστε τες.
I really wish it had gone better.	Εύχομαι πραγματικά να είχε πάει καλύτερα.
It was really wonderful.	Ήταν πραγματικά υπέροχο.
The earth looks strange but familiar at the same time.	Η γη μοιάζει ταυτόχρονα παράξενη αλλά οικεία.
He knew her.	Την ήξερε.
There is something else they provide, use it.	Υπάρχει κάτι άλλο που παρέχουν, χρησιμοποιήστε το.
You have to fight for what you want.	Πρέπει να παλέψεις για αυτό που θέλεις.
He knew how to play this game.	Ήξερε πώς να παίξει αυτό το παιχνίδι.
I made us coffee before we left.	Μας έφτιαξα καφέ πριν βγούμε.
This is the story of our season so far.	Αυτή είναι η ιστορία της σεζόν μας μέχρι στιγμής.
For his future.	Για το μέλλον του.
Go to the shows whenever you have the chance.	Πηγαίνετε στις εκπομπές οποιαδήποτε ευκαιρία έχετε.
That seems completely fair to me.	Αυτό μου φαίνεται εντελώς δίκαιο.
Therefore, a lot of space was spent on the wall to create these large images.	Ως εκ τούτου, δαπανήθηκε πολύς χώρος στον τοίχο για τη δημιουργία αυτών των μεγάλων εικόνων.
So look.	Κοίταξε λοιπόν.
He put it in his office.	Το έβαλε στο γραφείο του.
He wanted the boat in the worst way.	Ήθελε το σκάφος με τον χειρότερο τρόπο.
No one has given me physical work yet.	Κανείς δεν μου έχει δώσει ακόμα σωματική εργασία.
I am now a mother to a daughter.	Τώρα είμαι μητέρα σε μια κόρη.
His hind leg is broken.	Το πίσω πόδι του είναι σπασμένο.
It was just there.	Ήταν απλά εκεί.
He had played their last show.	Είχε παίξει την τελευταία τους παράσταση.
Even in anger be cool.	Ακόμα και στον θυμό να είσαι ψύχραιμος.
Maybe it was.	Ισως να ήταν.
But if the opportunity presented itself.	Αν όμως παρουσιαζόταν η ευκαιρία.
Make an effort at it.	Κάντε μια προσπάθεια σε αυτό.
I had to find out what happened and why.	Έπρεπε να μάθω τι συνέβη και γιατί.
You need to check the type of access.	Θα πρέπει να ελέγξετε το είδος της πρόσβασης.
He can not believe it.	Δεν μπορεί να το πιστέψει.
I was sure they would find him.	Ήμουν σίγουρος ότι θα τον έβρισκαν.
At least on the surface.	Τουλάχιστον στην επιφάνεια.
A simple process.	Μια απλή διαδικασία.
I have combination skin.	Έχω μικτό δέρμα.
The smaller the number, the smaller the result.	Όσο μικρότερος είναι ο αριθμός, τόσο μικρότερο αποτέλεσμα έχει.
I could say that was different.	Θα μπορούσα να πω ότι αυτό ήταν διαφορετικό.
But here there are two elements.	Εδώ όμως υπάρχουν δύο στοιχεία.
This is for the birds.	Αυτό είναι για τα πουλιά.
The results were compared with culture.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν με τον πολιτισμό.
What are you doing, he wanted to ask.	Τι κάνεις, ήθελε να ρωτήσει.
Maybe it's true.	Ίσως είναι αληθινό.
The rooms were clean with daily cleaning.	Τα δωμάτια ήταν καθαρά με καθαριότητα σε καθημερινή βάση.
Everything had changed now.	Όλα είχαν αλλάξει πλέον.
He made a great effort to bring them back.	Έκανε μεγάλη προσπάθεια για να τους φέρει πίσω.
This is what you want.	Αυτό είναι που θέλεις.
Other schools follow similar approaches.	Άλλα σχολεία ακολουθούν παρόμοιες προσεγγίσεις.
In his office.	Στο γραφείο του.
Forget equal pay.	Ξεχάστε την ίση αμοιβή.
Without speaking he starts making tea.	Χωρίς να μιλήσει αρχίζει να φτιάχνει τσάι.
He could definitely use it.	Σίγουρα θα μπορούσε να το χρησιμοποιήσει.
But it is not her real name.	Αλλά δεν είναι το πραγματικό της όνομα.
The whole earth is black and empty.	Ολόκληρη η γη είναι μαύρη και άδεια.
See this post.	Δείτε αυτήν την ανάρτηση.
It is quite the task.	Είναι αρκετά το καθήκον.
But I can not find it.	Αλλά δεν μπορώ να το βρω.
This is a fun city.	Αυτή είναι μια διασκεδαστική πόλη.
But that would not stop me.	Αυτό, όμως, δεν θα με σταματούσε.
Here is a weapon that can be used against us.	Εδώ υπάρχει ένα όπλο που μπορεί να χρησιμοποιηθεί εναντίον μας.
They are used to seeing me.	Έχουν συνηθίσει να με βλέπουν.
So make a daily choice different.	Κάνε λοιπόν μια καθημερινή επιλογή διαφορετική.
I think we will have the cold air.	Νομίζω ότι θα έχουμε τον κρύο αέρα.
It really wasn't an issue.	Δεν ήταν πραγματικά ένα θέμα.
I felt he had saved my life.	Ένιωσα ότι μου είχε σώσει τη ζωή.
Maybe that's why we were best friends.	Ίσως γι' αυτό ήμασταν οι καλύτεροι φίλοι.
However, it scared me.	Ωστόσο, με τρόμαξε.
The absolute cell numbers in three independent experiments were as follows.	Οι απόλυτοι αριθμοί κυττάρων σε τρία ανεξάρτητα πειράματα ήταν οι ακόλουθοι.
All this while standing with your back to the table.	Όλα αυτά ενώ στέκεσαι με την πλάτη στο τραπέζι.
And take your time.	Και πάρε το χρόνο σου.
Start again and see how much you can get.	Ξεκινήστε ξανά και δείτε πόσα μπορείτε να πάρετε.
In fact, it does show some signs of that.	Στην πραγματικότητα, έχει δείξει κάποια σημάδια αυτού.
I do not try to understand everything they say.	Δεν προσπαθώ να καταλάβω όλα όσα λένε.
We did not feel that public government was there for us.	Δεν νιώθαμε ότι η δημόσια κυβέρνηση ήταν εκεί για εμάς.
This is simply not the case.	Αυτό απλά δεν είναι έτσι.
However, your father may have some pain in his right arm.	Ωστόσο, ο πατέρας σας μπορεί να έχει κάποιο πόνο στο δεξί του χέρι.
Things just happen, with no control over them.	Τα πράγματα απλώς συμβαίνουν, χωρίς κανέναν έλεγχο σε αυτά.
Back, far enough away.	Πίσω, αρκετά μακριά.
I want this life.	Θέλω αυτή τη ζωή.
You could just end up with more than enough.	Θα μπορούσατε απλώς να καταλήξετε να έχετε κοντά περισσότερο από αρκετό.
He can decide how they will move in the world, to each other.	Μπορεί να αποφασίσει πώς θα κινηθούν στον κόσμο, ο ένας στον άλλον.
Okay, that's where some of the money came from.	Εντάξει, από εκεί προήλθαν μερικά από τα χρήματα.
They love each other very much.	Αγαπούν πολύ ο ένας τον άλλον.
There is a technique to everything in life.	Υπάρχει μια τεχνική σε όλα στη ζωή.
Stop asking questions.	Σταματήστε να κάνετε ερωτήσεις.
I have known you a little for the last two weeks.	Σε γνώρισα λίγο τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
This is due in part to two main reasons.	Αυτό οφείλεται εν μέρει σε δύο βασικούς λόγους.
She needed help to find the child.	Χρειαζόταν βοήθεια για να βρει το παιδί.
He will never leave.	Δεν θα φύγει ποτέ.
Trees, plants, animals too.	Δέντρα, φυτά, ζώα επίσης.
He immediately turns to the side.	Γυρίζει αμέσως στο πλάι.
They are absolutely necessary for you to grow.	Είναι απολύτως απαραίτητα για να αναπτυχθείς.
I would say a thousand at night.	Θα έλεγα χίλια τη νύχτα.
Very few people can do that.	Πολύ λίγοι άνθρωποι μπορούν να το κάνουν αυτό.
I know other teams did.	Ξέρω ότι το έκαναν και άλλες ομάδες.
I had so many cells.	Είχα τόσα πολλά κύτταρα.
Imagine what your hands would be like on them.	Φανταστείτε πώς θα ήταν τα χέρια σας πάνω τους.
Since then, only a few cases have been reported in the literature.	Έκτοτε, μόνο λίγες περιπτώσεις έχουν αναφερθεί στη βιβλιογραφία.
Hell, a baby is a baby.	Κόλαση, ένα μωρό είναι μωρό.
He tells me he is in a better position now.	Μου λέει ότι είναι σε καλύτερη θέση τώρα.
Was there.	Ήταν εκεί.
Many know a lot about a lot.	Πολλοί γνωρίζουν πολλά για πολλά.
The issue now is what happened.	Το θέμα τώρα είναι τι έγινε.
He does not know, at his core, who he is.	Δεν ξέρει, στον πυρήνα του, ποιος είναι.
Maybe he didn't want to see the three of us grow up.	Ίσως δεν ήθελε να δει εμάς τους τρεις να μεγαλώνουμε.
Every collection, every piece, brings a fine to the table.	Κάθε συλλογή, κάθε κομμάτι, φέρνει μια χαρά στο τραπέζι.
Clear to the right.	Καθαρά προς τα δεξιά.
Our relationship came into play.	Η σχέση μας μπήκε στο παιχνίδι.
This was never going to happen.	Αυτό δεν επρόκειτο να συμβεί ποτέ.
His experience with the recovery was completely the opposite of mine.	Η εμπειρία του με την ανάκαμψη ήταν εντελώς αντίθετη από τη δική μου.
Do not be so kind to us.	Μην είσαι τόσο καλός μαζί μας.
And it will fail.	Και θα αποτύχει.
He will leave this book.	Θα αφήσει αυτό το βιβλίο.
I joined them.	ενώσα μαζί τους.
Change the way you dress.	Άλλαξε τον τρόπο που ντύνεσαι.
They know they are good.	Ξέρουν ότι είναι καλοί.
To her surprise, none of her staff fell ill that year.	Προς έκπληξή της, κανένα από το προσωπικό της δεν αρρώστησε εκείνη τη χρονιά.
He will have another chance.	Θα έχει άλλη μια ευκαιρία.
We felt the same way when we called our video room.	Αισθανθήκαμε το ίδιο όταν τηλεφωνήσαμε στην αίθουσα βίντεο μας.
This right foot though.	Αυτό το δεξί πόδι όμως.
They would report to him.	Θα του έδιναν αναφορά.
This scene was described as unique.	Αυτή η σκηνή περιγράφηκε ως μοναδική.
Applications are included.	Περιλαμβάνονται οι αιτήσεις.
Typical normal components.	Τυπικά κανονικά εξαρτήματα.
Basically we call it as adding value to standard products.	Βασικά το ονομάζουμε ως προσθήκη αξίας στα τυπικά προϊόντα.
I followed him inside.	Τον ακολούθησα μέσα.
Just a known need.	Απλά μια γνωστή ανάγκη.
I did not thank him for saying that.	Δεν τον ευχαρίστησα που το είπε.
And not everyone was involved.	Και δεν ήταν όλοι αυτοί που συμμετείχαν.
If this is true everywhere, it is more true here.	Αν αυτό ισχύει παντού, ισχύει περισσότερο εδώ.
They like their work situations and do not want anything to change.	Τους αρέσουν οι εργασιακές τους καταστάσεις και δεν θέλουν να αλλάξει τίποτα.
I met his gaze and nodded slowly.	Συνάντησα το βλέμμα του και έγνεψα αργά.
Everything inside her had fallen with him.	Όλα μέσα της είχαν πέσει μαζί του.
Turn the problem statement into a question.	Μετατρέψτε τη δήλωση του προβλήματος σε ερώτηση.
We focus on having the best possible result for our customers.	Εστιάζουμε στο να έχουμε στους πελάτες μας το καλύτερο δυνατό αποτέλεσμα.
I go deeper into the bathroom.	Μπαίνω πιο μέσα στο μπάνιο.
You can write more if you want.	Μπορείτε να γράψετε περισσότερα αν θέλετε.
The result was perfect.	Το αποτέλεσμα ήταν τέλειο.
And yet, hope is not lost.	Κι όμως, η ελπίδα δεν χάνεται.
The immediate attack had no effect, but he had an idea.	Η άμεση επίθεση δεν είχε αποτέλεσμα, αλλά είχε μια ιδέα.
You were under a lot of pressure at the time.	Ήσασταν υπό μεγάλη πίεση εκείνη τη στιγμή.
I just did not know it was so bad.	Απλώς δεν ήξερα ότι ήταν τόσο κακό.
I find it difficult to understand.	Δυσκολεύομαι να το καταλάβω.
That was his research.	Αυτή ήταν η έρευνά του.
They could not even make anyone look crazy.	Δεν μπορούσαν καν να κάνουν κάποιον να φανεί τρελή.
I do not know why he had to move again.	Δεν ξέρω γιατί έπρεπε να μετακομίσει ξανά.
Their efforts paid off.	Οι προσπάθειές τους απέδωσαν καρπούς.
Like a special fruit that entered its time.	Σαν ιδιαίτερο φρούτο που μπήκε στην εποχή του.
I recorded with it and I was very happy with the results.	Ηχογράφησα με αυτό και έμεινα πολύ ευχαριστημένος με τα αποτελέσματα.
A cold wind was rising.	Ένας ψυχρός άνεμος σηκωνόταν.
I'm so wet, so tight.	Είμαι τόσο υγρή, τόσο σφιχτή.
And then they told two friends and so on.	Και μετά είπαν σε δύο φίλους και ούτω καθεξής.
It was the right thing to do.	Ήταν το σωστό.
It seems that this will be their last stop.	Φαίνεται ότι αυτή θα είναι η τελευταία τους στάση.
Almost every day, we buy things.	Σχεδόν κάθε μέρα, αγοράζουμε πράγματα.
Their hands and feet will feel very cold.	Τα χέρια και τα πόδια τους θα αισθάνονται ιδιαίτερα κρύα.
First, we only looked at walking and jogging.	Πρώτον, εξετάσαμε μόνο το περπάτημα και το αργό τρέξιμο.
You will end up using a little more than half the dish.	Θα καταλήξετε να χρησιμοποιείτε λίγο περισσότερο από το μισό πιάτο.
But it was before then.	Αλλά ήταν πριν από τότε.
At their side.	Στα πλάγια τους.
It is very beautiful.	Είναι πολύ όμορφο.
Her whole body is hot now, her skin is burning.	Όλο της το σώμα είναι ζεστό τώρα, το δέρμα της καίει.
I hope you enjoy it.	Ελπίζω να το απολαύσετε.
This is consistent with the findings of the present study.	Αυτό συνάδει με τα ευρήματα της παρούσας μελέτης.
It must have a good moral character.	Πρέπει να έχει καλό ηθικό χαρακτήρα.
It makes you really appreciate every day you take.	Σε κάνει να εκτιμάς πραγματικά κάθε μέρα που παίρνεις.
I want to thank you.	Θέλω να σας ευχαριστήσω.
This is how we saw each other.	Έτσι βλέπαμε ο ένας τον άλλον.
To leave.	Να φύγει.
It must build trust.	Πρέπει να οικοδομήσει εμπιστοσύνη.
No use of the internet.	Καμία χρήση του διαδικτύου.
The impact is now just a few months away.	Ο αντίκτυπος είναι τώρα μόλις λίγοι μήνες μακριά.
Stop writing a blog.	Σταματήστε να γράφετε ένα blog.
You will also have many colors and finishing options.	Επίσης, θα έχετε πολλά χρώματα και επιλογές φινιρίσματος.
I stood outside the building and very soon he came out.	Στάθηκα έξω από το κτίριο και πολύ σύντομα βγήκε έξω.
They are very nice girls.	Είναι πολύ ωραία κορίτσια.
The second is based on purchase prices of similar projects.	Το δεύτερο βασίζεται σε τιμές αγοράς παρόμοιων έργων.
I stood up for myself.	Στάθηκα για τον εαυτό μου.
I'm really worried about what is going to happen to you.	Είμαι πραγματικά ανήσυχος για το τι πρόκειται να συμβεί σε σας.
This child grew up.	Μεγάλωσε αυτό το παιδί.
Thus, this study is the first of its kind.	Έτσι, αυτή η μελέτη είναι η πρώτη του είδους της.
You have got.	Εχετε.
As a couple.	Ως ζευγάρι.
Seeing what's wrong does not take much mind, it seems to me.	Το να βλέπω τι φταίει δεν θέλει πολύ μυαλό, μου φαίνεται.
I take it back.	Το παίρνω πίσω.
Except not really, obviously.	Εκτός από όχι πραγματικά, προφανώς.
The final measurements were considered the average of three measurements.	Οι τελικές μετρήσεις θεωρήθηκαν ο μέσος όρος τριών μετρήσεων.
We try glass.	Δοκιμάζουμε γυαλί.
What activates me is to follow your answer.	Αυτό που με ενεργοποιεί είναι να παρακολουθώ την απάντησή σου.
When we need people.	Όταν έχουμε ανάγκη οι άνθρωποι.
Try your best.	Βάλε τα δυνατά σου.
Well, he used to.	Λοιπόν, συνήθιζε.
They are often used.	Χρησιμοποιούνται συχνά.
Anyway, he saw her down in the river.	Τέλος πάντων, την είδε κάτω στο ποτάμι.
I hope to answer them at least once every other day.	Ελπίζω να απαντώ σε αυτά τουλάχιστον ένα κάθε δεύτερη μέρα.
I was in your office once.	Ήμουν στο γραφείο σας μια φορά.
It was from the best period of art.	Ήταν από την καλύτερη περίοδο της τέχνης.
We could grow food and maybe build walls around it, and.	Θα μπορούσαμε να καλλιεργήσουμε τροφή και ίσως να χτίσουμε τοίχους γύρω από αυτό, και.
A little over five years.	Λίγο περισσότερο από πέντε χρόνια.
Why not get some of this for yourself.	Γιατί να μην πάρετε κομμάτια από αυτό για τον εαυτό σας.
The small, quiet.	Το μικρό, ήσυχο.
The roads are empty.	Οι δρόμοι είναι άδειοι.
He wanted to be near her.	Ήθελε να είναι κοντά της.
You still haven't spoken to me.	Ακόμα δεν μου μίλησες.
No one was held responsible.	Κανείς δεν θεωρήθηκε υπεύθυνος.
Now, answer me.	Τώρα, απάντησε μου.
He had gotten here.	Είχε φτάσει ως εδώ.
By the way, I was the person who called you here.	Παρεμπιπτόντως, ήμουν ο άνθρωπος που σε κάλεσε εδώ.
Find it and share something of yourself.	Βρείτε το και μοιραστείτε κάτι από τον εαυτό σας.
Find out what words they use to describe what interests them.	Μάθετε ποιες λέξεις χρησιμοποιούν για να περιγράψουν αυτό που τους ενδιαφέρει.
It is more about his past and the way his brain works.	Αφορά περισσότερο το παρελθόν του και τον τρόπο που λειτουργεί ο εγκέφαλός του.
It is fast and safe.	Είναι γρήγορο και ασφαλές.
She had never shown feelings for him before.	Ποτέ πριν δεν είχε δείξει συναισθήματα για αυτόν.
It could be something.	Μπορεί να είναι κάτι.
The staff of the hotel where my event took place was amazing.	Το προσωπικό του ξενοδοχείου όπου πραγματοποιήθηκε η εκδήλωσή μου ήταν καταπληκτικό.
There is no real reason, you just know.	Δεν υπάρχει πραγματικός λόγος, απλά ξέρεις.
Indeed, we have experience that many, many people say just that.	Πράγματι, έχουμε εμπειρία ότι πολλοί, πολλοί άνθρωποι λένε ακριβώς αυτό το πράγμα.
He took over.	Αυτός ανέλαβε.
The result is the cost per minute.	Το αποτέλεσμα είναι το κόστος ανά λεπτό.
Some bodies are worth more but very little.	Μερικά σώματα αξίζουν περισσότερο αλλά πολύ λίγα.
It seems to me that he will notice it immediately.	Μου φαίνεται ότι θα το προσέξει αμέσως.
Tell me, you will see how it will go.	Πες, θα δεις πώς θα πάει.
It is less expensive.	Είναι λιγότερο ακριβό.
Something happened here, something real.	Κάτι έγινε εδώ, κάτι αληθινό.
And it was not just adults who were cut off.	Και δεν ήταν μόνο οι ενήλικες που αποκόπηκαν.
I'm sorry about that, but it's not about that.	Λυπάμαι για αυτό, αλλά δεν πρόκειται για αυτό.
He sat down and looked at her.	Κάθισε και την κοίταξε.
The second analysis included significantly more data.	Η δεύτερη ανάλυση περιελάμβανε σημαντικά περισσότερα δεδομένα.
It goes with you wherever you go.	Πηγαίνει μαζί σου όπου κι αν πας.
We recently had two very good examples of this.	Πρόσφατα είχαμε δύο πολύ καλά παραδείγματα αυτού.
What is real are the thoughts themselves.	Αυτό που είναι πραγματικό είναι οι ίδιες οι σκέψεις.
Within the realm of the mind, love can not be.	Μέσα στο πεδίο του μυαλού, η αγάπη δεν μπορεί να είναι.
Respectively, the changes are low.	Αντίστοιχα, οι αλλαγές είναι χαμηλές.
He was no longer saying the right time.	Δεν έλεγε πλέον τη σωστή ώρα.
It meant working a little harder and being a little older.	Σήμαινε να δουλεύεις λίγο πιο σκληρά και να είσαι λίγο μεγαλύτερος.
He had a long time to cook at home.	Είχε πολύ καιρό να μαγειρέψει στο σπίτι.
And she is an older woman.	Και είναι μια μεγαλύτερη γυναίκα.
We have to find him.	Πρέπει να τον βρούμε.
In many cases, such as those presented in this paper, we do.	Σε πολλές περιπτώσεις, όπως αυτές που παρουσιάζονται σε αυτή την εργασία, το κάνουμε.
It's so sad that people are receiving treatment.	Είναι τόσο λυπηρό που οι άνθρωποι λαμβάνουν θεραπεία.
So let's see if it works.	Ας δούμε λοιπόν αν λειτουργεί.
I had more energy, which made it easier for me to do things with my family.	Είχα περισσότερη ενέργεια, κάτι που έκανε εύκολο να κάνω πράγματα με την οικογένειά μου.
Everyone is locked up and concentrated now.	Όλοι είναι κλειδωμένοι και συγκεντρωμένοι τώρα.
If you let yourself go, you are lost.	Αν αφήσεις τον εαυτό σου να φύγει, είσαι χαμένος.
Samples were taken at the indicated time points.	Τα δείγματα λήφθηκαν στα υποδεικνυόμενα χρονικά σημεία.
Let's see these two approaches briefly here.	Ας δούμε εδώ εν συντομία αυτές τις δύο προσεγγίσεις.
Not even five.	Ούτε πέντε.
Something like that.	Κάτι τέτοιο.
He keeps it closed.	Το κρατάει κλειστό.
A journey to lost and hidden places.	Ένα ταξίδι σε χαμένα και κρυφά μέρη.
If a network group name is required, it should exist.	Εάν απαιτείται όνομα ομάδας δικτύου, θα πρέπει να υπάρχει.
Another look at her, and she felt a rise in his blood.	Μια άλλη ματιά της, και ένιωσε μια άνοδο στο αίμα του.
I know the area much better than you do.	Ξέρω την περιοχή πολύ καλύτερα από εσάς.
It grows very fast.	Μεγαλώνει πολύ γρήγορα.
Amazing things were happening there.	Εκπληκτικά πράγματα συνέβαιναν εκεί.
I lived in constant fear.	Έζησα σε διαρκή φόβο.
This is my wedding breakfast.	Αυτό είναι το πρωινό του γάμου μου.
He waited with difficulty for the day to come.	Με δυσκολία περίμενε να έρθει η μέρα.
We found her.	Την βρήκαμε.
Last fall, this well dried up.	Το περασμένο φθινόπωρο, αυτό το πηγάδι στέγνωσε.
One of the above approaches will do.	Μια από τις παραπάνω προσεγγίσεις θα κάνει.
I have to think.	πρέπει να σκεφτώ.
To take his son to the doctor.	Να πάει τον γιο του στο γιατρό.
I do not really understand what is happening.	Δεν καταλαβαίνω πραγματικά τι συμβαίνει.
Both of these solutions are not free though.	Και οι δύο αυτές λύσεις δεν είναι δωρεάν όμως.
When we finally got our food, it was very cold.	Όταν τελικά πήραμε το φαγητό μας, ήταν πολύ κρύο.
The next day came a second order.	Την επόμενη μέρα ήρθε μια δεύτερη παραγγελία.
We hope you enjoy your stay.	Ελπίζουμε να απολαύσετε τη διαμονή σας.
No one can do anything for you in this industry.	Κανείς δεν μπορεί να κάνει τίποτα για εσάς σε αυτόν τον κλάδο.
I could not kill anyone.	Δεν μπορούσα να σκοτώσω κανέναν.
In my ear again.	Στο αυτί μου πάλι.
So it was and so it will be.	Έτσι έγινε και έτσι θα γίνει.
Finally, you get what you came for.	Επιτέλους, παίρνεις αυτό για το οποίο ήρθες.
I'm very happy about that.	Είμαι πολύ χαρούμενος γι' αυτό.
The marriage is small.	Ο γάμος είναι μικρός.
He hated the army.	Μισούσε τον στρατό.
Security personnel were sent to the scene.	Στο σημείο στάλθηκε προσωπικό ασφαλείας.
I collected books.	Μάζεψα βιβλία.
The work had deeply affected him.	Το έργο τον είχε επηρεάσει βαθιά.
The same goes for tall girls.	Το ίδιο και τα ψηλά κορίτσια.
The claims do not require more.	Οι αξιώσεις δεν απαιτούν περισσότερα.
You are a kind soul.	Είσαι μια ευγενική ψυχή.
We have to go.	Πρέπει να φύγουμε.
I miss it so much.	Μου λείπει τόσο πολύ.
He had no education.	Δεν είχε μόρφωση.
This is what made me come back to this site.	Αυτό είναι που με έκανε να επιστρέφω σε αυτόν τον ιστότοπο.
There were families who made their homes here.	Υπήρχαν οικογένειες που έκαναν τα σπίτια τους εδώ.
This is somewhat similar to the two mechanisms described above.	Αυτό είναι κάπως παρόμοιο με τους δύο μηχανισμούς που περιγράψαμε παραπάνω.
It's not part of that.	Δεν είναι μέρος αυτού.
First comes, first choice.	Πρώτος έρχεται, πρώτη επιλογή.
But it was not better.	Αλλά δεν ήταν καλύτερο.
That day was nothing like today.	Εκείνη η μέρα δεν θύμιζε σε τίποτα τη σημερινή.
Internet access required.	Απαιτείται πρόσβαση στο Διαδίκτυο.
Here's a good, general reading.	Εδώ είναι μια καλή, γενική ανάγνωση.
Or visit the leading bank did nothing.	Ή επισκεφθείτε την ηγέτιδα τράπεζα δεν έκανε τίποτα.
It will look for the lights in about twenty minutes.	Θα ψάχνει τα φώτα σε περίπου είκοσι λεπτά.
Similar to.	Παρόμοια με το.
We will take your wife and child.	Θα πάρουμε τη γυναίκα και το παιδί σου.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
The subject of experience is not a little of your body.	Το θέμα της εμπειρίας δεν είναι λίγο από το σώμα σου.
And so think about it.	Και έτσι σκεφτείτε το.
But they have not.	Αλλά δεν έχουν.
It will be much easier for you using the above method.	Θα είναι πολύ πιο εύκολο για εσάς χρησιμοποιώντας την παραπάνω μέθοδο.
I want you to understand.	Θέλω να καταλάβετε.
Sometimes things change, just to stay the same.	Μερικές φορές τα πράγματα αλλάζουν, μόνο για να παραμείνουν ίδια.
But he could also watch.	Αλλά θα μπορούσε να παρακολουθεί επίσης.
Admittedly, he is not a presidential candidate.	Ομολογουμένως, δεν είναι υποψήφιος πρόεδρος.
And he dressed himself.	Και ντύθηκε μόνος του.
Maybe just a few weeks.	Ίσως μόνο λίγες εβδομάδες.
You do not know what you are doing.	Δεν ξέρεις τι κάνεις.
Everything else is subject.	Όλα τα άλλα υπόκεινται.
What we choose to see, what we choose to save.	Τι επιλέγουμε να δούμε, τι επιλέγουμε να σώσουμε.
They force you to get the ball out quickly.	Σε αναγκάζουν να βγάλεις γρήγορα την μπάλα.
Lunch will be in the same range.	Το μεσημεριανό γεύμα θα είναι στο ίδιο εύρος.
Because now you can start learning.	Γιατί τώρα μπορείτε να αρχίσετε να μαθαίνετε.
How he missed her.	Πώς του έλειπε.
I'm glad you saw it.	Χαίρομαι που το είδες.
He put a hand on the back of his neck.	Πέρασε ένα χέρι στο πίσω μέρος του λαιμού του.
She could not help but feel a little silly.	Δεν μπορούσε να μην νιώθει λίγο ανόητη.
Three women were in this group.	Τρεις γυναίκες ήταν σε αυτή την ομάδα.
She had to leave, she had to find her brother.	Έπρεπε να φύγει από εκεί, έπρεπε να βρει τον αδερφό της.
The man was amazing.	Ο άνθρωπος ήταν καταπληκτικός.
Therefore, you must change the return type.	Επομένως, πρέπει να αλλάξετε τον τύπο επιστροφής.
I will make an agreement with you.	Θα κάνω μια συμφωνία μαζί σου.
Not supported by available data.	Δεν υποστηρίχθηκε από τα διαθέσιμα στοιχεία.
He had no idea that such a simple solution could be found.	Δεν είχε ιδέα ότι θα μπορούσε να βρεθεί μια τόσο απλή λύση.
He just can't stand it.	Απλώς δεν το αντέχει.
This is the journey.	Πρόκειται για το ταξίδι.
You had to take care of yourself.	Έπρεπε να προσέχεις τον εαυτό σου.
Okay, that's how my brain works.	Εντάξει, έτσι λειτουργεί ο εγκέφαλός μου.
You can leave, you can leave.	Μπορείς να φύγεις, μπορείς να φύγεις.
These samples can be sent free of charge.	Αυτά τα δείγματα μπορούν να σταλούν δωρεάν.
For anyone interested please well then, I will know.	Για όποιον ενδιαφέρεται παρακαλώ καλά τότε, θα ξέρω.
We need more time to figure out how to do it.	Χρειαζόμαστε περισσότερο χρόνο για να καταλάβουμε πώς να το κάνουμε.
No size argument returns the current size.	Χωρίς όρισμα μεγέθους, επιστρέφεται το τρέχον μέγεθος.
It could not have been more appropriate.	Δεν θα μπορούσε να ήταν πιο κατάλληλο.
Hopefully you can as it is.	Ας ελπίσουμε ότι μπορείτε όπως είναι.
So far he had not learned anything useful.	Μέχρι στιγμής δεν είχε μάθει τίποτα χρήσιμο.
They rejected him.	Τον απέρριψαν.
Best for him to find his way back.	Το καλύτερο για εκείνον να βρει τον δρόμο της επιστροφής.
I felt better on my skin and more comfortable with my life.	Ένιωσα καλύτερα στο δέρμα μου και πιο άνετα με τη ζωή μου.
Really, life experiences affect what we do.	Πραγματικά, οι εμπειρίες της ζωής μας επηρεάζουν ό,τι κάνουμε.
He wants, he wants.	Θέλει, θέλει.
From a source base station to a target base station.	Από έναν σταθμό βάσης πηγής σε έναν σταθμό βάσης στόχο.
Will this code probably work without it? 	Αυτός ο κωδικός πιθανότατα θα λειτουργήσει χωρίς αυτό;
From.	Από.
I was at the back of the bar.	Ήμουν στο πίσω μέρος του μπαρ.
Includes stress management, time and career management.	Περιλαμβάνει διαχείριση του άγχους, του χρόνου και της καριέρας.
You are not just flooding such a place.	Δεν κατακλύζετε απλώς ένα τέτοιο μέρος.
I will say that you are a threat to him.	Θα πω ότι είσαι απειλή για αυτόν.
We are a family.	Είμαστε μια οικογένεια.
Time has passed or otherwise has not passed.	Ο χρόνος πέρασε ή αλλιώς δεν πέρασε.
The woman knows what she knows.	Η γυναίκα ξέρει ότι ξέρει.
You're not sure what you need to know beyond what you know.	Δεν είστε σίγουροι τι πρέπει να ξέρετε πέρα ​​από αυτό που γνωρίζετε.
It was a great relief that I did not have to do this.	Ήταν μεγάλη ανακούφιση που δεν έπρεπε να το κάνω αυτό.
There were many.	Υπήρχαν πολλά.
Because we work together for a purpose.	Γιατί συνεργαζόμαστε για έναν σκοπό.
They knew they could leave the house.	Ήξεραν ότι μπορούσαν να φύγουν από το σπίτι.
fell.	έπεφτα.
I hope not.	Ελπίζω να μην είναι.
But it will not happen.	Αλλά δεν θα γίνει.
Others may sit back and think about what to do.	Άλλοι μπορεί να κάτσουν πίσω και να σκεφτούν τι να κάνουν.
I look forward to lifting a heavier load this time of year.	Περιμένω να σηκώσω μεγαλύτερο φορτίο αυτή την εποχή του χρόνου.
Think about a parent's relationship with their child.	Σκεφτείτε τη σχέση ενός γονέα με το παιδί του.
Next week.	Την επόμενη εβδομάδα.
He was not called.	Δεν κλήθηκε.
People are looking for meaning.	Οι άνθρωποι αναζητούν νόημα.
How to speak, how to write, how to eat.	Πώς να μιλάω, πώς να γράφω, πώς να τρέφομαι.
They were so nice and helpful.	Ήταν τόσο ωραίοι και εξυπηρετικοί.
It seems that nothing can stop her anymore.	Φαίνεται ότι τίποτα πια δεν μπορεί να τη σταματήσει.
Thus, it makes sense to separate these two issues in the organization.	Έτσι, είναι λογικό να διαχωριστούν αυτά τα δύο ζητήματα στον οργανισμό.
I will continue to tell you this.	Θα συνεχίσω να σας το λέω αυτό.
And something funny kept happening.	Και συνέχιζε να συμβαίνει κάτι αστείο.
Yes that's how it is.	Ναι, έτσι είναι.
A course map is available here.	Ένας χάρτης μαθημάτων είναι διαθέσιμος εδώ.
But the letter was never for him.	Αλλά το γράμμα δεν ήταν ποτέ για εκείνον.
Literally everything was great in this video.	Κυριολεκτικά όλα ήταν υπέροχα σε αυτό το βίντεο.
We grew up together.	Είχαμε μεγαλώσει μαζί.
His journey to get there, however, was quite difficult.	Η πορεία του για να φτάσει εκεί, ωστόσο, ήταν αρκετά δύσκολη.
For this group of groups, we can improve this lower limit.	Για αυτήν την κατηγορία ομάδων, μπορούμε να βελτιώσουμε αυτό το κάτω όριο.
Everyone will love him.	Όλοι θα τον αγαπήσουν.
For now, this is what you want to know.	Προς το παρόν, αυτό είναι που θέλετε να μάθετε.
After three months, he could sit up and even start walking.	Μετά από τρεις μήνες, μπορούσε να καθίσει και ακόμη και άρχισε να περπατά.
I need them.	Τους χρειάζομαι.
Thank you for your time tonight and your work.	Ευχαριστώ για τον χρόνο σας απόψε και τη δουλειά σας.
Stay here, grow up, be happy.	Μείνε εδώ, μεγάλωσε, να είσαι ευτυχισμένος.
My mom gave me this gift.	Η μαμά μου μου έκανε το δώρο αυτό.
These old girls are something else.	Αυτά τα παλιά κορίτσια είναι το κάτι άλλο.
I know what these things mean.	Ξέρω τι σημαίνουν αυτά τα πράγματα.
He had a woman who liked him a lot.	Είχε μια γυναίκα που τον συμπαθούσε αρκετά.
Their balance is different for each person.	Η ισορροπία αυτών είναι διαφορετική για κάθε άτομο.
I'm back in class.	Είμαι πίσω στην τάξη.
Place an object third.	Τοποθετήστε ένα αντικείμενο τρίτο.
In the background is a car, a construction truck and a building.	Στο βάθος είναι ένα αυτοκίνητο, ένα φορτηγό κατασκευών και ένα κτίριο.
It's because you have known people for years.	Είναι επειδή γνωρίζεις ανθρώπους εδώ και χρόνια.
He also held the line when needed.	Κρατούσε και τη γραμμή, όταν χρειαζόταν.
Even then, the lack of detailed information requires a lot of interpretation.	Ακόμη και τότε, η έλλειψη λεπτομερών πληροφοριών απαιτεί πολλή ερμηνεία.
It is not exactly thick, but somewhat square.	Δεν είναι ακριβώς χοντρός, αλλά κάπως τετράγωνος.
A teacher can clarify this by being there.	Ένας δάσκαλος μπορεί να το ξεκαθαρίσει με το να είναι εκεί.
There is no information about his condition yet.	Δεν υπάρχουν ακόμη πληροφορίες για την κατάστασή του.
This is what makes him different from many people.	Αυτό είναι που τον κάνει να διαφέρει από πολλούς ανθρώπους.
However, the logic is clear.	Ωστόσο, η λογική είναι ξεκάθαρη.
I'm worried about him.	Ανησυχώ για αυτόν.
That was it, customers.	Αυτό ήταν, πελάτες.
We observe that the above approach can not be followed in this case.	Παρατηρούμε ότι η παραπάνω προσέγγιση δεν μπορεί να ακολουθηθεί σε αυτή την περίπτωση.
That should have ended the matter.	Αυτό έπρεπε να είχε τελειώσει το θέμα.
You may know a lot about sex, but you do not know everything.	Μπορεί να ξέρεις πολλά για το σεξ, αλλά δεν τα ξέρεις όλα.
It's not an easy case.	Δεν είναι εύκολη υπόθεση.
His was probably much harder to get than mine.	Το δικό του ήταν μάλλον πολύ πιο δύσκολο να το αποκτήσω από το δικό μου.
Most likely, no one will benefit from your product or service.	Πιθανότατα, κανείς δεν θα επωφεληθεί από το προϊόν ή την υπηρεσία σας.
I'm sorry we have to meet again under them.	Λυπάμαι που πρέπει να συναντηθούμε ξανά κάτω από αυτά.
It's a pretty red.	Είναι ένα αρκετά κόκκινο.
The local depends on the global.	Το τοπικό εξαρτάται από το παγκόσμιο.
After what seemed like her best day in weeks, she got ready for bed.	Μετά από αυτή που φαινόταν η καλύτερη μέρα της εδώ και εβδομάδες, ετοιμάστηκε για ύπνο.
I did not need to listen.	Δεν χρειαζόταν να ακούσω.
However, the woman had not denied the thought.	Ωστόσο, η γυναίκα δεν είχε αρνηθεί τη σκέψη.
Absolutely no choice.	Καμία απολύτως επιλογή.
Poor old man.	Καημένος γέρος.
And you have no sun.	Και δεν έχεις ήλιο.
Three days had passed.	Είχαν περάσει τρεις μέρες.
Then read the scale.	Στη συνέχεια, διαβάστε την κλίμακα.
There can be multiple views for a single model for different purposes.	Μπορούν να υπάρχουν πολλαπλές προβολές για ένα μόνο μοντέλο για διαφορετικούς σκοπούς.
A hole in the frame of my car is not.	Μια τρύπα στο πλαίσιο του αυτοκινήτου μου δεν είναι.
It is exquisite.	Είναι εκλεκτή.
But we will not succeed like that, my friend.	Αλλά δεν θα το πετύχουμε έτσι, φίλε μου.
It does not matter how and when, they just do it.	Δεν έχει σημασία πώς και πότε, μόνο ότι το κάνουν.
Maybe this week.	Ίσως γίνει αυτή την εβδομάδα.
I believe that it is.	Πιστεύω ότι είναι.
I can not see, there is no light.	Δεν μπορώ να δω, δεν υπάρχει φως.
He raised his voice more.	Έριξε τη φωνή του περισσότερο.
Come! 	Έλα!
we must return.	πρέπει να επιστρέψουμε.
I would let him in.	Θα τον άφηνα μέσα.
There are options.	Υπάρχουν επιλογές.
Demand is growing.	Η ζήτηση αυξάνεται.
Everyone who has been there for a while now knows their families well.	Όλοι όσοι ήταν εδώ και λίγο καιρό γνώριζαν καλά τις οικογένειές τους.
But we are not.	Αλλά δεν είμαστε.
Thousands have been killed.	Χιλιάδες έχουν σκοτωθεί.
In the end nothing happened.	Τελικά δεν έγινε τίποτα.
There is no ready solution.	Δεν υπάρχει έτοιμη λύση.
A complete list of every man missing.	Μια πλήρης λίστα με κάθε άντρα που λείπει.
And this world is better because of that.	Και αυτός ο κόσμος είναι καλύτερος εξαιτίας αυτού.
His face had a drawn look.	Το πρόσωπό του είχε ένα τραβηγμένο βλέμμα.
He had never been arrested before.	Δεν είχε συλληφθεί ποτέ πριν.
I was told it was time to get in the truck.	Μου είπαν ότι ήρθε η ώρα να μπω στο φορτηγό.
Click.	Κάντε κλικ.
You will see they match.	Θα δείτε να ταιριάζουν.
I do not fall in love.	Δεν ερωτεύομαι.
Every large bone in his body had been broken.	Κάθε μεγάλο κόκκαλο στο σώμα του είχε σπάσει.
I see now how wrong it was.	Βλέπω τώρα πώς ήταν λάθος.
Doubt is for women.	Η αμφιβολία είναι για τις γυναίκες.
I'm happy to discuss them.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να τα συζητήσω.
Look what he has done to my finger.	Κοίτα τι έχει κάνει στο δάχτυλό μου.
First, they obviously take up space.	Πρώτον, προφανώς πιάνουν χώρο.
It just demands whatever happens.	Απλώς απαιτεί ό,τι κι αν γίνει.
But it was too far.	Αλλά ήταν πολύ μακριά.
Obviously, it has been done in the past.	Προφανώς, έχει γίνει και στο παρελθόν.
They are in great demand.	Έχουν εξαιρετικά μεγάλη ζήτηση.
I can not wait any longer.	Δεν μπορώ να περιμένω άλλο.
Only with a difference.	Μόνο με διαφορά.
They had six children.	Είχαν έξι παιδιά.
Then you were done.	Τότε τελείωσες.
Otherwise, his presence was minimal through three matches.	Κατά τα άλλα, η παρουσία του ήταν ελάχιστη μέσα από τρεις αγώνες.
With training, anyone can create one with zero cost.	Με την εκπαίδευση, ο καθένας μπορεί να δημιουργήσει ένα με μηδενικό κόστος.
Inside the country everything is controlled.	Μέσα στη χώρα όλα ελέγχονται.
But he was not happy.	Όμως δεν χάρηκε.
Everyone contributed and, one way or another, everyone used them.	Όλοι συνέβαλαν και, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο, όλοι τους χρησιμοποίησαν.
There is nothing like it out there.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο σαν αυτό εκεί έξω.
And the photo is real.	Και η φωτογραφία είναι αληθινή.
Can anyone tell me why this happened?	Κάποιος μπορεί να μου πει τον λόγο που συνέβη αυτό.
I had to change direction several times.	Χρειάστηκε να αλλάξω κατεύθυνση αρκετές φορές.
There is something about that.	Υπάρχει κάτι για αυτό.
Not everything in life is as you would like it to be.	Δεν είναι όλα στη ζωή όπως θα ήθελες να είναι.
Second window on the left.	Δεύτερο παράθυρο αριστερά.
This can sometimes produce strange results.	Αυτό μπορεί, μερικές φορές, να παράγει περίεργα αποτελέσματα.
The movement in and out was constant.	Η κίνηση με τα πόδια μέσα και έξω ήταν σταθερή.
These things can be good or bad.	Αυτά τα πράγματα μπορεί να είναι καλά ή κακά.
He disappeared so fast that we both laughed.	Εξαφανίστηκε τόσο γρήγορα που γελάσαμε και οι δύο.
Class continued to be the rule of the day.	Η τάξη συνέχισε να είναι ο κανόνας της ημέρας.
Her mouth is on my lips, on my throat.	Το στόμα της είναι στα χείλη μου, στο λαιμό μου.
However, this concept has changed recently.	Ωστόσο, αυτή η έννοια άλλαξε πρόσφατα.
I wonder what else is going on.	Αναρωτιέμαι τι άλλο συμβαίνει.
Contact our office if you would like us to discuss your case.	Επικοινωνήστε με το γραφείο μας εάν θέλετε να συζητήσουμε την περίπτωσή σας.
People meet important others at work.	Οι άνθρωποι συναντούν σημαντικούς άλλους στη δουλειά.
Now you need to focus on that.	Τώρα πρέπει να εστιάσετε σε αυτό.
I really enjoyed working.	Πραγματικά μου άρεσε να δουλεύω.
I understand and I can make the complications go away.	Καταλαβαίνω και μπορώ να κάνω τις επιπλοκές να εξαφανιστούν.
We do not go too far.	Δεν πάμε πολύ μακριά.
Six weeks from diagnosis until the end.	Έξι εβδομάδες από τη διάγνωση μέχρι το τέλος.
The following information is available for use.	Οι ακόλουθες πληροφορίες είναι διαθέσιμες για χρήση.
It was simple and in essence.	Ήταν απλό και επί της ουσίας.
I agreed on an extremely easy plan.	Συμφώνησα σε ένα εξαιρετικά εύκολο σχέδιο.
Many pictures fall from the walls.	Πολλές εικόνες πέφτουν από τους τοίχους.
Not that design could help.	Όχι ότι ο σχεδιασμός θα μπορούσε να βοηθήσει.
I did not have good parents.	Δεν είχα καλούς γονείς.
Well, not then.	Λοιπόν, όχι τότε.
Guys you were wonderful, by the way.	Παιδιά ήσασταν υπέροχοι, παρεμπιπτόντως.
They live for today.	Ζουν για το σήμερα.
Maybe that's why he's sick now.	Ίσως γι' αυτό είναι άρρωστος τώρα.
The problem was finding one in the form of a tree.	Το πρόβλημα ήταν να βρούμε ένα σε μορφή δέντρου.
He did not see them.	Δεν τους είδε.
Not much, but it was enough.	Όχι πολύ, αλλά ήταν αρκετό.
There was nothing by that name.	Δεν υπήρχε τίποτα με αυτό το όνομα.
I think it would be really useful.	Νομίζω ότι θα ήταν πραγματικά χρήσιμο.
The process is very easy.	Η διαδικασία είναι πολύ εύκολη.
Not that he had thought about it since he left.	Ούτε που το είχε σκεφτεί από τότε που είχε φύγει.
That's the way things are.	Γι' αυτό είναι έτσι τα πράγματα.
The arms are outstretched.	Τα χέρια απλώνουν.
There would be no escape.	Δεν θα υπήρχε διαφυγή.
I hope you did not break it.	Ελπίζω να μην το έσπασες.
I make funny things.	Φτιάχνω αστεία πράγματα.
Then we got in a relationship.	Μετά μπήκαμε σε σχέση.
Sometimes it was impossible, but it's true.	Μερικές φορές ήταν αδύνατο, αλλά έτσι είναι.
The reasons for this are not clear.	Οι λόγοι για αυτό δεν είναι ξεκάθαροι.
Our customer service is really good.	Η εξυπηρέτηση πελατών μας είναι πραγματικά καλή.
I often talk to people about it.	Συχνά μιλάω σε ανθρώπους για αυτό.
It's beyond me how, but in reality it is just beginning.	Είναι πέρα ​​από μένα πώς, αλλά στην πραγματικότητα εξακολουθεί να ξεκινά.
Sometimes he falls and finds it difficult to get up.	Μερικές φορές πέφτει και του είναι δύσκολο να σηκωθεί.
Oh how times have changed.	Αχ πόσο άλλαξαν οι καιροί.
He just said it to look good.	Απλώς το είπε για να φαίνεται ωραία.
Further details were not available at the time of writing.	Περισσότερες λεπτομέρειες δεν ήταν διαθέσιμες τη στιγμή της σύνταξης.
This is what we wanted.	Αυτό θέλαμε.
But your life is interested in someone important.	Αλλά η ζωή σας ενδιαφέρει κάποιον σημαντικό.
But that was my point.	Αλλά αυτό ήταν το θέμα μου.
The data are briefly reviewed in this document.	Τα στοιχεία εξετάζονται εν συντομία σε αυτό το έγγραφο.
Of course they had their differences.	Είχαν βέβαια τις διαφορές τους.
You can talk to others.	Μπορείτε να μιλήσετε με άλλους.
I need it a lot.	Χρειάζομαι πολύ.
It makes me ready to write.	Με κάνει έτοιμο να γράψω.
If he had to live that long.	Αν έπρεπε να ζήσει τόσο πολύ.
At the basic level, there was not much.	Στο βασικό επίπεδο, δεν υπήρχαν πολλά.
I could very well believe him.	Θα μπορούσα κάλλιστα να τον πιστέψω.
I'm not experienced enough.	Δεν είμαι αρκετά έμπειρος.
I did not know you were sure.	Δεν ήξερα ότι ήσουν σίγουρος.
This will prove to be a turning point in his work.	Αυτό θα αποδειχτεί ένα σημείο καμπής στο έργο του.
He did not want to say the words out loud.	Δεν ήθελε να πει τα λόγια δυνατά.
It did happen.	Πράγματι έγινε.
There is a story behind this.	Υπάρχει μια ιστορία πίσω από αυτό.
It is an educational mission.	Είναι μια εκπαιδευτική αποστολή.
Repeat the process.	Επαναλάβετε τη διαδικασία.
The creation of the city began and how this practice has changed over time.	Η δημιουργία της πόλης ξεκίνησε και πώς αυτή η πρακτική έχει αλλάξει με την πάροδο του χρόνου.
I trusted him.	Τον εμπιστεύτηκα.
Both authors contributed to the writing of the manuscript.	Και οι δύο συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή του χειρογράφου.
See where you were shot.	Δες πού τραβήχτηκες.
However, it works like one here.	Ωστόσο, λειτουργεί σαν ένα εδώ.
What does the line represent?	Τι αντιπροσωπεύει η γραμμή;.
Cars are probably the best example.	Τα αυτοκίνητα είναι ίσως το καλύτερο παράδειγμα.
You have stayed away from other children.	Έχετε μείνει μακριά από τα άλλα παιδιά.
A new page will open.	Θα ανοίξει μια νέα σελίδα.
First, our culture has changed.	Πρώτον, η κουλτούρα μας έχει αλλάξει.
And the smell.	Και η μυρωδιά.
And people who are really interested do not miss out on obvious signs of problems.	Και οι άνθρωποι που ενδιαφέρονται πραγματικά δεν χάνουν εμφανή σημάδια προβλημάτων.
After that, divide your hair into two parts.	Μετά από αυτό, χωρίστε τα μαλλιά σας σε δύο μέρη.
Trust in it.	Εμπιστοσύνη για αυτό.
To be honest, though, he needed it.	Για να είμαι ειλικρινής, όμως, το είχε ανάγκη.
We have to move.	Πρέπει να κινηθούμε.
Feels fresh and focused.	Αισθάνεται φρέσκο ​​και συγκεντρωμένο.
It has proven to be effective.	Έχει αποδειχθεί αποτελεσματικό.
The fields were completely empty.	Τα χωράφια ήταν εντελώς άδεια.
The task is to add each number to it immediately before.	Το καθήκον είναι να προσθέσετε κάθε αριθμό στον αμέσως πριν.
And they hurt.	Και πονάνε.
No, more than nervous.	Όχι, περισσότερο από νευρικός.
However, he did not have time to appreciate it.	Ωστόσο, δεν είχε χρόνο να το εκτιμήσει.
We are working on the situation.	Εργαζόμαστε για την κατάσταση.
It was not good to go there.	Δεν ήταν καλό να πάω εκεί.
There was no loss of life.	Δεν σημειώθηκε απώλεια ζωής.
But it's the same code we just saw.	Αλλά είναι ο ίδιος κωδικός που μόλις είδαμε.
But the fruit is the same.	Αλλά το φρούτο είναι το ίδιο.
You can find her blog here.	Μπορείτε να βρείτε το blog της εδώ.
I would never get used to it.	Δεν θα το συνήθιζα ποτέ.
But his wife hated it here.	Αλλά η γυναίκα του το μισούσε εδώ.
You can feel and appreciate the effort.	Μπορείτε να νιώσετε και να εκτιμήσετε την προσπάθεια.
He just left college and just got home.	Μόλις παράτησε το κολέγιο και μόλις επέστρεψε σπίτι.
I did not have a social support structure.	Δεν είχα δομή κοινωνικής υποστήριξης.
Thanks for a learning time.	Ευχαριστώ για ένα χρόνο μάθησης.
It was so easy to follow.	Ήταν τόσο εύκολο να το ακολουθήσω.
His knees were not doing so well.	Τα γόνατά του δεν πήγαιναν τόσο καλά.
Exactly my guy.	Ακριβώς ο τύπος μου.
Let me know if you have any good ideas.	Ενημερώστε με αν έχετε καλές ιδέες.
Things live there.	Τα πράγματα ζουν εκεί.
Again, only to you.	Και πάλι, μόνο σε εσάς.
Even when someone is talking to you.	Ακόμα κι όταν κάποιος σου μιλάει.
I sat and watched.	Κάθισα και παρακολουθούσα.
It could so easily have been higher.	Θα μπορούσε τόσο εύκολα να ήταν υψηλότερο.
It just wasn't.	Απλώς δεν ήταν.
This is not about that.	Δεν πρόκειται εδώ για αυτό.
This time and money have been lost.	Αυτός ο χρόνος και τα χρήματα έχουν χαθεί.
But they kept coming for us.	Αλλά συνέχισαν να έρχονται για εμάς.
And she wants her money back.	Και θέλει τα λεφτά της πίσω.
Obviously not here.	Προφανώς όχι εδώ.
You had to have a college degree.	Έπρεπε να έχεις πτυχίο κολεγίου.
It's their only way to get started.	Είναι ο μόνος τους τρόπος να ξεκινήσουν.
I am not in any frame of mind.	Δεν είμαι σε κανένα πλαίσιο μυαλού.
He knows what you're thinking right now.	Ξέρει τι σκέφτεσαι αυτή τη στιγμή.
The taste in books is as individual as the taste in food.	Η γεύση στα βιβλία είναι τόσο ατομική όσο η γεύση στο φαγητό.
But he was not satisfied with that.	Δεν αρκέστηκε όμως σε αυτό.
He did not even show that he had heard me.	Δεν έδειξε καν ότι με είχε ακούσει.
We would hold hands.	Θα κρατιόμασταν χέρι χέρι.
No, it's yours, my friend.	Όχι, είναι δική σου, φίλε μου.
I want this song to be battle again.	Θέλω αυτό το τραγούδι να είναι ξανά η μάχη.
Go outside, if you want.	Πήγαινε έξω, αν θέλεις.
Money became a means of control and power.	Το χρήμα έγινε μέσο ελέγχου και εξουσίας.
Trust as a social reality.	Η εμπιστοσύνη ως κοινωνική πραγματικότητα.
He can not make love.	Δεν μπορεί να κάνει έρωτα.
Support or something.	Υποστήριξη ή κάτι τέτοιο.
She had made her decision and there would be no going back.	Είχε πάρει την απόφασή της και δεν θα υπήρχε γυρισμός.
Put open with the cut side up on a plate or bowl.	Βάλτε ανοιχτό με την κομμένη πλευρά προς τα πάνω σε ένα πιάτο ή μπολ.
None of them stay within driving distance.	Κανένας από αυτούς δεν μένει σε απόσταση οδήγησης.
I will fight for him every day of my life.	Θα παλεύω για αυτόν κάθε μέρα της ζωής μου.
That makes him ready for the game.	Αυτό τον κάνει έτοιμο για το παιχνίδι.
Be careful and email me seriously if you ever want to talk.	Να προσέχετε και να μου στείλετε email σοβαρά αν θέλετε να μιλήσουμε ποτέ.
I'm not sure it is true.	Δεν είμαι σίγουρος ότι ισχύει.
Time seemed to stop.	Ο χρόνος φαινόταν να σταματά.
He looked a little longer.	Κοίταξε λίγο ακόμα.
Just from the air.	Απλά από τον αέρα.
Do not let it catch you.	Μην το αφήσεις να σε πιάσει.
This is a high class goal.	Αυτός είναι ένας στόχος υψηλής τάξης.
He had real style.	Είχε πραγματικό στυλ.
Describe what you find when you look for yourself.	Περιγράψτε τι είναι αυτό που βρίσκετε όταν αναζητάτε τον εαυτό σας.
We are made to move forward.	Είμαστε φτιαγμένοι να προχωράμε.
I was not the one who saved him.	Δεν ήμουν εγώ που τον έσωσα.
I wrote two books about it.	Έγραψα δύο βιβλία για αυτό.
Or not a man.	Ή όχι άντρας.
Well, very good.	Λοιπόν, πολύ καλό.
What is a status variable and how to use it and why.	Τι είναι μια μεταβλητή κατάστασης και πώς να τη χρησιμοποιήσετε και γιατί.
Five years.	5 χρονια.
Your parents do the same.	Το ίδιο κάνουν και οι γονείς σου.
We had another long, wet wait for it to appear.	Είχαμε άλλη μια μακρά, υγρή αναμονή μέχρι να εμφανιστεί.
Image accepted.	Η εικόνα έγινε δεκτή.
Because she was clearly a woman.	Γιατί σαφώς ήταν γυναίκα.
Then came that second voice again.	Μετά ήρθε ξανά εκείνη η δεύτερη φωνή.
You face resistance more easily.	Αντιμετωπίζεις την αντίσταση ευκολότερα.
This guy has the money.	Αυτός ο τύπος έχει τα λεφτά.
Finding is not an art.	Η εύρεση δεν είναι τέχνη.
He needed a lot of sleep, he was having a hard time doing it.	Χρειαζόταν πολύ ύπνο, δυσκολευόταν να τα καταφέρει.
Each team can beat the others.	Κάθε ομάδα μπορεί να νικήσει τις άλλες.
We came two days ago.	Ήρθαμε πριν από δύο μέρες.
In the apartment, there were only three of them.	Στο διαμέρισμα, ήταν μόνο οι τρεις τους.
And that does not take into account facts like this.	Και αυτό δεν λαμβάνει υπόψη γεγονότα όπως αυτό.
She tried to meet him.	Προσπάθησε να τον γνωρίσει.
The same is true for you.	Το ίδιο είναι και για σένα.
But she does not care.	Αλλά δεν τη νοιάζει.
They try to describe it in their own language.	Προσπαθούν να το περιγράψουν στη γλώσσα τους.
He wanted to feel her skin on his own.	Ήθελε να νιώσει το δέρμα της στο δικό του.
The name is obviously unusual.	Το όνομα προφανώς είναι ασυνήθιστο.
He believed it was based on bad science.	Πίστευε ότι βασιζόταν σε κακή επιστήμη.
You could then go further from here.	Θα μπορούσατε στη συνέχεια να το πάτε πιο μακριά από εδώ.
Children have been born.	Παιδιά έχουν γεννηθεί.
We are here alone.	Είμαστε εδώ μόνοι μας.
I applied and learned quickly.	Έκανα εφαρμογή και έμαθα γρήγορα.
He did the analysis and the experiments.	Έκανε την ανάλυση και τα πειράματα.
Never eat directly from a bag or bowl.	Ποτέ μην τρώτε απευθείας από μια τσάντα ή ένα μπολ.
It's really huge.	Είναι πραγματικά τεράστιο.
Start gathering.	Αρχίστε να μαζεύεστε.
I play it safely.	Το παίζω με ασφάλεια.
Nice to talk to you.	Ωραία που σου μιλάω.
The first step to becoming better is to show up.	Το πρώτο βήμα για να γίνεις καλύτερος είναι να εμφανιστείς.
These stories were not shared.	Αυτές οι ιστορίες δεν κοινοποιούνταν.
Lots to say.	Πολλά να πούμε.
Look at the building there.	Κοιτάξτε το κτίριο εκεί.
Check it out for me.	Ελέγξτε το για μένα.
Ask what we did.	Ρώτησε τι κάναμε.
You work with what you have.	Δουλεύεις με αυτό που έχεις.
He could not do anything else at this time.	Δεν μπορούσε να ασχοληθεί με τίποτα άλλο αυτή τη στιγμή.
We seem to have lived with this for a long time.	Φαίνεται να έχουμε ζήσει με αυτό πολύ καιρό.
Moving carefully, he got up.	Κινούμενος προσεκτικά, σηκώθηκε.
We love their family.	Αγαπάμε την οικογένειά τους.
However, the big ears worked for him.	Ωστόσο, τα μεγάλα αυτιά τον δούλεψαν.
It is possible that there is such an effect.	Είναι πιθανό να υπάρχει κάποιο τέτοιο αποτέλεσμα.
Both companies considered the incident a legal issue.	Και οι δύο εταιρείες θεώρησαν το περιστατικό νομικό ζήτημα.
So that became my cinematic style.	Έτσι αυτό έγινε το κινηματογραφικό μου στυλ.
Do not worry, you will not miss it.	Μην ανησυχείτε, δεν θα το χάσετε.
He got in the back seat and waited.	Μπήκε στο πίσω κάθισμα και περίμενε.
I do not want to be bad.	Δεν θέλω να είμαι κακός.
And now you have to protect me.	Και τώρα πρέπει να με προστατέψεις.
The means are very simple.	Τα μέσα είναι πολύ απλά.
But one can not just stay down.	Αλλά δεν μπορεί κανείς απλώς να μείνει κάτω.
This is no longer necessary.	Αυτό δεν είναι πλέον απαραίτητο.
I did it as follows.	Το έκανα όπως παρακάτω.
However, there is a significant difference.	Ωστόσο, υπάρχει μια σημαντική διαφορά.
They worked together.	Δούλεψαν μαζί.
Stay with it.	Μείνετε με αυτό.
Law.	Νόμος.
From the claims.	Από τις αξιώσεις.
I hope you meet people with different views.	Ελπίζω να συναντήσετε ανθρώπους με διαφορετική άποψη.
The number was very high.	Ο αριθμός ήταν πολύ υψηλός.
There just isn't enough time.	Απλώς δεν υπάρχει αρκετός χρόνος.
I did not have time to see it.	Δεν πρόλαβα να το δω.
But it may be true.	Αλλά μπορεί να είναι αλήθεια.
We saw the great course.	Είδαμε τη μεγάλη πορεία.
You can not change their value.	Δεν μπορείς να αλλάξεις την αξία τους.
They both studied the image in front of them in silence.	Και οι δύο μελέτησαν την εικόνα μπροστά τους σιωπηλοί.
Here, we show that this relationship is significantly positive.	Εδώ, δείχνουμε ότι αυτή η σχέση είναι σημαντικά θετική.
And there is so much to come.	Και υπάρχουν τόσα πολλά να έρθουν.
Anyway, you can play but you have no one to play with.	Τέλος πάντων, μπορείς να παίξεις αλλά δεν έχεις κανέναν να παίξεις.
The sun is extremely hot on the plain.	Ο ήλιος είναι εξαιρετικά καυτός στην πεδιάδα.
They were getting stronger.	Γίνονταν πιο δυνατοί.
They were sure he would have a key, but he did not enter.	Ήταν σίγουροι ότι θα είχε ένα κλειδί, αλλά δεν μπήκε.
Nothing is easier than talking about yourself.	Τίποτα δεν είναι πιο εύκολο από το να μιλάς για τον εαυτό σου.
These changes were not significant.	Αυτές οι αλλαγές δεν ήταν σημαντικές.
And get him back on his feet soon.	Και βάλε τον ξανά στα πόδια του σύντομα.
As it should.	Όπως έπρεπε.
This is how some men describe it.	Έτσι την περιγράφουν κάποιοι άντρες.
I would recommend this show to family and friends.	Θα συνιστούσα αυτή την παράσταση σε οικογένεια και φίλους.
You have no one.	Δεν έχεις κανέναν.
The staff is very helpful.	Το προσωπικό είναι πολύ εξυπηρετικό.
I was in there.	Ήμουν εγώ εκεί μέσα.
To her great relief.	Προς μεγάλη της ανακούφιση.
But there must be some good answer.	Αλλά πρέπει να υπάρχει κάποια καλή απάντηση.
We had a great night on the train.	Έχουμε περάσει μια μεγάλη νύχτα στο τρένο.
This name is an accident.	Αυτό το όνομα είναι ατύχημα.
People deal with people they know, like and trust.	Οι άνθρωποι συναλλάσσονται με ανθρώπους που γνωρίζουν, τους αρέσουν και τους εμπιστεύονται.
Absolutely none.	Κανένας απολύτως.
Holding him tight.	Κρατώντας τον σφιχτά.
It was one of those on the watch list.	Ήταν ένα από αυτά στη λίστα για παρακολούθηση.
We told her it looked good, because it was.	Της είπαμε ότι φαινόταν καλό, γιατί ήταν.
He could not hold it anymore.	Δεν μπορούσε να το κρατήσει άλλο.
This is exactly what the text says.	Αυτό ακριβώς λέει το κείμενο.
Keep trying.	Συνέχισε να προσπαθείς.
They still make money.	Ακόμα βγάζουν λεφτά.
More than anything else she would like a child to have.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο θα ήθελε να έχει ένα παιδί.
Man fighting.	Άνθρωπος που πολεμά.
My father was poor and could not offer me anything.	Ο πατέρας μου ήταν φτωχός και δεν μπορούσε να μου προσφέρει τίποτα.
It has good speed.	Έχει καλή ταχύτητα.
As was the next, and after.	Όπως ήταν το επόμενο, και το μετά.
Good at video games.	Καλός στα βιντεοπαιχνίδια.
However, we will need a little extra available.	Ωστόσο, θα χρειαστούμε λίγο επιπλέον διαθέσιμο.
The other five were voted on by a majority vote.	Οι άλλοι πέντε ψηφίστηκαν με φωνητική ψηφοφορία.
He wanted to know.	Ήθελε να μάθει.
It felt good for the first time in days.	Ένιωθε καλά για πρώτη φορά εδώ και μέρες.
The interpretation of the individual's biological data is included in the second factor.	Η ερμηνεία των βιολογικών δεδομένων του ατόμου περιλαμβάνεται στον δεύτερο παράγοντα.
There are many things to think about.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που πρέπει να σκεφτούμε.
And they usually do.	Και συνήθως το κάνουν.
You've probably heard of mine.	Μάλλον έχετε ακούσει για το δικό μου.
Just have fun.	Απλά διασκέδασε.
For each player, the value of a match is one.	Για κάθε παίκτη, η αξία ενός αγώνα είναι ένας.
I can not tell you how much.	Δεν μπορώ να σας πω πόσο.
The charges were small, but they could have been much worse.	Οι κατηγορίες ήταν μικρές, αλλά θα μπορούσαν να ήταν πολύ χειρότερες.
She glanced at him, finding that he did not answer her.	Του έριξε μια ματιά, βρίσκοντας ότι δεν της απάντησε.
Women fell at his feet.	Γυναίκες έπεσαν στα πόδια του.
They can not find their normal food.	Δεν μπορούν να βρουν την κανονική τους τροφή.
It had not just made it easy for her to say anything.	Δεν την είχε κάνει ακριβώς εύκολο να πει τίποτα.
He asked anyone who had questions to send him an email.	Ζήτησε όποιος είχε ερωτήσεις να του στείλει email.
If you can not be sure, do not comment.	Εάν δεν μπορείτε να είστε σίγουροι, μην έχετε άποψη.
He is funny, he has good company and we have remained friends.	Είναι αστείος, έχει καλή παρέα και έχουμε μείνει φίλοι.
However, people do not have time to read such things.	Ωστόσο, οι άνθρωποι δεν έχουν χρόνο να διαβάσουν τέτοια πράγματα.
But as we speak now, it is not the same.	Αλλά όταν μιλάμε τώρα, δεν είναι το ίδιο.
This helps me see where a goal has come from.	Αυτό με βοηθά να δω πού έχει φτάσει ένας στόχος.
We try to enjoy both places and points in between.	Προσπαθούμε να απολαύσουμε και τα δύο μέρη και σημεία ενδιάμεσα.
Once the accusations are made public, that's it.	Μόλις βγουν οι κατηγορίες δημόσια, αυτό είναι.
Others died at the hospital.	Άλλοι πέθαναν στο νοσοκομείο.
This source did not look like a normal time vs.	Αυτή η πηγή δεν έδειχνε κάτι σαν κανονική ώρα vs.
I made this.	Εγώ έφτιαξα αυτό.
Not even the first week.	Ούτε την πρώτη εβδομάδα.
Especially if we stay.	Ειδικά αν μείνουμε.
Just have a chat and meet people.	Απλώς κάντε μια συζήτηση και γνωρίστε ανθρώπους.
There is absolutely nothing character building about this disease.	Δεν υπάρχει απολύτως τίποτα που να χτίζει χαρακτήρα σχετικά με αυτή την ασθένεια.
Just a few more steps, just a few more.	Μόνο λίγα βήματα ακόμα, μόνο λίγα ακόμα.
The other two were about twenty.	Οι άλλοι δύο ήταν περίπου είκοσι.
A lot of work has been done for these children.	Έγινε πολλή δουλειά για αυτά τα παιδιά.
But a thousand years is enough.	Αλλά χίλια χρόνια είναι αρκετά.
In the basic element, it is standard.	Στο βασικό στοιχείο, είναι στάνταρ.
Finding a place to place them.	Βρίσκοντας ένα μέρος για να τα τοποθετήσετε.
And that's when he found me.	Και τότε ήταν που με βρήκε.
No real news.	Κανένα πραγματικό νέο.
We want to experiment.	Θέλουμε να πειραματιστούμε.
Errors in parameter and model definition variables.	Τα σφάλματα των παραμέτρων και των μεταβλητών ορισμού μοντέλου.
It was the least of his worries, though.	Ήταν το λιγότερο από τις ανησυχίες του, όμως.
Inside the first room, a sick man was lying on the floor.	Μέσα στο πρώτο δωμάτιο, ένας άρρωστος άνδρας ήταν ξαπλωμένος στο πάτωμα.
He looks lost, shocked.	Μοιάζει χαμένος, σοκαρισμένος.
Price.	Τιμή.
It was just in time.	Ήταν ακριβώς στην ώρα του.
The mission should not be just to make money.	Η αποστολή δεν πρέπει να είναι απλώς να βγάλεις χρήματα.
It was a game between them and me.	Ήταν ένα παιχνίδι μεταξύ αυτών και εμένα.
Sometimes this is good.	Μερικές φορές αυτό είναι καλό.
They said he remained completely still.	Είπαν ότι έμεινε απόλυτα ακίνητος.
Ask what you can do around the house for her.	Ρωτήστε τι μπορείτε να κάνετε γύρω από το σπίτι για αυτήν.
He never wanted anything else.	Ποτέ δεν ήθελε κάτι άλλο.
One of the most important aspects.	Μια από τις πιο σημαντικές πτυχές.
The two of them had spent the last few weeks.	Είχαν περάσει τις τελευταίες εβδομάδες, οι δυο τους.
Is it worth a look ?.	Αξίζει να ρίξετε μια ματιά;.
They match the account.	Ταιριάζουν στο λογαριασμό.
I do not want to be in the army.	Δεν θέλω να είμαι στο στρατό.
They tried to go back.	Προσπάθησαν να γυρίσουν πίσω.
Do not let me lose myself.	Μην με αφήσεις να χάσω τον εαυτό μου.
I turned my head and the sun went down.	Γύρισα το κεφάλι μου και ο ήλιος μαύρισε.
However, to achieve this promise, new statistical methods are needed.	Ωστόσο, για να επιτευχθεί αυτή η υπόσχεση, χρειάζονται νέες στατιστικές μέθοδοι.
I can not understand how you could get any form of support.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς θα μπορούσατε να αντλήσετε οποιαδήποτε μορφή υποστήριξης.
I hate that name and you know it.	Το μισώ αυτό το όνομα και το ξέρεις.
Say what you want, it does its job.	Πες ότι θέλεις, κάνει τη δουλειά του.
His face was thin.	Το πρόσωπό του ήταν λεπτό.
This is obviously impossible.	Αυτό είναι προφανώς αδύνατο.
He said you should read it.	Είπε ότι πρέπει να το διαβάσετε.
They had the best men with them and a good wind behind them.	Είχαν τους κουμπάρους μαζί τους και έναν καλό άνεμο από πίσω.
A little security.	Λίγη ασφάλεια.
That would be something if you had the time.	Αυτό θα ήταν κάτι αν είχατε χρόνο.
They are gone and may return.	Έφυγαν και μπορεί να επιστρέψουν.
And obviously wonderful as well.	Και προφανώς υπέροχο επίσης.
And if she just smiled she would be very beautiful.	Και αν χαμογελούσε μόνο θα ήταν πολύ όμορφη.
Something had to be done.	Κάτι έπρεπε να γίνει.
They did a great job and took the opportunity.	Έκαναν φοβερή δουλειά και πήραν την ευκαιρία τους.
Each of us is given exactly one chance to be.	Μας δίνεται στον καθένα μας ακριβώς μια ευκαιρία να είμαστε.
We do not want money.	Δεν θέλουμε λεφτά.
Light yellow oil.	Απαλό κίτρινο λάδι.
Research project.	Ερευνητικό έργο.
Sometimes it comes easily and art is a lot of fun.	Μερικές φορές έρχεται εύκολα και η τέχνη είναι πολύ διασκεδαστική.
All four crew members were killed.	Και τα τέσσερα μέλη του πληρώματος σκοτώθηκαν.
We thought the relationship was good.	Πιστεύαμε ότι η σχέση ήταν καλή.
This requires practice.	Αυτό θέλει εξάσκηση.
Everything was safe.	Όλα ήταν ασφαλή.
He showed it and we went out.	Το έδειξε και βγήκαμε έξω.
Sometimes people had family and friends, sometimes people had no one.	Μερικές φορές οι άνθρωποι είχαν οικογένεια και φίλους, μερικές φορές οι άνθρωποι δεν είχαν κανέναν.
It has been reported as lost in history.	Έχει αναφερθεί ως χαμένη στην ιστορία.
Until the moment of her life.	Μέχρι τη στιγμή της ζωής της.
Our thoughts are in a constant war, sometimes with our will.	Οι σκέψεις μας βρίσκονται σε διαρκή πόλεμο, μερικές φορές με τη θέλησή μας.
You are a kind person, with a kind heart.	Είσαι ένας ευγενικός άνθρωπος, με μια ευγενική καρδιά.
Because whether you like it or not, it does not last.	Γιατί είτε σου αρέσει είτε όχι δεν έχει διάρκεια.
We do not want her anywhere near this for her sake.	Δεν τη θέλουμε πουθενά κοντά σε αυτό για το καλό της.
And that way, you get it back.	Και με αυτόν τον τρόπο, το παίρνεις πίσω.
One does not succeed in this.	Κάποιος δεν τα καταφέρνει από αυτό.
After that, they put a kind of solution in my eyes.	Μετά από αυτό, μου έβαλαν ένα είδος λύσης στα μάτια.
At least that's my view of the situation.	Τουλάχιστον αυτή είναι η άποψή μου για αυτήν την κατάσταση.
After that, he started his own business.	Μετά από αυτό, ξεκίνησε τη δική του επιχείρηση.
We have to make it through tonight and then we will worry about that.	Πρέπει να τα βγάλουμε πέρα ​​απόψε και μετά θα ανησυχούμε για αυτό.
Only everyday life.	Μόνο καθημερινή ζωή.
Instead, set goals that you know you can achieve.	Αντίθετα, θέστε στόχους που γνωρίζετε ότι μπορείτε να επιτύχετε.
However, the water must be clean.	Ωστόσο, το νερό πρέπει να είναι καθαρό.
And your baby is another player.	Και το μωρό σας είναι άλλος παίκτης.
The first of these escapes our work so far.	Το πρώτο από αυτά ξεφεύγει από τη μέχρι τώρα δουλειά μας.
It's part of the price of freedom.	Είναι μέρος του τιμήματος της ελευθερίας.
They can come in and buy the box.	Μπορούν να μπουν και να αγοράσουν το κουτί.
It was the place to play.	Ήταν το μέρος για να παίξετε.
But when it comes so late, it is very possible.	Αλλά όταν έρχεται τόσο αργά, είναι πολύ δυνατό.
Dream and good this time.	Όνειρο και καλό αυτή τη φορά.
He can not be away from me for two weeks.	Δεν μπορεί να είναι μακριά μου για δύο εβδομάδες.
Second, it's where they learn how to really play the game.	Δεύτερον, είναι όπου μαθαίνουν πώς να παίζουν πραγματικά το παιχνίδι.
But then he takes a deep breath.	Στη συνέχεια όμως παίρνει μια βαθιά ανάσα.
Which he did.	Πράγμα που έκανε.
At least not at surface level.	Τουλάχιστον όχι σε επίπεδο επιφάνειας.
It was time to clear things up.	Ήταν καιρός να ξεκαθαρίσουμε τα πράγματα.
It is for personal use, not for professional users.	Είναι για προσωπική χρήση, όχι για επαγγελματίες χρήστες.
I could not do anything to change it.	Δεν μπορούσα να κάνω κάτι για να το αλλάξω.
He should have gotten up a little earlier.	Θα έπρεπε να σηκωθεί λίγο νωρίτερα.
I got over it.	Το ξεπέρασα.
But, not to worry.	Αλλά, για να μην ανησυχείτε.
So do not hold your breath.	Μην κρατάτε λοιπόν την αναπνοή σας.
That's why you have to eat every two hours.	Γι' αυτό πρέπει να τρώτε κάθε δύο ώρες.
The water pressure is not good.	Η πίεση του νερού δεν είναι καλή.
It's too late.	Άργησε λίγο πολύ.
Protect him.	Προστατέψτε τον.
You had worked a lot.	Είχες δουλέψει αρκετά.
You feel the need to be close to him.	Νιώθεις την ανάγκη να είσαι κοντά του.
Try to stick to your normal routine as much as you can.	Προσπαθήστε να τηρείτε την κανονική του ρουτίνα όσο περισσότερο μπορείτε.
He no longer knows what he looks like.	Δεν ξέρει πια πώς μοιάζει.
Or in my office.	Ή στο γραφείο μου.
An incident in our camp.	Ένα περιστατικό στον καταυλισμό μας.
It is designed for this job and it does it well.	Είναι σχεδιασμένο για αυτή τη δουλειά και το κάνει καλά.
It changed me forever.	Με άλλαξε για πάντα.
Only two games separate the five teams behind them.	Μόλις δύο παιχνίδια χωρίζουν τις πέντε ομάδες πίσω τους.
They thought he could do anything.	Νόμιζαν ότι μπορούσε να κάνει τα πάντα.
King went to class.	Ο Κινγκ πήγε στην τάξη.
We had to find our way.	Έπρεπε να βρούμε τον δρόμο μας.
Today, however, it has a different meaning.	Σήμερα όμως έχει άλλο νόημα.
And the address is a mailbox.	Και η διεύθυνση είναι ταχυδρομική θυρίδα.
Obviously these things happen.	Προφανώς αυτά συμβαίνουν.
We saw her name.	Είδαμε το όνομά της.
This will not give you any update of the item click.	Αυτό δεν θα σας δώσει καμία ενημέρωση του κλικ στο στοιχείο.
Below is the error.	Παρακάτω είναι το σφάλμα.
Let her sleep.	Αφήστε την να κοιμηθεί.
He looked at the time on the screen.	Κοίταξε την ώρα στην οθόνη.
I'm done living for everyone else.	Έχω τελειώσει να ζω για όλους τους άλλους.
I sold two books.	Πούλησα δύο βιβλία.
We have more natural resources under our feet than any other country.	Έχουμε περισσότερους φυσικούς πόρους κάτω από τα πόδια μας από οποιαδήποτε άλλη χώρα.
Only one baby girl in it, the older of the two.	Μόνο ένα κοριτσάκι σε αυτό, το μεγαλύτερο από τα δύο.
This was his home.	Αυτό ήταν το σπίτι του.
He must have read between the lines of things.	Πρέπει να έχει διαβάσει ανάμεσα στις γραμμές των πραγμάτων.
But it was not just a matter of numbers.	Αλλά δεν ήταν απλώς θέμα αριθμών.
The floor was not wood, but stone.	Το πάτωμα δεν ήταν ξύλο, αλλά πέτρα.
Do so.	Δράσε έτσι.
The only right strategy for me was to go faster.	Η μόνη σωστή στρατηγική για μένα ήταν να πάω πιο γρήγορα.
I can not imagine why he would not want to do it.	Δεν μπορώ να φανταστώ γιατί δεν θα ήθελε να το κάνει.
It is about ten times more expensive than any other method.	Είναι περίπου δέκα φορές πιο ακριβά από οποιαδήποτε άλλη μέθοδο.
They could use it again.	Θα μπορούσαν να το χρησιμοποιήσουν ξανά.
Do not hesitate to comment.	Μη διστάσετε να το σχολιάσετε.
Their future is doubtful.	Το μέλλον τους είναι αμφίβολο.
And yes, it was very small.	Και ναι, ήταν πολύ μικρό.
But it was definitely the worst.	Αλλά ήταν σίγουρα το χειρότερο.
We were looking forward to seeing where we were going.	Ανυπομονούσαμε να δούμε πού πηγαίναμε.
But it does so slowly.	Αλλά αυτό το κάνει σιγά σιγά.
Love, we said, is the cause of action.	Η αγάπη, είπαμε, είναι η αιτία της δράσης.
I did not enter.	Δεν μπήκα μέσα.
Large, square stone.	Μεγάλη, τετράγωνη πέτρα.
Otherwise, fine.	Διαφορετικά, καλά.
I returned to the place.	Γύρισα στο μέρος.
He pushed it and fell, with his gaze following him.	Το έσπρωξε και έπεσε, με το βλέμμα του να τον ακολουθεί.
Things went much better this time.	Τα πράγματα πήγαν πολύ καλύτερα αυτή τη φορά.
That's why you play.	Γι' αυτό παίζεις.
I really could not help it.	Δεν μπορούσα πραγματικά να το βοηθήσω.
The point is, you can only send a message to someone who follows you.	Το θέμα είναι ότι μπορείτε μόνο να στείλετε μήνυμα σε κάποιον που σας ακολουθεί.
You are or you are not and everyone knows it.	Είσαι ή δεν είσαι και όλοι το ξέρουν.
There is only my name in these files.	Υπάρχει μόνο το όνομά μου σε αυτά τα αρχεία.
In the heart of this female world.	Στην καρδιά αυτού του γυναικείου κόσμου.
See you there!.	Θα τα πούμε εκεί!.
I hear that baby crying.	Ακούω εκείνο το μωρό να κλαίει.
From lack of sleep.	Από έλλειψη ύπνου.
His eyes were not human.	Τα μάτια του δεν ήταν ανθρώπινα.
All drugs have side effects and vary from patient to patient.	Όλα τα φάρμακα έχουν παρενέργειες και διαφέρουν από ασθενή σε ασθενή.
Food is the source of this energy.	Η τροφή είναι η πηγή αυτής της ενέργειας.
But it is difficult.	Αλλά είναι δύσκολο.
If we are interested, we will check it.	Αν μας ενδιαφέρει, θα το τσεκάρουμε.
He laughed when he saw it.	Γέλασε όταν το είδε.
Any of us is free to go if we wish.	Οποιοσδήποτε από εμάς είναι ελεύθερος να πάει, αν το επιθυμεί.
Then I went back and filled a more suitable color base.	Μετά γύρισα πίσω και γέμισα μια πιο κατάλληλη βάση χρώματος.
All life is difficult.	Όλη η ζωή είναι δύσκολη.
She wanted to live in it on her own terms.	Ήθελε να ζήσει σε αυτό με τους δικούς της όρους.
This is absolutely necessary.	Αυτό είναι απολύτως απαραίτητο.
That says a lot.	Που λέει πολλά.
I am no longer myself.	Δεν είμαι πια ο εαυτός μου.
The light is beautiful.	Το φως είναι όμορφο.
I have to keep my mind busy.	Πρέπει να έχω το μυαλό μου απασχολημένο.
Exactly what he did tonight.	Αυτό ακριβώς που έκανε απόψε.
It will be held the next working day.	Θα διεξαχθεί την επόμενη εργάσιμη ημέρα.
And he said it was quite safe.	Και είπε ότι ήταν αρκετά ασφαλής.
This is a reference state.	Αυτή είναι μια κατάσταση αναφοράς.
It is very bad though.	Είναι πολύ κακό όμως.
And then they would do it.	Και μετά θα το έκαναν.
When he finally went to bed.	Όταν τελικά πήγε για ύπνο.
Change is a promise.	Η αλλαγή είναι υπόσχεση.
It is time to develop a community spirit.	Είναι καιρός να αναπτύξουμε ένα κοινοτικό πνεύμα.
If you are worried, check them every two years.	Εάν ανησυχείτε, να τα ελέγχετε κάθε ή δύο χρόνια.
He does not know and can not go far.	Δεν ξέρει και δεν μπορεί να πάει μακριά.
Quite good in fact.	Αρκετά καλό μάλιστα.
But no offer yet.	Αλλά καμία προσφορά ακόμα.
It depends on the performance requirements of your applications.	Εξαρτάται από τις απαιτήσεις απόδοσης για τις εφαρμογές σας.
Indeed, it may have helped to make the war last longer.	Πράγματι, μπορεί να βοήθησε στο να διαρκέσει περισσότερο ο πόλεμος.
Not that it will make them feel better.	Όχι ότι αυτό θα τους κάνει να νιώσουν καλύτερα.
Most do not even know it.	Οι περισσότεροι δεν το ξέρουν καν.
Contact information usually includes your name, address, email address and phone number.	Τα στοιχεία επικοινωνίας περιλαμβάνουν συνήθως το όνομα, τη διεύθυνση, τη διεύθυνση email και τον αριθμό τηλεφώνου σας.
I noticed that this person came up to me and took a picture.	Παρατήρησα ότι αυτό το άτομο ήρθε προς το μέρος μου και τράβηξε μια φωτογραφία.
We should know better.	Θα έπρεπε να ξέρουμε καλύτερα.
I sold them abruptly.	Τα πούλησα απότομα.
He is currently on his own planet.	Αυτή τη στιγμή βρίσκεται στον δικό του πλανήτη.
All states agree on this standard.	Όλες οι πολιτείες συμφωνούν σχετικά με αυτό το πρότυπο.
Service word for word and note to note.	Εξυπηρέτηση λέξη προς λέξη και νότα προς σημείωση.
I want to be in the best shape.	Θέλω να είμαι στην καλύτερη φόρμα.
Until this year of course.	Μέχρι φέτος φυσικά.
He is looking forward to this scene.	Ανυπομονεί για αυτή τη σκηνή.
I certainly was, but it looked okay.	Σίγουρα ήμουν, αλλά φαινόταν εντάξει.
My dad did the same, obviously.	Το ίδιο έκανε και ο μπαμπάς μου, προφανώς.
The two men looked into each other's eyes.	Οι δύο άντρες κοιτάχτηκαν στα μάτια.
It's hard to get a perspective on anything, when it 's simple.	Είναι δύσκολο να αποκτήσεις προοπτική για οτιδήποτε, όταν απλά.
He was tired of walking so far.	Είχε κουραστεί από το περπάτημα τόσο μακριά.
I once had so much.	Είχα τόσα πολλά κάποτε.
Our dreams are never big enough.	Τα όνειρά μας ποτέ δεν είναι αρκετά μεγάλα.
It was nothing for the fans.	Δεν ήταν τίποτα για τους θαυμαστές.
The idea was retained in the experiments.	Η ιδέα διατηρήθηκε στα πειράματα.
People hear things differently.	Οι άνθρωποι ακούνε τα πράγματα διαφορετικά.
Rust if from you.	Ραστ αν από εσάς.
Various known methods are available to solve this problem.	Διαφορετικές γνωστές μέθοδοι είναι διαθέσιμες για την επίλυση αυτού του προβλήματος.
There is a very serious problem there.	Εκεί υπάρχει ένα πολύ σοβαρό πρόβλημα.
There is a lot of work to be done in this direction.	Υπάρχουν αρκετές εργασίες προς αυτή την κατεύθυνση.
Nothing but snow.	Τίποτα άλλο παρά χιόνι.
I'm proud of her.	Είμαι περήφανος για αυτήν.
Bring a chair, sit back and enjoy the music.	Φέρτε μια καρέκλα, καθίστε αναπαυτικά και απολαύστε τη μουσική.
Within seconds, the race was over.	Μέσα σε δευτερόλεπτα, ο αγώνας τελείωσε.
It does not sound fun to me.	Δεν μου ακούγεται διασκεδαστικό.
And not a single word was true, not even a detail.	Και ούτε μια λέξη ήταν αλήθεια, ούτε μια λεπτομέρεια.
But I read it.	Το διάβασα όμως.
He had just started eating in his high chair.	Μόλις είχε αρχίσει να τρώει στο παιδικό του καρεκλάκι.
Something that for some reason does not come easily to me.	Κάτι που για κάποιο λόγο δεν μου βγαίνει εύκολα.
I never stop moving.	Δεν σταματάω ποτέ να κινούμαι.
Therapies can soon be applied in the clinical setting.	Οι θεραπείες μπορεί σύντομα να εφαρμοστούν στο κλινικό περιβάλλον.
The phone is more stable and works perfectly.	Το τηλέφωνο είναι πιο σταθερό και λειτουργεί τέλεια.
He did not have it either.	Δεν το είχε ούτε αυτός.
Even when he would not prefer.	Ακόμα κι όταν δεν θα προτιμούσε.
We do this together.	Αυτό το κάνουμε μαζί.
It is their personal property.	Είναι δική τους προσωπική περιουσία.
His past is his past.	Το παρελθόν του είναι το παρελθόν του.
All in less than half an hour.	Όλα σε λιγότερο από μισή ώρα.
The help we received from the hotel staff was excellent.	Η βοήθεια που λάβαμε από το προσωπικό του ξενοδοχείου ήταν εξαιρετική.
He forced the other three to leave my house.	Ανάγκασε τους άλλους τρεις να φύγουν από το σπίτι μου.
Instead, ask people to tell their stories.	Αντίθετα, ζητήστε από τους ανθρώπους να πουν τις ιστορίες τους.
He set fire to the city.	Έβαλε φωτιά στην πόλη.
I update my site very often.	Ενημερώνω τον ιστότοπό μου πολύ συχνά.
She was in her office.	Ήταν στο γραφείο της.
However, there is a solution.	Ωστόσο υπάρχει λύση.
I do not know how long.	Δεν ξέρω πόσο καιρό.
Now, he is getting some help from others.	Τώρα, λαμβάνει λίγη βοήθεια από άλλους.
It was sweet, but it had no common sense.	Ήταν γλυκιά, αλλά δεν είχε κοινή λογική.
This can happen in three main ways.	Αυτό μπορεί να συμβεί με τρεις κύριους τρόπους.
Think about your own personal life.	Σκεφτείτε τη δική σας προσωπική ζωή.
I had heard about her before she left.	Είχα ακούσει για αυτήν πριν βγει.
But it has hurt me.	Αλλά με έχει πληγώσει.
You can not meet other parents following this approach.	Δεν μπορείτε να συναντήσετε άλλους γονείς ακολουθώντας αυτήν την προσέγγιση.
In addition, we have positive reasons to think differently.	Επιπλέον, έχουμε θετικούς λόγους να σκεφτόμαστε διαφορετικά.
Definitely not offered to anyone.	Σίγουρα δεν προσφέρεται κανένα.
This can take time, which is limited to high-end applications.	Αυτό μπορεί να πάρει χρόνο, ο οποίος είναι περιορισμένος σε εφαρμογές υψηλής παραγωγής.
Apart from that we have children.	Εκτός από αυτό έχουμε παιδιά.
Not until the model learns.	Όχι μέχρι να μάθει το μοντέλο.
Both applications were rejected.	Και οι δύο αιτήσεις απορρίφθηκαν.
Or discuss them.	Ή συζήτησή τους.
I lost speed while running.	Έχασα την ταχύτητα στο τρέξιμο.
Time to do some work.	Ώρα να κάνουμε λίγη δουλειά.
Second, participants were limited to Internet users only.	Δεύτερον, οι συμμετέχοντες περιορίζονταν μόνο στους χρήστες του Διαδικτύου.
This is more like what you want.	Αυτό μοιάζει περισσότερο με αυτό που θέλετε.
Only one patient died of the disease.	Μόνο ένας ασθενής πέθανε από ασθένεια.
She liked it and that made me happy.	Της άρεσε και αυτό με έκανε χαρούμενη.
Eight minutes later, it was over.	Οκτώ λεπτά αργότερα, τελείωσε.
You're done now.	Τώρα τελειώσατε.
However, it obviously does not work.	Ωστόσο, προφανώς δεν λειτουργεί.
Difficult though.	Δύσκολο όμως.
Ask for help.	Ζήτησε βοήθεια.
It will make things worse, so do not do it.	Θα κάνει τα πράγματα χειρότερα, γι' αυτό μην το κάνετε.
We will not know until we talk to him.	Δεν θα μάθουμε μέχρι να του μιλήσουμε.
Just be careful not to get caught by mom and dad !.	Προσέξτε μόνο να μην σας πιάσουν η μαμά και ο μπαμπάς!.
The breed has changed in recent years.	Η φυλή έχει αλλάξει τα τελευταία χρόνια.
Some really complicated.	Κάποια πραγματικά πολύπλοκα.
They come and go.	Το έρχονται και φεύγουν.
It 's worse than ever.	Είναι χειρότερη από ποτέ.
I would like it to be completed as soon as possible.	Θα ήθελα να ολοκληρωθεί το συντομότερο δυνατό.
He had a wonderful weekend away.	Έκανε ένα υπέροχο Σαββατοκύριακο μακριά.
I had tried it several times and in different windows before that.	Το είχα δοκιμάσει αρκετές φορές και σε διαφορετικά παράθυρα πριν από αυτό.
Doing things their way.	Κάνοντας τα πράγματα με τον τρόπο τους.
I was so scared that I did not know if you were well.	Φοβόμουν τόσο πολύ που δεν ήξερα αν είσαι καλά.
I can not leave it inside.	Δεν μπορώ να το αφήσω μέσα.
An hour later, help was there.	Μια ώρα αργότερα, η βοήθεια ήταν εκεί.
I know you understand.	Ξέρω ότι καταλαβαίνεις.
The default is not to do this.	Η προεπιλογή είναι να μην το κάνετε αυτό.
It was for me.	Ήταν για μένα.
It was the whole point.	Ήταν όλη η ουσία.
In fact, just enjoy yourself.	Στην πραγματικότητα, απλώς απολαύστε τον εαυτό σας.
He still had to keep his things close to her.	Έπρεπε ακόμα να κρατάει τα πράγματά του κοντά της.
Things happen for some reason in your life.	Τα πράγματα συμβαίνουν για κάποιο λόγο στη ζωή σας.
Think of a specific person.	Σκεφτείτε ένα συγκεκριμένο άτομο.
The family would not stay at three.	Η οικογένεια δεν θα έμενε στα τρία.
I was right that I was.	Είχα δίκιο που ήμουν.
Just let the children play.	Απλά αφήστε τα παιδιά να παίξουν.
Another book or a policy vs.	Ένα άλλο βιβλίο ή μια πολιτική vs.
He decided to change the subject.	Αποφάσισε να αλλάξει θέμα.
Let him catch.	Αφήστε τον να πιάσει.
You have to smile.	Πρέπει να χαμογελάς.
That's how I wanted you.	Έτσι σε ήθελα.
This way, customers win.	Με αυτόν τον τρόπο, οι πελάτες κερδίζουν.
He did not want what he had.	Αυτό που είχε δεν το ήθελε.
That was likely to change now.	Ήταν πιθανό αυτό να αλλάξει τώρα.
Either way, it is not up to us to judge.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, αυτό δεν είναι στο χέρι μας να το κρίνουμε.
There is nothing simple about it.	Δεν υπάρχει τίποτα απλό σε αυτό.
It will not be hidden for long.	Δεν θα μείνει κρυφό για πολύ.
All employees are like that.	Όλοι οι εργαζόμενοι είναι έτσι.
And we kept driving.	Και συνεχίσαμε να οδηγούμε.
Few people came and went through its main doors.	Λίγα άτομα πηγαινοέρχονταν από τις κύριες πόρτες του.
That was the right answer.	Αυτή ήταν η σωστή απάντηση.
People wanted to see if his hand was good or bad.	Ο κόσμος ήθελε να δει αν το χέρι του ήταν καλό ή κακό.
Find a job that looks like a game but is useful.	Βρείτε μια δουλειά που μοιάζει με ένα παιχνίδι αλλά χρήσιμη.
Therefore, some mechanisms may work.	Ως εκ τούτου, ενδέχεται να λειτουργούν ορισμένοι μηχανισμοί.
I think it will be fine.	Νομίζω ότι θα είναι μια χαρά.
Something beyond death.	Κάτι πέρα ​​από τον θάνατο.
Of course there are one or two pieces of it.	Φυσικά υπάρχουν ένα ή δύο κομμάτια από αυτόν.
I want to know everything that is happening in this city today.	Θέλω να μάθω όλα όσα συμβαίνουν σε αυτήν την πόλη σήμερα.
You are on the way to becoming an adult now.	Είστε στο δρόμο για να γίνετε ενήλικες τώρα.
You will become a member of their family.	Θα γίνεις μέλος της οικογένειάς τους.
I do not drink now.	Δεν πίνω τώρα.
And he has the power to do it.	Και έχει τη δύναμη να το κάνει.
The thought of her greatest good comes naturally.	Η σκέψη για το μεγαλύτερο καλό της έρχεται φυσικά.
But the more he looked, the less he saw.	Αλλά όσο περισσότερο κοιτούσε τόσο λιγότερα έβλεπε.
A third part.	Ένα τρίτο μέρος.
They are her good ones, the ones she would have worn tonight.	Είναι οι καλοί της, αυτοί που θα είχε φθαρεί απόψε.
If this does not make you happy do not do it.	Αν αυτό δεν σε κάνει χαρούμενο μην το κάνεις.
I do not consider it right because it was not private.	Δεν το θεωρώ σωστό γιατί δεν ήταν ιδιωτικό.
In fact, there are two different mechanisms for this advantage.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν δύο διαφορετικοί μηχανισμοί για αυτό το πλεονέκτημα.
People did not know where to hide.	Οι άνθρωποι δεν ήξεραν πού να κρυφτούν.
She looked at me and shook her head.	Με κοίταξε και κούνησε το κεφάλι της.
I could tell her to go home.	Θα μπορούσα να της πω να πάει σπίτι.
People thought it was easy to be him.	Οι άνθρωποι πίστευαν ότι ήταν εύκολο να είσαι αυτός.
He had a difficult life.	Είχε μια δύσκολη ζωή.
The sound control team.	Η υγιής ομάδα ελέγχου.
It probably didn't just happen.	Μάλλον δεν συνέβη απλώς.
He had a passion.	Είχε ένα πάθος.
No patients died during the operation.	Κανένας ασθενής δεν πέθανε κατά τη διάρκεια της επέμβασης.
She certainly could not be honest.	Σίγουρα δεν θα μπορούσε να είναι ειλικρινής.
They try to tidy themselves up.	Προσπαθούν να τακτοποιήσουν τον εαυτό τους.
Record the names.	Καταγράψτε τα ονόματα.
We have to leave this place.	Πρέπει να φύγουμε από αυτό το μέρος.
In and out.	Μέσα και έξω.
The parties were divided over her.	Τα κόμματα διχάστηκαν για αυτήν.
You need treatment.	Χρειάζεστε θεραπεία.
Every human being on earth is love itself.	Κάθε άνθρωπος στη γη είναι η ίδια η αγάπη.
Great stuff from this guy.	Μεγάλα πράγματα από αυτόν τον τύπο.
A view from her life in general.	Μια άποψη από τη ζωή της γενικότερα.
People from her life before.	Άνθρωποι από τη ζωή της πριν.
There is no longer a road.	Δεν υπάρχει πια ένας δρόμος.
That he silenced it.	Ότι το σιώπησε.
This is hard to find.	Αυτό είναι δύσκολο να βρεθεί.
This was the third such doctor to come to the village.	Αυτός ήταν ο τρίτος τέτοιος γιατρός που ήρθε στο χωριό.
He was looking at the world.	Κοιτούσε τον κόσμο.
It will help you identify what you know about the world around you.	Θα σας βοηθήσει να προσδιορίσετε τι γνωρίζετε για τον κόσμο γύρω σας.
I did not want it to sound like that.	Δεν ήθελα να ακούγεται έτσι.
And your horses too.	Και τα άλογά σας επίσης.
Approaches of this type have many problems.	Οι προσεγγίσεις αυτού του τύπου έχουν πολλά προβλήματα.
These people made money.	Αυτοί οι άνθρωποι έβγαλαν χρήματα.
Dreams come true.	Τα όνειρα γίνονται πραγματικότητα.
Because it was not going to happen.	Γιατί δεν επρόκειτο να συμβεί.
These things will work on their own.	Αυτά τα πράγματα θα λειτουργήσουν από μόνα τους.
This was a really difficult decision.	Αυτή ήταν πραγματικά μια δύσκολη απόφαση.
This is because my mother loves old things.	Αυτό συμβαίνει γιατί η μητέρα μου αγαπά τα παλιά πράγματα.
But many more factors come into play.	Όμως, μπαίνουν στο παιχνίδι και πολλοί περισσότεροι παράγοντες.
It was not that difficult to do.	Δεν ήταν τόσο δύσκολο να γίνει.
We have too much to lose.	Έχουμε πάρα πολλά να χάσουμε.
Fight for your place at the table.	Αγωνιστείτε για τη θέση σας στο τραπέζι.
This is a communication of great pleasure.	Αυτή είναι μια επικοινωνία εξαιρετικής ευχαρίστησης.
Overall set very bright and nice.	Σετ συνολικά πολύ φωτεινό και ωραίο.
But few, perhaps, thought about it at the time.	Αλλά λίγοι, ίσως, το σκέφτηκαν εκείνη την εποχή.
Poor thing, poor thing.	Καημένε, καημένε.
We are in a critical phase.	Είμαστε σε μια κρίσιμη φάση.
Her speech was coming back and the tears had stopped.	Η ομιλία της επέστρεφε και τα δάκρυα είχαν σταματήσει.
Things went well.	Τα πράγματα πήγαν καλά.
This means.	Αυτό σημαίνει.
It is only able to magnify the character and the story.	Είναι σε θέση απλώς να μεγαλώσει τον χαρακτήρα και την ιστορία.
This means that many boys are left behind.	Αυτό σημαίνει ότι πολλά αγόρια μένουν πίσω.
There is no time to make sense of it.	Δεν υπάρχει χρόνος για να το βγάλω νόημα.
Not a single person.	Ούτε ένα άτομο.
To know that a son was born to me.	Να ξέρεις ότι μου γεννήθηκε ένας γιος.
I know you from below.	Σε ξέρω από κάτω.
But he gave me that little smile he had.	Αλλά μου χάρισε αυτό το μικρό χαμόγελο που είχε.
You would have a place.	Θα είχες θέση.
A really bad feeling.	Ένα πραγματικά κακό συναίσθημα.
Therefore, a good search function is important.	Επομένως, μια καλή λειτουργία αναζήτησης είναι σημαντική.
They wanted to go in a different direction.	Ήθελαν να πάνε σε διαφορετική κατεύθυνση.
However, such systems present a number of unique challenges.	Ωστόσο, τέτοια συστήματα παρουσιάζουν μια σειρά από μοναδικές προκλήσεις.
It forces.	Αναγκάζει.
It's not really a game, it's good logic.	Δεν είναι πραγματικά παιχνίδι, είναι καλή λογική.
This can end badly.	Αυτό μπορεί να τελειώσει άσχημα.
You can access one, but not create one for your own use.	Μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση σε ένα, αλλά όχι να δημιουργήσετε ένα για δική σας χρήση.
There are of course many changes.	Υπάρχουν βέβαια πολλές αλλαγές.
We come to believe that it was wonderful.	Φτάνουμε να πιστέψουμε ότι ήταν υπέροχο.
It could but it was not.	Θα μπορούσε αλλά δεν ήταν.
This technique is done in two ways.	Αυτή η τεχνική γίνεται με δύο τρόπους.
There had to be a story there.	Έπρεπε να υπάρχει μια ιστορία εκεί.
I want you to come back right after school.	Θέλω να επιστρέψεις αμέσως μετά το σχολείο.
These guys are having a great time.	Αυτοί οι τύποι περνούν υπέροχα.
This situation is changing right now.	Αυτή η κατάσταση αλλάζει αυτήν τη στιγμή.
This is a living weight.	Αυτό είναι ζωντανό βάρος.
They will take you longer.	Θα σας πάρουν περισσότερο χρόνο.
We are still trying to understand why.	Ακόμα προσπαθούμε να καταλάβουμε γιατί.
It happens in two days.	Συμβαίνει σε δύο μέρες.
That brings us here.	Αυτό μας φέρνει εδώ.
It's obviously nice to have their support.	Είναι προφανώς ωραίο να έχουμε την υποστήριξή τους.
Nothing like that was close to being found.	Τίποτα τέτοιο δεν ήταν κοντά στο να βρεθεί.
Then many lives can be saved.	Τότε μπορούν να σωθούν πολλές ζωές.
This is our struggle.	Αυτός είναι ο αγώνας μας.
No response instrument required.	Δεν απαιτείται όργανο απάντησης.
When the new project is created, it has default properties.	Όταν δημιουργείται το νέο έργο, έχει προεπιλεγμένες ιδιότητες.
I can still help her.	Μπορώ ακόμα να τη βοηθήσω.
That would be awesome.	Αυτό θα ήταν φοβερό.
I could feel it.	Μπορούσα να το αισθανθώ.
But she is the only one who saw him.	Όμως είναι η μόνη που τον είδε.
This happens to me from time to time.	Αυτό μου συμβαίνει κατά καιρούς.
Eventually, she came very close and discovered him.	Τελικά, πλησίασε πολύ και τον ανακάλυψε.
There is no argument.	Δεν υπάρχει κανένα επιχείρημα.
It does not just stand around.	Δεν στέκεται μόνο τριγύρω.
My decisions become poor.	Οι αποφάσεις μου γίνονται φτωχές.
He used to run fast from one place to another.	Συνήθιζε να τρέχει με ταχύτητα από το ένα μέρος στο άλλο.
I have kept this.	Το έχω κρατήσει αυτό.
I did not see anything else.	Δεν είδα τίποτα άλλο.
It was time.	Ήταν η στιγμή.
People should try to understand it.	Οι άνθρωποι θα πρέπει να προσπαθήσουν να το καταλάβουν.
Some of the people glanced at them.	Μερικοί από τους ανθρώπους τους έριξαν μια ματιά.
The accused was called to get out of his vehicle.	Ο κατηγορούμενος κλήθηκε να βγει από το όχημά του.
We have been killed while they are just watching.	Έχουμε σκοτωθεί ενώ αυτοί απλώς παρακολουθούν.
But many others were far away in structure.	Αλλά πολλοί άλλοι ήταν πολύ μακριά στη δομή.
And we did a very heavy research.	Και κάναμε μια πολύ βαριά έρευνα.
I've been hit.	έχω χτυπηθεί.
The share price has been rising for many years.	Η τιμή της μετοχής βρίσκεται σε άνοδο εδώ και πολλά χρόνια.
This is absolutely fine.	Αυτό είναι απολύτως εντάξει.
He has been using it a lot for the last two weeks.	Το έχει χρησιμοποιήσει πολύ τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
All this crap was word of mouth.	Όλα αυτά τα χάλια ήταν από στόμα σε στόμα.
No big deal.	Δεν έγινε και τίποτα.
They are very fast.	Είναι πολύ γρήγοροι.
It was in his hands.	Ήταν στα χέρια του.
She was sitting in her chair and closed her eyes.	Είχε καθίσει στην καρέκλα της και έκλεισε τα μάτια της.
You set this thing up.	Εσύ το έστησες αυτό το πράγμα.
Your kids will love to drink it straight from the bottle.	Τα παιδιά σας θα λατρέψουν να το πίνουν κατευθείαν από το μπουκάλι.
Use words of power.	Χρησιμοποιήστε λέξεις δύναμης.
I was so confused at the beginning of the show.	Ήμουν τόσο μπερδεμένος στην αρχή της παράστασης.
The following year they took second and third in the class.	Την επόμενη χρονιά πήραν δεύτερο και τρίτο στην τάξη.
Double the price.	Διπλάσια τιμή.
You will be angry.	Θα θυμώσεις.
Ask if there is extra cover.	Ρωτήστε εάν υπάρχει επιπλέον κάλυμμα.
These were not animals, nor men.	Αυτά δεν ήταν ζώα, ούτε άντρες.
The more the better.	Οσο περισσότεροι τόσο το καλύτερο.
That is, until now.	Μέχρι τώρα δηλαδή.
I fully support your right to protection of your identity.	Υποστηρίζω πλήρως το δικαίωμα προστασίας της ταυτότητάς σας.
That she was not ready.	Ότι δεν ήταν έτοιμη.
I completely understood.	κατάλαβα απόλυτα.
Now people are books to me.	Τώρα οι άνθρωποι είναι βιβλία για μένα.
First, enter your old phone number and then your new one.	Πρώτα, εισάγετε τον παλιό σας αριθμό τηλεφώνου και μετά τον νέο.
Two cars is double the information.	Δύο αυτοκίνητα είναι διπλάσια από τις πληροφορίες.
You carry it inside you.	Το κουβαλάς μέσα σου.
I threw my arms around him, holding him close.	Πέταξα τα χέρια μου γύρω του, κρατώντας τον κοντά.
This works differently based on the party.	Αυτό λειτουργεί διαφορετικά με βάση το κόμμα.
And it is worth the wait.	Και αξίζει την αναμονή.
No such injury occurred here.	Δεν εμφανίστηκε τέτοιος τραυματισμός εδώ.
This page is no exception.	Αυτή η σελίδα δεν αποτελεί εξαίρεση.
Then we take him for a walk outside.	Μετά τον βγάζουμε βόλτα έξω.
The best available data suggest otherwise.	Τα καλύτερα διαθέσιμα δεδομένα υποδηλώνουν το αντίθετο.
But they would definitely get there.	Αλλά σίγουρα θα έφταναν εκεί.
They should be back soon.	Θα πρέπει να επιστρέψουν σύντομα.
I remember some of them.	Θυμάμαι μερικά από αυτά.
Girls are like that with me, usually.	Τα κορίτσια είναι έτσι μαζί μου, συνήθως.
She felt safe and loved.	Ένιωθε ασφαλής και αγαπημένη.
It is different for everyone.	Είναι διαφορετικό για τον καθένα.
In case this case has saved my phone every time.	Σε κρούση αυτή η θήκη έχει αποθηκεύσει το τηλέφωνό μου κάθε φορά.
The combination of these two materials results in high strength and low weight.	Ο συνδυασμός αυτών των δύο υλικών έχει ως αποτέλεσμα υψηλή αντοχή και χαμηλό βάρος.
Do not answer at the door, nor for anything or anyone.	Μην απαντάς στην πόρτα, ούτε για τίποτα και για κανέναν.
We have to keep our foot on the accelerator.	Πρέπει να κρατάμε το πόδι μας στο γκάζι.
Samples were not excluded.	Δεν αποκλείστηκαν δείγματα.
The evidence understands him well.	Τα στοιχεία τον καταλαβαίνουν καλά.
Nothing, I do not give.	Τίποτα, δεν δίνω.
Here, take your heart.	Ορίστε, πάρε την καρδιά σου.
I have a job.	Εχω μια δουλειά.
I just wanted to ask you.	Ήθελα απλώς να σε ρωτήσω.
A long, hot summer will come and go.	Ένα μακρύ, ζεστό καλοκαίρι θα έρθει και θα φεύγει.
I have to look at my phone in his hand.	Αναγκάζομαι να κοιτάξω το τηλέφωνό μου στο χέρι του.
I never want to leave you.	Δεν θέλω να σε αφήσω ποτέ.
Waiting to be taught.	Περιμένοντας να διδαχθούν.
Well, maybe a little less because he left before.	Λοιπόν, ίσως λίγο λιγότερο γιατί έφυγε πριν.
It is a custom video service.	Είναι μια υπηρεσία βίντεο κατά παραγγελία.
It's a job, "he added.	Είναι δουλειά», πρόσθεσε.
The kids have amazing energy and the music is hot.	Τα παιδιά έχουν καταπληκτική ενέργεια και η μουσική είναι καυτή.
Sometimes they represent a library of personal taste.	Μερικές φορές αντιπροσωπεύουν μια βιβλιοθήκη προσωπικού γούστου.
He was not like the other men he knew.	Δεν ήταν σαν τους άλλους άντρες που ήξερε.
He works in the city.	Δουλεύει στην πόλη.
Offer fresh material.	Προσφέρετε φρέσκο ​​υλικό.
Then he could not.	Τότε δεν μπορούσε.
Take some time to check the bathroom again.	Αφιέρωσε λίγο χρόνο για να ελέγξει ξανά το μπάνιο.
So, we come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun.	Έτσι, έχουμε αυτά που πηγαίνουν πολύ πιο γρήγορα.
Watch the audience.	Παρακολούθησε το κοινό.
The third is based on a control function approach.	Το τρίτο βασίζεται σε μια προσέγγιση συνάρτησης ελέγχου.
It is a work of art.	Είναι ένα έργο τέχνης.
Therefore, it is.	Επομένως, είναι.
And yet, he had done it.	Και ακόμα, το είχε κάνει.
That's why they did it.	Γι' αυτό το έκαναν.
She did not have to accept her word.	Δεν έπρεπε να δεχτεί τον λόγο της.
But he overcame that.	Αλλά το ξεπέρασε αυτό.
That's the whole point of the story.	Αυτό είναι όλο το νόημα της ιστορίας.
You got me.	Με έπιασες.
It was soft, full.	Ήταν μαλακά, γεμάτα.
He wanted some company.	Ήθελε κάποια παρέα.
And these kids matter.	Και αυτά τα παιδιά έχουν σημασία.
Your movie helped me become a better friend.	Η ταινία σου με βοήθησε να γίνω καλύτερος φίλος.
It would give my mother a special pleasure to see it.	Θα έδινε στη μητέρα μου ιδιαίτερη χαρά να το δει.
Both children looked very good.	Και τα δύο παιδιά είχαν πολύ καλή εμφάνιση.
His face looked a bit familiar.	Το πρόσωπό του φαινόταν κάπως οικείο.
It is their choice to act.	Είναι επιλογή τους να δράσουν.
But as far as I know, it works just fine.	Αλλά από ό,τι γνωρίζω, λειτουργεί μια χαρά.
This is the natural choice.	Αυτή είναι η φυσική επιλογή.
However, some questions remain.	Ωστόσο, ορισμένα ερωτήματα παραμένουν.
I had to remove it.	Έπρεπε να το αφαιρέσω.
You have to do it.	Πρέπει να το κάνεις.
It had to be done well.	Έπρεπε να γίνει καλά.
A homepage would not do that.	Ένας οικιακός ιστότοπος δεν θα το έκανε.
It was nice of her to ask me.	Ήταν ωραίο εκ μέρους της που με ρώτησε.
It's the only way to stop this.	Είναι ο μόνος τρόπος να σταματήσει αυτό.
Get as much sleep as they can.	Κοιμηθείτε όσο μπορούν.
You can not believe anything he says.	Δεν μπορείτε να πιστέψετε τίποτα που λέει.
Here we develop a new perspective.	Εδώ αναπτύσσουμε μια νέα προοπτική.
The worst part was that he had no memory loss.	Το χειρότερο ήταν ότι δεν είχε καμία απώλεια μνήμης.
I was never crazy.	Δεν ήμουν ποτέ τρελή.
We add random noise to the train set.	Προσθέτουμε τυχαίο θόρυβο στο σετ τρένου.
It was more than a vision.	Ήταν κάτι περισσότερο από ένα όραμα.
I take one day at a time.	Παίρνω μια μέρα τη φορά.
I start working on it.	Αρχίζω να το δουλεύω.
The common areas are on the ground floor, for security.	Οι κοινόχρηστοι χώροι είναι στο ισόγειο, για ασφάλεια.
He had never felt so soft.	Ποτέ δεν είχε νιώσει κάτι τόσο απαλό.
I would definitely say that it is better to use the path directly.	Σίγουρα θα έλεγα ότι είναι καλύτερο να χρησιμοποιήσετε απευθείας το μονοπάτι.
These are serious issues.	Αυτά είναι σοβαρά θέματα.
And he is not a child.	Και δεν είναι παιδί.
The two men in red stopped on either side of this door.	Οι δύο άντρες με τα κόκκινα σταμάτησαν εκατέρωθεν αυτής της πόρτας.
And yet you do not.	Κι όμως δεν το κάνεις.
No success data found there.	Δεν βρέθηκαν στοιχεία επιτυχίας εκεί.
However, we can improve the result in this case.	Ωστόσο, μπορούμε να βελτιώσουμε το αποτέλεσμα σε αυτή την περίπτωση.
Fear could be read on every feature of her body.	Ο φόβος μπορούσε να διαβαστεί σε κάθε χαρακτηριστικό του σώματός της.
I had no money for food anyway.	Δεν είχα χρήματα για φαγητό πάντως.
Of course you are right.	Φυσικά και έχεις δίκιο.
If you do not want to die, you will leave this place.	Αν δεν θέλεις να πεθάνεις, θα φύγεις από αυτό το μέρος.
I heard that there was one in this city.	Άκουσα ότι υπήρχε ένα σε αυτή την πόλη.
Somehow he knew he did not mean any of his friends from school.	Κατά κάποιο τρόπο ήξερε ότι δεν εννοούσε κανέναν από τους φίλους του από το σχολείο.
In practice, it is complex.	Στην πράξη, είναι πολύπλοκο.
Feel like you are being held.	Νιώστε σαν να σας κρατούν.
Different numbers apply to children.	Για τα παιδιά ισχύουν διαφορετικοί αριθμοί.
Click here for more information about this project.	Κάντε κλικ εδώ για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με αυτό το έργο.
He obviously learned what was in store for them.	Προφανώς έμαθε τι τους επιφύλασσε.
Sometimes they did not even buy anything and stood there for hours talking.	Μερικές φορές δεν αγόραζαν καν τίποτα και στέκονταν εκεί για ώρες, μιλώντας.
His mouth was completely dry.	Το στόμα του ήταν τελείως στεγνό.
It was a logical next move.	Ήταν μια λογική επόμενη κίνηση.
It is the most important meal of your day.	Είναι το πιο σημαντικό γεύμα της ημέρας σας.
It filled my time.	Μου γέμισε τον χρόνο.
And you are very close to this car ahead.	Και είσαι πολύ κοντά σε αυτό το αυτοκίνητο μπροστά.
It looked smaller because it had so much.	Φαινόταν μικρότερο γιατί είχε τόσα πολλά.
Focus on your goal.	Εστιάστε στον στόχο σας.
You can read the piece here.	Μπορείτε να διαβάσετε το κομμάτι εδώ.
There are several reasons for this.	Αυτό έχει αρκετούς λόγους.
Milk is different.	Το γάλα είναι άλλο.
However, problems still exist.	Ωστόσο, προβλήματα εξακολουθούν να υπάρχουν.
So they are very important.	Άρα είναι πολύ σημαντικά.
He plays dead and leaves him believing he can win.	Παίζει νεκρό και τον αφήνει να πιστεύει ότι μπορεί να κερδίσει.
I saw the video.	Είδα το βίντεο.
As a result, the player will be very strong to keep playing.	Ως αποτέλεσμα, ο παίκτης θα είναι πολύ δυνατός για να συνεχίσει να παίζει.
That is, when they do not fall.	Όταν δηλαδή δεν πέφτουν.
Finally, the man thought.	Τελικά, ο άντρας σκέφτηκε.
It is not simple.	Δεν είναι απλά.
They were sure they had found the right plane.	Ήταν βέβαιοι ότι είχαν βρει το σωστό αεροπλάνο.
He can not find anyone.	Δεν μπορεί να βρει κανένα.
This should make it a fun race to watch.	Αυτό θα πρέπει να κάνει έναν διασκεδαστικό αγώνα για παρακολούθηση.
Early, early appearance.	Πρόωρη, πρώιμη εμφάνιση.
Tell me what's wrong.	Πες μου τι πηγαίνει στραβά.
The books are selected by individual schools.	Τα βιβλία επιλέγονται από μεμονωμένα σχολεία.
If you follow this process, things will go well.	Αν ακολουθήσεις αυτή τη διαδικασία, τα πράγματα πάνε καλά.
I did not expect anything less than your love for me.	Δεν περίμενα τίποτα λιγότερο από την αγάπη σου για μένα.
She went to her bedroom.	Πήγε στην κρεβατοκάμαρά της.
It took my breath away.	Μου πήρε την ανάσα.
It could happen to anyone.	Θα μπορούσε να συμβεί σε κανέναν.
Today, that is changing.	Σήμερα, αυτό αλλάζει.
I found it complicated and interesting.	Το βρήκα περίπλοκο και ενδιαφέρον.
People who are not us.	Άνθρωποι που δεν είμαστε εμείς.
Then the subject changed.	Μετά άλλαξε θέμα.
It was very high now.	Ήταν πολύ ψηλά τώρα.
It looked like him.	Του έμοιαζε.
For many seconds nothing happened.	Για πολλά δευτερόλεπτα δεν έγινε τίποτα.
And the fact was a fact.	Και το γεγονός ήταν γεγονός.
I was just getting ready to call you.	Μόλις ετοιμαζόμουν να σε πάρω τηλέφωνο.
Anytime.	Οποιαδήποτε στιγμή.
Never waste it.	Μην το σπαταλάτε ποτέ.
And yet, they have not yet been done.	Κι όμως, όμως, ακόμα δεν έχουν γίνει.
Fear overwhelmed her again.	Ο φόβος την κυρίευσε ξανά.
These experiences and values ​​affect their work.	Αυτές οι εμπειρίες και οι αξίες επηρεάζουν τη δουλειά τους.
What wonderful attention to detail.	Τι υπέροχη προσοχή στη λεπτομέρεια.
On the right is a picture of my personal copy.	Στα δεξιά είναι μια εικόνα του προσωπικού μου αντιγράφου.
Agreed price or cost for children.	Συμφωνημένη τιμή ή κόστος για τα παιδιά.
It's just.	Είναι απλά.
Ask people what gender they are.	Ρωτήστε τους ανθρώπους τι φύλο είναι.
I lost my smile.	Έχασα το χαμόγελό μου.
He was a dog at times.	Ήταν σκύλος κατά καιρούς.
You as a doctor need to know.	Εσείς ως γιατρός πρέπει να γνωρίζετε.
I have to get it out of my mind.	Πρέπει να το βγάλω από το μυαλό μου.
But this interview is something worth seeing.	Αλλά αυτή η συνέντευξη είναι κάτι που αξίζει να δείτε.
So we built it and turned it into something real.	Έτσι το χτίσαμε και το μετατρέψαμε σε κάτι αληθινό.
And why you might ask.	Και γιατί μπορεί να ρωτήσετε.
He is now in college.	Τώρα είναι στο κολέγιο.
However, it was difficult.	Ωστόσο, ήταν δύσκολο.
I laughed too.	Γέλασα κι εγώ.
Then we say yes.	Τότε λέμε ναι.
This, however, does not lead to a different result.	Αυτό, ωστόσο, δεν οδηγεί σε διαφορετικό αποτέλεσμα.
I do not love him less.	Δεν τον αγαπώ λιγότερο.
By mother by daughter.	Κατά μάνα κατά κόρη.
It's in it.	Είναι μέσα σε αυτό.
We do not know which one.	Δεν ξέρουμε ποια.
So we to them.	Εμείς λοιπόν σε αυτούς.
It does not matter, it was worth a try.	Δεν πειράζει, άξιζε μια δοκιμή.
It actually gets into the chest of war.	Στην πραγματικότητα μπαίνει στο στήθος του πολέμου.
It will not leave much though.	Δεν θα φύγει πολύ όμως.
The old woman went out and looked.	Η γριά βγήκε έξω και κοίταξε.
But he still comes to the races.	Αλλά εξακολουθεί να έρχεται στους αγώνες.
He could hardly contain himself.	Με δυσκολία συγκρατούσε τον εαυτό του.
I am not saying that none of these consequences are happening.	Δεν λέω ότι καμία από αυτές τις συνέπειες δεν συμβαίνει.
I'm not sure if it's serious or not.	Δεν είμαι σίγουρος αν είναι σοβαρό ή όχι.
He lives life for the stories he makes.	Ζει τη ζωή για τις ιστορίες που φτιάχνει.
This is a bad sign.	Αυτό είναι ένα κακό σημάδι.
A series of blood tests were performed without a specific diagnosis.	Διεξήχθη μια σειρά αιματολογικών εξετάσεων χωρίς συγκεκριμένη διάγνωση.
But the reality is here.	Όμως η πραγματικότητα είναι εδώ.
A war to end weapons, he said.	Ένας πόλεμος για τον τερματισμό των όπλων, είχε πει.
Below we list only the properties that are useful for our purposes.	Παρακάτω αναφέρουμε μόνο τις ιδιότητες που είναι χρήσιμες για τους σκοπούς μας.
Come to the meeting.	Ελάτε στη συνάντηση.
And the fire was great.	Και η φωτιά ήταν μεγάλη.
All said, not too bad.	Όλα ειπωμένα, όχι πολύ άσχημα.
However, data can be obtained on request.	Ωστόσο, τα δεδομένα μπορούν να ληφθούν κατόπιν αιτήματος.
But it better not last long.	Αλλά αυτό καλύτερα να μην κρατήσει πολύ.
Overall, i.	Συνολικά, i.
If this sounds good to you, contact me.	Εάν αυτό σας ακούγεται καλό, επικοινωνήστε μαζί μου.
Like the side.	Όπως και το πλάι.
He felt now that they should not divorce for any reason.	Ένιωθε τώρα ότι δεν έπρεπε να χωρίσουν για κανένα λόγο.
The picture on the TV changed again.	Η εικόνα στην τηλεόραση άλλαξε ξανά.
Listen when people talk to you.	Ακούστε όταν σας μιλάνε οι άνθρωποι.
It was a general view.	Ήταν μια γενική άποψη.
The character has appeared in many video games.	Ο χαρακτήρας έχει εμφανιστεί σε πολλά βιντεοπαιχνίδια.
He spent mainly with his family.	Ξοδεύτηκε κυρίως με την οικογένεια.
Say, now, was someone good to think about.	Πες, τώρα, ήταν κάποιος καλός να σκεφτείς.
These had now disappeared.	Αυτά είχαν πλέον εξαφανιστεί.
They did not need.	Δεν χρειάζονταν.
Maybe in a few weeks he could report that he was leaving.	Ίσως σε λίγες εβδομάδες να μπορούσε να αναφέρει ότι έφευγε.
So there we have a different relationship.	Εκεί λοιπόν έχουμε μια διαφορετική σχέση.
They brought hot water.	Έφεραν ζεστό νερό.
But her brother was right.	Όμως ο αδερφός της είχε δίκιο.
She assumed it had to do with being with her parents.	Υπέθεσε ότι είχε να κάνει με το να είναι με τους γονείς της.
Try things differently.	Δοκιμάστε τα πράγματα με διαφορετικό τρόπο.
Their diagnosis, age and sex were recorded.	Η διάγνωση, η ηλικία και το φύλο τους καταγράφηκαν.
Take a few minutes.	Αφιερώστε λίγα λεπτά.
They had to see the king now.	Έπρεπε να δουν τον βασιλιά τώρα.
Now get out there and hold it.	Τώρα βγείτε εκεί έξω και κρατήστε το.
There were places where it worked best.	Υπήρχαν μέρη όπου λειτουργούσε καλύτερα.
Be present.	Να είναι παρών.
However, it is my duty to protect you.	Ωστόσο, το καθήκον μου είναι η προστασία σας.
You may try to understand it.	Ίσως προσπαθήσετε να την καταλάβετε.
This is part of our job, but only the first step of many.	Αυτό είναι μέρος της δουλειάς μας, αλλά μόνο το πρώτο βήμα πολλών.
I'm sure the comments will point it out.	Είμαι βέβαιος ότι τα σχόλια θα το επισημάνουν.
Up there, the stars look very different.	Εκεί πάνω, τα αστέρια φαίνονται πολύ διαφορετικά.
And a bit strange.	Και κάπως περίεργο.
There would be this huge demand.	Θα υπήρχε αυτή η τεράστια ζήτηση.
Such changes can be very difficult to represent in real time.	Τέτοιες αλλαγές μπορεί να είναι δύσκολο να αναπαρασταθούν ιδιαίτερα σε πραγματικό χρόνο.
My eyes followed hers.	Τα μάτια μου ακολούθησαν τα δικά της.
Almost everyone has heard this statement.	Σχεδόν όλοι έχουν ακούσει αυτήν τη δήλωση.
However, this did not happen.	Ωστόσο, αυτό δεν συνέβη.
Let's try some of them.	Ας δοκιμάσουμε κάτι από αυτά.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
I'm sorry, the first man said there was no history of violence.	Λυπάμαι, ο πρώτος άνδρας είπε ότι δεν υπήρχε ιστορικό βίας.
The whole country would be watching.	Όλη η χώρα θα παρακολουθούσε.
Whatever it is down here.	Ό,τι κι αν είναι αυτό εδώ κάτω.
First of all.	Καταρχάς.
You are not like anyone else.	Δεν είσαι σαν κανένας άλλος.
Ten weeks without you.	Δέκα εβδομάδες χωρίς εσένα.
Thank you very much for that.	Ευχαριστώ πολύ για αυτό.
For once the camera was not on him.	Για μια φορά η κάμερα δεν ήταν πάνω του.
Maybe you can help me discuss it.	Ίσως μπορείτε να με βοηθήσετε να το συζητήσω.
Usually, there is a fair reason.	Συνήθως, υπάρχει ένας δίκαιος λόγος εκεί.
There was music and song.	Υπήρχε μουσική και τραγούδι.
See you in the next article !.	Τα λέμε στο επόμενο άρθρο!.
We locked ourselves in the house.	Κλειστήκαμε στο σπίτι.
But the wind will do the job.	Ο άνεμος όμως θα κάνει τη δουλειά.
We could use it as a template to follow others.	Θα μπορούσαμε να το χρησιμοποιήσουμε ως πρότυπο για να ακολουθήσουμε τους άλλους.
Their staff was extremely friendly and easy to work with.	Το προσωπικό τους ήταν εξαιρετικά φιλικό και εύκολο στη συνεργασία.
If the drop ever appears.	Αν εμφανιστεί ποτέ η σταγόνα.
She will.	Αυτή θα.
However, in the end he hated me.	Ωστόσο, στο τέλος με μισούσε.
But choose and choose carefully.	Αλλά επιλέξτε και επιλέξτε προσεκτικά.
Can you believe it.	Το πιστεύεις.
She would probably kill the man if she had to be with him.	Μάλλον θα σκότωνε τον άντρα αν αναγκαζόταν να είναι μαζί του.
And after that.	Και μετά αυτό.
If he is a guard, you can be shot for it.	Αν είναι φρουρός, μπορεί να σε πυροβολήσουν γι' αυτό.
We cannot and will not take up arms against the army.	Δεν μπορούμε και δεν θα σηκώσουμε τα όπλα ενάντια στον στρατό.
Tomorrow is the party.	Αύριο είναι το πάρτι.
He is a bit of a partial player.	Είναι λίγο μερικός παίκτης.
It was then and still is a very expensive place to live.	Ήταν τότε και εξακολουθεί να είναι ένα πολύ ακριβό μέρος για να ζεις.
Once set, it goes better.	Μόλις το σετάρεις, πάει καλύτερα.
It could be part of this experience.	Θα μπορούσε να είναι μέρος αυτής της εμπειρίας.
Anything, please anything.	Οτιδήποτε, παρακαλώ οτιδήποτε.
She must have been quite a girl.	Πρέπει να ήταν αρκετά κορίτσι.
He beat us last year.	Μας κέρδισε πέρυσι.
The book is funny.	Το βιβλίο είναι αστείο.
Comes.	Ερχεται.
It was weird how things worked.	Ήταν περίεργο πώς λειτουργούσαν τα πράγματα.
Your wife killed me.	Η γυναίκα σου με σκότωσε.
The infection process is not fully understood.	Η διαδικασία μόλυνσης δεν είναι πλήρως κατανοητή.
Our problem is the story we tell about it.	Το πρόβλημά μας είναι η ιστορία που λέμε για αυτό.
Maybe fear is what is required.	Ίσως ο φόβος είναι το ζητούμενο.
And it was not a family affair.	Και δεν ήταν θέμα οικογένειας.
I thought you had given up.	Νόμιζα ότι το είχες παρατήσει.
And so you do.	Και έτσι κάνετε.
Schools are a means to an end, not an end in themselves.	Τα σχολεία είναι ένα μέσο για τον σκοπό, όχι αυτοσκοπός.
I do not go far.	Δεν πάω μακριά.
Hands that you can see, touch, prove.	Χέρια που μπορείτε να δείτε, να αγγίξετε, να αποδείξετε.
Put down the phone.	Άσε κάτω το τηλέφωνο.
He told me that you lost my child and married someone else.	Μου είπε ότι έχασες το παιδί μου και παντρεύτηκες κάποιον άλλο.
How nice that is !.	Τι ωραίο είναι αυτό!.
Now this water was hot.	Τώρα αυτό το νερό ήταν ζεστό.
I knew there were more.	Ήξερα ότι υπήρχαν περισσότερα.
Just make sure he doesn't know.	Φρόντισε μόνο να μην το ξέρει.
Then she left for her office.	Στη συνέχεια έφυγε για το γραφείο της.
He knew he had painted it.	Ήξερε ότι το είχε ζωγραφίσει.
We even love sex at parties.	Αγαπάμε ακόμη και το σεξ στα πάρτι.
They give me a gift and a small card with nice words.	Μου κάνουν ένα δώρο και μια μικρή κάρτα με ωραία λόγια.
Then it gets worse.	Μετά γίνεται όλο και χειρότερο.
Anyway, at the fun story.	Τέλος πάντων, στη διασκεδαστική ιστορία.
This can not happen.	Αυτό δεν μπορεί να συμβαίνει.
Better to leave it, for now.	Καλύτερα να το αφήσεις, προς το παρόν.
The hospital is on its way.	Το νοσοκομείο είναι καθ' οδόν.
But you are her sister.	Αλλά είσαι η αδερφή της.
This solution worked.	Αυτή η λύση λειτούργησε.
She had no interest in her job.	Δεν είχε κανένα ενδιαφέρον για τη δουλειά της.
But he never knew the girl was lying.	Αλλά δεν ήξερε ποτέ ότι το κορίτσι έλεγε ψέματα.
They never even tell you if your team won or lost.	Ποτέ δεν σου λένε καν αν η ομάδα σου κέρδισε ή έχασε.
She realized that they were hers too.	Κατάλαβε ότι ήταν και οι δικοί της.
I never told her.	Δεν της το είπα ποτέ.
I wonder if technology can play a role here.	Αναρωτιέμαι αν η τεχνολογία μπορεί να παίξει κάποιο ρόλο εδώ.
They value family.	Εκτιμούν την οικογένεια.
The names are enough to give you an idea of ​​the wedding.	Τα ονόματα είναι αρκετά για να σας δώσουν μια ιδέα του γάμου.
Written informed consent was obtained from each patient.	Από κάθε ασθενή ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Everything will go well especially if you want to become a father.	Όλα θα πάνε καλά ειδικά αν θέλεις να γίνεις πατέρας.
But today, that is far from the truth.	Αλλά σήμερα, αυτό απέχει πολύ από το να είναι αλήθεια.
She was not thinking about herself.	Δεν σκεφτόταν τον εαυτό της.
We need more than that.	Χρειαζόμαστε περισσότερα από αυτό.
These doors are open to everyone.	Αυτές οι πόρτες είναι ανοιχτές για όλους.
There is a way to combine.	Υπάρχει τρόπος συνδυασμού.
Again the stock is not used.	Και πάλι το απόθεμα δεν χρησιμοποιείται.
But maybe the color is not hers but mine.	Ίσως όμως το χρώμα να μην είναι δικό της αλλά δικό μου.
I am the one who speaks to myself.	Είμαι αυτός που μιλάει στον εαυτό μου.
Time in the gun, that's what it's all about.	Ώρα στο όπλο, περί αυτού πρόκειται.
He didn't even have a key in my apartment.	Δεν είχε καν κλειδί στο διαμέρισμά μου.
Spread in a prepared pan.	Απλώνουμε σε έτοιμο ταψί.
We must not say that we will do it later.	Δεν πρέπει να πούμε ότι θα το κάνουμε αργότερα.
We are not fighting, but.	Δεν αγωνιζόμαστε, αλλά.
The traffic there was political and focused.	Η κίνηση εκεί ήταν πολιτική και εστιασμένη.
They used the same data with me.	Χρησιμοποίησαν τα ίδια στοιχεία μαζί μου.
You were not available, so he left.	Δεν ήσουν διαθέσιμος, έτσι έφυγε.
People end up with the wrong size.	Οι άνθρωποι καταλήγουν με λάθος μέγεθος.
Sometimes we even succeed.	Μερικές φορές το πετυχαίνουμε κιόλας.
Next to them they have a yellow.	Δίπλα έχουν ένα κίτρινο.
Things were really great in the beginning.	Τα πράγματα ήταν πραγματικά υπέροχα στην αρχή.
He did the data analysis.	Έκανε την ανάλυση δεδομένων.
We are no longer two people, but one.	Δεν είμαστε πια δύο άνθρωποι, αλλά ένα.
I will decide on my future.	Θα αποφασίσω για το μέλλον μου.
The service was very good and the room was very clean.	Η εξυπηρέτηση ήταν πολύ καλή και το δωμάτιο ήταν πολύ καθαρό.
Well, here's a reason.	Λοιπόν, εδώ είναι ένας λόγος.
This did not seem to be the case for computer money.	Αυτό δεν φαινόταν να ισχύει για τα χρήματα του υπολογιστή.
I have no idea what they thought of me.	Δεν έχω ιδέα τι σκέφτηκαν για μένα.
This band has spent a lot of these four years.	Αυτό το συγκρότημα έχει περάσει πολλά αυτά τα τέσσερα χρόνια.
In reality, however, things are not so simple.	Στην πραγματικότητα, όμως, τα πράγματα δεν είναι τόσο απλά.
I'm glad about this change.	Χαίρομαι για αυτή την αλλαγή.
Then he turns and runs.	Μετά γυρίζει και τρέχει.
There was no natural light.	Δεν υπήρχε φυσικό φως.
And the ground did not look like real ground.	Και το έδαφος δεν έμοιαζε με πραγματικό έδαφος.
Then he entered the room.	Μετά μπήκε στο δωμάτιο.
I asked him why.	Τον ρώτησα γιατί.
It fit better.	Ταίριαζε καλύτερα.
Just mix them.	Απλά ανακατέψτε τα.
Lots of speed.	Πολλή ταχύτητα.
He was glad he could not see the dead face.	Χαιρόταν που δεν μπορούσε να δει το νεκρό πρόσωπο.
It left my skin so soft and smooth.	Άφησε το δέρμα μου τόσο απαλό και λείο.
It is basically her life.	Είναι βασικά η ζωή της.
It's an amazing feeling.	Είναι καταπληκτικό συναίσθημα.
We need a plan for next year.	Χρειάζεται ένα σχέδιο για την επόμενη χρονιά.
With some signal at least.	Με κάποιο σήμα τουλάχιστον.
I need water.	Χρειάζομαι νερό.
Welcome to my world.	Καλώς ήρθατε στον κόσμο μου.
Not you and me.	Όχι εσύ κι εγώ.
That was his decision now.	Αυτή ήταν πλέον η απόφασή του.
They do not wait a couple of years.	Δεν περιμένουν κανα δυο χρόνια.
So if you have it, keep it.	Οπότε, αν το έχεις, κράτα το.
Cross denied the allegations.	Ο Κρος αρνήθηκε την κατηγορία.
Or, very close to it.	Ή, πολύ κοντά σε αυτό.
It seemed wrong to take him with me for some reason.	Φαινόταν λάθος να τον πάρω μαζί μου για κάποιο λόγο.
It can grow up to.	Μπορεί να αναπτυχθεί σε μήκος έως.
I had this burning passion.	Είχα αυτό το φλέγον πάθος.
I do not do well in water.	Δεν τα πάω καλά στο νερό.
I hope there is a better way.	Ελπίζω να υπάρχει καλύτερος τρόπος.
Take me up there, please.	Πάρε με εκεί ψηλά, σε παρακαλώ.
This came into place much faster than the first two.	Αυτό μπήκε στη θέση του πολύ πιο γρήγορα από τα δύο πρώτα.
There were figures on the street.	Υπήρχαν φιγούρες στο δρόμο.
He had never seen that look in his eyes.	Δεν είχε δει ποτέ αυτό το βλέμμα στα μάτια του.
They hardly seemed to have friends, even in their own kind.	Δεν έμοιαζαν σχεδόν να έχουν φίλους, ακόμα και στο δικό τους είδος.
But we both overdid it.	Αλλά και οι δύο το παρακάναμε.
It was rarely successful, if ever, for me.	Σπάνια ήταν επιτυχημένο, αν ποτέ, για μένα.
Everyone had their own goal.	Ο καθένας είχε τον δικό του στόχο.
This happened maybe once a year.	Αυτό συνέβαινε ίσως μια φορά το χρόνο.
Fix things with yourself.	Διορθώστε τα πράγματα με τον εαυτό σας.
I knew nothing about him.	Δεν ήξερα τίποτα γι' αυτόν.
Without a doubt it exists.	Χωρίς αμφιβολία υπάρχει.
Things are much better.	Τα πράγματα είναι πολύ καλύτερα.
He wrote many stories.	Έγραψε πολλές ιστορίες.
But that is the problem.	Αλλά αυτό είναι το πρόβλημα.
In this sense we are fire under water.	Με αυτή την έννοια είμαστε η φωτιά κάτω από το νερό.
But she can not find him.	Αλλά δεν μπορεί να τον βρει.
And this is where my problems begin.	Και εδώ ξεκινούν τα προβλήματά μου.
I learned to do this from the lesson.	Έμαθα να το κάνω αυτό από το μάθημα.
I never found it anywhere else.	Ποτέ δεν το βρήκα πουθενά αλλού.
Everyone told me to take it.	Όλοι μου είπαν να το πάρω.
He gives her a treat.	Της δίνει μια λιχουδιά.
All your support means the world to me.	Όλη η υποστήριξή σας σημαίνει για μένα τον κόσμο.
There were photos of him and his mother everywhere.	Παντού υπήρχαν φωτογραφίες του και της μητέρας του.
It is impossible to live without ideas.	Είναι αδύνατο να ζεις χωρίς ιδέες.
This medium has been used throughout, unless otherwise noted.	Αυτό το μέσο χρησιμοποιήθηκε καθ' όλη τη διάρκεια, εκτός εάν σημειώνεται διαφορετικά.
In fact, it should be your first.	Στην πραγματικότητα, θα πρέπει να είναι το πρώτο σας.
A warm evening.	Μια ζεστή βραδιά.
People came to him from time to time.	Ο κόσμος τον ερχόταν από καιρό σε καιρό.
Good! 	Καλά!
Not exactly.	όχι ακριβώς.
This number would go under control.	Αυτός ο αριθμός θα πήγαινε στον έλεγχο.
He thought he could guess what it was.	Σκέφτηκε ότι μπορούσε να μαντέψει τι ήταν.
The whole conversation had returned to his wife.	Όλη η συζήτηση είχε επιστρέψει στη γυναίκα του.
She had a natural beauty.	Είχε μια φυσική ομορφιά.
It becomes easier with practice.	Γίνεται πιο εύκολο με την εξάσκηση.
My head.	Το κεφάλι μου.
What they both do is old news.	Το ότι κάνουν και τα δύο είναι παλιά είδηση.
But when the ship, after about a week.	Αλλά όταν το πλοίο, μετά από μια εβδομάδα περίπου.
I have to live.	Πρέπει να ζήσω.
There is nothing there yet.	Δεν υπάρχει ακόμα τίποτα εκεί.
See how you like it for a while.	Δείτε πώς σας αρέσει για λίγο.
The house seemed to be built forever.	Φαινόταν ότι το σπίτι είχε χτιστεί για πάντα.
Now he is playing a different game.	Τώρα παίζει ένα διαφορετικό παιχνίδι.
Head and shoulders.	Κεφάλι και ώμοι.
He hoped he would never return.	Ήλπιζε ότι δεν θα επέστρεφε ποτέ ξανά.
He probably had no idea what was going to happen.	Μάλλον δεν είχε ιδέα τι επρόκειτο να συμβεί.
It makes him feel more useful, more important.	Τον κάνει να νιώθει πιο χρήσιμος, πιο σημαντικός.
This is history.	Αυτό είναι ιστορία.
You can read the full interview here.	Μπορείτε να διαβάσετε ολόκληρη τη συνέντευξη εδώ.
My mother's son.	Ο γιος της μητέρας μου.
The food is cold.	Το φαγητό είναι κρύο.
But no, she has to tell him.	Αλλά όχι, πρέπει να του το πει.
had done.	είχε κάνει.
I can spend more time with friends and family.	Μπορώ να περάσω περισσότερο χρόνο με φίλους και οικογένεια.
Not just children, in fact.	Όχι μόνο τα παιδιά, στην πραγματικότητα.
I got in the car and sat there for a minute.	Μπήκα στο αυτοκίνητο και κάθισα εκεί για ένα λεπτό.
If and how long you stay like this is entirely up to you.	Αν και πόσο καιρό θα μείνετε έτσι εξαρτάται αποκλειστικά από εσάς.
Create your own threat model based on your own unique situation.	Δημιουργήστε το δικό σας μοντέλο απειλής με βάση τη δική σας μοναδική κατάσταση.
I have cancer.	Έχω καρκίνο.
You can even wear more than one at a time.	Μπορείτε ακόμη και να φορέσετε περισσότερα από ένα τη φορά.
Buy exactly what you keep.	Αγόρασε αυτά ακριβώς που κρατάς.
He knew better than to challenge the old man.	Ήξερε καλύτερα από το να προκαλέσει τον γέρο.
Please keep it that way.	Παρακαλώ κρατήστε το έτσι.
Nobody asked him what had happened.	Κανείς δεν τον ρώτησε τι είχε συμβεί.
You need to go and check it out here.	Πρέπει να πάτε και να το ελέγξετε εδώ.
I need something to hold me.	Χρειάζομαι κάτι για να με κρατήσει.
He turned out to be right.	Αποδείχθηκε ότι είχε δίκιο.
If you have more resources, that's fine.	Εάν έχετε μεγαλύτερο αριθμό πηγών, αυτό είναι εντάξει.
Guys understand that.	Παιδιά το καταλάβετε.
This is not required, however.	Αυτό δεν απαιτείται, ωστόσο.
Random fields, v.	Τυχαία πεδία, v.
I thought how wonderful this free show was.	Σκέφτηκα πόσο υπέροχη ήταν αυτή η δωρεάν εμφάνιση.
But it is a personal choice I guess.	Αλλά είναι μια προσωπική επιλογή υποθέτω.
There are two that are essential.	Υπάρχουν δύο που είναι απαραίτητα.
Then he threw the big game.	Μετά, έριξε το μεγάλο παιχνίδι.
And now he has done it again.	Και τώρα το έχει ξανακάνει.
Even here they had come to protect him.	Ακόμα κι εδώ είχαν έρθει να τον προστατέψουν.
Things also happen, and then other things.	Συμβαίνουν επίσης πράγματα, και μετά άλλα πράγματα.
This is my only long-term oil game today.	Αυτό είναι το μόνο μου μακροχρόνιο παιχνίδι στο λάδι σήμερα.
This does not stop us from growing up, having fun and being human.	Αυτό δεν μας εμποδίζει να μεγαλώνουμε, να διασκεδάζουμε και να είμαστε άνθρωποι.
The patient could die or become ill because the medicine did not work.	Ο ασθενής θα μπορούσε να πεθάνει ή να αρρωστήσει επειδή το φάρμακο δεν λειτούργησε.
This view subverts reality.	Αυτή η άποψη ανατρέπει την πραγματικότητα.
Then she met a man.	Τότε, συνάντησε έναν άντρα.
She finally decided to find water for herself.	Τελικά αποφάσισε να βρει νερό για τον εαυτό της.
Not every time of course.	Όχι κάθε φορά φυσικά.
The second method is an improvement on that.	Η δεύτερη μέθοδος είναι μια βελτίωση σε αυτό.
They look more like people.	Μοιάζουν περισσότερο με ανθρώπους.
Repeat this process on the other leg.	Επαναλάβετε αυτή τη διαδικασία στο άλλο πόδι.
Finally he let go of her hand.	Τελικά της άφησε το χέρι.
The first night we ate dinner.	Το πρώτο βράδυ φάγαμε δείπνο.
I will call a little more.	Θα τηλεφωνήσω λίγο ακόμα.
I'm older now.	Είμαι μεγαλύτερος τώρα.
But it is a great science.	Είναι όμως μεγάλη επιστήμη.
There was a very bad guy.	Υπήρχε πολύ κακός τύπος.
We live in a world where we need money to survive.	Ζούμε σε έναν κόσμο όπου χρειάζονται χρήματα για να επιβιώσουμε.
All in the same meal.	Όλα στο ίδιο γεύμα.
Maybe if he closed his eyes.	Ίσως αν έκλεινε τα μάτια του.
You are not your brain.	Δεν είσαι ο εγκέφαλός σου.
I remember I slept very well that night.	Θυμάμαι ότι κοιμήθηκα πολύ καλά εκείνο το βράδυ.
I'm one of the talking heads below the article.	Είμαι ένα από τα κεφάλια που μιλάνε κάτω από το άρθρο.
It was there, right where they left it.	Ήταν εκεί, ακριβώς εκεί που το άφησαν.
Most things worked out of the box.	Τα περισσότερα πράγματα λειτούργησαν από το κουτί.
He almost did.	Σχεδόν το έκανε.
Guess he wanted it late ?.	Να υποθέσω ότι το ήθελε αργά;.
And after he left, you know he changed.	Και αφού έφυγε, ξέρετε ότι άλλαξε.
Remove from the heat.	Αποσύρουμε από τη φωτιά.
It is powerful.	Είναι ισχυρό.
They reappeared.	Και πάλι εμφανίστηκαν.
Who knows what will come out of it.	Ποιος ξέρει τι θα βγει από αυτό.
You can often make your own article programs.	Μπορείτε να κάνετε συχνά τα προγράμματα άρθρων σας.
The violence of what he had experienced seemed to ring in his ears.	Η βία αυτού που είχε βιώσει φαινόταν να ηχεί στα αυτιά του.
The long war is finally over.	Ο μακρύς πόλεμος τελείωσε επιτέλους.
I know yours.	Ξέρω το δικό σου.
Today is what is in this box.	Σήμερα είναι αυτό που υπάρχει σε αυτό το κουτί.
It is immediate control.	Είναι άμεσος έλεγχος.
He needed to know what it cost you.	Έπρεπε να ξέρει τι σου κόστισε.
I hope they can help us one day.	Ελπίζω να μπορέσουν να μας βοηθήσουν κάποια μέρα.
But that too is about to change.	Αλλά και αυτό πρόκειται να αλλάξει.
His mother must be back now.	Η μητέρα του θα πρέπει να έχει επιστρέψει τώρα.
That is why we must work together to solve the problem.	Γι' αυτό πρέπει να συνεργαστούμε για να λύσουμε το πρόβλημα.
I did not know it then, but that was it.	Δεν το ήξερα τότε, αλλά αυτό ήταν.
He had used the same words as me.	Είχε χρησιμοποιήσει τις ίδιες λέξεις με εμένα.
These conditions are unlikely to recur soon.	Αυτές οι συνθήκες δεν είναι πιθανό να επαναληφθούν σύντομα.
We can not be.	Δεν μπορούμε να είμαστε.
Do not fight this.	Μην το παλεύεις αυτό.
I put my name and date on each page.	Έβαλα το όνομά μου και την ημερομηνία σε κάθε σελίδα.
I had seen the last of them.	Είχα δει το τελευταίο από αυτά.
Or just not on the floor.	Ή απλά όχι στο πάτωμα.
However, they both read books beyond their years.	Ωστόσο, και οι δύο διάβαζαν βιβλία πέρα ​​από τα χρόνια τους.
I will not mention his name in my house.	Δεν θα αναφέρω το όνομά του στο σπίτι μου.
The government is making an effort.	Η κυβέρνηση κάνει μια προσπάθεια.
This is the direction we have been given.	Αυτή είναι η κατεύθυνση που μας δόθηκε.
In fact, it was just here.	Στην πραγματικότητα, ήταν απλώς εδώ.
He was supposed to win.	Υποτίθεται ότι θα κέρδιζε.
More writings appeared in separate pieces.	Περισσότερα γραπτά εμφανίστηκαν σε ξεχωριστά κομμάτια.
This kind of situation has happened to me many times.	Αυτό το είδος της κατάστασης μου έχει συμβεί πολλές φορές.
Later my two children will come home from school.	Αργότερα τα δύο μου παιδιά θα έρθουν σπίτι από το σχολείο.
They have done it with the term "movement".	Το έχουν κάνει με τον όρο «κίνηση».
I am smart.	Ειμαι ΕΞΥΠΝΟΣ.
It was not the words, but who said them.	Δεν ήταν τα λόγια, αλλά ποιος τα είπε.
Share it with your friends.	Μοιραστείτε το με τους φίλους σας.
Obviously not serious.	Προφανώς δεν είναι σοβαροί.
They commit to something by agreement to name it.	Δεσμεύονται με κάτι με συμφωνία για να το ονομάσουν.
But he could not catch them.	Αλλά δεν μπορούσε να τα πιάσει.
Thanks for your questions.	Ευχαριστώ για τις ερωτήσεις σας.
They sleep in their vehicle with the equipment.	Κοιμούνται στο όχημά τους με τον εξοπλισμό.
Everyone had them.	Τα είχαν όλοι.
All these years after, and it is bigger and better than ever.	Όλα αυτά τα χρόνια μετά, και είναι μεγαλύτερο και καλύτερο από ποτέ.
That's the point.	Το θέμα είναι αυτό.
Improve the manuscript.	Βελτίωσε το χειρόγραφο.
He influenced me himself.	Με επηρέασε ο ίδιος.
We are the same with our most famous patterns.	Είμαστε το ίδιο με τα πιο γνωστά μας μοτίβα.
This is the only way to get anywhere by car.	Είναι αυτός ο μόνος τρόπος για να φτάσετε οπουδήποτε είναι με το αυτοκίνητο.
And it is not tiny.	Και δεν είναι μικροσκοπικό.
But you go through my mind at least once a day.	Αλλά περνάς από το μυαλό μου τουλάχιστον μια φορά την ημέρα.
For now, try to stay calm.	Προς το παρόν, προσπαθήστε να παραμείνετε ήρεμοι.
This does not apply to more complex systems.	Αυτό δεν ισχύει για πιο περίπλοκα συστήματα.
But where they meet with nothing.	Αλλά εκεί που συναντιούνται με τίποτα.
Most of their support comes from family and friends.	Το μεγαλύτερο μέρος της υποστήριξής τους προέρχεται από την οικογένεια και τους φίλους.
I'm still thinking about that.	Ακόμα το σκέφτομαι αυτό.
This problem is really mental.	Αυτό το πρόβλημα είναι πραγματικά ψυχικό.
Maybe he was just a better person than me.	Ίσως ήταν απλώς καλύτερος άνθρωπος από μένα.
They take away from these people every chance of existence.	Αφαιρούν από αυτούς τους ανθρώπους κάθε ευκαιρία ύπαρξης.
Specific parameters were recorded for each patient.	Καταγράφηκαν συγκεκριμένες παράμετροι για κάθε ασθενή.
They only sell the items and few know the uses.	Πωλούν μόνο τα αντικείμενα και λίγοι γνωρίζουν τις χρήσεις.
Only a thousand men stood in front of him.	Μόλις χίλιοι άντρες στέκονταν μπροστά του.
I'm glad he did not go lost.	Χαίρομαι που δεν πήγε χαμένος.
But we will make a scene.	Αλλά θα φτιάξουμε μια σκηνή.
We can not take it for granted.	Δεν μπορούμε να το θεωρούμε δεδομένο.
That must be it.	Αυτός πρέπει να είναι.
It could be me.	Θα μπορούσε να είμαι εγώ.
It probably confused my case with another one.	Μάλλον μπέρδεψε την περίπτωσή μου με κάποια άλλη.
I left the car door open.	Άφησα την πόρτα του αυτοκινήτου ανοιχτή.
We will explain this in this section.	Θα το εξηγήσουμε αυτό στην παρούσα ενότητα.
And new drugs can not cause it.	Και τα νέα φάρμακα δεν μπορούν να το προκαλέσουν.
Very few of us are taught to share our stories.	Πολύ λίγοι από εμάς διδάσκονται να μοιραζόμαστε τις ιστορίες μας.
I recognized this place, this white beauty under a clear blue sky.	Αναγνώρισα αυτό το μέρος, αυτή τη λευκή ομορφιά κάτω από έναν καταγάλανο ουρανό.
Maybe my mother's relationship with my father precluded me from the idea.	Ίσως η σχέση της μητέρας μου με τον πατέρα μου με απέκλεισε την ιδέα.
They never take responsibility for their actions.	Δεν αναλαμβάνουν ποτέ την ευθύνη για τις πράξεις τους.
Just as planned.	Όπως ακριβώς είχε προγραμματιστεί.
I do not know how seriously.	Δεν ξέρω πόσο σοβαρά.
I think they are the best.	Νομίζω ότι είναι οι καλύτεροι.
I can still remember moments of this argument.	Μπορώ ακόμα να θυμάμαι στιγμές αυτής της λογομαχίας.
It may sound so strange, but that is the reality.	Μπορεί να ακούγεται τόσο περίεργο, αλλά αυτή είναι η πραγματικότητα.
I did not want to make decisions.	Δεν ήθελα να πάρω τις αποφάσεις.
Your sister did too.	Το έκανε και η αδερφή σου.
Nothing happened.	Δεν έπαθε τίποτα.
We got this news and it was great news for us.	Πήραμε αυτά τα νέα και ήταν υπέροχα νέα για εμάς.
There was some kind of football match.	Υπήρχε κάποιο είδος ποδοσφαιρικού αγώνα.
No one will tell me again what to say or not to say.	Κανείς δεν θα μου πει ξανά τι να πω ή να μην πω.
We were the same soul in two bodies.	Ήμασταν η ίδια ψυχή σε δύο σώματα.
I never really had the chance.	Ποτέ δεν είχα πραγματικά την ευκαιρία.
The character just doesn't have it in him at that point.	Ο χαρακτήρας απλά δεν το έχει μέσα του σε εκείνο το σημείο.
It must be done.	Πρέπει να πραγματοποιηθεί.
You really are.	Είσαι πραγματικά.
Do not say a word to anyone.	Μην πεις λέξη σε κανέναν.
He knew what he wanted and how to obtain it.	Ήξερε τι ήθελε και πώς να το αποκτήσει.
He had said too much.	Είχε πει πάρα πολλά.
Both moves were expected.	Και οι δύο κινήσεις ήταν αναμενόμενες.
In this case, we did not have much time to think.	Στο συγκεκριμένο περιστατικό, δεν είχαμε πολύ χρόνο να σκεφτούμε.
This is less complicated than it sounds.	Αυτό είναι λιγότερο περίπλοκο από όσο ακούγεται.
They are here before they open.	Είναι εδώ πριν ανοίξουν.
I do not understand how this happened.	Δεν καταλαβαίνω πώς έγινε αυτό.
He did not go to sleep.	Δεν πήγε για ύπνο.
He commits suicide.	Αυτοκτονεί.
She sat on the bed and watched him.	Κάθισε στο κρεβάτι και τον παρακολουθούσε.
Even today.	Ακόμα και μέχρι σήμερα.
No one had an answer.	Κανείς δεν είχε απάντηση.
So, you do not have a very good idea to get started.	Άρα, δεν έχετε πολύ καλή εικόνα για να ξεκινήσετε.
It should look like the second image when you are done.	Θα πρέπει να μοιάζει με τη δεύτερη εικόνα όταν τελειώσετε.
This year is different.	Φέτος είναι διαφορετικά.
This is where your confidence is built by seeing the truth.	Εδώ χτίζεται η αυτοπεποίθησή σας βλέποντας την αλήθεια.
You know yourself and you know your family.	Γνωρίζετε τον εαυτό σας και γνωρίζετε την οικογένειά σας.
It's the same with anything in life.	Είναι το ίδιο με οτιδήποτε στη ζωή.
None of this made sense.	Τίποτα από αυτά δεν είχε νόημα.
I fainted immediately after.	λιποθύμησα αμέσως μετά.
And this message is deeply felt.	Και αυτό το μήνυμα είναι βαθιά αισθητό.
With the help of this software, we change image files very quickly.	Με τη βοήθεια αυτού του λογισμικού, αλλάζουμε αρχεία εικόνας πολύ γρήγορα.
I lie on the floor.	Ξαπλώνω στο πάτωμα.
I just got back from a visit to my doctor.	Μόλις επέστρεψα από μια επίσκεψη στον γιατρό μου.
It turned out to be more difficult than they expected.	Αποδείχθηκε ότι ήταν πιο δύσκολο από όσο περίμεναν.
Players these days would not believe what it was like then.	Οι παίκτες αυτές τις μέρες δεν θα πίστευαν πώς ήταν τότε.
You should not think about it or try to control it.	Δεν πρέπει να το σκέφτεστε ή να προσπαθείτε να το ελέγξετε.
This blog will be a window into my world.	Αυτό το blog θα είναι ένα παράθυρο στον κόσμο μου.
No one seemed particularly worried about the facts.	Κανείς δεν φαινόταν να ανησυχεί ιδιαίτερα τα γεγονότα.
You do not kill, you say.	Δεν σκοτώνεις, λες.
I like flat life.	Μου αρέσει η επίπεδη ζωή.
And that's done.	Και αυτό έγινε.
But there were some problems that arose.	Υπήρχαν όμως κάποια προβλήματα που προέκυψαν.
He kept me all the time.	Με κράτησε όλη την ώρα.
It was a risk, of course.	Ήταν ρίσκο, φυσικά.
Or for control.	Ή για έλεγχο.
He wanted to go.	Ήθελε να πάει.
At least not initially.	Τουλάχιστον όχι αρχικά.
People are wild.	Οι άνθρωποι είναι άγριοι.
It is wonderful for children.	Είναι υπέροχο για τα παιδιά.
When you loved one, you married her.	Όταν αγαπούσες μια τέτοια, την παντρεύτηκες.
The download was almost complete.	Η λήψη είχε σχεδόν ολοκληρωθεί.
The effect was flat and she had lost interest in her family and friends.	Η επίδραση ήταν επίπεδη και είχε χάσει το ενδιαφέρον της για την οικογένεια και τους φίλους της.
You can hardly find things anymore.	Δύσκολα μπορείς να βρεις τα πράγματα πια.
These are the people we hunt.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που κυνηγάμε.
The title of the program is the title of a program.	Ο τίτλος του προγράμματος είναι ο τίτλος ενός προγράμματος.
Go inside and look around.	Πήγαινε μέσα και κοίτα τριγύρω.
Let me take it out and talk.	Αφήστε με να το βγάλω και να μιλήσουμε.
Then count from thirty back to number one.	Στη συνέχεια, μετρήστε από τριάντα πίσω στο νούμερο ένα.
They ask us to lie to the other members of the family.	Μας ζητούν να πούμε ψέματα στα άλλα μέλη της οικογένειας.
Let him tell the story in his own words.	Αφήστε τον να πει την ιστορία με τα δικά του λόγια.
She did not have hard feelings for him.	Δεν είχε σκληρά συναισθήματα απέναντί ​​του.
Many supported it, some considered it unnecessary.	Πολλοί το στήριξαν, κάποιοι θεώρησαν ότι δεν ήταν απαραίτητο.
This clearly changes the direction of movement.	Αυτό αλλάζει σαφώς την κατεύθυνση της κίνησης.
And we needed it.	Και το χρειαζόμασταν.
Therefore, his data were excluded from this study.	Ως εκ τούτου, τα δεδομένα του εξαιρέθηκαν από αυτή τη μελέτη.
I could change in an instant.	Θα μπορούσα να αλλάξω σε μια στιγμή.
Nothing like that had ever entered my mind.	Τίποτα τέτοιο δεν είχε μπει ποτέ στο μυαλό μου.
Very comfortable, safe and child friendly.	Πολύ άνετο, ασφαλές και φιλικό προς τα παιδιά.
You can see the full list here.	Μπορείτε να δείτε την πλήρη λίστα εδώ.
People want to hear the truth.	Ο κόσμος θέλει να ακούσει την αλήθεια.
One after another.	Το ένα μετά το άλλο.
In fact it is quite expensive.	Στην πραγματικότητα είναι αρκετά ακριβό.
If there is no result, the list will be empty.	Εάν δεν υπάρχει αποτέλεσμα, η λίστα θα είναι κενή.
Send yourself home with your feelings hurt.	Στείλτε σας σπίτι με τα συναισθήματά σας πληγωμένα.
His technique is perfect, he does everything right.	Η τεχνική του είναι τέλεια, τα κάνει όλα σωστά.
It was good because we were pushing each other.	Ήταν καλό γιατί πιέζαμε ο ένας τον άλλον.
I think that's a good sign.	Νομίζω ότι είναι καλό σημάδι.
They were there.	Αυτοί ήταν εκεί.
You have to camp outside and far behind the walls.	Πρέπει να κατασκηνώσεις έξω και πολύ πίσω από τους τοίχους.
But we will try it.	Αλλά θα τον δοκιμάσουμε.
Then ideas started coming.	Μετά άρχισαν να έρχονται ιδέες.
Blood on my head, blood on my hands.	Αίμα στο κεφάλι μου, αίμα στα χέρια μου.
It was so weird.	Ήταν τόσο παράξενο.
Any program on your computer that is supposed to help will not work.	Οποιοδήποτε πρόγραμμα στον υπολογιστή σας που υποτίθεται ότι βοηθά, δεν θα λειτουργήσει.
Sit straight in the chair, in military style.	Κάθισε ίσια στην καρέκλα, με στρατιωτικό στυλ.
There were important main effects of time on each child.	Υπήρχαν σημαντικές κύριες επιπτώσεις του χρόνου σε κάθε παιδί.
I also like dogs.	Μου αρέσουν και τα σκυλιά.
Next, support your child in planning and organizing the party.	Στη συνέχεια, υποστηρίξτε το παιδί σας στον προγραμματισμό και την οργάνωση του πάρτι.
Or sell the damn thing.	Ή πουλήστε το καταραμένο.
How difficult these many years must have been.	Πόσο δύσκολα πρέπει να ήταν αυτά τα πολλά χρόνια.
I have never wanted a fight so much.	Ποτέ δεν ήθελα τόσο πολύ έναν αγώνα.
This can be a feature though.	Αυτό μπορεί να είναι ένα χαρακτηριστικό όμως.
This exercise can be done lying on your back.	Αυτή η άσκηση μπορεί να γίνει ξαπλωμένη ανάσκελα.
The players on the field are the stars.	Οι παίκτες στο γήπεδο είναι τα αστέρια.
They can take it.	Μπορεί και να το πάρουν.
That was a good reason to leave home as soon as possible.	Αυτός ήταν ένας καλός λόγος να φύγει από το σπίτι όσο πιο γρήγορα μπορούσε.
The terms were simple.	Οι όροι ήταν απλοί.
I will sit in the cafe on the corner.	Θα κάτσω στο καφενείο στη γωνία.
He put the glass on the desk.	Έβαλε το ποτήρι στο γραφείο.
This helps reduce the risk of any insurance.	Αυτό βοηθά στη μείωση του κινδύνου από οποιαδήποτε ασφάλεια.
She really believed that she could love him.	Πίστευε πραγματικά ότι μπορεί να τον αγαπούσε.
I told him it was good news.	Του είπα ότι ήταν τα καλά νέα.
We did not want to see it.	Δεν θέλαμε να το δούμε.
I should have left.	θα έπρεπε να φύγω.
However, this power distribution system has many problems.	Ωστόσο, αυτό το σύστημα διανομής ηλεκτρικής ενέργειας πολλά προβλήματα.
Time is not on our side.	Ο χρόνος δεν είναι με το μέρος μας.
It was a small thing, but it did the impossible.	Ήταν ένα μικρό πράγμα, αλλά έκανε το αδύνατο.
They were angry.	Ήταν θυμωμένοι.
In addition, you can pay for your order with your mobile phone.	Επιπλέον, μπορείτε να πληρώσετε την παραγγελία σας με το κινητό σας τηλέφωνο.
I could never do that.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να το κάνω αυτό.
I have said enough.	Έχω πει αρκετά.
There are people in this world who are different.	Υπάρχουν άνθρωποι σε αυτόν τον κόσμο που είναι διαφορετικοί.
It does not follow from.	Δεν προκύπτει από το.
He is clear.	Είναι ξεκάθαρος.
They were very professional in every aspect of the process.	Ήταν πολύ επαγγελματίες σε κάθε πτυχή της διαδικασίας.
Do not worry if other children have them next door.	Μην ανησυχείτε αν τα έχουν άλλα παιδιά δίπλα.
He remained in place for ten months.	Παρέμεινε στη θέση για δέκα μήνες.
Enjoy your trip.	Απολαύσετε το ταξίδι σας.
It only limits your audience.	Περιορίζει μόνο το κοινό σας.
Unfortunately, none of this had led anywhere.	Δυστυχώς, τίποτα από αυτά δεν είχε οδηγήσει πουθενά.
Most children are his age.	Τα περισσότερα παιδιά είναι στην ηλικία του.
It crossed his mind that he was left behind.	Του πέρασε από το μυαλό ότι έμεινε πίσω.
I knew that look.	Το ήξερα αυτό το βλέμμα.
And the same goes for men.	Και το ίδιο συμβαίνει και με τους άντρες.
He stayed there for two weeks.	Έμεινε εκεί δύο εβδομάδες.
And yet he ran slowly.	Κι όμως έτρεχε αργά.
Many of them did.	Πολλοί από αυτούς το έκαναν.
Instead of how the world was.	Αντί για το πώς ήταν ο κόσμος.
We looked out the window.	Κοιτάξαμε έξω από το παράθυρο.
Or a ring.	Ή ένα δαχτυλίδι.
It did not matter to him.	Για εκείνον δεν είχε σημασία.
The latter must never be true.	Το τελευταίο δεν πρέπει ποτέ να είναι αληθινό.
Now leave.	Τώρα φύγε.
It was as if he were dead, standing there.	Ήταν σαν να ήταν νεκρός, να στεκόταν εκεί.
In this, some people work harder than others to make difficult things popular.	Σε αυτό, κάποιοι εργάζονται σκληρότερα από άλλους για να κάνουν τα δύσκολα πράγματα δημοφιλή.
All the same.	Ολα τα ίδια.
Now, it will be in one form or another.	Τώρα, θα είναι με τη μια ή την άλλη μορφή.
I think it 's really sad.	Νομίζω ότι είναι πραγματικά λυπηρό.
There was no sign that anyone was using this office.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι ότι κάποιος χρησιμοποιούσε αυτό το γραφείο.
People had little money.	Οι άνθρωποι είχαν λίγα χρήματα.
This is true for every country in the world.	Αυτό ισχύει για κάθε χώρα στον κόσμο.
Place as many walls as possible between you and the outside.	Τοποθετήστε όσο το δυνατόν περισσότερους τοίχους ανάμεσα σε εσάς και το εξωτερικό.
Not that it was good, though.	Όχι ότι ήταν καλό, όμως.
Some for a year or more.	Κάποια για ένα χρόνο και περισσότερο.
A team so big you would think it would exist.	Μια ομάδα τόσο μεγάλη θα νόμιζες ότι θα υπήρχε.
No music this time.	Χωρίς μουσική αυτή τη φορά.
Two months ago he would not have known how to answer his questions.	Πριν από δύο μήνες δεν θα ήξερε πώς να απαντήσει στις ερωτήσεις του.
I'm not important enough, obviously.	Δεν είμαι αρκετά σημαντικός, προφανώς.
He smiled at me again.	Μου χαμογέλασε ξανά.
With the number in world memory, it's fine.	Με τον αριθμό στην παγκόσμια μνήμη, είναι μια χαρά.
I'm excited to make this review.	Είμαι ενθουσιασμένος που κάνω αυτή την κριτική.
This is the average background of many other devices.	Αυτός είναι ο μέσος όρος του φόντου πολλών άλλων συσκευών.
His son blinked, his face open.	Ο γιος του τράβηξε το μάτι, το πρόσωπό του άνοιξε.
But not much.	Όχι όμως πολλά.
This phone call to the tax office, for example.	Αυτό το τηλεφώνημα στην εφορία, για παράδειγμα.
I can not understand why not now.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί όχι τώρα.
Anything other than that, you are alone.	Οτιδήποτε πέρα ​​από αυτό, είσαι μόνος σου.
The four of us will enter.	Θα μπούμε τέσσερις από εμάς.
He was wrong again.	Και πάλι έκανε λάθος.
Then he asked me my name.	Μετά με ρώτησε το όνομά μου.
It was awful to see him.	Ήταν τρομερό να τον βλέπω.
It certainly has the power to change your whole life.	Σίγουρα, έχει τη δύναμη να αλλάξει ολόκληρη τη ζωή σας.
You lose one, you lose a lot.	Χάνεις ένα, έχεις χάσει πολλά.
This is a nice thing.	Αυτό είναι ένα ωραίο πράγμα.
The choice of material is due to two reasons.	Η επιλογή του υλικού οφείλεται σε δύο λόγους.
The children walk when they are ready.	Τα παιδιά περπατούν όταν είναι έτοιμα.
I do not know how many days have passed.	Δεν ξέρω πόσες μέρες πέρασαν.
You are happy and your students are happy too.	Είστε χαρούμενοι και οι μαθητές σας είναι επίσης χαρούμενοι.
On the desk.	Πάνω στο γραφείο.
I will never forget this terrible afternoon.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ αυτό το τρομερό απόγευμα.
It's not what works for me.	Δεν είναι αυτό που λειτουργεί για μένα.
He has not had one in years.	Δεν είχε ένα εδώ και χρόνια.
Log in to send us feedback.	Συνδεθείτε για να μας στείλετε σχόλια.
She had even managed to think of him without crying.	Είχε καταφέρει ακόμη και να τον σκεφτεί χωρίς να κλάψει.
To protect him.	Για να τον προστατέψουν.
It could have been any other book.	Μπορεί να ήταν και οποιοδήποτε άλλο βιβλίο.
We worked slowly on the details.	Δουλέψαμε σιγά σιγά τις λεπτομέρειες.
The perfect touch.	Η τέλεια πινελιά.
You need to know who you can trust and who you can not.	Πρέπει να ξέρεις ποιον μπορείς να εμπιστευτείς και ποιον όχι.
They explain the services and treat the customers with respect.	Εξηγούν τις υπηρεσίες και αντιμετωπίζουν τους πελάτες με σεβασμό.
We certainly would not do it.	Σίγουρα δεν θα το κάναμε.
But that is my point.	Το θέμα μου είναι όμως αυτό.
Much better than I could ever do.	Πολύ καλύτερα από ό,τι θα μπορούσα ποτέ να κάνω.
It's really a very forward thinking.	Είναι πραγματικά πολύ μπροστινή σκέψη.
I do not want to keep you.	Δεν θέλω να σε κρατήσω.
No significant gender differences were found.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές ανάλογα με το φύλο.
But the fact left us with many questions.	Όμως το γεγονός μας άφησε ακόμα πολλά ερωτηματικά.
I do not know how to name it.	Δεν ξέρω πώς να το ονομάσω.
This does not work for me.	Αυτό δεν λειτουργεί για μένα.
Parents need to do this for their children.	Οι γονείς πρέπει να το κάνουν για τα παιδιά τους.
You will do your best to follow this series.	Θα κάνετε το καλύτερο για να ακολουθήσετε αυτή τη σειρά.
Something that ran deep.	Κάτι που έτρεχε βαθιά.
The issue became important in the trial.	Το θέμα έγινε σημαντικό στη δίκη.
Not even with you.	Ούτε καν μαζί σου.
I do not like this.	Δεν μου αρέσει αυτό.
One knows them immediately.	Τους γνωρίζει κανείς αμέσως.
What a wonderful business to be in.	Τι υπέροχη επιχείρηση να είσαι.
Unity.	Ενότητα.
She kept asking me to bring her tea and food.	Μου ζητούσε συνέχεια να της φέρω τσάι και φαγητό.
It took me a while to be able to.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να μπορέσω.
And you receive it.	Και το λαμβάνετε.
Money is money.	Το χρήμα είναι χρήμα.
They actually made a very good couple.	Στην πραγματικότητα έκαναν ένα πολύ καλό ζευγάρι.
I could not save my friends.	Δεν μπόρεσα να σώσω τους φίλους μου.
It was easy to assemble.	Ήταν εύκολο να συναρμολογηθεί.
This is what really shocked me and made me notice it.	Αυτό είναι που πραγματικά με συγκλόνισε και με έκανε να το προσέξω.
She was his last wife.	Ήταν η τελευταία του γυναίκα.
It's today.	Είναι σήμερα.
The same goes for what happened in the last two years.	Το ίδιο ισχύει και για αυτό που συνέβη τα τελευταία δύο χρόνια.
I could not eat, I just closed my eyes last night.	Δεν μπορούσα να φάω, μόλις έκλεισα τα μάτια μου χθες το βράδυ.
This is not anyone's job in our books.	Αυτό δεν είναι δουλειά κανενός στα βιβλία μας.
In addition, several useful results for its applications are given here.	Επιπλέον, αρκετά αποτελέσματα χρήσιμα για τις εφαρμογές του δίνονται και εδώ.
Something that the rest of the world might have.	Κάτι που ίσως έχει ο υπόλοιπος κόσμος.
You can not expect it, no one can.	Δεν μπορείς να το περιμένεις, κανείς δεν μπορεί.
Seconds later, three of the enemies fell.	Δευτερόλεπτα αργότερα, τρεις από τους εχθρούς έπεσαν.
See what words or art suggest as a good start.	Δείτε τι υποδηλώνουν οι λέξεις ή η τέχνη ως μια καλή αρχή.
I have to run.	Πρέπει να τρέξω.
A perfect village.	Ένα τέλειο χωριό.
He can really shoot the ball.	Μπορεί πραγματικά να σουτάρει την μπάλα.
If the production demand is too high.	Εάν η ζήτηση παραγωγής είναι πολύ μεγάλη.
But it certainly means something.	Σίγουρα όμως κάτι σημαίνει.
I would appreciate if anyone could know why this might happen.	Θα εκτιμούσα αν κάποιος μπορεί να ξέρει γιατί μπορεί να συμβεί αυτό.
I grabbed her hand.	Της έπιασα το χέρι.
He looked out the window.	Κοίταξε έξω από το παράθυρο.
But that does not make it better.	Αλλά αυτό δεν το κάνει καλύτερο.
This disease is present at birth.	Αυτή η ασθένεια είναι παρούσα κατά τη γέννηση.
But in a sense, travel is a lot like money.	Όμως, κατά μία έννοια, τα ταξίδια μοιάζουν πολύ με τα χρήματα.
He met with the police today.	Σήμερα συναντήθηκε με την αστυνομία.
I had to get up early.	Έπρεπε να σηκωθώ νωρίς.
You're really having fun.	Είσαι πραγματικά πολύ διασκεδαστικός.
It is the name of a plant.	Είναι το όνομα ενός φυτού.
Physical objects vs.	Φυσικά αντικείμενα vs.
I could not look her in the eye if she did.	Δεν θα μπορούσα να την κοιτάξω στα μάτια αν το έκανε.
Provided by the government.	Παρέχεται από την κυβέρνηση.
The gentleman would not say that.	Ο κύριος δεν θα το έλεγε.
It's not the best in the world, but it could be worse.	Δεν είναι το καλύτερο στον κόσμο, αλλά θα μπορούσε να ήταν χειρότερο.
If it was fair, it was indeed fair.	Αν ήταν δίκαιη, ήταν όντως δίκαιη.
College is much more important right now.	Το κολέγιο είναι πολύ πιο σημαντικό αυτή τη στιγμή.
The Master starts in safe mode.	Το Master ξεκινά σε ασφαλή λειτουργία.
This takes time.	Αυτό απαιτεί χρόνο.
Select a new point near each planet.	Επιλέξτε ένα νέο σημείο κοντά σε κάθε πλανήτη.
The children were bright and active and in perfect health.	Τα παιδιά ήταν λαμπερά και δραστήρια και είχαν τέλεια υγεία.
I want to have another chance.	Θέλω να έχω άλλη μια ευκαιρία.
Develop the idea.	Ανέπτυξε την ιδέα.
To do with his money and his companies.	Να κάνει με τα χρήματά του και τις εταιρείες του.
It has no place, but it also has direction and length.	Δεν έχει θέση, αλλά έχει και κατεύθυνση και μήκος.
You are your own person, but you are my responsibility.	Είσαι ο δικός σου άνθρωπος, αλλά είσαι δική μου ευθύνη.
He was a customer who just had to talk.	Ήταν ένας πελάτης που έπρεπε απλώς να μιλήσει.
But nothing could prepare her for reality.	Τίποτα όμως δεν θα μπορούσε να την προετοιμάσει για την πραγματικότητα.
And it still works today.	Και λειτουργεί ακόμα και σήμερα.
Police saw children trying to hit the dog.	Οι αστυνομικοί είδαν παιδιά να προσπαθούν να χτυπήσουν το σκυλί.
There are no requirements to be met.	Δεν υπάρχουν προϋποθέσεις που πρέπει να πληροί.
Fire was the main source of heat.	Η φωτιά ήταν η κύρια πηγή θερμότητας.
The same with her body.	Το ίδιο και το σώμα της.
It will probably take you both.	Μάλλον θα σας πάρει και τους δύο.
His hands forward, fingers open.	Τα χέρια του μπροστά, τα δάχτυλα ανοιχτά.
They got to the point extremely quickly.	Έφτασαν στο σημείο εξαιρετικά γρήγορα.
I just need a good place to sit.	Χρειάζομαι μόνο ένα καλό μέρος για να καθίσω.
And he died without knowing it.	Και πέθανε χωρίς να το ξέρει.
It's something that will last forever for me.	Είναι κάτι που θα κρατήσει για πάντα για μένα.
Keep doing what you think works for you.	Συνεχίστε να κάνετε αυτό που βρίσκετε ότι λειτουργεί για εσάς.
This will make people question your judgment.	Αυτό θα κάνει τους ανθρώπους να αμφισβητήσουν την κρίση σας.
I had to live.	Έπρεπε να ζήσω.
I was older.	Ήμουν μεγαλύτερος.
Please pass the word.	Παρακαλώ περάστε τη λέξη.
I'm sure there are many others out there.	Είμαι σίγουρος ότι είναι πολλοί άλλοι εκεί έξω.
We have to think as one.	Πρέπει να σκεφτόμαστε ως ένα.
I think you hate me.	Πιστεύω ότι με μισείς.
The range of products is quite different.	Η γκάμα των προϊόντων είναι αρκετά διαφορετική.
Now that makes sense.	Τώρα αυτό είναι λογικό.
The only difference is the language.	Η μόνη διαφορά είναι η γλώσσα.
And these people must be held accountable.	Και αυτοί οι άνθρωποι πρέπει να λογοδοτήσουν.
There would be blood.	Θα υπήρχε αίμα.
A solution.	Μια λύση του.
They can even make the situation worse.	Μπορεί ακόμη και να επιδεινώσουν την κατάσταση.
Most likely it was so.	Το πιο πιθανό είναι να ήταν έτσι.
Then he was in control again.	Μετά είχε πάλι τον έλεγχο.
To have registration access.	Για να έχετε πρόσβαση εγγραφής.
The scene took a whole night to film.	Η σκηνή χρειάστηκε μια ολόκληρη νύχτα για να γυριστεί.
First, the support speed is very slow.	Πρώτον, η ταχύτητα υποστήριξης είναι πολύ αργή.
This is the best place in the world.	Αυτό είναι το καλύτερο μέρος στον κόσμο.
Went there a few times but never again.	Πήγε εκεί μερικές φορές αλλά ποτέ ξανά.
You could call it an ideal topic.	Θα μπορούσες να τον πεις ιδανικό θέμα.
It does not work exactly.	Δεν λειτουργεί ακριβώς.
In and out of love, more than twice.	Μέσα και εκτός αγάπης, πάνω από δύο φορές.
His hand was close to his mouth.	Το χέρι του ήταν κοντά στο στόμα του.
You need to keep yourself safe.	Πρέπει να κρατήσεις τον εαυτό σου ασφαλή.
I really do not think so.	Πραγματικά δεν νομίζω.
You have to understand this.	Πρέπει να το καταλάβετε αυτό.
But this is not entirely clear.	Αλλά αυτό δεν είναι απολύτως σαφές.
Your father will be free in a few days.	Ο πατέρας σου θα είναι ελεύθερος σε λίγες μέρες.
But my offer remains.	Αλλά η προσφορά μου παραμένει.
This is a fact.	Αυτό είναι γεγονός.
I know this name but I do not remember why.	Ξέρω αυτό το όνομα αλλά δεν θυμάμαι γιατί.
This also keeps you interested.	Αυτό κρατάει και το ενδιαφέρον σου.
I did not have a chance.	Δεν είχα ευκαιρία.
A third part.	Ένα τρίτο μέρος.
Experimental results are the mean values ​​of five test results.	Τα πειραματικά αποτελέσματα είναι οι μέσες τιμές πέντε αποτελεσμάτων δοκιμών.
I hope it was not something terrible to read.	Ελπίζω να μην ήταν κάτι τρομερό να το διαβάσω.
I was so out of place.	Ήμουν τόσο παράταιρος.
Third date.	Τρίτο ραντεβού.
It was quick and easy.	Ήταν γρήγορο και εύκολο.
It keeps making mistakes.	Δίνει συνέχεια λάθη.
Well, go.	Λοιπόν, πάει.
will find it.	θα το βρω.
He is not looking at me yet.	Ακόμα δεν με κοιτάει.
Your baby boy looks just like your wife.	Το αγοράκι σου μοιάζει ακριβώς, όπως και η γυναίκα.
We do not want them here.	Δεν τους θέλουμε εδώ.
But the reason is simple.	Όμως, ο λόγος είναι απλός.
Do not pass it on to others.	Μην το μεταδώσετε σε άλλους.
And there is a good reason for that.	Και υπάρχει ένας καλός λόγος για αυτό.
It's the only way to learn.	Είναι ο μόνος τρόπος να μάθεις.
Nor did he believe he was dead.	Ούτε πίστευε ότι ήταν νεκρός.
They answer us.	Μας απαντούν.
And next year.	Και το επόμενο έτος.
However, little research has been reported on natural products.	Ωστόσο, αναφέρθηκε ελάχιστη έρευνα σχετικά με τα φυσικά προϊόντα.
I would say they will still be successful.	Θα έλεγα ότι θα έχουν ακόμα επιτυχία.
They are just crying over their condition.	Απλώς κλαίνε για την κατάστασή τους.
Not anymore.	ΟΧΙ πια.
You chose to fight evil.	Επέλεξες να πολεμήσεις το κακό.
It will be a very fun year, finally some change.	Θα είναι μια πολύ διασκεδαστική χρονιά, επιτέλους κάποια αλλαγή.
Maybe she thought he was making a play for her.	Ίσως νόμιζε ότι της έφτιαχνε ένα θεατρικό έργο.
These are the point.	Αυτοί είναι το σημείο.
So, the only answer is to show your strength.	Έτσι, η μόνη απάντηση είναι να δείξετε τη δύναμή σας.
The context is important.	Το πλαίσιο είναι σημαντικό.
Yes, you should buy this book.	Ναι, θα πρέπει να αγοράσετε αυτό το βιβλίο.
These are not the only things that can be mentioned.	Αυτά δεν είναι τα μόνα που μπορούν να αναφερθούν.
But before that it was really not worth listening to me.	Αλλά πριν από αυτό πραγματικά δεν άξιζε να με ακούσω.
We can obtain the registration with the registration data property.	Μπορούμε να λάβουμε την εγγραφή με την ιδιότητα δεδομένων εγγραφής.
If this happens, just push it back.	Εάν συμβεί αυτό, απλώς σπρώξτε το πίσω.
This may have gone wrong.	Αυτό μπορεί να βγήκε λάθος.
It certainly felt that way.	Σίγουρα έτσι ένιωθε.
He left here.	Εδώ και έφυγε.
His mother's end was not pleasant.	Το τέλος της μητέρας του δεν ήταν ευχάριστο.
His gaze was as hard as his voice.	Το βλέμμα του ήταν τόσο σκληρό όσο η φωνή του.
And used as received.	Και χρησιμοποιήθηκε όπως παραλήφθηκε.
On the ship.	Στο πλοίο.
In general, they cook, but do not set fire.	Σε γενικές γραμμές, μαγειρεύουν, αλλά δεν βάζουν φωτιά.
That's why I'm not looking for anything more than friends.	Γι' αυτό δεν ψάχνω τίποτα περισσότερο από φίλους.
I made two hundred.	έκανα διακόσια.
Unfortunately, as a business, it would not work that way.	Δυστυχώς ως επιχείρηση, δεν θα λειτουργούσε έτσι.
Politics probably makes things worse.	Η πολιτική μάλλον κάνει τα πράγματα χειρότερα.
You did nothing wrong.	Δεν έκανες τίποτα λάθος.
And what a style.	Και τι στυλ.
He just returned.	Μόλις επέστρεψε.
We believed it.	Το πιστέψαμε.
It has very good content.	Έχει πολύ καλό περιεχόμενο.
These people, as far as I know, had never committed murder.	Αυτοί οι άνθρωποι, εξ όσων γνωρίζω, δεν είχαν κάνει ποτέ φόνο.
Continue, if you want.	Συνεχίστε, αν θέλετε.
It was just the way things were.	Ήταν ακριβώς όπως ήταν τα πράγματα.
I stopped, tried to approach.	Σταμάτησα, προσπάθησα να πλησιάσω.
You certainly would not assume that he would not like it.	Σίγουρα δεν θα υπέθετε ότι δεν θα του αρέσει.
And you are blood.	Κι εσύ είσαι αίμα.
It did not concern him.	Δεν τον αφορούσε.
I can go back to my own world and live quite well.	Μπορώ να επιστρέψω στον δικό μου κόσμο και να ζήσω αρκετά καλά.
Do not test the temperature when the appliance has meat inside.	Μην δοκιμάζετε τη θερμοκρασία όταν η συσκευή έχει κρέας μέσα.
Anything like that.	Οτιδήποτε τέτοιο.
Much, much, much smaller.	Πολύ, πολύ, πολύ μικρότερο.
This can lead to cancer.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε καρκίνο.
My son, beer is for adults.	Γιε μου, η μπύρα είναι για ενήλικες.
The boat was not so small when we saw it up close.	Το σκάφος δεν ήταν τόσο μικρό όταν το είδαμε από κοντά.
But every memory has its limits.	Όμως κάθε ανάμνηση έχει τα όριά της.
Click on the image below to see its history.	Κάντε κλικ στην παρακάτω εικόνα για να δείτε την ιστορία της.
They agree with the published values.	Συμφωνούν με τις δημοσιευμένες αξίες.
He had children.	Είχε τα παιδιά.
Highlight a moment when he is doing something right.	Επισημάνετε μια στιγμή που κάνει κάτι σωστά.
This was your only opportunity.	Αυτή ήταν η μοναδική σου ευκαιρία.
Not to forget our past.	Για να μην ξεχνάμε το παρελθόν μας.
The number of studies included was small.	Ο αριθμός των μελετών που συμπεριλήφθηκαν ήταν μικρός.
For a moment she felt her heart stop.	Για μια στιγμή ένιωσε την καρδιά της να σταματά.
But her brain was still working.	Όμως ο εγκέφαλός της εξακολουθούσε να λειτουργεί.
In his sleep, for example.	Στον ύπνο του, για παράδειγμα.
There is right.	Υπάρχει σωστό.
I really like it here.	Μου αρεσει πολυ εδω.
He said it could be useful.	Είπε ότι μπορεί να είναι χρήσιμο.
I find myself very friendly and fun.	Θεωρώ τον εαυτό μου πολύ φιλικό και διασκεδαστικό.
I feel it now.	Το νιώθω τώρα.
Work it out.	Δουλέψτε το.
He was also young once, and not long ago.	Ήταν επίσης νέος κάποτε, και όχι πολύ καιρό πριν.
We play alone and let the world see.	Παίζουμε μόνοι μας και αφήνουμε τον κόσμο να βλέπει.
I sit on the bed and close my eyes.	Κάθομαι στο κρεβάτι και κλείνω τα μάτια μου.
They were not the perfect records, they both said.	Δεν επρόκειτο για τους τέλειους δίσκους, είπαν και οι δύο.
For a while there it seemed that we could lose you.	Για λίγο εκεί φαινόταν ότι μπορεί να σε χάσουμε.
We enrolled in school and filled out forms.	Γράψαμε το σχολείο και συμπληρώσαμε φόρμες.
It had a purpose.	Είχε σκοπό.
Dead again.	Πάλι νεκρός.
Something that every house around here needs.	Κάτι που χρειάζεται κάθε σπίτι εδώ γύρω.
He also has the book.	Έχει και το βιβλίο.
I'm dead and that killed me.	Είμαι νεκρός και αυτό με σκότωσε.
They were young people, but it was like my parents' parties.	Ήταν νέοι άνθρωποι, αλλά αυτό ήταν σαν τα πάρτι των γονιών μου.
She was lying down, with her knees pulled.	Ήταν ξαπλωμένη, με τα γόνατά της τραβηγμένα.
It is not, of course.	Δεν είναι, φυσικά.
Now I'm extremely focused on writing content.	Τώρα είμαι εξαιρετικά συγκεντρωμένος στη συγγραφή περιεχομένου.
Keep them away from direct sunlight in the afternoon.	Κρατήστε τα μακριά από τον άμεσο ήλιο το απόγευμα.
Good luck finding it.	Καλή τύχη να το βρεις.
They provided us with dinner.	Μας παρείχαν δείπνο.
He heard it and laughed.	Το άκουσε και γέλασε.
But I think they have started to catch it.	Νομίζω όμως ότι έχουν αρχίσει να το πιάνουν.
Both players lose at the same time.	Και οι δύο παίκτες χάνουν ταυτόχρονα.
Put the pain aside.	Άφησε τον πόνο στην άκρη.
Many men have been called up for active service in recent days.	Πολλοί άνδρες κλήθηκαν για ενεργό υπηρεσία τις τελευταίες ημέρες.
But not exactly the same.	Αλλά όχι ακριβώς το ίδιο.
Credit with the others who had gone there.	Πίστωση με τους άλλους που είχαν πάει εκεί.
Let the film do its work.	Αφήστε την ταινία να κάνει τη δουλειά της.
They fall back to their source.	Πέφτουν πίσω στην πηγή τους.
Here is one last chance.	Ορίστε, μια τελευταία ευκαιρία.
Both are used in the closed air support role.	Και τα δύο χρησιμοποιούνται στο ρόλο υποστήριξης κλειστού αέρα.
There were only two of them as close as he could tell.	Υπήρχαν μόνο δύο από αυτούς όσο πιο κοντά μπορούσε να πει.
He did not know me.	Δεν με ήξερε.
Everyone would definitely like to know about the new kid.	Όλοι σίγουρα θα ήθελαν να μάθουν για το νέο παιδί.
Especially if he was with someone else.	Ειδικά αν ήταν με κάποιον άλλον.
The age of the injured is relative.	Η ηλικία του τραυματία είναι σχετική.
I went back to school the next day and did not tell anyone.	Επέστρεψα στο σχολείο την επόμενη μέρα και δεν το είπα σε κανέναν.
We could not not smoke them until the end.	Δεν μπορούσαμε να μην τα καπνίσουμε, μέχρι το τέλος.
He had stopped walking.	Είχε σταματήσει να περπατάει.
No relation to the so-called open world.	Καμία σχέση στον λεγόμενο ανοιχτό κόσμο.
I once lived here.	Κάποτε έμενα εδώ.
He just hoped they could handle it.	Απλώς ήλπιζε ότι θα μπορούσαν να αντέξουν.
I felt it was the right thing to do.	Ένιωθα ότι ήταν το σωστό.
Bring them back here and warm up.	Φέρτε τα πίσω εδώ και ζεσταθείτε.
There was no case of escape.	Δεν υπήρχε περίπτωση διαφυγής.
Well, for everything.	Λοιπόν, για όλα.
The staff was so helpful throughout.	Το προσωπικό ήταν τόσο εξυπηρετικό σε όλη τη διάρκεια.
You learn fast.	Γρήγορα μαθαίνεις.
Let me analyze it for you.	Άσε με να σου το αναλύσω.
They were both good.	Και οι δύο ήταν καλοί.
Some would say that it is even easier to read.	Κάποιοι θα έλεγαν ότι είναι και πιο εύκολο να το διαβάσετε.
I did a good job in there.	Έκανα καλή δουλειά εκεί μέσα.
And this from worse.	Και αυτή από χειρότερα.
I know you're smart.	Ξέρω ότι είσαι έξυπνος.
You had time in those days.	Είχες χρόνο εκείνες τις μέρες.
Most who read this now should never have seen it in these pages.	Οι περισσότεροι που διαβάζουν αυτό τώρα δεν έπρεπε ποτέ να δουν μέσα σε αυτές τις σελίδες.
This only happens once a year.	Αυτό συμβαίνει μόνο μια φορά το χρόνο.
He wanted to do more and see more and be more.	Ήθελε να κάνει περισσότερα και να δει περισσότερα και να είναι περισσότερα.
They ate lunch under the tree.	Έφαγαν μεσημεριανό κάτω από το δέντρο.
I took a high school class for just that.	Πήρα ένα μάθημα στο λύκειο για αυτό ακριβώς.
It is the nature of your mind to think.	Είναι η φύση του μυαλού σας να σκέφτεται.
He has a good idea of ​​what is going on.	Έχει μια καλή ιδέα τι συμβαίνει.
The video shows that you are doing it right.	Από το βίντεο φαίνεται ότι το κάνετε σωστά.
Do not list them.	Μην τα γράφετε σε λίστα.
But for the price, you get what you pay for.	Για την τιμή όμως, παίρνεις αυτό που πληρώνεις.
You are welcome.	Παρακαλώ.
We become stronger.	Γινόμαστε πιο δυνατοί.
I called him.	Τον κάλεσα.
What they said to women then, they say now.	Ό,τι έλεγαν τότε στις γυναίκες, το λένε και τώρα.
In fact he was very likeable on both sides of the house.	Στην πραγματικότητα ήταν πολύ συμπαθής και στις δύο πλευρές του σπιτιού.
It got worse as the tour continued.	Έγινε χειρότερο καθώς συνεχιζόταν η περιοδεία.
For the first year we will send you a new mechanism.	Για τον πρώτο χρόνο θα σας στείλουμε νέο μηχανισμό.
No complications or other side effects were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλοκές ή άλλες παρενέργειες.
This is not right.	Αυτό δεν είναι σωστό.
She was his only sister.	Ήταν η μοναδική του αδερφή.
Usually this does not work very well.	Συνήθως αυτό δεν λειτουργεί πολύ καλά.
Or he could not.	Ή δεν μπορούσε.
I love how active she is without using words.	Λατρεύω το πόσο δραστήρια είναι χωρίς να χρησιμοποιεί λέξεις.
Again, our chance to put him in our hands was great.	Και πάλι, η ευκαιρία μας να τον βάλουμε στα χέρια ήταν μεγάλη.
But that should wait.	Αλλά αυτό θα έπρεπε να περιμένει.
I'm in the car and on my way.	Είμαι στο αυτοκίνητο και στο δρόμο μου.
It was so much fun to be with them.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό να είμαι μαζί τους.
Perform and design experiments.	Εκτέλεσε και σχεδίασε τα πειράματα.
You could possibly change many lives.	Θα μπορούσατε πιθανώς να αλλάξετε πολλές ζωές.
As if he needs both of us within walking distance.	Σαν να χρειάζεται και τους δυο μας σε απόσταση αναπνοής.
But now he did not mind talking about her.	Τώρα όμως δεν τον πείραζε να μιλήσει γι' αυτήν.
Another man was in the front seat next to the driver.	Ένας άλλος άνδρας ήταν στο μπροστινό κάθισμα δίπλα στον οδηγό.
At least that worked.	Τουλάχιστον αυτό είχε λειτουργήσει.
As the man who was killed.	Ως ο άνθρωπος που σκοτώθηκε.
Come on, tell me how you are.	Έλα, πες μου πώς είσαι.
When he returned home, police arrested him.	Όταν επέστρεψε στο σπίτι του, η αστυνομία τον συνέλαβε.
Her skin was as black as it would be black if black were blue.	Το δέρμα της ήταν μαύρο όπως θα ήταν το μαύρο, αν το μαύρο ήταν μπλε.
So we were equal.	Άρα ήμασταν ίσοι.
And we did this fight.	Και κάναμε αυτόν τον αγώνα.
But after a few seconds the water level becomes very low.	Όμως μετά από λίγα δευτερόλεπτα η στάθμη του νερού γίνεται πολύ χαμηλή.
But just because you could live so long did not mean you did.	Αλλά μόνο και μόνο επειδή μπορούσες να ζήσεις τόσο πολύ, δεν σήμαινε ότι το έκανες.
But he saw her.	Αλλά την είδε.
But you will get up again.	Αλλά θα ξανασηκωθείς.
A different reading does not make sense under the facts of this case.	Μια διαφορετική ανάγνωση δεν έχει νόημα κάτω από τα γεγονότα αυτής της υπόθεσης.
Keep it in a box.	Το φυλάει σε κουτί.
This can help make your life easier as well.	Αυτό μπορεί να σας βοηθήσει να κάνετε τη ζωή σας εύκολη επίσης.
And not just the obvious.	Και όχι μόνο τα προφανή πράγματα.
But it was a lot of fun.	Ήταν όμως πολύ διασκεδαστικό.
He definitely ran the church.	Σίγουρα διεύθυνε την εκκλησία.
The government did not pursue the case further.	Η κυβέρνηση δεν προσέφυγε περαιτέρω στην υπόθεση.
Much more dangerous.	Πολύ πιο επικίνδυνο.
The water level.	Η στάθμη του νερού.
Such a test can be years away.	Μια τέτοια δοκιμή μπορεί να είναι χρόνια μακριά.
However, he can not do any training.	Ωστόσο, δεν μπορεί να κάνει οποιαδήποτε προπόνηση.
So this is an obvious exception.	Αυτή είναι λοιπόν μια προφανής εξαίρεση.
Listen now, man.	Άκου τώρα, φίλε.
In this battle, you will die without a good intention.	Σε αυτή τη μάχη, θα πεθάνεις χωρίς καλό σκοπό.
There used to be a problem in the newspaper.	Κάποτε υπήρχε πρόβλημα στην εφημερίδα.
Funny how this happens.	Αστείο πώς συμβαίνει αυτό.
It does not help your video in any way.	Δεν βοηθά το βίντεό σας με κανέναν τρόπο.
It looks like new !.	Φαίνεται σαν καινούργιο!.
We just want a better life for our children.	Θέλουμε απλώς μια καλύτερη ζωή για τα παιδιά μας.
He told me what to do.	Μου είπε τι να κάνω.
They would keep order.	Θα κρατούσαν την τάξη.
I did nothing about it for a while.	Δεν έκανα τίποτα για αυτό για λίγο.
They include.	Περιλαμβάνουν.
Do you have something that works for you?	Έχετε κάτι που λειτουργεί για εσάς.
He went to them in the water.	Πήγε κοντά τους στο νερό.
We will take a look later.	Θα το ρίξουμε μια ματιά αργότερα.
It has a special name, but do not worry about the name.	Έχει ένα ιδιαίτερο όνομα, αλλά μην ανησυχείτε για το όνομα.
I found a lot outside the state.	Βρήκα πολλά εκτός πολιτείας.
My daughter is seven.	Η κόρη μου είναι επτά.
He could not care less.	Δεν θα μπορούσε να το νοιάζει λιγότερο.
I'm not sure what to do to fix it.	Δεν είμαι σίγουρος τι να κάνω για να το διορθώσω.
In your case and he is very good.	Στο θέμα σου και είναι πολύ καλός.
It will only fit one person.	Θα ταιριάζει μόνο για ένα άτομο.
No water appearance.	Καμία εμφάνιση νερού.
He is certainly not human, but this detail takes it one step further.	Σίγουρα δεν είναι άνθρωπος, αλλά αυτή η λεπτομέρεια την πάει άλλο ένα βήμα παραπέρα.
I was so sad that it was only five weeks.	Ήμουν τόσο λυπημένος που ήταν μόνο πέντε εβδομάδες.
These symptoms usually occur within minutes to hours.	Αυτά τα συμπτώματα εμφανίζονται συνήθως σε διάστημα λεπτών έως ωρών.
Love is not complicated, but it does.	Η αγάπη δεν είναι περίπλοκη, αλλά το κάνει έτσι.
You will soon find out how loud silence really is.	Σύντομα θα ανακαλύψετε πόσο δυνατή είναι πραγματικά η σιωπή.
Do not send me anything to eat.	Μη μου στείλεις τίποτα να φάω.
They do things.	Κάνουν πράγματα.
I was through the cold.	Ήμουν μέσα από το κρύο.
You never met him.	Δεν τον γνώρισες ποτέ.
It was as thin as a stick.	Ήταν λεπτός σαν ραβδί.
He has not seen her since.	Έκτοτε δεν την έχει δει.
Then he went to church.	Μετά πήγε στην εκκλησία.
Simple and close and beautiful.	Απλό και κοντινό και όμορφο.
They are much smarter.	Είναι πολύ πιο έξυπνοι.
Cut into four pieces.	Κόβουμε σε τέσσερα κομμάτια.
We look forward to our next project.	Ανυπομονούμε για το επόμενο έργο μας.
I can not find what he was then and what I am now.	Δεν μπορώ να βρω τι ήταν εκείνος τότε και τι είμαι εγώ τώρα.
He knew everything all this time.	Ήξερε τα πάντα όλο αυτό το διάστημα.
His condition is critical, but stable.	Η κατάστασή του είναι κρίσιμη, αλλά σταθερή.
At least, this is my reading, see what you think.	Τουλάχιστον, αυτή είναι η ανάγνωση μου, δείτε τι πιστεύετε.
You should definitely buy well below fair market values.	Πρέπει οπωσδήποτε να αγοράσετε πολύ κάτω από τις δίκαιες αξίες της αγοράς.
I went to the bathroom alone.	Πήγα μόνος μου στο μπάνιο.
It's definitely one side of the story.	Σίγουρα είναι η μία πλευρά της ιστορίας.
He was in last place.	Ήταν στην τελευταία θέση.
Studies are available on request.	Διατίθενται μελέτες κατόπιν αιτήματος.
Unless you are too.	Εκτός κι αν είσαι κι εσύ.
It may be wrong.	Μπορεί να είναι λάθος.
Patients were divided into two groups.	Οι ασθενείς χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
Contact area requirements.	Απαιτήσεις περιοχής επαφής.
What he says today.	Τι λέει σήμερα.
Not just me.	Όχι μόνο σε μένα.
We will not leave because we did it the right way.	Δεν θα φύγουμε γιατί το κάναμε με τον σωστό τρόπο.
Finding the right balance between hot and cold.	Βρίσκοντας τη σωστή ισορροπία μεταξύ ζεστού και ζεστού.
This can not happen.	Αυτό δεν μπορεί να συμβεί.
There was not a single name for what was in her eyes.	Δεν υπήρχε ούτε ένα όνομα για αυτό που ήταν στα μάτια της.
We used one process to solve or control the other process.	Χρησιμοποιήσαμε μια διαδικασία για να λύσουμε ή να ελέγξουμε την άλλη διαδικασία.
After that, you are unlucky.	Μετά από αυτό, είσαι άτυχος.
She just stared at him.	Απλώς τον κοίταξε κατάματα.
It tends to be in these situations.	Τείνει να είναι σε αυτές τις καταστάσεις.
That and shoes.	Αυτό και παπούτσια.
But please, let's talk about something else.	Αλλά σε παρακαλώ, ας μιλήσουμε για κάτι άλλο.
She turned her face to the side for a second.	Γύρισε το πρόσωπό της στο πλάι για ένα δευτερόλεπτο.
Her husband was not with her.	Ο άντρας της δεν ήταν μαζί της.
I was playing and I thought the security was normal.	Έπαιζα και πίστευα ότι η ασφάλεια ήταν κανονική.
I wanted someone to do something to stop it.	Ήθελα κάποιος να κάνει κάτι για να το σταματήσει.
And it works well.	Και λειτουργεί καλά.
She was not a baby.	Δεν ήταν μωρό.
He did not love them all, of course.	Δεν τους αγαπούσε όλους, φυσικά.
There is a lack of knowledge on both sides.	Υπάρχει έλλειψη γνώσης και από τις δύο πλευρές.
Everyone has to give their own meaning to the story.	Ο καθένας πρέπει να δώσει το δικό του νόημα στην ιστορία.
The weight of the ice was becoming too much.	Το βάρος του πάγου γινόταν πάρα πολύ.
These methods are costly and difficult to achieve using low cost equipment.	Αυτές οι μέθοδοι είναι δαπανηρές και δύσκολο να επιτευχθούν χρησιμοποιώντας εξοπλισμό χαμηλού κόστους.
It was so good, for so long.	Ήταν τόσο καλό, για τόσο καιρό.
This officer may have been killed before he could complete his mission.	Ίσως αυτός ο αξιωματικός να σκοτώθηκε πριν προλάβει να ολοκληρώσει την αποστολή του.
The most important thing for him is his family.	Το πιο σημαντικό πράγμα για αυτόν είναι η οικογένειά του.
I knew they would come.	Ήξερα ότι θα ερχόσουν.
It did not really surprise me.	Δεν με εξέπληξε πραγματικά.
We had the same problem with some customers.	Είχαμε το ίδιο πρόβλημα με ορισμένους πελάτες.
Well, that was my other thought.	Λοιπόν, αυτή ήταν η άλλη μου σκέψη.
There was very little blood.	Υπήρχε πολύ λίγο αίμα.
The thing in front of me.	Το πράγμα μπροστά μου.
He wanted to play too.	Ήθελε να παίξει και αυτός.
They love you when you do.	Σε αγαπούν όταν το κάνεις.
Things need to change.	Τα πράγματα πρέπει να αλλάξουν.
There was no time to ask why.	Δεν υπήρχε χρόνος να ρωτήσει γιατί.
Most cases in the literature appeared within the first year.	Οι περισσότερες περιπτώσεις στη βιβλιογραφία εμφανίστηκαν μέσα στο πρώτο έτος.
A snapshot variable would work best for you in this case.	Μια μεταβλητή στιγμιότυπου θα λειτουργούσε καλύτερα για εσάς σε αυτήν την περίπτωση.
On the left is an image of visible light.	Στα αριστερά είναι μια εικόνα ορατού φωτός.
There is no evidence in any case.	Δεν υπάρχουν αποδείξεις σε καμία περίπτωση.
The same was true in other parts of the world.	Το ίδιο ίσχυε και σε άλλα μέρη του κόσμου.
Or it is against the law.	Ή είναι ενάντια στο νόμο.
You can read our analysis of what makes it so wonderful here.	Μπορείτε να διαβάσετε την ανάλυσή μας για το τι το κάνει τόσο υπέροχο εδώ.
I just thought this would be interesting to find out.	Απλώς σκέφτηκα ότι αυτό θα ήταν ενδιαφέρον να το μάθουμε.
He needs love and something sweet.	Έχει ανάγκη από αγάπη και κάτι γλυκό.
That is exactly what happened.	Αυτό ακριβώς συνέβη.
The door at the end of the room was closed.	Η πόρτα στο τέλος της αίθουσας ήταν κλειστή.
I feel a little better now.	Νιώθω λίγο καλύτερα τώρα.
They missed their chance to run for it.	Έχασαν την ευκαιρία τους να τρέξουν για αυτό.
They would kill me for two years.	Δύο χρόνια θα με σκότωναν.
The date may be from the past for completing previous registrations.	Η ημερομηνία μπορεί να είναι από το παρελθόν για τη συμπλήρωση προηγούμενων εγγραφών.
Not only that.	Όχι μόνο αυτό.
It will be a great opportunity one day.	Θα είναι μεγάλη ευκαιρία κάποια μέρα.
All four patients were men.	Και οι τέσσερις ασθενείς ήταν άνδρες.
You would not do it, he thought.	Δεν θα το έκανες, σκέφτηκε.
We had a chat.	Κάναμε μια κουβέντα.
Then he goes to sleep.	Μετά πηγαίνει για ύπνο.
If nothing else they seem to be holding back.	Αν μη τι άλλο φαίνεται να κρατούν πίσω.
No sound should be heard.	Δεν έπρεπε να ακουστεί ένας ήχος.
But most sensible people do not think that.	Αλλά οι περισσότεροι λογικοί άνθρωποι δεν το σκέφτονται αυτό.
Let these terms include groups as well as individuals.	Αφήστε αυτούς τους όρους να περιλαμβάνουν ομάδες καθώς και άτομα.
Life is a process of getting to know ourselves.	Η ζωή είναι μια διαδικασία να γνωρίσουμε τον εαυτό μας.
Then he gave in and smiled.	Μετά ενέδωσε και χαμογέλασε.
I sleep again.	κοιμάμαι ξανά.
We loved him no matter what.	Τον αγαπούσαμε ό,τι κι αν γινόταν.
Tell him who you are and show him this knife.	Πες του ποιος είσαι και δείξε του αυτό το μαχαίρι.
The whole shooting of the video took a whole day to shoot.	Ολόκληρο το γύρισμα του βίντεο χρειάστηκε μια ολόκληρη μέρα για να γυριστεί.
It makes me hot in here.	Μου, μου κάνει ζέστη εδώ μέσα.
The process was then repeated on the other side.	Στη συνέχεια η διαδικασία επαναλήφθηκε από την άλλη πλευρά.
The first is this.	Το πρώτο είναι αυτό.
Well, it's my land, he thought.	Λοιπόν, είναι η δική μου γη, σκέφτηκε.
He sat down and started playing.	Κάθισε και άρχισε να παίζει.
I asked what was going on.	Ρώτησα τι συμβαίνει.
One more question.	Μία ακόμα ερώτηση.
Clearly he just wants to go ahead and forget.	Σαφώς θέλει απλώς να προχωρήσει και να ξεχάσει.
We did find evidence of an interaction between singles and singles.	Βρήκαμε όντως στοιχεία για μια αλληλεπίδραση μεταξύ μοναδικών και μοναδικών.
I do not trust them, I never trust them.	Δεν τους εμπιστεύομαι, δεν τους εμπιστεύομαι ποτέ.
We do not even imagine that we will die.	Ούτε φανταζόμαστε ότι θα πεθάνουμε.
The key here is the landline.	Το κλειδί εδώ είναι το σταθερό τηλέφωνο.
I was lucky to get out of it in one piece.	Ήμουν τυχερός που βγήκα από αυτό σε ένα κομμάτι.
It is known as group selection.	Είναι γνωστό ως ομαδική επιλογή.
However, we can say the difference.	Ωστόσο, μπορούμε να πούμε τη διαφορά.
If you have changed your mind, please call.	Εάν έχετε αλλάξει γνώμη, παρακαλώ τηλεφωνήστε.
This should not happen.	Αυτό δεν πρέπει να συμβεί.
You've probably seen the numbers.	Μάλλον έχετε δει τους αριθμούς.
Analyze the results.	Ανάλυσε τα αποτελέσματα.
The connection is no longer valid.	Η σύνδεση δεν ισχύει πλέον.
But they were fast.	Αλλά ήταν γρήγοροι.
We must enjoy it.	Πρέπει να το απολαύσουμε.
Two other study groups were included in this study.	Δύο άλλες ομάδες μελέτης συμπεριλήφθηκαν σε αυτή τη μελέτη.
She let him take it on his own terms.	Τον άφησε να το πάρει με τους δικούς του όρους.
Details were processed immediately.	Οι λεπτομέρειες επεξεργάστηκαν αμέσως.
That's why we love him.	Γι' αυτό τον αγαπάμε.
We take stock and see it as an opportunity for growth.	Κάνουμε απολογισμό και το βλέπουμε ως ευκαιρία ανάπτυξης.
There was no physical evidence.	Δεν υπήρχαν φυσικά στοιχεία.
He had completely lost his identity.	Είχε χάσει τελείως την ταυτότητά του.
And then they analyzed data for more than that.	Και μετά ανέλυσαν δεδομένα για περισσότερο από αυτό.
What they did not want to become.	Αυτό που δεν ήθελαν να γίνουν.
Not only rare, but common.	Όχι μόνο σπάνια, αλλά συχνά.
I do not care if I have windows or a lot of space.	Δεν με νοιάζει να έχω παράθυρα ή πολύ χώρο.
Finally, we arrived at a large room with a smooth floor.	Τελικά, φτάσαμε σε ένα μεγάλο δωμάτιο με ομαλό πάτωμα.
They intended to follow.	Σκόπευαν να ακολουθήσουν.
But the idea is nice.	Αλλά η ιδέα είναι ωραία.
I approached but things did not go well.	Πλησίασα αλλά τα πράγματα δεν πήγαν καλά.
If she knew what to do to help her.	Αν ήξερε τι να κάνει για να τη βοηθήσει.
As mentioned earlier.	Οπως αναφέρθηκε προηγουμένως.
But not because he has no friends.	Αλλά δεν είναι επειδή δεν έχει φίλους.
Make yourself comfortable.	Βολέψου.
I never did.	Ποτε δεν εκανα.
The field here is much smaller, although the view is generally better.	Το πεδίο εδώ είναι πολύ μικρότερο, αν και η θέαση είναι γενικά καλύτερη.
I felt her skin for the first time.	Ένιωσα το δέρμα της για πρώτη φορά.
The accused is wrong.	Ο κατηγορούμενος κάνει λάθος.
Their focus is on results, not activities.	Η εστίασή τους είναι στα αποτελέσματα, όχι στις δραστηριότητες.
I mean, these things were not cheap.	Θέλω να πω, αυτά τα πράγματα δεν ήταν φθηνά.
Really the only thing in our lives that is stable.	Πραγματικά το μόνο πράγμα στη ζωή μας που είναι σταθερό.
I need to see people.	Έχω ανάγκη να δω ανθρώπους.
This does not mean that we are finished for the year.	Αυτό δεν σημαίνει ότι τελειώσαμε για τη χρονιά.
It was also expensive.	Ήταν επίσης ακριβό.
Technical equipment is highly recommended.	Συνιστάται ιδιαίτερα ο τεχνικός εξοπλισμός.
The device is much more powerful.	Η συσκευή είναι πολύ πιο ισχυρή.
I will go into more details in the coming days.	Θα μπω σε περισσότερες λεπτομέρειες τις επόμενες μέρες.
You can not believe these people.	Δεν μπορείτε να πιστέψετε αυτούς τους ανθρώπους.
The additional cost of these approaches is often overlooked.	Το πρόσθετο κόστος με αυτές τις προσεγγίσεις συχνά αγνοείται.
A role can be either a database user or a database group.	Ένας ρόλος μπορεί να είναι είτε χρήστης βάσης δεδομένων είτε ομάδα βάσης δεδομένων.
The white children in the classroom looked confused.	Τα λευκά παιδιά στην τάξη έδειχναν μπερδεμένα.
He had enjoyed his surprise as much as he had enjoyed what followed.	Είχε απολαύσει την έκπληξή του, όπως είχε απολαύσει αυτό που ακολούθησε.
These cards are a bit of a hit or loss for me.	Αυτά τα χαρτιά είναι λίγο «χτύπημα ή χάσιμο» για μένα.
Tell people "no thank you" without further explanation.	Πείτε στους ανθρώπους «όχι ευχαριστώ», χωρίς περαιτέρω εξήγηση.
Go figure.	Πήγαινε φιγούρα.
To date, only a few reports have been published on this topic.	Μέχρι σήμερα, έχουν δημοσιευθεί μόνο λίγες αναφορές για αυτό το θέμα.
He examined the rock.	Εξέτασε τον βράχο.
I donated blood for this fucking machine.	Έδωσα αίμα για αυτό το γαμημένο μηχάνημα.
I joined them a little later, for a similar reason.	Τους ενώθηκα λίγο αργότερα, για παρόμοιο λόγο.
We do not need to do them.	Δεν χρειαζόμαστε να τις πραγματοποιήσετε.
Yes, the truth is that we can not control people.	Ναι, η αλήθεια είναι ότι δεν μπορούμε να ελέγξουμε τους ανθρώπους.
Check the oil level every day.	Ελέγχετε τη στάθμη λαδιού κάθε μέρα.
Just please, let's keep this to ourselves.	Μόνο σας παρακαλώ, ας το κρατήσουμε αυτό για τον εαυτό μας.
"It's not me."	Δεν είσαι εγώ».
Nothing more, nothing less.	Τίποτα περισσότερο, τίποτα λιγότερο.
We still have a lot to do.	Έχουμε πολλά ακόμη να κάνουμε.
Maybe they had given their answers and were waiting to hear mine.	Ίσως είχαν δώσει τις απαντήσεις τους και περίμεναν να ακούσουν τις δικές μου.
Anger does not exist in my body.	Ο θυμός δεν υπάρχει στο σώμα μου.
Go on it.	Πήγαινε πάνω του.
Love me or hate me.	Αγάπα με ή μίσησέ με.
This is something you can do on your own.	Αυτό είναι κάτι που μπορείτε να κάνετε μόνοι σας.
Money is out of it and can never make them really happy.	Τα χρήματα είναι έξω από αυτά και δεν μπορούν ποτέ να τους κάνουν πραγματικά ευτυχισμένους.
I will not be able to do that.	Δεν θα μπορέσω να το κάνω αυτό.
People are building everywhere these days.	Οι άνθρωποι χτίζουν παντού αυτές τις μέρες.
Only space is in between.	Ενδιάμεσα είναι μόνο ο χώρος.
He could walk naturally, run and jump with his injured leg.	Μπορούσε να περπατήσει φυσικά, να τρέξει και να πηδήξει με το τραυματισμένο πόδι.
This, however, is not the case.	Αυτό, όμως, δεν ισχύει.
Body functions, s.	Λειτουργίες σώματος, s.
He had the letter from them.	Είχε το γράμμα από αυτούς.
Just look at the record.	Απλά δείτε το ρεκόρ.
The teachers are amazing.	Οι δάσκαλοι είναι καταπληκτικοί.
This discussion is more relevant now than when it was recorded.	Αυτή η συζήτηση είναι πιο επίκαιρη τώρα παρά όταν ηχογραφήθηκε.
This year I felt like most of it was bad.	Φέτος ένιωσα σαν τα περισσότερα να ήταν άσχημα.
He killed her.	Την σκότωσε.
However, the results obtained vary in their sign and prices.	Ωστόσο, τα ληφθέντα αποτελέσματα ποικίλλουν ως προς το πρόσημο και τις τιμές τους.
But no, it did not.	Αλλά όχι, δεν έγινε.
He knows me so well.	Με ξέρει τόσο καλά.
There were three topics in one volume.	Υπήρχαν τρία θέματα σε έναν τόμο.
My dad knows that. 	Ο μπαμπάς μου το ξέρει αυτό. 
i'm never sure what that is.	ποτέ δεν είμαι σίγουρος τι είναι αυτό.
he would start crying.	θα άρχιζε να κλαίει.
Not even his wife.	Ούτε η γυναίκα του.
Instead, he asked the right questions.	Αντίθετα, έκανε εύστοχες ερωτήσεις.
Now he could hear what they were saying.	Τώρα μπορούσε να ακούσει τι έλεγαν.
I was surprised, but.	έμεινα έκπληκτος, αλλά.
I have lost people in the past.	Έχω χάσει ανθρώπους στο παρελθόν.
I have to stop lying to myself.	Πρέπει να σταματήσω να λέω ψέματα στον εαυτό μου.
I thought it was a dream voice.	Νόμιζα ότι ήταν μια ονειρική φωνή.
But he had gotten there.	Όμως είχε φτάσει μέχρι εκεί.
Four would have a surprise in store.	Τέσσερις θα επιφύλασσαν μια έκπληξη.
Do you think that they were trying to tell me something?	Νομίζεις ότι προσπαθούσαν να μου πουν κάτι;.
This was a serious matter.	Αυτό ήταν σοβαρή υπόθεση.
I'm still trying to decide what machine to get.	Ακόμα προσπαθώ να αποφασίσω τι μηχανή θα πάρω.
I have also felt this pain.	Κι εγώ έχω νιώσει αυτόν τον πόνο.
Nor is the implementation of a single solution.	Δεν είναι ούτε η εφαρμογή μιας ενιαίας λύσης.
We speak openly.	Μιλάμε ανοιχτά.
You never know when it will happen.	Ποτέ δεν ξέρεις πότε θα συμβεί.
It was perfect.	Ήταν τέλεια.
I will explain why.	Θα εξηγήσω γιατί.
I really have to go home.	Πρέπει πραγματικά να πάω σπίτι.
And it was quite easy to feed four people.	Και ήταν αρκετά εύκολο να ταΐσει τέσσερα άτομα.
Only one thing could do that.	Μόνο ένα πράγμα θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
I think slowly.	σκέφτομαι σιγά σιγά.
Be who you want to be.	Γίνε όποιος θέλεις να είσαι.
The two girls could not be more opposite.	Τα δύο κορίτσια δεν θα μπορούσαν να είναι πιο αντίθετα.
I said no food.	Είπα όχι φαγητό.
You will improve over time anyway.	Θα βελτιωθείς με τον καιρό ούτως ή άλλως.
Just stay here then.	Απλά στάσου εδώ τότε.
That was a huge thing for him.	Αυτό ήταν τεράστιο πράγμα για εκείνον.
Some of the people who have worked here, well.	Μερικοί από τους ανθρώπους που έχουν εργαστεί εδώ, καλά.
I mean they just left.	Εννοώ ότι μόλις έφυγαν.
He has taken the low and made them high.	Έχει πάρει τα χαμηλά και τα έχει κάνει ψηλά.
A lot of history.	Πολλή ιστορία.
Go to the next site.	Μεταβείτε στον επόμενο ιστότοπο.
But she is my best friend.	Αλλά είναι η καλύτερή μου φίλη.
Such a statement is not true by construction.	Μια τέτοια δήλωση δεν είναι αληθής από κατασκευή.
I just have to get away.	Απλά πρέπει να ξεφύγω.
We believe he may not do it.	Πιστεύουμε ότι μπορεί να μην το κάνει.
Let's go back to the whole picture, to the whole food.	Ας επιστρέψουμε στην όλη εικόνα, στο όλο φαγητό.
But what is happening is quite the opposite.	Αλλά αυτό που συμβαίνει είναι εντελώς το αντίθετο.
There was a small red light in one of the front windows.	Υπήρχε ένα μικρό κόκκινο φως σε ένα από τα μπροστινά παράθυρα.
I can never understand where you are going with them.	Δεν μπορώ ποτέ να καταλάβω πού πας μαζί τους.
It just is not the same.	Απλώς δεν είναι το ίδιο.
They will lose their value.	Θα χάσουν την αξία τους.
But he does not remember when this discussion took place.	Όμως δεν θυμάται πότε έγινε αυτή η συζήτηση.
My father is a just man.	Ο πατέρας μου είναι δίκαιος άνθρωπος.
Pour some beer on yourself.	Ρίξτε λίγη μπύρα στον εαυτό σας.
My mom lives right on the street.	Η μαμά μου μένει ακριβώς στον δρόμο.
Listen, learn and find out your position.	Ακούστε, μάθετε και μάθετε τη θέση σας.
And we will see more of them.	Και θα δούμε περισσότερα από αυτά.
There must have been something holding me back.	Σίγουρα κάτι μου κρατούσε.
New tools are needed.	Χρειάζονται νέα εργαλεία.
No, no more questions.	Όχι, όχι άλλες ερωτήσεις.
Only some of them do not know it yet.	Μόνο κάποιοι από αυτούς δεν το γνωρίζουν ακόμα.
He found many different ways to be useful to him.	Βρήκε πολλούς διαφορετικούς τρόπους να του είναι χρήσιμη.
This is who we are.	Αυτοι ειμαστε.
This is my first day in training.	Αυτή είναι η πρώτη μου μέρα στην προπόνηση.
Patients were divided into two groups.	Οι ασθενείς χωρίστηκαν σε δύο ομάδες.
I do not want to be near him.	Δεν θέλω να είμαι κοντά του.
But this was no surprise.	Αλλά αυτό δεν ήταν έκπληξη.
And those were the quiet years.	Και αυτά ήταν τα ήρεμα χρόνια.
Write in full at the address on the card.	Γράψτε πλήρως στη διεύθυνση που αναγράφεται στην κάρτα.
And the women who watched her.	Και οι γυναίκες που την παρατηρούσαν.
And you can not enter the reading room just like that.	Και δεν μπορείς να μπεις στο αναγνωστήριο έτσι ακριβώς.
It was mid-winter.	Ήταν μέσα του χειμώνα.
But that does not mean we have nothing to do.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι δεν έχουμε τίποτα να κάνουμε.
My personal view is that politics matters.	Η προσωπική μου άποψη είναι ότι η πολιτική έχει σημασία.
I can finish my report and leave it.	Μπορώ να ολοκληρώσω την έκθεσή μου και να την αφήσω.
This new experience changed my life forever.	Αυτή η νέα εμπειρία άλλαξε τη ζωή μου για πάντα.
There would not be next time.	Δεν θα υπήρχε επόμενη φορά.
Thus, a complete analysis of the stage was not possible for these studies.	Έτσι, μια πλήρης ανάλυση του σταδίου δεν ήταν δυνατή για αυτές τις μελέτες.
This time we left it to my mom.	Αυτή τη φορά την αφήσαμε στη μαμά μου.
I am interested in.	Με ενδιαφέρει.
You at the top.	Εσύ στην κορυφή.
It was pretty much close.	Ήταν λίγο πολύ κοντά.
They nodded briefly.	Έγνεψαν εν συντομία.
We hope you enjoy the show.	Ελπίζουμε να απολαύσετε την παράσταση.
We left a few days later, like everyone else.	Φύγαμε λίγες μέρες μετά, όπως όλοι.
We made it.	Το φτιάξαμε.
I actually have this machine in my head.	Στην πραγματικότητα έχω αυτό το μηχάνημα στο κεφάλι μου.
It can be a gaming problem.	Μπορεί να είναι πρόβλημα παιχνιδιού.
There is no cause for the pain.	Δεν σημειώνεται αιτία για τον πόνο.
At least that's how it seemed to me.	Τουλάχιστον έτσι μου φάνηκε.
You made our job easy and it was really fun.	Κάνατε τη δουλειά μας εύκολη και ήταν πραγματικά χαρά.
You are not my friend.	Δεν είσαι φίλος μου.
I was nervous and just wanted to finish it.	Ήμουν νευρικός και ήθελα απλώς να το τελειώσω.
It was a big mistake.	Ήταν μεγάλο λάθος.
It was a full size very small.	Ήταν ένα πλήρες μέγεθος πολύ μικρό.
I should think it will be a nice sight when done.	Θα πρέπει να πιστεύω ότι θα είναι ένα ωραίο θέαμα όταν ολοκληρωθεί.
He went somewhere.	Κάπου πήγε.
The most recent.	Το πιο πρόσφατο.
Thanks for reading and we will catch up with you later !.	Ευχαριστώ για την ανάγνωση και θα σας προλάβουμε αργότερα!.
I can not live without my true love.	Δεν μπορώ να ζήσω χωρίς την αληθινή μου αγάπη.
This will be difficult.	Αυτό θα είναι δύσκολο.
Whatever use it took, it was not worth it.	Όποια χρήση κι αν είχε, δεν άξιζε τον κόπο.
This was not necessary.	Αυτό δεν ήταν απαραίτητο.
Do not hesitate to email for any questions.	Μη διστάσετε να στείλετε email για τυχόν ερωτήσεις.
Usually, they make an effort to climb.	Συνήθως, έκαναν μια προσπάθεια να ανέβουν.
Not if they see our winter discounts.	Όχι αν δουν τις χειμερινές μας εκπτώσεις.
"You have to sit down," he said.	Πρέπει να καθίσεις», είπε.
It is green.	Είναι πράσινο.
I was young then, you know.	Ήμουν νέος τότε, ξέρεις.
There was no conflict between the political parties.	Δεν υπήρξε καμία σύγκρουση μεταξύ των πολιτικών κομμάτων.
Your health issues and goals are unique to you.	Τα θέματα υγείας και οι στόχοι σας είναι μοναδικοί για εσάς.
Time to play a little game.	Ώρα να παίξουμε ένα μικρό παιχνίδι.
No one is sure why.	Κανείς δεν είναι σίγουρος γιατί.
Let it happen.	Ας το κάνουμε να συμβεί.
There is very little time left.	Απομένει πολύ λίγος χρόνος.
But that is not the point.	Αλλά δεν πρόκειται για αυτό.
I can not change them.	Δεν μπορώ να τα αλλάξω.
Then we return to the serious.	Μετά επιστρέφουμε στα σοβαρά.
Or beautiful, for that matter.	Ή όμορφη, για αυτό το θέμα.
Some are coming.	Κάποιοι έρχονται.
We found several pieces of it to recognize it.	Βρήκαμε αρκετά κομμάτια του για να το αναγνωρίσουμε.
Digitally enter text terms between items.	Ψηφιακή εισαγωγή όρων κειμένου μεταξύ στοιχείων.
There was an attack.	Έγινε επίθεση.
The air was calm.	Ο αέρας ήταν ήσυχος.
Pour in the chicken broth and mix well.	Ρίχνουμε μέσα τον ζωμό κοτόπουλου και ανακατεύουμε καλά.
This became the largest photo.	Αυτή έγινε η μεγαλύτερη φωτογραφία.
You are more than what you look like.	Είσαι κάτι περισσότερο από αυτό που φαίνεσαι.
I stayed there for three days.	Έμεινα εκεί τρεις μέρες.
They lived hard and played hard.	Έζησαν σκληρά και έπαιξαν σκληρά.
We continue to see the usual birds.	Συνεχίζουμε να βλέπουμε τα συνηθισμένα πουλιά.
Last time we talked.	Την τελευταία φορά που μιλήσαμε.
And we will continue to face difficult days in the coming months.	Και θα συνεχίσουμε να αντιμετωπίζουμε δύσκολες μέρες τους επόμενους μήνες.
And give me details of what happened.	Και δώσε μου λεπτομέρειες για το τι συνέβη.
But that's how things were at that time.	Αλλά έτσι γίνονταν τα πράγματα εκείνη την εποχή.
I love music.	Αγαπώ τη μουσική.
Check your weight and balance.	Ελέγξτε το βάρος και την ισορροπία σας.
It was still too early for me to get tired.	Ήταν πολύ νωρίς ακόμα για να είμαι κουρασμένος.
He had completely disappeared.	Είχε εξαφανιστεί τελείως.
And check this logic.	Και ελέγξτε αυτή τη λογική.
So the above point does not apply in their case.	Άρα το παραπάνω σημείο δεν ισχύει στην περίπτωσή τους.
That is when the light will become clear.	Τότε είναι που το φως θα γίνει καθαρό.
The real truth lies somewhere in between.	Η πραγματική αλήθεια βρίσκεται κάπου ανάμεσα.
But let's face it.	Αλλά ας το παραδεχτούμε.
I looked at her daughter and smiled.	Κοίταξα την κόρη της και χαμογέλασα.
I decided that was enough.	Αποφάσισα ότι ήταν αρκετό.
I'm so happy with my purchase.	Είμαι τόσο ευχαριστημένος με την αγορά μου.
In each ear.	Σε κάθε αυτί.
It is usually for some kind of control issue.	Είναι συνήθως για κάποιο είδος θέματος ελέγχου.
Obviously, self-confidence plays a role.	Προφανώς, παίζει ρόλο η αυτοπεποίθηση.
It was what it was.	Ήταν αυτό που ήταν.
Then I used it to practice interview questions.	Στη συνέχεια το χρησιμοποίησα για εξάσκηση σε ερωτήσεις συνέντευξης.
You are on the move every minute.	Είστε σε κίνηση κάθε λεπτό.
I needed a career and money.	Χρειαζόμουν καριέρα και χρήματα.
No one was involved in drugs or anything.	Κανείς δεν ασχολήθηκε με τα ναρκωτικά ή τίποτα.
It was just a lot of fun playing with him.	Ήταν απλά πολύ διασκεδαστικό να παίζει μαζί του.
It was pale.	Ήταν χλωμή.
One task at a time.	Ένα καθήκον κάθε φορά.
He had to lift the seat, the car was so big.	Έπρεπε να σηκώσει το κάθισμα, το αυτοκίνητο ήταν τόσο μεγάλο.
I can speak as an officer.	Μπορώ να μιλήσω ως αξιωματικός.
But it is not entirely correct.	Δεν είναι όμως απόλυτα σωστό.
And it may not be for long.	Και μπορεί να μην είναι για πολύ καιρό.
Her house also burned down.	Κάηκε και το σπίτι της.
Everything moved fast after that.	Όλα κινήθηκαν γρήγορα μετά από αυτό.
He gave her our orders.	Της έδωσε τις εντολές μας.
And it's nice.	Και είναι ωραίο.
You can be the head of the family.	Μπορείς να είσαι οικογενειάρχης.
I had to give an example.	Έπρεπε να κάνω ένα παράδειγμα.
I love people.	Αγαπώ τους ανθρώπους.
Two are designed for families and can accommodate up to six people.	Δύο είναι σχεδιασμένα για οικογένειες και μπορούν να φιλοξενήσουν έως έξι άτομα.
Nothing in my life is real anymore.	Τίποτα στη ζωή μου δεν είναι πια αληθινό.
I did not want, never again.	Δεν ήθελα, ποτέ ξανά.
It had been two weeks since the attack.	Είχαν περάσει δύο εβδομάδες από την επίθεση.
My little finger tells me that we will meet again.	Το μικρό μου δάχτυλο μου λέει ότι θα ξαναβρεθούμε.
They gave you the finger from his back window.	Σου έδιναν το δάχτυλο από το πίσω παράθυρό του.
Stay with us.	Μείνε μαζί μας.
In addition, the new blood that came out had a similar color.	Επιπλέον, παρόμοιο χρώμα είχε και το νέο αίμα που βγήκε.
It looked a lot.	Έμοιαζε πολύ.
I will try to fix it later.	Θα προσπαθήσω να το φτιάξω αργότερα.
I tell myself that my friends are fine.	Λέω στον εαυτό μου ότι οι φίλοι μου είναι καλά.
And in fact it is worse.	Και στην πραγματικότητα είναι χειρότερο.
It will control the trees anyway.	Θα ελέγξει τα δέντρα ούτως ή άλλως.
And the address of the party to be served.	Και η διεύθυνση του προς επίδοση κόμματος.
If you have health insurance, then you do not need to do anything.	Εάν έχετε ασφάλιση υγείας, τότε δεν χρειάζεται να κάνετε τίποτα.
There is nothing left to talk about.	Δεν μένει τίποτα για να μιλήσουμε.
They are right about some things, wrong about others.	Έχουν δίκιο για κάποια πράγματα, λάθος για άλλα.
He did not know who was in there.	Δεν ήξερε ποιος ήταν εκεί μέσα.
So she enjoyed traveling.	Έτσι της άρεσε να ταξιδεύει.
Not necessarily a good night sign.	Όχι απαραίτητα σημάδι καληνύχτας.
Without such a right, they did not suffer any real loss.	Χωρίς τέτοιο δικαίωμα, δεν υπέστησαν καμία πραγματική απώλεια.
I come into the world with a car.	Έρχομαι στον κόσμο με ένα αυτοκίνητο.
He does not ask for my opinion, however.	Δεν ζητάει τη γνώμη μου πάντως.
We had a wonderful month in many ways.	Περάσαμε έναν υπέροχο μήνα από πολλές απόψεις.
Ten years later they were doubled.	Δέκα χρόνια αργότερα ήταν διπλάσιοι.
But it has a high price.	Αλλά έχει υψηλό τίμημα.
The presence vs.	Η παρουσία vs.
And there was still no sleep.	Και ακόμα δεν υπήρχε ύπνος.
I can not look back on that place.	Δεν μπορώ να κοιτάξω πίσω σε εκείνο το μέρος.
But he did not talk much about it to his own.	Αλλά δεν μιλούσε πολύ για αυτά στους δικούς του.
I know the streets now.	Ξέρω τους δρόμους τώρα.
Keep your baby close and comfortable.	Κρατήστε το μωρό σας κοντά και άνετα.
After a comfortable trip.	Μετά από ένα άνετο ταξίδι.
He saw the accused trying to open the living room window.	Είδε τον κατηγορούμενο να προσπαθεί να ανοίξει το παράθυρο του σαλονιού.
My head turns back to my neck, too weak to stand up.	Το κεφάλι μου γυρίζει πίσω στο λαιμό μου, πολύ αδύναμο για να μείνω όρθιος.
Increase in temperature.	Αύξηση της θερμοκρασίας.
And that really makes sense.	Και πραγματικά αυτό είναι λογικό.
It would not be better.	Δεν θα ήταν καλύτερα.
I think you meant it too.	Νομίζω ότι το εννοούσες και εσύ.
These are usually called rain.	Αυτά ονομάζονται συνήθως βροχή.
This guy will get you.	Αυτός ο τύπος θα σας πάρει.
Demand is there.	Η ζήτηση υπάρχει.
From exercise and training to movement and interaction.	Από την άσκηση και την εκπαίδευση μέχρι την κίνηση και την αλληλεπίδραση.
He never told me the new body search policy.	Δεν μου είπε ποτέ τη νέα πολιτική αναζήτησης σώματος.
And it sounds very strange, you know.	Και ακούγεται πολύ περίεργο, ξέρεις.
She likes this little saying.	Της αρέσει αυτό το μικρό ρητό.
Everything was gone for her.	Όλα της είχαν φύγει.
Have a blog post on this topic here.	Έχει ένα άρθρο στο blog για αυτό το θέμα εδώ.
I hope any medical problem you are experiencing goes better.	Ελπίζω οτιδήποτε ιατρικό πρόβλημα αντιμετωπίζετε να πάνε καλύτερα.
Everything looks great around here.	Όλα φαίνονται υπέροχα εδώ γύρω.
The court case went on forever.	Η δικαστική υπόθεση συνεχίστηκε για πάντα.
More cases are needed in future studies to draw a firm conclusion.	Απαιτούνται περισσότερες περιπτώσεις σε μελλοντικές μελέτες για να εξαχθεί ένα σταθερό συμπέρασμα.
Let them take back their people.	Ας πάρουν πίσω τους ανθρώπους τους.
Access is great.	Η πρόσβαση είναι μεγάλη.
What is said.	Αυτό που λέγεται.
This risk is much higher.	Αυτός ο κίνδυνος είναι πολύ μεγαλύτερος.
No more problems.	Όχι άλλα προβλήματα.
How many died trying to pass.	Πόσοι πέθαναν στην προσπάθεια να περάσουν.
This is a funny thing.	Αυτό είναι ένα αστείο πράγμα.
It is the whole experience.	Είναι όλη η εμπειρία.
For them, it was a matter of science.	Για αυτούς, ήταν θέμα επιστήμης.
It was time for horseback riding.	Ήταν ώρα για ιππασία.
I work long hours to help people.	Δουλεύω πολλές ώρες για να βοηθήσω τους ανθρώπους.
I did not do it on purpose.	Δεν το έκανα επίτηδες.
That is the difference.	Αυτή είναι η διαφορά.
That meant nothing.	Αυτό δεν σήμαινε τίποτα.
It means it will take time.	Σημαίνει ότι θα πάρει χρόνο.
But if you are like me, you really want to leave.	Αλλά αν είσαι σαν εμένα, θέλεις πολύ να φύγεις.
If you lose, you will have another try.	Εάν χάσετε, θα έχετε άλλη μια προσπάθεια.
Their problems are gone.	Τα προβλήματά τους έχουν φύγει.
It can only be there for a limited number of months.	Μπορεί να είναι εκεί μόνο για περιορισμένο αριθμό μηνών.
Ideal for an early start.	Ιδανικό για πρώιμο ξεκίνημα.
You can look at it correctly.	Μπορείτε να το κοιτάξετε σωστά.
He got up and reached out his hand.	Σηκώθηκε και άπλωσε το χέρι του.
With some of the challenges you are most familiar with.	Με μερικές από τις προκλήσεις που είστε πιο εξοικειωμένοι.
From the dismissed employees.	Από τους απολυμένους υπαλλήλους.
The night returned and yet he could not stop.	Η νύχτα επέστρεψε και όμως δεν μπορούσε να σταματήσει.
It's like this.	Είναι σαν αυτό.
A whole year has passed since then.	Από τότε πέρασε ένας ολόκληρος χρόνος.
Maybe he could really get away from the noise.	Ίσως θα μπορούσε πραγματικά να ξεφύγει από τον θόρυβο.
Dead flowers for the recent.	Νεκρά λουλούδια για τα πρόσφατα.
I have become worse.	Έχω γίνει χειρότερος.
Without a financial plan, this would not be possible.	Χωρίς ένα οικονομικό σχέδιο, αυτό δεν θα ήταν δυνατό.
This is quite rare.	Αυτό είναι αρκετά σπάνιο.
It is difficult to say what needs to change or how.	Είναι δύσκολο να πει κανείς τι πρέπει να αλλάξει ή πώς.
These functions are exactly as we would expect them to be.	Αυτές οι λειτουργίες είναι ακριβώς όπως θα περιμέναμε να είναι.
We will not laugh.	Δεν θα γελάσουμε.
It took months for services to return to normal.	Χρειάστηκαν μήνες για να επανέλθουν οι υπηρεσίες στο κανονικό.
But it's big.	Αλλά είναι μεγάλο.
This does not have to be expensive.	Αυτό δεν χρειάζεται να είναι ακριβό.
Or how high one can jump.	Ή πόσο ψηλά μπορεί να πηδήξει κάποιος.
That was definitely the man.	Αυτός ήταν σίγουρα ο άνθρωπος.
I was ready.	Ήμουν έτοιμος.
This is not enough.	Αυτό δεν είναι αρκετό.
And there are many more where it came from.	Και υπάρχουν πολλά άλλα από πού προήλθε.
And yes, this is still a very real issue.	Και ναι, αυτό είναι ακόμα ένα πολύ πραγματικό ζήτημα.
Another game set up by our teachers.	Άλλο ένα παιχνίδι που μας έστησαν οι δάσκαλοι.
My husband did not want to leave him.	Ο άντρας μου δεν ήθελε να τον αφήσει.
Of course you can.	Φυσικά μπορείτε να.
I have to get used to the idea.	Θα πρέπει να τους συνηθίσω στην ιδέα.
If you can find out otherwise, follow it.	Εάν μπορείτε να το μάθετε με άλλο τρόπο, ακολουθήστε το.
This kind of challenge will continue to grow.	Αυτό το είδος πρόκλησης θα συνεχίσει να αυξάνεται.
That was a clear policy.	Αυτή ήταν μια ξεκάθαρη πολιτική.
A whole new experience for him.	Μια εντελώς νέα εμπειρία για εκείνον.
I answer that.	Απαντώ σε αυτό.
Then to me. 	Μετά σε μένα. 
I'm not sure.	δεν είμαι σίγουρος.
It can just reach the panel.	Μπορεί απλώς να φτάσει στο πάνελ.
My answer to that is simple, trial.	Η απάντησή μου σε αυτό είναι απλή, δοκιμαστική.
Go to the end of the day.	Πηγαίνετε στο τέλος της ημέρας.
I will answer any questions you have.	Θα απαντήσω σε όποιες ερωτήσεις έχετε.
I want quality people around me.	Θέλω ποιοτικούς ανθρώπους γύρω μου.
Not so with plants.	Όχι τόσο με τα φυτά.
I had to kill her to stop her.	Θα έπρεπε να τη σκοτώσω για να τη σταματήσω.
Impossible to run in though.	Αδύνατον να τρέξεις μέσα όμως.
The writing is done as follows.	Η συγγραφή πραγματοποιείται ως εξής.
You stopped me and said, basically, you had covered it.	Με σταμάτησες και είπες, ουσιαστικά, το είχες καλύψει.
This crowd to that crowd.	Αυτό το πλήθος σε εκείνο το πλήθος.
Looks like someone who knows.	Μοιάζει με κάποιον που ξέρει.
This may be close.	Αυτό μπορεί να είναι κοντά.
However, it must make some move in its direction.	Ωστόσο, πρέπει να κάνει κάποια κίνηση προς την κατεύθυνση της.
Her main research interests focused on religion, gender and food.	Τα κύρια ερευνητικά της ενδιαφέροντα επικεντρώθηκαν στη θρησκεία, το φύλο και τα τρόφιμα.
And the people were close.	Και οι άνθρωποι ήταν κοντά.
A policeman on a bridge, watching the traffic coming towards him.	Ένας αστυνομικός σε μια γέφυρα, παρακολουθεί την κυκλοφορία να έρχεται προς το μέρος του.
No progress can be made without this.	Δεν μπορεί να γίνει πρόοδος χωρίς αυτό.
The numbers also raised questions.	Οι αριθμοί, επίσης, δημιούργησαν ερωτήματα.
Questions to be asked and answered.	Ερωτήσεις που πρέπει να τεθούν και να απαντηθούν.
He knew what he meant.	Ήξερε τι σήμαινε.
This book brought you here.	Αυτό το βιβλίο σε έφερε εδώ.
I'm fine, thank you for asking.	Καλά είμαι, ευχαριστώ που ρώτησες.
We have a similar body type.	Έχουμε παρόμοιο σωματότυπο.
A player holds time.	Ένας παίκτης κρατάει χρόνο.
However, this is not necessarily a problem.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι απαραίτητα πρόβλημα.
We are safe, absolutely safe.	Είμαστε ασφαλείς, απολύτως ασφαλείς.
But the place has its own power.	Αλλά ο τόπος έχει τη δική του δύναμη.
Even when it is not going well.	Ακόμα κι όταν δεν πάει καλά.
And the difference was noticeable.	Και η διαφορά έγινε αντιληπτή.
I like watching movements, music and playing cards and games.	Μου αρέσει να παρακολουθώ κινήσεις, μουσική και να παίζω χαρτιά και παιχνίδια.
It is easy to read.	Είναι να διαβάζεται εύκολα.
See old photos of yourself.	Δείτε παλιές φωτογραφίες του εαυτού σας.
There were three main approaches to this problem.	Υπήρχαν τρεις βασικές προσεγγίσεις σε αυτό το πρόβλημα.
Hit the cool water hard, going down.	Χτύπησε δυνατά το δροσερό νερό, πηγαίνοντας κάτω.
This time he was able to continue for three hours.	Αυτή τη φορά μπόρεσε να συνεχίσει για τρεις ώρες.
At a slightly lower frequency than in the present case.	Σε ελαφρώς χαμηλότερη συχνότητα από ό,τι στην παρούσα περίπτωση.
But he is ignored by his family.	Όμως αγνοείται από την οικογένειά του.
I would appreciate it if you did the same.	Θα το εκτιμούσα αν κάνατε το ίδιο.
It was placed there to get it.	Τοποθετήθηκε εκεί για να το αποκτήσετε.
He did the same in the second attempt.	Το ίδιο έκανε και στη δεύτερη προσπάθεια.
Bottom line, it's a big part of who they are.	Κατώτατη γραμμή, είναι ένα μεγάλο μέρος του ποιοι είναι.
There are ways to tell if teachers are doing the job or not.	Υπάρχουν τρόποι να πούμε αν οι δάσκαλοι κάνουν τη δουλειά ή όχι.
You did not ask for any of these things.	Δεν ζητήσατε τίποτα από αυτά τα πράγματα.
All other parameters were within the normal range.	Όλες οι άλλες παράμετροι ήταν εντός του κανονικού ορίου.
You can include any details you want.	Μπορείτε να συμπεριλάβετε όποιες λεπτομέρειες θέλετε.
It was strong, comfortable to hold and did a great job.	Ήταν δυνατό, άνετο στο κράτημα και έκανε υπέροχη δουλειά.
He can be rich, he can be poor.	Μπορεί να είναι πλούσιος, μπορεί να είναι φτωχός.
This procedure has often been applied to experimental data.	Αυτή η διαδικασία έχει εφαρμοστεί συχνά σε πειραματικά δεδομένα.
Its hidden place.	Το κρυφό του μέρος.
Six months ago he would have just read it.	Πριν από έξι μήνες θα το είχε διαβάσει απλά.
We love them and want to keep them.	Τους αγαπάμε και θέλουμε να τους κρατήσουμε.
My whole body was shaking.	Όλο μου το σώμα έτρεμε.
And another vs.	Και ένα άλλο vs.
The desire to find her.	Η επιθυμία να τη βρω.
He did not go out to party with the players.	Δεν βγήκε να γλεντήσει με τους παίκτες.
He came when he decided.	Ήρθε όταν το αποφάσισε.
This would give them the idea that this is the only thing.	Αυτό θα τους έδινε την ιδέα ότι αυτό είναι το μόνο πράγμα.
It was more of a culture shock.	Ήταν περισσότερο ένα πολιτισμικό σοκ.
Everything was right in front of me.	Όλα ήταν ακριβώς μπροστά μου.
TV with storm.	Τηλεόραση με καταιγίδα.
I look forward to seeing the comments on this.	Ανυπομονώ να δω τα σχόλια για αυτό.
It is a safe and effective technique.	Είναι μια ασφαλής και αποτελεσματική τεχνική.
It was difficult.	Ήταν δύσκολη.
I got my first job.	Πήρα την πρώτη μου δουλειά.
There are at least five key elements to this.	Υπάρχουν τουλάχιστον πέντε βασικά στοιχεία σε αυτό.
We just make each other laugh.	Απλώς κάνουμε ο ένας τον άλλον να γελάμε.
Then put it in its area.	Στη συνέχεια, βάλτε τον στην περιοχή του.
Six four zeros.	Έξι τέσσερα μηδέν.
They stopped there.	Σταμάτησαν εκεί.
They went to school together.	Πήγαν μαζί στο σχολείο.
He had plenty of time to influence the world for the truth.	Είχε άφθονο χρόνο για να επηρεάσει τον κόσμο για την αλήθεια.
Again, this was not ordered by the family court.	Και πάλι, αυτό δεν διέταξε το οικογενειακό δικαστήριο.
All that everyone would see were his words, his ideas.	Το μόνο που θα έβλεπε ο καθένας ήταν τα λόγια του, οι ιδέες του.
We are glad to have her at this school.	Είμαστε χαρούμενοι που την έχουμε σε αυτό το σχολείο.
It was like that everywhere.	Παντού ήταν έτσι.
After a year, the stories are tied into a beautiful book.	Μετά από ένα χρόνο, οι ιστορίες δένονται σε ένα όμορφο βιβλίο.
Unfortunately, this is not what we call them.	Δυστυχώς δεν είναι αυτό που τους λέμε.
Form factors are generally complex.	Οι παράγοντες μορφής είναι γενικά πολύπλοκοι.
That was the worst part.	Αυτό ήταν το χειρότερο μέρος.
I wanted to do this because.	Ήθελα να το κάνω αυτό γιατί.
His logic was quite good.	Η λογική του ήταν αρκετά καλή.
This is not up to us.	Αυτό δεν επαφίεται σε εμάς.
We are worried about many changes.	Ανησυχούμε για πολλές αλλαγές.
Give them a chance to do it their way.	Δώστε τους την ευκαιρία να το κάνουν με τον τρόπο τους.
It seems to have exactly what you want.	Φαίνεται να έχει αυτό ακριβώς που θέλεις.
I was not asked to clean or cook or anything.	Δεν μου ζητήθηκε να καθαρίσω ούτε να μαγειρέψω ούτε τίποτα.
Not against her.	Όχι εναντίον της.
There are many things you can do.	Πολλά πράγματα μπορείτε να κάνετε.
There was a lot of crying in the room.	Υπήρχε πολύ κλάμα στο δωμάτιο.
Love what you did with the frame.	Αγαπήστε αυτό που κάνατε με το πλαίσιο.
By which, you mean, this house.	Με το οποίο, εννοείς, αυτό το σπίτι.
So that's it.	Αρα αυτο ειναι.
We drew our first design on brown paper.	Σχεδιάσαμε το πρώτο μας σχέδιο σε καφέ χαρτί.
I will forward this page to him.	Θα του προωθήσω αυτή τη σελίδα.
I love the video series.	Λατρεύω τη σειρά βίντεο.
He was there two days now.	Ήταν εκεί δύο μέρες τώρα.
But his face was not made of stone.	Αλλά το πρόσωπό του δεν ήταν πέτρινο.
Maybe the wind will blow a little.	Ίσως φύγει λίγο ο αέρας.
That brought an end to his season.	Αυτό έφερε ένα τέλος στη σεζόν του.
Unfortunately they do not get what they want.	Δυστυχώς δεν παίρνουν αυτό που θέλουν.
The best way to avoid this is to communicate.	Ο καλύτερος τρόπος για να αποφευχθεί αυτό είναι η επικοινωνία.
The setting is unique.	Η ρύθμιση είναι μοναδική.
On the other hand, starting a lot of new smaller games is also fun.	Από την άλλη πλευρά, το να ξεκινάς πολλά νέα μικρότερα παιχνίδια είναι επίσης διασκεδαστικό.
He looks out of his window.	Κοιτάζει έξω από το παράθυρό του.
What we have is much deeper and we both know it.	Αυτό που έχουμε είναι πολύ πιο βαθύ και το ξέρουμε και οι δύο.
I did not need another girl.	Δεν χρειαζόμουν άλλο κορίτσι.
Did not choose based on size or shape.	Δεν επέλεξε με βάση το μέγεθος ή το σχήμα.
We walked down.	Περπατήσαμε κάτω.
It is very possible to give everyone money.	Είναι πολύ πιθανό να δώσουμε σε όλους χρήματα.
But you still get the same error.	Αλλά εξακολουθείτε να λαμβάνετε το ίδιο σφάλμα.
Any number of things.	Οποιοσδήποτε αριθμός πραγμάτων.
Being free means being fully in line with your politics.	Το να είσαι ελεύθερος σημαίνει να είσαι πλήρως εναρμονισμένος με την πολιτική σου.
If not, the teams will have a clear strategy.	Αν όχι, οι ομάδες θα έχουν καθαρή στρατηγική.
Many do second jobs.	Πολλοί κάνουν δεύτερες δουλειές.
Their selection was great and the price was even better.	Η επιλογή τους ήταν μεγάλη και η τιμή ήταν ακόμα καλύτερη.
He had committed suicide.	Είχε αυτοκτονήσει τη ζωή του.
He opened the doors.	Άνοιξε τις πόρτες.
But the most important thing is college.	Αλλά το πιο σημαντικό είναι το κολέγιο.
Eating meat is not the problem.	Η κατανάλωση κρέατος δεν είναι το πρόβλημα.
After that, there was no going back.	Μετά από αυτό, δεν υπήρχε γυρισμός.
He should not be surprised by this.	Δεν έπρεπε να εκπλαγεί από αυτό.
Many include breakfast.	Πολλά περιλαμβάνουν πρωινό.
Over the years a strange thing happened.	Με τα χρόνια συνέβη ένα περίεργο πράγμα.
The end of the world and everything in it.	Το τέλος του κόσμου και τα πάντα σε αυτόν.
Do a test on your eyes !.	Κάνε τεστ στα μάτια σου!.
All this will go.	Όλα αυτά θα πάνε.
I turn in a circle trying to find the map again.	Γυρίζω κυκλικά προσπαθώντας να βρω ξανά τον χάρτη.
Take the children to a safe place, call the police.	Πάρτε τα παιδιά σε ασφαλές μέρος, καλέστε την αστυνομία.
This boy who was killed.	Αυτό το αγόρι που σκοτώθηκε.
He was not sure why he helped her.	Δεν ήταν σίγουρος γιατί τη βοήθησε.
Bring to the boil.	Αφήνουμε να βράσει.
This is something that users themselves do.	Αυτό είναι κάτι που κάνουν οι ίδιοι οι χρήστες.
Talk to your doctor about these options.	Μιλήστε με το γιατρό σας σχετικά με αυτές τις επιλογές.
The "strategy" version is the complete game.	Η έκδοση «στρατηγικής» είναι το πλήρες παιχνίδι.
It was a strange subject.	Ήταν ένα περίεργο θέμα.
Your whole life, it may be, you have to fight.	Όλη σου τη ζωή, μπορεί να είναι, πρέπει να παλεύεις.
The species do not appear fully formed.	Τα είδη δεν εμφανίζονται πλήρως σχηματισμένα.
These are strange things he plays.	Είναι περίεργα πράγματα που παίζει.
I wanted him to stay inside.	Ήθελα να μείνει μέσα.
I'm not going to fix them though.	Δεν πρόκειται να τα φτιάξω όμως.
As he saw it, it was an accident waiting to happen.	Όπως το είδε, ήταν ένα ατύχημα που περίμενε να συμβεί.
Cash flow gets you in trouble.	Η ταμειακή ροή σας φέρνει σε μπελάδες.
He went so far as not to.	Έφτασε μακριά για να μην.
I would love to get it back if anyone encounters it.	Θα ήθελα πολύ να το λάβω πίσω αν το συναντήσει κάποιος.
You have to be strong as a man to handle a horse.	Πρέπει να είσαι δυνατός σαν άντρας για να χειριστείς ένα άλογο.
The lack indicates that there is a problem.	Η έλλειψη υποδηλώνει ότι υπάρχει πρόβλημα.
It is quite unique.	Είναι αρκετά μοναδικό.
The highest number is due to the fact that you ran it many times.	Το υψηλότερο πλήθος οφείλεται στο ότι το τρέξατε πολλές φορές.
It's good for them.	Είναι καλό για αυτούς.
I had no idea how to really do it.	Δεν είχα ιδέα πώς να το κάνω πραγματικά.
Sometimes it goes in and then goes out.	Μερικές φορές μπαίνει και μετά σβήνει.
Good location, fair price.	Καλή τοποθεσία, δίκαιη τιμή.
That was our understanding.	Αυτή ήταν η κατανόησή μας.
It should not be a big deal.	Δεν πρέπει να είναι μεγάλη υπόθεση.
If you know you do not exist, you exist.	Αν ξέρεις ότι δεν υπάρχεις, υπάρχεις.
He was not feeling well the day before, and he was worried.	Δεν ένιωθε καλά την προηγούμενη μέρα, κι εκείνος ανησυχούσε.
He was detained for most of the week and released.	Κρατήθηκε το μεγαλύτερο μέρος της εβδομάδας και αφέθηκε ελεύθερος.
Seated or seated vs.	Καθιστή ή καθιστή vs.
He wants and gets more.	Θέλει και παίρνει περισσότερα.
These people are really bad and will not give up on anything to win.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι πραγματικά κακοί και δεν θα σταματήσουν σε τίποτα για να κερδίσουν.
In this case, we have.	Σε αυτή την περίπτωση, έχουμε.
They hardly have enough space to move.	Μετά βίας έχουν αρκετό χώρο για να κινηθούν.
The device was damaged.	Η συσκευή καταστράφηκε.
Good guy though.	Καλός τύπος όμως.
This is what we were looking for.	Αυτό αναζητούσαμε.
There was no contact.	Δεν υπήρχε επαφή.
Changes were made quickly.	Οι αλλαγές γίνονταν γρήγορα.
Slowly, his face turned to hers.	Αργά, το πρόσωπό του γύρισε προς το μέρος της.
You have some options in front of you.	Έχετε μερικές επιλογές μπροστά σας.
We fail, and we fail.	Αποτύχουμε, και αποτυγχάνουμε.
You look clean out of condition.	Φαίνεσαι καθαρός εκτός κατάστασης.
All this was done in a few seconds.	Όλα αυτά έγιναν μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
When he sat between us, he had nothing in his hands.	Όταν κάθισε ανάμεσά μας, δεν είχε τίποτα στα χέρια του.
If you want something other than the standard, do not hesitate to ask.	Εάν θέλετε άλλα εκτός από το τυπικό, μη διστάσετε να ρωτήσετε.
What we are.	Αυτό που είμαστε.
Moreover, no real case is equal to another.	Επιπλέον, καμία πραγματική περίπτωση δεν είναι ίση με μια άλλη.
So many little things that anyone who knows would see.	Τόσα πολλά μικρά πράγματα που όποιος ξέρει θα έβλεπε.
One hundred and two patients were analyzed.	Εκατόν δύο ασθενείς αναλύθηκαν.
Keep up the great work.	Συνεχίστε την τρομερή δουλειά.
Because of this, this piece is used several times in the game.	Εξαιτίας αυτού, αυτό το κομμάτι χρησιμοποιείται αρκετές φορές στο παιχνίδι.
Heat over medium heat until warm.	Ζεσταίνουμε σε μέτρια φωτιά μέχρι να ζεσταθεί.
We just work to do something better.	Απλώς δουλεύουμε για να κάνουμε κάτι καλύτερο.
You have a right to be afraid.	Έχεις δικαίωμα να φοβάσαι.
It did not cross her mind to think of him.	Δεν της πέρασε από το μυαλό να τον σκεφτεί.
I take a few steps.	Κάνω μερικά βήματα.
But the police report.	Όμως η αναφορά της αστυνομίας.
Contemporary art is neither art nor modern.	Η σύγχρονη τέχνη δεν είναι ούτε τέχνη ούτε μοντέρνα.
There are some cases that need to be considered.	Υπάρχουν κάποιες περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
He's gone now, he's gone forever.	Έφυγε τώρα, έφυγε για πάντα.
They may want to have really wild sex.	Μπορεί να θέλουν να κάνουν πραγματικά άγριο σεξ.
I can put my hand on them at any time.	Μπορώ να βάλω το χέρι μου πάνω τους ανά πάσα στιγμή.
So we have a good team coming back.	Άρα έχουμε μια καλή ομάδα που επιστρέφει.
A long way to go, he said.	Πολύς δρόμος για να πέσει, είπε.
And it just wasn't enough.	Και απλά δεν ήταν αρκετό.
Bad form comes at different times.	Η κακή φόρμα έρχεται σε διαφορετικούς χρόνους.
They had an issue.	Είχαν ένα θέμα.
Everyone had their hands out.	Όλοι είχαν τα χέρια τους έξω.
He does not need to say much.	Δεν χρειάζεται να πει πολλά.
I was closed.	Έμεινα κλειστός.
Information comes out, even meaning.	Βγαίνουν πληροφορίες, ακόμα και νόημα.
As you can see, love is not a thought.	Όπως είδατε, η αγάπη δεν είναι σκέψη.
All we could do now was try to save the boat.	Το μόνο που μπορούσαμε να κάνουμε τώρα ήταν να προσπαθήσουμε να σώσουμε το σκάφος.
But we agree very well.	Αλλά συμφωνούμε πολύ καλά.
Then he heard a voice shouting, clear and loud.	Τότε άκουσε μια φωνή να φωνάζει, καθαρή και δυνατή.
I have an opinion.	Έχω άποψη.
I will come and visit you !.	Θα έρθω και θα σε επισκεφτώ!.
That was what he was watching out for.	Αυτό ήταν που πρόσεχε.
These results are the same as in the current study.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι τα ίδια με αυτά της τρέχουσας μελέτης.
You feel empty inside.	Νιώθεις άδειος μέσα σου.
They chose the second.	Επέλεξαν το δεύτερο.
It is very much a matter of reality.	Είναι πολύ θέμα πραγματικότητας.
Enter the race directly.	Μπείτε απευθείας στον αγώνα.
However, in most cases, performance is very important.	Ωστόσο, στις περισσότερες περιπτώσεις, η απόδοση είναι πολύ σημαντική.
A feeling that he is in a difficult position.	Μια αίσθηση ότι βρίσκεται σε δύσκολη θέση.
Nobody knows, it just happens.	Κανείς δεν ξέρει, απλώς συμβαίνει.
But that does not help either.	Αλλά ούτε αυτό βοηθάει.
You had a reaction.	Είχες αντίδραση.
The love is too great for that.	Η αγάπη είναι πολύ μεγάλη για αυτό.
He has done this twice now.	Το έχει καταφέρει αυτό δύο φορές τώρα.
I remember your father talking about it at the time.	Θυμάμαι τον πατέρα σου να μιλούσε γι' αυτό εκείνη την εποχή.
He chose to play after talking to his father.	Επέλεξε να παίξει αφού μίλησε με τον πατέρα του.
I have done this again.	Το έχω ξανακάνει αυτό.
Some say we overdid it.	Κάποιοι λένε ότι το παρακάναμε.
I do not even know why.	Δεν ξέρω καν γιατί.
Very few of them did not.	Πολύ λίγοι από αυτούς δεν το έκαναν.
Failed in relationships.	Απέτυχε στις σχέσεις.
A general model of attention based on eye gaze was proposed.	Προτάθηκε ένα γενικό μοντέλο προσοχής βασισμένο στο βλέμμα των ματιών.
They hit him again.	Τον ξαναχτύπησαν.
They are so lucky.	Είναι τόσο τυχεροί.
I could not think of a good way to title it.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ έναν καλό τρόπο να το τιτλοποιήσω.
Anyone can do it.	Ο καθένας μπορεί να το κάνει.
So you can download the application forms on this page.	Έτσι, μπορείτε να κατεβάσετε τα έντυπα αίτησης σε αυτήν τη σελίδα.
People burst into tears.	Οι άνθρωποι ξεσπούν σε κλάματα.
I hit the ball.	Χτύπα τη μπάλα.
Anyway, I hope you find what you are looking for.	Τέλος πάντων, ελπίζω να βρεις αυτό που ψάχνεις.
It seemed like a cold place.	Φαινόταν ένα κρύο μέρος.
The treatments appeared at the top.	Οι θεραπείες φάνηκαν στην κορυφή.
See this.	Δες αυτό.
He turned and looked at me.	Γύρισε και με κοίταξε.
He threw me for a second.	Για ένα δευτερόλεπτο με πέταξε.
In case you want to bring someone else.	Σε περίπτωση που θέλετε να φέρετε κάποιον άλλο.
Every day is a new day.	Κάθε μέρα είναι μια νέα μέρα.
It is not related to weight gain.	Δεν σχετίζεται με αύξηση βάρους.
If he had to choose, he thought.	Αν έπρεπε να διαλέξει, σκέφτηκε.
It is easy for a man to get up.	Είναι εύκολο για έναν άντρα να σηκωθεί.
They were stories that everyone knew.	Ήταν ιστορίες που όλοι γνώριζαν.
No, come on.	Όχι, έλα.
I think it is when it works best.	Θεωρώ ότι είναι όταν λειτουργεί καλύτερα.
His research was negative.	Η έρευνά του ήταν αρνητική.
Good things can only go on if people around them are positive.	Τα καλά πράγματα μπορούν να συνεχιστούν μόνο εάν οι άνθρωποι είναι θετικοί γύρω τους.
This place is cool.	Αυτό το μέρος είναι δροσερό.
We will hurt this child.	Θα πληγώσουμε αυτό το παιδί.
You wrote it to me.	Μου το έγραψες.
And then he heard it again.	Και μετά το άκουσε ξανά.
It was a wonderful two days.	Ήταν μια υπέροχη δυο μέρες.
It was quite uniform.	Ήταν αρκετά ομοιόμορφο.
Each pass is good for a group of up to five people.	Κάθε πάσα είναι καλή για μια ομάδα έως πέντε ατόμων.
This is my new favorite site.	Αυτό είναι το νέο μου αγαπημένο site.
However, there is a technique that is still available.	Ωστόσο, υπάρχει μια τεχνική που είναι ακόμα διαθέσιμη.
No further details are required.	Δεν χρειάζονται περαιτέρω στοιχεία.
He could afford to work for his release though.	Θα μπορούσε να αντέξει να εργαστεί για την αποφυλάκισή του όμως.
He takes them with him to go back to the city.	Τους παίρνει μαζί του για να πάει πίσω στην πόλη.
I did not notice you.	Δεν σε πρόσεξα.
Very clean and neat or.	Πολύ καθαρό και προσεγμένο ή.
He has not seen anything from this process yet.	Δεν έχει δει τίποτα από αυτή τη διαδικασία ακόμα.
The smell of the wet dog.	Η μυρωδιά του βρεγμένου σκύλου.
Tell him that too.	Πες του και αυτό.
I was very happy with that.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος με αυτό.
A son, probably not.	Ένας γιος, μάλλον όχι.
Remember the poor.	Θυμηθείτε τους φτωχούς.
Just keep playing, even if it's the same song over and over again.	Απλώς συνεχίστε να παίζετε, ακόμα κι αν είναι το ίδιο τραγούδι ξανά και ξανά.
We need to get back to our audience.	Πρέπει να επιστρέψουμε στο τμήμα του κοινού μας.
Or not to take sides.	Ή να μην παίρνουμε πλευρά.
The weight has not been recorded.	Το βάρος δεν έχει καταγραφεί.
It was a turning point.	Ήταν ένα σημείο καμπής.
He will not laugh in public.	Δεν θα γελάσει δημόσια.
A common logical answer.	Μια κοινή λογική απάντηση.
I was very happy with this book.	Ήμουν πολύ χαρούμενος με αυτό το βιβλίο.
I'm not sure why he didn't.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί δεν το έκανε.
We can only guess a little about her character.	Για τον χαρακτήρα της μπορούμε μόνο να μαντέψουμε λίγα.
That was about it.	Αυτό ήταν περίπου.
I felt good that we were working together again.	Ένιωσα καλά που συνεργαζόμασταν ξανά.
We love work.	Αγαπάμε τη δουλειά.
Solid lines, the data from our present work.	Συμπαγείς γραμμές, τα δεδομένα από την παρούσα εργασία μας.
There is no product or service.	Δεν υπάρχει προϊόν ή υπηρεσία.
And just in time.	Και ακριβώς στην ώρα τους.
Maybe it will help, at least a little.	Ίσως να βοηθήσει, τουλάχιστον λίγο.
About a hundred a week for a few days of work.	Εκατό περίπου την εβδομάδα για λίγες μέρες δουλειά.
One on each side.	Ένα σε κάθε πλευρά.
First of all, awesome title.	Καταρχάς, τρομερός τίτλος.
They have a job and a life.	Έχουν δουλειά και ζωή.
My journey, like my story, is at an end.	Το ταξίδι μου, όπως και η ιστορία μου, είναι στο τέλος.
But it is part of our history.	Είναι όμως μέρος της ιστορίας μας.
I do not give them a penny.	Δεν τους δίνω δεκάρα.
He would not mind helping to find a way out.	Δεν θα τον πείραζε η βοήθεια για να βρει τη διέξοδο.
The wall every few minutes.	Ο τοίχος κάθε λίγα λεπτά.
Nice guy.	Ωραίος τύπος.
He did not want to kill anyone.	Δεν ήθελε να σκοτώσει κανέναν.
The ground rose and fell.	Το έδαφος σηκώθηκε και έπεσε.
They needed someone they could trust.	Χρειάζονταν κάποιον που θα μπορούσαν να εμπιστευτούν.
I do not have much to work out here.	Δεν έχω πολλά να δουλέψω εδώ έξω.
People will not protect your marriage for you.	Ο κόσμος δεν θα προστατεύσει τον γάμο σας για εσάς.
Suddenly she looked up at him.	Ξαφνικά τον κοίταξε ψηλά.
Sometimes he was the person to say something funny.	Μερικές φορές ήταν το άτομο που θα πει κάτι αστείο.
This is definitely not a routine.	Αυτό σίγουρα δεν είναι ρουτίνα.
Read books, get smart.	Διαβάστε βιβλία, αποκτήστε μυαλό.
This is my interpretation.	Αυτή είναι η ερμηνεία μου.
Quite an interesting mix to it.	Αρκετά ενδιαφέρουσα μίξη σε αυτό.
And every class.	Και κάθε τάξη.
However, each option has its own limitations.	Ωστόσο, κάθε επιλογή έχει τους δικούς της περιορισμούς.
I'm not even sure if it's safe to do so.	Δεν είμαι καν σίγουρος αν είναι ασφαλές να το κάνω.
Many women get into a run.	Πολλές γυναίκες μπαίνουν σε ένα τρέξιμο.
They are afraid of it because they know how much it will resonate.	Το φοβούνται γιατί ξέρουν πόση απήχηση θα έχει.
The current state of the case.	Την τρέχουσα κατάσταση της υπόθεσης.
Her eyes closed completely.	Τα μάτια της έκλεισαν τελείως.
We have no file in this case.	Δεν έχουμε κανένα αρχείο σε αυτή την περίπτωση.
Some of them are known while others are new.	Κάποια από αυτά είναι γνωστά ενώ άλλα είναι καινούργια.
It's like my body knew it was home.	Είναι σαν το σώμα μου να ήξερε ότι ήταν σπίτι.
All he can do right now is buy time.	Το μόνο που μπορεί να κάνει αυτή τη στιγμή είναι να αγοράσει χρόνο.
We have a lot in common.	Εχουμε πολλά κοινά.
However, it was a big mistake.	Ωστόσο, ήταν μεγάλο λάθος.
It 's just an image.	Είναι απλώς μια εικόνα.
But guess what we know.	Μαντέψτε όμως τι ξέρουμε.
They are moving forward.	Προχωρούν.
This consent is not required to make a purchase.	Αυτή η συγκατάθεση δεν απαιτείται για την πραγματοποίηση μιας αγοράς.
But first they had to win the war.	Αλλά έπρεπε πρώτα να κερδίσουν τον πόλεμο.
After a laugh.	Μετά ένα γέλιο.
And this is a proof.	Και αυτό είναι μια απόδειξη.
I tell you this not so that we can take advantage of them.	Σας το λέω αυτό όχι για να μπορούμε να τους εκμεταλλευτούμε.
But the risk factors are similar.	Όμως οι παράγοντες κινδύνου είναι παρόμοιοι.
This value is in good agreement with the experimental data.	Αυτή η τιμή είναι σε καλή συμφωνία με τα πειραματικά δεδομένα.
That was really his push.	Αυτή ήταν πραγματικά η ώθησή του.
If not, select it.	Εάν όχι, επιλέξτε το.
I say my father.	Λέω ο πατέρας μου.
He wants to eat again.	Θέλει να φάει ξανά.
I think we will do it forever.	Νομίζω ότι θα τα κάνουμε για πάντα.
The rooms are a bit small.	Τα δωμάτια είναι κάπως μικρά.
It's right there.	Είναι ακριβώς εκεί.
Time to move on.	Ώρα να συνεχίσουμε.
Children definitely make music.	Τα παιδιά κάνουν οπωσδήποτε μουσική.
They were forced to use what they had.	Αναγκάστηκαν να χρησιμοποιήσουν ό,τι είχαν.
Be careful and be safe.	Να είστε προσεκτικοί και να είστε ασφαλείς.
It is visible only to you.	Είναι ορατό μόνο σε εσάς.
It is more than normal.	Είναι κάτι παραπάνω από φυσιολογικό.
It will look old again.	Θα φανεί πάλι παλιά.
We were not enough.	Δεν ήμασταν αρκετοί.
We can not wait to return.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε να επιστρέψουμε.
I just wanted to match.	Ήθελα απλώς να ταιριάξω.
This is in a way progress.	Αυτό είναι κατά κάποιο τρόπο πρόοδος.
Comment on them to change the behavior.	Σχολιάστε τους για να αλλάξετε τη συμπεριφορά.
The body seems to grow and change.	Το σώμα φαίνεται να μεγαλώνει και να αλλάζει.
Yes, it is true.	Ναι, είναι αληθινό.
People are what they are.	Οι άνθρωποι είναι αυτό που είναι.
Neither could be further from the truth.	Κανένα από τα δύο δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
It is his job to play smart.	Είναι δουλειά του να παίζει έξυπνα.
I could not be happier with everything.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πιο ευχαριστημένος με τα πάντα.
First something for the individual self, then something for the common good.	Πρώτα κάτι για τον ατομικό εαυτό, μετά κάτι για το κοινό καλό.
And nothing happened.	Και δεν έγινε τίποτα.
He was young and strong and quickly made friends.	Ήταν νέος και δυνατός και γρήγορα έκανε φίλους.
I think about him every day.	Τον σκέφτομαι κάθε μέρα.
Chair.	Καρέκλα.
I did but it has not been fixed yet.	Το έκανα αλλά δεν έχει διορθωθεί ακόμα.
Pay or you will be on the road.	Πληρώστε ή θα είστε στο δρόμο.
It was six hours ago.	Ήταν πριν από έξι ώρες.
And that gets in the way of these things.	Και ότι παίρνει το δρόμο του σε αυτά τα πράγματα.
But others quickly followed the same strategy.	Άλλοι όμως ακολούθησαν γρήγορα την ίδια στρατηγική.
We went back there and hit them.	Γυρίσαμε εκεί και τους χτυπήσαμε.
I want to have a discussion.	Θέλω να κάνουμε μια συζήτηση.
Her only concern was if she would back down scared.	Το μόνο της άγχος ήταν αν θα έκανε πίσω φοβισμένος.
Any damage must be reported to the reception when it occurs.	Κάθε ζημιά πρέπει να αναφέρεται στη ρεσεψιόν όταν συμβεί.
Some of them we do not even know.	Κάποια από αυτά, δεν τα γνωρίζουμε καν.
Their pain is ultimately our pain.	Ο πόνος τους είναι τελικά ο πόνος μας.
They just wanted to get out.	Απλώς ήθελαν να βγουν.
It was not within walking distance, but a short drive.	Δεν ήταν σε κοντινή απόσταση με τα πόδια, αλλά σε μικρή απόσταση με το αυτοκίνητο.
There is no room for arguments.	Δεν υπάρχει χώρος για λογομαχίες.
I never knew this about hair.	Δεν το ήξερα ποτέ αυτό για τα μαλλιά.
Nice not to say good.	Ωραίο για να μην πω καλό.
Nice to meet you.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω.
It is usually taken for granted.	Συνήθως θεωρείται δεδομένο.
He seems to be very interested in our case.	Φαίνεται να ενδιαφέρεται πολύ για την περίπτωσή μας.
He told me there was no problem.	Μου είπε ότι δεν υπήρχε πρόβλημα.
Everything that has ever happened to me seems to happen twice.	Ό,τι μου έχει συμβεί ποτέ φαίνεται να συμβαίνει δύο φορές.
He was dead and he knew it.	Ήταν νεκρός και το ήξερε.
You have to have someone.	Πρέπει να έχεις κάποιον.
It was on the other side, opposite the doctor.	Ήταν από την άλλη πλευρά, απέναντι από τον γιατρό.
Is there any way to achieve this?	Υπάρχει κάποιος τρόπος να επιτευχθεί αυτό;.
I will contact you there.	Θα επικοινωνήσω μαζί σας εκεί.
Fans can even request their favorite songs.	Οι θαυμαστές μπορούν ακόμη και να ζητήσουν τα αγαπημένα τους τραγούδια.
The truth about everything is completely obvious.	Η αλήθεια για όλα είναι εντελώς προφανής.
What you want.	Αυτό που θέλεις.
But you are not going to use.	Αλλά δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσετε.
But the same thing happened.	Όμως έγινε το ίδιο.
It needs to be checked somewhere.	Κάπου πρέπει να γίνει έλεγχος.
Finally someone has.	Επιτέλους κάποιος έχει.
And a possible flow of agreement.	Και πιθανή ροή συμφωνίας.
But this is not the case.	Αυτό όμως δεν συμβαίνει.
To come home to take care of them.	Να έρθω σπίτι να τα φροντίζω.
I said the words to her lips, to her face, to her eyes.	Είπα τα λόγια στα χείλη της, στο πρόσωπό της, στα μάτια της.
As a result, the contact details have been removed.	Ως εκ τούτου, τα στοιχεία επικοινωνίας έχουν αφαιρεθεί.
All the guys look at her and you know she knows it.	Όλοι οι τύποι την κοιτούν και ξέρετε ότι το ξέρει.
There are not many guys like me around.	Δεν υπάρχουν και πολλοί τύποι σαν εμένα τριγύρω.
These are hard facts and they speak for themselves.	Αυτά είναι σκληρά γεγονότα και μιλούν από μόνα τους.
He had just arrived and got it in the first ring.	Μόλις είχε φτάσει και το πήρε στο πρώτο δαχτυλίδι.
This is just my project.	Αυτό είναι απλά το δικό μου έργο.
I really liked it there.	Μου άρεσε πολύ εκεί.
So it must be a fun day.	Άρα πρέπει να είναι μια διασκεδαστική μέρα.
I had to make a right turn.	Έπρεπε να κάνω μια δεξιά στροφή.
Without broken bones.	Χωρίς σπασμένα κόκαλα.
You do not need him.	Δεν τον χρειάζεσαι.
You can really see it when she is by her side.	Μπορείτε πραγματικά να το δείτε όταν είναι στο πλευρό της.
Too many things just do not fit.	Πάρα πολλά πράγματα απλά δεν χωράνε.
I decide to make one of these.	Αποφασίζω να βγάλω ένα από αυτά.
Samples were prepared for primary culture.	Προετοιμάστηκαν τα δείγματα για πρωτογενή καλλιέργεια.
But thank you for listening to me.	Αλλά σας ευχαριστώ που με ακούσατε.
Nobody was nobody.	Κανείς δεν ήταν κανένας.
I do not like it more than you.	Δεν μου αρέσει περισσότερο από σένα.
It was no more.	Δεν ήταν πια.
They did a good show, but the crowd hated them.	Έκαναν μια καλή παράσταση, αλλά το πλήθος τους μισούσε.
They will go next week, but we still do not have our orders.	Θα πάνε την επόμενη εβδομάδα, αλλά ακόμα δεν έχουμε τις παραγγελίες μας.
In most cases, the cards will have different prices.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, οι κάρτες θα έχουν διαφορετικές τιμές.
I was told they had full support.	Μου είπαν ότι είχαν πλήρη υποστήριξη.
But he understood.	Όμως κατάλαβε.
They will do what they said out there.	Θα φτιάξουν αυτά που είπαν εκεί έξω.
Do not hesitate to pass.	Μη διστάσετε να περάσετε.
Or why not.	Ή γιατί όχι.
It was tough, really tough.	Ήταν σκληρό, πραγματικά σκληρό.
The numbers on each side were not fixed.	Οι αριθμοί σε κάθε πλευρά δεν ήταν σταθεροί.
He dropped his load and looked around.	Άφησε κάτω το φορτίο του και κοίταξε γύρω του.
So it was clear what had to happen.	Οπότε ήταν ξεκάθαρο τι έπρεπε να συμβεί.
Her throat was dry.	Ο λαιμός της ήταν στεγνός.
He looked at her in surprise.	Την κοίταξε έκπληκτος.
You decide what the name of the results file will be.	Εσείς αποφασίζετε ποιο θα είναι το όνομα του αρχείου αποτελεσμάτων.
Do not think of it as a high school.	Μην το σκέφτεστε ως γυμνάσιο.
Life is hell.	Η ζωή είναι κόλαση.
Two made like one, as you say once.	Δύο φτιαγμένα σαν ένα, όπως το λες μια φορά.
Since then, a few more methods have been proposed.	Έκτοτε, έχουν προταθεί μερικές ακόμη μέθοδοι.
And their products are wonderful.	Και τα προϊόντα τους είναι υπέροχα.
suggested.	προτείνεται.
Throughout her life, they made her feel less than.	Σε όλη της τη ζωή, την έκαναν να νιώθει λιγότερο από.
And now this place.	Και τώρα αυτό το μέρος.
He ran for four months.	Έτρεξε για τέσσερις μήνες.
It makes sense to drill there.	Είναι λογικό να τρυπώνουν εκεί.
It happened, or seemed to happen.	Συνέβη, ή φαινόταν να συμβαίνει.
It was to write it.	Ήταν να το γράψω.
To save them.	Για να τους σώσει.
Sounds pretty easy.	Ακούγεται αρκετά εύκολο.
This happens to most people.	Αυτό συμβαίνει στους περισσότερους ανθρώπους.
Make no mistake, there was a problem.	Μην κάνετε λάθος, υπήρχε πρόβλημα.
It was really sweet and emotional for a change.	Ήταν πραγματικά γλυκό και συναισθηματικό για μια αλλαγή.
This has become my favorite time of day.	Αυτή έχει γίνει η αγαπημένη μου ώρα της ημέρας.
I'm in an office building.	Είμαι σε ένα κτίριο γραφείων.
The difference is not just in the name.	Η διαφορά δεν είναι μόνο στο όνομα.
I have read and.	έχω διαβάσει και.
And they want change.	Και θέλουν αλλαγή.
He went back and grabbed the side of the door.	Πήγε πίσω και άρπαξε το πλάι της πόρτας.
Such a performance is not possible only with average players.	Τέτοια απόδοση δεν είναι δυνατή μόνο με μέσους παίκτες.
But it was the only plan the city had.	Αλλά ήταν το μόνο σχέδιο που είχε η πόλη.
Her card ideas are fresh and fun.	Οι ιδέες της για κάρτες είναι φρέσκες και διασκεδαστικές.
Without ice.	Χωρίς πάγο.
The higher this number, the faster the computer can run.	Όσο μεγαλύτερος είναι αυτός ο αριθμός, τόσο πιο γρήγορα μπορεί να λειτουργήσει ο υπολογιστής.
Forget who he will go out with.	Ξεχάστε με ποιον θα βγει.
Nothing changes until it changes.	Τίποτα δεν αλλάζει μέχρι να αλλάξει.
I will take you home.	Θα σε πάω σπίτι.
Later, he could not remember what had made her tan.	Αργότερα, δεν μπορούσε να θυμηθεί τι την είχε κάνει μαυρισμένη.
Then she asked.	Τότε εκείνη ρώτησε.
Normalize and clean the house.	Φυσιολογήστε και καθαρίστε το σπίτι.
He missed the opportunity to fully prepare.	Έχασε την ευκαιρία να προετοιμαστεί πλήρως.
This was our first experience and it goes very well.	Αυτή ήταν η πρώτη μας εμπειρία και πάει πολύ καλά.
So big.	Τόσο μεγάλος.
So drying is fast.	Έτσι το στέγνωμα είναι γρήγορο.
I tried it and I liked it, but I thought they charge too much.	Το δοκίμασα και μου άρεσε, αλλά σκέφτηκα ότι χρεώνουν υπερβολικά.
The first moments.	Οι πρώτες στιγμές.
It was one of the many things that was different around them.	Ήταν ένα από τα πολλά πράγματα που ήταν διαφορετικά γύρω τους.
Our games were not complicated.	Τα παιχνίδια μας δεν ήταν πολύπλοκα.
Think about how we test water.	Σκεφτείτε πώς δοκιμάζουμε το νερό.
Normally this is not done, because normal people can not do it.	Κανονικά αυτό δεν γίνεται, γιατί οι κανονικοί άνθρωποι δεν μπορούν να το κάνουν.
It's like more than one.	Είναι σαν περισσότερα από ένα.
But this is the life they say.	Αλλά αυτή είναι η ζωή που λένε.
He is a father and a son, after all.	Είναι πατέρας και γιος, εξάλλου.
It was a strategy.	Ήταν μια στρατηγική.
In multiple levels.	Σε πολλαπλά επίπεδα.
You did not tell me anything.	Δεν μου είπες τίποτα.
He was a guy who did it.	Ήταν ένας τύπος που το έκανε.
I will not say it in my soul.	Δεν θα το πω σε ψυχή.
If you need something else, say so.	Αν χρειάζεσαι κάτι άλλο, πες.
Keep them there.	Κράτα τα εκεί.
Records are made to break.	Τα ρεκόρ γίνονται για να σπάνε.
Not that there was much action.	Όχι ότι υπήρξε πολλή δράση.
We talked as if we had always known each other.	Μιλούσαμε σαν να γνωριζόμασταν από πάντα.
I mean the format itself is dangerous, not the content.	Εννοώ ότι η ίδια η μορφή είναι επικίνδυνη, όχι το περιεχόμενο.
This is possible.	Είναι πιθανό αυτό.
Trust had been shattered too many times.	Η εμπιστοσύνη είχε σπάσει πάρα πολλές φορές.
On the day of the match.	Την ημέρα του αγώνα.
But it was not what he wanted.	Αλλά δεν ήταν αυτό που ήθελε.
Therefore, when asking questions be more specific.	Επομένως, όταν κάνετε ερωτήσεις να είστε πιο συγκεκριμένοι.
This is healthy.	Αυτό είναι υγιές.
You can see and imagine things that do not exist.	Μπορείτε να δείτε και να φανταστείτε πράγματα που δεν υπάρχουν.
Knowledge struck him before he even opened his eyes.	Η γνώση τον χτύπησε πριν ακόμα ανοίξει τα μάτια του.
After what we saw today.	Μετά από αυτό που είδαμε σήμερα.
I will give it to you anyway.	Θα σου το δώσω πάντως.
Anything that does the job.	Οτιδήποτε κάνει τη δουλειά.
It was great and it really went well.	Ήταν υπέροχο και πραγματικά πήγε καλά.
Every second is such a rare benefit.	Κάθε δευτερόλεπτο είναι ένα όφελος τόσο σπάνιο.
The man sat at the next table and looked.	Ο άντρας κάθισε στο διπλανό τραπέζι και κοιτούσε.
But of course it would warm me so close.	Αλλά φυσικά θα με ζέστανε τόσο κοντά.
Enter a message of your choice.	Εισαγάγετε ένα μήνυμα της επιλογής σας.
That did not bother him.	Αυτό δεν τον απασχολούσε.
Be good mothers and good dads.	Να είστε καλές μητέρες και καλοί μπαμπάδες.
This leaves two options.	Αυτό αφήνει δύο επιλογές.
But whatever you do, do not go up to her house.	Αλλά ό,τι κι αν κάνεις, μην ανεβαίνεις στο σπίτι της.
This way you will not have to change your real password.	Με αυτόν τον τρόπο δεν θα χρειαστεί να αλλάξετε τον πραγματικό σας κωδικό.
We were quite poor.	Ήμασταν αρκετά φτωχοί.
It is not my blood.	Δεν είναι το αίμα μου.
This was the last number in the program.	Αυτός ήταν ο τελευταίος αριθμός στο πρόγραμμα.
They were normal people.	Ήταν κανονικοί άνθρωποι.
That would be my professional choice.	Αυτή θα ήταν η επαγγελματική μου επιλογή.
I need the fire.	Χρειάζομαι τη φωτιά.
But many hands do light work.	Αλλά πολλά χέρια κάνουν ελαφριά δουλειά.
She grew up with the touch of her hands on him.	Μεγάλωσε με το άγγιγμα των χεριών της πάνω του.
We are in the middle of a very small sample.	Βρισκόμαστε στη μέση ενός πολύ μικρού μεγέθους δείγματος.
I do not know what is going on.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει.
I just can not help myself.	Απλώς δεν μπορώ να βοηθήσω τον εαυτό μου.
Rose was happy.	Η Ρόουζ ήταν χαρούμενη.
But at some point, one of them noticed the evidence.	Αλλά κάποια στιγμή, ένας από αυτούς παρατήρησε τα στοιχεία.
They even brought him some food to the hospital today.	Του έφεραν ακόμη και λίγο φαγητό στο νοσοκομείο σήμερα.
But, of course, the special model was going to have more power.	Αλλά, φυσικά, το ειδικό μοντέλο επρόκειτο να έχει περισσότερη δύναμη.
No one else knows where we are, really.	Κανείς άλλος δεν ξέρει πού βρισκόμαστε, πραγματικά.
'in red', we are doing badly.	'στο κόκκινο', τα πάμε άσχημα.
You can ask about them later.	Αργότερα μπορείτε να ρωτήσετε για αυτά.
She was cool.	Ήταν ψύχραιμη.
I have left them for a long time.	Τα έχω αφήσει αρκετό καιρό.
There is nothing to be done for him.	Δεν υπάρχει τίποτα να γίνει γι 'αυτόν.
This is the missing link.	Αυτός είναι ο κρίκος που λείπει.
I should have included you in what we did.	Έπρεπε να σε είχα συμπεριλάβει σε αυτό που κάναμε.
I need to know more about this.	Πρέπει να μάθω περισσότερα για αυτό.
The sun is setting outside.	Έξω ο ήλιος δύει.
I did not have this guy on any list anywhere.	Δεν είχα αυτόν τον τύπο σε καμία λίστα πουθενά.
Especially not now.	Ειδικά όχι τώρα.
Desire must become creative.	Η επιθυμία πρέπει να γίνει δημιουργική.
Meet new people!	Γνωρίστε νέα άτομα.
Once the movie was over, the day was still a long way off.	Μόλις τελείωσε η ταινία, η μέρα ήταν ακόμη πολύ από το τέλος.
A completely new point of view was being formed.	Μια εντελώς νέα άποψη διαμορφωνόταν.
It was my existence.	Ήταν η ύπαρξή μου.
We are no different in this respect.	Δεν διαφέρουμε από αυτή την άποψη.
Active women may have had prior access to the materials.	Οι δραστήριες γυναίκες μπορεί να είχαν προηγούμενη πρόσβαση στα υλικά.
Just enough light from the car to see what it did.	Απλά αρκετό φως από το αυτοκίνητο για να δούμε τι έκανε.
The old man was ready for that.	Ο γέρος ήταν έτοιμος για αυτό.
No other kind.	Κανένα άλλο είδος.
Only one example was constructed.	Κατασκευάστηκε μόνο ένα παράδειγμα.
You will be treated as a family member.	Θα σας αντιμετωπίζουν ως μέλος της οικογένειας.
We just do not like them.	Απλώς δεν μας αρέσουν.
A car starts somewhere.	Κάπου ξεκινάει ένα αυτοκίνητο.
Nice talking to you.	Χαρηκα που τα ειπαμε.
I hope for the best.	Ελπίζω για το καλύτερο.
It would be a slow job.	Θα ήταν αργή δουλειά.
For one place watch these.	Για ένα χώρο παρακολούθησε αυτά.
I wanted it.	Το ήθελα.
No one is sure how it will develop.	Κανείς δεν είναι σίγουρος πώς θα εξελιχθεί.
He just got home.	Μόλις έφτασε σπίτι.
However, this is not a matter for the court to decide.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι το θέμα που πρέπει να αποφασίσει το δικαστήριο.
But not too wrong.	Αλλά όχι και πολύ λάθος.
For some reason he had stayed back home.	Για κάποιο λόγο είχε μείνει πίσω στο σπίτι.
I have found that this is true of most skills.	Έχω διαπιστώσει ότι αυτό ισχύει για τις περισσότερες δεξιότητες.
I think we need to talk.	Νομίζω ότι πρέπει να μιλήσουμε.
Death is good.	Ο θάνατος είναι καλός.
It may be somewhere now.	Μπορεί να είναι κάπου τώρα.
They are much more available to players.	Είναι πολύ πιο διαθέσιμοι στους παίκτες.
In fact, they should have slowed him down.	Στην πραγματικότητα έπρεπε να τον επιβραδύνουν.
So he lost that.	Έτσι έχασε αυτό.
However, we had to see something before we got there.	Ωστόσο, έπρεπε να δούμε κάτι πριν πάμε εκεί.
Just keep going.	Απλώς συνεχίστε.
There were no real people in them.	Δεν υπήρχαν αληθινοί άνθρωποι μέσα τους.
My views were not secret.	Οι απόψεις μου δεν ήταν μυστικές.
There were only a few forms.	Υπήρχαν μόνο μερικές φόρμες.
She took a trip there with her husband and a friend.	Έκανε ένα ταξίδι εκεί με τον άντρα της και μια φίλη της.
Your father will be here.	Ο πατέρας σου θα είναι εδώ.
White bodies are rare.	Λευκά σώματα σπάνια.
Away and therefore out of mind, as they say.	Μακριά και άρα έξω από το μυαλό, όπως λένε.
Trying to focus on something, on anything.	Προσπαθώντας να επικεντρωθεί σε κάτι, σε οτιδήποτε.
This time, only the truth.	Αυτή τη φορά, μόνο η αλήθεια.
Now, of course, they produce other animals.	Τώρα, φυσικά, παράγουν και άλλα ζώα.
How easy it is depends on the device.	Το πόσο εύκολο είναι εξαρτάται από τη συσκευή.
Your choice, boy.	Η επιλογή σου, αγόρι.
I have only heard it said.	Το έχω ακούσει μόνο να το λένε.
This did not mean that they had what they needed.	Αυτό δεν σήμαινε ότι είχαν αυτό που χρειαζόταν.
These high legal policies are perfectly appropriate.	Αυτές οι υψηλές πολιτικές δικαίου είναι απολύτως κατάλληλες.
Security was called to handle the situation but failed.	Κλήθηκε η ασφάλεια για να χειριστεί την κατάσταση αλλά δεν τα κατάφερε.
Everyone was at home.	Όλοι ήταν στο σπίτι.
The law has never had popular support.	Ο νόμος δεν είχε ποτέ λαϊκή υποστήριξη.
I was detained.	Κρατήθηκα.
The contract was signed by the plaintiff and the defendant.	Η σύμβαση υπογράφηκε από τον ενάγοντα και τον εναγόμενο.
She thought her writing life was over.	Νόμιζε ότι η συγγραφική της ζωή είχε τελειώσει.
The noise went up a bit.	Ο θόρυβος ανέβηκε λίγο.
If he can, he is the man.	Αν μπορεί, είναι ο άντρας.
Survival could be a more immediate concern than the situation.	Η επιβίωση θα μπορούσε να είναι πιο άμεση ανησυχία από την κατάσταση.
He talked to them when they talked to him.	Τους μιλούσε όταν του μιλούσαν.
To overcome this, you have several options.	Για να το ξεπεράσετε αυτό, έχετε μερικές επιλογές.
But my primary emotion is the question.	Αλλά το πρωταρχικό μου συναίσθημα είναι η απορία.
I felt it against my skin, warm and desirable.	Το ένιωσα κόντρα στο δέρμα μου, ζεστό και επιθυμητό.
He never thought he could love her.	Ποτέ δεν πίστεψε ότι μπορούσε να την αγαπήσει.
Very cold water.	Πολύ κρύο νερό.
We asked them to listen to us.	Ζητήσαμε να μας ακούσουν.
I do not even have a word for it.	Δεν έχω καν λέξη για αυτό.
I felt very, very small and very, very nervous.	Ένιωθα πολύ, πολύ μικρός και πολύ, πολύ νευρικός.
No one had time to fully control me.	Κανείς δεν είχε το χρόνο να με ελέγξει πλήρως.
It's personal to me.	Είναι προσωπικό για μένα.
But some approaches are better than others.	Αλλά ορισμένες προσεγγίσεις είναι καλύτερες από άλλες.
Freedom of location and style.	Ελευθερία τοποθεσίας και στυλ.
I was never taught without explanation.	Ποτέ δεν διδάχτηκα χωρίς εξήγηση.
However, we pay close attention to the argument.	Ωστόσο, δίνουμε στο επιχείρημα σύντομη προσοχή.
Their goal was not just to remember but to give through memory.	Στόχος τους δεν ήταν απλώς να θυμούνται αλλά μέσω της μνήμης να δίνουν.
Some thought we should close it.	Κάποιοι νόμιζαν ότι πρέπει να το κλείσουμε.
Close, so close.	Κοντά, τόσο κοντά.
You know that when there is security, there will be growth.	Ξέρετε ότι όταν υπάρχει ασφάλεια, θα υπάρχει ανάπτυξη.
Nothing seemed to unite the two of them.	Τίποτα δεν φαινόταν να ενώνει τους δυο τους.
This should make a man feel very good about himself.	Αυτό θα πρέπει να κάνει έναν άντρα να αισθάνεται πολύ καλά με τον εαυτό του.
He was obviously very ill and could not get out of bed.	Προφανώς ήταν πολύ άρρωστος και δεν μπορούσε να σηκωθεί από το κρεβάτι.
He holds my hand and says little.	Μου κρατάει το χέρι και λέει λίγα.
We could have a shit about everything.	Θα μπορούσαμε να έχουμε ένα σκατά για τα πάντα.
However, the study has some specific limitations that need to be understood.	Ωστόσο, η μελέτη έχει ορισμένους συγκεκριμένους περιορισμούς που πρέπει να γίνουν κατανοητοί.
You hold your head and do it with the book.	Κρατάς το κεφάλι σου και το κάνεις με το βιβλίο.
We have never had such a business plan.	Δεν είχαμε ποτέ τέτοιου είδους επιχειρηματικό σχέδιο.
We could not leave, not now.	Δεν μπορούσαμε να φύγουμε, όχι τώρα.
It happened a little.	Έγινε λίγο.
Your time is not much and you know it.	Ο χρόνος σου δεν είναι πολύς και το ξέρεις.
This proved to be very, very difficult.	Αυτό αποδείχτηκε πολύ, πολύ δύσκολο.
In this article.	Σε αυτό το άρθρο.
Whether you start it or not.	Είτε το ξεκινάς είτε όχι.
Well, we looked at ways in which an application can become successful.	Λοιπόν, εξετάσαμε τρόπους με τους οποίους μια εφαρμογή μπορεί να γίνει επιτυχημένη.
Set a new line for what video games can do.	Έθεσε μια νέα γραμμή για το τι μπορούν να κάνουν τα βιντεοπαιχνίδια.
Nobody wants them for a gift either.	Κανείς δεν τα θέλει ούτε για δώρο.
This is not difficult.	Αυτό δεν είναι δύσκολο.
That, however, is what is required.	Αυτό, όμως, είναι το ζητούμενο.
Well, the answer is that you can use any number you want.	Λοιπόν, η απάντηση είναι ότι μπορείτε να χρησιμοποιήσετε όποιον αριθμό θέλετε.
We kept changing as we went along.	Συνεχίσαμε να αλλάζαμε καθώς προχωρούσαμε.
But this was a rare sight.	Αλλά αυτή ήταν μια σπάνια θέα.
Only hours left for this.	Μόνο ώρες έμειναν για αυτό.
You just use people to kill each other.	Απλώς χρησιμοποιείτε ανθρώπους για να δολοφονήσετε ο ένας τον άλλον.
So, we turned them off on the first day.	Έτσι, τα απενεργοποιήσαμε την πρώτη μέρα.
They were both in power now.	Ήταν και οι δύο στην εξουσία του τώρα.
Show him inside.	Δείξτε του μέσα.
When children finish quickly, they ask if they are right.	Όταν τα παιδιά τελειώνουν γρήγορα, ρωτούν αν έχουν δίκιο.
Like really, really I can not use the right for anything.	Όπως πραγματικά, πραγματικά δεν μπορώ να χρησιμοποιήσω το σωστό για τίποτα.
It was used mainly in very silly ways.	Χρησιμοποιήθηκε κυρίως με πολύ ανόητους τρόπους.
We only did it for laughs.	Το κάναμε μόνο για γέλια.
Our first goal was to become his.	Ο πρώτος μας στόχος ήταν να γίνει δικός του.
Lower it loudly.	Κατέβασέ τον δυνατά.
He did it somehow.	Τα κατάφερε με κάποιο τρόπο.
The cost is also reasonable.	Το κόστος είναι επίσης λογικό.
Please keep this short.	Παρακαλώ κρατήστε αυτό το σύντομο.
But it is a dead shot.	Αλλά είναι νεκρός πυροβολισμός.
But let me start from the beginning.	Αλλά επιτρέψτε μου να ξεκινήσω από την αρχή.
He did, but he did not help me.	Το έκανε, αλλά δεν με βοήθησε.
Very little damage.	Πολύ μικρή ζημιά.
You can use this site with confidence.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε αυτόν τον ιστότοπο με σιγουριά.
The next result is not difficult but may be of independent interest.	Το επόμενο αποτέλεσμα δεν είναι δύσκολο αλλά μπορεί να έχει ανεξάρτητο ενδιαφέρον.
Second time in a week.	Δεύτερη φορά μέσα σε μια εβδομάδα.
Definitely the move away was the smart move.	Σίγουρα η απομάκρυνση ήταν η έξυπνη κίνηση.
Both are in danger.	Κινδυνεύουν και οι δύο.
He works for a living.	Δουλεύει για τα προς το ζην.
Everyone does plays.	Όλοι κάνουν θεατρικά έργα.
This topic has something in common.	Αυτό το θέμα έχει κοινό.
I hold my breath, keeping myself hidden.	Κρατώ την αναπνοή μου, κρατώντας τον εαυτό μου κρυμμένο.
So people work better.	Έτσι οι άνθρωποι δουλεύουν καλύτερα.
Together, we change the lives of local families.	Μαζί, αλλάζουμε τις ζωές των τοπικών οικογενειών.
As if that's it.	Σαν να είναι αυτό.
We have to move here.	Πρέπει να μετακομίσουμε εδώ.
Be sure to give it the right signal.	Φροντίστε να του δώσετε και το σωστό σήμα.
Concern and analytical.	Ανησυχία και αναλυτική.
This is usually the case.	Συνήθως έτσι είναι.
Access to everything on foot.	Πρόσβαση σε όλα με τα πόδια.
She keeps me honest.	Με κρατάει ειλικρινή.
We know where they are going.	Ξέρουμε πού πάνε.
This is impossible to prove.	Αυτό είναι αδύνατο να αποδειχθεί.
The guy has as much heart as hair.	Ο τύπος έχει τόση καρδιά όση μαλλιά.
Someone is holding your door open.	Κάποιος σου κρατά την πόρτα ανοιχτή.
But this does not follow.	Αυτό όμως δεν ακολουθεί.
There is no educational process for parents.	Δεν υπάρχει εκπαιδευτική διαδικασία για τους γονείς.
He felt that this was part of his job as a best friend.	Ένιωθε ότι αυτό ήταν μέρος της δουλειάς του ως καλύτερος φίλος.
Do not waste their time.	Μην χάνουν το χρόνο τους.
Thank you.	Την ευχαριστώ.
Respect shows love.	Ο σεβασμός δείχνει αγάπη.
They felt very heavy.	Ένιωθαν πολύ βαριά.
He earns a lot of money in oil fields.	Κερδίζει πολλά χρήματα στα κοιτάσματα πετρελαίου.
I'm telling the truth.	Λέω την αλήθεια.
I listened to her but did not see her, or barely.	Την άκουγα αλλά δεν την έβλεπα, ή μόλις και μετά βίας.
But he did not have time to explain.	Όμως δεν είχε χρόνο να εξηγήσει.
I do not look like a woman.	Δεν φαίνομαι γυναίκα.
Really, nothing new.	Πραγματικά, τίποτα καινούργιο.
Or a lot of reading.	Ή πολύ διάβασμα.
Never run.	Ποτέ μα ποτέ μην τρέξεις.
You have to be the judge of that.	Πρέπει να είσαι ο κριτής αυτού.
A cold had passed from class to class around the school.	Ένα κρύο είχε περάσει από τάξη σε τάξη γύρω από το σχολείο.
Six of them were young children.	Έξι από αυτούς ήταν μικρά παιδιά.
More on that later.	Περισσότερα για αυτήν αργότερα.
He had tried to close the window but was stuck.	Είχε προσπαθήσει να κλείσει το παράθυρο αλλά είχε κολλήσει.
The first strategy has been found to fail frequently.	Η πρώτη στρατηγική έχει βρεθεί ότι αποτυγχάνει συχνά.
Then the father began to speak.	Τότε ο πατέρας άρχισε να μιλάει.
And the father is the one who sees a son without a wife.	Και πατέρας είναι αυτός, που βλέπει έναν γιο χωρίς γυναίκα.
He had not seen her for years.	Δεν την είχε δει για χρόνια.
He had to think about his feet because his death was coming soon.	Έπρεπε να σκεφτεί στα πόδια του γιατί σύντομα ήρθε ο θάνατός του.
And it happens everywhere.	Και συμβαίνει παντού.
The change was slow and smooth as before.	Η αλλαγή ήταν αργή και ομαλή όπως πριν.
We give here a brief description.	Δίνουμε εδώ μια σύντομη περιγραφή.
It worked for a few weeks.	Λειτούργησε για μερικές εβδομάδες.
I have done part of the step.	Έχω κάνει μέρος του βήματος.
We are animals that use words.	Είμαστε ζώα που χρησιμοποιούμε λέξεις.
They both had cancer.	Και οι δύο είχαν καρκίνο.
It is now a family of five.	Τώρα είναι μια πενταμελής οικογένεια.
It is not the solution, but it is possible.	Δεν είναι η λύση, αλλά είναι εφικτή.
And they still talk.	Και ακόμα μιλάνε.
This book is an excellent research and writing project.	Αυτό το βιβλίο είναι ένα εξαιρετικό έργο έρευνας και συγγραφής.
It was not my property.	Δεν ήταν ιδιοκτησία μου.
There is so much a child can do there.	Υπάρχουν τόσα πολλά να κάνει ένα παιδί εκεί.
I did not want to forget anything.	Δεν ήθελα να ξεχάσω τίποτα.
It is widely available and can be easily grown at home.	Είναι ευρέως διαθέσιμο και μπορεί εύκολα να καλλιεργηθεί στο σπίτι.
That's what they told me.	Αυτό μου είπαν.
I know exactly what happened.	Ξέρω ακριβώς τι συνέβη.
Of course we do not know everything and we will never know.	Φυσικά δεν τα ξέρουμε όλα και ποτέ δεν θα τα ξέρουμε.
I'm very happy with the latter.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με το τελευταίο.
It was not her voice that had the problem.	Δεν ήταν η φωνή της που είχε το πρόβλημα.
He shook his head yes.	Κούνησε το κεφάλι του ναι.
My friend's wife ran to meet me from home.	Η γυναίκα του φίλου μου έτρεξε να με συναντήσει από το σπίτι.
You and you and you, you have to give people hope.	Και εσύ και εσύ και εσύ, πρέπει να δώσεις στους ανθρώπους ελπίδα.
Similar, not the same.	Παρόμοια, όχι ίδια.
Report your findings.	Αναφέρετε τα ευρήματά σας.
We had a wonderful family trip.	Είχαμε ένα υπέροχο οικογενειακό ταξίδι.
He has a copy in his study.	Έχει ένα αντίγραφο στη μελέτη του.
Winter had killed so many of their husbands.	Ο χειμώνας είχε σκοτώσει τόσους πολλούς από τους άντρες τους.
No, the whole series.	Όχι, όλη η σειρά.
If this's the best you can do, then you's nothing.	Αν αυτό είναι το καλύτερο που έχεις, τότε δεν έχεις τίποτα.
For two years.	Για δύο χρόνια.
It has to be believed.	Πρέπει να γίνει πιστευτό.
I think it's good.	Νομίζω ότι είναι καλό.
Out in the direction of your camp.	Έξω προς την κατεύθυνση του στρατοπέδου σας.
It will create the best experience for your customers.	Θα δημιουργήσει την καλύτερη εμπειρία για τους πελάτες σας.
Get everything, including his clothes.	Πάρτε τα πάντα, συμπεριλαμβανομένων των ρούχων του.
His faith in me pressed me every day.	Η πίστη του σε μένα με πίεζε κάθε μέρα.
I could barely move.	Μετά βίας μπορούσα να κουνηθώ.
If he was still alive, then there was hope.	Αν ζούσε ακόμα, τότε υπήρχε ελπίδα.
I gave up trying.	Παράτησα την προσπάθεια.
We do not understand so much.	Δεν καταλαβαίνουμε τόσο.
He stayed there for many months.	Για πολλούς μήνες έμεινε εκεί.
You were there when the rest of us showed up.	Ήσουν εκεί όταν εμφανιστήκαμε οι υπόλοιποι.
The physical world is the same.	Ο φυσικός κόσμος είναι ο ίδιος.
Maybe that was wrong.	Ίσως αυτό να ήταν λάθος.
It is every man for himself.	Είναι ο κάθε άνθρωπος για τον εαυτό του.
He snatched it.	Το άρπαξε.
For five years.	Για πέντε χρόνια.
Tell them directly why you think your research is important.	Πείτε τους ευθέως γιατί πιστεύετε ότι η έρευνά σας είναι σημαντική.
He could not understand the other.	Δεν μπορούσε να καταλάβει τον άλλον.
I love you.	Σ'αγαπώ.
Therefore, these two participants were also excluded.	Επομένως, αυτοί οι δύο συμμετέχοντες αποκλείστηκαν επίσης.
I'm watching her.	Την προσέχω.
I do not want you to ask them about it.	Δεν θέλω να τους ρωτήσεις για αυτό.
Find a location away from most plants to allow it to grow.	Βρείτε μια τοποθεσία μακριά από τα περισσότερα φυτά για να το αφήσετε να αναπτυχθεί.
The financial system is at least important.	Το χρηματοπιστωτικό σύστημα είναι τουλάχιστον σημαντικό.
Mental roll of the eyes.	Διανοητικό ρολό των ματιών.
Maybe he was telling the truth.	Ίσως έλεγε την αλήθεια.
We do not have a good explanation for this feature at this time.	Προς το παρόν, δεν έχουμε καλή εξήγηση για αυτό το χαρακτηριστικό.
People help each other.	Οι άνθρωποι βοηθούν ο ένας τον άλλον.
He smiled welcomingly.	Χαμογέλασε καλωσορίζοντας.
It scared him for a while.	Τον τρόμαξε για λίγο.
Otherwise, there is no obvious answer.	Διαφορετικά, δεν υπάρχει προφανής απάντηση.
And they could not be held responsible for the consequences.	Και δεν μπορούσαν να είναι υπεύθυνοι για τις συνέπειες.
But he could not say.	Αλλά δεν μπορούσε να το πει.
But what could this dream mean, you wonder.	Αλλά τι θα μπορούσε να σημαίνει αυτό το όνειρο, αναρωτιέστε.
They thought it was a great experience.	Νόμιζαν ότι ήταν μια εξαιρετική εμπειρία.
In turn they cause natural changes.	Με τη σειρά τους προκαλούν φυσικές αλλαγές.
Even her mother does not know where she went.	Ακόμα και η μητέρα της δεν ξέρει πού πήγε.
I will be back in about six or eight weeks.	Θα επιστρέψω σε περίπου έξι ή οκτώ εβδομάδες.
It was not just not coming back.	Δεν ήταν απλώς να μην επιστρέψω.
The man seemed half asleep.	Ο άντρας φαινόταν μισοκοιμισμένος.
Funny he hadn't really noticed it the first time.	Αστείο που δεν το είχε προσέξει πραγματικά την πρώτη φορά.
The boy was missing for almost five weeks.	Το αγόρι έλειπε σχεδόν πέντε εβδομάδες.
This is really great.	Αυτό είναι πραγματικά μεγάλο.
Representative data from six independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά δεδομένα από έξι ανεξάρτητα πειράματα.
I will change your orders.	Θα αλλάξω τις παραγγελίες σας.
You can learn from your experience.	Μπορείτε να μάθετε από την εμπειρία σας.
You show them that this matters to you.	Τους δείχνετε ότι αυτό έχει σημασία για εσάς.
He fell silent.	Έπεσε στη σιωπή.
Which makes you unique to me.	Που σε κάνει μοναδικό για μένα.
I got up and shook his hand.	Σηκώθηκα και του έσφιξα το χέρι.
To do something different in my life.	Να κάνω κάτι διαφορετικό στη ζωή μου.
Just because he feels it.	Ακριβώς επειδή το νιώθει.
Subjects then performed each task three times to collect data.	Στη συνέχεια, τα υποκείμενα εκτέλεσαν κάθε εργασία τρεις φορές για συλλογή δεδομένων.
I was worried.	ανησύχησα.
And it really worked.	Και πραγματικά λειτούργησε.
We went to church.	Πηγαίναμε στην εκκλησία.
This answer was important to me.	Αυτή η απάντηση ήταν σημαντική για μένα.
And yet it is still there.	Κι όμως είναι ακόμα εκεί.
This happened six months before the trial and it was once.	Αυτό συνέβη έξι μήνες πριν από τη δίκη και ήταν μία φορά.
On such terms that they may be fair.	Με τέτοιους όρους που μπορεί να είναι δίκαιοι.
Those that include only children.	Αυτά που περιλαμβάνουν μόνο παιδιά.
And it will not last forever.	Και δεν θα κρατήσει για πάντα.
This is personal for you, not me.	Αυτό είναι προσωπικό για σένα, όχι για μένα.
Something tells me he would say that even if he was not.	Κάτι μου λέει ότι θα το έλεγε αυτό ακόμα κι αν δεν ήταν.
This was truly a very important weekend in my life.	Αυτό ήταν πραγματικά ένα πολύ σημαντικό Σαββατοκύριακο στη ζωή μου.
Or card games, or whatever.	Ή παιχνίδια με κάρτες, ή οτιδήποτε άλλο.
Now comes the smart spot.	Τώρα έρχεται το έξυπνο σημείο.
Our personal information is not their own business.	Τα προσωπικά μας στοιχεία δεν είναι δική τους δουλειά.
Someone reported seeing two large dogs running away.	Κάποιος ανέφερε ότι είχαν δει δύο μεγάλα σκυλιά να τρέχουν μακριά.
See yours too.	Δες και το δικό σου.
He just stands there and waits.	Στέκεται μόνο εκεί και περιμένει.
The bad guys kept their distance.	Οι κακοί κράτησαν αποστάσεις.
We reached there.	Φτάσαμε εκεί.
Design the physical idea and study.	Σχεδίασε τη φυσική ιδέα και τη μελέτη.
Some moves require specific components to be executed.	Ορισμένες κινήσεις απαιτούν συγκεκριμένα στοιχεία για να μπορούν να εκτελεστούν.
I have this feeling too.	Κι εγώ αυτή την αίσθηση έχω.
He took black shoes to clean them.	Πήρε μαύρα παπούτσια για να τα καθαρίσει.
And you really do not need much.	Και πραγματικά δεν χρειάζεστε πολλά.
This is just a kind of private conversation.	Αυτό είναι απλώς ένα είδος ιδιωτικής συνομιλίας.
He made a few bucks.	Κέρδισε μερικά δολάρια.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Όλοι οι συμμετέχοντες παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη μελέτη.
I wrote it before.	Το έγραψα πριν.
However, the woman in front was a problem.	Ωστόσο, η γυναίκα μπροστά ήταν ένα πρόβλημα.
He did not expect to say anything.	Δεν περίμενε να πει τίποτα.
Reason must be put in place.	Ο λόγος πρέπει να μπει στη θέση του.
I just wanted to be somewhere quiet.	Ήθελα απλώς να είμαι κάπου ήσυχα.
The rest you have to follow.	Οι υπόλοιποι πρέπει να ακολουθήσετε.
Since there is empty space there.	Αφού υπάρχει κενός χώρος εκεί.
He was surprised.	Ξαφνιάστηκε.
But now it would not be so.	Αλλά τώρα δεν θα ήταν έτσι.
He was gone forever.	Είχε φύγει για πάντα.
However, if you really want to be.	Ωστόσο, αν θέλετε να είστε πραγματικά.
I want to fuck you.	Θέλω να σε γαμήσω.
I will tell you what to avoid and what to focus on.	Θα σας πω τι να αποφύγετε και σε τι να εστιάσετε.
And in the end things work and work pretty well.	Και τελικά τα πράγματα λειτουργούν και λειτουργούν αρκετά καλά.
Other times, you can take a step forward.	Άλλες φορές, μπορείτε να κάνετε ένα βήμα μπροστά.
If it means leaving work, if it means leaving school, be there.	Αν σημαίνει να φύγω από τη δουλειά, αν σημαίνει να φύγω από το σχολείο, να είσαι εκεί.
In the last phase, the performance of the network is evaluated.	Στην τελευταία φάση, αξιολογείται η απόδοση του δικτύου.
And you see it on her face.	Και το βλέπεις στο πρόσωπό της.
We tried to see it all, we did it, but we did not do it.	Προσπαθήσαμε να τα δούμε όλα, τα καταφέραμε, αλλά δεν τα καταφέραμε.
Women are everywhere, even in the army.	Οι γυναίκες είναι παντού, ακόμα και στον στρατό.
There are not many books out there that have really created new words.	Δεν υπάρχουν πολλά βιβλία εκεί έξω που έχουν δημιουργήσει πραγματικά νέες λέξεις.
Just treat it as a normal item and you will be fine.	Απλώς αντιμετωπίστε το ως κανονικό αντικείμενο και θα είστε εντάξει.
I do not care if you have security.	Δεν με νοιάζει αν έχεις ασφάλεια.
Even the sweet hot smell from the earth.	Ακόμα και η γλυκιά καυτή μυρωδιά από τη γη.
Serve hot or at room temperature.	Σερβίρετε ζεστό ή σε θερμοκρασία δωματίου.
It was a little harder, but still a lot of fun.	Ήταν λίγο πιο δύσκολο, αλλά και πάλι πολύ διασκεδαστικό.
We received some missing data from the test authors.	Λάβαμε κάποια στοιχεία που λείπουν από τους συγγραφείς της δοκιμής.
He wrote me a strong story.	Μου έγραφε μια δυνατή ιστορία.
Pictures really say a thousand words.	Οι φωτογραφίες λένε πραγματικά χίλιες λέξεις.
He was her friend.	Ήταν φίλος της.
Contact her if there is any concern.	Επικοινωνήστε μαζί της εάν υπάρχει ανησυχία.
And very sad.	Και πολύ λυπηρό.
That's sad, but not the most important part of this edition.	Αυτό είναι λυπηρό, αλλά όχι το σημαντικό μέρος αυτής της έκδοσης.
But there are at least two problems.	Υπάρχουν όμως τουλάχιστον δύο προβλήματα.
Looks like something was up against me this morning.	Φαίνεται ότι κάτι ήταν εναντίον μου σήμερα το πρωί.
But that's exactly what he did.	Αλλά αυτό ακριβώς έκανε.
Maybe they did not know him well enough to hear it.	Ίσως δεν τον ήξεραν αρκετά καλά για να το ακούσουν.
Just a black screen.	Απλά μια μαύρη οθόνη.
This was confirmed by our observations.	Αυτό επιβεβαιώθηκε από τις παρατηρήσεις μας.
I think we chose a bad point.	Νομίζω ότι επιλέξαμε ένα κακό σημείο.
Many orders are shipped the same day they are placed.	Πολλές παραγγελίες αποστέλλονται την ίδια ημέρα που γίνονται.
No one else will be able to do that.	Κανένας άλλος δεν θα μπορεί να το κάνει αυτό.
There he saw a green truck approaching a police officer.	Εκεί είδε ένα πράσινο φορτηγό να πλησιάζει έναν αστυνομικό.
This notice gave the date, time and place of each individual hearing.	Αυτή η ειδοποίηση έδινε την ημερομηνία, την ώρα και τον τόπο κάθε μεμονωμένης ακρόασης.
Oh, look, the main character is dead.	Ω, κοίτα, ο κεντρικός χαρακτήρας είναι νεκρός.
This did not work out so well.	Αυτό δεν βγήκε τόσο καλά.
The Create button will not appear without copyright.	Το κουμπί Δημιουργία δεν θα εμφανίζεται χωρίς δικαιώματα δημιουργίας.
They had not discussed exactly that.	Δεν το είχαν συζητήσει ακριβώς αυτό.
He was under increasing stress.	Ήταν υπό αυξανόμενο άγχος.
We know the rest of the story from there.	Την υπόλοιπη ιστορία την ξέρουμε από εκεί.
Until three months ago, she was meeting him again.	Μέχρι πριν από τρεις μήνες, τον ξανασυναντούσε.
The patient explained that she was a mother.	Η ασθενής εξήγησε ότι ήταν μητέρα.
A food court is below.	Ένα γήπεδο φαγητού είναι παρακάτω.
Such research is necessary.	Μια τέτοια έρευνα είναι απαραίτητη.
But here we have the top five.	Αλλά εδώ έχουμε την πρώτη πεντάδα.
And here lies the difference.	Και εδώ έγκειται η διαφορά.
He is dead, he thought.	Είναι νεκρός, σκέφτηκε.
None of this happened.	Τίποτα από αυτά τα πράγματα δεν συνέβη.
He can hit their mother again.	Μπορεί να ξαναχτυπήσει τη μητέρα τους.
Only those who lived there really know what it was like.	Μόνο όσοι έζησαν εκεί ξέρουν πραγματικά πώς ήταν.
And this story did not leave us.	Και αυτή η ιστορία δεν μας εγκατέλειψε.
The promise is gone.	Η υπόσχεση έχει φύγει.
You know when to listen and when to ask for more details.	Ξέρετε πότε να ακούσετε και πότε να ζητήσετε περισσότερες λεπτομέρειες.
And they use the same words in different ways.	Και χρησιμοποιούν τις ίδιες λέξεις με διαφορετικούς τρόπους.
Either add an image or type in the text.	Είτε προσθέστε μια εικόνα είτε πληκτρολογήστε το κείμενο.
"I will not do it now," he said.	Δεν θα το κάνω τώρα», είπε.
We can agree with so much.	Με τόσα μπορούμε να συμφωνήσουμε.
It is difficult to understand what a theory is.	Είναι δύσκολο να καταλάβουμε τι είναι μια θεωρία.
But it would be men and not women for the next piece.	Αλλά θα ήταν άνδρες και όχι γυναίκες για το επόμενο κομμάτι.
See if you can see where the word would have you.	Δείτε αν μπορείτε να δείτε πού θα σας είχε η λέξη.
Let's do it before you change your mind.	Ας το κάνουμε πριν αλλάξετε γνώμη.
I really had to leave this place and find a better job.	Θα έπρεπε πραγματικά να φύγω από αυτό το μέρος και να βρω μια καλύτερη δουλειά.
However, the mechanisms of resistance are not yet fully understood.	Ωστόσο, οι μηχανισμοί αντίστασης δεν είναι ακόμη πλήρως κατανοητοί.
I will try to find more photos of him.	Θα προσπαθήσω να βρω περισσότερες φωτογραφίες από αυτόν.
We were out of time.	Ήμασταν εκτός χρόνου.
You do experiments and make observations.	Κάνεις πειράματα και κάνεις παρατηρήσεις.
He was here with the new contract in a few hours.	Ήταν εδώ με το νέο συμβόλαιο μέσα σε λίγες ώρες.
Her suffering did not make sense to him.	Το βάσανό της δεν του είχε νόημα.
I learn from the comments people post.	Μαθαίνω από τα σχόλια που δημοσιεύουν οι άνθρωποι.
Here they really have to believe in themselves.	Εδώ πρέπει πραγματικά να πιστέψουν στον εαυτό τους.
One day he never returned from work.	Μια μέρα δεν γύρισε ποτέ από τη δουλειά.
Ready to move !.	Έτοιμοι για μετακόμιση!.
Please protect women and children.	Παρακαλούμε προστατέψτε τις γυναίκες και τα παιδιά.
If he understood.	Αν καταλάβαινε.
Do not tell us what to believe, what to fear.	Μη μας λες τι να πιστέψουμε, τι να φοβηθούμε.
With that everything seemed to be going well.	Με αυτό όλα φαινόταν να βγαίνουν σωστά.
Everything was paid for by the parents.	Όλα πληρώθηκαν από τους γονείς.
Things seemed quite dark then.	Τα πράγματα φαίνονταν αρκετά σκοτεινά τότε.
The identity of his mother is not clear.	Η ταυτότητα της μητέρας του δεν είναι ξεκάθαρη.
What am I doing.	Τι κανω.
Strong living beings will continue to survive.	Τα δυνατά έμβια όντα θα συνεχίσουν να επιβιώνουν.
Or a new path.	Ή ένα νέο μονοπάτι.
These are so much fun and really effective.	Αυτά είναι τόσο διασκεδαστικά και είναι πραγματικά αποτελεσματικά.
Well, that's not exactly my concern.	Λοιπόν, η ανησυχία μου δεν είναι ακριβώς αυτή.
Do not hesitate to contact us if you have any questions.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις.
I saw that it was full of flowers.	Είδα ότι ήταν γεμάτο λουλούδια.
Our emotions are just emotions.	Τα συναισθήματά μας είναι απλά συναισθήματα.
Down with me.	Κάτω εγώ.
There are other ways to do it.	Υπάρχουν άλλοι τρόποι για να το κάνετε.
She is a very lucky girl.	Είναι ένα πολύ τυχερό κορίτσι.
I do not look up.	Δεν με σηκώνει το βλέμμα.
I was talking to the construction crew when a quarrel broke out.	Μιλούσα με το συνεργείο κατασκευής όταν ξέσπασε καυγάς.
It was not just him.	Δεν ήταν μόνο αυτός.
Or very little.	Ή πολύ λίγο.
And so we will do that.	Και έτσι θα το κάνουμε αυτό.
My heart started beating faster and faster.	Η καρδιά μου άρχισε να χτυπά όλο και πιο γρήγορα.
I did not like him very much.	Δεν τον συμπαθούσα πολύ.
He paid a price.	Πλήρωσε ένα τίμημα.
The fact is his death.	Το γεγονός είναι ο θάνατος του.
The means or materials.	Τα μέσα ή τα υλικά.
At this point.	Σε αυτό το σημείο.
So the increase came mainly from this source.	Έτσι η αύξηση προήλθε κυρίως από αυτή την πηγή.
To be bad, you have to try.	Για να γίνεις κακός, πρέπει να προσπαθήσεις.
And then it was on solid ground.	Και μετά ήταν σε στέρεο έδαφος.
He did not have easy words, nor words of this kind.	Δεν του έρχονταν εύκολα λόγια, ούτε λόγια αυτού του είδους.
I like to make people know the words.	Μου αρέσει να κάνω τους ανθρώπους να γνωρίζουν τις λέξεις.
None of her brothers did.	Κανένας από τους αδελφούς της δεν το έκανε.
There is a big difference.	Υπάρχει μεγάλη διαφορά.
She wanted to call him.	Ήθελε να του τηλεφωνήσει.
Everyone was gone.	Όλοι είχαν φύγει.
We are not very advanced in our problem.	Δεν είμαστε πολύ προχωρημένοι στο πρόβλημά μας.
And they sleep well at night.	Και κοιμούνται μια χαρά το βράδυ.
He had to release the stick.	Έπρεπε να ελευθερώσει το ραβδί.
All four.	Και οι τέσσερις.
After a few moments it starts moving forward again.	Μετά από λίγες στιγμές αρχίζει να προχωρά ξανά.
We can never fully understand each other.	Δεν μπορούμε ποτέ να καταλάβουμε πλήρως ο ένας τον άλλον.
It was closed.	Είχε κλείσει.
Made for me.	Φτιαγμένο για μένα.
The bed was comfortable.	Το κρεβάτι ήταν άνετο.
This process starts as soon as we accept your case.	Αυτή η διαδικασία ξεκινά από τη στιγμή που αποδεχόμαστε την υπόθεσή σας.
He would not return for six weeks.	Δεν θα επέστρεφε για έξι εβδομάδες.
However, I did not really like it.	Ωστόσο, δεν μου άρεσε πραγματικά.
I was careful.	πρόσεχα.
He lay on his back with his eyes open.	Ξάπλωσε ανάσκελα με τα μάτια ανοιχτά.
The second volume was released a few weeks ago.	Ο δεύτερος τόμος κυκλοφόρησε πριν από μερικές εβδομάδες.
One of the most powerful places in the world.	Ένα από τα πιο ισχυρά μέρη στον κόσμο.
The sad laugh.	Το λυπημένο γέλιο.
After another college.	Μετά από κάποιο άλλο κολέγιο.
I am definitely going to buy more.	Σίγουρα πρόκειται να αγοράσω περισσότερα.
They just do not understand.	Απλώς δεν καταλαβαίνουν.
What they did to our customer is wrong.	Αυτό που έκαναν στον πελάτη μας είναι λάθος.
It was nice to see them so happy.	Ήταν ωραίο να τους βλέπω τόσο χαρούμενους.
Appointing me is a threat to my freedom.	Το να με ορίζουν άλλοι είναι απειλή για την ελευθερία μου.
Something on the road.	Κάτι στο δρόμο.
Old banknotes are very rare.	Τα παλιά χαρτονομίσματα είναι πολύ σπάνια.
He did not speak, but he had nothing to lose.	Δεν μιλούσε, αλλά δεν είχε τίποτα να χάσει.
In the back.	Στην πλάτη.
They eventually married and have three children.	Τελικά παντρεύτηκαν και έχουν τρία παιδιά.
I can not or not yet.	Δεν μπορώ ή πάντως όχι ακόμα.
The other had only an evil eye.	Ο άλλος είχε μόνο κακό μάτι.
Yes, it was so bad.	Ναι, ήταν τόσο κακό.
It can also clean the air.	Μπορεί επίσης να καθαρίσει τον αέρα.
Equal pay for equal work.	Ίση αμοιβή για ίση εργασία.
He would not want that.	Δεν θα το ήθελε αυτό.
Watch it.	Προσέξτε το.
He first studied music with his father.	Σπούδασε μουσική αρχικά από τον πατέρα του.
Well, he's used to it.	Λοιπόν, το έχει συνηθίσει.
It is very rare, but it does happen in some cases.	Είναι πολύ σπάνιο, αλλά συμβαίνει σε ορισμένες περιπτώσεις.
I may never see you again.	Μπορεί να μη σε ξαναδώ.
This was in a door that has many small pieces of glass.	Αυτό ήταν σε μια πόρτα που έχει πολλά μικρά κομμάτια γυαλιού.
That looked very nice.	Αυτό φαινόταν πολύ ωραίο.
I will start a new life.	Θα ξεκινήσω μια νέα ζωή.
Creating a network requires a little planning and design.	Η δημιουργία ενός δικτύου απαιτεί λίγο σχεδιασμό και σχεδιασμό.
Most of what happens here goes through me.	Τα περισσότερα από αυτά που συμβαίνουν εδώ περνούν από μένα.
Meet some friends who need it.	Γνωρίστε κάποιους φίλους που χρειάζονται.
It seems to me that we have two options here.	Μου φαίνεται ότι έχουμε δύο επιλογές εδώ.
That she will continue to grow up without a mother.	Ότι θα συνεχίσει να μεγαλώνει χωρίς μητέρα.
The first girl of all time.	Το πρώτο κορίτσι όλων των εποχών.
It makes people go round.	Κάνει τον κόσμο να κάνει τον γύρο.
Save the city.	Σώστε την πόλη.
This will obviously fit the memory.	Αυτό προφανώς θα ταιριάζει στη μνήμη.
I have managed number three on the first floor.	Σε έχω διαχειριστεί τον αριθμό τρία στον πρώτο όροφο.
There was nothing left.	Δεν είχε μείνει τίποτα.
This is our data, our information, our history.	Αυτά είναι τα δεδομένα μας, οι πληροφορίες μας, η ιστορία μας.
Let me go back a few years.	Επιτρέψτε μου να πάω λίγα χρόνια πίσω.
I will wait for her tonight.	Θα την περιμένω απόψε.
A completely different world, but I remember a lot of it myself.	Ένας εντελώς διαφορετικός κόσμος, αλλά θυμάμαι πολλά από αυτόν ο ίδιος.
Well, but it was.	Λοιπόν, αλλά ήταν.
He had to think.	Έπρεπε να σκεφτεί.
Next, get the set amount of money you have reached.	Στη συνέχεια, πάρτε το καθορισμένο χρηματικό ποσό που έχετε καταλήξει.
But he did, after much effort.	Αλλά το έκανε, μετά από κόπο.
There, now, the fresh wind is doing you good.	Εκεί, τώρα, ο φρέσκος άνεμος σε κάνει καλό.
He wondered how far they would have to walk before he fell.	Αναρωτήθηκε πόσο μακριά θα έπρεπε να περπατήσουν πριν πέσει.
My God, these are a lot of fun.	Θεέ μου, αυτά είναι πολύ διασκεδαστικά.
Other things too.	Άλλα πράγματα επίσης.
I wanted to get out of there and do it now.	Ήθελα να φύγω από εκεί και να το κάνω τώρα.
There was widespread social security.	Υπήρχε ευρεία κοινωνική ασφάλιση.
He entered the circle and raised his hand.	Μπήκε στον κύκλο και σήκωσε το χέρι του.
No significant changes were observed in any of the other measured parameters.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές αλλαγές σε καμία από τις άλλες μετρούμενες παραμέτρους.
He never really achieved anything.	Ποτέ δεν έφτασε σε τίποτα πραγματικά.
We can decide what kind of products we will buy.	Μπορεί να αποφασίσουμε τι είδους προϊόντα θα αγοράσουμε.
I just had to make the link.	Απλώς έπρεπε να κάνω το σύνδεσμο.
This guy must have been trying to avoid action.	Αυτός ο τύπος πρέπει να προσπαθούσε να αποφύγει τη δράση.
We just want to improve.	Θέλουμε απλώς να βελτιωθούμε.
The position of the animals did not change every time.	Η θέση των ζώων δεν άλλαζε κάθε φορά.
I think we must continue.	Νομίζω ότι πρέπει να το συνεχίσουμε.
Let us know if we can help you with anything else.	Ενημερώστε μας αν μπορούμε να σας βοηθήσουμε με οτιδήποτε άλλο.
We are very strong.	Είμαστε πολύ δυνατοί.
I like it there.	Μου αρέσει εκεί.
Stir together and then bring to a boil.	Ανακατεύουμε μαζί και μετά αφήνουμε να πάρει μια βράση.
It was night.	Έγινε νύχτα.
It was never needed.	Δεν χρειάστηκε ποτέ.
He pointed to the wall.	Έδειξε τον τοίχο.
Please be on time.	Παρακαλώ να είστε στην ώρα σας.
Patients have been asked different questions.	Έχουν ερωτηθεί σε ασθενείς σε διαφορετικές ερωτήσεις.
This is the only human.	Αυτό είναι το μόνο ανθρώπινο.
These are difficult.	Αυτά είναι δύσκολα.
There were two reasons.	Υπήρχαν δύο λόγοι.
For girls, marriage was the only real way to rise in society.	Για τα κορίτσια, ο γάμος ήταν ο μόνος πραγματικός τρόπος ανόδου στην κοινωνία.
If she did not, she would lose her focus.	Αν δεν το έκανε, θα έχανε την εστίασή της.
If it has deep interests in my best interests, time will tell.	Αν έχει κατά βάθος τα καλύτερα συμφέροντά μου, ο χρόνος θα δείξει.
Maybe they were cold and needed my help.	Ίσως ήταν κρύοι και χρειάζονταν τη βοήθειά μου.
Some were family members.	Μερικοί ήταν μέλη της οικογένειας.
I know you are tired.	Ξέρω ότι είσαι κουρασμένος.
Unfortunately, this did not happen.	Δυστυχώς, αυτό δεν συνέβη.
They had a male figure, but they were not really male.	Είχαν ανδρικό σχήμα, αλλά δεν ήταν πραγματικά άντρες.
Such things must be considered.	Πρέπει να εξεταστούν τέτοια πράγματα.
But you said that if we had a child, you would only help.	Αλλά είπες ότι αν είχαμε παιδί, μόνο θα βοηθούσες.
Immediate family perhaps, but even they can talk off-line.	Άμεση οικογένεια ίσως, αλλά ακόμη και αυτοί μπορούν να μιλήσουν εκτός σειράς.
They were the ones who tried to create it.	Ήταν αυτοί που προσπάθησαν να το δημιουργήσουν.
I'm going crazy here.	Τρελαίνομαι εδώ.
He took responsibility for the whole war.	Ανέλαβε την ευθύνη για ολόκληρο τον πόλεμο.
What we consider to be true.	Αυτό που θεωρούμε αληθινό.
They can be booked in the city.	Μπορούν να κλείσουν στην πόλη.
I like to photograph my food in all its form.	Μου αρέσει να φωτογραφίζω το φαγητό μου σε όλη του τη μορφή.
It looked like it was made of paper.	Έμοιαζε σαν να ήταν φτιαγμένη από χαρτί.
Fill the glass with ice.	Γεμίστε το ποτήρι με πάγο.
Ask them to send a woman here.	Ζητήστε τους να στείλουν μια γυναίκα εδώ.
But his death begins a whole series of events.	Όμως ο θάνατός του ξεκινά μια ολόκληρη σειρά γεγονότων.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ μπορείς να πάρεις αυτήν την απόφαση.
It gives them confidence.	Τους δίνει αυτοπεποίθηση.
So his wife was right.	Άρα η γυναίκα του είχε δίκιο.
I can not stop myself.	Δεν μπορώ να σταματήσω τον εαυτό μου.
It's right to try a house.	Είναι σωστό να δοκιμάσετε ένα σπίτι.
I have tried everything.	Έχω δοκιμάσει τα πάντα.
I hold a smile.	Συγκρατώ ένα χαμόγελο.
There is still work to be done.	Υπάρχει ακόμη δουλειά που πρέπει να γίνει.
It is from the heart.	Είναι από καρδιάς.
It is now a very different game.	Τώρα είναι ένα πολύ διαφορετικό παιχνίδι.
Nobody told them.	Κανείς δεν τους είπε.
Listen to the show for my full argument.	Ακούστε την εκπομπή για την πλήρη επιχειρηματολογία μου.
I had my face.	Είχα το πρόσωπό μου.
You listened to the man.	Ακούσατε τον άνθρωπο.
Be polite to her.	Να είσαι ευγενικός μαζί της.
In some cases it can be dangerous.	Σε ορισμένες περιπτώσεις μπορεί να είναι επικίνδυνα.
They were waiting outside.	Περίμεναν έξω.
Call now for more details.	Καλέστε τώρα για περισσότερες λεπτομέρειες.
He could not understand what was happening either.	Ούτε εκείνος μπορούσε να καταλάβει τι συνέβαινε.
Everyone in their own way.	Ο καθένας με τον δικό του τρόπο.
You do not need to do this if you do not want to.	Δεν χρειάζεται να το κάνετε αυτό αν δεν το θέλετε.
Most of the time, it works quite well.	Τις περισσότερες φορές, λειτουργεί αρκετά καλά.
I would not think that could happen to us.	Δεν θα πίστευα ότι αυτό θα μπορούσε να συμβεί για εμάς.
Also, the total number of files and the number of selected files.	Επίσης, ο συνολικός αριθμός αρχείων και ο αριθμός των επιλεγμένων αρχείων.
Local and global analysis.	Τοπική και παγκόσμια ανάλυση.
The hotel staff has always been so helpful.	Το προσωπικό του ξενοδοχείου ήταν πάντα τόσο εξυπηρετικό.
You may have noticed that my blog was rather quiet.	Ίσως έχετε παρατηρήσει ότι το ιστολόγιό μου ήταν μάλλον ήσυχο.
Remove and mix.	Αφαιρέστε και ανακατέψτε.
I really heard these words with my own ears.	Αυτά τα λόγια τα άκουσα πραγματικά με τα αυτιά μου.
We must fight them at every step.	Πρέπει να τους πολεμάμε σε κάθε βήμα.
Then try to guess the actual date.	Στη συνέχεια, προσπαθήστε να μαντέψετε την πραγματική ημερομηνία.
His chest rose and fell with each breath.	Το στήθος του ανεβοκατέβαινε με κάθε ανάσα.
He hated any kind of conflict, you know.	Μισούσε κάθε είδους σύγκρουση, ξέρετε.
It's definitely not a love note, he decided.	Σίγουρα δεν είναι μια νότα αγάπης, αποφάσισε.
What they believe is not the truth.	Αυτό στο οποίο πιστεύουν δεν είναι η αλήθεια.
Such is necessary.	Τέτοιο είναι απαραίτητο.
Avoid going down to your audience, especially in a large hall.	Αποφύγετε να κατεβείτε στο κοινό σας, ειδικά σε μια μεγάλη αίθουσα.
The next thing is that he becomes my friend.	Το επόμενο πράγμα είναι ότι γίνεται φίλος μου.
The wind seemed strange now, which could mean many things.	Ο αέρας φαινόταν περίεργος τώρα, που θα μπορούσε να σημαίνει πολλά πράγματα.
I listen to what has something special.	Ακούω ό,τι έχει κάτι ιδιαίτερο.
I know the medical benefits through.	Γνωρίζω τα ιατρικά οφέλη διαμέσου.
This is now the second chance.	Αυτή είναι τώρα η δεύτερη ευκαιρία.
I doubt it will change to a different setup.	Αμφιβάλλω ότι θα αλλάξει σε διαφορετικό στήσιμο.
This was not new.	Αυτό δεν ήταν καινούργιο.
She had never touched him, nor had she.	Δεν τον είχε αγγίξει ποτέ, ούτε εκείνος εκείνη.
I see it that way.	Το βλέπω έτσι.
Enough for now.	Αρκετά προς το παρόν.
Great location and beautiful house.	Εξαιρετική τοποθεσία και όμορφο σπίτι.
You must be his friend who told us.	Πρέπει να είσαι ο φίλος του που μας είπε.
I know the right people.	Ξέρω τους σωστούς ανθρώπους.
It was like a backdrop.	Ήταν σαν σκηνικό.
You will always stay fresh in our memories.	Θα μείνετε πάντα φρέσκοι στις αναμνήσεις μας.
Each experiment was repeated twice.	Κάθε πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές.
You can not expect them to know what to do.	Δεν μπορείτε να περιμένετε να ξέρουν τι να κάνουν.
Laws and their interpretation are subject to change.	Οι νόμοι και η ερμηνεία τους υπόκεινται σε αλλαγές.
We discover what suits us.	Ανακαλύπτουμε τι μας ταιριάζει.
He needed contact with the living.	Χρειαζόταν επαφή με τους ζωντανούς.
Damn, that's nice.	Γάμα, αυτό είναι ωραίο.
They take care of them.	Τους περιποιούνται.
In any case, we can only love.	Σε κάθε περίπτωση δεν μπορούμε παρά να αγαπάμε.
A local.	Ένας ντόπιος.
I could come to terms with that and move on.	Θα μπορούσα να συμφιλιωθώ με αυτό και να προχωρήσω.
It is the opposite of what you would expect.	Είναι το αντίθετο από αυτό που θα περίμενες.
You sound so excited for your city, for your community.	Ακούγεσαι τόσο ενθουσιασμένος για την πόλη σου, για την κοινότητά σου.
The best job of this kind you eat.	Η καλύτερη δουλειά αυτού του είδους τρώτε.
It did not even cross my mind.	Δεν μου πέρασε καν από το μυαλό.
It was not an easy discussion.	Δεν ήταν μια εύκολη συζήτηση.
I will consider only the second argument.	Θα εξετάσω μόνο το δεύτερο επιχείρημα.
Photos at every step of the process are essential.	Οι φωτογραφίες σε κάθε βήμα της διαδικασίας είναι απαραίτητες.
Well, the only method he said was violence.	Λοιπόν, η μόνη μέθοδος που είπε ήταν η βία.
We offer a service and the service provides some results.	Προσφέρουμε μια υπηρεσία και η υπηρεσία παρέχει ορισμένα αποτελέσματα.
They do not care either.	Ούτε τους νοιάζει.
Only a little more than half of our original number remained.	Μόνο λίγο περισσότερο από το ήμισυ του αρχικού μας αριθμού παρέμεινε.
Come to the side of the bed.	Έλα στο πλάι του κρεβατιού.
They will make different comments.	Θα κάνουν διαφορετικά σχόλια.
But that is not the issue.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα.
But there was no cause for concern.	Όμως δεν υπήρχε λόγος ανησυχίας.
A dark figure in the back of the room.	Μια σκοτεινή φιγούρα στο πίσω μέρος του δωματίου.
But no more.	Αλλά όχι περισσότερο.
There was nothing left.	Δεν είχε μείνει τίποτα.
I smell three people in this guy.	Μυρίζω τρία άτομα σε αυτόν τον τύπο.
Give them time to show you who they are and pay attention.	Δώστε τους χρόνο να σας δείξουν ποιοι είναι και δώστε προσοχή.
We give it to you.	Σας το δίνουμε.
You may end up dead.	Μπορεί να καταλήξεις νεκρός.
I thought of his words again.	Σκέφτηκα ξανά τα λόγια του.
So we have to make the right decisions.	Πρέπει λοιπόν να πάρουμε τις σωστές αποφάσεις.
We just can't turn it around.	Απλώς δεν μπορούμε να το αναποδογυρίσουμε.
According to art.	Σύμφωνα με το άρθρ.
This leads to feedback.	Αυτό οδηγεί σε ανατροφοδότηση.
So many guys need help.	Τόσοι πολλοί τύποι χρειάζονται βοήθεια.
But space here is limited.	Αλλά ο χώρος εδώ είναι περιορισμένος.
There is no danger to national security.	Δεν υπάρχει κίνδυνος για την εθνική ασφάλεια.
Get a feel for their pressure points.	Πάρτε μια αίσθηση για τα σημεία πίεσης τους.
There was nothing we could bring water to.	Δεν υπήρχε τίποτα στο οποίο θα μπορούσαμε να φέρουμε νερό.
That, at least, was the feeling he had.	Αυτή, τουλάχιστον, ήταν η αίσθηση που είχε.
Even before today.	Ακόμη και πριν από σήμερα.
He was not prepared for a fight.	Δεν ήταν προετοιμασμένος για καυγά.
I'm getting an error, though.	Λαμβάνω ένα σφάλμα, όμως.
It was still receiving the first message.	Ήταν ακόμα λήψη του πρώτου μηνύματος.
We have no problem.	Δεν έχουμε κανένα πρόβλημα.
It is slowly improving but it takes a long time.	Σιγά σιγά βελτιώνεται αλλά χρειάζεται πολύς χρόνος.
Everything about her was perfect.	Τα πάντα πάνω της ήταν τέλεια.
If they came at night, he would do the same for me.	Αν έρθουν το βράδυ, θα έκανε το ίδιο για μένα.
Put yourself somewhere else.	Βάλτε τον εαυτό του κάπου αλλού.
It just makes me want to work much harder.	Απλώς με κάνει να θέλω να δουλέψω πολύ πιο σκληρά.
He had turned off early to go meet her.	Είχε σβήσει νωρίς για να πάει να τη συναντήσει.
They have to ask the question.	Πρέπει να κάνουν την ερώτηση.
either.	οποιοσδήποτε από τους δύο.
An object was presented in each piece.	Σε κάθε κομμάτι παρουσιάστηκε ένα αντικείμενο.
With the exception of test time, food and water were available.	Με εξαίρεση τον χρόνο δοκιμών, ήταν διαθέσιμα τρόφιμα και νερό.
I had a kind of strange fear.	Είχα ένα είδος περίεργου φόβου.
There has been some discussion about this here.	Έχει γίνει κάποια συζήτηση για αυτό το θέμα εδώ.
The idea of ​​proof is as follows.	Η ιδέα της απόδειξης είναι η εξής.
It would be different, just the two of them.	Θα ήταν διαφορετικά, μόνο οι δυο τους.
To prove herself to herself.	Να αποδείξει τον εαυτό της στον εαυτό της.
A confirmed enemy must understand this.	Ένας επιβεβαιωμένος εχθρός πρέπει να το καταλάβει αυτό.
It was removed a few months ago.	Αφαιρέθηκε πριν από λίγους μήνες.
This is the main difficulty.	Αυτή είναι η κύρια δυσκολία.
I think this is awesome.	Νομίζω ότι αυτό είναι φοβερό.
He had no conversation with the accused.	Δεν είχε συνομιλία με τον κατηγορούμενο.
You still do.	Το κάνεις ακόμα.
She loved everyone and everyone loved her.	Αγαπούσε τους πάντες και όλοι την αγαπούσαν.
This pattern is more easily described as a simple communication mechanism.	Αυτό το μοτίβο περιγράφεται πιο εύκολα ως ένας απλός μηχανισμός επικοινωνίας.
It is the image they want to present to the public.	Είναι η εικόνα που θέλουν να παρουσιάσουν στο κοινό.
But the purpose and method of each is different.	Αλλά ο σκοπός και η μέθοδος του καθενός είναι διαφορετικός.
Designing a law firm website that brings results.	Σχεδιασμός ιστοσελίδων δικηγορικού γραφείου που φέρνει αποτελέσματα.
The goal is to overcome.	Ο στόχος είναι να ξεπεραστεί.
That said, it's not a bad move.	Τούτου λεχθέντος, δεν είναι κακή κίνηση.
Many nice people were hurt for no reason.	Πολλοί ωραίοι άνθρωποι πληγώθηκαν χωρίς λόγο.
Maybe you should never have a baby if you are in this business.	Ίσως δεν θα έπρεπε ποτέ να κάνετε μωρό αν ασχολείστε με αυτήν την επιχείρηση.
I have no idea where it came from.	Δεν έχω ιδέα από πού ήρθε.
I even participate in it.	Συμμετέχω ακόμη και σε αυτό.
I wish the lights were off.	Μακάρι να είχαν σβήσει τα φώτα.
Everyone was watching, but no one spoke.	Όλοι παρακολουθούσαν, αλλά κανείς δεν μίλησε.
To you and your mother.	Σε σένα και στη μητέρα σου.
We call this a public good.	Αυτό το λέμε δημόσιο αγαθό.
At the same time, we understand each other.	Ταυτόχρονα, καταλαβαίνουμε ο ένας τον άλλον.
We got this information, in fact, by talking to.	Λάβαμε αυτές τις πληροφορίες, στην πραγματικότητα, συνομιλώντας με το.
I have had this copy for many years.	Έχω αυτό το αντίγραφο εδώ και πολλά χρόνια.
We do not even know what kind of government rules these people.	Δεν ξέρουμε καν τι είδους κυβέρνηση κυβερνά αυτούς τους ανθρώπους.
He lost because he was asked to do the impossible.	Έχασε γιατί του ζητήθηκε να κάνει το αδύνατο.
They are the largest possible market.	Αποτελούν τη μεγαλύτερη πιθανή αγορά.
He ran too.	Έτρεξε κι αυτός.
But the dead man's son begins to challenge the theory of the accident.	Όμως ο γιος του νεκρού αρχίζει να αμφισβητεί τη θεωρία του ατυχήματος.
The study material is full of amazing techniques.	Το υλικό της μελέτης είναι γεμάτο με εκπληκτικές τεχνικές.
And maybe they could do better next time.	Και ίσως θα μπορούσαν να πάνε καλύτερα την επόμενη φορά.
It is important and critical for the future of our city.	Είναι σημαντικό και κρίσιμο για το μέλλον της πόλης μας.
You do not need me for this.	Δεν με χρειάζεσαι για αυτό.
He knows that his hands will soon be motionless.	Ξέρει ότι τα χέρια του σύντομα θα είναι ακίνητα.
For others this is not enough.	Για άλλους αυτό δεν αρκεί.
You can get it at the bank.	Μπορείτε να το πάρετε στην τράπεζα.
However, the lights work just fine.	Ωστόσο, τα φώτα λειτουργούν μια χαρά.
But at the moment it was not an option.	Αλλά αυτή τη στιγμή δεν ήταν επιλογή.
It's just a way to hide where it really goes.	Είναι απλώς ένας τρόπος για να κρυφτείς πού πηγαίνει πραγματικά.
In her opinion, she needed space to breathe.	Κατά τη γνώμη της, χρειαζόταν χώρο για ανάσα.
Like most children, they want things to last forever.	Όπως τα περισσότερα παιδιά, θέλουν τα πράγματα να διαρκέσουν για πάντα.
Oh, let me see my baby again.	Α, άσε με να ξαναδώ το μωρό μου.
So we may want a larger size.	Μπορεί λοιπόν να θέλουμε μεγαλύτερο μέγεθος.
It came too late.	Ήρθε πολύ αργά.
It was an industry that just worked.	Ήταν ένας κλάδος που απλώς λειτούργησε.
Whatever story is played out, the structure is the same.	Όποια ιστορία κι αν διαδραματίζεται, η δομή είναι η ίδια.
I have seen this situation from both sides.	Έχω δει αυτή την κατάσταση και από τις δύο πλευρές.
The medical records were examined.	Εξετάστηκαν τα ιατρικά αρχεία.
Not to mention that it gets dark earlier then.	Για να μην αναφέρουμε ότι νυχτώνει νωρίτερα τότε.
There is no surprise there.	Δεν υπάρχει καμία έκπληξη εκεί.
Companies need to deal with today.	Οι εταιρείες πρέπει να ασχοληθούν με το σήμερα.
But if the horses can't go, we walk.	Αλλά αν τα άλογα δεν μπορούν να πάνε, περπατάμε.
I even started smiling a little.	Άρχισα μάλιστα να χαμογελάω λίγο.
It's hard to hate him.	Είναι δύσκολο να τον μισήσεις.
It is obvious that there is a lot to be done.	Είναι προφανές ότι υπάρχουν πολλά να γίνουν.
The marriage was political.	Ο γάμος ήταν πολιτικός.
Now the hard part.	Τώρα το δύσκολο κομμάτι.
Stay with her.	Μείνε μαζί της.
Instead, customers pay per click.	Αντίθετα, οι πελάτες πληρώνουν ανά κλικ.
This represents two increased costs to the system.	Αυτό αντιπροσωπεύει δύο αυξημένα κόστη στο σύστημα.
Two soldiers have been injured.	Δύο στρατιώτες έχουν τραυματιστεί.
Even if it changed, it was different.	Ακόμα κι αν άλλαζε, ήταν διαφορετικός.
I look forward to having a huge year.	Περιμένω να έχει μια τεράστια χρονιά.
We must stop this behavior.	Πρέπει να σταματήσουμε αυτή τη συμπεριφορά.
When I was released, it was like nothing.	Όταν με απελευθέρωσαν, ήταν σαν τίποτα.
But it is your decision.	Αλλά είναι δική σου απόφαση.
My lips are brown.	Τα χείλη μου είναι καφέ.
It is not suitable.	Δεν είναι κατάλληλο.
God loves you in many ways.	Ο Θεός σε αγαπά με πολλούς τρόπους.
Again, it may not be.	Και πάλι, μπορεί να μην είναι.
We start preparing his lunch.	Αρχίζουμε να ετοιμάζουμε το μεσημεριανό του.
She was the only one who thought about it.	Ήταν η μόνη που το σκέφτηκε.
All fields are mandatory.	Ολα τα πεδία είναι υποχρεωτικά.
Well, not all the time.	Λοιπόν, όχι όλη την ώρα.
However, comparison with other cases can be helpful.	Ωστόσο, η σύγκριση με άλλες περιπτώσεις μπορεί να είναι χρήσιμη.
He said he was not.	Είπε ότι δεν ήταν.
And more for quite some time.	Και παραπάνω για αρκετό καιρό.
I do not see you have one on you.	Δεν βλέπω να έχεις ένα πάνω σου.
Not an unusual situation.	Όχι μια ασυνήθιστη κατάσταση.
They walked silently.	Προχωρούσαν σιωπηλοί.
Both round, fat, healthy kids.	Και τα δύο στρογγυλά, παχιά, υγιή παιδιά.
Medical education is free.	Η ιατρική εκπαίδευση είναι δωρεάν.
Even when the music was on, he could hear them.	Ακόμα και όταν η μουσική ήταν ανοιχτή, μπορούσε να τους ακούσει.
They ask her for food.	Της ζητούν φαγητό.
In addition, we should be as critical as well-known people.	Επιπλέον, θα πρέπει να είμαστε εξίσου επικριτικοί με γνωστούς ανθρώπους.
He is not responsible to man.	Δεν είναι υπεύθυνος απέναντι στον άνθρωπο.
The mean value of the two measurements was used for analysis.	Για ανάλυση χρησιμοποιήθηκε η μέση τιμή των δύο μετρήσεων.
But from what he just heard, nothing had happened.	Αλλά από ό,τι μόλις άκουσε δεν είχε συμβεί κανένα περιστατικό.
Then we were done.	Τότε τελειώσαμε.
You need to be prepared to meet him when he comes.	Πρέπει να προετοιμαστείτε να τον συναντήσετε όταν έρθει.
You are able to learn how to.	Είστε σε θέση να μάθετε τον τρόπο στο.
This can be seen in many ways.	Αυτό μπορεί να φανεί με πολλούς τρόπους.
Those who want to listen to them will do so.	Όσοι θέλουν να τους ακούσουν θα το κάνουν.
I will live my days as if it were your last night.	Θα ζήσω τις μέρες μου σαν να είναι η τελευταία σου νύχτα.
Well, things never end that way.	Λοιπόν, τα πράγματα δεν καταλήγουν ποτέ τόσο απλά.
I wonder what their secret is.	Αναρωτιέμαι ποιο είναι το μυστικό τους.
They have characters and stories, but you do not play the story.	Έχουν χαρακτήρες και ιστορίες, αλλά δεν παίζετε την ιστορία.
Go straight to it.	Πάει κατευθείαν σε αυτό.
All people are.	Όλοι οι άνθρωποι είναι.
It is quite difficult to describe.	Είναι αρκετά δύσκολο να το περιγράψω.
Return to the game.	Επιστρέψτε στο παιχνίδι.
Something you have to look at, which is bigger than me.	Κάτι που πρέπει να κοιτάξετε, που είναι μεγαλύτερο από μένα.
There is a limit to how much money can be saved.	Υπάρχει ένα όριο στο πόσα χρήματα μπορούν να εξοικονομηθούν.
Maybe we can not live like this.	Ίσως δεν μπορούμε να ζήσουμε έτσι.
Now they were together again.	Τώρα ήταν ξανά μαζί.
The operation is easy.	Η λειτουργία είναι εύκολη.
And why he would hide from you from the beginning.	Και γιατί θα έκρυβε από εσένα εξαρχής.
I am the other.	Εγώ είμαι ο άλλος.
You know, work.	Ξέρεις, δουλειά.
That is, you get parking.	Παίρνεις δηλαδή πάρκινγκ.
After a few seconds, the smoke rose.	Μετά από λίγα δευτερόλεπτα, ο καπνός σηκώθηκε.
We do normal activities.	Κάνουμε κανονικές δραστηριότητες.
The dead in the cells.	Οι νεκροί στα κελιά.
The big question now is who are the rest of us?	Το μεγάλο ερώτημα τώρα είναι ποιοι είμαστε οι υπόλοιποι;.
She just wanted to reach her father.	Ήθελε μόνο να φτάσει στον πατέρα της.
I can get his attention and he agrees to share with me.	Μπορεί να τραβήξω την προσοχή του και να συμφωνήσει να μοιραστεί μαζί μου.
We did not have much but we sold what we had.	Δεν είχαμε πολλά αλλά πουλήσαμε ότι είχαμε.
Although of course it would come in a minute or two.	Αν και φυσικά θα ερχόταν σε ένα ή δύο λεπτά.
Drinking himself to death.	Πίνοντας τον εαυτό του μέχρι θανάτου.
He told me on our second date.	Μου το είπε στο δεύτερο ραντεβού μας.
When you come to the surface, come see me if you have time.	Όταν βγεις στην επιφάνεια, έλα να με δεις αν έχεις χρόνο.
Out of context.	Εκτός πλαισίου.
We finally found him.	Τελικά τον βρήκαμε.
But my face was hard.	Αλλά το πρόσωπό μου ήταν σκληρό.
I do not think we are ready for that kind of risk.	Δεν νομίζω ότι είμαστε έτοιμοι για τέτοιου είδους ρίσκο.
So he said.	Έτσι, είπε.
I will let you know how you are doing.	Θα σας ενημερώσω πώς τα πάτε.
We then created images for the experiment.	Στη συνέχεια δημιουργήσαμε εικόνες για το πείραμα.
I wrote a song.	Έγραψα ένα τραγούδι.
He did not really care what he had to say.	Δεν τον ενδιέφερε πραγματικά τι είχε να πει.
Two walls of windows.	Δύο τοίχοι από παράθυρα.
If not.	Αν όχι.
This person only exists in your memory.	Αυτό το άτομο υπάρχει μόνο στη μνήμη σου.
Now there is timely action and timely decision.	Τώρα υπάρχει έγκαιρη δράση και έγκαιρη απόφαση.
I believe that the absolute truth exists.	Πιστεύω ότι η απόλυτη αλήθεια υπάρχει.
But the music did not start again.	Όμως η μουσική δεν ξεκίνησε ξανά.
The driver was very friendly and a good driver.	Ο οδηγός ήταν πολύ φιλικός και καλός οδηγός.
You have no limit.	Δεν έχεις όριο.
I will present this argument on two levels.	Θα παρουσιάσω αυτό το επιχείρημα σε δύο επίπεδα.
Them from the point of view of herself.	Τους από τη σκοπιά του εαυτού της.
Now water your "garden" and wait.	Τώρα ποτίστε τον «κήπο» σας και περιμένετε.
I never saw you well last night.	Δεν σε είδα ποτέ καλά χθες το βράδυ.
I chose those in the soil that no one ever wants.	Διάλεξα εκείνα στο έδαφος που κανείς δεν θέλει ποτέ.
I wanted to experiment.	Ήθελα να πειραματιστώ.
It was an absolute dream.	Ήταν ένα απόλυτο όνειρο.
When we returned.	Όταν επιστρέψαμε.
Even then, it does not seem to be fast enough.	Ακόμα και τότε, φαίνεται ότι δεν είναι αρκετά γρήγορο.
If he did that, he thought, he would see better.	Αν το έκανε αυτό, σκέφτηκε, θα το έβλεπε καλύτερα.
Well, the following has two purposes.	Λοιπόν, το παρακάτω έχει δύο σκοπούς.
She took over after the death of her mother.	Ανέλαβε μετά τον θάνατο της μητέρας της.
The house looked empty.	Το σπίτι φαινόταν άδειο.
Yes, good design.	Ναι, καλό σχέδιο.
At least it makes sense.	Τουλάχιστον είναι λογικό.
I keep looking for her, but she's not there.	Συνεχίζω να την ψάχνω, αλλά δεν είναι εκεί.
The couple on my left press me leaving.	Το ζευγάρι στα αριστερά μου με πατάει φεύγοντας.
But this is not entirely true.	Αλλά αυτό δεν είναι απολύτως αλήθεια.
They are having lunch at.	Γευματίζουν στο.
But we do not know.	Αλλά δεν ξέρουμε.
There is no face value.	Δεν υπάρχει ονομαστική αξία.
Is not.	Δεν ειναι.
By now, most people had disappeared.	Μέχρι τώρα, οι περισσότεροι άνθρωποι είχαν εξαφανιστεί.
Then there was the name.	Μετά ήταν το όνομα.
This woman is not human.	Αυτή η γυναίκα δεν είναι άνθρωπος.
This is a question for the court.	Αυτό είναι ένα ερώτημα για το δικαστήριο.
In fact he said so.	Στην πραγματικότητα το είπε.
There because they mean business.	Εκεί γιατί σημαίνουν επιχείρηση.
Win even when you lose.	Κερδίστε ακόμα κι όταν χάνετε.
This business is a fake economy at its worst.	Αυτή η επιχείρηση είναι ψεύτικη οικονομία στη χειρότερη.
The words will return.	Οι λέξεις θα επιστρέψουν.
He would not stand the test of time.	Δεν θα άντεχε στη δοκιμασία του χρόνου.
The highlight is the action.	Το κορυφαίο σημείο είναι η δράση.
I read my book.	Διάβασα το βιβλίο μου.
We do some things a little easier.	Κάνουμε κάποια πράγματα λίγο πιο εύκολα.
We were late for a school night.	Αργήσαμε, για μια σχολική βραδιά.
Look, it was a bad day.	Κοίτα, ήταν μια κακή μέρα.
We have nothing against you.	Δεν έχουμε τίποτα εναντίον σου.
It is a family.	Είναι οικογένεια.
Reason and logic have won today.	Ο λόγος και η λογική κέρδισαν σήμερα.
Slowly he put a finger to his lips.	Σιγά-σιγά έβαλε ένα δάχτυλο στα χείλη του.
This is exactly the truth.	Αυτή είναι ακριβώς η αλήθεια.
In fact, as a child.	Στην πραγματικότητα, σαν παιδί.
I have to check our dress code on this.	Θα πρέπει να ελέγξω τον ενδυματολογικό μας κώδικα σε αυτό.
He still does.	Το κάνει ακόμα.
Lots of activity.	Πολλή δραστηριότητα.
It is half true.	Είναι μια μισή αλήθεια.
Unless of course my back was to the wall.	Εκτός βέβαια αν η πλάτη μου ήταν στον τοίχο.
I keep telling you.	σου λέω συνέχεια.
And she looks healthy.	Και δείχνει υγιής.
It is the state.	Είναι το κράτος.
More words between them.	Περισσότερα λόγια μεταξύ τους.
I want to continue my studies.	Θέλω να συνεχίσω τις σπουδές μου.
At the time, however, a greater concern was security.	Εκείνη την εποχή, όμως, μια μεγαλύτερη ανησυχία ήταν η ασφάλεια.
Last year was not good for me, but there were still good points.	Η περσινή χρονιά δεν ήταν καλή για μένα, αλλά παρόλα αυτά υπήρχαν καλά σημεία.
It's really crazy.	Είναι πραγματικά τρελό.
He never talked much about his high school years.	Δεν μίλησε ποτέ πολύ για τα χρόνια του γυμνασίου του.
Experience the difference today !.	Ζήστε τη διαφορά σήμερα!.
She took both her hands in his.	Πήρε και τα δύο της χέρια στα δικά του.
It should be zero.	Θα πρέπει να είναι μηδέν.
He did not even know that he had said it.	Δεν ήξερε καν ότι το είχε πει.
I finally said it.	Τελικά το είπα.
Have fun by car.	Διασκεδάστε με το αυτοκίνητο.
It is an order.	Είναι παραγγελία.
And it's exactly my belief that they laugh.	Και είναι ακριβώς αυτή η πίστη μου που γελούν.
Back to serious.	Επιστροφή στα σοβαρά.
In fact, you.	Στην πραγματικότητα, εσείς.
It can be useful.	Μπορεί να είναι χρήσιμο.
He had not called her.	Δεν της είχε τηλεφωνήσει.
I was not good for her.	Δεν ήμουν καλός για εκείνη.
Other officers followed.	Ακολούθησαν και άλλοι αξιωματικοί.
He hated when he called her that and he knew it.	Μισούσε όταν την αποκαλούσε έτσι και το ήξερε.
I will inform him.	Θα τον ενημερώσω.
This is your wife.	Αυτή είναι η γυναίκα σου.
Things he should not have known.	Πράγματα που δεν έπρεπε να ξέρει.
My heart never made me rich, as did my brain.	Η καρδιά μου δεν με έκανε ποτέ πλούσιο, όπως και ο εγκέφαλός μου.
The baby is coming.	Το μωρό έρχεται.
He was here again.	Εδώ ήταν πάλι.
See you soon.	Τα λέμε σύντομα.
Nothing has been won yet.	Τίποτα δεν έχει κερδίσει ακόμη.
And they will come for us.	Και θα έρθουν για εμάς.
Do not forget to follow the path of least resistance.	Μην ξεχάσετε να ακολουθήσετε το μονοπάτι της ελάχιστης αντίστασης.
Remember, there is nothing you can and cannot do.	Θυμηθείτε, δεν υπάρχει τίποτα που μπορείτε να κάνετε και δεν μπορείτε να κάνετε.
That's really both.	Αυτό είναι πραγματικά και τα δύο.
The plants really started to grow.	Τα φυτά άρχισαν να αναπτύσσονται πραγματικά.
By now we had reached the real danger of our trip.	Προς το παρόν είχαμε φτάσει στον πραγματικό κίνδυνο του ταξιδιού μας.
You need to list them one by one.	Πρέπει να τα απαριθμήσετε ένα προς ένα.
We need different experiments for this.	Χρειαζόμαστε διαφορετικά πειράματα για αυτό.
The young man arrived in the evening.	Το βράδυ έφτασε ο νεαρός.
You need to understand what you are going to do with your things.	Πρέπει να καταλάβετε τι θα κάνετε με τα πράγματά σας.
That was his nature.	Αυτή ήταν η φύση του.
Well, you can hope you are wrong.	Λοιπόν, μπορεί να ελπίζετε ότι κάνετε λάθος.
The look on her face worried him.	Το βλέμμα στο πρόσωπό της τον ανησύχησε.
Then he realized that he had power over him as well.	Τότε κατάλαβε ότι είχε εξουσία και πάνω του.
The light came on the moment the last shot went out.	Το φως άναψε τη στιγμή που έσβησε η τελευταία βολή.
It is very bad.	Είναι πολύ κακό.
Then it is your turn.	Τότε είναι η σειρά σου.
Only rarely found.	Μόνο σπάνια βρέθηκε.
It is existence.	Είναι η ύπαρξη.
Not without a fight.	Όχι χωρίς αγώνα.
It works the same as above.	Λειτουργεί το ίδιο με το παραπάνω.
Not for her either.	Ούτε για αυτήν.
Death is never the last word for us.	Ο θάνατος δεν είναι ποτέ η τελευταία λέξη για εμάς.
Do not worry about what people think or seem to think of you.	Μην ανησυχείτε για το τι σκέφτονται ή φαίνεται να σκέφτονται οι άνθρωποι για εσάς.
This did not work.	Αυτό δεν λειτούργησε.
But she shook her head.	Εκείνη όμως κούνησε το κεφάλι της.
Her black eyes could look inside you.	Τα μαύρα της μάτια μπορούσαν να κοιτάξουν μέσα σου.
It is a reality now.	Τώρα είναι πραγματικότητα.
We had to do it.	Έπρεπε να το κάνουμε.
Now everything had changed.	Τώρα όλα είχαν αλλάξει.
I could not read it clearly.	Δεν μπορούσα να τον διαβάσω καθαρά.
At least we got it on video here.	Τουλάχιστον το πήραμε σε βίντεο εδώ.
The mix has changed over the years, but the performance has been excellent.	Το μείγμα έχει αλλάξει με τα χρόνια, αλλά η απόδοση ήταν εξαιρετική.
I do not mind that.	Δεν με πειράζει αυτό.
What a wonderful place to stay.	Τι υπέροχο μέρος για να μείνετε.
I have a very good feeling for you.	Έχω ένα πολύ καλό συναίσθημα για σένα.
But very rare tears.	Αλλά πολύ σπάνια δάκρυα.
Help the cards reach the download level.	Βοηθήστε ώστε οι κάρτες να λάβουν το επίπεδο λήψης.
I tried my phone.	Δοκίμασα το τηλέφωνό μου.
There is only one step between any of you and death.	Υπάρχει μόνο ένα βήμα μεταξύ οποιουδήποτε από εσάς και θανάτου.
He fell over his shoulders, heavy and straight.	Έπεσε πέρα ​​από τους ώμους του, βαρύ και ίσιο.
I had decided not to think about the letter.	Είχα αποφασίσει να μην σκεφτώ το γράμμα.
This time the number four.	Αυτή τη φορά ο αριθμός τέσσερα.
I do not know if they would leave me.	Δεν ξέρω αν θα με άφηναν.
It caught me unprepared.	Με έπιασε απροετοίμαστο.
It is the nature of my mind, not to mention my work.	Είναι η φύση του μυαλού μου, για να μην αναφέρω τη δουλειά μου.
Water was another one on the list and for good reason.	Το νερό ήταν άλλο ένα στη λίστα και για καλό λόγο.
You know, he does.	Ξέρεις, το κάνει.
He is right.	Έχει δίκιο.
He just has to pay a fine.	Απλά πρέπει να πληρώσει πρόστιμο.
In fact, it turned out to be a very easy job.	Στην πραγματικότητα αποδείχθηκε μια πολύ εύκολη δουλειά.
The data provided is not so clear.	Τα δεδομένα που παρέχονται δεν είναι τόσο σαφή.
But he made that choice.	Έκανε όμως αυτή την επιλογή.
It is completely natural.	Είναι απολύτως φυσικό.
You will encounter a local situation that could occur.	Θα αντιμετωπίσετε μια τοπική κατάσταση που θα μπορούσε να συμβεί.
I'm going to get the book.	Πάω να πάρω το βιβλίο.
Find out how you would like your relationship to be successful.	Μάθετε πώς θα θέλατε η σχέση σας να είναι επιτυχημένη.
Details do not have to exist on their own.	Οι λεπτομέρειες δεν πρέπει να υπάρχουν από μόνες τους.
But he is not sure how it will be released.	Αλλά δεν είναι σίγουρος πώς θα κυκλοφορήσει.
Here is the link to some of our photos.	Εδώ είναι ο σύνδεσμος για μερικές από τις φωτογραφίες μας.
You worked together before.	Δουλέψατε μαζί πριν.
He could not see so far in any detail.	Δεν μπορούσε να δει τόσο μακριά με καμία λεπτομέρεια.
By court decision.	Με δικαστική απόφαση.
It does not seem possible.	Δεν φαίνεται εφικτό.
However, there are differences between his theory and that proposed here.	Ωστόσο, υπάρχουν διαφορές μεταξύ της θεωρίας του και αυτής που προτείνεται εδώ.
I found that the car had enough power.	Βρήκα ότι το αυτοκίνητο είχε αρκετή δύναμη.
It is the life he has experienced.	Είναι η ζωή που έχει γνωρίσει.
This is a bad plan.	Αυτό είναι ένα κακό σχέδιο.
It is not based on data.	Δεν βασίζεται σε δεδομένα.
Nothing means anything to them.	Τίποτα δεν σημαίνει τίποτα για αυτούς.
This room was not so bad.	Αυτό το δωμάτιο δεν ήταν τόσο κακό.
She has made herself weak in front of him.	Έχει κάνει τον εαυτό της αδύναμο μπροστά του.
He could not speak for a moment.	Δεν μπορούσε να μιλήσει για μια στιγμή.
I make these songs for myself.	Αυτά τα τραγούδια τα φτιάχνω για μένα.
I had a quick question.	Είχα μια γρήγορη ερώτηση.
And a lot of noise.	Και πολύς θόρυβος.
It would seem.	Θα φαινόταν.
I agree with your decision.	Συμφωνώ με την απόφασή σου.
I just went ahead and did it.	Απλώς προχώρησα και το έκανα.
This can sometimes lead to complications.	Αυτό μπορεί μερικές φορές να οδηγήσει σε επιπλοκές.
I was completely wrong.	Έκανα εντελώς λάθος.
But what the hell.	Αλλά τι στο διάολο.
Again the attack failed.	Και πάλι η επίθεση απέτυχε.
She raised her head and took a deep breath.	Σήκωσε το κεφάλι της και πήρε μια βαθιά ανάσα.
You know, it's not because it can't be done.	Ξέρεις, δεν είναι επειδή δεν μπορεί να γίνει.
I had to meet them.	Έπρεπε να τους γνωρίσω.
I have to make dinner.	Πρέπει να φτιάξω το δείπνο.
Then he returned to work.	Μετά επέστρεψε στη δουλειά.
And it really wasn't true.	Και πραγματικά δεν ήταν αλήθεια.
You are just friends.	Είστε απλώς φίλοι.
It could do some damage.	Θα μπορούσε να κάνει κάποια ζημιά.
They probably would have known.	Μάλλον θα ήξεραν.
However, it was the only good thing about the situation.	Ωστόσο, ήταν το μόνο καλό για την κατάσταση.
In truth.	Στην αλήθεια.
This is your whole order.	Αυτή είναι ολόκληρη η παραγγελία σας.
It was a fun day.	Ήταν μια διασκεδαστική μέρα.
He never said anything about it though.	Δεν είπε ποτέ τίποτα γι' αυτό όμως.
I keep in good shape but the means are different.	Διατηρώ καλή φόρμα αλλά τα μέσα είναι διαφορετικά.
Take anger as an example.	Πάρτε ως παράδειγμα τον θυμό.
But no one seems to mind.	Αλλά κανείς δεν φαίνεται να το πειράζει.
They could not be close friends then.	Τότε δεν μπορούσαν να είναι στενοί φίλοι.
Me neither.	Ούτε εγώ.
Waiting for him.	Περιμένοντάς τον.
It was a big mistake.	Ήταν μεγάλο λάθος.
I have many men coming to me.	Έχω πολλούς άντρες που με έρχονται.
There was no money to fight.	Δεν υπήρχαν χρήματα για να τσακωθούν.
If they leave you first, it doesn't matter either.	Αν σε παρατήσουν πρώτα, δεν πειράζει επίσης.
We do not have dinner or church.	Δεν κάνουμε δείπνο ή εκκλησία.
There was a failure on my part.	Υπήρξε μια αποτυχία από την πλευρά μου.
We will provide everything necessary for our purposes.	Θα παρέχουμε όλα τα απαραίτητα για τους σκοπούς μας.
He had no control over it.	Δεν είχε κανέναν έλεγχο πάνω σε αυτό.
Nobody cared.	Κανείς δεν έδωσε σημασία.
Deeply understand your goal and then take the necessary steps to achieve it.	Κατανοήστε βαθιά τον στόχο σας και στη συνέχεια λάβετε τα απαραίτητα μέτρα για να τον πετύχετε.
Then he went up to the floor where they sold records.	Μετά ανέβηκε στο πάτωμα όπου πούλησαν δίσκους.
He also had a different look.	Είχε κι αυτός μια διαφορετική εμφάνιση.
But now you've done it, so let's deal with it.	Αλλά τώρα το κάνατε, οπότε ας ασχοληθούμε με αυτό.
So this will be fast.	Αυτό λοιπόν θα είναι γρήγορο.
I mean the whole situation.	Εννοώ την όλη κατάσταση.
I was not here to die.	Δεν ήμουν εδώ για να πεθάνω.
I am very confused.	Ειμαι πολυ μπερδεμενη.
Comfortable.	Ανετα.
Details can be found here.	Λεπτομέρειες μπορείτε να βρείτε εδώ.
I picked it up and heard nothing but dead silence.	Το σήκωσα και δεν άκουσα τίποτα παρά νεκρή σιωπή.
And neither should you.	Και ούτε εσύ πρέπει.
You will overcome this.	Θα το ξεπεράσεις αυτό.
Get in the bar car.	Ελάτε στο αυτοκίνητο του μπαρ.
As usual, it was about money.	Ως συνήθως, επρόκειτο για χρήματα.
Suffering, you see, is a kind of anger.	Η ταλαιπωρία, βλέπετε, είναι ένα είδος θυμού.
All things come to those who wait.	Όλα τα πράγματα έρχονται σε αυτούς που περιμένουν.
He tried to catch his breath.	Προσπάθησε να πάρει ανάσα.
And not just emotions, real thoughts.	Και όχι μόνο συναισθήματα, πραγματικές σκέψεις.
And they get away with it.	Και το ξεφεύγουν.
I returned with him to his house.	Γύρισα μαζί του στο σπίτι του.
They are awesome, and even more awesome together.	Είναι φοβεροί, και ακόμα πιο φοβεροί μαζί.
This is the idea behind our product.	Αυτή είναι η ιδέα πίσω από το προϊόν μας.
The first bedroom looked like it was used.	Το πρώτο υπνοδωμάτιο έμοιαζε σαν να χρησιμοποιήθηκε.
We laugh when we think about how we felt.	Γελάμε όταν σκεφτόμαστε πώς νιώσαμε.
He was afraid of the political consequences.	Φοβόταν τις πολιτικές συνέπειες.
Neither is good.	Κανένα από τα δύο δεν είναι καλό.
Say what you believe, but sign your name.	Πείτε αυτό που πιστεύετε, αλλά υπογράψτε το όνομά σας.
I ll try it.	Θα το προσπαθήσω.
Because everyone is afraid, not just you.	Γιατί όλοι φοβούνται, όχι μόνο εσύ.
Sometimes not even then.	Μερικές φορές ούτε τότε.
But it never happened for the show.	Αλλά δεν συνέβη ποτέ για την παράσταση.
But there is nothing to be done.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα να γίνει.
To understand the present, one must understand the past.	Για να κατανοήσει κανείς το παρόν, πρέπει να καταλάβει το παρελθόν.
He could have won.	Μπορεί να κέρδιζε.
So start with the next thing you eat.	Ξεκινήστε λοιπόν με το επόμενο πράγμα που θα φάτε.
We want to get to the base.	Θέλουμε να μπούμε στη βάση.
Such solutions are available today.	Τέτοιες λύσεις είναι διαθέσιμες σήμερα.
When he sat down, the pain was like a living thing.	Όταν κάθισε, ο πόνος ήταν σαν ζωντανό πράγμα.
Instead of more or less.	Αντί για πάνω κάτω.
You have to take care of that.	Πρέπει να το φροντίσεις αυτό.
This is the logic of a younger person.	Αυτή είναι η λογική ενός νεότερου ανθρώπου.
You could not fix it.	Δεν μπορούσες να το φτιάξεις.
You know, a weapon of some kind.	Ξέρεις, ένα όπλο κάποιου είδους.
Your money is better spent trying to build your body.	Τα χρήματά σας δαπανώνται καλύτερα στην προσπάθεια να χτίσετε τον οργανισμό σας.
We could have done it.	Θα μπορούσαμε να το είχαμε κάνει.
There has to be someone to help them get out of this situation.	Θα πρέπει να υπάρχει κάποιος να τους βοηθήσει να βγουν από αυτή την κατάσταση.
I just thought about it.	Μόλις το σκέφτηκα.
Handle it carefully.	Χειριστείτε το προσεκτικά.
Heavy, not thick.	Βαρύ, όχι χοντρό.
The title may change.	Ο τίτλος μπορεί να αλλάξει.
As much as you can, as much as you can.	Όσο μπορείς, όσο μπορείς.
This usually happens from behind.	Συνήθως αυτό συμβαίνει από πίσω.
Do not hesitate to look around.	Μη διστάσετε να κοιτάξετε γύρω σας.
Here, the record was silent at this central point.	Εδώ, ο δίσκος ήταν σιωπηλός σε αυτό το κεντρικό σημείο.
I tried it.	Το δοκίμασα.
Enough to get money for food.	Αρκεί για να πάρεις χρήματα για φαγητό.
It would be very cold.	Θα έκανε πολύ κρύο.
In some cases, someone else did the test for the student.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, κάποιος άλλος έκανε το τεστ για τον μαθητή.
This is consistent with our overall approach to software development.	Αυτό είναι συνεπές με τη γενική μας προσέγγιση για την ανάπτυξη λογισμικού.
It was better there.	Εκεί ήταν καλύτερα.
Participants will be asked to sign a medical records publication form.	Οι συμμετέχοντες θα κληθούν να υπογράψουν ένα έντυπο έκδοσης ιατρικών αρχείων.
He could not pass the wall we had built.	Δεν μπορούσε να περάσει τον τοίχο που είχαμε φτιάξει.
Now, this is gone.	Τώρα, αυτό έχει φύγει.
We need to change with that.	Πρέπει να αλλάξουμε με αυτό.
I started doing this.	Ξεκίνησα κάνοντας αυτό.
In football, as in life, things can change quickly.	Στο ποδόσφαιρο, όπως και στη ζωή, τα πράγματα μπορούν να αλλάξουν γρήγορα.
He reached out and grabbed it.	Άπλωσε το χέρι και το άρπαξε.
The results are clearly presented.	Τα αποτελέσματα παρουσιάζονται ξεκάθαρα.
There would be more changes.	Θα υπήρχαν περισσότερες αλλαγές.
Do not follow.	Μην ακολουθείτε.
Race continues to matter.	Η φυλή συνεχίζει να έχει σημασία.
I can kill them without thinking.	Μπορώ να τους σκοτώσω χωρίς να το σκεφτώ.
Maybe he had an accident.	Ίσως είχε ένα ατύχημα.
She held him closer, louder than she expected.	Τον κράτησε πιο κοντά, πιο δυνατά από όσο περίμενε.
Such a look.	Τέτοιο βλέμμα.
See you, media.	Σας βλέπουμε, ΜΜΕ.
And beautiful hands.	Και όμορφα χέρια.
The answer depends on where they are on their journey.	Η απάντηση εξαρτάται από το πού βρίσκονται στο ταξίδι τους.
It's nice though.	Είναι ωραία όμως.
I never learned well this way.	Ποτέ δεν έμαθα καλά με αυτόν τον τρόπο.
I'm done with them.	Τελειώνω μαζί τους.
The content of our website is not legal or other professional advice.	Το περιεχόμενο της ιστοσελίδας μας δεν αποτελεί νομική ή άλλη επαγγελματική συμβουλή.
Two men are wanted.	Ζητούνται δύο άνδρες.
It was on panel two.	Ήταν στο πάνελ δύο.
Keep it to yourself.	Κράτα το μόνος σου.
Lie down next to him in the store.	Ξαπλώστε δίπλα του στο κατάστημα.
He loves life and loves the hard.	Λατρεύει τη ζωή και αγαπά τα σκληρά.
But maybe you could learn something from his expression.	Ίσως όμως μπορούσες να μάθεις κάτι από την έκφρασή του.
Take an extra hour in the evening.	Πάρτε μια επιπλέον ώρα το βράδυ.
That sounds almost right to me.	Αυτό μου ακούγεται σχεδόν σωστό.
So you would definitely feel it.	Οπότε σίγουρα θα το ένιωθες.
He cut off his hand one day, but did not deal with it.	Έκοψε το χέρι του μια μέρα, αλλά δεν ασχολήθηκε με αυτό.
His eyes were big enough to continue to be a challenge to any neck.	Τα μάτια του ήταν αρκετά για να εξακολουθήσουν να είναι μια πρόκληση σε οποιοδήποτε λαιμό.
However, this will return the first match.	Ωστόσο, αυτό θα επιστρέψει το πρώτο ματς.
He knew them very well, he saw them very clearly.	Τους ήξερε πολύ καλά, τους έβλεπε πολύ καθαρά.
Some plants require full or high light while others need low light.	Ορισμένα φυτά απαιτούν πλήρες ή υψηλό φως ενώ άλλα χρειάζονται χαμηλό φωτισμό.
Here we have our lives in the works.	Εδώ έχουμε τις ζωές μας στα σκαριά.
She was married and had two children.	Ήταν παντρεμένη και είχε δύο παιδιά.
I will find two men we could bring with us for support.	Θα βρω δύο άντρες που θα μπορούσαμε να φέρουμε μαζί μας για υποστήριξη.
We have the advantage of scope.	Έχουμε το πλεονέκτημα της εμβέλειας.
Of purpose.	Του σκοπού.
Make good use of customer data.	Αξιοποιήστε σωστά τα δεδομένα πελατών.
Some just hide it better.	Κάποιοι απλώς το κρύβουν καλύτερα.
Natural selection and analysis of human social behavior.	Φυσική επιλογή και ανάλυση της ανθρώπινης κοινωνικής συμπεριφοράς.
Not even you.	Ούτε καν εσύ.
Now you just gave the floor.	Τώρα μόλις έδωσες τον λόγο.
But not her.	Όχι όμως αυτή.
The construction in this way creates a very strong structure.	Η κατασκευή με αυτόν τον τρόπο δημιουργεί μια πολύ δυνατή δομή.
Not a specific book, but only books in general.	Όχι ένα συγκεκριμένο βιβλίο, αλλά μόνο βιβλία γενικά.
And they have hope.	Και έχουν ελπίδα.
He was in the classroom below me in high school.	Ήταν στην τάξη κάτω από εμένα στο γυμνάσιο.
Space program.	Διαστημικό πρόγραμμα.
Save time to walk back from the city.	Εξοικονομήστε χρόνο για να επιστρέψετε με τα πόδια από την πόλη.
The digital world is no exception.	Ο ψηφιακός κόσμος δεν αποτελεί εξαίρεση.
Or get together to film it.	Ή μαζευτείτε για να το κινηματογραφήσετε.
Fat in milk.	Λίπος στο γάλα.
He said we would be ready for a lifetime.	Είπε ότι θα είμαστε έτοιμοι για μια ζωή.
Few have left.	Λίγοι έχουν φύγει.
I can not play it.	Δεν μπορώ να το παίξω.
His left foot found its mark, just below the heart.	Το αριστερό του πόδι βρήκε το σημάδι του, ακριβώς κάτω από την καρδιά.
From there, his career took off.	Από εκεί απογειώθηκε η καριέρα του.
I dare you.	Σε προκαλώ.
Oh, and the birds.	Α, και τα πουλιά.
But that was a dangerous change.	Αλλά αυτή ήταν μια επικίνδυνη αλλαγή.
It has happened year after year.	Έχει συμβεί χρόνο με τον χρόνο.
And we expelled them.	Και τους διώξαμε.
So much knowledge there.	Τόσες πολλές γνώσεις εκεί.
The workers saw things.	Οι εργάτες είδαν τα πράγματα.
But here it is different.	Εδώ όμως είναι διαφορετικά.
So you do not like this one book.	Άρα δεν σου αρέσει αυτό το ένα βιβλίο.
It makes you love it.	Σε κάνει να το αγαπάς.
We immediately see a much better deal with the exact case.	Βλέπουμε αμέσως μια πολύ καλύτερη συμφωνία με την ακριβή περίπτωση.
He had not said a word for hours.	Δεν είχε πει λέξη για ώρες.
He would say what he had to say.	Θα έλεγε αυτό που είχε να πει.
I saw it happening right in front of my eyes.	Το είδα να συμβαίνει ακριβώς μπροστά στα μάτια μου.
Take some time to get to know someone before making a big move.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να γνωρίσετε κάποιον πριν κάνετε μια μεγάλη κίνηση.
At most fifteen.	Το πολύ δεκαπέντε.
I do not have good days, only good hours or moments.	Δεν έχω καλές μέρες, μόνο καλές ώρες ή στιγμές.
Here, not so much.	Εδώ, όχι τόσο πολύ.
My daughter loves to paint, read books and play outside.	Η κόρη μου λατρεύει να χρωματίζει, να διαβάζει βιβλία και να παίζει έξω.
Very yours.	Πολύ δικό σου.
it got worse.	χειροτέρευε.
Also that he had a gun in his hand.	Επίσης ότι είχε όπλο στο χέρι.
Be careful, ears, what you hear.	Να προσέχετε, αυτιά, τι ακούτε.
So you take over.	Εσύ λοιπόν αναλαμβάνεις.
He refused to order them to proceed.	Αρνήθηκε να δώσει εντολή να προχωρήσουν.
Not that a body could avoid anything in this little house.	Όχι ότι ένα σώμα θα μπορούσε να αποφύγει τίποτα σε αυτό το μικρό σπίτι.
But this will not happen.	Αυτό όμως δεν θα γίνει.
You have to apply different rules.	Πρέπει να εφαρμόσετε διαφορετικούς κανόνες.
When he saw her, he smiled.	Όταν την είδε, χαμογέλασε.
The police came.	Ήρθε η αστυνομία.
We have very strong elements behind us.	Έχουμε πολύ ισχυρά στοιχεία πίσω μας.
The same goes for software.	Το ίδιο συμβαίνει και με το λογισμικό.
And the way he let his eyes rest on her.	Και ο τρόπος που άφησε τα μάτια του να ακουμπήσουν πάνω της.
As he passed the store he glanced inside.	Καθώς περνούσε από το κατάστημα έριξε μια ματιά μέσα.
Today, with the changes of time, we spend a whole day in the air.	Σήμερα, με τις αλλαγές του χρόνου, περνάμε μια ολόκληρη μέρα στον αέρα.
And to fix it for her.	Και για να της το φτιάξω.
In a sense this is both true and important.	Κατά μία έννοια αυτό είναι και αληθινό και σημαντικό.
I include myself in this group now.	Περιλαμβάνω τον εαυτό μου σε αυτή την ομάδα τώρα.
But the facts show the opposite.	Τα γεγονότα όμως δείχνουν το αντίθετο.
It quickly turns into more.	Γρήγορα, μετατρέπεται σε περισσότερα.
It was, however, very changed.	Ήταν, ωστόσο, πολύ αλλαγμένη.
If it is the latter, it must be a solitary dog.	Αν είναι το δεύτερο, πρέπει να είναι μοναχικός σκύλος.
Ten other men showed up at least once.	Άλλοι δέκα άνδρες εμφανίστηκαν τουλάχιστον μία φορά.
Six possible new species were received.	Ελήφθησαν έξι πιθανά νέα είδη.
We have never had that.	Δεν το είχαμε ποτέ αυτό.
It took him to some really amazing places.	Τον πήγε σε μερικά πραγματικά εκπληκτικά μέρη.
You had a chance.	Είχες μια ευκαιρία.
Five for me.	Πέντε για μένα.
Everyone kept their role a secret.	Ο καθένας κρατούσε μυστικό τον ρόλο του.
Next, you need to let them do what they do best.	Στη συνέχεια, πρέπει να τους αφήσετε να κάνουν αυτό που κάνουν καλύτερα.
I want to help you.	Θέλω να σε βοηθήσω.
I will post a link on how to get started with this.	Θα δημοσιεύσω έναν σύνδεσμο για το πώς να ξεκινήσετε με αυτό.
He was one of many children.	Ήταν ένα από τα πολλά παιδιά.
However, this is probably not the case.	Ωστόσο, μάλλον δεν ισχύει.
I mean, obviously it must have come from outside or something.	Εννοώ, προφανώς πρέπει να προερχόταν από έξω ή κάτι τέτοιο.
He told his story over and over again.	Έλεγε την ιστορία του ξανά και ξανά.
And let the government give it to them.	Και να τους το δώσει η κυβέρνηση.
His eyes were sad.	Τα μάτια του ήταν λυπημένα.
I have a wonderful course and a lot of luck with them.	Έχω μια υπέροχη πορεία και πολλή τύχη μαζί τους.
Makes me laugh.	Με κάνει να γελάω.
It's my game.	Είναι το παιχνίδι μου.
No one thought this was weird or that the press release was dead.	Κανείς δεν σκέφτηκε ότι αυτό ήταν περίεργο ή ότι το δελτίο τύπου είχε πεθάνει.
You do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνεις.
Not that this is necessarily a bad thing.	Όχι ότι αυτό είναι απαραίτητα κακό.
It will actually make the problem worse.	Στην πραγματικότητα θα επιδεινώσει το πρόβλημα.
When he was young, most families had three or four children.	Όταν ήταν μικρός, οι περισσότερες οικογένειες είχαν αποκτήσει τρία ή τέσσερα παιδιά.
They would point to the soft ground.	Θα έδειχναν στο μαλακό έδαφος.
This call is coming out of my hiding place.	Αυτή η κλήση βγαίνει από το κρυφτό μου.
It was a game.	Ήταν παιχνίδι.
This limited their use.	Αυτό περιόρισε τη χρήση τους.
It's just not there anymore, not for me.	Απλώς δεν είναι πια εκεί, όχι για μένα.
I can still be active.	Μπορώ ακόμα να είμαι ενεργός.
They have to keep running.	Πρέπει να συνεχίσουν να τρέχουν.
The unknown is what it is.	Το άγνωστο είναι τι είναι.
I mean it was hot.	Εννοώ ότι ήταν ζεστό.
I have never seen a bad photo of her.	Δεν έχω δει ποτέ μια κακή φωτογραφία της.
He is a man who knows what he wants.	Είναι ένας άνθρωπος που ξέρει τι θέλει.
There is no state without an environment.	Δεν υπάρχει κράτος χωρίς περιβάλλον.
Behind him.	Πίσω του.
Then came his anger.	Τότε ήρθε ο θυμός του.
He was by my side.	Ήταν στο πλευρό μου.
Those days are over.	Αυτές οι μέρες τελείωσαν.
I tried very hard.	Προσπάθησα πάρα πολύ.
She looked at me once and then her head fell.	Με κοίταξε μια φορά και μετά έπεσε το κεφάλι της.
You can not buy this life.	Δεν μπορείς να αγοράσεις αυτή τη ζωή.
You have to stand for wine.	Θα πρέπει να σταθείς για το κρασί.
And he wanted to be there.	Και ήθελε να είναι εκεί.
I may have done something similar.	Μπορεί και να έχω κάνει κάτι παρόμοιο.
A good sign and a bad sign both.	Ένα καλό σημάδι και ένα κακό σημάδι και τα δύο.
I could not do anything without help.	Δεν μπορούσα να κάνω τίποτα χωρίς βοήθεια.
The two of them could not agree.	Οι δυο τους δεν μπορούσαν να συμφωνήσουν.
This is obviously not true.	Αυτό προφανώς δεν είναι αλήθεια.
But today was a good day.	Αλλά σήμερα ήταν μια καλή μέρα.
In the morning you feel so different with yourself.	Το πρωί νιώθεις τόσο διαφορετικό μαζί σου.
That was the sign.	Αυτό ήταν το σημάδι.
The show is the first of its kind.	Η παράσταση είναι η πρώτη στο είδος της.
We must gain their trust so that they do not watch our every move.	Πρέπει να κερδίσουμε την εμπιστοσύνη τους για να μην παρακολουθούν κάθε μας κίνηση.
And with that thought his life changed.	Και με αυτή τη σκέψη άλλαξε η ζωή του.
He had love.	Είχε αγάπη.
To friends, family, love.	Σε φίλους, οικογένεια, αγάπη.
In addition, it has been a long time since this work was done.	Επιπλέον, έχει περάσει αρκετός καιρός από τότε που έγινε αυτή η εργασία.
Had to be.	Έπρεπε να είναι.
Be careful not to brown them.	Προσέχουμε να μην ροδίσουν.
He just returned the letter to me after seven or eight days.	Απλώς μου επέστρεψε το γράμμα μετά από επτά ή οκτώ ημέρες.
Maybe we can use it to identify them.	Ίσως μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε για να τα αναγνωρίσουμε.
I have the following code that does not work.	Έχω τον παρακάτω κωδικό που δεν λειτουργεί.
He did not have much blood.	Δεν είχε πολύ αίμα.
Very quiet place.	Πολύ ήσυχο μέρος.
The team did not follow up on this.	Η ομάδα δεν έδωσε συνέχεια σε αυτό.
More like he was sad.	Περισσότερο σαν να ήταν λυπημένος.
There are many more to choose from.	Υπάρχουν πολλά άλλα για να διαλέξετε.
Ideal for hot weather.	Ιδανικό για ζεστό καιρό.
If you see it, go to it and mention it.	Αν το δείτε, μεταβείτε πάνω του και αναφέρετέ το.
Some of them worked immediately but with only a small result.	Κάποια από αυτά λειτούργησαν αμέσως αλλά με ένα μικρό μόνο αποτέλεσμα.
We are tired of fighting and we thought we had won.	Έχουμε βαρεθεί να πολεμάμε και νομίζαμε ότι κερδίσαμε.
This is the next big fight.	Αυτός είναι ο επόμενος μεγάλος αγώνας.
And your logic is correct.	Και η λογική σου είναι σωστή.
Yes, he said, he knew it.	Ναι, είπε, το ήξερε.
This is a great place to start.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικό μέρος για να ξεκινήσετε.
I will do it tonight.	Θα το κάνω απόψε.
They came out here to build their own community.	Βγήκαν εδώ για να φτιάξουν τη δική τους κοινότητα.
They want to know how this happened.	Θέλουν να μάθουν πώς μπόρεσε να συμβεί αυτό.
She told him she had a call.	Του είπε ότι είχε μια κλήση.
And with music theory and violence.	Και με τη μουσική θεωρία και τη βία.
How beautiful, the girl thought.	Πόσο όμορφο, σκέφτηκε το κορίτσι.
Except once, maybe.	Εκτός από μια φορά, ίσως.
Externally nothing changes.	Εξωτερικά δεν αλλάζει τίποτα.
Places where there is darkness.	Μέρη όπου υπάρχει σκοτάδι.
It is clear that some form of action is needed.	Είναι σαφές ότι χρειάζεται κάποια μορφή δράσης.
Because part of him was scared.	Γιατί ένα μέρος του ήταν φοβισμένο.
I have not sent them anything since.	Από τότε δεν τους έχω στείλει τίποτα.
And now he does that to us.	Και τώρα μας το κάνει αυτό.
Better than you, too.	Καλύτερα από εσάς, πολύ.
Well, they fail at school and in life.	Λοιπόν, αποτυγχάνουν στο σχολείο και στη ζωή.
It is clear that someone has to tell them.	Είναι ξεκάθαρο ότι κάποιος πρέπει να τους το πει.
If someone really can't figure it out, they can ask a question.	Αν κάποιος πραγματικά δεν μπορεί να το καταλάβει, μπορεί να κάνει μια ερώτηση.
A tall man in black was coming up from the station.	Ένας ψηλός άνδρας με μαύρα ανέβαινε από το σταθμό.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να πάρεις κάτι.
Try to work with these variables.	Προσπαθήστε να εργαστείτε με αυτές τις μεταβλητές.
I was a leader they could identify with.	Ήμουν ένας ηγέτης με τον οποίο μπορούσαν να ταυτιστούν.
It seemed to be a suggested step.	Φαινόταν να είναι ένα προτεινόμενο βήμα.
The word can not reach her.	Η λέξη δεν μπορεί να της φτάσει.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
We have many more tools at our disposal now.	Έχουμε πολλά περισσότερα εργαλεία στη διάθεσή μας τώρα.
It was a small, quiet wedding, of course.	Ήταν ένας μικρός, ήσυχος γάμος, φυσικά.
I had never seen her.	Δεν την είχα ξαναδεί.
A mission that is far beyond normal.	Μια αποστολή που είναι πολύ έξω από τις κανονικές παραμέτρους.
But it was just the opposite.	Αλλά ήταν ακριβώς το αντίθετο.
Air traffic system.	Σύστημα εναέριας κυκλοφορίας.
No doctor can look at you and know these things.	Κανένας γιατρός δεν μπορεί να σε κοιτάξει και να ξέρει αυτά τα πράγματα.
There are so many amazing options.	Υπάρχουν τόσες πολλές εκπληκτικές επιλογές.
I had overtaken him three or four times in the race.	Τον είχα προσπεράσει τρεις-τέσσερις φορές στον αγώνα.
The wedding never took place and neither did the baby.	Ο γάμος δεν έγινε ποτέ και για αυτό το θέμα ούτε το μωρό.
This can happen to any player.	Αυτό μπορεί να συμβεί σε κάθε παίκτη.
However, this study is subject to several limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη υπόκειται σε αρκετούς περιορισμούς.
He looked up at her.	Σήκωσε το βλέμμα πάνω της.
Usually these two things go well together.	Συνήθως αυτά τα δύο πράγματα πάνε καλά μαζί.
It should have ended at that point.	Θα έπρεπε να είχε τελειώσει σε εκείνο το σημείο.
I pay by contract.	Πληρώνω με συμβόλαιο.
My doctor called me back and told me that this was normal.	Ο γιατρός μου με κάλεσε πίσω και μου είπε ότι αυτό ήταν φυσιολογικό.
I want to spend as much time as possible with my family.	Θέλω να περνάω όσο το δυνατόν περισσότερο χρόνο με την οικογένειά μου.
But at least he can talk.	Αλλά τουλάχιστον μπορεί να μιλήσει.
It turned out to be wrong.	Αποδείχθηκε ότι ήταν λάθος.
I ask my friends.	ρωτάω τους φίλους μου.
Of course, the police did not think that.	Φυσικά, η αστυνομία δεν το σκέφτηκε αυτό.
They will get better.	Θα γίνουν καλύτερα.
Has been.	Εχει γίνει.
And he certainly did not cry.	Και σίγουρα δεν έκλαψε.
The larger the neck size, the greater this critical flow rate.	Όσο μεγαλύτερο είναι το μέγεθος του λαιμού τόσο μεγαλύτερος είναι αυτός ο κρίσιμος ρυθμός ροής.
I think that was a smart decision.	Νομίζω ότι αυτή ήταν μια έξυπνη απόφαση.
Start again.	Ξεκινήστε πάλι.
Let us mention here only two very easily.	Ας αναφέρουμε εδώ μόνο δύο πολύ εύκολα.
He said he would use only normal water.	Είπε ότι θα χρησιμοποιεί μόνο κανονικό νερό.
If it was something worse, he was not going to ask.	Αν ήταν κάτι χειρότερο, δεν επρόκειτο να ρωτήσει.
We have killed at least three of them.	Έχουμε σκοτώσει τουλάχιστον τρεις από αυτούς.
It was wonderful.	Ήταν υπέροχος.
What people think.	Τι σκέφτονται οι άνθρωποι.
But the records are falling.	Όμως τα ρεκόρ πέφτουν.
You can not lose.	Δεν μπορείτε να χάσετε.
I'm looking for one.	Ψάχνω για ένα.
The band is incredible.	Το συγκρότημα είναι απίστευτο.
It was good to have a full breakfast.	Ήταν καλό να έχουμε ένα πλήρες πρωινό.
This is obviously an extremely difficult thing to do.	Αυτό είναι προφανώς ένα εξαιρετικά δύσκολο πράγμα.
A woman's voice now.	Η φωνή μιας γυναίκας τώρα.
I never intended to hurt you.	Δεν είχα ποτέ σκοπό να σε πληγώσω.
It's important to him, even if it costs money.	Είναι σημαντικό για αυτόν, ακόμα κι αν κοστίζει χρήματα.
There was nothing left.	Δεν έμεινε τίποτα άλλο.
Not that he had many options.	Όχι ότι είχε πολλές επιλογές.
Before making your first visit, consider these questions and prepare.	Πριν από την πρώτη σας επίσκεψη, εξετάστε αυτές τις ερωτήσεις και προετοιμαστείτε.
But it was far beyond what fear could reach.	Αλλά ήταν πιο μακριά από ό,τι μπορούσε να φτάσει ο φόβος.
The finished tea leaves are thick and black.	Τα τελειωμένα φύλλα τσαγιού είναι παχιά και μαύρα.
You can not do anything.	Δεν μπορεις να κανεις τιποτα.
When it is ready.	Όταν είναι έτοιμη.
But it was just the opposite.	Αλλά ήταν ακριβώς το αντίθετο.
The best way to do this is to confront them head on.	Ο καλύτερος τρόπος για να το κάνετε αυτό είναι να τους αντιμετωπίσετε κατά μέτωπο.
I highly recommend it.	Το συνιστώ ανεπιφύλακτα.
Our job is to identify the possibilities.	Η δουλειά μας είναι να εντοπίσουμε τις δυνατότητες.
Then he could shake his hand a little.	Τότε μπορούσε να κουνήσει λίγο το χέρι του.
Thank you for telling me.	Ευχαριστώ που μου το είπες.
It was not broken, and that was something.	Δεν ήταν σπασμένο, και αυτό ήταν κάτι.
This time, however, we decided to start on our own.	Αυτή τη φορά, όμως, αποφασίσαμε να ξεκινήσουμε μόνοι μας.
There was no quarrel.	Δεν έγινε καυγάς.
This should come as no surprise.	Αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
I was looking but without luck.	Έψαχνα αλλά χωρίς τύχη.
I'm sure there were two answers.	Είμαι σίγουρος ότι υπήρχαν δύο απαντήσεις.
It was a beautiful experience.	Ήταν μια όμορφη εμπειρία.
But it is up to you to find it.	Αλλά είναι στο χέρι σας να το βρείτε.
Write to me.	Γράψτε μου.
This is not a change plan.	Δεν πρόκειται για σχέδιο αλλαγής.
It starts far back in time, in fact, before time begins.	Ξεκινά πολύ πίσω στο χρόνο, στην πραγματικότητα, πριν αρχίσει ο χρόνος.
That was going to happen.	Αυτό επρόκειτο να συμβεί.
You can get it back.	Μπορείτε να το πάρετε πίσω.
And everything came into focus.	Και όλα μπήκαν στο στόχαστρο.
The study continued for seven years.	Η μελέτη συνεχίστηκε για επτά χρόνια.
I had to be a very tough woman to deal with.	Έπρεπε να είμαι μια πολύ σκληρή γυναίκα για να τον αντιμετωπίσω.
Start with someone you like about yourself, like your hair.	Ξεκινήστε με κάποιον που σας αρέσει στον εαυτό σας, όπως τα μαλλιά σας.
So be careful with that now.	Οπότε να είσαι προσεκτικός με αυτό τώρα.
Thanks and have a wonderful day.	Ευχαριστώ και να έχετε μια υπέροχη μέρα.
It was as if he was about to cry again.	Έμοιαζε σαν να ήταν έτοιμος να κλάψει ξανά.
He had to see this coming.	Έπρεπε να το δει αυτό να έρχεται.
But they have to buy them as they are.	Πρέπει όμως να τα αγοράσουν ως έχουν.
It was kind of nice.	Ήταν κάπως ωραία.
I love you so much.	Σ 'αγαπώ τόσο πολύ.
Obviously it was not so.	Προφανώς δεν ήταν έτσι.
I have faith in you.	Εχω πίστη σε 'σένα.
In the last two years, the list has grown.	Τα τελευταία δύο χρόνια, ο κατάλογος έχει μεγαλώσει.
Once he would pass by and talk to her.	Κάποτε περνούσε απέναντι και της μιλούσε.
The big advantage is the parking.	Το μεγάλο πλεονέκτημα είναι το πάρκινγκ.
I thought, do not change anything.	Σκέφτηκα, μην αλλάξεις τίποτα.
A little anger management.	Λίγη διαχείριση θυμού.
They live from you.	Ζουν από σένα.
I stopped eating and sleeping.	Σταμάτησα να τρώω και να κοιμάμαι.
We will.	Εμείς θα.
That was the voice of a king.	Αυτή ήταν η φωνή ενός βασιλιά.
Just stop for a moment.	Απλώς σταμάτησε για λίγο.
To talk about what he loved.	Να μιλήσει για αυτό που αγαπούσε.
Rare man, your father.	Σπάνιος άνθρωπος, ο πατέρας σου.
Many fishes.	Πολλά ψάρια.
He may have been wrong, but he was sure.	Μπορεί να έκανε λάθος, αλλά ήταν σίγουρος.
Perfect was a mental health support network.	Το Perfect ήταν ενός δικτύου υποστήριξης ψυχικής υγείας.
And no one likes to be controlled.	Και σε κανέναν δεν αρέσει να ελέγχεται.
Up close it was bigger than he initially thought.	Από κοντά ήταν μεγαλύτερη από όσο νόμιζε αρχικά.
Now days have passed since the murder.	Τώρα έχουν περάσει μέρες από τη δολοφονία.
I think they could have done better in this area.	Νομίζω ότι θα μπορούσαν να έχουν πάει καλύτερα σε αυτόν τον τομέα.
We have to take it out of the middle.	Πρέπει να το βγάλουμε από τη μέση.
The content is slightly different.	Το περιεχόμενο είναι ελαφρώς διαφορετικό.
This is hard.	Αυτό είναι σκληρό.
The battle, as such, was not his purpose.	Η μάχη, ως τέτοια, δεν ήταν ο σκοπός του.
You can call them if they have it for free.	Μπορείτε να τους καλέσετε αν έχουν δωρεάν.
We fight with players.	Παλεύουμε με παίκτες.
We know how to get what we want from him.	Ξέρουμε πώς να πάρουμε αυτό που θέλουμε από αυτόν.
You were never in control.	Δεν είχατε ποτέ τον έλεγχο.
I am in complete loss of words.	Είμαι σε πλήρη απώλεια των λέξεων.
And then gently, he led her to the bed.	Και μετά απαλά, την οδήγησε προς το κρεβάτι.
Avoid asking them.	Αποφύγετε να τα ρωτήσετε.
It can be calculated as a total charge divided by the total area.	Μπορεί να υπολογιστεί ως συνολική χρέωση διαιρεμένη με τη συνολική επιφάνεια.
See their options !.	Δείτε τις επιλογές τους!.
The correct date is the date in the file name.	Η σωστή ημερομηνία είναι η ημερομηνία στο όνομα του αρχείου.
She was about to kill him.	Ήταν έτοιμος να τον σκοτώσει.
I just want to learn logic.	Απλά θέλω να μάθω τη λογική.
Food and bed.	Φαγητό και κρεβάτι.
Explain his problem.	Εξήγησε το πρόβλημά του.
No one in the camp will see you.	Κανείς στο στρατόπεδο δεν θα σε δει.
There is no place to turn.	Δεν υπάρχει χώρος για να γυρίσεις.
Just consider what your child wants each day.	Απλώς λάβετε υπόψη σας τι θέλει το παιδί σας κάθε μέρα.
It was our only opportunity.	Ήταν η μοναδική μας ευκαιρία.
And we got nothing.	Και δεν πήραμε τίποτα.
What he said made a lot of sense.	Αυτό που είπε είχε πάρα πολύ νόημα.
It was not the only result he had that day.	Δεν ήταν το μόνο αποτέλεσμα που είχε εκείνη τη μέρα.
This is obviously a relatively late period.	Προφανώς πρόκειται για μια σχετικά καθυστερημένη περίοδο.
They demand and expect this kind of service.	Απαιτούν και περιμένουν αυτού του είδους την υπηρεσία.
His hand burned from where the guard had cut him.	Το χέρι του κάηκε από εκεί που τον είχε κόψει ο φρουρός.
Turn up the heat immediately.	Ανέβασε τη ζέστη αμέσως.
The three main types are described below.	Οι τρεις κύριοι τύποι περιγράφονται παρακάτω.
This can cause a lot of problems.	Αυτό μπορεί να δημιουργήσει αρκετά προβλήματα.
But you do not know what you are missing out on.	Αλλά δεν ξέρεις τι χάνεις.
Thanks, but no need.	Ευχαριστώ, αλλά δεν χρειάζεται.
It made him grow.	Τον έκανε να μεγαλώσει.
No effect.	Χωρίς αποτέλεσμα.
I am in control of the situation.	Έχω τον έλεγχο της κατάστασης.
High school in any year.	Λύκειο σε οποιαδήποτε χρονιά.
The explanation of the cause is not the understanding of the cause.	Η εξήγηση της αιτίας δεν είναι η κατανόηση της αιτίας.
In the form of a little girl.	Με τη μορφή ενός μικρού κοριτσιού.
Do both.	Κάνε τα δύο.
He stood next to her.	Στάθηκε δίπλα της.
It feels like relief.	Αισθάνεται σαν ανακούφιση.
There is great hope there.	Υπάρχει μεγάλη ελπίδα εκεί.
Your family loves you.	Η οικογένειά σου σε αγαπάει.
I could not wait.	Δεν μπορούσα να περιμένω.
Many incident reports are never written.	Πολλές αναφορές περιστατικών δεν γράφονται ποτέ.
It is, after all, an awesome ship.	Τελικά είναι ένα τρομερό πλοίο.
His voice did not catch the conversation.	Η φωνή του δεν έπιασε τη συζήτηση.
Like it or not, you are a certain kind of person.	Είτε σας αρέσει είτε όχι, είστε ένα συγκεκριμένο είδος ανθρώπου.
Tell me if he has what he needs.	Πες μου αν έχει αυτό που χρειάζεται.
We know this from its effects.	Το γνωρίζουμε από τις επιπτώσεις του.
It was mine.	Ήταν δικό μου.
This is probably due to two reasons.	Αυτό πιθανότατα οφείλεται σε δύο λόγους.
They come from our world.	Προέρχονται από τον κόσμο μας.
But that is only my opinion.	Αλλά αυτή είναι μόνο η γνώμη μου.
Just outside the back door.	Ακριβώς έξω από την πίσω πόρτα.
And there is good news for the fans out there.	Και υπάρχουν καλά νέα για τους οπαδούς εκεί έξω.
Then we will use the light from my phone.	Τότε θα χρησιμοποιήσουμε το φως από το τηλέφωνό μου.
"Friends are forever."	Οι φίλοι είναι για πάντα».
They are very common in the general population.	Είναι πολύ συχνές στο γενικό πληθυσμό.
Become a man.	Γίνε άντρας.
There was no way to stop it.	Δεν υπήρχε τρόπος να το σταματήσει.
Accept what is displayed.	Αποδεχτείτε αυτό που εμφανίζεται.
He had not received any specific treatment.	Δεν είχε λάβει κάποια συγκεκριμένη θεραπεία.
He was looking into a kitchen.	Κοιτούσε μέσα σε μια κουζίνα.
Each of you, show me your feet, your shoes.	Καθένας από εσάς, δείξε μου τα πόδια σου, τα παπούτσια σου.
He tried again, without answering yet.	Προσπάθησε ξανά, χωρίς ακόμα απάντηση.
Go to start the main engine.	Πηγαίνετε για εκκίνηση του κύριου κινητήρα.
You are here.	Είστε εδώ.
I want to hear more, more, more.	Θέλω να ακούσω περισσότερα, περισσότερα, περισσότερα.
He is someone who understands it.	Είναι κάποιος που το καταλαβαίνει έχει.
I need to do some research.	Θα πρέπει να κάνω κάποια έρευνα.
It is not strong enough.	Δεν είναι αρκετά δυνατή.
Mark is not alone.	Ο Μαρκ δεν είναι ο μόνος.
Remove from the heat and allow to cool.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει.
I guess the word sounds to me.	Υποθέτω ότι η λέξη ακούγεται για μένα.
In their frequency.	Στη συχνότητά τους.
Everything about him was common.	Τα πάντα πάνω του ήταν κοινά.
There must be a way out.	Πρέπει να υπάρχει διέξοδος.
I know exactly what is happening.	Ξέρω ακριβώς τι συμβαίνει.
For tax registration information, click here.	Για στοιχεία φορολογικού μητρώου, κάντε κλικ εδώ.
One of the men in the camp told me how they did it.	Ένας από τους άνδρες στο στρατόπεδο μου είπε πώς τα έκαναν.
I mainly need content.	Χρειάζομαι κυρίως περιεχόμενο.
My mother did not know.	Η μητέρα μου δεν το ήξερε.
Nothing could be easier.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να είναι πιο εύκολο.
In fact, the opposite was true.	Στην πραγματικότητα, ίσχυε το αντίθετο.
Mr President, this is not true.	Πρόεδρε, αυτό δεν είναι αλήθεια.
It takes years.	Χρειάζονται χρόνια.
Only half are ok.	Μόνο τα μισά είναι εντάξει.
He felt cold.	Ένιωθε να κρυώνει.
The programs are as good as the data you provide them.	Τα προγράμματα είναι τόσο καλά όσο τα δεδομένα που τους παρέχετε.
No safe choice.	Καμία ασφαλής επιλογή.
put limits.	βάζω όρια.
He did not put it down.	Δεν το έβαζε κάτω.
Just as it was.	Όπως ακριβώς ήταν.
If you have to move on.	Αν πρέπει να προχωρήσεις.
My mother, for one.	Η μητέρα μου, για ένα.
Sometimes it can lead to crying.	Μερικές φορές μπορεί να σε οδηγήσει σε κλάματα.
He was just trying to help one of his children.	Απλώς προσπαθούσε να βοηθήσει ένα από τα παιδιά του.
They showed how good a side it is.	Έδειξαν πόσο καλή πλευρά είναι.
They are on the other side of everything.	Βρίσκονται στην άλλη πλευρά των πάντων.
Without it it is interesting.	Χωρίς αυτό είναι ενδιαφέρουσα.
I do not know where I will end up.	Δεν ξέρω πού θα καταλήξω.
He had a movie to leave a mark, and the boy did.	Είχε μια ταινία να αφήσει σημάδι, και το αγόρι το έκανε.
I suggest you get married.	Προτείνω να παντρευτείς.
Not for him.	Δεν προορίζεται για αυτόν.
Standing, he was probably almost as tall as he was.	Όρθιος, ήταν πιθανώς σχεδόν τόσο ψηλός όσο εκείνος.
Yes, there is something for us.	Ναι, υπάρχει κάτι για εμάς.
He often said that he missed his mother's cooking very much.	Συχνά έλεγε ότι του έλειπε πολύ η μαγειρική της μητέρας του.
I am a husband and mother.	Είμαι σύζυγος και μητέρα.
The important part is to do it.	Το σημαντικό μέρος είναι να το κάνεις.
I asked him why he had never mentioned her before.	Τον ρώτησα γιατί δεν την ανέφερε ποτέ πριν.
This student resource can be thankful and be.	Αυτή η πηγή μαθητή μπορεί να ευχαριστήσει και να είναι.
I did not like to think about it.	Δεν μου άρεσε να το σκέφτομαι.
Just promise to stay in touch.	Απλά υποσχεθείτε ότι θα μείνετε σε επαφή.
The war can not last forever.	Ο πόλεμος δεν μπορεί να διαρκέσει για πάντα.
They cost about three times as much, but they work much better.	Κοστίζουν περίπου τριπλάσιο, αλλά λειτουργούν πολύ καλύτερα.
Turn to the side.	Γύρισε στην άκρη.
If you think.	Αν νομίζεις.
He stopped thinking for a moment.	Σταμάτησε να σκεφτεί για μια στιγμή.
This is real.	Αυτό είναι πραγματικά.
You fucked, you see, the young girls too.	Γαμήσατε, βλέπετε, και τα νεαρά κορίτσια.
In the conversation, their names were mentioned with the same breath.	Στη συνομιλία αναφέρθηκαν τα ονόματά τους με την ίδια ανάσα.
Everyone in town is talking about them.	Όλοι στην πόλη μιλούν για αυτούς.
We met right after that day.	Συναντηθήκαμε αμέσως μετά από εκείνη την ημέρα.
We think this is better.	Αυτό πιστεύουμε ότι είναι καλύτερο.
And you only ask about man.	Και ρωτάς μόνο για άνθρωπο.
But you still have a choice, my child.	Αλλά έχεις ακόμα επιλογή, παιδί μου.
Use a knife on it.	Χρησιμοποιήστε ένα μαχαίρι πάνω του.
All this, and they will not break your bank.	Όλα αυτά, και δεν θα σας σπάσουν την τράπεζα.
There were corpses on the floor of the room.	Υπήρχαν πτώματα στο πάτωμα του δωματίου.
We believe that they will do much more.	Πιστεύουμε ότι θα κάνουν πολλά περισσότερα.
I was not anymore.	Δεν ήμουν πια.
His body fell on the bed.	Το σώμα του έπεσε στο κρεβάτι.
I imagine I still fight a lot after the victory.	Φαντάζομαι ότι ακόμα πολεμάω πολύ μετά τη νίκη.
Or at least the controls are.	Ή τουλάχιστον οι έλεγχοι είναι.
Well, the lips are finished.	Λοιπόν, τα χείλη τελειωμένα.
I happen to be one of these people.	Τυχαίνει να είμαι ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
It will not take you long.	Δεν θα σας πάρει πολύ χρόνο.
On the knife block.	Στο μπλοκ μαχαιριού.
Take advantage of these minutes to make better use of and improve your code.	Αξιοποιήστε αυτά τα λεπτά για καλύτερη χρήση και βελτιώστε τον κώδικα.
I can not carry it.	Δεν μπορώ να την κουβαλάω.
I work on them.	Δουλεύω πάνω τους.
I need a lot more.	Χρειάζομαι πολλά περισσότερα.
It made me think, if it was someone else.	Με έκανε να σκεφτώ, ότι αν ήταν κάποιος άλλος.
Then came another ball.	Μετά ήρθε μια άλλη μπάλα.
We just made sure you never hear it.	Απλώς φροντίσαμε να μην το ακούσετε ποτέ.
He had a clear strategy.	Είχε ξεκάθαρη στρατηγική.
Maybe I should get some.	Ίσως χρειαστεί να πάρω μερικά.
Sales are sales.	Οι πωλήσεις είναι πωλήσεις.
This review has been delayed.	Αυτή η κριτική έχει καθυστερήσει.
Or maybe your dog has a severe lack of confidence.	Ή ίσως ο σκύλος σας έχει σοβαρή έλλειψη αυτοπεποίθησης.
And here is the problem.	Και εδώ είναι το πρόβλημα.
One by one, we children were coming back from school.	Ένα-ένα, εμείς τα παιδιά γυρνούσαμε από το σχολείο.
I have never heard them do that.	Δεν τους έχω ξανακούσει να το κάνουν αυτό.
I have been waiting for her right now for a long time.	Την περίμενα αυτή τη στιγμή εδώ και πολύ καιρό.
This is how we sometimes sat for hours.	Αυτός είναι ο τρόπος που καθόμασταν μερικές φορές με τις ώρες.
All you have to do is call us.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να μας τηλεφωνήσετε.
He had to make the choice.	Έπρεπε να κάνει την επιλογή.
He did not like the way the guy gave orders.	Δεν του άρεσε ο τρόπος που ο τύπος έδινε εντολές.
I looked at the floor.	Κοίταξα το πάτωμα.
I fall out of bed.	Πέφτω από το κρεβάτι.
In my application, someone should be able to post a status.	Στην εφαρμογή μου, κάποιος θα πρέπει να μπορεί να δημοσιεύσει μια κατάσταση.
After college he started a successful insurance company.	Μετά το κολέγιο ξεκίνησε μια επιτυχημένη ασφαλιστική εταιρεία.
I have nothing to do with anything.	Δεν έχω καμία σχέση με τίποτα.
There was so much blood.	Υπήρχε τόσο πολύ αίμα.
Take this time to escape if you can.	Αφιερώστε αυτόν τον χρόνο για να ξεφύγετε αν μπορείτε.
It is not a pleasant sight.	Δεν είναι ευχάριστο θέαμα.
It may not even exist.	Μπορεί να μην υπάρχει καν.
He could have found someone.	Θα μπορούσε να είχε βρει κάποιον.
I'm sorry, but it happens.	Λυπάμαι, αλλά συμβαίνει.
My heart was pounding with the hope of escaping.	Η καρδιά μου χτυπούσε ψηλά με την ελπίδα της φυγής.
Some details of what is happening were not given to me.	Ορισμένες λεπτομέρειες για το τι συμβαίνει δεν μου δόθηκαν.
Then lower them back to the starting position.	Στη συνέχεια, χαμηλώστε τα πίσω στην αρχική θέση.
They long for peace.	Λαχταρούν την ειρήνη.
Otherwise there is no meaning of the right page.	Διαφορετικά δεν υπάρχει η έννοια της σωστής σελίδας.
Even if they have satisfied basic physical needs.	Ακόμα κι αν έχουν ικανοποιημένες βασικές σωματικές ανάγκες.
This was read to participants who could not read.	Αυτό διαβάστηκε σε συμμετέχοντες που δεν μπορούσαν να διαβάσουν.
I could not protect the key.	Δεν κατάφερα να προστατέψω το κλειδί.
I felt like myself.	Ένιωσα σαν τον εαυτό μου.
Year after year, they saw the work repeated.	Χρόνο με το χρόνο, έβλεπαν το έργο να επαναλαμβάνεται.
Watch out for your key card, the original one at the bottom.	Προσέξτε για την κάρτα κλειδιού σας, την αρχική στο κάτω μέρος.
Not so difficult to understand.	Όχι και τόσο δύσκολο να το καταλάβεις.
Everything had changed.	Όλα είχαν αλλάξει.
We have nowhere to go.	Δεν έχουμε πουθενά να πάμε.
And you knew there would be no hotel.	Και ήξερες ότι δεν θα υπήρχε ξενοδοχείο.
But the trip is worth it.	Αλλά το ταξίδι αξίζει τον κόπο.
We will make sure you know exactly what you can expect.	Θα φροντίσουμε να γνωρίζετε ακριβώς τι μπορείτε να περιμένετε.
The general case follows.	Ακολουθεί η γενική περίπτωση.
For what you said.	Για αυτό που έλεγες.
We divide it further as follows.	Το χωρίζουμε περαιτέρω ως εξής.
Then the two of them fell to the ground.	Στη συνέχεια οι δυο τους έπεσαν στο έδαφος.
This is the perfect spring watch that you can wear until summer.	Αυτό είναι το τέλειο ανοιξιάτικο ρολόι που μπορείς να φοράς μέχρι το καλοκαίρι.
Overall, a comfortable place to stay for two days.	Συνολικά, ένα άνετο μέρος για να μείνετε για δύο ημέρες.
But yes, the point was made.	Αλλά ναι, το σημείο ελήφθη.
Use more gentle force.	Χρησιμοποιήστε περισσότερη ήπια δύναμη.
It was super fun.	Ήταν σούπερ διασκεδαστικό.
But he never took advantage of that.	Αυτό όμως δεν το εκμεταλλεύτηκε ποτέ.
Think for a minute.	Σκεφτείτε για ένα λεπτό.
This is another thing we tell our children.	Αυτό είναι άλλο πράγμα που λέμε στα παιδιά μας.
Discussion, of course, is impossible.	Η συζήτηση, φυσικά, είναι αδύνατη.
And when it comes to hair, bigger ones are definitely better.	Και όταν πρόκειται για μαλλιά, τα μεγαλύτερα είναι σίγουρα καλύτερα.
There are people who will never forget today.	Υπάρχουν άνθρωποι που δεν θα ξεχάσουν ποτέ το σήμερα.
We were so happy together that we got married.	Ήμασταν τόσο ευτυχισμένοι μαζί που παντρευτήκαμε.
It could get that way.	Θα μπορούσε να πάρει έτσι.
I do not think you will do it.	Δεν νομίζω ότι θα το κάνεις.
I look forward to your game.	Ανυπομονώ για το παιχνίδι σας.
It is only eight.	Είναι μόλις οκτώ.
I know how much this season of the season means to him.	Ξέρω πόσο σημαίνει για αυτόν αυτή η περίοδος της σεζόν.
I know some of them may mean the same thing.	Ξέρω ότι μερικά από αυτά μπορεί να σημαίνουν το ίδιο πράγμα.
Without new solutions.	Χωρίς νέες λύσεις.
Even on every front.	Ακόμη και σε κάθε μέτωπο.
God speaks in a less direct way.	Ο Θεός μιλάει με λιγότερο άμεσο τρόπο.
These members received nothing.	Αυτά τα μέλη δεν έλαβαν τίποτα.
Not this man.	Όχι αυτός ο άνθρωπος.
No sign of anything too much.	Κανένα σημάδι για τίποτα πολύ.
With a team spirit.	Με ομαδικό πνεύμα.
He proceeded slowly.	Προχώρησε αργά.
He asked her why.	Της το ρώτησε γιατί.
If anyone has an idea of ​​what is happening.	Αν κάποιος έχει ιδέα για το τι συμβαίνει.
Now he is angry.	Τώρα θυμώνει.
He shouted more air.	Φώναξε περισσότερο αέρα.
To name a few.	Για να αναφέρουμε μερικά.
It was before the storm.	Ήταν πριν την καταιγίδα.
Everything was just perfect.	Όλα ήταν απλά τέλεια.
It is not my right to do that.	Δεν είναι δικαίωμά μου να το κάνω αυτό.
New lines in the works.	Νέες γραμμές στα σκαριά.
All the food laid out, the lot.	Όλο το φαγητό που στρώθηκε, η παρτίδα.
I do not want equal access to power.	Δεν επιθυμώ ίση πρόσβαση στην εξουσία.
You have to think from this perspective.	Πρέπει να το σκεφτείς από αυτή την οπτική.
This is an expensive method right now.	Αυτή τη στιγμή αυτή είναι μια ακριβή μέθοδος.
I sat back but I saw everything clearly.	Κάθισα πίσω αλλά τα είδα όλα καθαρά.
He was a doctor, paid by her family.	Ήταν γιατρός, πληρωμένος από την οικογένειά της.
they are going to get wild.	πρόκειται να αγριέψουν.
Now is the time to move in, interview and get some winter clothes.	Τώρα είναι ώρα για μετακόμιση, συνέντευξη και μερικά χειμωνιάτικα ρούχα.
Those who had been set up.	Αυτούς που είχαν στηθεί.
I do not know if it was or not.	Δεν ξέρω αν ήταν ή όχι.
On the right side there are two doors.	Στη δεξιά πλευρά υπάρχουν δύο πόρτες.
The way we look at age has changed.	Ο τρόπος που βλέπουμε την ηλικία έχει αλλάξει.
It has excellent sound quality and color management.	Διαθέτει εξαιρετική ποιότητα ήχου και διαχείριση χρωμάτων.
He had not heard a word he had said.	Δεν είχε ακούσει λέξη που είχε πει.
He moved lightly, like a man ready for action.	Κινήθηκε ανάλαφρος, σαν άνθρωπος έτοιμος για δράση.
I just had to ask.	Έπρεπε απλώς να ρωτήσω.
I never got to know him.	Δεν πρόλαβα να τον γνωρίσω ποτέ.
But he still has no luck.	Αλλά και πάλι δεν έχει τύχη.
God is here.	Ο Θεός είναι εδώ.
So far it seems to work for me.	Μέχρι στιγμής φαίνεται ότι μου λειτουργεί.
Then you look down.	Μετά κοιτάς κάτω.
The last shot must be a blow.	Το τελευταίο σουτ πρέπει να είναι ένα χτύπημα.
His first words.	Τα πρώτα του λόγια.
Two independent experiments are shown.	Δείχνονται δύο ανεξάρτητα πειράματα.
But that is not enough.	Αλλά αυτό δεν είναι αρκετό.
Once upon a time.	Μια φορά κι έναν καιρό.
I can handle it myself.	Μπορώ να το χειριστώ μόνος μου.
Whatever happened, it was beautiful.	Ό,τι κι αν συνέβη, ήταν όμορφο.
It's something that most men do not like to talk about.	Είναι κάτι για το οποίο δεν αρέσει στους περισσότερους άντρες να μιλούν.
I thought the government and the police would support me.	Νόμιζα ότι η κυβέρνηση και η αστυνομία θα με υποστήριζαν.
And value in keeping the love you share.	Και αξία στο να κρατάτε την αγάπη που μοιράζεστε.
As if no man had ever touched her in such a way.	Σαν να μην την είχε αγγίξει ποτέ κανένας άντρας με τέτοιο τρόπο.
Some parts did not fit and had to be cut from the film.	Κάποια μέρη δεν χωρούσαν και έπρεπε να κοπούν από την ταινία.
I can not understand the problem.	Δεν μπορώ να καταλάβω το πρόβλημα.
I'm in her bedroom now.	Είμαι στην κρεβατοκάμαρά της τώρα.
I held my breath, trying to see what it was.	Κράτησα την ανάσα μου, προσπαθώντας να δω τι ήταν.
It tears me to pieces in this too.	Με σκίζει και εμένα σε αυτό.
I went back to the wall.	Γύρισα πίσω, στον τοίχο.
I can only guess.	Μπορώ μόνο να μαντέψω.
This type of program is known as an online application.	Αυτός ο τύπος προγράμματος είναι γνωστός ως διαδικτυακή εφαρμογή.
This is a quality print of the original.	Αυτή είναι μια ποιοτική εκτύπωση του πρωτοτύπου.
We know this is never going to happen.	Ξέρουμε ότι αυτό δεν πρόκειται να συμβεί ποτέ.
I'm sure it's just a mistake.	Είμαι σίγουρος ότι είναι απλώς ένα λάθος.
You can not go wrong with this.	Δεν μπορείτε να κάνετε λάθος με αυτό.
I bought the book and started reading it.	Αγόρασα το βιβλίο και άρχισα να το διαβάζω.
I did not do anything.	Δεν έκανα τίποτα.
In a way it was.	Κατά κάποιο τρόπο ήταν.
For the rest of the year here.	Για τον υπόλοιπο χρόνο εδώ.
It was his wedding gift to her.	Ήταν το γαμήλιο δώρο του για εκείνη.
It turned out that he was more interested.	Αποδείχθηκε ότι ενδιαφερόταν περισσότερο.
Others looked around.	Άλλοι κοίταξαν γύρω τους.
He would have told her first, it's not so.	Θα της το έλεγε πρώτος, έτσι δεν είναι.
Do whatever it takes to find the support you need.	Κάντε ό,τι χρειάζεται για να βρείτε την υποστήριξη που χρειάζεστε.
Local media reported at least one death.	Τοπικά μέσα ενημέρωσης ανέφεραν τουλάχιστον έναν θάνατο.
Quality improvement report.	Έκθεση βελτίωσης ποιότητας.
Just spread me out for.	Απλώς διαδώστε με για.
Rest days are both useful and effective.	Οι ημέρες ανάπαυσης είναι τόσο χρήσιμες όσο και αποτελεσματικές.
You have to leave it.	Πρέπει να το αφήσεις.
Next morning.	Το επόμενο πρωί.
This does not mean that there is no such thing as a "multitude of activities".	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν υπάρχει στοιχείο «πλήθος δραστηριοτήτων».
But there has been.	Αλλά έχει υπάρξει.
I thought it might be like wine.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι σαν το κρασί.
We are not far from having it now.	Δεν απέχουμε πολύ από το να το έχουμε τώρα.
It is a beginning.	Είναι μια αρχή.
I believe that tomorrow can be even better than today.	Πιστεύω ότι το αύριο μπορεί να είναι ακόμα καλύτερο από το σήμερα.
It may take us a few more minutes to get there.	Μπορεί να μας πάρει μερικά λεπτά ακόμα για να φτάσουμε εκεί.
A thought had struck him.	Μια σκέψη τον είχε χτυπήσει.
Of course he had.	Φυσικά και είχε.
Now let's taste it.	Τώρα ας το γευτούμε.
It has so many places.	Έχει τόσα πολλά μέρη.
Money is not a problem.	Τα χρήματα δεν είναι πρόβλημα.
They are watching me now.	Με παρακολουθούν τώρα.
But the woman was very short.	Όμως η γυναίκα ήταν πολύ κοντή.
Education office.	Γραφείο εκπαίδευσης.
Sense of community.	Αίσθηση κοινότητας.
The fact that children have more today is not necessarily terrible, he says.	Το γεγονός ότι τα παιδιά έχουν περισσότερα σήμερα δεν είναι απαραίτητα τρομερό, λέει.
Something that fans could have a little more fun with.	Κάτι με το οποίο οι θαυμαστές θα μπορούσαν να διασκεδάσουν λίγο περισσότερο.
Dad had a different relationship with these trees.	Ο μπαμπάς είχε διαφορετική σχέση με αυτά τα δέντρα.
One thing leads to another.	Το ένα πράγμα οδηγεί στο άλλο.
And here, as a practical person, you have to enter.	Και εδώ, ως πρακτικός άνθρωπος, πρέπει να μπεις.
Sorry, no, the guys wanted the night with me and the movie.	Συγγνώμη, όχι, τα παιδιά ήθελαν τη νύχτα μαζί μου και την ταινία.
He wants to stop the violence.	Θέλει να σταματήσει τη βία.
It was strange to see him outside his normal environment.	Ήταν περίεργο να τον βλέπω έξω από το κανονικό του περιβάλλον.
It was above me.	Ήταν από πάνω μου.
But we made our decision.	Εμείς όμως πήραμε την απόφασή μας.
I had to talk to her.	Έπρεπε να μιλήσω μαζί της.
The clothes looked new and shiny.	Τα ρούχα έμοιαζαν καινούργια και λαμπερά.
I think it will split in two.	Νομίζω ότι θα χωριστεί στα δύο.
I never felt it really started.	Ποτέ δεν ένιωσα ότι όντως ξεκίνησε.
The lunch provided would certainly support this theory.	Το μεσημεριανό γεύμα που παρέχεται σίγουρα θα υποστήριζε αυτή τη θεωρία.
Glad he says nothing.	Χαίρομαι που δεν λέει τίποτα.
No one in the family even knew of his existence.	Κανείς στην οικογένεια δεν γνώριζε καν την ύπαρξή του.
We will return to this point in what follows.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το σημείο σε όσα ακολουθούν.
Just remember, we are real people.	Απλά θυμηθείτε, είμαστε αληθινοί άνθρωποι.
Some reasons are better than others.	Μερικοί λόγοι είναι καλύτεροι από άλλους.
What is this feeling, he thought.	Τι είναι αυτό το συναίσθημα, σκέφτηκε.
And this if he even runs.	Και αυτό αν τρέξει κιόλας.
That must be a good thing.	Αυτό πρέπει να είναι καλό.
The same goes for the buildings in the rest of the square.	Το ίδιο και τα κτίρια στο υπόλοιπο τετράγωνο.
It was not bought anywhere here.	Δεν αγοράστηκε πουθενά εδώ.
I have not heard that.	Δεν το έχω ακούσει αυτό.
You killed him.	Τον σκότωσες.
The feeling of his body.	Η αίσθηση του σώματός του.
So it seems that we will be close, but not enough.	Φαίνεται λοιπόν ότι θα είμαστε κοντά, αλλά όχι αρκετά.
Her child was also a girl.	Το παιδί της ήταν και κορίτσι.
I can not help you anymore.	Δεν μπορώ να σε βοηθήσω άλλο.
He was in touch with her.	Ήταν στην επαφή της.
It's usual.	Είναι σύνηθες.
Sometimes it is difficult to walk.	Μερικές φορές δυσκολεύεται να περπατήσει.
All good things.	Όλα καλά πράγματα.
The second and last third were more the same.	Το δεύτερο και το τελευταίο τρίτο ήταν περισσότερο το ίδιο.
You know them.	Τους ξέρεις.
What does this mean then.	Τι σημαίνει αυτό τότε.
I knew it from the heart.	Το ήξερα από καρδιάς.
And the problems did not end there.	Και τα προβλήματα δεν τελείωσαν εκεί.
I made it this morning since the kids were out of school.	Το έφτιαξα σήμερα το πρωί μιας και τα παιδιά ήταν εκτός σχολείου.
He made a statistical analysis and wrote the manuscript.	Έκανε στατιστική ανάλυση και έγραψε το χειρόγραφο.
In fact, it should not be so difficult.	Στην πραγματικότητα, δεν πρέπει να είναι τόσο δύσκολο.
It is much more personal.	Είναι πολύ πιο προσωπικό.
He lost his parents at a young age.	Έχασε τους γονείς του σε νεαρή ηλικία.
For these things are the government itself.	Για αυτά τα πράγματα είναι της ίδιας της κυβέρνησης.
Why does this happen because usually.	Γιατί συμβαίνει αυτό γιατί συνήθως.
He was in hell and he left.	Ήταν στο διάολο και έφυγε.
We tried a red and white bottle that was both excellent.	Δοκιμάσαμε ένα μπουκάλι κόκκινο και λευκό που ήταν και τα δύο εξαιρετικά.
It was not possible now to wait for what would happen.	Δεν ήταν δυνατόν τώρα να περιμένουμε τι θα γινόταν.
We will have experiences once in a while.	Εμπειρίες θα έχουμε μια στο τόσο.
It is in used condition.	Είναι σε μεταχειρισμένη κατάσταση.
Now, and every day for the next month.	Τώρα, και κάθε μέρα για τον επόμενο μήνα.
This is my thought process.	Η διαδικασία σκέψης μου είναι αυτή.
He turned back for another look.	Γύρισε πίσω για μια ακόμη ματιά.
Both are complex questions.	Και οι δύο είναι περίπλοκες ερωτήσεις.
Positive and negative features are associated with each type of device.	Με κάθε τύπο συσκευής συνδέονται θετικά και αρνητικά χαρακτηριστικά.
It's too late to stop you from hearing the truth.	Είναι πολύ αργά για να σε σταματήσουν να ακούς την αλήθεια.
This gives both men a way to win.	Αυτό παρέχει και στους δύο άντρες έναν τρόπο να κερδίσουν.
I got it in the last war.	Το πήρα στον τελευταίο πόλεμο.
It was previously published in sections.	Είχε προηγουμένως δημοσιευθεί τμηματικά.
This just does not happen, but now it has happened and it continues.	Αυτό απλά δεν συμβαίνει, αλλά τώρα έγινε και συνεχίζεται.
So do not expect great design.	Μην περιμένετε λοιπόν εξαιρετικό σχεδιασμό.
Some of her children were sent to her place.	Στη θέση της στάλθηκαν μερικά από τα παιδιά της.
Thank you for writing, for saying.	Ευχαριστώ που έγραψες, που είπες.
I loved him well.	Τον αγάπησα καλά.
The tax consequences must also be calculated.	Πρέπει επίσης να υπολογιστούν οι φορολογικές συνέπειες.
He could not see them, but he should not.	Δεν μπορούσε να τα δει, αλλά δεν έπρεπε.
Anyone else feels that way.	Οποιοσδήποτε άλλος νιώθει έτσι.
Characters that are only children by default.	Χαρακτήρες που είναι μόνο παιδιά από προεπιλογή.
He did not do that.	Δεν το έκανε αυτό.
I have no idea what he is looking for.	Δεν έχω ιδέα τι ψάχνει.
They start thinking about whether they can do it or not.	Αρχίζουν να σκέφτονται αν μπορούν να το κάνουν ή όχι.
He was driving the car.	Οδηγούσε το αυτοκίνητο.
Wonderful man, he had saved her a second round.	Υπέροχος άνθρωπος, της είχε σώσει δεύτερο γύρο.
You have not used it correctly.	Δεν το έχεις χρησιμοποιήσει σωστά.
She felt him.	Τον ένιωσε.
We will join our capabilities.	Θα ενώσουμε τις ικανότητές μας.
They have no idea when it will be fixed.	Δεν έχουν ιδέα πότε θα διορθωθεί.
The average follow-up was four years.	Η μέση παρακολούθηση ήταν τέσσερα χρόνια.
He does not have a proper nose.	Δεν έχει σωστή μύτη.
Government but offers higher interest rates.	Κυβέρνηση αλλά προσφέρει υψηλότερα επιτόκια.
Air attack.	Αεροπορική επίθεση.
It's the modern way of doing business.	Είναι ο σύγχρονος τρόπος επιχειρηματικής δραστηριότητας.
What a friend.	Τι φίλος.
We are pleased to hear from you.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να ακούσουμε νέα σας.
Just give them their oil and fast.	Απλά δώστε τους το λάδι τους και γρήγορα.
The experiment failed.	Το πείραμα απέτυχε.
Choose.	Διάλεξε.
The court date has been set.	Ορίστηκε η ημερομηνία του δικαστηρίου.
I made a mistake in my address.	Έκανα λάθος στη διεύθυνσή μου.
We do not want our ideas to change.	Δεν θέλουμε να αλλάξουν οι ιδέες μας.
So the training definitely opened my eyes.	Οπότε η προπόνηση σίγουρα μου άνοιξε τα μάτια.
Tour this fall.	Περιοδεία αυτό το φθινόπωρο.
There are many techniques for this.	Υπάρχουν πολλές τεχνικές για αυτό.
They are sick.	Αρρωσταίνουν.
Okay, skinny boy.	Εντάξει, αδύναμο αγόρι.
I do not know what he is trying to do.	Δεν ξέρω τι προσπαθεί να κάνει.
Our policy is simple.	Η πολιτική μας είναι απλή.
There was nothing more to me than that.	Δεν υπήρχε τίποτα περισσότερο για μένα από αυτό.
Somewhat between her legs.	Κάπως ανάμεσα στα πόδια της.
The men who just came in.	Οι άντρες που μόλις μπήκαν.
It's a bad world.	Είναι ένας κακός κόσμος.
The last thing one can do for my poor sister.	Το τελευταίο πράγμα που μπορεί να κάνει κανείς για τη φτωχή αδερφή μου.
I think it definitely influenced the way we make our music.	Νομίζω ότι σίγουρα επηρέασε τον τρόπο που φτιάχνουμε τη μουσική μας.
This to me was a hate crime.	Αυτό για μένα ήταν ένα έγκλημα μίσους.
But now it is my choice.	Τώρα όμως είναι δική μου επιλογή.
That's you on the wall.	Αυτός είσαι στον τοίχο.
White lives matter.	Οι λευκές ζωές έχουν σημασία.
I never wanted to end my life this way.	Ποτέ δεν ήθελα να τελειώσω τη ζωή μου με αυτόν τον τρόπο.
Below is my password based on what they suggested.	Παρακάτω είναι ο κωδικός μου με βάση αυτό που πρότειναν.
But the show has to go on.	Όμως, η παράσταση πρέπει να συνεχιστεί.
I do not need it anywhere but here.	Δεν χρειάζομαι πουθενά παρά μόνο εδώ.
It turns out that making black friends is easy.	Αποδεικνύεται ότι το να κάνεις μαύρους φίλους είναι εύκολο.
I need to understand what we are going to do.	Πρέπει να καταλάβω τι θα κάνουμε.
Watch out people.	Πρόσεχε κόσμο.
But some of the stars.	Αλλά μερικά από τα αστέρια.
I think for myself, and these thoughts are mine.	Σκέφτομαι για τον εαυτό μου, και αυτές οι σκέψεις είναι δικές μου.
I do not think we will need him anymore.	Δεν νομίζω ότι θα τον χρειαστούμε πια.
I hope you like it.	Ελπίζω να σου αρέσει.
He became an enemy.	Έγινε εχθρός.
Go ahead and drink the beer you want to drink.	Προχωρήστε και πιείτε την μπύρα που θέλετε να πιείτε.
He did not just lose the ring.	Δεν έχασε απλώς το δαχτυλίδι.
But knowing someone in my life was a relief.	Αλλά το να γνωρίζει κάποιος στη ζωή μου την κατάστασή μου ήταν ανακούφιση.
"Head up, hands on the sides," he said.	Το κεφάλι ψηλά, τα χέρια στα πλάγια», είπε.
But not what it really is.	Αλλά όχι αυτό που είναι στην πραγματικότητα.
They want to cut your fingers because of the smell.	Θέλουν να σου κόψουν τα δάχτυλα, λόγω της μυρωδιάς.
It was so simple.	Ήταν τόσο απλό.
He does not smile.	Δεν χαμογελάει.
I have to fix it.	Θα πρέπει να το διορθώσω.
There will be something in this progress that is necessarily the worst.	Θα υπάρξει κάτι σε αυτήν την πρόοδο που είναι αναγκαστικά το χειρότερο.
Daily, class hours.	Καθημερινά, ώρες μαθημάτων.
He did not want to think about it now.	Δεν ήθελε να το σκέφτεται τώρα.
He sounded like a child.	Ακουγόταν σαν παιδί.
Really, it is just a reference point.	Πραγματικά, είναι απλώς ένα σημείο αναφοράς.
I still do, of course.	Εξακολουθώ βέβαια.
Comments were given.	Δόθηκαν σχόλια.
However, we found a clear difference in our main outcome measure.	Ωστόσο, βρήκαμε μια σαφή διαφορά για το κύριο μέτρο έκβασής μας.
Therefore, we have developed additional tools to solve this problem.	Ως εκ τούτου, έχουμε αναπτύξει πρόσθετα μέσα για την επίλυση αυτού του προβλήματος.
Her eyes were open.	Τα μάτια της ήταν ανοιχτά.
It is not world class.	Παγκόσμιας κλάσης δεν είναι.
Six hundred and eight patients were included in the study.	Εξακόσιοι οκτώ ασθενείς συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη.
The girl was never on this ship.	Το κορίτσι δεν ήταν ποτέ σε αυτό το πλοίο.
You are a natural leader.	Είσαι φυσικός ηγέτης.
To me, that would mean Internet applications.	Για μένα, αυτό θα σημαίνει εφαρμογές μέσω Διαδικτύου.
So he leaves alone.	Φεύγει λοιπόν μόνος του.
I would be safe there.	Θα ήμουν ασφαλής εκεί.
I have no idea what is wrong.	Δεν έχω ιδέα τι φταίει.
Most of us talked.	Οι περισσότεροι από εμάς μιλήσαμε.
It is also possible.	Είναι και δυνατή.
You shudder when answering such a question.	Ανατριχιάζετε όταν απαντάτε σε μια τέτοια ερώτηση.
But life ultimately depends on how you treat people.	Αλλά η ζωή, τελικά, εξαρτάται από το πώς συμπεριφέρεσαι στους ανθρώπους.
I would hate anything to happen to him.	Θα μισούσα να του συμβεί οτιδήποτε.
If you see something interesting outside, stop and let us know.	Αν δείτε κάτι ενδιαφέρον έξω, σταματήστε και ενημερώστε μας.
There was a difference between us this morning.	Υπήρχε μια διαφορά μεταξύ μας σήμερα το πρωί.
This made me wonder how she had done her research.	Αυτό με έκανε να αναρωτιέμαι πώς είχε κάνει την έρευνά της.
But they survived with little damage.	Επέζησαν όμως με μικρές ζημιές.
And it may not be.	Και ίσως να μην είναι.
Maybe we could meet privately to talk.	Ίσως θα μπορούσαμε να συναντηθούμε ιδιωτικά για να μιλήσουμε.
She is married and has three older children.	Είναι παντρεμένη και έχει τρία μεγάλα παιδιά.
Therefore, they seem to be presented as solutions to specific problems.	Ως εκ τούτου, φαίνεται να παρουσιάζονται ως λύσεις σε συγκεκριμένα προβλήματα.
Some actions will not be available.	Ορισμένες ενέργειες δεν θα είναι διαθέσιμες.
It is extremely, extremely difficult.	Είναι εξαιρετικά, εξαιρετικά δύσκολο.
But one day he was missing and was never heard from again.	Αλλά μια μέρα έλειπε και δεν ακούστηκε ποτέ ξανά.
But it was a great show.	Αλλά ήταν μια υπέροχη εμφάνιση.
A more detailed description will be given below.	Μια πιο λεπτομερής περιγραφή θα δοθεί παρακάτω.
You are excited about the fire of the fight.	Ενθουσιάζεσαι στη φωτιά του αγώνα.
Maybe there are too many in there.	Ίσως είναι πάρα πολλά εκεί μέσα.
Between myself and the world.	Ανάμεσα στον εαυτό μου και στον κόσμο.
Each set of fields comes from the same experiment.	Κάθε σύνολο πεδίων προέρχεται από το ίδιο πείραμα.
We shared it.	Τον μοιραστήκαμε.
We were so excited.	Ήμασταν τόσο ενθουσιασμένοι.
Apply for a business now.	Τώρα κάντε αίτηση για άνοιγμα επιχείρησης.
The given route should be an absolute local route.	Η δεδομένη διαδρομή θα πρέπει να είναι μια απόλυτη τοπική διαδρομή.
I would watch him out of the corner of my eye.	Θα τον παρακολουθούσα με την άκρη του ματιού μου.
Put yourself in a watch position.	Βάλτε τον εαυτό σας σε μια θέση παρακολούθησης.
The three back.	Οι τρεις πίσω.
You do not plan a month in advance.	Δεν προγραμματίζεις ένα μήνα νωρίτερα.
This is a very important goal for us.	Αυτός είναι ένας πολύ σημαντικός στόχος για εμάς.
He was an amazing player.	Ήταν καταπληκτικός παίκτης.
There was a lot of blood.	Υπήρχε πολύ αίμα.
I had thought the same before.	Το ίδιο είχα σκεφτεί και πριν.
Look here my friend.	Κοίτα εδώ φίλε μου.
The latter seems a bit strange.	Αυτό το τελευταίο φαίνεται λίγο αλλόκοτο.
Within two weeks, they got the green light.	Μέσα σε δύο εβδομάδες, πήραν το πράσινο φως.
I just do not know what to do with you.	Απλώς δεν ξέρω τι να κάνω μαζί σου.
But now.	Αλλά τώρα.
They fell asleep again.	Αποκοιμήθηκαν ξανά.
Or some words like these.	Ή κάποιες λέξεις σαν κι αυτές.
I will only be one minute.	Θα είμαι μόνο ένα λεπτό.
It could, at least, calm him down.	Θα μπορούσε, τουλάχιστον, να τον ηρεμήσει.
Both men fit the piece.	Και οι δύο άντρες ταιριάζουν στο κομμάτι.
He knew where he was with them.	Ήξερε πού βρισκόταν μαζί τους.
He had never felt this way.	Δεν είχε νιώσει ποτέ έτσι.
Their main weapon is doubt.	Το κύριο όπλο τους είναι η αμφιβολία.
He looked back at the sun.	Κοίταξε πίσω στον ήλιο.
It was not a national voice.	Δεν ήταν εθνική φωνή.
And it has people.	Και έχει λαό.
And this is called life.	Και αυτό το λένε ζωή.
There was so much he still did not know.	Υπήρχαν πάρα πολλά που ακόμα δεν ήξερε.
People just aren't that interesting.	Οι άνθρωποι απλά δεν είναι τόσο ενδιαφέροντες.
After a murder they drink.	Μετά από μια δολοφονία πίνουν.
And that, you will see live.	Και αυτό, θα το δείτε ζωντανό.
And he knew something else.	Και κάτι άλλο ήξερε.
I will answer for that.	Θα απαντήσω για αυτό.
You are here for you.	Είσαι εδώ για σένα.
No, but seriously.	Όχι, σοβαρά όμως.
Here are some examples.	Εδώ είναι μερικά παραδείγματα.
Every day, every night and every hour.	Κάθε μέρα, κάθε νύχτα και κάθε ώρα.
I would really like to.	Θα ήθελα πραγματικά.
Unfortunately, the easy is the city.	Δυστυχώς, το εύκολο είναι η πόλη.
I will fix it.	θα το φτιάξω.
He is sick outside.	Είναι έξω άρρωστος.
In this case, some strange things will happen.	Σε αυτή την περίπτωση, θα συμβούν κάποια περίεργα πράγματα.
The one who asked him for money.	Αυτός που του ζητούσε χρήματα.
No one ever knows.	Κανείς δεν ξέρει ποτέ.
New ways of thinking become new ways of life.	Νέοι τρόποι σκέψης γίνονται νέοι τρόποι ζωής.
Then it is over.	Μετά έχει τελειώσει.
Neither can your sister.	Ούτε η αδερφή σου μπορεί.
It does not sound like what you want.	Δεν ακούγεται σαν αυτό που θέλετε.
I can not stand this house.	Δεν το αντέχω αυτό το σπίτι.
No sign of the enemy was seen.	Κανένα σημάδι του εχθρού δεν φάνηκε.
At least, in your case.	Τουλάχιστον, στην περίπτωσή σου.
He sat on my bed.	Κάθισε στο κρεβάτι μου.
They make food from people.	Φτιάχνουν φαγητό από τους ανθρώπους.
First, there are no bad people.	Πρώτον, δεν υπάρχουν κακοί άνθρωποι.
Unfortunately the trip is over.	Δυστυχώς το ταξίδι τελείωσε.
Customer support is another important factor.	Υποστήριξη πελατών ένας άλλος σημαντικός παράγοντας.
It would be in danger of moving forward.	Θα κινδύνευε να πάει μπροστά.
Take a look if you can.	Ρίξτε μια ματιά αν μπορείτε.
It makes them sick.	Τους αρρωσταίνει.
The impact was incredible.	Ο αντίκτυπος ήταν απίστευτος.
A strong appearance model is central to this proposed method.	Ένα ισχυρό μοντέλο εμφάνισης είναι κεντρικό σε αυτήν την προτεινόμενη μέθοδο.
Some do as much as they can.	Κάποιοι κάνουν όσο μπορούν.
But in your case it does not happen, obviously.	Αλλά στην περίπτωσή σου δεν συμβαίνει, προφανώς.
The snow is getting hard.	Το χιόνι γίνεται σκληρό.
He was here for her.	Ήταν εδώ για εκείνη.
For many reasons.	Για ΠΟΛΛΟΥΣ λογους.
Do not forget to do it.	Μην θυμάστε να το κάνετε.
Nothing worked.	Τίποτα δεν είχε λειτουργήσει.
Many of us grow up alone.	Πολλά μεγαλώνουμε μόνοι μας.
The images burn in my brain.	Οι εικόνες καίγονται στον εγκέφαλό μου.
Talk to them.	Μίλα τους.
That means nothing.	Αυτό δεν σημαίνει τίποτα.
They love attention and money.	Αγαπούν την προσοχή και τα χρήματα.
I need a change.	Χρειάζομαι μια αλλαγή.
I must be honest, it surprised me completely.	Πρέπει να είμαι ειλικρινής, με ξάφνιασε εντελώς.
Forever started out as a never ending game.	Το Forever άρχισε να μοιάζει με ένα παιχνίδι που δεν τελειώνει ποτέ.
This means that we did our job well.	Αυτό σημαίνει ότι κάναμε καλά τη δουλειά μας.
Of the content.	Του περιεχομένου.
You take control of your time again.	Παίρνετε ξανά τον έλεγχο του χρόνου σας.
So don't even try to put that on me.	Οπότε μην προσπαθήσεις καν να μου το βάλεις αυτό.
We were worried about his life.	Ανησυχούσαμε για τη ζωή του.
And he says for sure.	Και λέει σίγουρα.
You need to change yours every five days.	Πρέπει να αλλάζετε το δικό σας κάθε πέντε μέρες.
They want to make sure we know they will come.	Θέλουν να βεβαιωθούν ότι ξέρουμε ότι θα έρθουν.
It helps to have enough information to make a decision.	Βοηθά να έχετε αρκετές πληροφορίες για να πάρετε μια απόφαση.
He died at the hospital.	Πέθανε στο νοσοκομείο.
It's kind of a problem for me.	Είναι κάπως πρόβλημα για μένα.
His task was not made easier.	Το έργο του δεν γινόταν πιο εύκολο.
There was too much blood.	Υπήρχε πάρα πολύ αίμα.
Maybe interesting, maybe not.	Ίσως ενδιαφέρουσες, ίσως όχι.
They are moved by our situation.	Τους συγκινεί η κατάστασή μας.
He had done nothing.	Δεν είχε κάνει τίποτα.
The court cannot do that.	Αυτό δεν μπορεί να το κάνει το δικαστήριο.
My wife usually takes care of the money.	Η γυναίκα μου συνήθως φροντίζει τα χρήματα.
The size bars are indicated in the figure.	Οι ράβδοι μεγέθους υποδεικνύονται στο σχήμα.
I will wait and tell him.	Θα περιμένω και θα του πω.
The upper part of the head is dark brown.	Το πάνω μέρος του κεφαλιού είναι σκούρο καφέ.
Two specific questions guide the research.	Δύο συγκεκριμένα ερωτήματα καθοδηγούν την έρευνα.
I wonder how much money they give each year.	Αναρωτιέμαι πόσα χρήματα δίνουν κάθε χρόνο.
If hit.	Αν χτυπηθεί.
And the answer had to do with me.	Και η απάντηση είχε να κάνει με.
Not that he wanted it that way.	Όχι ότι το ήθελε έτσι.
He had so much open space in his new home.	Είχε τόσο πολύ ανοιχτό χώρο στο νέο του σπίτι.
Someone will contact you.	Κάποιος θα έρθει σε επαφή μαζί σας.
Which of course it is.	Το οποίο φυσικά είναι.
This year is close to its best results.	Φέτος είναι κοντά στα καλύτερα της αποτελέσματα.
It is a matter of understanding and offering.	Είναι ένα θέμα κατανόησης και προσφοράς.
I have this right.	Έχω αυτό το δικαίωμα.
He was weak then, but now he is stronger.	Ήταν αδύναμος τότε, αλλά τώρα είναι πιο δυνατός.
Because both are common, it's time to dump more wine.	Επειδή και τα δύο είναι κοινά, ήρθε η ώρα να ρίξουμε περισσότερο κρασί.
Which was nice of them all.	Το οποίο ήταν ωραίο από αυτούς.
And some people are here to serve.	Και ορισμένοι άνθρωποι είναι εδώ για να υπηρετήσουν.
In ten days I will be settled in my house.	Σε δέκα μέρες θα τακτοποιηθώ στο σπίτι μου.
You both slept outside of it.	Κοιμηθήκατε και οι δύο έξω από αυτό.
You may be crazy, but you're not so crazy.	Μπορεί να είσαι τρελός, αλλά δεν είσαι τόσο τρελός.
Her father works here.	Ο πατέρας της εργάζεται εδώ.
And a lot of sex.	Και πολύ σεξ.
The stock is working well for me at the moment.	Το απόθεμα λειτουργεί καλά για μένα προς το παρόν.
This hair, man.	Αυτά τα μαλλιά, φίλε.
For me you are.	Για μένα είσαι.
It was his day.	Ήταν η μέρα του.
And for a whole year that went on.	Και για έναν ολόκληρο χρόνο που συνεχίστηκε.
He is about four years old.	Είναι περίπου τεσσάρων ετών.
The rest should have an equal chance of not doing so.	Οι υπόλοιποι θα πρέπει να έχουν ίσες πιθανότητες να μην το κάνουν.
Mine were not going to be some of them.	Οι δικοί μου δεν επρόκειτο να είναι κάποιοι από αυτούς.
I nodded slowly.	Έγνεψα αργά.
This is not necessarily unusual.	Αυτό δεν είναι απαραίτητα ασυνήθιστο.
This was the last thing some people saw.	Αυτό ήταν το τελευταίο πράγμα που είδαν κάποιοι.
Maybe because there was an element of truth in it.	Ίσως επειδή υπήρχε ένα στοιχείο αλήθειας σε αυτό.
He is not wrong.	Δεν έχει άδικο.
As if it were just a matter of time.	Σαν να ήταν απλώς θέμα χρόνου.
He could leave now and reach safety.	Θα μπορούσε να φύγει τώρα και να φτάσει στην ασφάλεια.
I need some time away.	Χρειάζομαι λίγο χρόνο μακριά.
We start with the lower limit.	Ξεκινάμε με το κάτω όριο.
It would do a great job with that.	Θα έκανε τέλεια δουλειά με αυτό.
So let me make that clear.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να το ξεκαθαρίσω αυτό.
There really is an art to putting art on your walls.	Υπάρχει πραγματικά μια τέχνη να βάζεις τέχνη στους τοίχους σου.
They are working on it right now.	Εργάζονται πάνω σε αυτό αυτή τη στιγμή.
I want my life to show it.	Θέλω να το δείξει η ζωή μου.
Sometimes with their tongue and most of the time with their nose.	Μερικές φορές με τη γλώσσα τους και τις περισσότερες φορές με τη μύτη τους.
We agree with this position.	Συμφωνούμε με αυτή τη θέση.
Different taste is usually found in different people.	Διαφορετική γεύση συναντάται συνήθως σε διαφορετικούς ανθρώπους.
This work will include four group topics.	Αυτή η εργασία θα περιλαμβάνει τέσσερα ομαδικά θέματα.
It suited every phase of my life.	Ταίριαξε σε κάθε φάση της ζωής μου.
People all over the world receive real-time information online.	Οι άνθρωποι σε όλο τον κόσμο λαμβάνουν πληροφορίες στο διαδίκτυο σε πραγματικό χρόνο.
He would need food first.	Πρώτα θα χρειαζόταν φαγητό.
I look forward to seeing what you do.	Ανυπομονώ να δω τι κάνεις.
I'm not the guy.	Δεν είμαι ο τύπος.
A basic agreement came early.	Μια βασική συμφωνία ήρθε νωρίς.
Best commercial laws.	Καλύτεροι εμπορικοί νόμοι.
To hand over control of your reality to someone else.	Για να παραδώσετε τον έλεγχο της πραγματικότητάς σας σε κάποιον άλλο.
But it will create some problems.	Αλλά θα δημιουργήσει κάποια προβλήματα.
Nothing bad will happen if we do.	Τίποτα κακό δεν θα συμβεί αν το κάνουμε.
So that made our relationship stronger, but of course more complicated.	Αυτό λοιπόν έκανε τη σχέση μας πιο δυνατή, αλλά φυσικά πιο περίπλοκη.
I really, really do.	Πραγματικά, πραγματικά το κάνω.
I do not care about them more than they care about me.	Δεν νοιάζομαι γι' αυτούς περισσότερο από όσο εκείνοι για μένα.
They move the ball.	Κινούν την μπάλα.
It is wonderful, it reaches the point and leaves its mark.	Είναι υπέροχο, φτάνει στο σημείο και αφήνει το σημάδι του.
The animal has to do with itself.	Το ζώο έχει σχέση με τον εαυτό του.
I will move.	Θα κινηθώ.
However, surgical treatment can be helpful.	Ωστόσο, η χειρουργική θεραπεία μπορεί να είναι χρήσιμη.
Eventually he saved enough to buy his freedom.	Τελικά εξοικονόμησε αρκετά για να αγοράσει την ελευθερία του.
We laugh more together.	Γελάμε μαζί περισσότερο.
He did it to me.	Μου έκανε.
Above worked for a start.	Πάνω δούλεψε για αρχή.
Her relationship with her mother has never been better.	Η σχέση της με τη μητέρα της δεν ήταν ποτέ καλύτερη.
Learning is about doing.	Η μάθηση είναι στο να κάνεις.
There are specific differences between the lines.	Υπάρχουν συγκεκριμένες διαφορές μεταξύ των γραμμών.
If there is no passion, there will be no results.	Αν δεν υπάρχει το πάθος, δεν θα υπάρχουν και αποτελέσματα.
Two others on the ground are waiting for orders.	Άλλοι δύο στο έδαφος περιμένουν εντολές.
He will need surgery to repair his leg.	Θα χρειαστεί χειρουργική επέμβαση για να φτιάξει το πόδι του.
This was more effective.	Αυτό ήταν πιο αποτελεσματικό.
You just have to watch it for yourself.	Θα πρέπει απλώς να το παρακολουθήσετε μόνοι σας.
Oh, he could only hope.	Ω, μπορούσε μόνο να ελπίζει.
Try to save energy for this match, you will need it.	Προσπαθήστε να εξοικονομήσετε ενέργεια για αυτόν τον αγώνα, θα το χρειαστείτε.
Her spirit found its way home.	Το πνεύμα της βρήκε το δρόμο για το σπίτι.
Works well as gold.	Λειτουργεί καλά ως χρυσός.
He sounded as if he did not see him.	Ακουγόταν σαν να μην τον έβλεπε.
He wrapped his arm around hers.	Έκλεισε το χέρι του γύρω από το δικό της.
This is what people like me can not stand in this country.	Αυτό είναι που άνθρωποι σαν εμένα δεν αντέχουν σε αυτή τη χώρα.
Everything happened because of who left.	Όλα έγιναν εξαιτίας αυτού που έφυγε.
Passion for influence.	Πάθος για επιρροή.
Or a suit.	Ή ένα κοστούμι.
And once again we did not speak.	Και για άλλη μια φορά δεν μιλήσαμε.
And continue until early in the evening.	Και συνεχίστε μέχρι νωρίς το βράδυ.
We save the world.	Σώζουμε τον κόσμο.
For the work of the service.	Για το έργο της υπηρεσίας.
He had not made any scenes.	Δεν είχε κάνει καμία σκηνή.
He stood in front and looked at us.	Στάθηκε μπροστά και μας κοίταξε.
Only the person with the private key can see the information.	Μόνο το άτομο με το ιδιωτικό κλειδί μπορεί να δει τις πληροφορίες.
The group remained quiet while the scene was being filmed.	Η ομάδα παρέμεινε ήσυχη όταν γυριζόταν η σκηνή.
Setup time is less than one minute.	Ο χρόνος ρύθμισης είναι λιγότερο από ένα λεπτό.
If you can, well done.	Αν μπορείς, μπράβο σου.
Just people who gave tsabouka.	Απλώς άνθρωποι που έδωσαν τσαμπουκά.
Do not hold back.	Μην κρατάτε πίσω.
He can follow us as much as he wants.	Μπορεί να μας ακολουθεί όσο θέλει.
Ball fields deep.	Πεδία μπάλα βαθιά.
Until they decide you failed.	Μέχρι να αποφασίσουν ότι απέτυχες.
We will get up.	Θα σηκωθούμε.
Not when it was important.	Όχι όταν ήταν σημαντικό.
And here there is no crisis.	Και εδώ δεν υπάρχει κρίση.
It was just a head talking in an office.	Ήταν απλώς ένα κεφάλι που μιλούσε σε ένα γραφείο.
In addition, the study had some limitations due to the small sample size.	Επιπλέον, η μελέτη είχε ορισμένους περιορισμούς λόγω του μικρού μεγέθους του δείγματος.
The place was full but very quiet.	Το μέρος ήταν γεμάτο αλλά πολύ ήσυχο.
All designs are for private use only.	Όλα τα σχέδια είναι μόνο για ιδιωτική χρήση.
I was gone for thirty months.	Είχα φύγει τριάντα μήνες.
This comes from higher than me anyway.	Αυτό προέρχεται από ψηλότερα από εμένα πάντως.
He was not as strong as she was.	Δεν ήταν τόσο δυνατός όσο εκείνη.
It is a relationship to many.	Είναι μια προς πολλά σχέση.
The long tall doors open as they approach.	Οι μακριές ψηλές πόρτες ανοίγουν καθώς πλησιάζουν.
None of these functions have been mentioned before.	Καμία από αυτές τις λειτουργίες δεν έχει αναφερθεί προηγουμένως.
I can smile and lie, lie, lie.	Μπορώ να χαμογελάσω και να λέω ψέματα, ψέματα, ψέματα.
She is afraid to leave.	Φοβάται να φύγει.
I have not felt this way about any of the others.	Δεν έχω νιώσει έτσι για κανένα από τα άλλα.
I just want to be me.	Θέλω απλώς να είμαι εγώ.
It arises from the economic concept of opportunity cost.	Προκύπτει από την οικονομική έννοια του κόστους ευκαιρίας.
This is what we need to think about.	Αυτό πρέπει να σκεφτούμε.
It was important for the way we tried to play.	Ήταν σημαντικός για τον τρόπο που προσπαθούσαμε να παίξουμε.
It was nice.	Ήταν ωραία.
But it will not sit in my box.	Αλλά δεν θα κάθεται στο κουτί μου.
No changes have been made since.	Έκτοτε δεν έχουν γίνει αλλαγές.
About the rule.	Σχετικά με τον κανόνα.
Challenges are often linked to social and mental health.	Οι προκλήσεις συχνά συνδέονται με την κοινωνική και ψυχική υγεία.
Meeting outside or playing by car fast.	Συνάντηση έξω ή παιχνίδι με αυτοκίνητο γρήγορα.
It should be open again as soon as you read it.	Θα πρέπει να είναι ξανά ανοιχτό από τη στιγμή που θα το διαβάσετε.
And he moved, and he moved.	Και μετακόμισε, και μετακόμισε.
I have to get this boy's hair out before he gets home.	Πρέπει να βγάλω τα μαλλιά αυτού του αγοριού πριν γυρίσει σπίτι.
She gave him a conscious smile.	Του χάρισε ένα συνειδητό χαμόγελο.
She had long red hair and is a beautiful woman.	Είχε μακριά κόκκινα μαλλιά και είναι μια όμορφη γυναίκα.
You have to be able to stand out.	Πρέπει να μπορείς να ξεχωρίζεις.
He got the word wrong on the test on purpose.	Έλαβε λάθος τη λέξη στο τεστ επίτηδες.
It is difficult to accept this explanation.	Είναι δύσκολο να δεχτεί κανείς αυτήν την εξήγηση.
Ignored by the voice of desire.	Αγνοείται από τη φωνή της επιθυμίας.
He did not need one.	Δεν χρειαζόταν ένα.
Higher percentages are even found in the literature.	Υψηλότερα ποσοστά βρίσκονται ακόμη και στη βιβλιογραφία.
It came so suddenly that they were not prepared for a fight.	Ήρθε τόσο ξαφνικά που δεν ήταν προετοιμασμένοι για έναν καυγά.
Very close to the sun.	Πολύ κοντά στον ήλιο.
Please help me understand why this approach does not work.	Παρακαλώ βοηθήστε με να καταλάβω γιατί αυτή η προσέγγιση δεν λειτουργεί.
They gave me a small office.	Μου έδωσαν ένα μικρό γραφείο.
That he knew.	Ότι ήξερε.
Do not worry Be Happy.	Μην ανησυχείς, να είσαι χαρούμενος.
It's funny, things that will reduce a strong man to tears.	Είναι αστείο, τα πράγματα που θα μειώσουν έναν δυνατό άνθρωπο σε δάκρυα.
This is, perhaps, what you are missing.	Αυτό είναι, ίσως, αυτό που σας λείπει.
I was probably lucky to get it.	Μάλλον ήμουν τυχερός που το πήρα.
It meant our end as we knew it.	Σήμαινε το τέλος μας όπως το ξέραμε.
Driving from one end to the other takes only fifteen minutes.	Η οδήγηση από τη μια άκρη στην άλλη διαρκεί μόνο δεκαπέντε λεπτά.
I have no desire to be in a national program.	Δεν έχω καμία επιθυμία να είμαι σε εθνικό πρόγραμμα.
But the police refused to tell me anything else.	Αλλά η αστυνομία αρνήθηκε να μου πει οτιδήποτε άλλο.
It could not be more wrong.	Δεν θα μπορούσε να είναι πιο λάθος.
We were out.	Ήμασταν έξω.
Each provides a number, but is usually different.	Το καθένα παρέχει έναν αριθμό, αλλά συνήθως είναι διαφορετικό.
But she did not go.	Όμως εκείνη δεν πήγε.
The item could be more expensive, just as good or sometimes better.	Το αντικείμενο θα μπορούσε να είναι πιο ακριβό, εξίσου καλό ή μερικές φορές καλύτερο.
We had to be ready for them.	Έπρεπε να είμαστε έτοιμοι για αυτούς.
Oh, watch out.	Ω, πρόσεχε.
This should not surprise us.	Αυτό δεν πρέπει να μας εκπλήσσει.
Or maybe something will show up in the next twenty years.	Ή ίσως κάτι θα εμφανιστεί στα επόμενα είκοσι χρόνια.
The whole process was quite simple at this point.	Η όλη διαδικασία ήταν αρκετά απλή σε αυτό το σημείο.
That's why you registered.	Για αυτό εγγραφήκατε.
The letter should be clear and concise.	Η επιστολή πρέπει να είναι σαφής και σύντομη.
We are not going to deal with such issues in this work.	Δεν πρόκειται να ασχοληθούμε με τέτοια θέματα σε αυτή την εργασία.
He is tough, but he is smart.	Είναι σκληρός, αλλά είναι έξυπνος.
The two of them had grown up more or less together.	Οι δυο τους είχαν μεγαλώσει λίγο πολύ μαζί.
They ask what it means.	Ρωτούν τι σημαίνει.
If these symptoms occur after taking.	Εάν εμφανιστούν αυτά τα συμπτώματα μετά τη λήψη.
Look at the water bodies.	Κοιτάξτε τα υδάτινα σώματα.
Then someone was at the door.	Τότε κάποιος ήταν στις πόρτες.
I love you my brother.	Σε αγαπω αδερφε μου.
And then without sound.	Και μετά χωρίς ήχο.
I wanted to ask him something.	Ήθελα να τον ρωτήσω κάτι.
If so, upload it at least.	Αν ναι, ανεβάστε το τουλάχιστον.
And then comes a voice.	Και μετά έρχεται μια φωνή.
The law says to support it.	Ο νόμος λέει να το υποστηρίξετε.
I really look forward to playing with him.	Ανυπομονώ πραγματικά να παίξω μαζί του.
I know the woman quite well without your description.	Ξέρω τη γυναίκα αρκετά καλά χωρίς την περιγραφή σου.
I know he did the job, but never again.	Ξέρω ότι έκανε τη δουλειά, αλλά ποτέ ξανά.
She was his favorite.	Ήταν η αγαπημένη του.
I had been playing for a few years as a kid, but I was not playing now.	Είχα παίξει για μερικά χρόνια μικρός, αλλά δεν έπαιζα τώρα.
Being friendly helps.	Το να είσαι φιλικός βοηθά.
The police called the accused to them.	Οι αστυνομικοί κάλεσαν τον κατηγορούμενο κοντά τους.
See the comment above.	Δείτε το σχόλιο παραπάνω.
I'm so scared.	Είμαι τόσο τρομαγμένος.
This includes functions, classes.	Αυτό περιλαμβάνει λειτουργίες, τάξεις.
The first to find are the first to claim.	Οι πρώτοι που θα βρουν είναι οι πρώτοι που διεκδικούν.
We have a big problem here.	Εδώ έχουμε ένα μεγάλο πρόβλημα.
There was just so much these teams could do.	Υπήρχαν μόνο τόσα πολλά που μπορούσαν να κάνουν αυτές οι ομάδες.
But he was a happy man.	Αλλά ήταν ένας ευτυχισμένος άνθρωπος.
Because you think and feel differently, you change reality.	Επειδή σκέφτεστε και αισθάνεστε διαφορετικά, αλλάζετε την πραγματικότητα.
Public health reasons.	Λόγοι δημόσιας υγείας.
It seems right to me but obviously it is not.	Μου φαίνεται σωστό αλλά προφανώς δεν είναι.
I remember the lines.	Θυμάμαι τις γραμμές.
I just wanted to stay.	Ήθελα απλώς να μείνω.
I reached out and tried the handle.	Άπλωσα το χέρι και δοκίμασα τη λαβή.
If you are caught, you will probably need to leave the country.	Εάν σας πιάσουν, πιθανότατα θα χρειαστεί να φύγετε από τη χώρα.
The water hit her knees.	Το νερό χτύπησε τα γόνατά της.
He knew it was not the soldiers, but the police.	Ήξερε ότι δεν ήταν οι στρατιώτες, αλλά οι αστυνομικοί.
Thus, they were excluded from the analyzes.	Έτσι, αποκλείστηκαν από τις αναλύσεις.
He is the man between the wood and the rock.	Είναι ο άνθρωπος ανάμεσα στο ξύλο και τον βράχο.
But not anymore.	Αλλά όχι πια.
I tell you, do not be afraid.	Σου λέω, μη φοβάσαι.
I was listening to him.	Τον άκουγα.
I still think about this every day.	Εξακολουθώ να το σκέφτομαι αυτό κάθε μέρα.
Do not give everything to children and do not leave anything for yourself.	Μην τα δίνετε όλα στα παιδιά και μην αφήνετε τίποτα για τον εαυτό σας.
It starts like this.	Ξεκινά και έτσι.
Understand now, he was finally one of them.	Κατάλαβε τώρα, ήταν επιτέλους ένας από αυτούς.
Very quiet and you can not really hear what is being said.	Πολύ ήσυχο και δεν μπορείτε πραγματικά να ακούσετε τι λέγεται.
Perform animal experiments, tissues and data analysis.	Πραγματοποίησε πειράματα σε ζώα, ιστούς και ανάλυση δεδομένων.
Never leave here.	Να μην φύγεις ποτέ από εδώ.
There are not many chances for what you want.	Δεν υπάρχουν πολλές πιθανότητες για αυτό που θέλετε.
His breath caught in his chest.	Η ανάσα του κόπηκε στο στήθος.
She would never want to say anything to hurt her feelings.	Δεν θα ήθελε ποτέ να πει κάτι για να της πληγώσει τα συναισθήματά της.
I keep looking down.	Συνεχίζω να κοιτάζω κάτω.
It is very difficult to imagine how this could be.	Είναι πολύ δύσκολο να φανταστεί κανείς πώς μπορεί να είναι αυτό.
Then, as they say, hard work begins.	Μετά, όπως λένε, αρχίζει η σκληρή δουλειά.
A woman was killed.	Μια γυναίκα σκοτώθηκε.
Nobody thought of writing it.	Κανείς δεν σκέφτηκε να το γράψει.
I have nothing to hide.	Δεν έχω τίποτα να κρύψω.
This is exactly what some girls do.	Αυτό ακριβώς κάνουν μερικά κορίτσια.
With good reason, as you may know.	Με καλό λόγο, όπως ίσως γνωρίζετε.
This will become very thick.	Αυτό θα γίνει πολύ πηχτό.
Think about how you can offer value to these people.	Σκεφτείτε πώς μπορείτε να προσφέρετε αξία σε αυτούς τους ανθρώπους.
But we need to learn new skills.	Θα πρέπει όμως να μάθουμε νέες δεξιότητες.
It's the most effective way to help you.	Είναι ο πιο αποτελεσματικός τρόπος για να σας βοηθήσω.
Do it again on your next show.	Κάντε το ξανά στην επόμενη εκπομπή σας.
You feel him.	Τον νιώθεις.
Have a seat.	Κάθισε.
This is the first introduction.	Αυτή είναι η πρώτη εισαγωγή.
The debate and the vote were videotaped.	Η συζήτηση και η ψηφοφορία μαγνητοσκοπήθηκαν.
I're not going to look under my nose at any of them.	Δεν πρόκειται να κοιτάξω κάτω από τη μύτη μου σε τίποτα από αυτά.
So this is the perfect job for me.	Αυτή είναι λοιπόν η τέλεια δουλειά για μένα.
There is something out there.	Υπάρχει κάτι εκεί έξω.
I want to tell you a story.	Θέλω να σας πω μια ιστορία.
No one was trying to break away from his position.	Ούτε ένας δεν προσπαθούσε να ξεκολλήσει από τη θέση του.
He was not breathing and she touched his face gently.	Δεν ανέπνεε και εκείνη άγγιξε το πρόσωπό του απαλά.
Not everyone on the list.	Όχι όλοι στη λίστα.
None of these tests were published.	Καμία από αυτές τις δοκιμές δεν δημοσιεύτηκε.
We could do that.	Θα μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό.
However, this had not happened.	Ωστόσο, αυτό δεν είχε συμβεί.
Something that is definitely worth following.	Κάτι που αξίζει σίγουρα να ακολουθήσετε.
During this period, three officers were killed in the line of duty.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, τρεις αξιωματικοί σκοτώθηκαν κατά την εκτέλεση των καθηκόντων τους.
This process is now complete.	Αυτή η διαδικασία έχει πλέον ολοκληρωθεί.
Locked or not, she did not know.	Κλειδωμένη ή όχι, δεν ήξερε.
I did not know how to help them.	Δεν ήξερα πώς να τους βοηθήσω.
He did not get answers anyway.	Ούτως ή άλλως δεν έπαιρνε απαντήσεις.
I returned my order.	Επέστρεψα την παραγγελία μου.
It came to her mind.	Της ήρθε στο μυαλό.
He was sorry.	Λυπήθηκε.
I tried the solutions, but that did not solve my problem.	Δοκίμασα τις λύσεις, αλλά αυτό δεν έλυσε το πρόβλημά μου.
When she refused, she was fired.	Όταν εκείνη αρνήθηκε, απολύθηκε.
And if you hear something enough, you may start to believe it.	Και αν ακούσετε κάτι αρκετά, ίσως αρχίσετε να το πιστεύετε.
They never got over it.	Δεν το ξεπέρασαν ποτέ.
We had edited a number for everyone who showed up.	Είχαμε επεξεργαστεί έναν αριθμό για όλους όσους είχαν εμφανιστεί.
It is best to leave this.	Το καλύτερο είναι να το αφήσεις αυτό.
His attempt to do so has failed.	Η προσπάθειά του να το κάνει είναι αποτυχημένη.
I explained that being tall is a great way to get through life.	Εξήγησα ότι το να είσαι ψηλός είναι ένας εξαιρετικός τρόπος για να περάσεις στη ζωή.
It's just me, my idea.	Είμαι μόνο εγώ, η ιδέα μου.
He felt like neither of them was breathing.	Ένιωθε σαν κανένας από τους δύο να μην ανέπνεε.
She was in a position to solve this problem for her.	Ήταν σε μια κατάσταση να της λύσει αυτό το πρόβλημα.
And you choose a different second name.	Και διαλέγεις ένα διαφορετικό δεύτερο όνομα.
After a few moments, he came back and came with us.	Μετά από λίγες στιγμές, γύρισε και ήρθε μαζί μας.
So he loved her.	Την αγάπησε λοιπόν.
My God, he hoped he was doing it right.	Θεέ μου, ήλπιζε ότι τα κατάφερνε σωστά.
I stand there, with my hand on the door handle.	Έχω σταθεί εκεί, με το χέρι μου στο χερούλι της πόρτας.
He says let me be you.	Λέει να σε αφήσω να είσαι.
He missed you.	Του έλειψες.
He signed some.	Υπέγραψε μερικά.
He will not speak tonight.	Απόψε δεν θα μιλήσει.
But the dark side streets tell the story.	Αλλά οι σκοτεινοί παράδρομοι λένε την ιστορία.
I said that we were not just one, but two.	Είπα ότι δεν ήμασταν μόνο ένας, αλλά δύο.
It's not late.	Δεν είναι αργά.
Before entering, review what he meant.	Πριν μπει, ανασκόπησε τι ήθελε να πει.
It was late at night.	Ήταν αργά το βράδυ.
There are so many options.	Υπάρχουν τόσες πολλές επιλογές.
And see how it goes.	Και δείτε πώς τα πάει.
So that was the way.	Αυτός λοιπόν ήταν ο τρόπος.
Not many, but few.	Όχι πολλοί, αλλά λίγοι.
I will talk.	Θα μιλήσω.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Άγνωστο, ωστόσο, είναι πότε τελείωσε η δωρεάν διανομή.
It could not be the same.	Δεν θα μπορούσε να είναι το ίδιο.
She stayed with him for a few years.	Έμεινε μαζί του για μερικά χρόνια.
He has been fired.	Έχει απολυθεί.
I have a photo of him.	Έχω μια φωτογραφία του.
Both times the gentleman was not inside.	Και τις δύο φορές ο κύριος δεν ήταν μέσα.
You will hear that he did not feel well.	Θα ακούσατε ότι δεν ένιωθε καλά.
Neither is perfect.	Κανείς από τους δύο δεν είναι τέλειος.
The best they could do on the field.	Το καλύτερο που μπορούσαν να κάνουν στο γήπεδο.
In addition, the conclusion was not clear.	Επιπλέον, το συμπέρασμα δεν ήταν ξεκάθαρο.
Planet, looks at the first focus.	Planet, κοιτάζει την πρώτη εστίαση.
And after the next one.	Και μετά το επόμενο.
I ordered him to lie down.	Τον διέταξα να ξαπλώσει.
It feels like an agreement, whatever that means.	Αισθάνεται σαν συμφωνία, ό,τι κι αν σημαίνει αυτό.
Here to learn more about rock types and how they are formed.	Εδώ για να μάθετε περισσότερα για τους τύπους βράχου και τον τρόπο σχηματισμού τους.
The one you hold.	Αυτή που κρατάς.
There is no answer.	Δεν υπάρχει απάντηση.
You can still win.	Μπορείτε ακόμα να κερδίσετε.
Everything will be fine.	Όλα θα πάνε καλά.
You're right.	Εχεις δίκιο.
So you do not lose much this way.	Οπότε δεν χάνεις πολλά με αυτόν τον τρόπο.
We are of the opinion that it was wrong to give it.	Είμαστε της άποψης ότι ήταν λάθος να το δώσουμε.
This is how business technology should work today.	Έτσι πρέπει να λειτουργεί η επιχειρηματική τεχνολογία σήμερα.
He will be with you for the rest of your life.	Θα είναι μαζί σου για το υπόλοιπο της ζωής σου.
He had many friends on the internet.	Είχε πολλούς φίλους στο διαδίκτυο.
When they meet they talk about what they can not do.	Όταν συναντιούνται μιλούν για αυτά που δεν μπορούν να κάνουν.
I like to see products or hear about potential customers.	Μου αρέσει να βλέπω προϊόντα ή να ακούω για πιθανούς πελάτες.
The damage was done.	Η ζημιά έγινε.
I am very happy that he came to help.	Είμαι πολύ χαρούμενος που ήρθε να βοηθήσει.
Many of them, however, do not.	Πολλοί από αυτούς, ωστόσο, δεν το κάνουν.
No work is.	Κανένα έργο δεν είναι.
An exception was made.	Έγινε μια εξαίρεση.
Then clean this space.	Στη συνέχεια, καθαρίστε αυτό το διάστημα.
Try a different product.	Δοκιμάστε ένα διαφορετικό προϊόν.
You made an impact on everyone you went to.	Έκανες αντίκτυπο σε όλους όσους πήγαινες.
They are usually inside.	Συνήθως είναι μέσα.
It was a killing machine.	Ήταν μια φονική μηχανή.
Take care of the land and water.	Φροντίστε τη γη και το νερό.
He was not entirely sure where to go.	Δεν ήταν απολύτως σίγουρος πού έπρεπε να πάει.
But of course the choice is yours.	Αλλά φυσικά η επιλογή είναι δική σας.
He heard it too.	Το άκουγε κι εκείνος.
You are responsible for the choices you make.	Είστε υπεύθυνοι για τις επιλογές που κάνετε.
You will shoot yourself in the leg or head.	Θα πυροβολήσετε τον εαυτό σας στο πόδι ή στο κεφάλι.
He shouts at me saying that everything will be fine.	Με φωνάζει λέγοντας ότι όλα θα πάνε καλά.
It may still be there for adults, but not for children.	Μπορεί ακόμα να είναι εκεί για ενήλικες, αλλά όχι για παιδιά.
I can no longer distinguish them.	Δεν μπορώ να τα ξεχωρίσω πια.
It ended just as quickly.	Το ίδιο γρήγορα τελείωσε.
We will return to this issue.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το θέμα.
Nobody is nice.	Κανείς δεν είναι ωραίος.
During them there was no dry eye in the room.	Κατά τη διάρκεια τους δεν υπήρχε ξηροφθαλμία στο δωμάτιο.
And this is where it is.	Και αυτό είναι που είναι.
He would not give.	Δεν θα έδινε.
A great man and a great friend of our people.	Ένας σπουδαίος άνθρωπος και ένας μεγάλος φίλος του λαού μας.
A child that no one takes immediately.	Παιδί που κανείς δεν παίρνει αμέσως.
We want to work for our food.	Θέλουμε να δουλέψουμε για το φαγητό μας.
The road was just wide enough for two cars to pass.	Ο δρόμος ήταν μόλις αρκετά φαρδύς για να περάσουν δύο αυτοκίνητα.
Not so much this time.	Όχι τόσο αυτή τη φορά.
Unfortunately, this is easier said than done.	Δυστυχώς, αυτό είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
This bill did not go ahead.	Αυτό το νομοσχέδιο δεν προχώρησε.
These objects will produce sound if they touch each other.	Αυτά τα αντικείμενα θα παράγουν ήχο εάν αγγίξουν το ένα το άλλο.
About art and culture.	Περί τέχνης και πολιτισμού.
I disembark him at the station.	Τον αποβιβάζω στο σταθμό.
There was no specific finding of facts.	Δεν υπήρξε ειδική διαπίστωση γεγονότων.
I had hit.	είχα χτυπήσει.
His wife was with him.	Η γυναίκα του ήταν μαζί του.
In business or in another.	Στην επιχείρηση ή σε άλλη.
Yes.	Ναί.
She invited me to her room.	Με κάλεσε στο δωμάτιό της.
The problem is that it is not enough.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν φτάνει.
This box was safe.	Αυτό το κουτί ήταν ασφαλές.
Then she reached for the door.	Ύστερα άπλωσε το χέρι της προς την πόρτα.
To monitor our progress.	Για να ελέγξουμε την πρόοδό μας.
For him, art is a form of expression.	Για αυτόν η τέχνη είναι μια μορφή έκφρασης.
The questions have been answered well.	Οι ερωτήσεις έχουν απαντηθεί καλά.
But you can help.	Αλλά μπορείς να βοηθήσεις.
I could not live in a place where no one believed in me.	Δεν μπορούσα να ζήσω σε ένα μέρος όπου κανείς δεν με πίστευε.
This weapon has a very unique look.	Αυτό το όπλο έχει μια πολύ μοναδική εμφάνιση.
I know you will not do this again.	Ξέρω ότι δεν θα το ξανακάνεις αυτό.
At least two of them.	Τουλάχιστον δύο από αυτούς.
They will not accept responsibility.	Δεν θα δεχτούν την ευθύνη.
He was behind me now.	Ήταν πίσω μου τώρα.
Come on an empty stomach.	Ελάτε με άδειο στομάχι.
I locate them before they see me and stop for a moment.	Τους εντοπίζω πριν με δουν και σταματώ για μια στιγμή.
And she was a woman with them.	Και ήταν μια γυναίκα μαζί τους.
I can only be understood enough to buy things.	Μπορώ μόνο να γίνω αρκετά κατανοητός για να αγοράσω πράγματα.
Analyze the data and discuss the interpretation of the results.	Ανάλυσε τα δεδομένα και συζήτησε την ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
Waiting for them to go at a speed does not happen.	Το να περιμένουμε να πάνε με μία ταχύτητα δεν συμβαίνει.
He would fail his love.	Θα απέτυχε την αγάπη του.
And these are not.	Και αυτά δεν είναι.
I was whole again.	Ήμουν πάλι ολόκληρος.
Something hidden under the skin.	Κάτι κρυμμένο κάτω από το δέρμα.
And none of the kids in our area spoke my language.	Και κανένα από τα παιδιά της περιοχής μας δεν μιλούσε τη γλώσσα μου.
Its staff members, however, were less controlled.	Τα μέλη του προσωπικού της, ωστόσο, ήταν λιγότερο ελεγχόμενα.
But even then the same old thing will probably happen.	Αλλά και τότε μάλλον θα συμβεί το ίδιο παλιό.
In addition to another, they died in a man.	Εκτός από έναν άλλο, πέθαναν σε έναν άνδρα.
It is based on the following argument.	Βασίζεται στο ακόλουθο επιχείρημα.
The development of biological thinking.	Η ανάπτυξη της βιολογικής σκέψης.
Lots of confusion here.	Πολλή σύγχυση εδώ.
And he came back with this song.	Και επέστρεψε με αυτό το τραγούδι.
The bigger answer is a little more complicated.	Η μεγαλύτερη απάντηση είναι λίγο πιο περίπλοκη.
Many people go through this confusion.	Πολλοί άνθρωποι περνούν από αυτή τη σύγχυση.
This is not the case here, however.	Δεν είναι αυτή η κατάσταση εδώ, ωστόσο.
Allow to cool slightly.	Αφήνουμε να κρυώσει λίγο.
The media loves them and they love them.	Τα ΜΜΕ τους αγαπούν και τους αγαπούν.
Why is that, people ask.	Γιατί να είναι έτσι, ρωτούν οι άνθρωποι.
And as expected, not much has changed.	Και όπως ήταν αναμενόμενο, δεν έχουν αλλάξει πολλά.
If you receive a hit, you lose one of your five stars.	Αν δεχτείς ένα χτύπημα, χάνεις ένα από τα πέντε αστέρια σου.
Now, lower your weapon.	Τώρα, χαμήλωσε το όπλο σου.
For one, the vehicle may have had an accident.	Για ένα, το όχημα μπορεί να είχε ατύχημα.
About a month.	Ένα μήνα περίπου.
We need to think and feel our own thoughts.	Πρέπει να σκεφτόμαστε και να νιώθουμε τις δικές μας σκέψεις.
And enough, he seemed to feel, for the time being.	Και αρκετά, φαινόταν να νιώθει, για το παρόν.
My father was my biological father.	Ο πατέρας μου ήταν ο βιολογικός μου πατέρας.
However, he brought with him natural elements.	Ωστόσο, έφερε μαζί της φυσικά στοιχεία.
Thus, the degree condition applies.	Έτσι, ισχύει η συνθήκη βαθμού.
However, I am starting to learn something about government work.	Ωστόσο, αρχίζω να μαθαίνω κάτι για την κυβερνητική εργασία.
To love someone.	Κάποιον να αγαπώ.
Unfortunately, there are simply no resources to do this.	Δυστυχώς, απλώς δεν υπάρχουν οι πόροι για να γίνει αυτό.
Who shot first we are not informed.	Ποιο πυροβόλησε πρώτο δεν είμαστε ενημερωμένοι.
The image is on a scale.	Η εικόνα είναι σε κλίμακα.
This was done in several ways.	Αυτό έγινε με διάφορους τρόπους.
They do not have to accept the lie.	Δεν χρειάζεται να αποδεχτούν το ψέμα.
Words on paper.	Λέξεις σε χαρτί.
I believed in being able to work hard and climb.	Πίστευα στο να μπορώ να δουλέψω σκληρά και να ανέβω.
Try it in different ways.	Δοκιμάστε το με διάφορους τρόπους.
Through this, his identity was established.	Μέσα από αυτό εδραιώθηκε η ταυτότητά του.
I think being free is like leaving their small network.	Νομίζω ότι το να είμαστε ελεύθεροι είναι σαν να αφήνουμε το μικρό τους δίκτυο.
Giving them feedback on this.	Δίνοντάς τους σχόλια για αυτό.
No one tells you that your whole life was decided for you.	Κανείς δεν σου λέει ότι όλη σου η ζωή αποφασίστηκε για σένα.
I can only tell you what the result is.	Μπορώ μόνο να σας πω ποιο είναι το αποτέλεσμα.
His political and military career suggests the opposite.	Η πολιτική και στρατιωτική του καριέρα υποδηλώνει το αντίθετο.
However, it is not clear whether this fact is of a general nature.	Ωστόσο, δεν είναι σαφές εάν αυτό το γεγονός είναι γενικού χαρακτήρα.
And why you should definitely read it.	Και γιατί πρέπει οπωσδήποτε να το διαβάσετε.
There were no differences in water content at the control points.	Δεν υπήρχαν διαφορές στην περιεκτικότητα σε νερό στις θέσεις ελέγχου.
Now, this is not the biggest deal in the world.	Τώρα, αυτή δεν είναι η μεγαλύτερη συμφωνία στον κόσμο.
But remember he believed in animals.	Αλλά θυμάστε ότι πίστευε στα ζώα.
The day is very hot.	Η μέρα πολύ ζεστή.
He behaved as if he were cruel.	Είχε μια συμπεριφορά σαν να ήταν σκληρός.
If you like it, keep going with it.	Αν σας αρέσει, συνεχίστε με αυτό.
Exactly what he wanted.	Αυτό ακριβώς που ήθελε.
Once a pattern was set, they had to follow it.	Μόλις τέθηκε ένα μοτίβο, έπρεπε να το ακολουθήσουν.
So they called me inside.	Έτσι με κάλεσαν μέσα.
I do not think sex toys are bad.	Δεν νομίζω ότι τα παιχνίδια για το σεξ είναι κακά.
Even this loss did not bother him.	Ακόμη και αυτή η απώλεια δεν τον προβλημάτισε.
It is not easy to move two lines.	Δεν είναι εύκολο να μετακινήσετε δύο γραμμές.
I knew that the time would come when I would feel right.	Ήξερα ότι θα ερχόταν η στιγμή που θα ένιωθα σωστό.
He could not see anything beyond the front stairs.	Δεν μπορούσε να δει τίποτα πέρα ​​από τα μπροστινά σκαλοπάτια.
They were a completely different race.	Ήταν μια τελείως διαφορετική φυλή.
Some issues.	Μερικά θέματα.
He's just the kind of person people want to please.	Είναι ακριβώς το είδος του ανθρώπου που θέλουν να ευχαριστήσουν οι άνθρωποι.
They are both wearing shoes.	Και οι δύο φορούν παπούτσια.
Below is my tree and password.	Παρακάτω είναι το δέντρο και ο κωδικός μου.
Smart and good running.	Έξυπνο και καλά τρέξιμο.
Think about it.	Σκεφτείτε το.
It's not a great song.	Δεν είναι σπουδαίο τραγούδι.
He could not stay still.	Δεν μπορούσε να μείνει ακίνητος.
Or someone else.	Ή κάποιος άλλος.
He will die and leave me.	Θα πεθάνει και θα με αφήσει.
He saw two people running and followed them in his car.	Είδε δύο άτομα να τρέχουν και τους ακολούθησε με το αυτοκίνητό του.
It would pay most of the cost.	Θα πλήρωνε το μεγαλύτερο μέρος του κόστους.
The task proved difficult for two reasons.	Το έργο αποδείχθηκε δύσκολο για δύο λόγους.
Please listen to it.	Παρακαλώ ακούστε το.
He declined his offer of a walk home from the hospital.	Αρνήθηκε την προσφορά του για μια βόλτα για το σπίτι από το νοσοκομείο.
One or two stopped talking to him.	Ένας ή δύο σταμάτησαν να μιλήσουν μαζί του.
It is not a place for us.	Δεν είναι μέρος για εμάς.
We know which teachers changed lives for the better.	Γνωρίζουμε ποιοι δάσκαλοι άλλαξαν τη ζωή προς το καλύτερο.
I love the flat design of the site.	Λατρεύω την επίπεδη σχεδίαση του ιστότοπου.
He got into trouble.	Μπήκε σε μπελάδες.
I made a little mistake in that.	Έκανα λίγο λάθος σε αυτό.
And beyond that.	Και πέρα ​​από αυτό.
Cheap and basic.	Φθηνό και βασικό.
The party went on.	Το πάρτι προχώρησε.
This is the type of death we do not need to worry about.	Αυτός είναι ο τύπος θανάτου για τον οποίο δεν χρειάζεται να ανησυχούμε.
I thought we were doing as well as we could.	Νόμιζα ότι τα πηγαίναμε όσο καλύτερα μπορούσαμε.
Find out if your school has an account system for each student.	Μάθετε εάν το σχολείο σας διαθέτει σύστημα λογαριασμών για κάθε μαθητή.
Another he loved.	Άλλο που αγάπησε.
At the top.	Στην κορυφή.
Which of course is true.	Κάτι που φυσικά ισχύει.
What is the problem?.	Ποιο είναι το πρόβλημα?.
They play games.	Παίζουν παιχνίδια.
He threw a weight on his leg.	Έριξε ένα βάρος στο πόδι του.
Yes, or vice versa.	Ναι, ή ακριβώς το αντίστροφο.
This time the ground was solid.	Αυτή τη φορά το έδαφος ήταν στέρεο.
Next time.	Την άλλη φορά.
In fact, not a single frame had changed.	Στην πραγματικότητα δεν είχε αλλάξει ούτε ένα πλαίσιο.
By the way, I gave the girl my card.	Παρεμπιπτόντως, έδωσα στην κοπέλα την κάρτα μου.
I was really scared.	Ήμουν πραγματικά φοβισμένος.
In the throat until he dies.	Στο λαιμό μέχρι να πεθάνει.
These bones are not broken.	Αυτά τα κόκαλα δεν είναι σπασμένα.
I can not take it anymore.	Δεν αντέχω άλλο.
Now that we are older, we can do it right.	Τώρα που μεγαλώσαμε, μπορούμε να το κάνουμε σωστά.
The plaintiff just did not look where he was going.	Ο ενάγων απλώς δεν κοίταξε πού πήγαινε.
It helps that they represent the stars in their younger days.	Βοηθά ότι αντιπροσωπεύουν τα αστέρια στις νεότερες μέρες τους.
He gave me another two minutes like that.	Μου έδωσε άλλα δύο λεπτά έτσι.
This was an amazing read.	Αυτό ήταν μια καταπληκτική ανάγνωση.
I know this.	Το ξέρω αυτό.
He even drove.	Οδήγησε κιόλας.
Black stayed at the new company.	Ο Μπλακ έμεινε στη νέα εταιρεία.
Let's do something to pass the time.	Ας κάνουμε κάτι για να περάσει η ώρα.
Leave a message, no reply.	Άφησε μήνυμα, καμία απάντηση.
We realized that last night he might not be able to spend the night.	Καταλάβαμε ότι χθες το βράδυ μπορεί να μην τα καταφέρει να περάσει τη νύχτα.
I can not promise that either.	Δεν μπορώ να το υποσχεθώ ούτε αυτό.
Yes, he did call as soon as he heard something.	Ναι, τηλεφωνούσε μόλις άκουγε κάτι.
He did the best of things.	Έκανε το καλύτερο από τα πράγματα.
I did not respect him.	Δεν τον σεβάστηκα.
Well, get what we want for that.	Λοιπόν, πάρτε ό,τι θέλουμε για αυτό.
Come here then.	Ελα εδώ τότε.
I can no longer tolerate this.	Δεν το ανέχομαι άλλο αυτό.
Therefore, we never listen.	Επομένως, δεν ακούμε ποτέ.
I smell the fire at the same time it smells.	Μυρίζω τη φωτιά την ίδια στιγμή που μυρίζει εκείνη.
I tried to keep it to myself and just wait.	Προσπάθησα να το κρατήσω για τον εαυτό μου και απλά περιμένω.
Goal setting, of course, is nothing new.	Ο καθορισμός στόχων, φυσικά, δεν είναι κάτι καινούργιο.
We failed them then.	Τους αποτύχαμε τότε.
It has three components.	Έχει τρία συστατικά.
It is the size of a plot.	Είναι το μέγεθος ενός οικοπέδου.
He could not be more professional and polite if he tried.	Δεν θα μπορούσε να είναι πιο επαγγελματίας και ευγενικός αν προσπαθούσε.
However, he told the man not to get stuck.	Ωστόσο, είπε στον άνδρα να μην κολλήσει.
This is similar to our experimental results.	Αυτό είναι παρόμοιο με τα πειραματικά μας αποτελέσματα.
But then it seemed that he had something to hide.	Αλλά τότε φαινόταν ότι είχε κάτι να κρύψει.
This is still wrong.	Αυτό είναι ακόμα λάθος.
This is my current approach.	Αυτή είναι η τρέχουσα προσέγγισή μου.
You know, that last construction company offered me a job.	Ξέρεις, εκείνη η τελευταία κατασκευαστική εταιρεία μου πρόσφερε δουλειά.
Cut the middle man.	Κόψτε τον μεσαίο άνδρα.
It will not stay where it is much.	Δεν θα μείνει εκεί που είναι πολύ.
But tonight we can not enjoy it.	Αλλά απόψε δεν μπορούμε να το απολαύσουμε.
He plans to take it out.	Σχεδιάζει να το βγάλει.
I did not care one way or another.	Δεν με ένοιαζε με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
You think it's love, even when it's not.	Νομίζεις ότι είναι αγάπη, ακόμα κι όταν δεν είναι.
The city car picked me up and left me.	Το αυτοκίνητο της πόλης με πήρε και με άφησε.
I come from a completely different background.	Προέρχομαι από ένα τελείως διαφορετικό υπόβαθρο.
They were afraid of me.	Με φοβόντουσαν.
Remember, you can use any value.	Θυμηθείτε, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οποιαδήποτε τιμή.
I'm done with my baby doing days.	Έχω τελειώσει με το μωρό μου να κάνει μέρες.
Wrong time errors were the most common type.	Τα σφάλματα λανθασμένης ώρας ήταν ο πιο συνηθισμένος τύπος.
Read below to find out why.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε γιατί.
So they put a few minutes of real pressure on us.	Έτσι μας έβαλαν μερικά λεπτά πραγματικής πίεσης.
Waiting until you leave to start your planning can be too late.	Το να περιμένετε μέχρι να φύγετε για να ξεκινήσετε τον προγραμματισμό σας μπορεί να είναι πολύ αργά.
I would not like to be shot by my own people.	Δεν θα μου άρεσε να με πυροβολούν οι δικοί μου άνθρωποι.
They thought you would go to the local.	Νόμιζαν ότι θα πας στο τοπικό.
Not in the legal sense, of course.	Όχι με τη νομική έννοια, φυσικά.
I went in to see him.	Μπήκα να τον δω.
They find the map in the book.	Βρίσκουν τον χάρτη στο βιβλίο.
They began to explain what had happened.	Άρχισαν να εξηγούν τι είχε συμβεί.
It makes a difference from military matters.	Κάνει διαφορά από τα στρατιωτικά θέματα.
Then you look at me across the table and smile.	Μετά με κοιτάς απέναντι από το τραπέζι και χαμογελάς.
Good, solid ice helps you achieve this.	Ο καλός, συμπαγής πάγος σας βοηθά να το πετύχετε.
She could not make herself cry.	Δεν μπορούσε να βάλει τον εαυτό της να κλάψει.
Her dad does it.	Ο μπαμπάς της το κάνει.
You are not, otherwise it would be difficult to have a discussion.	Δεν είσαι, αλλιώς δύσκολα θα γινόταν συζήτηση.
It was shortly after five.	Ήταν λίγο μετά τις πέντε.
But the reason did not go into that.	Αλλά ο λόγος δεν μπήκε σε αυτό.
We are confused.	Είμαστε μπερδεμένοι.
I have time to try.	Έχω χρόνο να προσπαθήσω.
Talk to your local friends about who they use.	Μιλήστε με τους ντόπιους φίλους σας για το ποιον χρησιμοποιούν.
She told him to save the others.	Του είπε να σώσει τους άλλους.
We need to be better than that.	Πρέπει να είμαστε καλύτεροι από αυτό.
I do not even know if the dress is a good idea.	Δεν ξέρω καν αν το φόρεμα είναι καλή ιδέα.
And it's wrong.	Και είναι λάθος.
But when she told him, he surprised her.	Όταν όμως του το είπε, την ξάφνιασε.
And you did not even know what hit you.	Και δεν ήξερες καν τι σε χτύπησε.
I have enough paper to last me several years.	Έχω αρκετό χαρτί για να μου κρατήσει αρκετά χρόνια.
That your application has only one presence.	Ότι η αίτησή σας έχει μόνο μία παρουσία της.
I have the extra piece to make it an office.	Έχω το επιπλέον κομμάτι για να το κάνω γραφείο.
I only have access to read this database.	Έχω πρόσβαση μόνο για ανάγνωση σε αυτήν τη βάση δεδομένων.
Be there for them.	Να είστε εκεί για αυτούς.
Write everything down.	Γράψε τα πάντα.
However, he won.	Ωστόσο, κέρδισε.
I drop my voice.	Ρίχνω τη φωνή μου.
He did not know anything then.	Τότε δεν ήξερε τίποτα.
He still had half an hour to kill himself.	Υπήρχε ακόμη μισή ώρα για να σκοτωθεί.
A nameless loss.	Μια απώλεια χωρίς όνομα.
I liked it.	Μου άρεσε.
What may work for your boyfriend may not work for you.	Αυτό που μπορεί να λειτουργήσει για τον φίλο σας μπορεί να μην λειτουργεί για εσάς.
Do not get excited here.	Μην ενθουσιαστείτε εδώ.
When the studies were done.	Όταν έγιναν οι μελέτες.
My kids are amazing.	Τα παιδιά μου είναι καταπληκτικά.
He had left his army without a head and a heart.	Είχε αφήσει τον στρατό του χωρίς κεφάλι και καρδιά.
Because it is this question of pain that separates us.	Γιατί ακριβώς αυτό το ερώτημα του πόνου μας χωρίζει.
He saw me there.	Εκεί με είδε.
It's not ideal, but then it's nothing.	Δεν είναι ιδανικό, αλλά τότε τίποτα δεν είναι.
They had taken my phone.	Μου είχαν πάρει το τηλέφωνο.
It took him a long time to show them how he did it.	Πήρε πολύ χρόνο για να τους δείξει πώς το έκανε.
It distinguishes man from the animal world.	Ξεχωρίζει τον άνθρωπο από τον κόσμο των ζώων.
But it does not matter now, one way or another.	Αλλά δεν έχει σημασία τώρα, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
But it is not much better.	Αλλά δεν είναι πολύ καλύτερος.
I will still be off the map.	Θα είμαι ακόμα εκτός χάρτη.
Believe me the fight is real.	Πιστέψτε με ο αγώνας είναι πραγματικός.
Start with your own community.	Ξεκινήστε με τη δική σας κοινότητα.
He learned that the plaintiff was not married.	Έμαθε ότι ο ενάγων δεν ήταν παντρεμένος.
It was good for a while.	Για λίγο ήταν καλό.
These people out there do not make me think about it.	Αυτοί οι άνθρωποι έξω δεν με κάνουν να το σκέφτομαι.
At this point the digital media is ready for distribution.	Σε αυτό το σημείο το ψηφιακό μέσο είναι έτοιμο για διανομή.
They just can't find them.	Απλώς δεν μπορούν να τα βρουν.
Rest in peace bro.	Αναπαύσου εν ειρήνη αδερφέ.
They will use it.	Θα το χρησιμοποιήσουν.
His reasons were his own.	Οι λόγοι του ήταν δικοί του.
I went minimal.	Πήγα minimal.
Let's give some details.	Ας δώσουμε μερικές λεπτομέρειες.
But how much of the content they understood is another matter.	Το πόσο από το περιεχόμενο κατάλαβαν όμως είναι άλλο θέμα.
He identified it as part of what it was.	Το προσδιόρισε ως μέρος αυτού που ήταν.
It is the form of our work.	Είναι η μορφή της δουλειάς μας.
Waiting for you.	Σε περιμένει.
They changed it at the last minute.	Το άλλαξαν την τελευταία στιγμή.
Then another.	Μετά άλλο ένα.
Over a thousand.	Πάνω από χίλια.
And it would not be exactly on time.	Και δεν θα ήταν ακριβώς στην ώρα τους.
No one makes fun of anyone because they do not eat a certain type.	Κανείς δεν κοροϊδεύει κανέναν επειδή δεν τρώει ένα συγκεκριμένο είδος.
This is my luck.	Αυτή είναι η τύχη μου.
Let your heart be empty.	Αφήστε την καρδιά σας να είναι άδεια.
He knew there was no way he could sleep tonight.	Ήξερε ότι δεν υπήρχε περίπτωση να κοιμηθεί απόψε.
That they can get to work more.	Ότι μπορούν να φτάσουν στη δουλειά περισσότερο.
It was surgery.	Ήταν χειρουργείο.
This was not like magic.	Αυτό δεν ήταν σαν μαγικό.
He brought me there too.	Με έφερε και εκεί.
Well, at least they didn't go down without explaining themselves first.	Λοιπόν, τουλάχιστον έφταναν κάπου.
But this image was not of any animal.	Αλλά αυτή η εικόνα δεν ήταν από κανένα ζώο.
Not only did he enjoy their company but he learned from them.	Όχι μόνο απολάμβανε την παρέα τους αλλά έμαθε από αυτούς.
It was just her memory.	Ήταν απλώς η ανάμνησή της.
Some things had to change to become other things.	Κάποια πράγματα έπρεπε να αλλάξουν για να γίνουν άλλα πράγματα.
At the moment before the weather cools down.	Προς το παρόν πριν κρυώσει ο καιρός.
This is absolutely true.	Αυτό είναι απολύτως αλήθεια.
We did a good job today in training with the safety of the ball.	Κάναμε καλή δουλειά σήμερα στην προπόνηση με την ασφάλεια της μπάλας.
The man got to his knees, the child to his feet.	Ο άντρας σηκώθηκε στα γόνατα, το παιδί στα πόδια του.
Suddenly it stopped abruptly.	Ξαφνικά σταμάτησε απότομα.
The boy is very thin in half.	Το αγόρι είναι πολύ αδύνατο κατά το ήμισυ.
This service definitely ensures that your child gets enough attention from adults.	Αυτή η υπηρεσία σίγουρα διασφαλίζει ότι το παιδί σας έχει αρκετή προσοχή από τους ενήλικες.
It's just a password.	Είναι απλώς κωδικός.
Look into her eyes.	Κοιτάξτε τα μάτια της.
They do not call me at the station.	Δεν με καλούν στο σταθμό.
But first, let's remember why we came here.	Αλλά πρώτα, ας θυμηθούμε γιατί ήρθαμε εδώ.
When asked his reasons, according to his own plan.	Όταν ρωτήθηκε οι λόγοι του, σύμφωνα με ένα δικό του σχέδιο.
But someone did.	Αλλά κάποιος το έκανε.
I think my head hurts a lot to figure it out.	Νομίζω ότι το κεφάλι μου πονάει πολύ για να το καταλάβω.
I still do not remember what it was.	Ούτε τώρα θυμάμαι τι ήταν.
I do not know if you knew it or not.	Δεν ξέρω αν το ήξερες ή όχι.
But there are limits to what a leader can ask for.	Υπάρχουν όμως όρια στο τι μπορεί να ζητήσει ο ηγέτης.
You should drink hot water.	Θα πρέπει να πίνετε ζεστό νερό.
I know it has to be that way.	Ξέρω ότι έτσι πρέπει να είναι.
Ask for the necessary kitchen items.	Ζητήστε τα απαραίτητα είδη κουζίνας.
I'm worried about them.	Ανησυχώ για αυτούς.
Some expensive and some not.	Άλλα ακριβά και άλλα όχι.
He had helped her get on the boat.	Την είχε βοηθήσει να μπει στη βάρκα.
There is nothing else that can be done.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο που μπορεί να γίνει.
I just wanted to be able to sleep through the night.	Ήθελα απλώς να μπορώ να κοιμάμαι όλη τη νύχτα.
Nothing more in this.	Τίποτα περισσότερο σε αυτό.
Now there may never be another chance.	Τώρα μπορεί να μην υπάρξει ποτέ άλλη ευκαιρία.
It is not good or bad in itself.	Δεν είναι καλό ή κακό από μόνο του.
Who needs a break.	Ποιος χρειάζεται ένα διάλειμμα.
Oh, the noise.	Ω, ο θόρυβος.
I know it's a daily battle.	Ξέρω ότι είναι μια καθημερινή μάχη.
The couple has no children.	Το ζευγάρι δεν έχει παιδιά.
He says he will die.	Λέει ότι θα πεθάνει.
Thanks for the ideas guys, I'll see what I can do.	Ευχαριστώ για τις ιδέες παιδιά, θα δω τι μπορώ να κάνω.
This is more common in girls than in boys.	Αυτό είναι πιο συχνό στα κορίτσια παρά στα αγόρια.
Keep your head still and your eyes on the spot.	Κρατήστε το κεφάλι σας ακίνητο και τα μάτια σας στο σημείο.
Maybe we could use each other to get better.	Ίσως θα μπορούσαμε να χρησιμοποιήσουμε ο ένας τον άλλον για να γίνουμε καλύτεροι.
I found a study on the first floor.	Βρήκα μια μελέτη στον πρώτο όροφο.
It would give the advantage.	Θα έδινε το πλεονέκτημα.
And make records with only one or two good songs.	Και να κάνω δίσκους μόνο με ένα ή δύο καλά τραγούδια.
Do not go there yet.	Μην πας ακόμα εκεί.
You can have both on the same page.	Μπορείτε να τα έχετε και τα δύο στην ίδια σελίδα.
Now or never.	Τώρα, ή ποτέ.
Both got better as the series progressed.	Και οι δύο έγιναν καλύτεροι όσο προχωρούσε η σειρά.
I was involved in politics.	Ασχολήθηκα με την πολιτική.
It was easier to lie down.	Ήταν πιο εύκολο να ξαπλώσεις χαμηλά.
Anything bigger and you will have a long enough link.	Οτιδήποτε μεγαλύτερο και θα έχετε αρκετά μακρύ σύνδεσμο.
This is my way of overcoming it.	Αυτός είναι ο τρόπος μου να το ξεπεράσω.
You were just busy.	Μόλις ήσουν απασχολημένος.
This can be good and bad.	Αυτό μπορεί να είναι καλό και κακό.
The design of the paper is as follows.	Το σχέδιο του χαρτιού είναι το εξής.
We were asked two questions.	Μας τέθηκαν δύο ερωτήσεις.
People want more than that, you know.	Οι άνθρωποι θέλουν περισσότερα από αυτό, ξέρετε.
I was a child.	Ήμουν παιδί.
But our parents, them.	Αλλά οι γονείς μας, αυτοί.
At this point, no one really expected to go back.	Σε αυτό το σημείο, δεν περίμενε πραγματικά κανείς να κάνει πίσω.
It seems that this happened here.	Φαίνεται ότι αυτό συνέβη εδώ.
We are one with the natural world.	Είμαστε ένα με τον φυσικό κόσμο.
Let's get one.	Ας πάρουμε ένα.
With his radio show.	Με την ραδιοφωνική του εκπομπή.
None of these.	Κανένα από αυτά.
But that first day, you just can not.	Αλλά εκείνη την πρώτη μέρα, απλά δεν μπορείς.
He definitely did.	Σίγουρα το έκανε.
He said a month after the trade.	Είπε ένα μήνα μετά το εμπόριο.
The train left the station.	Το τρένο έφυγε από τον σταθμό.
Try to do it a few thousand years ago.	Δοκιμάστε να το κάνετε πριν από μερικές χιλιάδες χρόνια.
In this method.	Σε αυτή τη μέθοδο.
The search is over.	Η αναζήτηση τελείωσε.
All he does is read.	Το μόνο που κάνει είναι να διαβάζει.
The other five really have a case in my opinion.	Οι άλλοι πέντε έχουν πραγματικά μια υπόθεση κατά τη γνώμη μου.
We did not find much.	Δεν βρήκαμε πολλά.
The more so.	Τόσο περισσότερο.
It was shrinking, as if moving away from him.	Μίκραινε, σαν να απομακρυνόταν από κοντά του.
It was easy for these women.	Ήταν εύκολο για αυτές τις γυναίκες.
So please help.	Οπότε παρακαλώ βοηθήστε.
But he could not escape them.	Αλλά δεν μπορούσε να τους ξεφύγει.
I'm sure it's okay.	Είμαι σίγουρος ότι είναι εντάξει.
We have been accepting this explanation for many years and we still accept it today.	Αποδεχόμαστε αυτή την εξήγηση εδώ και πολλά χρόνια και δεχόμαστε ακόμα και σήμερα.
The form is a map.	Η φόρμα είναι χάρτης.
Since it was too late.	Αφού ήταν πολύ αργά.
They are just empty of themselves.	Είναι απλά άδεια από τον εαυτό τους.
You are not in the army now.	Δεν είσαι στο στρατό τώρα.
I'm happy with the current team as it is.	Είμαι ευχαριστημένος με την τρέχουσα ομάδα όπως είναι.
I would like to see him.	Θα ήθελα να τον δω.
See it and try not to fall in love.	Δείτε το και προσπαθήστε να μην ερωτευτείτε.
Tired of being tired.	Κουρασμένος να είμαι κουρασμένος.
But his condition had changed.	Όμως η κατάστασή του είχε αλλάξει.
This may be best understood by looking at an example.	Αυτό ίσως γίνεται καλύτερα κατανοητό βλέποντας ένα παράδειγμα.
All the men were silent.	Όλοι οι άντρες σώπασαν.
Study the material online.	Μελετήστε το υλικό στο διαδίκτυο.
Can you help with that? 	Μπορείτε να βοηθήσετε με αυτό;
or you can change.	ή μπορείς να αλλάξεις.
These were the sounds of home, the sounds of family.	Αυτοί ήταν οι ήχοι του σπιτιού, οι ήχοι της οικογένειας.
This is not important right now.	Αυτό δεν είναι σημαντικό αυτή τη στιγμή.
We have many relationships, including the relationship with ourselves.	Έχουμε πολλές σχέσεις, συμπεριλαμβανομένης της σχέσης με τον εαυτό μας.
They learn a lot from you.	Μαθαίνουν πάρα πολλά από εσάς.
We are now ready to transfer our research to human trials.	Τώρα είμαστε έτοιμοι να μεταφέρουμε την έρευνά μας σε δοκιμές σε ανθρώπους.
However, you better tell him everything now.	Ωστόσο, καλύτερα να του τα πει όλα τώρα.
You will never end with this.	Δεν θα τελειώσεις ποτέ με αυτό.
Nothing moved to its surface.	Τίποτα δεν κινήθηκε στην επιφάνειά του.
He decided to risk it.	Αποφάσισε να το ρισκάρει.
It is not clear how this may affect the results of the study.	Δεν είναι σαφές πώς αυτό μπορεί να επηρεάσει τα αποτελέσματα της μελέτης.
During the first three months I was done full time.	Μέσα στους πρώτους τρεις μήνες με έκαναν full time.
Follow any instructions regarding this notice.	Ακολουθήστε τυχόν οδηγίες σχετικά με αυτήν την ειδοποίηση.
Assume that there is no direct connection between the two users.	Υποθέτουμε ότι δεν υπάρχει άμεση σύνδεση μεταξύ των δύο χρηστών.
I will tell you anything you want to know.	Θα σου πω οτιδήποτε θέλεις να μάθεις.
He goes up.	Εκείνος ανεβαίνει.
He hoped he would not get to that.	Ήλπιζε ότι δεν θα έφτανε σε αυτό.
The least expensive room has its own bathroom in the hallway.	Το λιγότερο ακριβό δωμάτιο έχει το μπάνιο του στο διάδρομο.
It's just very good.	Είναι απλά πολύ καλό.
His name is there.	Το όνομά του είναι εκεί.
Also difficult to see are the fine print.	Επίσης δύσκολο να δεις είναι τα ψιλά γράμματα.
But he chose to distance himself from the family.	Επέλεξε όμως να αποστασιοποιηθεί από την οικογένεια.
In other words, it's not just that cash is cheap.	Με άλλα λόγια, δεν είναι μόνο ότι τα μετρητά είναι φθηνά.
When he threw it out the window.	Όταν το έριξε από το παράθυρο.
Nobody told me.	Κανένας δεν μου είπε.
We are not going.	Δεν πάμε.
The first is their size.	Το πρώτο είναι το μέγεθός τους.
I think we have a lot going for us.	Νομίζω ότι έχουμε πολλά πράγματα να μας πάνε.
She felt the full weight of her responsibility.	Ένιωθε όλο το βάρος της ευθύνης της.
We did not see it on the first day.	Την πρώτη μέρα δεν το είδαμε.
She had been shot.	Την είχαν πυροβολήσει.
I know what he really says.	Ξέρω τι πραγματικά λέει.
The latest incident in the football match is narrative. 	Το τελευταίο περιστατικό στον ποδοσφαιρικό αγώνα είναι αφηγηματικό. 
or radio.	ή ραδιόφωνο.
I do not know where he got the money from.	Δεν ξέρω από πού πήρε τα χρήματα.
Every day this loss is new.	Κάθε μέρα αυτή η απώλεια είναι νέα.
People fell dead.	Οι άνθρωποι έπεσαν νεκροί.
If I think about it, they tried to do just that.	Αν το σκεφτώ, προσπάθησαν να κάνουν ακριβώς αυτό.
It is familiar to them.	Τους είναι οικείο.
The staff makes you feel part of the family.	Το προσωπικό σας κάνει να νιώσετε σαν μέρος της οικογένειας.
For example, the service may be a web site function.	Για παράδειγμα, η υπηρεσία μπορεί να είναι λειτουργία τοποθεσίας web.
Enough with the fear.	Αρκετά με τον φόβο.
If they did not want to understand, it did not matter.	Αν δεν ήθελαν να καταλάβουν, δεν είχε σημασία.
She shot him in the back.	Τον πυροβόλησε στην πλάτη.
But you will have completely lost the essence.	Αλλά θα έχετε χάσει εντελώς την ουσία.
But then something strange began to happen.	Τότε όμως άρχισε να συμβαίνει κάτι περίεργο.
With just one spectacle, a child will fall in love with them.	Με ένα μόνο θέαμα, ένα παιδί θα τα ερωτευτεί.
The car is very good.	Το αυτοκίνητο είναι πολύ καλό.
It would be so different if one of us died now.	Θα ήταν τόσο διαφορετικά αν πέθαινε ένας από εμάς τώρα.
Why the second call fails with this problem.	Γιατί η δεύτερη κλήση αποτυγχάνει με αυτό το πρόβλημα.
Later they came with us for a drink.	Αργότερα ήρθαν μαζί μας για ένα ποτό.
But my problems did not end here.	Τα προβλήματά μου όμως δεν τελείωσαν εδώ.
He has no plans for the future.	Δεν σχεδιάζει για το μέλλον.
While others do not.	Ενώ άλλοι όχι.
Two points left.	Δύο βαθμοί έμειναν.
I will explain more as soon as we get up where you can see things.	Θα σας εξηγήσω περισσότερα μόλις σηκωθούμε όπου μπορείτε να δείτε πράγματα.
As we both know, this move has a great chance of success.	Όπως γνωρίζουμε και οι δύο, αυτή η κίνηση έχει εξαιρετικές πιθανότητες επιτυχίας.
I mean, we should not take two pictures.	Εννοώ ότι δεν πρέπει να κάνουμε δύο εικόνες.
I would prefer not.	Θα προτιμούσα όχι.
But he did not get the right tone.	Αλλά δεν πήρε τον σωστό τόνο.
My mother-in-law gave us the idea.	Η πεθερά μου μας έδωσε την ιδέα.
This is important.	Αυτό είναι σημαντικό.
He would not have committed suicide.	Δεν θα είχε αυτοκτονήσει.
For example, systems tend to block too much.	Για παράδειγμα, τα συστήματα τείνουν να μπλοκάρουν πάρα πολύ.
You should try to use the first one.	Θα πρέπει να προσπαθήσετε να χρησιμοποιήσετε το πρώτο.
We provide stable support and working relationship with our customers.	Παρέχουμε σταθερή υποστήριξη και εργασιακή σχέση με τους πελάτες μας.
Men are not designed for this.	Οι άντρες δεν είναι σχεδιασμένοι για αυτό.
There are only mental and physical processes.	Υπάρχουν μόνο ψυχικές και σωματικές διεργασίες.
It was the key to the deal.	Ήταν το κλειδί της συμφωνίας.
He had no sense of responsibility.	Δεν είχε αίσθηση ευθύνης.
And you're done.	Και τελείωσες.
And something else as well.	Και κάτι άλλο επίσης.
Applications will be made, but we do not know how and when they will be made.	Οι αιτήσεις θα γίνουν, αλλά δεν ξέρουμε πώς και πότε θα γίνουν.
I was having dinner with a lot of friends the other day.	Ήμουν σε δείπνο με πολλούς φίλους την άλλη μέρα.
She went to her office and started writing.	Πήγε στο γραφείο της και άρχισε να γράφει.
To place you.	Για να σε τοποθετήσω.
I'm sure this is the first time this has happened.	Είμαι σίγουρος ότι είναι η πρώτη φορά που συμβαίνει σήμερα.
Because it was so fresh.	Γιατί ήταν τόσο φρέσκο.
There are no significant differences.	Δεν υπάρχουν σημαντικές διαφορές.
He likes to be alone.	Του αρέσει να κρατιέται μόνος του.
They are used to it, they know how it works.	Το έχουν συνηθίσει, ξέρουν πώς λειτουργεί.
I woke up four hours later for class.	Ξύπνησα τέσσερις ώρες αργότερα για το μάθημα.
It will be cold up there.	Θα κάνει κρύο εκεί πάνω.
I have a bad stomach.	Έχω άσχημο στομάχι εγώ.
Sun really felt like a company that would be once in a lifetime.	Ο Sun ένιωθε πραγματικά σαν μια παρέα που θα ήταν μια φορά στη ζωή.
I will never be home with myself.	Δεν θα είμαι ποτέ στο σπίτι με τον εαυτό μου.
This must happen.	Αυτό πρέπει να συμβεί.
My pain was constant now, but it was just a background.	Ο πόνος μου ήταν συνεχής τώρα, αλλά ήταν απλώς φόντο.
If it is a very big lie, he may even start sweating.	Αν είναι ένα ιδιαίτερα μεγάλο ψέμα, μπορεί ακόμη και να αρχίσει να ιδρώνει.
In other words, fat.	Με άλλα λόγια, λίπος.
What a body.	Τι σώμα.
Not a big deal for me.	Δεν είναι μεγάλη υπόθεση για μένα.
No chance for that.	Καμία πιθανότητα γι' αυτό.
We have killed their friends.	Έχουμε σκοτώσει τους φίλους τους.
I think this movie helped me grow in many ways.	Νομίζω ότι αυτή η ταινία με βοήθησε να μεγαλώσω με πολλούς τρόπους.
And it does.	Και το κάνει.
We all meet often.	Όλοι συναντιόμαστε συχνά.
He said it was the most responsible way of life.	Είπε ότι ήταν ο πιο υπεύθυνος τρόπος ζωής.
Learn more about.	Μάθετε περισσότερα για.
I have only one comment.	Έχω μόνο ένα σχόλιο.
Keep out of reach of children.	Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά.
You only see two colors.	Βλέπεις μόνο δύο χρώματα.
And those who have will be given.	Και σε όσους έχουν θα δοθούν.
They are.	Αυτοί είναι.
Well the third on the list is lost to us now.	Λοιπόν το τρίτο στη λίστα έχει χαθεί για εμάς τώρα.
And really, it makes sense.	Και πραγματικά, είναι λογικό.
They got out and stood next to the truck.	Βγήκαν έξω και στάθηκαν δίπλα στο φορτηγό.
Well, take care of yourself.	Λοιπόν, φρόντισε τον εαυτό σου.
But no one was there.	Αλλά δεν ήταν κανείς εκεί.
We have communication.	Έχουμε επικοινωνία.
Those, let's say, who are very big.	Αυτοί, ας πούμε, που είναι ιδιαίτερα μεγάλοι.
I think it should be the same for everyone.	Πιστεύω ότι πρέπει να είναι το ίδιο σε όλους.
What got me back was that everything was white.	Αυτό που με πήγε πίσω ήταν ότι όλα ήταν λευκά.
One morning he went down to breakfast looking very pale and pulled.	Ένα πρωί κατέβηκε στο πρωινό δείχνοντας πολύ χλωμός και τραβηγμένος.
If nothing else, we need more than that.	Αν μη τι άλλο, χρειαζόμαστε περισσότερο από αυτό.
But for now, how we feel is completely out of the question.	Αλλά προς το παρόν, το πώς νιώθουμε είναι εντελώς εκτός θέματος.
Great day for young people.	Μεγάλη μέρα για τους νέους.
It is wide open, it is definitely wide open.	Είναι ορθάνοιχτο, είναι σίγουρα ορθάνοιχτο.
This has gone a long way.	Αυτό έχει πάει αρκετά μακριά.
Like better names.	Όπως και καλύτερα ονόματα.
I will have many decisions to make.	Θα έχω πολλές αποφάσεις να πάρω.
Without a doubt, the complete routine.	Χωρίς αμφιβολία, η πλήρης ρουτίνα.
This data is not discussed further in this work.	Αυτά τα δεδομένα δεν εξετάζονται περαιτέρω σε αυτή την εργασία.
All authors are responsible for the interpretation of the data.	Όλοι οι συγγραφείς αναλαμβάνουν την ευθύνη για την ερμηνεία των δεδομένων.
She was obviously nervous and did not know why.	Ήταν προφανές ότι ήταν νευρική και δεν ήξερε γιατί.
It will never be recognized.	Δεν θα αναγνωριστεί ποτέ.
Nothing, absolutely nothing is restrained.	Τίποτα, απολύτως τίποτα δεν συγκρατείται.
Every step you take for heart health becomes easier and more effective.	Κάθε βήμα που κάνετε για την υγεία της καρδιάς γίνεται ευκολότερο και πιο αποτελεσματικό.
I think he means he is afraid of being hurt.	Νομίζω ότι εννοεί ότι φοβάται μην πληγωθεί.
It was so heavy, so final.	Ήταν τόσο βαρύ, τόσο τελικό.
He was a good man.	Ήταν καλός άνθρωπος.
He walked out.	Περπάτησε έξω.
Not many are left around.	Δεν έχουν μείνει πολλοί τριγύρω.
He was about a year old in this photo.	Ήταν περίπου ενός έτους σε αυτή τη φωτογραφία.
Then he stopped and handed it to me.	Μετά σταμάτησε και μου το άπλωσε.
It is somewhere in the middle.	Είναι κάπου στη μέση.
A sweet husband does that.	Ένας γλυκός σύζυγος το κάνει αυτό.
The city is out of water.	Η πόλη είναι εκτός νερού.
Sleep with as many people as you want.	Κοιμηθείτε με όσα άτομα θέλετε.
God will use you.	Ο Θεός θα σε χρησιμοποιήσει.
It is outside the product you ordered.	Είναι εκτός του προϊόντος που παραγγείλατε.
I knew they were wonderful.	Ήξερα ότι ήταν υπέροχοι.
Or three words and then a link.	Ή τρεις λέξεις και μετά ένας σύνδεσμος.
He spoke in a gentle, gentle voice.	Μίλησε με μια ευγενική, απαλή φωνή.
I saw it as a technical challenge.	Το είδα ως τεχνική πρόκληση.
We will make sure it does not happen again.	Θα φροντίσουμε να μην ξανασυμβεί.
Close one eye.	Κλείστε το ένα μάτι.
Clearly, we had to be somewhere in the middle.	Σαφώς, έπρεπε να βρεθούμε κάπου στη μέση.
Human nature is human nature.	Η ανθρώπινη φύση είναι ανθρώπινη φύση.
These days, everyone wants to know everything about everyone.	Αυτές τις μέρες, όλοι θέλουν να μάθουν τα πάντα για όλους.
Even then, the knife was easily accessible.	Ακόμα και τότε, το μαχαίρι ήταν εύκολα προσβάσιμο.
I am her doctor.	Είμαι ο γιατρός της.
That was fast.	Αυτό ήταν γρήγορο.
You know that many parents have good ideas.	Ξέρεις ότι οι καλές ιδέες έχουν πολλούς γονείς.
Nothing you do with the tool requires much effort.	Τίποτα που κάνετε με το εργαλείο δεν απαιτεί ιδιαίτερη αντοχή.
You should know, this was not a quick decision.	Πρέπει να ξέρετε, αυτή δεν ήταν μια γρήγορη απόφαση.
I just could not speak or move.	Απλώς δεν μπορούσα να μιλήσω ή να κουνηθώ.
He was so proud of me.	Ήταν τόσο περήφανος για μένα.
All these cars.	Όλα αυτά τα αυτοκίνητα.
Married women have the proper respect.	Οι παντρεμένες γυναίκες έχουν τον δέοντα σεβασμό.
It was never like that.	Δεν ήταν ποτέ έτσι.
He says we are fine.	Λέει ότι είμαστε καλά.
His case was not unique.	Η περίπτωσή του δεν ήταν μοναδική.
Good morning and welcome.	Καλημέρα και καλώς ήρθες.
You thought you should know.	Σκέφτηκες ότι έπρεπε να ξέρεις.
Create an action plan.	Δημιουργήστε ένα σχέδιο δράσης.
Then do some research.	Στη συνέχεια, κάντε λίγη έρευνα.
I turned the paper over and laughed even louder.	Γύρισα το χαρτί και γέλασα ακόμα πιο δυνατά.
I just cover the pan and cook.	Απλώς σκεπάζω το τηγάνι και μαγειρεύω.
But he was now ready to take the next step.	Όμως ήταν πλέον έτοιμος να κάνει το επόμενο βήμα.
Now I seem to understand this example.	Τώρα φαίνεται να καταλαβαίνω αυτό το παράδειγμα.
This happens every day.	Αυτό συμβαίνει κάθε μέρα.
Only her mother.	Μόνο η μητέρα της.
It is empty and almost dark.	Είναι άδειο και σχεδόν σκοτεινό.
This can make them more fun.	Αυτό μπορεί να τους κάνει πιο διασκεδαστικούς.
Never before.	Από ποτέ στο παρελθόν.
And it refills.	Και ξαναγεμίζει.
I'm sure the time will pass quickly.	Είμαι σίγουρος ότι η ώρα θα περάσει γρήγορα.
People love them.	Ο κόσμος τους αγαπάει.
I want the fear to end.	Θέλω να τελειώσει ο φόβος.
He comes early in the morning and goes home in the evening.	Έρχεται νωρίς το πρωί και πηγαίνει σπίτι το βράδυ.
On the other hand, proper rest is important.	Από την άλλη πλευρά, η κατάλληλη ανάπαυση είναι σημαντική.
Instead, you came to me.	Αντίθετα, ήρθες σε μένα.
Why he does what he does is not your problem.	Το γιατί κάνει αυτό που κάνει δεν είναι δικό σας πρόβλημα.
Here are the characters from the previous games.	Εδώ μπαίνουν οι χαρακτήρες από τα προηγούμενα παιχνίδια.
The more fans on the page means more sales and your business.	Όσο περισσότεροι θαυμαστές στη σελίδα σημαίνει αύξηση των πωλήσεων και της επιχείρησής σας.
It takes some time.	Παίρνει λίγο χρόνο.
And when we get excited, things happen.	Και όταν ενθουσιαζόμαστε, συμβαίνουν πράγματα.
So please let me know.	Παρακαλώ λοιπόν ενημερώστε με.
Well, they found it.	Λοιπόν, βρήκαν.
Then to the garden bridge.	Στη συνέχεια στη γέφυρα του κήπου.
With pain, with pleasure.	Με πόνο, με ευχαρίστηση.
However, children of any class had no place.	Ωστόσο, τα παιδιά οποιασδήποτε τάξης δεν είχαν θέση.
At least seven people were killed in the country.	Τουλάχιστον επτά άνθρωποι σκοτώθηκαν στη χώρα.
The same goes for them.	Το ίδιο ισχύει και για αυτούς.
You had no way of learning.	Δεν είχες τρόπο να μάθεις.
We will not forget.	Δεν θα ξεχάσουμε.
She had refused.	Εκείνη είχε αρνηθεί.
It feels great.	Αισθάνεται υπέροχα.
He opened the door and they entered.	Άνοιξε την πόρτα και μπήκαν μέσα.
They are made by your body.	Φτιάχνονται από το σώμα σας.
I received a slightly strange answer.	Έλαβα μια ελαφρώς περίεργη απάντηση.
He does not have much luck with that.	Δεν έχει πολλή τύχη με αυτό.
I was making a lot of money.	Έβγαζα πολλά χρήματα.
In a few hours the photo was gone.	Σε λίγες ώρες η φωτογραφία έφυγε.
Every afternoon he held his court for about an hour.	Κάθε απόγευμα κρατούσε το δικαστήριο του για μια ώρα περίπου.
Many cars burned.	Έκαψαν πολλά αυτοκίνητα.
But the product does not offer this option.	Αλλά το προϊόν δεν προσφέρει αυτή την επιλογή.
He pointed his gun at us and ordered us to get down.	Μας έστρεψε το όπλο του και μας διέταξε να κατεβούμε.
We have big plans for that.	Έχουμε μεγάλα σχέδια για αυτό.
I'm a smart woman.	Είμαι μια έξυπνη γυναίκα.
Perspective is essential.	Η προοπτική είναι απαραίτητη.
However, they were really friendly.	Ωστόσο, ήταν πραγματικά φιλικοί.
When we meet again, we will share.	Όταν βρεθούμε ξανά μαζί, θα τα μοιραστούμε.
There were a few things that made me think this.	Υπήρχαν μερικά πράγματα που με έκαναν να σκεφτώ αυτό.
We may have to wait until we have a full crew again.	Ίσως χρειαστεί να περιμένουμε μέχρι να έχουμε ξανά πλήρες πλήρωμα.
It was not that feeling as you walked.	Δεν ήταν αυτό το συναίσθημα καθώς περπατούσες.
I would really appreciate any help.	Θα εκτιμήσω πραγματικά οποιαδήποτε βοήθεια.
They want to settle down.	Θέλουν να τακτοποιηθούν.
He stood up and left when the women entered.	Αυτός στάθηκε και βγήκε όταν μπήκαν οι γυναίκες.
The injury caused him to lose five games.	Ο τραυματισμός τον έκανε να χάσει πέντε παιχνίδια.
I did not have it with the other two.	Δεν το είχα με τα άλλα δύο.
We had a good training day today.	Είχαμε μια καλή μέρα προπόνησης σήμερα.
She was a strong black woman.	Ήταν μια δυνατή μαύρη γυναίκα.
Count me with the previous one.	Υπολογίστε με με το προηγούμενο.
Especially his last.	Ειδικά το τελευταίο του.
His second speech has just entered our hands.	Η δεύτερη ομιλία του μόλις τέθηκε στα χέρια μας.
Read below for our review and photos.	Διαβάστε παρακάτω για την κριτική και τις φωτογραφίες μας.
Expression is determined by language.	Η έκφραση καθορίζεται από τη γλώσσα.
It is a standard procedure.	Είναι τυπική διαδικασία.
Have a security plan in place.	Έχετε ένα σχέδιο ασφαλείας σε εφαρμογή.
I put it aside as soon as the threat disappeared.	Το άφησα στην άκρη μόλις εξαφανίστηκε η απειλή.
Going to the mass.	Πηγαίνοντας στη μάζα.
The damage is very serious.	Η ζημιά είναι πολύ σοβαρή.
Last night was last night.	Χθες το βράδυ ήταν χθες το βράδυ.
You can move this table home.	Μπορείτε να μετακινήσετε αυτό το τραπέζι στο σπίτι.
And believe me, things happened.	Και πιστέψτε με, έγιναν πράγματα.
I fell in love.	Ερωτεύτηκα.
He was a very good man.	Ήταν πολύ καλός άνθρωπος.
Her parents died when she was little.	Οι γονείς της πέθαναν όταν ήταν μικρή.
It looked fine.	Έδειχνε μια χαρά.
We look at you.	Σε κοιτάμε.
Do not let them brown.	Μην τα αφήσετε να ροδίσουν.
Something you have never played.	Κάτι που δεν είχατε παίξει ποτέ.
Plan your next moves.	Σχεδιάστε τις επόμενες κινήσεις σας.
It is the latest technology.	Είναι η τελευταία λέξη της τεχνολογίας.
But the danger seemed quite real at the time.	Όμως ο κίνδυνος φαινόταν αρκετά πραγματικός εκείνη τη στιγμή.
He has many others.	Έχει πολλούς άλλους.
I was a little scared.	Φοβήθηκα λίγο.
There is a time and place and age for everything.	Υπάρχει χρόνος και τόπος και ηλικία για όλα.
There are six possible outcomes.	Υπάρχουν έξι πιθανά αποτελέσματα.
I just saw that.	Μόλις το είδα αυτό.
Low fat diets are bad and you can't properly absorb many nutrients without it.	Τα χαμηλά λιπαρά δεν είναι απολύτως απαραίτητα για την απώλεια βάρους.
It was just weird.	Ήταν απλώς περίεργο.
I want you to smell it.	Θέλω να το μυρίσεις.
I still hope against the hope that they will fight.	Ελπίζω ακόμα ενάντια στην ελπίδα ότι θα πολεμήσουν.
They had gone so far as to change things.	Είχαν περάσει το σημείο να αλλάξουν τα πράγματα.
I do not have such an opinion about you.	Δεν έχω τέτοια άποψη για σένα.
This tool is intended as a general guide to seat selection.	Αυτό το εργαλείο προορίζεται ως γενικός οδηγός για την επιλογή καθίσματος.
Unknown number.	Αγνωστος αριθμός.
He assumed that it did not make sense to start another controversy.	Υπέθεσε, ότι δεν είχε νόημα να ξεκινήσει άλλη μια διαμάχη.
We spend all the money we have very carefully.	Όσα χρήματα έχουμε τα ξοδεύουμε πολύ προσεκτικά.
And then he wanted to fix it.	Και μετά ήθελε να το διορθώσει.
It was a fun experience.	Ήταν μια διασκεδαστική εμπειρία.
This happens for a few reasons.	Αυτό συμβαίνει για μερικούς λόγους.
This is global.	Αυτό είναι παγκόσμιο.
In anything.	Σε οτιδήποτε.
Near the window, a desk and a chair.	Κοντά στο παράθυρο, ένα γραφείο και μια καρέκλα.
The food was good.	Το φαγητό ήταν καλό.
The rule of law means nothing.	Το κράτος δικαίου δεν σημαίνει τίποτα.
I do not want to know anymore.	Δεν θέλω να ξέρω πια.
Yes, this is definitely what is needed here.	Ναι, αυτό είναι σίγουρα αυτό που χρειάζεται εδώ.
It cannot be interpreted.	Δεν επιδέχεται ερμηνεία.
An extra hand was needed.	Χρειάζονταν ένα επιπλέον χέρι.
I called her.	της τηλεφώνησα.
You can not have everything.	Δεν μπορείς να έχεις τα πάντα.
However, this does not apply to the current model.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει για το παρόν μοντέλο.
Then he discovered the price that had been paid.	Τότε ανακάλυψε το τίμημα που είχε πληρωθεί.
I think it's a piece.	Νομίζω ότι είναι ένα κομμάτι.
However, it is definitely not a meal to make when friends come.	Ωστόσο, σίγουρα δεν είναι ένα γεύμα για να φτιάξετε όταν έρχονται φίλοι.
Slightly back up and turn to your left.	Κάντε ελαφρώς αντίγραφο ασφαλείας και στρίψτε προς τα αριστερά σας.
Even gender reassignment did not do any good.	Ακόμη και η αλλαγή του φύλου δεν έκανε καλό.
I'm glad to have people like you in the world.	Χαίρομαι που έχω ανθρώπους σαν εσένα στον κόσμο.
Never, not for a minute.	Ούτε ποτέ, ούτε για ένα λεπτό.
Then he pushed it again.	Μετά το έσπρωξε ξανά.
We became more natural and experienced.	Γίναμε πιο φυσικοί και έμπειροι.
Make it easy.	Καν'το εύκολο.
I just mention it as a fact.	Απλώς το αναφέρω ως γεγονός.
But this is probably his most popular book.	Αλλά αυτό είναι ίσως το πιο δημοφιλές βιβλίο του.
I have the black dog on me tonight.	Έχω το μαύρο σκυλί πάνω μου απόψε.
I asked him for a receipt.	Του ζήτησα απόδειξη.
He was close to crying, but he spoke with spirit.	Ήταν κοντά στο κλάμα, αλλά μιλούσε με πνεύμα.
Excellent approach to this idea !!!.	Εξαιρετική προσέγγιση σε αυτή την ιδέα!!!.
That should be enough for us.	Αυτό θα πρέπει να μας αρκεί.
Well, one day of that.	Λοιπόν, μια μέρα από αυτό.
The style was hard work, and extra expensive.	Το στυλ ήταν σκληρή δουλειά, και επιπλέον ακριβό.
These do not really answer the questions about absolute values.	Αυτά δεν απαντούν πραγματικά στα ερωτήματα σχετικά με τις απόλυτες αξίες.
Until then it was too late.	Μέχρι τότε ήταν πολύ αργά.
Others he could not.	Άλλα που δεν μπορούσε.
And the rest follow from there.	Και τα υπόλοιπα ακολουθούν από εκεί.
This is now.	Αυτό είναι τώρα.
I guess you do.	Υποθέτω ότι το κάνεις.
Fuck the man.	Γάμα τον άνθρωπο.
Let 's be happy.	Ας το χαρούμε.
There are probably four of them out there right now.	Υπάρχουν πιθανώς τέσσερις από αυτούς εκεί έξω αυτή τη στιγμή.
If not his life, then surely his future.	Αν όχι η ζωή του, τότε σίγουρα το μέλλον του.
I do it because it gives me pleasure.	Το κάνω γιατί μου δίνει ευχαρίστηση.
That's how it would go down.	Έτσι θα κατέβαινε.
The word came out slowly.	Η λέξη βγήκε σιγά σιγά.
Maybe he was inside.	Ίσως ήταν μέσα.
It was also my first exhibition.	Ήταν και η πρώτη μου έκθεση.
The coffee tried to stop him from leaving but he could not.	Ο καφές προσπάθησε να τον εμποδίσει να φύγει αλλά δεν μπορούσε.
It feels better overall.	Αισθάνεται καλύτερα συνολικά.
This is never the solution.	Αυτή δεν είναι ποτέ η λύση.
You have to change.	Πρέπει να αλλάξεις.
Some people just want their money for themselves.	Μερικοί άνθρωποι θέλουν απλώς τα χρήματά τους για τον εαυτό τους.
Flowers was nice with that.	Τα Flowers ήταν ωραία με αυτό.
Do not make the same mistake we did.	Μην κάνετε το ίδιο λάθος που κάναμε.
He appears to have been shot.	Φαίνεται ότι πυροβολήθηκε.
But we did not like it and we wanted to leave it.	Αλλά δεν μας άρεσε και θέλαμε να το αφήσουμε.
She gave him a name.	Του έδωσε ένα όνομα.
Our religion means peace.	Η θρησκεία μας σημαίνει ειρήνη.
LOL.	Γελάω δυνατά.
Then they would be resurrected from the dead.	Τότε θα ανασταίνονταν από τους νεκρούς.
He showed me what he has.	Μου έδειξε τι έχει.
This seemed to surprise them.	Αυτό φάνηκε να τους ξάφνιασε.
Any man could live with that.	Οποιοσδήποτε άντρας θα μπορούσε να ζήσει με αυτό.
I was hoping to learn more from that.	Ήλπιζα να μάθω περισσότερα από αυτό.
We enter in our own way.	Μπαίνουμε με τον δικό μας τρόπο.
That's crazy too, he says.	Είναι κι αυτό τρελό, λέει.
Say it again.	Πες τα ξανά.
It gave them hope.	Τους έδωσε ελπίδα.
Both men and women.	Και άνδρες και γυναίκες.
It's a great idea.	Είναι μια υπέροχη ιδέα.
This "something else" was something they never talked about.	Αυτό το «κάτι άλλο» ήταν κάτι για το οποίο δεν μίλησαν ποτέ.
Voice and speech display.	Εμφάνιση φωνής και ομιλίας.
It obviously works between species.	Προφανώς λειτουργεί μεταξύ ειδών.
Sign up for a race.	Εγγραφείτε για έναν αγώνα.
In the middle.	Στη μέση.
Takes your breath away.	Σου κόβει την ανάσα.
In this way, each process has its own unique address space.	Με αυτόν τον τρόπο, κάθε διεργασία έχει το δικό της μοναδικό χώρο διευθύνσεων.
People no longer write to learn anything.	Οι άνθρωποι δεν γράφουν πια για να μάθει κάποιος κάτι.
It is not my ideal.	Δεν είναι το ιδανικό μου.
His most popular songs.	Τα πιο δημοφιλή τραγούδια του.
Therefore, it does not represent a system operating state.	Ως εκ τούτου, δεν αντιπροσωπεύει μια κατάσταση λειτουργίας του συστήματος.
We have stopped again.	Έχουμε σταματήσει ξανά.
He let me respond to his ideas in my own way.	Με άφησε να απαντήσω στις ιδέες του με τον δικό μου τρόπο.
But we never did.	Αλλά δεν το κάναμε ποτέ.
Let me suggest you something.	Να σου προτείνω κάτι.
We will get it out to them tomorrow.	Θα τους το βγάλουμε αύριο.
I put it in the back of my mind.	Το έβαλα στο πίσω μέρος του μυαλού μου.
He is a crazy kid.	Είναι ένα τρελό παιδάκι.
Then I made love to her this way.	Τότε της έκανα έρωτα με αυτόν τον τρόπο.
Everything made so much sense.	Όλα είχαν τόσο νόημα.
He wanted to attack everything.	Ήθελε να επιτεθεί σε όλα.
They are not related and do not agree as you can see.	Δεν έχουν σχέση και δεν συμφωνούν όπως μπορείτε να δείτε.
A wall is something in front of you.	Ένας τοίχος είναι κάτι μπροστά σου.
All because of me.	Όλα αυτά εξαιτίας μου.
However, this procedure often causes hearing damage.	Ωστόσο, αυτή η διαδικασία συχνά προκαλεί βλάβη στην ακοή.
Reality, whatever it is, is just there.	Η πραγματικότητα, όποια κι αν είναι, είναι απλά εκεί.
And then fail.	Και μετά να αποτύχει.
He was surprised he survived that stay.	Ήταν έκπληκτος που επέζησε από εκείνη τη διαμονή.
It is perfect in every way.	Είναι τέλειο από κάθε άποψη.
He would not leave them.	Δεν τους άφηνε.
I'm looking for more work.	Ψάχνω για περισσότερη δουλειά.
And most of these things will be less than five years old.	Και τα περισσότερα από αυτά τα πράγματα θα είναι λιγότερο από πέντε ετών.
Indeed, this balance seems to be essential for cell survival.	Πράγματι, αυτή η ισορροπία φαίνεται να είναι απαραίτητη για την επιβίωση των κυττάρων.
He offered his hand as he pushed open the wide front door.	Πρόσφερε το χέρι του καθώς έσπρωξε άνοιξε τη φαρδιά μπροστινή πόρτα.
No news is good news.	Κανένα νέο είναι καλό νέο.
All three games have been judged with three points or less.	Και τα τρία παιχνίδια έχουν κριθεί με τρεις βαθμούς ή λιγότερους.
The company is great, he told me.	Η παρέα είναι εξαιρετική, μου είπε.
It hurt everywhere.	Πονούσε παντού.
Prices rose and living standards fell.	Οι τιμές αυξήθηκαν και το βιοτικό επίπεδο έπεσε.
However, we can influence their behavior.	Ωστόσο, μπορούμε να επηρεάσουμε τη συμπεριφορά τους.
But there is another reason to put it on paper.	Αλλά υπάρχει ένας άλλος λόγος για να το βάλουμε στο χαρτί.
By the time they got home, they were wet and tired.	Μέχρι να φτάσουν στο σπίτι, ήταν βρεγμένοι και κουρασμένοι.
Each time the relevant tests returned negative.	Κάθε φορά τα σχετικά τεστ επέστρεφαν αρνητικά.
We are dangerous to others and to ourselves.	Είμαστε επικίνδυνοι για τους άλλους και για τον εαυτό μας.
We see that the prices are generally quite consistent for each execution.	Βλέπουμε ότι οι τιμές είναι γενικά αρκετά συνεπείς για κάθε εκτέλεση.
I want to go with my son to visit his father.	Θέλω να πάω με τον γιο μου να επισκεφτώ τον πατέρα του.
Give everyone a build.	Δώστε την κατασκευή του καθενός.
There are rules you can follow.	Υπάρχουν κανόνες που μπορείτε να ακολουθήσετε.
We only saw one other couple all over the place.	Είδαμε μόνο ένα άλλο ζευγάρι σε όλο το μέρος.
Or in real life.	Ή στην πραγματική ζωή.
We are now facing this issue.	Τώρα αντιμετωπίζουμε αυτό το ζήτημα.
The design of the bathroom has now become very personal.	Ο σχεδιασμός του μπάνιου έχει γίνει πλέον πολύ προσωπικός.
They thought this was a female conversation so as not to get involved.	Θεωρούσαν ότι αυτή ήταν μια γυναικεία κουβέντα για να μην εμπλακούν.
Two boys saw him coming down.	Δύο αγόρια τον είδαν να κατεβαίνει.
We are what we are.	Είμαστε ό, τι είμαστε.
We were married for a while.	Ήμασταν παντρεμένοι για λίγο.
This was a very nice move.	Αυτή ήταν μια πολύ ωραία κίνηση.
And her daughter was friends.	Και η κόρη της ήταν φίλες.
Then you guess who is to win.	Τότε μαντεύετε ποιος είναι να κερδίσει.
Whatever it is, it is for us.	Ό,τι κι αν είναι, είναι για εμάς.
But we did not do that.	Αλλά δεν κάναμε αυτό.
Take a stone and put it in your heart.	Πάρε μια πέτρα και βάλε την στην καρδιά σου.
You are fighting for the land.	Παλεύεις για τη γη.
Wild, but not malicious person.	Άγριο, αλλά όχι κακόβουλο άτομο.
But stand.	Σταθείτε όμως.
You get the picture.	Παίρνετε την εικόνα.
But I do not know what to do.	Αλλά δεν ξέρω τι να κάνω.
Maybe that's enough.	Ίσως είναι αρκετό.
Now that he thought about it, he was not sure.	Τώρα το σκέφτηκε, δεν ήταν σίγουρος ο ίδιος.
We do not need to have shot one of the leaders.	Δεν χρειάζεται να έχουμε πυροβολήσει έναν από τους αρχηγούς.
It will go out.	Θα βγει.
The answer is that it certainly can.	Η απάντηση είναι ότι σίγουρα μπορεί.
As if it meant something else.	Σαν να σήμαινε κάτι άλλο.
He was clean.	Ήταν καθαρός.
Once you look more closely, it is much less certain about anything.	Μόλις κοιτάξετε πιο προσεκτικά, είναι πολύ λιγότερο σίγουρο για οτιδήποτε.
He said it every day.	Το έλεγε κάθε μέρα.
I love you more than anything else.	Σ 'αγαπώ περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
I only entered her house once.	Μπήκα μόνο μια φορά μέσα στο σπίτι της.
My health care plan costs a lot of money.	Το σχέδιό μου για την υγειονομική περίθαλψη κοστίζει πολλά χρήματα.
The light went out.	Το φως έσβησε.
I'm afraid he might get away.	Φοβάμαι ότι μπορεί να ξεφύγει.
It is the missing word.	Είναι η λέξη που λείπει.
So the two of them sat down to their food.	Έτσι οι δυο τους κάθισαν στο φαγητό τους.
They looked at each other.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον.
Eat like a pro.	Τρώτε σαν επαγγελματίας.
Standard text message charges apply.	Ισχύουν τυπικές χρεώσεις μηνυμάτων κειμένου.
I do not know what is inside.	Δεν ξέρω τι έχει μέσα.
I have to go die now.	Πρέπει να πάω να πεθάνω τώρα.
In this case and in many others, we thought they did.	Σε αυτή την περίπτωση και σε πολλές άλλες, νομίζαμε ότι το έκαναν.
If this guide helped you, maybe you can buy me a coffee.	Εάν αυτός ο οδηγός σας βοήθησε, ίσως μου αγοράσετε έναν καφέ.
Hell itself the truth is known too late.	Η ίδια η κόλαση είναι γνωστή η αλήθεια πολύ αργά.
She literally fought for her life.	Πάλεψε κυριολεκτικά για τη ζωή της.
And then there will really be hell to pay.	Και τότε θα υπάρχει πραγματικά κόλαση για να πληρώσετε.
And we must think carefully about our answers.	Και πρέπει να σκεφτούμε προσεκτικά τις απαντήσεις μας.
So so angry.	Τόσο θυμωμένος λοιπόν.
I will see them at home.	Θα τους δω σπίτι.
You do not have this sense of community in any other art form.	Δεν έχετε αυτή την αίσθηση της κοινότητας σε καμία άλλη μορφή τέχνης.
For my mother.	Για την μητέρα μου.
Thank you for making me perfect.	Ευχαριστώ που με έκανες τέλειο.
The weather was terrible.	Ο καιρός ήταν τρομερός.
The race has a start, a finish and a set route.	Ο αγώνας έχει μια εκκίνηση, έναν τερματισμό και μια καθορισμένη διαδρομή.
The girls here are really coming down.	Τα κορίτσια εδώ κατεβαίνουν πραγματικά.
This is the main point.	Αυτό είναι το κύριο σημείο.
I can not think of anyone who could do it better.	Δεν μπορώ να σκεφτώ κάποιον που θα μπορούσε να το κάνει καλύτερα.
He started returning home, but never made it.	Άρχισε να επιστρέφει στο σπίτι, αλλά δεν τα κατάφερε ποτέ.
I will die long before you.	Θα πεθάνω πολύ πριν από σένα.
Now it was one of those times.	Τώρα ήταν μια από αυτές τις φορές.
I could never understand it.	Δεν μπόρεσα ποτέ να το καταλάβω.
In fact, it was not necessary tonight.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν απαραίτητο σήμερα το βράδυ.
As if someone took it from me.	Σαν να μου το πήρε κάποιος.
And its truth will continue to be told.	Και η αλήθεια της θα συνεχίσει να λέγεται.
And that was his moral lesson.	Και το ηθικό δίδαγμα αυτού ήταν.
We do not need to do anything to repel you.	Δεν χρειάζεται να κάνουμε τίποτα για να σας απωθήσουμε.
Finally, the first game of the year.	Επιτέλους, το πρώτο παιχνίδι της χρονιάς.
We played well in the first set.	Παίξαμε καλά στο πρώτο σετ.
It's very unusual out there.	Είναι πολύ ασυνήθιστο εκεί έξω.
So far away is still the body, or the world.	Τόσο μακριά, είναι ακόμα το σώμα, ή ο κόσμος.
It must be true.	Πρέπει να είναι αληθινό.
I would have a second chance.	Θα είχα μια δεύτερη ευκαιρία.
A truck driver found him.	Τον βρήκε ένας οδηγός φορτηγού.
Therefore, check the context of the events.	Επομένως, ελέγξτε το πλαίσιο των γεγονότων.
I got a job in a parking lot.	Έπιασα δουλειά σε ένα πάρκινγκ.
He left it on the stairs.	Το άφησε στο σκαλοπάτι.
Thanks for the hands that prepared this meal.	Ευχαριστούμε για τα χέρια που ετοίμασαν αυτό το γεύμα.
I like to read the comments that are made.	Μου αρέσει να διαβάζω τα σχόλια που γίνονται.
The name was mentioned to you and you transmitted it.	Σου αναφέρθηκε το όνομα και το μετέδωσες.
This time her voice had a quality she had never heard before.	Αυτή τη φορά η φωνή της είχε μια ποιότητα που δεν είχε ξανακούσει.
You've come to the right place.	Έχετε έρθει στο σωστό μέρος.
Then we continued on our way.	Μετά συνεχίσαμε το δρόμο μας.
Yes, that's the title.	Ναι, στην πραγματικότητα αυτός είναι ο τίτλος.
There is a big difference in surface energy between the two materials.	Υπάρχει μεγάλη διαφορά στην επιφανειακή ενέργεια μεταξύ των δύο υλικών.
I'm supposed to be white.	Υποτίθεται ότι είμαι λευκός.
It is connected in some way.	Είναι συνδεδεμένο κατά κάποιο τρόπο.
A few days later he called to say he wanted the book.	Λίγες μέρες αργότερα τηλεφώνησε για να πει ότι ήθελε το βιβλίο.
None of my friends at the time used it.	Κανένας από τους φίλους μου εκείνη την εποχή δεν χρησιμοποιούσε.
Please do not fill in this field.	Παρακαλώ μην συμπληρώσετε αυτό το πεδίο.
Process control and data processing are performed by the personal computer.	Ο έλεγχος της διαδικασίας και η επεξεργασία δεδομένων εκτελούνται από τον προσωπικό υπολογιστή.
I tried to reach my hands and knees through the pain.	Προσπάθησα να φτάσω στα χέρια και στα γόνατά μου μέσα από τον πόνο.
Your safety and calm are much more important.	Η ασφάλεια και η ηρεμία σας είναι πολύ πιο σημαντικά.
In the past he left in a day or two.	Στο παρελθόν έφυγε σε μια ή δύο μέρες.
You want words.	Θέλεις λόγια.
I asked him how he made the dream come true.	Τον ρώτησα πώς τον έκανε να νιώθει το όνειρο.
This was to be the last thing he saw.	Αυτό έμελλε να είναι το τελευταίο πράγμα που είδε.
No need to close it, keep playing.	Δεν χρειάζεται να το κλείσετε, συνεχίστε να παίζει.
They hold parts together like the rest.	Συγκρατούν μέρη μεταξύ τους όπως και τα υπόλοιπα.
They just want you to do well.	Θέλουν μόνο να τα πας καλά.
People were just starting to write music.	Οι άνθρωποι μόλις είχαν αρχίσει να γράφουν μουσική.
Six studies were included.	Συμπεριλήφθηκαν έξι μελέτες.
It would not last much longer.	Δεν θα άντεχε πολύ περισσότερο.
As with you, for example.	Όπως με εσάς, για παράδειγμα.
He changed the way he saw himself.	Άλλαξε τον τρόπο που έβλεπε τον εαυτό του.
They turn it on you.	Σου το στρέφουν.
I do not even know how tall you were.	Δεν ξέρω καν πόσο ψηλός ήσουν.
It is immediately clear that he is a familiar figure here.	Είναι αμέσως ξεκάθαρο ότι είναι μια γνώριμη φιγούρα εδώ.
It will not go where you want.	Δεν θα πάει εκεί που θέλετε.
I have seen it happen.	Το έχω δει να συμβαίνει.
I will look for it later.	Θα το ψάξω αργότερα.
They are bad with each other.	Είναι κακοί ο ένας με τον άλλον.
He does not go to school.	Δεν πάει σχολείο.
Just get up and leave.	Απλά σήκω και φύγε.
Removing your business will do them a lot of harm.	Το να αφαιρέσετε την επιχείρησή σας θα τους βλάψει αρκετά.
The short answer is that you can not.	Η σύντομη απάντηση είναι ότι δεν μπορείς.
He is a good player.	Είναι καλός παίκτης.
I would never trust myself again around young girls.	Δεν θα εμπιστευόμουν ποτέ ξανά τον εαυτό μου γύρω από νεαρά κορίτσια.
The walls were, in fact, in poor condition.	Οι τοίχοι ήταν, στην πραγματικότητα, σε κακή κατάσταση.
Take it with you to bed.	Πάρτε το μαζί σας στο κρεβάτι.
It stands out as if it were something cut in the neck.	Το ξεχωρίζει σαν να είναι κάτι κομμένο στο λαιμό.
It's all that comes to me right now.	Είναι το μόνο που μου έρχεται αυτή τη στιγμή.
You have no idea how much money you could make.	Δεν έχετε ιδέα πόσα χρήματα θα μπορούσατε να βγάλετε.
I would miss my hands and my speech even more now.	Θα μου έλειπαν ακόμη περισσότερο τα χέρια και ο λόγος μου τώρα.
It is easy for us to wonder why this was necessary.	Είναι εύκολο για εμάς να αναρωτηθούμε γιατί αυτό ήταν απαραίτητο.
There is no one like him.	Δεν υπάρχει κανένας σαν αυτόν.
I'm not sure if it's a lot or a little.	Δεν είμαι σίγουρος αν είναι πολύ ή λίγο.
We were a couple.	Ήμασταν ζευγάρι.
Nothing like that happened in real life.	Τίποτα τέτοιο δεν συνέβη στην πραγματική ζωή.
I have two awesome dogs that are my children.	Έχω δύο φοβερά σκυλιά που είναι παιδιά μου.
However, many species have not yet been discovered.	Ωστόσο, πολλά είδη δεν έχουν ακόμη ανακαλυφθεί.
I think this is relevant here.	Θεωρώ ότι αυτό είναι σχετικό εδώ.
We never talked much about science.	Ποτέ δεν μιλήσαμε πολύ για την επιστήμη.
My hand was small in his hand.	Το χέρι μου ήταν μικρό στο χέρι του.
I made myself a strong drink.	Έφτιαξα στον εαυτό μου ένα δυνατό ποτό.
It's a great help for writers.	Είναι θαυμάσια βοήθεια για τους συγγραφείς.
The luck of the draw definitely hurt us a little.	Η τύχη της κλήρωσης σίγουρα μας πλήγωσε λίγο.
Sorry, you missed the point again.	Συγγνώμη, και πάλι χάσατε την ουσία.
This site uses features that update the content of the page based on user actions.	Αυτός ο ιστότοπος χρησιμοποιεί λειτουργίες που ενημερώνουν το περιεχόμενο της σελίδας με βάση τις ενέργειες των χρηστών.
This was the best we could have hoped for.	Αυτό ήταν το καλύτερο που μπορούσαμε να ελπίζουμε.
The process takes many hours and a lot of hard work to complete.	Η διαδικασία απαιτεί πολλές ώρες και πολλή σκληρή δουλειά για να ολοκληρωθεί.
Now we are.	Τώρα είμαστε.
Art is valuable.	Η τέχνη είναι πολύτιμη.
Nothing obvious or particularly possible.	Τίποτα προφανές ή ιδιαίτερα δυνατό.
Bad, bad, bad.	Κακό, κακό, κακό.
You drink a drink and get sick like a dog.	Πίνεις ένα ποτό και αρρωσταίνεις σαν σκύλος.
No man has gone so far as to lead this party.	Κανένας άνθρωπος δεν έχει προχωρήσει που να μπορεί να ηγηθεί αυτού του κόμματος.
I just realized that.	Μόλις το συνειδητοποίησα.
So in the end, you are completely free of them.	Έτσι, στο τέλος, είστε εντελώς ελεύθεροι από αυτούς.
Now you know the rest of the beer story.	Τώρα ξέρετε την υπόλοιπη ιστορία της μπύρας.
Only one remains.	Μόνο ένα μένει.
It's over for her.	Τελείωσε για εκείνη.
He still could not believe that she was married.	Δεν μπορούσε ακόμα να πιστέψει ότι ήταν παντρεμένη.
Now it can do the same for you !.	Τώρα μπορεί να κάνει το ίδιο για σένα!.
Or this energy.	Ή αυτή η ενέργεια.
I'm used to not taking them.	Έχω συνηθίσει να μην τα παίρνω.
It is by word of mouth.	Είναι από στόμα σε στόμα.
The above, built-in mechanism is much better though.	Ο παραπάνω, ενσωματωμένος μηχανισμός είναι πολύ καλύτερος όμως.
You are wrong.	Έχετε κάνει λάθος.
I should have thought about it.	Έπρεπε να το είχα σκεφτεί.
In the end we had the energy to get the victory.	Στο τέλος είχαμε την ενέργεια να πάρουμε τη νίκη.
They want a reaction from us.	Θέλουν αντίδραση από εμάς.
They could not protect people in their homes.	Δεν μπορούσαν να προστατεύσουν τα άτομα στα σπίτια τους.
Be the first to review this book !.	Γίνετε ο πρώτος που θα αξιολογήσει αυτό το βιβλίο!.
This should then be updated if you set it to.	Αυτό θα πρέπει στη συνέχεια να ενημερωθεί εάν το ρυθμίσετε σε.
It is difficult to pull them on the boat.	Είναι δύσκολο να τα τραβήξεις στο σκάφος.
That, anyway, was the concept.	Αυτό, ούτως ή άλλως, ήταν το concept.
Probably her brother did too.	Μάλλον το έκανε και ο αδερφός της.
The war on drugs is a war on freedom.	Ο πόλεμος κατά των ναρκωτικών είναι πόλεμος κατά της ελευθερίας.
He opened his eyes and it was a black man wearing black.	Του άνοιξε τα μάτια και ήταν ένας μαύρος που φορούσε μαύρα.
No one was perfect.	Κανείς δεν ήταν τέλειος.
And oh, how he seems to wish he were.	Και ω, πόσο φαίνεται να εύχεται να ήταν.
And it works immediately.	Και λειτουργεί αμέσως.
His desire is hot and hard.	Η επιθυμία του είναι καυτή και σκληρή.
He should never have let her go without a fight.	Δεν έπρεπε ποτέ να την αφήσει να φύγει χωρίς μάχη.
But it is only part of the solution.	Αλλά είναι μόνο ένα μέρος της λύσης.
Your children, who still need you.	Τα παιδιά σου, που σε χρειάζονται ακόμα.
He did not know me.	Δεν με ήξερε.
Edition of the facts.	Έκδοση των γεγονότων.
I was hit by a fire truck.	Με χτύπησε ένα πυροσβεστικό όχημα.
Not bad this time.	Δεν είναι κακό αυτή τη φορά.
This book is such an amazing book.	Αυτό το βιβλίο είναι ένα τόσο καταπληκτικό βιβλίο.
But now the men seemed to feel that the last act was beginning.	Αλλά τώρα οι άντρες φαινόταν να αισθάνονται ότι η τελευταία πράξη άρχιζε.
Patient education products are excellent and much needed.	Τα προϊόντα εκπαίδευσης ασθενών είναι εξαιρετικά και χρειάζονται πολύ.
Make me not hurt.	Κάνε με να μην πονάω.
No one lost a single rhythm.	Κανείς δεν έχασε ούτε ένα ρυθμό.
He knows art.	Γνωρίζει τέχνη.
Get out the open door and get in the car waiting for you.	Βγαίνετε από την ανοιχτή πόρτα και μπείτε στο αυτοκίνητο που σας περιμένει.
Do not take my words for it.	Μην παίρνετε τα λόγια μου για αυτό.
It really happens.	Συμβαίνει πραγματικά.
Another level.	Ένα επόμενο επίπεδο.
I stretch my hand.	απλώνω το χέρι μου.
I did not sleep either.	Δεν κοιμόμουν ούτε κι εκείνος.
Whatever it is, the child has it.	Ό,τι κι αν είναι, το έχει το παιδί.
Seriously, he's one of us now.	Σοβαρά, είναι ένας από εμάς τώρα.
Better to call the police.	Καλύτερα να καλέσεις την αστυνομία.
He looked at her as she passed, looked elsewhere and then looked back.	Την κοίταξε καθώς περνούσε, κοίταξε αλλού και μετά κοίταξε πίσω.
His eyes fell on a beautiful woman.	Τα μάτια του έπεσαν πάνω σε μια όμορφη γυναίκα.
He did not want to answer.	Δεν ήθελε να απαντήσει.
I'm definitely the best in my family at making him laugh.	Σίγουρα είμαι ο καλύτερος στην οικογένειά μου στο να τον κάνω να γελάσει.
This time, he let her hands go.	Αυτή τη φορά, της άφησε τα χέρια να φύγουν.
The tests are coded.	Τα τεστ είναι κωδικοποιημένα.
However, the whole idea works with confidence.	Ωστόσο, ολόκληρη η ιδέα λειτουργεί με εμπιστοσύνη.
He had read them before.	Τα είχε διαβάσει παλιότερα.
It is not, however.	Δεν είναι, όμως.
One force produced another force.	Μια δύναμη παρήγαγε μια άλλη δύναμη.
They looked happy.	Έδειχναν χαρούμενοι.
Not a real person in her world.	Όχι ένα πραγματικό άτομο στον κόσμο της.
Just finish it.	Απλά τελειώστε το.
We have a team.	Έχουμε μια ομάδα.
The man was in a meeting with a client.	Ο άνδρας βρισκόταν σε συνάντηση με πελάτη.
He tried to raise one hand and could not.	Προσπάθησε να σηκώσει ένα χέρι και δεν μπορούσε.
It was too far.	Ήταν πολύ μακριά.
Appreciates his family.	Εκτιμά την οικογένειά του.
The end has ended for me too.	Το τέλος έκοψε και για μένα.
But you never know.	Όμως, ποτέ δεν ξέρεις.
Now I have to love this story and keep reading it.	Τώρα πρέπει να αγαπήσω αυτή την ιστορία και να συνεχίσω να διαβάζω.
What a beautiful picture that would be.	Τι ωραία εικόνα θα ήταν αυτή.
The meeting was appropriate.	Η συνάντηση ήταν κατάλληλη.
Politics is done in response, for better or for worse.	Η πολιτική γίνεται ως απάντηση, καλώς ή κακώς.
We are in it.	Είμαστε σε αυτό.
That's just his way.	Αυτός είναι απλώς ο τρόπος του.
He had no idea who she was or where she lived.	Δεν είχε ιδέα ποια ήταν ή πού έμενε.
It is impossible to beat them.	Αποκλείεται να τους κερδίσουμε.
They have high hopes.	Έχουν μεγάλη ελπίδα.
Other than that, there was nothing.	Εκτός από αυτά, δεν υπήρχε τίποτα.
A team is looking for a hotel.	Μια ομάδα αναζητά ξενοδοχείο.
Therefore, it may face some of the current production challenges.	Ως εκ τούτου, μπορεί να αντιμετωπίσει ορισμένες από τις τρέχουσες προκλήσεις παραγωγής.
I do not have money.	Δεν έχω χρήματα.
This seems right to me but it does not work.	Αυτό μου φαίνεται σωστό αλλά δεν λειτουργεί.
He is currently leading web application development for a large financial services company.	Επί του παρόντος ηγείται της ανάπτυξης εφαρμογών web για μια μεγάλη εταιρεία χρηματοοικονομικών υπηρεσιών.
And there is no going back.	Και δεν υπάρχει επιστροφή.
Thank you for the wonderful life you have given me.	Σε ευχαριστώ για την υπέροχη ζωή που μου χάρισες.
A short walk on the road.	Μια μικρή βόλτα στο δρόμο.
Everything he had done so far was well thought out and well planned.	Όλα όσα είχε κάνει μέχρι τώρα ήταν καλά μελετημένα και καλά σχεδιασμένα.
There are many methods to make this idea a reality.	Υπάρχουν πολλές μέθοδοι για να πραγματοποιηθεί αυτή η ιδέα.
You must order it.	Πρέπει να το παραγγείλετε.
He wanted to move.	Ήθελε να μετακινηθεί.
It would be fun to attend this event.	Θα ήταν διασκεδαστικό να συμμετάσχετε σε αυτή την εκδήλωση.
It is not a sound that a man should make.	Δεν είναι ένας ήχος που πρέπει να κάνει ένας άντρας.
I like my thick.	Μου αρέσει το δικό μου χοντρό.
They tend to darken.	Τείνουν να σκοτεινιάζουν.
He was much older than you.	Ήταν πολύ μεγαλύτερος από σένα.
He was telling stories and once he started, he could not stop.	Έλεγε ιστορίες και μόλις ξεκίνησε, δεν μπορούσε να σταματήσει.
It was not his eyes that caught my eye, though, but his nose.	Δεν ήταν τα μάτια που τράβηξαν την προσοχή μου, όμως, αλλά η μύτη του.
I feel sad.	Αισθάνομαι λυπημένος.
Chest to chest.	Στήθος με στήθος.
If you decide that this's too much for you, it does not matter.	Εάν αποφασίσετε ότι αυτό είναι πάρα πολύ για εσάς, δεν πειράζει.
But in reality it was the least.	Αλλά στην πραγματικότητα ήταν το λιγότερο.
At first nothing came out of my mouth.	Στην αρχή δεν έβγαινε τίποτα από το στόμα μου.
His crew had special instructions for the team.	Το πλήρωμά του είχε ειδικές οδηγίες για την ομάδα.
Also, the process never ends.	Επίσης, η διαδικασία δεν τελειώνει ποτέ.
Because he told me not to say it.	Γιατί μου είπε να μην το πω.
This time the woman was clearly her.	Αυτή τη φορά η γυναίκα ήταν ξεκάθαρα εκείνη.
And he gets up.	Και σηκώνεται όρθιος.
And in my experience, they usually do.	Και από την εμπειρία μου, συνήθως το κάνουν.
For good, for sure.	Για καλό, σίγουρα.
It was difficult for me to go to school.	Μου δυσκόλεψε να πάω στο σχολείο.
This conclusion is not without support.	Αυτό το συμπέρασμα δεν είναι χωρίς υποστήριξη.
I meant something outside.	Κάτι έξω εννοούσα.
It happens so fast.	Συμβαίνει τόσο γρήγορα.
A little heavy.	Λίγο βαρύ.
I do not want to do anything to hurt this baby.	Δεν θέλω να κάνω τίποτα για να πληγώσω αυτό το μωρό.
She'm like a girl you just can not give up.	Είναι σαν ένα κορίτσι που απλά δεν μπορείς να το παρατήσεις.
The owner of the hotel.	Ο κύριος του ξενοδοχείου.
These are the things that just are.	Αυτά είναι τα πράγματα που απλά είναι.
The rest is up to you to understand.	Τα υπόλοιπα είναι στο χέρι σας να τα καταλάβετε.
I see it, I'm coming here.	Το βλέπω, έρχομαι εδώ.
I care for you.	Νοιάζομαι για σένα.
Almost nothing was taught about it in schools.	Σχεδόν τίποτα δεν διδάχτηκε για αυτό στα σχολεία.
It is a plus.	Είναι ένα συν.
They will buy a company just to destroy it.	Θα αγοράσουν μια εταιρεία μόνο και μόνο για να την καταστρέψουν.
Not a normal knife, it looked like a medical thing.	Όχι ένα κανονικό μαχαίρι, έμοιαζε με ιατρικό πράγμα.
It is not made for such work.	Δεν είναι φτιαγμένο για τέτοιες δουλειές.
I wanted to touch everything.	Ήθελα να αγγίξω τα πάντα.
Everything is rare.	Όλα είναι σπάνια.
These players were there.	Αυτοί οι παίκτες υπήρχαν.
I hope everyone has a great weekend.	Ελπίζω όλοι να έχουν ένα υπέροχο Σαββατοκύριακο.
He was trying to save his life, he realized.	Προσπαθούσε να του σώσει τη ζωή, συνειδητοποίησε.
I think each of these songs was used perfectly.	Νομίζω ότι κάθε ένα από αυτά τα τραγούδια χρησιμοποιήθηκε τέλεια.
I told him the story and introduced him to the characters.	Του είπα την ιστορία και του παρουσίασα τους χαρακτήρες.
But that could wait.	Αλλά αυτό θα μπορούσε να περιμένει.
Social improvement is years behind.	Η κοινωνική βελτίωση έμεινε χρόνια πίσω.
Per unit length.	Ανά μονάδα μήκους.
They want to do things their own way.	Θέλουν να κάνουν τα πράγματα με τον δικό τους τρόπο.
I just felt very nervous.	Απλώς ένιωσα πολύ νευρικός.
Went for a walk at lunch time.	Πήγε μια βόλτα την ώρα του μεσημεριανού γεύματος.
Some young people came in.	Μπήκαν κάποιοι νεαροί.
Tell me about your book.	Πες μου για το βιβλίο σου.
Males feel nothing.	Τα αρσενικά δεν αισθάνονται τίποτα.
The bowl of your face became the bowl of heaven.	Το μπολ του προσώπου σου έγινε το μπολ του ουρανού.
I will tell him.	Θα του το πω.
And every morning.	Και κάθε πρωί.
Put him in the hospital.	Βάλτε τον στο νοσοκομείο.
It was the police.	Ήταν η αστυνομία.
And people were watching.	Και ο κόσμος παρακολουθούσε.
Then they put me in the cell.	Τότε με έβαλαν στο κελί.
They stayed to fight until the end.	Έμειναν να παλεύουν μέχρι το τέλος.
Short front, long back.	Κοντό μπροστά, μακρύ πίσω.
Over and over again, day after day, he repeated this behavior.	Ξανά και ξανά, μέρα με τη μέρα, επαναλάμβανε αυτή τη συμπεριφορά.
I did not learn anything from this lesson.	Δεν έμαθα τίποτα από αυτό το μάθημα.
I will pick you up when you return.	Θα σε πάρω όταν γυρίσεις.
We are running out of space for them.	Μας τελειώνει ο χώρος για αυτούς.
Some we will win and some we will lose.	Κάποια θα κερδίσουμε και κάποια θα χάσουμε.
He fell to the floor and ran.	Έπεσε στο πάτωμα και έτρεξε.
There was nothing unique about it.	Δεν υπήρχε τίποτα μοναδικό σε αυτό.
Even those who are legal.	Ακόμα και αυτοί που είναι νόμιμοι.
We have to get up.	Πρέπει να σηκωθούμε.
There is nothing.	Δεν υπάρχει τίποτα.
He went down and down.	Πήγε κάτω και κάτω.
He rarely asked me anything.	Σπάνια με ρωτούσε τίποτα.
So she could be happy in love and in life.	Έτσι θα μπορούσε να είναι ευτυχισμένη στην αγάπη και στη ζωή.
There, do not say more.	Εκεί, μην λες περισσότερα.
This happens for the following reasons.	Αυτό συμβαίνει για τους ακόλουθους λόγους.
That said, the beer was very sweet to my taste.	Τούτου λεχθέντος η μπύρα ήταν πολύ γλυκιά για το γούστο μου.
You never stop learning.	Δεν σταματάς ποτέ να μαθαίνεις.
And these stories raise further questions.	Και αυτές οι ιστορίες εγείρουν περαιτέρω ερωτήματα.
We need a fact sheet to measure the process.	Χρειαζόμαστε έναν πίνακα γεγονότων για να μετρήσουμε τη διαδικασία.
But so it was.	Αλλά έτσι ήταν.
Unfortunately due to public danger it had to be destroyed.	Δυστυχώς λόγω δημόσιου κινδύνου έπρεπε να καταστραφεί.
The bottom half shows individual leaves of the plants tested.	Το κάτω μισό δείχνει μεμονωμένα φύλλα των φυτών που δοκιμάστηκαν.
I was at the train station.	Ήμουν στο σιδηροδρομικό σταθμό.
I really like this bed.	Μου αρέσει πολύ αυτό το κρεβάτι.
Use the example from the other question.	Χρησιμοποιήστε το παράδειγμα από την άλλη ερώτηση.
This is the name we wanted.	Αυτό είναι το όνομα που θέλαμε.
But he had friends.	Είχε όμως φίλους.
My hands fell from her shoulders.	Τα χέρια μου έπεσαν από τους ώμους της.
But some trials have taken things a step further.	Αλλά μερικές δοκιμές ανέβασαν τα πράγματα λίγο πιο ψηλά.
You have to write your own story, he said.	Πρέπει να γράψεις τη δική σου ιστορία, είπε.
And keep moving.	Και συνέχισε να κινείσαι.
This court is obliged to follow the opinion of the majority.	Αυτό το δικαστήριο είναι υποχρεωμένο να ακολουθήσει τη γνώμη της πλειοψηφίας.
He would still drive a car to work.	Θα οδηγούσε ακόμα αυτοκίνητο στη δουλειά.
All eyes looked up.	Όλα τα μάτια κοίταξαν ψηλά.
You would make me less of a human being.	Θα με έκανες λιγότερο από άνθρωπο.
They go this way.	Πηγαίνουν από αυτόν τον δρόμο.
He knew it as he knew his soul.	Το ήξερε όπως ήξερε την ψυχή του.
His only connection here was with the driver in front of him.	Η μόνη του σύνδεση εδώ ήταν με τον οδηγό που είχε μπροστά του.
That means it's time to move on.	Αυτό σημαίνει ότι είναι καιρός να προχωρήσουμε.
Many things.	Πολλά πράγματα.
The move can now be performed in a standard way.	Η κίνηση μπορεί πλέον να εκτελεστεί με τυπικό τρόπο.
I appreciate that he shared his work.	Εκτιμώ ότι μοιράστηκε τη δουλειά του.
I also know that some people can not even learn from experience.	Ξέρω, επίσης, ότι κάποιοι άνθρωποι δεν μπορούν να μάθουν ούτε από την εμπειρία.
The fighting has stopped.	Οι μάχες έχουν σταματήσει.
I just build like really crazy big buildings.	Απλώς χτίζω σαν πραγματικά τρελά μεγάλα κτίρια.
It is a completely separate organization.	Είναι ένας εντελώς ξεχωριστός οργανισμός.
If that period took him to a new month.	Εάν η εν λόγω περίοδος τον μετέφερε σε έναν νέο μήνα.
It's not what they want.	Δεν είναι αυτό που θέλουν.
The strange thing was that they both agreed on that.	Το περίεργο ήταν ότι και οι δύο συμφώνησαν σε αυτό.
The bad guys were never yours.	Οι κακοί δεν ήταν ποτέ δικός σου.
That is what we must remember.	Αυτό πρέπει να θυμόμαστε.
There may be time and place for everything.	Μπορεί να υπάρχει χρόνος και τόπος για όλα.
Remember that you are your first and last line of defense.	Θυμηθείτε ότι είστε η πρώτη και η τελευταία γραμμή άμυνάς σας.
It's a little harder now, but it still happens.	Είναι λίγο πιο δύσκολο τώρα, αλλά εξακολουθεί να συμβαίνει.
I know where we are.	Ξέρω πού βρισκόμαστε.
We do the opposite.	Εμείς κάνουμε το αντίθετο.
He is very smart, but other guys do not like him.	Είναι πολύ έξυπνος, αλλά δεν τον συμπαθούν άλλοι τύποι.
Here you will find the best free sex games for your pleasure.	Εδώ θα βρείτε τα καλύτερα δωρεάν παιχνίδια σεξ για την ευχαρίστησή σας.
Turn off the TV.	Κλείστε την τηλεόραση.
The party came first and the decision was made behind closed doors.	Το πάρτι ήρθε πρώτο και η απόφαση πάρθηκε κεκλεισμένων των θυρών.
They just did not feel it.	Απλώς δεν το ένιωσαν.
However, there is an interesting balance here, he notes.	Ωστόσο, υπάρχει μια ενδιαφέρουσα ισορροπία εδώ, σημειώνει.
What you hate so much.	Αυτό που μισείς τόσο πολύ.
Our relationship is seasonal.	Η σχέση μας είναι εποχής.
There does not seem to be any focus.	Δεν φαίνεται να υπάρχει εστίαση.
The rest.	Το υπόλοιπο.
He killed many people in the company.	Σκότωσε πολλά άτομα στην εταιρεία.
On the ice, there were also changes.	Στον πάγο, υπήρξαν επίσης αλλαγές.
A copy is attached.	Επισυνάπτεται αντίγραφο.
Then he caught it.	Μετά έπιασε.
All other projects take second place.	Όλα τα άλλα έργα μπαίνουν σε δεύτερη μοίρα.
This was far from what they wanted to see.	Αυτό ήταν πολύ μακριά από αυτό που ήθελαν να δουν.
She didn't really care.	Δεν την ένοιαζε πραγματικά.
Think they know everything.	Σκεφτείτε ότι ξέρουν τα πάντα.
You can read more here, here and here.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα εδώ, εδώ και εδώ.
The girl is the man's wife.	Το κορίτσι είναι η γυναίκα του άντρα.
Well, that's it.	Λοιπόν, αυτό είναι.
Really something to stop and look at.	Πραγματικά κάτι για να σταματήσετε και να κοιτάξετε.
It's so hard to get over it sometimes.	Είναι τόσο δύσκολο να το ξεπεράσεις μερικές φορές.
Healthy eating habits can have a positive impact, yes.	Τα υγιεινά διατροφικά πρότυπα μπορούν να έχουν θετικό αντίκτυπο, ναι.
"Every aspect of the position," the source said.	Κάθε πτυχή της θέσης», είπε η πηγή.
We got a lot at this hotel from a special offer on the Internet.	Πήραμε πολλά σε αυτό το ξενοδοχείο από μια ειδική προσφορά στο Διαδίκτυο.
If you want it, we can find it.	Αν το θέλετε, μπορούμε να το βρούμε.
No thanks, he decided.	Όχι ευχαριστώ, αποφάσισε.
The material changes.	Αλλάζει το υλικό.
He had not yet entered the war.	Δεν είχε μπει ακόμα στον πόλεμο.
I will not have other patients today.	Δεν θα έχω άλλους ασθενείς σήμερα.
The attraction of the city was strong.	Η έλξη της πόλης ήταν ισχυρή.
Then the free end passed again.	Στη συνέχεια, το ελεύθερο άκρο ξαναπέρασε.
So, some crazy combination of situations that are, by themselves, quite rare.	Έτσι, κάποιος τρελός συνδυασμός καταστάσεων που είναι, από μόνες τους, αρκετά σπάνιοι.
Serve immediately.	Σερβίρετε αμέσως.
No decision is a decision.	Καμία απόφαση δεν είναι απόφαση.
There were no comments in these tests.	Σε αυτές τις δοκιμές δεν παρουσιάστηκαν σχόλια.
I love the children we have.	Λατρεύω τα παιδιά που έχουμε.
You do not need to bring anything for the house.	Δεν χρειάζεται να φέρετε τίποτα για το σπίτι.
This is what keeps us together.	Αυτό είναι που μας κρατά ενωμένους.
My brain did not seem to be working properly.	Ο εγκέφαλός μου δεν φαινόταν να λειτουργεί σωστά.
And the only way to say it is with text.	Και ο μόνος τρόπος να τα πείτε είναι με κείμενο.
They end up just confused about which way to go.	Καταλήγουν απλώς μπερδεμένοι για το ποιο δρόμο να ακολουθήσουν.
Then we talk about where to have dinner.	Μετά μιλάμε για το πού θα φάμε δείπνο.
I have looked at it in some detail.	Το έχω κοιτάξει με κάποια λεπτομέρεια.
And everyone was a part of it.	Και όλοι ήταν μέρος του.
The argument is that they save water.	Το επιχείρημα είναι ότι εξοικονομούν νερό.
He would understand why.	Θα καταλάβαινε γιατί.
These people are not real.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν είναι αληθινοί.
She can't do it either.	Ούτε αυτή μπορεί να τα καταφέρει.
But it was quality.	Αλλά ήταν ποιοτικό.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα, συμβαίνει ακριβώς το αντίθετο.
We could not stop.	Δεν μπορούσαμε να σταματήσουμε.
I have to move fast.	Πρέπει να κινηθώ γρήγορα.
I do not want to keep you from your job.	Δεν θέλω να σε κρατήσω από τη δουλειά σου.
This is my house.	Αυτό είναι το σπίτι μου.
You just can't do it.	Απλώς δεν μπορείς να το κάνεις.
In that village, at least, we never stood out.	Σε εκείνο το χωριό, τουλάχιστον, δεν ξεχωρίσαμε ποτέ.
A positive distribution is a positive measure.	Μια θετική κατανομή είναι ένα θετικό μέτρο.
You can not talk to me anymore.	Δεν μπορείς να μου μιλήσεις άλλο.
He had a plan and everyone knew it.	Είχε ένα σχέδιο και όλοι το ήξεραν.
Most of us would rather forget.	Οι περισσότεροι από εμάς θα προτιμούσαμε να ξεχάσουμε.
He is not lying.	Δεν λέει ψέματα.
Let's talk a little before it's too late.	Ας μιλήσουμε λίγο πριν να είναι πολύ αργά.
He must know how broken he was.	Πρέπει να ξέρει πόσο σπασμένος ήταν.
Everyone must die on time and in their own way.	Ο καθένας πρέπει να πεθάνει στην ώρα του και με τον τρόπο του.
Well, they do not lay hands on people right now.	Λοιπόν, δεν βάζουν τα χέρια σε ανθρώπους αυτή τη στιγμή.
It was not ideal.	Δεν ήταν ιδανικό.
But when she came, she could not keep her balance.	Αλλά όταν ήρθε, δεν μπορούσε να κρατήσει τις ισορροπίες της.
He stretched out his burnt hands in an appeal.	Άπλωσε τα καμένα χέρια του σε μια έκκληση.
The trees were cut down to make room for them.	Τα δέντρα κόπηκαν για να τους κάνουν χώρο.
Ask easy questions at the beginning just to continue the discussion.	Κάντε εύκολες ερωτήσεις στην αρχή μόνο και μόνο για να συνεχίσετε τη συζήτηση.
He was old enough to take care of himself.	Ήταν αρκετά μεγάλος για να φροντίζει τον εαυτό του.
So is.	Ετσι είναι.
However, every position matters.	Ωστόσο, κάθε θέση έχει σημασία.
Oh, more than one.	Ω, περισσότερα από ένα.
The camera was focused.	Η κάμερα ήταν εστιασμένη.
I just did it.	Απλώς το έκανα.
They intersect in the heart of every individual.	Διασταυρώνονται στην καρδιά του κάθε ατόμου.
I have information, you see.	Έχω πληροφορίες, βλέπεις.
I do not need this.	Δεν το χρειάζομαι αυτό.
You have to pay it to the government.	Πρέπει να το πληρώσετε στην κυβέρνηση.
She can stand alone.	Μπορεί να σταθεί μόνη της.
More power means more cost.	Περισσότερη ισχύς σημαίνει περισσότερο κόστος.
Yes, that's an issue.	Ναι, αυτό είναι ένα θέμα.
Make enough money to buy their country.	Να βγάλουν αρκετά χρήματα για να αγοράσουν τη χώρα τους.
I think her father is the key to her behavior.	Νομίζω ότι ο πατέρας της είναι το κλειδί για τη συμπεριφορά της.
Like maybe one or two.	Όπως ίσως ένα ή δύο.
It is a small part of the city.	Είναι ένα μικρό μέρος της πόλης.
It's a lot, but it's necessary.	Είναι πολλά, αλλά είναι απαραίτητο.
This is why the enemy is now against us.	Αυτός είναι ο λόγος που ο εχθρός είναι τώρα εναντίον μας.
No wonder it was cold.	Δεν είναι περίεργο που έκανε κρύο.
Do the same.	Κάνε το ίδιο.
And come without failure.	Και έλα χωρίς αποτυχία.
No one is perfect, no one knows what he is doing.	Κανείς δεν είναι τέλειος, κανείς δεν ξέρει τι κάνει.
It is exactly the same.	Είναι ακριβώς η ίδια.
I did not know about the trial.	Δεν ήξερα για τη δίκη.
It can be a waste of your time and money.	Μπορεί να είναι χάσιμο του χρόνου και των χρημάτων σας.
Not the one you want to win.	Όχι αυτός που θέλετε να κερδίσετε.
He had to say it.	Έπρεπε να το πει.
I did not want to know anything about the world outside my door.	Δεν ήθελα να μάθω τίποτα για τον κόσμο έξω από την πόρτα μου.
I would recommend you to do that too.	Θα σας συνιστούσα να το κάνετε και αυτό.
And some of them would be true.	Και μερικά από αυτά θα ήταν αλήθεια.
In the bright day comes the darkness.	Στη φωτεινή μέρα έρχεται το σκοτάδι.
Me at a great distance.	Εγώ σε μεγάλη απόσταση.
They would die if left to their own devices.	Θα πέθαιναν αν αφεθούν στην τύχη τους.
The others came in to help.	Οι άλλοι συμμετείχαν για να βοηθήσουν.
You are gone for a while.	Έχεις φύγει για λίγο.
Find a place that is only yours.	Βρείτε ένα μέρος που είναι μόνο δικό σας.
They must continue to fall.	Θα πρέπει να συνεχίσουν να πέφτουν.
We will discuss your vision later.	Θα συζητήσουμε το όραμά σας αργότερα.
He would be here at any time.	Θα ήταν εδώ ανά πάσα στιγμή.
I have not seen her.	Δεν την έχω δει.
She loves the smell of the products.	Λατρεύει τη μυρωδιά των προϊόντων.
And, this is a very different thing.	Και, αυτό είναι ένα πολύ διαφορετικό πράγμα.
With us you can gain an advantage from your study.	Μαζί μας μπορείτε να αποκτήσετε ένα πλεονέκτημα από τη μελέτη σας.
With older children, parents may want to talk and explain television.	Με τα μεγαλύτερα παιδιά, οι γονείς μπορεί να θέλουν να συζητήσουν και να εξηγήσουν την τηλεόραση.
Fuck these people.	Γαμήστε αυτούς τους ανθρώπους.
Police drove around and tried to find the car.	Οι αστυνομικοί οδήγησαν τριγύρω και προσπάθησαν να βρουν το αυτοκίνητο.
But you do not care about that either.	Αλλά ούτε και σε αυτό ασχολείσαι.
He talked a lot today.	Μιλούσε πολύ σήμερα.
I called him last week and he told me he was gone.	Τον πήρα τηλέφωνο την περασμένη εβδομάδα και μου είπε ότι έφυγε.
I do not know about her personal life.	Δεν ξέρω για την προσωπική της ζωή.
It's a great relief for me to hear you say that.	Είναι πολύ ανακούφιση για μένα που σε ακούω να το λες.
I go to the window and look.	Πηγαίνω στο παράθυρο και κοιτάζω.
It had nothing to do with the government or the police.	Δεν είχε καμία σχέση με την κυβέρνηση ή την αστυνομία.
The doors are now locked.	Οι πόρτες είναι πλέον κλειδωμένες.
We have lived here.	Εδώ έχουμε ζήσει.
Help me to never take them for granted !.	Βοήθησέ με να μην τα θεωρώ ποτέ δεδομένα!.
I know he thought he did the right thing.	Ξέρω ότι πίστευε ότι έκανε σωστά.
She looked at me and her face was wonderful.	Με κοίταξε και το πρόσωπό της ήταν υπέροχο.
It is very good.	Είναι πολύ καλό.
We came from a quiet place.	Ήρθαμε από ένα ήσυχο μέρος.
You will find some books there.	Θα βρείτε μερικά βιβλία εκεί.
He said in the same interview.	Είπε στην ίδια συνέντευξη.
We spread the word to those around us, so everyone knew.	Διαδώσαμε τη λέξη στους γύρω μας, έτσι όλοι ήξεραν.
Because there is nothing here.	Γιατί εδώ δεν υπάρχει τίποτα.
The images formed clearly and he smiled.	Οι εικόνες σχηματίστηκαν καθαρά και χαμογέλασε.
Large soft bed.	Μεγάλο μαλακό κρεβάτι.
We do not think you can give it to us.	Δεν πιστεύουμε ότι είναι πιθανό να μας χαρίσετε.
Many people do not like it compared to the open market.	Δεν αρέσει σε πολλούς ανθρώπους σε σύγκριση με την ανοιχτή αγορά.
No key.	Όχι κλειδί.
But he knows me very well.	Αλλά με ξέρει πολύ καλά.
The evil they left behind is the problem.	Το κακό που άφησαν είναι το πρόβλημα.
Remember, your body is not a closed system.	Θυμηθείτε, το σώμα σας δεν είναι ένα κλειστό σύστημα.
I was hoping to start today.	Ήλπιζα να τα ξεκινήσω σήμερα.
The main issue here will be the size of the base.	Το κύριο ζήτημα εδώ θα είναι το μέγεθος βάσης.
But then her sister started working the system.	Αλλά μετά η αδερφή της άρχισε να δουλεύει το σύστημα.
They are cheap and last for an age.	Είναι φθηνά και διαρκούν για μια ηλικία.
Each of the customers can choose what makes sense.	Καθένας από τους πελάτες μπορεί να επιλέξει τι έχει νόημα.
You can not stop in between, otherwise we will be too late.	Δεν μπορείτε να σταματήσετε στο ενδιάμεσο, διαφορετικά θα αργήσουμε πολύ.
Maybe from sweat.	Ίσως από τον ιδρώτα.
The minute hand has moved.	Ο λεπτοδείκτης κινήθηκε.
The search did not win the social war.	Η αναζήτηση δεν κέρδισε τον κοινωνικό πόλεμο.
You both looked very happy to be the murder in your past.	Φαίνατε και οι δύο πολύ χαρούμενοι για να είναι ο φόνος στο παρελθόν σας.
They returned the next day.	Την επόμενη μέρα επέστρεψαν.
I glanced at the clock.	Έριξα μια ματιά στην ώρα.
Require to know the exact status of your order.	Απαιτήστε να μάθετε την ακριβή κατάσταση της παραγγελίας σας.
I think you make a promise.	Νομίζω ότι δίνεις κάποια υπόσχεση.
He was right behind me.	Ήταν ακριβώς πίσω μου.
In extreme cases, they may not care if you live or die.	Σε ακραίες περιπτώσεις, μπορεί να μην τους νοιάζει αν θα ζήσετε ή θα πεθάνετε.
And here we were.	Και εδώ ήμασταν.
This unit has been blocked.	Αυτή η μονάδα αποκλείστηκε.
They want to kill me.	Θέλουν να με σκοτώσουν.
I kept them inside.	Τα κράτησα μέσα.
I have cars to pay.	Έχω αυτοκίνητα να πληρώσω.
I would rather have this quiet time to think.	Θα προτιμούσα να έχω αυτόν τον ήσυχο χρόνο για να σκεφτώ.
I sit in my room sometimes and cry.	Κάθομαι στο δωμάτιό μου μερικές φορές και κλαίω.
I kept her like that for a long time.	Την κρατούσα έτσι για πολλή ώρα.
Mostly text files, but also some videos.	Κυρίως αρχεία κειμένου, αλλά και μερικά βίντεο.
However, there are some differences.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικές διαφορές.
He does not need to tell me twice.	Δεν χρειάζεται να μου το πει δύο φορές.
They just weren't fit or injured.	Απλώς δεν ήταν σε φόρμα ή τραυματίστηκαν.
You need to bring a truck and someone to help you move it.	Πρέπει να φέρετε φορτηγό και κάποιον να σας βοηθήσει να το μετακινήσετε.
None of my men were killed.	Δεν σκοτώθηκε κανένας από τους άντρες μου.
He could kill in it.	Θα μπορούσε να σκοτώσει σε αυτό.
He continued the tour, having her by his side.	Συνέχισε την περιοδεία, έχοντας εκείνη στο πλευρό του.
It could change for love.	Θα μπορούσε να αλλάξει για αγάπη.
We offered something very special that night.	Προσφέραμε κάτι πολύ ιδιαίτερο εκείνο το βράδυ.
Mostly, it has been observed that students love to travel.	Κυρίως, έχει παρατηρηθεί ότι οι μαθητές αγαπούν να ταξιδεύουν.
I tell him they were wonderful.	Του λέω ότι ήταν υπέροχοι.
You were right about everything.	Είχες δίκιο σε όλα.
This worried her.	Αυτό την ανησύχησε.
When we finally got rid of the trees, he laughed.	Όταν επιτέλους ελευθερωθήκαμε από τα δέντρα, γέλασε.
We have to listen to our characters this way.	Πρέπει να ακούμε με αυτόν τον τρόπο τους χαρακτήρες μας.
You want to ask a question to a man.	Θέλεις να κάνεις μια ερώτηση σε έναν άντρα.
I joined his class.	Μπήκα στην τάξη του.
Occurs only in network files.	Συμβαίνει μόνο σε αρχεία δικτύου.
It's too early for that right now.	Αυτή τη στιγμή είναι πολύ νωρίς για κάτι τέτοιο.
It did not come to the surface.	Δεν βγήκε στην επιφάνεια.
I listen to music, it changes my life.	Ακούω μουσική, αλλάζει τη ζωή μου.
In the second year, a person caught something.	Το δεύτερο έτος, ένα άτομο έπιασε κάτι.
I added his words to our notes.	Πρόσθεσα τα λόγια του στις σημειώσεις μας.
It was the law.	Ήταν ο νόμος.
And you look like a smart girl.	Και φαίνεσαι έξυπνο κορίτσι.
Sounds so professional.	Ακούγεται τόσο επαγγελματικό.
It can be really good.	Μπορεί να είναι πραγματικά καλό.
Their answer is simple.	Η απάντησή τους είναι απλή.
However, everything else? 	Ωστόσο, όλα τα άλλα;
poor poor poor.	φτωχός φτωχός φτωχός.
I finished first in the women and third overall.	Τερμάτισα πρώτη στις γυναίκες και τρίτη συνολικά.
What we are doing now is very different.	Αυτό που κάνουμε τώρα είναι πολύ διαφορετικό.
Sounds too simple to be true, but it works.	Ακούγεται πολύ απλό για να είναι αληθινό, αλλά λειτουργεί.
How nice that is.	Πόσο ωραίο είναι αυτό.
He had a big heart.	Είχε μεγάλη καρδιά.
They were both very.	Ήταν και οι δύο πολύ.
Free trade is not the issue in either case.	Το ελεύθερο εμπόριο δεν είναι το ζήτημα και στις δύο περιπτώσεις.
But the engine pushed forward.	Αλλά ο κινητήρας έσπρωξε μπροστά.
It's like any pain.	Είναι σαν κάθε πόνο.
Do not eat the case.	Μην φας την θήκη.
In this right field of industry the role race.	Σε αυτό το σωστό πεδίο της βιομηχανίας η κούρσα ρόλων.
That was terrible.	Αυτό ήταν τρομερό.
I have to get to the point.	Πρέπει να έρθω στο θέμα.
A few extra books.	Επιπλέον μερικά βιβλία.
We were the first.	Ήμασταν οι πρώτοι.
But others eat it.	Άλλοι όμως το τρώνε.
I promise nothing is so important, every week.	Υπόσχομαι ότι τίποτα δεν είναι τόσο σημαντικό, κάθε εβδομάδα.
Choose the space in time.	Διάλεξε τον χώρο μέσα στο χρόνο.
They put her in the hospital.	Την έβαλαν στο νοσοκομείο.
Love your blog.	Αγαπήστε το blog σας.
They understood each other.	Καταλάβαιναν ο ένας τον άλλον.
Release her.	Αφήστε την ελεύθερη.
I really care about someone other than myself.	Πραγματικά νοιάζομαι για κάποιον άλλο εκτός από τον εαυτό μου.
You can really see it when you look at it.	Μπορείτε πραγματικά να το δείτε όταν τον κοιτάτε.
It's really fast and extremely easy to use.	Είναι πραγματικά γρήγορο και εξαιρετικά εύκολο στη χρήση.
We first understand the little truth.	Καταλαβαίνουμε πρώτα τη μικρή αλήθεια.
Have fun for a change and spend some time with yourself.	Διασκεδάστε για μια αλλαγή και αφιερώστε λίγο χρόνο στον εαυτό σας.
The bad news is that you are normal.	Τα κακά νέα είναι ότι είσαι φυσιολογικός.
Hope woke you up in the morning.	Η ελπίδα σε ξύπνησε το πρωί.
But he would like attention.	Αλλά θα του άρεσε η προσοχή.
And the couple is no longer enemies of each other.	Και το ζευγάρι δεν είναι πλέον εχθρός ο ένας του άλλου.
Everything is made of energy.	Όλα είναι φτιαγμένα από ενέργεια.
I had a bad feeling.	Είχα ένα κακό προαίσθημα.
The baby was asleep, and it was really tiny.	Το μωρό κοιμόταν, και ήταν πραγματικά μικροσκοπική.
Take some time to put things together.	Αφιέρωσε λίγο χρόνο για να συνενώσει τα πράγματα.
I can see them.	Μπορώ να τα δω.
Or, at least too much of one.	Ή, τουλάχιστον πάρα πολύ από ένα.
Really, words will not be enough.	Πραγματικά, τα λόγια δεν θα είναι αρκετά.
He could do that.	Θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
But he came running.	Όμως ήρθε τρέχοντας.
And, to be precise, one of the most beloved.	Και, για την ακρίβεια, ένα από τα πιο αγαπημένα.
Something that seems to me to be a completely responsible thing.	Κάτι που μου φαίνεται σαν ένα απολύτως υπεύθυνο πράγμα.
I can not change either.	Ούτε εγώ δεν μπορώ να αλλάξω.
Thus, death can be the secret of life.	Έτσι, ο θάνατος μπορεί να είναι το μυστικό της ζωής.
There was not enough water.	Δεν υπήρχε αρκετό νερό.
Let me handle this end.	Επιτρέψτε μου να χειριστώ αυτό το τέλος.
It exists.	Υπάρχει αυτό.
You have the right to be here.	Έχεις δικαίωμα να είσαι εδώ.
I'm looking at them right now.	Αυτή τη στιγμή τα κοιτάζω.
That was the day.	Αυτή ήταν η μέρα.
I could not spend it fast enough.	Δεν μπορούσα να το ξοδέψω αρκετά γρήγορα.
If there is such a thing.	Αν υπάρχει κάτι τέτοιο.
You need money.	Χρειάζεσαι λεφτά.
He died the next day of heart failure.	Πέθανε την επόμενη μέρα, από καρδιακή ανεπάρκεια.
His head pointed to the doors.	Το κεφάλι του έδειξε προς τις πόρτες.
Lower the heat to medium.	Χαμηλώνουμε τη φωτιά σε μέτρια.
We need to be prepared, in terms of practice.	Πρέπει να προετοιμαστούμε, όσον αφορά την πρακτική.
He looked at his watch.	Κοίταξε το ρολόι του.
For some reason, he does not seem to care.	Για κάποιο λόγο, δεν φαίνεται να τον ενδιαφέρει.
I can make him jump and go left and right.	Μπορώ να τον κάνω να πηδήξει και να πάει δεξιά και αριστερά.
I felt scared.	Ένιωσα φόβο.
Some changes may be made.	Μπορεί να γίνουν κάποιες αλλαγές.
Many of them are two or three family homes.	Πολλά από αυτά είναι δύο ή τρία οικογενειακά σπίτια.
It's the.	Είναι το.
Then came the long wait.	Μετά ήρθε η μακρά αναμονή.
In turn, each officer waited to be served.	Στη δική του σειρά, κάθε αξιωματικός περίμενε να εξυπηρετηθεί.
I have based my findings on repeated research and testing.	Έχω βασίσει τα ευρήματά μου σε επαναλαμβανόμενες έρευνες και δοκιμές.
I do not expect you to understand.	Δεν περιμένω να καταλάβεις.
Of course, this is not the case.	Φυσικά, δεν είναι ακριβώς έτσι.
He pulled her inside and held her tight.	Την τράβηξε μέσα του και την κράτησε σφιχτά.
Anything can happen, my child.	Όλα μπορούν να συμβούν, παιδί μου.
No bank name, no address and no mailbox number.	Χωρίς όνομα τράπεζας, χωρίς διεύθυνση και χωρίς αριθμό θυρίδας.
But this is how a base of power is built.	Αλλά έτσι χτίζεται μια βάση εξουσίας.
A family that values ​​emotional health as well as physical and mental.	Μια οικογένεια που εκτιμά τη συναισθηματική υγεία καθώς και τη σωματική και ψυχική.
I will raise him as my own child.	Θα τον μεγαλώσω σαν δικό μου παιδί.
Contact us.	Επικοινωνήστε μαζί μας.
Off-table offer.	Προσφορά εκτός τραπεζιού.
The difference lies in that.	Η διαφορά έγκειται σε αυτό.
Nobody noticed her, nobody looked at her.	Κανείς δεν την πρόσεξε, κανείς δεν την κοίταξε.
Different parts had to be separated.	Χρειαζόταν να χωριστούν διαφορετικά μέρη.
Only it did not burn.	Μόνο που δεν έκαιγε.
I would never have imagined this possible a few years ago.	Δεν θα το φανταζόμουν ποτέ αυτό δυνατό πριν από μερικά χρόνια.
And now we had two in such a short time.	Και τώρα είχαμε δύο σε τόσο σύντομο χρονικό διάστημα.
Here and Now.	Εδώ και τώρα.
Recently, she received the best offer of her life.	Πρόσφατα, έλαβε την καλύτερη προσφορά της ζωής της.
I think man is a better term.	Νομίζω ότι ο άνθρωπος είναι καλύτερος όρος.
They had to move.	Έπρεπε να μετακινηθούν.
And so was his life.	Και έτσι ήταν η ζωή του.
Me, not so well.	Εγώ, όχι τόσο καλά.
I start a business.	Ξεκινώ επιχείρηση.
It was in his eyes.	Ήταν στα μάτια του.
Her beautiful hair.	Τα όμορφα μαλλιά της.
I feel that his career is progressing.	Νιώθω ότι η καριέρα του προχωρά.
Last night we connected like no other.	Χθες το βράδυ συνδεθήκαμε όσο κανένας άλλος.
May they return as they came.	Μακάρι να επιστρέψουν όπως ήρθαν.
History did not start the war.	Η ιστορία δεν ξεκίνησε τον πόλεμο.
They are both obviously white, male police officers.	Είναι και οι δύο προφανώς λευκοί, άνδρες αστυνομικοί.
The old man needs you.	Ο γέρος σε χρειάζεται.
I make them yours.	Τα κάνω δικά σου.
I'm not dry inside though.	Δεν είμαι στεγνός μέσα όμως.
So, of course, we're going to take it one step further.	Οπότε, φυσικά, θα το δώσουμε ένα βήμα.
He was in the service for a year.	Ένα χρόνο ήταν στην υπηρεσία.
It's very strange.	Είναι πολύ περίεργο.
He likes to sit out there and read before dinner.	Του αρέσει να κάθεται εκεί έξω και να διαβάζει πριν το δείπνο.
Do my job.	Κάνε τη δουλειά μου.
Be patient and understanding.	Να είστε υπομονετικοί και με κατανόηση.
I learned so much from them.	Έμαθα τόσα πολλά από αυτούς.
Traffic has been stopped.	Η κυκλοφορία έχει διακοπεί.
Talk to other women and feel for them.	Μιλήστε με άλλες γυναίκες και αισθανθείτε γι' αυτές.
The world opens.	Ο κόσμος ανοίγει.
There are no universal variables.	Δεν υπάρχουν καθολικές μεταβλητές.
Really bad news.	Πραγματικά άσχημα νέα.
You have to be quiet from now on.	Πρέπει να είσαι ήσυχος από εδώ και πέρα.
And he does this while turning his desire against him.	Και το κάνει αυτό ενώ στρέφει την επιθυμία του εναντίον του.
He went to the window and looked out.	Πήγε στο παράθυρο και κοίταξε έξω.
His life means nothing.	Η ζωή του δεν σημαίνει τίποτα.
The pieces are there.	Τα κομμάτια υπάρχουν.
Your last hope.	Η τελευταία σου ελπίδα.
This was a new life.	Αυτή ήταν μια νέα ζωή.
It is not left ideal.	Δεν είναι αριστερό ιδανικό.
However, these systems have room for improvement.	Ωστόσο, αυτά τα συστήματα έχουν περιθώρια βελτίωσης.
And we knew it was wrong.	Και ξέραμε ότι ήταν λάθος.
Again, that was the issue.	Και πάλι, αυτό ήταν το θέμα.
I had sex for her.	Έγινα σεξ για εκείνη.
This was not cheap.	Αυτό δεν ήταν φθηνό.
No impact of events on life was reported.	Δεν αναφέρθηκαν επιπτώσεις γεγονότων στη ζωή.
But controls and level planning need to be worked out.	Αλλά οι έλεγχοι και ο σχεδιασμός του επιπέδου πρέπει να επεξεργαστούν.
It was two minutes before nine.	Ήταν δύο λεπτά πριν τις εννιά.
More than before.	Περισσότερο από πριν.
This will be completed in the next section.	Αυτό θα ολοκληρωθεί στην επόμενη ενότητα.
They found the bodies.	Βρήκαν τα πτώματα.
We had information.	Είχαμε πληροφορίες.
I have seen it many times.	Το έχω δει πολλές φορές.
It had definitely saved their lives.	Τους είχε σώσει σίγουρα τη ζωή.
This is the real situation in the present case.	Αυτή είναι η πραγματική κατάσταση στην παρούσα υπόθεση.
Lots of sugar.	Πολύ ζάχαρη.
His actual date of birth is unknown.	Η πραγματική ημερομηνία γέννησής του είναι άγνωστη.
Too early.	Πολύ νωρίς.
Good luck with the trial.	Καλή τύχη με τη δίκη.
This can take years.	Αυτό μπορεί να πάρει χρόνια.
The story spread quickly.	Η ιστορία εξαπλώθηκε γρήγορα.
It takes a little work to get it done.	Χρειάζεται λίγη δουλειά για να γίνει.
For one thing, he had no money.	Για ένα πράγμα, δεν είχε χρήματα.
It was her place, like a school.	Ήταν ο χώρος της, σαν σχολείο.
Video and audio quality.	Ποιότητα βίντεο και ήχου.
The match was corrected.	Ο αγώνας διορθώθηκε.
The girl was motionless in bed.	Το κορίτσι ήταν ακίνητο στο κρεβάτι.
People would definitely see her leave.	Ο κόσμος θα έβλεπε σίγουρα τη φυγή της.
They were the two children from last night.	Ήταν τα δύο παιδιά από χθες το βράδυ.
Even before you do.	Ακόμη και πριν το κάνετε.
You have to walk whichever path you find under your feet.	Πρέπει να περπατήσετε όποιο μονοπάτι έχετε βρει κάτω από τα πόδια σας.
It's nice to be back and fighting with these guys.	Είναι ωραίο να επιστρέφω και να αγωνίζομαι με αυτά τα παιδιά.
It was a spectacle.	Ήταν πολύ θέαμα.
That is why we suggest you leave the room during the examination.	Γι' αυτό σας προτείνουμε να φύγετε από την αίθουσα κατά τη διάρκεια της εξέτασης.
There is no money tree.	Δεν υπάρχει δέντρο χρημάτων.
Here we have a little to add on this subject.	Εδώ έχουμε λίγα να προσθέσουμε για αυτό το θέμα.
First, a model tells us something about the value of a choice.	Πρώτον, ένα μοντέλο μας λέει κάτι για την αξία μιας επιλογής.
You have two options.	Έχετε δύο επιλογές.
Hands down.	Κάτω τα χέρια.
We say it again and again.	Το λέμε ξανά και ξανά.
Continue now.	Συνεχίστε τώρα.
No one had ever done it before.	Κανείς δεν το είχε κάνει ποτέ πριν.
In fact, two reasons.	Στην πραγματικότητα, δύο λόγοι.
She would go out to dinner with another man.	Θα πήγαινε για δείπνο με άλλον άντρα.
I do not want to kill you.	Δεν θέλω να σε σκοτώσω.
He said it looks better.	Είπε ότι φαίνεται καλύτερα.
I wanted to escape.	Ήθελα να ξεφύγω.
However, this had nothing to do with the direction of the sun.	Ωστόσο, αυτό δεν είχε καμία σχέση με την κατεύθυνση του ήλιου.
Technically, this is a great movie.	Σε τεχνικό επίπεδο, αυτή είναι μια εξαιρετική ταινία.
This is never a good decision.	Αυτή δεν είναι ποτέ καλή απόφαση.
Her hands became clean and soft.	Τα χέρια της έγιναν καθαρά και απαλά.
It has grown to much more.	Έχει αυξηθεί σε πολύ περισσότερα.
But there was not much in the room to help her.	Αλλά δεν υπήρχαν πολλά στο δωμάτιο για να τη βοηθήσουν.
First close on this side and then the other.	Πρώτα κλείστε από αυτή την πλευρά και μετά από την άλλη.
You know it's really dangerous, really out of control.	Ξέρεις ότι είναι πραγματικά επικίνδυνη, πραγματικά εκτός ελέγχου.
We believe that it happened.	Πιστεύουμε ότι έγινε.
He wanted to know everything that had happened.	Ήθελε να μάθει όλα όσα είχαν συμβεί.
No one is better than that.	Κανείς δεν είναι καλύτερος από αυτό.
I got a movie.	Πήρα μια ταινία.
I did not actually get in touch with her until a few weeks ago.	Στην πραγματικότητα δεν ήρθα σε επαφή μαζί της μέχρι πριν από μερικές εβδομάδες.
It is extremely rare.	Είναι εξαιρετικά σπάνιο.
So much left behind.	Τόσα πολλά έμειναν πίσω.
We are both lucky to be in such a position.	Είμαστε και οι δύο τυχεροί που βρισκόμαστε σε μια τέτοια θέση.
It looked the same.	Έμοιαζε το ίδιο.
To tell you the truth, it did not seem so interesting.	Για να σου πω την αλήθεια, δεν φαινόταν τόσο ενδιαφέρον.
It definitely caught me at home.	Σίγουρα με έπιασε σπίτι.
Our father had taken it once.	Ο πατέρας μας το είχε πάρει μια φορά.
We are a quarter of people.	Είμαστε το ένα τέταρτο των ανθρώπων.
There was no reason to hide it now.	Δεν υπήρχε λόγος να το κρύψω τώρα.
The tone of the show is fun and positive.	Ο τόνος της παράστασης είναι διασκεδαστικός και θετικός.
You just said it yourself.	Το είπες μόνος σου μόλις τώρα.
Hope is not enough.	Η ελπίδα δεν είναι αρκετή.
Break it.	Σπάστε το.
But there is no information for them as to what to do.	Αλλά δεν υπάρχει καμία πληροφορία για αυτούς ως προς το τι να κάνουν.
This has happened more than once.	Αυτό συνέβη περισσότερες από μία φορές.
I do not know how this comes about.	Δεν ξέρω πώς έρχεται αυτό.
I'm the next one.	Είμαι ο επόμενος.
The state is now a god.	Το κράτος είναι πλέον θεός.
I'm glad you have a nice one.	Χαίρομαι πολύ που έχεις ένα ωραίο.
There is nothing users can add or anything.	Δεν υπάρχει τίποτα που μπορούν να προσθέσουν οι χρήστες ή τίποτα.
I think it is quite negative.	Νομίζω ότι είναι αρκετά αρνητικό.
We were close then.	Ήμασταν κοντά τότε.
It is after half past ten.	Είναι μετά τις δέκα και μισή.
"I thought you were not angry with him anymore," he finally said.	Νόμιζα ότι δεν ήσουν θυμωμένος μαζί του πια, είπε τελικά.
And he would soon claim it.	Και σύντομα θα τη διεκδικούσε.
It is a reference point.	Είναι σημείο αναφοράς.
And there is a method that works here.	Και υπάρχει μια μέθοδος που λειτουργεί εδώ.
He was somewhat surprised.	Ήταν κάπως έκπληκτος.
You will be fine.	Θα είσαι μια χαρά.
The challenges are as dangerous as they seem.	Οι προκλήσεις είναι τόσο επικίνδυνες όσο φαίνονται.
I do not have time to try it at the moment.	Δεν έχω χρόνο να το δοκιμάσω προς το παρόν.
It also sounds great from anywhere.	Επίσης, ακούγεται πολύ καλό από οπουδήποτε.
If so, this does not mean that we will have a better country.	Αν ναι, αυτό δεν σημαίνει ότι θα έχουμε μια καλύτερη χώρα.
Read below to see what it has to offer.	Διαβάστε παρακάτω για να δείτε τι έχει να προσφέρει.
I should not be afraid anymore.	Δεν έπρεπε να φοβάμαι άλλο.
You just had a baby.	Μόλις έκανες ένα μωρό.
There she was, the girl she loved.	Εκεί ήταν, το κορίτσι που αγαπούσε.
We keep it on ice, say, with life support.	Την κρατάμε στον πάγο, ας πούμε, με υποστήριξη ζωής.
There are only two of us in the crowd.	Είμαστε μόνο δύο στο πλήθος.
I once loved you and you knew it.	Σε αγάπησα κάποτε και το ήξερες.
He came back and we ran the movie.	Επέστρεψε και τρέξαμε την ταινία.
Many say so but almost no one lives it.	Πολλοί το λένε αλλά σχεδόν κανείς δεν το ζει.
The buildings definitely looked like him.	Τα κτίρια σίγουρα του έμοιαζαν.
It does not get easier than that.	Δεν γίνεται πιο εύκολο από αυτό.
But this time the teams had changed location.	Αλλά αυτή τη φορά οι ομάδες είχαν αλλάξει τοποθεσία.
They had saved money, things were going well.	Είχαν εξοικονομήσει χρήματα, τα πράγματα πήγαιναν καλά.
Many countries around the world come to the same conclusion.	Σε όλο τον κόσμο πολλές χώρες καταλήγουν στο ίδιο συμπέρασμα.
So he will be there for a while.	Οπότε θα είναι εκεί για λίγο.
What he said would affect them for years to come.	Αυτό που έλεγε θα τους επηρέαζε για τα επόμενα χρόνια.
I have not violated any law.	Δεν έχω παραβιάσει κανέναν νόμο.
He knows very well his own interest in this.	Ξέρει πολύ καλά το δικό του συμφέρον για αυτό.
Not that he wanted to stop.	Όχι ότι ήθελε να σταματήσει.
Again, it was a very simple move forward.	Και πάλι, ήταν μια πολύ απλή κίνηση προς τα εμπρός.
This is the least.	Αυτό είναι το λιγότερο.
I'm up here.	Είμαι εδώ πάνω.
There is a one page form.	Υπάρχει μια φόρμα μιας σελίδας.
There was no way out and we knew it.	Δεν υπήρχε διέξοδος και το ξέραμε.
Good people lose their jobs and their homes.	Οι καλοί άνθρωποι χάνουν τις δουλειές τους και τα σπίτια τους.
He may have been injured in a previous condition.	Μπορεί να έχει πληγωθεί σε προηγούμενη κατάσταση.
It was very obvious.	Ήταν πολύ προφανές.
I brought it straight to my business.	Το έφερα κατευθείαν στην επιχείρησή μου.
Then she smiled and spoke to him directly.	Μετά χαμογέλασε και του μίλησε απευθείας.
And in this city.	Και σε αυτή την πόλη.
They do not talk to police.	Δεν μιλάνε με αστυνομικούς.
These are all in my box.	Αυτά είναι όλα στο κουτί μου.
He made a deal.	Έκανε μια συμφωνία.
You have worked on a production line.	Έχετε δουλέψει σε μια γραμμή παραγωγής.
There are thousands of them, wherever you look.	Υπάρχουν χιλιάδες από αυτά, όπου κι αν κοιτάξεις.
He kept his eyes fixed on the other man.	Κρατούσε τα μάτια του καρφωμένα στον άλλο άντρα.
The village is just down the road.	Το χωριό είναι ακριβώς κάτω από το δρόμο.
We live in a world that is on the run.	Ζούμε σε έναν κόσμο που βρίσκεται σε φυγή.
They can not run and hide forever.	Δεν μπορούν να τρέχουν και να κρύβονται για πάντα.
Her song had no end, just an end.	Το τραγούδι της δεν είχε τέλος, απλώς ένα τέλος.
He says how it all ends.	Λέει πώς τελειώνουν όλα.
And he kept it.	Και το κράτησε.
Sounds sad.	Ακούγεται λυπηρό.
There is an error.	Υπάρχει σφάλμα.
And, we did.	Και, το κάναμε.
There is not much more than that.	Δεν υπάρχουν πολλά περισσότερα από αυτό.
It is the solution.	Είναι η λύση.
And this thing, let it not seem unusual.	Και αυτό το πράγμα, ας μην φαίνεται ασυνήθιστο.
He could tell he was trying to make a decision.	Μπορούσε να πει ότι προσπαθούσε να πάρει μια απόφαση.
He could not provide proof of insurance.	Δεν μπορούσε να προσκομίσει απόδειξη ασφάλισης.
No difference is visible in this comparison.	Καμία διαφορά δεν είναι ορατή σε αυτή τη σύγκριση.
The other has to do with the greater good.	Το άλλο έχει να κάνει με το μεγαλύτερο καλό.
I have tried a few things without luck.	Έχω δοκιμάσει μερικά πράγματα χωρίς τύχη.
Basically, your heart has to work hard to keep you warm.	Βασικά, η καρδιά σου πρέπει να δουλέψει διπλά για να σε κρατήσει ζεστή.
One moment it is above us, the next we are inside it.	Τη μια στιγμή είναι από πάνω μας, την άλλη είμαστε μέσα της.
She was at war with herself.	Ήταν σε πόλεμο με τον εαυτό της.
Now it looks so beautiful and clean.	Τώρα φαίνεται τόσο όμορφο και καθαρό.
I run too.	Κι εγώ τρέχω.
I mean, that would definitely make sense.	Θέλω να πω, αυτό σίγουρα θα είχε νόημα.
Just prove that you are right.	Απλώς απέδειξε ότι έχεις δίκιο.
No one was informed.	Κανείς δεν ενημερώθηκε.
I want facts.	Θέλω γεγονότα.
They are very stupid.	Είναι πολύ ανόητοι.
I want you to get help.	Θέλω να λάβετε βοήθεια.
Then other songs started coming.	Μετά άρχισαν να έρχονται και άλλα τραγούδια.
He would have lay down.	Θα είχε ξαπλώσει.
Therefore, there was nothing to lose by standing on the word.	Ως εκ τούτου, δεν υπήρχε τίποτα να χαθεί με το να σταθεί στη λέξη.
At least he took care of that.	Αυτό τουλάχιστον φρόντισε.
His way of doing it.	Ο τρόπος του να το κάνει.
This is wrong.	Αυτό είναι λάθος.
Its interior looks like the following.	Το εσωτερικό του μοιάζει με το παρακάτω.
We will find out what happened to him.	Θα μάθουμε τι του συνέβη.
Well, it worked for me.	Λοιπόν, λειτούργησε για μένα.
No more word.	Όχι άλλη λέξη.
Now we need to find out if it was worth it.	Τώρα πρέπει να μάθουμε αν άξιζε τον κόπο.
This experiment was repeated three times and a representative experiment is presented.	Αυτό το πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές και παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
Case report and literature review.	Αναφορά περίπτωσης και ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
I'm sure he said it behind my back.	Είμαι σίγουρος ότι το έλεγε πίσω από την πλάτη μου.
Present your best version and become special.	Παρουσιάστε την καλύτερη εκδοχή σας και γίνετε ιδιαίτεροι.
We will keep you here.	Θα σας κρατήσουμε εδώ.
Returning to orbit.	Επιστρέφοντας σε τροχιά.
Opened it.	Το άνοιξα.
Have a good weekend my friend.	Καλό Σαββατοκύριακο φίλε μου.
That means we need people inside.	Αυτό σημαίνει ότι χρειαζόμαστε ανθρώπους μέσα.
This, however, does not have to be easy.	Αυτό, ωστόσο, δεν χρειάζεται να είναι εύκολο.
I would not want to cut him off from that.	Δεν θα ήθελα να τον αποκόψω από αυτό.
And this happened before the trial even started.	Και αυτό έγινε πριν καν ξεκινήσει η δίκη.
Also, no outcome data were presented in this study.	Επίσης, δεν παρουσιάστηκαν δεδομένα αποτελέσματος σε αυτή τη μελέτη.
Something that could not be right.	Κάτι που δεν θα μπορούσε να είναι σωστό.
Remove from the heat and allow to cool.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει.
She wanted this man.	Ήθελε αυτόν τον άντρα.
In any case, that has been the case so far.	Σε κάθε περίπτωση, έτσι ήταν τα πράγματα μέχρι τώρα.
He is also his child, whether they want it or not.	Είναι κι αυτό το παιδί του, είτε το θέλουν είτε όχι.
And then he spoke.	Και μετά μίλησε.
Never, not even on a small boat.	Ούτε ποτέ, ακόμα και σε ένα μικρό σκάφος.
But it is important that this research continues.	Αλλά είναι σημαντικό αυτή η έρευνα να συνεχιστεί.
Thank you for this article.	Σας ευχαριστώ για αυτό το άρθρο.
You have to leave here.	Πρέπει να φύγεις από εδώ.
I have been trying to reach you for days.	Προσπαθώ να σε φτάσω εδώ και μέρες.
Your individual price may vary.	Η ατομική σας τιμή μπορεί να διαφέρει.
On the opposite side of the road a couple walked hand in hand under the lights.	Στην απέναντι πλευρά του δρόμου ένα ζευγάρι περπάτησε χέρι-χέρι κάτω από τα φώτα.
In fact, when he said that, he was nervous.	Μάλιστα όταν το είπε ήταν νευρικός.
You can keep everything and even learn from them.	Μπορείτε να κρατήσετε τα πάντα και ακόμη και να μάθετε από αυτά.
Too many things are happening around everything now.	Πάρα πολλά πράγματα συμβαίνουν γύρω από τα πάντα τώρα.
So see it now.	Δείτε το λοιπόν τώρα.
The results of these tests have not been published.	Τα αποτελέσματα αυτών των δοκιμών δεν έχουν δημοσιευθεί.
This is currently available.	Προς το παρόν, αυτό είναι διαθέσιμο.
Now we will take the rest.	Τώρα θα πάρουμε τα υπόλοιπα.
We do not know exactly who is in the camp.	Δεν γνωρίζουμε ακριβώς ποιοι είναι στο στρατόπεδο.
His death came at this time.	Ο θάνατός του ήρθε σε αυτήν την περίοδο.
I asked him where else they would study.	Τον ρώτησα πού αλλού θα σπουδάσουν.
It has never been published.	Δεν έχει δημοσιευθεί ποτέ.
They had disappeared from the public eye.	Είχαν εξαφανιστεί από το κοινό.
Find someone rich and kill him.	Βρείτε κάποιον πλούσιο και σκοτώστε τον.
But there are ways around it.	Αλλά υπάρχουν τρόποι γύρω από αυτό.
When you have to do very badly, people usually understand.	Όταν πρέπει να τα καταφέρεις πολύ άσχημα, οι άνθρωποι συνήθως καταλαβαίνουν.
He knew he was the last.	Ήξερε ότι ήταν ο τελευταίος.
Tell him to get here as fast as he can.	Πες του να φτάσει εδώ όσο πιο γρήγορα μπορεί.
It may not seem fair, but it's life.	Μπορεί να μην φαίνεται δίκαιο, αλλά έτσι είναι η ζωή.
When he did not move, they left.	Όταν δεν κουνήθηκε, έφυγαν.
But even that was wrong.	Αλλά και αυτό ήταν λάθος.
Their solution.	Η λύση τους.
I could not believe it.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω.
Read a couple of pages, but without saying it at all.	Διάβασε μια-δυο σελίδες, αλλά χωρίς να το πεις καθόλου.
You can not talk your way around it.	Δεν μπορείτε να μιλήσετε με τον τρόπο σας γύρω από αυτό.
Then he made a chair and sat down.	Μετά έφτιαξε μια καρέκλα και κάθισε.
Some of you know the most.	Κάποιοι από εσάς ξέρετε τα περισσότερα.
The service provides advanced life support.	Η υπηρεσία παρέχει προηγμένη υποστήριξη ζωής.
Start a new life.	Ξεκινήστε μια νέα ζωή.
Keep working until you find a design you like.	Συνεχίστε να εργάζεστε μέχρι να βρείτε ένα σχέδιο που σας αρέσει.
Otherwise score zero.	Διαφορετικά σκοράρετε μηδέν.
We can help.	Μπορούμε να βοηθήσουμε.
I choose to learn from this.	Επιλέγω να μάθω από αυτό.
So it is not the end of the world.	Δεν είναι λοιπόν το τέλος του κόσμου.
Nothing wrong with that.	Τίποτα λάθος σε αυτό.
A good thought.	Μια καλή σκέψη.
He really wanted us not to know him.	Ήθελε πραγματικά να μην τον ξέρουμε.
The other man turns to me.	Ο άλλος άντρας γυρίζει προς το μέρος μου.
Big and terrible.	Μεγάλο και τρομερό.
Talk to them.	Μίλησε μαζί τους.
Stay with us, you can be accepted for who you are.	Μείνετε μαζί μας, μπορείτε να γίνετε αποδεκτοί για αυτό που είστε.
From the purchase price he had paid.	Από την τιμή αγοράς που είχε καταβάλει.
This product is currently out of stock.	Αυτό το προϊόν δεν είναι προς το παρόν σε απόθεμα.
The proof for the other case is similar.	Η απόδειξη για την άλλη περίπτωση είναι παρόμοια.
Only her luck.	Μόνο η τύχη της.
We have the power to change the world.	Έχουμε τη δύναμη να αλλάξουμε τον κόσμο.
He believed very much in people.	Πίστευε πάρα πολύ στους ανθρώπους.
Not so fast.	Όχι τόσο γρήγορα.
It can not happen.	Δεν μπορεί να γίνει.
This is money.	Πρόκειται για χρήματα.
Provided study planning and interpretation tips.	Παρείχε συμβουλές σχεδιασμού μελέτης και ερμηνείας.
He was under surveillance for eight years.	Ήταν υπό παρακολούθηση για οκτώ χρόνια.
I did not find anything interesting.	Δεν βρήκα τίποτα ενδιαφέρον.
The results presented in this study are useful for several reasons.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται σε αυτή τη μελέτη είναι χρήσιμα για διάφορους λόγους.
Obviously you did not help me.	Προφανώς δεν με βοήθησες.
Others turn it into anger.	Άλλοι το μετατρέπουν σε θυμό.
These values ​​are consistent with data obtained from other techniques.	Αυτές οι τιμές συμφωνούν με δεδομένα που λαμβάνονται από άλλες τεχνικές.
But you have to be good enough to get it.	Αλλά πρέπει να είσαι αρκετά καλός για να το πάρεις.
I can watch in my personal home or come to you.	Μπορώ να παρακολουθήσω στο προσωπικό μου σπίτι ή να έρθω σε εσάς.
It does not need to exist maybe.	Δεν χρειάζεται να υπάρχει ίσως.
And by giving, everything becomes necessary.	Και με το να δίνεις, όλα γίνονται απαραίτητα.
But let's not push our luck.	Αλλά ας μην πιέζουμε την τύχη μας.
Their size was their biggest difference.	Το μέγεθός τους ήταν η μεγαλύτερη διαφορά τους.
You say it's just a story for us to learn.	Λέτε ότι είναι απλώς μια ιστορία για τη μάθησή μας.
She had done everything she could to avoid the man.	Είχε κάνει ό,τι μπορούσε για να αποφύγει τον άντρα.
Probably what he wants anyway.	Μάλλον είναι αυτό που θέλει ούτως ή άλλως.
It would just be a matter of time before you see results.	Θα ήταν απλώς θέμα χρόνου να δείτε αποτελέσματα.
In the literature, two such systems have been identified.	Στη βιβλιογραφία, έχουν εντοπιστεί δύο τέτοια συστήματα.
We had our instructions and we followed them.	Είχαμε τις οδηγίες μας και τις ακολουθήσαμε.
A new tone was introduced.	Ένας νέος τόνος καθιερώθηκε.
It is the time of year again.	Είναι πάλι η εποχή του χρόνου.
Fear of danger.	Φόβος κινδύνου.
For me they are necessary.	Για μένα είναι απαραίτητα.
Let's hope it never happens again.	Ας ελπίσουμε ότι δεν θα ξαναγίνει ποτέ.
I have to find him.	Πρέπει να τον βρω.
So go on, he said.	Συνέχισε, λοιπόν, είπε.
He is gone now.	Έχει φύγει τώρα.
He died of cancer.	Πέθανε από καρκίνο.
I definitely did.	Σίγουρα το έκανα.
So look at me now.	Οπότε κοίτα με τώρα.
I have to keep that promise.	Πρέπει να κρατήσω αυτή την υπόσχεση.
And your hands are so strong.	Και τα χέρια σου είναι τόσο δυνατά.
There was nothing natural in this existence.	Δεν υπήρχε τίποτα φυσικό σε αυτή την ύπαρξη.
In a way it was a relief.	Κατά κάποιο τρόπο ήταν μια ανακούφιση.
This battle can be won.	Αυτή η μάχη μπορεί να κερδηθεί.
I'm so excited about what tomorrow holds for us.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος για αυτό που μας επιφυλάσσει το αύριο.
You can decide to use only those features that fit your strategy.	Μπορείτε να αποφασίσετε να χρησιμοποιήσετε μόνο εκείνες τις δυνατότητες που ταιριάζουν στη στρατηγική σας.
It can not hurt him.	Δεν μπορεί να του κάνει κακό.
No significant complications were reported.	Δεν αναφέρθηκαν σημαντικές επιπλοκές.
These classes of theory simply tend to explain models that describe economic systems.	Αυτές οι τάξεις θεωρίας τείνουν απλώς να εξηγούν μοντέλα που περιγράφουν οικονομικά συστήματα.
So we did not find anyone to sell it.	Έτσι δεν βρήκαμε κανέναν να το πουλήσουμε.
I'm trying to blog.	Προσπαθώ να κάνω blog.
But no one is happy every minute of every day.	Αλλά κανείς δεν είναι χαρούμενος κάθε λεπτό της κάθε μέρας.
A vision in search of a voice.	Ένα όραμα σε αναζήτηση φωνής.
Instead we walked.	Αντίθετα περπατήσαμε.
But this solution requires a wide road.	Αλλά αυτή η λύση απαιτεί έναν φαρδύ δρόμο.
So for a few days, they did tests.	Έτσι, για μερικές μέρες, έκαναν δοκιμές.
Takes advantage of the new conditions.	Εκμεταλλεύεται τις νέες συνθήκες.
Or he thought we did.	Ή νόμιζε ότι το κάναμε.
You worked very hard, you know.	Δούλεψες πάρα πολύ σκληρά, ξέρεις.
I continued to have a healthy daughter.	Συνέχισα να έχω μια υγιή κόρη.
It was like a place full of life, not danger.	Έμοιαζε με ένα μέρος γεμάτο ζωή, όχι κίνδυνο.
There is a lot to do.	Πολλά πρέπει να κάνει.
I would never cry.	Δεν θα έκλαιγα ποτέ.
He moved quickly to rectify the situation.	Κινήθηκε γρήγορα για να διορθώσει την κατάσταση.
It was nothing compared to her, or so he thought.	Δεν ήταν τίποτα σε σύγκριση με αυτήν, ή έτσι νόμιζε.
Not to mention that everyone does this.	Χωρίς να λέμε ότι όλοι το κάνουν αυτό.
He wrote it very well.	Το έγραψε πολύ καλά.
I called him, but he did not answer.	Του φώναξα, αλλά δεν ανταποκρίθηκε.
This is the only thing that concerns them.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα που τους απασχολεί.
They knew it would never be something else.	Ήξεραν ότι δεν θα ήταν ποτέ κάτι άλλο.
Well, at least that's it.	Λοιπόν, τουλάχιστον αυτό είναι.
There were only three of us around the kitchen table.	Ήμασταν μόνο οι τρεις γύρω από το τραπέζι της κουζίνας.
I played well.	Έπαιξα καλά.
Our eyes were locked and the years were lost.	Τα μάτια μας κλείδωσαν και τα χρόνια χάθηκαν.
And neither of them could have imagined doing otherwise.	Και κανένας από τους δύο δεν μπορούσε να φανταστεί να το κάνει αλλιώς.
It's just a matter of form.	Είναι μόνο το θέμα με τη φόρμα.
With them in this research.	Μαζί τους σε αυτή την έρευνα.
Do not fill it with words, with actions of the mind.	Μην το γεμίζεις με λόγια, με πράξεις του μυαλού.
The rules are followed in order.	Οι κανόνες τηρούνται με τη σειρά.
You have to give us something more.	Πρέπει να μας δώσεις κάτι παραπάνω.
If he can not answer, then you will be lost.	Αν δεν μπορεί να απαντήσει, τότε θα χαθείτε.
I like his calls.	Μου αρέσουν οι κλήσεις του.
The doors looked very heavy.	Οι πόρτες έμοιαζαν πολύ βαριές.
Good at all times.	Καλό ανά πάσα στιγμή.
Normally, it was full at that time.	Κανονικά, ήταν γεμάτο εκείνη την ώρα.
I can not handle it at this time.	Δεν μπορώ να το χειριστώ αυτή τη στιγμή.
And we have to get away from both.	Και πρέπει να ξεφύγουμε και από τα δύο.
I love home runs.	Λατρεύω το σπίτι τρεξίματα.
Everything needs something to keep it inside.	Όλα χρειάζονται κάτι για να το κρατήσουν μέσα.
Then pick their nose.	Στη συνέχεια, διάλεξε τη μύτη τους.
This is given as follows.	Αυτό δίνεται ως εξής.
I will continue to read the whole series.	Θα συνεχίσω να διαβάζω ολόκληρη τη σειρά.
But there is a big difference.	Αλλά υπάρχει μια μεγάλη διαφορά.
It was necessary to do it in less than two.	Ήταν απαραίτητο να το κάνουμε σε λιγότερο από δύο.
The results of this study are discussed with reference to the literature.	Τα αποτελέσματα αυτής της μελέτης συζητούνται με αναφορά στη βιβλιογραφία.
So we went to see this work.	Πήγαμε λοιπόν να δούμε αυτό το έργο.
They have shown me many times different.	Μου έχουν δείξει πολλές φορές διαφορετικά.
There are photos, they say, and they provide good evidence.	Υπάρχουν φωτογραφίες, λένε, και παρέχουν καλά στοιχεία.
This is what we have to offer.	Αυτό έχουμε να προσφέρουμε.
Take a walk.	Κάνε μια βόλτα.
I'm not sure it will happen right away.	Δεν είμαι σίγουρος ότι θα γίνει αμέσως.
It felt so good.	Ένιωθε τόσο καλά.
I got dressed, but too late.	Ντύθηκα, αλλά πολύ αργά.
It is a really light mobile phone.	Είναι ένα πραγματικά ελαφρύ κινητό τηλέφωνο.
He must have shot me three times.	Πρέπει να με πυροβόλησε τρεις φορές.
They did not charge anything.	Δεν έκαναν καμία χρέωση.
Participants signed a written informed consent.	Οι συμμετέχοντες υπέγραψαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Well, he did.	Λοιπόν, το έκανε.
I have another idea.	Έχω άλλη ιδέα.
It would definitely be the easiest thing.	Σίγουρα θα ήταν το πιο εύκολο πράγμα.
You are quite mobile.	Είσαι αρκετά κινητό.
He says he will find a way to make technology work.	Λέει ότι θα βρει έναν τρόπο να κάνει την τεχνολογία να λειτουργήσει.
Everything looked good.	Όλα φαίνονταν καλά.
I had to kill him.	Έπρεπε να τον σκοτώσω.
More beer to drink.	Περισσότερη μπύρα για να πιείτε.
This is very likely to happen here.	Είναι πολύ πιθανό να συμβαίνει αυτό εδώ.
Then he understood how things had to change.	Τότε κατάλαβε πώς έπρεπε να αλλάξουν τα πράγματα.
I imagine he would never miss a game with chicken.	Φαντάζομαι ότι δεν θα έχανε ποτέ ένα παιχνίδι με κοτόπουλο.
We want more.	Θέλουμε περισσότερα.
Men start watching me again.	Οι άντρες αρχίζουν να με προσέχουν ξανά.
Both of them have failed.	Και οι δύο τους έχουν αποτύχει.
I do not have the strength to see such works.	Δεν μου μένει η δύναμη να δω τέτοια έργα.
Make sure you fully understand the code.	Φροντίστε να κατανοήσετε πλήρως τον κώδικα.
He looked at it quickly and now he was sure.	Το εξέτασε γρήγορα και τώρα ήταν σίγουρος.
It seemed like you never told anyone.	Φαινόταν ότι δεν το είπες ποτέ σε κανέναν.
They are not used to government.	Δεν είναι συνηθισμένοι στην κυβέρνηση.
I want to beat him alone.	Θέλω να τον νικήσω μόνος μου.
Men will die to live their children freely.	Οι άντρες θα πεθάνουν για να ζήσουν ελεύθερα τα παιδιά τους.
As a result, an attack can be completed in less than four hours.	Ως αποτέλεσμα, μια επίθεση μπορεί να ολοκληρωθεί σε λιγότερο από τέσσερις ώρες.
The opposite has become a reality.	Το αντίθετο έχει γίνει πραγματικότητα.
They were five males and one female.	Ήταν πέντε αρσενικά και ένα θηλυκό.
Just a few problems with cheap parts.	Μόνο μερικά προβλήματα με φθηνά ανταλλακτικά.
He was told it was too late.	Του είπαν ότι ήταν πολύ αργά.
I see no issue.	Δεν βλέπω θέμα.
I stood up and threw the paper in the street.	Στάθηκα και πέταξα το χαρτί στο δρόμο.
I did not need to talk to anyone unless he wanted to.	Δεν χρειαζόταν να μιλήσω σε κανέναν εκτός κι αν το ήθελε.
Look at it this way.	Κοιτάξτε έτσι.
You need to know this.	Πρέπει να το ξέρετε αυτό.
There was no way to stop the machine.	Δεν υπήρχε τρόπος να σταματήσει το μηχάνημα.
Let me know where you are.	Ενημερώστε με που βρίσκεστε.
And he does it in training.	Και το κάνει και στην προπόνηση.
It was the last word.	Ήταν η τελευταία λέξη.
This set is called a state of knowledge of the subject.	Αυτό το σύνολο ονομάζεται κατάσταση γνώσης του θέματος.
However, it worked in both ways.	Ωστόσο, λειτούργησε και με τους δύο τρόπους.
The comments on his post are also interesting.	Ενδιαφέροντα είναι και τα σχόλια στην ανάρτησή του.
Too often, though, this does not happen.	Πολύ συχνά, όμως, αυτό δεν συμβαίνει.
They described what they saw.	Περιέγραψαν αυτό που είδαν.
Four hours pass without feeling anxious.	Περνούν τέσσερις ώρες χωρίς να νιώθω άγχος.
The storm came.	Ήρθε η καταιγίδα.
Here is the threat.	Εδώ είναι η απειλή.
He saved my life four times now.	Μου έσωσε τη ζωή τέσσερις φορές τώρα.
His brother too.	Ο αδερφός του επίσης.
I will come to find you.	Θα έρθω να σε βρω.
Before you die, you will be dead.	Πριν από το θάνατο, θα είσαι νεκρός.
I wanted to know why he was waiting outside my school.	Ήθελα να μάθω γιατί περίμενε έξω από το σχολείο μου.
I do a lot more of that now.	Κάνω πολλά περισσότερα από αυτά τώρα.
They knew what they were doing and they knew it was wrong.	Ήξεραν τι έκαναν και ήξεραν ότι ήταν λάθος.
Yes, they have done their job.	Ναι, έχουν κάνει τα καθήκοντά τους.
You can too.	Μπορείς και εσύ.
This is what you have to do.	Αυτό πρέπει να κάνεις.
I had evidence that this had never happened.	Είχα αποδείξεις ότι αυτό δεν είχε συμβεί ποτέ.
He could not change where he was, and that was bad.	Δεν μπορούσε να αλλάξει πού βρισκόταν, και αυτό ήταν κακό.
I do not care about a role right now.	Δεν με νοιάζει ένας ρόλος αυτή τη στιγμή.
Go see what nature can offer you.	Πηγαίνετε να δείτε τι μπορεί να σας προσφέρει η φύση.
I have never been on a plane in my whole life.	Δεν έχω πάει ποτέ σε αεροπλάνο σε όλη μου τη ζωή.
In addition, the vehicle must be moving.	Επιπλέον, το όχημα πρέπει να κινείται.
Six in serious condition.	Έξι σε σοβαρή κατάσταση.
I hate such people.	Μισώ τέτοιους ανθρώπους.
They both did well.	Και οι δύο τα κατάφεραν καλά.
Love, that is.	Αγάπη, δηλαδή.
But it runs.	Τρέχει όμως.
It was probably done at his own expense.	Μάλλον έγινε με προσωπικό κόστος για τον ίδιο.
However, our model can only deal with a smooth story.	Ωστόσο, το μοντέλο μας μπορεί να αντιμετωπίσει μόνο μια ομαλή ιστορία.
Nobody was in there.	Κανείς δεν ήταν εκεί μέσα.
He looked at it for quite some time.	Το κοίταξε για αρκετή ώρα.
Making a path, a unique path.	Κάνοντας ένα μονοπάτι, ένα μοναδικό μονοπάτι.
Will will support you in any way we can.	Η Will θα σας υποστηρίξει με όποιον τρόπο μπορούμε.
How much he hated its use in a controversy.	Πόσο μισούσε τη χρήση του σε μια διαμάχη.
Even if we did, it would not help.	Ακόμα κι αν το κάναμε, δεν θα βοηθούσε.
And he would not be who he is if he had failed.	Και δεν θα ήταν αυτός που είναι αν είχε αποτύχει.
Properties have names and values.	Οι ιδιότητες έχουν ονόματα και αξίες.
Everyone wants a piece.	Όλοι θέλουν ένα κομμάτι.
Is that you were good or bad or both.	Είναι ότι ήσουν καλός ή κακός ή και τα δύο.
In literature, for example, or in music.	Στη λογοτεχνία, για παράδειγμα, ή στη μουσική.
I look outside.	Κοιτάζω έξω.
I just enjoyed being with him.	Απλώς μου άρεσε να είμαι κοντά του.
But he is not the same person.	Αλλά δεν είναι ο ίδιος άνθρωπος.
Oh my God.	Ω Θεέ μου.
Everything is against me.	Όλα είναι εναντίον μου.
It was not enough to keep the whole house clean.	Δεν αρκούσε το να κρατάς όλο το σπίτι καθαρό.
We will definitely use them every year.	Σίγουρα θα τα χρησιμοποιούμε κάθε χρόνο.
Most people pay others first.	Οι περισσότεροι άνθρωποι πληρώνουν πρώτα τους άλλους.
He was to be sold too.	Ήταν να πουληθεί κι αυτός.
That is, what else can you ask for?	Δηλαδή, τι άλλο μπορείς να ζητήσεις;.
If we were back in our world.	Αν ήμασταν πίσω στον κόσμο μας.
However, the effect on birth weight remains unknown.	Ωστόσο, η επίδραση στο βάρος γέννησης παραμένει άγνωστη.
I decided to write it.	Αποφάσισα να το γράψω.
Among the dead were three members of the family.	Μεταξύ των νεκρών ήταν και τρία μέλη της οικογένειας.
Do you think hair.	Νομίζεις μαλλιά.
This is a beautiful pan.	Αυτό είναι ένα όμορφο τηγάνι.
So do not try to play me.	Μην προσπαθήσετε λοιπόν να με παίξετε.
It has nothing to do with me, it's not mine.	Δεν έχει καμία σχέση μαζί μου, δεν είναι δικός μου.
These specific times are currently being processed.	Αυτές οι συγκεκριμένες ώρες επεξεργάζονται αυτήν τη στιγμή.
I just forget it, especially if my family is not around.	Απλώς το ξεχνάω, ειδικά αν δεν είναι κοντά η οικογένειά μου.
Your membership was a condition that this site could achieve.	Το μέλος σας ήταν ένας όρος που αυτός ο ιστότοπος μπορούσε να πετύχει.
The bed was on the wall.	Το κρεβάτι ήταν στον τοίχο.
He gets a rose.	Παίρνει ένα τριαντάφυλλο.
The numbers confirm it.	Οι αριθμοί το επιβεβαιώνουν.
I ran to the ground myself.	Έτρεχα ο ίδιος στο έδαφος.
But that is another story and another show.	Αλλά αυτό είναι άλλη ιστορία και άλλη παράσταση.
Wonderful any time of year.	Υπέροχο κάθε εποχή του χρόνου.
They have not seen their mother and father for nine years.	Δεν έχουν δει τη μητέρα και τον πατέρα τους για εννέα χρόνια.
Everything was just perfect.	Όλα ήταν απλά τέλεια.
Basically, they did a great job on the controls.	Βασικά, έκαναν εξαιρετική δουλειά στα χειριστήρια.
And now they can.	Και τώρα μπορούν.
But the same thing, things were not too bad.	Όμως, το ίδιο, τα πράγματα δεν ήταν πολύ άσχημα.
As with your people.	Όπως και με τους ανθρώπους σου.
He broke it in half.	Το έσπασε στη μέση.
Of course it was on the other side of town.	Φυσικά ήταν στην άλλη άκρη της πόλης.
And that seemed to help a lot.	Και αυτό φάνηκε να βοηθάει πολύ.
I felt empty without that voice in my head.	Ένιωθα άδειος χωρίς αυτή τη φωνή στο κεφάλι μου.
Which was probably a good thing.	Κάτι που μάλλον ήταν καλό.
He saw an older version of himself.	Είδε μια παλαιότερη εκδοχή του εαυτού του.
Unless he is human.	Εκτός κι αν είναι άνθρωπος.
Some you win, some you lose.	Κάποια κερδίζεις, κάποια χάνεις.
He has made a good start.	Έχει κάνει καλή αρχή.
In fact it is much easier than you think.	Στην πραγματικότητα είναι πολύ πιο εύκολο από ό,τι φαντάζεστε.
And it goes in other ways.	Και πάει με άλλους τρόπους.
That may mean a lot to someone.	Αυτό ίσως σημαίνει πολλά για κάποιον.
We'll see how it goes this week.	Θα δούμε πώς θα γίνει αυτή την εβδομάδα.
That's why it's a little worrying for me.	Αυτός είναι ο λόγος που είναι λίγο ανησυχητικό για μένα.
The change will take effect tomorrow.	Η αλλαγή θα τεθεί σε ισχύ αύριο.
We were much better.	Ήμασταν πολύ καλύτερα.
The darkness did not help much to cool the room.	Το σκοτάδι δεν βοήθησε πολύ να δροσιστεί το δωμάτιο.
You need to make them feel comfortable.	Πρέπει να τους κάνετε να νιώθουν άνετα.
My family was incredibly worried about me.	Η οικογένειά μου ανησυχούσε απίστευτα για μένα.
Give them some credit.	Δώστε τους λίγη πίστωση.
See below for cost comparison.	Δείτε παρακάτω για σύγκριση κόστους.
I roll my eyes.	Γουρλώνω τα μάτια μου.
You will meet people from different places.	Θα συναντήσετε ανθρώπους από διαφορετικά μέρη.
See them as little lights.	Δείτε τα σαν μικρά φώτα.
That made for a good laugh.	Αυτό έκανε ένα καλό γέλιο.
He stopped dead when he arrived in front of the house.	Σταμάτησε νεκρός όταν έφτασε μπροστά στο σπίτι.
And how to deal with them.	Και πώς να τα αντιμετωπίσετε.
This is why it is called informed consent.	Γι' αυτό ονομάζεται ενημερωμένη συγκατάθεση.
Then he looked back at his mother.	Μετά κοίταξε πίσω στη μητέρα του.
To find you, to help you, if you leave me.	Να σε βρω, να σε βοηθήσω, αν με αφήνεις.
There is no reason for the next boat.	Δεν υπάρχει λόγος για το επόμενο σκάφος.
No charges have been filed.	Δεν έχουν απαγγελθεί κατηγορίες.
Small but strong.	Μικρό αλλά δυνατό.
Many methods have been presented in the literature.	Πολλές μέθοδοι έχουν παρουσιαστεί στη βιβλιογραφία.
I have it at home.	Το έχω στο σπίτι.
Not that there really is a situation.	Όχι ότι υπάρχει πραγματικά μια κατάσταση.
How everyone looked at him.	Πώς τον κοίταξαν όλοι.
Thank you for having us.	Ευχαριστούμε που μας έχετε.
Mean.	Εννοώ.
Everyone affects the environment in a different way.	Το καθένα επηρεάζει το περιβάλλον με διαφορετικό τρόπο.
If the offer was not accepted, the money was to be refunded.	Εάν η προσφορά δεν γινόταν αποδεκτή, τα χρήματα επρόκειτο να επιστραφούν.
But this did not succeed.	Αυτό όμως δεν πέτυχε.
I'm talking to you.	Μιλάω σ 'εσένα.
What little do you know.	Τι λίγα ξέρεις.
And his presence can give some consolation to their father.	Και η παρουσία του μπορεί να δώσει κάποια παρηγοριά στον πατέρα τους.
I did not have to fight to hear or understand you.	Δεν χρειάστηκε να παλέψω για να σε ακούσω ή να σε καταλάβω.
Nothing else was found in the bag.	Δεν βρέθηκε τίποτα άλλο μέσα στην τσάντα.
They came hard.	Ήρθαν δύσκολα.
Thus as v.	Έτσι όπως v.
You get there first.	Φτάνεις εκεί πρώτα.
You model a way to be with your feelings for customers.	Μοντελοποιείτε έναν τρόπο να είστε με τα συναισθήματά σας για τους πελάτες.
I need to know this and think about it.	Αυτό πρέπει να το ξέρω εγώ και να το σκεφτείτε.
You can not do anything better.	Δεν μπορείς να κάνεις κάτι καλύτερο.
You can put it to rest.	Μπορείτε να το βάλετε για να ξεκουραστεί.
Both companies built and designed cars.	Κατασκεύασαν και οι δύο εταιρείες και σχεδίασαν αυτοκίνητα.
They seemed to be just close friends.	Έμοιαζαν να είναι απλώς στενοί φίλοι.
We remain close friends.	Παραμένουμε στενοί φίλοι.
This is the last place he ever wanted to return.	Αυτό είναι το τελευταίο μέρος που ήθελε ποτέ να επιστρέψει.
The meaning is inside.	Το νόημα είναι μέσα.
And if this is my last skin, fine.	Και αν αυτό είναι το τελευταίο μου δέρμα, καλά.
For weeks on end.	Για βδομάδες στο τέλος.
Many people do not know they have one.	Πολλοί άνθρωποι δεν γνωρίζουν ότι έχουν ένα.
This leads to recurrent leg pain.	Αυτό οδηγεί σε επαναλαμβανόμενο πόνο στο πόδι.
The same goes for the person who is ill.	Το ίδιο και το άτομο που είναι άρρωστο.
Then we were ready to go.	Τότε ήμασταν έτοιμοι να πάμε.
And this in just three weeks.	Και αυτό σε μόλις τρεις εβδομάδες.
This really affected my husband a lot.	Αυτό επηρέασε πραγματικά πολύ τον άντρα μου.
His men needed food that he could travel with.	Οι άντρες του χρειάζονταν φαγητό που θα μπορούσε να ταξιδέψει μαζί τους.
With or without me, the building will be raised.	Με ή χωρίς εμένα, το κτίριο θα ανυψωθεί.
That should at least make you move on.	Αυτό θα πρέπει τουλάχιστον να σας κάνει να προχωρήσετε.
He has angered them and they have chosen their first goal.	Τους έχει θυμώσει και έχουν επιλέξει τον πρώτο τους στόχο.
One of the offers he chose to accept was in a movie.	Μία από τις προσφορές που επέλεξε να δεχτεί ήταν σε μια ταινία.
Without it you die.	Χωρίς αυτό πεθαίνεις.
One wondered if he really had thoughts independent of books.	Αναρωτήθηκε κανείς αν είχε όντως σκέψεις ανεξάρτητες από τα βιβλία.
It is an independent body.	Είναι ανεξάρτητο όργανο.
I have heard many stories about him.	Έχω ακούσει πολλές ιστορίες για αυτόν.
It would be to see them again in this world.	Θα ήταν να τους ξαναδούμε σε αυτόν τον κόσμο.
Emotions come to us no matter what.	Τα συναισθήματα έρχονται σε μας ό,τι κι αν γίνει.
Just tackle one problem at a time.	Απλώς αντιμετωπίστε το ένα πρόβλημα τη φορά.
This guy is against sex.	Αυτός ο τύπος είναι κατά του σεξ.
This requires the free movement of services.	Για αυτό χρειάζεται η ελεύθερη κυκλοφορία των υπηρεσιών.
We sold our house fast.	Πουλήσαμε το σπίτι μας γρήγορα.
Besides, there is no light.	Άλλωστε δεν έχει φως.
No hidden charges.	Χωρίς κρυφές χρεώσεις.
We still have feelings.	Έχουμε ακόμα συναισθήματα.
But they do not like to get wet.	Δεν τους αρέσει όμως να βρέχονται.
And the economy was made to serve us.	Και η οικονομία έγινε για να μας εξυπηρετεί.
His father wanted to become a doctor.	Ο πατέρας του ήθελε να γίνει γιατρός.
I can not work without the tools of my profession.	Δεν μπορώ να δουλέψω χωρίς τα εργαλεία του επαγγέλματός μου.
Is it from a girl? 	Είναι από κορίτσι;
asked.	ρώτησε.
That is why we must move.	Γι' αυτό πρέπει να κινηθούμε.
The girl refused to go home.	Το κορίτσι αρνήθηκε να πάει σπίτι.
Yes, that's definitely the case.	Ναι, αναμφίβολα αυτό ίσχυε.
However, he was not at my station last night.	Ωστόσο, δεν ήταν στο σταθμό μου χθες το βράδυ.
It is good to see these plans followed correctly.	Είναι καλό να βλέπουμε αυτά τα σχέδια να ακολουθούνται σωστά.
This in no way kills the Internet.	Αυτό σε καμία περίπτωση δεν σκοτώνει το Διαδίκτυο.
This time we can lose.	Αυτή τη φορά μπορεί να χάσουμε.
He must have drunk again.	Πρέπει να έπινε ξανά.
His eyes were fixed on the stars.	Τα μάτια του ήταν καρφωμένα στα αστέρια.
My digital image will reach every human being on this planet.	Η ψηφιακή μου εικόνα θα φτάσει σε κάθε άνθρωπο σε αυτόν τον πλανήτη.
Is not included.	Δεν περιλαμβάνεται.
I came out determined.	Βγήκα αποφασισμένος.
Oh, no, no! 	Ω, όχι, όχι!
please do not do it.	παρακαλώ μην το κάνετε.
There are things that only we can do.	Υπάρχουν πράγματα που μόνο εμείς μπορούμε να κάνουμε.
Maybe, he said.	Μπορεί, είπε.
That's all the meaning of half of what they do.	Αυτό είναι όλο το νόημα του μισού αυτού που κάνουν.
I went for a run worrying that they would return.	Πήγαινα στο τρέξιμο ανησυχώντας ότι θα επιστρέψουν.
In energy you have fewer options.	Στην ενέργεια έχεις λιγότερες επιλογές.
Bad news and probably good news.	Άσχημα νέα και πιθανώς καλά νέα.
Unfortunately it's the real writing and the detail that disappointed this book.	Δυστυχώς η πραγματική γραφή και η λεπτομέρεια είναι που απογοήτευσαν αυτό το βιβλίο.
There are three major differences between these two methods.	Υπάρχουν τρεις μεγάλες διαφορές μεταξύ αυτών των δύο μεθόδων.
I can not believe this happened.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι αυτό συνέβη.
People described her as pale and thin.	Ο κόσμος την περιέγραψε ως χλωμή και αδύνατη.
Download one of these and use it.	Κατεβάστε ένα από αυτά και χρησιμοποιήστε το.
He told me about a boat.	Μου είπε για ένα σκάφος.
I have the best job in the world.	Έχω την καλύτερη δουλειά στον κόσμο.
Only you can hear it.	Μόνο εσύ μπορείς να το ακούσεις.
I will find you.	Θα σε βρω.
The comparison made her sick.	Η σύγκριση την αρρώστησε.
I'm in bed, it 's under the window.	Είμαι στο κρεβάτι, είναι κάτω από το παράθυρο.
Separate the point from the level.	Διαχωρίστε το σημείο από το επίπεδο.
No car sets a faster time on the second day.	Κανένα αυτοκίνητο δεν ορίζει ταχύτερο χρόνο τη δεύτερη μέρα.
He likes that too.	Του αρέσει και αυτό.
We'll see if we can keep it that way.	Θα δούμε αν δεν μπορούμε να το κρατήσουμε έτσι.
In fact, this was the second phone call.	Μάλιστα, αυτό ήταν το δεύτερο τηλεφώνημα.
Their first.	Το πρώτο τους.
He knew his limitations from his mother.	Γνώριζε τους περιορισμούς του από τη μητέρα του.
You are very thin.	Είσαι πολύ αδύνατη.
It would not be better then.	Τότε δεν θα ήταν καλύτερη.
This process takes years.	Αυτή η διαδικασία διαρκεί χρόνια.
And father.	Και πατέρας.
The difference is that we know it.	Η διαφορά είναι ότι το ξέρουμε.
I glanced out the window.	Έριξα μια ματιά έξω από το παράθυρο.
The empty field was gone, and it was in place.	Το άδειο χωράφι είχε φύγει, και στη θέση του ήταν.
Things that money can not buy.	Πράγματα που δεν μπορούν να αγοράσουν τα χρήματα.
They have a defined routine.	Έχουν μια καθορισμένη ρουτίνα.
I like most things men.	Μου αρέσουν τα περισσότερα πράγματα στους άντρες.
I do not see this changing if we live together.	Δεν βλέπω να αλλάζει αυτό αν ζούμε μαζί.
Just to bring more money.	Απλά για να φέρει περισσότερα χρήματα.
They can kill me.	Μπορεί και να με σκοτώσουν.
head to foot.	κεφάλι με πόδι.
You will tell us this.	Θα μας το πείτε αυτό.
This is politically relevant.	Αυτό είναι σχετικό από πολιτική άποψη.
Then, somewhat, things got confusing.	Μετά, κάπως, τα πράγματα μπερδεύτηκαν.
My parents had met completely by chance.	Οι γονείς μου είχαν γνωριστεί εντελώς τυχαία.
Your purpose was not served well.	Ο σκοπός σας δεν εξυπηρετήθηκε καλά.
This may come later.	Αυτό μπορεί να έρθει αργότερα.
But they do not know.	Αλλά δεν ξέρουν.
I write in bed or in the living room.	Γράφω στο κρεβάτι ή στο σαλόνι.
But he finished thinking about her.	Αλλά τελείωσε τη σκέψη για εκείνη.
It is very difficult to make a living.	Είναι πολύ δύσκολο να βγάλεις τα προς το ζην.
Write them on a board.	Γράψτε τα σε έναν πίνακα.
I think becoming a family was the best part of the trip.	Νομίζω ότι το να γίνεις οικογένεια ήταν το καλύτερο μέρος του ταξιδιού.
The item price goes and the issue can.	Η τιμή του στοιχείου πηγαίνει και το θέμα αυτού μπορεί.
This can only be done with your input.	Αυτό μπορεί να γίνει μόνο με τη συμβολή σας.
Without turning, he began to give instructions.	Χωρίς να γυρίσει, άρχισε να δίνει οδηγίες.
Too much work to do something.	Πάρα πολλή δουλειά για να γίνει κάτι.
That's how we grew up.	Έτσι είχαμε μεγαλώσει.
We try more.	Δοκιμάζουμε κι άλλα.
Because we knew he felt burned last time.	Γιατί ξέραμε ότι ένιωσε καμένο την τελευταία φορά.
Let them do what they can in other countries.	Αφήστε τους να κάνουν ότι μπορούν σε άλλες χώρες.
We saw what was happening and stopped helping.	Είδαμε τι συνέβαινε και σταματήσαμε να βοηθήσουμε.
Mortality rates in men and women increased significantly with age.	Τα ποσοστά θανάτου σε άνδρες και γυναίκες αυξάνονταν σημαντικά με την ηλικία.
It would not change.	Δεν θα άλλαζε.
He did not need his eyesight to know exactly what he was seeing.	Δεν χρειαζόταν την όρασή του για να μάθει τι ακριβώς έβλεπε.
Winter was here.	Ο χειμώνας είχε πλέον μπει.
It feels very natural and beautiful.	Αισθάνεται πολύ φυσικό και όμορφο.
He just hadn't seen it pass.	Απλώς δεν το είχε δει να περνάει.
I was tired but determined and, somehow, I crossed over.	Ήμουν κουρασμένος αλλά αποφασισμένος και, με κάποιο τρόπο, πέρασα απέναντι.
That was just the beginning.	Αυτή ήταν μόνο η αρχή.
I'm afraid of myself.	Φοβάμαι τον εαυτό μου.
I have a next question.	Έχω μια επόμενη ερώτηση.
It is just the opposite.	Είναι ακριβώς το αντίθετο.
But not with crisis mistakes.	Όχι, όμως, με λάθη κρίσης.
See how you can try this.	Δείτε πώς μπορείτε να το δοκιμάσετε αυτό.
I saw that we would be here for a while.	Έβλεπα ότι θα ήμασταν εδώ για λίγο.
Six people were injured.	Έξι άτομα τραυματίστηκαν.
In many cases, they even have too many.	Σε πολλές περιπτώσεις, έχουν ακόμη και πάρα πολλά.
Life is Beautiful.	Η ζωή είναι όμορφη.
It would be a nice challenge.	Θα ήταν μια ωραία πρόκληση.
Here are photos of both hands.	Εδώ είναι φωτογραφίες και των δύο χεριών.
You can feel that people have lived here. 	Μπορείτε να νιώσετε ότι έχουν ζήσει άνθρωποι εδώ. 
at every step.	σε κάθε βήμα.
We can stand it.	Μπορεί να αντέξουμε.
He is not afraid and can take any shape.	Δεν φοβάται και μπορεί να πάρει οποιοδήποτε σχήμα.
It's a difficult job market for young people these days.	Είναι μια δύσκολη αγορά εργασίας για τους νέους αυτές τις μέρες.
Get the gift.	Πάρε το δώρο.
His eyes were clear and sincere.	Τα μάτια του ήταν καθαρά και ειλικρινή.
Right to everyone his network is talking to.	Σωστά σε όλους με τους οποίους μιλάει το δίκτυό του.
If you can think you can do it, you will.	Αν μπορείς να πιστεύεις ότι μπορείς, θα το κάνεις.
She noticed that her hands were large but well maintained.	Παρατήρησε ότι τα χέρια της ήταν μεγάλα, αλλά καλά διατηρημένα.
Like, really, very big.	Όπως, πραγματικά, πολύ μεγάλο.
I was sure it was.	Ήμουν σίγουρος ότι ήταν.
I read the speech you prepared.	Διάβασα την ομιλία που ετοιμάσατε.
But I will explain how it works.	Αλλά θα εξηγήσω πώς λειτουργεί.
He called to inform me that he was getting married.	Πήρε τηλέφωνο να με ενημερώσει ότι παντρεύεται.
He knew it, but he did not dispute it.	Το ήξερε, αλλά δεν το αμφισβήτησε.
Luck was definitely on his side.	Η τύχη ήταν σίγουρα με το μέρος του.
The features are shown.	Τα χαρακτηριστικά φαίνονται.
Then get some food.	Στη συνέχεια, πάρτε λίγο φαγητό.
And they hurt.	Και πονάνε.
He knew some songs.	Ήξερε μερικά τραγούδια.
Unfortunately, this did not happen immediately.	Δυστυχώς, δεν έγινε αμέσως.
I thought about it again, but not seriously.	Το ξανασκέφτηκα, αλλά όχι σοβαρά.
It was a few years ago.	Ήταν πριν από μερικά χρόνια.
We students will not stop.	Εμείς οι μαθητές δεν θα σταματήσουμε.
I'm pretty tired.	Είμαι αρκετά κουρασμένος.
Go alone.	Πήγαινε μόνος σου.
Boys too.	Αγόρια επίσης.
He would take me away.	Θα με απομάκρυνε.
But more will follow.	Αλλά θα ακολουθήσουν κι άλλα.
He would order it.	Θα το παρήγγειλε.
It is a calculated loss.	Είναι μια υπολογισμένη απώλεια.
It is clear that no specific return could be granted.	Είναι σαφές ότι δεν μπορούσε να χορηγηθεί συγκεκριμένη απόδοση.
What matters is to move on.	Αυτό που έχει σημασία είναι να προχωρήσεις.
I will explain to you on the way.	Θα σου εξηγήσω καθ' οδόν.
Obviously their thinking is low.	Προφανώς η σκέψη τους κινείται σε χαμηλό επίπεδο.
The sky changed color.	Ο ουρανός άλλαξε χρώμα.
Not a threat, but maybe tears.	Όχι απειλή, αλλά ίσως δάκρυα.
Off from your fight.	Σβηστός από τον αγώνα σου.
Some are better than others.	Κάποια είναι καλύτερα από άλλα.
I'm not sure why that is.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί είναι έτσι.
So, it was not a dream.	Άρα, δεν ήταν όνειρο.
You know very well that you have to stay away from the scales.	Γνωρίζετε πολύ καλά ότι πρέπει να μείνετε μακριά από τη ζυγαριά.
You need to make them feel interested.	Πρέπει να τους κάνετε να νιώθουν ενδιαφέροντα.
You seem to be gaining some of that.	Φαίνεται ότι κερδίζετε λίγα από αυτό.
It will work.	Θα πετύχει.
Fortunately he survived the night.	Ευτυχώς επέζησε από τη νύχτα.
But we have a place to start now.	Αλλά έχουμε ένα μέρος να ξεκινήσουμε τώρα.
Meet unmarried women and men and email them for free.	Γνωρίστε ανύπαντρες γυναίκες και άνδρες και στείλτε τους email δωρεάν.
If you are completely released, you will be free.	Αν αφεθείς εντελώς, θα είσαι ελεύθερος.
Do not ask me something like that.	Μη με ρωτάς κάτι τέτοιο.
Never water.	Ποτέ το νερό.
These participants were removed from further analyzes.	Αυτοί οι συμμετέχοντες αφαιρέθηκαν από περαιτέρω αναλύσεις.
He wanted the public to believe.	Ήθελε το κοινό να πιστέψει.
They taught him his music.	Του έμαθαν τη μουσική του.
I will tell you what.	Θα σου πω τι.
His hair was cut short like that of a soldier.	Τα μαλλιά του ήταν κομμένα κοντά σαν του στρατιώτη.
Nor was it easy.	Ούτε ήταν εύκολο.
They have code to show.	Έχουν κώδικα να δείξουν.
This is a fun bag to have.	Αυτή είναι μια διασκεδαστική τσάντα για να την έχετε.
Everyone contributed to the design of this study.	Όλοι συνέβαλαν στο σχεδιασμό αυτής της μελέτης.
No, her mother is talking.	Όχι, μιλάει η μητέρα της.
He has taken the situation very seriously.	Έχει πάρει την κατάσταση πολύ στα σοβαρά.
I did not laugh.	δεν γέλασα.
My shirt is burning on my upper back.	Το πουκάμισό μου καίει στο πάνω μέρος της πλάτης μου.
My body does not respond to my mind.	Το σώμα μου δεν ανταποκρίνεται στο μυαλό μου.
I was not sure how he would treat me.	Δεν ήμουν σίγουρος πώς θα μου φερόταν.
I did not even know that there were people in the field.	Δεν ήξερα καν ότι υπήρχε κόσμος στο χωράφι.
But it will not be mentioned that way.	Αλλά δεν θα αναφέρεται έτσι.
They are so awesome.	Είναι τόσο φοβεροί.
It is a theory.	Είναι μια θεωρία.
Or any kind of law that makes sense.	Ή κάθε είδους νόμος που έχει νόημα.
He took a piece and handed it to me.	Πήρε ένα κομμάτι και μου το άπλωσε.
The article is generally well written and relatively easy to follow.	Το άρθρο είναι γενικά καλογραμμένο και σχετικά εύκολο στην παρακολούθηση.
Evil is within them.	Το κακό είναι μέσα τους.
The properties of these materials were not well understood.	Οι ιδιότητες αυτών των υλικών δεν ήταν καλά κατανοητές.
Now would be the time to do it.	Τώρα θα ήταν η ώρα να το κάνουμε.
A little more.	Λίγο περισσεύει.
There is literally no benefit.	Δεν υπάρχει κυριολεκτικά κανένα όφελος.
Do not hesitate to try more.	Μη διστάσετε να δοκιμάσετε περισσότερα.
Now the source code is working as expected.	Τώρα ο πηγαίος κώδικας λειτουργεί όπως αναμένεται.
Brown says to my father.	Λέει ο Μπράουν στον πατέρα μου.
There was a saying.	Υπήρχε ένα ρητό.
So you have to be the most creative store in the country.	Πρέπει λοιπόν να είσαι το πιο δημιουργικό μαγαζί της χώρας.
This only got worse over time.	Αυτό χειροτέρευε μόνο με τον καιρό.
Do the research.	Κάντε την έρευνα.
I would not worry though.	Δεν θα ανησυχούσα όμως.
I know he knows.	Ξέρω ότι ξέρει.
She was not as tall as he.	Δεν ήταν τόσο ψηλή όσο εκείνος.
Neither is possible.	Κανένα από τα δύο δεν είναι πιθανό.
It's a little difficult to describe.	Είναι λίγο δύσκολο να το περιγράψω.
But that does not mean that its value or meaning has survived.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι η αξία ή το νόημά του έχει επιβιώσει.
She had never seen him sleep.	Δεν τον είχε δει ποτέ να κοιμάται.
I had to go back.	Έπρεπε να γυρίσω.
The air was soft, clean, sweet.	Ο αέρας ήταν απαλός, καθαρός, γλυκός.
First, there is freedom from.	Πρώτον, υπάρχει ελευθερία από.
One or two years later, the same.	Ένα ή δύο χρόνια αργότερα, το ίδιο.
They do it in this industry, anyway.	Το κάνουν σε αυτόν τον κλάδο, ούτως ή άλλως.
It was not the large number that exists today.	Δεν ήταν ο μεγάλος αριθμός που υπάρχει σήμερα.
But we will return to them later.	Αλλά θα επιστρέψουμε σε αυτά αργότερα.
However, everything else is fairly standard on the device.	Ωστόσο, όλα τα άλλα είναι αρκετά τυπικά στη συσκευή.
Experiences do not just happen without further consequences.	Οι εμπειρίες δεν συμβαίνουν απλώς χωρίς περαιτέρω συνέπειες.
Call someone and tell them you want to get involved.	Καλέστε κάποιον και πείτε του ότι θέλετε να εμπλακείτε.
Well, have a good time.	Λοιπόν, καλά να περάσεις.
You can not wait for anyone on the plate.	Δεν μπορείς να περιμένεις κανέναν στο πιάτο.
He liked dogs.	Του άρεσαν τα σκυλιά.
I did what I was asked to do.	Έκανα αυτό που μου ζητήθηκε.
Just to prove that the game can end.	Απλά για να αποδείξουμε ότι το παιχνίδι μπορεί να τελειώσει.
He looked very professional.	Φαινόταν πολύ επαγγελματικό.
It had no effect on her.	Δεν είχε κανένα αποτέλεσμα για εκείνη.
He had a reason.	Είχε λόγο.
Three issues completed this stage.	Τρία θέματα ολοκλήρωσαν αυτό το στάδιο.
Our results are far from complete.	Τα αποτελέσματά μας απέχουν πολύ από το να έχουν ολοκληρωθεί.
Surgery was performed.	Έγινε χειρουργική επέμβαση.
Men like this live together.	Οι άντρες αυτού του είδους μένουν μαζί.
Sure, it would be interesting to collapse.	Σίγουρα, θα ήταν ενδιαφέρον να καταρρεύσει.
There and then.	Εκεί και τότε.
The city has four primary schools and two large secondary schools.	Η πόλη έχει τέσσερα δημοτικά σχολεία και δύο μεγάλα σχολεία δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης.
You could never go in and mention anything from the original series.	Δεν θα μπορούσατε ποτέ να μπείτε και να αναφέρετε οτιδήποτε από την αρχική σειρά.
He died shortly after noon.	Έγινε θάνατος σε μια σύντομη στιγμή ενός απογεύματος.
This interpretation is not supported by law.	Η ερμηνεία αυτή δεν υποστηρίζεται από το νόμο.
With the seat, you wanted an action, so you gave an order.	Με το κάθισμα, ήθελες μια ενέργεια, οπότε έδωσες μια εντολή.
No need to carry.	Δεν χρειάζεται να κουβαλάει.
The court of first instance did not deal with the issue.	Το πρωτόδικο δικαστήριο δεν ασχολήθηκε με το θέμα.
Definitely not dangerous.	Σίγουρα δεν είναι επικίνδυνο.
No one had done anything wrong.	Κανείς δεν είχε κάνει τίποτα κακό.
This is a practical, or rather, an ethical question.	Αυτό είναι ένα πρακτικό, ή μάλλον, ένα ηθικό ερώτημα.
That and the silence.	Αυτό και η ησυχία.
He was a white dog.	Ήταν ένα λευκό σκυλί.
But it will not.	Αλλά δεν θα.
Just a reaction.	Απλά μια αντίδραση.
I tried to do the best of things.	Προσπάθησα να κάνω το καλύτερο από τα πράγματα.
I had moved to another company at the time.	Είχα μετακομίσει σε άλλη εταιρεία εκείνη τη στιγμή.
It does not move.	Δεν κινείται.
This is nowhere useful to me.	Αυτό δεν είναι πουθενά χρήσιμο για μένα.
have moved.	έχουν μετακομίσει.
But this garden is closed to me.	Αλλά αυτός ο κήπος είναι κλειστός για μένα.
How many are dead? 	Πόσοι είναι οι νεκροί;
they definitely need to know this.	σίγουρα πρέπει να το γνωρίζουν αυτό.
We should sound better than that.	Θα έπρεπε να ακουγόμαστε καλύτερα από αυτό.
I think you have a lot of options here to deal with it.	Νομίζω ότι έχετε πολλές επιλογές εδώ για να το αντιμετωπίσετε.
She was sick.	Ήταν άρρωστη.
I was very happy with the results in the first year.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος με τα αποτελέσματα την πρώτη χρονιά.
Even now he is still young despite his position.	Ακόμα και τώρα είναι ακόμα νέος παρά τη θέση του.
Time is up.	Ο χρόνος έχει τελειώσει.
Then sell whatever else you have to buy more.	Στη συνέχεια, πουλήστε ό,τι άλλο έχετε για να αγοράσετε περισσότερα.
I do not do that.	Δεν κάνω κάτι τέτοιο.
He has a great mind for fighting.	Έχει φοβερό μυαλό για αγώνα.
Students do not really benefit.	Οι μαθητές στην πραγματικότητα δεν ωφελούνται.
For his care.	Για τη φροντίδα του.
First, he is right.	Πρώτον, έχει δίκιο.
They think for themselves and make decisions for themselves.	Σκέφτονται μόνοι τους και παίρνουν αποφάσεις μόνοι τους.
Talk on the phone.	Μίλα στο τηλέφωνο.
He said we did it.	Είπε ότι το κάναμε.
It just wasn't my time to go.	Απλώς δεν ήταν η ώρα μου να πάω.
I saw him get out of the car.	Τον είδα να βγαίνει από το αυτοκίνητο.
You are so tiny.	Είσαι τόσο μικροσκοπικός.
About the meeting part.	Σχετικά με το κομμάτι της συνάντησης.
The time for action has come.	Η ώρα της δράσης έφτασε.
The same thing happened the following month.	Το ίδιο έγινε και τον επόμενο μήνα.
It was the best fun.	Ήταν η καλύτερη διασκέδαση.
He had confidence in his judgment.	Είχε εμπιστοσύνη στην κρίση του.
The other workers looked at her.	Οι άλλοι εργάτες κοίταξαν προς το μέρος της.
Social things, for sure.	Κοινωνικά πράγματα, σίγουρα.
We love what we do and we do what we love.	Αγαπάμε αυτό που κάνουμε και κάνουμε αυτό που αγαπάμε.
In most cases, if you want items, they will work together.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, εάν θέλετε τα αντικείμενα, θα συνεργαστούν.
I found, somewhat to my surprise, that it was easy.	Διαπίστωσα, κάπως προς έκπληξή μου, ότι ήταν εύκολο.
Silence will finally prevail.	Επιτέλους θα επικρατήσει ησυχία.
Run in front of ourselves, start from the beginning in a new earth.	Τρέξτε μπροστά από τον εαυτό μας, ξεκινήστε από την αρχή σε νέα γη.
He enjoyed it.	Το χάρηκε.
He would go this battle straight to the top.	Θα πήγαινε αυτή τη μάχη κατευθείαν στην κορυφή.
I have to think about it and come back to you.	Θα πρέπει να το σκεφτώ και να επανέλθω σε σένα.
Television is a medium.	Η τηλεόραση είναι ένα μέσο.
It did not stop there.	Δεν σταμάτησε εκεί.
But he would do it, and condemn the consequences.	Αλλά θα το έκανε, και καταδίκασε τις συνέπειες.
I should have fallen.	θα έπρεπε να πέσω.
But it is not a rule of love.	Αλλά δεν είναι κανόνας αγάπης.
If we only knew, we would be friends with each other.	Αν το ξέραμε, θα κάναμε παρέα ο ένας για τον άλλον.
My husband follows.	Ακολουθεί ο άντρας μου.
As far as this site is concerned, you have never been there.	Από όσο γνωρίζει αυτός ο ιστότοπος, δεν ήσουν ποτέ εκεί.
Which is nice.	Που είναι ωραίο.
Sold out is great.	Το Sold out είναι υπέροχο.
They want to use other people as food.	Θέλουν να χρησιμοποιήσουν τους άλλους ανθρώπους ως τροφή.
It's what's good for everyone.	Είναι αυτό που είναι καλό για όλους.
This works great.	Αυτό λειτουργεί φοβερά.
Others were less.	Άλλοι ήταν λιγότερο.
I heard the crowd growl.	Άκουσα το πλήθος να αγριεύει.
Everyone claims that their milk is the best in the country.	Ο καθένας ισχυρίζεται ότι το γάλα τους είναι το καλύτερο στη χώρα.
Get in places.	Μπείτε σε μέρη.
But at least you can see for yourself.	Αλλά τουλάχιστον μπορείτε να δείτε ότι είναι δυνατό.
It was not long before he came.	Δεν άργησε να έρθει.
Blood covered every surface of the room, especially the floor.	Το αίμα κάλυψε κάθε επιφάνεια του δωματίου, ειδικά το πάτωμα.
We got married and had children.	Παντρευτήκαμε και αποκτήσαμε παιδιά.
Just like art itself.	Όπως ακριβώς η τέχνη από μόνη της.
He let me go.	Με άφησε να φύγω.
He has lived there ever since.	Από τότε μένει εκεί.
For him it was like a new beginning.	Για εκείνον ήταν σαν μια νέα αρχή.
So there is nothing new under the sun.	Έτσι, δεν υπάρχει τίποτα καινούργιο κάτω από τον ήλιο.
I have to ask.	πρέπει να ρωτήσω.
So let her hurt.	Αφήστε την λοιπόν να πληγωθεί.
If you do it before, you get really weird results.	Εάν το κάνετε πριν, έχετε πραγματικά περίεργα αποτελέσματα.
Or at least he had.	Ή τουλάχιστον είχε.
The main problem was the price.	Το κύριο πρόβλημα ήταν η τιμή.
We have the same formula.	Έχουμε τον ίδιο τύπο.
I tried to talk to him, but he was not ready.	Προσπάθησα να του μιλήσω, αλλά δεν είναι έτοιμος.
He spent four months in a boat with them.	Πέρασε τέσσερις μήνες σε μια βάρκα μαζί τους.
I just need it to do more.	Απλώς το χρειάζομαι για να κάνω περισσότερα.
And these guys start with.	Και αυτοί οι τύποι ξεκινούν με.
I want you out here.	Σε θέλω εδώ έξω.
The young are completely independent at birth.	Τα μικρά είναι εντελώς ανεξάρτητα κατά τη γέννηση.
King never got an answer.	Ο Κινγκ δεν πήρε ποτέ απάντηση.
The total area is.	Η συνολική έκταση είναι.
It looks very sharp.	Φαίνεται πολύ αιχμηρό.
That could not happen.	Αυτό δεν θα μπορούσε να συμβεί.
Talk for about two minutes.	Μίλησε για περίπου δύο λεπτά.
In fact, he considered it a public service.	Μάλιστα το θεωρούσε δημόσια υπηρεσία.
That was what we did.	Ήταν αυτό που κάναμε.
I want to believe that.	Θέλω να το πιστεύω αυτό.
The discussion was ongoing.	Η συζήτηση ήταν σε εξέλιξη.
But the reality is different.	Η πραγματικότητα όμως είναι διαφορετική.
As there is going to be a common place.	Καθώς πρόκειται να υπάρξει κοινός τόπος.
It really is an amazing thing.	Είναι πραγματικά ένα καταπληκτικό πράγμα.
They do it with me.	Το κάνουν μαζί μου.
They give you the control to turn the LED on or off.	Σας δίνουν τον έλεγχο για να απενεργοποιήσετε ή να ενεργοποιήσετε το led.
You know a girl.	Γνωρίζετε ένα κορίτσι.
You know how these things go.	Ξέρεις πώς πάνε αυτά τα πράγματα.
This can not be.	Αυτό δεν μπορεί να είναι.
You people do your job really well.	Εσείς οι άνθρωποι κάνετε πραγματικά καλά τη δουλειά σας.
But that was out.	Αλλά αυτό ήταν έξω.
It can be defined as follows.	Μπορεί να οριστεί ως εξής.
And you are right about that.	Και σε αυτό καλά τα λες.
Because the battle can be even worse.	Γιατί η μάχη μπορεί να είναι ακόμα χειρότερη.
Specific people.	Συγκεκριμένα άτομα.
She knew him very well.	Τον ήξερε πάρα πολύ καλά.
Some people never shut their mouths.	Κάποιοι δεν κλείνουν ποτέ το στόμα.
Enough with the wine.	Αρκετά με το κρασί.
This list is subject to change.	Αυτή η λίστα υπόκειται σε αλλαγές.
It did not do any good.	Δεν έκανε καλό.
But bars were another story. 	Αλλά τα μπαρ ήταν μια άλλη ιστορία. 
and it definitely improved.	και σίγουρα βελτιώθηκε.
Do you have a chargeable telephone service?	Έχετε μια τηλεφωνική υπηρεσία με χρέωση.
That was the important thing.	Αυτό ήταν το σημαντικό.
They came from the set and brought a girlfriend.	Ήρθαν από το σετ και έφερε μια φίλη.
But now they have suddenly created this kind of situation.	Αλλά τώρα ξαφνικά δημιούργησαν αυτού του είδους την κατάσταση.
Below are the three horses.	Παρακάτω είναι τα τρία άλογα.
I have to have money.	Πρέπει να έχω χρήματα.
Seriously, you can look at a lot of things.	Σοβαρά, μπορεί να κοιτάς πολλά πράγματα.
This requires space.	Αυτό απαιτεί χώρο.
There was a huge green plant in every corner.	Υπήρχε ένα τεράστιο πράσινο φυτό σε κάθε γωνιά.
You may not believe such a statement.	Μπορεί να μην πιστεύετε μια τέτοια δήλωση.
Just a bar was missing.	Έλειπε ακριβώς ένα μπαρ.
Maybe that's how the name started.	Ίσως έτσι ξεκίνησε το όνομα.
He opened the panel sure there was no one on the other side.	Άνοιξε το πάνελ σίγουρος ότι δεν ήταν κανείς από την άλλη πλευρά.
To show what you have done.	Για να δείξεις τι έχεις κάνει.
I do not cook.	Δεν ασχολούμαι με τη μαγειρική.
This seems possible.	Αυτό φαίνεται πιθανό.
But there was no proof, of course.	Αλλά δεν υπήρχε καμία απόδειξη, φυσικά.
It was a fresh and clean feeling.	Ήταν φρέσκο ​​και καθαρό συναίσθημα.
I can say that you had a bad night.	Μπορώ να πω ότι είχατε μια άσχημη νύχτα.
I have my movie with me.	Έχω μαζί μου την ταινία μου.
He was still standing.	Στεκόταν ακόμα.
Leave it behind and move on.	Αφήστε το πίσω σας και προχωρήστε.
He was a big bear of a man and he smiled.	Ήταν μια μεγάλη αρκούδα ενός άντρα και χαμογέλασε.
A right, yes.	Ένα σωστό, ναι.
He would do the first thing in the morning.	Θα το έκανε το πρώτο πράγμα το πρωί.
Maybe even a new friend.	Ίσως ακόμη και ένας νέος φίλος.
Social media was the tool we chose to achieve this.	Τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης ήταν το εργαλείο που επιλέξαμε για να το πετύχουμε αυτό.
A quiet, small voice deep inside him said that meant nothing.	Μια ήσυχη, μικρή φωνή βαθιά μέσα του είπε ότι αυτό δεν σήμαινε τίποτα.
He will be very glad you came.	Θα χαρεί πολύ που ήρθες.
Make your bar represent you in some shape.	Κάντε τη μπάρα σας να σας αντιπροσωπεύει σε κάποιο σχήμα.
He felt he could do anything.	Ένιωθε ότι μπορούσε να κάνει τα πάντα.
He had his time.	Είχε τον καιρό του.
It is not based on text.	Δεν βασίζεται στο κείμενο.
It just appears as text.	Απλώς εμφανίζεται ως κείμενο.
She had found him.	Τον είχε βρει.
I did it in the above code.	Το έχω κάνει στον παραπάνω κώδικα.
I'm just as beautiful.	Είμαι το ίδιο όμορφη.
They look to me and have the same taste.	Μου φαίνονται και έχουν ίδια γεύση.
No decision has been made yet.	Δεν έχει ληφθεί ακόμη καμία απόφαση.
The team makes more sense now, not less.	Η ομάδα έχει περισσότερο νόημα τώρα, όχι λιγότερο.
Like the memory of my dad.	Όπως η ανάμνηση του μπαμπά μου.
Unfortunately, this is not a great book.	Δυστυχώς, απλά δεν είναι τόσο υπέροχο βιβλίο.
Something was waiting up there.	Κάτι περίμενε εκεί πάνω.
Turn to each other.	Γυρίστε ο ένας στον άλλο.
Nobody knows where he lives.	Κανείς δεν ξέρει πού μένει.
Of course he had to be there.	Φυσικά έπρεπε να είναι εκεί.
I will not go to the village.	Δεν θα πάω στο χωριό.
The wedding party could not have hoped for better weather.	Το γαμήλιο πάρτι δεν θα μπορούσε να ελπίζει σε καλύτερο καιρό.
Her hair up again.	Τα μαλλιά της ξανά ψηλά.
The horses liked her.	Τα άλογα τη συμπάθησαν.
These waiting hours were indeed many.	Αυτές οι ώρες αναμονής ήταν πράγματι πολλές.
Not much time had passed.	Δεν είχε περάσει πολύς χρόνος.
So there was no one.	Δεν υπήρχε λοιπόν κανείς.
I gave up sleeping to give the baby hers.	Παράτησα τον ύπνο μου για να δώσω στο μωρό τον δικό της.
This is going to pass.	Αυτό πρόκειται να περάσει.
Anger is focused on others because they are others.	Ο θυμός εστιάζεται εναντίον των άλλων επειδή είναι άλλοι.
He had killed people.	Είχε σκοτώσει ανθρώπους.
But there is no such thing as complete freedom.	Αλλά δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως η πλήρης ελευθερία.
On the contrary, they are quite good.	Αντίθετα, είναι αρκετά καλοί.
Football caught fire.	Το ποδόσφαιρο πήρε φωτιά.
However, the underlying mechanisms are still unknown.	Ωστόσο, οι υποκείμενοι μηχανισμοί είναι ακόμη άγνωστοι.
Never forget what we face.	Μην ξεχνάτε ποτέ τι αντιμετωπίζουμε.
Nothing had changed.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει.
I saw him outside the window, you know.	Τον είδα έξω από το παράθυρο, ξέρεις.
I checked myself then.	Έλεγξα τον εαυτό μου τότε.
This whole thing is a show that is constantly changing.	Όλο αυτό το θέμα είναι μια παράσταση που αλλάζει συνεχώς.
After a few moments, she nodded in agreement.	Μετά από μερικές στιγμές, εκείνη έγνεψε καταφατικά.
It could even be a detail he did not know yet.	Θα μπορούσε ακόμη και να είναι κάποια λεπτομέρεια που δεν γνώριζε ακόμα.
In the bars there.	Στα μπαρ εκεί.
Some open problems.	Κάποια ανοιχτά προβλήματα.
He held it for three hours.	Το κράτησε για τρεις ώρες.
I still play with the title.	Ακόμα παίζω με τον τίτλο.
He did not want to lose his best men in one action.	Δεν ήθελε να χάσει τους κουμπάρους του σε μία ενέργεια.
On the other hand it could really be your type.	Από την άλλη θα μπορούσε πραγματικά να είναι ο τύπος σου.
You left when you said you would not do it.	Έφυγες όταν είπες ότι δεν θα το κάνεις.
And that is what they found.	Και αυτό βρήκαν.
Season with salt and pepper and set aside.	Αλατοπιπερώνουμε και αφήνουμε στην άκρη.
This is how it is supposed to be played.	Έτσι υποτίθεται ότι παίζεται.
Or we do.	Ή κάνουμε εμείς.
They seemed to continue forever.	Έμοιαζαν να συνεχίζουν για πάντα.
Just stop and think now.	Απλώς σταμάτα και σκέψου τώρα.
This leaves aside the issue of names.	Αυτό αφήνει κατά μέρος το θέμα των ονομάτων.
Believe me, this will save you a lot of time later.	Πιστέψτε με, αυτό θα σας εξοικονομήσει πολύ χρόνο αργότερα.
They obviously never have sex.	Προφανώς δεν κάνουν ποτέ σεξ.
But it did not suit them.	Αλλά δεν τους ταίριαζε.
You go with the states.	Πας με τα κράτη.
We tend to focus on these differences often.	Έχουμε την τάση να εστιάζουμε συχνά σε αυτές τις διαφορές.
This study found similar findings to those of previous studies.	Αυτή η μελέτη βρήκε παρόμοια ευρήματα με αυτά προηγούμενων μελετών.
Sometimes there is a reason to do it.	Μερικές φορές υπάρχει λόγος να το κάνουμε.
He is very busy that day.	Εκείνη τη μέρα είναι πολύ απασχολημένος.
As long as it gets dark.	Όσο σκοτεινιάζει.
I opened it and read.	Το άνοιξα και διάβασα.
She was not talking yet, but she nodded slowly and closed her eyes.	Δεν μιλούσε ακόμα, αλλά έγνεψε αργά και έκλεισε τα μάτια της.
It was the day that everything changed, absolutely everything.	Ήταν η μέρα που άλλαξαν όλα, απολύτως όλα.
This answer answers a completely different question, see the comments.	Αυτή η απάντηση απαντά σε εντελώς διαφορετική ερώτηση, δείτε τα σχόλια.
I have faith in that.	Έχω πίστη σε αυτό.
But it may or may not.	Αλλά μπορεί και όχι.
Let us know what works best for you.	Ενημερώστε μας τι λειτουργεί καλύτερα για εσάς.
And maybe he's right.	Και ίσως έχει δίκιο.
None in my ears or throat.	Κανένα στα αυτιά ή στο λαιμό μου.
Then he would call the others.	Μετά θα καλούσε τους υπόλοιπους.
Move immediately is ready.	Μετακομίστε αμέσως είναι έτοιμο.
But it will soon be home for good, now.	Αλλά σύντομα θα είναι σπίτι για τα καλά, τώρα.
I thought about you too.	Και εγώ σε σκέφτηκα πολύ.
Because it is our job to protect our families.	Γιατί είναι δουλειά μας να προστατεύουμε τις οικογένειές μας.
Or smoke signal.	Ή σήμα καπνού.
Just out of my mind.	Ακριβώς έξω το μυαλό μου.
I will not pay.	Δεν θα πληρώσω.
That was worse.	Αυτό ήταν χειρότερο.
We know that, sometimes, it can be much more uniform than that.	Γνωρίζουμε ότι, μερικές φορές, μπορεί να είναι πολύ πιο ομοιόμορφα από αυτό.
You reach the sky.	Φτάνεις στον ουρανό.
It did not even seem to me a choice.	Δεν μου φαινόταν καν επιλογή.
It arrived in perfect condition.	Έφτασε σε άψογη κατάσταση.
This rule does not apply to high pressure samples.	Αυτός ο κανόνας δεν ισχύει για δείγματα υψηλής πίεσης.
It looks okay.	Φαίνεται εντάξει.
We have to think.	Πρέπει να σκεφτούμε.
And it was until the last.	Και ήταν μέχρι τους τελευταίους.
I just thought.	Απλά σκέφτηκα.
It really is a beautiful place.	Είναι πραγματικά ένα όμορφο μέρος.
Otherwise, he seems to be doing well.	Κατά τα άλλα, φαίνεται να τα πάει καλά.
The next day to do it.	Την επόμενη μέρα για να το κάνετε.
He was five and six years old.	Ήταν πέντε και έξι ετών.
I can not understand the problem with this code.	Δεν μπορώ να καταλάβω το πρόβλημα με αυτόν τον κωδικό.
Until after the movie.	Μέχρι μετά την ταινία.
I will overcome it and things will improve.	Θα το ξεπεράσω και τα πράγματα θα βελτιωθούν.
Then you have so many boys who need male role models.	Τότε έχεις τόσα πολλά αγόρια που χρειάζονται ανδρικά πρότυπα.
We move on to this point in the next section.	Περνάμε σε αυτό το σημείο στην επόμενη ενότητα.
I have never seen better.	Δεν έχω ξαναδεί καλύτερα.
And it happens to be coffee with a cause.	Και τυχαίνει να είναι καφές με αιτία.
People can now write their own story.	Οι άνθρωποι μπορούν πλέον να γράψουν τη δική τους ιστορία.
Well, kind of a crazy scene in a game.	Λοιπόν, ένα είδος τρελή σκηνή σε ένα παιχνίδι.
I made four of them this morning.	Έφτιαξα τέσσερα από αυτά σήμερα το πρωί.
All its members serve for life.	Όλα τα μέλη του υπηρετούν ισόβια.
Many come to us.	Πολλοί έρχονται σε εμάς.
He did not let go of her hand.	Δεν της άφησε το χέρι.
But he is right.	Αλλά έχει δίκιο.
He would kill for it.	Θα σκότωνε για αυτό.
So you can imagine.	Οπότε μπορείτε να φανταστείτε.
I am very tired.	Είμαι πολύ κουρασμένος.
She had a hard time with him.	Τα πήγαινε δύσκολα μαζί του.
We have to deal with them after the war.	Πρέπει να τους αντιμετωπίσουμε μετά τον πόλεμο.
It was not important.	Δεν ήταν σημαντικά.
He once sat there for two days.	Κάποτε έκατσε εκεί δύο μέρες.
I was caught.	Πιάστηκα.
Now it's up to others to match it.	Τώρα εναπόκειται σε άλλους να το ταιριάξουν.
You can see that we took great care of her.	Μπορείτε να δείτε ότι την φροντίσαμε εξαιρετικά.
So much for some of the points in this particular plan.	Τόσα πολλά για ορισμένα από τα σημεία του συγκεκριμένου σχεδίου.
It has no psychic light.	Δεν έχει ψυχικό φως.
He refused again.	Αρνήθηκε ξανά.
It will still work quite well in the body.	Θα εξακολουθεί να λειτουργεί αρκετά καλά στο σώμα.
But it is necessary.	Είναι όμως απαραίτητο.
Such efforts are likely to continue during his second term.	Τέτοιες προσπάθειες θα συνεχιστούν πιθανότατα κατά τη δεύτερη θητεία του.
Be clear and detailed about the job you want.	Να είστε σαφείς και λεπτομερείς για τη δουλειά που θέλετε.
I call him.	Τον παίρνω τηλέφωνο.
The same kind of age.	Το ίδιο είδος ηλικίας.
I have cost my family.	Έχω κοστίσει στην οικογένειά μου.
Could not contact customer service.	Δεν μπόρεσε να επικοινωνήσει με την εξυπηρέτηση πελατών.
It is the complete opposite of the original.	Είναι το εντελώς αντίθετο από το πρωτότυπο.
We survived the night at the hotel.	Επιζήσαμε τη νύχτα στο ξενοδοχείο.
In his case, the damage was a little more serious.	Στην περίπτωσή του, η ζημιά ήταν λίγο πιο σοβαρή.
He designed the study, analyzed the data and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη, ανέλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
I did not want a white man.	Δεν ήθελα έναν λευκό άνθρωπο.
But this was known.	Αυτό όμως ήταν γνωστό.
They quickly learn how to follow the data.	Γρήγορα μαθαίνουν πώς να ακολουθούν τα στοιχεία.
You do not forget something like that.	Δεν ξεχνάς κάτι τέτοιο.
You know, it's easy on the body.	Ξέρεις, είναι εύκολο για το σώμα.
He loved this city.	Αγαπούσε αυτή την πόλη.
Definitely something we would expect from the series.	Σίγουρα κάτι που θα περιμέναμε από τη σειρά.
The staff was very friendly, check in was quick.	Το προσωπικό ήταν πολύ φιλικό, το check in ήταν γρήγορο.
There are two main mechanisms.	Υπάρχουν δύο κύριοι μηχανισμοί.
Drive the car for a day or two.	Οδηγήστε το αυτοκίνητο για μια ή δύο μέρες.
He did not say who helped him clean up.	Δεν ανέφερε ποιος τον βοήθησε να καθαριστεί.
I watched her.	την παρακολούθησα.
So what you are telling me is this.	Αυτό λοιπόν που μου λες είναι αυτό.
After standing for a while, try it.	Αφού σταθείτε για λίγο, δοκιμάστε το.
Because to be honest this is exactly what happens most of the time.	Γιατί για να είμαι ειλικρινής αυτό ακριβώς συμβαίνει τις περισσότερες φορές.
It was in the news.	Ήταν στις ειδήσεις.
It is also quite easy.	Είναι επίσης αρκετά εύκολο.
It was her attempt to control the damage.	Ήταν η προσπάθειά της να ελέγξει τις ζημιές.
Every act is left.	Κάθε πράξη έχει μείνει.
We know better than that.	Ξέρουμε καλύτερα από αυτό.
I know you do not want to.	Ξέρω ότι δεν θέλεις.
There is a necessary break time.	Υπάρχει απαραίτητος χρόνος διαλείμματος.
Of course, there were those who had a difficult time.	Υπήρχαν βέβαια και αυτοί που πέρασαν δύσκολα.
Me and two good friends will go.	Εγώ και δυο καλοί φίλοι θα πάμε.
I called her mom and she was very worried.	Της τηλεφώνησα στη μαμά και ανησυχούσε πολύ.
This is simply not the case.	Αυτό απλά δεν ισχύει.
If you've been somewhere else, no problem.	Αν ήσουν κάπου αλλού, δεν είναι πρόβλημα.
Elements of information taken into account by the market.	Στοιχεία πληροφοριών που λαμβάνει υπόψη η αγορά.
Has disappeared.	Έχει εξαφανιστεί.
Next to the topic you will notice a small number.	Δίπλα στο θέμα θα παρατηρήσετε έναν μικρό αριθμό.
However, ideas and stories are not property.	Ωστόσο, οι ιδέες και οι ιστορίες δεν είναι ιδιοκτησία.
In most cases this is simply not true.	Στις περισσότερες περιπτώσεις αυτό απλά δεν είναι αλήθεια.
The way it was cut scared me.	Ο τρόπος που κόπηκε με τρόμαξε.
Listen to the news.	Ακούστε τα νέα.
But that should never be your ultimate goal.	Αλλά αυτός δεν πρέπει ποτέ να είναι ο τελικός σας στόχος.
Few can avoid it.	Λίγοι μπορούν να το αποφύγουν.
Jump straight up and shoot a jump.	Πηδήξτε ευθεία προς τα πάνω και πυροβολήστε ένα άλμα.
This left the table free for adults.	Αυτό άφησε το τραπέζι ελεύθερο για τους ενήλικες.
Do with this land.	Κάνε με αυτή τη γη.
In addition, local tumor control did not improve after surgery.	Εκτός αυτού, δεν βελτιώθηκε ο τοπικός έλεγχος του όγκου μετά από χειρουργική επέμβαση.
We want real laws that protect people and the environment.	Θέλουμε πραγματικούς νόμους που προστατεύουν τους ανθρώπους και το περιβάλλον.
He is lying anyway.	Λέει ψέματα πάντως.
Yes, people change as they get older, but not so much.	Ναι, οι άνθρωποι αλλάζουν καθώς μεγαλώνουν, αλλά όχι τόσο πολύ.
Compared to other types of games, music games do not contain violence.	Σε σύγκριση με άλλους τύπους παιχνιδιών, τα μουσικά παιχνίδια δεν περιέχουν βία.
Well, probably not.	Λοιπόν, μάλλον όχι.
Interested?.	Ενδιαφερόμενος?.
The operation of a single large company is very different.	Η λειτουργία μιας μόνο μεγάλης εταιρείας είναι πολύ διαφορετική.
I was hoping he could handle it.	Ήλπιζα ότι θα μπορούσε να το διαχειριστεί.
In fact, this is what we are doing now.	Στην πραγματικότητα πρόκειται για αυτό που κάνουμε τώρα.
It was a pleasure to take you out and meet your wife.	Ήταν χαρά να σε βγάλω έξω και να συναντήσω τη γυναίκα σου.
In this case the results prove to be extremely interesting.	Σε αυτή την περίπτωση τα αποτελέσματα αποδεικνύονται εξαιρετικά ενδιαφέροντα.
I will go to them.	Θα πάω σε αυτούς.
They loved him and he left.	Τον αγαπούσαν και έφυγε.
Let stand until cool.	Αφήστε να σταθεί μέχρι να κρυώσει.
He did not get it.	Δεν το πήρε.
How to solve problems.	Πώς να λύσετε προβλήματα.
It can touch your hand.	Μπορεί να αγγίξει το χέρι σου.
She had tears in her eyes.	Είχε δάκρυα στα μάτια της.
We have the greatest experience.	Έχουμε τη μεγαλύτερη εμπειρία.
The human race has existed for many thousands of years.	Η ανθρώπινη φυλή υπάρχει εδώ και πολλές χιλιάδες χρόνια.
Obviously, tools are important, but business needs come first.	Προφανώς, τα εργαλεία είναι σημαντικά, αλλά οι επιχειρηματικές ανάγκες προηγούνται.
Something you have never experienced before and you probably will not experience again.	Κάτι που δεν έχετε ξαναζήσει και πιθανότατα δεν θα ξαναζήσετε.
Food intake is even more important than health care.	Η λήψη τροφής είναι ακόμη πιο σημαντική από την υγειονομική περίθαλψη.
In fact, we have done it in a few other places.	Στην πραγματικότητα, το έχουμε κάνει σε μερικά άλλα μέρη.
They had no shoes in those days.	Δεν είχαν παπούτσια εκείνες τις μέρες.
He would have to wait.	Θα έπρεπε να περιμένει.
Several friends showed up to help.	Αρκετοί φίλοι εμφανίστηκαν για να βοηθήσουν.
Instead, we send these changes to a view mode model action.	Αντίθετα, στέλνουμε αυτές τις αλλαγές σε μια ενέργεια μοντέλου κατάστασης προβολής.
It should be noted that she gave her life performing her duty.	Ας σημειωθεί ότι έδωσε τη ζωή της εκτελώντας το καθήκον της.
I am a woman who could never become a police officer.	Είμαι μια γυναίκα που δεν θα μπορούσε ποτέ να γίνει αστυνομικός.
I will never forget those days.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ εκείνες τις μέρες.
I hope no one is hurt.	Ελπίζω να μην πληγωθεί κανείς.
I was hoping they wouldn't start anything.	Ήλπιζα ότι δεν θα ξεκινούσαν τίποτα.
I just wanted to smoke.	Ήθελα μόνο να καπνίσω.
And others believed in him.	Και άλλοι πίστεψαν σε αυτόν.
It is light though.	Είναι ελαφρύ όμως.
I think women should challenge this law.	Νομίζω ότι οι γυναίκες πρέπει να αμφισβητήσουν αυτόν τον νόμο.
Oh you are bad !.	Ωχ είσαι κακός!.
He is not doing this now.	Δεν το κάνει αυτό τώρα.
In fact, he wanted everything we ate.	Μάλιστα ήθελε ό,τι τρώγαμε.
They do not receive equal protection.	Δεν λαμβάνουν την ίση προστασία του.
I think yes, yes.	Πιστεύω ναι, ναι.
Because it is hidden.	Γιατί είναι κρυμμένος.
There are two main groups.	Υπάρχουν δύο κύριες ομάδες.
And he did not listen.	Και δεν άκουγε.
He would not grow old or die.	Δεν θα γερνούσε ούτε θα πέθαινε.
Three other men helped him.	Τρεις άλλοι άντρες τον βοήθησαν.
Not the first time, for sure.	Όχι η πρώτη φορά, σίγουρα.
He played it well, but lost.	Το έπαιξε καλά, αλλά έχασε.
I usually plan step by step.	Συνήθως σχεδιάζω βήμα-βήμα.
I got quite far with my score.	Έφτασα αρκετά μακριά με τη βαθμολογία μου.
But you are not going to like it.	Αλλά δεν πρόκειται να σας αρέσει.
He is right.	Έχει δίκιο.
He put an equal between them.	Έβαλε ίσο ανάμεσά τους.
We have a business to run.	Έχουμε μια επιχείρηση να διευθύνουμε.
Men do not own women.	Οι άνδρες δεν κατέχουν γυναίκες.
I want people to come forward.	Θέλω ο κόσμος να βγει μπροστά.
Do the best you can.	Κάνε ό,τι καλύτερο μπορείς.
This process will be an important step in the back room.	Αυτή η διαδικασία θα είναι ένα σημαντικό βήμα στο πίσω δωμάτιο.
Or give it.	Ή δώστε το.
Not too late.	Όχι πολύ αργά.
His head needed to be quiet, still.	Χρειαζόταν το κεφάλι του να είναι ήσυχο, ακόμα.
I want to do something about it.	Θέλω να κάνω κάτι για αυτό.
It was a word he would never use to describe it.	Ήταν μια λέξη που δεν θα χρησιμοποιούσε ποτέ για να την περιγράψει.
If you need something, see us first.	Αν χρειάζεστε κάτι, δείτε μας πρώτα.
However, it seems important.	Ωστόσο, φαίνεται σημαντικό.
He recognized two women in a corner.	Αναγνώρισε δύο γυναίκες σε μια γωνία.
In these materials.	Σε αυτά τα υλικά.
But it was not just the tips that had this effect.	Αλλά δεν ήταν μόνο οι συμβουλές που είχαν αυτό το αποτέλεσμα.
Maybe it was too early.	Ίσως ήταν πολύ νωρίς.
I mean it keeps going, you know, going.	Εννοώ ότι συνεχίζει, ξέρετε, να πηγαίνει.
Meeting new people has never been a problem for me.	Η γνωριμία με νέους ανθρώπους δεν ήταν ποτέ πρόβλημα για μένα.
Everything was silence.	Όλα ήταν σιωπή.
As we sat down, we did not know what to expect.	Καθώς καθίσαμε, δεν ξέραμε τι να περιμένουμε.
Up to that point he had no problem.	Μέχρι εκείνο το σημείο δεν είχε πρόβλημα.
So the children agree to take the risk.	Έτσι τα παιδιά συμφωνούν να πάρουν το ρίσκο.
I answered the phone.	Απάντησα στο τηλέφωνο.
You want something that makes them feel good.	Θέλετε κάτι που να τους κάνει να νιώθουν καλά.
Last week, we stayed close to home and shared our legal vision.	Την περασμένη εβδομάδα, μείναμε κοντά στο σπίτι και μοιραστήκαμε το νομικό μας όραμα.
I have never seen so beautiful.	Δεν έχω ξαναδεί τόσο όμορφες.
Data were collected from medical records.	Τα δεδομένα συλλέχθηκαν από τα ιατρικά αρχεία.
She knew she would do it if it were her.	Ήξερε ότι θα το έκανε, αν ήταν εκείνη.
What should it cost? 	Τι πρέπει να κοστίζει;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
She had a hard time keeping up.	Δυσκολεύτηκε να κρατήσει το τέλος της.
We want to hear from you !.	Θέλουμε να ακούσουμε από εσάς!.
The size is next.	Το μέγεθος είναι επόμενο.
We are ahead by almost a hundred points.	Είμαστε μπροστά με σχεδόν εκατό βαθμούς.
Much more.	Πολύ περισσότερο.
You know, even people of color weren't born talking about race.	Ξέρετε, ακόμη και οι έγχρωμοι άνθρωποι δεν γεννήθηκαν μιλώντας για φυλή.
I love his music.	Λατρεύω τη μουσική του.
Better get started now.	Καλύτερα να ξεκινήσουμε τώρα.
There is no simple mistake.	Δεν υπάρχει απλό λάθος.
Neither great nor bad.	Ούτε σπουδαίο ούτε κακό.
Untreated cells were considered as controls.	Τα κύτταρα χωρίς θεραπεία θεωρήθηκαν ως μάρτυρες.
I suggest even closer to money.	Προτείνω ακόμα πιο κοντά στα χρήματα.
Has been reported.	Έχει αναφερθεί.
We have to let it lead.	Θα πρέπει να το αφήσουμε να οδηγήσει.
Ask at your local toy store as well.	Ρωτήστε και στο τοπικό σας κατάστημα παιχνιδιών.
There is silence.	Επικρατεί σιωπή.
No one ever refused to play with me.	Κανείς δεν αρνήθηκε ποτέ να παίξει μαζί μου.
I doubt it is.	Αμφιβάλλω ότι είναι.
They were placed where they are.	Τοποθετήθηκαν εκεί που βρίσκονται.
In the rain.	Στη βροχή.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Εν πάση περιπτώσει, αυτό που με έκανε πραγματικά ήταν ότι μιλούσε ένα αγόρι.
A better world.	Ενας καλύτερος κόσμος.
You can find a wide variety of kitchen or bathroom.	Μπορείτε να βρείτε μεγάλη ποικιλία από κουζίνα ή μπάνιο.
Then he thought better of it.	Μετά το σκέφτηκε καλύτερα.
It will be omitted.	Θα παραληφθεί.
Each weapon has a specific range of damage.	Κάθε όπλο έχει ένα συγκεκριμένο εύρος ζημιών.
He wanted to feel normal again.	Ήθελε να νιώσει ξανά φυσιολογικός.
Then we prove it.	Στη συνέχεια, αποδεικνύουμε.
However, no order has been placed yet.	Ωστόσο, δεν έχει γίνει ακόμη παραγγελία.
In many ways, it was just the challenge needed.	Από πολλές απόψεις, ήταν απλώς η πρόκληση που χρειαζόταν.
He who grows up.	Αυτός που μεγαλώνει.
At least, that's the plan for now.	Τουλάχιστον, αυτό είναι το σχέδιο προς το παρόν.
Unit test only !.	Μόνο δοκιμή μονάδας!.
It was wonderful there.	Ήταν υπέροχο εκεί.
It looks funny.	Φαίνεται αστείο.
The same.	Το ίδιο.
Or state law.	Ή νόμος του κράτους.
You can not face your real enemy.	Δεν μπορείς να αντιμετωπίσεις τον πραγματικό εχθρό σου.
No more contact.	Όχι άλλη επαφή.
He wants something done.	Θέλει κάτι να γίνει.
And then he moved.	Και μετά μετακόμισε.
I got the code here.	Πήρα τον κωδικό εδώ.
This phase of our law is well established and long lasting.	Αυτή η φάση του νόμου μας είναι καλά εδραιωμένη και μακροχρόνια.
I had to hide.	Έπρεπε να κρυφτώ.
Something that would make a difference in the world.	Κάτι που θα έκανε κάποια διαφορά στον κόσμο.
I would say go for poor books like this.	Θα έλεγα να πάω φτωχά βιβλία σαν αυτό.
She did not know how to comfort him.	Δεν ήξερε πώς να τον παρηγορήσει.
It may be possible but there is no escape.	Μπορεί να είναι δυνατός αλλά δεν υπάρχει διαφυγή.
It was once.	Ήταν μια φορά.
I appreciate any help, thank you.	Εκτιμώ κάθε βοήθεια, ευχαριστώ.
But you have to move on.	Αλλά πρέπει να προχωρήσετε.
His business was no longer about weapons.	Η επιχείρησή του δεν είχε πλέον να κάνει με όπλα.
It will be much better where you go.	Θα είναι πολύ καλύτερα εκεί που πηγαίνετε.
Not like that.	Οχι έτσι.
The error is the standard average error.	Το σφάλμα είναι το τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
Most tools use a combination of these two techniques.	Τα περισσότερα εργαλεία χρησιμοποιούν κάποιο συνδυασμό αυτών των δύο τεχνικών.
It gives him control of the space.	Του δίνει τον έλεγχο του χώρου.
So, he is not the one holding on.	Άρα, δεν είναι αυτός που κρατάει.
Secondary education classes.	Τάξεις δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης.
Everyone has their own nature.	Το καθένα έχει τη φύση του.
Call a few times to check in.	Τηλεφώνησε μερικές φορές για να κάνει check in.
The same with the buildings.	Το ίδιο και με τα κτίρια.
We want to update our database daily.	Θέλουμε να ενημερώνουμε καθημερινά τη βάση δεδομένων μας.
You can just say.	Μπορείτε απλά να πείτε.
He is better than us.	Καλύτερα αυτός από εμάς.
You do not have to release it yourself.	Δεν πρέπει να το ελευθερώσετε μόνοι σας.
I meant it too.	Το εννοούσα και εγώ.
However, the teacher must be open.	Ωστόσο, ο δάσκαλος πρέπει να είναι ανοιχτός.
They could not be dead.	Δεν θα μπορούσαν να είναι νεκροί.
I have not.	Δεν έχω.
This will never go away.	Αυτό δεν θα φύγει ποτέ.
However, there are some limitations to the study.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί της μελέτης.
The floor was not yet stable enough.	Το πάτωμα δεν ήταν ακόμα αρκετά σταθερό.
Because he is funny.	Γιατί είναι αστείος.
He had nothing to lose.	Δεν είχε τίποτα να χάσει.
It is dangerous there.	Είναι επικίνδυνο εκεί.
It is important to remember this and treat them well.	Είναι σημαντικό να το θυμάστε αυτό και να τους συμπεριφέρεστε καλά.
And it is used within two weeks after the blood sampling.	Και χρησιμοποιείται εντός δύο εβδομάδων μετά την αιμοληψία.
For a while no one spoke.	Για ένα διάστημα δεν μίλησε κανείς.
White soldiers, black soldiers, brown.	Λευκοί στρατιώτες, μαύροι στρατιώτες, καφέ.
But they chose to do so.	Αλλά επέλεξαν να το κάνουν.
Now there is another thing.	Τώρα υπάρχει άλλο πράγμα.
Nothing, obviously, has changed.	Τίποτα, προφανώς, δεν άλλαξε.
You never caught him sleeping.	Δεν τον έπιασες ποτέ στον ύπνο.
That is, at least the leaders and the heads.	Τουλάχιστον οι αρχηγοί και οι κεφαλές δηλαδή.
A controlled design was used before and after the study.	Χρησιμοποιήθηκε ένας ελεγχόμενος σχεδιασμός πριν και μετά τη μελέτη.
It was.	Ήταν.
He would never approach.	Δεν θα πλησίαζε ποτέ.
He has a little more heart.	Έχει λίγο περισσότερη καρδιά.
I'm sure we could find a good price for it.	Είμαι σίγουρος ότι θα μπορούσαμε να βρούμε μια καλή τιμή για αυτό.
It was just a game, people.	Ήταν απλά ένα παιχνίδι, άνθρωποι.
On your shoulders is our future.	Στους ώμους σας είναι το μέλλον μας.
I do not know what the right title is.	Δεν ξέρω ποιος είναι ο σωστός τίτλος.
I know you have posted many solutions.	Ξέρω ότι έχετε δημοσιεύσει πολλές λύσεις.
He knows you are out here now.	Ξέρει ότι είσαι εδώ έξω τώρα.
Do not hesitate to ask your questions and share your concerns with us.	Μη διστάσετε να κάνετε τις ερωτήσεις σας και να μοιραστείτε μαζί μας τις ανησυχίες σας.
Making games soon.	Κάνοντας τα παιχνίδια σύντομα.
To create questions that can only be answered by playing.	Για να δημιουργήσετε ερωτήσεις που μπορούν να απαντηθούν μόνο παίζοντας το.
He was still taking notes.	Έδινε ακόμα σημειώσεις.
I had no idea he was coming.	Δεν είχα ιδέα ότι ερχόταν.
The rest were dead.	Οι υπόλοιποι είχαν πεθάνει.
I was not sure what else to do with them actually.	Δεν ήμουν σίγουρος τι άλλο να κάνω μαζί τους στην πραγματικότητα.
We were so happy he had arrived.	Ήμασταν τόσο χαρούμενοι που είχε φτάσει.
The pain was intense enough to ask her to stop.	Ο πόνος ήταν αρκετά έντονος για να της ζητήσω να σταματήσει.
And then write until it's time for breakfast.	Και μετά γράψε μέχρι να έρθει η ώρα του πρωινού.
We can both go.	Μπορούμε να πάμε και οι δύο.
This is too much.	Αυτό είναι πάρα πολύ.
There is no other security in the world.	Δεν υπάρχει άλλη ασφάλεια στον κόσμο.
My heart fell on my stomach.	Η καρδιά μου έπεσε στο στομάχι μου.
The whole deal.	Όλη η συμφωνία.
This particular machine was, but will not be.	Το συγκεκριμένο μηχάνημα ήταν, αλλά δεν θα γίνει άλλο.
As above so below.	Οπως παραπάνω έτσι και παρακάτω.
I could learn from him.	Θα μπορούσα να μάθω από αυτόν.
Because of my voice problem.	Λόγω του προβλήματος της φωνής μου.
Any help would be welcome.	Οποιαδήποτε βοήθεια θα είναι ευπρόσδεκτη.
You should have felt sorry for them.	Έπρεπε να τους λυπηθείς.
There is no rain anywhere.	Δεν υπάρχει βροχή πουθενά.
It would only be natural.	Θα ήταν μόνο φυσικό.
There was no band, only recorded music.	Δεν υπήρχε συγκρότημα, μόνο ηχογραφημένη μουσική.
We begin to understand the functions of each cell type.	Αρχίζουμε να κατανοούμε τις λειτουργίες κάθε τύπου κυττάρου.
I just could not sit in one place.	Απλώς δεν μπορούσα να κάτσω σε ένα μέρος.
We are not ready, but we have a few months.	Δεν είμαστε έτοιμοι, αλλά έχουμε λίγους μήνες.
I just had to keep looking for it.	Απλώς έπρεπε να συνεχίσω να το ψάχνω.
I'm not sure if it can be done that way.	Δεν είμαι σίγουρος αν μπορεί να γίνει με αυτόν τον τρόπο.
Ten teachers from nine states took part in the advanced course.	Δέκα δάσκαλοι από εννέα πολιτείες έλαβαν μέρος στο προχωρημένο μάθημα.
I would say that the results are the same.	Θα έλεγα ότι τα αποτελέσματα είναι τα ίδια.
I think that's where the comment came from.	Νομίζω ότι από εκεί προήλθε το σχόλιο.
It was a clean, simple place.	Ήταν ένας καθαρός, απλός χώρος.
Maybe they lost it on purpose.	Ίσως το έχασαν και επίτηδες.
Because if we fight enough, we get the floor plan.	Γιατί αν παλέψουμε αρκετά, παίρνουμε την κάτοψη.
I was second in command, as you say.	Ήμουν δεύτερος στην κουμάντο, όπως λες.
So he did not have to shoot the dog.	Δεν χρειάστηκε λοιπόν να πυροβολήσει το σκυλί.
Mix everything together and season with salt and pepper.	Ανακατεύουμε όλα μαζί και αλατοπιπερώνουμε.
A fact that can not be changed.	Ένα γεγονός που δεν μπορεί να αλλάξει.
I know it should bring the child to this point.	Ξέρω ότι θα πρέπει να φέρει το παιδί σε αυτό το σημείο.
It was a lie.	Ήταν ένα ψέμα.
You will never know the way he comes out against me.	Ποτέ δεν θα το μάθεις με τον τρόπο που βγαίνει εναντίον μου.
From his side.	Από την πλευρά του.
It had remained that way in her mind.	Στο μυαλό της έτσι είχε παραμείνει.
I will face my fear.	Θα αντιμετωπίσω τον φόβο μου.
As it turns out this is exactly what happened.	Όπως αποδεικνύεται αυτό ακριβώς συνέβη.
She kept him under control.	Τον κράτησε υπό έλεγχο.
I went into the world of effects.	Πέρασα στον κόσμο των εφέ.
Such questions had no purpose.	Τέτοιες ερωτήσεις δεν είχαν σκοπό.
Or anywhere else in the world.	Ή οπουδήποτε αλλού στον κόσμο.
My eyes fill with tears.	Τα μάτια μου γεμίζουν δάκρυα.
Many are in tears.	Αρκετοί είναι σε κλάματα.
It was just a huge moment for music.	Ήταν απλά μια τεράστια στιγμή για μουσική.
The conditions thus described lead to a number of problems.	Οι συνθήκες που περιγράφονται έτσι οδηγούν σε μια σειρά προβλημάτων.
We hope you have a wonderful year.	Ελπίζουμε να είναι μια υπέροχη χρονιά.
The difference is the area.	Η διαφορά είναι η περιοχή.
So definitely not his shoes.	Οπότε σίγουρα δεν είναι τα παπούτσια του.
It is written for the same audience.	Είναι γραμμένο για το ίδιο κοινό.
All eyes were on her now.	Όλα τα βλέμματα ήταν πλέον πάνω της.
Only then did we leave the camp.	Μόνο τότε φύγαμε από το στρατόπεδο.
It may not be for them.	Μπορεί να μην είναι για αυτούς.
So red was cool.	Τόσο κόκκινο ήταν δροσερό.
You need to place your vehicle completely in the space.	Πρέπει να τοποθετήσετε το όχημά σας εντελώς στο χώρο.
Oh please, let him stay in here.	Ω παρακαλώ, αφήστε τον να μείνει εδώ μέσα.
They want to feel that they are being treated as a person.	Θέλουν να νιώθουν ότι τους φέρονται σαν άτομο.
I like to watch my girls learn new things and grow up.	Μου αρέσει να βλέπω τα κορίτσια μου να μαθαίνουν νέα πράγματα και να μεγαλώνουν.
He had grown up wonderfully.	Είχε μεγαλώσει υπέροχα.
He spent more time in my bed than in his own.	Πέρασε περισσότερο χρόνο στο κρεβάτι μου από ό,τι στο δικό του.
So they got up and fell and got up again.	Έτσι σηκώθηκαν και έπεσαν και ξανασηκώθηκαν.
I watched and waited, but still no sign of it.	Παρακολούθησα και περίμενα, αλλά ακόμα κανένα σημάδι του.
It was still a pretty big year.	Ήταν ακόμα μια αρκετά μεγάλη χρονιά.
Let me tell you first why you should protect me.	Επιτρέψτε μου να σας πω πρώτα γιατί πρέπει να με προστατέψετε.
Today things look different.	Σήμερα τα πράγματα δείχνουν διαφορετικά.
Such people do not go gently in the dark night.	Τέτοιοι άνθρωποι δεν πάνε απαλά στη σκοτεινή νύχτα.
Your fans are the ones who come out and support you.	Οι θαυμαστές σου είναι αυτοί που βγαίνουν και σε στηρίζουν.
From the police.	Από την αστυνομία.
This is the right rule of law.	Αυτό είναι το σωστό κράτος δικαίου.
He often did.	Συχνά το έκανε.
He repeated it to me.	Μου το επανέλαβε.
I'm not sure it worked completely.	Δεν είμαι σίγουρος ότι λειτούργησε εντελώς.
That may not be enough to get to know a person.	Αυτό μπορεί σίγουρα να μην είναι αρκετό για να γνωρίσετε ένα άτομο.
Or anyone else.	Ή οποιοσδήποτε άλλος.
It looked a little better.	Έδειχνε λίγο καλύτερα.
Names are not a problem.	Τα ονόματα δεν είναι πρόβλημα.
But none of this makes a difference.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν κάνει τη διαφορά.
But let us understand each other.	Ας καταλάβουμε όμως ο ένας τον άλλον.
Much more beautiful.	Πολύ πιο όμορφο.
He turned to his hand.	Γύρισε στο χέρι του.
We like to go out and meet new people.	Μας αρέσει να βγαίνουμε και να γνωρίζουμε νέους ανθρώπους.
At least early.	Τουλάχιστον από νωρίς.
I think this is the heart of what we have to do.	Νομίζω ότι αυτή είναι η καρδιά αυτού που πρέπει να κάνουμε.
We fill our building with different people.	Γεμίζουμε το κτήριο μας με ανθρώπους διαφορετικούς.
Kids who want to improve.	Παιδιά που θέλουν να βελτιωθούν.
However, there were no good studies to support it.	Ωστόσο, δεν υπήρχαν καλές μελέτες που να το υποστηρίζουν.
But they just accepted him as he was.	Αλλά απλώς τον αποδέχτηκαν όπως ήταν.
There was a fight for every drop of water.	Έγινε αγώνας για κάθε σταγόνα νερού.
Nothing else matters, everything else just interferes.	Τίποτα άλλο δεν έχει σημασία, όλα τα άλλα απλώς παρεμποδίζουν.
It will not fail.	Δεν θα αποτύχει.
He shot them directly from the sky.	Τους πυροβόλησε απευθείας από τον ουρανό.
Whether they exist or not remains an open question.	Το αν υπάρχουν ή όχι παραμένει ένα ανοιχτό ερώτημα.
Now he has an idea.	Τώρα έχει μια ιδέα.
He was not gone for long though.	Δεν είχε φύγει για πολύ όμως.
I do not change anything.	Δεν αλλάζω τίποτα.
We can get so much from science.	Μπορούμε να πάρουμε τόσα πολλά από την επιστήμη.
I like making toys with my kids.	Μου αρέσει να φτιάχνω παιχνίδια με τα παιδιά μου.
However, the horses were very wild and could not move.	Ωστόσο, τα άλογα ήταν πολύ άγρια ​​και δεν μπορούσαν να μετακινηθούν.
It seems to be much more than usual today.	Φαίνεται να είναι πολύ περισσότερο από το συνηθισμένο σήμερα.
This applies to both people and places.	Αυτό ισχύει τόσο για ανθρώπους όσο και για μέρη.
It had a wet bar.	Είχε ένα wet bar.
These days are long gone.	Αυτές οι μέρες έχουν περάσει προ πολλού.
You have everything you need.	Έχεις ό,τι χρειάζεσαι.
But life can stand in the way.	Αλλά η ζωή μπορεί να εμποδίσει.
This year was no different.	Η φετινή χρονιά δεν ήταν διαφορετική.
Violence is everywhere.	Η βία είναι παντού.
Day by day, more and more people see the lies.	Με τη μέρα, όλο και περισσότεροι άνθρωποι βλέπουν τα ψέματα.
And my own.	Και το ίδιο μου.
I love the title of this post.	Λατρεύω τον τίτλο αυτής της ανάρτησης.
People do not want to read the truth.	Οι άνθρωποι δεν θέλουν να διαβάσουν την αλήθεια.
Very scary fear.	Πολύς φόβος φόβου.
It seemed to him that it was bad news.	Του φαινόταν ότι ήταν άσχημα νέα.
No problem if you miss the first workout.	Δεν είναι πρόβλημα αν χάσετε την πρώτη προπόνηση.
It was known.	Ήταν γνωστό.
You have to work hard at it.	Πρέπει να δουλέψετε σκληρά σε αυτό.
I have to share it before anything else happens.	Πρέπει να το μοιραστώ πριν γίνει κάτι άλλο.
That was why he was so nervous.	Αυτός ήταν ο λόγος που ήταν τόσο νευρικός.
Your lips need protection to stay in shape.	Τα χείλη σας χρειάζονται προστασία για να παραμείνουν σε φόρμα.
See if you can use it during the day.	Δείτε αν μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε κατά τη διάρκεια μιας ημέρας.
A number of dogs were visible on their runs.	Ένας αριθμός σκύλων ήταν ορατοί στα τρεξίματά τους.
It was my ear with understanding and my shoulder to cry.	Ήταν το αυτί μου με κατανόηση και ο ώμος μου για να κλάψω.
Is your body ready for them?	Είναι ο οργανισμός σας έτοιμος για αυτά;.
This only makes things worse.	Αυτό κάνει τα πράγματα μόνο χειρότερα.
They got into a car.	Μπήκαν σε ένα αυτοκίνητο.
I was so scared for her.	Φοβόμουν τόσο πολύ για αυτήν.
The thing is, it's really okay.	Το θέμα είναι ότι είναι πραγματικά εντάξει.
You can get data from this.	Μπορείτε να λάβετε δεδομένα από αυτό.
At that time the country was empty, only animals were seen.	Εκείνη την εποχή η χώρα ήταν άδεια, μόνο ζώα φαινόταν.
So understand how this happened.	Και κατανοήστε λοιπόν πώς συνέβη αυτό.
We try to take her to the doctor.	Προσπαθούμε να την πάμε σε γιατρό.
It was big.	Ήταν μεγάλο.
That was to know or to love.	Αυτό ήταν να γνωρίζεις ή να αγαπάς.
How glad I am to see you.	Πόσο χαίρομαι που σε βλέπω.
You will not miss your mother and father, neither for long nor for long.	Δεν θα σου λείψουν η μητέρα και ο πατέρας σου, ούτε πολύ, ούτε για πολύ.
Again.	Πάλι.
He never does.	Ποτέ δεν το κάνει.
Take it out and see it.	Βγάλε το και δες το.
They are not standards.	Δεν είναι πρότυπα.
I found her in the kitchen.	Την βρήκα στην κουζίνα.
There should be only three variables.	Θα πρέπει να υπάρχουν μόνο τρεις μεταβλητές.
Just focus on one.	Απλά επικεντρωθείτε σε ένα.
This application will then be described as an example.	Στη συνέχεια, αυτή η εφαρμογή θα περιγραφεί ως παράδειγμα.
Wearing a shirt.	Φορώντας ένα πουκάμισο.
From here.	Από εδώ.
But this tea stood out easily.	Αλλά αυτό το τσάι ξεχώρισε εύκολα.
That's how it looked.	Έτσι φαινόταν.
Sexual behavior is a private matter.	Η σεξουαλική συμπεριφορά είναι ιδιωτική υπόθεση.
This is communication.	Αυτή είναι η επικοινωνία.
But this is only true under current market conditions.	Αλλά αυτό ισχύει μόνο υπό τις τρέχουσες συνθήκες της αγοράς.
It was in one place, then in another.	Ήταν σε ένα μέρος, μετά σε άλλο μέρος.
Then sit there for three hours.	Μετά καθίστε εκεί για τρεις ώρες.
Have not three, but five children.	Κάνε όχι τρία, αλλά πέντε παιδιά.
There is blood on the back of my head.	Υπάρχει αίμα στο πίσω μέρος του κεφαλιού μου.
You must call the function directly.	Πρέπει να καλέσετε απευθείας τη συνάρτηση.
I felt good about it.	Ένιωθα καλά με αυτό.
Another thing that is valuable is water.	Ένα άλλο πράγμα που είναι πολύτιμο είναι το νερό.
So I give up.	Οπότε το παρατάω.
It reaches everywhere.	Φτάνει παντού.
Some were holding books.	Κάποιοι κρατούσαν βιβλία.
This is a key part of the user experience.	Αυτό είναι ένα βασικό μέρος της εμπειρίας χρήστη.
If he found one.	Αν έβρισκε ένα.
If they fight you, you win the fight.	Αν σε πολεμήσουν, κερδίζεις τον αγώνα.
This looks like this.	Αυτό φαίνεται ως εξής.
He has the right to say what he wants to say.	Έχει το δικαίωμα να λέει αυτό που θέλει να πει.
He will need to go one step further this year.	Θα χρειαστεί να κάνει ένα βήμα παραπάνω φέτος.
There was truth and politics, fact and politics.	Υπήρχε αλήθεια και πολιτική, γεγονός και πολιτική.
Pain in the tongue made it difficult to sleep.	Ο πόνος στη γλώσσα δυσκόλευε τον ύπνο.
But this picture is not very small.	Αλλά η εν λόγω εικόνα δεν είναι πολύ μικρή.
This was the environment in which he was.	Αυτό ήταν το περιβάλλον στο οποίο βρισκόταν.
I tried to accept it, but it was difficult.	Προσπάθησα να το δεχτώ, αλλά ήταν δύσκολο.
Everything had a price.	Όλα είχαν ένα τίμημα.
Our memories of this will remain long.	Οι αναμνήσεις μας από αυτό θα μείνουν μακριές.
I hope they choose you.	Ελπίζω να σε επιλέξουν.
There is nothing better than that.	Δεν υπάρχει τίποτα καλύτερο από αυτό.
Come in, tell your lines, go home.	Έλα μέσα, πες τις γραμμές σου, πήγαινε σπίτι.
I will try anyway.	Θα προσπαθήσω πάντως.
The control arm completed the output measures at these time points.	Ο βραχίονας ελέγχου ολοκλήρωσε τα μέτρα έκβασης σε αυτά τα χρονικά σημεία.
He was a few years older than me.	Ήταν μερικά χρόνια μεγαλύτεροι από μένα.
I would put it in his hands.	Θα του το έβαζα στα χέρια.
Ten studies were included in this review.	Δέκα μελέτες συμπεριλήφθηκαν σε αυτήν την ανασκόπηση.
The first time it happened was with you.	Η πρώτη φορά που συνέβη ήταν μαζί σου.
Although, we really could not tell the difference.	Παρόλο που, πραγματικά δεν μπορούσαμε να διακρίνουμε τη διαφορά.
The woman was right.	Η γυναίκα είχε δίκιο.
Just a small child.	Απλά ένα μικρό παιδί.
Really very hot.	Πραγματικά πολύ ζεστό.
I use one like the one below.	Χρησιμοποιώ ένα σαν το παρακάτω.
It's up to you how you respond to this.	Εξαρτάται από εσάς πώς θα ανταποκριθείτε σε αυτό.
He studies it for a while.	Την μελετά για λίγο.
Therefore, it has not been updated for too long.	Ως εκ τούτου, δεν έχει υπάρξει ενημέρωση εδώ και πάρα πολύ καιρό.
You must read this letter carefully.	Πρέπει να διαβάσετε προσεκτικά αυτό το γράμμα.
This experience has been described in various ways.	Αυτή η εμπειρία έχει περιγραφεί με διάφορους τρόπους.
There were enough to charge him.	Υπήρχαν αρκετά για να τον χρεώσουν.
Sometimes what you wish to happen will stop you.	Μερικές φορές αυτό που εύχεσαι να συμβεί, θα σε εμποδίσει.
It should not have worked that way.	Δεν έπρεπε να λειτουργήσει έτσι.
Despite active treatment, some patients eventually die.	Παρά την ενεργό θεραπεία, ορισμένοι ασθενείς τελικά πεθαίνουν.
The more lives you can influence, the more lives you can save.	Όσο περισσότερες ζωές μπορείτε να επηρεάσετε, τόσο περισσότερες ζωές μπορείτε να σώσετε.
I have found different ways to be ready.	Έχω βρει διαφορετικούς τρόπους για να είμαι έτοιμος.
Until then, nothing seemed familiar.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή, τίποτα δεν φαινόταν οικείο.
He can definitely boost it when he wants to.	Σίγουρα μπορεί να το ενισχύσει όταν το θέλει.
Let it pass.	Αφήστε το να περάσει.
Better student work.	Καλύτερη φοιτητική εργασία.
And you know, when someone says nothing, it tells you something.	Και ξέρεις, όταν κάποιος δεν λέει τίποτα, αυτό σου λέει κάτι.
However, the evidence does not support this finding.	Ωστόσο, τα στοιχεία δεν υποστηρίζουν αυτή τη διαπίστωση.
Be present on both sides at the same time.	Να είσαι παρών και στις δύο πλευρές ταυτόχρονα.
He was very valuable.	Ήταν πολύ πολύτιμος.
This option includes two additional options.	Αυτή η επιλογή περιλαμβάνει δύο επιπλέον επιλογές.
He won his first four starts with the team.	Κέρδισε τις τέσσερις πρώτες του εκκινήσεις με την ομάδα.
That does not explain what you are doing here.	Αυτό δεν εξηγεί τι κάνεις εδώ.
I just have a text file to test.	Έχω απλώς ένα αρχείο κειμένου για δοκιμή.
I have never seen the show.	Δεν έχω δει ποτέ την παράσταση.
That means work.	Αυτό σημαίνει δουλειά.
In the end, it did not matter who was stronger.	Τελικά, δεν είχε σημασία ποιος ήταν πιο ισχυρός.
Making others do what you want them to do.	Κάνοντας τους άλλους να κάνουν αυτό που θέλετε να κάνουν.
Thanks a lot for your comments.	Ευχαριστώ πολύ για τα σχόλιά σας.
I do not see this happening.	Δεν βλέπω να συμβαίνει αυτό.
It was dark because it had no windows.	Ήταν σκοτεινά λόγω του ότι δεν είχε παράθυρα.
More power in him.	Περισσότερη δύναμη σε αυτόν.
We're really having fun with it.	Πραγματικά διασκεδάζουμε με αυτό.
Everything else can happen.	Όλα τα άλλα μπορεί να συμβούν.
I want to do the best I can.	Θέλω να κάνω ό,τι καλύτερο μπορώ.
The text is divided as follows.	Το κείμενο χωρίζεται ως εξής.
We do not talk.	Δεν μιλάμε.
War, like business, is never so simple.	Ο πόλεμος, όπως και οι επιχειρήσεις, δεν είναι ποτέ τόσο απλός.
All categories of men.	Όλες οι κατηγορίες ανδρών.
You may find this fun.	Μπορεί να το βρείτε αυτό διασκεδαστικό.
I'm really starting to think it's really very weak.	Αρχίζω πραγματικά να σκέφτομαι ότι είναι πραγματικά πολύ αδύνατη.
That is never enough.	Δεν είναι ποτέ αρκετό από αυτό.
So very clear profit.	Τόσο πολύ ξεκάθαρο κέρδος.
I just need a beer.	Χρειάζομαι μόνο μια μπύρα.
You just choose the treatment you need.	Εσείς απλά επιλέγετε τη θεραπεία που χρειάζεστε.
I should not have let you go on with your story.	Δεν έπρεπε να σε αφήσω να συνεχίσεις την ιστορία σου.
All authors discussed the data.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν τα δεδομένα.
Like I came out of high school.	Σαν να βγήκα από το γυμνάσιο.
It's what you do that does you good.	Είναι αυτό που κάνεις που σε κάνει καλό.
I think he wrote it himself.	Νομίζω ότι το έγραψε μόνος του.
It survives and is still used today as a community center.	Σώζεται ακόμη και σήμερα χρησιμοποιείται ως κοινοτικό κέντρο.
It was three and a half.	Ήταν τρεις και μισή.
If I could only hold you by the hand, I would break my right hand.	Αν μπορούσα να σε κρατήσω μόνο από το χέρι, θα έσπαγα το δεξί μου χέρι.
Produced together.	Παράγονται μαζί.
Provided experimental data.	Παρείχε πειραματικά στοιχεία.
This was becoming serious.	Αυτό γινόταν σοβαρό.
Start a church group.	Ξεκινήστε μια εκκλησιαστική ομάδα.
He does not know what happened to you.	Δεν ξέρει τι σου συνέβη.
I still miss my hair a few days.	Ακόμα μου λείπουν τα μαλλιά μου μερικές μέρες.
This at least according to her account.	Αυτό τουλάχιστον σύμφωνα με τον απολογισμό της.
The first time you meet my parents.	Την πρώτη φορά που θα γνωρίσεις τους γονείς μου.
We say something or do something and because of us relationships change.	Λέμε κάτι ή κάνουμε κάτι και εξαιτίας μας οι σχέσεις αλλάζουν.
It was quiet but not too quiet.	Ήταν ήσυχο αλλά όχι πολύ ήσυχο.
Here it was divided into two main bodies.	Εδώ χωρίστηκε σε δύο κύρια σώματα.
Dinner was over.	Το δείπνο είχε τελειώσει.
All of this really limits the amount of text.	Όλα αυτά περιορίζουν πραγματικά την ποσότητα του κειμένου.
Add the milk and bring to a boil.	Προσθέτουμε το γάλα και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
That's what it looked like.	Έτσι έμοιαζε.
I love you, but not like that.	Σε αγαπώ, αλλά όχι έτσι.
I thought that my experience could make me sick.	Σκέφτηκα ότι η εμπειρία μου μπορεί να με αρρωστήσει.
Or because he has shares in the company.	Ή επειδή έχει μετοχές στην εταιρεία.
I taught the first weekend this year.	Δίδαξα το πρώτο Σαββατοκύριακο φέτος.
The nature of the city is the nature of the city.	Η φύση της πόλης είναι η φύση της πόλης.
He is a king among men.	Είναι ένας βασιλιάς μεταξύ των ανθρώπων.
Easy, but not fair.	Εύκολο, αλλά όχι δίκαιο.
This is the right hand so far.	Αυτό είναι το δεξί χέρι μέχρι στιγμής.
He did it to me the first year.	Μου το έκανε και εμένα τον πρώτο χρόνο.
Limit of simple functions.	Όριο απλών συναρτήσεων.
As things were old.	Όπως ήταν παλιά τα πράγματα.
I want to deal with that as well.	Θέλω να ασχοληθώ και με αυτό.
Keep it short enough, but make it strong.	Κρατήστε το αρκετά σύντομο, αλλά κάντε το ισχυρό.
The view is nice.	Η θέα είναι ωραία.
They were both crying on the phone.	Ήταν και οι δύο σε κλάματα στο τηλέφωνο.
Thousands of people go on foot.	Χιλιάδες άνθρωποι πηγαίνουν με τα πόδια.
I can not remember details.	Δεν μπορώ να θυμηθώ λεπτομέρειες.
Then put it in the truck.	Μετά βάλτε τον μέσα στο φορτηγό.
Nothing seemed right to us.	Τίποτα δεν μας φαινόταν σωστό.
This is a completely different technique.	Αυτή είναι μια εντελώς διαφορετική τεχνική.
You did not know what to do.	Δεν ήξερες τι να κάνεις.
I have to check it.	Θα πρέπει να το τσεκάρω.
I flatly refused to do so.	Αρνήθηκα κατηγορηματικά να το κάνω.
I am not afraid of blood.	Δεν φοβάμαι το αίμα.
I have to wonder about you.	Πρέπει να αναρωτιέμαι για σένα.
Someone right at the top.	Κάποιος ακριβώς στην κορυφή.
I have never felt this way before.	Δεν έχω νιώσει ποτέ ξανά έτσι.
Please let me know if you liked it !!!.	Παρακαλώ κοινοποιήστε αν σας άρεσε!!!.
Rose was home, she had to be home.	Η Ρόουζ ήταν σπίτι, έπρεπε να είναι σπίτι.
It is just a fact of life.	Είναι απλώς ένα γεγονός της ζωής.
I had an idea.	Είχα μια ιδέα.
I think they used to talk about how it would come about.	Νομίζω ότι συνήθιζαν να μιλούν για το πώς θα έρθει.
Some stress is helpful but only a little.	Κάποιο άγχος είναι χρήσιμο αλλά μόνο λίγο.
She was clearly confused by what had happened.	Ήταν ξεκάθαρα μπερδεμένη με αυτό που είχε συμβεί.
Come home, my child.	Έλα στο σπίτι, παιδί μου.
I would find the stories.	Θα έβρισκα τις ιστορίες.
And they know something about how to make it successful.	Και ξέρουν κάτι για το πώς να το κάνουν επιτυχημένο.
Some years are better and worse than others.	Κάποια χρόνια είναι καλύτερα και χειρότερα από άλλα.
She is a beautiful black woman.	Είναι μια όμορφη μαύρη γυναίκα.
Because you can not just build it and wait for them to come.	Γιατί δεν μπορείς απλά να το χτίσεις και να περιμένεις να έρθουν.
Not just for the book, but for life.	Όχι μόνο για το βιβλίο, αλλά για τη ζωή.
I do not see anything wrong with this trade.	Δεν βλέπω τίποτα κακό σε αυτό το εμπόριο.
What works for me may not work for you.	Αυτό που λειτουργεί για μένα μπορεί να μην λειτουργεί για εσάς.
He called his friends to see if they knew where he was.	Τηλεφώνησε στους φίλους του για να δει αν ήξεραν πού βρισκόταν.
He smiled too.	Χαμογέλασε κι αυτός.
I love your photos and I look forward to seeing them.	Λατρεύω τις φωτογραφίες σου και ανυπομονώ να τις δω.
The debate on both points is still open.	Η συζήτηση και για τα δύο σημεία είναι ακόμη ανοιχτή.
In fact, they never succeeded.	Ποτέ δεν τα κατάφεραν μάλιστα.
It is not you.	Δεν είσαι εσύ.
All the models we have used show that they should work.	Όλα τα μοντέλα που έχουμε χρησιμοποιήσει δείχνουν ότι πρέπει να λειτουργούν.
Can you tell me then.	Μπορείς να μου πεις τότε.
His own people too.	Οι δικοί του άνθρωποι επίσης.
Even now, he did not feel sorry for himself.	Ακόμα και τώρα, δεν λυπόταν για τον εαυτό του.
Everyone seemed very happy.	Όλοι φαίνονταν πολύ ευχαριστημένοι.
This is even more difficult.	Αυτό ακόμα πιο δύσκολο.
I definitely don't think about her anymore as a man.	Σίγουρα δεν τη σκέφτομαι πια ως άντρα.
Keeps the defense honest.	Διατηρεί την άμυνα τίμια.
There is no argument against this.	Δεν υπάρχει κανένα επιχείρημα εναντίον αυτού.
But he could not say for sure.	Αλλά δεν μπορούσε να πει με σιγουριά.
"run, wait for it to end".	"τρέχει, περιμένετε να τελειώσει".
But I largely agree with most of what is said there.	Αλλά συμφωνώ σε μεγάλο βαθμό με τα περισσότερα από αυτά που λέγονται εκεί.
It was covered in blood.	Ήταν καλυμμένο με αίμα.
He had questions about the will.	Είχε ερωτήσεις σχετικά με τη διαθήκη.
I will try to add something like this in the future.	Θα προσπαθήσω να προσθέσω κάτι τέτοιο στο μέλλον.
It should break in half.	Θα πρέπει να σπάσει στη μέση.
First, they came too late.	Πρώτον, ήρθαν πολύ αργά.
They will long for the good old days.	Θα λαχταρούν τις παλιές καλές εποχές.
He says we should not worry.	Λέει ότι δεν πρέπει να ανησυχούμε.
I have said sorry so many times.	Έχω πει τόσες φορές συγγνώμη.
I am talking about what is happening to us.	Μιλάω για αυτό που μας συμβαίνει.
It has been years since we played this role.	Είχαν περάσει χρόνια από τότε που παίξαμε αυτόν τον ρόλο.
It will probably help.	Μάλλον θα βοηθήσει.
More about this below.	Περισσότερα για αυτό παρακάτω.
Take advantage of their help and support.	Επωφεληθείτε από τη βοήθεια και την υποστήριξή τους.
We will do one each time.	Θα κάνουμε ένα κάθε φορά.
It is the perfect place for the whole family to enjoy.	Είναι το τέλειο μέρος για να απολαύσει όλη η οικογένεια.
Tell them.	Πες τους.
My answer is no.	Η απάντησή μου είναι όχι.
And you will do as he has commanded you.	Και θα κάνετε όπως σας έχει διατάξει.
I continued with the list.	Συνέχισα με τη λίστα.
I am definitely like mom, the heart.	Είμαι σίγουρα σαν τη μαμά, την καρδιά.
The reviews were mixed.	Οι κριτικές ήταν μικτές.
However, our results showed the opposite.	Ωστόσο, τα αποτελέσματά μας έδειξαν το αντίθετο.
And so we thought of asking you.	Και έτσι σκεφτήκαμε να σας ρωτήσουμε.
It limits him too much.	Τον περιορίζει πάρα πολύ.
He slowly tried to bring me the conversation.	Προσπάθησε αργά να μου φέρει τη συζήτηση.
He says he does not need to drive.	Λέει ότι δεν χρειάζεται να οδηγεί.
It's heavy, so it falls down.	Είναι βαρύς, οπότε πέφτει κάτω.
There is a separate home page for military history.	Υπάρχει μια ξεχωριστή αρχική σελίδα για την στρατιωτική ιστορία.
Surgery is indicated for a patient.	Η χειρουργική επέμβαση ενδείκνυται για έναν ασθενή.
There is a second step, however.	Υπάρχει ένα δεύτερο βήμα, ωστόσο.
It wasn't difficult now, right? 	Δεν ήταν δύσκολο τώρα, σωστά;
he thought.	σκέφτηκε.
Only she knew how dangerous that hope could be.	Μόνο εκείνη ήξερε πόσο επικίνδυνη θα μπορούσε να είναι αυτή η ελπίδα.
It can never be.	Δεν μπορεί ποτέ να είναι.
He has many problems.	Έχει πολλά προβλήματα.
My brother is in the hospital.	Ο αδερφός μου είναι στο νοσοκομείο.
Yes, a bone.	Ναι, ένα κόκαλο.
Either way, we do not like it very much !.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, δεν μας αρέσουν πολύ!.
Large trade.	Μεγάλο εμπόριο.
I pushed harder.	Πίεσα πιο δυνατά.
You yourself have a big role in this project.	Εσείς ο ίδιος έχετε μεγάλο ρόλο σε αυτό το έργο.
No one was here.	Δεν ήταν κανείς εδώ.
No one can say who came first, the man or the woman.	Κανείς δεν μπορεί να πει ποιος ήρθε πρώτος, ο άντρας ή η γυναίκα.
Here is the user to gain some ground.	Εδώ βρίσκεται ο χρήστης για να κερδίσει κάποιο έδαφος.
I did not see her for the rest of the afternoon.	Δεν την είδα για το υπόλοιπο απόγευμα.
You can guess what happened next.	Μπορείτε να μαντέψετε τι συνέβη στη συνέχεια.
Period, period.	Περίοδος, τελεία.
Move away and watch her from a distance.	Απομακρυνθείτε και παρακολουθήστε την από απόσταση.
Everything was in her hands.	Όλα ήταν στο χέρι της.
I love him very much.	Τον αγαπώ πάρα πολύ.
This is a new year with a new team.	Αυτή είναι μια νέα χρονιά με μια νέα ομάδα.
It was a nice little blog.	Ήταν ένα ωραίο μικρό blog.
Or maybe he had a good night.	Ή ίσως είχε μια καλή νύχτα.
Stir about once a week.	Ανακατεύουμε περίπου μία φορά την εβδομάδα.
We appreciate you taking the time.	Εκτιμούμε που αφιερώσατε χρόνο.
That was one for him.	Αυτό ήταν ένα για εκείνον.
Cases can occur throughout the year.	Κρούσματα μπορεί να εμφανιστούν καθ' όλη τη διάρκεια του έτους.
You do not have to be the best.	Δεν χρειάζεται να είσαι ο καλύτερος.
Then select black from the lines.	Στη συνέχεια, επιλέξτε το μαύρο από τις γραμμές.
A bridge to another world.	Μια γέφυρα σε έναν άλλο κόσμο.
Her dead eyes were half open.	Τα νεκρά της μάτια ήταν μισάνοιχτα.
You will find me here, with your news, good or bad.	Θα με βρείτε εδώ, με τα νέα σας, καλά ή κακά.
See photos from the falling snow.	Δείτε φωτογραφίες από το χιόνι που πέφτει.
Time was not an issue.	Ο χρόνος δεν ήταν θέμα.
They were also arrested.	Συνελήφθησαν και αυτοί.
And a drink.	Και ένα ποτό.
The rest do nothing.	Οι υπόλοιποι δεν κάνουν τίποτα.
However, he wanted to get away from them quickly.	Ωστόσο ήθελε να τους ξεφύγει γρήγορα.
This means that they consider them in some way.	Αυτό σημαίνει ότι τα θεωρούν με κάποιο τρόπο.
Maybe this is to be expected.	Ίσως αυτό είναι αναμενόμενο.
The best in town.	Το καλύτερο στην πόλη.
The families were also very close.	Οι οικογένειες ήταν επίσης πολύ δεμένες.
When put under pressure.	Όταν τίθεται σε πίεση.
Overall return rates were similar between groups.	Τα συνολικά ποσοστά επιστροφής ήταν παρόμοια μεταξύ των ομάδων.
Now, we will do it.	Τώρα, θα το κάνουμε.
This, in many ways, is the desired result.	Αυτό, από πολλές απόψεις, είναι το επιθυμητό αποτέλεσμα.
You're not trying to be great, you're just trying to play for fun.	Δεν προσπαθείς να είσαι υπέροχος, απλώς προσπαθώντας να παίξεις για διασκέδαση.
It left us high and dry.	Μας άφησε ψηλά και στεγνά.
He stood there for a few more seconds.	Στάθηκε εκεί μερικά δευτερόλεπτα ακόμα.
He did not know what he was hoping for.	Δεν ήξερε τι ήλπιζε.
As fast as we can.	Όσο πιο γρήγορα μπορούμε.
There was no cover in between, which made it a dangerous run.	Δεν υπήρχε κάλυψη μεταξύ, κάτι που το έκανε επικίνδυνο τρέξιμο.
Or as you like to say it.	Ή όπως θέλετε πείτε το.
As it should be.	Όπως επίσης θα έπρεπε να είναι.
Two examples of such requirements are support and comfort.	Δύο παραδείγματα τέτοιων απαιτήσεων είναι η υποστήριξη και η άνεση.
No need to worry anymore.	Δεν χρειάζεται άλλη αναστάτωση.
As if more information was needed.	Σαν να χρειάζονταν περισσότερα στοιχεία.
The information provided on this page is for your information only.	Οι πληροφορίες που παρέχονται σε αυτή τη σελίδα προορίζονται μόνο για ενημέρωσή σας.
Thinking that nothing could touch that.	Νομίζοντας ότι τίποτα δεν θα μπορούσε να το αγγίξει αυτό.
I really can't do it.	Πραγματικά δεν μπορώ να το κάνω.
It is an incredible spectacle.	Είναι απίστευτο θέαμα.
No matter how small it is, your gift becomes part of the whole beautiful image.	Όσο μικρό κι αν είναι, το δώρο σας γίνεται μέρος της όλης όμορφης εικόνας.
I can respect that.	Μπορώ να το σεβαστώ.
It took longer than others, but he learned to write.	Χρειάστηκε περισσότερος χρόνος από άλλους, αλλά έμαθε να γράφει.
Note the details of this progress.	Σημείωσε τα στοιχεία αυτής της προόδου.
We have two to choose from.	Έχουμε δύο να διαλέξουμε.
He had spent the night alone with his wife.	Είχε περάσει τη νύχτα μόνο με τη γυναίκα του.
It's great for me to have this opportunity.	Είναι υπέροχο για μένα που έχω αυτή την ευκαιρία.
Just a week they thought.	Μόλις μια εβδομάδα σκέφτηκαν.
And wait a little longer.	Και περίμενε λίγο ακόμα.
Change is a force of chance.	Η αλλαγή είναι δύναμη πιθανότητας.
Take me with my child.	Πάρε με παιδί μου.
It makes no difference to them.	Αυτό δεν τους κάνει καμία διαφορά.
You can also leave it on the coffee table for easy access.	Μπορεί επίσης να το αφήσετε στο τραπέζι του καφέ για εύκολη πρόσβαση.
I was not particularly worried.	Δεν ανησυχούσα ιδιαίτερα.
Fun to keep this relationship is gone.	Διασκεδαστικό να κρατάς αυτή τη σχέση φεύγει.
I did it, we did it.	Το έκανα το κάναμε.
But there was little hope left.	Έμενε όμως μια μικρή ελπίδα.
Or at least understand why it is necessary.	Ή τουλάχιστον καταλάβετε γιατί είναι απαραίτητο.
Then he just left.	Μετά, μόλις έφυγε.
Strong sale for the race.	Ισχυρή πώληση για τον αγώνα.
We focus on one point and the rest is lost.	Εστιάζουμε σε ένα σημείο και τα υπόλοιπα χάνονται.
I follow and share.	Ακολουθώ και μοιράζομαι.
Which means one of two things.	Που σημαίνει ένα από τα δύο πράγματα.
No such specific decision has ever been made.	Δεν έχει ληφθεί ποτέ τέτοια συγκεκριμένη απόφαση.
I start with the desired end result in mind.	Ξεκινάω έχοντας κατά νου το επιθυμητό τελικό αποτέλεσμα.
There is no one left.	Δεν έχει μείνει κανείς.
None of this.	Κανένα απ'αυτά.
There is still time.	Υπάρχει ακόμα χρόνος.
I will not consent to let them go.	Δεν θα συναινέσω να τους αφήσω να φύγουν.
Calls can be recorded for educational purposes.	Οι κλήσεις μπορεί να ηχογραφούνται για εκπαιδευτικούς σκοπούς.
You thought of me too.	Με σκέφτηκες κι εσύ.
People often do not know this.	Οι άνθρωποι συχνά δεν το γνωρίζουν αυτό.
It was not over.	Δεν είχε τελειώσει.
You could do it better !.	Θα μπορούσατε να το κάνετε καλύτερα!.
You can be killed dead.	Μπορείς να σκοτωθείς νεκρός.
I moved again.	Μετακόμισα ξανά.
This is a significant benefit to drug development.	Αυτό είναι ένα σημαντικό όφελος για την ανάπτυξη φαρμάκων.
I knew him before, and he joined the party.	Τον ήξερα από πριν, και μπήκε στο κόμμα.
The area itself was not exactly popular.	Η ίδια η περιοχή δεν ήταν ακριβώς δημοφιλής.
I wish them good luck to still hear their voice.	Τους εύχομαι καλή τύχη να ακούγεται ακόμα η φωνή τους.
Make a forceful move.	Κάντε μια κίνηση δύναμης.
You will not be far from the ground.	Δεν θα είστε μακριά από το έδαφος.
It is the last choice we have left.	Είναι η τελευταία επιλογή που μας έχει μείνει.
It may differ in some other places.	Μπορεί να διαφέρει σε κάποια άλλα μέρη.
This paper is formatted as follows.	Αυτό το χαρτί έχει διαμορφωθεί ως εξής.
He could not find her voice.	Δεν μπορούσε να βρει τη φωνή της.
There are many needs.	Υπάρχουν πολλές ανάγκες.
If you believed it, you would run to the door.	Αν το πίστευες, θα έτρεχες για την πόρτα.
You are not in a position.	Δεν είσαι σε θέση.
He looked straight ahead.	Κοίταξε ευθεία.
There is a wonderful table to make yourself.	Υπάρχει ένα υπέροχο τραπεζάκι για να το κάνετε μόνοι σας.
He just wants to make it as big as possible.	Απλώς θέλει να το κάνει όσο το δυνατόν μεγαλύτερο.
However, eventually prices will rise again.	Ωστόσο, τελικά οι τιμές θα ανέβουν ξανά.
We were completely excluded from the system.	Είχαμε αποκλειστεί εντελώς από το σύστημα.
You run to things, not far from them.	Τρέχετε προς τα πράγματα, όχι μακριά από αυτά.
I speak softly.	Μιλάω απαλά.
It had no significant effect on the earth.	Δεν είχε σημαντική επίδραση στη γη.
Here you will find information about the symptoms, the causes and the available treatments.	Εδώ θα βρείτε πληροφορίες σχετικά με τα συμπτώματα, τις αιτίες και τις διαθέσιμες θεραπείες.
This article actually contains another example of this.	Αυτό το άρθρο περιλαμβάνει στην πραγματικότητα ένα άλλο παράδειγμα αυτού.
I could not tell if he was still breathing.	Δεν μπορούσα να καταλάβω αν ανέπνεε ακόμα.
The subject of sex provides an example.	Το θέμα του σεξ παρέχει ένα παράδειγμα.
You know who they are and where they come from.	Ξέρεις ποιοι είναι και από πού είναι.
Time is relatively easy to measure.	Ο χρόνος είναι σχετικά εύκολο να μετρηθεί.
I open it now.	Το ανοίγω τώρα.
The old cell phone number will no longer work.	Ο παλιός αριθμός του κινητού του τηλεφώνου δεν θα λειτουργεί πλέον.
He leaves everything.	Φεύγει από τα πάντα.
Beer was against the law.	Η μπύρα ήταν ενάντια στο νόμο.
I had a difficult season, but it helped me a lot.	Είχα μια δύσκολη σεζόν, αλλά με βοήθησε πολύ.
This can be important for you.	Αυτό μπορεί να είναι σημαντικό για εσάς.
But it is not without risk.	Αλλά δεν είναι χωρίς κίνδυνο.
This, however, does not have to be the case for you.	Αυτό, ωστόσο, δεν χρειάζεται να ισχύει για εσάς.
Unfortunately, this also makes us afraid.	Δυστυχώς, αυτό μας κάνει να το φοβόμαστε επίσης.
Pull up.	Τράβηξε ψηλά.
The means of cell growth changed daily.	Τα μέσα κυτταρικής ανάπτυξης άλλαζαν καθημερινά.
When that happened, he drove back to town.	Όταν έγινε αυτό, οδήγησε ξανά στην πόλη.
Four five six.	Τέσσερα πέντε έξι.
Probably most cases.	Ίσως οι περισσότερες περιπτώσεις.
Some were severely injured and were silent.	Κάποιοι τραυματίστηκαν πολύ και σιωπούσαν.
I was comforted in that.	Παρηγορήθηκα σε αυτό.
Finished on three visible sides and designed to stand on the wall.	Τελειωμένο σε τρεις ορατές πλευρές και σχεδιασμένο να στέκεται στον τοίχο.
He got one that interested him.	Πήρε ένα που τον ενδιέφερε.
Transfer to a bowl to cool.	Μεταφέρετε σε ένα μπολ να κρυώσει.
Nobody knew what to do.	Κανείς δεν ήξερε τι να το κάνει.
My heart seemed to be pounding at the top of my brain.	Η καρδιά μου φαινόταν να χτυπά στο πάνω μέρος του εγκεφάλου μου.
I must have asked to see it.	Πρέπει να ζήτησα να το δω.
Radio and media industry.	Βιομηχανία ραδιοφώνου και μέσων ενημέρωσης.
Society follows the rules in the hope of getting out.	Η κοινωνία ακολουθεί τους κανόνες με την ελπίδα να βγει έξω.
Somehow he found the strength to stand alone.	Κάπως έτσι βρήκε τη δύναμη να σταθεί μόνος του.
You look very nice there my boy.	Φαίνεσαι πολύ ωραία εκεί αγόρι μου.
They can see better than us.	Μπορούν να δουν καλύτερα από εμάς.
He will want to go home now.	Θα θέλει να γυρίσει σπίτι τώρα.
I had never heard of such an accident.	Δεν είχα ξανακούσει για τέτοιο ατύχημα.
If you have difficulty, ask for help.	Εάν δυσκολεύεστε, ζητήστε βοήθεια.
And in fact he managed a small smile.	Και μάλιστα κατάφερε ένα μικρό χαμόγελο.
They are forced to clash.	Είναι αναγκασμένοι να συγκρούονται.
It looked like shit.	Έμοιαζε σαν σκατά.
And that's really the point.	Και αυτό είναι πραγματικά η ουσία.
Initially, its display is its entry price.	Αρχικά, η προβολή του είναι η τιμή εισόδου του.
He would like to help.	Θα ήθελε να βοηθήσει.
You do not need to do this by the way.	Δεν χρειάζεται να το κάνετε αυτό παρεμπιπτόντως.
Stay true to the details of the relationship.	Έμεινε πιστό στις λεπτομέρειες της σχέσης.
These groups have power, and their power is the law.	Αυτές οι ομάδες έχουν εξουσία, και η δύναμή τους είναι ο νόμος.
It is the opposite.	Είναι το αντίστροφο.
But sometimes you have to fight for what you want.	Αλλά μερικές φορές πρέπει να παλέψεις για αυτό που θέλεις.
It came to him very easily.	Του ήρθε πολύ εύκολα.
He was scared, but he was calm.	Φοβόταν, αλλά ήταν ήρεμος.
The world seems more divided than ever.	Ο κόσμος φαίνεται πιο διχασμένος από ποτέ.
I have not had you yet.	Δεν σε είχα ακόμα.
Being down is not like sleeping, you see.	Το να είσαι κάτω δεν είναι σαν να κοιμάσαι, βλέπεις.
But it is normal.	Αλλά είναι φυσιολογικό.
Play with the ear.	Παίξτε με το αυτί.
He failed to do so.	Δεν κατάφερε να το κάνει.
For the rest of the patients, the underlying causes are unknown.	Για τους υπόλοιπους ασθενείς, τα υποκείμενα αίτια είναι άγνωστα.
You know my position.	Ξέρεις τη θέση μου.
Does nothing.	Δεν κάνει τίποτα.
But it is still a great loss.	Αλλά εξακολουθεί να είναι μια μεγάλη απώλεια.
He could not stop thinking about his family.	Δεν μπορούσε να σταματήσει να σκέφτεται την οικογένειά του.
I loved them and others.	Τους αγάπησα και τους άλλους.
That's true but it's on the way.	Αυτό είναι αλήθεια αλλά έχει στο δρόμο.
Undoubtedly there are other examples.	Αναμφίβολα υπάρχουν και άλλα παραδείγματα.
And they want to follow.	Και θέλουν να ακολουθήσουν.
You lost the connection.	Χάσατε τη σύνδεση.
Television and the real world have a very reciprocal relationship.	Η τηλεόραση και ο πραγματικός κόσμος έχουν μια πολύ αμφίδρομη σχέση.
So, as we have heard before, the demand for oil remains strong.	Οπότε, όπως έχουμε ακούσει πριν, η ζήτηση για πετρέλαιο παραμένει ισχυρή.
The bedroom and the bathroom are nice and clean.	Το υπνοδωμάτιο και το μπάνιο είναι όμορφα και καθαρά.
We know this mission.	Γνωρίζουμε αυτή την αποστολή.
It is definitely more difficult than just writing code.	Είναι σίγουρα πιο δύσκολο από το να γράφεις απλώς κώδικα.
Friends fired.	Οι φίλοι απολύθηκαν.
Even so, he was sure she had seen the man before.	Ακόμα κι έτσι, ήταν σίγουρος ότι είχε ξαναδεί τον άντρα.
The two men said nothing.	Οι δύο άνδρες δεν είπαν τίποτα.
No wonder some people feel that there is no way out.	Δεν είναι περίεργο που μερικοί άνθρωποι αισθάνονται ότι δεν υπάρχει διέξοδος.
A number of features are available.	Μια σειρά από χαρακτηριστικά είναι διαθέσιμα.
You make their lives worse.	Τους κάνεις τη ζωή χειρότερη.
Thanks for visiting.	Ευχαριστώ για την επίσκεψη.
Be patient, it will eventually work on its own for free.	Να είστε υπομονετικοί, τελικά θα λειτουργήσει μόνο του δωρεάν.
To pay to provide free health insurance.	Να πληρώσει για να παρέχει και δωρεάν ασφάλιση υγείας.
It was a long time ago and people were different.	Ήταν πολύ καιρό πριν και οι άνθρωποι ήταν διαφορετικοί.
Nothing else will happen tonight.	Τίποτα άλλο δεν θα γίνει απόψε.
I knew it, but it never crossed my mind that you did not know it.	Το ήξερα, αλλά δεν μου πέρασε από το μυαλό ότι δεν το ξέρεις.
Some of them are due to the people themselves.	Κάποια από αυτά οφείλονται στους ίδιους τους ανθρώπους.
Her eyesight is poor and her speech difficult. 	Η όρασή της είναι φτωχή και η ομιλία δύσκολη. 
if there is a limit.	αν υπάρχει το όριο.
But no one has the right to send anyone here.	Αλλά κανείς δεν έχει το δικαίωμα να στείλει κάποιον εδώ.
It does.	Αυτό το κάνει.
Have kind thoughts.	Κάνε ευγενικές σκέψεις.
Write a few notes about what your final product is.	Γράψτε μερικές σημειώσεις σχετικά με το ποιο είναι το τελικό προϊόν σας.
After a few days, he stopped coming to class.	Μετά από λίγες μέρες, σταμάτησε να έρχεται στο μάθημα.
A little round, a little tired, very kind.	Λίγο στρογγυλό, λίγο κουρασμένο, πολύ ευγενικό.
This is a call that only you can make.	Αυτή είναι μια κλήση που μόνο εσείς μπορείτε να κάνετε.
Be smart.	Να είστε έξυπνοι.
The game can change lives.	Το παιχνίδι μπορεί να αλλάξει ζωές.
This president who was hurt has served four.	Αυτός ο πρόεδρος που πλήγωσε έχει υπηρετήσει τέσσερις.
You gain value when you see the value of others.	Λαμβάνετε αξία όταν βλέπετε την αξία των άλλων.
There is no indication of what price you will get for your gold.	Δεν υπάρχει καμία ένδειξη τι τιμή θα πάρετε για τον χρυσό σας.
I want you to throw this nice big load around my neck.	Θέλω να ρίξεις αυτό το ωραίο μεγάλο φορτίο στο λαιμό μου.
I never understood other people.	Ποτέ δεν κατάλαβα άλλους ανθρώπους.
It was wonderful to hear that.	Ήταν υπέροχο να το ακούσω.
In the end, it was a waste of time and energy.	Τελικά ήταν χάσιμο χρόνου και ενέργειας.
Things can only go in one direction.	Τα πράγματα μπορούν να περάσουν μόνο προς μία κατεύθυνση.
What was he trying to do.	Τι προσπαθούσε.
Five men, two women and two young children.	Πέντε άνδρες, δύο γυναίκες και δύο μικρά παιδιά.
So we get closer and closer, but he knows his football.	Έτσι πλησιάζουμε όλο και πιο κοντά, αλλά ξέρει το ποδόσφαιρό του.
It is enough for the room.	Είναι αρκετό για το δωμάτιο.
Next stop, again the production office.	Επόμενη στάση, πάλι το γραφείο παραγωγής.
It's not just the quality of the video.	Δεν είναι μόνο η ποιότητα του βίντεο.
I make it once a week for years.	Το φτιάχνω μια φορά την εβδομάδα εδώ και χρόνια.
There was nothing left after the fire.	Δεν έμεινε τίποτα μετά τη φωτιά.
I knew the laws.	Ήξερα τους νόμους.
You read this.	Το διαβάζεις αυτό.
She put her hands on his chest.	Έβαλε τα χέρια της στο στήθος του.
You need to be clear about where you are going.	Πρέπει να είστε ξεκάθαροι πού θα πάτε.
This is what we need.	Αυτό είναι που χρειαζόμαστε.
Many of them were actually in her shoes.	Πολλοί από αυτούς ήταν στην πραγματικότητα στα παπούτσια της.
The hotel itself is very nice.	Το ίδιο το ξενοδοχείο είναι πολύ ωραίο.
However, you never know.	Ωστόσο, ποτέ δεν ξέρεις.
It is the answer to everything.	Είναι η απάντηση σε όλα.
I was ten, he was nine.	Εγώ ήμουν δέκα, αυτός εννιά.
I could see it on his face.	Το έβλεπα στο πρόσωπό του.
Clearly, one of the most important issues is the lack of reference materials.	Σαφώς, ένα από τα σημαντικότερα ζητήματα είναι η έλλειψη υλικών αναφοράς.
I brought everything home and started working.	Έφερα τα πάντα στο σπίτι και άρχισα να δουλεύω.
Most were angry.	Οι περισσότεροι ήταν θυμωμένοι.
It is well known that this goal is generally impossible.	Είναι γνωστό ότι αυτός ο στόχος είναι γενικά αδύνατος.
You almost got her home.	Κόντεψε να την πάρεις σπίτι.
He could almost touch her.	Σχεδόν μπορούσε να την αγγίξει.
And they must be signed as non-weapons.	Και πρέπει να υπογραφούν ως μη όπλα.
The primary results were the rate of falls and the risk of falling.	Τα πρωταρχικά αποτελέσματα ήταν το ποσοστό πτώσεων και ο κίνδυνος πτώσης.
And let the other women be selected, not slow down.	Και αφήστε τις υπόλοιπες γυναίκες που επιλέγονται, όχι να επιβραδύνουν.
How old are the people?	Πόσο χρονών είναι οι άνθρωποι;.
Here is my post about it.	Εδώ είναι η ανάρτησή μου σχετικά με αυτό.
In general, the proper role of government is to protect individual rights.	Σε γενικές γραμμές, ο σωστός ρόλος της κυβέρνησης είναι να προστατεύει τα ατομικά δικαιώματα.
But we had a great race car tonight.	Αλλά είχαμε ένα φοβερό αγωνιστικό αυτοκίνητο απόψε.
So my answer is no.	Άρα η απάντησή μου είναι όχι.
However, the use of these tools in developed countries is highly variable.	Ωστόσο, η χρήση αυτών των εργαλείων στις ανεπτυγμένες χώρες είναι πολύ μεταβλητή.
It should double to be a white party.	Θα πρέπει να διπλασιάσει το να είναι ένα λευκό κόμμα.
It is a big mistake.	Είναι μεγάλο λάθος.
He had gone through a war and found a new love.	Είχε περάσει έναν πόλεμο και είχε βρει μια νέα αγάπη.
They were approaching.	Πλησίαζαν.
Only two hundred years ago.	Μόνο διακόσια χρόνια πριν.
Download the plane in this program.	Κάνετε λήψη του αεροπλάνου σε αυτό το πρόγραμμα.
If you do not see her again.	Αν δεν την ξαναδείς.
But those who ran the training camp saw things differently.	Αλλά όσοι έτρεχαν το προπονητικό στρατόπεδο είδαν τα πράγματα διαφορετικά.
He heard the soldiers approaching.	Άκουσε τους στρατιώτες να πλησιάζουν.
He was not here either.	Ούτε αυτός ήταν εδώ.
So we are his only family.	Είμαστε λοιπόν η μοναδική του οικογένεια.
He just wants to be with me.	Θέλει απλώς να είναι μαζί μου.
Women are tough.	Οι γυναίκες είναι σκληρές.
Dude, this one makes my mouth water.	Φίλε, αυτό το μέρος κάνει το στόμα μου να ποτίζει.
I live with my parents.	Μένω με τους γονείς μου.
It continues to kill as it moves across the country.	Συνεχίζει να σκοτώνει καθώς κινείται σε όλη τη χώρα.
We just had fun.	Απλά διασκεδάσαμε.
Let it sit for two or three days.	Αφήστε το να καθίσει για δύο ή τρεις ημέρες.
Some policemen stood in silence.	Κάποιοι αστυνομικοί στέκονταν σιωπηλοί.
They would like their children.	Θα ήθελαν τα παιδιά τους.
His eyes met hers.	Τα μάτια του συνάντησαν τα δικά της.
Some difficult questions.	Μερικές δύσκολες ερωτήσεις.
Entire systems are.	Ολόκληρα συστήματα είναι.
All you really need is a personal computer.	Το μόνο που χρειάζεται πραγματικά είναι ένας προσωπικός υπολογιστής.
People around him understand the process of creating a team.	Οι άνθρωποι γύρω του κατανοούν τη διαδικασία δημιουργίας μιας ομάδας.
He did not return to me either.	Ούτε σε μένα επέστρεψε.
The life we ​​live is not ours.	Η ζωή που ζούμε δεν είναι δική μας.
The two of us as a couple just look normal.	Οι δυο μας που είμαστε ζευγάρι απλά φαινόμαστε φυσιολογικοί.
They had eight children.	Είχαν οκτώ παιδιά.
You need to make a picture of what they are waiting to find.	Πρέπει να φτιάξετε στον εαυτό σας μια εικόνα του τι περιμένουν να βρουν.
Here we are, entering the basic conditions of the situation.	Εδώ είμαστε, μπαίνουμε στις βασικές συνθήκες της κατάστασης.
I absolutely love these books.	Λατρεύω απολύτως αυτά τα βιβλία.
You do not value life until you see death.	Δεν εκτιμάς τη ζωή μέχρι να δεις τον θάνατο.
This can be extremely dangerous if not planned.	Αυτό μπορεί να είναι εξαιρετικά επικίνδυνο εάν δεν έχει προγραμματιστεί.
I tried to move it.	Προσπάθησα να το μετακινήσω.
That was pretty much it.	Αυτό ήταν λίγο πολύ.
He would pick flowers if there were any.	Θα μάζευε λουλούδια αν υπήρχαν.
He could not go to the hospital.	Δεν μπορούσε να πάει στο νοσοκομείο.
He is not ready for any kind of work.	Δεν είναι έτοιμος για κανένα είδος δουλειάς.
Murder was a fact of life.	Ο φόνος ήταν γεγονός της ζωής.
You are negative.	Είσαι αρνητικός.
He is still my husband and my best friend.	Είναι ακόμα ο άντρας μου και ο καλύτερός μου φίλος.
I still could not force myself to do this.	Δεν μπορούσα ακόμα να αναγκάσω τον εαυτό μου να το κάνω αυτό.
It does not work that way.	Δεν λειτουργεί έτσι.
According to this theory, this is not the case either.	Σύμφωνα με αυτή τη θεωρία, ούτε αυτό ισχύει.
It is of excellent quality.	Είναι εξαιρετικής ποιότητας.
He will kill us.	Θα μας σκοτώσει.
The article describes in detail the usual failure operation for this advanced hardware.	Το άρθρο περιγράφει λεπτομερώς τη συνήθη λειτουργία αποτυχίας για αυτό το προηγμένο υλικό.
They are black or white.	Είναι μαύρα ή λευκά.
He had lost friends in the past, and sometimes other friends had killed them.	Είχε χάσει φίλους στο παρελθόν, και μερικές φορές άλλοι φίλοι τους είχαν σκοτώσει.
Came back.	Γύρισε.
It can be removed, added or a combination of both.	Μπορεί να αφαιρεθεί, να προστεθεί ή ένας συνδυασμός και των δύο.
There is a system around here.	Υπάρχει ένα σύστημα εδώ γύρω.
You want her to stop, for her and for you.	Θέλεις να σταματήσει, για εκείνη και για σένα.
I turned on my back.	Γύρισα στην πλάτη μου.
There are many possible causes, but the mechanism is not clear.	Υπάρχουν πολλές πιθανές αιτίες, αλλά ο μηχανισμός δεν είναι ξεκάθαρος.
I get a weird look from both of them.	Παίρνω μια περίεργη ματιά και από τους δύο.
This is how we used it here.	Αυτός είναι ο τρόπος που το χρησιμοποιήσαμε εδώ.
His eyes were blue and he looked tired.	Τα μάτια του ήταν μπλε του ουρανού και φαινόταν κουρασμένος.
This for a result.	Αυτό για αποτέλεσμα.
Another area we did not address was the network structure.	Ένας άλλος τομέας που δεν ασχοληθήκαμε είναι η δομή του δικτύου.
The city itself no longer exists.	Η ίδια η πόλη δεν υπάρχει πια.
Until I get my chance.	Μέχρι να πάρω την ευκαιρία μου.
So far, not a single shot has been fired at this stage of the operation.	Μέχρι στιγμής, δεν έχει εκτοξευθεί ούτε ένας πυροβολισμός σε αυτό το στάδιο της επιχείρησης.
They had seen everything, the eyes seemed to say.	Είχαν δει τα πάντα, έμοιαζαν να λένε τα μάτια.
The fourth member went up to the next stop.	Το τέταρτο μέλος ανέβηκε στην επόμενη στάση.
There was no rejection and no return.	Δεν υπήρχε απόρριψη και επιστροφή.
That was it, he felt.	Αυτό ήταν, ένιωσε.
We can not take you for a walk.	Δεν μπορούμε να σας κάνουμε μια βόλτα.
So everything that goes around comes around.	Οπότε ό,τι κυκλοφορεί έρχεται γύρω.
This is to be free and to do whatever we want.	Αυτό είναι να είμαστε ελεύθεροι και να κάνουμε ό,τι θέλουμε.
He stood listening for a second.	Στάθηκε ακούγοντας για ένα δευτερόλεπτο.
But look here, this one at the bottom.	Αλλά κοίτα εδώ, αυτό στο κάτω μέρος.
This is constant stress and anxiety.	Αυτό είναι συνεχές στρες και άγχος.
I will do it whether you like it or not.	Θα το κάνω είτε σας αρέσει είτε όχι.
He found them and pulled them.	Τα βρήκε και τράβηξε.
The wood did not fit perfectly.	Το ξύλο δεν ταίριαζε τέλεια.
I do not remember half the people passing through these doors.	Δεν θυμάμαι τους μισούς ανθρώπους που περνούν από αυτές τις πόρτες.
Only now it is worse.	Μόνο που τώρα είναι χειρότερα.
Things are just now starting to come out.	Τα πράγματα μόλις τώρα αρχίζουν να βγαίνουν προς τα έξω.
Continue now.	Συνεχίστε τώρα.
Not enough, but still very good.	Όχι αρκετά, αλλά και πάλι πολύ καλό.
We start with the first.	Ξεκινάμε με το πρώτο.
You have to find him.	Πρέπει να τον βρεις.
But it is a price.	Αλλά είναι ένα τίμημα.
However, there was a possibility that two people would go out.	Ωστόσο, υπήρχε πιθανότητα δύο άνθρωποι να βγουν έξω.
But the situation today can be even more dangerous.	Αλλά η κατάσταση σήμερα μπορεί να είναι ακόμη πιο επικίνδυνη.
I expect more from you.	Περιμένω περισσότερα από εσάς.
There is no place to run.	Δεν υπάρχει μέρος για να τρέξω.
Everything we do is completely intentional.	Ό,τι κάνουμε είναι εντελώς επίτηδες.
When the boy came home he lay down immediately.	Όταν το αγόρι ήρθε σπίτι ξάπλωσε αμέσως.
We took two hours off a day.	Παίρναμε δύο ώρες άδεια τη μέρα.
He did not want to have sex with this guy, he did not think.	Δεν ήθελε να κάνει σεξ με αυτόν τον τύπο, δεν σκέφτηκε.
To send the cargo subject.	Για αποστολή του θέματος φορτίου.
We are the river, and it is the sea.	Εμείς είμαστε το ποτάμι, και είναι η θάλασσα.
We are used to it.	Το έχουμε συνηθίσει.
This is the most interesting.	Αυτό είναι το πιο ενδιαφέρον.
His eyes pass from one to the other.	Τα μάτια του περνούν από το ένα στο άλλο.
The location was great.	Η τοποθεσία ήταν υπέροχη.
Water is running low.	Το νερό λιγοστεύει.
Just keep going with it.	Απλώς συνεχίζει με αυτό.
Now help me get up.	Τώρα βοήθησέ με να σηκωθώ.
Let's go to the sea again.	Πάμε πάλι στη θάλασσα.
Wife to a wonderful man.	Σύζυγος σε έναν υπέροχο άντρα.
Exactly what had happened to him was less clear.	Το τι ακριβώς του είχε συμβεί ήταν λιγότερο σαφές.
This was a gift from a wonderful person.	Αυτό ήταν ένα δώρο από έναν υπέροχο άνθρωπο.
And remember who put you here.	Και θυμήσου ποιος σε έβαλε εδώ.
He keeps trying to escape.	Συνεχίζει να προσπαθεί να ξεφύγει.
Do not miss this opportunity.	Μην χάσετε αυτή την ευκαιρία.
I have wonderful friends and wonderful family.	Έχω υπέροχους φίλους και υπέροχη οικογένεια.
Live on TV.	Ζωντανά στην τηλεόραση.
He has to sell them to us.	Πρέπει να μας τα πουλήσει.
Reality can not be further from the truth.	Η πραγματικότητα δεν μπορεί να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
I wanted to postpone the decision.	Ήθελα να αναβάλω την απόφαση.
I will try to board one.	Θα προσπαθήσω να επιβιβαστώ σε ένα.
That made me feel good.	Αυτό με έκανε να νιώσω καλά.
Let's see what they found.	Ας πάμε να δούμε τι βρήκαν.
Real had the first chance in the second half.	Η Ρεάλ είχε την πρώτη ευκαιρία στο δεύτερο ημίχρονο.
This turns out to be relatively easy.	Αυτό αποδεικνύεται σχετικά εύκολο.
There are many of us in the city.	Είμαστε αρκετοί στην πόλη.
I never wanted anyone more.	Ποτέ δεν ήθελα κάποιον περισσότερο.
He lets it affect his game and his relationship with other players.	Το αφήνει να επηρεάσει το παιχνίδι του και τη σχέση του με άλλους παίκτες.
It happens to every player.	Συμβαίνει σε κάθε παίκτη.
When you feel that you have done enough, do it a little more.	Όταν νιώθετε ότι το έχετε κάνει αρκετά, κάντε το λίγο ακόμα.
They do not believe this.	Δεν το πιστεύουν αυτό.
But not everyone was happy.	Δεν ήταν όμως όλοι ευχαριστημένοι.
Do not think about it.	Μην τη σκέφτεσαι.
Watch in any direction.	Παρακολουθήστε και προς οποιαδήποτε κατεύθυνση.
We never said we would give up.	Ποτέ δεν είπαμε ότι θα τα παρατήσουμε.
He started asking questions that worried his parents.	Άρχισε να κάνει ερωτήσεις που ανησύχησαν τους γονείς του.
They say it like no one has said it before.	Το λένε όπως κανείς δεν το έχει ξαναπεί.
I appreciate any advice.	Εκτιμώ κάθε συμβουλή.
The property has a shared kitchen.	Στο κατάλυμα υπάρχει κοινόχρηστη κουζίνα.
We do not need new.	Δεν χρειαζόμαστε καινούργια.
They do not have new sets every month.	Δεν έχουν νέα σετ κάθε μήνα.
Since then, the patient's vision is stable.	Έκτοτε, η όραση του ασθενούς είναι σταθερή.
It may seem soft, but it is practical.	Μπορεί να φαίνεται μαλακό, αλλά είναι πράξη.
I find it extremely difficult at the moment.	Το βρίσκω εξαιρετικά δύσκολο αυτή τη στιγμή.
They make a stop and then start for it.	Κάνουν μια στάση και μετά ξεκινούν για αυτό.
There is no future.	Δεν υπάρχει μέλλον.
He did not know what to do.	Δεν ήξερε τι να κάνει.
You say things you may not believe.	Λέτε πράγματα ίσως και να μην τα πιστεύετε.
He was a nice horse.	Ήταν ωραίο άλογο.
I feel the need for a church.	Νιώθω την ανάγκη για εκκλησία.
And it does not look good.	Και δεν φαίνεται καλά.
What to do next.	Τι να κάνω μετά.
And this is not like me.	Και αυτό δεν είναι σαν εμένα.
I have heard enough.	Έχω ακούσει αρκετά.
It's not what it was.	Δεν είναι αυτό που ήταν.
This means that you made the wrong decision.	Αυτό σημαίνει ότι πήρες λάθος απόφαση.
That changes everything.	Αυτό αλλάζει τα πάντα.
However, our rest period was over before we knew it.	Ωστόσο, η περίοδος ανάπαυσης μας είχε τελειώσει πριν το καταλάβουμε.
You have never been the person to sit down and let things happen.	Ποτέ δεν ήσουν το άτομο που πρέπει να καθίσεις και να αφήσεις τα πράγματα να συμβούν.
He wanted to help, but could hardly move.	Ήθελε να βοηθήσει, αλλά με δυσκολία μπορούσε να κινηθεί.
I know what you know.	Ξερω οτι ξερεις.
My walk is here.	Η βόλτα μου είναι εδώ.
Nothing was free.	Τίποτα δεν ήταν δωρεάν.
You are something new.	Είστε κάτι νέο.
In perfect condition.	Σε άριστη κατάσταση.
So that's where they started.	Αυτό λοιπόν ήταν που άρχισαν.
But true nonetheless.	Αλλά αλήθεια παρόλα αυτά.
In this movie, you see it in action.	Σε αυτή την ταινία, το βλέπετε σε δράση.
The two schools also have some differences.	Τα δύο σχολεία έχουν επίσης κάποιες διαφορές.
Someone help me close the doors.	Κάποιος να με βοηθήσει να κλείσω τις πόρτες.
I am attracted to strange people.	Με ελκύουν παράξενοι άνθρωποι.
But then.	Αλλά στη συνέχεια.
The accused was arrested and taken to the police station.	Ο κατηγορούμενος συνελήφθη και οδηγήθηκε στο αστυνομικό τμήμα.
It would not be so easy.	Δεν θα ήταν τόσο εύκολο.
You play until you win.	Παίζεις μέχρι να κερδίσεις.
Nothing happened, everything was fine.	Δεν έγινε τίποτα, όλα ήταν καλά.
He should have left some information behind him somewhere.	Κάπου έπρεπε να είχε αφήσει κάποια στοιχεία πίσω του.
Planet.	Πλανήτης.
I had no doubt they would shoot if needed.	Δεν είχα καμία αμφιβολία ότι θα πυροβολούσαν αν χρειαστεί.
Sometimes he heard a mother calling a child out of the toy.	Μερικές φορές άκουγε μια μητέρα να καλεί ένα παιδί από το παιχνίδι.
The operation lasted ten hours.	Η επέμβαση κράτησε δέκα ώρες.
Of course, he did not do that.	Φυσικά, δεν έκανε κάτι τέτοιο.
Risk factors are not a disease.	Οι παράγοντες κινδύνου δεν είναι ασθένεια.
Because everyone at the big break is very busy watching each other.	Γιατί όλοι στο μεγάλο διάλειμμα είναι πολύ απασχολημένοι βλέποντας ο ένας τον άλλον.
I do not think it is much more complicated than that.	Δεν νομίζω ότι είναι πολύ πιο περίπλοκο από αυτό.
Sometimes they do and sometimes they don't.	Άλλοτε το κάνουν και άλλοτε όχι.
In fact none of them will probably be.	Στην πραγματικότητα κανένας από αυτούς μάλλον δεν θα είναι.
I like this song.	Μου αρέσει αυτό το τραγούδι.
I told him it was one in the same.	Του είπα ότι ήταν ένα στο ίδιο.
Put your mind, love.	Βάλτε το μυαλό σας, αγάπη.
Also, some items last more than a week.	Επίσης, ορισμένα είδη διαρκούν περισσότερο από μία εβδομάδα.
They had nothing to do with me.	Δεν είχαν τίποτα μαζί μου.
Much of his work was criminal defense.	Ένα μεγάλο μέρος του έργου του ήταν η εγκληματική άμυνα.
I felt like myself again for the first time in weeks.	Ένιωσα ξανά σαν εμένα για πρώτη φορά μετά από εβδομάδες.
In a few minutes the judge called me to him.	Σε λίγα λεπτά ο δικαστής με κάλεσε κοντά του.
Age was forced into the final models.	Η ηλικία αναγκάστηκε να μπει στα τελικά μοντέλα.
It could hardly be otherwise.	Δύσκολα θα μπορούσε να είναι διαφορετικά.
But the dog was dead.	Όμως ο σκύλος ήταν νεκρός.
Nobody wanted to do it.	Κανείς δεν ήθελε να το κάνει.
You are doing the best you can right now.	Κάνεις ό,τι καλύτερο μπορείς αυτή τη στιγμή.
For a moment he did not seem to have heard.	Για μια στιγμή δεν φάνηκε να έχει ακούσει.
God made it.	Ο Θεός το έφτιαξε.
He sounded proud to know what was happening.	Ακουγόταν περήφανος που ήξερε τι συνέβαινε.
I just nodded in agreement.	Απλώς έγνεψα καταφατικά.
No other trait differed significantly between men and women.	Κανένα άλλο χαρακτηριστικό δεν διέφερε σημαντικά μεταξύ ανδρών και γυναικών.
If that's costing public support for this war, that's a shame.	Αν αυτό κοστίζει τη δημόσια υποστήριξη για αυτόν τον πόλεμο, κρίμα.
I've been here before.	Έχω πάει εδώ πριν.
My school takes a lot of time.	Το σχολείο μου παίρνει σοβαρά πολύ χρόνο.
This is not supposed to happen, but it is.	Αυτό δεν υποτίθεται ότι συμβαίνει, αλλά είναι.
He provided the main idea and developed the central argument.	Παρείχε την κύρια ιδέα και ανέπτυξε το κεντρικό επιχείρημα.
It's a story about when they first moved in together.	Είναι μια ιστορία για το πότε μετακόμισαν για πρώτη φορά μαζί.
We first examine the circumstances under which the accused made the statement.	Αρχικά εξετάζουμε τις συνθήκες υπό τις οποίες ο κατηγορούμενος έκανε τη δήλωση.
And they improved everything else, for good measure.	Και βελτίωσαν και όλα τα άλλα, για καλό μέτρο.
The possibility of the highest is in everyone, one must follow it.	Η δυνατότητα του υψηλότερου είναι σε όλους, πρέπει να την ακολουθεί κανείς.
Help file included.	Περιλαμβάνεται αρχείο βοήθειας.
You are one of us.	Είσαι ένας από εμάς.
Please help me find a way to announce the news.	Παρακαλώ βοηθήστε με να βρω έναν τρόπο να ανακοινώσω τα νέα.
In fact, he wished it had never happened.	Μάλιστα, μισούσε να είχε συμβεί ποτέ κάτι τέτοιο.
Purchase and charting for its future.	Αγορά και χάραξη πορείας για το μέλλον της.
He walks a space and then another space in the same direction.	Βηματίζει ένα διάστημα και μετά άλλο ένα διάστημα προς την ίδια κατεύθυνση.
We want everything to look really clean.	Θέλουμε τα πάντα να φαίνονται πραγματικά καθαρά.
Hear the man's voice now.	Άκουσε τη φωνή του άντρα τώρα.
Many wondered about the next step.	Πολλοί αναρωτήθηκαν για το επόμενο βήμα.
I must do that.	Πρέπει να το κάνω αυτό.
This video has it all.	Αυτό το βίντεο έχει τα πάντα.
How much more was it.	Πόσο περισσότερο ήταν.
If he wanted to go back, find them.	Αν ήθελε να γυρίσει πίσω, να τα βρει.
Perhaps the most important thing we share is this.	Ίσως το πιο σημαντικό πράγμα που μοιραζόμαστε είναι αυτό.
Just let me know where to send the check.	Απλώς ενημερώστε με πού να στείλω την επιταγή.
But he was not fast enough.	Αλλά δεν ήταν αρκετά γρήγορος.
I'm not in college.	Δεν είμαι στο κολέγιο.
Somewhere, there is a third note.	Κάπου, υπάρχει μια τρίτη σημείωση.
This time, in fact.	Αυτή τη φορά, στην πραγματικότητα.
They could see that it would work.	Μπορούσαν να δουν ότι θα λειτουργούσε.
There is hope and help.	Υπάρχει ελπίδα και βοήθεια.
The answer is often not pretty.	Η απάντηση συχνά δεν είναι όμορφη.
I do not exist.	Δεν υπάρχω.
I told you how to handle them.	Σου είπα πώς να τα χειριστείς.
Please go slower.	Παρακαλώ πήγαινε πιο σιγά.
No, really, it happens quite often.	Όχι, πραγματικά, συμβαίνει αρκετά συχνά.
For example question no.	Για παράδειγμα η ερώτηση αρ.
I was completely in love with her.	Ήμουν εντελώς ερωτευμένος μαζί της.
I loved him.	Τον αγαπούσα.
They continue to do work as usual.	Συνεχίζουν να κάνουν δουλειές ως συνήθως.
Things really started to move forward.	Τα πράγματα άρχισαν πραγματικά να προχωρούν.
We give our lives to people.	Δίνουμε τη ζωή μας στους ανθρώπους.
Not a king.	Όχι κάποιος βασιλιάς.
But only if you have nothing better to do.	Αλλά μόνο αν δεν έχετε τίποτα καλύτερο να κάνετε.
Everyone drove.	Όλοι οδήγησαν.
I hope to achieve it in three years.	Ελπίζω να το πετύχω μέσα σε τρία χρόνια.
The names have names on them.	Τα ονόματα φέρουν ονόματα πάνω τους.
Saying it is a wonderful book.	Λέγοντας ότι είναι ένα υπέροχο βιβλίο.
You are just looking at me.	Με κοιτάς ακριβώς.
I would like to ask each of you some questions.	Θα ήθελα να κάνω στον καθένα σας μερικές ερωτήσεις.
It has taken place in the last five years.	Πραγματοποιήθηκε τα τελευταία πέντε χρόνια.
Let it be natural.	Ας είναι φυσικό.
You can play the game here.	Μπορείτε να παίξετε το παιχνίδι εδώ.
Maybe it's because he needed her more than our other dogs.	Ίσως αυτό να οφείλεται στο ότι τη χρειαζόταν περισσότερο από ότι τα άλλα σκυλιά μας.
But, we'll see.	Αλλά, θα δούμε.
Have fun and be careful.	Καλή διασκέδαση και προσοχή.
Politics itself has been in the works for months.	Η ίδια η πολιτική ήταν στα σκαριά εδώ και μήνες.
The music was so loud we could not sleep.	Η μουσική ήταν τόσο δυνατή που δεν μπορούσαμε να κοιμηθούμε.
It's like every day is a school day.	Είναι σαν κάθε μέρα να είναι σχολική μέρα.
And there is no cell phone service up here.	Και δεν υπάρχει υπηρεσία κινητής τηλεφωνίας εδώ πάνω.
He did not want to read it.	Δεν ήθελε να το διαβάσει.
This can be found in any race of people.	Αυτό μπορεί να βρεθεί σε οποιαδήποτε φυλή ανθρώπων.
There was another man who was shot down in the other corner.	Υπήρχε ένας άλλος άνδρας που καταρρίφθηκε στην άλλη γωνία.
Easier that way.	Πιο εύκολο έτσι.
None of them could know any of these new things.	Κανείς από αυτούς δεν θα μπορούσε να γνωρίζει τίποτα από αυτά τα νέα πράγματα.
In fact, it can change everything, no matter how old you are.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να αλλάξει τα πάντα, ανεξάρτητα από το πόσο χρονών είσαι.
Also.	Επισης.
Maybe we had an impact.	Ίσως είχαμε κάποιο αντίκτυπο.
It was destroyed by his own hand.	Καταστράφηκε από το ίδιο του το χέρι.
After that, the two men quickly returned to their old routine.	Μετά από αυτό, οι δύο άνδρες επανήλθαν γρήγορα στην παλιά τους ρουτίνα.
There was no significant difference between the groups.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ των ομάδων.
We just liked it more when it was close.	Απλώς μας άρεσε περισσότερο όταν ήταν κοντά.
We just jumped at the speed of light.	Μόλις κάναμε το άλμα στην ταχύτητα φωτός.
I'm talking about family members.	Μιλάω για μέλη της οικογένειας.
That's what life insurance is for.	Για αυτό είναι η ασφάλεια ζωής.
I saw so many teachers being killed among themselves.	Είδα τόσους πολλούς δασκάλους να σκοτώνονται μεταξύ τους.
After that, things became difficult for both teams.	Μετά από αυτό, τα πράγματα έγιναν δύσκολα και για τις δύο ομάδες.
He was playing a nice game.	Έπαιζε ένα ωραίο παιχνίδι.
This is the important part.	Αυτό είναι το σημαντικό κομμάτι.
I thought he was very happy.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ χαρούμενο.
It was kind of right after that.	Ήταν κάπως αμέσως μετά.
But the music was hers.	Αλλά η μουσική ήταν δική της.
The sky never falls to the ground.	Ο ουρανός δεν πέφτει ποτέ στο έδαφος.
She had to be prepared.	Έπρεπε να είναι προετοιμασμένη.
I wondered what kind of game they were playing.	Αναρωτήθηκα τι είδους παιχνίδι έπαιζαν.
Or side to side.	Ή πλάι σε πλευρά.
I have no problem with companies making money.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με τις εταιρείες να βγάζουν χρήματα.
It is not in me.	Δεν είναι μέσα μου.
We want to show that this is zero.	Θέλουμε να δείξουμε ότι αυτό είναι μηδέν.
In the near future we will fix everything.	Στο άμεσο μέλλον θα τα φτιάξουμε όλα.
All of them, only people.	Όλοι τους, μόνο άνθρωποι.
Just like children.	Ακριβώς όπως τα παιδιά.
They found me.	Με βρήκαν.
Thanks for the support!.	Ευχαριστώ για την υποστήριξη!.
Going out.	Βγαίνουμε έξω.
Maybe the game has changed now that you are here.	Ίσως το παιχνίδι έχει αλλάξει τώρα που είστε εδώ.
He should get a box or something.	Θα έπρεπε να πάρει ένα κουτί ή κάτι τέτοιο.
He needed my help.	Χρειαζόταν τη βοήθειά μου.
I wanted to continue.	Ήθελα να συνεχίσω.
There was still nothing that could properly be called a book page.	Δεν υπήρχε τίποτα ακόμη που θα μπορούσε να ονομαστεί σωστά σελίδα βιβλίων.
We would die of old age before we finished.	Θα πεθαίναμε από μεγάλη ηλικία πριν τελειώσουμε.
I could live in the kitchen.	Θα μπορούσα να ζήσω στην κουζίνα.
It must be said.	Πρέπει να ειπωθεί.
There was no need to hide it now.	Δεν ήταν ανάγκη να το κρύψω τώρα.
However, there are real challenges that arise.	Ωστόσο, υπάρχουν πραγματικές προκλήσεις που εμφανίζονται.
All these people are dead.	Όλοι αυτοί οι άνθρωποι νεκροί.
The soldiers are shooting.	Οι στρατιώτες πυροβολούν.
I know this piece.	Ξέρω αυτό το κομμάτι.
I would love to meet you and have fun.	Θα ήθελα πολύ να σας συναντήσω και να διασκεδάσουμε.
Oh, there is no big deal.	Ω, δεν υπάρχει μεγάλη υπόθεση.
I can be home in less than two hours.  	Μπορώ να είμαι σπίτι σε λιγότερο από δύο ώρες.  
us.	μας.
A lot was lost in the process.	Πολλά χάθηκαν στη διαδικασία.
Just let them know how many you want to send.	Απλά ενημερώστε με πόσα θέλετε να σταλούν.
As customers change, you need to change.	Καθώς αλλάζουν οι πελάτες, πρέπει να αλλάξετε.
Now I have an answer that came out.	Τώρα έχω μια απάντηση που μου βγήκε.
Is this normal?	Είναι φυσιολογικό αυτό;.
How much he needed it.	Πόσο το είχε ανάγκη.
That would be most appropriate.	Αυτό θα ήταν το καταλληλότερο.
They may kill each other.	Ίσως σκοτωθούν μεταξύ τους.
That is, it seems obvious to me.	Δηλαδή, μου φαίνεται προφανές.
Nothing else is known about his past.	Τίποτα άλλο δεν είναι γνωστό για το παρελθόν του.
But that is another question.	Αλλά αυτό είναι άλλο ερώτημα.
Place a red seven on a black eight.	Τοποθέτησε ένα κόκκινο εφτά σε ένα μαύρο οκτώ.
It would not make any difference though.	Δεν θα είχε καμία διαφορά πάντως.
A bit like fire, and the next moment was gone.	Λίγο σαν φωτιά, και η επόμενη στιγμή είχε φύγει.
You can not have more or less than me.	Δεν μπορείς να έχεις περισσότερα ή λιγότερα από μένα.
There is no one else like you.	Δεν υπάρχει άλλος σαν εσένα.
If there is no problem you are working on, no big deal.	Εάν δεν υπάρχει πρόβλημα στο οποίο εργάζεστε, κανένα μεγάλο.
This is very confusing.	Αυτό προκαλεί μεγάλη σύγχυση.
She pressed hard on both eyes with the back of her hand.	Πίεσε δυνατά και στα δύο μάτια με το πίσω μέρος του χεριού της.
He did it to me last week.	Μου το έκανε την περασμένη εβδομάδα.
The whole thing seemed so wrong.	Το όλο πράγμα φαινόταν τόσο λάθος.
His opinion of himself is high.	Η γνώμη του για τον εαυτό του είναι ψηλά.
He applied a long time ago.	Έκανε αίτηση εδώ και πολύ καιρό.
And for their parents.	Και για τους γονείς τους.
He would go out and dine with me.	Έβγαινε έξω και δειπνούσε μαζί μου.
The rest was perfectly reasonable.	Τα υπόλοιπα ήταν απολύτως λογικά.
I have to take national feelings into account.	Πρέπει να λάβω υπόψη μου τα εθνικά συναισθήματα.
It makes him more human to me.	Τον κάνει πιο ανθρώπινο για μένα.
I know the rules.	Ξέρω τους κανόνες.
You can not cut this wall.	Δεν μπορείς να κόψεις αυτόν τον τοίχο.
He did not appear ill two days ago and appeared to have died suddenly.	Δεν φαινόταν άρρωστος πριν από δύο μέρες και φαινόταν να πέθανε ξαφνικά.
The disease remained a problem.	Η ασθένεια παρέμενε πρόβλημα.
This is the way to lose.	Αυτός είναι ο τρόπος για να χάσεις.
They make the most of what they have.	Αξιοποιούν στο έπακρο αυτό που έχουν.
Of course, it was a kind of meeting.	Φυσικά, ήταν ένα είδος συνάντησης.
I tend not to like this.	Τείνω να μην μου αρέσει αυτό.
The actual cost will come from a loss of market share.	Το πραγματικό κόστος θα προέλθει από απώλεια μεριδίου αγοράς.
Development is our reason.	Η ανάπτυξη είναι ο λόγος μας.
She is there.	Αυτή είναι εκεί.
If people have to pay for them, they will appreciate them more.	Εάν οι άνθρωποι πρέπει να πληρώσουν για αυτά, θα τα εκτιμήσουν περισσότερο.
He went up the path and wore red.	Ανέβηκε στο μονοπάτι και φορούσε κόκκινα.
He has given us one.	Μας έχει βάλει ένα.
None of the patients needed transport.	Κανένας από τους ασθενείς δεν χρειάστηκε μεταφορά.
And for.	Και για.
He was holding a box.	Κρατούσε ένα κουτί.
He felt lucky to have one.	Ένιωθε τυχερός που είχε ένα.
The man seems to believe the lie.	Ο άντρας φαίνεται να πιστεύει το ψέμα.
Goes straight to the bedroom.	Πηγαίνει κατευθείαν στην κρεβατοκάμαρα.
It was just nice.	Μόνο που ήταν ωραίο.
And he has really said some incredibly great things lately.	Και έχει πει πραγματικά μερικά απίστευτα σπουδαία πράγματα πρόσφατα.
Let's go.	Πάμε.
And yes, they are.	Και ναι, είναι καλοί σε αυτό.
In the music hall.	Στην αίθουσα μουσικής.
We will eat about eight.	Θα φάμε περίπου οκτώ.
The night does not fall.	Η νύχτα δεν πέφτει.
Due to the complex nature of food systems, this is especially important.	Λόγω της πολύπλοκης φύσης των συστημάτων τροφίμων, αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό.
There are no adults in the view.	Δεν υπάρχουν ενήλικες στη θέα.
They say nothing.	Δεν λένε τίποτα.
During the night we tightened a little.	Κατά τη διάρκεια της βραδιάς σφίξαμε λίγο.
It comes and goes.	Έρχεται και φεύγει.
More customers are causing the business to grow.	Περισσότεροι πελάτες προκαλούν την ανάπτυξη της επιχείρησης.
And so the escape was.	Και έτσι βρισκόταν η απόδραση.
He took her in his arms.	Την πήρε στην αγκαλιά του.
I know he's right.	Ξέρω ότι έχει δίκιο.
He did not come.	Δεν ήρθε.
The trial will last only two days.	Η δίκη θα διαρκέσει μόνο δύο μέρες.
These are rights, not choices.	Αυτά είναι δικαιώματα, όχι επιλογές.
The machine had to collapse for this reason.	Το μηχάνημα έπρεπε να καταρρεύσει για αυτόν τον λόγο.
We do not know what it is and how true it is.	Δεν ξέρουμε τι είναι και πόσο αληθινό είναι.
You control exactly how your meeting is arranged.	Εσείς ελέγχετε ακριβώς τον τρόπο ρύθμισης της συνάντησής σας.
In reality, however, both parties will lose.	Στην πραγματικότητα, όμως, και τα δύο μέρη θα χάσουν.
So far, the answer is yes.	Μέχρι στιγμής, η απάντηση είναι ναι.
Take a look here and how to use it.	Ρίξτε μια ματιά και εδώ πώς να το χρησιμοποιήσετε.
If you think the list needs to be longer, do it.	Εάν πιστεύετε ότι η λίστα πρέπει να είναι μεγαλύτερη, κάντε το.
I know you know that's true.	Ξέρω ότι ξέρεις ότι είναι αλήθεια.
They are alone.	Είναι μόνοι.
One such power tool is a table saw.	Ένα τέτοιο ηλεκτρικό εργαλείο είναι ένα επιτραπέζιο πριόνι.
Our marketing has changed.	Το μάρκετινγκ μας άλλαξε.
I'm surprised and proud of my smile.	Είμαι έκπληκτος και περήφανος για το χαμόγελό μου.
This topic became the focus of the book.	Αυτό το θέμα έγινε το κεντρικό σημείο του βιβλίου.
And finally he is our boy.	Και τελικά είναι το αγόρι μας.
Because it's so.	Γιατί έτσι είναι.
Just let me know.	Απλώς επιτρέψτε μου να ξέρω.
She was perfect at home in this book.	Ήταν τέλεια στο σπίτι σε αυτό το βιβλίο.
Only the head remains inside you.	Μόνο το κεφάλι μένει μέσα σου.
I'm glad it's over.	Χαίρομαι που τελείωσε.
We run to the parking lot.	Τρέχουμε προς το πάρκινγκ.
It was a block away.	Ήταν ένα τετράγωνο μακριά.
They are moving further and further away.	Απομακρύνονται όλο και περισσότερο.
He knew what he had done.	Ήξερε τι είχε κάνει αυτό.
I really needed it.	Το είχα πραγματικά ανάγκη.
Like you said, it can't help it.	Όπως είπες, δεν μπορεί να το βοηθήσει.
However the result is the worst.	Ωστόσο το αποτέλεσμα είναι το χειρότερο.
He never wanted it.	Δεν το ήθελε ποτέ.
I am working on it.	Το δουλεύω.
Quickly, she raised her head from the window.	Γρήγορα, σήκωσε το κεφάλι της από το παράθυρο.
Which is quite old.	Το οποίο είναι αρκετά παλιό.
I felt his mouth and his teeth on my throat.	Ένιωσα το στόμα του και τα δόντια του πάνω στο λαιμό μου.
Being different is what makes us unique and human.	Το να είμαστε διαφορετικοί είναι αυτό που μας κάνει μοναδικούς και ανθρώπινους.
But a lot was happening.	Αλλά συνέβαιναν πάρα πολλά.
I will help you, but you have to trust me.	Θα σε βοηθήσω, αλλά πρέπει να με εμπιστευτείς.
We are not ready for that.	Δεν είμαστε έτοιμοι για αυτό.
People on the street corner holding signs.	Οι άνθρωποι στη γωνία του δρόμου κρατώντας πινακίδες.
And that's hard.	Και αυτό είναι σκληρό.
Seriously, no problem.	Σοβαρά, δεν είναι πρόβλημα.
Tell me how you feel.	Πες μου τι νιώθεις.
His parents told him he could.	Οι γονείς του είπαν ότι μπορούσε.
Set goals and then focus fully on those goals.	Θέστε στόχους και στη συνέχεια επικεντρωθείτε πλήρως σε αυτούς τους στόχους.
This is quite high.	Αυτό είναι αρκετά υψηλό.
A moment later he was walking forward, shouting names.	Μια στιγμή αργότερα προχωρούσε μπροστά, φωνάζοντας ονόματα.
I went to see him, to find you.	Πήγα να τον δω, να σε βρω.
I can feel something.	Μπορώ να νιώσω κάτι.
People want to have the right to choose.	Οι άνθρωποι θέλουν να έχουν το δικαίωμα της επιλογής.
She talked about art and her dreams.	Μίλησε για την τέχνη και τα όνειρά της.
The images shown are representative images from three independent experiments.	Οι εικόνες που εμφανίζονται είναι οι αντιπροσωπευτικές εικόνες από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Various approaches have been proposed.	Έχουν προταθεί διάφορες προσεγγίσεις.
However, this is not the evidence or allegation in this case.	Όμως, δεν είναι αυτό το αποδεικτικό στοιχείο ή ο ισχυρισμός στην προκειμένη περίπτωση.
And, it's a great solution for that.	Και, είναι μια εξαιρετική λύση για αυτό.
They never call to check the truth.	Ποτέ δεν τηλεφωνούν για να ελέγξουν την αλήθεια.
Heads would roll over it.	Τα κεφάλια θα κυλούσαν πάνω από αυτό.
I can not just invent these things.	Δεν μπορώ απλώς να επινοήσω αυτά τα πράγματα.
He lost of course, but now he has his back.	Έχασε φυσικά, αλλά τώρα έχει πάρει την πλάτη του.
I'm not sure who will take care of them.	Δεν είμαι σίγουρος ποιος θα τα φροντίσει.
I took a copy of it and read it over and over again.	Πήρα ένα αντίγραφό του και το διάβασα ξανά και ξανά.
Let's think of ways to improve your planning and reduce time.	Ας σκεφτούμε τρόπους για να βελτιώσουμε τον προγραμματισμό σας και να μειώσουμε τον χρόνο.
Not finished.	Δεν έχει τελειώσει.
Three of them committed suicide.	Τρεις από αυτούς αυτοκτόνησαν.
Games are no different.	Τα παιχνίδια δεν διαφέρουν.
Sex is found in almost the same way.	Το σεξ συναντάται σχεδόν με τον ίδιο τρόπο.
But that could wait, that would wait.	Αλλά αυτό θα μπορούσε να περιμένει, αυτό θα περίμενε.
They work properly.	Λειτουργούν σωστά.
Every journey begins with the first step.	Κάθε ταξίδι ξεκινά με το πρώτο βήμα.
At least he had said that.	Το είχε πει τουλάχιστον.
They worked hard for them.	Δούλεψαν σκληρά για αυτούς.
He said he did not know how he got there.	Είπε ότι δεν ήξερε πώς έφτασε εκεί.
But it is not as we are.	Αλλά δεν είναι όπως είμαστε.
I found my call.	Βρήκα την κλήση μου.
Turn the right side outwards and press straight.	Στρίψτε τη δεξιά πλευρά προς τα έξω και πιέστε ίσια.
I'm sorry, but there are rules against this for a reason.	Λυπάμαι, αλλά υπάρχουν κανόνες ενάντια σε αυτό για κάποιο λόγο.
He did this for years.	Το έκανε αυτό για χρόνια.
However, there is an exception to this rule.	Ωστόσο, υπάρχει μια εξαίρεση σε αυτόν τον κανόνα.
He can not leave her.	Δεν μπορεί να την παρατήσει.
We shoot faster and faster.	Πυροβολούμε όλο και πιο γρήγορα.
It was very short.	Ήταν πολύ σύντομο.
I heard it in his voice and read it on his face.	Το άκουσα στη φωνή του και το διάβασα στο πρόσωπό του.
You can download the basic files here.	Μπορείτε να κατεβάσετε τα βασικά αρχεία εδώ.
You are different.	Είσαι διαφορετικός.
So there was more to it.	Άρα υπήρχαν περισσότερα σε αυτό.
The night is perfect.	Η νύχτα είναι τέλεια.
And with my mother, yes.	Και με τη μητέρα μου, ναι.
A car is waiting for you.	Ένα αυτοκίνητο σας περιμένει.
My family had never talked about that period in my life.	Η οικογένειά μου δεν είχε μιλήσει ποτέ για εκείνη την περίοδο στη ζωή μου.
I feel sick.	Νιώθω άρρωστος.
Instead, they took action.	Αντίθετα, ανέλαβαν δράση.
I kept the count.	Κράτησα το μέτρημα.
I will listen.	θα ακούσω.
I did not write.	δεν έγραψα.
There was no time to think such things.	Δεν υπήρχε χρόνος να σκεφτώ τέτοια πράγματα.
It was the song.	Ήταν το τραγούδι.
We lie for reasons.	Λέμε ψέματα για λόγους.
He was sitting at the table and eating breakfast.	Καθόταν στο τραπέζι και έτρωγε πρωινό.
It is our differences and the distance that finally brought us close.	Είναι οι διαφορές μας και η απόσταση που τελικά μας έφερε κοντά.
The view, however, is better on the field.	Η θέα πάντως είναι καλύτερη στο γήπεδο.
At present, the risk of this development is unclear and requires further study.	Επί του παρόντος, ο κίνδυνος αυτής της εξέλιξης είναι ασαφής και απαιτεί περαιτέρω μελέτη.
Field notes were taken where necessary.	Ελήφθησαν σημειώσεις πεδίου όπου ήταν απαραίτητο.
This just won't work.	Αυτό απλά δεν θα λειτουργήσει.
The movement behind him was getting closer and closer.	Η κίνηση πίσω του πλησίαζε όλο και περισσότερο.
Prove that it is not.	Αποδείξτε ότι δεν είναι.
Maybe you did not think it would affect you.	Ίσως δεν πίστευες ότι θα σε επηρεάσει.
Or maybe there is nothing left to find.	Ή ίσως δεν υπάρχει τίποτα πια να βρεις.
It has activities such as music, art and current affairs.	Έχει δραστηριότητες όπως μουσική, τέχνη και επικαιρότητα.
I think part of the draw is the music.	Νομίζω ότι μέρος της κλήρωσης είναι η μουσική.
Meet my gaze.	Συνάντησε το βλέμμα μου.
Everyone saw him as their role model.	Όλοι τον έβλεπαν ως πρότυπό τους.
According to its nature.	Σύμφωνα με τη φύση του.
I never did.	Δεν το έκανα ποτέ.
We talked, but not about what I really had in mind.	Μιλήσαμε, αλλά όχι για το τι πραγματικά είχα στο μυαλό μου.
You have no idea who her husband is.	Δεν έχεις ιδέα ποιος είναι ο άντρας της.
It is the right place to receive services.	Είναι ο κατάλληλος χώρος για να λάβετε υπηρεσίες.
Everyone can do it now.	Όλοι μπορούν να το κάνουν τώρα.
It is not far.	Δεν είναι μακριά.
Of course, the practice has stopped in modern times.	Φυσικά, η πρακτική έχει σταματήσει στη σύγχρονη εποχή.
They want our fold closed.	Θέλουν κλειστό το πάσο μας.
You never have to worry about losing another show.	Δεν χρειάζεται ποτέ να ανησυχείς μήπως χάσεις άλλη παράσταση.
I enjoyed your company.	Απόλαυσα την παρέα σας.
This is definitely possible.	Αυτό είναι σίγουρα δυνατό.
Then you can start looking for projects that interest you.	Στη συνέχεια, μπορείτε να αρχίσετε να ψάχνετε για έργα που σας ενδιαφέρουν.
And when you do not, you can roll.	Και όταν δεν το κάνετε, μπορείτε να κυλήσετε.
It looks like.	Μοιάζει.
You two, guard the door.	Εσείς οι δύο, φυλάξτε την πόρτα.
When it comes to games, technology is still in its infancy.	Όσον αφορά τα παιχνίδια, η τεχνολογία είναι ακόμα νωρίς.
However, many have spent a lot of time trying to figure this out.	Ωστόσο, πολλοί έχουν ξοδέψει πολύ χρόνο προσπαθώντας να το καταλάβουν αυτό.
He picked it up and recognized it.	Το σήκωσε και το αναγνώρισε.
They do not need to be considered physical.	Δεν χρειάζεται να θεωρούνται σωματικά.
It was like that since he was a child.	Έτσι ήταν από παιδί.
The same issues are being discussed in many countries.	Τα ίδια θέματα συζητούνται σε πολλές χώρες.
Now the sun had begun to fall in the sky.	Τώρα ο ήλιος είχε αρχίσει να πέφτει στον ουρανό.
And his mother knew he was gone.	Και η μητέρα του ήξερε ότι είχε φύγει.
Some of us were burned once, others two.	Κάποιοι από εμάς κάηκαν μια φορά, άλλοι δύο.
I looked up at him.	Τον κοίταξα ψηλά.
Other devices could be used.	Θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν και άλλες συσκευές.
Could someone tell me how it can be done.	Θα μπορούσε κάποιος να μου πει πώς μπορεί να γίνει.
The characters look happy and young and full of life.	Οι χαρακτήρες φαίνονται χαρούμενοι και νέοι και γεμάτοι ζωή.
On your own.	Μόνος σου.
The length of the line indicates the error rate.	Το μήκος της γραμμής υποδεικνύει το ποσοστό σφάλματος.
It just does.	Απλώς το κάνει.
He had to agree.	Έπρεπε να συμφωνήσει.
He has been sitting here for three days.	Κάθεται εδώ τρεις μέρες.
No voice is excluded.	Καμία φωνή δεν αποκλείεται.
I know it's mine.	Ξέρω ότι το δικό μου είναι.
He ran out after the bear.	Έτρεξε έξω μετά την αρκούδα.
It is on the edge of the knife.	Είναι στην κόψη του μαχαιριού.
But they could not win this war.	Αλλά δεν μπόρεσαν να κερδίσουν αυτόν τον πόλεμο.
You have to come in now and see her.	Πρέπει να μπεις τώρα και να τη δεις.
I did a quick search on the site but found nothing.	Έκανα μια γρήγορη αναζήτηση στο μέρος, αλλά δεν βρήκα τίποτα.
I am used to it.	Το συνήθισα.
But whatever you do, you must keep going.	Αλλά ό,τι κι αν κάνετε, πρέπει να συνεχίσετε να προχωράτε.
But really, it's over.	Αλλά πραγματικά, τελείωσε.
Of course this is good.	Φυσικά αυτό είναι καλό.
It was the video stream from the detention cell.	Ήταν η ροή βίντεο από το κελί κράτησης.
I lay on the bed, but I could not sleep.	Ξάπλωσα στο κρεβάτι, αλλά δεν μπορούσα να κοιμηθώ.
In the dark corner.	Στη σκοτεινή γωνία.
I never wondered if it was a good use of my time.	Ποτέ δεν αναρωτήθηκα αν ήταν καλή χρήση του χρόνου μου.
When he found it, the real bottom was falling.	Όταν το βρήκε, ο πραγματικός πάτος έπεφτε.
Kill two birds with one stone.	Σκότωσε δύο πουλιά με μια πέτρα.
I was published.	Δημοσιεύτηκα.
A sense of security is essential for trust.	Η αίσθηση της ασφάλειας είναι απαραίτητη για την εμπιστοσύνη.
Hours immediately after it happened.	Ώρες αμέσως μετά που συνέβη.
The previous power is again the input power.	Η προηγούμενη ισχύς είναι και πάλι η ισχύς εισόδου.
Freedom of expression, you know.	Ελευθερία έκφρασης, ξέρεις.
This is a very common time.	Αυτή είναι μια πολύ συνηθισμένη στιγμή.
Train for performance, become stronger and eat.	Προπονηθείτε για απόδοση, γίνετε πιο δυνατοί και τρώτε.
Finally the image is complete.	Τελικά η εικόνα ολοκληρώθηκε.
To save as much cash as possible.	Για να εξοικονομήσετε όσο το δυνατόν περισσότερα μετρητά.
We used the same thing every time.	Το ίδιο χρησιμοποιούσαμε κάθε φορά.
The quality and safety of our food was in question.	Η ποιότητα και η ασφάλεια των τροφίμων μας ήταν υπό αμφισβήτηση.
Maybe we can help keep that number.	Ίσως μπορούμε να βοηθήσουμε να κρατηθεί αυτός ο αριθμός.
I just remember being familiar with it.	Απλώς θυμάμαι ότι ήμουν εξοικειωμένος με αυτό.
There was simply no basis for this in my memory.	Απλώς δεν υπήρχε καμία βάση για αυτό στη μνήμη μου.
There was a great teacher somewhere in your life.	Υπήρχε ένας σπουδαίος δάσκαλος κάπου στη ζωή σου.
In a country.	Σε μια χώρα.
I'm in the same boat.	Είμαι στην ίδια βάρκα.
That gave us the right to choose.	Ότι μας έδωσε το δικαίωμα της επιλογής.
Otherwise, however, he still has a great future ahead of him.	Κατά τα άλλα, όμως, έχει ακόμα ένα μεγάλο μέλλον μπροστά του.
They did not believe him.	Δεν τον πίστευαν.
Lock it in a locked glass for proof to the world.	Κλείστε το σε κλειδωμένο γυαλί για απόδειξη στον κόσμο.
The nature of boys.	Η φύση των αγοριών.
We think that somehow we have to protect ourselves from death.	Νομίζουμε ότι με κάποιο τρόπο πρέπει να προστατευτούμε από τον θάνατο.
Name your files so that they are useful.	Ονομάστε τα αρχεία σας ώστε να είναι χρήσιμα.
He should not care.	Δεν πρέπει να τον νοιάζει.
It was created to deal with a specific threat.	Δημιουργήθηκε για να αντιμετωπίσει μια συγκεκριμένη απειλή.
I am the complete opposite.	Είμαι το εντελώς αντίθετο.
In his third title.	Στον τρίτο του τίτλο.
And not only here.	Και όχι μόνο εδώ.
After the incident with them.	Μετά το περιστατικό με αυτούς.
At least one of the two.	Τουλάχιστον ένα από τα δύο.
I brought the music.	Έφερα τη μουσική.
He answered him and then showed us.	Του απάντησε και μετά μας έδειξε.
However, remember that this is our life you are talking about.	Ωστόσο, να θυμάστε ότι αυτή είναι η ζωή μας για την οποία μιλάτε.
I'm just glad we had the opportunity to work together.	Είμαι απλά χαρούμενος που είχαμε την ευκαιρία να συνεργαστούμε.
Everything happened very quickly.	Όλα έγιναν πολύ γρήγορα.
Playing with her, on her, in her mouth.	Παίζοντας μαζί της, πάνω της, στο στόμα της.
In the article described above.	Στο παραπάνω περιγραφόμενο άρθρο.
I missed the video in the comments.	Έχασα το βίντεο στα σχόλια.
Yes, it seems like a good idea.	Ναι, φαίνεται καλή ιδέα.
If something went wrong, check the error message on the right.	Εάν κάτι δεν πήγε καλά, ελέγξτε το μήνυμα σφάλματος στα δεξιά.
And then you had it back.	Και μετά είχες πίσω.
No one should ever see them.	Κανείς δεν πρέπει να τους δει ποτέ.
Pull the car over.	Τραβήξτε το αυτοκίνητο από πάνω.
Neither of them says anything.	Κανείς από τους δύο δεν λέει τίποτα.
The film met with mixed reviews.	Η ταινία συνάντησε ανάμεικτη κριτική.
But this time I do not know the answer.	Αλλά αυτή τη φορά δεν ξέρω την απάντηση.
I had a great time.	Πέρασα πολύ ωραία.
And he decided to stay.	Και αποφάσισε να μείνει.
Is our government ever going to get on the plate?	Η κυβέρνησή μας πρόκειται ποτέ να ανέβει στο πιάτο;.
And he has done just that.	Και έχει κάνει ακριβώς αυτό.
I just wanted a fun book, nothing too serious.	Ήθελα απλώς ένα διασκεδαστικό βιβλίο, τίποτα πολύ σοβαρό.
My mother will be here.	Η μητέρα μου θα είναι εδώ.
You have to pay attention to the situation.	Πρέπει να προσέξεις την κατάσταση.
We can keep it general.	Μπορούμε να το κρατήσουμε γενικό.
She turned her attention to him but said nothing.	Έστρεψε την προσοχή της πάνω του αλλά δεν είπε τίποτα.
But you had.	Αλλά είχατε.
In the key element, it is extra.	Στο βασικό στοιχείο, είναι επιπλέον.
You are even quite fast on your feet.	Είσαι ακόμη και αρκετά γρήγορος στα πόδια σου.
I found her crying over them.	Την βρήκα να κλαίει πάνω τους.
Once it was over, it should have been over.	Μόλις τελείωσε, θα έπρεπε να είχε τελειώσει.
I think it's still somewhere on the web.	Νομίζω ότι είναι ακόμα κάπου στον Ιστό.
They have a terrible history.	Έχουν τρομερή ιστορία.
But they hate to pay for it.	Αλλά μισούν να το πληρώσουν.
They were pulled.	Τραβήχτηκαν.
Using its most direct form to say it does not work.	Χρησιμοποιώντας την πιο άμεση μορφή του να πεις ότι δεν λειτουργεί.
I asked her about it.	Τη ρώτησα για αυτό.
The announcement did not provide details.	Η ανακοίνωση δεν έδωσε λεπτομέρειες.
He arrived just five minutes earlier.	Έφτασε μόλις πέντε λεπτά νωρίτερα.
Sometimes the only way out is through.	Μερικές φορές η μόνη διέξοδος είναι μέσω.
That's where the making of the film began.	Εκεί ξεκίνησε η δημιουργία της ταινίας.
Other times he would call me when he was in pain.	Άλλες φορές με έπαιρνε τηλέφωνο όταν πονούσε.
Mine are sick.	Οι δικοί μου είναι άρρωστοι.
Available in both print and electronic form.	Διατίθεται τόσο σε έντυπη όσο και σε ηλεκτρονική μορφή.
A smaller force can hold a larger one.	Μια μικρότερη δύναμη μπορεί να κρατήσει μια μεγαλύτερη.
There had to be a reason for that.	Έπρεπε να υπάρχει λόγος για αυτό.
It would be nice to live in a village, you know.	Θα ήταν ωραίο να ζεις σε χωριό, ξέρεις.
Only they did not know each other's stories.	Μόνο που δεν γνώριζαν ο ένας τις ιστορίες του άλλου.
All you have is your cell phone.	Το μόνο που έχεις είναι το κινητό σου.
Too many options make the choice more difficult.	Οι πάρα πολλές επιλογές κάνουν πιο δύσκολη την επιλογή.
No additional samples were taken for this study.	Δεν ελήφθησαν επιπλέον δείγματα για αυτήν την έρευνα.
It was built in a period of three years.	Κατασκευάστηκε σε διάστημα τριών ετών.
This is a bad practice, because the key is not fixed.	Αυτή είναι κακή πρακτική, γιατί το κλειδί δεν είναι σταθερό.
At least stop a man.	Τουλάχιστον σταμάτα έναν άνθρωπο.
But his question was very interesting to me, really.	Αλλά η ερώτησή του ήταν πολύ ενδιαφέρουσα για μένα, πραγματικά.
Surely, there must be more than that.	Σίγουρα, πρέπει να υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
They formed a circle with an opening in the middle.	Σχημάτισαν έναν κύκλο με άνοιγμα στη μέση.
This is more interesting, but it only happens once.	Αυτό είναι πιο ενδιαφέρον, αλλά συμβαίνει μόνο μία φορά.
That should be enough for him.	Αυτό πρέπει να του είναι αρκετό.
This is so important.	Αυτό είναι τόσο σημαντικό.
Because if one wants, one can shoot inside.	Γιατί αν κάποιος θέλει, μπορεί να πυροβολήσει μέσα.
Three were playing cards.	Τρεις έπαιζαν χαρτιά.
Maybe they even sent me to another country.	Ίσως μάλιστα να με είχαν στείλει σε άλλη χώρα.
I was very busy seeing and feeling.	Ήμουν πολύ απασχολημένος να βλέπω και να νιώθω.
The second leg injury was expected to end his season.	Ο δεύτερος τραυματισμός στο πόδι αναμενόταν να τελειώσει τη σεζόν του.
No, there is no opportunity in the world.	Όχι, δεν υπάρχει ευκαιρία στον κόσμο.
It has caught me.	Με έχει πιάσει.
When he came in, she asked him if he wanted to eat.	Όταν μπήκε μέσα, τον ρώτησε αν ήθελε να φάει.
There is another possibility, less often recognized.	Υπάρχει μια άλλη πιθανότητα, λιγότερο συχνά αναγνωρίζεται.
Their hands came out of their backs.	Τα χέρια τους βγήκαν από την πλάτη.
He locked the door and sat down.	Κλείδωσε την πόρτα και κάθισε.
I have tried again every product known to man.	Έχω δοκιμάσει ξανά κάθε προϊόν που είναι γνωστό στον άνθρωπο.
And who can just end up doing something unusual.	Και ποιος μπορεί απλώς να καταλήξει να κάνει κάτι ασυνήθιστο.
On the surface it seems like a good deal for our people.	Επιφανειακά φαίνεται σαν μια καλή συμφωνία για τους ανθρώπους μας.
He reached out his hand.	Άπλωσε το χέρι του.
This pattern continued for ten issues.	Αυτό το μοτίβο συνεχίστηκε για δέκα τεύχη.
People take advantage if you do not follow.	Οι άνθρωποι εκμεταλλεύονται εάν δεν ακολουθήσετε.
For example, the names.	Για παράδειγμα, τα ονόματα.
Now, with a willpower, at least he could do it.	Τώρα, με προσπάθεια θέλησης, τουλάχιστον θα μπορούσε να το κάνει.
And at that point they want someone to kill them too.	Και σε εκείνο το σημείο θέλουν κάποιον να τους σκοτώσει επίσης.
He wants more than anything else to find them.	Θέλει περισσότερο από οτιδήποτε άλλο να τους βρει.
I had taken it for granted.	Την είχα πάρει ως δεδομένη.
Use the window loading event instead.	Χρησιμοποιήστε αντί αυτού το συμβάν φόρτωσης παραθύρου.
He knew when to keep his mouth shut.	Ήξερε πότε να κρατήσει το στόμα του κλειστό.
They can not follow us here.	Δεν μπορούν να μας ακολουθήσουν εδώ.
It is an influence for good.	Είναι επιρροή για τα καλά.
The duty of the father.	Το καθήκον του πατέρα.
You need to rest too.	Πρέπει να ξεκουραστείς και εσύ.
Not in your heart.	Όχι στην καρδιά σου.
I want to do some writing lessons, but we'll see.	Θέλω να κάνω κάποια μαθήματα συγγραφής, αλλά θα δούμε.
He can not shoot.	Δεν μπορεί να σουτάρει.
Then our life will be successful.	Τότε η ζωή μας θα είναι επιτυχημένη.
But there was no information about it in the history book.	Αλλά δεν υπήρχαν πληροφορίες για αυτό στο βιβλίο ιστορίας.
No one else has walked in your shoes.	Κανείς άλλος δεν έχει περπατήσει με τα παπούτσια σου.
He had learned to trust her.	Είχε μάθει να την εμπιστεύεται.
A man some days and a boy the next.	Ένας άντρας κάποιες μέρες και ένα αγόρι την επόμενη.
Well, he could get into that.	Λοιπόν, θα μπορούσε να μπει σε αυτό.
Today, only one step at a time.	Σήμερα, μόνο ένα βήμα τη φορά.
I really, really appreciate you guys.	Πραγματικά, πραγματικά σας εκτιμώ παιδιά.
They could at least look each other in the eyes.	Θα μπορούσαν τουλάχιστον να κοιτάξουν ο ένας τον άλλον στα μάτια.
This is a wonderful series of events.	Αυτή είναι μια υπέροχη σειρά εκδηλώσεων.
You will probably eat them with your own eyes.	Μάλλον θα τα φας με τα μάτια σου.
There was no one else around.	Δεν υπήρχε κανένας άλλος τριγύρω.
Two choices were made to me earlier.	Δύο επιλογές μου τέθηκαν νωρίτερα.
She would not live without him.	Δεν θα ζούσε χωρίς αυτόν.
There is no set rules for consent.	Δεν υπάρχει σύνολο κανόνων σχετικά με τη συγκατάθεση.
We can do whatever we want.	Μπορούμε να κάνουμε ό,τι θέλουμε.
They remained silent for a long time.	Έμειναν έτσι σιωπηλοί για πολλή στιγμή.
Training in general has become much more difficult.	Η προπόνηση γενικά έγινε πολύ πιο δύσκολη.
In the second set he has a match point twice.	Στο δεύτερο σετ έχει δύο φορές match point.
She has no resistance left.	Δεν της έχει μείνει αντίσταση.
It is the "how".	Είναι το «πώς».
We have seven.	Έχουμε επτά.
There is no result.	Δεν υπάρχει αποτέλεσμα.
Your job will not take care of you when you are sick.	Η δουλειά σου δεν θα σε φροντίζει όταν είσαι άρρωστος.
Her camp had learned of the danger.	Το στρατόπεδο της είχε μάθει για τον κίνδυνο.
And what he said.	Και αυτά που είπε.
Dinner could wait.	Το δείπνο μπορούσε να περιμένει.
My head was clean.	Το κεφάλι μου ήταν καθαρό.
But there is a key difference.	Υπάρχει όμως μια βασική διαφορά.
Great job putting it in hot water.	Εξαιρετική δουλειά που το βάζετε σε ζεστό νερό.
There is probably no reason.	Μάλλον δεν υπάρχει λόγος.
If it happened later.	Αν γινόταν αργότερα.
I watch her approach.	Την παρακολουθώ να πλησιάζει.
It does not matter if you understand.	Δεν πειράζει αν καταλαβαίνεις.
Today was not a nice game with the wind, the weather.	Σήμερα δεν ήταν ένα όμορφο παιχνίδι με τον αέρα, τον καιρό.
They were both full of ideas.	Ήταν και οι δύο γεμάτοι ιδέες.
You will die.	Θα πεθάνεις.
We were a family rich in history, although still young.	Ήμασταν μια οικογένεια πλούσια σε ιστορία, αν και ακόμα νέοι.
We have been recorded wrong.	Έχουμε καταγραφεί λάθος.
It had a smell.	Είχε μια μυρωδιά.
Previously, feedback mechanisms were provided for this purpose.	Προηγουμένως, είχαν προβλεφθεί μηχανισμοί ανάδρασης για το σκοπό αυτό.
It's this guy in the house that everyone likes.	Είναι αυτός ο τύπος στο σπίτι που αρέσει σε όλους.
This is definitely fun.	Αυτό είναι σίγουρα διασκεδαστικό.
There are more important things to do.	Υπάρχουν πιο σημαντικά πράγματα να κάνετε.
All four in one place.	Και οι τέσσερις σε ένα μέρος.
Also, check the local newspaper.	Επίσης, ελέγξτε την τοπική εφημερίδα.
However, there are some minor issues with this.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικά μικρά προβλήματα με αυτό.
He turned off his big camera as a sign of good faith.	Έκλεισε τη μεγάλη κάμερά του ως ένδειξη καλής πίστης.
More on that later.	Περισσότερα για αυτό λίγο αργότερα.
See their website.	Δείτε την ιστοσελίδα τους.
I did not think he had to be there.	Δεν πίστευα ότι έπρεπε να είναι εκεί.
More of course will follow.	Θα ακολουθήσουν και άλλα φυσικά.
Another wedding should be planned in the same way as another wedding.	Ένας άλλος γάμος πρέπει να προγραμματιστεί με τον συγκεκριμένο τρόπο όπως ένας άλλος γάμος.
Neither of them has done it.	Κανένας από τους δύο δεν το έχει κάνει.
In which she had seen her mother's face.	Στο οποίο είχε δει το πρόσωπο της μητέρας της.
Only then will you see any change.	Μόνο έτσι θα δεις οποιαδήποτε αλλαγή.
I never said that.	Δεν το είπα ποτέ.
Do not hesitate to discuss or ask about any of them !.	Μη διστάσετε να συζητήσετε ή να ρωτήσετε για κάποιο από αυτά!.
Her face was still tight with concern.	Το πρόσωπό της ήταν ακόμα σφιγμένο από ανησυχία.
Never let it come out of a door in front of you.	Μην το αφήσετε ποτέ να βγει από μια πόρτα μπροστά σας.
This is not one of those moments.	Αυτή δεν είναι μια από αυτές τις στιγμές.
Held in three states.	Πραγματοποιήθηκε σε τρεις πολιτείες.
Just Trust Me.	Απλά Εμπιστέψου με.
I went out and joined her.	Βγήκα και ενώθηκα μαζί της.
Finally when you make a mistake you hope to have space.	Τελικά όταν κάνεις ένα λάθος ελπίζεις να έχεις χώρο.
It could not be kept for long yet.	Δεν μπορούσε να κρατηθεί για πολύ ακόμα.
This error can not occur.	Αυτό το σφάλμα δεν μπορεί να συμβεί.
He extends his hand to me.	Μου απλώνει το χέρι του.
He had a difficult life.	Είχε μια δύσκολη ζωή.
She did not like having sex.	Δεν της άρεσε να κάνει σεξ.
He had a hard time.	Πέρασε δύσκολα.
One use per customer.	Μία χρήση ανά πελάτη.
He let them in.	Τους άφησε να μπουν.
They did not accept any.	Δεν δέχτηκαν κανένα.
He will find enough people in time to return.	Θα βρει αρκετούς ανθρώπους εν καιρώ για να γυρίσει.
My password, for obvious reasons does not work.	Ο κωδικός μου, για ευνόητους λόγους δεν λειτουργεί.
The wedding was not wonderful.	Ο γάμος δεν ήταν υπέροχος.
This must be it.	Αυτό πρέπει να είναι.
It felt like a big deal.	Ένιωθε σαν μεγάλη υπόθεση.
It is currently used as a radio room.	Αυτή τη στιγμή χρησιμοποιείται ως αίθουσα ραδιοφώνου.
It happened so fast.	Έγινε τόσο γρήγορα.
This story is false.	Αυτή η ιστορία είναι ψευδής.
His bright red hair stood straight on his head.	Τα έντονα κόκκινα μαλλιά του σηκώθηκαν ίσια στο κεφάλι του.
He feels the same.	Το ίδιο νιώθει και αυτός.
To address these issues, we have taken four key steps.	Για να αντιμετωπίσουμε αυτά τα ζητήματα, έχουμε κάνει τέσσερα βασικά βήματα.
Do what they tell you.	Κάνε αυτό που σου λένε.
He died a few days later due to heart failure.	Πέθανε λίγες μέρες αργότερα λόγω καρδιακής ανεπάρκειας.
I also like meat.	Μου αρέσει και το κρέας.
As some members were arrested, others joined.	Καθώς κάποια μέλη συνελήφθησαν, άλλα ενώθηκαν.
I do not even want to think about it.	Δεν θέλω καν να το σκέφτομαι.
But people should not have known that.	Αλλά οι άνθρωποι δεν έπρεπε να το γνωρίζουν αυτό.
We are now heading to the last week of light volume of the year.	Τώρα κατευθυνόμαστε στην τελευταία εβδομάδα φωτεινού όγκου του έτους.
He did not have the first memory of me.	Δεν είχε την πρώτη ανάμνηση από εμένα.
Check it for sure.	Να το τσεκαρεις σιγουρα.
And it can.	Και μπορεί.
It's just a ball.	Είναι απλά μια μπάλα.
We are in trouble.	Είμαστε σε μπελάδες.
The surprise was complete.	Η έκπληξη ήταν πλήρης.
They have taught him.	Τον έχουν διδάξει.
We look at the changes, how they happen.	Εξετάζουμε τις αλλαγές, πώς συμβαίνουν.
I wanted to be him.	Ήθελα να είμαι αυτός.
It has nothing to do with that.	Δεν έχει να κάνει με αυτό.
Because it seemed so weird and weird, we drove by.	Επειδή φαινόταν τόσο περίεργο και παράξενο, περάσαμε με το αυτοκίνητο.
They had come in and out.	Είχαν μπει και βγει στην πλάτη.
I got us.	μας πήρα.
So she refused to go back with him.	Έτσι αρνήθηκε να επιστρέψει μαζί του.
It would definitely look like your business was not going well.	Σίγουρα θα φαινόταν σαν να μην πήγαινε καλά η επιχείρησή σας.
It has a lot to do with a paternal figure.	Έχει να κάνει πολύ και με μια πατρική φιγούρα.
I did not start very well.	Δεν ξεκίνησα πολύ καλά.
It will end in the third book.	Θα τελειώσει στο τρίτο βιβλίο.
He did not know it.	Δεν το γνώριζε.
You have to decide your own.	Εσύ πρέπει να αποφασίσεις τα δικά σου.
Her eyes were bright.	Τα μάτια της ήταν λαμπερά.
It does not catch light.	Δεν πιάνει φως.
They look me in the eyes.	Με κοιτάζουν στα μάτια.
I suffered from anxiety in high school.	Υπέφερα από άγχος στο γυμνάσιο.
But he showed himself as independent as before.	Έδειχνε όμως τον εαυτό του ανεξάρτητο όπως πριν.
We could not do it without her.	Δεν θα μπορούσαμε να το κάνουμε χωρίς αυτήν.
The plaintiff did not accept this offer.	Ο ενάγων δεν αποδέχτηκε αυτήν την προσφορά.
The education and safety of children came second to health.	Η εκπαίδευση και η ασφάλεια των παιδιών ήρθε σε δεύτερη μοίρα και μετά η υγεία.
I will try to break my own world records.	Θα προσπαθήσω να σπάσω τα δικά μου παγκόσμια ρεκόρ.
They waited there and did nothing.	Περίμεναν εκεί και δεν έκαναν τίποτα.
They focus on action and practice.	Επικεντρώνονται στη δράση και στην πράξη.
Death to touch one of them while he.	Θάνατος να αγγίξει έναν από τους δύο ενώ αυτός.
Sometimes my boys make me proud.	Μερικές φορές τα αγόρια μου με κάνουν περήφανο.
They made a scene.	Έκαναν μια σκηνή.
And that day any network management.	Και εκείνη την ημέρα οποιαδήποτε διαχείριση δικτύου.
I had destroyed their house.	Τους είχα καταστρέψει το σπίτι.
I watched him a lot.	Τον παρακολουθούσα πολύ.
I liked the result.	Μου άρεσε το αποτέλεσμα.
I started this.	Ξεκίνησα αυτό.
The judge agreed.	Ο δικαστής συμφώνησε.
Nothing bad will happen.	Δεν θα γίνει τίποτα κακό.
Now she is doing better in her behavior.	Τώρα τα πάει καλύτερα στη συμπεριφορά της.
There just isn't enough time.	Απλώς δεν υπάρχει αρκετός χρόνος.
There was no doubt that he would be left behind.	Δεν υπήρχε αμφιβολία ότι θα έμενε πίσω.
This is a link.	Αυτό είναι ένας σύνδεσμος.
He had his mother's big sad eyes.	Είχε τα μεγάλα λυπημένα μάτια της μαμάς.
Yes, design.	Ναι, σχέδιο.
Leave your thoughts in the comments section below.	Αφήστε τις σκέψεις σας στην ενότητα σχολίων παρακάτω.
Some will love him while others will hate him.	Κάποιοι θα τον αγαπήσουν ενώ άλλοι θα τον μισήσουν.
Individual plants of the same species are often treated differently.	Τα μεμονωμένα φυτά του ίδιου είδους αντιμετωπίζονται συχνά διαφορετικά.
I give her what she wants.	Της δίνω αυτό που θέλει.
It is only a matter of opportunity and degree.	Είναι μόνο θέμα ευκαιρίας και πτυχίου.
We begin to live in a very small, dark hole.	Αρχίζουμε να ζούμε σε μια πολύ μικρή, σκοτεινή τρύπα.
You never need to change your equipment.	Δεν χρειάζεται ποτέ να αλλάξετε τον εξοπλισμό σας.
Poor, poor wild baby.	Φτωχό, φτωχό άγριο μωρό.
But he felt it.	Όμως το ένιωσε.
Well, it seems like a weird detail.	Λοιπόν, φαίνεται σαν μια περίεργη λεπτομέρεια.
I could not worry about his safety.	Δεν μπορούσα να ανησυχώ για την ασφάλειά του.
Please come here.	Παρακαλώ ελάτε από εδώ.
It is quiet.	Είναι ησυχία.
This is why managed code has changed everything.	Αυτός είναι ο λόγος που ο διαχειριζόμενος κώδικας άλλαξε τα πάντα.
The more black it becomes.	Όσο περισσότερο μαύρο γίνεται.
This order arrived in just a few days.	Αυτή η παραγγελία έφτασε σε λίγες μόνο μέρες.
He undertakes the praise that he took the right path.	Αναλαμβάνει τα εύσημα που πήρε τον σωστό δρόμο.
It was best to remove her.	Το καλύτερο ήταν να την απομακρύνω.
You give them your heart.	Τους δίνεις την καρδιά σου.
Any amount of financial support makes a big difference.	Οποιοδήποτε ποσό οικονομικής υποστήριξης κάνει μεγάλη διαφορά.
He is a natural leader.	Είναι ένας φυσικός ηγέτης.
Remember that people buy from people.	Να θυμάστε ότι οι άνθρωποι αγοράζουν από τους ανθρώπους.
You do nothing.	Δεν κάνετε τίποτα.
We notice that it continues to improve.	Παρατηρούμε ότι συνεχίζει να βελτιώνεται.
You have never done.	Δεν έχεις κάνει ποτέ.
These results should be confirmed in a broader analysis.	Αυτά τα αποτελέσματα θα πρέπει να επιβεβαιωθούν σε μια ευρύτερη ανάλυση.
I keep it real.	Το κρατάω αληθινό.
However, this type of release is different.	Ωστόσο, αυτός ο τύπος απελευθέρωσης είναι διαφορετικός.
It was like the land of the dead here and now.	Έμοιαζε με τη χώρα των νεκρών εδώ και τώρα.
Using the defined market area, supply and demand are determined.	Χρησιμοποιώντας την καθορισμένη περιοχή αγοράς, προσδιορίζεται η προσφορά και η ζήτηση.
The temperature continued to rise.	Η θερμοκρασία συνέχισε να ανεβαίνει.
I'm looking for the weather to spoil.	Ψάχνω να χαλάσει ο καιρός.
Then they both started working.	Μετά άρχισαν και οι δύο στη δουλειά.
I hope someone here can help.	Ελπίζω ότι κάποιος εδώ μπορεί να βοηθήσει.
Most characters are literally included.	Οι περισσότεροι χαρακτήρες περιλαμβάνονται κυριολεκτικά.
This unit works great and is easy to clean.	Αυτή η μονάδα λειτουργεί εξαιρετικά και καθαρίζεται εύκολα.
But we want to stop if the source files are missing.	Αλλά θέλουμε να σταματήσουμε εάν λείπουν τα αρχεία προέλευσης.
But he did not see it coming.	Όμως, δεν το είδε να έρχεται.
I do not know where the confidence comes from.	Δεν ξέρω από πού πηγάζει η αυτοπεποίθηση.
There are two possible reasons for this difference.	Δύο λόγοι μπορεί να οφείλονται σε αυτή τη διαφορά.
These are my terms.	Αυτοί είναι οι όροι μου.
His hands were very clean.	Τα χέρια του ήταν πολύ καθαρά.
It could happen to you.	Θα μπορούσε να συμβεί για εσάς.
The last meeting was a bit difficult.	Η τελευταία συνάντηση ήταν λίγο δύσκολη.
I have no idea where he lives.	Δεν έχω ιδέα πού μένει.
She had met my father.	Είχε γνωρίσει τον πατέρα μου.
You have to go through the door.	Πρέπει να περάσεις την πόρτα.
His voice is calm.	Η φωνή του είναι ήρεμη.
Just ask him.	Απλά ρωτήστε τον.
You literally destroyed me.	Με κατέστρεψες κυριολεκτικά.
Otherwise there is no difference between humans and animals.	Διαφορετικά δεν υπάρχει διαφορά μεταξύ ανθρώπων και ζώων.
She told him stories as he fell asleep.	Του έλεγε ιστορίες καθώς τον πήρε ο ύπνος.
Nobody on them.	Κανείς πάνω τους.
You see exactly what is happening, right now, right now.	Βλέπετε ακριβώς αυτό που συμβαίνει, αυτή τη στιγμή, αυτή τη στιγμή.
A new window will open.	Θα ανοίξει ένα νέο παράθυρο.
We have space for everyone.	Έχουμε χώρο για όλους.
Not many just a few.	Όχι πολλά απλά λίγα.
This is great for me.	Αυτό είναι μεγάλο για μένα.
Sit in your arms and let the world turn without you.	Να κάθεσαι στα χέρια σου και να αφήσεις τον κόσμο να γυρίσει χωρίς εσένα.
Maybe he had more money than anyone knew.	Ίσως είχε περισσότερα χρήματα από όσα γνώριζε κανείς.
None of this is healthy.	Τίποτα από αυτά δεν είναι υγιές.
Surely you had many reasons and reasonable arguments on your part.	Σίγουρα είχατε πολλούς λόγους και εύλογα επιχειρήματα με το μέρος σας.
They did it.	Το έκαναν.
This "care" has more than one meaning.	Αυτή η «φροντίδα» έχει περισσότερες από μία έννοιες.
Can any organization help?	Μπορεί κάποιος οργανισμός να βοηθήσει;.
If this procedure is used, there are rarely any problems.	Εάν χρησιμοποιηθεί αυτή η διαδικασία, σπάνια υπάρχουν προβλήματα.
I did not hear another word from her.	Δεν άκουσα άλλη λέξη από αυτήν.
Like a car.	Σαν αυτοκίνητο.
For this reason, this approach is not followed here.	Για το λόγο αυτό, αυτή η προσέγγιση δεν ακολουθείται εδώ.
For the most part.	Για το μεγαλύτερο μέρος.
He was still a child, only five.	Ήταν ακόμη παιδί, μόλις πέντε.
The design is nice and the purpose is clear.	Το σχέδιο είναι ωραίο και ο σκοπός ξεκάθαρος.
There is magic in this.	Υπάρχει μαγεία σε αυτό.
I will try anything once.	Θα δοκιμάσω οτιδήποτε μια φορά.
This word again.	Και πάλι αυτή η λέξη.
Two patients were unable to leave the hospital.	Δύο ασθενείς δεν κατάφεραν να βγουν από αυτό το νοσοκομείο.
Smoke was everywhere.	Ο καπνός ήταν παντού.
It was not easy.	Δεν ήταν εύκολο.
I know you loved this tree.	Ξέρω ότι εσείς αγαπούσατε αυτό το δέντρο.
After that, zero.	Μετά από αυτό, μηδέν.
This did not seem possible.	Αυτό δεν φαινόταν πιθανό.
Sounds rather good.	Ακούγεται μάλλον καλό.
Data for individual tests.	Δεδομένα για μεμονωμένες δοκιμές.
Not so most days in this area.	Δεν είναι έτσι οι περισσότερες μέρες σε αυτήν την περιοχή.
And these are the well-designed features.	Και αυτές είναι οι καλά σχεδιασμένες λειτουργίες.
But nothing like that happened.	Αλλά δεν συνέβη τίποτα τέτοιο.
You can never buy it.	Δεν μπορείς να αγοραστεί ποτέ.
I was surprised, because it was early, and he does not call early.	Με εξέπληξε, γιατί ήταν νωρίς, και δεν τηλεφωνεί νωρίς.
I do not know where I am wrong.	Δεν ξέρω πού κάνω λάθος.
Friends are good for that.	Οι φίλοι είναι καλοί για αυτό.
Right was left.	Δεξιά ήταν αριστερά.
I will take them.	Θα τα πάρω.
He knew he was coming.	Ήξερε ότι θα ερχόταν.
And then the final orders.	Και μετά οι τελικές παραγγελίες.
I was good and tired and decided to look for a bed.	Ήμουν καλός και κουρασμένος και αποφάσισα να ψάξω για κρεβάτι.
We welcome your strength in the new vision.	Καλωσορίζουμε τη δύναμή σας στο νέο όραμα.
Proof of purchase required.	Απαιτείται απόδειξη αγοράς.
That was never a good sign.	Αυτό δεν ήταν ποτέ καλό σημάδι.
And that's the best.	Και αυτό είναι το καλύτερο.
But he did not mention that.	Αυτό όμως δεν το ανέφερε.
Every thing, at that moment, is one.	Κάθε πράγμα, εκείνη τη στιγμή, είναι ένα.
But they still have each other.	Αλλά έχουν ακόμα ο ένας τον άλλον.
You can just drive on the ice.	Μπορείς απλώς να οδηγήσεις στον πάγο.
Day and night difference.	Διαφορά μέρας και νύχτας.
We are now at the point of no return.	Τώρα βρισκόμαστε στο σημείο χωρίς επιστροφή.
He is quiet when he is close to adults.	Είναι ήσυχος όταν είναι κοντά σε ενήλικες.
If they had not started seeing things, they would not be here.	Αν δεν είχαν αρχίσει να βλέπουν πράγματα, δεν θα ήταν εδώ.
These days not so much.	Αυτές τις μέρες όχι και τόσο.
The defense has taken a big step this season.	Η άμυνα έχει κάνει ένα μεγάλο βήμα αυτή τη σεζόν.
The defense had to do more things.	Η άμυνα έπρεπε να κάνει περισσότερα πράγματα.
For example, this is strange.	Για παράδειγμα, αυτό είναι περίεργο.
Nevertheless, they raise problems.	Παρόλα αυτά εγείρουν προβλήματα.
We answer calls and make calls.	Απαντάμε σε κλήσεις και πραγματοποιούμε κλήσεις.
They can be easily hidden.	Μπορούν εύκολα να κρυφτούν.
Length of the board and its removal to the edge.	Μήκος της σανίδας και αφαίρεση της στην άκρη.
Maybe something will come to the surface.	Ίσως κάτι βγει στην επιφάνεια.
I love this store too.	Κι εγώ το λατρεύω αυτό το μαγαζί.
Clinical features, treatment and results are discussed.	Συζητούνται τα κλινικά χαρακτηριστικά, η θεραπεία και τα αποτελέσματα.
But I do not want to show.	Αλλά δεν θέλω να δείξω.
Just go visit a friend and see for yourself.	Απλώς πηγαίνετε να επισκεφτείτε έναν φίλο και δείτε μόνοι σας.
He died for you.	Πέθανε για σένα.
They had many teeth.	Είχαν πολλά δόντια.
There is a window on this side.	Υπάρχει ένα παράθυρο από αυτήν την πλευρά.
You are two people.	Είστε δύο άνθρωποι.
I made it with the kids and they liked it.	Το έφτιαξα με τα παιδιά και τους άρεσε.
It must be a place.	Πρέπει να είναι θέση.
He does not want to, there is no need for him.	Δεν θέλει, δεν είναι ανάγκη για αυτόν.
Much had changed in twenty years.	Πολλά είχαν αλλάξει μέσα σε είκοσι χρόνια.
You have exactly ten seconds to say yes or no.	Έχετε ακριβώς δέκα δευτερόλεπτα για να πείτε ναι ή να πείτε όχι.
I do not know how he got there.	Δεν ξέρω πώς έφτασε εκεί.
I can never fix it.	Δεν μπορώ ποτέ να το φτιάξω.
You have to take the good with the bad.	Πρέπει να πάρεις το καλό με το κακό.
Make sure you stay on the wall.	Φροντίστε να μείνετε στον τοίχο.
Because we realized that the good life is over.	Γιατί καταλάβαμε ότι η καλή ζωή τελείωσε.
And it was his last.	Και ήταν το τελευταίο του.
As heavy or light as it is, you know it.	Όσο βαρύ ή ελαφρύ κι αν είναι, να το ξέρεις.
No mistake was made.	Δεν έγινε λάθος.
My image of myself.	Η εικόνα μου για τον εαυτό μου.
It is not a modern question.	Δεν είναι ένα σύγχρονο ερώτημα.
I was scared to death.	Φοβήθηκα μέχρι θανάτου.
Three women live three very different lives.	Τρεις γυναίκες ζουν τρεις πολύ διαφορετικές ζωές.
It was for me.	Ήταν για μένα.
I'm not exactly sure how to put it this way, so let me explain.	Δεν είμαι ακριβώς σίγουρος πώς να το διατυπώσω, οπότε επιτρέψτε μου να το εξηγήσω.
He went in front of solid ground.	Πήγε μπροστά σε στέρεο έδαφος.
You are a team.	Είστε μια ομάδα.
You have big problems.	Έχεις μεγάλα προβλήματα.
In life.	Στη ζωή.
He learned it quite quickly.	Το μάθαινε αρκετά γρήγορα.
Find a job.	Βρες μια δουλειά.
Not required.	Δεν απαιτείται.
Just be there right now, they say.	Απλά να είσαι εκεί τη στιγμή, λένε.
You have appeared for my wedding.	Έχετε εμφανιστεί για τον γάμο μου.
Just like the staff they enjoyed for a while.	Ακριβώς όπως το προσωπικό που απολάμβαναν για λίγο.
Do what you know.	Κάνε αυτό που ξέρεις.
It was not bad for him.	Δεν ήταν κακό για εκείνον.
You look like hell.	Μοιάζεις με κόλαση.
I can not combine it with food.	Δεν μπορώ να το συνδυάσω με το φαγητό.
"We try to do our best everywhere."	Προσπαθούμε να κάνουμε το καλύτερο δυνατό παντού».
In fact, they looked the same.	Στην πραγματικότητα, έμοιαζαν το ίδιο.
It's five because he cried loudly.	Είναι πέντε γιατί έκλαψε δυνατά.
He did not try to get up.	Δεν προσπάθησε να σηκωθεί.
It has a local feel, people were playing cards when we arrived.	Έχει μια τοπική αίσθηση, οι άνθρωποι έπαιζαν χαρτιά όταν φτάσαμε.
However, the last page of the story was not written.	Ωστόσο, η τελευταία σελίδα της ιστορίας δεν είχε γραφτεί.
Hell, he did not understand it himself.	Διάολε, δεν το κατάλαβε ο ίδιος.
Therefore, they could be considered as the rule of gold.	Ως εκ τούτου, θα μπορούσαν να θεωρηθούν ως ο κανόνας του χρυσού.
For example, our models are missing important elements.	Για παράδειγμα, από τα μοντέλα μας λείπουν σημαντικά στοιχεία.
Confidence issues are one thing.	Τα θέματα αυτοπεποίθησης είναι ένα πράγμα.
My children are growing up and becoming more independent.	Τα παιδιά μου μεγαλώνουν και γίνονται πιο ανεξάρτητα.
And other countries in the world.	Και άλλες χώρες στον κόσμο.
He included her in his plans.	Την συμπεριλάμβανε στα σχέδιά του.
I can not bother you.	Δεν μπορώ να σε προβληματίσω.
People were scared.	Ο κόσμος ένιωσε φόβο.
Books may well be the only true magic.	Τα βιβλία μπορεί κάλλιστα να είναι η μόνη αληθινή μαγεία.
Let's take the night.	Ας πάρουμε τη νύχτα.
But my heart was still high inside me.	Όμως η καρδιά μου ήταν ακόμα ψηλά μέσα μου.
My men are ready.	Οι άντρες μου είναι έτοιμοι.
The hours were long and the pay was low.	Οι ώρες ήταν πολλές και η αμοιβή χαμηλή.
Now, if there are no other issues.	Τώρα, αν δεν υπάρχουν άλλα θέματα.
It's a weird business.	Είναι μια περίεργη επιχείρηση.
I like to see both children.	Μου αρέσει να βλέπω και τα δύο παιδιά.
Also of course.	Επίσης φυσικά.
She would also become another great friend.	Θα γινόταν επίσης μια άλλη μεγάλη φίλη.
It remains to be seen if he will join the crew.	Μένει να δούμε αν θα ενταχθεί στο πλήρωμα.
We are really lucky.	Είμαστε πραγματικά τυχεροί.
We have to bear the weight of the consequences.	Θα πρέπει να αντέξουμε το βάρος των συνεπειών.
If a party has an objection.	Εάν ένα κόμμα έχει αντίρρηση.
He came home one day.	Ήρθε στο σπίτι μια μέρα.
Be threatening to shoot first.	Να είστε απειλή για να πυροβολήσετε πρώτα.
I went and asked for more.	Πήγαινα και ζητούσα τα περισσότερα.
We walked to the side of the church.	Περπατήσαμε στο πλάι της εκκλησίας.
They see the color very well.	Βλέπουν πολύ καλά το χρώμα.
Whether it was ever a natural object, we do not yet know.	Το αν ήταν ποτέ φυσικό αντικείμενο, δεν το γνωρίζουμε ακόμα.
All steps were done on ice.	Όλα τα βήματα έγιναν σε πάγο.
Do not touch it.	Μην το αγγίζετε.
I changed my face.	Άλλαξα πρόσωπο.
We can turn the course here and now.	Μπορεί να στρίψουμε πορεία εδώ και τώρα.
Then he fell ill and eventually died.	Μετά αρρώστησε και τελικά πέθανε.
Today we can see the results.	Σήμερα μπορούμε να δούμε τα αποτελέσματα.
The other was still standing in front of the door.	Ο άλλος στεκόταν ακόμα μπροστά στην πόρτα.
There is not much to say about this.	Δεν υπάρχουν πολλά να πούμε για αυτό.
I know that there is nothing more important than my faith.	Ξέρω ότι δεν υπάρχει τίποτα πιο σημαντικό από την πίστη μου.
Most of them were huge, complex and obviously very expensive.	Τα περισσότερα από αυτά ήταν τεράστια, πολύπλοκα και προφανώς πολύ ακριβά.
The nose is interesting.	Η μύτη είναι ενδιαφέρουσα.
Keep working on this piece that will not let you go.	Συνέχισε να δουλεύεις αυτό το κομμάτι που δεν θα σε αφήσει να φύγεις.
It is quite beautiful.	Είναι αρκετά όμορφο.
But the whole picture is not affected.	Δεν επηρεάζεται όμως η όλη εικόνα.
In turn it has become more difficult to perceive.	Με τη σειρά του έχει γίνει πιο δύσκολο να γίνει αντιληπτός.
I'm in the case.	Είμαι στην υπόθεση.
There is no interaction between the two sets.	Δεν υπάρχει αλληλεπίδραση μεταξύ των δύο συνόλων.
It could be fun.	Θα μπορούσε να είναι διασκεδαστικό.
Although he had nothing to hide.	Παρόλο που δεν είχε τίποτα να κρύψει.
It's called growth.	Ονομάζεται ανάπτυξη.
This does not mean that a person should use magic words.	Αυτό δεν σημαίνει ότι ένα άτομο πρέπει να χρησιμοποιεί μαγικές λέξεις.
we will join.	θα ενταχθούμε.
But we have not thought about it.	Αλλά δεν το έχουμε σκεφτεί.
It all depends on the sun.	Όλα εξαρτώνται από τον ήλιο.
But so be it.	Αλλά έτσι είναι.
She took two of her friends to town.	Πήρε δύο από τους φίλους της στην πόλη.
Oh, there is something else.	Α, υπάρχει κάτι άλλο.
Get rid of things to say.	Ξεμείνετε από πράγματα να πείτε.
I did better in school in the last semester of that year.	Τα πήγαινα καλύτερα στο σχολείο το τελευταίο εξάμηνο εκείνης της χρονιάς.
It was wrong on their part.	Ήταν λάθος εκ μέρους τους.
Take a random set of cards, imagine a random set of cards.	Πάρτε ένα τυχαίο σύνολο καρτών, φανταστείτε ένα τυχαίο σύνολο καρτών.
You literally can't read it.	Δεν μπορείτε κυριολεκτικά να το διαβάσετε.
Not equal social results.	Όχι ίσα κοινωνικά αποτελέσματα.
You have to want.	Πρέπει να θέλεις.
Make it happen today.	Κάντε το να συμβεί σήμερα.
No one can get in there.	Κανείς δεν μπορεί να μπει εκεί μέσα.
This is how they had to treat the fans with respect.	Έτσι έπρεπε να αντιμετωπίζουν τους οπαδούς με σεβασμό.
I remembered my brother.	Θυμήθηκα τον αδερφό μου.
His journey with the camera had been interrupted.	Το ταξίδι του με την κάμερα είχε διακοπεί.
You are the best.	Είσαι ο καλύτερος.
Everything that works for you.	Ό,τι λειτουργεί για εσάς.
Only my father is worse.	Μόνο που ο πατέρας μου είναι χειρότερος.
Just below the line.	Ακριβώς κάτω από τη γραμμή.
The next one went the same way.	Το επόμενο πήγε με τον ίδιο τρόπο.
We create web experiences trying to keep it true.	Δημιουργούμε εμπειρίες ιστού προσπαθώντας να το διατηρήσουμε αληθινό.
But maybe for once he could make an exception.	Ίσως όμως για μια φορά να μπορούσε να κάνει μια εξαίρεση.
But it seemed to go badly at first.	Αλλά φαινόταν ότι τα πήγε άσχημα στην αρχή.
Definitely caught your eye.	Σίγουρα τράβηξε την προσοχή σας.
Something has changed, sweet.	Κάτι άλλαξε, γλυκό.
Another regular show this week.	Άλλη μια σταθερή παράσταση αυτή την εβδομάδα.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
If they failed, they would be forced to turn back.	Αν αποτύγχανε, θα αναγκάζονταν να γυρίσουν πίσω.
She turned her eyes towards me and looked at me for a while.	Γύρισε τα μάτια της προς το μέρος μου και με κοίταξε για λίγο.
She pulled it on her phone and played it to us.	Το τράβηξε στο τηλέφωνό της και μας το έπαιξε.
Feel the release of sleep taking it.	Νιώστε την απελευθέρωση του ύπνου να την παίρνει.
Such a quick decision may not be good news.	Μια τόσο γρήγορη απόφαση μπορεί να μην είναι καλά νέα.
I will not set him free.	Δεν θα τον αφήσω ελεύθερο.
I had never said wine before.	Δεν είχα ξαναπεί κρασί.
The others were there.	Οι άλλοι ήταν εκεί.
Quiet, but extremely loud.	Ήσυχο, αλλά εξαιρετικά δυνατό.
These guys look fun.	Αυτοί οι τύποι φαίνονται διασκεδαστικοί.
He was running.	Έτρεχε.
Independent and strange.	Ανεξάρτητο και περίεργο.
If you're right, he could not do otherwise.	Αν έχετε δίκιο, δεν θα μπορούσε να κάνει διαφορετικά.
I would like to see somehow.	Θα ήθελα κάπως να δω.
From an early age, however, his will was tested.	Από νωρίς, όμως, η θέλησή του δοκιμάστηκε.
His parents were teachers.	Οι γονείς του ήταν δάσκαλοι.
It moved me that my child was watching.	Με συγκίνησε που πρόσεχε το παιδί μου.
These are two things that make him a good player.	Αυτά είναι δύο πράγματα που τον κάνουν καλό παίκτη.
You need to state why you need the job.	Πρέπει να αναφέρετε γιατί χρειάζεστε τη δουλειά.
But he liked to know that she was close to him every morning.	Αλλά του άρεσε να ξέρει ότι ήταν κοντά του κάθε πρωί.
It was sad to see it.	Ήταν λυπηρό να το βλέπεις.
Anything read in copy mode.	Οτιδήποτε διαβάζεται σε λειτουργία αντιγραφής.
Obviously a man should not hit a woman just for arguing.	Προφανώς ένας άντρας δεν πρέπει να χτυπά μια γυναίκα μόνο για καβγά.
We did well.	Καλά κάναμε.
Everything was over the board.	Όλα ήταν πάνω από το ταμπλό.
The man's heart remained motionless.	Η καρδιά του άντρα έμεινε ακίνητη.
The question is whether you like the taste.	Το θέμα είναι αν σου αρέσει η γεύση.
People against the planet.	Άνθρωποι ενάντια στον πλανήτη.
It makes me cry just writing it.	Με κάνει να κλαίω και μόνο που το γράφω.
There really is not much that you do not like here.	Πραγματικά δεν υπάρχουν πολλά που να μην αρέσουν εδώ.
Data is available on request.	Τα δεδομένα είναι διαθέσιμα κατόπιν αιτήματος.
But for the wind, the earth was silent.	Αλλά για τον άνεμο, η γη ήταν σιωπηλή.
Think of something else.	Σκεφτείτε κάτι άλλο.
They are not going to stop it.	Δεν πρόκειται να το σταματήσουν.
At least he would be here to catch you.	Τουλάχιστον θα ήταν εδώ για να σε πιάσει.
He made the cut.	Έκανε το κόψιμο.
As anyone who knows you knows.	Όπως ξέρει όποιος σε ξέρει.
Season to taste.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση.
It is very likely to enter my top ten.	Είναι πολύ πιθανό να μπει στην πρώτη δεκάδα μου.
I did not want to cry every other day.	Δεν ήθελα να κλαίω κάθε δεύτερη μέρα.
But give him some credit.	Δώστε του όμως λίγη πίστωση.
Somehow he succeeded.	Κάπως τα κατάφερε.
Hope for the best, prepare for the worst.	Ελπίστε για το καλύτερο, προετοιμαστείτε για το χειρότερο.
Take your file and go home.	Πάρε το αρχείο σου και πήγαινε σπίτι.
Every house had railings on the windows, even broken windows.	Κάθε σπίτι είχε κάγκελα στα παράθυρα, ακόμα και τα σπασμένα τζάμια.
Because they receive special treatment.	Γιατί τυγχάνουν ειδικής μεταχείρισης.
But this is wrong.	Αλλά αυτό είναι λάθος.
I open the door and go out.	Ανοίγω την πόρτα και βγαίνω έξω.
Now go from strength to strength.	Τώρα πήγαινε από δύναμη σε δύναμη.
Will hoped not.	Ο Γουίλ ήλπιζε όχι.
This is a function that, when called, creates an object for you.	Αυτή είναι μια συνάρτηση που, όταν καλείται, δημιουργεί ένα αντικείμενο για εσάς.
None of these options change the default.	Καμία από αυτές τις επιλογές δεν έχει ως αποτέλεσμα την αλλαγή της προεπιλογής.
I was moved and surprised and offered to pay for it.	Συγκινήθηκα και ξαφνιάστηκα και προσφέρθηκα να το πληρώσω.
It's you who made the difference in him.	Είσαι εσύ που έκανες τη διαφορά σε αυτόν.
Think about what it would take to get to that point.	Σκεφτείτε τι θα χρειαζόταν για να φτάσουμε σε τέτοιο σημείο.
Say "him", not "this".	Πες «αυτόν», όχι «αυτό».
And making the golden team.	Και φτιάχνοντας τη χρυσή ομάδα.
Mixture of start and right.	Μείγμα εκκίνησης και δεξιάς.
This would reduce the pressure.	Έτσι θα μειωνόταν η πίεση.
I do not use any of them.	Δεν χρησιμοποιώ τίποτα από αυτά.
Her head felt as clean as the air around her.	Το κεφάλι της ένιωθε τόσο καθαρό όσο ο αέρας γύρω της.
His job was his only goal.	Η δουλειά του ήταν ο μοναδικός του στόχος.
They are sweet.	Είναι γλυκά.
Patients are likely to notice symptoms when it has become advanced.	Οι ασθενείς είναι πιθανό να παρατηρήσουν τα συμπτώματα όταν έχει γίνει προχωρημένο.
You save often as you work.	Αποταμιεύετε συχνά καθώς εργάζεστε.
I heard someone talking on the radio.	Άκουσα στο ραδιόφωνο κάποιον να μιλάει.
We will hear more about this in a while.	Θα ακούσουμε περισσότερα για αυτό σε λίγο.
If they do not, communication will fail.	Αν δεν το κάνουν, η επικοινωνία θα αποτύχει.
The couple on our left.	Το ζευγάρι στα αριστερά μας.
I remember what you told me.	Θυμάμαι αυτό που μου είπες.
It would be better that way.	Θα ήταν καλύτερα έτσι.
This shit is tough.	Αυτό το σκατά είναι δύσκολο.
It was a great experience.	Ήταν μια εξαιρετική εμπειρία.
I will see you.	Θα σε δω.
Now he was starting to take the picture.	Τώρα είχε αρχίσει να παίρνει την εικόνα.
Just a little far.	Απλά λίγο μακριά.
Exception to the last line of code.	Εξαίρεση στην τελευταία γραμμή κώδικα.
It does not provide any source for this claim.	Δεν παρέχει καμία πηγή για αυτόν τον ισχυρισμό.
It makes them walk away.	Τους κάνει να απομακρύνονται.
I was the third driver that year.	Ήμουν ο τρίτος οδηγός εκείνη τη χρονιά.
These are the people who are real.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που είναι αληθινοί.
They can not sleep, and that is our problem right now.	Δεν μπορούν να κοιμηθούν, και αυτό είναι το πρόβλημά μας αυτή τη στιγμή.
And he told the whole story.	Και είπε όλη την ιστορία.
What it actually means is, of course, open to interpretation.	Αυτό που στην πραγματικότητα σημαίνει είναι, φυσικά, ανοιχτό σε ερμηνείες.
Well, this is a big, big business.	Λοιπόν, πρόκειται για μεγάλη, μεγάλη επιχείρηση.
We need to take the time to get to know people.	Πρέπει να αφιερώσουμε χρόνο για να γνωρίσουμε τους ανθρώπους.
It will determine the lives of your children.	Θα καθορίσει τη ζωή των παιδιών σας.
It's just a thought.	Είναι απλώς μια σκέψη.
But he did it.	Αλλά τα κατάφερε.
But he understood why he wanted to leave.	Όμως κατάλαβε γιατί ήθελε να φύγει.
Nor can we rule out mistakes in both.	Ούτε μπορούμε να αποκλείσουμε λάθη και στα δύο.
Surely these six years changed and shaped him forever.	Σίγουρα αυτά τα έξι χρόνια άλλαξαν και τον σχημάτισαν για πάντα.
Spring and autumn came and then winter.	Ήρθε η άνοιξη και το φθινόπωρο και μετά ο χειμώνας.
He took a deep breath and opened his eyes.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και άνοιξε τα μάτια του.
She loved him too, and they were well together.	Τον αγαπούσε επίσης, και ήταν καλά μαζί.
That was beyond her.	Αυτό την ξεπερνούσε.
You know nothing about money questions.	Δεν ξέρετε τίποτα από ερωτήσεις για τα χρήματα.
The way you ask your question helps.	Ο τρόπος που κάνετε την ερώτησή σας βοηθάει.
The various account numbers are locked in place.	Οι διάφοροι αριθμοί λογαριασμών είναι κλειδωμένοι στη θέση τους.
He put us on the map.	Μας έβαλε στον χάρτη.
Like, very fast.	Όπως, πολύ γρήγορα.
Space, but this.	Το διάστημα, αλλά αυτό.
And he was scared.	Και φοβήθηκε.
Maybe this time his body will prove to be too weak for the project.	Ίσως αυτή τη φορά το σώμα του να αποδειχτεί πολύ αδύναμο για το έργο.
I can not change this name.	Δεν μπορώ να αλλάξω αυτό το όνομα.
We will see it again.	Θα το ξαναδούμε.
I did not know who these people were.	Δεν ήξερα ποιοι ήταν αυτοί οι άνθρωποι.
Call the number to contact someone.	Καλέστε τον αριθμό για να επικοινωνήσετε με κάποιον.
You can play at the easy level.	Μπορείτε να παίξετε στο εύκολο επίπεδο.
I understand why you wanted dinner here before.	Καταλαβαίνω γιατί ήθελες δείπνο εδώ πριν.
It does not exist here.	Εδώ δεν υπάρχει.
I'm not sure how.	Δεν είμαι σίγουρος πώς.
He was not good enough during the day.	Δεν ήταν αρκετά καλός τη μέρα.
You feel proud of yourself and look forward to the years to come.	Νιώθεις περήφανος για τον εαυτό σου και ανυπομονείς για τα επόμενα χρόνια.
If you wait too long, let me know.	Αν περιμένετε πολύ, ενημερώστε με.
And then came the most important baby on earth.	Και μετά ήρθε το πιο σημαντικό μωρό στη γη.
Do not enter their office.	Μην μπείτε στο γραφείο τους.
And she knew in that look that he was not filling her body.	Και ήξερε για το γεγονός ότι δεν γέμιζε το σώμα της.
Now he had caught himself again. 	Τώρα είχε πιάσει ξανά τον εαυτό του. 
will do first.	πρώτα θα κάνει.
This is what the word itself means.	Αυτό σημαίνει η ίδια η λέξη.
All other treatment steps were performed at room temperature.	Όλα τα άλλα στάδια επεξεργασίας πραγματοποιήθηκαν σε θερμοκρασία δωματίου.
There was something that came to my mind.	Υπήρχε κάτι που μου ήρθε στο μυαλό.
It never really gives the same experience.	Ποτέ δεν δίνει πραγματικά την ίδια εμπειρία.
However, it has happened, it has been recorded in history.	Ωστόσο, έχει συμβεί, έχει καταγραφεί στην ιστορία.
He would not say anything to her.	Δεν θα της έλεγε τίποτα.
Only then could he explain them.	Μόνο έτσι μπορούσε να τους εξηγήσει.
How true his words were.	Πόσο σωστά αποδείχτηκαν τα λόγια του.
I do not feel anything.	Δεν νιώθω τίποτα.
But this is real.	Αλλά αυτό είναι πραγματικό.
Moments later, they return in a large, black vehicle.	Λίγες στιγμές αργότερα, επιστρέφουν με ένα μεγάλο, μαύρο όχημα.
Let's see if you can figure it out.	Ας δούμε αν μπορείτε να το καταλάβετε.
Some observations can be made to take into account the different results.	Μπορούν να γίνουν ορισμένες παρατηρήσεις για να ληφθούν υπόψη τα διαφορετικά αποτελέσματα.
He made his way to the front line.	Πήρε το δρόμο του προς την πρώτη γραμμή.
Without showing it to anyone.	Χωρίς να δείξω σε κανέναν.
My form was good in training.	Η φόρμα μου ήταν καλή στις προπονήσεις.
This is the easy choice.	Αυτή είναι η εύκολη επιλογή.
This finding is consistent with most of the relevant literature.	Αυτό το εύρημα συμφωνεί με το μεγαλύτερο μέρος της σχετικής βιβλιογραφίας.
Not until three in the morning, though.	Όχι μέχρι τις τρεις τα ξημερώματα, πάντως.
After that, no one knows what happened.	Μετά από αυτό, κανείς δεν ξέρει τι συνέβη.
Exactly the same happens when you are born.	Ακριβώς το ίδιο συμβαίνει όταν γεννιέσαι.
I feel completely devastated.	Νιώθω ολοκληρωτικά κατεστραμμένος.
But she said yes.	Αλλά εκείνη είπε ναι.
People should wish them well.	Ο κόσμος πρέπει να τους ευχηθεί.
I never liked him.	Δεν τον συμπάθησα ποτέ.
I asked her why she thought she would do that.	Τη ρώτησα γιατί πίστευε ότι θα το έκανε αυτό.
Let's move it here to the side.	Ας το μεταφέρουμε εδώ στο πλάι.
Take a tour and enjoy yourself.	Κάντε μια περιήγηση και απολαύστε τον εαυτό σας.
Especially at the point guard point.	Ειδικά στο σημείο πόιντ γκαρντ.
Both can find recovery.	Και οι δύο μπορεί να βρουν ανάκαμψη.
And the next one after that.	Και το επόμενο μετά από αυτό.
It means that you either give up or continue.	Σημαίνει ότι είτε τα παρατάς είτε συνεχίζεις.
Somehow I knew him well.	Κάπως τον ήξερα καλά.
This is something that everyone in the country should appreciate.	Αυτό είναι κάτι που όλοι στη χώρα πρέπει να εκτιμήσουν.
We were out in the storm.	Ήμασταν έξω στην καταιγίδα.
I do not like this plane.	Δεν μου αρέσει αυτό το αεροπλάνο.
The symptoms of the two present the same symptoms.	Τα συμπτώματα των δύο παρουσιάζουν τα ίδια συμπτώματα.
Some of the numbers given are much larger.	Μερικοί από τους αριθμούς που δίνονται είναι πολύ μεγαλύτεροι.
The two visit about every two weeks.	Οι δύο επισκέπτονται περίπου κάθε δύο εβδομάδες.
A woman about his age answered.	Μια γυναίκα περίπου στην ηλικία του απάντησε.
Some will leave with nothing.	Κάποιοι θα φύγουν χωρίς τίποτα.
Make a plan for what you need to do differently.	Καταστρώστε το σχέδιό σας για το τι πρέπει να κάνετε διαφορετικά.
I have seen photos.	Έχω δει φωτογραφίες.
Do not tell me it was not something yet.	Μη μου πείτε ότι δεν ήταν ακόμα κάτι.
Thus, a positive result is considered true.	Έτσι, ένα θετικό αποτέλεσμα θεωρείται αληθές.
Things are changing.	Τα πράγματα αλλάζουν.
He is unknown.	Είναι άγνωστος.
I want to be angry with that.	Θέλω να μείνω θυμωμένος με αυτό.
It has stopped moving now.	Έχει σταματήσει να κινείται τώρα.
You do not have time to choose.	Δεν προλαβαίνεις να διαλέξεις.
This person needs to see the why before the how.	Αυτό το άτομο πρέπει να δει το γιατί πριν το πώς.
You never paid it in full.	Δεν το πλήρωσες ποτέ πλήρως.
He knew my heart.	Ήξερε την καρδιά μου.
When you are dead you are dead.	Όταν είσαι νεκρός είσαι νεκρός.
It was very dangerous, they said.	Ήταν πολύ επικίνδυνο, είπαν.
I needed sleep.	Χρειαζόμουν ύπνο.
Neither appeared in this study.	Κανένα από τα δύο δεν εμφανίστηκε σε αυτή τη μελέτη.
People act very, very much.	Οι άνθρωποι ενεργούν πάρα πολύ, πάρα πολύ.
All this was very strange.	Όλα αυτά ήταν πολύ περίεργα.
No one had any comments.	Κανείς δεν είχε κανένα σχόλιο.
You need to make some plans for yourself.	Πρέπει να κάνετε κάποια σχέδια για τον εαυτό σας.
This is.	Αυτό είναι.
But he would do what he could.	Θα έκανε όμως ό,τι μπορούσε.
This process has become much longer and more complicated over the years.	Αυτή η διαδικασία έχει γίνει πολύ μεγαλύτερη και πιο περίπλοκη με τα χρόνια.
That must have been what upset the dogs.	Αυτό πρέπει να ήταν που ξεσήκωσε τα σκυλιά.
Here, now, suddenly there is this very real option to divorce.	Εδώ, τώρα, ξαφνικά υπάρχει αυτή η πολύ πραγματική επιλογή να χωρίσετε.
Meet me there in twenty minutes.	Συναντήστε με εκεί σε είκοσι λεπτά.
Take the next step.	Κάντε το επόμενο βήμα.
It felt funny, but at the same time completely natural.	Ένιωθε αστείο, αλλά ταυτόχρονα εντελώς φυσικό.
This is not the case with this movie.	Αυτό δεν συμβαίνει με αυτήν την ταινία.
They do not believe me.	Δεν με πιστεύουν.
They wanted to know everything you did.	Ήθελαν να μάθουν όλα όσα έκανες.
She could feel him before she could see him.	Μπορούσε να τον νιώσει πριν προλάβει να τον δει.
It can also help our purpose and harm it.	Μπορεί και να βοηθήσει τον σκοπό μας και να τον βλάψει.
Looking straight at him.	Κοιτώντας τον ευθεία.
Perform the analysis of the experiments.	Εκτέλεσε την ανάλυση των πειραμάτων.
Everyone else is leaving.	Όλοι οι άλλοι φεύγουν.
Keep them on the run, he told himself.	Κράτα τους σε φυγή, είπε στον εαυτό του.
This is where the experience is on your side.	Αυτό είναι όπου η εμπειρία είναι με το μέρος σας.
I do not have your address.	Δεν έχω τη διεύθυνσή σου.
If they go below, note your location and return here.	Αν πάνε παρακάτω, σημειώστε τη θέση σας και επιστρέψτε εδώ.
But if he changes your mind.	Αλλά αν σου αλλάξει γνώμη.
Assisted in the design of the study and in the interpretation of the data.	Βοήθησε στο σχεδιασμό της μελέτης και στην ερμηνεία των δεδομένων.
Now is the time for every organization to think twice.	Τώρα είναι η ώρα για κάθε οργανισμό να το σκεφτεί καλά.
I will prepare them all tomorrow, so check again.	Θα τα ετοιμάσω όλα αύριο, οπότε ελέγξτε ξανά.
Ask him for help.	Ζητήστε του βοήθεια.
He never mentioned that.	Δεν το ανέφερε ποτέ αυτό.
I do not give it to you as people give it.	Δεν σου το δίνω όπως το δίνει ο κόσμος.
It almost does not sound like anything that can happen to the human body.	Δεν ακούγεται σχεδόν σαν κάτι που μπορεί να συμβεί στο ανθρώπινο σώμα.
I guess when you find the right person, you change together.	Υποθέτω ότι όταν βρείτε το κατάλληλο άτομο, αλλάζετε μαζί.
Obviously this will not happen, but that is the reality.	Προφανώς αυτό δεν θα συμβεί, αλλά αυτή είναι η πραγματικότητα.
So nothing more needs to be done.	Άρα δεν χρειάζεται να γίνει τίποτα περισσότερο.
They took it from him.	Του το πήραν.
But he knew he was coming.	Ήξερε όμως ότι ερχόταν.
I believe that what disappoints you is what disappoints you.	Πιστεύω ότι αυτό που σε απογοητεύει είναι αυτό που σε απογοητεύει.
Open for two years in a row.	Ανοιχτά δύο χρόνια συνεχόμενα.
Seven studies were included in the review.	Στην ανασκόπηση συμπεριλήφθηκαν επτά μελέτες.
The car was working well today.	Το αυτοκίνητο δούλευε καλά σήμερα.
Get them to eat it.	Βάλτε τους να το φάνε.
This effect was obtained in healthy individuals.	Αυτό το αποτέλεσμα ελήφθη σε υγιή άτομα.
Use as many parameters as you need to be sure.	Χρησιμοποιήστε όσες παραμέτρους χρειάζεστε για να είστε σίγουροι.
Fear mixed with anger to find themselves in this situation.	Φόβος ανάμεικτος με θυμό για να βρεθούν σε αυτή την κατάσταση.
That is very good.	Δηλαδή πολύ καλά.
Something that actually.	Κάτι που στην πραγματικότητα.
Its content is so simple to understand.	Το περιεχόμενό του είναι τόσο απλό στην κατανόηση.
There was nothing there.	Δεν υπήρχε τίποτα εκεί.
I will do it this fall.	Θα το κάνω αυτό το φθινόπωρο.
You want me dead.	Με θέλεις νεκρό.
A full list of video sites is supported here.	Μια πλήρης λίστα ιστοτόπων βίντεο υποστηρίζεται εδώ.
He does not want to lose.	Δεν θέλει να χάσει.
It was exactly the time when the weather was good.	Ήταν ακριβώς τη στιγμή που ο καιρός ήταν καλός.
I like to be with you.	Μου αρέσει να είμαι μαζί σου.
This is a large crowd.	Αυτό είναι ένα μεγάλο πλήθος.
You can see your face in detail.	Μπορείτε να δείτε λεπτομερώς το πρόσωπό σας.
But one more thing.	Αλλά κάτι ακόμα.
There were no complications as a result of the surgery.	Δεν παρουσιάστηκαν επιπλοκές ως αποτέλεσμα της χειρουργικής επέμβασης.
My God, this is the movie.	Θεέ μου, έτσι είναι η ταινία.
She is sick and no one wants to be near her.	Είναι άρρωστη και κανείς δεν θέλει να είναι κοντά της.
With a guy.	Με έναν τύπο.
Inside the trees.	Μέσα στα δέντρα.
It is not new to us.	Δεν είναι νέος για εμάς.
You connected with them on a personal level.	Συνδεθήκατε μαζί τους σε προσωπικό επίπεδο.
But keep a positive spirit.	Κρατήστε όμως θετικό πνεύμα.
This should be a corner room.	Αυτό πρέπει να είναι γωνιακό δωμάτιο.
It is anything but.	Είναι κάθε άλλο παρά.
We have no obvious explanation for this difference.	Δεν έχουμε προφανή εξήγηση για αυτή τη διαφορά.
Hold the frame and release the arm.	Κρατήστε το πλαίσιο και αφήστε τον βραχίονα.
But what do these children learn?	Αλλά τι μαθαίνουν αυτά τα παιδιά.
If you see this truck again, go somewhere else and call.	Εάν δείτε ξανά αυτό το φορτηγό, πηγαίνετε κάπου αλλού και τηλεφωνήστε.
I was moving people to the right places.	Μετακινούσα τους ανθρώπους στα σωστά μέρη.
Go look for it.	Πήγαινε να το ψάξεις.
High up, no one wanted to know how it was done.	Ψηλά, κανείς δεν ήθελε να μάθει πώς έγινε.
Whoever has.	Όποιος έχει.
The rest of her body was released.	Το υπόλοιπο σώμα της απελευθερώθηκε.
Sitting on the steps does nothing for him.	Το να κάθεται στα σκαλιά δεν του κάνει τίποτα.
This technique is useful at lower levels.	Αυτή η τεχνική είναι χρήσιμη, στα χαμηλότερα επίπεδα.
She felt their presence with her lips.	Με τα χείλη της ένιωσε την παρουσία τους.
It used to be logical but now it looks crazy.	Κάποτε ήταν λογικό αλλά τώρα φαίνεται τρελό.
I wondered if we were wanted.	Αναρωτήθηκα αν ήμασταν καταζητούμενοι.
They were terrible.	Ήταν τρομεροί.
We are standing on a rock.	Στεκόμαστε βράχος.
It does not matter what you do.	Δεν έχει σημασία τι πρέπει να κάνετε.
There is nothing left to say.	Δεν μένει τίποτα να πούμε.
He found that they fit into some activities more easily than others.	Διαπίστωσε ότι ταιριάζουν σε ορισμένες δραστηριότητες πιο εύκολα από άλλες.
I find that the fruits added are quite sweet.	Θεωρώ ότι τα φρούτα που προστέθηκαν είναι αρκετά γλυκά.
But he controlled his emotions.	Αλλά έλεγχε τα συναισθήματά του.
It was accepted.	Έγινε αποδεκτό.
Five days, probably.	Πέντε μέρες, πιθανότατα.
That was a specific comment.	Αυτό ήταν ένα συγκεκριμένο σχόλιο.
I had her brown eyes and brown hair.	Είχα τα καστανά μάτια της και τα καστανά μαλλιά της.
The same idea here.	Η ίδια ιδέα εδώ.
I had never seen anyone die.	Δεν είχα δει ποτέ κανέναν να πεθαίνει.
No one was hurt.	Κανείς δεν έπαθε τίποτα.
We died together.	Μαζί πεθάναμε.
You play your favorite players and this is school.	Παίζεις τους αγαπημένους σου παίκτες και αυτό είναι το σχολείο.
I was only looking for a bed.	Έψαχνα μόνο για ένα κρεβάτι.
They just don't know it yet.	Απλώς δεν το ξέρουν ακόμα.
We must not support murder.	Δεν πρέπει να υποστηρίζουμε τη δολοφονία.
He went nowhere except to court and work.	Δεν πήγε πουθενά πια, εκτός από το δικαστήριο και τη δουλειά.
I like to have a mission.	Μου αρέσει να έχω μια αποστολή.
For most of their working lives this was true.	Κατά το μεγαλύτερο μέρος της εργασιακής τους ζωής αυτό ήταν αλήθεια.
I am important.	Είμαι σημαντικός.
A comparison was made between the two methods.	Πραγματοποιήθηκε σύγκριση μεταξύ των δύο μεθόδων.
One he had not heard for many days.	Ένα που δεν είχε ακούσει εδώ και πολλές μέρες.
However, the end result was wrong.	Ωστόσο, το τελικό αποτέλεσμα ήταν λάθος.
He had to put it on someone.	Έπρεπε να το βάλει σε κάποιον.
Call for hours.	Καλέστε για ώρες.
Pay close attention to the number of cards.	Δώστε ιδιαίτερη προσοχή στον αριθμό των καρτών.
It sometimes takes a few days to make it happen.	Μερικές μέρες χρειάζονται μερικές φορές για να το πραγματοποιήσουν.
You have my number.	Έχεις τον αριθμό μου.
The leaves begin to return after winter.	Τα φύλλα αρχίζουν να επανέρχονται μετά το χειμώνα.
They helped plan a special college week.	Βοήθησαν να προγραμματιστεί μια ειδική εβδομάδα κολεγίου.
But he can be wrong.	Αλλά μπορεί να κάνει λάθος.
More like a question, actually.	Πιο πολύ σαν ερώτηση, στην πραγματικότητα.
The plan was to go home tonight.	Το σχέδιο ήταν να πάει σπίτι απόψε.
So it is with me usually.	Έτσι είναι και σε μένα συνήθως.
For patients and healthy controls.	Για ασθενείς και για υγιείς μάρτυρες.
You can say things that you can not say from your lips.	Μπορείς να πεις πράγματα που δεν μπορείς να πεις από τα χείλη σου.
The issue of informed consent is the primary issue of the book.	Το θέμα της ενημερωμένης συναίνεσης είναι το πρωταρχικό ζήτημα του βιβλίου.
Of course this is not the case in science.	Φυσικά αυτό δεν συμβαίνει στην επιστήμη.
However, it was better than nothing.	Ωστόσο, ήταν καλύτερα από το τίποτα.
The above procedure is repeated.	Η παραπάνω διαδικασία επαναλαμβάνεται.
Safe houses you can go to if something happens.	Ασφαλή σπίτια στα οποία μπορείτε να πάτε αν συμβεί κάτι.
I would recommend this method.	Θα συνιστούσα αυτή τη μέθοδο.
It will work normally.	Θα λειτουργήσει κανονικά.
I knew there were a lot of them these days.	Ήξερα ότι αυτές τις μέρες υπάρχουν πολλά από αυτά.
I should have such a life.	Θα έπρεπε να έχω μια τέτοια ζωή.
Damn, I felt good.	Γαμώτο, ένιωθα καλά.
Gas is cheap because you do not consume much.	Το αέριο είναι φθηνό γιατί δεν καταναλώνεις πολύ.
You can return it and use the return price.	Μπορείτε να το επιστρέψετε και να χρησιμοποιήσετε την τιμή επιστροφής.
Culture is the rule and art is the exception.	Ο πολιτισμός είναι ο κανόνας και η τέχνη είναι η εξαίρεση.
He was just looking straight ahead.	Μόνο κοιτούσε ευθεία.
This would be difficult to do with a straight face.	Αυτό θα ήταν δύσκολο να γίνει με ένα ίσιο πρόσωπο.
However, no one asked them to prove that they did.	Ωστόσο, κανείς δεν τους ζήτησε να αποδείξουν ότι το κάνουν.
I stayed in my room.	Έμεινα στο δωμάτιό μου.
There is no standard term for books in poor condition.	Δεν υπάρχει τυπικός όρος για βιβλία σε κατάσταση κάτω από κακή.
And it was not a personal matter.	Και δεν ήταν προσωπικό θέμα.
She has a wonderful smile.	Έχει ένα υπέροχο χαμόγελο.
I called him, but got no answer.	Του τηλεφώνησα, αλλά δεν πήρα απάντηση.
I was happy.	έμεινα ευχαριστημένος.
My father was not fired because he drank.	Ο πατέρας μου δεν είχε απολυθεί επειδή έπινε.
She looked at her body waiting to change again.	Κοίταξε το σώμα της περιμένοντας να αλλάξει ξανά.
There was no postponement.	Δεν υπήρχε καμία αναβολή.
There may be other shoes that need to be dropped.	Μπορεί να υπάρχουν άλλα παπούτσια που πρέπει να πέσει.
And that will pass.	Και αυτό θα περάσει.
If anyone has an idea, please share it.	Αν κάποιος έχει κάποια ιδέα, παρακαλώ να την μοιραστεί.
Maybe it could happen again.	Ίσως θα μπορούσε να συμβεί ξανά.
But we are making progress.	Όμως σημειώνουμε πρόοδο.
Maybe it means he will not answer the question.	Ίσως σημαίνει ότι δεν θα απαντήσει στην ερώτηση.
An interpretation of these findings is given.	Δίνεται μια ερμηνεία αυτών των ευρημάτων.
I want to wet you.	Θέλω να σε βρέξω.
Surely you see that this is the only way.	Σίγουρα βλέπετε ότι αυτός είναι ο μόνος τρόπος.
I, for one, know it can be done.	Εγώ, για ένα, ξέρω ότι μπορεί να γίνει.
I will not tell you any name or talk about you later.	Δεν θα σας πω κανένα όνομα ούτε θα μιλήσω για εσάς αργότερα.
Finding clothes specifically for my breasts is very difficult.	Το να βρω ρούχα ειδικά για το στήθος μου είναι πολύ δύσκολο.
The technical effort is small.	Η τεχνική προσπάθεια είναι μικρή.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
I immediately made a face.	Αμέσως έκανα μια γκριμάτσα.
Well mine does it anyway.	Λοιπόν το δικό μου το κάνει πάντως.
When two people trade, they create value for each other.	Όταν δύο άνθρωποι συναλλάσσονται, δημιουργούν αξία ο ένας για τον άλλον.
And it was not what he wanted.	Και δεν ήταν αυτό που ήθελε.
He is not ready for the fight.	Δεν είναι έτοιμος για τον αγώνα.
This can help calm their anger.	Αυτό μπορεί να βοηθήσει να ηρεμήσει το θυμό τους.
He smiled and put an arm on the young man's shoulder.	Χαμογέλασε και έβαλε ένα μπράτσο στον ώμο του νεαρού.
None of what we do makes much difference.	Τίποτα από αυτά που κάνουμε δεν κάνει μεγάλη διαφορά.
What you know is part of your story.	Αυτό που ξέρεις είναι μέρος της ιστορίας σου.
My life was broken.	Η ζωή μου διαλύθηκε.
She wanted to believe him.	Ήθελε να τον πιστέψει.
He did not even know the name he thought he knew.	Δεν ήξερε καν το όνομα που νόμιζε ότι ήξερε.
Men had not looked at her like that for years.	Οι άντρες δεν την είχαν κοιτάξει έτσι εδώ και χρόνια.
That left twenty of us and we did this serious examination.	Αυτό άφησε είκοσι από εμάς και κάναμε αυτή τη σοβαρή εξέταση.
Things were going very well for him.	Τα πράγματα πήγαιναν πολύ καλά για εκείνον.
The season opened last weekend.	Η σεζόν άνοιξε το περασμένο Σαββατοκύριακο.
And to think clearly.	Και να σκεφτόμαστε καθαρά.
During lunch and usually after school, too.	Κατά τη διάρκεια του γεύματος και συνήθως μετά το σχολείο, επίσης.
My report gave them my name, address and phone numbers.	Η αναφορά μου τους έδωσε το όνομα, τη διεύθυνση και τους αριθμούς τηλεφώνου μου.
At best, it would cost a fortune.	Στην καλύτερη περίπτωση, θα είχε μεγάλο κόστος.
One of the cells shows only the load on the line.	Ένα από τα κελιά δείχνει μόνο το φορτίο στη γραμμή.
Someone is coming.	Κάποιος έρχεται.
We could see it.	Θα μπορούσαμε να το δούμε.
There was not much left of him.	Δεν είχαν απομείνει και πολλά από αυτόν.
He knew it, but his heart broke a little.	Το ήξερε, αλλά η καρδιά του έσπασε λίγο.
The leader looks ahead, watching for movement.	Ο αρχηγός κοιτάζει μπροστά, προσέχοντας για κίνηση.
He knew he could never see her again.	Ήξερε ότι μπορεί να μην την ξαναδεί ποτέ.
Take the cash in your hands.	Πάρτε τα μετρητά στα χέρια σας.
But stop there.	Σταμάτα όμως εκεί.
Devices of the aforementioned type are well known.	Οι συσκευές του προαναφερθέντος είδους είναι πολύ γνωστές.
It may be years ago.	Μπορεί να είναι χρόνια πριν.
She shook her head and smiled.	Κούνησε το κεφάλι της και χαμογέλασε.
I could not restrain myself anymore.	Δεν μπορούσα να συγκρατηθώ άλλο.
Until then, great fight to all.	Μέχρι τότε, μεγάλος αγώνας σε όλους.
Turn off the TV.	Κλείστε την τηλεόραση.
But we would fall into something much worse.	Θα πέφταμε όμως σε κάτι πολύ χειρότερο.
We just talked to him.	Απλώς του μιλήσαμε.
All the best to make my stop.	Ό,τι καλύτερο για να κάνω τη στάση μου.
The plaintiff returned home and has not worked since.	Ο ενάγων επέστρεψε στο σπίτι του και έκτοτε δεν εργάστηκε.
He was not confused.	Δεν μπερδεύτηκε.
It has been going on for weeks.	Συνεχίζεται εδώ και εβδομάδες.
He had raised more issues than normal.	Είχε θέσει περισσότερα θέματα από το κανονικό.
He knows it now.	Το ξέρει τώρα.
The officers raised the money.	Οι αξιωματικοί μάζεψαν τα χρήματα.
This situation does not apply in this case.	Δεν ισχύει αυτή η κατάσταση στην προκειμένη περίπτωση.
And for him, that will be enough.	Και για αυτόν, αυτό θα είναι αρκετό.
It's wrong.	Είναι λάθος.
However, students can achieve their goals.	Ωστόσο, οι μαθητές μπορούν να επιτύχουν τους στόχους τους.
The body is the medium in which the mind develops.	Το σώμα είναι το μέσο στο οποίο αναπτύσσεται ο νους.
You could see it above the top of the stone wall.	Θα μπορούσατε να το δείτε πάνω από την κορυφή του πέτρινου τοίχου.
Oh, he's out there.	Ω, είναι εκεί έξω.
He was full of joy, just looking at me.	Ήταν γεμάτος χαρά, μόνο που με κοιτούσε.
Your mother made you the way you are.	Η μητέρα σου σε έκανε όπως είσαι.
If that makes sense.	Αν αυτό έχει νόημα.
I just liked the house and the area.	Απλώς μου άρεσε το σπίτι και η περιοχή.
No, never that.	Όχι, ποτέ αυτό.
Coffee is grown there.	Εκεί καλλιεργείται ο καφές.
It's the only way and we both know it.	Είναι ο μόνος τρόπος και το ξέρουμε και οι δύο.
My thinking is also black and white.	Η σκέψη μου είναι επίσης ασπρόμαυρη.
He had to die, so he remained silent.	Έπρεπε να πεθάνει, οπότε έμεινε σιωπηλός.
All the authors wrote the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς έγραψαν το χειρόγραφο.
Even more so for the music, if you can believe it.	Ακόμα περισσότερα για τη μουσική, αν μπορείτε να το πιστέψετε.
You would play her husband.	Θα έπαιζες τον άντρα της.
They are usually men versus men and women versus women.	Συνήθως είναι άνδρες εναντίον ανδρών και γυναίκες εναντίον γυναικών.
His wife and children were with him.	Μαζί του ήταν η γυναίκα και τα παιδιά του.
Something is wrong with me.	Κάτι δεν πάει καλά με μένα.
We were far away.	Ήμασταν μακριά.
I'm not the only one talking.	Δεν μιλάω μόνο εγώ.
You should not have done it.	Δεν έπρεπε να το κάνεις.
Maybe, however, he needs to find a security.	Ίσως, ωστόσο, πρέπει να βρει μια ασφάλεια.
It's nothing.	Δεν είναι τίποτα.
Every video is created with you in mind.	Κάθε βίντεο δημιουργείται έχοντας στο μυαλό σας.
Day comes day comes day.	Μέρα μπαίνει μέρα βγαίνει.
Maybe that look made you.	Ίσως αυτό το βλέμμα να σε έκανε.
She wondered if she realized he was going crazy.	Αναρωτήθηκε αν κατάλαβε ότι την τρέλαινε.
That's enough.	Είναι αρκετά.
Her wife stayed with her and her father accepted her.	Η γυναίκα της έμεινε μαζί της και ο πατέρας της την αποδέχτηκε.
Four years became six.	Τέσσερα χρόνια έγιναν έξι.
But he had to give it to her.	Έπρεπε όμως να της το δώσει.
He just wanted to know.	Ήθελε μόνο να μάθει.
He was coming in through the windows.	Έμπαινε μέσα από τα παράθυρα.
But maybe there is a return now.	Αλλά ίσως υπάρχει μια επιστροφή τώρα.
You know you are.	Ξέρεις ότι είσαι.
He may say that something is wrong.	Μπορεί να πει ότι κάτι δεν πάει καλά.
He had a real job.	Είχε μια πραγματική δουλειά.
My home is not in this world, nor in the other.	Το σπίτι μου δεν είναι σε αυτόν τον κόσμο, ούτε στον άλλο.
The night air was very cold.	Ο νυχτερινός αέρας ήταν πολύ κρύος.
I like to write.	Μου αρέσει να γράφω.
Then they stopped calling.	Μετά σταμάτησαν να τηλεφωνούν.
So far so good.	Μέχρι στιγμής όλα είναι καλά.
After all, this was a job that images could do better than words.	Εξάλλου, αυτή ήταν μια δουλειά που οι εικόνες μπορούσαν να κάνουν καλύτερα από τις λέξεις.
It could have been taken away from him unknowingly.	Θα μπορούσε να του είχε αφαιρεθεί εν αγνοία του.
He was ill for quite some time.	Ήταν άρρωστος για αρκετό καιρό.
On the right is a garden and a secondary video screen.	Στα δεξιά είναι ένας κήπος και μια δευτερεύουσα οθόνη βίντεο.
I still remember it.	Ακόμα το θυμάμαι.
Above all else, she was about to cry.	Πάνω από όλα τα άλλα, τώρα επρόκειτο να κλάψει.
For some reason it seemed strange to him.	Για κάποιο λόγο του φάνηκε περίεργο.
I did not kill.	δεν σκότωσα.
This poor girl.	Αυτό το φτωχό κορίτσι.
They have the whole flow of orders.	Έχουν ολόκληρη τη ροή παραγγελιών.
If we have to be here.	Αν πρέπει να βρεθούμε εδώ.
He wanted to understand why more men should die today.	Ήθελε να καταλάβει γιατί θα έπρεπε να πεθάνουν περισσότεροι άντρες σήμερα.
Books are a window into ourselves.	Τα βιβλία είναι ένα παράθυρο στον εαυτό μας.
They have lived it.	Το έχουν ζήσει.
Beer and wine.	Μπύρα και κρασί.
I use digital communication tools very often.	Χρησιμοποιώ πολύ συχνά ψηφιακά εργαλεία επικοινωνίας.
Go and lie down.	Πήγαινε και ξάπλωσε.
Tall.	Ψηλός.
We have two hours.	Έχουμε δύο ώρες.
We help ourselves by devoting time to helping others.	Βοηθάμε τον εαυτό μας αφιερώνοντας χρόνο για να βοηθήσουμε τους άλλους.
Try to learn more.	Προσπαθήστε να μάθετε περισσότερα.
Not with tears.	Όχι με δάκρυα.
Nothing exists as we see it.	Τίποτα δεν υπάρχει όπως το βλέπουμε.
Maybe that's how it happened.	Ίσως έτσι έγινε.
They tell you what you want to hear.	Σου λένε αυτό που θέλεις να ακούσεις.
That it is not.	Που δεν είναι.
I can not stay here waiting two days for this operation.	Δεν μπορώ να μείνω εδώ περιμένοντας δύο μέρες για αυτή την επέμβαση.
I think it's worse than we thought.	Νομίζω ότι είναι χειρότερος από όσο πιστεύαμε.
Or maybe the center-right.	Ή ίσως η κεντροδεξιά.
In fact, they are trying to win.	Στην πραγματικότητα προσπαθούν να κερδίσουν.
He was big.	Ήταν μεγάλος.
Your plan will pass.	Το σχέδιό σας θα περάσει.
How will you choose to handle your next problem?	Πώς θα επιλέξετε να χειριστείτε το επόμενο πρόβλημά σας;.
And we judge things.	Κι εμείς κρίνουμε τα πράγματα.
Do not give me your business card.	Μη μου δώσεις την επαγγελματική σου κάρτα.
The night was dark.	Η νύχτα ήταν σκοτεινή.
We know the information is out there.	Γνωρίζουμε ότι οι πληροφορίες είναι εκεί έξω.
I told him you would come though.	Του είπα ότι θα έρχεσαι όμως.
This is her.	Αυτή είναι αυτή.
So this is where it gets a little complicated.	Εδώ είναι λοιπόν που γίνεται λίγο περίπλοκο.
I just walk to the place because the area is still, somewhat dangerous.	Απλά περπατάω στο μέρος γιατί η περιοχή είναι ακόμα, κάπως επικίνδυνη.
He was right, he did not understand.	Είχε δίκιο, δεν κατάλαβε.
And this baby smell.	Και αυτή η μυρωδιά του μωρού.
They had been friends before going to the army.	Είχαν κάνει παρέα πριν πάει στρατό.
There was something for everyone.	Υπήρχε κάτι για όλους.
The major was glad to let him speak.	Ο ταγματάρχης χάρηκε που τον άφησε να μιλήσει.
I did not even see them.	Ούτε καν τους είδα.
That is their goal.	Αυτός είναι ο στόχος τους.
Choose to receive them on your mobile phone by voice or text message.	Επιλέξτε να τα λαμβάνετε στο κινητό σας με φωνή ή γραπτό μήνυμα.
It's not just a business for me.	Δεν είναι μόνο μια επιχείρηση για μένα.
Command is a difficult position.	Η εντολή είναι μια δύσκολη θέση.
These are the dead.	Αυτοί είναι οι νεκροί.
There will be at least seven on the opening day.	Θα υπάρχουν τουλάχιστον επτά την ημέρα των εγκαινίων.
It was not long before he decided.	Δεν άργησε να αποφασίσει.
There was no such thing in the case at the bar.	Δεν υπήρχε κανένα τέτοιο στην υπόθεση στο μπαρ.
I'm with you so far.	Είμαι μαζί σου μέχρι στιγμής.
Including the copy.	Συμπεριλαμβανομένου του αντιγράφου.
The court can not agree.	Το δικαστήριο δεν μπορεί να συμφωνήσει.
I just can not see the problem.	Απλώς δεν μπορώ να δω το πρόβλημα.
This is not exactly the market to find.	Αυτό δεν είναι ακριβώς στην αγορά για να το βρείτε.
They got their message.	Πήραν το μήνυμά τους.
It looked like it was about eight.	Έμοιαζε σαν να ήταν περίπου οκτώ.
They brought him back.	Τον έφεραν πίσω.
We have to turn the page and move on.	Πρέπει να γυρίσετε σελίδα και να προχωρήσουμε.
You can not get away from yourself.	Δεν μπορείτε να ξεφύγετε από τον εαυτό σας.
Even this was not detailed enough.	Ακόμα κι αυτό δεν ήταν αρκετά λεπτομερές.
It has been discussed again.	Έχει ξανασυζητηθεί.
I should have seen it come naturally.	Έπρεπε να το είχα δει να έρχεται φυσικά.
The joy in your heart will last forever.	Η χαρά στην καρδιά σας θα κρατήσει για πάντα.
Your opinion is confirmed by the questions.	Η άποψή σας επιβεβαιώνεται από τις ερωτήσεις.
Neither am I here to avoid them.	Ούτε εγώ είμαι εδώ για να τους αποφύγω.
Most of us have a laid back attitude when it comes to reading.	Οι περισσότεροι από εμάς μπορούμε να τα δούμε για να τα διαβάσουμε.
I do not have the result I want.	Δεν έχω το αποτέλεσμα που θέλω.
Not that many of them were left anyway.	Όχι ότι είχαν μείνει πολλοί από αυτούς σε κάθε περίπτωση.
See the attached files.	Δείτε τα συνημμένα αρχεία.
I had it once, as a child.	Το είχα μια φορά, από παιδί.
It gave him a chance to show what he could do.	Του έδωσε την ευκαιρία να δείξει τι μπορούσε να κάνει.
I had been there before.	Είχα πάει εκεί πριν.
But from time to time.	Αλλά από καιρό σε καιρό.
Everything works fine, but the image is missing.	Όλα λειτουργούν καλά, αλλά η εικόνα λείπει.
He was trying to get me to agree.	Προσπαθούσε να με κάνει να συμφωνήσω.
He seems to have fainted.	Φαίνεται ότι έχει λιποθυμήσει.
But perhaps we can give him the advantage of doubt.	Αλλά ίσως μπορούμε να του δώσουμε το πλεονέκτημα της αμφιβολίας.
And they did not.	Και δεν το έκαναν.
Then comes reality.	Τότε έρχεται η πραγματικότητα.
Her first husband died in the war.	Ο πρώτος της σύζυγος πέθανε στον πόλεμο.
Neither is applicable here.	Κανένα από τα δύο δεν έχει εφαρμογή εδώ.
We do not arrive at this argument.	Δεν φτάνουμε σε αυτό το επιχείρημα.
Different numbers may lead to different results.	Διαφορετικοί αριθμοί μπορεί να οδηγήσουν σε διαφορετικά αποτελέσματα.
He knows where he comes from and where he is going.	Ξέρει από πού προέρχεται και πού πηγαίνει.
Maybe he had performance problems.	Ίσως είχε προβλήματα απόδοσης.
We just said keep playing and things will take care of themselves.	Απλώς είπαμε να συνεχίσουμε να παίζουμε και τα πράγματα θα φροντίσουν από μόνα τους.
Then you should try to sleep.	Τότε πρέπει να προσπαθήσεις να κοιμηθείς.
I will not stay even if he does not want me.	Δεν θα μείνω καν αν δεν με θέλει.
We had everything we needed for a nice stay.	Είχαμε όλα όσα χρειαζόμασταν για μια ωραία διαμονή.
The major was very right.	Ο ταγματάρχης το είχε πολύ σωστά.
But we have to peel it.	Αλλά θα πρέπει να το ξεφλουδίσουμε.
He had not been able to speak.	Δεν είχε καταφέρει να μιλήσει.
That said, it does a good job.	Τούτου λεχθέντος, κάνει καλή δουλειά.
He thought he had seen his guy before.	Νόμιζε ότι είχε ξαναδεί τον τύπο του.
I go one step further.	Πηγαίνω ένα βήμα μπροστά.
You will have constant water power even under poor water pressure.	Θα έχετε σταθερή ισχύ νερού ακόμη και υπό κακή πίεση νερού.
Without any damage. 	Χωρίς καμία ζημιά. 
but you seem to be fine with that.	αλλά φαίνεται ότι είσαι καλά σε αυτό το θέμα.
In addition, this seemed to be the case in general.	Επιπλέον, αυτό φαινόταν να ισχύει γενικότερα.
All of these are appropriate, but they are individual in nature.	Όλα αυτά είναι κατάλληλα, αλλά έχουν ατομικό χαρακτήρα.
Everything but two are hidden.	Όλα εκτός από δύο είναι κρυμμένα.
All ten of us went out.	Βγήκαμε και οι δέκα.
Let your eyes burden.	Αφήστε τα μάτια σας να βαρύνουν.
Small and hard.	Μικρό και σκληρό.
You will live from it.	Θα ζήσεις από αυτό.
They take us at two.	Μας παίρνουν στις δύο.
That's what he wanted.	Αυτό ήθελε.
It is a product of better quality.	Είναι προϊόν καλύτερης ποιότητας.
Do not turn your heads.	Μην γυρίζετε τα κεφάλια σας.
So it works both ways.	Άρα λειτουργεί και με τους δύο τρόπους.
It will never be built.	Δεν θα χτιστεί ποτέ.
And from yours.	Και από το δικό σου.
Others followed the same line.	Την ίδια γραμμή ακολούθησαν και άλλοι.
I could easily say that you have to prove your facts.	Θα μπορούσα εύκολα να πω ότι πρέπει να αποδείξεις τα στοιχεία σου.
But then he turned to me.	Αλλά μετά γύρισε προς το μέρος μου.
He is not here now.	Δεν είναι εδώ τώρα.
There are currently three levels.	Αυτή τη στιγμή υπάρχουν τρία επίπεδα.
And never come back again.	Και να μην επιστρέψεις ποτέ ξανά.
Over ready for the next level.	Πέρα από έτοιμο για το επόμενο επίπεδο.
There is nothing here in direct experience that is unique to the experienced.	Δεν υπάρχει τίποτα εδώ στην άμεση εμπειρία που να είναι ξεχωριστό από το έμπειρο.
But it is as if they seemed fully formed.	Αλλά είναι σαν να φαίνονταν πλήρως σχηματισμένοι.
So maybe later.	Οπότε ίσως αργότερα.
It just goes on and on.	Απλώς συνεχίζεται και συνεχίζεται.
Rules within the Member States.	Κανόνες εντός των κρατών μελών.
Maybe then we can do something.	Ίσως τότε μπορούμε να κάνουμε κάτι.
There is an open window on the first floor near the bathroom.	Υπάρχει ένα ανοιχτό παράθυρο στον πρώτο όροφο κοντά στο μπάνιο.
No wonder we loved them.	Δεν είναι περίεργο που τους αγαπήσαμε.
And he will live at least the first hundred.	Και θα ζήσει τουλάχιστον τα πρώτα εκατό.
The bag can now be filled.	Η τσάντα μπορεί τώρα να γεμίσει.
I took it out, the same.	Το έβγαλα, το ίδιο.
It does not matter where you meet.	Δεν έχει σημασία πού θα συναντηθείτε.
For a child five years younger than me.	Για ένα παιδί πέντε χρόνια μικρότερο από εμένα.
I knew this house.	Το ήξερα αυτό το σπίτι.
She died while he was on top of her.	Πέθανε ενώ εκείνος ήταν από πάνω της.
One set for each location.	Ένα σετ για κάθε τοποθεσία.
As we expected.	Όπως περιμέναμε.
I'm not sure if this is true.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι αλήθεια.
It was an amazing experience to say the least.	Ήταν μια καταπληκτική εμπειρία για να πούμε το λιγότερο.
Do you remember this movie?	Θυμάσαι αυτή την ταινία.
These moments do not come often.	Αυτές οι στιγμές δεν έρχονται συχνά.
There may still be time.	Μπορεί να υπάρχει ακόμα χρόνος.
However, these data are still limited, especially for schools.	Ωστόσο, αυτά τα στοιχεία εξακολουθούν να είναι περιορισμένα, ειδικά για τα σχολεία.
Only one door was open at a time.	Μόνο μια πόρτα ήταν ανοιχτή κάθε φορά.
I go down to place my order.	Κατεβαίνω να κάνω την παραγγελία μου.
Experimental data were analyzed.	Αναλύθηκαν πειραματικά δεδομένα.
Now it is changing.	Τώρα αλλάζει.
A couple thinks this.	Ένα ζευγάρι σκέφτεται αυτό.
She had used him.	Τον είχε χρησιμοποιήσει.
He also could not decide what tone to take.	Επίσης, δεν μπορούσε να αποφασίσει τι τόνο να πάρει.
We once had a party.	Κάποτε κάναμε πάρτι.
Now they had a chance.	Τώρα είχαν μια ευκαιρία.
In most matters they knew much more than we did.	Στα περισσότερα θέματα ήξεραν πολύ περισσότερα από εμάς.
It all just happened.	Όλα αυτά απλώς συνέβησαν.
He gave her another half and asked again.	Της έδωσε άλλο ένα μισό και ζήτησε και πάλι.
I can not force you to do it.	Δεν μπορώ να σε αναγκάσω να το κάνεις.
I really like this combination.	Μου αρέσει πολύ αυτός ο συνδυασμός.
This is his first year here.	Είναι η πρώτη του χρονιά εδώ.
Too bad, really.	Κρίμα, πραγματικά.
There may be others like them, but they are really so few.	Μπορεί να υπάρχουν και άλλα παρόμοια, αλλά είναι πραγματικά τόσο λίγα.
We have to give birth.	Πρέπει να γεννήσουμε.
In our case, however, they are equal.	Στην περίπτωσή μας όμως είναι ίσοι.
They seemed to take good care of them and love them.	Φάνηκαν να τους φροντίζουν πολύ καλά και τους αγαπούν.
But it was so slow.	Αλλά ήταν τόσο αργό.
He will be so happy.	Θα είναι τόσο χαρούμενος.
No one was out.	Κανείς δεν ήταν έξω.
He tried to take the big road.	Προσπάθησε να πάρει τον μεγάλο δρόμο.
Others may not be interested.	Ίσως οι άλλοι να μην ενδιαφέρονται.
Entrepreneurs can deposit their business through this application.	Οι επιχειρηματίες μπορούν να καταθέσουν την επιχείρησή τους μέσω αυτής της εφαρμογής.
In our analysis, we treat these points as upper limits.	Στην ανάλυσή μας, αντιμετωπίζουμε αυτά τα σημεία ως ανώτερα όρια.
And probably at some point in the near future.	Και μάλλον σε καμία στιγμή στο εγγύς μέλλον.
It's the woman, but you will not remember it.	Είναι αυτό της γυναίκας, αλλά δεν θα το θυμάστε.
There seems to be another smaller room at the back.	Φαίνεται ότι υπάρχει ένα άλλο μικρότερο δωμάτιο στο πίσω μέρος.
It has to be something more than that.	Πρέπει να είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
It is more likely than not typical.	Είναι πιο πιθανό παρά όχι τυπικό.
A conclusion looked at me.	Ένα συμπέρασμα με κοίταξε.
All he got was the recorded message from his cell phone.	Το μόνο που πήρε ήταν το ηχογραφημένο μήνυμα από το κινητό.
His clothes quickly gained dangerous pounds, but he continued.	Τα ρούχα του έγιναν γρήγορα επικίνδυνα κιλά, αλλά συνέχισε.
It is still in a very bad condition.	Είναι ακόμα σε πολύ άσχημη κατάσταση.
We pass the photos on the wall.	Περνάμε τις φωτογραφίες στον τοίχο.
So it's not a simple question to answer.	Δεν είναι λοιπόν μια απλή ερώτηση για απάντηση.
I have not had sex with a man.	Δεν έχω κάνει έρωτα με άντρα.
I need treatment.	Χρειάζομαι θεραπεία.
He passed it on to her.	Της το πέρασε.
None of this information was necessary for the story.	Καμία από αυτές τις πληροφορίες δεν ήταν απαραίτητη για την ιστορία.
In other words, how do you respond to normal life situations?	Με άλλα λόγια, πώς ανταποκρίνεστε σε φυσιολογικές καταστάσεις ζωής.
It's pretty good.	Είναι αρκετά καλό.
They left her.	Την παράτησαν.
People make things without even making sense of it.	Οι άνθρωποι φτιάχνουν πράγματα χωρίς καν να το έχουν νόημα.
I hate exercise.	Μισώ την άσκηση.
It was a huge learning experience for me and an important project.	Ήταν μια τεράστια μαθησιακή εμπειρία για μένα και ένα σημαντικό έργο.
Things get weird.	Τα πράγματα γίνονται περίεργα.
And you had different reasons over time.	Και είχες διαφορετικούς λόγους με την πάροδο του χρόνου.
I did not go to the hospital.	Δεν πήγα στο νοσοκομείο.
I should have heard it this week.	Θα έπρεπε να το ακούσω αυτήν την εβδομάδα.
Everyone wants to do this.	Όλοι θέλουν να το κάνουν αυτό.
Nothing was limited to writing.	Τίποτα δεν περιορίστηκε στο γράψιμο.
This statement is certainly not new.	Αυτή η δήλωση σίγουρα δεν είναι νέα.
Something like that.	Κάτι τέτοιο.
He had difficulty speaking.	Δυσκολευόταν να μιλήσει.
However, legal action does not necessarily equate to fighting fire with fire.	Ωστόσο, η νομική ενέργεια δεν ισοδυναμεί απαραίτητα με την καταπολέμηση της φωτιάς με φωτιά.
My daughter means more to me than he does.	Η κόρη μου σημαίνει περισσότερα για μένα από εκείνον.
I hope you like your shirt.	Ελπίζω να σας αρέσει το πουκάμισό σας.
Some of my friends saved me.	Κάποιοι φίλοι μου με έσωσαν.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα ισχύει το αντίθετο.
Some of them were bad.	Κάποια από αυτά ήταν άσχημα.
So it was with the horse business.	Έτσι ήταν στην επιχείρηση αλόγων.
However, there was no time vs.	Ωστόσο, δεν υπήρχε χρόνος vs.
It definitely hurt me.	Σίγουρα με πλήγωσε.
Each individual step is rather simple.	Κάθε μεμονωμένο βήμα είναι μάλλον απλό.
He had a big knife of some kind.	Είχε ένα μεγάλο μαχαίρι κάποιου είδους.
Our economy needs it.	Η οικονομία μας το χρειάζεται.
He missed seeing her.	Του έλειψε να τη δει.
And the code is as follows.	Και ο κωδικός είναι ο παρακάτω.
These elements present relatively simple aspects.	Αυτά τα στοιχεία παρουσιάζουν σχετικά απλές όψεις.
You did not give me flowers.	Δεν μου έδωσες λουλούδια.
But we may miss them.	Αλλά μπορεί να μας λείψουν.
The young man ran away as fast as he could.	Ο νεαρός έφυγε τρέχοντας όσο πιο γρήγορα μπορούσε.
Making things costs money.	Το να φτιάχνεις πράγματα κοστίζει.
I love the heart he showed.	Λατρεύω την καρδιά που έδειξε.
I will discuss whether the proof of its existence.	Θα συζητήσω αν η απόδειξη της ύπαρξης του.
I will do it right in the other.	Θα το κάνω σωστά στο άλλο.
No one offered to help me.	Κανείς δεν προσφέρθηκε να με βοηθήσει.
Both prices were significantly different.	Και οι δύο τιμές ήταν σημαντικά διαφορετικές.
Clothes or no clothes at all.	Ρούχα ή καθόλου ρούχα.
I sell records.	Πουλάω δίσκους.
He had the idea for the study.	Είχε την ιδέα για τη μελέτη.
And yet the word stands.	Κι όμως η λέξη στέκει.
Unfortunately, there just wasn't enough work to go around.	Δυστυχώς, απλώς δεν υπήρχε πλέον αρκετή δουλειά για να πάει γύρω.
That was far back in college.	Αυτό ήταν πολύ πίσω στο κολέγιο.
The second attack must be a different natural weapon from the first.	Η δεύτερη επίθεση πρέπει να είναι ένα διαφορετικό φυσικό όπλο από το πρώτο.
This appearance, however, can not be done.	Αυτή η εμφάνιση, ωστόσο, δεν μπορεί να γίνει.
Some people are lucky.	Μερικοί άνθρωποι είναι τυχεροί.
It was the last move.	Ήταν η τελευταία κίνηση.
He did not have to go through it.	Δεν χρειάστηκε να το περάσει.
He stuck one hand in the air.	Κόλλησε ένα χέρι στον αέρα.
We know how to stand next to each other, to look for the leader.	Ξέρουμε να σταθούμε δίπλα, να αναζητήσουμε τον αρχηγό.
Stage.	Στάδιο.
When you love the earth, you value trees above people.	Όταν αγαπάς τη γη, εκτιμάς τα δέντρα πάνω από τους ανθρώπους.
You can really sell anything.	Μπορείτε να πουλήσετε οτιδήποτε πραγματικά.
So you see.	Οπότε βλέπεις.
We have not seen her.	Δεν την έχουμε δει.
I must have been about seven or eight.	Πρέπει να ήμουν περίπου επτά ή οκτώ.
Similar in size.	Παρόμοιο σε μέγεθος.
However, they know they need him.	Ωστόσο, ξέρουν ότι τον χρειάζονται.
Transfer to a very large bowl.	Μεταφέρετε σε ένα πολύ μεγάλο μπολ.
Let's keep that in perspective.	Ας το κρατήσουμε αυτό στην προοπτική.
And they vote for the government party.	Και ψηφίζουν το κόμμα της κυβέρνησης.
You are very slow.	Είσαι πολύ αργός.
Of course, a "pick and choose" approach has serious drawbacks.	Φυσικά, μια προσέγγιση «διάλεξε και ανακάτεψε» έχει σοβαρούς περιορισμούς.
After a while he asked who had written the song.	Μετά από λίγο ρώτησε ποιος είχε γράψει το κομμάτι.
The only difference was her smile.	Η μόνη διαφορά ήταν το χαμόγελό της.
But he is definitely not going to die.	Αλλά σίγουρα δεν πρόκειται να πεθάνει.
He looked at her carefully but neither touched her nor spoke to her.	Την κοίταξε προσεκτικά αλλά ούτε την άγγιξε ούτε της μίλησε.
And then when you are angry with your mother.	Και μετά όταν είσαι θυμωμένος για τη μητέρα σου.
Not so sure now.	Όχι τόσο σίγουρο τώρα.
We will fight it to the last drop of our blood.	Θα το παλέψουμε μέχρι την τελευταία σταγόνα του αίματός μας.
Something that was valuable to you and you shared it.	Κάτι που ήταν πολύτιμο για εσάς και το μοιραστήκατε.
We never made accusations.	Ποτέ δεν ασκήσαμε κατηγορίες.
It's worth it that they have a time frame.	Έχει αξία ότι έχουν ένα χρονικό πλαίσιο.
At least on the trip out.	Τουλάχιστον στο ταξίδι έξω.
I will do something creative on my own.	Θα κάνω κάτι δημιουργικό μόνος μου.
That's easy to say.	Αυτό είναι εύκολο να το πεις.
Sick in mind, body and spirit.	Άρρωστος στο μυαλό, το σώμα και το πνεύμα.
We will see in time.	Θα δούμε εν καιρώ.
It would be good for her.	Θα ήταν καλό για αυτήν.
I talked to his mother.	Μίλησα στη μητέρα του.
And we will see how it goes.	Και θα δούμε πώς θα πάει.
This was understood.	Αυτό έγινε κατανοητό.
Some things or some people are connected in some way.	Κάποια πράγματα ή κάποιοι άνθρωποι συνδέονται με κάποιο τρόπο.
Go with a friend.	Πήγαινε με έναν φίλο.
They can appear anywhere.	Μπορούν να εμφανιστούν οπουδήποτε.
Probably the boy's parents.	Μάλλον οι γονείς του αγοριού.
There was a lot more power and strength.	Υπήρχε πολύ περισσότερη δύναμη και δύναμη.
I'm worried he'm in shock.	Ανησυχώ ότι είναι σε σοκ.
Some people got sick.	Μερικοί άνθρωποι αρρώστησαν.
Not great, but not bad either.	Όχι σπουδαίο, αλλά ούτε και κακό.
Nobody wants to hear about the good we did.	Κανείς δεν θέλει να ακούσει για το καλό που κάναμε.
Wait a second.	Περίμενε λίγο.
We managed to catch enough for dinner, but not much more.	Καταφέραμε να πιάσουμε αρκετά για δείπνο, αλλά όχι πολύ περισσότερο.
Yes, that one.	Ναι, αυτό.
Band book series.	Σειρά βιβλίων συγκροτημάτων.
People were going to die.	Οι άνθρωποι επρόκειτο να πεθάνουν.
Our successful development is a reality.	Η επιτυχημένη ανάπτυξή μας είναι πραγματικότητα.
We were young, rich and at the top of our game.	Ήμασταν νέοι, πλούσιοι και στην κορυφή του παιχνιδιού μας.
And it's exactly the same as the other places mentioned above.	Και είναι ακριβώς το ίδιο με τα άλλα μέρη που αναφέρθηκαν παραπάνω.
This school will cost you.	Αυτό το σχολείο θα σας κοστίσει.
He is more experienced now, he knows his game better now.	Είναι πιο έμπειρος πλέον, ξέρει καλύτερα το παιχνίδι του πλέον.
Keep the word.	Κράτα τη λέξη.
Everyone has a bad one.	Όλοι έχουν ένα κακό.
He spread it up and down on my fingers.	Το άπλωσε πάνω κάτω στα δάχτυλά μου.
Each window of the hotel will have a view of space.	Κάθε παράθυρο του ξενοδοχείου θα έχει θέα στο διάστημα.
It did not necessarily help.	Δεν βοήθησε απαραίτητα.
And then, in a way.	Και μετά, με κάποιο τρόπο.
See the source link below.	Δείτε τον σύνδεσμο της πηγής παρακάτω.
Let's not leave it so much.	Ας μην το αφήσουμε τόσο πολύ.
There are limitations to this study.	Υπάρχουν περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
Published here for the first time.	Δημοσιεύεται εδώ για πρώτη φορά.
He can feel it.	Μπορεί να το αισθανθεί.
I have never seen your family here.	Δεν έχω ξαναδεί την οικογένειά σου εδώ.
And we are out of rock projects at last.	Και είμαστε έξω από τα ροκ έργα επιτέλους.
My children are growing up.	Τα παιδιά μου μεγαλώνουν.
Or discard it.	Ή να το απορρίψεις.
The weapons were returned in only twenty of the cases reported.	Τα όπλα επιστράφηκαν μόνο σε είκοσι από τις περιπτώσεις που αναφέρθηκαν.
It's a lot of fun.	Είναι πολύ διασκεδαστικό.
The reviews were mixed.	Οι κριτικές ήταν ανάμεικτες.
You need me.	Με έχεις ανάγκη.
I found a perfect team next to my house.	Βρήκα μια τέλεια ομάδα δίπλα στο σπίτι μου.
Need together is for social years.	Ανάγκη μαζί είναι για κοινωνικά χρόνια.
But no one had tried.	Κανείς όμως δεν είχε προσπαθήσει.
The black sun of thinking about sex.	Ο μαύρος ήλιος της σκέψης για το σεξ.
It is not a real science.	Δεν είναι πραγματική επιστήμη.
I would definitely recommend you every time.	Σίγουρα θα σας συνιστούσα κάθε φορά.
The logic is the same.	Η λογική είναι η ίδια.
It no longer benefits.	Δεν ωφελεί πλέον.
The rest is history.	Τα υπόλοιπα είναι ιστορία.
It is always present.	Είναι πάντα παρόν.
He is far from the first to follow this line of attack.	Είναι μακριά από τον πρώτο που θα ακολουθήσει αυτή τη γραμμή επίθεσης.
God really left his mark on their lives.	Ο Θεός άφησε πραγματικά το άγγιγμα του στη ζωή τους.
But this is simply not the case.	Αλλά αυτό απλά δεν είναι έτσι.
Then a thought struck him.	Τότε τον χτύπησε μια σκέψη.
The answers to that were incredible.	Οι απαντήσεις σε αυτό ήταν απίστευτες.
And he can watch you.	Και μπορεί να σε παρακολουθήσει.
Which brings us to our last point.	Που μας φέρνει στο τελευταίο μας σημείο.
Will not endure.	Δεν θα το αντέξω.
Maybe there is something in that.	Ίσως υπάρχει κάτι σε αυτό.
He has seen six years of war and wants to survive.	Έχει δει έξι χρόνια πολέμου και θέλει να επιβιώσει.
However, this does not seem to work.	Ωστόσο, αυτό δεν φαίνεται να λειτουργεί.
My father watched football and the game was still in progress.	Ο πατέρας μου έβλεπε ποδόσφαιρο και το παιχνίδι ήταν ακόμα σε εξέλιξη.
He was not going to let go of that.	Δεν επρόκειτο να το αφήσει αυτό.
This is used and created in after effect.	Αυτό χρησιμοποιείται και δημιουργείται σε after effect.
The birth of the child really changed our relationship.	Πραγματικά η γέννηση του παιδιού είχε αλλάξει τη σχέση μας.
I really like playing a lot of characters.	Μου αρέσει πολύ να παίζω πολλούς χαρακτήρες.
And yet it was necessary.	Κι όμως ήταν απαραίτητο.
Everything is something.	Όλα είναι κάτι.
He knew a few things about this system.	Ήξερε μερικά πράγματα για αυτό το σύστημα.
This time he answers.	Αυτή τη φορά απαντά.
Do nothing until you hear me.	Μην κάνεις τίποτα μέχρι να με ακούσεις.
Definitely has potential !.	Σίγουρα έχει δυνατότητες!.
No one should write this.	Κανείς δεν πρέπει να το γράψει αυτό.
During the winter months.	Κατά τους χειμερινούς μήνες.
All we need is to understand what is happening around us.	Το μόνο που χρειάζεται είναι να καταλάβουμε τι συμβαίνει γύρω μας.
Nothing is ever missing.	Ποτέ δεν λείπει τίποτα.
Talk to her here and make a scene.	Μίλα της εδώ και κάνε μια σκηνή.
Other forms of insurance serve as a useful guide.	Άλλες μορφές ασφάλισης χρησιμεύουν ως χρήσιμος οδηγός.
He knew what would follow.	Ήξερε τι θα ακολουθούσε.
A fire was burning in his eyes.	Μια φωτιά έκαιγε στα μάτια του.
Maybe he had just tried to make it look like one.	Ίσως μόλις είχε προσπαθήσει να το κάνει να μοιάζει με ένα.
It seemed simple to me.	Μου φαινόταν απλό.
If you want to stay here you have to prove yourself.	Αν θέλεις να μείνεις εδώ πρέπει να αποδείξεις τον εαυτό σου.
Once he took office, he did just the opposite.	Μόλις ανέλαβε τα καθήκοντά του, έκανε ακριβώς το αντίθετο.
But not very often.	Όχι όμως πολύ συχνά.
This time not low but high.	Αυτή τη φορά όχι χαμηλά αλλά ψηλά.
It catches me.	Με πιάνει.
It attracted me a lot.	Με τράβηξε πολύ.
I know some guys who make a big deal with murder.	Ξέρω μερικούς τύπους που κάνουν μεγάλη υπόθεση με τη δολοφονία.
And the worst are the doors and the walls.	Και το χειρότερο είναι οι πόρτες και οι τοίχοι.
A lower bit rate may be selected than would actually be possible.	Μπορεί να επιλεγεί χαμηλότερος ρυθμός bit από αυτόν που θα ήταν πραγματικά δυνατός.
Just because they are friendly now does not mean they will be friendly tomorrow.	Το ότι είναι φιλικοί τώρα δεν σημαίνει ότι θα είναι φιλικοί αύριο.
Many other companies are moving towards.	Πολλές άλλες εταιρείες κινούνται προς.
He asked if he could take them.	Ρώτησε αν μπορούσε να τα πάρει.
He could not play due to injury.	Δεν μπόρεσε να παίξει λόγω τραυματισμού.
A dead woman.	Μια νεκρή γυναίκα.
We believe this can help.	Πιστεύουμε ότι μπορεί να βοηθήσει να γίνει αυτό.
I will definitely follow you in the future.	Σίγουρα θα σας ακολουθήσω στο μέλλον.
Food can occur in many ways.	Το φαγητό μπορεί να εμφανιστεί με πολλούς τρόπους.
Six months in the wild.	Έξι μήνες στην άγρια ​​φύση.
He did not answer, nor did he look at me.	Δεν απάντησε, ούτε με κοίταξε.
I have never had such an audience.	Δεν είχα ποτέ τέτοιο κοινό.
It works in its own way in the past.	Λειτουργεί με τον τρόπο του στο παρελθόν.
Get ready to drive.	Ετοιμαστείτε να οδηγήσετε.
GOODNIGHT my girl.	Καληνύχτα κορίτσι μου.
It occurred to him that he might have changed his mind.	Του πέρασε από το μυαλό ότι μπορεί να είχε αλλάξει γνώμη.
The wind did not matter.	Ο άνεμος δεν είχε σημασία.
He smiled back at her.	Της χαμογέλασε πίσω.
The food is made from plants.	Η τροφή γίνεται από τα φυτά.
Because he did it.	Γιατί το έκανε.
Try items in the comfort of your own home.	Δοκιμάστε αντικείμενα στην άνεση του σπιτιού σας.
The weapon that will be used will be our economy.	Το όπλο που θα χρησιμοποιηθεί θα είναι η οικονομία μας.
He tried to deny it.	Προσπάθησε να το διαψεύσει.
Her legs are the worst.	Τα πόδια της είναι τα χειρότερα.
How you do this is your choice.	Το πώς θα το κάνετε αυτό είναι δική σας επιλογή.
You can see on this map in the center.	Μπορείτε να δείτε σε αυτόν τον χάρτη στο κέντρο.
Of course, there is no reason to worry.	Φυσικά, δεν υπάρχει λόγος ανησυχίας.
Under the seat.	Κάτω από το κάθισμα.
That was his goal.	Αυτός ήταν ο στόχος του.
As is usually the case.	Όπως συμβαίνει συνήθως.
They are indicated.	Υποδεικνύονται.
This is the cover of your book.	Αυτό είναι το εξώφυλλο του βιβλίου σας.
I almost had a heart attack.	Παραλίγο να πάθω καρδιακή προσβολή.
At my sign.	Στο σημάδι μου.
Like everyone else in this city.	Όπως όλοι οι άλλοι σε αυτήν την πόλη.
The photos are representative of the final stage of the disease.	Οι φωτογραφίες είναι αντιπροσωπευτικές του τελικού σταδίου της νόσου.
It does not matter that they went without me.	Δεν πειράζει που πήγαν χωρίς εμένα.
I could have slept a lot longer than I had.	Θα μπορούσα να είχα κοιμηθεί πολύ περισσότερο από ό,τι είχα.
She caught a cold.	Εκείνη κρύωσε.
She was wonderful.	Ήταν υπέροχη.
The same song.	Το ίδιο τραγούδι.
And we live today with the results of this war.	Και ζούμε σήμερα με τα αποτελέσματα αυτού του πολέμου.
All men see you the same.	Όλοι οι άντρες σε βλέπουν το ίδιο.
The movie what about the movie.	Η ταινία τι γίνεται με την ταινία.
He pulled her close and pressed his mouth hard against hers.	Την τράβηξε κοντά και πίεσε δυνατά το στόμα του πάνω στο δικό της.
Not really, anyway.	Όχι πραγματικά, ούτως ή άλλως.
If you have questions, we are more than happy to help you.	Εάν έχετε ερωτήσεις, είμαστε περισσότερο από ευτυχείς να σας βοηθήσουμε.
Others held on.	Άλλοι κράτησαν.
You may not want to do it yourself, but someone has to do it.	Μπορεί να μην θέλετε να το κάνετε μόνοι σας, αλλά κάποιος πρέπει να το κάνει.
They want to make it look good.	Θέλουν να το κάνουν να φαίνεται καλό.
I could not.	Δεν μπορούσα.
Driving on ice.	Οδήγηση στον πάγο.
There is, however, one big exception.	Υπάρχει, ωστόσο, μια μεγάλη εξαίρεση.
Nothing is wasted.	Τίποτα δεν πάει χαμένο.
Four people were killed.	Τέσσερα άτομα σκοτώθηκαν.
However, this can vary widely depending on various factors.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να ποικίλλει ευρέως ανάλογα με διάφορους παράγοντες.
But the move failed.	Όμως η κίνηση απέτυχε.
I liked the work of these men.	Μου άρεσε η δουλειά αυτών των ανδρών.
Case.	Υπόθεση.
I needed a family.	Χρειαζόμουν οικογένεια.
But the friends grew up.	Αλλά οι φίλοι μεγάλωσαν.
Pick up and return very quickly and no problem.	Παραλαβή και επιστροφή πολύ γρήγορα και κανένα πρόβλημα.
I looked next to him.	Κοίταξα δίπλα του.
The woman took a step back.	Η γυναίκα έκανε ένα βήμα πίσω.
They are not ready to take it on and do it well.	Δεν είναι έτοιμοι να το αναλάβουν και να το κάνουν καλά.
This is collaboration.	Αυτό είναι συνεργασία.
We have seen this quite often.	Το έχουμε ξαναδεί αυτό αρκετά συχνά.
We see each other every day and we talk.	Βλέπουμε ο ένας τον άλλον κάθε μέρα και μιλάμε.
Use it against him.	Χρησιμοποιήστε το εναντίον του.
The purpose of this work is to carry out such a study.	Σκοπός της παρούσας εργασίας είναι η πραγματοποίηση μιας τέτοιας μελέτης.
Only two men were left in the stable longer.	Μόνο δύο άνδρες είχαν μείνει στο στάβλο περισσότερο.
I had no part in this decision.	Δεν είχα μέρος αυτής της απόφασης.
My brain did not seem to want to work.	Ο εγκέφαλός μου δεν φαινόταν να θέλει να λειτουργήσει.
Sometimes, we want to be normal people.	Μερικές φορές, θέλουμε να είμαστε κανονικοί άνθρωποι.
So far it seems.	Μέχρι τώρα φαίνεται.
If you prefer to be right and mix, be right and mix.	Αν προτιμάτε να έχετε δίκιο και να ανακατεύετε, να έχετε δίκιο και να ανακατεύετε.
It is not such a long journey.	Δεν είναι τόσο μακρινό ταξίδι.
I absolutely loved it, absolutely there.	Μου άρεσε απολύτως, απολύτως εκεί.
The best were very valuable.	Τα καλύτερα ήταν πολύ πολύτιμα.
There are much better reasons to support it.	Υπάρχουν πολύ καλύτερες αιτίες για να υποστηρίξουμε.
There are no good teams that have this record and these characteristics.	Δεν υπάρχουν καλές ομάδες που να έχουν αυτό το ρεκόρ και αυτά τα χαρακτηριστικά.
And so you can shout it.	Και έτσι μπορείτε να το φωνάξετε.
The charge, however, was not successful.	Η χρέωση ωστόσο δεν ήταν επιτυχής.
I would catch them later.	Θα τους προλάβαινα αργότερα.
I do not ask you questions.	Δεν σου κάνω τις ερωτήσεις.
The secret of success is in your hands.	Το μυστικό της επιτυχίας βρίσκεται στα χέρια σας.
You said.	Ελεγες.
However, after my member the phone number of the bed.	Ωστόσο, μετά από το μέλος μου τον αριθμό τηλεφώνου του κρεβατιού.
You can not get rich by military law.	Δεν μπορείς να πλουτίσεις με το στρατιωτικό δίκαιο.
He lived in the same house, he had the same friends.	Έμενε στο ίδιο σπίτι, είχε τους ίδιους φίλους.
People can not hear them.	Οι άνθρωποι δεν μπορούν να τους ακούσουν.
I wanted to tell him the real reason he came.	Ήθελα να του πω τον πραγματικό λόγο που ήρθε.
He told his own story.	Είπε τη δική του ιστορία.
These were not even a choice if you were a girl.	Αυτά δεν ήταν καν επιλογή αν ήσουν κορίτσι.
This was wrong wrong wrong wrong.	Αυτό ήταν λάθος λάθος λάθος λάθος.
The doctor said that some people are not destined to read.	Ο γιατρός είπε ότι κάποιοι άνθρωποι δεν είναι προορισμένοι να διαβάζουν.
It had finished.	Είχε τελειώσει.
I just had feelings, mostly sadness.	Απλώς είχα συναισθήματα, κυρίως θλίψη.
No wonder you want to show off your body.	Δεν είναι περίεργο που θέλετε να αναδείξετε το σώμα σας.
Would anyone be interested in this finding?	Θα ενδιαφερόταν κάποιος για αυτό το εύρημα;.
The difference between the two is significant.	Η διαφορά μεταξύ των δύο είναι σημαντική.
I left the phone and went to the door.	Άφησα το τηλέφωνο και πήγα προς την πόρτα.
And knowledge is half the battle.	Και η γνώση είναι η μισή μάχη.
Within the time he had left.	Μέσα στην ώρα που είχε φύγει.
Take this.	Παρτο αυτο.
He had a black eye.	Είχε ένα μαύρο μάτι.
What you have in front of you.	Αυτό που έχετε μπροστά σας.
I'm going back home.	Επιστρέφω σπίτι.
From here, we can add and remove customers.	Από εδώ, μπορούμε να προσθέσουμε και να αφαιρέσουμε πελάτες.
I will work to go to a football match.	Θα δουλέψω για να πάμε σε ποδοσφαιρικό αγώνα.
Slightly higher price, but not much.	Λίγο υψηλότερη τιμή, αλλά όχι πολύ.
It could become a state, as the president said.	Θα μπορούσε να γίνει κράτος, όπως είπε ο πρόεδρος.
He sat behind the desk.	Κάθισε πίσω από το γραφείο.
There was something, but not enough.	Υπήρχε κάτι, αλλά όχι αρκετό.
You get this.	Παίρνετε αυτό.
We do not have that.	Δεν το έχουμε αυτό.
You have to leave here.	Πρέπει να φύγεις από εδώ.
I will not let anyone question my love for this country.	Δεν θα αφήσω κανέναν να αμφισβητήσει την αγάπη μου για αυτή τη χώρα.
You see the door handle starting to turn.	Βλέπεις το χερούλι της πόρτας αρχίζει να γυρίζει.
He turned his head to look for it.	Γύρισε το κεφάλι του να το ψάξει.
However, they believe that it works in the opposite direction.	Ωστόσο, πιστεύουν ότι λειτουργεί προς την αντίθετη κατεύθυνση.
You put it on over a year now.	Το έβαλες πάνω από ένα χρόνο τώρα.
And when he looked at me now, it was different.	Και όταν με κοίταξε τώρα, ήταν διαφορετικά.
I got up, went to the floor again and raised my hand.	Σηκώθηκα, πήγα ξανά στο πάτωμα και σήκωσα το χέρι μου.
Her hands were the most changed.	Τα χέρια της ήταν τα πιο αλλαγμένα.
The world was out of power for days.	Ο κόσμος ήταν εκτός εξουσίας για μέρες.
No one was around.	Κανείς δεν ήταν περίπου.
Terms and conditions apply.	Ισχύουν όροι και προϋποθέσεις.
It has never been considered necessary before.	Ποτέ δεν θεωρήθηκε απαραίτητο πριν.
Share your ideas.	Μοιραστείτε τις ιδέες σας.
These blue bars were everywhere.	Αυτές οι μπλε μπάρες ήταν παντού.
And that's only good in terms of opening things up.	Και αυτό είναι καλό μόνο όσον αφορά το άνοιγμα των πραγμάτων.
He received his primary education in his village.	Έλαβε την πρωτοβάθμια εκπαίδευση στο χωριό του.
Give it a try.	Δώστε σε αυτό μια ευκαιρία.
An image is more words.	Η εικόνα είναι περισσότερες λέξεις.
It can be caused by several reasons.	Μπορεί να προκληθεί από διάφορους λόγους.
So, no, it's not really a dark horse.	Οπότε, όχι, δεν είναι πραγματικά ένα σκοτεινό άλογο.
I thought we took a step tonight.	Νόμιζα ότι απόψε κάναμε βήμα.
He picked it up immediately and his world turned.	Το σήκωσε αμέσως και ο κόσμος του γύρισε.
It's not the way legislation is supposed to work.	Δεν είναι ο τρόπος με τον οποίο υποτίθεται ότι λειτουργεί η νομοθεσία.
I tell him well he has to leave, this is private property.	Του λέω καλά ότι πρέπει να φύγει, αυτό είναι ιδιωτική ιδιοκτησία.
The wall grew again, up and out.	Ο τοίχος μεγάλωσε ξανά, πάνω και έξω.
Go for your point of view.	Πηγαίνετε στην άποψή σας.
I'm the only white woman they trust.	Είμαι η μόνη λευκή γυναίκα που εμπιστεύονται.
He told me that everything was ready.	Μου είπε ότι όλα ήταν έτοιμα.
Anger rose again.	Ο θυμός ανέβηκε ξανά.
These are my first beautiful memories from football.	Αυτές είναι οι πρώτες μου όμορφες αναμνήσεις από το ποδόσφαιρο.
Growing up right.	Μεγαλωμένος σωστά.
This is something that no one has done in years.	Αυτό είναι κάτι που κανείς δεν έχει ξανακάνει εδώ και χρόνια.
I know you would help me if you could.	Ξέρω ότι θα με βοηθούσες αν μπορούσες.
This is very strange.	Αυτό είναι πολύ περίεργο.
Then came the snow.	Μετά ήρθε το χιόνι.
A noise was heard from the silence.	Από τη σιωπή ακούστηκε ένας θόρυβος.
The bedroom door from the hall was open.	Η πόρτα της κρεβατοκάμαρας από το χολ ήταν ανοιχτή.
The information wants to be free.	Οι πληροφορίες θέλουν να είναι δωρεάν.
I need to know which teams are.	Πρέπει να ξέρω ποιες είναι οι ομάδες.
But it is not up to me to say it.	Αλλά δεν είναι στο χέρι μου να το πω.
No fair play.	Κανένα δίκαιο παιχνίδι.
He shook his head.	Κούνησε το κεφάλι του.
It was then that he started shouting at me and putting me down.	Τότε ήταν που άρχισε να με φωνάζει και να με βάζει κάτω.
Others fell a little.	Και άλλοι έπεσαν λίγο.
I do not really care.	Δεν με νοιάζει πραγματικά.
The whole expression is gone.	Έφυγε όλη η έκφραση.
We do not play it very live.	Δεν το παίζουμε πολύ ζωντανά.
They came down before our floor, so it was just us.	Κατέβηκαν πριν από το πάτωμά μας, οπότε ήμασταν μόνο εμείς.
Each can be long or short.	Το καθένα μπορεί να είναι μακρύ ή κοντό.
And it leads them to home runs.	Και τους οδηγεί σε home runs.
Only what you want to do.	Μόνο αυτό που θέλεις να κάνεις.
I'm glad he is by our side.	Χαίρομαι που είναι στο πλευρό μας.
In an instant the crowd fell on him.	Σε μια στιγμή το πλήθος έπεσε πάνω του.
Nine samples were used in the tests.	Στις δοκιμές χρησιμοποιήθηκαν εννέα δείγματα.
He had taken care of it.	Το είχε φροντίσει.
You give answers.	Δίνεις απαντήσεις.
But he is not like us.	Δεν είναι όμως σαν εμάς.
Mostly, anyway.	Ως επί το πλείστον, ούτως ή άλλως.
They had to do something different.	Έπρεπε να κάνουν κάτι διαφορετικό.
Performance appears after one, two, four and eight workouts.	Η απόδοση εμφανίζεται μετά από ένα, δύο, τέσσερις και οκτώ προπονήσεις.
It was empty.	Ήταν άδειο.
What was that.	Τι ήταν αυτό.
Wants to come.	Θέλει να έρθει.
Some recent progress has been made in this direction.	Κάποια πρόσφατη πρόοδος σημειώθηκε προς αυτή την κατεύθυνση.
This can hurt.	Αυτό μπορεί να πονέσει.
This man will never be responsible with his tools.	Αυτός ο άνθρωπος δεν θα είναι ποτέ υπεύθυνος με τα εργαλεία του.
I chose a direction, I'm not sure where it would lead and I ran.	Διάλεξα μια κατεύθυνση, δεν είμαι σίγουρος πού θα οδηγούσε και έτρεξα.
It's still my favorite.	Είναι ακόμα το αγαπημένο μου.
The other walked into the room.	Ο άλλος προχώρησε στο δωμάτιο.
You want to kill me.	Θέλεις να με σκοτώσεις.
More intense weather phenomena are on the way.	Πιο έντονα καιρικά φαινόμενα είναι καθ' οδόν.
We put it out there.	Το βάζουμε εκεί έξω.
And it stayed that way.	Και έμεινε έτσι.
But to end here you have to put an end to all hope of relief.	Αλλά για να τελειώσετε εδώ πρέπει να τερματίσετε κάθε ελπίδα ανακούφισης.
The lights on the ship are off.	Τα φώτα στο πλοίο είναι σβηστά.
Many people do not respond to treatment immediately.	Πολλοί άνθρωποι δεν ανταποκρίνονται στις θεραπείες αμέσως.
It may be the weather.	Μπορεί να είναι ο καιρός.
You have to experiment with that.	Θα πρέπει να πειραματιστείτε με αυτό.
Maybe this should not surprise us.	Ίσως αυτό δεν πρέπει να μας εκπλήσσει.
We had to believe that it was our choice.	Έπρεπε να πιστέψουμε ότι ήταν επιλογή μας.
They came here to plant that big, thick smile on your face.	Ήρθαν εδώ για να φυτέψουν αυτό το μεγάλο, χοντρό χαμόγελο στο πρόσωπό σας.
Also the worst.	Επίσης το χειρότερο.
Beautiful balance of range, control and power.	Όμορφη ισορροπία εμβέλειας, ελέγχου και ισχύος.
We see no reason to do so.	Δεν βλέπουμε κανένα λόγο να το κάνουμε.
That made her smile.	Αυτό την έκανε να χαμογελάσει.
See your writing.	Δες τη γραφή σου.
He is definitely a character !.	Είναι σίγουρα χαρακτήρας!.
So actually, if I was thinking that, it might be a scene.	Οπότε στην πραγματικότητα, αν το σκεφτόμουν έτσι, ίσως ήταν μια σκηνή.
At various times he tried to recover, but nothing worked.	Σε διάφορες περιόδους προσπαθούσε να αναρρώσει, αλλά τίποτα δεν λειτούργησε.
All against him.	Όλοι εναντίον του.
Whatever you read, read it first.	Ό,τι και να διαβάσετε, διαβάστε το πρώτα.
That was a shock.	Αυτό ήταν ένα σοκ.
For a moment he thought he would tan.	Για μια στιγμή σκέφτηκε ότι θα μαυρίσει.
Two issues need to be raised here.	Εδώ πρέπει να τεθούν δύο ζητήματα.
Others crossed the street.	Άλλοι πέρασαν στο δρόμο.
So it makes sense to be solutions.	Οπότε είναι λογικό να είναι λύσεις.
I have no reason to show it.	Δεν έχω λόγο να το δείξω.
It's just time to end this.	Είναι απλά η ώρα να τελειώσει αυτό.
But then most people do not do any of these.	Αλλά τότε οι περισσότεροι άνθρωποι δεν κάνουν τίποτα από αυτά.
It was an example of how to make such a thing impossible.	Ήταν ένα παράδειγμα του πώς να γίνει κάτι τέτοιο έγινε αδύνατο.
He sent the questions again.	Έστειλε ξανά τις ερωτήσεις.
The government would count the same, year by year.	Η κυβέρνηση θα μετρούσε το ίδιο, χρόνο με τον χρόνο.
There are the strong, which is nothing else.	Υπάρχουν οι δυνατοί, που δεν είναι τίποτα άλλο.
There is a wide variety of games to choose from.	Υπάρχει μια μεγάλη ποικιλία παιχνιδιών για να διαλέξετε.
So many people.	Τόσοι πολλοί άνθρωποι.
He is so careful.	Είναι τόσο προσεκτικός.
I love its size.	Λατρεύω το μέγεθός του.
I'm normal.	Είμαι φυσιολογικός.
Things are improving day by day.	Τα πράγματα βελτιώνονται μέρα με τη μέρα.
I will be fine from now on, give me this one wish.	Θα είμαι καλά από εδώ και πέρα, δώσε μου αυτή τη μία ευχή.
I have needs.	έχω ανάγκες.
The car was here and she could not imagine walking home.	Το αυτοκίνητο ήταν εδώ και δεν μπορούσε να την φανταστεί να περπατάει σπίτι.
Usually, an engine starts with a cold start.	Συνήθως, ένας κινητήρας ξεκινά από ψυχρή εκκίνηση.
They never returned.	Δεν επέστρεψαν ποτέ.
He did not have good permission when he spoke.	Δεν είχε καλή άδεια όταν μίλησε.
I'm thinking about it.	Το σκέφτομαι.
For others it's a beautiful thing to look like.	Για άλλους είναι κάτι όμορφο να μοιάζεις.
Because there is never time to lose.	Γιατί δεν υπάρχει ποτέ χρόνος για χάσιμο.
Continue again.	Συνέχεια ξανά.
Each color represents a different texture.	Κάθε χρώμα αντιπροσωπεύει έναν διαφορετικό ιστό.
He can just fight for the good guys.	Απλώς μπορεί να παλεύει για τα καλά παιδιά.
Not that anyone ever tells me anything.	Όχι ότι μου λέει ποτέ κανείς τίποτα.
This is a very important result.	Αυτό είναι ένα ιδιαίτερα σημαντικό αποτέλεσμα.
Something is happening here.	Κάτι συμβαίνει εδώ.
Only you two.	Μόνο εσείς οι δύο.
The big one never fell.	Το μεγάλο δεν έπεσε ποτέ.
He was very clear.	Ήταν πολύ ξεκάθαρος.
I never told her about the call.	Δεν της είπα ποτέ για την κλήση.
He looked behind her and then forward.	Κοίταξε πίσω της και μετά μπροστά.
I would love to go on this journey with you.	Θα ήθελα πολύ να πάω σε αυτό το ταξίδι μαζί σου.
I take responsibility for that.	Αναλαμβάνω την ευθύνη γι' αυτό.
Therefore, there is no doubt that we have significantly improved their number.	Επομένως, δεν υπάρχει αμφιβολία ότι βελτιώσαμε σημαντικά τον αριθμό τους.
I'm almost sure you can go without it.	Είμαι σχεδόν σίγουρος ότι θα μπορείτε να πάτε και χωρίς αυτό.
No one would really look for it.	Κανείς δεν θα το έψαχνε πραγματικά.
Our relationship had obviously changed.	Η σχέση μας είχε προφανώς αλλάξει.
I did not see her truck, though.	Δεν είδα το φορτηγό της, όμως.
I hope you come with us.	Ελπίζω να έρθεις μαζί μας.
I thought you were my friend.	Νόμιζα ότι ήσουν φίλος μου.
The video you should watch is below.	Το βίντεο που πρέπει να δείτε είναι παρακάτω.
They were asked a series of questions.	Τους έκαναν μια σειρά από ερωτήσεις.
He could be killed.	Θα μπορούσε να σκοτωθεί.
If he failed, he would die.	Αν αποτύγχανε, θα πέθαινε.
There is no article on.	Δεν έχει άρθρο για το.
Training groups and related functions are often formed at these levels.	Σε αυτά τα επίπεδα σχηματίζονται συχνά ομάδες εκπαίδευσης και συναφείς λειτουργίες.
He was in big trouble with his parents.	Βρέθηκε σε μεγάλο πρόβλημα με τους γονείς του.
I asked it before.	Το ρώτησα πριν.
Look at it this way.	Κοίτα αυτό τον τρόπο.
They had tried everything.	Είχαν δοκιμάσει τα πάντα.
I did not know what to tell you.	Δεν ήξερα τι να σου πω.
This is the case with your second example.	Αυτή είναι η περίπτωση του δεύτερου παραδείγματος σας.
From the car.	Από το αυτοκίνητο.
Some of the other events also seemed a lot of fun.	Μερικές από τις άλλες εκδηλώσεις φάνηκαν επίσης πολύ διασκεδαστικές.
But that does not say the copy.	Αλλά αυτό δεν λέει το αντίγραφο.
He had to show her that there were more.	Έπρεπε να της δείξει ότι υπήρχαν περισσότερα.
The third is even worse than that.	Το τρίτο είναι ακόμα χειρότερο από αυτό.
It should work similar to the following code.	Θα πρέπει να λειτουργεί παρόμοια με τον παρακάτω κώδικα.
I do not think he checked himself early enough.	Δεν νομίζω ότι έλεγξε τον εαυτό του αρκετά νωρίς.
The law has advanced.	Ο νόμος έχει προχωρήσει.
I still do not know how.	Δεν ξέρω ακόμα πώς.
It was a bad day at work.	Ήταν μια κακή μέρα στη δουλειά.
There, or there, or there.	Εκεί, ή εκεί, ή εκεί.
We are few this week.	Είμαστε λίγοι αυτή την εβδομάδα.
Here in this room.	Εδώ σε αυτό το δωμάτιο.
You've needed one for a long time.	Χρειάζεστε ένα εδώ και πολύ καιρό.
I like to feel it in my hands.	Μου αρέσει να το νιώθω στα χέρια μου.
After a few minutes he looked at me.	Μετά από λίγα λεπτά με κοίταξε.
You fight the way you train.	Παλεύετε με τον τρόπο που προπονείστε.
Sometimes the dead seem to be asleep.	Μερικές φορές οι νεκροί φαίνεται να κοιμούνται.
His body was warm.	Το σώμα του ήταν ζεστό.
The wine was, or seemed to be, quite real.	Το κρασί ήταν, ή φαινόταν, αρκετά αληθινό.
The game should have progressed from those days.	Το παιχνίδι έπρεπε να είχε προχωρήσει από εκείνες τις μέρες.
I wanted that between us.	Το ήθελα αυτό μεταξύ μας.
The man wants a wall at all costs.	Ο άντρας θέλει τοίχο πάση θυσία.
I met him and immediately realized that he had not done it.	Τον γνώρισα και κατάλαβα αμέσως ότι δεν το είχε κάνει.
So here's the code that works.	Εδώ είναι λοιπόν ο κώδικας που λειτουργεί.
It is the law.	Είναι ο νόμος.
The time for change is here and now.	Η ώρα της αλλαγής είναι εδώ και τώρα.
And he saved me.	Και με έσωσε.
It's very difficult to build a customer base.	Είναι πολύ δύσκολο να δημιουργήσεις μια βάση πελατών.
The data reported are from tumor tissue.	Τα δεδομένα που αναφέρονται προέρχονται από ιστό όγκου.
For this feeling again well.	Για αυτό το συναίσθημα πάλι καλά.
So he did his best to satisfy her.	Έκανε λοιπόν τα δυνατά του για να την ικανοποιήσει.
It is impossible to say what is happening.	Είναι αδύνατο να πει κανείς τι συμβαίνει.
That's what they say.	Ετσι λένε.
The number of pages will probably be in the thousands of pages.	Ο αριθμός των σελίδων θα είναι πιθανώς σε χιλιάδες σελίδες.
I read it and immediately rolled my eyes.	Το διάβασα και αμέσως γούρλωσα τα μάτια μου.
But not much.	Όχι όμως πολύ.
From somewhere deep inside, he found new strength.	Από κάπου βαθιά μέσα του, βρήκε νέα δύναμη.
I'm not worried about what might happen to the ship.	Δεν ανησυχώ για το τι μπορεί να συμβεί στο πλοίο.
Third, the operation is complex.	Τρίτον, η λειτουργία είναι περίπλοκη.
Go fuck yourself.	Πήγαινε να γαμηθείς.
Get out of there.	Βγάλτο από εκεί.
That's wonderful.	Αυτό είναι υπέροχο.
He could not get on the gas with us anyway.	Δεν μπορούσε να βγει στο γκάζι μαζί μας ούτως ή άλλως.
Shit, boy, you had to be ready.	Σκατά, αγόρι, έπρεπε να είσαι έτοιμος.
The following pages for trades after options today.	Οι ακόλουθες σελίδες για συναλλαγές μετά από επιλογές σήμερα.
The same should apply to the back office and the board.	Το ίδιο πρέπει να ισχύει για το back office και το διοικητικό συμβούλιο.
They use the term more as a fact than as a simple saying.	Χρησιμοποιούν τον όρο περισσότερο ως γεγονός παρά ως απλό ρητό.
The left is not going to win this.	Η αριστερά δεν πρόκειται να κερδίσει αυτό.
The plan was to sleep on the boat.	Το σχέδιο ήταν να κοιμηθούμε στη βάρκα.
Expect good numbers from him the rest of the way.	Να περιμένετε καλά νούμερα από αυτόν στην υπόλοιπη διαδρομή.
I often leave notes.	Συχνά αφήνω σημειώσεις.
A way for many to count.	Τρόπος για πολλούς να μετρήσουν.
There were probably too many companies making too many things.	Υπήρχαν πιθανώς πάρα πολλές εταιρείες που έβγαζαν πάρα πολλά πράγματα.
However, he did not believe that he had closed his eyes.	Ωστόσο, δεν πίστευε ότι είχε κλείσει τα μάτια του.
I'm not saying you can not.	Δεν λέω ότι δεν μπορείτε.
I will hide it.	Θα το κρύψω.
I had faith.	είχα πίστη.
That he got to that.	Ότι έφτασε σε αυτό.
The administration called the police, who arrested them.	Η διοίκηση κάλεσε την αστυνομία, η οποία τους συνέλαβε.
I saw it with my own eyes less than two hours ago.	Το είδα με τα μάτια μου πριν από λιγότερο από δύο ώρες.
It could hurt his family.	Θα μπορούσε να βλάψει την οικογένειά του.
You are welcome to continue whatever activities you choose.	Είστε ευπρόσδεκτοι να συνεχίσετε όποιες δραστηριότητες επιλέξετε.
At least, he thought it did.	Τουλάχιστον, νόμιζε ότι έγινε.
There are still man pages available.	Υπάρχουν ακόμη διαθέσιμες σελίδες man.
In an instant they met her.	Σε μια στιγμή την γνώρισαν.
You do not need to know the exact fixed prices.	Δεν χρειάζεται να γνωρίζετε τις ακριβείς σταθερές τιμές.
He can escape before the next story begins.	Μπορεί να δραπετεύσει πριν ξεκινήσει η επόμενη ιστορία.
I wanted it to be fun.	Ήθελα να είναι διασκεδαστικό.
"Price as the minimum price in one".	«Τιμή ως ελάχιστη τιμή σε ένα».
I just asked a few questions before, during and after.	Απλώς έκανα μερικές ερωτήσεις πριν, κατά τη διάρκεια και μετά.
I would love to meet her again.	Θα ήθελα πολύ να την ξανασυναντήσω.
He probably does not know better.	Μάλλον δεν ξέρει καλύτερα.
Then he heard nothing.	Μετά δεν άκουσε τίποτα.
I leave you with faith.	Σου αφήνω πίστη.
I'm not finished thinking about it yet.	Δεν έχω τελειώσει ακόμα να το σκέφτομαι.
I will make you some tea.	Θα σου φτιάξω ένα τσάι.
At least my piece is over.	Τουλάχιστον το κομμάτι μου τελείωσε.
No mistake about this seems likely.	Κανένα λάθος σχετικά με αυτό δεν φαίνεται πιθανό.
Yes, that's the truth.	Ναι, αυτή είναι η αλήθεια.
Please do not send your favorite here.	Παρακαλώ, μην στείλετε τον αγαπημένο σας εδώ.
He started talking to me.	Άρχισε να μου μιλάει.
Maybe, it was a little heavy.	Ίσως, ήταν λίγο βαρύ.
They made it a drug.	Αυτοί το έκαναν ναρκωτικό.
Give it for this.	Δώσε αυτό για αυτό.
It is quite complicated.	Είναι αρκετά περίπλοκο.
This is a matter of economic recovery.	Αυτό είναι ένα ζήτημα οικονομικής ανάκαμψης.
You are walking in a single file.	Περπατάτε σε ενιαίο αρχείο.
He stared at the two figures.	Κοίταξε επίμονα τις δύο φιγούρες.
Their face and ours are the same.	Το πρόσωπό τους και το πρόσωπό μας είναι το ίδιο.
He may need help to get out of here, though.	Ίσως χρειαστεί βοήθεια για να φύγει από εδώ, όμως.
His story does not end well.	Η ιστορία του δεν τελειώνει καλά.
It was a journey he had made many times in the past.	Ήταν ένα ταξίδι που είχε κάνει πολλές φορές στο παρελθόν.
Something that made her wonder.	Κάτι που την έκανε να αναρωτηθεί.
Pay attention to body language, eye contact.	Προσέξτε τη γλώσσα του σώματος, την οπτική επαφή.
However, the mechanism underlying this effect is still unknown.	Ωστόσο, ο μηχανισμός στον οποίο βασίζεται αυτή η επίδραση είναι ακόμα άγνωστος.
So far he was in shock.	Μέχρι τώρα ήταν σε σοκ.
None of you were around to hear it.	Κανένας από εσάς δεν ήταν κοντά για να το ακούσει.
For three years it was nothing.	Για τρία χρόνια δεν ήταν τίποτα.
I find it difficult to write songs quickly.	Θεωρώ ότι το να γράψεις γρήγορα τραγούδια είναι δύσκολο.
I wish you could be there.	Μακάρι να μπορούσες να ήσουν εκεί.
They had no choice.	Δεν είχαν καμία επιλογή.
He agreed to come and he came.	Συμφώνησε να έρθει και ήρθε.
Not after the morning.	Όχι μετά το πρωί.
I wanted to reach the end.	Ήθελα να φτάσω στο τέλος.
This way you can easily measure the measures.	Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε εύκολα να μετράτε τα μέτρα.
What a nice man.	Τι ωραίος άνθρωπος.
At first it sold well.	Στην αρχή αυτό πούλησε καλά.
I wanted to post it here.	Ήθελα να το δημοσιεύσω εδώ.
I want this note on the story.	Θέλω αυτή τη σημείωση για την ιστορία.
I was still terrible.	Ήμουν ακόμα τρομερός.
Military applications.	Στρατιωτικές εφαρμογές.
He looked up at me, his face tired and red.	Με κοίταξε ψηλά, με το πρόσωπό του κουρασμένο και κόκκινο.
I had many of them.	Είχα πολλά από αυτά.
Talk about going over and over.	Μιλήστε για το να πάτε πάνω και πέρα.
I represent the service.	Εκπροσωπώ την υπηρεσία.
Heart rate showed little change.	Ο καρδιακός ρυθμός παρουσίασε μικρή αλλαγή.
Sorry for the bad news, read it.	Συγγνώμη για τα άσχημα νέα, διαβάστε το.
It took them a few days.	Τους πήρε μερικές μέρες.
He should be tied to his wife.	Θα έπρεπε να είναι δεμένος με τη γυναίκα του.
They showed me how pure and simple art could be.	Μου έδειξαν πόσο αγνή και απλή θα μπορούσε να είναι η τέχνη.
However, when they finished, it looked much better than before.	Ωστόσο, όταν τελείωσαν, φαινόταν πολύ καλύτερα από πριν.
We used it as a weapon.	Την χρησιμοποιήσαμε ως όπλο.
A wonderful boy, indeed, with such a promise.	Ένα υπέροχο αγόρι, πραγματικά, με τέτοια υπόσχεση.
She loves her son and is busy.	Αγαπάει τον γιο της και είναι απασχολημένη.
His father, his father's father, the whole thing.	Ο πατέρας του, ο πατέρας του πατέρα του, το όλο θέμα.
Hold, hold, hold.	Κράτα, κράτησε, κράτησε.
It's over now.	Τώρα τελείωσε.
You really do not think straight.	Πραγματικά δεν σκέφτεσαι ευθέως.
For a long time nothing happened.	Για πολλή ώρα δεν έγινε τίποτα.
He did not move.	Δεν κουνήθηκε.
Somewhere where there are people.	Κάπου όπου υπάρχουν άνθρωποι.
Design the experiment and collect the data.	Σχεδίασε το πείραμα και συνέλεξε τα δεδομένα.
Industry is responsible and safe.	Η βιομηχανία είναι υπεύθυνη και ασφαλής.
However, that is about to change.	Ωστόσο, αυτό πρόκειται να αλλάξει.
Better to deal with what awaits us.	Καλύτερα να ασχοληθούμε με το τι μας περιμένει.
You can try taking a walk with them.	Μπορείτε να δοκιμάσετε να κάνετε μια βόλτα μαζί τους.
He made the battle and the movement extremely dangerous.	Έκανε τη μάχη και την κίνηση εξαιρετικά επικίνδυνη.
I do not know what happened to me.	Δεν ξέρω τι μου πέρασε.
We have been working together for years, continuously.	Δουλεύουμε μαζί εδώ και χρόνια, συνέχεια.
We miss that.	Αυτό μας λείπει.
I depend on you.	εξαρτώμαι από σένα.
I have to try it !.	Πρέπει να το δοκιμάσω!.
Those who needed surgery had a higher mean birth weight.	Όσοι χρειάστηκαν χειρουργική επέμβαση είχαν υψηλότερο μέσο βάρος γέννησης.
She had stopped crying too.	Είχε σταματήσει και εκείνη να κλαίει.
It seems to withstand very well.	Φαίνεται να αντέχει πολύ καλά.
No, they will have a small problem.	Όχι, θα έχουν μικρό πρόβλημα.
I tried to find out.	Προσπάθησα να μάθω.
He did not regret it.	Δεν λυπόταν.
It finally seemed clear.	Επιτέλους φάνηκε ξεκάθαρο.
The silence lasted for three or four seconds.	Η σιωπή κράτησε για τρία τέσσερα δευτερόλεπτα.
Like our countries.	Όπως οι χώρες μας.
But this look has not been seen for weeks.	Αλλά αυτό το βλέμμα δεν έχει δει εδώ και εβδομάδες.
The audience comes, as usual.	Το κοινό έρχεται, ως συνήθως.
Reduce the stress around you.	Μειώστε το άγχος γύρω σας.
It did not look very good tonight.	Δεν φαινόταν πολύ καλό απόψε.
I will be back in a few minutes.	Θα επιστρέψω σε λίγα λεπτά.
But that did not happen here.	Αλλά δεν έγινε αυτό εδώ.
Everywhere on it.	Παντού πάνω του.
And then you die again.	Και μετά πεθαίνεις ξανά.
He knows me very little.	Με ξέρει πολύ λίγο.
However, the entry is random.	Ωστόσο, η είσοδος είναι τυχαία.
She wants us both in her office.	Μας θέλει και τους δύο στο γραφείο της.
It makes perfect sense.	Είναι απόλυτα λογικό.
I let it hit six times.	Το άφησα να χτυπήσει έξι φορές.
It has a good point.	Έχει ένα καλό σημείο.
There will never be enough evidence in this trial.	Δεν πρόκειται ποτέ να υπάρξουν αρκετά στοιχεία σε αυτή τη δίκη.
In addition, a man and a woman were released on their own.	Επιπλέον, ένας άνδρας και μία γυναίκα αφέθηκαν ελεύθεροι μόνοι τους.
More than anyone else has ever done.	Περισσότερο από οποιονδήποτε άλλο έχει κάνει ποτέ.
One day it will be our families.	Μια μέρα θα είναι οι οικογένειές μας.
Order your copy today.	Παραγγείλετε το αντίγραφό σας σήμερα.
You know the form after a while.	Γνωρίζετε τη φόρμα μετά από λίγο.
I do not buy it.	Δεν το αγοράζω.
He had closed the door of the store behind him.	Είχε κλείσει πίσω του την πόρτα του μαγαζιού.
Click on the files to see them.	Κάντε κλικ στα αρχεία για να τα δείτε.
Create an image of this information in your mind.	Δημιουργήστε μια εικόνα αυτών των πληροφοριών στο μυαλό σας.
This includes images as well as text.	Αυτό περιλαμβάνει εικόνες καθώς και κείμενο.
That is the answer.	Είναι η απάντηση.
My interest is not the data, it is the world.	Το ενδιαφέρον μου δεν είναι τα δεδομένα, είναι ο κόσμος.
He is very sweet and wants a family of his own.	Είναι πολύ γλυκός και θέλει μια δική του οικογένεια.
Most of the food was not for the mother.	Το μεγαλύτερο μέρος του φαγητού δεν ήταν για τη μητέρα.
Interesting reading, indeed.	Ενδιαφέρουσα ανάγνωση, όντως.
The two methods are not consistent.	Οι δύο μέθοδοι δεν είναι συνεπείς.
They would keep telling me this for the next fifteen years.	Θα συνέχιζαν να μου το λένε αυτό τα επόμενα δεκαπέντε χρόνια.
This factor has at least two aspects.	Αυτός ο παράγοντας έχει τουλάχιστον δύο πτυχές.
Roll to the left much easier than to the right.	Κύλησε προς τα αριστερά πολύ πιο εύκολα παρά προς τα δεξιά.
But you get what you pay for.	Αλλά παίρνεις αυτό που πληρώνεις.
So far, we were right.	Μέχρι στιγμής, είχαμε δίκιο.
There is no support for such a statement.	Δεν υπάρχει καμία υποστήριξη για μια τέτοια δήλωση.
Perform the analyzes.	Πραγματοποίησε τις αναλύσεις.
And he covered my mouth with his own.	Και μου κάλυψε το στόμα με το δικό του.
One hundred women were included in the present study.	Εκατό γυναίκες συμπεριλήφθηκαν στην παρούσα μελέτη.
It's a dream world for her.	Είναι ένας ονειρικός κόσμος για εκείνη.
At least he knew he was not crazy.	Τουλάχιστον ήξερε ότι δεν ήταν τρελός.
Not a good user experience.	Δεν είναι καλή εμπειρία χρήστη.
Water that was written on it.	Νερό που ήταν γραμμένο πάνω.
I will need to hear that you love me again and again.	Θα χρειαστεί να ακούσω ότι με αγαπάς ξανά και ξανά.
There is a lot to discuss.	Υπάρχουν πολλά για συζήτηση.
It can stay where it is.	Μπορεί να μείνει εκεί που είναι.
Each of you has felt this influence.	Ο καθένας σας έχει νιώσει αυτήν την επιρροή.
His eyes were dark and he was ready to fight.	Τα μάτια του ήταν σκοτεινά και ήταν έτοιμος να πολεμήσει.
But in many ways it is not.	Αλλά από πολλές απόψεις δεν είναι.
Not much is known about his private life.	Δεν είναι γνωστά πολλά άλλα για την ιδιωτική του ζωή.
Something special to subtract from the time we spent.	Κάτι ιδιαίτερο να αφαιρέσουμε από τον χρόνο που περάσαμε.
I do not write for the public.	Δεν γράφω για το κοινό.
Every word was perfect.	Κάθε λέξη ήταν τέλεια.
Of the many, one.	Από τα πολλά, ένα.
They did something similar leaving a place.	Κάτι παρόμοιο έκαναν φεύγοντας από ένα μέρος.
He's tough on hell.	Είναι σκληρός στο διάολο.
In his heart, he knew what he was probably looking for.	Στην καρδιά του, ήξερε τι έψαχνε πιθανώς.
My body never gave up.	Το σώμα μου δεν τα παράτησε ποτέ.
The birth must come.	Πρέπει να έρθει η γέννηση.
Food is no longer the center of their study.	Το φαγητό δεν είναι πλέον το κέντρο της μελέτης τους.
But he will return.	Θα επιστρέψει όμως.
He put you under my protection.	Σε έβαλε υπό την προστασία μου.
Maybe these changes will help me.	Ίσως με βοηθήσουν αυτές οι αλλαγές.
I had little or nothing to offer him.	Είχα λίγα ή τίποτα να του προσφέρω.
This construction is complex.	Αυτή η κατασκευή είναι πολύπλοκη.
He fell to the floor.	Έπεσε στο πάτωμα.
Their eyes smiled.	Τα μάτια τους χαμογέλασαν.
You can do the same.	Μπορείτε να κάνετε το ίδιο.
That made sense.	Αυτό είχε νόημα.
If nothing else, it worked very well.	Αν μη τι άλλο, λειτούργησε πάρα πολύ καλά.
He had found the right balance.	Είχε βρει τη σωστή ισορροπία.
Even the air here was clean.	Ακόμα και ο αέρας εδώ ήταν καθαρός.
And they were gone.	Και είχαν φύγει.
Be very careful what is said.	Να είστε πολύ προσεκτικοί και τι λέγεται.
Maybe one less in demand.	Ίσως ένα λιγότερο σε ζήτηση.
The anger was gone.	Ο θυμός είχε φύγει.
There is a truth.	Υπάρχει μία αλήθεια.
Or at least fight with your significant other.	Ή τουλάχιστον τσακωθείτε με τον σημαντικό σας άλλον.
My fans know that.	Οι θαυμαστές μου το ξέρουν αυτό.
Entering the no.	Εισερχόμενος στο αρ.
What we want and what we get are two different things.	Αυτό που θέλουμε και αυτό που παίρνουμε είναι δύο διαφορετικά πράγματα.
I hope it goes well anyway.	Ελπίζω να πάει καλά πάντως.
Everyone wants to get paid.	Όλοι θέλουν να πληρώνονται.
But there is no indication how long this will last.	Αλλά δεν υπάρχει καμία ένδειξη πόσο θα διαρκέσει αυτό.
This happened here.	Αυτό συνέβη εδώ.
He was one of the police officers.	Ήταν ένας από τους αστυνομικούς.
At first I tried a bit.	Στην αρχή προσπάθησα κάπως.
They want anything.	Θέλουν οτιδήποτε.
The production pattern can thus become quite stable.	Το πρότυπο παραγωγής μπορεί έτσι να γίνει αρκετά σταθερό.
They were good.	Ήταν καλοί.
We have too many things.	Έχουμε πάρα πολλά πράγματα.
The driver killed the motorcycle and went out with two other men.	Ο οδηγός σκότωσε τη μηχανή και βγήκε μαζί με άλλους δύο άνδρες.
This was a belated development.	Αυτή ήταν μια καθυστερημένη εξέλιξη.
There is a lot to hide here.	Υπάρχουν πολλά να κρύψουμε εδώ.
People lie to us to protect our emotions.	Οι άνθρωποι μας λένε ψέματα για να προστατεύσουμε τα συναισθήματά μας.
Nothing stopped her.	Τίποτα δεν την σταμάτησε.
The world is full.	Ο κόσμος έχει χορτάσει.
Now, that's something.	Τώρα, αυτό είναι κάτι τέτοιο.
Now, we show everyone our lives.	Τώρα, δείχνουμε σε όλους τη ζωή μας.
God is just what he is, what he has been and what he will be.	Ο Θεός είναι απλώς αυτό που είναι, αυτό που υπήρξε και αυτό που θα είναι.
He wrote the paper.	Έγραψε το χαρτί.
The relationship soon ended.	Η σχέση σύντομα τελείωσε.
In fact, three times.	Τρεις φορές μάλιστα.
Oh how I love your art.	Ω πόσο μου αρέσει η τέχνη σου.
And it was not my decision to take.	Και δεν ήταν δική μου απόφαση να πάρω.
They showed two specifics.	Προέβαλαν δύο συγκεκριμένα.
But it is clear that they do.	Αλλά είναι ξεκάθαρο ότι το κάνουν.
They can not offer healthy relationships.	Δεν μπορούν να προσφέρουν υγιείς σχέσεις.
Plan the research.	Σχεδίασε την έρευνα.
It was never discussed.	Δεν συζητήθηκε ποτέ.
I like being out as a couple.	Μου αρέσει να είμαι έξω ως ζευγάρι.
It is not a matter of money.	Δεν είναι θέμα χρημάτων.
One was tall and thin.	Ο ένας ήταν ψηλός και αδύνατος.
It's easy and fun.	Είναι εύκολο και διασκεδαστικό.
It was as if it had never exploded.	Ήταν σαν να μην είχε σκάσει ποτέ.
And you can not talk about others.	Και δεν μπορείς να μιλάς για τους άλλους.
I did but it did not work.	Το έκανα αλλά δεν πέτυχε.
I knew it was a problem.	Ήξερα ότι ήταν πρόβλημα.
Fine wine and beer.	Εκλεκτό κρασί και μπύρα.
Serve hot or at room temperature.	Σερβίρετε ζεστό ή σε θερμοκρασία δωματίου.
I had to take a break.	Έπρεπε να κάνω ένα διάλειμμα.
It makes you happy.	Σε κάνει ευτυχισμένο.
I can remember her.	Μπορώ να τη θυμηθώ.
The nine ran dead and second.	Οι εννέα έτρεξαν νεκροί και δεύτεροι.
He needed more.	Χρειαζόταν περισσότερα.
Things he had never said before.	Πράγματα που δεν είχε πει ποτέ πριν.
But none of his signs will follow the word.	Αλλά κανένα από τα σημάδια του δεν θα ακολουθήσει τον λόγο.
Which meant they probably could not see him.	Που σήμαινε ότι μάλλον δεν μπορούσαν να τον δουν.
You will not move.	Δεν θα κουνηθείς.
They have to do it.	Πρέπει να το κάνουν.
Nothing real, nothing useful.	Τίποτα αληθινό, τίποτα χρήσιμο.
These categories mainly have properties.	Αυτές οι κατηγορίες έχουν κυρίως ιδιότητες.
She had gone to see him earlier that day.	Είχε πάει να τον δει νωρίτερα εκείνη την ημέρα.
If you want to know about a person, visit his house.	Αν θέλετε να μάθετε για ένα άτομο, επισκεφτείτε το σπίτι του.
This was a worse place.	Αυτό ήταν ένα χειρότερο μέρος.
He still did not want to call anyone.	Ακόμα δεν ήθελε να τηλεφωνήσει σε κανέναν.
This request came from the president himself.	Αυτό το αίτημα προήλθε από τον ίδιο τον πρόεδρο.
We need a new strategy.	Χρειαζόμαστε μια νέα στρατηγική.
He said he wanted me to talk.	Είπε ότι ήθελε να μιλήσω.
The children were silent.	Τα παιδιά ήταν σιωπηλά.
It is the same ship, more or less.	Είναι το ίδιο πλοίο, λίγο πολύ.
But none of us did.	Αλλά κανείς μας δεν το έκανε.
I understand this silence, but it comes at a cost.	Καταλαβαίνω αυτή τη σιωπή, αλλά έχει κόστος.
All the best to both of us.	Ό,τι καλύτερο και για τους δυο μας.
I try to open my hand.	Προσπαθώ να ανοίξω το χέρι μου.
It is not lost.	Δεν έχει χαθεί.
But good man.	Αλλά καλός άνθρωπος.
The fact is that there were no two ways about it.	Το γεγονός είναι ότι δεν υπήρχαν δύο τρόποι για αυτό.
We have never been in one place long enough to enjoy it.	Ποτέ δεν ήμασταν σε ένα μέρος για αρκετό καιρό για να το απολαύσουμε.
We will feel it for the rest of our lives.	Θα το νιώθουμε για το υπόλοιπο της ζωής μας.
If you believe this, it's nice for you.	Αν το πιστεύεις αυτό, είναι ωραίο για σένα.
They know with whom to work in such a thing.	Ξέρουν με ποιον να συνεργαστούν σε κάτι τέτοιο.
Please sit down.	Παρακαλώ καθίστε.
They walked and are closed.	Περπάτησαν και είναι κλειστά.
Or half the night.	Ή μισή νύχτα.
Love to both of you.	Αγάπη και στους δυο σας.
There were bigger and fatter ones in the store.	Στο μαγαζί υπήρχαν μεγαλύτεροι και χοντροί.
Pain and suffering.	Πόνος και βάσανα.
But he knew that would be enough.	Ήξερε όμως ότι θα ήταν αρκετό.
One of the few things in life that we can expect to happen.	Ένα από τα λίγα πράγματα στη ζωή που μπορούμε να υπολογίζουμε ότι θα συμβεί.
Definitely recorded.	Σίγουρα ηχογραφήθηκαν.
I can not, my need is very strong.	Δεν μπορώ, η ανάγκη μου είναι πολύ έντονη.
And he went out again.	Και βγήκε πάλι έξω.
I came back and took him with me.	Γύρισα και τον πήρα μαζί μου.
We found clear differences between the study groups.	Βρήκαμε σαφείς διαφορές μεταξύ των ομάδων μελέτης.
Your big mouth, that's what made it.	Το μεγάλο σου στόμα, αυτό είναι που το έκανε.
Once released, nothing can stop it.	Μόλις κυκλοφορήσει τίποτα δεν μπορεί να το σταματήσει.
There was not much quarrel after that.	Δεν έγινε πολύς καυγάς μετά από αυτό.
Because you caused me a big problem here this morning.	Γιατί μου προκάλεσες μεγάλο πρόβλημα εδώ σήμερα το πρωί.
Oh, how wrong.	Ω, πόσο λάθος.
He refused to talk to me.	Αρνήθηκε να μου μιλήσει.
I went to the door and opened it.	Πήγα προς την πόρτα και την άνοιξα.
But that will be a challenge.	Αλλά αυτό θα είναι μια πρόκληση.
These things happen often.	Αυτά τα πράγματα συμβαίνουν συχνά.
I can even show you.	Μπορώ ακόμη και να σας το δείξω.
Increase the use of wind energy.	Αυξήστε τη χρήση της αιολικής ενέργειας.
He has lived here for as long as he can remember.	Ζει εδώ από όσο θυμάται.
Sounds like the wrong note in a song.	Ακούγεται σαν λάθος νότα σε ένα τραγούδι.
Do your own thing to find out how you can help.	Κάντε το δικό σας για να μάθετε πώς μπορείτε να βοηθήσετε.
In addition, this software is not free and is paid.	Επιπλέον, αυτό το λογισμικό δεν είναι δωρεάν και είναι επί πληρωμή.
In other words, what you hear is what you get.	Με άλλα λόγια, αυτό που ακούς είναι αυτό που παίρνεις.
He returned to the ground.	Γύρισε στο έδαφος.
It has nothing to do with it.	Δεν έχει καμία σχέση με αυτό.
Drugs, they said, may have been involved.	Τα ναρκωτικά, είπαν, μπορεί να εμπλέκονταν.
It is quite stable.	Είναι αρκετά σταθερό.
But maybe that's why they signed.	Αλλά ίσως γι' αυτό υπέγραψαν.
The last few months have been very difficult.	Οι τελευταίοι μήνες ήταν πολύ δύσκολοι.
It does not help.	Δεν βοηθάει.
The first did not.	Το πρώτο δεν το έκανε.
The doctor said no human could survive it.	Ο γιατρός είπε ότι κανένας άνθρωπος δεν θα μπορούσε να επιβιώσει από αυτό.
But thanks to you, we will not do it again.	Αλλά χάρη σε εσάς, δεν θα το ξανακάνουμε.
He got out and leaned on the side of the car.	Βγήκε έξω και έγειρε στο πλάι του αυτοκινήτου.
We treated him well.	Του φερθήκαμε καλά.
It is the language of command and power.	Είναι η γλώσσα της εντολής και της δύναμης.
He was lost now.	Είχε χαθεί τώρα.
By what means did he do it.	Με ποιο μέσο το έκανε.
We occupied the entire waiting area.	Καταλάβαμε ολόκληρο τον χώρο αναμονής.
But there was only one small problem with this strategy.	Αλλά υπήρχε μόνο ένα μικρό πρόβλημα με αυτή τη στρατηγική.
They take time for themselves.	Αφιερώνουν χρόνο για τον εαυτό τους.
Science shows that it works.	Η επιστήμη δείχνει ότι λειτουργεί.
But instead of leaving, he stood there.	Αλλά αντί να φύγει, στάθηκε εκεί.
But you should get medical insurance immediately.	Αλλά θα πρέπει να πάρετε αμέσως ιατρική ασφάλιση.
But something like this is happening this year.	Κάτι τέτοιο όμως συμβαίνει φέτος.
I did not say it was necessarily a good deal.	Δεν είπα ότι ήταν απαραίτητα καλή συμφωνία.
And yet it was enough that it was lost.	Κι όμως ήταν αρκετό που χάθηκε.
This is one to develop.	Αυτό είναι ένα για να αναπτυχθεί.
Well, thanks for the ride.	Λοιπόν, ευχαριστώ για τη βόλτα.
I was never a problem for anyone.	Δεν ήμουν ποτέ πρόβλημα για κανέναν.
What you want but do not want.	Αυτό που θέλεις αλλά δεν θέλεις.
Not just bad people, or weak people.	Όχι μόνο κακοί άνθρωποι, ή αδύναμοι άνθρωποι.
Let it be such a state.	Ας είναι ένα τέτοιο κράτος.
One, two or more of them at a time.	Ένα, δύο ή περισσότερα από αυτά τη φορά.
Her involvement in this was supposed to be over now.	Η συμμετοχή της σε αυτό υποτίθεται ότι είχε τελειώσει τώρα.
It's less than a month for the big day of the game.	Είναι λιγότερο από ένας μήνας για τη μεγάλη ημέρα του παιχνιδιού.
He ran a hand through his brown hair.	Πέρασε ένα χέρι μέσα από τα καστανά μαλλιά του.
It seemed to make my hands feel better.	Φαινόταν να κάνει τα χέρια μου να νιώθω καλύτερα.
Really great piece you wrote here.	Πραγματικά υπέροχο κομμάτι που έγραψες εδώ.
I said my focus here was on cooking.	Είπα ότι η εστίασή μου εδώ ήταν στη μαγειρική.
But he did not seem to mind.	Αλλά φαινόταν ότι δεν τον πείραζε.
I'm not going to do that.	Δεν πρόκειται να το κάνω αυτό.
In less than a week they had a goal and a plan.	Σε λιγότερο από μια εβδομάδα είχαν έναν στόχο και ένα σχέδιο.
This is important for two reasons.	Αυτό έχει σημασία για δύο λόγους.
I could not say.	Δεν θα μπορούσα να πω.
This is not anger.	Αυτό δεν είναι θυμός.
To know where they came from and why they are there.	Να ξέρουν από πού έχουν έρθει και γιατί βρίσκονται εκεί.
You come back with your children, you will only eat other people's food.	Γυρνάς με τα παιδιά σου, θα φας μόνο το φαγητό των άλλων.
I can not send them by email, they do not change size much.	Δεν μπορώ να τα στείλω με email, δεν αλλάζουν πολύ το μέγεθος.
Lie on the other side of the bed.	Ξάπλωσε στην άλλη πλευρά του κρεβατιού.
Learn to do this in life.	Μάθετε να το κάνετε αυτό στη ζωή.
This is completely gone.	Αυτό έχει φύγει τελείως.
Be sure to refer to them once a month.	Φροντίστε να ανατρέχετε σε αυτά μια φορά το μήνα.
He would take out the rest.	Τα υπόλοιπα θα τα έβγαζε.
This can take a long time.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει πολύ.
I am more than the color of my skin.	Είμαι περισσότερο από το χρώμα του δέρματός μου.
He caught himself.	Έπιασε τον εαυτό του.
He said it was right.	Είπε ότι ήταν σωστό.
I shook her and shouted her name over and over again.	Την τίναξα και τη φώναζα με το όνομά της ξανά και ξανά.
That sounds right.	Αυτό ακούγεται σωστό.
Become human.	Το γίνετε άνθρωποι.
Explain how you feel.	Εξηγήστε πώς νιώθετε.
And we shook hands.	Και δώσαμε τα χέρια.
Maybe she wanted to escape the memories of her first husband.	Ίσως ήθελε να ξεφύγει από τις αναμνήσεις του πρώτου της συζύγου.
He really listens to us.	Πραγματικά μας ακούει.
The first show set high standards.	Η πρώτη παράσταση έθεσε υψηλά πρότυπα.
He did what he had to do to survive.	Έκανε ό,τι έπρεπε για να επιβιώσει.
I wish you not to make a mistake.	Σου εύχομαι να μην κάνεις λάθος.
Maybe a new beginning.	Ίσως μια νέα αρχή.
This is a legal risk, because murder is a crime.	Αυτό είναι νομικός κίνδυνος, γιατί ο φόνος είναι έγκλημα.
This divided the country's resources.	Αυτό δίχασε τους πόρους της χώρας.
Just used.	Μόλις χρησιμοποιήθηκες.
He would tell her too.	Θα της το έλεγε κι αυτός.
The living dead are everywhere.	Οι ζωντανοί νεκροί είναι παντού.
He put on his good shoes, he got up in them.	Φόρεσε τα καλά του παπούτσια, έχει σηκωθεί σε αυτά.
He was our leader and he left.	Ήταν ο αρχηγός μας και έφυγε.
It is about eight or ten feet deep in many places.	Είναι περίπου οκτώ ή δέκα πόδια βάθος σε πολλά μέρη.
However, these are just some of the places to stay.	Ωστόσο, αυτά είναι μόνο μερικά από τα μέρη για να μείνετε.
With a really clean surface.	Με την πραγματικά καθαρή επιφάνεια.
But he is not happy.	Αλλά δεν είναι ευχαριστημένος.
A decision that can be wrong.	Μια απόφαση που μπορεί να είναι λάθος.
But it made me laugh.	Αλλά με έκανε να γελάσω.
She is in my class.	Είναι στην τάξη μου.
You need a year to find out if it helped.	Χρειάζεσαι ένα χρόνο για να μάθεις αν βοήθησε.
I could not disappoint him.	Δεν μπορούσα να τον απογοητεύσω.
I did not know what to do either.	Ούτε εγώ ήξερα τι να κάνω.
I write by hand.	Γράφω με το χέρι.
Both can not be true.	Και τα δύο δεν μπορούν να είναι αληθινά.
He knew who we were.	Ήξερε ποιοι ήμασταν.
Less than fifteen minutes left.	Λιγότερο από δεκαπέντε λεπτά απομένουν.
Whoever of you wants to stay, has a job.	Όποιος από εσάς θέλει να μείνει, έχει δουλειά.
Remember to laugh, smile and not take life too seriously.	Θυμηθείτε να γελάτε, να χαμογελάτε και να μην παίρνετε τη ζωή πολύ στα σοβαρά.
Save the file.	Αποθηκεύστε το αρχείο.
No matter how much you play, you never feel tight.	Όσο και να παίζεις, δεν αισθάνεσαι ποτέ σφιχτό.
Speak in your own voice and you will avoid this problem.	Μιλήστε με τη δική σας φωνή και θα αποφύγετε αυτό το πρόβλημα.
This is just being a good parent.	Αυτό είναι απλά να είσαι καλοί γονείς.
You do not pass me.	Δεν με προσπερνάς.
For example, think about how members fit into your community.	Για παράδειγμα, σκεφτείτε πώς τα μέλη εντάσσονται στην κοινότητά σας.
Thus, even his power makes him weak.	Έτσι, ακόμη και η δύναμή του τον κάνει αδύναμο.
But even that is not my case.	Αλλά ακόμη και αυτό δεν είναι η περίπτωσή μου.
Do not draw attention to yourself.	Μην τραβάτε την προσοχή στον εαυτό σας.
There was something sad about her.	Υπήρχε κάτι λυπηρό πάνω της.
A reality that was kept secret from the world.	Μια πραγματικότητα που κρατήθηκε μυστική από τον κόσμο.
He keeps asking about you.	Ρωτάει συνέχεια για σένα.
He liked to follow the same routine.	Του άρεσε να ακολουθεί την ίδια ρουτίνα.
He thought of the people he loved.	Σκέφτηκε τους ανθρώπους που αγαπούσε.
That was good to know.	Αυτό ήταν καλό να το γνωρίζουμε.
It was her car.	Ήταν το αυτοκίνητό της.
Before you do anything, think about it.	Πριν κάνετε οτιδήποτε, σκεφτείτε το.
Some of their own men were going to the woods.	Μερικοί από τους δικούς τους άντρες πήγαιναν στο ξύλο.
It's hard to explain why you do anything in show business.	Είναι δύσκολο να εξηγήσεις γιατί κάνεις οτιδήποτε στο show business.
Support the special quality.	Υποστηρίξτε την ειδική ποιότητα.
He looks like a key player in the works.	Μοιάζει σαν βασικός παίκτης στα σκαριά.
If you come, you come.	Αν έρθεις, έρχεσαι.
But a dream is one that should probably remain.	Αλλά ένα όνειρο είναι αυτό που μάλλον πρέπει να παραμείνει.
Exercise can be fun.	Η άσκηση μπορεί να είναι διασκεδαστική.
I stayed there for several moments.	Έμεινα εκεί για αρκετές στιγμές.
I could not face other things that are changing at the moment.	Δεν μπορούσα να αντιμετωπίσω άλλα πράγματα που αλλάζουν αυτή τη στιγμή.
Contributed to the writing of the manuscript.	Συνέβαλε στη συγγραφή του χειρογράφου.
They will live only in darkness.	Δεν θα ζήσουν παρά μόνο στο σκοτάδι.
Even in the night.	Ακόμα και μέσα στη νύχτα.
He could have retired earlier.	Θα μπορούσε να είχε αποσυρθεί νωρίτερα.
But not much, because we still had some things to do.	Αλλά όχι πολύ, γιατί είχαμε ακόμα κάποια πράγματα να κάνουμε.
Otherwise there was no sound.	Διαφορετικά δεν ακουγόταν ήχος.
The front is short.	Το μπροστινό μέρος είναι κοντό.
But we never really talked about it.	Αλλά ποτέ δεν μιλήσαμε πραγματικά για αυτό.
In the book world, this is a big shock.	Στον κόσμο του βιβλίου, αυτό είναι ένα μεγάλο σοκ.
Yes, she told him.	Ναι, του είπε.
The law of power is so powerful.	Ο νόμος της εξουσίας είναι τόσο ισχυρός.
I probably should not have even said that.	Μάλλον δεν έπρεπε καν να το πω αυτό.
Let us know your findings in the comments below.	Ενημερώστε μας τα ευρήματά σας στα σχόλια παρακάτω.
He disappeared from sight.	Εξαφανίστηκε από τα μάτια.
Much remains to be done.	Έμειναν πολλά να γίνουν.
He made him sick.	Τον αρρώστησε.
No serious side effects occurred.	Δεν εμφανίστηκαν σοβαρές παρενέργειες.
I do not think they are visiting each other's house.	Δεν νομίζω ότι επισκέπτονται ο ένας το σπίτι του άλλου.
To serve the main course.	Για να σερβίρετε το κυρίως πιάτο.
It does not matter, you think.	Δεν πειράζει, νομίζεις.
It is completely normal.	Είναι απολύτως φυσιολογικό.
Perhaps a proof could be built using a different approach.	Ίσως μια απόδειξη θα μπορούσε να χτιστεί χρησιμοποιώντας μια διαφορετική προσέγγιση.
This was not part of his job.	Αυτό δεν ήταν μέρος της δουλειάς του.
Bring this list with their numbers.	Φέρτε αυτή τη λίστα με τους αριθμούς τους.
You can then enter a building.	Στη συνέχεια, μπορείτε να μπείτε σε ένα κτίριο.
Do not open it.	Μην το ανοίξετε.
They can also offer many of these services.	Μπορούν επίσης να προσφέρουν πολλές από αυτές τις υπηρεσίες.
Images representative of three individual experiments.	Εικόνες αντιπροσωπευτικές τριών μεμονωμένων πειραμάτων.
This team set the bar high for my class.	Αυτή η ομάδα έβαλε ψηλά τον πήχη για την τάξη μου.
Okay, nice.	Εντάξει, ωραία.
That's what he usually calls me.	Έτσι με αποκαλεί συνήθως.
This is not necessarily the case.	Αυτό δεν είναι απαραίτητα έτσι.
What is good is some cases.	Αυτό που είναι καλό είναι κάποιες περιπτώσεις.
I was just happy with the system that worked for me.	Ήμουν απλώς ικανοποιημένος με το σύστημα που λειτουργούσε για μένα.
You can become a real person.	Μπορείς να γίνεις πραγματικός άνθρωπος.
Look at my baby.	Κοίτα το μωρό μου.
The officer tries to pass.	Ο αξιωματικός προσπαθεί να περάσει.
They can not have us here and then do what they want.	Δεν μπορούν να μας έχουν εδώ και μετά να κάνουν ό,τι θέλουν.
Will sat across from him.	Ο Γουίλ κάθισε απέναντι.
Others follow their noses.	Άλλοι ακολουθούν τη μύτη τους.
While continuing.	Ενώ συνεχίζεται.
This work has been used in the past to create a sense of distance.	Αυτή η εργασία έχει χρησιμοποιηθεί στο παρελθόν για να δημιουργήσει μια αίσθηση απόστασης.
If they got married, they would have nothing to live on.	Αν παντρεύονταν, δεν θα είχαν τίποτα να ζήσουν.
He had an excellent eye for color and design.	Είχε εξαιρετικό μάτι για το χρώμα και το σχέδιο.
It's incredibly special.	Είναι απίστευτα ξεχωριστό.
But my eyes would never see the hell his eyes had seen.	Αλλά τα μάτια μου δεν θα έβλεπαν ποτέ την κόλαση που είχαν δει τα μάτια του.
Believe me, you do not want to look at it.	Πιστέψτε με, δεν θέλετε να το κοιτάξετε.
Music from the bar next door shook the walls.	Η μουσική από το διπλανό μπαρ τάραξε τους τοίχους.
They had, as you should know, no skin in the game.	Δεν είχαν, όπως θα έπρεπε να ξέρετε, κανένα skin στο παιχνίδι.
I never knew until today.	Δεν ήξερα ποτέ μέχρι σήμερα.
The difficult ones go.	Τα δύσκολα πηγαίνουν.
It was the next step.	Ήταν το επόμενο βήμα.
Magic is dead.	Η Magic πέθανε.
Of course, she somehow knew better than he did.	Φυσικά, κατά κάποιο τρόπο το ήξερε καλύτερα από το δικό της.
All my friends were gone.	Όλοι οι φίλοι μου είχαν φύγει.
Stay inside.	Μείνετε μέσα.
It was not the first time he had kept her asleep.	Δεν ήταν η πρώτη φορά που την κρατούσε στον ύπνο.
We have defined what will be your content, your stories.	Έχουμε καθορίσει τι θα αφορά το περιεχόμενό σας, τις ιστορίες σας.
You do not have to beat me.	Δεν με έχεις να νικήσω.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα κι έτσι, υπάρχουν στιγμές που οι καλύτεροι από εμάς χάνουμε τον έλεγχο.
None of these special relationships apply here.	Καμία από αυτές τις ειδικές σχέσεις δεν ισχύει εδώ.
This surprised us.	Αυτό μας ξάφνιασε.
I could not think of a good title.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ έναν καλό τίτλο.
Oh, okay, nice.	Ω, εντάξει, ωραία.
You can not just go to a party and guess.	Δεν μπορείς απλά να μπεις σε ένα πάρτι και να υποθέσεις.
He looked very good in limited minutes.	Έδειχνε πολύ καλός σε περιορισμένα λεπτά.
The others last a little longer but not so much.	Τα άλλα διαρκούν λίγο περισσότερο αλλά όχι τόσο πολύ.
I worked here.	Δούλευα εδώ.
Some men have never been through this.	Μερικοί άντρες δεν το πέρασαν ποτέ.
It's really smart.	Είναι πραγματικά πολύ έξυπνο.
Try again.	Προσπάθησε ξανά.
You can not lose enough weight, he said.	Δεν μπορείς να χάσεις αρκετά κιλά, είπε.
He would not like it.	Δεν θα του άρεσε.
Food breaks down.	Το φαγητό διασπάται.
I was very in the moment.	Ήμουν πολύ στη στιγμή.
A page with pictures, a page with a movie.	Μια σελίδα με εικόνες, μια σελίδα με μια ταινία.
This is not true.	Αυτό δεν ισχύει.
I did not take a breath for an entire block.	Δεν τράβηξα ούτε μια ανάσα για ένα ολόκληρο μπλοκ.
It's really a lot to eat.	Είναι πραγματικά πολύ για φαγητό.
Very rarely do users want this.	Πολύ λίγες φορές οι χρήστες το θέλουν αυτό.
Give an example.	Δώστε ένα παράδειγμα.
It is simply a matter of time.	Είναι απλά ζήτημα χρόνου.
You should be there.	Θα έπρεπε να είσαι εκεί.
They could give something real and useful to those in need.	Θα μπορούσαν να δώσουν κάτι αληθινό και χρήσιμο σε όσους έχουν ανάγκη.
Its treatment is very complicated due to its location.	Η θεραπεία του είναι πολύ περίπλοκη λόγω της θέσης του.
It was not difficult to know what they would lead.	Δεν ήταν δύσκολο να μάθω τι θα οδηγούσαν.
Then tell the church.	Τότε πείτε το εκκλησία.
With these people.	Με αυτούς τους ανθρώπους.
Better give him a little more time.	Καλύτερα δώστε του λίγο περισσότερο χρόνο.
He nodded quickly in the affirmative.	Έγνεψε γρήγορα καταφατικά.
He shows her out.	Την δείχνει έξω.
I did not know that you had so much inside you.	Δεν ήξερα ότι είχες τόσα πολλά μέσα σου.
But we do not have that.	Αυτό όμως δεν το έχουμε.
Otherwise we could not leave.	Αλλιώς δεν θα μπορούσαμε να φύγουμε.
I had a very bad night.	Είχα μια πολύ άσχημη νύχτα.
It's just inside.	Είναι απλά μέσα.
He could not find a job in the cinema.	Δεν κατάφερε να βρει δουλειά στον κινηματογράφο.
Of course, the cost varies considerably depending on how you travel.	Φυσικά, το κόστος ποικίλλει σημαντικά ανάλογα με τον τρόπο ταξιδιού σας.
Except to become a teacher.	Εκτός να γίνεις δάσκαλος.
If it ever changes.	Αν αλλάξει ποτέ.
The best young player in the game.	Ο καλύτερος νεαρός παίκτης στο παιχνίδι.
Evidence of her influence on him pressed hard on her stomach.	Τα στοιχεία της επίδρασής της πάνω του πίεζαν δυνατά το στομάχι της.
This kid.	Αυτό το παιδί.
You just prepare with what you can do.	Απλώς προετοιμάζεσαι με ό,τι μπορείς να κάνεις.
However, there are good things to say about it.	Ωστόσο, υπάρχουν καλά πράγματα να πούμε για αυτό.
He who knows nothing.	Αυτός που δεν ξέρει τίποτα.
Have fewer children, but take more care of them.	Έχετε λιγότερα παιδιά, αλλά δείξτε περισσότερη φροντίδα για αυτά.
Only it was not.	Μόνο που δεν ήταν.
We are in something here, but it may not be good news.	Είμαστε σε κάτι εδώ, αλλά μπορεί να μην είναι καλά νέα.
It did not matter who he was or how much money he had.	Δεν είχε σημασία ποιος ήταν, ούτε πόσα χρήματα είχε.
A good weekend.	Ενα καλό Σαββατοκύριακο.
Another possible explanation is the different samples.	Μια άλλη πιθανή εξήγηση είναι τα διαφορετικά δείγματα.
We have to keep playing as we were.	Πρέπει να συνεχίσουμε να παίζουμε όπως ήμασταν.
Most of us said we would move.	Οι περισσότεροι είπαμε ότι θα μετακομίσουμε.
But this is wrong.	Αυτό όμως είναι λάθος.
So you do not get points for it.	Άρα δεν παίρνεις βαθμούς για αυτό.
Now that can only be good !.	Τώρα αυτό μόνο καλό μπορεί να είναι!.
He looked twice his real age.	Έδειχνε διπλάσια από την πραγματική του ηλικία.
For the first time you feel that they understand you.	Για πρώτη φορά νιώθεις ότι σε καταλαβαίνουν.
They were very close to each other.	Ήταν πολύ κοντά ο ένας στον άλλον.
For a while, she felt like her old self.	Για λίγο, ένιωθε σαν τον παλιό της εαυτό.
You are right when you say that he is a kind person.	Έχεις δίκιο όταν λες ότι είναι ευγενικός άνθρωπος.
At least what is left of him.	Ό,τι έχει απομείνει από αυτόν τουλάχιστον.
You give the drop a name and a story.	Δίνεις στη σταγόνα ένα όνομα και μια ιστορία.
That was not his job.	Δεν ήταν αυτή η δουλειά του.
My good guys win.	Τα καλά μου παιδιά κερδίζουν.
However, her dress was almost ready.	Ωστόσο, το φόρεμά της ήταν σχεδόν έτοιμο.
The only way to learn is to know the logic of the application.	Ο μόνος τρόπος για να μάθετε είναι να γνωρίζετε τη λογική της εφαρμογής.
And so far, it is.	Και μέχρι στιγμής, είναι.
Used for reference only.	Χρησιμοποιείται μόνο για αναφορά.
So this is no surprise to anyone.	Αυτό λοιπόν δεν αποτελεί έκπληξη για κανέναν.
We could pick it up, say, four years later.	Θα μπορούσαμε να το παραλάβουμε, ας πούμε, τέσσερα χρόνια αργότερα.
So his parents stayed behind with him and his younger brother.	Έτσι οι γονείς του έμειναν πίσω μαζί του και τον μικρότερο αδερφό του.
Somehow the discussion failed.	Κατά κάποιο τρόπο η συζήτηση ήταν αποτυχημένη.
I liked what he said.     	Μου άρεσε αυτό που είπε.     
art.	τέχνη.
I know that tone.	Ξέρω αυτόν τον τόνο.
She was looking under her arm.	Κοίταζε από κάτω από το χέρι της.
He also gave her something else to do.	Επίσης, της έδωσε κάτι άλλο να κάνει.
He should have felt it.	Έπρεπε να το είχε νιώσει.
She just nodded and everything became clear to him.	Εκείνη απλώς έγνεψε καταφατικά και όλα του έγιναν ξεκάθαρα.
You did not know it.	Δεν το ήξερες.
Check the weather for the expected conditions.	Ελέγξτε τον καιρό για τις αναμενόμενες συνθήκες.
He was in a state of shock and could not speak.	Ήταν σε κατάσταση σοκ και δεν μπορούσε να μιλήσει.
Save it to your computer.	Αποθηκεύστε το στον υπολογιστή σας.
I can write about myself.	Μπορεί να γράψω για μένα.
I just showed you how easy it is.	Μόλις σας έδειξα πόσο εύκολο είναι.
He could not even find the block on which he was standing.	Δεν μπορούσε καν να βρει το μπλοκ στο οποίο στεκόταν.
Get a green card.	Πάρε πράσινη κάρτα.
I was the first friendly person he met.	Ήμουν το πρώτο φιλικό πρόσωπο που γνώρισε.
You can set to fix this.	Μπορείτε να ορίσετε να διορθώσετε να είναι αυτό.
I want the whole thing, you know? 	Θέλω το όλο θέμα, ξέρεις;
He says.	αυτος λεει.
A younger person.	Ένα νεότερο πρόσωπο.
Display each set of image cards.	Εμφάνιση κάθε σετ καρτών εικόνας.
She had not heard from her son for many years.	Δεν είχε νέα για τον γιο της εδώ και πολλά χρόνια.
This is a gift.	Αυτό είναι ένα δώρο.
They denied it without a second thought.	Το αρνήθηκαν χωρίς δεύτερη σκέψη.
The license was denied.	Αρνήθηκε η άδεια.
She wants to create a unique dress.	Θέλει να δημιουργήσει ένα μοναδικό φόρεμα.
We are not responsible for any issues.	Δεν είμαστε υπεύθυνοι για κανένα θέμα.
Home and a little love are everything to her.	Το σπίτι και λίγη αγάπη είναι τα πάντα για εκείνη.
This seems to be true.	Αυτό φαίνεται να είναι αλήθεια.
This positive feedback system does not have to stop when you get married.	Αυτό το σύστημα θετικής ανατροφοδότησης δεν χρειάζεται να σταματήσει όταν παντρευτείτε.
But not horses.	Όχι όμως άλογα.
It was still a little far, though.	Ήταν ακόμα λίγο μακριά, όμως.
Not his fear.	Όχι τον φόβο του.
You can not do that.	Δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό έτσι.
That's the key, here.	Αυτό είναι το κλειδί, εδώ.
Almost everyone experiences back pain at some point.	Σχεδόν όλοι βιώνουν πόνο στην πλάτη κάποια στιγμή.
A report is expected every month.	Αναμένεται μία αναφορά κάθε μήνα.
The challenge was a memory test from the challenges of the past.	Η πρόκληση ήταν ένα τεστ μνήμης από τις προκλήσεις του παρελθόντος.
Parts of it are still.	Μέρη του είναι ακόμα.
He bought me some time.	Μου αγόρασε λίγο χρόνο.
No, it was not enough.	Όχι, δεν ήταν αρκετό.
upset.	αναποδογυρίζω.
This material was for his own use only.	Αυτό το υλικό ήταν μόνο για δική του χρήση.
Contributed to the design of the study.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό μελέτης.
A trip to a new place.	Ένα ταξίδι σε ένα νέο μέρος.
In some cases, we may work with you to find the answers.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, ενδέχεται να συνεργαστούμε μαζί σας για να βρούμε τις απαντήσεις.
Provide the data.	Παρείχε τα δεδομένα.
What level do you think your students can reach?	Σε όποιο επίπεδο πιστεύετε ότι μπορούν να φτάσουν οι μαθητές σας.
Try to have a recognized audience.	Προσπαθήστε να έχετε ένα αναγνωρισμένο κοινό.
But that was not the end.	Αλλά αυτό δεν ήταν το τέλος.
They were not going to do that.	Δεν επρόκειτο να το κάνουν αυτό.
Suggest a solution.	Προτείνετε κάποια λύση.
They are both very old.	Είναι και οι δύο σε μεγάλη ηλικία.
I need a sample program or code to understand.	Χρειάζομαι δείγμα προγράμματος ή κώδικα για να καταλάβω.
Language skills have been shown to have a weak influence.	Οι γλωσσικές δεξιότητες αποδείχθηκε ότι έχουν ασθενή επιρροή.
But he never used it.	Αλλά δεν το χρησιμοποίησε ποτέ.
Another amazing post.	Άλλη μια καταπληκτική ανάρτηση.
We were friends by choice.	Ήμασταν φίλοι από επιλογή.
So none of this is good.	Άρα τίποτα από όλα αυτά δεν είναι καλό.
Seeing the truth.	Βλέποντας την αλήθεια.
The planet is talking.	Ο πλανήτης μιλάει.
I'm going to say it again.	Πάω να το ξαναπώ.
I'm a little nervous about her.	Είμαι κάπως νευρικός για αυτήν.
Only the truth would keep him and his brother together.	Μόνο η αλήθεια θα κρατούσε αυτόν και τον αδερφό του μαζί.
I guess that hurts me or something.	Υποθέτω ότι αυτό με κάνει κακό ή κάτι τέτοιο.
A guard was on duty inside.	Ένας φύλακας έκανε υπηρεσία μέσα.
We look, my brown eyes in your brown eyes.	Κοιταζόμαστε, τα καστανά μου μάτια στα καστανά σου μάτια.
Talk, talk, talk.	Μίλα, μίλα, μίλα.
Suffering is the truth.	Η ταλαιπωρία είναι η αλήθεια.
The rich go out.	Οι πλούσιοι βγαίνουν έξω.
Culture is a way of life.	Ο πολιτισμός είναι τρόπος ζωής.
Go ahead, he said.	Προχώρα, είπε.
So in that sense, it should weigh a little more.	Άρα από αυτή την άποψη, θα πρέπει να έχει λίγο περισσότερο βάρος.
I feel the finish line.	Νιώθω τη γραμμή του τερματισμού.
It was amazing what everyone did.	Ήταν καταπληκτικό αυτό που έκαναν όλοι.
Most of the time, it is not.	Τις περισσότερες φορές, δεν είναι.
I can not risk people coming.	Δεν μπορώ να διακινδυνεύσω να έρθουν άνθρωποι.
This is how to use pick up techniques.	Αυτός είναι ο τρόπος χρήσης των τεχνικών pick up.
I saw other toys.	Είδα και άλλα παιχνίδια.
These patients will not be excluded from the analysis.	Αυτοί οι ασθενείς δεν θα αποκλειστούν από την ανάλυση.
She is cold.	Αυτή κρυώνει.
I have one.	Εχω ενα.
Winter and summer.	Χειμώνα και καλοκαίρι.
Not the organization.	Όχι η οργάνωση.
Left behind.	Έμεινα πίσω.
In front of his family.	Μπροστά στην οικογένειά του.
But it is difficult through design.	Αλλά είναι δύσκολα μέσω του σχεδιασμού.
I think he could die.	Νομίζω ότι θα μπορούσε να πεθάνει.
They had to leave now.	Έπρεπε να φύγουν τώρα.
The police did not go there.	Η αστυνομία δεν πήγαινε εκεί.
It must be in the river.	Πρέπει να είναι στο ποτάμι.
They ended as he turned.	Τελείωσαν όπως γύρισε.
They are honest people.	Είναι ειλικρινείς άνθρωποι.
Not in the way that term is usually understood.	Όχι με τον τρόπο που συνήθως κατανοείται αυτός ο όρος.
I know everyone has a role to play.	Ξέρω ότι ο καθένας έχει έναν ρόλο να παίξει.
That he was not going anywhere.	Ότι δεν πήγαινε πουθενά.
It is the same as in any love affair.	Είναι το ίδιο όπως σε κάθε ερωτικό αγώνα.
I watch the next two-day break with mixed emotions.	Βλέπω το επόμενο διήμερο διάλειμμα με ανάμεικτα συναισθήματα.
He left her hand there on his head.	Άφησε το χέρι της εκεί στο κεφάλι του.
Who knows how long it will be after that.	Ποιος ξέρει πόσο καιρό θα περάσει μετά από αυτό.
And we have to start doing something for them.	Και πρέπει να αρχίσουμε να κάνουμε κάτι για αυτούς.
It was the same.	Ήταν το ίδιο.
However, he was not so sure that he agreed with that.	Ωστόσο, δεν ήταν τόσο σίγουρος ότι συμφωνούσε με αυτό.
Plant a tree, possibly.	Φυτέψτε ένα δέντρο, ενδεχομένως.
In addition, with freedom of speech comes responsibility and consequences.	Επιπλέον, με την ελευθερία του λόγου έρχεται η ευθύνη και οι συνέπειες.
Or its power.	Ή της δύναμής της.
It must have been seven and a half.	Πρέπει να ήταν επτά και μισή.
The characters are today's people.	Οι χαρακτήρες είναι άνθρωποι του σήμερα.
So I will try to explain what is happening.	Θα προσπαθήσω λοιπόν να εξηγήσω τι συμβαίνει.
No one else has ever done that.	Κανείς άλλος δεν το έκανε ποτέ αυτό.
You have to be prepared for that.	Πρέπει να είσαι έτοιμος για αυτό.
There is a point.	Υπάρχει ένα σημείο.
Such was his nature.	Τέτοια ήταν η φύση του.
Then he pushed her.	Μετά την έσπρωξε.
I think that was a big mistake.	Νομίζω ότι ήταν μεγάλο λάθος.
They serve the best food in the village.	Σερβίρουν το καλύτερο φαγητό στο χωριό.
If you feel good enough.	Αν νιώθεις αρκετά καλά.
In the center of the room sat a small, low table.	Στο κέντρο του δωματίου καθόταν ένα μικρό, χαμηλό τραπέζι.
Either general or special.	Είτε γενικό είτε ειδικό.
They were so big and very clean.	Ήταν τόσο μεγάλα και πολύ καθαρά.
The police arrived and entered the apartment.	Οι αστυνομικοί έφτασαν και μπήκαν στο διαμέρισμα.
Then it goes to the next library.	Στη συνέχεια πηγαίνει στην επόμενη βιβλιοθήκη.
This, of course, was very bad.	Αυτό, φυσικά, ήταν πολύ κακό.
The number of hours of sleep proved to be significant.	Ο αριθμός των ωρών ύπνου αποδείχθηκε σημαντικός.
He had beautiful little hands.	Είχε όμορφα μικρά χέρια.
Joy seems to think.	Η χαρά φαίνεται να σκέφτεται.
So we will take it as it is.	Οπότε θα το πάρουμε όπως είναι.
They do not actually exist.	Δεν υπάρχουν στην πραγματικότητα.
This is exactly the way magic works.	Αυτός είναι ακριβώς ο τρόπος που πάει η μαγεία.
Very open space.	Πολύ ανοιχτός χώρος.
He had a question mark at the end.	Είχε ένα ερωτηματικό στο τέλος.
We had to shoot a lot.	Έπρεπε να πυροβολήσουμε αρκετά.
You start learning.	Αρχίζεις να μαθαίνεις.
I feel you my friend.	Σε νιώθω φίλε μου.
I had to be careful.	Έπρεπε να προσέχω.
Instead, he sat back.	Αντίθετα, κάθισε πίσω.
At least that.	Τουλάχιστον αυτό.
Everything else is not done.	Οτιδήποτε άλλο δεν γίνεται.
He wanted to go home more than anything else right now.	Ήθελε να γυρίσει σπίτι περισσότερο από οτιδήποτε άλλο αυτή τη στιγμή.
There are three main findings.	Υπάρχουν τρία βασικά ευρήματα.
Never crucify me again.	Μην με σταυρώσεις ποτέ ξανά.
That is, only a few weeks have passed.	Δηλαδή, έχουν περάσει μόνο μερικές εβδομάδες.
That is why we must survive.	Γι' αυτό πρέπει να επιβιώσουμε.
I really liked the scale of the show.	Μου άρεσε πολύ η κλίμακα της παράστασης.
I get it from my stars.	Το παίρνω από τα αστέρια μου.
They took my little brother.	Πήραν τον μικρό μου αδερφό.
Wait and wait.	Περίμενε και περίμενε.
There is a message received hours ago.	Υπάρχει ένα μήνυμα που ελήφθη πριν από ώρες.
It was a cold presence.	Ήταν ψυχρή παρουσία.
But it looks bad.	Αλλά φαίνεται κακό.
But with variety there can be confusion.	Όμως, με την ποικιλία μπορεί να προκύψει σύγχυση.
So she could prepare her answer.	Έτσι θα μπορούσε να προετοιμάσει την απάντησή της.
Dad did not know any of the answers.	Ο μπαμπάς δεν ήξερε καμία από τις απαντήσεις.
I think it is obvious.	Νομίζω ότι είναι προφανές.
He really liked this song.	Του άρεσε πολύ αυτό το τραγούδι.
They want a job they love.	Θέλουν μια δουλειά που αγαπούν.
These reports were usually placed in the company's records.	Αυτές οι αναφορές συνήθως τοποθετούνταν στα αρχεία της εταιρείας.
We had seen the way he spoke to them and said nothing.	Είχαμε δει τον τρόπο που τους μιλούσε και δεν έλεγε τίποτα.
This worried him for personal as well as professional reasons.	Αυτό τον ανησύχησε για προσωπικούς αλλά και επαγγελματικούς λόγους.
There is definitely smoke.	Σίγουρα υπάρχει καπνός.
Break my head with it, if you have to.	Σπάσε το κεφάλι μου με αυτό, αν πρέπει.
Front and rear.	Μπροστά και πίσω.
Most of the time though.	Τις περισσότερες φορές πάντως.
He knew the time had come.	Ήξερε ότι είχε έρθει η ώρα.
You did not have time to talk to anyone.	Δεν είχες χρόνο να μιλήσεις με κανέναν.
She looked at the door, but it was closed.	Κοίταξε προς την πόρτα, αλλά ήταν κλειστή.
The door closed behind him.	Η πόρτα έκλεισε πίσω του.
I want you to make yourself nice and hard.	Θέλω να κάνεις τον εαυτό σου ωραία και σκληρά.
I had no intention of doing anything wrong.	Δεν είχα σκοπό να κάνω τίποτα κακό.
Economy but also for the world economy.	Οικονομία αλλά και για την παγκόσμια οικονομία.
I think he knows.	Νομίζω ότι το ξέρει.
At least when they had customers.	Τουλάχιστον όταν είχαν πελάτες.
I held the gun in my hand.	Κράτησα το όπλο στο χέρι μου.
Nice breakfast bar in the morning.	Ωραίο μπαρ πρωινού το πρωί.
He was going to throw it away anyway.	Επρόκειτο να το πετάξει ούτως ή άλλως.
They are together in it.	Είναι μαζί σε αυτό.
I have to go this way.	Πρέπει να πάω από αυτόν τον τρόπο.
Stay in your place.	Μείνετε στη θέση σας.
It just had to be said.	Απλώς έπρεπε να ειπωθεί.
Everyone makes a character and writes in rotation.	Όλοι φτιάχνουν έναν χαρακτήρα και γράφουν εκ περιτροπής.
It's not good at all.	Δεν είναι καθόλου καλά.
We would like to know what his fate will be.	Θα θέλαμε να μάθουμε ποια θα είναι η τύχη του.
The violence concerned his wife.	Η βία αφορούσε τη γυναίκα του.
Her beauty was gone and she could be natural.	Η ομορφιά της είχε φύγει και μπορούσε να είναι φυσική.
In general, they follow the same pattern of change.	Σε γενικές γραμμές, ακολουθούν το ίδιο μοτίβο αλλαγής.
And then it was too late to stop myself.	Και μετά ήταν πολύ αργά για να σταματήσω τον εαυτό μου.
More may die.	Περισσότερα μπορεί να πεθάνουν.
And look at random.	Και κοιτάξτε τυχαία.
Obviously, value matters, but cheap is not the same as value.	Προφανώς, η αξία έχει σημασία, αλλά το φτηνό δεν είναι το ίδιο με την αξία.
Out of the corner of my eye.	Με την άκρη του ματιού μου.
They were watching him.	Τον παρακολουθούσαν.
The exit was easy.	Η έξοδος ήταν εύκολη.
She did not want them anywhere near her.	Δεν τους ήθελε πουθενά κοντά της.
It's all they said it would be.	Είναι όλα όσα είπαν ότι θα είναι.
Obviously worried.	Προφανώς ανησυχεί.
In my eyes.	Στα μάτια μου.
It does not matter if you are free or not.	Δεν έχει σημασία αν είσαι ελεύθερος ή όχι.
One hit meant we would have a better shot at survival.	Ένα χτύπημα σήμαινε ότι θα είχαμε καλύτερη βολή στην επιβίωση.
He bought me a new one and brought it to me.	Μου αγόρασε ένα καινούργιο και μου το έφερε.
They just can not help themselves.	Απλώς δεν μπορούν να βοηθήσουν τον εαυτό τους.
Maybe it was better.	Ίσως ήταν καλύτερα.
It will probably be again to get more.	Πιθανότατα θα είναι και πάλι για να πάρετε περισσότερα.
We were actually around before them.	Ήμασταν στην πραγματικότητα γύρω πριν από αυτούς.
They are the only most produced value.	Αποτελούν τη μοναδική πιο παραγόμενη αξία.
I was sitting in my hotel room and I wanted to cry.	Κάθισα στο δωμάτιο του ξενοδοχείου μου και ήθελα να κλάψω.
The process is relatively complicated and expensive.	Η διαδικασία είναι σχετικά πολύπλοκη και δαπανηρή.
I need little people who pay and go.	Χρειάζομαι τους μικρούς ανθρώπους που πληρώνουν και πάνε.
Only six cases have been reported.	Έχουν αναφερθεί μόνο έξι περιπτώσεις.
The difference, however, lies in how this idea is created.	Η διαφορά ωστόσο έγκειται στο πώς δημιουργείται αυτή η ιδέα.
This is a technical definition, but it clearly states what it means.	Αυτός είναι ένας τεχνικός ορισμός, αλλά δηλώνει ξεκάθαρα τι σημαίνει.
And so it will be, up to a point.	Και έτσι θα γίνει, μέχρι ένα σημείο.
It made us feel like family.	Μας έκανε να νιώσουμε σαν οικογένεια.
Yes, this class has only one member.	Ναι, αυτή η τάξη έχει μόνο ένα μόνο μέλος.
You can see this list here.	Μπορείτε να δείτε αυτήν τη λίστα εδώ.
Expect the worst for the future.	Να περιμένετε τα χειρότερα για το μέλλον.
I pull her in my arms.	Την τραβάω στην αγκαλιά μου.
We both immediately realized that we were in an extremely dangerous situation.	Καταλάβαμε αμέσως και οι δύο ότι βρισκόμασταν σε μια εξαιρετικά επικίνδυνη κατάσταση.
Going forward, yes.	Προχωρώντας, ναι.
It was more than successful.	Ήταν κάτι παραπάνω από επιτυχημένη.
He had to stop talking enough to catch his breath.	Έπρεπε να σταματήσει να μιλάει αρκετά για να πάρει ανάσα.
And write if you need something.	Και γράψε αν χρειάζεσαι κάτι.
They did not want me to have such a small child.	Δεν ήθελαν να κάνω παιδί τόσο μικρό.
I do not think it exists.	Δεν νομίζω ότι υπάρχει.
They get fruit to sell.	Παίρνουν φρούτα για να πουλήσουν.
This happens.	Αυτό συμβαίνει.
They never did.	Δεν το έκαναν ποτέ.
He wants activated.	Θέλει ενεργοποιημένο.
I am the customer.	Είμαι ο πελάτης.
Make a list of your favorite memories.	Κάντε μια λίστα με τις αγαπημένες σας αναμνήσεις.
That said, it's weird where one ends up.	Τούτου λεχθέντος, είναι περίεργο από πού καταλήγει ένα.
You can call the hospital later.	Μπορείτε να τηλεφωνήσετε στο νοσοκομείο αργότερα.
I can do to you whatever you want to become.	Μπορώ να σου κάνω όλα όσα θέλεις να γίνεις.
Man or woman or both or neither.	Άντρας ή γυναίκα ή και τα δύο ή κανένα από τα δύο.
He became as good as he gave.	Έγινε τόσο καλός όσο έδωσε.
Maybe a book would be useful, it is.	Ίσως ένα βιβλίο θα ήταν χρήσιμο, είναι.
Nobody recognized him.	Κανείς δεν τον αναγνώρισε.
There was no way for a boat to pass.	Δεν υπήρχε τρόπος να περάσει βάρκα.
This way, anyone can keep a note in the dark.	Με αυτόν τον τρόπο, οποιοσδήποτε μπορεί να κρατήσει μια σημείωση στο σκοτάδι.
I used to be inside.	Κάποτε ήμουν από μέσα.
Then there may be a load on the body.	Τότε μπορεί να υπάρχει φορτίο στο σώμα.
You spoke to me that morning, clearly.	Μου μίλησες εκείνο το πρωί, ξεκάθαρα.
Maybe it was her.	Ίσως ήταν αυτή.
The clothes they found were burned.	Τα ρούχα που βρήκαν κάηκαν.
I put my hands on his shoulders again.	Τοποθέτησα ξανά τα χέρια μου στους ώμους του.
That may be exactly the case.	Μπορεί να είναι ακριβώς έτσι τα πράγματα.
These can be observed.	Αυτά μπορούν να παρατηρηθούν.
A murder defense.	Μια υπεράσπιση φόνου.
None of them will do it.	Κανένας τους δεν θα το κάνει.
Today most of them are out of order.	Σήμερα τα περισσότερα από αυτά είναι εκτός λειτουργίας.
I will not leave this.	Δεν θα το αφήσω αυτό.
They checked my press card.	Έλεγξαν την κάρτα τύπου μου.
It will be strange to be alone again.	Θα είναι περίεργο να είμαι πάλι μόνος μου.
He knew them both very well.	Τους γνώριζε πολύ καλά και τους δύο.
You could do the same.	Θα μπορούσατε να κάνετε το ίδιο.
This should be the main theme for the coming years.	Αυτό θα πρέπει να είναι το κύριο θέμα για τα επόμενα χρόνια.
I had to get it out eventually.	Έπρεπε να το βγάλω τελικά.
I wanted to run to my mother and go home with her.	Ήθελα να τρέξω στη μητέρα μου και να πάω σπίτι μαζί της.
When she closed her eyes she thought of him.	Όταν έκλεισε τα μάτια της τον σκέφτηκε.
But in my opinion the best we have ever released.	Αλλά κατά τη γνώμη μου το καλύτερο που έχουμε κυκλοφορήσει ποτέ.
I do not know her name.	Δεν ξέρω το όνομά της.
But this does not mean that something will happen.	Αυτό όμως δεν σημαίνει ότι θα γίνει κάτι.
We would not have the personal computer.	Δεν θα είχαμε τον προσωπικό υπολογιστή.
It was a pretty interesting show.	Ήταν μια αρκετά ενδιαφέρουσα παράσταση.
My sister has to go.	Η αδερφή μου είναι υποχρεωμένη να πάει.
She said he helped her clean her head.	Είπε ότι τη βοήθησε να καθαρίσει το κεφάλι της.
It was not enough and it would fall low.	Δεν αρκούσε και θα έπεφτε χαμηλά.
To my great surprise, everything worked in the movie.	Προς μεγάλη μου έκπληξη, όλα λειτούργησαν στην ταινία.
They kept things interesting.	Κράτησαν τα πράγματα ενδιαφέροντα.
I lost everything.	Έχασα τα πάντα.
If he ever does.	Αν το κάνει ποτέ.
Okay, you can go.	Εντάξει, μπορείς να πας.
He said he would go there once a month.	Είπε ότι θα πήγαινε μέχρι εκεί μια φορά το μήνα.
Then the mother leaves.	Μετά φεύγει η μητέρα.
It happened a long time ago.	Πριν από πολύ καιρό έγινε.
It looked like he was injured.	Έμοιαζε σαν να είχε τραυματιστεί.
You can not reduce such fields to individual parts.	Δεν μπορείτε να μειώσετε τέτοια πεδία στα μεμονωμένα μέρη.
There are financial benefits that employees can reap and reap.	Υπάρχουν οικονομικά οφέλη που οι εργαζόμενοι μπορούν να επωφεληθούν και να εφαρμόσουν.
I can not believe it happened.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι συνέβη.
We must enter, away from our eyes.	Πρέπει να μπούμε μέσα, μακριά από τα μάτια μας.
He picked it up in his mouth.	Το σήκωσε στο στόμα του.
It depends on what is selected.	Αυτό εξαρτάται από το τι έχει επιλεγεί.
Which he does.	Πράγμα που κάνει.
Just be yourself.	Απλά να είσαι ο εαυτός σου.
The city has broken the law and the children are suffering for it.	Η πόλη παραβίασε το νόμο και τα παιδιά υποφέρουν γι' αυτό.
But he may have made a good story.	Αλλά μπορεί να έκανε μια καλή ιστορία.
He was glad to be home.	Χάρηκε που ήταν σπίτι.
It was nothing.	Δεν ήταν τίποτα.
It will be my next.	Θα είναι το επόμενο μου.
Everything is made pure in the light of the knowledge of love.	Όλα γίνονται αγνά υπό το πρίσμα της γνώσης της αγάπης.
Perform some experiments.	Πραγματοποίησε μερικά πειράματα.
Exhausted signs are known to be placed.	Είναι γνωστό ότι τοποθετούνται εξαντλημένες πινακίδες.
You are warm behind me.	Είσαι ζεστός πίσω μου.
The ethical limits of consensus as a defense in criminal law.	Τα ηθικά όρια της συναίνεσης ως υπεράσπισης στο ποινικό δίκαιο.
Not for themselves.	Όχι για τον εαυτό τους.
And the point is to live everything.	Και το θέμα είναι να ζεις τα πάντα.
Share the truth !.	Μοιραστείτε την αλήθεια!.
That there is nothing but love.	Ότι δεν υπάρχει τίποτα άλλο από αγάπη.
The older girl spoke, told her she was fine.	Η μεγαλύτερη κοπέλα μίλησε, της είπε ότι ήταν καλά.
It was good to talk to her.	Ήταν καλό να της μιλήσω.
You add a comment, the score goes up.	Προσθέτεις ένα σχόλιο, η βαθμολογία ανεβαίνει.
And it is this common story that can help us move forward.	Και είναι αυτή η κοινή ιστορία που μπορεί να μας βοηθήσει να προχωρήσουμε.
Dude, that's the thing.	Φίλε, αυτό το πράγμα είναι δυνατό.
That was what he hated about housework.	Αυτό ήταν που μισούσε στις δουλειές του σπιτιού.
I just do not like it.	Δεν μου αρέσει απλά.
This house is murder in the summer.	Αυτό το σπίτι είναι φόνος το καλοκαίρι.
Where did the soldiers come from? 	Από πού ήρθαν οι στρατιώτες;
asked.	ρώτησε.
He is my father who seems to hate him.	Είναι ο πατέρας μου που φαίνεται να τον μισεί.
It's not even something we have proof of.	Δεν είναι καν κάτι για το οποίο έχουμε αποδείξεις.
It is absolutely no problem to walk.	Δεν είναι απολύτως κανένα πρόβλημα να περπατάς.
We will never really know.	Ποτέ δεν θα μάθουμε πραγματικά.
Save yourself.	Σώσε τον εαυτό σου.
Horses were her current phase.	Τα άλογα ήταν η τρέχουσα φάση της.
It would hurt someone.	Θα έκανε κακό σε κάποιον.
But there is a problem here.	Αλλά εδώ υπάρχει ένα πρόβλημα.
It would never have happened.	Δεν θα είχε συμβεί ποτέ.
It was very dark, black, really.	Ήταν πολύ σκοτεινά, μαύρα, πραγματικά.
And he brought you here to me.	Και σε έφερε εδώ κοντά μου.
Not intentionally, but he has a big mouth.	Όχι επίτηδες, αλλά έχει μεγάλο στόμα.
I'm trying to find such a table.	Προσπαθώ να βρω ένα τέτοιο τραπέζι.
However, the second part is not.	Ωστόσο, το δεύτερο μέρος δεν είναι.
She thought much more about being a woman.	Σκέφτηκε πολύ περισσότερο να είναι γυναίκα.
Six focus group discussions took place.	Πραγματοποιήθηκαν έξι συζητήσεις σε ομάδες εστίασης.
The film was a huge success.	Η ταινία είχε μικτή επιτυχία.
I'm sure the same would be true of you.	Είμαι σίγουρος ότι η ίδια περίπτωση θα ήταν και με εσάς.
Does not speak.	Δεν μιλάει.
What can never be done must be done.	Αυτό που δεν μπορεί ποτέ να γίνει πρέπει να γίνει.
The results were not good and quickly fell out.	Τα αποτελέσματα δεν ήταν καλά και γρήγορα έπεσαν έξω.
And you were right.	Και είχες δίκιο.
And everyone has received according to their kind.	Και ο καθένας έχει λάβει ανάλογα με το είδος του.
We will continue to do so.	Θα συνεχίσουμε να το κάνουμε.
I thought it was a good year.	Νόμιζα ότι ήταν μια καλή χρονιά.
So far no human data is missing.	Μέχρι στιγμής λείπουν ανθρώπινα δεδομένα.
Just do not care.	Απλά μην τους νοιάζει.
Mention what makes your child special.	Αναφέρετε τι κάνει το παιδί σας ξεχωριστό.
They said he was fine but looked very thin and sad.	Ανέφεραν ότι ήταν καλά αλλά φαινόταν πολύ αδύνατος και λυπημένος.
Obviously the same thing would apply to me.	Προφανώς το ίδιο θέμα θα ίσχυε και για μένα.
The primary way in which we rest is through sleep.	Ο πρωταρχικός τρόπος με τον οποίο ξεκουραζόμαστε είναι μέσω του ύπνου.
More and more people came in.	Όλο και περισσότεροι έμπαιναν μέσα.
I called him.	Τον κάλεσα.
Nothing will be the same after the action we do.	Τίποτα δεν θα είναι ίδιο μετά την ενέργεια που θα κάνουμε.
You must not make this mistake.	Δεν πρέπει να κάνετε αυτό το λάθος.
I think that might really be okay.	Νομίζω ότι αυτό μπορεί πραγματικά να είναι εντάξει.
We discussed it.	Το συζητήσαμε.
He shook but could not give.	Ταρακουνήθηκε αλλά δεν κατάφερε να δώσει.
It is much more important.	Είναι πολύ πιο σημαντικός.
The first and second cases can be easily checked.	Η πρώτη και η δεύτερη περίπτωση μπορούν εύκολα να ελεγχθούν.
He needed a new one.	Χρειαζόταν ένα νέο.
I will continue to work with him.	Θα συνεχίσω να δουλεύω μαζί του.
You have to be necessary.	Πρέπει να είσαι απαραίτητος.
There are several ways to test.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι δοκιμής.
Return to the original idea.	Επιστροφή στην αρχική ιδέα.
Each number must not be equal to any other.	Κάθε αριθμός δεν πρέπει να είναι ίσος με κανέναν άλλο.
The record companies have not helped themselves.	Οι δισκογραφικές εταιρείες δεν έχουν βοηθήσει τον εαυτό τους.
Every organism has types like this.	Κάθε οργανισμός έχει τύπους σαν αυτόν.
If required.	Εάν απαιτείται.
Two are different.	Δύο είναι διαφορετικά.
He fell asleep just like you.	Αποκοιμήθηκε όπως κι εσύ.
He is an awesome guy.	Είναι ένας φοβερός τύπος.
You are hers.	Είσαι δικός της.
The house is where the heart is, his mother said.	Το σπίτι είναι εκεί που είναι η καρδιά, έλεγε η μητέρα του.
I know who they are now.	Ξέρω ποιοι είναι τώρα.
But not now.	Αλλά όχι τώρα.
None of the employees asked questions, he says.	Κανείς από τους υπαλλήλους δεν έκανε ερωτήσεις, λέει.
There were so many details to work on.	Υπήρχαν τόσες πολλές λεπτομέρειες για να δουλέψω.
I wanted to win.	Ήθελα να κερδίσω.
Do it for your future.	Κάντε το για το μέλλον σας.
It would not be part of that.	Δεν θα ήταν μέρος αυτού.
Thank you for your interest in our organization.	Σας ευχαριστούμε για το ενδιαφέρον σας για τον οργανισμό μας.
I really enjoyed meeting him from beginning to end.	Μου άρεσε πολύ να τον γνωρίσω από την αρχή μέχρι το τέλος.
The question is whether or not it is just natural.	Το θέμα είναι αν είναι ή όχι απλώς φυσικό.
The time for action was years ago.	Η ώρα για δράση ήταν πριν από χρόνια.
I'm worried and I'm worried.	Ανησυχώ και ανησυχώ.
But here is the problem.	Εδώ όμως βρίσκεται το πρόβλημα.
And it has such a great message, especially now in these times.	Και έχει ένα τόσο σπουδαίο μήνυμα, ειδικά τώρα σε αυτούς τους καιρούς.
Not everyone is comfortable with this.	Δεν είναι όλοι άνετοι με αυτό.
of music.	της μουσικής.
Her daughter can see.	Η κόρη της μπορεί να δει.
It was hard to leave.	Ήταν δύσκολο να φύγω.
It is enough to fight for one day.	Φτάνει να παλέψεις για μια μέρα.
In the building, our teams inspected each floor with our best equipment.	Στο κτίριο, οι ομάδες μας έλεγξαν κάθε όροφο με τον καλύτερο εξοπλισμό μας.
I see parents who have no idea.	Βλέπω γονείς που δεν έχουν ιδέα.
I just finished the product.	Μόλις τελείωσα το προϊόν.
The second claim follows.	Ακολουθεί ο δεύτερος ισχυρισμός.
I'm doing very well there.	Τα πάω πολύ καλά εκεί.
The baby can not walk yet.	Το μωρό δεν μπορεί να περπατήσει ακόμα.
We will not exceed the limit until we get married.	Δεν θα ξεπεράσουμε το όριο παρά μόνο αφού παντρευτούμε.
Others are designed for very specific purposes.	Άλλα έχουν σχεδιαστεί για πολύ συγκεκριμένους σκοπούς.
Look at the end of the day.	Κοιτάξτε στο τέλος της ημέρας.
I think we are at this stage now.	Νομίζω ότι είμαστε σε αυτό το στάδιο τώρα.
Or it does not move.	Ή δεν κινείται.
Only give it to him when he is safe.	Δώστε του αυτό μόνο όταν είναι ασφαλής.
It is definitely perfect in every way.	Είναι σίγουρα τέλεια από κάθε άποψη.
I was one of the few who stood by your side where possible.	Ήμουν από τους λίγους που στάθηκαν, όπου ήταν δυνατόν, στο πλευρό σου.
Trust me on that.	Εμπιστευτείτε με σε αυτό.
The murder seemed to become easy for him.	Ο φόνος φαινόταν να γίνεται εύκολος γι' αυτόν.
It took him a long time, but he succeeded.	Του πήρε πολύ καιρό, αλλά τα κατάφερε.
No man could.	Κανένας άντρας δεν μπορούσε.
This meant that someone had entered through the back door.	Αυτό σήμαινε ότι κάποιος είχε μπει στην πίσω πόρτα.
You see, that's working.	Βλέπετε, λοιπόν, αυτό λειτουργεί.
I was just thinking how it should be for you.	Απλώς σκεφτόμουν πώς πρέπει να είναι για σένα.
The cat seems to be out of bed.	Η γάτα, φαίνεται ότι είναι έξω από το κρεβάτι.
And the nature of your tone seems to prove it.	Και η φύση του τόνου σου φαίνεται να το αποδεικνύει.
A girl you may not know.	Ένα κορίτσι που δεν μπορείς να ξέρεις.
It could have been much worse though.	Θα μπορούσε να ήταν πολύ χειρότερο όμως.
Of values.	Των αξιών.
I saw the possibilities and I had to do something.	Είδα τις δυνατότητες και έπρεπε να κάνω κάτι.
We were just kids, really.	Ήμασταν απλά παιδιά, πραγματικά.
I was interested in reading the case.	Με ενδιέφερε να διαβάσω την υπόθεση.
Loud but it sounds.	Δυνατό αλλά ακούγεται.
As a result, he learns about many facts.	Ως αποτέλεσμα, μαθαίνει για πολλά γεγονότα.
Two men reported the use of weapons by women.	Δύο άνδρες ανέφεραν τη χρήση όπλων από γυναίκες.
It's amazing how much time and effort they save.	Είναι εκπληκτικό πόσο χρόνο και κόπο εξοικονομούν.
Glad to know right away.	Χαίρομαι που γνωρίζω αμέσως.
Now he was holding a knife.	Τώρα κρατούσε ένα μαχαίρι.
He heard nothing but them.	Δεν άκουσε τίποτα εκτός από αυτούς.
I would not count it.	Δεν θα το υπολόγιζα.
What was his name? 	Πώς ήταν το όνομά του;
she wondered.	αναρωτήθηκε εκείνη.
Everyone does this in their own time.	Ο καθένας το κάνει αυτό στον χρόνο του.
I want to show my improvement too of course.	Θέλω να δείξω και εγώ τη βελτίωσή μου φυσικά.
They do not have bad luck.	Δεν έχουν κακή τύχη.
You could get on a boat there, leave.	Θα μπορούσατε να μπείτε σε μια βάρκα εκεί, να φύγετε.
That will be the reason you buy the box.	Αυτός θα είναι ο λόγος που αγοράζετε το κουτί.
She saw this truth and ran towards her with open arms.	Είδε αυτή την αλήθεια και έτρεξε προς το μέρος της με ανοιχτές αγκάλες.
The more often you do it, the less you have to do.	Όσο πιο συχνά το κάνετε, τόσο λιγότερα πρέπει να κάνετε.
I just do not do it.	Απλώς δεν το κάνω.
But it was terrible because he got the first offer.	Αλλά ήταν τρομερό γιατί πήρε την πρώτη προσφορά.
I do not know what you should think of me now.	Δεν ξέρω τι πρέπει να πιστεύεις για μένα τώρα.
And he would not ask for anything.	Και δεν θα ζητούσε τίποτα.
It had to be in two parts.	Έπρεπε να είναι σε δύο μέρη.
It was something he had heard as a boy.	Ήταν κάτι που είχε ακούσει ως αγόρι.
It is a necessary part of life, part of reality.	Είναι απαραίτητο κομμάτι της ζωής, μέρος της πραγματικότητας.
Two had to go back with an engine problem.	Δύο αναγκάστηκαν να γυρίσουν πίσω με πρόβλημα στον κινητήρα.
Therefore, they do not present particular problems.	Ως εκ τούτου, δεν παρουσιάζουν ιδιαίτερα προβλήματα.
He did not know what to say.	Δεν ήξερε τι να πει.
She knew him.	Τον ήξερε.
In fact, a small part of our discussion focused on technology.	Στην πραγματικότητα, ένα μικρό μέρος της συζήτησής μας επικεντρώθηκε στην τεχνολογία.
All six of them.	Και οι έξι τους.
You are the one who will make the boat move.	Είσαι αυτός που θα κάνει το σκάφος να κινηθεί.
However, he remained silent and did not answer.	Ωστόσο, παρέμεινε σιωπηλός και δεν απάντησε.
He looked out of the room, his heart pounding.	Κοίταξε έξω από το δωμάτιο, με την καρδιά του βαριά.
Not many details are given.	Δεν δίνονται πολλές λεπτομέρειες.
I do not think you have a criminal mind.	Δεν νομίζω ότι έχεις εγκληματικό μυαλό.
They informed the world a few days ago.	Ενημέρωσαν τον κόσμο λίγες μέρες πριν.
I have given my word.	Έχω δώσει τον λόγο μου.
I agree that children these days need a little more structure.	Συμφωνώ ότι τα παιδιά αυτές τις μέρες χρειάζονται λίγο περισσότερη δομή.
I will take you there.	Θα σε πάω εκεί.
Because you are excited, you want to share the information.	Επειδή είστε ενθουσιασμένοι, θέλετε να μοιραστείτε τις πληροφορίες.
And he opened his eyes.	Και άνοιξε τα μάτια του.
I just do it anyway.	Απλώς το κάνω πάντως.
I do not really read it.	Δεν το διαβάζω πραγματικά.
The bottom surface has a similar solid construction.	Η κάτω επιφάνεια έχει παρόμοια συμπαγή κατασκευή.
Normally this would not happen.	Κανονικά αυτό δεν θα γινόταν.
It does not open.	Δεν το ανοίγει.
It was a pleasure to be taken care of so well.	Ήταν χαρά να με φροντίζουν τόσο καλά.
Some students just study harder.	Μερικοί μαθητές απλώς μελετούν σκληρότερα.
So far, two eating experiences have not been the same.	Μέχρι στιγμής, δύο διατροφικές εμπειρίες δεν ήταν ίδιες.
Besides, she saw how she liked it.	Εξάλλου, είδε πώς της άρεσε.
But even so things are.	Αλλά και έτσι έχουν τα πράγματα.
The important thing is how you handle it.	Το σημαντικό είναι πώς το χειρίζεσαι.
I have a wonderful sex life.	Έχω μια υπέροχη σεξουαλική ζωή.
She did not want to be lucky.	Δεν ήθελε να είναι τυχερή.
I like to work hard.	Μου αρέσει να δουλεύω σκληρά.
Its success is not accidental.	Δεν είναι τυχαίο η επιτυχία του.
This needs to be discussed.	Αυτό πρέπει να συζητηθεί.
Mine stood out.	Ξεχώρισε το δικό μου.
Such great, great leaders.	Τόσοι μεγάλοι, σπουδαίοι ηγέτες.
Terrible and heavy fear of being pulled and held, transported.	Τρομερός και βαρύς φόβος να τραβηχτεί και να κρατηθεί, να μεταφερθεί.
I left him there.	Τον άφησα εκεί.
Try to breathe there.	Προσπαθήστε να αναπνεύσετε εκεί.
You are going the wrong way for that.	Πας σε λάθος δρόμο για αυτό.
However, here was a man who had the opposite view.	Ωστόσο, εδώ ήταν ένας άνθρωπος που είχε την αντίθετη άποψη.
I thought it was part of the rule change as well.	Νόμιζα ότι ήταν μέρος της αλλαγής του κανόνα επίσης.
His knife fit perfectly in his hand.	Το μαχαίρι του ταίριαζε τέλεια στο χέρι του.
Then the text message.	Στη συνέχεια, το μήνυμα κειμένου.
About this house, then.	Σχετικά με αυτό το σπίτι, λοιπόν.
Such a link exists.	Ένας τέτοιος σύνδεσμος υπάρχει.
They want to talk to her.	Θέλουν να μιλήσουν μαζί της.
He had to be patient.	Θα έπρεπε να κάνει υπομονή.
It has no power.	Δεν έχει δύναμη.
He has his life.	Έχει τη ζωή του.
I shot in a friendly position.	Πυροβόλησα σε θέση που ήταν φιλική θέση.
Therefore, which step caused the problem can not be sufficiently determined.	Ως εκ τούτου, ποιο βήμα προκάλεσε το πρόβλημα δεν μπορεί να προσδιοριστεί επαρκώς.
It's still.	Είναι ακόμα.
This is the law.	Αυτό είναι νόμος.
Everyone uses the same version.	Όλοι χρησιμοποιούν την ίδια έκδοση.
But they survived the end of the war.	Αλλά επέζησαν από το τέλος του πολέμου.
More fear in memory than in practice.	Περισσότερος φόβος στη μνήμη παρά στην πράξη.
Death here, other things here, complications there.	Θάνατος εδώ, άλλα πράγματα εδώ, επιπλοκές εκεί.
So we need to know.	Πρέπει λοιπόν να ξέρουμε.
There is no history in my family.	Δεν υπάρχει ιστορικό στην οικογένειά μου.
Once you think about it, you can only have one answer.	Αφού σκεφτείς πολύ καλά, μπορείς να έχεις μόνο μία απάντηση.
Your support helps us do just that.	Η υποστήριξή σας μας βοηθά να κάνουμε ακριβώς αυτό.
At a red light.	Σε κόκκινο φανάρι.
But he does not commit.	Αλλά δεν δεσμεύεται.
He left you once.	Σε άφησε μια φορά.
By then, however, the damage had been done.	Ωστόσο, μέχρι τότε, η ζημιά είχε γίνει.
Rest in Peace.	Αναπαύσου εν ειρήνη.
Select a number above.	Επιλέξτε έναν αριθμό παραπάνω.
I was born that way.	Γεννήθηκα έτσι.
So this is where we are.	Σε αυτό λοιπόν βρισκόμαστε.
Sometimes they work.	Μερικές φορές λειτουργούν.
They have gone.	Εχουν φύγει.
The reading ends when the audience is pleased.	Η ανάγνωση τελειώνει όταν ευχαριστεί το κοινό.
In this case, however.	Στην προκειμένη περίπτωση όμως.
To be myself.	Να είμαι ο εαυτός μου.
Her face turned white.	Το πρόσωπό της άσπρισε.
The first was to attack the supply lines on the other side.	Το πρώτο ήταν να επιτεθεί στις γραμμές ανεφοδιασμού της άλλης πλευράς.
It's one thing to push for improvement.	Είναι ένα πράγμα να πιέζεις για βελτίωση.
I hope in this for men and women.	Ελπίζω σε αυτό για τους άνδρες και για τις γυναίκες.
He built the country from the ground up.	Έχτισε τη χώρα από τη βάση.
It seems very useful for use with version control.	Φαίνεται πολύ χρήσιμο για χρήση με έλεγχο έκδοσης.
If you are interested, let us know the price per word.	Εάν ενδιαφέρεστε, ενημερώστε μας για την τιμή ανά λέξη.
Of course someone had.	Φυσικά κάποιος είχε.
They believe in this group.	Πιστεύουν σε αυτή την ομάδα.
Let's face it.	Ας είμαστε μπροστά σε αυτό.
He was not a suitable father or husband.	Δεν ήταν κατάλληλος πατέρας ή σύζυγος.
You just know you are.	Απλώς ξέρεις ότι έτσι είσαι.
Say it as you wish.	Πες το όπως θές.
However, this should only be done in a local file.	Ωστόσο, αυτό πρέπει να γίνεται μόνο σε τοπικό αρχείο.
Take a lesson.	Πάρτε ένα μάθημα.
Everything seemed to be fine.	Όλα έδειχναν να είναι εντάξει.
I can not train others without the right tools.	Δεν μπορώ να εκπαιδεύσω τους άλλους χωρίς σωστά εργαλεία.
In many cases, then, the pain is mixed.	Σε πολλές περιπτώσεις, λοιπόν, ο πόνος είναι ανάμεικτος.
But there is something to see.	Αλλά υπάρχει κάτι που πρέπει να δείτε.
Mom called the family doctor.	Η μαμά κάλεσε τον οικογενειακό γιατρό.
We will investigate.	Θα το ερευνήσουμε.
Then a side panel is missing.	Στη συνέχεια, λείπει ένα πλαϊνό πλαίσιο.
I want a night.	Θέλω μια νύχτα.
I could see this happening.	Μπορούσα να δω να συμβαίνει αυτό.
The only way to survive is to spread to another area.	Ο μόνος τρόπος για να επιβιώσετε είναι να εξαπλωθείτε σε άλλη περιοχή.
My face close.	Το πρόσωπό μου κοντά.
I understood.	Το κατάλαβα.
This song is for us.	Αυτό το τραγούδι είναι για εμάς.
Every act killed him completely, the music was very good.	Κάθε πράξη το σκότωσε απολύτως, η μουσική ήταν πολύ καλή.
He looks at them.	Τους κοιτάζει.
You have to take them back when you leave.	Πρέπει να τα πάρεις πίσω όταν φύγεις.
This solution works, for sure.	Αυτή η λύση λειτουργεί, σίγουρα.
Nothing since you left.	Τίποτα από τότε που έφυγες.
I am the space.	Είμαι ο χώρος.
It is only the beginning.	Είναι μόνο η αρχή.
high school students.	μαθητές Λυκείου.
They are not secrets in this sense.	Δεν είναι μυστικά με την έννοια αυτή.
He went out with an old man.	Βγήκε με έναν γέρο.
They had no legal authority.	Δεν είχαν καμία νομική εξουσία.
Significant progress has been made in this direction.	Έχει σημειωθεί σημαντική πρόοδος προς αυτή την κατεύθυνση.
I'm very happy with the way this song came out.	Είμαι πολύ χαρούμενος με τον τρόπο που βγήκε αυτό το κομμάτι.
He knows he can't meet his sister.	Ξέρει ότι δεν μπορεί να ανταποκριθεί στην αδερφή του.
More on that.	Περισσότερα για αυτό.
Any of these is good depending on the circumstances.	Οποιοδήποτε από αυτά είναι καλό ανάλογα με τις περιστάσεις.
And then he did nothing.	Και μετά δεν έκανε τίποτα.
But he did just fine at the local school.	Αλλά τα πήγε μια χαρά στο τοπικό σχολείο.
Yes, every time.	Ναι, κάθε φορά.
This year, not so much.	Φέτος, όχι και τόσο.
Forget it.	Ξέχνα το.
Then suddenly hope came.	Τότε ξαφνικά ήρθε η ελπίδα.
It took nine.	Χρειάστηκαν εννιά.
However, this technique has several limitations.	Ωστόσο, αυτή η τεχνική έχει αρκετούς περιορισμούς.
It should appear at the end.	Θα πρέπει να εμφανίζεται στο τέλος.
I think this is your best start.	Νομίζω ότι αυτή είναι η καλύτερη αρχή σου.
Only a few will do it.	Μόνο λίγοι θα το κάνουν.
Males fight over it.	Τα αρσενικά τσακώνονται για αυτήν.
But you can lose to anyone.	Αλλά μπορείς να χάσεις από οποιονδήποτε.
It feels so natural and obvious.	Αισθάνεται τόσο φυσικό και προφανές.
I want her out of our lives.	Την θέλω έξω από τη ζωή μας.
Right and then down again.	Δεξιά και μετά πάλι κάτω.
The knife did not make sense.	Το μαχαίρι δεν είχε νόημα.
The general case remains open.	Η γενική υπόθεση παραμένει ανοιχτή.
The strange thing is that it worked for her.	Το περίεργο είναι ότι της λειτούργησε.
That, to me, is the key.	Αυτό, για μένα, είναι το κλειδί.
This can be tested.	Αυτό μπορεί να δοκιμαστεί.
This is his record.	Πρόκειται για το ρεκόρ του.
You are far ahead of me.	Προχωράς πολύ μπροστά μου.
We asked the woman behind the desk what we should see.	Ρωτήσαμε τη γυναίκα πίσω από το γραφείο τι πρέπει να δούμε.
They come in so many colors now.	Βγαίνουν σε τόσα πολλά χρώματα τώρα.
I do not think that was possible.	Δεν νομίζω ότι αυτό ήταν δυνατό.
How are you?.	Εσυ ΠΩΣ ΕΙΣΑΙ?.
These are usually women.	Αυτές είναι συνήθως γυναίκες.
We can leave the city.	Μπορούμε να φύγουμε από την πόλη.
See the story.	Δείτε την ιστορία.
She could not put herself to ask him to stay.	Δεν μπορούσε να βάλει τον εαυτό της να του ζητήσει να μείνει.
No milk when we went for a tea.	Χωρίς γάλα όταν πήγαμε για ένα τσάι.
These are never as fun as they seem on the box score.	Αυτά δεν είναι ποτέ τόσο διασκεδαστικά όσο φαίνονται στο box score.
Her eyes looked into space.	Τα μάτια της κοίταξαν στο κενό.
Some kids are smart.	Μερικά παιδιά είναι έξυπνα.
I can finally buy this set of boxes for my wife.	Μπορώ επιτέλους να αγοράσω στη γυναίκα μου αυτό το σετ κουτιών.
You pay less because you have to combine everything yourself.	Πληρώνετε λιγότερα γιατί πρέπει να συνδυάσετε τα πάντα μόνοι σας.
It's been a long time since we had a fire.	Πάει πολύς καιρός που δεν είχαμε φωτιά.
You had never worked with him.	Δεν είχες δουλέψει ποτέ μαζί του.
He was rather anxious.	Ήταν μάλλον ανήσυχος.
However, the age of the patient makes this possibility significantly less likely.	Ωστόσο, η ηλικία του ασθενούς καθιστά αυτή την πιθανότητα σημαντικά λιγότερο πιθανή.
That seems to be the way we should go these days.	Αυτός φαίνεται να είναι ο τρόπος που πρέπει να ακολουθήσουμε αυτές τις μέρες.
Maybe it has something to do with her child, her mother.	Ίσως κάτι να έχει να κάνει με το παιδί της, τη μητέρα της.
I can help you escape.	Μπορώ να σε βοηθήσω να ξεφύγεις.
Uses more choice.	Χρησιμοποιεί μεγαλύτερη επιλογή.
At the wedding.	Στον γάμο.
Real, very bad move.	Πραγματική, πολύ κακή κίνηση.
Approach her.	Προσεγγίστε την.
It's what happens during the flow, when you lose track of time.	Είναι αυτό που συμβαίνει κατά τη διάρκεια της ροής, όταν χάνετε την αίσθηση του χρόνου.
Very cheap bar food, though.	Πολύ φθηνό φαγητό μπαρ, όμως.
It will continue to play an important role.	Θα συνεχίσει να έχει σημαντικό ρόλο.
Police beat him, including in the head and stomach.	Η αστυνομία τον χτύπησε, μεταξύ άλλων στο κεφάλι και στο στομάχι.
Few children's rooms.	Λίγα παιδικά δωμάτια.
Then save the control properties.	Στη συνέχεια αποθηκεύστε τις ιδιότητες ελέγχου.
Data charges apply.	Ισχύουν χρεώσεις δεδομένων.
I was really scared and did not know what to do.	Ήμουν πραγματικά φοβισμένος και δεν ήξερα τι να κάνω.
He asked her if it was true.	Τη ρώτησε αν ήταν αληθινά.
She was reportedly fighting for her life in hospital.	Αναφέρθηκε ότι πάλευε για τη ζωή της στο νοσοκομείο.
It will be difficult.	Θα είναι δύσκολο.
I could go on.	Θα μπορούσα να συνεχίσω.
She has put something on him.	Του έχει βάλει κάτι.
He was a stupid kid looking for drugs.	Ήταν ένα ηλίθιο παιδί που έψαχνε για ναρκωτικά.
That is the only thing.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα.
This is the product of which we are.	Αυτό είναι το προϊόν του οποίου είμαστε.
They did this to themselves.	Το έκαναν αυτό στον εαυτό τους.
In a little while he lost the sense of time and distance.	Σε λίγο έχασε την αίσθηση του χρόνου και της απόστασης.
And pick up the boys.	Και μαζέψτε τα αγόρια.
She does not need to run away from her mother.	Δεν χρειάζεται να ξεφύγει από τη μητέρα της.
It will not make it easy.	Δεν θα το κάνει εύκολο.
Maybe he didn't.	Ίσως δεν το έκανε.
It is in critical condition.	Είναι σε κρίσιμη κατάσταση.
You may never remember them.	Μπορεί να μην τους θυμηθείς ποτέ.
It could be any time now.	Θα μπορούσε να είναι οποιαδήποτε στιγμή τώρα.
A month ago and I just took care of myself.	Πριν από ένα μήνα και μόλις φρόντισα τον εαυτό μου.
Whatever truth we are looking for.	Όποια αλήθεια κι αν ψάχνουμε.
We watch the pattern grow.	Παρακολουθούμε το μοτίβο να μεγαλώνει.
Some could seriously damage a given business.	Κάποιοι θα μπορούσαν να βλάψουν σοβαρά μια δεδομένη επιχείρηση.
Just try to do it fast.	Απλά προσπαθήστε να το κάνετε γρήγορα.
The real deal.	Η πραγματική διαπραγμάτευση.
It is true that.	Είναι αλήθεια ότι.
If you do not see it, ask me.	Αν δεν το βλέπετε, ρωτήστε με.
That we were circulating. 	Ότι κυκλοφορούσαμε. 
have a consistent approach.	έχουν μια συνεπή προσέγγιση.
We were the only ones watching.	Ήμασταν οι μόνοι που παρακολουθούσαμε.
Sounds crazy.	Ακούγεται τρελό.
Broadcasts and the Internet.	Εκπομπές και Διαδίκτυο.
This does not make sense to me.	Αυτό δεν έχει νόημα για μένα.
He is a child who is very, very beloved.	Είναι ένα παιδί που είναι πολύ, πολύ αγαπημένο.
Write it down and keep it next to you in your office.	Γράψτε το και κρατήστε το δίπλα σας στο γραφείο σας.
Otherwise, who else should we talk about?	Διαφορετικά, για ποιον άλλο θα έπρεπε να μιλήσουμε;
This is working well so far.	Αυτό λειτουργεί καλά μέχρι στιγμής.
I had not heard anyone do it yet.	Δεν είχα ακούσει κανέναν να το κάνει ακόμα.
My place was not.	Το μέρος μου δεν ήταν.
I want dinner to be an experience for people.	Θέλω το δείπνο να είναι μια εμπειρία για τους ανθρώπους.
She seems to have been the doctor on duty.	Φαίνεται ότι ήταν η εφημερεύουσα γιατρός.
They tried to catch her, which made it worse.	Προσπάθησαν να την πιάσουν, κάτι που το έκανε χειρότερο.
He decides.	Αποφασίζει.
The crisis must be canceled.	Η κρίση πρέπει να ακυρωθεί.
He never knew where he came from.	Ποτέ δεν ήξερε από πού προήλθε.
Of course, many questions remain open for future research.	Φυσικά, παραμένουν πολλά ανοιχτά ερωτήματα για μελλοντική έρευνα.
He has no head for figures.	Δεν έχει κεφάλι για φιγούρες.
You will surely surprise your students.	Σίγουρα θα εκπλήξετε τους μαθητές σας.
Four fingers, a wide ball.	Τέσσερα δάχτυλα, μια φαρδιά μπάλα.
Your words are a test of reality.	Τα λόγια σου είναι έλεγχος πραγματικότητας.
God is patient with us.	Ο Θεός είναι υπομονετικός μαζί μας.
I thought he did a good job.	Νόμιζα ότι έκανε καλή δουλειά.
Nothing comes out.	Τίποτα δεν βγαίνει.
Just for a little.	Μόνο για λίγο.
But there is blood on his hands.	Αλλά υπάρχει αίμα στα χέρια του.
It will take a long time.	Θα πάρει πολύ χρόνο.
You've lost weight since you came here, you know.	Έχεις χάσει βάρος από τότε που ήρθες εδώ, ξέρεις.
He did not see a better answer.	Δεν είδε καλύτερη απάντηση.
We make our choices and we have to live with them.	Κάνουμε τις επιλογές μας και πρέπει να ζήσουμε με αυτές.
I carry it in her memory.	Το κουβαλάω στη μνήμη της.
But writing can play a more important role.	Αλλά το γράψιμο μπορεί να έχει πιο σημαντικό ρόλο.
Cheap at twice the price.	Φθηνό σε διπλάσια τιμή.
I hope you find them useful.	Ελπίζω να σας φανούν χρήσιμα.
There will be no such thing.	Δεν θα υπάρξει κάτι τέτοιο.
Someone takes a picture of them before they leave.	Κάποιος τους βγάζει φωτογραφία πριν φύγουν.
You can try it, maybe it will work.	Μπορείτε να το δοκιμάσετε, ίσως αυτό να λειτουργήσει.
Nobody walks away.	Κανείς δεν απομακρύνεται.
After an accident.	Μετά από ατύχημα.
It was so good in many ways.	Ήταν τόσο καλά από πολλές απόψεις.
He would not cry.	Δεν θα έκλαιγε.
Take them out for lunch.	Βγάλτε τα για μεσημεριανό γεύμα.
Doing the right thing is the same.	Το να κάνεις το σωστό είναι το ίδιο.
And come back when you want to interview me.	Και επιστρέψτε όταν θέλετε να μου πάρετε συνέντευξη.
Find out your history.	Μάθετε το ιστορικό σας.
We start moving.	Αρχίζουμε να κινούμαστε.
And they knew they did not exist.	Και ήξεραν ότι δεν υπήρχαν.
Just because something has happened again does not mean it will happen again.	Επειδή κάτι έχει ξαναγίνει, δεν σημαίνει ότι θα ξανασυμβεί.
This is simply not the case here.	Αυτό απλά δεν συμβαίνει εδώ.
Tell me more.	Πες μου κι άλλα.
Lack of trust in the system you created.	Έλλειψη εμπιστοσύνης στο σύστημα που δημιουργήσατε.
Their sufferings were similar.	Τα βάσανά τους ήταν παρόμοια.
She saw her face respond.	Είδε το πρόσωπό της να ανταποκρίνεται.
I may die.	μπορεί να πεθάνω.
I had planned to go there anyway.	Είχα σχεδιάσει να πάει εκεί ούτως ή άλλως.
It can be done using the window functions.	Μπορεί να γίνει χρησιμοποιώντας τις λειτουργίες παραθύρου.
Whether this happened is not shown in the file.	Το αν αυτό έγινε δεν φαίνεται στο αρχείο.
You need someone who knows how to deal with insurance companies.	Χρειάζεστε κάποιον που να ξέρει πώς να αντιμετωπίζει τις ασφαλιστικές εταιρείες.
If you want it.	Αν το θέλεις.
This is a very different world from search engine results.	Αυτός είναι ένας πολύ διαφορετικός κόσμος από τα αποτελέσματα των μηχανών αναζήτησης.
I can not imagine playing without it.	Δεν μπορώ να φανταστώ να παίζω χωρίς αυτό.
Maybe "let's be part of the action".	Ίσως «ας γίνουμε μέρος της δράσης».
In fact, quite the opposite.	Στην πραγματικότητα, ακριβώς το αντίθετο.
It will hardly fit, that's the question ?.	Θα χωρέσει μετά βίας, αυτή είναι η ερώτηση;.
I was nervous to hell.	Ήμουν νευρικός στο διάολο.
However, no such structure was found.	Ωστόσο, δεν βρέθηκε τέτοια δομή.
I will not let him go this time.	Δεν θα τον αφήσω να φύγει αυτή τη φορά.
Never more than that.	Ποτέ περισσότερο από αυτό.
This season's data will indicate at least that.	Τα στοιχεία της φετινής σεζόν θα υποδεικνύουν τουλάχιστον αυτό.
This is what the enemy does.	Αυτό κάνει ο εχθρός.
You think every other mind wants to learn.	Νομίζεις ότι κάθε άλλο μυαλό θέλει να μάθει.
Shared information that you just can not buy, you can not pay.	Μοιράστηκε πληροφορίες που απλά δεν μπορείς να αγοράσεις, δεν μπορείς να πληρώσεις.
It's such a waste.	Είναι τόσο χαμός.
The change of scale is important on two levels.	Η αλλαγή της κλίμακας είναι σημαντική σε δύο επίπεδα.
Then, suddenly, a new letter arrived.	Τότε, ξαφνικά, έφτασε ένα νέο γράμμα.
Full development medium was used for the control status.	Για την κατάσταση ελέγχου χρησιμοποιήθηκε μέσο πλήρους ανάπτυξης.
You spend every second together.	Περνάτε κάθε δευτερόλεπτο μαζί.
Each experimental group had six animals.	Κάθε πειραματική ομάδα είχε έξι ζώα.
Not without consequences.	Όχι χωρίς συνέπειες.
In fact, we go further than this basic model.	Στην πραγματικότητα προχωράμε περισσότερο από αυτό το βασικό μοντέλο.
Every game has a spirit.	Κάθε παιχνίδι έχει πνεύμα.
She had better things to do with her time.	Είχε καλύτερα πράγματα να κάνει με τον χρόνο της.
According to your case.	Σύμφωνα με την περίπτωσή σας.
No TV or radio open anywhere, no lights in any windows.	Ούτε τηλεόραση ή ραδιόφωνο ανοιχτό πουθενά, ούτε φώτα σε κανένα παράθυρο.
But with music we understand a lot more.	Αλλά με τη μουσική καταλαβαίνουμε πολλά περισσότερα.
Nor can it take away our memories of you.	Ούτε μπορεί να μας αφαιρέσει τις αναμνήσεις από σένα.
She did, but he did not.	Εκείνη το έκανε, αλλά εκείνος δεν το έκανε.
You will be happy to play it.	Θα χαρείτε να το παίξετε.
The same goes for a computer.	Το ίδιο συμβαίνει και με έναν υπολογιστή.
Mental health services are available.	Υπάρχουν διαθέσιμες υπηρεσίες ψυχικής υγείας.
I hope to write.	Ελπίζω να γράψω.
They need your help.	Χρειάζονται τη βοήθειά σας.
It is said to be a thousand years old.	Λέγεται ότι είναι χιλίων ετών.
A sensible, safe choice.	Μια λογική, ασφαλής επιλογή.
The only thing better than fighting each other is fighting.	Το μόνο καλύτερο από το να πολεμάμε ο ένας τον άλλον, είναι να τσακώνεστε.
But not my parents.	Όχι όμως οι γονείς μου.
She had called her father.	Είχε τηλεφωνήσει στον πατέρα της.
Let me clarify.	Επιτρέψτε μου να το ξεκαθαρίσω.
The force applied against.	Η δύναμη που εφαρμόζεται έναντι.
But the crew as a whole was not in any great danger.	Αλλά το πλήρωμα στο σύνολό του δεν διέτρεχε κανένα μεγάλο κίνδυνο.
No search was positive.	Καμία αναζήτηση δεν ήταν θετική.
The camera does not work.	Η κάμερα δεν λειτουργεί.
He did that for me.	Αυτό το έκανε για μένα.
He wanted to hit her.	Ήθελε να τη χτυπήσει.
Others wrote their first letter that night.	Άλλοι έγραψαν το πρώτο τους γράμμα εκείνο το βράδυ.
Others can only dream.	Άλλοι μπορούν μόνο να ονειρεύονται.
You must want to watch it.	Πρέπει να θέλεις να το παρακολουθήσεις.
But in the long run the reasons do not matter much.	Αλλά μακροπρόθεσμα οι λόγοι δεν έχουν και μεγάλη σημασία.
If he had left again.	Αν είχε ξαναφύγει.
Probably something was fixed.	Μάλλον κάτι διορθώθηκε.
He could not see beyond them.	Δεν μπορούσε να δει πέρα ​​από αυτά.
And how many believed that, in a way, my brother was involved.	Και πόσοι πίστευαν ότι, κατά κάποιο τρόπο, ο αδερφός μου συμμετείχε.
I definitely do the best I can.	Σίγουρα κάνω ό,τι καλύτερο μπορώ.
I did not know there were so many.	Δεν ήξερα ότι ήταν τόσοι πολλοί.
He was listening to a TV coming in.	Άκουγε μια τηλεόραση να μπαίνει μέσα.
Do not listen to them, his father had said.	Μην τους ακούς, είχε πει ο πατέρας του.
King is voting for himself.	Ο King κάνει την ψηφοφορία για τον εαυτό του.
This is a really slow stage.	Αυτό είναι πραγματικά αργό στάδιο.
There was no note.	Δεν υπήρχε κανένα σημείωμα.
I just take it for what it is.	Απλώς το παίρνω για αυτό που είναι.
Better not to discuss it.	Καλύτερα να μην το συζητάμε.
He went to a long table and pointed.	Πήγε σε ένα μακρύ τραπέζι και έδειξε.
The same goes for the truth.	Το ίδιο και η αλήθεια.
But overall it was a very good series.	Αλλά συνολικά ήταν πολύ καλή σειρά.
I have no idea how he knew it.	Δεν έχω ιδέα πώς το ήξερε.
If not, change at home.	Αν όχι, αλλάζει στο σπίτι.
But we are used to it.	Αλλά το έχουμε συνηθίσει.
I do not want to sit.	Δεν θέλω να κάτσω.
I have to research them.	Θα πρέπει να τα ερευνήσω.
I wrote her a letter.	Της έγραψα ένα γράμμα.
Here's a link to the well-written article.	Εδώ είναι ένας σύνδεσμος για το καλογραμμένο άρθρο.
The same goes for the media.	Το ίδιο και τα ΜΜΕ.
He does what he likes.	Κάνει ό,τι γουστάρει.
And then the man went to the hospital and died.	Και τότε ο άνδρας πήγε στο νοσοκομείο και πέθανε.
They want your vote.	Θέλουν την ψήφο σας.
But it is not a stone.	Αλλά δεν είναι πέτρα.
Beautiful unmarried women.	Όμορφες ανύπαντρες γυναίκες.
It wasn't a big deal for him, but it was for me.	Δεν ήταν μεγάλη υπόθεση για εκείνον, αλλά ήταν για μένα.
They do things the right way.	Κάνουν τα πράγματα με τον σωστό τρόπο.
I'm leaving my house.	Φεύγω από το σπίτι μου.
I did it a couple of times.	Το έκανα μια-δυο φορές.
I put it in my ear, I lit it.	Το έβαλα στο αυτί μου, το άναψα.
They can not escape from a black hole.	Δεν μπορούν να ξεφύγουν από μια μαύρη τρύπα.
The service levels were not good.	Τα επίπεδα εξυπηρέτησης δεν ήταν καλά.
Some are different from the two.	Κάποια είναι διαφορετικά από τα δύο.
He was apparently sitting some distance from the wall.	Προφανώς καθόταν σε κάποια απόσταση από τον τοίχο.
Well done for trying to improve your life.	Μπράβο σου που προσπαθείς να βελτιώσεις τη ζωή σου.
He tried to see if there was a way out.	Προσπάθησε να δει αν υπήρχε διέξοδος.
The police had accepted them.	Η αστυνομία τους είχε δεχτεί.
They settled in family life.	Εγκαταστάθηκαν στην οικογενειακή ζωή.
But it is wrong to have to jump something.	Αλλά είναι λάθος να πρέπει να πηδήξεις κάτι.
But it will be done.	Αλλά θα γίνει.
That's why they said nothing.	Γι' αυτό δεν είπαν τίποτα.
I come and live here sometimes.	Έρχομαι και μένω εδώ μερικές φορές.
It's time for blood.	Είναι ώρα για αίμα.
However, the experimental data show the opposite of the expected result.	Όμως τα πειραματικά δεδομένα δείχνουν αντίθετα από το αναμενόμενο αποτέλεσμα.
Instead, we can initially focus on just a few of them.	Αντίθετα, μπορούμε αρχικά να επικεντρωθούμε σε μερικά μόνο από αυτά.
Time, as in, time.	Ο χρόνος, όπως και στο, ο χρόνος.
Everything else was there.	Όλα τα άλλα ήταν εκεί.
In three years he turned the business around.	Σε τρία χρόνια γύρισε την επιχείρηση.
It was the first time he ever had.	Ήταν η πρώτη φορά που είχε ποτέ.
More will come later.	Περισσότερα θα έρθουν αργότερα.
They want us to be big, so there is plenty of food.	Θέλουν να είμαστε μεγάλοι, οπότε υπάρχει άφθονο φαγητό.
Or maybe as any of them.	Ή ίσως ως οποιοδήποτε από αυτά.
In fact, this is good.	Στην πραγματικότητα, αυτό είναι καλό.
Six times, to be exact.	Έξι φορές, για την ακρίβεια.
That made it even better.	Αυτό το έκανε ακόμα καλύτερο.
Lie down there for a year or two.	Ξάπλωσε εκεί χαμηλά για ένα ή δύο χρόνια.
Without professional models.	Χωρίς επαγγελματικά μοντέλα.
But he will not understand.	Αλλά δεν θα το καταλάβει.
There is a default.	Υπάρχει ένα προεπιλεγμένο.
This would not be a battle.	Αυτό δεν θα ήταν μάχη.
Military presence from what we have today.	Στρατιωτική παρουσία από αυτή που έχουμε σήμερα.
We did nothing for her.	Δεν της κάναμε τίποτα.
We do it better as a team.	Το κάνουμε καλύτερα ως ομάδα.
Even free driver files.	Ακόμη και δωρεάν αρχεία προγραμμάτων οδήγησης.
Thirdly, there is the political issue.	Τρίτον, υπάρχει το πολιτικό ζήτημα.
Request games here.	Ζητήστε παιχνίδια εδώ.
The moments together did not equate to this power in his hands.	Οι στιγμές μαζί δεν ισοδυναμούσαν με αυτή τη δύναμη στα χέρια του.
There is room in the market for both approaches.	Υπάρχει χώρος στην αγορά και για τις δύο προσεγγίσεις.
Using a variable environment seems much better.	Η χρήση μεταβλητής περιβάλλοντος φαίνεται πολύ καλύτερη.
We had a relationship, but it did not work.	Είχαμε μια σχέση, αλλά δεν λειτούργησε.
But no help.	Αλλά καμία βοήθεια.
There is no smoke without fire.	Δεν υπάρχει καπνός χωρίς φωτιά.
Later it turns out to be true.	Αργότερα αποδεικνύεται αληθινός.
It has no conflict of interest.	Δεν έχει σύγκρουση συμφερόντων.
Military influence, however, remains strong.	Η στρατιωτική επιρροή, ωστόσο, παραμένει ισχυρή.
Below is what would make sense to me.	Παρακάτω είναι τι θα είχε νόημα για μένα.
It was more fun to see each other and talk.	Ήταν πιο διασκεδαστικό να βλέπουμε ο ένας τον άλλον και να μιλάμε.
I made things happen.	Έκανα πράγματα να συμβούν.
We wanted to do the best we could.	Θέλαμε να βγούμε ό,τι καλύτερο μπορούσαμε.
The police called her overnight.	Η αστυνομία την κάλεσε μέσα στη νύχτα.
However, high school today is a huge problem.	Ωστόσο, το γυμνάσιο σήμερα είναι ένα τεράστιο πρόβλημα.
Cry with someone.	Κλάψε με κάποιον.
We have an agreement.	Εχουμε μία συμφωνία.
Although he did not.	Παρόλο που δεν το έκανε.
The oil company said it would appeal the decision.	Η εταιρεία πετρελαίου δήλωσε ότι θα ασκήσει έφεση κατά της απόφασης.
It sounded like something important.	Ακούστηκε σαν κάτι σημαντικό.
Their arms and legs are too far apart.	Τα χέρια και τα πόδια τους είναι πολύ μακριά.
It tells anyone who wants to know how to escape.	Λέει σε όποιον θέλει να μάθει πώς μπορεί να ξεφύγει.
The facts of her accident, for one.	Τα γεγονότα του ατυχήματός της, για ένα.
That would prove impossible.	Αυτό θα αποδεικνυόταν αδύνατο.
They stand by their word.	Στέκονται στον λόγο τους.
He wanted his hands on her body so much.	Ήθελε τα χέρια του στο σώμα της τόσο πολύ.
She did not want to have anything to do with him.	Δεν ήθελε να έχει καμία σχέση μαζί του.
No extra food was given.	Δεν δόθηκε επιπλέον φαγητό.
There are no details about his condition at the hospital.	Στο νοσοκομείο δεν υπάρχουν λεπτομέρειες για την κατάστασή του.
Sometimes in ways a person could not imagine.	Μερικές φορές με τρόπους που ένα άτομο δεν μπορούσε να φανταστεί.
It looked like a stick.	Έμοιαζε με ραβδί.
It is expensive.	Είναι ακριβό.
Just do it fast.	Απλά κάντε το γρήγορα.
I can not believe he died.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι πέθανε.
I absolutely loved it.	Το λάτρεψα απόλυτα.
You may not need to do anything.	Μπορεί να μην χρειάζεται να κάνετε τίποτα.
When we returned, we did not see the two boys.	Όταν επιστρέψαμε, δεν είδαμε τα δύο αγόρια.
They are provided as source code only.	Παρέχονται μόνο ως έκδοση πηγαίου κώδικα.
And we are not going anywhere.	Και δεν πάμε πουθενά.
I do not want to be something special.	Δεν θέλω να είμαι κάτι ιδιαίτερο.
Very little work had been done, obviously.	Είχε γίνει πολύ λίγη δουλειά, προφανώς.
They are usually in the form of money.	Συνήθως έχουν τη μορφή χρημάτων.
They would laugh at her.	Θα την γελούσαν.
Great for kids, absolutely.	Υπέροχο για παιδιά, απολύτως.
Not to her son, but to her son.	Όχι στον γιο της, αλλά στον γιο της.
It's just football.	Είναι απλά ποδόσφαιρο.
He can not be here.	Δεν μπορεί να είναι εδώ.
There was no one else to call.	Δεν υπήρχε κανένας άλλος να τηλεφωνήσει.
In the months following the attack.	Στους μήνες που ακολούθησαν την επίθεση.
And all this because they do not know how to read and write.	Και όλα αυτά γιατί δεν ξέρουν να γράφουν και να διαβάζουν.
And a little for you.	Και λίγο για σένα.
To get to the city, take the no.	Για να φτάσετε στην πόλη, πάρτε το αρ.
He was not going to let anything catch him.	Δεν επρόκειτο να αφήσει τίποτα να τον πιάσει.
I will have it tomorrow for breakfast.	Θα το πάρω αύριο για πρωινό.
They did this to me.	Μου το έκαναν αυτό.
It is obtained as follows.	Λαμβάνεται ως εξής.
I started drinking like a fish.	Άρχισα να πίνω σαν ψάρι.
They were very angry, especially the mothers.	Ήταν πολύ θυμωμένοι, ειδικά οι μητέρες.
His eyes widened, but he smiled.	Τα μάτια του γύρισαν διάπλατα, αλλά χαμογέλασε.
I did not talk.	Δεν έδωσα κουβέντα.
In case of a tie, an extension is played.	Σε περίπτωση ισοπαλίας παίζεται παράταση.
Imagine it as you like.	Φανταστείτε το όπως σας αρέσει.
One of the low points of my life.	Ένα από τα χαμηλά σημεία της ζωής μου.
And rest in peace my dear friend.	Και αναπαύσου εν ειρήνη καλή μου φίλη.
It depends on how you look at it.	Εξαρτάται από το πώς το βλέπεις.
You are on leave.	Είσαι σε άδεια.
To stay sick.	Για να μείνουν άρρωστοι.
They have completed plans for its construction and are moving forward.	Έχουν συμπληρώσει σχέδια για την κατασκευή του και προχωρούν.
She felt the potential of the ship in her hands.	Ένιωσε τις δυνατότητες του πλοίου στα χέρια της.
My body then seemed a separate thing from my mind, my vision.	Το σώμα μου φαινόταν τότε ένα ξεχωριστό πράγμα από το μυαλό μου, το όραμά μου.
Do not turn on red lights.	Μην ανάβετε κόκκινα φανάρια.
Otherwise, it will just sit on top of your head.	Διαφορετικά, θα καθίσει απλώς στην κορυφή του κεφαλιού σας.
I can read you just fine.	Μπορώ να σε διαβάσω μια χαρά με πεζά.
With sound, of course.	Με ήχο, φυσικά.
The plant has a square base.	Το φυτό έχει τετράγωνη βάση.
Let me finish my tea.	Αφήστε με να τελειώσω το τσάι μου.
It is a problem.	Είναι πρόβλημα.
You came so close.	Ήρθες τόσο κοντά.
We are at this point much more than usual.	Είμαστε σε αυτό το σημείο πολύ περισσότερο από το συνηθισμένο.
They write a report that says so.	Γράφουν μια αναφορά που το λέει.
The mother, however, would probably live.	Η μητέρα όμως, μάλλον θα ζούσε.
Your website is very cool.	Η ιστοσελίδα σας είναι πολύ cool.
The colors are just so beautiful.	Τα χρώματα είναι απλά τόσο όμορφα.
I have not had it for at least a month.	Δεν το έχω για τουλάχιστον ένα μήνα.
Execution time is just over four minutes.	Ο χρόνος εκτέλεσης είναι λίγο περισσότερο από τέσσερα λεπτά.
You can't just control other people like that.	Δεν μπορείς απλώς να ελέγχεις άλλους ανθρώπους έτσι.
I think the new fish brought it in.	Νομίζω ότι το νέο ψάρι το έφερε μέσα.
I do not believe in god.	Δεν πιστεύω στον θεό.
It was not me.	Δεν ήμουν εγώ.
Her parents worked for my family for years.	Οι γονείς της δούλευαν για την οικογένειά μου για χρόνια.
Less than ever, in fact.	Λιγότερο από ποτέ, μάλιστα.
Repeat this a few times.	Επαναλάβετε αυτό μερικές φορές.
He was the third of seven children and the only son.	Ήταν το τρίτο από τα επτά παιδιά και ο μόνος γιος.
Then turn to the question of the influence of emotions on moral judgment.	Γυρίστε στη συνέχεια στο ζήτημα της επιρροής των συναισθημάτων στην ηθική κρίση.
I did not cry.	δεν έκλαψα.
There is nothing special about the front.	Δεν υπάρχει τίποτα το ιδιαίτερο με την μπροστινή όψη.
But young people are different.	Αλλά οι νέοι είναι διαφορετικοί.
One can see the meaning of this advice.	Μπορεί κανείς να δει το νόημα αυτής της συμβουλής.
This was to show that they did even better.	Αυτό ήταν για να δείξουν ότι τα πήγαν ακόμα καλύτερα.
You received sex education, but not sex education.	Λάβατε σεξουαλική εκπαίδευση, αλλά όχι σεξουαλική εκπαίδευση.
The problem is too big to work.	Το πρόβλημα είναι πολύ μεγάλο για να λειτουργήσει.
Move around the space one by one.	Μετακινηθείτε στον χώρο ένα προς ένα.
I do not think this is one.	Δεν νομίζω ότι αυτό είναι ένα.
So I got back on the road and he started driving.	Έτσι, ξαναβγήκα στο δρόμο και άρχισε να οδηγεί.
I had never heard her speak before.	Δεν την είχα ξανακούσει να μιλάει.
A well.	Ενα πηγάδι.
No, there are two more.	Όχι, υπάρχουν ακόμα δύο.
It was as it should be of course.	Ήταν όπως έπρεπε φυσικά.
We, not knowing this fact, have not lived according to the law.	Εμείς, μη γνωρίζοντας αυτό το γεγονός, δεν έχουμε ζήσει σύμφωνα με το νόμο.
She is right to be angry.	Έχει δίκιο να είναι θυμωμένη.
It is so easy to judge someone without knowing the full facts.	Είναι τόσο εύκολο να κρίνεις κάποιον χωρίς να γνωρίζεις τα πλήρη γεγονότα.
No one talked about him or how he died.	Κανείς δεν μίλησε για αυτόν ή για το πώς πέθανε.
They will follow you everywhere and get in the car with you.	Θα σε ακολουθήσουν παντού και θα μπουν στο αυτοκίνητο μαζί σου.
But that never seems to happen fast enough.	Αλλά αυτό δεν φαίνεται ποτέ να συμβαίνει αρκετά γρήγορα.
Something a child would do.	Κάτι που θα έκανε ένα παιδί.
But there is nothing there.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα εκεί.
It would take hours to reach it.	Θα χρειάζονταν ώρες για να το φτάσετε.
You need software that will do a few things.	Χρειάζεστε λογισμικό που θα κάνει μερικά πράγματα.
I must do it.	Πρέπει να το κάνω.
If they do not, they find another job or tell them.	Αν δεν το κάνουν, βρίσκουν άλλη δουλειά ή τους λένε.
It was not gold.	Δεν ήταν χρυσός.
I do not understand the meaning.	Δεν καταλαβαίνω το νόημα.
It was due to lack of summer.	Ήταν λόγω έλλειψης καλοκαιριού.
Maybe no one had heard us.	Ίσως κανείς δεν μας είχε ακούσει.
I had never held a baby before.	Δεν είχα κρατήσει ποτέ μωρό πριν.
It is our time.	Είναι η ώρα μας.
Do not just write.	Μην γράφετε μόνο.
New for us.	Καινούργιο για εμάς.
It was so obvious.	Ήταν τόσο προφανές.
Here it is wonderful, everywhere.	Εδώ είναι υπέροχο, παντού.
I was not interested.	Δεν με ενδιέφερε.
With this amount of wonderful items, of course they had to use them.	Με αυτή την ποσότητα υπέροχων αντικειμένων, φυσικά έπρεπε να τα χρησιμοποιήσουν.
But that week was changing careers.	Αλλά εκείνη η εβδομάδα άλλαζε καριέρα.
It was amazing.	Έγινε καταπληκτικό.
Basic, but very, very dangerous.	Βασικό, αλλά πολύ, πολύ επικίνδυνο.
The price displayed is in thousands.	Η τιμή που εμφανίζεται είναι σε χιλιάδες.
He is like me.	Είναι σαν εμένα.
This is the essence.	Αυτή είναι η ουσία.
Not to speak means to speak.	Το να μην μιλάς σημαίνει να μιλάς.
But in the long run you need to find someone your age.	Αλλά μακροπρόθεσμα πρέπει να βρείτε κάποιον της ηλικίας σας.
Not to her father, of course, but to the stupid young man.	Όχι στον πατέρα της, φυσικά, αλλά στον ανόητο νεαρό.
Sky does not play like your average mobile game.	Το Sky δεν παίζει όπως το μέσο παιχνίδι σας για κινητά.
I will be waiting for you at the corner of the bridge.	Θα σε περιμένω στη γωνία της γέφυρας.
No cases of light spot recovery were observed after treatment.	Δεν παρατηρήθηκε καμία περίπτωση ανάκτησης φωτεινών κηλίδων μετά τη θεραπεία.
I have been asked to do some nice things by friends.	Μου έχουν ζητήσει να κάνω μερικά ωραία πράγματα από φίλους.
With a crowd like this, just a few seconds.	Με ένα πλήθος όπως αυτό, μόνο λίγα δευτερόλεπτα.
He looked old.	Έμοιαζε γέρος.
The air is heavy.	Ο αέρας είναι βαρύς.
Do you remember how worried we were then?	Θυμάσαι πόσο ανησυχούσαμε τότε.
The service concerns other people.	Η υπηρεσία αφορά άλλους ανθρώπους.
May this happen.	Μακάρι να συμβεί αυτό.
And these are just the names you have heard.	Και είναι μόνο τα ονόματα που έχετε ακούσει.
You work, but you do not feel that you work.	Δουλεύεις, αλλά δεν νιώθεις ότι δουλεύεις.
My men can't stand him.	Οι άντρες μου δεν τον αντέχουν.
I knew this trip would not be easy at all.	Ήξερα ότι αυτό το ταξίδι δεν θα ήταν καθόλου εύκολο.
I feel it so easily.	Το νιώθω τόσο εύκολα.
Or shoot me on the spot if you want.	Ή πυροβολήστε με επιτόπου αν θέλετε.
So, there is no luck.	Οπότε, δεν υπάρχει τύχη.
I'm in this position for a while.	Είμαι σε αυτή τη θέση για λίγο.
Let's start.	Ξεκινάμε.
It is easier to sell.	Είναι πιο εύκολη η πώληση.
Take advantage of the opportunity to learn and practice effective communication.	Εκμεταλλευτείτε την ευκαιρία να μάθετε και να εξασκηθείτε στην αποτελεσματική επικοινωνία.
All for a little attention.	Όλα για λίγη προσοχή.
But three things happened to me.	Τρία πράγματα όμως μου συνέβησαν.
Light yellow solid.	Ανοιχτό κίτρινο στερεό.
It would go directly from one weapon to another.	Θα πήγαινε απευθείας από το ένα όπλο στο άλλο.
The game changes its rules depending on the place.	Το παιχνίδι αλλάζει τους κανόνες του ανάλογα με τον τόπο.
If we were lucky.	Αν ήμασταν τυχεροί.
I have no answers.	Δεν έχω απαντήσεις.
Death, in fact, is the subject he wants to talk about the most.	Ο θάνατος, στην πραγματικότητα, είναι το θέμα για το οποίο θέλει περισσότερο να μιλήσει.
Almost exactly what you wanted.	Σχεδόν ακριβώς αυτό που ήθελες.
In many cases coffee may no longer be useful.	Σε πολλές περιπτώσεις ο καφές μπορεί να μην είναι πλέον χρήσιμος.
But it is a matter of the moment.	Είναι όμως θέμα στιγμής.
This may seem complicated, and it is.	Αυτό μπορεί να φαίνεται περίπλοκο, και είναι.
It has nothing to do with me, one way or another.	Δεν έχει καμία σχέση με εμένα, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Wear comfortable clothes and shoes.	Φορέστε άνετα ρούχα και παπούτσια.
Everything seemed clear.	Όλα φαίνονταν ξεκάθαρα.
I do not understand you even a little.	Δεν σε καταλαβαίνω ούτε λίγο.
I just wanted to do the best show we could do.	Ήθελα απλώς να κάνω την καλύτερη παράσταση που μπορούσαμε να κάνουμε.
She watched the whole battle.	Όλη τη μάχη την παρακολουθούσε.
Yes, she was dead.	Ναι, ήταν νεκρή.
He also used it to mark the space in new ways.	Χρησιμοποίησε επίσης για να σηματοδοτήσει το χώρο με νέους τρόπους.
In fact, there are two ways you can respond.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν δύο τρόποι με τους οποίους μπορείτε να απαντήσετε.
I am for the heart.	Είμαι υπέρ της καρδιάς.
That is part of the problem.	Αυτό είναι μέρος του προβλήματος.
This is known.	Αυτό είναι γνωστό.
This will be gone soon.	Σε λίγο θα φύγει κι αυτό.
Long-term financial and security interests.	Μακροπρόθεσμα οικονομικά συμφέροντα και συμφέροντα ασφάλειας.
This is not entirely true.	Αυτό δεν είναι απολύτως αλήθεια.
It was probably a little too much.	Μάλλον ήταν λίγο υπερβολικό.
And once again he went to bed.	Και για άλλη μια φορά πήγε για ύπνο.
It was given to him.	Του δόθηκε.
It's a very good one.	Είναι ένα πολύ καλό.
And here begins the fun.	Και εδώ αρχίζει η διασκέδαση.
Somehow they do it just fine.	Κατά κάποιο τρόπο τα καταφέρνουν μια χαρά.
It pretty much happened on the last record.	Συνέβη λίγο πολύ στον τελευταίο δίσκο.
See what's coming and report as soon as you can.	Δείτε τι έρχεται και αναφέρετε όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
If you are a good girl, you will have her home safe tonight.	Αν είσαι καλό κορίτσι, θα έχεις το σπίτι της ασφαλές απόψε.
I know what happened.	Ξέρω τι έχει συμβεί.
One has killed the other.	Ο ένας έχει σκοτώσει τον άλλον.
He turned and looked at his father.	Γύρισε και κοίταξε τον πατέρα.
We do not consider stars for which only upper limits were provided.	Δεν θεωρούμε αστέρια για τα οποία προβλέπονταν μόνο ανώτερα όρια.
This must be first.	Αυτό πρέπει να είναι πρώτο.
I felt very bad about it.	Ένιωσα πολύ άσχημα για αυτό.
He had seen enough to understand that he did not want his part.	Είχε δει αρκετά για να καταλάβει ότι δεν ήθελε μέρος του.
You should only do this once.	Πρέπει να το κάνετε μόνο μία φορά.
They left together.	Έφυγαν μαζί.
That was the definition I had left.	Ήταν ο ορισμός που μου έμεινε.
It is the bank that calls my father.	Είναι η τράπεζα που καλεί τον πατέρα μου.
They must escape or die.	Πρέπει να δραπετεύσουν ή να πεθάνουν.
I highly recommend it.	Την προτείνω ανεπιφύλακτα.
Easier to govern.	Πιο εύκολο να κυβερνήσεις.
Parents reported a good quality of life for their children.	Οι γονείς ανέφεραν καλή ποιότητα ζωής για τα παιδιά τους.
In his briefing, the accused asked us to determine the amount.	Στην ενημέρωσή του, ο κατηγορούμενος μας ζήτησε να καθορίσουμε το ποσό.
Its end is personal rather than national.	Το τέλος του είναι μάλλον προσωπικό παρά εθνικό.
Mark kept his word that he was there for her.	Ο Μαρκ κράτησε τον λόγο του ότι ήταν εκεί για εκείνη.
If they do not, they forget about you.	Αν δεν το κάνουν, σε ξεχνούν.
They did not have much to wait.	Δεν είχαν πολύ να περιμένουν.
He is so quiet, because there is no one to talk to.	Είναι τόσο ήσυχος, γιατί δεν υπάρχει κανένας να μιλήσει.
I make everything.	Φτιάχνω τα πάντα.
They may not want to look too hard.	Μπορεί να μην θέλουν να κοιτάξουν πολύ σκληρά.
However, birds have problems in other countries.	Ωστόσο, τα πουλιά αντιμετωπίζουν προβλήματα σε άλλες χώρες.
This will not make her not want to learn to drive.	Αυτό δεν θα την κάνει να μην θέλει να μάθει να οδηγεί.
If possible.	Αν είναι δυνατόν.
But the man will not be very close.	Αλλά ο άντρας δεν θα είναι πολύ κοντά.
No need for sex.	Δεν χρειάζεται σεξ.
By doing what this reply said, my application was running again.	Κάνοντας αυτό που είπε αυτή η απάντηση, η εφαρμογή μου λειτουργούσε ξανά.
And that did not work.	Και αυτό δεν λειτούργησε.
I was silent.	έμεινα σιωπηλός.
All patients provided up-to-date consent.	Όλοι οι ασθενείς παρείχαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
It was almost empty of children.	Ήταν σχεδόν άδειο από παιδιά.
Somehow, this thought left me clear and distinct.	Κάπως, αυτή η σκέψη με άφησε καθαρό και ξεκάθαρο.
You got me thinking about this wedding job.	Σχετικά με αυτή τη δουλειά γάμου, με έβαλες σε σκέψεις.
He taught me the value of freedom.	Μου δίδαξε την αξία της ελευθερίας.
I want to be there in those years.	Θέλω να είμαι εκεί εκείνα τα χρόνια.
Then he started laughing and he could not stop.	Τότε άρχισε να γελάει και δεν μπορούσε να σταματήσει.
Which left a choice.	Το οποίο άφησε μία επιλογή.
Give him a chance.	Δώστε του μια ευκαιρία.
I will give an explanation in the next section.	Θα δώσω μια εξήγηση στην επόμενη ενότητα.
He has had control problems for a long time, but he can deal with the heat immediately.	Έχει από καιρό προβλήματα ελέγχου, αλλά μπορεί να αντιμετωπίσει άμεσα τη θερμότητα.
This was not in the book.	Αυτό δεν υπήρχε στο βιβλίο.
Just leave.	Απλά αφήστε.
An array can contain only one frequency.	Ένας πίνακας μπορεί να περιέχει μόνο μία συχνότητα.
I will be happy to give examples.	Θα χαρώ να δώσω παραδείγματα.
And it was really felt while we were inside.	Και ήταν πραγματικά αισθητό, όσο ήμασταν μέσα.
You must be wondering.	Πρέπει να αναρωτιέστε.
Please tell your mother how you feel.	Σε παρακαλώ, πες στη μητέρα σου πώς νιώθεις.
The cell culture medium was then changed once or twice a week.	Το μέσο κυτταρικής καλλιέργειας στη συνέχεια άλλαξε μία έως δύο φορές την εβδομάδα.
We did not know it until the police officers showed up.	Δεν το γνωρίζαμε μέχρι που εμφανίστηκαν οι αστυνομικοί.
Keep your knees open to reduce pressure on your lower back.	Κρατήστε τα γόνατά σας ανοιχτά για να μειώσετε την πίεση στο κάτω μέρος της πλάτης σας.
He did not know what the men were doing.	Δεν ήξερε τι έκαναν οι άντρες.
Oh, good point.	Ω, καλό σημείο.
They did not do it to me anyway.	Δεν μου το έκαναν πάντως.
I enjoyed this weekend visit, though short.	Μου άρεσε αυτή η επίσκεψη το Σαββατοκύριακο, αν και σύντομη.
I know you want to talk.	Ξέρω ότι θέλεις να μιλήσεις.
You can not just put people together and tell them to work together.	Δεν μπορείς απλώς να βάλεις ανθρώπους μαζί και να τους πεις να συνεργαστούν.
He wanted to go to bed.	Ήθελε να πάει για ύπνο.
The second layer is the songs.	Το δεύτερο στρώμα είναι τα τραγούδια.
So forget the darkness, forget the fear.	Ξεχάστε λοιπόν το σκοτάδι, ξεχάστε τον φόβο.
Well, back to the reason for your visit.	Λοιπόν, επιστρέφοντας στον λόγο της επίσκεψής σας.
Many have died inside its walls.	Πολλοί έχουν πεθάνει μέσα στα τείχη του.
I am no longer a normal person.	Δεν είμαι πια ένας κανονικός άνθρωπος.
Some argue that we do not need an agreement.	Κάποιοι ισχυρίζονται ότι δεν χρειαζόμαστε συμφωνία.
Try writing a conversation between three, four, five people.	Δοκιμάστε να γράψετε μια συνομιλία μεταξύ τριών, τεσσάρων, πέντε ατόμων.
I have no desire.	Δεν έχω καμία επιθυμία.
I added it.	Το πρόσθεσα.
The only problem is your age.	Το μόνο πρόβλημα είναι η ηλικία σου.
Those with very special abilities.	Αυτοί με πολύ ιδιαίτερες ικανότητες.
Or they come to feel like one.	Ή έρχονται να αισθάνονται σαν ένα.
If the poor were in a third world country.	Αν ο φτωχός βρισκόταν σε τριτοκοσμική χώρα.
This man has many names.	Αυτός ο άνθρωπος έχει πολλά ονόματα.
This is a woman.	Αυτή είναι γυναίκα.
Immediately after the movie started, a man sat next to me.	Αμέσως μετά την έναρξη της ταινίας ένας άντρας κάθισε δίπλα μου.
A solution would help a lot.	Μια λύση θα βοηθούσε πολύ.
It took twenty minutes and they had five.	Χρειάζονταν είκοσι λεπτά και είχαν πέντε.
The basic reference works for the whole culture.	Η βασική αναφορά λειτουργεί για ολόκληρο τον πολιτισμό.
He wants everyone to be happy and feel good.	Θέλει όλοι να είναι χαρούμενοι και να νιώθουν καλά.
You really can not miss it.	Πραγματικά δεν μπορείτε να το χάσετε.
Therefore, the roads were wide and clean.	Ως εκ τούτου, οι δρόμοι ήταν φαρδιοί και καθαροί.
The times were recorded in seconds.	Οι χρόνοι καταγράφηκαν σε δευτερόλεπτα.
Say what needs to be said as much as you can.	Πείτε ό,τι πρέπει να ειπωθεί όσο μπορείτε.
Give him a chance.	Δώστε του μια ευκαιρία.
So it takes some time to find a good mix.	Οπότε χρειάζεται λίγος χρόνος για να βρεις ένα καλό μείγμα.
We are working on a solution to this issue.	Εργαζόμαστε για μια λύση για αυτό το ζήτημα.
I do not like them anymore.	Δεν μου αρέσουν πια.
You forget to have your own life.	Ξεχνάς να έχεις τη δική σου ζωή.
Buy online with us today !.	Αγοράστε online μαζί μας σήμερα!.
Defense and security.	Άμυνα και ασφάλεια.
I had never seen it before.	Δεν το είχα ξαναδεί.
But the worst part of the journey now begins.	Αλλά το χειρότερο κομμάτι του ταξιδιού τώρα ξεκινά.
I mean, really great skills came out of that.	Θέλω να πω, πραγματικά σημαντικές δεξιότητες προέκυψαν από αυτό.
It can not go up so much from one country.	Δεν μπορεί να ανέβει τόσο πολύ από μία χώρα.
It could be observed.	Θα μπορούσε να παρατηρηθεί.
Do not take fresh fruit.	Μην πάρετε φρέσκα φρούτα.
Well, there it was.	Λοιπόν, εκεί ήταν.
Health and lack of time play an important role in career development.	Η υγεία και η έλλειψη χρόνου παίζουν σημαντικό ρόλο στην ανάπτυξη της σταδιοδρομίας.
The first minutes are wonderful.	Τα πρώτα λεπτά είναι υπέροχα.
It has been a wonderful day so far.	Ήταν υπέροχη μέρα μέχρι τώρα.
I doubt they will care that you lost a small piece.	Αμφιβάλλω ότι θα νοιαστούν που έχασες ένα μικρό κομμάτι.
I have found that this is often a problem.	Βρήκα ότι αυτό είναι συχνά ένα πρόβλημα.
Easy to see the boy inside anyway.	Εύκολο να δεις το αγόρι μέσα του έτσι κι αλλιώς.
I have a feeling it will not happen.	Έχω την αίσθηση ότι δεν θα γίνει.
Finally came the expected letter.	Τελικά ήρθε η αναμενόμενη επιστολή.
The number you say you chose.	Ο αριθμός που λέτε ότι διαλέξατε.
Such a model can be improved in several ways.	Ένα τέτοιο μοντέλο μπορεί να βελτιωθεί με διάφορους τρόπους.
He is happy, he thought.	Είναι χαρούμενος, σκέφτηκε.
But you are right, this is not really art.	Αλλά έχεις δίκιο, αυτό δεν είναι πραγματικά τέχνη.
You should ask them about this.	Θα πρέπει να τους ρωτήσετε για αυτό.
She is known for this.	Είναι γνωστή για αυτό.
Lunch on the street.	Μεσημεριανό στο δρόμο.
Here we will use a relative but slightly different process.	Εδώ θα χρησιμοποιήσουμε μια σχετική αλλά ελαφρώς διαφορετική διαδικασία.
I should have studied harder at the language school.	Έπρεπε να είχα σπουδάσει πιο σκληρά στη σχολή ξένων γλωσσών.
Experienced dog.	Έμπειρος σκύλος.
Yes, she is my wife again.	Ναι, είναι πάλι η γυναίκα μου.
Teachers were students and they know that students are looking for their teachers.	Οι δάσκαλοι ήταν μαθητές και ξέρουν ότι οι μαθητές αναζητούν τους δασκάλους τους.
I remember your story and your beautiful little girl.	Θυμάμαι την ιστορία σου και το όμορφο κοριτσάκι σου.
We are older now.	Είμαστε πλέον μεγάλοι.
But do not expect to cash out quickly.	Αλλά μην περιμένετε να εξαργυρώσετε γρήγορα.
Then his security will drop a little.	Τότε η ασφάλειά του θα πέσει λίγο.
I would very much like to vote for a woman on this issue.	Θα ήθελα πολύ να ψηφίσω μια γυναίκα για αυτό το θέμα.
First, there is war.	Πρώτον, υπάρχει πόλεμος.
They did not exist.	Δεν υπήρχαν.
The results were similar when this experiment was repeated.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια όταν αυτό το πείραμα επαναλήφθηκε.
It is now making a mark in the world of weight loss.	Τώρα κάνει σημάδι στον κόσμο της απώλειας βάρους.
By the way, thank you for having me there.	Παρεμπιπτόντως, ευχαριστώ που με έχετε εκεί.
It will be a closed book.	Θα είναι κλειστό βιβλίο.
The situation here is very different.	Η κατάσταση εδώ είναι πολύ διαφορετική.
Nevertheless, I receive this error.	Παρόλα αυτά, λαμβάνω αυτό το σφάλμα.
A young person like him should go somewhere for fun.	Ένας νέος σαν αυτόν πρέπει να πάει κάπου για πλάκα.
Sad day.	Θλιβερή μέρα.
His works are addressed on so many levels.	Τα έργα του απευθύνονται σε τόσα πολλά επίπεδα.
The most wonderful opportunity that life has to offer is to be human.	Η πιο υπέροχη ευκαιρία που προσφέρει η ζωή είναι να είσαι άνθρωπος.
He had no choice.	Δεν είχε επιλογή.
It is clear that its policy is going in the right direction.	Είναι σαφές ότι η πολιτική της πηγαίνει προς τη σωστή κατεύθυνση.
They explained that they were too weak to push their car.	Εξήγησαν ότι ήταν πολύ αδύναμοι για να σπρώξουν το αυτοκίνητό τους.
Only rarely did two or three lines intersect.	Μόνο σπάνια διασταυρώνονταν δύο ή τρεις γραμμές.
Any treatment that can reduce these symptoms or complications is welcome.	Οποιαδήποτε θεραπεία μπορεί να μειώσει αυτά τα συμπτώματα ή επιπλοκές είναι ευπρόσδεκτη.
But it is necessary for the next step.	Αλλά είναι απαραίτητο για το επόμενο βήμα.
Usually I do not go to them much.	Συνήθως δεν τους πηγαίνω πολύ.
Thanks for this nice article.	Ευχαριστώ για αυτό το ωραίο άρθρο.
But he was here.	Αλλά ήταν εδώ.
You sleep better.	Κοιμάσαι καλύτερα.
And he had a hell of a lot of it.	Και είχε μια κόλαση σε αυτό.
Take your things.	Πάρε τα πράγματά σου.
But we can expect them to listen and ask questions.	Αλλά μπορούμε να περιμένουμε ότι θα ακούσουν και ότι θα κάνουν ερωτήσεις.
This was his last big victory.	Αυτή ήταν η τελευταία του μεγάλη νίκη.
She tried to change his mind, but she could not.	Προσπάθησε να του αλλάξει γνώμη, αλλά δεν τα κατάφερε.
It happened more naturally to me.	Συνέβη πιο φυσικά για μένα.
So we have to take advantage of it.	Πρέπει λοιπόν να το εκμεταλλευτούμε.
We just do not do any of this.	Απλώς δεν κάνουμε τίποτα από αυτό.
It just can do it.	Απλώς μπορεί να το κάνει.
And he asked for help.	Και ζήτησε βοήθεια.
Well, you have a hell of a story.	Λοιπόν, έχεις μια κολασμένη ιστορία.
It was not just that the girls were beautiful.	Δεν ήταν μόνο ότι τα κορίτσια ήταν όμορφα.
I think education is one of those things.	Νομίζω ότι η εκπαίδευση είναι ένα από αυτά τα πράγματα.
In addition, analyzes of the highest vs.	Επιπλέον, αναλύσεις του υψηλότερου vs.
This is unlikely to change.	Αυτό δεν είναι πιθανό να αλλάξει.
It gives you a better idea of ​​where you want to go.	Σας δίνει μια καλύτερη ιδέα για το πού θέλετε να πάτε.
This becomes a problem.	Αυτό γίνεται πρόβλημα.
Especially going through the kitchen the next day.	Ειδικά περνώντας από την κουζίνα την επόμενη μέρα.
He got on his own radio.	Έφτασε στο δικό του ραδιόφωνο.
I just do not feel ready to jump straight in right now.	Απλώς δεν νιώθω έτοιμος να πηδήξω κατευθείαν μέσα αυτή τη στιγμή.
Not as if they never knew.	Όχι σαν να μην το γνώριζαν ποτέ.
The blood must look real.	Το αίμα πρέπει να φαίνεται αληθινό.
We asked a few questions.	Κάναμε λίγες ερωτήσεις.
She turned him, taking care to balance him with one hand.	Τον γύρισε, προσέχοντας να τον ισορροπήσει με το ένα χέρι.
The same with the boy.	Το ίδιο και το αγόρι.
Nothing had changed in the green of things.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει στο πράσινο των πραγμάτων.
I ask him to film me giving him one.	Του ζητάω να με κινηματογραφήσει δίνοντάς του ένα.
Not dead.	Όχι νεκρός.
That is the goal.	Αυτός είναι ο στόχος.
He is tall and slender.	Είναι ψηλός και λεπτός.
She had her own good words to share for the evening.	Είχε τα δικά της καλά λόγια να μοιραστεί για τη βραδιά.
I have to live with it.	Πρέπει να ζήσω με αυτό.
Sometimes they are very visible.	Μερικές φορές είναι πολύ ορατές.
You have a job.	Έχεις μια δουλειά.
In fact, they often had to be used for military purposes.	Μάλιστα, πρέπει να χρησιμοποιούνταν συχνά για στρατιωτικούς σκοπούς.
No one else participated.	Κανείς άλλος δεν συμμετείχε.
You will be back again in a few months.	Θα επιστρέψετε ξανά σε λίγους μήνες.
Of course it never came out.	Φυσικά δεν βγήκε ποτέ.
Obviously one can not find each of them from the experimental data.	Προφανώς δεν μπορεί κανείς να βρει το καθένα από αυτά από τα πειραματικά δεδομένα.
More items should be considered.	Θα πρέπει να ληφθούν υπόψη περισσότερα αντικείμενα.
He seems to feel it.	Φαίνεται να το διαισθάνεται.
But the news is not good.	Τα νέα όμως δεν είναι καλά.
Dark mouth.	Σκοτεινό στόμα.
Now to the minor issues.	Τώρα στα δευτερεύοντα θέματα.
And no, that's nothing you can do about it.	Και όχι, δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτό.
I'm not dead then.	Δεν είμαι νεκρός τότε.
If it was his father.	Αν ήταν ο πατέρας του.
Everyone wanted to stay.	Όλοι ήθελαν να μείνει.
Better than the last three.	Καλύτερο από τα τρία τελευταία.
The big and the small can not understand each other.	Ο μεγάλος και ο μικρός δεν μπορούν να καταλάβουν ο ένας τον άλλον.
I was asked to go and work for them full time.	Μου ζητήθηκε να πάω να δουλέψω για αυτούς με πλήρη απασχόληση.
I need them back.	Τα χρειάζομαι πίσω.
It makes it more real.	Το κάνει πιο αληθινό.
The results were fair.	Τα αποτελέσματα ήταν δίκαια.
I needed this game.	Χρειαζόταν αυτό το παιχνίδι.
It may be the old days again.	Μπορεί να είναι πάλι οι παλιές εποχές.
To select them.	Για να τα επιλέξετε.
That's where we start.	Από εκεί ξεκινάμε.
If they ever understand that she is in the first place !.	Αν καταλάβουν ποτέ ότι είναι αυτή στην πρώτη θέση!.
And something was moving down there.	Και κάτι κινούνταν εκεί κάτω.
And good luck.	Και καλή σου τύχη.
Only my personal experience.	Μόνο η προσωπική μου εμπειρία.
If there are signs of them, do not buy them.	Εάν υπάρχουν σημάδια από αυτά, μην τα αγοράσετε.
They know me because of my way with women.	Με ξέρουν λόγω του τρόπου μου με τις γυναίκες.
These are the main results of this article.	Αυτά είναι τα κύρια αποτελέσματα αυτού του άρθρου.
Then he got up quickly and sent it away.	Μετά σηκώθηκε γρήγορα και το έστειλε μακριά.
Her mouth was very dry.	Το στόμα της ήταν πολύ στεγνό.
But it is not a short or easy process.	Αλλά δεν είναι μια σύντομη ή εύκολη διαδικασία.
We want to do it as much as possible.	Θέλουμε να το κάνουμε όσο το δυνατόν περισσότερο.
There are several hundred thousand cases left.	Απομένουν αρκετές εκατοντάδες χιλιάδες υποθέσεις.
Of darkness.	Του σκοταδιού.
Men were sitting in cars.	Άντρες κάθονταν σε αυτοκίνητα.
He was short changed.	Ήταν κοντός αλλαγμένος.
Then they went home.	Μετά πήγαν σπίτι.
I do not have a driver and I am not a driver of anyone.	Δεν έχω οδηγό και δεν είμαι οδηγός κανενός.
If it were that simple, everyone would be successful.	Αν ήταν τόσο απλό, όλοι θα είχαν επιτυχία.
To tell the truth, both men and women enjoy it the same.	Για να πω την αλήθεια, και οι άντρες και οι γυναίκες, το απολαμβάνουν το ίδιο.
He said thousands of schools had classes.	Είπε ότι χιλιάδες σχολεία είχαν τα μαθήματα.
It's not just you.	Δεν είσαι μόνο εσύ.
It went beyond what they thought was possible.	Πήγε πάνω και πέρα ​​από αυτό που πίστευαν ότι ήταν δυνατό.
So sad, they would have said.	Τόσο λυπηρό, θα έχουν πει.
I did not see it well.	Δεν το είδα καλά.
But his shoes are.	Τα παπούτσια του όμως είναι.
They fit depending on the size, walk well and have a nice appearance !.	Ταιριάζουν ανάλογα με το μέγεθος, περπατούν καλά και έχουν ωραία εμφάνιση!.
In most homes.	Στα περισσότερα σπίτια.
At this moment she did not care.	Αυτή τη στιγμή δεν την ένοιαζε.
Within minutes a woman opened the door.	Μέσα σε λίγα λεπτά μια γυναίκα άνοιξε την πόρτα.
Dead now, it seemed.	Νεκρό τώρα, έμοιαζε.
Or so it may seem at the moment.	Ή μπορεί να φαίνεται έτσι εκείνη τη στιγμή.
However, I'm not happy to stop there.	Ωστόσο, δεν είμαι ικανοποιημένος να σταματήσω εκεί.
It's a lot too.	Πολύ μέρος είναι επίσης.
These things work great.	Αυτά τα πράγματα λειτουργούν υπέροχα.
It could have happened nine months earlier.	Θα μπορούσε να είχε συμβεί εννέα μήνες νωρίτερα.
Too early to fight.	Πολύ νωρίς για να παλέψουμε.
It's dry, dry.	Είναι στεγνό, στεγνό.
As long as it is not mine.	Αρκεί να μην είναι δικό μου.
This season is better than the first season.	Αυτή η σεζόν είναι καλύτερη από την πρώτη σεζόν.
Some of them were extremely cool.	Μερικά από αυτά ήταν εξαιρετικά cool.
However, you can feel some things and people have changed.	Ωστόσο, μπορείτε να αισθανθείτε κάποια πράγματα και οι άνθρωποι έχουν αλλάξει.
But let's check it out.	Αλλά ας το τσεκάρουμε.
Within walking distance of the city.	Σε κοντινή απόσταση με τα πόδια από την πόλη.
I'm not sure how they do it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς το κάνουν.
I need my children to eat.	Χρειάζομαι τα παιδιά μου να φάνε.
It was not like that this time.	Δεν ήταν έτσι αυτή τη φορά.
Do not be comfortable.	Μην βολεύεστε.
I was very confused.	Ήμουν πολύ μπερδεμένος.
It worked and the results were awesome.	Δούλεψε και τα αποτελέσματα ήταν φοβερά.
He does not participate in this appeal.	Δεν συμμετέχει σε αυτήν την έφεση.
Prior to the data collection, information letters were sent to parents and students.	Πριν από τη συλλογή των δεδομένων, στάλθηκαν ενημερωτικές επιστολές σε γονείς και μαθητές.
Instead, he walked around the house to the back door.	Αντίθετα, περπάτησε γύρω από το σπίτι, προς την πίσω πόρτα.
There was a beautiful expression on her face.	Υπήρχε μια όμορφη έκφραση στο πρόσωπό της.
Listen to your mix.	Ακούστε τη μίξη σας.
They know him.	Τον ξέρουν.
People have a right to be happy.	Οι άνθρωποι έχουν δικαίωμα να είναι ευτυχισμένοι.
Two is the limit.	Δύο είναι το όριο.
Then the food and wine caught on.	Ύστερα το φαγητό και το κρασί έπιασαν.
So basically, we're stuck here.	Οπότε βασικά, έχουμε κολλήσει εδώ.
He looks tired, in a way more human.	Φαίνεται κουρασμένος, κατά κάποιον τρόπο πιο ανθρώπινος.
Just give him a piece of my mind.	Απλά δώσε του ένα κομμάτι από το μυαλό μου.
He did not seem to notice.	Δεν φαινόταν να το προσέχει.
But he certainly did not plan it that way.	Σίγουρα όμως δεν το σχεδίαζε έτσι.
He pressed a bottle to my chest.	Πίεσε ένα μπουκάλι στο στήθος μου.
I like them both.	Μου αρέσουν και τα δύο.
Make no mistake, you need their help.	Μην κάνετε λάθος, χρειάζεστε τη βοήθειά τους.
He replies that he would never believe it for her.	Εκείνος απαντά ότι δεν θα το πίστευε ποτέ γι' αυτήν.
The image below shows the experimental environment in the present study.	Η κάτω εικόνα δείχνει το πειραματικό περιβάλλον στην παρούσα μελέτη.
Here, then, ended their journey.	Εδώ, λοιπόν, τελείωσε το ταξίδι τους.
That's exactly how he had disappeared.	Έτσι ακριβώς είχε εξαφανιστεί.
I have been living for the last three years right now.	Έχω ζήσει τα τελευταία τρία χρόνια αυτή τη στιγμή.
Enjoy the rest of the new year.	Απολαύστε το υπόλοιπο του νέου έτους.
Every detail of life is perfectly defined.	Κάθε λεπτομέρεια της ζωής ορίζεται απόλυτα.
It is the last confusion.	Είναι η τελευταία σύγχυση.
We say, "Guys, it's just noise.	Λέμε, «παιδιά, είναι απλώς θόρυβος.
On her return he could see again.	Κατά την επιστροφή της μπορούσε να δει ξανά.
It is a long time for a man to live.	Είναι πολύς καιρός να ζήσει ένας άντρας.
In general, we should try to have a solid plan.	Γενικά, θα πρέπει να προσπαθήσουμε να έχουμε ένα σταθερό σχέδιο.
A long time ago.	Πριν από πολύ καιρό.
Think of your dad.	Σκέψου τον μπαμπά σου.
But they have presented little of their own evidence.	Αλλά έχουν παρουσιάσει ελάχιστα δικά τους στοιχεία.
Not a word about it yet from you.	Καμία λέξη για αυτό ακόμα από εσάς.
Both are naturally related.	Και τα δύο σχετίζονται φυσικά.
And it makes the job more difficult.	Και κάνει τη δουλειά πιο δύσκολη.
I started very quickly.	Ξεκίνησα πολύ γρήγορα.
The teachers tried.	Οι δάσκαλοι προσπάθησαν.
No wonder you feel so strong.	Δεν είναι περίεργο που νιώθεις τόσο δυνατός.
There was no running water.	Δεν είχε τρεχούμενο νερό.
Money is where their heart is.	Τα χρήματα είναι εκεί που είναι η καρδιά τους.
Here, let us return to the great hall.	Εδώ, ας επιστρέψουμε στη μεγάλη αίθουσα.
Everyone seemed to be silent.	Όλος ο κόσμος φαινόταν να έχει σωπάσει.
Today, however, we know that his theory was false.	Σήμερα, όμως, γνωρίζουμε ότι η θεωρία του ήταν ψευδής.
Surgery is used to treat dogs with significant symptoms.	Η χειρουργική επέμβαση χρησιμοποιείται για τη θεραπεία σκύλων με σημαντικά συμπτώματα.
Many would like more specific answers.	Πολλοί θα ήθελαν πιο συγκεκριμένες απαντήσεις.
As a result, it is fast and correct.	Ως αποτέλεσμα, είναι γρήγορα και σωστά.
It sounded old.	Ακουγόταν παλιά.
Far beyond my abilities.	Πολύ πέρα ​​από τις ικανότητές μου.
She was never herself all the time, and that was evident.	Δεν ήταν ποτέ ο εαυτός της όλη την ώρα, και αυτό φάνηκε.
And luckily, and a little more progress, maybe it wouldn't be needed.	Και με τύχη, και λίγη ακόμη πρόοδο, ίσως δεν θα χρειαζόταν.
What we love will live again.	Ό,τι αγαπάμε θα ξαναζήσει.
I do not think this story is true.	Πιστεύω ότι αυτή η ιστορία δεν είναι αληθινή.
Do this again.	Κάντε αυτό ξανά.
In the situation.	Στην κατάσταση.
I'm not sure where it turned into something else.	Δεν είμαι σίγουρος σε ποιο σημείο μετατράπηκε σε κάτι άλλο.
I really feel like it's a great design decision.	Πραγματικά νιώθω ότι είναι μια εξαιρετική σχεδιαστική απόφαση.
They behave as if they know everything and yet do not have much experience.	Συμπεριφέρονται σαν να ξέρουν τα πάντα και ωστόσο δεν έχουν μεγάλη εμπειρία.
The locked doors followed me.	Οι κλειδωμένες πόρτες με ακολουθούσαν.
I just follow orders.	Απλώς ακολουθώ εντολές.
The nature of the press has changed.	Η φύση του Τύπου έχει αλλάξει.
What they are starting to plan for the development of the mine.	Τι αρχίζουν να σχεδιάζουν για την ανάπτυξη του ορυχείου.
He sold them from his house.	Τα πούλησε από το σπίτι του.
I would not want you to catch me.	Δεν θα ήθελα να με πιάσεις.
He wondered how many more times he could do that.	Αναρωτήθηκε πόσες φορές ακόμη θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
Believe me.	Πίστεψε με.
They had a lot to say to their families.	Είχαν πολλά να πουν στις οικογένειές τους.
It did not seem completely mine.	Δεν μου φαινόταν εντελώς δικό μου.
No one with the right mind would do that.	Κανείς με το σωστό μυαλό του δεν θα το έκανε αυτό.
His team is working on it.	Η ομάδα του εργάζεται πάνω του.
I have never seen such results.	Δεν έχω δει ποτέ τέτοια αποτελέσματα.
However, it is often much more complicated.	Ωστόσο, συχνά είναι πολύ πιο περίπλοκο.
Can you give an update ?.	Μπορείτε να δώσετε μια ενημέρωση;.
She and her family joined the church.	Αυτή και η οικογένειά της εντάχθηκαν στην εκκλησία.
I will be a repeat customer.	Θα είμαι επαναλαμβανόμενος πελάτης.
We need to get better.	Πρέπει να γίνουμε καλύτεροι.
I really liked its material.	Μου άρεσε πολύ το υλικό του.
They just didn't get well.	Δεν έγιναν απλά καλά.
Defense mechanisms were considered necessary.	Οι αμυντικοί μηχανισμοί θεωρήθηκαν απαραίτητοι.
Nothing was tested.	Δεν δοκιμάστηκε τίποτα.
Later that day another man turns when his eyes break.	Αργότερα εκείνη την ημέρα ένας άλλος άντρας γυρίζει όταν τα μάτια του χαλάνε.
So is your dog.	Το ίδιο και ο σκύλος σας.
In their case, it was food.	Στην περίπτωσή τους, επρόκειτο για φαγητό.
You control what happens.	Εσείς ελέγχετε τι συμβαίνει.
I decided to eat super clean.	Αποφάσισα να φάω σούπερ καθαρό.
It just took me a while to get there.	Απλώς πήρα λίγο χρόνο για να φτάσω εκεί.
He looked out the window as they walked away.	Κοίταξε κάτω από το παράθυρο καθώς απομακρύνονταν.
Someone like you my friend.	Κάποιος σαν εσένα φίλε μου.
Ten patients were included in the study.	Δέκα ασθενείς συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη.
They were proud.	Ήταν περήφανοι.
A woman who gives birth hurts because her time has come.	Μια γυναίκα που γεννάει πονάει γιατί έχει έρθει η ώρα της.
I think especially about research.	Σκέφτομαι ιδιαίτερα την έρευνα.
Lines starting with! 	Γραμμές που ξεκινούν με !
not read.	δεν διαβάζονται.
This is our only connection to the outside world.	Αυτή είναι η μόνη μας σύνδεση με τον έξω κόσμο.
Heat the pan over medium heat.	Ζεσταίνουμε το τηγάνι σε μέτρια φωτιά.
All this is now gone from life.	Όλα αυτά έχουν πλέον φύγει από τη ζωή.
I love this band.	Λατρεύω αυτό το συγκρότημα.
We will watch these.	Θα παρακολουθούμε αυτά.
We can see the piece.	Μπορούμε να δούμε το κομμάτι.
Then go back to where you left me.	Μετά γύρνα εκεί που με άφησες.
This goes nowhere in the beginning, though.	Αυτό δεν πάει πουθενά στην αρχή, όμως.
Add the sugar and stir.	Προσθέτουμε τη ζάχαρη και ανακατεύουμε.
And even if they are not, we are not able to help them.	Και ακόμα κι αν δεν είναι, δεν είμαστε σε θέση να τους βοηθήσουμε.
I felt so welcome and at home here.	Ένιωσα τόσο ευπρόσδεκτος και σαν στο σπίτι μου εδώ.
Not the truth of the media.	Όχι η αλήθεια των μέσων ενημέρωσης.
Well, what's new there, you may ask.	Λοιπόν, τι νέο υπάρχει εκεί, μπορείτε να ρωτήσετε.
But that was not the problem.	Αλλά δεν ήταν αυτό το πρόβλημα.
This is his mission.	Αυτή είναι η αποστολή του.
She loved him to death.	Τον αγάπησε μέχρι θανάτου.
In any case, they were gone.	Σε κάθε περίπτωση, είχαν φύγει.
It will take some time to learn the new system.	Θα χρειαστεί λίγος χρόνος για να μάθετε το νέο σύστημα.
Civilization.	Πολιτισμός.
You could probably hit me very badly.	Μάλλον θα μπορούσες να με χτυπήσεις πολύ άσχημα.
I'm not sure yet.	Δεν είμαι σίγουρος ακόμα.
Most of us have.	Οι περισσότεροι από εμάς έχουμε.
They just do not exist.	Απλώς δεν υπάρχουν.
I think last night was a complete demonstration of that.	Νομίζω ότι η χθεσινή βραδιά ήταν μια πλήρης επίδειξη αυτού.
Then my dog ​​turned towards me.	Τότε ο σκύλος μου γύρισε προς το μέρος μου.
So far nothing very bad has happened.	Μέχρι στιγμής δεν έχει συμβεί κάτι πολύ κακό.
He stayed half a day and left.	Έμεινε μισή μέρα και έφυγε.
I love animals.	Αγαπώ τα ζώα.
It was their only hope.	Ήταν η μόνη τους ελπίδα.
No one was going to come for me.	Κανείς δεν επρόκειτο να έρθει για μένα.
Water, hot or cold.	Νερό, ζεστό ή κρύο.
I was excited as a small child and I did not sleep anyway.	Ήμουν ενθουσιασμένος σαν μικρό παιδί και δεν κοιμήθηκα πάντως.
This seems like everything.	Αυτό φαίνεται σαν τα πάντα.
But these kids are growing up.	Αλλά αυτά τα παιδιά μεγαλώνουν.
Nobody gets out of there the same.	Κανείς δεν βγαίνει από εκεί το ίδιο.
Well, what.	Λοιπόν, τι.
Her husband made a lot of money on oil, gas and gold.	Ο σύζυγός της έβγαζε πολλά χρήματα σε πετρέλαιο, φυσικό αέριο και χρυσό.
It is not exactly the same thing.	Δεν είναι ακριβώς το ίδιο πράγμα.
They can not have it both ways.	Δεν μπορούν να το έχουν και με τους δύο τρόπους.
I was not fed up with him.	Δεν τον χόρταινα.
High school students enjoy a similar range of options.	Οι μαθητές του γυμνασίου απολαμβάνουν παρόμοια γκάμα επιλογών.
We will talk about money later.	Θα μιλήσουμε για χρήματα αργότερα.
Here, just glue these two pages together and cut in half.	Εδώ, απλώς κολλήστε αυτές τις δύο σελίδες μεταξύ τους και κόψτε τη μέση.
He did not read at the table, which he did constantly at home.	Δεν διάβαζε στο τραπέζι, κάτι που έκανε συνέχεια στο σπίτι.
Keep me informed of everything.	Κράτα με ενήμερο για όλα.
Who knows how close this deal was.	Ποιος ξέρει πόσο κοντά ήταν αυτή η συμφωνία.
But after that, no more.	Αλλά μετά από αυτό, όχι άλλο.
She is a beautiful friend and she will become yours too.	Είναι μια όμορφη φίλη και θα γίνει και δική σου.
And it does not.	Και δεν το κάνει.
Everyone knows what they are doing.	Όλοι ξέρουν τι κάνουν.
In the fall.	Μες στο φθινόπωρο.
I started again ahead.	Ξεκίνησα πάλι μπροστά.
I will find new bodies to take with me.	Θα βρω νέα σώματα να πάρω μαζί μου.
That did not happen.	Αυτό δεν συνέβη.
Without anyone to care or see.	Χωρίς κανέναν να νοιαστεί ή να δει.
Even those who do.	Ακόμα και αυτοί που το κάνουν.
I never wanted to hit anyone.	Ποτέ δεν ήθελα να χτυπήσω κανέναν.
I let myself feel the way I would.	Άφησα τον εαυτό μου να αισθανθεί όπως θα ένιωθα.
This is left for future research.	Αυτό αφήνεται για μελλοντική έρευνα.
I have seen that too.	Το έχω δει και αυτό.
So for me, it is faith itself.	Για μένα λοιπόν, είναι η ίδια η πίστη.
He pulled himself back.	Τράβηξε τον εαυτό του πίσω.
Once the vision was established, everything else fell into place.	Μόλις εδραιώθηκε το όραμα, όλα τα άλλα μπήκαν στη θέση τους.
It was not a support check.	Δεν ήταν έλεγχος υποστήριξης.
Four findings from these studies were relevant, as follows.	Τέσσερα ευρήματα από αυτές τις μελέτες ήταν σχετικά, ως εξής.
Things seemed to matter more than before lunch.	Τα πράγματα έμοιαζαν να έχουν μεγαλύτερη σημασία από ό,τι πριν από το μεσημεριανό γεύμα.
Really.	Πραγματικά.
You need to be able to easily imagine where your food came from.	Θα πρέπει να μπορείτε να φανταστείτε εύκολα από πού προήλθε το φαγητό σας.
Both children were adults at the time of the trial.	Την ώρα της δίκης και τα δύο παιδιά ήταν ενήλικες.
My father sent all of us here.	Ο πατέρας μου έστειλε όσους από εμάς είμαστε εδώ.
He knew he was waiting.	Ήξερε ότι περίμενε.
His weight fell on her again.	Το βάρος του έπεσε ξανά πάνω της.
We can do it more.	Μπορούμε να το δουλέψουμε περισσότερο.
It rules you.	Σε κυβερνά.
It was not so easy for me.	Δεν ήταν τόσο εύκολο για μένα.
I did not expect to find anything now.	Δεν περίμενα να βρω τίποτα τώρα.
Others made no attempt to escape.	Άλλοι δεν έκαναν καμία προσπάθεια να ξεφύγουν.
I'm not black, for example.	Δεν είμαι, για παράδειγμα, μαύρος.
But this one extra thing never happened.	Αλλά ποτέ δεν συνέβη αυτό το ένα επιπλέον πράγμα.
It took a while and last time.	Πήρε λίγο χρόνο και την τελευταία φορά.
I have to silence you.	Πρέπει να σε σιωπήσω.
I will throw you from above.	Θα σε ρίξω από πάνω.
He had never felt this.	Δεν το είχε νιώσει ποτέ αυτό.
He did not see anyone being beaten.	Δεν είδε κανέναν να χτυπιέται.
There was no such thing in the case before us.	Κάτι τέτοιο δεν υπήρχε στην υπόθεση ενώπιόν μας.
I have a question.	Εχω μια ερώτηση.
This was the plan with which they generally went.	Αυτό ήταν το σχέδιο με το οποίο πήγαιναν γενικά.
We would know how to answer.	Θα ξέραμε πώς να απαντήσουμε.
I know this is not true.	Ξέρω ότι δεν είναι αλήθεια.
At the end you write how many words you have written.	Στο τέλος γράφετε πόσες λέξεις έχετε γράψει.
The couple did not have children.	Το ζευγάρι δεν απέκτησε παιδιά.
He knew he had made the right choice.	Ήξερε ότι είχε κάνει τη σωστή επιλογή.
It was and should be.	Ήταν και πρέπει να είναι.
I was sitting in the middle.	Καθόμουν στη μέση.
I will get up in a minute.	Θα σηκωθώ σε ένα λεπτό.
No one inside or outside.	Κανείς μέσα ή έξω.
That is, go ahead.	Αυτό είναι, προχώρα.
No one seems to really watch their dogs.	Κανείς δεν φαίνεται να παρακολουθεί πραγματικά τα σκυλιά του.
I had no doubt that he committed suicide.	Δεν είχα καμία αμφιβολία ότι αυτοκτόνησε.
Was here.	Ήταν εδώ.
The family is there for the family.	Η οικογένεια είναι εκεί για την οικογένεια.
This had been found.	Αυτό είχε βρεθεί.
Unless you're making one now.	Εκτός αν φτιάχνεις ένα τώρα.
He did not care about that.	Δεν τον ένοιαζε αυτό.
Provided financial support for the study.	Παρείχε οικονομική υποστήριξη για τη μελέτη.
Happy memories help when you are scared.	Οι χαρούμενες αναμνήσεις βοηθούν όταν φοβάσαι.
My clothes are warm.	Τα ρούχα μου ζεσταίνονται.
Which we published in no.	Την οποία δημοσιεύσαμε στο αρ.
It is a completely different metal, not like either.	Είναι ένα εντελώς διαφορετικό μέταλλο, όχι σαν κανένα από τα δύο.
One step forward, one step back.	Ένα βήμα μπροστά, ένα βήμα πίσω.
It is not just a business idea, it is a policy.	Δεν είναι απλώς μια επιχειρηματική ιδέα, είναι μια πολιτική.
Again one of the fathers sat down with us.	Και πάλι ένας από τους πατέρες κάθισε μαζί μας.
I expected.	Περίμενα.
Because of this video, you are holding this book in your hands.	Εξαιτίας αυτού του βίντεο, κρατάτε αυτό το βιβλίο στα χέρια σας.
Monitoring of parents and known offers to everyone.	Παρακολούθηση γονέων και γνωστών προσφορών προς τον καθένα.
I agree with you about the teeth.	Συμφωνώ μαζί σου και για τα δόντια.
He was ready to change, though.	Ήταν έτοιμο να αλλάξει, όμως.
And yet he did not discuss the connection between the two.	Κι όμως δεν συζήτησε τη σύνδεση των δύο.
Five more steps, and he had reached the top.	Πέντε βήματα ακόμα, και είχε φτάσει στην κορυφή.
Below is a selection of your comments.	Παρακάτω είναι μια επιλογή από τα σχόλιά σας.
The mixture should be easy to spread.	Το μείγμα πρέπει να απλώνεται εύκολα.
Yes, even if the game is single player.	Ναι, ακόμα κι αν το παιχνίδι είναι single player.
And it will.	Και αυτό θα κάνει.
Crisis for you and me.	Κρίση για εσάς και εμένα.
As little as we can escape.	Όσο λίγα μπορούμε να ξεφύγουμε.
This guy was in the second.	Αυτός ο τύπος ήταν στο δεύτερο.
We publish it to give a smile to your lips.	Το δημοσιεύουμε για να χαρίσουμε ένα χαμόγελο στα χείλη σας.
Stop asking me about it.	Σταμάτα να με ρωτάς για αυτό.
I really like to appreciate the creative effort.	Μου αρέσει πραγματικά να εκτιμώ τη δημιουργική προσπάθεια.
Everything seemed right after.	Όλα φαίνονταν αμέσως μετά.
However, it is important to find ways to fit it into your day.	Ωστόσο, είναι απαραίτητο να βρείτε τρόπους να το ταιριάξετε στη μέρα σας.
He would come near them.	Θα ερχόταν κοντά τους.
You need to stay in one place for a while now.	Θα πρέπει να μείνετε σε ένα μέρος για λίγο τώρα.
You are out of shape and you have lost your interest.	Είσαι εκτός φόρμας και έχεις χάσει το ενδιαφέρον σου.
There are some important reasons for this.	Υπάρχουν κάποιοι σημαντικοί λόγοι για αυτό.
Leaders to improve the deal.	Οι ηγέτες να βελτιώσουν τη συμφωνία.
No, they would never do that.	Όχι, δεν θα το έκαναν ποτέ.
If he had time.	Αν είχε χρόνο.
The business is good.	Η επιχείρηση είναι καλή.
It's just that the rain is different.	Απλώς η βροχή είναι διαφορετική.
And she intended to do that, but as a friend of hers.	Και σκόπευε να το κάνει αυτό, αλλά ως φίλος της.
You are in a city.	Είστε σε μια πόλη.
Maybe he never hated you.	Ίσως δεν σε μίσησε ποτέ.
Thanks in advance!.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων!.
Here is an example for you.	Εδώ είναι ένα παράδειγμα για εσάς.
Set for three hours.	Ρυθμίστε για τρεις ώρες.
Then we know the absolute truth.	Τότε ξέρουμε την απόλυτη αλήθεια.
There was nothing in the open fields to their left.	Δεν υπήρχε τίποτα στα ανοιχτά χωράφια στα αριστερά τους.
The definition is.	Ο ορισμός είναι.
You know what words do.	Ξέρεις τι κάνουν οι λέξεις.
The photos fell into the hands of their children and became known.	Οι φωτογραφίες έπεσαν στα χέρια των παιδιών τους και έγιναν γνωστές.
He said you know we have four more boards.	Είπε ότι ξέρετε ότι έχουμε άλλα τέσσερα ταμπλό.
Ask us for more details !.	Ρωτήστε μας για περισσότερες λεπτομέρειες!.
The time of society is different.	Η ώρα της κοινωνίας έχει διαφορετική.
He never appeared again.	Δεν εμφανίστηκε ποτέ πια.
It really is not because they could not do it.	Πραγματικά δεν είναι επειδή δεν μπορούσαν να το κάνουν.
There are many items in this art collection.	Υπάρχουν πολλά στοιχεία σε αυτή τη συλλογή έργων τέχνης.
So, it could have been cut on the other side.	Άρα, θα μπορούσε να είχε κοπεί από την άλλη πλευρά.
This is important, so just listen.	Αυτό είναι σημαντικό, γι' αυτό απλά ακούστε.
They must be chosen carefully.	Πρέπει να επιλέγονται με προσοχή.
You are here in front of me, open to my pleasure.	Είσαι εδώ μπροστά μου, ανοιχτός στην ευχαρίστησή μου.
I'm not exactly sure why it's coming out now.	Δεν είμαι ακριβώς σίγουρος γιατί βγαίνει τώρα.
And so many people get lost in it.	Και τόσοι πολλοί άνθρωποι χάνονται σε αυτό.
This approach is extremely simple.	Αυτή η προσέγγιση είναι εξαιρετικά απλή.
Two types of average national costs were compared.	Συγκρίθηκαν δύο τύποι μέσου εθνικού κόστους.
Of course this is not accidental.	Φυσικά αυτό δεν είναι τυχαίο.
He is out in the truck.	Είναι έξω στο φορτηγό.
In fact, it was very cold.	Στην πραγματικότητα, ήταν πολύ κρύος.
You can die anywhere.	Μπορείς να πεθάνεις οπουδήποτε.
Their story is similar to many families of that time.	Η ιστορία τους μοιάζει με πολλές οικογένειες εκείνης της εποχής.
Now we have a lot to buy, but we do not have money.	Τώρα έχουμε πολλά να αγοράσουμε, αλλά δεν έχουμε χρήματα.
This is not a security risk or something to worry about.	Αυτό δεν είναι κίνδυνος ασφάλειας ή κάτι που πρέπει να ανησυχείτε.
You just have to know what you need to know.	Έπρεπε να ξέρεις μόνο αυτό που έπρεπε να ξέρεις.
We stay on the good things every now and then.	Παραμένουμε στα καλά πράγματα κάθε τόσο.
I did not think so.	Δεν το σκέφτηκα έτσι.
Although it was not easy.	Αν και δεν ήταν εύκολο.
See this sexual act.	Δείτε αυτή τη σεξουαλική πράξη.
She laughed at him, told him to get lost.	Του γέλασε, του είπε να χαθεί.
This is the core of the team.	Αυτός είναι ο πυρήνας της ομάδας.
I thought something was wrong with that.	Νόμιζα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά με αυτό.
However, I believe in the right process.	Ωστόσο, πιστεύω στη σωστή διαδικασία.
There would be no going back if he did.	Δεν θα υπήρχε επιστροφή αν το έκανε.
However, this is often not possible.	Ωστόσο, συχνά δεν είναι δυνατό να γίνει αυτό.
We really could not enjoy our sleep without it.	Πραγματικά δεν θα μπορούσαμε να απολαύσουμε τον ύπνο μας χωρίς αυτό.
You can make a mistake in college and get away with it.	Μπορείτε να κάνετε ένα λάθος στο κολέγιο και να το ξεφύγετε.
Not even a lie.	Ούτε καν ψέμα.
You never had that plan.	Δεν είχες ποτέ αυτό το πλάνο.
Thank you for saying such kind words about me and my work.	Σας ευχαριστώ που είπατε τόσο καλά λόγια για εμένα και τη δουλειά μου.
The statistical analysis was performed in three stages.	Η στατιστική ανάλυση πραγματοποιήθηκε σε τρία στάδια.
And he kept thinking.	Και συνέχισε να σκέφτεται.
I like the names they have for the cars.	Μου αρέσουν τα ονόματα που έχουν για τα αυτοκίνητα.
Such a relationship exists in this case.	Μια τέτοια σχέση υπάρχει σε αυτή την περίπτωση.
A camera is provided in the same.	Μια κάμερα παρέχεται στο ίδιο.
We need to know exactly where.	Πρέπει να ξέρουμε ακριβώς πού.
I will only meet men at events.	Θα συναντώ άντρες μόνο σε εκδηλώσεις.
I do not know your world.	Δεν ξέρω τον κόσμο σου.
He could not do that.	Δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
The road map was in place.	Ο οδικός χάρτης ήταν στη θέση του.
I have seen it so many times.	Το έχω δει τόσες φορές.
More state wine.	Περισσότερο κρατικό κρασί.
Conventional help was told only what they needed to know.	Συμβατική βοήθεια ειπώθηκε μόνο ό,τι έπρεπε να γνωρίζουν.
Then people started falling on him.	Τότε οι άνθρωποι άρχισαν να τον πέφτουν.
I hope we did not find it.	Ελπίζω να μην το βρίσκαμε.
The rules were clear.	Οι κανόνες ήταν ξεκάθαροι.
There is no time to lose in fear.	Δεν υπάρχει χρόνος για χάσιμο στον φόβο.
It turned out just like the picture.	Αποδείχθηκε ακριβώς όπως η εικόνα.
Eventually the girl started walking.	Τελικά το κορίτσι άρχισε να περπατάει.
Then she could see that the back of her head was gone.	Τότε μπορούσε να δει ότι το πίσω μέρος του κεφαλιού της είχε φύγει.
I think it is afternoon, early afternoon.	Θεωρώ ότι είναι απόγευμα, νωρίς το απόγευμα.
No idea how to get started.	Καμία ιδέα για το πώς να ξεκινήσετε.
There is no one.	Δεν υπάρχει ένα.
I kind of like that.	Μου αρέσει κάπως αυτό.
He could imagine how those involved should feel.	Μπορούσε να φανταστεί πώς έπρεπε να ένιωθαν οι εμπλεκόμενοι.
I have rights again.	Έχω πάλι δικαιώματα.
And so often she found her blue eyes fixed on him.	Και τόσο συχνά έβρισκε τα μπλε μάτια της καρφωμένα πάνω του.
Welcome to help find a new application that uses photos found in.	Καλώς ήρθατε για να βοηθήσετε στην εύρεση μιας νέας εφαρμογής που θα χρησιμοποιεί φωτογραφίες που βρίσκονται σε.
It was as good as ever.	Ήταν τόσο καλό όσο ποτέ.
It's been a long time since he started where he left off.	Αρκετά καιρό που δεν τον ξεκίνησε από εκεί που είχε σταματήσει.
I felt so good to have it there, once again.	Ένιωσα τόσο ωραία που το είχα εκεί, για άλλη μια φορά.
Each stop was empty.	Κάθε στάση ήταν άδεια.
Whatever the political differences, they must stop.	Όποιες και αν είναι οι πολιτικές διαφορές, πρέπει να σταματήσουν.
He has skills and life plans.	Έχει δεξιότητες και σχέδια ζωής.
To live according to the truth means to take care of yourself.	Το να ζεις σύμφωνα με την αλήθεια σημαίνει να φροντίζεις τον εαυτό σου.
Instead, you want to try and come up with some unique things.	Αντίθετα, θέλετε να δοκιμάσετε και να καταλήξετε σε μερικά μοναδικά πράγματα.
The job, as it were, is over.	Η δουλειά, όπως ήταν, τελείωσε.
Sugar is sugar for the body.	Η ζάχαρη είναι ζάχαρη για το σώμα.
I want you to be there.	Θέλω να είσαι εκεί.
Plenty of off-street parking.	Άφθονο χώρο στάθμευσης εκτός δρόμου.
Kill anything that falls down.	Σκοτώστε οτιδήποτε πέφτει κάτω.
Tears came to his eyes.	Τα δάκρυα ήρθαν στα μάτια του.
I had to think about it for a moment.	Έπρεπε να το σκεφτώ μια στιγμή.
I just wanted to tell you about my feelings.	Ήθελα απλώς να σας ενημερώσω για τα συναισθήματά μου.
Maybe come back here one day.	Ίσως επιστρέψει εδώ κάποια μέρα.
Well, that was my last hope.	Λοιπόν, ήταν η τελευταία μου ελπίδα.
His face came slowly to hers.	Το πρόσωπό του ήρθε αργά προς το δικό της.
What is the thousandth.	Τι είναι το χιλιάρικο.
In any case, he is still wrong.	Σε κάθε περίπτωση, εξακολουθεί να κάνει λάθος.
I never understood.	Ποτέ δεν κατάλαβα.
All he saw was the outside.	Το μόνο που έβλεπε ήταν το εξωτερικό.
I know differently and you know.	Ξέρω διαφορετικά και εσύ ξέρεις.
I will continue.	Θα συνεχίσω.
I liked the song and saw it as nothing more than fun.	Μου άρεσε το τραγούδι και το είδα ως τίποτα περισσότερο από διασκέδαση.
Green, blue and yellow seemed to be the most common colors.	Το πράσινο, το μπλε και το κίτρινο φαινόταν να είναι τα πιο κοινά χρώματα.
No smoke seems to be coming out of the car.	Δεν φαίνεται να βγαίνει καπνός από το αυτοκίνητο.
This is free will.	Αυτό είναι ελεύθερη βούληση.
She seemed calm.	Φαινόταν ήρεμη.
The office was in his new home.	Το γραφείο ήταν στο νέο του σπίτι.
I can not find any of the references here.	Δεν μπορώ να βρω καμία από τις αναφορές εδώ.
Once in a while, he suddenly laughed.	Μια στο τόσο, ξαφνικά γέλασε.
First this, then that.	Πρώτα αυτό, μετά εκείνο.
I wanted to see you.	Ήθελα να σε δω.
There is no way to know if money was taken away.	Δεν υπάρχει τρόπος να γνωρίζουμε εάν είχαν αφαιρεθεί χρήματα.
It's a clear night.	Είναι καθαρή νύχτα.
When a pain is not.	Όταν ένας πόνος δεν είναι.
It was something we never thought we would do.	Ήταν κάτι που δεν πιστεύαμε ποτέ ότι θα κάναμε.
This class is amazing.	Αυτή η τάξη είναι καταπληκτική.
We offer this free one hour program to community groups.	Προσφέρουμε αυτό το δωρεάν πρόγραμμα μιας ώρας σε κοινοτικές ομάδες.
By the way, this is true.	Με την ευκαιρία, αυτό είναι αλήθεια.
They were never heard from again.	Δεν ακούστηκαν ποτέ ξανά.
It 's dark outside now.	Έξω τώρα είναι σκοτεινά.
And people thought it worked.	Και οι άνθρωποι νόμιζαν ότι λειτουργούσε.
In addition, prices rose slightly as the mass drawn continued to rise.	Επιπλέον, οι τιμές αυξήθηκαν ελαφρώς καθώς η μάζα που τραβήχτηκε συνέχισε να αυξάνεται.
You see my friends, my horses.	Βλέπεις τους φίλους μου, τα άλογά μου.
The facts are not disputed in this case.	Τα γεγονότα δεν αμφισβητούνται σε αυτή την περίπτωση.
Your wife must feel primary, that is, number one.	Η γυναίκα σου πρέπει να νιώθει πρωταρχική, δηλαδή νούμερο ένα.
Maybe I'll see him again.	Ίσως και να τον ξαναδώ.
Keep your balance on your shoulders, neck and head.	Διατηρήστε την ισορροπία σας στους ώμους, το λαιμό και το κεφάλι σας.
The company was not nearly a big name.	Η εταιρεία δεν ήταν σχεδόν ένα μεγάλο όνομα.
But it did not work.	Αλλά δεν λειτούργησε.
Both children are leaving school early today.	Και τα δύο παιδιά βγαίνουν από το σχολείο νωρίς σήμερα.
Makes their number seem bigger.	Κάνει τον αριθμό τους να φαίνεται μεγαλύτερος.
We would meet there later.	Θα συναντιόμασταν εκεί αργότερα.
I want this level.	Θέλω αυτό το επίπεδο.
I like to keep it short, especially in the summer.	Μου αρέσει να το κρατάω σύντομο, ειδικά το καλοκαίρι.
But now he realized that the truth was much more dangerous.	Αλλά τώρα συνειδητοποίησε ότι η αλήθεια ήταν πολύ πιο επικίνδυνη.
I can not eat this.	Δεν μπορώ να το φάω αυτό.
One such source of energy is the sun.	Μια τέτοια πηγή ενέργειας είναι ο ήλιος.
The user enters both words.	Ο χρήστης πληκτρολογεί και τις δύο λέξεις.
I finally chose to stay, I chose you.	Επιτέλους επέλεξα να μείνω, επέλεξα εσένα.
But they did not manage to catch her.	Αλλά δεν κατάφεραν να την πιάσουν.
I'm really not sure what happened this time.	Πραγματικά δεν είμαι σίγουρος τι συνέβη αυτή τη φορά.
Ή per parts.	Ή ανά μέρη.
Every single aspect of the system was very slow.	Κάθε μεμονωμένη πτυχή του συστήματος ήταν πολύ αργή.
Great reading.	Υπέροχη ανάγνωση.
If you do not want to waste it, look no further.	Αν δεν θέλετε να τα σπαταλήσετε, μην ψάχνετε άλλο.
Online, but you should not.	Διαδικτυακά, αλλά δεν πρέπει.
These findings are consistent with the results of similar studies.	Αυτά τα ευρήματα συνάδουν με τα αποτελέσματα παρόμοιων μελετών.
They had the training.	Είχαν την εκπαίδευση.
We need to find ways to get two points.	Πρέπει να βρούμε τρόπους για να πάρουμε δύο βαθμούς.
He knew that these papers were our only security.	Ήξερε ότι αυτά τα χαρτιά ήταν η μόνη μας ασφάλεια.
What they did was wrong.	Αυτό που έκαναν ήταν λάθος.
One of each, as they say.	Ένα από το καθένα, όπως λένε.
Our next word, this is difficult.	Η επόμενη λέξη μας, αυτή είναι δύσκολη.
See yourself doing this exercise at least once a day.	Δείτε τον εαυτό σας να κάνετε αυτή την άσκηση τουλάχιστον μία φορά την ημέρα.
But of course he did not believe in it, not really.	Αλλά φυσικά δεν πίστευε σε αυτό, όχι πραγματικά.
After two or three years everything was done, they returned to normal.	Μετά από δύο ή τρία χρόνια όλα έγιναν, επανήλθαν στο φυσιολογικό.
It is currently free to use or test.	Είναι δωρεάν αυτή τη στιγμή για χρήση ή δοκιμή.
I like to do both.	Μου αρέσει να κάνω και τα δύο.
There may have been some element of financial transfer.	Μπορεί να υπήρχε κάποιο στοιχείο οικονομικής μεταφοράς.
We follow with doubt.	Ακολουθούμε με αμφιβολία.
Both causes were close to you.	Και οι δύο αιτίες ήταν κοντά σου.
I just thought children were playing.	Απλώς νόμιζα ότι έπαιζαν παιδιά.
Ecclesiastical activities have never been more popular.	Οι εκκλησιαστικές δραστηριότητες δεν ήταν ποτέ πιο δημοφιλείς.
Somehow we make it count.	Κάπως το κάνουμε να μετράει.
They became my means of escape when things got bad.	Έγιναν το μέσο διαφυγής μου όταν τα πράγματα έγιναν άσχημα.
In his own way, he wrote to her immediately.	Μετά τον τρόπο του, της έγραψε αμέσως.
Not only for what he had said.	Όχι μόνο για αυτά που είχε πει.
It is a pure dry heat.	Είναι μια καθαρή ξηρή ζέστη.
You can not read or write any other universal variables.	Δεν μπορείτε να διαβάσετε ή να γράψετε καμία άλλη καθολική μεταβλητή.
It was strange to see so many people in his house.	Ήταν περίεργο να βλέπεις τόσο κόσμο στο σπίτι του.
This is a role that holds to this day.	Αυτός είναι ένας ρόλος που κρατά μέχρι σήμερα.
This is a good action plan.	Αυτό είναι ένα καλό πλάνο δράσης.
She was so beautiful he had to look at her.	Ήταν τόσο όμορφη που έπρεπε να την κοιτάξει.
I am moving to my new home this weekend by the sea.	Μετακομίζω στο νέο μου σπίτι αυτό το Σαββατοκύριακο δίπλα στη θάλασσα.
This is extremely difficult.	Αυτό είναι εξαιρετικά δύσκολο.
Such a decision is whether or not the schools will close.	Μια τέτοια απόφαση είναι αν θα κλείσουν ή όχι τα σχολεία.
The foot feels fine.	Το πόδι αισθάνεται μια χαρά.
These are for now.	Αυτά είναι προς το παρόν.
The crying had erupted.	Το κλάμα είχε φουντώσει.
You have to be tested.	Πρέπει να δοκιμαστείς.
I am building this boat.	Κατασκευάζω αυτό το σκάφος.
The cat had not yet made a sound.	Ακόμα η γάτα δεν είχε βγάλει ήχο.
For a while.	Για λίγο.
Ideas for life are part of life.	Οι ιδέες για τη ζωή είναι μέρος της ζωής.
It would not look like that.	Δεν θα φαινόταν έτσι.
I have people who can do it better than you.	Έχω ανθρώπους που μπορούν να το κάνουν καλύτερα από εσάς.
He is a good horse and keeps going.	Είναι καλό άλογο και συνεχίζει να προχωράει.
This is like.	Αυτό είναι σαν.
They learn and grow.	Μαθαίνουν και μεγαλώνουν.
I do not want to do that.	Δεν θέλω να το κάνω αυτό.
Here was another.	Εδώ ήταν ένα άλλο.
You were down here waiting for this test to come.	Ήσασταν εδώ κάτω περιμένοντας να έρθει αυτή η δοκιμή.
You have no employees.	Δεν έχεις υπαλλήλους.
We need to think about everything we find.	Χρειαζόμαστε να σκεφτείτε οτιδήποτε βρούμε.
You will exercise more.	Θα ασκείστε περισσότερο.
It is special for many reasons.	Είναι ξεχωριστός για πολλούς λόγους.
Music, for example, is food for hearing.	Η μουσική, για παράδειγμα, είναι τροφή για την ακοή.
I could tell how much he loved this baby.	Μπορούσα να πω πόσο αγαπούσε αυτό το μωρό.
My memory for the first year after is not very clear.	Η μνήμη μου για τον πρώτο χρόνο μετά δεν είναι πολύ ξεκάθαρη.
He had his face in the window again.	Είχε πάλι το πρόσωπό του στο παράθυρο.
I chose to stop today and look for this man.	Επέλεξα να σταματήσω σήμερα και να δω για αυτόν τον άντρα.
His face was also long and slender.	Το πρόσωπό του ήταν επίσης μακρύ και λεπτό.
Neither that night nor ever.	Ούτε εκείνη τη νύχτα ούτε ποτέ.
We have shoes.	Έχουμε παπούτσια.
The ground grew.	Το έδαφος μεγάλωσε.
He was late.	Καθυστέρησε.
Put it in history.	Βάλτε το στην ιστορία.
Parents put a lot of pressure.	Οι γονείς πιέζουν πάρα πολύ.
However, not much has been said about this.	Ωστόσο, δεν ειπώθηκαν πολλά για αυτό.
The test results were compared with those performed one year after the illness.	Τα αποτελέσματα των εξετάσεων συγκρίθηκαν με αυτά που πραγματοποιήθηκαν ένα χρόνο μετά την ασθένεια.
I have a similar problem.	Έχω παρόμοιο πρόβλημα.
Then leave helpful comments where needed.	Στη συνέχεια, αφήστε χρήσιμα σχόλια όπου χρειάζεται.
This is definitely not the same.	Αυτό σίγουρα δεν είναι το ίδιο.
There is someone in my fucking chair.	Υπάρχει κάποιος στη γαμημένη μου καρέκλα.
I do not run anything.	Δεν τρέχω ούτε τίποτα.
Respectively, the new factor structure was applied to our analysis.	Αντίστοιχα, εφαρμόστηκε η νέα παραγοντική δομή για την ανάλυσή μας.
They can be much more.	Μπορούν να είναι πολύ περισσότερα.
My new office.	Το νέο μου γραφείο.
They were definitely very curious, this team of the first minute.	Ήταν σίγουρα πολύ περίεργοι, αυτή η ομάδα του πρώτου λεπτού.
I have not fallen into the group.	Δεν είμαι πεσμένος στην ομάδα.
There was no threat from anyone and nothing outside.	Δεν υπήρχε απειλή από κανέναν και τίποτα έξω.
Not when you are going to be good at doing bad.	Όχι όταν πρόκειται να είσαι καλός στο να κάνεις το κακό.
They talked as if their school life were just recent memories.	Μιλούσαν σαν η σχολική τους ζωή να ήταν μόνο πρόσφατες αναμνήσεις.
It makes you sick inside you.	Σε αρρωσταίνει μέσα σου.
Not for yours.	Όχι για το δικό σου.
This is the job, really.	Αυτή είναι η δουλειά, πραγματικά.
Group of vehicles of the same study.	Ομάδα οχημάτων της ίδιας μελέτης.
Ultimately, a relationship would be nice.	Τελικά, μια σχέση θα ήταν ωραία.
It does not move.	Δεν κινείται.
It was not in good shape for that, but it seemed important.	Δεν ήταν σε καλή κατάσταση για αυτό, αλλά φαινόταν σημαντικό.
It was not easy to see.	Δεν ήταν εύκολο να το δεις.
It was something that man and horse shared.	Ήταν κάτι που μοιραζόταν ο άνθρωπος και το άλογο.
The best for you and our best for your husband today.	Το καλύτερο για εσάς και το καλύτερό μας για τον σύζυγό σας σήμερα.
I just shook my head no.	Κούνησα μόνο το κεφάλι μου όχι.
He just did the job.	Απλώς έκανε τη δουλειά.
I enjoy it a lot though.	Το απολαμβάνω πολύ όμως.
We have an attack plan.	Έχουμε σχέδιο επίθεσης.
And suddenly I felt calm.	Και ξαφνικά ένιωσα ηρεμία.
It could have been an accident.	Θα μπορούσε να ήταν ατύχημα.
You could hear it.	Μπορούσες να το ακούσεις.
There is this old pleasure.	Υπάρχει αυτή η παλιά ευχαρίστηση.
Way of use.	Τρόπος χρήσης.
Then the smoke, the books on the fire.	Μετά ο καπνός, τα βιβλία στη φωτιά.
He opened the door slowly.	Άνοιξε την πόρτα αργά.
Rooms also vary.	Τα δωμάτια ποικίλλουν επίσης.
I will not let them win like you.	Δεν θα αφήσω να κερδίσουν σαν εσάς.
They are not making much progress.	Δεν σημειώνουν μεγάλη πρόοδο.
He finally gave in and returned with him.	Τελικά ενέδωσε και επέστρεψε μαζί του.
Just be careful.	Απλά πρόσεχε.
I try so hard.	Προσπαθώ τόσο σκληρά.
His parents must have been dead.	Οι γονείς του πρέπει να ήταν νεκροί.
My father saw if it was true.	Ο πατέρας μου έβλεπε αν ήταν αλήθεια.
It's supposed to add something to your life, not take it away.	Υποτίθεται ότι θα προσθέσει κάτι στη ζωή σας, όχι θα το αφαιρέσει.
Make sure you know what is going on.	Βεβαιωθείτε ότι γνωρίζετε τι συμβαίνει.
Forget it.	Α ξέχασέ το.
Some see women as a mental state.	Κάποιοι βλέπουν τις γυναίκες ως ψυχική κατάσταση.
Her hair was not so wild now.	Τα μαλλιά της δεν ήταν τόσο άγρια ​​τώρα.
Enjoy the weekend and the hot weather.	Απολαύστε το Σαββατοκύριακο και τον ζεστό καιρό.
I saw it there.	Το είδα εκεί.
You can then access the properties and functions of the new window.	Στη συνέχεια, μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση στις ιδιότητες και τις λειτουργίες του νέου παραθύρου.
There will usually be instructions in between.	Συνήθως θα υπάρχουν οδηγίες στο ενδιάμεσο.
He can tell my parents.	Μπορεί να το πει στους γονείς μου.
I ran the race.	Έτρεξα τον αγώνα.
You used to smile so much.	Κάποτε χαμογελούσες τόσο πολύ.
He was injured before the show started.	Είχε τραυματιστεί πριν ξεκινήσει η παράσταση.
Turn your head to the left and look over your left shoulder.	Γυρίστε το κεφάλι σας προς τα αριστερά και κοιτάξτε πάνω από τον αριστερό σας ώμο.
It can be an environment of production and development.	Μπορεί να είναι περιβάλλον παραγωγής και ανάπτυξης.
An object.	Ένα αντικείμενο.
Something like setting up a machine gun.	Κάτι σαν να στήνεις πολυβόλο.
Click on each image to enlarge it.	Κάντε κλικ σε κάθε εικόνα για να τη μεγαλώσετε.
The experiment was repeated three times.	Το πείραμα επαναλήφθηκε για τρεις φορές.
But in reality everything was even worse this time.	Αλλά στην πραγματικότητα όλα ήταν ακόμη χειρότερα αυτή τη φορά.
I just do not want to lose the children who are growing up.	Απλώς δεν θέλω να χάσω τα παιδιά που μεγαλώνουν.
When he was not thinking of other things.	Όταν δεν σκεφτόταν άλλα πράγματα.
It was a race that was unparalleled.	Ήταν μια κούρσα που δεν είχε όμοιο.
This whole thing has to do with building his confidence.	Όλο αυτό το θέμα έχει να κάνει με την οικοδόμηση της αυτοπεποίθησής του.
All the facts, rather, are simple.	Όλα τα γεγονότα, μάλλον, απλά είναι.
It's a bright little thing.	Είναι ένα φωτεινό μικρό πράγμα.
It was not my place to say such things.	Δεν ήταν η θέση μου να πω τέτοια πράγματα.
I know the game.	Το ξέρω το παιχνίδι.
Military service was military service.	Η στρατιωτική θητεία ήταν στρατιωτική θητεία.
Okay, that made sense.	Εντάξει, αυτό ήταν λογικό.
So do not miss it.	Μην το χάσεις λοιπόν.
It had a population.	Σε αυτό είχε πληθυσμό.
This is a similar but slightly different concept.	Αυτή είναι μια παρόμοια αλλά ελαφρώς διαφορετική έννοια.
Start listening to them carefully.	Ξεκινήστε να τους ακούτε προσεκτικά.
The guard knew where they were going.	Ο φρουρός ήξερε πού πήγαιναν.
Dark and beautiful.	Σκοτεινό και όμορφο.
The family can not understand why he left.	Η οικογένεια δεν μπορεί να καταλάβει γιατί έφυγε.
Bad things happen to bad people.	Σε κακούς ανθρώπους συμβαίνουν άσχημα πράγματα.
All the best to each of you and your families !.	Ό,τι καλύτερο για τον καθένα από εσάς και τις οικογένειές σας!.
Nothing ever goes according to plan, ever.	Τίποτα δεν πηγαίνει ποτέ σύμφωνα με το σχέδιο, ποτέ.
That's why he did it.	Γι' αυτό το έκανε.
Power management is a feature of a device.	Η διαχείριση ενέργειας είναι ένα χαρακτηριστικό μιας συσκευής.
The first is oil.	Το πρώτο είναι το λάδι.
This does not affect the activity in any significant way.	Αυτό δεν επηρεάζει τη δραστηριότητα με κανέναν σημαντικό τρόπο.
For us, there are some things that are just wrong.	Για εμάς, υπάρχουν κάποια πράγματα που είναι απλά λάθος.
It was a stupid thing to say.	Ήταν ηλίθιο πράγμα να το πω.
However, this solution is rather strange.	Ωστόσο, αυτή η λύση είναι μάλλον περίεργη.
Go talk, girl.	Πήγαινε να μιλάς, κορίτσι.
He just wants to get away from it all.	Απλώς θέλει να ξεφύγει από τα πάντα.
I wore it.	Την φόρεσα.
I find myself writing less, postponing it.	Βρίσκω τον εαυτό μου να γράφω λιγότερο, το αναβάλλω.
He could not know what was happening.	Δεν μπορούσε να ξέρει τι συνέβαινε.
The man did not wait any longer.	Ο άντρας δεν περίμενε άλλο.
Maybe it was a good idea to do a writing degree.	Ίσως ήταν καλή ιδέα το να κάνω πτυχίο συγγραφής.
But I think they can let us go back now.	Πιστεύω όμως ότι μπορεί να μας αφήσουν να επιστρέψουμε τώρα.
I have lived twice as long as you.	Έχω ζήσει δύο φορές περισσότερο από σένα.
And this good government is in turn essential for economic growth.	Και αυτή η καλή κυβέρνηση είναι με τη σειρά της απαραίτητη για την οικονομική ανάπτυξη.
I like to say thank you.	Μου αρέσει να λέω ευχαριστώ.
The guard is coming.	Έρχεται ο φρουρός.
The examples were chosen because most are familiar with them.	Τα παραδείγματα επιλέχθηκαν επειδή οι περισσότεροι είναι εξοικειωμένοι με αυτά.
And he said it was not so.	Και είπε ότι δεν ήταν έτσι.
Accept the failed mission with your other character.	Με τον άλλο σας χαρακτήρα αποδεχτείτε την αποτυχημένη αποστολή.
He was married and had two children.	Ήταν παντρεμένος και είχε δύο παιδιά.
But they look cool.	Αλλά φαίνονται κουλ.
We talked after everyone went home.	Μιλήσαμε αφού πήγαν όλοι σπίτι.
The cheapest rooms have a shared bathroom.	Τα φθηνότερα δωμάτια έχουν κοινόχρηστο μπάνιο.
But when it comes to the law, consider that you may not win.	Αλλά όταν πρόκειται για το νόμο, σκεφτείτε ότι μπορεί να μην κερδίσετε.
There are no comments yet.	Δεν υπάρχουν ακόμη σχόλια.
Helps people read lips.	Βοηθά τους ανθρώπους να διαβάζουν τα χείλη.
So we are not perfect yet.	Άρα δεν είμαστε ακόμα τέλειοι.
You do not have to agree with that.	Δεν χρειάζεται να συμφωνήσετε με αυτό.
You will not become rich, mind you.	Δεν θα γίνεις πλούσιος, μυαλό.
He did not seem to need to eat.	Φαινόταν να μην χρειάζεται να φάει.
Something is different inside me.	Κάτι είναι διαφορετικό μέσα μου.
And then run the game.	Και μετά τρέξτε το παιχνίδι.
This is their job.	Αυτή είναι η δουλειά τους.
You could feel the sun on your face.	Μπορούσες να νιώσεις τον ήλιο στο πρόσωπό σου.
That was her big mistake.	Αυτό ήταν το μεγάλο της λάθος.
The photos are real object.	Οι φωτογραφίες είναι πραγματικού αντικειμένου.
It was a wonderful family time.	Ήταν υπέροχος οικογενειακός χρόνος.
See if it is personal.	Δείτε αν είναι προσωπικό.
It had been a long time since he had walked so fast, so far.	Είχε περάσει πολύς καιρός από τότε που είχε περπατήσει τόσο γρήγορα, τόσο μακριά.
Even my wife enjoyed playing it as well as watching me play it.	Ακόμη και η σύζυγός μου απολάμβανε τόσο να το παίζει όσο και να με βλέπει να το παίζω.
We have rights now.	Έχουμε δικαιώματα τώρα.
The blood had spread to half the floor.	Το αίμα είχε απλωθεί στο μισό πάτωμα.
I can not go alone.	Δεν μπορώ να πάω μόνος μου.
But that was so different and so much worse.	Αλλά αυτό ήταν τόσο διαφορετικό και πολύ χειρότερο.
And you, for your part, do not need me.	Και εσύ από την πλευρά σου δεν με έχεις ανάγκη.
No one seemed to think so, including myself.	Κανείς δεν φαινόταν να το σκέφτεται, συμπεριλαμβανομένου του εαυτού μου.
But only simply.	Αλλά μόνο απλά.
I just wanted to point it out.	Απλά ήθελα να το επισημάνω.
I have never met a man who needed so few words to live.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ άνθρωπο που να χρειαζόταν τόσα λίγα λόγια για να ζήσει.
It's what the kids want.	Είναι αυτό που θέλουν τα παιδιά.
Nobody had even thought about it.	Κανείς δεν το είχε σκεφτεί καν.
We had the opportunity to throw a foot on top of each of them.	Είχαμε την ευκαιρία να ρίξουμε ένα πόδι πάνω από κάθε ένα από αυτά.
I learned a lot there.	Έμαθα πολλά εκεί.
I've been doing it for a while.	Το έχω κάνει για λίγο.
I remember lying in bed, with the radio on, listening.	Θυμάμαι ξαπλωμένη στο κρεβάτι, με ανοιχτό το ραδιόφωνο, ακούω.
This thought made her smile.	Αυτή η σκέψη την έκανε να χαμογελάσει.
It was a way of improving society.	Ήταν ένας τρόπος βελτίωσης της κοινωνίας.
I just tried to meet his gaze.	Απλώς προσπάθησα να συναντήσω το βλέμμα του.
And that means one thing.	Και αυτό σημαίνει ένα πράγμα.
I wish we could enjoy it.	Μακάρι να μπορούσαμε να το απολαύσουμε.
Or you want to get people to vote.	Είτε θέλετε να κάνετε τον κόσμο να ψηφίσει.
He did not speak.	Δεν έκανε λόγο.
He can trust her.	Μπορεί να την εμπιστευτεί.
But then, let the thought relax, my friend.	Αλλά τότε, άσε τη σκέψη να χαλαρώσει, φίλε μου.
I think it's a great way to learn.	Νομίζω ότι είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να μάθεις.
The blow went exactly according to plan.	Το χτύπημα πήγε ακριβώς σύμφωνα με το σχέδιο.
This rule makes practical sense.	Αυτός ο κανόνας έχει πρακτικό νόημα.
So up and down.	Πάνω κάτω λοιπόν.
I wonder what that will be like.	Αναρωτιέμαι πώς θα είναι αυτό.
They have seen a lot of sun.	Έχουν δει πολύ ήλιο.
She just told me what you told her.	Μόλις μου είπε αυτό που της είπες.
You have it.	Το έχεις.
Take a photo of it.	Πάρτε μια φωτογραφία από αυτό.
It can be positive or negative.	Μπορεί να είναι θετικό ή αρνητικό.
He clearly thought that art was not really what they do.	Σκέφτηκε ξεκάθαρα ότι η τέχνη δεν ήταν στην πραγματικότητα αυτό που κάνουν.
I do not have a son.	Δεν έχω γιο.
I know how you feel though.	Ξέρω πώς νιώθεις όμως.
We are stronger.	Είμαστε πιο δυνατοί.
I see his point of view.	Βλέπω την άποψη του.
It's your family.	Είναι η οικογένειά σου.
As he stood up he felt a great sense of relief.	Καθώς σηκώθηκε ένιωσε μια μεγάλη αίσθηση απελευθέρωσης.
See lesson planning.	Δείτε τον σχεδιασμό μαθημάτων.
All the kids there had a story.	Όλα τα παιδιά εκεί είχαν μια ιστορία.
A youthful voice.	Μια νεανική φωνή.
I hope you post this too.	Ελπίζω να δημοσιεύσετε και αυτό.
No one can force us not to do it.	Κανείς δεν μπορεί να μας αναγκάσει να μην το κάνουμε.
I found it amazing to see everything there.	Μου φάνηκε καταπληκτικό να βλέπω τα πάντα εκεί.
Oh shit the papers are gone.	Ω σκατά πάνε τα χαρτιά.
Tools are usually designed to perform a specific function.	Τα εργαλεία σχεδιάζονται συνήθως για να εκτελούν μια συγκεκριμένη λειτουργία.
No call, nothing.	Ούτε κλήση, τίποτα.
First hold it for a while, breathing normally.	Αρχικά κρατήστε το για λίγο, αναπνέοντας κανονικά.
The rest of the week still.	Την υπόλοιπη εβδομάδα ακόμη.
But if you do not mind the older kind.	Αλλά αν δεν σας πειράζει το παλαιότερο είδος.
I fell in love with it after the first attempt.	Το ερωτεύτηκα μετά την πρώτη προσπάθεια.
That was the main reason of course, but there was another.	Αυτός ήταν ο βασικός λόγος φυσικά, αλλά υπήρχε και άλλος.
Maybe he was late for another meeting.	Ίσως άργησε σε άλλη συνάντηση.
It could have been both.	Μπορεί να ήταν και τα δύο.
It's really nice.	Είναι πραγματικά πολύ ωραία.
I never stopped following it and I will never do it.	Δεν σταμάτησα ποτέ να το ακολουθώ και δεν θα το κάνω ποτέ.
But my application only needs a design and text option.	Αλλά η εφαρμογή μου χρειάζεται μόνο επιλογή σχεδίασης και κειμένου.
But this is a very general statement.	Αλλά αυτή είναι μια πολύ γενική δήλωση.
Even the staff was gone.	Ακόμα και το προσωπικό είχε φύγει.
There were so many.	Ήταν τόσο πολλοί.
None of these events happened here or could have happened here.	Κανένα από αυτά τα γεγονότα δεν συνέβη εδώ ή θα μπορούσε να έχει συμβεί εδώ.
Luck was not on her side.	Η τύχη δεν ήταν με το μέρος της.
So, since they do not apply, the law does not apply.	Άρα, αφού δεν ισχύουν, δεν ισχύει ο νόμος.
It did not matter where he was.	Δεν είχε σημασία πού βρισκόταν.
The role of music in video games.	Ο ρόλος της μουσικής στα βιντεοπαιχνίδια.
Look deep, beyond the surface.	Κοιτάξτε βαθιά, πέρα ​​από την επιφάνεια.
There are some older kids in the group.	Υπάρχουν μερικά μεγαλύτερα παιδιά στην ομάδα.
All authors contributed to the design, analysis, and revision of manuscripts.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στο σχεδιασμό, την ανάλυση και την αναθεώρηση χειρογράφων.
You start with something simple.	Ξεκινάς με κάτι απλό.
He took our food order.	Πήρε την παραγγελία φαγητού μας.
That just didn't happen here.	Αυτό απλά δεν συνέβη εδώ.
The teachers did an excellent job.	Οι δάσκαλοι έκαναν εξαιρετική δουλειά.
I only sell by word of mouth.	Πουλάω μόνο από στόμα σε στόμα.
Something seems to be happening, but it is not clear what.	Κάτι φαίνεται να συμβαίνει, αλλά δεν είναι ξεκάθαρο τι.
We have to see it here for another hour.	Άλλη μια ώρα πρέπει να τη δούμε εδώ.
But I did not remember that her breasts were so flat.	Δεν θυμόμουν όμως ότι το στήθος της ήταν τόσο επίπεδο.
These two definitely came late.	Αυτοί οι δύο ήρθαν σίγουρα αργά.
The location will be confirmed.	Η τοποθεσία θα επιβεβαιωθεί.
The response to treatment was varied.	Η ανταπόκριση στη θεραπεία ήταν ποικίλη.
I have never seen this.	Δεν το έχω ξαναδεί αυτό.
This time it was personal.	Αυτή τη φορά ήταν προσωπικό.
Well it depends.	Λοιπόν εξαρτάται.
It takes a lot.	Χρειάζεται πολύ.
Above me, the stars seemed to go on forever.	Από πάνω μου, τα αστέρια έμοιαζαν να συνεχίζουν για πάντα.
But men love such things.	Αλλά οι άντρες αγαπούν τέτοια πράγματα.
Watch them because they will turn brown quickly.	Να τα προσέχετε γιατί θα ροδίσουν γρήγορα.
We have to get up again.	Πρέπει να σηκωθούμε ξανά.
Call a function.	Καλέστε μια συνάρτηση.
Our body is happy with the result so far.	Ο οργανισμός μας είναι ευχαριστημένος για το μέχρι τώρα αποτέλεσμα.
It was a nice thing to see.	Ήταν ένα ωραίο πράγμα να δεις.
I need to explain things two, three times.	Χρειάζομαι τα πράγματα να εξηγηθούν δύο, τρεις φορές.
He did, finally.	Το έκανε, τελικά.
This happens sometimes a minute.	Αυτό συμβαίνει μερικές φορές το λεπτό.
He will tell me another name.	Θα με πει άλλο όνομα.
These are special.	Αυτά είναι ιδιαίτερα.
Okay, you are the master.	Εντάξει, εσύ είσαι ο κύριος.
So it's a lot of fun to shoot them.	Οπότε είναι πολύ διασκεδαστικό να τους πυροβολείς.
Terrible things just happen.	Απλά συμβαίνουν τρομερά πράγματα όπως αυτό.
She lost the rest of the season.	Έχασε το υπόλοιπο της σεζόν.
People never know how these things are done.	Οι άνθρωποι ποτέ δεν ξέρουν πώς γίνονται αυτά τα πράγματα.
They do not even provide proper medical care.	Δεν παρέχουν καν την κατάλληλη ιατρική βοήθεια.
He saw through her.	Είδε μέσα από αυτήν.
His report was not offered by the plaintiff.	Η αναφορά του δεν προσφέρθηκε από τον ενάγοντα.
This is never fun.	Αυτό δεν είναι ποτέ διασκεδαστικό.
I hate to keep a secret.	Μισώ να κρατήσω ένα μυστικό.
Whatever you choose, there is nothing wrong with it.	Ό,τι και να διαλέξεις, δεν υπάρχει λάθος.
We need to understand this from the beginning.	Αυτό πρέπει να το καταλάβουμε από την αρχή.
And, one or two people believe it.	Και, ένας ή δύο άνθρωποι την πιστεύουν.
Young realized that he was bound by the order.	Ο Young κατάλαβε ότι δεσμευόταν από την εντολή.
You do not care what happens.	Δεν σε νοιάζει τι θα γίνει.
And it was a loss at home.	Και ήταν μια απώλεια στο σπίτι.
There is no sense.	Δεν υπάρχει νόημα.
He looked nice.	Φαινόταν ωραίος.
I kept my eyes glued to his.	Κράτησα τα μάτια μου κολλημένα στα δικά του.
Be responsible and prepare for the trip.	Να είστε υπεύθυνοι και να προετοιμαστείτε για το ταξίδι.
Religion was a political tool, while politics was the true religion.	Η θρησκεία ήταν ένα πολιτικό εργαλείο, ενώ η πολιτική ήταν η αληθινή θρησκεία.
Or go out with your friends.	Ή βγείτε έξω με τους φίλους σας.
White on white did not suit her.	Το λευκό σε λευκό δεν της ταίριαζε.
Tell us where to go next !.	Πείτε μας πού να πάμε μετά!.
You will need to provide some information.	Θα πρέπει να προσκομίσετε κάποια στοιχεία.
The young people left.	Οι νέοι έφυγαν.
They held her while she was stepping on the rock.	Την κράτησαν ενώ πατούσε στον βράχο.
It passed quickly.	Πέρασε γρήγορα.
This is the best crowd you can imagine.	Αυτό είναι το καλύτερο πλήθος που μπορείτε να φανταστείτε.
You have to stop it.	Πρέπει να το σταματήσεις.
Their eyes met again.	Τα βλέμματά τους συναντήθηκαν ξανά.
You sat down.	Κάθισες.
I can see the fields beyond the last house.	Αντικρίζω τα χωράφια πέρα ​​από το τελευταίο σπίτι.
After all, no one gives.	Άλλωστε κανείς δεν δίνει.
But it is not me, it is the woman.	Αλλά δεν είμαι εγώ, είναι η γυναίκα.
I do not take out the wood.	Δεν βγάζω τα ξύλα.
Some are simple and easy to set up, others more complicated.	Μερικά είναι απλά και εύκολα στη ρύθμιση, άλλα πιο περίπλοκα.
The two of them were walking in silence.	Οι δυο τους περπατούσαν σιωπηλοί.
All of these incident reports described the patients' recovery.	Όλες αυτές οι αναφορές περιστατικών περιέγραφαν την ανάρρωση των ασθενών.
But you better start.	Καλύτερα όμως να ξεκινήσεις.
We have no direct control over them.	Δεν έχουμε άμεσο έλεγχο πάνω τους.
The only way to change your mind is to change the situation.	Ο μόνος τρόπος για να αλλάξετε τις απόψεις είναι αλλάζοντας την κατάσταση.
You have never heard of it.	Δεν έχετε ακούσει ποτέ για αυτό.
However, body temperature showed no effect of age.	Ωστόσο, η θερμοκρασία του σώματος δεν έδειξε καμία επίδραση ηλικίας.
They are hurt.	Είναι πληγωμένοι.
Both events were scheduled for short times.	Και οι δύο εκδηλώσεις είχαν προγραμματιστεί με σύντομους χρόνους.
He often met his eyes.	Συχνά συναντούσε τα μάτια του.
He worked so hard that he did not hear us coming.	Δούλευε τόσο σκληρά που δεν μας άκουσε να ερχόμαστε.
I'm going fast.	Πάω γρήγορα.
We must not be able to go somewhere.	Κάπου δεν πρέπει να μπορούμε να πάμε.
It's really hard to play.	Είναι πραγματικά δύσκολο να παίξεις.
We need trade.	Χρειαζόμαστε εμπόριο.
Better than last night if you ask me.	Καλύτερα από χθες το βράδυ αν με ρωτήσεις.
We recommend that you run a few test runs first.	Συνιστούμε πρώτα να εκτελέσετε μερικές δοκιμαστικές εκτελέσεις.
He is now stable.	Τώρα είναι σταθερός.
We open it.	Το ανοίγουμε.
They need to go out and perform well.	Θα πρέπει να βγουν έξω και να αποδώσουν καλά.
I will be home for this.	Θα είμαι στο σπίτι για αυτό.
Explain the service provided and suggest additional services required.	Εξήγησε την παρεχόμενη υπηρεσία και πρότεινε επιπλέον υπηρεσίες που απαιτούνται.
All they wanted was a small correction.	Το μόνο που ήθελαν ήταν μια μικρή διόρθωση.
Each issue is discussed and voted on.	Κάθε θέμα συζητείται και γίνεται ψηφοφορία.
This was done for performance reasons.	Αυτό έγινε για λόγους απόδοσης.
He is on the plane.	Είναι στο αεροπλάνο.
There were many such people present.	Υπήρχαν πολλοί τέτοιοι άνθρωποι παρόντες.
Where and when they talked to each other.	Που και που μιλούσαν μεταξύ τους.
There is no escaping it.	Δεν υπάρχει φυγή από αυτό.
You are not married to him.	Δεν είσαι παντρεμένος μαζί του.
And it gets harder and harder, not easier.	Και γίνεται όλο και πιο δύσκολο, όχι πιο εύκολο.
What an incredibly late post.	Τι απίστευτα καθυστερημένη ανάρτηση.
Bad pain, even.	Κακός πόνος, ακόμη και.
The best in the world.	Το καλύτερο στον κόσμο.
Let's look at these.	Ας τα δούμε αυτά.
You have to stay in the box and be a team player.	Πρέπει να μείνεις στο κουτί και να είσαι ομαδικός παίκτης.
When the test is over, this combination is selected as the best.	Όταν τελειώσει η δοκιμή, αυτός ο συνδυασμός επιλέγεται ως ο καλύτερος.
Just go where you can.	Απλά μπείτε όπου μπορείτε.
Do not hurt each other like that.	Μην πληγώνετε ο ένας τον άλλον έτσι.
I will do it and prepare for the future.	Θα το κάνω και θα ετοιμαστώ για το μέλλον.
They thought their baby was dead.	Νόμιζαν το μωρό τους νεκρό.
It is a major public health problem.	Είναι ένα σημαντικό πρόβλημα για τη δημόσια υγεία.
He finished his drink and stood tall.	Τέλειωσε το ποτό του και στάθηκε ψηλά.
Without further ado, he looked at me for a moment.	Χωρίς άλλη συζήτηση, με κοίταξε για λίγο.
There is no fun.	Δεν υπάρχει διασκέδαση.
He made eight.	Έβγαλε οκτώ.
"And look," he said.	Και κοίτα», είπε.
The dog is mine.	Ο σκύλος είναι δικός μου.
We have spent a whole week together.	Έχουμε περάσει μια ολόκληρη εβδομάδα μαζί.
We have people doing exactly the same thing on this site.	Έχουμε ανθρώπους που κάνουν ακριβώς το ίδιο πράγμα σε αυτόν τον ιστότοπο.
They were in danger.	Βρίσκονταν σε κίνδυνο.
Then he smiled at his wife.	Μετά χαμογέλασε στη γυναίκα του.
We had a good relationship.	Είχαμε μια καλή σχέση.
If you do not want to talk, then okay.	Εάν δεν θέλετε να μιλήσετε, τότε εντάξει.
He opened it before he could pull it.	Άνοιξε πριν προλάβει να το τραβήξει.
Or maybe camping.	Ή ίσως κατασκήνωση.
The biggest surprise came at the end.	Η μεγαλύτερη έκπληξη ήρθε στο τέλος.
She had nothing to do with him.	Δεν είχε καμία σχέση μαζί του.
Relatively young, at least.	Σχετικά νέος, τουλάχιστον.
I owe so much time.	Υπολείπομαι τόσο πολύ του χρόνου.
In this area the trees will not be cut down.	Σε αυτή την περιοχή τα δέντρα δεν θα κοπούν.
It was not absolute silence.	Δεν ήταν απόλυτη σιωπή.
I will count again until five.	Θα μετρήσω ξανά μέχρι το πέντε.
However, that would be his notes.	Ωστόσο, θα ήταν οι σημειώσεις του.
Sharp theory.	Αιχμηρή θεωρία.
As long as he stands, the dead can not pass.	Όσο στέκεται, οι νεκροί δεν μπορούν να περάσουν.
The software does not need to be open source.	Το λογισμικό δεν χρειάζεται να είναι ανοιχτού κώδικα.
Everyone is doing military service.	Όλοι κάνουν στρατιωτική θητεία.
And they do not give up the fight.	Και δεν εγκαταλείπουν τον αγώνα.
It is for our good.	Είναι για το καλό μας.
I do not let my fear set him aside.	Δεν αφήνω τον φόβο μου να παραμερίσει τη φωνή του.
I say, do it.	Λέω, κάντε το.
Not all patients received treatment before diagnosis.	Όλοι οι ασθενείς δεν έλαβαν θεραπεία πριν από τη διάγνωση.
But the soldiers had to buy them themselves.	Αλλά οι στρατιώτες έπρεπε να τα αγοράσουν μόνοι τους.
He could have been lost in the dark.	Θα μπορούσε να είχε χαθεί στο σκοτάδι.
Really, it really is.	Πραγματικά, πραγματικά είναι.
I have to protect.	Πρέπει να προστατεύσω.
The images speak for themselves.	Οι εικόνες μιλούν από μόνες τους.
Then there was rock.	Μετά υπήρχε ροκ.
We have money in it.	Έχουμε χρήματα σε αυτό.
The main difference, however, is the cost.	Η κύρια διαφορά, ωστόσο, είναι το κόστος.
My point is that we have more choices than anyone else in history.	Το θέμα μου είναι ότι έχουμε περισσότερες επιλογές από οποιονδήποτε άλλον στην ιστορία.
Let me clarify.	Επιτρέψτε μου να το ξεκαθαρίσω.
Being able to go from water to land type shit.	Το να μπορείς να πηγαίνεις από νερό σε στεριά σκατά τύπου.
Then you die.	Μετά πεθαίνεις.
It turned out great.	Έγινε υπέροχο.
This match is more than friendly.	Αυτό το ματς είναι κάτι παραπάνω από φιλικό.
No details were left.	Δεν έμεινε καμία λεπτομέρεια.
You must care about that.	Πρέπει να σε νοιάζει αυτό.
And he has used you, you know you may have voted.	Και σε έχει χρησιμοποιήσει ξέρεις ότι μπορεί να έχεις ψηφίσει.
I did not try the code, but it should work.	Δεν δοκίμασα τον κωδικό, αλλά θα έπρεπε να λειτουργεί.
It really was a great addition to our trip.	Ήταν πραγματικά μια εξαιρετική προσθήκη στο ταξίδι μας.
With various drugs.	Με διάφορα φάρμακα.
There was a strange feeling in my stomach.	Υπήρχε ένα περίεργο συναίσθημα στο στομάχι μου.
Everyone is afraid of death.	Όλοι φοβούνται τον θάνατο.
Well, anyway.	Λοιπόν, τέλος πάντων.
I do not know how old he is.	Δεν ξέρω πόσο χρονών είναι.
She did not know this man.	Δεν ήξερε αυτόν τον άντρα.
He watched as his body grew.	Παρακολούθησε καθώς το σώμα του μεγάλωνε.
He picked it up and smiled.	Το σήκωσε και χαμογέλασε.
You do not need to worry too much then.	Δεν χρειάζεται πολύ να ανησυχείτε τότε.
I can not write at night.	Δεν μπορώ να γράψω το βράδυ.
Nothing he says can hurt me anymore.	Τίποτα από όσα λέει δεν μπορεί πια να με πληγώσει.
You are in exactly the same situation.	Είστε ακριβώς στην ίδια κατάσταση.
He took off his shirt.	Έβγαλε το πουκάμισό του.
Others that it was over money.	Άλλοι ότι ήταν πάνω από χρήματα.
But she was also expected to perform.	Αναμενόταν όμως και αυτή να κάνει παράσταση.
I carry when I'm at home.	Κουβαλάω όταν είμαι στο σπίτι.
This was the headquarters, but it changed a lot.	Αυτή ήταν η έδρα, αλλά άλλαξε πολύ.
Male to female.	Αρσενικό σε θηλυκό.
It did not seem to bother him.	Δεν φαινόταν να τον ενοχλεί.
It should be gone within two hours.	Πρέπει να φύγει μέσα σε δύο ώρες.
I took pictures every day and each one opened perfectly.	Έβγαζα φωτογραφίες κάθε μέρα και το καθένα άνοιγε τέλεια.
It affects everything.	Επηρεάζει τα πάντα.
You are responsible for this.	Εσείς είστε υπεύθυνοι για αυτό.
And find a way to kill them.	Και βρες τρόπο να τους σκοτώσεις.
So now of course he does it secretly.	Οπότε τώρα φυσικά το κάνει κρυφά.
When someone is lying, call them.	Όταν κάποιος λέει ψέματα, καλέστε τον.
Mainly family law.	Κυρίως οικογενειακό δίκαιο.
He did not care at all.	Δεν τον ένοιαζε καθόλου.
I had to live at home again.	Έπρεπε να ζήσω ξανά στο σπίτι.
I like our position.	Μου αρέσει η θέση μας.
It should not have surprised us.	Δεν έπρεπε να μας ξαφνιάσει.
Therefore, the cost of the second method is high.	Επομένως, το κόστος της δεύτερης μεθόδου είναι υψηλό.
It would be over a few days, of course.	Θα ήταν πάνω από μερικές μέρες, φυσικά.
And they will probably be right.	Και μάλλον θα έχουν δίκιο.
At first there were only a few.	Στην αρχή ήταν μόνο λίγοι.
When you are a baby, usually.	Όταν είσαι μωρό, συνήθως.
Next, you need to start and stop in a small area.	Στη συνέχεια, πρέπει να ξεκινήσετε και να σταματήσετε σε μια μικρή περιοχή.
He left first.	Έφυγε πρώτος.
In addition, space and time are treated in completely different ways.	Επιπλέον, ο χώρος και ο χρόνος αντιμετωπίζονται με εντελώς διαφορετικούς τρόπους.
Either way, it's beautiful.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, είναι όμορφο.
It is your moral right.	Είναι ηθικό σου δικαίωμα.
Who knows where they got it from.	Από πού το πήραν ποιος ξέρει.
We turned them off and on again, and there is still no connection.	Τα απενεργοποιήσαμε και τα ενεργοποιήσαμε ξανά, και ακόμα δεν υπάρχει σύνδεση.
She touched the paper with her finger.	Άγγιξε το χαρτί με το δάχτυλό της.
There was concern about his breathing and heart rate.	Υπήρχε ανησυχία για την αναπνοή και τον καρδιακό του ρυθμό.
He must have decided to sleep in there.	Πρέπει να αποφάσισε να κοιμηθεί εκεί μέσα.
I had my own original things to write anyway.	Είχα τα δικά μου πρωτότυπα πράγματα να γράψω πάντως.
He managed to get home at least once a year.	Κατάφερνε να γυρίζει σπίτι τουλάχιστον μια φορά το χρόνο.
There was a bed in there.	Υπήρχε ένα κρεβάτι εκεί μέσα.
He has four children.	Έχει τέσσερα παιδιά.
Two in the morning and three in the afternoon.	Δύο το πρωί και τρεις το απόγευμα.
This is a next level shit there.	Αυτό είναι μια μαλακία επόμενου επιπέδου εκεί.
Make sure you have a chair that offers good support in the lower back.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε μια καρέκλα που προσφέρει καλή στήριξη στο κάτω μέρος της πλάτης.
So be careful before you start using it.	Γι' αυτό να είστε προσεκτικοί πριν αρχίσετε να το χρησιμοποιείτε.
It is very likely that he is dead now.	Είναι πολύ πιθανό να έχει πεθάνει τώρα.
Of course, not everyone follows the law.	Φυσικά, δεν ακολουθούν όλοι το νόμο.
We have a report to make.	Έχουμε μια αναφορά να κάνουμε.
This is the beginning of the training routine.	Αυτή είναι η αρχή της προπονητικής ρουτίνας.
Go buy it and read it.	Πηγαίνετε να το αγοράσετε και να το διαβάσετε.
This view, however, will not stand the test of time.	Αυτή η άποψη, ωστόσο, δεν θα αντέχει ούτε μια στιγμή εξέταση.
It was very hot again.	Ήταν πολύ ζεστό και πάλι.
I start to lose track of myself.	Αρχίζω να χάνω τα ίχνη μου.
I will be a great addition to your team.	Θα είμαι πραγματικά μια εξαιρετική προσθήκη στην ομάδα σας.
At least it's over.	Τουλάχιστον τελείωσε.
Join some groups.	Γίνετε μέλος σε κάποιες ομάδες.
They would see you struggling, even when hope is lost.	Θα σε έβλεπαν να αγωνίζεσαι, ακόμα και όταν η ελπίδα έχει χαθεί.
Prices are average in relation to the observations of the month.	Οι τιμές είναι μέσες σε σχέση με τις παρατηρήσεις του μήνα.
He gives an example.	Δίνει ένα παράδειγμα.
They will just get into this situation somewhere else.	Απλώς θα μπουν σε αυτήν την κατάσταση κάπου αλλού.
So he came out and started cutting the shows together.	Αυτό λοιπόν βγήκε και άρχισε να κόβει τις εκπομπές μαζί.
We have shown basic properties for this method.	Έχουμε δείξει βασικές ιδιότητες για αυτήν τη μέθοδο.
Where the magic takes place.	Εκεί που γίνεται η μαγεία.
He sat next to her.	Κάθισε δίπλα της.
This is fine with us.	Αυτό είναι μια χαρά με εμάς.
This is the modern world.	Αυτός είναι ο σύγχρονος κόσμος.
This time he was more careful.	Αυτή τη φορά ήταν πιο προσεκτικός.
Only two are left so far, so they followed the leader.	Μόνο δύο έμειναν μέχρι τώρα, έτσι ακολούθησαν τον αρχηγό.
Everything seems wrong.	Όλα φαίνονται στραβά.
I looked out in the garden.	Κοίταξα έξω στον κήπο.
The boys stared at her as she walked down the aisle.	Τα αγόρια την κοιτούσαν επίμονα όταν περπάτησε στο διάδρομο.
This is my house, he thought.	Αυτό είναι το σπίτι μου, σκέφτηκε.
If you watched this video it showed no fear.	Αν παρακολουθούσατε αυτό το βίντεο δεν έδειξε φόβο.
They were waiting for him with the mass.	Τον περίμεναν με τη μάζα.
This is the obvious reason.	Αυτός είναι ο προφανής λόγος.
If such a thing ever happens.	Αν συμβεί ποτέ κάτι τέτοιο.
It looked great before the cover came out.	Έμοιαζε εξαιρετικό πριν βγει το εξώφυλλο.
I reached out and helped him get up.	Άπλωσα ένα χέρι και τον βοήθησα να σηκωθεί.
I told them you would come today.	Τους είπα ότι θα έρθεις σήμερα.
Or you can draw an image.	Ή μπορείτε να σχεδιάσετε μια εικόνα.
Neither had a criminal record.	Κανένα από τα δύο δεν είχε ποινικό ιστορικό.
We will discuss this point in the next section.	Θα συζητήσουμε αυτό το σημείο στην επόμενη ενότητα.
Click on the image to make it big enough to read.	Κάντε κλικ στην εικόνα για να την κάνετε αρκετά μεγάλη για να την διαβάσετε.
It is only three months, he says.	Είναι μόνο τρεις μήνες, λέει.
The earth stands as it is.	Η γη στέκεται ως έχει.
You have great power.	Έχεις μεγάλη δύναμη.
He had no clothes.	Δεν είχε ρούχα.
Unfortunately my husband died at a young age.	Δυστυχώς ο άντρας μου πέθανε σε νεαρή ηλικία.
But he did not go to sleep.	Όμως δεν πήγε για ύπνο.
I was just happy for a few seconds.	Ήμουν μόνο χαρούμενος για λίγα δευτερόλεπτα.
Please tell me the truth.	Σε παρακαλώ πες μου την αλήθεια.
It should be a data box.	Θα πρέπει να είναι ένα πλαίσιο δεδομένων.
I was not even born when he died.	Δεν γεννήθηκα καν όταν πέθανε.
I was just wondering if we would ever be together.	Απλώς αναρωτιόμουν αν θα βρεθούμε ποτέ μαζί.
I sit next to him and listen to the stories he tells.	Κάθομαι δίπλα του και ακούω τις ιστορίες που λέει.
Sometimes they wait until you close the book.	Μερικές φορές περιμένουν μέχρι να κλείσετε το βιβλίο.
The world was a dangerous place for women.	Ο κόσμος ήταν ένα επικίνδυνο μέρος για τις γυναίκες.
He turned to look at the screen.	Γύρισε να κοιτάξει την οθόνη.
He wants his touch.	Θέλει το άγγιγμα του.
But you can not wait.	Αλλά δεν το ανυπομονείς.
The terms must be considered in the context in which they are used.	Οι όροι πρέπει να λαμβάνονται υπόψη στο πλαίσιο στο οποίο χρησιμοποιούνται.
This is the first time he has said something about you.	Είναι η πρώτη φορά που λέει κάτι για σένα.
Lift and support the vehicle for easier access.	Σηκώστε και στηρίξτε το όχημα για ευκολότερη πρόσβαση.
He had even helped me with a writing.	Με είχε βοηθήσει ακόμη και με ένα γράψιμο.
It is a natural reaction.	Είναι μια φυσική αντίδραση.
I have no exact result with what I tried.	Δεν έχω ακριβές αποτέλεσμα με αυτό που δοκίμασα.
It actually sounds like a perfect breakfast.	Στην πραγματικότητα ακούγεται σαν ένα τέλειο πρωινό.
Three is a strong number.	Το τρία είναι ένας ισχυρός αριθμός.
He was just so good.	Απλώς ήταν τόσο καλός.
But for many people, losing is a way of life.	Αλλά για πολλούς ανθρώπους, η απώλεια είναι τρόπος ζωής.
Take the risk.	Πάρε το ρίσκο.
The whole piece.	Ολόκληρο το κομμάτι.
She just wanted to stop the flow from her head.	Ήθελε απλώς να σταματήσει τη ροή από το κεφάλι της.
Whatever one does, one does before the others.	Ό,τι κάνει ο ένας το κάνει πριν από τους άλλους.
If nothing else, it has gotten worse since we last saw you.	Αν μη τι άλλο, έχει χειροτερέψει από τότε που σε είδαμε τελευταία φορά.
And it was kind of awesome.	Και ήταν κάπως φοβερό.
Differences have been found in the calls of the two types.	Διαφορές έχουν βρεθεί στις κλήσεις των δύο ειδών.
It is not absolute.	Δεν είναι απόλυτο.
Nothing seemed particularly relevant.	Τίποτα δεν φαινόταν ιδιαίτερα σχετικό.
That's how he dealt.	Έτσι ασχολήθηκε.
Maybe that was true.	Ίσως αυτό να ήταν αλήθεια.
The proof strategy is as follows.	Η στρατηγική της απόδειξης είναι η εξής.
Good web store facade.	Καλή πρόσοψη καταστήματος Ιστού.
They were them and how they are.	Ήταν αυτοί και πώς είναι.
One or two may have different views.	Ένας ή δύο μπορεί να έχουν διαφορετικές απόψεις.
But everyone knows her name.	Όλοι όμως ξέρουν το όνομά της.
Everyone was so happy.	Όλοι ήταν τόσο χαρούμενοι.
There are so many ways to see and understand.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί τρόποι να δεις και να καταλάβεις.
It's the real thing.	Είναι το πραγματικό πράγμα.
We will not accept it.	Δεν θα το δεχτούμε.
The most important thing is the truth.	Το πιο σημαντικό είναι η αλήθεια.
People will tell you that life is what you make of it.	Οι άνθρωποι θα σου πουν ότι η ζωή είναι αυτό που κάνεις από αυτήν.
He fired a second shot.	Άφησε δεύτερο πυροβολισμό.
Different literary works.	Διαφορετικά λογοτεχνικά έργα.
Let me know if you find it.	Ενημερώστε με αν το εντοπίσετε.
He has decided not to save it, which I understand.	Έχει αποφασίσει να μην το αποθηκεύσει, κάτι που καταλαβαίνω.
At least not in the city.	Τουλάχιστον όχι στην πόλη.
She does not.	Αυτή δεν.
And something not you.	Και κάτι όχι εσύ.
You are just using the future to escape the present.	Απλώς χρησιμοποιείς το μέλλον για να ξεφύγεις από το παρόν.
You can keep your game.	Μπορείτε να κρατήσετε το παιχνίδι σας.
Not these house boys.	Όχι αυτά τα αγόρια του σπιτιού.
She could only fight against her love.	Μπορούσε μόνο να παλέψει ενάντια στον έρωτά της.
At night the streets are full of people.	Το βράδυ οι δρόμοι γεμίζουν κόσμο.
The controls are shown in the figure for reference only.	Τα στοιχεία ελέγχου εμφανίζονται στο σχήμα μόνο για αναφορά.
It has different levels and uses its highest level only when needed.	Έχει διαφορετικά επίπεδα και χρησιμοποιεί το υψηλότερο επίπεδό του μόνο όταν χρειάζεται.
The argument is similar.	Το επιχείρημα είναι παρόμοιο.
All these studies were performed on the same day.	Όλες αυτές οι μελέτες διεξήχθησαν την ίδια ημέρα.
They should be in the same position.	Θα πρέπει να βρίσκονται στην ίδια θέση.
I'm new to the site.	Είμαι νέος στον ιστότοπο.
The numbers will be limited.	Οι αριθμοί θα είναι περιορισμένοι.
We did a difficult training.	Κάναμε μια δύσκολη προπόνηση.
Simple places like this.	Απλά μέρη σαν αυτό.
Take it then, if that's what you want.	Πάρε την τότε, αν αυτό θέλεις.
Such as.	Οπως.
You will create, in a few words, your position.	Θα δημιουργήσετε, με λίγα λόγια, τη θέση σας.
Then the door closed again.	Τότε η πόρτα έκλεισε ξανά.
Now she was silent.	Τώρα έμεινε σιωπηλή.
These are the actions of someone who has been hurt.	Αυτές είναι οι πράξεις κάποιου που έχει πληγωθεί.
A consistent model has also been proposed.	Επίσης, έχει προταθεί ένα συνεπές μοντέλο.
You are so beautiful, you would get any man you wanted.	Είσαι τόσο όμορφη, θα αποκτούσες όποιον άντρα ήθελες.
I am his wife, the woman he married.	Είμαι η γυναίκα του, η γυναίκα που παντρεύτηκε.
No interaction had a significant effect.	Καμία αλληλεπίδραση δεν είχε σημαντικό αποτέλεσμα.
And you are treated as such.	Και αντιμετωπίζεσαι ως τέτοιος.
Not to be confused with the stomach.	Δεν πρέπει να συγχέεται με το στομάχι.
Somehow it must be.	Κάπως πρέπει να είναι.
This will be discussed in more detail below.	Αυτό θα συζητηθεί με περισσότερες λεπτομέρειες παρακάτω.
Websites are often shared by people of the same sex.	Οι ιστότοποι κοινοποιούνται συχνά από άτομα του ίδιου φύλου.
The deeper we go, the worse things get.	Όσο προχωράμε πιο βαθιά, τα πράγματα γίνονται χειρότερα.
You children.	Εσείς παιδιά.
There is a lot to learn.	Πολλά να μάθεις.
And his sister next door was sick.	Και η αδερφή του της διπλανής πόρτας ήταν άρρωστη.
The show of the night.	Η παράσταση της βραδιάς.
I have reviewed.	έχω αναθεωρήσει.
My words were the only defense we were going to get.	Τα λόγια μου ήταν η μόνη άμυνα που επρόκειτο να πάρουμε.
However, the latter problem seems to be extremely difficult.	Ωστόσο, το τελευταίο πρόβλημα φαίνεται να είναι εξαιρετικά δύσκολο.
Then came the results.	Μετά ήρθαν τα αποτελέσματα.
I need to cry.	Έχω ανάγκη να κλάψω.
Your hands are high, close to your head.	Τα χέρια σου είναι ψηλά, κοντά στο κεφάλι σου.
As such it has no soul.	Ως τέτοιο δεν έχει ψυχή.
There were signs.	Υπήρχαν σημάδια.
They are just stupid.	Είναι απλώς ηλίθιοι.
Both at the same time.	Και τα δύο ταυτόχρονα.
It is not what it seems today.	Δεν είναι αυτό που φαίνεται σήμερα.
I am in hell on earth.	Είμαι στην κόλαση στη γη.
Well, he has his reasons.	Λοιπόν, έχει τους λόγους του.
It just came to life on its own.	Απλώς ήρθε στη ζωή από μόνο του.
I think he was still a player in the community.	Νομίζω ότι ήταν ακόμα ένας παίκτης στην κοινότητα.
They have completed a report.	Έχουν συμπληρώσει μια έκθεση.
He is a very bad kid who can't stick to it.	Είναι ένα πολύ κακό παιδί που δεν μπορεί να κολλήσει σε αυτό.
Not up to you.	Όχι μέχρι εσάς.
I have learned so much from this project.	Έχω μάθει τόσα πολλά από αυτό το έργο.
We have not been happy for so long.	Δεν ήμασταν ευτυχισμένοι τόσο καιρό.
You may have trouble sleeping.	Μπορεί να έχετε πρόβλημα με τον ύπνο.
Take a class at a local college.	Πάρτε ένα μάθημα σε ένα τοπικό κολέγιο.
Listen to what interests them and what interests them.	Ακούστε τι τους ενδιαφέρει και τι τους ενδιαφέρει.
Now we look forward to meeting you !.	Τώρα ανυπομονούμε να σας γνωρίσουμε!.
He just had to wait.	Έπρεπε μόνο να περιμένει.
He is proud.	Είναι περήφανος.
This should save us more time.	Αυτό θα πρέπει να μας κερδίσει περισσότερο χρόνο.
This letter was not recognized or offered as evidence.	Αυτή η επιστολή δεν αναγνωρίστηκε ούτε προσφέρθηκε ως αποδεικτικά στοιχεία.
We had designed it that way.	Το είχαμε σχεδιάσει έτσι.
You have to sweat it.	Πρέπει να το ιδρώσεις.
If he lived and spoke, the news would come out.	Αν ζούσε και μιλούσε, η είδηση ​​θα έβγαινε.
And it's great that you keep working.	Και είναι υπέροχο που συνεχίζεις να δουλεύεις.
This is a criminal matter.	Αυτό είναι ποινικό ζήτημα.
I can now fight my injury without the pressure to play.	Μπορώ πλέον να παλέψω με τον τραυματισμό μου χωρίς την πίεση να παίξω.
Lots of trees, even very large trees below.	Πολλά δέντρα, ακόμα και πολύ μεγάλα δέντρα κάτω.
My throat was burning from the taste.	Ο λαιμός μου έκαιγε από τη γεύση του.
He wanted me to sign them.	Ήθελε να τους υπογράψω.
He uses it for everything.	Το χρησιμοποιεί για τα πάντα.
I see you then.	Σε βλέπω τότε.
It is not just money.	Δεν είναι μόνο χρήματα.
Some customers.	Μερικοί πελάτες.
Whatever the explanation, obviously everyone is having a good time.	Όποια και αν είναι η εξήγηση, προφανώς όλοι περνούν καλά.
His future.	Το μέλλον του.
Fifteen minutes later we had planned the whole damn thing.	Δεκαπέντε λεπτά αργότερα είχαμε σχεδιάσει όλο το καταραμένο.
Better you than me.	Καλύτερα εσύ παρά εμένα.
He said no, that was for today.	Είπε όχι, αυτό ήταν για σήμερα.
I saw you there, just you, in bed.	Σε είδα εκεί, μόνο εσένα, στο κρεβάτι.
She had literally never known what hit her.	Στην κυριολεξία, δεν είχε μάθει ποτέ τι τη χτύπησε.
All of these have different purposes.	Όλα αυτά έχουν διαφορετικούς σκοπούς.
It gets even worse during the winter months.	Γίνεται ακόμη χειρότερο κατά τους χειμερινούς μήνες.
I have never heard him sound so loud.	Δεν τον έχω ακούσει ποτέ να ακούγεται τόσο δυνατά.
There was a big fire.	Υπήρχε μια μεγάλη φωτιά.
He opened his mouth to say something, but then stopped.	Άνοιξε το στόμα του να πει κάτι, αλλά μετά σταμάτησε.
But it does not exist.	Αλλά δεν υπάρχει.
You will remember these words from my heart.	Αυτά τα λόγια θα τα θυμάστε μέσα από την καρδιά μου.
I can not remember exactly what happened.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τι ακριβώς συνέβη.
The main lever of this difference was the higher cost of treatment.	Ο κύριος μοχλός αυτής της διαφοράς ήταν το μεγαλύτερο κόστος θεραπείας.
No traffic, no parking.	Χωρίς κίνηση, χωρίς πάρκινγκ.
Yes, you can ask him to go with us.	Ναι, μπορείτε να του ζητήσετε να πάει μαζί μας.
His lips moved, but there was no sound.	Τα χείλη του κινούνταν, αλλά δεν έβγαινε ήχος.
Sounds better to me.	Μου ακούγεται καλύτερα.
Man and woman, young and old.	Άνδρας και γυναίκα, μικροί και μεγάλοι.
This was not going as it should.	Αυτό δεν πήγαινε όπως έπρεπε.
We live in a world that is changing rapidly.	Ζούμε σε κόσμο που αλλάζει γρήγορα.
An amazing woman.	Μια καταπληκτική γυναίκα.
There were four of us.	Ήμασταν τέσσερις.
Still, there are.	Ακόμα, υπάρχουν.
After my ear.	Μετά το αυτί μου.
There is nothing special about it.	Δεν υπάρχει τίποτα ιδιαίτερο σε αυτό.
Check the line.	Έλεγξε τη γραμμή.
But this property does not exist.	Αλλά αυτή η ιδιοκτησία δεν υπάρχει.
Tomorrow, for example.	Αύριο, για παράδειγμα.
This is far above and beyond most people.	Αυτό είναι πολύ πάνω και πέρα ​​από τους περισσότερους ανθρώπους.
Hold your shirt.	Κράτα το πουκάμισό σου.
They are both really funny.	Και οι δύο είναι πραγματικά αστείοι.
No significant gender difference was observed.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά φύλου.
It does not work, it has worked before.	Δεν λειτουργεί, έχει δουλέψει και πριν.
We are many.	Είμαστε πολλοί.
A detailed analysis was performed for each patient.	Πραγματοποιήθηκε λεπτομερής ανάλυση για κάθε ασθενή.
Our next question is a video.	Η επόμενη ερώτησή μας είναι ένα βίντεο.
Her passion is revealed by her own experience.	Το πάθος της αποκαλύπτεται από τη δική της εμπειρία.
The company makes everything from cars to tea.	Η εταιρεία φτιάχνει τα πάντα, από αυτοκίνητα μέχρι τσάι.
I appreciate your attention to detail.	Εκτιμώ την προσοχή σας στη λεπτομέρεια.
Also be sure to check out the health benefits.	Φροντίστε επίσης να ελέγξετε τα οφέλη για την υγεία σας.
I live in the now.	Ζω στο τώρα.
And many of them.	Και πολλά από αυτά.
This is not funny.	Αυτό δεν είναι αστείο.
More on this topic.	Περισσότερα για αυτό το θέμα.
I called her her name.	Της φώναξα το όνομά της.
But it's not just bad.	Αλλά δεν είναι μόνο κακιά.
Whenever possible you should have all four of these components in place for launch to maximize profits.	Όταν είναι δυνατόν, πάρτε μια έγκαιρη χρέωση.
And the best is still at hand.	Και τα καλύτερα είναι ακόμα στο χέρι.
That's what drove many of this post.	Αυτό ήταν που οδήγησαν πολλές από αυτήν την ανάρτηση.
Stay with the details.	Μείνετε με τις λεπτομέρειες.
Each of them.	Κάθε ένα από αυτά.
Just to let them know we know they are there.	Απλά για να τους ενημερώσουμε ότι ξέρουμε ότι είναι εκεί.
He was holding a note in his hand.	Κρατούσε ένα σημείωμα στο χέρι του.
For the last month there has been some activity every day.	Τον τελευταίο μήνα υπήρχε κάποια δραστηριότητα κάθε μέρα.
And it remained closed for several hours.	Και παρέμεινε κλειστό για αρκετές ώρες.
Nine crew members were killed.	Εννέα μέλη του πληρώματος σκοτώθηκαν.
It upset me.	Με στεναχώρησε.
Click on the image for a larger image.	Κάντε κλικ στην εικόνα για μεγαλύτερη εικόνα.
The snow had stopped.	Το χιόνι είχε σταματήσει.
These are a little more expensive and are fine.	Αυτά είναι λίγο πιο ακριβά και είναι μια χαρά.
My breath was the same.	Το ίδιο είχε και η αναπνοή μου.
Back to history.	Επιστροφή στην ιστορία.
She ran downstairs and glanced behind her.	Έτρεξε προς τα κάτω και έριξε μια ματιά πίσω της.
Agreed even except parties.	Συμφωνήθηκε ακόμη και εκτός από μέρη.
It was very deep.	Ήταν πολύ βαθιά.
So he has a very solid defense.	Άρα έχει πολύ στιβαρή άμυνα.
You are so hot.	Είσαι τόσο ζεστός.
You remember that.	Το θυμάσαι.
He hardly understood the question at all.	Δεν κατάλαβε σχεδόν καθόλου την ερώτηση.
I have happy memories from these hours.	Έχω χαρούμενες αναμνήσεις από αυτές τις ώρες.
Now turn it to the right.	Τώρα γυρίστε το προς τα δεξιά.
I hope they are serious.	Ελπίζω να είναι σοβαροί.
I pressed the button and waited for the doors to open.	Πάτησα το κουμπί και περίμενα να ανοίξουν οι πόρτες.
It's hard to know when to stop.	Είναι δύσκολο να ξέρεις πότε να σταματήσεις.
Do not leave it.	Μην το αφήσεις.
She knew she would miss home.	Ήξερε ότι θα της έλειπε το σπίτι.
Children can do whatever they want until their actions affect others.	Τα παιδιά μπορούν να κάνουν ό,τι θέλουν μέχρι οι πράξεις τους να επηρεάσουν τους άλλους.
Or he was dead.	Ή να ήταν νεκρός.
My mother taught me to love making things with my hands.	Η μητέρα μου με έμαθε να αγαπώ να φτιάχνω πράγματα με τα χέρια μου.
I knew it had to be something he was thinking about.	Ήξερα ότι έπρεπε να ήταν κάτι που σκεφτόταν.
Your face and hands are no exception.	Το πρόσωπο και τα χέρια σας δεν αποτελούν εξαίρεση.
This is not the reality.	Αυτή δεν είναι η πραγματικότητα.
You also.	Είσαι επίσης.
Once that happens, people will be truly free.	Μόλις συμβεί αυτό, οι άνθρωποι θα είναι πραγματικά ελεύθεροι.
This has happened to me in the past.	Μου έχει συμβεί αυτό στο παρελθόν.
However, the lives of these people can have value for others.	Ωστόσο, η ζωή αυτών των ατόμων μπορεί να έχει αξία για τους άλλους.
And for many reasons.	Και για πολλούς λόγους.
In general, no more than yes.	Γενικά, περισσότερο όχι παρά ναι.
This made it impossible for them to continue their research work.	Αυτό τους κατέστησε αδύνατο να συνεχίσουν το ερευνητικό τους έργο.
I want you to pay attention to me.	Θέλω να με προσέξεις.
You were just there.	Απλώς ήσουν εκεί.
I can read files in my group drive.	Μπορώ να διαβάσω αρχεία μέσα στο drive της ομάδας μου.
I was standing and in bed.	Ήμουν όρθιος και ήταν στο κρεβάτι.
We like to hear stories like this.	Μας αρέσει να ακούμε τέτοιου είδους ιστορίες.
Only one sister was left.	Μόνο μια αδερφή του έμεινε.
I did not know he was your friend.	Δεν ήξερα ότι ήταν φίλος σου.
Note that the items are not scaled.	Σημειώστε ότι τα στοιχεία δεν σχεδιάζονται σε κλίμακα.
From now on you and I are.	Από εδώ και πέρα ​​είμαστε εσύ και εγώ.
I will not fight a rock.	Δεν θα πολεμήσω έναν βράχο.
I will definitely become a member.	Σίγουρα θα γίνω μέλος.
Her girls were not treated very well.	Τα κορίτσια της δεν είχαν πολύ καλή μεταχείριση.
It could break me.	Θα μπορούσε να με σπάσει.
They just left the boat there.	Μόλις άφησαν το σκάφος εκεί.
Trust what he wants to do.	Εμπιστεύσου ό,τι θέλει να κάνει.
He soon realized that he was telling my story.	Νωρίς κατάλαβε ότι έλεγε την ιστορία μου.
It's like changing your mind.	Είναι σαν να αλλάζεις γνώμη.
It is an important project in every way.	Είναι από κάθε άποψη ένα σημαντικό έργο.
I can look forward to my future right now.	Μπορώ αυτή τη στιγμή να προσβλέπω στο μέλλον μου.
When in trouble.	Όταν σε μπελάδες.
We want to create jobs for our people.	Θέλουμε να δημιουργήσουμε θέσεις εργασίας για τους ανθρώπους μας.
There are few jobs we need to have these days, he says.	Υπάρχουν λίγες δουλειές που πρέπει να έχουμε αυτές τις μέρες, λέει.
He knew guys like me, we were not the right target.	Ήξερε τύπους σαν εμένα, δεν ήμασταν ο σωστός στόχος.
I did not know what to do.	Δεν ήξερα τι να κάνω.
That would be a lie.	Αυτό θα ήταν ψέμα.
One never knew what was going on under the ground.	Ποτέ δεν ήξερε κανείς τι συνέβαινε κάτω από το έδαφος.
He wanted to be one when he was a child.	Ήθελε να γίνει ένας όταν ήταν παιδί.
Additional tools required.	Απαιτούνται πρόσθετα εργαλεία.
Nowadays, we see a lot of terrible things.	Στη σημερινή εποχή, βλέπουμε πολλά τρομερά πράγματα.
My heart was not inside.	Η καρδιά μου δεν ήταν μέσα.
So, the store gave it to him.	Έτσι, του έδωσε το κατάστημα.
When she could not explain it, she was worried.	Όταν δεν μπορούσε να το εξηγήσει, εκείνη ανησυχούσε.
I was first in my class.	Ήμουν πρώτος στην τάξη μου.
Maybe you could really help me.	Ίσως θα μπορούσατε πραγματικά να με βοηθήσετε.
Anger accumulated inside me.	Ο θυμός συσσωρεύτηκε μέσα μου.
You may not want to be, but you are.	Μπορεί να μην θέλετε να είστε, αλλά είστε.
I love life and look forward to getting up every morning.	Λατρεύω τη ζωή και ανυπομονώ να σηκώνομαι κάθε πρωί.
You have to go to bed.	Πρέπει να πας στο κρεβάτι.
Just let them rest in the heat.	Απλά αφήστε τα να ξεκουραστούν στη ζέστη.
So you need to do the following steps.	Πρέπει λοιπόν να κάνετε τα παρακάτω βήματα.
I could not put it down.	Δεν μπορούσα να το βάλω κάτω.
He knew me.	Με ήξερε.
One is a background from the camera, like me.	Το ένα είναι ένα φόντο από την κάμερα, όπως εγώ.
You were someone else.	Ήσουν κάποιος άλλος.
We use every part of the ship.	Χρησιμοποιούμε κάθε μέρος του πλοίου.
I get up and pick up my son.	Σηκώνομαι και σηκώνω τον γιο μου.
And change will not end.	Και η αλλαγή δεν θα τελειώσει.
You heard me right.	Με άκουσες σωστά.
That would not happen here.	Αυτό δεν θα συνέβαινε εδώ.
Next time you need to study harder at school.	Του χρόνου πρέπει να μελετήσετε σκληρότερα στο σχολείο.
Growing up is also difficult.	Το να μεγαλώνεις είναι επίσης δύσκολο.
It's just slow.	Είναι απλά αργό.
She was scared too.	Φοβόταν κι αυτή.
He would never do that.	Δεν θα το έκανε ποτέ αυτό.
Sit hard.	Κάθισε δυνατά.
We felt really happy there.	Νιώσαμε εκεί πραγματικά χαρούμενοι.
He wanted to stand up.	Ήθελε να σταθεί όρθιος.
Sounds a little interesting situation you found here.	Ακούγεται λίγο ενδιαφέρουσα κατάσταση που βρέθηκες εδώ.
They left around four.	Έφυγαν γύρω στις τέσσερις.
These guys ran at me so fast.	Αυτοί οι τύποι έτρεξαν πάνω μου τόσο γρήγορα.
With water every day.	Με νερό κάθε μέρα.
He took the knife.	Πήρε το μαχαίρι.
This is removed.	Αυτό αφαιρείται.
Coming up with an idea is also a process.	Το να καταλήξουμε σε μια ιδέα είναι επίσης μια διαδικασία.
He had great respect for man.	Σεβόταν πολύ τον άνθρωπο.
Well, three reasons.	Λοιπόν, τρεις λόγοι.
Including.	Μεταξύ άλλων.
I paid a regular visit.	Έκανα μια τακτική επίσκεψη.
Today, you see it everywhere.	Σήμερα, το βλέπεις παντού.
Do not pass go.	Μην περάσεις πάει.
I would leave it until tomorrow.	Θα το άφηνα μέχρι αύριο.
This time would be the first.	Αυτή η φορά θα ήταν η πρώτη.
I asked if he needed a bag and he said no.	Ρώτησα αν χρειαζόταν μια τσάντα και μου είπε όχι.
He died at the hospital several days later.	Πέθανε στο νοσοκομείο αρκετές μέρες αργότερα.
Right between that point where seeing can make you not see.	Ακριβώς ανάμεσα σε εκείνο το σημείο όπου το να βλέπεις γίνεται να μην βλέπεις.
You just do not need to think about it in any way.	Απλά δεν χρειάζεται να το σκέφτεσαι με κανένα τρόπο.
The rest of us had fun.	Τα υπόλοιπα διασκεδάζαμε μόνο εμείς.
In fact, the public had never seen it.	Στην πραγματικότητα, το κοινό δεν το είχε δει ποτέ.
Yes, her new book has been released.	Ναι, το νέο της βιβλίο κυκλοφόρησε.
Sitting at my desk, unable to work, stuck in silent thought.	Καθισμένος στο γραφείο μου, ανίκανος να εργαστώ, κολλημένος στη σιωπηλή σκέψη.
Everything is a result of what has preceded.	Όλα είναι αποτέλεσμα αυτού που έχει προηγηθεί.
Most seemed to be standing at one point.	Οι περισσότεροι έμοιαζαν να στέκονται σε ένα σημείο.
So the product is out there.	Άρα το προϊόν είναι εκεί έξω.
See for example here.	Δείτε για παράδειγμα εδώ.
Their houses were completely destroyed and most of their food.	Τα σπίτια τους καταστράφηκαν ολοσχερώς και το μεγαλύτερο μέρος της τροφής τους.
Well, he thought, so be it.	Καλά, σκέφτηκε, έτσι έπρεπε να είναι.
His body had changed because he had to.	Το σώμα του είχε αλλάξει γιατί έπρεπε.
He really wanted to talk.	Ήθελε πολύ να μιλήσει.
It's too early to judge the content.	Είναι πολύ νωρίς για να κρίνουμε το περιεχόμενο.
Tell him to say what he has to say.	Πες του να πει αυτό που έχει να πει.
It was his own place and time.	Ήταν του δικού του τόπου και χρόνου.
It seems to be the right way.	Φαίνεται ότι είναι ο σωστός τρόπος.
I once saw her at a high school party.	Κάποτε την είδα σε ένα πάρτι στο γυμνάσιο.
Today children can not think for themselves.	Σήμερα τα παιδιά δεν μπορούν να σκεφτούν μόνα τους.
He gave me the instructions again.	Μου έδωσε πάλι τις οδηγίες.
He did not even try to smile.	Δεν προσπάθησε καν να χαμογελάσει.
This is the biggest question.	Αυτό είναι το μεγαλύτερο ερώτημα.
Better not be.	Καλύτερα να μην είναι.
I know my role.	Ξέρω τον ρόλο μου.
People laugh when you raise this issue.	Ο κόσμος γελάει όταν θίγετε αυτό το θέμα.
This is a good faith business.	Πρόκειται για την καλή πίστη επιχειρηματική δραστηριότητα.
My mouth did not touch it.	Το στόμα μου δεν άγγιξε το.
At another time the ship was gone.	Σε μια άλλη στιγμή το πλοίο είχε φύγει.
Only his dog.	Μόνο ο σκύλος του.
He looks back at the screen to check again.	Κοιτάζει πίσω στην οθόνη για να ελέγξει ξανά.
The door has a metal frame.	Η πόρτα έχει μεταλλικό σκελετό.
After another moment he said he was sorry.	Μετά από μια άλλη στιγμή είπε ότι λυπάται.
Everything that can be sold is for sale.	Ό,τι μπορεί να πουληθεί πωλείται.
He wondered if it was cold outside.	Αναρωτήθηκε αν έκανε κρύο έξω.
A third shot, if it is the wrong time or planet.	Μια τρίτη λήψη, αν είναι η λάθος στιγμή ή πλανήτης.
I am not and I can not be.	Δεν είμαι και δεν μπορώ να είμαι.
And when they get what they want, they will ask for more.	Και όταν πάρουν αυτό που θέλουν, θα ζητήσουν περισσότερα.
She opened her eyes.	Άνοιξε τα μάτια της.
When it comes to technology in general, stay open to change.	Όσον αφορά την τεχνολογία γενικά, μείνετε ανοιχτοί στην αλλαγή.
We want to stop hatred and find understanding.	Θέλουμε να σταματήσουμε το μίσος και να βρούμε κατανόηση.
I hoped it would be.	Ήλπιζα ότι θα ήταν.
The state did not agree.	Το κράτος δεν συμφώνησε.
They were left with a set of thank you cards.	Είχαν περισσέψει από ένα σετ ευχαριστητικών καρτών.
They understand it.	Το καταλαβαίνουν.
Then continue to write down details about any medical treatment you are receiving.	Στη συνέχεια, συνεχίστε να γράφετε λεπτομέρειες σχετικά με οποιαδήποτε ιατρική θεραπεία λαμβάνετε.
I'm looking for hours but I can not find it.	Ψάχνω για ώρες αλλά δεν μπορώ να το βρω.
And have a good trip !.	Και καλό ταξίδι!.
Additional functions can also be added.	Επίσης, μπορούν να προστεθούν πρόσθετες λειτουργίες.
Close the door.	Κλείσε την πόρτα.
This can lead to a form of natural selection called sexual selection.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε μια μορφή φυσικής επιλογής που ονομάζεται σεξουαλική επιλογή.
It may be used.	Ισως να χρησιμοποιηθεί.
This is so great news.	Αυτά είναι τόσο υπέροχα νέα.
The place has a long history.	Το μέρος έχει μεγάλη ιστορία.
I will give you five.	Θα σου δώσω πέντε.
But he is right.	Αλλά έχει δίκιο.
We just made sure everyone was ready.	Απλώς βεβαιωνόμασταν ότι όλοι ήταν έτοιμοι.
"I do not know much more than that," he said.	Δεν ξέρω πολλά περισσότερα από αυτό», είπε.
We must offer help.	Πρέπει να προσφέρουμε βοήθεια.
A warm ecclesiastical family.	Μια ζεστή εκκλησιαστική οικογένεια.
She was free of him.	Ήταν απαλλαγμένη από αυτόν.
Give them a phone.	Δώσε τους τηλέφωνο.
I want to see her again.	Θέλω να την ξαναδώ.
Working hard.	Δουλεύοντας σκληρά.
They will be waiting for you.	Θα σας περιμένουν.
That's why we checked.	Για το λόγο αυτό κάναμε έλεγχο.
You can cry.	Μπορεί να κλάψεις.
He left it.	Έφυγε από αυτό.
Buy a term paper online.	Αγοράστε ένα έντυπο θητείας online.
We cannot stress this enough.	Δεν μπορούμε να το τονίσουμε αρκετά αυτό.
The fire burned right through it, as if it were not even there.	Η φωτιά κάηκε ακριβώς μέσα από αυτό, σαν να μην ήταν καν εκεί.
People need them.	Οι άνθρωποι τα χρειάζονται.
The need to make new friends on the Internet is getting stronger.	Η ανάγκη να κάνετε νέους φίλους στο Διαδίκτυο γίνεται ισχυρότερη.
The challenge was sent to me.	Μου στάλθηκε η πρόκληση.
The woman just seemed the best way to achieve this goal.	Η γυναίκα μόλις φαινόταν ο καλύτερος τρόπος για να πετύχει αυτόν τον στόχο.
We have never been able to see our true enemy.	Ποτέ δεν μπορέσαμε να δούμε τον αληθινό εχθρό μας.
Before marriage, her mother was not a wealthy woman.	Πριν από το γάμο, η μητέρα της δεν ήταν πλούσια γυναίκα.
The temperature had dropped even more.	Η θερμοκρασία είχε πέσει κι άλλο.
The whole list.	Όλη η λίστα.
Only his focus.	Μόνο η εστίασή του.
We tell you the details.	Σας λέμε τις λεπτομέρειες.
Not many people do that.	Δεν υπάρχουν πολλοί άνθρωποι που το κάνουν.
This was soft and sweet.	Αυτό ήταν απαλό και γλυκό.
He was getting his message out.	Έβγαζε το μήνυμά του.
You are not going to gain experience yet.	Ακόμα δεν πρόκειται να αποκτήσετε την εμπειρία.
Return the arms to the sides of the body.	Επιστρέψτε τα χέρια στα πλάγια του σώματος.
He looked upset, confused.	Έδειχνε αναστατωμένος, μπερδεμένος.
He came to a stop.	Ήρθε σε μια στάση.
And then he hit me.	Και μετά με χτύπησε.
The two boys stayed with their mother.	Τα δύο αγόρια έμειναν με τη μητέρα τους.
He will want to know what happened.	Θα θέλει να μάθει τι συνέβη.
They will be missing.	Θα λείψουν.
I thought we did a great job in defense.	Νόμιζα ότι κάναμε εξαιρετική δουλειά στην άμυνα.
He probably heard it from me.	Είναι πιθανό να το άκουσε από εμένα.
There was the knife.	Εκεί ήταν το μαχαίρι.
We rarely talk about books.	Σπάνια συζητάμε για τα βιβλία.
He had a strong body that would be filled with proper care.	Είχε ένα δυνατό σώμα που θα γέμιζε με την κατάλληλη φροντίδα.
Every experience is important for our future.	Κάθε εμπειρία είναι σημαντική για το μέλλον μας.
He has really known them for a few months.	Πραγματικά τους γνωρίζει εδώ και λίγους μήνες.
And how to be more human in the best ways.	Και πώς να είσαι πιο ανθρώπινος με τους καλύτερους τρόπους.
He went in both directions.	Πήγε και στις δύο κατευθύνσεις.
Which can then be used to search for users.	Το οποίο μπορεί στη συνέχεια να χρησιμοποιηθεί για την αναζήτηση χρηστών.
It would be great to know what happened to her.	Θα ήταν υπέροχο να μάθει τι της συνέβη.
It's funny, you think.	Είναι αστείο, νομίζεις.
The house, after all, needed his support.	Το σπίτι, εξάλλου, χρειαζόταν τη στήριξή του.
There will be no discussion.	Δεν θα υπάρξει συζήτηση.
In fact you should give up a lot more than that.	Στην πραγματικότητα θα πρέπει να εγκαταλείψετε πολύ περισσότερα από αυτό.
After that night, she started looking at him differently.	Μετά από εκείνο το βράδυ, άρχισε να τον κοιτάζει διαφορετικά.
Therefore, it makes sense for the proposed model.	Επομένως, είναι λογικά για το προτεινόμενο μοντέλο.
He kept it all together.	Το κράτησε όλο μαζί.
He has money.	Έχει λεφτά.
I waited and waited.	Περίμενα και περίμενα.
It is beyond your control.	Είναι πέρα ​​από τον έλεγχό σας.
Glad to answer any questions about this.	Ευχαρίστως να απαντήσω σε οποιεσδήποτε ερωτήσεις σχετικά με αυτό.
It will be signed.	Θα υπογραφεί.
It took nine months to arrive.	Αυτό πήρε εννέα μήνες για να φτάσει.
In every position we could think of.	Σε κάθε θέση που μπορούσαμε να σκεφτούμε.
He would not let anything happen to him.	Δεν θα άφηνε να του συμβεί τίποτα.
Check out our reviews online.	Ελέγξτε τις κριτικές μας στο διαδίκτυο.
Read it again.	Διαβάστε το ξανά.
An excellent agreement was reached between the two approaches.	Επιτεύχθηκε εξαιρετική συμφωνία μεταξύ των δύο προσεγγίσεων.
Good or bad.	Καλό ή κακό.
I agree with much of what has been said.	Συμφωνώ με πολλά από αυτά που ειπώθηκαν.
Speed ​​is not observed.	Η ταχύτητα δεν τηρείται.
By the way, you look great.	Παρεμπιπτόντως, φαίνεσαι υπέροχος.
Think you need to find a better system for this.	Σκεφτείτε ότι πρέπει να βρείτε ένα καλύτερο σύστημα για αυτό.
We are friendly to your purpose.	Είμαστε φιλικοί προς τον σκοπό σας.
Everything is still.	Όλα είναι ακόμα.
It's worth a lot of money.	Αξίζει πολλά χρήματα.
All this was in complete silence at night.	Όλα αυτά ήταν σε απόλυτη ησυχία τη νύχτα.
No one has ever heard of it.	Κανείς δεν το έχει ακούσει ποτέ.
Simply put, there is less that can wear out.	Με απλά λόγια, υπάρχουν λιγότερα που μπορούν να φθαρούν.
Family will receive friends after the service.	Η οικογένεια θα δεχτεί φίλους μετά την υπηρεσία.
I wish you peace of mind.	Εύχομαι ειρήνη ψυχής.
Is this.	Είναι αυτό.
No man wanted me.	Κανένας άντρας δεν με ήθελε.
Simple registration.	Απλή εγγραφή.
This policy did not work.	Αυτή η πολιτική δεν λειτούργησε.
For a period of more than four hours.	Σε χρονικό διάστημα μεγαλύτερο των τεσσάρων ωρών.
To get into trouble.	Για να μπεις σε μπελάδες.
After that it has to fall to a different user.	Μετά από αυτό πρέπει να πέσει σε διαφορετικό χρήστη.
You are carrying a gift.	Κουβαλάς ένα δώρο.
However, we checked the age where possible.	Ωστόσο, ελέγχαμε την ηλικία όπου ήταν δυνατόν.
It does an excellent job of combining teams.	Κάνει εξαιρετική δουλειά στο να συνδυάζει ομάδες.
Your baby is well on his way do not worry.	Το μωρό σας είναι σε καλό δρόμο μην ανησυχείτε.
Obviously, it was important to me.	Προφανώς, ήταν σημαντικό για μένα.
Your wild ways are not good, but they are not bad.	Οι άγριοι τρόποι σας δεν είναι καλοί, αλλά δεν είναι κακοί.
Come on, be a good kid for me baby.	Έλα, γίνε καλό παιδί για μένα μωρό μου.
I was not strong.	Δεν ήμουν δυνατός.
Then it is possible to go to bed.	Τότε είναι πιθανή ώρα για ύπνο.
That was the beginning of something.	Αυτή ήταν η αρχή για κάτι.
I myself have not heard anything about it.	Εγώ ο ίδιος δεν άκουσα τίποτα γι' αυτό.
You do not want to be frustrated if you cannot get the right pitch so invest in a good capo.	Δεν θέλετε να το σκέφτονται όταν διαβάζουν το δικό σας.
Season with salt and pepper as desired and then spread in an even layer.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση και μετά απλώνουμε σε ομοιόμορφη στρώση.
This free trial is for new users only.	Αυτή η δωρεάν δοκιμή είναι μόνο για νέους χρήστες.
Everyone is welcome.	Ολοι είναι ευπρόσδεκτοι.
But he did not listen to me or did not listen.	Αλλά δεν με άκουσε ή δεν άκουγε.
It is in his past.	Είναι στο παρελθόν του.
She was very busy.	Ήταν πολύ απασχολημένη.
We can be bright lights and show others the way.	Μπορούμε να είμαστε φωτεινά φώτα και να δείξουμε στους άλλους το δρόμο.
Work and knowing this made all the difference.	Η δουλειά και το να ξέρεις αυτό έκανε τη διαφορά.
Add the eggs and broth and mix well.	Προσθέτουμε τα αυγά και τον ζωμό και ανακατεύουμε καλά.
You not me.	Εσύ όχι εγώ.
We did not feel wanted.	Δεν νιώσαμε επιθυμητοί.
Most likely they will do it and move on.	Το πιο πιθανό είναι να το κάνουν και να προχωρήσουν.
I like to wear gym clothes.	Μου αρέσει να φοράω ρούχα γυμναστικής.
I knew no one would ever do that.	Ήξερα ότι κανένας δεν θα το έκανε ποτέ.
The first binding is very tight and can be achieved.	Το πρώτο δέσιμο είναι πολύ σφιχτό και μπορεί να επιτευχθεί.
I know what you need.	Ξέρω τι χρειάζεστε.
Each of us has a unique perspective on our lives and society.	Ο καθένας μας έχει μια μοναδική οπτική για τη ζωή και την κοινωνία μας.
A new table of this is then created in the database.	Στη συνέχεια δημιουργείται ένας νέος πίνακας αυτού στη βάση δεδομένων.
I quickly grabbed his hand and hit him in the face.	Του έπιασα γρήγορα το χέρι και τον χτύπησα στο πρόσωπο.
To sit down.	Να κάτσει κάτω.
I did my best.	Εκανα ό, τι καλύτερο μπορούσα.
Nobody would talk to me.	Κανείς δεν θα μου μιλούσε.
Old but nice.	Παλιό, αλλά ωραίο.
The information is much better.	Οι πληροφορίες είναι πολύ καλύτερες.
His illness ate his life.	Η αρρώστια του έτρωγε τη ζωή.
I had to give you a chance to fix things.	Έπρεπε να σου δώσω την ευκαιρία να διορθώσεις τα πράγματα.
This was more than terribly unknown.	Αυτό ήταν περισσότερο από το τρομερό άγνωστο.
It hardly even has lines of speech.	Μετά βίας έχει καν γραμμές ομιλίας.
I knew nothing about money.	Δεν ήξερα τίποτα για τα χρήματα.
It's my way.	Είναι ο τρόπος μου.
As you can see, we are the only ones here.	Όπως βλέπετε, είμαστε οι μόνοι εδώ.
Better let him try.	Καλύτερα να τον αφήσεις να δοκιμάσει.
The information given now was simple.	Οι πληροφορίες που δίνονται τώρα ήταν απλές.
The cost is very high.	Το κόστος είναι πολύ μεγάλο.
But one must be careful.	Πρέπει όμως κανείς να είναι προσεκτικός.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει κανένα λάθος σε αυτό.
He gave her everything in return.	Της έδωσε τα πάντα σε αντάλλαγμα.
We are together.	Είμαστε μαζί.
At least, that's what they told us.	Τουλάχιστον, αυτό μας είπαν.
I adore it!.	Το λατρεύω!.
I do not know how long it took me to write the notes.	Δεν ξέρω πόσος χρόνος χρειάστηκε για να γράψω τις σημειώσεις.
I will not say anything, he said, in case he gets angry.	Δεν θα πω τίποτα, είπε, σε περίπτωση που θυμώσει.
These facts challenge us.	Αυτά τα γεγονότα μας προκαλούν.
This is a quick fix though.	Αυτό είναι μια γρήγορη λύση όμως.
He is not a member of the church and has never been.	Δεν είναι μέλος της εκκλησίας και δεν υπήρξε ποτέ.
He did not ask for it.	Δεν τη ζήτησε.
Explain the problem and what has been done about it.	Εξηγήστε το πρόβλημα και τι έχει γίνει για αυτό.
Digital technology definitely helps.	Η ψηφιακή τεχνολογία σίγουρα βοηθάει.
They did not take laws.	Δεν πήραν νόμους.
I told him it was radio.	Του είπα ότι ήταν ραδιόφωνο.
I'm still not sure what to do.	Ακόμα δεν είμαι σίγουρος τι να το κάνω.
And it was not very dirty.	Και δεν ήταν πολύ βρώμικο.
It does not fit into our plan for the year.	Δεν ταιριάζει με το πλάνο μας για τη χρονιά.
Of course, this is impossible.	Φυσικά, αυτό είναι αδύνατο.
All men know they have to die.	Όλοι οι άντρες ξέρουν ότι πρέπει να πεθάνουν.
We played our last regular season match vs.	Παίξαμε τον τελευταίο μας αγώνα κανονικής περιόδου vs.
He lay down again thinking.	Ξάπλωσε πάλι σκεπτόμενος.
Drive for a while.	Οδηγήστε για λίγο.
He did not know what to say to them.	Δεν ήξερε τι να τους πει.
When they attack people, they do not play around.	Όταν επιτίθενται σε ανθρώπους, δεν παίζουν τριγύρω.
They interview him.	Του κάνουν συνέντευξη.
It was really one of the best in it.	Ήταν πραγματικά μια από τις καλύτερες σε αυτό.
Take her to the resistance.	Πάρτε την στην αντίσταση.
But note that this could help or hurt you.	Σημειώστε όμως ότι αυτό θα μπορούσε να σας βοηθήσει ή να σας βλάψει.
It was such a week.	Ήταν μια τέτοια εβδομάδα.
It would be a terrible moment for him.	Θα ήταν μια τρομερή στιγμή για αυτόν.
Do not ask me why.	Μη με ρωτήσετε γιατί.
We pay a heavy price for our fear of failure.	Πληρώνουμε βαρύ τίμημα για τον φόβο μας για αποτυχία.
This is important.	Αυτό είναι σημαντικό.
I was a woman.	Ήμουν γυναίκα.
I do not know what this is.	Δεν ξέρω τι είναι αυτό.
My dad stuck his private to my private.	Ο μπαμπάς μου κόλλησε το ιδιωτικό του στο ιδιωτικό μου.
I know you want answers.	Ξέρω ότι θέλεις απαντήσεις.
The prospect of a new administration is varied.	Η προοπτική μιας νέας διοίκησης είναι ποικίλη.
The room shook far below it.	Η αίθουσα σείστηκε αρκετά κάτω από αυτό.
While he was at work.	Ενώ ήταν στη δουλειά.
That hadn't changed either, but something different.	Ούτε αυτό είχε αλλάξει, αλλά κάτι ήταν διαφορετικό.
No player has cards in his hand.	Κανένας παίκτης δεν έχει χαρτιά στα χέρια του.
The mistake is quite clear.	Το λάθος είναι αρκετά ξεκάθαρο.
However, they both share some differences.	Ωστόσο, και οι δύο μοιράζονται μερικές διαφορές.
And in a sense, this is true.	Και κατά μία έννοια, αυτό είναι αλήθεια.
But it did not work, he could not pull them both up.	Αλλά δεν ωφέλησε, δεν μπορούσε να τους τραβήξει και τους δύο επάνω.
The book tells three separate stories.	Το βιβλίο αφηγείται τρεις ξεχωριστές ιστορίες.
Even this small movement hurt.	Ακόμα και αυτή η μικρή κίνηση πονούσε.
I can hardly hear him.	Μετά βίας τον ακούω.
It is important to note that this happens to women who work full time.	Είναι σημαντικό να σημειωθεί ότι αυτό συμβαίνει σε γυναίκες που εργάζονται με πλήρη απασχόληση.
This is my strategy.	Αυτή είναι η στρατηγική μου.
He had three children with him.	Είχε τρία παιδιά μαζί του.
I try to explain it this way.	Προσπαθώ να το εξηγήσω με αυτόν τον τρόπο.
A huge.	Ένα τεράστιο.
For education, the personal computer is rather a dead end.	Για την εκπαίδευση, ο προσωπικός υπολογιστής είναι μάλλον αδιέξοδο.
No more leaves.	Όχι άλλα φύλλα.
We tend not to be very good at it.	Τείνουμε να μην είμαστε πολύ καλοί σε αυτό.
I did not really expect it.	Δεν το περίμενα πραγματικά.
Suddenly I had this sharp pain in the lower part of my stomach.	Ξαφνικά είχα αυτόν τον οξύ πόνο στο κάτω μέρος του στομάχου μου.
My father died.	Ο πατέρας μου πέθανε.
He did not seem to notice.	Δεν φαινόταν να το προσέχει.
Many patients and staff do the same.	Το ίδιο κάνουν πολλοί ασθενείς και προσωπικό.
I spent the best moment of my life.	Πέρασα την καλύτερη στιγμή της ζωής μου.
Judge me for that.	Κρίνετε με για αυτό.
Here was the power.	Εδώ ήταν η δύναμη.
He just needed the new cell.	Χρειαζόταν απλώς το νέο κελί.
Simple but best hotel in town.	Απλό, αλλά το καλύτερο ξενοδοχείο στην πόλη.
Something that is more or less what happened.	Κάτι που είναι λίγο πολύ αυτό που συνέβη.
You just might as well do it.	Απλώς είναι πιθανό να το κάνεις.
Oh, that's the real thing.	Ω, αυτό είναι το πραγματικό πράγμα.
You have a long follow-up.	Έχετε μια μακροχρόνια παρακολούθηση.
He does not remember anything.	Δεν θυμάται τίποτα.
And to be practical.	Και για να είμαστε πρακτικοί.
In that sense, it's all about.	Υπό αυτή την έννοια, πρόκειται για τα πάντα.
But diagnosis can be difficult when the clinical symptoms are poor.	Αλλά η διάγνωση μπορεί να είναι δύσκολη όταν τα κλινικά συμπτώματα είναι φτωχά.
Fresh medium was added every other day.	Φρέσκο ​​μέσο προστέθηκε κάθε δεύτερη μέρα.
Before he could take office, he fell ill and died.	Πριν προλάβει να αναλάβει τα καθήκοντά του, αρρώστησε και πέθανε.
The same goes for the object itself.	Το ίδιο ισχύει και για το ίδιο το αντικείμενο.
This time it is a little different.	Αυτή τη φορά είναι λίγο διαφορετικά.
Turns.	Γυρίζει.
And do a little good.	Και κάνε λίγο καλό.
This takes one side in the debate.	Αυτό παίρνει τη μία πλευρά στη συζήτηση.
Freedom is not free.	Η ελευθερία δεν είναι δωρεάν.
It was soft, it was sweet, it was her.	Ήταν απαλό, ήταν γλυκό, ήταν αυτή.
Even if he wanted to stay apart, he could not.	Ακόμα κι αν ήθελε να μείνει χωριστά, δεν θα μπορούσε.
I grew up and I know thousands that were not.	Μεγάλωσα και ξέρω χιλιάδες που δεν ήταν.
I could read in him what he could not say.	Μπορούσα να διαβάσω μέσα του αυτό που δεν μπορούσε να πει.
They are works of art.	Είναι έργα τέχνης.
I can view pages just fine.	Μπορώ να προβάλλω σελίδες μια χαρά.
But that is another story.	Αλλά αυτό είναι μια άλλη ιστορία.
That's where we said it.	Εκεί τα είπαμε.
Originate.	Κατάγομαι από.
This is not a big deal.	Αυτό δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
I do not care what people say.	Δεν με νοιάζει τι λέει ο κόσμος.
Excellent coffee can be created by any method.	Εξαιρετικός καφές μπορεί να δημιουργηθεί με κάθε μέθοδο.
I do not think it was his idea.	Δεν νομίζω ότι ήταν ιδέα του.
It shows respect.	Δείχνει σεβασμό.
We win many new businesses.	Κερδίζουμε πολλές νέες επιχειρήσεις.
Everyone has a place to go.	Ο καθένας έχει κάποιο μέρος για να επιστρέψει.
We lose our job the moment our child starts college.	Χάνουμε τη δουλειά μας τη στιγμή που το παιδί μας ξεκινάει το κολέγιο.
I went out with him.	Βγήκα μαζί του.
Never take money.	Ποτέ να μην παίρνεις χρήματα.
Stomach issue.	Θέμα στομάχου.
Say it and believe it.	Πες το και πίστεψε το.
He was trying very hard.	Προσπαθούσε πάρα πολύ.
This is your new home.	Αυτό είναι το νέο σας σπίτι.
And we happen to want to give some.	Και τυχαίνει να θέλουμε να δώσουμε μερικά.
The exact procedure is given only for the first text received.	Η ακριβής διαδικασία δίνεται μόνο για το πρώτο κείμενο που ελήφθη.
Those who work inside the building.	Αυτοί που εργάζονται μέσα στο κτίριο.
I highly recommend you read them.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα να τα διαβάσετε.
He knows the mind well.	Ξέρει καλά το μυαλό.
There was something else, something that did not exist before.	Υπήρχε κάτι άλλο, κάτι που δεν υπήρχε πριν.
I like that the whole series is in one book.	Μου αρέσει που είναι ολόκληρη η σειρά σε ένα βιβλίο.
I was determined not to follow her advice on this issue.	Ήμουν αποφασισμένος να μην ακολουθήσω τη συμβουλή της για το συγκεκριμένο θέμα.
But that will not stop me from telling my stories.	Αλλά αυτό δεν θα με σταματήσει να λέω τις ιστορίες μου.
For the more difficult parts, additional details are provided.	Για τα πιο δύσκολα μέρη, παρέχονται πρόσθετες λεπτομέρειες.
Some of these people were able to work well into old age.	Μερικοί από αυτούς τους ανθρώπους μπόρεσαν να εργαστούν καλά μέχρι τα βαθιά γεράματα.
The word for people became the word for place.	Η λέξη για τους ανθρώπους έγινε η λέξη για τον τόπο.
Give it a few years.	Δώστε του μερικά χρόνια.
We did not know what to do.	Τι να κάνουμε δεν ξέραμε.
Ever since he entered this scene, he had done everything wrong.	Από τότε που μπήκε σε αυτή τη σκηνή, τα είχε κάνει όλα λάθος.
It is the year that your business is found by customers.	Είναι η χρονιά που η επιχείρησή σας βρίσκεται από τους πελάτες.
Second look, this is your name for it.	Δεύτερη ματιά, αυτό είναι το όνομά σας για αυτό.
He was wearing different clothes.	Φορούσε διαφορετικά ρούχα.
Do not hesitate to add your comments.	Μη διστάσετε να προσθέσετε τα σχόλιά σας.
We will see today.	Θα το δούμε σήμερα.
I was not in charge.	Δεν ήμουν εγώ ο υπεύθυνος.
I will slow you down.	Θα σε επιβράδυνα.
They married young and had children late.	Παντρεύτηκαν νέοι και έκαναν παιδιά αργά.
These are not stories that can be read just for fun.	Αυτές δεν είναι ιστορίες που μπορεί απλώς να διαβαστούν για ευχαρίστηση.
You are not very tall.	Δεν είσαι πολύ ψηλός.
I went small.	Πήγαινα μικρός.
As a specific money, it has unique properties.	Ως συγκεκριμένο χρήμα, έχει μοναδικές ιδιότητες.
There are many moving pieces.	Υπάρχουν πολλά κινούμενα κομμάτια.
Take this very building.	Πάρτε αυτό ακριβώς το κτίριο.
I could not think how.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ πώς.
This idea in our environment has slightly different means.	Αυτή η ιδέα στο περιβάλλον μας έχει ελαφρώς διαφορετικά μέσα.
This is you.	Αυτός είσαι.
And that's exactly what some will not do.	Και είναι ακριβώς αυτό που κάποιοι δεν θα κάνουν.
They should have employees outside.	Θα έπρεπε να έχουν υπαλλήλους έξω.
And that's the way you play the series.	Και αυτός είναι ο τρόπος που παίζεις τη σειρά.
There are many causes for this problem.	Υπάρχουν πολλές αιτίες αυτού του προβλήματος.
So this fight will be more than just money.	Οπότε αυτός ο αγώνας θα είναι κάτι περισσότερο από χρήματα.
I was not so good then.	Τότε δεν ήμουν τόσο καλός.
I really like this energy.	Μου αρέσει πολύ αυτή η ενέργεια.
This applies to being a mother and being a husband.	Αυτό ισχύει για το να είσαι μητέρα και να είσαι σύζυγος.
It is a miracle that we have reached this point.	Είναι θαύμα που φτάσαμε μέχρι εδώ.
Let's take a look.	Ας ρίξουμε μια ματιά.
This can be studied using group theory.	Αυτό μπορεί να μελετηθεί χρησιμοποιώντας τη θεωρία ομάδων.
I never thought what we had would change.	Ποτέ δεν πίστευα ότι αυτό που είχαμε θα άλλαζε.
Everything is finally revealed.	Όλα τελικά αποκαλύπτονται.
The sales force needed it.	Η δύναμη πωλήσεων το χρειαζόταν.
I will have you both.	θα σας έχω και τους δύο.
But it does not seem.	Αλλά δεν φαίνεται.
He could not, not in this place.	Δεν μπορούσε, όχι σε αυτό το μέρος.
Worth it.	Αξίζει τον κόπο.
This book is in good condition.	Αυτό το βιβλίο είναι σε καλή κατάσταση.
Try to find the right words.	Προσπαθήστε να βρείτε τις σωστές λέξεις.
This is actually false.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα ψευδές.
It obviously seems to be a matter of trial and error.	Φαίνεται προφανώς ότι είναι θέμα δοκιμαστικής στρατηγικής.
Technical staff to support students.	Τεχνικό προσωπικό για την υποστήριξη των μαθητών.
Materials and methods.	Υλικά και μέθοδοι.
Now it was her turn to look confused.	Τώρα ήταν η σειρά της να φανεί μπερδεμένη.
Hold the position for five seconds.	Κρατήστε τη θέση για πέντε δευτερόλεπτα.
Then he turned and looked at it carefully.	Μετά γύρισε και το κοίταξε προσεκτικά.
A few moments later he came from behind him.	Λίγες στιγμές αργότερα ήρθε από πίσω του.
But this does not apply to your teeth.	Αλλά αυτό δεν ισχύει για τα δόντια σας.
Try connecting to the internet.	Προσπαθήστε να συνδεθείτε στο διαδίκτυο.
They feel a sense of power.	Νιώθουν μια αίσθηση δύναμης.
I had one of these and will never buy another.	Είχα ένα από αυτά και δεν θα αγοράσω ποτέ άλλο.
This is in line with.	Αυτό συνάδει με.
In whatever form you are.	Σε όποια μορφή κι αν είσαι.
So, the first job is to control the environment, quite properly.	Έτσι, η πρώτη δουλειά είναι να ελέγχετε το περιβάλλον, αρκετά σωστά.
It will definitely be great.	Σίγουρα θα είναι μεγάλο.
Get ready for success.	Ετοιμαστείτε για επιτυχία.
Maybe it would be better to let those memories go.	Ίσως θα ήταν καλύτερα να αφήσουμε αυτές τις αναμνήσεις να φύγουν.
Case reports and studies with incomplete data were excluded.	Αποκλείστηκαν αναφορές περιπτώσεων και μελέτες με ελλιπή δεδομένα.
Someone came up behind him and hit him.	Κάποιος ήρθε πίσω του και τον χτύπησε.
It is not a beautiful sight.	Δεν είναι όμορφο θέαμα.
He shook his head and continued on the path.	Κούνησε το κεφάλι του και συνέχισε το μονοπάτι.
So stupid mistake.	Τόσο ηλίθιο λάθος.
A good fight had its time and place.	Ένας καλός αγώνας είχε τον χρόνο και τον τόπο του.
Carried out data collection, analysis and wrote the manuscript.	Πραγματοποίησε συλλογή δεδομένων, ανάλυση και έγραψε το χειρόγραφο.
I guess it will catch me a little.	Υποθέτω ότι θα με πιάσει λίγο.
Includes discussion of open issues.	Περιλαμβάνει συζήτηση ανοιχτών προβλημάτων.
He was, he thought, a guy himself.	Ήταν, νόμιζε, τύπος ο ίδιος.
The light will die.	Το φως θα πεθάνει.
I am the last.	Είμαι ο τελευταίος.
Primary care for women.	Πρωτοβάθμια φροντίδα για γυναίκες.
There is just a very good, open energy there.	Υπάρχει απλώς μια πολύ καλή, ανοιχτή ενέργεια εκεί.
It is the passion that keeps them.	Είναι το πάθος που τους κρατάει.
Peak mass has been measured using different samples and techniques.	Η κορυφαία μάζα έχει μετρηθεί χρησιμοποιώντας διαφορετικά δείγματα και τεχνικές.
It is open in a new contact page.	Είναι ανοιχτό σε μια νέα σελίδα επικοινωνίας.
It should add weight and strength.	Πρέπει να προσθέσει βάρος και δύναμη.
I generally feel good.	Γενικά νιώθω καλά.
He felt very cold suddenly.	Ένιωσε πολύ κρύο ξαφνικά.
Men see things differently.	Οι άντρες βλέπουν τα πράγματα διαφορετικά.
It has a system for that.	Έχει ένα σύστημα για αυτό.
Maybe it was because he loved her.	Ίσως ήταν επειδή την αγαπούσε.
And then he goes home and does it.	Και μετά πηγαίνει σπίτι και το κάνει.
The second line is the actual error message.	Η δεύτερη γραμμή είναι το πραγματικό μήνυμα σφάλματος.
He definitely wanted to get involved in politics.	Σίγουρα ήθελε να ασχοληθεί με την πολιτική.
And he kept her there.	Και την κράτησε εκεί.
As then, there will be hell to pay.	Όπως και τότε, θα υπάρχει κόλαση για να πληρώσετε.
Half the work is done.	Η μισή δουλειά έχει γίνει.
But not much.	Αλλά δεν είναι πολλά.
We now have a complex set of rules.	Τώρα έχουμε ένα περίπλοκο σύνολο κανόνων.
People who are killed usually ask for it.	Οι άνθρωποι που σκοτώνονται συνήθως το ζητούν.
The results were almost the same.	Τα αποτελέσματα ήταν σχεδόν τα ίδια.
Once a night, a person can choose to be guarded.	Μια φορά τη νύχτα, μπορεί να επιλέξει ένα άτομο για φύλαξη.
There is nothing that you can do about it.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα ενάντια σε αυτό.
Because there was nothing to do.	Γιατί δεν υπήρχε τίποτα να κάνουμε.
We looked a lot ahead in these three difficult away games.	Κοιτούσαμε πολύ μπροστά σε αυτά τα τρία δύσκολα εκτός έδρας παιχνίδια.
In her mouth they have a common position, indeed.	Στο στόμα της έχουν μια κοινή θέση, πράγματι.
I'm glad you liked it.	Χαίρομαι πολύ που σου άρεσε.
The students laughed.	Οι μαθητές γέλασαν.
The fourth item is to clean the tent.	Το τέταρτο αντικείμενο είναι να καθαρίσετε τη σκηνή.
He knew better than she did.	Εκείνος ήξερε καλύτερα από εκείνη.
Watch the movie.	Δες την ταινία.
This is my last week.	Αυτή είναι η τελευταία μου εβδομάδα.
He was sure they were coming.	Ήταν σίγουρος ότι έρχονταν.
This is a decision that you and your doctor will make.	Αυτή είναι μια απόφαση που θα πάρετε εσείς και ο γιατρός σας.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Μέχρι στιγμής κανένας δεν έχει.
I like to have long hair.	Μου αρέσει να έχω μακριά μαλλιά.
Put the glass down on the coffee table, very carefully.	Άφησε κάτω το ποτήρι στο τραπεζάκι του καφέ, πολύ προσεκτικά.
The control sample was taken before treatment.	Το δείγμα ελέγχου ελήφθη πριν από τη θεραπεία.
All my teachers are living right now.	Όλοι οι δάσκαλοί μου ζουν σωστά αυτή τη στιγμή.
I would never want to do that.	Δεν θα ήθελα ποτέ να το κάνω αυτό.
I can't take it, though.	Δεν μπορώ να πάρω, όμως.
These games are for teams.	Αυτά τα παιχνίδια αφορούν τις ομάδες.
Talk to the children and see what ideas they have.	Μιλήστε με τα παιδιά και δείτε τι ιδέες έχουν.
We have no help from this.	Δεν έχουμε βοήθεια από αυτό.
These people create memories that will last forever.	Αυτοί οι άνθρωποι δημιουργούν αναμνήσεις που θα διαρκέσουν για πάντα.
The river is low.	Το ποτάμι είναι χαμηλά.
Let's go to the horse's mouth, let's say.	Πάμε στο στόμα του αλόγου, ας πούμε.
That was it.	Ήταν αυτό.
Definitely does.	Σίγουρα το κάνει.
Then he will run to use the bathroom.	Μετά θα τρέχει να χρησιμοποιήσει το μπάνιο.
They are very funny about that.	Είναι πολύ αστείοι για αυτό.
Only a few of the customers were left.	Μόνο λίγοι από τους πελάτες είχαν μείνει.
I'm the idiot.	Είμαι ο ηλίθιος.
I can not understand who you are.	Δεν μπορώ να καταλάβω ποιος είσαι.
The hotel and staff were great, as were the activities people.	Το ξενοδοχείο και το προσωπικό ήταν υπέροχο, όπως και οι δραστηριότητες άνθρωποι.
It was a good month for that too.	Ήταν ένας καλός μήνας και γι' αυτό.
I sat up.	Κάθισα όρθιος.
They have it for the eyes.	Για τα μάτια το έχουν.
It is not even our job.	Δεν είναι καν δουλειά μας.
Until then, no.	Μέχρι τότε, όχι.
Touch has no specific object.	Το άγγιγμα δεν έχει συγκεκριμένο αντικείμενο.
He hoped it would be so.	Ήλπιζε ότι θα ήταν έτσι.
There is more than one way to do this.	Υπάρχουν περισσότεροι από ένας τρόποι για να γίνει αυτό.
The most important thing you can do is keep things dry.	Το πιο σημαντικό πράγμα που μπορείτε να κάνετε είναι να κρατάτε τα πράγματα στεγνά.
Now, let's look at two lines.	Τώρα, ας δούμε δύο γραμμές.
There is no other word for it.	Δεν υπάρχει άλλη λέξη για αυτό.
She was not one of them.	Δεν ήταν μια από αυτές.
Do not touch it.	Μην την αγγίζεις.
You lose once.	Χάνεις μια φορά.
The results of this research were not published in detail.	Τα αποτελέσματα αυτής της έρευνας δεν δημοσιεύθηκαν λεπτομερώς.
He is a smart kid.	Είναι ένα έξυπνο παιδί.
Show people that it's really good to be a moral person.	Έδειξε στους ανθρώπους ότι είναι πραγματικά καλό να είσαι ηθικός άνθρωπος.
I followed her inside.	Την ακολούθησα μέσα.
I'm ok with that.	Είμαι εντάξει με αυτό.
If he was on the notes he could not make the statement.	Αν ήταν στις σημειώσεις δεν θα μπορούσε να κάνει τη δήλωση.
But in this article, we will use a different strategy.	Αλλά σε αυτό το άρθρο, θα χρησιμοποιήσουμε μια διαφορετική στρατηγική.
Slow down, wait, you go very fast.	Σιγά, περίμενε, πας πολύ γρήγορα.
There were ways around it.	Υπήρχαν τρόποι γύρω από αυτό.
Very minimal but very modern and beautiful.	Πολύ minimal αλλά πολύ μοντέρνο και όμορφο.
With minimal blood loss.	Με ελάχιστη απώλεια αίματος.
You can see that they love each other, whatever that means.	Μπορείτε να δείτε ότι αγαπούν ο ένας τον άλλον, ό,τι κι αν σημαίνει αυτό.
And in fact it does not.	Και στην πραγματικότητα δεν το κάνει.
All results were within the normal range.	Όλα τα αποτελέσματα ήταν εντός του φυσιολογικού εύρους.
And you can help.	Και μπορείτε να βοηθήσετε.
It is now your property.	Είναι πλέον ιδιοκτησία σας.
During the physical examination the patient presented with severe pain.	Κατά τη φυσική εξέταση ο ασθενής εμφανίστηκε με έντονο πόνο.
Major, this is one.	Ταγματάρχης, αυτό είναι ένα.
I do not need to lie down.	Δεν χρειάζεται να ξαπλώσω.
Things look very different now.	Τα πράγματα φαίνονται πολύ διαφορετικά όμως τώρα.
You have to respect it and it will respect you.	Πρέπει να το σεβαστείς και θα σε σεβαστεί.
There is no case in hell for this to work.	Δεν υπάρχει περίπτωση στην κόλαση αυτό να λειτουργήσει.
But in the end, we decided okay, let's just see how it turns out.	Αλλά τελικά, αποφασίσαμε εντάξει, ας δούμε μόνο πώς θα βγει.
Now, wait, this might work.	Τώρα, περιμένετε, αυτό θα μπορούσε να λειτουργήσει.
He decided to stay in his place.	Αποφάσισε να μείνει στη θέση του.
And he is waiting now.	Και περιμένει τώρα.
I would never recommend it to anyone.	Δεν θα τη συνιστούσα ποτέ σε κανέναν.
Sometimes he played both male and female characters in the same movie.	Μερικές φορές έπαιζε τόσο ανδρικούς όσο και γυναικείους χαρακτήρες στην ίδια ταινία.
You will thank the man and get dressed.	Θα ευχαριστήσεις τον άντρα και θα ντυθείς.
The rest, as said, were detained for security reasons.	Οι υπόλοιποι, όπως ειπώθηκε, κρατήθηκαν για λόγους ασφαλείας.
I want him to know.	Θέλω να μάθει.
In fact, we could not talk about anything.	Στην πραγματικότητα δεν θα μπορούσαμε να μιλήσουμε για τίποτα.
Take your education into your own hands.	Πάρτε την εκπαίδευσή σας στα χέρια σας.
Well, we never did that.	Λοιπόν, δεν το κάναμε ποτέ αυτό.
However, time did not stop.	Ωστόσο ο χρόνος δεν σταμάτησε.
I have seen her twice.	Την έχω δει δύο φορές.
She served him properly.	Τον εξυπηρέτησε σωστά.
I was in bad shape.	Ήμουν σε κακή κατάσταση.
Or you do not survive.	Ή δεν επιβιώνεις.
One that we would not want to lose.	Ένα που δεν θα θέλαμε να χάσουμε.
This confused him.	Αυτό τον μπέρδεψε.
I want to play too.	Κι εγώ θέλω να παίξω.
I had never seen him cry.	Δεν τον είχα ξαναδεί να κλαίει.
These hours are every week.	Αυτές οι ώρες είναι κάθε εβδομάδα.
The little one gave them a code or something.	Ο μικρός τους έβαλε έναν κωδικό ή κάτι τέτοιο.
It worked, he said to himself, it worked.	Δούλεψε, είπε στον εαυτό του, δούλεψε.
The screen is beautiful.	Η οθόνη είναι όμορφη.
These two children almost do not know each other.	Αυτά τα δύο παιδιά σχεδόν δεν γνωρίζονται μεταξύ τους.
Plants and trees on the site are worst affected.	Το χειρότερο επηρεάζονται τα φυτά και τα δέντρα στην τοποθεσία.
However, there may be a positive side to this.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχει μια θετική πλευρά σε αυτό.
The order of the arguments is as follows.	Η σειρά των επιχειρημάτων είναι η εξής.
Before that, we will move on to the future.	Πριν από αυτό, θα προχωρήσουμε στο μέλλον.
Most of them were built on older buildings.	Τα περισσότερα από αυτά χτίστηκαν πάνω σε παλαιότερα κτίρια.
I have nothing to mention.	Δεν έχω τίποτα να αναφέρω.
He was helpful and patient with the many questions.	Ήταν εξυπηρετικός και υπομονετικός με τις πολλές ερωτήσεις.
They will never do it.	Δεν θα το κάνουν ποτέ.
He is a busy guy.	Είναι πολυάσχολος τύπος.
It was as if he was gone.	Ήταν σαν να είχε φύγει.
Let the file download.	Αφήστε το αρχείο να κατεβάσει.
If anyone is interested.	Αν κάποιος ενδιαφέρεται.
He would let them carry him, he decided.	Θα τους άφηνε να τον κουβαλήσουν, αποφάσισε.
This is just more.	Αυτό είναι απλώς περισσότερο.
I shook hands with everyone.	Έδωσα τα χέρια με όλους.
The deal is great.	Η συμφωνία είναι εξαιρετική.
You get a savings.	Παίρνετε μια αποταμίευση.
The exit was a different story.	Η έξοδος ήταν μια διαφορετική ιστορία.
He waited three days for the enemy to come.	Τρεις μέρες περίμενε να έρθει ο εχθρός.
Wants to go.	Θέλει να πάει.
There is smoke there.	Υπάρχει καπνός εκεί.
I only have a relationship with marriage.	Έχω σχέση μόνο με γάμο.
Right in my arms.	Ακριβώς στην αγκαλιά μου.
It is not life.	Δεν είναι ζωή.
We have made you wait.	Σας έχουμε κάνει να περιμένετε.
Never lived a man who could.	Δεν έζησε ποτέ άνθρωπος που να μπορούσε.
Follow the logic.	Ακολουθήστε τη λογική.
Bring him in here.	Φέρτε τον εδώ μέσα.
He did experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Έκανε πειράματα, ανέλυσε δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
Her brother is not dead.	Ο αδερφός της δεν είναι νεκρός.
Everything was on her.	Τα πάντα πάνω της ήταν.
If we play like this you will lose.	Αν παίξουμε έτσι θα χάσεις.
And the love that creates it.	Και η αγάπη που το δημιουργεί.
They leave the stage.	Φεύγουν από τη σκηνή.
You can join me in this.	Μπορείτε να συμμετάσχετε μαζί μου σε αυτό.
I did not know that war was such a thing.	Δεν ήξερα ότι ο πόλεμος ήταν κάτι τέτοιο.
But he had not yet developed the long form.	Αλλά δεν είχε αναπτύξει ακόμα τη μακρά φόρμα.
We live together or we die.	Ζούμε μαζί ή πεθαίνουμε.
The seat next to me was empty.	Η θέση δίπλα μου ήταν άδεια.
They make it smaller.	Το κάνουν μικρότερο.
The analysis here shows an opposite possibility.	Η ανάλυση εδώ δείχνει μια αντίθετη πιθανότητα.
It can make the images more comfortable.	Μπορεί να κάνει τις εικόνες πιο άνετες.
The company should make sure that the project is completed smoothly.	Η εταιρεία θα πρέπει να φροντίσει ώστε το έργο να τελειώσει με ομαλή λειτουργία.
You can see the green.	Μπορείτε να δείτε το πράσινο.
You touch hers.	Αγγίζεις το δικό της.
We should not have let them escape.	Δεν έπρεπε να τους αφήσουμε να ξεφύγουν.
We told him to go ahead and get curious, to try things.	Του είπαμε να προχωρήσει και να γίνει περίεργος, να δοκιμάσει τα πράγματα.
I would never say such a thing.	Δεν θα έλεγα ποτέ κάτι τέτοιο.
Something you do not do in this case.	Κάτι που στην προκειμένη περίπτωση δεν το κάνετε.
A quiet time of year, or so everyone thought.	Μια ήσυχη εποχή του χρόνου, ή τουλάχιστον έτσι πίστευαν όλοι.
As it turned out, this was the right decision.	Όπως αποδείχθηκε, αυτή ήταν η σωστή απόφαση.
I do not think so.	Δεν το νομίζω πάντως.
This ends the proof of the claim.	Αυτό τελειώνει η απόδειξη του ισχυρισμού.
You can not go and do men's work.	Δεν μπορείς να πας να κάνεις αντρική δουλειά.
Sitting or standing.	Καθιστοί ή όρθιοι.
It's probably a little early to talk about what will follow.	Είναι μάλλον λίγο νωρίς για να μιλήσουμε για το τι θα ακολουθήσει.
This is not even graded.	Αυτό δεν βαθμολογείται καν.
They wanted him to come with them.	Ήθελαν να έρθει μαζί τους.
Completely in love with her.	Εντελώς ερωτευμένος μαζί της.
He was afraid to ask if he would live.	Φοβόταν να ρωτήσει αν θα ζούσε.
It's a different kind of writing.	Είναι ένα διαφορετικό είδος γραφής.
Perhaps after five thousand years a true human self has developed.	Ίσως μετά από πέντε χιλιάδες χρόνια να αναπτύχθηκε ένας αληθινός ανθρώπινος εαυτός.
I will never be her.	Δεν θα είμαι ποτέ αυτή.
In fact, there is no right way.	Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει σωστός τρόπος.
The issue now concerned the control of the city government.	Το ζήτημα αφορούσε πλέον τον έλεγχο της κυβέρνησης της πόλης.
Changing money costs money and changing back costs even more.	Η αλλαγή χρημάτων κοστίζει χρήματα και η αλλαγή πίσω κοστίζει ακόμη περισσότερο.
But he was not looking at anyone above him at the station.	Αλλά δεν κοιτούσε κανέναν από πάνω του στο σταθμό.
The walk will do him good.	Η βόλτα θα του κάνει καλό.
Not even at that time.	Ούτε καν εκείνη την εποχή.
Something that is now very common.	Κάτι που είναι πλέον πολύ συνηθισμένο.
There are many different elements that will work for this.	Υπάρχουν πολλά διαφορετικά στοιχεία που θα λειτουργήσουν για αυτό.
Even in a story, at least some things have to be facts.	Ακόμη και σε μια ιστορία, τουλάχιστον κάποια πράγματα πρέπει να είναι γεγονότα.
Including our enemy.	Συμπεριλαμβανομένου του εχθρού μας.
So the machine got interested.	Έτσι, το μηχάνημα ενδιαφέρθηκε.
But they do not want you to know.	Αλλά δεν θέλουν να το ξέρεις.
He knew it was going to be a tiring day.	Ήξερε ότι θα ήταν μια κουραστική μέρα.
But this is just damage control.	Αλλά αυτό είναι απλώς έλεγχος ζημιών.
Nothing can be done about it.	Δεν μπορεί να γίνει τίποτα γι' αυτό.
Which it may or may not.	Πράγμα που μπορεί και όχι.
Do not put yourself in dangerous situations.	Μην βάζετε τον εαυτό σας σε επικίνδυνες καταστάσεις.
A team has no hope because it can go anywhere.	Μια ομάδα δεν έχει ελπίδα γιατί μπορεί να πάει οπουδήποτε.
But we never see him again.	Αλλά δεν τον βλέπουμε ποτέ πια.
He felt it stop.	Το ένιωσε να σταματά.
Winter sat down next to her.	Ο Γουίντερ κάθισε δίπλα της.
More than eight years have passed.	Έχουν περάσει περισσότερα από οκτώ χρόνια.
And so there is traffic.	Και, λοιπόν, υπάρχει η κίνηση.
I know the business.	Ξέρω την επιχείρηση.
It does not feel good.	Δεν νιώθει καλά.
These were broken.	Αυτά είχαν σπάσει.
But soon the new leader became a source of fear.	Όμως σύντομα, ο νέος ηγέτης έγινε αντικείμενο φόβου.
They still loved each other.	Αγαπούσε ακόμα ο ένας τον άλλον.
Everyone is just at the top of their game.	Όλοι είναι απλώς στην κορυφή του παιχνιδιού τους.
He said they were talking.	Είπε ότι μιλάνε.
The only place worth taking was the head.	Το μόνο μέρος που αξίζει να πάρεις ήταν το κεφάλι.
It was the only area that still scared her.	Ήταν ο μόνος τομέας που εξακολουθούσε να τη φοβίζει.
They treated her very well.	Της φέρθηκαν πολύ καλά.
He never liked the phone.	Ποτέ δεν του άρεσε το τηλέφωνο.
He opened his mouth to explain everything.	Άνοιξε το στόμα του για να τα εξηγήσει όλα.
At first it was not clear what had happened.	Στην αρχή δεν ήταν ξεκάθαρο τι είχε συμβεί.
The three of us were wonderful friends.	Οι τρεις μας ήμασταν υπέροχοι φίλοι.
Everything he dreams comes true.	Όλα αυτά που ονειρεύεται γίνονται πραγματικότητα.
It also had the most interesting name.	Είχε και το πιο ενδιαφέρον όνομα.
And it's great.	Και είναι μεγάλη.
They have this option but not the girls.	Έχουν αυτή την επιλογή αλλά όχι τα κορίτσια.
Take a look at this.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτό.
It is as real as we create it to be.	Είναι τόσο αληθινό όσο το δημιουργούμε να είναι.
Making these changes will require a significant increase in resources.	Η πραγματοποίηση αυτών των αλλαγών θα απαιτήσει σημαντική αύξηση των πόρων.
He is very team.	Είναι πολύ ομαδικός.
One thing is that.	Ένα πράγμα είναι ότι.
The disease spread rapidly in each case.	Η ασθένεια εξαπλώθηκε γρήγορα σε κάθε περίπτωση.
I wanted to tell a love story.	Ήθελα να πω μια ιστορία αγάπης.
I identify with them.	Ταυτίζομαι μαζί τους.
But, okay, he's as crazy as she is.	Αλλά, εντάξει, είναι τόσο τρελός όσο εκείνη.
I heard the shot.	Άκουσα τον πυροβολισμό.
It's just code, it does what you tell it to do.	Είναι απλώς κώδικας, κάνει αυτό που του λέτε να κάνει.
I look at our earth inside.	Κοιτάζω τη γη μας μέσα.
The concept of mental health lives a double life.	Η έννοια της ψυχικής υγείας ζει μια διπλή ζωή.
The same goes for life.	Το ίδιο ισχύει και για τη ζωή.
He thought it might take three days.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να χρειαστούν τρεις μέρες.
You may want to go as your natural self.	Μπορεί να θέλετε να πάτε ως φυσικός εαυτός σας.
I could not bear to look up.	Δεν άντεχα να κοιτάξω ψηλά.
Her advice was very different.	Η συμβουλή της ήταν πολύ διαφορετική.
I do not own anything on this blog.	Δεν κατέχω τίποτα σε αυτό το blog.
What is your name?.	Ποιο είναι το όνομά σου?.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
To believe in true love.	Να πιστεύεις στην αληθινή αγάπη.
I probably won't even miss it.	Μάλλον δεν θα το χάσω καν.
I speak for myself, let me add, without including you.	Μιλάω για τον εαυτό μου, επιτρέψτε μου να προσθέσω, χωρίς να σας συμπεριλάβω.
Too late for him too.	Πολύ αργά και για αυτόν.
But sometimes, the impact was much greater.	Αλλά μερικές φορές, ο αντίκτυπος ήταν πολύ μεγαλύτερος.
It was a good piece.	Ήταν ένα καλό κομμάτι.
They have offered different products with different features.	Έχουν προσφέρει διαφορετικά προϊόντα διαφορετικών χαρακτηριστικών.
Five years ago.	Πέντε χρόνια πριν.
Note both.	Σημειώστε και τα δύο.
I think he is too big to make a difference.	Νομίζω ότι είναι πολύ μεγάλος για να κάνει τη διαφορά.
It is a new and added rule.	Είναι ένας νέος και προστιθέμενος κανόνας.
Now you are ready for your first dinner in the first class.	Τώρα είστε έτοιμοι για το πρώτο σας δείπνο στην πρώτη τάξη.
Everyone knew that.	Όλοι το ήξεραν αυτό.
In this case, love did not suit his interests.	Σε αυτή την περίπτωση, η αγάπη δεν ταίριαζε στα ενδιαφέροντά του.
He had photos, he had everything.	Είχε φωτογραφίες, είχε τα πάντα.
We received two main results.	Λάβαμε δύο βασικά αποτελέσματα.
However, the view is better from here on your boat.	Ωστόσο, η θέα είναι καλύτερη από εδώ στο σκάφος σας.
Do you know how to make weapons?	Ξέρεις πώς να φτιάχνεις όπλα.
Name them clearly so you can find them quickly later.	Ονομάστε τα ξεκάθαρα για να μπορείτε να τα βρείτε γρήγορα αργότερα.
One patient died of the disease.	Ένας ασθενής πέθανε από την ασθένεια.
What he had told her was perfectly reasonable.	Αυτό που της είχε πει ήταν απολύτως λογικό.
This should not take long.	Αυτό δεν πρέπει να διαρκέσει πολύ.
But they would not do it.	Αλλά δεν θα το έκαναν.
I know where we are.	Ξέρω πού βρεθήκαμε.
To understand why, you have to follow the money.	Για να καταλάβετε γιατί, πρέπει να ακολουθήσετε τα χρήματα.
They may have been right.	Μπορεί να είχαν δίκιο.
Ten minutes later he called her to wish her well.	Δέκα λεπτά αργότερα της τηλεφώνησε για να της ευχηθεί.
There is no visible fire before this point.	Δεν υπάρχει ορατή φωτιά πριν από αυτό το σημείο.
They will continue to watch him.	Θα συνεχίσουν να τον παρακολουθούν.
Then they release what we want.	Μετά απελευθερώνουν αυτό που θέλουμε.
These are good reasons to leave.	Αυτοί είναι βάσιμοι λόγοι για να φύγεις.
Don't let your success go to your head.	Μην αφήνετε την επιτυχία σας να πάει στο κεφάλι σας.
I was wondering what to do with the hours left in the day.	Αναρωτιόμουν τι να κάνω με τις ώρες που έμειναν στην ημέρα.
They have just been installed in your car.	Μόλις τοποθετήθηκαν στο αυτοκίνητό σας.
We try to use our teeth again.	Προσπαθούμε να χρησιμοποιήσουμε ξανά τα δόντια μας.
No one could leave.	Κανείς δεν μπορούσε να φύγει.
The idea for the study was developed.	Αναπτύχθηκε η ιδέα για τη μελέτη.
Your eyes are the same but their vision has changed.	Τα μάτια σου είναι ίδια αλλά η όρασή τους έχει αλλάξει.
It would be morning on top.	Θα ήταν πρωί από πάνω.
She was such a special woman.	Ήταν μια τόσο ιδιαίτερη γυναίκα.
People on the left say no.	Οι άνθρωποι στα αριστερά λένε όχι.
It's hard for me to understand that you are really here.	Είναι δύσκολο για μένα να καταλάβω ότι είσαι πραγματικά εδώ.
And for me that was very possible.	Και για μένα αυτό ήταν πολύ δυνατό.
There was no answer though.	Δεν ήταν καμία απάντηση όμως.
The price does not contain similar restrictions.	Η τιμή δεν περιέχει παρόμοιους περιορισμούς.
This is the number one thing, so immediately do something different.	Αυτό είναι το νούμερο ένα πράγμα, οπότε αμέσως κάνετε κάτι διαφορετικό.
He refused again.	Και πάλι αρνήθηκε.
She was tall and beautiful, almost a woman.	Ήταν ψηλή και όμορφη, σχεδόν γυναίκα.
Everything or nothing is as he explained it to himself, to her.	Όλα ή τίποτα είναι όπως το εξήγησε στον εαυτό του, σε εκείνη.
In addition, this analysis did not show a significant result in the study groups.	Επιπλέον, αυτή η ανάλυση δεν έδειξε σημαντικό αποτέλεσμα στις ομάδες μελέτης.
The price was very high.	Η τιμή ήταν πολύ υψηλή.
It's just that there are a lot of things in these shows.	Απλώς, υπάρχουν πολλά πράγματα σε αυτές τις εκπομπές.
Suddenly it started to rain.	Ξαφνικά άρχισε να βρέχει.
The young king felt that he had lost something very important.	Ο νεαρός βασιλιάς ένιωθε ότι του είχε χάσει κάτι πολύ σημαντικό.
Contributed to experiments and analysis.	Συνέβαλε στα πειράματα και στην ανάλυση.
He found his feet.	Βρήκε τα πόδια του.
If this is love, then yes.	Αν αυτό είναι αγάπη, τότε ναι.
He was arrested the same day.	Συνελήφθη την ίδια μέρα.
I said about a thousand dollars.	Είπα περίπου χίλια δολάρια.
I hope Dad is on his way home now.	Ελπίζω ο μπαμπάς να είναι στο δρόμο της επιστροφής στο σπίτι τώρα.
Clearly not.	Σαφώς, δεν είναι.
I'm not some people.	Δεν είμαι κάποιοι άνθρωποι.
We are not at war.	Δεν είμαστε στον πόλεμο.
Thank you for having me !.	Σας ευχαριστώ που με έχετε!.
It was very personal.	Ήταν πολύ προσωπικό.
Instead of thinking about their new life at home.	Αντί να σκέφτονται τη νέα τους ζωή στο σπίτι.
Not a good day for him either.	Δεν είναι καλή μέρα ούτε για αυτόν.
But unfortunately, it is.	Αλλά δυστυχώς, είναι.
I'm cold and I'm thinking about it.	Έχω κρυώσει και το σκέφτομαι.
It was opened by a black man.	Το άνοιξε ένας μαύρος.
He created the model and did the analysis.	Δημιούργησε το μοντέλο και έκανε την ανάλυση.
It can only control how it is covered.	Μπορεί να ελέγξει μόνο πώς καλύπτεται.
We are not even talking about politics.	Δεν μιλάμε καν για πολιτική.
This gives me the opportunity to share knowledge and gain more.	Αυτό μου δίνει την ευκαιρία να μοιραστώ γνώσεις και να κερδίσω περισσότερα.
Not in this fucking country.	Όχι σε αυτή τη γαμημένη χώρα.
Overall this is a great game.	Συνολικά αυτό είναι ένα υπέροχο παιχνίδι.
I usually make her move around the room.	Συνήθως την αναγκάζω να κινείται στο δωμάτιο.
He did not make it.	Δεν τα κατάφερε.
The first is my favorite.	Το πρώτο είναι το αγαπημένο μου.
Men love and protect.	Οι άντρες αγαπούν και προστατεύουν.
Oh, of course, we say.	Α, βέβαια, λέμε.
First, you need to look at your own data.	Αρχικά, πρέπει να εξετάσετε τα δικά σας δεδομένα.
This method is used for the following reason.	Αυτή η μέθοδος χρησιμοποιείται για τον ακόλουθο λόγο.
Send me a photo a few days ago.	Στείλε μου μια φωτογραφία πριν από μερικές μέρες.
I felt different from them.	Ένιωθα διαφορετικός από αυτούς.
We are not sure what to do now.	Δεν είμαστε σίγουροι τι να κάνουμε τώρα.
Part of him did not want to know the answer to that.	Ένα μέρος του δεν ήθελε να μάθει την απάντηση σε αυτό.
It is difficult to combine anything.	Είναι δύσκολο να συνδυάσεις οτιδήποτε.
He did not do any of these things.	Δεν έκανε κανένα από αυτά τα πράγματα.
To make money.	Για να βγάλουν λεφτά.
This is not good.	Αυτό δεν είναι καλό.
I need more coffee.	Χρειάζομαι περισσότερο καφέ.
I'm like telling her a story.	Είμαι σαν να της λέω μια ιστορία.
Our life is under our control and age cannot control it.	Η ζωή μας είναι υπό τον έλεγχό μας και η ηλικία δεν μπορεί να την ελέγξει.
He was funny to the world he found for himself.	Ήταν αστείος στον κόσμο που έβρισκε για τον εαυτό του.
Take art, for example.	Πάρτε την τέχνη, για παράδειγμα.
And he did not get it.	Και δεν το πήρε.
There was still a lot of time.	Υπήρχε ακόμη πολύς χρόνος.
But that was not really the case.	Αλλά αυτό δεν ήταν στην πραγματικότητα.
Thank you for your time.	Ευχαριστώ για τον χρόνο σου.
No physical search was carried out nor was any property destroyed.	Δεν έγινε σωματική έρευνα ούτε καταστράφηκε περιουσία.
The community likes it.	Η κοινότητα αρέσει.
We are like everyone else.	Είμαστε όπως όλοι οι άλλοι.
He had begun to feel like his old self again.	Είχε αρχίσει να νιώθει ξανά σαν τον παλιό του εαυτό.
I hope to meet people there.	Ελπίζω να συναντηθώ με ανθρώπους εκεί.
There was no problem because they were both the same.	Δεν υπήρχε πρόβλημα γιατί ήταν και οι δύο ίδιοι.
It can only be in one place at a time.	Μπορεί να είναι μόνο σε ένα μέρος τη φορά.
And so, it's a bit of an interesting topic for me.	Και έτσι, είναι κάπως ενδιαφέρον θέμα για μένα.
Her face did not look familiar.	Το πρόσωπό της δεν φαινόταν οικείο.
I finally got there and it became very natural.	Τελικά έφτασα εκεί και έγινε πολύ φυσικό.
Maybe just the size did.	Ίσως μόνο το μέγεθος έκανε.
But it really is not that useful.	Αλλά πραγματικά δεν είναι τόσο χρήσιμο.
No one could beat him.	Κανείς δεν μπορούσε να τον νικήσει.
But we are men.	Αλλά είμαστε άντρες.
Use a number.	Χρησιμοποιήστε έναν αριθμό.
But what if he does not leave, he thought.	Τι γίνεται όμως αν δεν φύγει, σκέφτηκε.
It was one of her accusations.	Ήταν μια από τις κατηγορίες της.
I've heard better music than that.	Έχω ακούσει καλύτερη μουσική από αυτό.
This has never happened with other types of work, only with creative projects.	Αυτό δεν συνέβη ποτέ με άλλα είδη εργασίας, μόνο με δημιουργικά έργα.
He turned away.	Γύρισε μακριά.
Denotes a "and" statement.	Δηλώνει μια δήλωση «και».
For the purposes of this opinion, we can assume that he did.	Για τους σκοπούς αυτής της γνώμης, μπορούμε να υποθέσουμε ότι το έκανε.
I only looked at the table for a section that was different.	Κοίταξα μόνο τον πίνακα για ένα τμήμα που ήταν διαφορετικό.
Hell, he was probably gone for the day.	Διάολε, μάλλον είχε φύγει για τη μέρα.
Others felt different.	Άλλοι ένιωσαν διαφορετικά.
You just know something is out there, but you do not know what.	Απλώς ξέρεις ότι κάτι υπάρχει εκεί έξω, αλλά δεν ξέρεις τι.
You will not be comfortable.	Δεν θα βολευτείς.
It was here, and very close.	Ήταν εδώ, και πολύ κοντά.
Therefore, the following approach works.	Επομένως, η ακόλουθη προσέγγιση λειτουργεί.
He should be happy to have just the site.	Θα πρέπει να είναι ευχαριστημένος που έχει απλώς τον ιστότοπο.
It was almost uncomfortable.	Δεν ήταν σχεδόν άνετο.
I wanted you to get me out of me.	Ήθελα να σε βγάλεις από μέσα μου.
However, we believe not.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι όχι.
He got up, went back to bed and lay down.	Στάθηκε, γύρισε στο κρεβάτι και ξάπλωσε.
We just do not have the pieces.	Απλώς δεν έχουμε τα κομμάτια.
From the battle then.	Από τη μάχη τότε.
Because desire is, at least, one of those elements.	Διότι η επιθυμία είναι, τουλάχιστον, ένα από αυτά τα στοιχεία.
You were excellent in dealing.	Ήσασταν εξαιρετικός στην αντιμετώπιση.
It goes back to the adults who are responsible for it.	Επιστρέφει ακριβώς στους ενήλικες που είναι υπεύθυνοι για αυτόν.
I did not even know your name.	Δεν ήξερα καν το όνομά σου.
That's all I expected.	Μόνο αυτό περίμενα.
And this sign is joy.	Και αυτό το σημάδι είναι χαρά.
I will do some research on this.	Θα κάνω κάποια έρευνα για αυτό.
He was big enough and strong.	Ήταν αρκετά μεγάλος και δυνατός.
I have no other people.	Δεν έχω άλλους ανθρώπους.
I just wanted to share it with you.	Ήθελα απλώς να το μοιραστώ μαζί σας.
The look is the same.	Το βλέμμα είναι το ίδιο.
Thanks again for reading and for your continued support.	Ευχαριστώ και πάλι για την ανάγνωση και για τη συνεχή υποστήριξή σας.
I just wanted to go, get it out of the way.	Ήθελα απλώς να πάω, να το βγάλω από τη μέση.
What we experience today can help us help another person tomorrow.	Αυτό που βιώνουμε σήμερα μπορεί να μας βοηθήσει να βοηθήσουμε ένα άλλο άτομο αύριο.
Look, this is serious, so pay attention.	Κοίτα, αυτό είναι σοβαρό, οπότε δώστε προσοχή.
I imagine his lips on mine.	Φαντάζομαι τα χείλη του στα δικά μου.
Because we can sit there and protect.	Γιατί μπορούμε να καθίσουμε εκεί και να προστατεύσουμε.
No injuries were reported from the blaze.	Δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί από αυτή τη φωτιά.
This is his part.	Αυτό είναι το μέρος του.
I have provided a sample data table here for testing.	Έχω παράσχει ένα δείγμα πίνακα δεδομένων εδώ για δοκιμή.
Despite numerous missed calls, he had never missed a single one.	Παρά τις πολυάριθμες αναπάντητες κλήσεις, δεν είχε ξαναφύγει από μία.
It was probably a mistake to come here today.	Ήταν μάλλον λάθος που ήρθα εδώ σήμερα.
A very old, very powerful magic.	Μια πολύ παλιά, πολύ δυνατή μαγεία.
And there may well be further demands.	Και μπορεί κάλλιστα να υπάρχουν περαιτέρω απαιτήσεις.
You and he shared the good moments together.	Εσύ και εκείνος μοιραστήκαμε τις καλές στιγμές μαζί.
Bad and cold.	Κακή και ψυχρή.
Let's go to the next, then to the next.	Πάμε στο επόμενο, μετά στο επόμενο.
He asked me to stand and just look out the window.	Μου ζήτησε να σταθώ και απλά να κοιτάξω έξω από το παράθυρο.
You may want to be just like them.	Μπορεί να θέλετε να είστε ακριβώς όπως αυτοί.
they were going to live.	επρόκειτο να ζήσουν.
Why did he get so much?	Γιατί πήρε τόσο πολύ;.
I still want to be that guy.	Θέλω ακόμα να είμαι αυτός ο τύπος.
Then I thought they would not kill me.	Τότε νόμιζα ότι δεν θα με σκότωναν.
Like, you just have to.	Όπως, απλά πρέπει.
At least, not for me.	Τουλάχιστον, όχι για μένα.
Five feet ten.	Πέντε πόδια δέκα.
Offer your services or ask how you can help.	Προσφέρετε τις υπηρεσίες σας ή ρωτήστε πώς μπορείτε να βοηθήσετε.
Men do not seem to mind.	Οι άντρες δεν φαίνεται να τους πειράζουν.
Different from the places he had gone.	Διαφορετικό από τα μέρη που είχε πάει.
All he saw was darkness.	Το μόνο που είδε ήταν σκοτάδι.
Easy land was never affected.	Εύκολη γη ποτέ δεν επηρεάστηκε.
Otherwise keep the issue private.	Διαφορετικά κρατήστε το θέμα απόρρητο.
The wind was easy and the sea.	Ο αέρας ήταν εύκολος και η θάλασσα.
This type of information was not previously available.	Αυτό το είδος πληροφοριών δεν ήταν προηγουμένως διαθέσιμες.
Well, no it is not.	Λοιπόν, όχι δεν είναι.
This old man is clean.	Αυτός ο γέρος είναι καθαρός.
His voice was calm.	Η φωνή του ήταν ήρεμη.
I think if you can, you have to make a movie.	Πιστεύω ότι αν μπορείς, πρέπει να γυρίσεις σε ταινία.
Wanting.	Να θέλω.
I have not found anything like this in years.	Δεν έχω βρει κάτι παρόμοιο εδώ και χρόνια.
This is our mission as a community.	Αυτή είναι η αποστολή μας ως κοινότητα.
In the section, we will give the results on these problems.	Στην ενότητα, θα δώσουμε τα αποτελέσματα σχετικά με αυτά τα προβλήματα.
It is not close to being done.	Δεν είναι κοντά στο να γίνει.
These men did not interest him.	Αυτοί οι άντρες δεν τον ενδιέφεραν.
He could not get over it.	Δεν μπορούσε να το ξεπεράσει.
How the police had not arrested her, but could still, any day.	Πώς η αστυνομία δεν την είχε συλλάβει, αλλά θα μπορούσε ακόμα, οποιαδήποτε μέρα.
When we returned today, help had not arrived.	Όταν επιστρέψαμε σήμερα, η βοήθεια δεν είχε φτάσει.
The voice is familiar.	Η φωνή είναι γνώριμη.
I will learn.	θα μάθω.
The result is a reduced price.	Το αποτέλεσμα είναι η μειωμένη τιμή.
He did not care so much about that.	Δεν τον ένοιαζε τόσο πολύ αυτό.
When is the right time.	Όταν είναι η κατάλληλη στιγμή.
But, as you know, this can not be.	Αλλά, όπως γνωρίζετε, αυτό δεν μπορεί να είναι.
There are many aspects.	Υπάρχουν πολλές πτυχές.
My body is a bit out of use.	Το σώμα μου είναι λίγο εκτός χρήσης.
Not so in my family.	Όχι έτσι στην οικογένειά μου.
It makes sense to us.	Είναι λογικό για εμάς.
I could see he was crying.	Έβλεπα ότι έκλαιγε.
Her career is over.	Η καριέρα της τελείωσε.
Tell us what you thought.	Πείτε μας τι σκεφτήκατε.
But maybe we missed them.	Αλλά ίσως μας έλειψαν.
It offers nothing.	Δεν χαρίζει τίποτα.
They provide a strong structure in the frame.	Παρέχουν μια ισχυρή δομή στο πλαίσιο.
First they would smile.	Πρώτα θα χαμογελούσαν.
So thank you very much for coming to the show, man.	Σε ευχαριστώ πολύ λοιπόν που ήρθες στην εκπομπή, φίλε.
One died, the other survived with serious injuries.	Ο ένας πέθανε, ο άλλος επέζησε με σοβαρά τραύματα.
One breath was there, the other they were gone.	Τη μια ανάσα ήταν εκεί, την άλλη είχαν φύγει.
That phase of their life was over, period.	Εκείνη η φάση της ζωής τους είχε τελειώσει, περίοδος.
There is no text data.	Δεν υπάρχουν δεδομένα κειμένου.
It is a law.	Είναι νόμος.
All analyzes were performed on at least three independent experiments.	Όλες οι αναλύσεις διεξήχθησαν τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Hard then soft.	Σκληρό μετά μαλακό.
Sometimes, in his cell, he heard birds.	Μερικές φορές, μέσα στο κελί του, άκουγε πουλιά.
Whatever you decide, you must read.	Ό,τι κι αν αποφασίσετε, πρέπει να διαβάσετε.
Work in progress.	Εργασία σε εξέλιξη.
We spent most of our working life together.	Περάσαμε το μεγαλύτερο μέρος της εργασιακής μας ζωής μαζί.
They are very interested.	Ενδιαφέρονται πολύ.
No such attempts have been made for this answer.	Δεν έχουν γίνει τέτοιες προσπάθειες για αυτήν την απάντηση.
For now, at least, it was better to keep talking.	Προς το παρόν, τουλάχιστον, ήταν καλύτερα να συνεχίσει να μιλάει.
People are being killed.	Οι άνθρωποι σκοτώνονται.
Three groups of men and three women participated.	Συμμετείχαν τρεις ομάδες ανδρών και τρεις γυναίκες.
The detailed biological mechanisms are so far unclear.	Οι λεπτομερείς βιολογικοί μηχανισμοί είναι μέχρι στιγμής ασαφείς.
But that is the point.	Όμως, αυτό είναι το θέμα.
I did not know how to influence.	Δεν ήξερα πώς να επηρεάσω.
Everyone has to choose sides.	Όλοι θα πρέπει να διαλέξουν πλευρές.
This is very simple to do.	Αυτό είναι πολύ απλό να γίνει.
That's why he killed me, to thank him.	Γι' αυτό με σκότωσε, για να τον ευχαριστήσει.
It was a war.	Ήταν πόλεμος.
I have an issue though.	Έχω ένα θέμα όμως.
I called their customer service just to track my order.	Κάλεσα την εξυπηρέτηση πελατών τους μόνο για να παρακολουθήσω την παραγγελία μου.
No one wants to hear the truth, but here it is.	Κανείς δεν θέλει να ακούσει την αλήθεια, αλλά εδώ είναι.
It was his only real connection to the life he once had.	Ήταν ο μόνος αληθινός δεσμός του με τη ζωή που είχε κάποτε.
The government must end.	Η κυβέρνηση πρέπει να τελειώσει.
He had another pair on the back of his head.	Είχε άλλο ένα ζευγάρι στο πίσω μέρος του κεφαλιού του.
And how were you.	Και πώς ήσουν.
They could not do enough in a few months.	Δεν μπορούσαν να κάνουν αρκετά μέσα σε λίγους μήνες.
Neither of them said a word.	Κανείς από τους δύο δεν είπε λέξη.
It was kind of, you know.	Ήταν κάπως, ξέρεις.
It is very controlled.	Είναι πολύ ελεγχόμενο.
She speaks for herself.	Το μιλάει για τον εαυτό της.
Now shoot next to him from the right.	Τώρα πυροβολήστε δίπλα του από δεξιά.
Nor was it created under the laws of any third country.	Ούτε δημιουργήθηκε σύμφωνα με τους νόμους οποιασδήποτε τρίτης χώρας.
There is one thing that players need to know about this framework.	Υπάρχει ένα πράγμα που πρέπει να γνωρίζουν οι παίκτες για αυτό το πλαίσιο.
He wondered what would go wrong.	Αναρωτήθηκε τι θα πήγαινε στραβά.
He did what he wanted.	Έκανε αυτό που ήθελε.
It is not just a force, or an energy.	Δεν είναι απλώς μια δύναμη, ή μια ενέργεια.
Both can perform actions that are written to the database.	Και οι δύο μπορούν να εκτελέσουν ενέργειες που είναι γραμμένες στη βάση δεδομένων.
The baby is dead.	Το μωρό είναι νεκρό.
Finish your drink and leave.	Τελειώστε το ποτό σας και φύγετε.
Go fix it.	Πήγαινε να το φτιάξεις.
It is better now.	Είναι καλύτερα τώρα.
They would take it to the ship at the end.	Θα το μετέφεραν στο πλοίο στο τέλος.
It fits in your face.	Μπαίνει στο πρόσωπό σας.
They have free will.	Έχουν ελεύθερη βούληση.
A second season that may never come.	Μια δεύτερη σεζόν που μπορεί να μην έρθει ποτέ.
Not bad, be careful.	Δεν είναι κακό, προσέξτε.
Just talk about anything.	Απλά μιλήστε για οτιδήποτε.
I can hear this picture.	Μπορώ να ακούσω αυτή την εικόνα.
And that may be what we expect.	Και αυτό μπορεί να είναι αυτό που περιμένουμε.
None of their families came from these countries.	Καμία από τις οικογένειές τους δεν καταγόταν από αυτές τις χώρες.
The experiments were repeated several times with similar results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν πολλές φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
You meet so many challenges.	Απαντάτε σε τόσες προκλήσεις.
A bad thing.	Ένα κακό πράγμα.
Use one of them.	Χρησιμοποιήστε ένα από αυτά.
They will perform better in the classroom and will feel better as well.	Θα έχουν καλύτερη απόδοση στην τάξη και θα αισθάνονται καλύτερα επίσης.
I will do it myself.	Θα το κάνω μόνος μου.
You have no worries.	Δεν έχεις καμία ανησυχία.
He had not given up.	Δεν είχε παραιτηθεί.
I'm not talking about quality now.	Δεν μιλάω για ποιότητα τώρα.
My answer is no, for two reasons.	Η απάντησή μου είναι όχι, για δύο λόγους.
He did not know what to say, but he had another idea.	Δεν ήξερε τι να πει, αλλά είχε άλλη ιδέα.
We did not say that.	Δεν το λέγαμε έτσι.
And then they found out what they did.	Και μετά ανακάλυψαν τι έκαναν.
I never finished the project until recently.	Δεν τελείωσα ποτέ το έργο μέχρι πρόσφατα.
I believe the term is a sexual choice.	Πιστεύω ότι ο όρος είναι σεξουαλική επιλογή.
This is easy to support.	Αυτό είναι εύκολο να υποστηριχθεί.
My works and my book exhibitions.	Οι εργασίες μου και οι εκθέσεις βιβλίων μου.
So let's move on.	Ας προχωρήσουμε λοιπόν.
This week here, that week there.	Αυτή την εβδομάδα εδώ, εκείνη την εβδομάδα εκεί.
The better it is understood, the better it will be used.	Όσο καλύτερα γίνει κατανοητό, τόσο καλύτερα θα χρησιμοποιηθεί.
It matched, in my opinion, perfectly.	Ταίριαξε, κατά τη γνώμη μου, τέλεια.
She served him because he left the door wide open.	Τον εξυπηρέτησε γιατί άφησε την πόρτα ορθάνοιχτη.
And there he chose.	Και εκεί επέλεξε.
That was a big thing for me.	Αυτό ήταν μεγάλο πράγμα για μένα.
Not what he wanted to hear.	Όχι αυτό που ήθελε να ακούσει.
Do this privately.	Κάνετε αυτό ιδιωτικά.
In the ways.	Στους τρόπους.
When he arrived he was not there.	Όταν έφτασε δεν ήταν εκεί.
Only whether you felt something or not.	Μόνο είτε ένιωσες κάτι είτε όχι.
Easy credit is gone.	Η εύκολη πίστωση έχει φύγει.
He wanted it so much.	Το ήθελε τόσο πολύ.
Serve the boy properly to send himself down.	Εξυπηρέτησε το αγόρι σωστά για να στείλει τον εαυτό του κάτω.
I can not find the difference between them to explain this.	Δεν μπορώ να βρω τη διαφορά μεταξύ τους για να το εξηγήσω αυτό.
However, you seem to accept everything he said.	Ωστόσο, φαίνεται ότι αποδέχεστε όλα όσα είπε.
This report is slightly different.	Αυτή η αναφορά είναι ελαφρώς διαφορετική.
Natural causes in the library.	Φυσικά αίτια στη βιβλιοθήκη.
He's perfect for that.	Είναι τέλειος για αυτό.
They have two wonderful children, who have now grown up.	Έχουν δύο υπέροχα παιδιά, που έχουν μεγαλώσει πλέον.
This is what we must do.	Αυτό πρέπει να κάνουμε.
When he comes in, everyone just wants to play hard for him.	Όταν μπαίνει, όλοι θέλουν απλώς να παίξουν σκληρά για αυτόν.
This is our main job.	Αυτή είναι η κύρια δουλειά μας.
He was not the father.	Δεν ήταν ο πατέρας.
Often, it was both.	Συχνά, ήταν και τα δύο.
Be a free friend.	Να είσαι ελεύθερος φίλε.
However, the bed felt empty at night.	Ωστόσο, το κρεβάτι ένιωθε άδειο τη νύχτα.
But other than that, you're doing well.	Αλλά εκτός από αυτό, τα πας καλά.
I prefer to have fun.	Προτιμώ να διασκεδάζω.
I mean so much.	Εννοώ τόσα πολλά.
I told him he should not waste his time with me.	Του είπα ότι δεν πρέπει να χάνει το χρόνο του μαζί μου.
This is hard.	Αυτό είναι δύσκολο.
But his real love was writing.	Όμως η πραγματική του αγάπη ήταν η συγγραφή.
He is in control of births, but not in a relationship.	Είναι στον έλεγχο των γεννήσεων, αλλά όχι σε σχέση.
I'm afraid he will faint.	Φοβάμαι ότι θα λιποθυμήσει.
I have told you that death and birth are the same.	Σου έχω πει ότι ο θάνατος και η γέννηση είναι το ίδιο.
That's the only reason someone wants to talk to me.	Αυτός είναι ο μόνος λόγος που κάποιος θέλει να μου μιλήσει.
Please leave us.	Παρακαλώ να μας αφήσετε.
The change is continuous.	Η αλλαγή είναι συνεχής.
He entered the living room.	Μπήκε στο σαλόνι.
To surprise him.	Για να του κάνει έκπληξη.
I went in and glanced around.	Μπήκα μέσα και έριξα μια ματιά τριγύρω.
I used to feel bad about it.	Παλιότερα ένιωθα άσχημα για αυτό.
In this context.	Στο παρόν πλαίσιο.
Both patients had a complete clinical recovery.	Και οι δύο ασθενείς έκαναν πλήρη κλινική ανάρρωση.
Everything above the line is covered, and everything below it is not.	Όλα πάνω από τη γραμμή καλύπτονται, και όλα κάτω από αυτήν δεν είναι.
Makes the walls a foot thick, easy.	Κάνει τους τοίχους ένα πόδι παχύ, εύκολο.
This is how it is done.	Γίνεται έτσι.
Tell me more about this guy.	Πες μου περισσότερα για αυτόν τον τύπο.
Surely no one else tried something similar that day.	Σίγουρα κανείς άλλος δεν δοκίμασε κάτι άλλο παρόμοιο εκείνη την ημέρα.
Please come to us immediately.	Παρακαλώ ελάτε σε μας αμέσως.
Sometimes I get very tired.	Μερικές φορές κουράζομαι πολύ.
But that would be just an option.	Αλλά αυτή θα ήταν μόνο μια επιλογή.
I do it now.	Το κάνω τώρα.
If you do not like it, do not join.	Αν δεν σας αρέσει, μην γίνετε μέλος.
We have even played it since then to finish some other levels.	Το έχουμε παίξει ακόμη και από τότε για να τελειώσουμε κάποια άλλα επίπεδα.
I'm glad you're here to see that.	Χαίρομαι που είσαι εδώ για να το δεις αυτό.
It's a big thing.	Είναι μεγάλο πράγμα.
It was his set.	Ήταν το σετ του.
I hope it's okay.	Ελπίζω να είναι εντάξει.
He was just playing with us.	Μόλις έπαιζε μαζί μας.
Works well together.	Λειτουργεί καλά μαζί.
This is where the music lives.	Εδώ ζει η μουσική.
He was not going to take it back.	Δεν επρόκειτο να το πάρει πίσω.
He is playing soft music from somewhere.	Από κάπου παίζει απαλή μουσική.
But they have a long way to go since last year.	Αλλά πρέπει να διανύσουν πολύ δρόμο από πέρυσι.
I did some research and found a very interesting article here.	Έκανα κάποια έρευνα και βρήκα ένα πολύ ενδιαφέρον άρθρο εδώ.
Someone had to be there.	Κάποιος έπρεπε να είναι εκεί.
They may still work, but not much else.	Μπορεί να λειτουργούν ακόμα, αλλά όχι πολλά άλλα.
Provide a topic where students can post questions or call for help.	Παρέχετε ένα θέμα όπου οι μαθητές μπορούν να δημοσιεύουν ερωτήσεις ή να καλούν για βοήθεια.
In this review we will look at its features and performance.	Σε αυτήν την ανασκόπηση θα δούμε τα χαρακτηριστικά και την απόδοσή του.
These are not.	Αυτά δεν είναι.
The two of them disappeared in the next car.	Οι δυο τους εξαφανίστηκαν στο διπλανό αυτοκίνητο.
He wanted us to talk now.	Ήθελε να μιλήσουμε τώρα.
And the method of driving the dogs was different.	Και διαφορετική ήταν η μέθοδος οδήγησης των σκύλων.
But he knew he was in there.	Αλλά ήξερε ότι ήταν εκεί μέσα.
Light snow begins to fall.	Ελαφρύ χιόνι αρχίζει να πέφτει.
Just stay in this picture for now.	Απλώς μείνε σε αυτήν την εικόνα προς το παρόν.
It was becoming very easy for him to lose track of his condition.	Γινόταν πολύ εύκολο να χάσει τα ίχνη της κατάστασής του.
He could never do that to her.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να της το κάνει αυτό.
Same houses, same car lines, all the same.	Ίδια σπίτια, ίδιες γραμμές αυτοκινήτων, ίδια όλα.
Too late for lunch, too early for the dinner crowd.	Πολύ αργά για μεσημεριανό γεύμα, πολύ νωρίς για το πλήθος του δείπνου.
He started reading it.	Άρχισε να το διαβάζει.
Mom said no and made me stay home.	Η μαμά είπε όχι και με έκανε να μείνω σπίτι.
Someone talk to him.	Κάποιος να του μιλάει.
Keep a thought in your mind.	Κράτα μια σκέψη στο μυαλό σου.
Consider just a few examples of how we talk about contract law.	Εξετάστε μερικά μόνο παραδείγματα για το πώς μιλάμε για το δίκαιο των συμβάσεων.
Big dog, lots of names.	Μεγάλο σκυλί, πολλά ονόματα.
Make sure they get enough sleep.	Βεβαιωθείτε ότι κοιμούνται αρκετά.
Hence, for example, the law of supply and demand.	Εξ ου και, για παράδειγμα, ο νόμος της προσφοράς και της ζήτησης.
The three of them, too.	Οι τρεις τους, κι αυτός.
Especially a girl.	Ειδικά ένα κορίτσι.
He knew what would happen if he told the police no.	Ήξερε τι θα συνέβαινε αν έλεγε στην αστυνομία όχι.
In recent months, I have become more consistent than ever.	Τους τελευταίους μήνες, έγινα πιο συνεπής από ποτέ.
You need energy for every movement your body makes.	Χρειάζεστε ενέργεια για κάθε κίνηση που κάνει το σώμα σας.
Not creative enough.	Όχι αρκετά δημιουργική.
But we reached the top.	Αλλά φτάσαμε στην κορυφή.
I hope you enjoyed it.	Ελπίζω να το απολαύσατε.
You can only know what is true for you.	Μπορείτε μόνο να ξέρετε τι είναι αλήθεια για εσάς.
This program continues to grow and be hugely successful.	Αυτό το πρόγραμμα συνεχίζει να αναπτύσσεται και να έχει τεράστια επιτυχία.
She is the first woman to hold this position.	Είναι η πρώτη γυναίκα που κατέχει αυτή τη θέση.
He wanted to know and he did not want to know.	Ήθελε να μάθει και δεν ήθελε να μάθει.
I read every article about it, I watched every interview.	Διάβασα κάθε άρθρο σχετικά με αυτό, παρακολούθησα κάθε συνέντευξη.
Neither then nor immediately.	Ούτε τότε, ούτε αμέσως.
He could not face the truth.	Δεν μπορούσε να αντιμετωπίσει την αλήθεια.
We moved our headquarters here.	Μεταφέραμε τη δική μας έδρα εδώ.
He was not the person a man could forget.	Δεν ήταν το πρόσωπο που θα μπορούσε να ξεχάσει ένας άντρας.
These are the changes that result from our vote on the data.	Αυτές είναι οι αλλαγές που προκύπτουν από την ψήφο μας στα στοιχεία.
The old is new.	Το παλιό είναι καινούργιο.
This morning she had her back.	Σήμερα το πρωί είχε την πλάτη της.
A ball is drawn randomly and its color is noted.	Μια μπάλα σχεδιάζεται τυχαία και σημειώνεται το χρώμα της.
However, our study had several limitations.	Ωστόσο, η μελέτη μας είχε αρκετούς περιορισμούς.
He knew what he wanted to hear.	Ήξερε τι ήθελε να ακούσει.
And the situation has changed.	Και η κατάσταση έχει αλλάξει.
How could it work.	Πώς θα μπορούσε να λειτουργήσει.
We will do it tomorrow.	Θα το κάνουμε αύριο.
Here, however, we have other problems.	Εδώ, όμως, έχουμε άλλα προβλήματα.
In other words, the command is not available.	Με άλλα λόγια, η εντολή δεν είναι διαθέσιμη.
So it leaves two sources.	Έτσι αφήνει δύο πηγές.
He seemed to move twice as fast as other people.	Φαινόταν να κινείται δύο φορές πιο γρήγορα από τους άλλους ανθρώπους.
Work with your hands.	Εργαστείτε με τα χέρια σας.
And corpses.	Και πτώματα.
Everything looked the same and he did not feel anything on his face.	Όλα έμοιαζαν ίδια και δεν ένιωθε τίποτα στο πρόσωπό του.
The news is supposed to be something more.	Τα νέα υποτίθεται ότι είναι κάτι παραπάνω.
The white walls made her feel better, and the bars.	Οι λευκοί τοίχοι την έκαναν να νιώθει καλύτερα, και οι μπάρες.
That cannot be said, he said.	Αυτό δεν μπορεί να ειπωθεί, είπε.
There seem to be more questions than ever for women.	Φαίνεται ότι υπάρχουν περισσότερες ερωτήσεις από ποτέ για τις γυναίκες.
We like to mix and match.	Μας αρέσει να ανακατεύουμε και να ταιριάζουμε.
I will not leave you.	Δεν σε αφήνω.
I do not want to get married anymore.	Δεν θέλω να παντρευτώ άλλο.
Well, the last ten feet.	Λοιπόν, τα τελευταία δέκα πόδια.
The interview should have started ten minutes ago.	Η συνέντευξη έπρεπε να είχε ξεκινήσει πριν από δέκα λεπτά.
I can only imagine what it was like for her.	Μπορώ μόνο να φανταστώ πώς ήταν για εκείνη.
Close your eyes.	Κλείσε τα μάτια σου.
He still had ten minutes.	Είχε δέκα λεπτά ακόμα.
And then he took me in his arms.	Και μετά με πήρε στην αγκαλιά του.
He is very funny and knows how to make people feel better.	Είναι πολύ αστείος και ξέρει πώς να κάνει τους ανθρώπους να αισθάνονται καλύτερα.
It's rather good that I visited this person once again.	Είναι μάλλον καλό που επισκέφτηκα ακόμη μια φορά αυτό το άτομο.
I have never heard them talk like that before.	Δεν τους έχω ξανακούσει να μιλάνε έτσι.
Or call for help.	Ή καλέστε για βοήθεια.
I have no idea where or if they are.	Δεν έχω ιδέα πού ή αν βρίσκονται.
However, there is another fact that is more obvious than the rest.	Ωστόσο, υπάρχει ένα άλλο γεγονός που είναι πιο προφανές από τα υπόλοιπα.
Its people are from here.	Οι άνθρωποί της είναι από εδώ.
I can not find the way back.	Δεν μπορώ να βρω τον δρόμο της επιστροφής.
Like many many.	Όπως πολλά πολλά.
You know you need some time to talk to the customer.	Ξέρετε ότι χρειάζεστε λίγο χρόνο για να μιλήσετε με τον πελάτη.
I tell myself that this is for her.	Λέω στον εαυτό μου ότι αυτό είναι για εκείνη.
It was in the news.	Ήταν στις ειδήσεις.
Nobody even knew where he was.	Κανείς δεν ήξερε καν πού βρισκόταν.
Not working.	Δεν δουλεύει.
I sat very still.	Κάθισα πολύ ακίνητος.
Maybe they had not yet received their letters.	Ίσως δεν είχαν λάβει ακόμη τα γράμματά τους.
This does not cost you anything extra, but it helps support our work.	Αυτό δεν σας κοστίζει τίποτα επιπλέον, αλλά βοηθά στην υποστήριξη της δουλειάς μας.
They will sleep for a long time.	Θα κοιμηθούν για αρκετή ώρα.
If they knew.	Αν ήξεραν.
However, do not change your plans.	Ωστόσο, μην αλλάξετε τα σχέδιά σας.
Let me do it right.	Επιτρέψτε μου να το κάνω σωστά.
I could barely walk from my bed to a chair.	Μετά βίας μπορούσα να περπατήσω από το κρεβάτι μου σε μια καρέκλα.
It is not known where or if adults feed.	Δεν είναι γνωστό πού ή εάν τρέφονται οι ενήλικες.
He talked to me while he did not talk to men.	Μιλούσε μαζί μου ενώ δεν μιλούσε με άντρες.
This will not be the last of our stay in this amazing place.	Αυτή δεν θα είναι η τελευταία της διαμονής μας σε αυτό το καταπληκτικό μέρος.
The impact is huge.	Ο αντίκτυπος είναι τεράστιος.
Finally he nodded and a moment later left again.	Τελικά έγνεψε καταφατικά και μια στιγμή αργότερα έφυγε ξανά.
Luck is important.	Η τύχη είναι σημαντική.
So remember what you received and heard.	Θυμηθείτε, λοιπόν, τι λάβατε και ακούσατε.
Now, stay calm.	Τώρα, μείνε ήσυχος.
It was a great way to get started in the business world.	Ήταν ένας πολύ καλός τρόπος για να ξεκινήσετε στον επιχειρηματικό κόσμο.
Her current parents were very worried that she would not stay with them.	Οι σημερινοί γονείς της ανησυχούσαν πολύ ότι δεν θα έμενε μαζί τους.
Book in advance.	Κάντε κράτηση εκ των προτέρων.
I could not think of anything better to be honest with you.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ τίποτα καλύτερο για να είμαι ειλικρινής μαζί σου.
Maybe he was gone.	Ίσως είχε φύγει.
Do not ask them for too much time.	Μην τους ζητάτε πολύ χρόνο.
Living in the present may never feel the same.	Το να ζεις στο παρόν μπορεί να μην αισθάνεσαι ποτέ το ίδιο.
They could fight.	Θα μπορούσαν να πολεμήσουν.
If you do not like it, you do not like it.	Αν δεν σου αρέσει, δεν σου αρέσει.
In a week.	Σε μια εβδομάδα.
You treat people like shit.	Αντιμετωπίζεις τους ανθρώπους σαν σκατά.
Nothing seemed to fit.	Τίποτα δεν φαινόταν να ταιριάζει.
For no other reason than to be able to.	Για κανέναν άλλο λόγο από το να μπορούν.
This time was difficult.	Αυτή η φορά ήταν δύσκολη.
Nothing seemed the same to me.	Τίποτα δεν μου φαινόταν ίδιο.
It's not a big deal.	Δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
We did it every day.	Το κάναμε κάθε μέρα.
We got in the car and left.	Μπήκαμε στο αυτοκίνητο και φύγαμε.
Do not expect any good.	Μην περιμένετε κανένα καλό.
But only a few weeks have passed.	Αλλά έχουν περάσει μόνο μερικές εβδομάδες.
You will benefit from.	Θα ωφεληθείτε από.
The Internet is no different.	Το Διαδίκτυο δεν είναι διαφορετικό.
It's his job.	Είναι η δουλειά του.
The same goes for people.	Το ίδιο και οι άνθρωποι.
This will remain private.	Αυτό θα παραμείνει ιδιωτικό.
You literally had to kill it, little by little.	Έπρεπε κυριολεκτικά να το σκοτώσεις, λίγο-λίγο.
But he could not drop his weapon.	Όμως δεν μπορούσε να αφήσει το όπλο.
Recent history has shown the opposite.	Η πρόσφατη ιστορία έχει δείξει το αντίθετο.
There is no way to get there.	Δεν υπάρχει τρόπος να ανέβεις εκεί.
You love it.	Το αγαπάς.
So, as the driver approaches, he can see the lights of the police.	Έτσι, καθώς ο οδηγός πλησιάζει, μπορεί να δει τα φώτα της αστυνομίας.
Go to sleep.	Πήγαινε για ύπνο.
The answer should not be difficult.	Η απάντηση δεν πρέπει να είναι δύσκολη.
You do not have to pay to access the site.	Δεν χρειάζεται να πληρώσετε χρήματα για να αποκτήσετε πρόσβαση στον ιστότοπο.
But that was not the whole story.	Αλλά αυτή δεν ήταν ολόκληρη η ιστορία.
I wanted to see where.	Ήθελα να δω που.
He could have reached out and grabbed them both by the neck.	Θα μπορούσε να είχε απλώσει το χέρι και να τους πιάσει και τους δύο από το λαιμό.
I can not control it.	Δεν μπορώ να το ελέγξω.
Obviously the jump was not so kind to her.	Προφανώς το άλμα δεν ήταν τόσο ευγενικό μαζί της.
He was right, the man understood.	Είχε δίκιο, κατάλαβε ο άνθρωπος.
My parents would have lost it if they had known.	Οι γονείς μου θα το έχαναν αν το ήξεραν.
We hope to address this issue in future work.	Ελπίζουμε να αντιμετωπίσουμε αυτό το θέμα σε μελλοντική εργασία.
I read my books again.	Διάβασα τα βιβλία μου ξανά.
She does not even seem to care much for her father.	Δεν φαίνεται καν να νοιάζεται ιδιαίτερα για τον πατέρα της.
He would not answer.	Δεν θα απαντούσε.
We will have more photos in the coming days.	Τις επόμενες μέρες θα έχουμε περισσότερες φωτογραφίες.
I recorded them all.	Τα κατέγραψα όλα.
They could drink a little.	Θα μπορούσαν να πιουν και λίγο.
Ah, under publication.	Α, υπό έκδοση.
Their administration wanted them to leave.	Η διοίκηση τους ήθελε να φύγουν από εκεί.
I do not know where he wanted to go with this.	Δεν ξέρω πού ήθελε να πάει με αυτό.
To say it is so different from feeling it.	Το να το λες είναι τόσο διαφορετικό από το να το νιώθεις.
He just knew.	Απλώς ήξερε.
Just let them go with it.	Απλά αφήστε τους να συνεχίσουν με αυτό.
It was a good, clean hand.	Ήταν ένα καλό, καθαρό χέρι.
And so the days pass.	Και έτσι περνούν οι μέρες.
Something is on your foot.	Κάτι είναι στο πόδι σου.
They will therefore not be taken into account.	Επομένως δεν θα ληφθούν υπόψη.
There were things we had to discuss before you came.	Υπήρχαν πράγματα που έπρεπε να συζητήσουμε πριν έρθετε.
Depending on the conditions of the place, the requirements vary considerably.	Ανάλογα με τις συνθήκες του χώρου, οι απαιτήσεις ποικίλλουν σημαντικά.
I will not keep it off topic anymore.	Δεν θα το κρατήσω άλλο εκτός θέματος.
A bad living thing.	Ένα κακό ζωντανό πράγμα.
Shows little wear, otherwise very good.	Δείχνει μικρή φθορά, κατά τα άλλα πολύ καλό.
While some changes were made, most were good changes.	Ενώ έγιναν μερικές αλλαγές, οι περισσότερες ήταν καλές αλλαγές.
And yet there is more to life than just waiting for death.	Και όμως υπάρχουν περισσότερα στη ζωή από την απλή αναμονή του θανάτου.
But let's see how the operation will go.	Ας δούμε όμως πώς θα πάει η επέμβαση.
There is a camp there.	Εκεί βρίσκεται ένα στρατόπεδο.
He liked the dawn and the walk in the fields.	Του άρεσε το ξημέρωμα και ο περίπατος στα χωράφια.
The two types are completely different.	Οι δύο τύποι είναι τελείως διαφορετικοί.
It should be noted that they look better in person.	Πρέπει να σημειωθεί ότι φαίνονται καλύτερα προσωπικά.
What it was and what it did.	Τι ήταν και τι έκανε.
For him, this is not to live.	Για αυτόν, αυτό δεν είναι να ζεις.
I like working with children.	Μου αρέσει να δουλεύω με παιδιά.
She showed him the message.	Του έδειξε το μήνυμα.
It was impossible to return to it.	Η επιστροφή σε αυτό ήταν αδύνατη.
This can be understood from the general analysis of the form factors.	Αυτό μπορεί να γίνει κατανοητό από τη γενική ανάλυση των παραγόντων μορφής.
He said he was walking like a man, with two legs.	Είπε ότι περπατούσε σαν άντρας, με δύο πόδια.
We care about you as a customer.	Ενδιαφερόμαστε για εσάς ως πελάτη.
Each course is four weeks.	Κάθε μάθημα είναι τέσσερις εβδομάδες.
You are the most important element in this process.	Είστε το πιο σημαντικό στοιχείο σε αυτή τη διαδικασία.
Everything is just a perfect picture.	Όλα είναι απλά τέλεια εικόνα.
He did not have to do it, but he did.	Δεν χρειάστηκε να το κάνει, αλλά το έκανε.
I was not really hoping to get anything.	Δεν ήλπιζα πραγματικά να πάρω τίποτα.
She felt bad enough that she could not remember the man's name.	Ένιωσε αρκετά άσχημα που δεν μπορούσε να θυμηθεί το όνομα του άντρα.
He thought that as long as he remained in his place they could do nothing.	Σκέφτηκε ότι όσο έμενε στη θέση του δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα.
An easy solution is to call it once with a small input.	Μια εύκολη λύση είναι να το καλέσετε μια φορά με μια μικρή είσοδο.
I do not have much time.	Δεν έχω πολύ χρόνο.
Five days was not enough for that.	Πέντε μέρες δεν ήταν αρκετές για αυτό.
They are sitting under my window.	Κάθονται κάτω από το παράθυρό μου.
I do not need to tell you the result of the match.	Δεν χρειάζεται να σας πω το αποτέλεσμα του αγώνα.
It is also important to execute.	Επίσης, είναι σημαντικό να εκτελείται.
Nothing like this has ever happened before, nor will it ever happen again.	Δεν έχει ξαναγίνει κάτι παρόμοιο, ούτε θα ξαναγίνει.
Now we have nowhere to go.	Τώρα έχουμε πού να πάμε.
This is what makes dreams so interesting.	Αυτό είναι που κάνει τα όνειρα τόσο ενδιαφέροντα.
It's just so much fun.	Είναι απλά τόσο διασκεδαστικός.
You can simply say nothing by answering questions from the police.	Δεν μπορείτε απλά να πείτε τίποτα απαντώντας σε ερωτήσεις της αστυνομίας.
The food supply must be maintained.	Η προσφορά τροφίμων πρέπει να διατηρηθεί.
So check out their website for more details.	Ελέγξτε λοιπόν τον ιστότοπό τους για περισσότερες λεπτομέρειες.
But he wanted it.	Αλλά το ήθελε.
They, we v.	Αυτοί, εμείς v.
His coffee was cold.	Ο καφές του κρύωνε.
The city was lost.	Η πόλη χάθηκε.
It is not a standard.	Δεν είναι πρότυπο.
The application may be different, but the system is similar.	Η εφαρμογή μπορεί να είναι διαφορετική, αλλά το σύστημα είναι παρόμοιο.
Just click here to learn more.	Απλώς κάντε κλικ εδώ για να μάθετε περισσότερες πληροφορίες.
Everyone wants to be happy.	Όλοι θέλουν να είναι ευτυχισμένοι.
I knew, deep down, he really did not want to go out.	Ήξερα ότι, κατά βάθος, δεν ήθελε πραγματικά να βγει.
You have another question.	Έχετε μια άλλη ερώτηση.
But we do not live in such a world.	Δεν ζούμε όμως σε τέτοιο κόσμο.
We are very clear with the rules.	Είμαστε πολύ σαφείς με τους κανόνες.
I can work.	Μπορώ να δουλέψω.
A book can be part of a series.	Ένα βιβλίο μπορεί να είναι μέρος μιας σειράς.
This is much more difficult and much more important.	Αυτό είναι πολύ πιο δύσκολο και πολύ πιο σημαντικό.
To do this, we have access to a power object property.	Για να το κάνουμε αυτό, έχουμε πρόσβαση σε μια ιδιότητα του αντικειμένου τροφοδοσίας.
This is probably true.	Αυτό μάλλον είναι αλήθεια.
Because of my financial approach, money was not an issue.	Λόγω της οικονομικής μου προσέγγισης, τα χρήματα δεν ήταν θέμα.
Participants were interested in more information about brain health.	Οι συμμετέχοντες ενδιαφέρθηκαν για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την υγεία του εγκεφάλου.
We do not have such an accurate statement.	Δεν έχουμε τόσο ακριβή δήλωση.
Public schools survive by simply getting what they want.	Τα κρατικά σχολεία επιβιώνουν παίρνοντας απλώς αυτό που θέλουν.
I wanted to be as far away from them as possible.	Ήθελα να είμαι όσο πιο μακριά τους γινόταν.
We want to help you look and feel good by doing it.	Θέλουμε να σας βοηθήσουμε να δείχνετε και να αισθάνεστε καλά κάνοντας το.
I know how it is.	Ξέρω πώς είναι.
They believe in you, in our freedom.	Πιστεύουν σε εσάς, στην ελευθερία μας.
kneel.	γονατίζω.
And that was good for him.	Και αυτό ήταν καλό για εκείνον.
It made my mouth water.	Μου έκανε το στόμα να βουρκώνει.
So our eyes could meet, only once.	Έτσι τα μάτια μας θα μπορούσαν να συναντηθούν, μόνο μια φορά.
He never made such a mistake that he did not succeed with me.	Έκανε ποτέ τόσο λάθος που δεν τα κατάφερε μαζί μου.
In fact, there are a few more things to keep in mind.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν μερικά ακόμη πράγματα που πρέπει να λάβετε υπόψη.
You need to spend at least that amount anyway.	Πρέπει να ξοδέψετε τουλάχιστον αυτό το ποσό ούτως ή άλλως.
No, it could not be right.	Όχι, δεν θα μπορούσε να είναι σωστό.
Four months later the line was put into use.	Τέσσερις μήνες αργότερα η γραμμή τέθηκε σε χρήση.
I did not want to stay home without doing anything.	Δεν ήθελα να κάτσω σπίτι χωρίς να κάνω τίποτα.
It does not do this for you.	Δεν το κάνει αυτό για σένα.
There was no quarrel left inside him.	Δεν είχε μείνει καβγάς μέσα του.
So is her husband.	Το ίδιο και ο άντρας της.
However, this is very powerful for our last use.	Ωστόσο, αυτό είναι πολύ ισχυρό για την τελευταία μας χρήση.
We will probably use you again in the future.	Πιθανότατα θα σας χρησιμοποιήσουμε ξανά στο μέλλον.
Overall survival was indicated in days.	Η συνολική επιβίωση υποδείχθηκε σε ημέρες.
But this mental power was still in the future.	Αλλά αυτή η διανοητική δύναμη ήταν ακόμη στο μέλλον.
The crowd raged.	Το πλήθος αγρίεψε.
It's a surprise at first, but then you know it.	Είναι μια έκπληξη στην αρχή, αλλά μετά το ξέρεις.
We are not going to say no to every possible responsibility.	Δεν πρόκειται για να πούμε όχι σε κάθε πιθανή ευθύνη.
Every little tip helps in such a moment.	Κάθε μικρή άκρη βοηθά σε μια τέτοια στιγμή.
I look at the customers around the room.	Κοιτάζω τους πελάτες γύρω από το δωμάτιο.
There are trees downstairs, there is glass everywhere.	Υπάρχουν δέντρα κάτω, υπάρχει παντού γυαλί.
It was time for a change.	Ήταν ώρα για αλλαγή.
These children should have the same rights as other children.	Αυτά τα παιδιά πρέπει να έχουν τα ίδια δικαιώματα με τα άλλα παιδιά.
I can not face this.	Δεν μπορώ να το αντιμετωπίσω αυτό.
It's funny that it does not seem to work for me.	Είναι αστείο που δεν φαίνεται να λειτουργεί σε μένα.
Not a bad mistake.	Δεν είναι κακό λάθος.
I think this meaning is very general.	Θεωρώ ότι αυτό το νόημα είναι πολύ γενικό.
It is a first step.	Είναι ένα πρώτο βήμα.
Would that be an issue?	Θα ήταν ένα θέμα;.
Do the same if you have a bad experience.	Κάντε το ίδιο εάν έχετε μια κακή εμπειρία.
Become a real friend.	Γίνε σαν πραγματικός φίλος.
You probably thought, unmarried.	Μάλλον σκεφτήκατε, ανύπαντρες.
Let's leave it for now.	Ας το αφήσουμε προς το παρόν.
He lived it.	Το έζησε.
The internal test of the same is in progress as you read this.	Η εσωτερική δοκιμή του ίδιου είναι σε εξέλιξη καθώς διαβάζετε αυτό.
Faith is the most important and most private part of our lives.	Η πίστη είναι το πιο σημαντικό και πιο ιδιωτικό μέρος της ζωής μας.
I know you have to watch me.	Ξέρω ότι πρέπει να με παρακολουθείς.
It's just what we all are here for.	Απλώς είναι αυτό που όλοι οι άλλοι είμαστε εδώ.
Yes, I study property law.	Ναι, σπουδάζω περιουσιακό δίκαιο.
So give it to her directly.	Δώστε της λοιπόν κατευθείαν.
I bought it and read it.	Το αγόρασα και το διάβασα.
The shape and size of the eggs vary.	Το σχήμα και το μέγεθος των αυγών ποικίλλουν.
But it did not happen.	Δεν έγινε όμως.
That's the way he thought.	Αυτός είναι ο τρόπος, σκέφτηκε.
Many are dead.	Πολλοί είναι νεκροί.
This is not my chair or your chair.	Αυτή δεν είναι η καρέκλα μου ή η καρέκλα σου.
Just because it was easy.	Ακριβώς επειδή ήταν εύκολο.
For the job.	Για την δουλεια.
At least my shoes were quiet.	Τουλάχιστον τα παπούτσια μου ήταν αθόρυβα.
Each factor can significantly affect the price.	Κάθε παράγοντας μπορεί να επηρεάσει σημαντικά την τιμή.
We know the fact.	Γνωρίζουμε το γεγονός.
The defendant does not dispute this finding on appeal.	Ο κατηγορούμενος δεν αμφισβητεί αυτό το πόρισμα κατά την έφεση.
Then you left too.	Μετά έφυγες κι εσύ.
Five or six times.	Πέντε έξι φορές.
We were a game.	Ήμασταν παιχνίδι.
Not a first choice.	Όχι μια πρώτη επιλογή.
He had never seen anything like it.	Δεν είχε ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
They will be ready for us.	Θα είναι έτοιμοι για εμάς.
He could not stop being who he is.	Δεν μπορούσε να σταματήσει να είναι αυτός που είναι.
She finally finds her voice.	Επιτέλους βρίσκει τη φωνή της.
But believe me, that can change.	Αλλά πιστέψτε με, αυτό μπορεί να αλλάξει.
You will be sick and we have some issues to discuss.	Θα ήσουν άρρωστος και έχουμε κάποια θέματα να συζητήσουμε.
Thanks again for everything.	Ευχαριστώ και πάλι για όλα.
I had the real class.	Είχα την πραγματική τάξη.
It is not clear when these complications are likely to occur.	Δεν είναι σαφές πότε είναι πιθανό να εμφανιστούν αυτές οι επιπλοκές.
That was something he wanted me to do, and not in a nice way.	Αυτό ήταν κάτι που με ήθελε, και όχι με ωραίο τρόπο.
I felt good to help.	Ένιωσα καλά να βοηθήσω.
And society saw and experienced what it could offer.	Και η κοινωνία είδε και βίωσε τι θα μπορούσε να προσφέρει.
His mother when she was little.	Η μητέρα του όταν ήταν μικρή.
A very interesting case.	Μια πολύ ενδιαφέρουσα περίπτωση.
Do not treat me like that.	Μη μου φέρεσαι έτσι.
I would say there were maybe eight women against and five men.	Θα έλεγα ότι υπήρχαν ίσως οκτώ γυναίκες κατά και πέντε άνδρες.
Proceed to your goals.	Προχωρήστε προς τους στόχους σας.
His head was down.	Το κεφάλι του ήταν πεσμένο κάτω.
There are no known safety issues with this oil.	Δεν υπάρχουν γνωστά προβλήματα ασφάλειας με αυτό το λάδι.
However, the means to do this are different.	Ωστόσο, τα μέσα για να γίνει αυτό είναι διαφορετικά.
Most men are just fine with their job.	Οι περισσότεροι άνδρες είναι απλώς εντάξει στη δουλειά τους.
Then he looked up, with new energy in his voice.	Ύστερα σήκωσε το βλέμμα, με νέα ενέργεια στη φωνή του.
Truly, this city has something for everyone.	Πραγματικά, αυτή η πόλη έχει κάτι για όλους.
All things fall apart.	Όλα τα πράγματα καταρρέουν.
Well, it would take action soon enough.	Λοιπόν, θα έπαιρνε δράση αρκετά σύντομα.
The planet was cold and asleep.	Ο πλανήτης ήταν κρύος και κοιμόταν.
Or maybe they didn't.	Ή ίσως δεν το έκαναν.
I think you knew that too.	Νομίζω ότι το ήξερες και εσύ.
Overall the disease becomes more common with age.	Συνολικά η νόσος γίνεται πιο συχνή με την ηλικία.
If they like it, they like it.	Αν τους αρέσει, τους αρέσει.
This effect can be easily understood on a very general basis.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να γίνει εύκολα κατανοητό σε μια πολύ γενική βάση.
He just can't leave.	Δεν μπορεί απλά να φύγει.
However, this does not follow.	Ωστόσο, αυτό δεν ακολουθεί.
There will be damage and maybe some big one.	Θα υπάρξει ζημιά και ίσως κάποια μεγάλη.
Many of my friends said they had a similar experience.	Πολλοί από τους φίλους μου είπαν ότι είχαν παρόμοια εμπειρία.
I actually thought about the last show this week.	Στην πραγματικότητα σκέφτηκα την τελευταία παράσταση αυτή την εβδομάδα.
Just because he's older.	Μόνο και μόνο επειδή είναι μεγαλύτερος.
For someone who did not like this plan, it definitely runs fast.	Για κάποιον που δεν του άρεσε αυτό το σχέδιο, σίγουρα τρέχει γρήγορα.
This is not ideal.	Αυτό δεν είναι ιδανικό.
She has never met her father.	Δεν έχει γνωρίσει ποτέ τον πατέρα της.
However, this is not the only example of this type of behavior.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι ένα μόνο παράδειγμα αυτού του τύπου συμπεριφοράς.
Your opinion is not real.	Η γνώμη σου δεν είναι πραγματικότητα.
Finally, at the end of the show, we got her back.	Τελικά, στο τέλος της παράστασης, την πήραμε πίσω.
No, it does not matter.	Όχι, δεν είναι θέμα.
Dude, are they losing?	Φίλε, χάνουν;
It was the first time I saw my child scared.	Ήταν η πρώτη φορά που είδα το παιδί μου να φοβάται.
He has not asked for it yet.	Δεν το έχει ζητήσει ακόμη.
But you did not listen.	Αλλά δεν άκουσες.
Do not waste time.	Μην χάνετε χρόνο.
We hope that if we do not, there will be someone around who can.	Ελπίζουμε ότι αν δεν το κάνουμε, θα υπάρχει κάποιος γύρω που μπορεί.
He goes to throw her a glass of wine.	Πάει να της ρίξει ένα ποτήρι κρασί.
Sometimes things happen that way.	Μερικές φορές τα πράγματα συμβαίνουν έτσι.
It is probably a record.	Μάλλον είναι ρεκόρ.
Your men will do everything for you.	Οι άντρες σου θα κάνουν τα πάντα για σένα.
I appreciate these people.	Εκτιμώ αυτούς τους ανθρώπους.
Two independent experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο ανεξάρτητα πειράματα.
This pattern can continue for the next few days.	Αυτό το μοτίβο μπορεί να συνεχιστεί για τις επόμενες ημέρες.
Make love, not war.	Κάνετε έρωτα και όχι πόλεμο.
Speaking like that in public shows a complete lack of culture.	Το να μιλάς έτσι δημόσια, δείχνει παντελή έλλειψη κουλτούρας.
I will repeat it.	Θα το επαναλάβω.
It made sense to me.	Για μένα ήταν λογικό.
You do not want relationships that work.	Δεν θέλετε σχέσεις που λειτουργούν.
And finally she manages to talk to him.	Και επιτέλους καταφέρνει να του μιλήσει.
The male is no better than the female.	Το αρσενικό δεν είναι καλύτερο από το θηλυκό.
However, in many cases this may not be the case.	Ωστόσο, σε πολλές περιπτώσεις μπορεί να μην είναι έτσι.
So they let him continue.	Έτσι τον άφησαν να συνεχίσει.
But it must have happened.	Αλλά πρέπει να συνέβη.
Unfortunately, it does not exist.	Δυστυχώς, δεν υπάρχει.
This does not necessarily mean the path is right.	Αυτό δεν σημαίνει απαραίτητα το μονοπάτι που είναι σωστό.
Technical conditions are also important.	Οι τεχνικές συνθήκες είναι επίσης σημαντικές.
I realized it had become very, very dark.	Συνειδητοποίησα ότι είχε γίνει πολύ, πολύ σκοτεινό.
There are tests we have to do tonight.	Υπάρχουν τεστ που πρέπει να κάνουμε απόψε.
Maintaining activity is the key to keeping a happy, clean head.	Η διατήρηση της δραστηριότητας είναι το κλειδί για να διατηρείς ένα χαρούμενο, καθαρό κεφάλι.
Before and returned at the end of last year.	Πριν και επέστρεψε στα τέλη του περασμένου έτους.
But this solution created its own problems.	Όμως αυτή η λύση δημιούργησε τα δικά της προβλήματα.
I was on the space program.	Ήμουν στο διαστημικό πρόγραμμα.
There were not many places.	Δεν υπήρχαν πολλά μέρη.
That needs to change.	Αυτό πρέπει να αλλάξει.
The city itself never looks better.	Η ίδια η πόλη δεν φαίνεται ποτέ καλύτερα.
It was more and more and more.	Ήταν κι άλλο κι άλλο κι άλλο.
What concerns me is why.	Αυτό που με απασχολεί είναι το γιατί.
He started saying something else, but changed his mind.	Άρχισε να λέει κάτι άλλο, αλλά άλλαξε γνώμη.
We will not take it.	Δεν θα την πάρουμε.
I do not think you will do much.	Δεν νομίζω ότι θα κάνεις πολλά.
I dream this.	Το ονειρεύομαι αυτό.
Later, flowers were added to it.	Αργότερα, του πρόσθεσαν λουλούδια.
You never said it again.	Δεν το ξαναμίλησες ποτέ.
But that was not going to happen.	Αλλά δεν επρόκειτο να γίνει έτσι.
And cause infection.	Και να προκαλέσει μόλυνση.
No contract was offered.	Δεν προσφέρθηκε συμβόλαιο.
I can see that no one has.	Μπορώ να δω ότι κανείς δεν έχει.
She is a wonderful girl, very helpful and very smart.	Είναι ένα υπέροχο κορίτσι, πολύ εξυπηρετικό και πολύ έξυπνο.
I could not speak more.	Δεν μπορούσα να μιλήσω περισσότερο.
I have to try this.	Πρέπει να το δοκιμάσω αυτό.
It made you afraid to put a note.	Σε έκανε να φοβάσαι να βάλεις ένα σημείωμα.
One of them grabbed me from behind.	Ένας από αυτούς με άρπαξε από πίσω.
This is the big event.	Αυτό είναι το μεγάλο γεγονός.
No time limits.	Χωρίς χρονικά όρια.
Where it should be.	Εκεί που έπρεπε να είναι.
When everyone is home, we spend a lot of family time together.	Όταν όλοι είναι σπίτι, περνάμε πολύ οικογενειακό χρόνο μαζί.
And here, at last, he could hear them.	Και εδώ, επιτέλους, μπόρεσε να τους ακούσει.
There were no other ways to get the password.	Δεν υπήρχαν άλλοι τρόποι λήψης του κωδικού πρόσβασης.
Blue does not change.	Το μπλε δεν αλλάζει.
I can not use the absolute path.	Δεν μπορώ να χρησιμοποιήσω την απόλυτη διαδρομή.
A second problem is the memory effects from the data in the previous box.	Ένα δεύτερο πρόβλημα είναι τα εφέ μνήμης από τα δεδομένα του προηγούμενου πλαισίου.
I think it's great that you have a lot of money.	Νομίζω ότι είναι υπέροχο που έχεις πολλά λεφτά.
So we used it.	Το χρησιμοποιήσαμε λοιπόν.
However, this could be very expensive.	Ωστόσο, κάτι τέτοιο θα μπορούσε να είναι πολύ ακριβό.
Remove from the heat and allow to cool to room temperature.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου.
They leave knowing more than before they come.	Φεύγουν γνωρίζοντας περισσότερα από πριν έρθουν.
He stopped to see what it was.	Σταμάτησε να δει τι ήταν.
She is very big.	Είναι πολύ μεγάλη.
You see how much they love you.	Βλέπεις πόσο σε αγαπούν.
We just love people.	Απλώς αγαπάμε τους ανθρώπους.
It was a ship.	Ήταν ένα πλοίο.
So we will not discuss it.	Δεν θα το συζητήσουμε λοιπόν.
A tall girl with a nice horse.	Ένα ψηλό κορίτσι με ένα ωραίο άλογο.
However, what follows is an attempt to do just that.	Ωστόσο, αυτό που ακολουθεί είναι μια προσπάθεια να γίνει ακριβώς αυτό.
In such a case, two possible outcomes are possible.	Σε μια τέτοια περίπτωση, δύο πιθανά αποτελέσματα είναι πιθανά.
Generally, a person will pay for a purchase.	Γενικά, ένα άτομο θα πληρώσει για μια αγορά.
Nice and private.	Ωραίο και ιδιωτικό.
He was a good guy at times.	Ήταν καλός τύπος, κατά καιρούς.
However, it does not.	Ωστόσο, δεν το κάνει.
It was protection money.	Ήταν χρήματα προστασίας.
In addition, the law does not require such an effort.	Επιπλέον, ο νόμος δεν απαιτεί τέτοια προσπάθεια.
Obviously he can not stand the fact that he has no control.	Προφανώς δεν μπορεί να αντέξει το γεγονός ότι δεν έχει τον έλεγχο.
It was a mobile unit and that was their job.	Ήταν μια κινητή μονάδα και αυτή ήταν η δουλειά τους.
It was too late.	Ήταν πολύ αργά.
I could have burned this book.	Θα μπορούσα να είχα κάψει αυτό το βιβλίο.
He could say.	Θα μπορούσε να πει.
I gave him to do.	Του έδωσα να κάνει.
Each link you post must be a unique image.	Κάθε σύνδεσμος που δημοσιεύετε πρέπει να είναι μια μοναδική εικόνα.
He does not think about it.	Δεν το σκέφτεται.
They have a large, safe and fun space for outdoor play.	Έχουν έναν μεγάλο, ασφαλή και διασκεδαστικό χώρο για εξωτερικό παιχνίδι.
What a word choice.	Τι επιλογή λέξης.
The process was repeated in the same cells with a different design.	Η διαδικασία επαναλήφθηκε στα ίδια κελιά με διαφορετικό σχέδιο.
They seem to endure quite well.	Φαίνονται να αντέχουν αρκετά καλά.
Few were near me.	Λίγοι ήταν κοντά μου.
If you can not see it, then you do not know what to say.	Αν δεν μπορείτε να το δείτε, τότε δεν ξέρετε τι να σας πω.
It could be wonderful.	Θα μπορούσε να είναι υπέροχος.
I really do not know how people can do it by the hour.	Πραγματικά δεν ξέρω πώς μπορούν οι άνθρωποι να το κάνουν ώρα με την ώρα.
What happened next and what happened next, you want to know.	Τι συνέβη στη συνέχεια και τι έγινε μετά, θέλετε να μάθετε.
The man was over six feet tall.	Ο άντρας ήταν πάνω από έξι πόδια.
This is the real society.	Αυτή είναι η πραγματική κοινωνία.
They were definitely my things.	Ήταν σίγουρα τα πράγματά μου.
He lets half of it fall to the floor.	Αφήνει το μισό να πέσει στο πάτωμα.
He said he planned to get a new one.	Είπε ότι σχεδίαζε να πάρει ένα νέο.
And you can never go back to that.	Και δεν μπορείς να επιστρέψεις ποτέ ξανά σε αυτό.
I just hope you do something with this knowledge now.	Ελπίζω μόνο να κάνετε κάτι με αυτή τη γνώση τώρα.
Your point of view is well understood.	Η άποψή σου είναι καλά κατανοητή.
They were positive.	Ήταν θετικοί.
They explained.	Εξήγησαν.
I have never seen anything more beautiful.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι πιο όμορφο.
I hope today was a little better, at least.	Ελπίζω σήμερα να ήταν λίγο καλύτερα, τουλάχιστον.
She opened his arms to him.	Του άνοιξε τα χέρια της.
He is my husband.	Είναι ο σύζυγός μου.
In two minutes he was asleep.	Σε δύο λεπτά κοιμόταν.
They are police officers doing their job.	Είναι αστυνομικοί που κάνουν τη δουλειά τους.
Other reviews have had things like great driving but expensive.	Άλλες κριτικές είχαν πράγματα όπως μια εξαιρετική οδήγηση αλλά ακριβή.
A child may simply not be able to grow up.	Ίσως απλά να μην μπορεί να μεγαλώσει ένα παιδί.
My animals were excited.	Τα ζώα μου ενθουσιάστηκαν.
It happened so many times.	Έγινε τόσες φορές.
No visible weapons.	Χωρίς ορατά όπλα.
This could be the last tour.	Αυτή θα μπορούσε να είναι η τελευταία περιοδεία.
He will be tried for his role later this year.	Θα δικαστεί για τον ρόλο του αργότερα φέτος.
But that would be too fast.	Αλλά αυτό θα ήταν πολύ γρήγορο.
They are not going to go the other way.	Δεν πρόκειται να βγουν από την άλλη πλευρά.
You only see one face.	Βλέπεις μόνο ένα πρόσωπο.
I was really on my way to get something to eat.	Πραγματικά ήμουν στο δρόμο για να πάρω κάτι να φάω.
There has to be a point at which this has to be captured.	Πρέπει να έρθει ένα σημείο στο οποίο αυτό πρέπει να συλληφθεί.
I even want children.	Θέλω ακόμα και παιδιά.
However, the house was for him next to his mother.	Ωστόσο, το σπίτι ήταν για εκείνον δίπλα στη μητέρα του.
This is very close for comfort.	Αυτό είναι πολύ κοντά για άνεση.
Examples include cancer.	Παραδείγματα περιλαμβάνουν τον καρκίνο.
Remember to smile.	Θυμήσου να χαμογελάς.
He returned to his main seat and sat down.	Επέστρεψε στο κεντρικό του κάθισμα και κάθισε.
I stopped fighting to stay on my feet.	Σταμάτησα να παλεύω για να μείνω στα πόδια μου.
Can someone please help me.	Μπορεί κάποιος παρακαλώ να με βοηθήσει.
The knife fell on her throat.	Το μαχαίρι έπεσε στο λαιμό της.
I could do it myself if it weren't for this leg.	Θα μπορούσα να το κάνω μόνος μου αν δεν ήταν αυτό το πόδι.
I did my duty in the field of mission.	Έκανα το καθήκον μου στο πεδίο της αποστολής.
This was our initial approach to the case.	Αυτή ήταν η αρχική μας αντιμετώπιση της υπόθεσης.
But now there is reason to believe that this is wrong.	Αλλά τώρα υπάρχει λόγος να πιστεύουμε ότι αυτό είναι λάθος.
Some people love to talk, they have to talk.	Μερικοί άνθρωποι αγαπούν να μιλάνε, πρέπει να μιλήσουν.
I only saw them from behind, I never saw their face.	Τους είδα μόνο από πίσω, δεν είδα ποτέ το πρόσωπό τους.
Maybe he went out with her.	Ίσως βγήκε μαζί της.
He has his rights.	Έχει τα δικαιώματά του.
Send him your words of support.	Στείλτε του τα λόγια υποστήριξής σας.
Ultimately, the right to work must include the right to not work.	Σε τελική ανάλυση, το δικαίωμα στην εργασία πρέπει να περιλαμβάνει το δικαίωμα στη μη εργασία.
They walk among the people.	Περπατούν ανάμεσα στους ανθρώπους.
View larger image.	Προβολή μεγαλύτερης εικόνας.
I just had to go about four hours earlier.	Απλώς έπρεπε να πάω περίπου τέσσερις ώρες νωρίτερα.
Okay for the kids.	Εντάξει για τα παιδιά.
It can also be used to grow plants for food.	Μπορεί επίσης να χρησιμοποιηθεί για την καλλιέργεια φυτών για τροφή.
I will leave you at school.	Θα σε αφήσω στο σχολείο.
Some of these students would like to work with film companies.	Μερικοί από αυτούς τους μαθητές θα ήθελαν να συνεργαστούν με κινηματογραφικές εταιρείες.
But we should have done something like that.	Αλλά έπρεπε να είχαμε κάνει κάτι τέτοιο.
Techniques for doing this are described in.	Τεχνικές για να γίνει αυτό περιγράφονται μέσα.
Listen to me for a while.	Άκουσέ με για λίγο.
The first group did not work in the morning.	Η πρώτη ομάδα δεν λειτούργησε το πρωί.
He was really funny.	Ήταν πραγματικά αστείος.
It was not something he wanted, he knew so much.	Δεν ήταν κάτι που ήθελε, τόσα ήξερε.
There, they removed the glass and her vision is perfect today.	Εκεί, αφαίρεσαν το τζάμι και η όρασή της είναι τέλεια σήμερα.
It is your responsibility to take out health insurance.	Είναι δική σας ευθύνη να συνάψετε ασφάλιση υγείας.
That is exactly what happened.	Αυτό ακριβώς συνέβη.
It will then print the expression and the correct result.	Στη συνέχεια θα εκτυπώσει την έκφραση και το σωστό αποτέλεσμα.
I feel it can be improved.	Νιώθω ότι μπορεί να βελτιωθεί.
I never have, not really.	Ποτέ δεν έχω, όχι πραγματικά.
It's a pleasure to have you.	Είναι χαρά να σε έχω.
I have never heard of such a thing.	Δεν έχω ακούσει ποτέ κάτι τέτοιο.
I have never worked since.	Δεν έχω δουλέψει ποτέ από τότε.
And it works well.	Και καλά λειτουργεί.
None of them are like me.	Τίποτα από αυτά δεν είναι σαν εμένα.
We went to the hall and the big double doors.	Στο χολ και στις μεγάλες διπλές πόρτες πήγαμε.
Do not remember the name.	Μην θυμάστε το όνομα.
And no, we will not tell you how it was.	Και όχι, δεν θα σας πούμε πώς ήταν.
Everyone had a boat.	Όλοι είχαν μια βάρκα.
That was very bad for her.	Αυτό ήταν πολύ κακό για εκείνη.
As soon as he reached it, he turned to her.	Μόλις το έφτασε, γύρισε προς το μέρος της.
Food and drink for a day.	Φαγητό και ποτό για μια μέρα.
Every summer.	Κάθε καλοκαίρι.
We can not let that happen.	Δεν μπορούμε να αφήσουμε να συμβεί αυτό.
You do not see it.	Δεν το βλέπεις.
If you have any questions, do not hesitate to contact me.	Εάν έχετε κάποια ερώτηση, μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μου.
This may not be the best and I'm open to comments.	Αυτό μπορεί να μην είναι το καλύτερο και είμαι ανοιχτός σε σχόλια.
No, it probably is not different in your country.	Όχι, μάλλον δεν είναι διαφορετικό στη χώρα σας.
He had no head.	Δεν είχε κεφάλι.
Individual components may not know their order.	Τα μεμονωμένα εξαρτήματα δεν μπορούν να γνωρίζουν τη σειρά τους.
I thought it was wonderful.	Νόμιζα ότι ήταν υπέροχο.
They made them into squares.	Τα έφτιαξαν τετράγωνα.
Speaking of objects.	Μιλώντας για αντικείμενα.
Now that was weird.	Τώρα αυτό ήταν περίεργο.
And maybe again.	Και ίσως πάλι.
It should.	Θα έπρεπε.
But the same method works in this position.	Αλλά η ίδια μέθοδος λειτουργεί σε αυτήν τη θέση.
Experimental techniques are discussed.	Συζητούνται οι πειραματικές τεχνικές.
So it gives me different numbers each time, but not really.	Έτσι μου δίνει διαφορετικούς αριθμούς κάθε φορά, αλλά όχι πραγματικά.
He was able to continue a conversation while writing.	Ήταν σε θέση να συνεχίσει μια συνομιλία ενώ έγραφε.
Put the phone on your shoulder.	Ακουμπήστε το τηλέφωνο στον ώμο σας.
They are waiting for certain things.	Περιμένουν ορισμένα πράγματα.
This is also part of the process.	Είναι κι αυτό μέρος της διαδικασίας.
From now on, things get worse.	Από εδώ και πέρα ​​τα πράγματα χειροτερεύουν.
Positive, that is.	Θετικό, δηλαδή.
Little else is known about the project at this point.	Λίγα άλλα είναι γνωστά για το έργο σε αυτό το σημείο.
It was exactly what he wanted.	Ήταν ακριβώς αυτό που ήθελε.
Everything moved in the wrong direction.	Όλα κινήθηκαν προς τη λάθος κατεύθυνση.
They know nothing about these situations.	Δεν ξέρουν τίποτα για αυτές τις καταστάσεις.
Let me say this before you say anything.	Επιτρέψτε μου να το πω πριν πείτε οτιδήποτε.
A bit like going to college.	Λίγο σαν να πηγαίνω στο κολέγιο.
You immediately feel a problem.	Νιώθεις αμέσως πρόβλημα.
They should not, but they do.	Δεν πρέπει, αλλά το κάνουν.
He would never find another date.	Δεν θα έβρισκε ποτέ άλλο ραντεβού.
No calls.	Χωρίς κλήσεις.
However, it is a positive change.	Ωστόσο, είναι μια θετική αλλαγή.
I should be free.	Θα έπρεπε να είμαι ελεύθερος.
First, in fact, her mental presence was identified.	Πρώτα, στην πραγματικότητα εντοπίστηκε η ψυχική της παρουσία.
But it is not a good idea.	Αλλά δεν είναι καλή ιδέα.
It was not a big dog, but it felt quite heavy.	Δεν ήταν μεγάλο σκυλί, αλλά ένιωθε αρκετά βαριά.
I do not know what causes it.	Δεν ξέρω τι το προκαλεί.
I loved the man you know as your father.	Αγάπησα τον άντρα που ξέρεις ως πατέρα σου.
All his food was gone.	Όλο το φαγητό του είχε φύγει.
It is strange.	Είναι περίεργο.
I was impressed by the passion and knowledge of their field.	Με εντυπωσίασε το πάθος και η γνώση του κλάδου τους.
There has never been such a thing.	Δεν υπήρξε ποτέ κάτι τέτοιο.
The structure of the infection.	Η δομή της μόλυνσης.
There will be violence, note my words.	Θα υπάρξει βία, σημειώστε τα λόγια μου.
My family was cool with this, my friends liked it.	Η οικογένειά μου ήταν δροσερή με αυτό, άρεσε στους φίλους μου.
If you do not cut you have to accept the whole picture.	Αν δεν κόψεις πρέπει να αποδεχτείς ολόκληρη την εικόνα.
That's supposed to be a big part of it.	Αυτό υποτίθεται ότι είναι ένα μεγάλο μέρος του.
We must reach a higher level than what these human faces suggest.	Πρέπει να φτάσουμε σε ένα υψηλότερο επίπεδο από αυτό που υποδηλώνουν αυτά τα ανθρώπινα πρόσωπα.
Find the strength to laugh every day.	Βρείτε τη δύναμη να γελάτε κάθε μέρα.
This difference was not found in women.	Αυτή η διαφορά δεν βρέθηκε στις γυναίκες.
So what does it matter.	Τι σημασία έχει λοιπόν.
No argument can be heard against him.	Κανένα επιχείρημα δεν μπορεί να ακουστεί εναντίον του.
Tonight, of course, is empty.	Απόψε, φυσικά, είναι άδειο.
Many material choices can satisfy these parameters.	Πολλές επιλογές υλικών μπορούν να ικανοποιήσουν αυτές τις παραμέτρους.
He did not receive a single blow.	Δεν δέχτηκε καν ένα χτύπημα.
Your phone did not answer.	Το τηλέφωνό σας δεν απαντούσε.
Security systems are generally known.	Τα συστήματα ασφαλείας είναι γενικά γνωστά.
The eyes are closed.	Τα μάτια είναι κλειστά.
One knows if it was true.	Ξέρει κανείς αν ήταν αλήθεια.
Next time we will be more determined.	Την επόμενη φορά θα είμαστε πιο αποφασισμένοι.
But how do I do that?	Αλλά πώς το κάνω αυτό;.
Bring him back and forth.	Φέρτε τον πίσω μπροστά.
Each application has its own unique features.	Κάθε εφαρμογή έχει τα μοναδικά χαρακτηριστικά της.
No it is not.	Οχι, δεν είναι.
This guy is not even funny.	Αυτός ο τύπος δεν είναι καν αστείος.
The book is especially useful for discussion on the radio.	Το βιβλίο είναι ιδιαίτερα χρήσιμο για τη συζήτησή του στο ραδιόφωνο.
There must be a reason.	Πρέπει να υπάρχει λόγος.
The first is used in this article.	Το πρώτο χρησιμοποιείται σε αυτό το άρθρο.
People are just starting to get ahead.	Οι άνθρωποι μόλις αρχίζουν να βγαίνουν μπροστά.
There was nothing that we could do about it.	Δεν μπορούσαμε να κάνουμε τίποτα για τους ανθρώπους εκεί.
It is not negative.	Δεν είναι αρνητικό.
I had nothing to say.	Δεν είχα τίποτα να πω.
This kid was close.	Αυτό το παιδί ήταν κοντά.
You went away from home.	Πήγες μακριά από το σπίτι.
It just stuck to me.	Απλώς μου κόλλησε.
Believe it.	Να το πιστέψεις.
The report returned that it was clear.	Η αναφορά επέστρεψε ότι ήταν ξεκάθαρο.
She looked tired and pale herself.	Έδειχνε κουρασμένη και χλωμή η ίδια.
He was over seven feet tall.	Είχε ύψος πάνω από επτά πόδια.
It was no surprise, but nonetheless.	Δεν ήταν έκπληξη, αλλά παρόλα αυτά.
In war and in love everything is fair.	Στον πόλεμο και στον έρωτα όλα είναι δίκαια.
He even refused to take money.	Αρνήθηκε μάλιστα να πάρει χρήματα.
At first, it was not a problem.	Στην αρχή, δεν ήταν πρόβλημα.
This is the second major scientific driving force behind this mission.	Αυτή είναι η δεύτερη κύρια επιστημονική κινητήρια δύναμη για αυτήν την αποστολή.
I have something new to understand.	Έχω κάτι νέο να καταλάβω.
Hold your breath and position while comfortable.	Κρατήστε την αναπνοή σας και τη θέση όσο είναι άνετη.
This is not the usual pattern in nature.	Αυτό δεν είναι το συνηθισμένο μοτίβο στη φύση.
He took a deep breath and let her out slowly.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και την άφησε να βγει αργά.
Like birds, toy.	Όπως πουλιά, παιχνίδι.
I sleep in the fields.	Κοιμάμαι στα χωράφια.
I'm tired of waiting.	Βαρέθηκα να περιμένω.
I will go my own way.	Θα ανέβω τον δρόμο μου.
This is not done with organization and force of arms.	Αυτό δεν γίνεται με οργάνωση και δύναμη όπλων.
It has killed more people.	Έχει σκοτώσει περισσότερους ανθρώπους.
You want to meet her, she will be there.	Θέλεις να τη γνωρίσεις, θα είναι εκεί.
Come to my house.	Ελα στο σπίτι μου.
There of course they are different.	Εκεί βέβαια είναι διαφορετικοί.
He could not leave.	Δεν μπορούσε να φύγει.
So we have a decision to make.	Έχουμε λοιπόν μια απόφαση να πάρουμε.
This brings you a great responsibility.	Αυτό σας φέρει μεγάλη ευθύνη.
He pointed out many things.	Υπέδειξε πολλά πράγματα.
He said the children were trying to get inside him.	Είπε ότι τα παιδιά προσπαθούσαν να μπουν μέσα του.
The total volume of the collection was measured.	Μετρήθηκε ο συνολικός όγκος της συλλογής.
So we do not wait for them to call us.	Δεν περιμένουμε λοιπόν να μας καλέσουν.
The score at the end of the match is the key.	Το σκορ στο τέλος του αγώνα είναι το κλειδί.
Learning does not have to be the same for every student, in every school, everywhere.	Η μάθηση δεν πρέπει να είναι ίδια για κάθε μαθητή, σε κάθε σχολείο, παντού.
I hate everything you support.	Μισώ όλα όσα υποστηρίζεις.
Nine zero nine.	Εννιά μηδέν εννιά.
The data were entered into a database for analysis purposes.	Τα δεδομένα εισήχθησαν σε βάση δεδομένων για σκοπούς ανάλυσης.
Magically.	Ως δια μαγείας.
He closed them and tilted his head back in his chair.	Τα έκλεισε και έγειρε το κεφάλι του πίσω στην καρέκλα του.
I'm going to understand it.	Πάω να την καταλάβω.
What an amazing feeling.	Τι καταπληκτικό συναίσθημα.
We never had a second set of most things.	Δεν είχαμε ποτέ μια δεύτερη σειρά από τα περισσότερα πράγματα.
Cut off his head and the parts can cause you problems.	Κόψτε το κεφάλι του και τα μέρη μπορεί να σας δημιουργήσουν προβλήματα.
This is not a correct statement of the rule.	Αυτή δεν είναι σωστή δήλωση του κανόνα.
He broke it because of the hidden relief he felt.	Την έσπασε λόγω της κρυφής ανακούφισης που ένιωθε.
Their website showed that most of the staff were women.	Ο ιστότοπός τους έδειξε ότι τα περισσότερα μέλη του προσωπικού ήταν γυναίκες.
They may cry.	Μπορεί να κλάψουν.
He knew he was born late into the family.	Ήξερε ότι είχε γεννηθεί αργά στην οικογένεια.
Nobody did anything.	Κανείς δεν έκανε τίποτα.
It did not take long for me to understand what he meant by that.	Δεν χρειάστηκε πολύ για να καταλάβω τι εννοούσε με αυτό.
We are not together.	Δεν είμαστε μαζί.
I see this as something we are very happy with.	Το βλέπω αυτό ως κάτι με το οποίο είμαστε πολύ ευχαριστημένοι.
Everyone is looking for answers.	Όλοι με ψάχνουν για απαντήσεις.
High resource demand leads to a healthy player economy.	Η υψηλή ζήτηση πόρων οδηγεί σε μια υγιή οικονομία παικτών.
The people at the front desk did not look friendly.	Οι άνθρωποι στη ρεσεψιόν δεν φαίνονταν φιλικοί.
What, her familiar ?.	Τι, οικείο της;.
So tired of the game he was playing with her.	Τόσο κουρασμένος από το παιχνίδι που έπαιζε μαζί της.
Being so good.	Το να είσαι τόσο καλός.
Students can cook there.	Οι μαθητές μπορούν να μαγειρέψουν εκεί.
They like to talk about how important family is.	Τους αρέσει να μιλούν για το πόσο σημαντική είναι η οικογένεια.
Just a few clear, solid remarks.	Μόνο μερικές σαφείς, σταθερές παρατηρήσεις.
If you do it right, you will not feel pain.	Εάν το κάνετε σωστά, δεν αισθάνονται πόνο.
Stop fighting, start working.	Σταματήστε να τσακώνεστε, αρχίστε να δουλεύετε.
The following year they saw two adults, a female and a male.	Την επόμενη χρονιά είδαν δύο ενήλικες, ένα θηλυκό και ένα αρσενικό.
Σας your site is down.	Ή ο ιστότοπός σας είναι εκτός λειτουργίας.
Pay attention to the question mark at the end.	Προσέξτε το ερωτηματικό στο τέλος.
I think the issue of control is very strong here.	Νομίζω ότι το ζήτημα του ελέγχου είναι πολύ ισχυρό εδώ.
It was not to be done.	Δεν ήταν να γίνει.
Did not show up this fall.	Δεν εμφανίστηκε αυτό το φθινόπωρο.
She can feel it in the air, in her blood.	Μπορεί να το νιώσει στον αέρα, στο αίμα της.
Do not give advice.	Μην δίνεις συμβουλές.
In our case we handle this in an electronic setting.	Στην περίπτωσή μας το χειριζόμαστε αυτό σε μια ηλεκτρονική ρύθμιση.
Evil is coming.	Το κακό έρχεται.
I sent you the wrong test program.	Σου έστειλα λάθος πρόγραμμα δοκιμής.
He grabbed her hard and shook her.	Την άρπαξε δυνατά και την ταρακούνησε.
He knows not to run on walls.	Ξέρει να μην τρέχει σε τοίχους.
He should have done the job much earlier.	Έπρεπε να είχε κάνει τη δουλειά πολύ νωρίτερα.
Love from my family and her family.	Αγάπη από την οικογένειά μου και την οικογένειά της.
Remind them, too, of the bad things they have done.	Θυμηθείτε τους, επίσης, για τα άσχημα πράγματα που έχουν κάνει.
An empty pan was used as a reference.	Ως αναφορά χρησιμοποιήθηκε ένα άδειο τηγάνι.
I spoke with the man less than an hour ago.	Μίλησα με τον άντρα πριν από λιγότερο από μία ώρα.
Everyone likes me too, he thought.	Σε όλους αρέσει και εμένα, σκέφτηκε.
But you can not do it without giving me a chance.	Αλλά δεν μπορείς να το κάνεις χωρίς να μου δώσεις μια ευκαιρία.
If there is a lower limit, let us know.	Εάν υπάρχει κατώτερο όριο, ενημερώστε μας.
The short version.	Η σύντομη έκδοση.
You will see that the problem is in the top wall.	Θα δείτε ότι το πρόβλημα είναι στον επάνω τοίχο.
I would say more.	Θα έλεγα περισσότερα.
They grew up there with his brother.	Εκεί μεγάλωσαν μαζί με τον αδερφό του.
And that was his beauty.	Και αυτή ήταν η ομορφιά του.
He gave me signs but made me take the first step.	Μου έδωσε σημάδια αλλά με έκανε να κάνω το πρώτο βήμα.
Each game was written in a different version of the engine.	Κάθε παιχνίδι γράφτηκε σε διαφορετική έκδοση του κινητήρα.
And please do not say that you need to take care of her.	Και σε παρακαλώ μην πεις ότι χρειάζεσαι να την προσέχω.
I'm behind you friend.	Είμαι πίσω σου φίλε.
I feel terrible.	Νιώθω απαίσια.
It was getting harder and harder to find my way.	Γινόταν όλο και πιο δύσκολο να βρω το δρόμο μου.
I am an individual, he repeated.	Είμαι ιδιώτης, επανέλαβε.
No other sound was heard.	Δεν ακουγόταν άλλος ήχος.
There was a real danger here.	Εδώ υπήρχε πραγματικός κίνδυνος.
It is a very big job.	Είναι πολύ μεγάλη δουλειά.
He knew nothing more.	Δεν ήξερε τίποτα περισσότερο.
Issues may arise.	Μπορεί να τεθούν ζητήματα.
It would not work very well for anyone else.	Δεν θα λειτουργούσε πολύ καλά για κανέναν άλλον.
All you see is mine.	Το μόνο που βλέπετε είναι δικό μου.
It would be a problem if.	Θα ήταν πρόβλημα αν.
No one has ever considered safety and security here.	Κανείς δεν θεώρησε ποτέ την ασφάλεια και την ασφάλεια εδώ.
I disagree with things.	Διαφωνώ με πράγματα.
I have not heard anything.	Δεν έχω ακούσει τίποτα.
The following list of questions is not intended to be that specific.	Η παρακάτω λίστα ερωτήσεων δεν προορίζεται να είναι τόσο συγκεκριμένη.
He needed one to walk any distance over a few feet.	Χρειαζόταν ένα για να περπατήσει οποιαδήποτε απόσταση πάνω από λίγα πόδια.
I say you can not have it both ways.	Λέω ότι δεν μπορείς να το έχεις και με τους δύο τρόπους.
He is not interested in me.	Δεν ενδιαφέρεται για μένα.
It happens often.	Συμβαίνει να συμβαίνει συχνά.
It does not matter if the experiment is actually performed or not.	Δεν έχει σημασία αν το πείραμα εκτελείται πραγματικά ή όχι.
All we are thinking about here is how to live.	Το μόνο που σκεφτόμαστε, εδώ, είναι πώς να ζήσουμε.
It was too much for his head to handle at that moment.	Ήταν πάρα πολύ για το κεφάλι του να το χειριστεί εκείνη τη στιγμή.
Not a terrible idea.	Δεν είναι τρομερή ιδέα.
The same thing happens if you press the home key once.	Το ίδιο συμβαίνει αν πατήσετε το πλήκτρο home μία φορά.
You will meet him the next time you go down.	Θα τον συναντήσεις την επόμενη φορά που θα κατέβεις.
We buy things for the house.	Αγοράζουμε πράγματα για το σπίτι.
As fast as he can.	Όσο πιο γρήγορα μπορεί.
This includes her vision for reality.	Αυτό περιλαμβάνει το όραμά της για την πραγματικότητα.
He had to drink.	Έπρεπε να πιει.
It may just be a matter of practice.	Μπορεί να είναι απλώς θέμα πρακτικής.
He is not worried.	Δεν ανησυχεί.
No one could understand why.	Κανείς δεν μπορούσε να καταλάβει γιατί.
I want to stay.	Θέλω να μείνω.
I will find it very difficult.	Θα το βρω πολύ δύσκολο.
I have to learn to write.	Πρέπει να μάθω να γράφω.
Well here.	Λοιπόν ορίστε.
He likes to be quiet.	Του αρέσει να είναι ήσυχος.
However, further problems may occur, such as some side effects.	Ωστόσο, ενδέχεται να παρουσιαστούν περαιτέρω προβλήματα, όπως ορισμένες παρενέργειες.
Clinical features were compared with those reported in published cases.	Τα κλινικά χαρακτηριστικά συγκρίθηκαν με αυτά που αναφέρθηκαν σε δημοσιευμένες περιπτώσεις.
At three, he moved.	Στα τρία, μετακόμισε.
I will not shop here again.	Δεν θα ψωνίσω ξανά εδώ.
Also, it was no longer so hot.	Επίσης, δεν είχε πια τόσο ζέστη.
We should expect a little more from this.	Λίγα περισσότερα θα πρέπει να περιμένουμε από αυτό.
So, we have to carry out programs to improve their cognitive level.	Άρα, πρέπει να πραγματοποιήσουμε προγράμματα για τη βελτίωση του γνωστικού τους επιπέδου.
Good luck in everything.	Καλή τύχη σε όλα.
We have lives to live.	Έχουμε ζωές να ζήσουμε.
However, both have little in common.	Ωστόσο, και τα δύο έχουν ελάχιστα κοινά.
There is also pain in writing.	Στο γράψιμο υπάρχει και πόνος.
We have seen an increase in research activity in recent years.	Διαπιστώσαμε αύξηση της ερευνητικής δραστηριότητας τα τελευταία χρόνια.
They do not offer anything.	Δεν προσφέρουν τίποτα.
You will have another chance.	Θα έχετε άλλη μια ευκαιρία.
He was the guy from the office next door.	Ήταν ο τύπος από το διπλανό γραφείο.
That is what this is about.	Περί αυτού πρόκειται.
Thirty men died.	Τριάντα άνδρες πέθαναν.
Who could prove to be this boy, they had no idea.	Ποιος θα μπορούσε να αποδειχθεί ότι ήταν αυτό το αγόρι, δεν είχαν ιδέα.
However, several of them are useful.	Ωστόσο, αρκετά από αυτά είναι χρήσιμα.
Our results can not be directly compared with those of these authors.	Τα αποτελέσματά μας δεν μπορούν να συγκριθούν άμεσα με αυτά αυτών των συγγραφέων.
I will definitely go out and do the best I can.	Σίγουρα θα βγω έξω και θα κάνω ό,τι καλύτερο μπορώ.
Now it starts to look like it can.	Τώρα αρχίζει να φαίνεται σαν να μπορεί.
Most of the time she was bad with us.	Τις περισσότερες φορές ήταν κακή μαζί μας.
If you manage your health, success will come more easily.	Αν τακτοποιήσεις την υγεία σου, η επιτυχία θα έρθει πιο εύκολα.
They include men and women.	Περιλαμβάνουν άνδρες και γυναίκες.
Yes, some of the laws have made it easier.	Ναι, κάποιοι από τους νόμους το έκαναν πιο εύκολο.
He could not bear to think more tonight.	Δεν άντεξε να σκεφτώ περισσότερο απόψε.
But he does not go out and buy technology.	Αλλά δεν βγαίνει και αγοράζει τεχνολογία.
Army investigation into the incident.	Έρευνα του στρατού για το συμβάν.
They do not represent the majority.	Δεν εκπροσωπούν την πλειοψηφία.
Only the strong survive.	Μόνο οι δυνατοί επιβιώνουν.
It is a very complicated thing.	Είναι πολύ περίπλοκο πράγμα.
Let it rest.	Αφήστε το να ξεκουραστεί.
Suppose this is not the case.	Ας υποθέσουμε ότι αυτό δεν ισχύει.
He felt weak.	Ένιωθε αδύναμος.
His mother.	Η μητέρα του.
As you mentioned it is different for everyone.	Όπως αναφέρατε είναι διαφορετικό για τον καθένα.
Or kill it.	Ή αλλιώς σκοτώστε το.
My kids are starting to want to choose where to go.	Τα παιδιά μου έχουν αρχίσει να θέλουν να επιλέγουν πού θα πάνε.
I wanted to change that.	Ήθελα να αλλάξει αυτό.
He is wonderful with you.	Είναι υπέροχος μαζί σου.
Even when he was seriously ill, he kept it to himself.	Ακόμα και όταν ήταν βαριά άρρωστος, το κρατούσε για τον εαυτό του.
He was gone for an hour.	Είχε φύγει για μια ώρα.
Until recently, such words had no place in business.	Μέχρι πρόσφατα, τέτοια λόγια δεν είχαν θέση στην επιχείρηση.
Towards the dark.	Προς το σκοτάδι.
I had to break a window to get in.	Έπρεπε να σπάσω ένα παράθυρο για να μπω.
One day, he died in a car accident.	Μια μέρα, πέθανε σε αυτοκινητιστικό δυστύχημα.
In fact, the animals were more or less crazy with her.	Στην πραγματικότητα, τα ζώα ήταν λίγο πολύ τρελαμένα μαζί της.
I saw them meet.	Τους είδα να συναντιούνται.
If a crime were to occur, the law would simply go its own way.	Εάν συμβεί ένα έγκλημα, ο νόμος απλώς θα ακολουθούσε τον δρόμο του.
I must do that.	Πρέπει να το κάνω αυτό.
There was no room for error.	Δεν υπήρχε χώρος για λάθη.
Only the two of them lived there.	Μόνο οι δυο τους έμεναν εκεί.
We should never take anything you say seriously again.	Δεν πρέπει να πάρουμε ποτέ ξανά στα σοβαρά οτιδήποτε λέτε.
We worked like this for four years.	Τέσσερα χρόνια δουλέψαμε έτσι.
Such a good place to post.	Ένα τόσο καλό μέρος για να δημοσιεύσετε.
But not so sure.	Αλλά όχι και τόσο σίγουρο.
We were on the national radio.	Ήμασταν στο εθνικό ραδιόφωνο.
Encode a game yes.	Κωδικοποιήστε ένα παιχνίδι ναι.
Add the ice water and stir to cool the mixture.	Προσθέστε το παγωμένο νερό και ανακατέψτε να κρυώσει το μείγμα.
He has to go to bed after all.	Πρέπει να πάει για ύπνο τελικά.
They will not catch me.	Δεν θα με πιάσουν.
He had to approach.	Έπρεπε να πλησιάσει.
There is no mistake.	Δεν υπάρχει λάθος.
The crowd did not come to buy.	Το πλήθος δεν ήρθε να αγοράσει.
He had to sleep, he told my mother.	Έπρεπε να κοιμηθεί, είπε στη μητέρα μου.
Cut it with the old bring the new.	Κόψτε το με το παλιό φέρτε το νέο.
There was nothing to fear from them.	Δεν υπήρχε τίποτα να φοβηθεί από αυτούς.
A dark place.	Ένα σκοτεινό μέρος.
I will come to that later.	Έρχομαι σε αυτό αργότερα.
It does not do this every time you search.	Δεν το κάνει αυτό κάθε φορά που κάνετε αναζήτηση.
So much history, so much good food.	Τόση ιστορία, τόσο καλό φαγητό.
Arrival and departure in about fifteen minutes, including standby time.	Εισαγωγή και έξοδος σε περίπου δεκαπέντε λεπτά, συμπεριλαμβανομένου του χρόνου αναμονής.
We have a pretty big program.	Έχουμε ένα αρκετά μεγάλο πρόγραμμα.
You no longer need to call loading for each one.	Δεν χρειάζεται πλέον να καλείτε φόρτωση για κάθε ένα.
To welcome the team home.	Να καλωσορίσω την ομάδα στο σπίτι.
Nothing huge, what would you expect this time.	Τίποτα τεράστιο, αυτό που θα περίμενες αυτή τη φορά.
She decided to go out and find him.	Αποφάσισε να βγει να τον βρει.
Whatever happens, remember who you are.	Ό,τι κι αν γίνει, θυμήσου ποιος είσαι.
I will leave business.	Θα εγκαταλείψω τις επιχειρήσεις.
I had never seen hair in this color.	Δεν είχα ξαναδεί μαλλιά σε αυτό το χρώμα.
They are much more present to us than they are immediately present.	Πολύ περισσότερα είναι παρόντα σε εμάς από όσα είναι άμεσα παρόντα.
He is such a good person.	Είναι τόσο καλός άνθρωπος.
This is not a new law.	Αυτό δεν είναι νέος νόμος.
I do not notice any real problems.	Δεν παρατηρώ πραγματικά προβλήματα.
There was light inside.	Υπήρχε φως μέσα.
And they are good men.	Και είναι καλοί άντρες.
Again, that was not very right.	Και πάλι, δεν ήταν πολύ σωστό.
It is small but comfortable.	Είναι μικρό, αλλά είναι άνετο.
If you love a book, you tell the world.	Αν αγαπάς ένα βιβλίο, το λες στον κόσμο.
And he liked it.	Και του άρεσε.
I went and got a taste.	Πήγα και πήρα μια γεύση.
We know the research is out there.	Γνωρίζουμε ότι η έρευνα είναι εκεί έξω.
They were all so kind and very helpful to our family.	Όλοι ήταν τόσο ευγενικοί και πολύ εξυπηρετικοί για την οικογένειά μας.
Again, it's about people.	Και πάλι, είναι για τους ανθρώπους.
You have to do this work.	Πρέπει να κάνετε αυτό το έργο.
They knew these details because they had read about them.	Ήξεραν αυτές τις λεπτομέρειες γιατί είχαν διαβάσει γι' αυτές.
But these crazy big days make it impossible.	Αλλά αυτές οι τρελές μεγάλες μέρες το κάνουν αδύνατο.
We prove it in two steps.	Το αποδεικνύουμε σε δύο βήματα.
More than they said it ever was.	Περισσότερο από ό,τι είπαν ότι ήταν ποτέ.
Jobs were impossible.	Οι δουλειές ήταν αδύνατες.
This will upset the balance.	Αυτό θα ανατρέψει την ισορροπία.
Of course he could not.	Φυσικά, δεν μπορούσε.
I do not have a party position.	Δεν έχω κομματική θέση.
The crowd did not stir.	Το πλήθος δεν ανακατεύτηκε.
We know what that means.	Ξέρουμε τι σημαίνει αυτό.
We can be nothing more than friends, we just can not.	Δεν μπορούμε να είμαστε τίποτα περισσότερο από φίλοι, απλά δεν μπορούμε.
I live my own life with too many relationships.	Ζω στη δική μου ζωή με πάρα πολλές σχέσεις.
Then move on to the next topic.	Μετά προχωράς στο επόμενο θέμα.
It did not look like winter.	Δεν έμοιαζε με χειμώνα.
Keeping your legs slightly open, use your feet to stand up.	Κρατώντας τα πόδια σας ελαφρώς ανοιχτά, χρησιμοποιήστε τα πόδια σας για να σηκωθείτε.
I answered first.	απάντησα πρώτος.
When we grew up, we were poor but happy.	Όταν μεγαλώναμε, ήμασταν φτωχοί αλλά ευτυχισμένοι.
I mean, it's supposed to be very, very funny.	Θέλω να πω, υποτίθεται ότι ήταν πολύ, πολύ αστείο.
Me too, of course.	Και εγώ φυσικά.
The camera lights came on.	Τα φώτα της κάμερας άναψαν.
Her soul was very small.	Η ψυχή της ήταν πολύ μικρή.
He was not friendly at all.	Δεν ήταν καθόλου φιλικός.
I looked it up and it really turned out to be false.	Το έψαξα και όντως αποδείχτηκε ψευδές.
It was an easy decision.	Ήταν μια εύκολη απόφαση.
Then they turned their locations to the elderly.	Μετά έστρεψαν τις τοποθεσίες τους στους ηλικιωμένους.
This goal must be achieved by the end of the day.	Αυτός ο στόχος πρέπει να επιτευχθεί μέχρι το τέλος της ημέρας.
A lot has happened in a short time.	Πολλά έχουν συμβεί σε σύντομο χρονικό διάστημα.
If it is off, leave it on.	Αν είναι απενεργοποιημένο, αφήστε το.
I saw her sitting alone and crying.	Την είδα να κάθεται μόνη της και να κλαίει.
Live one day, and part of the day, at a time.	Ζήστε μια μέρα, και ένα μέρος της ημέρας, τη φορά.
At least down there.	Τουλάχιστον εκεί κάτω.
It's just weird.	Είναι απλά περίεργο.
I missed the night school you see.	Μου έλειψε το νυχτερινό σχολείο βλέπεις.
However, his mind was not motionless.	Ωστόσο, το μυαλό του δεν ήταν ακίνητο.
Work, illness.	Η δουλειά, η ασθένεια.
Do not tell any of what you have seen.	Μην πείτε σε κανέναν από αυτά που έχετε δει.
I never thought about it.	Δεν το σκέφτηκα ποτέ.
It is the only place that does this kind of treatment.	Είναι το μόνο μέρος που κάνει αυτού του είδους τη θεραπεία.
He wondered if he knew.	Αναρωτήθηκε αν ήξερε.
Definitely our favorite.	Σίγουρα το αγαπημένο μας.
They were corpses.	Ήταν πτώματα.
It was hard to find.	Ήταν δύσκολο να βρεθεί.
But this is not the end yet.	Αυτό όμως δεν είναι ακόμα το τέλος.
There is another way we can try.	Υπάρχει ένας άλλος τρόπος που μπορούμε να δοκιμάσουμε.
He wondered what he was thinking these last few days.	Αναρωτήθηκε τι σκεφτόταν αυτές τις τελευταίες μέρες.
Sometimes the simple subject makes the best picture.	Μερικές φορές το απλό θέμα κάνει την καλύτερη εικόνα.
To say that it is not important is not true.	Το να λέμε ότι δεν είναι σημαντικό δεν είναι αλήθεια.
I have to have air.	Πρέπει να έχω αέρα.
And they are not just products.	Και δεν είναι μόνο προϊόντα.
Well, at least some people.	Λοιπόν, μερικοί άνθρωποι τουλάχιστον.
Maybe you were right.	Ίσως είχες δίκιο.
They tried to walk away, but the crowd followed.	Προσπάθησαν να απομακρυνθούν, αλλά το πλήθος ακολούθησε.
He is at least ten years ahead of me, if not fifteen.	Είναι τουλάχιστον δέκα χρόνια μπροστά μου, αν όχι δεκαπέντε.
He lost a lot of money he should not have lost.	Έχασε πολλά χρήματα που δεν έπρεπε να χάσει.
And that takes time.	Και αυτό θέλει χρόνο.
Contributed to the design of the study and revised the manuscript.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό της μελέτης και αναθεώρησε το χειρόγραφο.
She is so patient with him and has a lot of stress.	Είναι τόσο υπομονετική μαζί του και έχει πολύ άγχος.
If the results killed her too, so be it.	Αν τα αποτελέσματα σκότωσαν και αυτήν, ας είναι.
When you hear it, go to the photo area correctly.	Όταν το ακούσετε, πηγαίνετε σωστά στην περιοχή φωτογραφιών.
It's very simple when you think about it.	Είναι πολύ απλό όταν το σκεφτείς.
Oh my God.	Ω Θεέ μου.
There are some real people in the party.	Υπάρχουν κάποιοι πραγματικοί άνθρωποι του κόμματος.
Right now the world is in a unique sweet spot.	Αυτή τη στιγμή ο κόσμος βρίσκεται σε ένα μοναδικό γλυκό σημείο.
Even his house.	Ακόμα και το σπίτι του.
Keep in mind that my daughter is four.	Λάβετε υπόψη ότι η κόρη μου είναι τεσσάρων.
We must and must be able to do better.	Πρέπει και πρέπει να είμαστε σε θέση να τα πάμε καλύτερα.
Not written, but written water.	Όχι γραμμένο, αλλά γραμμένο νερό.
Two tests were given as practice.	Δόθηκαν δύο δοκιμές ως πρακτική.
The best gift is time, not money.	Το καλύτερο δώρο είναι ο χρόνος, όχι τα χρήματα.
She kept her knees up to her chest.	Κράτησε τα γόνατά της μέχρι το στήθος της.
There was nothing he could do about it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα γι 'αυτό.
I will not let him do that.	Δεν θα τον αφήσω να το κάνει αυτό.
I'm tired of trying to figure out what you're doing here.	Βαρέθηκα να προσπαθώ να καταλάβω τι κάνεις εδώ.
I did not want his money.	Δεν ήθελα τα λεφτά του.
The son is just a baby.	Ο γιος είναι απλώς ένα μωρό.
He had learned nothing.	Δεν είχε μάθει τίποτα.
Check here for details.	Ελέγξτε εδώ για λεπτομέρειες.
Not far, not far.	Όχι πολύ, όχι μακριά.
But he would need luck to survive.	Αλλά θα χρειαζόταν τύχη για να επιβιώσει.
You could find out.	Θα μπορούσατε να το μάθετε.
Deal with her properly.	Αντιμετώπισέ της σωστά.
Families, without a doubt.	Οικογένειες, χωρίς αμφιβολία.
I do not even want to know how bad.	Δεν θέλω καν να ξέρω πόσο κακό.
We must accept them and love them as they are.	Πρέπει να τους αποδεχτούμε και να τους αγαπήσουμε όπως είναι.
It sounded a bit dumb.	Ακούγονταν κάπως άφωνοι.
You see a lot of them.	Βλέπεις πολλά από αυτά.
Mobile devices often mean touch events.	Οι φορητές συσκευές συχνά σημαίνουν συμβάντα αφής.
She is the one who did it a.	Είναι αυτή που το έκανε α.
He does not want to do anything with me.	Δεν θέλει να κάνει τίποτα μαζί μου.
The color is not a bright white.	Το χρώμα δεν είναι ένα φωτεινό λευκό.
Everything else was exactly the same except my tree.	Όλα τα άλλα ήταν ακριβώς τα ίδια εκτός από το δέντρο μου.
Nobody knows at home.	Κανείς δεν ξέρει στο σπίτι.
All authors discussed the interpretation of the data.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν την ερμηνεία των δεδομένων.
Every ball for us is the last ball.	Κάθε μπάλα για εμάς είναι η τελευταία μπάλα.
He was more interested in water.	Τον ενδιέφερε περισσότερο το νερό.
Definitely you have.	Σίγουρα έχεις.
This could change the development process even more.	Αυτό θα μπορούσε να αλλάξει ακόμη περισσότερο τη διαδικασία ανάπτυξης.
And we got some answers.	Και πήραμε και κάποιες απαντήσεις.
It turned out to be a smart decision on my part.	Αποδείχτηκε μια έξυπνη απόφαση από μέρους μου.
He also said that his mother dressed him as a girl.	Είπε επίσης ότι η μητέρα του τον έντυσε κορίτσι.
I prefer to spend time than money.	Προτιμώ να ξοδεύω χρόνο παρά χρήματα.
He taught me not to become what others wanted me to be.	Με έμαθε να μην γίνομαι αυτό που ήθελαν οι άλλοι από εμένα.
But, it certainly will not stop there.	Αλλά, σίγουρα δεν θα σταματήσει εκεί.
I want you to enter me.	Θέλω να μπεις μέσα μου.
Or at least have it in the background.	Ή τουλάχιστον να το έχετε στο παρασκήνιο.
It was a very sad day.	Ήταν μια πολύ θλιβερή μέρα.
This should make things easier and not more difficult.	Αυτό θα πρέπει να κάνει τα πράγματα πιο εύκολα και όχι πιο δύσκολα.
But none of them hit me.	Αλλά κανένας από αυτούς δεν με χτύπησε.
These photos are for you only.	Αυτές οι φωτογραφίες είναι για εσάς και μόνο.
I am also worried about big things.	Ανησυχώ και για μεγάλα πράγματα.
The phone could have gone in any direction.	Το τηλέφωνο θα μπορούσε να έχει πάει προς οποιαδήποτε κατεύθυνση.
Tell them how great they are.	Πες τους πόσο σπουδαίοι είναι.
It did not cause significant effects on the earth.	Δεν προκάλεσε σημαντικές επιπτώσεις στη γη.
There will be more family and friends.	Θα υπάρχει περισσότερη οικογένεια και φίλοι.
That was the last thing he needed.	Αυτό ήταν το τελευταίο πράγμα που χρειαζόταν.
It does not make sense to lie down anymore.	Δεν έχει νόημα να ξαπλώνουμε πια.
Everywhere.	Παντού.
Posted on this blog.	Δημοσιεύτηκε σε αυτό το ιστολόγιο.
And other bad things.	Και άλλα άσχημα πράγματα.
And no one could find it.	Και κανείς δεν θα μπορούσε να το βρει.
They never checked out.	Δεν έκαναν ποτέ check out.
Now, and his father's money.	Τώρα, και τα λεφτά του πατέρα του.
My father destroyed them.	Ο πατέρας μου τα κατέστρεψε.
It filled us.	Μας γέμισε.
When it happened, he would be in control.	Όταν συνέβαινε, θα ήταν αυτός που θα είχε τον έλεγχο.
Please proceed.	Σε παρακαλώ προχώρησε.
The power was different.	Η δύναμη ήταν διαφορετική.
I'm not talking about length here.	Δεν μιλάω για μήκος εδώ.
Come here so that my children can get to know you.	Ελάτε εδώ για να σας γνωρίσουν τα παιδιά μου.
Exercising such personal power leads to two results.	Η άσκηση τέτοιας προσωπικής εξουσίας οδηγεί σε δύο αποτελέσματα.
He was one of the main leaders of the team.	Ήταν ένας από τους βασικούς ηγέτες της ομάδας.
That was not the case.	Αυτό δεν συνέβαινε.
As time went on, people ignored the danger.	Καθώς περνούσε η ώρα, οι άνθρωποι αγνόησαν τον κίνδυνο.
They are so beautiful up there.	Είναι τόσο όμορφα εκεί πάνω.
I will explain exactly how to find it.	Θα σας εξηγήσω ακριβώς πώς να το βρείτε.
What do you want to see me do next?	Τι θέλετε να με δείτε να κάνω μετά;.
I have recommended your release.	Έχω συστήσει την απελευθέρωσή σας.
We do not easily build relationships with every person we meet.	Δεν χτίζουμε εύκολα σχέσεις με κάθε άτομο που συναντάμε.
He has bought some properties from yes bank.	Έχει αγοράσει κάποια ακίνητα από τη yes bank.
This is simply not true.	Αυτό απλώς δεν είναι αλήθεια.
The effort will not be easy.	Η προσπάθεια δεν θα είναι εύκολη.
No air conditioning.	Χωρίς κλιματισμό.
Learn from them.	Μάθετε από αυτούς.
Not just football.	Όχι μόνο ποδόσφαιρο.
He was so full of himself.	Ήταν τόσο γεμάτος από τον εαυτό του.
It actually works to a degree.	Στην πραγματικότητα λειτουργεί ως ένα βαθμό.
I have no problem with money.	Δεν έχω πρόβλημα με τα χρήματα.
Free services offered by use.	Δωρεάν υπηρεσίες που προσφέρονται από τη χρήση.
That better be good.	Αυτό καλύτερα να είναι καλό.
We were students there.	Ήμασταν φοιτητές εκεί.
I have followed the instructions you gave me.	Έχω εκτελέσει τις οδηγίες που μου παρείχατε.
But maybe.	Αλλά ίσως.
He never wanted to talk about marriage.	Ποτέ δεν ήθελε να μιλήσει για τον γάμο.
He could not breathe.	Δεν μπορούσε να πάρει αέρα.
It can be difficult to separate the two.	Μπορεί να είναι δύσκολο να διαχωριστούν τα δύο.
But we have some time.	Αλλά έχουμε λίγο χρόνο.
A large collection of stories.	Μια μεγάλη συλλογή ιστοριών.
There is usually space on the bridge.	Υπάρχει συνήθως χώρος στη γέφυρα.
The results are compared with the results from the complete model.	Τα αποτελέσματα συγκρίνονται με τα αποτελέσματα από το πλήρες μοντέλο.
However, even now, he could not say.	Ωστόσο, ακόμη και τώρα, δεν μπορούσε να το πει.
This is my last choice.	Αυτή είναι η τελευταία μου επιλογή.
I was extremely pleased.	Έμεινα εξαιρετικά ευχαριστημένος.
That's not what I said.	Δεν είπα κάτι τέτοιο.
So far it's more than we expected.	Μέχρι στιγμής είναι περισσότερο από αυτό που περιμέναμε.
Science is just the production of thought.	Η επιστήμη είναι απλώς η παραγωγή σκέψης.
Received the highest level of home care.	Έλαβε το υψηλότερο επίπεδο φροντίδας στο σπίτι.
He found his way back home.	Βρήκε τον δρόμο της επιστροφής στο σπίτι.
This is a year later. 	Αυτό είναι ένα χρόνο μετά. 
the right.	το σωστό.
We will probably say it tomorrow.	Μάλλον θα τα πούμε αύριο.
It was the second bridge built along the river.	Ήταν η δεύτερη γέφυρα που χτίστηκε κατά μήκος του ποταμού.
It does not sound like he is leaving on bad terms.	Δεν ακούγεται ότι φεύγει με κακούς όρους.
This data will be fed directly to the release process.	Αυτά τα δεδομένα θα τροφοδοτηθούν απευθείας στη διαδικασία απελευθέρωσης.
We do not even know where to start looking.	Δεν ξέρουμε καν από πού να αρχίσουμε να ψάχνουμε.
You know it is.	Ξέρεις ότι είναι.
We use six real data sets.	Χρησιμοποιούμε έξι πραγματικά σύνολα δεδομένων.
This is a good kid.	Αυτό είναι καλό παιδί.
It seems fair to list my house with her.	Φαίνεται δίκαιο να απαριθμήσω το σπίτι μου μαζί της.
We are here today, according to the current tax laws.	Εδώ βρισκόμαστε σήμερα, σύμφωνα με τους ισχύοντες φορολογικούς νόμους.
I played against one and that's exactly how it fell.	Έπαιξα εναντίον ενός και έτσι ακριβώς έπεσε.
I shouted one more time.	Φώναξα άλλη μια φορά.
I do not think it will happen.	Δεν νομίζω ότι θα γίνει.
It's just a shell of what it was anyway.	Είναι απλώς ένα κέλυφος αυτού που ήταν ούτως ή άλλως.
It will feed.	Θα ταΐσει.
My sides are quite straight.	Τα πλευρά μου είναι αρκετά ίσια.
The tests were performed several times with similar results.	Οι δοκιμές έγιναν πολλές φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
He said it was, but it was not true.	Είπε ότι ήταν, αλλά δεν ήταν αλήθεια.
I look forward to leaving the city.	Ανυπομονώ να φύγω από την πόλη.
Or that a contract was not created before a specific date.	Ή ότι μια σύμβαση δεν δημιουργήθηκε πριν από μια συγκεκριμένη ημερομηνία.
I locked my face inside.	Κλείδωσα το πρόσωπο μέσα.
Maybe he will still do it.	Ίσως θα το κάνει ακόμα.
He had the money.	Είχε τα λεφτά.
I do not believe in any of them.	Δεν πιστεύω σε τίποτα από αυτά.
I do not know him, nor his last name.	Δεν τον ξέρω, ούτε το επίθετό του.
It probably happened, of course.	Μάλλον συνέβη φυσικά.
Those who have stayed.	Όσοι έχουν μείνει.
He had made a mistake and he knew it.	Είχε κάνει λάθος και το ήξερε.
This was not just a case of financial crisis.	Αυτό δεν ήταν απλώς μια υπόθεση για χρηματική κρίση.
It's a method game.	Είναι ένα παιχνίδι μεθόδου.
But there was no need.	Αλλά δεν υπήρχε ανάγκη.
However, this did not work.	Ωστόσο, αυτό δεν λειτούργησε.
I played in the red, we had four members while the blue five.	Έπαιζα στα κόκκινα, είχαμε τέσσερα μέλη ενώ τα μπλε πέντε.
I often have a one night stand.	Έχω συχνά one night stand.
And restrictions from them on the language itself.	Και περιορισμοί από αυτούς στην ίδια τη γλώσσα.
This is fair and right.	Αυτό είναι δίκαιο και σωστό.
Probably thanks to this room.	Μάλλον χάρη σε αυτό το δωμάτιο.
Right on target.	Ακριβώς στο στόχο.
I noticed that some people started to leave.	Παρατήρησα ότι κάποιοι άρχισαν να φεύγουν.
Thus, the research will continue.	Έτσι, θα συνεχιστεί η έρευνα.
You do not understand why you can not just lay me down and leave me.	Δεν καταλαβαίνεις γιατί δεν μπορείς απλά να με ξαπλώσεις και να με αφήσεις.
Maybe he will vote for me, he thought.	Ίσως με ψηφίσει, σκέφτηκε.
Also a girl.	Επίσης ένα κορίτσι.
But they think of nothing.	Αλλά δεν το σκέφτονται τίποτα.
Do not listen to their comments.	Μην ακούτε τα σχόλιά τους.
I did not return to the station.	Δεν επέστρεψα στο σταθμό.
This is not an opinion.	Αυτό δεν είναι άποψη.
He decided against him.	Αποφάσισε εναντίον του.
You go back to hell.	Κάνεις πίσω στο διάολο.
We stopped and went and talked to them.	Σταματήσαμε και πήγαμε και μιλήσαμε μαζί τους.
Because they had a game.	Γιατί είχαν ένα παιχνίδι.
It probably was then.	Τότε μάλλον ήταν.
It happened again.	Συνέβη ξανά.
The room is clean.	Το δωμάτιο είναι καθαρό.
It was so nice and interesting and fun.	Ήταν τόσο ωραία και ενδιαφέρουσα και διασκεδαστική.
For tonight.	Για αυτό το βράδυ.
Let's look at a relevant situation.	Ας δούμε μια σχετική κατάσταση.
We know what it is about.	Ξέρουμε περί τίνος πρόκειται.
If you look at the results, it's obvious.	Αν δεις τα αποτελέσματά του, είναι προφανές.
Indeed, it could be a woman, it could be anyone.	Πράγματι, θα μπορούσε να ήταν γυναίκα, θα μπορούσε να ήταν οποιοσδήποτε.
They are soft and perfect for that.	Είναι μαλακά και τέλεια για αυτό.
That we were ourselves.	Ότι ήμασταν ίδιοι.
Imagine if something went wrong.	Φανταστείτε αν κάτι δεν πήγαινε καλά.
His lies do not make sense either.	Ούτε τα ψέματά του έχουν νόημα.
The room is empty.	Το δωμάτιο είναι άδειο.
They had it very hot.	Το είχαν πολύ ζεστό.
Breathing is impossible.	Η αναπνοή είναι αδύνατη.
You send a request and wait for a response.	Στέλνεις αίτημα και περιμένεις απάντηση.
He noticed it.	Το παρατήρησε.
This result shows two basic things.	Αυτό το αποτέλεσμα δείχνει δύο βασικά πράγματα.
It should not matter, not anymore.	Δεν θα έπρεπε να έχει σημασία, όχι πια.
All our systems produce the same results.	Όλα τα συστήματά μας παράγουν τα ίδια αποτελέσματα.
I want to make music for the rest of my life.	Θέλω να κάνω μουσική για το υπόλοιπο της ζωής μου.
I have no idea where you are going.	Δεν έχω ιδέα πού πας.
I guess you should look for it.	Υποθέτω ότι θα πρέπει να το ψάξεις.
It was two years in the making and it was worth watching.	Ήταν δύο χρόνια στα σκαριά και άξιζε να το παρακολουθήσετε.
She was quiet and not afraid.	Ήταν ήσυχη και δεν φοβόταν.
Our parents were right.	Οι γονείς μας είχαν δίκιο.
Thank you very much in advance!.	Ευχαριστώ πολύ εκ των προτέρων!.
They were trying to do something right.	Προσπαθούσαν να κάνουν κάτι σωστά.
Being so tall, he stood out.	Όντας τόσο ψηλός, ξεχώριζε.
Their difficulty is that there are six.	Η δυσκολία τους είναι ότι είναι έξι.
I'm just happy.	Απλά χαίρομαι.
Now, he is dead.	Τώρα, είναι νεκρός.
Indeed, it was not a completely bad smell.	Πράγματι, δεν ήταν εντελώς άσχημη μυρωδιά.
The rest of us went through it and fell in love completely.	Οι υπόλοιποι το περάσαμε και ερωτευτήκαμε απόλυτα.
I'm surprised they managed to leave it like that.	Είμαι έκπληκτος που κατάφεραν να το αφήσουν έτσι.
So in this look.	Σε αυτό το βλέμμα λοιπόν.
He had gone too far.	Είχε πάει πολύ μακριά.
Some cars are in the batch, as usual.	Μερικά αυτοκίνητα είναι στην παρτίδα, ως συνήθως.
He entered with an offered hand.	Μπήκε με ένα προσφερόμενο χέρι.
One is with me, on the road.	Ο ένας είναι μαζί μου, στο δρόμο.
This is the city, remember, that is never immobile.	Αυτή είναι η πόλη, θυμηθείτε, που δεν είναι ποτέ ακίνητη.
That's what they do.	Αυτό κάνουν.
Not to feel.	Όχι να νιώθεις.
The answer is there.	Η απάντηση βρίσκεται εκεί.
You will be really surprised.	Πραγματικά, θα εκπλαγείτε.
However, there never seems to be enough time.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να υπάρχει ποτέ αρκετός χρόνος.
Several soldiers fell ill from the air.	Αρκετοί στρατιώτες αρρώστησαν από τον αέρα.
It's good for us.	Είναι καλό για εμάς.
She has beautiful children.	Έχει όμορφα παιδιά.
There was even more money on the table than last time.	Υπήρχαν ακόμη περισσότερα χρήματα στο τραπέζι από την προηγούμενη φορά.
I think it was worse.	Νομίζω ότι ήταν χειρότερα.
These are easy to do.	Αυτά είναι εύκολο να γίνουν.
And this is a challenge.	Και αυτό είναι μια πρόκληση.
Of course they did.	Φυσικά, το έκαναν.
It is not a difficult decision.	Δεν είναι δύσκολη απόφαση.
They dissolved it and used it to grow.	Το διέλυσαν και το χρησιμοποίησαν για να μεγαλώσουν.
It has great sound, and is in very good condition.	Έχει υπέροχο ήχο, και είναι σε πολύ καλή κατάσταση.
The possible attack took place at the worst possible moment.	Η πιθανή επίθεση γινόταν τη χειρότερη δυνατή στιγμή.
We were not so worried.	Δεν ήμασταν τόσο ανήσυχοι.
These are very dangerous.	Αυτά είναι πολύ επικίνδυνα.
He thought for a moment.	Σκέφτηκε για μια στιγμή.
She will not care, of course.	Δεν θα τη νοιάζει, φυσικά.
Find your software first.	Βρείτε πρώτα το λογισμικό σας.
Finding balance requires practice, and initially, some form of support.	Η εύρεση ισορροπίας απαιτεί εξάσκηση, και αρχικά, κάποια μορφή υποστήριξης.
Time was against them.	Ο χρόνος ήταν εναντίον τους.
It gives them a chance to breathe.	Τους δίνει την ευκαιρία να αναπνεύσουν.
We will find out.	Θα μάθουμε.
He says the people inside were family and friends.	Λέει ότι οι άνθρωποι μέσα ήταν οικογένεια και φίλοι.
It is very difficult to determine which path to follow.	Είναι πολύ δύσκολο να καθοριστεί ποιος δρόμος πρέπει να ακολουθήσει.
And for some of us, it worked.	Και για κάποιους από εμάς, λειτούργησε.
Continue cooking normally.	Συνεχίστε το μαγείρεμα κανονικά.
However, the best is yet to come.	Ωστόσο, τα καλύτερα έρχονται.
Think of it as the command center of your work.	Σκεφτείτε το ως το κέντρο εντολών της εργασίας σας.
But the offers are slow to come.	Οι προσφορές όμως αργούν να έρθουν.
Worth a try.	Αξίζει μία δοκιμή.
Sometimes twice a month.	Μερικές φορές δύο φορές το μήνα.
She was watching.	Εκείνη παρακολουθούσε.
The patient refused any treatment.	Ο ασθενής αρνήθηκε οποιαδήποτε θεραπεία.
"I just had to show it to someone," he said.	Απλώς έπρεπε να δείξω σε κάποιον», είπε.
I think he drank his will too.	Νομίζω ότι έπινε και τη θέλησή του.
I have seen the results of her exams.	Έχω δει τα αποτελέσματα των εξετάσεών της.
But he found none.	Αλλά δεν βρήκε κανένα.
Like us, they have no children.	Όπως εμείς, δεν έχουν παιδιά.
It was time for him.	Ήταν η ώρα για εκείνον.
He gave me the figure.	Μου έδωσε τη φιγούρα.
The body is meat.	Το σώμα είναι κρέας.
The only evidence against him was that of his own wife.	Το μόνο στοιχείο εναντίον του ήταν αυτό της ίδιας του της συζύγου.
That never left.	Αυτό δεν έφυγε ποτέ.
It does not make much sense to me.	Δεν μου βγάζει πολύ νόημα.
Something finally made sense.	Κάτι έγινε τελικά νόημα.
I felt a little better though.	Ένιωσα λίγο καλύτερα όμως.
I could not feel my legs moving.	Δεν ένιωθα τα πόδια μου να κινούνται.
The first set, my voice was wonderful.	Το πρώτο σετ, η φωνή μου ήταν υπέροχη.
The news too.	Τα νέα επίσης.
Only sex, only physical, nothing more.	Μόνο σεξ, μόνο σωματικό, τίποτα περισσότερο.
Read something else.	Διαβάστε κάτι άλλο.
In another action, no.	Σε άλλη ενέργεια, όχι.
I could not follow him.	Δεν μπορούσα να τον ακολουθήσω.
Their system is limited to certain types of questions.	Το σύστημά τους περιορίζεται σε ορισμένους τύπους ερωτήσεων.
It is given that exactly one rule applies.	Δίνεται ότι ισχύει ακριβώς ένας κανόνας.
I'm really interested in seeing the final product.	Ενδιαφέρομαι πραγματικά να δω το τελικό προϊόν.
I did not think we played the game properly.	Δεν πίστευα ότι παίξαμε το παιχνίδι όπως θα έπρεπε.
It was just hard to stay focused.	Απλώς ήταν δύσκολο να μείνεις συγκεντρωμένος.
The room was empty.	Το δωμάτιο ήταν άδειο.
Therefore we mention only many more important points.	Ως εκ τούτου αναφέρουμε μόνο πολλά πιο σημαντικά σημεία.
I'm sure I will win.	Είμαι σίγουρος ότι θα κερδίσω.
Take your time and make this important decision carefully.	Πάρτε το χρόνο σας και πάρτε αυτή τη σημαντική απόφαση προσεκτικά.
Love this dog.	Αγαπήστε αυτό το σκυλί.
It just feels right.	Απλώς αισθάνεται σωστό.
I know how important it is.	Ξέρω πόσο σημαντικό είναι.
Listen to our military leaders.	Ακούστε τους στρατιωτικούς μας ηγέτες.
I liked having time for myself.	Μου άρεσε να έχω χρόνο για τον εαυτό μου.
In the end nothing happened.	Τελικά δεν έγινε τίποτα.
It seems because in fact the variable is still there.	Φαίνεται επειδή στην πραγματικότητα η μεταβλητή είναι ακόμα εκεί.
My blood is cold at the sight of him.	Το αίμα μου κρυώνει στη θέα του.
Early next week.	Νωρίς την επόμενη εβδομάδα.
Now this works perfectly.	Τώρα αυτό λειτουργεί τέλεια.
It's not your job.	Δεν είσαι η δουλειά σου.
Careful planning is needed.	Χρειάζεται κάποιος προσεκτικός προγραμματισμός.
Smile at us, pay us, pass us by.	Χαμογέλασέ μας, πλήρωσε μας, πέρασέ μας.
This argument alone is quite poor.	Αυτό το επιχείρημα από μόνο του είναι αρκετά φτωχό.
And that's it.	Και αυτό είναι αυτό.
Contact us to grow together.	Επικοινωνήστε μαζί μας για να αναπτυχθούμε μαζί.
I know you're worried about these things.	Ξέρω ότι ανησυχείς για αυτά τα πράγματα.
But it is a matter of choice.	Είναι όμως θέμα επιλογής.
This was one of his problems, among other things.	Αυτό ήταν ένα από τα προβλήματά του, μεταξύ άλλων.
Be creative and have fun.	Να είστε δημιουργικοί και να διασκεδάζετε.
Completely out of focus.	Εντελώς εκτός εστίασης.
This gives an officer the right to stop a vehicle.	Αυτό δίνει σε έναν αξιωματικό το δικαίωμα να σταματήσει ένα όχημα.
The report recommended the immediate closure of the plant.	Η έκθεση συνέστησε την άμεση διακοπή της λειτουργίας του εργοστασίου.
He wrote her letters.	Της έγραφε τα γράμματα.
This is clear, first of all, from the text itself.	Αυτό είναι ξεκάθαρο, καταρχάς, από το ίδιο το κείμενο.
After all, everything is not just about getting caught.	Σε τελική ανάλυση, τα πάντα δεν είναι μόνο να πιαστείς.
He could not wait for the information.	Δεν μπορούσε να περιμένει τις πληροφορίες.
However, often things just don't work that way.	Ωστόσο, συχνά τα πράγματα απλά δεν λειτουργούν έτσι.
Men who looked like him usually had women fighting over him.	Οι άντρες που του έμοιαζαν συνήθως είχαν γυναίκες να τσακώνονται για αυτόν.
Continue this process until we can find such a situation.	Συνεχίστε αυτή τη διαδικασία μέχρι να μην μπορέσουμε να βρούμε μια τέτοια κατάσταση.
Nice, clean, modern house.	Ωραίο, καθαρό, μοντέρνο σπίτι.
I am not your wife.	Δεν είμαι η γυναίκα σου.
You can really see how difficult the conditions were.	Μπορείτε πραγματικά να δείτε πόσο δύσκολες ήταν οι συνθήκες.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
I was too sick to my stomach to actually eat.	Ήμουν πολύ άρρωστος στο στομάχι μου για να φάω πραγματικά.
It made no difference though.	Δεν είχε καμία διαφορά όμως.
Appeared again.	Εμφανίστηκε ξανά.
He loved me.	Με αγαπούσε.
Because it is not small.	Γιατί δεν είναι μικρή.
Not in our house.	Όχι στο σπίτι μας.
And it is not true that the results have come out.	Και δεν είναι αλήθεια ότι τα αποτελέσματα έχουν βγει.
You have to love such a player.	Πρέπει να αγαπάς έναν τέτοιο παίκτη.
A kind man took me.	Με πήρε ένας ευγενικός άνθρωπος.
I like learning sign language.	Μου αρέσει να μαθαίνω τη νοηματική γλώσσα.
At least one of them.	Ένα από αυτά τουλάχιστον.
I look forward to having a collection of your art.	Ανυπομονώ να έχω μια συλλογή της τέχνης σας.
One can use it.	Κάποιος μπορεί να το χρησιμοποιεί.
Efforts must be made to design security.	Πρέπει να γίνει προσπάθεια να σχεδιαστεί η ασφάλεια.
We have them every five or six levels.	Τα έχουμε κάθε πέντε ή έξι επίπεδα.
This is true.	Αυτό είναι αλήθεια.
I took one last look at my room.	Έριξα μια τελευταία ματιά στο δωμάτιό μου.
But over time, that is likely to change.	Αλλά με τον καιρό, η γνώμη μου άλλαξε εντελώς.
It's all purpose.	Είναι όλος ο σκοπός του.
Whatever the answer.	Όποια και αν είναι η απάντηση.
We are looking forward to hear from you!.	Ανυπομονούμε να ακούσουμε από εσάς!.
There is no limit to new beginnings.	Δεν υπάρχει όριο στα νέα ξεκινήματα.
We never talk about anything.	Δεν μιλάμε ποτέ για τίποτα.
They were driven away, to something on the edge of the door.	Οδηγήθηκαν μακριά, σε κάτι στην άκρη της πόρτας.
A few hours later, she was dead.	Λίγες ώρες αργότερα, ήταν νεκρή.
Make friends with everyone.	Κάντε φίλους με όλους.
This is dangerous.	Αυτό είναι επικίνδυνο.
That's why they do it.	Γι' αυτό το κάνουν.
Take care of each other and the horses.	Φροντίστε ο ένας τον άλλον και τα άλογα.
There is nothing you can do about it right now.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα αυτή τη στιγμή.
It makes me feel that it is written.	Με κάνει να νιώθω ότι είναι γραφτό.
They wanted it to be made public.	Ήθελαν να δημοσιοποιηθεί.
Most men did not.	Οι περισσότεροι άνδρες δεν το έκαναν.
And for me that says something.	Και για μένα αυτό κάτι λέει.
I told them never to do it again.	Τους είπα να μην το κάνουν ποτέ ξανά.
It is raining.	Ακολουθεί βροχή.
It was unusual.	Ήταν ασυνήθιστο.
We thank the staff for their support of data collection.	Ευχαριστούμε το προσωπικό για την υποστήριξη συλλογής δεδομένων.
It should be noted, however, that the method has its limitations.	Πρέπει να σημειωθεί, ωστόσο, ότι η μέθοδος έχει τους περιορισμούς της.
He needs kind help.	Χρειάζεται ευγενική βοήθεια.
You had lost the hidden place you felt at home.	Είχες χάσει το κρυφό μέρος που ένιωθες σαν στο σπίτι σου.
Everyone knows your name so far and why you are here.	Όλοι γνωρίζουν το όνομά σου μέχρι τώρα και γιατί είσαι εδώ.
I like to think about it.	Μου αρέσει να το σκέφτομαι.
We never knew exactly what they would do.	Ποτέ δεν ξέραμε τι ακριβώς θα έκαναν.
She was rather happy about it.	Ήταν μάλλον χαρούμενη για αυτό.
The access device can be connected to a control unit.	Η συσκευή πρόσβασης μπορεί να συνδεθεί σε μονάδα ελέγχου.
A dark look.	Ένα σκοτεινό βλέμμα.
The boys stopped about ten feet away.	Τα αγόρια σταμάτησαν περίπου δέκα πόδια μακριά.
He said the technology needed was finally available.	Είπε ότι η τεχνολογία που απαιτείται ήταν τελικά διαθέσιμη.
And in the afternoon too.	Και το απόγευμα επίσης.
I have to find the way out, you think.	Πρέπει να βρω τη διέξοδο, σκέφτεσαι.
Food is no longer something you can enjoy.	Το φαγητό δεν είναι πλέον κάτι που μπορείτε να απολαύσετε.
This is a dream come true before they get married.	Αυτό είναι ένα όνειρο που έγινε πριν παντρευτούν.
One had to wonder what they thought of this change in the city.	Έπρεπε να αναρωτηθεί τι πιστεύουν για αυτή την αλλαγή στην πόλη.
Nor does it shake.	Ούτε κουνιέται.
None of us has an idea where to look.	Κανείς μας δεν έχει ιδέα πού πρέπει να κοιτάξετε.
We must follow this law.	Πρέπει να ακολουθήσουμε αυτόν τον νόμο.
They do not say a word.	Δεν λένε λέξη.
Come prepared to be open and helpful.	Ελάτε προετοιμασμένοι να είστε ανοιχτοί και εξυπηρετικοί.
And she fired him.	Και τον απέλυσε.
No charge of murder.	Χωρίς κατηγορία για φόνο.
We just want to write the music we like.	Θέλουμε απλώς να γράψουμε τη μουσική που μας αρέσει.
I begin to believe that this is what is holding him back now.	Αρχίζω να πιστεύω ότι αυτό είναι που τον κρατάει τώρα.
It is sad how many do not make it.	Είναι λυπηρό πόσοι δεν τα καταφέρνουν.
He sounded young.	Ακουγόταν νέος.
He had only seen her once and only for a moment.	Την είχε δει μόνο μια φορά και μόνο για μια στιγμή.
I thought you would like it.	Νόμιζα ότι θα σου άρεσαν.
For each phase, both differences appear with and without exceptions.	Για κάθε φάση, εμφανίζονται και οι δύο διαφορές με και χωρίς εξαιρούμενα θέματα.
All these bring.	Όλα αυτά φέρνουν.
I mean, this is a nice story, guys take care of each other.	Θέλω να πω, αυτή είναι μια ωραία ιστορία, παιδιά φροντίζετε ο ένας τον άλλον.
The room behind the glass was dark now.	Το δωμάτιο πίσω από το τζάμι ήταν σκοτεινό τώρα.
For services to policy and community development.	Για υπηρεσίες προς την πολιτική και την κοινοτική ανάπτυξη.
It was open on the back, which was unusual.	Ήταν ανοιχτό στην πίσω σελίδα, κάτι που ήταν ασυνήθιστο.
They cut down the trees.	Έκοψαν τα δέντρα.
You start from the beginning.	Ξεκινάς από την αρχή.
Things will not get better.	Τα πράγματα δεν θα πάνε καλύτερα.
I loved these people.	Αγάπησα αυτούς τους ανθρώπους.
Some are good and some are bad.	Κάποια είναι καλά και άλλα είναι κακά.
It may help, but if it is not needed, then do not do it.	Μπορεί να βοηθήσει, αλλά αν δεν απαιτείται, τότε μην το κάνετε.
I have no problem with that, well done.	Δεν έχω πρόβλημα με αυτό, μπράβο σου.
If you were in my place.	Αν βρεθήκατε στη θέση μου.
A combination of things killed her.	Ένας συνδυασμός πραγμάτων τη σκότωσε.
He looked me in the eyes.	Με κοίταξε στα μάτια.
It was clear how dangerous this man could be.	Ήταν ξεκάθαρο πόσο επικίνδυνος θα μπορούσε να είναι αυτός ο άνθρωπος.
Bigger than they expected.	Μεγαλύτερο από όσο περίμεναν.
You could do it, you know.	Θα μπορούσες να το κάνεις και εσύ, ξέρεις.
But that did not seem right, of course.	Αλλά αυτό δεν φαινόταν πολύ σωστό, φυσικά.
And in this case, they got the call right.	Και σε αυτή την περίπτωση, πήραν την κλήση σωστά.
It was an incredible moment.	Ήταν μια απίστευτη στιγμή.
But the stories.	Αλλά οι ιστορίες.
However, the next best case depends on the request pattern.	Ωστόσο, η επόμενη καλύτερη περίπτωση εξαρτάται από το μοτίβο αιτήματος.
As if he was born with it.	Σαν να έχει γεννηθεί με αυτό.
Can be added.	Μπορεί να προστεθεί.
That does not explain everything.	Αυτό δεν εξηγεί τα πάντα.
We have included questions about known risk factors for the disease.	Συμπεριλάβαμε ερωτήσεις σχετικά με γνωστούς παράγοντες κινδύνου της νόσου.
A man looks inside.	Ένας άντρας κοιτάζει μέσα.
If he experiences something, he mentions it.	Αν βιώσει κάτι, το αναφέρει.
These thoughts were his.	Αυτές οι σκέψεις ήταν δικές του.
The child is in a dangerous situation, he is going to die.	Το παιδί βρίσκεται σε επικίνδυνη κατάσταση, πρόκειται να πεθάνει.
So that brings me to my question.	Αυτό με φέρνει λοιπόν στην ερώτησή μου.
His mother was a high school teacher.	Η μητέρα του ήταν δασκάλα στο λύκειο.
He wanted to share this joy with others.	Ήθελε να μοιραστεί αυτή τη χαρά με άλλους.
Nine months later, his sister died.	Εννέα μήνες αργότερα, η αδερφή του πέθανε.
The view in front of him never changed.	Η θέα μπροστά του δεν άλλαξε ποτέ.
But we discussed it.	Αλλά το συζητήσαμε.
I mean obviously you are thinking of death.	Εννοώ προφανώς σκέφτεσαι τον θάνατο.
It seems that from.	Φαίνεται ότι από.
A matter of taste.	Θέμα γούστου.
Everyone will understand of course.	Όλοι θα το καταλάβουν φυσικά.
And they really connect.	Και πραγματικά συνδέονται.
Often only a few things can be remembered.	Συχνά μπορούν να θυμηθούν μόνο μερικά πράγματα.
Fear was his power and his rule.	Ο φόβος ήταν η δύναμη και ο κανόνας του.
And to me, that's not a way of life.	Και για μένα, αυτός δεν είναι τρόπος ζωής.
Many know him.	Τον γνωρίζουν πολλοί.
Everything looked good.	Όλα φαίνονταν καλά.
Please inform me in any way.	Παρακαλώ ενημερώστε με με κάθε τρόπο.
That was the hard part.	Αυτό ήταν το δύσκολο κομμάτι.
Come on, be honest.	Έλα, να είσαι ειλικρινής.
You need a lot of rest and so do you employees.	Χρειάζεστε αρκετή ξεκούραση και το ίδιο και εσείς οι εργαζόμενοι.
It was such a good show.	Ήταν τόσο καλή παράσταση.
No one had ever seen one.	Κανείς δεν είχε δει ποτέ ένα.
He knew for a fact that they could not make it happen.	Σίγουρα ήξερε ότι δεν μπορούσαν να κάνουν το πράγμα να συμβεί.
Not good, great.	Όχι καλό, εξαιρετικό.
It was an hour, but only on this planet.	Ήταν μια ώρα, αλλά μόνο σε αυτόν τον πλανήτη.
The highest level we've seen in a long time, yes.	Το υψηλότερο επίπεδο που έχουμε δει εδώ και καιρό, ναι.
He did not know how to light it. 	Δεν ήξερε πώς να το ανάψει. 
inform me.	ενημέρωσέ με.
Even if we pay, he will not let her go.	Ακόμα κι αν πληρώσουμε, δεν την αφήνει να φύγει.
This sounds nice, but it's a little weird.	Αυτό ακούγεται ωραίο, αλλά είναι κάπως ασαφές τι σημαίνει στην πραγματικότητα.
Two people can end up using each other.	Δύο άνθρωποι μπορούν να καταλήξουν να χρησιμοποιούν το ένα το άλλο.
He came earlier than expected to solve the problem.	Ήρθε νωρίτερα από το αναμενόμενο για να λύσει το πρόβλημα.
Eventually, the old man seemed to pull himself together.	Τελικά, ο ηλικιωμένος άντρας φάνηκε να τραβάει τον εαυτό του.
Let me settle down first, to have a nice house.	Άσε με να τακτοποιηθώ πρώτα, να έχω ένα ωραίο σπίτι.
I'm glad to have him here.	Είμαι χαρούμενος που τον έχω εδώ.
I did not give you the fourth option.	Δεν σου έδωσα την τέταρτη επιλογή.
I just wanted the feeling of where our bodies met.	Ήθελα μόνο την αίσθηση του πού συναντήθηκαν τα σώματά μας.
Carefully examine the manuscript.	Εξέτασε προσεκτικά το χειρόγραφο.
He would be right.	Θα είχε δίκιο.
Time has weight.	Ο χρόνος έχει βάρος.
No comments were submitted.	Δεν υποβλήθηκαν σχόλια.
First, he thought you were going to die.	Πρώτον, νόμιζε ότι θα πεθάνεις.
I do not like the looks of this sky.	Δεν μου αρέσουν τα βλέμματα αυτού του ουρανού.
Going back to bed for me.	Επιστροφή στο κρεβάτι για μένα.
By the way, I liked yesterday's show.	Παρεμπιπτόντως, μου άρεσε η χθεσινή παράσταση.
It was very far from his element.	Ήταν πολύ μακριά από το στοιχείο του.
Therefore, this court can only reconsider for a simple mistake.	Επομένως, αυτό το δικαστήριο μπορεί να επανεξετάσει μόνο για απλό λάθος.
Man son.	Άντρας γιος.
I did not really know him.	Δεν τον ήξερα πραγματικά.
I have found myself in worse situations.	Έχω βρεθεί σε χειρότερες καταστάσεις.
Neither of them turned me on.	Δεν με άναβαν κανένας από τους δύο.
Thanks for taking a look.	Ευχαριστώ που ρίξατε μια ματιά.
Either we can go down or we can really go up.	Είτε μπορούμε να κατεβούμε είτε πραγματικά προς τα πάνω.
Property, without legal process.	Περιουσία, χωρίς νόμιμη διαδικασία.
The way will be clarified.	Ο τρόπος θα ξεκαθαρίσει.
The boys are funny like that.	Τα αγόρια είναι αστεία έτσι.
I liked these books and the movie will be released next month.	Μου άρεσαν αυτά τα βιβλία και η ταινία θα κυκλοφορήσει τον επόμενο μήνα.
Of course, they do not need to be tested to determine this.	Φυσικά, δεν χρειάζεται να κάνουν τεστ για να το προσδιορίσουν αυτό.
The house was the first thing we built.	Το σπίτι ήταν το πρώτο πράγμα που χτίσαμε.
Pull it back here.	Τραβήξτε το πίσω εδώ.
There are several possible reasons for this.	Υπάρχουν διάφοροι πιθανοί λόγοι για αυτό.
He was done with what he had come for.	Είχε τελειώσει με αυτό για το οποίο είχε έρθει.
And the last one.	Και το τελευταίο.
I'm afraid of you.	Σε φοβάμαι.
However, there is one missing link in this model.	Ωστόσο, υπάρχει ακόμα ένας κρίκος που λείπει σε αυτό το μοντέλο.
I often think about music.	Σκέφτομαι συχνά στη μουσική.
This is our next step.	Αυτό είναι το επόμενο βήμα μας.
I was no longer running in the accepted sense of the word.	Δεν έτρεχα πια με την αποδεκτή έννοια της λέξης.
It had nothing to do with breathing patterns.	Δεν είχε καμία σχέση με τα μοτίβα αναπνοής.
Web design companies that make a living will take your work seriously.	Οι εταιρείες σχεδίασης ιστοσελίδων που το κάνουν για να ζήσουν θα λάβουν σοβαρά υπόψη το έργο σας.
Her eyes did not give anything, as usual.	Τα μάτια της δεν έδιναν τίποτα, ως συνήθως.
He ran a hand through his hair and fell into his seat.	Πέρασε ένα χέρι στα μαλλιά του και έπεσε στο κάθισμά του.
But not perfect.	Αλλά όχι τέλειο.
He has been waiting for me with his arms and legs for years.	Με περίμενε με χέρια και πόδια για χρόνια.
What the audience did was their own work.	Αυτό που έκανε το κοινό ήταν δική τους δουλειά.
He did not wait for the truth.	Δεν περίμενε την αλήθεια.
We do not have the whole story.	Δεν έχουμε ολόκληρη την ιστορία.
Those were her words.	Αυτά ήταν τα λόγια της.
Immediate access after purchase.	Άμεση πρόσβαση μετά την αγορά.
Ten years or so.	Δέκα χρόνια ή κάτι τέτοιο.
The war was going well.	Ο πόλεμος πήγαινε καλά.
I liked this look better.	Μου άρεσε καλύτερα αυτή η εμφάνιση.
So we would never look in here.	Οπότε δεν θα κοιτούσαμε ποτέ εδώ μέσα.
The fans are quite honest.	Οι οπαδοί είναι αρκετά ειλικρινείς.
Working together, we built a trust.	Δουλεύοντας μαζί, χτίσαμε μια εμπιστοσύνη.
Some measures can be taken to avoid it.	Μπορούν να ληφθούν ορισμένα μέτρα για την αποφυγή του.
I did not intend to laugh.	Δεν είχα σκοπό να γελάσω.
This time the secret was revealed.	Αυτή τη φορά το μυστικό αποκαλύφθηκε.
They think you can't do it better, so stick it to yourself.	Θεωρούν ότι δεν μπορείς να τα καταφέρεις καλύτερα, οπότε κολλήστε το σε σένα.
It is important that each version is read in full detail.	Είναι σημαντικό κάθε έκδοση να διαβάζεται με πλήρη λεπτομέρεια.
I really wanted to.	Ήθελα αλήθεια.
I love my contract.	Λατρεύω το συμβόλαιό μου.
However, there are challenges with this approach.	Ωστόσο, υπάρχουν προκλήσεις με αυτήν την προσέγγιση.
My songs are special to me.	Τα τραγούδια μου είναι ξεχωριστά για μένα.
In this stream.	Σε αυτό το ρεύμα.
He walked with his father and brother.	Περπάτησε με τον πατέρα και τον αδερφό του.
This happens.	Αυτό συμβαίνει.
Below is a copy of the article.	Παρακάτω είναι ένα αντίγραφο του άρθρου.
No god gave it to some men.	Κανένας θεός δεν το έδωσε σε κάποιους άντρες.
You will just give up.	Απλώς θα τα παρατήσεις.
But he had in mind my best interests.	Αλλά είχε στο μυαλό του τα καλύτερα συμφέροντά μου.
These were the people who were by his side.	Αυτοί ήταν οι άνθρωποι που ήταν στο πλευρό του.
I never offer my hand first.	Ποτέ δεν προσφέρω πρώτα το χέρι μου.
They are just showing themselves.	Απλώς δείχνουν τον εαυτό τους.
The plane will be a welcome sight.	Το αεροπλάνο θα είναι ένα ευπρόσδεκτο θέαμα.
Each section can have its own "style" or background.	Κάθε ενότητα μπορεί να έχει το δικό της «στυλ» ή φόντο.
It was dangerous, it hurt people.	Ήταν επικίνδυνο, πλήγωσε ανθρώπους.
I wonder if you could tell me which services.	Αναρωτιέμαι αν θα μπορούσατε να μου πείτε ποιες υπηρεσίες.
I sat up, went to my window.	Κάθισα όρθιος, πήγα στο παράθυρό μου.
The light was no different.	Το φως δεν ήταν διαφορετικό.
They did not put me at all when they saw me for the first time.	Δεν με έβαλαν καθόλου όταν με είδαν για πρώτη φορά.
But this is not the whole story.	Δεν είναι όμως όλη αυτή η ιστορία.
But then there was a bill for relief.	Αλλά τότε είχε γίνει νομοσχέδιο για ανακούφιση.
He could not accept it.	Δεν μπορούσε να το δεχτεί.
People have cars.	Οι άνθρωποι έχουν αυτοκίνητα.
I have tried a few things but without success.	Έχω δοκιμάσει μερικά πράγματα αλλά χωρίς επιτυχία.
This is not high school football.	Αυτό δεν είναι ποδόσφαιρο γυμνασίου.
The exact amount depends on the weapon.	Το ακριβές ποσό εξαρτάται από το όπλο.
It came to me in my dreams.	Ήρθε σε μένα στα όνειρά μου.
Action that will bring us closer to peace.	Δράση, που θα μας φέρει πιο κοντά στην ειρήνη.
Not in detail.	Όχι αναλυτικά.
It was a part of myself.	Ήταν ένα κομμάτι του εαυτού μου.
I do not know if they were really ready for the moment.	Δεν ξέρω αν ήταν πραγματικά έτοιμοι για τη στιγμή.
I tell her something and she does not answer.	Της λέω κάτι και δεν απαντάει.
So it changed.	Έτσι άλλαξε.
In any case, there were more animals running now.	Σε κάθε περίπτωση, υπήρχαν περισσότερα ζώα που έτρεχαν τώρα.
I never really liked its taste.	Ποτέ δεν μου άρεσε πολύ η γεύση του.
She may have asked him to do it.	Μπορεί να του ζήτησε να το κάνει.
Well done for the efforts you make.	Μπράβο με τις προσπάθειες που κάνετε.
There are no effective treatments yet.	Δεν υπάρχουν ακόμη αποτελεσματικές θεραπείες.
I said that they generally agree with me.	Είπα ότι συμφωνούν μαζί μου γενικά.
There are more.	Υπάρχουν περισσότερα.
And what a pleasure to hear someone use their own voice.	Και τι απόλαυση να ακούς κάποιον που χρησιμοποιεί τη δική του φωνή.
The black legs are long and strong.	Τα μαύρα πόδια είναι μακριά και δυνατά.
In any case, just call us.	Σε κάθε περίπτωση, απλά καλέστε μας.
See it as schools.	Δείτε το σαν σχολεία.
This collection of friends feels at home.	Νιώθει σαν στο σπίτι, αυτή η συλλογή φίλων.
College was fun.	Το κολέγιο ήταν διασκεδαστικό.
She could have helped him.	Θα μπορούσε να τον είχε βοηθήσει.
There will be no cause for concern.	Δεν θα υπάρχει θέμα ανησυχίας.
I hate walking.	Μισώ το περπάτημα.
This goes to the above point.	Αυτό πάει στο παραπάνω σημείο.
Very nice post.	Πολύ ωραία ανάρτηση.
But this vote could be different.	Αλλά αυτή η ψηφοφορία θα μπορούσε να είναι διαφορετική.
It hardly got wet at all.	Δεν βράχηκε σχεδόν καθόλου.
We are now dealing with the argument.	Ασχολούμαστε τώρα με το επιχείρημα.
Not so tired.	Όχι τόσο κουρασμένος.
I never needed to know.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να μάθω.
He could imagine what his wife would say.	Μπορούσε να φανταστεί τι θα έλεγε η γυναίκα του.
First the company produced felt products.	Πρώτα η εταιρεία παρήγαγε προϊόντα από τσόχα.
Together we built our own fighter group.	Μαζί φτιάξαμε το δικό μας μαχητικό συγκρότημα.
They were forced to make the most of nothing.	Αναγκάστηκαν να εκμεταλλευτούν στο έπακρο το τίποτα.
Everyone sits here as friends.	Όλοι κάθονται εδώ ως φίλοι.
I was a new work of art.	Ήμουν ένα νέο έργο τέχνης.
Without more complete information, it is difficult to find up-to-date options.	Χωρίς πληρέστερες πληροφορίες, είναι δύσκολο να βρεθούν ενημερωμένες επιλογές.
It was perfect.	Αυτό ήταν τέλειο.
These are my ideas.	Αυτές είναι οι ιδέες μου.
Well, you know my friends.	Λοιπόν, ξέρετε φίλοι μου.
It was hard to meet his eyes.	Ήταν δύσκολο να συναντήσω τα μάτια του.
Good money, good money, for the season.	Καλά λεφτά, καλά λεφτά, για την εποχή.
In case you are interested.	Σε περίπτωση που ενδιαφέρεται.
Global results are created one area at a time.	Τα παγκόσμια αποτελέσματα δημιουργούνται μία περιοχή τη φορά.
He is married, has a son and a cat.	Είναι παντρεμένος, έχει έναν γιο και μια γάτα.
He had to get a job.	Έπρεπε να πιάσει δουλειά.
I am no longer one of them.	Δεν είμαι πια ένας από αυτούς.
I felt the nervous feeling again.	Ένιωσα πάλι το νευρικό συναίσθημα.
Therefore, we turn to you, our users, to ask for your help.	Ως εκ τούτου, απευθυνόμαστε σε εσάς, τους χρήστες μας, για να ζητήσουμε τη βοήθειά σας.
The economic recovery has begun.	Ξεκίνησε η οικονομική ανάκαμψη.
They have no idea what happened.	Δεν έχουν ιδέα τι συνέβη.
We were both bad.	Ήμασταν και οι δύο κακοί.
At this time you will probably never forget.	Αυτή τη στιγμή πιθανότατα δεν θα ξεχάσετε ποτέ.
You are scared.	Είστε φοβισμένος.
But he was so full of himself.	Αλλά ήταν τόσο γεμάτος από τον εαυτό του.
Sky sat down next to him and looked excited.	Ο Σκάι κάθισε δίπλα του και έδειχνε ενθουσιασμένος.
Not for good at least.	Όχι για καλό τουλάχιστον.
Go home to be handed over to the police.	Πήγαινε σπίτι για να παραδοθεί στην αστυνομία.
Come on, let's go to bed.	Έλα, πάμε για ύπνο.
You can not be.	Δεν μπορείς να είσαι.
I never met my father.	Δεν γνώρισα ποτέ τον πατέρα μου.
I did not just read them.	Δεν τα διάβασα απλά.
And that is the key.	Και αυτό είναι το κλειδί.
You lose yourself.	Χάνεις τον εαυτό σου.
They had lost the last five bowls in which they played.	Είχαν χάσει τα τελευταία πέντε παιχνίδια μπολ στα οποία έπαιξαν.
It may be a good idea to travel for your treatment.	Ίσως είναι καλή ιδέα να ταξιδέψετε για τη θεραπεία σας.
We have a great team spirit.	Έχουμε υπέροχο ομαδικό πνεύμα.
One day my mother called.	Μια μέρα τηλεφώνησε η μητέρα μου.
But the return was a test, despite the conditions that were not more serious.	Αλλά η επιστροφή ήταν μια δοκιμασία, παρά τις συνθήκες που δεν ήταν πιο σοβαρές.
The more you use it, the more pages you create.	Όσο περισσότερο το χρησιμοποιείτε, τόσο περισσότερες σελίδες δημιουργείτε.
It looks so new.	Φαίνεται τόσο νέα.
Deep down, you know what you really want.	Κατά βάθος, ξέρεις τι πραγματικά θέλεις.
We hope you will join our challenge this week.	Ελπίζουμε ότι θα συμμετάσχετε στην πρόκληση μας αυτή την εβδομάδα.
She is beautiful.	Είναι πανέμορφη.
If they answer, give it to me.	Αν απαντήσουν, δώσε μου το.
You can not bring back what has never been lost.	Δεν μπορείς να φέρεις πίσω ό,τι δεν έχει χαθεί ποτέ.
He must see how it was done.	Πρέπει να δει πώς έγινε.
She found her voice.	Βρήκε τη φωνή της.
We agreed that he should get an apartment closer to work.	Συμφωνήσαμε ότι θα έπρεπε να πάρει ένα διαμέρισμα πιο κοντά στη δουλειά.
An hour later he left them.	Μια ώρα αργότερα τα παράτησε.
Logic did not get into that.	Η λογική δεν μπήκε σε αυτό.
He was quiet now.	Ήταν ήσυχος τώρα.
You should be proud of yourself.	Θα πρέπει να είστε περήφανοι για τον εαυτό σας.
Thank you for these kind words.	Σας ευχαριστώ για αυτά τα καλά λόγια.
I would really appreciate any contribution you can make.	Θα εκτιμούσα πραγματικά κάθε συμβολή που μπορείτε να δώσετε.
Some may say that you are as good as your worst image.	Κάποιοι μπορεί να πουν ότι είστε τόσο καλός όσο και η χειρότερη εικόνα σας.
You said it would be difficult, and it was.	Είπες ότι θα ήταν δύσκολο, και ήταν.
Thanks to the members of the audience at these events for their comments.	Ευχαριστώ τα μέλη του κοινού σε αυτές τις εκδηλώσεις για τα σχόλιά τους.
For once, the spectacle did not make her smile.	Για μια φορά, το θέαμα δεν την έκανε να χαμογελάσει.
We took off without a problem.	Απογειωθήκαμε χωρίς πρόβλημα.
Little is known, however, about these mechanisms.	Λίγα, ωστόσο, είναι γνωστά για αυτούς τους μηχανισμούς.
It's a real struggle for parents.	Είναι ένας πραγματικός αγώνας για τους γονείς.
There are no conditions.	Δεν υπάρχουν προϋποθέσεις.
The rooms are comfortable and large and share a good bathroom.	Τα δωμάτια είναι άνετα και μεγάλα και μοιράζονται ένα καλό μπάνιο.
The world became a pain.	Ο κόσμος έγινε πόνος.
Then outside, then inside.	Μετά έξω, μετά μέσα.
The light would be very good.	Το φως θα ήταν πολύ καλό.
I was not so surprised.	Δεν εξεπλάγην τόσο.
Again, I agree that there is a long way to go.	Και πάλι, συμφωνώ ότι υπάρχει πολύς δρόμος.
At last her thoughts were hers.	Επιτέλους οι σκέψεις της ήταν δικές της.
Let's unite together.	Ας ενώσουμε μαζί.
The police are there.	Η αστυνομία είναι εκεί.
Their first glance would make her cry.	Η πρώτη τους ματιά θα την έκανε να δακρύσει.
And the roads were clean.	Και οι δρόμοι ήταν καθαροί.
As a result, we chose to conduct studies at this point in time.	Ως αποτέλεσμα, επιλέξαμε να πραγματοποιήσουμε μελέτες σε αυτό το χρονικό σημείο.
Now she would not do it for him.	Τώρα δεν θα το έκανε για εκείνον.
These are very thin and light and heat up very quickly.	Αυτά είναι πολύ λεπτά και ελαφριά και ζεσταίνονται πολύ γρήγορα.
However, he had begun planning the recovery.	Ωστόσο, είχε αρχίσει να σχεδιάζει την ανάκαμψη.
I certainly would not do it.	Σίγουρα δεν θα το έκανα.
It's not obvious that you should take it.	Δεν είναι προφανές ότι πρέπει να το πάρεις.
Now he spoke.	Τώρα μίλησε.
Talk to anyone in this position and think that this is how they will play.	Μιλήστε με οποιονδήποτε σε αυτή τη θέση και σκεφτείτε ότι έτσι θα παίξει.
This must be done !.	Αυτό πρέπει να γίνει!.
You could definitely say it was not bought by the store.	Θα μπορούσατε σίγουρα να πείτε ότι δεν αγοράστηκε από το κατάστημα.
Clearly, freedom is good.	Σαφώς, η ελευθερία είναι καλή.
Passion will die without the expression of a whole series of strong emotions.	Το πάθος θα πεθάνει χωρίς την έκφραση μιας ολόκληρης σειράς ισχυρών συναισθημάτων.
To watch it go down.	Για να το παρακολουθήσετε να πηγαίνει κάτω.
I'm almost done.	Έχω σχεδόν τελειώσει.
Fact that our dogs know well.	Γεγονός που γνωρίζουν καλά τα σκυλιά μας.
I am lucky that my parents still live here.	Είμαι τυχερός που οι γονείς μου μένουν ακόμα εδώ.
It really gives them that extra personal touch.	Τους δίνει πραγματικά αυτή την πρόσθετη προσωπική πινελιά.
With his back, it will be better.	Με την πλάτη του, θα είναι καλύτερα.
This is not the important part.	Δεν είναι αυτό το σημαντικό κομμάτι.
She looks at him.	Τον κοιτάζει.
Things about and not.	Πράγματα σχετικά και μη.
I was treated well compared to some.	Μου φέρθηκαν καλά σε σύγκριση με κάποιους.
The primary result was the direct cost of health care.	Το πρωταρχικό αποτέλεσμα ήταν το άμεσο κόστος υγειονομικής περίθαλψης.
After that, the story was published in book form.	Μετά από αυτό, η ιστορία δημοσιεύτηκε σε μορφή βιβλίου.
He had not even called.	Ούτε είχε τηλεφωνήσει.
It just changed their immediate environment.	Απλώς τους άλλαξε το άμεσο περιβάλλον.
He was looking at the wedding ring in his left hand.	Κοιτούσε τη βέρα στο αριστερό του χέρι.
Her plan failed.	Το σχέδιό της απέτυχε.
I came to the same result.	Στο ίδιο αποτέλεσμα κατέληξα.
But somehow that was not right.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο αυτό δεν ήταν σωστό.
I have nothing but wonderful memories of my dad.	Δεν έχω τίποτα άλλο παρά υπέροχες αναμνήσεις από τον μπαμπά μου.
Her eyes focused on me again.	Τα μάτια της εστίασαν ξανά πάνω μου.
I see red right now.	Βλέπω κόκκινο αυτή τη στιγμή.
There is a lot to expect.	Είναι πολλά να περιμένουμε.
More than ten years have passed.	Έχουν περάσει περισσότερα από δέκα χρόνια.
He was not wearing shoes.	Δεν φορούσε παπούτσια.
of the enviroment.	του περιβάλλοντος.
But he had never done that before.	Αλλά ποτέ πριν δεν το είχε καταφέρει αυτό.
Every song is a miracle work.	Κάθε τραγούδι είναι ένα έργο θαύματος.
I can not carry you.	Δεν μπορώ να σε κουβαλήσω.
Maybe you can do it better.	Ίσως μπορείτε να το κάνετε καλύτερο.
But that is likely to change.	Αλλά αυτό μάλλον θα αλλάξει.
My guess is that this is the future of books.	Η εικασία μου είναι ότι αυτό είναι το μέλλον των βιβλίων.
You will be back here in a few days.	Θα επιστρέψετε εδώ σε λίγες μέρες.
This country will be destroyed.	Αυτή η χώρα θα καταστραφεί.
Yes, that would be his story.	Ναι, αυτή θα ήταν η ιστορία του.
And so it is, but not in the way they think.	Και έτσι είναι, αλλά όχι με τον τρόπο που σκέφτονται.
Body weight was measured twice a week.	Το σωματικό βάρος μετρήθηκε δύο φορές την εβδομάδα.
I do not need anything other than you.	Δεν χρειάζομαι τίποτα άλλο από σένα.
Nor can this issue simply go away.	Ούτε αυτό το θέμα μπορεί απλώς να φύγει.
They are rules in a game.	Είναι κανόνες σε ένα παιχνίδι.
I was on stage for two hours.	Ήμουν στη σκηνή για δύο ώρες.
That's how it started, before the light.	Έτσι ξεκίνησε, πριν το φως.
Basically, today started very well.	Βασικά, σήμερα ξεκίνησε πολύ καλά.
We would be in the trees soon, anyway.	Θα ήμασταν στα δέντρα σύντομα, ούτως ή άλλως.
Like me, she had taken the time to dress properly.	Όπως κι εγώ, είχε αφιερώσει χρόνο για να ντυθεί σωστά.
I definitely miss him.	Σίγουρα μου λείπει.
Well, now you see.	Λοιπόν, τώρα βλέπεις.
I recognized them both.	Τους αναγνώρισα και τους δύο.
But he still did not return home.	Αλλά και πάλι δεν γύρισε σπίτι.
It was a completely different way of thinking for me.	Ήταν ένας τελείως διαφορετικός τρόπος σκέψης για μένα.
The crowd stood.	Το πλήθος στάθηκε.
It says where did you ever go to get several months.	Λέει πού πήγατε ποτέ για να πάρετε αρκετούς μήνες.
On your way, make sure the watch is up to date.	Στο δρόμο σας, βεβαιωθείτε ότι το ρολόι είναι ενημερωμένο.
I had a daughter and a wife to take care of.	Είχα μια κόρη και σύζυγο να φροντίσω.
We are waiting for him back at any time.	Τον περιμένουμε πίσω οποιαδήποτε ώρα.
But he did not tell anyone.	Αλλά δεν το είπε σε κανέναν.
The issue, one might assume, was quite obvious.	Το θέμα, θα μπορούσε να υποτεθεί, ήταν αρκετά προφανές.
It was her choice what she wanted to do.	Ήταν επιλογή της τι ήθελε να κάνει.
Wear them before you come.	Φορέστε τα πριν έρθετε.
They just take up space.	Απλώς πιάνουν χώρο.
He knew why.	Ήξερε γιατί.
I helped you.	Σε βοήθησα.
It's true, it's here and it's alive right now.	Είναι αληθινό, είναι εδώ και είναι ζωντανό αυτή τη στιγμή.
She really liked that.	Της άρεσε πολύ αυτό.
If you are a big company we do not care.	Αν είστε κάποια μεγάλη εταιρεία δεν μας ενδιαφέρει.
It then performs the side effect.	Στη συνέχεια εκτελεί την παρενέργεια.
It does not have to be that way.	Δεν πρέπει να είναι έτσι.
This had nothing to do with sex.	Αυτό δεν είχε καμία σχέση με το σεξ.
The fans were incredible.	Οι οπαδοί ήταν απίστευτοι.
I definitely do not want to talk to Dad.	Σίγουρα δεν θέλω να μιλήσω στον μπαμπά.
But even that can be very high.	Αλλά ακόμη και αυτό μπορεί να είναι πολύ υψηλό.
To have sex with a woman.	Για να κάνετε σεξ με μια γυναίκα.
Those who usually live here do.	Όσοι μένουν συνήθως εδώ, το κάνουν.
And we did not exactly have the story.	Και δεν είχαμε ακριβώς την ιστορία.
This page is the right place to watch it.	Αυτή η σελίδα είναι το σωστό μέρος για να την παρακολουθήσετε.
The music stays upright.	Η μουσική παραμένει όρθια.
Getting their feedback back is amazing.	Το να λαμβάνω πίσω τα σχόλιά τους είναι εκπληκτικό.
We started with very few.	Ξεκινήσαμε με πολύ λίγα.
It is defined by the people who live it.	Ορίζεται από τους ίδιους τους ανθρώπους που το ζουν.
The result of this effort was negative.	Το αποτέλεσμα αυτής της προσπάθειας ήταν αρνητικό.
I will never forget that.	Δεν θα το ξεχάσω ποτέ αυτό.
You no longer believe in reality but in thought.	Δεν πιστεύεις πλέον στην πραγματικότητα αλλά στη σκέψη.
Everything will be fine, you will see.	Όλα θα πάνε καλά, θα δεις.
No one mentioned it either in the trial or briefly.	Κανείς δεν το ανέφερε ούτε στη δίκη ούτε εν συντομία.
Stop if the point is removed.	Σταματήστε εάν αφαιρεθεί το σημείο.
First, they did not seem to believe me.	Πρώτον, δεν φάνηκαν να με πιστεύουν.
He did not have to think about it.	Δεν χρειάστηκε να το σκεφτεί.
The interpretation will be clear from the context.	Η ερμηνεία θα είναι ξεκάθαρη από τα συμφραζόμενα.
Not right guys.	Δεν είναι σωστό παιδιά.
We do not love enough.	Δεν αγαπιόμαστε αρκετά.
It's like a bad dream.	Είναι σαν ένα κακό όνειρο.
And if you are tired.	Κι αν κουραστείς.
Yes that's it.	Ναι αυτό είναι.
The doors on both sides were closed.	Οι πόρτες εκατέρωθεν ήταν κλειστές.
He wanted to prove that he could still play.	Ήθελε να αποδείξει ότι μπορούσε ακόμα να παίξει.
Let's see how.	Ας δούμε πώς.
They are my girls.	Είναι τα κορίτσια μου.
Three men came towards him.	Τρεις άντρες ήρθαν προς το μέρος του.
It was ten.	Ήταν δέκα.
This was the work of man.	Αυτή ήταν η δουλειά του ανθρώπου.
This is not our problem.	Δεν είναι αυτό το πρόβλημά μας.
But no one managed to leave.	Κανείς όμως δεν κατάφερε να φύγει.
I did not care, he did not leave me.	Δεν με ένοιαζε, δεν με άφηνε.
He was not even dead.	Δεν ήταν καν νεκρό.
Then he went to the post office again.	Μετά πήγε ξανά, στο ταχυδρομείο.
Well, maybe one more time.	Λοιπόν, ίσως μια άλλη φορά.
The sound is not felt either inside or outside.	Ο ήχος δεν αισθάνεται ούτε μέσα ούτε έξω.
What happened after, happened.	Αυτό που έγινε μετά, έγινε.
Fine, but it does not change the truth.	Ωραία, αλλά δεν αλλάζει την αλήθεια.
So we do not have much time.	Οπότε δεν έχουμε πολύ χρόνο.
This is to know the process of our experience.	Αυτό είναι να γνωρίζουμε τη διαδικασία της εμπειρίας μας.
It is dark and cold.	Είναι σκοτεινό και κρύο.
It's my job.	Είναι η δουλειά μου.
And she pushed her sister deeper.	Και έσπρωξε πιο βαθιά την αδερφή της.
He saw us sitting here now.	Μας είδε να καθόμαστε εδώ τώρα.
You would be wrong.	Θα έκανες λάθος.
She can barely open her eyes up here.	Μετά βίας μπορεί να ανοίξει τα μάτια της εδώ πάνω.
I count to ten to calm down.	Μετράω μέχρι το δέκα για να ηρεμήσω.
He wrote the main work.	Έγραψε την κύρια εργασία.
He said, do not worry, this will help.	Είπε, μην ανησυχείς, αυτό θα βοηθήσει.
There is nothing he does not know.	Δεν υπάρχει τίποτα που να μην ξέρει.
I have not seen this.	Δεν το έχω δει αυτό.
He can make plans now.	Μπορεί να κάνει σχέδια τώρα.
There is no doubt about that.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για το γεγονός.
You have your place, and that is it.	Έχετε τη θέση σας, και αυτό είναι.
Sounds like a good time to quit your current job.	Ακούγεται σαν μια καλή στιγμή για να αφήσετε την τρέχουσα δουλειά.
He can take care of himself and he will just show up.	Μπορεί να φροντίσει τον εαυτό του και απλώς θα εμφανιστεί.
Remember that we are human.	Να θυμάστε ότι είμαστε άνθρωποι.
This command is not just about money.	Αυτή η εντολή δεν σχετίζεται μόνο με τα χρήματα.
Businesses are doing well.	Οι επιχειρήσεις πάνε καλά.
We were the same age.	Ήμασταν στην ίδια ηλικία.
But there were many mistakes.	Αλλά υπήρχαν πολλά λάθη.
I do not find it difficult to find a job.	Δεν δυσκολεύομαι να βρω δουλειά.
I will not go back.	Δεν θα κάνω πίσω.
Later, however, there began to be confusion between the two services.	Αργότερα όμως άρχισε να υπάρχει σύγχυση μεταξύ των δύο υπηρεσιών.
However, I still do not trust it at the moment.	Ωστόσο, ακόμα δεν το εμπιστεύομαι αυτή τη στιγμή.
You do not believe it either.	Δεν το πιστεύεις ούτε εσύ.
The claim follows.	Ακολουθεί ο ισχυρισμός.
Wherever he went, he was quickly discovered.	Όπου αλλού πήγαινε τον ανακάλυπταν γρήγορα.
He had no money and no family.	Δεν είχε χρήματα και οικογένεια.
No information could come to me.	Καμία πληροφορία δεν μπόρεσε να έρθει σε μένα.
Suddenly my whole day seemed funny.	Ξαφνικά όλη μου η μέρα μου φάνηκε αστεία.
I should have told my father.	Θα έπρεπε να πω τον πατέρα μου.
The best overall solution is maintained as a result.	Η καλύτερη συνολική λύση διατηρείται ως αποτέλεσμα.
This has nothing to do with race or anything else.	Αυτό δεν έχει να κάνει με τη φυλή ή οτιδήποτε άλλο.
There was no middle ground.	Δεν υπήρχε μέση λύση.
Sounds good, but comes at a heavy price.	Ακούγεται καλό, αλλά έχει βαρύ τίμημα.
It should be either at the bar or at the door.	Πρέπει να είναι είτε στο μπαρ είτε στην πόρτα.
It was spent.	Ξοδεύτηκε.
The problem is that they are completely different animals.	Το πρόβλημα είναι ότι είναι εντελώς διαφορετικά ζώα.
I should say love.	Θα έπρεπε να πω έρωτες.
That would be fine.	Αυτό θα είναι μια χαρά.
There are many controls inside the machine and each one has its own job.	Μέσα στο μηχάνημα υπάρχουν πολλά χειριστήρια και το καθένα έχει τη δουλειά του.
You can not describe it in words.	Δεν μπορείς να το περιγράψεις με λόγια.
The match itself was fine.	Το ίδιο το ματς ήταν μια χαρά.
At least he thought he was smiling.	Τουλάχιστον νόμιζε ότι χαμογέλασε.
Either way, it was not going to take away that beauty.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, δεν επρόκειτο να απομακρύνει αυτήν την ομορφιά.
He saw where he was before he was born.	Είδε πού βρισκόταν πριν τη γέννησή του.
It will not be difficult to find.	Δεν θα είναι δύσκολο να βρεθεί.
Plant in the fall or winter.	Φυτέψτε το φθινόπωρο ή το χειμώνα.
I can not find out.	Δεν μπορώ να μάθω.
But no joy.	Αλλά καμία χαρά.
This time it seemed different.	Αυτή τη φορά φαινόταν να είναι διαφορετική.
People talking about the length of children's books.	Άνθρωποι που μιλούν για το μήκος των βιβλίων για παιδιά.
I hope he reads this comment.	Ελπίζω να διαβάζει αυτό το σχόλιο.
They learn to cook, to trust, to look beyond themselves.	Μαθαίνουν να μαγειρεύουν, να εμπιστεύονται, να κοιτούν πέρα ​​από τον εαυτό τους.
And yet, so much had happened, so much had suffered.	Κι όμως, τόσα είχαν συμβεί, τόσα είχαν υποφέρει.
It actually lets you drive it.	Στην πραγματικότητα σας επιτρέπει να το οδηγείτε.
The journey took over an hour and a half.	Η διαδρομή κράτησε πάνω από μιάμιση ώρα.
It may take an hour or more.	Μπορεί να διαρκέσει μία ώρα ή περισσότερο.
So now you know what happened.	Ξέρετε λοιπόν τώρα τι συνέβη.
It cannot, however, be the whole explanation.	Δεν μπορεί, ωστόσο, να είναι ολόκληρη η εξήγηση.
I call on the citizens of the country to take part in this struggle.	Κάνω έκκληση στους πολίτες της χώρας να συμμετάσχουν σε αυτόν τον αγώνα.
I need to know about you.	Πρέπει να ξέρω για σένα.
His mouth turned down.	Το στόμα του γύρισε προς τα κάτω.
Each of them took a different turn.	Ο καθένας τους πήρε άλλη τροπή.
Join the movement.	Μπείτε στο κίνημα.
But they were the lucky ones.	Ήταν όμως οι τυχεροί.
I know he does.	Ξέρω ότι κάνει.
He did not have to keep it.	Δεν χρειαζόταν να το κρατήσει.
I can not feel the spirit of the band.	Δεν μπορώ να νιώσω το πνεύμα της μπάντας.
We are the same but different.	Είμαστε όμοιοι αλλά διαφορετικοί.
All the women in the video are black.	Όλες οι γυναίκες στο βίντεο είναι μαύρες.
He had drunk.	Είχε πιει.
He denied that he supported any program involving violence.	Αρνήθηκε ότι υποστήριξε οποιοδήποτε πρόγραμμα που περιλάμβανε βία.
Take a white example.	Πάρτε ένα παράδειγμα λευκού.
Relationships grow as you get to know each other.	Οι σχέσεις μεγαλώνουν καθώς γνωρίζεστε.
And because.	Και επειδή.
All the benefits make me want to recommend it to my mom.	Όλα τα οφέλη με κάνουν να θέλω να το προτείνω στη μαμά μου.
But the woman he loved.	Αλλά η γυναίκα που αγαπούσε.
They have raised money.	Έχουν συγκεντρώσει χρήματα.
The feeling is internal.	Η αίσθηση είναι εσωτερική.
Where their children can go to good schools.	Όπου τα παιδιά τους μπορούν να πάνε σε καλά σχολεία.
He said.	Αυτός είπε.
He wanted to do it for the money.	Ήθελε να το κάνει για τα χρήματα.
There is no such thing in the movie.	Δεν υπάρχει κάτι άλλο τέτοιο στην ταινία.
I got a taste of it now.	Πήρα μια γεύση για αυτό τώρα.
A successful argument here will require at least two things.	Ένα επιτυχές επιχείρημα εδώ θα απαιτήσει τουλάχιστον δύο πράγματα.
Twenty lead changes.	Είκοσι αλλαγές μολύβδου.
Our reality is what we believe it to be.	Η πραγματικότητά μας είναι αυτή που πιστεύουμε ότι είναι.
Everything fits that.	Όλα ταιριάζουν σε αυτό.
But not good.	Αλλά όχι καλό.
But even after the successful operation, the pattern did not stop.	Αλλά και μετά την επιτυχημένη επέμβαση, το μοτίβο δεν σταμάτησε.
Clear that line of thought.	Καθαρίστε τη συγκεκριμένη γραμμή σκέψης.
We can not agree with such an approach.	Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε με μια τέτοια προσέγγιση.
Do what you have to do, for yourself.	Κάνε αυτό που πρέπει να κάνεις, για σένα.
Well, it was, but only a little.	Λοιπόν, ήταν, αλλά μόνο λίγο.
He was lying on his back on something like a cold stone.	Ήταν ξαπλωμένος ανάσκελα σε κάτι σαν κρύα πέτρα.
"Tell you what we have to do," he said.	Να σου πω τι πρέπει να κάνουμε, είπε.
With our hard work we got the money.	Με τη σκληρή δουλειά μας πήραμε τα χρήματα.
He stayed carefully in the middle of the boat.	Έμεινε προσεκτικά στη μέση του σκάφους.
It's time for work.	Είναι ώρα για δουλειά.
I will probably throw it away.	Μάλλον θα το πετάξω.
To them and those around them.	Σε αυτούς και στους γύρω τους.
They should be afraid.	Θα έπρεπε να φοβούνται.
But at least he's still in the game.	Αλλά τουλάχιστον είναι ακόμα στο παιχνίδι.
They drive on the road up and lead on the road down.	Οδηγούν στο δρόμο προς τα πάνω και οδηγούν στο δρόμο προς τα κάτω.
What is it.	Περί τίνος πρόκειται.
No one else knew what was going on in there.	Κανείς άλλος δεν ήξερε τι συνέβαινε εκεί μέσα.
The door is not heavy but there is no key.	Η πόρτα δεν είναι βαριά αλλά δεν υπάρχει κλειδί.
Absolute calm.	Απόλυτη ηρεμία.
The same thing with most other animals.	Το ίδιο πράγμα στα περισσότερα άλλα ζώα.
Neither works well.	Κανένα από τα δύο δεν λειτουργεί καλά.
They put me on hold.	Με έβαλαν σε αναμονή.
If you make a method, do it for a while.	Εάν κάνετε μία μέθοδο, κάντε το για λίγο.
So it took a while.	Άρα πήρε λίγο χρόνο.
, when study hours began.	, όταν άρχισαν οι ώρες μελέτης.
The door was fixed.	Η πόρτα ήταν σταθερή.
However, the parties failed to agree on the venue.	Ωστόσο, τα μέρη δεν κατάφεραν να συμφωνήσουν για τον τόπο συνάντησης.
I need you to take him to someone for me.	Χρειάζομαι να τον οδηγήσεις σε κάποιον για μένα.
There are things you just can't do on your own.	Υπάρχουν πράγματα που απλά δεν μπορείτε να κάνετε μόνοι σας.
No one seems to have both.	Κανείς δεν φαίνεται να έχει και τα δύο.
We could definitely do it here.	Σίγουρα θα μπορούσαμε να το κάνουμε εδώ.
This was not funny.	Αυτό δεν ήταν αστείο.
That was their job.	Αυτή ήταν η δουλειά τους.
The proof is similar in the general case.	Η απόδειξη είναι παρόμοια στη γενική περίπτωση.
There is no more room for black and white issues.	Δεν υπάρχει πλέον χώρος για ασπρόμαυρα ζητήματα.
A family history of similar disease was negative.	Ένα οικογενειακό ιστορικό παρόμοιας νόσου ήταν αρνητικό.
If you want good food, you pay more.	Αν θέλετε καλό φαγητό, πληρώνετε περισσότερα.
I did not drive today.	Δεν οδήγησα σήμερα.
I had to try to go.	Έπρεπε να προσπαθήσω να πάω.
He should know this about me.	Θα έπρεπε να το ξέρει αυτό για μένα.
It has a lot of information from different sources about financial data.	Έχει πολλές πληροφορίες από διαφορετικές πηγές σχετικά με τα οικονομικά δεδομένα.
I can be anything.	Μπορώ να είμαι οτιδήποτε.
He completely ignored me.	Με αγνόησε τελείως.
So this would be my first visit.	Αυτή θα ήταν λοιπόν η πρώτη μου επίσκεψη.
Region.	Περιοχή.
It was the only word that matched.	Ήταν η μόνη λέξη που ταίριαζε.
Tell her why.	Πες της γιατί.
House of poor people.	Σπίτι φτωχών ανθρώπων.
He did not do very well with it.	Δεν τα πήγε και πολύ καλά με αυτό.
He never looked at any of them.	Δεν κοίταξε ποτέ κανένα από αυτά.
Much better to put it.	Πολύ καλύτερα να το θέσω.
And it definitely helps.	Και σίγουρα βοηθάει.
They made a live cast of me from the shoulders up.	Έκαναν ένα ζωντανό καστ μου από τους ώμους και πάνω.
Society and state.	Κοινωνία και κράτος.
I could not see the ball.	Δεν μπορούσα να δω την μπάλα.
It was something else he wanted.	Ήταν κάτι άλλο που ήθελε.
I had heard that name before.	Το είχα ξανακούσει αυτό το όνομα.
Not so positive.	Όχι και τόσο θετικό.
The father finally surrendered.	Ο πατέρας τελικά ενέδωσε.
After our meal he put me on the road again.	Μετά το φαγητό μας με έβαλε ξανά στο δρόμο.
The location is as bad as you could find.	Η τοποθεσία είναι τόσο κακή όσο θα μπορούσατε να βρείτε.
Very happy with that.	Πολύ χαρούμενος με αυτό.
He took a breath, held it and fired.	Πήρε μια ανάσα, την κράτησε και πυροβόλησε.
Many images.	Πολλές εικόνες.
However, we do not really need these results.	Ωστόσο, ουσιαστικά δεν χρειαζόμαστε αυτά τα αποτελέσματα.
You paid cash.	Πλήρωσες μετρητά.
That is why everything here is confused.	Γι' αυτό όλα εδώ είναι σε σύγχυση.
I noticed my mistake too late.	Παρατήρησα πολύ αργά το λάθος μου.
To think of something.	Να σκεφτώ κάτι.
But this is only the beginning.	Αλλά αυτή είναι μόνο η αρχή.
It certainly has no place in politics with this position.	Σίγουρα δεν έχει θέση στην πολιτική με αυτή τη θέση.
He taught in a school.	Δίδαξε σε ένα σχολείο.
He had two more years on his contract.	Είχε δύο χρόνια ακόμη στο συμβόλαιό του.
I think they really miss it.	Νομίζω ότι τους λείπει πραγματικά.
You have been doing it since high school.	Το κάνεις από το γυμνάσιο.
Let's get up.	Να σηκωθούμε.
I smelled coffee.	Μύριζα καφέ.
He rolled his eyes.	Γούρλωσε τα μάτια του.
You're just worried.	Απλώς ανησυχείς.
We started talking.	Αρχίσαμε να μιλάμε.
Until we do the right thing, it just won't work.	Μέχρι να κάνουμε το σωστό, απλά δεν θα λειτουργήσει.
Everyone was so positive with each other today.	Όλοι ήταν τόσο θετικοί μεταξύ τους σήμερα.
Nothing can be more fake.	Τίποτα δεν μπορεί να είναι πιο ψεύτικο.
There are some interesting features.	Παρατηρούνται μερικά ενδιαφέροντα χαρακτηριστικά.
However, neither is true.	Ωστόσο, κανένα από τα δύο δεν είναι αλήθεια.
Each layer takes just time.	Κάθε στρώμα παίρνει ακριβώς χρόνο.
They could be white.	Θα μπορούσαν να είναι λευκά.
I do not care who did it, this is not the issue.	Δεν με νοιάζει ποιος το έκανε, δεν είναι αυτό το θέμα.
There are no such reasons here.	Δεν υπάρχουν τέτοιοι λόγοι εδώ.
But you are not clear yet.	Αλλά δεν είσαι ακόμα ξεκάθαρος.
Get used to that too.	Συνηθίστε και αυτό.
The clinical characteristics of the patients were recorded.	Καταγράφηκαν τα κλινικά χαρακτηριστικά των ασθενών.
He did not like to lose anything.	Δεν του άρεσε να χάνει σε τίποτα.
All they had to do was let things develop naturally.	Το μόνο που έπρεπε να κάνουν ήταν να αφήσουν τα πράγματα να εξελιχθούν φυσικά.
Nothing had ever sold so fast.	Τίποτα δεν είχε πουλήσει ποτέ τόσο γρήγορα.
That's how it ends.	Έτσι τελειώνει.
Most people like to keep their memories by taking pictures.	Στους περισσότερους αρέσει να κρατούν τις αναμνήσεις τους τραβώντας φωτογραφίες.
We are wanted men.	Είμαστε ψαγμένοι άντρες.
Well, we try.	Λοιπόν, προσπαθούμε.
She was too free-spirited, too independent.	Ήταν υπερβολικά ελεύθερο πνεύμα, υπερβολικά ανεξάρτητη.
I will speak or I will not speak on your orders.	Θα μιλήσω ή δεν θα μιλήσω με εντολή σου.
And this is!.	Και αυτό είναι!.
The facts are somewhat unique.	Τα γεγονότα είναι κάπως μοναδικά.
It was not an image that stuck.	Δεν ήταν μια εικόνα που κόλλησε.
All data are presented as mean values ​​or number of patients.	Όλα τα δεδομένα παρουσιάζονται ως μέσες τιμές ή αριθμός ασθενών.
The patient will be asked to sign the informed consent form.	Ο ασθενής θα κληθεί να υπογράψει το έντυπο ενημερωμένης συγκατάθεσης.
This explains the organization of the rest of the work.	Εδώ εξηγείται η οργάνωση της υπόλοιπης εργασίας.
To slow down.	Να επιβραδύνει.
I want him to feel the pain.	Θέλω να νιώσει τον πόνο.
My body.	Στο σώμα μου.
Here, however, here it was different.	Εδώ, όμως, εδώ ήταν διαφορετικά.
He is very, very kind of you.	Είναι πολύ, πολύ ευγενικό εκ μέρους σου.
He has been with me for the last two weeks.	Ήταν μαζί μου τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
Order this amazing work of art.	Παραγγείλετε αυτό το εκπληκτικό έργο τέχνης.
Maybe it needed space, it was just supposed to be sex.	Ίσως χρειαζόταν χώρο, απλώς υποτίθεται ότι ήταν σεξ.
To succeed, we need your help.	Για να πετύχουμε, χρειαζόμαστε τη βοήθειά σας.
And it also does not show much rise in the eye.	Και επίσης δεν δείχνει μεγάλη άνοδο στο μάτι.
For those who believe it will not happen in your city.	Για όσους πιστεύουν ότι δεν θα συμβεί στην πόλη σας.
Back before.	Πίσω πριν.
But the price was too high.	Αλλά η τιμή ήταν πολύ υψηλή.
This is your show, support it.	Αυτή είναι η εκπομπή σας, υποστηρίξτε την.
However, there should be a ceiling.	Ωστόσο, θα πρέπει να υπάρχει ένα ανώτατο όριο.
Tell him why you are leaving him.	Πες του γιατί τον αφήνεις.
I would not change places with you.	Δεν θα άλλαζα μέρη μαζί σου.
Know that your city is here for you.	Γνωρίστε ότι η πόλη σας είναι εδώ για εσάς.
My son is there.	Ο γιος μου είναι εκεί.
So they had to let me go in the end.	Έπρεπε λοιπόν να με αφήσουν να φύγω στο τέλος.
One of the things that comes next is editing.	Ένα από τα πράγματα που έρχεται συνέχεια είναι η επεξεργασία.
You may want your dog to be seated.	Μπορεί να θέλετε το σκυλί σας σε καθιστή θέση.
Most likely you will do the same.	Το πιθανότερο είναι να το κάνεις κι εσύ.
We never sleep, we never go to the station.	Δεν κοιμόμαστε ποτέ, δεν πάμε ποτέ στο σταθμό.
I love this product.	Λατρεύω αυτό το προϊόν.
But you should be online.	Αλλά θα πρέπει να είστε online.
Everyone has problems, not just in these areas.	Όλοι έχουν προβλήματα, όχι μόνο σε αυτούς τους τομείς.
That's why you have to make this decision yourself.	Γι' αυτό πρέπει να πάρετε αυτή την απόφαση μόνοι σας.
The problem is that there is no way to know for a while.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν υπάρχει τρόπος να το ξέρεις για λίγο.
The mind as the software of the brain.	Το μυαλό ως το λογισμικό του εγκεφάλου.
It was not clear why.	Δεν ήταν ξεκάθαρο γιατί.
She constantly puts it in her mouth.	Το βάζει συνεχώς στο στόμα της.
I think it is difficult.	Νομίζω ότι είναι δύσκολα.
People are the duty.	Οι άνθρωποι είναι το καθήκον.
I'm not sure what 's right.	Δεν είμαι σίγουρος τι είναι σωστό.
I do not know what is wrong.	Δεν ξέρω τι φταίει.
We share dogs.	Μοιραζόμαστε τα σκυλιά.
It rather represents its essential aspect.	Αντιπροσωπεύει μάλλον την ουσιαστική του πτυχή.
They are well informed.	Είναι καλά ενημερωμένοι.
The interest we had saved was enough to buy the land.	Οι τόκοι που είχαμε εξοικονομήσει ήταν αρκετός για την αγορά της γης.
Thus, none of our staff could reach the factory.	Έτσι, κανένα από το προσωπικό μας δεν μπορούσε να φτάσει στο εργοστάσιο.
Several years had passed.	Είχαν περάσει αρκετά χρόνια.
He was an interesting guy.	Ήταν ένας ενδιαφέρον τύπος.
There is no lack of culture or question here.	Εδώ δεν λείπει η κουλτούρα ή η απορία.
All other answers are just thoughts.	Όλες οι άλλες απαντήσεις είναι απλώς σκέψεις.
The patient finally recovered completely.	Ο ασθενής τελικά γνώρισε πλήρη ανάρρωση.
Provided statistical advice.	Παρείχε στατιστικές συμβουλές.
And that seems to be the plan.	Και αυτό φαίνεται να είναι το σχέδιο.
Just make the words move.	Απλώς κάντε τις λέξεις να κινηθούν.
In fact, they are far apart.	Στην πραγματικότητα απέχουν πολύ μεταξύ τους.
And it is in public places.	Και είναι σε δημόσιους χώρους.
We were responsible for the creative and complete production.	Ήμασταν υπεύθυνοι για τη δημιουργική και πλήρη παραγωγή.
Does not matter.	Δεν πειράζει.
There was only one of you.	Υπήρχε μόνο ένας από εσάς.
It was a life that was hardly worth living.	Ήταν μια ζωή που δύσκολα άξιζε να τη ζήσεις.
Or maybe a bear.	Ή ίσως μια αρκούδα.
You only live your life once.	Ζεις τη ζωή σου μόνο μια φορά.
He says he has not fed them since he was caught and released.	Λέει ότι δεν τα ταΐζει από τότε που πιάστηκε και απελευθερώθηκε.
My mother had only met them for a while.	Η μητέρα μου τους είχε γνωρίσει μόνο για λίγο.
Just a week later.	Μόλις μια εβδομάδα μετά.
Their only function is as useful information.	Η μόνη τους λειτουργία είναι ως χρήσιμες πληροφορίες.
Faces pressed into the cold glass.	Πρόσωπα πιεσμένα στο κρύο ποτήρι.
But now he could get a lot more for the room, he said.	Αλλά τώρα μπορούσε να πάρει πολύ περισσότερα για το δωμάτιο, είπε.
How do you speak.	Πώς μιλάς.
Not for long.	Όχι για πολύ καιρό.
To fight for yourself.	Να παλέψεις για τον εαυτό σου.
In the control group, these parameters were never changed.	Στην ομάδα ελέγχου, αυτές οι παράμετροι δεν άλλαξαν ποτέ.
Not much, just a few hundred dollars.	Όχι πολλά, μόλις μερικές εκατοντάδες δολάρια.
They want to achieve something.	Θέλουν να πετύχουν κάτι.
It's really fast, simple, free and extra for testing.	Είναι πραγματικά γρήγορο, απλό, δωρεάν και επιπλέον για δοκιμή.
But it had not happened.	Όμως δεν είχε συμβεί.
In fact, many may feel normal.	Στην πραγματικότητα, πολλοί μπορεί να αισθάνονται φυσιολογικοί.
Or so it seemed.	Ή έτσι φαινόταν.
And it was very strong in those days.	Και ήταν ιδιαίτερα δυνατό εκείνες τις μέρες.
Ah to have such friends.	Αχ να έχεις τέτοιους φίλους.
You met one of them.	Γνώρισες έναν από αυτούς.
But why not turn your meeting into a healthy opportunity.	Αλλά γιατί να μην μετατρέψετε τη συνάντησή σας σε μια υγιή ευκαιρία.
We will eat soon.	Τρώμε σύντομα.
dollars and agreed to the terms.	δολάρια και συμφώνησε με τους όρους.
We stopped before the engine started to smoke.	Σταματήσαμε πριν αρχίσει να καπνίζει ο κινητήρας.
Only two parts are cut in half.	Μόνο που είναι μόνο δύο μέρη, κομμένα στη μέση.
And this can be true as resources are often limited.	Και αυτό μπορεί να ισχύει καθώς οι πόροι είναι συχνά περιορισμένοι.
Now he knew exactly who he was.	Τώρα ήξερε ακριβώς ποιος ήταν.
He needed more.	Χρειαζόταν περισσότερα.
Your site seems to be having a problem.	Ο ιστότοπός σας φαίνεται να έχει πρόβλημα.
Your sexuality is one reason for your successful relationship.	Η σεξουαλική σας σχέση είναι ένας λόγος για την επιτυχημένη σχέση σας.
I just do not know.	Απλώς δεν ξέρω.
We highly recommend early applications.	Συνιστούμε ανεπιφύλακτα πρώιμες εφαρμογές.
Never give up.	Ποτε μα ποτε μην τα παρατησεις.
She was so happy and wanted to play even more.	Ήταν τόσο χαρούμενη και ήθελε να παίξει ακόμα περισσότερο.
It was so close when it happened.	Ήταν τόσο κοντά όταν συνέβη.
The evidence does not support this conclusion.	Τα στοιχεία δεν υποστηρίζουν αυτό το συμπέρασμα.
But something else must be noted.	Πρέπει όμως να σημειωθεί και κάτι άλλο.
But there is no relief for me.	Αλλά δεν υπάρχει ανακούφιση για μένα.
You only use the last one.	Χρησιμοποιείς μόνο το τελευταίο.
I want this program to work with any data set.	Θέλω αυτό το πρόγραμμα να λειτουργεί με οποιοδήποτε σύνολο δεδομένων.
In some cases, it may be what they want.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, μπορεί να είναι αυτό που θέλουν.
I really only had to go in one day.	Πραγματικά έπρεπε να πάω μόνο σε μια μέρα.
I never played again after that.	Δεν έπαιξα ποτέ ξανά μετά από αυτό.
It hurt him so much that things had lost their reality.	Τον πλήγωσε τόσο που τα πράγματα είχαν χάσει την πραγματικότητά τους.
Everything fit, but it was not enough to make a case.	Όλα ταίριαζαν, αλλά δεν ήταν αρκετά για να φτιάχνω υπόθεση.
He seemed to have pages of notes before the event ended.	Φαινόταν ότι είχε σελίδες με σημειώσεις πριν τελειώσει η εκδήλωση.
I can not remember when.	Δεν μπορώ να θυμηθώ πότε.
Everything seemed to be said.	Όλα έμοιαζαν να ειπώθηκαν.
His new wife was about the same age as her husband.	Η νέα του σύζυγος ήταν περίπου στην ίδια ηλικία με τον άντρα της.
And the lines were still alive.	Και οι γραμμές ήταν ακόμα ζωντανές.
They could not escape.	Δεν μπορούσαν να ξεφύγουν.
I did not know what he wanted to say.	Δεν ήξερα τι ήθελε να μιλήσει.
We see no reason or cause.	Δεν βλέπουμε κανένα λόγο ή αιτία.
Otherwise the same as his big brother.	Κατά τα άλλα το ίδιο με τον μεγάλο του αδερφό.
In any case, it was more about me than her.	Εν πάση περιπτώσει, αφορούσε περισσότερο εμένα παρά εκείνη.
It was a fairly common name.	Ήταν ένα αρκετά κοινό όνομα.
And nothing has changed.	Και τίποτα δεν έχει αλλάξει.
There is a collection from which to choose.	Υπάρχει μια συλλογή από την οποία μπορείτε να διαλέξετε.
Now to test the controls.	Τώρα για να δοκιμάσετε τα χειριστήρια.
Your goal should be to do the best you can every day.	Στόχος σας πρέπει να είναι να κάνετε ό,τι καλύτερο μπορείτε κάθε μέρα.
It is dangerous.	Είναι επικίνδυνος.
They have been observing each other for twenty years.	Παρατηρούν ο ένας τον άλλον είκοσι χρόνια.
Much more than it makes living here.	Πολλά περισσότερα από ό,τι κάνει να ζεις εδώ.
But something new had been added.	Αλλά κάτι νέο είχε προστεθεί.
This is far from true.	Αυτό απέχει πολύ από το να είναι αλήθεια.
I will talk about this post on my blog as well.	Θα μιλήσω για αυτήν την ανάρτηση και στο blog μου.
This is something quality.	Αυτό είναι κάτι ποιοτικό.
In the four years of college they became best friends.	Στα τέσσερα χρόνια του κολεγίου έγιναν οι καλύτεροι φίλοι.
This is what a family does.	Αυτό κάνει μια οικογένεια.
He did not want to, he wanted to kill the other.	Δεν ήθελε, ήθελε να σκοτώσει τον άλλον.
Every afternoon was for him, not the hospital staff.	Κάθε απόγευμα ήταν για εκείνον, όχι οι εργαζόμενοι στο νοσοκομείο.
This definitely helps.	Αυτό σίγουρα βοηθάει.
However, the time had come and he had not heard anything.	Ωστόσο ήρθε η ώρα και δεν είχε ακούσει τίποτα.
It works now.	Τωρα δουλευει.
It was a name given to them by others.	Ήταν ένα όνομα που τους έδωσαν άλλοι.
It was only a matter of time before the obvious happened.	Ήταν μόνο θέμα χρόνου να συμβεί το αυτονόητο.
This was as secret as we understand it.	Αυτό ήταν τόσο μυστικό όσο καταλαβαίνουμε.
The instructions were repeated.	Οι οδηγίες επαναλήφθηκαν.
One is that they kill people.	Το ένα είναι ότι σκοτώνουν ανθρώπους.
Eventually, he wanted to leave the service and write a book.	Τελικά, ήθελε να αφήσει την υπηρεσία και να γράψει ένα βιβλίο.
It is a storytelling.	Είναι αφήγηση ιστορίας.
Whether we like it or not.	Είτε το θέλουμε είτε όχι.
Twenty-nine patients had received previous treatment.	Είκοσι εννέα ασθενείς είχαν λάβει προηγούμενη θεραπεία.
You can not continue playing.	Δεν μπορείς να συνεχίσεις να παίζεις.
However, this only works once.	Ωστόσο, αυτό λειτουργεί μόνο μία φορά.
In a database.	Σε κάποια βάση δεδομένων.
We have reached it.	Το έχουμε φτάσει.
Built with a first community approach.	Χτισμένο με μια πρώτη προσέγγιση της κοινότητας.
I can not have too much of it.	Δεν μπορώ να έχω πάρα πολύ από αυτό.
The central nervous system loves this.	Το κεντρικό νευρικό σύστημα το λατρεύει αυτό.
At that time it did not seem that the end was near.	Τότε δεν φαινόταν ότι πλησίαζε το τέλος.
Not much just now.	Όχι πολύ μόνο τώρα.
It was a necessary part of the job.	Ήταν απαραίτητο μέρος της δουλειάς.
I was crazy, you know, oh yes.	Ήμουν τρελός, ξέρεις, ω ναι.
Even worse.	Το χειρότερο ακόμα.
It does not repel him.	Δεν τον απωθεί.
I want to know some other information about this site.	Θέλω να μάθω κάποιες άλλες πληροφορίες για αυτόν τον ιστότοπο.
I can not imagine how terrible that must have been for him.	Δεν μπορώ να φανταστώ πόσο τρομερό πρέπει να ήταν αυτό για εκείνον.
More like a vision of what could happen.	Περισσότερο σαν ένα όραμα για το τι θα μπορούσε να συμβεί.
I hope the wedding is not too far away.	Ελπίζω ο γάμος να μην είναι πολύ μακριά.
Participants were asked to choose their most important speech.	Ζητήθηκε από τους συμμετέχοντες να επιλέξουν τον πιο σημαντικό λόγο τους.
It could be done, but they should finally discuss.	Θα μπορούσε να γίνει, αλλά θα έπρεπε να συζητήσουν τελικά.
That's how my mother met him.	Έτσι τον γνώρισε η μητέρα μου.
Many designs run two hundred, three hundred dollars a month.	Πολλά σχέδια τρέχουν διακόσια, τριακόσια δολάρια το μήνα.
How they did it.	Πώς το έκαναν.
God knows, you will hardly forget you.	Ο Θεός ξέρει, δύσκολα θα σε ξεχάσεις.
They usually take away my stress.	Συνήθως απομακρύνουν το άγχος μου.
We have many events throughout the year.	Έχουμε πολλές εκδηλώσεις μέσα στη χρονιά.
I told him that this was my dream job.	Του είπα ότι αυτή ήταν η δουλειά των ονείρων μου.
You may need to hold on to a wall for balance.	Ίσως χρειαστεί να κρατηθείτε σε έναν τοίχο για ισορροπία.
This way is much easier.	Αυτός ο τρόπος είναι πολύ πιο εύκολος.
There is nothing strange about that.	Δεν υπάρχει τίποτα περίεργο σε αυτό.
It will help you grow but very slowly.	Θα σας βοηθήσει να μεγαλώσετε αλλά πολύ αργά.
This is their sweet.	Αυτό είναι γλυκό τους.
So we have our open set as required.	Έχουμε λοιπόν το ανοιχτό μας σετ όπως απαιτείται.
We just have to accept that.	Θα πρέπει απλώς να το αποδεχτούμε αυτό.
Let's trouble him.	Ας τον προβληματίσουμε.
The third eye exists.	Το τρίτο μάτι υπάρχει.
I suggest the train.	Προτείνω το τρένο.
He was not afraid.	Δεν φοβόταν.
This runs as follows.	Αυτό τρέχει ως εξής.
But there was no money left over for food.	Αλλά δεν περίσσευαν χρήματα για φαγητό.
This is where things started to fall apart.	Εδώ άρχισαν να καταρρέουν τα πράγματα.
It took her less than three seconds to recognize the object.	Της πήρε λιγότερο από τρία δευτερόλεπτα για να αναγνωρίσει το αντικείμενο.
Very sharp, very dangerous.	Πολύ αιχμηρό, πολύ επικίνδυνο.
Most likely, everything you ate.	Πολύ πιθανό, όλα όσα έτρωγες.
I do not need help to do this.	Δεν χρειάζομαι βοήθεια για να το κάνω αυτό.
The first change in a year of change.	Η πρώτη αλλαγή σε μια χρονιά αλλαγών.
No, the war was not over.	Όχι, ο πόλεμος δεν είχε τελειώσει.
I was not sure.	Δεν ήμουν σίγουρος.
I want things to work out.	Θέλω τα πράγματα να λειτουργούν.
The simple thing is that there was noise.	Το απλό είναι ότι υπήρχε θόρυβος.
Then he knew he was waiting.	Τότε ήξερε ότι περίμενε.
Otherwise he has to find out.	Διαφορετικά πρέπει να το μάθει.
Email for details.	Email για λεπτομέρειες.
All models have different colors to choose from.	Όλα τα μοντέλα έχουν διαφορετικά χρώματα για να διαλέξετε.
It is a lottery table.	Είναι ένας πίνακας κλήρωσης.
I have thought about it.	Το έχω σκεφτεί.
I got it harder than her.	Το πήρα πιο δύσκολα από εκείνη.
I have a lot of respect for women.	Σέβομαι πολύ τις γυναίκες.
But it can not be done.	Αλλά δεν γίνεται.
Anger and fear.	Θυμός και φόβος.
He probably just liked the sound.	Πιθανότατα απλά του άρεσε ο ήχος του.
No, not so much her house as the woman herself.	Όχι, όχι τόσο το σπίτι της όσο η ίδια η γυναίκα.
Or use email.	Ή χρησιμοποιήστε email.
To apply, click here.	Για να κάνετε αίτηση, κάντε κλικ εδώ.
The patient will then be transported back to his bed.	Στη συνέχεια, ο ασθενής θα μεταφερθεί πίσω στο κρεβάτι του.
One grabbed his injured shoulder, making him shout.	Ο ένας έπιασε τον τραυματισμένο ώμο του, κάνοντας τον να φωνάξει.
The water fell easily.	Το νερό έπεσε εύκολα.
It is not clear if he is talking to her.	Δεν είναι ξεκάθαρο αν της μιλάει.
He must have seen the same in me.	Το ίδιο πρέπει να έβλεπε και σε μένα.
Two more minutes.	Δύο λεπτά ακόμα.
Then they asked me to join them.	Μετά μου ζήτησαν να τους συμμετάσχω.
This was reported by some of the participants.	Αυτό αναφέρθηκε από ορισμένους από τους συμμετέχοντες.
This way of seeing the world.	Αυτός ο τρόπος να βλέπεις τον κόσμο.
I have no idea about this problem.	Δεν έχω ιδέα για αυτό το πρόβλημα.
The boy has neither seen nor heard since.	Το αγόρι ούτε έχει δει ούτε ακούσει από τότε.
And of course they were right.	Και φυσικά είχαν δίκιο.
Especially older people.	Ιδιαίτερα άτομα μεγαλύτερης ηλικίας.
We go out there every game and try to get it.	Βγαίνουμε εκεί έξω κάθε παιχνίδι και προσπαθούμε να πάρουμε.
My experience of loss is there.	Η εμπειρία μου της απώλειας είναι εκεί.
These memories are too many.	Αυτές οι αναμνήσεις είναι πάρα πολλές.
His spirit is just as important as the detail.	Το πνεύμα του είναι εξίσου σημαντικό με τη λεπτομέρεια.
I am very open to starting to work with these children.	Είμαι πολύ ανοιχτός να αρχίσω να συνεργάζομαι με αυτά τα παιδιά.
They did it in white.	Το έκαναν στα λευκά.
I'm sure he was not perfect, no father is.	Είμαι σίγουρος ότι δεν ήταν τέλειος, κανένας πατέρας δεν είναι.
Anyway, you stop breathing.	Τέλος πάντων, σταματάς να αναπνέεις.
But he knows something.	Όμως κάτι ξέρει.
You are the friend.	Εσύ είσαι ο φίλος.
His eyes are open.	Τα μάτια του είναι ανοιχτά.
Because you know you had my heart.	Γιατί ξέρεις ότι είχες την καρδιά μου.
Here is the code.	Εδώ είναι ο κωδικός.
I have made a quick explanation for each one.	Έχω κάνει μια γρήγορη εξήγηση για το καθένα.
You really want this book.	Πραγματικά, θέλετε αυτό το βιβλίο.
How can I do it.	Πως μπορώ να το κάνω.
I was not following anyone.	Δεν ακολουθούσα κανέναν.
He has such things.	Έχει τέτοια πράγματα.
Like so many times before.	Όπως τόσες φορές πριν.
Daily written care plans are required.	Απαιτούνται καθημερινά γραπτά σχέδια φροντίδας.
God knows we could do without it this season.	Ο Θεός ξέρει ότι θα μπορούσαμε χωρίς αυτό αυτή τη σεζόν.
They will have to do their own research on their conditions.	Θα πρέπει να κάνουν τη δική τους έρευνα για τις συνθήκες τους.
This is my room.	Είναι η αίθουσα μου.
In fact, this can be very high.	Στην πραγματικότητα, αυτό μπορεί να είναι πολύ υψηλό.
For example, if you are in a bar, go home.	Για παράδειγμα, αν βρίσκεστε σε ένα μπαρ, πηγαίνετε σπίτι.
The world had changed and art must do the same.	Ο κόσμος είχε αλλάξει και η τέχνη το ίδιο πρέπει να κάνει.
Their results were found to be in good agreement with the calculated values.	Τα αποτελέσματά τους βρέθηκαν σε καλή συμφωνία με τις υπολογισμένες τιμές.
Everyone else has to fill in cash.	Όλοι οι άλλοι πρέπει να συμπληρώσουν με μετρητά.
He is fair.	Είναι δίκαιος.
No one can harm my body.	Κανείς δεν μπορεί να βλάψει το σώμα μου.
There was nowhere to hide.	Δεν υπήρχε πουθενά να κρυφτείς.
It does not exist now.	Δεν υπάρχει τώρα.
They have not slept much in the last two days.	Δεν έχουν κοιμηθεί πολύ τις τελευταίες δύο μέρες.
Sound continues to play a big role in his life.	Ο ήχος συνεχίζει να παίζει μεγάλο ρόλο στη ζωή του.
They took his life, they took his house.	Του πήραν την περιουσία της ζωής, του πήραν το σπίτι.
Her body grew.	Το σώμα της μεγάλωσε.
You just have to understand life.	Απλά πρέπει να καταλάβεις τη ζωή.
It used to be like my second home.	Κάποτε ήταν σαν το δεύτερο σπίτι μου.
Each card has four numbers, one for each side.	Κάθε κάρτα έχει τέσσερις αριθμούς, έναν για κάθε πλευρά.
We both really wanted to be a family of more than two.	Και οι δύο θέλαμε πραγματικά να είμαστε μια οικογένεια άνω των δύο.
I'm very short.	Είμαι πολύ κοντός.
Science and religion today are mixed like oil and water.	Η επιστήμη και η θρησκεία σήμερα αναμειγνύονται σαν λάδι και νερό.
Do not approach them.	Μην τους πλησιάζετε.
We do not force anyone.	Δεν αναγκάζουμε κανέναν.
I do not expect this from anyone.	Αυτό δεν το περιμένω από κανέναν.
He is good at it.	Είναι καλός σε αυτό.
I said they were wrong.	Είπα ότι έκαναν λάθος.
He knew that their love would grow deeper and deeper over time.	Ήξερε ότι η αγάπη τους θα γινόταν όλο και πιο βαθιά με τον καιρό.
But it is only fear.	Αλλά είναι μόνο φόβος.
We stood for a while talking.	Σταθήκαμε λίγο μιλώντας.
We are brothers in what we share.	Είμαστε αδέρφια σε αυτά που μοιραζόμαστε.
After days I finally found how to do it.	Μετά από μέρες βρήκα επιτέλους πώς να το κάνω.
There were men in the past.	Υπήρχαν άντρες στο παρελθόν.
He finally sold the plane.	Τελικά πούλησε το αεροπλάνο.
What a difficult place to be.	Τι δύσκολο σημείο να βρίσκεσαι.
Here again most people can not do it.	Εδώ πάλι οι περισσότεροι δεν μπορούν να το κάνουν.
So let's talk.	Ας μιλήσουμε λοιπόν.
She had her attention.	Είχε την προσοχή της.
You do not want to leave.	Δεν θέλεις να φύγεις.
, inside the cast of his foot after being removed.	, μέσα στο γύψο του ποδιού του αφού αφαιρεθεί.
You will be fine.	Θα είσαι εντάξει.
It took about five months.	Χρειάστηκαν περίπου πέντε μήνες.
He is wearing his shirt.	Φοράει το πουκάμισό του.
There was anger in her tone, but also something more.	Υπήρχε θυμός στον τόνο της, αλλά και κάτι περισσότερο.
It never affected my work.	Ποτέ δεν επηρέασε τη δουλειά μου.
Just think what we did.	Σκεφτείτε μόνο τι κάναμε.
There may be an ideal.	Μπορεί να υπάρχει ένα ιδανικό.
And yet you move on.	Κι όμως προχωράς.
I do not know why it makes me feel better.	Δεν ξέρω γιατί με κάνει να νιώθω καλύτερα.
I buy the best and wait for it to last.	Αγοράζω το καλύτερο και περιμένω να διαρκέσει.
Until recently, these methods were very successful.	Μέχρι πρόσφατα, αυτές οι μέθοδοι ήταν πολύ επιτυχημένες.
Do not miss.	Δεν πρέπει να χάσετε.
And find a serious problem.	Και βρες σοβαρό πρόβλημα.
Make cool things.	Φτιάξε δροσερά πράγματα.
One has little to do with the other.	Το ένα έχει ελάχιστη σχέση με το άλλο.
There.	Εκεί.
But do not wait too long.	Αλλά μην περιμένετε πολύ.
I was in a state of total survival.	Ήμουν σε λειτουργία συνολικής επιβίωσης.
Sit down slowly.	Ανακάθισε αργά.
It depends on the child.	Αυτό εξαρτάται από το παιδί.
A good example for his officers.	Ένα καλό παράδειγμα για τους αξιωματικούς του.
And that he said.	Και αυτό είπε.
He wanted to fix it, but he did not know how.	Ήθελε να το φτιάξει, αλλά δεν ήξερε πώς.
I do not want to see men looking at you lustfully.	Δεν θέλω να βλέπω άντρες να σε κοιτούν με πόθο.
The things you do.	Τα πράγματα που κάνεις.
Under cover of darkness, we began our approach.	Κάτω από την κάλυψη του σκότους, ξεκινήσαμε την προσέγγισή μας.
You may feel old.	Μπορεί να αισθάνεστε γέρος.
What it should be.	Αυτό που θα έπρεπε να είναι.
Try it now.	Δοκίμασέ το τώρα.
I did not want it to work, you know.	Δεν ήθελα να δουλέψει, ξέρεις.
Maybe he had.	Ίσως είχε.
Everything that went into my mouth had to be low in fat.	Όλα όσα πήγαιναν στο στόμα μου έπρεπε να είναι χαμηλά σε λιπαρά.
It was such a big record.	Ήταν τόσο μεγάλο ρεκόρ.
So he continued on his way.	Έτσι συνέχισε τον δρόμο του.
You can not give me much of that.	Δεν μπορείς να μου δώσεις πολλά από αυτό.
My mother was right.	Η μητέρα μου είχε δίκιο.
The results of the fixed effect models are presented.	Παρουσιάζονται τα αποτελέσματα των μοντέλων σταθερών εφέ.
I just had to leave.	Απλώς έπρεπε να φύγω από εκεί.
This is the focus.	Αυτό είναι το επίκεντρο.
Then you would ask for the same.	Τότε θα ζητούσες το ίδιο.
Instead, it will be mounted on my computer hard drive.	Αντίθετα, θα τοποθετηθεί στον σκληρό δίσκο του υπολογιστή μου.
The application was rejected.	Η αίτηση απορρίφθηκε.
It takes the heat.	Παίρνει τη ζέστη.
It really is a great story.	Είναι πραγματικά μια μεγάλη ιστορία.
This type is more serious than the first but rarer.	Αυτός ο τύπος είναι πιο σοβαρός από τον πρώτο αλλά πιο σπάνιος.
Fire, that was it.	Φωτιά, αυτό ήταν.
A valid data set has been created.	Έχει δημιουργηθεί ένα έγκυρο σύνολο δεδομένων.
And surely no one wants to make the wrong decision.	Και σίγουρα κανείς δεν θέλει να πάρει τη λάθος απόφαση.
The snow was in perfect condition for running.	Το χιόνι ήταν σε τέλεια κατάσταση για τρέξιμο.
And for some reason he loved me back.	Και για κάποιο λόγο με αγάπησε πίσω.
We had to get to the bottom of it.	Έπρεπε να φτάσουμε στο κάτω μέρος αυτού.
Here are my notes.	Εδώ είναι οι σημειώσεις μου.
Everything works fine.	Όλα λειτουργούν μια χαρά.
These single birds.	Αυτά τα μονά πουλιά.
I'm not going to play it anymore.	Δεν πρόκειται να το παίξω άλλο.
And our children come from us.	Και τα παιδιά μας προέρχονται από εμάς.
This may take some time, but it's worth it.	Αυτό παίρνει λίγο χρόνο, αλλά αξίζει τον κόπο.
It is up to me to stop it.	Στο χέρι μου είναι να το σταματήσω.
We will contact you as soon as possible.	Θα επικοινωνήσουμε μαζί σας το συντομότερο δυνατό.
We could do that.	Θα μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό.
I was afraid.	Φοβόμουν.
After a series of bad years, trust begins to return.	Μετά από μια σειρά κακών ετών, η εμπιστοσύνη αρχίζει να επανέρχεται.
I had to learn how it went.	Έπρεπε να μάθω πώς τα πήγαινε.
The beautiful ones are quite calm.	Τα όμορφα είναι αρκετά ήρεμα.
I just can not.	Δεν μπορώ απλά.
What's the difference?.	Ποιά είναι η διαφορά?.
You know, it was very difficult.	Ξέρεις, ήταν πολύ δύσκολο.
I feel cold and empty.	Νιώθω κρύο και άδειο.
Parents do the same.	Το κάνουν και οι γονείς.
Let me give some practical examples.	Επιτρέψτε μου να δώσω μερικά πρακτικά παραδείγματα.
We need real categories.	Χρειαζόμαστε πραγματικές κατηγορίες.
The same goes for other species.	Το ίδιο και άλλα είδη.
I really do not care.	Πραγματικά δεν με νοιάζει αυτό.
We want to live peacefully with them.	Θέλουμε να ζήσουμε ειρηνικά μαζί τους.
A small meaning entered the room.	Ένα μικρό νόημα μπήκε στο δωμάτιο.
The process is repeated for each new frame.	Η διαδικασία επαναλαμβάνεται για κάθε νέο πλαίσιο.
If not, give them a note.	Αν όχι, ρίξτε τους μια σημείωση.
I do not think there is a bright future.	Δεν νομίζω ότι υπάρχει λαμπρό μέλλον.
Such little things.	Τέτοια μικρά πράγματα.
I will give you more details in the following section.	Θα σας δώσω περισσότερες λεπτομέρειες στην παρακάτω ενότητα.
It is quite straight.	Είναι αρκετά ευθύ.
You have to go now.	Πρέπει να πάτε τώρα.
Movie marketing.	Μάρκετινγκ κινηματογραφικών ταινιών.
If you are successful but hate the process, you will stop doing it.	Εάν είστε επιτυχημένοι αλλά μισείτε τη διαδικασία, θα σταματήσετε να την κάνετε.
They had started to go bad.	Είχαν αρχίσει να πάνε άσχημα.
But nothing seems to work.	Αλλά τίποτα δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Since then I watch their fight.	Από τότε παρακολουθώ τον αγώνα τους.
And of course he left with us.	Και φυσικά έφυγε μαζί μας.
The issue is certainly not a matter of debate.	Το θέμα σίγουρα δεν είναι θέμα συζήτησης.
We want to feel connected, as if someone is catching us.	Θέλουμε να νιώθουμε συνδεδεμένοι, σαν να μας πιάνει κάποιος.
This is extremely difficult.	Αυτό είναι εξαιρετικά δύσκολο.
And it hurt you a lot.	Και σε πλήγωσε πολύ.
He certainly could not do that.	Σίγουρα δεν θα μπορούσε να το κάνει σε αυτό.
Their faces were bigger.	Τα πρόσωπά τους ήταν μεγαλύτερα.
There are many characters.	Υπάρχουν πολλοί χαρακτήρες.
As if standing right behind the door.	Σαν να στεκόταν ακριβώς πίσω από την πόρτα.
He just came in.	Απλώς μπήκε μέσα.
It makes us really happy.	Μας κάνει πραγματικά χαρούμενους.
A figure with a title.	Μια φιγούρα με τίτλο.
Average values ​​are indicated.	Υποδεικνύονται οι μέσες τιμές.
The others were dead or arrested.	Οι άλλοι ήταν νεκροί ή συλλαμβανόμενοι.
He made his request.	Έκανε το αίτημά του.
Take off your clothes and come with me.	Βγάλτε τα ρούχα σας και ελάτε μαζί μου.
Then keep that promise to yourself, of course.	Στη συνέχεια, τηρήστε αυτή την υπόσχεση στον εαυτό σας, φυσικά.
You never know when your last chance will be.	Ποτέ δεν ξέρεις πότε θα είναι η τελευταία σου ευκαιρία.
We are as right as they are.	Έχουμε τόσο δίκιο όσο κι αυτοί.
Tell me how things are going.	Πείτε μου πώς εξελίσσονται τα πράγματα.
But the story could very well be true.	Αλλά η ιστορία θα μπορούσε κάλλιστα να είναι αληθινή.
Since then, he is only receiving treatment.	Από τότε, λαμβάνει μόνο θεραπεία.
Here was positive proof.	Εδώ ήταν θετική απόδειξη.
, region.	, περιοχή.
She was, in fact, his wife, his only true love.	Ήταν η γυναίκα του στην πραγματικότητα, η μοναδική του αληθινή αγάπη.
Kids love to do this.	Τα παιδιά λατρεύουν να το κάνουν αυτό.
We kept each other.	Κρατήσαμε ο ένας τον άλλον.
Maybe you used magic on her.	Ίσως της χρησιμοποίησες μαγεία.
I liked the whole thing.	Μου άρεσε το όλο πράγμα.
He was killed on duty.	Σκοτώθηκε εν ώρα καθήκοντος.
Do not miss anything.	Μην χάσετε τίποτα.
Him too.	Και αυτος.
So something works for you.	Επομένως, κάτι σας δουλεύει.
Every day struggle.	Κάθε μέρα αγώνας.
Believe me, it's wonderful.	Πιστέψτε με, είναι υπέροχο.
It's so sad that we let this get out of hand.	Είναι τόσο λυπηρό που αφήσαμε αυτό να ξεφύγει από τον έλεγχο.
She had lived a long time, she had lost a son, a husband.	Είχε ζήσει πολύ, είχε χάσει έναν γιο, έναν σύζυγο.
However, we do not like each other.	Ωστόσο, δεν συμπαθούμε ο ένας τον άλλον.
We made a mistake, a terrible mistake.	Κάναμε ένα λάθος, ένα τρομερό λάθος.
Control.	Ελεγχος.
No statistical test was used to determine the sample size.	Δεν χρησιμοποιήθηκε στατιστικό τεστ για τον προσδιορισμό του μεγέθους του δείγματος.
At her age there is not much hope.	Στην ηλικία της δεν υπάρχουν πολλές ελπίδες.
A review is required.	Απαιτείται επανεξέταση.
Next, think about seeing an object.	Στη συνέχεια, σκεφτείτε να δείτε ένα αντικείμενο.
But that does not stop me from feeling two things at once.	Αλλά αυτό δεν με εμποδίζει να νιώθω δύο πράγματα ταυτόχρονα.
I would make ice every day.	Θα έκανα πάγο καθημερινά.
And it reaches the extremes.	Και το φτάνει στα άκρα.
With my eyes.	Με τα μάτια μου.
He was definitely right.	Σίγουρα είχε δίκιο.
These individual components are generally heavy and complex.	Αυτά τα ξεχωριστά εξαρτήματα είναι γενικά βαριά και πολύπλοκα.
Nothing ever concerned them.	Τίποτα δεν αφορούσε ποτέ τους.
Essentially, they included going into a specific environment for a unique experience.	Ουσιαστικά, περιλάμβαναν τη μετάβαση σε ένα συγκεκριμένο περιβάλλον για μια μοναδική εμπειρία.
He was standing by his side.	Στεκόταν στο πλευρό του.
I put a quarter on top.	Έβαλα ένα τέταρτο από πάνω.
He does not believe any of you.	Δεν πιστεύει τίποτα από εσάς.
The building of the world was not very strong.	Το κτήριο του κόσμου δεν ήταν πολύ δυνατό.
If not, select the device setting as new.	Εάν όχι, επιλέξτε τη ρύθμιση της συσκευής ως νέας.
They had four children.	Είχαν τέσσερα παιδιά.
Larger groups will be transported to the site.	Μεγαλύτερες ομάδες θα μεταφερθούν στο χώρο.
I could have kept them longer.	Μπορούσα να τα κρατήσω περισσότερο.
And yes, the game will fuck.	Και ναι, θα γαμήσει το παιχνίδι.
Silence is a strange thing.	Η σιωπή είναι περίεργο πράγμα.
Everyone is here.	Όλοι είναι εδώ.
This is their expression.	Αυτή είναι η έκφρασή τους.
I said it was okay and everything was fine.	Είπα ότι ήταν εντάξει και όλα ήταν καλά.
You can hardly see a car length in front of you.	Δύσκολα μπορείς να δεις ένα μήκος αυτοκινήτου μπροστά σου.
Regular exercise benefits your physical, mental and emotional health.	Η τακτική άσκηση ωφελεί τη σωματική, ψυχική και συναισθηματική σας υγεία.
The numbers indicate individual cells.	Οι αριθμοί υποδεικνύουν μεμονωμένα κελιά.
I myself do not know what to think about it.	Ο ίδιος δεν ξέρω τι να σκεφτώ για αυτό.
It felt warm, dry and wonderful.	Ένιωθε ζεστό, ξηρό και υπέροχο.
He turned to the three women.	Γύρισε προς τις τρεις γυναίκες.
As a result, the image could not be created.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα να μην είναι δυνατή η δημιουργία της εικόνας.
The patient had no significant medical or surgical history.	Ο ασθενής δεν είχε σημαντικό ιατρικό ή χειρουργικό ιστορικό.
But, you see, the public is used to things.	Όμως, βλέπετε, το κοινό συνηθίζει τα πράγματα.
Of course there is a biological component to the language.	Φυσικά υπάρχει κάποιο βιολογικό συστατικό στη γλώσσα.
He had important news to share.	Είχε σημαντικά νέα να μοιραστεί.
You are very kind.	Είσαι πολύ ευγενικός.
And we did not find them when we were there before.	Και δεν τα βρήκαμε όταν ήμασταν εκεί πριν.
I use anyone who can help me.	Χρησιμοποιώ όποιον μπορεί να με βοηθήσει.
They are afraid that the story will be taken away from them.	Φοβούνται ότι θα τους αφαιρεθεί η ιστορία.
And he bit.	Και δάγκωσε.
It should be a quick trip.	Θα πρέπει να είναι ένα γρήγορο ταξίδι.
He explained many things to me.	Μου εξήγησε πολλά πράγματα.
See how different they are.	Δείτε πόσο διαφορετικοί είναι.
That now the main fight will be between me and her.	Ότι τώρα ο βασικός αγώνας θα είναι ανάμεσα σε μένα και εκείνη.
Very few adults smoke in cars with children.	Πολύ λίγοι ενήλικες καπνίζουν σε αυτοκίνητα με παιδιά.
He expelled every normal person.	Έδιωξε κάθε φυσιολογικό άνθρωπο.
Plot, garden.	Οικόπεδο, κήπος.
He came near her.	Ήρθε κοντά της.
I think you know very well what this is.	Νομίζω ότι ξέρεις πολύ καλά τι είναι αυτό.
Do not think about anything.	Μην σκέφτεσαι τίποτα.
None of them spoke.	Κανείς τους δεν μίλησε.
The other two problems have to do with components.	Τα άλλα δύο προβλήματα έχουν να κάνουν με τα εξαρτήματα.
This is only available in schools.	Αυτό είναι διαθέσιμο μόνο στα σχολεία.
It is not difficult to understand why this happens.	Δεν είναι δύσκολο να καταλάβει κανείς γιατί συμβαίνει αυτό.
Just show me the murder, sister.	Απλώς δείξε μου τη δολοφονία, αδελφή.
It has no applications, however, in politics.	Δεν έχει εφαρμογές, ωστόσο, στην πολιτική.
This is limited to removing them from the map.	Αυτό περιορίζεται μόνο στην κατάργησή τους από τον χάρτη.
Read his rights and get him out of here.	Διαβάστε του τα δικαιώματά του και βγάλτε τον από εδώ.
Now, they're dead, or worse.	Τώρα, είναι νεκροί, ή χειρότερα.
It's the only part of life that really matters.	Είναι το μόνο μέρος της ζωής που έχει πραγματικά σημασία.
The other dog had advanced to the village.	Το άλλο σκυλί είχε προχωρήσει στο χωριό.
It never was.	Ποτέ δεν ήταν.
I mean, the financial pain is real.	Εννοώ ότι ο οικονομικός πόνος είναι πραγματικός.
Insurance systems raise the price.	Τα ασφαλιστικά συστήματα ανεβάζουν την τιμή.
I look forward to hearing from you again.	Ανυπομονώ να ακούσω ξανά.
Excellent, he said.	Εξαιρετικό, είπε.
We are big on that.	Είμαστε μεγάλοι σε αυτό.
It was fun, guys.	Ήταν διασκεδαστικό, παιδιά.
All in order, one section here, one here and so on.	Όλα με τη σειρά, ένα τμήμα εδώ, ένα εδώ και ούτω καθεξής.
I did not find any thick notes.	Δεν εντόπισα καμία χοντρή νότα.
This makes life very difficult.	Αυτό κάνει τη ζωή πολύ δύσκολη.
I know this place.	Ξέρω αυτό το μέρος.
As for the latter, however, let no mistake be made.	Ως προς αυτό το τελευταίο όμως, ας μην γίνει λάθος.
There are many games out there.	Υπάρχουν πολλά παιχνίδια εκεί έξω.
Not old though.	Όχι παλιό όμως.
He sent me several patients.	Μου έστειλε αρκετούς ασθενείς.
Walk inside them.	Περπατήστε μέσα τους.
And we will lag behind.	Και θα υστερήσουμε.
Maybe this is actually beauty.	Ίσως αυτό είναι στην πραγματικότητα ομορφιά.
You can not go back.	Δεν μπορείς να κάνεις πίσω.
He has not let the issue go.	Δεν έχει αφήσει το θέμα να φύγει.
It is also an important category.	Είναι επίσης μια σημαντική κατηγορία.
This is not one of them.	Αυτό δεν είναι ένα από αυτά.
She lives with her mother and her two younger brothers.	Ζει με τη μητέρα της και τα δύο μικρότερα αδέρφια της.
This is because you can play it in so many different ways.	Αυτό συμβαίνει επειδή μπορείτε να το παίξετε με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
That was what he really played on that show.	Αυτό ήταν που έπαιξε πραγματικά σε εκείνη την εκπομπή.
We received good advice for the area.	Λάβαμε καλές συμβουλές για την περιοχή.
The data, however, showed the opposite.	Τα στοιχεία όμως έδειξαν το αντίθετο.
I have given you a lot to handle.	Σου έχω δώσει πολλά να χειριστείς.
Nothing was planned.	Τίποτα δεν είχε προγραμματιστεί.
Do not trust this site.	Μην εμπιστεύεστε αυτόν τον ιστότοπο.
I feel at home here.	Εδώ νιώθω σαν στο σπίτι μου.
All studies were of general to good quality.	Όλες οι μελέτες είχαν γενική έως καλή ποιότητα.
He later died in a fire.	Αργότερα πέθανε σε πυρκαγιά.
Anyway, it's not an option.	Τέλος πάντων, δεν είναι επιλογή.
It's what you stand for, rather than for yourself.	Είναι αυτό που πρεσβεύεις, παρά για σένα.
This time, everyone wanted to get on board.	Αυτή τη φορά, όλοι ήθελαν να επιβιβαστούν.
Maybe they could meet once a week or every other week.	Ίσως θα μπορούσαν να συναντώνται μία φορά την εβδομάδα ή κάθε δεύτερη εβδομάδα.
But we realized that he only did his job.	Όμως καταλάβαμε ότι έκανε μόνο τη δουλειά του.
If only he could go back in time.	Αν μπορούσε να γυρίσει τον χρόνο πίσω.
He really liked that.	Του άρεσε πολύ αυτό.
Then we went to his apartment.	Μετά πήγαμε στο διαμέρισμά του.
Before staying overnight.	Πριν από την παραμονή για τη νύχτα.
Then a guy came into the bar.	Τότε ένας τύπος μπήκε στο μπαρ.
As soon as they were five, people started falling out.	Μόλις έκαναν πέντε, οι άνθρωποι άρχισαν να πέφτουν έξω.
He is extremely rich.	Είναι εξαιρετικά πλούσιος.
I could improve.	Θα μπορούσα να βελτιωθώ.
My password looks like this.	Ο κωδικός μου μοιάζει με αυτό.
And it's not just women.	Και δεν είναι μόνο οι γυναίκες.
I could not even drink water.	Δεν μπορούσα να πιω ούτε νερό.
I rarely spend time with my father.	Σπάνια περνάω χρόνο με τον πατέρα μου.
That's what they were talking about.	Για αυτό μιλούσαν.
I have not said a word on the record to anyone since.	Δεν έχω πει ούτε μια λέξη στο δίσκο από τότε σε κανέναν.
This is exactly what we thought the government could not do.	Αυτό ακριβώς πιστεύαμε ότι η κυβέρνηση δεν μπορούσε να κάνει.
It turned out to have nothing to do with numbers.	Αποδείχθηκε ότι δεν είχε καμία σχέση με τους αριθμούς.
In this first school was a class and many teachers.	Σε αυτό το πρώτο σχολείο ήταν μια τάξη και πολλοί δάσκαλοι.
Sometimes you will make them.	Μερικές φορές θα τα φτιάξεις.
Anyone could live with that.	Ο καθένας θα μπορούσε να ζήσει με αυτό.
So is your father.	Το ίδιο και ο πατέρας σου.
It is one of the only ones in the city.	Είναι από τα μοναδικά στην πόλη.
She was incredibly nice and still looked great.	Ήταν απίστευτα συμπαθητική και έδειχνε ακόμα υπέροχη.
Most of the base will come home.	Το μεγαλύτερο μέρος της βάσης θα έρθει στο σπίτι.
What an awesome shirt.	Τι φοβερό πουκάμισο.
I thought everyone knew.	Νόμιζα ότι όλοι ήξεραν.
This war itself is bad.	Αυτός ο ίδιος ο πόλεμος είναι κακός.
This is what makes the system a rule, not a goal.	Αυτό είναι που κάνει τον κανόνα σύστημα και όχι στόχο.
To sound like it's being played too much.	Για να ακούγεται σαν να παίζεται πολύ πολύ.
I still paid it this week.	Την πλήρωσα ακόμα αυτή την εβδομάδα.
Usually, when we have a conflict over sex, we hold our breath.	Συνήθως, όταν έχουμε σύγκρουση για το σεξ, κρατάμε την αναπνοή μας.
But there was no room for that.	Αλλά δεν υπήρχε χώρος για αυτό.
Yes, it was lost.	Ναι, χάθηκε.
Your voice can make a difference.	Η φωνή σας μπορεί να κάνει τη διαφορά.
There is nothing but me.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο εκτός από εμένα.
I decided to use you, to take advantage of you.	Αποφάσισα να σε χρησιμοποιήσω, να σε εκμεταλλευτώ.
I let him do what he wanted.	Τον άφησα να γίνει αυτό που ήθελε.
We hope to see you again in the near future.	Ελπίζουμε να σας δούμε ξανά στο εγγύς μέλλον.
Five independent experiments.	Πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
It was the first time he ever came home.	Ήταν η πρώτη φορά που ερχόταν ποτέ στο σπίτι.
I had come to kill him.	Είχα έρθει να τον σκοτώσω.
To do it.	Να το κάνω.
I would do anything for this little face.	Θα έκανα τα πάντα για αυτό το προσωπάκι.
It will create a beautiful look of blue flowers.	Θα δημιουργήσει μια όμορφη εμφάνιση γαλάζιων λουλουδιών.
Few knew me.	Ελάχιστα με ήξεραν.
The water should be deep blue.	Το νερό πρέπει να είναι βαθύ μπλε.
In a short season.	Σε μια σύντομη σεζόν.
We work together as a team here.	Δουλεύουμε μαζί ως ομάδα εδώ.
I do not care much about that.	Δεν με νοιάζει και πολύ αυτό.
It was hitting his chest.	Χτυπούσε στο στήθος του.
No software download required.	Δεν απαιτείται λήψη λογισμικού.
They can be happy.	Μπορούν να είναι ευτυχισμένοι.
No one seemed familiar to him.	Κανείς δεν του φαινόταν γνωστός.
Stay out of it.	Μείνε έξω από αυτό.
He looked and saw nothing.	Κοίταξε και δεν είδε τίποτα.
I had nothing to show but growing health problems.	Δεν είχα τίποτα να δείξω παρά μόνο αυξανόμενα προβλήματα υγείας.
And you know, it wasn't half bad.	Και ξέρετε, δεν ήταν μισό κακό.
It was nice.	Ήταν ωραία.
Is not.	Δεν είναι.
This document takes a first step in this direction.	Αυτό το έγγραφο κάνει ένα πρώτο βήμα προς αυτή την κατεύθυνση.
It's more than we could have imagined.	Είναι περισσότερα από όσα θα μπορούσαμε να φανταστούμε.
Let's do something else.	Ας κάνουμε άλλο.
Together they started to settle the stock and everyone was moving.	Μαζί άρχισαν να τακτοποιούν το απόθεμα και να κινούνται όλοι.
Pour the hot water.	Ρίξτε το ζεστό νερό.
She reads a statement in front of her.	Διαβάζει μια δήλωση μπροστά της.
It does that.	Το κάνει αυτό.
I'm locked in to your systems.	Έχω κλειδώσει στα συστήματά σας.
But when he looked back, the smile was still there.	Αλλά όταν κοίταξε πίσω, το χαμόγελο ήταν ακόμα εκεί.
Children come right after you.	Έρχονται αμέσως μετά από εσάς παιδιά.
That was what he needed.	Αυτό ήταν που χρειαζόταν.
It was a long way home.	Ήταν μια μεγάλη διαδρομή για το σπίτι.
I think we will want him back for a reasonable deal.	Νομίζω ότι θα τον θέλουμε πίσω για μια λογική συμφωνία.
He was there even more than me.	Ήταν εκεί ακόμα περισσότερο από μένα.
The friend of your soul.	Ο φίλος της ψυχής σου.
Life just hinders.	Η ζωή απλώς παρεμποδίζει.
Time for families to be together.	Ώρα για οικογένειες να είναι μαζί.
This does not lead to recovery.	Αυτό δεν οδηγεί σε ανάκαμψη.
It was quite the spectacle.	Ήταν αρκετά το θέαμα.
And it was legal.	Και ήταν νόμιμο.
But the case is very different.	Αλλά η υπόθεση είναι πολύ διαφορετική.
It included a maximum of ten or twenty minutes of film.	Περιλάμβανε δέκα ή είκοσι λεπτά ταινίας το πολύ.
The house was calling him.	Το σπίτι τον καλούσε.
But they themselves would not want to change.	Όμως οι ίδιοι δεν θα ήθελαν να αλλάξουν.
It has two main goals.	Έχει δύο βασικούς στόχους.
He never raised his voice.	Ποτέ δεν ύψωσε τη φωνή του.
Then they would either release me or let me die.	Τότε είτε θα με ελευθέρωναν είτε θα με άφηναν να πεθάνω.
Four fish were dead.	Τέσσερα ψάρια ήταν νεκρά.
Your own eyes.	Τα δικά σου μάτια.
He helped you with the papers this morning.	Σε βοήθησε με τα χαρτιά σήμερα το πρωί.
Find out how long we have to come call again.	Μάθετε πόσο καιρό έχουμε για να έρθουν να καλέσουν ξανά.
The walls continue to push us.	Οι τοίχοι συνεχίζουν να μας πιέζουν.
We want a discussion.	Θέλουμε συζήτηση.
I will show more of this later.	Θα δείξω περισσότερα από αυτό αργότερα.
And then you have to take your cash and buy some protection.	Και τότε πρέπει να πάρετε τα μετρητά σας και να αγοράσετε κάποια προστασία.
We once guarded together.	Κάποτε κάναμε φρουρά μαζί.
Therefore, it will not be taken into account.	Επομένως, δεν θα ληφθεί υπόψη.
To save money, set financial goals.	Για να εξοικονομήσετε χρήματα, βάλτε οικονομικούς στόχους.
You have done research.	Έχετε κάνει έρευνα.
Even you must have been a child once.	Ακόμα κι εσύ πρέπει να ήσουν κάποτε παιδί.
And she was glad she could do it.	Και ήταν χαρούμενη που μπορούσε να το κάνει.
It does not.	Αυτό δεν το κάνει.
At least he went fast.	Τουλάχιστον πήγε γρήγορα.
There is no reason in the present case.	Κανένας λόγος δεν υπάρχει στην παρούσα υπόθεση.
His mind was not gone.	Το μυαλό του δεν είχε φύγει.
It is a culture.	Είναι πολιτισμός.
Maybe he still did.	Ίσως το έκανε ακόμα.
His eyes were animal yellow.	Τα μάτια του ήταν ζωοκίτρινα.
He was happy too.	Το χάρηκε κι εκείνος.
I'm glad you shared it.	Χαίρομαι πολύ που το μοιραστήκατε.
More days passed without any call from anyone.	Πέρασαν περισσότερες μέρες χωρίς καμία απολύτως κλήση από κανέναν.
Something that is interesting if you work in this show.	Κάτι που είναι ενδιαφέρον αν δουλεύεις σε αυτήν την παράσταση.
The facts, in the end, would catch him.	Τα γεγονότα, τελικά, θα τον έπιαναν.
This is the reality.	Αυτή είναι η πραγματικότητα.
She does not hit him with that.	Δεν τον χτυπάει με αυτό.
He has much more time in his hands now.	Έχει πολύ περισσότερο χρόνο στα χέρια του τώρα.
It's just you and me tonight.	Είμαστε μόνο εσύ κι εγώ απόψε.
I think it is improving day by day.	Νομίζω ότι μέρα με τη μέρα βελτιώνεται.
If he could figure out where to run.	Αν μπορούσε να καταλάβει πού να τρέξει.
You did your job.	Έκανες τη δουλειά σου.
I like wine.	Μου αρέσει το κρασί.
Laws help shape character.	Οι νόμοι βοηθούν στη διαμόρφωση του χαρακτήρα.
Whatever they do, they do it in style.	Ό,τι κάνουν, το κάνουν με στυλ.
With a little planning they do the job.	Με λίγο προγραμματισμό κάνουν τη δουλειά.
He felt more tired than he was supposed to be.	Ένιωθε πιο κουρασμένος από ό,τι είχε λόγο να είναι.
And yet he was here again.	Κι όμως ήταν πάλι εδώ.
Her goal was to explain explanations and she did just that.	Στόχος της ήταν να εξηγήσει εξηγήσεις και έκανε ακριβώς αυτό.
And there he was, the sign he wanted to see.	Και εκεί ήταν, το σημάδι που ήθελε να δει.
Well, yes, maybe.	Λοιπόν, ναι, ίσως.
She will not even look at him.	Ούτε θα τον κοιτάξει.
Not observed for any sample at this pressure.	Δεν παρατηρείται για κανένα δείγμα σε αυτή την πίεση.
It has fallen into the pan as far as we are concerned.	Έχει πέσει στο τηγάνι όσο μας αφορά.
I fail for the third time.	Αποτυγχάνω για τρίτη φορά.
At work again.	Και πάλι στη δουλειά.
This may be a very old reference for you.	Ίσως αυτή να είναι πολύ παλιά αναφορά για εσάς.
He wants an answer.	Θέλει απάντηση.
On the road ahead.	Στο δρόμο μπροστά.
Stories are not real life.	Οι ιστορίες δεν είναι πραγματική ζωή.
A society controlled by workers.	Μια κοινωνία που ελέγχεται από εργαζόμενους.
She was waiting for dinner for her husband.	Περίμενε δείπνο για τον άντρα της.
It is to play a game.	Είναι να παίξεις ένα παιχνίδι.
Finding her hand.	Βρίσκοντας το χέρι της.
They looked very comfortable around each other.	Έδειχναν πολύ άνετα ο ένας γύρω από τον άλλον.
Tell you what, father.	Να σου πω, πατέρα.
His hair is white.	Τα μαλλιά του είναι κατάλευκα.
But in reality nothing like that happened.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν συνέβη τίποτα τέτοιο.
In fact very, very rare.	Στην πραγματικότητα πολύ, πολύ σπάνια.
But the eyes were the same.	Τα μάτια όμως ήταν ίδια.
No one is here at the moment, so you are in control of the space.	Κανείς δεν είναι εδώ αυτή τη στιγμή, άρα έχετε τον έλεγχο του χώρου.
I had the problems of a rich man.	Είχα τα προβλήματα ενός πλούσιου.
It was very hot up there.	Έκανε πολύ ζέστη εκεί πάνω.
I will not go into the numbers.	Δεν θα μπω στα νούμερα.
No one would tell me where.	Κανείς δεν θα μου έλεγε πού.
Let me know if it works for you.	Ενημερώστε με αν λειτουργεί για εσάς.
I did not mean that.	Δεν εννοούσα αυτό.
I do not want to hurt your feelings.	Δεν θέλω να πληγώσω τα συναισθήματά σου.
She was the one who breathed with difficulty.	Ήταν αυτή που ανέπνευσε με δυσκολία.
I'm not sure if this will work, but it's not bad to try.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό θα λειτουργήσει, αλλά δεν είναι κακό να το δοκιμάσετε.
This office is very amazing.	Αυτό το γραφείο είναι πολύ εκπληκτικό.
I thought they were real.	Νόμιζα ότι ήταν αληθινά.
This is because time is limited to one hour.	Αυτό συμβαίνει γιατί ο χρόνος περιορίζεται σε μία ώρα.
We were just watching.	Εμείς απλώς παρακολουθούσαμε.
So we basically went through exactly what we wanted to do.	Οπότε ουσιαστικά περάσαμε ακριβώς αυτό που θέλαμε να κάνουμε.
I thought you were gone for good.	Νόμιζα ότι είχες φύγει οριστικά.
I have confidence in what he tells me.	Έχω εμπιστοσύνη σε αυτά που μου λέει.
It seems easy but somehow it does not work.	Φαίνεται εύκολο αλλά κατά κάποιο τρόπο δεν λειτουργεί.
He is quite upset.	Είναι αρκετά αναστατωμένος.
Blue eyes like pieces of blue glass with the sun behind.	Μπλε μάτια σαν κομμάτια από μπλε γυαλί με τον ήλιο πίσω.
The change of identity took less than thirty minutes.	Η αλλαγή ταυτότητας κράτησε λιγότερο από τριάντα λεπτά.
Sometimes doing nothing can be very effective.	Μερικές φορές το να μην κάνεις τίποτα μπορεί να είναι πολύ αποτελεσματικό.
No special software required.	Δεν απαιτείται ειδικό λογισμικό.
This is the best solution.	Αυτή είναι η καλύτερη λύση.
There is room for both approaches.	Υπάρχει χώρος και για τις δύο προσεγγίσεις.
His house is now worth as much as he paid for it.	Το σπίτι του αξίζει τώρα όσο πλήρωσε γι' αυτό.
And things are sure to get better over time.	Και τα πράγματα είναι σίγουρο ότι θα γίνουν καλύτερα με τον καιρό.
Writing is my passion and my only desire in life.	Το γράψιμο είναι το πάθος μου και η μόνη μου επιθυμία στη ζωή.
No policy on its own will ever be made.	Καμία πολιτική από μόνη της δεν θα γίνει ποτέ.
So it is with games.	Έτσι είναι και με τα παιχνίδια.
If that was the right word.	Αν αυτή ήταν η σωστή λέξη.
Obviously, this is no longer the case.	Προφανώς, αυτό δεν ισχύει πλέον.
They were also private land companies.	Ήταν επίσης ιδιωτικές εταιρείες γης.
I saw this man, I knew him well.	Είδα αυτόν τον άνθρωπο, τον ήξερα καλά.
I thought it was a success.	Νόμιζα ότι ήταν επιτυχία.
I have to carry my items.	Πρέπει να μεταφέρω τα αντικείμενά μου.
I shared the bedroom with my brother.	Μοιράστηκα την κρεβατοκάμαρα με τον αδερφό μου.
Finding his hand.	Βρίσκοντας το χέρι του.
This is not the case with search.	Αυτό δεν συμβαίνει με την αναζήτηση.
Thanks for the lunch.	Ευχαριστώ για το μεσημεριανό γεύμα.
There was nothing to buy on the train.	Δεν υπήρχε τίποτα για να αγοραστεί στο τρένο.
Their fear was intense.	Ο φόβος τους ήταν πυκνός.
The last is to say thank you.	Το τελευταίο είναι να πω ευχαριστώ.
She would never be his wife, she would never be his family.	Δεν θα γινόταν ποτέ γυναίκα του, δεν θα ήταν ποτέ η οικογένειά του.
The police orders are to stay in your place.	Οι αστυνομικές εντολές είναι να μείνετε στη θέση σας.
But I can not handle this if it contains more properties.	Αλλά δεν μπορώ να το χειριστώ αυτό αν περιέχει περισσότερες ιδιότητες.
They start traveling with each other and become friends.	Αρχίζουν να ταξιδεύουν ο ένας με τον άλλον και γίνονται φίλοι.
He knew you before you were born.	Σε ήξερε πριν γεννηθείς.
The point under his feet was still fixed, at least for now.	Το σημείο κάτω από τα πόδια του ήταν ακόμα σταθερό, τουλάχιστον προς το παρόν.
Things would be great.	Τα πράγματα θα ήταν υπέροχα.
Consider, for example, the use of red in stop signs.	Σκεφτείτε, για παράδειγμα, τη χρήση κόκκινου χρώματος στα σημάδια στοπ.
So there we had it.	Εκεί το είχαμε λοιπόν.
It does too.	Το κάνει επίσης.
It paid off.	Απέδωσε.
With slow growth.	Με αργή ανάπτυξη.
Thanks for listening to me.	Ευχαριστω που με ακουσες.
Nothing he does to the book can harm him.	Τίποτα που κάνει με το βιβλίο δεν μπορεί να τον βλάψει.
Technology they should not have.	Τεχνολογία που δεν έπρεπε να έχουν.
I will wait for you for a few days.	Θα σε περιμένω λίγες μέρες.
I wanted to touch people.	Ήθελα να αγγίξω τους ανθρώπους.
I'm not sure what to do.	Δεν είμαι σίγουρος τι να κάνω.
That was the way to do it.	Αυτός ήταν ο τρόπος να γίνει.
I'm not like the one who left.	Δεν είμαι σαν αυτήν που έφυγε.
I just wanted to leave.	Ήθελα απλώς να φύγω.
Get used to it.	Συνήθισε το.
Then I will ask you the question again.	Μετά θα σας ξανακάνω την ερώτηση.
All values ​​were higher than the other two groups during the operation.	Όλες οι τιμές ήταν υψηλότερες από τις άλλες δύο ομάδες κατά τη διάρκεια της επέμβασης.
One had a cost.	Το ένα είχε κόστος.
They are taught as good government takes care of you.	Διδάσκονται όπως σας φροντίζει η καλή κυβέρνηση.
This is indeed very good news.	Αυτά είναι πράγματι πολύ καλά νέα.
You are in the military and you need to know better.	Είσαι στρατιωτικός και πρέπει να ξέρεις καλύτερα.
I stayed a few hours and went home.	Έμεινα μερικές ώρες και πήγα σπίτι.
The first post is here.	Η πρώτη ανάρτηση είναι εδώ.
I think of you every moment of the day.	Σε σκέφτομαι κάθε στιγμή της ημέρας.
This company left after just a few years.	Αυτή η εταιρεία απομακρύνθηκε μετά από λίγα μόλις χρόνια.
Do not hesitate to contact us.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας.
You can easily box without having to plan many moves in advance.	Χωρίς να προγραμματίσετε πολλές κινήσεις εκ των προτέρων, μπορείτε εύκολα να εγκιβωτιστείτε.
A lot of anger emerged.	Αναδύθηκε πολύς θυμός.
Dress her in white, but dress him in the dark.	Ντύστε την στα λευκά, αλλά ντύστε τον στο σκοτάδι.
His eyes were very blue and very cold.	Τα μάτια του ήταν πολύ μπλε και πολύ κρύα.
They wanted them back.	Τους ήθελαν πίσω.
I did not look at the number.	Δεν κοίταξα τον αριθμό.
Whatever you do, the end will be the same.	Ό,τι και να κάνεις, το τέλος θα είναι το ίδιο.
The older children get, the more they start thinking about hair loss.	Όσο μεγαλώνουν τα παιδιά, τόσο περισσότερο αρχίζουν να σκέφτονται την τριχόπτωση.
This was repeated twice.	Αυτό επαναλήφθηκε δύο φορές.
So beautiful.	Τόσο όμορφο.
Let's start by talking about your career.	Ας ξεκινήσουμε μιλώντας για την καριέρα σας.
We are waiting for the court date.	Περιμένουμε την ημερομηνία του δικαστηρίου.
He must finally leave.	Επιτέλους πρέπει να φύγει.
His own soft tone from a moment before he also left.	Ο δικός του απαλός τόνος από μια στιγμή πριν έφυγε επίσης.
I love food.	Αγαπώ το φαγητό.
The city is wonderful.	Η πόλη είναι υπέροχη.
This highlights an important point.	Αυτό αναδεικνύει ένα σημαντικό σημείο.
I have the feeling that you will need it.	Έχω την αίσθηση ότι θα το χρειαστείς.
We were in such a bad situation that we did not look for it well.	Ήμασταν σε τόσο κακή κατάσταση που δεν το ψάξαμε καλά.
Are you looking for a store that will do this at a reasonable cost.	Ψάχνετε για ένα κατάστημα που θα το κάνει αυτό με λογικό κόστος.
It's a gift for them and they say thank you.	Είναι δώρο για αυτούς και τους λένε ευχαριστώ.
We hope it continues to work well.	Ελπίζουμε ότι θα συνεχίσει να λειτουργεί καλά.
Before you begin, of course, you should back up everything.	Πριν ξεκινήσετε, θα πρέπει, φυσικά, να δημιουργήσετε αντίγραφα ασφαλείας για τα πάντα.
We are "me" and I am so original.	Είμαστε «εγώ» και είμαι τόσο πρωτότυπος.
A little man, one of many.	Ένα ανθρωπάκι, ένα από τα πολλά.
But it gets worse.	Αλλά γίνεται χειρότερο.
The first steps have been taken.	Τα πρώτα βήματα έχουν γίνει.
There are not enough people to run the place.	Δεν υπάρχουν αρκετοί άνθρωποι για να διευθύνουν τον τόπο.
This step was performed daily for seven days.	Αυτό το βήμα εκτελούνταν καθημερινά για επτά ημέρες.
I see where you are going with this.	Βλέπω πού πας με αυτό.
Players will enjoy playing for him.	Οι παίκτες θα απολαύσουν να παίζουν για αυτόν.
All great, successful endeavors have leaders.	Όλες οι μεγάλες, επιτυχημένες προσπάθειες έχουν ηγέτες.
I am often asked.	Με ρωτάνε συχνά.
And they do.	Και το κάνουν.
Just wait and see what happens, basically.	Απλώς περιμένετε και δείτε τι θα συμβεί, βασικά.
That was the end of the game.	Αυτό ήταν το τέλος του παιχνιδιού.
Ethical strategy is necessary because the law is basically an ethical practice.	Η ηθική στρατηγική είναι απαραίτητη γιατί ο νόμος είναι βασικά μια ηθική πρακτική.
There are only two jobs available.	Υπάρχουν μόνο δύο διαθέσιμες θέσεις εργασίας.
They went together very easily.	Πήγαν μαζί πολύ εύκολα.
An hour and a half away.	Μιάμιση ώρα μακριά.
I checked my watch.	Έλεγξα το ρολόι μου.
Get the right balance.	Αποκτήστε τη σωστή ισορροπία.
Two months ago.	Πριν από δύο μήνες.
If they did not want to be included, let it be.	Αν δεν ήθελαν να συμπεριληφθούν, ας είναι.
For most people, it does not matter if you choose to go out together.	Για τους περισσότερους ανθρώπους δεν έχει σημασία αν επιλέξετε να πάτε μαζί.
They brought it to my house.	Μου το έφεραν στο σπίτι.
I do not make friends easily.	Δεν κάνω εύκολα φίλους.
After this experience he decided to do what he wanted to do.	Μετά από αυτή την εμπειρία αποφάσισε να κάνει ό,τι ήθελε να κάνει.
He did not want to talk to anyone.	Δεν ήθελε να μιλήσει με κανέναν.
It brought her little, if any, peace.	Της έφερε λίγη, αν όχι καθόλου γαλήνη.
I have never been so happy when training was over.	Ποτέ δεν ήμουν τόσο χαρούμενος όταν τελείωσε η προπόνηση.
I do not agree with you.	Δεν συμφωνώ μαζί σου.
Code writers.	Γράφεις κώδικα.
Time is in seconds.	Ο χρόνος είναι σε δευτερόλεπτα.
Soon the money was gone.	Σύντομα τα χρήματα είχαν φύγει.
However, the soldiers fired.	Ωστόσο, οι στρατιώτες πυροβόλησαν.
But other than that, he did not feel anything different.	Αλλά πέρα ​​από αυτό, δεν ένιωθε κάτι διαφορετικό.
I do not want this energy.	Δεν θέλω αυτή την ενέργεια.
It must mean something more.	Πρέπει να σημαίνει κάτι παραπάνω.
How can I stop the process until the previous step is completed.	Πώς μπορώ να σταματήσω τη διαδικασία μέχρι να τελειώσει το προηγούμενο βήμα.
To me at least.	Σε μένα τουλάχιστον.
This was repeated three times.	Αυτό επαναλήφθηκε τρεις φορές.
There is absolutely no way to recover this data.	Δεν υπάρχει απολύτως κανένας τρόπος να ανακτήσετε αυτά τα δεδομένα.
That's the only thing left.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα που μένει.
I do not think it is that simple.	Δεν νομίζω ότι είναι τόσο απλό.
Sounds like a human being outside.	Ακούγεται να είσαι άνθρωπος έξω.
But then it happens again with someone else, and again and again.	Αλλά μετά συμβαίνει ξανά με κάποιον άλλο, και ξανά και ξανά.
It was the worst attack by many.	Ήταν η χειρότερη επίθεση από πολλούς.
Almost everyone does.	Σχεδόν όλοι το κάνουν.
By then the coffee was ready.	Μέχρι τότε ο καφές ήταν έτοιμος.
It was a great team.	Ήταν μια φοβερή ομάδα.
I met her the first night at the hospital.	Την συνάντησα το πρώτο βράδυ στο νοσοκομείο.
This is by far the best thing you have ever done.	Αυτό είναι σε μεγάλο βαθμό το καλύτερο πράγμα που έχετε κάνει ποτέ.
Remember, if it was easy everyone would do it.	Θυμηθείτε, αν ήταν εύκολο όλοι θα το έκαναν.
You can not do this for long enough.	Δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό για αρκετό χρόνο.
Be open and honest with your teams about company challenges.	Να είστε ανοιχτοί και ειλικρινείς με τις ομάδες σας σχετικά με τις προκλήσεις της εταιρείας.
He is not interested in power or control.	Δεν ενδιαφέρεται για την εξουσία ή τον έλεγχο.
They are good resources.	Είναι καλοί πόροι.
Glad you liked it.	Χαίρομαι που σας άρεσε.
Today her father moved out of the house.	Σήμερα ο πατέρας της μετακόμισε από το σπίτι.
Keep your legs together.	Συνεχίστε να κρατάτε τα πόδια σας ενωμένα.
I touched my face with my left hand.	Άγγιξα το πρόσωπό μου με το αριστερό μου χέρι.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
I know it's only for a while, but it's enough.	Ξέρω ότι είναι μόνο για λίγο, αλλά είναι αρκετό.
She watched him try to decide if he would trust her.	Τον έβλεπε να προσπαθεί να αποφασίσει αν θα την εμπιστευόταν.
But no resignation.	Όχι όμως παραίτηση.
Not on the Thanksgiving page.	Όχι στη σελίδα ευχαριστιών.
We were normal.	Ήμασταν φυσιολογικοί.
I would say two would do it.	Θα έλεγα ότι δύο θα το έκαναν.
Surveillance next to the camera.	Παρακολούθηση δίπλα από την κάμερα.
The status of the company is active.	Το καθεστώς της εταιρείας είναι ενεργό.
I knew he had a job to do.	Ήξερα ότι είχε μια δουλειά να κάνει.
You worked very hard, so you need to rest now.	Δούλεψες πολύ σκληρά, οπότε πρέπει να ξεκουραστείς τώρα.
I also saw my mom watching.	Είδα και τη μαμά μου να το παρατηρεί.
And by nature ,.	Και εκ φύσεως,.
It has stopped the war.	Έχει σταματήσει τον πόλεμο.
I got a strong back.	Πήρα μια δυνατή πλάτη.
They continue to provide a useful service.	Εξακολουθούν να παρέχουν μια χρήσιμη υπηρεσία.
Security is one of the greatest benefits of having a smart home.	Η ασφάλεια είναι ένα από τα μεγαλύτερα οφέλη της ύπαρξης ενός έξυπνου σπιτιού.
They did not know it was a well, of course.	Δεν ήξεραν ότι ήταν πηγάδι, φυσικά.
Here we briefly describe the various models.	Εδώ περιγράφουμε εν συντομία τα διάφορα μοντέλα.
I was crying.	Ήμουν σε κλάματα.
Come in and tell her.	Μπες μέσα και πες της.
So is she.	Το ίδιο και εκείνη.
He wanted to think about how someone started the machine.	Ήθελε να σκεφτεί πώς κάποιος ξεκίνησε τη μηχανή.
I took a speech class.	Παρακολούθησα ένα μάθημα ομιλίας.
We are not talking about population control.	Δεν μιλάμε για έλεγχο πληθυσμού.
I dropped the bag and grabbed her in my arms.	Έριξα την τσάντα και την έπιασα στην αγκαλιά μου.
I saw you together.	Σας είδα μαζί.
That was not it.	Δεν ήταν αυτό.
It is very easy and has no consequences.	Είναι πολύ εύκολο και δεν έχει καμία συνέπεια.
It's a little shock.	Είναι ένα μικρό σοκ.
He can too.	Μπορεί και αυτός.
He opened it.	Το άνοιξε.
I forced my thoughts to return to the problem I had.	Ανάγκασα τις σκέψεις μου να επιστρέψουν στο πρόβλημα που είχα.
He tried but could not escape it.	Προσπάθησε αλλά δεν μπορούσε να ξεφύγει από αυτό.
Leave a review.	Αφήστε μια κριτική.
And it is taken from the frame.	Και λαμβάνεται από το πλαίσιο.
Sure, that was possible.	Σίγουρα, αυτό ήταν δυνατό.
She had never seen her father so weak before.	Ποτέ πριν δεν είχε δει τον πατέρα της τόσο αδύναμο.
So far, the media has been kind to me.	Μέχρι στιγμής, τα μέσα ήταν ευγενικά μαζί μου.
This is not just any band.	Αυτό δεν είναι ένα οποιοδήποτε συγκρότημα.
We had a good time.	Περάσαμε καλά.
My place is there.	Η θέση μου είναι εκεί.
He had some close calls.	Είχε κάποιες στενές κλήσεις.
It gives a beautiful, beautiful interpretation to this film.	Δίνει μια όμορφη, όμορφη ερμηνεία σε αυτήν την ταινία.
It is believed in the world.	Πιστεύεται στον κόσμο.
Everything is for you, and you are for me.	Όλα είναι για σένα, και είσαι για μένα.
Most importantly for the present argument, we must ask ourselves this question.	Το πιο σημαντικό για το παρόν επιχείρημα, πρέπει να αναρωτηθούμε αυτό το ερώτημα.
I could not see his face well.	Δεν κατάφερα να δω καλά το πρόσωπό του.
This is one of those books.	Αυτό είναι ένα από αυτά τα βιβλία.
It's the same.	Είναι το ίδιο.
I myself often had the opportunity to shout.	Εγώ ο ίδιος είχα συχνά την ευκαιρία να φωνάξω.
I did not want that.	Δεν το ήθελα αυτό.
He saw what was left of him.	Είδε τι είχε απομείνει από αυτόν.
Keep watching.	Συνέχισε να παρακολουθεί.
We work to become part of the solution.	Εργαζόμαστε για να γίνουμε μέρος της λύσης.
He should have known that.	Έπρεπε να το ξέρει αυτό.
Besides, you need me.	Εξάλλου, με χρειάζεσαι.
He had red hair.	Είχε κόκκινα μαλλιά.
The men did stupid things when they got married and the marriage ended.	Οι άντρες έκαναν βλακείες όταν παντρεύτηκαν και ο γάμος τελείωσε.
We need to do better.	Πρέπει να πάμε καλύτερα.
How were you a lot then?	Πώς ήσουν πολύ τότε;.
There is an end.	Υπάρχει ένα τέλος.
And sometimes stay off the road next time.	Και μερικές φορές να μείνεις εκτός δρόμου την επόμενη φορά.
It is a nice building.	Είναι ένα ωραίο κτίριο.
I noticed my left foot sleeping.	Παρατήρησα το αριστερό μου πόδι να κοιμάται.
It makes it very real and anyone can recognize it.	Το κάνει πολύ αληθινό και ο καθένας μπορεί να το αναγνωρίσει.
The program does not know what this is.	Το πρόγραμμα δεν ξέρει τι είναι αυτό.
It just does the right thing.	Απλώς κάνει το σωστό.
The data is perfect.	Τα δεδομένα είναι τέλεια.
Nothing else is running.	Δεν τρέχει τίποτα άλλο.
Then they could determine how long the trip would take.	Τότε θα μπορούσαν να καθορίσουν πόσο θα διαρκούσε το ταξίδι.
A constant temperature is recommended.	Συνιστάται σταθερή θερμοκρασία.
And her shoes too.	Και τα παπούτσια της επίσης.
He just won't listen.	Απλώς δεν θα ακούσει.
That's funny.	Αυτό είναι αστείο.
Either way, it's something we give you.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, είναι κάτι που σας δίνουμε.
Thoughts can affect reality.	Οι σκέψεις μπορούν να επηρεάσουν την πραγματικότητα.
Sounds perfectly logical.	Ακούγεται απόλυτα λογικό.
Her pain was more than obvious.	Ο πόνος της ήταν κάτι παραπάνω από εμφανής.
The song received mixed reviews.	Το τραγούδι απέσπασε μικτές κριτικές.
He puts nothing extra in it.	Δεν βάζει τίποτα επιπλέον σε αυτό.
I tried to explain.	Προσπάθησα να εξηγήσω.
I grew up and grew up.	Μεγάλωσα και μεγάλωσα.
But this is dangerous.	Αλλά αυτό είναι επικίνδυνο.
You can not drink or eat when you do this.	Δεν μπορείτε να πιείτε ή να πάρετε φαγητό όταν το κάνετε αυτό.
Sometimes he did.	Μερικές φορές το έκανε.
Not in this city.	Όχι σε αυτή την πόλη.
He leaves and is not there for another two weeks.	Φεύγει και δεν βρίσκεται για άλλες δύο εβδομάδες.
Additional studies are required.	Απαιτούνται πρόσθετες μελέτες.
However, it was not considered a rare problem.	Ωστόσο, δεν θεωρήθηκε σπάνιο πρόβλημα.
It sounds more and more like a military man.	Ακούγεται όλο και περισσότερο σαν στρατιωτικός.
He thought so.	Το νόμιζε.
Put the pan on high heat and heat the oil.	Βάζουμε το τηγάνι σε δυνατή φωτιά και ζεσταίνουμε το λάδι.
It looks like a rock.	Μοιάζει με βράχο.
You do not need to touch.	Δεν χρειάζεται να αγγίξετε.
Her children are dressed in the best.	Τα παιδιά της είναι ντυμένα στα καλύτερα.
We had the best ideas.	Είχαμε τις καλύτερες ιδέες.
I did it myself.	Το έχω κάνει μόνος μου.
All employees were paid for their work.	Όλοι οι εργαζόμενοι πληρώθηκαν για τη δουλειά τους.
This is the beginning.	Αυτή είναι η αρχή.
The technology seemed familiar.	Η τεχνολογία φαινόταν οικεία.
They provide an example for each of them.	Προσφέρουν ένα παράδειγμα για καθένα από αυτά.
When executing the form, everything works.	Κατά την εκτέλεση της φόρμας, όλα λειτουργούν.
We watched the video and continued.	Είδαμε το βίντεο και συνεχίσαμε.
I will not tell you more about this until then.	Δεν θα σας μιλήσω περισσότερο για αυτό μέχρι τότε.
Additionally, while the issue is that most.	Επιπλέον, ενώ είναι θέμα είναι ότι οι περισσότεροι.
I love the color, so bright.	Λατρεύω το χρώμα, τόσο φωτεινό.
A random effects model was applied.	Εφαρμόστηκε ένα μοντέλο τυχαίων εφέ.
I had to find out what was happening and why.	Έπρεπε να μάθω τι συνέβαινε και γιατί.
It can be especially helpful right after an injury.	Μπορεί να είναι ιδιαίτερα χρήσιμο αμέσως μετά από έναν τραυματισμό.
What a fighting style.	Τι στυλ μάχης.
The same goes for national television.	Το ίδιο ισχύει και για την εθνική τηλεόραση.
This can be understood with just a few examples.	Αυτό μπορεί να γίνει κατανοητό απλά με μερικά παραδείγματα.
Well, we have a solution for you.	Λοιπόν, έχουμε μια λύση για εσάς.
Each requires a slightly different approach.	Το καθένα απαιτεί μια ελαφρώς διαφορετική προσέγγιση.
She can never really get away from her past.	Ποτέ δεν μπορεί πραγματικά να ξεφύγει από το παρελθόν της.
It will be like watching it through their eyes.	Θα είναι σαν να το παρακολουθούν μέσα από τα μάτια τους.
He made the life of the poor in hell.	Έκανε τη ζωή του φτωχού σε κόλαση.
Soon the whole factory was forced to close.	Σύντομα ολόκληρο το εργοστάσιο αναγκάστηκε να κλείσει.
This is exactly what this man was saying.	Αυτό ακριβώς έλεγε αυτός ο άνθρωπος.
Today, everyone is used to it.	Σήμερα, όλοι το έχουν συνηθίσει.
Our eyes are heavy.	Τα μάτια μας είναι βαριά.
My request was accepted by the teacher.	Το αίτημά μου έγινε δεκτό από τον δάσκαλο.
It never changed.	Δεν άλλαξε ποτέ.
The door was still holding.	Η πόρτα κρατούσε ακόμα.
Be careful, some of the information is just wrong.	Να είστε προσεκτικοί, ορισμένες από τις πληροφορίες είναι απλώς λάθος.
The others work there.	Εκεί δουλεύουν οι άλλοι.
I hope it goes well.	Ελπίζω να πάει καλά.
This group lives in a better part of town.	Αυτή η ομάδα ζει σε ένα καλύτερο μέρος της πόλης.
He barely noticed it.	Μετά βίας το παρατήρησε.
I can not believe how much they both grew in one year.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσο μεγάλωσαν και οι δύο σε ένα χρόνο.
You will experience doubts.	Θα βιώσετε αμφιβολίες.
It is your problem.	Είναι δικό σου πρόβλημα.
But the words burned.	Όμως οι λέξεις κάηκαν.
But that will do the job.	Αλλά αυτό θα κάνει τη δουλειά.
This organization is my law firm.	Αυτή η οργάνωση είναι το δικηγορικό μου γραφείο.
There is something else important to understand.	Υπάρχει κάτι άλλο σημαντικό να καταλάβουμε.
In our case, yes.	Στην περίπτωσή μας, ναι.
I did not even quit my job.	Δεν άφησα καν τη δουλειά μου.
Like tomorrow would be nice.	Σαν αύριο θα ήταν ωραίο.
The look on her had not worked.	Πάνω της το βλέμμα δεν είχε λειτουργήσει.
The news spread much faster these days.	Οι ειδήσεις διαδόθηκαν πολύ πιο γρήγορα αυτές τις μέρες.
This is a relief.	Αυτό είναι μια ανακούφιση.
They have to eat.	Πρέπει να φάνε.
He killed many other things he caught.	Σκότωσε πολλά άλλα πράγματα που έπιασε.
Try disabling them without the version code, they will go out.	Προσπαθήστε να τα απενεργοποιήσετε χωρίς τον κωδικό έκδοσης, θα σβήσουν.
Fifteen minutes later he came to the surface dead.	Δεκαπέντε λεπτά αργότερα βγήκε νεκρός στην επιφάνεια.
They assume they are dead.	Υποθέτουν ότι είναι νεκροί.
We just got news that someone was hit.	Μόλις πήραμε νέα ότι κάποιος χτυπήθηκε.
We knew he would be down again.	Ξέραμε ότι θα ήταν ξανά κάτω.
Your post is rich.	Η ανάρτησή σου είναι πλούσια.
He is big, but I do not know better.	Είναι μεγάλος, αλλά δεν ξέρω καλύτερα.
They had to find the boy.	Έπρεπε να βρουν το αγόρι.
You have forced yourself on me.	Μου έχεις αναγκάσει τον εαυτό σου.
She just shook her head.	Απλώς κούνησε το κεφάλι της.
The gas is here.	Το αέριο είναι εδώ.
A spring day.	Μια ανοιξιάτικη μέρα.
I'm not saying sex was not fun.	Δεν λέω ότι το σεξ δεν ήταν διασκεδαστικό.
And other things were happening.	Και συνέβαιναν και άλλα πράγματα.
To arrest him on a false charge.	Για να τον συλλάβουν με ψευδή κατηγορία.
You need to understand I want vs.	Πρέπει να καταλάβετε θέλω vs.
So give us the opportunity to work with you.	Δώστε μας λοιπόν την ευκαιρία να συνεργαστούμε μαζί σας.
In many ways a more unusual test.	Από πολλές απόψεις μια πιο ασυνήθιστη δοκιμή.
I had a great need to sleep.	Είχα μεγάλη ανάγκη να κοιμηθώ.
Interview someone else.	Πάρε συνέντευξη από κάποιον άλλο.
He designed this study, conducted experiments and wrote the manuscript.	Σχεδίασε αυτή τη μελέτη, πραγματοποίησε πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
I will not offer you less.	Δεν θα σου προσφέρω λιγότερο.
Work and development.	Εργασίες και ανάπτυξη.
It is a very big deal.	Είναι πολύ μεγάλη υπόθεση.
I could not read anything in those eyes.	Δεν μπορούσα να διαβάσω τίποτα σε αυτά τα μάτια.
We spent days and days together.	Περάσαμε μέρες και μέρες μαζί.
It was a sound made by an animal, high and then low.	Ήταν ένας ήχος που έβγαζε ένα ζώο, ψηλά και μετά χαμηλά.
It would not look right.	Δεν θα φαινόταν σωστό.
That was the bar.	Εκεί ήταν το μπαρ.
I showed her and she was happy.	Της έδειξα και χάρηκε.
His watch read six instead of ten.	Το ρολόι του έγραφε έξι παρά δέκα.
I felt absolutely comfortable and safe.	Ένιωσα απόλυτη άνεση και ασφάλεια.
Same thing with him.	Το ίδιο πράγμα με αυτόν.
The reasons are simple.	Οι λόγοι είναι απλοί.
But somehow he ignored them.	Αλλά κατά κάποιον τρόπο τους αγνόησε.
I was not afraid to die.	Δεν φοβόμουν να πεθάνω.
He was asked.	Ρωτήθηκε.
We will unite with you and make it a reality.	Θα ενώσουμε μαζί σας και θα το κάνουμε πραγματικότητα.
It works perfectly on my edge.	Λειτουργεί τέλεια στην άκρη μου.
We chose not to believe, so we do not receive.	Επιλέξαμε να μην πιστεύουμε, οπότε δεν λαμβάνουμε.
Our parents were friends.	Οι γονείς μας ήταν φίλοι.
Look how blue it is.	Κοίτα πόσο μπλε είναι.
I'm not going inside.	Δεν πάω μέσα.
But there was no one, really.	Αλλά δεν υπήρχε κανείς, πραγματικά.
He works harder than anyone.	Δουλεύει πιο σκληρά από τον καθένα.
He thought he was lying.	Νόμιζε ότι έλεγε ψέματα.
The tests were successful.	Οι δοκιμές ήταν επιτυχείς.
People were very focused on technology.	Οι άνθρωποι ήταν πολύ επικεντρωμένοι στην τεχνολογία.
All he could do was sit down.	Το μόνο που μπορούσε να κάνει ήταν να καθίσει.
When he reached the other side, he heard a third cry.	Όταν έφτασε στην άλλη πλευρά, άκουσε ένα τρίτο κλάμα.
Health every three months.	Υγεία κάθε τρεις μήνες.
Roll with them on the ground.	Κυλήστε μαζί τους στο έδαφος.
He would be afraid of what she might say to him.	Θα φοβόταν τι μπορεί να του πει.
She was wearing a short blue something that showed off her long legs.	Φορούσε ένα κοντό μπλε κάτι που αναδείκνυε τα μακριά της πόδια.
I was the new kid in town.	Ήμουν το νέο παιδί στην πόλη.
They started walking now.	Άρχισαν να περπατούν τώρα.
But that must have been such a big deal.	Αλλά αυτό έπρεπε να είναι τόσο μεγάλη υπόθεση.
You would not know it, though, because it was well hidden.	Δεν θα το ήξερες, όμως, γιατί ήταν καλά κρυμμένο.
He used to be a very good friend of mine.	Κάποτε ήταν ένας πολύ καλός μου φίλος.
I would focus on work.	Θα επικεντρωνόμουν στη δουλειά.
If there is a class action lawsuit, sign up !.	Εάν υπάρχει μήνυση ομαδικής αγωγής, εγγραφείτε!.
The plaintiff did not report this injury to anyone.	Ο ενάγων δεν ανέφερε αυτόν τον τραυματισμό σε κανέναν.
All my friends were still in command.	Όλοι οι φίλοι μου ήταν ακόμα στο κουμάντο.
But no one got stuck.	Αλλά κανείς δεν κόλλησε.
Nothing excessive could be asked of her.	Τίποτα υπερβολικό δεν μπορούσε να ζητηθεί από αυτήν.
This is really hard to break.	Αυτό είναι πράγματι δύσκολο να σπάσει.
But her throat did not work.	Αλλά ο λαιμός της δεν λειτουργούσε.
Right no, it's the money back no.	Σωστά όχι, είναι τα χρήματα που επιστρέφονται όχι.
There are several ways.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι.
It's the day that cost us.	Είναι η μέρα που μας κόστισε.
So he does not take the care he should.	Άρα δεν λαμβάνει τη φροντίδα που θα έπρεπε.
Contributed to general education.	Συνέβαλε στη γενική εκπαίδευση.
It depends on the nature of your application.	Εξαρτάται από τη φύση της εφαρμογής σας.
And do not say it just because you are a good person.	Και μην το λες απλώς επειδή είσαι καλός άνθρωπος.
The guy raised his face from the floor and looked at her.	Ο τύπος σήκωσε το πρόσωπό του από το πάτωμα και την κοίταξε.
He will come back to sit with you when we leave.	Θα γυρίσει να καθίσει μαζί σου όταν φύγουμε.
We hear a silent cry.	Ακούμε ένα σιωπηλό κλάμα.
It broke like glass every time.	Έσπασε σαν γυαλί κάθε φορά.
I felt that they loved me.	Ένιωσα ότι με αγαπούν.
To anyone who would listen.	Σε όποιον θα άκουγε.
Life goes on.	Η ζωή προχωρά.
I was a fantasy.	Ήμουν μια φαντασία.
Men need help.	Οι άντρες πρέπει να βοηθήσουν.
I was sure.	Ήμουν σίγουρος.
It is dark, if not enough.	Είναι σκοτεινά, αν όχι αρκετά.
The four of us.	Εμείς οι τέσσερις.
Dream, there are more things in life than we really believe.	Ονειρευτείτε, υπάρχουν περισσότερα πράγματα στη ζωή από όσα πραγματικά πιστεύουμε.
They knew very well what we were doing.	Ήξεραν πολύ καλά τι κάνουμε.
And it will not last.	Και δεν θα κρατήσει.
No joy for the world.	Καμία χαρά για τον κόσμο.
I would count the rest later.	Τα υπόλοιπα θα τα μετρούσα αργότερα.
Many capable men really surrender to this.	Πολλοί ικανοί άνδρες παραδίδονται πραγματικά σε αυτό.
No, double six three.	Όχι, διπλό έξι τρία.
You are his favorite.	Είσαι η αγαπημένη του.
He grew up scared.	Μεγάλωσε φοβισμένος.
I can not tell you what the difference was.	Δεν μπορώ να σας πω ποια ήταν η διαφορά.
It was so nice to see them.	Ήταν τόσο ωραίο να τους βλέπω.
Our area was no exception.	Η περιοχή μας δεν αποτέλεσε εξαίρεση.
It's just difficult.	Είναι απλά δύσκολο.
None of the defendants responded to the lawsuit.	Κανένας από τους κατηγορούμενους δεν απάντησε στην αγωγή.
Now is the time to act.	Τώρα είναι η ώρα να δράσουμε.
Clarifying that they did nothing else.	Ξεκαθαρίζοντας ότι δεν έκαναν τίποτα άλλο.
Kids feel comfortable with the technology and could download it on their own.	Τα παιδιά αισθάνονται άνετα με την τεχνολογία και θα μπορούσαν να την κατεβάσουν μόνα τους.
It is definitely morning.	Είναι σίγουρα πρωί.
She had saved her son.	Είχε σώσει τον γιο της.
It was a first day, the first show.	Ήταν μια πρώτη μέρα, η πρώτη παράσταση.
I try to understand them.	Προσπαθώ να τους καταλάβω.
Either way, you will be extremely happy with them.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, θα είστε εξαιρετικά ευχαριστημένοι μαζί τους.
The thing is, it could have been.	Το θέμα είναι ότι μπορεί να ήταν.
Thanks for the case.	Ευχαριστώ για την υπόθεση.
We can deal with something here.	Μπορεί να ασχολούμαστε με κάτι εδώ.
This is where your family gathers.	Είναι όπου συγκεντρώνεται η οικογένειά σου.
But it was so much.	Αλλά ήταν τόσο πολύ.
Then take the appropriate steps.	Στη συνέχεια, λάβετε τα κατάλληλα μέτρα.
There is perfect agreement with this method.	Υπάρχει τέλεια συμφωνία με αυτή τη μέθοδο.
Determined, her world is perfect and in control.	Αποφασισμένη, ο κόσμος της είναι τέλειος και ελέγχει.
Once he did, this battle was over.	Μόλις το έκανε, αυτή η μάχη τελείωσε.
We can try to do it with an example.	Μπορούμε να προσπαθήσουμε να το καταφέρουμε με ένα παράδειγμα.
They do not exist.	Δεν υπάρχουν.
We opened the door and went out.	Ανοίξαμε την πόρτα και βγήκαμε έξω.
Anyway, good job.	Τέλος πάντων, καλή δουλειά.
It could be immobile.	Θα μπορούσε να είναι ακίνητος.
These people looked like her.	Αυτοί οι άνθρωποι της έμοιαζαν.
The first night did not start well.	Το πρώτο βράδυ δεν ξεκίνησε καλά.
But what we have to do goes much further.	Αλλά αυτό που πρέπει να κάνουμε πηγαίνει πολύ πιο μακριά.
That was my real problem.	Αυτό ήταν το πραγματικό μου πρόβλημα.
She was breathing.	Αυτή ανέπνεε.
Lost.	Χάθηκε.
Everyone knew, no one agreed to see.	Όλοι ήξεραν, κανείς δεν δέχτηκε να δει.
Hold up one finger.	Κράτησε ψηλά το ένα δάχτυλο.
Pay attention to detail before you design.	Δώστε προσοχή στη λεπτομέρεια πριν σχεδιάσετε.
He spread it forward and grabbed it.	Άπλωσε μπροστά και το άρπαξε.
It is so quiet.	Είναι τόσο ήσυχο.
The meeting will take place within the next hour.	Η συνάντηση θα γίνει μέσα στην επόμενη ώρα.
According to her, these things happen where she came from.	Σύμφωνα με αυτήν, αυτά τα πράγματα συμβαίνουν από όπου προήλθε.
However, we must do it slowly.	Ωστόσο, πρέπει να το πάμε αργά.
But games are much harder.	Όμως, τα παιχνίδια είναι πολύ πιο δύσκολα.
Here is a new version of your client.	Εδώ είναι μια νέα έκδοση του προγράμματος πελάτη σας.
He took a deep breath.	Πήρε μια βαθιά ανάσα.
It's your call.	Είναι η κλήση σας.
It is within a factor of two of the measured data.	Βρίσκεται εντός συντελεστή δύο από τα μετρούμενα δεδομένα.
From three experiments.	Από τρία πειράματα.
It gives me hope and makes me smile.	Μου δίνει ελπίδα και με κάνει να χαμογελάω.
There is probably more to it now.	Μάλλον υπάρχουν περισσότερα από αυτήν τώρα.
Do you have a living room like this?	Έχετε ένα σαλόνι σαν αυτό.
They were ready.	Ήταν έτοιμοι.
This is shown in the image below.	Αυτό φαίνεται στην παρακάτω εικόνα.
Now, when it's a legal thing, it suddenly becomes important.	Τώρα, όταν είναι νομικό πράγμα, ξαφνικά γίνεται σημαντικό.
Find a way to put these people on ice.	Βρείτε κάποιον τρόπο να βάλετε αυτούς τους ανθρώπους στον πάγο.
If he could do it, he could do anything.	Αν μπορούσε να το κάνει, θα μπορούσε να κάνει τα πάντα.
These characters you type are a complete, final product.	Αυτοί οι χαρακτήρες που πληκτρολογείτε είναι ένα πλήρες, τελικό προϊόν.
Focus on them.	Εστιάστε σε αυτά.
The world was young again.	Ο κόσμος ήταν και πάλι νέος.
The crazy life.	Η τρελή ζωή.
Do not ask me.	Μη με ρωτάς.
This way we could be closer to the family.	Έτσι θα μπορούσαμε να είμαστε πιο κοντά στην οικογένεια.
Several hours passed.	Πέρασαν αρκετές ώρες.
You will be measured.	Θα μετρηθείς.
Put it forward and just roll.	Βάλτε το μπροστά και απλά κυλήστε.
But not health insurance.	Αλλά όχι ασφάλιση υγείας.
It will probably never be shown.	Μάλλον δεν θα προβληθεί ποτέ.
If you decide to sell it to me, fine.	Αν αποφασίσεις να μου το πουλήσεις, καλώς.
After you.	Έπειτα από σένα.
He made his own business out of nothing.	Έφτιαξε τη δική του επιχείρηση από το τίποτα.
He does not speak to anyone.	Δεν μιλάει σε κανέναν.
Then the real work begins.	Τότε αρχίζει η πραγματική δουλειά.
There was only one round.	Υπήρχε μόνο ο ένας γύρος.
Many things happen there.	Πολλά πράγματα συμβαίνουν εκεί.
And you will probably never know.	Και μάλλον δεν θα μάθετε ποτέ.
He is not one of us.	Δεν είναι ένας από εμάς.
Some were burned.	Κάποιοι κάηκαν.
As if they are not equal in some way.	Σαν να μην είναι ίσοι κατά κάποιο τρόπο.
Someone else came down with him.	Κάποιος άλλος κατέβηκε μαζί του.
They require comparison with others.	Απαιτούν σύγκριση με άλλους.
This was done six months away from the family.	Αυτό έγινε έξι μήνες μακριά από την οικογένεια.
He was just sitting there, unable to believe his eyes or ears.	Απλώς καθόταν εκεί, μην μπορώντας να πιστέψει στα μάτια ή στα αυτιά του.
I'm sorry you see it that way.	Λυπάμαι που το βλέπεις έτσι.
Until the wall fell.	Μέχρι που έπεσε ο τοίχος.
This is my answer.	Αυτή είναι η απάντησή μου.
People will feel that they are missing something.	Οι άνθρωποι θα νιώσουν ότι κάτι τους λείπει.
Raise one hand.	Σήκωσε το ένα χέρι.
Give up, let yourself take over.	Υποχωρήστε, αφήστε εσάς να αναλάβετε.
It was the usual version.	Ήταν η συνηθισμένη εκδοχή.
Take a look at them now.	Τους έριξε μια ματιά τώρα.
Building a movement.	Χτίζοντας ένα κίνημα.
It's the perfect weapon for my style of play.	Είναι το τέλειο όπλο για το στυλ παιχνιδιού μου.
They do not want to take orders, but they want direction.	Δεν θέλουν να δέχονται εντολές, αλλά θέλουν κατεύθυνση.
Make sure he has good contact.	Βεβαιωθείτε ότι έχει καλή επαφή.
But he does not have to do that.	Αλλά δεν χρειάζεται να το κάνει αυτό.
It is a national organization.	Είναι μια εθνική οργάνωση.
He has friends who take care of you.	Έχει φίλους που σε προσέχουν.
Three general issues are addressed.	Εξετάζονται τρία γενικά ζητήματα.
It is one of those places.	Είναι ένα από αυτά τα μέρη.
It was almost a minute before the door opened.	Ήταν σχεδόν ένα λεπτό πριν ανοίξει η πόρτα.
Or you can prepare some questions in advance.	Ή μπορείτε να προετοιμάσετε κάποιες ερωτήσεις εκ των προτέρων.
Your sister does it.	Η αδερφή σου το κάνει.
It was hard not to be.	Ήταν δύσκολο να μην είναι.
I can not see who he is.	Δεν μπορώ να δω ποιος είναι.
I hope you enjoy them !.	Ελπίζω να τα απολαύσετε!.
You know, anyone can have a bad course.	Ξέρετε, οποιοσδήποτε μπορεί να έχει μια κακή πορεία.
Nothing was true.	Τίποτα δεν ήταν αληθινό.
Obviously this does not apply to you.	Προφανώς αυτό δεν ισχύει για εσάς.
The financial functioning of the family is the most important.	Η οικονομική λειτουργία της οικογένειας είναι η πιο σημαντική.
It is free to participate for free.	Είναι δωρεάν να είναι δωρεάν η συμμετοχή.
In my head.	Στο κεφάλι μου.
But please know this.	Αλλά σας παρακαλώ να το ξέρετε αυτό.
You have seen them before.	Τους έχετε ξαναδεί.
Nice quiet city.	Ωραία ήσυχη πόλη.
I remember when they all opened up and went crazy.	Θυμάμαι όταν άνοιξαν και ξετρελάθηκαν όλοι.
It was a small track, away from the road.	Ήταν μια μικρή πίστα, μακριά από το δρόμο.
But he did not ask questions.	Αλλά δεν έκανε ερωτήσεις.
A long time without talking.	Πολύ καιρό χωρίς κουβέντα.
You need each other.	Χρειάζεστε ο ένας τον άλλον.
But that requires me to do many of the same forms.	Αλλά αυτό απαιτεί να κάνω πολλές ίδιες φόρμες.
But something went wrong.	Όμως κάτι πήγε στραβά.
Parents have a very thin line to walk on.	Οι γονείς έχουν μια πολύ λεπτή γραμμή για να περπατήσουν.
He could not see anything.	Δεν μπορούσε να δει τίποτα.
We have the following.	Έχουμε το εξής.
I saw the darkness as it came out of me.	Είδα το σκοτάδι καθώς έβγαινε από μέσα μου.
He went through the kitchen and got out of the car.	Πέρασε από την κουζίνα και βγήκε στο αυτοκίνητο.
And yet for another.	Κι όμως για άλλη.
It was from his wife.	Ήταν από τη γυναίκα του.
It's more complicated than that.	Είναι πιο περίπλοκο από αυτό.
A series of cases.	Μια σειρά περιπτώσεων.
They will not try you, but it does help to know something about them.	Δεν θα σας δοκιμάσουν, αλλά βοηθάει να γνωρίζετε κάτι για αυτούς.
Even children soon lost their fear of them.	Ακόμα και τα παιδιά έχασαν σύντομα τον φόβο τους γι' αυτά.
Not to mention any security of any kind.	Για να μην αναφέρουμε καμία ασφάλεια κανενός είδους.
I do drugs.	παίρνω ναρκωτικά.
This they did wrong.	Αυτό έκαναν λάθος.
She was rather precise in her speech.	Ήταν μάλλον ακριβής στο θέμα του λόγου.
I will help you find an answer.	Θα σας βοηθήσω να βρείτε μια απάντηση.
Then there was a conflict.	Μετά υπήρξε σύγκρουση.
His blood will be found in his back.	Το αίμα του θα βρεθεί στην πλάτη.
I felt like he was giving me a test of character.	Ένιωθα ότι μου έδινε μια δοκιμασία χαρακτήρα.
I watched it for several seconds.	Το παρακολούθησα για αρκετά δευτερόλεπτα.
I found.	Βρήκα.
This means that you only deal very well with customers.	Αυτό σημαίνει ότι συναλλάσσεστε πολύ καλά μόνο με πελάτες.
We need a new model.	Χρειαζόμαστε ένα νέο μοντέλο.
For this application it does not really matter.	Για αυτήν την εφαρμογή δεν έχει πραγματικά σημασία.
I must say that it was very difficult to get them out.	Πρέπει να πω ότι ήταν πολύ δύσκολο να τους βγάλω έξω.
I do not want to see his photos and videos.	Δεν θέλω να δω φωτογραφίες και βίντεο του.
Indeed, this is what has been found.	Πράγματι, αυτό είναι που έχει βρεθεί.
The final statement follows in a similar way.	Η τελική δήλωση ακολουθεί με παρόμοιο τρόπο.
He would do this on his own.	Αυτό θα το έκανε μόνος του.
Or so he believed.	Ή έτσι πίστευε.
And we talked to find this common ground, to work together.	Και μιλήσαμε για να βρούμε αυτό το κοινό έδαφος, να συνεργαστούμε.
It is for information and reference only for what is worthwhile.	Είναι για ενημέρωση και αναφορά μόνο για ό,τι αξίζει.
The experiment was repeated over and over again.	Το πείραμα επαναλήφθηκε ξανά και ξανά.
All the while, he had to keep the command.	Σε όλη τη διάρκεια, έπρεπε να κρατήσει το κουμάντο.
This may not be nice.	Αυτό μπορεί να μην είναι όμορφο.
All his words meant nothing.	Όλα του τα λόγια και δεν σήμαιναν τίποτα.
We still have some players to go.	Έχουμε ακόμα μερικούς παίκτες να πάμε.
Tell interesting stories that lead to your sales message.	Πείτε ενδιαφέρουσες ιστορίες που οδηγούν στο μήνυμα πωλήσεών σας.
She would see it every time she closed her eyes.	Θα το έβλεπε κάθε φορά που έκλεινε τα μάτια της.
If we can.	Αν μπορούμε.
And he should not be afraid.	Και δεν θα έπρεπε να φοβάται.
He wondered how their children would grow up.	Αναρωτήθηκε πώς θα μεγάλωναν τα παιδιά τους.
I have never been so involved with cars.	Ποτέ δεν ασχολήθηκα τόσο με τα αυτοκίνητα.
He should probably get up and go to bed.	Μάλλον θα έπρεπε να σηκωθεί και να πάει για ύπνο.
But the title was a bit nice.	Αλλά ο τίτλος ήταν κάπως ωραίος.
We sell only the products we understand.	Πουλάμε μόνο τα προϊόντα που καταλαβαίνουμε.
Further examples can be taken from standard tasks.	Μπορούν να ληφθούν περαιτέρω παραδείγματα από τυπικές εργασίες.
This risk does not exist in this case.	Ο κίνδυνος αυτός δεν υπάρχει στην προκειμένη περίπτωση.
Name it and it's there.	Ονομάστε το και είναι εκεί.
You know, there are a lot of challenges out there.	Ξέρετε, υπάρχουν πολλές προκλήσεις εκεί.
The price of milk is independent.	Η τιμή του γάλακτος είναι ανεξάρτητη.
Then we need two variables to store the media.	Τότε χρειαζόμαστε δύο μεταβλητές για να αποθηκεύσουμε τα μέσα.
However, the mechanisms for this increased risk are not fully understood.	Ωστόσο, οι μηχανισμοί για αυτόν τον αυξημένο κίνδυνο δεν είναι πλήρως κατανοητοί.
A friend of mine closed his business due to bad economy.	Ένας φίλος μου έκλεισε την επιχείρησή του λόγω κακής οικονομίας.
He gave me money.	Μου έδωσε χρήματα.
The development data of the model were divided into two sets.	Τα δεδομένα ανάπτυξης του μοντέλου χωρίστηκαν σε δύο σύνολα.
We often enjoy the company of the children of our area and their families.	Απολαμβάνουμε συχνά την παρέα των παιδιών της περιοχής μας και των οικογενειών τους.
I guess you saw the fight.	Υποθέτω ότι είδατε τον αγώνα.
There are several different methods to choose from natural remedies.	Υπάρχουν μερικές διαφορετικές μέθοδοι για να επιλέξετε από φυσικές θεραπείες.
Especially the news.	Ειδικά τα νέα.
It really helps to plan your week.	Σε βοηθάει πραγματικά να προγραμματίσεις την εβδομάδα σου.
I smiled at them, taking their names one by one.	Τους χαμογέλασα, παίρνοντας τα ονόματά τους ένα προς ένα.
He mostly followed legal advice.	Ακολούθησε ως επί το πλείστον νομικές συμβουλές.
It was because that's how girls should be.	Ήταν επειδή έτσι έπρεπε να είναι τα κορίτσια.
He is one of the best.	Είναι ένας από τους καλύτερους.
In life, the same must be true.	Στη ζωή, το ίδιο πρέπει να ισχύει.
This is the first time I have heard this.	Πρώτη φορά το ακούω αυτό.
The girl watching from here was incredible.	Το κορίτσι που παρακολουθούσε από εδώ ήταν απίστευτο.
The characters act differently.	Οι χαρακτήρες δρουν διαφορετικά.
It is by no means complete, but it is a beginning.	Δεν είναι σε καμία περίπτωση ολοκληρωμένη, αλλά είναι μια αρχή.
We are fine tonight.	Είμαστε καλά απόψε.
The fruit is described.	Περιγράφεται ο καρπός.
Too many hands on them.	Πάρα πολλά χέρια πάνω τους.
I do not even know if it is known.	Δεν ξέρω καν αν είναι γνωστό.
Not with the ball.	Όχι με την μπάλα.
I take my rest very seriously.	Παίρνω την ξεκούρασή μου πολύ σοβαρά.
They will say that they are crazy.	Θα πουν ότι τους τρέλανες.
I understand you.	Σε καταλαβαίνω.
But not me.	Αλλά όχι εγώ.
I went to the animal and stretched out my hand.	Πήγα προς το ζώο και άπλωσα το χέρι μου.
Things are different with one eye.	Τα πράγματα είναι διαφορετικά με ένα μάτι.
Matter is anything that takes up space and has mass.	Η ύλη είναι οτιδήποτε καταλαμβάνει χώρο και έχει μάζα.
I like to try new things and meet new people.	Μου αρέσει να δοκιμάζω νέα πράγματα και να γνωρίζω νέους ανθρώπους.
Think they have to break the silence.	Σκεφτείτε ότι πρέπει να σπάσουν τη σιωπή.
But he had no gold.	Αλλά δεν είχε χρυσό.
I really like this more.	Πραγματικά αυτό μου αρέσει περισσότερο.
I really believe that.	Το πιστεύω πραγματικά.
The link is no longer alive.	Ο σύνδεσμος δεν είναι πλέον ζωντανός.
When that happens, you have to give up everything to help him.	Όταν συμβεί αυτό, πρέπει να αφήσετε τα πάντα για να τον βοηθήσετε.
This danger was very real.	Αυτός ο κίνδυνος ήταν πολύ πραγματικός.
The results of a representative experiment of three with a similar result are displayed.	Εμφανίζονται τα αποτελέσματα ενός αντιπροσωπευτικού πειράματος τριών με παρόμοιο αποτέλεσμα.
Additional studies are underway to identify the mechanisms governing these observations.	Πρόσθετες μελέτες βρίσκονται σε εξέλιξη για τον προσδιορισμό των μηχανισμών που διέπουν αυτές τις παρατηρήσεις.
No, it does not call anything.	Όχι δεν καλεί τίποτα.
He would love to do it again.	Θα ήθελε πολύ να το ξανακάνει.
The hotel was completely full.	Το ξενοδοχείο ήταν εντελώς γεμάτο.
Tell them why.	Πες τους γιατί.
And when that happens, the record begins to break.	Και όταν συμβεί αυτό, το ρεκόρ αρχίζει να συμβαίνει.
But it also applies to the new example.	Ισχύει όμως και για το νέο παράδειγμα.
Well, that would be my primary statement.	Λοιπόν, αυτή θα ήταν η πρωταρχική μου δήλωση.
You lost everything.	Έχασες τα πάντα.
Then they take off.	Μετά απογειώνονται.
Then he put his hand around her.	Ύστερα έβαλε το χέρι του γύρω της.
This went on for years.	Αυτό συνεχίστηκε για χρόνια.
I think that's how we came to have a common model.	Πιστεύω ότι έτσι καταλήξαμε να έχουμε ένα κοινό πρότυπο.
The two brothers were released the next day.	Τα δύο αδέρφια αφέθηκαν ελεύθερα την επόμενη μέρα.
I have the money.	Έχω τα λεφτά.
Do my part.	Κάνε το κομμάτι μου.
Looks like we don't have another test here.	Φαίνεται ότι δεν έχουμε άλλο τεστ εδώ.
I had a tough conversation with my parents about that too.	Είχα μια σκληρή συζήτηση με τους γονείς μου και για αυτό.
I would not wish it on my worst enemy.	Δεν θα το ευχόμουν στον χειρότερο εχθρό μου.
We do not fully understand why this is happening.	Δεν καταλαβαίνουμε καλά γιατί συμβαίνει αυτό.
Well, too, anyway.	Λοιπόν, πάρα πολύ, τέλος πάντων.
It is nothing like that.	Δεν είναι τίποτα τέτοιο.
He would probably claim the opposite.	Μάλλον θα ισχυριζόταν το αντίθετο.
This can usually take a minute or more.	Αυτό συνήθως μπορεί να διαρκέσει ένα λεπτό ή περισσότερο.
Women were especially important in the external organization.	Οι γυναίκες ήταν ιδιαίτερα σημαντικές στην εξωτερική οργάνωση.
It seems to be true in size.	Φαίνεται να είναι αληθινό στο μέγεθος.
Strange, they had to keep it lit.	Περίεργο, θα έπρεπε να το κρατήσουν αναμμένο.
OK then.	Εντάξει τότε.
We must continue.	Θα πρέπει να συνεχίσουμε.
It was different for us to do that.	Για εμάς ήταν διαφορετικό να το κάνουμε αυτό.
There had to be a reason why their actual presence was required.	Έπρεπε να υπάρχει λόγος για τον οποίο απαιτούνταν η πραγματική τους παρουσία.
Several factors may be responsible, but stress is perhaps the most important.	Μπορεί να ευθύνονται αρκετοί παράγοντες, αλλά το άγχος είναι ίσως ο πιο σημαντικός.
Part of my application requires the text to be displayed in a table.	Μέρος της εφαρμογής μου απαιτεί το κείμενο να εμφανίζεται σε πίνακα.
Everyone should have strong feelings against violence.	Όλοι πρέπει να έχουν έντονα συναισθήματα ενάντια στη βία.
However, our study has limitations.	Ωστόσο, η μελέτη μας έχει περιορισμούς.
It was a huge story.	Ήταν μια τεράστια ιστορία.
It will not work without it.	Δεν θα λειτουργήσει χωρίς αυτό.
She must have taken him forever to name it.	Πρέπει να τον πήρε για πάντα για να το ονομάσει.
It would not be so.	Δεν θα ήταν έτσι.
A thought struck him.	Μια σκέψη τον χτύπησε.
Second, we only execute one item that says someone is missing.	Δεύτερον, εκτελούμε μόνο ένα στοιχείο που λέει ότι κάποιος λείπει.
They seem to be doing it all over the world.	Φαίνεται να το κάνουν σε όλο τον κόσμο.
He was found somewhere to score before starting back.	Βρέθηκε κάπου να σκοράρει πριν ξεκινήσει πίσω.
The mother takes one boy, the father the other.	Η μητέρα παίρνει το ένα αγόρι, ο πατέρας το άλλο.
Creates some beautiful pieces.	Δημιουργεί μερικά όμορφα κομμάτια.
Further, said the other.	Περαιτέρω, είπε ο άλλος.
He was the man.	Ήταν ο άνθρωπος.
It was better than that.	Ήταν καλύτερη από αυτό.
The other three men followed.	Οι άλλοι τρεις άνδρες ακολούθησαν.
Sign tomorrow for as long as he wants.	Υπογράψτε τον αύριο για όσο θέλει.
And, it seems it can.	Και, φαίνεται ότι μπορεί.
He has as high a mind as he can stick.	Έχει όσο πιο ψηλό μυαλό μπορεί να κολλήσει.
I tried to hold her high.	Προσπάθησα να την κρατήσω ψηλά.
I share this hope.	Συμμερίζομαι αυτή την ελπίδα.
Well, let me ask you another question.	Λοιπόν, να σας κάνω μια άλλη ερώτηση.
Time to start talking.	Ώρα να αρχίσετε να μιλάτε.
Something big is coming.	Κάτι μεγάλο έρχεται.
I looked good.	Είχα καλή εμφάνιση.
He wanted to write.	Ήθελε να γράψει.
You know how such things go for me.	Ξέρεις πώς μου πάνε τέτοια πράγματα.
I feel better this morning.	Νιώθω καλύτερα σήμερα το πρωί.
She was watching him.	Τον παρακολουθούσε.
Your goal should be to become a more difficult goal.	Στόχος σας πρέπει να είναι να γίνετε πιο δύσκολος στόχος.
The following section provides more details.	Η παρακάτω ενότητα παρέχει περισσότερες λεπτομέρειες.
The three represent different creative characters.	Τα τρία αντιπροσωπεύουν διαφορετικούς δημιουργικούς χαρακτήρες.
I will speak at that meeting.	Θα μιλήσω σε εκείνη τη συνάντηση.
Just look at my father.	Κοιτάξτε μόνο τον πατέρα μου.
And when he finished, he asked questions to the team members.	Και όταν τελείωσε, έκανε ερωτήσεις στα μέλη της ομάδας.
You may also need the following data we have added.	Ίσως τα παρακάτω δεδομένα που έχουμε προσθέσει επίσης να χρειάζεστε.
Failure due to wear.	Αστοχία λόγω φθοράς.
I'm sorry about that.	Λυπάμαι για αυτό.
He still will not do anything.	Ακόμα δεν θα κάνει τίποτα.
I miss you too much.	Μου λείπεις πάρα πολύ.
So of course we can expect to have different results.	Οπότε μπορεί φυσικά να περιμένουμε να έχουμε διαφορετικά αποτελέσματα.
He wrote it in his books.	Το έγραψε στα βιβλία του.
And no one was going to ask questions.	Και κανείς δεν επρόκειτο να κάνει ερωτήσεις.
Some girls just want sex.	Κάποια κορίτσια θέλουν απλώς σεξ.
The war made things worse then.	Ο πόλεμος έκανε τότε τα πράγματα χειρότερα.
He took care of everything, perfectly.	Τα φρόντιζε όλα, τέλεια.
But let's take a closer look at the situation.	Ας ρίξουμε όμως μια πιο προσεκτική ματιά στην κατάσταση.
It's something some of us have come to understand.	Είναι κάτι που κάποιοι από εμάς έχουμε καταλάβει.
All this talk about change.	Όλη αυτή η συζήτηση για αλλαγή.
Girls gain weight without exercise.	Τα κορίτσια παίρνουν βάρος χωρίς άσκηση.
However, one person does not.	Ωστόσο, ένα άτομο δεν το κάνει.
The public voice must be central to this.	Η δημόσια φωνή πρέπει να είναι κεντρική σε αυτό.
Yes, this is better.	Ναι, αυτό είναι καλύτερο.
Some people choose to do it in person.	Μερικά άτομα επιλέγουν να το κάνουν προσωπικά.
This was not for that pleasure.	Αυτό δεν ήταν για εκείνη ευχαρίστηση.
This is like a new movie.	Αυτό είναι σαν μια νέα ταινία.
Stop thinking about email marketing.	Σταματήστε να σκέφτεστε το email marketing.
That is, look at him.	Δηλαδή, κοίτα τον.
My cat is nine years old and otherwise perfectly healthy.	Η γάτα μου είναι εννέα ετών και κατά τα άλλα απολύτως υγιής.
How things have changed.	Το πώς έχουν αλλάξει τα πράγματα.
He arrived on time.	Έφτασε στην ώρα του.
You are really doing amazingly well.	Πραγματικά τα πας καταπληκτικά.
For this study.	Για αυτή τη μελέτη.
Blood tests are a key medical practice for cancer patients.	Η εξέταση αίματος είναι μια βασική ιατρική ενέργεια για ασθενείς με καρκίνο.
I realized he was just scared.	Κατάλαβα ότι ήταν απλά φοβισμένος.
Maybe she had lost hers.	Ίσως είχε χάσει τα δικά της.
None of the studies measured physical activity as a result.	Καμία από τις μελέτες δεν μέτρησε τη σωματική δραστηριότητα ως αποτέλεσμα.
No one, not even his children, had survived.	Κανείς, ούτε καν τα παιδιά του δεν είχαν επιβιώσει.
Not as much as it should.	Όχι όσο θα έπρεπε.
No, it is not enough.	Όχι, δεν είναι αρκετό.
For example, for your room.	Για παράδειγμα, για το δωμάτιό σας.
And he refused.	Κι αυτός αρνήθηκε.
This was the special moment.	Αυτή ήταν η ιδιαίτερη στιγμή.
I work with these guys, you know.	Δουλεύω με αυτούς τους τύπους, ξέρεις.
I want it nice and wet.	Το θέλω ωραίο και υγρό.
The rest will return by the end of the month.	Τα υπόλοιπα θα επιστρέψουν μέχρι το τέλος του μήνα.
I can not work, sleep, think.	Δεν μπορώ να δουλέψω, να κοιμηθώ, να σκεφτώ.
But he had to.	Έπρεπε όμως.
But no, he could not accept it.	Αλλά όχι, δεν μπορούσε να το δεχτεί.
We have a responsibility to correct the problem.	Έχουμε ευθύνη να διορθώσουμε το πρόβλημα.
Each of their products has a suggested price.	Κάθε προϊόν τους έχει μια προτεινόμενη τιμή.
I thought this time things would be different.	Πίστευα ότι αυτή τη φορά τα πράγματα θα ήταν διαφορετικά.
Good prices during the week.	Καλές τιμές κατά τη διάρκεια της εβδομάδας.
You may well have had them.	Μπορεί κάλλιστα να τα είχατε.
Our family members take it very badly.	Τα μέλη της οικογένειάς μας το παίρνουν πολύ άσχημα.
I will not go to one.	Δεν θα πάω σε ένα.
Players have a number and a position.	Οι παίκτες έχουν έναν αριθμό και μια θέση.
Her teacher had something.	Η δασκάλα της είχε κάτι.
He had given me a ring.	Μου είχε δώσει ένα δαχτυλίδι.
The player can split the pair into first and second player hands.	Ο παίκτης μπορεί να χωρίσει το ζευγάρι σε χέρια πρώτου και δεύτερου παίκτη.
I'll start with the two down here on the first floor.	Θα ξεκινήσω με τα δύο εδώ κάτω στον πρώτο όροφο.
Something to pass the time.	Κάτι για να περάσει η ώρα.
Leave .	Αφήστε .
And he seemed to be really interested.	Και φαινόταν σαν να ενδιαφέρεται πραγματικά.
He could not imagine two more different people.	Δεν μπορούσε να φανταστεί δύο ανθρώπους πιο διαφορετικούς.
I did not know you were going anywhere.	Δεν ήξερα ότι θα πας πουθενά.
At some points we thought it was impossible.	Σε κάποια σημεία θεωρήσαμε ότι ήταν αδύνατο.
I did not identify myself as mental.	Δεν προσδιόρισα τον εαυτό μου ως ψυχικό.
This can happen for many reasons.	Αυτό μπορεί να συμβεί για πολλούς λόγους.
And this process continues.	Και αυτή η διαδικασία συνεχίζεται.
He hit me once.	Με χτύπησε μια φορά.
Be straight with me.	Να είσαι ευθύς μαζί μου.
It should be read.	Θα πρέπει να διαβαστεί.
You will probably see them tonight, you can ask them.	Μάλλον θα τους δείτε απόψε, μπορείτε να τους ρωτήσετε.
Well, that's how things turned out.	Λοιπόν, έτσι έγιναν τα πράγματα.
You have not changed.	Δεν έχεις αλλάξει.
I have a project for you.	Έχω ένα έργο για εσάς.
I look forward to the next update.	Ανυπομονώ για την επόμενη ενημέρωση.
They finished their meal.	Τελείωσαν το γεύμα τους.
Any party can submit a motion for a lawsuit.	Οποιοδήποτε μέρος μπορεί να υποβάλει πρόταση για δίκη.
And now he knew it was worth it.	Και τώρα ήξερε ότι άξιζε τον κόπο.
You will do the same.	Το ίδιο θα κάνεις.
He felt himself smiling.	Ένιωσε τον εαυτό του να χαμογελά.
Nowhere near the set.	Όχι πουθενά κοντά στο σετ.
One could add to them if the warm sound was desired.	Κάποιος θα μπορούσε να προσθέσει σε αυτά εάν ο ζεστός ήχος ήταν επιθυμητός.
Sometimes I feel like the best part of my life is over.	Μερικές φορές νιώθω ότι το καλύτερο μέρος της ζωής μου έχει τελειώσει.
We just keep going.	Απλώς συνεχίζουμε.
I was offered a home and a job.	Μου είχαν προτείνει σπίτι και δουλειά.
Someone has failed our family and we have to take responsibility.	Κάποιος απέτυχε την οικογένειά μας και πρέπει να αναλάβει την ευθύνη.
Will turned on the light.	Ο Γουίλ άναψε το φως.
She pulled herself up.	Τράβηξε τον εαυτό της.
I had never seen one.	Δεν είχα δει ποτέ ένα.
He has to look to score.	Πρέπει να κοιτάξει να σκοράρει.
In the end, it probably would.	Τελικά, μάλλον θα ήταν.
And yet they are strange.	Κι όμως είναι παράξενοι.
The price goes up a bit high.	Η τιμή ανεβαίνει κάπως ψηλά.
If he did not follow, he may never return.	Αν δεν ακολουθούσε, μπορεί να μην επιστρέψει ποτέ.
I know you can.	Ξέρω ότι μπορείς.
Treatment.	Θεραπευτική αγωγή.
These approaches should be discussed with your doctor.	Αυτές οι προσεγγίσεις θα πρέπει να συζητηθούν με το γιατρό σας.
I saw eyes.	Είδα μάτια.
He knew he would not do it.	Ήξερε ότι δεν θα το έκανε.
That did not exist.	Που δεν υπήρχαν.
Let the cards stand on their edges.	Αφήστε τις κάρτες να στέκονται στις άκρες τους.
We are not entirely sure that he was the right figure.	Δεν είμαστε απολύτως βέβαιοι ότι ήταν η σωστή φιγούρα.
Thinking about how close they had come before it happened.	Σκεπτόμενος πόσο κοντά είχαν έρθει πριν συμβεί.
It's just ours.	Είναι απλά δικό μας.
I love my team.	Αγαπώ την ομάδα μου.
I'm safe.	Είμαι ασφαλής.
I did not have to mention the book room.	Δεν έπρεπε να αναφέρω την αίθουσα του βιβλίου.
He did not even know where he came from.	Ούτε αυτός ήξερε από πού προήλθε.
He must not want her.	Δεν πρέπει να τη θέλει.
This is a very big thing for any business.	Αυτό είναι ένα πολύ μεγάλο πράγμα για κάθε επιχείρηση.
Tell me a little about it.	Πες μου λίγο γι' αυτό.
They do an important job.	Κάνουν σημαντική δουλειά.
However, there it is.	Ωστόσο, εκεί είναι.
Do not let fear be your master.	Μην αφήνεις τον φόβο να είναι κύριος σου.
Something that would be okay if we took the real facts.	Κάτι που θα ήταν εντάξει αν λαμβάναμε τα πραγματικά γεγονότα.
It's really fast.	Είναι πραγματικά γρήγορο.
Well, they shared an opinion.	Λοιπόν, μοιράστηκαν μια γνώμη.
Here was the magic.	Εδώ κρυβόταν η μαγεία.
Of course he is right.	Φυσικά και έχει δίκιο.
Create two separate models.	Δημιουργήστε δύο ξεχωριστά μοντέλα.
However, the literature on these applications is limited.	Ωστόσο, τα βιβλιογραφικά δεδομένα για αυτές τις εφαρμογές είναι περιορισμένα.
It was unusual.	Ήταν ασυνήθιστη.
It looks like it was left out in the rain.	Φαίνεται σαν να έχει μείνει έξω στη βροχή.
But remember, do not hit each other.	Αλλά θυμηθείτε, μην χτυπάτε ο ένας τον άλλον.
He described the victory as the biggest of his career.	Χαρακτήρισε τη νίκη ως τη μεγαλύτερη της καριέρας του.
That is my feeling.	Αυτή είναι η αίσθηση μου.
Where appropriate, we tested the terms of the interaction.	Όπου ενδείκνυται, δοκιμάσαμε τους όρους αλληλεπίδρασης.
People will support you even more now.	Ο κόσμος θα σας στηρίξει ακόμα περισσότερο τώρα.
Medical practice today.	Ιατρική πρακτική σήμερα.
I did not have black clothes.	Δεν είχα μαύρα ρούχα.
It could be used in an emergency.	Θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί, σε ώρα ανάγκης.
Maybe it was too late.	Ίσως να ήταν πολύ αργά.
He tried to say something himself.	Προσπάθησε να πει κάτι ο ίδιος.
Try playing now.	Προσπαθήστε να παίξετε τώρα.
The lights of the police patrol cars.	Τα φώτα των περιπολικών της αστυνομίας.
It's absolutely awful.	Είναι απολύτως τρομερό.
I had to believe he had been transported to safety.	Έπρεπε να πιστέψω ότι είχε μεταφερθεί σε ασφάλεια.
Nothing changes for me.	Δεν αλλάζει τίποτα για μένα.
They say you die twice.	Λένε ότι πεθαίνεις δύο φορές.
They usually do it for only a few hours.	Συνήθως το κάνουν μόνο για λίγες ώρες.
I guess this comes out on social media.	Υποθέτω ότι αυτό βγαίνει στα social media.
But we would sell anything.	Αλλά θα πουλούσαμε οτιδήποτε.
These procedures were repeated three times a day.	Αυτές οι διαδικασίες επαναλαμβάνονταν τρεις φορές την ημέρα.
It seemed like he wanted it.	Έμοιαζε σαν να το ήθελε.
I take full responsibility for our dissolution.	Αναλαμβάνω την πλήρη ευθύνη για τη διάλυση μας.
Plan your next meeting or special event with us.	Σχεδιάστε την επόμενη συνάντηση ή ειδική εκδήλωση μαζί μας.
I do not understand either.	Ούτε εγώ το καταλαβαίνω.
Indeed, the word does not exist.	Πράγματι η λέξη δεν υπάρχει.
They gave a date.	Έδωσαν ημερομηνία.
Why should not you be.	Γιατί δεν πρέπει να είσαι.
Yes, this light would be called the sun.	Ναι, αυτό το φως θα ονομαζόταν ήλιος.
And it will only get worse.	Και θα γίνει μόνο χειρότερο.
Then he smiled and started forward.	Μετά χαμογέλασε και ξεκίνησε μπροστά.
Behind them are more soldiers.	Πίσω τους φαίνονται περισσότεροι στρατιώτες.
The first step is to read these source images.	Το πρώτο βήμα είναι να διαβάσετε αυτές τις εικόνες πηγής.
This requires explanation.	Αυτό απαιτεί εξήγηση.
Support in this matter.	Υποστήριξη σε αυτό το θέμα.
I look forward to the next event.	Ανυπομονώ για την επόμενη εκδήλωση.
The day is over.	Η μέρα πέρασε.
He never thought he would want to start a family there.	Ποτέ δεν πίστευε ότι θα ήθελε να κάνει οικογένεια εκεί.
You have great ideas.	Έχεις μεγάλες ιδέες.
I got up and went out.	Σηκώθηκα και βγήκα έξω.
And some for the better.	Και μερικά προς το καλύτερο.
However, this time things are a little different.	Ωστόσο, αυτή τη φορά τα πράγματα είναι λίγο διαφορετικά.
This is reasonable.	Αυτό είναι λογικό.
I will have a good time with this.	Θα περάσω καλά με αυτό.
Do not separate.	Μην χωρίσετε.
Bring your head back to the center.	Φέρτε το κεφάλι σας πίσω στο κέντρο.
Such a design ruled out most cases.	Ένας τέτοιος σχεδιασμός απέκλεισε τις περισσότερες περιπτώσεις.
I'm sorry they have to treat you like that.	Λυπάμαι που πρέπει να σου φέρονται έτσι.
This young woman has every reason to hold her head high.	Αυτή η νεαρή γυναίκα έχει κάθε λόγο να κρατά το κεφάλι της ψηλά.
But still a child.	Αλλά ακόμα παιδί.
And then it seemed to stop working.	Και μετά φάνηκε να σταματά να λειτουργεί.
I want to thank you for that.	Θέλω να σας ευχαριστήσω για αυτό.
But now go to sleep and become fresh and strong again.	Αλλά τώρα κοιμήσου και γίνε πάλι φρέσκος και δυνατός.
Truth and meaning.	Αλήθεια και νόημα.
I do it to be better.	Το κάνω για να είμαι καλύτερος.
But she thought she was safe.	Αλλά νόμιζε ότι ήταν ασφαλής.
Worse than ever.	Χειρότερο από ποτέ.
But it gives an error.	Αλλά δίνει κάποιο σφάλμα.
Something that would focus his creative and technical abilities.	Κάτι που θα εστίαζε τις δημιουργικές και τεχνικές του ικανότητες.
I hope it works.	Ελπίζω να δουλεύει.
He tried to repeat the sound they were making.	Προσπάθησε να επαναλάβει τον ήχο που έβγαζαν.
See details here and the property you will define is here.	Δείτε λεπτομέρειες εδώ και το ακίνητο που θα ορίσετε είναι εδώ.
Then he glanced at me.	Μετά μου έριξε μια ματιά.
We have been working in this field for years now.	Δουλεύουμε χρόνια τώρα σε αυτόν τον τομέα.
It has options in whatever situation it is in.	Έχει επιλογές σε όποια κατάσταση κι αν βρίσκεται.
The data come from various sources.	Τα δεδομένα προέρχονται από διάφορες πηγές.
Boy, is this really something.	Αγόρι, αυτό είναι πραγματικά κάτι.
Nature itself must.	Η ίδια η φύση πρέπει.
I watched her work.	Παρακολούθησα τη δουλειά της.
This procedure was not necessary in this case.	Η διαδικασία αυτή δεν ήταν αναγκαία στην προκειμένη περίπτωση.
He was there to help me raise his son.	Ήταν εκεί για να με βοηθήσει να μεγαλώσω τον γιο του.
He held it fast.	Το κράτησε γρήγορα.
He liked to laugh.	Του άρεσε να γελάει.
His background had a lot to do with the mix.	Το ιστορικό του είχε να κάνει πολύ με το μείγμα.
It does not help.	Δεν βοηθάει.
I understand that your government is going to issue a new policy.	Καταλαβαίνω ότι η κυβέρνησή σας πρόκειται να εκδώσει μια νέα πολιτική.
You soon lost your sense of direction.	Σύντομα έχασες την αίσθηση της κατεύθυνσης.
It was a way to get money.	Ήταν ένας τρόπος να πάρεις χρήματα.
The cat does not care.	Η γάτα δεν νοιάζεται.
She could not lie to him.	Δεν μπορούσε να του πει ψέματα.
I have a shell at the bottom.	Έχω ένα κέλυφος στο κάτω μέρος.
You knew what you were getting.	Ήξερες τι έπαιρνες.
Two months ago, spring ball, this may not have happened.	Πριν από δύο μήνες, ανοιξιάτικη μπάλα, αυτό μπορεί να μην είχε συμβεί.
And he pulled over a truck.	Και τράβηξε πάνω από ένα φορτηγό.
As a result, any cell location information will be lost.	Ως αποτέλεσμα, τυχόν πληροφορίες τοποθεσίας του κελιού θα χαθούν.
My daughter was really sweet.	Η κόρη μου ήταν πραγματικά πολύ γλυκιά.
The most important result is to cross to the other side.	Το πιο σημαντικό αποτέλεσμα είναι να περάσετε στην άλλη πλευρά.
It means that you are new to the world of being a bad person.	Σημαίνει ότι είσαι νέος στον κόσμο του να είσαι κακός άνθρωπος.
There is a lot of death, a lot of pain.	Υπάρχει πολύς θάνατος, πάρα πολύς πόνος.
The difference was that this was my first day.	Η διαφορά ήταν ότι αυτή ήταν η πρώτη μου μέρα.
Normal breast membrane.	Μεμβράνη στήθους κανονική.
Now less than ever.	Τώρα λιγότερο από ποτέ.
Therefore, we must continue to look ahead and make plans.	Ως εκ τούτου, πρέπει να συνεχίσουμε να κοιτάμε μπροστά και να κάνουμε σχέδια.
This seems quite free to me.	Αυτό μου φαίνεται αρκετά ελεύθερο.
Maybe I should get one.	Ίσως χρειαστεί να πάρω ένα.
The choice of music and its style is wonderful.	Η επιλογή της μουσικής και του στυλ του είναι υπέροχα.
It may not turn out the way you would like.	Μπορεί να μην βγει όπως θα θέλατε.
It would be perfect.	Θα ηταν τελεια.
Most people did not even know what it was.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν ήξεραν καν τι ήταν.
My solution is to give them up.	Η λύση μου είναι να τα παρατήσω.
But the results were not consistent.	Όμως τα αποτελέσματα δεν ήταν συνεπή.
But none of them worked.	Όμως κανένα από αυτά δεν λειτούργησε.
If nothing else, try a different approach.	Εάν δεν συμβεί τίποτα, δοκιμάστε μια διαφορετική προσέγγιση.
She thought of herself beyond the ideal, without need, above desire.	Σκέφτηκε τον εαυτό της πέρα ​​από το ιδανικό, χωρίς ανάγκη, πάνω από την επιθυμία.
It was a record.	Ήταν ρεκόρ.
Well, it's because of her.	Λοιπόν, είναι εξαιτίας της.
The stone did not move.	Η πέτρα δεν κουνήθηκε.
The dog is smart.	Ο σκύλος είναι έξυπνος.
Our patient did not have these characteristics.	Ο ασθενής μας δεν είχε αυτά τα χαρακτηριστικά.
The other parameters are the same as in the first case.	Οι υπόλοιπες παράμετροι είναι ίδιες με την πρώτη περίπτωση.
He does not represent my party.	Δεν εκπροσωπεί το κόμμα μου.
He cannot kill the world.	Δεν μπορεί να σκοτώσει τον κόσμο.
This story would not end until we check the source.	Αυτή η ιστορία δεν θα τελείωνε μέχρι να ελέγξουμε την πηγή.
Text only as well.	Μόνο κείμενο επίσης.
Let it be you.	Αφήστε το να είστε εσείς.
The wall, maybe.	Ο τοίχος, ίσως.
You could do something similar with leaves.	Θα μπορούσατε να κάνετε κάτι παρόμοιο με τα φύλλα.
It was not even close.	Δεν ήταν καν κοντά.
In fact, it was the opposite of that.	Στην πραγματικότητα, ήταν το αντίθετο από αυτό.
I would suggest we go early as we did.	Θα πρότεινα να πάμε νωρίς όπως κάναμε.
He came back.	Ήρθε πίσω.
Try to fight the feeling of movement or travel.	Προσπάθησε να καταπολεμήσει την αίσθηση της κίνησης ή του ταξιδιού.
These were very beautiful days.	Ήταν πολύ όμορφες μέρες.
This means that the well can be produced at a higher rate.	Αυτό σημαίνει ότι το πηγάδι μπορεί να παραχθεί με μεγαλύτερο ρυθμό.
Then my father did it.	Μετά το έκανε ο πατέρας μου.
The spectacle was different.	Το θέαμα ήταν διαφορετικό.
However, it was very cut and dry.	Ωστόσο, ήταν πολύ κομμένο και στεγνό.
So they sell shit.	Οπότε πουλάνε σκατά.
For his letters from the war.	Για τα γράμματά του από τον πόλεμο.
Understanding what your feelings are telling you.	Κατανοώντας τι σας λένε τα συναισθήματά σας.
Instead of understanding, I was ordered to be silent.	Αντί να καταλάβω, με διέταξαν να σιωπήσω.
He would not do such a thing.	Δεν θα έκανε κάτι τέτοιο.
I fixed this problem now.	Διόρθωσα αυτό το πρόβλημα τώρα.
He had grown up last year.	Είχε μεγαλώσει τον περασμένο χρόνο.
Place of work.	Τόπος εργασίας.
I may never buy a rose other than yours.	Μπορεί να μην αγοράσω ποτέ άλλο τριαντάφυλλο εκτός από το δικό σου.
That is why there is no such thing.	Γι' αυτό δεν υπάρχει κάτι τέτοιο.
I can not answer if you are.	Δεν μπορώ να απαντήσω αν είσαι.
I had to stop myself.	Θα έπρεπε να σταματήσω τον εαυτό μου.
There are still some things you need to take care of.	Υπάρχουν ακόμη ορισμένα πράγματα που πρέπει να φροντίσετε.
And the next day, and the next.	Και την επόμενη μέρα, και την επόμενη.
But we have subtracted the truck numbers.	Αλλά έχουμε αφαιρέσει τους αριθμούς των φορτηγών.
He has yellow eyes.	Έχει κίτρινα μάτια.
Healthy sexual expression is a natural aspect of life.	Η υγιής σεξουαλική έκφραση είναι μια φυσική πτυχή της ζωής.
They said yes it is so.	Είπαν ναι έτσι είναι.
Specific data on progress over time were examined.	Εξετάστηκαν συγκεκριμένα δεδομένα για την πρόοδο με την πάροδο του χρόνου.
She burst into tears and threw down her gun.	Έβγαλε ένα κλάμα και πέταξε το όπλο της.
Yes, my interview went well.	Ναι, η συνέντευξή μου πήγε καλά.
There is currently no effective drug or method of treating this disease.	Επί του παρόντος, δεν υπάρχει αποτελεσματικό φάρμακο ή μέθοδος για τη θεραπεία αυτής της ασθένειας.
That someone was me.	Ότι κάποιος ήμουν εγώ.
There are no answers there.	Δεν υπάρχουν απαντήσεις εκεί.
And how can we deal with it?	Και πώς μπορούμε να το αντιμετωπίσουμε σε σχέση με αυτό.
I can not break my word.	Δεν μπορώ να παραβιάσω τον λόγο μου.
I want us to do this and we can do it.	Θέλω να το κάνουμε αυτό και μπορούμε να το κάνουμε.
Press down to homogenize the meat.	Πιέστε προς τα κάτω για να ομογενοποιηθεί το κρέας.
Yes, he would.	Ναι, αυτό θα έκανε.
He was also a smart guy.	Επίσης, ήταν ένας έξυπνος τύπος.
Suddenly the room was too small, the air too close.	Ξαφνικά το δωμάτιο ήταν πολύ μικρό, ο αέρας πολύ κοντά.
Some recent work is moving in this direction.	Ορισμένες πρόσφατες εργασίες κινούνται προς αυτή την κατεύθυνση.
No one knows exactly what to do.	Κανείς δεν ξέρει ακριβώς τι να κάνει.
Under the stars, he could not hold back a laugh.	Κάτω από τα αστέρια, δεν μπορούσε να συγκρατήσει ένα γέλιο.
They show high performance.	Παρουσιάζουν υψηλές επιδόσεις.
And you could have the opportunity to read the book as well.	Και θα μπορούσατε να έχετε την ευκαιρία να διαβάσετε το βιβλίο επίσης.
Transfer attempts have been rejected.	Οι προσπάθειες για μεταφορά έχουν απορριφθεί.
We would have met him by now.	Θα τον είχαμε γνωρίσει μέχρι τώρα.
He was not ready to take such a risk.	Δεν ήταν έτοιμος να πάρει τέτοιο ρίσκο.
He knows this and will not do it.	Αυτό το ξέρει και δεν θα το κάνει.
Once we were in my seat, he spoke again.	Μόλις ήμασταν στη θέση μου, μίλησε ξανά.
All his boys, anyway.	Όλοι τους τα αγόρια του, τέλος πάντων.
It may have been a summer night.	Μπορεί να ήταν καλοκαιρινό βράδυ.
Do you think that if you love someone they will leave?	Νομίζεις ότι αν αγαπάς κάποιον θα φύγει.
Bring yourself, friends and family.	Φέρτε τον εαυτό σας, φίλους και οικογένεια.
The possible consequences are not worth the risk.	Οι πιθανές συνέπειες δεν αξίζει να ρισκάρετε.
It's easy to do.	Είναι εύκολο να το κάνει.
I did not even have a contract.	Δεν είχα καν συμβόλαιο.
They said their dreams and then it was my turn.	Είπαν τα όνειρά τους και μετά ήρθε η σειρά μου.
No, look at me.	Όχι, κοίτα με.
She was not sure she wanted him well.	Δεν ήταν σίγουρη ότι τον ήθελε καλό.
This, however, was easier said than done.	Αυτό, ωστόσο, ήταν πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
He paid the employees in cash about half the time.	Πλήρωνε τους υπαλλήλους σε μετρητά περίπου τις μισές φορές.
Not good enough to break the bank.	Δεν είναι αρκετά καλός για να σπάσει την τράπεζα.
There, he developed a deep love for the natural world.	Εκεί, ανέπτυξε τη βαθιά του αγάπη για τον φυσικό κόσμο.
Contributed to the writing of the article.	Συνέβαλε στη συγγραφή του άρθρου.
This is a really powerful one.	Αυτό είναι ένα πραγματικά ισχυρό.
No external way of life meant life inside.	Κανένας εξωτερικός τρόπος ζωής σήμαινε ζωή μέσα.
This is just the beginning.	Αυτό είναι μόνο η αρχή.
It's like, art or something.	Είναι σαν, τέχνη ή κάτι τέτοιο.
I try to remember that good things come from bad ones.	Προσπαθώ να θυμάμαι τα καλά πράγματα προέρχονται από τα κακά.
This creates negative thoughts.	Αυτό δημιουργεί αρνητικές σκέψεις.
Some women had a meeting to talk about their legal rights.	Μερικές γυναίκες είχαν μια συνάντηση για να μιλήσουν για τα νόμιμα δικαιώματά τους.
I'm sure the last few days were real.	Είμαι σίγουρος ότι οι τελευταίες μέρες ήταν αληθινές.
Oh, you will give me a chance.	Ω, θα μου δώσεις μια ευκαιρία.
But maybe, they will do it now.	Αλλά ίσως, θα το κάνουν τώρα.
And we lost my mother forever.	Και χάσαμε τη μητέρα μου για πάντα.
Thank you for your support.	Σας ευχαριστούμε για την υποστήριξή σας.
But my little boy is sick at the time.	Όμως, το αγοράκι μου είναι άρρωστο εκείνη την ώρα.
Each block from.	Κάθε μπλοκ από το.
I would like it to be easy to see and read.	Θα ήθελα να είναι εύκολο να το δεις και να το διαβάσεις.
This is a rather difficult subject.	Αυτό είναι ένα αρκετά δύσκολο θέμα.
As far as I know, they never did.	Από ό,τι ξέρω, δεν το έκαναν ποτέ.
It just is not good.	Απλώς δεν είναι καλό.
And some people probably hated me.	Και μάλλον κάποιοι με μισούσαν.
The decision to name it after her father.	Η απόφαση να το ονομάσει από τον πατέρα της.
Maybe he had hurt these two more.	Ίσως να είχε τραυματίσει περισσότερο αυτούς τους δύο.
It's just part of a booking action.	Είναι απλώς μέρος μιας δράσης κράτησης.
When they have finished what they came to do.	Όταν τελειώσουν αυτό που ήρθαν να κάνουν.
Next, we will wait.	Εμπρός, θα περιμένουμε.
But he did things.	Αλλά έκανε πράγματα.
And, as the boy says, they are friendly.	Και, όπως λέει και το αγόρι, είναι φιλικοί.
And friends.	Και οι φίλοι.
This will change the appearance of the button when pressed.	Έτσι το κουμπί θα αλλάξει την εμφάνισή του όταν πατηθεί.
That's part of the problem, actually.	Αυτό είναι μέρος του προβλήματος, στην πραγματικότητα.
Even better, the media had not yet appeared.	Ακόμα καλύτερα, τα μέσα ενημέρωσης δεν είχαν ακόμη εμφανιστεί.
You have to store it carefully.	Πρέπει να το φυλάτε προσεκτικά.
I'm so proud of you.	Είμαι τόσο περήφανος για εσενα.
For the most part, we kept them out.	Ως επί το πλείστον, τα κρατήσαμε προς τα έξω.
The court of first instance rejected this proposal.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε αυτή την πρόταση.
In time they fall in love.	Με τον καιρό ερωτεύονται.
We live the truth.	Ζούμε την αλήθεια.
To see where this will take me.	Για να δω πού θα με φέρει αυτό.
This could not be my life.	Αυτή δεν θα μπορούσε να είναι η ζωή μου.
Damn it must have hurt.	Ανάθεμα πρέπει να πόνεσε.
He needs help.	Χρειάζεται βοήθεια.
Not finding his sister, he went to his father's office.	Μη βρίσκοντας την αδερφή του, πήγε στο γραφείο του πατέρα του.
Knowing things is my job.	Το να γνωρίζω πράγματα είναι δική μου δουλειά.
He hated women who worked if he should not.	Μισούσε τις γυναίκες που δούλευαν αν δεν έπρεπε.
Do not have only one group of friends.	Μην έχετε μόνο μια ομάδα φίλων.
Or he is afraid of you.	Ή σε φοβάται.
He returned to make art.	Επέστρεψε για να κάνει τέχνη.
I just will not do it.	Απλώς δεν θα το κάνω.
I was moved watching.	Συγκινήθηκα βλέποντας.
The man regretted what he had done.	Ο άντρας λυπήθηκε για αυτό που έκανε.
He would like to act.	Θα ήθελε να δράσει.
I was ready for a fight.	Ήμουν έτοιμος για αγώνα.
I was not sure why at the time, but I felt right.	Δεν ήμουν σίγουρος γιατί εκείνη τη στιγμή, αλλά ένιωθα σωστό.
He was in your place.	Ήταν στη θέση σου.
He was supposed to have six whole months.	Υποτίθεται ότι θα είχε τους έξι ολόκληρους μήνες.
I have some sad news.	Έχω κάποια θλιβερά νέα.
The shape and size of the load under each type of building is unique.	Το σχήμα και το μέγεθος του φορτίου κάτω από κάθε τύπο κτιρίου είναι μοναδικά.
Choose the second.	Επέλεξε το δεύτερο.
And his parents.	Και οι γονείς του.
But the upset will not solve any problem.	Αλλά η αναστάτωση δεν θα λύσει κανένα πρόβλημα.
There are several of these events in different areas.	Υπάρχουν αρκετές από αυτές τις εκδηλώσεις σε διάφορους τομείς.
I will be with this man.	Θα είμαι με αυτόν τον άντρα.
They had a high position in society.	Είχαν υψηλή θέση στην κοινωνία.
I look forward to getting into this.	Ανυπομονώ να μπω σε αυτό το θέμα.
All this was done as agreed.	Όλα αυτά έγιναν όπως είχε συμφωνηθεί.
I understand him.	Τον καταλαβαίνω.
You became my sister.	Μου έγινες σαν αδερφή.
Where it is.	Εκεί που μάλιστα είναι.
I tried to force myself to concentrate.	Προσπάθησα να αναγκάσω τον εαυτό μου να συγκεντρωθεί.
It's in it.	Είναι μέσα σε αυτό.
The results of a representative experiment are shown.	Δείχνονται τα αποτελέσματα ενός αντιπροσωπευτικού πειράματος.
But things have changed.	Όμως τα πράγματα άλλαξαν.
Having our daughter, she is not there.	Έχοντας την κόρη μας, δεν είναι εκεί.
She was determined to get there, no matter what.	Ήταν αποφασισμένη να φτάσει εκεί, ό,τι κι αν γίνει.
So there is no escape from the cultural war.	Δεν υπάρχει λοιπόν διαφυγή από τον πολιτισμικό πόλεμο.
People opened their houses to me.	Οι άνθρωποι μου άνοιξαν τα σπίτια τους.
I have to see where it starts.	Πρέπει να δω από πού ξεκινάει.
Your computer has shaken a movie that this music could then communicate with.	Ο υπολογιστής σας τίναξε μια ταινία με την οποία αυτή η μουσική θα μπορούσε στη συνέχεια να επικοινωνήσει.
That ended six months ago.	Αυτό τελείωσε πριν από έξι μήνες.
That would be the last.	Αυτό θα ήταν το τελευταίο.
Design it.	Σχεδιάστε το.
She hated him.	Τον μισούσε.
And he knew he lacked options.	Και ήξερε ότι του έλειπαν οι επιλογές.
I mean, that seemed like a waste of money.	Θέλω να πω, αυτό φαινόταν σαν σπατάλη χρημάτων.
But he does not believe that's happening.	Αλλά δεν πιστεύει ότι αυτό συμβαίνει.
I do not want you to feel sorry for me.	Δεν θέλω να με λυπάσαι.
We were just having fun.	Απλώς διασκεδάζαμε.
I could not say for sure.	Δεν μπορούσα να πω με σιγουριά.
Then he felt her, although he neither spoke nor touched him.	Τότε την ένιωσε, αν και ούτε μίλησε ούτε τον άγγιξε.
But it was never put to use.	Αλλά δεν τέθηκε ποτέ σε χρήση.
I would never support this game.	Δεν θα υποστήριζα ποτέ αυτό το παιχνίδι.
In addition to the basic contact information, you often need to give someone else information.	Πέρα από τις βασικές πληροφορίες επικοινωνίας, συχνά χρειάζεται να δώσετε σε κάποιον άλλες πληροφορίες.
It was too far to single out details.	Ήταν πολύ μακριά για να ξεχωρίσω λεπτομέρειες.
You can read the full report here.	Το πλήρες ρεπορτάζ μπορείτε να το διαβάσετε εδώ.
But this is not the test.	Αλλά αυτό δεν είναι το τεστ.
Outside the wind had stopped.	Έξω ο αέρας είχε σταματήσει.
No government has the resources available for this.	Καμία κυβέρνηση δεν έχει διαθέσιμους πόρους για αυτό.
You can never look back.	Δεν μπορείς ποτέ να κοιτάξεις πίσω.
It is a matter of trust.	Είναι θέμα εμπιστοσύνης.
Each student is given a copy of the school rules.	Σε κάθε μαθητή δίνεται ένα αντίγραφο του κανονισμού του σχολείου.
Pay attention to the position of the wall.	Δώστε προσοχή στη θέση του τοίχου.
Instead, he turned to address the whole class.	Αντίθετα, γύρισε για να απευθυνθεί σε όλη την τάξη.
But there is nothing wrong with that, for sure.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό, σίγουρα.
And with that growth come jobs.	Και μαζί με αυτή την ανάπτυξη έρχονται και θέσεις εργασίας.
Use the program on the red workstation.	Χρησιμοποιήστε το πρόγραμμα στον κόκκινο σταθμό εργασίας.
No real explanation for the frustration.	Καμία πραγματική εξήγηση για την απογοήτευση.
I have the necessary skills in the use of digital communication tools.	Έχω τις απαραίτητες δεξιότητες στη χρήση εργαλείων ψηφιακής επικοινωνίας.
As a result, it is well known to young people there.	Ως αποτέλεσμα, είναι πολύ γνωστή στους νέους εκεί.
He will probably grow up with them and go to school with them.	Μάλλον θα μεγαλώσει μαζί τους και θα πάει σχολείο μαζί τους.
They have to take us home.	Πρέπει να μας πάνε σπίτι.
But the health journey was generally well on its way.	Αλλά το ταξίδι υγείας ήταν γενικά σε καλό δρόμο.
He did not look good in it.	Δεν φαινόταν καλά σε αυτό.
It must first pass through my eyes.	Πρώτα πρέπει να περάσει από τα μάτια μου.
He needs it now worse than ever.	Το χρειάζεται τώρα χειρότερα από ποτέ.
That was it, until she felt that she was being watched.	Αυτό ήταν, μέχρι που ένιωσε ότι την παρακολουθούσαν.
It was a huge statement.	Ήταν μια τεράστια δήλωση.
He is neither afraid nor anything.	Ούτε φοβάται ούτε τίποτα.
It turned from a world war into a peace strategy.	Από τον παγκόσμιο πόλεμο μετατράπηκε σε μια στρατηγική ειρήνης.
That did not stop me.	Αυτό δεν με εμπόδισε.
There is no waiting list.	Δεν υπάρχει λίστα αναμονής.
He went out to win.	Βγήκε για να κερδίσει.
He never dressed at his station.	Δεν έντυσε ποτέ τον σταθμό του.
We can hardly wait.	Με δυσκολία μπορούμε να περιμένουμε.
The correct version must be selected.	Πρέπει να επιλεγεί η σωστή έκδοση.
If he turned his head, his mouth would be at the same level as hers.	Αν γύριζε το κεφάλι του, το στόμα του θα ήταν στο ίδιο επίπεδο με το δικό της.
It must be very hot for them there.	Πρέπει να είναι πολύ ζεστό για αυτούς εκεί.
Both are experiences.	Και οι δύο είναι εμπειρίες.
Therefore, they were excluded in this analysis.	Ως εκ τούτου, αποκλείστηκαν σε αυτήν την ανάλυση.
A new perspective.	Μια νέα προοπτική.
Nobody gives you anything in this game.	Κανείς δεν σου δίνει τίποτα σε αυτό το παιχνίδι.
Things are not going to get better soon.	Τα πράγματα δεν πρόκειται να βελτιωθούν σύντομα.
So they were left inside.	Έτσι είχαν μείνει μέσα.
This is not right.	Αυτό δεν είναι σωστό.
It was really a sweet deal.	Ήταν πραγματικά μια γλυκιά συμφωνία.
His facts are similar to those here.	Τα γεγονότα του είναι παρόμοια με αυτά εδώ.
She was big.	Ήταν μεγάλη.
In addition, a letter.	Επιπλέον, μια επιστολή.
I found it very moving.	Το βρήκα πολύ συγκινητικό.
But in fact it is not.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι.
A drawing of lines.	Ένα σχέδιο από γραμμές.
Again there are three.	Και πάλι είναι τρεις.
Wait for one of the others to go.	Περίμενε να πάει ένας από τους άλλους.
He can call.	Μπορεί να τηλεφωνήσει.
I put everything.	Έβαλα τα πάντα.
He feels the need to spend more time with you.	Νιώθει ότι χρειάζεται να περνά περισσότερο χρόνο μαζί σου.
Often it is probably.	Συχνά είναι πιθανώς.
Once you can do that, close your eyes and move on.	Μόλις μπορέσετε να το κάνετε αυτό, κλείστε τα μάτια σας και συνεχίστε.
I would love to know.	Θα ήθελα πολύ να μάθω.
We have a lot to learn from them.	Έχουμε πολλά που μπορούμε να μάθουμε από αυτούς.
We will play well together, for now.	Θα παίξουμε καλά μαζί, προς το παρόν.
This is not going to be comfortable.	Αυτό δεν πρόκειται να είναι άνετο.
Trust and thank the leading hand.	Να εμπιστεύονται και να ευχαριστούν το χέρι που οδηγεί.
Closed against the darkness.	Κλειστό ενάντια στο σκοτάδι.
What matters is that you do it.	Αυτό που έχει σημασία είναι να το κάνεις.
Repeat with the second fish.	Επαναλάβετε με το δεύτερο ψάρι.
It was neither.	Δεν ήταν τίποτα από τα δύο.
In a way, this may be true.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό μπορεί να είναι αλήθεια.
Yes, it is here.	Ναι, είναι εδώ.
He wanted to cry every time he said that.	Ήθελε να κλαίει κάθε φορά που το έλεγε.
You can measure various properties anywhere.	Μπορείτε να μετρήσετε διάφορες ιδιότητες σε οποιοδήποτε σημείο.
I wanted him to come.	Ήθελα να έρθει.
Let them dry and cool a bit.	Τα αφήνουμε να στεγνώσουν και να κρυώσουν λίγο.
However, this is a very personal decision.	Ωστόσο, αυτή είναι μια πολύ προσωπική απόφαση.
After each separation, we found a way to get back to each other.	Μετά από κάθε χωρισμό, βρίσκαμε τον τρόπο να επιστρέψουμε ο ένας στον άλλο.
I feel young in my heart.	Νιώθω νέος στην καρδιά.
Then they brought him back to me.	Μετά μου τον έφεραν πίσω.
I'm missing one.	Μου λείπει ένα.
No need.	Δεν χρειάζεται.
I let him be.	Τον άφησα να είναι.
The report is really very interesting.	Η έκθεση είναι πραγματικά πολύ ενδιαφέρουσα.
Throughout the experiment, tumor growth was measured weekly.	Καθ' όλη τη διάρκεια του πειράματος, η ανάπτυξη του όγκου μετρήθηκε κάθε εβδομάδα.
Everyone knows each other.	Όλοι γνωρίζονται μεταξύ τους.
Nothing can be done about it right away.	Δεν μπορεί να γίνει τίποτα για αυτό άμεσα.
I would recommend it to everyone.	Θα το συνιστούσα σε όλους.
Even here, it was out of reach.	Ακόμα και εδώ, ήταν εκτός εμβέλειας.
There were days when he had no power.	Υπήρχαν μέρες που δεν είχε δύναμη.
It was such a good weekend.	Ήταν ένα τόσο καλό Σαββατοκύριακο.
Let's not say more about that.	Ας μην πούμε περισσότερα για αυτό.
Once you conquer it, things will become easier.	Μόλις το κατακτήσετε, τα πράγματα θα γίνουν πιο εύκολα.
This includes the shape, number and position of the teeth.	Αυτό περιλαμβάνει το σχήμα, τον αριθμό και τη θέση των δοντιών.
His voice was as usual.	Η φωνή του ήταν όπως συνήθως.
We discovered something that interested us.	Ανακαλύψαμε κάτι που μας ενδιέφερε.
Just a few examples.	Μόνο μερικά παραδείγματα.
And it didn't get me anywhere.	Και δεν με έβγαλε πουθενά.
It never comes in.	Δεν μπαίνει ποτέ.
Whatever it is, something in it does something for them.	Ό,τι κι αν είναι, κάτι σε αυτό κάνει κάτι για αυτούς.
Thanks.	Ευχαριστώ.
Nor does it mention specific members of the church there.	Ούτε αναφέρει συγκεκριμένα μέλη της εκκλησίας εκεί.
Otherwise decision making is difficult.	Διαφορετικά η λήψη αποφάσεων είναι δύσκολη.
They both sat down, turned their heads.	Κάθισαν και οι δύο, γύρισαν το κεφάλι.
However, if you do this, there is a possibility of a problem.	Ωστόσο, εάν το κάνετε αυτό, υπάρχει πιθανότητα να προκύψει πρόβλημα.
The results of the research are based on data.	Τα αποτελέσματα της έρευνας βασίζονται σε στοιχεία.
Perform cell experiments.	Πραγματοποίησε πειράματα κυττάρων.
And then, suddenly, we hear about this project.	Και τότε, ξαφνικά, ακούμε για αυτό το έργο.
Neither does anyone else.	Ούτε κάποιος άλλος.
You enter when you make a purchase.	Εισέρχεστε όταν κάνετε μια αγορά.
They would not touch it.	Δεν θα το άγγιζαν.
The physical mechanism responsible for this link is not yet clear.	Ο φυσικός μηχανισμός που ευθύνεται για αυτόν τον σύνδεσμο δεν είναι ακόμη σαφής.
We are excited that we are nearing the end.	Είμαστε ενθουσιασμένοι που πλησιάζουμε προς το τέλος.
It did not go easily.	Δεν πήγε εύκολα.
Two performance test methods were used.	Χρησιμοποιήθηκαν δύο μέθοδοι δοκιμής απόδοσης.
Everyone has a different opinion about this.	Ο καθένας έχει διαφορετική άποψη για αυτό.
That was more or less the beginning of the end for me.	Αυτή ήταν λίγο πολύ η αρχή του τέλους για μένα.
Sometimes what feels wrong turns out to be right.	Μερικές φορές αυτό που αισθάνεται λάθος αποδεικνύεται σωστό.
However, the exact mechanism is unknown.	Ωστόσο, ο ακριβής μηχανισμός είναι άγνωστος.
I just gave the orders.	Μόλις έδωσα τις εντολές.
If you want to keep your distance, you can do that too.	Αν θέλεις να κρατήσεις αποστάσεις, μπορείς να το κάνεις και αυτό.
We have one more chance.	Έχουμε ακόμα μια ευκαιρία.
This is poor tea.	Αυτό είναι φτωχό τσάι.
She lets the enemy come near her.	Αφήνει τον εχθρό να έρθει κοντά της.
Ecclesiastical history tells us that this must be true.	Η εκκλησιαστική ιστορία μας λέει ότι αυτό πρέπει να είναι αλήθεια.
In this case, you need to change it a bit.	Στη συγκεκριμένη περίπτωση, θα πρέπει να το αλλάξετε λίγο.
I will like this.	Θα μου αρέσει αυτό.
There were no answers yet.	Δεν υπήρχαν ακόμα απαντήσεις.
You do it very well.	Το κάνεις πολύ καλά.
There are very nice active features that do not exist in others.	Υπάρχουν πολύ ωραία ενεργά χαρακτηριστικά που δεν υπάρχουν σε άλλα.
This moment is the only moment we have to live.	Αυτή η στιγμή είναι η μόνη στιγμή που έχουμε να ζήσουμε.
He would not leave me.	Δεν θα με άφηνε.
Now we have the option to use it.	Τώρα έχουμε την επιλογή να το χρησιμοποιήσουμε.
I try to achieve it.	Προσπαθώ να το πετύχω.
Growth was the last thing that could happen to him again.	Η ανάπτυξη ήταν το τελευταίο πράγμα που θα μπορούσε να του συμβεί ξανά.
He had no money for it.	Δεν είχε χρήματα για αυτό.
They sat in a circle and talked.	Κάθονταν σε κύκλο και συζητούσαν.
He had to rest.	Έπρεπε να ξεκουραστεί.
This last part is very important.	Αυτό το τελευταίο μέρος είναι ιδιαίτερα σημαντικό.
The task of the subjects was to return their finger as quickly as possible.	Το καθήκον των υποκειμένων ήταν να επιστρέψουν το δάχτυλό τους όσο το δυνατόν γρηγορότερα.
So the bad guys got away.	Έτσι οι κακοί ξέφυγαν.
Most people would like to see this happen.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα ήθελαν να το δουν αυτό να συμβαίνει.
I'm a friendly guy.	Είμαι ένας φιλικός τύπος.
It would not last a minute.	Δεν θα άντεχε ούτε λεπτό.
I am very happy to have such a nice watch.	Είμαι πολύ χαρούμενος που έχω ένα τόσο ωραίο ρολόι.
He had no interest in what was in this bottle.	Δεν είχε κανένα ενδιαφέρον για το τι ήταν μέσα σε αυτό το μπουκάλι.
This number must be unique to all procedures.	Αυτός ο αριθμός πρέπει να είναι μοναδικός σε όλες τις διαδικασίες.
This time he picked up the phone.	Αυτή τη φορά σήκωσε το τηλέφωνο.
The relationship was discovered.	Η σχέση ανακαλύφθηκε.
They ended up in the hospital.	Κατέληξαν στο νοσοκομείο.
He would never lose hope.	Δεν θα έχανε ποτέ την ελπίδα.
But another office received my request.	Αλλά ένα άλλο γραφείο παρέλαβε την αίτησή μου.
We had good moments, we also had bad moments.	Είχαμε καλές στιγμές, είχαμε και κακές στιγμές.
The trust is huge.	Η εμπιστοσύνη είναι τεράστια.
The message is clear.	Το μήνυμα είναι ξεκάθαρο.
This can and has killed in the past.	Αυτό μπορεί και έχει σκοτώσει στο παρελθόν.
He did not say what he would offer in return.	Δεν είπε τι θα προσφέρει σε αντάλλαγμα.
No similar results were found in the literature.	Δεν βρέθηκαν παρόμοια αποτελέσματα στη βιβλιογραφία.
Things were coming his way.	Τα πράγματα έφταναν πάνω του.
Some are really good.	Μερικά είναι πραγματικά καλά.
Population was going to happen.	Πληθυσμός επρόκειτο να γίνει.
In most cases, this is extreme.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, αυτό είναι ακραίο.
It made no difference.	Δεν έκανε καμία διαφορά.
Take the test on your first try.	Περάστε το τεστ στην πρώτη σας προσπάθεια.
Then go have a drink.	Μετά πήγαινε να πιεις ένα ποτό.
The effective players of the team work in this way from a second nature.	Οι αποτελεσματικοί παίκτες της ομάδας λειτουργούν με αυτόν τον τρόπο από δεύτερη φύση.
One fact is for sure.	Ένα γεγονός είναι σίγουρο.
A dress code is required for school, private or public.	Απαιτείται ενδυματολογικός κώδικας για σχολείο, ιδιωτικό ή δημόσιο.
It's nothing serious.	Δεν είναι τίποτα σοβαρό.
The boy knew more.	Το αγόρι ήξερε περισσότερα.
Then came the other surprise.	Μετά ήρθε η άλλη έκπληξη.
Not to stumble.	Όχι να σκοντάψει.
His long legs saved him.	Τα μακριά του πόδια τον έσωσαν.
No one is really different.	Κανείς δεν είναι πραγματικά διαφορετικός.
You helped in a way that no one else could.	Βοηθήσατε με τρόπο που κανένας άλλος δεν μπόρεσε.
Although it is right next to the expensive houses.	Παρόλο που είναι ακριβώς δίπλα στα ακριβά σπίτια.
Terminate the process and remove the software.	Τερματίστε τη διαδικασία και αφαιρέστε το λογισμικό.
No action plan.	Κανένα σχέδιο δράσης.
The baby was never found.	Το μωρό δεν βρέθηκε ποτέ.
This is not a test.	Δεν είναι αυτό το τεστ.
Not from me.	Όχι από εμένα.
He was still looking up.	Κοιτούσε ακόμα ψηλά.
He lives for it.	Ζει για αυτό.
Give in to it.	Ενδώστε σε αυτό.
It endures exactly what it offers.	Αντέχει ακριβώς αυτό που προσφέρει.
If you think about it, you will see that it is true.	Αν το σκεφτείς, θα δεις ότι είναι αλήθεια.
She heard it in her voice and was not surprised.	Το άκουγε στη φωνή της και δεν ξαφνιάστηκε.
You probably have a lot to say to me without.	Μάλλον έχετε πολλά που θέλετε να μου πείτε χωρίς.
This control, however, is not absolute.	Αυτός ο έλεγχος, ωστόσο, δεν είναι απόλυτος.
I rolled on the ground trying to erase it.	Κύλησα στο έδαφος προσπαθώντας να το σβήσω.
Marriage is faith.	Ο γάμος είναι πίστη.
In fact, it is not.	Στην πραγματικότητα, δεν είναι έτσι.
He is standing.	Στέκεται όρθιος.
And it makes them click on the link or buy the paper.	Και τους κάνει να κάνουν κλικ στον σύνδεσμο ή να αγοράσουν το χαρτί.
It comes straight through the glass window.	Έρχεται κατάματα, μέσα από το γυάλινο παράθυρο.
It should be neither hot nor cold.	Δεν πρέπει να είναι ούτε ζεστό ούτε κρύο.
Makes a change.	Κάνει μια αλλαγή.
Most people need a cell phone anyway.	Οι περισσότεροι άνθρωποι χρειάζονται ένα κινητό τηλέφωνο ούτως ή άλλως.
However, still no success.	Ωστόσο, ακόμη καμία επιτυχία.
It seems easy at first, but try it and see.	Φαίνεται εύκολο στην αρχή, αλλά δοκιμάστε το και δείτε.
We believe that this is the case.	Πιστεύουμε ότι πρόκειται για μια τέτοια περίπτωση.
The sun was only a minute ahead.	Ο ήλιος είχε μόνο ένα λεπτό μπροστά.
There may be some small tears.	Μπορεί να υπάρξουν μερικά μικρά δάκρυα.
He is strong.	Είναι δυνατός.
You want to be where he will not look.	Θέλεις να είσαι εκεί που δεν θα κοιτάζει.
Not to mention his lack of luck.	Για να μην αναφέρουμε την έλλειψη τύχης του.
The manuscript is clearly written and enjoyable to read.	Το χειρόγραφο είναι καθαρά γραμμένο και είναι ευχάριστο να διαβάζεται.
Do this.	Κάνετε αυτό.
Otherwise he was rather out of things.	Διαφορετικά ήταν μάλλον έξω από τα πράγματα.
And it's easier to think about it now.	Και είναι πιο εύκολο να τον σκεφτείς τώρα.
There is no front door.	Δεν υπάρχει μπροστινή πόρτα.
The battle did not last long.	Η μάχη δεν κράτησε πολύ.
Just drop the phone and run.	Απλώς άφησε το τηλέφωνο και έτρεξε.
I can not find anything.	Δεν μπορώ να βρω κάτι.
Writing books on it.	Γράφοντας βιβλία σε αυτό.
This here is a deal.	Αυτό εδώ είναι μια συμφωνία.
Give him a fair shot and do the reading.	Δώστε του μια δίκαιη βολή και κάντε την ανάγνωση.
It's like watching a terrible silent movie.	Είναι σαν να βλέπεις μια τρομερή βουβή ταινία.
Something was wrong here.	Κάτι δεν πήγαινε καλά εδώ.
Her hand went up.	Το χέρι της ανέβηκε.
Then he will take you to my apartment.	Μετά, θα σε πάει στο διαμέρισμά μου.
Something like this could never happen.	Κάτι τέτοιο θα μπορούσε ποτέ να συμβεί.
As well as a positive film.	Καθώς και μια θετική ταινία.
He later died at the hospital.	Αργότερα πέθανε στο νοσοκομείο.
His sense.	Η αίσθηση του.
You will probably be able to enter a law school.	Πιθανότατα θα μπορέσετε να μπείτε σε κάποια νομική σχολή.
We have so much to say.	Έχουμε τόσα πολλά να πούμε.
This can be explained by the following reasons.	Αυτό μπορεί να εξηγηθεί από τους ακόλουθους λόγους.
Sometimes passion works.	Μερικές φορές το πάθος λειτουργεί.
In two of these three cases, the patients were women.	Σε δύο από αυτές τις τρεις περιπτώσεις, οι ασθενείς ήταν γυναίκες.
They would expect to hear a fight of some kind.	Θα περίμεναν να ακούσουν έναν αγώνα κάποιου είδους.
They make us take it.	Μας κάνουν να το πάρουμε.
Digital images take up less physical space than paper images.	Οι ψηφιακές εικόνες καταλαμβάνουν λιγότερο φυσικό χώρο από τις χάρτινες.
A perfect joy.	Μια τέλεια χαρά.
They have to fight, knowing that they will lose.	Πρέπει να παλέψουν, γνωρίζοντας ότι θα χάσουν.
Here we present the difference that can be either positive or negative.	Εδώ παρουσιάζουμε τη διαφορά που μπορεί να είναι είτε θετική είτε αρνητική.
Those days seemed like past.	Εκείνες οι μέρες έμοιαζαν σαν περασμένες.
I was not sure if he knew.	Δεν ήμουν σίγουρος αν το γνώριζε.
We have known each other for years.	Γνωριζόμαστε χρόνια.
The performance study was conducted in two parts.	Η μελέτη απόδοσης πραγματοποιήθηκε σε δύο μέρη.
I'm not afraid.	Δεν φοβάμαι.
We will see how this is done.	Θα δούμε πώς θα γίνει αυτό.
That was the goal now.	Αυτός ήταν ο στόχος τώρα.
I just want to show you something more.	Θέλω απλώς να σας δείξω κάτι ακόμα.
You can hardly say anything.	Μετά βίας μπορείς να πεις τίποτα.
Nice new building in a nice new square.	Ωραίο νέο κτίριο σε μια ωραία νέα πλατεία.
No one is wrong.	Κανείς δεν έχει άδικο.
I could not guess anything.	Δεν μπορούσα να υποθέσω τίποτα.
And you don't have to be the guy here.	Και δεν χρειάζεται να είναι ο τύπος εδώ.
They were not told why.	Δεν τους είπαν γιατί.
Whoever can accept this, let him accept it.	Όποιος μπορεί να το δεχτεί αυτό, ας το δεχτεί.
I did not want to tell you in case he fails.	Δεν ήθελα να σου πω σε περίπτωση που δεν τα καταφέρει.
He knew there was a need out there.	Ήξερε ότι υπήρχε ανάγκη εκεί έξω.
They have created an issue about this problem.	Έχουν δημιουργήσει ένα θέμα σχετικά με αυτό το πρόβλημα.
I realized it myself very soon.	Το συνειδητοποίησα ο ίδιος πολύ σύντομα.
There is no place like home, and you can be there.	Δεν υπάρχει μέρος σαν το σπίτι, και μπορείς να είσαι εκεί.
The legal status is up in the air.	Το νομικό καθεστώς είναι στον αέρα.
I drive a cheap car.	Οδηγώ ένα οικονομικό αυτοκίνητο.
Right click on the image.	Κάντε δεξί κλικ στην εικόνα.
I think this is very important.	Πιστεύω ότι αυτό είναι πολύ σημαντικό.
He shook it in a wide circle.	Το κούνησε σε έναν ευρύ κύκλο.
She makes her way to the kitchen and then the garden.	Παίρνει το δρόμο της προς την κουζίνα και μετά τον κήπο.
But you can keep everything.	Αλλά μπορείς να κρατήσεις τα πάντα.
He knew them exactly.	Τους ήξερε ακριβώς.
There are only four games left, three of which are at home.	Απομένουν μόνο τέσσερα παιχνίδια, εκ των οποίων τα τρία εντός έδρας.
Teams are formed in each game.	Οι ομάδες σχηματίζονται σε κάθε παιχνίδι.
We were over two to ten minutes to play.	Ήμασταν πάνω από δύο με δέκα λεπτά για να παίξουμε.
There are some.	Υπάρχουν μερικά.
There was no agreement.	Δεν υπήρξε συμφωνία.
See everything you came here to see.	Δείτε όλα όσα ήρθατε εδώ για να δείτε.
I mean, very bad.	Θέλω να πω, πολύ κακό.
Those who have magic and those who do not.	Αυτοί που έχουν μαγεία και αυτοί που δεν έχουν.
See what you still have to say.	Δείτε τι έχετε ακόμα να πείτε.
In other words, well spent money.	Με άλλα λόγια, καλά ξοδευμένα χρήματα.
Five stars for sure.	Πέντε αστέρια σίγουρα.
All the players just continued.	Όλοι οι παίκτες μόλις το συνέχισαν.
Tell her mother.	Να το πει στη μητέρα της.
Some seriously weird world shit is happening.	Συμβαίνει κάποια σοβαρά περίεργη παγκόσμια σκατά.
But exactly how.	Αλλά πώς ακριβώς.
Other fields of use are also possible.	Επίσης είναι δυνατά και άλλα πεδία χρήσης.
Not that there is much to say.	Όχι ότι υπάρχουν πολλά να πούμε.
You just have to look at space like no other.	Πρέπει απλώς να βλέπει το διάστημα όπως κανείς άλλος.
Everything will come out in an instant.	Όλα θα βγουν σε μια στιγμή.
But this is not exactly a police case.	Αλλά αυτό δεν είναι ακριβώς υπόθεση της αστυνομίας.
Mix well and set aside.	Ανακατεύουμε καλά και αφήνουμε στην άκρη.
Think of it as added value.	Σκεφτείτε το ως προστιθέμενη αξία.
Better to go learn.	Καλύτερα να πας να μάθεις.
What can make you laugh.	Αυτό που μπορεί να σας γελάσει.
She would have him, and not just for one night.	Θα τον είχε, και όχι μόνο για μια νύχτα.
Especially that child.	Ειδικά εκείνο το παιδί.
Just look at what is happening in this country.	Δείτε μόνο τι συμβαίνει σε αυτή τη χώρα.
You do not need to fight the pain anymore.	Δεν χρειάζεται να παλέψεις περισσότερο με τον πόνο.
I had a very fair purchase price now.	Είχα μια πολύ δίκαιη τιμή αγοράς τώρα.
They have become a common feature.	Έχουν γίνει κοινό χαρακτηριστικό.
Let's see how they come back from this this year.	Ας δούμε πώς θα επανέλθουν από αυτό φέτος.
Once the cells were processed, the media was not removed but added.	Μόλις τα κύτταρα υποβλήθηκαν σε επεξεργασία, τα μέσα δεν αφαιρέθηκαν, αλλά προστέθηκαν.
I say it, never again.	Το λέω, ποτέ ξανά.
This is her way.	Αυτός είναι ο τρόπος της.
Something that seems to be part of the purpose.	Κάτι που φαίνεται να είναι μέρος του σκοπού.
They could combine it.	Θα μπορούσαν να το συνδυάσουν.
Thank you very much!.	Σας ευχαριστώ πάρα πολύ!.
I was lucky to survive.	Ήμουν τυχερός που επιβίωσα.
This review included a personal interview.	Αυτή η κριτική περιλάμβανε μια προσωπική συνέντευξη.
It's a long link.	Είναι ένας μακρύς σύνδεσμος.
We want people to laugh.	Θέλουμε ο κόσμος να γελάει.
However, things have changed in recent years.	Ωστόσο, τα πράγματα έχουν αλλάξει τα τελευταία χρόνια.
They are easy to set up, but they are not the challenge.	Είναι εύκολο να δημιουργηθούν, αλλά δεν είναι αυτή η πρόκληση.
No answer yet.	Ακόμα καμία απάντηση.
I can hardly say.	Μετά βίας μπορώ να το πω.
I become the knife.	γίνομαι το μαχαίρι.
Finding a balance between vision and resources is key.	Η εύρεση μιας ισορροπίας μεταξύ οράματος και πόρων είναι το κλειδί.
We are their chosen people.	Είμαστε ο εκλεκτός λαός τους.
And he was still trying to get her to answer.	Και προσπαθούσε ακόμα να την κάνει να απαντήσει.
Learn more about us.	Μάθετε περισσότερα για εμάς.
Only the government does not seem to accept this.	Μόνο η κυβέρνηση δεν φαίνεται να το δεχτεί αυτό.
He never answers any of the questions directly.	Ποτέ δεν απαντά απευθείας σε καμία από τις ερωτήσεις που τίθενται.
He could hear.	Μπορούσε να ακούσει.
They are sad.	Θλίβονται.
But of course it is not the end of the story.	Αλλά φυσικά δεν είναι το τέλος της ιστορίας.
And it was a huge amount of work.	Και ήταν τεράστιος όγκος δουλειάς.
It makes me want to get up and do something.	Με κάνει να θέλω να σηκωθώ και να κάνω κάτι.
Too bad it could not be used like that anymore.	Κρίμα, αν δεν μπορούσε να χρησιμοποιηθεί πια έτσι.
However, it seemed to be difficult for me.	Ωστόσο, φαινόταν ότι θα ήταν δύσκολο για μένα.
I feel great.	Αισθάνομαι υπέροχα.
It was hard to eat because my mouth was so dry.	Ήταν δύσκολο να φάω γιατί το στόμα μου ήταν τόσο στεγνό.
He died on the spot.	Πέθανε στο σημείο.
I watched him and almost did what he did.	Τον παρακολουθούσα και σχεδόν έκανα ό,τι έκανε.
This had two effects.	Αυτό είχε δύο αποτελέσματα.
It does not hurt much, yet.	Δεν πονάει πολύ, ακόμα.
It was created only recently.	Είχε δημιουργηθεί μόλις πρόσφατα.
They had enough.	Είχαν αρκετό.
He did not return because he did not want to.	Δεν επέστρεφε γιατί δεν ήθελε.
It was sold at a hundred times the price it cost.	Πουλήθηκε σε εκατό φορές την τιμή που της κόστισαν.
He considered it.	Το θεώρησε.
It just is not activated.	Απλώς δεν είναι ενεργοποιημένο.
Figures are special things that you just save somewhere and forget.	Οι φιγούρες είναι ξεχωριστά πράγματα που απλά αποθηκεύεις κάπου και ξεχνάς.
Holding hands and waiting to see.	Κρατώντας τα χέρια και περιμένοντας να δούμε.
These results were then compared with the basic truth.	Αυτά τα αποτελέσματα στη συνέχεια συγκρίθηκαν με την βασική αλήθεια.
We were sad.	Ήμασταν λυπημένοι.
Here are some clean clothes.	Εδώ είναι μερικά καθαρά ρούχα.
And not children.	Και όχι παιδιά.
He turned and looked, he saw nothing.	Γύρισε και κοίταξε, δεν είδε τίποτα.
I think he was a good man.	Νομίζω ότι ήταν καλός άνθρωπος.
He did not represent them then.	Τότε δεν τους εκπροσώπησε.
And it is not new.	Και δεν είναι καινούργιο.
And here it is.	Και εδώ είναι.
Old.	Παλαιός.
It would be impossible for a person to pull something so heavy.	Θα ήταν αδύνατο για ένα άτομο να τραβήξει κάτι τόσο βαρύ.
I felt like a good place to talk about it.	Ένιωσα σαν ένα καλό μέρος για να μιλήσουμε γι 'αυτό.
We dressed warmly and went out.	Ντυθήκαμε ζεστά και βγήκαμε έξω.
He was playing alone.	Έπαιζε μόνος του.
It was hard to mix.	Ήταν δύσκολο να αναμειχθεί.
Still out of reach for most of us.	Ακόμα εκτός εμβέλειας για τους περισσότερους από εμάς.
However, the press ran with him.	Ωστόσο, ο Τύπος έτρεξε μαζί του.
He thought of everything.	Σκέφτηκε τα πάντα.
The other suffered from excessive religion.	Ο άλλος υπέφερε από υπερβολική θρησκεία.
I wanted to sleep.	Ήθελα να κοιμηθώ.
I am a user.	Είμαι χρήστης.
But customers really like to have them.	Αλλά στους πελάτες αρέσει πραγματικά να τα έχουν.
We did not bother.	Δεν ασχοληθήκαμε.
It is an animal you will never find here.	Είναι ένα ζώο που δεν θα το βρεις ποτέ εδώ.
My area is getting smaller.	Η περιοχή μου γίνεται όλο και μικρότερη.
I'm not really an event type.	Δεν είμαι πραγματικά τύπος εκδηλώσεων.
I should have seen this coming.	Έπρεπε να το είχα δει αυτό να έρχεται.
Will do it.	Θα το κάνω.
Without thinking, we agreed and helped her through the wall.	Χωρίς να το σκεφτούμε, συμφωνήσαμε και τη βοηθήσαμε να περάσει από τον τοίχο.
I realized the people around me.	Συνειδητοποίησα τους ανθρώπους γύρω μου.
I often travel all over the country.	Ταξιδεύω συχνά σε όλη τη χώρα.
This is not how my brain works.	Δεν λειτουργεί έτσι ο εγκέφαλός μου.
It can be quite detailed.	Μπορεί να είναι αρκετά λεπτομερής.
But we really do not.	Αλλά πραγματικά δεν το κάνουμε.
There was no way to find out.	Δεν υπήρχε τρόπος να μάθω.
But they do not help to tell the story.	Αλλά δεν βοηθούν στην αφήγηση της ιστορίας.
The staff was friendly and helpful.	Το προσωπικό ήταν φιλικό και εξυπηρετικό.
Such a nice boy.	Τόσο ωραίο αγόρι.
I work from the other end.	Δουλεύω από την άλλη άκρη.
I still really want to see the work.	Ακόμα θέλω πολύ να δω το έργο.
This video shows.	Αυτό το βίντεο δείχνει.
He lost his way in the world.	Έχασε τον δρόμο του στον κόσμο.
The result was never disputed.	Το αποτέλεσμα δεν αμφισβητήθηκε ποτέ.
We left it there.	Εκεί το αφήσαμε.
I thought you should be here.	Σκέφτηκα ότι έπρεπε να είσαι εδώ.
He pulled out a gun and shot himself in the head.	Έβγαλε ένα όπλο και αυτοπυροβολήθηκε στο κεφάλι.
At the very least, this is a strange conclusion.	Το λιγότερο, αυτό είναι ένα περίεργο συμπέρασμα.
He needed coffee.	Χρειαζόταν καφέ.
Healthcare has improved.	Η υγειονομική περίθαλψη βελτιώθηκε.
One could explain why.	Θα μπορούσε κάποιος να εξηγήσει γιατί.
Run to the yellow frame and build the vehicle.	Τρέξτε μέχρι το κίτρινο πλαίσιο και κατασκευάστε το όχημα.
They put the body down.	Έβαλαν το σώμα κάτω.
We will see this later.	Αυτό θα το δούμε αργότερα.
Does anyone else feel that way?	Νιώθει κανείς άλλος έτσι;.
The more they listen, the better they become.	Όσο περισσότερα ακούνε, τόσο καλύτερα γίνονται.
He grew up here.	Εδώ μεγάλωσε.
Strongly Agree.	Συμφωνώ απόλυτα.
I do not understand it well myself.	Δεν το καταλαβαίνω καλά ο ίδιος.
This fact does not mean that its properties are not of physical importance.	Αυτό το γεγονός δεν σημαίνει ότι οι ιδιότητές του δεν έχουν φυσική σημασία.
Education is done in them and not with them.	Η εκπαίδευση γίνεται σε αυτούς και όχι με αυτούς.
I saw it as a valuable learning process.	Το είδα ως μια πολύτιμη διαδικασία μάθησης.
They never arrived.	Δεν έφτασαν ποτέ.
Let them do it.	Αφήστε τους να το κάνουν.
I had seen something that no crew member wants to watch.	Είχα δει κάτι που κανένα μέλος του πληρώματος δεν θέλει να παρακολουθήσει.
His eye and not his voice asked what was going on.	Το μάτι του και όχι η φωνή του ρώτησε τι συμβαίνει.
I want you to remember that.	Θέλω να το θυμάστε αυτό.
I took a look at your files.	Έριξα μια ματιά στα αρχεία σου.
We did not need to talk about the years we lost.	Δεν χρειαζόταν να μιλήσουμε για τα χρόνια που χάσαμε.
In a way it was a good place.	Κατά κάποιο τρόπο ήταν ένα καλό μέρος.
But there were times when it could not be contained.	Υπήρχαν όμως στιγμές που δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
It took me forever to get into one depending on the time of day.	Χρειάστηκε για πάντα για να μπω σε ένα ανάλογα με την ώρα της ημέρας.
Is it better than that ?.	Γίνεται καλύτερο από αυτό;.
We are not putting anyone in danger right now.	Δεν θέτουμε κανέναν σε κίνδυνο αυτή τη στιγμή.
Now you need to rest.	Τώρα πρέπει να ξεκουραστείς.
Everything is different.	Όλα είναι διαφορετικά.
He just.	Αυτός απλά.
You are out of your research.	Είστε εκτός από την έρευνά σας.
She nodded understanding.	Εκείνη έγνεψε καταλαβαίνοντας.
I just can't break it.	Δεν μπορώ απλά να το σπάσω.
It just isn't.	Απλώς δεν είναι.
Then rest.	Μετά ξεκουραστείτε.
I had to ask someone how bad that was.	Θα έπρεπε να ρωτήσω κάποιον για το πόσο κακό ήταν αυτό.
There is an explanation for both and it is probably related.	Υπάρχει εξήγηση και για τα δύο και μάλλον σχετίζεται.
They are available to users.	Είναι διαθέσιμα στους χρήστες.
They both want gold.	Και οι δύο θέλουν χρυσό.
Not a moment.	Ούτε μια στιγμή.
But such internal elements are not the subject of this study.	Αλλά τέτοια εσωτερικά στοιχεία δεν είναι το αντικείμενο αυτής της μελέτης.
It also makes me feel old.	Επίσης, με κάνει να νιώθω γέρος.
The results are definitely great.	Τα αποτελέσματα είναι σίγουρα υπέροχα.
And they left.	Και έφυγαν.
It is not an easy thing.	Δεν είναι εύκολο πράγμα.
There is no answer anywhere to write the message.	Δεν υπάρχει απάντηση πουθενά για να γράψετε το μήνυμα.
Truth without trust.	Αλήθεια χωρίς εμπιστοσύνη.
Who knows where he might end up next?	Ποιος ξέρει πού θα μπορούσε να καταλήξει μετά;.
Do not just stand there.	Μην στέκεστε μόνο εκεί.
I looked again, looking louder.	Κοίταξα ξανά κοιτώντας πιο δυνατά.
He was sitting at his desk writing something.	Καθόταν στο γραφείο του και έγραφε κάτι.
Pain is necessary to grow.	Ο πόνος είναι απαραίτητος για να μεγαλώσει.
Maybe I knew.	Μπορεί να ήξερα.
Or at least they did.	Ή τουλάχιστον το έκαναν.
We are better off without him.	Είμαστε καλύτερα χωρίς αυτόν.
Nothing was going to stop him.	Τίποτα δεν επρόκειτο να τον σταματήσει.
But it has to do with both self-confidence and how you carry yourself.	Αλλά έχει να κάνει τόσο με την αυτοπεποίθηση και το πώς κουβαλάς τον εαυτό σου.
He was busy and her existence did not matter to him.	Ήταν απασχολημένος και η ύπαρξή της δεν είχε σημασία για αυτόν.
The team was definitely on the rise in the spring.	Η ομάδα ήταν σίγουρα στα ύψη την άνοιξη.
This is their job.	Αυτή είναι η δουλειά τους.
What is the rest?	Τι είναι το υπόλοιπο.
That's my goal, to get to this game.	Αυτός είναι ο στόχος μου, να φτάσω σε αυτό το παιχνίδι.
Only he knows why and better everyone to do what they are told.	Μόνο αυτός ξέρει γιατί και καλύτερα να κάνουν όλοι αυτό που τους λένε.
And, it turns out, they could.	Και, αποδεικνύεται, θα μπορούσαν.
He likes the approach we take to the problem.	Του αρέσει η προσέγγιση που ακολουθούμε στο πρόβλημα.
Some have a job.	Κάποιοι έχουν δουλειά.
He decided against him.	Αποφάσισε εναντίον του.
There is little food there, nothing.	Υπάρχει λίγο φαγητό εκεί, τίποτα.
The result was a style like no other.	Το αποτέλεσμα ήταν ένα στυλ όπως κανένα άλλο.
He looks up and around.	Κοιτάζει ψηλά και γύρω.
He does not just want a large number of people.	Δεν θέλει απλά μεγάλο αριθμό ανθρώπων.
The crew began to make the next shot.	Το πλήρωμα άρχισε να στήνει το επόμενο πλάνο.
People want to know.	Ο κόσμος θέλει να μάθει.
Many years in fact.	Πολλά χρόνια μάλιστα.
Try others.	Δοκίμασε άλλους.
We have the solution.	Έχουμε τη λύση.
If you think you do not have time to exercise, think again.	Αν νομίζετε ότι δεν έχετε χρόνο για άσκηση, ξανασκεφτείτε το.
I have to get home.	Πρέπει να φτάσω στο σπίτι.
It's so hard for me not to be closer to you.	Μου είναι τόσο δύσκολο να μην είμαι πιο κοντά σου.
It was not a fair fight he thought.	Δεν ήταν δίκαιος αγώνας νόμιζε.
And they did not have it.	Και δεν το είχαν.
All the staff were so helpful and friendly.	Όλο το προσωπικό ήταν τόσο εξυπηρετικό και φιλικό.
It will only change how you look on the outside.	Θα αλλάξει μόνο το πώς φαίνεστε εξωτερικά.
I am very friendly and patient.	Είμαι πολύ φιλική και υπομονετική.
And after a while, it starts to age.	Και μετά από ένα σημείο, αρχίζει να παλιώνει.
Leaving high school was different.	Το να έχω εγκαταλείψει το λύκειο ήταν άλλο.
You could say it worked.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι λειτούργησε.
They have no choice but to return to the control of the local authorities.	Δεν έχουν την επιλογή να επιστρέψουν στον έλεγχο των τοπικών αρχών.
Others can not manage it and get angry.	Άλλοι δεν μπορούν να το διαχειριστούν και θυμώνουν.
We will be smart.	Θα είμαστε έξυπνοι.
Every situation is different and every person is different.	Κάθε κατάσταση είναι διαφορετική και κάθε άνθρωπος είναι διαφορετικός.
I had no one to lose.	Δεν είχα κανέναν να χάσω.
See something, say something.	Δείτε κάτι, πείτε κάτι.
Maybe he thought we would become friends.	Ίσως νόμιζε ότι θα γίνουμε φίλοι.
We need your advice.	Χρειαζόμαστε τη συμβουλή σας.
He started to be very kind.	Άρχισε να είναι πολύ ευγενικός.
Almost ready to pull my hair.	Σχεδόν έτοιμος να τραβήξω τα μαλλιά μου.
At least two things.	Δύο πράγματα τουλάχιστον.
He was right.	Είχε δίκιο.
I wondered for a moment who was talking to my mother.	Αναρωτήθηκα για λίγο ποιος μιλούσε στη μητέρα μου.
For case no.	Για την υπόθεση αρ.
He did not like the woman.	Δεν της άρεσε η γυναίκα.
Just write and keep writing.	Απλά γράψε και συνέχισε να γράφεις.
And when he comes, he comes.	Και όταν έρθει, έρχεται.
People only have so much.	Οι άνθρωποι έχουν μόνο τόσα πολλά.
He was obviously lying.	Προφανώς έλεγε ψέματα.
But there was another important point.	Υπήρχε όμως ένα άλλο σημαντικό σημείο.
But there is more to it than that.	Αλλά υπάρχουν πολλά περισσότερα από αυτό.
Except once or twice.	Εκτός από μια ή δύο φορές.
Transfer to a plate or bowl and set aside.	Μεταφέρουμε σε πιατέλα ή μπολ και αφήνουμε στην άκρη.
He glanced at her quickly.	Της έριξε μια ματιά γρήγορα.
This conclusion is supported by a number of studies.	Αυτό το συμπέρασμα υποστηρίζεται από μια σειρά από μελέτες.
This is the most important part.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό κομμάτι.
They gave me a glass of wine.	Μου έδωσαν ένα ποτήρι κρασί.
It has reached you here.	Σε έχει φτάσει ως εδώ.
I'm straight too.	Εγώ είμαι στρέιτ και αυτή.
I can not load it.	Δεν μπορώ να το φορτώσω.
This was life at its most basic.	Αυτή ήταν η ζωή στο πιο βασικό της.
Updated consent was obtained from the participants.	Ελήφθη ενημερωμένη συγκατάθεση από τους συμμετέχοντες.
This is the text that will be presented to the user.	Αυτό είναι το κείμενο που θα παρουσιαστεί στον χρήστη.
Well, you's probably right.	Λοιπόν, μάλλον έχεις δίκιο.
I will use this site years earlier because it is wonderful.	Θα χρησιμοποιήσω αυτόν τον ιστότοπο χρόνια νωρίτερα, γιατί είναι υπέροχος.
Please help what to do.	Παρακαλώ βοηθήστε τι να κάνετε.
I can not do this forever.	Δεν μπορώ να το κάνω αυτό για πάντα.
He knew this even though he could not see them.	Το ήξερε αυτό παρόλο που δεν μπορούσε να τους δει.
Escape seemed an impossible idea.	Η απόδραση φαινόταν αδύνατη ιδέα.
We like to think.	Μας αρέσει να σκεφτόμαστε.
This was getting better and better.	Αυτό γινόταν όλο και καλύτερο.
But it may finally be time.	Αλλά μπορεί επιτέλους να ήρθε η ώρα του.
Breathe, inside and out, and again.	Αναπνοή, έξω και μέσα, και ξανά.
Take your time and little by little, things will fall into place.	Πάρτε το χρόνο σας και σιγά σιγά, τα πράγματα θα μπουν στη θέση τους.
It was obvious that he recognized me as well.	Ήταν προφανές ότι με αναγνώρισε επίσης.
How they are called does not matter.	Το πώς λέγονται δεν έχει σημασία.
It was as if he had to prove himself.	Ήταν σαν να έπρεπε να αποδείξει τον εαυτό του.
Of course this is another discussion.	Φυσικά αυτό είναι μια άλλη συζήτηση.
get into.	μπαίνω μέσα.
I was just nervous.	Ήμουν απλά νευρικός.
Maybe no one will ever do that.	Ίσως κανείς να μην το κάνει ποτέ.
Therefore, the problem is really just the command line.	Επομένως, το πρόβλημα είναι πραγματικά μόνο για τη γραμμή εντολών.
Two other people helped as support staff.	Άλλα δύο άτομα βοήθησαν ως βοηθητικό προσωπικό.
I feel like we can do something very nice in this world.	Νιώθω ότι μπορούμε να κάνουμε κάτι πολύ ωραίο σε αυτόν τον κόσμο.
Avoid writing code, even when you can do it quickly.	Αποφύγετε να γράφετε κώδικα, ακόμα και όταν μπορείτε να το κάνετε γρήγορα.
These kids were used to it.	Αυτά τα παιδιά το είχαν συνηθίσει.
Beyond that, our stories can be powerful to each other.	Πέρα από αυτό, οι ιστορίες μας μπορεί να είναι ισχυρές μεταξύ τους.
You write them yourself.	Τα γράφεις μόνος σου.
Therefore, the older you get, the more you pay for coverage.	Ως εκ τούτου, όσο μεγαλώνετε, τόσο περισσότερο πληρώνετε για την κάλυψη.
But this is what people do.	Αλλά αυτό είναι που κάνουν οι άνθρωποι.
Practicing really helps you to overcome difficult levels.	Η εξάσκηση σας βοηθά πραγματικά να ξεπεράσετε δύσκολα επίπεδα.
We could not find data from different countries.	Δεν μπορέσαμε να βρούμε στοιχεία από διαφορετικές χώρες.
Or tried to.	Ή προσπάθησε να.
This is a bit bad.	Αυτό είναι κάπως κακό.
I want to put it in there.	Θέλω να το βάλω εκεί μέσα.
He had not heard of any of me.	Δεν είχε ακούσει για κανέναν από μένα.
Some men did not care.	Κάποιοι άντρες δεν τους ένοιαζε.
I have to find where he has gone.	Πρέπει να βρω πού έχει πάει.
For years now.	Χρόνια τώρα.
Turn everything off.	Απενεργοποιήστε τα πάντα.
The feeling that something essential to the line and freedom was being discovered.	Η αίσθηση ότι κάτι ουσιαστικό για τη γραμμή και την ελευθερία ανακαλύπτονταν.
If they are lucky.	Αν είναι τυχεροί.
A few years later, the couple started a family.	Λίγα χρόνια αργότερα, το ζευγάρι έκανε οικογένεια.
A lot can go wrong.	Πολλά μπορεί να πάνε στραβά.
I'm sure your site will grow in the future.	Είμαι σίγουρος ότι ο ιστότοπός σας θα αναπτυχθεί στο μέλλον.
Yes, that was her weapon.	Ναι, αυτό ήταν το όπλο της.
We were a family.	Ήμασταν οικογένεια.
It is not the only one.	Δεν είναι το μόνο.
, finished a close second.	, τερμάτισε ένα στενό δεύτερο.
Wonderful comfortable room.	Υπέροχο άνετο δωμάτιο.
The issue of drugs.	Το θέμα των ναρκωτικών.
Now I'm afraid for him.	Τώρα φοβάμαι για αυτόν.
They are a very good team.	Είναι μια πολύ καλή ομάδα.
Everyone knows everyone.	Όλοι γνωρίζουν τους πάντες.
This time is the last time.	Αυτή η φορά είναι η τελευταία φορά.
But this is not a new war.	Όμως δεν πρόκειται για νέο πόλεμο.
I once tried to find the village on a map.	Μια φορά προσπάθησα να βρω το χωριό σε χάρτη.
That is the rule for me.	Αυτός είναι κανόνας για μένα.
You literally saved my marriage.	Κυριολεκτικά έσωσες τον γάμο μου.
Nothing like nowhere else in the world.	Τίποτα παρόμοιο πουθενά αλλού στον κόσμο.
Maybe a little role play will help here.	Ίσως ένα μικρό παιχνίδι ρόλων να βοηθήσει εδώ.
But it's fine.	Αλλά είναι μια χαρά.
A poor person wants nothing, knows nothing and has nothing.	Ένας φτωχός δεν θέλει τίποτα, δεν ξέρει τίποτα και δεν έχει τίποτα.
He should have known that it would be.	Έπρεπε να ξέρει ότι θα ήταν.
The exercise was over.	Η άσκηση είχε τελειώσει.
They could not have any air support.	Δεν μπορούσαν να έχουν καμία αεροπορική υποστήριξη.
My question is exactly how to do this.	Το ερώτημά μου είναι πώς ακριβώς να το κάνω αυτό.
There were many words.	Υπήρχαν πολλά λόγια.
No relevant differences were observed per year or gender.	Δεν παρατηρήθηκαν σχετικές διαφορές ανά έτη ή φύλο.
He knows the value of what to play in a scene.	Ξέρει την αξία του τι να παίξει σε μια σκηνή.
These are the people he served and he in turn.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που υπηρέτησε και αυτός με τη σειρά του.
And there are others.	Και υπάρχουν και άλλοι.
There is something.	Υπάρχει κάτι.
Her back hit the shed.	Η πλάτη της χτύπησε το υπόστεγο.
We will both be better.	Θα είμαστε και οι δύο καλύτερα.
By then she had decided to go too.	Μέχρι τότε είχε αποφασίσει να πάει κι εκείνη.
The measured samples do not need to be specially prepared.	Τα μετρημένα δείγματα δεν χρειάζεται να προετοιμαστούν ειδικά.
We had little in common.	Είχαμε λίγα κοινά.
It turned out to be their last.	Αποδείχθηκε ότι ήταν το τελευταίο τους.
This creates a very comfortable and natural feeling.	Αυτό δημιουργεί μια πολύ άνετη και φυσική αίσθηση.
We will do it eventually.	Θα το κάνουμε τελικά.
Shit, she's out of her mind.	Σκατά, έχει ξεφύγει από τα μυαλά της.
That's when we know what we need to know.	Τότε είναι που ξέρουμε τι πρέπει να μάθουμε.
Each was a little different but not quite different.	Το καθένα ήταν λίγο διαφορετικό αλλά όχι αρκετά διαφορετικό.
In addition, they do not cost much to feed.	Επιπλέον, δεν κοστίζουν πάρα πολύ για να ταΐσουν.
There are so many players that could be there.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί παίκτες που θα μπορούσαν να είναι εκεί.
They could do whatever they wanted.	Θα μπορούσαν να την κάνουν ό,τι ήθελαν.
It's funny that they found things that really interested them.	Είναι αστείο που βρήκαν πράγματα που τους ενδιέφεραν πραγματικά.
But we need him.	Αλλά τον χρειαζόμαστε.
But I'm afraid it makes it very difficult for everyone else.	Φοβάμαι όμως ότι το κάνει πολύ δύσκολο για όλους τους άλλους.
But many people never go beyond that.	Αλλά πολλοί άνθρωποι δεν ξεπερνούν ποτέ αυτό το βήμα.
The words come out as controlled as he is.	Οι λέξεις βγαίνουν τόσο ελεγχόμενες όσο αυτός.
So keep moving on to the next experience.	Συνεχίστε λοιπόν να προχωράτε στην επόμενη εμπειρία.
Then give yourself direction.	Μετά δώστε στον εαυτό σας κατεύθυνση.
But you should not tell anyone.	Αλλά δεν πρέπει να το πεις σε κανέναν.
Our model benefits from the following aspects.	Το μοντέλο μας επωφελείται από τις ακόλουθες πτυχές.
I looked the same, but my body felt different.	Έμοιαζα το ίδιο, αλλά το σώμα μου ένιωθα διαφορετικό.
We just had to find our own version.	Απλώς έπρεπε να βρούμε τη δική μας εκδοχή.
I do not want to be this sick girl again.	Δεν θέλω να ξαναγίνω αυτό το άρρωστο κορίτσι.
There is nothing in the house that has no memory.	Δεν υπάρχει τίποτα στο σπίτι που να μην έχει μνήμη.
Any tall player has an advantage over a short one in service.	Οποιοσδήποτε ψηλός παίκτης έχει ένα πλεονέκτημα έναντι ενός κοντού, στο σερβίς.
Another one is going.	Πάει άλλο ένα.
The world will be a better place.	Ο κόσμος θα είναι ένα καλύτερο μέρος.
The location of the property, the service and the food were excellent.	Η τοποθεσία των ακινήτων, η εξυπηρέτηση και το φαγητό ήταν εξαιρετική.
I look forward to hearing from you !.	Ανυπομονώ να ακούσω νέα σας!.
The opposite case is more interesting.	Η αντίθετη περίπτωση είναι πιο ενδιαφέρουσα.
We are so afraid of her.	Φοβόμαστε τόσο πολύ για αυτήν.
I got out of the car and walked to the back.	Βγήκα από το αυτοκίνητο και περπάτησα μέχρι το πίσω μέρος.
They saw this country as a country of opportunity.	Έβλεπαν αυτή τη χώρα ως χώρα ευκαιριών.
He would not want you to go back to that.	Δεν θα ήθελε να επιστρέψεις σε αυτό.
She has never had anyone say such nice things about her.	Ποτέ δεν είχε κάποιον να πει τόσο ωραία λόγια για εκείνη.
From that moment on it was the end for me.	Από εκείνη τη στιγμή ήταν το τέλος για μένα.
One animal in each group was used for each experiment.	Ένα ζώο σε κάθε ομάδα χρησιμοποιήθηκε για κάθε πείραμα.
When it 's finished, just go refill it.	Όταν τελειώσει, απλά πηγαίνετε να το γεμίσετε ξανά.
From this our eyes must be removed.	Από αυτό τα μάτια μας πρέπει να απομακρυνθούν.
He had to decide what he wanted to do.	Έπρεπε να αποφασίσει τι ήθελε να κάνει.
He could not make a bigger mistake.	Δεν θα μπορούσε να κάνει μεγαλύτερο λάθος.
It's so out there.	Είναι τόσο εκεί έξω.
This is not fast.	Αυτό δεν είναι γρήγορο.
Do not overdo it.	Μην το παρακάνεις.
Double speed.	Διπλάσια ταχύτητα.
He did not want to tell the truth.	Δεν ήθελε να πει την αλήθεια.
The school is literally set aside by the war.	Το σχολείο είναι κυριολεκτικά παραμερισμένο από τον πόλεμο.
They should take care of him.	Θα πρέπει να τον φροντίζουν.
This is now a world where only the extremities matter.	Αυτός είναι πλέον ένας κόσμος όπου μόνο τα άκρα έχουν σημασία.
Order these medicines from us with confidence.	Παραγγείλετε αυτά τα φάρμακα από εμάς με σιγουριά.
Unsurprisingly, it will not be cheap.	Προς καμία έκπληξη, δεν θα είναι φτηνό.
You say none of this is a lie.	Λες τίποτα από αυτά δεν είναι ψέματα.
It is the end of their day, the beginning of mine.	Είναι το τέλος της μέρας τους, η αρχή της δικής μου.
I think they both have their place.	Νομίζω ότι και οι δύο έχουν τη θέση τους.
Walk the path my son.	Περπάτα το μονοπάτι γιε μου.
I just want your power.	Θέλω μόνο την εξουσία σου.
I did not know what was happening at the time, of course.	Δεν ήξερα τι συνέβαινε εκείνη τη στιγμή, φυσικά.
The results are coming.	Τα αποτελέσματα πρόκειται να έρθουν.
God made him king.	Ο Θεός τον έκανε βασιλιά.
The first never went ahead.	Το πρώτο δεν προχώρησε ποτέ.
People need each other and moral support.	Οι άνθρωποι χρειάζονται ο ένας τον άλλον και την ηθική υποστήριξη.
Look at our relationship as it is.	Κοιτάξτε τη δική μας σχέση, όπως είναι.
I felt comfortable.	Ένιωσα άνετα.
I'm also not sure if that matters.	Επίσης δεν είμαι σίγουρος αν αυτό έχει σημασία.
I was a good driver.	Ήμουν καλός οδηγός.
Now they would never do that.	Τώρα δεν θα το έκαναν ποτέ.
Give it about a month.	Δώστε του περίπου ένα μήνα.
Other such cases had been recorded.	Είχαν καταγραφεί κι άλλες τέτοιες περιπτώσεις.
Thank you for taking the time to read it.	Σας ευχαριστώ που αφιερώσατε χρόνο για να το διαβάσετε.
I could do more, but it takes time.	Θα μπορούσα να κάνω περισσότερα, αλλά χρειάζεται από το χρόνο που γράφω.
I have never used it though.	Δεν το έχω χρησιμοποιήσει ποτέ όμως.
If they like it, you love it.	Αν τους αρέσει, το αγαπάτε.
When the child was tired, she carried it on her back.	Όταν το παιδί κουραζόταν, το κουβαλούσε στην πλάτη της.
Paper.	Χαρτί.
I could not tell which one.	Δεν μπορούσα να ξεχωρίσω ποιο.
You do not want to read more than that.	Δεν θέλετε να διαβάσετε περισσότερο από αυτό.
Many, many, years.	Πολλά, πολλά, χρόνια.
This is a good time to shoot your camera.	Είναι μια καλή στιγμή να τραβήξετε τη φωτογραφική μηχανή σας.
I waited my whole life for this.	Περίμενα όλη μου τη ζωή για αυτό.
She was tall enough with warm brown eyes and black hair.	Ήταν αρκετά ψηλή με ζεστά καστανά μάτια και μαύρα μαλλιά.
I went there twice.	Πήγα εκεί δύο φορές.
On the contrary, we see them quite clearly in the whole picture.	Αντίθετα, τα βλέπουμε αρκετά καθαρά σε όλη την εικόνα.
Briefly, cells were harvested after treatment.	Εν συντομία, τα κύτταρα συλλέχθηκαν μετά την αγωγή.
Mom did not want us to go.	Η μαμά δεν ήθελε να πάμε.
The general was very specific.	Ο στρατηγός ήταν πολύ συγκεκριμένος.
You can go wherever you want.	Μπορείτε να πάτε όπου θέλετε.
For a few minutes no one says anything.	Για λίγα λεπτά κανείς δεν λέει τίποτα.
You can find it here.	Μπορείτε να το βρείτε εδώ.
Well, that's why it failed.	Λοιπόν, γι' αυτό απέτυχε.
However, the good ones can still be caught.	Ωστόσο, τα ωραία μπορούν ακόμα να πιαστούν.
It just is not supposed to be in our system.	Απλώς δεν υποτίθεται ότι είναι στο σύστημά μας.
The biggest success in the country.	Η μεγαλύτερη επιτυχία στη χώρα.
Nothing like this had ever happened before.	Τίποτα τέτοιο δεν είχε ξαναγίνει.
To call it what it is.	Για να το ονομάσουμε όπως είναι.
And so many people came.	Και ήρθε τόσος κόσμος.
He was a strange man.	Ήταν ένας παράξενος άνθρωπος.
The administration had taken over the business class.	Η διοίκηση είχε αναλάβει το business class.
Set beyond reach.	Θέστε πέρα ​​από την προσιτότητα.
This is likely to be true.	Υπάρχει πιθανότητα αυτό να είναι αλήθεια.
There is simply nothing.	Απλώς δεν υπάρχει τίποτα.
On the other hand, he knew my name.	Από την άλλη, ήξερε το όνομά μου.
Left right left right, there, you can do it.	Αριστερά δεξιά αριστερά δεξιά, εκεί, μπορείτε να το κάνετε.
Ideal for summer.	Ιδανικό για το καλοκαίρι.
For a way of life.	Για έναν τρόπο ζωής.
The kids wanted to go somewhere to look beautiful.	Τα παιδιά ήθελαν κάπου να πάνε για να φαίνονται όμορφα.
He is human.	Είναι άνθρωπος.
I can not run.	Δεν μπορώ να τρέξω.
But it does much more.	Αλλά κάνει πολύ περισσότερα.
It is quite rare today.	Είναι αρκετά σπάνια σήμερα.
Four thousand extra.	Τέσσερις χιλιάδες επιπλέον.
You know, put our works.	Ξέρετε, βάλτε τα δικά μας έργα.
It could not go on.	Δεν μπορούσε να συνεχιστεί.
The boys loved her.	Τα αγόρια την αγαπούσαν.
These are the best songs the game can give you.	Αυτά είναι τα καλύτερα τραγούδια που μπορεί να σας δώσει το παιχνίδι.
Or some of them.	Ή κάποια από αυτά.
Many thanks.	Πολλά ευχαριστώ.
I could take my things.	Θα μπορούσα να πάρω τα πράγματά μου.
What is this?.	Τι είναι αυτό?.
I just got it too late.	Απλώς το πήρα πολύ αργά.
It broke from the collision.	Έσπασε από την πρόσκρουση.
No, not like that.	Όχι, όχι έτσι.
And they leave the scene.	Και απομακρύνονται από τη σκηνή.
He was still in the village.	Ήταν ακόμα στο χωριό.
If they say yes, ask them to sign and show them.	Εάν πουν ναι, ζητήστε τους να υπογράψουν και να τους δείξουν.
I really like it so far, because a lot of it is a true story.	Μου αρέσει πολύ μέχρι τώρα, γιατί πολλά από αυτά είναι αληθινή ιστορία.
A place that feels like home.	Ένα μέρος που νιώθει σαν στο σπίτι του.
Lots of cases so keep it up.	Πολλές υποθέσεις οπότε κρατήστε.
It is the only peace.	Είναι η μόνη ειρήνη.
If this is the plan, it works.	Αν είναι αυτό το σχέδιο, λειτουργεί.
My feet were there one moment, they left the other.	Τα πόδια μου ήταν εκεί τη μια στιγμή, έφυγαν την άλλη.
They are going to retire.	Πρόκειται να αποσυρθούν.
I was looking forward to a hot drink.	Ανυπομονούσα για ένα ζεστό ποτό.
Each person had completely different ideas.	Κάθε άτομο είχε εντελώς διαφορετικές ιδέες.
We will ask him.	Θα τον ρωτήσουμε.
So far, this has not gone according to plan.	Μέχρι στιγμής, αυτό δεν έχει πάει σύμφωνα με το σχέδιο.
This can be taken care of in many, many areas.	Αυτό εδώ μπορεί να ληφθεί μέριμνα σε πολλούς, πολλούς τομείς.
A human child does not even learn to walk for a year.	Ένα ανθρώπινο παιδί δεν μαθαίνει ούτε να περπατάει για ένα χρόνο.
So the friends stopped calling.	Έτσι, οι φίλοι σταμάτησαν να τηλεφωνούν.
My murder is now certain.	Η δολοφονία μου είναι πλέον βέβαιη.
Your words become your deeds.	Τα λόγια σου γίνονται πράξεις σου.
I needed this job.	Χρειαζόμουν αυτή τη δουλειά.
I felt more or less well.	Ένιωσα λίγο πολύ καλά.
Lucky, for sure.	Τυχερός, σίγουρα.
You have every right not to have sex.	Έχεις κάθε δικαίωμα να μην κάνεις σεξ.
These last aspects were discussed here.	Αυτές οι τελευταίες πτυχές εξετάστηκαν εδώ.
Be more honest with themselves.	Να είναι πιο ειλικρινείς με τον εαυτό τους.
They are slowly standing.	Σιγά σιγά στέκονται.
Many people have lost their jobs.	Πολλοί άνθρωποι έχουν χάσει τη δουλειά τους.
It will have hit.	Θα έχει χτυπήσει.
I am equal to you.	Είμαι ίσος μαζί σου.
That was the issue.	Αυτό ήταν το θέμα.
But that's exactly what you need to do.	Αλλά αυτό ακριβώς πρέπει να κάνετε.
He had returned to check on her.	Είχε επιστρέψει για να την ελέγξει.
Ten times more.	Δέκα φορές περισσότερο.
When their skin burns, a fresh skin will be provided.	Όταν το δέρμα τους καεί, θα παρέχεται ένα φρέσκο ​​δέρμα.
It seems to everyone more or less.	Σε όλους φαίνεται λίγο πολύ.
There are two reasons for this.	Οι λόγοι για αυτό είναι δύο.
Yes Yes Yes yes Yes.	Ναι ναι ναι ναι ναι.
This is why the previous act is worse.	Αυτός είναι ο λόγος που η προηγούμενη πράξη είναι χειρότερη.
Other than that, the show went well.	Εκτός από αυτό, η παράσταση πήγε καλά.
Not one, many.	Όχι ένας, πολλοί.
And maybe it's for the best.	Και ίσως είναι για το καλύτερο.
We were clearly well on our way to that.	Ήμασταν σαφώς σε καλό δρόμο με αυτό.
But we try.	Αλλά προσπαθούμε.
But, then, no one needs it.	Αλλά, τότε, κανείς δεν χρειάζεται.
Her father's voice had.	Η φωνή του πατέρα της είχε.
His focus was still on her hair.	Η εστίασή του ήταν ακόμα στα μαλλιά της.
All the drugs administered were natural.	Όλα τα φάρμακα που χορηγήθηκαν ήταν φυσικά.
But we were completely behind the mission.	Αλλά ήμασταν τελείως πίσω από την αποστολή.
He is a smart guy.	Είναι ένας έξυπνος τύπος.
Four friends showed up.	Τέσσερις φίλοι εμφανίστηκαν.
None of them returned.	Τίποτα από αυτά δεν επέστρεψε.
This time there would definitely be a good show to watch.	Αυτή τη φορά θα υπήρχε σίγουρα μια καλή παράσταση για να παρακολουθήσετε.
You know, there are many things.	Ξέρεις, υπάρχουν πολλά πράγματα.
I am a very nice person.	Είμαι πολύ ωραίος άνθρωπος.
These two systems often collide with each other.	Αυτά τα δύο συστήματα συχνά συγκρούονται μεταξύ τους.
I have nothing.	Δεν έχω τίποτα.
Since then he wanted to come.	Από τότε ήθελε να έρθει.
I have no idea if this is normal.	Δεν έχω ιδέα αν αυτό είναι φυσιολογικό.
Unfortunately, he had no idea what he was looking for.	Δυστυχώς, δεν είχε ιδέα τι έψαχνε.
Let's give some facts about its treatment.	Ας δώσουμε μερικά στοιχεία για τη θεραπεία του.
This is what we are fighting here in the states.	Αυτό παλεύουμε εδώ στις πολιτείες.
I definitely look forward to doing more work like this !.	Σίγουρα ανυπομονώ να κάνω περισσότερη δουλειά σαν αυτή!.
This will be worse.	Αυτό θα είναι χειρότερο.
Perhaps next time.	Ισως την επόμενη φορά.
We want to get married.	Θέλουμε να παντρευτούμε.
See how you are doing with the following questions.	Δείτε πώς τα πάτε με τις παρακάτω ερωτήσεις.
I told you, once before.	Σας το είπα, μια φορά πριν.
The court asked the plaintiff if he wanted to make a statement.	Το δικαστήριο ρώτησε τον ενάγοντα αν ήθελε να κάνει δήλωση.
The face of things has changed.	Η όψη των πραγμάτων άλλαξε.
I made sure my son knew how to take care of himself.	Φρόντισα ο γιος μου να ξέρει πώς να φροντίζει τον εαυτό του.
I did my best.	Έκανα ό,τι καλύτερο μπορούσα.
It will not get you here.	Δεν θα σε φτάσει εδώ.
Bad things can happen.	Μπορεί να συμβούν άσχημα πράγματα.
No, it was not her job.	Όχι, δεν ήταν δική της δουλειά.
He had left in the morning.	Είχε φύγει το πρωί.
Of course, they are too young to play.	Φυσικά, αυτοί είναι πολύ νέοι για να παίξουν ακόμα.
Take the boy.	Πάρε το αγόρι.
I leaned against the wall, weak on my knees.	Ακούμπησα στον τοίχο, αδύναμος στα γόνατα.
I have to call her back.	Πρέπει να την καλέσω πίσω.
We can eat fish.	Μπορούμε να φάμε ψάρι.
He has my judgment in everything.	Έχει την κρίση μου σε όλα.
If you want to make a surprise to someone you love.	Αν θέλετε να κάνετε μια έκπληξη σε κάποιον που αγαπάτε.
This plane is shit.	Αυτό το αεροπλάνο είναι σκατά.
Tell him to shut up.	Πες του να σωπάσει.
The birth is big.	Η γέννηση είναι μεγάλη.
There is no way you can do harm here.	Εδώ δεν υπάρχει περίπτωση να κάνεις κακό.
You do not speak to the media.	Δεν μιλάς στα ΜΜΕ.
You're not out there just killing.	Δεν είναι εκεί έξω μόνο να σκοτώνεις.
This is news coming just this morning.	Αυτά είναι νέα που έρχονται μόλις σήμερα το πρωί.
That night basically set the course of my life.	Εκείνο το βράδυ βασικά όρισε την πορεία της ζωής μου.
We can do better than that.	Μπορούμε να κάνουμε καλύτερα από αυτό.
It did not go well.	Δεν πήγε καλά.
That's the way they act.	Αυτός είναι ο τρόπος που ενεργούν.
It gives people hope for the future.	Δίνει στους ανθρώπους ελπίδα για το μέλλον.
He taught by telling stories.	Δίδασκε λέγοντας ιστορίες.
And ten days had passed.	Και είχε περάσει δέκα μέρες.
I'm still doing that now.	Αυτό κάνω ακόμα τώρα.
Your head weighs a lot.	Το κεφάλι σου βαραίνει πολύ.
We just have to start using them.	Απλά πρέπει να αρχίσουμε να τα χρησιμοποιούμε.
Just enough time to get everything back in place.	Ακριβώς αρκετό καιρό για να επανέλθουν τα πάντα στη σωστή τους θέση.
I am angry.	Είμαι θυμωμένος.
He looked at me back.	Με κοίταξε πίσω.
He had a specific vision of how the series should be.	Είχε ένα συγκεκριμένο όραμα για το πώς θα έπρεπε να είναι η σειρά.
I'm happy to help him find a ship.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να τον βοηθήσω να βρει ένα πλοίο.
These could eventually lead to violence.	Αυτά θα μπορούσαν τελικά να οδηγήσουν σε βία.
They had to come.	Έπρεπε να έρθουν.
They would not be wrong.	Δεν θα είχαν άδικο.
It's like the best medicine, it really is.	Είναι σαν το καλύτερο φάρμακο, είναι πραγματικά.
I did not feel bad at that moment.	Δεν μου φαινόταν κακό εκείνη τη στιγμή.
People will try to connect to the internet now.	Οι άνθρωποι θα προσπαθήσουν να συνδεθούν στο διαδίκτυο τώρα.
I read it again and again.	Το διάβασα ξανά και ξανά.
I'm sure you have a few inches in there.	Είμαι σίγουρος ότι έχεις καμιά εκατοστή εκεί μέσα.
After that, there is no going back.	Μετά από αυτό, δεν υπάρχει γυρισμός.
And that's why we try to make it as free as possible.	Και αυτός είναι ο λόγος που προσπαθούμε να το κάνουμε όσο το δυνατόν πιο ελεύθερο.
It can be seen quite easily in experimental conditions.	Μπορεί να φανεί αρκετά εύκολα σε πειραματικές συνθήκες.
Not enough time would have passed for them.	Δεν θα είχε περάσει αρκετός χρόνος για αυτούς.
But you can hear me.	Αλλά μπορείτε να με ακούσετε.
Some games are not.	Κάποια παιχνίδια δεν είναι.
She leaned over him.	Έσκυψε πάνω του.
Think about it.	Σκεφτείτε αυτό.
The same thing happened to me.	Το ίδιο συνέβη και σε μένα.
She is a beautiful six-year-old girl.	Είναι ένα όμορφο εξάχρονο κορίτσι.
I can not go back there.	Δεν μπορώ να επιστρέψω εκεί.
I do not know how to solve.	Δεν ξέρω πώς να λύσω.
Leave them at that.	Αφήστε τους σε αυτό.
I had not gone out.	Δεν είχα βγει έξω.
He works one to four days a week.	Δουλεύει μία έως τέσσερις ημέρες την εβδομάδα.
And it's nice to help others.	Και είναι ωραίο να βοηθάς τους άλλους.
Consider the snow example again.	Εξετάστε ξανά το παράδειγμα χιονιού.
They said we would live as well as in a hotel.	Είπαν ότι θα ζούσαμε τόσο καλά όσο σε ένα ξενοδοχείο.
We knew the song was almost something.	Ξέραμε ότι το τραγούδι ήταν σχεδόν κάτι.
Studies usually apply this method.	Οι μελέτες συνήθως εφαρμόζουν αυτή τη μέθοδο.
He did not even come home to tell me himself.	Ούτε καν ήρθε σπίτι να μου πει ο ίδιος.
We confuse time and space.	Μπερδεύουμε χρόνο και χώρο.
The roll must be tight.	Το ρολό πρέπει να είναι σφιχτό.
We worked very hard to find her help.	Δουλέψαμε πολύ σκληρά για να βρούμε τη βοήθειά της.
Think of the best video games.	Σκεφτείτε τα καλύτερα βιντεοπαιχνίδια.
A man and a girl follow.	Ακολουθεί έναν άντρα και ένα κορίτσι.
No one else has experienced them.	Κανείς άλλος δεν τα έχει ζήσει.
Nothing is about to break.	Τίποτα δεν είναι για να σπάσει.
However, the majority of the crowd was of high school to college age.	Ωστόσο, η πλειοψηφία του πλήθους ήταν ηλικίας γυμνασίου έως κολεγίου.
Cars, in short, were the answer.	Τα αυτοκίνητα, με λίγα λόγια, ήταν η απάντηση.
There was no time.	Δεν υπήρχε χρόνος.
Not a word about it.	Ούτε λέξη για αυτό.
Not for this life you were born for.	Όχι για αυτή τη ζωή για την οποία γεννηθήκατε.
Even theirs.	Ακόμα και το δικό τους.
You may also incur additional charges for using these items.	Επίσης, ενδέχεται να αντιμετωπίσετε επιπλέον χρεώσεις για τη χρήση αυτών των αντικειμένων.
Some need to be in a support team.	Μερικοί πρέπει να είναι σε μια ομάδα υποστήριξης.
Think of the city you live in.	Σκεφτείτε την πόλη που ζείτε.
They were friendly and wanted me to visit them at home.	Ήταν φιλικοί και ήθελαν να τους επισκεφτώ στο σπίτι τους.
I really enjoyed being there.	Μου άρεσε πολύ να είμαι εκεί.
Maybe they do not see a difference.	Ίσως δεν βλέπουν διαφορά.
Any amount can help them.	Οποιοδήποτε ποσό μπορεί να τους βοηθήσει.
These things started happening about two months ago.	Αυτά τα πράγματα άρχισαν να συμβαίνουν πριν από περίπου δύο μήνες.
Live production variables were measured.	Μετρήθηκαν οι μεταβλητές ζωντανής παραγωγής.
That's me.	Αυτός είμαι εγώ.
Not in the sense of a career.	Όχι με την έννοια της καριέρας.
Now we have to run the picture.	Τώρα πρέπει να τρέξουμε την εικόνα.
But he needed a vehicle.	Χρειαζόταν όμως ένα όχημα.
You have your feet in your shoes.	Έχεις τα πόδια στα παπούτσια σου.
The difficulty of this.	Η δυσκολία αυτού.
In high school he participated in the debate team.	Στο γυμνάσιο συμμετείχε στην ομάδα του debate.
We have to push ourselves.	Πρέπει να πιέσουμε τον εαυτό μας.
And then again this silence.	Και μετά πάλι αυτή η σιωπή.
You have changed everything in my life.	Έχεις αλλάξει τα πάντα στη ζωή μου.
There was nothing special about his face.	Δεν υπήρχε τίποτα το ιδιαίτερο στο πρόσωπό του.
It 's cold today and that makes it worse.	Κάνει κρύο σήμερα και αυτό το κάνει χειρότερο.
It was worth ten times the risk just for that.	Άξιζε δεκαπλάσιο το ρίσκο μόνο για αυτό.
He did not plan to go.	Δεν σχεδίαζε να πάει.
Our family has no money.	Η οικογένειά μας δεν έχει χρήματα.
We raise the fire to the high.	Δυναμώνουμε τη φωτιά στο υψηλό.
We believe they do not.	Πιστεύουμε ότι δεν το κάνουν.
I do not expect anything more.	Δεν περιμένω τίποτα περισσότερο.
They want to return home at that time.	Θέλουν να επιστρέψουν στο σπίτι, σε εκείνη την εποχή.
It's like they've discovered a whole new sex or something.	Είναι σαν να έχουν ανακαλύψει ένα εντελώς νέο σεξ ή κάτι τέτοιο.
Usually, they do everything to avoid attention.	Συνήθως, θα κάνουν τα πάντα για να αποφύγουν την προσοχή.
I would suggest you do the same.	Θα σου πρότεινα να κάνεις το ίδιο.
He is a cool and relaxed boy.	Είναι ένα ψύχραιμο και χαλαρό αγόρι.
Especially not after such a statement.	Ειδικά όχι μετά από μια τέτοια δήλωση.
I did not provide the trees from which the wood came.	Δεν παρείχα τα δέντρα από τα οποία προήλθε το ξύλο.
I do not think we ever understood each other.	Δεν νομίζω ότι καταλάβαμε ποτέ ο ένας τον άλλον.
The garden area is as flat as the area around my house.	Η περιοχή του κήπου είναι τόσο επίπεδη όσο και γύρω από το σπίτι μου.
So we did things that were a little different.	Έτσι κάναμε πράγματα που ήταν λίγο διαφορετικά.
You said he called me.	Είπες ότι με πήρε τηλέφωνο.
I look forward to hearing from you about your experience.	Ανυπομονώ να ακούσω για την εμπειρία σας.
No changes were made.	Δεν έγιναν αλλαγές.
I am showing six numbers this year.	Προβάλλω έξι νούμερα φέτος.
Of these, four were excluded.	Από αυτά, τέσσερα άτομα αποκλείστηκαν.
It was easier than that.	Ήταν πιο εύκολο από αυτό.
he asked after you.	ρώτησε μετά από σένα.
In addition, our choices are often different.	Επιπλέον, οι επιλογές μας είναι συχνά διαφορετικές.
He was not right yet, of course.	Δεν είχε ακόμη δίκιο, φυσικά.
They are just pointing out an issue.	Απλώς επισημαίνουν ένα θέμα.
I went again.	Πήγα πάλι.
It looks like that.	Φαίνεται έτσι.
We were forever.	Ήμασταν για πάντα.
It was a great game that made us cry in the end.	Ήταν ένα υπέροχο παιχνίδι που μας έκανε να κλάψουμε στο τέλος.
I have tried.	Εχω προσπαθήσει.
You have to stay here and wait for us.	Πρέπει να μείνετε εδώ και να μας περιμένετε.
For men, no differences were observed.	Για τους άνδρες, δεν παρατηρήθηκαν διαφορές.
It would be fine for both of them.	Θα ήταν μια χαρά και για τους δύο.
It seems that there is a very good agreement.	Όπως φαίνεται παρατηρείται πολύ καλή συμφωνία.
We have three hours to wait.	Έχουμε τρεις ώρες να περιμένουμε.
The short game is worse.	Το σύντομο παιχνίδι είναι χειρότερο.
The images are representative of each situation.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές για κάθε κατάσταση.
There is no point in going for help.	Δεν ωφελεί να πάμε για βοήθεια.
But you are my wife.	Αλλά είσαι η γυναίκα μου.
Then she started talking on her own.	Μετά άρχισε να μιλάει μόνη της.
Keep living them.	Συνέχισε να τα ζεις.
Then he looked at the sky.	Μετά κοίταξε τον ουρανό.
This is what we are trying to achieve.	Αυτό προσπαθούμε να το πετύχουμε.
I refused, but showed no sign of leaving.	Αρνήθηκα, αλλά δεν έδειξε κανένα σημάδι να φύγει.
I'm sure you can keep yourself out of trouble.	Είμαι σίγουρος ότι μπορείτε να κρατήσετε τον εαυτό σας μακριά από προβλήματα.
You will answer some questions.	Θα απαντήσετε σε μερικές ερωτήσεις.
We found her, she's fine, but.	Την βρήκαμε, είναι καλά, αλλά.
You must never leave me.	Δεν πρέπει ποτέ να με αφήσεις.
This change made the house much harder to sell.	Αυτή η αλλαγή έκανε το σπίτι πολύ πιο δύσκολο να πουληθεί.
You only have your hands.	Έχεις μόνο τα χέρια σου.
If not, he wants to sell the house.	Αν όχι, θέλει να πουλήσει το σπίτι.
They were held together in a large cell.	Κρατήθηκαν μαζί σε ένα μεγάλο κελί.
He was turning inside.	Γύριζε μέσα.
It's no less your problem than mine.	Δεν είναι λιγότερο δικό σου πρόβλημα παρά δικό μου.
We did not see him so often outside of work.	Δεν τον βλέπαμε τόσο συχνά εκτός δουλειάς.
I hope not years have passed.	Ελπίζω να μην έχουν περάσει χρόνια.
To hell with you.	Στο διάολο μαζί σου.
Then everyone started crying.	Τότε όλοι άρχισαν να κλαίνε.
I should never have come here.	Δεν έπρεπε ποτέ να έρθω εδώ.
We just have to figure it out.	Απλά πρέπει να το καταλάβουμε.
We have free and open internet.	Έχουμε δωρεάν και ανοιχτό διαδίκτυο.
This is not my style.	Δεν είναι αυτό το στυλ μου.
My gaze followed his.	Το βλέμμα μου ακολούθησε το δικό του.
I had watched it in its entirety.	Το είχα παρακολουθήσει ολόκληρο.
It was a big step in our relationship.	Ήταν ένα μεγάλο βήμα στη σχέση μας.
I was glad to see that they looked great.	Χάρηκα που είδα ότι φαίνονταν υπέροχα.
Basically, kids get better at most things as they get older.	Βασικά, τα παιδιά γίνονται καλύτερα στα περισσότερα πράγματα καθώς μεγαλώνουν.
This was especially true for the patient's management and type of treatment.	Αυτό ίσχυε ιδιαίτερα για τη διεύθυνση του ασθενούς και τον τύπο θεραπείας.
Now they were crazy.	Τώρα ήταν τρελοί.
And somehow these two things come together.	Και κατά κάποιο τρόπο αυτά τα δύο πράγματα ενώνονται.
So it was a huge learning time for me.	Ήταν λοιπόν ένας τεράστιος χρόνος μάθησης για μένα.
I will not tell him if you leave me.	Δεν θα του πω αν με αφήσεις.
All knowledge in the world is there.	Όλη η γνώση στον κόσμο είναι εκεί.
Someone you can feel comfortable with.	Κάποιος που μπορείς να νιώθεις άνετα.
If she could, she would use it against her mother.	Αν μπορούσε, θα το χρησιμοποιούσε εναντίον της μητέρας της.
Cover in good condition.	Κάλυμμα σε καλή κατάσταση.
He was the driver of the truck.	Ήταν ο οδηγός από το φορτηγό.
The first three elements are in free fall.	Τα τρία πρώτα στοιχεία βρίσκονται σε ελεύθερη πτώση.
This is much larger than our species.	Αυτό είναι πολύ μεγαλύτερο από το δικό μας είδος.
I struggle with questions.	Παλεύω με ερωτήσεις.
Buy it, you will love it.	Αγοράστε το, θα το λατρέψετε.
He stepped forward again and smelled his breath.	Προχώρησε ξανά μπροστά και μύριζε την ανάσα του.
The behavior of the system is studied close to the different fixed points.	Η συμπεριφορά του συστήματος μελετάται κοντά στα διαφορετικά σταθερά σημεία.
I understand why.	Καταλαβαίνω τον λόγο για αυτό.
They lose interest in life.	Χάνουν το ενδιαφέρον τους για τη ζωή.
No one on the other side picked up the phone.	Κανείς από την άλλη πλευρά δεν σήκωσε το τηλέφωνο.
The effect on my old friend was obvious.	Η επίδραση στον παλιό μου φίλο ήταν προφανής.
It was different.	Ήταν διαφορετικό.
In the morning he wrote characteristically first.	Το πρωί έγραψε χαρακτηριστικά πρώτο.
They never do anything.	Δεν κάνουν ποτέ τίποτα.
The extra work means you do not have to think.	Η επιπλέον δουλειά σημαίνει ότι δεν χρειάζεται να σκεφτεί.
I got lost.	Χάθηκα.
Some very bad things happened in this place.	Κάποια πολύ άσχημα πράγματα συνέβησαν σε αυτό το μέρος.
Even when you continue to live.	Ακόμα κι όταν συνεχίζεις να ζεις.
We have to change course to end up somewhere else.	Θα πρέπει να αλλάξουμε πορεία για να τελειώσει κάπου αλλού.
I just felt excessive.	Απλώς ένιωθα υπερβολικό.
He has short dark brown hair and brown eyes.	Έχει κοντά σκούρα καστανά μαλλιά και καστανά μάτια.
Then he came back.	Μετά γύρισε.
My father is not really with her.	Ο πατέρας μου στην πραγματικότητα δεν είναι μαζί της.
I'm going too.	Πάω και εγώ.
You start building around it.	Αρχίζεις να χτίζεις γύρω από αυτό.
So this is one of his interests.	Αυτό λοιπόν είναι ένα από τα ενδιαφέροντά του.
And almost no one was around.	Και σχεδόν κανείς δεν ήταν τριγύρω.
I would imagine how this would usually happen.	Θα φανταζόμουν πώς θα συνέβαινε συνήθως κάτι τέτοιο.
This link is broken.	Αυτός ο σύνδεσμος είναι χαλασμένος.
Organization was the main problem.	Η οργάνωση ήταν το κύριο πρόβλημα.
He should have realized it much earlier.	Έπρεπε να το είχε συνειδητοποιήσει πολύ νωρίτερα.
My wife wants me to leave this job.	Η γυναίκα μου, με θέλει να φύγω από αυτή τη δουλειά.
The whole night is ahead of us, you know.	Όλη η νύχτα είναι μπροστά μας, ξέρεις.
I set it to music.	Το μελοποίησα.
I leave in the apartment on the ground floor.	Φεύγω στο διαμέρισμα στο ισόγειο.
You just have to let it come out.	Απλά πρέπει να το αφήσεις να βγει.
I can be so stupid.	Μπορεί να είμαι τόσο ανόητος.
So, there might be something interesting about it.	Έτσι, μπορεί να υπάρχει κάτι ενδιαφέρον από αυτό.
This change came later.	Αυτή η αλλαγή ήρθε αργότερα.
They say you see stars and it is true.	Λένε ότι βλέπεις αστέρια και είναι αλήθεια.
In the morning.	Το πρωί.
You will like it after a while.	Θα σου αρέσει μετά από λίγο.
It does, and how.	Το κάνει, και πώς.
We are nervous because we love this old house too.	Είμαστε νευρικοί γιατί κι εμείς αγαπάμε αυτό το παλιό σπίτι.
You did not jump in or out of the store.	Δεν πηδήξατε μέσα και έξω από το μαγαζί.
It seems that the sun is not setting yet.	Φαίνεται ότι ο ήλιος δεν δύει ακόμα.
His mother died when he was seven years old.	Η μητέρα του πέθανε όταν ήταν επτά ετών.
I do not want them here.	Δεν τους θέλω εδώ.
I could not, the food would not stay down.	Δεν μπορούσα, το φαγητό δεν θα έμενε κάτω.
I do not know what you are saying and I do not care.	Δεν ξέρω τι λες και δεν με νοιάζει.
It does not seem very strange to her.	Δεν της φαίνεται πολύ περίεργη.
He had us there.	Μας είχε εκεί.
Now, the truth had been revealed.	Τώρα, το αληθινό είχε φανεί.
They stayed behind.	Έμειναν πίσω.
I think the answer is yes.	Πιστεύω ότι η απάντηση είναι ναι.
It must have been earlier.	Πρέπει να ήταν νωρίτερα.
A smaller number here is better.	Ένας μικρότερος αριθμός εδώ είναι καλύτερος.
That sounds pretty fair.	Αυτό ακούγεται αρκετά δίκαιο.
It's easy and you will feel better knowing what it is set for.	Είναι εύκολο και θα νιώσετε καλύτερα γνωρίζοντας σε τι έχει οριστεί.
It is essential that the hair is dry.	Είναι απαραίτητο τα μαλλιά να είναι στεγνά.
But it was a personal day out of the office.	Αλλά ήταν εκτός γραφείου μια προσωπική μέρα.
My best mental state.	Η καλύτερη ψυχική μου κατάσταση.
Only my guess.	Μόνο εικασία μου.
I type my words and send them on their way.	Πληκτρολογώ τα λόγια μου και τα στέλνω στο δρόμο τους.
May be.	Μπορεί να είναι.
We were not close, but we were friendly.	Δεν ήμασταν κοντά, αλλά ήμασταν φιλικοί.
Each experiment was repeated at least three times.	Κάθε πείραμα επαναλήφθηκε τουλάχιστον τρεις φορές.
I offered you a fair price.	Σου πρόσφερα μια δίκαιη τιμή.
Such simple words.	Τόσο απλά λόγια.
It's not bad to know.	Δεν είναι κακό να το ξέρεις.
I just see a man.	Μόλις βλέπω έναν άντρα.
I thought maybe there were things he had to say.	Σκέφτηκα ότι ίσως υπήρχαν πράγματα που έπρεπε να πει.
The beer equipment works very well for this.	Ο εξοπλισμός μπύρας λειτουργεί πολύ καλά για αυτό.
Because of this woman.	Εξαιτίας αυτής της γυναίκας.
I disappointed myself and sat next to her.	Απογοήτευσα τον εαυτό μου και κάθισα δίπλα της.
I love good interest.	Λατρεύω το καλό ενδιαφέρον.
Open your mind to it.	Ανοίξτε το μυαλό σας σε αυτό.
In the form, there is an option that includes many options.	Στη φόρμα, υπάρχει μια επιλογή που περιλαμβάνει πολλές επιλογές.
This took part of the pressure of failure on me.	Αυτό πήρε μέρος από την πίεση της αποτυχίας από πάνω μου.
There were limits to what he could do.	Υπήρχαν όρια στο τι μπορούσε να κάνει.
They were the ones who played the local shit.	Ήταν αυτοί που έπαιζαν τα ντόπια σκατά.
Our customers expect it from us.	Οι πελάτες μας το περιμένουν από εμάς.
Do not believe without evidence.	Μην πιστεύετε χωρίς στοιχεία.
Knowing what was in store for him if she left him.	Ξέροντας τι του επιφύλασσε αν τον άφηνε.
I wanted to know what he was really thinking.	Ήθελα να μάθω τι σκεφτόταν πραγματικά.
But this was not a good place.	Αλλά αυτό δεν ήταν καλό μέρος.
Watch your fingers.	Προσέξτε τα δάχτυλά σας.
These are not just set pieces.	Δεν πρόκειται μόνο για στημένα κομμάτια.
Contact me using the contact page.	Επικοινωνήστε μαζί μου χρησιμοποιώντας τη σελίδα επικοινωνίας.
If you are this guy, I have a lot to offer you.	Αν είσαι αυτός ο τύπος, έχω πολλά πράγματα να σου προσφέρω.
They look like they were cut by a knife.	Μοιάζουν σαν να τους έκοψε μαχαίρι.
So people are left mainly in their own care.	Έτσι τα άτομα αφήνονται κυρίως στη δική τους φροντίδα.
Instead, it can explain aspects of the application in a broader context.	Αντίθετα, μπορεί να εξηγήσει πτυχές της εφαρμογής σε ένα ευρύτερο πλαίσιο.
It may be late today.	Μπορεί να είναι αργά σήμερα.
The operation would be difficult.	Η επέμβαση θα ήταν δύσκολη.
You definitely want it.	Σίγουρα το θέλεις.
They were people who were not what they seemed.	Ήταν άνθρωποι που δεν ήταν αυτό που φαινόταν.
She was safe and happy, and the thought of it made me happy.	Ήταν ασφαλής και χαρούμενη, και η σκέψη γι' αυτό με έκανε ικανοποιημένη.
I felt good that I was somewhere familiar.	Ένιωσα ωραία που ήμουν κάπου οικείο.
He put one foot on the plane.	Έβαλε το ένα πόδι στο αεροπλάνο.
I have not tried it yet.	Δεν το προσπάθησα ακόμα.
Anything that fell on the road.	Οτιδήποτε έπεσαν στο δρόμο.
Their discussion proceeded slowly.	Η συζήτησή τους προχώρησε αργά.
Learn more here.	Μάθετε περισσότερα εδώ.
Maybe if my car was in the store and I did some work.	Ίσως αν το αυτοκίνητό μου ήταν στο μαγαζί και έκανα κάποια δουλειά.
How to find one.	Πώς να βρείτε ένα.
Around during for up inside.	Γύρω κατά τη διάρκεια για μέχρι μέσα.
And he knew it.	Και το ήξερε.
This seems very strange.	Αυτό φαίνεται πολύ περίεργο.
Do not mix directly at this point.	Μην ανακατεύετε απευθείας σε αυτό το σημείο.
The content conflict has won.	Κέρδισε η σύγκρουση για το περιεχόμενο.
The ship was not prepared for bad weather.	Το πλοίο δεν ήταν προετοιμασμένο για κακές καιρικές συνθήκες.
The lights were on.	Τα φώτα έμειναν αναμμένα.
People who do their best.	Άνθρωποι που κάνουν το καλύτερο δυνατό.
You have to do this for me.	Πρέπει να το κάνεις αυτό για μένα.
There are two approaches.	Υπάρχουν δύο προσεγγίσεις.
He finally gave up.	Τελικά τα παράτησε.
She is so confident in herself that she makes others believe.	Είναι τόσο σίγουρη για τον εαυτό της που κάνει τους άλλους να βεβαιωθούν.
Fine, everything is fine.	Ωραία, όλα είναι καλά.
I have asked it many times.	Το έχω ρωτήσει πολλές φορές.
And feel it inside each other.	Και να το νιώθετε ο ένας μέσα στον άλλο.
Not even his teacher.	Ούτε ο δάσκαλός του.
Now you have to take advantage of it.	Τώρα πρέπει να το εκμεταλλευτείς.
This finding could be explained for many reasons.	Αυτό το εύρημα θα μπορούσε να εξηγηθεί για πολλούς λόγους.
There is an explanation.	Υπάρχει εξήγηση.
They never found it.	Δεν το βρήκαν ποτέ.
It was later found that this was not correct.	Αργότερα διαπιστώθηκε ότι αυτό δεν ήταν σωστό.
My father told me that the army never saw it.	Ο πατέρας μου είπε ότι ο στρατός δεν το είδε ποτέ.
of her time.	της εποχής της.
Breakfast is served in your room.	Το πρωινό σερβίρεται στο δωμάτιό σας.
Product features.	Χαρακτηριστικά του προϊόντος.
They do not break trust.	Δεν σπάνε την εμπιστοσύνη.
Unfortunately, this is not true.	Δυστυχώς, αυτό δεν είναι αλήθεια.
They prevent you from growing up.	Σε εμποδίζουν να μεγαλώσεις.
I felt strange.	Ένιωσα περίεργα.
Therefore, it is not recommended for children.	Επομένως, δεν συνιστάται για παιδιά.
Just look for this error and you can easily find your problem.	Απλώς αναζητήστε αυτό το σφάλμα και μπορείτε εύκολα να βρείτε το πρόβλημά σας.
I have nothing to say.	Δεν έχω τίποτα να πω.
But he did not answer.	Δεν απάντησε όμως.
Try and add salt and a little sugar, as needed.	Δοκιμάζουμε και προσθέτουμε αλάτι και λίγη ζάχαρη, όσο χρειάζεται.
And apparently it is not over yet.	Και όπως φαίνεται δεν έχει τελειώσει ακόμα.
This is what troubled me.	Αυτό είναι που με προβλημάτισε.
Because if he lived here, this thing can find him.	Γιατί αν έμενε εδώ, αυτό το πράγμα μπορεί να τον βρει.
It depends on the choices they make.	Εξαρτάται από τις επιλογές που κάνουν.
Or maybe he was back in time before he started.	Ή ίσως είχε επιστρέψει σε μια εποχή πριν ξεκινήσει.
Go slow so you can explain when you get there.	Πηγαίνετε αργά για να μπορείτε να εξηγήσετε όταν φτάσετε εκεί.
No chance again.	Καμία ευκαιρία ξανά.
God has established this.	Ο Θεός το έχει καθιερώσει αυτό.
Eventually, they deny him that.	Τελικά, αυτό του το αρνούνται.
In a real situation we will be missing some of this information.	Σε μια πραγματική κατάσταση θα μας λείπουν κάποιες από αυτές τις πληροφορίες.
I guess it's worth keeping a threesome.	Υποθέτω ότι αξίζει τον κόπο να τον κρατάς τριάρι.
I like this in a man.	Μου αρέσει αυτό σε έναν άντρα.
Each must be determined on the basis of its own particular data.	Το καθένα πρέπει να προσδιορίζεται με βάση τα δικά του ιδιαίτερα δεδομένα.
They had both survived.	Είχαν επιζήσει και οι δύο.
They wanted to show them that things could be done differently.	Ήθελαν να τους δείξουν ότι τα πράγματα μπορούσαν να γίνουν διαφορετικά.
I heard a glass break and found it in the bathroom.	Άκουσα ένα ποτήρι να σπάει και τη βρήκα στο μπάνιο.
It's like a lost animal.	Είναι σαν ένα χαμένο ζώο.
It is clear that we need to make some changes.	Είναι σαφές ότι πρέπει να κάνουμε κάποιες αλλαγές.
The way they do it is so much fun and easy.	Ο τρόπος που το κάνουν είναι τόσο διασκεδαστικός και εύκολος.
The block does not make a copy.	Το μπλοκ δεν δημιουργεί αντίγραφο.
Accidental violence does not happen so much here.	Η τυχαία βία δεν συμβαίνει τόσο πολύ εδώ.
Find the included files.	Βρείτε τα αρχεία που περιλαμβάνονται.
Worthwhile.	Αξιζε τον κόπο.
Nothing keeps me happy for long.	Τίποτα δεν με κρατάει χαρούμενο για πολύ.
We are ready.	Είμαστε έτοιμοι.
He had never raised his finger in this regard.	Δεν είχε σηκώσει ποτέ το δάχτυλό του από αυτή την άποψη.
Except for what you live back in history.	Εκτός από αυτά που ζεις πίσω στην ιστορία.
However, she was watching him closely.	Ωστόσο, τον παρακολουθούσε στενά.
I will make it for my husband.	Θα το φτιάξω για τον άντρα μου.
So many things to do.	Τόσα πολλά πράγματα να κάνουμε.
A good fit of the calculated parameters to the experimental data was presented.	Παρουσιάστηκε καλή προσαρμογή των υπολογισμένων παραμέτρων στα πειραματικά δεδομένα.
I have tried but it does not work.	Έχω δοκιμάσει αλλά δεν λειτουργεί.
To think together.	Να σκεφτόμαστε μαζί.
Then it was a chance to see what could support it.	Τότε ήταν μια περίπτωση να δούμε τι θα μπορούσε να το υποστηρίξει.
Most people will not notice or care if you do this.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν θα προσέξουν ούτε θα νοιαστούν αν το κάνετε αυτό.
It will cost even more.	Θα κοστίσει ακόμα περισσότερο.
They deal with human rights, period.	Ασχολούνται με τα ανθρώπινα δικαιώματα, τελεία.
Safe from everything except me.	Ασφαλής από όλα εκτός από εμένα.
Sit with me here.	Κάτσε μαζί μου εδώ.
To think that someone could shoot her in the cold.	Να σκεφτεί ότι κάποιος θα μπορούσε να την πυροβολήσει εν ψυχρώ.
Reduce fixed costs.	Μειώστε το πάγιο κόστος.
Some common names identify a species.	Ορισμένα κοινά ονόματα προσδιορίζουν ένα είδος.
We say what we are afraid of and why.	Λέμε τι φοβόμαστε και γιατί.
This product gives new meaning to the term bedroom eyes.	Αυτό το προϊόν δίνει νέο νόημα στον όρο μάτια κρεβατοκάμαρας.
If they remain so, they will have long-term consequences.	Εάν παραμείνουν έτσι, θα έχουν μακροπρόθεσμες συνέπειες.
She would stay calm and clear.	Θα έμενε ήρεμη και ξεκάθαρη.
I just need a tip.	Χρειάζομαι μόνο μια συμβουλή.
He was in the heart of power.	Ήταν στην καρδιά της εξουσίας.
Only one or two boys on our school team made it.	Μόνο ένα ή δύο αγόρια στην ομάδα του σχολείου μας τα κατάφεραν.
He would not do it with a hidden camera.	Δεν θα το έκανε με κρυφή κάμερα.
I just thought you might want to find out.	Απλώς σκέφτηκα ότι μπορεί να θέλετε να μάθετε.
This guy was of a different class.	Αυτός ο τύπος ήταν διαφορετικής τάξης.
It was not useful.	Δεν ήταν χρήσιμο.
There just isn't much in it.	Απλώς δεν υπάρχουν πολλά σε αυτό.
The way he looks at her.	Ο τρόπος που την κοιτάζει.
And let me take you.	Και άσε με να σε πάρω.
Going back to school is not the answer.	Η επιστροφή στο σχολείο δεν είναι η λύση.
He also did a good job.	Έκανε και καλή δουλειά.
All we needed to do was wait.	Το μόνο που χρειαζόμασταν ήταν να περιμένουμε.
She knew without telling her what it was.	Ήξερε χωρίς να της πουν τι ήταν.
Ask the local library if you can leave some there.	Ρωτήστε την τοπική βιβλιοθήκη αν μπορείτε να αφήσετε μερικά εκεί.
I move the pieces.	Μετακινώ τα κομμάτια.
They take cases to court and win.	Παίρνουν τις υποθέσεις στα δικαστήρια και κερδίζουν.
Some questions were usually from the book.	Μερικές ερωτήσεις ήταν συνήθως από το βιβλίο.
Five years later the same thing happened again.	Πέντε χρόνια αργότερα συνέβη ξανά το ίδιο.
But none of the members change.	Όμως κανένα από τα μέλη δεν αλλάζει.
There is much more here.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα εδώ.
But it is not, in fact.	Αλλά δεν είναι, στην πραγματικότητα.
You can even shop them online now.	Μπορείτε ακόμη και να τα ψωνίσετε online τώρα.
It was a very happy moment.	Ήταν μια πολύ χαρούμενη στιγμή.
The two men did not speak.	Οι δύο άνδρες δεν μίλησαν.
We have hair.	Έχουμε μαλλιά.
The results presented are each representative of two independent experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται είναι το καθένα αντιπροσωπευτικό δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Her face was wet and red.	Το πρόσωπό της ήταν υγρό και κόκκινο.
The analyzes were tested for gender, age and higher education.	Οι αναλύσεις ελέγχθηκαν ως προς το φύλο, την ηλικία και την υψηλότερη εκπαίδευση.
The source of support did not seem to be significant.	Η πηγή υποστήριξης δεν φαινόταν να είναι σημαντική.
In criminal cases.	Σε ποινικές υποθέσεις.
I look forward to watching this team.	Ανυπομονώ να παρακολουθήσω αυτήν την ομάδα.
You will not want to waste it.	Δεν θα θέλετε να το σπαταλήσετε.
She becomes a woman.	Γίνεται γυναίκα.
Well, he did what he wanted to do.	Λοιπόν, είχε κάνει αυτό που ήθελε να κάνει.
But there was no response.	Δεν υπήρξε όμως ανταπόκριση.
Maybe not as bad as it used to be, but still.	Ίσως δεν είναι τόσο κακό όσο παλιά, αλλά ακόμα.
I just can not help it.	Απλώς δεν μπορώ να το βοηθήσω.
I knew you were gone.	Ήξερα ότι είχες φύγει.
Thousands of people have a say here.	Χιλιάδες άνθρωποι έχουν λόγο εδώ.
At another time he had his hand in the car.	Σε μια άλλη στιγμή είχε το χέρι του στο αυτοκίνητο.
That the food was out of control.	Ότι το φαγητό δεν είχε τον έλεγχο.
How you explain things really makes sense.	Το πώς εξηγείς τα πράγματα έχει πραγματικά νόημα.
That was one of our main goals.	Αυτός ήταν ένας από τους κύριους στόχους μας.
We will really grow old, he thought.	Πραγματικά θα γεράσουμε, σκέφτηκε.
He looked at the suit in surprise.	Κοίταξε το κοστούμι με έκπληξη.
After a second.	Μετά ένα δευτερόλεπτο.
I need help at home.	Χρειάζομαι βοήθεια στο σπίτι.
The controls remain the same.	Οι έλεγχοι παραμένουν οι ίδιοι.
And he used the same news bureau.	Και χρησιμοποίησε το ίδιο γραφείο ειδήσεων.
Some of them just were not believed.	Μερικοί από αυτούς απλά δεν έγιναν πιστευτοί.
We had made the right choice.	Είχαμε κάνει τη σωστή επιλογή.
There were many days that were not.	Υπήρχαν πολλές μέρες που δεν ήταν.
This is the first such report.	Αυτή είναι η πρώτη τέτοια αναφορά.
It's only a few feet, but they tell us it's more than enough.	Είναι μόλις λίγα πόδια, αλλά μας λένε ότι είναι περισσότερο από αρκετό.
We will make families for you.	Θα κάνουμε οικογένειες για εσάς.
I know his wife left him.	Ξέρω ότι η γυναίκα του τον παράτησε.
I was not used to this heat.	Δεν είχα συνηθίσει αυτή τη ζέστη.
We must act quickly before it is too late.	Πρέπει να δράσουμε γρήγορα πριν πολύ αργά.
Since then I return every year.	Έκτοτε επιστρέφω κάθε χρόνο.
Everyone else will stay another day.	Όλοι οι άλλοι θα μείνουν μια άλλη μέρα.
Our experiments support the latest model.	Τα πειράματά μας υποστηρίζουν το τελευταίο μοντέλο.
Listening to music while driving is a popular activity.	Η ακρόαση μουσικής κατά την οδήγηση είναι μια δημοφιλής δραστηριότητα.
Maybe the village would prefer not to be seen.	Ίσως το χωριό θα προτιμούσε να μη φαίνεται.
Normally the current time should be between these two values.	Κανονικά η τρέχουσα ώρα θα πρέπει να είναι μεταξύ αυτών των δύο τιμών.
Various options are under discussion.	Διάφορες επιλογές είναι υπό συζήτηση.
You can have a good time and still be very successful.	Μπορείτε να περάσετε καλά και παρόλα αυτά να πετύχετε μεγάλη επιτυχία.
Maybe it's or you just do not click.	Ίσως είναι αυτό ή απλά δεν κάνετε κλικ.
This process is generally lengthy and costly.	Αυτή η διαδικασία είναι γενικά μακρά και δαπανηρή.
You will kill me or something.	Θα με σκοτώσεις ή κάτι τέτοιο.
This database is a collection of marriage records from the state.	Αυτή η βάση δεδομένων είναι μια συλλογή αρχείων γάμου από το κράτος.
But it passed so quickly.	Αλλά πέρασε τόσο γρήγορα.
I will not let you.	Δεν θα σε αφήσω.
This is useful to know.	Αυτό είναι χρήσιμο να το γνωρίζουμε.
It is an agreement.	Είναι μια συμφωνία.
She did not know it would be her last.	Δεν ήξερε ότι θα ήταν το τελευταίο της.
That is, they are mine too.	Δηλαδή και οι δικοί μου είναι.
Everyone loves you and wants you to get over it.	Όλοι σε αγαπούν και θέλουν να το ξεπεράσεις αυτό.
In this case, the simple is less than half of the available memory.	Σε αυτήν την περίπτωση, το απλό είναι λιγότερο από το ήμισυ της διαθέσιμης μνήμης.
falling apart.	καταρρέω.
It will be obvious at the first level that something is wrong.	Θα είναι προφανές στο πρώτο επίπεδο ότι κάτι δεν πάει καλά.
They actually wanted to be with people.	Στην πραγματικότητα ήθελαν να είναι με ανθρώπους.
It's under a hundred.	Είναι κάτω από εκατό.
Perfect in every way.	Τέλειο από κάθε άποψη.
Next season.	Την επόμενη σεζόν.
I remember this book being so good, guys.	Θυμάμαι ότι αυτό το βιβλίο είναι τόσο καλό, παιδιά.
I'm glad your genre is starting to read.	Χαίρομαι που το είδος σου αρχίζει να διαβάζει.
I give you my tour, you give me yours.	Σου δίνω την περιήγησή μου, εσύ μου δίνεις τη δική σου.
It had struck.	Είχε χτυπήσει.
The box, however, answers the question.	Το πλαίσιο, ωστόσο, απαντά στην ερώτηση.
I'm back in the first block.	Είμαι πίσω στο πρώτο τετράγωνο.
I hit her.	τη χτύπησα.
It can not be serious.	Δεν μπορεί να είναι σοβαρός.
I create an example at the bottom.	Δημιουργώ παράδειγμα στο κάτω μέρος.
What happened happened.	Αυτό που έγινε έγινε.
He had his own neck to protect.	Είχε τον δικό του λαιμό να προστατεύει.
And the decision is a step in that direction.	Και η απόφαση είναι ένα βήμα προς αυτή την κατεύθυνση.
I have wet dreams.	Έχω υγρά όνειρα.
I was completely lost.	Είχα χαθεί τελείως.
Go out and smoke.	Βγες έξω και κάπνισε.
Ideal for a couple or a small family.	Ιδανικό για ζευγάρι ή μικρή οικογένεια.
A handsome man was sitting in front of me.	Μπροστά μου καθόταν ένας όμορφος άντρας.
He was from a guy who believed in me.	Ήταν από έναν τύπο που πίστεψε σε μένα.
My husband and I are the complete opposite of you.	Εγώ και ο άντρας μου, είμαστε το εντελώς αντίθετο από εσάς.
The same was found here.	Το ίδιο βρέθηκε και εδώ.
He had made coffee and stayed in bed for another hour.	Είχε φτιάξει καφέ και έμεινε στο κρεβάτι για άλλη μια ώρα.
It gets harder.	Γίνεται πιο δύσκολο.
Let us start again from this solid ground of nature and logic. "	Ας ξεκινήσουμε πάλι από αυτό το στέρεο έδαφος της φύσης και της λογικής».
Start small and build on what you have.	Ξεκινήστε από μικρά και χτίστε πάνω σε αυτό που έχετε.
I saw it live and it was the best.	Το είδα ζωντανά και ήταν το καλύτερο.
Now he stood at a safe distance at the foot of my bed.	Τώρα στάθηκε σε απόσταση ασφαλείας στα πόδια του κρεβατιού μου.
What you do with this power is entirely up to you.	Το τι θα κάνετε με αυτή τη δύναμη εξαρτάται αποκλειστικά από εσάς.
These issues have been raised again and again.	Αυτά τα θέματα έχουν θιγεί ξανά και ξανά.
The whole car was clean, very clean.	Όλο το αυτοκίνητο ήταν καθαρό, πολύ καθαρό.
The computer is a personal property and not a trade secret.	Ο υπολογιστής είναι προσωπική ιδιοκτησία και όχι εμπορικό μυστικό.
I really did not look at it.	Πραγματικά δεν το κοίταξα.
Transfer to a bowl and set aside.	Μεταφέρουμε σε ένα μπολ και αφήνουμε στην άκρη.
I just stuck with it for a while.	Απλώς κόλλησα με αυτό για λίγο.
We make the change.	Κάνουμε την αλλαγή.
Let them write the most beautiful songs.	Αφήστε τους να γράψουν τα πιο όμορφα τραγούδια.
Let me run mine.	Άσε με να τρέξω το δικό μου.
Now they have new music.	Τώρα έχουν νέα μουσική.
Discuss the physical interpretation of this system.	Συζητήστε τη φυσική ερμηνεία αυτού του συστήματος.
He does not know how much longer he can wait.	Δεν ξέρει πόσο ακόμα μπορεί να περιμένει.
They did not go well.	Δεν πήγαν καλά.
You can attend the training and prepare the program.	Μπορείτε να παρακολουθήσετε την εκπαίδευση και να προετοιμάσετε το πρόγραμμα.
Do not take my word for it.	Μην παίρνετε το λόγο μου για αυτό.
I felt warm in my hands.	Ένιωσα ζεστό στα χέρια μου.
Like any social group, each has its own culture and unique values.	Όπως κάθε κοινωνική ομάδα, η καθεμία έχει τη δική της κουλτούρα και μοναδικές αξίες.
It started badly and continued to be bad.	Ξεκίνησε άσχημα και συνέχισε να είναι άσχημα.
I probably say it once or twice.	Μάλλον το λέω μία ή δύο φορές.
It 's really broken.	Είναι πραγματικά σπασμένο.
Good memories.	Καλές αναμνήσεις.
She said what she had in mind.	Είπε αυτό που είχε στο μυαλό της.
You can't just leave.	Δεν μπορείς απλά να φύγεις.
For these reasons the trees have been removed.	Για αυτούς τους λόγους τα δέντρα έχουν αφαιρεθεί.
The economy will get worse before it improves.	Η οικονομία θα χειροτερέψει πριν βελτιωθεί.
You started college.	Ξεκίνησες το κολέγιο.
But it would not catch us like that.	Αλλά δεν θα μας έπιανε έτσι.
There did not seem to be much hair underneath.	Δεν φαινόταν να υπάρχουν πολλές τρίχες από κάτω.
Worth it, just worth it.	Αξίζει, απλά αξίζει.
He needs sleep.	Χρειάζεται τον ύπνο.
We played an open training set.	Ανοιχτό παίξαμε ένα σετ προπόνησης.
They have been removed.	Έχουν αφαιρεθεί.
And let's think about it.	Και ας το σκεφτούμε.
It had started as if by magic.	Είχε ξεκινήσει ως δια μαγείας.
She is OK with me.	Είναι εντάξει με μένα.
And we will have nothing but the best of them.	Και δεν θα έχουμε τίποτα άλλο από τα καλύτερα από αυτά.
However, the physical picture of the process has not been properly discussed.	Ωστόσο, η φυσική εικόνα της διαδικασίας δεν έχει συζητηθεί σωστά.
Time to be practical.	Ώρα να είμαστε πρακτικοί.
But we said we knew what was inside.	Αλλά είπαμε ότι ξέραμε τι υπήρχε μέσα.
They would take it very hard because they had lost their only child.	Θα το έπαιρναν πολύ σκληρά γιατί είχαν χάσει το μοναχοπαίδι.
If he had done that, only if he had done that.	Αν είχε κάνει αυτό, μόνο αν είχε κάνει εκείνο.
It was there.	Εκεί ήταν.
I was sitting in my shop when it happened.	Καθόμουν στο μαγαζί μου όταν συνέβη.
But that is not the point.	Αλλά αυτό δεν είναι το ζητούμενο.
Yes, beautiful and good.	Ναι, όμορφο και καλό.
This was never a fair fight.	Αυτός δεν ήταν ποτέ δίκαιος αγώνας.
We do not need to stay in here.	Δεν χρειάζεται να μείνουμε εδώ μέσα.
I did not fuck with him.	Δεν γάμησα μαζί του.
He had made some progress, but it was a slow job.	Είχε κάνει κάποια πρόοδο, αλλά ήταν αργή δουλειά.
Pay only for the time you use !.	Πληρώστε μόνο για το χρόνο που χρησιμοποιείτε!.
We hope you enjoy this new feature.	Ελπίζουμε να σας αρέσει αυτή η νέα δυνατότητα.
Staying at home is what women do.	Το να μένουν στο σπίτι είναι αυτό που κάνουν οι γυναίκες.
I saw me somehow measured.	Με είδα με κάποιο τρόπο μετρημένο.
I'm not surprised how good it is.	Δεν με εκπλήσσει πόσο καλή είναι.
There is something wrong with my password.	Υπάρχει κάποιο λάθος στον κωδικό μου.
I was worried if the fans would really know our music.	Ανησυχούσα αν οι θαυμαστές θα γνώριζαν πραγματικά τη μουσική μας.
But these are in my day.	Αλλά αυτές είναι στις μέρες μου.
Fish in the hall near the door.	Ψάρια στο χολ κοντά στην πόρτα.
His wish, but also that of his family, had come true.	Η επιθυμία του, αλλά και της οικογένειάς του, είχε πραγματοποιηθεί.
It's totally worth the trip.	Αξίζει εντελώς να κάνετε το ταξίδι.
Surprising.	Εκπληκτικός.
This gives you breathing space.	Αυτό σας δίνει χώρο αναπνοής.
And it had nothing to do with the game of football.	Και δεν είχε καμία σχέση με το παιχνίδι του ποδοσφαίρου.
I will come back for you.	Θα επιστρέψω για σένα.
This happened as if it were self-evident.	Αυτό συνέβη σαν να ήταν αυτονόητο.
There are many things that do this.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που το κάνουν αυτό.
But she was not angry or worried.	Αλλά δεν ήταν θυμωμένη ή ανήσυχη.
I do not miss.	δεν μου λείπει.
So a mixture.	Ένα μείγμα λοιπόν.
Living with every word.	Ζώντας με κάθε λέξη.
To see you walking in the open.	Να σε βλέπω να περπατάς στα ανοιχτά.
, storage and supply of paper.	, αποθήκευση και προμήθεια χαρτιού.
The most important is the rule of law.	Το πιο σημαντικό είναι το κράτος δικαίου.
After that, things seemed to have changed.	Μετά από αυτό, φαινόταν ότι τα πράγματα είχαν αλλάξει.
Sometimes we laugh with them.	Μερικές φορές γελάμε μαζί τους.
It is not here.	Δεν είναι εδώ.
It finally begins.	Επιτέλους αρχίζει.
We do not need to move.	Δεν χρειάζεται να κινηθούμε.
Maybe that was the issue.	Ίσως αυτό ήταν το θέμα.
Blood will run in the streets, believe me.	Αίμα θα τρέχει στους δρόμους, πιστέψτε με.
This practice must end.	Αυτή η πρακτική πρέπει να τελειώσει.
They followed me to work.	Με ακολούθησαν στη δουλειά.
Therefore there is no effect of temperature.	Επομένως δεν υπάρχει επίδραση θερμοκρασίας.
None of this did me any good.	Τίποτα από αυτά δεν μου έκανε καλό.
This is the nature of business.	Αυτή είναι η φύση της επιχείρησης.
I do not really consider it a fight.	Δεν το θεωρώ πραγματικά αγώνα.
So it's probably a combination of both.	Οπότε πιθανότατα είναι ένας συνδυασμός και των δύο.
I was not the only one who felt that way.	Δεν ήμουν ο μόνος που ένιωθε έτσι.
An agreement was finally reached.	Τελικά επιτεύχθηκε συμφωνία.
Wait a minute and try again.	Περιμένετε λίγο και δοκιμάστε ξανά.
But we did not.	Αλλά δεν το κάναμε.
I do not mean anything like that.	Δεν εννοώ τίποτα τέτοιο.
I would like to play rock and roll.	Θα ήθελα να παίξω ροκ εν ρολ.
The house at the top of the path.	Το σπίτι στην κορυφή του μονοπατιού.
Do not tell my children.	Μην το λέτε στα παιδιά μου.
He gave him two office numbers and his home and cell phone number.	Του έδωσε δύο αριθμούς γραφείου και τον αριθμό του σπιτιού και του κινητού του.
He was more concerned about them than about himself.	Ανησυχούσε περισσότερο για αυτούς παρά για τον εαυτό του.
All participants read and signed an updated consent form.	Όλοι οι συμμετέχοντες διάβασαν και υπέγραψαν μια ενημερωμένη φόρμα συγκατάθεσης.
I did not need it.	Δεν το χρειαζόμουν.
Just hold them back.	Απλώς κρατήστε τους πίσω.
Shorts are not the right place for any of these.	Ένα σορτς δεν είναι το κατάλληλο μέρος για τίποτα από αυτά.
These were presented in the previous section.	Αυτά παρουσιάστηκαν στην προηγούμενη ενότητα.
Which no one is likely to buy.	Το οποίο κανείς δεν είναι πιθανό να αγοράσει.
I thought you wanted that.	Νόμιζα ότι το ήθελες αυτό.
It is easy to register and even easier to start meeting people.	Είναι εύκολο να εγγραφείτε και ακόμα πιο εύκολο να ξεκινήσετε να συναντάτε άτομα.
That no one should live like him.	Ότι κανείς δεν πρέπει να ζήσει όπως εκείνος.
I have never thought of it before.	Δεν το έχω σκεφτεί ποτέ πριν.
But my mind is another matter.	Αλλά το μυαλό μου είναι άλλο θέμα.
I said you're crazy.	Είπα ότι είσαι τρελός.
He looked very tired.	Φαινόταν πολύ κουρασμένος.
It did not have to be taught.	Δεν έπρεπε να διδαχθεί.
Everything for that day was perfect.	Όλα για εκείνη τη μέρα ήταν τέλεια.
I am not so sure.	Δεν ξέρω, ακριβώς.
Further, according to s.	Περαιτέρω, σύμφωνα με το s.
Here is the condition.	Εδώ είναι η συνθήκη.
Let's look at two simple cases.	Ας εξετάσουμε δύο απλές περιπτώσεις.
Let us know if we lost one.	Ενημερώστε μας αν χάσαμε κάποιο.
Come now, it's time to leave.	Έλα τώρα, ήρθε η ώρα να φύγεις.
It was very nice to see them so happy and proud.	Ήταν πολύ ωραίο να τους βλέπω τόσο χαρούμενους και περήφανους.
It was early in the morning.	Ήταν νωρίς το πρωί.
You look at the world and you see what is missing.	Κοιτάς τον κόσμο και βλέπεις τι λείπει.
Both adults smiled.	Και οι δύο ενήλικες χαμογέλασαν.
I am that little light that was in a dark place.	Είμαι εκείνο το μικρό φως που ήταν σε ένα σκοτεινό μέρος.
I return to talking to women.	Επιστρέφω στο να μιλάω με γυναίκες.
There is no return.	Δεν υπάρχει επιστροφή.
They have to do it themselves, but this rarely happens.	Πρέπει να το κάνουν μόνοι τους, αλλά αυτό συμβαίνει σπάνια.
She was his enemy, not his friend.	Ήταν εχθρός του, όχι φίλος του.
As we do this the current increases.	Καθώς το κάνουμε το ρεύμα αυξάνεται.
My daughter gave it to me.	Μου το έβαλε η κόρη μου.
Your position as my brother is very good.	Η θέση σου ως αδερφού μου είναι πολύ καλή.
He was a really beautiful person.	Ήταν πραγματικά ένα όμορφο πρόσωπο.
Oh, that's a beauty.	Ω, αυτό είναι μια ομορφιά.
I asked him who the positive, forward-thinking people were.	Τον ρώτησα ποιοι ήταν οι θετικοί, προνοητικοί άνθρωποι.
I'm out now.	Είμαι έξω τώρα.
He was very close to me.	Ήταν πολύ κοντά στον εαυτό μου.
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He will tell me what to do.	Θα μου πει τι να κάνω.
Pay attention to the male face.	Προσέξτε το ανδρικό πρόσωπο.
Therefore, we only need to consider the last term.	Επομένως, χρειάζεται μόνο να εξετάσουμε τον τελευταίο όρο.
He was not sleeping.	Δεν κοιμόταν.
It would be better not to experience anything than to experience suffering.	Θα ήταν καλύτερα να μην βιώσεις τίποτα παρά να βιώσεις βάσανα.
Otherwise, the product would have been sold.	Διαφορετικά, το προϊόν θα είχε πουληθεί.
I thought the same could be true of snow.	Σκέφτηκα ότι το ίδιο μπορεί να ισχύει και για το χιόνι.
Leave the leaves aside.	Αφήνουμε τα φύλλα στην άκρη.
I did not even wait for my change.	Δεν περίμενα καν την αλλαγή μου.
I do not sleep well and completely.	Δεν κοιμάμαι καλά και πλήρως.
Can you imagine how we felt.	Μπορείτε να φανταστείτε πώς νιώσαμε.
There is no evidence, however, as to when this happened.	Δεν υπάρχουν στοιχεία, ωστόσο, σχετικά με το πότε συνέβη αυτό.
Never before and never since.	Ποτέ πριν και ποτέ από τότε.
Some were very hard and made me want to give them up.	Κάποια ήταν πολύ σκληρά και με έκαναν να θέλω να τα παρατήσω.
I could barely hear what he said.	Μετά βίας μπορούσα να ακούσω τι είπε.
At least someone found her funny.	Τουλάχιστον κάποιος τη βρήκε αστεία.
I can not wait for this.	Δεν μπορώ να περιμένω για αυτό.
No one is looking for violence.	Κανείς δεν αναζητά τη βία.
Things have come to an end.	Τα πράγματα έφτασαν στο τέλος τους.
She looked good.	Έδειχνε καλή.
They were watching.	Παρακολουθούσαν.
All of us here have been quite patient all these years.	Όλοι εμείς εδώ είμαστε αρκετά υπομονετικοί όλα αυτά τα χρόνια.
These are difficult times for her.	Είναι δύσκολες στιγμές για εκείνη.
But you can walk on this path.	Αλλά μπορείτε να περπατήσετε σε αυτό το μονοπάτι.
Was everything in vain then? 	Τότε όλα ήταν μάταια;
he asked him.	τον ρώτησε.
People feel different about it, and that should be okay.	Οι άνθρωποι αισθάνονται διαφορετικά γι 'αυτό, και αυτό θα πρέπει να είναι εντάξει.
I have to see how he will endure on his own.	Πρέπει να δω πώς θα αντέξει μόνος του.
He said he would not return.	Είπε ότι δεν θα επιστρέψει.
If exists.	Αν υπάρχει.
Nothing to do with the city.	Καμία σχέση με την πόλη.
Once started, it must be run without further input.	Μόλις ξεκινήσει, πρέπει να εκτελείται χωρίς περαιτέρω είσοδο.
Great view of the river, by the way.	Υπέροχη θέα στο ποτάμι, παρεμπιπτόντως.
And yet they did.	Κι όμως το έκαναν.
He had no other brother.	Δεν είχε άλλον αδερφό.
These forces killed her baby during an attack.	Αυτές οι δυνάμεις σκότωσαν το μωρό της κατά τη διάρκεια μιας επίθεσης.
Neither is wrong, as long as there is balance.	Κανένα από τα δύο δεν είναι λάθος, αρκεί να υπάρχει ισορροπία.
He told me his real name.	Μου είπε το πραγματικό του όνομα.
We arrived at the door of the store.	Φτάσαμε στην πόρτα του μαγαζιού.
We needed love.	Χρειαζόμασταν αγάπη.
Pull your car and run to the spot.	Τραβάτε το αυτοκίνητό σας και τρέχετε στο σημείο.
It's a really great thing.	Είναι πράγματι υπέροχο πράγμα.
Good and kind people who enjoy a place in the community.	Καλοί και καλοί άνθρωποι που απολαμβάνουν μια θέση στην κοινότητα.
Specifically, you need to choose your location.	Συγκεκριμένα, πρέπει να επιλέξετε την τοποθεσία σας.
I forget now.	Ξεχνώ τώρα.
But never as the default gender.	Αλλά ποτέ ως προεπιλεγμένο φύλο.
It looked like a stone.	Έμοιαζε να γίνεται πέτρα.
To hear your voice.	Να ακούσω τη φωνή σου.
For this woman it will really come out.	Για αυτή τη γυναίκα θα βγει όντως.
I do not even think about it.	Δεν το σκέφτομαι καν.
This is kind of wonderful.	Αυτό είναι κάπως υπέροχο.
This is not the case.	Δεν είναι έτσι τα πράγματα.
Enjoy good music and go out in the country.	Απολαύστε καλή μουσική και βγείτε στη χώρα.
She was so glamorous.	Ήταν τόσο λαμπερή.
Does not matter.	Δεν έχει σημασία.
He had nothing.	Δεν είχε τίποτα.
I could not think anymore.	Δεν μπορούσα πια να σκεφτώ.
Too complicated for a letter.	Πολύ περίπλοκο για ένα γράμμα.
The decision is said to have shocked the whole country.	Η απόφαση φέρεται να έχει προκαλέσει σοκ σε όλη τη χώρα.
But even that does not go far enough.	Αλλά ακόμη και αυτό δεν πάει αρκετά μακριά.
It was peace.	Ήταν ειρήνη.
We can do basic research.	Μπορούμε να κάνουμε βασική έρευνα.
He showed her.	Την έδειξε.
It really is more closed than open for quite some time.	Πραγματικά είναι μάλλον πιο κλειστό παρά ανοιχτό εδώ και αρκετό καιρό.
You need such a guy in your team.	Χρειάζεσαι έναν τέτοιο τύπο στην ομάδα σου.
The digital camera worked just fine.	Η ψηφιακή κάμερα δούλεψε μια χαρά.
It should only happen once.	Πρέπει να συμβεί μόνο μία φορά.
Very good question.	Πολύ καλή ερώτηση.
Then he heard a cell phone ringing in the sky.	Τότε άκουσε ένα κινητό να χτυπάει στον ουρανό.
Too many fans are focused on this day.	Πάρα πολλοί θαυμαστές επικεντρώνονται σε αυτήν την ημέρα.
If she is healthy, who knows what she may have achieved.	Αν είναι υγιής, ποιος ξέρει τι μπορεί να έχει πετύχει.
This is really important.	Αυτό είναι πράγματι σημαντικό.
Extra hands were needed.	Χρειάζονταν επιπλέον χέρια.
To pull us in.	Για να μας τραβήξει μέσα.
And slightly higher can include prices up to double.	Και ελαφρώς μεγαλύτερο μπορεί να περιλαμβάνει τιμές έως και διπλάσιες.
Do not make me start the action.	Μην με κάνετε να ξεκινήσω τη δράση.
Not a touch in cars.	Ούτε ένα άγγιγμα στα αυτοκίνητα.
At best, you can hopefully limit them.	Στην καλύτερη περίπτωση, μπορείτε να ελπίζετε ότι θα τα περιορίσετε.
I have always known you.	Σε ξέρω από πάντα.
I mean, everyone wants to do it.	Θέλω να πω, όλοι θέλουν να το κάνουν.
It is an expression used by our mother.	Είναι μια έκφραση που χρησιμοποιούσε η μητέρα μας.
What we expected to find was unclear.	Αυτό που περιμέναμε να βρούμε ήταν ασαφές.
Continues four.	Συνεχίζεται τέσσερις.
Challenge.	Πρόκληση.
Talk about cooking books, if he did.	Μιλήστε για το μαγείρεμα των βιβλίων, αν το είχε κάνει.
My mind was silent.	Το μυαλό μου σώπασε.
He increased the risk and did not like the risk.	Αύξησε τον κίνδυνο και δεν του άρεσε το ρίσκο.
We had separated before he left.	Είχαμε χωρίσει πριν φύγει.
The situation is.	Η κατάσταση είναι.
This is for us.	Αυτό είναι για εμάς.
The study was.	Η μελέτη ήταν.
For your own sake.	Για το καλό σου.
The claim of the contract.	Η αξίωση του συμβολαίου.
I was on my way home.	Ήμουν στο δρόμο για το σπίτι.
I will upload it.	Θα το ανεβάσω.
The accused told him to stay where he was.	Ο κατηγορούμενος του είπε να μείνει εκεί που ήταν.
Maybe it was true.	Ίσως ήταν αλήθεια.
Be sure to note every detail.	Φροντίστε να σημειώσετε κάθε λεπτομέρεια.
Just let users do what they want without any control.	Απλώς αφήστε τους χρήστες να κάνουν ό,τι θέλουν χωρίς κανέναν έλεγχο.
Then he heard nothing else.	Μετά δεν άκουσε τίποτα άλλο.
She knows that something will cost her.	Ξέρει ότι κάτι θα της κοστίσει.
He plays by the rules.	Παίζει με τους κανόνες.
The success of our customers is our success.	Η επιτυχία των πελατών μας είναι η επιτυχία μας.
I just have never seen you with a girl.	Απλώς δεν σε έχω ξαναδεί με κορίτσι.
The issue here is the factors involved in decision making.	Το θέμα εδώ αφορά τους παράγοντες που εμπλέκονται στη λήψη αποφάσεων.
We have nothing in common there.	Δεν έχουμε κοινά σημεία εκεί.
But they laughed at his name.	Γέλασαν όμως με το όνομά του.
Just know that you are probably right.	Απλά να ξέρεις ότι μάλλον έχεις δίκιο.
You just can't tell him apart.	Δεν μπορείς απλά να τον ξεχωρίσεις.
And a good reason.	Και ένας καλός λόγος.
He is lucky, said my sister.	Είναι τυχερός, είπε η αδερφή μου.
No discussion passed.	Καμία συζήτηση δεν πέρασε.
I am very sorry for the woman.	Λυπάμαι πολύ για τη γυναίκα.
I can not show you anything you have not seen.	Δεν μπορώ να σας δείξω τίποτα που δεν έχετε δει.
The family would own the system from day one.	Η οικογένεια θα κατείχε το σύστημα από την πρώτη μέρα.
But his story is an exception.	Η ιστορία του όμως αποτελεί εξαίρεση.
I tend to think big and do smart.	Συνηθίζω να σκέφτομαι μεγάλα και να κάνω έξυπνα.
The band stopped playing.	Το συγκρότημα σταμάτησε να παίζει.
The order is clear.	Η σειρά είναι ξεκάθαρη.
And it hurt.	Και πόνεσε.
I miss them.	Μου λειπουν.
There are many ways to do your exercise at your place.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να κάνετε την άσκησή σας στον χώρο σας.
I do not know where it comes from.	Δεν ξέρω από πού προέρχεται.
I tried whole milk.	Δοκίμασα πλήρες γάλα.
I had to fight to keep going.	Έπρεπε να παλέψω για να συνεχίσω.
It moves away from the real point of the show.	Απομακρύνει από το πραγματικό σημείο της παράστασης.
The rules are changing.	Οι κανόνες αλλάζουν.
Something you can do while sitting.	Κάτι που μπορείτε να κάνετε ενώ κάθεστε.
He would not show up again.	Δεν θα εμφανιζόταν ξανά.
No single underlying mechanism for the disease has been identified.	Δεν έχει εντοπιστεί μεμονωμένος υποκείμενος μηχανισμός για την πάθηση.
It was special to be back as a player, she says.	Ήταν ιδιαίτερο να επιστρέψω ως παίκτρια, λέει.
A love scene was in progress.	Μια ερωτική σκηνή ήταν σε εξέλιξη.
The value of each item represents the time required to edit a file.	Η τιμή κάθε στοιχείου αντιπροσωπεύει το χρόνο που απαιτείται για την επεξεργασία ενός αρχείου.
He eats a little.	Τρώει λίγο.
In addition, examples of real data are analyzed.	Επιπλέον, αναλύονται παραδείγματα πραγματικών δεδομένων.
There is never a problem with food.	Δεν υπάρχει ποτέ πρόβλημα με το φαγητό.
Nobody had an opinion.	Κανείς δεν είχε άποψη.
If they seem too busy, keep going.	Αν φαίνονται πολύ απασχολημένοι, κρατήστε το δρόμο τους.
It's a little a.	Είναι λίγο α.
I knew it from the beginning.	Το ήξερα από την αρχή.
Now we answer.	Τώρα απαντάμε.
But even these few were hard to find.	Αλλά ακόμη και αυτά τα λίγα ήταν δύσκολο να τα βρεις.
I have met some extremely good ones.	Έχω γνωρίσει μερικούς εξαιρετικά καλούς.
How far could we go?	Πόσο πιο πέρα ​​θα μπορούσαμε να πάμε ακόμα.
He had to think about it.	Έπρεπε να το σκεφτεί.
Stop it immediately.	Σταματήστε το αμέσως.
It's a very clear message in the direction that people want to go.	Είναι ένα πολύ σαφές μήνυμα προς την κατεύθυνση που θέλει να πάει ο κόσμος.
I did not care what people said about her.	Δεν με ένοιαζε τι έλεγε ο κόσμος για αυτήν.
Her husband has mainly contributed time.	Ο σύζυγός της έχει συνεισφέρει κυρίως χρόνο.
I do not know if this will make a difference.	Δεν ξέρω αν αυτό θα κάνει τη διαφορά.
For about ten seconds.	Για περίπου δέκα δευτερόλεπτα.
Without it, the damage could be much worse.	Χωρίς αυτό, η ζημιά θα μπορούσε να ήταν πολύ χειρότερη.
Our studies show that this is really quite common.	Οι μελέτες μας δείχνουν ότι αυτό είναι πραγματικά αρκετά κοινό.
The whole scene was passing again.	Περνούσε ξανά όλο το σκηνικό.
I may soon lose others.	Μπορεί σύντομα να χάσω άλλους.
Buy the size you usually wear.	Αγοράστε το μέγεθος που φοράτε συνήθως.
I knew it would be a great thing.	Ήξερα ότι θα ήταν μεγάλο πράγμα.
He died the same day.	Πέθανε την ίδια μέρα.
There was easily ten feet of empty space between them.	Υπήρχαν εύκολα δέκα πόδια κενό χώρο ανάμεσά τους.
I just did not want to do it at this time.	Απλώς δεν ήθελα να το κάνω αυτή τη συγκεκριμένη στιγμή.
Being on the team changed my life.	Το να είμαι στην ομάδα άλλαξε τη ζωή για μένα.
Tell them it's a game.	Πες τους ότι είναι παιχνίδι.
They would not believe me.	Δεν θα με πίστευαν.
We are not sure what else we can do.	Δεν είμαστε σίγουροι τι άλλο μπορούμε να κάνουμε.
It is not real or important.	Δεν είναι πραγματικό ή σημαντικό.
Maybe because she had missed the sweet spot.	Ίσως επειδή της είχε λείψει το γλυκό σημείο.
I drink a "good drink".	Πίνω ένα «καλό ποτό».
Show what you need to watch out for.	Δείξτε τι πρέπει να προσέξετε.
Or after the game.	Ή μετά το παιχνίδι.
The first two are not stronger in this context than in this.	Τα δύο πρώτα δεν είναι ισχυρότερα σε αυτό το πλαίσιο από ό,τι σε αυτό.
Only the call never came.	Μόνο που η κλήση δεν ήρθε ποτέ.
But do not be afraid.	Αλλά μη φοβάσαι.
At least not for our next trip, which will be the fourth.	Τουλάχιστον όχι για το επόμενο ταξίδι μας, που θα είναι το τέταρτο.
I feel it will be.	Νιώθω ότι θα είναι.
The best part is that most activities are available every night.	Το καλύτερο μέρος είναι ότι οι περισσότερες δραστηριότητες είναι διαθέσιμες κάθε νύχτα.
Someone said, never.	Είπε κανείς, ποτέ.
We were probably four or five years old.	Ήμασταν ίσως τεσσάρων ή πέντε ετών.
And from now on things will get worse.	Και από εδώ και πέρα ​​τα πράγματα θα χειροτερεύουν.
And definitely hold the bone.	Και σίγουρα κρατήστε το κόκαλο.
The treatment should have worked.	Η θεραπεία θα έπρεπε να έχει λειτουργήσει.
It gets bigger and bigger.	Γίνεται όλο και μεγαλύτερο.
They do not add up, by the way.	Δεν αθροίζονται, παρεμπιπτόντως.
He wrote the original manuscript.	Έγραψε το πρωτότυπο χειρόγραφο.
This in itself was unusual.	Αυτό από μόνο του ήταν ασυνήθιστο.
When the time comes, he will know what is important.	Όταν έρθει η κατάλληλη στιγμή, θα ξέρει τι είναι σημαντικό.
He could not believe it, he did not want to believe it.	Δεν μπορούσε να το πιστέψει, δεν ήθελε να το πιστέψει.
I felt right.	Η αίσθηση μου ήταν σωστή.
Simple but good.	Απλό αλλά καλό.
It was destroyed as soon as possible.	Καταστράφηκε το συντομότερο δυνατό.
Making his daughter do the same was a test.	Το να κάνει την κόρη του να κάνει το ίδιο ήταν μια δοκιμασία.
Add to that his age.	Προσθέστε σε αυτό την ηλικία του.
We will show you what is happening there.	Θα σας δείξουμε τι συμβαίνει εκεί.
It is not from here.	Δεν είναι από εδώ.
The guard officer held him out and a few words were heard.	Ο αξιωματικός της φρουράς τον κράτησε έξω και ακούστηκαν μερικά λόγια.
Really successful leaders have done it over and over again.	Οι πραγματικά επιτυχημένοι ηγέτες το έχουν κάνει ξανά και ξανά.
I handed him over to his father's family.	Τον παρέδωσα στην οικογένεια του πατέρα του.
I should not have been surprised.	Δεν έπρεπε να εκπλαγώ.
If he has a job, he probably won't drink that much.	Αν έχει δουλειά, πιθανότατα δεν θα πιει τόσο πολύ.
He conducted animal experiments and collected samples.	Διεξήγαγε πειράματα σε ζώα και συλλέχθηκαν δείγματα.
I saw him two days before his death.	Τον είδα δύο μέρες πριν τον θάνατό του.
You can not change your mind.	Δεν μπορείς να αλλάξεις γνώμη.
Come visit me.	Ελάτε να με επισκεφτείτε.
You do not like these signs that we need money.	Δεν σας αρέσουν αυτά τα σημάδια ότι χρειαζόμαστε χρήματα.
Now they can see, touch and experience this world very differently.	Τώρα μπορούν να δουν, να αγγίξουν και να βιώσουν αυτόν τον κόσμο πολύ διαφορετικά.
Nothing changed for them except how they moved.	Τίποτα δεν άλλαξε για αυτούς, εκτός από το πώς κινήθηκαν.
I have two cases.	Έχω δύο περιπτώσεις.
The body is not a machine.	Το σώμα δεν είναι μηχανή.
The average surface temperature.	Η μέση θερμοκρασία επιφάνειας.
I can not look at it now.	Δεν μπορώ να το κοιτάξω τώρα.
And finally put the phone down.	Και τελικά άφησε το τηλέφωνο κάτω.
This is certain.	Αυτό είναι σίγουρο.
I rested my hand on his arm.	Ακούμπησα το χέρι μου στο μπράτσο του.
He loves us both.	Μας αγαπάει και τους δύο.
I like.	Μου αρέσουν.
I do not think they are human.	Δεν νομίζω ότι είναι άνθρωποι.
Which will you try?	Ποιες θα δοκιμάσετε;.
Although he never heard her name, he hated her.	Παρόλο που δεν άκουσε ποτέ όνομα, τη μισούσε.
Remove from the heat and set aside to cool.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
Everyone was running back to the village.	Όλοι έτρεχαν πίσω στο χωριό.
He did not have a copy.	Δεν είχε αντίγραφο.
This alert should not be removed.	Αυτή η ειδοποίηση δεν πρέπει να αφαιρεθεί.
This is a huge difference for such a long time.	Αυτή είναι μια τεράστια διαφορά για τόσο μεγάλο χρονικό διάστημα.
The truth is that he decided to leave.	Η αλήθεια είναι ότι αποφάσισε να φύγει.
I had to keep something.	Έπρεπε να κρατήσω κάτι.
You do not need to go any further.	Δεν χρειάζεται να προχωρήσετε περισσότερο.
And a third.	Και ένα τρίτο.
I can not leave him now.	Δεν μπορώ να τον αφήσω τώρα.
There was no right or wrong answer.	Δεν υπήρχε σωστή ή λάθος απάντηση.
That's how the mistake was made.	Έτσι είχε γίνει το λάθος.
I collect them.	τα μαζεύω.
Not a bad choice.	Ούτε μια κακή επιλογή.
But their relationship with the other person had some influence.	Όμως, η σχέση τους με το άλλο άτομο είχε κάποια επιρροή.
But we do not laugh.	Αλλά δεν γελιόμαστε.
I will not charge you for them.	Δεν θα σας χρεώσω για αυτά.
He did not even ask what he had done.	Δεν ρώτησε καν τι είχε κάνει.
She grabbed him but lost.	Τον άρπαξε αλλά έχασε.
But make an effort.	Αλλά κάντε μια προσπάθεια.
It is very small.	Είναι πολύ μικρή.
Never in public my friend.	Ποτέ δημόσια φίλε μου.
You do not have an account yet.	Δεν έχετε λογαριασμό ακόμα.
All three contributed significantly to the study of food.	Και οι τρεις συνέβαλαν σημαντικά στη μελέτη των τροφίμων.
After my first loss.	Μετά την πρώτη μου απώλεια.
I think it should have both.	Νομίζω ότι πρέπει να έχει και τα δύο.
I looked inside.	Κοίταξα μέσα.
And they put it.	Και το έβαλαν.
Just a few more questions.	Μόνο μερικές ερωτήσεις ακόμα.
And good that he did not.	Και καλό που δεν το έκανε.
Perfect, now we can move on to the third and final spread.	Τέλεια, τώρα μπορούμε να περάσουμε στο τρίτο και τελευταίο spread.
As he saw her, he lost her.	Καθώς την έβλεπε, την έχασε.
That really makes a difference.	Αυτό κάνει πραγματικά τη διαφορά.
He usually worked at night.	Συνήθως δούλευε τη νύχτα.
It was not planned.	Δεν ήταν προγραμματισμένο.
I loved everything they did to him.	Αγάπησα όλα όσα τον έκαναν.
He had no idea what was wrong with this place.	Δεν είχε ιδέα τι ήταν λάθος με αυτό το μέρος.
I was still patient.	Έκανα ακόμα υπομονή.
Well, it used to be an increase every year.	Λοιπόν, ήταν σύνηθες να δίνω αύξηση κάθε χρόνο.
We will see how this works.	Θα δούμε πώς και αν αυτό λειτουργεί.
I did it this afternoon.	Τα κατάφερα σήμερα το απόγευμα.
This was not a knife and there is not enough blood.	Αυτό δεν ήταν μαχαίρι και δεν υπάρχει αρκετό αίμα.
He could not find anyone.	Δεν μπορούσε να βρει κανένα.
I do not think that way.	Δεν σκέφτομαι με αυτόν τον τρόπο.
Keep it for tomorrow.	Κράτα το για αύριο.
It happens this day and time.	Συμβαίνει αυτή την ημέρα και την ώρα.
But it would require his utmost attention.	Αλλά θα απαιτούσε την απόλυτη προσοχή του.
It will take some time.	Θα πάρει λίγο χρόνο.
No confidence in the machine.	Καμία εμπιστοσύνη στο μηχάνημα.
I love it.	Το αγαπώ.
He knew it was good advice.	Ήξερε ότι ήταν καλή συμβουλή.
For many years.	Για πολλά χρόνια.
So much hair.	Τόσα μαλλιά.
His presence is not welcome.	Η παρουσία του δεν είναι ευπρόσδεκτη.
Stay with the tools that work for you.	Παραμείνετε με τα εργαλεία που λειτουργούν για εσάς.
I sat back and took my eyes off the screen.	Κάθισα πίσω και έβγαλα τα μάτια μου από την οθόνη.
It was very strange up there.	Ήταν πολύ περίεργο εκεί πάνω.
There is no active search for the missing plane this morning.	Δεν υπάρχει ενεργή έρευνα για το αγνοούμενο αεροπλάνο σήμερα το πρωί.
I would not hate it.	Δεν θα το μισούσα.
Maybe it's time for a policy change.	Ίσως ήρθε η ώρα για αλλαγή πολιτικής.
So, this part of the industry has gone very well.	Έτσι, αυτό το μέρος του κλάδου έχει πάει πολύ καλά.
Exactly what he hoped for.	Αυτό ακριβώς που ήλπιζε.
In fact, my goal is still a long way off.	Στην πραγματικότητα, ο στόχος μου είναι ακόμα πολύ μακριά.
He leaned over me.	Έσκυψε πάνω μου.
Put the characters there.	Βάλτε τους χαρακτήρες εκεί.
As a result, they may affect the outcome of the study.	Ως αποτέλεσμα, μπορεί να επηρεάσουν το αποτέλεσμα της μελέτης.
What works for me may not necessarily work for you.	Αυτό που λειτουργεί για μένα μπορεί να μην λειτουργεί απαραίτητα για εσάς.
Books are my first love and from a very young age.	Τα βιβλία είναι η πρώτη μου αγάπη και μάλιστα από πολύ μικρή.
It was a good start for me.	Ήταν μια καλή αρχή για μένα.
His parents love him.	Οι γονείς του τον αγαπούν.
He took two steps forward.	Έκανε δύο βήματα μπροστά.
If both go up and down, then there is a problem.	Αν και τα δύο ανεβαίνουν και ανεβαίνουν, τότε υπάρχει πρόβλημα.
That's about to be.	Εκεί περίπου πρέπει να είναι.
Many times he did not.	Πολλές φορές δεν το έκανε.
But he felt something more.	Όμως ένιωθε κάτι παραπάνω.
He started to worry a little.	Άρχισε να ανησυχεί λίγο.
And some were affected more than others.	Και κάποιοι επηρεάστηκαν περισσότερο από άλλους.
It may work for you.	Μπορεί να λειτουργήσει για εσάς.
We only buy what we think is best.	Αγοράζουμε μόνο αυτά που πιστεύουμε ότι είναι στα καλύτερά τους.
I mean, he has unique skills with the ball.	Θέλω να πω, έχει μοναδικές δεξιότητες με την μπάλα.
It took five hours.	Πήρε πέντε ώρες.
We have made things very easy for you.	Έχουμε κάνει τα πράγματα πολύ εύκολα για εσάς.
And she stood behind her work.	Και στάθηκε πίσω από τη δουλειά της.
And more confused.	Και πιο μπερδεμένος.
The shock must have been clear on my face.	Το σοκ πρέπει να φαινόταν καθαρά στο πρόσωπό μου.
I have also made people credit my work.	Έχω κάνει και ανθρώπους να πιστώνουν τη δουλειά μου.
Normally I would be so excited.	Κανονικά θα ήμουν τόσο ενθουσιασμένος.
The template search approach has been found to produce the best results.	Η προσέγγιση αναζήτησης προτύπων έχει βρεθεί ότι παράγει τα καλύτερα αποτελέσματα.
That was the most important thing.	Αυτό ήταν το πιο σημαντικό.
This is, in fact, common sense.	Αυτό είναι, στην πραγματικότητα, κοινή λογική.
Most features work.	Τα περισσότερα χαρακτηριστικά λειτουργούν.
I try again.	Δοκιμάζω ξανα.
He opened the door a little.	Άνοιξε λίγο την πόρτα.
The doctor had asked him if he could remember what had happened.	Ο γιατρός τον είχε ρωτήσει αν μπορούσε να θυμηθεί τι είχε συμβεί.
I chose the positive lead.	Επέλεξα το θετικό προβάδισμα.
I told him we were on our way.	Του είπα ότι ήμασταν στο δρόμο μας.
Her brother is here.	Ο αδερφός της είναι εδώ.
My mother is sick.	Αρρωσταίνει τη μητέρα μου.
He lost more than a year due to injuries.	Έχασε περισσότερο από ένα χρόνο λόγω τραυματισμών.
Sometimes the opposite.	Μερικές φορές το αντίθετο.
I can not hear him.	Δεν μπορώ να τον ακούσω.
I did not mean.	Δεν εννοούσα.
I was really determined.	Ήμουν πραγματικά αποφασισμένος.
Of course, only orders followed.	Ακολούθησαν, φυσικά, μόνο εντολές.
It cannot be known by itself.	Δεν μπορεί να γίνει γνωστό από μόνο του.
They wait until they feel like writing.	Περιμένουν μέχρι να νιώσουν να γράψουν.
Whichever is bigger, you will have problems.	Οποιοδήποτε μεγαλύτερο, θα έχετε προβλήματα.
It did not take long to become a player.	Δεν χρειάστηκαν πολλά για να γίνει παίκτης.
I'm just trying to see.	Προσπαθώ μόνο να δω.
This was very helpful.	Αυτό ήταν πολύ χρήσιμο.
I have lost significant fat in a few weeks.	Έχω χάσει σημαντικό λίπος σε λίγες εβδομάδες.
He tried both ways.	Ο ίδιος προσπάθησε και τους δύο τρόπους.
Neither one nor the other.	Ούτε το ένα ούτε το άλλο.
No doubt.	Χωρίς αμφιβολία.
That was good enough.	Αυτό ήταν αρκετά καλό.
I hope it comes.	Ελπίζω να έρθει.
And it does.	Και το κάνει.
He did not have the answer.	Δεν είχε την απάντηση.
It was something they liked, but it didn't make sense then.	Ήταν κάτι που τους άρεσε, αλλά δεν είχε νόημα τότε.
I had no real knowledge.	Δεν είχα καμία πραγματική γνώση.
He just did not need such a thing.	Απλώς δεν χρειαζόταν κάτι τέτοιο.
My students were wonderful.	Οι μαθητές μου ήταν υπέροχοι.
Even during a meeting.	Ακόμη και κατά τη διάρκεια μιας συνάντησης.
My own effort to download it makes it even stronger.	Η ίδια η προσπάθειά μου να το κατεβάσω το κάνει πιο δυνατό.
Say it out loud.	Πες το δυνατά.
I have created a simple object that has this value.	Έχω δημιουργήσει ένα απλό αντικείμενο που έχει αυτή την τιμή.
And yet they were able to come out with a victory.	Και παρόλα αυτά μπόρεσαν να βγουν με μια νίκη.
The results will be seen in time.	Τα αποτελέσματα θα φανούν εν καιρώ.
He never lost a ball.	Δεν έχασε ποτέ μπάλα.
If true, it probably saved my life.	Αν είναι αλήθεια, μάλλον μου έσωσε τη ζωή.
Close your dogs.	Κλείστε τα σκυλιά σας.
You do not own anything.	Δεν κατέχεις τίποτα.
Peace is the way out.	Η ειρήνη είναι η διέξοδος.
There was no risk of storm.	Δεν υπήρχε κίνδυνος καταιγίδας.
Complete cycle again.	Πλήρης κύκλος ξανά.
I'm not even sure how to name it.	Δεν είμαι καν σίγουρος πώς να το ονομάσω.
This is where the real problems started.	Εδώ ξεκίνησαν τα πραγματικά προβλήματα.
You are currently in a text field within web content.	Αυτήν τη στιγμή βρίσκεστε σε ένα πεδίο κειμένου, μέσα σε περιεχόμενο ιστού.
You end up fighting for someone else.	Καταλήγεις να παλεύεις για κάποιον άλλο.
We did not see him.	Δεν τον είδαμε.
A new city could be created there.	Μια νέα πόλη θα μπορούσε να δημιουργηθεί εκεί.
For gas and hotel rooms for a while.	Για γκάζι και δωμάτια ξενοδοχείου για λίγο.
And then we go through a lot of changes here.	Και τότε περνάμε από πολλές αλλαγές εδώ.
Very kind of you.	Πολύ ευγενικό εκ μέρους σας.
And you were created with a purpose.	Κι εσύ δημιουργήθηκες με έναν σκοπό.
These changes are about survival.	Αυτές οι αλλαγές αφορούν την επιβίωση.
It was going badly.	Τα πήγαινε άσχημα.
The whole thing is pretty fast.	Το όλο θέμα είναι αρκετά γρήγορο.
The handle should be about one foot long.	Η λαβή πρέπει να έχει μήκος περίπου ένα πόδι.
Right there.	Ακριβώς εκεί.
He turned and we shook hands.	Γύρισε και δώσαμε τα χέρια.
This should mean that the system would work on its own.	Αυτό θα πρέπει να σημαίνει ότι το σύστημα θα λειτουργούσε μόνο του.
People hate the press.	Ο κόσμος μισεί τον τύπο.
Of course he does.	Φυσικά, το κάνει.
Hard to push back without sound.	Δύσκολο να τα σπρώξεις πίσω χωρίς ήχο.
And they raise prices for everything except parking.	Και αυξάνουν τις τιμές για όλα εκτός από το πάρκινγκ.
I do not even have to leave my office.	Δεν χρειάζεται καν να φύγω από το γραφείο μου.
It's your story, not mine.	Είναι δική σου ιστορία, όχι δική μου.
There was nothing that they could do to help me.	Δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα για να με βοηθήσουν.
Then you pull one and you want another, and another.	Μετά τραβάς ένα και θέλεις άλλο, και άλλο.
I'm glad that people can see what we have here.	Χαίρομαι που ο κόσμος μπορεί να δει τι έχουμε εδώ.
However, it is best to learn more about it first.	Ωστόσο, είναι καλύτερο να μάθετε περισσότερα για αυτό πρώτα.
His speech was difficult to follow.	Η ομιλία του ήταν δύσκολο να ακολουθηθεί.
And boy answered.	Και αγόρι απάντησε.
She never looked more beautiful.	Ποτέ δεν φαινόταν πιο όμορφη.
As usual, they did not give anything.	Ως συνήθως, δεν έδωσαν τίποτα.
He seemed to know exactly what to do.	Έμοιαζε να ξέρει ακριβώς τι να κάνει.
Then they turned off the water supply.	Στη συνέχεια έκλεισαν την παροχή νερού.
But what happened happened.	Αλλά αυτό που έγινε έγινε.
My thoughts are the input device.	Οι σκέψεις μου είναι η συσκευή εισόδου.
Probably very well.	Μάλλον πολύ καλά.
The car changed everything.	Το αυτοκίνητο άλλαξε τα πάντα.
Or was it old.	Ή ήταν παλιά.
I think for me, the answer is yes.	Νομίζω ότι για μένα, η απάντηση είναι ναι.
Only it did not work very well.	Μόνο που δεν δούλεψε πολύ καλά.
Enough change in the city !!!.	Αρκετή αλλαγή στην πόλη!!!.
For example, here are some companies that use their services.	Για παράδειγμα, εδώ είναι μερικές εταιρείες που κάνουν χρήση των υπηρεσιών τους.
Like this.	Οπως αυτό.
I start writing it.	Αρχίζω να το γράφω.
Move things.	Μετακινήστε τα πράγματα.
They know they will escape.	Ξέρουν ότι θα ξεφύγουν.
Together with.	Μαζί με.
The idea of ​​growing food came to me.	Μου ήρθε η ιδέα της καλλιέργειας τροφίμων.
That was not the case for me.	Αυτό δεν ίσχυε για μένα.
He would not keep them there if they wanted to leave.	Δεν θα τους κρατούσε εκεί αν ήθελαν να φύγουν.
And after the first lesson.	Και μετά το πρώτο μάθημα.
It was a ban.	Ήταν μια απαγόρευση.
I'm a little different.	Είμαι λίγο διαφορετικός.
Very, very tall.	Πολύ, πολύ ψηλός.
There is no choice now.	Δεν υπάρχει επιλογή τώρα.
It did not even hurt her to wear the watch.	Δεν την έβλαψε καν να φοράει το ρολόι.
He would follow it.	Θα το ακολουθούσε.
We need to think of a good name.	Πρέπει να σκεφτούμε ένα καλό όνομα.
Nothing else can do that.	Τίποτα άλλο δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
We must prepare for the next.	Πρέπει να ετοιμαστούμε για το επόμενο.
Pull it once towards the center of the room.	Τραβήξτε το μία φορά προς το κέντρο του δωματίου.
You showed who they are.	Έδειξες ποιοι είναι.
It was not necessary.	Δεν ήταν απαραίτητο.
First, there is no central nucleus that we can call ourselves.	Πρώτον, δεν υπάρχει κεντρικός πυρήνας που να μπορούμε να ονομάσουμε εαυτό.
The second method is to schedule software changes.	Η δεύτερη μέθοδος είναι να προγραμματίσετε τις αλλαγές σε λογισμικό.
He told me the truth.	Μου είπε την αλήθεια.
They have the same right to distinguish as you.	Έχουν το ίδιο δικαίωμα να διακρίνουν όπως εσείς.
Women of that day.	Γυναίκες εκείνης της ημέρας.
He proceeded slowly.	Προχώρησε αργά.
You have to pay for it.	Πρέπει να πληρώσετε για αυτό.
Obviously, this is not true.	Προφανώς, αυτό δεν είναι αλήθεια.
And the number of staff working on the project remained the same.	Και ο αριθμός του προσωπικού που εργάζεται στο έργο παρέμεινε ο ίδιος.
I do not think it shows.	Δεν νομίζω ότι δείχνει.
I'm so happy to be home.	Είμαι τόσο χαρούμενος που είμαι σπίτι.
A crisis must be made.	Πρέπει να γίνει μια κρίση.
Everyone who has them has worked hard to obtain them.	Όλοι όσοι τα έχουν δούλεψαν για να τα αποκτήσουν.
Their marriage did not have children.	Ο γάμος τους δεν απέκτησε παιδιά.
It is at your feet.	Είναι στα πόδια σας.
We can defeat them.	Μπορούμε να τους νικήσουμε.
Then he went out the door.	Μετά βγήκε έξω από τις πόρτες.
There are two doors.	Υπάρχουν δύο πόρτες.
It does not have bad days.	Δεν έχει κακές μέρες.
Well, come do something else.	Λοιπόν, έλα να κάνεις κάτι άλλο.
This is similar to the first case.	Αυτό είναι παρόμοιο με την πρώτη περίπτωση.
There will be no way to play the system.	Δεν θα υπάρχει τρόπος να παίξετε το σύστημα.
Pan was not there.	Ο Παν δεν ήταν εκεί.
Just to play with things a bit.	Απλά για να παίξουμε λίγο με τα πράγματα.
The actual input mechanism is focused.	Ο πραγματικός μηχανισμός εισαγωγής είναι εστιασμένος.
This is the last week of our lesson.	Αυτή είναι η τελευταία εβδομάδα του μαθήματος μας.
It is a lack of freedom.	Είναι έλλειψη ελευθερίας.
He must stay with us.	Πρέπει να μείνει μαζί μας.
Having six days off can do a lot for a team.	Έχοντας έξι ημέρες άδεια μπορεί να κάνει πολλά σε μια ομάδα.
Those who want, will do it.	Όσοι θέλουν, θα το κάνουν.
They only have so much money to spend.	Έχουν μόνο τόσα χρήματα να ξοδέψουν.
But one thing was different.	Όμως ένα πράγμα ήταν διαφορετικό.
However, there are few human models.	Ωστόσο, υπάρχουν λίγα ανθρώπινα μοντέλα.
It comes back to you.	Επιστρέφει για σένα.
Just finished.	Μόλις τελειώσεις.
They will not get in our way.	Δεν θα μπουν στο δρόμο μας.
First, it is expensive.	Πρώτον, είναι ακριβό.
But we had no reason.	Αλλά δεν είχαμε λόγο.
It may be short, but size does not matter when done correctly.	Μπορεί να είναι κοντό, αλλά το μέγεθος δεν έχει σημασία όταν γίνεται σωστά.
It took a little thought.	Χρειαζόταν λίγη σκέψη.
We were prepared for such experiences.	Είχαμε προετοιμαστεί για τέτοιες εμπειρίες.
This is a matter of law.	Αυτό είναι θέμα δικαίου.
Mine worked perfectly that way.	Το δικό μου λειτούργησε τέλεια με αυτόν τον τρόπο.
Because then the overall result can change.	Γιατί τότε το συνολικό αποτέλεσμα μπορεί να αλλάξει.
Of course he checked out.	Φυσικά έκανε check out.
Nobody knew where he had gone.	Κανείς δεν ήξερε πού είχε πάει.
No one had seen it yet.	Κανείς δεν το είχε δει ακόμα.
I felt that there would be no danger to either of them.	Ένιωσα ότι δεν θα υπήρχε κίνδυνος για κανέναν από τους δύο.
It was a pleasure to be in his company.	Ήταν χαρά να είμαι στην παρέα του.
Snow and ice.	Χιόνι και πάγος.
I have great respect for her.	Της τρέφω μεγάλο σεβασμό.
I should have been introduced.	Έπρεπε να είχα συστηθεί.
It was to prepare for war.	Ήταν να ετοιμαστείς για πόλεμο.
At the end.	Στο τέλος.
What kind did you get?	Τι είδους πήρατε;.
He has not offered any such proof.	Δεν έχει προσφέρει καμία τέτοια απόδειξη.
We lost another family member.	Χάσαμε άλλο ένα μέλος της οικογένειας.
Write them on one side of a piece of paper.	Γράψτε τα στη μία πλευρά ενός χαρτιού.
Keep your head up.	Κράτα το κεφάλι σου ψηλά.
There are more.	Υπάρχουν περισσότερα.
He got up quickly and tried to jump him from behind.	Σηκώθηκε γρήγορα και προσπάθησε να τον πηδήξει από πίσω.
Gives a quick picture of the company.	Δίνει μια γρήγορη εικόνα της εταιρείας.
Look at this house.	Κοιτάξτε αυτό το σπίτι.
It is really very difficult to get them right.	Είναι πραγματικά πολύ δύσκολο να τα βγάλεις σωστά.
You are right, we did it.	Έχεις δίκιο, το κάναμε.
But I do not know about a ship.	Δεν ξέρω όμως για πλοίο.
Parents want to see their children grow and develop, to feel included.	Οι γονείς θέλουν να δουν τα παιδιά τους να μεγαλώνουν και να αναπτύσσονται, να αισθάνονται ότι περιλαμβάνονται.
A year passed and then two.	Πέρασε ένας χρόνος και μετά δύο.
He was very worried that one of the horses had been injured.	Ανησυχούσε πολύ ότι ένα από τα άλογα είχε τραυματιστεί.
For example, they know a lot.	Για παράδειγμα, ξέρουν πολλά.
Attention is related to the ability to process information.	Η προσοχή σχετίζεται με την ικανότητα επεξεργασίας πληροφοριών.
Glad to do it.	Ευχαρίστως να το κάνω.
The question is whether there is such a definition.	Είναι ανοιχτό το ερώτημα αν υπάρχει τέτοιος ορισμός.
I would remember it, believe me.	Θα το θυμόμουν, πιστέψτε με.
And then get up and do it again, every time.	Και μετά να σηκωθείς και να το ξανακάνεις, κάθε φορά.
I go into more analysis because below.	Μπαίνω σε περισσότερη ανάλυση γιατί παρακάτω.
Eventually they arrived at the rose construction.	Τελικά έφτασαν στην τριαντάφυλλη κατασκευή.
I had to realize that was happening.	Έπρεπε να συνειδητοποιήσω ότι αυτό συνέβαινε.
In addition, we often tend to take them for granted.	Επιπλέον, συχνά τείνουμε να τα θεωρούμε δεδομένα.
The outcome of this case is unknown.	Η έκβαση αυτής της υπόθεσης είναι άγνωστη.
I have one.	Εχω ένα.
I wondered if he had done it.	Αναρωτήθηκα αν το είχε κάνει.
I had never heard him cry before.	Δεν τον είχα ξανακούσει να κλαίει.
In addition, different entry states have been defined.	Επιπλέον, έχουν καθοριστεί οι διαφορετικές καταστάσεις εισόδου.
You are lucky to have met me.	Είσαι τυχερός που με γνώρισες.
Please consult me.	Παρακαλώ συμβουλέψτε με.
Now he had to finish it and finally he knew how.	Τώρα έπρεπε να το τελειώσει και τελικά ήξερε πώς.
And if nothing happens, if someone has a funny ride or something.	Και αν δεν συμβεί τίποτα, αν κάποιος έχει μια αστεία βόλτα ή κάτι τέτοιο.
It has happened to most of us at some point.	Έχει συμβεί και στους περισσότερους από εμάς, κάποια στιγμή.
If you do not break it, someone else will break it.	Αν δεν το σπάσεις εσύ, θα το σπάσει κάποιος άλλος.
I have it ready.	Το έχω έτοιμο.
Sometimes he would mix a bag of sugar with it.	Μερικές φορές ανακάτευε μαζί του ένα σακουλάκι ζάχαρη.
Each basic game was described in great detail.	Κάθε βασικό παιχνίδι περιγράφηκε με πλούσιες λεπτομέρειες.
They will make theatrical performances.	Θα κάνουν θεατρικές παραστάσεις.
You know it's true.	Το ξέρεις πως είναι αλήθεια.
This needs to be discussed.	Αυτό πρέπει να συζητηθεί.
I do not want to show my skills.	Δεν θέλω να επιδείξω τις ικανότητές μου.
You just make yourself more valuable.	Απλώς κάνεις τον εαυτό σου πιο πολύτιμο.
It was a happy choice.	Ήταν μια χαρούμενη επιλογή.
Part of life, they said.	Μέρος της ζωής, είπαν.
He could not further reduce logic in this direction.	Δεν μπορούσε να μειώσει περισσότερο τη λογική, προς αυτή την κατεύθυνση.
But I hope this little story makes you wonder.	Ελπίζω όμως αυτή η μικρή ιστορία να σας κάνει να αναρωτιέστε.
I look forward to the next one !.	Ανυπομονώ για το επόμενο!.
And yet we do.	Και όμως το κάνουμε.
I have met many characters.	Έχω γνωρίσει πολλούς χαρακτήρες.
He said it could not be true.	Είπε ότι δεν θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
It may be behind the times and the current environment.	Μπορεί να είναι πίσω από την εποχή και το σημερινό περιβάλλον.
We still have a lot of work to do.	Έχουμε πολλή δουλειά ακόμα.
Three could not be found.	Τρεις δεν μπόρεσαν να βρεθούν.
It is a look that can not be read well.	Είναι ένα βλέμμα που δεν μπορεί να διαβάσει καλά.
And he feels good with us.	Και νιώθει καλά μαζί μας.
I needed something in my life.	Χρειαζόμουν κάτι στη ζωή μου.
Stop thinking.	Σταμάτησε τη σκέψη.
Worth and company.	Worth και η παρέα του.
Call if it's really on fire.	Τηλεφώνησε αν έχει όντως φωτιά.
So a little time.	Λίγη ώρα λοιπόν.
The latter also depends on the type of player.	Το τελευταίο εξαρτάται και από τον τύπο του παίκτη.
You have never seen a man so proud.	Δεν έχετε ξαναδεί άνθρωπο τόσο περήφανο.
Now that was interesting.	Τώρα αυτό ήταν ενδιαφέρον.
The opportunity is there.	Η ευκαιρία είναι εκεί.
I do not trust anyone.	Δεν εμπιστεύομαι κανέναν.
Just click and play your favorite online games for free.	Απλώς κάντε κλικ και παίξτε τα αγαπημένα σας διαδικτυακά παιχνίδια δωρεάν.
Rich.	Πλούσιοι.
Large! 	Μεγάλος!
you think.	νομίζεις.
The question is unique.	Η ερώτηση είναι μοναδική.
I enjoyed the evening.	Απόλαυσα το βράδυ.
Just plan ahead and make time.	Απλώς προγραμματίστε εκ των προτέρων και αφιερώστε χρόνο.
My daughter was one year old the day we got home.	Η κόρη μου ήταν ενός έτους την ημέρα που φτάσαμε στο σπίτι.
But for me it is difficult not to be accepted.	Για μένα όμως είναι δύσκολο να μην με αποδέχονται.
Dinner was amazing from start to finish.	Το δείπνο ήταν εκπληκτικό από την αρχή μέχρι το τέλος.
We do not need weapons control.	Δεν χρειαζόμαστε έλεγχο των όπλων.
Thus began this experiment.	Έτσι ξεκίνησε αυτό το πείραμα.
Too good to be true.	Πάρα πολύ καλό για να είναι αληθινό.
This is the kind of question you can not answer until you need to.	Αυτό είναι το είδος της ερώτησης που δεν μπορείς να απαντήσεις μέχρι να χρειαστεί.
I have stayed here myself in the past.	Έχω μείνει εδώ ο ίδιος στο παρελθόν.
His father said the same.	Το ίδιο είπε και ο πατέρας του.
It was incredibly difficult to do.	Ήταν απίστευτα δύσκολο να γίνει.
You do not need to think about it.	Δεν χρειάζεται να το σκέφτεσαι.
It does not mean that we will end up there.	Δεν σημαίνει ότι εκεί θα καταλήξουμε.
It is not very special or interesting.	Δεν είναι ιδιαίτερα ιδιαίτερο ή ενδιαφέρον.
She was still so angry with him.	Ήταν ακόμα τόσο θυμωμένη μαζί του.
Walk with the right hand back down and then left.	Περπατήστε με το δεξί χέρι πίσω προς τα κάτω και μετά αριστερά.
I try the following code, but I get an error.	Δοκιμάζω τον παρακάτω κώδικα, αλλά λαμβάνω σφάλμα.
The lessons were valuable, but the real training was the game.	Τα μαθήματα ήταν πολύτιμα, αλλά η πραγματική εκπαίδευση ήταν το παιχνίδι.
Peace seems to be the most beautiful word there is.	Η ειρήνη του φαίνεται η πιο όμορφη λέξη που υπάρχει.
But now was not the time to try this theory.	Αλλά δεν ήταν τώρα η ώρα να δοκιμάσουμε αυτή τη θεωρία.
The latter was definitely the truest.	Το τελευταίο ήταν σίγουρα το πιο αληθινό.
There were two other men who seemed to be with him.	Υπήρχαν άλλοι δύο άντρες που φαινόταν να είναι μαζί του.
I really do not know why.	Πραγματικά δεν ξέρω γιατί.
You do not know what his life is like.	Δεν ξέρεις πώς είναι η ζωή του.
There were very large numbers there.	Υπήρχαν πολύ μεγάλοι αριθμοί εκεί.
If there were no memory, there would be no past.	Αν δεν υπήρχε ανάμνηση, δεν θα υπήρχε παρελθόν.
Who knows if something will happen.	Ποιος ξέρει αν θα γίνει κάτι.
He had no idea he was learning a command, but he was.	Δεν είχε ιδέα ότι μάθαινε μια εντολή, αλλά ήταν.
Too often, they live without regular contact with their loved ones.	Πολύ συχνά, ζουν χωρίς τακτική επαφή με τα αγαπημένα τους πρόσωπα.
So that's what you do.	Αυτό λοιπόν κάνετε.
Everyone seemed excited at the thought of what would follow.	Όλοι έδειχναν ενθουσιασμένοι με τη σκέψη του τι θα ακολουθούσε.
Maybe, nothing has been decided.	Ίσως, τίποτα δεν έχει αποφασιστεί.
But he likes its comfort.	Του αρέσει όμως η άνεσή του.
Well, that's no longer the case.	Λοιπόν, αυτό δεν θα ισχύει πλέον.
In fact, the instructions said that you should have two people.	Μάλιστα, οι οδηγίες έλεγαν ότι πρέπει να έχεις δύο άτομα.
WHAT GOES AROUND COMES AROUND.	Ο ΤΡΟΧΟΣ ΓΥΡΙΖΕΙ.
He thought for two and a half months.	Σκέφτηκε δυόμισι μήνες.
We are making a movie.	Κάνουμε μια ταινία.
Just hit.	Απλά χτύπημα.
No, we will not give you the link.	Όχι, δεν θα σας δώσουμε τον σύνδεσμο.
Imagine how freedom would spread.	Φανταστείτε πώς θα εξαπλωθεί η ελευθερία.
I do not understand why this is happening.	Δεν καταλαβαίνω γιατί συμβαίνει αυτό.
I need to know that you are with me.	Πρέπει να ξέρω ότι είσαι μαζί μου.
He felt that this was exactly what he needed.	Ένιωθε ότι αυτό ακριβώς χρειαζόταν.
He stopped by himself.	Σταμάτησε μόνος του.
But the hole was too big.	Αλλά η τρύπα ήταν πολύ μεγάλη.
We tried to sell things, making people laugh.	Προσπαθήσαμε να πουλήσουμε πράγματα κάνοντας τον κόσμο να γελάει.
I worked hard to get here.	Δούλεψα σκληρά για να φτάσουμε εδώ.
I do not look so good.	Δεν φαίνομαι τόσο καλά.
But not since then.	Όχι όμως από τότε.
I will be back here.	Θα επιστρέψω εδώ.
Then twice a week.	Στη συνέχεια δύο φορές την εβδομάδα.
Please suggest me how to do it ?.	Παρακαλώ προτείνετε μου πώς να το κάνω;.
Thus, many kinds of products have to be prepared.	Έτσι, θα πρέπει να παρασκευάζονται πολλά είδη προϊόντων.
So what does it give?	Τι δίνει λοιπόν.
The quality of the products used is excellent.	Η ποιότητα των προϊόντων που χρησιμοποιούνται είναι εξαιρετική.
All this in less than six hours.	Όλα αυτά σε λιγότερο από έξι ώρες.
He was just watching me from a distance.	Απλώς με παρακολουθούσε από μακριά.
When that happens, my visible end will be near.	Όταν συμβεί αυτό, το ορατό τέλος μου θα είναι κοντά.
Not because I want to try.	Όχι για να θέλω να προσπαθήσω.
Let me put it this way.	Επιτρέψτε μου να το θέσω έτσι.
You will work hard later.	Αργότερα θα δουλέψεις σκληρά.
In fact, there are two experiments each to measure both effects.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν δύο πειράματα το καθένα για τη μέτρηση και των δύο επιδράσεων.
And that was it.	Και αυτό ήταν.
There are so many things to have in your home.	Υπάρχουν τόσα πολλά πράγματα που θα έχετε στο σπίτι σας.
I never played that though.	Δεν έπαιξα ποτέ αυτό όμως.
It was great at some point, for sure.	Ήταν υπέροχος κάποια στιγμή, σίγουρα.
And it will help you get back to your old life.	Και θα σας βοηθήσει να επιστρέψετε στην παλιά σας ζωή.
All religion is based on faith.	Όλη η θρησκεία βασίζεται στην πίστη.
I think we could do more and better.	Νομίζω ότι θα μπορούσαμε να κάνουμε περισσότερα και καλύτερα.
In other words, they do not have a press system.	Δεν έχουν δηλαδή σύστημα τύπου.
The function can only be called once.	Η συνάρτηση μπορεί να κληθεί μόνο μία φορά.
Someone had to.	Κάποιος έπρεπε.
The available treatment options vary depending on the stage of the tumor.	Οι διαθέσιμες θεραπευτικές επιλογές ποικίλλουν ανάλογα με το στάδιο του όγκου.
And so we kept things high.	Και έτσι κρατούσαμε τα πράγματα ψηλά.
However, most members of the group were nervous.	Ωστόσο, τα περισσότερα μέλη της ομάδας ήταν νευρικά.
The press likes to talk and see his photo in the newspaper.	Στον τύπο αρέσει να μιλάει και να βλέπει τη φωτογραφία του στην εφημερίδα.
But after that, the sweet, sweet sound of silence.	Αλλά μετά από αυτό, ο γλυκός, γλυκός ήχος της σιωπής.
You know nothing.	Δεν ξέρεις τίποτα.
Two control groups were identified.	Ταυτοποιήθηκαν δύο ομάδες ελέγχου.
I never knew enough.	Ποτέ δεν ήξερα αρκετά.
Use your best judgment and move on.	Χρησιμοποιήστε την καλύτερη κρίση σας και προχωρήστε.
His ideal wife would not drive him crazy.	Η ιδανική του γυναίκα δεν θα τον τρέλανε.
And that is a problem for me.	Και αυτό για μένα είναι πρόβλημα.
In my judgment this can in no way be considered legal.	Κατά την κρίση μου αυτό σε καμία περίπτωση δεν μπορεί να θεωρηθεί νόμιμο.
It comes from another state.	Προέρχεται από άλλη πολιτεία.
However, this must be a mistake.	Ωστόσο, αυτό πρέπει να είναι σφάλμα.
It's great to do nothing in my eyes.	Είναι μεγάλο να μην κάνω τίποτα στα μάτια μου.
He had served her so well.	Την είχε εξυπηρετήσει τόσο καλά.
He told me that he was killed, shot by some of your people.	Μου είπε ότι σκοτώθηκε, πυροβολήθηκε από κάποιους ανθρώπους σου.
The mobile phone company.	Η εταιρεία κινητής τηλεφωνίας.
There was no argument for that.	Δεν υπήρχε κανένα επιχείρημα για αυτό.
He asked her out.	Της ζήτησε να βγούμε.
We lose more customers this way.	Χάνουμε περισσότερους πελάτες με αυτόν τον τρόπο.
Road games were the worst.	Τα παιχνίδια δρόμου ήταν τα χειρότερα.
Repeat steps five to seven a few times and be patient.	Επαναλάβετε τα βήματα πέντε έως επτά μερικές φορές και να είστε υπομονετικοί.
This is the only case of women doing this.	Αυτή είναι η μοναδική περίπτωση γυναικών που κάνουν κάτι τέτοιο.
However, it is quite well made.	Ωστόσο, είναι αρκετά καλά κατασκευασμένο.
He photographs everything.	Φωτογραφίζει τα πάντα.
He was not carrying a weapon.	Δεν κουβαλούσε όπλο.
Go to the kitchen of the house.	Πηγαίνετε στην κουζίνα του σπιτιού.
It does not create a new claim.	Δεν δημιουργεί νέα αξίωση.
This would not happen now.	Αυτό δεν θα γινόταν τώρα.
Support the idea, that is.	Υποστηρίξτε την ιδέα, δηλαδή.
Need to write.	Ανάγκη να γράψω.
How proud we should be.	Πόσο περήφανοι πρέπει να είμαστε.
More running legs.	Περισσότερα πόδια τρεξίματος.
Life can be experienced and improved accordingly.	Η ζωή μπορεί να βιωθεί και να βελτιωθεί ανάλογα.
Many times, we never lose something until it is no longer available.	Πολλές φορές, δεν χάνουμε ποτέ κάτι μέχρι να μην είναι πλέον διαθέσιμο.
And the others.	Και οι άλλοι.
Government is an opportunity on this front.	Η κυβέρνηση είναι μια δυνατότητα σε αυτό το μέτωπο.
And yes, there was some news about that.	Και ναι, υπήρξαν κάποια νέα σχετικά με αυτό.
It's nice to have it, but it takes time to do it.	Είναι ωραίο να το έχεις, αλλά θέλει χρόνο για να το κάνεις.
And this is the main problem.	Και αυτό είναι το βασικό πρόβλημα.
The cold became the earth and fire formed the stars.	Το κρύο έγινε η γη και η φωτιά σχημάτισε τα αστέρια.
I was on my feet.	Ήμουν στα πόδια μου.
They must be felt with the heart from the inside out.	Πρέπει να γίνονται αισθητά με την καρδιά από μέσα προς τα έξω.
We believe that we gave them good answers.	Πιστεύουμε ότι τους δώσαμε καλές απαντήσεις.
I'm not saying there is anything wrong with any of these.	Δεν λέω ότι υπάρχει κάτι κακό σε κανένα από αυτά.
It is her choice and it is final.	Είναι επιλογή της και είναι οριστική.
But some observations remain true.	Όμως ορισμένες παρατηρήσεις παραμένουν αληθινές.
She liked it here.	Της άρεσε εδώ.
But he will not do it.	Αλλά δεν θα το κάνει.
I tried my idea and it works.	Δοκίμασα την ιδέα μου και δουλεύει.
It can not be bought in the market.	Δεν μπορεί να αγοραστεί στην αγορά.
That's how he had to die.	Έτσι έπρεπε να πεθάνει.
I still have photos of its construction.	Έχω ακόμα φωτογραφίες κατασκευής του.
It was his baby.	Ήταν το μωρό του.
I was not going to make it easy for them.	Δεν επρόκειτο να τους το κάνω εύκολο.
I think they will.	Νομίζω ότι θα το κάνουν.
It is no longer a party.	Δεν είναι πλέον πάρτι.
Maybe summer is nice.	Ίσως το καλοκαίρι να είναι ωραία.
He did not even pick up the phone.	Δεν πήρε καν τηλέφωνο.
This does not seem to work.	Αυτό δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Thank you for holding my hand in the middle of the night.	Ευχαριστώ που μου κρατάς το χέρι στη μέση της νύχτας.
And the numbers kept growing.	Και οι αριθμοί εξακολουθούσαν να αυξάνονται.
The kitchen and bathroom are used together.	Η κουζίνα και το μπάνιο χρησιμοποιούνται μαζί.
But please let us say that word.	Αλλά παρακαλώ αφήστε μας να πούμε αυτή τη λέξη.
However, the development of technology took longer than expected.	Ωστόσο, η ανάπτυξη της τεχνολογίας χρειάστηκε περισσότερο από το αναμενόμενο.
You do not want to go all the way to court.	Δεν θέλεις να κάνεις όλο το δικαστήριο.
Only one of them is still moving.	Μόνο ένας από αυτούς κινείται ακόμα.
But they can go on for a long time before any change.	Αλλά μπορούν να προχωρήσουν για μεγάλο χρονικό διάστημα πριν από οποιαδήποτε αλλαγή.
Take it inside.	Πάρτο μέσα.
Unit tests are not one thing.	Οι δοκιμές μονάδων δεν είναι ένα πράγμα.
Hence the modern name of the country.	Από αυτό προέρχεται το σύγχρονο όνομα της χώρας.
Even better, may your injured players return healthy.	Ακόμα καλύτερα, μακάρι οι τραυματισμένοι παίκτες σας να επιστρέψουν υγιείς.
I plan to return with my family.	Σκοπεύω να επιστρέψω με την οικογένειά μου.
I would appreciate.	Θα το εκτιμούσα.
What happened was wrong, period.	Αυτό που έγινε ήταν λάθος, τελεία.
My customers are happy.	Οι πελάτες μου είναι ευχαριστημένοι.
It has to move fast.	Πρέπει να κινηθεί γρήγορα.
In this basic context of due process.	Σε αυτό το βασικό πλαίσιο της δέουσας διαδικασίας.
I was not looking to get stuck with anyone.	Δεν έψαχνα να κολλήσω με κανέναν.
Defense technology for their own development.	Αμυντική τεχνολογία για τη δική τους ανάπτυξη.
You have to listen !!!.	Πρέπει να ακούσετε!!!.
I can not speak at this time.	Δεν μπορώ να μιλήσω αυτή τη στιγμή.
But it went beyond that.	Αλλά πήγε πέρα ​​από αυτό.
Develop a clear mission and use it to make decisions.	Αναπτύξτε μια σαφή αποστολή και χρησιμοποιήστε την για να λάβετε αποφάσεις.
That made no difference.	Αυτό δεν έκανε καμία διαφορά.
I accept cash, checks and important credit cards.	Δέχομαι μετρητά, επιταγές και σημαντικές πιστωτικές κάρτες.
A woman appeared.	Εμφανίστηκε μια γυναίκα.
I stayed at home a lot.	Έμεινα πολύ στο σπίτι.
Well, that's how he wanted it.	Λοιπόν, έτσι ήθελε.
It is a volume vs.	Είναι όγκος vs.
Death is not a little real.	Ο θάνατος δεν είναι και λίγο αληθινός.
They are supposed to be telling the truth.	Υποτίθεται ότι λένε την αλήθεια.
But for me this is not the main issue.	Αλλά για μένα δεν είναι αυτό το κύριο θέμα.
I banished my fear and ran to him.	Έδιωξα τον φόβο μου και έτρεξα κοντά του.
The reason is less known.	Ο λόγος είναι λιγότερο γνωστός.
I think no one knew what was going to happen.	Νομίζω ότι κανείς δεν ήξερε τι επρόκειτο να συμβεί.
I never called you by any name.	Δεν σε φώναξα ποτέ με κανένα όνομα.
The patient had good social and experimental judgment.	Ο ασθενής είχε καλή κοινωνική και δοκιμαστική κρίση.
We both need to know.	Πρέπει να μάθουμε και οι δύο.
He felt as if he had lost everything.	Ένιωθε σαν να τα είχε χάσει όλα.
His eyes opened, closed and then opened again.	Τα μάτια του άνοιξαν, έκλεισαν και μετά άνοιξαν ξανά.
Those who did evil are still there.	Αυτοί που έκαναν το κακό είναι ακόμα εκεί.
Economy at this time.	Οικονομία αυτή την περίοδο.
We stop talking.	Σταματάμε να μιλάμε.
While this is very popular, it is completely wrong.	Αν και αυτό είναι πολύ δημοφιλές, είναι εντελώς λάθος.
Everyone was watching me.	Όλοι με παρακολουθούσαν.
I will buy them.	θα τα αγοράσω.
To feel as good as you can.	Για να νιώθεις όσο καλύτερα μπορείς.
You're.	Εσύ είσαι.
Either way it makes sense.	Είτε έτσι είτε αλλιώς έχει νόημα.
Just try to stay active and keep your mind constantly.	Απλώς προσπαθήστε να παραμείνετε ενεργοί και να κρατάτε συνεχώς το μυαλό σας.
It was just me.	Ήμουν αποκλειστικά εγώ.
But it is not so for us.	Αλλά δεν είναι τόσο για εμάς.
He climbed the stairs, reached out and introduced himself.	Ανέβηκε τα σκαλιά, άπλωσε το χέρι του και παρουσιάστηκε.
This thing is amazing.	Αυτό το πράγμα είναι καταπληκτικό.
Very slowly.	Πάρα πολύ σιγά σιγά.
Some of our horses won the short race.	Μερικά από τα άλογά μας κέρδισαν τη σύντομη κούρσα.
You may have questions about what is good.	Ίσως έχετε ερωτήσεις να κάνετε τι είναι καλό.
You can take with you what you can carry and no more.	Μπορείτε να πάρετε μαζί σας ό,τι μπορείτε να κουβαλήσετε και όχι περισσότερο.
He had a text and a voice message.	Είχε ένα γραπτό και ένα φωνητικό μήνυμα.
If he had any.	Αν είχε κάποια.
Maybe he thought it was for my mother.	Ίσως θα νόμιζε ότι ήταν για τη μητέρα μου.
Some are more stable than others.	Μερικά είναι πιο σταθερά από άλλα.
Most people do not think in these terms.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν το σκέφτονται με αυτούς τους όρους.
This additional equipment may affect the field being measured.	Αυτός ο πρόσθετος εξοπλισμός μπορεί να επηρεάσει το πεδίο που μετράται.
I have a copy of the list.	Έχω ένα αντίγραφο της λίστας.
I hope this helps someone.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει κάποιον.
If you can listen.	Αν μπορείς να ακούσεις.
We just thought it was what we wanted.	Απλώς πιστεύαμε ότι ήταν αυτό που θέλαμε.
Here is the action.	Εδώ είναι η δράση.
The others had decided it was over.	Οι υπόλοιποι είχαν αποφασίσει ότι είχε τελειώσει.
It will clean the air.	Θα καθαρίσει τον αέρα.
They were responsible for the thematic direction and design.	Ήταν υπεύθυνοι για τη θεματική κατεύθυνση και το σχεδιασμό.
Most likely it is a draw now.	Το πιθανότερο είναι η ισοπαλία τώρα.
It must have a key somewhere.	Κάπου πρέπει να έχει ένα κλειδί.
When the crime happened.	Όταν συνέβη το έγκλημα.
They are done, he thought.	Έγιναν, σκέφτηκε.
Employees begin to ask how we take care of their personal data.	Οι εργαζόμενοι αρχίζουν να ρωτούν πώς φροντίζουμε τα προσωπικά τους δεδομένα.
I accepted that sleep seemed like a good idea.	Δέχτηκα ότι ο ύπνος φαινόταν καλή ιδέα.
And people know me for that.	Και ο κόσμος με ξέρει γι' αυτό.
It was time to move on.	Ήταν ώρα να συνεχίσω.
This process is more effective for young people.	Αυτή η διαδικασία είναι πιο αποτελεσματική στους νέους.
Dad is so cool.	Ο μπαμπάς είναι τόσο κουλ.
You could be mine.	Θα μπορούσες να είσαι δικός μου.
Then he took the money and spent it.	Στη συνέχεια έλαβε τα χρήματα και τα ξόδεψε.
No one will ask you why.	Κανείς δεν θα σε ρωτήσει γιατί.
We must either move from there or attack the crowd.	Θα πρέπει είτε να μετακινηθούμε από εκεί είτε να επιτεθούμε στο πλήθος.
There must be something wrong with me.	Πρέπει να υπάρχει κάτι λάθος με μένα.
The data come from one of two experiments that give consistent results.	Τα δεδομένα προέρχονται από ένα από τα δύο πειράματα που δίνουν σταθερά αποτελέσματα.
Look at this.	Κοίταξε αυτό.
Some research was explained there.	Εκεί εξηγήθηκε κάποια έρευνα.
Then we will get somewhere.	Τότε θα φτάσουμε κάπου.
Sounds good.	Ακούγεται ωραίο.
We decided to go to town.	Αποφασίσαμε να πάμε στην πόλη.
It just does not show anything on the right.	Απλώς δεν δείχνει τίποτα στα δεξιά.
This time he saw the problem.	Αυτή τη φορά είδε το πρόβλημα.
Much more.	Πολύ περισσότερο.
I do not even know what you are talking about right now.	Δεν ξέρω καν για τι πράγμα μιλάς αυτή τη στιγμή.
There are some main reasons behind this.	Υπάρχουν μερικοί κύριοι λόγοι πίσω από αυτό.
I really liked this house but it was not a house.	Μου άρεσε πολύ αυτό το σπίτι αλλά δεν ήταν σπίτι.
But nothing works for me.	Αλλά τίποτα δεν λειτουργεί για μένα.
They were trying to figure out what to do next.	Προσπαθούσαν να βρουν τι να κάνουν μετά.
One can go on to give such examples.	Μπορεί κανείς να συνεχίσει αυτού του είδους τα παραδείγματα.
He had two brothers and a sister.	Είχε δύο αδέρφια και μια αδερφή.
I almost did not know the man.	Δεν ήξερα σχεδόν τον άνθρωπο.
And we will say it again.	Και θα τα ξαναπούμε.
Example code here.	Παράδειγμα κώδικα εδώ.
So they are left with only one choice.	Έτσι μένουν μόνο με μία επιλογή.
They take care of each other.	Προσέχουν ο ένας τον άλλον.
However, it is declining thanks to several recent studies.	Ωστόσο, μειώνεται χάρη σε αρκετές πρόσφατες μελέτες.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
His eyes were open and he was moving left and right.	Τα μάτια του ήταν ανοιχτά και κινούνταν δεξιά και αριστερά.
That is why it is important not to waste water.	Γι' αυτό είναι σημαντικό να μην σπαταλάμε νερό.
The crew waited a long time.	Το πλήρωμα περίμενε πολλή ώρα.
Neither that night, nor any night.	Ούτε εκείνο το βράδυ, ούτε κανένα βράδυ.
Just stay strong and you will overcome it.	Απλά μείνετε δυνατοί και θα το ξεπεράσετε.
I can not think of it.	Δεν μπορώ να το σκεφτώ.
I had mixed experiences with different countries.	Είχα ανάμεικτες εμπειρίες με διαφορετικές χώρες.
They had not made an appointment.	Δεν είχαν κλείσει ραντεβού.
Every minute of every hour, every day.	Κάθε λεπτό της κάθε ώρας, κάθε μέρα.
This is of course appropriate.	Αυτό ενδείκνυται φυσικά.
We are both tired.	Είμαστε και οι δύο κουρασμένοι.
Drive with the chest.	Οδηγήστε με το στήθος.
Below is the code for it.	Παρακάτω είναι ο κωδικός για αυτό.
I have never read the books, but the movie was ok.	Δεν έχω διαβάσει ποτέ τα βιβλία, αλλά η ταινία ήταν εντάξει.
The first is that it is incredibly hot.	Το πρώτο είναι ότι είναι απίστευτα ζεστό.
But that time had not arrived.	Όμως εκείνη η ώρα δεν είχε φτάσει.
Whether we like it or not, function and purpose exist together.	Είτε μας αρέσει είτε όχι, η λειτουργία και ο σκοπός υπάρχουν μαζί.
Given the wind, it was very easy.	Δεδομένου του ανέμου, ήταν πολύ εύκολο.
Our study did not find results.	Η μελέτη μας δεν βρήκε αποτέλεσμα.
She wanted to be with him.	Ήθελε να είναι μαζί του.
Something that makes me have access to my state value.	Κάτι που με κάνει να έχω πρόσβαση στην κρατική μου αξία.
We get what comes our way.	Παίρνουμε αυτό που έρχεται στο δρόμο μας.
I own many of them.	Είμαι κάτοχος πολλών από αυτούς.
I spent so much.	Πέρασα τόσο πολύ.
You were not happy.	Δεν ήσουν ευχαριστημένος.
It only helps us when they do it wrong.	Μας βοηθάει μόνο όταν το κάνουν λάθος.
You can even be friends.	Μπορείτε να είστε ακόμη και φίλοι.
It is not now, but it was then.	Δεν είναι τώρα, αλλά τότε ήταν.
Both problems could affect our food supply.	Και τα δύο προβλήματα θα μπορούσαν να επηρεάσουν την προσφορά τροφίμων μας.
Most of them are squares prepared for mobile devices.	Τα περισσότερα από αυτά είναι τετράγωνα προετοιμασμένα για φορητές συσκευές.
He was worried about how things were going.	Ανησυχούσε για το πώς πήγαινε η υπόθεση.
I was wondering.	Αναρωτιόμουν.
But you have a heart, you live among people you love.	Αλλά έχεις καρδιά, ζεις ανάμεσα σε ανθρώπους που αγαπάς.
Not good, not enough power.	Όχι καλό, όχι αρκετή δύναμη.
He gets busy.	Γίνεται απασχολημένος.
Just turn off the lights this time.	Απλώς σβήστε τα φώτα αυτή τη φορά.
We must be patient.	Πρέπει να κάνουμε υπομονή.
We do not know, I can not imagine what else can be.	Δεν ξέρουμε, δεν μπορώ να φανταστώ τι άλλο μπορεί να είναι.
Also check your local library.	Ελέγξτε επίσης την τοπική βιβλιοθήκη σας.
They kept calling me inside.	Με καλούσαν συνέχεια μέσα.
But you still do not understand it.	Αλλά ακόμα δεν το καταλαβαίνεις.
It's the only explanation for the hair as open as yours.	Είναι η μόνη εξήγηση για τα μαλλιά τόσο ανοιχτά όσο τα δικά σου.
Make sure your answers are clear.	Βεβαιωθείτε ότι οι απαντήσεις σας είναι σαφείς.
She gives him the suit.	Του δίνει το κοστούμι.
But he could do nothing until the weapon was completed.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα μέχρι να ολοκληρωθεί το όπλο.
I need coffee.	Χρειάζομαι καφέ.
There was no other choice.	Δεν υπήρχε άλλη επιλογή.
The years go by.	Τα χρόνια περνούν.
Knowing their feedback can help you improve your product or service.	Η γνώση των σχολίων τους μπορεί να σας βοηθήσει να βελτιώσετε το προϊόν ή την υπηρεσία σας.
There was a lot of wind, some damage, the power was cut off.	Υπήρχε πολύς άνεμος, κάποιες ζημιές, το ρεύμα κόπηκε.
He did not see enough of his family.	Δεν έβλεπε αρκετά την οικογένειά του.
That's why he moved so fast.	Γι' αυτό κινήθηκε τόσο γρήγορα.
Finally, he let his fingers go.	Τελικά, άφησε τα δάχτυλά του να φύγουν.
Identity is at the heart of what politics should be.	Η ταυτότητα βρίσκεται στο επίκεντρο αυτού που πρέπει να είναι η πολιτική.
I also ran out of clean books to read.	Κι εμένα μου τελείωσαν καθαρά βιβλία για να διαβάσω.
Such data can be used as a basis for decision making.	Τέτοια δεδομένα μπορούν να χρησιμοποιηθούν ως βάση για τη λήψη αποφάσεων.
I could control myself.	Μπορούσα να ελέγξω τον εαυτό μου.
The light hurt.	Το φως πονούσε.
Many other friends in the area reported that they had no electricity.	Πολλοί άλλοι φίλοι στην περιοχή ανέφεραν ότι δεν είχαν ρεύμα.
And it's mostly true as well.	Και είναι κυρίως αλήθεια επίσης.
Your enemy can often prove to be your best friend.	Ο εχθρός σας μπορεί συχνά να αποδειχθεί ο καλύτερος φίλος σας.
He mentions in the minutes the reason for his findings.	Αναφέρει στα πρακτικά τον λόγο για τα ευρήματά του.
How can you be wrong?	Πώς μπορείς να κάνεις λάθος;.
The square was confused.	Η πλατεία ήταν μπερδεμένη.
When one is full, cover it tightly.	Όταν το ένα είναι γεμάτο, το σκεπάζετε σφιχτά.
But life was a battle.	Αλλά η ζωή ήταν μια μάχη.
Anyone can do it.	Οποιοσδήποτε μπορεί να το κάνει.
However, do not hold down the Home screen button, just click on it once.	Ωστόσο, μην κρατάτε πατημένο το κουμπί αρχικής οθόνης, απλώς κάντε κλικ σε αυτό μία φορά.
I just wanted to be out of the hole.	Ήθελα απλώς να είμαι έξω από την τρύπα.
And there comes the following video.	Και εκεί έρχεται το παρακάτω βίντεο.
Cool to the top.	Δροσίζεις στην κορυφή.
I take the time to take stock.	Αφιερώνω χρόνο για να κάνω τον απολογισμό.
He had a job to do now.	Είχε μια δουλειά να κάνει τώρα.
We do not have anything like this here.	Εδώ δεν έχουμε κάτι παρόμοιο.
Various techniques are used to monitor the sun and focus the light.	Χρησιμοποιούνται διάφορες τεχνικές για την παρακολούθηση του ήλιου και την εστίαση του φωτός.
I really do not think it makes sense to say that.	Πραγματικά δεν νομίζω ότι είναι λογικό να το πω αυτό.
We recorded the call.	Ηχογραφήσαμε την κλήση.
And he would try to do a lot of it himself.	Και θα προσπαθούσε να κάνει πολλά από αυτά μόνος του.
Some had their eyes closed.	Κάποιοι είχαν τα μάτια τους κλειστά.
For a negative event we do the opposite.	Για ένα αρνητικό γεγονός κάνουμε το αντίθετο.
I looked down.	Κοίταξα κάτω.
I happen to think we need them a lot.	Τυχαίνει να πιστεύω ότι τους χρειαζόμαστε πολύ.
By pushing him to the bone, he shows what he has.	Με το να τον σπρώχνουν μέχρι το κόκαλο, δείχνει τι έχει.
He is not wrong.	Δεν έχει άδικο.
I was sure she was wondering what else she could do with herself.	Ήμουν σίγουρος ότι αναρωτιόταν τι άλλο θα μπορούσε να κάνει με τον εαυτό της.
If they happen to do so, you have to start over.	Αν κατά τύχη το κάνουν, θα πρέπει να ξεκινήσετε από την αρχή.
This happens when the connection to the database fails.	Αυτό συμβαίνει όταν η σύνδεση με τη βάση δεδομένων απέτυχε.
I'm back to work.	Επιστρέφω στη δουλειά.
The empty space behind.	Ο κενός χώρος πίσω.
Next time, if you do not have something better to say, do not comment.	Την επόμενη φορά αν δεν έχετε κάτι καλύτερο να πείτε, μην σχολιάσετε.
She had nothing left to rely on.	Δεν της έμεινε τίποτα να βασιστεί.
She did not care what anyone else thought.	Δεν την ένοιαζε τι πίστευε κάποιος άλλος.
Please leave me.	Σε παρακαλώ άφησε με.
You can do one or the other.	Μπορείτε να κάνετε το ένα ή το άλλο.
All we can do is watch and wait.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να παρακολουθούμε και να περιμένουμε.
However, you have the most difficult job.	Εσύ πάντως έχεις την πιο δύσκολη δουλειά.
Please help us in this situation.	Παρακαλούμε βοηθήστε μας σε αυτή την κατάσταση.
I do not know what will do to me.	Δεν ξέρω τι θα με κάνει.
Appearance matters to the mind.	Η εμφάνιση έχει σημασία για το μυαλό.
There was also the murder.	Επίσης, υπήρξε και ο φόνος.
Definitely by no means a bad level.	Σίγουρα σε καμία περίπτωση δεν είναι κακό επίπεδο.
They are simply not part of the default set.	Απλώς δεν αποτελούν μέρος του προεπιλεγμένου συνόλου.
We can state it as follows.	Μπορούμε να το δηλώσουμε ως εξής.
And the process will continue.	Και η διαδικασία θα συνεχιστεί.
There is no way he is on my side.	Δεν υπάρχει περίπτωση να είναι με το μέρος μου.
Like our children, they come with many things.	Όπως τα παιδιά μας, έρχονται με πολλά πράγματα.
Anyone who wants to build their presence on social media.	Όποιος θέλει να χτίσει την παρουσία του στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
Our customers know differently.	Οι πελάτες μας γνωρίζουν διαφορετικά.
Also, one has to take this money to the children.	Επίσης, κάποιος πρέπει να πάρει αυτά τα χρήματα στα παιδιά.
He did not have time to think.	Δεν είχε χρόνο να σκεφτεί.
And fatigue or pain can make stress worse.	Και η κούραση ή ο πόνος μπορεί να επιδεινώσει το άγχος.
There could be no more doubt.	Δεν μπορούσε πλέον να υπάρχει αμφιβολία.
No significant difference in clinical outcomes was observed between treatment groups.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά στα κλινικά αποτελέσματα μεταξύ των ομάδων θεραπείας.
We live like brother and sister.	Ζούμε σαν αδερφός και αδερφή.
Participants will only have access to their own data.	Οι συμμετέχοντες θα έχουν πρόσβαση μόνο στα δικά τους δεδομένα.
It was their turn to present.	Ήταν η σειρά τους να παρουσιάσουν.
When we were younger, music meant something.	Όταν ήμασταν νεότεροι, η μουσική σήμαινε κάτι.
In previous years this was never a problem.	Τα προηγούμενα χρόνια αυτό δεν ήταν ποτέ πρόβλημα.
All works are original and unique.	Όλες οι εργασίες είναι πρωτότυπες και μοναδικές.
He could not forget a moment with her.	Δεν μπορούσε να ξεχάσει μια στιγμή μαζί της.
They did it to her for years.	Της το έκαναν χρόνια.
A few more steps.	Άλλα μερικά βήματα.
And you are me.	Και είσαι εγώ.
His father and brother are.	Ο πατέρας και ο αδερφός του είναι.
The smile he used to have on her was gone.	Το χαμόγελο που είχε συνήθως για εκείνη είχε φύγει.
We talked less, he cared less.	Μιλούσαμε λιγότερο, ασχολήθηκε λιγότερο.
I have to call the office.	Πρέπει να τηλεφωνήσω στο γραφείο.
I checked the site.	Τσέκαρα τον ιστότοπο.
I will never get it out of my mind.	Δεν θα το βγάλω ποτέ από το μυαλό μου.
Sounds like a very easy job to me.	Μου ακούγεται πολύ εύκολη δουλειά.
So it was with us.	Έτσι έγινε και με εμάς.
It could be wrong.	Θα μπορούσε να είναι λάθος.
I'm sorry to say this, but this point is slightly better in my opinion.	Λυπάμαι που το λέω, αλλά αυτό το σημείο είναι ελαφρώς καλύτερο κατά τη γνώμη μου.
I looked out the window.	Κοίταξα έξω από το παράθυρο.
I kept going hard.	Συνεχιζόμουν δυνατά.
He may have more to lose than you.	Μπορεί να έχει περισσότερα να χάσει από εσάς.
I felt that the film should have been more successful.	Ένιωσα ότι η ταινία θα έπρεπε να ήταν πιο επιτυχημένη.
However, you are not widely known.	Ωστόσο, δεν είστε ευρέως γνωστός.
He took the five-day meal and left with him.	Πήρε το φαγητό των πέντε ημερών και έφυγε μαζί του.
He did not seem to know how to end the discussion.	Δεν φαινόταν να ξέρει πώς να τελειώσει τη συζήτηση.
But to no one else.	Αλλά σε κανέναν άλλον.
God does not work in any other way.	Ο Θεός δεν λειτουργεί με κανέναν άλλο τρόπο.
It seems to be getting worse rather quickly.	Φαίνεται να χειροτερεύει μάλλον γρήγορα.
Great service too.	Μεγάλη εξυπηρέτηση επίσης.
I fell from.	Επεσα από.
Another shell hit.	Άλλη μια οβίδα χτύπησε.
This continued to go well.	Αυτό συνέχισε να πηγαίνει καλά.
She raised her head to the sky, with her eyes closed.	Σήκωσε το κεφάλι της στον ουρανό, με τα μάτια κλειστά.
I want an audience.	Θέλω κοινό.
But it can be more than that.	Αλλά μπορεί να είναι και κάτι περισσότερο από αυτό.
We ask and we ask for money.	Ζητάμε και ζητάμε χρήματα.
This is exactly what we need.	Αυτό ακριβώς που χρειαζόμαστε.
That's why my son is here.	Αυτός είναι ο λόγος που ο γιος μου είναι εδώ.
What a different story it could have been.	Τι διαφορετική ιστορία μπορεί να ήταν.
It was a government, that's why it was sure.	Ήταν κυβέρνηση, γι' αυτό ήταν σίγουρη.
A warm feeling.	Ένα ζεστό συναίσθημα.
I would not mind seeing him.	Δεν θα με πείραζε να τον δω.
It must have been around twenty.	Πρέπει να ήταν γύρω στα είκοσι.
He would leave in a little over a week.	Θα έφευγε σε λίγο περισσότερο από μια εβδομάδα.
About three hours have passed.	Έχουν περάσει περίπου τρεις ώρες.
We can not prove that there are fields.	Δεν μπορούμε να αποδείξουμε ότι υπάρχουν πεδία.
The door closed behind them.	Η πόρτα έκλεισε πίσω τους.
God was my light in the darkness.	Ο Θεός ήταν το φως μου στο σκοτάδι.
They were still waiting to be drawn.	Ακόμη περίμεναν να κληρωθούν.
You just might not want to pay.	Θα μπορούσε απλώς να μην θέλει κανείς να πληρώσει.
This great road must be something.	Αυτός ο μεγάλος δρόμος πρέπει να είναι κάτι.
I can post something like this.	Μπορώ να τοποθετήσω κάτι σαν αυτό.
People mean by what they choose.	Οι άνθρωποι εννοούν με αυτό αυτό που επιλέγουν.
Ultimately, your financial health requires your medical rehabilitation.	Τελικά, η οικονομική σας υγεία απαιτεί την ιατρική σας αποκατάσταση.
It was awful for me, awful.	Ήταν τρομερό για μένα, τρομερό.
At first he will be surprised and then he will be happy.	Στην αρχή θα εκπλαγεί και μετά θα χαίρεται.
You have to be steady.	Πρέπει να είσαι σταθερός.
Neither of them spoke.	Κανένας από τους δύο δεν μίλησε.
That's where the fun stopped.	Εκεί σταμάτησε η διασκέδαση.
My child needs more than an apology.	Το παιδί μου χρειάζεται κάτι παραπάνω από συγγνώμη.
I had to tell him something that could comfort him.	Έπρεπε να του πω κάτι που θα μπορούσε να τον παρηγορήσει.
I really liked the slow process though.	Μου άρεσε πολύ η αργή διαδικασία όμως.
He has another phone call to make.	Έχει άλλο ένα τηλεφώνημα να κάνει.
Decide.	Αποφασίζω.
There were much bigger things to worry about now.	Υπήρχαν πολύ μεγαλύτερα πράγματα για να ανησυχείς τώρα.
Any kind.	Οποιουδήποτε είδους.
This is crucial.	Αυτό είναι κρίσιμο.
There has been an increase in the number of patients.	Υπήρξε αύξηση στον αριθμό των ασθενών.
His secret was too much for him.	Το μυστικό του ήταν υπερβολικό για εκείνον.
She looked around for her mother.	Κοίταξε γύρω της για τη μητέρα της.
Now he understood what he meant.	Τώρα κατάλαβε τι εννοούσε.
However, there are some limitations to our study.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί της μελέτης μας.
I liked the questions he asked.	Μου άρεσαν οι ερωτήσεις που έθεσε.
Much more.	Αλλά πολλά.
He stopped to rest, watching them.	Σταμάτησε να ξεκουραστεί, παρακολουθώντας τους.
I guess the price was worth it.	Υποθέτω ότι η τιμή άξιζε τον κόπο.
I tried not to sound worse than it was.	Προσπάθησα να μην ακούγεται χειρότερο από ό,τι ήταν.
Maybe it's not just money.	Ίσως δεν είναι μόνο τα χρήματα.
They do not make sense to us.	Δεν έχουν νόημα για εμάς.
The truth is that it is very, very sad.	Η αλήθεια είναι ότι είναι πολύ, πολύ λυπηρό.
But it is really beautiful.	Αλλά είναι όντως όμορφο.
The same goes for a research vision.	Το ίδιο ισχύει και για ένα ερευνητικό όραμα.
My sister doesn't like this camera theme either.	Ούτε στην αδερφή μου αρέσει αυτό το θέμα της κάμερας.
You can not take any chances or risks when it comes to learning.	Δεν μπορείτε να πάρετε καμία ευκαιρία και ρίσκο όταν πρόκειται για μάθηση.
Life can be so easy.	Η ζωή μπορεί να είναι τόσο εύκολη.
Or a week.	Ή μιας εβδομάδας.
Not even his mother.	Ούτε η μητέρα του.
It made me go out and enjoy life.	Με έκανε να βγω έξω και να απολαύσω τη ζωή.
Nobody came.	Δεν ήρθε κανείς.
I'm not moving.	δεν κινούμαι.
It is much worse than just a missed opportunity for analysis.	Είναι πολύ χειρότερα από μια απλή χαμένη ευκαιρία για ανάλυση.
We'll see.	Θα δούμε.
It was their way of helping a young driver.	Ήταν ο τρόπος τους να βοηθήσουν έναν νεαρό οδηγό.
We can do more, though.	Μπορούμε να κάνουμε περισσότερα, όμως.
Many areas lack basic services.	Πολλές περιοχές στερούνται βασικών υπηρεσιών.
I have thought about it a lot.	Το έχω σκεφτεί πολύ.
With real blood.	Με αληθινό αίμα.
Receive the most important news about digital marketing every day.	Λάβετε τα πιο σημαντικά νέα για το ψηφιακό μάρκετινγκ κάθε μέρα.
Quite strange though, since I got home.	Αρκετά παράξενο όμως, από τότε που γύρισα σπίτι.
He felt that something was wrong.	Ένιωθε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
Some others, impossible.	Κάποια άλλα, αδύνατο.
And it has proven to be true.	Και έχει αποδειχτεί αλήθεια.
Try them and give them time.	Δοκιμάστε τα και δώστε τους χρόνο.
I do not know now.	Δεν ξέρω τώρα.
Have fewer free parameters.	Να έχετε λιγότερες ελεύθερες παραμέτρους.
Then it passed.	Μετά πέρασε.
Later she.	Αργότερα αυτή.
Shoot a jump.	Πυροβόλησε ένα άλμα.
In the structure of the film itself.	Στη δομή της ίδιας της ταινίας.
I never liked this relationship.	Ποτέ δεν μου άρεσε αυτή η σχέση.
You do things for the dead, even if you don't have to.	Κάνεις πράγματα για τους νεκρούς, ακόμα κι αν δεν χρειάζεται.
But it was impossible, so he stopped trying.	Αλλά ήταν αδύνατο, οπότε σταμάτησε να προσπαθεί.
All reports are detailed and legible.	Όλες οι αναφορές είναι λεπτομερείς και ευανάγνωστες.
Many TV shows have used the song.	Πολλές τηλεοπτικές εκπομπές έχουν χρησιμοποιήσει το τραγούδι.
It made me more determined to find out what was going on.	Με έκανε πιο αποφασισμένο να μάθω τι συνέβαινε.
He is not responsible.	Δεν είναι υπεύθυνος.
Of course we did not want to suggest this.	Φυσικά δεν θέλαμε να το προτείνουμε αυτό.
More and more material is being imported.	Όλο και περισσότερο υλικό εισάγεται.
Feel the truth inside you.	Νιώσε την αλήθεια μέσα σου.
You can do a few things.	Μπορείτε να κάνετε μερικά πράγματα.
This may sound difficult to do.	Αυτό μπορεί να ακούγεται σαν να είναι δύσκολο να γίνει.
I ordered two.	Παρήγγειλα δύο.
Nothing was out of place in here.	Τίποτα δεν ήταν παράταιρο εδώ μέσα.
She dropped her phone.	Άφησε το τηλέφωνό της.
You want to, but you have to make tea first.	Θέλεις, αλλά πρέπει πρώτα να φτιάξεις τσάι.
Then they joined hands and entered the house.	Έπειτα ένωσαν τα χέρια και μπήκαν πίσω στο σπίτι.
It has nothing to do with theory.	Δεν έχει να κάνει με τη θεωρία.
You get both from the best world.	Παίρνετε και τα δύο από τον καλύτερο κόσμο.
Maybe they could not face it.	Ίσως δεν μπορούσαν να το αντιμετωπίσουν.
Eight people were injured.	Οκτώ άτομα τραυματίστηκαν.
It seems to be over.	Φαίνεται ότι έχει τελειώσει.
This is done following the same loss procedure described previously.	Αυτό γίνεται ακολουθώντας την ίδια διαδικασία απώλειας που περιγράφηκε προηγουμένως.
Put it as customers.	Βάλτε το ως πελάτες.
Then spend a week with it.	Στη συνέχεια, περάστε μια εβδομάδα με αυτό.
Participants increased their comfortable and fast walking speed.	Οι συμμετέχοντες αύξησαν την άνετη και γρήγορη ταχύτητα περπατήματος.
We will try it again in the morning.	Θα το δοκιμάσουμε ξανά το πρωί.
Enough to stop me from taking the next step.	Αρκετά για να με εμποδίσουν να κάνω ένα επόμενο βήμα.
But the analysis of the new model suggests the opposite.	Αλλά οι αναλύσεις του νέου μοντέλου υποδηλώνουν το αντίθετο.
God knows what they know or what they are interested in learning.	Ο Θεός ξέρει τι ξέρουν ή τι τους ενδιαφέρει να μάθουν.
I could not bear to enter on you and him together.	Δεν άντεχα να μπαίνω πάνω σε εσένα και αυτόν μαζί.
Two plus two is four.	Δύο συν δύο είναι τέσσερα.
You need to measure where the neck of the bottle is.	Θα πρέπει να μετρήσετε πού βρίσκεται ο λαιμός του μπουκαλιού.
At least it seemed to be.	Τουλάχιστον φαινόταν να είναι.
And so far it has been very successful.	Και μέχρι στιγμής έχει πολύ μεγάλη επιτυχία.
He knows how important it is.	Ξέρει πόσο σημαντικό είναι.
His body began to warm up again.	Το σώμα του άρχισε να ζεσταίνεται ξανά.
People can bring extra toys.	Οι άνθρωποι μπορούν να φέρουν επιπλέον παιχνίδια.
The brothers fell into silence and into their own thoughts.	Τα αδέρφια έπεσαν στη σιωπή και στις δικές τους σκέψεις.
At least, they did until recently.	Τουλάχιστον, το έκαναν μέχρι πρόσφατα.
That's why great literature is, or should be, important to us.	Γι' αυτό η σπουδαία λογοτεχνία είναι, ή θα έπρεπε να είναι, σημαντική για εμάς.
They were scared to death.	Φοβήθηκαν μέχρι θανάτου.
This is not about them.	Δεν πρόκειται για αυτούς.
The shoulders are well defined.	Οι ώμοι είναι καλά καθορισμένοι.
I fell in love again.	Ερωτεύτηκα ξανά.
He did anything, spent any amount of money to keep it open.	Έκανε οτιδήποτε, ξόδεψε οποιοδήποτε χρηματικό ποσό για να το κρατήσει ανοιχτό.
I want us to be on the same side.	Θέλω να είμαστε στην ίδια πλευρά.
We are lucky.	Είμαστε τυχεροί.
Then he has to choose between us.	Τότε πρέπει να διαλέξει μεταξύ μας.
And here we are.	Και εδώ είμαστε.
It could be fun.	Θα μπορούσε να είναι διασκεδαστικό.
But that is really the only reason.	Αλλά αυτός είναι πραγματικά ο μόνος λόγος.
For a start, it was very bright.	Για αρχή, ήταν πολύ φωτεινό.
If you explain, they will consider you weak.	Αν εξηγήσεις, θα σε θεωρήσουν αδύναμο.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
Less is more, one might say.	Less is more, έλεγε κανείς.
I love the color.	Λατρεύω το χρώμα.
The whole point of this mission is to be low.	Το όλο νόημα αυτής της αποστολής είναι να βρίσκεται χαμηλά.
All he thought about was returning to the games.	Το μόνο που σκεφτόταν ήταν να επιστρέψει στα παιχνίδια.
This has not happened and many people are fed up.	Αυτό δεν έχει συμβεί και πολλοί άνθρωποι έχουν χορτάσει.
I will agree to your terms.	Θα συμφωνήσω με τους όρους σου.
Treatments should be simple, comfortable and very safe.	Οι θεραπείες πρέπει να είναι απλές, άνετες και πολύ ασφαλείς.
This reason and this.	Αυτός ο λόγος και αυτός.
It had become a time of activity.	Είχε γίνει εποχή δραστηριότητας.
Until the time of service.	Μέχρι την ώρα της υπηρεσίας.
We can not risk being found out.	Δεν μπορούμε να διακινδυνεύσουμε να το μάθει κανείς.
He can really believe me.	Μπορεί πραγματικά να με πιστέψει.
He looked around the living room.	Κοίταξε γύρω από το σαλόνι.
The player can only control one specific character in each level.	Ο παίκτης μπορεί να ελέγξει μόνο έναν συγκεκριμένο χαρακτήρα σε κάθε επίπεδο.
Only one patient felt pain in her eyes.	Μόνο μια ασθενής ένιωσε πόνο στα μάτια της.
They could not sell it.	Δεν μπορούσαν να το πουλήσουν.
I can not find one near me for the size.	Δεν μπορώ να βρω ένα κοντά μου για το μέγεθος.
Your dreams trouble you.	Τα όνειρά σου σε προβληματίζουν.
This is our last album.	Αυτός είναι ο τελευταίος μας δίσκος.
I still could not say.	Ακόμα δεν μπορούσα να πω.
But its primary quality is that it changes.	Αλλά η πρωταρχική του ιδιότητα είναι ότι αλλάζει.
We must abandon the project.	Πρέπει να εγκαταλείψουμε το έργο.
He could feel his audience.	Μπορούσε να αισθανθεί το κοινό του.
I can not stand.	Δεν μπορώ να σταθώ.
He is nearby so you can check his ears and teeth.	Είναι εκεί κοντά για να μπορείτε να ελέγξετε τα αυτιά και τα δόντια του.
I believed and still absolutely believe that real art cannot lie.	Πίστευα και πιστεύω απόλυτα ότι η πραγματική τέχνη δεν μπορεί να λέει ψέματα.
This is the first point.	Αυτό είναι το πρώτο σημείο.
Now listen to me, because that matters.	Τώρα ακούστε με, γιατί αυτό έχει σημασία.
I had no doubt.	Δεν είχα καμία αμφιβολία.
It was a funny sight.	Ήταν ένα αστείο θέαμα.
The media play a really valuable role in a free society.	Τα μέσα ενημέρωσης διαδραματίζουν πραγματικά πολύτιμο ρόλο σε μια ελεύθερη κοινωνία.
Either plaintiff or defendant.	Είτε ενάγων είτε εναγόμενο.
But he will turn against us the first good opportunity he has.	Αλλά θα στραφεί εναντίον μας την πρώτη καλή ευκαιρία που θα έχει.
This works for me too.	Αυτό λειτουργεί και με μένα.
Nobody got it.	Κανείς δεν το πήρε.
It would not take long.	Δεν θα έπαιρνε πολύ.
Focus on his story.	Επικεντρωθείτε στην ιστορία του.
Your site provided us with valuable information to work on.	Ο ιστότοπός σας μας πρόσφερε πολύτιμες πληροφορίες για να εργαστούμε.
And your tea, of course.	Και το τσάι σας, φυσικά.
Anything can happen, but look at the reality.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί, αλλά κοιτάξτε την πραγματικότητα.
Everything else has yet to be considered.	Όλα τα άλλα πρέπει ακόμη να εξεταστούν.
A separate level is applied for each age group.	Για κάθε ηλικιακή ομάδα εφαρμόζεται ξεχωριστό επίπεδο.
He will stay there.	Θα μείνει εκεί.
Have you thought about it?	Το σκέφτηκες;
Some make sense, most do not.	Κάποια έχουν νόημα, τα περισσότερα όχι.
I really do not know what.	Πραγματικά δεν ξέρω τι.
However, there seems to be no simple way to do this.	Ωστόσο, φαίνεται ότι δεν υπάρχει απλός τρόπος για να γίνει αυτό.
Do not misunderstand me, the art is absolutely amazing.	Μην με παρεξηγείτε, η τέχνη είναι απολύτως εκπληκτική.
From the middle, when possible.	Από το μέσο, ​​όταν είναι δυνατόν.
It was something no one had ever seen.	Ήταν κάτι που κανείς δεν είχε ξαναδεί.
Does not include sleep problems.	Δεν περιλαμβάνει προβλήματα ύπνου.
They will lie to you about the whole thing.	Θα σου πουν ψέματα για το όλο θέμα.
I have something for you.	Εχω κάτι για σένα.
Now, what are we going to do about it?	Τώρα, τι θα κάνουμε για αυτό;.
I could not speak literally.	Δεν μπορούσα να μιλήσω κυριολεκτικά.
But at least it works.	Αλλά τουλάχιστον, λειτουργεί.
I am the one who should.	Είμαι αυτός που πρέπει.
But how low will ten years be on the line?	Αλλά πόσο χαμηλά θα είναι δέκα χρόνια στη γραμμή;.
It would be impossible for someone else not to notice.	Θα ήταν αδύνατο να μην το προσέξει κάποιος άλλος.
We will see what we end up with.	Θα δούμε τι θα καταλήξουμε.
There has been no change for a long time.	Δεν υπήρξε καμία αλλαγή για πολύ καιρό.
They take care of each other.	Προσέχουν ο ένας τον άλλον.
I open it at least once a week on any specific page.	Το άνοιγα τουλάχιστον μια φορά την εβδομάδα σε καμία συγκεκριμένη σελίδα.
I will cover any needs he has.	Θα καλύψω όποιες ανάγκες έχει.
It seems that the boy does not make sense.	Φαίνεται ότι το αγόρι δεν έχει νόημα.
Well, now you can.	Λοιπόν, τώρα μπορείς.
He told me that he loved my job very much.	Μου είπε ότι αγαπούσε πολύ τη δουλειά μου.
Just so many funny things.	Απλά τόσα αστεία πράγματα.
Many companies have several.	Πολλές εταιρείες έχουν αρκετές.
There was a boy inside.	Ήταν ένα αγόρι μέσα.
I did not mean it that way.	Δεν το εννοούσα έτσι.
The two men at the table stood up.	Οι δύο άνδρες στο τραπέζι σηκώθηκαν όρθιοι.
Neither was done.	Κανένα από τα δύο δεν έγινε.
I hated it.	Το μίσησα.
People are not.	Οι άνθρωποι δεν είναι.
The thought is, therefore, difficult.	Η σκέψη είναι, λοιπόν, δύσκολη.
I went to the police as a regular.	Πήγα στην αστυνομία ως τακτικός.
In doing so, one can make a serious point.	Κάνοντας αυτό, μπορεί κανείς να κάνει μια σοβαρή άποψη.
Put some oil on your hands.	Βάλτε λίγο λάδι στα χέρια σας.
No one on the team noticed this and no one told me.	Κανείς στην ομάδα δεν το παρατήρησε αυτό και κανείς δεν μου το είπε.
It's a simple job.	Είναι απλή δουλειά.
Her sense of direction was lost.	Η αίσθηση της κατεύθυνσής της είχε χαθεί.
It's a simple message.	Είναι ένα απλό μήνυμα.
The thing is, he knew he would be kidnapped.	Το θέμα είναι ότι ήξερε ότι θα τον αρπάξουν.
This is due to increased medical care.	Αυτό οφείλεται στην αυξημένη ιατρική φροντίδα.
Transfer to a bowl.	Μεταφέρετε σε μπολ.
He never even came.	Ποτέ δεν ήρθε καν.
Somewhat weird, but it makes the right size.	Κάπως περίεργο, αλλά κάνει το σωστό μέγεθος.
Then the door closed on him.	Τότε η πόρτα έκλεισε πάνω του.
But with animals it is difficult to work.	Αλλά με τα ζώα είναι δύσκολο να δουλέψεις.
An important.	Ένα σημαντικό.
I loved my son.	Αγαπούσα τον γιο μου.
But it was clean, safe.	Αλλά ήταν καθαρό, ασφαλές.
It's nice to write, really.	Είναι ωραίο να γράφεις, πραγματικά.
If you continue, we consider that you accept their use.	Εάν συνεχίσετε, θεωρούμε ότι αποδέχεστε τη χρήση τους.
We just want him to be a kid and play.	Θέλουμε απλώς να είναι παιδί και να παίζει.
You have to experiment to find it.	Θα πρέπει να πειραματιστείτε για να το βρείτε.
Leave the desk every hour for a few minutes.	Αφήστε το γραφείο κάθε ώρα για λίγα λεπτά.
And they are honest.	Και είναι ειλικρινείς.
With a clinical trial, you can not do what you want.	Με μια κλινική δοκιμή, δεν μπορείτε να κάνετε ό,τι θέλετε.
I will miss him too.	Θα μου λείψει και αυτός.
I also like the sounds of his voice.	Μου αρέσουν και οι ήχοι της φωνής του.
I'm wearing a blue suit.	Φοράω ένα μπλε κοστούμι.
It was still short.	Ήταν ακόμα σύντομο.
And they did.	Και αυτό το έκαναν.
Not only that, but he had seen this dream many times before.	Όχι μόνο αυτό, αλλά είχε ξαναδεί αυτό το όνειρο πολλές φορές.
The whole thing was a game.	Το όλο θέμα ήταν ένα παιχνίδι.
And this is not positive.	Και αυτό δεν είναι θετικό.
You would die.	Θα πέθανες.
He will take care of you.	Θα το φροντίσει για εσάς.
Take a look at this case vs.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτήν την περίπτωση vs.
Yes, he would pass his message, he would ask them to call.	Ναι, θα περνούσε το μήνυμά του, θα τους ζητούσε να τηλεφωνήσουν.
Any idea.	Οποιοσδήποτε καμιά ιδέα.
Apart from this incident, it worked well.	Εκτός από αυτό το περιστατικό, λειτούργησε καλά.
Active duty to.	Ενεργό καθήκον να.
I had a good experience.	Είχα μια καλή εμπειρία.
Now just process the request using the form.	Τώρα απλώς επεξεργάζεται το αίτημα χρησιμοποιώντας τη φόρμα.
The previous remarks.	Οι προηγούμενες παρατηρήσεις.
It needs the cold factor.	Χρειάζεται τον ψυχρό παράγοντα.
You can use as little or as much as you want.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε όσο λίγο ή όσο θέλετε.
I liked this experience.	Μου άρεσε αυτή η εμπειρία.
Life gets in the way sometimes.	Η ζωή μπαίνει εμπόδιο μερικές φορές.
We will continue to update this site as new information becomes available.	Θα συνεχίσουμε να ενημερώνουμε αυτόν τον ιστότοπο καθώς γίνονται διαθέσιμες νέες πληροφορίες.
Below is the line of code that does not work.	Παρακάτω είναι η γραμμή κώδικα που δεν λειτουργεί.
It was a relatively low-risk year.	Ήταν ένας χρόνος σχετικά χαμηλού κινδύνου.
She was heard to be very interested in that.	Ακουγόταν ότι την ενδιαφέρει πολύ αυτό.
Or sell something.	Ή πουλήστε κάτι.
But man and memory are not the same.	Αλλά ο άνθρωπος και η μνήμη δεν είναι το ίδιο.
I was thinking while thinking.	Σκεφτόμουν σκεπτόμενος.
Looks like he came out of the ring.	Μοιάζει σαν να βγήκε από το ρινγκ.
However, it seems that this will not be the case for long.	Όμως, φαίνεται ότι αυτό δεν θα ισχύει για πολύ ακόμη.
And we will find a way to remember her.	Και θα βρούμε τρόπο να τη θυμόμαστε.
I tell you in case you do not know that either.	Σου λέω σε περίπτωση που δεν το ξέρεις ούτε αυτό.
Glad you found us a place here.	Χαίρομαι που μας βρήκατε ένα μέρος εδώ.
We thank them for their service above and beyond the call of duty.	Τους ευχαριστούμε για την υπηρεσία πάνω και πέρα ​​από την κλήση του καθήκοντος.
There was no way to see it.	Δεν υπήρχε τρόπος να το δει.
In my opinion they were really professionals.	Κατά τη γνώμη μου ήταν πραγματικά επαγγελματίες.
I'm hit here.	Είμαι χτυπημένος εδώ.
No, it actually looks straight inside me.	Όχι, στην πραγματικότητα κοιτάζει κατευθείαν μέσα μου.
Join a group or create one !.	Εγγραφείτε σε μια ομάδα ή δημιουργήστε μια!.
It has to be a place.	Πρέπει να είναι ένα μέρος.
I understand your situation.	Καταλαβαίνω την κατάστασή σου.
I'm still looking at the prices.	Ακόμα κοιτάζω τις τιμές.
It was only six.	Ήταν μόλις έξι.
Parties now see the media as a means to an end.	Τα κόμματα βλέπουν πλέον τα μέσα ενημέρωσης ως μέσο για την επίτευξη ενός σκοπού.
And only on the third day.	Και μόνο την τρίτη μέρα.
However, it should not be so slow.	Ωστόσο, δεν πρέπει να είναι τόσο αργό.
Nothing is set.	Τίποτα δεν έχει οριστεί.
Do not give up.	Μην τα παρατάς.
It will only get worse if you do not do it.	Θα χειροτερέψει μόνο αν δεν το κάνετε.
Very helpful and friendly.	Πολύ εξυπηρετικό και φιλικό.
Only it was not true.	Μόνο που δεν ήταν αλήθεια.
It was more important.	Ήταν πιο σημαντική.
Well done for them.	Μπράβο τους.
So, it is difficult to get rich by doing such a thing.	Έτσι, είναι δύσκολο να γίνεις πλούσιος κάνοντας κάτι τέτοιο.
People want cheap health care.	Οι άνθρωποι θέλουν φθηνή υγειονομική περίθαλψη.
But we do not have a few years.	Αλλά δεν έχουμε λίγα χρόνια.
Open yourself to it.	Ανοίξτε τον εαυτό σας σε αυτό.
But others are coming down.	Άλλοι όμως κατεβαίνουν.
The causes of death are often unknown.	Τα αίτια του θανάτου είναι συχνά άγνωστα.
He could write.	Θα μπορούσε να γράψει.
A job.	Μια δουλειά.
The same goes for sleeping in a car.	Το ίδιο και ο ύπνος σε ένα αυτοκίνητο.
But you were young.	Αλλά ήσουν νέος.
He was terribly scared.	Φοβόταν τρομερά.
Then she turned to the men.	Μετά στράφηκε στους άντρες.
Let them see it collapse completely.	Αφήστε τους να τη δουν να καταρρέει εντελώς.
It was difficult at first.	Στην αρχή ήταν δύσκολο.
It was healthy, for sure.	Ήταν υγιεινό, σίγουρα.
The results came back a few days later.	Τα αποτελέσματα επανήλθαν λίγες μέρες αργότερα.
He did not come to look at my hair.	Δεν ήρθε να κοιτάξει τα μαλλιά μου.
Except tonight.	Εκτός από αυτή τη νύχτα.
It must have a purpose.	Πρέπει να έχει σκοπό.
Come on.	Ελα τώρα.
But there is no such process at the moment.	Αλλά δεν υπάρχει τέτοια διαδικασία αυτή τη στιγμή.
Drink some more coffee.	Πιες λίγο καφέ ακόμα.
I do not know where my brother is.	Δεν ξέρω πού είναι ο αδερφός μου.
It is completely different.	Είναι τελείως διαφορετικό.
A special type of item selection made by men.	Ένας ιδιαίτερος τύπος επιλογής αντικειμένου που γίνεται από άνδρες.
We had never heard anyone do such a thing.	Δεν είχαμε ακούσει ποτέ κανέναν να κάνει κάτι τέτοιο.
All authors performed experiments and analyzed the data.	Όλοι οι συγγραφείς πραγματοποίησαν πειράματα και ανέλυσαν τα δεδομένα.
The file does not show this.	Το αρχείο δεν δείχνει κάτι τέτοιο.
I was very sad.	Ήμουν πολύ λυπημένος.
I had the same problem.	Είχα το ίδιο πρόβλημα.
These are they.	Αυτοί είναι αυτοί.
Listening to tone and words.	Ακούγοντας τόνο και λέξεις.
We learn when we share and we lose when we hide.	Μαθαίνουμε όταν μοιραζόμαστε και χάνουμε όταν κρυβόμαστε.
I am now entirely at your service.	Τώρα είμαι εξ ολοκλήρου στην υπηρεσία σας.
Success can take months to years.	Η επιτυχία μπορεί να απαιτήσει μήνες έως χρόνια.
He stood up and looked around.	Σηκώθηκε όρθιος και κοίταξε τριγύρω.
Take care of them as you would plant in the ground.	Φροντίστε τους όπως θα φυτεύατε στο έδαφος.
I stopped crying.	Σταμάτησα να κλαίω.
Just like clothes.	Ακριβώς όπως τα ρούχα.
I wanted to be a part of it.	Ήθελα να είμαι μέρος του.
It will be a difficult game.	Θα είναι ένα δύσκολο παιχνίδι.
It was really good.	Ήταν πραγματικά καλή.
When she turned their gaze to them, her face was drawn.	Όταν τους γύρισε το βλέμμα, το πρόσωπό της τραβήχτηκε.
They are on their way.	Είναι στο δρόμο τους.
Then came the master of life.	Μετά ήρθε ο κύριος της ζωής.
Their stories will be the background for our discussion.	Οι ιστορίες τους θα αποτελέσουν το υπόβαθρο για τη συζήτησή μας.
It is a very quiet community with many old houses.	Είναι μια πολύ ήσυχη κοινότητα με πολλά παλιά σπίτια.
It was still difficult.	Ήταν ακόμα δύσκολο.
I got wine for everyone.	Πήρα κρασί για το καθένα.
I feel a little sorry for myself.	Λυπάμαι λίγο τον εαυτό μου.
You have to listen to the language to be able to speak it.	Πρέπει να ακούσετε τη γλώσσα για να μπορέσετε να την μιλήσετε.
I never miss him.	Δεν μου λείπει ποτέ.
But even older.	Μα τόσο πιο παλιά.
It is every year.	Είναι κάθε χρόνο.
So everyone wants these things, these claims, to be true.	Όλοι λοιπόν θέλουν αυτά τα πράγματα, αυτοί οι ισχυρισμοί, να είναι αληθινά.
I think it is dangerous.	Νομίζω ότι είναι επικίνδυνο.
Which meant something important.	Που σήμαινε κάτι σημαντικό.
Let's be a team.	Ας είμαστε ομάδα.
Or that.	Ή και αυτό.
You can not enter.	Δεν μπορείς να μπεις εκεί μέσα.
How to do it, how to open the box to get a treat.	Πώς να το κάνετε, πώς να ανοίξετε το κουτί για να πάρετε μια λιχουδιά.
You are very close to these people.	Είσαι πολύ κοντά σε αυτούς τους ανθρώπους.
All major credit cards are accepted.	Όλες οι κύριες πιστωτικές κάρτες γίνονται δεκτές.
He did it only to protect himself and his family.	Το έκανε μόνο για να προστατεύσει τον εαυτό του και την οικογένειά του.
First, we could never feed everyone.	Πρώτον, δεν μπορούσαμε ποτέ να ταΐσουμε όλους.
It had a significant impact on my life and career.	Είχε σημαντικό αντίκτυπο στη ζωή και την καριέρα μου.
Even the identity of the father is not certain.	Ούτε καν η ταυτότητα του πατέρα δεν είναι σίγουρη.
Everyone has their own world.	Ο καθένας έχει τον δικό του κόσμο.
He continued to look at her and reached out his hand.	Συνέχισε να κρατά το βλέμμα της και άπλωσε το χέρι του.
The brain could only report pain from other parts of the body.	Ο εγκέφαλος μπορούσε να αναφέρει πόνο μόνο από άλλα μέρη του σώματος.
He was late for work.	Είχε αργήσει στη δουλειά.
That's what he was saying.	Αυτό έλεγε.
Find your village and ask for help.	Βρείτε το χωριό σας και ζητήστε βοήθεια.
A child too young to do this.	Ένα παιδί πολύ μικρό για να το κάνει αυτό.
The friend is still there.	Ο φίλος είναι ακόμη εκεί.
He said he was weak.	Είπε ότι ήταν αδύναμο.
This can happen in two different ways.	Αυτό μπορεί να συμβεί με δύο διαφορετικούς τρόπους.
You can not say that.	Δεν μπορείς να το πεις αυτό.
It does not look like much.	Δεν μοιάζει πολύ.
These people were good to him.	Αυτοί οι άνθρωποι ήταν καλοί μαζί του.
It was good for work.	Ήταν καλό για τη δουλειά.
More like a hotel, really.	Πιο πολύ σαν ξενοδοχείο, πραγματικά.
This is not really the problem.	Δεν είναι αυτό πραγματικά το πρόβλημα.
You said they were there, but people could not see them.	Είπες ότι ήταν εκεί, αλλά οι άνθρωποι δεν μπορούσαν να τους δουν.
They are often found here the seabed is soft.	Βρίσκονται συχνά εδώ ο πυθμένας της θάλασσας είναι μαλακός.
We got in there.	Μπήκαμε εκεί μέσα.
It turns out that we were closer to a solution than we had realized.	Αποδεικνύεται ότι ήμασταν πιο κοντά σε μια λύση από ό, τι είχαμε συνειδητοποιήσει.
He was obviously sleeping.	Προφανώς κοιμόταν.
In any case, nothing more was said.	Σε κάθε περίπτωση δεν ειπώθηκε τίποτα περισσότερο.
He lived as he taught.	Έζησε όπως δίδασκε.
It's hard to say, no one really knows for sure.	Είναι δύσκολο να το πούμε, κανείς δεν ξέρει πραγματικά με σιγουριά.
Her nose was running.	Η μύτη της έτρεχε.
Various reasons have been proposed for this.	Για αυτό έχουν προταθεί διάφοροι λόγοι.
The ship, here, represents the new territory.	Το πλοίο, εδώ, αντιπροσωπεύει το νέο έδαφος.
Suddenly he stopped us.	Ξαφνικά μας σταμάτησε.
He was lying on his stomach.	Ήταν ξαπλωμένος στο στομάχι του.
I think those days are over.	Νομίζω ότι αυτές οι μέρες τελείωσαν.
It seems they were right.	Φαίνεται ότι είχαν δίκιο.
I was fine and I was really caught.	Ήμουν καλά και πραγματικά πιάστηκα.
This was a starting point beyond any doubt.	Αυτό ήταν ένα σημείο εκκίνησης πέρα ​​από κάθε αμφιβολία.
He was able to drive the vehicle home.	Μπόρεσε να οδηγήσει το όχημα στο σπίτι.
When they hate you they become small.	Όταν σε μισούν γίνονται μικροί.
The couple went to court.	Το ζευγάρι πήγε στο δικαστήριο.
I have to walk.	Πρέπει να περπατήσω.
I know very few games that have made me feel that way.	Ξέρω πολύ λίγα παιχνίδια που με έχουν κάνει να νιώσω έτσι.
This is part of the growth and development of a science.	Αυτό είναι μέρος της ανάπτυξης και της ανάπτυξης μιας επιστήμης.
But it will do little in the near future.	Αλλά αυτό ελάχιστα θα κάνει στο άμεσο μέλλον.
I will just go down and give it to him.	Απλώς θα κατέβω και θα του το δώσω.
I'm going to do it.	Θα πάω να το κάνω.
Future price changes have no effect on them.	Οι μελλοντικές αλλαγές στην τιμή δεν έχουν καμία επίδραση σε αυτές.
Half noticed that the gun had not fired.	Ο μισός παρατήρησε ότι το όπλο δεν είχε πυροβολήσει.
Eventually there was a lot of noise outside.	Τελικά ακούστηκε πολύς θόρυβος έξω.
I no longer needed people for models.	Δεν χρειαζόμουν πια ανθρώπους για μοντέλα.
So how you became a couple, you will never know.	Πώς λοιπόν γίνατε ζευγάρι, δεν θα μάθετε ποτέ.
So it was definitely a weird feeling.	Οπότε ήταν σίγουρα ένα περίεργο συναίσθημα.
Some returned home and went down again.	Κάποιοι επέστρεψαν στα σπίτια τους και ξανά κατέβηκαν.
Well, that's what they broke in search of gold.	Λοιπόν, αυτό διέρρηξαν αναζητώντας χρυσό.
He could not believe that he had really said it.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι το είχε πει πραγματικά.
Find the side of this square.	Βρείτε την πλευρά αυτού του τετραγώνου.
We meet many times trying to figure out what we can do.	Συναντιόμαστε πολλές φορές προσπαθώντας να καταλάβουμε τι μπορούμε να κάνουμε.
This happens for any attempt to access data on the mobile device.	Αυτό συμβαίνει για κάθε προσπάθεια πρόσβασης σε δεδομένα στην κινητή συσκευή.
She was really beautiful.	Ήταν πραγματικά όμορφη.
I lost it by two points.	Το έχασα κατά δύο πόντους.
Make sure he "feels right".	Βεβαιωθείτε ότι «αισθάνεται σωστά».
He was the dog.	Ήταν ο σκύλος.
This is what makes you human.	Αυτό είναι που σε κάνει άνθρωπο.
We work together, we win, we live.	Δουλεύουμε μαζί, κερδίζουμε, ζούμε.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
I have complete freedom when we make a movie.	Έχω απόλυτη ελευθερία όταν δημιουργούμε μια ταινία.
However, they cost almost nothing to operate.	Ωστόσο, δεν κοστίζουν σχεδόν τίποτα για να λειτουργήσουν.
Please help with detailed instructions.	Παρακαλώ βοηθήστε με λεπτομερείς οδηγίες.
And it seems we lost the battle.	Και φαίνεται ότι χάσαμε τη μάχη.
Our rock stars were killed if they were politicians.	Οι ροκ σταρ μας σκοτώθηκαν αν ήταν πολιτικοί.
Let this be paid, he thought.	Ας πληρωθεί αυτό, σκέφτηκε.
That would sound awful.	Θα ακουγόταν τρομερό.
so i will have it.	έτσι θα το έχω.
Therefore, the second system is widely used.	Ως εκ τούτου, το δεύτερο σύστημα χρησιμοποιείται ευρέως.
Material.	Υλη.
This work only takes a very short time to complete.	Αυτή η εργασία χρειάζεται μόνο πολύ μικρό χρόνο για να γίνει.
It is the object of desire.	Είναι το αντικείμενο του πόθου.
This works fine.	Αυτό λειτουργεί εντάξει.
Cannot save them.	Δεν είναι δυνατή η αποθήκευση τους.
But this game was.	Αλλά αυτό το παιχνίδι ήταν.
I saw many treatments.	Είδα πολλές θεραπείες.
These people were not trying to be bad.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν προσπαθούσαν να είναι κακοί.
Look for the business you are looking for.	Αναζητήστε την επιχείρηση που ψάχνετε.
I love this card open on the front.	Λατρεύω αυτή την κάρτα ανοιχτή στο μπροστινό μέρος.
Each of us must be his own voice.	Ο καθένας μας πρέπει να είναι η φωνή του.
He said he was above murder.	Είπε ότι είναι πάνω από το φόνο.
The well was discovered and destroyed.	Το πηγάδι ανακαλύφθηκε και καταστράφηκε.
Nine people were slightly injured.	Εννέα άτομα τραυματίστηκαν ελαφρά.
He really likes that.	Αυτό του αρέσει πολύ.
He must be serious.	Πρέπει να είναι σοβαρός.
This is really starting to have fun.	Αυτό αρχίζει πραγματικά να διασκεδάζει.
Even a few minutes can make a difference.	Ακόμη και λίγα λεπτά μπορούν να κάνουν τη διαφορά.
He stopped and then made a right turn.	Σταμάτησε και μετά έκανε μια δεξιά στροφή.
But even that doesn't really work.	Αλλά και αυτό στην πραγματικότητα δεν λειτουργεί.
Boys and girls get it at similar prices.	Αγόρια και κορίτσια το παίρνουν σε παρόμοιες τιμές.
He just made a great game.	Απλώς έκανε ένα υπέροχο παιχνίδι.
Do not expect much.	Μην περιμένεις πολλά.
Both had families to support and employees to pay.	Και οι δύο είχαν οικογένειες να υποστηρίξουν και υπαλλήλους να πληρώσουν.
The two-tone colors are very cool.	Τα χρώματα δύο τόνων είναι πολύ δροσερά.
I had to run for it.	Έπρεπε να τρέξω για αυτό.
I do not know if he saw it.	Δεν ξέρω αν το είδε.
I think about it a lot myself.	Το σκέφτομαι πολύ ο ίδιος.
The wine bar we went to.	Το wine bar που πηγαίναμε.
Only the bathroom was open to her.	Μόνο το μπάνιο ήταν ανοιχτό για εκείνη.
Like you said.	Οπως ειπες.
Rarely was anyone late.	Σπάνια κάποιος αργούσε.
I could not put it together.	Δεν μπορούσα να το συνενώσω.
But then he was shaken.	Αλλά μετά τινάχτηκε.
So he chose to do it.	Έτσι επέλεξε να το κάνει.
They are looking at today.	Κοιτάζουν το σήμερα.
It was very serious for them.	Για αυτούς ήταν πολύ σοβαρό.
This is normal.	Αυτό είναι φυσιολογικό.
But let's not go there.	Αλλά ας μην πάμε εκεί.
I may try to stop myself.	Μπορεί να προσπαθήσω να σταματήσω τον εαυτό μου.
He was wearing the suit.	Είχε φορέσει το κοστούμι.
Of course, this is just the beginning.	Φυσικά, αυτό είναι μόνο η αρχή.
He was half in bed and half out of it.	Ήταν μισός στο κρεβάτι και μισός έξω από αυτό.
The field has two effects.	Το πεδίο έχει δύο εφέ.
Each of us had left in his own way.	Ο καθένας μας είχε αφήσει με τον δικό του τρόπο.
She felt like her, but no.	Ένιωθε σαν εκείνη, αλλά όχι.
There was something in the way she spoke to him.	Υπήρχε κάτι στον τρόπο που του μίλησε.
I need my job to make the human element visible.	Χρειάζομαι η δουλειά μου για να είναι ορατό το ανθρώπινο στοιχείο.
What he did was wonderful.	Αυτό που έκανε ήταν υπέροχο.
Nevertheless, thank you.	Παρόλα αυτά, ευχαριστώ.
It seemed to him that he was part of everything they ever did.	Του φαινόταν ότι ήταν μέρος όλων όσων έκαναν ποτέ.
This has a significant effect on language learning.	Αυτό έχει σημαντική επίδραση στην εκμάθηση γλωσσών.
This is why there is a search box just below this message.	Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο υπάρχει ένα πλαίσιο αναζήτησης ακριβώς κάτω από αυτό το μήνυμα.
So based on your own life, you make this interpretation.	Με βάση λοιπόν τη δική σας ζωή, κάνετε αυτή την ερμηνεία.
You can dress your hair like a boy.	Μπορείτε να ντύσετε τα μαλλιά σας σαν αγοριού.
Many tell us what to think.	Πολλοί μας λένε τι πρέπει να σκεφτούμε.
He had never been married.	Δεν είχε παντρευτεί ποτέ.
We tend to meet people more often.	Έχουμε την τάση να συναντιόμαστε πιο συχνά με ανθρώπους.
Four, that they did not know that someone else was interested.	Τέσσερα, ότι δεν γνώριζαν ότι κάποιος άλλος ενδιαφέρεται.
That was what made my case different.	Αυτό ήταν που η περίπτωσή μου έγινε διαφορετική.
If you think about it, it will make sense why.	Αν το σκεφτείς, θα έχει νόημα γιατί.
I just wanted to write a test.	Ήθελα απλώς να γράψω ένα τεστ.
After answering, he turned his eyes and said no more.	Αφού απάντησε, γύρισε τα μάτια του και δεν είπε πια.
If the patient is human.	Εάν ο ασθενής είναι άνθρωπος.
The man seemed excited, at least.	Ο άντρας φαινόταν ενθουσιασμένος, τουλάχιστον.
Housing prices are still low in many places.	Οι τιμές των κατοικιών εξακολουθούν να είναι χαμηλές σε πολλά μέρη.
Plan your career in advance.	Προγραμματίστε την καριέρα σας εκ των προτέρων.
Let us hear you cry.	Έλα να σε ακούσουμε να κλαις.
There were many interesting questions.	Υπήρχαν πολλές ενδιαφέρουσες ερωτήσεις.
Just a child.	Απλά ένα παιδί.
The diagnosis was not a surprise to us.	Η διάγνωση δεν ήταν έκπληξη για εμάς.
Every house that is divided against him will fall.	Κάθε σπίτι που χωρίζεται εναντίον του θα πέσει.
It's a little bit of everything that makes up my life.	Είναι λίγο από όλα όσα συνθέτουν τη ζωή μου.
I let them stay.	Τους άφησα να μείνουν.
Or even next year.	Ή ακόμα και το επόμενο έτος.
We were not completely ready.	Δεν ήμασταν εντελώς έτοιμοι.
Try to meet someone new and learn something about them.	Προσπαθήστε να γνωρίσετε κάποιον νέο και να μάθετε κάτι για αυτόν.
I plan it tomorrow.	Το σχεδιάζω αύριο.
Do is an approach to your customers.	Το Do είναι μια προσέγγιση στους πελάτες σας.
This is not really the case.	Αυτό στην πραγματικότητα δεν ισχύει.
I asked them what they would do if they were ten years old.	Τους ρώτησα τι θα έκαναν αν είχαν δέκα χρόνια.
It was funny people were afraid of the dark.	Ήταν αστείο οι άνθρωποι φοβόντουσαν το σκοτάδι.
More than you will ever know.	Περισσότερα από όσα θα ξέρετε ποτέ.
Over there it is as dark as here.	Εκεί πέρα ​​είναι τόσο σκοτάδι όσο και εδώ.
Take your hand then.	Πάρε το χέρι σου τότε.
He was still playing, but his head was gone.	Έπαιζε ακόμα, αλλά το κεφάλι του είχε φύγει.
And not dead.	Και όχι νεκρός.
Our President did not say anything about any of them.	Ο Πρόεδρός μας δεν είπε τίποτα για κανένα από αυτά.
Anyone who can trust her child.	Όποιον μπορεί να εμπιστευτεί με το παιδί της.
There is no room for this at this time.	Δεν υπάρχει χώρος για αυτό αυτή τη στιγμή.
I felt warm and happy.	Ένιωσα ζεστή και χαρούμενη.
You have taken it to a whole new level here.	Τον έχετε πάει σε ένα εντελώς νέο επίπεδο εδώ.
He just did not want to think about it right now.	Απλώς δεν ήθελε να τη σκέφτεται αυτή τη στιγμή.
And the rules choices.	Και οι επιλογές κανόνων.
I do not love you.	Δεν σε αγαπώ.
She wanted to know who had written the song about her husband.	Ήθελε να μάθει ποιος είχε γράψει το κομμάτι για τον άντρα της.
This comes from personal experience.	Αυτό προέρχεται από προσωπική εμπειρία.
If anyone can, please help me get through it.	Αν μπορεί κάποιος, παρακαλώ να με βοηθήσει να το περάσω.
Well, there it was.	Λοιπόν, εκεί ήταν.
It would get worse.	Θα γινόταν χειρότερο.
Not every opportunity as it seems.	Δεν είναι κάθε ευκαιρία όπως φαίνεται.
And again, and again.	Και ξανά, και ξανά.
Until his day.	Μέχρι την ημέρα του.
Closer than ever.	Πιο κοντά από ποτέ.
We quarreled on the night of my party.	Μαλώσαμε το βράδυ του πάρτι μου.
Of course, that did not stop us.	Φυσικά, αυτό δεν μας εμπόδισε.
I think we are moving in the right direction.	Νομίζω ότι κινούμαστε προς τη σωστή κατεύθυνση.
But it was not yet.	Αλλά δεν ήταν ακόμα.
He loves his character.	Λατρεύει τον χαρακτήρα του.
This did not mean that there was nothing here.	Αυτό δεν σήμαινε ότι δεν υπήρχε κάτι εδώ.
At least he did an honest job.	Τουλάχιστον έκανε μια τίμια δουλειά.
But they waited a long time this morning.	Αλλά περίμεναν για πολύ καιρό αυτό το πρωί.
This discussion is over.	Αυτή η συζήτηση τελείωσε.
We were a good crew.	Ήμασταν καλό πλήρωμα.
But that was a little help.	Αλλά αυτή ήταν μικρή βοήθεια.
The other daughter, the plaintiff, had two young children.	Η άλλη κόρη, η ενάγουσα, είχε δύο μικρά παιδιά.
This is where you can get a lot of money in a short amount of time.	Αυτό είναι ότι μπορείτε να πάρετε πολλά χρήματα σε σύντομο χρονικό διάστημα.
Near and far.	Κοντά και μακριά.
The track was not released as a single.	Το κομμάτι δεν κυκλοφόρησε ως single.
Each of us is different.	Ο καθένας μας είναι διαφορετικός.
That was part of the job.	Αυτό ήταν μέρος της δουλειάς.
Do not move from house to house.	Μην κυκλοφορείτε από σπίτι σε σπίτι.
It stood unparalleled in completely original methods.	Στάθηκε χωρίς όμοιο σε μεθόδους εντελώς πρωτότυπες.
That was his fight.	Αυτός ήταν ο αγώνας του.
Each building had four floors.	Κάθε κτίριο ήταν τετραώροφο.
You may be surprised by the answer.	Μπορεί να εκπλαγείτε από την απάντηση.
At this point.	Σε αυτό το σημείο.
He took back everything he said about me.	Πήρε πίσω όλα όσα είπε για μένα.
Others will not think about it.	Άλλοι δεν θα το σκεφτόσουν.
The seconds passed in minutes.	Τα δευτερόλεπτα πέρασαν σε λεπτά.
Of course this led to the discussion about other things.	Φυσικά αυτό οδήγησε στη συζήτηση για άλλα πράγματα.
It was from the beginning.	Ήταν από την αρχή.
Then let me take you home tonight.	Τότε άσε με να σε πάω σπίτι μου απόψε.
And it makes me question my judgment of man so far.	Και με κάνει να αμφισβητήσω την κρίση μου για τον άνθρωπο μέχρι τώρα.
We did not need the money.	Δεν χρειαζόμασταν τα χρήματα.
He was a natural player but not dirty.	Ήταν φυσικός παίκτης αλλά όχι βρώμικος.
But he saw his lips forming the three magic words.	Όμως είδε τα χείλη του να σχηματίζουν τις τρεις μαγικές λέξεις.
There are some who believe that she is not dead.	Υπάρχουν κάποιοι που πιστεύουν ότι δεν είναι νεκρή.
Rich and poor countries are together in this.	Οι πλούσιες και οι φτωχές χώρες είναι μαζί σε αυτό.
Or who goes down.	Ή ποιος κατεβαίνει.
It always needs to load.	Χρειάζεται πάντα για να φορτώσει.
But not all.	Όχι όμως όλοι.
He is a man of ten thousand.	Είναι ένας άντρας στους δέκα χιλιάδες.
We pay well and love our job.	Πληρώνουμε καλά και αγαπάμε τη δουλειά μας.
Your real name.	Το πραγματικό σου όνομα.
Scenes are defined as types.	Ως τύποι ορίζεται η σκηνή.
He saw it in them.	Το έβλεπε μέσα τους.
What difference does this course make in my education?	Τι διαφορά κάνει αυτό το μάθημα στην εκπαίδευσή μου.
We then lost the sick feeling.	Χάσαμε τότε το άρρωστο αίσθημα.
This makes this area look black.	Αυτό κάνει αυτή την περιοχή να φαίνεται μαύρη.
I'm glad you feel that way.	Χαίρομαι που νιώθεις έτσι.
The impact on our desire to work here is not.	Ο αντίκτυπος στην επιθυμία μας να δουλέψουμε εδώ δεν είναι.
We want to make him healthy.	Θέλουμε να τον κάνουμε υγιή.
But he was paid not to judge or ask questions.	Πληρωνόταν όμως για να μην κρίνει ή να κάνει ερωτήσεις.
And yet they cover him.	Κι όμως τον καλύπτουν.
One person was killed in the country.	Ένα άτομο σκοτώθηκε στη χώρα.
In any case, the decision was a harsh appeal.	Σε κάθε περίπτωση, η απόφαση ήταν μια σκληρή έκκληση.
Finally she shook her head.	Τελικά κούνησε καταφατικά το κεφάλι της.
Well, I'm just trying to have fun.	Λοιπόν, απλώς προσπαθώ να διασκεδάσω.
We are proud of ourselves for doing it.	Νιώθουμε περήφανοι για τον εαυτό μας που το κάναμε.
However, the mechanisms of the details remain unknown.	Ωστόσο, οι μηχανισμοί λεπτομερειών παραμένουν άγνωστοι.
He served two terms as leader.	Υπηρέτησε δύο θητείες ως αρχηγός.
Keep your back high and your shoulders straight.	Κρατήστε την πλάτη σας ψηλά και τους ώμους σας ίσιους.
So come here.	Έλα λοιπόν εδώ.
Now listen carefully.	Τώρα ακούστε προσεκτικά.
Application forms are available for download online.	Οι φόρμες αιτήσεων είναι διαθέσιμες για λήψη διαδικτυακά.
I did not even think that my life could turn so fast.	Ούτε πίστευα ότι η ζωή μου θα μπορούσε να γυρίσει τόσο γρήγορα.
Maybe in your job or career.	Ίσως στη δουλειά ή την καριέρα σας.
I want to move on.	Θέλω να προχωρήσω.
They have no other choice.	Δεν έχουν άλλη επιλογή.
See the required results text.	Δείτε το απαιτούμενο κείμενο αποτελεσμάτων.
But we do it anyway.	Αλλά το κάνουμε έτσι κι αλλιώς.
Just like a doctor.	Ακριβώς όπως ένας γιατρός.
There are no other doors outside.	Δεν υπάρχουν άλλες πόρτες έξω.
He did not go far.	Δεν πήγε μακριά.
I will clearly see the answers to my questions soon.	Θα δω καθαρά τις απαντήσεις στις ερωτήσεις μου σύντομα.
For about an hour.	Για μια ώρα περίπου.
This was only a limited success.	Αυτό γνώρισε μόνο περιορισμένη επιτυχία.
You have to say it's okay.	Πρέπει να πείτε ότι είναι εντάξει.
I lost her.	Την έχασα.
Or hold her hand slowly.	Ή κράτησε το χέρι της αργά.
He could not let it know.	Δεν μπορούσε να το αφήσει ήξερε.
Not to this man, not yet.	Όχι σε αυτόν τον άνθρωπο, όχι ακόμα.
You know it will happen.	Ξέρεις ότι θα γίνει.
It must be very awesome.	Θα πρέπει να είναι πολύ φοβερό.
The state becomes a church.	Το κράτος γίνεται εκκλησία.
They caught it perfectly.	Το έπιασαν τέλεια.
He would know family.	Θα γνώριζε οικογένεια.
There is only one world, but it is not the world we see.	Υπάρχει μόνο ένας κόσμος, αλλά δεν είναι ο κόσμος που βλέπουμε.
I wonder how they will know.	Αναρωτιέμαι πώς θα το ξέρουν.
Everything about the place had changed, starting with the name.	Τα πάντα σχετικά με το μέρος είχαν αλλάξει, ξεκινώντας από το όνομα.
We can give them a lot.	Μπορούμε να τους δώσουμε πολλά.
He will kill and then he will leave.	Θα σκοτώσει και μετά θα φύγει.
I'm looking at the biggest match in our history.	Κοιτάζω το μεγαλύτερο ματς στην ιστορία μας.
And people made that comparison.	Και οι άνθρωποι έκαναν αυτή τη σύγκριση.
He knew he was only a few weeks old.	Ήξερε ότι είχε μόνο λίγες εβδομάδες ζωής.
He must speak with authority.	Πρέπει να μιλήσει με εξουσία.
What a good exercise this will be.	Τι καλή άσκηση θα είναι αυτή.
The more aware we are of morality.	Όσο πιο συνειδητοποιημένοι είμαστε ήθος.
Nobody was here these ten days.	Κανείς δεν ήταν εδώ αυτές τις δέκα μέρες.
Unfortunately this is not the case.	Δυστυχώς δεν είναι έτσι.
We are not talking about why.	Δεν μιλάμε για το γιατί.
Everything seemed to have been read.	Όλα φάνηκαν να έχουν διαβαστεί.
This would force him to learn things.	Αυτό θα τον ανάγκαζε να μάθει πράγματα.
Therefore, we did not consider them in this study.	Επομένως, δεν τα λάβαμε υπόψη σε αυτή τη μελέτη.
With gold it is not so easy.	Με το χρυσό δεν είναι τόσο εύκολο.
This will be your chance for peace.	Αυτή θα είναι η ευκαιρία σας για ειρήνη.
I gave the rest to my daughter.	Τα υπόλοιπα τα έδωσα στην κόρη μου.
I hope to hear from someone soon.	Ελπίζω να ακούσω από κάποιον σύντομα.
We were not very sure why the man committed suicide.	Δεν ήμασταν πολύ σίγουροι γιατί ο άνδρας αυτοκτόνησε.
He nodded in agreement.	Έγνεψε καταφατικά με το στόμα γεμάτο.
That included wearing it to bed at night.	Αυτό περιλάμβανε το να το φοράς στο κρεβάτι το βράδυ.
He fainted in the corner of the office building.	Λιποθύμησε στη γωνία του κτιρίου γραφείων.
He knew his mind had changed again, just from the extra pain.	Ήξερε ότι το μυαλό του είχε αλλάξει ξανά, απλώς από τον πρόσθετο πόνο.
The image will appear in the left image box.	Η εικόνα θα εμφανιστεί στο αριστερό πλαίσιο εικόνας.
Get it here.	Πάρτε την εδώ.
More later, or not as it happens.	Περισσότερα αργότερα, ή όχι όπως συμβαίνει.
Nor did he start again.	Ούτε ξανακίνησε.
No more fear.	Όχι άλλος φόβος.
Not like us.	Όχι σαν εμάς.
And that's what matters.	Και αυτό είναι που έχει σημασία.
I was his.	ήμουν δικός του.
You have to know your whole world.	Πρέπει να γνωρίσεις ολόκληρο τον κόσμο σου.
She had not yet decided whether she liked it or not.	Δεν είχε αποφασίσει ακόμα αν της άρεσε ή όχι.
Today things have gone very, very far.	Σήμερα τα πράγματα πήγαν πολύ, πολύ μπροστά.
Any thoughts could lead me in the right direction.	Οποιεσδήποτε σκέψεις θα μπορούσαν να με οδηγήσουν στη σωστή κατεύθυνση.
We are proud of you.	Είμαστε περήφανοι για εσάς.
That had to add to the pain.	Αυτό έπρεπε να προσθέσει στον πόνο.
But we will have changed.	Αλλά θα έχουμε αλλάξει.
Let's go to the library first, though.	Πρώτα πάμε στη βιβλιοθήκη, όμως.
Send us a message and we can go from there.	Στείλτε μας ένα μήνυμα και μπορούμε να πάμε από εκεί.
Can you hear me.	Μπορείς να με ακούσεις.
Hell, he was short.	Διάολε, ήταν κοντός.
This includes knowledge.	Αυτό περιλαμβάνει τη γνώση.
It did not matter if we knew.	Δεν είχε σημασία αν ξέραμε.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
The photo at the top is the most recent he has.	Η φωτογραφία στην κορυφή είναι η πιο πρόσφατη που έχει.
When, why and how to do it.	Πότε, γιατί και πώς να το κάνετε.
In my heart there was no room for anyone else.	Στην καρδιά μου δεν υπήρχε χώρος για κανέναν άλλο.
He was a man of almost thirty years.	Ήταν ένας άντρας σχεδόν τριάντα ετών.
He did not give me time to ask.	Δεν μου έδωσε το χρόνο να ρωτήσω.
We were really in trouble.	Ήμασταν πραγματικά σε μπελάδες.
Some of these are questions.	Μερικά από αυτά είναι ερωτήματα.
It started great.	Ξεκίνησε υπέροχα.
Επιχείρηση bad business.	Ή κακή επιχείρηση.
The army moved hard and fast.	Ο στρατός προχώρησε σκληρά και γρήγορα.
Turn your back, get up and win the second ball.	Γυρίστε το πίσω σας, σηκωθείτε και κερδίστε τη δεύτερη μπάλα.
Nothing important went wrong.	Τίποτα σημαντικό δεν πήγε στραβά.
The decision did it.	Η απόφαση το έκανε.
The first round is upon us !.	Ο πρώτος γύρος είναι πάνω μας!.
She was such a girl.	Ήταν ένα τέτοιο κορίτσι.
I will definitely remember it.	Θα το θυμάμαι σίγουρα.
Everything else is either straight up or straight down.	Όλα τα άλλα είναι είτε ίσια προς τα πάνω είτε κατευθείαν κάτω.
That we will understand, whatever "to be".	Ότι θα το καταλάβουμε, ό,τι «να είναι».
I would wait for her.	θα την περίμενα.
Do not stand outside of it.	Μην στέκεστε έξω από αυτό.
I tried not to think about what might be up there.	Προσπάθησα να μην σκεφτώ τι μπορεί να είναι εκεί πάνω.
Not only on the field, but also off the field.	Όχι μόνο στο γήπεδο, αλλά και εκτός γηπέδου.
It takes passion and perspective.	Χρειάζεται και πάθος και προοπτική.
Three unknown animal waste samples were identified by this system.	Τρία άγνωστα δείγματα ζωικών υπολειμμάτων ταυτοποιήθηκαν με αυτό το σύστημα.
Eggs are really useful even if they have some side effects.	Τα αυγά είναι πραγματικά χρήσιμα ακόμα κι αν έχουν κάποιες παρενέργειες.
Change your approach.	Αλλάξτε την προσέγγισή σας.
That would not be honest.	Αυτό δεν θα ήταν ειλικρινές.
We had to close for a month.	Έπρεπε να κλείσουμε για ένα μήνα.
We both like to eat, drink and eat a little more.	Και στους δύο μας αρέσει να τρώμε, να πίνουμε και να τρώμε λίγο περισσότερο.
This is no small thing.	Αυτό δεν είναι μικρό πράγμα.
I am looking forward to meet you!.	Ανυπομονώ να σε συναντήσω!.
Obviously, something is wrong.	Προφανώς, λοιπόν, κάτι δεν πάει καλά.
It's just people to understand.	Είναι απλώς να κατανοήσουν οι άνθρωποι.
I know you do your job.	Ξέρω ότι κάνεις τη δουλειά σου.
It will not come short.	Δεν θα κοντέψει.
Well, most of them.	Λοιπόν, οι περισσότεροι από αυτούς.
That's why the song was recorded.	Για αυτό ηχογραφήθηκε το κομμάτι.
They spend money as if the account will never expire.	Ξοδεύουν χρήματα λες και ο λογαριασμός δεν θα λήξει ποτέ.
If you have any concerns or questions, our company has the answers.	Εάν έχετε ανησυχίες και ερωτήσεις, η εταιρεία μας έχει τις απαντήσεις.
He nodded in the affirmative, unable to speak.	Έγνεψε καταφατικά, μη μπορώντας να μιλήσει.
He never does it in the beginning.	Δεν το κάνει ποτέ στην αρχή.
But it is over now.	Αλλά έχει τελειώσει τώρα.
Look at this beautiful house.	Κοιτάξτε αυτό το όμορφο σπίτι.
What are the steps you need to follow for this.	Ποια είναι τα βήματα που πρέπει να ακολουθήσετε για αυτό.
He repeated after me, boy, he repeated after me.	Επανέλαβε μετά από μένα, αγόρι, επανέλαβε μετά από μένα.
It is the first place he can call home.	Είναι το πρώτο μέρος που μπορεί να αποκαλέσει σπίτι.
And that is the result of this decision.	Και αυτό είναι το αποτέλεσμα της παρούσας απόφασης.
He could be kind to her.	Θα μπορούσε να ήταν ευγενικός μαζί της.
It was the back detail.	Ήταν η πίσω λεπτομέρεια.
This results in the loss of image information.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα την απώλεια πληροφοριών εικόνας.
He rarely does that.	Σπάνια το κάνει αυτό.
And this feeling of fear would not end.	Και αυτό το αίσθημα φόβου δεν θα έκλεινε.
I was prepared for that.	Ήμουν προετοιμασμένος για αυτό.
The advantage of this was that no one here knew me.	Το πλεονέκτημα αυτού ήταν ότι κανείς εδώ δεν με ήξερε.
We take them out of the streets.	Τους βγάζουμε από τους δρόμους.
He is happy now.	Είναι χαρούμενος τώρα.
Space to do whatever he wanted.	Χώρος για να κάνει ό,τι ήθελε.
You killed your wife.	Σκότωσες τη γυναίκα σου.
He was an old man with a young wife.	Ήταν ένας ηλικιωμένος άνδρας με μια νεαρή σύζυγο.
Food and drink are served.	Σερβίρονται φαγητό και ποτό.
Unfortunately, both cases rarely occur in this pure form.	Δυστυχώς, και οι δύο περιπτώσεις σπάνια εμφανίζονται σε αυτή την καθαρή μορφή.
Some of you will.	Κάποιοι από εσάς θα το κάνετε.
I will take you there.	Θα σε οδηγήσω εκεί.
Come back to me with a better idea.	Επιστρέψτε σε μένα με μια καλύτερη ιδέα.
Love is one, there are others.	Η αγάπη είναι μία, υπάρχουν και άλλες.
I will make every effort, if you will allow me.	Θα σας καταβάλω κάθε δυνατή προσπάθεια, αν μου επιτρέπετε.
As good and calm as you are, it just happens.	Όσο καλός και ήρεμος κι αν είσαι, απλώς συμβαίνει.
That was an influence.	Αυτή ήταν μια επιρροή.
Gender and race would have similar effects.	Το φύλο και η φυλή θα είχαν παρόμοια αποτελέσματα.
Be polite and helpful.	Να είστε ευγενικοί και βοηθητικοί.
No details, of course.	Χωρίς λεπτομέρειες, φυσικά.
He got some very good advice from it.	Πήρε μερικές πολύ καλές συμβουλές από αυτό.
Basically, anything that interests me.	Βασικά, οτιδήποτε με ενδιαφέρει.
It's not him.	Δεν είναι αυτός.
However, this issue is only technical.	Ωστόσο, αυτό το ζήτημα είναι μόνο τεχνικό.
I'm very scared.	πολύ φοβάμαι.
It's pretty amazing.	Είναι αρκετά εκπληκτικό.
I'm afraid.	Φοβάμαι.
I just did not know who I was going to ask.	Απλώς δεν ήξερα ποιος θα ήταν αυτός που θα ρωτούσα.
Thus he receives special treatment.	Έτσι τυγχάνει ειδικής μεταχείρισης.
Later this year.	Αργότερα φέτος.
However, nothing has been clarified at this time.	Ωστόσο, τίποτα δεν έχει ξεκαθαρίσει αυτή τη στιγμή.
You have offered to society.	Έχεις προσφέρει στην κοινωνία.
We know he's in there.	Ξέρουμε ότι είναι εκεί μέσα.
We sat in the car for another big minute.	Καθίσαμε στο αυτοκίνητο για άλλο ένα μεγάλο λεπτό.
Something whole by itself.	Κάτι ολόκληρο από μόνο του.
I took some photos to see them.	Έβγαλα μερικές φωτογραφίες για να τις δει.
Then the second identity is an exercise.	Τότε η δεύτερη ταυτότητα είναι μια άσκηση.
The man can not hurt at this time.	Ο άντρας δεν μπορεί να κάνει κακό αυτή τη στιγμή.
I really have no choice.	Δεν έχω πραγματικά επιλογή.
I still do not care about the call.	Ακόμα δεν με νοιάζει η κλήση.
We were very determined.	Ήμασταν πολύ αποφασισμένοι.
You surprised me completely.	Με ξάφνιασες εντελώς.
Cut down the trees.	Κόψτε τα δέντρα.
He went slowly to the table of arms.	Πήγε αργά στο τραπέζι των όπλων.
It's a tough crowd.	Είναι ένα σκληρό πλήθος.
You hear the big one laughing.	Ακούς τον μεγάλο να γελάει.
Come fight some real men.	Ελάτε να πολεμήσετε μερικούς αληθινούς άντρες.
However, this man was scared.	Ωστόσο, αυτός ο άνθρωπος φοβόταν.
You will be quiet.	Θα είσαι ήσυχος.
Do not ask where.	Μη ρωτάς πού.
We have no future. "	Δεν έχουμε μέλλον».
I can not get in here.	Δεν μπορώ να μπω εδώ μέσα.
It's heavy on my chest.	Είναι βαρύ στο στήθος μου.
He nodded in agreement with me, shouted at me.	Έγνεψε καταφατικά προς το μέρος μου, με φώναξε.
Well, we can see her making her journey every time.	Λοιπόν, μπορεί να τη βλέπουμε να κάνει το ταξίδι της κάθε φορά.
He was a little confused.	Μπερδεύτηκε λίγο.
The final push.	Η τελική ώθηση.
A long, quiet walk.	Μια μεγάλη, αθόρυβη βόλτα.
But he is right, we have to get out of here.	Αλλά έχει δίκιο, πρέπει να φύγουμε από εδώ.
It is easy to take, eat and prepare.	Είναι εύκολο να το πάρετε, να το φάτε και να το προετοιμάσετε.
I get the worst guy.	Παίρνω τον χειρότερο τύπο.
He feels confused now, often.	Νιώθει μπερδεμένος τώρα, συχνά.
I nodded to her to continue.	Της έγνεψα να συνεχίσει.
And then we lost track of him.	Και μετά χάσαμε τα ίχνη του.
This is wrong and needs to be changed.	Αυτό είναι λάθος και πρέπει να αλλάξει.
Her news is as bad as it can be.	Τα νέα της είναι όσο άσχημα μπορεί να είναι.
In fact, most of the time this is not the case.	Στην πραγματικότητα, τις περισσότερες φορές δεν συμβαίνει έτσι.
I just do not know who is available.	Απλώς δεν ξέρω ποιος είναι διαθέσιμος.
We remove it.	Την απομακρύνουμε.
He has taught me many things.	Μου έχει διδάξει πάρα πολλά πράγματα.
I'm very interested now.	Με ενδιαφέρει πολύ τώρα.
I did well on this mission.	Καλά έκανα αυτή την αποστολή.
He liked to tell them.	Του άρεσε να τους το λέει.
He will wait for the opening night.	Θα περιμένει το βράδυ των εγκαινίων.
Or, rather, he found them.	Ή, μάλλον, τα βρήκε.
And there have been more cases.	Και υπήρξαν περισσότερες περιπτώσεις.
Some liked it, some did not.	Σε άλλους άρεσε, σε άλλους όχι.
This is still happening.	Αυτό εξακολουθεί να συμβαίνει.
Everyone would work for the government.	Όλοι θα δούλευαν για την κυβέρνηση.
Most of the time they do not do it right with one move.	Τις περισσότερες φορές δεν το καταφέρνουν σωστά με μια κίνηση.
Not with the police.	Όχι με την αστυνομία.
He caught his breath, but did not fall down.	Έπιασε την ανάσα του, αλλά δεν έπεσε κάτω.
My brother does not have these problems.	Ο αδερφός μου δεν έχει αυτά τα προβλήματα.
I heard such sad sad news.	Άκουσα τόσο θλιβερά θλιβερά νέα.
The problem with my back is no longer a problem.	Το πρόβλημα με την πλάτη μου δεν είναι πλέον πρόβλημα.
I left it open.	Το άφησα ανοιχτό.
But things could have turned out very differently.	Αλλά τα πράγματα θα μπορούσαν να έχουν εξελιχθεί πολύ διαφορετικά.
I have not done anything to you.	Δεν σου έχω κάνει τίποτα.
It was this woman.	Ήταν αυτή η γυναίκα.
To talk to someone.	Να μιλήσω σε κάποιον.
Few of our teachers supported us.	Λίγοι από τους δασκάλους μας στήριξαν.
They include different facts and different proofs.	Περιλαμβάνουν διαφορετικά στοιχεία και διαφορετικές αποδείξεις.
I am trying to develop a financial application.	Προσπαθώ να αναπτύξω μια οικονομική εφαρμογή.
We believe that it is not.	Πιστεύουμε ότι δεν είναι.
He did not touch them or address them.	Δεν τους άγγιξε ούτε τους απευθύνθηκε.
He lived with his mom.	Ζούσε με τη μαμά του.
The second female protagonist had not yet been selected.	Η δεύτερη γυναίκα πρωταγωνίστρια δεν είχε ακόμη επιλεγεί.
We see things, we touch them and we understand something about them.	Βλέπουμε πράγματα, τα αγγίζουμε και καταλαβαίνουμε κάτι για αυτά.
However, the cars did not stop.	Ωστόσο, τα αυτοκίνητα δεν σταματούσαν.
Few women can say that.	Λίγες γυναίκες μπορούν να το πουν αυτό.
I can not think of a reason that should not work.	Δεν μπορώ να σκεφτώ έναν λόγο που δεν πρέπει να λειτουργεί.
It is a complete lie if someone says that it helped.	Είναι απόλυτο ψέμα αν κάποιος πει ότι βοήθησε.
To give you some sense of scale.	Για να σας δώσω κάποια αίσθηση της κλίμακας.
It just means that it has different consequences.	Σημαίνει απλώς ότι έχει διαφορετικές συνέπειες.
I never know what would follow until it had to be done.	Ποτέ δεν ξέρω τι θα ακολουθούσε μέχρι που έπρεπε να γίνει.
Really a lot of work for nothing.	Πραγματικά πολλή δουλειά για το τίποτα.
It was just a wonderful experience.	Ήταν απλώς μια υπέροχη εμπειρία.
A small building remained standing.	Ένα μικρό κτίριο έμεινε όρθιο.
Match them with your customer.	Ταιριάξτε τα με τον πελάτη σας.
However, he refused to believe it.	Ωστόσο, αρνήθηκε να το πιστέψει.
This takes time.	Αυτό απαιτεί χρόνο.
Just last week they caught twenty of them.	Μόλις την περασμένη εβδομάδα έπιασαν είκοσι από αυτούς.
Eventually he had to return half of it.	Τελικά αναγκάστηκε να επιστρέψει το μισό από αυτό.
If he did, he could not see it.	Αν το έκανε, δεν θα μπορούσε να το δει.
The plaintiff is in good health and able to work.	Ο ενάγων είναι καλά στην υγεία του και ικανός να εργαστεί.
You wanted to do something important.	Ήθελες να κάνεις κάτι σημαντικό.
This never happens to normal people.	Αυτό δεν συμβαίνει ποτέ σε κανονικούς ανθρώπους.
He was never paid for it.	Δεν πληρώθηκε ποτέ για αυτό.
He shows his face quite clearly.	Δείχνει το πρόσωπό του αρκετά καθαρά.
Maybe a hundred thousand.	Ίσως και εκατό χιλιάδες.
The size difference is nothing.	Η διαφορά μεγέθους δεν είναι τίποτα.
Everyone was confused or lost from time to time.	Όλοι μπερδεύονταν ή χάνονταν από καιρό σε καιρό.
And it's slow.	Και είναι αργό.
It was closed and locked.	Ήταν κλειστό και κλειδωμένο.
Not a smile to make someone laugh with him.	Όχι ένα χαμόγελο για να κάνει κάποιον να γελάσει μαζί του.
never will I.	ποτέ δεν θα.
The result is representative of three independent experiments.	Το αποτέλεσμα είναι αντιπροσωπευτικό τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
We miss you and we love you.	Μας λείπεις και σε αγαπάμε.
Just check if it is on an object.	Απλώς ελέγξτε αν βρίσκεται σε κάποιο αντικείμενο.
Maybe in the end they try to kill each other.	Ίσως τελικά προσπαθούν να σκοτώσουν ο ένας τον άλλον.
When the target turns, this is noted.	Όταν ο στόχος γυρίζει, αυτό σημειώνεται.
Use it if you want or close it immediately.	Χρησιμοποιήστε το αν θέλετε ή κλείστε το αμέσως.
I love the new look of the site by the way !.	Λατρεύω τη νέα εμφάνιση του ιστότοπου παρεμπιπτόντως!.
We have the theory to explain it.	Έχουμε τη θεωρία να το εξηγήσουμε.
They know him on different levels obviously.	Τον γνωρίζουν σε διαφορετικά επίπεδα προφανώς.
This little device can really bring peace to your life.	Αυτή η μικρή συσκευή μπορεί πραγματικά να φέρει ειρήνη στη ζωή σας.
I set aside this question here.	Παραμερίζω αυτήν την ερώτηση εδώ.
We have big companies looking at it.	Έχουμε μεγάλες εταιρείες που το εξετάζουν.
Far and slow.	Μακριά και αργά.
But some people do not go that far.	Αλλά μερικοί άνθρωποι δεν φτάνουν τόσο μακριά.
The list goes on and on !.	Η λίστα συνεχίζει και συνεχίζει!.
The age of man has become.	Η ηλικία του ανθρώπου έχει γίνει.
Just keep doing it.	Απλώς συνέχισε να το κάνεις.
She would not be her mother.	Δεν θα ήταν η μητέρα της.
And "women do the hard work."	Και «οι γυναίκες είναι που κάνουν τη σκληρή δουλειά».
Yes, be quick.	Ναι, να είσαι γρήγορος.
It would sell.	Θα πουλούσε.
He said he had to clean his head a lot.	Είπε ότι έπρεπε να καθαρίσει πολύ το κεφάλι του.
There was a smell that filled my head.	Υπήρχε μια μυρωδιά που γέμισε το κεφάλι μου.
It makes you doubt yourself.	Σε κάνει να αμφιβάλλεις για τον εαυτό σου.
I want to have the same with a different name.	Θέλω να έχω το ίδιο με διαφορετικό όνομα.
In fact, one and a half times.	Μιάμιση φορά μάλιστα.
Nothing is as we expected.	Τίποτα δεν είναι όπως το περιμέναμε.
But it goes much deeper in this case.	Αλλά πηγαίνει πολύ πιο βαθιά στη συγκεκριμένη περίπτωση.
Thus, it can be very useful for students to do practical tests.	Έτσι, μπορεί να είναι πολύ χρήσιμο για τους μαθητές να κάνουν πρακτικές δοκιμασίες.
The following two are correct.	Τα παρακάτω δύο είναι σωστά.
He brought the dog to our house.	Έφερε τον σκύλο στο σπίτι μας.
I wanted to think that there is hell.	Ήθελα να σκεφτώ ότι υπάρχει κόλαση.
Well, there is a first.	Λοιπόν, υπάρχει μια πρώτη.
Not for that.	Όχι για αυτό.
The results obtained from this design are mixed.	Τα αποτελέσματα που λαμβάνονται από αυτόν τον σχεδιασμό είναι ανάμεικτα.
If you want you sleep.	Αν θέλεις κοιμάσαι.
But.	Αλλά.
And that was hell.	Και αυτό ήταν η κόλαση.
He did not rest.	Δεν επαναπαύτηκε.
And he does not trust anyone he does not know.	Και δεν εμπιστεύεται κανέναν που δεν γνωρίζει.
There were many students from schools.	Υπήρχαν πολλοί μαθητές από σχολεία.
Attack only on the ground.	Επίθεση μόνο στο έδαφος.
By being fair, even when you have not been treated fairly.	Με το να είσαι δίκαιος, ακόμα κι όταν δεν σου φέρθηκαν δίκαια.
I promise, it's not you, it's me.	Το υπόσχομαι, δεν είσαι εσύ, είμαι εγώ.
I came first in the movie, for sure.	Ήρθα πρώτος στην ταινία, σίγουρα.
Although she was warm towards them.	Αν και ήταν ζεστή απέναντί ​​τους.
We help them see their mistake.	Τους βοηθάμε να δουν το λάθος τους.
We can handle the credit crunch.	Μπορούμε να χειριστούμε το πιστωτικό χτύπημα.
Especially anything that has to do with religion.	Ιδιαίτερα οτιδήποτε έχει να κάνει με τη θρησκεία.
I went with four friends who were not fans of the fight.	Πήγα με τέσσερις φίλους που δεν ήταν λάτρεις του αγώνα.
I received money.	Ελαβα χρήματα.
Everything was moving so fast now.	Όλα προχωρούσαν τόσο γρήγορα τώρα.
Straight and we would be free like birds.	Κατευθείαν και θα ήμασταν ελεύθεροι σαν πουλιά.
Nobody did anything.	Κανείς δεν έκανε τίποτα.
So it is not a common problem.	Άρα δεν είναι κοινό πρόβλημα.
You know there are security issues.	Ξέρετε ότι υπάρχουν προβλήματα ασφαλείας.
And if you have children to take care of, forget it.	Και αν έχετε παιδιά να φροντίσετε, ξεχάστε το.
We are not responsible.	Δεν είμαστε υπεύθυνοι.
There are so many different options.	Υπάρχουν τόσες πολλές διαφορετικές επιλογές.
This is in the middle of the day.	Αυτό είναι στη μέση της ημέρας.
It sounded like he was playing music somewhere.	Ακουγόταν σαν να έπαιζε κάπου μουσική.
We had this dream, but the issue of money is crucial.	Είχαμε αυτό το όνειρο, αλλά το θέμα των χρημάτων είναι κρίσιμο.
He could send his people.	Θα μπορούσε να στείλει τους ανθρώπους του.
Obviously, no symptoms without fear.	Προφανώς, κανένα σύμπτωμα χωρίς φόβο.
Not rich or anything, but very comfortable.	Όχι πλούσιος ή κάτι τέτοιο, αλλά πολύ άνετος.
This is not normal.	Αυτό δεν είναι φυσιολογικό.
I want to know what is happening.	Θέλω να μάθω τι συμβαίνει.
She is sincere and faithful to the core.	Είναι ειλικρινής και πιστός μέχρι το μεδούλι.
Look what you are going to do.	Κοίτα τι πρόκειται να κάνεις.
All work in the field of glass art.	Όλες οι εργασίες στον τομέα της τέχνης του γυαλιού.
People buy like that.	Οι άνθρωποι αγοράζουν έτσι.
I felt real.	Ένιωσα αληθινός.
Nor could he hear her voice.	Ούτε μπορούσε να ακούσει τη φωνή της.
I still play more or less the same game.	Ακόμα παίζω λίγο πολύ το ίδιο παιχνίδι.
It's like your dad told me.	Είναι όπως μου είπε ο μπαμπάς σου.
He took the flowers he spread without seeing them.	Πήρε τα λουλούδια που της άπλωσε χωρίς να τα δει.
The name had a very familiar sound to my ears.	Το όνομα είχε έναν πολύ οικείο ήχο στα αυτιά μου.
Two quick notes.	Δύο γρήγορες σημειώσεις.
Or is it you first and then he.	Ή είσαι εσύ πρώτα και μετά αυτός.
He is not there now.	Δεν είναι εκεί τώρα.
I was their leader in a sense.	Ήμουν ο αρχηγός τους κατά μία έννοια.
We really spent a lot of time on it.	Πραγματικά ξοδέψαμε πολύ χρόνο σε αυτό.
I think that is fair.	Νομίζω ότι αυτό είναι δίκαιο.
It's just a name for you.	Για σένα είναι απλώς ένα όνομα.
They even sign their books !.	Μέχρι και τα βιβλία τους υπογράφουν!.
This is not going as planned.	Αυτό δεν πάει όπως είχε προγραμματιστεί.
What country.	Τι χώρα.
There was a path from the road to the main door.	Από το δρόμο μέχρι την κεντρική πόρτα υπήρχε μονοπάτι.
I know it's late in the game, but why not.	Ξέρω ότι είναι αργά στο παιχνίδι, αλλά γιατί όχι.
The same mistake every time.	Το ίδιο λάθος κάθε φορά.
Finding the right comments in the third link can be quite interesting.	Η εύρεση των σωστών σχολίων στον τρίτο σύνδεσμο μπορεί να είναι αρκετά ενδιαφέρουσα.
It's only for a while.	Είναι μόνο για λίγο.
However, hatred was the right answer.	Ωστόσο, το μίσος ήταν η σωστή απάντηση.
So we created a lot of things around it.	Έτσι δημιουργήσαμε πολλά πράγματα γύρω από αυτό.
Get the money.	Πάρε τα λεφτά.
I take my dog ​​for a walk.	Βγάζω τον σκύλο μου βόλτα.
He can not wear it.	Δεν μπορεί να το φορέσει.
Maybe this is completely wrong or that there is a better approach.	Ίσως αυτό είναι εντελώς λάθος ή ότι υπάρχει καλύτερη προσέγγιση.
He did something clever though.	Έκανε κάτι έξυπνο όμως.
Remember, some things do not change.	Θυμηθείτε, μερικά πράγματα δεν αλλάζουν.
She is a woman instead of a man.	Είναι γυναίκα αντί για άντρας.
It does not go to the ends of the lines.	Δεν πάει στα άκρα των γραμμών.
We are very open on this issue.	Είμαστε πολύ ανοιχτοί σε αυτό το θέμα.
But it does not snow here.	Αλλά εδώ δεν χιονίζει.
What service, right?	Τι υπηρεσία, σωστά;
You never liked it here.	Δεν σου άρεσε ποτέ εδώ.
Then they looked at each other and then at the map.	Μετά κοιτάχτηκαν ο ένας τον άλλον και μετά τον χάρτη.
Let me tell you one of the stories of that time.	Επιτρέψτε μου να σας πω μια από τις ιστορίες εκείνης της εποχής.
He told me to face it does not change.	Μου είπε να το αντιμετωπίσω δεν αλλάζει.
He told them to stop, which they did.	Τους έλεγε να σταματήσουν, κάτι που έκαναν.
Well, pretty much everything.	Λοιπόν, λίγο πολύ τα πάντα.
This makes it easier to think about.	Αυτό καθιστά ευκολότερο να το σκεφτείς.
You may want to try a different worksheet.	Ίσως θέλετε να δοκιμάσετε μια διαφορετική γραμμή εργασίας.
We have to do something, but we have no idea what.	Κάτι πρέπει να κάνουμε, αλλά δεν έχουμε ιδέα τι.
I wish you knew him.	Μακάρι να τον γνώριζες.
All other endurance test results were considered negative.	Όλα τα άλλα αποτελέσματα των τεστ αντοχής θεωρήθηκαν αρνητικά.
You should also use them in your password.	Θα πρέπει επίσης να τα χρησιμοποιήσετε μέσα στον κώδικά σας.
Usually we do not experience either.	Συνήθως δεν βιώνουμε ούτε εμείς.
It comes to me in many men.	Έρχεται σε μένα σε πολλούς άνδρες.
It does not matter what color you are or who you are.	Δεν έχει σημασία τι χρώμα είσαι ή ποιος είσαι.
Finish like you.	Τελείωσε όπως εσύ.
Wait and see, wait and see.	Περιμένετε και δείτε, περιμένετε και δείτε.
From person to person.	Από άτομο σε άτομο.
It was easy to lie.	Ήταν εύκολο να πεις ψέματα.
Two factors help explain this increase.	Δύο παράγοντες βοηθούν στην εξήγηση αυτής της αύξησης.
It is a matter of feeling.	Είναι θέμα αίσθησης.
He would not have much time, he did not need him.	Δεν θα είχε πολύ χρόνο, δεν τον χρειαζόταν.
All of this has been called into question.	Όλα αυτά έχουν τεθεί υπό αμφισβήτηση.
We have a very good system.	Έχουμε ένα πολύ καλό σύστημα.
For others, the numbers come naturally.	Για άλλους, οι αριθμοί έρχονται φυσικά.
The things we did and the things we saw were incredible.	Τα πράγματα που κάναμε και αυτά που είδαμε ήταν απίστευτα.
It was a good effort for his time, no doubt.	Ήταν μια καλή προσπάθεια για την εποχή του, χωρίς αμφιβολία.
There must be a way out.	Πρέπει να υπάρχει διέξοδος.
Thank you for taking the time to write a review for us.	Σας ευχαριστούμε που αφιερώσατε χρόνο για να γράψετε μια κριτική για εμάς.
It is important that things go well.	Είναι σημαντικό ότι τα πράγματα έχουν προχωρήσει.
Before you start, take time to think about what this is.	Πριν ξεκινήσετε, αφιερώστε χρόνο για να σκεφτείτε τι είναι αυτό.
You base your decisions on opinion.	Βασίζεις τις αποφάσεις σου στη γνώμη.
She told them again and again how she loved her boyfriend.	Ξανά και ξανά τους έλεγε πώς αγαπούσε το αγόρι της.
I have the code below.	Έχω τον κωδικό παρακάτω.
It looked really great.	Φαινόταν πραγματικά υπέροχο.
Five more minutes and we will start fighting.	Πέντε λεπτά ακόμα και θα αρχίσουμε να παλεύουμε.
But obviously they were not gone.	Αλλά προφανώς δεν είχαν φύγει.
My thoughts are with his family at this sad time.	Η σκέψη μου είναι με την οικογένειά του αυτή τη θλιβερή στιγμή.
From my way.	Από το δρόμο μου.
Again the guard does not stop anyone.	Και πάλι ο φύλακας δεν σταματάει κανέναν.
Then he said that they wanted to interview me.	Μετά είπε ότι ήθελαν να μου πάρουν συνέντευξη.
You know where to look.	Ξέρεις πού να ψάξεις.
The new ones.	Τα καινούργια.
As you can see, there are many problems with this table.	Όπως βλέπετε, υπάρχουν πολλά προβλήματα με αυτόν τον πίνακα.
It says a lot about how our season could go.	Λέει πολλά για το πώς θα μπορούσε να πάει η σεζόν μας.
It's not that important to me right now.	Δεν είναι τόσο σημαντικά για μένα τώρα.
But the colors were not right.	Αλλά τα χρώματα δεν ήταν σωστά.
I think it was the right move for both parties.	Νομίζω ότι και για τα δύο μέρη ήταν η σωστή κίνηση.
I care less.	Με νοιάζει λιγότερο.
The same thing happened with the hit of the selection.	Το ίδιο έγινε και για το χτύπημα της επιλογής.
He only wore it for two reasons, though.	Το φόρεσε μόνο για δύο θέματα, όμως.
No one will come.	Δεν θα έρθει κανείς.
Most of the staff play any game on their mobile phone.	Το μεγαλύτερο μέρος του προσωπικού παίζει οποιοδήποτε παιχνίδι στο κινητό τηλέφωνο.
The move was not made.	Η κίνηση δεν έγινε.
Read the entire code carefully.	Διαβάστε προσεκτικά ολόκληρο τον κώδικα.
At least, not very good.	Τουλάχιστον, όχι πολύ καλό.
I did not find it very useful either.	Δεν μου φαινόταν ούτε πολύ χρήσιμο.
The next steps will be decided at this point.	Τα επόμενα βήματα θα αποφασιστούν σε αυτό το σημείο.
They called us, asking if we wanted to join them.	Μας κάλεσαν, ρωτώντας αν θέλαμε να τους συμμετάσχουμε.
Your world will open.	Ο κόσμος σας θα ανοίξει.
Many times the program runs slowly.	Πολλές φορές το πρόγραμμα λειτουργεί αργά.
The court of first instance correctly rejected these instructions.	Το πρωτόδικο δικαστήριο αρνήθηκε σωστά αυτές τις οδηγίες.
He is kind and strong, whatever a spouse should be.	Είναι ευγενικός και δυνατός, ό,τι πρέπει να είναι ένας σύζυγος.
Project title.	Τίτλος έργου.
What really happened is unclear.	Το τι πραγματικά συνέβη είναι ασαφές.
Main outcome measure.	Κύριο μέτρο έκβασης.
Her touch is careful.	Το άγγιγμά της είναι προσεκτικό.
Then we will send it.	Μετά θα την στείλουμε.
Silence in the line.	Σιωπή στη γραμμή.
The image never leaves me.	Η εικόνα δεν με αφήνει ποτέ.
I need a week.	Χρειάζομαι μια εβδομάδα.
Our team and I do not want that.	Η ομάδα μας και εγώ δεν το θέλουμε αυτό.
The position, the first level, is granted with an administrative title.	Η θέση, το πρώτο επίπεδο, χορηγείται με διοικητικό τίτλο.
Children are at particular risk.	Τα παιδιά διατρέχουν ιδιαίτερο κίνδυνο.
She liked the way they saw each other.	Της άρεσε ο τρόπος που έβλεπαν ο ένας τον άλλον.
He finally died.	Τελικά πέθανε.
This statement shed light on the way in which the disease spread.	Αυτή η δήλωση έριξε φως στον τρόπο με τον οποίο εξαπλώθηκε η ασθένεια.
This is indeed what can be observed.	Αυτό είναι πράγματι, αυτό που μπορεί να παρατηρηθεί.
However, do not call him before ten.	Ωστόσο, μην τον καλέσετε πριν από τις δέκα.
Although the eight of us did not ask for anything.	Αν και δεν ζήτησαν τίποτα από εμάς τους οκτώ.
Just leave.	Απλώς φύγε.
But the work has also done some magic.	Αλλά η δουλειά έχει κάνει επίσης κάποια μαγικά.
Like any other word that comes out of his mouth.	Όπως κάθε άλλη λέξη που βγαίνει από το στόμα του.
I will not be able to keep my mouth shut.	Δεν θα μπορώ να κρατήσω το στόμα μου κλειστό.
I can understand why you are thinking this.	Μπορώ να καταλάβω γιατί το σκέφτεσαι αυτό.
Many children die before their fathers.	Πολλά παιδιά πεθαίνουν πριν από τους πατέρες τους.
It was spring.	Ήταν άνοιξη.
It was nothing specific.	Δεν ήταν τίποτα το συγκεκριμένο.
Stay home if you want.	Μείνετε σπίτι αν θέλετε.
They just want what you have and they are on their way.	Θέλουν μόνο αυτό που έχεις και είναι στο δρόμο τους.
A simple argument, but it exists.	Ένα απλό επιχείρημα, αλλά υπάρχει.
No one will find out.	Κανείς δεν θα μάθει.
All that was left was him, the woman in his bed.	Το μόνο που έμενε ήταν αυτός, η γυναίκα στο κρεβάτι του.
Then he came out again.	Μετά βγήκε πάλι μπροστά.
He did not ask any more questions.	Δεν έκανε άλλες ερωτήσεις.
It went down much faster than it went up.	Κατέβηκε πολύ πιο γρήγορα από ότι ανέβηκε.
We suggest that this causes his condition.	Προτείνουμε ότι αυτό προκαλεί την κατάστασή του.
It was our rock.	Ήταν ο βράχος μας.
Better yet, talk about the teams that really play.	Ακόμα καλύτερα, μιλήστε για τις ομάδες που πραγματικά παίζουν.
The average parameters measured are generally different.	Οι μέσες παράμετροι που μετρώνται γενικά είναι διαφορετικές.
He had disappeared again into the crowd.	Είχε εξαφανιστεί ξανά μέσα στο πλήθος.
There are two main differences between the two methods.	Είναι δύο κύριες διαφορές μεταξύ των δύο μεθόδων.
Believe and trust yourself.	Πίστεψε και εμπιστεύσου τον εαυτό σου.
We had to discuss the murder.	Έπρεπε να συζητήσουμε τη δολοφονία.
The first was his first appearance in which he did not start.	Η πρώτη ήταν η πρώτη του εμφάνιση στην οποία δεν ξεκίνησε.
So this does not hold water.	Οπότε αυτό δεν κρατάει νερό.
He shook his head slowly and did not speak.	Κούνησε αργά το κεφάλι του και δεν μίλησε.
Something happened last year.	Πέρυσι συνέβη κάτι.
The exercise did not last long.	Η άσκηση δεν κράτησε πολύ.
I thought it should be.	Σκέφτηκα ότι θα έπρεπε να είναι.
As for my job, you can find someone else.	Όσο για τη δουλειά μου, μπορείς να βρεις κάποιον άλλο.
You have to stop them.	Πρέπει να τους σταματήσετε.
Not this source.	Όχι αυτή η πηγή.
Thank you for having me.	Σας ευχαριστώ που με έχετε.
We need to work together on this.	Θα πρέπει να δουλέψουμε μαζί σε αυτό.
So, people are moving here to take on these jobs.	Οπότε, άνθρωποι μετακομίζουν εδώ για να αναλάβουν αυτές τις δουλειές.
This is a city that seems to have a little of everything.	Αυτή είναι μια πόλη που φαίνεται να έχει λίγο από όλα.
They beat his mother and destroyed everything in the house, burning things.	Χτύπησαν τη μητέρα του και κατέστρεψαν τα πάντα μέσα στο σπίτι, καίγοντας πράγματα.
The only serious one though.	Ο μόνος σοβαρός πάντως.
Except for her eyes.	Εκτός από τα μάτια της.
It is popular in the world.	Είναι δημοφιλής στον κόσμο.
He did not answer, nor did he move.     	Δεν απάντησε, ούτε κουνήθηκε.     
vote.	ψήφος.
These places call me.	Αυτά τα μέρη με καλούν.
So the results are not correct.	Άρα τα αποτελέσματα δεν είναι σωστά.
He went and looked.	Πήγε και κοίταξε.
He has also broken that promise.	Έχει αθετήσει και αυτή την υπόσχεση.
Everyone loves it.	Σε όλους αρέσει πολύ.
Maybe in six months.	Ίσως σε έξι μήνες.
They knew less than we did.	Ήξεραν λιγότερα από εμάς.
This is difficult to do and requires time and energy.	Αυτό είναι δύσκολο να γίνει και απαιτεί χρόνο και ενέργεια.
This is strange, because it can usually detect a lie very easily.	Αυτό είναι περίεργο, γιατί συνήθως μπορεί να εντοπίσει ένα ψέμα πολύ εύκολα.
Numbers are not object properties.	Οι αριθμοί δεν είναι ιδιότητες αντικειμένων.
Only those who have content.	Μόνο όσοι έχουν περιεχόμενο.
Whatever you want.	Ό,τι θέλετε.
You never know what would have happened in the second year.	Ποτέ δεν ξέρεις τι θα είχε συμβεί με το δεύτερο έτος.
Representative images are displayed at the bottom.	Αντιπροσωπευτικές εικόνες εμφανίζονται στο κάτω μέρος.
There was an easy and standard solution.	Υπήρχε μια εύκολη και τυπική λύση.
We fell in love very well immediately.	Ερωτευτήκαμε πολύ καλά αμέσως.
I'm just not afraid, that's the point.	Απλώς δεν φοβάμαι, αυτό είναι το θέμα.
I loved my life just fine.	Μου άρεσε η ζωή μου μια χαρά.
Participation can change your whole life.	Η συμμετοχή μπορεί να αλλάξει ολόκληρη τη ζωή σας.
This is especially true for our young people.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τους νέους μας.
The difference between them was a class difference.	Η διαφορά μεταξύ τους ήταν μια διαφορά τάξης.
I did not think he could see me in the window.	Δεν πίστευα ότι μπορούσε να με δει στο παράθυρο.
He really wanted this thing badly.	Το ήθελε πραγματικά αυτό το πράγμα άσχημα.
The other smaller trees used the standard size.	Τα άλλα μικρότερα δέντρα χρησιμοποιούσαν το τυπικό μέγεθος.
I have no success.	Δεν έχω καμία επιτυχία.
You need to do what is best for you and your family.	Πρέπει να κάνετε ό,τι καλύτερο για εσάς και την οικογένειά σας.
Your wonderful story today shows how true this is.	Η υπέροχη ιστορία σας σήμερα δείχνει πόσο αληθινό είναι αυτό.
In front of it.	Μπροστά σε αυτό.
Not now.	Οχι τώρα.
They have no teeth.	Δεν έχουν δόντια.
They must be them.	Πρέπει να είναι αυτοί.
All the time.	Ολη την ώρα.
He kept his promise.	Έκανε πίσω στην υπόσχεσή του.
However, along with this freedom comes great responsibility.	Ωστόσο, μαζί με αυτήν την ελευθερία συνεπάγεται μεγάλη ευθύνη.
Sounds like a good idea to me.	Μου ακούγεται καλή ιδέα.
And other shit.	Και άλλα σκατά.
I do not smoke, I drink.	Δεν καπνίζω, πίνω.
In a month you will not feel anything for her.	Σε ένα μήνα δεν θα νιώθεις τίποτα για εκείνη.
So I would like to understand the difference between them.	Θα ήθελα λοιπόν να καταλάβω τη διαφορά μεταξύ τους.
They would have left too, if they had ever returned here.	Θα είχαν φύγει κι αυτοί, αν επέστρεφαν ποτέ εδώ.
However, he scored some weak goals.	Ωστόσο, έβαλε μερικά αδύναμα γκολ.
Perform the other part of the experiments.	Εκτέλεσε το άλλο μέρος των πειραμάτων.
Nobody wants to escape.	Κανείς δεν θέλει να ξεφύγει.
This combination works very well.	Αυτός ο συνδυασμός λειτουργεί πολύ καλά.
This happens for at least two reasons.	Αυτό συμβαίνει για τουλάχιστον δύο λόγους.
You can say that you will hate them from a distance.	Μπορείτε να πείτε ότι θα τους μισήσετε από απόσταση.
None of this is safe.	Κανένα από αυτά δεν είναι ασφαλές.
We could have said no of course, we were just boys.	Θα μπορούσαμε να είχαμε πει όχι φυσικά, ήμασταν μόνο αγόρια.
Not very right yet.	Όχι πολύ σωστά ακόμα.
We must represent what someone else thinks of us.	Πρέπει να αντιπροσωπεύουμε αυτό που κάποιος άλλος σκέφτεται για εμάς.
My husband and I had to tell her father.	Εγώ και ο άντρας μου έπρεπε να το πούμε στον πατέρα της.
As we do now.	Όπως το κάνουμε τώρα.
They are never really negative.	Ποτέ δεν είναι πραγματικά αρνητικοί.
This is my life now.	Αυτή είναι η ζωή μου τώρα.
I hope this leaves them in a hole.	Ελπίζω αυτό να τους αφήσει σε μια τρύπα.
You are your mother's daughter.	Είσαι η κόρη της μητέρας σου.
Gold is on the way.	Ο χρυσός είναι στο δρόμο.
It's just difficult for us.	Απλώς είναι δύσκολο για εμάς.
It was very good.	Ήταν πολύ καλή.
An understanding? ' 	Μια κατανοηση?'
he said.	είπε.
And you would be dead.	Και θα ήσουν νεκρός.
It was a beautiful boat.	Ήταν ένα όμορφο σκάφος.
Strange but it worked.	Παράξενο αλλά λειτούργησε.
Love is the energy that keeps us connected to our loved ones.	Η αγάπη είναι η ενέργεια που μας κρατά συνδεδεμένους με τους αγαπημένους μας.
It turns out that you do both first.	Αποδεικνύεται ότι αρχικά κάνετε και τα δύο.
She likes the way your family grows.	Της αρέσει ο τρόπος που μεγαλώνει η οικογένειά σου.
Parents and children have a week to read them.	Γονείς και παιδιά έχουν μια εβδομάδα να τα διαβάσουν.
We have not found any.	Δεν έχουμε βρει κανένα.
Her symptoms were often worse by the end of the day.	Τα συμπτώματά της ήταν συχνά χειρότερα μέχρι το τέλος της ημέρας.
We will return to this later.	Θα επανέλθουμε σε αυτό αργότερα.
It was my wife who introduced me to this.	Ήταν η γυναίκα μου που με σύστησε σε αυτό.
It was a good game.	Ήταν ένα καλό παιχνίδι.
Other activities were in progress at the same time.	Την ίδια περίοδο βρίσκονταν σε εξέλιξη και άλλες δραστηριότητες.
Animal battle.	Μάχη ζώων.
Change the password as follows.	Άλλαξε τον κωδικό ως εξής.
It kills us.	Μας σκοτώνει.
It can set you free.	Μπορεί να σε απελευθερώσει.
It is a useful word, a word that resembles what it means.	Είναι μια χρήσιμη λέξη, μια λέξη που μοιάζει με αυτό που σημαίνει.
Go find another.	Πήγαινε να βρεις άλλο.
The analysis showed a significant main result for the test time.	Η ανάλυση έδειξε σημαντικό κύριο αποτέλεσμα για τον χρόνο δοκιμής.
I'm in between jobs.	Είμαι ανάμεσα στις δουλειές.
I do not follow a teacher.	Δεν ακολουθώ έναν δάσκαλο.
Have you used other usernames?	Έχετε χρησιμοποιήσει άλλα ονόματα χρήστη;.
I'm just the hand that does the work of the whole body.	Είμαι απλώς το χέρι που κάνει τη δουλειά ολόκληρου του σώματος.
All the studies reported followed a different approach to patient selection.	Όλες οι μελέτες που αναφέρθηκαν ακολούθησαν διαφορετική προσέγγιση στην επιλογή ασθενών.
We were not very well prepared.	Δεν ήμασταν πολύ καλά προετοιμασμένοι.
It seems so simple.	Φαίνεται τόσο απλό.
To speak to her.	Να της μιλήσω.
There is a card reading that takes seconds to be used for payment.	Υπάρχει ανάγνωση κάρτας που χρειάζεται δευτερόλεπτα για να χρησιμοποιηθεί για την πληρωμή.
But that's why we signed up, right?	Αλλά για αυτό εγγραφήκαμε, έτσι δεν είναι;.
We were within a few years of the same age.	Ήμασταν μέσα σε λίγα χρόνια από την ίδια ηλικία.
A little more space for movement.	Λίγο περισσότερο χώρο για κίνηση.
Understand that there are some systems and procedures here.	Κατανοήστε ότι υπάρχουν ορισμένα συστήματα και διαδικασίες εδώ.
There is no separate organization.	Δεν υπάρχει ξεχωριστή οργάνωση.
Nothing was ever the same.	Τίποτα δεν ήταν ποτέ το ίδιο.
We have to go.	Πρέπει να φύγουμε.
The key here is to develop something that exists.	Το κλειδί εδώ είναι να αναπτυχθεί κάτι που υπάρχει.
But you have to do things.	Αλλά πρέπει να κάνετε τα πράγματα.
I mean he's just not there.	Εννοώ ότι απλά δεν είναι εκεί.
There are too many of us.	Είμαστε πάρα πολλοί.
What happened.	Τι συνέβη.
Not even my daughter.	Ούτε καν η κόρη μου.
You have to understand.	Πρέπει να καταλάβετε.
This is perfect.	Αυτό είναι τέλειο.
We got out by car.	Κατεβήκαμε με το αυτοκίνητο.
Your site provided us with valuable information to work on.	Ο ιστότοπός σας μας παρείχε πολύτιμες πληροφορίες για να εργαστούμε.
I could not tell her that.	Δεν μπορούσα να της το πω αυτό.
Little do they know, they are both going to meet their partner.	Ελάχιστα γνωρίζουν, πρόκειται και οι δύο να συναντήσουν το ταίρι τους.
That made me happy.	Αυτό με έκανε χαρούμενο.
They enjoyed being together and watching each other.	Απολάμβαναν να είναι μαζί και να παρακολουθούν ο ένας τον άλλον.
They did not know.	Δεν ήξεραν.
You will hear the same story.	Θα ακούσετε την ίδια ιστορία.
I liked to fight fire more than medicine.	Μου άρεσε να παλεύω με φωτιά περισσότερο από ιατρικά.
It was also very dry.	Ήταν επίσης πολύ ξηρό.
Apparently his neck was broken.	Προφανώς του είχε σπάσει ο λαιμός.
Take photos of notes that contain details that may be useful later.	Λήψη φωτογραφιών σημειώσεων που περιέχουν λεπτομέρειες που μπορεί αργότερα να είναι χρήσιμες.
But to say it was not an issue, oh no.	Αλλά για να πω ότι δεν ήταν θέμα, ω όχι.
It is best in the first months of winter and it is worth looking for.	Είναι καλύτερο τους πρώτους μήνες του χειμώνα και αξίζει να το ψάξετε.
You probably know what that means.	Μάλλον ξέρετε τι σημαίνει αυτό.
Must be set visible.	Πρέπει να οριστεί ορατό.
Take advantage of this event and make every free event they have.	Εκμεταλλευτείτε αυτό το γεγονός και κάντε κάθε δωρεάν εκδήλωση που έχουν.
And these approaches have their problems.	Και αυτές οι προσεγγίσεις έχουν τα προβλήματά τους.
What we do depends on the outcome of our application.	Το τι κάνουμε εξαρτάται από το αποτέλεσμα της αίτησής μας.
Her son needs help.	Ο γιος της χρειάζεται βοήθεια.
I have this strange feeling.	Έχω αυτό το περίεργο συναίσθημα.
Women have come a long way.	Οι γυναίκες έχουν φτάσει πολύ μακριά.
It is now often called open source software.	Τώρα ονομάζεται συχνά λογισμικό ανοιχτού κώδικα.
He left the house to escape from the police.	Έφυγε από το σπίτι για να ξεφύγει από την αστυνομία.
I can not believe he did that.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι το έκανε αυτό.
If you have no news, you will know what happened.	Εάν δεν έχετε νέα νέα, θα ξέρετε τι συνέβη.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
He was fast before.	Ήταν γρήγορος πριν.
They have to perform every time they step on the field.	Πρέπει να αποδίδουν κάθε φορά που πατούν στο γήπεδο.
I held my tongue and left.	Κράτησα τη γλώσσα μου και έφυγα.
It only took a moment.	Χρειαζόταν μόνο μια στιγμή.
This is a community.	Αυτή είναι μια κοινότητα.
Or, if you will, not the same role.	Ή, αν θέλετε, όχι ο ίδιος ρόλος.
Well, he's gone now.	Λοιπόν, έφυγε τώρα.
Others tried to show that they were not very interested.	Άλλοι προσπάθησαν να φανούν ότι δεν τους ενδιαφέρει πολύ.
He just did not want to look at me as he thought.	Απλώς δεν ήθελε να με κοιτάξει όπως νόμιζε.
It's when you can not do without the drug.	Είναι όταν δεν μπορείς να κάνεις χωρίς το φάρμακο.
End of my advice.	Τέλος της συμβουλής μου.
But there may be another truth.	Αλλά μπορεί να υπάρχει μια άλλη αλήθεια.
Slowly in the second, add the fourth of the frame.	Αργά στο δεύτερο, πρόσθεσε το τέταρτο του καρέ.
You have nothing to risk, nothing to lose.	Δεν έχετε τίποτα να ρισκάρετε, τίποτα να χάσετε.
He thought of the children.	Σκέφτηκε τα παιδιά.
It was hot and it was happening.	Ήταν ζεστό και γινόταν.
He told me it would be great for our new family.	Μου είπε ότι θα ήταν υπέροχο για τη νέα μας οικογένεια.
I wanted to say yes.	Ήθελα να πω ναι.
Pressure to go out and play every time.	Πίεση να βγαίνεις και να παίζεις κάθε φορά.
They scared me.	Με τρόμαξαν.
It was her blood.	Ήταν το αίμα της.
We have to see her trying to do something.	Πρέπει να τη δούμε να προσπαθεί να κάνει κάτι.
Many of these issues are currently under investigation.	Πολλά από αυτά τα ζητήματα βρίσκονται επί του παρόντος υπό διερεύνηση.
I have a good life at home and a good family.	Έχω μια καλή ζωή στο σπίτι και μια καλή οικογένεια.
People just do not have much time for that.	Οι άνθρωποι απλά δεν έχουν πολύ χρόνο για αυτό.
The way they lived also had an impact.	Ο τρόπος που ζούσαν είχε επίσης αντίκτυπο.
I wanted to share some good news.	Ήθελα να μοιραστώ μερικά καλά νέα.
Women speak with many levels of meaning.	Οι γυναίκες μιλούν με πολλά επίπεδα νοήματος.
Patients want to be treated as individuals.	Οι ασθενείς θέλουν να αντιμετωπίζονται ως μοναδικά άτομα.
Only a small detail should be mentioned.	Πρέπει να αναφερθεί μόνο μια μικρή λεπτομέρεια.
You think you can just cry.	Νομίζεις ότι μπορεί απλά να κλάψεις.
Choose three colors, say, his names.	Επιλέξτε τρία χρώματα, ας πούμε, τα ονόματα του .
You can not see it, but that does not make it any less true.	Δεν μπορείτε να το δείτε, αλλά αυτό δεν το κάνει λιγότερο αληθινό.
However, progress is accompanied by challenges.	Ωστόσο, η πρόοδος συνοδεύεται από προκλήσεις.
But change was in the air.	Αλλά η αλλαγή ήταν στον αέρα.
It's a past she can be proud of.	Είναι ένα παρελθόν για το οποίο μπορεί να είναι περήφανη.
He was a person with a job to do.	Ήταν ένα πρόσωπο με δουλειά να κάνει.
I was not the person he wanted to see.	Δεν ήμουν ο άνθρωπος που ήθελε να δει.
You can see in the picture.	Μπορείτε να δείτε στην εικόνα.
Both are better than they were the last eight years.	Και τα δύο είναι καλύτερα από ό,τι ήταν τα τελευταία οκτώ χρόνια.
There may be some differences.	Μπορεί να υπάρχουν κάποιες διαφορές.
I think it was very, very nice.	Θεωρώ ότι ήταν πολύ, πολύ ωραίο.
If he wanted to shock again and agreed.	Αν ήθελε να ξανασοκάρει και συμφώνησε.
But in the past, most of them were done with software.	Αλλά στο παρελθόν, τα περισσότερα από αυτά γίνονταν με λογισμικό.
No way around it.	Κανένας τρόπος γύρω από αυτό.
He went to me and touched my hair.	Πήγε κοντά μου και άγγιξε τα μαλλιά μου.
My chest and neck hurt.	Πονούσε το στήθος και ο λαιμός μου.
In case.	Σε περίπτωση.
First, my name and location to find me.	Πρώτα, το όνομα και την τοποθεσία μου για να με βρείτε.
Together we can fight cancer.	Όλοι μαζί μπορούμε να αντισταθούμε στον καρκίνο.
And he can utter a word.	Και μπορεί να βγάλει μια λέξη.
Serious problems that run to its core.	Σοβαρά προβλήματα που τρέχουν μέχρι τον πυρήνα του.
Increase yields on a scale.	Αύξηση αποδόσεων σε κλίμακα.
It is completely silent.	Είναι εντελώς αθόρυβο.
Which finally stopped.	Το οποίο τελικά σταμάτησε.
A smile spread across her face.	Ένα χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό της.
Both could be factors later in the season.	Και οι δύο θα μπορούσαν να είναι παράγοντες αργότερα στη σεζόν.
They never knew about you.	Δεν ήξεραν ποτέ για σένα.
We will discuss this topic in more detail in the next section.	Θα συζητήσουμε αυτό το θέμα με περισσότερες λεπτομέρειες στην επόμενη ενότητα.
Do we need to talk about it.	Μήπως πρέπει να μιλάμε για αυτό.
Even a few days ago.	Ακόμη και πριν από λίγες μέρες.
I'm really surprised that you have some result.	Πραγματικά εκπλήσσομαι που έχεις κάποιο αποτέλεσμα.
I'm very sorry for him.	Τον λυπάμαι πολύ.
Now turn up the volume.	Τώρα κάντε τον ήχο να ανεβαίνει.
But that's just my point.	Αλλά αυτή είναι μόνο η οπτική μου.
It is not a hotel.	Δεν είναι ξενοδοχείο.
It is not my place to judge.	Δεν είναι η θέση μου να κρίνω.
The project is not secondary.	Το έργο δεν είναι δευτερεύον.
It was also fast.	Ήταν επίσης γρήγορο.
I will let you get into something.	Θα σε αφήσω να μπεις σε κάτι.
Losing becomes very difficult.	Το να χάσεις, γίνεται πολύ δύσκολο.
Not a place we never forget, but a place of balance.	Όχι ένα μέρος όπου ξεχνάμε ποτέ, αλλά ένα μέρος ισορροπίας.
His blue eyes had hardened like ice.	Τα μπλε μάτια του είχαν γίνει σκληρά σαν πάγος.
We know what has to go through.	Ξέρουμε τι πρέπει να περάσει.
What they saved is their own work, nothing more.	Το τι έσωσαν είναι δική τους δουλειά, τίποτα παραπάνω.
By itself it means any character.	Από μόνο του σημαίνει οποιοσδήποτε χαρακτήρας.
But it does not solve my problem.	Όμως, δεν μου λύνει το πρόβλημα.
I have heard the lines again.	Έχω ξανακούσει τις γραμμές.
All these projects failed.	Όλα αυτά τα έργα απέτυχαν.
Sales is work.	Οι πωλήσεις είναι η δουλειά.
Seeing her on social media is not enough.	Το να τη βλέπεις στα social media δεν αρκεί.
You think you are doing well.	Νομίζεις ότι τα πας καλά.
And you have.	Και έχεις.
And, that's just a task.	Και, αυτό είναι μόνο ένα καθήκον.
Then be sure to use them.	Τότε φροντίστε να τα χρησιμοποιήσετε.
Bring a bottle of water.	Φέρτε ένα μπουκάλι νερό.
I promise to have better photos from now on.	Υπόσχομαι να έχω καλύτερες φωτογραφίες από εδώ και πέρα.
If they are late, the situation may get worse.	Αν αργήσουν, η κατάσταση μπορεί να χειροτερέψει.
My hair and makeup are never over.	Τα μαλλιά και το μακιγιάζ μου δεν έχουν τελειώσει ποτέ.
So he decided.	Έτσι, αποφάσισε.
There was still a lot to be done.	Υπήρχαν ακόμη πάρα πολλά που έπρεπε να γίνουν.
He was a terrible president and everyone knew that.	Ήταν ένας τρομερός πρόεδρος και όλοι το ήξεραν αυτό.
I wonder why this is.	Αναρωτιέμαι γιατί είναι αυτό.
But something is wrong.	Αλλά κάτι πάει καλά.
No study participants were excluded from the study.	Κανένας συμμετέχων στην έρευνα δεν αποκλείστηκε από τη μελέτη.
Really make the whole scene.	Φτιάξε πραγματικά ολόκληρη τη σκηνή.
Maybe then he had received some national credit.	Ίσως τότε να είχε λάβει κάποια εθνική πίστωση.
This method has the advantage that it keeps the forces exerted constant.	Αυτή η μέθοδος έχει το πλεονέκτημα ότι διατηρεί σταθερές τις ασκούμενες δυνάμεις.
The days to be covered will change with increasing volume.	Οι ημέρες που θα καλυφθούν θα αλλάξουν με αύξηση του όγκου.
Depending on the age, the diagnosis can be more or less difficult.	Ανάλογα με την ηλικία, η διάγνωση μπορεί να είναι περισσότερο ή λιγότερο δύσκολη.
I had a lot of work to do today.	Είχα πολλή δουλειά να κάνω σήμερα.
And the findings could save lives.	Και τα ευρήματα θα μπορούσαν να σώσουν ζωές.
Most of them are just a new combination of old things.	Τα περισσότερα από αυτά είναι μόνο νέος συνδυασμός παλιών πραγμάτων.
Our faces were close.	Τα πρόσωπά μας ήταν κοντά.
This is not a village, it is a city.	Αυτό δεν είναι χωριό, είναι πόλη.
Let there be a discussion.	Ας γίνει συζήτηση.
Pale green eyes.	Απαλά πράσινα μάτια.
I further develop this view in this article.	Αναπτύσσω περαιτέρω αυτήν την άποψη σε αυτό το άρθρο.
Hold for a very minute.	Κράτησε για πολύ λεπτό.
Photos are attached.	Επισυνάπτονται φωτογραφίες.
His death would buy them time.	Ο θάνατός του θα τους αγόραζε χρόνο.
It was, of course, no.	Ήταν φυσικά, όχι.
Two groups will be created.	Θα δημιουργηθούν δύο ομάδες.
Put your finger in his mouth first.	Βάλτε πρώτα το δάχτυλό σας στο στόμα του.
If you did not, check it out.	Εάν δεν το κάνατε, ελέγξτε το.
That your sister was a glamorous, happy girl without male friends.	Ότι η αδερφή σου ήταν ένα λαμπερό, χαρούμενο κορίτσι χωρίς άντρες φίλους.
Really, very solid board.	Πραγματικά, πολύ συμπαγής σανίδα.
Two devices are available.	Δύο συσκευές είναι διαθέσιμες.
Very good condition.	Πολύ καλή κατάσταση.
So just having time in person.	Οπότε απλά έχοντας αυτοπροσώπως χρόνο.
It seemed like a long summer.	Έμοιαζε να είναι ένα μακρύ καλοκαίρι.
He just let it roll.	Απλώς το άφησε να κυλήσει.
I do not know the command line to create it.	Δεν ξέρω τη γραμμή εντολών για να το δημιουργήσω.
There is life in between.	Υπάρχει ζωή ενδιάμεσα.
I sleep soundly every night.	Κοιμάμαι καθαρά κάθε βράδυ.
That was somewhere out there.	Που ήταν κάπου εκεί έξω.
You know what, it does not matter.	Ξέρεις τι, δεν πειράζει.
Our list of injuries is just getting worse.	Η λίστα τραυματισμών μας απλώς χειροτερεύει.
They are also available in a huge variety.	Επίσης, διατίθενται σε τεράστια ποικιλία.
I do not remember exactly where we sat.	Δεν θυμάμαι πού ακριβώς καθίσαμε.
Or moved home.	Ή μετακόμισε σπίτι.
He hoped they had not seen him.	Ήλπιζε ότι δεν τον είχαν δει.
And many others.	Και πολλοί άλλοι.
No one had ever told me.	Κανείς δεν μου το είχε αναφέρει ποτέ.
I found her rooms.	Βρήκα τα δωμάτιά της.
Enough improvement.	Αρκετά βελτίωση.
Zero reaction from the target audience to distribution.	Μηδενική αντίδραση από το κοινό-στόχο στη διανομή.
That's done.	Αυτά έγιναν.
A beautiful weapon.	Ένα όμορφο όπλο.
A message board in the city provides access to social functions.	Ένας πίνακας μηνυμάτων στην πόλη παρέχει πρόσβαση σε κοινωνικές λειτουργίες.
But we just do not know.	Αλλά απλά δεν ξέρουμε.
It's fine.	Μια χαρά τα πάει.
The final result would not change.	Δεν θα άλλαζε το τελικό αποτέλεσμα.
But one can only ask for so much.	Αλλά μπορεί κανείς να ζητήσει μόνο τόσα πολλά.
So, if you are interested, let me know.	Οπότε, αν ενδιαφέρεστε, ενημερώστε με.
It is not done after, but before.	Δεν γίνεται μετά, αλλά πριν.
I still have to call the insurance company.	Πρέπει ακόμα να τηλεφωνήσω στην ασφαλιστική εταιρεία.
I have taken more pictures of myself than my friends.	Έχω βγάλει περισσότερες φωτογραφίες του εαυτού μου παρά των φίλων μου.
This is the second thing.	Αυτό είναι το δεύτερο πράγμα.
It's a must see, my daughter.	Είναι κάτι που πρέπει να δεις, κόρη μου.
We do not know how it works, what it can do.	Δεν ξέρουμε πώς λειτουργεί, τι μπορεί να κάνει.
It seems to show.	Φαίνεται να δείχνει.
I do it with great risk.	Το κάνω με μεγάλο ρίσκο.
He would take them back or die trying.	Θα τα έπαιρνε πίσω ή θα πέθαινε προσπαθώντας.
But he was hit.	Όμως χτυπήθηκε.
And not much.	Και όχι πολύ.
We had a disagreement.	Είχαμε μια διαφωνία.
I just got another phone call.	Μόλις πήρα άλλο τηλέφωνο.
Relationship.	Σχέση.
Everything is a matter of course.	Όλα όσα είναι θέματα φυσικά.
It's really possible.	Είναι πραγματικά δυνατό.
On the importance of the three states mentioned above.	Σχετικά με τη σημασία των τριών κρατών που αναφέρθηκαν προηγουμένως.
I should get it.	Θα έπρεπε να το πάρω.
There is a lot to be done in this interesting field.	Υπάρχουν πολλά να γίνουν σε αυτό το ενδιαφέρον πεδίο.
You need some background.	Χρειάζεσαι κάποιο υπόβαθρο.
I could work with that.	Θα μπορούσα να δουλέψω με αυτό.
Do not hesitate to take a look around.	Μη διστάσετε να ρίξετε μια ματιά τριγύρω.
It was not right, but it should have been done.	Δεν ήταν σωστό, αλλά θα έπρεπε να γίνει.
It felt like nothing.	Ένιωθε σαν τίποτα.
The ship seemed determined to tell its story.	Το πλοίο φαινόταν αποφασισμένο να πει την ιστορία του.
He did not know what he was waiting to say.	Δεν ήξερε τι περίμενε να πει.
I told you.	Σου είπα.
I like what happens on stage.	Μου αρέσει αυτό που συμβαίνει στη σκηνή.
About finding a wife in your sister.	Σχετικά με το να βρεις σύζυγο στην αδερφή σου.
So yes, it's a bit flat.	Οπότε ναι, είναι λίγο επίπεδο.
Contact the person leading the team or service first !.	Επικοινωνήστε πρώτα με το άτομο που διευθύνει την ομάδα ή την υπηρεσία!.
These guys were well known.	Αυτοί οι τύποι γνωρίζονταν καλά.
It does not make a mistake but it simply does not change.	Δεν βγάζει σφάλμα αλλά απλά δεν αλλάζει.
This is exactly what is becoming a reality at the same time.	Αυτό γίνεται ακριβώς από αυτό το γεγονός ταυτόχρονα πραγματική πραγματικότητα.
Instead, she broke into an evening dress.	Αντίθετα, το έσπασε ένα βραδινό φόρεμα.
A whole sample.	Ένα ολόκληρο δείγμα.
One thing that had no beginning and no end.	Ένα πράγμα που δεν είχε αρχή και τέλος.
The answer is none of the above.	Η απάντηση δεν είναι τίποτα από τα παραπάνω.
Has cut someone before.	Έχει κόψει κάποιον πριν.
Love is a very powerful energy.	Η αγάπη είναι μια πολύ ισχυρή ενέργεια.
You would have a terrible time.	Θα περάσατε απαίσια.
So far, the device has been operating for several days.	Μέχρι τώρα, η συσκευή λειτουργεί εδώ και αρκετές ημέρες.
It is still going up.	Ακόμα ανεβαίνει.
I liked fucking women.	Μου άρεσαν οι γαμημένες γυναίκες.
But I agree that this would not help in this situation.	Συμφωνώ όμως ότι αυτό δεν θα βοηθούσε σε αυτήν την κατάσταση.
For a moment he sat motionless.	Για μια στιγμή κάθισε ακίνητη.
And that was cold.	Κι αυτό ήταν κρύο.
And then it goes again and again and again.	Και μετά πάει ξανά και ξανά και ξανά.
Life is the present, not the experience.	Η ζωή είναι το παρόν, δεν είναι η εμπειρία.
How wrong they were.	Πόσο λάθος έκαναν.
I should never have done it.	Δεν θα έπρεπε ποτέ να το είχα καταφέρει.
With money he could buy whatever he needed.	Με χρήματα μπορούσε να αγοράσει ό,τι χρειαζόταν.
I think it's next weekend.	Πιστεύω ότι είναι το επόμενο Σαββατοκύριακο.
He says it does not matter, it is nothing.	Λέει ότι δεν πειράζει, δεν είναι τίποτα.
Apart from this, there are other security issues.	Εκτός από αυτό, υπάρχουν άλλα ζητήματα ασφάλειας.
This will slightly change the results, but the basic idea will remain.	Αυτό θα αλλάξει ελαφρώς τα αποτελέσματα, αλλά η βασική ιδέα θα παραμείνει.
We are not getting anywhere.	Δεν φτάνουμε πουθενά.
Here one minute, he left the next.	Εδώ το ένα λεπτό, έφυγε το επόμενο.
And we need a break.	Και χρειαζόμαστε ένα διάλειμμα.
He said no to many.	Είπε όχι σε πολλά.
You are so pale and you finished in the morning.	Είσαι τόσο χλωμή και τελείωσες το πρωί.
You may have seen them.	Μπορεί να τα έχετε δει.
The ones that are okay with him.	Αυτά που είναι εντάξει μαζί του.
But in the end, it's worth the effort.	Αλλά τελικά, η προσπάθεια αξίζει τον κόπο.
He should have published his name.	Έπρεπε να είχε δημοσιεύσει το όνομά του.
Strange, he thought.	Παράξενο, σκέφτηκε.
This is just another one of his lies.	Αυτό είναι απλώς άλλο ένα από τα ψέματά του.
You won in straight sets here.	Κέρδισες σε κέντα σετ εδώ.
It may be difficult to find otherwise.	Ίσως είναι δύσκολο να βρεις διαφορετικά.
Do not thank him when bad things happen.	Μην τον ευχαριστείτε όταν συμβαίνουν άσχημα πράγματα.
He glanced at her shoulder and face.	Έριξε μια ματιά στον ώμο της και στο πρόσωπό του.
And it's true that you can.	Και είναι αλήθεια ότι μπορείς.
I sent her a funny email.	Της έστειλα ένα αστείο email.
I know it's negative.	Ξέρω ότι είναι αρνητικό.
There would be questions later.	Θα υπήρχαν ερωτήσεις αργότερα.
And, a little later, two more came.	Και, λίγο αργότερα, ήρθαν άλλα δύο.
And weight control is part of their set list.	Και ο έλεγχος βάρους είναι μέρος του set list τους.
Then he goes back and keeps playing.	Μετά γυρίζει πίσω και συνεχίζει να παίζει.
Watch your feet.	Πρόσεχε τα πόδια σου.
Safety is more important than fun.	Η ασφάλεια είναι πιο σημαντική από τη διασκέδαση.
Last year, no one could stop it.	Πέρυσι, κανείς δεν μπορούσε να το σταματήσει.
The local women loved it of course.	Οι ντόπιες γυναίκες το λάτρεψαν φυσικά.
These are watching your life.	Αυτά παρακολουθούν τη ζωή σου.
Someone must have dropped something.	Κάποιος πρέπει να έχει πέσει κάτι.
He does not mean it.	Δεν το εννοεί.
But he also liked to peak.	Του άρεσε όμως εξίσου να κορυφώνεται.
They were not very smart.	Δεν ήταν πολύ έξυπνοι.
Your community needs you now more than ever.	Η κοινότητά σας σας χρειάζεται τώρα περισσότερο από ποτέ.
It was her second marriage and his first.	Ήταν ο δεύτερος γάμος της και ο πρώτος του.
We are definitely ready.	Είμαστε σίγουρα έτοιμοι.
Silence restored everything around her.	Η σιωπή επανέφερε τα πάντα γύρω της.
I worked with him for three years.	Δούλεψα μαζί του για τρία χρόνια.
I learn about you and you learn about everything !.	Εγώ μαθαίνω για σένα και εσύ μαθαίνεις για τα πάντα!.
Identity, politics is inside.	Η ταυτότητα, η πολιτική είναι μέσα.
That's why we brought him here.	Γι' αυτό τον φέραμε εδώ.
It does not seem to stop people from doing so.	Δεν φαίνεται να εμποδίζει τους ανθρώπους να το κάνουν.
It brought a different energy to the room.	Έφερε μια διαφορετική ενέργεια στο δωμάτιο.
Her response to treatment was not good.	Η ανταπόκρισή της στη θεραπεία δεν ήταν καλή.
You know you did it.	Ξέρεις ότι το έκανες.
How he did not take shit from anyone.	Πώς δεν έπαιρνε σκατά από κανέναν.
Keep a straight face.	Κρατήστε ένα ίσιο πρόσωπο.
The TV was old and small.	Η τηλεόραση ήταν παλιά και μικρή.
We continued.	Συνεχίσαμε.
Three for a girl.	Τρία για ένα κορίτσι.
Stay safe out there.	Μείνετε ασφαλείς εκεί έξω.
You may even feel it happening.	Μπορεί ακόμη και να αισθανθείτε ότι συμβαίνει.
Not that they will be able to judge me then.	Όχι ότι θα μπορέσουν να με κρίνουν τότε.
Sometimes you just burn.	Μερικές φορές απλά καίγεσαι.
The film is very well done and worth watching.	Η ταινία είναι πολύ καλοδουλεμένη και αξίζει να τη δείτε.
But this is how it happens.	Όμως έτσι συμβαίνει.
Indeed, there is not a single example to support this claim.	Πράγματι, δεν υπάρχει ούτε ένα παράδειγμα που να υποστηρίζει αυτόν τον ισχυρισμό.
This must be wrong.	Αυτό πρέπει να είναι λάθος.
Everyone wants to fight, but they do not know what they are fighting for.	Όλοι θέλουν να πολεμήσουν, αλλά δεν ξέρουν για τι παλεύουν.
Maybe that was wrong.	Ίσως αυτό να ήταν λάθος.
It seems that everyone who loves these books really loves it.	Φαίνεται ότι όλοι όσοι αγαπούν αυτά τα βιβλία, το αγαπούν πραγματικά.
If they die.	Αν πεθάνουν.
These are good.	Αυτά είναι καλά.
Some terrible death in the next seven days.	Κάποιος τρομερός θάνατος τις επόμενες επτά ημέρες.
What is this.	Τι είναι αυτό.
He was different now.	Ήταν διαφορετικός τώρα.
And then he knew.	Και τότε ήξερε.
These tighten.	Αυτά σφίγγουν.
I'm almost dressed.	Είμαι σχεδόν ντυμένος.
In that sense it was a great moment in my career.	Υπό αυτή την έννοια ήταν μια μεγάλη στιγμή στην καριέρα μου.
That's why we live like this.	Γι' αυτό ζούμε έτσι.
And only worse will it happen.	Και μόνο χειρότερα θα γίνει.
Experience has taught me differently.	Η εμπειρία με έχει διδάξει διαφορετικά.
I smell it again.	Το μυρίζω ξανά.
Appreciate things that last.	Εκτιμούν πράγματα που διαρκούν.
The others could not have known this, they had not seen it happen.	Οι άλλοι δεν μπορούσαν να το ξέρουν αυτό, δεν το είχαν δει να συμβαίνει.
Come to the office.	Ελάτε στο γραφείο.
And so you may lose important information again.	Και έτσι μπορεί να χάσετε ξανά σημαντικές πληροφορίες.
I was right, he thought.	Είχα δίκιο, σκέφτηκε.
Even white teeth.	Ακόμα και λευκά δόντια.
The base station as described above.	Ο σταθμός βάσης όπως περιγράφεται παραπάνω.
We have to draw the line somewhere.	Κάπου πρέπει να τραβήξουμε τη γραμμή.
I had never thought of it that way.	Δεν το είχα σκεφτεί ποτέ έτσι.
I had this goal for two reasons.	Είχα αυτόν τον στόχο για δύο λόγους.
But at what price.	Αλλά σε τι τιμή.
There was no soul.	Δεν υπήρχε ψυχή.
I had to believe he was right.	Έπρεπε να εμπιστευτώ ότι είχε δίκιο.
Consent was obtained the day before.	Η συγκατάθεση ελήφθη την προηγούμενη ημέρα.
If they fail to do this, they may be having a bad time.	Αν αποτύχουν να το κάνουν αυτό, μπορεί να πάρουν άσχημο χρόνο.
You know, you taught me how to live and how to love.	Ξέρεις, με έμαθες πώς να ζω και πώς να αγαπώ.
I did not have the strength to fight it.	Δεν είχα τη δύναμη να την παλέψω.
You are lying about it.	Λέτε ψέματα για αυτό.
This will increase the memory after a few calls.	Αυτό θα οδηγήσει σε αύξηση της μνήμης μετά από μερικές κλήσεις.
There was no one else, no money.	Δεν υπήρχε κανένας άλλος, ούτε χρήματα.
She would think that nothing like that would happen to her again.	Θα πίστευε ότι δεν θα της συνέβαινε ξανά τίποτα τέτοιο.
We can not continue to do the same show.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε να κάνουμε την ίδια παράσταση.
The child is dead, the case is closed.	Το παιδί είναι νεκρό, η υπόθεση έκλεισε.
Thus, by telling the story.	Έτσι, με την αφήγηση της ιστορίας.
The management and staff were pleasant to deal with.	Η διαχείριση και το προσωπικό ήταν ευχάριστο να ασχοληθούν.
That was true.	Που ήταν αλήθεια.
The room was clean.	Το δωμάτιο ήταν καθαρό.
And he kept asking for food.	Και συνέχισε να ζητάει φαγητό.
This is a road that seems to go a long way.	Αυτός είναι ένας δρόμος που φαίνεται να μακραίνει.
But do not worry.	Αλλά να μην ανησυχείτε.
I're just wondering what it takes to make people hate so much.	Απλώς αναρωτιέμαι τι χρειάζεται για να κάνει τους ανθρώπους να μισούν τόσο πολύ.
And it did us a lot of good.	Και μας έκανε πολύ καλό.
And now it is.	Και τώρα είναι.
And it was not right.	Και δεν ήταν σωστό.
Share your voice.	Μοιραστείτε τη φωνή σας.
Each building was at least a thousand feet long.	Κάθε κτίριο είχε μήκος τουλάχιστον χίλια πόδια.
Nothing in it.	Τίποτα σε αυτό.
This score was used for the other statistical analyzes.	Αυτό το σύνολο βαθμολογίας χρησιμοποιήθηκε για τις άλλες στατιστικές αναλύσεις.
I talked to one of them.	Μίλησα με έναν από αυτούς.
And it is provided without failure.	Και παρέχεται χωρίς αποτυχία.
But there is a reason for this.	Αλλά υπάρχει λόγος για αυτό.
This tax has hit businesses and jobs.	Αυτός ο φόρος έχει πλήξει τις επιχειρήσεις και τις θέσεις εργασίας.
It hurt instead.	Αντί γι' αυτόν πόνεσε.
He just has to find things somehow.	Απλώς θα πρέπει να βρει τα πράγματα με κάποιο τρόπο.
This version seems to be a little stronger.	Αυτή η έκδοση φαίνεται να είναι λίγο πιο δυνατή.
We did not care.	Δεν μας ένοιαζε.
He could see her face now.	Μπορούσε να δει το πρόσωπό της τώρα.
It would matter to him.	Θα είχε σημασία για αυτόν.
But we are closer than ever to making it a reality.	Αλλά είμαστε πιο κοντά από ποτέ στο να το κάνουμε πραγματικότητα.
I can just change the project to your idea.	Απλώς μπορεί να αλλάξω το έργο στην ιδέα σας.
In fact, there was not even a picture of me in the book.	Στην πραγματικότητα, δεν υπήρχε ούτε φωτογραφία μου στο βιβλίο.
At that moment he has the experience to make a free choice.	Εκείνη τη στιγμή έχει την εμπειρία να κάνει μια ελεύθερη επιλογή.
It's a very good feeling.	Είναι πολύ καλό συναίσθημα.
But it would not be.	Αλλά δεν θα ήταν.
I have many friends there.	Έχω πολλούς φίλους εκεί.
I am not writing this to judge this other woman or to attack her.	Δεν το γράφω για να κρίνω αυτή την άλλη γυναίκα ή να της επιτεθώ.
You know, big deal.	Ξέρεις, μεγάλη υπόθεση.
Keep your eyes open when working with clients.	Έχετε τα μάτια σας ανοιχτά όταν εργάζεστε με πελάτες.
Funny how he looked like a living person.	Αστείο πώς έμοιαζε με ζωντανό άτομο.
But neither had she managed to stop.	Αλλά ούτε εκείνη είχε καταφέρει να μην σταματήσει.
It would have a future.	Θα είχε μέλλον.
The radio didn't tell me much either.	Ούτε το ραδιόφωνο μου είπε πολλά.
And I felt another shot.	Και ένιωσα έναν άλλο πυροβολισμό.
Reduce heat to medium.	Μειώστε τη φωτιά σε μέτρια.
This process was not practical to do often, especially with current customers.	Αυτή η διαδικασία δεν ήταν πρακτικό να γίνεται συχνά, ειδικά με παρόντες πελάτες.
I let go.	άφησα να φύγω.
So some would object.	Άρα κάποιοι θα είχαν αντίρρηση.
They are just the first to be discovered.	Είναι απλώς οι πρώτοι που ανακαλύπτονται.
If you still remember him, say so.	Αν τον θυμάστε ακόμα, πείτε το.
I had to understand this life first.	Έπρεπε να καταλάβω αυτή τη ζωή πρώτα.
It was weird but it was there.	Ήταν περίεργο αλλά εκεί ήταν.
It is a complex issue.	Είναι ένα σύνθετο ζήτημα.
At last, it left him with his head.	Επιτέλους, του έφυγε με το κεφάλι.
All authors have read and agree with the manuscript as it was written.	Όλοι οι συγγραφείς έχουν διαβάσει και συμφωνούν με το χειρόγραφο όπως γράφτηκε.
I did not know that.	Δεν το ήξερα αυτό.
No wonder you left home.	Δεν είναι περίεργο που έφυγες από το σπίτι.
It is technology.	Είναι τεχνολογία.
There was nothing.	Δεν υπήρχε τίποτα.
His duty was first.	Το καθήκον του ήταν πρώτο.
The joy of research.	Η χαρά της έρευνας.
These questions seem to have been answered.	Αυτά τα ερωτήματα φαίνεται να έχουν απαντηθεί.
But it was not enough.	Αλλά δεν ήταν αρκετό.
Thank you very much for looking at my work.	Σας ευχαριστώ πολύ που κοιτάξατε τη δουλειά μου.
The exact nature of this interaction is unclear.	Η ακριβής φύση αυτής της αλληλεπίδρασης είναι ασαφής.
Not in that.	Όχι σε αυτό.
His mother never left her bed.	Η μητέρα του δεν άφησε ποτέ το κρεβάτι της.
In any case, nothing came of it.	Σε κάθε περίπτωση, δεν προέκυψε τίποτα.
There is no such danger here.	Δεν υπάρχει τέτοιος κίνδυνος εδώ.
Most people just talk, which is not the same thing.	Οι περισσότεροι άνθρωποι απλώς μιλούν, κάτι που δεν είναι το ίδιο πράγμα.
Everyone else can take a break.	Όλοι οι άλλοι μπορούν να κάνουν ένα διάλειμμα.
Just stay with me.	Απλά μείνε μαζί μου.
The truck suffered minor damage to the front.	Το φορτηγό υπέστη μικρές ζημιές στο μπροστινό μέρος.
For example, a customer request may request another page.	Για παράδειγμα, ένα αίτημα πελάτη μπορεί να ζητήσει μια άλλη σελίδα.
Pull yourself together.	Τραβήξτε τον εαυτό σας μαζί.
There is a long silence.	Επικρατεί μια μακρά σιωπή.
If both parties agree.	Εάν συμφωνούν και τα δύο μέρη.
I just went to bed.	Μόλις πήγα για ύπνο.
Something that was very easy to do here.	Κάτι που ήταν πολύ εύκολο να γίνει εδώ.
In addition, it gives the data twice.	Επιπλέον, δίνει τα δεδομένα δύο φορές.
This will not be easy.	Αυτό δεν θα είναι εύκολο.
And she could still smell the man's sweat.	Και ακόμα μύριζε τον ιδρώτα του άντρα.
It is not your private darkness, you said.	Δεν είναι το ιδιωτικό σου σκοτάδι, είπες.
No further discussion.	Καμία περαιτέρω συζήτηση.
Still interested in.	Ακόμα ενδιαφέρεται για.
You can have people buy.	Μπορεί να έχετε τον κόσμο να αγοράσετε.
To truly see and hear, you must have this approach.	Για να δείτε και να ακούσετε αληθινά, πρέπει να έχετε αυτήν την προσέγγιση.
It could be.	Θα μπορούσε να είναι.
It was very cold and the cars were fast.	Έκανε πολύ κρύο και τα αυτοκίνητα ήταν γρήγορα.
You have to make it.	Πρέπει να τα καταφέρεις.
The woman was kind to her.	Η γυναίκα ήταν ευγενική μαζί της.
We felt that we had been taken for a walk.	Νιώσαμε ότι μας είχαν πάρει μια βόλτα.
Slow down if you are not sure.	Επιβραδύνετε αν δεν είστε σίγουροι.
I have not done so.	Δεν έχω κάνει έτσι.
You have a valid point.	Έχετε ένα έγκυρο σημείο.
He did not fall.	Δεν έπεσε.
Such a method is common today.	Μια τέτοια μέθοδος είναι κοινή σήμερα.
All experiments were repeated three times.	Όλα τα πειράματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
This is important here.	Αυτό είναι σημαντικό εδώ.
Share music through the site sharing features.	Μοιραστείτε μουσική μέσω των λειτουργιών κοινής χρήσης του ιστότοπου.
Calm down.	Ηρέμησε.
It was time to tell the children what had happened.	Ήταν ώρα να πούμε στα παιδιά τι είχε συμβεί.
They soon became a large brown mass.	Σύντομα έγιναν μια μεγάλη καφέ μάζα.
At least that night.	Τουλάχιστον εκείνο το βράδυ.
She does not protect the other machine, even though it helped her escape.	Δεν προστατεύει το άλλο μηχάνημα, παρόλο που τη βοήθησε να ξεφύγει.
Among them is chicken.	Ανάμεσά τους και κοτόπουλο.
Maybe more than in previous years.	Ίσως περισσότερο από τα προηγούμενα χρόνια.
You both need to be patient and work with each other.	Και οι δύο θα πρέπει να είστε υπομονετικοί και να συνεργάζεστε ο ένας με τον άλλον.
They gather only to fight for the land.	Μαζεύονται μόνο για να πολεμήσουν για τη γη.
The answer, unfortunately, is no.	Η απάντηση, δυστυχώς, είναι όχι.
The case remains open.	Η υπόθεση παραμένει ανοιχτή.
Find a way to escape.	Βρείτε τρόπο να ξεφύγετε.
Perfect day to get stuck at work.	Τέλεια μέρα για να κολλήσετε στη δουλειά.
He seems to understand but does not say much.	Φαίνεται ότι καταλαβαίνει αλλά δεν λέει πολλά.
If we can push him there, maybe.	Αν μπορούμε να τον σπρώξουμε εκεί, ίσως.
Look for yourself.	Κοιταξε και μονος σου.
The cars followed them.	Τους ακολούθησαν τα αυτοκίνητα.
He finally stood up once again.	Επιτέλους στάθηκε για άλλη μια φορά.
That is why identity is no longer relevant.	Γι' αυτό η ταυτότητα δεν είναι πλέον σχετική.
She did her part.	Έκανε το κομμάτι της.
He turned easily.	Γύρισε εύκολα.
There are others, but these were alive in the room.	Υπάρχουν και άλλα, αλλά αυτά ήταν ζωντανά στο δωμάτιο.
Therefore, we do not include them in our analyzes.	Επομένως, δεν τα συμπεριλαμβάνουμε στις αναλύσεις μας.
Someone else would probably have given up on the idea.	Κάποιος άλλος πιθανότατα θα είχε εγκαταλείψει την ιδέα.
Remove the bowl from the heat.	Αποσύρουμε το μπολ από τη φωτιά.
We have a common goal, of course.	Έχουμε έναν κοινό στόχο, φυσικά.
She was not moving, but her body still indicated movement.	Δεν κινούνταν, αλλά το σώμα της υποδηλώνει ακόμα κίνηση.
Now he was coming.	Τώρα ερχόταν.
Where you are at all times is crucial.	Το πού βρίσκεστε ανά πάσα στιγμή είναι κρίσιμο.
The only stable in her life.	Η μόνη σταθερή στη ζωή της.
Because of my choice, at least one person was probably dead.	Εξαιτίας της επιλογής μου, τουλάχιστον ένα άτομο ήταν πιθανότατα νεκρό.
So nice guy.	Τόσο ωραίος τύπος.
However, his dog liked to hear it.	Ωστόσο, στον σκύλο του άρεσε να το ακούει.
Beautiful view and the kids loved it.	Όμορφη θέα και τα παιδιά το λάτρεψαν.
I could even read some of them.	Μπορούσα ακόμη και να διαβάσω μερικά από αυτά.
It is four times more than a dog.	Είναι τέσσερις φορές περισσότερο από ένα σκυλί.
No money is made from this job.	Δεν βγαίνουν χρήματα από αυτή τη δουλειά.
Worth seeing.	Αξίζει να το δείτε.
I'm not honest with myself.	Δεν είμαι ειλικρινής με τον εαυτό μου.
Do not be negative or anything.	Να μην είμαι αρνητικός ή τίποτα.
This is basically what happens in your example.	Αυτό είναι βασικά αυτό που συμβαίνει στο παράδειγμά σας.
She did.	Εκανε αυτή.
We work with them three hours a day.	Δουλεύουμε μαζί τους τρεις ώρες την ημέρα.
We must keep walking.	Πρέπει να συνεχίσουμε να περπατάμε.
He was tired right now.	Αυτή τη στιγμή ήταν κουρασμένος.
The agreement between the two is amazing.	Η συμφωνία μεταξύ των δύο είναι εκπληκτική.
Because you will break.	Γιατί θα σπάσεις.
It was actually a shock.	Στην πραγματικότητα ήταν ένα σοκ.
We did not mention it though.	Δεν το αναφέραμε όμως.
I took this job from you.	Σου πήρα αυτή τη δουλειά.
He should not do that.	Δεν πρέπει να το κάνει αυτό.
He was in the same boat as me.	Ήταν στην ίδια βάρκα με εμένα.
Now the kids, or the smart ones anyway, seem to know it.	Τώρα τα παιδιά, ή οι έξυπνοι τέλος πάντων, φαίνεται να το ξέρουν.
I have searched in many sources, but I can not find the answer.	Έχω ψάξει σε πολλές πηγές, αλλά δεν μπορώ να βρω την απάντηση.
A freedom there.	Μια ελευθερία εκεί.
If you are reading this and you are not a local.	Εάν διαβάζετε αυτό και δεν είστε ντόπιοι.
She was calm and steady.	Ήταν ήρεμη και σταθερή.
And other things.	Και αλλα πραγματα.
To do.	Να το πράξουν.
For a start, it's slow.	Για αρχή, είναι αργό.
He did not let go of my hand.	Δεν μου άφησε το χέρι.
Whether you are an adult or a child.	Είτε είσαι ενήλικας είτε παιδί.
Something more me.	Κάτι περισσότερο εγώ.
Keep the church and the state separate forever.	Κρατήστε την εκκλησία και το κράτος για πάντα χωριστά.
Something to consider.	Κάτι που πρέπει να ληφθεί υπόψη.
His mind too.	Το μυαλό του επίσης.
More instructions for taking care of the photos can be found here.	Περισσότερες οδηγίες για τη φροντίδα των φωτογραφιών μπορείτε να βρείτε εδώ.
They look great, they sound great and they have great performance.	Φαίνονται υπέροχα, ακούγονται υπέροχα και έχουν εξαιρετική απόδοση.
I have never watched them work.	Ποτέ δεν τους έχω παρακολουθήσει να δουλεύουν.
So we stand out.	Ξεχωρίζουμε λοιπόν.
Have a home network.	Να έχει οικιακό δίκτυο.
It's not enough to make a difference really.	Δεν είναι αρκετό για να κάνει τη διαφορά πραγματικά.
From the talking heads.	Από τα κεφάλια που μιλάνε.
He let me drive.	Με άφησε να οδηγήσω.
You can just color your image.	Μπορείτε απλώς να χρωματίσετε την εικόνα σας.
Against the limits to.	Κόντρα στα όρια για να.
You have rights.	Έχετε δικαιώματα.
I will do now.	θα κάνω τώρα.
Or somewhere around.	Ή κάπου εκεί γύρω.
He found one.	Βρήκε ένα.
The market is there to serve you, not to guide you.	Η αγορά είναι εκεί για να σας εξυπηρετήσει, όχι για να σας καθοδηγήσει.
But he had found friends.	Όμως είχε βρει φίλους.
In the beginning he played better in his physical position.	Στην αρχή έπαιζε καλύτερα στη φυσική του θέση.
But again, it's impossible.	Αλλά και πάλι, είναι αδύνατο.
The only time you eat it, you make it yourself.	Την μόνη φορά που το φας, το έφτιαξες μόνος σου.
Or a test.	Ή μια δοκιμή.
In the evening they both returned without success.	Προς το βράδυ επέστρεψαν και οι δύο χωρίς επιτυχία.
Everyone does the same.	Το ίδιο κάνουν όλοι.
He looks at the result.	Κοιτάζει το αποτέλεσμα.
Some people are happy to live like this.	Μερικοί άνθρωποι είναι ικανοποιημένοι να ζουν έτσι.
However, it will not come soon enough to save my marriage.	Ωστόσο, δεν θα έρθει αρκετά σύντομα για να σώσω τον γάμο μου.
For his daughter.	Για την κόρη του.
I would love to live there.	Θα ήθελα πολύ να ζήσω εκεί.
Let's take our discussion outside.	Ας μεταφέρουμε τη συζήτησή μας έξω.
And right now I'm working on how to fix the range.	Και αυτήν τη στιγμή εργάζομαι για το πώς να διορθώσω το εύρος.
I'm so cold.	Είμαι τόσο κρύος.
He is no longer involved in the sex trade.	Δεν ασχολείται πια με το εμπόριο του σεξ.
All three are confused.	Και οι τρεις είναι μπερδεμένοι.
It seems serious.	Φαίνεται σοβαρή.
I'm happy for them.	Είμαι χαρούμενος για αυτούς.
Each has its own set of features and problems.	Το καθένα έχει τα δικά του σύνολα χαρακτηριστικών και προβλημάτων.
We do not know the reason for this difference.	Δεν γνωρίζουμε τον λόγο αυτής της διαφοράς.
And there she was silent.	Κι εκεί ήταν σιωπηλή.
And that is in the nature of things.	Και αυτό είναι στη φύση των πραγμάτων.
The left is missing.	Το αριστερό λείπει.
We have to get it.	Πρέπει να το πάρουμε.
Everyone wants to share their version of events.	Όλοι θέλουν να μοιραστούν την εκδοχή τους για τα γεγονότα.
The next time you want to lose your shit, do it.	Την επόμενη φορά που θα θελήσεις να χάσεις τη σκατά σου, να το κάνεις.
This time.	Αυτή τη φορά.
But this is not how things turned out.	Όμως δεν εξελίχθηκαν έτσι τα γεγονότα.
This seems strange.	Αυτό φαίνεται παράξενο.
That made him laugh.	Αυτό τον έκανε να γελάσει.
It performed for the most part.	Απέδωσε ως επί το πλείστον.
A man was talking to her.	Ένας άντρας μιλούσε, κοντά της.
Some discuss how nice the day was.	Κάποιοι συζητούν πόσο ωραία ήταν η μέρα.
Selection of shots, for example.	Επιλογή πλάνων, για παράδειγμα.
I need regular hours.	Χρειάζομαι σταθερές ώρες.
The test is.	Το τεστ είναι.
I dropped out of school.	Παράτησα το σχολείο.
Do you believe your mother?	Πιστεύεις τη μητέρα σου.
Again, you never know.	Και πάλι, ποτέ δεν ξέρεις.
The news was usually bad.	Τα νέα ήταν συνήθως άσχημα.
But he did not hear or see.	Αλλά δεν άκουγε και δεν έβλεπε.
It is a big process.	Είναι μεγάλη διαδικασία.
This is my daughter now.	Πρόκειται για την κόρη μου τώρα.
In any case the standards are very similar for both age groups.	Σε κάθε περίπτωση τα πρότυπα είναι πολύ παρόμοια για τις δύο ηλικιακές ομάδες.
This is my last word.	Αυτή είναι η τελευταία μου λέξη.
And, indeed, just then her time was very full.	Και, πράγματι, τότε ακριβώς ο χρόνος της ήταν πολύ γεμάτος.
Two of them for several years.	Δύο από αυτά αρκετά χρόνια.
Here it is very different.	Εδώ είναι πολύ διαφορετικό.
Our answer is the same as before.	Η απάντησή μας είναι ίδια με πριν.
Many of the same things we do are running.	Τρέχουν πολλά από τα ίδια πράγματα που κάνουμε εμείς.
But see for yourself.	Αλλά δείτε μόνοι σας.
Take some time to research the program.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να ερευνήσετε το πρόγραμμα.
I'm here for you when I'm ready.	Είμαι εδώ για σένα όταν είμαι έτοιμος.
He is not angry with you.	Δεν είναι θυμωμένος μαζί σου.
Plans can change as needs change, and that's okay.	Τα σχέδια μπορεί να αλλάξουν καθώς αλλάζουν οι ανάγκες, και αυτό είναι εντάξει.
He wants respect.	Θέλει σεβασμό.
This is a kind of help offered to the enemy.	Αυτό είναι ένα είδος βοήθειας που προσφέρεται στον εχθρό.
Obviously he had not changed his way.	Προφανώς δεν είχε αλλάξει τρόπο.
After six years.	Μετά από έξι χρόνια.
Without any goal to work.	Χωρίς κανένα στόχο για να εργαστείτε.
It is the result of the failure of individuals to perform.	Είναι το αποτέλεσμα της αποτυχίας των ατόμων να αποδώσουν.
This is news to him.	Αυτό είναι ένα νέο για αυτόν.
Our road is quiet tonight.	Ο δρόμος μας είναι ήσυχος απόψε.
I think they are the two most common systems in companies.	Νομίζω ότι είναι τα δύο πιο κοινά συστήματα στις εταιρείες.
We enjoyed it a lot.	Απολαύσαμε πολύ.
These kids need to go out and live.	Αυτά τα παιδιά πρέπει να βγουν έξω και να ζήσουν.
That could work.	Αυτό θα μπορούσε να λειτουργήσει.
The questions posed here are much bigger.	Τα ερωτήματα που τίθενται εδώ είναι πολύ μεγαλύτερα.
He was quickly found by his parents and returned home.	Γρήγορα βρέθηκε από τους γονείς του, επέστρεψε στο σπίτι.
But it may contain more.	Αλλά μπορεί να περιέχει περισσότερα.
They made us feel so welcome and part of the family.	Μας έκαναν να νιώθουμε τόσο ευπρόσδεκτοι και μέρος της οικογένειας.
This decision has not been made.	Η απόφαση αυτή δεν έχει ληφθεί.
It could not, but it is.	Δεν θα μπορούσε, αλλά είναι.
At this stage, this is very good.	Σε αυτή τη φάση, αυτό είναι πολύ καλό.
Play twenty questions.	Παίξτε είκοσι ερωτήσεις.
We keep cash for the last route.	Κρατάμε μετρητά για την τελευταία διαδρομή.
They go through a similar process.	Μπαίνουν σε παρόμοια διαδικασία.
The terms of the agreement were not available.	Οι όροι της συμφωνίας δεν ήταν διαθέσιμοι.
Days, weeks, months.	Μέρες, εβδομάδες, μήνες.
Again, the risk does not apply to them.	Και πάλι, ο κίνδυνος δεν ισχύει για αυτούς.
This happened on the third day.	Αυτό συνέβη την τρίτη μέρα.
He did it that night.	Το έκανε εκείνο το βράδυ.
Sorry for the image quality on them.	Συγγνώμη για την ποιότητα της εικόνας σε αυτά.
It seems strange to do until you hear why.	Φαίνεται παράξενο να κάνεις μέχρι να ακούσεις το γιατί.
I do not feel very well.	Δεν νιώθω πολύ καλά.
The user of the application does not have access to the database.	Ο χρήστης της εφαρμογής δεν έχει πρόσβαση στη βάση δεδομένων.
He could still.	Μπορούσε ακόμα.
I mean, there was always people around.	Εννοώ ότι υπήρχε συνεχώς κόσμος τριγύρω.
There is an interesting movie to watch.	Υπάρχει μια ενδιαφέρουσα ταινία που πρέπει να παρακολουθήσετε.
What it took to make it happen.	Αυτό που χρειαζόταν για να συμβεί.
Economy of the last year.	Οικονομία του τελευταίου χρόνου.
I know this is normal.	Ξέρω ότι αυτό είναι φυσιολογικό.
Once you say anything out of character, everything falls apart.	Μόλις πεις οτιδήποτε είναι εκτός χαρακτήρα, όλα καταρρέουν.
There was no significant difference between the two surgical techniques.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο χειρουργικών τεχνικών.
This development has taken place in various forms.	Αυτή η εξέλιξη έχει συμβεί με διάφορες μορφές.
I no longer know if it is a memory or something different.	Δεν ξέρω πια αν πρόκειται για ανάμνηση ή για κάτι διαφορετικό.
I can not really answer this question.	Δεν μπορώ πραγματικά να απαντήσω σε αυτή την ερώτηση.
Social situations can be difficult.	Οι κοινωνικές καταστάσεις μπορεί να είναι δύσκολες.
This aligns the behavior of the test environment with the living environment.	Αυτό ευθυγραμμίζει τη συμπεριφορά του περιβάλλοντος δοκιμής με το ζωντανό περιβάλλον.
I have known you for a long time.	Σε γνωρίζω πολύ καιρό.
I noticed you.	Σε πρόσεξα.
You both understand.	Καταλαβαίνετε οι δύο.
It does not increase our costs.	Δεν ανεβάζει το κόστος μας.
I should tolerate you.	Θα έπρεπε να σε ανεχτώ.
The temperature dropped.	Η θερμοκρασία έπεσε.
I ask you to write me a note.	Σας ζητώ να μου γράψετε και ένα σημείωμα.
Now they did.	Τώρα το έκαναν.
I hope you watch.	Ελπίζω να παρακολουθήσετε.
The data are representative of three independent analyzes.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων αναλύσεων.
They all have the same goals.	Όλοι έχουν τους ίδιους στόχους.
School did not become easier either.	Ούτε το σχολείο έγινε πιο εύκολο.
By the end, the place is quite empty.	Μέχρι να τελειώσουμε, το μέρος είναι αρκετά άδειο.
And that's how it is.	Και έτσι είναι.
Free stuff is awesome.	Τα δωρεάν πράγματα είναι φοβερά.
I spent a few days there.	Πέρασα λίγες μέρες εκεί.
Growing up is a healthy thing.	Το να μεγαλώνεις πράγματα είναι υγιή πράγματα.
I feel so bad about it.	Νιώθω τόσο άσχημα για αυτό.
For a second or two he seemed unable to move.	Για ένα-δύο δευτερόλεπτα φαινόταν ανίκανος να κουνηθεί.
I have thought of two different approaches.	Έχω σκεφτεί δύο διαφορετικές προσεγγίσεις.
Much work is still needed.	Χρειάζεται πολλή δουλειά ακόμα.
Because of their similar interests, they quickly became friends.	Λόγω των παρόμοιων ενδιαφερόντων τους, έγιναν γρήγορα φίλοι.
He would do okay whatever he did.	Θα έκανε εντάξει ό,τι κι αν έκανε.
He had not lowered this straight hand.	Δεν είχε κατεβάσει αυτό το ίσιο χέρι.
Fortunately you are handsome and tall.	Ευτυχώς που είσαι ωραίος και ψηλός.
He needs me to do it.	Με χρειάζεται για να το κάνω.
The less hair loss, the lower the risk.	Όσο λιγότερη τριχόπτωση, τόσο μικρότερος είναι ο κίνδυνος.
Turn off the lights, remove any noise from your bedroom.	Σβήστε τα φώτα, αφαιρέστε κάθε θόρυβο από το υπνοδωμάτιό σας.
It certainly never failed me.	Σίγουρα δεν με απέτυχε ποτέ.
Girls are so weak most of them look like boys.	Τα κορίτσια είναι τόσο αδύναμα τα περισσότερα από αυτά μοιάζουν με αγόρια.
He has to go to the cancer unit.	Πρέπει να πάει στη μονάδα καρκίνου.
I stayed in the middle of the road.	Έμεινα στη μέση του δρόμου.
It surprised us a lot.	Μας ξάφνιασε πολύ.
He doesn't like me either.	Ούτε με γουστάρει.
I am young, able to fight again.	Είμαι νέος, ικανός να ξαναπαλέψω.
I look at her.	την κοιτάζω.
If she has a job in the community, she can continue.	Αν έχει δουλειά στην κοινότητα, μπορεί να συνεχίσει αυτή.
Time for a coffee break maybe.	Ώρα για ένα διάλειμμα για καφέ ίσως.
It looked nice.	Φαινόταν ωραίο.
And she certainly was not afraid for her life.	Και σίγουρα δεν φοβόταν για τη ζωή της.
The three of us are talking.	Μιλάμε και οι τρεις.
These were the most important.	Αυτοί ήταν οι σημαντικότεροι.
We do not consider any of these to be important because of our faith.	Δεν θεωρούμε ότι κανένα από αυτά είναι σημαντικό λόγω της πίστης μας.
The photos are meant to tell a specific story about a leader.	Οι φωτογραφίες έχουν σκοπό να πουν μια συγκεκριμένη ιστορία για έναν ηγέτη.
How could it be.	Πώς θα μπορούσε να είναι.
The application was submitted and rejected on the same day.	Η αίτηση υποβλήθηκε και απορρίφθηκε την ίδια ημέρα.
It is a religion of public space.	Είναι θρησκεία του δημόσιου χώρου.
But they look great to me.	Αλλά μου φαίνονται τέλεια.
The cycle was complete.	Ο κύκλος είχε ολοκληρωθεί.
There is currently no test.	Αυτή τη στιγμή δεν υπάρχει καμία δοκιμή.
She was no longer proud.	Δεν ήταν πια περήφανη.
So they share a lot of the same things.	Έτσι μοιράζονται πολλά τα ίδια πράγματα.
The eldest shook his head.	Ο μεγαλύτερος κούνησε το κεφάλι του.
First of the night.	Πρώτη της νύχτας.
There is no way to open each file with just one application.	Δεν υπάρχει τρόπος να ανοίξετε κάθε αρχείο με μία μόνο εφαρμογή.
This really helps.	Αυτό βοηθάει πραγματικά.
There would be a phone call.	Θα γινόταν ένα τηλεφώνημα.
This is exactly the nature of these performances.	Αυτή είναι ακριβώς η φύση αυτών των παραστάσεων.
I want him to come home.	Θέλω να έρθει σπίτι.
People have tried the number claim.	Οι άνθρωποι έχουν δοκιμάσει τον ισχυρισμό αριθμού.
But something caught her eye.	Κάτι όμως τράβηξε το μάτι της.
No other items.	Κανένα άλλο στοιχείο.
Oh, and she needs milk.	Α, και χρειάζεται γάλα.
These comments have been reported around the world.	Αυτά τα σχόλια αναφέρθηκαν σε όλο τον κόσμο.
He is a rare player in our time.	Είναι ένας σπάνιος παίκτης στην εποχή μας.
And the bottle.	Και το μπουκάλι.
But do not touch them.	Αλλά μην τα αγγίζετε.
We can control it.	Μπορούμε να το ελέγξουμε.
The two of them had shared an experience.	Οι δυο τους είχαν μοιραστεί μια εμπειρία.
The drink had made their conversation free and loud.	Το ποτό είχε κάνει την κουβέντα τους ελεύθερη και δυνατή.
This can create a security problem.	Αυτό μπορεί να δημιουργήσει πρόβλημα ασφάλειας.
All heads turned towards him.	Όλα τα κεφάλια γύρισαν προς το μέρος του.
Mothers offer things that dads can't.	Οι μητέρες προσφέρουν πράγματα που οι μπαμπάδες δεν μπορούν.
It would make him as happy as he made her.	Θα τον έκανε τόσο χαρούμενο όσο εκείνος την έκανε.
I'm sorry we didn't get your number before we left.	Λυπάμαι που δεν πήραμε τον αριθμό σου πριν φύγουμε.
It really matters and it makes a difference.	Έχει πραγματικά σημασία και κάνει τη διαφορά.
The system soon proved its worth.	Το σύστημα σύντομα απέδειξε την αξία του.
As in my experience.	Όπως και στην εμπειρία μου.
No one knows the exact number, and no one really wants to know.	Κανείς δεν γνωρίζει τον ακριβή αριθμό, και κανείς δεν θέλει πραγματικά να μάθει.
He treated me like he knew me forever.	Αντιμετώπισε σαν εμένα σαν να με ήξερε για πάντα.
The cheap ones.	Τα φτηνά.
He's probably looking to get out.	Μάλλον ψάχνει να βγει.
So we definitely have this audience.	Οπότε σίγουρα έχουμε αυτό το κοινό.
This is the level of seriousness.	Αυτό είναι το επίπεδο της σοβαρότητας.
They just do not know it, but it is natural.	Απλώς δεν το ξέρουν, αλλά είναι φυσικό.
Things will start to fall into place.	Τα πράγματα θα αρχίσουν να μπαίνουν στη θέση τους.
You broke it.	Το έσπασες.
You do not need to make a decision now.	Δεν χρειάζεται να πάρεις απόφαση τώρα.
Outside his house.	Έξω από το σπίτι του.
Without life and future and nothing to lose.	Χωρίς ζωή και μέλλον και τίποτα να χάσουμε.
It is easy to get carried away and buy more than you need.	Είναι εύκολο να παρασυρθείς και να αγοράσεις περισσότερα από όσα χρειάζεσαι.
She asked him for a book to read.	Του ζήτησε ένα βιβλίο να διαβάσει.
She was really such a beautiful girl.	Ήταν πραγματικά ένα τόσο όμορφο κορίτσι.
I feel it and I feel it.	Το νιώθω και το νιώθω.
They must like coming here.	Πρέπει να τους αρέσει να έρχονται εδώ.
We got our first stop at the weekend.	Πήραμε τον πρώτο μας σταθμό το Σαββατοκύριακο.
It was neither hot nor cold and offered little comfort.	Δεν ήταν ούτε ζεστό ούτε κρύο και πρόσφερε λίγη άνεση.
He made five starts for them.	Έκανε πέντε εκκινήσεις για αυτούς.
This is what makes a number good.	Αυτό είναι που κάνει έναν αριθμό καλό.
But there is no such thing there.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα τέτοιο εκεί.
We will see if he succeeds.	Θα δούμε αν θα τα καταφέρει.
If we do not care for them, no one else can.	Αν δεν τους νοιαζόμαστε, κανείς άλλος δεν μπορεί.
The daughter calls me from the office crying.	Η κόρη με καλεί από το γραφείο κλαίγοντας.
If something of similar value is maintained it must move forward.	Αν διατηρηθεί κάτι παρόμοιας αξίας πρέπει να προχωρήσει.
We have no extra.	Δεν έχουμε επιπλέον.
Therefore, it is limited to those who have relatively little hair loss.	Επομένως, περιορίζεται σε όσους έχουν σχετικά μικρή τριχόπτωση.
The child barely noticed.	Το παιδί μετά βίας το παρατήρησε.
My daughter, she will talk to you.	Κόρη μου, θα σου μιλήσει.
You can read about it at the link.	Μπορείτε να διαβάσετε σχετικά στον σύνδεσμο.
We have reached this point.	Έχουμε φτάσει ως εδώ.
We will give you a chance at your life.	Θα σας δώσουμε μια ευκαιρία για τη ζωή σας.
Thank you for what you are doing.	Σας ευχαριστώ για αυτό που κάνετε.
Because they work.	Γιατί δουλεύουν.
You will feel better in a short time.	Θα νιώσετε καλύτερα σε ελάχιστο χρόνο.
See this article for more.	Δείτε αυτό το άρθρο για περισσότερα.
So far history has repeated itself.	Μέχρι στιγμής η ιστορία επαναλήφθηκε.
The whole city knows.	Όλη η πόλη ξέρει.
I also listen to a lot of my own music.	Ακούω και πολύ δική μου μουσική.
Any help please.	Οποιαδήποτε βοήθεια παρακαλώ.
Use the error to tell them to do something.	Χρησιμοποιήστε το σφάλμα για να τους πείτε να κάνουν κάτι.
Unfortunately they do not do it in general.	Δυστυχώς δεν το κάνουν γενικά.
I hope someone can help.	Ελπίζω ότι κάποιος μπορεί να βοηθήσει.
Also very good value in my experience.	Επίσης πολύ καλή αξία στην εμπειρία μου.
I do not suggest you go there.	Δεν προτείνω να πάτε εκεί.
Time passes quickly, but many have, and happen.	Ο χρόνος περνά γρήγορα, αλλά πολλά έχουν, και συμβαίνουν.
It turns out to be a wonderful day.	Αποδεικνύεται ότι είναι μια υπέροχη μέρα.
She has her own money, you know.	Έχει και δικά της λεφτά, ξέρεις.
Well, they did not say my name.	Λοιπόν, δεν είπαν το όνομά μου.
You describe it perfectly.	Την περιγράφεις τέλεια.
And it had failed.	Και είχε αποτύχει.
They just followed my advice.	Ακολούθησαν ακριβώς τη συμβουλή μου.
He could never find it.	Δεν μπόρεσε ποτέ να το βρει.
She only took the clothes on her back.	Πήρε μόνο τα ρούχα στην πλάτη της.
It makes me even more excited about his new music.	Με κάνει ακόμα πιο ενθουσιασμένο για τη νέα του μουσική.
Nose wide open.	Μύτη ορθάνοιχτη.
Push down the solid wood frame.	Έσπρωξε κάτω το πλαίσιο από μασίφ ξύλο.
He had an amazing way with people.	Είχε καταπληκτικό τρόπο με τους ανθρώπους.
As travel to and from these countries increases, more cases may occur.	Με την αύξηση των ταξιδιών από και προς αυτές τις χώρες, ενδέχεται να εμφανιστούν περισσότερα κρούσματα.
This can be a long journey.	Αυτό μπορεί να είναι ένα μακρύ ταξίδι.
You can see it behind me here.	Μπορείτε να το δείτε πίσω μου εδώ.
Many of the women refused this money.	Πολλές από τις γυναίκες αρνήθηκαν αυτά τα χρήματα.
It is not an easy process.	Δεν είναι εύκολη διαδικασία.
He did not make such allegations.	Δεν έκανε τέτοιους ισχυρισμούς.
Nobody made him ask to lead you.	Κανείς δεν τον έβαλε να ζητήσει να σε οδηγήσει.
Different types of news.	Διαφορετικά είδη ειδήσεων.
Take the average.	Πάρτε το μέσο όρο.
There was a busy life in the camp.	Υπήρχε μια πολυάσχολη ζωή στο στρατόπεδο.
He wants a smaller government.	Θέλει μικρότερη κυβέρνηση.
Below is a customer who finally works.	Παρακάτω είναι ένας πελάτης που τελικά λειτουργεί.
He was in severe pain, but was able to sleep for a few hours.	Πονούσε έντονα, αλλά μπόρεσε να κοιμηθεί για λίγες ώρες.
He wanted to see what was being considered this week.	Ήθελε να δει τι εξετάζεται αυτή την εβδομάδα.
It turns out that this happened.	Αποδεικνύεται ότι αυτό συνέβη.
They took money, books, they pushed people.	Πήραν χρήματα, βιβλία, έσπρωχναν κόσμο.
Some network error.	Κάποιο σφάλμα δικτύου.
It's that we don't even know there's anyone to catch.	Είναι ότι δεν ξέρουμε καν ότι υπάρχει κάποιος να πιάσουμε.
Very red and I warmed up.	Κόκκινα πολύ και ζεστάθηκα.
Maybe one day he wants to meet her.	Ίσως μια μέρα θελήσει να τη γνωρίσει.
Jobs from their possession in the future.	Δουλειές από την κατοχή τους στο μέλλον.
But so far, no one has experimental support.	Αλλά μέχρι στιγμής, κανένας δεν έχει πειραματική υποστήριξη.
They finally managed to save it.	Τελικά κατάφεραν να το σώσουν.
I'm really worried.	Ανησυχώ πραγματικά.
He has never seen.	Δεν έχει δει ποτέ.
Customer experience is the only thing that matters.	Η εμπειρία του πελάτη είναι το μόνο πράγμα που έχει σημασία.
The population analyzed was divided into two groups according to age.	Ο πληθυσμός που αναλύθηκε χωρίστηκε σε δύο ομάδες ανάλογα με την ηλικία.
These are important jobs.	Αυτές είναι σημαντικές δουλειές.
It was a pleasure to break her neck.	Ήταν ευχαρίστηση να σπάσει το λαιμό της.
He seemed very thin.	Φαινόταν πολύ αδύνατος.
Okay, go ahead.	Εντάξει, προχώρα.
He understood one thing.	Κατάλαβε ένα πράγμα.
By the end of the year, construction was complete.	Μέχρι το τέλος του έτους, η κατασκευή ολοκληρώθηκε.
The end was coming.	Το τέλος ερχόταν.
Victory for all.	Νίκη για όλους.
This is very, very old.	Αυτό είναι πολύ, πολύ παλιό.
It is work and life, self and family.	Είναι δουλειά και ζωή, εαυτός και οικογένεια.
It went awfully.	Πέρασε απαίσια.
We see this in the world.	Αυτό το βλέπουμε στον κόσμο.
But please believe me.	Αλλά σε παρακαλώ πιστέψτε με.
For the environment, he never did anything to improve it.	Για το περιβάλλον, δεν έκανε ποτέ κάτι για να το βελτιώσει.
I have a question for you.	Έχω μια ερώτηση για εσάς.
It is in further study now.	Είναι σε περαιτέρω μελέτη τώρα.
But that was his decision.	Αλλά αυτή ήταν η απόφασή του.
That we must stop killing ourselves too.	Ότι πρέπει να σταματήσουμε να σκοτωνόμαστε κι εμείς.
It is written in a nice tone and it is worth reading.	Είναι γραμμένο με ωραίο τόνο και αξίζει να το διαβάσετε.
He was never fed up with her.	Δεν τη χόρταινε ποτέ.
Or it may be the opposite.	Ή μπορεί να είναι το αντίθετο.
Blood sugar is the same way.	Το σάκχαρο στο αίμα είναι με τον ίδιο τρόπο.
Some of us may not be clear about what this means.	Μερικοί από εμάς μπορεί να μην είναι ξεκάθαροι για το τι σημαίνει αυτό.
We can work on a few things.	Μπορούμε να δουλέψουμε σε μερικά πράγματα.
In a glass.	Σε ένα ποτήρι.
I do not think it is possible.	Δεν νομίζω ότι είναι πιθανό.
Be careful not to call your to-do list.	Φροντίστε να μην καλέσετε τη λίστα της λίστας σας.
It's nothing.	Δεν είναι τίποτα.
And she found him.	Και τον βρήκε.
The first does not require instructions.	Το πρώτο δεν απαιτεί οδηγίες.
But he knew.	Ήξερε όμως.
For a long time no one could speak.	Για πολύ καιρό κανείς δεν μπορούσε να μιλήσει.
He is a great guy.	Είναι σπουδαίος τύπος.
We have offers from everywhere.	Έχουμε προσφορές από παντού.
He knew the story well.	Ήξερε καλά την ιστορία.
Of course many of them had children.	Φυσικά πολλοί από αυτούς είχαν παιδιά.
I can not print the page numbers in this affiliate.	Δεν μπορώ να εκτυπώσω τους αριθμούς σελίδων σε αυτό το θυγατρικό στοιχείο.
He could run well.	Μπορούσε να τρέξει καλά.
He may need your help.	Μπορεί να χρειαστεί τη βοήθειά σας.
You know what that means, guys.	Ξέρετε τι σημαίνει αυτό, παιδιά.
They often leave out critical information.	Συχνά αφήνουν έξω κρίσιμες πληροφορίες.
The guy is an animal.	Ο τύπος είναι ζώο.
It's part of their game.	Είναι μέρος του παιχνιδιού τους.
This guy could not be much over twenty if that.	Αυτός ο άντρας δεν θα μπορούσε να είναι πολύ πάνω από είκοσι, αν αυτό.
You can add comments and vote for it.	Μπορείτε να προσθέσετε σχόλια και να το ψηφίσετε.
She moved on.	Εκείνη προχώρησε.
It is not easy to achieve these goals under the best of circumstances.	Δεν είναι εύκολο να πετύχεις αυτούς τους στόχους κάτω από τις καλύτερες συνθήκες.
I have to be inside you.	Πρέπει να είμαι μέσα σου.
This can be considered the truly developed office.	Αυτό μπορεί να θεωρηθεί το αληθινό ανεπτυγμένο γραφείο.
She spoke like a woman.	Μιλούσε σαν γυναίκα.
The results were similar to those in the main analyzes.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια με εκείνα στις κύριες αναλύσεις.
But that is not exactly it.	Αλλά δεν είναι ακριβώς αυτό.
I do not think he had any idea who sent mine.	Δεν νομίζω ότι είχε ιδέα ποιος έστειλε τη δική μου.
He told the child to eat the food.	Είπε στο παιδί να φάει το φαγητό.
I held the cover of my book to my chest.	Κράτησα το εξώφυλλο του βιβλίου μου στο στήθος μου.
No one hid a secret from it.	Κανείς δεν έκρυψε μυστικό από αυτό.
He is not even from this world.	Δεν είναι καν από αυτόν τον κόσμο.
He has no desire for a new phone.	Δεν έχει καμία επιθυμία για νέο τηλέφωνο.
They tried to shoot the camera.	Προσπάθησαν να πυροβολήσουν τη μηχανή.
Of course, this still requires work.	Αυτό βέβαια θέλει ακόμα δουλειά.
It is turned by hand.	Γυρίζεται με το χέρι.
Regarding the data of this case.	Όσον αφορά τα δεδομένα αυτής της υπόθεσης.
It felt so good to take it late for a week.	Ένιωσα τόσο ωραία να το παίρνω αργά για μια εβδομάδα.
What a wonderful woman.	Τι υπέροχη γυναίκα.
The above code will work.	Ο παραπάνω κωδικός θα λειτουργήσει.
If you know someone like him, ask him for stories.	Αν γνωρίζετε κάποιον σαν αυτόν, ρωτήστε του για ιστορίες.
Please send someone to look into things.	Παρακαλώ στείλτε κάποιον να εξετάσει τα πράγματα.
I feel dead on my feet.	Νιώθω νεκρός στα πόδια μου.
On the surface, things are good.	Επιφανειακά τα πράγματα είναι καλά.
Little was said.	Ελάχιστα ειπώθηκαν.
If not, they have download cards and various options for you.	Αν όχι, έχουν κάρτες λήψης και διάφορες επιλογές για εσάς.
This makes it much more difficult for them to access the information.	Το καθιστά πολύ πιο δύσκολο για αυτούς να έχουν πρόσβαση στις πληροφορίες.
You are not wrong, you are not making a body.	Δεν κάνεις λάθος, δεν κάνεις κορμί.
All around you.	Παντού γύρω σου.
I think everyone here is familiar with this.	Νομίζω ότι όλοι εδώ είναι εξοικειωμένοι με αυτό.
Grew up together.	Μεγαλώσαμε μαζί.
My mother tried to talk to her.	Η μητέρα μου προσπάθησε να συζητήσει μαζί της.
The word has it.	Η λέξη την έχει.
They took their time.	Πήραν το χρόνο τους.
If it is baseless in reality.	Αν είναι χωρίς βάση στην πραγματικότητα.
I gave him a ride in my car last night.	Του έδωσα μια βόλτα με το αυτοκίνητό μου χθες το βράδυ.
People were starting to jump, he said.	Ο κόσμος είχε αρχίσει να πηδά, είπε.
Which is a bit strange.	Κάτι που είναι κάπως περίεργο.
They were treated like animals.	Τους αντιμετώπιζαν σαν ζώα.
Many would return to their old jobs and families.	Πολλοί θα επέστρεφαν στις παλιές δουλειές και τις οικογένειές τους.
Running at any speed was impossible.	Το τρέξιμο με οποιαδήποτε ταχύτητα ήταν αδύνατο.
I leave it to you.	Το αφήνω σε εσάς.
Instead, the focus is on how to "do" good.	Αντίθετα, η εστίαση είναι στο πώς να «κάνουμε» καλό.
We give two examples.	Δίνουμε δύο παραδείγματα.
It was her voice.	Ήταν η φωνή της.
A music video was made for the song.	Για το τραγούδι έγινε ένα μουσικό βίντεο.
I reach a place where there is a wall of snow.	Φτάνω σε ένα μέρος όπου είναι ένας τοίχος από χιόνι.
I was so sure.	Ήμουν τόσο σίγουρος.
They were afraid of this place, their guide had explained to them.	Φοβήθηκαν αυτό το μέρος, τους είχε εξηγήσει ο οδηγός τους.
It's easy fun and it looks a bit nice.	Είναι εύκολο διασκεδαστικό και φαίνεται κάπως ωραίο.
Choose the best, dark red to combine your new hair.	Επιλέξτε το καλύτερο, σκούρο κόκκινο για να συνδυάσετε τα νέα σας μαλλιά.
We will take him home.	Θα τον πάμε σπίτι.
This is about as bad as it could be.	Αυτό είναι περίπου όσο κακό θα μπορούσε να είναι.
It 's hot.	Είναι ζεστός.
Each team has its own challenges.	Κάθε ομάδα έχει τις δικές της προκλήσεις.
I did not even finish the day.	Δεν τελείωσα καν τη μέρα.
This is no longer the case.	Αυτό δεν ισχύει πλέον.
The world economy.	Η παγκόσμια οικονομία.
This is a rule of nature.	Αυτός είναι κανόνας της φύσης.
He did not want to lie.	Δεν ήθελε να πει ψέματα.
But there is good growth and there is bad growth.	Αλλά υπάρχει καλή ανάπτυξη και υπάρχει κακή ανάπτυξη.
We have a lot of time to discuss it.	Έχουμε πολύ χρόνο να το συζητήσουμε.
For some, the story may end here.	Για κάποιους η ιστορία μπορεί να τελειώσει εδώ.
In these seconds the face comes to the fore.	Σε αυτά τα δευτερόλεπτα το πρόσωπο έρχεται στο επίκεντρο.
Try to make your lessons and working methods public.	Προσπαθήστε να δημοσιοποιήσετε τα μαθήματα και τις μεθόδους εργασίας σας.
Exams again and again.	Εξετάσεις ξανά και ξανά.
Anyway he will give you the best advice.	Τέλος πάντων θα σου δώσει τις καλύτερες συμβουλές.
Miss.	Δεσποινίδα.
It takes a certain strength to do that, a great strength.	Χρειάζεται μια ορισμένη δύναμη για να γίνει αυτό, μια μεγάλη δύναμη.
He is the one with the real problem.	Είναι αυτός με το πραγματικό πρόβλημα.
Here are some examples and reasons.	Ακολουθούν μερικά παραδείγματα και λόγοι.
The project was created for me a month ago.	Το έργο με δημιουργήθηκε πριν από ένα μήνα.
And it ends.	Και τελειώνει.
This is where it stopped.	Εδώ σταμάτησε.
Let's just say that music has never been heard so well.	Ας πούμε απλώς ότι η μουσική δεν έχει ακουστεί ποτέ τόσο καλά.
No more tears.	Οχι άλλα δάκρυα.
Treatments are available on request.	Διατίθενται θεραπείες κατόπιν αιτήματος.
We need a planet.	Χρειαζόμαστε έναν πλανήτη.
To study music.	Να σπουδάσουν μουσική.
My dad could be there for such things in the future.	Ο μπαμπάς μου θα μπορούσε να είναι εκεί για μελλοντικά τέτοια πράγματα.
Success is your only choice.	Η επιτυχία είναι η μόνη σου επιλογή.
What a character he was.	Τι χαρακτήρας ήταν.
No clinical data were used.	Δεν χρησιμοποιήθηκαν κλινικά δεδομένα.
I was pretty good at it, but I could improve.	Ήμουν αρκετά καλός σε αυτό, αλλά μπορούσα να βελτιωθώ.
It has worked well.	Έχει λειτουργήσει καλά.
I agree that it looks like a very bad deal.	Συμφωνώ ότι φαίνεται πολύ κακή συμφωνία.
I have made plans, you see.	Έχω κάνει σχέδια, βλέπεις.
Everything will work fine.	Θα λειτουργήσουν όλα καλά.
I will tell you what they do.	Θα σας πω τι κάνουν.
I'm not sure if it's really worth the time and effort.	Δεν είμαι σίγουρος αν αξίζει πραγματικά τον χρόνο και την προσπάθεια.
Exercise had no effect on survival in the overall treatment group.	Η σωματική άσκηση δεν είχε καμία επίδραση στην επιβίωση στη συνολική ομάδα θεραπείας.
I have a question though.	Έχω μια ερώτηση όμως.
You can use it in two ways.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε με δύο τρόπους.
If you have any ideas, let me know.	Αν έχετε ιδέες, ενημερώστε με.
These cases are not topical.	Αυτές οι περιπτώσεις δεν είναι επίκαιρες.
You feel like you have finally been born completely.	Νιώθεις σαν να έχεις γεννηθεί επιτέλους πλήρως.
We will leave tonight as soon as school is over.	Θα φύγουμε απόψε μόλις τελειώσει το σχολείο.
They can barely contain the noise.	Μετά βίας συγκρατούν τον θόρυβο.
Everything just has to work.	Όλα πρέπει απλώς να λειτουργούν.
He did not succeed this time either.	Ούτε αυτή τη φορά τα κατάφερε.
All these things were very positive.	Όλα αυτά τα πράγματα ήταν πολύ θετικά.
I love your voice.	Αγαπώ την φωνή σου.
There were no significant side effects.	Δεν σημειώθηκαν σημαντικές παρενέργειες.
The left pane is a list of items.	Το αριστερό πλαίσιο είναι μια λίστα αντικειμένων.
There are ideas that are wrong, wrong in theory, wrong in practice.	Υπάρχουν ιδέες που είναι λάθος, λάθος στη θεωρία, λάθος στην πράξη.
You will not even be a story.	Δεν θα είσαι καν ιστορία.
He did not return alone.	Δεν γύρισε μόνο.
This is not a toy for young children.	Αυτό δεν είναι παιχνίδι για μικρά παιδιά.
Well, take a moment with me.	Λοιπόν, άντεξε μαζί μου μια στιγμή.
If you spend money when you buy stocks, you now have stocks.	Εάν ξοδεύετε χρήματα όταν αγοράζετε μετοχές, έχετε πλέον μετοχές.
However, this is only the first step.	Ωστόσο, αυτό είναι μόνο το πρώτο βήμα.
The bear began to leave.	Η αρκούδα άρχισε να φεύγει.
This seems to be part of this strategy.	Αυτό φαίνεται να είναι μέρος αυτής της στρατηγικής.
It is very good.	Είναι πολύ καλό.
You see, we really do not know what death is.	Βλέπετε, πραγματικά δεν ξέρουμε τι είναι ο θάνατος.
And many, many answered.	Και πολλοί, πολλοί απάντησαν.
Try it, but do not use it in production.	Δοκιμάστε το, αλλά μην το χρησιμοποιήσετε στην παραγωγή.
He liked everything that had to do with plants.	Του άρεσε οτιδήποτε είχε να κάνει με τα φυτά.
But now times are changing.	Τώρα όμως οι καιροί αλλάζουν.
But just being in the same room with it made me feel crazy.	Αλλά και μόνο που ήμουν στο ίδιο δωμάτιο με αυτό ένιωθα τρελό.
I will meet you here in a few hours.	Θα σε συναντήσω εδώ σε λίγες ώρες.
But also respect my right to have an opinion.	Σεβαστείτε όμως και το δικαίωμά μου να έχω άποψη.
It took me a while to find my balance.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να βρω την ισορροπία μου.
Ask about the history of the place.	Ρωτήστε για την ιστορία του τόπου.
At first everyone was confused.	Στην αρχή όλοι ήταν μπερδεμένοι.
His neck is closed, his chest is full of heat.	Ο λαιμός του έχει κλείσει, το στήθος του έχει γεμίσει θερμότητα.
The man and the woman are walking side by side.	Ο άντρας και η γυναίκα περπατούν δίπλα δίπλα.
He grimaces.	Κάνει μια γκριμάτσα.
Even when they want to, they do not know how to do it.	Ακόμα κι όταν θέλουν, δεν ξέρουν πώς να το κάνουν.
I imagine they would.	Φαντάζομαι ότι θα το έκαναν.
He often participated in the internal politics of the party.	Συμμετείχε συχνά στην εσωτερική πολιτική του κόμματος.
He looks at the place.	Κοιτάζει το μέρος.
Never guess new product features again.	Μην μαντέψετε ποτέ ξανά νέα χαρακτηριστικά προϊόντος.
But it usually works.	Αλλά συνήθως λειτουργεί.
I have to be the change.	Πρέπει να είμαι η αλλαγή.
But within two years, he got over it.	Αλλά μέσα σε δύο χρόνια, το ξεπέρασε.
He did experiments and revised the manuscript.	Έκανε πειράματα και αναθεώρησε το χειρόγραφο.
He shouted all over the room.	Φώναξε σε όλη την αίθουσα.
I knew she was tight.	Ήξερα ότι ήταν σφιχτή.
Mine are extremely flat and extremely awesome.	Τα δικά μου είναι εξαιρετικά επίπεδα και εξαιρετικά φοβερά.
The way you speak.	Ο τρόπος που μιλάς.
She was the only woman on the ship.	Ήταν η μόνη γυναίκα στο πλοίο.
They like to feel special.	Τους αρέσει να νιώθουν ξεχωριστοί.
This can be useful.	Αυτό μπορεί να είναι χρήσιμο.
Daily support is so important.	Η καθημερινή υποστήριξη είναι τόσο σημαντική.
They will have to pay the bill, go back and wait for the results.	Θα πρέπει να πληρώσουν τον λογαριασμό, να κάνουν πίσω και να περιμένουν τα αποτελέσματα.
Everything you wrote was bad.	Όλα όσα έγραψες ήταν άσχημα.
Child no.	Παιδί όχι.
I was just interested in that.	Απλώς με ενδιέφερε αυτό.
I love the watch.	Λατρεύω το ρολόι.
Her work is amazing.	Η δουλειά της είναι καταπληκτική.
It was not a job, really.	Δεν ήταν δουλειά, πραγματικά.
He had to see it coming.	Έπρεπε να το δει να έρχεται.
Come back when you feel better.	Επιστρέψτε όταν νιώσετε καλύτερα.
See the print.	Δείτε την εκτύπωση.
It is cheap and easy to use.	Είναι φθηνό και εύκολο στη χρήση.
But enough for healthcare.	Αρκετά όμως για την υγειονομική περίθαλψη.
Noise parameters are constant.	Οι παράμετροι θορύβου είναι σταθερές.
Even the night stand staff were so friendly and professional.	Ακόμη και το προσωπικό αναμονής τη νύχτα ήταν τόσο φιλικό και επαγγελματικό.
There is nothing wrong with that, so we are clear.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με αυτό, οπότε είμαστε ξεκάθαροι.
And it goes a bit late.	Και πηγαίνει κάπως αργά.
Today he did not have the strength.	Σήμερα δεν είχε τη δύναμη.
Eventually you will not have to program it anymore.	Τελικά δεν θα χρειαστεί να το προγραμματίσετε άλλο.
That means we have a good deal.	Αυτό σημαίνει ότι έχουμε μια καλή συμφωνία.
Many sources say that this is not true.	Πολλές πηγές λένε ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
There was no major effect of race or interaction.	Δεν υπήρξε καμία κύρια επίδραση της φυλής ή της αλληλεπίδρασης.
Nothing happens without it.	Τίποτα δεν γίνεται χωρίς αυτό.
Designed and conducted experiments, analyzed data and wrote the paper.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε πειράματα, ανέλυσε δεδομένα και έγραψε την εργασία.
In their field.	Στον τομέα τους.
It may or may not be.	Μπορεί να είναι, μπορεί και όχι.
Indeed, we could not stand another month.	Πράγματι, δεν αντέξαμε άλλο ένα μήνα.
The second argument for equal is the expected result.	Το δεύτερο όρισμα για ίσο είναι το αναμενόμενο αποτέλεσμα.
Probably everyone has.	Μάλλον όλοι έχουν.
This time he was even more careful.	Αυτή τη φορά ήταν ακόμη πιο προσεκτικός.
I could not even see the street from the front of my house.	Δεν μπορούσα να δω ούτε το δρόμο από το μπροστινό μέρος του σπιτιού μου.
And it is special.	Και είναι ξεχωριστό.
Yes, it was great.	Ναι, ήταν μεγάλο.
I would like to talk to you.	Θα ήθελα να μιλήσω μαζί σου.
My God, they are so sad.	Θεέ μου, είναι τόσο λυπημένοι.
You could see his stamp stuck under his shirt.	Μπορούσες να δεις την στάμπα του κολλημένη κάτω από το πουκάμισό του.
You must read the book.	Πρέπει να διαβάσετε το βιβλίο.
Relief that was not dead.	Ανακούφιση που δεν ήταν νεκρή.
You won.	Κέρδισες.
For others, it had no effect.	Για άλλους, δεν είχε καμία επίδραση.
But that's how it happened.	Αλλά έτσι έγινε.
A black figure was at his feet.	Μια μαύρη φιγούρα βρισκόταν στα πόδια του.
Only one thing remains to be tried.	Μόνο ένα πράγμα μένει να δοκιμαστεί.
We need to know our lines better.	Πρέπει να γνωρίζουμε καλύτερα τις γραμμές μας.
Contains at least nine identified species.	Περιέχει τουλάχιστον εννέα αναγνωρισμένα είδη.
Ten healthy men.	Δέκα υγιείς άνδρες.
So many dead.	Τόσοι νεκροί.
Well, he started it years ago, but he just finished it.	Λοιπόν, το ξεκίνησε πριν από χρόνια, αλλά μόλις το τελείωσε.
If you want me.	Αν με θες.
We must do this first.	Πρώτα πρέπει να το κάνουμε αυτό.
He had no books to read, no paper to draw.	Δεν είχε βιβλία να διαβάσει, χαρτί να ζωγραφίσει.
The world works just as well.	Ο κόσμος λειτουργεί όπως λειτουργεί ακριβώς το ίδιο.
It is a world record.	Είναι παγκόσμιο ρεκόρ.
Public Schools.	Δημόσια σχολεία.
When he saw my face.	Όταν είδε το πρόσωπό μου.
But this should not have been done.	Αλλά αυτό δεν έπρεπε να γίνει.
This is no exception.	Αυτό δεν αποτελεί εξαίρεση.
She is not a girl.	Δεν είναι κορίτσι.
I got married a year ago today.	Παντρεύτηκα πριν από ένα χρόνο σήμερα.
Open.	Ανοιξε.
Face the facts.	Αντιμετωπίστε τα γεγονότα.
I know what night.	Ξέρω τι νύχτα.
I would not sleep much.	Δεν θα κοιμόμουν πολύ.
And this morning.	Και σήμερα το πρωί.
I'm sure you will do just fine.	Είμαι σίγουρος ότι θα τα καταφέρεις μια χαρά.
Different perspective on the subject.	Διαφορετική οπτική στο θέμα.
They are still being formed.	Ακόμα σχηματίζονται.
The wind would now put it in place.	Ο άνεμος θα έβαζε τώρα στη θέση του.
And life is too short to waste time in conflict.	Και η ζωή είναι πολύ μικρή για να χάνουμε χρόνο σε σύγκρουση.
Added to collection.	Προστέθηκε στη συλλογή.
He tells everyone that he is fine.	Λέει σε όλους ότι είναι καλά.
It must be even harder to be the one who wears it.	Πρέπει να είναι ακόμα πιο δύσκολο να είσαι αυτός που το φοράει.
I try to have it in my mind.	Προσπαθώ να την έχω στο μυαλό μου.
He said he was not.	Είπε ότι δεν ήταν.
This is the most difficult case.	Αυτή είναι η πιο δύσκολη περίπτωση.
Nobody wants to die like that.	Κανείς δεν θέλει να πεθάνει έτσι.
The more people you have, the more games you play.	Όσο περισσότερο κόσμο έχεις, τόσο περισσότερα παιχνίδια παίζεις.
My family took it very hard.	Η οικογένειά μου το πήρε πολύ σκληρά.
They were drawing a ball.	Σχεδίαζαν μια μπάλα.
As lucky as they were, they wanted even more.	Όσο τυχεροί κι αν ήταν, ήθελαν ακόμα περισσότερα.
I could imagine it.	Θα μπορούσα να το φανταστώ.
I could not watch him or understand him.	Δεν μπορούσα να τον παρακολουθήσω ή να τον καταλάβω.
He tried to calm down.	Προσπάθησε να ηρεμήσει.
There are three main differences in our technique.	Υπάρχουν τρεις βασικές διαφορές στην τεχνική μας.
And it changed my life.	Και μου άλλαξε τη ζωή.
Workers must control the means of production.	Οι εργάτες πρέπει να ελέγχουν τα μέσα παραγωγής.
Our dogs never leave us completely.	Τα σκυλιά μας δεν μας εγκαταλείπουν ποτέ εντελώς.
The plaintiff then signed the release.	Στη συνέχεια, ο ενάγων υπέγραψε την αποφυλάκιση.
It should have stopped.	Έπρεπε να είχε σταματήσει.
It's nice to keep it.	Είναι ωραίο να το κρατάς.
They are looking for someone like them.	Ψάχνουν για κάποιον σαν αυτούς.
We used every tool in our toolbox to save it.	Χρησιμοποιήσαμε κάθε εργαλείο στην εργαλειοθήκη μας για να τον σώσουμε.
Certainly, he believed, trade was a more powerful weapon than weapons.	Σίγουρα, πίστευε, το εμπόριο ήταν πιο ισχυρό όπλο από τα όπλα.
This woman must be very rich.	Αυτή η γυναίκα πρέπει να είναι πολύ πλούσια.
I tried to keep the words, but it was not good.	Προσπάθησα να κρατήσω τις λέξεις, αλλά δεν ήταν καλό.
He is with her now.	Είναι μαζί της τώρα.
The kind of person who knows who he is.	Το είδος του ανθρώπου που ξέρει ποια είναι.
So everyone gets everything at their face value.	Έτσι, όλοι παίρνουν τα πάντα στην ονομαστική τους αξία.
So it is better to rule out this possibility.	Οπότε καλύτερα να αποκλείσουμε αυτό το ενδεχόμενο.
There will be absolutely no problem.	Δεν θα υπάρξει κανένα απολύτως πρόβλημα.
There was confusion.	Υπήρχε μια σύγχυση.
This means that the majority of their stars were formed very recently.	Αυτό σημαίνει ότι η πλειοψηφία των αστεριών τους σχηματίστηκαν πολύ πρόσφατα.
Therefore, they should only report their symptoms.	Ως εκ τούτου, θα πρέπει να αναφέρουν μόνο τα συμπτώματά τους.
We were on a break.	Ήμασταν σε διάλειμμα.
Cook another small sample and try.	Μαγειρέψτε ένα άλλο μικρό δείγμα και δοκιμάστε.
It became central to their business model.	Έγινε κεντρικό στο επιχειρηματικό τους μοντέλο.
I feel stupid thinking that.	Νιώθω ανόητος που το σκέφτομαι.
The government here says it is out of the question.	Η κυβέρνηση εδώ λέει ότι αποκλείεται.
Samples for statistical analyzes.	Δείγματα για στατιστικές αναλύσεις.
There are no ears for this.	Δεν υπάρχουν αυτιά για αυτό.
If not, it does not make sense.	Αν όχι, δεν έχει νόημα.
However, there are older studies that have come to the same conclusion.	Ωστόσο, υπάρχουν παλαιότερες μελέτες που έχουν καταλήξει στο ίδιο συμπέρασμα.
You are like me.	Είσαι σαν κι εμένα.
He died so fast.	Πέθανε τόσο γρήγορα.
In the long run, it will save you money.	Μακροπρόθεσμα, θα εξοικονομήσει χρήματα.
This was a single event.	Αυτό ήταν ένα ενιαίο γεγονός.
It is better to make a reservation if you want to eat.	Είναι καλύτερο να κάνετε κράτηση αν θέλετε να φάτε.
I think it is a process.	Νομίζω ότι είναι μια διαδικασία.
It passes quickly.	Περνάει γρήγορα.
Or, in fact, no it was not.	Ή, στην πραγματικότητα, όχι δεν ήταν.
You took advantage of my love for her.	Εκμεταλλεύτηκες την αγάπη μου γι' αυτήν.
But every year that followed, a new order came.	Αλλά κάθε χρόνο που ακολούθησε, ερχόταν μια νέα τάξη.
Find out if it really is in service.	Μάθετε αν όντως είναι σε υπηρεσία.
You can not let me buy anything.	Δεν μπορείτε να με αφήσετε να αγοράσω τίποτα.
You can not understand it.	Δεν μπορείς να το καταλάβεις.
The rest will require a little research.	Τα υπόλοιπα θα απαιτήσουν λίγη έρευνα.
But none of this made sense.	Αλλά τίποτα από όλα αυτά δεν είχε νόημα.
At night he shouted and stretched me out.	Το βράδυ φώναζε και με άπλωνε.
And he told the officers that he had a gun.	Και είπε στους υπαλλήλους ότι είχε όπλο.
However, things changed relatively quickly when the band started playing.	Ωστόσο, τα πράγματα άλλαξαν σχετικά γρήγορα όταν το συγκρότημα άρχισε να παίζει.
My husband told me not to look.	Ο άντρας μου μου είπε να μην κοιτάξω.
Most cases occur in late spring and summer.	Οι περισσότερες περιπτώσεις εμφανίζονται στα τέλη της άνοιξης και το καλοκαίρι.
We have included this information in the document.	Έχουμε συμπεριλάβει αυτές τις πληροφορίες στο έγγραφο.
Anxiety has its characteristics tightly.	Η ανησυχία έχει τα χαρακτηριστικά του σφιχτά.
This is the boy.	Πρόκειται για το αγόρι.
I would go home.	θα πήγαινα σπίτι.
He had to be away from home for a long time.	Έπρεπε να λείπει από το σπίτι για πολύ καιρό.
He is destined to go away knowing how he processes his world.	Προορίζεται να απομακρυνθεί γνωρίζοντας πώς επεξεργάζεται τον κόσμο του.
No one has done it before, as far as I know.	Κανείς δεν το είχε κάνει πριν, εξ όσων γνωρίζω.
Leave plenty of space between plant names for notes.	Αφήστε άφθονο χώρο μεταξύ των ονομάτων των φυτών για σημειώσεις.
We are weak, but you are strong.	Εμείς είμαστε αδύναμοι, αλλά εσείς είστε δυνατοί.
This thing happened.	Αυτό το πράγμα έγινε.
There really is no other knife that can perform its function.	Δεν υπάρχει πραγματικά κανένα άλλο μαχαίρι που να μπορεί να εκτελέσει τη λειτουργία του.
But this day was different.	Αλλά αυτή η μέρα ήταν διαφορετική.
It may be too late.	Μπορεί να είναι πολύ αργά.
In the near future.	Στο εγγύς μέλλον.
To be honest, for an energy bar it was great.	Για να είμαι ειλικρινής, για ένα ενεργειακό μπαρ ήταν πολύ καλό.
And thank you very much for taking me to see him.	Και σε ευχαριστώ πολύ που με πήρες να τον δω.
Maybe they both had.	Ίσως να είχαν και οι δύο.
Stay here and watch.	Μείνετε εδώ και παρακολουθείτε.
But he did not get up.	Αλλά δεν σηκώθηκε.
I was observing less and less the weather.	Παρατηρούσα όλο και λιγότερο τον καιρό.
Strange as it may sound, failure is not a bad thing.	Όσο κι αν ακούγεται περίεργο, η αποτυχία δεν είναι κακό.
I had not noticed her for ten years.	Δεν την είχα βάλει στο μάτι εδώ και δέκα χρόνια.
But players still have to make that choice.	Αλλά οι παίκτες πρέπει ακόμα να κάνουν αυτή την επιλογή.
For you the cost is really very low.	Για εσάς το κόστος είναι όντως πολύ χαμηλό.
We used to make a big dinner with it.	Κάποτε φτιάχναμε ένα μεγάλο βραδινό γεύμα με αυτό.
Sometimes, it happens because another item is inserted.	Μερικές φορές, συμβαίνει επειδή εισάγεται ένα άλλο στοιχείο.
There is no problem here.	Δεν υπάρχει πρόβλημα εδώ.
I did not notice any major issues, but the characters do not handle perfectly.	Δεν παρατήρησα κανένα σημαντικό ζήτημα, αλλά οι χαρακτήρες δεν χειρίζονται τέλεια.
We argue because you do not understand either.	Μαλώνουμε γιατί ούτε εσύ το καταλαβαίνεις.
The game was over.	Το παιχνίδι είχε τελειώσει.
We are moving very fast now.	Προχωράμε πολύ γρήγορα τώρα.
You may not have the financial resources to give a lot of money.	Μπορεί να μην έχετε τους οικονομικούς πόρους για να δώσετε πολλά χρήματα.
It's just wrong.	Είναι απλώς λάθος.
Not that we have to guess.	Όχι ότι πρέπει να μαντέψουμε.
And we could never get close.	Και δεν μπορούσαμε ποτέ να πλησιάσουμε.
Otherwise it can escape.	Διαφορετικά μπορεί να ξεφύγει.
The young people will form a group within the main group.	Οι νέοι θα σχηματίσουν μια ομάδα μέσα στην κύρια ομάδα.
But there were.	Υπήρχαν όμως.
They are the teachers of young women.	Είναι οι δάσκαλοι νεαρών γυναικών.
You can see the application for space research.	Μπορείτε να δείτε την εφαρμογή για διαστημική έρευνα.
He wanted to see the world.	Ήθελε να δει τον κόσμο.
You know it yourself.	Το ξέρεις μόνος σου.
It really adds so much to the magic.	Πραγματικά προσθέτει τόσα πολλά στη μαγεία.
He is silent again.	Πάλι σιωπά.
I got it now.	κατάλαβα τώρα.
It looks like someone will be fired.	Φαίνεται ότι κάποιος θα απολυθεί.
It's the right kind.	Είναι το σωστό είδος.
Mostly, he just said no.	Κυρίως, απλά είπε όχι.
I'm making a case here.	Φτιάχνω μια υπόθεση εδώ.
And it came for us, not a moment too early.	Και ήρθε για μας, ούτε μια στιγμή πολύ νωρίς.
I have also made new friends.	Έχω κάνει και νέους φίλους.
However, its role in cancer has not yet been documented.	Ωστόσο, ο ρόλος του στον καρκίνο δεν έχει ακόμη τεκμηριωθεί.
What exists between them is not useful or beautiful or good.	Αυτό που υπάρχει μεταξύ τους δεν είναι χρήσιμο ή όμορφο ή καλό.
He would never discuss a topic, he would immediately turn to the name call.	Ποτέ δεν θα συζητούσε ένα θέμα, θα στρεφόταν αμέσως στην ονομαστική κλήση.
The food was great.	Το φαγητό ήταν υπέροχο.
Help me get acquainted with them.	Βοηθήστε με να εξοικειωθώ μαζί τους.
It was like the night sky.	Έμοιαζε με τον νυχτερινό ουρανό.
I kept learning.	Συνέχισα να μαθαίνω.
Right here in the middle of the bridge, for everyone to watch.	Ακριβώς εδώ στη μέση της γέφυρας, για να παρακολουθήσουν όλοι.
It was only four rows.	Ήταν μόλις τέσσερις σειρές.
Let us know how we could facilitate you.	Ενημερώστε μας πώς θα μπορούσαμε να σας διευκολύνουμε.
Not that it came as a shock or anything.	Όχι ότι της ήρθε σαν σοκ ή οτιδήποτε άλλο.
The last.	Το τελευταίο.
The plaintiff.	Ο ενάγων.
You put.	Βάζεις.
I was fourth in line.	Ήμουν τέταρτος στη σειρά.
And he had survived.	Και είχε επιζήσει.
But not any job.	Όχι όμως οποιαδήποτε δουλειά.
He was gone the next day for.	Είχε φύγει την επόμενη μέρα για.
Wounded about as much as a woman can be by her husband.	Πληγωμένη περίπου όσο μια γυναίκα μπορεί να είναι από τον σύζυγό της.
Or everything is.	Ή όλα είναι.
She looks at the girl in blue and then me.	Κοιτάζει το κορίτσι με τα μπλε και μετά εμένα.
I have to do a project to complete my degree.	Πρέπει να κάνω ένα έργο για να ολοκληρώσω το πτυχίο μου.
I needed books.	Χρειαζόμουν βιβλία.
It was a call that never came.	Ήταν ένα κάλεσμα που δεν ήρθε ποτέ.
You did that, guys.	Το κάνατε αυτό, παιδιά.
It is then defined as follows.	Στη συνέχεια ορίζεται ως εξής.
Sometimes, the day had your number.	Μερικές φορές, η μέρα είχε τον αριθμό σου.
Internal pages good with little wear.	Εσωτερικές σελίδες καλές με λίγη φθορά.
Do not be afraid of what you may find.	Μην φοβάστε τι μπορεί να βρείτε.
More support is on the way.	Περισσότερη υποστήριξη είναι καθ' οδόν.
I hope you enjoyed this article.	Ελπίζω να σας άρεσε αυτό το άρθρο.
Keep going this time a little faster.	Συνέχισε το δρόμο του αυτή τη φορά λίγο πιο γρήγορα.
There is a sweet spot.	Υπάρχει ένα γλυκό σημείο.
The parents came down.	Οι γονείς κατέβηκαν.
Most likely it is a little of both.	Το πιθανότερο είναι ότι είναι λίγο και από τα δύο.
I'm too far to go back now.	Έχω φτάσει πολύ μακριά για να γυρίσω πίσω τώρα.
This is a typical way to take measurements.	Αυτός είναι ένας τυπικός τρόπος για τη λήψη μετρήσεων.
Do you want to help me find out?	Θέλετε να με βοηθήσετε να μάθω;.
A lot of money.	Πολλά λεφτά.
Two applications are presented.	Παρουσιάζονται δύο εφαρμογές.
Unfortunately it was never completely completed.	Δυστυχώς δεν ολοκληρώθηκε ποτέ εντελώς.
I think this is now.	Νομίζω ότι αυτό είναι τώρα.
The account is expected to start.	Ο λογαριασμός αναμένεται να ξεκινήσει.
And it is there.	Και είναι εκεί.
As really, now.	Όπως πραγματικά, τώρα.
There is a memory of his weight in my arms.	Υπάρχει μια ανάμνηση του βάρους του στην αγκαλιά μου.
Are you safe in a hospital bed?	Είσαι ασφαλής στο κρεβάτι στο νοσοκομείο.
I get the average values ​​for each group.	Παίρνω τις μέσες τιμές για κάθε ομάδα.
Prices are of course rising fast.	Οι τιμές φυσικά αυξάνονται γρήγορα.
You see, teachers try to fool you.	Βλέπεις, οι δάσκαλοι προσπαθούν να σε κάνουν ανόητο.
Keep everything for tomorrow except being here tonight.	Κράτα τα πάντα για αύριο εκτός από το να είσαι εδώ απόψε.
He is trying to fight the fire.	Προσπαθεί να καταπολεμήσει τη φωτιά.
Do this until the hair becomes soft again and then stop.	Κάνετε αυτό μέχρι τα μαλλιά να γίνουν ξανά απαλά και μετά σταματήστε.
Especially if you are stuck in the middle of it.	Ειδικά αν έχεις κολλήσει στη μέση του.
This view is the view of trust.	Αυτή η άποψη είναι η άποψη εμπιστοσύνης.
Take care of each other.	Φροντίστε ο ένας τον άλλον.
Describe not only his character but also his circumstances.	Περιέγραψε όχι μόνο τον χαρακτήρα του αλλά και τις περιστάσεις του.
The front seat is its main office.	Το μπροστινό κάθισμα είναι το κύριο γραφείο του.
Every hour every day.	Κάθε ώρα κάθε μέρα.
This is true in every field.	Αυτό ισχύει σε κάθε τομέα.
It is nothing of this world.	Δεν είναι τίποτα από αυτόν τον κόσμο.
You just choose to do things only for larger groups.	Απλώς επιλέγετε να κάνετε πράγματα μόνο για μεγαλύτερες ομάδες.
It seems to help me fall asleep.	Φαίνεται να με βοηθάει να με πάρει ο ύπνος.
The final results are correct.	Τα τελικά αποτελέσματα είναι σωστά.
He was dressed for rain, he saw.	Είχε ντυθεί για βροχή, είδε.
Again, no big problems.	Και πάλι, δεν υπάρχουν μεγάλα προβλήματα.
Over the next several months, everything he had built collapsed.	Τους επόμενους αρκετούς μήνες, όλα όσα είχε χτίσει κατέρρευσαν.
You enjoy doing it.	Απολαμβάνεις να το κάνεις.
Come talk to me.	Έλα να μου μιλήσεις.
We are finally united.	Επιτέλους είμαστε ενωμένοι.
But this is very little.	Αλλά αυτό είναι πολύ λίγο.
Here is some code.	Εδώ είναι κάποιος κώδικας.
I found it.	Το βρήκα.
He had not passed her.	Δεν της είχε κάνει πάσα.
Then a strange thing happened.	Τότε συνέβη ένα περίεργο πράγμα.
Does not matter.	Δεν έχει σημασία.
It would be too much.	Θα ήταν πάρα πολλά.
I have two main problems.	Έχω δύο βασικά προβλήματα.
He helped me make new friends.	Με βοήθησε να κάνω νέους φίλους.
It is for your children, your parents.	Είναι για τα παιδιά σου, τους γονείς σου.
I look at my watch.	Κοιτάζω το ρολόι μου.
No one spoke to me or looked me straight in the eye.	Κανείς δεν μου μίλησε ούτε με κοίταξε κατευθείαν στα μάτια.
It will be useful to write the solution.	Θα είναι χρήσιμο να γράψετε τη λύση του.
It's my job.	Είναι δική μου δουλειά.
Without a doubt, other things would arise.	Χωρίς αμφιβολία, θα προέκυπταν και άλλα πράγματα.
For security reasons.	Για λόγους ασφαλείας.
You can't stop it.	Δεν μπορείς να το σταματήσεις.
I did not avert her gaze.	Δεν απέφυγα το βλέμμα της.
He was about to leave when something caught his eye.	Ήταν έτοιμος να φύγει όταν κάτι τράβηξε το μάτι του.
It must look awesome.	Πρέπει να φαίνεται τρομερή.
Many, many hours.	Πολλές, πολλές ώρες.
I have another idea.	Έχω μια άλλη ιδέα.
No more calls would be made.	Δεν θα γίνονταν άλλες κλήσεις.
They will fuck your wife.	Θα γαμήσουν τη γυναίκα σου.
Not since I saw her like that.	Όχι αφού την είδα έτσι.
Now that you know me, you will never be able to forget me.	Τώρα που με γνώρισες, δεν θα μπορέσεις ποτέ να με ξεχάσεις.
The culture medium was changed twice a week.	Το μέσο καλλιέργειας άλλαζε δύο φορές την εβδομάδα.
Thanks for this opportunity.	Ευχαριστώ για αυτήν την ευκαιρία.
This caused the problem.	Αυτό προκάλεσε το πρόβλημα.
I was driving very fast on the road.	Οδηγούσα πολύ γρήγορα για το δρόμο.
But one just opened.	Αλλά ένα μόλις άνοιξε.
They need a bed.	Χρειάζονται ένα κρεβάτι.
Each of us has to make our own path in life.	Ο καθένας από εμάς πρέπει να κάνει το δικό του μονοπάτι στη ζωή.
Oh, a lot of things happen here.	Ω, πολλά πράγματα συμβαίνουν εδώ.
It probably looked a little yellow.	Μάλλον μου φάνηκε λίγο κίτρινος.
Many times of course we do not have it.	Πολλές φορές βέβαια δεν το έχουμε.
Then hold your breath to count to ten.	Στη συνέχεια, κρατήστε την αναπνοή σας για να μετρήσετε το δέκα.
He and his father had gone out the night before.	Αυτός και ο πατέρας του το είχαν βγει το προηγούμενο βράδυ.
Now I feel like I can't clean anything enough.	Τώρα νιώθω ότι δεν μπορώ να καθαρίσω τίποτα αρκετά.
I know what they are thinking.	Ξέρω τι σκέφτονται.
Most were found relatively recently.	Τα περισσότερα βρέθηκαν σχετικά πρόσφατα.
He was walking next to the wrong woman, he thought.	Περπατούσε δίπλα σε λάθος γυναίκα, σκέφτηκε.
We will see that both approaches are consistent.	Θα δούμε ότι και οι δύο προσεγγίσεις είναι συνεπείς.
Described here.	Περιγράφεται εδώ.
Maybe I should do my name too.	Ίσως να κάνω και το όνομά μου.
The light was bright and clear.	Το φως ήταν φωτεινό και καθαρό.
I just could not face it.	Απλώς δεν μπορούσα να το αντιμετωπίσω.
He opened a third box.	Άνοιξε ένα τρίτο κουτί.
Our house is small.	Το σπίτι μας είναι μικρό.
I did not sleep much the first night.	Δεν κοιμήθηκα πολύ το πρώτο βράδυ.
So we have to ask.	Πρέπει λοιπόν να ρωτήσουμε.
Each patient must be included in a database.	Κάθε ασθενής πρέπει να περιλαμβάνεται σε μια βάση δεδομένων.
Not just opinions.	Όχι μόνο απόψεις.
I am in the process.	Είμαι μέσα στη διαδικασία.
You could look for it now.	Θα μπορούσατε να το αναζητήσετε τώρα.
We worked for the cast.	Δουλεύαμε για το καστ.
He did not know who to call, he did not know what to do.	Δεν ήξερε ποιον να τηλεφωνήσει, δεν ήξερε τι να κάνει.
We could do as many fun things as we wanted.	Θα μπορούσαμε να κάνουμε όσα διασκεδαστικά πράγματα θέλαμε.
That just doesn't make much sense.	Αυτό απλά δεν έχει πολύ νόημα.
Goodnight everybody!.	Καληνύχτα σε όλους!.
That way, the overall performance improvement would not happen.	Με αυτόν τον τρόπο, δεν θα συνέβαινε η συνολική βελτίωση της απόδοσης.
They found every piece of metal on the ground.	Βρήκαν κάθε κομμάτι μετάλλου στο έδαφος.
It is difficult to explain exactly why and how.	Είναι δύσκολο να εξηγήσω ακριβώς γιατί και πώς.
Before each test.	Πριν από κάθε δοκιμή.
Both men were known.	Και οι δύο άνδρες ήταν γνωστοί.
The press remarked.	Ο Τύπος παρατήρησε.
Only freedom can do that.	Μόνο η ελευθερία μπορεί να το κάνει.
But you will grow out of it.	Αλλά θα μεγαλώσεις από αυτό.
The real world is a complex place.	Ο πραγματικός κόσμος είναι ένα περίπλοκο μέρος.
There was nothing you could do about it.	Δεν μπορούσες να κάνεις τίποτα γι' αυτό.
And it's actually more complicated than people think.	Και στην πραγματικότητα είναι πιο περίπλοκο από ό,τι πιστεύουν οι άνθρωποι.
And there was some discussion about it, you know.	Και είχε γίνει κάποια συζήτηση για αυτήν, ξέρετε.
Married.	Παντρευτηκε.
This was not life.	Αυτό δεν ήταν ζωή.
I just asked her if anyone ever got in touch.	Απλώς τη ρώτησα αν ήρθε ποτέ κάποιος σε επαφή.
I understand this concern.	Καταλαβαίνω αυτή την ανησυχία.
Mounted on the left side of the camera, just outside the viewing angle.	Τοποθετήθηκε στην αριστερή πλευρά της κάμερας, ακριβώς έξω από την οπτική γωνία.
No one is here except us, it does not matter.	Κανείς δεν είναι εδώ εκτός από εμάς, δεν πειράζει.
We fully support him.	Τον στηρίζουμε απόλυτα.
We never told him.	Δεν του το είπαμε ποτέ.
He was happy now, very happy.	Ήταν ευχαριστημένος τώρα, πολύ ευχαριστημένος.
Or for a walk.	Ή για μια βόλτα.
Inside for every politician.	Μέσα για κάθε πολιτικό.
Then call again.	Στη συνέχεια, καλέστε ξανά.
The houses are bought.	Τα σπίτια αγοράζονται.
By no contact do they mean no contact.	Με καμία επαφή, εννοούν καμία επαφή.
It can make you poor.	Μπορεί να σε κάνει φτωχό.
And it's not what you expected.	Και δεν είναι αυτό που περίμενες.
This is the best application ever and excellent quality and design.	Αυτή είναι η καλύτερη εφαρμογή ποτέ και εξαιρετική ποιότητα και σχεδιασμός.
I hate that.	Το μισώ αυτό.
There must be something more we can do.	Θα πρέπει να υπάρχει κάτι περισσότερο που μπορούμε να κάνουμε.
The story of the spirit in his house was well known.	Η ιστορία του πνεύματος στο σπίτι του ήταν γνωστή.
Go girl.	Πήγαινε κορίτσι.
Nine other students were injured.	Άλλοι εννέα μαθητές τραυματίστηκαν.
You can choose from different products on the market.	Μπορείτε να επιλέξετε από διάφορα προϊόντα της αγοράς.
We will use this page to develop possible project ideas.	Θα χρησιμοποιήσουμε αυτή τη σελίδα για να αναπτύξουμε πιθανές ιδέες για έργα.
And very cold.	Και πολύ κρύο.
No more rest.	Όχι άλλη ανάπαυση.
I think it scared her.	Νομίζω ότι την τρόμαξε.
It costs a lot of cash.	Κοστίζει πολλά μετρητά.
I did not answer my mom's phone calls.	Δεν απαντούσα στα τηλεφωνήματα της μαμάς μου.
The next thing, he was gone.	Το επόμενο πράγμα, είχε φύγει.
I would be a completely broken machine.	Θα ήμουν μια εντελώς χαλασμένη μηχανή.
And if the car does not start, we have to do something.	Και αν το αυτοκίνητο δεν ξεκινήσει, θα πρέπει να κάνουμε κάτι.
I got someone right away.	Πήρα κάποιον αμέσως.
Or you could go for a lunch break.	Ή θα μπορούσατε να πάτε για μεσημεριανό διάλειμμα.
The next stop will be their last.	Η επόμενη στάση θα είναι η τελευταία τους.
The survival rate of all other groups was significantly increased compared to the control.	Το ποσοστό επιβίωσης όλων των άλλων ομάδων ήταν σημαντικά αυξημένο σε σύγκριση με τον έλεγχο.
He knows he is your favorite.	Ξέρει ότι είναι το αγαπημένο σου.
This story is the main focus of this book.	Αυτή η ιστορία είναι η κύρια εστίαση σε αυτό το βιβλίο.
The pain was in his eyes.	Ο πόνος φαινόταν στα μάτια του.
I just wrote him a lot of things.	Απλώς του έγραψα πολλά πράγματα.
There are still some places available.	Υπάρχουν ακόμη κάποιες διαθέσιμες θέσεις.
Some things interest me more.	Κάποια πράγματα με ενδιαφέρουν περισσότερο.
No one is going to hurt you.	Κανείς δεν πρόκειται να σε πληγώσει.
Do you ever kill bigger animals? 	Σκοτώνεις ποτέ μεγαλύτερα ζώα;
asked.	ρώτησε.
He liked to fight.	Του άρεσε να παλεύει.
My friend is on schedule right now.	Ο φίλος μου είναι σε πρόγραμμα αυτή τη στιγμή.
And that is what everyone else has.	Και αυτό το έχουν όλοι οι άλλοι.
I'm a bit better.	Είμαι λίγο καλύτερα.
Brown was also covered.	Ο Μπράουν ήταν επίσης καλυμμένος.
He had four brothers.	Είχε τέσσερα αδέρφια.
Lost dogs will die completely.	Τα χαμένα σκυλιά θα πεθάνουν απολύτως.
I read online on my computer.	Διαβάζω διαδικτυακά στον υπολογιστή μου.
You have a voice, a story, a network.	Έχετε μια φωνή, μια ιστορία, ένα δίκτυο.
All of these can affect your blood sugar levels.	Όλα αυτά μπορούν να επηρεάσουν τα επίπεδα σακχάρου στο αίμα σας.
For the family.	Για την οικογένεια.
They say he slept with it.	Λένε ότι κοιμόταν με αυτό.
We knew at least something, what work they did, where they went.	Ξέραμε τουλάχιστον κάτι, τι δουλειά έκαναν, πού πήγαν.
Another thing that really helped me was a lot of exercise.	Ένα άλλο πράγμα που με βοήθησε πραγματικά ήταν η πολλή άσκηση.
Finally, let me ask you a question.	Τέλος, να σας κάνω μια ερώτηση.
I waited and waited a little longer and then I pressed again.	Περίμενα και περίμενα λίγο ακόμα και μετά πάτησα ξανά.
This would be done later.	Αυτό θα γινόταν αργότερα.
It will never be perfect.	Δεν θα είναι ποτέ τέλειο.
He felt it, believe me.	Το ένιωθε, πιστέψτε με.
And it has grown fully, not just a small one.	Και έχει μεγαλώσει πλήρως, όχι μόνο ένα μικρό.
He had not seen our physical changes, let alone our inner changes.	Δεν είχε δει τις σωματικές μας αλλαγές, πόσο μάλλον τις εσωτερικές μας αλλαγές.
The boat takes about two hours.	Το σκάφος διαρκεί περίπου δύο ώρες.
The world is on them.	Ο κόσμος είναι πάνω τους.
In small claims lawsuits.	Σε αγωγές μικροδιαφορών.
I offer lessons at my house or yours.	Προσφέρω μαθήματα στο σπίτι μου ή στο δικό σας.
It has never been so clean.	Ποτέ δεν ήταν τόσο καθαρό.
Obviously there was a "special relationship".	Προφανώς υπήρχε μια «ειδική σχέση».
I grew up there, after the death of my parents.	Εκεί μεγάλωσα, μετά το θάνατο των γονιών μου.
We talked about art and books and had a great time.	Μιλήσαμε για τέχνη και βιβλία και περάσαμε υπέροχα.
But he does not have to be the first born.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι ο πρώτος γεννημένος.
It could be, of course.	Θα μπορούσε να είναι, φυσικά.
Making him king.	Κάνοντάς τον βασιλιά.
I had such a color.	Είχα ένα τέτοιο χρώμα.
I never said thank you for that.	Δεν είπα ποτέ ευχαριστώ για αυτό.
Our team is here to help and guide you.	Η ομάδα μας είναι εδώ για να σας βοηθήσει και να σας καθοδηγήσει.
About talking at least.	Σχετικά μιλώντας τουλάχιστον.
Until it happened again a few days ago.	Μέχρι που συνέβη ξανά πριν από λίγες μέρες.
The birds were moving with the wind, not the boat.	Τα πουλιά κινούνταν με τον άνεμο, όχι τη βάρκα.
Most sites have tree cover to keep you away from the wind.	Οι περισσότερες τοποθεσίες έχουν κάλυψη δέντρων για να σας κρατούν μακριά από τον άνεμο.
A woman made her third attempt.	Μια γυναίκα έκανε την τρίτη της προσπάθεια.
Another turns off the sounds in your camera app.	Ένα άλλο απενεργοποιεί τους ήχους στην εφαρμογή της κάμεράς σας.
I know these came out just then.	Ξέρω ότι αυτά έβγαιναν ακριβώς τότε.
Maybe he was really sorry for what he had done.	Ίσως λυπόταν πραγματικά για αυτό που είχε κάνει.
Gender and performance of video games.	Φύλο και απόδοση βιντεοπαιχνιδιών.
Of abandonment.	Της εγκατάλειψης.
It was the only game on my phone.	Ήταν το μόνο παιχνίδι στο τηλέφωνό μου.
In this case, what you want is just a statement of scope.	Σε αυτήν την περίπτωση, αυτό που θέλετε είναι απλώς μια δήλωση εύρους.
They were too.	Ήταν και αυτοί.
Now that he is, it does not matter why you do just that.	Τώρα που είναι αυτός, δεν πειράζει γιατί αυτό ακριβώς κάνεις.
This, in fact, happened in one case.	Αυτό, πράγματι, συνέβη σε μια περίπτωση.
There were several issues.	Υπήρχαν αρκετά θέματα.
We have clarified what we do not like.	Έχουμε ξεκαθαρίσει τι δεν μας αρέσει.
I want a more active relationship in the present.	Θέλω μια πιο ενεργή σχέση στο παρόν.
All you have to do is fill it out.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να το συμπληρώσετε.
I want answers.	Θέλω απαντήσεις.
She was fine now.	Τώρα ένιωθε καλά.
You are almost dead.	Είσαι σχεδόν νεκρός.
There is very good content this year.	Υπάρχει πολύ καλό περιεχόμενο φέτος.
It's a great opportunity for us at this point in the season.	Είναι μια μεγάλη ευκαιρία για εμάς σε αυτό το σημείο της σεζόν.
He will probably walk on the football field for the last time.	Θα περπατήσει στο γήπεδο ποδοσφαίρου πιθανότατα για τελευταία φορά.
It is difficult for them.	Τους είναι δύσκολο.
The second route was ten.	Η δεύτερη διαδρομή ήταν δέκα.
I believed that true love was not for me.	Πίστευα ότι η αληθινή αγάπη δεν ήταν για μένα.
You have to see him.	Πρέπει να τον δεις.
I know their character.	Γνωρίζω τον χαρακτήρα τους.
It's so much fun to learn such things.	Είναι τόσο διασκεδαστικό να μαθαίνεις τέτοια πράγματα.
He had nothing to say.	Δεν είχε τίποτα να πει.
Many companies do this.	Πολλές εταιρείες το κάνουν αυτό.
He may not want to hear it.	Μπορεί να μην θέλει να το ακούσει.
He finally decided.	Τελικά αποφάσισε.
Then these people spread the word.	Τότε αυτοί οι άνθρωποι διέδωσαν τη λέξη.
I would put it on top of that.	Θα τον έβαζα πάνω από αυτό.
It clearly did not fit.	Σαφώς δεν ταίριαζε.
A girl from the village.	Ένα κορίτσι από το χωριό.
We are available.	Είμαστε στη διάθεσή σας.
Thank you also for your kind words.	Ευχαριστώ, επίσης, για τα καλά σου λόγια.
They attack us from within.	Μας επιτίθενται από μέσα.
Catching him sometimes can be difficult.	Το να τον πιάσεις μερικές φορές μπορεί να είναι δύσκολο.
He is here with me now.	Είναι εδώ μαζί μου τώρα.
I have a responsibility to the fans.	Έχω ευθύνη απέναντι στους οπαδούς.
He could have used these methods but chose not to.	Μπορούσε να χρησιμοποιήσει αυτές τις μεθόδους αλλά επέλεξε να μην το κάνει.
Here, the plan went wrong.	Εδώ, το σχέδιο πήγε στραβά.
He covered me quickly.	Με κάλυψε γρήγορα.
He is not familiar, but she is.	Δεν είναι οικείος, αλλά εκείνη είναι.
He knows that his friend succeeds.	Ξέρει ότι ο φίλος του το καταφέρνει.
If something went wrong, you had to fix it.	Αν κάτι χαλούσε, έπρεπε να το φτιάξεις.
But they are still just tools.	Αλλά εξακολουθούν να είναι απλώς εργαλεία.
The quality of this sample increases with the number of steps.	Η ποιότητα αυτού του δείγματος αυξάνεται με τον αριθμό των βημάτων.
I'm a forward guy.	Είμαι ένας τύπος προς τα εμπρός.
We want him back.	Τον θέλουμε πίσω.
Things of the same kind look like each other.	Τα πράγματα του ίδιου είδους μοιάζουν έτσι μεταξύ τους.
He laughed a lot.	Έβαλε ένα μεγάλο γέλιο.
He could do that.	Θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
I have a few followers.	Έχω λίγους ακόλουθους.
Your home can be sold for more money.	Το σπίτι σας μπορεί να πουληθεί για περισσότερα χρήματα.
Turn off the light before going to bed.	Σβήστε το φως πριν πάτε για ύπνο.
He does what he is told.	Κάνει αυτό που του λένε.
Go to them.	Πηγαίνετε σε αυτούς.
Leaving me like that.	Αφήνοντάς με έτσι.
Easy to apply and comes with simple application instructions.	Εύκολο στην εφαρμογή και συνοδεύεται από απλές οδηγίες εφαρμογής.
I do not think they will take anyone from us.	Δεν νομίζω ότι θα μας πάρουν κανέναν.
He had to take some risks with the girl.	Έπρεπε να πάρει κάποιο ρίσκο με το κορίτσι.
Maybe they are not the ones we should learn from, if they are not.	Ίσως δεν είναι αυτοί από τους οποίους πρέπει να διδαχθούμε, αν δεν είναι.
In a perfect world.	Σε έναν τέλειο κόσμο.
He was surprised at how much it had hurt.	Ήταν έκπληκτος από το πόσο πολύ είχε πονέσει.
I could have taken it out.	Θα μπορούσα να την είχα βγάλει.
I hope you enjoy it.	Ελπίζω να το απολαύσετε.
It has come to me many times since.	Μου έχει έρθει πολλές φορές από τότε.
This is definitely unique.	Αυτό είναι σίγουρα μοναδικό.
Today is the day to give.	Σήμερα είναι η μέρα να δώσεις.
They have never seen the sun.	Δεν έχουν δει ποτέ τον ήλιο.
It did not make sense for a bad situation to get worse.	Δεν είχε νόημα να χειροτερέψει μια άσχημη κατάσταση.
He would see what could be done.	Θα έβλεπε τι μπορούσε να γίνει.
He only arrived here two years ago.	Μόνο που έφτασε εδώ πριν από δύο χρόνια.
He stayed in the room.	Έμεινε στο δωμάτιο.
His breathing has changed.	Η αναπνοή του έχει αλλάξει.
You are nothing to me.	Δεν είσαι τίποτα για μένα.
This situation is common.	Αυτή η κατάσταση είναι κοινή.
Suddenly, a whole new world opened up for her.	Ξαφνικά, ένας εντελώς νέος κόσμος άνοιξε για εκείνη.
Until then, all is well.	Μέχρι τότε όλα καλά.
It is very hot.	Είναι πολύ ζεστό.
No, the ones you hear about, probably more often than you want.	Όχι, αυτοί για τους οποίους ακούτε, πιθανώς πιο συχνά από όσο θέλετε.
The developed world remained on its way.	Ο ανεπτυγμένος κόσμος παρέμεινε στο δρόμο του.
The first part states what the city may not do.	Το πρώτο μέρος αναφέρει τι μπορεί να μην κάνει η πόλη.
This, however, is not really the case.	Αυτό, ωστόσο, στην πραγματικότητα δεν ισχύει.
God he looked good to me.	Θεέ μου φαινόταν καλός.
It did not work.	Δεν πέτυχε.
Sometimes it's what's right against what lets us win.	Μερικές φορές είναι αυτό που είναι σωστό ενάντια σε αυτό που μας αφήνει να κερδίσουμε.
Some places are missing.	Λείπουν ορισμένα μέρη.
I was given a lot of faith in that.	Μου δόθηκε μεγάλη πίστη για αυτό.
I closed my eyes to drink to the familiar sounds.	Έκλεισα τα μάτια μου για να πιω στους γνώριμους ήχους.
Some of his songs carry an underlying message of faith.	Μερικά από τα τραγούδια του φέρουν ένα υποκείμενο μήνυμα πίστης.
However, the truth about lies is that they can feel very real.	Ωστόσο, η αλήθεια για τα ψέματα είναι ότι μπορούν να αισθάνονται πολύ αληθινά.
Just awesome, awesome, awesome.	Απλά φοβερό, φοβερό, φοβερό.
We know the things of the routine.	Ξέρουμε τα πράγματα της ρουτίνας.
Maybe you could explain that.	Ίσως θα μπορούσες να το εξηγήσεις αυτό.
No one knows who he is.	Κανείς δεν ξέρει ποιος είναι αυτός.
He gave me an idea.	Μου έδωσε μια ιδέα.
I was just a little girl playing big games.	Ήμουν απλώς ένα κοριτσάκι που έπαιζε μεγάλα παιχνίδια.
Like his little sister.	Όπως η μικρή του αδερφή.
His wife died of cancer after ten years of marriage.	Η γυναίκα του πέθανε από καρκίνο μετά από δέκα χρόνια γάμου.
Maybe two, three years ago.	Ίσως πριν από δύο, τρία χρόνια.
He can not do without me.	Δεν μπορεί να τα πάει χωρίς εμένα.
For the rest, we just did our own thing.	Για τα υπόλοιπα, απλώς ασχοληθήκαμε με τη δική μας δουλειά.
I'm in your corner if you have a place in my heart.	Είμαι στη γωνία σου αν έχεις μια θέση στην καρδιά μου.
This is much better.	Αυτό είναι πολύ καλύτερο.
We fired him.	Τον απολύσαμε.
So take the time to plan your trip.	Αφιερώστε λοιπόν τον απαραίτητο χρόνο για να προγραμματίσετε το ταξίδι σας.
The government killed them.	Η κυβέρνηση τους σκότωσε.
The original woman at the end smiled.	Η αρχική γυναίκα στο τέλος χαμογέλασε.
It still gives them a breath of life.	Τους δίνει ακόμα πνοή ζωής.
Is there anyone in the market for children?	Υπάρχει κανείς στην αγορά για παιδιά;.
They had probably woken up in the middle of the night talking about things.	Πιθανότατα είχαν ξυπνήσει τη μισή νύχτα και συζητούσαν πράγματα.
Design the experiments.	Σχεδιάστε τα πειράματα.
It is in the blood.	Είναι στο αίμα.
He knew what that feeling was.	Ήξερε τι ήταν αυτό το συναίσθημα.
You would be late.	Θα αργούσες.
They can not explain it.	Δεν μπορούν να το εξηγήσουν.
Every week, regardless of the result.	Κάθε εβδομάδα, ανεξάρτητα από το αποτέλεσμα.
You once had an idea.	Κάποτε είχες μια ιδέα.
Of course he has not asked for a study.	Φυσικά δεν έχει ζητήσει να γίνει μελέτη.
The last one saw them and went out.	Ο τελευταίος τους είδε και βγήκε έξω.
That's how it looked to me.	Έτσι μου φάνηκε.
I was born into it.	Γεννήθηκα μέσα σε αυτό.
I knew that right away.	Το ήξερα αμέσως.
The apartment is amazing.	Το διαμέρισμα είναι καταπληκτικό.
However, he does not set the example.	Ωστόσο, ο ίδιος δεν δίνει το παράδειγμα.
Children from single-parent homes are not well.	Τα παιδιά από μονογονεϊκά σπίτια δεν είναι καλά.
The first challenge is the volume of data associated with the model.	Η πρώτη πρόκληση, είναι ο όγκος των δεδομένων που σχετίζονται με το μοντέλο.
They ask for the first two shows in advance.	Ζητάνε εκ των προτέρων τα πρώτα δύο σόου.
They had not moved from this position.	Δεν είχαν κουνηθεί από αυτή τη θέση.
The smallest spring constant is suitable for small force measurements.	Η μικρότερη σταθερά ελατηρίου είναι κατάλληλη για μικρές μετρήσεις δύναμης.
These are limited time offers and only valid for the first term.	Αυτές είναι προσφορές περιορισμένης περιόδου και ισχύει μόνο για τον πρώτο όρο.
The members of the board change every six months.	Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου αλλάζουν κάθε έξι μήνες.
He looked up from his watch.	Σήκωσε το βλέμμα από το ρολόι του.
I'm sure it's a matter of money.	Είμαι σίγουρος ότι είναι θέμα χρημάτων.
I really liked the process.	Μου άρεσε πολύ η διαδικασία.
This is evident from the characters.	Αυτό φαίνεται από τους χαρακτήρες.
That's why he came home.	Αυτός είναι ο λόγος που ήρθε σπίτι.
I need him closer.	Τον χρειάζομαι πιο κοντά.
Look at it now.	Το κοίταξε τώρα.
Make them look at your feet.	Κάντε τους να κοιτάζουν τα πόδια σας.
My mother read this book first and gave it to me.	Η μητέρα μου διάβασε πρώτα αυτό το βιβλίο και μου το έδωσε.
Total survival test.	Τεστ συνολικής επιβίωσης.
It was almost too close for her.	Ήταν σχεδόν πολύ στενό για εκείνη.
Through our teeth.	Μέσα από τα δόντια μας.
He was there for four years and even planted some fruit trees.	Ήταν εκεί τέσσερα χρόνια, ακόμη και έθεσε μερικά οπωροφόρα δέντρα.
Eventually, my daughter had to return home to take care of it.	Τελικά, η κόρη μου έπρεπε να επιστρέψει σπίτι για να το φροντίσει.
Still, it is a very bad show.	Παρόλα αυτά, είναι μια πολύ κακή παράσταση.
I read it almost every day.	Το διαβάζω σχεδόν κάθε μέρα.
You need to be clear about that.	Πρέπει να είστε ξεκάθαροι σε αυτό.
He thought he could just go in.	Σκέφτηκε ότι μπορούσε απλώς να μπει.
You have never been before.	Δεν ήσουν ποτέ πριν.
Which of course takes a lot of time.	Κάτι που φυσικά παίρνει πολύ χρόνο.
For example, the industry has defined what a simple web service is.	Για παράδειγμα, η βιομηχανία έχει ορίσει τι είναι μια απλή υπηρεσία Ιστού.
They do not look like college players.	Δεν μοιάζουν με κολεγιακούς παίκτες.
In the row with the girls instead of the boys.	Στη σειρά με τα κορίτσια αντί για τα αγόρια.
The average answer to a given question only takes nine seconds.	Η μέση απάντηση σε μια δεδομένη ερώτηση διαρκεί μόνο εννέα δευτερόλεπτα.
Or for me.	Ή για μένα.
Leaving ourselves there were no limits to what we could imagine.	Αφήνοντας τον εαυτό μας δεν υπήρχαν όρια σε αυτό που θα μπορούσαμε να φανταστούμε.
Together they went to the police to report the attack.	Μαζί πήγαν στην αστυνομία για να καταγγείλουν την επίθεση.
The four crew members were a father and his three children.	Τα τέσσερα μέλη του πληρώματος ήταν ένας πατέρας και τα τρία παιδιά του.
It was difficult, very difficult.	Ήταν δύσκολο, πολύ δύσκολο.
Invite them to it.	Καλέστε τους σε αυτό.
I'm sure you're right about that.	Είμαι σίγουρος ότι έχεις δίκιο σε αυτό το κομμάτι.
The show is now off the air.	Η εκπομπή είναι πλέον εκτός αέρα.
We will provide more information relatively soon.	Θα παράσχουμε περισσότερες πληροφορίες σχετικά σύντομα.
They really got you dirty.	Πραγματικά σε λέρωσαν.
Look, it takes three seconds to approach someone.	Κοίτα, χρειάζονται τρία δευτερόλεπτα για να πλησιάσεις κάποιον.
Your mom loved us.	Η μαμά σου μας αγαπούσε.
Our focus is on why and how, as well as when.	Η εστίασή μας είναι στο γιατί και πώς, καθώς και στο πότε.
I have some big kids in my life.	Έχω μερικά μεγάλα παιδιά στη ζωή μου.
The noise was incredible.	Ο θόρυβος ήταν απίστευτος.
More calls to parents.	Περισσότερες κλήσεις προς τους γονείς.
We knew they were lost only when they never returned.	Ξέραμε ότι είχαν χαθεί μόνο όταν δεν επέστρεψαν ποτέ.
Clean or dirty.	Καθαρό ή βρώμικο.
There are some difficult facts that you have to deal with.	Υπάρχουν μερικά δύσκολα στοιχεία που πρέπει να αντιμετωπίσεις.
In society in general, it certainly will.	Στην κοινωνία γενικά, σίγουρα θα γίνει.
After that, she only touched him when he wanted money.	Μετά από αυτό, τον άγγιζε μόνο όταν ήθελε χρήματα.
Up and left.	Ψηλά και αριστερά.
Every situation or decision has a bad or good result.	Κάθε κατάσταση ή απόφαση έχει ένα κακό ή καλό αποτέλεσμα.
No, a horse.	Όχι, ένα άλογο.
I can't even find him.	Δεν μπορώ καν να τον βρω.
And the truth is that it is.	Και η αλήθεια είναι ότι είναι.
And they have not.	Και δεν το έχουν κάνει.
Your children have grown up.	Τα παιδιά σου μεγάλωσαν.
That's just part of it.	Αυτό είναι μόνο μέρος του.
In addition, the building opposite it is what is now being built.	Επιπλέον, το κτίριο απέναντι από αυτό είναι αυτό που αρχίζει τώρα να χτίζεται.
In other words, try to avoid making names for toy songs.	Με άλλα λόγια, προσπαθήστε να αποφύγετε να φτιάχνετε ονόματα για τραγούδια παιχνιδιών.
See your account agreement for more details.	Δείτε τη συμφωνία του λογαριασμού σας για περισσότερες λεπτομέρειες.
When you print a function, you print its return value.	Όταν εκτυπώνετε μια συνάρτηση, εκτυπώνετε την τιμή επιστροφής της.
Believe me, they will not be missed.	Πιστέψτε με, δεν θα λείψουν.
Personal experiences are very effective and often moving.	Οι προσωπικές εμπειρίες είναι ιδιαίτερα αποτελεσματικές και συχνά συγκινητικές.
A big party.	Ένα μεγάλο πάρτι.
It gets stronger with time and practice.	Γίνεται πιο δυνατό με τον χρόνο και την εξάσκηση.
Even then, it does not seem possible.	Ακόμα και τότε, δεν φαίνεται εφικτό.
You are afraid of us, you are afraid of change.	Μας φοβάσαι, φοβάσαι την αλλαγή.
You know what a free feeling it gives me.	Ξέρεις τι ελεύθερο συναίσθημα μου δίνει.
Everything was so perfect.	Όλα ήταν τόσο τέλεια.
A possible goal for the top.	Ένας πιθανός στόχος για την κορυφή του.
A few moments later came a second, more this time.	Λίγες στιγμές αργότερα ήρθε ένα δευτερόλεπτο, περισσότερο αυτή τη φορά.
Stay very calm.	Μείνετε πολύ ήρεμοι.
You may have read my first two books.	Ίσως έχετε διαβάσει τα δύο πρώτα βιβλία μου.
He decided to get what he wanted.	Αποφάσισε να πάρει αυτό που ήθελε.
I have lived a long time.	Έχω ζήσει πολύ καιρό.
I have been too long not to be one of you.	Πέρασα πάρα πολύ καιρό να μην είμαι ένας από εσάς.
A few months later they received news from the doctor.	Λίγους μήνες αργότερα έλαβαν νέα από τον γιατρό.
I think if he had something, he would let me do it.	Νομίζω ότι αν είχε κάτι, θα με άφηνε να το κάνω.
Think about it first.	Σκεφτείτε το πρώτα.
My father refused.	Ο πατέρας μου αρνήθηκε.
He took a breath and started.	Πήρε μια ανάσα και ξεκίνησε.
He did not give us the last name.	Δεν μας έδωσε το επίθετο.
After all, we are going through most now.	Εξάλλου, τώρα περνάμε τα περισσότερα.
I think it might have been a good idea.	Νομίζω ότι ίσως ήταν καλή ιδέα.
We have to ask ourselves how these facts are discussed and taught.	Πρέπει να αναρωτηθούμε πώς συζητούνται και διδάσκονται αυτά τα γεγονότα.
No man ever does.	Κανένας άντρας δεν το κάνει ποτέ.
He stayed for a few weeks, and it wasn't for her.	Έμεινε για μερικές εβδομάδες, και δεν ήταν για εκείνη.
I look forward to reading more.	Ανυπομονώ να διαβάσω περισσότερα.
He was holding something in one hand.	Κρατούσε κάτι στο ένα χέρι.
Spend more time on the computer.	Περάστε περισσότερο χρόνο στον υπολογιστή.
That would probably mean he's gone.	Αυτό μάλλον θα σήμαινε ότι έχει φύγει.
He could hear.	Μπορούσε να ακούσει.
But there was nothing to be done.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα να γίνει.
The whole thing changed for us.	Το όλο πράγμα άλλαξε για εμάς.
And then do it again.	Και μετά κάντε το ξανά.
Access to these areas can sometimes be a challenge.	Η πρόσβαση σε αυτές τις περιοχές μπορεί μερικές φορές να είναι μια πρόκληση.
Options that you will see clearly.	Επιλογές που θα δουν ξεκάθαρα.
It will fall if the player looks at it enough.	Θα πέσει αν ο παίκτης το κοιτάξει αρκετά.
And we are more and more.	Και είμαστε όλο και περισσότεροι.
My crew loved it.	Το πλήρωμά μου το λάτρεψε.
Of course, not everything is as it seems.	Φυσικά, δεν είναι όλα όπως φαίνονται.
In the summer there was an increase in both groups.	Το καλοκαίρι παρατηρήθηκε αύξηση στις δύο ομάδες.
I think we are doing well in terms of surviving cancer.	Νομίζω ότι τα πάμε καλά όσον αφορά την επιβίωση από τον καρκίνο.
Everything looks mostly good.	Όλα φαίνονται κυρίως καλά.
Divide environment files into multiple files.	Χωρίστε τα αρχεία περιβάλλοντος σε πολλά αρχεία.
He looked down at the box.	Κοίταξε κάτω στο κουτί.
None of this was required to answer the question.	Κανένα τέτοιο δεν απαιτήθηκε για να απαντηθεί η ερώτηση.
They do it for one purpose only.	Το κάνουν μόνο για έναν σκοπό.
It requires a complex answer.	Απαιτεί περίπλοκη απάντηση.
They differ greatly in price.	Διαφέρουν πολύ στην τιμή.
They seemed to like it.	Φαινόταν να τους αρέσει.
Everyone knows where to find us.	Όλοι ξέρουν πού να μας βρουν.
Too small image for recognition.	Πολύ μικρή εικόνα για αναγνώριση.
Keep your phone open.	Κρατήστε το τηλέφωνό σας ανοιχτό.
I have to get over myself.	Πρέπει να ξεπεράσω τον εαυτό μου.
It can be a living hell.	Μπορεί να είναι μια ζωντανή κόλαση.
They could see their ring of fire.	Μπορούσαν να δουν το δαχτυλίδι της φωτιάς τους.
As he turned, he saw her.	Καθώς γύρισε, την είδε.
But he never worked more than he should.	Ποτέ όμως δεν δούλεψε περισσότερο από όσο έπρεπε.
If you comment on this line.	Αν σχολιάσετε αυτή τη γραμμή.
The boat never returned.	Το σκάφος δεν επέστρεψε ποτέ.
Now he is taking blood.	Τώρα παίρνει αίμα.
They are just trying to become a team.	Απλώς αυτοί προσπαθούν να γίνουν ομάδα.
This is the practical reality.	Αυτή είναι η πρακτική πραγματικότητα.
We did not do any of these.	Δεν κάναμε τίποτα από όλα αυτά.
That they are only connected to each other.	Ότι συνδέονται μόνο το ένα με το άλλο.
He lay back and closed his eyes.	Ξάπλωσε πίσω και έκλεισε τα μάτια του.
Until they get rich by being one.	Μέχρι να πλουτίσουν από το να είναι ένα.
He went down the walls.	Κατέβασε τους τοίχους.
This is what these devices use anyway.	Αυτό είναι που χρησιμοποιούν αυτές οι συσκευές ούτως ή άλλως.
It can no longer make my life hell.	Δεν μπορεί πλέον να μου κάνει τη ζωή κόλαση.
You never saw anything.	Δεν είδες ποτέ τίποτα.
At first it seemed that he had to return soon.	Στην αρχή φαινόταν ότι έπρεπε να επιστρέψει σύντομα.
You can not take it to the police.	Δεν μπορείς να το πας στην αστυνομία.
I want you to come down here now.	Θέλω να έρθετε εδώ κάτω τώρα.
Nobody was listening.	Κανείς δεν άκουγε.
The snow had not stopped.	Το χιόνι δεν είχε σταματήσει.
Here I am.	Εδώ είμαι.
I'm probably not good.	Μάλλον δεν είμαι καλός.
I walked around the tree three times.	Περπάτησα τρεις φορές γύρω από το δέντρο.
It worked perfectly.	Λειτουργούσε τέλεια.
They had one.	Είχαν ένα.
Close your eyes and touch your nose.	Κλείστε τα μάτια σας και αγγίξτε τη μύτη σας.
Not a good application for your computer.	Δεν είναι καλή εφαρμογή για τον υπολογιστή σας.
He was well dressed and his clothes were well known.	Ήταν καλά ντυμένος και τα ρούχα του ήταν επίσης γνωστά.
Each point is said to describe a service.	Κάθε σημείο λέγεται ότι περιγράφει μια υπηρεσία.
This room does not feel like you are staying.	Αυτό το δωμάτιο δεν νιώθεις ότι μένεις.
And it made sense.	Και ήταν λογικό.
They would continue on their own paths and follow their own god.	Θα συνέχιζαν τους δικούς τους δρόμους και θα ακολουθούσαν τον δικό τους θεό.
Her voice is quiet.	Η φωνή της ήσυχη.
I can not do that.	Δεν μπορώ να το κάνω αυτό.
They went in and closed the door.	Μπήκαν μέσα και έκλεισαν την πόρτα.
People walked away to let her pass.	Οι άνθρωποι απομακρύνθηκαν για να την αφήσουν να περάσει.
To catch it.	Για να το πιάσω.
We were badly beaten.	Χτυπηθήκαμε άσχημα.
However, she never stopped missing her.	Ωστόσο, δεν σταμάτησε ποτέ να της λείπουν.
I want to see some action.	Θέλω να δω κάποια δράση.
Our road trip would be the perfect moment.	Το οδικό μας ταξίδι θα ήταν η τέλεια στιγμή.
I told the press with the camera and that.	Το είπα στον τύπο με την κάμερα και αυτό.
You will feel better after breakfast.	Θα νιώσετε καλύτερα μετά το πρωινό.
I'm shocked.	Είμαι σοκαρισμένος.
Now is not the world that is over.	Τώρα δεν είναι ο κόσμος που έχει τελειώσει.
This is not the case.	Αυτό δεν συμβαίνει.
It's strange but they have the best relationship.	Είναι περίεργο αλλά έχουν την καλύτερη σχέση.
See the release notes for full details.	Δείτε τις σημειώσεις έκδοσης για πλήρεις λεπτομέρειες.
And they play they do.	Και παίζουν το κάνουν.
I'm sure we're both clear on that.	Είμαι σίγουρος ότι είμαστε και οι δύο ξεκάθαροι σε αυτό.
I came out of the bathroom.	Βγήκα από το μπάνιο.
I have no idea how to do it.	Δεν έχω ιδέα να το πετύχω.
Then he closed the door and returned to the table.	Μετά έκλεισε την πόρτα και γύρισε στο τραπέζι.
The court, however, did not receive an answer.	Από το δικαστήριο όμως δεν ήρθε απάντηση.
It seems to be the perfect size.	Φαίνεται να έχει το τέλειο μέγεθος.
Come to my office.	Ελάτε στο γραφείο μου.
I have learned this new technique from your blog.	Έχω μάθει αυτή τη νέα τεχνική από το blog σας.
But he is definitely a guy who has order in his life.	Σίγουρα όμως είναι ένας τύπος που έχει τάξη στη ζωή του.
This is to do things right.	Αυτό είναι να κάνετε τα πράγματα σωστά.
More research is needed.	Χρειάζεται περισσότερη έρευνα.
But that is it.	Αλλά αυτό είναι.
He was not prepared for that.	Δεν ήταν προετοιμασμένος για αυτό.
His father tells him it's too late.	Ο πατέρας του λέει ότι έχει αργήσει.
The main reason is the price.	Ο κύριος λόγος είναι η τιμή.
I did not really want it, it just happened.	Δεν το ήθελα πραγματικά, απλώς συνέβη.
That they will not hear anymore.	Ότι δεν θα ακούσουν άλλο.
She walked away.	Αυτή απομακρύνθηκε.
She probably had a child by now.	Μάλλον είχε ένα παιδί μέχρι τώρα.
He even wants two.	Θέλει ακόμη και δύο.
No worries that people think it has become mild.	Δεν ανησυχεί που ο κόσμος πιστεύει ότι έχει γίνει ήπιος.
I would die for your love.	Θα πέθαινα για την αγάπη σου.
I give him the guide.	Του δίνω τον οδηγό.
I really, really like this guy.	Πραγματικά, πολύ τον θέλω αυτόν τον τύπο.
Get the men out.	Βγάλτε τους άντρες έξω.
It's very nice to say that.	Είναι πολύ ωραίο να το λες αυτό.
All of this is likely to change.	Όλα αυτά είναι πιθανό να αλλάξουν.
Seriously, so many heavy doors.	Σοβαρά, τόσες πολλές βαριές πόρτες.
Now, you can try the same and let me know.	Τώρα, μπορείτε να δοκιμάσετε το ίδιο και να με ενημερώσετε.
They want to occupy our government.	Θέλουν να κατέχουν την κυβέρνησή μας.
I have never lost one before.	Δεν έχω χάσει ποτέ ένα πριν.
That would be something new.	Αυτό θα ήταν κάτι νέο.
I work for the state.	Δουλεύω για το κράτος.
He got to eat his breakfast forever.	Πήρε για πάντα να φάει το πρωινό του.
I would say that it has zero contact with the outside world.	Θα έλεγα ότι έχει μηδενική επαφή με το εξωτερικό.
He should have asked his father where he came from.	Θα έπρεπε να ρωτήσει τον πατέρα του από πού ήρθε.
A simple argument can be given as follows.	Ένα απλό επιχείρημα μπορεί να δοθεί ως εξής.
He would leave tomorrow.	Θα έφευγε αύριο.
Or their health.	Ή την υγεία τους.
They want a better life for their friends and family.	Θέλουν μια καλύτερη ζωή για τους φίλους και την οικογένειά τους.
I'm sure you will know better what to do.	Είμαι σίγουρος ότι θα ξέρεις καλύτερα τι να κάνεις.
He also won.	Κέρδισε και αυτός.
But not really to push your suit.	Αλλά όχι πραγματικά για να πιέσετε το κοστούμι σας.
Only times have changed.	Μόνο οι καιροί είχαν αλλάξει.
She could not stand her own skin.	Δεν άντεχε το ίδιο της το δέρμα.
It's something that can happen sometimes.	Είναι κάτι που μπορεί να συμβεί μερικές φορές.
They returned about an hour later.	Επέστρεψαν περίπου μια ώρα αργότερα.
He spoke slower than the last time.	Μίλησε πιο αργά από την προηγούμενη φορά.
It is wide on the shoulder and thick neck.	Είναι φαρδύς στον ώμο και χοντρός λαιμός.
I expect they will find an answer now.	Περιμένω ότι θα βρουν μια απάντηση τώρα.
But do not misunderstand him.	Αλλά μην τον παρεξηγήσετε.
In case the writing did not really put an image in your mind.	Σε περίπτωση που το γράψιμο δεν έβαλε πραγματικά μια εικόνα στο μυαλό σας.
It is important for people to take the time to recognize what they love.	Είναι σημαντικό οι άνθρωποι να αφιερώνουν χρόνο για να αναγνωρίσουν αυτό που αγαπούν.
He has no knowledge.	Δεν έχει γνώσεις.
I deal on a large scale.	Ασχολούμαι σε μεγάλη κλίμακα.
The action is performed as a means to an end.	Η δράση εκτελείται ως μέσο για έναν σκοπό.
You first.	Εσύ πρώτος.
Maybe you were still changing.	Ίσως άλλαζες ακόμα.
He was the last.	Ήταν ο τελευταίος.
This way, children can have the best possible call.	Έτσι, τα παιδιά μπορούν να έχουν την καλύτερη δυνατή κλήση.
He never answers any phone call.	Δεν ανταποκρίνεται ποτέ σε κανένα τηλεφώνημα.
There were two reasons to study younger older groups.	Υπήρχαν δύο λόγοι για να μελετήσουμε νεότερες ομάδες μεγαλύτερης ηλικίας.
There is nothing that I can do about it.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα για αυτό.
He did not pick it up.	Δεν το σήκωσε.
It is very important.	Είναι πολύ σημαντικό.
Made my day.	Μου έφτιαξε τη μέρα.
They had water but no food.	Είχαν νερό αλλά όχι φαγητό.
Take a moment and think about it.	Αφιερώστε μια στιγμή και σκεφτείτε το.
But the world turns and we move on.	Αλλά ο κόσμος γυρίζει και προχωράμε.
All other instructions should work fine.	Όλες οι άλλες οδηγίες θα πρέπει να λειτουργούν καλά.
Both are no longer with us.	Και οι δύο δεν είναι πια μαζί μας.
That may be right.	Αυτό μπορεί να είναι το σωστό.
This definitely helps.	Αυτό σίγουρα βοηθάει.
Then transfer to a bowl of ice water until cool.	Στη συνέχεια μεταφέρετε σε ένα μπολ με παγωμένο νερό μέχρι να κρυώσουν.
In addition, the spouse has no control over the terms of the agreement.	Επιπλέον, ο σύζυγος δεν έχει κανέναν έλεγχο επί των όρων της συμφωνίας.
He knew he was caught.	Ήξερε ότι τον έπιασαν.
We will go right now, if you let me get ready.	Θα πάμε αυτή τη στιγμή, αν με αφήσεις να ετοιμαστώ.
Nobody says you have to take it.	Κανείς δεν λέει ότι πρέπει να το αναλάβεις.
I did not have many options either.	Ούτε εγώ είχα πολλές επιλογές.
Over and over again he tried to leave room for himself to move on.	Ξανά και ξανά προσπαθούσε να αφήσει τον εαυτό του χώρο για να προχωρήσει.
I will not talk to you without wine.	Δεν θα σου μιλήσω χωρίς κρασί.
He seemed satisfied.	Έδειχνε ικανοποιημένος.
There is another issue.	Υπάρχει ένα άλλο θέμα.
Just stay out of his way.	Απλώς μείνετε μακριά από το δρόμο του.
They will have this opportunity in four of their last five games.	Θα έχουν αυτή την ευκαιρία στα τέσσερα από τα πέντε τελευταία παιχνίδια τους.
We loved again, and again we loved badly.	Αγαπήσαμε ξανά, και ξανά αγαπήσαμε άσχημα.
But we are much more than that, and much less.	Αλλά είμαστε πολύ περισσότερα από αυτό, και πολύ λιγότεροι.
You were not that far.	Δεν ήσουν τόσο μακριά.
I will not say anything.	Δεν θα πω τίποτα.
The real truth lies in the numbers.	Η πραγματική αλήθεια βρίσκεται στους αριθμούς.
Well, thank you for your time.	Λοιπόν, ευχαριστώ για τον χρόνο που αφιερώσατε.
For some of them, it will take a little getting used to.	Για κάποιους από αυτούς, θα χρειαστεί λίγη εξοικείωση.
That really burned to learn.	Αυτό πραγματικά κάηκε να μάθει.
Four hours of on-call time, followed by four hours of leave.	Τέσσερις ώρες εφημερίας, ακολουθούμενες από τέσσερις ώρες άδεια.
I know he's a great guy.	Ξέρω ότι είναι υπέροχος τύπος.
Check left and then right.	Έλεγξε αριστερά και μετά δεξιά.
You have seen me do it.	Με έχετε δει να το κάνω.
I wondered what lesson he was teaching.	Αναρωτήθηκα τι μάθημα δίδασκε.
We are ready to take off.	Είμαστε έτοιμοι για απογείωση.
And you will not have to hide who you are.	Και δεν θα χρειαστεί να κρύψεις ποιος είσαι.
So this is something completely different.	Αυτό λοιπόν είναι κάτι εντελώς άλλο.
The government is trying to do just that.	Η κυβέρνηση προσπαθεί να κάνει ακριβώς αυτό.
Until him.	Μέχρι εκείνον.
I take his words into account.	Λαμβάνω υπόψη τα λόγια του.
There is nothing more, no magic.	Δεν υπάρχει τίποτα περισσότερο, καμία μαγεία.
We will be happy when he is with us.	Θα χαρούμε όταν είναι μαζί μας.
She had to be very careful now.	Έπρεπε να είναι ιδιαίτερα προσεκτική τώρα.
It all depends on the actions in your life before.	Όλα εξαρτώνται από τις ενέργειες στη ζωή σας πριν.
Shit, he loved the child.	Σκατά, αγαπούσε το παιδί.
Let them know how serious we are.	Ας ξέρουν πόσο σοβαροί είμαστε.
And a little luck.	Και λίγη τύχη.
This is personal.	Αυτό είναι προσωπικό.
Women on both sides did the same to him.	Οι γυναίκες εκατέρωθεν του έκαναν το ίδιο.
I did not want to leave the family.	Δεν ήθελα να φύγω από την οικογένεια.
The journey is individual.	Το ταξίδι είναι ατομικό.
Patients provided written informed consent.	Οι ασθενείς παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
It depends entirely on you.	Από εσάς εξαρτάται πλήρως.
I could not believe he was standing in my office.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι στεκόταν στο γραφείο μου.
Oh people the team.	Ω κόσμος η ομάδα.
It was blue.	Ήταν μπλε.
That leaves you.	Που σε αφήνει.
At the beginning of writing.	Στην αρχή της γραφής.
There should not be too many left behind.	Δεν πρέπει να μείνουν πάρα πολλοί πίσω.
It was a return to the beginning in a way.	Ήταν μια επιστροφή στην αρχή κατά κάποιο τρόπο.
I fell into it.	έπεσα σε αυτό.
This is really perfect.	Αυτο ειναι πραγματικα τελειο.
Price according to the registered prices.	Τιμή σύμφωνα με τις καταχωρημένες τιμές.
The agreement was relatively lower in the less experienced group.	Η συμφωνία ήταν σχετικά χαμηλότερη στην λιγότερο έμπειρη ομάδα.
The press called for action.	Ο Τύπος κάλεσε για δράση.
Something strange was happening inside me.	Κάτι περίεργο συνέβαινε μέσα μου.
I know the truth is not everyone.	Ξέρω ότι η αλήθεια δεν είναι όλοι.
I thought it was time to do more.	Σκέφτηκα ότι ήρθε η ώρα να ασχοληθώ περισσότερο.
Not because you want to be more successful.	Όχι επειδή θέλετε να είστε πιο επιτυχημένοι.
We think he had parents instead.	Νομίζουμε ότι αντί αυτού είχε γονείς.
Get out of my case.	Φύγε από την θήκη μου.
That was the difference between an emotion and an emotion.	Αυτή ήταν η διαφορά μεταξύ συναισθήματος και συναισθημάτων.
Better there than here.	Καλύτερα εκεί παρά εδώ.
I had to figure it out.	Έπρεπε να το καταλάβω.
He sat for a long time and was very happy.	Κάθισε για πολλή ώρα και ήταν πολύ ευχαριστημένος.
One way or another.	Με τον ένα ή με τον άλλο τρόπο.
He rejected me.	Με απέρριψε.
And yet the body is tied together in such places.	Κι όμως το σώμα είναι δεμένο μαζί σε τέτοια μέρη.
I could do the wall for longer.	Θα μπορούσα να κάνω τον τοίχο για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα.
The price also seems reasonable.	Η τιμή φαίνεται επίσης λογική.
It has never been used.	Δεν έχει χρησιμοποιηθεί ποτέ.
But that is his choice.	Αλλά αυτή είναι επιλογή του.
The problem hardly disappears.	Το πρόβλημα δύσκολα εξαφανίζεται.
We were both very happy to see each other again.	Ήμασταν και οι δύο πολύ χαρούμενοι που είδαμε ο ένας τον άλλον ξανά.
Where to start from.	Από πού να αρχίσω.
Offer peace if set aside.	Προσφορά ειρήνης αν παραμερίζονταν.
I have to tell you about my wedding gift.	Πρέπει να σας πω για το γαμήλιο δώρο μου.
Make sure they offer several areas that you may be interested in.	Βεβαιωθείτε ότι προσφέρουν αρκετούς τομείς που μπορεί να σας ενδιαφέρουν.
Maybe I was talking to myself.	Ίσως να μιλούσα στον εαυτό μου.
I will walk in faith.	Θα περπατήσω με πίστη.
We never got into it in a way that became personal.	Ποτέ δεν μπήκαμε σε αυτό με τρόπο που να γίνει προσωπικό.
No sound from running water.	Κανένας ήχος από τρεχούμενο νερό.
It would never be touched.	Δεν θα αγγιζόταν ποτέ.
This feeds the share price.	Αυτό τροφοδοτεί την τιμή της μετοχής.
But that was okay.	Αλλά αυτό ήταν εντάξει.
We have not appeared again since.	Τώρα δεν έχουμε εμφανιστεί ξανά από τότε.
I had no friends.	Δεν είχα φίλους.
Raise your head and look at the world.	Σηκώστε το κεφάλι σας ψηλά και κοιτάξτε τον κόσμο.
I'm done with this party.	Τελείωσα με αυτό το πάρτι.
Growth can not be far off.	Η ανάπτυξη δεν μπορεί να είναι μακριά.
He saw the house below it.	Είδε το σπίτι κάτω από αυτό.
I would like the other direction.	Θα ήθελα την άλλη κατεύθυνση.
So perfect for summer.	Τόσο τέλειο για το καλοκαίρι.
All this in front of fans and children.	Όλα αυτά μπροστά σε οπαδούς και παιδιά.
How things changed is easy.	Το πώς άλλαξαν τα πράγματα είναι εύκολο.
But she was not well.	Όμως η ίδια δεν ήταν καλά.
The result of this type of procedure is not yet well known.	Το αποτέλεσμα αυτού του τύπου διαδικασίας δεν είναι ακόμη καλά γνωστό.
But it is quite common.	Αλλά είναι αρκετά κοινό.
Obviously the big moment.	Προφανώς η μεγάλη στιγμή.
Remember as many details as possible.	Θυμηθείτε όσο το δυνατόν περισσότερες λεπτομέρειες.
We are essentially moving men.	Ουσιαστικά κινούμαστε άντρες.
To decide on these health issues, insurance could be an essential factor.	Για να αποφασίσετε για αυτά τα ζητήματα υγείας, η ασφάλιση θα μπορούσε να είναι ένας ουσιαστικός παράγοντας.
You are the future of this country.	Είστε το μέλλον αυτής της χώρας.
This finding was similar for the control group.	Αυτό το εύρημα ήταν παρόμοιο για την ομάδα ελέγχου.
It depends on the individuals and the purpose.	Εξαρτάται από τα άτομα και τον σκοπό.
You are very funny.	Είσαι πολύ αστείος.
He was born just a few weeks ago.	Γεννήθηκε μόλις πριν από λίγες εβδομάδες.
He does not.	Αυτός δεν.
No crime there.	Κανένα έγκλημα εκεί.
I was not even the one who won the trip.	Δεν ήμουν καν εγώ που κέρδισα το ταξίδι.
He stopped the car and pulled.	Σταμάτησε το αυτοκίνητο και τράβηξε.
But this is for me.	Αλλά αυτό είναι για μένα.
The throat is gone.	Ο λαιμός έχει φύγει.
This may sound strange at first, but it makes sense.	Αυτό μπορεί να ακούγεται περίεργο στην αρχή, αλλά είναι λογικό.
And the younger ones.	Και οι νεότεροι.
The money disappeared and no one knew where it was.	Τα χρήματα εξαφανίστηκαν και κανείς δεν ήξερε πού ήταν.
In our culture, there are few of them.	Στην κουλτούρα μας, υπάρχουν λίγα από αυτά.
I'm not worried about him.	Δεν ανησυχώ για αυτόν.
Or maybe her vision is just limited.	Ή ίσως η όρασή της είναι απλώς περιορισμένη.
I still had a lot to learn.	Είχα ακόμα πολλά να μάθω.
Accepted the terms.	Αποδέχτηκε τους όρους.
It looked very different now.	Έδειχνε πολύ διαφορετική τώρα.
They will be very open.	Θα είναι πολύ ανοιχτά.
The file is used.	Το αρχείο χρησιμοποιείται.
He has looked at everything but so far.	Έχει κοιτάξει κάθε άλλο παρά ως τώρα.
Until he heard many others running after him.	Μέχρι που άκουσε πολλούς άλλους να τρέχουν πίσω του.
Let us know if you need help with this.	Ενημερώστε μας εάν χρειάζεστε βοήθεια με αυτό.
You have such an interaction with the audience that you feel very good.	Έχεις τέτοια αλληλεπίδραση με το κοινό που νιώθεις πολύ καλά.
I get to my music.	Φτάνω στη μουσική μου.
It was such a beautiful night.	Ήταν μια τόσο όμορφη βραδιά.
Only adults were selected for the study.	Για την έρευνα επιλέχθηκαν μόνο ενήλικες.
Someone is calling us once again.	Κάποιος μας καλεί για άλλη μια φορά.
There was not much people around.	Δεν υπήρχε πολύς κόσμος τριγύρω.
We can complete our tour in four hours.	Μπορούμε να ολοκληρώσουμε τον γύρο μας σε τέσσερις ώρες.
When he calls for duty, you answer.	Όταν καλεί το καθήκον, απαντάς.
I like to buy it and put it in my house.	Μου αρέσει να το αγόρασα και να το βάλω στο σπίτι μου.
Listen to part of it here.	Ακούστε μέρος του εδώ.
I was not crazy.	Δεν ήμουν τρελή.
The challenge is to find out what emotions you need to release.	Η πρόκληση είναι να βρεις ποια συναισθήματα πρέπει να απελευθερώσεις.
I did not take it alone.	Δεν το έπαιρνα μόνος μου.
Everyone else we saw was empty.	Όλοι οι άλλοι που είδαμε ήταν άδειοι.
But no such recovery is under way for the least of them.	Αλλά καμία τέτοια ανάκαμψη δεν βρίσκεται σε εξέλιξη για το λιγότερο από αυτά.
Really impossible.	Πραγματικά αδύνατο.
I'm sorry.	τη λυπάμαι.
The whole system was damaged.	Όλο το σύστημα ήταν κατεστραμμένο.
He put his big hand on my shoulder.	Έβαλε το μεγάλο του χέρι στον ώμο μου.
The same day.	Την ίδια μέρα.
In some of these places, a good start has been made.	Σε μερικά από αυτά τα μέρη, έχει γίνει μια καλή αρχή.
But that could change.	Αλλά αυτό θα μπορούσε να αλλάξει.
My problems seemed quite significant.	Τα προβλήματά μου φάνηκαν αρκετά σημαντικά.
He called me by my name.	Με φώναξε με το όνομά μου.
People can follow simple systems better than complex ones.	Οι άνθρωποι μπορούν να ακολουθούν τα απλά συστήματα καλύτερα από τα περίπλοκα.
They did not understand me.	Δεν με καταλάβαιναν.
It had nothing to do with it.	Δεν είχε καμία σχέση με αυτό.
Make it so that they can no longer see out the window.	Κάντε το έτσι ώστε να μην μπορούν να δουν πια έξω από το παράθυρο.
This makes them feel important.	Αυτό τους κάνει να νιώθουν σημαντικοί.
This certainly should not be the case.	Αυτό σίγουρα δεν θα έπρεπε να ισχύει.
Then he came and gave us an account.	Μετά ήρθε και μας έδωσε ένα λογαριασμό.
He had just died.	Μόλις είχε πεθάνει.
They are cars.	Είναι τα αυτοκίνητα.
Such false words.	Τέτοια ψεύτικα λόγια.
He hit me first.	Πρώτα με χτύπησε.
Considering the technology used.	Λαμβάνοντας υπόψη την τεχνολογία που χρησιμοποιείται.
Just leave the little girl.	Απλά αφήστε το κοριτσάκι.
It is a matter of energy.	Είναι θέμα ενέργειας.
I will let you know what happens.	Θα σας ενημερώσω τι συμβαίνει.
But she did not seem to be.	Όμως εκείνη δεν φαινόταν να είναι.
Although I definitely need a new title.	Αν και σίγουρα χρειάζεται νέο τίτλο.
I end this.	Κάνω τέλος σε αυτό.
And he has taken his time.	Και έχει πάρει το χρόνο του.
But the reality is very different.	Όμως η πραγματικότητα είναι πολύ διαφορετική.
I can not bear to leave her here.	Δεν αντέχω να την αφήσω εδώ.
Here, take these samples.	Εδώ, πάρτε αυτά τα δείγματα.
It must have been wrong, they said.	Έπρεπε να είναι λάθος, είπαν.
What else can we do.	Τι άλλο μπορούμε να κάνουμε.
It is not simple in content, but it is in structure.	Δεν είναι απλό στο περιεχόμενο, αλλά είναι στη δομή.
I think it was wrong.	Νομίζω ότι ήταν λάθος.
Good day and see you in my next review.	Καλή σας μέρα και τα λέμε στην επόμενη κριτική μου.
Old version left, new in the center and left.	Παλιά έκδοση αριστερά, νέα στο κέντρο και αριστερά.
It was never like that for my brother.	Δεν ήταν ποτέ έτσι για τον αδερφό μου.
He did not know what he was looking for.	Δεν ήξερε τι έψαχνε.
He can wait.	Μπορεί να περιμένει.
Nothing had felt so right, nothing so wonderful.	Τίποτα δεν είχε αισθανθεί τόσο σωστά, τίποτα τόσο υπέροχο.
I would definitely welcome it.	Σίγουρα θα το καλωσόριζα.
We did not know much about what had happened.	Δεν ξέραμε πολλά για το τι είχε συμβεί.
The sky was dark and the house was asleep.	Ο ουρανός ήταν σκοτεινός και το σπίτι κοιμόταν.
You have a relationship with part of her.	Έχεις σχέση με μέρος της.
It is much easier to use.	Είναι πολύ πιο εύκολο στη χρήση.
The patient recovered completely.	Ο ασθενής έκανε πλήρη ανάρρωση.
It is not a crime.	Δεν είναι έγκλημα.
We will never meet again.	Δεν συναντιόμαστε ποτέ ξανά.
I did not know anyone in the place.	Δεν ήξερα κανέναν στο μέρος.
Of course, there would be an arrest.	Φυσικά, θα υπήρχε μια σύλληψη.
Much has been said on the subject of numbers.	Έχουν ειπωθεί πάρα πολλά για το θέμα των αριθμών.
I was involved.	είχα εμπλακεί.
Then she returned to her seat and fell asleep.	Στη συνέχεια επέστρεψε στη θέση της και αποκοιμήθηκε.
I love them for my dogs.	Τα αγαπώ για τα σκυλιά μου.
I can not do it alone.	Δεν μπορώ να το κάνω μόνος μου.
It did not look good to me.	Δεν μου φαινόταν καλό.
There are two situations.	Υπάρχουν δύο καταστάσεις.
We will do that.	Θα το κάνουμε αυτό.
And other properties.	Και άλλα ακίνητα.
We want to continue to get more good results for the team.	Θέλουμε να συνεχίσουμε να παίρνουμε περισσότερα καλά αποτελέσματα για την ομάδα.
After they gave her for marriage.	Αφού την έδωσαν για γάμο.
The back can be anything.	Η πλάτη μπορεί να είναι οτιδήποτε.
This is, .	Αυτό είναι, .
Well apart from the basic form.	Λοιπόν εκτός από τη βασική μορφή.
They had many questions.	Είχαν πολλές ερωτήσεις.
He reached out to touch the leaves and they fell.	Άπλωσε το χέρι να αγγίξει τα φύλλα και έπεσαν.
This is very, very important.	Αυτό είναι πολύ, πολύ σημαντικό.
This definition is taken from.	Αυτός ο ορισμός λαμβάνεται από.
Sounds funny now, but it was quite serious at the time.	Ακούγεται αστείο τώρα, αλλά ήταν αρκετά σοβαρό εκείνη την εποχή.
But beware of the daughter.	Προσοχή όμως στην κόρη.
He is a dangerous man.	Είναι επικίνδυνος άνθρωπος.
No patients lost their jobs.	Κανένας ασθενής δεν έχασε δουλειά.
That's the difference.	Εκεί βρίσκεται η διαφορά.
Suggest a secret weapon.	Προτείνετε μυστικό όπλο.
It just isn't.	Απλώς δεν είναι.
Remember how you got here.	Θυμήσου πώς έφτασες εδώ.
Not one car, but two.	Όχι ένα αυτοκίνητο, αλλά δύο.
We are somewhat busy in here.	Είμαστε κάπως απασχολημένοι εδώ μέσα.
Another was on his way.	Ένας άλλος ήταν καθ' οδόν.
You can try to stop it or remove it.	Μπορείτε να προσπαθήσετε να το σταματήσετε ή να το αφαιρέσετε.
Go home and think about it, he might say.	Πήγαινε σπίτι και σκέψου το, μπορεί να πει.
At least milk.	Τουλάχιστον γάλα.
I had heard a lie too much.	Είχα ακούσει ένα ψέμα πάρα πολλά.
You will hardly ever hear his voice speaking.	Δύσκολα θα ακούσεις ποτέ τη φωνή του που μιλάει.
I'll think.	Θα το σκεφτώ.
This was a very strange situation.	Αυτή ήταν μια πολύ περίεργη κατάσταση.
As one they repeated his words.	Σαν ένας επανέλαβαν τα λόγια του.
Right of way and action of the vehicle was determined by a police report.	Δικαίωμα διέλευσης και δράση του οχήματος καθορίστηκε από αστυνομική έκθεση.
Something you could use to protect yourself.	Κάτι που θα μπορούσατε να χρησιμοποιήσετε για να προστατεύσετε τον εαυτό σας.
The room was dark.	Το δωμάτιο ήταν σκοτεινό.
Correctly.	Σωστά.
They want it.	Το θέλουν.
You hurt her.	Την πλήγωσες.
He did many great things.	Έκανε πολλά σπουδαία πράγματα.
The mortality rate is particularly high in children under five.	Το ποσοστό θνησιμότητας είναι ιδιαίτερα υψηλό στα παιδιά κάτω των πέντε ετών.
It is advisable to do it every time.	Κάθε φορά είναι σκόπιμο να το κάνετε.
We ran to get you back.	Τρέξαμε να σε φέρουμε πίσω.
But, of course, you missed this post.	Αλλά, φυσικά, χάσατε αυτή την ανάρτηση.
He knows what the results were.	Ξέρει ποια ήταν τα αποτελέσματα.
This is a good sign.	Αυτό είναι καλό σημάδι.
I want it and I like it.	Το θέλω και μου αρέσει.
Apart from his brief statement, there was little information about him.	Εκτός από τη σύντομη δήλωσή του, υπήρχαν λίγα στοιχεία για αυτόν.
But now it will be different.	Αλλά τώρα θα είναι διαφορετικά.
And, he did not even want to think about such questions.	Και, δεν ήθελε καν να σκέφτεται τέτοιες ερωτήσεις.
She and her husband made the most difficult decisions.	Αυτή και ο σύζυγός της πήραν τις πιο δύσκολες αποφάσεις.
Neither does he.	Ούτε αυτός.
It's the only thing that will stop him.	Είναι το μόνο πράγμα που θα τον σταματήσει.
She likes to play and has a lot of energy.	Της αρέσει να παίζει και έχει πολλή ενέργεια.
He will say that the church is more important than some people.	Θα πει ότι η εκκλησία είναι πιο σημαντική από μερικά άτομα.
All her people did it.	Όλοι οι άνθρωποι της το έκαναν.
This function is a simple way to achieve this goal.	Αυτή η λειτουργία είναι ένας απλός τρόπος για να επιτευχθεί αυτός ο στόχος.
Life before the now.	Η ζωή πριν από το τώρα.
Reasonable adults are expected to know this.	Οι λογικοί ενήλικες αναμένεται να το γνωρίζουν αυτό.
I touched it to check it.	Το άγγιξα για να το ελέγξω.
If you need a source for this, let me know.	Εάν χρειάζεστε μια πηγή για αυτό, ενημερώστε με.
No access process.	Καμία διαδικασία πρόσβασης.
I was in your position, but you do not understand.	Ήμουν στη θέση σου, αλλά δεν καταλαβαίνεις.
Just six hours.	Μόλις έξι ώρες.
Which was a surprise.	Που ήταν μια έκπληξη.
It works a good claim.	Δουλεύει μια καλή αξίωση.
Any number of things can happen at any time.	Οποιοσδήποτε αριθμός πραγμάτων μπορεί να συμβεί ανά πάσα στιγμή.
Unfortunately, so far they have not done so well.	Δυστυχώς, μέχρι στιγμής δεν τα έχουν πάει τόσο καλά.
Which he had.	Το οποίο είχε.
Success is not an emotion, love is.	Η επιτυχία δεν είναι συναίσθημα, η αγάπη είναι.
If necessary we will give you some food.	Αν χρειαστεί θα σας δώσουμε λίγο φαγητό.
But he did better than that.	Αλλά τα κατάφερε καλύτερα από αυτό.
You could just look like the woman who gave birth to me.	Θα μπορούσες απλώς να μοιάζεις με τη γυναίκα που με γέννησε.
He does not say a word.	Δεν λέει λέξη.
This is how it's gonna happen.	Έτσι θα γίνει.
It starts with values.	Ξεκινά με τις αξίες.
These are obviously not the same thing.	Αυτά προφανώς δεν είναι το ίδιο πράγμα.
But a man can not be saved against his will.	Αλλά ένας άνθρωπος δεν μπορεί να σωθεί παρά τη θέλησή του.
However, this is between him and the police.	Ωστόσο, αυτό είναι μεταξύ του ίδιου και της αστυνομίας.
I do not know anything about it.	Δεν ξέρω τίποτα για αυτό.
Nor do they try to stop it.	Ούτε προσπαθούν να τη σταματήσουν.
Outside is our space.	Έξω είναι ο χώρος μας.
Where did you find them;!	Που τα βρήκες;!
Cool under the fire.	Ψύξτε κάτω από τη φωτιά.
They did not talk about it, of course, but we knew it.	Δεν μίλησαν για αυτό, φυσικά, αλλά ξέραμε.
Once again wonderful.	Για άλλη μια φορά υπέροχο.
It is clean and bright and new.	Είναι καθαρό και φωτεινό και καινούργιο.
We should both know that.	Θα έπρεπε να το ξέρουμε και οι δύο.
But nothing to their mother.	Αλλά τίποτα στη μητέρα τους.
Shows the characteristics of the participants in the study.	Δείχνει τα χαρακτηριστικά των συμμετεχόντων στη μελέτη.
Time for the meeting.	Ώρα για τη συνάντηση.
We had a show.	Είχαμε μια παράσταση.
It's too late.	Είναι πολύ αργά.
When the message was over, he raised his eyes and spoke to me.	Όταν τελείωσε το μήνυμα, σήκωσε τα μάτια και μου μίλησε.
He was never able to bring his sister back from the dead.	Δεν μπόρεσε ποτέ να επαναφέρει την αδερφή του από τους νεκρούς.
He looked up and looked at the truck again.	Σήκωσε το βλέμμα και εξέτασε ξανά το φορτηγό.
That would be his usual pattern.	Αυτό θα ήταν το συνηθισμένο του μοτίβο.
The real challenge comes when things are not going so well.	Η πραγματική πρόκληση έρχεται όταν τα πράγματα δεν πάνε τόσο καλά.
I can be myself.	Μπορεί να είμαι ο εαυτός μου.
He was not afraid of anyone.	Δεν φοβόταν κανέναν.
I would be a mom before school and after school.	Θα ήμουν μαμά πριν το σχολείο και μετά το σχολείο.
Glad to hear.	Χαίρομαι που το ακούω.
I love their songs.	Λατρεύω τα τραγούδια τους.
Girls do not only care about relationships.	Τα κορίτσια δεν νοιάζονται μόνο για τις σχέσεις.
If so, we can find out when we are attacking.	Αν ναι, μπορεί να το μάθουμε όταν επιτεθούμε.
Some other things.	Κάποια άλλα πράγματα.
There you have something that really makes sense to me.	Εκεί έχεις κάτι που είναι πραγματικά λογικό για μένα.
I do not think they have been in a movie for twenty years.	Δεν νομίζω ότι έχουν πάει σε ταινία εδώ και είκοσι χρόνια.
It hurt terribly.	Πονούσε τρομερά.
I had to put my old board back.	Έπρεπε να ξαναβάλω την παλιά μου σανίδα.
I wondered when he had heard it and where it was.	Αναρωτήθηκα πότε το είχε ακούσει και πού ήταν.
They liked the young boys.	Τους άρεσαν τα νεαρά αγόρια.
Failed to respond to request.	Αποτυχία απάντησης στο αίτημα.
The game will leave early access in about six months.	Το παιχνίδι θα αφήσει την πρώιμη πρόσβαση σε περίπου έξι μήνες.
The thought of leaving made me ache in my stomach.	Η σκέψη να φύγω με έκανε να πονέσω στο στομάχι μου.
I would kill to see more photos.	Θα σκότωνα για να δω περισσότερες φωτογραφίες.
The experimental condition was performed using a computer.	Η πειραματική συνθήκη διεξήχθη με χρήση υπολογιστή.
Offer your services.	Προσφέρετε τις υπηρεσίες σας.
The door opened to the touch.	Η πόρτα άνοιξε στο άγγιγμα.
Started raining.	Αρχισε να βρέχει.
Please indicate if you have ever attended a party.	Παρακαλώ δηλώστε εάν έχετε συμμετάσχει ποτέ σε πάρτι.
And once settled, they can live a long time.	Και μόλις εγκατασταθούν, μπορούν να ζήσουν πολύ καιρό.
The power to unite us together.	Η δύναμη να μας ενώσει μαζί.
That's more than enough.	Αυτό είναι υπεραρκετό.
I can not stand it anymore at this time.	Δεν μπορώ να αντέξω άλλο αυτή τη στιγμή.
And nothing works.	Και τίποτα δεν λειτουργεί.
It is a possible issue.	Είναι δυνατό θέμα.
We had no idea what to expect.	Δεν είχαμε ιδέα τι να περιμένουμε.
He kept talking to bring her around.	Συνέχιζε να μιλάει για να τη φέρει γύρω.
He just said well done.	Απλώς είπε μπράβο.
Nobody said it would be easy.	Κανείς δεν είπε ότι θα ήταν εύκολο.
They want to escape the confusion.	Επιθυμούν να ξεφύγουν από τη σύγχυση.
Quite interesting indeed.	Αρκετά ενδιαφέρον πράγματι.
These are the potential children.	Πρόκειται για τα πιθανά παιδιά.
And the sun had set.	Και ο ήλιος είχε δύσει.
I brought it myself twice for distribution.	Τον έφερα δύο φορές ο ίδιος για διανομή.
I have tried many different things, but it does not seem to work.	Έχω δοκιμάσει πολλά διαφορετικά πράγματα, αλλά δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Without this combination.	Χωρίς αυτόν τον συνδυασμό.
Two very tall men.	Δύο πολύ ψηλοί άντρες.
There are many things you can get out of it.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που μπορείτε να βγάλετε από αυτό.
I keep telling him, but he does not listen to me.	Του λέω συνέχεια, αλλά δεν με ακούει.
Because everything else is over.	Γιατί όλα τα άλλα έχουν τελειώσει.
The authors are aware of some of the limitations of this study.	Οι συγγραφείς γνωρίζουν ορισμένους περιορισμούς της μελέτης.
It never caught fire.	Δεν πήρε ποτέ φωτιά.
Consider the following procedure.	Εξετάστε την ακόλουθη διαδικασία.
I did not correct him.	Δεν τον διόρθωσα.
This is the central point of my argument.	Αυτό είναι το κεντρικό σημείο της επιχειρηματολογίας μου.
There was no difference in the match, he played very well.	Δεν είχε διαφορά στο ματς, έπαιξε πολύ καλά.
There was really nothing that could be done about it.	Πραγματικά δεν μπορούσε κανείς να κάνει τίποτα για αυτόν.
Seriously, thank you very much !.	Σοβαρά, ευχαριστώ πολύ!.
Make them happy and tell them how important they are to you.	Κάντε τους χαρούμενους και πείτε τους πόσο σημαντικοί είναι για εσάς.
His hearing and vision seemed normal.	Η ακοή και η όρασή του φαινόταν φυσιολογική.
In a way, this is obvious.	Από μια άποψη, αυτό είναι προφανές.
But he can not get it.	Αλλά δεν μπορεί να το πάρει.
I have a password like this.	Έχω έναν κωδικό σαν αυτόν.
Faith without works is dead.	Η πίστη χωρίς έργα είναι νεκρή.
The project was completed in three years.	Το έργο ολοκληρώθηκε σε τρία χρόνια.
As much as you can.	Όσο μπορείς.
I was ready to follow him to the very edge of hell.	Ήμουν έτοιμος να τον ακολουθήσω μέχρι την ίδια την άκρη της κόλασης.
Dry skin on your body.	Ξηρό δέρμα στο σώμα σας.
Keep talking to them.	Συνεχίστε να μιλάτε μαζί τους.
She felt too scared to say anything.	Ένιωθε πολύ φοβισμένη για να πει οτιδήποτε.
I would be very careful with what you say.	Θα ήμουν πολύ προσεκτικός με αυτό που λες.
The medium was then collected.	Στη συνέχεια συλλέχθηκε το μέσο.
My cell phone is better there.	Το κινητό μου καλύτερα να είναι εκεί.
The small letters.	Τα μικρά γράμματα.
It makes them look tired.	Τους κάνει να φαίνονται κουρασμένοι.
But that was something he could control.	Αλλά αυτό ήταν κάτι που μπορούσε να ελέγξει.
His voice is heard far away.	Η φωνή του ακούγεται μακριά.
Maybe a little more patient.	Ίσως και λίγο πιο υπομονετικός.
There was no one there.	Δεν υπήρχε κανείς εκεί.
None of them ever answered the three big questions.	Κανένας από αυτούς δεν απάντησε ποτέ στα τρία μεγάλα ερωτήματα.
It was still deep.	Ήταν ακόμα βαθιά.
You really should.	Θα έπρεπε πραγματικά.
Do not try to hold it back if it is ready to be born.	Μην προσπαθήσετε να το κρατήσετε πίσω αν είναι έτοιμο να γεννηθεί.
As everyone knows, some false claims are actually lies.	Όπως όλοι γνωρίζουν, ορισμένοι ψευδείς ισχυρισμοί είναι στην πραγματικότητα ψέματα.
I had a plan.	Είχα ένα σχέδιο.
And that was fine with me.	Και αυτό ήταν μια χαρά από μένα.
These conditions are intended to provide controlled access to the road network.	Αυτές οι συνθήκες αποσκοπούν στην παροχή ελεγχόμενης πρόσβασης στο οδικό δίκτυο.
It made me think.	Με έβαλε σε σκέψεις.
We ran the track together.	Τρέξαμε μαζί την πίστα.
Mix them up, have fun but get a strong core.	Ανακατέψτε τα, διασκεδάστε αλλά αποκτήστε έναν δυνατό πυρήνα.
May you see them.	Μακάρι να τα δεις.
This has created several problems.	Αυτό έχει δημιουργήσει αρκετά προβλήματα.
And he asked her to get some items from the store.	Και του ζήτησε να πάρει κάποια είδη από το κατάστημα.
This brought two thoughts to my mind.	Αυτό μου έφερε στο μυαλό δύο σκέψεις.
I have been married in the past.	Έχω παντρευτεί στο παρελθόν.
It exists and it is difficult.	Υπάρχει και είναι δύσκολο.
My vision was simple.	Το όραμά μου ήταν απλό.
I have a professional responsibility to take care of you.	Έχω επαγγελματική ευθύνη να σας περιποιηθώ.
Call it something completely different.	Ονόμασε κάτι εντελώς διαφορετικό.
It sounded good to us.	Καλό μας ακούστηκε.
I have to explain what finally happened.	Θα πρέπει να εξηγήσω τι συνέβη τελικά.
He wanted them to leave.	Ήθελε να φύγουν.
He had no stomach left.	Δεν του είχε μείνει στομάχι.
It is never more than five minutes.	Δεν είναι ποτέ περισσότερο από πέντε λεπτά.
Therefore, we will not deal with the issue further.	Επομένως, δεν θα ασχοληθούμε περαιτέρω με το θέμα.
I met a man.	Γνώρισα έναν άντρα.
It was after ten o'clock the night before everyone left.	Ήταν μετά τις δέκα το βράδυ πριν φύγουν όλοι.
I could never in my family.	Δεν μπόρεσα ποτέ στην οικογένειά μου.
I did not have a car and we were in a city.	Δεν είχα αυτοκίνητο και ήμασταν σε μια πόλη.
But his mind was very busy.	Όμως το μυαλό του ήταν πολύ απασχολημένο.
Survival is the key.	Η επιβίωση είναι το κλειδί.
You can not see things simply.	Δεν μπορείς να δεις τα πράγματα απλά.
Cheap for some reason.	Φτηνό για κάποιο λόγο.
He does not want to talk too soon.	Δεν θέλει να μιλήσει πολύ σύντομα.
We won the battle, but not the war.	Κερδίσαμε τη μάχη, αλλά όχι τον πόλεμο.
He puts on pounds.	Βάζει κιλά.
The darkness inside her opened with her.	Μαζί της άνοιξε το σκοτάδι μέσα της.
The police officers touched him and he walked away.	Οι αστυνομικοί τον άγγιξαν και εκείνος απομακρύνθηκε.
I knew it was over then, no matter what.	Ήξερα ότι είχε τελειώσει τότε, ό,τι κι αν συνέβαινε.
Now we have to take a step forward.	Τώρα πρέπει να κάνουμε ένα βήμα μπροστά.
The father had run out.	Ο πατέρας είχε ξεμείνει.
He does not love the city.	Δεν αγαπά την πόλη.
All for two now.	Όλα για δύο τώρα.
We can do no better than start now.	Δεν μπορούμε να κάνουμε καλύτερα από το να το ξεκινήσουμε τώρα.
However, it is important to emphasize the following.	Ωστόσο, είναι σημαντικό να τονίσουμε τα ακόλουθα.
It did not end there.	Δεν τελείωσε εκεί.
However, the methods used in all studies are very varied.	Ωστόσο, οι μέθοδοι που χρησιμοποιούνται σε όλες τις μελέτες είναι πολύ ποικίλες.
We followed you and saw you hurting these men.	Σε ακολουθήσαμε και σε είδαμε να πληγώνεις αυτούς τους άντρες.
We pay less per student than many other states.	Πληρώνουμε λιγότερα ανά μαθητή από πολλές άλλες πολιτείες.
I'm not saying that's okay.	Δεν λέω ότι αυτό το κάνει εντάξει.
In the night skin so that we do not die.	Μέσα στο νυχτερινό δέρμα για να μην πεθάνουμε.
Or something will go wrong.	Ή κάτι θα πάει στραβά.
No trial date has been set.	Δεν έχει οριστεί ημερομηνία δίκης.
You can say whatever you want on the card.	Μπορείτε να πείτε ό,τι θέλετε στην κάρτα.
Come here boy.	Έλα εδώ αγόρι.
I give you everything you need to have.	Σου δίνω όλα όσα πρέπει να έχεις.
This took various forms.	Αυτό πήρε διάφορες μορφές.
However, we can question whether the practice of the court is fair.	Ωστόσο, μπορούμε να αμφισβητήσουμε εάν η πρακτική του δικαστηρίου είναι δίκαιη.
We will leave first thing tomorrow morning, when it is less hot.	Θα φύγουμε πρώτο πράγμα αύριο το πρωί, όταν έχει λιγότερο ζέστη.
I go there more often than others.	Πηγαίνω εκεί πιο συχνά από τους άλλους.
Go to the corner of the bridge but do not cross it.	Πηγαίνετε στη γωνία της γέφυρας αλλά μην τη διασχίσετε.
Especially nothing about the right to hold and carry a weapon.	Ειδικά όχι τίποτα για το δικαίωμα να κρατάς και να οπλοφορείς.
Her eyes were clear.	Τα μάτια της ήταν καθαρά.
They just want to move on.	Θέλουν απλώς να προχωρήσουν.
Especially when your actions respond to it.	Ειδικά όταν οι πράξεις σας το ανταποκρίνονται.
His eyes found hers again.	Τα μάτια του ξαναβρήκαν τα δικά της.
They see numbers.	Βλέπουν αριθμούς.
I knew this was my chance.	Ήξερα ότι αυτή ήταν η ευκαιρία μου.
It is the way a device communicates with the network.	Είναι ο τρόπος με τον οποίο μια συσκευή έρχεται σε επαφή με το δίκτυο.
You will not see us.	Δεν θα μας δεις.
He stood one foot away.	Στάθηκε ένα πόδι μακριά.
They had never met, but in the dream they were seemingly good friends.	Δεν είχαν συναντηθεί ποτέ, αλλά στο όνειρο ήταν φαινομενικά καλοί φίλοι.
Then he got dressed and opened the door.	Μετά ντύθηκε και άνοιξε την πόρτα.
They did not mind waiting.	Δεν τους πείραζε να περιμένουν.
No one would believe them if they tried to change sides.	Κανείς δεν θα τους πίστευε αν προσπαθούσαν να αλλάξουν πλευρά.
This is not my father.	Αυτός δεν είναι ο πατέρας μου.
He accepted it for a moment.	Για μια στιγμή το δέχτηκε.
Then you better get out of here.	Τότε καλύτερα να φύγεις από εδώ.
YOUR PROBLEM.	Το ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΣΟΥ.
So far so good.	Μέχρι εδώ καλά.
Such experiments are designed for the size and weight of the fruit.	Τέτοια πειράματα σχεδιάζονται για το μέγεθος και το βάρος του καρπού.
It takes a moment to think that "it has no parts".	Χρειάζεται μια στιγμή σκέψης για να δεις ότι «δεν έχει μέρη».
It will guide you where you need to be.	Θα σε καθοδηγήσει εκεί που πρέπει να είσαι.
We need to be more clinical, for sure.	Πρέπει να είμαστε πιο κλινικοί, σίγουρα.
Nor did it last long.	Ούτε κράτησε πολύ.
At first, this seems very high, but further data was provided.	Στην αρχή, αυτό φαίνεται πολύ υψηλό, αλλά παρασχέθηκαν περαιτέρω στοιχεία.
Had won.	Είχε κερδίσει.
He had a daughter.	Είχε μια κόρη.
I think it will last for a while.	Νομίζω ότι θα κρατήσει για λίγο.
These choices do not have to be final.	Αυτές οι επιλογές δεν χρειάζεται να είναι οριστικές.
Lots of blood.	Πολύ αίμα.
The control group was selected as the same time as the auditees.	Η ομάδα ελέγχου επιλέχθηκε ως την ίδια ώρα των ελεγμένων.
Several songs of the band were used in the TV series.	Αρκετά τραγούδια του συγκροτήματος χρησιμοποιήθηκαν στην τηλεοπτική σειρά.
It was a given.	Ήταν δεδομένο.
Here are some simple steps you can take to begin the process of preparation for mediation.	Ακολουθούν απλές αλλαγές για τη διόρθωση των σφαλμάτων.
There may be children.	Μπορεί να υπάρχουν παιδιά.
It was not completely.	Δεν ήταν εντελώς.
This is a measure we must take.	Αυτό είναι ένα μέτρο που πρέπει να λάβουμε.
It works best to stay in one room.	Λειτουργεί καλύτερα να μείνετε σε ένα δωμάτιο.
Sleep was difficult.	Ο ύπνος ήταν δύσκολος.
And then show up again at the same meeting.	Και μετά παρουσιαστεί ξανά στην ίδια συνάντηση.
They brought her here.	Την έφεραν εδώ.
I feel it ahead.	Το νιώθω μπροστά.
This is another main purpose of this work.	Αυτός είναι ένας άλλος κύριος σκοπός αυτής της εργασίας.
Believe it or not.	Είτε το πιστεύεις έιτε όχι.
We are afraid to ask.	Φοβόμαστε να το ρωτήσουμε.
As a result, air can hardly flow throughout the room.	Ως αποτέλεσμα, ο αέρας δύσκολα μπορεί να ρέει σε ολόκληρο τον χώρο.
One of the most important aspects of a book is the title.	Μία από τις πιο σημαντικές πτυχές ενός βιβλίου είναι ο τίτλος.
It was widely accepted.	Έγινε ευρέως αποδεκτό.
Add enough water to cover the chicken and season with salt and pepper.	Ρίχνουμε τόσο νερό ώστε να καλύψει το κοτόπουλο και αλατοπιπερώνουμε.
So he did not come to test place.	Οπότε δεν ήρθε για δοκιμή μέρος.
They are healthy and happy and friendly, as you can see.	Είναι υγιείς και χαρούμενοι και φιλικοί, όπως βλέπετε.
It is a much better deal.	Είναι πολύ καλύτερη συμφωνία.
However, my dream was not to come true.	Ωστόσο, το όνειρό μου δεν ήταν να πραγματοποιηθεί.
I did not believe a word.	Δεν πίστευα ούτε λέξη.
He is a sweet good kid.	Είναι ένα γλυκό καλό παιδί.
Later, you try to free this memory.	Αργότερα, προσπαθείτε να ελευθερώσετε αυτήν τη μνήμη.
This time she was sick.	Αυτή τη φορά ήταν άρρωστη.
When it comes to self defense, shoot to kill.	Όταν πρόκειται για αυτοάμυνα, πυροβολήστε για να σκοτώσετε.
The judge then made a decision.	Στη συνέχεια ο δικαστής πήρε μια απόφαση.
Listen, just listen and do not worry too much about maintaining the score.	Ακούστε, ακούτε μόνο και μην ανησυχείτε πολύ για τη διατήρηση του σκορ.
The back door was open, but we would never make it.	Η πίσω πόρτα ήταν ανοιχτή, αλλά δεν θα τα καταφέραμε ποτέ.
There is a large double door.	Υπάρχει μια μεγάλη διπλή πόρτα.
To me he was my child, my child.	Για μένα ήταν το παιδί μου, το παιδί μου.
The truth was more interesting.	Η αλήθεια ήταν πιο ενδιαφέρουσα.
The road is long, whatever choice you make is your decision.	Είναι μακρύς ο δρόμος, όποια επιλογή κάνεις είναι δική σου απόφαση.
You know you would.	Ξέρεις ότι θα το έκανες.
Others said they were just trying to protect themselves.	Άλλοι είπαν ότι απλώς προσπαθούσαν να προστατέψουν τον εαυτό τους.
I count on my fingers.	Μετράω στα δάχτυλά μου.
It has a little neck down here.	Έχει λίγο λαιμό εδώ κάτω.
You can order them from your local sales representative.	Μπορείτε να τα παραγγείλετε από τον τοπικό αντιπρόσωπο πωλήσεων.
Check the study.	Ελέγξτε τη μελέτη.
They talked about money.	Μίλησαν για χρήματα.
I could not feel his spring.	Δεν μπορούσα να νιώσω την άνοιξη του.
I saw many other familiar faces.	Είδα πολλά άλλα γνώριμα πρόσωπα.
Most dogs are injured and even killed.	Τα περισσότερα σκυλιά είναι πληγωμένα και μάλιστα έχουν σκοτωθεί.
But he was never calm in life.	Αλλά δεν ήταν ποτέ ήρεμος στη ζωή.
Several comments were made about both drugs.	Αρκετά σχόλια έγιναν και για τα δύο φάρμακα.
Just set a record.	Μόλις σημείωσε ρεκόρ.
It used to be a business-focused party.	Κάποτε ήταν ένα πάρτι επικεντρωμένο στις δουλειές.
I have never been, but it sounds warm and wonderful.	Δεν έχω πάει ποτέ, αλλά ακούγεται ζεστό και υπέροχο.
Another agreed that there was nothing to live for.	Ένας άλλος συμφώνησε ότι δεν υπήρχε τίποτα για να ζήσει.
These things are best done on foot.	Αυτά τα πράγματα γίνονται καλύτερα με τα πόδια.
Add salt, stir and remove from the heat.	Αλατίζουμε, ανακατεύουμε και αποσύρουμε από τη φωτιά.
Just tell us where it is.	Πες μας μόνο πού είναι.
Do not miss this.	Μην το χάσετε αυτό.
She is a free woman.	Είναι μια ελεύθερη γυναίκα.
I can watch it again and again.	Μπορώ να το παρακολουθήσω ξανά και ξανά.
The first thing that ever got into a bottle.	Το πρώτο πράγμα που μπήκε ποτέ σε ένα μπουκάλι.
But he had reasons.	Είχε όμως λόγους.
Just three weeks.	Μόλις τρεις εβδομάδες.
A small wild animal for weeks after the fire.	Ένα μικρό άγριο ζώο για εβδομάδες μετά τη φωτιά.
At night, the behavior does not change.	Το βράδυ, η συμπεριφορά δεν αλλάζει.
I write it, basically.	Το γράφω, βασικά.
Where there are no people, children, friends.	Εκεί που δεν υπάρχουν άνθρωποι, παιδιά, φίλοι.
Suddenly she does not seem so sure of herself.	Ξαφνικά δεν φαίνεται τόσο σίγουρη για τον εαυτό της.
And then he was gone.	Και μετά είχε φύγει.
As a result, we have disappointed many people.	Ως αποτέλεσμα, έχουμε απογοητεύσει πολλούς ανθρώπους.
And they had to move for a while.	Και έπρεπε να μετακινηθούν λίγο καιρό.
We are working in this direction.	Εργαζόμαστε προς αυτή την κατεύθυνση.
These were introduced in the circle.	Αυτά εισήχθησαν στον κύκλο.
Analyze the data and write the paper.	Ανάλυσε τα δεδομένα και έγραψε την εργασία.
I had to ask.	έπρεπε να ρωτήσω.
She was a woman.	Ήταν γυναίκα.
I asked you a question my girl.	Σου έκανα μια ερώτηση κορίτσι μου.
Good life my love.	Καλή ζωή αγάπη μου.
The body itself is warm in nature.	Το ίδιο το σώμα είναι ζεστό στη φύση.
Tell me a story.	Πες μου μια ιστορία.
he was saying.	έλεγε.
It was too late to slow down.	Ήταν πολύ αργά για να επιβραδύνει.
I'm worried they're dying.	Ανησυχώ μήπως πεθάνουν.
To me anyway.	Σε μένα πάντως.
Visit their website here.	Επισκεφθείτε τον ιστότοπό τους εδώ.
I have this in my method.	Αυτό το έχω στη μέθοδο μου.
It was pure murder.	Ήταν σκέτη δολοφονία.
Does anyone know where to find these ?.	Ξέρει κανείς που να τα βρω αυτά;.
He had her.	Την είχε.
It was absolutely beautiful.	Ήταν απολύτως όμορφα.
You can now order your home healthcare equipment online.	Τώρα μπορείτε να παραγγείλετε ηλεκτρονικά τον εξοπλισμό υγειονομικής περίθαλψης στο σπίτι σας.
I could not bear to think these.	Δεν άντεχα να κάνω αυτές τις σκέψεις.
It is still used today.	Χρησιμοποιείται ακόμα και σήμερα.
She felt dangerous.	Ένιωθε επικίνδυνη.
I do not know what.	Δεν ξέρω τι.
I'm just like my mom.	Είμαι ακριβώς σαν τη μαμά μου.
We have immediate access to information that may drive us crazy.	Έχουμε άμεση πρόσβαση σε πληροφορίες που μπορεί να μας τρελαίνουν.
Look up and keep your mouth shut.	Κοιτάξτε ψηλά και κρατήστε το στόμα σας κλειστό.
And it was dangerous.	Και ήταν επικίνδυνο.
Three or four song ideas were collected during this period.	Τρεις-τέσσερις ιδέες τραγουδιών συγκεντρώθηκαν κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.
This can be taken from each class as a special limit.	Αυτό μπορεί να ληφθεί από κάθε τάξη ως ειδικό όριο.
The method was simple.	Η μέθοδος ήταν απλή.
This includes the title, name and issue number.	Αυτό περιλαμβάνει τον τίτλο, το όνομα και τον αριθμό έκδοσης.
But there must be a way for it to work.	Αλλά πρέπει να υπάρχει τρόπος για να λειτουργήσει.
We need to talk about the issues that interest us.	Πρέπει να μιλήσουμε για τα θέματα που μας ενδιαφέρουν.
Removed due to security risk.	Καταργήθηκε λόγω κινδύνου ασφαλείας.
I think it would be better to stay here.	Νομίζω ότι θα ήταν καλύτερα να μείνεις εδώ.
I have read both of these books.	Έχω διαβάσει και τα δύο αυτά βιβλία.
He will become a player.	Θα γίνει παίκτης.
How not to love it!?.	Πώς να μην το λατρέψεις!?.
Her head and thoughts were clear.	Το κεφάλι και οι σκέψεις της ήταν καθαρά.
Fun for the whole family and good food as well.	Διασκέδαση για όλη την οικογένεια και καλό φαγητό επίσης.
As it is, so is my world.	Όπως έχει, έτσι είναι ο κόσμος μου.
I left immediately after.	Έφυγα αμέσως μετά.
A link to this report will be provided below.	Ένας σύνδεσμος προς αυτήν την αναφορά θα παρέχεται παρακάτω.
All this will be discussed later.	Όλα αυτά θα συζητηθούν αργότερα.
However it does not appear.	Ωστόσο δεν εμφανίζεται.
Whatever they call him, it's the same for him.	Όπως και να τον λένε, το ίδιο είναι για αυτόν.
A file system path.	Μια διαδρομή συστήματος αρχείων.
Get out of your head.	Βγες από το κεφάλι σου.
This was not for my benefit, by the way.	Αυτό δεν ήταν για δικό μου όφελος, παρεμπιπτόντως.
I had to wait for it.	Έπρεπε να το περίμενα.
Having succeeded.	Έχοντας τα καταφέρει.
Then you were born.	Τότε γεννήθηκες.
Both have since become standard.	Και τα δύο έγιναν στάνταρ από τότε.
The driver says nothing.	Ο οδηγός δεν λέει τίποτα.
And we should not go too far.	Και δεν πρέπει να πάμε πολύ μακριά.
She was the one who made the new one.	Ήταν αυτή που έφτιαξε το νέο.
It was nice.	Ήταν ωραία.
We will never give your information to anyone else without your consent.	Δεν θα δώσουμε ποτέ τα στοιχεία σας σε κανέναν άλλο χωρίς τη συγκατάθεσή σας.
Whoever stands on things.	Όποιος στέκεται στα πράγματα.
He does what his team needs.	Κάνει αυτό που χρειάζεται η ομάδα του.
The experimental group showed significantly higher levels.	Η πειραματική ομάδα παρουσίασε σημαντικά υψηλότερα επίπεδα.
The same goes for failure.	Το ίδιο ισχύει και για την αποτυχία.
I went it again and again.	Το ξαναπήγαινα ξανά και ξανά.
Just drop it and let it go.	Απλώς ρίξτε το και αφήστε το.
Take it easy.	Αντιμετώπισέ το, κατάματα.
Then remove from the heat.	Στη συνέχεια, αφαιρέστε από τη φωτιά.
Silence for a moment.	Σιωπή για μια στιγμή.
It was solid metal.	Ήταν συμπαγές μέταλλο.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
But now he wanted the full picture.	Τώρα όμως ήθελε την πλήρη εικόνα.
It is much deeper than that.	Είναι πολύ πιο βαθιά από αυτό.
The big companies in the city help in many ways.	Οι μεγάλες εταιρείες της πόλης βοηθούν με πολλούς τρόπους.
The situation must definitely change.	Η κατάσταση πρέπει οπωσδήποτε να αλλάξει.
It took me so long.	Μου πήρε τόσο πολύ.
I wear them often.	Τα φοράω συχνά.
Her TV show was over.	Η τηλεοπτική της εκπομπή είχε τελειώσει.
The place is nice, but the customer service was poor.	Το μέρος είναι ωραίο, αλλά η εξυπηρέτηση πελατών ήταν κακή.
Each character is unique.	Κάθε χαρακτήρας είναι μοναδικός.
I had to go to a store and buy a new one.	Έπρεπε να πάω σε ένα κατάστημα και να αγοράσω ένα καινούργιο.
You want to be the woman with the red lips, period.	Θέλεις να είσαι η γυναίκα με τα κόκκινα χείλη, τελεία.
Then one of us happened to read it.	Τότε ένας από εμάς έτυχε να το διαβάσει.
Here is an example list.	Εδώ είναι ένα παράδειγμα λίστας.
As it was, he was going to pass in front of me.	Όπως ήταν, πήγαινε να περάσει μπροστά μου.
The latter filled him with hope.	Το τελευταίο τον γέμισε ελπίδα.
But we can not survive without clean water.	Αλλά δεν μπορούμε να επιβιώσουμε χωρίς καθαρό νερό.
Do not miss to come.	Μην παραλείψετε να έρθετε.
After that he really wanted me to stay.	Μετά από αυτό ήθελε πολύ να μείνω.
He wanted to make a difference to people.	Ήθελε να κάνει τη διαφορά στους ανθρώπους.
Outside his home it was in his best interest.	Έξω από το σπίτι του ήταν προς το συμφέρον του.
But let's take this one step further.	Αλλά ας το πάμε αυτό ένα βήμα παραπέρα.
He is like his parents.	Είναι σαν τους γονείς του.
We started having problems in the new factory.	Αρχίσαμε να έχουμε προβλήματα στο νέο εργοστάσιο.
I have been told much worse.	Με έχουν πει πολύ χειρότερα.
They still exist in some form.	Εξακολουθούν να υπάρχουν σε κάποια μορφή.
These are the people who can make life easier and better.	Αυτοί οι άνθρωποι που μπορούν να κάνουν τη ζωή ευκολότερη και καλύτερη.
I could not see any release mechanism.	Δεν μπορούσα να δω κανένα μηχανισμό απελευθέρωσης.
I will share your comments with our staff.	Θα μοιραστώ τα σχόλιά σας με το προσωπικό μας.
Let the man put me down.	Αφήστε τον άνθρωπο να με βάλει κάτω.
When the year started, it was seven.	Όταν ξεκίνησε η χρονιά, ήταν επτά.
I will lose if we do not get it out of me.	Θα χάσω αν δεν την βγάλουμε από μέσα μου.
It would be better if they were never born.	Θα ήταν καλύτερα να μην γεννιούνταν ποτέ.
They felt normal.	Ένιωθαν φυσιολογικά.
And he made his breakfast.	Και έφτιαξε το πρωινό του.
The government went one step further.	Η κυβέρνηση προχώρησε ένα βήμα παραπέρα.
Just not so little.	Απλά όχι τόσο λίγο.
And not others.	Και όχι άλλους.
And, last summer, the same thing.	Και, το περασμένο καλοκαίρι, το ίδιο πράγμα.
It's really that simple.	Είναι πραγματικά τόσο απλό.
Unfortunately, dogs see the world in more black and white terms.	Δυστυχώς, τα σκυλιά βλέπουν τον κόσμο με πιο ασπρόμαυρους όρους.
No problem anymore.	Δεν υπάρχει πρόβλημα πια.
Then she tells her story.	Μετά λέει την ιστορία της.
No coffee or tea.	Όχι καφέ ή τσάι.
Change can be bad.	Η αλλαγή μπορεί να είναι κακή.
You need more rest.	Χρειάζεσαι περισσότερη ξεκούραση.
He had no idea exactly how this would help them.	Πώς ακριβώς θα τους βοηθούσε αυτό, δεν είχε ιδέα.
He's probably tired of hearing my name.	Μάλλον έχει βαρεθεί να ακούει το όνομά μου.
As if they knew us.	Σαν να μας ήξεραν.
The children performed well, but once again they missed school.	Τα παιδιά εμφανίστηκαν καλά, αλλά για άλλη μια φορά είχαν χάσει το σχολείο.
Most of them do not happen by chance.	Τα περισσότερα από αυτά δεν γίνονται τυχαία.
The list grew daily.	Η λίστα μεγάλωνε καθημερινά.
She lived very close to the enemy, she had been told.	Έμενε πολύ κοντά στον εχθρό, της είχαν πει.
There is only room for you here, inside, the dead side.	Υπάρχει μόνο χώρος για σένα εδώ, στο εσωτερικό, η νεκρή πλευρά.
It was hard to see.	Ήταν δύσκολο να το δεις.
You can usually tell.	Συνήθως μπορείς να πεις.
He finally agreed to have two cases heard.	Συμφώνησε τελικά να εκδικαστεί δύο υποθέσεις.
All he had to do was follow her step by step.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να την ακολουθήσει βήμα βήμα.
He had taken it out of the ring.	Το είχε βγάλει από το ρινγκ.
The only person who was different.	Το μόνο άτομο που ήταν διαφορετικό.
And there was no sound of it.	Και δεν ακουγόταν κανένας ήχος για αυτό.
He had to follow it.	Έπρεπε να το ακολουθήσει.
The results come from five independent experiments.	Τα αποτελέσματα προέρχονται από πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
I would love to read more about them before things change.	Θα ήθελα πολύ να διαβάσω περισσότερα για αυτούς πριν τα πράγματα αλλάξουν.
However, this is a side point.	Ωστόσο, αυτό είναι ένα δευτερεύον σημείο.
So, there is some movement going in the opposite direction.	Έτσι, υπάρχει κάποια κίνηση που πηγαίνει αντίστροφα.
It will be difficult for you to trust men.	Θα είναι δύσκολο για εσάς να εμπιστευτείτε τους άντρες.
This is because it is a fact.	Αυτό συμβαίνει γιατί είναι γεγονός.
His feet were still there, for one.	Τα πόδια του ήταν ακόμα εκεί, για ένα.
However, the night was quiet.	Ωστόσο, η νύχτα ήταν ήσυχη.
Nor is it the demand side.	Δεν είναι ούτε η πλευρά της ζήτησης.
Oh yes.	Ω ναι.
I will do a double check.	Θα κάνω διπλό έλεγχο.
Maybe that was a good thing.	Ίσως αυτό να ήταν καλό.
But I did not want you to be hurt.	Δεν ήθελα όμως να πληγωθείς.
You are literally becoming a new identity.	Γίνεσαι κυριολεκτικά μια νέα ταυτότητα.
The one he would visit.	Αυτόν που θα επισκεπτόταν.
He probably doesn't need to say anything to himself though.	Μάλλον δεν χρειάζεται να πει τίποτα στον εαυτό του όμως.
Look inside yourself.	Κοιτάξτε μέσα σας.
Clearly, higher numbers are closer to the mark.	Σαφώς, τα υψηλότερα νούμερα είναι πιο κοντά στο σημάδι.
My brother is lost to me.	Ο δικός μου αδερφός χάθηκε για μένα.
I missed that the rules had changed.	Μου είχε διαφύγει ότι οι κανόνες είχαν αλλάξει.
We keep waiting.	Συνεχίζουμε να περιμένουμε.
There is really no extra cost.	Πραγματικά δεν υπάρχει κανένα επιπλέον κόστος.
They sit in the fight, but they have not failed.	Κάθονται στον αγώνα, αλλά δεν έχουν αποτύχει.
And it will continue to affect the future.	Και θα συνεχίσει να επηρεάζει το μέλλον.
However, there are some things that are completely missing here.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικά πράγματα που λείπουν εντελώς εδώ.
It's really beautiful.	Είναι πραγματικά όμορφο.
In fact, he did not.	Στην πραγματικότητα, δεν είχε.
They were meant to sleep and wait for the day.	Ήταν γραφτό να κοιμούνται και να περιμένουν την ημέρα.
Real world again.	Και πάλι πραγματικός κόσμος.
But the new place is empty.	Αλλά το νέο μέρος είναι άδειο.
I really, really wanted to leave him.	Ήθελα πολύ, πολύ να τον αφήσω.
Let's start with the benefits.	Ας ξεκινήσουμε με τα οφέλη.
I just can't hold it yet to do the job.	Απλώς δεν μπορώ να το κρατήσω ακόμα για να κάνω τη δουλειά.
Think about the source and then turn it off.	Σκεφτείτε την πηγή και μετά απενεργοποιήστε την.
This blog was born for two reasons.	Αυτό το ιστολόγιο γεννήθηκε για δύο λόγους.
He did not deny anything.	Δεν αρνήθηκε τίποτα.
But again he is wrong.	Και πάλι όμως κάνει λάθος.
But it does nothing to change the feeling.	Αλλά δεν κάνει τίποτα για να αλλάξει το συναίσθημα.
Asked.	Ρώτησε.
Something tells me we will go to bed after breakfast.	Κάτι μου λέει ότι θα πάμε για ύπνο μετά το πρωινό.
First, the students are the same age as you.	Πρώτον, οι μαθητές έχουν την ίδια ηλικία με εσάς.
They will kill me.	Θα με σκοτώσουν.
Music, for example.	Μουσική, για παράδειγμα.
The man got worse.	Ο άνθρωπος χειροτέρεψε.
They often lead to each other.	Συχνά οδηγούν το ένα στο άλλο.
The technique also did not significantly reduce the quality of life.	Η τεχνική δεν μείωσε επίσης σημαντικά την ποιότητα ζωής.
And only recently did he realize what pain is.	Και μόλις πρόσφατα είχε καταλάβει τι είναι πόνος.
I've been up for a few hours.	Έχω σηκωθεί για μερικές ώρες.
Football was a war by other means.	Το ποδόσφαιρο ήταν πόλεμος με άλλα μέσα.
You look like now, you only show the piece.	Μοιάζεις τώρα, δείχνεις μόνο το κομμάτι.
He will keep getting up again.	Θα συνεχίσει να σηκώνεται ξανά.
Always so good.	Πάντα τόσο καλό.
But they were right about the house.	Αλλά είχαν δίκιο για το σπίτι.
No, not in the other corner.	Όχι, όχι στην άλλη γωνία.
Especially because you are out there alone.	Ειδικά επειδή είσαι εκεί έξω μόνος σου.
Maybe I'll see him in a few days.	Ίσως να τον δω σε λίγες μέρες.
I'm just the best at it.	Είμαι απλώς ο καλύτερος σε αυτό.
I tell him to go back to sleep.	Του λέω να ξανακοιμηθεί.
I leave it all.	Τα αφήνω όλα.
There were more.	Υπήρχαν περισσότερα.
Here you have to save, save, save.	Εδώ πρέπει να αποθηκεύσετε, να αποθηκεύσετε, να αποθηκεύσετε.
I have to have a clear mind.	Πρέπει να έχω καθαρό μυαλό.
This is especially true.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα.
I wanted to cry.	Ήθελα να κλάψω.
There were no soldiers, but the brothers returned.	Δεν υπήρχαν στρατιώτες, αλλά τα αδέρφια επέστρεψαν.
We read what we hear.	Διαβάζουμε αυτά που ακούμε.
It may be too late now.	Τώρα μπορεί να είναι πολύ αργά.
Because, the event for which he had prepared was death.	Γιατί, το γεγονός για το οποίο είχε προετοιμαστεί ήταν ο θάνατος.
And the third.	Και το τρίτο.
I saw.	Είδα.
I was walking alone, cold.	Περπατούσα μόνος μου, κρυώνοντας.
Here are some of my thoughts.	Εδώ είναι μερικές από τις σκέψεις μου.
Today it is not.	Σήμερα δεν είναι.
Also, be sure to include your physical address.	Επίσης, φροντίστε να συμπεριλάβετε τη φυσική σας διεύθυνση.
It is beautiful both inside and out.	Είναι όμορφο τόσο μέσα όσο και έξω.
First, your touch screen may respond slowly.	Πρώτον, η οθόνη αφής σας μπορεί να ανταποκρίνεται αργά.
And do not let anyone tell you that the crime has stopped.	Και μην αφήσετε κανέναν να σας πει ότι το έγκλημα έχει σταματήσει.
The weapons there.	Τα όπλα εκεί.
He can guess wrong.	Μπορεί να μαντέψει λάθος.
But it was more than that.	Αλλά ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
I have a lot of back problems on a regular basis.	Αντιμετωπίζω πολλά προβλήματα με την πλάτη σε τακτική βάση.
And if you found this story, you made it.	Και αν βρήκατε αυτή την ιστορία, την είχατε φτιάξει.
The city, then.	Η πόλη, λοιπόν.
He saw half a girl.	Είδε μισό κορίτσι.
Eat breakfast at any time of the day.	Τρώτε πρωινό οποιαδήποτε ώρα της ημέρας.
Everyone feels good about it.	Όλοι νιώθουν καλά με αυτό.
They did it three times.	Το έκαναν τρεις φορές.
Her nose is cold and she is running outside.	Η μύτη της είναι κρύα και τρέχει από έξω.
There was no silence.	Δεν υπήρχε σιωπή.
This was completely different.	Αυτό ήταν τελείως διαφορετικό.
I have not used it but try this.	Δεν το έχω χρησιμοποιήσει εγώ αλλά δοκίμασε αυτό.
I intend to do the same this year.	Σκοπεύω να κάνω το ίδιο και φέτος.
I'm glad to read this.	Είμαι χαρούμενος που διαβάζω αυτό.
His hands worked faster.	Τα χέρια του δούλευαν πιο γρήγορα.
Each of them did their job perfectly.	Ο καθένας τους έκανε τέλεια τη δουλειά του.
However, it was impossible to know where an acquaintance could be watching.	Ωστόσο, ήταν αδύνατο να γνωρίζουμε πού μπορεί να παρακολουθεί κάποιος γνωστός.
No final judgment.	Καμία τελική κρίση.
I no longer have this fear of holding me back.	Δεν έχω πια αυτόν τον φόβο να με κρατήσει πίσω.
This brings me to the community.	Αυτό με φέρνει στην κοινότητα.
This concern shocked her.	Αυτή η ανησυχία της προκάλεσε σοκ.
You want them to want you.	Θέλεις να σε θέλουν.
They both liked to keep things simple.	Και στους δύο άρεσε να κρατούν τα πράγματα απλά.
It was not for her.	Για εκείνη δεν ήταν.
Contact us for more information and tips.	Επικοινωνήστε μαζί μας για περισσότερες πληροφορίες και συμβουλές.
This week has been a lot of fun.	Αυτή η εβδομάδα ήταν πολύ διασκεδαστική.
This was quite unusual.	Αυτό ήταν αρκετά ασυνήθιστο.
But a dress is a must.	Αλλά ένα φόρεμα είναι απαραίτητο.
We did not have time to discuss it.	Δεν προλάβαμε να το συζητήσουμε.
But he did not have the opportunity to finish.	Όμως δεν είχε την ευκαιρία να τελειώσει.
We were honest with them, and of course they were upset.	Ήμασταν ειλικρινείς μαζί τους, και φυσικά στεναχωρήθηκαν.
You can not leave them.	Δεν μπορείτε να τους αφήσετε.
And not just to control what they did.	Και όχι απλώς να ελέγχουν τι έκαναν.
Most people know him as a moment in time.	Οι περισσότεροι τον γνωρίζουν ως μια στιγμή στο χρόνο.
Right here.	Εδώ ακριβώς.
In the form given above.	Με τη μορφή που δίνεται παραπάνω.
He gave a way.	Έδωσε έναν τρόπο.
But there was no time to change it.	Αλλά δεν υπήρχε χρόνος να το αλλάξω.
I take it back.	Το παίρνω πίσω.
However, for most, this is true.	Ωστόσο, για τους περισσότερους, αυτό είναι αλήθεια.
He was not eight years old and this was not a date.	Δεν ήταν οκτώ χρονών και αυτό δεν ήταν ραντεβού.
Good in a corner.	Καλό σε μια γωνία.
We have a lot to discuss.	Έχουμε πολλά να συζητήσουμε.
I gave him my story anyway.	Του έδωσα την ιστορία μου πάντως.
Many other projects are in progress.	Πολλά άλλα έργα βρίσκονται σε εξέλιξη.
You can have good results with patience.	Μπορείτε να έχετε καλά αποτελέσματα με υπομονή.
On each arm.	Σε κάθε μπράτσο.
See the quality and price of the service.	Δείτε την ποιότητα και την τιμή της υπηρεσίας.
You can do that too, anyway.	Μπορείς να το κάνεις και αυτό, ούτως ή άλλως.
She moved then, faster than she had ever moved in her life.	Μετακόμισε τότε, πιο γρήγορα από ό,τι είχε κινηθεί ποτέ στη ζωή της.
So we have a problem in the short term.	Άρα έχουμε πρόβλημα βραχυπρόθεσμα.
The same effect cannot be produced by the other cause.	Το ίδιο αποτέλεσμα δεν μπορεί να παραχθεί από την άλλη αιτία.
Regular opening hours.	Τακτικό ωράριο λειτουργίας.
There were no significant relationships for the girls.	Δεν υπήρχαν σημαντικές σχέσεις για τα κορίτσια.
He can not look at it directly, not anymore.	Δεν μπορεί να το κοιτάξει απευθείας, όχι πια.
Still, he had spent weeks learning it.	Παρόλα αυτά, είχε περάσει εβδομάδες μαθαίνοντάς το.
Our family enjoyed watching the fire on a cold autumn night.	Η οικογένειά μας απολάμβανε να παρακολουθεί τη φωτιά το κρύο βράδυ του φθινοπώρου.
It was there.	Εκεί ήταν.
I want to be by your side, one of your men.	Θέλω να είμαι δίπλα σου, ένας από τους άντρες σου.
I made the mistake of getting married.	Έκανα το λάθος να παντρευτώ.
There was not much at home for breakfast.	Δεν υπήρχε πολύ στο σπίτι για πρωινό.
At the church.	Στην εκκλησία.
As you would expect, he hated me for saying that.	Όπως θα περίμενες, με μισούσε που το είπα αυτό.
The girls were calling home and they would be lucky to pass.	Τα κορίτσια τηλεφωνούσαν στο σπίτι και θα ήταν τυχερά να περάσουν.
Either dead or missing.	Είτε νεκρός είτε αγνοούμενος.
Representative results of repeated experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα επαναλαμβανόμενων πειραμάτων.
I went for other reasons.	Πήγα για άλλους λόγους.
Only goals in the end count.	Μετρούν μόνο τα γκολ στο τέλος.
I have not been seen playing well for a long time.	Δεν με έχουν δει να παίζω καλά εδώ εδώ και πολύ καιρό.
You know what you want and we will do it.	Ξέρετε τι θέλετε και θα το πραγματοποιήσουμε.
Like the comments that follow.	Όπως και τα σχόλια που ακολουθούν.
The one could not exist without the other.	Το ένα δεν θα μπορούσε να υπάρξει χωρίς το άλλο.
Maybe she was too.	Ίσως ήταν και αυτή.
No one has a word to say against her.	Κανείς δεν έχει λέξη να πει εναντίον της.
And it is very short.	Και είναι πολύ σύντομο.
Women and children mainly.	Γυναίκες και παιδιά κυρίως.
I have loved my child.	Έχω αγαπήσει το παιδί μου.
They had a lot in common.	Είχαν πολλά κοινά.
He did most of the experiments.	Έκανε τα περισσότερα πειράματα.
We did the same, he says.	Το ίδιο κάναμε και εμείς, λέει.
So if you are going somewhere, do not read this.	Επομένως, αν πρόκειται να πάτε κάπου, μην το διαβάσετε αυτό.
He supported science and religion.	Υποστήριξε την επιστήμη και τη θρησκεία.
Such a pattern was repeated throughout his career.	Ένα τέτοιο μοτίβο επαναλήφθηκε σε όλη την καριέρα του.
Sometimes he waits for me in the building.	Μερικές φορές με περιμένει στο κτίριο.
We are just interested in things as they are.	Απλώς μας ενδιαφέρουν τα πράγματα ως έχουν.
I needed time to think.	Χρειαζόμουν χρόνο να σκεφτώ.
You will not be able to speak very soon.	Πολύ σύντομα δεν θα μπορείτε να μιλήσετε.
He never called me again.	Δεν με ξανακάλεσε ποτέ.
It would be good to read about it before you start.	Καλά θα ήταν να διαβάσετε για αυτόν πριν ξεκινήσετε.
It would change us.	Θα μας άλλαζε.
He was afraid of water.	Φοβόταν το νερό.
They are just trying to survive like the rest of us.	Απλώς προσπαθούν να επιβιώσουν όπως οι υπόλοιποι από εμάς.
Lack of storage is one of them.	Η έλλειψη αποθηκευτικού χώρου είναι ένα από αυτά.
This is as good as it gets.	Αυτό είναι τόσο καλό όσο γίνεται.
They are both sick.	Είναι και οι δύο άρρωστοι.
It is a weapon.	Είναι ένα όπλο.
I'm having a little party for her.	Κάνω ένα μικρό πάρτι για εκείνη.
For some, it still applies.	Για κάποιους, εξακολουθεί να ισχύει.
Much more than you.	Πολύ περισσότερο από εσάς.
That would do.	Αυτό θα έκανε.
These small details must be included.	Αυτές οι μικρές λεπτομέρειες πρέπει να συμπεριληφθούν.
There is no sense of order, no sense of the whole.	Δεν υπάρχει αίσθηση τάξης, καμία αίσθηση του συνόλου.
We may not have enough time to learn.	Μπορεί να μην έχουμε αρκετό χρόνο να μάθουμε.
We do not know how to prove this at this time.	Προς το παρόν δεν ξέρουμε πώς να το αποδείξουμε αυτό.
He did everything he had to do.	Έκανε όλα όσα έπρεπε να κάνει.
You had to check the facts.	Έπρεπε να ελέγξεις τα γεγονότα.
And it will create the image without problems.	Και θα δημιουργήσει την εικόνα χωρίς προβλήματα.
Then he did it again.	Μετά το έκανε ξανά.
There may be many memories that are kept safe inside.	Μπορεί να υπάρχουν πολλές αναμνήσεις που κρατούνται ασφαλείς μέσα.
They would call me.	Θα με καλούσαν.
This is the best way.	Αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος.
I have to be in it.	Πρέπει να είμαι σε αυτό.
I think it feels a bit out of place.	Νομίζω ότι νιώθει κάπως παράταιρη.
Then things will warm up.	Τότε τα πράγματα θα ζεσταθούν.
The first night we were getting ready to go out for dinner.	Το πρώτο βράδυ ετοιμαζόμασταν να βγούμε για φαγητό.
This is the kind of shit we put in.	Αυτό είναι το είδος των σκατά που βάζουμε.
But it hurt like hell.	Αλλά πόνεσε σαν κόλαση.
Not valid.	Δεν ισχύει.
For a long time the boy lay dead.	Για πολλή ώρα το αγόρι ξάπλωνε σαν νεκρό.
Analyze the data and write the manuscript.	Ανάλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
Here you go.	Ορίστε.
But it may not be for a while, sorry !.	Αλλά μπορεί να μην είναι για λίγο, συγγνώμη!.
They are like many "main" methods.	Είναι σαν πολλές «κύριες» μεθόδους.
The world is black and white for them.	Ο κόσμος είναι ασπρόμαυρος γι' αυτούς.
The possible insurance price.	Η πιθανή ασφαλιστική τιμή.
However, her manner was different from that of his kind.	Ωστόσο, ο τρόπος της ήταν διαφορετικός από αυτόν του είδους του.
I long to be close to you.	Λαχταρώ να κρατηθώ κοντά σου.
He knew they were back.	Ήξερε ότι επέστρεψαν.
You can probably guess what will happen next.	Μπορείτε πιθανώς να μαντέψετε τι θα συμβεί στη συνέχεια.
It is quite close to the ground.	Είναι αρκετά κοντά στο έδαφος.
He knew what he was planning.	Ήξερε τι σχεδίαζε.
This is the deal.	Αυτή είναι η συμφωνία.
Please, guys, go ahead and order what you want.	Παρακαλώ, παιδιά, προχωρήστε και παραγγείλετε ότι θέλετε.
If you have any software you want to test, send it to us !.	Εάν έχετε κάποιο λογισμικό που θέλετε να ελέγξετε, στείλτε το σε εμάς!.
The required standard of care failed.	Απέτυχε το πρότυπο φροντίδας που το απαιτούσε.
Part of my plan was simple.	Ένα μέρος του σχεδίου μου ήταν απλό.
The next one will rule the world.	Ο επόμενος θα κυβερνήσει τον κόσμο.
It shouldn't have been, and it was.	Δεν έπρεπε να είναι, και ήταν.
Show them the experience.	Δείξτε τους την εμπειρία.
So in this sense it works.	Άρα με αυτή την έννοια λειτουργεί.
They will be closed.	Θα είναι κλειστά.
He can not leave.	Δεν μπορεί να φύγει.
If they found a boat to leave, they could go.	Αν έβρισκαν μια βάρκα για να φύγουν, θα μπορούσαν να πάνε.
They closed it because it was not safe for children.	Το έκλεισαν γιατί δεν ήταν ασφαλές για τα παιδιά.
Its operation remains unknown.	Η λειτουργία του παραμένει άγνωστη.
These rights are limited.	Αυτά τα δικαιώματα είναι περιορισμένα.
As for taking action.	Όσο για την ανάληψη δράσης.
I wish it wasn't morning.	Μακάρι να μην ήταν πρωί.
But there was no train line in this part of town.	Αλλά δεν υπήρχε γραμμή τρένου σε αυτό το μέρος της πόλης.
Unfortunately he is in a real battle with this cancer right now.	Δυστυχώς είναι σε μια πραγματική μάχη με αυτόν τον καρκίνο αυτή τη στιγμή.
We have been informed that it will no longer apply.	Ενημερωθήκαμε ότι δεν θα ισχύει πλέον.
Different types of solutions are possible.	Διαφορετικοί τύποι λύσεων είναι δυνατοί.
Every day.	Κάθε μέρα.
This is something that will not come often.	Αυτό είναι κάτι που δεν θα έρχεται συχνά.
So it is an interesting case of use.	Είναι λοιπόν μια ενδιαφέρουσα περίπτωση χρήσης.
And that is one of those things.	Και αυτό είναι ένα από αυτά τα πράγματα.
Call us.	Καλέστε μας.
To see what is down there.	Για να δούμε τι υπάρχει εκεί κάτω.
But there was no anger in his eyes.	Όμως δεν υπήρχε θυμός στα μάτια του.
A beauty shop.	Ένα κατάστημα ομορφιάς.
But watch out.	Αλλά προσέξτε το.
That had to mean something.	Αυτό έπρεπε να σημαίνει κάτι.
This is nothing new or surprising.	Αυτό δεν είναι τίποτα νέο ή εκπληκτικό.
It was still hot.	Ήταν ακόμα ζεστό.
They were paid in cash and went ahead.	Πληρώθηκαν με μετρητά και προχώρησαν.
It may be the third or fourth attempt.	Μπορεί να είναι η τρίτη ή η τέταρτη προσπάθεια.
I should probably have checked with you first.	Μάλλον θα έπρεπε να είχα ελέγξει πρώτα μαζί σου.
I do not even know where to start.	Δεν ξέρω καν από πού να ξεκινήσω.
He did not receive such notice.	Δεν έλαβε τέτοια ειδοποίηση.
So you would look.	Οπότε θα κοιτούσες.
We need to build a business model for this.	Πρέπει να οικοδομήσουμε ένα επιχειρηματικό μοντέλο για αυτό.
For more information.	Για περισσότερες πληροφορίες.
This huge crowd really hated him.	Αυτό το τεράστιο πλήθος τον μισούσε πραγματικά.
He used more and more of them.	Χρησιμοποιούσε όλο και περισσότερα από αυτά.
This is not exactly true.	Αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
But we can do the best.	Μπορούμε όμως να το κάνουμε το καλύτερο.
But for him it had a different result.	Για εκείνον όμως είχε διαφορετικό αποτέλεσμα.
I will forward this article to him.	Θα του προωθήσω αυτό το άρθρο.
This comes very naturally throughout our day.	Αυτό έρχεται πολύ φυσικά όλη την ημέρα μας.
This woman knows power.	Αυτή η γυναίκα γνωρίζει την εξουσία.
Much more.	Αρκετά περισσότερα.
It's their way of doing politics.	Είναι ο τρόπος τους να κάνουν πολιτική.
I liked it, but I was confused.	Μου άρεσε, αλλά ήμουν μπερδεμένος.
I mean, it exists but no one uses it.	Θέλω να πω, υπάρχει αλλά κανείς δεν το χρησιμοποιεί.
Hospital care is expensive.	Η νοσοκομειακή περίθαλψη είναι ακριβή.
I just felt it really didn't make sense.	Απλώς ένιωσα ότι πραγματικά δεν είχε νόημα.
With these words, happy new year !.	Με αυτά τα λόγια, καλή χρονιά!.
This was the start we needed.	Αυτή ήταν η εκκίνηση που χρειαζόμασταν.
This can happen for many reasons.	Αυτό μπορεί να συμβεί για πολλούς λόγους.
When they do something wrong you say it because you love them.	Όταν κάνουν κάτι λάθος τους το λες γιατί τους αγαπάς.
You will not know how to walk it.	Δεν θα ξέρετε να το περπατήσετε.
But it did not improve.	Αλλά δεν βελτιώθηκε.
There was no note, no message, nothing.	Δεν υπήρχε κανένα σημείωμα, κανένα μήνυμα, τίποτα.
Both drugs had equal effects on blood pressure.	Και τα δύο φάρμακα είχαν ίσες επιδράσεις στην αρτηριακή πίεση.
These things will happen in the next month or two.	Αυτά τα πράγματα θα συμβούν μέσα στους επόμενους ή δύο μήνες.
This seems to be more in line with what the authors expect.	Αυτό φαίνεται να είναι περισσότερο σύμφωνο με αυτό που περιμένουν οι συγγραφείς.
This requires a lot of knowledge and thinking about coffee.	Αυτό απαιτεί πολλή γνώση και σκέψη για τον καφέ.
Recent years.	Τα τελευταία χρόνια.
And that was the reason they created it.	Και αυτός ήταν ο λόγος που το δημιούργησαν αυτό.
But none of this happens without cold.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν γίνεται χωρίς κρύο.
He was out of balance.	Ήταν εκτός ισορροπίας.
These questions are no longer asked.	Αυτές οι ερωτήσεις δεν τίθενται πλέον.
I am here in your lines by force and against my will.	Είμαι εδώ μέσα στις γραμμές σας με τη βία και παρά τη θέλησή μου.
However, it sold at a fairly expensive price.	Ωστόσο, πούλησε σε αρκετά ακριβή τιμή.
To live a different life.	Να ζήσεις μια διαφορετική ζωή.
The face.	Το πρόσωπο.
The issue is more complicated.	Το θέμα είναι πιο περίπλοκο.
The place that was once our home.	Το μέρος που κάποτε ήταν το σπίτι μας.
Nothing, no word, could match the truth.	Τίποτα, καμία λέξη, δεν μπορούσε να ταιριάξει με την αλήθεια.
It was designed by a friend of mine.	Το σχεδίασε ένας φίλος μου.
Something could be seen from the tone of her voice.	Κάτι φαινόταν από τον τόνο στη φωνή της.
You want to sell as a complete collection.	Θέλετε να πουλήσετε ως πλήρη συλλογή.
Several of them this year.	Αρκετά από αυτά φέτος.
You should be particularly responsive to any negative comments or criticisms.	Θα πρέπει να απαντάτε ιδιαίτερα σε τυχόν αρνητικά σχόλια ή κριτικές.
This is to sit in the kitchen and eat.	Αυτό είναι να κάθεσαι στην κουζίνα και να τρως.
He will stay with us.	Θα μείνει μαζί μας.
He turned and looked.	Γύρισε και κοίταξε.
I will die.	Θα πεθάνω.
It could be your year to survive.	Θα μπορούσε να είναι η χρονιά σας για να επιβιώσετε.
A voice he barely recognized.	Μια φωνή που μόλις και μετά βίας αναγνώρισε.
This is your chance.	Αυτή είναι η ευκαιρία σας.
We have four dogs.	Έχουμε τέσσερα σκυλιά.
They are designed for this purpose only.	Έχουν σχεδιαστεί μόνο για αυτόν τον σκοπό.
You will like it.	Θα σου αρέσει.
You just do not see it.	Απλώς δεν το βλέπεις.
The pass bar seemed quite low.	Η μπάρα περασμάτων φαινόταν αρκετά χαμηλή.
It was the first.	Ήταν το πρώτο.
I think at some point, you just get tired.	Νομίζω ότι σε ένα συγκεκριμένο σημείο, απλά κουράζεσαι.
To set you free.	Για να σε απελευθερώσει.
So the value of my time is actually negative.	Οπότε η αξία του χρόνου μου είναι στην πραγματικότητα αρνητική.
Weapons and tools are important in every culture.	Τα όπλα και τα εργαλεία είναι σημαντικά σε κάθε πολιτισμό.
They knew what he could do and they used it anyway.	Ήξεραν τι μπορούσε να κάνει και το χρησιμοποιούσαν ούτως ή άλλως.
The ship itself seemed to be silent.	Το ίδιο το πλοίο φαινόταν να έχει σωπάσει.
no longer needed.	δεν χρειάζεται πλέον.
The methods he used were not accurate.	Οι μέθοδοι που είχε χρησιμοποιήσει δεν ήταν ακριβείς.
He has never run before for anything.	Δεν έχει τρέξει ποτέ πριν για τίποτα.
We stood up.	Σηκωθήκαμε όρθιοι.
They had met some people there.	Είχαν γνωρίσει κάποιους ανθρώπους εκεί.
No one has an answer, at least not very good.	Δεν έχει κανείς απάντηση, τουλάχιστον όχι πολύ καλή.
Maybe we find something in our criminal record.	Ίσως βρούμε κάτι στο ποινικό μας μητρώο.
Ten men arrived.	Έφτασαν δέκα άνδρες.
Nothing on this blog is legal advice, it is just information and opinion.	Τίποτα σε αυτό το ιστολόγιο δεν είναι νομικές συμβουλές, είναι απλώς πληροφορίες και γνώμη.
Yes, yes, she could have told him.	Ναι, ναι, μπορούσε να του το πει.
You can get your age group so wrong.	Μπορείς να πάρεις τόσο λάθος τη δική σου ηλικιακή ομάδα.
We want to reduce this risk.	Θέλουμε να μειώσουμε αυτόν τον κίνδυνο.
She paid in her own way and with the above.	Πλήρωσε με τον τρόπο της και με το παραπάνω.
The medical insurance market is large, id.	Η αγορά ιατρικής ασφάλισης είναι μεγάλη, id.
Once again, we found gender differences between the groups.	Για άλλη μια φορά, βρήκαμε διαφορές φύλου μεταξύ των ομάδων.
Tell us what you did not like in the comments.	Πείτε μας τι δεν σας άρεσε στα σχόλια.
I have read each one, and the book, twice.	Έχω διαβάσει κάθε ένα, και το βιβλίο, δύο φορές.
At least not in the beginning.	Τουλάχιστον όχι στην αρχή.
But we have more power this year.	Έχουμε όμως περισσότερη δύναμη φέτος.
Now you may not want to do this every day.	Τώρα μπορεί να μην θέλετε να το κάνετε αυτό κάθε μέρα.
It was quiet earlier.	Ήταν ήσυχη νωρίτερα.
Get one if you do not have one.	Πάρε ένα αν δεν έχεις.
I think it will go very well.	Νομίζω ότι θα τα πάει πολύ καλά.
I do not care.	Δεν με νοιάζει.
There are many reasons for this.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτό.
All he wants to do is run.	Το μόνο που θέλει να κάνει είναι να τρέξει.
This was not their job.	Δεν ήταν αυτή η δουλειά τους.
He went to his office.	Πήγε προς το γραφείο του.
I'm not your sister.	Δεν είμαι η αδερφή σου.
Not a single person out there.	Ούτε ένα άτομο εκεί έξω.
I wrote a password.	Έγραψα έναν κωδικό.
Well, yes, that's true.	Λοιπόν, ναι, τόσα είναι αλήθεια.
Go find one and kill it.	Πήγαινε βρες ένα και σκότωσε το.
Knowing the people in here.	Γνωρίζοντας τους ανθρώπους εδώ μέσα.
It will not come off.	Δεν θα ξεκολλήσει.
There is no doubt that he is a man.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι είναι άντρας.
The rich do not have thirty hours a day.	Οι πλούσιοι δεν έχουν τριάντα ώρες τη μέρα τους.
It did not matter.	Δεν είχε σημασία.
I will pick up my bag.	Θα σηκώσω την τσάντα μου.
No, no message.	Όχι, κανένα μήνυμα.
Lettering can soon be a lost art.	Τα γράμματα μπορεί σύντομα να είναι μια χαμένη τέχνη.
They love and care about the people they lead.	Αγαπούν και νοιάζονται για τους ανθρώπους που ηγούνται.
Really taste it.	Γευτείτε το πραγματικά.
Both tests were completed without incident.	Και οι δύο δοκιμές ολοκληρώθηκαν χωρίς επεισόδια.
It was like the last thing we did.	Έτσι ήταν σαν το τελευταίο πράγμα που βγάλαμε.
She is still tired.	Είναι ακόμα κουρασμένη.
Early research showed that our ability to store images was extremely high.	Οι πρώτες έρευνες έδειξαν ότι η ικανότητά μας να αποθηκεύουμε εικόνες ήταν εξαιρετικά υψηλή.
There must be more.	Πρέπει να υπάρχουν περισσότερα.
Location throughout the area.	Θέση σε ολόκληρη την περιοχή.
You needed my help last night.	Χρειαζόσασταν τη βοήθειά μου χθες το βράδυ.
We have to be fast.	Πρέπει να είμαστε γρήγοροι.
But it is not enough to tell her the truth.	Αλλά δεν είναι αρκετά για να της πω την αλήθεια.
Here he would play and direct various plays.	Εδώ θα έπαιζε και σκηνοθετούσε διάφορα έργα.
The gun goes out.	Το όπλο σβήνει.
It is a search process.	Είναι μια διαδικασία αναζήτησης.
We were them.	Εμείς ήμασταν αυτοί.
The walls were not for that.	Δεν ήταν για αυτό οι τοίχοι.
Every day, every case felt familiar, but it went a little slower.	Κάθε μέρα, κάθε περίπτωση ένιωθε οικεία, αλλά προχωρούσε λίγο πιο αργά.
It can be anything you want it to be.	Μπορεί να είναι οτιδήποτε θέλετε να είναι.
It was right and fair.	Ήταν σωστό και δίκαιο.
It was slow.	Ήταν αργός.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα, ισχύει ακριβώς το αντίθετο.
She is afraid to do anything else.	Φοβάται να κάνει οτιδήποτε άλλο.
The boys worked hard trying to learn the differences between the schools.	Τα αγόρια δούλεψαν σκληρά προσπαθώντας να μάθουν τις διαφορές μεταξύ των σχολείων.
He knew, however, that time was not on his side.	Γνώριζε, ωστόσο, ότι ο χρόνος δεν ήταν με το μέρος του.
I would not let them do that to me.	Δεν θα τους άφηνα να μου το κάνουν αυτό.
It does not look better up close.	Δεν φαίνεται καλύτερος από κοντά.
This usually seems to upset a program.	Αυτό συνήθως φαίνεται να ανατρέπει ένα πρόγραμμα.
As a rule.	Ως κανονας.
It was as if a part of him was sick.	Ήταν σαν και ένα μέρος του να ήταν άρρωστο.
I get both.	Παίρνω και τα δύο.
All three are dead.	Και οι τρεις έχουν πεθάνει.
But he did not show up.	Αλλά δεν εμφανίστηκε.
We will not have anything complicated to do.	Δεν θα έχουμε τίποτα περίπλοκο να κάνουμε.
Each result must be appropriate to the situation.	Κάθε αποτέλεσμα πρέπει να είναι κατάλληλο για την κατάσταση.
My first friend.	Ο πρώτος μου φίλος.
It may have the opposite effect.	Ενδεχομένως να έχει το αντίθετο αποτέλεσμα.
Be careful, he said.	Πρόσεχε, είπε.
There is nothing beyond that, nothing beyond the game.	Δεν υπάρχει τίποτα πέρα ​​από αυτό, τίποτα πέρα ​​από το παιχνίδι.
Analyze the results and write the manuscript.	Ανάλυσε τα αποτελέσματα και έγραψε το χειρόγραφο.
But these words are powerful because they are not really feedback.	Αλλά αυτές οι λέξεις είναι ισχυρές γιατί δεν είναι πραγματικά ανατροφοδότηση.
I supposedly did not tell anyone.	Υποτίθεται ότι δεν το είπα σε κανέναν.
Her answer seemed to surprise us both.	Η απάντησή της φάνηκε να μας ξάφνιασε και τους δύο.
It's really amazing and really unique for every human being.	Είναι πραγματικά κάτι εκπληκτικό και πραγματικά μοναδικό για κάθε άνθρωπο.
If it happened, it would not matter that we are friends.	Αν συνέβαινε, δεν θα είχε σημασία ότι είμαστε φίλοι.
I just wanted to know.	Απλά ήθελα να ξέρω.
And their safety as well.	Και η ασφάλειά τους επίσης.
The rest of the file is unknown.	Το υπόλοιπο αρχείο είναι άγνωστο.
There are limits to the right of access.	Υπάρχουν όρια στο δικαίωμα πρόσβασης.
I can not let that happen.	Δεν μπορώ να το αφήσω να συμβεί.
The feedback we received was incredible.	Τα σχόλια που πήραμε ήταν απίστευτα.
In many ways it is a wonderful thing.	Από πολλές απόψεις είναι υπέροχο πράγμα.
Like something alive.	Σαν κάτι ζωντανό.
To open or close.	Για άνοιγμα ή κλείσιμο.
Do not even try to look for it.	Μην προσπαθήσετε καν να το ψάξετε.
The next day he improved even more, and the next day again.	Την επόμενη μέρα βελτιώθηκε ακόμη περισσότερο, και την επόμενη πάλι.
These are not easy things.	Αυτά δεν είναι εύκολα πράγματα.
And we will do it.	Και θα το κάνουμε.
They are part of normal business development.	Αποτελούν μέρος της κανονικής επιχειρηματικής ανάπτυξης.
No, he would not think of that now.	Όχι, δεν θα το σκεφτόταν αυτό τώρα.
They know us too.	Μας ξέρουν κι αυτοί.
I really liked this piece.	Πραγματικά μου άρεσε αυτό το κομμάτι.
From the back window, a woman.	Από το πίσω παράθυρο, μια γυναίκα.
We are ready and waiting.	Είμαστε έτοιμοι και περιμένουμε.
Instead, there had to be at least four times as many people.	Αντίθετα, έπρεπε να υπάρχουν τουλάχιστον τετραπλάσιοι άνθρωποι.
And the stars are beautiful.	Και τα αστέρια είναι όμορφα.
The mechanism behind the interaction is still unclear.	Ο μηχανισμός πίσω από την αλληλεπίδραση είναι ακόμα ασαφής.
But he knew a better way.	Αλλά ήξερε έναν καλύτερο τρόπο.
We can not take from them what they do not have.	Δεν μπορούμε να τους πάρουμε αυτό που δεν έχουν.
I was afraid he would do nothing.	Φοβόμουν ότι δεν θα έκανε τίποτα.
You can not miss him.	Δεν μπορείς να τον λείψεις.
I'm trying to work on it.	Προσπαθώ να δουλέψω σε αυτό.
Your sister tells me that you do not live far from the city.	Η αδερφή σου μου λέει ότι δεν μένεις μακριά από την πόλη.
I listened to them once and then they left.	Τους άκουσα μια φορά και μετά έφυγαν.
The men behind her shouted.	Φώναξαν οι άντρες πίσω της.
It can be serious.	Μπορεί να είναι σοβαρό.
However, it raises an interesting question.	Ωστόσο, εγείρει ένα ενδιαφέρον ερώτημα.
Here, we describe the basic steps of this process.	Εδώ, περιγράφουμε τα βασικά βήματα αυτής της διαδικασίας.
In fact, he can not stand it.	Στην πραγματικότητα δεν αντέχει.
And suddenly it made sense.	Και ξαφνικά έκανε νόημα.
The economy and its effects have been limited.	Η οικονομία και οι επιπτώσεις της έχουν περιοριστεί.
Deal with it, overcome it and move on.	Αντιμετώπισέ το, ξεπέρασέ το και προχώρα.
So train your eyes instead of trying to escape.	Εκπαιδεύστε λοιπόν τα μάτια σας αντί να προσπαθείτε να ξεφύγετε.
He gave me five songs to see.	Μου έδωσε πέντε τραγούδια να δω.
He went out into the hall.	Βγήκε στο χολ.
I do not consider myself very good at anything.	Δεν θεωρώ τον εαυτό μου πολύ καλό σε τίποτα.
You can add more later if needed.	Μπορείτε να προσθέσετε περισσότερα αργότερα, αν χρειαστεί.
But the reality is much more complicated.	Αλλά η πραγματικότητα είναι πολύ πιο περίπλοκη.
She is happy to see the new day light up the tall windows.	Είναι χαρούμενη που βλέπει τη νέα μέρα να ανάβει τα ψηλά παράθυρα.
This year, we looked at why this happens.	Φέτος, εξετάσαμε γιατί συμβαίνει αυτό.
I saw you two once at a church exhibition.	Σας είδα τους δυο σας μια φορά σε μια έκθεση εκκλησίας.
Now let's get to the technical side.	Τώρα ας πάμε στην τεχνική πλευρά του.
Young people.	Οι νέοι άνθρωποι.
I will take it if you give it to me.	Θα το πάρω αν μου το δώσεις.
He was right this afternoon.	Είχε δίκιο σήμερα το απόγευμα.
Nothing really important.	Τίποτα πραγματικά σημαντικό.
Death is still the knowledge of death, the experience of death.	Ο θάνατος είναι ακόμα η γνώση του θανάτου, η εμπειρία του θανάτου.
They are completely different stories.	Είναι τελείως διαφορετικές ιστορίες.
This comes in three forms.	Αυτό έρχεται σε τρεις μορφές.
It's a great way to experiment.	Είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να πειραματιστείτε.
We can help like this, a little.	Μπορούμε να βοηθήσουμε έτσι, λίγο.
You could take two and two and make seven.	Θα μπορούσατε να πάρετε δύο και δύο και να κάνετε επτά.
It did not look like fire.	Δεν έμοιαζε με φωτιά.
They seemed to really care.	Έδειχναν να νοιάζονται πραγματικά.
Not in the line of duty.	Όχι στη γραμμή του καθήκοντος.
The second one that came home from the music camp came.	Ήρθε το δεύτερο που γύρισε σπίτι από την κατασκήνωση μουσικής.
Reduce heat to low.	Μειώστε τη φωτιά στο χαμηλό.
Resignation was not an option.	Η παραίτηση δεν ήταν επιλογή.
He must first buy time.	Πρώτα πρέπει να αγοράσει χρόνο.
It's empty.	Είναι άδειο.
Take me at seven.	Πάρε με στις επτά.
I took the lead and he threw me.	Ανέλαβα το προβάδισμα και με έριξε.
I sleep much better.	Κοιμάμαι πολύ καλύτερα.
Facts and figures about cancer.	Στοιχεία και στοιχεία για τον καρκίνο.
I'm not going to give you false hopes.	Δεν πρόκειται να σου δώσω ψεύτικες ελπίδες.
Sometimes they go.	Μερικές φορές πάνε.
Therefore, we are very open about this training.	Επομένως, είμαστε πολύ ανοιχτοί σχετικά με αυτήν την εκπαίδευση.
The same characters appear.	Εμφανίζονται οι ίδιοι χαρακτήρες.
I have lost sight of what can happen.	Έχω χάσει το τι μπορεί να συμβαίνει.
Participants provide written informed consent.	Οι συμμετέχοντες παρέχουν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Anyway, obviously it's very common.	Τέλος πάντων, προφανώς είναι πολύ συνηθισμένο.
Do not think for a moment to go out.	Μη σκεφτείς ούτε μια στιγμή να βγεις έξω.
By the way, they will lose their power over the years.	Παρεμπιπτόντως, θα χάσουν τη δύναμή τους με τα χρόνια.
And the crowd began to move.	Και το πλήθος άρχισε να κινείται.
The real ones at least.	Τα αληθινά τουλάχιστον.
We will see if we keep our system activated.	Θα δούμε αν θα διατηρήσουμε το σύστημά μας ενεργοποιημένο.
The less we knew, the better.	Όσο λιγότερα ξέραμε, τόσο το καλύτερο.
It recently closed five months ago.	Πρόσφατα έκλεισε πέντε μηνών.
I must be crazy.	Πρέπει να είμαι τρελός.
I hope it continues.	Ελπίζω να συνεχίσει.
She is here, she told herself.	Είναι εδώ, είπε στον εαυτό της.
There is no reality.	Δεν υπάρχει πραγματικότητα.
There are many factors that affect the outcome of a game.	Υπάρχουν πολλοί παράγοντες που επηρεάζουν το αποτέλεσμα ενός παιχνιδιού.
Returns only one price.	Επιστρέφει μία μόνο τιμή.
Fight your dad, fight God.	Πολέμησε τον μπαμπά σου, πάλεψε τον Θεό.
Much easier to clean since the front is dark.	Πολύ πιο εύκολο να καθαριστεί αφού το μπροστινό μέρος είναι σκοτεινό.
Free in public areas.	Δωρεάν στους κοινόχρηστους χώρους.
The same goes for a shot in the chest.	Το ίδιο συμβαίνει και με έναν πυροβολισμό στο στήθος.
Click on the red box and you will see the problem.	Κάντε κλικ στο κόκκινο πλαίσιο και θα δείτε το πρόβλημα.
This is his position.	Αυτή είναι η θέση του.
Stop and let the fastest movement pass.	Σταματήστε και αφήστε την ταχύτερη κίνηση να περάσει.
Maybe you have the wrong number.	Ίσως έχετε λάθος αριθμό.
This is due to the lack of relevant studies.	Αυτό οφείλεται στην έλλειψη σχετικών μελετών.
There was no doubt about it.	Δεν υπήρχε καμία αμφιβολία για αυτό.
Just keep up the good work.	Απλώς συνεχίστε την καλή δουλειά.
You never knew who to believe.	Ποτέ δεν ήξερες ποιον να πιστέψεις.
Service.	Υπηρεσία.
I have never had a wife.	Δεν είχα ποτέ γυναίκα.
Your only option is to increase your physical activity.	Η μόνη σας επιλογή είναι να αυξήσετε τη φυσική σας δραστηριότητα.
We do not have a full understanding, but it is not new material.	Δεν έχουμε πλήρη κατανόηση, αλλά δεν είναι νέο υλικό.
He had tried to do it right.	Είχε προσπαθήσει να το κάνει σωστά.
If you like music, this probably works for you.	Εάν σας αρέσει η μουσική, αυτό πιθανότατα λειτουργεί για εσάς.
I'm afraid of everything.	Φοβάμαι τα πάντα.
There are some signs that this happened, some that it did not.	Υπάρχουν κάποια σημάδια ότι αυτό συνέβη, μερικά ότι δεν συνέβη.
She did not need to explain.	Δεν χρειαζόταν να του εξηγήσει.
It passed last year.	Πέρασε πέρυσι.
It was just a hell of a time.	Ήταν απλώς μια κολασμένη περίοδος.
I have a hard time hearing the answer from God.	Δυσκολεύομαι να ακούσω την απάντηση από τον Θεό.
I used to get a great press.	Παλιά έπαιρνα υπέροχο Τύπο.
He wanted to do well.	Ήθελε να τα πάει καλά.
It also applies to politics.	Ισχύει και στην πολιτική.
You do what you have to do and it is not something personal.	Κάνεις αυτό που πρέπει να κάνεις και δεν είναι κάτι προσωπικό.
But now he is in trouble.	Τώρα όμως έχει μπελάδες.
However, it is just the opposite.	Ωστόσο, είναι ακριβώς το αντίθετο.
It was only there for that year, maybe.	Ήταν εκεί μόνο για εκείνη τη χρονιά, ίσως.
I laughed out loud.	γέλασα δυνατά.
This is where social media comes into play.	Εκεί είναι που μπαίνουν στην εικόνα τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
The spring workouts were hard and physical.	Οι προπονήσεις της άνοιξης ήταν σκληρές και σωματικές.
He would have to move his crossbar out of town.	Θα έπρεπε να μεταφέρει τη σταυρωτή μπάρα του έξω από την πόλη.
This guy didn't do that.	Αυτός ο τύπος δεν το έκανε αυτό.
Now, these are not bad or bad people.	Τώρα, αυτοί δεν είναι κακοί ή κακοί άνθρωποι.
I was not hard.	Δεν ήμουν σκληρός.
I love the way it is written.	Λατρεύω τον τρόπο που συντάσσεται.
Like birds.	Όπως τα πουλιά.
He tied her up and dropped her in a car.	Την έδεσε και την έπεσε με αυτοκίνητο.
This is very true.	Αυτό είναι πολύ αλήθεια.
It is a lost art now.	Είναι μια χαμένη τέχνη πλέον.
We wait somewhere sitting in the truck for an hour.	Περιμένουμε κάπου καθισμένοι στο φορτηγό για μια ώρα.
Only cancer cells were analyzed.	Αναλύθηκαν μόνο τα καρκινικά κύτταρα.
And yet this is the fact.	Κι όμως αυτό είναι το γεγονός.
What is missing is the sense of touch.	Κάτι που λείπει είναι η αίσθηση της αφής.
They have no signal, they never light up.	Δεν έχουν σήμα, δεν ανάβουν ποτέ.
There are many images of the same search topic.	Υπάρχουν πολλές εικόνες του ίδιου θέματος αναζήτησης.
There is only the bed.	Υπάρχει μόνο το κρεβάτι.
But these things happen for a reason.	Αυτά όμως συμβαίνουν για κάποιο λόγο.
I did not want to continue this thought.	Δεν ήθελα να συνεχίσω αυτή τη σκέψη.
Unless otherwise indicated.	Εκτός εάν υποδεικνύεται διαφορετικά.
Soon things will not look so bad.	Σύντομα τα πράγματα δεν θα φαίνονται τόσο άσχημα.
And no one beat us.	Και κανείς δεν μας κέρδισε.
Our thinking is no different.	Η σκέψη μας δεν είναι διαφορετική.
She tried it every night.	Κάθε βράδυ τον δοκίμαζε.
He liked the numbers and so he found his place in the stock market.	Του άρεσαν τα νούμερα κι έτσι βρήκε στο χρηματιστήριο τη θέση του.
But it never seems to equate to anything.	Αλλά ποτέ δεν φαίνεται να ισοδυναμεί με τίποτα.
Make money on milk, you know.	Κέρδισε χρήματα από το γάλα, ξέρεις.
A small party.	Ένα μικρό πάρτι.
The latter received the full amount.	Ο τελευταίος έλαβε ολόκληρο το ποσό.
He called and phoned.	Τηλεφώνησε και τηλεφώνησε.
Sleep occurs at night while the animal is lying down.	Ο ύπνος συμβαίνει τη νύχτα ενώ το ζώο είναι ξαπλωμένο.
In a sense it does not matter much.	Κατά μία έννοια δεν έχει μεγάλη σημασία.
Thanks for your response.	Ευχαριστούμε για την ανταπόκριση σας.
It was something he could get used to.	Ήταν κάτι στο οποίο μπορούσε να συνηθίσει.
This makes it quite slow in most test cases.	Αυτό το κάνει αρκετά αργό στις μεγαλύτερες περιπτώσεις δοκιμών.
There are many games to be undertaken.	Υπάρχουν πολλά παιχνίδια που πρόκειται να αναλάβει.
I tried to shout his name.	Προσπάθησα να φωνάξω το όνομά του.
I wanted you to come back.	Ήθελα να επιστρέψεις.
It is close here.	Είναι κοντά εδώ.
Nobody outside.	Κανείς εκτός.
The study did not have.	Η μελέτη δεν είχε.
You think it is.	Νομίζεις ότι είναι.
It was hard, hot work.	Ήταν σκληρή, ζεστή δουλειά.
I just wanted to have an idea of ​​where he was.	Ήθελα απλώς να έχω μια ιδέα για το πού βρισκόταν.
He did most of the experiments, research and wrote the manuscript.	Έκανε τα περισσότερα από τα πειράματα, την έρευνα και έγραψε το χειρόγραφο.
I think it was the same night.	Νομίζω ήταν το ίδιο βράδυ.
But not her bed.	Όχι όμως το κρεβάτι της.
I have used my true voice in public.	Έχω χρησιμοποιήσει την αληθινή μου φωνή δημόσια.
This never went through the second reading.	Αυτό δεν πέρασε ποτέ από τη δεύτερη ανάγνωση.
There is no honest man in the world.	Δεν υπάρχει τίμιος άνθρωπος στον κόσμο.
So were they.	Έτσι ήταν και αυτοί.
Including his own.	Συμπεριλαμβανομένου του δικού του.
You will get there if you work.	Θα φτάσετε εκεί αν δουλέψετε.
The first advantage is that you will now get your vehicle properly.	Το πρώτο πλεονέκτημα είναι ότι τώρα θα αποκτήσετε το όχημά σας σωστά.
It feels again.	Νιώθει ξανά.
It is a pleasure to have you in our home.	Είναι χαρά να σας έχουμε στο σπίτι μας.
Please let me know if you have any questions.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν έχετε οποιαδήποτε ερώτηση.
Okay, a lot of magic.	Εντάξει, πολλή μαγεία.
At this rate one goes crazy.	Με αυτόν τον ρυθμό τρελαίνεται κανείς.
However, some computer applications find this problem.	Ωστόσο, ορισμένες εφαρμογές υπολογιστή το βρίσκουν πρόβλημα.
He gave me a key and it looked good enough.	Μου έδωσε ένα κλειδί και μου φάνηκε αρκετά καλός.
Sometimes we can identify the main problem and fix it first.	Μερικές φορές μπορούμε να εντοπίσουμε το κύριο πρόβλημα και να το διορθώσουμε πρώτα.
You do not have your own will.	Δεν έχεις δική σου θέληση.
It shows the world that it does not work.	Δείχνει στον κόσμο ότι δεν δρα.
I have a better date though.	Έχω καλύτερο ραντεβού πάντως.
The school system said it had much less.	Το σχολικό σύστημα είπε ότι είχε πολύ λιγότερα.
And over time, she has recognized the wrongness of her ways.	Και με τον καιρό, έχει αναγνωρίσει το λάθος των τρόπων της.
Take whatever you want.	Πάρε ό,τι θέλεις.
His father would also be there.	Εκεί θα ήταν και ο πατέρας του.
I looked at her and it seemed like nothing had happened.	Την κοίταξα και φαινόταν σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
One might think that the book is empty of content.	Θα μπορούσε κανείς να σκεφτεί ότι το βιβλίο είναι κενό περιεχομένου.
It's just sweet.	Είναι απλά γλυκό.
Speech problems can be a sign.	Τα προβλήματα ομιλίας μπορεί να είναι σημάδι.
Let me warm things up and break the ice.	Αφήστε με να ζεστάνω τα πράγματα και να σπάσω τον πάγο.
Then it fell.	Μετά έπεφτε.
He did not give up without a fight.	Δεν τα παρατούσε χωρίς μάχη.
I could not be happier.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πιο ευχαριστημένος.
You can have it if you want.	Μπορείτε να το έχετε αν θέλετε.
In a sense it is.	Από κάποια άποψη είναι.
But too many people knew.	Αλλά πάρα πολλοί άνθρωποι ήξεραν.
But clearly one way they do it is, again, through the game.	Αλλά σαφώς ένας τρόπος που το κάνουν είναι, πάλι, μέσω του παιχνιδιού.
The most serious injuries were to his hands, arms, legs and feet.	Τα πιο σοβαρά τραύματα ήταν στα χέρια, τα χέρια, τα πόδια και τα πόδια του.
We both knew that.	Το ξέραμε και οι δύο.
Someone must have told the police.	Κάποιος πρέπει να το είπε στην αστυνομία.
They had a beautiful daughter.	Είχαν μια όμορφη κόρη.
He gets upset, little things he does not like to talk about.	Αναστατώνεται, μικροπράγματα για τα οποία δεν του αρέσει να μιλάει.
He turned to them.	Γύρισε προς το μέρος τους.
It is important to keep it consistent.	Είναι σημαντικό να το διατηρήσετε συνεπές.
Even when he is used to doing it, he is not a machine.	Ακόμα κι όταν συνηθίζει να το κάνει, δεν είναι μηχανή.
It feels weird.	Αισθάνεται περίεργα.
I would not be here now if it were not for you.	Δεν θα ήμουν εδώ τώρα αν δεν ήσουν εσύ.
In the same case.	Στην ίδια περίπτωση.
However, significant political interest is likely.	Ωστόσο, είναι πιθανό να υπάρξει σημαντικό πολιτικό ενδιαφέρον.
It is not our password, so we can not change it.	Δεν είναι ο κωδικός μας, επομένως δεν μπορούμε να τον αλλάξουμε.
But the words did not come.	Αλλά τα λόγια δεν ήρθαν.
We supposedly already had a plan.	Υποτίθεται ότι είχαμε ήδη ένα σχέδιο.
If you died, for example, it would mean snow.	Αν πέθαινες, για παράδειγμα, θα σήμαινε χιόνι.
I really like the team.	Πραγματικά μου αρέσει πολύ η ομάδα.
Once found.	Μόλις βρεθεί.
I felt sick at the very thought.	Ένιωσα άρρωστος στην ίδια τη σκέψη.
My heart had stopped completely.	Η καρδιά μου είχε σταματήσει τελείως.
He had never said that word to her before.	Δεν της είχε πει ποτέ αυτή τη λέξη πριν.
We thought we were being attacked.	Νομίζαμε ότι δεχόμασταν επίθεση.
I had never been denied anything about sex.	Δεν μου είχε αρνηθεί ποτέ τίποτα όσον αφορά το σεξ.
I'm glad that the setting is out of high school.	Χαίρομαι που το σκηνικό είναι εκτός λυκείου.
We have work to do.	Έχουμε δουλειά να κάνουμε.
Family groups stay together until the fall.	Οι οικογενειακές ομάδες παραμένουν μαζί μέχρι το φθινόπωρο.
It was clear that the object was not a dangerous weapon.	Ήταν σαφές ότι το αντικείμενο δεν ήταν επικίνδυνο όπλο.
Sometimes a person can accept things up to now and not beyond.	Μερικές φορές ένα άτομο μπορεί να δεχτεί πράγματα μέχρι τώρα και όχι παραπέρα.
A's house for dinner.	Το σπίτι του Α για δείπνο.
I will inform everyone there about what is happening.	Θα ενημερώσω όλους εκεί για το τι συμβαίνει.
I was able to keep some food, but I could not try anything.	Μπόρεσα να κρατήσω λίγο φαγητό, αλλά δεν μπορούσα να δοκιμάσω τίποτα.
Size means the size of the dress itself.	Μέγεθος σημαίνει το μέγεθος του ίδιου του φορέματος.
We will operate normally in a few minutes.	Θα λειτουργήσουμε κανονικά μέσα σε λίγα λεπτά.
However, he heard another call.	Ωστόσο, άκουσε ένα άλλο κάλεσμα.
The results showed yes, but the test was very simple.	Τα αποτελέσματα έδειχναν ναι, αλλά το τεστ ήταν πολύ απλό.
These are definitely not unique.	Αυτά σίγουρα δεν είναι μοναδικά.
Each person can have their own unique experience.	Κάθε άτομο μπορεί να έχει τη δική του μοναδική εμπειρία.
It is not caused by your own password.	Δεν προκαλείται από τον δικό σας κωδικό.
They have done so much.	Έχουν κάνει τόσα πολλά.
There is no other significant difference between the two images.	Δεν υπάρχει άλλη σημαντική διαφορά μεταξύ των δύο εικόνων.
I asked him how the business was going.	Τον ρώτησα πώς πάει η επιχείρηση.
He lived a careful life.	Έζησε μια προσεκτική ζωή.
At night no women on the streets.	Τη νύχτα καμία γυναίκα στους δρόμους.
I collected other materials.	Μάζεψα άλλα υλικά.
Other countries will consider.	Άλλες χώρες θα λάβουν υπόψη.
Thanks for the purchase.	Ευχαριστώ για την αγορά.
There is a huge market out there.	Υπάρχει μια τεράστια αγορά εκεί έξω.
Such a state machine is quite large.	Μια τέτοια κρατική μηχανή είναι αρκετά μεγάλη.
An experimental game.	Ένα πειραματικό παιχνίδι.
Tell me about problems or symptoms that occur during the repair.	Πείτε μου για προβλήματα ή συμπτώματα που εμφανίζονται κατά τη διάρκεια της επιδιόρθωσης.
You can go or you can stay.	Μπορείτε να πάτε ή μπορείτε να μείνετε.
This must be interesting.	Αυτό πρέπει να είναι ενδιαφέρον.
You can have it.	Μπορείτε να τον έχετε.
No visit.	Όχι επίσκεψη.
It was the only thing he could think of doing.	Ήταν το μόνο πράγμα που μπορούσε να σκεφτεί να κάνει.
He could remember something.	Μπορούσε να θυμηθεί κάτι.
He did not catch the disease.	Δεν κόλλησε την ασθένεια.
You can just trust the password.	Μπορείτε απλώς να εμπιστευτείτε τον κωδικό.
The Church united us in the parking lot.	Η Εκκλησία μας ένωσε μέσα στο χώρο στάθμευσης.
And that was not good.	Και αυτό δεν ήταν καλό.
I want this trip to go well.	Θέλω αυτό το ταξίδι να πάει καλά.
Let me find the right word.	Επιτρέψτε μου να βρω τη σωστή λέξη.
Sorry you got it.	Συγγνώμη που το κατάλαβες.
Everything was played like a live band.	Όλα παίζονταν σαν ζωντανή μπάντα.
He did not intend to end their discussion with his departure.	Δεν είχε σκοπό να τελειώσει η συζήτησή τους με την αποχώρησή του.
Then there was the officer's salary increase.	Έπειτα υπήρξε αύξηση μισθού αξιωματικού.
Each case study is reviewed and evaluated in full detail.	Κάθε μελέτη περίπτωσης εξετάζεται και αξιολογείται με πλήρη λεπτομέρεια.
Because they do not even come to hide forever, because they have a hope.	Γιατί ούτε έρχονται να κρύβονται για πάντα, γιατί έχουν μια ελπίδα.
The unit starts and works perfectly.	Η μονάδα ξεκινά και λειτουργεί τέλεια.
That's why we're back here.	Γι' αυτό επιστρέφουμε εδώ.
Because it has no history, it has nothing to compare.	Γιατί δεν έχει ιστορία, δεν έχει τίποτα για σύγκριση.
So crazy, so little time.	Τόσο πολύ τρελό, τόσο λίγος χρόνος.
And probably more.	Και μάλλον περισσότερο.
My feet are like ice.	Τα πόδια μου είναι σαν πάγος.
I even had to make some claims.	Έπρεπε μάλιστα να υποβάλω κάποιες αξιώσεις.
About now, her family would have just returned from church services.	Περίπου τώρα, η οικογένειά της θα είχε μόλις επιστρέψει από τις εκκλησιαστικές λειτουργίες.
I can see the benefits.	Μπορώ να δω τα οφέλη.
I love them both so much.	Αγαπώ και τους δύο τόσο πολύ.
I am not saying that there should be no parking.	Δεν λέω ότι δεν πρέπει να υπάρχει χώρος στάθμευσης.
He had been here before, he understood.	Είχε πάει εδώ πριν, κατάλαβε.
We sat by the fire, mostly quiet.	Καθίσαμε δίπλα στη φωτιά, κυρίως ήσυχοι.
Not hard, but enough to stop her from leaving.	Όχι σκληρό, αλλά αρκετά για να την εμποδίσω να φύγει.
"So leave," he told me.	Φύγε, λοιπόν», μου είπε.
At that time, things looked great.	Εκείνη την εποχή, τα πράγματα έμοιαζαν υπέροχα.
The organization of the work is as follows.	Η οργάνωση της εργασίας είναι η εξής.
Let them go in the wrong direction.	Αφήστε τους να πάνε σε λάθος κατεύθυνση.
I'm sure he was right in everything he said.	Είμαι σίγουρος ότι είχε δίκιο σε όλα όσα είπε.
They got to know each other a little better.	Γνωρίστηκαν λίγο καλύτερα.
For this "other baby" it is an idea, not a reality.	Για αυτόν το «άλλο μωρό» είναι ιδέα, όχι πραγματικότητα.
Now on the top right.	Τώρα πάνω δεξιά.
I did not hit her.	Δεν τη χτύπησα.
But a quick look at the numbers can tell a different story.	Αλλά μια γρήγορη ματιά στους αριθμούς μπορεί να πει διαφορετική ιστορία.
Things were bad.	Τα πράγματα ήταν άσχημα.
Before the treatment they just stayed.	Πριν από τη θεραπεία απλώς έμειναν.
They are kind of out to get you.	Είναι κάπως έξω για να σας πάρουν.
Please try again later.	Δοκιμάστε ξανά την αναζήτησή σας αργότερα.
When you need someone to visit, you want to come here.	Όταν χρειάζεστε κάποιον να επισκεφτείτε, θέλετε να έρθετε εδώ.
They could not be more than thirty feet from the ground.	Δεν μπορούσαν να απέχουν περισσότερο από τριάντα πόδια από το έδαφος.
That was the good news.	Αυτά ήταν τα καλά νέα.
And they are proud of that.	Και είναι περήφανοι για αυτό.
This was a fairly new development.	Αυτή ήταν μια αρκετά νέα εξέλιξη.
I tried to be polite and kind.	Προσπάθησα να είμαι ευγενικός και καλός.
Then let's put it into practice.	Τότε ας το κάνουμε πράξη.
And he lives.	Και ζει.
If you stop moving for a significant amount of time, you die.	Αν σταματήσεις να κινείσαι για κάποιο σημαντικό χρονικό διάστημα, πεθαίνεις.
At least, that usually seems to be the best way for me.	Τουλάχιστον, αυτός συνήθως φαίνεται να είναι ο καλύτερος τρόπος για μένα.
This is too late.	Αυτό είναι πολύ αργά.
Let me check.	Ασε με να ελέγξω.
The room was clean, comfortable and had everything you would need.	Το δωμάτιο ήταν καθαρό, άνετο και είχε όλα όσα θα χρειαστείτε.
They just made it work.	Απλώς το έκαναν να δουλέψει.
He was an only child.	Ήταν μοναχοπαίδι.
My friends tell me to calm down.	Οι φίλοι μου λένε να ηρεμήσω.
I wanted to be there in the end.	Ήθελα να είμαι εκεί στο τέλος.
He will believe it.	Θα το πιστέψει.
Love the masses.	Αγαπήστε τη μάζα.
Life was simple and few things ever happened there.	Η ζωή ήταν απλή και λίγα πράγματα συνέβησαν ποτέ εκεί.
Place over medium heat and bring to a boil.	Τοποθετούμε σε μέτρια φωτιά και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
But let me see it again.	Αλλά να το ξαναδώ.
The country was stable.	Η χώρα ήταν σταθερή.
Everyone had an opinion.	Όλοι είχαν άποψη.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ αυτό.
I choose not to say it.	Επιλέγω να μην το μιλήσω.
Nothing is out of bounds here.	Τίποτα δεν είναι εκτός ορίων εδώ.
Too late for everything.	Πολύ αργά για όλα.
Because we never wrote one.	Γιατί δεν γράψαμε ποτέ ένα.
Others have done it.	Άλλοι το έχουν κάνει.
That should not have happened.	Αυτό δεν έπρεπε να συμβεί.
For the most part, the strategy worked.	Ως επί το πλείστον, η στρατηγική λειτούργησε.
They are just places you live.	Είναι απλά μέρη που ζεις.
That's exactly what he does there.	Αυτό κάνει ακριβώς εκεί.
Something about the smell.	Κάτι για τη μυρωδιά.
He wanted it, it was no surprise there.	Το ήθελε, δεν ήταν έκπληξη εκεί.
The country, of course.	Η χώρα, φυσικά.
To help you both.	Για να σας βοηθήσω και τους δύο.
She loved him more than anything else on earth.	Τον αγαπούσε περισσότερο από οτιδήποτε άλλο στη γη.
I will be back for you in an hour.	Θα επιστρέψω για σένα σε μια ώρα.
We had a lot of people we were happy with.	Είχαμε πολλούς ανθρώπους με τους οποίους ήμασταν ευχαριστημένοι.
They showed that they know how to do it.	Έδειξαν ότι ξέρουν πώς να το κάνουν.
Two months or more after that he had two other cases.	Δύο μήνες ή περισσότερο μετά από αυτό είχε δύο άλλες περιπτώσεις.
She put her hand on the dog's head.	Έβαλε το χέρι της στο κεφάλι του σκύλου.
She looks confused and weak.	Φαίνεται μπερδεμένη και αδύναμη.
All we can do is hope for the best.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να ελπίζουμε για το καλύτερο.
Let him out.	Να τον αφήσει έξω.
I could feel the warm blood spreading to my skin.	Ένιωθα το ζεστό αίμα να απλώνεται στο δέρμα μου.
Not his broken one.	Όχι το σπασμένο του.
Both reduce the total unit cost.	Και τα δύο μειώνουν το συνολικό κόστος μονάδας.
Come on, just look at the horses.	Έλα, απλά κοιτάς τα άλογα.
They provide a product or a service.	Παρέχουν ένα προϊόν ή μια υπηρεσία.
But it was very sad when we found out.	Αλλά ήταν πολύ λυπηρό όταν το μάθαμε.
Defines the process for some.	Ορίζει τη διαδικασία σε ορισμένους.
You have to feed this girl.	Πρέπει να ταΐσεις αυτό το κορίτσι.
This is part of my concern.	Αυτό είναι το μέρος της ανησυχίας μου.
People smiled at her.	Ο κόσμος της χαμογέλασε.
She did not understand how she could have it at a young age.	Δεν καταλάβαινε πώς θα μπορούσε να έχει στη νεαρή ηλικία της.
It remained in my hand.	Έμεινε στο χέρι μου.
He pulled her up.	Την τράβηξε ψηλά.
To take it seriously.	Για να το πάρεις στα σοβαρά.
The problems with the latter are obvious.	Τα προβλήματα με το τελευταίο είναι προφανή.
They do not mean that, though.	Δεν εννοούν αυτό, όμως.
I'm the bad guy.	Είμαι ο κακός.
We have a standard approach.	Έχουμε μια τυπική προσέγγιση.
Next, we want to find out what the mixed strategy is.	Στη συνέχεια, θέλουμε να βρούμε ποια είναι η μικτή στρατηγική.
But that was to be expected.	Αλλά αυτό ήταν αναμενόμενο.
That's what the police told me.	Αυτό μου είπε η αστυνομία.
His hand flew out and grabbed her by the neck.	Το χέρι του πέταξε έξω και την έπιασε από το λαιμό.
I'm telling you.	Σου λεω.
Two of them were talking in their sleep.	Δύο από αυτούς μιλούσαν στον ύπνο τους.
It was not above us.	Δεν ήταν από πάνω μας.
Look, do not accept my words.	Κοιτάξτε, μην δέχεστε τα λόγια μου.
I can trust this part of me.	Μπορώ να εμπιστευτώ αυτό το κομμάτι μου.
Make sure the car is cold.	Βεβαιωθείτε ότι το αυτοκίνητο είναι κρύο.
Nothing surprises him so far, then.	Τίποτα δεν τον εκπλήσσει μέχρι στιγμής, λοιπόν.
I just want a game to keep things interesting.	Θέλω απλώς ένα παιχνίδι για να κρατήσω τα πράγματα ενδιαφέροντα.
All systems online.	Όλα τα συστήματα online.
She really likes to cook.	Της αρέσει πραγματικά να μαγειρεύει.
It is not as close to anything as anything we know.	Δεν είναι τόσο κοντά στο τίποτα όσο τίποτα από όσα γνωρίζουμε.
So practice was necessary.	Άρα η εξάσκηση ήταν απαραίτητη.
This is just beginning.	Αυτό μόλις ξεκινάει.
Take one of these and watch the wildlife.	Παίρνετε ένα από αυτά και παρακολουθείτε την άγρια ​​φύση.
In no case should we know what to do.	Πιθανώς σε καμία περίπτωση δεν πρέπει να ξέρουμε τι να κάνουμε.
We have to let it go.	Πρέπει να το αφήσουμε να φύγει.
I'm used to it now.	Το έχω συνηθίσει πλέον.
It 's straight.	Είναι ευθεία.
But you did.	Αλλά το έκανες.
Now of course.	Τώρα βέβαια.
Maybe you want to make a movie or whatever.	Ίσως θέλετε να κάνετε μια ταινία ή οτιδήποτε άλλο.
From all over the world.	Από όλο τον κόσμο.
He had a great second half, he played injured but he was a great player.	Έκανε ένα υπέροχο δεύτερο ημίχρονο, έπαιζε τραυματίας, αλλά εξαιρετικός παίκτης.
I have no idea what to do about it.	Δεν έχω ιδέα τι να κάνετε για αυτό.
For every action, there is an equal and opposite reaction.	Για κάθε δράση, υπάρχει μια ίση και αντίθετη αντίδραση.
His first big opportunity on the national stage.	Η πρώτη του μεγάλη ευκαιρία στην εθνική σκηνή.
Sometimes your children hurt others.	Μερικές φορές τα παιδιά σας πληγώνουν τους άλλους.
I just drive.	Απλώς οδηγώ.
The first of these takes almost two hours.	Η πρώτη από αυτές διαρκεί σχεδόν δύο ώρες.
But there is a problem.	Αλλά υπάρχει ένα πρόβλημα.
I can not handle too much information.	Δεν μπορώ να χειριστώ πάρα πολλές πληροφορίες.
The solid lines are a guide for the eye.	Οι συμπαγείς γραμμές είναι οδηγός για το μάτι.
Fast forward to the second half and things look completely different.	Fast forward στο δεύτερο ημίχρονο και τα πράγματα φαίνονται εντελώς διαφορετικά.
We collected their remains.	Μαζέψαμε τα λείψανά τους.
I probably wouldn't even have a chance to talk to him.	Μάλλον δεν θα είχα καν την ευκαιρία να του μιλήσω.
There is power in the words you say.	Υπάρχει δύναμη στις λέξεις που λες.
Women have far more opportunities than before.	Οι γυναίκες έχουν πολύ περισσότερες ευκαιρίες από ό,τι παλιά.
How, my boy.	Πώς, αγόρι μου.
We were talking at the door.	Μιλούσαμε στην πόρτα.
You need more than that.	Χρειάζεσαι περισσότερα από αυτά.
I know how it is.	Ξέρω πώς είναι.
Your account will be evaluated before it becomes active.	Ο λογαριασμός σας θα αξιολογηθεί πριν γίνει ενεργός.
Perhaps, it can be explained in this way.	Ίσως, μπορεί να εξηγηθεί με αυτόν τον τρόπο.
I lowered my head.	Κατέβασα το κεφάλι μου.
It was not fair to hurt her.	Δεν ήταν δίκαιο να την πληγώσω.
Very slow work in the end.	Πολύ αργή δουλειά στο τέλος.
What a strong truth.	Τι δυνατή αλήθεια.
Only two of them, so it was not difficult.	Μόνο δύο από αυτά, οπότε δεν ήταν δύσκολο.
All these guys work hard and everything.	Όλα αυτά τα παιδιά δουλεύουν σκληρά και τα πάντα.
It withstands many analyzes.	Αντέχει σε πολλές αναλύσεις.
Therefore, we will not look at them.	Επομένως, δεν θα τα εξετάσουμε.
The bed is very nice, the breakfast was wonderful.	Το κρεβάτι είναι πολύ ωραίο, το πρωινό ήταν υπέροχο.
It is quite deep.	Είναι αρκετά βαθιά.
My mother and father stopped it five hundred years ago.	Η μητέρα μου και ο πατέρας μου το σταμάτησαν πριν από πεντακόσια χρόνια.
It has been particularly bad in recent days.	Ήταν ιδιαίτερα άσχημα τις τελευταίες μέρες.
They are important points of interest of this city.	Είναι σημαντικά σημεία ενδιαφέροντος αυτής της πόλης.
He told a friend.	Είπε σε έναν φίλο.
The man from the video.	Ο άνθρωπος από το βίντεο.
This match was the main event of the night.	Αυτός ο αγώνας ήταν το κύριο γεγονός της βραδιάς.
Now it felt less heavy.	Τώρα ένιωθε λιγότερο βαρύς.
And then they came in.	Και μετά μπήκαν μέσα.
This is important as a test of a theory.	Αυτό είναι σημαντικό ως δοκιμή μιας θεωρίας.
Knowledge is half the battle.	Η γνώση είναι η μισή μάχη.
He asked a few questions, but did not have much to say.	Έκανε μερικές ερωτήσεις, αλλά δεν είχε πολλά να πει.
There are things that could change in research.	Υπάρχουν πράγματα που θα μπορούσαν να αλλάξουν στην έρευνα.
One around your neck and one above each shoulder.	Ένα γύρω από το λαιμό σας και ένα πάνω από κάθε ώμο.
The same thing happens with people.	Το ίδιο συμβαίνει και με τους ανθρώπους.
However, in some cases we may need to look at the property.	Ωστόσο, σε ορισμένες περιπτώσεις μπορεί να χρειαστεί να δούμε το ακίνητο.
I laughed and said it was fine.	Γέλασα και είπα ότι ήταν μια χαρά.
He had to be.	Ήταν υποχρεωμένο να είναι.
He tried, at least.	Προσπάθησε, τουλάχιστον.
Get up early and you will have time to get up.	Σηκωθείτε νωρίς και θα έχετε χρόνο να σηκωθείτε ψηλά.
He did not deal with children.	Δεν ασχολήθηκε με παιδιά.
I do not need anything to break me.	Δεν χρειάζεται τίποτα για να με σπάσει.
That changed about six months after the wedding.	Αυτό άλλαξε περίπου έξι μήνες μετά τον γάμο.
But it can only be me.	Αλλά μπορεί να είμαι μόνο εγώ.
Oh, do something to save her.	Ω, κάνε κάτι για να τη σώσεις.
I would like to add a new one.	Θα ήθελα να προσθέσω ένα νέο.
But we really have to move on now.	Αλλά πρέπει πραγματικά να προχωρήσουμε τώρα.
Or a family member or friend may receive a diagnosis.	Ή ένα μέλος της οικογένειας ή ένας φίλος μπορεί να λάβει μια διάγνωση.
In one night the whole world had changed with respect to him.	Μέσα σε μια νύχτα όλος ο κόσμος είχε αλλάξει με σεβασμό μαζί του.
And then another couple.	Και μετά άλλο ένα ζευγάρι.
You need to take immediate steps.	Πρέπει να κάνετε άμεσα βήματα.
They come in every size and shape.	Έρχονται σε κάθε μέγεθος και σχήμα.
It is just a thought.	Είναι απλώς η σκέψη.
It was getting closer and closer.	Ερχόταν όλο και πιο κοντά.
People will never forget that.	Οι άνθρωποι δεν θα το ξεχάσουν ποτέ αυτό.
We are weak but you are strong.	Εμείς είμαστε αδύναμοι αλλά εσείς είστε δυνατοί.
Number seven, physical contact is unlimited until you get married.	Νούμερο επτά, η σωματική επαφή είναι απεριόριστη μέχρι να παντρευτείς.
The detailed procedure is described below.	Η λεπτομερής διαδικασία περιγράφεται παρακάτω.
Strange but familiar.	Παράξενο αλλά οικείο.
I did not want to answer their questions.	Δεν ήθελα να απαντήσω στις ερωτήσεις τους.
It was even worse.	Ακόμα χειρότερο ήταν αυτό.
I would like to start by taking my country back.	Θα ήθελα να ξεκινήσω παίρνοντας τη χώρα μου πίσω.
Our problems come at any cost.	Τα προβλήματά μας έρχονται με οποιοδήποτε κόστος.
The data presented are representative of three independent experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Something much more important than sweat.	Κάτι άλλο πολύ πιο σημαντικό από τον ιδρώτα.
The man's story made sense.	Η ιστορία του άντρα έκανε αίσθηση.
It received generally positive reviews.	Έλαβε γενικά θετικές κριτικές.
There is no agreement on what it should be.	Δεν υπάρχει συμφωνία για το τι πρέπει να είναι.
But who is not here is the love of my life.	Αλλά ποιος δεν είναι εδώ είναι ο έρωτας της ζωής μου.
My family is still there.	Η οικογένειά μου είναι ακόμα εκεί.
Shape the mass into a ball.	Πλάθετε τη μάζα σε μπάλα.
Others were probably just caught in the crowd.	Άλλοι πιθανότατα απλώς πιάστηκαν στο πλήθος.
I promise your safety.	Υπόσχομαι την ασφάλειά σου.
Just help each other.	Απλά βοηθήστε ο ένας τον άλλον.
Everyone noticed.	Όλοι το παρατήρησαν.
Everything else, then, you may not want to question much.	Όλα τα άλλα, λοιπόν, ίσως δεν θέλετε να τα αμφισβητήσετε πολύ.
Very fast for herself.	Πολύ γρήγορα για τον εαυτό της.
He had done for a long time.	Είχε κάνει για πολύ καιρό.
He just hoped they felt the same way about the pictures.	Απλώς ήλπιζε ότι ένιωθαν το ίδιο για τις εικόνες.
They believe that they can not change.	Πιστεύουν ότι δεν μπορούν να αλλάξουν.
It was not his concern.	Δεν ήταν το μέλημά του.
Her hands are tied.	Τα χέρια της είναι δεμένα.
It is how to protect your shoulder, how to protect your head.	Είναι πώς να προστατέψεις τον ώμο σου, πώς να προστατέψεις το κεφάλι σου.
I only tell you because you will find out anyway.	Σου λέω μόνο γιατί θα το μάθεις πάντως.
These are rare.	Αυτά είναι σπάνια.
This is just an awesome and deeply wonderful discussion.	Αυτή είναι απλά μια φοβερή και βαθιά υπέροχη συζήτηση.
All animals were used only once during the experiment.	Όλα τα ζώα χρησιμοποιήθηκαν μόνο μία φορά κατά τη διάρκεια του πειράματος.
But we do not have details about that.	Αλλά δεν έχουμε λεπτομέρειες για αυτό.
She gave me her number.	Μου έδωσε τον αριθμό της.
But now you are sleeping.	Τώρα όμως κοιμάσαι.
They just do not care.	Απλώς δεν τους νοιάζει.
Those who still use the old technology are costing well above average.	Όσοι εξακολουθούν να χρησιμοποιούν την παλιά τεχνολογία έχουν κόστος πολύ πάνω από το μέσο όρο.
For good reason they considered him dangerous.	Για καλό λόγο τον θεωρούσαν επικίνδυνο.
We do not know who these people are.	Δεν ξέρουμε ποιοι είναι αυτοί οι άνθρωποι.
He has a great stick, a good player.	Έχει υπέροχο μπαστούνι, καλό παίκτη.
I can not believe that someone would want to hear him.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι κάποιος θα ήθελε να τον ακούσει.
He closed everything.	Έκλεισε τα πάντα.
I tried to play it fast.	Προσπάθησα να το παίξω γρήγορα.
I live in a new place because of this book.	Ζω σε ένα νέο μέρος λόγω αυτού του βιβλίου.
This appeal follows.	Ακολουθεί αυτή η έκκληση.
It was too dark to see the man's face.	Ήταν πολύ σκοτεινά για να δω το πρόσωπο του άντρα.
But do not take my words.	Αλλά μην παίρνετε τα λόγια μου.
Research into these potential benefits is just beginning.	Η έρευνα για αυτά τα πιθανά οφέλη μόλις αρχίζει.
I appreciate the help and response.	Εκτιμώ για τη βοήθεια και την απάντηση.
It just sounded very, very good.	Απλώς ακουγόταν πολύ, πολύ καλό.
He can not leave the known world.	Δεν μπορεί να αφήσει τον γνωστό κόσμο.
None of them wanted to be there.	Κανείς τους δεν ήθελε να είναι εκεί.
I did this every day.	Το έκανα αυτό κάθε μέρα.
I do my job well, but.	Κάνω καλά τη δουλειά μου, αλλά.
And then he really moved.	Και μετά μετακόμισε πραγματικά.
Let me in.	Να μπώ μέσα.
I had no words.	Δεν είχα λόγια.
It was a constant threat in the run game and the pass game.	Ήταν μια σταθερή απειλή στο run game και το pass game.
Action is something we love.	Η δράση είναι κάτι που αγαπάμε.
There they are.	Να τα.
The ice falls only from the sky.	Ο πάγος πέφτει μόνο από τον ουρανό.
I never tried it.	Δεν το δοκίμασα ποτέ.
And yet that was a lie.	Κι όμως αυτό ήταν ψέμα.
But the worries subside so much.	Αλλά οι ανησυχίες υποχωρούν τόσο πολύ.
Contributed samples and performed experiments.	Συνεισέφερε δείγματα και πραγματοποίησε τα πειράματα.
It does not seem to be a terrible case.	Δεν φαίνεται να είναι μια τρομερή περίπτωση.
I will believe my father.	Θα πιστέψω τον πατέρα μου.
I make sure no one helps themselves in my things.	Φροντίζω να μην βοηθάει κανείς τον εαυτό του στα πράγματά μου.
His father had arrived last week for a visit.	Ο πατέρας του είχε φτάσει την προηγούμενη εβδομάδα για επίσκεψη.
However, the numbers tell us nothing.	Ωστόσο, οι αριθμοί δεν μας λένε τίποτα.
There was no one to carry the letters.	Δεν υπήρχε κανείς να κουβαλήσει τα γράμματα.
He threw the fish to the edge of the boat.	Έριξε το ψάρι στην άκρη του σκάφους.
The field goals are ready for the college from the ground up.	Οι στόχοι γηπέδου είναι έτοιμοι για το κολέγιο από το έδαφος.
It will become a great plot for your dream home.	Θα γίνει ένα εξαιρετικό οικόπεδο για το σπίτι των ονείρων σας.
The legs had to stay forward until they got off the floor.	Τα πόδια έπρεπε να μείνουν μπροστά μέχρι να σηκωθούν από το πάτωμα.
I'm not exactly what you would say a.	Δεν είμαι ακριβώς αυτό που θα λέγατε α.
We could say the same.	Θα μπορούσαμε να πούμε το ίδιο.
It had been going on for years.	Είχε συνεχιστεί για χρόνια.
This surprised us.	Αυτό μας εξέπληξε.
Maybe you can solve things.	Ίσως μπορείτε να λύσετε τα πράγματα.
I do not even know what he does.	Δεν ξέρω καν τι κάνει.
Analyze and discuss the data.	Ανάλυσε και συζήτησε τα δεδομένα.
All from the comfort of my own home.	Όλα από την άνεση του σπιτιού μου.
Naturally, he found a reason to do so within a few weeks.	Όπως ήταν φυσικό, βρήκε έναν λόγο να το κάνει μέσα σε λίγες εβδομάδες.
Some men stood to one side.	Κάποιοι άντρες στάθηκαν στη μία πλευρά.
And answer questions.	Και απαντήστε σε ερωτήσεις.
No how.	Όχι πώς.
We started doing it.	Αρχίσαμε να το κάνουμε.
I have hit black ice here a total of three times in the past.	Έχω χτυπήσει μαύρο πάγο εδώ συνολικά τρεις φορές στο παρελθόν.
It was the same with my mom.	Το ίδιο ήταν και με τη μαμά μου.
In fact, it's the same for everyone.	Στην πραγματικότητα, είναι το ίδιο για τον καθένα και τον καθένα.
I've been both at some point.	Έχω πάει και τα δύο κάποια στιγμή.
Talking to an adult.	Μιλώντας σε έναν ενήλικα.
Check them out !.	Ελέγξτε τα!.
There was no more room for that in her life.	Δεν υπήρχε πλέον χώρος για αυτό στη ζωή της.
They knew their market.	Ήξεραν την αγορά τους.
Come on, think better.	Έλα, σκέψου καλύτερα.
It was not over.	Δεν είχε τελειώσει.
He can't stop there.	Δεν μπορεί να σταματήσει εκεί.
Because at best they will not disappoint you.	Γιατί στην καλύτερη περίπτωση δεν θα σε απογοητεύσουν.
However, this is not over.	Ωστόσο, αυτό δεν έχει τελειώσει.
They were so young.	Ήταν τόσο νέοι.
My first group of students has almost completed its first semester.	Η πρώτη μου ομάδα μαθητών έχει σχεδόν ολοκληρώσει το πρώτο της εξάμηνο.
And some quiet.	Και κάποια ησυχία.
The love we felt for each other continues.	Η αγάπη που νιώσαμε ο ένας για τον άλλον συνεχίζεται.
I hold in my hands the evidence that supports this statement.	Κρατώ στα χέρια μου τα στοιχεία που υποστηρίζουν αυτή τη δήλωση.
Suppose this is not the case.	Ας υποθέσουμε ότι αυτό δεν ισχύει.
Most students, however, do not do enough.	Οι περισσότεροι μαθητές, ωστόσο, δεν το κάνουν αρκετά.
There is no right answer.	Δεν υπάρχει σωστή απάντηση.
Speed ​​does not matter.	Η ταχύτητα δεν έχει σημασία.
Try to stay on topic.	Προσπαθήστε να παραμείνετε στο θέμα.
He was a friend and that alone.	Ήταν φίλος και μόνο αυτό.
In fact, the opposite.	Στην πραγματικότητα, το αντίθετο.
I do not know what is happening down there.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει εκεί κάτω.
I will do many things.	Θα φτιάξω πολλά πράγματα.
Customers need to request products to make a purchase.	Οι πελάτες πρέπει να ζητήσουν τα προϊόντα για να κάνουν μια αγορά.
Everyone wants to have a similar database to each other.	Ο καθένας θέλει να έχει παρόμοια βάση δεδομένων με τον άλλον.
Not the actual content.	Όχι το πραγματικό περιεχόμενο.
A rather unique thing happened to me, though.	Μου συνέβη ένα μάλλον μοναδικό πράγμα, όμως.
The results are representative of three independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά για τρία ανεξάρτητα πειράματα.
It may be best to print your statement at home.	Ίσως είναι καλύτερο να εκτυπώσετε τη δήλωσή σας στο σπίτι.
But it leads to the same thing.	Οδηγεί όμως στο ίδιο πράγμα.
Properly, lie on your back.	Σωστά, ξαπλώστε ανάσκελα.
Please calm yourself down.	Παρακαλώ ηρεμήστε τον εαυτό σας.
He wrote something on it.	Κάτι έγραφε πάνω του.
It was absolutely wonderful.	Ήταν απολύτως υπέροχο.
But he will know.	Αλλά θα ξέρει.
I used to think that something was wrong with me.	Κάποτε πίστευα ότι κάτι δεν πάει καλά μαζί μου.
There, in bed, was the girl.	Εκεί, στο κρεβάτι, ήταν το κορίτσι.
I did not mean anything back home.	Δεν εννοούσα τίποτα πίσω στο σπίτι.
We show that this is not the case.	Δείχνουμε ότι αυτό δεν συμβαίνει.
The fall excited me no comment.	Η πτώση μου ενθουσίασε κανένα σχόλιο.
He had suffered more, and he suffered more.	Είχε υποφέρει περισσότερο, και υπέφερε περισσότερο.
He let me in.	Με άφησε να μπω.
No sense that there was anyone or anything nearby.	Καμία αίσθηση ότι υπήρχε κανείς ή τίποτα κοντά.
This does not mean that it would end in success.	Αυτό δεν σημαίνει ότι θα κατέληγε σε επιτυχία.
And first, the facts.	Και πρώτα, τα γεγονότα.
I'm in.	Είμαι μέσα.
Find ways to make extra cash.	Βρείτε τρόπους να βγάλετε επιπλέον μετρητά.
More than a thousand scientific studies on this here.	Περισσότερες από χίλιες επιστημονικές μελέτες για αυτό εδώ.
This is a part of it.	Αυτό είναι ένα κομμάτι της.
It surprised me.	Με ξάφνιασε.
I know where he lives.	Ξέρω πού μένει.
I wonder what's going on.	Αναρωτιέμαι τι συμβαίνει.
Otherwise, the power couple lost.	Διαφορετικά, το ζευγάρι εξουσίας έχασε.
First, he is very good in the ring.	Πρώτον, είναι πολύ καλός στο ρινγκ.
We can hardly think straight.	Μετά βίας μπορούμε να σκεφτούμε ευθέως.
And it is still difficult.	Και είναι ακόμα δύσκολο.
They stayed in place.	Έμειναν στη θέση τους.
But the function itself can be considered as a list of instructions.	Αλλά η ίδια η λειτουργία μπορεί να θεωρηθεί ως μια λίστα οδηγιών.
It is not to have fans.	Δεν είναι να έχεις θαυμαστές.
We too'.	Κι εμείς επίσης'.
For ball games.	Για παιχνίδια με μπάλα.
You will show me where you think you want me to be.	Θα μου δείξεις πού νομίζεις ότι θέλεις να είμαι.
Basically, if checked, remove the check from the box.	Βασικά, εάν είναι επιλεγμένο, αφαιρέστε την επιταγή από το πλαίσιο.
I do not play games.	Δεν παίζω παιχνίδια.
It feels great.	Αισθάνεται υπέροχα.
I found it a little expensive !.	Το βρήκα και λίγο ακριβό!.
They want money.	Θέλουν λεφτά.
It's not time consuming because it takes a long time to plan.	Δεν είναι του χρόνου γιατί χρειάζεται πολύς χρόνος για να προγραμματιστεί.
They generally do not.	Γενικά δεν το κάνουν.
Here we are very careful.	Εδώ είμαστε πολύ προσεκτικοί.
She decided to kill her children and then herself.	Πήρε την απόφαση να σκοτώσει τα παιδιά της και μετά τον εαυτό της.
It was as if he had lost some of his energy.	Έμοιαζε σαν να τον άφησε λίγη από την ενέργεια.
They wanted self-government.	Ήθελαν αυτοδιοίκηση.
Change comes from within.	Η αλλαγή έρχεται από μέσα.
Other than that, we do not have much.	Εκτός αυτού, δεν έχουμε πολλά.
None of this seems right.	Τίποτα από αυτά δεν φαίνεται σωστό.
Anyone can see this.	Ο καθένας μπορεί να το δει αυτό.
Also, it could not be good.	Επίσης, δεν θα μπορούσε να είναι καλό.
She did not have the strength to fit him.	Δεν είχε δύναμη να τον ταιριάξει.
That's why you need me.	Γι' αυτό με έχεις ανάγκη.
It gives you a new kind of energy.	Σου δίνει ένα νέο είδος ενέργειας.
This policy is well served in this case.	Αυτή η πολιτική εξυπηρετείται καλά στην προκειμένη περίπτωση.
It might even work.	Ίσως μάλιστα να λειτουργήσει.
But this must stop.	Αλλά αυτό πρέπει να σταματήσει.
Not many answers.	Όχι πολλές απαντήσεις.
There is one.	Υπάρχει ένα.
We need help and fast.	Χρειαζόμαστε βοήθεια και γρήγορα.
A lot of time, waiting.	Ο πολύς χρόνος, η αναμονή.
I have to do things differently.	Πρέπει να κάνω τα πράγματα διαφορετικά.
She had heard that it was considered good for a man.	Είχε ακούσει ότι θεωρούνταν καλό για έναν άντρα.
Put at least as many as will fit.	Βάλτε τουλάχιστον όσο θα ταιριάζουν.
We use each hole and use it well.	Χρησιμοποιούμε κάθε τρύπα και τη χρησιμοποιούμε καλά.
The news may surprise some.	Η είδηση ​​μπορεί να εκπλήξει ορισμένους.
Many years ago.	Πριν από πολλά χρόνια.
That's exactly what it will be like in the end.	Αυτό ακριβώς θα είναι στο τέλος.
It was about half full of water.	Ήταν περίπου μισό γεμάτο με νερό.
You could not trust him and you should not.	Δεν μπορούσες να τον εμπιστευτείς και δεν έπρεπε.
This does not give the desired results.	Αυτό δεν δίνει τα επιδιωκόμενα αποτελέσματα.
Do not hesitate to contact us to discuss your special needs.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε για να συζητήσουμε τις ιδιαίτερες ανάγκες σας.
Of course, nothing could be further from the truth.	Φυσικά, τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
All he asked for was a little for himself.	Το μόνο που ζήτησε ήταν λίγο για τον εαυτό του.
I get most of my parts from him.	Παίρνω τα περισσότερα μέρη μου από αυτόν.
I was a student last year.	Ήμουν φοιτητής πέρυσι.
The fact was that it was going to happen.	Το γεγονός ήταν ότι επρόκειτο να συμβεί.
While other people do real things for whatever their particular art is.	Ενώ άλλοι άνθρωποι κάνουν πραγματικά πράγματα για όποια και αν είναι η ιδιαίτερη τέχνη τους.
He caught it.	Έπιασε.
They often speak to people only once.	Συχνά μιλούν στους ανθρώπους μόνο μία φορά.
You want the best person for the job.	Θέλετε τον καλύτερο άνθρωπο για τη δουλειά.
They say things they should not.	Λένε πράγματα που δεν πρέπει.
But this is where it gets interesting.	Αλλά εδώ είναι που αποκτά ενδιαφέρον.
So, let it be seen.	Έτσι, ας φανεί.
It is a mixture.	Είναι ένα μείγμα.
I can go into more details if you are interested.	Μπορώ να μπω σε περισσότερες λεπτομέρειες αν ενδιαφέρεσαι.
If you feel that you are being watched, it is because you are.	Αν νιώθεις ότι σε παρακολουθούν, είναι επειδή είσαι.
And yet it is.	Κι όμως είναι.
From a party.	Από πάρτι.
I would not move from the spot.	Δεν θα κουνιόμουν από το σημείο.
Even the medical press has not.	Ακόμη και ο ιατρικός Τύπος δεν το έχει κάνει.
I have a big problem.	Έχω μεγάλο πρόβλημα.
This is a good example of level confusion.	Αυτό είναι ένα καλό παράδειγμα σύγχυσης επιπέδων.
Or at least the highlights of its own story.	Ή τουλάχιστον τα κορυφαία σημεία της δικής της ιστορίας.
It was very nice.	Ήταν πολύ ωραία.
Making music and watching time pass.	Κάνοντας μουσική και βλέποντας τον χρόνο να περνάει.
Drive from behind.	Οδηγήστε από πίσω.
You have to wait until church and dinner.	Πρέπει να περιμένετε μέχρι την εκκλησία και το δείπνο.
There is no time like the present, let's start !.	Δεν υπάρχει χρόνος σαν τον παρόν, ας ξεκινήσουμε!.
It is much easier to watch a failure.	Είναι πολύ πιο εύκολο να παρακολουθήσετε μια αποτυχία.
It hit me hard.	Με χτύπησε πολύ.
This was a first.	Αυτό ήταν μια πρώτη.
It's simply because he gives back what he has received.	Είναι απλώς και μόνο επειδή δίνει πίσω ό,τι έχει λάβει.
But not in the way the article mentions.	Όχι όμως με τον τρόπο που αναφέρει το άρθρο.
You just have to know the system.	Απλά πρέπει να μάθετε το σύστημα.
I very much doubt it.	Πολύ αμφιβάλλω.
But if you do nothing, you will only get worse.	Αλλά αν δεν κάνετε τίποτα, θα είστε όλο και χειρότεροι.
You have gone.	Εχεις φύγει.
Any day of the week or weekend.	Οποιαδήποτε ημέρα της εβδομάδας ή Σαββατοκύριακο.
Thanks for such a post and please keep it up.	Ευχαριστώ για μια τέτοια ανάρτηση και παρακαλώ συνεχίστε έτσι.
The process has been removed for this match.	Η διαδικασία καταργήθηκε για αυτόν τον αγώνα.
I know when my back is to the wall.	Ξέρω πότε η πλάτη μου είναι στον τοίχο.
The movie was ok, not great.	Η ταινία ήταν εντάξει, όχι υπέροχη.
He had problems with his eyesight with reduced vision.	Είχε προβλήματα με τα μάτια με μειωμένη όραση.
So it comes to you.	Άρα έρχεται σε σένα.
Go for a walk or a walk.	Πηγαίνετε για μια βόλτα ή μια βόλτα.
Now, oil companies are calling for help.	Τώρα, οι εταιρείες πετρελαίου φωνάζουν για βοήθεια.
I have never seen him so broken.	Δεν τον έχω ξαναδεί τόσο σπασμένο.
You were incredibly helpful.	Ήσασταν απίστευτα χρήσιμοι.
Otherwise you will receive an error.	Διαφορετικά θα λάβετε ένα σφάλμα.
No hope of sleep.	Καμία ελπίδα ύπνου.
I was open to that.	Ήμουν ανοιχτός σε αυτό.
He acted somewhat like a specialist.	Λειτουργούσε κάπως ως ειδικό.
I think weight loss will be crucial for its overall function.	Νομίζω ότι η απώλεια βάρους θα είναι κρίσιμη για τη συνολική της λειτουργία.
He was survived by his wife and three children.	Έμεινε από τη σύζυγό του και τα τρία παιδιά του.
In fact he has done nothing but be able to run fast.	Στην πραγματικότητα δεν έχει κάνει τίποτα εκτός από το να μπορεί να τρέχει γρήγορα.
But his condition did not improve.	Όμως η κατάστασή του δεν βελτιώθηκε.
At present the world beyond the church was nothing.	Προς το παρόν ο κόσμος πέρα ​​από την εκκλησία δεν ήταν τίποτα.
It is very natural.	Είναι πολύ φυσική.
Now what about us.	Τώρα τι γίνεται με εμάς.
But again, these are just my thoughts.	Αλλά και πάλι, αυτές είναι μόνο οι σκέψεις μου.
They did absolutely everything we wanted perfect.	Έκαναν απολύτως όλα όσα θέλαμε τέλεια.
I can not win a set.	Δεν μπορώ να κερδίσω ένα σετ.
He was not very worried.	Δεν ανησυχούσε πολύ.
Because there is no help, it's just you.	Γιατί δεν υπάρχει βοήθεια, είσαι μόνο εσύ.
She did not like the man.	Δεν του άρεσε ο άντρας.
I have found many books on the internet.	Έχω βρει πολλά βιβλία στο διαδίκτυο.
Not what we wanted to go home.	Όχι αυτό που θέλαμε να γυρίσουμε σπίτι.
However, understand this, and then understand better.	Ωστόσο, κατανοήστε αυτό, και στη συνέχεια κατανοήστε καλύτερα.
The latter possibility has some results.	Η τελευταία πιθανότητα έχει κάποια αποτελέσματα.
That's where the design comes in.	Εκεί μπαίνει ο σχεδιασμός.
It works, but there are some things that do not work yet.	Λειτουργεί, αλλά υπάρχουν μερικά πράγματα που δεν λειτουργούν ακόμα.
My life is mine, not hers, not yours.	Η ζωή μου είναι δική μου, όχι δική της, ούτε δική σου.
I will never use it.	Δεν θα το χρησιμοποιήσω ποτέ.
He met the enemy and ran away.	Συνάντησε τον εχθρό και έφυγε τρέχοντας.
He seems to be doing well.	Φαίνεται να τα πάει καλά.
I have not seen him much.	Δεν τον έχω δει πολύ.
We should not have created problems.	Δεν έπρεπε να δημιουργήσουμε προβλήματα.
They got it to the edge without any problems.	Το έφτασαν στην άκρη χωρίς κανένα πρόβλημα.
Be all happy.	Να είστε όλοι ευχαριστημένοι.
An office was standing opposite the door.	Ένα γραφείο στεκόταν απέναντι από την πόρτα.
It seems that your life is almost stress free.	Φαίνεται ότι η ζωή σας είναι σχεδόν χωρίς άγχος.
In some places, the numbers vary a little.	Σε ορισμένα μέρη, οι αριθμοί ποικίλλουν λίγο.
Two things, though.	Δυο πράγματα, όμως.
You were in a correction.	Ήσουν σε μια διόρθωση.
Only we are left out of all those we knew on our way.	Μόνο εμείς έχουμε μείνει έξω από όλους όσους γνωρίζαμε στον δρόμο μας.
Clearly your trip was for a purpose.	Σαφώς το ταξίδι σας ήταν για κάποιο σκοπό.
I thought that was all.	Νόμιζα ότι αυτό ήταν το όλο.
Someone has to bring him back.	Κάποιος πρέπει να τον φέρει πίσω.
I hope this helps someone else.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει κάποιον άλλο.
But not anymore.	Αλλά όχι πια.
He reached for the bed and lay down.	Έφτασε στο κρεβάτι και ξάπλωσε.
She should not touch him like that.	Δεν πρέπει να τον αγγίζει έτσι.
Your mother does it.	Η μητέρα σου το κάνει.
I finish them and leave with tears for the day.	Τα τελειώνω και με κλάματα φεύγω για την ημέρα.
These devices are usually quite complex and have many different moving parts.	Αυτές οι συσκευές είναι συνήθως αρκετά περίπλοκες και έχουν πολλά διαφορετικά κινούμενα μέρη.
Some very interesting results.	Μερικά πολύ ενδιαφέροντα αποτελέσματα.
Listen, just for a moment.	Άκου, μόνο μια στιγμή.
Talk about it and risk your job.	Μιλήστε για αυτό και ρισκάρετε τη δουλειά σας.
Fear has a purpose, but it is not to run your life.	Ο φόβος έχει έναν σκοπό, αλλά δεν είναι να τρέχει τη ζωή σου.
I knew it was not true from the first moment, he thought.	Ήξερα ότι δεν ήταν αληθινή από την πρώτη στιγμή, σκέφτηκε.
We care about them.	Ενδιαφερόμαστε για αυτούς.
Is very sweet.	Είναι πολύ γλυκό.
The film was shot several years later with different stars.	Η ταινία γυρίστηκε αρκετά χρόνια αργότερα με διαφορετικούς αστέρες.
I closed my two years without a license for good behavior.	Έκλεισα τα δύο μου χρόνια χωρίς άδεια για καλή συμπεριφορά.
I was early and he was out.	Ήμουν νωρίς και ήταν έξω.
Others chose to run for fifteen minutes before dinner.	Άλλοι επέλεξαν να τρέξουν για δεκαπέντε λεπτά πριν το δείπνο.
You see, we plan ahead.	Βλέπετε, σχεδιάζουμε μπροστά.
She raised her finger and pointed at him.	Σήκωσε το δάχτυλό της και τον έδειξε.
Front and center.	Μπροστά και κέντρο.
Except for the hair.	Εκτός από τα μαλλιά.
You did not know me.	Δεν με ήξερες.
For me at least.	Για μένα τουλάχιστον.
I feel that the only tears that are shed are mine.	Νιώθω ότι τα μόνα δάκρυα που χύνονται είναι δικά μου.
This is quite good in many cases.	Αυτό είναι αρκετά καλό σε πολλές περιπτώσεις.
I have the responsibility.	Έχω την ευθύνη.
You look around.	Κοιτάς τριγύρω.
Her mother is missing and she listens.	Λείπει η μητέρα της και ακούει.
When she was little, we were constantly worried about her.	Όταν ήταν μικρή, την ανησυχούσαμε συνεχώς.
So there is obviously a political component to this.	Άρα υπάρχει προφανώς μια πολιτική συνιστώσα σε αυτό.
We do everything for free in our time.	Κάνουμε τα πάντα δωρεάν στον χρόνο μας.
They felt that they could not disappoint such people.	Ένιωθαν ότι δεν μπορούσαν να απογοητεύσουν τέτοιους ανθρώπους.
Ask them for comments.	Ζητήστε τους σχόλια.
But his research shows that this is often not the case.	Αλλά η έρευνά του δείχνει ότι συχνά δεν συμβαίνει αυτό.
For some people, these differences can be a huge threat.	Για μερικούς ανθρώπους, αυτές οι διαφορές μπορεί να είναι μια τεράστια απειλή.
I never stopped looking for you.	Δεν σταμάτησα ποτέ να σε ψάχνω.
It's the place for you.	Είναι το μέρος για εσάς.
No control of a situation, of theory, of facts.	Όχι έλεγχος μιας κατάστασης, της θεωρίας, των γεγονότων.
I found it very useful.	Το βρήκα πολύ χρήσιμο.
I'm sure he will throw them down.	Είμαι βέβαιος ότι θα τους ρίξει κάτω.
I believe that through ideas we can change ourselves.	Πιστεύω ότι μέσα από τις ιδέες μπορούμε να αλλάξουμε τον εαυτό μας.
Lift the head of your bed.	Σηκώστε το κεφάλι του κρεβατιού σας.
I was treated and the cancer did not return.	Έκανα θεραπεία και ο καρκίνος δεν επέστρεψε.
The three of them turned away and disappeared.	Οι τρεις τους γύρισαν μακριά και εξαφανίστηκαν.
Her heart stopped.	Η καρδιά της σταμάτησε.
It was not so much something you had to see as it felt.	Δεν ήταν τόσο κάτι που έπρεπε να το δεις όσο το αισθητό.
I definitely hope so.	Σίγουρα το ελπίζω.
I can not understand why I have this exception.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί έχω αυτήν την εξαίρεση.
I had to see them.	Έπρεπε να τους δω.
It looked a lot like a church.	Έμοιαζε πολύ με εκκλησία.
So, three days a week and you would start tomorrow.	Έτσι, τρεις μέρες την εβδομάδα και θα ξεκινούσατε αύριο.
But it's easier now.	Αλλά είναι πιο εύκολο τώρα.
It was wonderful to see her with you.	Ήταν υπέροχο που την είδα μαζί σου.
Finish.	Τελειώνουν.
Or it is type wrong.	Ή είναι λάθος τύπου.
One of them happened to be a doctor.	Ένας από αυτούς έτυχε να είναι γιατρός.
It helps if you have someone there to talk to.	Βοηθάει αν έχετε κάποιον εκεί με τον οποίο μπορείτε να μιλήσετε.
This is a goal we must set for ourselves.	Αυτός είναι ένας στόχος που πρέπει να βάλουμε μόνοι μας.
We can only look for it.	Μπορούμε μόνο να το ψάξουμε.
It means to become an object.	Σημαίνει να γίνεις αντικείμενο.
But in the end we ran out of things to say.	Αλλά τελικά ξεμείναμε από πράγματα να πούμε.
But we know an interesting character who played a key role.	Αλλά γνωρίζουμε έναν ενδιαφέρον χαρακτήρα που έπαιξε βασικό ρόλο.
I had to call twice.	Χρειάστηκε να τηλεφωνήσω δύο φορές.
I'm so proud of myself.	Είμαι τόσο περήφανος για τον εαυτό μου.
I do not ask you to speak.	Δεν σου ζητάω να μιλήσεις.
I'm still stuck though.	Είμαι ακόμα κολλημένος όμως.
The images are representative, the results were confirmed in five separate experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές, τα αποτελέσματα επιβεβαιώθηκαν σε πέντε ξεχωριστά πειράματα.
I want to stop him, but he is smart.	Θέλω να τον σταματήσω, αλλά είναι έξυπνος.
No one can.	Κανείς δεν μπορει.
He went in and locked it again.	Μπήκε μέσα και το κλείδωσε ξανά.
I can not understand what he says, but it does not matter.	Δεν μπορώ να καταλάβω τι λέει, αλλά δεν πειράζει.
Fans like you are the worst.	Οι θαυμαστές σαν εσάς είναι οι χειρότεροι.
They literally followed the rules.	Ακολούθησαν κυριολεκτικά τους κανόνες.
They had to act soon.	Έπρεπε να δράσουν σύντομα.
This is the language of the future of business.	Αυτή είναι η γλώσσα του μέλλοντος των επιχειρήσεων.
You worked with young children.	Δούλεψες με τα μικρά παιδιά.
It can give you its power within you.	Μπορεί να σου δώσει τη δύναμή του μέσα σου.
They loved their country.	Αγαπούσαν τη χώρα τους.
This is cool enough to keep your hands inside.	Αυτό είναι αρκετά δροσερό για να κρατήσετε τα χέρια σας μέσα.
We noted the characteristics of each study population.	Σημειώσαμε τα χαρακτηριστικά κάθε πληθυσμού μελέτης.
The thing is, she was your mother.	Το θέμα είναι ότι ήταν η μητέρα σου.
Two minutes later he was out again.	Δύο λεπτά αργότερα ήταν ξανά έξω.
He had called it "evidence."	Το είχε αποκαλέσει «αποδείξεις».
This is a letter that was in the newspaper.	Αυτό είναι ένα γράμμα που υπήρχε στην εφημερίδα.
He helped me grow up.	Με βοήθησε να μεγαλώσω.
Do not hesitate to contact us at any time.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας ανά πάσα στιγμή.
Success increases with each level of experience.	Η επιτυχία αυξάνεται σε κάθε επίπεδο εμπειρίας.
I just hope this works.	Ελπίζω μόνο αυτό να λειτουργήσει.
If it does it is definitely private.	Αν το κάνει είναι σίγουρα ιδιωτικά.
Good.	Καλός.
He was human, you see.	Ήταν άνθρωπος, βλέπεις.
That was never the plan.	Αυτό δεν ήταν ποτέ το σχέδιο.
Well, wait a minute.	Λοιπόν, περίμενε ένα λεπτό.
They probably would have missed that.	Μάλλον θα το είχαν χάσει αυτό.
One of them made a call on his cell phone.	Ένας από αυτούς έκανε κλήση στο κινητό του.
That changed everything.	Αυτό άλλαξε τα πάντα.
This time he is an older man.	Αυτή τη φορά είναι ένας μεγαλύτερος άντρας.
It's his turn to pick up the phone and do it.	Είναι η σειρά του να πάρει το τηλέφωνο και το κάνει.
You can say it and passion.	Μπορείς να το πεις και πάθος.
You should make it in the summer.	Θα πρέπει να το φτιάξετε το καλοκαίρι.
So you can see here what has been done.	Έτσι μπορείτε να δείτε εδώ ότι έχει γίνει.
More, in fact.	Περισσότερα, μάλιστα.
Therefore, one side must win to end this war.	Επομένως, η μία πλευρά πρέπει να κερδίσει για να τερματιστεί αυτός ο πόλεμος.
Take me with you if you want.	Πάρτε με μαζί σας, αν θέλετε.
More flavor than anything else.	Περισσότερη γεύση οτιδήποτε άλλο.
He had to turn right.	Έπρεπε να στρίψει δεξιά.
He lived in a new apartment complex.	Έμενε σε ένα νέο συγκρότημα διαμερισμάτων.
With that he smiled and we started talking.	Με αυτό χαμογέλασε και αρχίσαμε να μιλάμε.
These random errors are independent of each other.	Αυτά τα τυχαία σφάλματα είναι ανεξάρτητα το ένα από το άλλο.
This is the end of my research.	Αυτό είναι το τέλος της έρευνάς μου.
My brothers stopped talking to me.	Τα αδέρφια μου σταματούσαν να μου μιλάνε.
Maybe it shouldn't.	Ίσως δεν θα έπρεπε.
You need to know this a lot.	Πρέπει να το γνωρίζετε πολύ αυτό.
So I will definitely contact you again.	Οπότε σίγουρα θα επικοινωνήσω ξανά μαζί σας.
Applications were open for a month and then closed.	Οι αιτήσεις άνοιγαν για ένα μήνα και μετά έκλειναν.
It was the first time he saw her up close.	Ήταν η πρώτη φορά που την έβλεπε από κοντά.
That's when the real game started.	Τότε ξεκίνησε το πραγματικό παιχνίδι.
I can not do it.	Δεν μπορώ να το κάνω.
We are prepared in advance to do so.	Είμαστε προετοιμασμένοι εκ των προτέρων να το κάνουμε.
You are not in the access list.	Δεν είστε στη λίστα πρόσβασης.
There must be some relationship between ability and result.	Πρέπει να υπάρχει κάποια σχέση μεταξύ ικανότητας και αποτελέσματος.
Some of them are very valuable.	Μερικά από αυτά είναι πολύ πολύτιμα.
But she seemed anything but happy.	Όμως κάθε άλλο παρά χαρούμενη φαινόταν.
We will continue to run away from ourselves.	Θα συνεχίσουμε να τρέχουμε μακριά από τον εαυτό μας.
He wanted to see her.	Ήθελε να τη δει.
No further interpretation is required.	Δεν απαιτείται περαιτέρω ερμηνεία.
You know what happens.	Ξέρεις τι συμβαίνει.
To get back to the top, we needed both components.	Για να επιστρέψουμε στην κορυφή, χρειαζόμασταν και τα δύο εξαρτήματα.
I'm as well dressed as most of the men on my station.	Είμαι τόσο καλά ντυμένος όσο οι περισσότεροι άντρες του σταθμού μου.
I wanted his contribution.	Ήθελα τη συμβολή του.
He brings his hand close to his face.	Φέρνει το χέρι του κοντά στο πρόσωπό του.
But other than that it is a modern city.	Αλλά εκτός από αυτό είναι μια σύγχρονη πόλη.
I will contact you soon.	Θα επικοινωνήσω σύντομα.
He conducted experiments on animals and wrote the work.	Διεξήγαγε πειράματα σε ζώα και έγραψε την εργασία.
You know he did.	Ξέρεις ότι το έκανε.
It will have enough weight.	Θα έχει αρκετό βάρος.
You are asked to lie face down.	Σας ζητείται να ξαπλώσετε μπρούμυτα.
I know that's true.	Ξέρω ότι είναι αλήθεια.
When he raised his head, he could not let go of her hand.	Όταν σήκωσε το κεφάλι του, δεν μπορούσε να αφήσει το χέρι της.
Postpones to hear the news.	Αναβάλλει να ακούσει τα νέα.
You get used to it.	Το συνηθίζεις.
I do not know why.	Δεν ξέρω γιατί.
My message came in the water.	Το μήνυμα μου ήρθε στο νερό.
He did not want to hear the rest.	Δεν ήθελε να ακούσει τα υπόλοιπα.
Do not make the mistake of thinking that you are safe.	Μην κάνετε το λάθος να νομίζετε ότι είστε ασφαλείς.
This depends on the target size of each group.	Αυτό εξαρτάται από το μέγεθος-στόχο κάθε ομάδας.
You go there.	Εσύ πήγαινε εκεί.
As you pointed out, no one wants to waste time.	Όπως επισημάνατε, κανείς δεν θέλει να χάνει χρόνο.
Or simple magic.	Ή απλή μαγεία.
And they want to go.	Και θέλουν να πάνε.
He could not do anything about it, come on.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για οτιδήποτε άλλο, έλα σε αυτό.
She was a good student without having to study much.	Ήταν καλή μαθήτρια χωρίς να χρειάζεται να μελετήσει πολύ.
This was no surprise.	Αυτό δεν ήταν έκπληξη.
It goes for bigger, better things.	Πηγαίνει για μεγαλύτερα, καλύτερα πράγματα.
Now was not a good time to ask.	Τώρα δεν ήταν καλή στιγμή να ρωτήσω.
Tell him you are busy.	Πες του ότι είσαι απασχολημένος.
We will continue to be small children.	Θα συνεχίσουμε να είμαστε μικρά παιδιά.
But he could never make it home.	Αλλά δεν μπόρεσε ποτέ να το κάνει σπίτι.
I would kill them if necessary.	Θα τους σκότωνα αν ήταν απαραίτητο.
The son said no, but later changed his mind and left.	Ο γιος είπε όχι, αλλά αργότερα άλλαξε γνώμη και πήγε.
A results page appears.	Εμφανίζεται μια σελίδα με αποτελέσματα.
What a week.	Τι εβδομάδα.
And he is good at it.	Και είναι καλός σε αυτό.
However, several ideas have been put forward to explain them.	Ωστόσο, έχουν διατυπωθεί αρκετές ιδέες για να τις εξηγήσουν.
It is a very advanced application and offers a variety of functions.	Είναι μια πολύ προηγμένη εφαρμογή και προσφέρει μια ποικιλία λειτουργιών.
After all, it's my way.	Εξάλλου, είναι στο δρόμο μου.
A moment.	Μια στιγμή.
It was heavy.	Ήταν βαριές.
This is not described better than in the title track.	Αυτό δεν περιγράφεται καλύτερα από ό,τι στο ομότιτλο κομμάτι.
He was afraid.	Φοβόταν.
Just stare.	Απλώς κοίταξε επίμονα.
However, he did not speak.	Παρόλα αυτά δεν μίλησε.
They have to find places to play music.	Πρέπει να βρουν μέρη για να παίξουν μουσική.
Therefore, it is impossible to keep my computer open.	Επομένως, είναι αδύνατο να κρατήσω τον υπολογιστή μου ανοιχτό.
Most of them never have.	Οι περισσότεροι από αυτούς δεν έχουν ποτέ.
However, you can not help the homework they give you to do.	Ωστόσο, δεν μπορείτε να βοηθήσετε τη σχολική εργασία που σας δίνουν να κάνετε.
Dirt your hands.	Λέρωσε τα χέρια σου.
In the end it was not too late.	Τελικά δεν άργησε.
It is still something very recent.	Είναι ακόμα κάτι πολύ πρόσφατο.
She was a very good cook and she enjoyed working.	Ήταν πολύ καλή μαγείρισσα και της άρεσε να δουλεύει.
Medical care that many people do not know, obviously you do.	Ιατρική περίθαλψη που πολλοί άνθρωποι δεν γνωρίζουν, προφανώς και εσείς.
He should have known.	Έπρεπε να το ξέρει.
We continued to look at the sky.	Συνεχίσαμε να κοιτάμε τον ουρανό.
However, such a connection is not clear so far.	Ωστόσο, μια τέτοια σύνδεση δεν είναι ξεκάθαρη μέχρι τώρα.
No doubt about it.	Καμιά αμφιβολία γι 'αυτό.
It does not look like long ago.	Δεν μοιάζει πολύ καιρό πριν.
I mean, officer.	Το εννοώ, αξιωματικό.
We are members of the same organization.	Είμαστε μέλη της ίδιας οργάνωσης.
So, the average has gone up.	Έτσι, ο μέσος όρος έχει ανέβει.
You create them.	Εσείς τα δημιουργείτε.
She was such a good girl.	Ήταν τόσο καλό κορίτσι.
A long time has passed.	Έχει περάσει πολύ καιρός.
Home runs rarely go up there.	Οι home runs σπάνια ανεβαίνουν εκεί.
I fight, but there are too many.	Πολεμώ, αλλά είναι πάρα πολλοί.
I raised my hand and took a few steps back.	Σήκωσα το χέρι μου και έκανα μερικά βήματα πίσω.
You know music.	Ξέρεις μουσική.
They opened the door again.	Άνοιξαν ξανά την πόρτα.
For me in this ok and soft.	Για μένα σε αυτό εντάξει και μαλακό.
We remove them and leave them aside.	Τα αφαιρούμε και τα αφήνουμε στην άκρη.
We have to get it from somewhere.	Από κάπου πρέπει να το πάρουμε.
You have to be so careful.	Πρέπει να είσαι τόσο προσεκτικός.
You gave me a great idea for my blog tomorrow.	Μου δώσατε μια υπέροχη ιδέα για το blog μου αύριο.
Maybe you would have lunch with me.	Ίσως θα έφαγες μεσημεριανό μαζί μου.
It will not pass without your help.	Δεν θα περάσει χωρίς τη βοήθειά σας.
Someone really invaded here.	Κάποιος όντως εισέβαλε εδώ.
But they were about to escape.	Αλλά επρόκειτο να ξεφύγουν.
However, this can be valuable.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να είναι πολύτιμο.
It will not be forever.	Δεν θα είναι για πάντα.
People will recognize them as soldiers.	Ο κόσμος θα τους αναγνωρίσει ότι είναι στρατιώτες.
He left me at home.	Με άφησε σπίτι.
She was asleep, but he was in that chair for quite some time.	Εκείνη κοιμόταν, αλλά εκείνος ήταν σε αυτή την καρέκλα για αρκετή ώρα.
They should have been better prepared.	Θα έπρεπε να ήταν καλύτερα προετοιμασμένοι.
Then he began to feel that he could not continue.	Τότε άρχισε να νιώθει ότι δεν μπορούσε να συνεχίσει.
Unfortunately, some key uses have to survive this change.	Δυστυχώς, ορισμένες χρήσεις του κλειδιού πρέπει να επιβιώσουν από αυτήν την αλλαγή.
Over time, various procedures were introduced and played.	Με την πάροδο του χρόνου, εισήχθησαν διάφορες διαδικασίες και έπαιξαν.
I have not tried it yet.	Δεν το έχω δοκιμάσει ακόμα.
Or something short, like today.	Ή κάτι σύντομο, όπως σήμερα.
Think about what you have and what others need.	Σκεφτείτε τι έχετε εσείς και τι χρειάζονται οι άλλοι.
It was not fun, but back then life was not meant to be so much fun.	Δεν ήταν διασκεδαστικό, αλλά τότε η ζωή δεν ήταν γραφτό να είναι τόσο διασκεδαστική.
It can not be built.	Δεν μπορεί να κατασκευαστεί.
He stopped it four times and watched.	Τέσσερις φορές το σταμάτησε και παρακολούθησε.
We hope you enjoyed it.	Ελπίζουμε να το απολαύσατε.
This is especially true for higher bit rates.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για υψηλότερους ρυθμούς bit.
The copy works as an example in some way.	Το αντίγραφο λειτουργεί σαν παράδειγμα κατά κάποιο τρόπο.
It is based on the actual contract.	Βασίζεται στο πραγματικό συμβόλαιο.
If he did, they would just fight.	Αν το έκανε, απλώς θα πολεμούσαν.
One can never be sure.	Ποτέ δεν μπορεί κανείς να είναι σίγουρος.
He wants to prove himself.	Θέλει να αποδείξει τον εαυτό του.
You have no idea what the real world is like.	Δεν έχετε ιδέα πώς είναι ο πραγματικός κόσμος.
based.	βασίστηκε.
Most help will come from family members.	Η περισσότερη βοήθεια θα προέλθει από μέλη της οικογένειας.
His dress was perfect for the challenge.	Το φόρεμά του ήταν τέλειο για την πρόκληση.
TV show ".	Τηλεοπτικής εκπομπής».
I never did enough.	Δεν το έκανα ποτέ αρκετά.
I just do not know.	Απλά δεν ξέρω.
We went out the door as usual.	Βγήκαμε από την πόρτα ως συνήθως.
We should never meet him.	Δεν πρέπει ποτέ να τον γνωρίσουμε.
Making dreams come true.	Κάνοντας τα όνειρα πραγματικότητα.
Maybe it's a good game.	Ίσως είναι καλό παιχνίδι.
He was afraid it was too much.	Φοβόταν ότι ήταν πάρα πολύ.
This can be done through a dangerous area.	Αυτό μπορεί να γίνει μέσω μιας επικίνδυνης περιοχής.
She seemed sad and lost in thought.	Φαινόταν ότι ήταν λυπημένη και χαμένη στις σκέψεις της.
Everyone entered a separate room.	Ο καθένας μπήκε σε ένα ξεχωριστό δωμάτιο.
No, my friend, keep our strength.	Όχι, φίλε μου, φύλαξέ μας τις δυνάμεις.
Neither he nor the other boy on the list.	Ούτε αυτός, ούτε το άλλο αγόρι στη λίστα.
They try to hurt me and quickly learn that they can not.	Προσπαθούν να με πληγώσουν και μαθαίνουν γρήγορα ότι δεν μπορούν.
I had a close family and I felt love.	Είχα στενή οικογένεια και ένιωθα αγάπη.
I have to have it.	Πρέπει να την έχω.
That meant they didn't see me much.	Αυτό σήμαινε ότι δεν με έβλεπαν πολύ.
The head of the plant was still stuck.	Η κεφαλή του φυτού ήταν ακόμα κολλημένη.
It's not up to you or anyone else.	Δεν εξαρτάται από εσάς ή κανέναν άλλον.
I had to come up with a new plan.	Θα έπρεπε να καταλήξω σε ένα νέο σχέδιο.
There are certain requirements that must be met.	Υπάρχουν ορισμένες απαιτήσεις που πρέπει να πληρούνται.
The appeal can take a long time.	Η έφεση μπορεί να διαρκέσει πολύ.
Unfortunately, there is no simple answer to this debate.	Δυστυχώς, δεν υπάρχει απλή απάντηση σε αυτή τη συζήτηση.
Well, that was it.	Λοιπόν, αυτό ήταν μόνο.
I could not see her face.	Δεν μπορούσα να δω το πρόσωπό της.
I try to keep things simple and so far so good.	Προσπαθώ να κρατήσω τα πράγματα απλά και μέχρι στιγμής καλά.
No national security.	Όχι εθνική ασφάλεια.
You never called.	Δεν κάλεσες ποτέ.
After that, we saw each other more often.	Μετά από αυτό, βλεπόμασταν πιο συχνά.
Whether or not he did so is open to debate.	Το αν το έκανε ή όχι είναι ανοιχτό προς συζήτηση.
I lost touch with him.	Έχασα την επαφή μαζί του.
They have been caught in a war.	Έχουν πιαστεί σε πόλεμο.
He found my mother for me.	Βρήκε τη μητέρα μου για μένα.
In a separate incident.	Σε ξεχωριστό περιστατικό.
Two pieces back.	Δύο κομμάτια πίσω.
I feel good now with the desire to do more.	Νιώθω καλά τώρα με την επιθυμία να κάνω περισσότερα.
But most importantly, it is walking.	Αλλά κυρίως, είναι το περπάτημα.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
Turn on the gas.	Ανοίξτε το αέριο.
They just have to follow the same rules we follow.	Απλώς πρέπει να ακολουθούν τους ίδιους κανόνες που ακολουθούμε εμείς.
Well, you are wrong.	Λοιπόν, κάνεις λάθος.
Just a bag of words.	Μόνο ένα σακουλάκι με λέξεις.
And he had someone in mind to give it.	Και είχε κάποιον στο μυαλό του να το δώσει.
But the blood did not stop.	Το αίμα όμως δεν σταμάτησε.
Or maybe not expected, but hope.	Ή ίσως όχι αναμενόμενο, αλλά ελπίδα.
Maybe in another six months.	Ίσως σε άλλους έξι μήνες.
I would like to see some more books about his past.	Θα ήθελα να δω μερικά ακόμη βιβλία για το παρελθόν του.
We live in very strange times.	Ζούμε σε πολύ περίεργους καιρούς.
His face was covered.	Το πρόσωπό του ήταν καλυμμένο.
There was silence.	Επικράτησε σιωπή.
I have nothing to say, but it does not matter.	Δεν έχω τίποτα να πω, αλλά δεν πειράζει.
And the only person who could do it was dead.	Και το μόνο άτομο που μπορούσε να το κάνει ήταν νεκρό.
This happens for several reasons.	Αυτό συμβαίνει για διάφορους λόγους.
And neither do you, since you helped design.	Και ούτε εσύ, αφού βοήθησες στο σχεδιασμό.
He stood next to me.	Στάθηκε δίπλα μου.
The size of a house, at least.	Το μέγεθος ενός σπιτιού, τουλάχιστον.
We have to take your gun in your hands.	Πρέπει να πάρουμε το όπλο σου στα χέρια σου.
But they come that way.	Αλλά έρχονται έτσι.
Today is the day.	Σήμερα είναι η μέρα.
But the results on the color of the shirt show that this is not true.	Αλλά τα αποτελέσματα στο χρώμα του πουκάμισου δείχνουν ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
Live a perfect life and die for you.	Έζησε μια τέλεια ζωή και πέθανε για σένα.
Other response fields are ignored.	Άλλα πεδία απόκρισης αγνοούνται.
I was not used to it.	Δεν το συνήθιζα.
And the people ended up in the hospital.	Και οι άνθρωποι κατέληξαν στο νοσοκομείο.
He will fight.	Θα πολεμήσει.
His vision is what is most important.	Το όραμά του είναι αυτό που είναι πιο σημαντικό.
Not at my age.	Όχι στην ηλικία μου.
He did not hide it.	Δεν το έκρυψε.
These must remain.	Αυτά πρέπει να μείνουν.
We can not explain them, so we have to look at something bigger.	Δεν μπορούμε να τα εξηγήσουμε, οπότε πρέπει να κοιτάξουμε σε κάτι μεγαλύτερο.
So now they are playing.	Τώρα λοιπόν παίζουν.
How wonderful this is !.	Τι υπέροχο είναι αυτό!.
He loved magic, in any form.	Αγαπούσε τη μαγεία, σε οποιαδήποτε μορφή.
We do not sleep here.	Εδώ δεν κοιμόμαστε.
We scored this goal quickly.	Πετύχαμε γρήγορα αυτό το γκολ.
This is not a good mix.	Αυτό δεν είναι καλό μείγμα.
I know what you mean you do not have time.	Ξέρω τι εννοείς ότι δεν έχεις χρόνο.
Up and away.	Πάνω και μακριά.
We did not have the exact same discussion.	Δεν κάναμε ακριβώς την ίδια συζήτηση.
Today it is not broken, it is in trouble.	Σήμερα δεν έχει σπάσει, είναι σε μπελάδες.
As were mine.	Όπως ήταν και οι δικοί μου.
The discussion did not last long.	Η συζήτηση δεν κράτησε λεπτό.
She wrote many of the songs herself.	Πολλά από τα τραγούδια τα έγραψε η ίδια.
You may be surprised.	Μπορεί να εκπλαγείτε.
He had just died and was black.	Μόλις πέθανε και ήταν μαύρος.
Not immediately.	Όχι αμέσως.
Mine, maybe hers.	Το δικό μου, ίσως και το δικό της.
So there will be consequences for that.	Άρα θα υπάρξουν συνέπειες για αυτό.
I'm just looking for sales or online.	Ψάχνω απλώς για πωλήσεις ή διαδικτυακά.
They did not go home to their families.	Δεν πήγαιναν σπίτι στις οικογένειές τους.
Box as current address.	Πλαίσιο ως τρέχουσα διεύθυνση.
Thank you very much for your high quality and effective guide.	Σας ευχαριστώ πολύ για τον υψηλής ποιότητας και αποτελεσματικό οδηγό σας.
Do not believe it my girl.	Μην το πιστεύεις κορίτσι μου.
There is no standard, and there never was.	Δεν υπάρχει κανένα πρότυπο, και δεν υπήρξε ποτέ.
It may just take a while.	Απλώς μπορεί να πάρει λίγο χρόνο.
If you know what is going on, you can make an informed decision.	Εάν γνωρίζετε τι συμβαίνει, μπορείτε να πάρετε μια τεκμηριωμένη απόφαση.
I think it's something in my blood.	Νομίζω ότι είναι κάτι που είναι στο αίμα μου.
Only words will save my life.	Μόνο τα λόγια θα σώσουν τη ζωή μου.
Just be clear about it when you sign up.	Απλώς να είναι σαφές σχετικά με αυτό όταν εγγραφούν.
Listen to my voice.	Άκου τη φωνή μου.
The answer was simple.	Η απάντηση ήταν απλή.
They are often quite important, so you should read them where possible.	Συχνά είναι αρκετά σημαντικά, επομένως θα πρέπει να τα διαβάζετε όπου είναι δυνατόν.
Crying does not change anything.	Το κλάμα δεν αλλάζει τίποτα.
He knew this sound like none of them.	Ήξερε αυτόν τον ήχο όπως και κανέναν από αυτούς.
Enough crying, he decided.	Αρκετά με το κλάμα, αποφάσισε.
And do not tell me that you are.	Και μη μου πεις ότι αυτό είσαι.
Someone was waiting for him at the station.	Κάποιος τον περίμενε στο σταθμό.
Progress has been made.	Η πρόοδος δόθηκε.
And there would be more later.	Και θα υπήρχαν περισσότερα αργότερα.
Check the list below.	Ελέγξτε την παρακάτω λίστα.
The weak do not survive, nor the strong.	Οι αδύναμοι δεν επιβιώνουν, ούτε οι δυνατοί.
No, that's not right.	Όχι, αυτό δεν είναι σωστό.
She was trying to decide if she would believe him.	Προσπαθούσε να αποφασίσει αν θα τον πιστέψει.
As if nothing had happened.	Σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
I hope they bring me back.	Ελπίζω να με φέρουν πίσω.
I saw him a while ago.	Τον είδα πριν λίγο.
Both sides did it.	Και οι δύο πλευρές το έκαναν.
This should keep us going for a while.	Αυτό θα πρέπει να μας κρατήσει για λίγο.
He spent a lot of money and had a number of bad relationships.	Ξόδεψε πάρα πολλά χρήματα και είχε μια σειρά από κακές σχέσεις.
He had not even noticed that he was gone.	Δεν είχε καν προσέξει ότι είχε φύγει.
I love his little voice.	Λατρεύω τη μικρή του φωνή.
You will be sorry very soon my boy.	Θα λυπηθείς πολύ σύντομα αγόρι μου.
They could not stand it.	Δεν άντεχαν.
Beauty, inside and out.	Ομορφιά, μέσα και έξω.
The process once took several months.	Η διαδικασία κάποτε κράτησε αρκετούς μήνες.
All you have to do is listen.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να ακούσετε.
And doing better will require more of us.	Και το να κάνουμε καλύτερα, θα ζητήσει περισσότερα από εμάς.
It was really well done.	Ήταν πραγματικά καλά γίνει.
By doing this everything works well.	Κάνοντας αυτό όλα λειτουργούν καλά.
Be sure to take user feedback very seriously.	Φροντίστε να λάβετε πολύ σοβαρά υπόψη τα σχόλια των χρηστών.
He said that when he returned home after work, he lay down.	Είπε ότι όταν γύρισε σπίτι μετά τη δουλειά, ξάπλωσε.
It is so powerful.	Είναι τόσο δυνατό.
To be good or to be dead.	Να είσαι καλός ή να είσαι νεκρός.
Is also.	Είναι επίσης.
We make something great and he is the right guy.	Φτιάχνουμε κάτι σπουδαίο και είναι ο σωστός τύπος.
Do not push them too hard.	Μην τους πιέζετε και μην το κάνετε πολύ.
Risk management in clinical practice.	Διαχείριση κινδύνου στην κλινική πράξη.
A person entered her field of vision.	Ένα πρόσωπο μπήκε στο οπτικό της πεδίο.
It was just to keep me busy.	Ήταν μόνο για να με απασχολήσει.
But of course that was not true.	Αλλά φυσικά αυτό δεν ήταν αλήθεια.
The violence was planned.	Η βία ήταν προγραμματισμένη.
You have to concentrate.	Πρέπει να συγκεντρωθείς.
Thanks for the wait, please.	Ευχαριστώ για την αναμονή, παρακαλώ.
He will try to free his wife.	Θα προσπαθήσει να απελευθερώσει τη γυναίκα του.
Do whatever you want.	Κάνε ότι θέλεις.
An officer may be sent to receive news.	Μπορεί να σταλεί ένας αξιωματικός για να λάβει νέα.
There were eight of us.	Ήμασταν οκτώ.
Whatever someone else says, you know the truth.	Ό,τι και να πει κάποιος άλλος, ξέρεις την αλήθεια.
We will reach an agreement.	Θα καταλήξουμε σε συμφωνία.
I can tell you that this would not be good.	Μπορώ να σας πω ότι αυτό δεν θα ήταν καλό.
However, little is known about the experiences and support needs of this group.	Ωστόσο, λίγα είναι γνωστά για τις εμπειρίες και τις ανάγκες υποστήριξης αυτής της ομάδας.
Not for a very good reason, it just happens that way.	Όχι για κάποιον ιδιαίτερα καλό λόγο, απλά συμβαίνει έτσι.
The practice was perfect.	Η εξάσκηση έγινε τέλεια.
The data were collected from the hospital records.	Τα δεδομένα συλλέχθηκαν από τα αρχεία του νοσοκομείου.
Our application has four components.	Η εφαρμογή μας έχει τέσσερα στοιχεία.
I have many.	Εχω πολλά.
How important are a few months at this age.	Πόση σημασία έχουν λίγοι μήνες σε αυτή την ηλικία.
Inside were three people.	Μέσα ήταν τρία άτομα.
And he did not want it after the year he had.	Και δεν ήθελε μετά τη χρονιά που είχε.
Business logic is often complex.	Η επιχειρηματική λογική είναι συχνά περίπλοκη.
Data and social media.	Δεδομένα και μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
If a person.	Εάν ένα άτομο.
He had been through a lot himself.	Είχε περάσει πολλά ο ίδιος.
He will not return.	Δεν θα γυρίσει.
It is no longer important to me.	Δεν είναι πλέον σημαντικός για μένα.
He held her hand for a few seconds more.	Της κράτησε το χέρι λίγα δευτερόλεπτα παραπάνω.
For the first time in his life he needed a job.	Για πρώτη φορά στη ζωή του χρειαζόταν δουλειά.
I was ready to go.	Ήμουν έτοιμος να πάω.
A girl, not a baby.	Ένα κορίτσι, όχι ένα μωρό.
Including general options.	Συμπεριλαμβανομένων των γενικών επιλογών.
This is not due to the cast.	Αυτό δεν οφείλεται στο καστ.
No mistake in that.	Κανένα λάθος σε αυτό.
Trust me now.	Εμπιστεύσου με τώρα.
It is not a phase for everyone else, it is a reality.	Δεν είναι φάση για όλους τους άλλους, είναι πραγματικότητα.
Obviously my eyes want work.	Προφανώς τα μάτια μου θέλουν δουλειά.
After all, look around you.	Εξάλλου, κοιτάξτε γύρω σας.
You wanted to throw me down.	Ήθελες να με ρίξεις κάτω.
The reference group.	Η ομάδα αναφοράς.
Unfortunately this is not the case at all.	Δυστυχώς αυτό δεν ισχύει σε καμία περίπτωση.
The day really got better.	Η μέρα όντως έγινε καλύτερη.
If you've been under him before, he wants you under him again.	Αν ήσουν κάτω από αυτόν πριν, σε θέλει πάλι κάτω από αυτόν.
Each of these factors can change the rate of injury observed.	Κάθε ένας από αυτούς τους παράγοντες μπορεί να αλλάξει το ποσοστό τραυματισμού που παρατηρείται.
And that to me is wonderful.	Και αυτό για μένα είναι υπέροχο.
Then leave on the fire.	Στη συνέχεια αφήνετε τη φωτιά.
Just more questions.	Μόνο περισσότερες ερωτήσεις.
Waiting for it.	Περιμένοντας το.
You can come and go as you wish.	Μπορείτε να έρθετε και να φύγετε όπως θέλετε.
He knew without a doubt that he did not.	Ήξερε χωρίς αμφιβολία ότι δεν το έκανε.
Each snapshot has a single value.	Κάθε στιγμιότυπο έχει μια ενιαία τιμή.
It does not list items outside of this path.	Δεν παραθέτει στοιχεία εκτός αυτής της διαδρομής.
Go see it.	Πήγαινε να το δεις.
Just vote for me.	Απλά ψηφίστε με.
He felt very big.	Ένιωθε πολύ μεγάλος.
The data we use come from many sources.	Τα δεδομένα που χρησιμοποιούμε προέρχονται από πολλές πηγές.
The oil can be used immediately.	Το λάδι μπορεί να χρησιμοποιηθεί αμέσως.
It is often a blow or a failure.	Είναι συχνά ένα χτύπημα ή μια αποτυχία.
Get out of here too.	Φύγε κι εσύ από εδώ.
But good guys win in the end.	Αλλά τα καλά παιδιά στο τέλος κερδίζουν.
Well, it's easier said than done, we're stuck with it.	Λοιπόν, είναι πιο εύκολο να το πούμε παρά να το κάνουμε, έχουμε κολλήσει σε αυτό.
Things started very late and we got busy with schoolwork.	Τα πράγματα ξεκίνησαν πολύ αργά και ασχοληθήκαμε με τις σχολικές εργασίες.
We can learn nothing more than that.	Δεν μπορούμε να μάθουμε τίποτα περισσότερο από αυτό.
Everything is as it was.	Όλα είναι όπως ήταν.
Do not answer me now.	Μη μου απαντήσεις τώρα.
He could not think of a single thing to say.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί ούτε ένα πράγμα να πει.
And she can't take it anymore and she has to laugh.	Και δεν αντέχει άλλο και πρέπει να γελάσει.
He did not pass her through that door.	Δεν την πέρασε από εκείνη την πόρτα.
Film is art.	Η ταινία είναι τέχνη.
You have been waiting too long for this.	Περιμένατε πάρα πολύ για αυτό.
At this level.	Σε αυτό το επίπεδο.
Or say the wrong things.	Ή πείτε τα λάθος πράγματα.
Our people.	Οι άνθρωποί μας.
Each item feels perfect in its place.	Κάθε στοιχείο αισθάνεται τέλεια στη θέση του.
Many good lines.	Πολλές καλές γραμμές.
There was no future planning.	Δεν υπήρχε μελλοντικός σχεδιασμός.
The case was withdrawn.	Η υπόθεση αποσύρθηκε.
Sometimes, a lot of help.	Μερικές φορές, πολλή βοήθεια.
You need to check if they are happy to do this.	Θα πρέπει να ελέγξετε αν είναι ευτυχείς να το κάνουν αυτό.
Rather, he tells her to leave.	Μάλλον, της λέει να φύγει.
Another good product.	Άλλο ένα καλό προϊόν.
It was a great decision.	Ήταν μια σπουδαία απόφαση.
In fact he did.	Στην πραγματικότητα το έκανε.
He had felt confident about her.	Είχε νιώσει σίγουρος γι' αυτήν.
These challenges are not necessarily mine.	Αυτές οι προκλήσεις δεν είναι απαραίτητα δικές μου.
I just do not think they go far enough.	Απλώς δεν νομίζω ότι φτάνουν αρκετά μακριά.
But they may not say it right away.	Αλλά μπορεί να μην το πουν αμέσως.
It was really good.	Ήταν πραγματικά πολύ καλό.
Therefore, my team is examining this issue in detail now.	Ως εκ τούτου, η ομάδα μου εξετάζει αυτό το ζήτημα λεπτομερώς τώρα.
It is worth reading.	Αξίζει να το διαβάσετε.
We were definitely amazing on the internet, something that helped us with confidence.	Ήμασταν σίγουρα καταπληκτικοί στο διαδίκτυο, κάτι που μας βοήθησε με αυτοπεποίθηση.
Her lips touch his.	Τα χείλη της αγγίζουν τα δικά του.
Fast and smooth.	Γρήγορο και ομαλό.
I stopped eating here after they significantly increased the prices of their dinner.	Σταμάτησα να τρώω εδώ αφού αύξησαν σημαντικά τις τιμές του δείπνου τους.
Definitely one of them.	Σίγουρα ένας από αυτούς.
Many others would follow.	Θα ακολουθούσαν και άλλοι πολλοί.
I told him how it was.	Του είπα πώς ήταν.
I would say eight or ten days.	Θα έλεγα οκτώ ή δέκα μέρες.
That made perfect sense.	Αυτό ήταν απολύτως λογικό.
Then the wind came back.	Τότε ο άνεμος γύρισε.
Few people take this seriously.	Λίγοι άνθρωποι το παίρνουν αυτό στα σοβαρά.
Something she is really good at.	Κάτι στο οποίο είναι πραγματικά καλή.
I was here.	Ήμουν εδώ.
However, the results of our experiments raise two immediate questions.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα των πειραμάτων μας εγείρουν δύο άμεσα ερωτήματα.
It's fine to watch him in the world.	Είναι μια χαρά να τον παρακολουθείς στον κόσμο.
And two men stood by him.	Και εκατέρωθεν του στέκονταν δύο άντρες.
Lights and sounds.	Φώτα και ήχοι.
Then he got up and accepted the seat opposite him.	Μετά σηκώθηκε και δέχτηκε το κάθισμα απέναντί ​​του.
Thank you for reading my blog and please comment.	Σας ευχαριστώ που διαβάσατε το blog μου και παρακαλώ να σχολιάσετε.
I mean, as good as a movie like this can be.	Θέλω να πω, όσο σωστή μπορεί να είναι μια ταινία σαν αυτή.
And he will not let me live that long.	Και δεν θα με αφήσει να ζήσω τόσο πολύ.
But he had lost track of them.	Αλλά είχε χάσει τα ίχνη τους.
He did not mind.	Δεν τον πείραζε.
There was not enough time left to hear anything.	Δεν έμεινε αρκετή ώρα για να ακούσει τίποτα.
You may see yourself walking down the street where you live.	Ίσως βλέπετε τον εαυτό σας να περπατά στο δρόμο όπου ζείτε.
They are divided into groups and the groups face each other.	Χωρίζονται σε ομάδες και οι ομάδες αντιμετωπίζουν η μία την άλλη.
Who knows, at this point.	Ποιος ξέρει, σε αυτό το σημείο.
Certainly not.	Όχι σίγουρα.
Her back.	Η πλάτη της.
I need some information.	Χρειάζομαι κάποιες πληροφορίες.
I look forward to trying everything !.	Ανυπομονώ να δοκιμάσω τα πάντα!.
But he lacked nothing.	Όμως δεν του έλειπε τίποτα.
There are details that would completely change a story.	Υπάρχουν λεπτομέρειες που θα άλλαζαν εντελώς μια ιστορία.
I worked on it all day.	Δούλευα σε αυτό όλη την ημέρα.
It does not do that.	Δεν κάνει κάτι τέτοιο.
Few things have changed since then.	Λίγα πράγματα έχουν αλλάξει από τότε.
Three crew members were killed.	Τρία μέλη του πληρώματος σκοτώθηκαν.
He takes a deep breath.	Παίρνει μια βαθιά ανάσα.
Everyone else had almost the same results.	Όλοι οι άλλοι είχαν σχεδόν τα ίδια αποτελέσματα.
I suggest you use it.	Σας προτείνω να το χρησιμοποιήσετε.
A collision would surely have killed them both.	Μια πρόσκρουση σίγουρα θα τους είχε σκοτώσει και τους δύο.
Therefore, the result of the comparison must ultimately be controlled by humans.	Κατά συνέπεια, το αποτέλεσμα σύγκρισης πρέπει τελικά να ελεγχθεί από τους ανθρώπους.
That would be ideal.	Αυτό θα ήταν ιδανικό.
You can go down the list in order or jump.	Μπορείτε να κατεβείτε στη λίστα με τη σειρά ή να πηδήξετε.
He is at the end of my hospital bed.	Είναι στο τέλος του κρεβατιού μου στο νοσοκομείο.
But that does not change anything.	Αλλά αυτό δεν αλλάζει τίποτα.
That was waiting.	Αυτό περίμενε.
I can not say more at this time.	Δεν μπορώ να πω περισσότερα για τη στιγμή.
The new approach was the introduction of modern technology and price support.	Η νέα προσέγγιση ήταν η εισαγωγή σύγχρονης τεχνολογίας και υποστήριξης τιμών.
We know when we lose, where we are.	Ξέρουμε πότε χάνουμε, πού βρισκόμαστε.
That is why it has become a day of bad luck.	Γι' αυτό έχει γίνει μέρα κακής τύχης.
There was another year.	Υπήρχε άλλη μια χρονιά.
It was as if we were meant to be together.	Ήταν σαν να ήταν γραφτό να είμαστε μαζί.
It should work.	Θα πρέπει να λειτουργήσει.
If you like the taste better with another glass, use it.	Αν σας αρέσει καλύτερα η γεύση με ένα άλλο ποτήρι, χρησιμοποιήστε το.
He would never know it again.	Δεν θα το γνώριζε ποτέ ξανά.
He may also not be smart.	Ίσως, επίσης, να μην είναι έξυπνος.
He just put his coffee down and smiled.	Απλώς άφησε τον καφέ του κάτω και χαμογέλασε.
But they no longer came to our house.	Αλλά δεν έρχονταν πλέον στο σπίτι μας.
In this space lies our freedom and our power to choose our answer.	Σε αυτόν τον χώρο βρίσκεται η ελευθερία και η δύναμή μας να επιλέξουμε την απάντησή μας.
Others see it differently.	Άλλοι το βλέπουν διαφορετικά.
The child was.	Το παιδί ήταν.
She liked it so much in the beginning.	Της άρεσε τόσο στην αρχή.
It only took them a second to see that he was dead.	Τους πήρε μόνο ένα δευτερόλεπτο για να δουν ότι ήταν νεκρός.
He stayed that way for a long time and drank it.	Έμεινε έτσι για πολλή στιγμή και το έπινε.
In this way, the questions that lead to research begin to change.	Με αυτόν τον τρόπο, τα ερωτήματα που οδηγούν την έρευνα αρχίζουν να αλλάζουν.
The result is due to the following two events.	Το αποτέλεσμα οφείλεται στα ακόλουθα δύο γεγονότα.
It was now or never.	Ήταν τώρα ή ποτέ.
I have hurt him.	Τον έχω πληγώσει.
Very natural in that.	Πολύ φυσικό σε αυτό.
The site will be back in a few days.	Ο ιστότοπος θα επανέλθει σε λίγες μέρες.
You also know its sound.	Ξέρεις και τον ήχο του.
She had brown hair, dark eyes, she was really smart.	Είχε καστανά μαλλιά, σκούρα μάτια, ήταν πραγματικά έξυπνη.
I proceeded, watching the room numbers.	Προχώρησα, παρακολουθώντας τους αριθμούς των δωματίων.
Somehow he was trying to help her too.	Κατά κάποιο τρόπο προσπαθούσε να τη βοηθήσει κι εκείνος.
There was another foot between him and the fire.	Υπήρχε ακόμα ένα πόδι ανάμεσα σε αυτόν και τη φωτιά.
I know the password to get out.	Ξέρω τον κωδικό για να βγω.
She was not at all good with them though.	Δεν ήταν καθόλου καλή μαζί τους πάντως.
There was no help for that, the dress has to go.	Δεν υπήρχε βοήθεια για αυτό, το φόρεμα πρέπει να φύγει.
He recognized that.	Αυτό το αναγνώρισε.
It made him feel sick.	Τον έκανε να νιώθει άρρωστος.
It is a private company.	Είναι ιδιωτική επιχείρηση.
A word on someone else.	Μια λέξη πάνω σε κάποιον άλλο.
It is a state of life and death for you.	Είναι μια κατάσταση ζωής και θανάτου για εσάς.
It was so serious.	Ήταν τόσο σοβαρό.
Maybe they thought it would be difficult.	Ίσως νόμιζαν ότι θα ήταν δύσκολο.
Here in the room.	Εδώ, στο δωμάτιο.
But this will not end well.	Αλλά αυτό δεν θα τελειώσει καλά.
This is more or less the code name for the street ball.	Αυτό είναι το κωδικό όνομα για το street ball λίγο πολύ.
I just need a pair.	Χρειάζομαι μόνο ένα ζευγάρι.
I am a boy.	Είμαι αγόρι.
This man is not like us.	Αυτός ο άνθρωπος δεν είναι σαν εμάς.
I was looking around to find something to hit.	Έψαχνα τριγύρω να βρω κάτι να χτυπήσω.
Others can be explained, but they give you something to think about.	Άλλοι μπορούν να εξηγηθούν, αλλά σας δίνουν κάτι να σκεφτείτε.
As a result, only one patient suffered from an infection at the surgical site.	Ως αποτέλεσμα, μόνο ένας ασθενής υπέφερε από λοίμωξη στο χειρουργικό σημείο.
Everyone should read this.	Αυτό πρέπει να το διαβάσουν όλοι.
I spread them out and looked at them.	Τα άπλωσα και τα κοίταξα.
I only kept it long enough for them to notice.	Το κράτησα μόνο αρκετή ώρα για να το προσέξουν.
They took care of themselves.	Φρόντισαν τον εαυτό τους.
I read it in a meeting.	Το διάβασα σε μια συνεδρίαση.
My room is dark.	Το δωμάτιό μου είναι σκοτεινό.
We start with the second period.	Ξεκινάμε με τη δεύτερη περίοδο.
In fact, there is usually more information that can be used.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν συνήθως περισσότερες πληροφορίες που μπορούν να χρησιμοποιηθούν.
And this is happening now.	Και αυτό συμβαίνει τώρα.
I like to show them.	Μου αρέσει να τα δείχνω.
It was a big deal then.	Ήταν μεγάλη υπόθεση τότε.
I chose something else.	Διάλεξα κάτι άλλο.
The car was really very, very good in the race.	Το αυτοκίνητο ήταν πραγματικά πολύ, πολύ καλό στον αγώνα.
It was not served.	Δεν είχε σερβιριστεί.
Except it wasn't coffee.	Μόνο που δεν ήταν καφέ.
I do not know how he got there.	Δεν ξέρω πώς έφτασε εκεί.
It would not last long, he realized.	Δεν θα κρατούσε πολύ, συνειδητοποίησε.
It brought more information.	Έφερε περισσότερες πληροφορίες.
This will be done in the rest of this section.	Αυτό θα γίνει στο υπόλοιπο μέρος αυτής της ενότητας.
Take a look at their website.	Ρίξτε μια ματιά στον ιστότοπό τους.
This is supposed to bring love into your life.	Αυτό υποτίθεται ότι θα φέρει την αγάπη στη ζωή σας.
I'm sure you know how it is.	Είμαι σίγουρος ότι ξέρεις πώς είναι.
Sorry, but you are human.	Συγγνώμη, αλλά είσαι άνθρωπος.
But he had no choice but to do as he was told.	Αλλά δεν είχε άλλη επιλογή, πρέπει να κάνει όπως του διέταξαν.
Still he says nothing.	Παρόλα αυτά δεν λέει τίποτα.
I have to walk back to her place.	Πρέπει να περπατήσω πίσω στη θέση της.
The second is never exactly what you expect it to be.	Το δεύτερο δεν είναι ποτέ ακριβώς αυτό που περιμένεις να είναι.
If they like it, they do.	Αν τους αρέσει, το κάνουν.
Please put your name on the spot.	Παρακαλώ βάλτε το όνομά σας επί τόπου.
My body has lived this story.	Το σώμα μου έχει ζήσει αυτή την ιστορία.
It must be.	Πρέπει να είναι.
This is his blood.	Αυτό είναι το αίμα του.
This is my feeling.	Αυτό είναι το συναίσθημά μου.
He is great now, very strong for you when he is like that.	Είναι μεγάλος τώρα, πολύ δυνατός για σένα όταν γίνεται έτσι.
They decided to go there.	Αποφάσισαν να πάνε εκεί.
She hated him now.	Τώρα τον μισούσε.
He must know that there is such a point.	Πρέπει να ξέρει ότι υπάρχει τέτοιο σημείο.
And now it seems as if we have denied the mental processes.	Και τώρα φαίνεται σαν να είχαμε αρνηθεί τις νοητικές διεργασίες.
You are not made for the way we live now.	Δεν είσαι φτιαγμένος για τον τρόπο που ζούμε τώρα.
I have copied the local set true.	Έχω αντιγράψει το τοπικό σύνολο true.
I want you with us for this.	Σε θέλω μαζί μας για αυτό.
Everyone was an individual.	Ο καθένας ήταν ένα άτομο.
It's a Miracle.	Είναι θαύμα.
Better to start doing exactly what they tell you.	Καλύτερα να αρχίσεις να κάνεις ακριβώς αυτό που σου λένε.
That was a real laugh.	Αυτό ήταν ένα πραγματικό γέλιο.
He was fired the next day.	Απολύθηκε την επόμενη μέρα.
I have no reason to hold you now.	Δεν έχω κανένα λόγο να σε κρατήσω τώρα.
It did not go as planned.	Δεν πήγε όπως είχε προγραμματιστεί.
To read the files correctly.	Για να διαβάζονται σωστά τα αρχεία.
It just was as it is.	Απλώς ήταν όπως είναι.
However, a trip is not about things.	Ωστόσο, ένα ταξίδι δεν έχει να κάνει με πράγματα.
He is just a child.	Είναι απλά ένα παιδί.
At least one person does not listen.	Τουλάχιστον ένα άτομο δεν ακούει.
It was another day like that.	Ήταν άλλη μια τέτοια μέρα.
He liked to talk.	Του άρεσε να μιλάει.
I will publish it as soon as the old one is removed.	Θα το δημοσιεύσω μόλις αφαιρεθεί το παλιό.
Some have returned in recent years.	Κάποιοι έχουν επανέλθει τα τελευταία χρόνια.
And we were too stupid to see it.	Και ήμασταν πολύ ανόητοι για να το δούμε.
Help pass the time.	Βοήθησε να περάσει η ώρα.
It is impossible now to prove it in any way.	Είναι αδύνατο τώρα να αποδειχτεί με κάθε τρόπο.
Believe me, it seems normal.	Πιστέψτε με, φαίνεται φυσιολογικό.
I understand, having done stupid things myself while under the influence.	Το καταλαβαίνω, έχοντας κάνει ανόητα πράγματα ο ίδιος ενώ είμαι υπό την επιρροή.
I never wanted to be like him.	Ποτέ δεν ήθελα να γίνω σαν αυτόν.
And there are other things we need to do.	Και υπάρχουν άλλα πράγματα που πρέπει να κάνουμε.
But it was not beautiful.	Αλλά δεν ήταν όμορφο.
Men know what men need and want.	Οι άντρες ξέρουν τι χρειάζονται και τι θέλουν οι άντρες.
Our team won.	Η ομάδα μας κέρδισε.
I have never been so scared in my life.	Ποτέ δεν φοβήθηκα τόσο στη ζωή μου.
And nature has the edge.	Και η φύση έχει την άκρη.
There is no other person to show.	Δεν υπάρχει άλλος άνθρωπος να φανεί.
And it does not make sense.	Και δεν έχει νόημα.
He comes out, he seems ready to run.	Βγαίνει πίσω, φαίνεται έτοιμος να τρέξει.
I hope they continue.	Ελπίζω να το συνεχίσουν.
We had talked about her mother.	Είχαμε μιλήσει για τη μητέρα της.
That is starting to change.	Αυτό αρχίζει να αλλάζει.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
No one on the street had noticed.	Κανείς στο δρόμο δεν το είχε προσέξει.
In this case, it is no different.	Σε αυτή την περίπτωση, δεν είναι διαφορετικό.
He just put me in the picture a little bit.	Απλώς με έβαλε λίγο στην εικόνα.
Last year was last year.	Πέρυσι ήταν πέρυσι.
You would probably hear for yourself what happened.	Μάλλον θα ακούσατε μόνοι σας τι συνέβη.
So get it for what it's worth.	Πάρτε το λοιπόν για ό,τι αξίζει.
There were many reasons.	Υπήρχαν πολλοί λόγοι.
I want to feel you in a different way.	Θέλω να σε νιώσω με άλλο τρόπο.
I recommended it to the team given my running experience.	Το συνέστησα στην ομάδα δεδομένης της εμπειρίας μου στο τρέξιμο.
So people ask him to do it again.	Έτσι, ο κόσμος του ζητά να το εκτελέσει ξανά.
It would make it better.	Θα το έκανε καλύτερο.
He could not move them.	Δεν μπορούσε να τα κουνήσει.
The design of the pieces is, well, poor.	Ο σχεδιασμός των κομματιών είναι, καλά, φτωχός.
The glass went from side to side.	Το ποτήρι πήγε από τη μια πλευρά στην άλλη.
I took it out and passed it through my fingers.	Το έβγαλα και το πέρασα μέσα από τα δάχτυλά μου.
And he knows he's scared for a reason.	Και ξέρει ότι φοβάται για κάποιο λόγο.
From six independent experiments.	Από έξι ανεξάρτητα πειράματα.
I am a real conception.	Είμαι αληθινή σύλληψη.
You have no right to an idea vis-.-Vis any other human being.	Δεν έχετε κανένα δικαίωμα σε μια ιδέα έναντι οποιουδήποτε άλλου ανθρώπου.
One example is enough.	Ένα παράδειγμα αρκεί.
They watch the news on the internet and cook their food.	Παρακολουθούν τις ειδήσεις στο διαδίκτυο και μαγειρεύουν το φαγητό τους.
It can accept your orders.	Μπορεί να δεχτεί τις παραγγελίες σας.
So obviously we can not understand him.	Οπότε προφανώς δεν μπορούμε να τον καταλάβουμε.
On his beautiful chest this time.	Στο υπέροχο στήθος του αυτή τη φορά.
I write things.	Γράφω πράγματα.
Nothing this year.	Φέτος τίποτα.
Better to let them get a little closer.	Καλύτερα να τους αφήσετε να έρθουν λίγο πιο κοντά.
He never married.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ.
I just hate it here.	Απλώς το μισώ εδώ.
It could mean anything.	Θα μπορούσε να σημαίνει τα πάντα.
There is nothing wrong with this finding.	Δεν υπάρχει λάθος σε αυτό το εύρημα.
Nothing I had never seen before.	Τίποτα που δεν είχα ξαναδεί πολλές φορές.
So this is sick.	Άρα αυτό είναι άρρωστο.
I did not understand why he wanted to be with these people.	Δεν καταλάβαινα γιατί ήθελε να είναι με αυτούς τους ανθρώπους.
The average of at least three independent experiments is shown.	Δείχνεται ο μέσος όρος τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
The best marketing is not like marketing.	Το καλύτερο μάρκετινγκ δεν μοιάζει με μάρκετινγκ.
No tracking data available.	Δεν υπάρχουν διαθέσιμα στοιχεία παρακολούθησης.
She was probably busy.	Μάλλον ήταν απασχολημένη.
Maybe with the lost baby.	Ίσως με το χαμένο μωρό.
Any link or file can be removed at any time.	Οποιοσδήποτε σύνδεσμος ή το αρχείο μπορεί να αφαιρεθεί ανά πάσα στιγμή.
Other successful countries know this.	Άλλες επιτυχημένες χώρες το γνωρίζουν αυτό.
They talk about the house and they talk about the women they love.	Μιλούν για το σπίτι και μιλούν για τις γυναίκες που αγαπούν.
They just happened to me.	Μόλις μου συνέβησαν.
I want to see it come out.	Θέλω να το δω να βγαίνει.
She no longer had to worry so much about her every step.	Δεν χρειαζόταν πια να ανησυχεί τόσο πολύ σε κάθε της βήμα.
It does not seem so far.	Δεν φαίνεται τόσο μακριά.
He glanced behind the road they had come.	Έριξε μια ματιά πίσω από τον δρόμο που είχαν έρθει.
He stands and walks towards the door.	Στέκεται και προχωρά προς την πόρτα.
My baby was not in pain anymore.	Το μωρό μου δεν πονούσε πια.
However, we do not have the apartment number.	Ωστόσο, δεν έχουμε τον αριθμό του διαμερίσματος.
Life goes on.	Η ζωή συνεχίζεται.
You also need an item, not a list.	Επίσης, χρειάζεται ένα στοιχείο, όχι μια λίστα.
I almost did not feel the desire to do the things they asked me to do.	Δεν ένιωσα σχεδόν την επιθυμία να κάνω τα πράγματα που μου ζητούσαν.
Not without significant risk.	Όχι χωρίς σημαντικό κίνδυνο.
He entered the room.	Μπήκε στο δωμάτιο.
Or so it seemed then.	Ή έτσι φαινόταν τότε.
It is special, serious.	Είναι ιδιαίτερο, σοβαρά.
So, it's not just your face that is special.	Έτσι, δεν είναι μόνο το πρόσωπό σας ξεχωριστό.
My goal is to reach the state.	Στόχος μου είναι να φτάσω στο κράτος.
And these are not.	Και αυτά δεν είναι.
This is the opinion of learned men.	Αυτή είναι η γνώμη των λόγιων ανδρών.
Use of this work is subject to these terms.	Η χρήση αυτής της εργασίας υπόκειται στους παρόντες όρους.
Therefore, let us check that it is valid.	Επομένως, ας ελέγξουμε ότι ισχύει.
You are playing your regular game.	Παίζετε το κανονικό σας παιχνίδι.
I mean he did grimaces or something.	Θέλω να πω ότι έκανε γκριμάτσες ή κάτι τέτοιο.
Try not to cry.	Προσπαθήστε να μην κλάψετε.
I did not had time.	Δεν είχα χρόνο.
However, I do not see what I am doing wrong here.	Ωστόσο, δεν βλέπω τι κάνω λάθος εδώ.
There will be a conflict with the authorities.	Θα υπάρξει σύγκρουση με την εξουσία.
The opposite of the desired result.	Το αντίθετο από το επιθυμητό αποτέλεσμα.
He has a lot of laughter.	Έχει πολύ γέλιο.
But we did it.	Αλλά τα καταφέραμε.
A healthy guy.	Ένας υγιής τύπος.
You are meat, just like the rest of us.	Είσαι κρέας, όπως και εμείς οι υπόλοιποι.
There was only a minor side effect.	Υπήρχε μόνο μια μικρή παρενέργεια.
He was playing with his fingers.	Έπαιζε με τα δάχτυλά του.
This love will be worth more than a father's blood.	Αυτή η αγάπη θα αξίζει περισσότερο από το αίμα ενός πατέρα.
I could not eat much and so I lost even more weight.	Δεν μπορούσα να φάω πολύ και έτσι έχασα ακόμα περισσότερο βάρος.
Too much to contain.	Πάρα πολύ για να περιέχει.
The same goes for construction.	Το ίδιο ισχύει και για την κατασκευή.
Everywhere, doing anything.	Παντού, κάνοντας οτιδήποτε.
They were so different.	Ήταν τόσο διαφορετικοί.
Now you stop, put it down and rest for a while.	Τώρα σταματάς, το βάζεις κάτω και ξεκουράζεσαι για λίγο.
Three is the magic number.	Το τρία είναι ο μαγικός αριθμός.
Now, take the next few minutes and enjoy these experiences.	Τώρα, αφιερώστε τα επόμενα λεπτά και απολαύστε αυτές τις εμπειρίες.
They are not a level playing field.	Δεν είναι ίσοι όροι ανταγωνισμού.
The way he moved.	Ο τρόπος που κινήθηκε.
He would be hurt if he knew.	Θα πληγωνόταν αν ήξερε.
We will return to this later.	Θα επανέλθουμε σε αυτό αργότερα.
It really is not an obvious happy medium for me.	Πραγματικά δεν είναι προφανές για μένα χαρούμενο μέσο.
For a space that could not move.	Για ένα χώρο που δεν μπορούσε να κουνηθεί.
And it's worse than we thought.	Και είναι χειρότερο από όσο νομίζαμε.
He can feel the weight of his body on hers.	Μπορεί να νιώσει το βάρος του κορμιού του πάνω στο δικό της.
This fight was very important.	Αυτός ο αγώνας ήταν πολύ σημαντικός.
He used you.	Σε χρησιμοποίησε.
Mainly to herself.	Κυρίως στον εαυτό της.
The younger ones wanted to escape.	Οι νεότεροι ήθελαν να δραπετεύσουν.
But this is something else.	Αυτό όμως είναι κάτι άλλο.
Maybe something more than strange.	Ίσως κάτι παραπάνω από περίεργο.
I want you out now, please.	Σε θέλω έξω τώρα, σε παρακαλώ.
I was just.	Ήμουν απλά.
And you killed her.	Και τη σκότωσες.
Let's see him win a fight first.	Ας τον δούμε να κερδίζει πρώτα έναν αγώνα.
Makes you want to vomit.	Σε κάνει να θέλεις να κάνεις εμετό.
They watch everything we learn and transmit it.	Παρακολουθούν όλα όσα μαθαίνουμε και τα μεταδίδουν.
We need to know why.	Πρέπει να ξέρουμε γιατί.
At this time, we do not know what is going to happen.	Προς το παρόν, δεν ξέρουμε τι πρόκειται να συμβεί.
He is easy to like and easy to believe.	Είναι εύκολο να του αρέσει και εύκολο να τον πιστέψεις.
Very, very thick.	Πολύ, πολύ χοντρό.
For what it was worth.	Για ό,τι άξιζε.
The error message is shown in the image below.	Το μήνυμα σφάλματος φαίνεται στην παρακάτω εικόνα.
I would like to do the same here.	Θα ήθελα να κάνω το ίδιο εδώ.
An obvious reason is simple.	Ένας προφανής λόγος είναι απλός.
He did not mean it that way.	Δεν το εννοούσε έτσι.
Protect yourself from any outside attack.	Προστατέψτε τον εαυτό σας από οποιαδήποτε εξωτερική επίθεση.
Here, take this to sleep.	Ορίστε, πάρτε αυτό για ύπνο.
My children were worried.	Τα παιδιά μου ανησυχούσαν.
Everything he does is for the money.	Ό,τι κάνει είναι για τα λεφτά.
He could risk it.	Θα μπορούσε να το ρισκάρει.
If they turn out to be negative, change them to positive.	Αν αποδειχθούν αρνητικά, αλλάξτε τα σε θετικά.
Do not hesitate to join the discussion in the comments box.	Μη διστάσετε να συμμετάσχετε στη συζήτηση στο πλαίσιο σχολίων.
Get him out, leave.	Βγάλε τον έξω, φύγε.
I leaned back and nodded in agreement.	Έσκυψα πίσω και έγνεψα καταφατικά.
It is really beautiful and well made.	Είναι πραγματικά όμορφο και είναι καλοφτιαγμένο.
In terms of trade, he has seen this movie before.	Όσον αφορά το εμπόριο, έχει ξαναδεί αυτή την ταινία.
Now he kills children.	Τώρα σκοτώνει παιδιά.
We see a lot of them.	Βλέπουμε πολλά από αυτά.
Something this man knows about.	Κάτι για το οποίο ξέρει κάτι αυτός ο άνθρωπος.
He did not see how strong our plans were.	Δεν έβλεπε πώς ήταν δυνατά τα σχέδιά μας.
I do not know how seriously I can take any of this.	Δεν ξέρω πόσο σοβαρά να πάρω τίποτα από όλα αυτά.
I should definitely have one.	Σίγουρα θα έπρεπε να έχω ένα.
He was sure he would never tell anyone.	Ήταν σίγουρος ότι δεν θα το έλεγε ποτέ σε κανέναν.
The same, of course, applies to front vs.	Το ίδιο, φυσικά, ισχύει και για το front vs.
Everyone is active and everyone is involved.	Όλοι είναι ενεργοί και όλοι συμμετέχουν.
For a moment time stopped.	Για μια στιγμή ο χρόνος σταμάτησε.
Eventually, he might lose interest and stop listening.	Τελικά, ίσως, να έχανε το ενδιαφέρον του και να σταματήσει να ακούει.
Reality struck her.	Η πραγματικότητα της χτύπησε.
Sometimes we think about it and cry.	Μερικές φορές το σκεφτόμαστε και κλαίμε.
Then you do something else.	Μετά κάνεις κάτι άλλο.
Such a journey would be impossible now.	Ένα τέτοιο ταξίδι θα ήταν αδύνατο τώρα.
To make our family part of your family.	Για να κάνετε την οικογένειά μας μέρος της οικογένειάς σας.
He is not there for her and he is not a very good friend.	Δεν είναι εκεί για εκείνη και δεν είναι πολύ καλός φίλος.
To say no, we must think about the consequences.	Για να πούμε όχι, πρέπει να σκεφτούμε τις συνέπειες.
He is a great leader in the way he plays.	Είναι μεγάλος ηγέτης στον τρόπο που παίζει.
When in doubt, keep your mouth shut.	Σε περίπτωση αμφιβολίας, κρατήστε το στόμα σας κλειστό.
It's not me.	Δεν είμαι εγώ.
Find the enemy and kill him before he kills us.	Βρείτε τον εχθρό και σκοτώστε τον, πριν μας σκοτώσει.
Tell the vision.	Πες το όραμα.
If he has a family.	Αν έχει οικογένεια.
There are no adults.	Δεν υπάρχουν ενήλικες.
I must enjoy writing.	Πρέπει να απολαμβάνω να γράφω.
And she would soon become a big sister.	Και σύντομα θα γινόταν μεγάλη αδερφή.
It will pass, too.	Θα περάσει, επίσης.
Something would be anyway.	Κάτι θα ήταν έτσι κι αλλιώς.
He did it from a young age.	Το έκανε από μικροί.
Values ​​are the average of two independent experiments.	Οι τιμές είναι ο μέσος όρος από δύο ανεξάρτητα πειράματα.
And yet, there is really only one.	Κι όμως, υπάρχει πραγματικά μόνο ένα.
Rare player.	Σπάνιος παίκτης.
He really loved this girl.	Αγαπούσε πραγματικά αυτό το κορίτσι.
Offer them this and they will buy.	Προσφέρετέ τους αυτό και θα αγοράσουν.
There are others, because that's how proper research should work.	Υπάρχουν και άλλα, γιατί έτσι πρέπει να λειτουργεί η σωστή έρευνα.
Rose hoped he would not see her differently after she told him.	Η Ρόουζ ήλπιζε ότι δεν θα την έβλεπε διαφορετικά αφού του το είπε.
The problem was that it would be difficult to surprise her.	Το πρόβλημα ήταν ότι θα ήταν δύσκολο να την εκπλήξει.
I knew we were starting well.	Ήξερα ότι ξεκινούσαμε καλά.
This is definitely not a case in point.	Αυτό σίγουρα δεν είναι μια περίπτωση που θα έπρεπε.
He did not even say anything bad about them.	Δεν είπε καν τίποτα κακό για αυτούς.
He got it to work.	Το πήρε για να δουλέψει.
How right he was.	Πόσο δίκιο είχε.
The plaintiff did neither.	Ο ενάγων δεν έκανε τίποτα από τα δύο.
Therefore, the average distance is very low.	Επομένως, η μέση απόσταση είναι πολύ χαμηλή.
Select the first lines.	Επέλεξε τις πρώτες γραμμές.
Great feeling and control.	Μεγάλη αίσθηση και έλεγχος.
I'm sure you can too.	Είμαι βέβαιος ότι μπορείτε επίσης.
I can not find a previous source.	Δεν μπορώ να βρω προηγούμενη πηγή.
The reason why it would be late to explain.	Ο λόγος για τον οποίο θα αργούσε να εξηγηθεί.
I overcame it with a willpower effort.	Το ξεπέρασα με μια προσπάθεια θέλησης.
He pulled me closer.	Με τράβηξε πιο κοντά.
I must have thought of that.	Σίγουρα το είχα σκεφτεί.
I recently returned to mine.	Πρόσφατα επέστρεψα στο δικό μου.
Who knew that we found them like that again.	Ποιος ήξερε ότι τα ξαναβρήκαμε έτσι.
I am in a very unique situation.	Είμαι σε μια πολύ μοναδική κατάσταση.
My father spent a lot of time there as well.	Ο πατέρας μου πέρασε πολύ χρόνο εκεί επίσης.
All the same results, while not making us feel bad.	Όλα τα ίδια αποτελέσματα, ενώ δεν μας κάνουν να νιώθουμε άσχημα.
This result requires further research.	Αυτό το αποτέλεσμα απαιτεί περαιτέρω έρευνα.
And he did not.	Και δεν το έκανε.
I want to know why.	Θέλω να μάθω γιατί.
He had received the most positive report of all.	Είχε λάβει την πιο θετική αναφορά από όλους.
The call came from below.	Η κλήση ήρθε από κάτω.
There are two properties in the area.	Υπάρχουν δύο ακίνητα στην περιοχή.
Again, thank you for your skills.	Και πάλι, ευχαριστώ για τις ικανότητές σας.
Go back to whatever you humans do.	Επιστρέψτε σε οτιδήποτε κάνετε εσείς οι άνθρωποι.
Irene.	Ειρήνη.
This person has a strange power over them.	Αυτό το άτομο έχει μια περίεργη δύναμη πάνω τους.
He was not afraid.	Δεν είχε φοβηθεί.
I can not think when he looks at me.	Δεν μπορώ να σκεφτώ όταν με κοιτάζει.
He then turned to the audience.	Στη συνέχεια στράφηκε στους παρευρισκόμενους.
And terrible results.	Και τρομερά αποτελέσματα.
They work it out.	Το δουλεύουν.
Something different from what he had.	Κάτι διαφορετικό από αυτό που είχε.
They will kill.	Θα σκοτώσουν.
He was looking at her.	Την κοιτούσε.
Turn off the computer.	Σβήσε τον υπολογιστή.
There are some but they are definitely not enough for everyone.	Υπάρχουν μερικά αλλά σίγουρα δεν είναι αρκετά για όλους.
I took his shoulders.	Πήρα τους ώμους του.
She is having a lot of fun.	Αυτή έχει πολύ πλάκα.
I can not answer for him.	Δεν μπορώ να απαντήσω για αυτόν.
The profit here is tremendous.	Το κέρδος εδώ είναι τρομερό.
I had to go back.	Έπρεπε να επιστρέψω.
Then she told them about her first dream.	Τότε τους είπε για το πρώτο της όνειρο.
You are very proud.	Είσαι πολύ περήφανος.
I like to be busy.	Μου αρέσει να είμαι απασχολημένος.
It is a biological fact.	Είναι βιολογικό γεγονός.
No one was theirs.	Κανείς δεν ήταν δικός τους.
Really good.	Πραγματικά καλό.
Every summer, there were more and more flowers.	Κάθε καλοκαίρι, υπήρχαν όλο και περισσότερα λουλούδια.
But it can only be one.	Όμως, μπορεί να είναι μόνο ένα.
I can't stress it enough.	Δεν μπορώ να το τονίσω αρκετά.
You can remove pieces.	Μπορείτε να αφαιρέσετε κομμάτια.
Our music just seemed to be able to cover it.	Η μουσική μας απλά φαινόταν να μπορεί να το καλύψει.
Or maybe he's lying in my office.	Ή ίσως είναι ξαπλωμένο στο γραφείο μου.
They would go to see a man.	Θα πήγαιναν να δουν έναν άντρα.
A few hundred years is not much for her.	Μερικές εκατοντάδες χρόνια δεν είναι πολλά για εκείνη.
At the same time, the market remains difficult, he said.	Ταυτόχρονα, η αγορά παραμένει δύσκολη, είπε.
You know he could not do that.	Ξέρεις ότι δεν θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
Talk to them about how they started a marketing program.	Μιλήστε τους για το πώς ξεκίνησαν ένα πρόγραμμα μάρκετινγκ.
He was good like that.	Ήταν καλός έτσι.
It is healthy and well.	Είναι υγιές και καλά.
All he had to do.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει.
We see many people being shot by various weapons.	Βλέπουμε πολλά άτομα να πυροβολούνται από διάφορα όπλα.
No doubt, the smell was still in the room.	Δεν υπάρχει αμφιβολία, η μυρωδιά ήταν ακόμα στο δωμάτιο.
They need a lot of energy.	Χρειάζονται πολλή ενέργεια.
And we will never defeat them.	Και δεν θα τους νικήσουμε ποτέ.
For great moments.	Για μεγάλες στιγμές.
Obviously this ability in the right situations is very good.	Προφανώς αυτή η ικανότητα στις σωστές καταστάσεις είναι πολύ καλή.
If so, you will not be able to move it down.	Αν ναι, δεν θα μπορείτε να το μετακινήσετε προς τα κάτω.
And that was the shock for us.	Και αυτό ήταν το σοκ για εμάς.
Nothing was too much for them.	Τίποτα δεν ήταν υπερβολικό για αυτούς.
In fact, it could be the opposite.	Στην πραγματικότητα, θα μπορούσε να είναι το αντίθετο.
As part of the practice of football.	Ως μέρος της πρακτικής του ποδοσφαίρου.
This is a signal.	Αυτό είναι ένα σήμα.
To avoid conflict.	Για να αποφευχθεί η σύγκρουση.
Sounds like a good story.	Ακούγεται σαν μια καλή ιστορία.
It's bad my son.	Είναι κακό γιε μου.
I was very pleased to meet you.	Χάρηκα πολύ για την γνωριμία.
He did what he had to do.	Έκανε αυτό που έπρεπε να κάνει.
There is no end to these examples.	Δεν έχουν τέλος αυτά τα παραδείγματα.
They did not ask him further.	Δεν τον ρώτησαν περαιτέρω.
I had fun, but in a different way.	Διασκέδασα, αλλά με διαφορετικό τρόπο.
See the next seven years.	Δείτε τα επόμενα επτά χρόνια.
Cool completely in the pan.	Ψύξτε τελείως στο τηγάνι.
It goes far beyond that, in fact.	Πηγαίνει πολύ πέρα ​​από αυτό, στην πραγματικότητα.
On the other hand, he scared her to death.	Από την άλλη, την τρόμαξε μέχρι θανάτου.
This is quite interesting.	Αυτό είναι αρκετά ενδιαφέρον.
We are in the dark and it looks like we will stay there.	Είμαστε στα μαύρα και φαίνεται ότι θα μείνουμε εκεί.
Whatever you do.	Όπως και να κάνετε.
The music goes very fast.	Η μουσική πάει πολύ γρήγορα.
Maybe that's why he never got married.	Ίσως για αυτόν τον λόγο να μην παντρεύτηκε ποτέ.
They went there to start new things.	Πήγαν εκεί για να ξεκινήσουν με νέα πράγματα.
He did not have time to move.	Δεν είχε χρόνο να κουνηθεί.
She was good at it.	Ήταν καλή σε αυτό.
Full of features and functions.	Γεμάτο χαρακτηριστικά και λειτουργίες.
All three were officers.	Και οι τρεις ήταν αξιωματικοί.
And he had no business talking to her like that.	Και δεν είχε καμία δουλειά να της μιλήσει έτσι.
I have rested a lot.	Έχω ξεκουραστεί αρκετά.
You are the core and meaning of my life.	Είσαι ο πυρήνας και το νόημα της ζωής μου.
You have these calls to make.	Έχετε αυτές τις κλήσεις να κάνετε.
Creation is design and design thinking.	Η δημιουργία είναι σχέδιο και σχεδιαστική σκέψη.
We will give you a bar.	Θα σας δώσουμε ένα μπαρ.
Imagine seeing your dad do this.	Φανταστείτε να βλέπετε τον μπαμπά σας να το κάνει αυτό.
They did not say why.	Δεν είπαν γιατί.
The rest is up to you.	Τα υπόλοιπα είναι στο χέρι σας.
It is this theory on which today's teaching methods are based.	Είναι αυτή η θεωρία στην οποία βασίζονται οι μέθοδοι εκπαίδευσης σήμερα.
We know you have it.	Ξέρουμε ότι το έχεις.
He was pretty sure he was not going to have any lunch today.	Ήταν αρκετά σίγουρος ότι δεν επρόκειτο να πάρει κανένα μεσημεριανό γεύμα σήμερα.
I do not know why but it closes me.	Δεν ξέρω γιατί αλλά με κλείνει.
He made an unequivocal statement.	Έκανε μια κατηγορηματική δήλωση.
Whatever the end of it.	Όποιο τέλος κι αν είναι αυτό.
What a wonderful memory to have.	Τι υπέροχη ανάμνηση να έχεις.
He is not here yet.	Δεν έχει έρθει ακόμα.
Needs medical attention.	Χρειάζεται ιατρική περίθαλψη.
I had to clear my mind.	Έπρεπε να καθαρίσω το μυαλό μου.
The issue, however, is a matter for further investigation.	Το θέμα πάντως είναι θέμα περαιτέρω διερεύνησης.
It was good for a while for my life.	Ήταν καλό για λίγο για τη ζωή μου.
The possibilities are huge.	Οι δυνατότητες είναι τεράστιες.
He knows he will never keep them away.	Ξέρει ότι δεν θα τους κρατήσει ποτέ μακριά.
They are examples of such models.	Είναι παραδείγματα τέτοιων μοντέλων.
We long for this to happen.	Λαχταράμε να συμβεί αυτό.
It is not based directly on observations.	Δεν βασίζεται άμεσα σε παρατηρήσεις.
You do not give up.	Δεν τα παρατάς.
She was more emotional and gentle.	Ήταν πιο συναισθηματική και απαλή.
He just wants someone to hold him.	Θέλει απλώς κάποιον να τον κρατήσει.
You have the will to live.	Έχετε τη θέληση να ζήσετε.
At the heart of this different life is love.	Στη βάση αυτής της διαφορετικής ζωής βρίσκεται η αγάπη.
One possible interpretation is this.	Μια πιθανή ερμηνεία είναι η εξής.
The staff were extremely friendly.	Το προσωπικό του ήταν εξαιρετικά φιλικό.
Feel the pleasure of a good job with your whole body.	Νιώστε την ευχαρίστηση μιας καλής δουλειάς με όλο σας το σώμα.
I saw your photo in the newspapers.	Είδα τη φωτογραφία σου στις εφημερίδες.
The reasons you gave are absolutely valid.	Οι λόγοι που αναφέρατε είναι απολύτως βάσιμοι.
I cut myself.	έκοψα τον εαυτό μου.
You have a book around.	Έχετε ένα βιβλίο τριγύρω.
Good meeting to all.	Καλή συνάντηση σε όλους.
It really is not worth it in my opinion.	Πραγματικά δεν αξίζει τον κόπο κατά τη γνώμη μου.
That would seem awful to me.	Αυτό θα μου φαινόταν τρομερό.
One of the greatest was religion.	Ένα από τα μεγαλύτερα ήταν η θρησκεία.
It could be done without it.	Θα μπορούσε να γίνει χωρίς αυτό.
I only had to do it for a week.	Έπρεπε να το κάνω μόνο για μια εβδομάδα.
Please let me think.	Παρακαλώ, αφήστε με να σκεφτώ.
And when they do, they will not stop until they find you.	Και όταν το κάνουν, δεν θα σταματήσουν μέχρι να σε βρουν.
Pour the wine and increase the heat.	Ρίχνουμε το κρασί και δυναμώνουμε τη φωτιά.
The thing is these same kids tell us every year.	Το θέμα είναι αυτά τα ίδια παιδιά μας λένε κάθε χρόνο.
It was a matter of when.	Ήταν θέμα πότε.
So I can tell him what happened.	Για να μπορέσω να του πω ότι έγινε.
As it should be.	Οπως θα έπρεπε.
I would stick kids or fight.	Θα κολλούσα παιδιά ή θα πάλευα.
Some things in the world will never change.	Μερικά πράγματα στον κόσμο δεν θα αλλάξουν ποτέ.
Just as it should.	Όπως ακριβώς θα έπρεπε.
He ended up in a ball on the floor crying.	Κατέληξε σε μια μπάλα στο πάτωμα να κλαίει.
Of course he is here.	Φυσικά είναι εδώ.
He did not just want the home record.	Δεν ήθελε απλώς το ρεκόρ εντός έδρας.
It is considered to have emotional complications, not love.	Θεωρείται ότι έχει συναισθηματικές επιπλοκές, όχι αγάπη.
It is what it is.	Είναι αυτό που είναι.
She loved her language.	Αγαπούσε τη γλώσσα της.
Look below the surface.	Κοιτάξτε κάτω από την επιφάνεια.
Today is no exception.	Σήμερα δεν αποτελεί εξαίρεση.
She had the gentle look of a tough guy.	Είχε απαλό βλέμμα σκληρού άντρα.
Sometimes it was just too much information on the sign.	Μερικές φορές ήταν απλώς πάρα πολλές πληροφορίες στο σημάδι.
Come there and get it.	Έλα εκεί και πάρε το.
Little research has been done on such "live and let live" situations.	Ελάχιστη έρευνα έχει γίνει σε τέτοιες καταστάσεις «live and let live».
It started slowly.	Ξεκίνησε σιγά σιγά.
And her eyes.	Και τα μάτια της.
I say something and you either understand it or you do not understand it.	Κάτι λέω και ή το καταλαβαίνεις ή δεν το καταλαβαίνεις.
Fewer and fewer fish.	Όλο και λιγότερα ψάρια.
I looked at him for a long time.	Τον κοίταξα για πολλή ώρα.
They fall at night.	Πέφτουν τη νύχτα.
Further studies in three aspects are required.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες σε τρεις πτυχές.
Your data will never be shared with third parties.	Τα δεδομένα σας δεν θα κοινοποιηθούν ποτέ σε τρίτους.
Perform data analysis, statistical analysis and complete the writing of the manuscript.	Πραγματοποίησε την ανάλυση δεδομένων, τη στατιστική ανάλυση και ολοκλήρωσε τη συγγραφή του χειρογράφου.
If they understood anything, it was fear.	Αν καταλάβαιναν κάτι, ήταν φόβος.
He had never done anything to them.	Δεν τους είχε κάνει ποτέ τίποτα.
We want to know more before we take this step.	Θέλουμε να μάθουμε περισσότερα πριν κάνουμε αυτό το βήμα.
He turned quickly from his thoughts.	Γύρισε γρήγορα από τις σκέψεις του.
Compare one feature with another.	Σύγκρινε το ένα χαρακτηριστικό με το άλλο.
At first you could not see it.	Στην αρχή δεν μπορούσες να το δεις.
Maybe I'm making a fresh start where people don't know my story.	Ίσως κάνω μια νέα αρχή όπου οι άνθρωποι δεν γνωρίζουν την ιστορία μου.
He did not want to answer her.	Δεν ήθελε να της απαντήσει.
But I have some issues.	Αλλά έχω κάποια θέματα.
It was the story of our back cover.	Ήταν η ιστορία του οπισθόφυλλου μας.
I continued in my work.	Συνέχισα στη δουλειά μου.
Something shouted from somewhere.	Κάτι φώναξε από κάπου.
And then we have to fight.	Και τότε θα πρέπει να πολεμήσουμε.
We can not wait for them to give it to us.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε να μας το δώσουν.
As a result, longer surgery is required.	Ως αποτέλεσμα, απαιτείται μεγαλύτερος χρόνος για την επέμβαση.
Fill out this return form and we will email you return instructions.	Συμπληρώστε αυτήν τη φόρμα επιστροφής και θα σας στείλουμε με email οδηγίες επιστροφής.
He was not in contact from the beginning.	Δεν ήταν σε επαφή εξαρχής.
We could use you less.	Θα μπορούσαμε να σας χρησιμοποιήσουμε λιγότερο.
The problem is that this cover is perfect.	Το πρόβλημα είναι ότι αυτό το κάλυμμα είναι τέλειο.
Click on the image.	Κάντε κλικ στην εικόνα.
That was something we knew we really, really wanted to do.	Αυτό ήταν κάτι που ξέραμε ότι πραγματικά, πραγματικά θέλαμε να κάνουμε.
I looked at the money but did not count it.	Κοίταξα τα χρήματα αλλά δεν τα μέτρησα.
And he had the right to be.	Και είχε το δικαίωμα να είναι.
Definitely come up with great article content.	Σίγουρα έρχεστε με εξαιρετικό περιεχόμενο άρθρου.
They had not changed much, he decided, except for the size.	Δεν είχαν αλλάξει πολύ, αποφάσισε, εκτός από το μέγεθος.
Do not avoid it.	Μην το αποφεύγετε.
We can do even more to promote this event.	Μπορούμε να κάνουμε ακόμη περισσότερα για την προώθηση αυτής της εκδήλωσης.
Seriously, the best.	Σοβαρά, το καλύτερο.
I turned off the light and then turned it on again.	Έσβησα το φως και μετά άναψα ξανά.
I'm thinking of taking it on.	Σκέφτομαι να το αναλάβω.
Start your own website.	Ξεκινήστε τη δική σας ιστοσελίδα.
You may not like the idea at first, but it works.	Μπορεί να μην σας αρέσει η ιδέα στην αρχή, αλλά λειτουργεί.
Our system is a state monetary system.	Το σύστημά μας είναι ένα κρατικό χρηματικό σύστημα.
Seven children live.	Ζουν επτά παιδιά.
Obviously we keep the same time every year.	Προφανώς τηρούμε την ίδια ώρα κάθε χρόνο.
What is great.	Τι είναι το μεγάλο.
Maybe this time.	Ίσως, αυτή τη φορά.
He has a very clean appearance but had some problems.	Έχει πολύ καθαρή εμφάνιση αλλά είχε μερικά προβλήματα.
Cell survival was determined using direct cell count.	Η επιβίωση των κυττάρων προσδιορίστηκε χρησιμοποιώντας άμεση μέτρηση κυττάρων.
This is not your mother.	Αυτή δεν είναι η μητέρα σου.
He played them.	Τα έπαιξε.
In case of initial a.	Σε περίπτωση αρχικού α.
Customers are like homes with long distance service.	Οι πελάτες είναι σαν σπίτια με υπεραστική εξυπηρέτηση.
People are upset, you can see that.	Ο κόσμος αναστατώνεται, μπορείτε να το αντιληφθείτε αυτό.
City life must suit you.	Η ζωή στην πόλη πρέπει να σας ταιριάζει.
You knew he wanted to leave.	Ήξερες ότι θα ήθελε να φύγει.
The world does not end.	Ο κόσμος δεν τελειώνει.
Not that it will be easy.	Όχι ότι θα είναι εύκολο.
That's all the point.	Αυτό είναι όλο το νόημα.
There are several solutions to this.	Υπάρχουν διάφορες λύσεις για αυτό.
But they had no sense of politics.	Αλλά δεν είχαν αίσθηση της πολιτικής.
He told me he was sorry.	Μου είπε ότι λυπάται.
I grew up loving them so much.	Έχω μεγαλώσει να τους αγαπώ τόσο πολύ.
Or watch a movie.	Ή δείτε μια ταινία.
For many, this is the beginning and the end of our history.	Για πολλούς, αυτή είναι η αρχή και το τέλος της ιστορίας μας.
But it would give you a smooth finish.	Αλλά θα σας έδινε ένα ομαλό φινίρισμα.
That was the whole experience.	Έτσι ήταν όλη αυτή η εμπειρία.
What a strange dream, you say.	Τι περίεργο όνειρο, λες.
Something was different and it was me.	Κάτι ήταν διαφορετικό και ήμουν εγώ.
Army command structure.	Δομή διοίκησης του στρατού.
They prepare it for him like food.	Του ετοιμάζονται σαν φαγητό.
Like this, for example.	Όπως αυτό, για παράδειγμα.
Then the treatment was easy.	Τότε η θεραπεία ήταν εύκολη.
He was not in the city during the fighting.	Δεν ήταν στην πόλη κατά τη διάρκεια των μαχών.
A second.	Ένα δεύτερο.
You can search for a thousand years.	Μπορείς να ψάξεις χίλια χρόνια.
Part of my job is to watch you.	Μέρος της δουλειάς μου είναι να σε παρακολουθώ.
I do not think it is what you want.	Δεν νομίζω ότι είναι αυτό που θέλεις.
I just have to do it.	Απλά πρέπει να το κάνω.
The power supply looks quite stable.	Το τροφοδοτικό φαίνεται αρκετά σταθερό.
These days, you know right away.	Αυτές τις μέρες, ξέρετε αμέσως.
We waited until the end of the year.	Περιμέναμε μέχρι το τέλος της χρονιάς.
But both teams have improved significantly since then.	Όμως και οι δύο ομάδες έχουν βελτιωθεί σημαντικά από τότε.
No one could understand it better than her.	Κανείς δεν θα μπορούσε να το καταλάβει καλύτερα από εκείνη.
They took the living man as he is.	Πήραν τον ζωντανό άνθρωπο όπως είναι.
It has only one answer.	Έχει μόνο μία απάντηση.
You know you want it.	Ξέρετε ότι το θέλετε.
It may be good for me to put them in order.	Μπορεί να μου κάνει καλό να τα τακτοποιήσω.
They are just independent women.	Είναι απλώς ανεξάρτητες γυναίκες.
Then he told us.	Μετά μας είπε.
We are filming in the summer.	Κινηματογραφούμε το καλοκαίρι.
It was not a big note.	Δεν ήταν μεγάλη νότα.
This effect is consistent with the main biological function of the leaves.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι συνεπές με την κύρια βιολογική λειτουργία των φύλλων.
Some patterns would be clear.	Κάποια μοτίβα θα ήταν ξεκάθαρα.
I was not thinking about anything.	Δεν το σκεφτόμουν τίποτα.
Dude, growing up is awesome.	Φίλε, το να μεγαλώνεις είναι τρομερό.
He returned from the dead.	Γύρισε από τους νεκρούς.
Well, the point is, your heart needs to work harder.	Λοιπόν, το θέμα είναι ότι η καρδιά σου πρέπει να δουλέψει σκληρότερα.
They were fucking anxious.	Ήταν γαμημένα ανήσυχοι.
Maybe the same thing will happen to you one day.	Ίσως το ίδιο πράγμα να συμβεί και σε εσάς μια μέρα.
Normally, he was a man who kept his feelings to himself.	Κανονικά, ήταν ένας άνθρωπος που κρατούσε τα συναισθήματά του για τον εαυτό του.
She is on her way.	Είναι στο δρόμο της.
It would not help.	Δεν θα βοηθούσε.
In my kitchen.	Στην κουζίνα μου.
Few grow up.	Ελάχιστοι μεγαλώνουν.
I will leave the colors to you to decide.	Τα χρώματα θα τα αφήσω σε εσάς να αποφασίσετε.
I'm kind of thin, you know.	Είμαι κάπως αδύνατη, ξέρεις.
They think of people.	Σκέφτονται ανθρώπους.
He saw me now.	Με είδε τώρα.
I refused to answer you.	Αρνήθηκα να σου απαντήσω.
Well that's a relief.	Λοιπόν αυτό είναι μια ανακούφιση.
It was important for another reason.	Ήταν σημαντικό για έναν άλλο λόγο.
Okay, that sounds logical.	Εντάξει, αυτό ακούγεται λογικό.
But we have to do it.	Αλλά πρέπει να το κάνουμε.
I got them back.	Τα πήρα πίσω.
It's just a picture of a race car.	Είναι απλώς μια εικόνα ενός αγωνιστικού αυτοκινήτου.
And then, still calm, he met his eyes.	Και τότε, ακόμα ήρεμη, συνάντησε τα μάτια του.
They participated in the data analysis.	Συμμετείχαν στην ανάλυση δεδομένων.
Out on the field.	Έξω στο γήπεδο.
None of them were comfortable around a stable.	Κανείς τους δεν ήταν άνετος γύρω από έναν στάβλο.
You look stupid.	Δείχνεις ηλίθιος.
To follow their meal times.	Να ακολουθούν τις ώρες των γευμάτων τους.
A great place for dinner.	Ένα υπέροχο μέρος για δείπνο.
Or was it.	Ή ήταν.
A bad man, yes.	Ένας κακός άνθρωπος, ναι.
Animals and human society.	Ζώα και ανθρώπινη κοινωνία.
So do not procrastinate doing the things you want to do.	Μην αναβάλλετε λοιπόν να κάνετε τα πράγματα που θέλετε να κάνετε.
I have to keep it here at home.	Πρέπει να το κρατήσω εδώ στο σπίτι.
He believed in their mission.	Πίστευε στην αποστολή τους.
Work on things.	Εργαστείτε σε πράγματα.
They can not sleep.	Δεν μπορούν να κοιμηθούν.
Animal study, small sample size.	Μελέτη σε ζώα, μικρό μέγεθος δείγματος.
It is the knowledge of history that gives the current events a framework.	Η γνώση της ιστορίας είναι αυτή που δίνει τα τρέχοντα γεγονότα ένα πλαίσιο.
This is a statement of fact.	Αυτή είναι μια δήλωση του γεγονότος.
That should have been my main focus.	Αυτό έπρεπε να είναι η κύρια εστίασή μου.
Time stuck in traffic is time away from family.	Ο χρόνος που κολλάει στην κίνηση είναι χρόνος μακριά από την οικογένεια.
To take his son.	Να πάρει τον γιο του.
Help end this now.	Βοηθήστε να τελειώσει αυτό τώρα.
Her eyes widened in fear.	Τα μάτια της άνοιξαν διάπλατα από φόβο.
It would provide public information in general terms.	Θα παρείχε δημόσιες πληροφορίες με γενικούς όρους.
They feel ignored.	Νιώθουν ότι έχουν αγνοηθεί.
To bring him back.	Για να τον φέρεις πίσω.
my teeth hurt.	πονάνε τα δόντια μου.
The more you benefit others, the more you benefit.	Όσο περισσότερο ωφελείς τους άλλους, τόσο περισσότερο ωφελείσαι.
After that, the fall was fast.	Μετά από αυτό, η πτώση ήταν γρήγορη.
It is expected of you.	Είναι αναμενόμενο από εσάς.
It creates security for them.	Τους δημιουργεί ασφάλεια.
These would provide a clean surface for surgery.	Αυτά θα παρείχαν μια καθαρή επιφάνεια για τη χειρουργική επέμβαση.
We had a mattress between us and our users.	Είχαμε ένα στρώμα μεταξύ μας και των χρηστών μας.
For what they did to me.	Για αυτό που μου έκαναν.
You can not really say who he is.	Δεν μπορείς να πεις πραγματικά ποιος είναι.
But you will see for yourself.	Αλλά θα το δείτε μόνοι σας.
They created something new.	Δημιούργησαν κάτι νέο.
But he will not let it go.	Αλλά δεν θα το αφήσει να φύγει.
He grabbed it and held it.	Το άρπαξε και κράτησε.
He must have left alone, because no one is watching him.	Πρέπει να έφυγε μόνος του, γιατί κανείς δεν τον προσέχει.
He must win, no matter who may be hurt.	Πρέπει να κερδίσει, ανεξάρτητα από το ποιος μπορεί να πληγωθεί.
This is the first way.	Αυτός είναι ο πρώτος τρόπος.
But at each stage the cost was very high.	Αλλά σε κάθε στάδιο το κόστος ήταν πολύ υψηλό.
And the overall size of the model is small.	Και το συνολικό μέγεθος του μοντέλου είναι μικρό.
That needs to change.	Αυτό πρέπει να αλλάξει.
Two or three fell.	Έπεσαν δύο τρεις.
He could not wait four days.	Δεν μπορούσε να περιμένει τέσσερις μέρες.
So it's something like a necessary evil.	Άρα είναι κάτι σαν αναγκαίο κακό.
I ordered the front panel.	Παρήγγειλα τον μπροστινό πίνακα.
Five different experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πέντε διαφορετικά πειράματα.
I am not ready to live like this anymore.	Δεν είμαι έτοιμος να ζήσω άλλο έτσι.
I have a lot to go.	Έχω πολύ να πάω.
However, he did not say anything in public.	Ωστόσο δημόσια δεν είπε τίποτα.
You do not understand it by default.	Δεν το καταλαβαίνεις από προεπιλογή.
My mom knew that.	Η μαμά μου το ήξερε.
He was holding this door too.	Κρατούσε και αυτή την πόρτα.
You guys are having a good time.	Παιδιά περνάτε καλά.
There seem to be many interesting topics to consider.	Φαίνεται να είναι πολλά ενδιαφέροντα θέματα για εξέταση.
I talk to her every day.	Της μιλάω κάθε μέρα.
This is not a conversation.	Αυτό δεν είναι κουβέντα.
What is the second largest value ?.	Ποια είναι η δεύτερη μεγαλύτερη αξία;.
He had gotten the job through a friend's father.	Είχε πάρει τη δουλειά μέσω του πατέρα ενός φίλου.
Even that could be left out.	Ακόμη και αυτό θα μπορούσε να μείνει έξω.
I have to finish the second book in this series first.	Πρέπει να τελειώσω πρώτα το δεύτερο βιβλίο αυτής της σειράς.
They tried to sell them to me before closing their doors.	Προσπάθησαν να μου τα πουλήσουν πριν κλείσουν τις πόρτες τους.
Okay, second question.	Εντάξει, δεύτερη ερώτηση.
Experience people and places, nature and living culture.	Βίωσε ανθρώπους και μέρη, φύση και ζωντανό πολιτισμό.
It's so true.	Είναι τόσο αλήθεια.
He will probably try them again and learn to enjoy them.	Πιθανότατα θα τα δοκιμάσει ξανά και θα μάθει να τα απολαμβάνει.
For a moment he wondered if he was in love.	Για μια στιγμή αναρωτήθηκε αν ήταν ερωτευμένος.
A little girl in the lost city.	Ένα κοριτσάκι στη χαμένη πόλη.
The knife did not come down tonight.	Αυτό το βράδυ το μαχαίρι δεν κατέβηκε.
Let's say we have a hundred products.	Ας πούμε ότι έχουμε εκατό προϊόντα.
I may be the only one I like.	Μπορεί να είμαι ο μόνος που μου αρέσουν.
It will not be discovered anywhere in this book.	Δεν θα ανακαλυφθεί πουθενά σε αυτό το βιβλίο.
You just met.	Μόλις γνωριστήκατε.
I looked for it.	Το έψαξα.
Go out and support the issues that matter.	Βγείτε και υποστηρίξτε τα θέματα που έχουν σημασία.
He made no noise.	Δεν έκανε κανένα θόρυβο.
The repair, clearly, was inside.	Η επιδιόρθωση, ξεκάθαρα, ήταν μέσα.
He went to another level.	Πήγε σε άλλο επίπεδο.
But it has the right to be a choice.	Αλλά έχει το δικαίωμα να είναι επιλογή.
He knew he did.	Ήξερε ότι το έκανε.
They would stay for an hour.	Θα έμεναν για μια ώρα.
There is one thing he can not do.	Υπάρχει ένα πράγμα που δεν μπορεί να κάνει.
Too much traffic.	Πάρα πολύ κίνηση.
He was closer to the master than anyone else.	Ήταν πιο κοντά στον κύριο από οποιονδήποτε άλλον.
I wonder if they are fine.	Αναρωτιέμαι αν είναι καλά.
He came to his table.	Ήρθε στο τραπέζι του.
The party took place in a private home, not at school.	Το πάρτι έγινε σε ιδιωτικό σπίτι, όχι στο σχολείο.
They are snouts on the ground.	Είναι μπρούμυτα στο έδαφος.
One of these days he will shoot himself or someone else.	Μια από αυτές τις μέρες θα πυροβολήσει τον εαυτό του ή κάποιον άλλο.
The application technique is extremely simple and the cost is low.	Η τεχνική εφαρμογής είναι εξαιρετικά απλή και το κόστος χαμηλό.
I recommend that you check if the answer is useful to you.	Σας συνιστώ να ελέγξετε εάν η απάντηση είναι χρήσιμη για εσάς.
Spread the word, Internet.	Διαδώστε τη λέξη, Διαδίκτυο.
Both objects were made of wood and metal.	Και τα δύο αντικείμενα κατασκευάστηκαν από ξύλο και μέταλλο.
All conversations have stopped.	Όλες οι συνομιλίες σταμάτησαν.
Not that it was too difficult.	Όχι ότι ήταν πολύ δύσκολο.
The group became smaller.	Η ομάδα έγινε μικρότερη.
Then he spread his arms wide and let them go.	Μετά άπλωσε τα χέρια του διάπλατα και τα άφησε να φύγουν.
I glanced at my friends.	Έριξα μια ματιά στους φίλους μου.
Sometimes it was just about status.	Μερικές φορές ήταν μόνο για το status.
We are the good guys here.	Είμαστε τα καλά παιδιά εδώ.
Never judge a book by its cover.	Ποτέ μην κρίνετε ένα βιβλίο από το εξώφυλλό του.
It definitely focuses on beer more than anything else.	Σίγουρα επικεντρώνεται στην μπύρα πάνω από οτιδήποτε άλλο.
It pushed me to be the best.	Με ώθησε να γίνω ο καλύτερος.
Do not let her listen to you.	Μην την αφήσεις να σε ακούσει.
So he could not ask anyone exactly where he was.	Δεν μπορούσε λοιπόν να ρωτήσει κανέναν πού ακριβώς βρέθηκε.
We were still crazy about each other.	Ήμασταν ακόμα τρελοί ο ένας για τον άλλον.
He immediately went to the hospital.	Αμέσως πήγε στο νοσοκομείο.
Now attach to the bottom of the window.	Τώρα να προσαρτηθεί στο κάτω μέρος του παραθύρου.
His mom still lives there.	Η μαμά του μένει ακόμα εκεί.
Everyone could see that.	Ο καθένας μπορούσε να το δει αυτό.
He just walked without a special plan.	Απλώς περπάτησε χωρίς ιδιαίτερο σχέδιο.
There is a full report of this work here.	Υπάρχει μια πλήρης αναφορά αυτής της εργασίας εδώ.
You should be proud of every project you produce.	Θα πρέπει να αισθάνεστε περήφανοι για κάθε έργο που παράγετε.
But let's make it in the afternoon.	Ας το φτιάξουμε όμως το απόγευμα.
However, he returned.	Ωστόσο, επέστρεψε.
You have a way for you.	Έχετε έναν τρόπο για εσάς.
Or a hot drink.	Ή ένα ζεστό ρόφημα.
With mixed results.	Με ανάμεικτα αποτελέσματα.
My mouth would be wet.	Το στόμα μου θα έβρεχε.
I insist on my point.	Επιμένω στην άποψή μου.
See how they use the system.	Δείτε πώς χρησιμοποιούν το σύστημα.
He touched his own black hair.	Άγγιξε τα δικά του μαύρα μαλλιά.
I did not see her.	Δεν την είδα.
However, this does not make your life easier.	Ωστόσο, αυτό δεν κάνει τη ζωή σας πιο εύκολη.
He did not finally determine any rights.	Δεν καθόρισε τελικά κανένα δικαίωμα.
But if one has enough magic, one can feel his presence.	Αλλά αν κάποιος έχει αρκετή μαγεία, μπορεί να αισθανθεί την παρουσία του.
The lower you are, the more you will be in balance.	Όσο χαμηλώνετε, τόσο περισσότερο θα είστε σε ισορροπία.
I was so tired.	κουράστηκα τόσο πολύ.
Everyone left except my husband.	Όλοι έφυγαν εκτός από τον άντρα μου.
It was then removed.	Μετά αυτό αφαιρέθηκε.
As if true.	Σαν αληθινό.
You had other options of course.	Είχες άλλες επιλογές φυσικά.
My father worked for him.	Ο πατέρας μου δούλευε γι' αυτόν.
They were strong, proud and healthy.	Ήταν δυνατοί, περήφανοι και υγιείς.
I hate to say it, but.	Μισώ να το πω, αλλά.
Another operation is needed.	Χρειάζεται άλλη μια επέμβαση.
Anything that is not too heavy.	Οτιδήποτε δεν είναι πολύ βαρύ.
Users can choose to try to appeal the decision.	Οι χρήστες μπορούν να επιλέξουν να επιχειρήσουν να υποβάλουν ένσταση κατά της απόφασης.
Give yourself plenty of time to climb to these levels.	Δώστε στον εαυτό σας άφθονο χρόνο για να ανεβείτε σε αυτά τα επίπεδα.
How could we join forces and rule the world?	Πώς θα μπορούσαμε να ενώσουμε τις δυνάμεις μας και να κυβερνήσουμε τον κόσμο.
My insurance denied one and paid for another.	Η ασφάλειά μου αρνήθηκε ένα και πλήρωσε ένα άλλο.
It is not home yet.	Δεν είναι ακόμα σπίτι.
We made a little friend at the next table.	Κάναμε έναν μικρό φίλο στο διπλανό τραπέζι.
They will take them together.	Θα τα πάρουν μαζί.
They may not understand the words, but it does not matter.	Μπορεί να μην καταλαβαίνουν τις λέξεις, αλλά δεν πειράζει.
This is a deep space.	Αυτό είναι βαθύ διάστημα.
They do not want to occupy the state.	Δεν θέλουν να καταλάβουν το κράτος.
We do not forget.	Δεν ξεχνάμε.
When we held their hands, people saw them.	Όταν τους κρατήσαμε τα χέρια, τους είδε ο κόσμος.
He said he moved two to three times a year.	Είπε ότι μετακινούνταν δύο με τρεις φορές κάθε χρόνο.
During this period the construction was used as a hospital.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου η κατασκευή χρησιμοποιήθηκε ως νοσοκομείο.
Art school or something.	Σχολή τέχνης ή κάτι τέτοιο.
Maybe it's the feeling that things will start to happen.	Ίσως είναι η αίσθηση ότι τα πράγματα θα αρχίσουν να γίνονται.
Finally we choose some kind of track on the far side.	Τελικά επιλέγουμε κάποιο είδος πίστας στην μακρινή πλευρά.
His secret was safe, for now.	Το μυστικό του ήταν ασφαλές, προς το παρόν.
I had the same problem.	Είχα το ίδιο πρόβλημα.
The happy people died.	Οι ευτυχισμένοι άνθρωποι πέθαναν.
I will not hide from you.	Δεν θα σου κρυφτώ.
I wanted to believe.	Ήθελα να πιστέψω.
We have things to do, wonderful things.	Έχουμε πράγματα να κάνουμε, υπέροχα πράγματα.
But they were getting ready to recharge.	Αλλά ετοιμάζονταν να ξαναφορτίσουν.
The first is crime.	Το πρώτο είναι έγκλημα.
It matched mine.	Ταίριαξε με το δικό μου.
We would go out.	Θα βγαίναμε.
That could be.	Αυτό θα μπορούσε να είναι.
And we did.	Και το κάναμε.
We left him and his wife to continue.	Αφήσαμε αυτόν και τη γυναίκα του για να συνεχίσουν.
Returning to a normal life is not an option.	Η επιστροφή σε μια κανονική ζωή δεν είναι επιλογή.
Let me know when you need me again.	Ενημερώστε με όταν με χρειαστείτε ξανά.
So we both did something different for a while.	Έτσι και οι δύο κάναμε κάτι διαφορετικό για λίγο.
The book describes in detail the history of the world and the characters.	Το βιβλίο περιγράφει λεπτομερώς την ιστορία του κόσμου και τους χαρακτήρες.
Nothing had ever felt so absolute and certain.	Τίποτα δεν είχε νιώσει ποτέ τόσο απόλυτο και σίγουρο.
The eyes saw nothing, the ears heard nothing.	Τα μάτια δεν είδαν τίποτα, τα αυτιά δεν άκουσαν τίποτα.
People buy at silly prices.	Οι άνθρωποι αγοράζουν σε ανόητες τιμές.
And yet, there seemed to be more help needed.	Κι όμως, εκεί φαινόταν ότι χρειαζόταν περισσότερο βοήθεια.
It was quite bad that he entered the field.	Ήταν αρκετά κακό που μπήκε στον αγωνιστικό χώρο.
He never smiled.	Δεν χαμογέλασε ποτέ.
But as for the way things were done, no.	Αλλά όσον αφορά τον τρόπο που έγιναν τα πράγματα, όχι.
The problem was that this direction was straight to the road.	Το πρόβλημα ήταν ότι η εν λόγω κατεύθυνση ήταν κατευθείαν προς το δρόμο.
They called me.	Με καλούσαν.
I can not wait until you fuck my mouth.	Δεν μπορώ να περιμένω μέχρι να μου γαμήσεις το στόμα.
Another relevant example goes in the opposite direction.	Ένα άλλο σχετικό παράδειγμα πηγαίνει στην αντίθετη κατεύθυνση.
I turn to the side and laugh.	Στριφογυρίζω στο πλάι και γελάω.
Development must be specific.	Η ανάπτυξη πρέπει να είναι συγκεκριμένη.
No issue is out of bounds.	Κανένα θέμα δεν είναι εκτός ορίων.
Are you getting ready to chase me or something?	Ετοιμάζεσαι να με διώξεις ή κάτι τέτοιο.
He felt no pain.	Δεν ένιωθε πόνο.
You have to plan it.	Πρέπει να το προγραμματίσεις.
You have an hour in our house, neither more nor less.	Έχετε μια ώρα στο σπίτι μας, ούτε λίγο ούτε πολύ.
My attention would not let it.	Η προσοχή μου δεν θα το άφηνε.
This may be due to my reaction to this.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στην αντίδρασή μου σε αυτό.
It is not necessary to do the tests in a specific order.	Δεν είναι απαραίτητο να κάνετε τις δοκιμές με κάποια συγκεκριμένη σειρά.
Even that has a price.	Ακόμα κι αυτό έχει ένα τίμημα.
There are so many dreams in life that do not come true.	Στη ζωή υπάρχουν τόσα πολλά όνειρα που δεν γίνονται πραγματικότητα.
But he believed that they were following him.	Πίστευε όμως ότι τον ακολουθούσαν.
The surface was not visible.	Η επιφάνεια δεν ήταν ορατή.
A game of secret information based on history.	Ένα παιχνίδι μυστικών πληροφοριών που βασίζεται σε ιστορία.
One thing he knew for sure, he wanted her.	Ένα πράγμα που ήξερε σίγουρα, την ήθελε.
Earth information services.	Υπηρεσίες πληροφοριών για τη Γη.
This thing is very pleasant to use.	Αυτό το πράγμα είναι πολύ ευχάριστο στη χρήση.
However, you can not fix or change it.	Ωστόσο, δεν μπορείτε να το διορθώσετε ή να το αλλάξετε.
He refused to cry again.	Αρνήθηκε να κλάψει ξανά.
I will bring them to you.	Θα σου τα φέρω.
It may be difficult, but there are.	Μπορεί να είναι δύσκολο, αλλά υπάρχουν.
Do not let me keep thinking.	Μην με αφήσεις να συνεχίσω να σκέφτομαι.
It's been so long though, it may not be her.	Έχει περάσει τόσος καιρός όμως, μπορεί να μην είναι αυτή.
But it is absolutely true.	Αλλά είναι πέρα ​​για πέρα ​​αληθινό.
I know what good staff you have.	Ξέρω τι καλό προσωπικό έχεις.
There are some things you need to do first.	Υπάρχουν κάποια πράγματα που πρέπει να κάνετε πρώτα.
It would be a tiring day.	Θα ήταν μια κουραστική μέρα.
He never knew anything else.	Ποτέ δεν ήξερε κάτι άλλο.
On the one hand, living beings are constantly changing and moving.	Από τη μια, τα έμβια όντα αλλάζουν και κινούνται συνεχώς.
The girls are sleeping.	Τα κορίτσια κοιμούνται.
Not even then.	Ούτε καν τότε.
Some respect each other.	Κάποιοι σέβονται τον άλλον.
I went back to the hospital bed and waited for surgery.	Επέστρεψα στο κρεβάτι του νοσοκομείου και περίμενα να χειρουργηθώ.
I just heard the way it came out.	Μόλις άκουσα τον τρόπο που βγήκε.
You will go with me.	Θα πας μαζί μου.
You have to be partisan to vote.	Πρέπει να είσαι κομματικός για να ψηφίσεις.
Make your text stand out.	Κάντε το κείμενό σας να ξεχωρίζει.
This happened several hours later.	Αυτό έγινε αρκετές ώρες αργότερα.
As he watched he saw movement.	Καθώς παρακολουθούσε είδε κίνηση.
This was a pretty fun article on the internet.	Αυτό ήταν ένα αρκετά διασκεδαστικό άρθρο στο διαδίκτυο.
His first shot hit two children.	Η πρώτη του βολή έβγαλε δύο παιδιά.
I'm afraid you made a mistake in yourself.	Φοβάμαι ότι κάνατε κάποιο λάθος στον εαυτό σας.
The technology presented in this article is a step towards that goal.	Η τεχνολογία που παρουσιάζεται σε αυτό το άρθρο είναι ένα βήμα προς αυτόν τον στόχο.
This is more than technical work.	Αυτό είναι κάτι περισσότερο από τεχνική δουλειά.
There is good research out there, but most research is bad.	Υπάρχει καλή έρευνα εκεί έξω, αλλά οι περισσότερες έρευνες είναι κακές.
He was right, so he could not get away from it.	Είχε δίκιο, οπότε δεν μπορούσε να ξεφύγει από αυτό.
But nothing has changed.	Όμως τίποτα δεν άλλαξε.
Nothing is ever the same.	Τίποτα δεν είναι ποτέ το ίδιο.
Thinking she could hurt a man.	Νομίζοντας ότι θα μπορούσε να πειράξει έναν άντρα.
It's the same damn thing.	Είναι το ίδιο καταραμένο πράγμα.
For any other reason.	Από οποιαδήποτε άλλη αιτία.
Now this seems to be true.	Τώρα αυτό φαίνεται να είναι αλήθεια.
Surely you both know the subject.	Σίγουρα γνωρίζετε και οι δύο το θέμα.
He has to find the room, using the kitchen.	Πρέπει να βρει το δωμάτιο, με χρήση κουζίνας.
Because we needed him.	Γιατί τον χρειαζόμασταν.
Remember, this is supposed to be fun.	Θυμηθείτε, αυτό υποτίθεται ότι είναι διασκεδαστικό.
When they committed this crime, they did not think about it.	Όταν έκαναν αυτό το έγκλημα, δεν το σκέφτηκαν αυτό.
Include any relevant evidence in your report, including the date and time.	Συμπεριλάβετε στην έκθεσή σας κάθε κατάλληλο αποδεικτικό στοιχείο, συμπεριλαμβανομένης της ημερομηνίας και της ώρας.
And we will move on.	Και θα προχωρήσουμε.
I wrote this article with this.	Έγραψα αυτό το άρθρο με αυτό.
This is a fairly obvious question.	Αυτή είναι μια αρκετά προφανής ερώτηση.
This applies to any other medicine.	Αυτό ισχύει για οποιοδήποτε άλλο φάρμακο.
You can be sure that your gift will be very welcome.	Μπορείτε να είστε σίγουροι ότι το δώρο σας θα είναι πολύ ευπρόσδεκτο.
We never thought of moving you.	Δεν σκεφτήκαμε ποτέ να σε μετακινήσουμε.
We record it in the next result.	Το καταγράφουμε στο επόμενο αποτέλεσμα.
He looked and stared at her.	Κοίταξε και την κοίταξε επίμονα.
It happens a lot.	Συμβαίνει αρκετά.
But his work is not political.	Όμως το έργο του δεν είναι πολιτικό.
They asked to stay.	Ζήτησαν να παραμείνουν.
You know very well what it means.	Ξέρεις πολύ καλά τι σημαίνει.
I did not want to see you back here.	Δεν ήθελα να σε δω πίσω εδώ.
This usually goes very, very wrong.	Αυτό συνήθως πάει πολύ, πολύ λάθος.
They could help the whole community understand the process.	Θα μπορούσαν να βοηθήσουν ολόκληρη την κοινότητα να κατανοήσει τη διαδικασία.
You will receive many tips here.	Θα λάβετε πολλές συμβουλές εδώ.
Prepare the others to go in three hours.	Ετοιμάστε τους άλλους να πάνε σε τρεις ώρες.
He did it again.	Το έκανε ξανά.
We are fine with the food for a while.	Είμαστε μια χαρά στο φαγητό για λίγο.
He also changed his mind.	Άλλαξε και το δικό του μυαλό.
But losing it is my gain.	Αλλά η απώλεια του είναι το κέρδος μου.
Then he caught my eye and looked back.	Στη συνέχεια τράβηξε το βλέμμα μου και κοίταξε πίσω.
Eventually new schools were built.	Τελικά χτίστηκαν νέα σχολεία.
To know how broken and wild we were.	Για να ξέρουμε πόσο σπασμένοι και άγριοι ήμασταν.
There were no corpses on his right.	Δεν υπήρχαν πτώματα στα δεξιά του.
It's the last thing you would ever expect.	Είναι το τελευταίο πράγμα που θα περίμενες ποτέ.
It was no longer me.	Δεν ήμουν πια εγώ.
I mean, they know each other really well.	Θέλω να πω, γνωρίζονται πραγματικά καλά.
In this case, state functions are performed.	Στην περίπτωση αυτή γίνονται κρατικές λειτουργίες.
You can learn one or two things from someone else.	Μπορείτε να μάθετε ένα ή δύο πράγματα από κάποιον άλλο.
It did not really work that way.	Δεν λειτούργησε πραγματικά έτσι.
And you came back.	Και επέστρεψες.
Having heard your name.	Έχοντας ακούσει το όνομά σου.
Why, we have to face this.	Γιατί, πρέπει να το αντιμετωπίσουμε αυτό.
The other though.	Το άλλο όμως.
But it can be found.	Αλλά μπορεί να βρεθεί.
In your mind.	Στο μυαλό σου.
As there is nothing perfect.	Καθώς δεν υπάρχει τίποτα τέλειο.
After a few seconds, the voice repeated its question.	Μετά από λίγα δευτερόλεπτα, η φωνή επανέλαβε την ερώτησή της.
It did not work that way between their families.	Δεν λειτουργούσε έτσι μεταξύ των οικογενειών τους.
Nothing could be worse, he believed, than to live forever.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να είναι χειρότερο, πίστευε, από το να ζήσει για πάντα.
I told him to look for another.	Του είπα να ψάξει για άλλον.
I have not yet determined what it is.	Δεν έχω καθορίσει ακόμα τι είναι.
And somehow there is no difference.	Και κατά κάποιο τρόπο δεν υπάρχει διαφορά.
I fully come in and get the idea right away.	Έρχομαι πλήρως μέσα και παίρνω την ιδέα αμέσως.
In any case, do not worry.	Σε κάθε περίπτωση, μην ανησυχείς.
If it moved it would be perceived.	Αν μετακινούνταν θα γινόταν αντιληπτός.
Drink another beer.	Πιες άλλη μια μπύρα.
How long he had, he did not know.	Πόσο χρόνο είχε, δεν ήξερε.
Take for example an email address.	Ας πάρουμε για παράδειγμα μια διεύθυνση email.
All you have to do is want it.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να το θέλετε.
Decide to continue their relationship secretly.	Αποφασίστε να συνεχίσουν τη σχέση τους κρυφά.
I hope this helps someone else.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει κάποιον άλλο.
God is not wrong about that.	Ο Θεός δεν κάνει λάθος σε αυτό.
If he paid, he thought they would leave.	Αν πλήρωνε, πίστευε ότι θα έφευγαν.
It can take us to the next level.	Μπορεί να μας πάει στο επόμενο επίπεδο.
And finally, he agreed to the truth.	Και τελικά, συμφώνησε στην αλήθεια.
It was a good intention you know.	Ήταν καλός σκοπός ξέρεις.
Or at least one of your problems.	Ή τουλάχιστον ένα από τα προβλήματά σας.
We are from that first night.	Είμαστε από εκείνη την πρώτη νύχτα.
It is no longer the same.	Δεν είναι πια το ίδιο.
Women's rights are not equal to men's rights.	Τα δικαιώματα των γυναικών δεν είναι ίσα με τα δικαιώματα των ανδρών.
He made music and sound.	Έκανε μουσική και ήχο.
I have never stayed anywhere else for a long time.	Δεν έχω μείνει ποτέ πουθενά αλλού για μεγάλο χρονικό διάστημα.
Open your eyes.	Ανοιξε τα μάτια σου.
The truck was completely empty.	Το φορτηγό ήταν εντελώς άδειο.
But he did not say anything, he just gently pulled me closer.	Αλλά δεν είπε τίποτα, απλώς με τράβηξε απαλά πιο κοντά.
And it rains on me completely.	Και με βρέχει τελείως.
And this is her, not just any woman.	Και είναι αυτή, όχι οποιαδήποτε γυναίκα.
I could fight in a real war.	Θα μπορούσα να πολεμήσω σε έναν πραγματικό πόλεμο.
It never ended.	Δεν τελείωσε ποτέ.
There were seven of us.	Ήμασταν επτά.
I do not want a job.	Δεν θέλω δουλειά.
If people were her patients, they were not her friends.	Αν οι άνθρωποι ήταν ασθενείς της, δεν ήταν φίλοι της.
She pushed him back to college.	Τον ώθησε να επιστρέψει στο κολέγιο.
You have to believe it.	Πρέπει να το πιστέψεις.
They feel part of us.	Νιώθουν μέρος μας.
Of course, there is much more to do besides drinking.	Φυσικά, υπάρχουν πολλά περισσότερα να κάνετε εκτός από το ποτό.
Both sex and gender are important factors that affect health.	Τόσο το φύλο όσο και το φύλο είναι σημαντικοί παράγοντες που επηρεάζουν την υγεία.
He never looked the same.	Ποτέ δεν φαινόταν ο ίδιος.
And after.	Και μετά.
Laugh as much as you can.	Γέλα όσο μπορείς.
This was made possible by the power of women.	Αυτό κατέστη δυνατό χάρη στη δύναμη των γυναικών.
The results were consistent with experimental observations.	Τα αποτελέσματα ήταν συνεπή με πειραματικές παρατηρήσεις.
Today, parts of it are familiar.	Σήμερα, μέρη του είναι οικεία.
This leads me to suggest that a third approach is possible here.	Αυτό με οδηγεί να προτείνω ότι εδώ είναι δυνατή μια τρίτη προσέγγιση.
Again, we find no error.	Και πάλι, δεν βρίσκουμε κανένα σφάλμα.
Sometimes two people were better than one, he said.	Μερικές φορές δύο άνθρωποι ήταν καλύτεροι από έναν, είπε.
And there is a lot of work to be done.	Και υπάρχει πολλή δουλειά να γίνει.
He knew about the weather.	Ήξερε για τον καιρό.
They are good.	Αυτοί είναι καλοί.
There would be nothing in it.	Δεν θα υπήρχε τίποτα σε αυτό.
We are here to win a war and not to please individuals.	Είμαστε για να κερδίσουμε έναν πόλεμο και όχι για να ευχαριστήσουμε άτομα.
Weight training benefits from weight gain.	Η προπόνηση με βάρη ωφελεί την αύξηση της μάζας.
Or it could be a dinner plate.	Ή μπορεί να είναι ένα πιάτο δείπνου.
If we get that far.	Αν φτάσουμε τόσο μακριά.
One step at a time.	Ενα βήμα τη φορά.
That meant his look.	Αυτό σήμαινε το βλέμμα του.
They lose strength over time.	Χάνουν δυνάμεις με τον καιρό.
I did not say a word.	Δεν είπα λέξη.
I think there are so many variables with that.	Νομίζω ότι υπάρχουν τόσες πολλές μεταβλητές με κάτι τέτοιο.
What they can not do is run a modern society.	Αυτό που δεν μπορούν να κάνουν είναι να διευθύνουν μια σύγχρονη κοινωνία.
I'm not tall enough.	Δεν είμαι αρκετά ψηλός.
The cause is very important.	Η αιτία είναι πολύ σημαντική.
But please go home today.	Αλλά σε παρακαλώ πήγαινε σπίτι σήμερα.
There is no more to wish.	Δεν υπάρχει άλλο να επιθυμείς.
I'm not his little girl.	Δεν είμαι το κοριτσάκι του.
All this happened.	Όλα αυτά συνέβησαν.
Now that's what matters.	Τώρα είναι αυτό που έχει σημασία.
If our fingers agreed, we would go back there.	Αν τα δάχτυλά μας συμφωνούσαν, θα γυρνούσαμε προς τα εκεί.
Then, he probably did.	Τότε, μάλλον το έκανε.
He will then return to his normal form.	Στη συνέχεια θα επιστρέψει στην κανονική του φόρμα.
Think about what he did there.	Σκεφτείτε τι έκανε εκεί.
No one could tell me that either.	Κανείς δεν μπορούσε να μου το πει ούτε αυτό.
Put customer needs above business goals.	Βάλτε τις ανάγκες των πελατών πάνω από τους επιχειρηματικούς στόχους.
That was for the best.	Αυτό ήταν για το καλύτερο.
And they did.	Και το έκαναν.
He found it, yes he must have it.	Το βρήκε, ναι πρέπει να το έχει.
Look at the Stars.	Κοίτα τ 'Αστρα.
He wanted to know why.	Ήθελε να μάθει γιατί.
The reason he gave for his failure was the fear of the master.	Ο λόγος που έδωσε για την αποτυχία του ήταν ο φόβος του αφέντη.
You love him.	Τον αγαπάς.
We need them to keep coming.	Χρειαζόμαστε να συνεχίσουν να έρχονται.
Maybe they can help them.	Ίσως να τους βοηθήσουν.
A local library is now on the site.	Μια τοπική βιβλιοθήκη βρίσκεται τώρα στον ιστότοπο.
And he worked with me to make it even better.	Και δούλεψε μαζί μου για να το κάνω ακόμα καλύτερο.
See my answer there, on how to create it.	Δείτε την απάντησή μου εκεί, για το πώς να το δημιουργήσετε.
She was extremely good at it.	Ήταν εξαιρετικά καλή σε αυτό.
And so we were the only ones who understood the show.	Και έτσι ήμασταν οι μόνοι που καταλάβαμε την παράσταση.
You could call her.	Θα μπορούσες να της τηλεφωνήσεις.
I wanted to make them a unit.	Ήθελα να τους κάνω μια μονάδα.
That, at least, is my guess.	Αυτή, τουλάχιστον, είναι η εικασία μου.
To stand here and wait.	Να σταθώ εδώ και να περιμένω.
There was simply no place.	Απλώς δεν υπήρχε θέση.
There is no support.	Δεν υπάρχει υποστήριξη.
You want to grow up and eat a lot of other things as well.	Θα θέλατε να μεγαλώσετε και να φάτε πολλά άλλα πράγματα επίσης.
But look how strong you are this time.	Αλλά κοίτα πόσο δυνατός είσαι αυτή τη φορά.
You need time to research.	Χρειάζεσαι χρόνο για έρευνα.
I do not do things from the book.	Δεν κάνω πράγματα από το βιβλίο.
He never applied it in the whole country.	Δεν το εφάρμοσε ποτέ στο σύνολο της χώρας.
It was very cold to the touch.	Ήταν πολύ κρύο στην αφή.
You have nothing to fear because you have nothing to lose.	Δεν έχεις να φοβηθείς τίποτα γιατί δεν έχεις τίποτα να χάσεις.
At least, you were better.	Τουλάχιστον, ήσουν καλύτερος.
I'm very sorry to hear that.	Λυπάμαι πολύ που το ακούω.
You could not trust anyone.	Δεν μπορούσες να εμπιστευτείς κανέναν.
They are setting up something at the town hall.	Κάτι στήνουν στο δημαρχείο.
You do not need to bring it in now.	Δεν χρειάζεται να τη φέρετε σε αυτό τώρα.
I wore a red dress to the wedding.	Φόρεσα ένα κόκκινο φόρεμα στο γάμο.
This is their duty.	Αυτό είναι το καθήκον τους.
Thank you for learning with us.	Ευχαριστούμε που μάθατε μαζί μας.
We will see what a basic request and response looks like.	Θα δούμε πώς μοιάζει ένα βασικό αίτημα και απάντηση.
There is so much love in the world.	Υπάρχει πάρα πολλή αγάπη στον κόσμο.
But do not get lost in your art.	Μην χαθείτε όμως στην τέχνη σας.
So many other things.	Τόσα άλλα πράγματα.
We approach and then we continue.	Πλησιάζουμε και μετά συνεχίζουμε.
This is good too.	Και αυτό είναι καλό.
They got in.	Μπήκαν μέσα.
There is nothing that you can do to help ease the way.	Δεν μπορεί να κάνει τίποτα για να διορθώσει τα πράγματα γρήγορα.
I could not even feel it.	Δεν μπορούσα καν να το νιώσω.
You may die and your bones may never need to be rediscovered.	Μπορεί να πεθάνεις και τα οστά σου να μην χρειαστεί να ανακαλυφθούν ποτέ.
It was a wonderful day.	Περνούσε μια υπέροχη μέρα.
We've been here before, he said, and we know how it works.	Ήμασταν εδώ στο παρελθόν, είπε, και ξέρουμε πώς λειτουργεί.
Think about what you need for the lesson.	Σκεφτείτε τι χρειάζεστε για το μάθημα.
His older brother got up.	Ο μεγαλύτερος αδερφός του σήκωσε.
The world of difference.	Ο κόσμος της διαφοράς.
They liked the hotel, the location, the staff and the food.	Τους άρεσε το ξενοδοχείο, η τοποθεσία, το προσωπικό και το φαγητό.
I thought you would know.	Νόμιζα ότι θα ήξερες.
This was to be their last battle.	Αυτή έμελλε να είναι η τελευταία τους μάχη.
It must be unique.	Πρέπει να είναι μοναδικό.
Watch everything, listen to everything.	Παρακολουθήστε τα πάντα, ακούστε τα πάντα.
I know he did not like it nor did he like it.	Ξέρω ότι δεν το ήθελε ούτε του άρεσε.
You will succeed because you can.	Θα τα καταφέρεις γιατί μπορείς.
It was like.	Ήταν σαν.
The back door was locked.	Η πίσω πόρτα ήταν κλειδωμένη.
We will not be able to do something for everyone.	Δεν θα μπορούμε να κάνουμε κάτι για όλους.
I did not feel the need to push her.	Δεν ένιωσα ανάγκη να την πιέσω.
But there is no way to take it back.	Αλλά δεν υπάρχει τρόπος να του το πάρεις πίσω.
The daughter is told to keep thinking until after the report.	Λέγεται στην κόρη να κρατήσει τη σκέψη μέχρι μετά την αναφορά.
I saw my brother playing some games.	Είδα τον αδερφό μου να παίζει μερικά παιχνίδια.
Watch the storm.	Παρακολουθήστε την καταιγίδα.
The world has changed in this room.	Ο κόσμος έχει αλλάξει σε αυτό το δωμάτιο.
I heard about your little failed escape attempt.	Άκουσα για τη μικρή σας αποτυχημένη απόπειρα απόδρασης.
I see it quite often.	Το βλέπω αρκετά συχνά.
I see! 	Βλέπω!
this letter in his hand is a message to you.	αυτό το γράμμα στο χέρι του είναι ένα μήνυμα για σένα.
Well at least on my plate.	Λοιπόν τουλάχιστον στο πιάτο μου.
I also have good memories.	Κι εγώ έχω καλές αναμνήσεις.
And a few minutes later he felt something solid under his feet.	Και λίγα λεπτά αργότερα ένιωσε κάτι στερεό κάτω από τα πόδια του.
He is talking on the phone.	Μιλάει στο τηλέφωνο.
They caught her.	Την έπιασαν.
She gave me her answer.	Μου έδωσε την απάντησή της.
The library is not connected yet.	Η βιβλιοθήκη δεν έχει συνδεθεί ακόμα.
Most people did not know what to do with it.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν ήξεραν τι να κάνουν με αυτό.
That is, no one knows.	Δηλαδή, κανείς δεν το ξέρει.
Can someone help me please?	Παρακαλώ μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
You can try it at home with your own goals.	Μπορείτε να το δοκιμάσετε στο σπίτι με τους δικούς σας στόχους.
Winter is coming.	Ο χειμώνας μπαίνει.
Everything is normal and will pass.	Όλα είναι φυσιολογικά και θα περάσουν.
We need a guide.	Χρειαζόμαστε οδηγό.
You know nothing about the stars.	Δεν ξέρεις τίποτα για τα αστέρια.
They have a look that is individual to them.	Έχουν ένα βλέμμα που τους είναι ατομικό.
I definitely do.	Σίγουρα το κάνω.
I am not the right person.	Δεν είμαι ο κατάλληλος άνθρωπος.
This is how it looks.	Ετσι φαίνεται.
Your map has the first as the key, you try to pass the second.	Ο χάρτης σου έχει το πρώτο ως κλειδί, εσύ προσπαθείς να περάσεις δεύτερο.
This was important to his parents.	Αυτό ήταν σημαντικό για τους γονείς του.
Seven days a week, if possible.	Εφτά ημέρες την εβδομάδα, αν είναι δυνατόν.
Well, there are other reasons.	Λοιπόν, υπάρχουν και άλλοι λόγοι.
No one can say anything critical.	Κανείς δεν μπορεί να πει κάτι επικριτικό.
People would die.	Οι άνθρωποι θα πέθαιναν.
The problem is different.	Το πρόβλημα είναι άλλο.
I have had it for twenty years.	Το έχω είκοσι χρόνια.
Soldiers are the obvious example.	Οι στρατιώτες είναι το προφανές παράδειγμα.
It does, much more.	Το κάνει, πολύ περισσότερο.
I look at him.	τον κοιτάζω.
The children had taken it from the enemy.	Τα παιδιά το είχαν πάρει από τον εχθρό.
For most people, it's the system.	Για τους περισσότερους ανθρώπους, είναι το σύστημα.
But the only ones who really value freedom are those who do not.	Αλλά οι μόνοι που εκτιμούν πραγματικά την ελευθερία είναι αυτοί που δεν την έχουν.
Two books in three and a half years.	Δύο βιβλία σε τρεισήμισι χρόνια.
They are very young.	Είναι πολύ νέοι.
We tried to help him, but it was too late.	Προσπαθήσαμε να τον βοηθήσουμε, αλλά ήταν πολύ αργά.
I do not know how to stand him.	Δεν ξέρω πώς να του σταθώ.
I looked at him from below and finally my eyes saw him.	Τον κοίταξα από κάτω και τελικά τον είδαν τα μάτια μου.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
I can spend the winter here.	Μπορεί να περάσω τον χειμώνα εδώ.
We just get up and move on.	Απλώς σηκώνουμε και προχωράμε.
He only looked back for a moment.	Έριξε μια ματιά πίσω μόνο για λίγο.
Except of course it wasn't.	Εκτός φυσικά ότι δεν ήταν.
It's more what you can easily say.	Είναι περισσότερο αυτό που μπορείς να πεις εύκολα.
But in the end, there was nothing else to do.	Αλλά, τελικά, δεν υπήρχε τίποτα άλλο να κάνουμε.
No one can ever know.	Κανείς δεν μπορεί ποτέ να μάθει.
Believe me it is.	Πιστέψτε με είναι.
This is the responsibility of the boys.	Αυτή είναι η ευθύνη των αγοριών.
I stuck it for a while, trying to stop it, somehow.	Το κόλλησα για λίγο, προσπαθώντας να το σταματήσω, με κάποιο τρόπο.
He could see it.	Μπορούσε να το δει.
Learning more every day.	Μαθαίνοντας περισσότερα κάθε μέρα.
He did not listen.	Δεν άκουσε.
I have to break down the wall to come to you.	Πρέπει να σπάσω τον τοίχο για να έρθω σε σένα.
Oh, but you are.	Α, αλλά είσαι.
In a way, we have a good relationship with the family.	Κατά κάποιο τρόπο, έχουμε καλές σχέσεις με την οικογένεια.
I could not agree more.	Δεν θα μπορούσα να συμφωνήσω περισσότερο.
There will be no war.	Δεν θα γίνει πόλεμος.
It's my turn.	Είναι η σειρά μου.
Email clients will see you as a threat.	Οι πελάτες ηλεκτρονικού ταχυδρομείου θα σας δουν ως απειλή.
But no, run like you.	Αλλά όχι, έτρεξε όπως κι εσύ.
I was told that you could do without the stick.	Μου είπαν ότι θα μπορούσες να κάνεις και χωρίς το ραβδί.
I do not think.	Δεν νομίζω.
In not coming forward.	Στο να μην βγαίνει μπροστά.
There would be a quarrel in the cell.	Θα γινόταν καυγάς στο κελί.
Take the eyes, for example.	Πάρτε τα μάτια, για παράδειγμα.
And you can be disappointed when you are with me.	Και μπορείς να απογοητεύσεις όταν είσαι μαζί μου.
The download will be available here.	Η λήψη θα είναι διαθέσιμη εδώ.
Finding ways to save money takes a lot of time.	Η εύρεση τρόπων εξοικονόμησης χρημάτων απαιτεί πολύ χρόνο.
And the rest is history.	Και τα υπόλοιπα είναι πλέον ιστορία.
But it is often something they prefer not to face.	Αλλά συχνά είναι κάτι που προτιμούν να μην αντιμετωπίσουν.
He could see everything from above.	Μπορούσε να δει τα πάντα από εδώ ψηλά.
He could wait until the last minute.	Μπορούσε να περιμένει μέχρι την τελευταία στιγμή.
Every business is on its own journey.	Κάθε επιχείρηση είναι στο δικό της ταξίδι.
You all show the country how you do it.	Όλοι δείχνετε στη χώρα πώς το κάνετε αυτό.
There he fainted.	Εκεί λιποθύμησε.
All of this is part of it.	Όλα αυτά είναι μέρος του.
Those were dark moments.	Αυτές ήταν σκοτεινές στιγμές.
A member of his staff, that was what hurt.	Μέλος του επιτελείου του, αυτό ήταν που πόνεσε.
Some take the advice, most do not.	Κάποιοι λαμβάνουν τις συμβουλές, οι περισσότεροι όχι.
I need your touch.	Χρειάζομαι το άγγιγμα σου.
I probably would too.	Μάλλον θα το έκανα κι εγώ.
He now had good control of his own gift.	Τώρα είχε τον καλό έλεγχο του δικού του δώρου.
Now, this is the fourth point.	Τώρα, αυτό είναι το τέταρτο σημείο.
First you see a medium width shot in front of the road.	Πρώτα βλέπετε ένα μέτριο πλάτος πλάνο μπροστά από το δρόμο.
Everything you know today will change.	Όλα όσα γνωρίζετε σήμερα θα αλλάξουν.
However, they do not find work in the industry.	Ωστόσο, δεν βρίσκουν δουλειά στον κλάδο.
If you have any questions, leave a comment below.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, αφήστε ένα σχόλιο παρακάτω.
The air traffic control system was relatively new.	Το σύστημα ελέγχου εναέριας κυκλοφορίας ήταν σχετικά νέο.
However, several years later it caught fire.	Ωστόσο, αρκετά χρόνια αργότερα πήρε φωτιά.
He made the first move.	Έκανε την πρώτη κίνηση.
It is not even a real thing yet.	Δεν είναι καν πραγματικό πράγμα ακόμα.
You hit the ball and run like hell.	Χτυπάς την μπάλα και τρέχεις σαν κόλαση.
They are variable process parameters and fixed process parameters.	Είναι μεταβλητές παράμετροι διεργασίας και σταθερές παράμετροι διεργασίας.
You make the choices.	Εσύ κάνεις τις επιλογές.
You need speed.	Χρειάζεσαι την ταχύτητα.
And he said how come you do not have a family.	Και είπε πώς και δεν έχεις οικογένεια.
Everyone agrees.	Όλοι συμφωνούν.
And this is usually true.	Και αυτό είναι συνήθως αλήθεια.
Share your thoughts in the comments section.	Μοιραστείτε τις σκέψεις σας στην ενότητα σχολίων.
I'm excited, scared, nervous and a little upset.	Είμαι ενθουσιασμένος, φοβισμένος, νευρικός και λίγο στενοχωρημένος.
Some very bad men of mine did that.	Κάποιοι πολύ κακοί άντρες μου το έκαναν αυτό.
Probably not yet.	Μάλλον όχι ακόμα.
This will take a few minutes.	Αυτό θα πάρει λίγα λεπτά.
The data represent the results of one of three similar experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τα αποτελέσματα ενός από τα τρία παρόμοια πειράματα.
His mouth formed the words, but no sound came out.	Το στόμα του σχημάτισε τις λέξεις, αλλά δεν έβγαινε ήχος.
A line stuck with him.	Μια γραμμή κόλλησε μαζί του.
He had a very good idea of ​​what they wanted.	Είχε μια πολύ καλή ιδέα τι ήθελαν.
The scale of this is incredible.	Η κλίμακα αυτού του πράγματος είναι απίστευτη.
We had to be careful.	Έπρεπε να είμαστε προσεκτικοί.
Or the bathroom wall.	Ή τον τοίχο του μπάνιου.
Fun and action.	Διασκέδαση και δράση.
In short, the sky was beautiful.	Με λίγα λόγια, ο ουρανός ήταν όμορφος.
Side effects are rare.	Οι ανεπιθύμητες ενέργειες είναι σπάνιες.
He was the one they were chasing.	Ήταν αυτός που κυνηγούσαν.
Have a nice day.	Να έχεις μια όμορφη μέρα.
Probably full of network cards we can't use.	Μάλλον γεμάτη με κάρτες δικτύου που δεν μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε.
We would probably have failed.	Μάλλον θα είχαμε αποτύχει.
And this same woman he loved.	Και αυτή η ίδια γυναίκα που αγαπούσε.
We will do it all together.	Θα τα κάνουμε όλα μαζί.
Sorry someone please explain to me how one can enjoy this show.	Συγγνώμη κάποιος παρακαλώ να μου εξηγήσει πώς μπορεί κάποιος να απολαύσει αυτήν την παράσταση.
We were sorry we were right.	Λυπηθήκαμε που είχαμε δίκιο.
Each member then created a computer to download each database.	Στη συνέχεια, κάθε μέλος δημιούργησε έναν υπολογιστή για τη λήψη κάθε βάσης δεδομένων.
If it hit.	Αν χτύπησε.
Even so with her husband.	Ακόμα κι έτσι με τον σύζυγο.
And they treat it as a religion.	Και το αντιμετωπίζουν σαν θρησκεία.
Can I pick you up at a school?	Μπορώ να σε πάρω σε ένα σχολείο.
I need to make a two-step backup.	Πρέπει να δημιουργήσω αντίγραφα ασφαλείας δύο βημάτων.
Some at his age, others a little older.	Άλλοι στην ηλικία του, άλλοι λίγο μεγαλύτεροι.
This had not been done well for him.	Αυτό δεν του είχε γίνει καλά.
This gave him an advantage when he arrived.	Αυτό του έδωσε ένα πλεονέκτημα όταν ήρθε να φτάσει.
Maybe it's right to say that relationship is everything.	Ίσως είναι σωστό να πούμε ότι η σχέση είναι το παν.
You know it's really very simple.	Ξέρεις ότι είναι πραγματικά πολύ απλό.
But it looks okay.	Αλλά φαίνεται εντάξει.
It is definitely made for at least three people, probably more.	Είναι σίγουρα φτιαγμένο για τουλάχιστον τρία άτομα, πιθανώς περισσότερα.
He was still strong.	Ήταν ακόμα δυνατός.
I did not want to watch them.	Δεν ήθελα να τους παρακολουθήσω.
At least, he thought the time had changed.	Τουλάχιστον, νόμιζε ότι είχε αλλάξει την ώρα.
The second is a value of choice.	Το δεύτερο είναι μια τιμή από την επιλογή.
God exists.	Ο Θεός υπάρχει.
There are two ways to do this.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να γίνει αυτό.
But not here, not in this place.	Αλλά όχι εδώ, όχι σε αυτό το μέρος.
The media were changed three times a week.	Τα μέσα καλλιέργειας άλλαζαν τρεις φορές την εβδομάδα.
What it does is give you options.	Αυτό που κάνει είναι να σου δίνει επιλογές.
The agreement remains in force until today.	Η συμφωνία παραμένει σε ισχύ μέχρι σήμερα.
Maybe he felt that the right time had not yet come.	Ίσως ένιωθε ότι δεν είχε έρθει ακόμη η κατάλληλη στιγμή.
Help each other !.	Βοηθήστε ο ένας τον άλλον!.
What they do not offer is magic.	Αυτό που δεν προσφέρουν είναι μαγεία.
Take it out of the water carefully.	Βγάλτε το από το νερό προσεκτικά.
In fact, the story was moving against it.	Στην πραγματικότητα, η ιστορία κινούνταν εναντίον της.
This is a fairly easy condition.	Αυτή είναι μια αρκετά εύκολη συνθήκη.
I like to see who is passing by and what is happening outside.	Μου αρέσει να βλέπω ποιος περνάει και τι συμβαίνει έξω.
But this for after the match.	Αλλά αυτό για μετά τον αγώνα.
He never would.	Ποτέ δεν θα είχε.
But it did not come out.	Αλλά δεν βγήκε.
She asked me to drive out there and meet her.	Μου ζήτησε να οδηγήσω εκεί έξω και να τη συναντήσω.
If he is right, time will tell.	Αν έχει δίκιο θα το δείξει ο χρόνος.
These events are just the best.	Αυτές οι εκδηλώσεις είναι απλώς οι καλύτερες.
We do not do politics.	Δεν κάνουμε πολιτική.
I just think this is an important issue.	Απλώς πιστεύω ότι αυτό είναι ένα σημαντικό θέμα.
The only way is to get there through the action.	Ο μόνος τρόπος είναι να φτάσουμε εκεί μέσα από τη δράση.
Now is the time for community.	Τώρα είναι η ώρα της κοινότητας.
I will know why.	Θα ξέρω γιατί.
If it was.	Αν ήταν.
You are short like her.	Είσαι κοντός σαν αυτήν.
Do not get excited and do not let him get excited.	Μην ενθουσιαστείτε και μην τον αφήσετε να ενθουσιαστεί.
The natural reason is simple.	Ο φυσικός λόγος είναι απλός.
These latest cases have been identified by telephone.	Αυτά τα τελευταία κρούσματα εντοπίστηκαν με τηλεφώνημα.
It's a free game forever.	Είναι ένα δωρεάν παιχνίδι για πάντα.
Seeing what happens.	Βλέποντας τι συμβαίνει.
It is done through understanding.	Μέσα από την κατανόηση γίνεται.
The President did not respond.	Ο Πρόεδρος δεν απάντησε.
They read it very well.	Το διάβασαν πολύ καλά.
It must be possible.	Πρέπει να είναι δυνατή.
These are widely discussed in the literature.	Αυτά συζητούνται ευρέως στη βιβλιογραφία.
I never believed.	Δεν πίστεψα ποτέ.
I could not make sense of it.	Δεν μπορούσα να το βγάλω νόημα.
But he did not touch me.	Αλλά δεν με άγγιξε.
It 's getting dark, but it' s still over the top.	Σκοτεινιάζει, αλλά εξακολουθεί να είναι πάνω από την κορυφή.
And it 's no secret.	Και δεν είναι μυστικό.
Only the world was gone.	Μόνο ο κόσμος είχε φύγει.
Where was she?	Πού ήταν αυτή.
The minute seemed like an hour.	Το λεπτό φαινόταν σαν μια ώρα.
I do not run.	δεν τρέχω.
Set it aside for now.	Αφήστε το στην άκρη προς το παρόν.
It would not be a funny story, we got it.	Δεν θα ήταν μια αστεία ιστορία, καταλάβαμε.
He was very strong in that.	Ήταν πολύ δυνατός σε αυτό.
Read below to find out if it is worth downloading.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε αν αξίζει να το κατεβάσετε.
Stories from our customers.	Ιστορίες από τους πελάτες μας.
One of these things.	Ένα από αυτά τα πράγματα.
An initial learning phase was followed by a pilot phase.	Μια αρχική φάση μάθησης ακολουθήθηκε από μια δοκιμαστική φάση.
This is part of the security options for a file.	Αυτό είναι μέρος των επιλογών ασφαλείας για ένα αρχείο.
The shoes they left at the door.	Τα παπούτσια που άφησαν στην πόρτα.
You can ask us to stop processing this data.	Μπορείτε να μας ζητήσετε να σταματήσουμε την επεξεργασία αυτών των δεδομένων.
It must look like something very strange to see.	Πρέπει να φαίνεται σαν κάτι πολύ περίεργο για να το δει κανείς.
In this he was just like her father.	Σε αυτό ήταν ακριβώς όπως ο πατέρας της.
It's your turn.	Είναι η σειρά σου.
If you're reading this, you're part of the solution.	Αν διαβάζετε αυτό, είστε μέρος της λύσης.
The money was starting to run low.	Τα χρήματα είχαν αρχίσει να λιγοστεύουν.
Now was the time to act.	Τώρα ήταν η ώρα να δράσουμε.
To activate them.	Για να τα ενεργοποιήσετε.
A particular race comes to mind.	Μια συγκεκριμένη φυλή έρχεται στο μυαλό.
He has been looking for a job for six months now.	Έξι μήνες τώρα έψαχνε για δουλειά.
Many changes have been made as part of this process.	Πολλές αλλαγές έγιναν ως μέρος αυτής της διαδικασίας.
Because he felt that way.	Γιατί ένιωθε έτσι.
Authors get relatively few per book.	Οι συγγραφείς παίρνουν σχετικά λίγα ανά βιβλίο.
But it was worth a shot.	Αλλά άξιζε μια βολή.
He was never in physical danger when he was on the ship.	Ποτέ δεν ήταν σωματικός κίνδυνος όταν τον είχε στο πλοίο.
This bad idea has consequences.	Αυτή η κακή ιδέα έχει συνέπειες.
Both good and bad.	Και καλό και κακό.
It feels better on the plate.	Νιώθει καλύτερα στο πιάτο.
It hit home.	Το χτύπησε σπίτι.
Give me half an hour.	Δώσε μου μισή ώρα.
Everything you need to understand the movie is right there on the screen.	Όλα όσα χρειάζεστε για να κατανοήσετε την ταινία είναι ακριβώς εκεί στην οθόνη.
He knew he had to leave before that could happen.	Ήξερε ότι έπρεπε να φύγει πριν συμβεί αυτό.
I have seen him use his inner strength, but never that way.	Τον έχω δει να χρησιμοποιεί την εσωτερική του δύναμη, αλλά ποτέ με αυτόν τον τρόπο.
My God, you have to be good at doing this.	Θεέ μου, θα πρέπει να είσαι καλός για να το κάνεις αυτό.
If you need faster service, order by phone.	Εάν χρειάζεστε ταχύτερη εξυπηρέτηση, παραγγείλετε τηλεφωνικά.
And much more practical.	Και πολύ πιο πρακτικό.
Updated written consent was obtained from participants prior to the study.	Ελήφθη ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση από τους συμμετέχοντες πριν από τη μελέτη.
The book never needs to be sold out.	Το βιβλίο δεν χρειάζεται ποτέ να εξαντληθεί.
The solution form included a place to record the results and observations.	Η φόρμα λύσης περιελάμβανε ένα μέρος για την καταγραφή των αποτελεσμάτων και των παρατηρήσεων.
I guess the water went up more or less last night.	Υποθέτω ότι το νερό ανέβηκε λίγο πολύ χθες το βράδυ.
However, you come to us young people for hope.	Ωστόσο, έρχεστε σε εμάς τους νέους για ελπίδα.
I do not have it anymore.	Δεν το έχω πια.
A moment later he looked at the other two.	Μια στιγμή αργότερα κοίταξε απέναντι τους άλλους δύο.
I can no longer stand here and see it.	Δεν μπορώ να σταθώ πια εδώ και να το βλέπω.
The framework for violence is not yet correct.	Το πλαίσιο για τη βία δεν είναι ακόμα σωστό.
I want you to tell her.	Θέλω να της το πεις.
Since it is the second to the last book.	Αφού είναι το δεύτερο προς το τελευταίο βιβλίο.
Give us time for that.	Δώστε μας χρόνο για αυτό.
Not if you do an honest job.	Όχι αν κάνεις μια ειλικρινή δουλειά.
Fixed value pieces.	Κομμάτια σταθερής αξίας.
I talked to many children.	Μίλησα με πολλά παιδιά.
But at some point we stand up.	Αλλά κάποια στιγμή στεκόμαστε όρθιοι.
Throw stars around.	Ρίξτε αστέρια τριγύρω.
It will not be the least certain.	Δεν θα είναι το λιγότερο σίγουρο.
Your memory had such a use.	Η μνήμη σου είχε τέτοια χρήση.
A moment of shock.	Μια στιγμή σοκ.
Everyone has a straight face.	Όλοι έχουν ίσιο πρόσωπο.
He was happy.	Χάρηκε.
He said it was not right.	Είπε ότι δεν ήταν σωστό.
Listen as if there is nothing more important to listen to.	Ακούστε σαν να μην υπάρχει τίποτα πιο σημαντικό να ακούσετε.
They are angry.	Θυμώνουν.
But they were really beautiful.	Αλλά ήταν πραγματικά όμορφοι.
I can only tell you what should be in there.	Μπορώ μόνο να σας πω τι πρέπει να υπάρχει εκεί μέσα.
Some of them would have different trade.	Κάποιοι από αυτούς θα είχαν διαφορετικό εμπόριο.
I walked the dark road because it had to be done.	Περπάτησα τον σκοτεινό δρόμο γιατί έπρεπε να γίνει.
I start running.	Αρχίζω να τρέχω.
I think it 's really beautiful.	Νομίζω ότι είναι πραγματικά όμορφο.
I'm thinking about it.	Το σκέφτομαι.
They got the completely wrong end of the stick.	Πήραν εντελώς λάθος άκρη του ραβδιού.
We learned together.	Μάθαμε μαζί.
I was really scared to sleep.	Πραγματικά φοβόμουν να κοιμηθώ.
It must have been too early for that to happen.	Σίγουρα ήταν πολύ νωρίς για να γίνει αυτό.
He took the accident as if it were nothing.	Πήρε το ατύχημα σαν να μην ήταν τίποτα.
It is not very interesting.	Δεν είναι μεγάλο ενδιαφέρον.
This study provided an example of how to do this.	Αυτή η μελέτη παρείχε ένα παράδειγμα για το πώς να το κάνετε αυτό.
Strange to see you like this again.	Περίεργο που σε βλέπω ξανά έτσι.
It was in his possession.	Ήταν στην περιουσία του.
I could not recommend them enough.	Δεν μπορούσα να τα συστήσω αρκετά.
Look at your brother.	Κοίτα τον αδερφό σου.
Excellent answers to difficult interview questions.	Εξαιρετικές απαντήσεις σε δύσκολες ερωτήσεις συνέντευξης.
Both men were arrested within a month of the incident.	Και οι δύο άνδρες συνελήφθησαν μέσα σε ένα μήνα από το περιστατικό.
But none of this worked.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν λειτούργησε.
Then it could not meet the demand.	Τότε δεν μπορούσε να καλύψει τη ζήτηση.
But nothing happens, neither that night, nor for several months.	Αλλά τίποτα δεν συμβαίνει, ούτε εκείνο το βράδυ, ούτε για αρκετούς μήνες.
But movie sets can still be dangerous.	Αλλά τα σκηνικά ταινιών μπορεί να είναι ακόμα επικίνδυνα μέρη.
Some of them fell to their knees.	Μερικοί από αυτούς έπεσαν στα γόνατα.
You can not price the best things.	Δεν μπορείτε να βάλετε τιμή στα καλύτερα πράγματα.
They would know that.	Θα το ήξεραν αυτό.
Tell me if this is something you can work on.	Πείτε μου αν αυτό είναι κάτι στο οποίο μπορείτε να δουλέψετε.
He was ready to either present it or drop it.	Ήταν έτοιμος είτε να το παρουσιάσει είτε να το ρίξει.
This is how it should work.	Έτσι πρέπει να λειτουργεί.
The patient did not feel relief.	Ο ασθενής δεν ένιωσε ανακούφιση.
There are no lines to say.	Δεν υπάρχουν γραμμές να πούμε.
Important pieces, by themselves.	Σημαντικά κομμάτια, από μόνα τους.
Ideas can be real.	Οι ιδέες μπορεί να είναι αληθινές.
This does not mean that he is not a sexual being.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν είναι σεξουαλικό ον.
And we are ready to agree on that.	Και είμαστε έτοιμοι να συμφωνήσουμε σε αυτό.
All basic and complex fields are set as default.	Όλα τα βασικά και σύνθετα πεδία ορίστηκαν ως προεπιλογή.
I was quite scared that time.	Φοβήθηκα αρκετά εκείνη τη φορά.
There seems to be something wrong with this thought.	Φαίνεται ότι κάτι δεν πάει καλά σε αυτή τη σκέψη.
He lost himself again for a while.	Έχασε πάλι τον εαυτό του για λίγο.
I do not think there is a way to reverse this.	Δεν νομίζω ότι υπάρχει τρόπος να αντιστραφεί αυτό.
I'm not looking for sex.	Δεν ψάχνω για σεξ.
It felt good to be back in a working kitchen.	Ένιωσα καλά που επέστρεψα ξανά σε μια κουζίνα που λειτουργεί.
Man is not a king, brother.	Ο άνθρωπος δεν είναι βασιλιάς, αδελφέ.
Physical activity was a key component of the proposed plan.	Η σωματική δραστηριότητα ήταν βασικό συστατικό του προτεινόμενου σχεδίου.
I just like to visit new places and meet new people.	Μου αρέσει απλώς να επισκέπτομαι νέα μέρη και να γνωρίζω νέους ανθρώπους.
It sounds tough, but it's not.	Φαίνεται σκληρός, αλλά δεν είναι.
Me from home.	Εγώ από το σπίτι.
You do the same role.	Κάνεις τον ίδιο ρόλο.
It was the real deal.	Ήταν η πραγματική συμφωνία.
Learn what to do and write it down.	Μάθετε τι πρέπει να κάνετε και γράψτε το.
You are like wine.	Είσαι σαν το κρασί.
But then they catch me.	Αλλά μετά με πιάνουν.
I'm not sure how to do that.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το κάνω αυτό.
He got out of the car.	Βγήκε από το αυτοκίνητο.
It had an effect on us.	Είχε επίδραση πάνω μας.
I know you hate me.	Ξέρω ότι με μισείς.
And no one helped me.	Και κανείς δεν με βοήθησε.
To be controlled by what one can laugh at.	Να ελέγχεται από αυτό με το οποίο μπορεί κανείς να γελάσει.
He seemed a good match because you are right.	Φάνηκε καλό ταίρι γιατί έχεις δίκιο.
That is, it is important.	Δηλαδή, είναι σημαντικό.
He stood there and watched.	Στάθηκε εκεί και παρακολουθούσε.
I hoped he was right.	Ήλπιζα να είχε δίκιο.
Some events are mistakes.	Ορισμένα συμβάντα είναι λάθη.
You will probably want to get a dog.	Μάλλον θα θέλετε να πάρετε ένα σκύλο.
My mother never knew what to do with me.	Η μητέρα μου δεν ήξερε ποτέ τι να κάνει μαζί μου.
From my point of view.	Από τη δική μου άποψη.
It's sad, but true.	Είναι λυπηρό, αλλά αληθινό.
Nobody knows us there and they are nice places to live.	Κανείς δεν μας ξέρει εκεί και είναι ωραία μέρη για να ζεις.
Even one element that is clearly understood would be an improvement.	Ακόμη και ένα στοιχείο σαφώς κατανοητό θα ήταν μια βελτίωση.
Most of the records were broken in the following years.	Τα περισσότερα από τα ρεκόρ καταρρίφθηκαν τα επόμενα χρόνια.
Her hands really touch it.	Τα χέρια της το αγγίζουν πραγματικά.
Let's take a closer look at these three data sets.	Ας εξετάσουμε λεπτομερώς αυτά τα τρία σώματα δεδομένων.
You did a great job today.	Έκανες φοβερή δουλειά σήμερα.
We will find.	Θα βρούμε.
Read about known side effects.	Διαβάστε το για γνωστές παρενέργειες.
He does not want to say.	Δεν θέλει να πει.
I would like to include this information in the update.	Θα ήθελα να συμπεριλάβω αυτές τις πληροφορίες στην ενημέρωση.
But in fact you mean something very important.	Αλλά στην πραγματικότητα εννοείς κάτι πολύ σημαντικό.
He did not know why, but it was a relief.	Δεν ήξερε γιατί, αλλά ήταν κατά κάποιο τρόπο ανακούφιση.
Another song, better than the previous one.	Άλλο ένα τραγούδι, καλύτερο από το προηγούμενο.
You will do just as well.	Το ίδιο καλά θα κάνεις.
But do not have so much money right now.	Αλλά μην έχετε τόσα χρήματα αυτή τη στιγμή.
It just was.	Απλώς ήταν.
I can not prove it.	Δεν μπορώ να το αποδείξω.
You do a good job with them.	Κάνεις καλή δουλειά μαζί τους.
Animal life, other than humans, has the least impact on the planet.	Η ζωή των ζώων, εκτός από τους ανθρώπους, έχει τον μικρότερο αντίκτυπο στον πλανήτη.
He had a box of tools.	Είχε ένα κουτί με εργαλεία.
Indeed, blue alone is not needed for this job.	Πράγματι, το μπλε από μόνο του δεν χρειάζεται για αυτήν την εργασία.
Her skin is smooth, cool and beautiful.	Το δέρμα της είναι λείο, δροσερό και υπέροχο.
I was determined to do this project.	Ήμουν αποφασισμένος να κάνω αυτό το έργο.
If it could be fixed, it would be great.	Αν μπορούσε να διορθωθεί, θα ήταν υπέροχο.
We leave this question for future work.	Αυτό το ερώτημα το αφήνουμε για μελλοντική δουλειά.
I did not understand either.	Ούτε εγώ κατάλαβα.
You will see it all in hell with the safety of the company.	Θα τα δεις όλα και στο διάολο με την ασφάλεια της εταιρείας.
You can also play the game instead of watching the shooting line.	Επίσης, μπορείτε να παίξετε το παιχνίδι αντί να παρακολουθείτε τη γραμμή λήψης.
There will definitely be an impact.	Σίγουρα θα υπάρξει αντίκτυπος.
This time there would be no escape.	Αυτή τη φορά δεν θα υπήρχε διαφυγή.
You have to deal with it quickly.	Πρέπει να το αντιμετωπίσετε γρήγορα.
Focus on that.	Εστιάστε σε αυτό.
Hold your breath as you tap into the water.	Κρατήστε την αναπνοή σας καθώς χτυπάτε στο νερό.
But he seems to be exhausted.	Αλλά φαίνεται να έχει εξαντληθεί.
It hurt a lot.	Πονούσε πάρα πολύ.
When you later fell in love, you noticed that the image was gone.	Όταν αργότερα ερωτευτήκατε, παρατηρήσατε ότι η εικόνα είχε φύγει.
Everyone has a cell phone.	Όλοι έχουν ένα κινητό τηλέφωνο.
Surely these things are signs of love.	Σίγουρα αυτά τα πράγματα είναι σημάδια αγάπης.
Need to write data to main memory.	Ανάγκη εγγραφής δεδομένων στην κύρια μνήμη.
I just got home from work.	Μόλις γύρισα σπίτι από τη δουλειά.
They were objects of pleasure, nothing more.	Ήταν αντικείμενα απόλαυσης, τίποτα παραπάνω.
That's exactly where our journey began.	Εκεί ακριβώς ξεκίνησε το ταξίδι μας.
I read it then.	Το διάβασα τότε.
I do not care what it is.	Δεν με νοιάζει τι είναι.
Represents the spirit world.	Αντιπροσωπεύει τον κόσμο των πνευμάτων.
Run to.	Τρέξε στο.
I would say give them time.	Θα έλεγα να τους δώσω χρόνο.
When the user clicks the button.	Όταν ο χρήστης κάνει κλικ στο κουμπί.
Everyone wants to go.	Όλοι θέλουν να πάνε.
She looked bigger, more tired.	Έδειχνε μεγαλύτερη, πιο κουρασμένη.
He stopped and looked around.	Σταμάτησε και κοίταξε γύρω του.
This was news to him too.	Αυτό ήταν νέα και για αυτόν.
We feel that we are moving into the future.	Νιώθουμε ότι προχωράμε στο μέλλον.
Our study has three main findings.	Η μελέτη μας έχει τρία κύρια ευρήματα.
We want the best for him.	Θέλουμε το καλύτερο για αυτόν.
Changes were made to the design during construction.	Κατά την κατασκευή έγιναν αλλαγές στο σχέδιο.
But even this is not true.	Αλλά και αυτό δεν είναι αλήθεια.
With one and then one.	Με ένα και μετά ένα.
We have no weapons.	Δεν έχουμε όπλα.
She decided to just live her life.	Αποφάσισε να ζήσει απλώς τη ζωή της.
Enjoy your weekend !.	Απολαύστε το Σαββατοκύριακό σας!.
He was not looking at me.	Δεν με κοιτούσε.
The season is over and that was it.	Η σεζόν τελείωσε και αυτό ήταν όλο.
She was serious.	Ήταν σοβαρή.
This is a great rule of thumb.	Αυτός είναι ένας εξαιρετικός κανόνας.
A new opportunity presented itself.	Μια νέα ευκαιρία παρουσιάστηκε.
If he did not do it, he would not do it.	Αν δεν το έκανε, δεν θα το έκανε.
Moving with the wrong set of people.	Μετακίνηση με το λάθος σύνολο ανθρώπων.
He got up from the table and left without a word.	Σηκώθηκε από το τραπέζι και έφυγε χωρίς λέξη.
You can find them for sale on the streets.	Μπορείτε να τα βρείτε που πωλούνται στους δρόμους.
It still seems to be a pretty well kept secret.	Ακόμα φαίνεται να είναι ένα αρκετά καλά κρυμμένο μυστικό.
Let her know that as long as she is happy, you are happy.	Δώστε της να καταλάβει ότι όσο εκείνη είναι χαρούμενη, είστε ευτυχισμένοι.
Stone would love that.	Ο Stone θα το άρεσε αυτό.
Proper development of the film.	Σωστή εξέλιξη της ταινίας.
That was the mess.	Αυτό ήταν το χάλι.
All you have to do is wish and often the dream is yours.	Δεν έχετε παρά να ευχηθείτε και συχνά το όνειρο είναι δικό σας.
It is there and it is empty.	Είναι εκεί και είναι άδειο.
Strong power is an exception.	Η ισχυρή δύναμη αποτελεί εξαίρεση.
Believe in them.	Πιστέψτε σε αυτούς.
They do not waste my time.	Δεν χάνουν τον χρόνο μου.
The background includes a ship at sea.	Το φόντο περιλαμβάνει ένα πλοίο στη θάλασσα.
There are other ways of structuring code.	Υπάρχουν άλλοι τρόποι δομής του κώδικα.
He had to return twice.	Ήταν δύο φορές που χρειάστηκε να επιστρέψει.
So that's no reason.	Αυτό λοιπόν δεν είναι λόγος.
Basically to be exactly the same.	Βασικά να είναι ακριβώς το ίδιο.
But it is not an error message.	Αλλά δεν είναι μήνυμα σφάλματος.
Detailed manuscript.	Αναλυτικά χειρόγραφο.
Tonight, the first images are now coming from inside this building.	Απόψε, οι πρώτες εικόνες έρχονται τώρα από το εσωτερικό αυτού του κτιρίου.
If necessary, stir a little more milk.	Αν χρειάζεται, ανακατεύουμε λίγο ακόμα γάλα.
That from which he left.	Αυτό από το οποίο έφευγε.
I do not think they want us both to be.	Δεν νομίζω ότι θέλουν να είμαστε και οι δύο.
It's not my favorite yet.	Ακόμα δεν είναι το αγαπημένο μου.
Do what you do dude.	Κάνε αυτό που κάνεις φίλε.
More of them fell.	Περισσότερα από αυτά έπεσαν.
There are ways.	Υπάρχουν τρόποι.
However, a few of them have not yet given any opinion.	Ωστόσο, λίγοι από αυτούς δεν έχουν δώσει ακόμη καμία άποψη.
Better memory analysis tools should be provided.	Θα πρέπει να παρέχονται καλύτερα εργαλεία ανάλυσης μνήμης.
Love life and people.	Αγαπήστε τη ζωή και τους ανθρώπους.
I think he thought he could push me.	Νομίζω ότι σκέφτηκε ότι μπορούσε να με σπρώξει.
Avoid if you can.	Αποφύγετε αν μπορείτε.
It used to be a matter of comfort.	Κάποτε ήταν θέμα άνεσης.
Pour over half the meat mixture.	Περιχύνουμε με το μισό μείγμα κρέατος.
This variable will be local to the if statement.	Αυτή η μεταβλητή θα είναι τοπική στη δήλωση if.
Very hot things.	Πολύ ζεστά πράγματα.
Beyond that what was said above.	Από κει και πέρα ​​αυτό που ειπώθηκε παραπάνω.
The stock market.	Η αγορά μετοχών.
You taught us the power of your speech.	Μας δίδαξες τη δύναμη του λόγου σου.
You thought the lie was bad.	Νόμιζες ότι το ψέμα ήταν κακό.
Thus, this issue became clear from the evidence.	Έτσι, αυτό το θέμα έγινε ξεκάθαρα από τα στοιχεία.
That not everyone has lived a life like hers.	Ότι δεν έχουν περάσει όλοι μια ζωή σαν τη δική της.
They ended up with nothing.	Κατέληξαν χωρίς τίποτα.
He did nothing but write.	Δεν έκανε τίποτε άλλο από το να έγραφε.
Return the ring.	Επιστρέψτε το δαχτυλίδι.
Put it in his mouth.	Βάλτο στο στόμα του.
We had not seen each other for three days.	Δεν είχαμε δει ο ένας τον άλλον εδώ και τρεις μέρες.
The other was out there and did the same.	Ο άλλος ήταν εκεί έξω και έκανε το ίδιο.
It can affect anyone, no matter how strong or usually positive you are.	Μπορεί να επηρεάσει οποιονδήποτε, όσο δυνατός ή συνήθως θετικός κι αν είστε.
A real professional operation.	Μια πραγματική επαγγελματική επέμβαση.
Well let.	Λοιπόν ας.
She wants him in there.	Τον θέλει εκεί μέσα.
That word has passed.	Αυτή η λέξη πέρασε.
I find that this practice removes the focus from each individual project.	Θεωρώ ότι αυτή η πρακτική αφαιρεί την εστίαση από κάθε μεμονωμένο έργο.
I want you to find me a cell phone.	Θέλω να μου βρεις ένα κινητό.
My sister had denied me.	Η αδερφή μου με είχε αρνηθεί.
As long as you believe.	Αρκεί να πιστέψεις.
Smoke and blood.	Καπνός και αίμα.
He is an angry man.	Είναι ένας θυμωμένος άντρας.
And how to make it is by force.	Και το πώς να τον φτιάξεις είναι με το ζόρι.
But he had seen something else in their faces.	Αλλά είχε δει κάτι άλλο στα πρόσωπά τους.
Please keep it that way.	Παρακαλώ κρατήστε την έτσι.
Do not try to enjoy it, let it try to enjoy you.	Μην προσπαθείς να το απολαύσεις, άφησέ το να προσπαθήσει να σε απολαύσει.
Probably no longer credit cards were good.	Πιθανότατα δεν θα υπάρχουν πλέον πιστωτικές κάρτες ήταν καλά.
This is a serious matter, whether you think about it or not.	Αυτό είναι ένα σοβαρό θέμα, είτε το νομίζετε είτε όχι.
Peace with the dead.	Ειρήνη με τους νεκρούς.
If he did not have it, he would have found another weapon.	Αν δεν την είχε, θα έβρισκε κάποιο άλλο όπλο.
This was the best place for me.	Αυτό ήταν το καλύτερο μέρος για μένα.
There for a minute.	Εκεί ένα λεπτό.
The desired object.	Το επιθυμητό αντικείμενο.
They will know that they made a mistake.	Θα ξέρουν ότι έκαναν το λάθος.
You continue.	Συνεχίζεις.
This issue should be further investigated.	Το θέμα αυτό θα πρέπει να αποτελέσει αντικείμενο περαιτέρω έρευνας.
But that sound keeps coming.	Αλλά αυτός ο ήχος συνεχίζει να έρχεται.
Sleep on it.	Κοιμηθείτε σε αυτό.
After that, he found one or two jobs doing different things.	Μετά από αυτό, βρήκε μία ή δύο δουλειές κάνοντας διαφορετικά πράγματα.
But the man laughed.	Όμως ο άντρας γέλασε.
Our luck is exhausted.	Η τύχη μας εξαντλήθηκε.
You are a creative person.	Είσαι ένας δημιουργικός άνθρωπος.
The man was dead.	Ο άντρας ήταν νεκρός.
Not cold anymore, finally nothing.	Ούτε κρύο πια, τελικά ούτε τίποτα.
Ask them to talk about their thought process while playing.	Ζητήστε τους να μιλήσουν για τη διαδικασία σκέψης τους ενώ παίζουν.
They realized that three minutes was the most valuable thing they had.	Συνειδητοποίησαν ότι τρία λεπτά ήταν ό,τι πολυτιμότερο είχαν.
Please keep your distance.	Θα σας παρακαλώ να κρατήσετε τις αποστάσεις σας.
I have the energy for that.	Έχω την ενέργεια για αυτό.
Nor does he make such a claim before us.	Ούτε προβάλλει τέτοιο ισχυρισμό ενώπιόν μας.
I read your report.	Διάβασα την αναφορά σας.
This is a good point.	Αυτό είναι ένα καλό σημείο.
A field with snow.	Ένα χωράφι με χιόνι.
Probably more common than you think.	Πιθανώς πιο συνηθισμένο από όσο νομίζετε.
Communication on the message wall, however, is the perfect middle ground.	Η επικοινωνία στον τοίχο μηνυμάτων, ωστόσο, είναι η τέλεια ενδιάμεση.
The list of names is too long.	Η λίστα με τα ονόματα είναι πολύ μεγάλη.
That's him.	Αυτος ΕΙΝΑΙ.
He had half a season that everything went for him.	Είχε μισή σεζόν που όλα πήγαιναν γι' αυτόν.
I saw it immediately.	Το είδα αμέσως.
I want it clear.	Το θέλω ξεκάθαρο.
And they look to be in a lot of trouble.	Και κοιτάζουν να είναι σε πολλά προβλήματα.
I had a hard time sleeping.	Δυσκολεύτηκα να κοιμηθώ.
There was no signal case.	Δεν υπήρχε περίπτωση σήματος.
Do not let anyone tell you that you should not or should not.	Μην αφήσετε κανέναν να σας πει ότι δεν πρέπει ή δεν χρειάζεται.
We do work.	Κάνουμε δουλειά.
It touched and opened my heart in many ways.	Άγγιξε και άνοιξε την καρδιά μου με πολλούς τρόπους.
And he enjoyed it.	Και το χάρηκε.
It is not made for a man, he is a superman.	Δεν γίνεται για έναν άνθρωπο, είναι υπεράνθρωπος.
It was never even a thought.	Δεν ήταν ποτέ καν σκέψη.
It could be more.	Θα μπορούσε να είναι περισσότερο.
It was only six doors down.	Ήταν μόνο έξι πόρτες κάτω.
It was destroyed in a fire.	Καταστράφηκε σε πυρκαγιά.
She had to be there to touch him.	Έπρεπε να ήταν εκεί για να τον αγγίξει.
Food can be used to better understand them.	Το φαγητό μπορεί να χρησιμοποιηθεί για την καλύτερη κατανόηση τους.
Every family was affected in one way or another.	Κάθε οικογένεια επηρεάστηκε με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
See you there!.	Τα λέμε εκεί!.
It can also be a source of great joy for them.	Επίσης για αυτούς μπορεί να είναι πηγή μεγάλης χαράς.
He wanted love, but on security terms.	Ήθελε αγάπη, αλλά με όρους ασφάλειας.
Use another for something like this.	Χρησιμοποίησε ένα άλλο για κάτι τέτοιο.
It was this kind of thinking that led me to this project.	Ήταν αυτό το είδος σκέψης που με οδήγησε σε αυτό το έργο.
She glanced at her mother.	Έριξε μια ματιά στη μητέρα της.
They went out.	Πήγαν έξω.
I wanted them.	τα ήθελα.
Let's talk about specific people.	Ας μιλήσουμε για συγκεκριμένα άτομα.
He is like anyone else.	Είναι όπως οποιοσδήποτε άλλος.
We spread out, world to world.	Απλωθήκαμε, κόσμο σε κόσμο.
The children do not seem to be afraid.	Τα παιδιά φαίνεται να μην φοβούνται.
But that was fun.	Αλλά αυτό ήταν διασκεδαστικό.
I would like to start a production company.	Θα ήθελα να ξεκινήσω μια εταιρεία παραγωγής.
There is no length.	Δεν υπάρχει μήκος.
Be sure to comment.	Φροντίστε να σχολιάσετε.
Few made art.	Λίγοι έκαναν τέχνη.
She changed all her movement.	Άλλαξε όλη την κίνησή της.
He held her fast.	Την κράτησε γρήγορα.
The answers were analyzed by statistical methods.	Οι απαντήσεις αναλύθηκαν με στατιστικές μεθόδους.
They promise to find each other when they grow up.	Δίνουν υπόσχεση ότι θα βρουν ο ένας τον άλλον όταν μεγαλώσουν.
And the cost of technology will be reduced.	Και το κόστος της τεχνολογίας θα μειωθεί.
I got in the car.	Μπήκα στο αυτοκίνητο.
It was nothing soft but sold and thick.	Δεν ήταν τίποτα μαλακό, αλλά πουλημένο και χοντρό.
I was three when he left.	Ήμουν τριών όταν έφυγε.
Case reports excluded.	Οι αναφορές περιπτώσεων εξαιρέθηκαν.
Having this unique perspective, some people enter the door.	Έχοντας αυτή τη μοναδική οπτική γωνία, μερικοί άνθρωποι μπαίνουν στην πόρτα.
She is so beautiful and so close.	Είναι τόσο όμορφη και τόσο κοντά.
Oh no no no.	Ω όχι όχι όχι.
There are three parts.	Υπάρχουν τρία μέρη.
People accept this change, because it is not a natural species.	Οι άνθρωποι αποδέχονται αυτή την αλλαγή, γιατί δεν είναι φυσικό είδος.
Thank you for coming out with this set.	Σας ευχαριστούμε που βγήκατε με αυτό το σετ.
Thank you very much and whoever is involved should sit down and consider it.	Ευχαριστώ πολύ και όποιος εμπλέκεται θα πρέπει να καθίσει και να λάβει υπόψη του.
You become like your mother.	Γίνεσαι σαν τη μητέρα σου.
Live on air and online.	Ζωντανά στον αέρα και διαδικτυακά.
It should be the relief of the end use of the bathroom.	Πρέπει να είναι η ανακούφιση της τελικής χρήσης του μπάνιου.
I really totally agree.	Πραγματικά συμφωνώ απόλυτα.
This can be done using the Internet, but there are two problems.	Αυτό μπορεί να γίνει χρησιμοποιώντας το Διαδίκτυο, αλλά υπάρχουν δύο προβλήματα.
We have to get him on the ship.	Πρέπει να τον ανεβούμε στο πλοίο.
Nobody wanted it as much as they did.	Κανείς δεν το ήθελε τόσο πολύ όσο εκείνοι.
The accused then described the incident in question.	Τότε ο κατηγορούμενος περιέγραψε το εν λόγω περιστατικό.
We ran.	Εμείς τρέχαμε.
I did not know what to think.	Δεν ήξερα τι να σκεφτώ.
Up close it did not work.	Από κοντά δεν λειτούργησε.
He could not stand it.	Δεν θα άντεχε.
And what your mind needs now is rest.	Και αυτό που χρειάζεται τώρα το μυαλό σου είναι ξεκούραση.
We do not like to design them because we are dealing with people.	Δεν μας αρέσει να τα σχεδιάζουμε γιατί έχουμε να κάνουμε με ανθρώπους.
This continues to this day.	Αυτό συνεχίζεται μέχρι σήμερα.
He focused on his food.	Επικεντρώθηκε στο φαγητό του.
We can use it to our advantage.	Μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε προς όφελός μας.
Where she wanted to go she could not come with him.	Εκεί που ήθελε να πάει δεν μπορούσε να έρθει μαζί του.
They can help you learn the job before you start.	Μπορούν να σας βοηθήσουν να μάθετε τη δουλειά πριν ξεκινήσετε.
Or any other event.	Ή οποιαδήποτε άλλη εκδήλωση.
I watched it every day.	Το κοιτούσα κάθε μέρα.
Maybe because the process is not easy.	Ίσως γιατί η διαδικασία δεν είναι εύκολη.
He is still trying to understand.	Ακόμα προσπαθεί να καταλάβει.
After that, there was a third.	Μετά από αυτό, υπήρξε ένα τρίτο.
Then select a solid color and set the color.	Στη συνέχεια επιλέξτε σταθερό χρώμα και ορίστε το χρώμα.
There is the door.	Εκεί είναι η πόρτα.
It was quite old.	Ήταν αρκετά παλιό.
There were three in total, two large and one small.	Ήταν τρία συνολικά, δύο μεγάλα και ένα μικρό.
Individual cell types were not examined.	Δεν εξετάστηκαν μεμονωμένοι κυτταρικοί τύποι.
Now, let's see what really happens here.	Τώρα, ας δούμε τι πραγματικά συμβαίνει εδώ.
Making such changes is difficult.	Η πραγματοποίηση τέτοιων αλλαγών είναι δύσκολη.
This is really sad.	Αυτό είναι πραγματικά λυπηρό.
Ή memories.	Ή αναμνήσεις.
Not like us who know what we are doing.	Όχι σαν εμάς που ξέρουμε τι κάνουμε.
You make me work on it later.	Με κάνεις να δουλέψω γι' αυτό αργότερα.
And she liked it.	Και της άρεσε.
I did not trust anyone anymore, anyone.	Δεν εμπιστευόμουν κανέναν πια, κανέναν.
Everyone has to play their part.	Ο καθένας πρέπει να παίξει τον ρόλο του.
No more than that.	Όχι περισσότερο από αυτό.
Yes, supply and demand are the guide.	Ναι, η προσφορά και η ζήτηση είναι ο οδηγός.
Some moments are not very clear to me.	Μερικές στιγμές δεν είναι πολύ ξεκάθαρες για μένα.
It had security, food and purpose.	Είχε ασφάλεια, φαγητό και σκοπό.
You could see her shrinking as she walked towards the car.	Την έβλεπες να μικραίνει καθώς προχωρούσε προς το αυτοκίνητο.
We did the right thing.	Κάναμε το σωστό.
He had felt old recently.	Είχε νιώσει γέρος πρόσφατα.
He tried to call her, but she did not answer.	Προσπάθησε να της τηλεφωνήσει, αλλά δεν απαντούσε.
So the computer left.	Έτσι έφυγε ο υπολογιστής.
And you have to understand it.	Και πρέπει να το καταλάβεις.
Go ahead and find other beautiful things to appreciate.	Προχωρήστε και βρείτε άλλα όμορφα πράγματα για να εκτιμήσετε.
All he needed was someone to take care of him.	Το μόνο που χρειαζόταν ήταν κάποιος να τον φροντίσει.
I was trying to think of something funny.	Προσπαθούσα να σκεφτώ κάτι αστείο.
Two things you can do forever.	Δύο πράγματα που μπορείς να κάνεις για πάντα.
You probably know these names.	Μάλλον γνωρίζετε αυτά τα ονόματα.
Because it is possible.	Γιατί είναι δυνατό.
We must listen to the teachers.	Πρέπει να ακούμε τους δασκάλους.
Please be one of them.	Σας παρακαλώ να είστε ένας από αυτούς.
However, he did not appear in the last film.	Ωστόσο, δεν εμφανίστηκε στην τελευταία ταινία.
They all lost their heads.	Όλοι έχασαν το κεφάλι τους.
I learned a secret last year that you would like to try.	Έμαθα ένα μυστικό πέρυσι που θα θέλατε να δοκιμάσετε.
An ongoing project.	Ένα έργο σε εξέλιξη.
They did not move very fast.	Δεν κινούνταν ιδιαίτερα γρήγορα.
Was he sure of that? 	Ήταν σίγουρος για αυτό;
asked.	ρώτησε.
Object.	Αντικείμενο.
I'm looking for this and that.	Ψάχνω αυτό και αυτό.
On paper the man sounded perfect.	Στα χαρτιά ο άντρας ακουγόταν τέλειος.
Tell them how you got it.	Πες τους πώς σε έπιασε αυτό.
I felt that the experience really mattered.	Ένιωσα ότι η εμπειρία είχε πραγματικά σημασία.
Fear made his throat dry.	Ο φόβος έκανε το λαιμό του να στεγνώσει.
You finally downloaded me and my family.	Επιτέλους κατέβασες εμένα και την οικογένειά μου.
Everything is in place.	Όλα είναι στη θέση τους.
Just do better.	Απλά κάνε καλύτερα.
Not until you become whole and have the boy.	Όχι μέχρι να γίνεις ολόκληρος και να αποκτήσεις το αγόρι.
They looked at each other.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον.
That's when he hit the road.	Τότε ακριβώς βγήκε στο δρόμο.
There are some limitations to this type of learning.	Υπάρχουν κάποια περιορισμένα στοιχεία για αυτό το είδος μάθησης.
But they were completely silent while she was going to her car.	Αλλά έμειναν εντελώς σιωπηλοί ενώ εκείνη πήγαινε προς το αυτοκίνητό της.
Find out here.	Μάθετε εδώ.
But she just looks.	Αλλά αυτή απλά φαίνεται.
I'm so excited to see what this young team can do.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος που βλέπω τι μπορεί να κάνει αυτή η νεαρή ομάδα.
Not that it ever is, but anything.	Όχι ότι είναι ποτέ, αλλά οτιδήποτε.
But they did not.	Αλλά δεν είχαν.
In addition, it will support the local economy.	Επιπλέον, θα στηρίξει την τοπική οικονομία.
About the life insurance policy you must have.	Σχετικά με το ασφαλιστήριο συμβόλαιο ζωής που πρέπει να έχετε.
It is believed only a cold.	Πιστεύεται μόνο κρυολόγημα.
We want to ask you some questions.	Θέλουμε να σας κάνουμε μερικές ερωτήσεις.
The end result could not be disputed.	Το τελικό αποτέλεσμα δεν μπορούσε να αμφισβητηθεί.
Blue eyes, brown hair.	Μπλε μάτια, καστανά μαλλιά.
It takes a long time to really see everything.	Χρειάζεται πολύς χρόνος για να δείτε πραγματικά τα πάντα.
Four weeks later, he had to leave again.	Τέσσερις εβδομάδες αργότερα, έπρεπε να φύγει ξανά.
Talk, talk and talk.	Μιλήστε, μιλήστε και μιλήστε.
I have to take control of my money.	Πρέπει να πάρω τον έλεγχο των χρημάτων μου.
Let me clear the record.	Επιτρέψτε μου να ξεκαθαρίσω το ρεκόρ.
He did not need to ask her what she wanted.	Δεν χρειαζόταν να τη ρωτήσει τι ήθελε.
This worried me a lot.	Αυτό με ανησύχησε πολύ.
Mark looked down the aisle as if waiting for someone.	Ο Μαρκ κοίταζε στο διάδρομο σαν να περίμενε κάποιον.
You have never seen him in your life.	Δεν τον είδες ποτέ στη ζωή σου.
My father died suddenly overnight.	Ο δικός μου πατέρας πέθανε ξαφνικά, από τη μια μέρα στην άλλη.
He smiled at her.	Χαμογέλασε μαζί της.
We need more and more.	Χρειαζόμαστε όλο και περισσότερα και περισσότερα.
I had confirmed it earlier in the week.	Το είχα βεβαιωθεί νωρίτερα μέσα στην εβδομάδα.
Looking up, he smiled.	Κοιτάζοντας ψηλά, χαμογέλασε.
I knew this would happen.	Ήξερα ότι αυτό θα συνέβαινε.
He can not understand it.	Δεν μπορεί να το καταλάβει.
I wish you many more wonderful ideas.	Σας εύχομαι πολλές ακόμα υπέροχες ιδέες.
The child is a girl.	Το παιδί είναι κορίτσι.
He would only stay in bed for three days.	Θα έμενε στο κρεβάτι μόνο τρεις μέρες.
We never had a problem for a minute.	Ποτέ δεν είχαμε πρόβλημα ούτε ενός λεπτού.
We will give you security and rest.	Θα σας δώσουμε ασφάλεια και ξεκούραση.
It turns out that one child is not enough.	Αποδεικνύεται ότι ένα παιδί δεν είναι αρκετό.
You will find them there next to him.	Θα τα βρεις εκεί δίπλα του.
To read previous stories, click here.	Για να διαβάσετε προηγούμενες ιστορίες, κάντε κλικ εδώ.
He makes sure everyone is well.	Φροντίζει να είναι όλοι καλά.
Just because she loved him.	Μόνο και μόνο επειδή τον αγαπούσε.
Can you believe it?	Μπορείς να το πιστέψεις?.
Thank you very much for making our day special.	Σας ευχαριστούμε πολύ που κάνατε την ξεχωριστή μας μέρα.
It is dangerous outside.	Είναι επικίνδυνο έξω.
They have numbers, not names.	Έχουν αριθμούς, όχι ονόματα.
They can certainly hurt, but only if you let them hurt you.	Σίγουρα μπορεί να πονέσουν, αλλά μόνο αν τους αφήσεις να σε πληγώσουν.
You can only write for so many characters.	Μπορείτε να γράψετε μόνο για τόσους πολλούς χαρακτήρες.
He said terrible things.	Είπε τρομερά πράγματα.
I will continue to fight him, but you must fight now.	Θα συνεχίσω να τον πολεμάω, αλλά πρέπει να παλέψεις και εσύ τώρα.
No conclusion is correct.	Κανένα συμπέρασμα δεν είναι σωστό.
It was incredible to see how different we see things.	Ήταν απίστευτο να δούμε πόσο διαφορετικά βλέπουμε τα πράγματα.
In fact it could have been worse.	Στην πραγματικότητα θα μπορούσε να ήταν χειρότερο.
If you do not have funny friends, find some.	Αν δεν έχετε αστείους φίλους, βρείτε μερικούς.
I can not lie to you and say that it will be easy.	Δεν μπορώ να σου πω ψέματα και να πω ότι θα είναι εύκολο.
Yes, joy makes us strong.	Ναι, η χαρά μας κάνει δυνατούς.
Many animals died in unusual circumstances.	Πολλά ζώα πέθαναν σε ασυνήθιστες συνθήκες.
Build it.	Κατασκευάστε το.
They were not very fast, but they were consistent, at least.	Δεν ήταν πολύ γρήγοροι, αλλά ήταν συνεπείς, τουλάχιστον.
It is difficult to say at the outset.	Είναι δύσκολο να το πούμε τώρα στην αρχή.
He had time to think.	Είχε καιρό να σκεφτεί.
Therefore, it is possible that the framework is still there.	Επομένως, είναι πιθανό το πλαίσιο να είναι ακόμα εκεί.
In fact, neither could she.	Στην πραγματικότητα, ούτε αυτή μπορούσε.
However, we have some time now.	Ωστόσο, έχουμε λίγο χρόνο τώρα.
And he did not want to kill anything.	Και δεν ήθελε να σκοτώσει τίποτα.
The right, on the screen.	Το δεξί, στην οθόνη.
He then showed me to my office.	Ακολούθησε με έδειξε στο γραφείο μου.
Don't worry about changing your strategy yet.	Μην ανησυχείτε για την αλλαγή της στρατηγικής σας ακόμα.
The birds are sitting around him.	Τα πουλιά κάθονται γύρω του.
The house is empty.	Το σπίτι είναι άδειο.
They become very good.	Γίνονται πάρα πολύ καλοί.
Hold this anger.	Κράτα αυτόν τον θυμό.
It was very difficult for me.	Μου ήταν πολύ δύσκολο.
On the second day, a question about the second book will be asked.	Τη δεύτερη μέρα, θα γίνει μια ερώτηση σχετικά με το δεύτερο βιβλίο.
I knew he was right.	Ήξερα ότι είχε δίκιο.
That was a given.	Αυτό ήταν δεδομένο.
Today is my day in court to represent her.	Σήμερα είναι η μέρα μου στο δικαστήριο για να την εκπροσωπήσω.
I do not want to go out there tomorrow.	Δεν θέλω να επιστρέψω εκεί έξω αύριο.
It is very dangerous.	Είναι πολύ επικίνδυνο.
No name or further explanation.	Χωρίς όνομα ή περαιτέρω εξήγηση.
ASE me to die.	ΑΣΕ με να πεθάνω.
From the students.	Από τους μαθητές.
He is an only child.	Είναι μοναχοπαίδι.
Regular members of the site should know better than that.	Τα τακτικά μέλη του ιστότοπου θα πρέπει να γνωρίζουν καλύτερα από αυτό.
That was more than ten years ago.	Αυτό ήταν πριν από περισσότερα από δέκα χρόνια.
I have been using it for four years on my previous devices.	Το έχω χρησιμοποιήσει για τέσσερα χρόνια στις προηγούμενες συσκευές μου.
Father to a beautiful daughter.	Πατέρας σε μια όμορφη κόρη.
Pay attention to the interaction of persons.	Δώστε προσοχή στην αλληλεπίδραση των προσώπων.
We may not have another chance.	Μπορεί να μην έχουμε άλλη ευκαιρία.
He did not ask me what he should have asked.	Δεν με ρώτησε τι πρέπει να ήθελε να ρωτήσει.
They will be arrested.	Θα συλληφθούν.
But it did not seem to bother him.	Όμως δεν φαινόταν να τον ενοχλεί.
Children are the ones who say it hard and give up.	Τα παιδιά είναι αυτά που το λένε σκληρό και τα παρατάνε.
Again he managed not to clear his throat.	Και πάλι κατάφερε να μην καθαρίσει το λαιμό του.
Well, it was.	Λοιπόν, ήταν.
He did not do that.	Αυτό δεν το έκανε.
The sweat factor is minimal.	Ο παράγοντας ιδρώτα είναι ελάχιστος.
I turn and she has tears in her eyes.	Γυρνάω και έχει δάκρυα στα μάτια της.
Select a product to see details.	Επιλέξτε προϊόν για να δείτε λεπτομέρειες.
It was created by the government to kill blacks.	Δημιουργήθηκε από την κυβέρνηση για να σκοτώσει μαύρους.
Everything is connected to something else.	Όλα συνδέονται με κάτι άλλο.
The rules are usually added one at a time.	Οι κανόνες συνήθως προστίθενται ένας κάθε φορά.
He really calmed down.	Ησύχασε πραγματικά.
It will not hurt them.	Δεν θα τους κάνει κακό.
He left me here.	Με άφησε εδώ.
It's not really my story.	Στην πραγματικότητα δεν είναι η ιστορία μου.
It may have been bigger than the stadium.	Μπορεί να ήταν και μεγαλύτερο από το γήπεδο.
Make sure it is the good kind.	Βεβαιωθείτε ότι είναι το καλό είδος.
Every data center design is different.	Κάθε σχεδιασμός κέντρου δεδομένων είναι διαφορετικός.
It's like having him tell you a story.	Είναι σαν να τον έχεις να σου πει μια ιστορία.
This is a pretty stupid post.	Αυτή είναι μια αρκετά ηλίθια ανάρτηση.
Someone's work out of control.	Η δουλειά κάποιου εκτός ελέγχου.
But, you say it as you wish.	Αλλά, εσύ το λες όπως θέλεις.
I think everyone did.	Νομίζω ότι όλοι το έκαναν.
Tell me how you are doing.	Πες πως τα πας.
The file was empty.	Το αρχείο ήταν κενό.
I do not even know what to say.	Δεν ξέρω καν τι να πω.
They are our brothers and this is our country.	Είναι αδέρφια μας και αυτή είναι η χώρα μας.
He will never get back on his feet.	Δεν θα ξανασταθεί ποτέ στα πόδια του.
I had never won anything before.	Δεν είχα κερδίσει ποτέ τίποτα πριν.
You must not lie.	Δεν πρέπει να λες ψέματα.
And it works so well in humans.	Και λειτουργεί τόσο καλά στους ανθρώπους.
Get something extra.	Πάρε κάτι επιπλέον.
There is so much you do not understand yet.	Υπάρχουν τόσα πολλά που δεν έχετε καταλάβει ακόμα.
If you need blood, you have to buy it.	Αν χρειαζόσουν αίμα, έπρεπε να το αγοράσεις.
We just want the right to be different.	Θέλουμε απλώς το δικαίωμα να είμαστε διαφορετικοί.
I could hear the water running in there.	Άκουγα το νερό να τρέχει εκεί μέσα.
There was no circle.	Δεν υπήρχε κύκλος.
There was nothing funny about that.	Δεν υπήρχε ένα αστείο πράγμα σε αυτό.
I see it on your face.	Το βλέπω στο πρόσωπό σου.
If he is sure that he will hurt the enemy and survive.	Αν είναι σίγουρος ότι θα πληγώσει τον εχθρό και θα επιβιώσει.
As is the case, so are men.	Όπως είναι ο λόγος, έτσι είναι και οι άνδρες.
But we are not done.	Αλλά δεν τελειώσαμε.
We do not need to talk about the wish.	Δεν χρειάζεται να μιλήσουμε για την ευχή.
It was you who lifted me back to my feet.	Ήσουν εσύ που με σήκωσες ξανά στα πόδια μου.
I like to stuff things, maybe some fruit is right.	Μου αρέσει να γεμίζω πράγματα, ίσως κάποια φρούτα είναι σωστά.
It was not made that way.	Δεν ήταν φτιαγμένη έτσι.
Power output and so quiet.	Απόδοση ισχύος και τόσο αθόρυβο.
We consider the first excited state.	Θεωρούμε την πρώτη διεγερμένη κατάσταση.
He runs often.	Τρέχει συχνά.
He had nothing else to do.	Δεν είχε τίποτα άλλο να κάνει.
But that was his speech, after all.	Αλλά ήταν η ομιλία του, τελικά.
Thank you very much for your kind words.	Σας ευχαριστώ πολύ για τα καλά σας λόγια.
Neither looks very good either.	Ούτε από τα δύο δεν φαίνεται πολύ καλό.
Plus one more thing.	Συν ένα ακόμη πράγμα.
I was just trying to hit a line halfway.	Απλώς προσπαθούσα να χτυπήσω μια γραμμή μέχρι τη μέση.
It has meaning and it has form.	Έχει νόημα και έχει μορφή.
Your laws, not mine.	Οι νόμοι σου, όχι οι δικοί μου.
The action did not take long to come.	Η δράση δεν άργησε να έρθει.
Everything you need is here.	Όλα όσα χρειάζεστε είναι εδώ.
The best treatment ever !.	Η καλύτερη θεραπεία ποτέ!.
He was so tired.	Ήταν τόσο κουρασμένος.
This is no longer free will.	Αυτό δεν είναι πλέον ελεύθερη βούληση.
Luck is back.	Η τύχη επέστρεψε.
But the day was not a total loss.	Αλλά η μέρα δεν ήταν ολική απώλεια.
He would not leave.	Δεν θα έφευγε.
It is a love song for street children.	Είναι ένα τραγούδι αγάπης για παιδιά του δρόμου.
There was a secret to that.	Υπήρχε ένα μυστικό σε αυτό.
Three were bad, one was good.	Τρεις ήταν κακοί, ένας ήταν καλός.
But it is not worth three times as much.	Δεν αξίζει, όμως, το τριπλάσιο.
At other speed levels, we can get the same results.	Σε άλλα επίπεδα ταχύτητας, μπορούμε να βγάλουμε τα ίδια αποτελέσματα.
Now open your eyes and look at me.	Τώρα άνοιξε τα μάτια σου και κοίταξέ με.
He could only come in time.	Θα μπορούσε να έρθει μόνο στον καιρό του.
I will finish immediately.	Θα τελειώσω αμέσως.
Join the discussion here.	Λάβετε μέρος στη συζήτηση εδώ.
Games are also played.	Παίζονται και παιχνίδια.
However, the release date was not met.	Ωστόσο, η ημερομηνία κυκλοφορίας δεν τηρήθηκε.
Unfortunately, according to our data, this number will increase.	Δυστυχώς, σύμφωνα με τα στοιχεία μας, ο αριθμός αυτός θα αυξηθεί.
He was surprised that he even knew his name.	Ήταν έκπληκτος που ήξερε ακόμη και το όνομά του.
He qualified for the next round.	Προκρίθηκε στον επόμενο γύρο.
Noise is therefore an important factor to consider in our analysis.	Επομένως, ο θόρυβος είναι ένας σημαντικός παράγοντας που λαμβάνεται υπόψη στην ανάλυσή μας.
And now they are killing people.	Και τώρα σκοτώνουν ανθρώπους.
Better to move on.	Καλύτερα να προχωρήσουμε.
I had trouble sleeping.	Είχα πρόβλημα να κοιμηθώ.
This was their meeting place.	Αυτός ήταν ο τόπος συνάντησής τους.
Whatever he wants, he gets.	Ό,τι θέλει, το παίρνει.
They have brought him back to life.	Τον έχουν επαναφέρει στη ζωή.
She is black and happy.	Είναι μαύρη και χαρούμενη.
I chose life.	Διάλεξα τη ζωή.
I need a break too.	Χρειάζομαι κι εγώ ένα διάλειμμα.
And hell, I felt right.	Και διάολε, ένιωθα σωστό.
That's the whole point of this debate.	Αυτό είναι ολόκληρο το νόημα αυτής της συζήτησης.
So please bear with me.	Οπότε σε παρακαλώ να με αντέχεις.
It was not much but it was better than nothing.	Δεν ήταν πολλά αλλά ήταν καλύτερα από το τίποτα.
And they escaped.	Και το ξέφυγαν.
Very simple message, very strong message.	Πολύ απλό μήνυμα, πολύ δυνατό μήνυμα.
An accused cannot have it both ways.	Ένας κατηγορούμενος δεν μπορεί να το έχει και τους δύο τρόπους.
So it was.	Έτσι ήταν λοιπόν.
There was still some light.	Υπήρχε ακόμα λίγο φως.
They stop when they run out of energy.	Σταματούν όταν τελειώνουν από ενέργεια.
Let your passion lead you.	Αφήστε το πάθος σας να σας οδηγήσει.
It feels weird, very hard.	Νιώθει περίεργα, πολύ σκληρά.
And some parents are worried.	Και κάποιοι γονείς ανησυχούν.
There is good on both sides.	Υπάρχει καλό και από τις δύο πλευρές.
I disappointed you and killed you inside.	Σε απογοήτευσα και σε σκότωσα μέσα.
The code could be improved in other ways.	Ο κώδικας θα μπορούσε να βελτιωθεί με άλλους τρόπους.
I only have myself.	Έχω μόνο τον εαυτό μου.
They just have different ways of showing it.	Απλώς έχουν διαφορετικούς τρόπους να το δείχνουν.
Or never, for that matter.	Ή ποτέ, για αυτό το θέμα.
This game will be here before you know it.	Αυτό το παιχνίδι θα είναι εδώ πριν το καταλάβετε.
Then order one for a big party.	Στη συνέχεια παρήγγειλε ένα για ένα μεγάλο πάρτι.
I had to lose.	Έπρεπε να χάσω.
It is a good and very useful book.	Είναι ένα καλό και πολύ χρήσιμο βιβλίο.
Pour over the wine and as much broth to cover the meat.	Περιχύνουμε με το κρασί και όσο ζωμό να σκεπάσει το κρέας.
We will fight at our back door.	Θα πολεμήσουμε στην πίσω πόρτα μας.
I do not remember the room numbers.	Δεν θυμάμαι τους αριθμούς των δωματίων.
A few minutes ago the temperature of my core remained the same.	Πριν από λίγα λεπτά και η θερμοκρασία του πυρήνα μου παρέμεινε η ίδια.
However, we have a difference of opinion about the court.	Ωστόσο, έχουμε μια διαφορά απόψεων για το δικαστήριο.
But we appreciate the help.	Αλλά εκτιμούμε τη βοήθεια.
This was very important.	Αυτό ήταν πολύ σημαντικό.
They were excluded from the experiments.	Αποκλείστηκαν από τα πειράματα.
It would not work here.	Δεν θα λειτουργούσε εδώ.
You do not have to be like them, like him.	Δεν χρειάζεται να είσαι σαν αυτούς, σαν αυτόν.
And that was the end.	Και αυτό ήταν το τέλος.
I'm not sure what that will mean in the long run.	Δεν είμαι σίγουρος τι θα σημαίνει αυτό μακροπρόθεσμα.
You may have spoken to them at home at this time.	Μπορεί να έχετε μιλήσει στο σπίτι τους αυτή τη στιγμή.
We are leaving here.	Φεύγουμε από εδώ.
Here are some ways we can deal with it.	Εδώ είναι μερικοί τρόποι με τους οποίους μπορούμε να το αντιμετωπίσουμε.
The room was good and the bathroom was very good.	Το δωμάτιο ήταν καλό και το μπάνιο ήταν πολύ καλό.
It is so far away, and the day is so hot.	Είναι τόσο μακριά, και η μέρα τόσο ζεστή.
This is the part he is used to.	Αυτό είναι το κομμάτι που έχει συνηθίσει.
I am very happy with my overall health benefits from each visit.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με τα συνολικά μου οφέλη για την υγεία από κάθε επίσκεψη.
For more information, please stop there !.	Για περισσότερες πληροφορίες, παρακαλώ σταματήστε εκεί!.
New research shows that this is not the case.	Νέα έρευνα δείχνει ότι αυτό δεν συμβαίνει.
This is evident from the progress you have made.	Αυτό είναι προφανές από την πρόοδο που έχετε κάνει.
The same goes for my car.	Το ίδιο ισχύει και για το αυτοκίνητό μου.
This was a girl.	Αυτό ήταν ένα κορίτσι.
I just need to know what to do next.	Απλά πρέπει να ξέρω τι να κάνω μετά.
Finally, we got some solutions.	Τελικά, πήραμε κάποιες λύσεις.
He nodded once.	Έγνεψε μια φορά.
He definitely did.	Σίγουρα το έκανε.
I will continue to do this.	Θα συνεχίσω να το κάνω αυτό.
I went down the aisle.	Κατέβηκα στο διάδρομο.
He did not go for the whole walk.	Δεν πήγαινε για όλη τη βόλτα.
I wanted to get comments on this.	Ήθελα να πάρω σχόλια για αυτό.
Focus on doing things with some friends in real life.	Εστιάστε στο να κάνετε πράγματα με μερικούς φίλους στην πραγματική ζωή.
This should take half an hour.	Αυτό πρέπει να διαρκέσει μισή ώρα.
I just developed it.	Το ανέπτυξα μόλις τώρα.
And, if it goes well, no one can tell the difference.	Και, αν πάει καλά, κανείς δεν μπορεί να διακρίνει τη διαφορά.
Nobody was there.	Κανένας δεν ήταν εκεί.
It was snowing.	Χιόνι έπεφτε.
I used to like him very much.	Παλιά τον συμπαθούσα ιδιαίτερα.
And they were chasing his money.	Και κυνηγούσαν τα λεφτά του.
The boy is not well in the head, he says.	Το αγόρι δεν είναι καλά στο κεφάλι, λέει.
He had to pay the expenses.	Έπρεπε να πληρώσει τα έξοδα.
It's sad.	Είναι λυπηρό.
Nothing is going to stop them.	Τίποτα δεν πρόκειται να τους σταματήσει.
Tell them to compose something.	Πες τους να συνθέσουν κάτι.
We have failed to love you enough.	Έχουμε την αποτυχία μας να σας αγαπήσουμε αρκετά.
But at that point they did not even ask for money.	Αλλά σε εκείνο το σημείο δεν ζήτησαν καν χρήματα.
It's bad coffee, but not terrible.	Είναι κακός καφές, αλλά όχι τρομερός.
The war hit us hard.	Ο πόλεμος μας χτύπησε πολύ.
There was a better place.	Υπήρχε καλύτερο μέρος.
They did not try to leave the spot.	Δεν επιχείρησαν να φύγουν από το σημείο.
You are currently trying to access new content before it is available.	Αυτήν τη στιγμή προσπαθείτε να αποκτήσετε πρόσβαση στο νέο περιεχόμενο πριν αυτό υπάρξει.
There is another woman in history now for some reason.	Υπάρχει μια άλλη γυναίκα στην ιστορία τώρα για κάποιο λόγο.
So, to protect their vehicle.	Έτσι, για να προστατεύσουν το όχημά τους.
However, he put it in the background.	Ωστόσο, το έβαλε σε δεύτερο πλάνο.
I was really worried.	Ανησυχούσα πραγματικά.
I heard you there.	Σε άκουσα εκεί.
The two groups of results were then compared.	Στη συνέχεια συγκρίθηκαν οι δύο ομάδες αποτελεσμάτων.
Since then the building has become an office building.	Έκτοτε το κτίριο έχει γίνει κτίριο γραφείων.
I just could not understand what was happening.	Απλώς δεν μπορούσα να καταλάβω τι συνέβαινε.
You stand still.	Στέκεσαι ακίνητος.
So this will not work.	Άρα αυτό δεν θα λειτουργήσει.
He says it right here.	Το λέει ακριβώς εδώ.
Ready to fill.	Έτοιμο να γεμίσει.
I show you many steps.	Σας δείχνω πολλά βήματα.
I knew what he wanted.	Ήξερα τι ήθελε.
He's like us, but he works a little harder.	Είναι σαν εμάς, αλλά δουλεύει λίγο πιο σκληρά.
He put his hands on his head.	Έβαλε τα χέρια του στο κεφάλι του.
And he knows it.	Και το ξέρει.
But after this song the rest followed without any big problems.	Αλλά μετά από αυτό το τραγούδι ακολούθησαν τα υπόλοιπα χωρίς κανένα μεγάλο πρόβλημα.
He went and opened it.	Πήγε και το άνοιξε.
I know what is coming, it is coming.	Ξέρω τι έρχεται, έρχεται.
I can not change it now.	Δεν μπορώ να το αλλάξω τώρα.
No one would believe it possible.	Κανείς δεν θα το πίστευε δυνατό.
The three are ready to start the next leg of their journey.	Οι τρεις είναι έτοιμοι να ξεκινήσουν το επόμενο σκέλος του ταξιδιού τους.
You need to know what the numbers mean.	Πρέπει να ξέρετε τι σημαίνουν οι αριθμοί.
I had done it before.	Το είχα κάνει πριν.
Maybe he wouldn't mind so much if the band was small enough.	Ίσως δεν θα τον πείραζε τόσο πολύ αν το συγκρότημα ήταν αρκετά μικρό.
Watch her beautiful face.	Παρακολούθησε το όμορφο πρόσωπό της.
A young woman got up very early in the morning.	Μια νεαρή γυναίκα σηκώθηκε πολύ νωρίς το πρωί.
They are not coming anymore.	Δεν έρχονται πια.
Perhaps the movement's fortunes were exhausted.	Ίσως η τύχη του κινήματος να είχε εξαντληθεί.
The wind had changed direction and nothing else.	Ο άνεμος είχε αλλάξει κατεύθυνση και τίποτα άλλο.
He was not ready for marriage, much less to become a father.	Δεν ήταν έτοιμος για γάμο, πολύ περισσότερο για να γίνει μπαμπάς.
Do not do it.	Μην το κάνεις.
It does not matter what your life was like before.	Δεν έχει σημασία ποια ήταν η ζωή σου πριν.
Treat people the way you want to be treated.	Αντιμετωπίστε τους ανθρώπους όπως θέλετε να σας φέρονται.
Nothing really keeps them there.	Τίποτα δεν τους κρατάει πραγματικά εκεί.
But for us, there are two important reasons to fight this fight.	Αλλά για εμάς, υπάρχουν δύο σημαντικοί λόγοι για να πολεμήσουμε αυτόν τον αγώνα.
I would appreciate your help.	Θα εκτιμούσα τη βοήθειά σας.
Death occurred in two to ten days.	Ο θάνατος επήλθε σε δύο έως δέκα ημέρες.
And few live with it.	Και λίγοι μένουν με αυτό.
But count on me.	Αλλά υπολόγισε με.
Helps protect cells from damage.	Βοηθά στην προστασία των κυττάρων από βλάβες.
However, real estate is not necessary.	Ωστόσο, δεν είναι απαραίτητο ακίνητο.
I want this thing to have a name.	Θέλω αυτό το πράγμα να έχει όνομα.
I am one of the last.	Είμαι από τους τελευταίους.
You may meet him on the street.	Ίσως τον συναντήσετε στο δρόμο.
It may take a few days for them to appear.	Μπορεί να χρειαστούν μερικές ημέρες για να εμφανιστούν.
He was very close to the act of death.	Ήταν πολύ κοντά στην πράξη του θανάτου.
And it got worse.	Και έγινε χειρότερο.
No need.	Δεν χρειάζεται.
You had to have both, and many did not.	Έπρεπε να έχεις και τα δύο, και πολλοί δεν το είχαν.
She was very caught up with him.	Πιάστηκε πολύ μαζί του.
Before that, they were busy.	Πριν από αυτό, ήταν απασχολημένοι.
He feels young and strong again.	Νιώθει ξανά νέος και δυνατός.
I want my honor.	Θέλω την τιμή μου.
And when you dress him, be careful not to get cold.	Και όταν τον ντύνεις, πρόσεχε να μην κρυώσει.
He did not expect to walk in the rain.	Δεν περίμενε να βγει στη βροχή με τα πόδια.
He had not even told his son.	Δεν το είχε πει καν στον γιο του.
You never hear this music played the same way twice.	Ποτέ δεν ακούς αυτή τη μουσική να παίζεται με τον ίδιο τρόπο δύο φορές.
Three in a year.	Τρεις σε ένα χρόνο.
We can form any desire that has no reference to society.	Μπορούμε να σχηματίσουμε καμία επιθυμία, που να μην έχει αναφορά στην κοινωνία.
I had tried almost everything else.	Είχα δοκιμάσει σχεδόν όλα τα άλλα.
I'm not sure how far it is from here.	Δεν είμαι σίγουρος πόσο μακριά είναι από εδώ.
It's information about how the world works.	Είναι πληροφορίες για το πώς λειτουργεί ο κόσμος.
I had deleted the course after weeks.	Είχα διαγράψει το μάθημα μετά από εβδομάδες.
It's easier when someone else works with you.	Είναι πιο εύκολο όταν κάποιος άλλος συνεργάζεται μαζί σου.
It fell and broke into pieces.	Έπεσε και έσπασε σε κομμάτια.
The dish is clean now.	Το πιάτο είναι καθαρό τώρα.
Who knows where else it connects.	Ποιος ξέρει πού αλλού συνδέεται.
Earth.	Γη.
Not that there was much time for food.	Όχι ότι υπήρχε πολύς χρόνος για φαγητό.
It really is not a victory.	Πραγματικά δεν είναι νίκη.
I must have broken her throat.	Πρέπει να της έσπασα το λαιμό.
Shit, he said, leaving.	Σκατά, είπε, φεύγοντας.
Focus on the results.	Εστιάστε στα αποτελέσματα.
This is the case before us.	Αυτή είναι η περίπτωση που έχουμε μπροστά μας.
Usually this cannot be changed.	Συνήθως αυτό δεν μπορεί να αλλάξει.
The word control does not appear throughout the article.	Η λέξη έλεγχος δεν εμφανίζεται σε ολόκληρο το άρθρο.
And yet he has a long way to go.	Κι όμως έχει πολύ δρόμο μπροστά του.
This is a story you will hear later.	Αυτή είναι μια ιστορία που θα ακούσετε αργότερα.
Go out there and look.	Πηγαίνετε εκεί έξω και κοιτάξτε.
Treatment depends on the symptoms.	Η θεραπεία εξαρτάται από τα συμπτώματα.
Let's see how.	Ας δούμε πώς.
He left the police station.	Έφυγε από το αστυνομικό τμήμα.
He said he would look at it and see what he thought.	Είπε ότι θα το κοιτάξει και θα δει τι σκέφτηκε.
Such is my life today.	Τέτοια είναι η ζωή μου σήμερα.
But not really his body.	Αλλά όχι πραγματικά το σώμα του.
You know, if they can not do it, they will say no.	Ξέρεις, αν δεν μπορούν να το κάνουν, θα πουν όχι.
Then, finally, I get up.	Μετά, επιτέλους, σήκω.
A natural image.	Μια φυσική εικόνα.
He is an only child.	Είναι μοναχοπαίδι.
With rights it should be hers.	Με δικαιώματα θα έπρεπε να ήταν δικά της.
I learned from a very early age.	Έμαθα από πολύ νωρίς.
Choose the second.	Επέλεξε το δεύτερο.
But he could just as easily be a local.	Αλλά θα μπορούσε εξίσου εύκολα να ήταν κάποιος ντόπιος.
At that very moment something arose to block my view.	Εκείνη ακριβώς τη στιγμή κάτι σηκώθηκε για να μπλοκάρει την θέα μου.
Finish it.	Τελειώστε το.
That would mean even more money.	Αυτό θα σήμαινε ακόμη περισσότερα χρήματα.
Could next week be her time ??!.	Θα μπορούσε η επόμενη εβδομάδα να είναι η ώρα της;;!.
So do not worry.	Οπότε μην ανησυχείς.
I went in and he closed the door behind me.	Μπήκα μέσα και έκλεισε την πόρτα πίσω μου.
Both show the same pattern of course.	Και τα δύο δείχνουν το ίδιο μοτίβο πορείας.
I finish my water and go back to the hotel.	Τελειώνω το νερό μου και πηγαίνω πίσω στο ξενοδοχείο.
Children must learn to work.	Τα παιδιά πρέπει να μάθουν να εργάζονται.
You can talk to him on your own.	Μπορείτε να του μιλήσετε μόνοι σας.
We must set a good example.	Πρέπει να δώσουμε ένα καλό παράδειγμα.
Few know that the dream is dead.	Ελάχιστα γνωρίζουν ότι το όνειρο είναι νεκρό.
It looked like it had been in the sun for a long time.	Έμοιαζε σαν να είχε μείνει πολύ καιρό στον ήλιο.
In fact, he seems to take most of them seriously.	Μάλιστα, φαίνεται να παίρνει στα σοβαρά τα περισσότερα.
Much has changed for the community since then.	Πολλά για την κοινότητα έχουν αλλάξει από εκείνη την αρχή.
Nor were there any differences between the systems.	Ούτε υπήρχαν διαφορές μεταξύ των συστημάτων.
It has to be seen.	Πρέπει να φανεί.
She looked confused from one person to another.	Κοιτούσε μπερδεμένη από το ένα άτομο στο άλλο.
There is her house, her husband.	Εκεί είναι το σπίτι της, ο άντρας της.
Our house is full of weapons.	Το σπίτι μας είναι γεμάτο όπλα.
No book is easy.	Κανένα βιβλίο δεν είναι εύκολο.
But that is the point.	Αλλά αυτό είναι το θέμα.
Cover with water.	Καλύψτε με νερό.
She told him to eat and go to bed.	Του είπε να φάει και να πάει για ύπνο.
This is.	Αυτό είναι.
Maybe it's different for you.	Ίσως είναι διαφορετικά για σένα.
We have been friends for many years, but this time is over.	Ήμασταν φίλοι πολλά χρόνια, αλλά αυτός ο καιρός έχει περάσει.
She was such a big girl.	Ήταν τόσο μεγάλο κορίτσι.
This is bad news for a number of reasons.	Αυτά είναι άσχημα νέα για διάφορους λόγους.
I lose track.	χάνω τα ίχνη.
The business world is no exception.	Ο κόσμος των επιχειρήσεων δεν αποτελεί εξαίρεση.
We still have everything we need on the internet.	Έχουμε ακόμα όλα όσα χρειαζόμαστε στο διαδίκτυο.
Please put it.	Παρακαλώ βάλτε το.
There were no other cars on the road.	Δεν υπήρχαν άλλα αυτοκίνητα στο δρόμο.
Go and write her a big letter.	Πήγαινε και γράψε της ένα μεγάλο γράμμα.
There are several surgical options.	Υπάρχουν διάφορες χειρουργικές επιλογές.
So buy at your own risk.	Αγοράστε λοιπόν με δική σας ευθύνη.
You need to see the possibilities for change.	Πρέπει να δείτε τις δυνατότητες αλλαγής.
It is cancer.	Είναι καρκίνος.
You do not have to change the instructions after confirming them.	Δεν πρέπει να αλλάξετε τις οδηγίες αφού τις επιβεβαιώσετε.
Not in the spirit.	Όχι στο πνεύμα.
He is waiting for me.	Με περιμένει.
They can not survive on their own.	Δεν μπορούν να επιβιώσουν μόνοι τους.
I am definitely in this world.	Είμαι σίγουρα σε αυτόν τον κόσμο.
We will monitor these studies.	Θα παρακολουθήσουμε αυτές τις μελέτες.
We need ice.	Χρειαζόμαστε πάγο.
Maybe too much.	Ίσως και πάρα πολύ.
My husband loves children.	Ο άντρας μου αγαπά τα παιδιά.
I looked and did not move.	Κοίταξα και δεν κουνήθηκα.
You left me there.	Με άφησες εκεί.
I can not eat anymore.	Δεν μπορώ να φάω άλλο.
He was important.	Ήταν σημαντικός.
It's unique to me.	Είναι μοναδικό για μένα.
They even dress similarly.	Ακόμη και ντύνονται παρόμοια.
I was sure something bad had happened.	Ήμουν σίγουρος ότι κάτι κακό είχε συμβεί.
If you are in the city, look at the buildings above eye level.	Εάν βρίσκεστε στην πόλη, κοιτάξτε τα κτίρια πάνω από το ύψος των ματιών.
We used this approach and we really enjoyed doing it.	Χρησιμοποιήσαμε αυτή την προσέγγιση και μας άρεσε πολύ να το κάνουμε.
Survival, however, was no longer a surprise.	Η επιβίωση, ωστόσο, δεν ήταν πλέον έκπληξη.
And success is real.	Και η επιτυχία είναι πραγματική.
With the development of technology and.	Με την ανάπτυξη της τεχνολογίας και.
We will be able to do this cheaply.	Θα μπορέσουμε να το κάνουμε αυτό φθηνά.
It is a matter of balance.	Είναι θέμα ισορροπίας.
Pick up the first ring.	Σήκωσε στο πρώτο δαχτυλίδι.
You are used to it.	Το έχεις συνηθίσει.
Other studies, however, have not found such a pattern.	Άλλες μελέτες ωστόσο δεν έχουν βρει τέτοιο μοτίβο.
Let them do what they like.	Αφήστε τους να κάνουν ό,τι γουστάρουν.
More testing topics are needed, including online testing.	Χρειάζονται περισσότερα θέματα δοκιμής, συμπεριλαμβανομένων των διαδικτυακών δοκιμών.
Time is what you need right now.	Ο χρόνος είναι αυτό που χρειάζεστε αυτή τη στιγμή.
I have never had problems defining environment variables per user.	Δεν είχα ποτέ προβλήματα με τον ορισμό μεταβλητών περιβάλλοντος ανά χρήστη.
This is not your fight.	Αυτός δεν είναι ο αγώνας σας.
Observe what happens to your breathing.	Παρατηρήστε τι συμβαίνει με την αναπνοή σας.
I took out my paper.	Έβγαλα το χαρτί μου.
I will never work with her.	Δεν θα συνεργαστώ ποτέ μαζί της.
The falling wind fell on a breath they could barely feel.	Ο άνεμος που έπεφτε έπεσε σε μια ανάσα που μετά βίας μπορούσαν να αισθανθούν.
I reached for my camera.	Έφτασα προς την κάμερα μου.
Not really surprising.	Δεν αποτελεί έκπληξη πραγματικά.
If he gave these things, he would never take them back.	Αν έδινε αυτά τα πράγματα, δεν θα τα έπαιρνε ποτέ πίσω.
He runs with them.	Τρέχει μαζί τους.
You may meet some.	Μπορεί να συναντήσετε κάποιους.
There was no water, he understood.	Δεν υπήρχε νερό, κατάλαβε.
Your future is on the line.	Το μέλλον σας είναι στη γραμμή.
Too small for me now, really.	Πολύ μικρό για μένα τώρα, πραγματικά.
Their health remained good.	Η υγεία τους παρέμεινε καλή.
Almost no word has been heard from them.	Δεν έχει ακουστεί σχεδόν ούτε λέξη από αυτούς.
The money came in, the money went out, more money came in.	Τα λεφτά μπήκαν, τα λεφτά έφυγαν, μπήκαν περισσότερα χρήματα.
Average last season.	Μέσος όρος την περασμένη σεζόν.
Unfortunately, the device did not meet its needs.	Δυστυχώς, η συσκευή δεν ανταποκρίθηκε στις ανάγκες της.
However, they took good care of their animals.	Ωστόσο, φρόντιζαν καλά τα ζώα τους.
Some selected points given here are related to our work.	Μερικά επιλεγμένα σημεία που δίνονται εδώ είναι σχετικά με τη δουλειά μας.
As the light fell, the faces disappeared into the darkness.	Καθώς το φως έπεσε, τα πρόσωπα χάθηκαν στο σκοτάδι.
The man was my friend and he did not know.	Ο άνθρωπος ήταν φίλος μου και δεν ήξερε.
The first round was not very good for me.	Ο πρώτος γύρος δεν ήταν πολύ καλός για μένα.
The couple had no issues.	Το ζευγάρι δεν είχε κανένα θέμα.
But for now, just stay calm.	Αλλά προς το παρόν απλά μείνετε ήσυχοι.
Everyone said to tell you that they love you.	Όλοι είπαν να σου πουν ότι σε αγαπούν.
It is very, very hard.	Είναι πολύ, πολύ σκληρό.
I really missed him.	Πραγματικά μου έλειψε.
She turned her head.	Γύρισε το κεφάλι της.
The police were happy.	Η αστυνομία ήταν χαρούμενη.
However, things have changed.	Ωστόσο, τα πράγματα έχουν αλλάξει.
More information follows.	Ακολουθούν περισσότερες πληροφορίες.
The difference between the groups was significant.	Η διαφορά μεταξύ των ομάδων ήταν σημαντική.
Finally he spoke.	Τελικά μίλησε.
I have been watching you for years.	Σε παρακολουθώ χρόνια.
You have to keep it.	Θα πρέπει να το κρατήσετε.
Her beauty was still growing.	Η ομορφιά της μεγάλωνε ακόμα.
But his parents are more local.	Αλλά οι γονείς του είναι πιο ντόπιοι.
Especially those who are young and male.	Ειδικά αυτοί που είναι νέοι και αρσενικοί.
I asked for help and I was working on the program.	Ζήτησα βοήθεια και δούλευα το πρόγραμμα.
The one-year-old baby is heard crying.	Το μωρό, ενός έτους, ακούγεται να κλαίει.
And the experience is huge in a game like this.	Και η εμπειρία είναι τεράστια σε ένα παιχνίδι σαν αυτό.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να μετρήσετε τις σκέψεις σας.
They tried to turn it off but to no avail.	Προσπάθησαν να το σβήσουν αλλά δεν ωφέλησαν.
How things change.	Πώς αλλάζουν τα πράγματα.
This time is limited.	Αυτός ο χρόνος είναι περιορισμένος.
Although it is not so well written.	Αν και δεν είναι τόσο καλά γραμμένο.
The results are mixed compared to previous research efforts.	Τα αποτελέσματα είναι μικτά σε σύγκριση με προηγούμενες ερευνητικές προσπάθειες.
Finding the mind.	Βρίσκοντας το μυαλό.
We were about fifteen minutes into the game.	Ήμασταν περίπου δεκαπέντε λεπτά στο παιχνίδι.
You did not hurt her.	Δεν την πλήγωσες.
You should not think that.	Δεν πρέπει να το σκέφτεστε αυτό.
I will do everything to make our relationship work.	Θα κάνω τα πάντα για να λειτουργήσει η σχέση μας.
But the top ten wants it very much.	Θέλει πολύ όμως το top ten.
But listen to yourself.	Ακούστε όμως τον εαυτό σας.
It creates a new shell and gives it a unique name.	Δημιουργεί ένα νέο κέλυφος και του δίνει ένα μοναδικό όνομα.
Otherwise, it will not complete the learning process.	Διαφορετικά, δεν θα ολοκληρώσει τη διαδικασία εκμάθησης.
Believe me it is worth the time.	Πιστέψτε με αξίζει τον χρόνο.
I never had a purpose.	Ποτέ δεν είχα σκοπό.
Software costs money.	Το λογισμικό κοστίζει χρήματα.
Data were reviewed and discussed.	Εξετάστηκαν και συζητήθηκαν δεδομένα.
That was the birth of government.	Αυτή ήταν η γέννηση της κυβέρνησης.
We can go where you want.	Μπορούμε να πάμε όπου θέλετε.
It is not a chair.	Δεν είναι καρέκλα.
That says the rule is.	Αυτό λέει ότι ο κανόνας είναι.
This paper is huge and unfortunately, this is not good.	Αυτό το χαρτί είναι τεράστιο και δυστυχώς, αυτό δεν είναι καλό.
It is the most practical and final solution.	Είναι η πιο πρακτική και τελική λύση.
This was not easy either.	Ούτε αυτό ήταν εύκολο.
This applies to the post, false to get.	Αυτό ισχύει για την ανάρτηση, ψευδές για το get.
Be patient with yourself.	Να είστε υπομονετικοί με τον εαυτό σας.
Their result can be obtained as follows.	Το αποτέλεσμά τους μπορεί να ληφθεί ως εξής.
So sad that these ideas were never put to the test.	Τόσο λυπηρό που αυτές οι ιδέες δεν τέθηκαν ποτέ σε δοκιμασία.
Nevertheless, he did.	Παρόλα αυτά, το έκανε.
Unfortunately such devices have other problems.	Δυστυχώς τέτοιες συσκευές παρουσιάζουν άλλα προβλήματα.
The figures show the means and standard errors.	Τα σχήματα δείχνουν τα μέσα και τα τυπικά σφάλματα.
Sometimes we choose these moments.	Μερικές φορές επιλέγουμε αυτές τις στιγμές.
I knew we had to try harder to keep you separate.	Ήξερα ότι έπρεπε να προσπαθήσουμε περισσότερο για να σας κρατήσουμε χωριστά.
Then start writing some unit tests for these areas.	Στη συνέχεια, ξεκινήστε να γράφετε μερικές δοκιμές μονάδας για αυτές τις περιοχές.
But more on that in a moment.	Αλλά περισσότερα για αυτά σε μια στιγμή.
Content found only.	Το περιεχόμενο βρέθηκε μόνο.
I'm easy like that.	Είμαι εύκολος έτσι.
I made progress but not fast enough to fit me.	Έκανα πρόοδο αλλά όχι αρκετά γρήγορα για να μου ταιριάζει.
I just found out that.	Μόλις ανακάλυψα ότι.
There is talk of a tour.	Γίνεται λόγος για ξενάγηση.
Let's leave that.	Ας το αφήσουμε αυτό.
This is a very serious matter.	Αυτό είναι ένα πολύ σοβαρό θέμα.
He could not believe that no one in the house had noticed.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι κανείς στο σπίτι δεν το είχε προσέξει.
There is nothing special about your fingers.	Δεν υπάρχει τίποτα ιδιαίτερο στα δάχτυλά σας.
He would die if he broke it.	Θα πέθαινε αν το έσπαγε.
Finally, never spend too much on it.	Τέλος, μην ξοδεύετε ποτέ πάρα πολύ σε αυτό.
And sometimes it really seemed to be.	Και μερικές φορές φαινόταν πραγματικά να είναι.
Something is wrong with him.	Κάτι δεν πάει καλά μέσα του.
It was like that for weeks and weeks.	Ήταν έτσι για βδομάδες και βδομάδες.
You can either handle the release yourself or use properties.	Μπορείτε είτε να χειριστείτε την απελευθέρωση μόνοι σας είτε να χρησιμοποιήσετε ιδιότητες.
Everyone turned and looked at it.	Όλοι γύρισαν και το κοίταξαν.
They will doubt if it is you.	Θα αμφιβάλλουν αν είστε εσείς.
I can not meet your challenge.	Δεν μπορώ να ανταποκριθώ στην πρόκληση σας.
The rest of the school was very modern.	Το υπόλοιπο σχολείο ήταν πολύ μοντέρνο.
Constant snow, but not so cold.	Συνεχές χιόνι, αλλά όχι τόσο κρύο.
Consent had to start a new life.	Η συγκατάθεση έπρεπε να ξεκινήσει μια νέα ζωή.
But this is a discussion for later.	Αλλά αυτό είναι μια συζήτηση για αργότερα.
A good friend.	Ενας καλός φίλος.
Very excited to work with her again.	Πολύ ενθουσιασμένος που θα δουλέψω ξανά μαζί της.
I've not seen anyone do it yet, so I did.	Δεν έχω δει κανέναν να το κάνει ακόμα, οπότε το έκανα.
Your character says a lot.	Ο χαρακτήρας σου λέει πολλά.
It is an interesting point.	Είναι ένα ενδιαφέρον σημείο.
The new website is live today.	Η νέα ιστοσελίδα είναι ζωντανή σήμερα.
But music does.	Αλλά η μουσική το κάνει.
Control the game.	Έλεγχε το παιχνίδι.
She wanted her family back.	Ήθελε πίσω την οικογένειά της.
They do not know how to play but they think they know.	Δεν ξέρουν να παίζουν αλλά νομίζουν ότι ξέρουν.
we would talk.	θα μιλούσαμε.
He was about to die and leave her family behind.	Ήταν έτοιμος να πεθάνει και να αφήσει πίσω την οικογένειά της.
Things never go as planned in development.	Τα πράγματα δεν πάνε ποτέ όπως τα σχεδίαζαν στην ανάπτυξη.
That's why we're here.	Αυτός είναι ο λόγος που είμαστε εδώ.
She tells me about her mother.	Μου λέει για τη μητέρα της.
Both men were active members of the fire brigade.	Και οι δύο άνδρες ήταν ενεργά μέλη της πυροσβεστικής εταιρείας.
This is the boy.	Αυτό είναι το αγόρι.
Lunch together at work.	Γεύμα μαζί στη δουλειά.
But he was serious.	Αλλά ήταν σοβαρός.
In less than a month.	Σε λιγότερο από ένα μήνα.
Some situations of this word may not be handled without it.	Ορισμένες καταστάσεις αυτής της λέξης μπορεί να μην χειριστούν χωρίς αυτήν.
They are too expensive to buy.	Είναι πολύ ακριβά για να τα αγοράσω.
Neither of us had these conditions in our family.	Κανείς από τους δύο δεν είχε αυτές τις συνθήκες στην οικογένειά μας.
After all, he was not going to stay in here for long.	Εξάλλου, δεν επρόκειτο να μείνει εδώ μέσα για πολύ.
Four, three, two and one.	Τέσσερα, τρία, δύο και ένα.
It could be just an article or just a good idea.	Θα μπορούσε να είναι απλώς ένα άρθρο ή απλώς μια καλή ιδέα.
The man in the office with his son.	Ο άντρας στο γραφείο με τον γιο του.
Those who did not have, are left without what they really need.	Όσοι δεν είχαν, μένουν χωρίς αυτό που πραγματικά χρειάζονται.
The small red light indicates that it is still on.	Το μικρό κόκκινο φως δείχνει ότι είναι ακόμα αναμμένο.
The place was better without them.	Το μέρος ήταν καλύτερο χωρίς αυτούς.
It was in her bag.	Ήταν στην τσάντα της.
So, so.	Έτσι, έτσι.
This will take time.	Αυτό θα πάρει χρόνο.
My views are widely shared.	Οι απόψεις μου μοιράζονται ευρέως.
Work hard, play hard.	Δούλεψε σκληρά, παίξε σκληρά.
Things that one might have guessed would happen between two people.	Πράγματα που θα μπορούσε να μαντέψει κανείς ότι θα συνέβαιναν μεταξύ δύο ανθρώπων.
He did what he was told.	Έκανε ότι του είπαν.
Some of these people have a cat and some do not.	Μερικοί από αυτούς τους ανθρώπους έχουν γάτα και άλλοι όχι.
Red is the red of blood and violence.	Το κόκκινο είναι το κόκκινο του αίματος και της βίας.
Indeed, these special cases amount to.	Πράγματι, αυτές οι ειδικές περιπτώσεις ανέρχονται σε.
I got sick very quickly.	Αρρώστησα πολύ γρήγορα.
It would end quickly.	Θα τελείωνε γρήγορα.
Again, we consider data windows from time series.	Και πάλι, θεωρούμε παράθυρα δεδομένων από τις χρονοσειρές.
The critical incident technique was used.	Χρησιμοποιήθηκε η τεχνική του κρίσιμου περιστατικού.
We have to build and keep them in it.	Πρέπει να χτίσουμε και να τους κρατήσουμε σε αυτό.
Is there any reason to doubt this?	Υπάρχει κάποιος λόγος να αμφιβάλλουμε γι' αυτό.
Well, they did not.	Λοιπόν, δεν το έκαναν.
They were very well planned in advance.	Είχαν προγραμματιστεί πολύ εκ των προτέρων.
But you will live.	Αλλά θα ζήσεις.
This is also possible.	Είναι κι αυτό δυνατό.
We think it can be so.	Πιστεύουμε ότι μπορεί να είναι έτσι.
I probably could.	Μάλλον θα μπορούσα.
This allowance is for employees and their families.	Αυτό το επίδομα είναι για τους εργαζόμενους και την οικογένειά τους.
This place does not exist.	Αυτό το μέρος δεν υπάρχει.
It's a big loss for college and society.	Είναι μεγάλη απώλεια για το κολέγιο και την κοινωνία.
Not much had changed.	Δεν είχαν αλλάξει πολλά.
He has learned to live in an environment with extreme heat.	Έχει μάθει να ζει σε περιβάλλον με υπερβολική ζέστη.
You told us we were wrong.	Μας είπες ότι κάναμε λάθος.
He could have had more heads, but that's not a big deal.	Θα μπορούσε να είχε περισσότερο κεφάλι, αλλά αυτό δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
In addition, we do not have individual vehicle data.	Επιπλέον, δεν έχουμε μεμονωμένα δεδομένα οχημάτων.
I will give him the praise he deserves there.	Θα του δώσω τα εύσημα που του αναλογούν εκεί.
The data come from five independent experiments.	Τα δεδομένα προέρχονται από πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
Well, at one point though.	Λοιπόν, σε ένα σημείο πάντως.
This may or may not be my best choice.	Αυτή μπορεί να είναι ή να μην είναι η καλύτερη επιλογή μου.
We focus on the following two points.	Εστιάζουμε στα ακόλουθα δύο σημεία.
It takes me a moment to move my legs.	Μου παίρνει μια στιγμή για να κινήσω τα πόδια μου.
I first learned that the study was cold.	Έμαθα για πρώτη φορά ότι η μελέτη ήταν κρύα.
He decided to go to school for another year.	Αποφάσισε να πάει σχολείο για άλλη μια χρονιά.
His fingers pushed inside me.	Τα δάχτυλά του έσπρωξαν μέσα μου.
I have never been so happy.	Ήμουν ποτέ τόσο ευχαριστημένος.
Doing what religion can not.	Κάνοντας αυτό που η θρησκεία δεν μπορεί.
Better than some of them.	Καλύτερα από κάποια από αυτά.
This was really fun.	Αυτό ήταν πραγματικά διασκεδαστικό.
This is almost not a small point.	Αυτό δεν είναι σχεδόν ένα μικρό σημείο.
He looked down again.	Κοίταξε πάλι κάτω.
Certainly not us, we believe.	Σίγουρα δεν είμαστε εμείς, πιστεύουμε.
Never before had he been so easily seduced.	Ποτέ πριν δεν είχε παρασυρθεί τόσο εύκολα.
I spent, in a good way.	Ξοδεύτηκα, με την καλή έννοια.
We could describe him in so many words.	Θα μπορούσαμε να τον περιγράψουμε με τόσες πολλές λέξεις.
I can hardly say that I have an independent existence.	Δύσκολα μπορώ να πω ότι έχω ανεξάρτητη ύπαρξη.
Therefore, it is not necessary to consider the argument.	Συνεπώς, δεν είναι απαραίτητο να εξεταστεί το επιχείρημα.
He had to praise her for that.	Έπρεπε να της δώσει τα εύσημα για αυτό.
You can handle it then.	Μπορείς να το αντέξεις τότε.
It has nothing to do with any of this.	Δεν έχει καμία σχέση με τίποτα από όλα αυτά.
I have to keep going.	Πρέπει να συνεχίσω.
We are not a bank by common sense.	Δεν είμαστε τράπεζα με την κοινή λογική.
It would be hard to find another.	Θα ήταν δύσκολο να βρεις άλλο.
Now there are some ways you can get it.	Τώρα υπάρχουν μερικοί τρόποι που μπορείτε να το πάρετε.
Check this and try to save it again on your card.	Ελέγξτε αυτό και προσπαθήστε να το αποθηκεύσετε ξανά στην κάρτα σας.
Just got it.	Μόλις πήρε.
Keep it locked.	Κρατήστε το κλειδωμένο.
Then my thoughts returned to my proper work.	Στη συνέχεια, οι σκέψεις μου επανήλθαν στη σωστή δουλειά μου.
I'm not a professional.	Δεν είμαι ο επαγγελματίας.
It's right there in the name.	Είναι ακριβώς εκεί στο όνομα.
This meant that the train was not far behind.	Αυτό σήμαινε ότι το τρένο δεν ήταν πολύ πίσω.
I hate their lies.	Μισώ τα ψέματά τους.
I do not vote.	Δεν ψηφίζω.
When he arrived with his wife.	Όταν έφτασε με τη γυναίκα του.
Brother, you have to take good care of Dad and Mom.	Αδερφέ, πρέπει να φροντίζεις καλά τον μπαμπά και τη μαμά.
Your relationship is basically with yourself.	Η σχέση σας είναι βασικά με τον εαυτό σας.
I'm not sure what could have changed to stop it working.	Δεν είμαι σίγουρος τι θα μπορούσε να έχει αλλάξει για να σταματήσει να λειτουργεί.
So she turned to her own people.	Έτσι στράφηκε στους ίδιους τους ανθρώπους της.
The cases were analyzed to determine the level of agreement.	Οι περιπτώσεις αναλύθηκαν για να καθοριστεί το επίπεδο συμφωνίας.
If we do, the story goes a long way with it.	Αν το κάνουμε, η ιστορία ακολουθεί πολύ μαζί του.
Definitely is.	Σίγουρα είναι.
Not that it was so early.	Όχι ότι ήταν τόσο νωρίς.
It's a fair game.	Είναι δίκαιο παιχνίδι.
I will eat a little from the next one.	Θα φάω λίγο από το επόμενο.
It just doesn't seem to be there, though.	Δεν φαίνεται απλώς ότι ήταν εκεί, όμως.
You could feel the focus even when they said nothing.	Μπορούσες να νιώσεις την εστίαση ακόμα και όταν δεν έλεγαν τίποτα.
I did not even know what the hell it was.	Δεν ήξερα καν τι στο διάολο ήταν.
All my flowers and plants will die.	Όλα τα λουλούδια και τα φυτά μου θα πεθάνουν.
Money is information you can spend.	Τα χρήματα είναι πληροφορίες που μπορείτε να ξοδέψετε.
Wall number two.	Τοίχος νούμερο δύο.
Some are almost six feet tall.	Μερικοί έχουν ύψος σχεδόν έξι πόδια.
But he did not have it.	Αλλά δεν το είχε.
I'm just on the sidelines.	Είμαι ακριβώς στην άκρη.
He hoped this would give him a four-hour start.	Ήλπιζε ότι αυτό θα του έδινε ένα ξεκίνημα τεσσάρων ωρών.
Are you getting married !! ??.	Παντρεύεσαι!!??.
The force, however, seems to have remained in the area.	Η δύναμη, ωστόσο, φαίνεται ότι παρέμεινε στην περιοχή.
He was very weak.	Ήταν πολύ αδύναμος.
Obviously, though, he would do his best.	Προφανώς, όμως, θα έκανε το καλύτερο δυνατό.
But things went well.	Αλλά τα πράγματα πήγαν καλά.
The night had a face.	Η νύχτα είχε πρόσωπο.
He had to give it all up.	Έπρεπε να τα παρατήσει όλα.
It is a unique combination.	Είναι ένας μοναδικός συνδυασμός.
They both enjoy eating eggs.	Και οι δύο απολαμβάνουν ακόμη και να τρώνε αυγά.
Within these reasons.	Μέσα σε αυτούς τους λόγους.
They have nothing to do with anyone.	Δεν έχουν σχέση με κανέναν.
Can somebody help me.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
All around dark green trees ran towards the sea.	Ολόγυρα σκούρα πράσινα δέντρα έτρεχαν προς τη θάλασσα.
It does not matter, we covered you.	Δεν πειράζει, σε καλύψαμε.
Busy is good as long as it is not too stressful.	Το πολυάσχολο είναι καλό αρκεί να μην είναι πολύ άγχος.
They are the ones who have done it.	Είναι αυτοί που το έχουν κάνει.
Somewhere, something can fill on its own.	Κάπου, κάτι μπορεί να γεμίσει από μόνο του.
So we went in to see what was happening.	Μπήκαμε λοιπόν να δούμε τι συμβαίνει.
They had two children in three years.	Απέκτησαν δύο παιδιά σε τρία χρόνια.
I touched his hand as he passed by.	Του άγγιξα το χέρι καθώς περνούσε από δίπλα.
We will be back again and again.	Θα επιστρέψουμε ξανά και ξανά.
I really do not think there is any cause for concern.	Πραγματικά δεν νομίζω ότι υπάρχει λόγος ανησυχίας.
Watch the memory many times.	Παρακολούθησε τη μνήμη πολλές φορές.
If my mom was here right now, she would have a lot of advice.	Αν η μαμά μου ήταν εδώ αυτή τη στιγμή, θα είχε πολλές συμβουλές.
This moment is not mine to watch.	Αυτή η στιγμή δεν είναι δική μου για να παρακολουθήσω.
This can be due to two reasons.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε δύο λόγους.
To hell with control.	Στο διάολο με τον έλεγχο.
And the answer is yes.	Και η απάντηση είναι ναι.
We have to be fast.	Θα πρέπει να είμαστε γρήγοροι.
Only her face is visible behind the man's right shoulder.	Μόνο το πρόσωπό της φαίνεται πίσω από τον δεξιό ώμο του άντρα.
In a recently published issue.	Σε τεύχος που δημοσιεύτηκε πρόσφατα.
He had seen.	Είχε δει.
He added, however, that he intended to sleep like everyone else.	Πρόσθεσε, ωστόσο, ότι σκόπευε να κοιμηθεί όπως όλοι οι άλλοι.
We have been in this for five years.	Ήμασταν σε αυτό για πέντε χρόνια.
It comes from money.	Προέρχεται από χρήματα.
No other change in tests was detected.	Δεν εντοπίστηκε άλλη αλλαγή στις δοκιμές.
There are two points to consider here.	Υπάρχουν δύο σημεία που πρέπει να ληφθούν υπόψη εδώ.
You can not be sure of reality in any other way.	Δεν μπορείς να είσαι σίγουρος για την πραγματικότητα με κανέναν άλλο τρόπο.
We drive like hell.	Οδηγούμε σαν την κόλαση.
Or maybe not.	Ή μπορεί και όχι.
The original pieces were the same.	Τα αρχικά κομμάτια ήταν τα ίδια.
Give them straight answers instead of keeping them in the dark.	Δώστε τους ευθείες απαντήσεις αντί να τους κρατάτε στο σκοτάδι.
And her teeth were uniform and perfectly white.	Και τα δόντια της ήταν ομοιόμορφα και τέλεια λευκά.
However, no strong bond was found between him and the women.	Ωστόσο, δεν βρέθηκε σταθερός δεσμός ανάμεσα σε αυτόν και τις γυναίκες.
That it's wrong is out of the question.	Το ότι είναι λάθος είναι εκτός θέματος.
These were the rules.	Αυτοί ήταν οι κανόνες.
I was so weak.	Ήμουν τόσο αδύναμος.
They do not know.	Δεν το γνωρίζουν.
Testing and manufacturing are in the same job.	Η δοκιμή και η κατασκευή είναι στην ίδια δουλειά.
I have to take a page out of his book.	Πρέπει να βγάλω μια σελίδα από το βιβλίο του.
It is the key word.	Είναι η λέξη κλειδί.
For driving under the influence.	Για οδήγηση υπό την επήρεια.
I can not remember what time it was last.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τι ώρα ήταν την τελευταία φορά.
Can you tell me what happened your way?	Μπορείτε να μου πείτε τι συνέβη με τον τρόπο σας.
Also, please give credit where credit is due.	Επίσης, παρακαλούμε δώστε πίστωση όπου οφείλονται πίστωση.
But these images do not have to be our thoughts.	Αλλά αυτές οι εικόνες δεν χρειάζεται να είναι δικές μας σκέψεις.
See which one you like best and stay in it.	Δείτε ποιο σας αρέσει περισσότερο και μείνετε σε αυτό.
He was here and then he was there.	Ήταν εδώ και μετά ήταν εκεί.
It was such an effort to present something positive.	Ήταν μια τέτοια προσπάθεια να παρουσιάσω κάτι θετικό.
Basically until you close the database it is locked from the inside.	Ουσιαστικά μέχρι να κλείσεις τη βάση δεδομένων είναι κλειδωμένη από μέσα.
He had no recent contact with animals.	Δεν είχε πρόσφατη επαφή με ζώα.
He does not believe it.	Δεν το πιστεύει.
Where did it come from.	Από πού ήρθε.
But he asked anyway, and he understood why.	Αλλά ρώτησε ούτως ή άλλως, και κατάλαβε γιατί.
He had no responsibility to decide for himself.	Δεν είχε καμία ευθύνη να αποφασίσει μόνος του.
Except that the bowl is never empty.	Μόνο που το μπολ δεν είναι ποτέ άδειο.
I put it in the library.	Το έχω βάλει στη βιβλιοθήκη.
In addition, the normal range is quite large at this age.	Επιπλέον, το φυσιολογικό εύρος είναι αρκετά μεγάλο σε αυτή την ηλικία.
What was there.	Τι ήταν εκεί.
So we had to give them conditions.	Έπρεπε λοιπόν να τους δώσουμε όρους.
He did not recover.	Δεν βρήκε ανάρρωση.
I may be lying to myself.	Μπορεί να λέω ψέματα στον εαυτό μου.
The two later returned to the show in the fourth season.	Οι δυο τους επέστρεψαν αργότερα στην εκπομπή στην τέταρτη σεζόν.
They left no room.	Δεν άφησαν χώρο.
The day was fine again.	Η μέρα ήταν και πάλι μια χαρά.
Someone was holding her head.	Κάποιος της κρατούσε το κεφάλι.
When you show up.	Όταν εμφανιστείς.
No one is going to believe them.	Κανείς δεν πρόκειται να τους πιστέψει.
He had to stay in bed.	Έπρεπε να μείνει στο κρεβάτι.
Ten right, ten wrong.	Δέκα σωστά, δέκα λάθος.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, δεν πειράζει.
A life in adulthood.	Μια ζωή στην ενηλικίωση.
I did not want to go and see things.	Δεν ήθελα να πάω να δω πράγματα.
So many others.	Τόσο πολλοί άλλοι.
I tried a few things but it seems nothing.	Δοκίμασα μερικά πράγματα αλλά δεν φαίνεται τίποτα.
It took me about half an hour to get in and out.	Χρειάστηκε περίπου μισή ώρα για να μπω και να βγω.
Young children ran after him.	Πίσω του έτρεξαν μικρά παιδιά.
A positive agreement is required for change.	Για να γίνει αλλαγή απαιτείται θετική συμφωνία.
This office was perfect for him.	Αυτό το γραφείο ήταν τέλειο για εκείνον.
What we are doing is not product development.	Αυτό που κάνουμε δεν είναι η ανάπτυξη προϊόντων.
The time scale for this is the next four to five months.	Η χρονική κλίμακα για αυτό είναι οι επόμενοι τέσσερις έως πέντε μήνες.
They order their food.	Παραγγέλνουν το φαγητό τους.
This is how the change begins.	Έτσι ξεκινά η αλλαγή.
There is, however, a large amount of raw material available in printed form.	Υπάρχει, ωστόσο, μεγάλη ποσότητα πρωτογενούς υλικού που διατίθεται σε έντυπη μορφή.
He could not help me.	Δεν μπορούσε να με βοηθήσει.
It could have been more.	Θα μπορούσε να ήταν περισσότερο.
So much so, there is at least one fairly high bar.	Τόσο πολύ, υπάρχει τουλάχιστον ένας αρκετά υψηλός πήχης.
They still had a few hours.	Είχαν λίγες ώρες ακόμα.
It is indeed.	Είναι πράγματι.
However, he did not take any steps to find out where the children were.	Ωστόσο, δεν έκανε κανένα μέτρο για να μάθει πού βρίσκονταν τα παιδιά.
Just an idea.	Μόνο μια ιδέα.
But obviously they are preparing something.	Αλλά προφανώς κάτι ετοιμάζουν.
Which he acknowledged for what he was.	Το οποίο αναγνώρισε για αυτό που ήταν.
That was the security of the police.	Αυτή ήταν η ασφάλεια της αστυνομίας.
It was a lot of money and then you start looking there.	Ήταν πολλά τα λεφτά και μετά αρχίζεις να ψάχνεις εκεί.
Of course, every job has the most appropriate choice.	Φυσικά, κάθε εργασία έχει την πιο κατάλληλη επιλογή.
Yes, it is difficult.	Ναι, είναι δύσκολο.
In a little while I got off my horse and in his presence.	Σε λίγο κατέβηκα από το άλογό μου και παρουσία του.
You were born to play this role.	Γεννηθήκατε για να παίξετε αυτό το ρόλο.
Blue is very beautiful.	Το μπλε είναι πολύ όμορφο.
I do not give a penny anymore.	Δεν δίνω δεκάρα άλλο.
So that was not really proof.	Αυτό λοιπόν δεν ήταν πραγματικά απόδειξη.
I hope you can see it well enough.	Ελπίζω να μπορείτε να το δείτε αρκετά καλά.
Eight weeks passed, another eight weeks until the end.	Πέρασαν οκτώ εβδομάδες, ακόμα οκτώ εβδομάδες μέχρι το τέλος.
It made sense in a strange way.	Έγινε νόημα με έναν περίεργο τρόπο.
This can be the whole army if you wish.	Αυτός μπορεί να είναι ολόκληρος ο στρατός εάν το επιθυμείτε.
They are easy to reach and have ample parking.	Είναι εύκολο να φτάσετε και έχουν άφθονο χώρο στάθμευσης.
You need them.	Τα χρειάζεσαι.
It was night and my parents had not come home yet.	Έπεσε η νύχτα και οι γονείς μου δεν είχαν έρθει ακόμα σπίτι.
Thank you for the tips.	Σας ευχαριστώ για τις συμβουλές.
And to be shot.	Και να πυροβοληθεί.
And never hold a grudge against the other person.	Και μην κρατάς ποτέ θυμό μέσα σου για το άλλο άτομο.
The telephone connection was poor.	Η τηλεφωνική σύνδεση ήταν κακή.
Where were you during those three hours?	Πού ήσουν εκείνες τις τρεις ώρες.
He was not alone.	Δεν ήταν ο μόνος.
Right on the front steps.	Ακριβώς στα μπροστινά σκαλιά.
Data were collected from medical records.	Τα δεδομένα συλλέχθηκαν από τα ιατρικά αρχεία.
I felt absolutely like that.	Ένιωσα απολύτως έτσι.
This period was about a week.	Αυτή η περίοδος ήταν περίπου μία εβδομάδα.
Random strategy is not taken into account due to its poor performance.	Η τυχαία στρατηγική δεν λαμβάνεται υπόψη λόγω της κακής απόδοσής της.
However, the underlying mechanisms remain unclear.	Ωστόσο, οι υποκείμενοι μηχανισμοί παραμένουν ασαφείς.
It is difficult to express it in words, it is something you have to feel.	Είναι δύσκολο να το εκφράσεις με λέξεις, είναι κάτι που πρέπει να το νιώσεις.
Not dead, please, not dead.	Όχι νεκρός, παρακαλώ, όχι νεκρός.
But for me, those memories would come later.	Αλλά για μένα, αυτές οι αναμνήσεις θα έρχονταν αργότερα.
But she is a woman.	Αλλά είναι γυναίκα.
It was dangerous.	Ήταν επικίνδυνη.
This is where they raise their families.	Εδώ μεγαλώνουν τις οικογένειές τους.
So far, several methods have emerged.	Μέχρι στιγμής έχουν εμφανιστεί αρκετές μέθοδοι.
I was eight years old.	Ήμουν οκτώ χρονών.
In the present case the defense did not have such a possibility.	Στην παρούσα υπόθεση η υπεράσπιση δεν είχε τέτοια δυνατότητα.
We have done nothing.	Δεν έχουμε κάνει τίποτα.
Therefore the proof is complete.	Ως εκ τούτου η απόδειξη ολοκληρώνεται.
I would not do it, I could not.	Δεν θα το έκανα, δεν θα μπορούσα.
Certain terms and conditions apply.	Ισχύουν ορισμένοι όροι και προϋποθέσεις.
I want to think about it.	Θέλω να το σκεφτώ.
Let him return.	Αφήστε τον να επιστρέψει.
They are related, of course, but nevertheless separately.	Σχετίζονται φυσικά, αλλά παρόλα αυτά χωριστά.
It is to be assumed that such a people.	Είναι να υποτεθεί ότι ένας τέτοιος λαός.
And this is the first line.	Και αυτή είναι η πρώτη γραμμή.
However, the exact nature of this relationship remains unclear.	Ωστόσο, η ακριβής φύση αυτής της σχέσης παραμένει ασαφής.
I can get there by then.	Μπορώ να φτάσω μέχρι τότε.
I'm sorry, but many times.	Λυπάμαι, αλλά πολλές φορές.
Thanks for the great piece.	Ευχαριστώ για το εξαιρετικό κομμάτι.
It is not possible.	Δεν είναι δυνατό.
There is no point in fighting.	Δεν ωφελεί να τσακώνεσαι.
They will happen in spring and autumn.	Θα συμβούν την άνοιξη και το φθινόπωρο.
These specific evaluations will be clearly identified as such.	Αυτές οι συγκεκριμένες αξιολογήσεις θα προσδιορίζονται σαφώς ως τέτοιες.
Go one part of the body at a time.	Πηγαίνετε ένα μέρος του σώματος κάθε φορά.
One let me feel his teeth.	Ένα με άφησε να νιώσω τα δόντια του.
Common sense demanded that the car be stopped.	Η κοινή λογική απαιτούσε να σταματήσει το αυτοκίνητο.
It works well and is effective.	Λειτουργεί καλά και είναι αποτελεσματικό.
I did not expect the weight behind it.	Δεν περίμενα το βάρος πίσω από αυτό.
We are still working on storage requirements for this effort.	Εξακολουθούμε να εργαζόμαστε για τις απαιτήσεις αποθήκευσης για αυτήν την προσπάθεια.
No medical conditions or.	Χωρίς ιατρικές παθήσεις ή.
I saw him move a fraction of a second very slowly.	Τον είδα να κινείται ένα κλάσμα του δευτερολέπτου πολύ αργά.
I saw this happen.	Είδα αυτό να γίνεται αυτό.
Then he stopped and ran behind the road that came.	Μετά σταμάτησε και έτρεξε πίσω από τον δρόμο που ήρθε.
He read a lot.	Διάβαζε πολύ.
Caught in the middle.	Πιάστηκε στη μέση.
I would sit on the back step of their house.	Θα καθόμουν στο πίσω σκαλί του σπιτιού τους.
The other would not mind.	Ο άλλος δεν θα τον πείραζε.
I feel very hurt.	Νιώθω πολύ πληγωμένος.
He had denied it until he told her exactly what he had seen.	Το είχε αρνηθεί μέχρι που της είπε ακριβώς αυτό που είχε δει.
Instead, you can control the price you set.	Αντίθετα, μπορείτε να έχετε τον έλεγχο της τιμής που ορίζετε.
My dad came more than anyone else.	Ο μπαμπάς μου ήρθε περισσότερο από οποιονδήποτε άλλον.
But we were determined to try at least.	Αλλά ήμασταν αποφασισμένοι να προσπαθήσουμε τουλάχιστον.
Maybe I will cry to death.	Ίσως να κλάψω μέχρι θανάτου.
There was another.	Υπήρχε ένας άλλος.
If you like this post, share it with your friends.	Αν σας αρέσει αυτή η ανάρτηση, μοιραστείτε τη με τους φίλους σας.
They will have to fight fire with fire.	Θα χρειαστεί να πολεμήσουν τη φωτιά με τη φωτιά.
The source of these cells is unclear.	Η πηγή αυτών των κυττάρων είναι ασαφής.
A connection has been created.	Έχει δημιουργηθεί κάποια σύνδεση.
A woman like no one is ever going to read you.	Γυναίκα σαν κανένας δεν πρόκειται να σε διαβάσει ποτέ.
However, there are challenges with this design.	Ωστόσο, υπάρχουν προκλήσεις με αυτόν τον σχεδιασμό.
It was the world for me, girl.	Ήταν ο κόσμος για μένα, κορίτσι.
More information can be found here.	Περισσότερες πληροφορίες μπορείτε να βρείτε εδώ.
You are supposed to set them up for success.	Υποτίθεται ότι τα ρυθμίζετε για επιτυχία.
You have a lot on your plate.	Έχεις πολλά στο πιάτο σου.
This has become my job.	Αυτό έχει γίνει δουλειά μου.
This dog is so good.	Αυτός ο σκύλος είναι τόσο καλός.
I am TRUE.	Ειμαι ΑΛΗΘΙΝΟΣ.
You can see it here.	Μπορείτε να το δείτε εδώ.
If nothing else, you will enjoy each other for this train journey.	Αν μη τι άλλο, θα χαρείτε ο ένας τον άλλον για αυτό το ταξίδι με το τρένο.
I will let you take it.	Θα σε αφήσω να τον πάρεις.
It is not clear who shot first.	Δεν είναι σαφές ποιος πυροβόλησε πρώτος.
You try a body size.	Δοκιμάζεις ένα μέγεθος σώματος.
He can help me reach them if he wants to.	Μπορεί να με βοηθήσει να τους φτάσω αν το θέλει.
In fact, we had almost two.	Στην πραγματικότητα, είχαμε σχεδόν δύο.
No, not like him.	Όχι, όχι σαν αυτόν.
But good luck sleeping.	Αλλά καλή τύχη στον ύπνο.
Read again and understand.	Διαβάστε ξανά και καταλάβετε.
It is acceptable.	Είναι αποδεκτό.
I know the result.	Ξέρω το αποτέλεσμα.
We need to take care of ourselves and our families.	Πρέπει να φροντίσουμε τον εαυτό μας και τις οικογένειές μας.
At some point, we have to decide to trust.	Κάποια στιγμή, πρέπει να αποφασίσουμε να εμπιστευτούμε.
There is something else.	Υπάρχει και κάτι ακόμα.
What would that mean.	Τι θα σήμαινε αυτό.
I have been back for two months.	Έχω επιστρέψει δύο μήνες.
I took a lot of pictures.	Τράβηξα πολλές φωτογραφίες.
There is more respect now.	Υπάρχει περισσότερος σεβασμός τώρα.
In my opinion, this is a mistake.	Κατά τη γνώμη μου, αυτό είναι ένα λάθος.
The temperature remains constant throughout the year.	Η θερμοκρασία παραμένει σταθερά μεταξύ καθ' όλη τη διάρκεια του έτους.
On the first screen.	Στην πρώτη οθόνη.
That made me nervous.	Αυτό με έκανε νευρικό.
He did not come down again.	Δεν ξανακατέβηκε.
Change your name if necessary.	Άλλαξε το όνομά σου, αν χρειάζεται.
On one level it is.	Σε ένα επίπεδο είναι.
It is for your own safety.	Είναι για τη δική σας ασφάλεια.
There are too many things or something.	Τα πράγματα είναι πάρα πολλά ή κάτι τέτοιο.
To stay, sometimes you need something.	Για να μείνεις, μερικές φορές χρειάζεσαι κάτι.
It is the center of administration.	Είναι το κέντρο διοίκησης.
Because you can not do it anywhere else.	Γιατί δεν μπορείς να το κάνεις πουθενά αλλού.
There is no going back now.	Δεν υπάρχει επιστροφή τώρα.
They are pushed aside, and are actually pushed out.	Σπρώχνονται στην άκρη, και στην πραγματικότητα ωθούνται προς τα έξω.
It works really well and it even looks interesting.	Λειτουργεί πραγματικά καλά και μάλιστα φαίνεται ενδιαφέρον.
The file is too large.	Το αρχείο είναι πολύ μεγάλο.
It must be contact, now.	Πρέπει να είναι επαφή, τώρα.
It's a little dangerous.	Είναι λίγο επικίνδυνο.
Pepper, you have to look for me.	Πέπερ, πρέπει να με ψάξεις.
The woman could not face her.	Η γυναίκα δεν μπορούσε να την αντιμετωπίσει.
He did not take a break.	Δεν πήρε το ρεπό.
Can anyone explain this?	Μπορεί κάποιος να το εξηγήσει αυτό.
He did not pick up the phone.	Δεν σήκωσε το τηλέφωνο.
I want the good and the bad.	Θέλω το καλό και το κακό.
Then there was the idea of ​​the team.	Μετά υπήρχε η ιδέα της ομάδας.
I like to read.	Μου αρέσει να διαβάζω.
Detecting symptoms from time to time can be a difficult task.	Μπορεί να γίνει δύσκολο έργο ο εντοπισμός των συμπτωμάτων κατά καιρούς.
She could not restrain herself.	Δεν μπορούσε να συγκρατήσει τον εαυτό της.
Men have to travel.	Οι άντρες πρέπει να ταξιδεύουν.
They use their influence to support other women and girls.	Χρησιμοποιούν την επιρροή τους για να υποστηρίξουν άλλες γυναίκες και κορίτσια.
I added both, myself.	Τα πρόσθεσα και τα δύο, ο ίδιος.
And it was his knife that made it.	Και ήταν το μαχαίρι του που το έκανε.
This will be good news.	Αυτά θα είναι καλά νέα.
He was scared tonight.	Φοβόταν απόψε.
But we are reality.	Εμείς όμως πραγματικότητα.
I believe that too.	Αυτό το πιστεύω και εγώ.
I guess most people know this little story by now.	Υποθέτω ότι οι περισσότεροι άνθρωποι γνωρίζουν αυτή τη μικρή ιστορία μέχρι τώρα.
Let's find out what happened.	Ας μάθουμε τι έγινε.
I live at home.	Μένω σπίτι.
This chest is just a taste of what you will receive.	Αυτό το σεντούκι δεν είναι παρά μια γεύση από αυτό που θα λάβετε.
His mother was like that, except when it came to his father.	Η μητέρα του ήταν έτσι, εκτός από όταν επρόκειτο για τον πατέρα του.
To bring comfort.	Για να φέρει άνεση.
I started to worry about my relationship with him.	Άρχισα να ανησυχώ για τη σχέση μου μαζί του.
We raised money as we needed it.	Συγκεντρώσαμε χρήματα όπως τα χρειαζόμασταν.
So he can get the information he wants.	Έτσι μπορεί να πάρει τις πληροφορίες που θέλει.
Maybe it will do good.	Ίσως θα κάνει καλό.
Obviously, this will not work.	Προφανώς, αυτό δεν θα λειτουργήσει.
Excellent team spirit.	Εξαιρετικό ομαδικό πνεύμα.
Hold on a little longer.	Άντεξε με λίγο ακόμα.
He is one of the biggest boys helping me.	Είναι ένα από τα μεγαλύτερα αγόρια που με βοηθάει.
I know nothing.	Δεν ξέρω τίποτα.
Understand it.	Καταλαβέ το.
This can be explained as follows.	Αυτό μπορεί να εξηγηθεί ως εξής.
We suggest you make your own.	Σας προτείνουμε να φτιάξετε το δικό σας.
Because you were there.	Επειδή ήσουν εκεί.
This was done so that we could reduce our impact on the environment.	Αυτό έγινε για να μπορέσουμε να μειώσουμε τις επιπτώσεις μας στο περιβάλλον.
But it is not safe to be near the water right now.	Αλλά δεν είναι ασφαλές να είσαι κοντά στο νερό αυτή τη στιγμή.
This year they have one.	Φέτος έχουν ένα.
I did not take any photos because there is nothing to see.	Δεν το έβγαλα καμία φωτογραφία γιατί δεν υπάρχει τίποτα να δω.
Just research, make sure it worked.	Απλά ερευνήστε, βεβαιωθείτε ότι λειτούργησε.
I give you my promise.	Σου δίνω την υπόσχεσή μου.
Those who ruined dreams.	Αυτοί που κατέστρεψαν τα όνειρα.
He can not complete them by staying here.	Δεν μπορεί να τα ολοκληρώσει παραμένοντας εδώ.
That must be a new word.	Αυτή πρέπει να είναι μια νέα λέξη.
Of course, they had me in the blog post.	Φυσικά, με είχαν στην αναφορά του ιστολογίου.
My first loss.	Η πρώτη μου απώλεια.
The voice must be appropriate for what they are talking about.	Η φωνή πρέπει να είναι κατάλληλη για αυτό για το οποίο μιλούν.
It is left as a white space.	Αφήνεται ως λευκός χώρος.
In fact he did.	Στην πραγματικότητα το έκανε.
Well, let me read that.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να το διαβάσω.
Once you are ready to give it, do it.	Μόλις είστε έτοιμοι να το δώσετε, κάντε το.
The goal was simple.	Ο στόχος ήταν απλός.
Having said that, let me say this.	Λέγοντας αυτό, επιτρέψτε μου να το πω αυτό.
The experiments were repeated at least three times with similar results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν τουλάχιστον τρεις φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
It is absolutely.	Είναι απολύτως.
But we overcame it.	Αλλά το ξεπεράσαμε.
He glanced at her and walked away quickly.	Της έριξε μια ματιά και απομακρύνθηκε γρήγορα.
Older women are becoming younger men these days.	Οι ηλικιωμένες γυναίκες γίνονται νεότεροι άντρες αυτές τις μέρες.
The whole thing was a dream.	Το όλο πράγμα ήταν ένα όνειρο.
The responsibility was on our shoulders.	Η ευθύνη ήταν στους ώμους μας.
I would go ahead.	Θα προχωρούσα.
I looked down at myself.	Κοίταξα κάτω τον εαυτό μου.
Stop there.	Σταμάτα εκεί.
In any case, we are not at this stage.	Σε κάθε περίπτωση, δεν είμαστε σε αυτό το στάδιο.
He never worried once.	Ποτέ δεν ανησυχούσε μια φορά.
Maybe this is part of it.	Ίσως αυτό είναι μέρος του.
All he could hear was the river.	Το μόνο που άκουγε ήταν το ποτάμι.
In the name of performance.	Στο όνομα της απόδοσης.
I'm just worried he will find food more or less for her.	Απλώς ανησυχώ ότι θα βρει το φαγητό λίγο πολύ για εκείνη.
We will clean the buildings one by one and return.	Θα καθαρίσουμε τα κτίρια ένα-ένα και θα επιστρέψουμε.
Nice in the cool interior with the new central air.	Ωραίο στο δροσερό εσωτερικό με τον νέο κεντρικό αέρα.
Everyone sees this.	Όλοι το βλέπουν αυτό.
This is exactly what is happening now.	Αυτό ακριβώς συμβαίνει τώρα.
You can not do anything better.	Δεν μπορείς να κάνεις κάτι καλύτερο.
He took a deep breath and held it.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και την κράτησε.
He did not know when this would happen.	Πότε θα γινόταν αυτό, δεν ήξερε.
Of course they are not ready now.	Φυσικά δεν είναι έτοιμοι τώρα.
Nobody knows him.	Κανείς δεν τον ξέρει.
A voice in its physical state.	Μια φωνή στη φυσική της κατάσταση.
This language is important.	Αυτή η γλώσσα είναι σημαντική.
He almost never spoke to me.	Δεν μου μίλησε σχεδόν ποτέ.
They disappeared in no time.	Εξαφανίστηκαν σε χρόνο μηδέν.
This could significantly slow down your application.	Αυτό θα μπορούσε να επιβραδύνει σημαντικά την εφαρμογή σας.
Someone from inside, very close.	Κάποιος από μέσα, πολύ κοντά.
We can talk there.	Μπορούμε να μιλήσουμε εκεί.
He had moved again.	Είχε μετακινηθεί ξανά.
I do not know what the term means, except that it's me.	Δεν ξέρω τι σημαίνει ο όρος, παρά μόνο ότι είμαι εγώ.
The weather was very hot.	Ο καιρός ήταν πολύ ζεστός.
He stayed where he was.	Έμεινε εκεί που ήταν.
It's just as good.	Είναι εξίσου καλά.
He decided to give them more reasons to stay down.	Αποφάσισε να τους δώσει περισσότερους λόγους να μείνουν κάτω.
I am very sorry for your pain.	Λυπάμαι πολύ για τον πόνο σου.
Then they started.	Μετά ξεκίνησαν.
Getting inside would be the hard part.	Το να μπεις μέσα θα ήταν το δύσκολο μέρος.
It hit the water without being injured and disappeared.	Χτύπησε το νερό χωρίς να τραυματιστεί και εξαφανίστηκε.
The one who does not.	Αυτός που δεν το κάνει.
They were just waiting.	Απλώς περίμεναν.
The design of this church.	Το σχέδιο αυτής της εκκλησίας.
I have a top sound system.	Έχω κορυφαίο ηχοσύστημα.
I'm not used to people.	Δεν έχω συνηθίσει τους ανθρώπους.
I'm sure it's very easy though.	Είμαι σίγουρος ότι είναι πολύ εύκολο όμως.
However, he could not leave it.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να το αφήσει.
Maybe you are right.	Ίσως και να έχεις δίκιο.
There was a reason we were together.	Υπήρχε λόγος που ήμασταν μαζί.
Very funny.	Πολύ πλάκα.
This can happen quite quickly.	Αυτό μπορεί να συμβεί αρκετά γρήγορα.
It's an easy but interesting read.	Είναι μια εύκολη, αλλά ενδιαφέρουσα ανάγνωση.
It would upset him.	Θα τον στεναχωρούσε.
Everything he would need to grow.	Ό,τι θα χρειαζόταν για να μεγαλώσει.
But for now, we do it for you.	Αλλά προς το παρόν, το κάνουμε για εσάς.
The moment.	Ή στιγμή.
Be careful otherwise you will be in hot water.	Προσέξτε αλλιώς θα βρεθείτε σε ζεστό νερό.
That was it, what she did.	Αυτή ήταν, αυτό που έκανε.
In fact, we can not even guess where they are.	Στην πραγματικότητα, δεν μπορούμε καν να μαντέψουμε πού βρίσκονται.
Other than that, it's sure to be complicated.	Εκτός αυτού, είναι βέβαιο ότι θα είναι περίπλοκο.
It is the only perfect art form.	Είναι η μόνη τέλεια μορφή τέχνης.
He thought it was over.	Νόμιζε ότι είχε τελειώσει.
Groups can be mixed each year.	Οι ομάδες μπορεί να αναμειγνύονται κάθε χρόνο.
I did not want to see the car until the end.	Δεν ήθελα να δει το αυτοκίνητο μέχρι το τέλος.
Again, there is no detailed information.	Και πάλι, δεν υπάρχουν λεπτομερείς πληροφορίες.
Therefore, we will not face it.	Επομένως, δεν θα το αντιμετωπίσουμε.
The lesson was done for him.	Το μάθημα έγινε για αυτόν.
We must support them.	Πρέπει να τους στηρίξουμε.
I'm sure it has not been an easy road all these years.	Είμαι σίγουρος ότι δεν ήταν ένας εύκολος δρόμος όλα αυτά τα χρόνια.
It's kind of like that here.	Κάπως έτσι συμβαίνει εδώ.
This was a more established team.	Αυτή ήταν μια πιο εδραιωμένη ομάδα.
Maybe something else.	Ίσως κάτι άλλο.
So she returned to her room.	Έτσι επέστρεψε στο δωμάτιό της.
But most of them in the end, can not stop.	Αλλά οι περισσότεροι από αυτούς στο τέλος, δεν μπορούν να σταματήσουν.
It is a very rare medical condition, but it can happen.	Είναι μια πολύ σπάνια ιατρική κατάσταση, αλλά μπορεί να συμβεί.
Here we declare only a result.	Εδώ δηλώνουμε απλώς ένα αποτέλεσμα.
And here it is, man.	Και εδώ είναι, φίλε.
This was appropriate for her argument.	Αυτό ήταν κατάλληλο για την επιχειρηματολογία της.
And that's just the beginning.	Και αυτό είναι μόνο η αρχή.
But we have to look back at what has gone before.	Αλλά πρέπει να ανατρέξουμε σε ό,τι έχει πάει πριν.
So we learned this morning.	Έτσι μάθαμε σήμερα το πρωί.
However, it collapsed in the end.	Ωστόσο, κατέρρευσε στο τέλος.
It was later than he expected.	Ήταν αργότερα από ό,τι περίμενε.
For your health.	Για την υγεία σου.
He wondered what exactly that meant.	Αναρωτήθηκε τι ακριβώς σήμαινε αυτό.
A woman just died.	Μια γυναίκα απλά πέθανε.
I would have read that you should never turn your back on a bear.	Θα είχα διαβάσει ότι δεν πρέπει ποτέ να γυρνάς την πλάτη σε μια αρκούδα.
I have no problem with that.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με αυτό.
I would take care of that.	Θα φρόντιζα για αυτό.
This is the task of this section.	Αυτό είναι το καθήκον του παρόντος τμήματος.
Army officer.	Αξιωματικός του στρατού.
But his parents have an even greater concern.	Οι γονείς του όμως έχουν μια ακόμη μεγαλύτερη ανησυχία.
Listen to his story !.	Ακούστε την ιστορία του!.
A long walk from one end to the other.	Μια μεγάλη βόλτα από τη μια άκρη στην άλλη.
He had lost blood.	Είχε χάσει αίμα.
We kept them involved.	Τους κρατήσαμε εμπλεκόμενους.
They knew where we would be and what to do about it.	Ήξεραν πού θα ήμασταν και τι να κάνουν για αυτό.
I was even angry with you, with your judgment of human nature.	Θύμωσα ακόμη και μαζί σου, με την κρίση σου για την ανθρώπινη φύση.
We have high demand and long delivery time.	Έχουμε υψηλή ζήτηση και μεγάλο χρόνο παράδοσης.
Send me an email if you have any questions.	Στείλτε μου ένα email εάν έχετε ερωτήσεις.
I did not open the window.	Δεν άνοιξα το παράθυρο.
I hope to write more.	Ελπίζω να γράψω περισσότερα.
She said nothing to him.	Δεν του είπε τίποτα.
I did not learn any of them the easy way.	Δεν έμαθα κανένα από αυτά με τον εύκολο τρόπο.
I had to stay steadfast and not let anything affect them.	Έπρεπε να μείνω σταθερός και να μην αφήσω τίποτα να τους επηρεάσει.
He glanced at his watch and accepted.	Έριξε μια ματιά στο ρολόι του και δέχτηκε.
Seeing no other choice, he did as he was told.	Μη βλέποντας άλλη επιλογή, έκανε όπως της είπε.
I have looked at some options.	Έχω κοιτάξει μερικές επιλογές.
But that was not the approach chosen here.	Αλλά δεν ήταν αυτή η προσέγγιση που επιλέχθηκε εδώ.
Bring your silent friend tonight after dark.	Φέρτε τον σιωπηλό φίλο σας απόψε μετά το σκοτάδι.
Oh yes, it made sense to me, but.	Ω ναι, είχε κάποιο νόημα για μένα, αλλά.
And so he leaves the house the same.	Και έτσι φεύγει το ίδιο από το σπίτι.
A professional and sensible person will have zero problems with this.	Κάποιος επαγγελματίας και λογικός θα έχει μηδενικά προβλήματα με αυτό.
They need help.	Πρέπει να βοηθηθούν.
Many new useful features.	Πολλές νέες χρήσιμες λειτουργίες.
They believe that the body in which they exist is what they are.	Πιστεύουν ότι το σώμα στο οποίο υπάρχουν είναι αυτό που είναι.
Definitely a girl.	Σίγουρα κορίτσι.
There is a little more to it than that.	Υπάρχει λίγο περισσότερο από αυτό.
And I want to know what you are building it on.	Και θέλω να μάθω σε τι το χτίζετε.
I'm tired of the problems with that.	Έχω βαρεθεί τα προβλήματα με αυτό.
This is your case.	Αυτή είναι η περίπτωση σου.
The days were very similar.	Οι μέρες έμοιαζαν πολύ μεταξύ τους.
It's really easy to do.	Είναι πραγματικά εύκολο να γίνει.
Save report hiding.	Αποθήκευση απόκρυψης αναφοράς.
As for the rest, we can do whatever we want.	Όσο για τα υπόλοιπα, μπορούμε να κάνουμε ό,τι θέλουμε.
And beyond that it did a lot of damage.	Και πέρα ​​από αυτό έκανε μεγάλη ζημιά.
The same can be said for video games.	Το ίδιο σημείο μπορεί να γίνει και όσον αφορά τα βιντεοπαιχνίδια.
Without going crazy with medical details.	Χωρίς να τρελαίνομαι με ιατρικές λεπτομέρειες.
He passed away several years ago.	Έφυγε από τη ζωή πριν από αρκετά χρόνια.
They have spent so much money on it.	Έχουν ξοδέψει τόσα χρήματα για αυτό.
It's usually a way to do good.	Συνήθως είναι ένας τρόπος να κάνεις καλό.
But it is possible.	Είναι όμως δυνατό.
Therefore, everyone won.	Επομένως, όλοι κέρδισαν.
It's not a great movie, not even very interesting.	Δεν είναι μια σπουδαία ταινία, ούτε καν πολύ ενδιαφέρουσα.
The word can mean so many things.	Η λέξη μπορεί να σημαίνει τόσα πολλά πράγματα.
And that is what we will do today.	Και αυτό θα κάνουμε σήμερα.
I prepared the article and then.	Ετοίμασα το άρθρο και μετά.
The results of our study are in line with those of previous reports.	Τα αποτελέσματα της μελέτης μας συμφωνούν με αυτά των προηγούμενων εκθέσεων.
He did not know.	Δεν ήξερε.
I can still hear you.	Μπορώ ακόμα να σε ακούω.
It continues loudly.	Συνεχίζει δυνατά.
You have to move on.	Θα πρέπει να προχωρήσετε.
We do not have the dollars now, man.	Δεν έχουμε τα δολάρια τώρα, φίλε.
I have to buy a pair before the next lesson.	Θα πρέπει να αγοράσω ένα ζευγάρι πριν από το επόμενο μάθημα.
He wanted to become stronger.	Ήθελε να γίνει πιο δυνατός.
It starts to.	Αρχίζει να.
You have to deal with the web.	Πρέπει να ασχοληθείτε με τον Ιστό.
The man did not look very hurt.	Ο άντρας δεν φαινόταν πολύ πληγωμένος.
He had to be here.	Έπρεπε να είναι εδώ.
Which is almost everywhere.	Το οποίο είναι σχεδόν παντού.
Let me put it this way.	Επιτρέψτε μου να το θέσω έτσι.
Okay, maybe that wouldn't be too difficult.	Εντάξει, ίσως αυτό δεν θα ήταν πολύ δύσκολο.
But we will see.	Αλλά θα δούμε.
He was under pressure.	Ήταν υπό πίεση.
And they are still waiting for us to arrive on time in class.	Και ακόμα περιμένουν να φτάσουμε στην ώρα στην τάξη.
Others say he never showed up.	Άλλοι λένε ότι δεν έδειξε ποτέ.
Go ahead.	Προχωρήστε.
He had helped her eat, he helped her in her research.	Την είχε βοηθήσει να φάει, τη βοήθησε στην έρευνά της.
Take the trip, come home, do not say it in your soul.	Κάνε το ταξίδι, έλα σπίτι, μην το πεις σε ψυχή.
It may actually be wrong.	Μπορεί στην πραγματικότητα να είναι λάθος.
Maybe it's worth a try when you sign up.	Ίσως αξίζει να δοκιμάσετε όταν εγγραφείτε.
The plain is black with them.	Ο κάμπος είναι μαύρος μαζί τους.
At least a year.	Τουλάχιστον ένα χρόνο.
But the old man did not move.	Όμως ο γέρος δεν κουνήθηκε.
You did not have to send me the message twice.	Δεν χρειάστηκε να μου στείλεις το μήνυμα δύο φορές.
These are the hot buttons.	Αυτά είναι τα hot button.
Absolutely beautiful.	Απολύτως όμορφο.
I ask questions about the origin of the female for each species.	Κάνω ερωτήσεις σχετικά με την προέλευση του θηλυκού για κάθε είδος.
It's actually a very bad hotel.	Στην πραγματικότητα είναι ένα πολύ κακό ξενοδοχείο.
Someone sent me an email.	Κάποιος μου έστειλε ένα email.
The details, however, are very vague.	Οι λεπτομέρειες, ωστόσο, είναι πολύ ασαφείς.
He was arrested twice in one day.	Συνελήφθη δύο φορές μέσα σε μια μέρα.
The terms are for three years.	Οι όροι είναι για τρία χρόνια.
I did not know he had it in him.	Δεν ήξερα ότι το είχε μέσα του.
It is not just a matter of being a good person.	Το θέμα δεν είναι μόνο να είσαι καλός άνθρωπος.
That's the guy.	Εκεί είναι ο τύπος.
You will mix with the locals and you will see their daily life.	Θα ανακατευτείτε με τους ντόπιους και θα δείτε την καθημερινότητά τους.
These lines gave the street its name.	Αυτές οι γραμμές έδωσαν το όνομά του στον δρόμο.
It does not stand.	Δεν στέκεται.
When he got in his car and drove home.	Όταν πήγε στο αυτοκίνητό του και οδήγησε στο σπίτι.
Each table space contains a number of space map pages.	Κάθε χώρος πίνακα περιέχει έναν αριθμό σελίδων διαστημικού χάρτη.
The thing with the shell is fresh.	Το πράγμα με το κέλυφος είναι φρέσκο.
This happened three times.	Αυτό συνέβη τρεις φορές.
She could hear it in her ears.	Το άκουγε στα αυτιά της.
Despite these problems he had an incredible relationship with the camera.	Παρά τα προβλήματα αυτά είχε μια απίστευτη σχέση με την κάμερα.
He had never asked again.	Δεν είχε ξαναρωτήσει ποτέ.
I'm sure you have many other questions.	Είμαι βέβαιος ότι έχετε πολλές άλλες ερωτήσεις.
How much work would it be.	Πόση δουλειά θα ήταν.
You are their leader.	Είστε ο αρχηγός τους.
We can tell your story.	Μπορούμε να πούμε την ιστορία σας.
I do not know that much has changed, in fact.	Δεν ξέρω ότι έχουν αλλάξει πολλά, στην πραγματικότητα.
I want him to tell me that everything will be fine.	Θέλω να μου πει ότι όλα θα πάνε καλά.
I have not said anything secretly.	Δεν έχω πει τίποτα κρυφά.
My mother seemed to understand.	Η μητέρα μου φαινόταν να καταλαβαίνει.
To approach.	Για να πλησιάσω.
So many people want to know what you know now.	Τόσοι πολλοί άνθρωποι θέλουν να μάθουν αυτό που γνωρίζετε τώρα.
It has a strange release.	Έχει μια περίεργη απελευθέρωση.
See the text for more details.	Δείτε το κείμενο για περισσότερες λεπτομέρειες.
He does not have a father.	Δεν έχει πατέρα.
But that is not enough.	Αλλά αυτό δεν είναι αρκετό.
Eventually they were pushed out of the office.	Τελικά απωθήθηκαν από το γραφείο.
They double their price performance every so many months.	Διπλασιάζουν την απόδοση της τιμής τους κάθε τόσους μήνες.
And he looks at her.	Και την κοιτάζει.
It was not really the word for what was happening, he thought.	Δεν ήταν πραγματικά η λέξη για αυτό που συνέβαινε, σκέφτηκε.
If he could be here with you, you know he would be.	Αν μπορούσε να είναι εδώ μαζί σου, ξέρεις ότι θα ήταν.
He fell right.	Έπεσε δεξιά.
Data collection, data analysis, data application and feedback.	Συλλογή δεδομένων, ανάλυση δεδομένων, εφαρμογή δεδομένων και ανατροφοδότηση.
Well, at this time she has to wish her family on herself.	Λοιπόν, αυτή την ώρα πρέπει να ευχηθεί στην οικογένειά της στον εαυτό της.
After that, it's actually the turn.	Μετά από αυτό, έχει στην πραγματικότητα η σειρά.
I can not do that, you know.	Δεν μπορώ να το κάνω αυτό, ξέρεις.
Let me tell you something you may not know.	Επιτρέψτε μου να σας πω κάτι που ίσως δεν γνωρίζετε.
It's a routine, a normal part of every team's job.	Είναι μια ρουτίνα, φυσιολογικό μέρος της δουλειάς κάθε ομάδας.
The character is usually followed by one or more letters.	Ο χαρακτήρας ακολουθείται συνήθως από ένα ή περισσότερα γράμματα.
It was my family.	Ήταν η οικογένειά μου.
The other issue is management and managerial confidence.	Το άλλο ζήτημα είναι η διαχείριση και η διαχειριστική εμπιστοσύνη.
This seemed different from the others.	Αυτό φαινόταν διαφορετικό από τα άλλα.
Women beat men and women other women.	Γυναίκες χτυπούσαν άντρες και γυναίκες άλλες γυναίκες.
Apparently they went to court.	Προφανώς πήγαν στα δικαστήρια.
Not so here.	Όχι έτσι εδώ.
But we can do better.	Μπορούμε όμως καλύτερα.
Because that's what parents do.	Γιατί αυτό κάνουν οι γονείς.
It was a good experience.	Ήταν μια καλή εμπειρία.
At least that's what we said to each other.	Τουλάχιστον αυτό είπαμε ο ένας στον άλλο.
But for what and for what purpose, he had no idea.	Αλλά για το τι και για ποιο σκοπό, δεν είχε ιδέα.
They are made because one has to make some money.	Φτιάχνονται γιατί κάποιος πρέπει να βγάλει κάποια χρήματα.
They will not hurt you.	Δεν θα σου κάνουν κακό.
I had never seen such an animal.	Δεν είχα ξαναδεί τέτοιο ζώο.
He took good care of them, in fact.	Τους πρόσεχε πολύ καλά, στην πραγματικότητα.
You had to try to find something nice in the real world.	Έπρεπε να προσπαθήσεις να βρεις κάτι ωραίο στον πραγματικό κόσμο.
It worked quite well, but it was hard to explain.	Λειτουργούσε αρκετά καλά, αλλά ήταν δύσκολο να το εξηγήσω.
Then the two of them eat lunch together.	Στη συνέχεια οι δυο τους τρώνε μεσημεριανό μαζί.
He had learned this over the years.	Με τα χρόνια το είχε μάθει αυτό.
If you really do not want to.	Αν πραγματικά δεν θέλετε.
It's a good knife, great for its price.	Είναι ένα καλό μαχαίρι, υπέροχο για την τιμή του.
Most of my people want to avoid war.	Οι περισσότεροι από τους ανθρώπους μου θέλουν να αποφύγουν τον πόλεμο.
More such things.	Περισσότερα τέτοια πράγματα.
There are ten more.	Υπάρχουν δέκα, ακόμα.
One month, do not forget.	Ένα μήνα, μην ξεχνάτε.
The first on the list as you see here.	Το πρώτο στη λίστα όπως βλέπετε εδώ.
Maybe a project was not completed on time.	Ίσως ένα έργο δεν ολοκληρώθηκε στην ώρα του.
By the way, let me ask you.	Παρεμπιπτόντως, να σε ρωτήσω.
He wondered what good to say to him for the best.	Αναρωτήθηκε τι στο καλό να του πει για το καλύτερο.
Only the parties or their representatives can appeal.	Μόνο τα μέρη ή αυτοί που τα εκπροσωπούν μπορούν να ασκήσουν έφεση.
You made a record today.	Έκανες ρεκόρ σήμερα.
Of course his money was gone.	Φυσικά τα λεφτά του έφυγαν.
A girl maybe.	Ένα κορίτσι ίσως.
I think maybe we would like to try it together.	Νομίζω ότι ίσως θα θέλαμε να το δοκιμάσουμε μαζί.
At another time it was close enough.	Σε μια άλλη στιγμή ήταν αρκετά κοντά.
Because it was not fire, he had realized it later.	Επειδή δεν ήταν φωτιά, το είχε καταλάβει αργότερα.
It was, therefore, a day to get things done.	Ήταν, επομένως, μια μέρα για να γίνουν τα πράγματα.
I told her she didn't need it.	Της είπα ότι δεν το χρειαζόταν.
We would have a lot of sex later.	Αργότερα θα κάναμε πολύ σεξ.
A trip to the hospital may be too much for her.	Το ταξίδι στο νοσοκομείο μπορεί να είναι υπερβολικό για εκείνη.
This does not mean that these thoughts were consistent or consistent.	Αυτό δεν σημαίνει ότι αυτές οι σκέψεις ήταν σταθερές ή συνεπείς.
So we could not reach the stars.	Έτσι δεν μπορούσαμε να φτάσουμε στα αστέρια.
She was a student here.	Ήταν φοιτήτρια εδώ.
Just be comfortable and do not worry about anything.	Απλώς βολεύεσαι και μην ανησυχείς για τίποτα.
He took off his clothes and got dressed.	Πήρε τα ρούχα του και ντύθηκε.
It was a threat.	Ήταν απειλή.
It's absolutely unbelievable.	Είναι απολύτως απίστευτο.
We chose the second.	Εμείς επιλέξαμε το δεύτερο.
You can do as many steps as you like.	Μπορείτε να κάνετε όσα βήματα σας αρέσουν.
Know that there is a purpose to your waiting.	Να ξέρετε ότι υπάρχει σκοπός στην αναμονή σας.
Our clinical experience tells us that this may be so.	Η κλινική μας εμπειρία μας λέει ότι μπορεί να είναι έτσι.
The problem has been fixed.	Το πρόβλημα διορθώθηκε.
It is not without confidence.	Δεν είναι χωρίς αυτοπεποίθηση.
Like, too long.	Όπως, πάρα πολύ καιρό.
There were two then.	Τότε ήταν δύο.
I wanted to do it for a long time.	Ήθελα να το κάνω εδώ και καιρό.
Go back and look at yourself.	Γύρνα πίσω και κοίτα τον εαυτό σου.
There are these.	Υπάρχουν αυτά.
This is a total conjecture.	Αυτό είναι μια συνολική εικασία.
The following is an example using your own data and the above expression.	Ακολουθεί ένα παράδειγμα χρησιμοποιώντας τα δικά σας δεδομένα και την παραπάνω έκφραση.
He then walked down the aisle.	Στη συνέχεια απομακρύνθηκε στο διάδρομο.
It depends on the direction they take.	Εξαρτάται από την κατεύθυνση που θα πάρουν.
That definitely means something.	Αυτό σίγουρα κάτι σημαίνει.
When we were little it was called do I believe.	Όταν ήμασταν μικροί λεγόταν κάνε πιστεύω.
Everything had stopped and now they had to continue without him.	Όλα είχαν σταματήσει και τώρα έπρεπε να συνεχίσουν χωρίς αυτόν.
We have brought success to many of our customers over the years.	Έχουμε φέρει επιτυχία σε πολλούς από τους πελάτες μας όλα αυτά τα χρόνια.
No, you are both wrong.	Όχι, κάνετε και οι δύο λάθος.
The collection is however beautiful and interesting.	Η συλλογή είναι ωστόσο όμορφη και ενδιαφέρουσα.
That is, until there is another, more ideal solution out there.	Αυτό είναι, μέχρι να υπάρξει μια άλλη, πιο ιδανική λύση εκεί έξω.
It was not for me to eat anyway.	Δεν ήταν για μένα να φάω πάντως.
Community and communication are not possible without some level of trust.	Η κοινότητα και η επικοινωνία δεν είναι δυνατές χωρίς κάποιο επίπεδο εμπιστοσύνης.
It came that way.	Ήρθε έτσι.
It is more difficult than it seems.	Είναι πιο δύσκολο από όσο φαίνεται.
At one point he was gone, as was the vision.	Σε μια στιγμή είχε φύγει, όπως και το όραμα.
They connected with me, not the other way around.	Συνδέθηκαν μαζί μου, όχι το αντίστροφο.
You must use some form of form control.	Πρέπει να χρησιμοποιήσετε κάποιο είδος ελέγχου φόρμας.
You will have a great time.	Θα περάσετε πολύ καλά.
For the people.	Για τους ανθρώπους.
You live forever.	Ζεις για πάντα.
Nobody even knows your name.	Κανείς δεν ξέρει καν το όνομά σου.
I could not play with him if we did not sit down.	Δεν μπορούσα να παίξω μαζί του αν δεν καθόμασταν.
However, it is not called a work of art for nothing.	Ωστόσο, δεν λέγεται έργο τέχνης για το τίποτα.
I still see him in my dreams.	Ακόμα τον βλέπω στα όνειρά μου.
I have noticed them often.	Τους έχω παρατηρήσει συχνά.
Some ran trying to figure out what had happened to them.	Κάποιοι έτρεξαν προσπαθώντας να καταλάβουν τι τους είχε συμβεί.
I got up and went to the door.	Σηκώθηκα και πήγα προς την πόρτα.
But it is not much sound.	Αλλά δεν είναι πολύ ήχος.
I know you are lying to me.	Ξέρω ότι μου λες ψέματα.
He had not thought of that.	Δεν το είχε σκεφτεί αυτό.
No one spoke to either of them.	Κανείς δεν μίλησε με κανέναν από τους δύο.
They had served her well, but she would leave them soon.	Την είχαν εξυπηρετήσει καλά, αλλά θα τους άφηνε σύντομα.
He spoke as someone in power.	Μιλούσε ως κάποιος που έχει εξουσία.
Without them, the natural color of her eyes was red.	Χωρίς αυτά, το φυσικό χρώμα των ματιών της ήταν κόκκινο.
But things must change.	Όμως τα πράγματα πρέπει να αλλάξουν.
Probably not.	Πιθανότατα όχι.
We know the way home.	Ξέρουμε τον δρόμο για το σπίτι.
You are not wrong.	Δεν είσαι λάθος.
All heads shook.	Όλα τα κεφάλια κουνήθηκαν.
I never go to the third location.	Δεν πηγαίνω ποτέ στην τρίτη τοποθεσία.
But that was needed.	Αλλά αυτό χρειαζόταν.
If he continues, he is right in the middle.	Αν συνεχίσει, είναι ακριβώς στη μέση του.
Little is known about the debate.	Λίγα είναι γνωστά για τη συζήτηση.
Use it as a basis for a project at your own risk.	Χρησιμοποιήστε το ως βάση για ένα έργο με δική σας ευθύνη.
Such a simple thing.	Τόσο απλό πράγμα.
When no one else is watching.	Όταν κανείς άλλος δεν παρακολουθεί.
Fortunately for you, they kept you down for most of it.	Ευτυχώς για σένα, σε κράτησαν κάτω για το μεγαλύτερο μέρος του.
Small, sweet faces, big eyes.	Μικρά, γλυκά πρόσωπα, μεγάλα μάτια.
Just a few years ago the list was very short.	Μόλις πριν από λίγα χρόνια η λίστα ήταν πολύ μικρή.
But he had to return, he had no choice.	Αλλά έπρεπε να επιστρέψει, δεν είχε άλλη επιλογή.
Believe me, it's nothing.	Πιστέψτε με, δεν είναι τίποτα.
These people were not taken seriously.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν ελήφθησαν στα σοβαρά.
Bringing children into the world is a gift.	Το να φέρεις παιδιά στον κόσμο είναι ένα δώρο.
I could not ask anyone to help me.	Δεν μπορούσα να ζητήσω από κανέναν να με βοηθήσει.
But we know that is not true.	Αλλά ξέρουμε ότι δεν είναι αλήθεια.
It was found that overall the effects of these parameters are small.	Διαπιστώθηκε ότι συνολικά οι επιπτώσεις αυτών των παραμέτρων είναι μικρές.
He just took the opportunity as presented.	Απλώς εκμεταλλεύτηκε την ευκαιρία όπως παρουσιάστηκε.
These feelings, these feelings are what make you strong.	Αυτά τα συναισθήματα, αυτά τα συναισθήματα είναι που σε κάνουν δυνατό.
He said, they are not my people.	Είπε, δεν είναι δικοί μου άνθρωποι.
There is no soul where there is no body.	Δεν υπάρχει ψυχή όπου δεν υπάρχει σώμα.
I did the whole battle, I went through this phase.	Έκανα όλη τη μάχη, πέρασα αυτή τη φάση.
The room was dark now.	Το δωμάτιο ήταν σκοτεινό τώρα.
If you want to come and discuss it.	Αν θες μπες να το συζητήσουμε.
She would touch him again soon enough.	Θα τον άγγιζε ξανά αρκετά σύντομα.
Everything that was said about the first is true.	Ισχύουν όλα όσα ειπώθηκαν για το πρώτο.
Well, he wanted to keep playing.	Λοιπόν, ήθελε να συνεχίσει να παίζει.
This is a very beautiful development for us.	Αυτή είναι μια πολύ όμορφη εξέλιξη για εμάς.
This requires great speed.	Αυτό απαιτεί μεγάλη ταχύτητα.
There he does his greatest damage.	Εκεί κάνει τη μεγαλύτερη ζημιά του.
I'm so excited to try it.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος που θα το δοκιμάσω.
He was thinking about her.	Την σκεφτόταν.
They listen to their parents.	Ακούνε τους γονείς.
You could not speak your language outside your home.	Δεν μπορούσες να μιλήσεις τη γλώσσα σου, έξω από το σπίτι σου.
This was not entirely obvious to me.	Αυτό δεν ήταν απολύτως προφανές για μένα.
For old friends.	Για παλιούς φίλους.
This is how they can live.	Έτσι μπορούν να ζήσουν.
Easy to play, hard to master.	Εύκολο στο παιχνίδι, δύσκολο να κυριαρχήσει.
Dirty white and stone.	Βρώμικο λευκό και πέτρα.
It keeps it endless.	Το κρατάει χωρίς τέλος.
The third project is about cancer.	Το τρίτο έργο αφορά τον καρκίνο.
It's great if you can write the solution.	Είναι υπέροχο αν μπορείτε να γράψετε τη λύση.
This is one of my ideas.	Αυτή είναι μια από τις ιδέες μου.
What a movie, what moves.	Τι ταινία, τι συγκινεί.
It usually takes about two hours these days.	Συνήθως χρειάζονται περίπου δύο ώρες αυτές τις μέρες.
Both are similar, but very different.	Και τα δύο είναι παρόμοια, αλλά πολύ διαφορετικά.
I'm completely stupid.	Είμαι τελείως ηλίθιος.
Remove it from your system.	Βγάλτε το από το σύστημά σας.
The third time, and it was life that came to the door.	Την τρίτη φορά, και ήταν η ζωή που ήρθε στην πόρτα.
It passed very clearly.	Πέρασε πολύ ξεκάθαρα.
I have never seen such hair.	Δεν έχω ξαναδεί τέτοια μαλλιά.
We learn about our power to make a difference.	Μαθαίνουμε για τη δύναμή μας να κάνουμε τη διαφορά.
My mother went out and worked.	Η μητέρα μου βγήκε έξω και δούλευε.
Make my dream come true.	Κάνε το όνειρο μου πραγματικότητα.
I currently have six of them.	Αυτή τη στιγμή έχω έξι από αυτά.
In the living history.	Μέσα στη ζωντανή ιστορία.
We insist on the facts.	Εμμένουμε στα γεγονότα.
It could be anyone.	Θα μπορούσε να ήταν οποιοσδήποτε.
It was no different in this case.	Δεν ήταν διαφορετικό σε αυτή την περίπτωση.
In a bad season they may run out of food, and they did.	Σε μια κακή σεζόν μπορεί να τους τελειώσει το φαγητό, και το έκανε.
It may be the same now.	Μπορεί να είναι το ίδιο και τώρα.
This was a video taken in public.	Αυτό ήταν ένα βίντεο που τραβήχτηκε σε δημόσιο χώρο.
He went and put his own wife in it.	Πήγε και έβαλε την ίδια τη γυναίκα του σε αυτό.
Something about him made me like the press.	Κάτι πάνω του με έκανε να αρέσω στον τύπο.
He just wanted to end the whole thing right away.	Ήθελε απλώς να τελειώσει το όλο θέμα αμέσως.
It was a real human head.	Ήταν ένα πραγματικό ανθρώπινο κεφάλι.
This will make a difference.	Αυτό θα σας δώσει τη διαφορά.
He would later wonder why he had moved so fast.	Αργότερα θα αναρωτιόταν γιατί είχε προχωρήσει τόσο γρήγορα.
Extremely soft but comfortable.	Εξαιρετικά μαλακό αλλά άνετο.
They wanted me to sign this.	Ήθελαν να το υπογράψω αυτό.
Amazing in gas.	Καταπληκτικό στο φυσικό αέριο.
I thought it was the right thing to do.	Πίστευα ότι ήταν το σωστό.
That would be something he would like.	Αυτό θα ήταν κάτι που θα του άρεσε.
I have a list of.	Έχω μια λίστα με.
Everything was possible.	Όλα ήταν δυνατά.
This is not a person.	Δεν πρόκειται για άτομο.
However, it goes well.	Ωστόσο, πάει καλά.
If anyone found him in this situation.	Αν τον έβρισκε κανείς σε αυτή την κατάσταση.
Two specific problems are considered.	Εξετάζονται δύο συγκεκριμένα προβλήματα.
Clearly this has to do with the time when people were growing up.	Σαφώς αυτό έχει να κάνει με την εποχή που οι άνθρωποι μεγάλωναν.
The storage area is not really bad.	Το μέρος αποθήκευσης δεν είναι πραγματικά το κακό.
We saw his funny sides.	Είδαμε τις αστείες πλευρές του.
She should have shot him as much as he could.	Έπρεπε να τον είχε πυροβολήσει όσο είχε την ευκαιρία.
They may be located in another part of the city.	Μπορεί να βρίσκονται σε άλλο μέρος της πόλης.
Or if it happened during the impact.	Ή αν συνέβη κατά την κρούση.
So expect to see many different things.	Περιμένετε λοιπόν να δείτε πολλά διαφορετικά πράγματα.
The couple was happy and raised it as their own.	Το ζευγάρι ήταν χαρούμενο και το μεγάλωσε σαν δικό του.
Boy, he was right.	Αγόρι, είχε δίκιο.
He also looked nervous.	Φαινόταν επίσης νευρική.
But he could do nothing to avoid it.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για να το αποφύγει.
He shot me.	Με πυροβόλησε.
So this was the first.	Αυτό λοιπόν ήταν το πρώτο.
When we are angry, we are aware that we are angry.	Όταν είμαστε θυμωμένοι, έχουμε επίγνωση ότι είμαστε θυμωμένοι.
The couple soon began using drugs together.	Σύντομα το ζευγάρι άρχισε να χρησιμοποιεί ναρκωτικά μαζί.
The temperature had dropped.	Η θερμοκρασία είχε πέσει.
It was soft and we were tough.	Ήταν μαλακό και εμείς ήμασταν σκληροί.
Not everyone did.	Δεν το έκαναν όλοι.
It made my children cry.	Έκανε τα παιδιά μου να κλάψουν.
In town.	Στην πόλη.
However, you can not solve the first without the second.	Ωστόσο, δεν μπορείτε να λύσετε το πρώτο χωρίς το δεύτερο.
Stay locked in your room.	Μείνετε κλειδωμένοι στο δωμάτιό σας.
It was a beautiful route.	Ήταν μια όμορφη διαδρομή.
The idea is to get a great book at a great price.	Η ιδέα είναι να αποκτήσετε ένα υπέροχο βιβλίο σε εξαιρετική τιμή.
I think he should come with me.	Νομίζω ότι πρέπει να έρθει μαζί μου.
But you see, that's right.	Αλλά βλέπετε, έτσι είναι.
It was a very nice trip in which great things happened.	Ήταν ένα πολύ ωραίο ταξίδι στο οποίο έγιναν φοβερά πράγματα.
This will be my first client application.	Αυτή θα είναι η πρώτη μου εφαρμογή για πελάτη.
I knew it was true.	Ήξερα ότι ήταν αλήθεια.
I came upon him as if it were self-evident.	Ήρθα πάνω του σαν να ήταν αυτονόητο.
I have denied him three times.	Τον έχω αρνηθεί τρεις φορές.
They said it was a beautiful life.	Είπαν ότι ήταν μια όμορφη ζωή.
I know it inside.	Το ξέρω μέσα.
Stories are everywhere.	Οι ιστορίες είναι παντού.
I have a route problem.	Έχω κάποιο πρόβλημα διαδρομής.
The new contract must stand on its own.	Το νέο συμβόλαιο πρέπει να σταθεί από μόνο του.
It would not be enough for him now.	Τώρα δεν θα του έφτανε.
She felt more nervous as she approached her father.	Ένιωθε πιο νευρική όσο πλησίαζε τον πατέρα της.
He smiled without looking at me.	Χαμογέλασε χωρίς να με κοιτάξει.
Right, we do not have much time for me.	Σωστά, δεν έχουμε πολύ χρόνο για μένα.
I was surprised to see it.	Έμεινα έκπληκτος που το είδα.
How awesome is that?	Πόσο φοβερό είναι αυτό;.
Write the computer code.	Έγραψε τον κωδικό υπολογιστή.
I think that was somewhat of his point of view.	Νομίζω ότι αυτό ήταν κάπως η άποψή του.
Real alert requires real knowledge.	Η πραγματική ειδοποίηση απαιτεί πραγματική γνώση.
Go ahead and laugh.	Προχώρα και γέλα.
This was a different challenge.	Αυτή ήταν μια διαφορετική πρόκληση.
May you live together for a thousand years.	Είθε να ζήσετε χίλια χρόνια μαζί.
From which to choose.	Από το οποίο να διαλέξετε.
It does this in many ways.	Αυτό το κάνει με πολλούς τρόπους.
From at least three experiments.	Από τρία τουλάχιστον πειράματα.
The truth will speak.	Η αλήθεια θα μιλήσει.
Population growth is just one means to an end.	Η αύξηση του πληθυσμού είναι απλώς ένα μέσο για αυτόν τον σκοπό.
Of friends now.	Των φίλων τώρα.
He did not have to answer to anyone.	Δεν χρειάστηκε να απαντήσει σε κανέναν.
But this can not be so simple.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι τόσο απλό.
There were no serious complications.	Δεν παρουσιάστηκαν σοβαρές επιπλοκές.
The ground was still too hot to sit on.	Το έδαφος ήταν ακόμα πολύ ζεστό για να καθίσει.
Well, it's going to happen.	Λοιπόν, πρόκειται να γίνει.
It was the biggest mistake of his life.	Ήταν το μεγαλύτερο λάθος της ζωής του.
I know he'm wrong.	Ξέρω ότι κάνει λάθος.
The books that were still in print were not a problem.	Τα βιβλία που ήταν ακόμα σε εκτύπωση δεν ήταν πρόβλημα.
I would suggest two ways to proceed with this.	Θα πρότεινα δύο τρόπους για να προχωρήσετε σε αυτό.
He had just felt something.	Μόλις είχε νιώσει κάτι.
I have spent a long time thinking about this man.	Έχω περάσει πολύ καιρό να σκέφτομαι αυτόν τον άνθρωπο.
How would you change or improve it?	Πώς θα το αλλάζατε ή θα το βελτιώσατε;.
This was the application that was mentioned as the most valuable.	Αυτή ήταν η εφαρμογή που αναφέρθηκε ως η πιο πολύτιμη.
He hated that smell.	Μισούσε αυτή τη μυρωδιά.
So some in the community started their own projects.	Έτσι, κάποιοι από την κοινότητα ξεκίνησαν τα δικά τους έργα.
I have never been a leader, you see.	Δεν υπήρξα ποτέ αρχηγός, βλέπετε.
I say who can come and who can go.	Λέω ποιος μπορεί να έρθει και ποιος να πάει.
My God, these lips are beautiful.	Θεέ μου αυτά τα χείλη είναι όμορφα.
And three dogs.	Και τρία σκυλιά.
The move was made by voice voting.	Η κίνηση έγινε με φωνητική ψηφοφορία.
Her hot tears fell on my face.	Τα καυτά της δάκρυα έπεσαν στο πρόσωπό μου.
You knew them both.	Τους ήξερες και τους δύο.
I liked the idea, but I was not sure.	Μου άρεσε η ιδέα, αλλά δεν ήμουν σίγουρος.
It's as simple as the face on your nose.	Είναι απλό σαν το πρόσωπο στη μύτη σου.
They are good choices for the color of autumn.	Είναι καλές επιλογές για το χρώμα του φθινοπώρου.
So far he has only met people who help him.	Μέχρι στιγμής έχει γνωρίσει μόνο ανθρώπους που τον βοηθούν.
You just do it with body language.	Απλώς το κάνεις με τη γλώσσα του σώματος.
Maybe I was lying.	Μπορεί και να έλεγα ψέματα.
I see that it is not in a good place.	Βλέπω ότι δεν είναι σε καλό χώρο.
More children, more people.	Περισσότερα παιδιά, περισσότεροι άνθρωποι.
It was impossible to find.	Ήταν αδύνατο να βρεθεί.
Turn it on.	Ενεργοποιήστε αυτό.
The results will be wonderful.	Τα αποτελέσματα θα είναι υπέροχα.
But the girls never got there.	Αλλά τα κορίτσια δεν έφτασαν ποτέ εκεί.
He knew he would never return.	Ήξερε ότι δεν θα επέστρεφε ποτέ.
Technology can have its downsides in many ways.	Η τεχνολογία μπορεί με πολλούς τρόπους να έχει αρνητικές πλευρές.
No, unfortunately, this is not the case.	Όχι, δυστυχώς, αυτό δεν ισχύει.
There were no independent media.	Δεν υπήρχαν ανεξάρτητα ΜΜΕ.
I have to save this man.	Πρέπει να σώσω αυτόν τον άνθρωπο.
This was often done with the help of memory.	Αυτό γινόταν συχνά με τη βοήθεια της μνήμης.
I know you do not understand why.	Ξέρω ότι δεν καταλαβαίνεις γιατί.
I still see these kids almost every day.	Εξακολουθώ να βλέπω αυτά τα παιδιά σχεδόν κάθε μέρα.
And we do not leave the city.	Και δεν φεύγουμε από την πόλη.
He sat up.	Κάθισε όρθιος.
Next we will discuss this process in detail.	Στη συνέχεια θα συζητήσουμε αναλυτικά αυτή τη διαδικασία.
I understand that you are leaving tomorrow.	Καταλαβαίνω ότι φεύγεις αύριο.
I wish you would give me space.	Μακάρι να μου έδινες χώρο.
I asked what that was.	Ρώτησα τι ήταν αυτό.
We were just there.	Ήμασταν απλώς εκεί.
Go ahead and do something for what you want !.	Προχώρα και κάνε κάτι για αυτό που θέλεις!.
He will be released.	Θα ελευθερωθεί.
I will take them to get them.	Θα τα πάρω να τα πάρουν.
I let myself go with him.	Άφησα τον εαυτό μου να πάω μαζί του.
Go find a machine.	Πήγαινε να βρεις μηχανή.
Okay.	Εντάξει.
But to your questions.	Στα ερωτήματά σου όμως.
But there were not many more, except for numbers.	Ούτε όμως ήταν και πολύ περισσότεροι, εκτός από αριθμούς.
I do not think they are the right ones for me.	Δεν νομίζω ότι είναι οι κατάλληλες για μένα.
Name us right now.	Ονομάστε μας αυτή τη στιγμή.
And be easy with yourself.	Και να είσαι εύκολος με τον εαυτό σου.
At first the whole process will seem complicated.	Στην αρχή η όλη διαδικασία θα φαίνεται περίπλοκη.
But he returned.	Αλλά επιστράφηκε.
I went to this after that.	Πήγα σε αυτό μετά από αυτό.
She was sleeping.	Αυτή κοιμόταν.
I had to follow you all the way.	Έπρεπε να σε ακολουθήσω σε όλη τη διαδρομή.
I thought you would like to do it yourself.	Νόμιζα ότι θα ήθελες να το κάνεις μόνος σου.
Finally, they reached a closed door.	Τελικά, έφτασαν σε μια κλειστή πόρτα.
The same goes for the hair on your head.	Το ίδιο ισχύει και για τις τρίχες στο κεφάλι σας.
He did not want to see any more.	Δεν ήθελε να δει άλλο.
They are not very big.	Δεν είναι πολύ μεγάλοι.
We know that red is dangerous.	Γνωρίζουμε ότι το κόκκινο είναι επικίνδυνο.
I know the secret now.	Ξέρω το μυστικό τώρα.
He let it be seen.	Το άφησε να φανεί.
Instead of doing this, we ended up talking about old times.	Αντί να το κάνουμε αυτό, καταλήξαμε να μιλάμε για παλιές εποχές.
This can not continue.	Αυτό δεν μπορεί να συνεχιστεί.
However, unless you see a bit of failure.	Ωστόσο, αν δεν δείτε ένα κομμάτι αποτυχίας.
And what we choose to remember.	Και τι επιλέγουμε να θυμόμαστε.
You could not ask for a much better place.	Δεν θα μπορούσατε να ζητήσετε ένα πολύ καλύτερο μέρος.
That's usually enough for me.	Αυτό συνήθως είναι αρκετό για μένα.
It is very hot there.	Έχει πολύ ζέστη εκεί.
I will see you at dinner.	Θα σε δω στο δείπνο.
They decided to change their name again.	Αποφάσισαν να αλλάξουν ξανά το όνομά τους.
You can not imagine how much.	Δεν μπορείτε να φανταστείτε πόσο.
Young asked him why he had come.	Ο Young τον ρώτησε γιατί είχε έρθει.
This project should not take me long.	Αυτό το έργο δεν πρέπει να με πάρει πολύ.
We had a great day.	Είχαμε μια εξαιρετική μέρα.
Some of them just want to live.	Μερικοί από αυτούς θέλουν απλώς να ζήσουν.
I thought you might want to help.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να θέλετε να βοηθήσετε.
The men of the company were men of the company.	Οι άντρες της παρέας ήταν άντρες της παρέας.
It turned out that they were her first friends.	Αποδείχτηκε ότι ήταν οι πρώτοι της φίλοι.
The change was for a long time ahead of what the public expected.	Η αλλαγή ήταν για πολύ καιρό μπροστά από αυτό που περίμενε το κοινό.
My dad hated it.	Ο μπαμπάς μου το μισούσε.
Everything will be explained when you are with us.	Όλα θα εξηγηθούν όταν είστε μαζί μας.
They looked quite healthy and about the agreed age.	Έδειχναν αρκετά υγιείς και περίπου στη συμφωνημένη ηλικία.
But we make language.	Αλλά κάνουμε γλώσσα.
The scales are moving.	Η ζυγαριά κινείται.
It may be using the wrong driver.	Μπορεί να χρησιμοποιεί λάθος πρόγραμμα οδήγησης.
He loved everyone and everyone loved him.	Αγαπούσε τους πάντες και όλοι τον αγαπούσαν.
I will make my own changes.	Θα κάνω τις δικές μου αλλαγές.
Maybe because her voice was calm.	Ίσως επειδή η φωνή της ήταν ήρεμη.
However, who you are and what you do matter.	Ωστόσο, το ποιος είσαι και τι κάνεις έχει σημασία.
They are both ready to stay with us.	Και οι δύο είναι έτοιμοι να κρατηθούν μαζί μας.
Watch us.	Μας πρόσεχε.
This is his back story.	Αυτή είναι η πίσω ιστορία του.
Plus a beautiful new bed frame.	Συν ένα όμορφο νέο πλαίσιο κρεβατιού.
Come as you are.	Ελα όπως είσαι.
He is a child.	Είναι παιδί.
This is the third or fourth time this has happened.	Είναι η τρίτη ή η τέταρτη φορά που συμβαίνει αυτό.
He's just like me.	Είναι ακριβώς όπως εγώ.
He knew enough not to be afraid.	Ήξερε αρκετά για να μη φοβηθεί.
I have learned that dogs are good judges of character.	Έχω μάθει ότι τα σκυλιά είναι καλός κριτής του χαρακτήρα.
Its own magic looks like it is on the brink of a storm.	Η δική της μαγεία μοιάζει σαν να βρίσκεται στο χείλος μιας καταιγίδας.
This approach can be used in memory design, for example.	Αυτή η προσέγγιση μπορεί να χρησιμοποιηθεί στη σχεδίαση μνήμης, για παράδειγμα.
It must be fun to be that person.	Πρέπει να είναι διασκεδαστικό να είσαι αυτό το άτομο.
We consider the following two cases.	Εξετάζουμε τις ακόλουθες δύο περιπτώσεις.
He looked in their direction and smiled from ear to ear.	Κοίταξε προς την κατεύθυνση τους και χαμογέλασε από αυτί σε αυτί.
The world is a dangerous place.	Ο κόσμος είναι ένα επικίνδυνο μέρος.
There is also a table.	Υπάρχει επίσης ένα τραπέζι.
But it is not cheap.	Αλλά δεν είναι φτηνό.
This just was not going to happen in this job.	Αυτό απλά δεν επρόκειτο να συμβεί σε αυτή τη δουλειά.
The birds brought me back to earth.	Τα πουλιά με έφεραν πίσω στη γη.
The storm outside.	Η καταιγίδα έξω.
It would help her.	Θα τη βοηθούσε.
None of the participants left school during the treatment phase.	Κανένας συμμετέχων δεν εγκατέλειψε το σχολείο κατά τη φάση της θεραπείας.
I guess no one needs this computer right now.	Υποθέτω ότι κανείς δεν χρειάζεται αυτόν τον υπολογιστή τώρα.
Let your voice fill the room.	Αφήστε τη φωνή σας να γεμίσει το δωμάτιο.
The officers were nervous as soon as we arrived.	Οι αξιωματικοί ήταν νευρικοί μόλις φτάσαμε.
In any case, the result would be the same.	Σε κάθε περίπτωση, το αποτέλεσμα θα ήταν το ίδιο.
He is probably thirty years old.	Είναι ίσως τριάντα χρονών.
The theory has changed, but the style is the same.	Η θεωρία έχει αλλάξει, αλλά το στυλ είναι το ίδιο.
When we get together, we help each other more than anything else in life.	Όταν μαζευόμαστε, βοηθάμε ο ένας τον άλλον περισσότερο από οτιδήποτε άλλο στη ζωή.
I could tell he didn't have it at the time.	Μπορούσα να πω ότι δεν το είχε εκείνη τη στιγμή.
The product looks great, it works perfectly.	Το προϊόν φαίνεται υπέροχο, λειτουργεί τέλεια.
To open the door.	Να ανοίξει την πόρτα.
First you have the opening scene.	Πρώτα έχετε την εναρκτήρια σκηνή.
His percentage at home has risen.	Το ποσοστό του στο σπίτι έχει ανέβει.
Take a few minutes to tidy up if needed.	Αφιερώστε μερικά λεπτά για να τακτοποιήσετε εάν χρειαστεί.
He would not want to be among them.	Δεν θα ήθελε να μπει ανάμεσά τους.
We want to make your event a success.	Θέλουμε να κάνουμε την εκδήλωσή σας επιτυχημένη.
This method is called a lot.	Αυτή η μέθοδος ονομάζεται πολύ.
Have another drink.	Πιες άλλο ένα ποτό.
Its growing season is very short.	Η καλλιεργητική του περίοδος είναι πολύ σύντομη.
Prior to surgery, written informed consent was obtained from each patient.	Πριν από τη χειρουργική επέμβαση ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από κάθε ασθενή.
But that was even better.	Αλλά αυτό ήταν ακόμα καλύτερο.
He leads her to a small room.	Την οδηγεί σε ένα μικρό δωμάτιο.
I forgot who bought them.	Ξέχασα ποιος τα αγόρασε.
I do not know shit.	Δεν ξέρω σκατά.
This way, they can be easily lifted and placed under protection.	Με αυτόν τον τρόπο, μπορούν εύκολα να ανυψωθούν και να τεθούν υπό προστασία.
It's mostly me.	Είμαι κυρίως εγώ.
If it did, our army would use these tools.	Αν το έκανε, ο στρατός μας θα χρησιμοποιούσε αυτά τα εργαλεία.
Others did the same.	Το ίδιο έκαναν και άλλοι.
I tried it for years.	Το δοκίμασα χρόνια.
As useful as it is, this method is limited in many ways.	Όσο χρήσιμη κι αν είναι, αυτή η μέθοδος περιορίζεται με πολλούς τρόπους.
It is very easy to do.	Πολύ εύκολα γίνεται.
Some of these many people may not be aware of.	Μερικά από αυτά πολλοί άνθρωποι μπορεί να μην τα γνωρίζουν.
So now my first point is this.	Τώρα λοιπόν το πρώτο μου σημείο είναι αυτό.
It's just us.	Είμαστε μόνο εμείς.
Here is the next question.	Εδώ είναι η επόμενη ερώτηση.
My parents never found out.	Οι γονείς μου δεν το έμαθαν ποτέ.
It's the same on every bridge.	Είναι το ίδιο σε κάθε γέφυρα.
He was very big at it, and he was great at it.	Ήταν πολύ μεγάλος σε αυτό, και ήταν υπέροχος σε αυτό.
Show use the proof of your claim.	Δείξτε χρησιμοποιήστε την απόδειξη του ισχυρισμού σας.
The crucial aspect is that this is a system.	Η κρίσιμη πτυχή είναι ότι αυτό είναι ένα σύστημα.
So much for that.	Τόσο για αυτό.
A little while later, the local police arrived.	Λίγη ώρα αργότερα έφτασε η τοπική αστυνομία.
I'm angry now that I'm thinking about them.	Θυμώνω τώρα που τα σκέφτομαι.
She turned, shaking her head slowly.	Γύρισε, κούνησε αργά το κεφάλι της.
My kids helped me learn the computer.	Τα παιδιά μου με βοήθησαν να μάθω τον υπολογιστή.
But that was what made it fun.	Αλλά αυτό ήταν που το έκανε διασκεδαστικό.
This is what the term means.	Αυτό σημαίνει ο όρος.
He broke my arm in three places.	Έσπασε το χέρι μου σε τρία σημεία.
And she started calling her cat.	Και άρχισε να τηλεφωνεί στη γάτα της.
I lost respect for myself.	Έχασα τον σεβασμό για τον εαυτό μου.
There was no scene late at night.	Δεν υπήρχε σκηνή αργά το βράδυ.
They look like shit but they taste good.	Μοιάζουν με σκατά αλλά έχουν ωραία γεύση.
I want to write more.	Θέλω να γράψω περισσότερα.
Users will no longer watch the news.	Οι χρήστες δεν θα παρακολουθούν πλέον τις ειδήσεις.
This theory may or may not be true.	Αυτή η θεωρία μπορεί να είναι αληθινή ή όχι.
That was just one way I put it.	Αυτός ήταν μόνο ένας τρόπος να το θέσω.
More time than we will know what to do.	Περισσότερος χρόνος από ό,τι θα ξέρουμε τι να κάνουμε.
Unfortunately, this is not possible when we need help the most.	Δυστυχώς, αυτό είναι πιθανό όταν χρειαζόμαστε τη βοήθεια περισσότερο.
Having someone.	Έχοντας κάποιον.
Never give up hope.	Μην εγκαταλείπετε ποτέ την ελπίδα.
But there is one thing we know for sure.	Υπάρχει όμως ένα πράγμα που ξέρουμε σίγουρα.
He could come and come with me.	Θα μπορούσε να έρθει και να έρθει μαζί μου.
But let them hear it.	Ας το ακούσουν όμως.
I tried this and it did nothing.	Το δοκίμασα αυτό και δεν έκανε τίποτα.
However, we are not completely cut off from the outside world.	Ωστόσο, δεν έχουμε αποκοπεί εντελώς από τον έξω κόσμο.
We like to buy things.	Μας αρέσει να αγοράζουμε πράγματα.
You were there.	Ήσουν εκεί.
Okay, we were wrong.	Εντάξει, κάναμε λάθος.
He would have no other choice.	Δεν θα είχε άλλη επιλογή.
He fell in love for the first time.	Για πρώτη φορά ερωτεύτηκε.
Instruct him to sit or lie down as people pass by.	Δώστε του εντολή να καθίσει ή να ξαπλώσει όσο περνούν οι άνθρωποι.
This thing is not over for us at all.	Αυτό το πράγμα δεν έχει τελειώσει για εμάς σε καμία περίπτωση.
The press is not the enemy.	Ο Τύπος δεν είναι ο εχθρός.
You do not need to put it down.	Δεν χρειάζεται να την βάλεις κάτω.
But not a guide, mind.	Αλλά όχι οδηγός, μυαλό.
You are not going to go out right away to do something wild.	Δεν πρόκειται να βγεις αμέσως έξω για να κάνεις κάτι άγριο.
The bear ran out of the area.	Η αρκούδα έτρεξε από την περιοχή.
Sometimes this death is long and very terrible.	Μερικές φορές αυτός ο θάνατος είναι μακροπρόθεσμος και πολύ τρομερός.
Open your eyes and see what they share.	Ανοίξτε τα μάτια σας και δείτε τι μοιράζονται.
Not the best driving experience.	Δεν είναι η καλύτερη εμπειρία οδήγησης.
How much he wanted it to be true.	Πόσο πολύ ήθελε να είναι αλήθεια.
She smiled at her daughter but kept her lips tightly closed.	Χαμογέλασε στην κόρη της αλλά κράτησε τα χείλη της σφιχτά κλειστά.
Will has a nice, weird way of thinking.	Ο Γουίλ έχει έναν ωραίο, περίεργο τρόπο σκέψης.
This is more or less the case.	Αυτό είναι λίγο πολύ στην πραγματικότητα.
Of course this was not good enough for me.	Φυσικά αυτό δεν ήταν αρκετά καλό για μένα.
But you will see with your own eyes.	Αλλά θα δεις από τα μάτια σου.
I had the opportunity to work with him for three years.	Είχα την ευκαιρία να δουλέψω μαζί του για τρία χρόνια.
That was okay for me.	Αυτό ήταν εντάξει για μένα.
It's hard these days.	Είναι δύσκολα αυτές τις μέρες.
It never has another color.	Ποτέ δεν έχει άλλο χρώμα.
These features are used to build models.	Αυτά τα χαρακτηριστικά χρησιμοποιούνται για την κατασκευή μοντέλων.
They can help you decide what works best for you.	Μπορούν να σας βοηθήσουν να αποφασίσετε τι θα λειτουργήσει καλύτερα για εσάς.
But they can not let it.	Αλλά δεν μπορούν να το αφήσουν.
Much of the country you have been through is known to me.	Μεγάλο μέρος της χώρας από την οποία έχετε περάσει είναι γνωστό σε μένα.
It just sometimes was too much.	Απλώς μερικές φορές ήταν υπερβολικό.
A kind of failure.	Ένα είδος αποτυχίας.
Above sea level.	Πάνω από το επίπεδο της θάλασσας.
Customers are still asking what happened.	Οι πελάτες εξακολουθούν να ρωτούν τι απέγινε.
It is for such moments.	Είναι για τέτοιες στιγμές.
I still do not know how to solve this problem.	Ακόμα δεν ξέρω πώς να λύσω αυτό το πρόβλημα.
There are not many like him.	Δεν υπάρχουν πολλοί σαν αυτόν.
He thought he had a heart attack.	Νόμιζε ότι έπαθε έμφραγμα.
Look back there.	Κοιτάξτε πίσω εκεί.
But few really do.	Αλλά λίγοι το κάνουν πραγματικά.
But only silence follows.	Ακολουθεί όμως μόνο σιωπή.
But never the same.	Ποτέ όμως τα ίδια.
They will not let him in.	Δεν θα τον αφήσουν να μπει.
I took a step back and looked at him.	Έκανα ένα βήμα πίσω και τον κοίταξα.
Read below to find out how.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε πώς.
They will never get here in time.	Δεν θα φτάσουν ποτέ εδώ εγκαίρως.
Give me the answer.	Δώσε μου την απάντηση.
Suffice it to say.	Αυτό αρκεί να πούμε.
This is just a key to get started.	Αυτό είναι απλώς ένα βασικό για να ξεκινήσετε.
They did not behave as if they were anything other than what they were.	Δεν συμπεριφέρονταν σαν να ήταν τίποτα άλλο παρά αυτό που ήταν.
We just issue orders.	Απλώς εκδίδουμε εντολές.
Behind the camera you can feel the moment even clearer.	Πίσω από την κάμερα μπορείς να νιώσεις τη στιγμή ακόμα πιο καθαρά.
Be creative and think outside the box.	Να είστε δημιουργικοί και να σκέφτεστε έξω από το κουτί.
I'm pretty serious.	Είμαι αρκετά σοβαρός.
I was just giving you a fair chance.	Απλώς σου έδινα μια δίκαιη ευκαιρία.
Maybe you were right.	Ίσως είχες δίκιο.
Here, we are interested in the differences between the classes.	Εδώ, μας ενδιαφέρουν οι διαφορές μεταξύ των τάξεων.
We are left with two thoughts.	Έχουμε μείνει με δύο σκέψεις.
Many questions were answered.	Απαντήθηκαν πολλά ερωτήματα.
This argument is a range.	Αυτό το επιχείρημα είναι εύρος.
It does not have long-term care.	Δεν έχει μακροχρόνια φροντίδα.
You are much further ahead.	Είσαι πολύ πιο μπροστά.
Do not think that it will last much longer.	Μην νομίζετε ότι θα αντέξει πολύ περισσότερο.
What a strange question.	Τι περίεργη ερώτηση.
It is an application that works.	Είναι μια εφαρμογή που λειτουργεί.
So are you, probably.	Το ίδιο και εσύ, μάλλον.
Third down, we get better.	Τρίτον κάτω, γίνουμε καλύτεροι.
It was like your good heart to suggest it.	Ήταν σαν την καλή σου καρδιά να το προτείνεις.
Ή tried.	Ή προσπάθησε.
The perfect storm came again.	Η τέλεια καταιγίδα εμφανίστηκε ξανά.
You can feel the power and security.	Μπορείτε να νιώσετε τη δύναμη και την ασφάλεια.
In other cases, color is used where there is no such conflict.	Σε άλλες περιπτώσεις, το χρώμα χρησιμοποιείται όπου δεν υπάρχει τέτοια σύγκρουση.
To enjoy them.	Για να τα απολαύσω.
They have to keep their cards hidden until they play.	Θα πρέπει να κρατούν τα χαρτιά τους κρυμμένα μέχρι να παίξουν.
I took your hand.	Πήρα το χέρι σου.
How about working on objects at a table in front of you.	Τι θα λέγατε να εργάζεστε σε αντικείμενα σε ένα τραπέζι μπροστά σας.
The key, once again, is research.	Το κλειδί, για άλλη μια φορά, είναι η έρευνα.
I want to see her.	Θελω να την δω.
He lived only a few hours.	Έζησε μόνο λίγες ώρες.
This is his letter.	Αυτό είναι το γράμμα του.
But now was the time to leave.	Αλλά τώρα ήταν η ώρα να φύγω.
There is no smooth edge anywhere.	Δεν υπάρχει ομαλή άκρη πουθενά.
Three of your friends drove a truck off a bridge.	Τρεις από τους φίλους σας οδήγησαν ένα φορτηγό από μια γέφυρα.
I'm tired of waiting.	Κουράστηκα να περιμένω.
They will meet me at the station.	Θα με συναντήσουν στο σταθμό.
He tried to imagine the consequences.	Προσπάθησε να φανταστεί τις συνέπειες.
Everything in, around and for my life is beautiful.	Τα πάντα μέσα, γύρω και για τη ζωή μου είναι όμορφα.
And they are proud people.	Και είναι περήφανοι άνθρωποι.
But more on that later.	Αλλά περισσότερα για αυτό αργότερα.
I wanted my husband and my children.	Ήθελα τον άντρα μου και τα παιδιά μου.
National public works.	Εθνικά δημόσια έργα.
This is not good.	Αυτό δεν είναι καλό.
Of course, that's exactly what his office says.	Φυσικά, αυτό ακριβώς λέει το γραφείο του.
Make your own.	Κάντε το δικό σας.
And it makes sense, you know.	Και είναι λογικό, ξέρετε.
No one seemed sure of their role.	Κανείς δεν φαινόταν σίγουρος για τον ρόλο τους.
He will make his decisions, but of course we like him here.	Θα πάρει τις αποφάσεις του, αλλά φυσικά μας αρέσει εδώ.
It seemed too early to move.	Φαινόταν πολύ νωρίς για μετακόμιση.
The food is better there too.	Το φαγητό είναι καλύτερο και εκεί.
The pictures look good idea.	Οι εικόνες φαίνονται καλή ιδέα.
Of course, the longer you stay there, the more you learn.	Φυσικά όσο περισσότερο μένεις εκεί, τόσο περισσότερα μαθαίνεις.
At best they burned in the memories of the living.	Στην καλύτερη περίπτωση κάηκαν στις αναμνήσεις των ζωντανών.
I want to help you find your father.	Θέλω να σε βοηθήσω να βρεις τον πατέρα σου.
You can not miss it.	Δεν μπορεις να το χάσεις.
It's best to know which location to go to.	Είναι καλύτερα να γνωρίζετε σε ποια τοποθεσία πρέπει να πάτε.
They were both boys.	Ήταν και τα δύο αγόρια.
Bill gives me a signal.	Ο Μπιλ μου κάνει ένα σήμα.
None of this is ideal for running.	Τίποτα από αυτά δεν είναι ιδανικό για τρέξιμο.
I have never seen samples not available.	Δεν έχω δει ποτέ τα δείγματα να μην είναι διαθέσιμα.
He stood near the women and pointed at them.	Στάθηκε κοντά στις γυναίκες και τους έδειξε με το δάχτυλο.
It was possible to resurrect the dead.	Ήταν δυνατό να αναστηθούν οι νεκροί.
This idea is consistent with several observations.	Αυτή η ιδέα είναι συνεπής με αρκετές παρατηρήσεις.
The fit and appearance is amazing.	Η εφαρμογή και η εμφάνιση είναι καταπληκτική.
I returned to my normal daily life and returned to work.	Επέστρεψα στην κανονική μου καθημερινότητα και επέστρεψα στη δουλειά.
It certainly looks like hell.	Σίγουρα φαίνεται σαν κόλαση.
Or to put it another way.	Ή να το πω αλλιώς.
This can be one of those moments.	Αυτή μπορεί να είναι μια από αυτές τις στιγμές.
Spend and play.	Ξοδέψτε και παίξτε.
Something to mark the glass.	Κάτι για να σημαδέψεις το γυαλί.
It was built on what preceded it.	Χτίστηκε σε αυτό που προηγήθηκε.
I'm glad you are sensible.	Χαίρομαι που είσαι λογικός.
He had come to the hospital later in the evening.	Είχε έρθει στο νοσοκομείο αργότερα από το βράδυ.
It is not just a beginning but a long term relationship building.	Δεν είναι απλώς μια αρχή αλλά μια μακροπρόθεσμη οικοδόμηση σχέσεων.
If you do not ask, you will definitely not get what you want.	Αν δεν ρωτήσεις, σίγουρα δεν θα πάρεις αυτό που θέλεις.
They have their children.	Έχουν τα παιδιά τους.
Lots of time for art.	Πολύς χρόνος για τέχνη.
I know we will fix things.	Ξέρω ότι θα διορθώσουμε τα πράγματα.
This would not be difficult.	Αυτό δεν θα ήταν δύσκολο.
Oh, wait a minute.	Ω, περίμενε ένα λεπτό.
He knew he was coming in.	Το ήξερε ότι μπαίνει μέσα.
And we looked at it.	Και το κοιτάξαμε.
His father was shot.	Ο πατέρας του πυροβολήθηκε.
He was not exactly nervous, no.	Δεν ήταν ακριβώς νευρικός, όχι.
This post provides excellent degree data.	Αυτή η ανάρτηση παρέχει δεδομένα εξαιρετικής ποιότητας πτυχίου.
Such an agreement sets the tone for a secure and open debate.	Μια τέτοια συμφωνία δίνει τον τόνο για ασφαλή και ανοιχτή συζήτηση.
But we become more difficult.	Αλλά γινόμαστε πιο δύσκολοι.
Regardless of the situation.	Ανεξάρτητα από την κατάσταση.
He should not have had it.	Δεν έπρεπε να το έχει.
And you have to save a lot.	Και πρέπει να εξοικονομήσετε πολλά.
I do not know much about her either.	Ούτε γνωρίζω πολλά για αυτήν.
Better to clarify our stories.	Καλύτερα να ξεκαθαρίσουμε τις ιστορίες μας.
We love your technology.	Αγαπάμε την τεχνολογία σας.
The others went to school, thank God.	Οι άλλοι πήγαν στο σχολείο, δόξα τω Θεώ.
He had not seen it coming.	Δεν το είχε δει να έρχεται.
I knew people could change.	Ήξερα ότι οι άνθρωποι μπορούσαν να αλλάξουν.
I do not want to change code in other files.	Δεν θέλω να αλλάξω κώδικα σε άλλα αρχεία.
She handed him the papers as he continued.	Του έδωσε τα χαρτιά καθώς συνέχιζε.
I do this for fun.	Αυτό το κάνω για πλάκα.
I also took it for granted.	Κι εγώ το θεώρησα δεδομένο.
I look forward to seeing them.	Ανυπομονώ να τους δω.
However, a negative approach can have very dangerous consequences.	Όμως, η αρνητική προσέγγιση μπορεί να έχει πολύ επικίνδυνες συνέπειες.
Nor will I let myself die.	Ούτε θα με αφήσω να πεθάνω.
We discussed it the other day on the phone.	Το συζητήσαμε την άλλη μέρα στο τηλέφωνο.
I have to be in control of my life.	Πρέπει να έχω τον έλεγχο της ζωής μου.
Someone has to work it out.	Κάποιος πρέπει να το δουλέψει.
Do not talk like that.	Μη μιλάς έτσι.
I have to use this story !!.	Πρέπει να χρησιμοποιήσω αυτή την ιστορία!!.
Our room was perfect for the four of us.	Το δωμάτιό μας ήταν τέλειο για τους τέσσερις μας.
It does not matter what they are about.	Το τι αφορούν δεν έχει σημασία.
There will be a war.	Θα γίνει πόλεμος.
I did not have to get sick.	Δεν έπρεπε να αρρωστήσω.
I could not imagine using my hands to create images.	Δεν μπορούσα να φανταστώ ότι χρησιμοποιώ τα χέρια μου για να δημιουργήσω εικόνες.
The customer must complete the meaning or context.	Ο πελάτης πρέπει να συμπληρώσει το νόημα ή το πλαίσιο.
Both want to use the power of government to bring about social change.	Και οι δύο θέλουν να χρησιμοποιήσουν τη δύναμη της κυβέρνησης για να πραγματοποιήσουν κοινωνική αλλαγή.
Let's go to church now.	Πάμε τώρα στην εκκλησία.
You could find me there regularly as rain.	Θα μπορούσες να με βρεις εκεί τακτικά σαν βροχή.
He continues to watch me now that I stand next to him.	Συνεχίζει να με παρακολουθεί τώρα που στέκομαι δίπλα μου.
"They said on the radio this morning that it might not be true."	Είπαν στο ραδιόφωνο σήμερα το πρωί ότι μπορεί να μην είναι αλήθεια».
I played your waiting game and it 's over.	Έπαιξα το παιχνίδι αναμονής σου και έχει τελειώσει.
He will begin to see who others he can set free.	Θα αρχίσει να βλέπει ποιους άλλους μπορεί να ελευθερώσει.
In these situations.	Σε αυτές τις καταστάσεις.
Come and comfort her.	Έλα να την παρηγορήσεις.
Not worth it.	Δεν λέει.
My initial reaction was physical pain.	Η αρχική μου αντίδραση ήταν σωματικός πόνος.
Married men without families.	Παντρεμένοι άντρες χωρίς οικογένειες.
Plan to go to bed on an empty stomach.	Σχεδιάστε να πάτε για ύπνο με άδειο στομάχι.
He did not feel the need to question it.	Δεν ένιωθε ανάγκη να το αμφισβητήσει.
Hold your suit.	Κράτα το κουστούμι σου.
It just means that at the moment you do not know.	Σημαίνει απλώς ότι αυτή τη στιγμή δεν ξέρεις.
It just can't be done.	Απλώς δεν γίνεται.
You have to worry about something.	Πρέπει να ανησυχείς για κάτι.
Take a quick look at them.	Ρίξτε τους μια γρήγορη ματιά.
Both provided services for people with disabilities.	Και οι δύο παρείχαν υπηρεσίες για άτομα με σύνθετες ανάγκες.
The increase in economic activity leads to an increase in consumer demand.	Η αύξηση της οικονομικής δραστηριότητας οδηγεί σε αύξηση της ζήτησης των χρηστών.
She was also tired and her ears ached.	Ήταν και αυτή κουρασμένη και πονούσαν τα αυτιά της.
This has never happened like this.	Αυτό δεν συνέβη ποτέ έτσι.
It's too good to be true.	Είναι πολύ καλός για να είναι αληθινός.
If life were that simple.	Αν η ζωή ήταν τόσο απλή.
I was not afraid that someone would come after me.	Δεν φοβήθηκα μήπως έρθει κάποιος πίσω μου.
They drove her crazy.	Την τρέλαναν.
The kind of person you want to be with.	Το είδος του ανθρώπου που θέλεις να είσαι μαζί.
Our team has covered you.	Η ομάδα μας σας έχει καλύψει.
The whole thing got away.	Το όλο πράγμα ξέφυγε.
You guys are crazy.	Εσείς παιδιά είστε τρελοί.
And what will be done is just becoming what is new.	Και αυτό που θα γίνει γίνεται απλώς το νέο αυτό που είναι.
I look forward to tasting you again.	Ανυπομονώ να σε ξαναγευτώ.
A higher tax rate would be less comfortable.	Ένας υψηλός φορολογικός συντελεστής θα ήταν λιγότερο άνετος.
The shows were live, so you never knew what might happen.	Οι εκπομπές ήταν ζωντανές, οπότε ποτέ δεν ήξερες τι μπορεί να συμβεί.
So that's the problem.	Εκεί λοιπόν βρίσκεται το πρόβλημα.
I think he was very happy to see the film being shot.	Νομίζω ότι ήταν πολύ χαρούμενος που είδε την ταινία να γυρίζεται.
See the tree here and here.	Δείτε το δέντρο εδώ και εδώ.
She was dead.	Ήταν νεκρή.
Stay here with me.	Μείνε εδώ μαζί μου.
However, we need to reconsider this.	Ωστόσο, αυτό πρέπει να το ξανασκεφτούμε.
The transition was easier than they thought.	Η μετάβαση ήταν ευκολότερη από ό,τι πίστευαν.
Knowing yourself was great.	Το να ξέρεις τον εαυτό σου ήταν μεγάλο.
There were children.	Υπήρχαν παιδιά.
This, in fact, is happening right now.	Αυτό, πράγματι, συμβαίνει αυτή τη στιγμή.
You can not say the future.	Δεν μπορείς να πεις το μέλλον.
We need to get out of here soon.	Πρέπει να φύγουμε από εδώ σύντομα.
In thinking, stay simple.	Στη σκέψη, μείνετε στα απλά.
However, he has no idea how deep it is.	Ωστόσο, δεν έχει ιδέα πόσο βαθιά είναι.
I was just a man.	Ήμουν μόνο ένας άντρας.
Hidden eyes watching.	Κρυφά μάτια που παρακολουθούν.
We managed to take great photos outside.	Καταφέραμε να βγάλουμε υπέροχες φωτογραφίες έξω.
It seemed necessary with this woman.	Φαινόταν απαραίτητο με αυτή τη γυναίκα.
Nothing would ever be the same again.	Τίποτα δεν θα ήταν ποτέ ξανά το ίδιο.
Let me be open to your words.	Επιτρέψτε μου να είμαι ανοιχτός στα λόγια σας.
It was so amazing, he thought.	Ήταν τόσο καταπληκτικό, σκέφτηκε.
That was my subject.	Αυτό ήταν το θέμα μου.
There was no solution there.	Δεν υπήρχε λύση εκεί.
The game is starting to feel completely different now.	Το παιχνίδι αρχίζει να νιώθει εντελώς διαφορετικό τώρα.
She had no idea how long the man had been there.	Δεν είχε ιδέα πόσο καιρό ήταν εκεί ο άντρας.
They do not want to know anything about the subject.	Δεν θέλουν να μάθουν τίποτα για το θέμα.
He had a dream but failed to make it come true.	Είχε ένα όνειρο αλλά δεν κατάφερε να το πραγματοποιήσει.
This way, you will be very prepared.	Με αυτόν τον τρόπο, θα είστε πολύ προετοιμασμένοι.
They show no difference.	Δεν δείχνουν καμία διαφορά.
In one day.	Σε μια μέρα.
However, he gives the tools to do it.	Ωστόσο, δίνει τα εργαλεία για να το κάνει.
He knows he is a dog.	Ξέρει ότι είναι σκύλος.
You will not have to do anything.	Δεν θα χρειαστεί να κάνετε τίποτα.
It is not that we have discussed it.	Δεν είναι ότι το έχουμε συζητήσει.
I wondered why.	Αναρωτήθηκα γιατί.
He then published his book.	Στη συνέχεια δημοσίευσε το βιβλίο του.
Even events that have happened in our past can shape these ideas.	Ακόμη και γεγονότα που έχουν συμβεί στο παρελθόν μας μπορούν να διαμορφώσουν αυτές τις ιδέες.
I can not say who.	Δεν μπορώ να πω ποιος.
The computer was turned off.	Ο υπολογιστής ήταν απενεργοποιημένος.
Not everyone needs to use something.	Δεν χρειάζεται όλοι να χρησιμοποιούν κάτι.
Why not add your own review below ?.	Γιατί να μην προσθέσετε τη δική σας κριτική παρακάτω;.
This is something like an advanced topic.	Αυτό είναι κάτι σαν προχωρημένο θέμα.
Just to know.	Απλά να το ξέρεις.
This is my father.	Αυτός είναι ο πατέρας μου.
But tomorrow will come.	Αλλά αύριο θα έρθει.
You have made a long journey and you are tired.	Έχετε κάνει ένα μεγάλο ταξίδι και είστε κουρασμένοι.
It will take time, but it must be done.	Θα πάρει χρόνο, αλλά πρέπει να γίνει.
I think that is enough, and of course they will need changes.	Νομίζω ότι είναι αρκετό, και φυσικά θα χρειαζόσουν αλλαγές.
He was trying to stay on top of things.	Προσπαθούσε να μείνει στην κορυφή των πραγμάτων.
And here it was.	Και εδώ ήταν.
You can try it.	Μπορεί να το δοκιμάσετε.
We can stop turning our heads away.	Μπορούμε να σταματήσουμε να γυρίζουμε το κεφάλι μας μακριά.
Also, thank you all for contributing to this.	Επίσης, ευχαριστώ όλους για τη συμβολή σε αυτό.
Indeed, for some people, power seems to bring out the best in them.	Πράγματι, για μερικούς ανθρώπους, η εξουσία φαίνεται να βγάζει τον καλύτερό τους εαυτό.
I run things until they break or win the race.	Τρέχω τα πράγματα μέχρι να σπάσουν ή να κερδίσουν τον αγώνα.
Many hands grabbed her arm.	Πολλά χέρια της έπιασαν το μπράτσο.
We are sure you will be happy with our choices.	Είμαστε σίγουροι ότι θα μείνετε ευχαριστημένοι με τις επιλογές μας.
This is a problem that we can fix.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα που μπορούμε να διορθώσουμε.
After a while we follow the rest.	Μετά από λίγο ακολουθούμε και οι υπόλοιποι.
I really hope you enjoyed this video.	Ελπίζω πραγματικά να σας άρεσε αυτό το βίντεο.
But he was right.	Αλλά είχε δίκιο.
Near the door was a large wooden desk.	Κοντά στην πόρτα ήταν ένα μεγάλο ξύλινο γραφείο.
You sit and drink at the bar in your area.	Κάθεσαι και πίνεις στο μπαρ της περιοχής σου.
I do not want two of you in the hospital.	Δεν θέλω δύο από εσάς στο νοσοκομείο.
He gave two examples.	Έφερε δύο παραδείγματα.
I have two children in the car and.	Έχω δύο παιδιά στο αυτοκίνητο και.
I hear you are good students.	Ακούω ότι είστε καλοί μαθητές.
Popular culture.	Λαϊκή κουλτούρα.
And that was fine.	Και αυτό ήταν μια χαρά.
And the trees.	Και τα δέντρα.
It also made him feel happy.	Τον έκανε επίσης να νιώθει χαρούμενος.
And you have to laugh.	Και πρέπει να γελάσεις.
In my right hand.	Στο δεξί μου χέρι.
But with a second thought, it happens.	Αλλά με δεύτερη σκέψη, συμβαίνει.
At least that's what he did to me.	Τουλάχιστον αυτό μου έκανε.
The prices and details of the business were written on a blackboard.	Οι τιμές και οι λεπτομέρειες της επιχείρησης ήταν γραμμένες σε μαύρο πίνακα.
It's a settled issue today.	Είναι ένα διευθετημένο θέμα σήμερα.
Her words came back to me.	Τα λόγια της επανήλθαν σε μένα.
Something you did not hear often.	Κάτι που δεν άκουγες συχνά.
He never uses his hands.	Δεν χρησιμοποιεί ποτέ τα χέρια του.
This condition is widely accepted.	Αυτή η προϋπόθεση είναι ευρέως αποδεκτή.
Their previous experience with religion was not like that.	Η προηγούμενη εμπειρία τους με τη θρησκεία δεν ήταν κάτι παρόμοιο.
I did not recognize you.	Δεν σε είχα αναγνωρίσει.
You know that this process may not work.	Γνωρίζετε ότι αυτή η διαδικασία ενδέχεται να μην έχει αποτέλεσμα.
He was wrong about that.	Σε αυτό έκανε λάθος.
He has been here for a long time.	Πολύ καιρό είναι εδώ.
He would take the loss.	Θα έπαιρνε την απώλεια.
They were people who understood the true meaning of life.	Ήταν άνθρωποι που καταλάβαιναν το πραγματικό νόημα της ζωής.
But the team will have to somehow agree, yes.	Αλλά η ομάδα θα πρέπει με κάποιο τρόπο να συμφωνήσει, ναι.
There is really nothing to catch you.	Πραγματικά δεν υπάρχει τίποτα που να σας πιάνει.
Stand on the right, walk on the left.	Σταθείτε στα δεξιά, περπατήστε στα αριστερά.
People live under different conditions.	Οι άνθρωποι ζουν κάτω από διαφορετικές συνθήκες.
It will show details that many do not dream exist.	Θα δείξει λεπτομέρειες που πολλοί δεν ονειρεύονται ότι υπάρχουν.
We also included this information.	Συμπεριλάβαμε και αυτές τις πληροφορίες.
These three systems are completely different from each other.	Αυτά τα τρία συστήματα είναι εντελώς διαφορετικά μεταξύ τους.
Each country plays with the other five once.	Κάθε χώρα παίζει με τις άλλες πέντε μία φορά.
We both know what needs to be done here.	Και οι δύο ξέρουμε τι πρέπει να γίνει εδώ.
Just kill them and get their equipment.	Απλώς σκοτώστε τους και πάρτε τον εξοπλισμό τους.
The same water that is above average in temperature.	Το ίδιο νερό που είναι πάνω από το μέσο όρο σε θερμοκρασία.
I have the following issues.	Έχω τα εξής θέματα.
Some take four hours, some more.	Κάποια χρειάζονται τέσσερις ώρες, άλλα περισσότερο.
This man walked towards the sound to see.	Αυτός ο άντρας περπάτησε προς τον ήχο για να δει.
In both cases the agreement is quite good.	Και στις δύο περιπτώσεις η συμφωνία είναι αρκετά καλή.
He started making money to support his family.	Άρχισε να βγάζει χρήματα για να συντηρήσει την οικογένειά του.
They are not really special things.	Δεν είναι πραγματικά ξεχωριστά πράγματα.
But it is obvious that he won.	Αλλά είναι προφανές ότι κέρδισε.
At least the first season.	Τουλάχιστον την πρώτη σεζόν.
Or it will be in another three or four hours.	Ή θα είναι σε άλλες τρεις ή τέσσερις ώρες.
But this is different.	Αυτό όμως είναι διαφορετικό.
Let's watch how we get through these people.	Ας προσέξουμε πώς περνάμε μέσα από αυτούς τους ανθρώπους.
Their body just knows what they need.	Το σώμα τους απλά ξέρει τι χρειάζονται.
Later, he will not remember what he said, nor what they said back.	Αργότερα, δεν θα θυμάται τι είπε, ούτε τι είπαν πίσω.
In any case, now no one has a problem with you.	Σε κάθε περίπτωση, τώρα κανείς δεν έχει κανένα πρόβλημα μαζί σου.
I did it.	το έκανα.
We may take legal action that we believe is appropriate.	Ενδέχεται να προβούμε σε νομικές ενέργειες που πιστεύουμε ότι είναι κατάλληλες.
So there must be a reason.	Άρα πρέπει να υπάρχει λόγος.
You have items that make you wonderful.	Έχετε αντικείμενα που σας κάνουν υπέροχους.
But they are trying to get us.	Αλλά προσπαθούν να μας πάρουν.
Hell a guy.	Κόλαση ένας τύπος.
Then she saw me and a small smile came to her face.	Μετά με είδε και ένα μικρό χαμόγελο ήρθε στο πρόσωπό της.
I just do it.	Απλά το κάνω.
This made my answer seem very complicated.	Αυτό έκανε την απάντησή μου να φαίνεται πολύ περίπλοκη.
But not me.	Όχι εγώ όμως.
Maybe he could not catch up right away, but he should eventually.	Ίσως δεν μπορούσε να προλάβει αμέσως, αλλά θα έπρεπε τελικά.
It does not matter where you come from.	Δεν έχει σημασία από πού έρχεσαι.
They use each other for this ultimate goal.	Χρησιμοποιούν ο ένας τον άλλον για αυτόν τον τελικό στόχο.
Okay, you can back up.	Εντάξει, μπορείτε να δημιουργήσετε αντίγραφα ασφαλείας.
Everyone who works there.	Όλοι όσοι εργάζονται εκεί.
Not from technology or lack thereof, but from people.	Όχι από την τεχνολογία ή την έλλειψή της, αλλά από τους ανθρώπους.
The original article appears here.	Το αρχικό άρθρο εμφανίζεται εδώ.
You could see it coming.	Το έβλεπες να έρχεται.
I have serious doubts.	Είμαι σε σοβαρή αμφιβολία.
Provided no action is taken.	Υπό την προϋπόθεση ότι δεν θα ασκηθεί αγωγή.
My examination of the scene was more.	Η εξέτασή μου της σκηνής ήταν περισσότερη.
His weight is too big for me.	Το βάρος του είναι πολύ μεγάλο για μένα.
You can not do that.	Δεν μπορείτε να το πραγματοποιήσετε.
I have a watch.	Έχω ένα ρολόι.
Room details.	Λεπτομέρειες του δωματίου.
This is an advantage especially when you are trying to stay positive.	Αυτό είναι ένα πλεονέκτημα ειδικά όταν προσπαθείτε να παραμείνετε θετικοί.
Most of us really hate women.	Πραγματικά μισούν εμάς τις γυναίκες, τις περισσότερες.
This is exactly what we expected.	Αυτό ακριβώς περιμέναμε.
But the total cost of health care will be reduced.	Αλλά το συνολικό κόστος υγειονομικής περίθαλψης θα μειωθεί.
I finally put it on the site.	Τελικά το μετέφερα στον ιστότοπο.
Consider the impact of your brain not having enough blood flow.	Σκεφτείτε τον αντίκτυπο του εγκεφάλου σας να μην έχει αρκετή ροή αίματος.
I have to tell everyone with the same problem.	Πρέπει να το πω σε όλους με το ίδιο πρόβλημα.
He could not look at her anymore.	Δεν μπορούσε να την κοιτάξει άλλο.
It must have been her.	Πρέπει να ήταν αυτή.
You have to come to terms with that.	Πρέπει να συμβιβαστείς με αυτό.
Family history data were not analyzed for negative samples.	Τα δεδομένα οικογενειακού ιστορικού δεν αναλύθηκαν για αρνητικά δείγματα.
Here we will just look at the basic steps.	Εδώ θα εξετάσουμε απλώς τα βασικά βήματα.
He had answered these questions before.	Είχε απαντήσει σε αυτές τις ερωτήσεις πριν.
Many of us went to art school.	Πολλοί από εμάς πήγαμε σε σχολή τέχνης.
I know others may question this choice.	Ξέρω ότι άλλοι μπορεί να αμφισβητήσουν αυτήν την επιλογή.
I had to prove myself.	Έπρεπε να αποδείξω τον εαυτό μου.
They are expected to be unique.	Αναμένεται να είναι μοναδικά.
They are, in fact, real people, not just a sea of ​​people.	Στην πραγματικότητα είναι αληθινοί άνθρωποι, όχι απλώς μια θάλασσα ανθρώπων.
Keep reading until the end.	Συνέχισε να διαβάζεις μέχρι το τέλος.
I think it was just okay.	Νομίζω ότι ήταν απλώς εντάξει.
Not the same from history.	Όχι το ίδιο από την ιστορία.
So if someone was missing, you never asked questions.	Έτσι, αν κάποιος εξαφανιζόταν, δεν έκανες ποτέ ερωτήσεις.
A trial can take place.	Μπορεί να γίνει δίκη.
The older children enjoyed it a lot.	Τα μεγαλύτερα παιδιά το χάρηκαν πολύ.
You heard me, fish.	Με άκουσες, ψάρι.
The two of them sat across from an office.	Οι δυο τους κάθισαν απέναντι από ένα γραφείο.
After a few minutes a new screen appeared.	Μετά από λίγα λεπτά εμφανίστηκε μια νέα οθόνη.
The difference between open and closed eye conditions became smaller.	Η διαφορά μεταξύ των συνθηκών ανοιχτών και κλειστών ματιών έγινε μικρότερη.
This guy did almost anything he wanted.	Αυτός ο τύπος έκανε σχεδόν ό,τι ήθελε.
However, I was thinking of something else.	Εγώ πάντως κάτι άλλο σκεφτόμουν.
I have mixed feelings about it, and my feelings are just emotions.	Έχω ανάμεικτα συναισθήματα για αυτό, και τα συναισθήματά μου είναι μόνο συναισθήματα.
No power, no influence, no one listens to me.	Καμία δύναμη, καμία επιρροή, κανείς δεν με ακούει.
If you want to write.	Αν θέλεις να γράψεις.
There is something everywhere.	Παντού υπάρχει κάτι.
They must see us take steps.	Πρέπει να μας δουν να κάνουμε βήματα.
He may have been right.	Μπορεί να είχε δίκιο.
Very obvious, these words.	Πολύ προφανές, αυτά τα λόγια.
Maybe they did not intend to kill him.	Ίσως δεν είχαν σκοπό να τον σκοτώσουν.
By making them work together, they could do anything.	Κάνοντάς τους να συνεργαστούν, θα μπορούσαν να κάνουν τα πάντα.
He did not think it was right.	Δεν πίστευε ότι ήταν σωστό.
I found it difficult to hear them myself.	Δυσκολεύτηκα να τα ακούσω ο ίδιος.
That is, we really say it.	Δηλαδή, τα λέμε πραγματικά.
Our focus is on that.	Η εστίασή μας είναι σε αυτό.
Probably too smart to trust.	Μάλλον πολύ έξυπνο για να εμπιστευτείς.
I need a way to find out which option was chosen.	Χρειάζομαι έναν τρόπο να βρω ποια επιλογή επιλέχθηκε.
I believe in love.	Πιστεύω στην αγάπη.
I went back to one of my teachers from school.	Γύρισα σε έναν από τους δασκάλους μου από το σχολείο.
It feels like a battle.	Αισθάνεται σαν μάχη.
You lie about things that do not matter.	Λέτε ψέματα για πράγματα που δεν έχουν σημασία.
I really appreciate any help.	Εκτιμώ πραγματικά οποιαδήποτε βοήθεια.
He did not mean it.	Δεν το εννοούσε.
I do not think this is true.	Δεν πιστεύω ότι αυτό είναι αλήθεια.
Do this inside the body of the work.	Κάντε αυτό μέσα στο σώμα της εργασίας.
It is generally a complex number.	Γενικά είναι μιγαδικός αριθμός.
It never was.	Δεν ήταν ποτέ.
There have been no complications in any of our patients to date.	Δεν υπήρξαν επιπλοκές σε κανέναν από τους ασθενείς μας μέχρι σήμερα.
The school was empty, there was no one else around.	Το σχολείο ήταν άδειο, δεν υπήρχε κανείς άλλος τριγύρω.
Spring is in the air people.	Η άνοιξη είναι στον αέρα άνθρωποι.
I hope not.	Ελπίζω όχι.
Who do you think?	Ποιός νομίζεις.
He knows we have to have something to laugh about.	Ξέρει ότι πρέπει να έχουμε κάτι για να γελάσουμε.
We are worried about her, where she may be.	Ανησυχούμε για αυτήν, πού μπορεί να είναι.
In fact, it could be you.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να είστε κι εσείς.
Making online friends was easy.	Το να κάνεις διαδικτυακούς φίλους ήταν εύκολο.
He has been dead for years.	Έχει πεθάνει εδώ και χρόνια.
Be present with your child while reading a book to him.	Να είστε παρών με το παιδί σας ενώ του διαβάζετε ένα βιβλίο.
I used half of it and it was more than enough.	Χρησιμοποίησα το μισό από αυτό και ήταν υπεραρκετό.
They are products of plant life.	Είναι προϊόντα της φυτικής ζωής.
We chose our trees.	Διαλέξαμε τα δέντρα μας.
Nowhere green or soft or weak or common.	Όχι πουθενά πράσινο ή απαλό ή αδύναμο ή κοινό.
I want them very much.	Τα θέλω πολύ.
I grabbed his hands.	Έπιασα τα χέρια του.
Not so, enough.	Όχι έτσι, αρκετά.
I have to go to work.	Πρέπει να πάω στη δουλειά.
He took me by force.	Με πήρε με το ζόρι.
His power, his power, she must have it.	Η δύναμή του, η δύναμή του, αυτή πρέπει να το έχει.
It makes it easier.	Το κάνει πιο εύκολο.
Thinking.	Σκέφτονται.
But that's what he wanted.	Αλλά αυτό ήθελε.
I totally agree with him.	Συμφωνώ απόλυτα μαζί του.
It was quiet.	Ήταν ήσυχο.
You need to have a starting position.	Πρέπει να έχετε μια αρχική θέση.
It was not an option.	Δεν ήταν επιλογή.
However, a number of relevant studies support our findings.	Ωστόσο, μια σειρά σχετικών μελετών υποστηρίζουν τα ευρήματά μας.
It is a matter of culture.	Είναι θέμα πολιτισμού.
He was still at my door when they found him.	Όταν τον βρήκαν ήταν ακόμα στην πόρτα μου.
But let me put it in perspective for you.	Αλλά επιτρέψτε μου να το βάλω σε μια προοπτική για εσάς.
We had nothing to say to each other.	Δεν είχαμε τίποτα να πούμε μεταξύ μας.
Not like the others.	Όχι σαν τους υπόλοιπους.
He took it as a sign.	Το έλαβε ως σημάδι.
But problems today are often seen from within.	Όμως τα προβλήματα σήμερα φαίνονται συχνά εκ των έσω.
They are actually the same program in a different language.	Στην πραγματικότητα είναι το ίδιο πρόγραμμα σε διαφορετική γλώσσα.
Some were quite normal, as they should be.	Κάποια ήταν αρκετά φυσιολογικά, όπως θα έπρεπε.
They are not the same.	Δεν είναι ίδιοι.
No matter how much they do, they have the exact opposite reaction.	Όσο κι αν το κάνουν, έχουν μια ακριβώς αντίθετη αντίδραση.
I rarely left my room.	Σπάνια έβγαινα από το δωμάτιό μου.
They are seriously so sweet.	Είναι σοβαρά τόσο γλυκιά.
Definitely went very well in the beginning.	Σίγουρα στην αρχή πήγε πολύ καλά.
Well, nothing else happens.	Λοιπόν, δεν συμβαίνει τίποτα άλλο.
He had no drugs at home.	Δεν είχε ναρκωτικά στο σπίτι.
At least a week.	Τουλάχιστον μια εβδομάδα.
They were both completely calm, quite silent.	Ήταν και οι δύο εντελώς ήρεμοι, αρκετά σιωπηλοί.
But right now, yes, you have to answer those questions.	Αλλά αυτή τη στιγμή, ναι, πρέπει να απαντήσετε σε αυτές τις ερωτήσεις.
Choose one or two or three.	Διαλέξτε ένα ή δύο ή τρία.
They let you go.	Σε άφησαν να φύγεις.
The two of them started beating me.	Οι δυο τους άρχισαν να με χτυπούν.
He has every good reason to hate us.	Έχει κάθε καλό λόγο να μας μισεί.
I was scared to death that you were hurt.	Φοβήθηκα μέχρι θανάτου ότι πληγώθηκες.
But the game he gave me made me very happy.	Αλλά το παιχνίδι που μου έδωσε με έκανε πολύ χαρούμενο.
Instead of moving, we decided to leave.	Αντί να μετακομίσουμε, αποφασίσαμε να φύγουμε.
I have to be part of her decision.	Πρέπει να είμαι μέρος της απόφασής της.
Or you do not want to know the answer.	Ή δεν θέλετε να μάθετε την απάντηση.
It was clearly leading out.	Οδηγούσε ξεκάθαρα προς τα έξω.
Count the fucking money, man.	Μετρήστε τα γαμημένα λεφτά, φίλε.
I refused to read any of the stories.	Αρνήθηκα να διαβάσω καμία από τις ιστορίες.
Let's use my design for example.	Ας χρησιμοποιήσουμε το σχέδιό μου για παράδειγμα.
It can be grown from ground level in a growing season.	Μπορεί να αναπτυχθεί από το επίπεδο του εδάφους σε μία καλλιεργητική περίοδο.
They may hurt you if they think you know too much.	Μπορεί να σας πληγώσουν αν νομίζουν ότι ξέρετε πάρα πολλά.
In the attack.	Στην επίθεση.
I control the top of the screen.	Ελέγχω το πάνω μέρος της οθόνης.
You can not take the products and eat what you want.	Δεν μπορείτε να πάρετε τα προϊόντα και να τρώτε ό,τι θέλετε.
I want to see her strong and strong.	Θέλω να τη δω δυνατή και δυνατή.
Start taking care of your health by learning what you can do.	Ξεκινήστε να αναλαμβάνετε την υγεία σας μαθαίνοντας τι μπορείτε.
They roll outwards.	Κυλάνε προς τα έξω.
I was happy for the young woman who chose my dress.	Χάρηκα για τη νεαρή γυναίκα που διάλεξε το φόρεμά μου.
Everything is a game for her.	Όλα είναι ένα παιχνίδι για εκείνη.
Do not use one type of relationship at a time.	Μην χρησιμοποιείτε έναν μοναδικό τύπο σχέσης για κάθε φορά.
I do not run much.	Δεν τρέχω πολύ.
Of course it is.	Φυσικά και είναι.
I agree with you about the duration of the video.	Συμφωνώ μαζί σου για τη διάρκεια του βίντεο.
You do not need to transfer image data to sign the request.	Δεν χρειάζεται να μεταβιβάσετε δεδομένα εικόνας για να υπογράψετε το αίτημα.
Yes, there is a growing concern.	Ναι, υπάρχει μια αυξανόμενη ανησυχία.
In this context, the following fact should be noted.	Στο πλαίσιο αυτό, πρέπει να σημειωθεί το εξής γεγονός.
Many games have the same thing.	Πολλά παιχνίδια έχουν το ίδιο πράγμα.
Most of them come only with experience.	Τα περισσότερα από αυτά έρχονται μόνο με εμπειρία.
A question was asked and everyone was silent.	Έγινε ένα ερώτημα και όλοι έμειναν σιωπηλοί.
I was comfortable there.	Ήμουν άνετα εκεί.
But that does not mean things are easy.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι τα πράγματα είναι εύκολα.
It worked like a machine.	Λειτουργούσε σαν μηχανή.
You're really stuck with something.	Πραγματικά έχεις κολλήσει με κάτι.
My style is mine.	Το στυλ μου είναι δικό μου.
I would like them to do more as well.	Θα ήθελα να κάνουν περισσότερα επίσης.
This was the fourth visit.	Αυτή ήταν η τέταρτη επίσκεψη.
Many others did.	Το έκαναν και πολλοί άλλοι.
All animals survived until the end of the experiment.	Όλα τα ζώα επέζησαν μέχρι το τέλος του πειράματος.
The temperature, of course, was perfect.	Η θερμοκρασία, φυσικά, ήταν τέλεια.
This could be understood in the following way.	Αυτό θα μπορούσε να γίνει κατανοητό με τον ακόλουθο τρόπο.
We will not repeat them under any circumstances.	Δεν θα τα επαναλάβουμε σε καμία περίπτωση.
After the students did a little practice, the real experiment began.	Αφού οι μαθητές έκαναν λίγη εξάσκηση, ξεκίνησε το πραγματικό πείραμα.
You can just enjoy it too.	Απλώς μπορεί να το απολαύσετε κι εσείς.
His soul was locked, not inside.	Η ψυχή του ήταν κλειδωμένη, όχι μέσα.
He then got back in his car and got out.	Στη συνέχεια, επέστρεψε στο αυτοκίνητό του και βγήκε έξω.
He could not supply them.	Δεν μπορούσε να τους προμηθεύσει.
This is not very fair.	Αυτό δεν είναι πολύ δίκαιο.
Maybe he could be waiting for them somewhere.	Ίσως θα μπορούσε να τους περιμένει κάπου.
Everything works as it should.	Όλα λειτουργούν όπως πρέπει.
This was his fourth fight in two days.	Αυτός ήταν ο τέταρτος αγώνας του σε διάστημα δύο ημερών.
He had a slight sensation in his arms and legs.	Είχε λίγη αίσθηση στα χέρια και στα πόδια του.
This has changed to some extent.	Αυτό έχει αλλάξει σε κάποιο βαθμό.
Fast, if you will.	Γρήγορα, αν θέλετε.
It was the cross itself, not big, maybe a foot long.	Ήταν ο ίδιος ο σταυρός, όχι μεγάλος, ίσως ένα πόδι σε μήκος.
I can not believe that this has not been sold yet.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι αυτό δεν έχει πουληθεί ακόμα.
No differences were found between the groups in other parameters.	Δεν εντοπίστηκαν διαφορές μεταξύ των ομάδων σε άλλες παραμέτρους.
Well you can say that.	Λοιπόν μπορείς να το πεις.
We took it alternately in the goal.	Το πήραμε εναλλάξ στο γκολ.
And it's sad that we got away with it.	Και είναι λυπηρό που ξεφύγαμε από αυτό.
We knew the situation was dangerous.	Ξέραμε ότι η κατάσταση ήταν επικίνδυνη.
I will look at the photos you took and I will take some names.	Θα κοιτάξω τις φωτογραφίες που πήρες και θα πάρω μερικά ονόματα.
And that does not help either.	Και ούτε αυτό βοηθάει.
You have heard of him.	Έχετε ακούσει για αυτόν.
It would be his next film.	Θα ήταν η επόμενη ταινία του.
How culture changes.	Πώς αλλάζει ο πολιτισμός.
It really is needed.	Πραγματικά χρειάζεται.
Due to high demand, we tend to book quickly.	Λόγω της μεγάλης ζήτησης, τείνουμε να κάνουμε κράτηση γρήγορα.
Old school, but effective.	Παλιό σχολείο, αλλά αποτελεσματικό.
Seven of these patients were female and seven were male.	Επτά από αυτούς τους ασθενείς ήταν γυναίκες και επτά ήταν άνδρες.
He is very critical of himself.	Είναι πολύ επικριτικός με τον εαυτό του.
It was a simple game, but it was a start.	Ήταν ένα απλό παιχνίδι, αλλά ήταν μια αρχή.
They could not have escaped otherwise.	Δεν μπορούσαν να ξεφύγουν αλλιώς.
So he did.	Έτσι, έκανε.
You are not interested in your husband.	Δεν ενδιαφέρεσαι για τον άντρα σου.
It comes from surface effects.	Προέρχεται από επιφανειακά εφέ.
I rarely use this room.	Σπάνια χρησιμοποιώ αυτό το δωμάτιο.
Be specific where you can and be as specific as you can.	Να είστε συγκεκριμένοι όπου μπορείτε και να είστε όσο πιο συγκεκριμένοι μπορείτε.
I am never ready to leave characters.	Ποτέ δεν είμαι έτοιμος να αφήσω χαρακτήρες.
Every phase matters.	Κάθε φάση έχει σημασία.
This thing will not protect you.	Αυτό το πράγμα δεν θα σε προστατεύσει.
Credit is needed.	Χρειάζεται πίστωση.
Keep in touch with those who help you the most.	Διατηρήστε στενή επαφή με αυτούς που σας βοηθούν περισσότερο.
Let it be so! 	Ας είναι έτσι!
since it must be so.	αφού έτσι πρέπει να είναι.
What a deal !.	Τι συμφωνία!.
I think he is there now.	Νομίζω ότι είναι εκεί τώρα.
This weekend will be home.	Αυτό το Σαββατοκύριακο θα είναι σπίτι.
He hit it with what he had and in the end he did not move.	Το χτύπησε με ό,τι είχε και τελικά δεν κουνούσε.
However, while operating, he never felt very right.	Ωστόσο, ενώ λειτουργεί, ποτέ δεν αισθάνθηκε πολύ σωστό.
A simple thing in the big picture, maybe.	Ένα απλό πράγμα στη μεγάλη εικόνα, ίσως.
Same with your skin.	Το ίδιο πράγμα με το δέρμα σας.
A woman from our team saw the email and recognized the dog.	Μια γυναίκα από την ομάδα μας είδε το email και αναγνώρισε τον σκύλο.
He does not think in terms of career.	Δεν σκέφτεται με όρους καριέρας.
They returned to work immediately.	Επέστρεψαν αμέσως στη δουλειά.
Makes learning fun.	Κάνει τη μάθηση διασκεδαστική.
There is just one opportunity.	Υπάρχει απλώς μια ευκαιρία.
He was clearly in shock.	Ήταν ξεκάθαρα σε σοκ.
I am here for information.	Είμαι εδώ για πληροφορίες.
Some of the numbers seemed out of place, so some code ran.	Μερικοί από τους αριθμούς φάνηκαν εκτός, έτσι έτρεξε κάποιο κωδικό.
Everything you said is true.	Όλα όσα είπες είναι αλήθεια.
It just shows you who you meet.	Απλώς σου δείχνει ποιον συναντάς.
Deal with it now.	Τώρα ασχολήσου με αυτό.
But what existed still exists.	Όμως, ό,τι υπήρχε υπάρχει ακόμα.
Please if anyone can point out what is wrong.	Παρακαλώ αν μπορεί κάποιος να επισημάνει τι φταίει.
I was deeply confused.	Ήμουν βαθιά μπερδεμένος.
Something about him was just that.	Κάτι πάνω του ήταν απλώς.
This is human nature.	Αυτή είναι η ανθρώπινη φύση.
We do not say that it is.	Δεν λέμε ότι είναι.
Well, because he felt right.	Λοιπόν, γιατί ένιωθε σωστό.
Just a minute, he said.	Μόνο ένα λεπτό, είπε.
One hundred men.	Εκατό άντρες.
The idea was good, but the choice of material was not.	Η ιδέα ήταν καλή, αλλά η επιλογή υλικού όχι.
Nothing bad has ever happened to me.	Δεν μου έχει συμβεί ποτέ κάτι κακό.
Cover and bring to a boil.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
But it is a beginning.	Αλλά είναι μια αρχή.
Fifteen people finally completed the study.	Δεκαπέντε άτομα ολοκλήρωσαν τελικά τη μελέτη.
He could not sleep so deeply.	Δεν θα μπορούσε να κοιμάται τόσο βαθιά.
It was a great time to play a little outside.	Ήταν υπέροχος καιρός για να παίξετε λίγο έξω.
But we work in other ways.	Αλλά δουλεύουμε με άλλους τρόπους.
Now it was time to get to the long way home.	Τώρα ήταν η ώρα να φτάσουμε στο μακρύ δρόμο για το σπίτι.
Maybe he's sorry.	Ίσως λυπάται.
Tell us your thoughts in the comments.	Πείτε μας τις σκέψεις σας στα σχόλια.
All three are almost round.	Και τα τρία είναι σχεδόν στρογγυλά.
In practice, the difference may not be significant.	Στην πράξη, η διαφορά μπορεί να μην είναι σημαντική.
Using these instructions.	Χρησιμοποιώντας αυτές τις οδηγίες.
All natural uses are just a means to an end.	Όλες οι φυσικές χρήσεις είναι απλώς ένα μέσο για αυτόν τον σκοπό.
Discuss your concerns.	Συζητήστε τις ανησυχίες σας.
He had a really nice smile.	Είχε ένα πραγματικά πολύ ωραίο χαμόγελο.
Maybe a glass of wine.	Ίσως ένα ποτήρι κρασί.
This is not without risk.	Αυτό δεν είναι χωρίς κίνδυνο.
I came up with this story ready to write.	Ήρθα με αυτήν την ιστορία έτοιμη να γράψω.
There really was only one thing he needed to know.	Πραγματικά μόνο ένα πράγμα έπρεπε να ξέρει.
He wondered who had lived here.	Αναρωτήθηκε ποιος είχε ζήσει εδώ.
You did not feel.	Δεν ένιωσες.
And he died.	Και πέθανε.
But someone else did.	Αλλά κάποιος άλλος το έκανε.
He talked to me about problems in my life.	Μου μίλησε για προβλήματα στη ζωή μου.
The music was me.	Η μουσική ήμουν εγώ.
Thanks for your comment!.	Ευχαριστώ για το σχόλιο σου!.
He may have said something.	Μπορεί να είπε κάτι.
He and his new friends sold drugs.	Αυτός και οι νέοι του φίλοι πούλησαν ναρκωτικά.
Thus, there is no need for religion in this life.	Έτσι, δεν υπάρχει ανάγκη να υπάρχει θρησκεία σε αυτή τη ζωή.
I do not want you.	Δεν σε θέλω.
Read below to find out how well it works.	Διαβάστε παρακάτω για να μάθετε πόσο καλά λειτουργεί.
I have the address.	Έχω τη διεύθυνση.
I kept my distance.	Κράτησα αποστάσεις.
The school refused.	Το σχολείο αρνήθηκε.
I check every few hours.	Ελέγχω κάθε λίγες ώρες.
Everything looks better than ever.	Όλα φαίνονται καλύτερα από ποτέ.
I had just learned to read.	Μόλις είχα μάθει να διαβάζω.
They had to do it before another rain.	Έπρεπε να το κάνουν πριν από άλλη βροχή.
Use food to show them that you care.	Χρησιμοποιήστε φαγητό για να τους δείξετε ότι νοιάζεστε.
It will be a wonderful day says a part of my brain.	Θα είναι μια υπέροχη μέρα λέει ένα μέρος του εγκεφάλου μου.
I really have to read the rest of the series.	Πρέπει πραγματικά να διαβάσω την υπόλοιπη σειρά.
I was able to see where the power is.	Κατάφερα να δω πού είναι η δύναμη.
Nothing has sugar.	Τίποτα δεν έχει ζάχαρη.
I had heard the idea, but I had not studied it much.	Είχα ακούσει την ιδέα, αλλά δεν την είχα μελετήσει πολύ.
Most participants were professionals.	Οι περισσότεροι συμμετέχοντες ήταν επαγγελματίες.
They have the potential to be useful.	Έχουν τη δυνατότητα να είναι χρήσιμοι.
This was definitely good for the economy.	Αυτό ήταν σίγουρα θετικό για την οικονομία.
It is considered a beautiful result.	Θεωρείται ένα όμορφο αποτέλεσμα.
After me of course !.	Μετά από εμένα φυσικά!.
I had not thought of her either.	Ούτε εγώ την είχα σκεφτεί.
And you can not buy them anymore.	Και δεν μπορείς να τα αγοράσεις πια.
I think he was proud of me at the time.	Νομίζω ότι ήταν περήφανος για μένα εκείνη τη στιγμή.
So you have to decide for yourself.	Οπότε πρέπει να αποφασίσεις μόνος σου.
All it has are bodies.	Το μόνο που έχει είναι σώματα.
Unfortunately we have been deleted.	Δυστυχώς έχουμε διαγραφεί.
He will not need to learn.	Δεν θα χρειαστεί να μάθει.
I'm a little afraid of the city itself.	Φοβάμαι κάπως την ίδια την πόλη.
We were unknown to her.	Της ήμασταν άγνωστοι.
No one else moved up there.	Κανείς άλλος δεν μετακόμισε εκεί πάνω.
He is the same man.	Είναι ο ίδιος άνθρωπος.
That is, your parents.	Δηλαδή τους γονείς σου.
This case represents the exception rather than the rule.	Αυτή η περίπτωση αντιπροσωπεύει την εξαίρεση παρά τον κανόνα.
God makes it very clear.	Ο Θεός το κάνει πολύ ξεκάθαρο.
Everything was so easy, so fast.	Όλα ήταν τόσο εύκολα, τόσο γρήγορα.
Sometimes, the product is actually a combination of another product.	Μερικές φορές, το προϊόν είναι στην πραγματικότητα ένας συνδυασμός άλλου προϊόντος.
Take care of her.	Φροντίστε την.
There is no similar increase in the comparison of list tasks.	Δεν παρατηρείται παρόμοια αύξηση στη σύγκριση εργασιών λίστας.
I have to go out.	Πρέπει να βγω έξω.
Such lies about him.	Τέτοια ψέματα για αυτόν.
I will make a difference.	Θα κάνω τη διαφορά.
People need to respect differences of opinion.	Οι άνθρωποι πρέπει να σέβονται τη διαφορά απόψεων.
They were destroyed.	Καταστράφηκαν.
But the web level does not.	Αλλά το επίπεδο Ιστού δεν το κάνει.
Your whole life is a life of lies.	Όλη σου η ζωή είναι μια ζωή με ψέματα.
He could do it.	Θα μπορούσε να το κάνει.
Basically I remember him a little.	Βασικά τον θυμάμαι λίγο.
But it lacks the bigger picture.	Αλλά του λείπει η ευρύτερη εικόνα.
This seems to be the case with most of your examples.	Αυτό φαίνεται να κάνουν τα περισσότερα από τα παραδείγματά σας.
May be.	Μπορεί να είναι.
She noticed her friend's expression.	Παρατήρησε την έκφραση της φίλης της.
But he was in trouble.	Ήταν όμως σε μπελάδες.
I was really amazed at how fast I felt.	Ήμουν πραγματικά έκπληκτος με το πόσο γρήγορα ένιωθα.
It is also a good practice for me.	Επίσης, είναι καλή πρακτική για μένα.
The initial condition is displayed as a red line.	Η αρχική συνθήκη εμφανίζεται ως κόκκινη γραμμή.
He needed something else.	Χρειαζόταν κάτι άλλο.
She was crying too.	Έκλαιγε κι εκείνη.
And no no.	Και όχι όχι.
And you know that this is our choice.	Και ξέρετε ότι αυτή είναι η επιλογή μας.
The number remains stationary.	Το νούμερο παραμένει ακίνητο.
I had a lot of fun playing music with my friends.	Διασκέδαζα πάρα πολύ παίζοντας μουσική με τους φίλους μου.
We are back.	Έχουμε επιστρέψει.
Not a good combination.	Δεν είναι καλός συνδυασμός.
High prices were demanded for everything.	Ζητήθηκαν υψηλές τιμές για τα πάντα.
But it's not so much fun to do for me.	Αλλά δεν είναι τόσο διασκεδαστικό να κάνω για μένα.
Score one for me.	Σκόραρε ένα για μένα.
It would be very nice.	Θα ήταν πολύ ωραίο.
Take a look at the video to see it in action !.	Ρίξτε μια ματιά στο βίντεο για να το δείτε σε δράση!.
He stopped and waited and then moved on again.	Σταμάτησε και περίμενε και μετά προχώρησε ξανά.
Nothing was possible, we were told.	Τίποτα δεν ήταν δυνατό, μας είπαν.
He had not won either.	Ούτε είχε βρει νίκη.
He could not.	Δεν μπορούσε.
The whole family is looking forward to seeing the party photos.	Όλη η οικογένεια ανυπομονεί να δει τις φωτογραφίες του πάρτι.
He thought he would get better.	Νόμιζε ότι θα γινόταν καλύτερος.
Great place to stay.	Υπέροχο μέρος για να μείνετε.
This is where the decisive mind began to play its role.	Εδώ άρχισε να παίζει το ρόλο του το αποφασιστικό μυαλό.
I sold them.	Τα πούλησα.
I wonder what the code might be wrong with.	Αναρωτιέμαι τι μπορεί να φταίει ο κώδικας.
Tomorrow, he thought.	Αύριο, σκέφτηκε.
It clarifies other things.	Ξεκαθαρίζει άλλα πράγματα.
Everything is new here.	Όλα είναι καινούργια εδώ.
He told her not to worry about the music.	Της είπε να μην ανησυχεί για τη μουσική.
And maybe.	Και ίσως.
I wanted something to happen.	Ήθελα να γίνει κάτι.
I can not take back what happened.	Δεν μπορώ να πάρω πίσω αυτό που συνέβη.
They can change the structure.	Μπορούν να αλλάξουν τη δομή.
The day started like most days.	Η μέρα ξεκίνησε όπως οι περισσότερες μέρες.
Therefore, it should not be completely out of bounds.	Επομένως, δεν πρέπει να είναι εντελώς εκτός ορίων.
However, the battle was not easy.	Ωστόσο, η μάχη δεν ήταν εύκολη.
A world where everything is possible.	Ένας κόσμος όπου όλα είναι πιθανά.
He had to go to the hospital.	Έπρεπε να πάει στο νοσοκομείο.
I felt so proud.	Ένιωσα τόσο περήφανος.
The dotted lines show the values ​​we found.	Τα σημεία με γραμμές σφαλμάτων δείχνουν τις τιμές που βρήκαμε.
That just scared me.	Αυτό απλά με τρόμαξε.
Both were injured in the escape.	Στη διαφυγή τραυματίστηκαν και οι δύο.
And he should care.	Και θα έπρεπε να νοιάζεται.
The room had a desk with internet connection that worked well.	Το δωμάτιο είχε ένα γραφείο με σύνδεση στο internet που λειτούργησε καλά.
You need to release this stress before it causes any more problems.	Πρέπει να απελευθερώσετε αυτό το άγχος προτού προκαλέσει περισσότερα προβλήματα.
It was like that forever, and it will be forever.	Έτσι ήταν για πάντα, και θα είναι για πάντα.
It was not long before he told anyone, as is the case.	Δεν άργησε να το πει σε κανέναν, όπως συμβαίνει.
The war continues.	Ο πόλεμος συνεχίζεται.
He is a boy.	Είναι ένα αγόρι.
There was a lot of time then.	Υπήρχε πολύς χρόνος τότε.
The same thing happened to every other device on my face.	Το ίδιο συνέβη για κάθε άλλη συσκευή στο πρόσωπό μου.
Perfect fit, it came in right away and I've stayed in place ever since.	Τέλεια εφαρμογή, μπήκε αμέσως και έχω παραμείνει στη θέση του από τότε.
There are just so many interview questions out there.	Υπάρχουν μόνο τόσες πολλές ερωτήσεις συνέντευξης εκεί έξω.
Of course, it may not mean anything.	Φυσικά, μπορεί να μην σημαίνει τίποτα.
Well, that's right.	Λοιπόν, αυτό είναι πραγματικά.
Until we understood, it did not seem to matter anymore.	Μέχρι να καταλάβουμε, δεν φαινόταν να έχει σημασία πλέον.
He is a person.	Είναι ένα άτομο.
Or maybe he did.	Ή ίσως το έκανε.
I can not see a child writing it.	Δεν μπορώ να δω ένα παιδί να το γράφει.
They did not seem to be able to stop.	Δεν έδειχναν να μπορούν να σταματήσουν.
I let the men leave the house early.	Άφησα τους άντρες να πάνε νωρίς από το σπίτι.
After that who knows.	Μετά από αυτό ποιος ξέρει.
For this reason, you want to contact a professional.	Για το λόγο αυτό, θέλετε να επικοινωνήσετε με έναν επαγγελματία.
Reality looked okay on every front.	Η πραγματικότητα φαινόταν εντάξει σε κάθε μέτωπο.
But we are wrong.	Αλλά κάνουμε λάθος.
However, there are two interesting features.	Ωστόσο, υπάρχουν δύο ενδιαφέροντα χαρακτηριστικά.
I think this is down.	Πιστεύω ότι αυτό είναι κάτω.
This piece of magic was not clear to me before.	Αυτό το κομμάτι της μαγείας δεν ήταν ξεκάθαρο για μένα πριν.
We have been doing this for years.	Το κάναμε αυτό εδώ και χρόνια.
It really grows.	Πραγματικά μεγαλώνει.
The process is not yet in production.	Η διαδικασία δεν είναι ακόμη σε παραγωγή.
He could not face it now.	Δεν μπορούσε να το αντιμετωπίσει τώρα.
He could not call at this time.	Δεν μπορούσε να τηλεφωνήσει αυτή την ώρα.
I see it now.	Το βλέπω τώρα.
It was time to rest.	Ήταν ώρα για ξεκούραση.
The other side was worse.	Η άλλη πλευρά ήταν χειρότερη.
They were coming for me.	Έρχονταν για μένα.
We hated him.	Τον μισούσαμε.
To remember the first time he saw her.	Για να θυμάται την πρώτη φορά που την είδε.
My self-confidence increased.	Η αυτοπεποίθησή μου αυξήθηκε.
Think of the children who did it.	Σκεφτείτε τα παιδιά που το έκαναν.
I recently managed to reach it and finish it.	Πρόσφατα κατάφερα να το φτάσω και να το τελειώσω.
The way to do this is through practical tests.	Ο τρόπος για να γίνει αυτό είναι μέσω πρακτικών δοκιμών.
Insurance is not interest.	Η ασφάλιση δεν είναι τόκος.
Yes, let's see the others.	Ναι, ας δούμε και τους άλλους.
The house was quiet, everyone else was sleeping.	Το σπίτι ήταν ήσυχο, όλοι οι άλλοι κοιμόντουσαν.
I went back as he got up from the chair again.	Πήγα πίσω καθώς σηκώθηκε ξανά από την καρέκλα.
She was once my friend on the Internet.	Ήταν κάποτε φίλη μου στο Διαδίκτυο.
The staff was nice and professional.	Το προσωπικό ήταν ωραίο και επαγγελματικό.
He made it clear that he was waiting to understand.	Ξεκαθάρισε ότι περίμενε να το καταλάβει.
You will have four pieces.	Θα έχετε τέσσερα κομμάτια.
I thought she would kill him.	Νόμιζα ότι θα τον σκότωνε.
If it were not for her husband and the fire itself.	Αν δεν ήταν ο άντρας της και η ίδια η φωτιά.
Get something online as soon as possible.	Αποκτήστε κάτι στο διαδίκτυο το συντομότερο δυνατό.
But that was war.	Αλλά αυτό ήταν πόλεμος.
I probably should have been.	Μάλλον έπρεπε να ήμουν.
Let me then point out what has really happened.	Επιτρέψτε μου να επισημάνω, στη συνέχεια, τι έχει πραγματικά γίνει.
You need support, training and someone to listen to you.	Χρειάζεσαι υποστήριξη, εκπαίδευση και κάποιον να σε ακούσει.
I had some new friends.	Είχα μερικούς νέους φίλους.
It gives you the peace of mind to accept what will happen.	Σου δίνει την ηρεμία να αποδεχτείς αυτό που θα γίνει.
Pull the force inside your body and out of your hand.	Τραβήξτε τη δύναμη μέσα από το σώμα σας και έξω από το χέρι σας.
Things are fine, thank you.	Τα πράγματα είναι καλά, ευχαριστώ.
I can not lie.	Δεν μπορώ να πω ψέματα.
I am open to anything.	Είμαι ανοιχτός για οτιδήποτε.
I do not know what my purpose is.	Δεν ξέρω ποιος είναι ο σκοπός μου.
This looks like a smaller version of an open office.	Αυτό φαίνεται σαν μια μικρότερη έκδοση ενός ανοιχτού γραφείου.
He was fed up with women for a while.	Είχε χορτάσει από γυναίκες για λίγο.
The focus group tells me it was the best discussion he ever had.	Η ομάδα εστίασής μου λέει ότι ήταν η καλύτερη συζήτηση που είχε ποτέ.
You are not a free man.	Δεν είσαι ελεύθερος άνθρωπος.
The door was still closed and locked.	Η πόρτα ήταν ακόμα κλειστή και κλειδωμένη.
Oh, you cried too.	Α, έχεις κλάψει κι εσύ.
People call them "strong women", but they are not just tough.	Οι άνθρωποι τις αποκαλούν «ισχυρές γυναίκες», αλλά δεν είναι απλώς σκληρές.
Solutions are available.	Οι λύσεις είναι διαθέσιμες.
The time was very short.	Ο χρόνος ήταν πολύ μικρός.
It changed, from world to world.	Άλλαξε, από κόσμο σε κόσμο.
There is now a third approach to the recovery process.	Τώρα υπάρχει η τρίτη προσέγγιση στη διαδικασία ανάκτησης.
No more waiting.	Όχι άλλη αναμονή.
But this case played an essentially minor role in his life.	Αλλά αυτή η υπόθεση έπαιξε ουσιαστικά δευτερεύοντα ρόλο στη ζωή του.
Maybe he did.	Ίσως το έκανε.
But it ended there.	Όμως τελείωσε εκεί.
This seems quite expensive.	Αυτό φαίνεται αρκετά ακριβό.
He seemed weak.	Έδειχνε αδύναμος.
Add the liquid mixture to the dry and mix together.	Προσθέστε το υγρό μείγμα στο στεγνό και ανακατέψτε μαζί.
These two were so amazing throughout the process.	Αυτά τα δύο ήταν τόσο καταπληκτικά σε όλη τη διαδικασία.
We search and we find.	Ψάχνουμε και βρίσκουμε.
This understanding made me able to overcome it.	Αυτή η κατανόηση με έκανε να μπορέσω να το ξεπεράσω.
The plant is very nice.	Το φυτό είναι πολύ ωραίο.
At first glance, it has nothing.	Εκ πρώτης όψεως, δεν έχει τίποτα.
This was special.	Αυτό ήταν ιδιαίτερο.
This rule has been followed by this court in many cases.	Αυτός ο κανόνας έχει ακολουθηθεί από αυτό το δικαστήριο σε πολλές περιπτώσεις.
In fact, this whole thing is a big mistake.	Στην πραγματικότητα, όλο αυτό το πράγμα είναι ένα μεγάλο λάθος.
So he came up with a plan.	Σκέφτηκε, λοιπόν, ένα σχέδιο.
Then the church.	Μετά, η εκκλησία.
I have no doubt that his stories are mostly true.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι οι ιστορίες του είναι κυρίως αληθινές.
We will have the old man with her.	Μαζί της θα έχουμε τον γέρο.
They know what went down.	Ξέρουν τι πήγε κάτω.
I started as someone who was not a professional.	Ξεκίνησα ως κάποιος που δεν ήταν επαγγελματίας.
We would have found him by now.	Θα τον είχαμε βρει μέχρι τώρα.
It does not matter where he is from.	Δεν έχει σημασία από πού είναι.
I will publish it somewhere else, for everyone to read.	Θα το δημοσιεύσω κάπου αλλού, για να το διαβάσουν όλοι.
They do not last long.	Δεν κρατάνε πολύ.
We did not think about it at all.	Το σκεφτήκαμε καθόλου.
It was life.	Ήταν ζωή.
It was just a great application.	Ήταν απλά μια μεγάλη εφαρμογή.
"You understand what that means," said the woman.	Καταλαβαίνεις τι σημαίνει αυτό, είπε η γυναίκα.
You are my responsibility.	Είσαι η ευθύνη μου.
Today, there will be no middle ground.	Σήμερα, δεν θα υπάρχει μέση λύση.
It's not just how it looks.	Δεν είναι μόνο το πώς φαίνεται.
Just our opinion though.	Απλά η γνώμη μας όμως.
I think it will be this week.	Νομίζω ότι θα είναι αυτή την εβδομάδα.
That's why we put him with the old men.	Γι' αυτό τον βάλαμε με τους γέρους.
Instead, he made me long for his touch.	Αντίθετα, με έκανε να λαχταρήσω το άγγιγμά του.
He has only met a woman who enlightens him almost the same.	Έχει γνωρίσει μόνο μια γυναίκα που τον φωτίζει σχεδόν το ίδιο.
Now the situation has changed.	Τώρα η κατάσταση έχει αλλάξει.
It shows how much these people know.	Δείχνει πόσα γνωρίζουν αυτοί οι άνθρωποι.
You are only strong if we give you the power.	Είσαι ισχυρός μόνο αν σου δώσουμε τη δύναμη.
He had his two children with him.	Είχε μαζί του τα δύο παιδιά του.
However, staff members said they had no control over the matter.	Ωστόσο, τα μέλη του προσωπικού είπαν ότι δεν είχαν κανέναν έλεγχο σε αυτό το θέμα.
It started slowly.	Ξεκίνησε σιγά σιγά.
He managed, barely.	Τα κατάφερε, μετά βίας.
She has the support and example of her family.	Έχει τη στήριξη και το παράδειγμα της οικογένειάς της.
I will miss seven years of family.	Θα μου λείψουν επτά χρόνια οικογένειας.
Most are easy.	Τα περισσότερα είναι εύκολα.
The condition of this dog can change at any time.	Η κατάσταση αυτού του σκύλου μπορεί να αλλάξει ανά πάσα στιγμή.
I wanted to go up and see some friends.	Ήθελα να ανέβω και να δω μερικούς φίλους.
All data types were normally distributed.	Όλοι οι τύποι δεδομένων ήταν κανονικής κατανομής.
And we will drive where we need to go.	Και θα οδηγήσουμε εκεί που πρέπει να φτάσουμε.
This ingredient is repeated many times.	Αυτό το συστατικό επαναλαμβάνεται πολλές φορές.
After all, it does not matter.	Σε τελική ανάλυση, δεν πειράζει.
Government is made in any way, shape or form.	Κυβέρνηση γίνεται με οποιοδήποτε τρόπο, σχήμα ή μορφή.
They had the one they had.	Είχαν αυτόν που είχαν.
But there are other problems.	Υπάρχουν όμως και άλλα προβλήματα.
We took you to the doctor.	Σε πήγαμε στο γιατρό.
Nothing moved in front of him.	Τίποτα δεν κουνήθηκε μπροστά του.
We left only the dead and those who will soon die.	Αφήσαμε μόνο τους νεκρούς και αυτούς που σύντομα θα πεθάνουν.
Many factors need to be considered.	Πρέπει να ληφθούν υπόψη πολλοί παράγοντες.
The way he held his hand to the gun.	Ο τρόπος που κράτησε το χέρι του στο όπλο.
None of them wanted to do it.	Κανείς τους δεν ήθελε να το κάνει.
There are ways.	Υπάρχουν τρόποι.
He was holding a long stick.	Κρατούσε ένα μακρύ ραβδί.
He would have killed her.	Θα την είχε σκοτώσει.
Much of it is more or less low.	Μεγάλο μέρος του είναι λίγο πολύ χαμηλό επίπεδο.
Bring your children if you have them.	Φέρτε τα παιδιά σας αν τα έχετε.
In addition, both schools collected data but did nothing with the data.	Επιπλέον, και τα δύο σχολεία συνέλεξαν δεδομένα αλλά δεν έκαναν τίποτα με τα δεδομένα.
I was good, but good was not good enough.	Ήμουν καλός, αλλά το καλό δεν ήταν αρκετά καλό.
I will keep you informed about the progress of the training.	Θα σας κρατάω ενήμερους για την εξέλιξη της προπόνησης.
I do not even know how to explain it.	Δεν ξέρω καν πώς να το εξηγήσω.
On the floor.	Στο πάτωμα.
Use the introductory discussion to guide students' thinking.	Χρησιμοποιήστε την εναρκτήρια συζήτηση για να καθοδηγήσετε τη σκέψη των μαθητών.
We both really do do the same thing.	Και οι δύο λειτουργούμε πραγματικά το ίδιο.
Until he understood.	Μέχρι που κατάλαβε.
After all her right hand.	Μετά ολόκληρο το δεξί της χέρι.
No one was walking the streets of the city below.	Κανείς δεν κυκλοφορούσε στους δρόμους της πόλης από κάτω.
I thought you would notice.	Νόμιζα ότι θα το προσέξατε.
It was necessary to get to this point.	Ήταν απαραίτητο να φτάσουμε σε αυτό το σημείο.
Time before time.	Ώρα πριν από την ώρα.
They have never done anything like this before.	Δεν έχουν ξανακάνει κάτι παρόμοιο.
The house will take three.	Το σπίτι θα πάρει τρεις.
I did not talk to her.	Δεν της μίλησα.
But the screen ends up turning black again.	Αλλά η οθόνη καταλήγει να μαυρίζει ξανά.
You probably are not doing the same job today.	Μάλλον δεν κάνετε ακόμα το ίδιο έργο σήμερα.
Remember, you will not be paid for it.	Θυμηθείτε, δεν θα πληρωθείτε για αυτό.
I would catch a specific smell.	Θα έπιανα μια συγκεκριμένη μυρωδιά.
He certainly does not seem to be afraid of me.	Σίγουρα δεν φαίνεται να με φοβάται.
But it is also different.	Αλλά είναι και διαφορετικό.
No, it's a wrong word.	Όχι, είναι λάθος λέξη.
At least, not with the current rules.	Τουλάχιστον, όχι με τους ισχύοντες κανόνες.
This is a big deal.	Αυτό είναι μεγάλη υπόθεση.
Someone wanted information from him.	Κάποιος ήθελε πληροφορίες από αυτόν.
No process will be easy or fast.	Καμία διαδικασία δεν θα είναι εύκολη ή γρήγορη.
We do what he tells us.	Κάνουμε αυτό που μας λέει.
Life got better.	Η ζωή έγινε καλύτερη.
We released him just a month ago.	Τον απελευθερώσαμε μόλις πριν από ένα μήνα.
I never felt comfortable in a crowd.	Ποτέ δεν ένιωσα άνετα μέσα σε πλήθος.
Therefore, we can keep both questions open.	Επομένως, μπορούμε να κρατήσουμε ανοιχτά και τα δύο ερωτήματα.
He hoped he would never have to use it again.	Ήλπιζε ότι δεν χρειαζόταν ποτέ να το χρησιμοποιήσει ξανά.
Not just in time, but early.	Όχι μόνο έγκαιρα, αλλά νωρίς.
Literature goes every complete rage.	Λογοτεχνία πάει κάθε πλήρη οργή.
The data were analyzed by the method of selection mechanisms.	Τα δεδομένα αναλύθηκαν με τη μέθοδο των μηχανισμών επιλογής.
There is a strong conflict here over the facts.	Εδώ υπάρχει μια έντονη σύγκρουση για τα γεγονότα.
Participants were not informed in advance of the purpose of the home visit.	Οι συμμετέχοντες δεν ενημερώθηκαν εκ των προτέρων για τον σκοπό της κατ' οίκον επίσκεψης.
But some do.	Κάποιοι όμως το κάνουν.
It was very, very, very high.	Ήταν πολύ, πολύ, πολύ ψηλά.
This is not really practical.	Αυτό δεν είναι πραγματικά πρακτικό.
They make money, not us.	Αυτοί βγάζουν λεφτά, όχι εμείς.
He was wearing a suit now.	Φορούσε κοστούμι τώρα.
Come back in a few days.	Επιστρέψτε σε λίγες μέρες.
The smile was gone.	Το χαμόγελο είχε φύγει.
He could do it, if he wanted to.	Θα μπορούσε να το κάνει, αν το ήθελε.
We do not need words for this moment.	Δεν χρειαζόμαστε λόγια για αυτή τη στιγμή.
As he did, he sat the second bag on his feet.	Όπως έκανε, κάθισε τη δεύτερη τσάντα στα πόδια του.
There they stood.	Εκεί στάθηκαν.
Not with her, not with anyone.	Ούτε με αυτήν, ούτε με κανέναν.
Take the example of water and ice.	Πάρτε το παράδειγμα του νερού και του πάγου.
They are well together.	Είναι καλά μαζί.
This is a personal blog and not a business.	Αυτό είναι ένα προσωπικό blog και όχι μια επιχείρηση.
Fuck the police.	Γάμα την αστυνομία.
You asked for the truth.	Ζήτησες την αλήθεια.
Many others showed up.	Παρουσιάστηκαν πολλοί άλλοι.
I wish they could solve things together.	Μακάρι να μπορούσαν να λύσουν τα πράγματα μαζί.
I will give you this house.	Θα σου δώσω αυτό το σπίτι.
He hated me.	Με μισούσε.
But he let you in.	Αλλά σε άφησε να μπεις.
And so it falls out between us.	Και έτσι πέφτει έξω μεταξύ μας.
He has a brother and a sister.	Έχει έναν αδερφό και μια αδερφή.
Not even to think about it much.	Ούτε να το σκεφτώ πολύ.
Well, there were the cops and there were other people around.	Λοιπόν, εκεί ήταν οι αστυνομικοί και υπήρχαν άλλοι άνθρωποι τριγύρω.
Never lie to me again.	Μην μου πεις ποτέ ξανά ψέματα.
Do not let this break your spirit.	Μην αφήσετε αυτό να σπάσει το πνεύμα σας.
This issue is over.	Αυτό το θέμα έχει τελειώσει.
The doctor was young.	Ο γιατρός ήταν νέος.
Two of the classes are teacher and student.	Δύο από τις τάξεις είναι δάσκαλος και μαθητής.
Multiple answers were possible.	Πολλαπλές απαντήσεις ήταν δυνατές.
He is now one of them.	Είναι πλέον ένας από αυτούς.
I myself fight with it.	Εγώ ο ίδιος παλεύω με αυτό.
I once had an extremely unusual experience with a cat.	Κάποτε είχα μια εξαιρετικά ασυνήθιστη εμπειρία με μια γάτα.
Rather, it seems stupid to me, only.	Μάλλον, μου φαίνεται ηλίθιος, μόνο.
These are solid.	Αυτά είναι στέρεα.
We considered them very beautiful.	Τα θεωρήσαμε πολύ όμορφα.
All elements have the correct length.	Όλα τα στοιχεία έχουν το σωστό μήκος.
That was the biggest change.	Αυτή ήταν η μεγαλύτερη αλλαγή.
You can check it out at this link.	Μπορείτε να το ελέγξετε σε αυτόν τον σύνδεσμο.
We did not know what was happening.	Δεν ξέραμε τι συνέβαινε.
These are important at this time in history.	Αυτά είναι σημαντικά σε αυτή την ώρα της ιστορίας.
It will shock you.	Θα σας σοκάρει.
This is due to a combination of effects.	Αυτό οφείλεται σε συνδυασμό επιδράσεων.
In addition, your customer service skills are excellent.	Επιπλέον, οι δεξιότητές σας στην εξυπηρέτηση πελατών είναι υπέροχες.
However, there was an arrest.	Ωστόσο, υπήρχε μια σύλληψη.
He just lets the guy go.	Απλώς αφήνει τον τύπο να φύγει.
There was no change, nor did he expect that there would be.	Δεν υπήρξε καμία αλλαγή, ούτε περίμενε ότι θα υπάρξει.
This comment is not the problem.	Αυτό το σχόλιο δεν είναι το πρόβλημα.
I could see them from the kitchen window.	Μπορούσα να τους δω από το παράθυρο της κουζίνας.
I liked the shape because they looked different.	Μου άρεσε το σχήμα γιατί έμοιαζαν διαφορετικά.
I do not go through any of them.	Δεν περνάω τίποτα από αυτά.
But he could not see them.	Αλλά δεν μπορούσε να τα δει.
But the children had to believe it.	Όμως τα παιδιά έπρεπε να το πιστέψουν.
I press my lips together.	Πιέζω τα χείλη μου μεταξύ τους.
I think it is a good quality.	Νομίζω ότι είναι μια καλή ποιότητα.
They are stories of people that are rarely heard.	Είναι ιστορίες ανθρώπων που σπάνια ακούγονται.
Meeting her was like meeting an old friend.	Η συνάντησή της ήταν σαν να συναντούσα έναν παλιό φίλο.
An ideal approach is to measure frequency as a function of time.	Μια ιδανική προσέγγιση είναι η μέτρηση της συχνότητας ως συνάρτηση του χρόνου.
I feel that this is the difference.	Νιώθω ότι αυτή είναι η διαφορά.
I would never tell you, ever.	Δεν θα σου το έλεγα ποτέ, ποτέ.
Then the world would be better.	Τότε ο κόσμος θα ήταν καλύτερος.
But imagine the many options you have on the internet.	Φανταστείτε όμως τις πολυάριθμες επιλογές που έχετε στο διαδίκτυο.
No, not as if we were saying the word.	Όχι, όχι σαν να λέμε τη λέξη.
We can see it happening before our eyes.	Μπορούμε να το δούμε να συμβαίνει μπροστά στα μάτια μας.
That's what people called them.	Έτσι τους αποκαλούσε ο κόσμος.
He did not want to know that he knew she was watching him.	Δεν ήθελε να ξέρει ότι ήξερε ότι τον παρακολουθούσε.
I was told to look around.	Μου είπαν να κοιτάξω γύρω μου.
Going with the flow.	Πηγαίνοντας με τη ροή.
It exists to be special, different and free.	Υπάρχει για να είναι ξεχωριστό, διαφορετικό και ελεύθερο.
Especially with a small group, this can be a good price.	Ειδικά με μια μικρή ομάδα, αυτό μπορεί να είναι μια καλή τιμή.
She put her coffee down and looked me in the eyes.	Άφησε τον καφέ της κάτω και με κοίταξε στα μάτια.
That made almost no difference.	Αυτό δεν έκανε σχεδόν καμία διαφορά.
The basic idea is simple.	Η βασική ιδέα είναι απλή.
At least it was a plan to have it so often.	Τουλάχιστον ήταν το σχέδιο να το έχω τόσο συχνά.
Do a homework, get a grade.	Κάντε μια εργασία, λάβετε ένα βαθμό.
Beyond that, they could not be more different.	Από εκεί και πέρα, δεν θα μπορούσαν να είναι πιο διαφορετικοί.
You just sit there waiting for us.	Απλώς κάθεσαι εκεί και μας περιμένει.
All the heart wants is to love.	Το μόνο που θέλει η καρδιά είναι να αγαπήσει.
Now, more than ever, women have taken on a different role in their lives.	Τώρα, περισσότερο από ποτέ, οι γυναίκες έχουν πάρει άλλο ρόλο στη ζωή τους.
he heard the voice again.	άκουσε ξανά τη φωνή.
To look, but then no one knows.	Για να κοιτάξουμε, αλλά τότε κανείς δεν ξέρει.
However, treatment may change over time.	Ωστόσο, η θεραπεία μπορεί να αλλάξει με την πάροδο του χρόνου.
Why not? 	Γιατί όχι?
assumed.	υπέθεσε.
But the boy was the worst.	Αλλά το αγόρι ήταν το χειρότερο.
A representative experiment is displayed below each data set.	Ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα εμφανίζεται κάτω από κάθε σύνολο δεδομένων.
It turned out very nice.	Βγήκε πολύ ωραίο.
Prepare the samples.	Ετοίμασε τα δείγματα.
They were ignored.	Αγνοήθηκαν.
He is sitting here.	Κάθεται εδώ.
A man is trying to sleep.	Ένας άντρας προσπαθεί να κοιμηθεί.
But companies can go a long way.	Αλλά οι εταιρείες μπορούν να πάνε πολύ μακριά.
The definition and purpose of the audit team are being reviewed.	Ο ορισμός και ο σκοπός της ομάδας ελέγχου επανεξετάζονται.
I can not even understand how bad his injuries are.	Δεν μπορώ καν να καταλάβω πόσο άσχημα είναι τα τραύματά του.
I did not think that this big guy hurt him much, but still.	Δεν πίστευα ότι αυτός ο μεγάλος τύπος τον πλήγωσε πολύ, αλλά παρόλα αυτά.
This is the long and the short.	Αυτό είναι το μακρύ και το σύντομο.
The situation is getting worse.	Η κατάσταση χειροτερεύει.
And the wait paid off.	Και η αναμονή απέδωσε.
There must be another way, he thought.	Πρέπει να υπάρχει άλλος τρόπος, σκέφτηκε.
You can see what you are thinking.	Μπορείτε να δείτε τι σκέφτεστε.
They leave no room for reasonable doubt.	Δεν αφήνουν περιθώρια για εύλογες αμφιβολίες.
I remember most of these things.	Θυμάμαι τα περισσότερα από αυτά τα πράγματα.
Women are the public.	Οι γυναίκες είναι το κοινό.
Let's listen.	Ας ακούσουμε.
He stopped abruptly and glanced.	Σταμάτησε απότομα και έριξε μια ματιά.
This is your first post.	Αυτή είναι η πρώτη σας δημοσίευση.
My hands were full of children.	Τα χέρια μου ήταν γεμάτα με τα παιδιά.
They will not see what he could see.	Δεν θα δουν αυτό που θα μπορούσε να δει.
This is exactly what is needed.	Αυτό ακριβώς χρειάζεται.
This was the basis for our diagnosis.	Αυτό αποτέλεσε τη βάση για τη διάγνωσή μας.
In fact, we will do much better.	Στην πραγματικότητα, θα πάμε πολύ καλύτερα.
Therefore, there is plenty of content that you should have for your money.	Επομένως, υπάρχει άφθονο περιεχόμενο που πρέπει να έχετε για τα χρήματά σας.
We have the floor above.	Έχουμε τον όροφο από πάνω.
We're just kind of in a game of numbers right now.	Απλώς είμαστε κάπως σε ένα παιχνίδι αριθμών αυτή τη στιγμή.
The problem is actually how the meat is raised and prepared.	Το πρόβλημα είναι στην πραγματικότητα πώς εκτρέφεται και προετοιμάζεται το κρέας.
Out of expression.	Έξω από την έκφραση.
The children were doing well.	Τα παιδιά πήγαιναν καλά.
That is, his heart and soul.	Αυτό είναι, η καρδιά και η ψυχή του.
The position will remain open until it is filled.	Η θέση θα παραμείνει ανοιχτή μέχρι να συμπληρωθεί.
It was her right to know.	Ήταν δικαίωμά της να ξέρει.
The higher the score, the higher the level of social support.	Όσο υψηλότερη είναι η βαθμολογία, τόσο υψηλότερο είναι το επίπεδο κοινωνικής υποστήριξης.
We prove that this can not be the case.	Αποδεικνύουμε ότι αυτό δεν μπορεί να ισχύει.
But this was in the hands of the people.	Αλλά αυτό βρισκόταν στα χέρια του λαού.
Therefore, a new treatment program was developed for this target group.	Ως εκ τούτου, αναπτύχθηκε ένα νέο πρόγραμμα θεραπείας για αυτήν την ομάδα-στόχο.
And some fat.	Και κάπως το λίπος.
What people know, they know.	Ό,τι ξέρουν οι άνθρωποι, το ξέρουν.
They return immediately to the beginning of everything.	Επιστρέφουν αμέσως στην αρχή των πάντων.
Now, at last, he felt confident.	Τώρα, επιτέλους, ένιωσε σίγουρος για τον εαυτό του.
God did not make us to die.	Ο Θεός δεν μας έφτιαξε για να πεθάνουμε.
None of the patients experienced significant complications during or after surgery.	Κανένας από τους ασθενείς δεν παρουσίασε σημαντικές επιπλοκές κατά τη διάρκεια ή μετά την επέμβαση.
We were both.	Ήμασταν και οι δύο.
They can be people from another race or class.	Μπορεί να είναι άτομα από άλλη φυλή ή τάξη.
Many events there in the coming months.	Πολλές εκδηλώσεις εκεί τους επόμενους μήνες.
No one is happy.	Κανείς δεν είναι χαρούμενος.
Stable, but improving.	Σταθερός, αλλά βελτιώνεται.
Their eyes were locked.	Τα μάτια τους κλειδώθηκαν.
But he is.	Αλλά αυτός είναι.
Then this is not necessary for the future.	Τότε αυτό δεν είναι απαραίτητο για το μέλλον.
We could make a statement.	Θα μπορούσαμε να κάνουμε μια δήλωση.
But still it is difficult to get out of here.	Αλλά και πάλι είναι δύσκολο να φύγεις από εδώ.
But it should.	Αλλά θα έπρεπε.
It was the most important.	Ήταν το πιο σημαντικό.
You can not improve it.	Δεν μπορείτε να το βελτιώσετε.
You saw him.	Τον ειδες.
It was an order.	Ήταν παραγγελία.
It is not going to slow down for our family.	Δεν πρόκειται να επιβραδύνει για την οικογένειά μας.
The stored frequency is displayed in the box to its left.	Η αποθηκευμένη συχνότητα εμφανίζεται στο πλαίσιο στα αριστερά της.
That is when we experience our physical condition.	Τότε είναι που βιώνουμε τη φυσική μας κατάσταση.
This is my whole life.	Έτσι είναι όλη μου η ζωή.
Let's work on copying the body.	Ας δουλέψουμε για την αντιγραφή του σώματος.
We must make it impossible to guess its existence.	Πρέπει να κάνουμε αδύνατο να μαντέψουμε την ύπαρξή του.
Culture and history.	Πολιτισμός και ιστορία.
What do you think about the material so far?	Τι πιστεύετε για το υλικό μέχρι στιγμής;.
It was no longer fun, it was crazy.	Δεν ήταν πια διασκεδαστικό, ήταν τρελό.
It does not look like a car.	Δεν φαίνεται αυτοκίνητο.
You download the application and open it.	Κατεβάζεις την εφαρμογή και την ανοίγεις.
It was quiet when we got there, so the early strategy was clearly paid.	Ήταν ήσυχο όταν φτάσαμε εκεί, οπότε η πρόωρη στρατηγική ήταν σαφώς πληρωμένη.
You do not want to, but you will.	Δεν θέλεις, αλλά θα το κάνεις.
But it makes my stomach turn.	Αλλά κάνει το στομάχι μου να γυρίζει.
He put it in the hole.	Το έβαλε στην τρύπα.
He could go to the local school.	Θα μπορούσε να πάει στο τοπικό σχολείο.
This is not the case with your program.	Αυτό δεν συμβαίνει με το πρόγραμμά σας.
The flowers are usually white.	Τα άνθη είναι συνήθως λευκά.
We do not know where they have gone.	Πού έχουν πάει δεν ξέρουμε.
That made her really hot.	Αυτό την έκανε πραγματικά πολύ ζεστή.
Just to explain my logic.	Απλώς για να εξηγήσω τη λογική μου.
We never asked for any of them.	Δεν ζητήσαμε ποτέ τίποτα από αυτά.
Then you leave.	Μετά φεύγεις.
I asked.	το ρώτησα.
It has weight.	Έχει βάρος.
Not now, not tomorrow.	Όχι τώρα, όχι αύριο.
It started.	Το ξεκίνησε.
Similar notes apply to other cases.	Παρόμοιες σημειώσεις ισχύουν και για άλλες περιπτώσεις.
This includes other players.	Αυτό περιλαμβάνει άλλους παίκτες.
We were finally there.	Εκεί ήμασταν τελικά.
I wanted to remember where my right hand was.	Ήθελα να θυμηθώ πού ήταν το δεξί μου χέρι.
I will try to take some pictures.	Θα προσπαθήσω να βγάλω μερικές φωτογραφίες.
I will be yours and only yours.	Θα είμαι δικός σου και μόνο δικός σου.
He would be strong again.	Θα ήταν πάλι δυνατός.
I have been lying in the sun for quite some time.	Είμαι ξαπλωμένος στον ήλιο εδώ και αρκετό καιρό.
He no longer had to kill, he felt good, he felt strong.	Δεν έπρεπε πλέον να σκοτώνει, ένιωθε καλά, ένιωθε δυνατός.
And that's what we do.	Και αυτό κάνουμε.
A cell phone.	Ενα κινητό τηλέφωνο.
It was a very difficult decision for me.	Ήταν μια πολύ δύσκολη απόφαση για μένα.
The best solution appears at the point of four input variables.	Η καλύτερη λύση εμφανίζεται στο σημείο τεσσάρων μεταβλητών εισόδου.
You have to be fast.	Πρέπει να είσαι γρήγορος.
He has to take care of us.	Θα πρέπει να το φροντίσει για εμάς.
He should know.	Θα έπρεπε να το ξέρει.
Some strange things must be happening there.	Πρέπει να συμβαίνουν κάποια περίεργα πράγματα εκεί.
I know, he thought.	Ξέρω, σκέφτηκε.
He was indeed well ahead of his time.	Ήταν πράγματι πολύ μπροστά από την εποχή του.
This guy went into the bathroom and saw it.	Αυτός ο τύπος μπήκε στο μπάνιο και το είδε.
They have to do this themselves.	Αυτά πρέπει να τα κάνουν μόνοι τους.
And when you have it, you never think about it.	Και όταν το έχεις, δεν το σκέφτεσαι ποτέ.
More advanced models are being prepared that could change the parameters.	Ετοιμάζονται πιο προηγμένα μοντέλα που θα μπορούσαν να αλλάξουν τις παραμέτρους.
The bright spots were still there.	Τα φωτεινά σημεία ήταν ακόμα εκεί.
Please, you must.	Παρακαλώ, πρέπει.
The story does not stop here.	Η ιστορία δεν σταματά εδώ.
There is nothing better than that.	Δεν υπάρχει τίποτα καλύτερο από αυτό.
One is the only point of failure.	Το ένα είναι το μοναδικό σημείο της αποτυχίας.
He just is not capable of playing the game at any level.	Απλώς δεν είναι ικανός να παίξει το παιχνίδι σε κανένα επίπεδο.
The shit is crazy out there right now.	Τα σκατά είναι τρελά εκεί έξω αυτή τη στιγμή.
First, it is a one-off increase for special reasons.	Πρώτον, πρόκειται για μια εφάπαξ αύξηση για ειδικούς λόγους.
In the beginning, this is good.	Στην αρχή, αυτό είναι καλό.
It got straight to the point.	Έφτασε κατευθείαν στην ουσία.
But how.	Αλλά πως.
She was taking her career and life into her own hands.	Έπαιρνε την καριέρα και τη ζωή της στα χέρια της.
These new songs sound much deeper.	Αυτά τα νέα τραγούδια ακούγονται πολύ πιο βαθιά.
We have to go somewhere else.	Πρέπει να πάμε σε άλλο μέρος.
I never saw it on the front page.	Δεν το είδα ποτέ στην πρώτη σελίδα.
This is my opinion.	Αυτη ειναι Η γνωμη μου.
The real product is the film.	Το πραγματικό προϊόν είναι η ταινία.
Again we have a similar eye.	Και πάλι έχουμε παρόμοιο μάτι.
But you may not lie down with them.	Αλλά μπορεί να μην ξαπλώσεις μαζί τους.
It meant not doing what one came to do.	Σήμαινε να μην κάνει κανείς αυτό που ήρθε να κάνει.
The last house was very small, but it came in.	Το τελευταίο σπίτι ήταν πολύ μικρό, αλλά μπήκε μέσα.
That way the police leave her.	Με αυτόν τον τρόπο η αστυνομία την αφήνει.
At the back of the case.	Στο πίσω μέρος της θήκης.
The fact that there was no telephone was ideal.	Το ότι δεν υπήρχε τηλέφωνο ήταν ιδανικό.
This cover grabbed me the other day for a completely different reason.	Αυτό το εξώφυλλο με άρπαξε τις προάλλες για έναν εντελώς διαφορετικό λόγο.
They do things because of them.	Κάνουν πράγματα εξαιτίας τους.
You can't throw me out.	Δεν μπορείς να με πετάξεις έξω.
I will not start again.	Δεν θα ξαναρχίσω.
You loved him.	Τον αγαπούσες.
This just seems to signal success.	Αυτό φαίνεται απλώς να σηματοδοτεί την επιτυχία.
There is an increase in mass in this area.	Στην περιοχή αυτή παρατηρείται αύξηση της μάζας.
It's a lot of fun.	Είναι πολύ διασκεδαστικό.
Please log in to send a message.	Παρακαλώ συνδεθείτε για να στείλετε ένα μήνυμα.
Then, one day, you decide to download some new system software.	Στη συνέχεια, μια μέρα, αποφασίζετε να κάνετε λήψη κάποιου νέου λογισμικού συστήματος.
Out in the open.	Έξω στα ανοιχτά.
None of the original cast was present.	Κανένας από το αρχικό καστ δεν ήταν παρών.
We will not respond to violence with violence.	Δεν θα απαντήσουμε στη βία με βία.
None of them can be more than two years old.	Κανένα από αυτά δεν μπορεί να είναι πάνω από δύο ετών.
However, he raised the issue before the trial.	Ωστόσο, έθιξε το θέμα πριν από τη δίκη.
But he sat at my desk for months.	Αλλά έκατσε στο γραφείο μου για μήνες.
Do not add water or oil.	Μην προσθέτετε νερό ή λάδι.
Being somewhere.	Το να είσαι κάπου.
The overall sample size was quite large.	Το συνολικό μέγεθος του δείγματος ήταν αρκετά μεγάλο.
Things got a little better.	Τα πράγματα έγιναν λίγο καλύτερα.
The top of the arm was relatively short.	Το πάνω μέρος του βραχίονα ήταν σχετικά κοντό.
I know what that means for you.	Ξέρω τι σημαίνει αυτό για σένα.
If you can lie down, lie down.	Εάν μπορείτε να ξαπλώσετε, ξαπλώστε.
Necessary tool.	Απαραίτητο εργαλείο.
Then he felt the boy put more weight behind him.	Μετά ένιωσε το αγόρι να βάλει περισσότερο βάρος πίσω του.
There are options, and there are options.	Υπάρχουν επιλογές, και υπάρχουν επιλογές.
I will inform her.	Θα την ενημερώσω.
We went through.	Μέσα από περάσαμε.
However, you may be right.	Ωστόσο, μπορεί να έχεις δίκιο.
But again, the kids.	Αλλά και πάλι, τα παιδιά.
The back is bright blue.	Η πλάτη είναι έντονο μπλε.
It was inside him, that sound.	Ήταν μέσα του, αυτός ο ήχος.
That would not be fair to another person.	Αυτό δεν θα ήταν δίκαιο για άλλο άτομο.
Teams can not decide.	Οι ομάδες δεν μπορούν να αποφασίσουν.
A young man appeared, coming out of a side door.	Ένας νεαρός άνδρας εμφανίστηκε, βγαίνοντας από μια πλαϊνή πόρτα.
He looked at the president.	Κοίταξε τον πρόεδρο.
All he could see were the stars.	Το μόνο που μπορούσε να δει ήταν τα αστέρια.
This city needed something like that.	Αυτή η πόλη χρειαζόταν κάτι τέτοιο.
Continuous success !.	Συνεχής επιτυχία!.
But it is not just politics.	Δεν είναι όμως μόνο η πολιτική.
They just don't have it anymore.	Απλώς δεν το έχουν πια.
It was your duty to read the signs.	Ήταν καθήκον σας να διαβάσετε τα σημάδια.
It is definitely a popular place.	Είναι σίγουρα μια δημοφιλής θέση.
He just wanted to sit at the desk with me.	Ήθελε απλώς να καθίσει στο γραφείο μαζί μου.
We would help them if we could.	Θα τους βοηθούσαμε αν μπορούσαμε.
He had never done it.	Δεν το είχε κάνει ποτέ.
Stone upon stone.	Πέτρα επί πέτρας.
Four abroad.	Τέσσερα στο εξωτερικό.
If we return here we will know where to go.	Αν επιστρέψουμε εδώ θα ξέρουμε πού να πάμε.
Many have little interest in the lives of their own people.	Πολλοί ενδιαφέρονται ελάχιστα για τις ζωές των δικών τους ανθρώπων.
Limit one per customer.	Περιορίστε ένα ανά πελάτη.
If she is a girl, maybe yes.	Αν είναι κορίτσι, ίσως ναι.
We could not agree.	Δεν μπορούσαμε να συμφωνήσουμε.
They have their time.	Έχουν το χρόνο τους.
There is a world lost forever to you.	Υπάρχει ένας κόσμος χαμένος για πάντα για σένα.
You are incredible.	Είστε απίθανοι.
The music may have attracted him.	Η μουσική ίσως τον τράβηξε.
But he noted that he did not leave.	Αλλά σημείωσε ότι δεν απομακρύνθηκε.
I will return to our house.	Θα επιστρέψω στο σπίτι μας.
Each would result in a different center of mass.	Το καθένα θα είχε ως αποτέλεσμα διαφορετικό κέντρο μάζας.
We ask each other about family and work.	Ρωτάμε ο ένας τον άλλον για την οικογένεια και τη δουλειά.
He would only walk after her.	Θα περπατούσε μόνο μετά από αυτήν.
And now we have this material coming in.	Και τώρα έχουμε αυτό το υλικό που μπαίνει.
They see that they are good and bad points.	Βλέπουν ότι είναι καλά και κακά σημεία.
He had games to play and money to win.	Είχε παιχνίδια να παίξει και χρήματα για να κερδίσει.
Never call a meeting just to start over.	Ποτέ μην καλείστε σε μια συνάντηση μόνο και μόνο για να την ξαναρχίσετε.
He knew everything.	Ήξερε τα πάντα.
Then he ran out of the room.	Έπειτα, βγήκε τρέχοντας από την αίθουσα.
It is common among strong males.	Είναι κοινό μεταξύ ισχυρών αρσενικών.
It has been hit.	Έχει χτυπηθεί.
And what he wrote had to look professional.	Και αυτό που έγραφε έπρεπε να δείχνει επαγγελματικό.
His life seemed worth living.	Η ζωή του φαινόταν άξια ζωής.
That led me to you.	Αυτό με οδήγησε σε σένα.
Fresh.	Φρέσκο.
This is the next.	Αυτό είναι το επόμενο.
There are more of the latter than the former, if that helps.	Υπάρχουν περισσότερα από τα τελευταία από τα πρώτα, αν αυτό βοηθάει.
Nothing is confirmed.	Τίποτα δεν επιβεβαιώνεται.
She forced herself to look elsewhere.	Ανάγκασε τον εαυτό της να κοιτάξει αλλού.
In fact, there was not much to close.	Στην πραγματικότητα, δεν υπήρχαν πολλά να κλείσουν.
Do not worry so much.	Μην ανησυχείς τόσο πολύ.
I just need a little hope to ground myself.	Χρειάζομαι μόνο λίγη ελπίδα για να με γειώσει.
She mentioned him.	Τον ανέφερε.
For one thing, this woman had a complete set of white teeth.	Για ένα πράγμα, αυτή η γυναίκα είχε ένα πλήρες σετ λευκών δοντιών.
Each important factor is displayed in a different color.	Κάθε σημαντικός παράγοντας εμφανίζεται με διαφορετικό χρώμα.
Except of course the person who matters most.	Εκτός φυσικά από το άτομο που έχει τη μεγαλύτερη σημασία.
And it is very likely to happen.	Και είναι πολύ πιθανό να γίνει.
I will be there if you need anything.	Θα είμαι εκεί αν χρειαστείς κάτι.
We were on the side of the blacks, man.	Ήμασταν στο πλευρό των μαύρων, φίλε.
It's incredibly fast for such a powerful move.	Είναι απίστευτα γρήγορο για μια τόσο δυνατή κίνηση.
His death was quick, but not fast enough.	Ο θάνατός του ήταν γρήγορος, αλλά όχι αρκετά γρήγορος.
We will discuss it later.	Θα το συζητήσουμε αργότερα.
This way you can see what you have.	Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να δείτε τι έχετε.
Now release the button.	Τώρα αφήστε το κουμπί κάτω.
Think about it so carefully.	Σκεφτείτε το τόσο προσεκτικά.
The authors plan to study the remaining cases in their future work.	Οι συγγραφείς σχεδιάζουν να μελετήσουν τις υπόλοιπες περιπτώσεις στη μελλοντική τους εργασία.
This has a nice ring.	Αυτό έχει ένα ωραίο δαχτυλίδι.
They are many children.	Είναι πολλά παιδιά.
But of course you would.	Μα φυσικά θα το έκανες.
There has been no update today.	Δεν υπήρξε ενημέρωση ακόμα σήμερα.
He noticed a little girl below following her.	Παρατήρησε ένα μικρό κορίτσι από κάτω να την ακολουθεί.
It kept me busy until it was time to get ready.	Με κράτησε απασχολημένο μέχρι να έρθει η ώρα να ετοιμαστώ.
The thought of continuing was heavy and dark.	Η σκέψη να συνεχιστεί ήταν βαριά και σκοτεινή.
These results support the results of our study.	Αυτά τα αποτελέσματα υποστηρίζουν τα αποτελέσματα της μελέτης μας.
That is, damn it, sorry.	Δηλαδή, κατάματα, συγγνώμη.
No, like days.	Όχι, σαν μέρες.
I lost some love and continued to lose weight fast.	Έχασα λίγη αγάπη και συνέχισα να χάνω βάρος γρήγορα.
The colors indicate the experiment as shown.	Τα χρώματα υποδεικνύουν το πείραμα όπως φαίνεται.
I wanted this man to keep talking.	Ήθελα αυτός ο άνθρωπος να συνεχίσει να μιλάει.
After a year, we returned for a visit.	Μετά από ένα χρόνο, επιστρέψαμε για μια επίσκεψη.
He was no longer able to answer in his name.	Δεν ήταν πλέον σε θέση να απαντήσει στο όνομά του.
One of them must be her.	Μία από αυτές πρέπει να είναι αυτή.
He appreciates it over a river of gold.	Το εκτιμά πάνω από ένα ποτάμι χρυσού.
The player who stopped playing was very new to the game.	Ο παίκτης που σταμάτησε τα παιχνίδια του ήταν πολύ νέος στο παιχνίδι.
People feel better about the economy.	Οι άνθρωποι αισθάνονται καλύτερα για την οικονομία.
I take care of the books, the orders and the business.	Φροντίζω τα βιβλία, τις παραγγελίες και την επιχείρηση.
On a white plate.	Σε λευκό πιάτο.
I do it as part of my work requirements.	Το κάνω και ως μέρος των εργασιακών μου απαιτήσεων.
I'm not even sure how this happened.	Δεν είμαι καν σίγουρος πώς έγινε αυτό.
She raised her face very slowly.	Πολύ αργά σήκωσε το πρόσωπό της.
A tall man with long arms.	Ένας ψηλός άντρας με μακριά χέρια.
God knew he needed a victory.	Ο Θεός ήξερε ότι χρειαζόταν μια νίκη.
No significant difference was found between these two conditions.	Δεν βρέθηκε σημαντική διαφορά μεταξύ αυτών των δύο συνθηκών.
I struggle with pain.	παλεύω με τον πόνο.
Bars and without windows.	Μπάρες και χωρίς παράθυρα.
His friends told him it was impossible.	Οι φίλοι του είπαν ότι ήταν αδύνατο.
There are many different approaches that one can try.	Υπάρχουν πολλές διαφορετικές προσεγγίσεις που μπορεί κανείς να δοκιμάσει.
We have to run it better at the end of the year.	Πρέπει να το τρέξουμε καλύτερα στο τέλος της χρονιάς.
Her joy returned.	Η χαρά της επέστρεψε.
It's an expression.	Είναι μια έκφραση.
It has been an interesting journey ever since.	Ήταν μια ενδιαφέρουσα διαδρομή από τότε.
But we have a clear goal.	Όμως έχουμε ξεκάθαρο στόχο.
This is not my idea for a good time.	Δεν είναι αυτή η ιδέα μου για καλή στιγμή.
Again those weird sad songs.	Και πάλι εκείνα τα παράξενα λυπητερά τραγούδια.
You came to the right place.	Ήρθατε στο σωστό μέρος.
Her name suited her incredibly well.	Το όνομά της της ταίριαζε απίστευτα.
It can not continue.	Δεν μπορεί να συνεχιστεί.
This is a brother.	Αυτό είναι αδερφέ.
Now that is fifteen years later.	Τώρα αυτό είναι δεκαπέντε χρόνια μετά.
You can see it clearly in the figure.	Μπορείτε να το δείτε ξεκάθαρα στο σχήμα.
It was completed very well.	Συμπληρώθηκε πολύ καλά.
Your head is so heavy that it starts to fall forward.	Το κεφάλι σου είναι τόσο βαρύ που αρχίζει να πέφτει μπροστά.
You will be amazed at what you can learn.	Θα εκπλαγείτε τι μπορείτε να μάθετε.
Everywhere.	Παντού.
I look at his books.	Κοιτάζω τα βιβλία του.
As themselves or as other people.	Ως τον εαυτό τους ή ως άλλους ανθρώπους.
There were some limitations to this study.	Υπήρχαν ορισμένοι περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
After surgery, the animals were divided into three groups.	Μετά την επέμβαση, τα ζώα χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες.
They care if they feel something.	Τους νοιάζει αν νιώθουν κάτι.
He did not make eye contact.	Δεν έκανε οπτική επαφή.
They will come soon.	Θα έρθουν σύντομα.
The deceleration.	Η επιβράδυνση.
She looked at him for a few seconds without expression.	Τον κοίταξε για λίγα δευτερόλεπτα χωρίς έκφραση.
So he called her.	Της τηλεφώνησε λοιπόν.
Now we are on them.	Τώρα είμαστε πάνω τους.
He can not stand it.	Δεν αντέχει.
There is a car park on site.	Στις εγκαταστάσεις υπάρχει χώρος στάθμευσης αυτοκινήτων.
But he was wrong.	Αλλά είχε κάνει λάθος.
A simple table.	Ένα απλό τραπέζι.
Just to see.	Μόνο για να δούμε.
But things break down along the way.	Αλλά τα πράγματα σπάνε στην πορεία.
It was a simple process.	Ήταν μια απλή διαδικασία.
It was something inside me.	Ήταν κάτι μέσα μου.
The least you can expect.	Το λιγότερο να το περιμένεις.
Take care of yourself.	Πρόσεχε τον εαυτό σου.
I have never met such a beautiful character.	Δεν γνώρισα ποτέ έναν τόσο όμορφο χαρακτήρα.
However, it was of little interest.	Ωστόσο, είχε ελάχιστο ενδιαφέρον.
We both turned to the water.	Γυρίσαμε και οι δύο προς το νερό.
Good job on that, you two.	Καλή δουλειά σε αυτό, εσείς οι δύο.
He stood up and walked away.	Στάθηκε και απομακρύνθηκε.
During the last war to prepare their final plans.	Κατά τον τελευταίο πόλεμο να ετοιμάσουν τα τελικά τους σχέδια.
Look, nothing happened.	Κοίτα, δεν έγινε τίποτα.
But it could definitely be worse.	Αλλά σίγουρα θα μπορούσε να ήταν χειρότερο.
These two never got anything.	Αυτοί οι δύο δεν πήραν ποτέ τίποτα.
However, here are my comments for your first part.	Ωστόσο, εδώ είναι τα σχόλιά μου για το πρώτο μέρος σας.
You do not need such a thing.	Δεν χρειάζεται κάτι τέτοιο.
Market conditions are subject to change.	Οι συνθήκες της αγοράς υπόκεινται σε αλλαγές.
But that could very well be the heat.	Αλλά αυτή θα μπορούσε κάλλιστα να είναι η ζέστη.
The next thing was over her.	Το επόμενο πράγμα ήταν από πάνω της.
But that took time.	Αυτό όμως πήρε χρόνο.
Observe without getting involved in the experience.	Παρατηρήστε χωρίς να εμπλακείτε στην εμπειρία.
This story, this moment, will live on forever.	Αυτή η ιστορία, αυτή η στιγμή, θα ζει για πάντα.
Then it is too late to prepare.	Τότε είναι πολύ αργά για προετοιμασία.
Some differences remain.	Κάποιες διαφορές παραμένουν.
We have a lot to learn from each other and our children.	Έχουμε πολλά να μάθουμε ο ένας από τον άλλο και τα παιδιά μας.
In the last six months of our relationship we had sex twice.	Τους τελευταίους έξι μήνες της σχέσης μας κάναμε σεξ δύο φορές.
Two studies had mixed results.	Δύο μελέτες είχαν μικτά αποτελέσματα.
Then a car appears to be driving to the police.	Στη συνέχεια φαίνεται ένα αυτοκίνητο να οδηγεί στους αστυνομικούς.
The game was particularly expensive due to the included strategy guide.	Το παιχνίδι ήταν ιδιαίτερα ακριβό λόγω του συμπεριλαμβανόμενου οδηγού στρατηγικής.
It is a struggle to the death.	Είναι ένας αγώνας μέχρι θανάτου.
From the media.	Από τα ΜΜΕ.
Data were collected after participants finished the game.	Τα δεδομένα συλλέχθηκαν αφού οι συμμετέχοντες τελείωσαν το παιχνίδι.
Go where, but in the word.	Πήγαινε πού, αλλά στη λέξη.
A bigger.	Ένα μεγαλύτερο.
Only he is dead.	Μόνο που είναι νεκρός.
A tree within a standard minimum cost error was accepted.	Ένα δέντρο εντός ενός τυπικού σφάλματος ελάχιστου κόστους έγινε αποδεκτό.
This is more than she could ever secure for herself.	Αυτό είναι περισσότερο από ό,τι θα μπορούσε ποτέ να εξασφαλίσει για τον εαυτό της.
The problem is that it does not say a word on its own.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν λέει λέξη από μόνος του.
I never ran it myself.	Δεν το έτρεξα ποτέ ο ίδιος.
Things could not have gone much better.	Τα πράγματα δεν θα μπορούσαν να πάνε πολύ καλύτερα.
We have the opportunity to exercise once the day before.	Έχουμε την ευκαιρία να ασκηθούμε μία φορά την προηγούμενη μέρα.
His land is really his land.	Η γη του είναι πραγματικά η γη του.
The defense has left me wide open.	Η άμυνα με έχει αφήσει ορθάνοιχτο.
Please help me with stories.	Παρακαλώ βοηθήστε με με ιστορίες.
No crime had been committed.	Δεν είχε γίνει κανένα έγκλημα.
But what you offered means a lot to me.	Αλλά σημαίνει πολλά για μένα αυτό που πρόσφερες.
You are supposed to have only one.	Υποτίθεται ότι έχετε μόνο ένα.
All patients received different treatments based on the stage of their disease.	Όλοι οι ασθενείς έλαβαν διαφορετικές θεραπείες με βάση το στάδιο της νόσου τους.
You appreciate the education you are about to receive.	Εκτιμάτε την εκπαίδευση που πρόκειται να πάρετε.
His head hurt a lot, and so did his hands.	Το κεφάλι του πονούσε πολύ, και τα χέρια του επίσης.
So he was here for something else.	Οπότε ήταν εδώ για κάτι άλλο.
It does not work that way.	Δεν λειτουργεί έτσι.
Once again, the food was very good.	Για άλλη μια φορά, το φαγητό ήταν πολύ καλό.
He told me to get lost.	Μου είπε να χαθώ.
I love this diet.	Λατρεύω αυτόν τον τρόπο διατροφής.
They made my dreams come true.	Έκαναν τα όνειρά μου πραγματικότητα.
And they are your friends.	Και είναι φίλοι σου.
I can not see it yet.	Δεν μπορώ να το δω ακόμα.
This happened quite often, in fact.	Αυτό συνέβαινε αρκετά συχνά, στην πραγματικότητα.
He wanted to know and asked many questions.	Ήθελε να μάθει και έκανε πολλές ερωτήσεις.
You know what is coming.	Ξέρεις τι έρχεται.
Nobody knew better.	Κανείς δεν ήξερε καλύτερα.
It had a nice new one.	Είχε ένα ωραίο καινούργιο.
Indeed I am going to die any day at any time.	Πράγματι πρόκειται να πεθάνω οποιαδήποτε μέρα ανά πάσα στιγμή.
But the picture will not be clear.	Αλλά η εικόνα δεν θα είναι ευκρινής.
Obviously, none of these countries are at war.	Προφανώς, καμία από αυτές τις χώρες δεν βρίσκεται σε πόλεμο.
And lastly, go and try this.	Και τέλος, πηγαίνετε και δοκιμάστε αυτό.
If anyone needs advice, it's coming to you.	Αν κάποιος χρειάζεται συμβουλές, έρχεται σε εσάς.
It is home for work.	Είναι σπίτι για δουλειά.
Practice really does perfect.	Η εξάσκηση πραγματικά κάνει τέλειο.
We made it.	Εμείς το φτιάξαμε.
Her expression showed nothing but pure confusion.	Η έκφρασή της δεν έδειχνε τίποτε άλλο παρά καθαρή σύγχυση.
Of course there will be some differences.	Φυσικά θα φανούν κάποιες διαφορές.
I saw the picture.	Είδα την εικόνα.
Losing weight at any cost should not be your only goal.	Το να γίνετε αδύνατοι με οποιοδήποτε κόστος δεν πρέπει να είναι ο μόνος σας στόχος.
That's why they left.	Γι' αυτό έφυγαν.
So make sure you take some time to read everything carefully.	Φροντίστε λοιπόν να αφιερώσετε λίγο χρόνο για να διαβάσετε τα πάντα προσεκτικά.
Nobody really likes to be told what to do.	Σε κανέναν δεν αρέσει πραγματικά να του λένε τι να κάνει.
He no longer knew if they did that.	Δεν ήξερε πια αν το έκαναν αυτό.
She was tired now.	Τώρα ήταν κουρασμένη.
Maybe he would be somewhere to hide.	Ίσως θα υπήρχε κάπου για να κρυφτεί.
We will stay in your room baby.	Θα μείνουμε στο δωμάτιό σου μωρό μου.
I was different, forever, just for the sake of it.	Ήμουν διαφορετική, για πάντα, μόνο και μόνο για τη θέα της.
Now we have something to continue.	Τώρα έχουμε κάτι να συνεχίσουμε.
We did not go to the teachers.	Δεν πήγαμε στους δασκάλους.
I knew I was going long before this experiment.	Το ήξερα ότι πήγαινα και πολύ πριν από αυτό το πείραμα.
He did not want to discuss it with them.	Δεν ήθελε να το συζητήσει μαζί τους.
Create the life you want to live.	Δημιουργήστε τη ζωή που θέλετε να ζήσετε.
That's what happened now.	Αυτό συνέβη τώρα.
Now do as you have ordered.	Τώρα κάνε όπως έχεις διατάξει.
Everything is ready.	Όλα είναι έτοιμα.
Two women, five children, an old man.	Δύο γυναίκες, πέντε παιδιά, ένας γέρος.
I know it's stupid.	Ξέρω ότι είναι ηλίθιο.
Well, something like that.	Λοιπόν, κάτι τέτοιο.
And some people like the cold.	Και σε κάποιους αρέσει το κρύο.
I understand, you like the way he plays.	Κατάλαβα, σου αρέσει ο τρόπος που παίζει.
Or if these heads would stay cool.	Ή αν αυτά τα κεφάλια θα παρέμεναν ψύχραιμα.
It is directed towards the great unknown.	Κατευθύνεται προς το μεγάλο άγνωστο.
They wanted hope.	Ήθελαν ελπίδα.
I think the man was amazing.	Νομίζω ότι ο άνθρωπος ήταν καταπληκτικός.
His other hand was not visible.	Το άλλο του χέρι δεν φαινόταν.
I knew he would not be happy.	Ήξερα ότι δεν θα ήταν ευχαριστημένος.
I will try to update this page as much as possible.	Θα προσπαθήσω να ενημερώσω αυτήν τη σελίδα όσο το δυνατόν περισσότερο.
No one else is me.	Κανείς άλλος δεν είμαι εγώ.
I took a deep breath.	Πήρα μια βαθιά ανάσα.
No, it's not mine.	Όχι, δεν είναι δικός μου.
You know, that's a big deal to say.	Ξέρετε, αυτό είναι μεγάλο πράγμα να το πει κάποιος.
Finally someone was talking about me.	Επιτέλους κάποιος μιλούσε για μένα.
I know this is difficult.	Ξέρω ότι αυτό είναι δύσκολο.
Players blue under the winter lights.	Οι παίκτες μπλε κάτω από τα φώτα του χειμώνα.
The dead live in his dreams.	Στα όνειρά του ζουν οι νεκροί.
Most animals and birds go to rest.	Τα περισσότερα ζώα και πουλιά πηγαίνουν να ξεκουραστούν.
But we see now.	Αλλά βλέπουμε τώρα.
Then he let her go.	Μετά την άφησε να φύγει.
Some of you were once like that.	Κάποιοι από εσάς ήσασταν κάποτε έτσι.
I will report on the progress of this business.	Θα αναφέρω την πρόοδο αυτής της επιχείρησης.
It sounds serious, but it really is not.	Φαίνεται σοβαρό, αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι.
Very nice color here.	Πολύ ωραίο χρώμα εδώ.
The title section above is also missing.	Λείπει επίσης η ενότητα τίτλου παραπάνω.
And now it is our turn.	Και τώρα είναι η σειρά μας.
Not the next day.	Όχι την επόμενη μέρα.
She would put fat on her lips.	Θα έβαζε λίπος στα χείλη της.
He seemed to be in charge here.	Φαινόταν να είναι υπεύθυνος εδώ.
You could not say he was lying.	Δεν μπορούσες να πεις ότι έλεγε ψέματα.
It's like everything else in the economy.	Είναι όπως όλα τα άλλα στην οικονομία.
I can not even imagine doing this.	Δεν μπορώ καν να φανταστώ να το κάνω αυτό.
He surprised her when he opened the door and gave her a hand.	Την εξέπληξε όταν της άνοιξε την πόρτα και της έδωσε ένα χέρι.
They say they can be used as a weapon.	Λένε ότι μπορούν να χρησιμοποιηθούν ως όπλο.
I will try to fix it soon.	Θα προσπαθήσω να το διορθώσω σύντομα.
You're lucky, actually.	Είσαι τυχερός, στην πραγματικότητα.
We have been selected.	Έχουμε επιλεγεί.
It was your idea, it was your idea, you know.	Ήταν η ιδέα σου, ήταν η ιδέα σου, ξέρεις.
At least you know where he is when he plays.	Τουλάχιστον ξέρετε πού είναι όταν παίζει.
They saved her life.	Της έσωσαν τη ζωή.
It's not even what you end up with.	Δεν είναι καν αυτό που τελειώνεις.
I had my eyes then.	Είχα τα μάτια μου τότε.
At least it works well and as expected.	Τουλάχιστον λειτουργεί καλά και όπως αναμενόταν.
I will not go back.	Δεν θα πάω πίσω.
And we have given it.	Και το έχουμε δώσει.
I took the possibility out of my mind.	Έβγαλα το ενδεχόμενο από το μυαλό μου.
This means.	Αυτό σημαίνει.
And focus on that aspect, and that aspect alone.	Και εστιάστε σε αυτήν την πτυχή, και μόνο σε αυτήν την πτυχή.
It is difficult.	Δύσκολη, είναι.
It does not matter if you use the account or not.	Δεν έχει σημασία αν χρησιμοποιείτε τον λογαριασμό ή όχι.
I know that sounds crazy.	Ξέρω ότι ακούγεται τρελό.
He was hurt.	Είχε πληγωθεί.
So many people will die.	Θα πεθάνουν τόσοι άνθρωποι.
But they are currently available on this site.	Αλλά είναι προς το παρόν διαθέσιμα σε αυτόν τον ιστότοπο.
But it was not due to lack of effort.	Δεν ήταν όμως από έλλειψη προσπάθειας.
I guess they think he's a bad guy too.	Υποθέτω ότι πιστεύουν ότι είναι επίσης κακός άνθρωπος.
Family secret, he called it.	Οικογενειακό μυστικό, το αποκάλεσε.
People loved it and passed.	Ο κόσμος το λάτρεψε και πέρασε.
So this is wonderful.	Αυτό είναι λοιπόν το υπέροχο.
No, no, a little.	Όχι, όχι, λίγο.
I will call in advance to make sure you are there.	Θα τηλεφωνήσω εκ των προτέρων για να βεβαιωθώ ότι είστε εκεί.
The factor is the basic science.	Ο παράγοντας είναι η βασική επιστήμη.
We think he did an amazing job.	Πιστεύουμε ότι έκανε καταπληκτική δουλειά.
However, these are included on separate pages.	Ωστόσο, αυτά περιλαμβάνονται σε ξεχωριστές σελίδες.
It is long and separated.	Είναι μακρύ και χωρισμένο.
They just do it online at home.	Απλώς το κάνουν διαδικτυακά στο σπίτι.
Thus, you may have finished half without serious symptoms.	Έτσι, μπορεί να έχετε τελειώσει τα μισά χωρίς σοβαρά συμπτώματα.
The soul does not have to die when the body dies.	Η ψυχή δεν χρειάζεται να πεθάνει όταν το σώμα πεθαίνει.
This does not work.	Αυτό δεν λειτουργεί.
Return home at six to visit home.	Επιστρέψτε στο σπίτι στις έξι για την επίσκεψη στο σπίτι.
However, he had seen what he had seen.	Ωστόσο, είχε δει αυτό που είχε δει.
We have two objects of work.	Έχουμε δύο αντικείμενα εργασιών.
But.	Αλλά.
More information on this item is available below.	Περισσότερες πληροφορίες για αυτό το στοιχείο είναι διαθέσιμες παρακάτω.
Lots of blood but not too deep.	Πολύ αίμα αλλά όχι πολύ βαθύ.
He will take care of you.	Θα φροντίσει να σε φροντίσει.
He did not see the plaintiff fall.	Δεν είδε τον ενάγοντα να πέφτει.
Just tell him to pick up the item and bring it to you.	Απλώς πείτε του να πάρει το αντικείμενο και να το φέρει δίπλα σας.
But no more information is given.	Όμως δεν δίνονται περισσότερες πληροφορίες.
These cases are sometimes just that.	Αυτές οι περιπτώσεις μερικές φορές είναι ακριβώς αυτό.
In some cases, different forms of the same games have been developed.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, έχουν αναπτυχθεί διαφορετικές μορφές των ίδιων παιχνιδιών.
He was here before.	Ήταν εδώ πριν.
I identify as white.	Ταυτίζομαι ως λευκός.
I learned so much from you on the road.	Έμαθα τόσα πολλά από σένα στο δρόμο.
Your voice is out there.	Η φωνή σου είναι εκεί έξω.
Maybe not, no.	Ίσως όχι, όχι.
We just work together.	Απλά δουλεύουμε μαζί.
He can not believe that someone can say something he does not mean.	Δεν μπορεί να πιστέψει ότι κάποιος μπορεί να πει κάτι που δεν εννοεί.
Without your support, we will not exist.	Χωρίς την υποστήριξή σας, δεν θα υπάρχουμε.
You can not be very careful.	Δεν μπορείς να είσαι πολύ προσεκτικός.
I hope you enjoy the look of the new site.	Ελπίζω να απολαύσετε την εμφάνιση του νέου ιστότοπου.
Brown of his office.	Μπράουν του γραφείου του.
It's funny how people forget one.	Είναι αστείο πώς οι άνθρωποι ξεχνούν ένα.
This is a dream come true.	Αυτό είναι ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
The first trial he would face.	Η πρώτη δίκη που θα αντιμετώπιζε.
To have no one else.	Να έχει κανέναν άλλο.
He said it would never equate to anything.	Είπε ότι ποτέ δεν θα ισοδυναμούσε με τίποτα.
Completely feminine, turn around and try everything.	Εντελώς θηλυκό, γύρισε και δοκίμασε τα πάντα.
This is energy.	Πρόκειται για ενέργεια.
It was just a bad dream.	Ήταν απλώς ένα κακό όνειρο.
I called his mother's apartment but there was no answer.	Τηλεφώνησα στο διαμέρισμα της μητέρας του αλλά δεν υπήρχε απάντηση.
It seemed like a very good idea at the time.	Φαινόταν πολύ καλή ιδέα εκείνη την εποχή.
And he was as good as her speech.	Και ήταν τόσο καλός όσο ο λόγος της.
My name is on nothing.	Το όνομά μου δεν είναι σε τίποτα.
Become an adult.	Γίνε ενήλικας.
He wondered if he needed more light when a person died.	Αναρωτήθηκε μήπως δεν χρειαζόταν περισσότερο φως όταν πέθαινε ένα άτομο.
The world has not changed as much as we have.	Ο κόσμος δεν έχει αλλάξει όσο εμείς.
I wanted to make her a nice treat for the weekend.	Ήθελα να της κάνω μια ωραία απόλαυση για το Σαββατοκύριακο.
Expect things to improve over time in this aspect.	Περιμένετε τα πράγματα να βελτιωθούν με την πάροδο του χρόνου σε αυτήν την πτυχή.
Let's build from below.	Ας χτίσουμε από κάτω.
Her opinion is not mentioned.	Η γνώμη της δεν αναφέρεται.
Even that makes a huge difference.	Ακόμα κι αυτό κάνει τεράστια διαφορά.
The purpose of the law is what we believe it should be.	Ο σκοπός του νόμου είναι ό,τι πιστεύουμε ότι πρέπει να είναι.
We know he's out there.	Ξέρουμε ότι είναι εκεί έξω.
He is not the last one you will ever meet.	Δεν είναι ο τελευταίος που θα συναντήσεις ποτέ.
He brought a lot to the table for us.	Έφερε πολλά στο τραπέζι για εμάς.
If someone is not very advanced, it is not possible.	Αν δεν είναι κάποιος πολύ προχωρημένος, δεν γίνεται.
This is a fun place.	Αυτό είναι ένα διασκεδαστικό μέρος.
Literally every action they take is recorded.	Κυριολεκτικά κάθε ενέργεια που κάνουν καταγράφεται.
We need better values ​​for this.	Χρειαζόμαστε καλύτερες αξίες για αυτό.
My comments passed clearly over your head.	Τα σχόλιά μου πέρασαν ξεκάθαρα πάνω από το κεφάλι σου.
It was pretty bad to see dogs dressed like humans.	Ήταν αρκετά κακό να βλέπεις σκυλιά ντυμένα σαν άνθρωποι.
History of the army.	Ιστορία του στρατού.
I do not think he believed me.	Δεν νομίζω ότι με πίστεψε.
I will be so far away that you will never catch this guy.	Θα είμαι τόσο μακριά που δεν θα τον πιάσεις ποτέ αυτόν τον τύπο.
We miss you a lot.	Μας λειπεις πολυ.
This task becomes more difficult as the network becomes more popular.	Αυτή η εργασία γίνεται πιο δύσκολη καθώς το δίκτυο γίνεται πιο δημοφιλές.
Making their lives easier makes your life easier.	Το να κάνετε τη ζωή τους πιο εύκολη, κάνει τη ζωή σας πιο εύκολη.
Her hands moved.	Τα χέρια της κινήθηκαν.
There was a battle.	Έγινε μάχη.
It's time to hold her hand.	Είναι καιρός να της κρατήσει το χέρι.
She noted that her husband would never invite her to them.	Σημείωσε ότι ο σύζυγός της δεν θα την καλούσε ποτέ σε αυτά.
So people paid attention to you.	Έτσι, ο κόσμος σας έδωσε προσοχή.
You can not see around him no matter how hard you try.	Δεν μπορείς να δεις γύρω του όσο κι αν προσπαθείς.
Enter anything for a week.	Πληκτρολογήστε τίποτα για μια εβδομάδα.
Maybe he felt like telling him to go.	Ίσως με ένιωσε να του λέω να πάει.
He believed it was possible, but he did not really believe it.	Το πίστευε ότι ήταν δυνατό, αλλά δεν το πίστευε πραγματικά.
We got here and now we have some time to think.	Φτάσαμε εδώ και τώρα έχουμε λίγο χρόνο να σκεφτούμε.
I put aside these last forms of responsibility.	Παραμερίζω αυτές τις τελευταίες μορφές ευθύνης.
Global problems such as the environment require global solutions.	Παγκόσμια προβλήματα όπως το περιβάλλον απαιτούν παγκόσμιες λύσεις.
Dress as if everything is normal.	Φέρσου σαν να είναι όλα φυσιολογικά.
I need the full path to use another method.	Χρειάζομαι την πλήρη διαδρομή για να χρησιμοποιήσω μια άλλη μέθοδο.
One set, period.	Ένα σετ, τελεία.
There is no question.	Δεν τίθεται θέμα.
Six young women failed, one after the other.	Έξι νεαρές γυναίκες απέτυχαν, η μία μετά την άλλη.
I just show who I am.	Απλώς δείχνω αυτό που είμαι.
Share ideas from this book with them.	Μοιραστείτε μαζί τους τις ιδέες από αυτό το βιβλίο.
It was five in the morning.	Ήταν πέντε το πρωί.
Finally, you are done.	Επιτέλους, τελείωσες.
I have cars waiting.	Έχω αυτοκίνητα να περιμένουν.
I can say out there.	Μπορώ να πω εκεί έξω.
They are my parents.	Είναι οι γονείς μου.
As this is a very important and special meeting.	Καθώς πρόκειται για μια πολύ σημαντική και ιδιαίτερη συνάντηση.
He had nothing to face now.	Τίποτα δεν είχε να αντιμετωπίσει τώρα.
So we go back to the car and it takes me there.	Επιστρέφουμε λοιπόν στο αυτοκίνητο και με πάει εκεί.
It has worked.	Έχει δουλέψει.
I can see quite well.	Μπορώ να δω αρκετά καλά.
That was when he saw it.	Τότε ήταν που το είδε.
Under these circumstances it is difficult to build a relationship.	Κάτω από αυτές τις συνθήκες είναι δύσκολο να χτίσεις μια σχέση.
Be careful, because it can be very cold.	Να είστε προσεκτικοί, γιατί μπορεί να κάνει πολύ κρύο.
He kept his speech short.	Κράτησε την ομιλία του σύντομη.
They still do that.	Ακόμα το κάνουν αυτό.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
Do not just open a book, read it and leave.	Μην ανοίξετε απλώς ένα βιβλίο, διαβάστε και φύγετε.
I want to help you create.	Θέλω να σε βοηθήσω να δημιουργήσεις.
It is short and sweet and does not say much.	Είναι κοντό και γλυκό και δεν λέει πολλά.
Positive thoughts and energy.	Θετικές σκέψεις και ενέργεια.
His power would be the last word on the issue.	Η εξουσία του θα ήταν ο τελευταίος λόγος για το θέμα.
My breath caught in my throat.	Η ανάσα μου κόπηκε στο λαιμό.
They were friends with a lot of people.	Ήταν φίλοι με πολύ κόσμο.
You and your friends have arrived in time to die.	Εσείς και οι φίλοι σας έχετε φτάσει στην ώρα σας για να πεθάνετε.
For you, however, he is a god of weapons.	Για σένα, όμως, είναι θεός των όπλων.
What he did was wrong.	Αυτό που έκανε ήταν λάθος.
He is probably used to it.	Μάλλον το έχει συνηθίσει.
It is a common problem.	Είναι ένα κοινό πρόβλημα.
His mouth suddenly dried.	Το στόμα του στέγνωσε ξαφνικά.
I can not say for sure that tomorrow will be a better day.	Δεν μπορώ να πω με σιγουριά ότι αύριο θα είναι μια καλύτερη μέρα.
I told him myself.	του είπα μόνος μου.
He was tired of having a gun in his back.	Είχε βαρεθεί να έχει όπλο στην πλάτη του.
My issue is.	Το θέμα μου είναι.
Running is free.	Το τρέξιμο είναι δωρεάν.
It is now routine.	Είναι πλέον ρουτίνα.
Most people never do that, which is why they achieve so little.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν το κάνουν ποτέ αυτό, γι' αυτό και πετυχαίνουν πολύ λίγα.
Make sure it is your wall.	Βεβαιωθείτε ότι είναι ο τοίχος σας.
No, you can not.	Όχι, δεν μπορείτε.
These rooms have members who can post content to them.	Αυτά τα δωμάτια έχουν μέλη που μπορούν να δημοσιεύουν περιεχόμενο σε αυτά.
And it is very difficult.	Και είναι πολύ δύσκολο.
They put themselves aside.	Βάζουν τον εαυτό τους στην άκρη.
You can cut them into any design.	Μπορείτε να τα κόψετε σε οποιοδήποτε σχέδιο.
I have a method.	Έχω μια μέθοδο.
Check the best price before making a purchase.	Ελέγξτε τις τιμές καλύτερη τιμή πριν κάνετε μια αγορά.
But cars, not horses, are the issue now.	Αλλά τα αυτοκίνητα, όχι τα άλογα, είναι το θέμα τώρα.
There was literally no need for cleaning on our part.	Δεν χρειαζόταν κυριολεκτικά καθαρισμός από την πλευρά μας.
This is of course true.	Αυτό βέβαια είναι αλήθεια.
He wanted me to be there for the meeting.	Ήθελε να είμαι εκεί στη συνάντηση.
The engine is the third.	Ο κινητήρας είναι ο τρίτος.
I know all three of them feel that way sometimes.	Ξέρω ότι και αυτοί οι τρεις νιώθουν έτσι μερικές φορές.
I still had questions to ask.	Είχα ακόμα ερωτήσεις να κάνω.
Some lines may be activated before others.	Ορισμένες γραμμές ενδέχεται να ενεργοποιηθούν πριν από ορισμένες άλλες.
See my article below for more on this.	Δείτε το άρθρο μου παρακάτω για περισσότερα σχετικά με αυτό.
Improve it and you need to improve performance.	Βελτιώστε το και θα πρέπει να βελτιώσετε την απόδοση.
Some points.	Κάποια σημεία.
Do you want someone to really get what you want?	Θέλεις κάποιον που να παίρνει πραγματικά αυτό που θέλεις.
I called to see if it was true.	Τηλεφώνησα για να δω αν ήταν αλήθεια.
We have achieved a good clinical result.	Έχουμε πετύχει ένα καλό κλινικό αποτέλεσμα.
But he came and they sat and waited.	Αλλά ήρθε και κάθισαν και περίμεναν.
I only got his name this morning.	Το όνομά του το πήρα μόνο σήμερα το πρωί.
He could see ten of them all.	Μπορούσε να δει δέκα από όλα.
You have decided to lie, but you are not sure how.	Αποφάσισες να πεις ψέματα, αλλά δεν είσαι σίγουρος πώς.
It will be extremely slow.	Θα είναι εξαιρετικά αργό.
They would start their own research first.	Πρώτα θα ξεκινούσαν τη δική τους έρευνα.
Some of the rich and powerful agree.	Μερικοί από τους πλούσιους και ισχυρούς συμφωνούν.
We had a lot of fun.	Διασκεδάσαμε πολύ.
Use your soft skills and check in.	Χρησιμοποιήστε τις μαλακές σας δεξιότητες και κάντε check in.
I think this purchase is a total waste of money.	Θεωρώ ότι αυτή η αγορά είναι μια συνολική σπατάλη χρημάτων.
Such a beautiful woman inside and out, as you said.	Μια τόσο όμορφη γυναίκα μέσα και έξω, όπως είπες.
It was just his feeling.	Ήταν απλώς η αίσθηση του.
Returned lots must be in the same condition as the shipment.	Οι παρτίδες που επιστρέφονται πρέπει να βρίσκονται στην ίδια κατάσταση με την αποστολή.
He understood his job.	Κατάλαβε τη δουλειά του.
The purpose of the test is to generate information about your program.	Ο σκοπός της δοκιμής είναι η δημιουργία πληροφοριών σχετικά με το πρόγραμμά σας.
Winter is coming again from behind.	Ο χειμώνας έρχεται πάλι από πίσω.
Finally, we look for the next section.	Τέλος, αναζητούμε την επόμενη ενότητα εργασίας.
I went to work but I could change it quite easily.	Πήγαινα στη δουλειά αλλά μπορούσα να το αλλάξω αρκετά εύκολα.
Yes, people are moving around the world.	Ναι, οι άνθρωποι μετακινούνται σε όλο τον κόσμο.
Reason is no longer reason.	Ο λόγος δεν είναι πια λόγοι.
I think we should tell your mom.	Νομίζω ότι πρέπει να το πούμε στη μαμά σου.
Unless you do.	Εκτός κι αν το κάνεις.
Feel the difference.	Νιώστε τη διαφορά.
Even listening for a minute was difficult.	Ακόμη και το να ακούς για ένα λεπτό ήταν δύσκολο.
There is, after all, an element of power.	Υπάρχει, τελικά, ένα στοιχείο εξουσίας.
You are more than prepared.	Είσαι κάτι παραπάνω από προετοιμασμένος.
Reach deep, reach full.	Φτάστε βαθιά, φτάστε πλήρως.
He obviously wanted to return.	Προφανώς ήθελε να επιστρέψει.
I hope you are.	Ελπίζω να είσαι.
The group interaction seemed good overall.	Η ομαδική αλληλεπίδραση φαινόταν καλή συνολικά.
And every year, more and more people do just that.	Και κάθε χρόνο, όλο και περισσότεροι άνθρωποι κάνουν ακριβώς αυτό.
It was sold out in a few years.	Εξαντλήθηκε σε μερικά χρόνια.
Our night was made.	Η βραδιά μας είχε φτιαχτεί.
He had to come.	Έπρεπε να έρθει.
Everything else can end, but not us.	Όλα τα άλλα μπορεί να τελειώσουν, αλλά όχι εμείς.
Not as often as he wanted.	Όχι τόσο συχνά όσο ήθελε.
No significant differences were observed at later time points.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές σε μεταγενέστερα χρονικά σημεία.
They felt different from the other children.	Ένιωθαν διαφορετικά από τα άλλα παιδιά.
I feel that they suit him.	Νιώθω ότι του ταιριάζουν.
It was late in the morning here and it was just starting to snow.	Ήταν αργά το πρωί εδώ και μόλις είχε αρχίσει να χιονίζει.
It's good that you found the error yourself.	Είναι καλό που βρήκατε μόνοι σας το σφάλμα.
We are not learned.	Δεν είμαστε μαθημένοι.
The bank eventually stopped its efforts against him.	Η τράπεζα τελικά σταμάτησε τις προσπάθειές της εναντίον του.
Not if you really like it.	Όχι αν σου αρέσει πραγματικά.
We just know.	Απλώς ξέρουμε.
I finished it.	το τελείωσα.
Teeth on the lips.	Δόντια στα χείλη.
And whatever we think is on the same page.	Και ό,τι και να σκεφτούμε, είναι στην ίδια σελίδα.
He pulled his eyes back at me.	Τράβηξε τα μάτια του πίσω σε μένα.
I know it has happened to me from time to time.	Ξέρω ότι μου έχει συμβεί κατά καιρούς.
I was not used.	δεν χρησιμοποιήθηκα.
He did not raise his hand.	Δεν σήκωσε το χέρι του.
I want to look and feel warm.	Θέλω να φαίνομαι και να νιώθω ζεστός.
We are small enough to move.	Είμαστε αρκετά μικροί για να κινούμαστε.
Here is the argument.	Εδώ είναι το επιχείρημα.
They beat us very well.	Μας κέρδισαν πολύ καλά.
Suddenly, he got up.	Ξαφνικά, σηκώθηκε.
He is very good at this game.	Είναι πολύ καλός σε αυτό το παιχνίδι.
He looked at the sky for a moment.	Κοίταξε τον ουρανό για μια στιγμή.
But a leader who will have the support of the absolute majority.	Ένας αρχηγός όμως που θα έχει τη στήριξη της απόλυτης πλειοψηφίας.
He can talk.	Μπορεί να μιλήσει.
I have a problem with the network.	Αντιμετωπίζω πρόβλημα να λειτουργήσει το δίκτυο.
It was so fast.	Ήταν τόσο γρήγορο.
It will definitely be better now.	Σίγουρα θα είναι καλύτερα τώρα.
Never do it in any account.	Μην το κάνετε ποτέ σε κανένα λογαριασμό.
Her step made no sound.	Το βήμα της δεν έβγαζε ήχο.
Except for what he told me.	Εκτός από αυτό που μου είπε.
He sent me back to the beginning to start over.	Με έστειλε πίσω στην αρχή για να ξεκινήσω από την αρχή.
That's exactly it.	Αυτό ακριβώς είναι.
There is only one chance to get this thing.	Υπάρχει μόνο μία ευκαιρία να αποκτήσετε αυτό το πράγμα.
Used throughout the country.	Χρησιμοποιείται σε όλη τη χώρα.
The question has changed.	Το ερώτημα έχει αλλάξει.
It is very dangerous.	Είναι πολύ επικίνδυνο.
Why was it so late?	Γιατί άργησε τόσο;.
But this was something necessary.	Αυτό όμως ήταν κάτι απαραίτητο.
We have a store.	Έχουμε ένα κατάστημα.
They are not bad.	Δεν είναι κακοί.
The fee is very low.	Η αμοιβή είναι πολύ χαμηλή.
It was not bad, it was really good.	Δεν ήταν κακό, ήταν πραγματικά καλό.
We both wanted to talk about peace.	Θέλαμε και οι δύο να συζητήσουμε για την ειρήνη.
You and your art are truly incredible.	Εσείς και η τέχνη σας είστε πραγματικά απίστευτοι.
The method involves multiple steps.	Η μέθοδος περιλαμβάνει πολλαπλά βήματα.
No training was provided for the control team.	Δεν παρασχέθηκε εκπαίδευση για την ομάδα ελέγχου.
It is still, to grow.	Είναι ακόμα, να μεγαλώσει.
The following definition gives us a way to measure this.	Ο παρακάτω ορισμός μας δίνει έναν τρόπο να το μετρήσουμε αυτό.
Just, you know, I thought.	Απλώς, ξέρετε, σκέφτηκα.
Their hair is on fire.	Τα μαλλιά τους έχουν πάρει φωτιά.
This happened here.	Αυτό έγινε εδώ.
Which are.	Τα οποία είναι.
The way he gently put him at a distance.	Ο τρόπος με τον οποίο τον έβαλε απαλά σε απόσταση.
And then back again.	Και μετά πάλι πίσω.
You will see amazing things, that's a given.	Θα δείτε εκπληκτικά πράγματα, αυτό είναι δεδομένο.
Sex is very strong.	Το σεξ είναι πολύ δυνατό.
We have seen, studied and lived moments when this happened.	Έχουμε δει, μελετήσει και ζήσει στιγμές που συνέβη αυτό.
I stopped at a friend's house.	Σταμάτησα στο σπίτι ενός φίλου.
Buy less, buy better.	Αγοράστε λιγότερο, αγοράστε καλύτερα.
For their future.	Για το μέλλον τους.
It means we need to study it more.	Σημαίνει ότι πρέπει να το μελετήσουμε περισσότερο.
He could find out about you.	Θα μπορούσε να μάθει για σένα.
You do not lose a single minute.	Δεν χάνεις ούτε λεπτό.
The word must be something that challenges our thoughts and our lives.	Η λέξη πρέπει να είναι κάτι που προκαλεί τις σκέψεις και τη ζωή μας.
It seems to be a crisis crisis on your part.	Φαίνεται να είναι μια κρίση κρίσης από την πλευρά σας.
A space is used between letters and numbers.	Χρησιμοποιείται κενό μεταξύ των γραμμάτων και των αριθμών.
She wanted him off the road.	Τον ήθελε εκτός δρόμου.
It is not coming yet.	Ακόμα δεν έρχεται.
I would get a job away from home for a while.	Θα έπιανα δουλειά εκτός έδρας για λίγο.
But people died.	Αλλά οι άνθρωποι πέθαναν.
These rules are not that complicated, but a.	Αυτοί οι κανόνες δεν είναι τόσο περίπλοκοι, αλλά α.
Choose a wish and move on.	Διάλεξε μια ευχή και προχώρα.
That was the offer.	Αυτή ήταν η προσφορά.
Stick to a key message.	Μείνετε σε ένα βασικό μήνυμα.
Because there has been progress in the view.	Διότι υπήρξε πρόοδος στην άποψη.
The doubt disappears with a small problem.	Η αμφιβολία την εξαφανίζει με μικρό πρόβλημα.
I will call you when it comes time to get off.	Θα σε πάρω τηλέφωνο όταν έρθει η ώρα να κατέβεις.
But history offers more than that.	Αλλά η ιστορία προσφέρει περισσότερα από αυτό.
And the amount ,.	Και το ποσό,.
I connect the experience of the previous relationship with the current concerns.	Συνδέω την εμπειρία της προηγούμενης σχέσης με τις τρέχουσες ανησυχίες.
He looks at me with those brown and black eyes.	Με κοιτάζει με αυτά τα καστανά και μαύρα μάτια.
Also, use this network.	Επίσης, χρησιμοποιήστε αυτό το δίκτυο.
I take it very seriously.	Το παίρνω πολύ στα σοβαρά.
Someone has to take over here.	Κάποιος πρέπει να αναλάβει εδώ.
Be sure to notice the little things.	Φροντίστε να παρατηρήσετε τα μικρά πράγματα.
Especially since this kind of change will not come easily.	Ειδικά αφού αυτού του είδους η αλλαγή δεν θα έρθει εύκολα.
They will improve later.	Θα βελτιωθούν αργότερα.
No one seemed to notice.	Κανείς δεν φαινόταν να το προσέχει.
Best husband.	Καλύτερος σύζυγος.
Several moments of silence follow this scene.	Αρκετές στιγμές σιωπής ακολουθούν αυτή τη σκηνή.
I will put it on the gas.	Θα το βάλω γκάζι.
Do not worry about me.	Μην ανησυχείς για μένα.
Set office hours and publish them.	Ορίστε τις ώρες γραφείου και δημοσιεύστε τις.
Another option is to have a vehicle with a bed inside.	Μια άλλη επιλογή είναι να έχετε ένα όχημα με ένα κρεβάτι μέσα.
I have been keeping it for a year.	Το κρατάω εδώ και ένα χρόνο.
He put his hand on my face, gently.	Έβαλε το χέρι του στο πρόσωπό μου, απαλά.
It's time for another tea party.	Ήρθε η ώρα για άλλο ένα πάρτι τσαγιού.
But they put a little.	Αλλά έβαλαν λίγο.
I do it, in the medical field.	Το κάνω, σε ιατρικό τομέα.
You do your job.	Κάνεις τη δουλειά σου.
You will not find me here again.	Δεν θα με ξαναβρείτε εδώ.
The best in fact.	Το καλύτερο μάλιστα.
You receive so much love from them.	Λαμβάνετε τόση αγάπη από αυτούς.
I saw what he did.	Είδα τι έκανε.
Lucky as hell.	Τυχερός σαν κόλαση.
That may well be true.	Αυτό μπορεί κάλλιστα να είναι αλήθεια.
There were fewer concerns then.	Τότε υπήρχαν μικρότερες ανησυχίες.
This is a challenge for me, for anyone, on many levels.	Αυτή είναι μια πρόκληση για μένα, για οποιονδήποτε, σε πολλά επίπεδα.
The sleeping bag goes to the bottom.	Ο υπνόσακος πηγαίνει στο κάτω μέρος.
He could not get out of here.	Δεν θα μπορούσε να βγει εδώ.
So should we charge them?	Πρέπει λοιπόν να τους χρεώσουμε;.
We see a good agreement with the remarks.	Βλέπουμε μια καλή συμφωνία με τις παρατηρήσεις.
Eye cancer.	Καρκίνος του ματιού.
Which is really a site.	Που είναι πραγματικά ένας ιστότοπος.
Or a central bank or a private company.	Ή μια κεντρική τράπεζα ή μια ιδιωτική εταιρεία.
Most of the time, the best you can do is survive.	Τις περισσότερες φορές, το καλύτερο που μπορείτε να κάνετε είναι να επιβιώσετε.
They were there and then they left.	Ήταν εκεί και μετά έφυγαν.
I appreciate and respect your decision.	Εκτιμώ και σέβομαι την απόφασή σας.
He had a strange feeling that he had seen it before.	Είχε μια περίεργη αίσθηση ότι το είχε ξαναδεί.
But one does his duty.	Αλλά κανείς κάνει το καθήκον του.
I often found myself falling asleep on the way home.	Συχνά έπιανα τον εαυτό μου να αποκοιμιέμαι στο δρόμο για το σπίτι.
This is a powerful thing.	Αυτό είναι ισχυρό πράγμα.
It was twenty minutes to two.	Ήταν είκοσι λεπτά με δύο.
The time and reason for leaving must be included.	Πρέπει να συμπεριληφθεί ο χρόνος και ο λόγος αποχώρησης.
You had to read it and then answer true and false questions.	Έπρεπε να το διαβάσετε και μετά να απαντήσετε σε αληθινές και ψευδείς ερωτήσεις.
We did not know what we did.	Δεν ξέραμε τι κάναμε.
He wants, you know.	Θέλει, ξέρεις.
My eyes are hard to see.	Τα μάτια μου δύσκολα βλέπουν.
Maybe just this morning.	Ίσως μόλις σήμερα το πρωί.
Nothing to speak of.	Τίποτα αξίου λίγου.
The forces must naturally increase.	Οι δυνάμεις πρέπει να αυξηθούν φυσικά.
This bullshit may be true one day.	Αυτή η μαλακία μπορεί να είναι αλήθεια κάποια μέρα.
However he knew he could never return to them.	Ωστόσο ήξερε ότι δεν θα μπορούσε ποτέ να επιστρέψει σε αυτούς.
Not just the working class, not just the lower class, not just the upper class.	Όχι μόνο εργατική τάξη, όχι μόνο κατώτερη τάξη, όχι μόνο ανώτερη τάξη.
Stories about the past and the future finally stop playing.	Οι ιστορίες για το παρελθόν και το μέλλον σταματούν τελικά να παίζουν.
It was quiet, very quiet.	Ήταν ήσυχο, πολύ ήσυχο.
Try to have your own approach.	Προσπαθήστε να έχετε τη δική σας προσέγγιση.
Her words were only about his feelings, nothing more than that.	Τα λόγια της αφορούσαν μόνο τα συναισθήματά του, τίποτα περισσότερο από αυτό.
It is not up for discussion.	Δεν είναι προς συζήτηση.
He is a character who has been here for a while.	Είναι ένας χαρακτήρας που είναι εδώ για λίγο.
The boys have to find something.	Τα αγόρια πρέπει να βρουν κάτι.
I see it now.	Το βλέπω τώρα.
It became like an animal.	Έγινε σαν ζώο.
I fight them.	Τους πολεμάω.
He could barely move.	Μετά βίας μπορούσε να κουνηθεί.
If we want it, we buy it.	Αν το θέλουμε, το αγοράζουμε.
But if you listen to it, you can improve.	Αλλά αν το ακούσεις, μπορείς να βελτιωθείς.
And when they watch it.	Και όταν το παρακολουθούν.
The younger officer's face was now completely white.	Το πρόσωπο του νεότερου αξιωματικού ήταν πλέον εντελώς λευκό.
First, my father.	Πρώτον, ο πατέρας μου.
I would really appreciate some input.	Θα εκτιμούσα πραγματικά κάποια συμβολή.
Today the city is still in a state of shock.	Σήμερα η πόλη είναι ακόμα σε κατάσταση σοκ.
After that there will be a waiting list.	Μετά από αυτό θα υπάρχει λίστα αναμονής.
He could not leave the house fast enough.	Δεν μπορούσε να φύγει από το σπίτι αρκετά γρήγορα.
Seriously, read the report.	Σοβαρά, διαβάστε την έκθεση.
We make it in a similar way.	Το φτιάχνουμε με παρόμοιο τρόπο.
We do not take care of each other.	Δεν φροντίζουμε ο ένας τον άλλον.
Remove from the heat, remove the chicken and set aside.	Αποσύρουμε από τη φωτιά, βγάζουμε το κοτόπουλο και το αφήνουμε στην άκρη.
And it was a change for the better.	Και ήταν μια αλλαγή προς το καλύτερο.
, after a race of less than an hour.	, μετά από αγώνα λιγότερο από μία ώρα.
Most of all, yes, even money is bad.	Το πολύ από οτιδήποτε, ναι, ακόμη και τα χρήματα, είναι κακό.
If you have trouble sleeping, keep that in mind.	Εάν έχετε προβλήματα ύπνου, να το έχετε υπόψη σας.
The fans are the best.	Οι οπαδοί είναι οι καλύτεροι.
You need to be sure who you are working with.	Θα πρέπει να είστε σίγουροι με ποιους συνεργάζεστε.
There was never anything between us.	Δεν υπήρξε ποτέ τίποτα μεταξύ μας.
He showed them.	Τους έδειξε.
My father shows no sign of hearing it.	Ο πατέρας μου δεν δείχνει κανένα σημάδι ότι το άκουσε.
But only one completed the fight.	Όμως μόνο ένας ολοκλήρωσε τον αγώνα.
Everything was silent.	Όλα ήταν σιωπηλά.
We will write to you soon.	Θα σας γράψουμε σύντομα.
Late is more important because it's the end of the game.	Το αργά έχει μεγαλύτερη σημασία γιατί, λοιπόν, είναι το τέλος του παιχνιδιού.
Indeed it will.	Πράγματι θα.
Many things to learn.	Πολλά πράγματα να μάθεις.
I wanted a room for myself with a lovely big bed.	Ήθελα ένα δωμάτιο για τον εαυτό μου με ένα υπέροχο μεγάλο κρεβάτι.
The problem this time was getting there.	Το πρόβλημα αυτή τη φορά ήταν να φτάσει εκεί.
If not, add it.	Αν όχι, προσθέστε τον.
His request was accepted.	Το αίτημά του έγινε δεκτό.
These are extremely good.	Αυτά είναι εξαιρετικά καλά.
No one would support her.	Ούτε ένας δεν θα τη στήριζε.
All the way my baby.	Σε όλη τη διαδρομή μωρό μου.
It was a very dark story.	Ήταν μια πολύ σκοτεινή ιστορία.
Then it could take off.	Τότε θα μπορούσε να απογειωθεί.
I want to give it to them.	Θέλω να τους το δώσω.
My father used to go to us often.	Ο πατέρας μου μας πήγαινε συχνά.
He would not want to know.	Δεν θα ήθελε να μάθει.
Be careful to think that you know what is right or better.	Προσέξτε να νομίζετε ότι ξέρετε τι είναι σωστό ή καλύτερο.
Not now, not ever.	Ούτε τώρα, ούτε ποτέ.
And there are so many that we have not even reached yet.	Και είναι τόσα πολλά που δεν έχουμε καν φτάσει ακόμα.
She is very well known.	Είναι πολύ γνωστή.
They must have a good future.	Πρέπει να έχουν ένα καλό μέλλον.
He is usually the guy who wants to go out.	Συνήθως είναι ο τύπος που θέλει να βγούμε.
She was strong and beautiful.	Ήταν δυνατή και όμορφη.
End user or customer is a person who uses a device.	Τελικός χρήστης ή πελάτης είναι ένα άτομο που χρησιμοποιεί μια συσκευή.
It is a more involved, more difficult task.	Είναι πιο εμπλεκόμενο, πιο δύσκολο έργο.
There is data in this link that you may find useful.	Υπάρχουν δεδομένα σε αυτόν τον σύνδεσμο που μπορεί να σας φανούν χρήσιμα.
Love is a very beautiful part of life.	Η αγάπη είναι ένα πολύ όμορφο κομμάτι της ζωής.
We planned to present our results in two works.	Σχεδιάσαμε να παρουσιάσουμε τα αποτελέσματά μας σε δύο εργασίες.
And he who wants it more will get it.	Και αυτός που το θέλει περισσότερο θα το πάρει.
He did not see them.	Δεν τους είδε.
He says strong winds will be a problem for the entire state.	Λέει ότι ο δυνατός άνεμος θα είναι πρόβλημα για ολόκληρη την πολιτεία.
So let me ask you again.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να σας ξαναρωτήσω.
It is a means, not an end.	Είναι μέσο, ​​όχι σκοπός.
I think there are probably more success stories.	Νομίζω ότι υπάρχουν πιθανώς περισσότερες ιστορίες επιτυχίας.
I wanted to.	Ήθελα να.
There were ten dead and a few injured.	Υπήρχαν δέκα νεκροί και λίγοι τραυματίες.
They killed her for some reason.	Την σκότωσαν για κάποιο λόγο.
Go, he thought.	Πήγαινε, σκέφτηκε.
From now on, life would be different.	Από αυτή τη στιγμή, η ζωή θα ήταν διαφορετική.
And good morning.	Και καλημέρα.
An action you just did, that was it.	Μια ενέργεια που μόλις έκανες, αυτό ήταν.
I hope you do not have hard feelings.	Ελπίζω να μην έχεις σκληρά συναισθήματα.
Only he could not.	Μόνο που δεν μπορούσε.
But you should probably ask the people around me.	Αλλά μάλλον θα έπρεπε να ρωτήσεις τους ανθρώπους γύρω μου.
He did not want to go up there.	Δεν ήθελε να πάει εκεί πάνω.
Use it to make the most of your time.	Χρησιμοποιήστε το για να αξιοποιήσετε στο έπακρο τον χρόνο σας.
It is unlikely.	Είναι απίθανη.
I knew them for two weeks.	Τους ήξερα δύο εβδομάδες.
It's not just like not being here.	Δεν είναι απλώς σαν να μην είναι εδώ.
You know, these things kind of work with the church, but not exactly.	Ξέρεις, αυτές οι δουλειές κάπως με την εκκλησία, αλλά όχι ακριβώς.
What you think now will affect how you feel later.	Αυτό που σκέφτεστε τώρα θα επηρεάσει το πώς αισθάνεστε αργότερα.
But you put out the fire.	Εσύ όμως σβήνεις τη φωτιά.
Come and have fun together on this wild ride !.	Ελάτε να διασκεδάσουμε μαζί σε αυτή την άγρια ​​βόλτα!.
I love the way my life has evolved.	Λατρεύω τον τρόπο που εξελίχθηκε η ζωή μου.
I go there, like any race, to win it.	Πηγαίνω εκεί, όπως κάθε αγώνας, για να τον κερδίσω.
Someone was out there.	Κάποιος ήταν εκεί έξω.
A thousand feet high.	Χίλια πόδια ύψος.
They had a very complicated relationship.	Είχαν μια πολύ περίπλοκη σχέση.
I should not have been here.	Δεν έπρεπε να είμαι εδώ.
You know they hate to be sold.	Ξέρετε ότι απεχθάνονται να πουληθούν.
Do not trust them more and more.	Μην τους εμπιστεύεστε όλο και περισσότερο.
Exercise more and eat less.	Ασκηθείτε περισσότερο και τρώτε λιγότερο.
Brother and sister were not much better.	Ο αδερφός και η αδερφή δεν ήταν πολύ καλύτεροι.
My blog today was my third attempt.	Το σημερινό μου blog ήταν η τρίτη μου προσπάθεια.
I went with him.	Πήγα μαζί του.
This would be a step in the wrong direction.	Αυτό θα ήταν ένα βήμα προς τη λάθος κατεύθυνση.
But it never happened.	Αλλά ποτέ δεν έγινε.
It worked just fine.	Δούλευε μια χαρά.
But again, there is a girl who looks sad.	Και πάλι, όμως, υπάρχει ένα κορίτσι που φαίνεται λυπημένο.
It is or can be won or lost.	Είναι ή μπορεί να κερδηθεί ή να χαθεί.
No other injuries were reported.	Δεν αναφέρθηκαν άλλοι τραυματισμοί.
We were together, we needed each other.	Ήμασταν μαζί, χρειαζόμασταν ο ένας τον άλλον.
Add this to your collection.	Προσθέστε αυτό στη συλλογή σας.
In the end he was released.	Στο τέλος τον άφησαν ελεύθερο.
The sun was hot, the air dry.	Ο ήλιος ήταν καυτός, ο αέρας ξηρός.
It was not the defendant's duty to do so.	Δεν ήταν καθήκον του κατηγορουμένου να το πράξει.
But we had a chat.	Αλλά κάναμε μια κουβέντα.
I saw the knife.	Είδα το μαχαίρι.
I stop quickly.	σταματάω γρήγορα.
This is how we want to raise our children.	Έτσι θέλουμε να μεγαλώσουμε τα παιδιά μας.
I love him so much and I want our relationship to work.	Τον αγαπώ τόσο πολύ και θέλω η σχέση μας να λειτουργήσει.
It's a laugh.	Είναι ένα γέλιο.
The jobs on the other hand are specific.	Οι δουλειές από την άλλη είναι συγκεκριμένες.
But that may be easier said than done.	Αλλά αυτό μπορεί να είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
Only most of them.	Μόνο οι περισσότεροι από αυτούς.
He loved his players.	Αγαπούσε τους παίκτες του.
If he takes you, at least one of us will be there.	Αν σε πάρει, ένας από εμάς θα είναι τουλάχιστον εκεί.
My mother, looking up as the radio is silent.	Η μητέρα μου, κοιτάζοντας ψηλά καθώς το ραδιόφωνο σωπαίνει.
I would not do it otherwise.	Δεν θα το έκανα αλλιώς.
Once again only.	Για άλλη μια φορά μόνο.
He also joined the stable.	Επίσης εντάχθηκε στο στάβλο.
Maybe he thought it was his.	Ίσως νόμιζε ότι ήταν δικό του.
But most people probably spent a lot more than that.	Αλλά οι περισσότεροι άνθρωποι ξόδεψαν πιθανώς πολύ περισσότερα από αυτό.
We decide for them.	Εμείς αποφασίζουμε για αυτούς.
I know you're talking to him.	Ξέρω ότι του μιλάς.
I want everyone to see it.	Θέλω να το δουν όλοι.
But not completely.	Αλλά όχι εντελώς.
Through the doors.	Μέσα από τις πόρτες.
He was not breathing.	Δεν ανέπνεε.
This leads me to what is happening.	Αυτό με οδηγεί σε αυτό που συμβαίνει.
That would work.	Αυτό θα λειτουργούσε.
People say he was and was the leader.	Ο κόσμος λέει ότι ήταν και ήταν ο ηγέτης.
A cash bar will be available.	Θα είναι διαθέσιμο ένα cash bar.
Since then he is a walking dead.	Από τότε είναι ένας νεκρός που περπατάει.
He had a good feeling for the next day.	Είχε ένα καλό συναίσθημα για την επόμενη μέρα.
She was easily as tall as he was.	Ήταν εύκολα τόσο ψηλή όσο εκείνος.
The whole meeting was strange.	Όλη η συνάντηση ήταν περίεργη.
They have money.	Έχουν λεφτά.
He was so happy that joy filled his heart.	Ήταν τόσο ευχαριστημένος, που η χαρά γέμισε την καρδιά του.
No one else needs to know.	Κανείς άλλος δεν χρειάζεται να το ξέρει.
You may fall asleep standing up.	Μπορεί να αποκοιμηθείτε όρθιοι.
It's not really a big deal.	Δεν είναι πραγματικά μεγάλη υπόθεση.
I wondered how he had died in it.	Αναρωτήθηκα πώς είχε πεθάνει σε αυτό.
The test does not know the exact element that is damaged.	Το τεστ δεν γνωρίζει το ακριβές στοιχείο που έχει χαλάσει.
Cover the walls with pictures of your people.	Καλύψτε τους τοίχους με εικόνες των ανθρώπων σας.
We are like any other family in our community.	Είμαστε όπως κάθε άλλη οικογένεια στην κοινότητά μας.
I could not handle that.	Δεν μπορούσα να το χειριστώ αυτό.
We have a family.	Έχουμε οικογένεια.
All my questions were answered without any running.	Όλες οι απορίες μου απαντήθηκαν χωρίς κανένα τρέξιμο.
The stock set a record.	Η μετοχή σημείωσε ρεκόρ.
It went great though.	Πέρασε υπέροχα όμως.
But he had to keep the girl close to him.	Έπρεπε όμως να κρατήσει το κορίτσι κοντά του.
His eyes were full of love for me.	Τα μάτια του ήταν γεμάτα αγάπη για μένα.
These concerns may be real.	Αυτές οι ανησυχίες μπορεί να είναι πραγματικές.
The thing fell back.	Το πράγμα έπεσε πίσω.
I said yes, once.	Είπα ναι, μια φορά.
Seriously, we rock.	Σοβαρά, λικνιζόμαστε.
It was free.	Ήταν δωρεάν.
I have never left a comment on your blog until today.	Δεν έχω αφήσει ποτέ σχόλιο στο ιστολόγιό σας μέχρι σήμερα.
Cover your hair when you go out.	Καλύψτε τα μαλλιά σας όταν βγαίνετε έξω.
We may be a strange family, but we are his family.	Μπορεί να είμαστε μια περίεργη οικογένεια, αλλά είμαστε η οικογένειά του.
The sun felt warm and good on his face.	Ο ήλιος ένιωθε ζεστός και καλός στο πρόσωπό του.
He is looking at me.	Με κοιτάζει.
The subjects were divided into three groups.	Τα υποκείμενα χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες.
And fast movement was necessary.	Και η γρήγορη κίνηση ήταν απαραίτητη.
Look at me.	Κοίταξέ με.
Read more.	Διαβάστε περισσότερα.
He was moving forward and yet he was not.	Προχωρούσε μπροστά και όμως δεν ήταν.
I understand that there are limited state resources.	Καταλαβαίνω ότι υπάρχουν περιορισμένοι κρατικοί πόροι.
The day was coming when he would not know me.	Ερχόταν η μέρα που δεν θα με γνώριζε.
We asked her to stay.	Της ζητήσαμε να μείνει.
I just can not understand it.	Απλώς δεν μπορώ να το καταλάβω.
In fact, it was a major victory.	Στην πραγματικότητα, ήταν μια σημαντική νίκη.
They said he had excellent service.	Είπαν ότι είχε εξαιρετική εξυπηρέτηση.
Objects are not the problem, the problem is in the mind.	Τα αντικείμενα δεν είναι το πρόβλημα, το πρόβλημα υπάρχει στο μυαλό.
Also finding very good resources.	Επίσης βρίσκοντας πολύ καλούς πόρους.
The only problem we had was bad food.	Το μόνο πρόβλημα που είχαμε ήταν το κακό φαγητό.
They are fresh and strong.	Είναι φρέσκα και δυνατά.
I got a lot of them.	Έπαιρνα πάρα πολλά από αυτά.
So they started calling him that.	Άρχισαν λοιπόν να τον αποκαλούν έτσι.
But in each of them she left for her family.	Αλλά σε καθένα από αυτά έφευγε για την οικογένειά της.
He could not wait to do so.	Δεν μπορούσε να περιμένει μέχρι να το κάνει.
Do not hesitate to ask.	Μη διστάσεις να ρωτήσεις.
Earth and sky.	Γη και ουρανός.
I would dream how wonderful it was.	Θα ονειρευόμουν πόσο υπέροχο ήταν.
I just got out of what I thought was a serious relationship.	Μόλις βγήκα από αυτό που νόμιζα ότι ήταν μια σοβαρή σχέση.
It is no different to have a garden than one another.	Δεν διαφέρει το να έχεις κήπο το ένα από το άλλο.
It should therefore be inside the test block.	Θα πρέπει επομένως να βρίσκεται μέσα στο μπλοκ δοκιμής.
Working time.	Ωρα εργασίας.
He cannot be arrested.	Δεν μπορεί να συλληφθεί.
But every operation is performed very quickly.	Αλλά κάθε επέμβαση εκτελείται πολύ γρήγορα.
And many of them offer great rewards.	Και πολλά από αυτά προσφέρουν μεγάλη αμοιβή.
Suddenly, he felt that he would cry.	Ξαφνικά, ένιωσε ότι θα κλάψει.
It may be just a small change in style.	Μπορεί να είναι απλώς μια μικρή αλλαγή στο στυλ.
Let me have that.	Επιτρέψτε μου να έχω αυτό.
This was the most wonderful discussion.	Αυτή ήταν η πιο υπέροχη συζήτηση.
Variables are treated in the same way.	Οι μεταβλητές αντιμετωπίζονται με τον ίδιο τρόπο.
This is the same for man.	Αυτό είναι το ίδιο για τον άνθρωπο.
This relationship was relatively weak.	Αυτή η σχέση ήταν σχετικά αδύναμη.
A love letter, perhaps.	Ένα ερωτικό γράμμα, ίσως.
But the little old car takes me everywhere.	Αλλά το μικρό παλιό αυτοκίνητο με οδηγεί οπουδήποτε.
I knew he would do it, that's why we came.	Ήξερα ότι θα το έκανε, γι' αυτό ήρθαμε.
They were very angry.	Ήταν πολύ θυμωμένοι.
The air also seemed to be on fire.	Ο αέρας, επίσης, φαινόταν να έχει πάρει φωτιά.
I see what you can become.	Βλέπω τι μπορείς να γίνεις.
There were some places where the sound fell off completely.	Υπήρχαν μερικά μέρη που ο ήχος έπεσε τελείως.
But he wanted to.	Όμως ήθελε.
You can watch it here.	Μπορείτε να το παρακολουθήσετε εδώ.
Of course it would not stop.	Φυσικά δεν θα σταματούσε.
I am serious.	Είμαι σοβαρός.
This kernel will provide a critical function for a variety of users.	Αυτός ο πυρήνας θα παρέχει μια κρίσιμη λειτουργία για μια ποικιλία χρηστών.
It was not much of a weapon.	Δεν ήταν και πολύ όπλο.
But it was not uncommon for him to drive in the city.	Αλλά δεν ήταν ασυνήθιστο για εκείνον να οδηγεί στην πόλη.
Give it.	Δώσ' το.
Security is hot.	Η ασφάλεια είναι καυτή.
I was sitting in the green room.	Καθόμουν στο πράσινο δωμάτιο.
Suddenly we had a zero cost business in our hands.	Ξαφνικά είχαμε μια επιχείρηση μηδενικού κόστους στα χέρια μας.
Kill a few hours.	Σκοτώστε μερικές ώρες.
And if they were late.	Κι αν αργούσαν.
Children out of position.	Παιδιά εκτός θέσης.
The press did not do any of that either.	Ούτε ο Τύπος έκανε τίποτα από αυτό.
It would not be an easy thing.	Δεν θα ήταν εύκολο πράγμα.
His face turned red.	Το πρόσωπό του έγινε κόκκινο.
But that's it.	Αλλά μέχρι εκεί φτάνει.
Although this does not apply to their terms and conditions.	Παρόλο που αυτό δεν αναφέρεται στους όρους και τις προϋποθέσεις τους.
Again, though, this can vary greatly from group to group.	Και πάλι, όμως, αυτό μπορεί να διαφέρει πολύ από ομάδα σε ομάδα.
One eye got better and one eye got worse.	Ένα μάτι έγινε καλύτερο και ένα μάτι χειροτέρεψε.
We are how we prepare and deal with what is happening to us.	Είμαστε το πώς προετοιμαζόμαστε και αντιμετωπίζουμε αυτό που μας συμβαίνει.
In their world, this is your job.	Στον κόσμο τους, αυτή είναι η δουλειά σου.
So you will send me your best.	Οπότε θα μου στείλεις τα καλύτερά σου.
You laugh at everything.	Γελάς με τα πάντα.
You will be fine.	Θα είσαι μια χαρά.
I could see the tears in his eyes.	Έβλεπα τα δάκρυα στα μάτια του.
Especially her husband.	Ειδικά ο άντρας της.
You wonder if you are going to get it.	Αναρωτιέσαι αν πρόκειται να το φτάσεις.
The strategy was successful.	Η στρατηγική ήταν επιτυχής.
For example, there was this note that arrived during dinner.	Για παράδειγμα, υπήρχε αυτό το σημείωμα που έφτασε κατά τη διάρκεια του δείπνου.
It leaves you with some nice open-ended questions.	Σας αφήνει με μερικές ωραίες ανοιχτές ερωτήσεις.
You can reduce the risk by knowing what to do.	Μπορείτε να μειώσετε τον κίνδυνο γνωρίζοντας τι να κάνετε.
By taking this action.	Από την ανάληψη αυτής της ενέργειας.
Because it is something we have to study.	Γιατί είναι κάτι που πρέπει να μελετήσουμε.
But one of them is not so simple.	Αλλά ένα από αυτά δεν είναι τόσο απλό.
The trees produce only two to three years.	Τα δέντρα παράγουν μόλις δύο με τρία χρόνια.
They do not even know that they are doing it.	Δεν γνωρίζουν καν ότι το κάνουν.
There was often an element of danger.	Συχνά υπήρχε ένα στοιχείο κινδύνου.
This bridge was weak.	Αυτή η γέφυρα ήταν αδύναμη.
First, very few women have time for them.	Πρώτον, πολύ λίγες γυναίκες έχουν χρόνο για αυτά.
I started making cards a few years ago and I have never looked back.	Ξεκίνησα να φτιάχνω κάρτες πριν από μερικά χρόνια και δεν έχω ξανακοιτάξει πίσω.
At times we did not like each other very much.	Κατά καιρούς δεν συμπαθούσαμε πολύ ο ένας τον άλλον.
Some people never seem to learn.	Μερικοί άνθρωποι δεν φαίνεται να μαθαίνουν ποτέ.
It just got worse from there.	Απλώς έγινε χειρότερο από εκεί.
It is not just a word.	Δεν είναι απλώς μια λέξη.
I do not know how long this lasted.	Δεν ξέρω πόσο καιρό συνεχίστηκε αυτό.
Yes, they were very happy.	Ναι, χάρηκαν πολύ.
This will save them time so they can see their value.	Αυτό θα τους εξοικονομήσει χρόνο, ώστε να μπορούν να δουν την αξία τους.
Only for now.	Μόνο προς το παρόν.
The model of the present research can show such a clear picture.	Το μοντέλο της παρούσας έρευνας μπορεί να δείξει μια τόσο καθαρή εικόνα.
In some cases, they did.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, το έκαναν.
He just can't stay away.	Απλώς δεν μπορεί να μείνει μακριά.
Like back completely around.	Όπως πίσω πλήρως γύρω.
I spoke to the bear.	Μίλησα στην αρκούδα.
He obviously had a lot.	Προφανώς είχε πολλά.
You can not do anything specific.	Δεν μπορείς να κάνεις κάτι συγκεκριμένο.
Your father was not dead.	Ο πατέρας σου δεν ήταν νεκρός.
Each person will respond differently to different models.	Κάθε άτομο θα ανταποκριθεί διαφορετικά στα διαφορετικά μοντέλα.
Other models look for the reasons for the imported rules.	Άλλα μοντέλα αναζητούν τους λόγους για τους εισαγόμενους κανόνες.
It will make no difference.	Δεν θα έχει καμία διαφορά.
Live at home.	Ζήστε στο σπίτι.
You start by saying something short.	Ξεκινάς λέγοντας κάτι σύντομο.
Your dad does not want to risk waiting until he returns.	Ο μπαμπάς σου δεν θέλει να ρισκάρει να περιμένει μέχρι να επιστρέψει.
Find the best solution between this set.	Βρείτε την καλύτερη λύση ανάμεσα σε αυτό το σετ.
This can be due to several reasons.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε διάφορους λόγους.
I enjoy what we do.	Απολαμβάνω ό,τι κάνουμε.
They both publish on human issues, the latter very often.	Και οι δύο δημοσιεύουν για ανθρώπινα θέματα, το δεύτερο πολύ συχνά.
She talked to her dog.	Μίλησε στον σκύλο της.
I receive comments day by day.	Δέχομαι σχόλια μέρα με τη μέρα.
They watched and waited.	Παρακολουθούσαν και περίμεναν.
The bathroom door closed.	Η πόρτα του μπάνιου έκλεισε.
This result can be explained in two ways.	Αυτό το αποτέλεσμα μπορεί να εξηγηθεί με δύο τρόπους.
He had gone too far.	Είχε πάει πολύ μακριά.
After that there is only darkness.	Μετά από αυτό υπάρχει μόνο σκοτάδι.
Better safe than sorry.	Καλύτερα να είσαι ασφαλής παρά να λυπάσαι.
I have been planning this project for years now.	Σχεδιάζω αυτό το έργο χρόνια τώρα.
The beginning of your day can be the end of the day.	Η αρχή της ημέρας σας μπορεί να είναι το τέλος της ημέρας.
He was tired of being excluded.	Κουράστηκε να αποκλείεται.
It was really only a few minutes.	Ήταν πραγματικά μόνο λίγα λεπτά.
I covered that.	Το κάλυψα αυτό.
But they could not get much more than that.	Αλλά δεν μπορούσαν να πάρουν πολλά περισσότερα από αυτά.
It was also an important result.	Ήταν επίσης ένα σημαντικό αποτέλεσμα.
It's easy to find your money.	Είναι εύκολο να βρεις τα χρήματά σου.
Tell your children that there is no god and end it.	Πείτε στα παιδιά σας ότι δεν υπάρχει θεός και τελειώστε με αυτό.
Everything went well.	Όλα έπεσαν καλά.
The screen is nice, but the sound is not great.	Η οθόνη είναι ωραία, αλλά ο ήχος δεν είναι υπέροχος.
Time period.	Χρονικό διάστημα.
Most clinical trials were rather small and involved children and adults.	Οι περισσότερες κλινικές δοκιμές ήταν μάλλον μικρές και αφορούσαν παιδιά και ενήλικες.
I did it for him.	Το έκανα για εκείνον.
The weight of the bottle is a relief.	Το βάρος του μπουκαλιού είναι μια ανακούφιση.
Then they looked away from each other once more.	Μετά απομάκρυναν το βλέμμα ο ένας από τον άλλο για άλλη μια φορά.
He said he was pushing and pushing, but in vain.	Είπε ότι έσπρωχνε και έσπρωξε, αλλά μάταια.
The view is active.	Η προβολή είναι ενεργή.
Which he will end up having.	Το οποίο θα καταλήξει να έχει.
It really does.	Πράγματι το κάνει.
He said his only responsibility is his children.	Είπε ότι η μόνη του ευθύνη είναι τα παιδιά του.
You tell me the story you want to live.	Μου λες την ιστορία που θέλεις να ζήσεις.
I put his name on mine.	Έβαλα το όνομά του στο δικό μου.
While they were doing this, the police came.	Καθώς το έκαναν αυτό, ήρθε η αστυνομία.
His concern is a little different from mine, of course.	Η ανησυχία του είναι λίγο διαφορετική από τη δική μου, φυσικά.
I will not hurt him.	Δεν θα το κάνω κακό.
This was the tree of wishes.	Αυτό ήταν το δέντρο των ευχών.
He has died many times.	Πολλές φορές έχει πεθάνει.
But do not take my words for it.	Αλλά μην παίρνετε τα λόγια μου για αυτό.
Her mouth is sweet.	Το στόμα της είναι γλυκό.
I can be there in ten minutes.	Μπορώ να είμαι εκεί σε δέκα λεπτά.
The beginning was interesting.	Η αρχή ήταν ενδιαφέρουσα.
There is something else to do.	Υπάρχει κάτι άλλο να κάνουμε.
It did not make sense nor did it seem real.	Δεν είχε νόημα ούτε φαινόταν αληθινό.
His appearance should make us feel at home.	Η εμφάνισή του πρέπει να μας κάνει να νιώθουμε σαν στο σπίτι μας.
Both sides have played this game.	Και οι δύο πλευρές έχουν παίξει αυτό το παιχνίδι.
Research of clinical results.	Έρευνα κλινικών αποτελεσμάτων.
We knew it would kill people left and right.	Ξέραμε ότι θα σκότωνε ανθρώπους δεξιά κι αριστερά.
These guys worked with my team and nothing was a problem.	Αυτά τα παιδιά δούλεψαν με την ομάδα μου και τίποτα δεν ήταν πρόβλημα.
The systems are designed and developed for use by end users.	Τα συστήματα σχεδιάζονται και αναπτύσσονται για χρήση από τους τελικούς χρήστες.
The world could be saved.	Ο κόσμος θα μπορούσε να σωθεί.
Rather cold though.	Μάλλον κρύο όμως.
Probably me.	Μάλλον εγώ.
That this is not a bad choice.	Ότι αυτό δεν είναι μια κακή επιλογή.
I get an exception from the cast of the category at this stage.	Λαμβάνω εξαίρεση από το cast της κατηγορίας σε αυτό το στάδιο.
I returned it quickly and never looked back.	Το επέστρεψα γρήγορα και δεν κοίταξα ποτέ πίσω.
The disk setting is too low.	Η ρύθμιση του δίσκου είναι πολύ χαμηλή.
But only a little.	Αλλά μόνο λίγο.
This country is in a terrible situation.	Αυτή η χώρα είναι σε τρομερή κατάσταση.
This is not unique to my research.	Αυτό δεν είναι μοναδικό στην έρευνά μου.
We drove down there, we brought the cars down there.	Οδηγούσαμε εκεί κάτω, φέρναμε τα αυτοκίνητα εκεί κάτω.
We sat on each side of a table for two.	Καθίσαμε σε κάθε πλευρά ενός τραπεζιού για δύο.
I was too surprised to mix.	Ήμουν πολύ έκπληκτος για να ανακατέψω.
Check the blood to see where you are.	Ελέγξτε το αίμα για να δείτε πού βρίσκεστε.
I have no idea how to do it.	Δεν έχω ιδέα πώς να την καταφέρω.
But do not worry about me.	Αλλά μην ανησυχείς για μένα.
He was tired, but it was more than that.	Ήταν κουρασμένος, αλλά ήταν κάτι παραπάνω από αυτό.
No further comments are needed.	Δεν χρειάζονται άλλες παρατηρήσεις.
But we will not do it, in this case.	Αλλά δεν θα το κάνουμε, σε αυτή την περίπτωση.
You can fall in love with it.	Μπορείτε να το ερωτευτείτε.
Girls want to be with girls, he thought.	Τα κορίτσια θέλουν να είναι με τα κορίτσια, σκέφτηκε.
It was like a sea of ​​people out there.	Ήταν σαν μια λαοθάλασσα εκεί έξω.
Now, however, this is the case that came into play.	Τώρα, όμως, είναι αυτή η υπόθεση που μπήκε στο παιχνίδι.
Let's go back and see.	Ας επιστρέψουμε και ας δούμε.
I bought this book in response to a recent separation.	Αγόρασα αυτό το βιβλίο ως απάντηση σε έναν πρόσφατο χωρισμό.
There were only enough left.	Έμειναν μόνο αρκετά.
Stay true, as a good person and father you are.	Μείνε αληθινός, ως καλός άνθρωπος και πατέρας που είσαι.
So be patient and notice that something is happening.	Επομένως, κάντε υπομονή και παρατηρήστε ότι κάτι συμβαίνει.
I hope this works for others as it works for me.	Ελπίζω ότι αυτό λειτουργεί για άλλους όπως λειτουργεί για μένα.
Can anyone explain this?	Μπορεί κάποιος να το εξηγήσει αυτό.
Written informed consent was obtained prior to the study.	Πριν από τη μελέτη λήφθηκε γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
You just want to hide this field.	Απλώς θέλετε να κρύψετε αυτό το πεδίο.
Know that you are in my thoughts.	Να ξέρεις ότι είσαι στις σκέψεις μου.
There are currently no other data available in additional patient lines.	Επί του παρόντος δεν υπάρχουν άλλα διαθέσιμα δεδομένα σε πρόσθετες σειρές ασθενών.
We did not make a very good start.	Δεν κάναμε πολύ καλό ξεκίνημα.
But the area outside is not that big.	Αλλά η περιοχή έξω δεν είναι τόσο μεγάλη.
There could be more corpses and they just haven't found them yet.	Θα μπορούσαν να υπάρχουν περισσότερα πτώματα και απλά δεν τα έχουν βρει ακόμα.
His back teeth were glued together.	Τα πίσω δόντια του ήταν κολλημένα μεταξύ τους.
We are both language learners.	Είμαστε και οι δύο γλωσσομαθείς.
I hope this makes sense.	Ελπίζω ότι αυτό έχει νόημα.
It comes from being broken.	Προέρχεται από το να είναι σπασμένο.
But that is the only reason.	Αλλά αυτός είναι ο μόνος λόγος.
There was no baby.	Δεν υπήρχε μωρό.
There is no such identity here.	Δεν υπάρχει τέτοια ταυτότητα εδώ.
A fire broke out just behind us.	Μια φωτιά ξέσπασε ακριβώς πίσω μας.
It is difficult to understand.	Είναι δύσκολο να το καταλάβεις.
I did not offer one.	Δεν πρόσφερα ένα.
Because that produced.	Γιατί αυτό παρήγαγε.
He looks with concern.	Βλέπει με ανησυχία.
I will never be able to sleep again.	Δεν θα μπορέσω ποτέ να κοιμηθώ ξανά.
he even drove his car.	οδήγησε ακόμη και το αυτοκίνητό του.
Young women fell in love very easily.	Οι νεαρές γυναίκες ερωτεύτηκαν πολύ εύκολα.
It worked but suddenly an error occurred.	Λειτουργούσε αλλά ξαφνικά παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα.
This is a thought out of the box.	Αυτό είναι σκέψη έξω από το κουτί.
Regarding the insurance of material damages, art.	Όσον αφορά την ασφάλιση υλικών ζημιών, το άρθ.
Either way it was out of her control.	Είτε έτσι είτε αλλιώς ήταν εκτός ελέγχου της.
It is a difficult place to work.	Είναι ένα δύσκολο μέρος για να δουλέψεις.
The girls often had the place run.	Τα κορίτσια είχαν συχνά το τρέξιμο του τόπου.
But here, there is another strange thing.	Αλλά εδώ, υπάρχει ένα άλλο περίεργο πράγμα.
No one could have thought we were straight.	Κανείς δεν μπορούσε να σκεφτεί ότι ήμασταν στρέιτ.
But what progress they have made over the last thousands of years.	Αλλά τι πρόοδο έχουν δείξει τα τελευταία χιλιάδες χρόνια.
If you do not, do not do it.	Εάν δεν το κάνετε, μην το κάνετε.
She looked up suddenly and saw him watching her and smiled.	Σήκωσε το βλέμμα της ξαφνικά και τον είδε να την παρακολουθεί και χαμογέλασε.
We were on time.	Ήμασταν στην ώρα μας.
An order was a command, no matter how bad it was.	Μια διαταγή ήταν εντολή, όσο κακή κι αν ήταν.
The audience was not friendly either.	Ούτε το κοινό ήταν φιλικό.
More than it should be.	Περισσότερο από όσο έπρεπε.
Not yet but soon.	Οχι ακόμα αλλά σύντομα.
A corpse was found dead near the edge of town.	Ένα πτώμα βρέθηκε νεκρό κοντά στην άκρη της πόλης.
We will give you this.	Θα σας το δώσουμε αυτό.
You will make it.	Θα τα καταφέρεις.
Again, nothing happened.	Και πάλι δεν έγινε τίποτα.
I do not see how it can be corrected.	Δεν βλέπω πώς μπορεί να διορθωθεί.
Prove to me that I am wrong.	Απέδειξε μου ότι κάνω λάθος.
We know even better.	Ξέρουμε ακόμα καλύτερα.
This is an interesting and fun ride.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα και διασκεδαστική βόλτα.
He was satisfied with his small hand.	Ήταν ικανοποιημένος με τη μικρή του παρτίδα.
So both are true.	Επομένως και τα δύο είναι αληθινά.
On the way he noticed something on the floor.	Στο δρόμο παρατήρησε κάτι στο πάτωμα.
Now let them live in love.	Τώρα αφήστε τους να ζήσουν ερωτευμένοι.
That is what we came here to do.	Αυτό ήρθαμε εδώ να κάνουμε.
The damage, however, was done.	Η ζημιά, όμως, έγινε.
You can walk home.	Μπορείτε να περπατήσετε σπίτι.
I called your cell phone, but you must have turned it off.	Κάλεσα το κινητό σου, αλλά πρέπει να το έχεις απενεργοποιήσει.
Here are three of them.	Εδώ αναφέρουμε τρία από αυτά.
A dog is part of our family.	Ένας σκύλος είναι μέρος της οικογένειάς μας.
I want to level it.	Θέλω να το ισοπεδώσω.
There were plants everywhere.	Παντού υπήρχαν φυτά.
He fell forward, through me, and then rolled onto his back.	Έπεσε μπροστά, μέσα από μένα, και μετά κύλησε στην πλάτη του.
However, it is changing.	Ωστόσο, αλλάζει.
I had not been able to force myself to throw it out.	Δεν είχα καταφέρει να αναγκάσω τον εαυτό μου να το πετάξω έξω.
So they are not selected by the format.	Έτσι δεν επιλέγονται από τη μορφή.
It makes you human.	Σε κάνει άνθρωπο.
I have lived it.	Το έχω ζήσει.
The password for this would be entered here.	Ο κωδικός για αυτό θα έμπαινε εδώ.
Wait twenty minutes for him to be picked up.	Περίμενε είκοσι λεπτά για να τον παραλάβουν.
They offered a much better life than my reality.	Προσέφεραν μια πολύ καλύτερη ζωή από την πραγματικότητά μου.
Let us take you far, far away.	Αφήστε μας να σας πάμε μακριά, πολύ μακριά.
We are like everyone else.	Είμαστε όπως όλοι οι άλλοι.
Then again there was the letter.	Μετά πάλι υπήρχε το γράμμα.
Some were more successful than others.	Κάποιοι ήταν πιο επιτυχημένοι από άλλους.
This one kind brings tears to my eyes.	Αυτό το ένα είδος μου φέρνει δάκρυα στα μάτια.
Great for kids.	Υπέροχο για παιδιά.
Neither of them has anything to say.	Κανείς από τους δύο δεν έχει κάτι να πει.
This is the downside.	Αυτή είναι η κακή πλευρά.
The situation now looks very similar.	Η κατάσταση φαίνεται τώρα πολύ παρόμοια.
Unfortunately, these procedures are costly.	Δυστυχώς, όμως, αυτές οι διαδικασίες είναι δαπανηρές.
There is nothing to break here.	Δεν υπάρχει τίποτα να σπάσει εδώ.
People study online for many reasons.	Οι άνθρωποι σπουδάζουν διαδικτυακά για πολλούς λόγους.
I sat on my bed for almost four hours.	Κάθισα στο κρεβάτι μου για σχεδόν τέσσερις ώρες.
It is so obvious.	Είναι τόσο προφανές.
There are other factors.	Υπάρχουν και άλλοι παράγοντες.
The whole company was men.	Όλη η παρέα ήταν άντρες.
He was quite clear on one issue.	Ήταν αρκετά ξεκάθαρο σε ένα θέμα.
Sounds like a solid plan there.	Ακούγεται σαν ένα σταθερό σχέδιο εκεί.
Further complications arise when equipment requirements are taken into account.	Περαιτέρω επιπλοκές προκύπτουν όταν λαμβάνονται υπόψη οι απαιτήσεις εξοπλισμού.
I could not even hear them breathing.	Δεν μπορούσα καν να τους ακούσω να αναπνέουν.
What the hell it was, he could not see.	Ό,τι διάολο κι αν ήταν, δεν μπορούσε να δει.
That went a long way.	Αυτό το πήγαινε πολύ μακριά.
Link for opening.	Σύνδεσμος για άνοιγμα.
Although you have not seen him, you love him.	Αν και δεν τον έχεις δει, τον αγαπάς.
An average of five individual measurements were used for each sample.	Για κάθε δείγμα χρησιμοποιήθηκαν κατά μέσο όρο πέντε μεμονωμένες μετρήσεις.
If he knew, he would not care.	Αν το ήξερε, δεν τον ένοιαζε.
After a few seconds, the first experience test began.	Μετά από λίγα δευτερόλεπτα ξεκίνησε η πρώτη δοκιμή εμπειρίας.
You can not see how, but it is possible.	Δεν μπορείτε να δείτε πώς, αλλά γίνεται.
You never told me what the ring looked like.	Δεν μου είπες ποτέ πώς μοιάζει το δαχτυλίδι.
Big enough to be a father.	Αρκετά μεγάλος για να γίνει πατέρας.
And that happened with a relatively small problem.	Και αυτό συνέβη με ένα σχετικά μικρό πρόβλημα.
The biggest is the defense.	Το μεγαλύτερο είναι η άμυνα.
And books too.	Και βιβλία επίσης.
They are aware of the routine.	Έχουν επίγνωση της ρουτίνας.
I stood next to you as we cut them.	Στάθηκα δίπλα σου καθώς τα κόβαμε.
I promise you, you will not get into any trouble.	Σας υπόσχομαι, δεν θα μπείτε σε κανένα πρόβλημα.
I think my results are better with the second.	Θεωρώ ότι τα αποτελέσματά μου είναι καλύτερα με το δεύτερο.
I have a lot to do.	Έχω αρκετά να κάνω.
The whole band is very happy with it.	Όλο το συγκρότημα είναι πολύ ευχαριστημένο με αυτό.
Because you know well.	Γιατί ξέρεις καλά.
Things may not work.	Τα πράγματα μπορεί να μην λειτουργούν.
He played so well today.	Έπαιξε τόσο καλά σήμερα.
I have stopped reading my blog, which can be good.	Η ανάγνωση του ιστολογίου μου έχει σταματήσει, κάτι που μπορεί να είναι καλό.
A story for another time.	Μια ιστορία για άλλη φορά.
We will camp here, or.	Θα κάνουμε στρατόπεδο εδώ, ή.
It was late.	Ειχε αργησει.
Read the rest.	Διαβάστε τα υπόλοιπα.
Clothes were everywhere.	Τα ρούχα ήταν παντού.
We never sold drugs.	Ποτέ δεν πουλήσαμε ναρκωτικά.
It's a world title, let's face it.	Είναι παγκόσμιος τίτλος, ας το έχουμε δίκιο.
He is not looking at me.	Δεν με κοιτάζει.
It is for blood pressure.	Είναι για την αρτηριακή πίεση.
He did not lose a match for the rest of the season.	Δεν έχασε αγώνα για το υπόλοιπο της σεζόν.
He said, you can only do what you can.	Είπε, μπορείς να κάνεις μόνο ό,τι μπορείς.
I knew that moment was the right time.	Ήξερα ότι εκείνη τη στιγμή ήταν η κατάλληλη στιγμή.
The hands were not his.	Τα χέρια δεν ήταν δικά του.
The results of a representative experiment from the three are shown.	Δείχνονται τα αποτελέσματα ενός αντιπροσωπευτικού πειράματος από τα τρία.
Give him some time.	Δώσε του λίγο χρόνο.
It takes a lot of time.	Παίρνει πολύ χρόνο.
He had to do that.	Έπρεπε να το κάνει αυτό.
I do not care if there was another man before me.	Δεν με νοιάζει αν υπήρχε άλλος άντρας πριν από μένα.
It was nine feet high.	Είχε ύψος εννέα πόδια.
But she had to see her mom.	Έπρεπε όμως να δει τη μαμά της.
It's like a map of how things work.	Είναι σαν ένας χάρτης του πώς λειτουργούν τα πράγματα.
They know what you mean when you talk about meaning.	Ξέρουν τι εννοείς όταν μιλάς για νόημα.
Get your own bag.	Πάρτε τη δική σας τσάντα.
The event, as he had seen it, no longer existed.	Το γεγονός, όπως το είχε δει, δεν υπήρχε πια.
Two days later he was found dead in his home.	Δύο μέρες αργότερα βρέθηκε νεκρός στο σπίτι του.
You will never hear me mention his name.	Δεν θα με ακούσετε ποτέ να αναφέρω το όνομά του.
I'm sure he did.	Είμαι σίγουρος ότι το έκανε.
Read anything whether it is for school or for pleasure.	Διαβάστε οτιδήποτε είτε είναι για σχολείο είτε για ευχαρίστηση.
You must be crazy.	Πρέπει να είσαι τρελός.
It was not what he expected.	Δεν ήταν αυτό που περίμενε.
It just feels like home.	Απλώς νιώθει σαν στο σπίτι.
I would like to see it for myself.	Θα ήθελα να το δω μόνος μου.
Five more minutes, and that would go.	Πέντε λεπτά ακόμα, και αυτό θα πήγαινε.
Maybe they think we don't care.	Ίσως νομίζουν ότι δεν μας ενδιαφέρει.
I mean, it's not written that way.	Εννοώ ότι δεν είναι έτσι γραμμένο.
This obviously does not make sense.	Αυτό προφανώς δεν έχει νόημα.
The average sound rates were independent of the type and time of day.	Οι μέσοι ρυθμοί ήχου ήταν ανεξάρτητοι από το είδος και την ώρα της ημέρας.
Look at these stars.	Κοίτα αυτά τα αστέρια.
It is an amazing wonderful modern city.	Είναι μια καταπληκτική υπέροχη σύγχρονη πόλη.
You do not need to lie about it.	Δεν χρειάζεται να λες ψέματα για αυτό.
Here are some things to look for when selecting yours.	Εδώ είναι μερικά πράγματα που μπορείτε να εξετάσετε.
He is not here to stop it.	Δεν είναι εδώ για να το σταματήσει.
During this study, none of the patients were excluded from the study.	Κατά τη διάρκεια αυτής της μελέτης, κανένας από τους ασθενείς δεν αποκλείστηκε από τη μελέτη.
Water gently well.	Ποτίστε απαλά καλά.
There is real action.	Υπάρχει αληθινή δράση.
However, there are times when things are easy.	Ωστόσο, υπάρχουν περιπτώσεις που τα πράγματα είναι εύκολα.
If you lose people in the process, that's good, not bad.	Αν χάσεις ανθρώπους στη διαδικασία, αυτό είναι καλό, όχι κακό.
Her eyes were full of tears.	Τα μάτια της ήταν γεμάτα δάκρυα.
You have to feel.	Πρέπει να νιώσεις.
In fact, he smiled at me several times during the trial.	Μάλιστα, μου χαμογέλασε αρκετές φορές κατά τη διάρκεια της δίκης.
It was a really rare day.	Ήταν μια πραγματικά σπάνια μέρα.
There was no easy way to put it.	Δεν υπήρχε εύκολος τρόπος να το θέσω.
It has struck.	Έχει χτυπήσει.
Wrong young man.	Λάθος νεαρού άνδρα.
It never made you feel out of place.	Ποτέ δεν σε έκανε να νιώσεις εκτός τόπου.
Now we had to be careful.	Τώρα έπρεπε να είμαστε προσεκτικοί.
Just common sense.	Απλά κοινή λογική.
You are the last to fall.	Είσαι ο τελευταίος που πέφτεις.
Now we present some of their properties that we will need.	Τώρα παρουσιάζουμε μερικές από τις ιδιότητές τους που θα χρειαστούμε.
In time they built a good marriage and raised their family.	Με τον καιρό έχτισαν έναν καλό γάμο και μεγάλωσαν την οικογένειά τους.
He did not want to think about it.	Δεν ήθελε να το σκέφτεται.
More than industry.	Περισσότερο από βιομηχανία.
If yes, this screen is returned.	Εάν ναι, αυτή η οθόνη επιστρέφεται.
There were security issues.	Υπήρχαν θέματα ασφάλειας.
Obviously, there is a difference.	Προφανώς, υπάρχει διαφορά.
He closed the year he was born.	Έκλεισε τη χρονιά που γεννήθηκε.
You told his story.	Είπες την ιστορία του.
You went to see your friends.	Πήγες να δεις τους φίλους σου.
We are waiting to see who can come, who can be there.	Περιμένουμε να δούμε ποιος μπορεί να έρθει, ποιος μπορεί να είναι εκεί.
Mass production is not yet in practice.	Η μαζική παραγωγή δεν είναι ακόμη στην πράξη.
I felt calm and happy.	Ένιωσα ήρεμος και χαρούμενος.
We did five shows in four months.	Κάναμε πέντε παραστάσεις σε τέσσερις μήνες.
The student only needs to register.	Ο μαθητής χρειάζεται μόνο να εγγραφεί.
You can have a stop loss command.	Μπορείτε να έχετε μια εντολή απώλειας διακοπής.
It was beautiful, really.	Ήταν όμορφο, πραγματικά.
Oh, damn it.	Ω, γάμα το.
And you have it.	Και το έχεις.
We had chosen it because a.	Το είχαμε επιλέξει γιατί α.
Surely you know something.	Σίγουρα κάτι ξέρεις.
This is completely false.	Αυτό είναι απολύτως ψευδές.
He had a wonderful voice.	Είχε μια υπέροχη φωνή.
I would even say that in other countries it is much more serious.	Θα έλεγα μάλιστα ότι σε άλλες χώρες είναι πολύ πιο σοβαρά.
To share with others who may need them.	Για να τα μοιραστείτε με άλλους που μπορεί να τα χρειάζονται.
There would be a logical explanation.	Θα υπήρχε μια λογική εξήγηση.
But for the fans it would be more interesting.	Αλλά για τους οπαδούς θα ήταν πιο ενδιαφέρον.
I looked at a similar topic last month.	Εξέτασα ένα παρόμοιο θέμα τον περασμένο μήνα τον περασμένο μήνα.
A person of people like yourself.	Άτομο των ανθρώπων σαν τον εαυτό σου.
When she set him free, he began to cry, loud and clear.	Όταν τον άφησε ελεύθερο, άρχισε να κλαίει, δυνατά και δυνατά.
We will now briefly discuss such methods in this section.	Τώρα συζητάμε εν συντομία τέτοιες μεθόδους σε αυτήν την ενότητα.
Right in front of me.	Ακριβώς μπροστά μου.
This was the second time he had a vision that included fire.	Αυτή ήταν η δεύτερη φορά που είχε ένα όραμα που περιελάμβανε φωτιά.
I want to go and win the race.	Θέλω να πάω να κερδίσω τον αγώνα.
Yes, they do have plenty of water, but the problem is the food.	Ναι, έχουν άφθονο νερό, αλλά το πρόβλημα είναι το φαγητό.
A man is standing to the left of the building.	Ένας άντρας στέκεται στα αριστερά του κτιρίου.
Everyone is quite happy with it.	Όλοι είναι αρκετά ευχαριστημένοι με αυτό.
The truck feels smaller.	Το φορτηγό έχει την αίσθηση ότι γίνεται μικρότερο.
It's funny if you think about it.	Είναι αστείο αν το σκεφτείς.
I was not sure about that, to be honest.	Δεν ήμουν σίγουρος για αυτό, για να είμαι ειλικρινής.
This was not unusual.	Αυτό δεν ήταν ασυνήθιστο.
But it was.	Αλλά ήταν.
Many houses were destroyed.	Πολλά σπίτια καταστράφηκαν.
It really happened.	Πραγματικά έγινε.
It was only because she liked it.	Ήταν μόνο επειδή της άρεσε.
The song was recorded in a single live recording.	Το τραγούδι ηχογραφήθηκε σε ένα μόνο live λήψη.
He may commit suicide.	Ίσως αυτοκτονήσει.
And it's getting dark.	Και νυχτώνει.
You made him find the boys.	Τον έκανες να βρει τα αγόρια.
He brought his hand back and held it in front of his face.	Έφερε το χέρι πίσω και το κράτησε μπροστά στο πρόσωπό του.
It had just reached me.	Μόλις μου είχε φτάσει.
It's perfect for tonight.	Είναι τέλειο για απόψε.
Her favorite subject was art.	Το αγαπημένο της αντικείμενο ήταν η τέχνη.
I wondered what he was playing.	Αναρωτήθηκα σε τι έπαιζε.
The offer took a while.	Η προσφορά άργησε λίγο.
Feed it.	Ταΐστε το.
So much to receive.	Τόσα πολλά να λάβετε.
And he looked.	Και κοίταξε.
He talked about the army.	Μίλησε για τον στρατό.
Not good for her.	Δεν είναι καλό για εκείνη.
Some do not forget.	Κάποια δεν ξεχνούν.
Be out with several other people and participate in this space.	Να είσαι έξω με αρκετούς άλλους ανθρώπους και να συμμετέχεις σε αυτόν τον χώρο.
Eventually, he thought, he would cover his whole body.	Τελικά, σκέφτηκε, ότι θα κάλυπτε όλο του το σώμα.
I'm not working for you.	Δεν δουλεύω για σένα.
He looked at me for the first time and smiled.	Για πρώτη φορά με κοίταξε και χαμογέλασε.
What they have is the worst.	Αυτό που έχουν είναι το χειρότερο.
This is a good example.	Αυτό είναι ένα καλό παράδειγμα.
It was very nice to do.	Ήταν πολύ ωραίο να κάνουν.
At least this little boy.	Τουλάχιστον αυτό το μικρό αγόρι.
I discussed it every minute.	Το συζητούσα κάθε λεπτό.
Responsible for the needs of the technology team and the needs of customer support.	Υπεύθυνος για τις ανάγκες της ομάδας τεχνολογίας και τις ανάγκες υποστήριξης πελατών.
There is no number six.	Δεν υπάρχει αριθμός έξι.
Take one game at a time.	Πάρτε το ένα παιχνίδι τη φορά.
However, he came in second for this team.	Ωστόσο, ήρθε στη δεύτερη θέση για αυτήν την ομάδα.
Anyway, my dad never mentioned our family.	Τέλος πάντων, ο πατέρας μου δεν αναφέρθηκε ποτέ στην οικογένειά μας.
It is accepted that soldiers will kill each other in war.	Είναι αποδεκτό ότι οι στρατιώτες θα σκοτωθούν ο ένας τον άλλον στον πόλεμο.
He seemed to be aware of our presence despite our silence.	Φαινόταν να είχε επίγνωση της παρουσίας μας παρά τη σιωπή μας.
My speech against a dead man.	Ο λόγος μου εναντίον ενός νεκρού.
Obviously you want to enter.	Προφανώς θέλεις να μπεις.
Search reduction will be very fast.	Η μείωση της αναζήτησης θα είναι πολύ γρήγορη.
Damn, my hair is beautiful.	Γαμώτο, τα μαλλιά μου είναι όμορφα.
It could not be true.	Δεν θα μπορούσε να είναι αληθινό.
After a while, he did it back.	Μετά από λίγο, έκανε πίσω.
This happened to her sometimes.	Αυτό της συνέβαινε μερικές φορές.
So he knows that his plans are clear.	Ξέρει λοιπόν ότι τα σχέδιά του είναι ξεκάθαρα.
And falling again.	Και πέφτοντας ξανά.
But no luck.	Αλλά καμία τύχη.
I can feel his presence.	Μπορώ να νιώσω την παρουσία του.
Note that you only need to add the field once.	Σημειώστε ότι χρειάζεται να προσθέσετε το πεδίο μόνο μία φορά.
We turn briefly to this general theory.	Σε αυτή τη γενική θεωρία στραφούμε εν συντομία.
Samples were collected.	Πραγματοποιήθηκε συλλογή δειγμάτων.
You know this product is good and worth it.	Ξέρετε ότι αυτό το προϊόν είναι καλό και αξίζει.
And a few more to try to understand.	Και μερικά ακόμα για να προσπαθήσω να καταλάβω.
Science is needed to do this work.	Η επιστήμη χρειάζεται για να κάνουμε αυτό το έργο.
There was a kind of suffering that he found worse than any other.	Υπήρχε ένα είδος βασάνου που βρήκε χειρότερο από οποιοδήποτε άλλο.
These are silly names.	Αυτά είναι ανόητα ονόματα.
And press the save button.	Και πατήστε το κουμπί αποθήκευσης.
This is what you need.	Αυτό χρειάζεσαι.
Maybe space travel brought them.	Ίσως τους έφεραν τα διαστημικά ταξίδια.
This argument is really of little importance.	Αυτό το επιχείρημα έχει πραγματικά πολύ μικρή βαρύτητα.
He has not made such an appearance.	Δεν έχει κάνει τέτοια εμφάνιση.
I have loved my family.	Έχω αγαπήσει την οικογένειά μου.
I only grabbed her back.	Έπιασα μόνο την πλάτη της.
He worked things out in his mind.	Δούλεψε τα πράγματα στο μυαλό του.
The cross, as a thing, meant nothing to me.	Ο σταυρός, ως πράγμα, δεν σήμαινε τίποτα για μένα.
And everyone was happy.	Και όλοι ήταν ευχαριστημένοι.
IT STILL IS.	ΑΚΟΜΑ ΕΙΝΑΙ.
They have a very good price there.	Έχουν πολύ καλή τιμή εκεί.
You are my test.	Είσαι η δοκιμασία μου.
But nothing seemed to be a problem.	Αλλά τίποτα δεν φαινόταν πρόβλημα.
There was no proposal for a new trial.	Δεν υπήρξε πρόταση για νέα δίκη.
He seems to be illuminating the issue.	Του δείχνει να φωτίζει το θέμα.
To have to hide after eating.	Για να πρέπει να κρυφτεί μετά το φαγητό.
We hope you find it useful.	Ελπίζουμε να το βρείτε χρήσιμο.
Once a week or once a month.	Μία φορά την εβδομάδα ή μία φορά το μήνα.
This has never happened to me before.	Αυτό δεν συνέβη ποτέ με εμένα πριν.
I have nothing bad to say.	Δεν έχω κάτι κακό να πω.
The results are consistent with the proposed mechanism.	Τα αποτελέσματα είναι συνεπή με τον προτεινόμενο μηχανισμό.
Nothing but the wind.	Τίποτα άλλο εκτός από τον άνεμο.
If meaning is what we seek, let us find it here.	Αν το νόημα είναι αυτό που αναζητούμε, ας το βρούμε εδώ.
Real building comes in building your community.	Η πραγματική οικοδόμηση έρχεται στην οικοδόμηση της κοινότητάς σας.
I appreciate that you took the time to respond.	Εκτιμώ που αφιερώσατε χρόνο για να απαντήσετε.
Start it and see if the error is gone.	Ξεκινήστε το και δείτε αν το σφάλμα έχει φύγει.
To help people.	Για να βοηθήσουν οι άνθρωποι.
Bottom line, he says.	Κατώτατη γραμμή, λέει.
Pour over the chicken.	Περιχύνουμε με το κοτόπουλο.
I nodded once.	Έγνεψα μια φορά.
This guy was on top, maybe that was what caught his interest.	Αυτός ο τύπος ήταν πάνω από την κορυφή, ίσως αυτό ήταν που τράβηξε το ενδιαφέρον του.
These ethical concerns are taken very seriously.	Αυτές οι ηθικές ανησυχίες λαμβάνονται πολύ σοβαρά υπόψη.
I will do it myself.	Θα το κάνω μόνος μου.
you have caught me.	με έχεις πιάσει.
This is such an easy solution.	Αυτή είναι μια τόσο εύκολη λύση.
So what makes the most sense here?	Τι έχει λοιπόν πιο νόημα εδώ;.
He did not expect things to get away so quickly.	Δεν περίμενε ότι τα πράγματα θα ξεφύγουν τόσο γρήγορα.
I saw it over the years.	Το είδα με τα χρόνια.
Repeat this process for each plant on your list.	Επαναλάβετε αυτή τη διαδικασία για κάθε φυτό στη λίστα σας.
I think they finished early.	Νομίζω ότι τελείωσαν νωρίς.
He did not know how this could be, but he knew it.	Πώς θα μπορούσε να είναι αυτό δεν ήξερε, αλλά το ήξερε.
He still does not know what you look like.	Δεν ξέρει ακόμα πώς μοιάζεις.
Or whatever you are looking to find, it must be something extremely dangerous. 	Ή ό,τι κι αν ψάχνεις να βρεις, πρέπει να είναι κάτι εξαιρετικά επικίνδυνο. 
and I still do not go.	και ακόμα δεν πάω.
I was thinking about this button on the radio.	Σκεφτόμουν αυτό το κουμπί στο ραδιόφωνο.
Then sit alone.	Μετά καθίστε μόνοι σας.
Only having you here makes me feel better.	Μόνο που σε έχω εδώ με κάνει να νιώθω καλύτερα.
And, we showed him the status of the work of our previous successful cases.	Και, του δείξαμε την κατάσταση του έργου των προηγούμενων επιτυχημένων υποθέσεων μας.
This can be especially true for long distance calls.	Αυτό μπορεί να ισχύει ιδιαίτερα για υπεραστικές κλήσεις.
What was it that happened.	Τι ήταν αυτό που έγινε.
She was not friendly.	Δεν ήταν φιλική.
Let me briefly consider her argument.	Επιτρέψτε μου να εξετάσω εν συντομία το επιχείρημά της.
And you move on.	Και προχωράς.
It was worth it.	Αξιζε.
Let me see now.	Άσε με να δω τώρα.
Something she left behind.	Κάτι που άφησε πίσω της.
However, we found significant differences related to the source of the information.	Ωστόσο, βρήκαμε σημαντικές διαφορές που σχετίζονται με την πηγή πληροφοριών.
It is never something they do, it is things we do.	Δεν είναι ποτέ κάτι που κάνουν αυτοί, είναι πράγματα που κάνουμε εμείς.
I want you to meet him.	Θέλω να τον γνωρίσεις.
I was so wrong.	Έκανα τόσο λάθος.
At times, this panoramic view would become my reality.	Σε στιγμές, αυτή η πανοραμική θέα θα γινόταν η πραγματικότητά μου.
Distribution at their choice.	Διανομή κατά την επιλογή τους.
That way you will fuck yourself.	Έτσι θα ματώσεις τον εαυτό σου.
Take your alert.	Πάρτε την επιφυλακή σας.
I do this, jump off his back and repeat the process.	Το κάνω αυτό, πηδάω από την πλάτη του και επαναλαμβάνω τη διαδικασία.
He stayed there for a minute and then went to the kitchen.	Έμεινε εκεί μέσα ένα λεπτό και μετά πήγε στην κουζίνα.
I wanted to taste it, to drink it.	Ήθελα να τον γευτώ, να τον πιω.
He wanted an audience.	Ήθελε κοινό.
She spread her arms wide.	Άπλωσε διάπλατα τα χέρια της.
The comfort of the bed was upright.	Η άνεση του κρεβατιού ήταν όρθια.
And you can only believe it.	Και δεν μπορείς παρά να την πιστέψεις.
It no longer has a place in your life.	Δεν έχει πια θέση στη ζωή σου.
If the latter is more valuable, they agree on the trade.	Εάν το μετά είναι πιο πολύτιμο, συμφωνούν στο εμπόριο.
Freedom is never absolute.	Η ελευθερία δεν είναι ποτέ απόλυτη.
I would probably take drugs.	Μάλλον θα έπαιρνα ναρκωτικά.
We would just run crazy for a few hours.	Απλώς θα τρέχαμε τρελοί για λίγες ώρες.
Let's take a moment to think about this.	Ας αφιερώσουμε λίγο χρόνο για να το σκεφτούμε αυτό.
We have to say it.	Πρέπει να τα πούμε.
People loved him and asked him often.	Ο κόσμος τον αγαπούσε και τον ρωτούσε συχνά.
I feel that a happy medium between the two could be perfect.	Νιώθω ότι ένα χαρούμενο μέσο μεταξύ των δύο θα μπορούσε να είναι τέλειο.
I put my other hand and took it out slowly.	Έβαλα το άλλο μου χέρι και το έβγαλα αργά.
For now, come and sit in the study.	Προς το παρόν, έλα και κάτσε στη μελέτη.
He tried to speak.	Προσπάθησε να μιλήσει.
He will only be in town for a week.	Θα είναι στην πόλη μόνο μια εβδομάδα.
The data are representative of at least three experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών πειραμάτων.
No one but my family knows this little secret.	Κανείς εκτός της οικογένειάς μου δεν ξέρει αυτό το μικρό μυστικό.
We look forward to meeting you and talking further.	Ανυπομονούμε να σας γνωρίσουμε και να μιλήσουμε περαιτέρω.
Dead, you deserved much more.	Νεκρή, της άξιζες πολύ περισσότερο.
I'm very good, though.	Είμαι πολύ καλός, όμως.
An emotion he had never experienced before.	Ένα συναίσθημα που δεν είχε ξαναζήσει.
You do not know where to start.	Δεν ξέρεις από πού να ξεκινήσεις.
We both watched him.	Τον προσέχαμε και οι δύο.
None of this is good for business.	Τίποτα από αυτά δεν είναι καλό για την επιχείρηση.
Maybe now you just need a few examples.	Ίσως τώρα χρειάζεστε μόνο μερικά παραδείγματα.
Same thing, different points of view.	Το ίδιο πράγμα, διαφορετικές απόψεις.
I can not say how important these two points are.	Δεν μπορώ να πω πόσο σημαντικά είναι και τα δύο αυτά σημεία.
And he said he spoke to her.	Και είπε ότι της μίλησε.
In fact, there are images in which each element is a component.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν εικόνες στις οποίες κάθε στοιχείο είναι ένα συστατικό.
He would know better than most.	Θα ήξερε καλύτερα από τους περισσότερους.
The second visit was much easier than the first.	Η δεύτερη επίσκεψη ήταν πολύ πιο εύκολη από την πρώτη.
He did not like where this was going.	Δεν του άρεσε πού πήγαινε αυτό.
If they continued to be seen.	Αν συνέχιζαν να βλέπονται.
I definitely can and I will.	Σίγουρα μπορώ και θα το κάνω.
We will make sure our fans are safe.	Θα φροντίσουμε οι οπαδοί μας να είναι ασφαλείς.
Also, good career advice was key.	Επίσης, οι καλές συμβουλές σταδιοδρομίας ήταν το κλειδί.
I will never forget it.	Δεν θα το ξεχάσω ποτέ.
I spoke to her, keeping my voice soft and slow.	Της μίλησα, κρατώντας τη φωνή μου απαλή και αργή.
Only then will you get that far.	Μόνο έτσι θα φτάσετε τόσο μακριά.
The coffee kept coming but unfortunately the wind did not.	Ο καφές συνέχιζε να έρχεται αλλά δυστυχώς ο αέρας δεν το έκανε.
Please stay where you are.	Παρακαλώ μείνετε εκεί που είστε.
Everything seemed to go better together.	Όλα έμοιαζαν να πηγαίνουν καλύτερα μαζί.
It was later published in a single volume.	Εκδόθηκε αργότερα σε έναν μόνο τόμο.
Even then we will not win.	Ακόμα και τότε δεν θα κερδίσουμε.
He could stay.	Θα μπορούσε να μείνει.
The worst was when the girls took pictures.	Τα χειρότερα ήταν όταν έβγαλαν φωτογραφίες τα κορίτσια.
No one ever thought it was possible.	Κανείς δεν σκέφτηκε ποτέ ότι ήταν δυνατό.
To get me out of there.	Για να με βγάλουν από εκεί.
It does not make much sense to continue processing in this case.	Δεν έχει πολύ νόημα να συνεχιστεί η επεξεργασία σε αυτή την περίπτωση.
Neither ship was ever delivered.	Κανένα από τα δύο σκάφη δεν παραδόθηκε ποτέ.
Looking at that kid back in the square made me wonder.	Κοιτάζοντας εκείνο το παιδί εκεί πίσω στην πλατεία με έκανε να αναρωτηθώ.
However, it is not the same.	Ωστόσο, δεν είναι το ίδιο.
They can change.	Μπορεί να αλλάξουν.
If you do not start correctly, it is difficult to end this way.	Αν δεν ξεκινήσεις σωστά, είναι δύσκολο να τελειώσεις με αυτόν τον τρόπο.
It may not be what anyone else likes, but it does not matter.	Μπορεί να μην είναι αυτό που αρέσει σε κανέναν άλλο, αλλά αυτό δεν είναι σημαντικό.
It is very bad.	Είναι πολύ κακό.
You could work hard, but your heart would not beat too fast.	Θα μπορούσατε να δουλέψετε σκληρά, αλλά η καρδιά δεν θα χτυπούσε πολύ γρήγορα.
It came as if in slow motion.	Σαν σε αργή κίνηση ήρθε.
You definitely want to watch out for these.	Σίγουρα θέλετε να προσέχετε αυτά.
Few, however, have compared different systems in the same patients.	Λίγοι, ωστόσο, έχουν συγκρίνει διαφορετικά συστήματα στους ίδιους ασθενείς.
Lots of mass.	Πολλή μάζα.
I would not ask you to do that.	Δεν θα σου ζητούσα να το κάνεις αυτό.
I have thought about it often.	Το έχω σκεφτεί συχνά.
Just follow the path.	Απλώς ακολουθήστε το μονοπάτι.
The perfect little city bag.	Η τέλεια μικρή τσάντα πόλης.
They keep killing until they stop.	Συνεχίζουν να σκοτώνουν μέχρι να σταματήσουν.
Come back now and he will tell you yes.	Γύρνα πίσω τώρα και θα σου πει ναι.
Other research, however, has failed to show benefit.	Άλλες έρευνες, ωστόσο, απέτυχαν να δείξουν όφελος.
The more immediate the question, the better the answer.	Όσο πιο άμεση είναι η ερώτηση τόσο καλύτερη είναι η απάντηση.
We came in with the wrong information and it cost us.	Μπήκαμε με λάθος πληροφορίες και μας κόστισε.
A fair game.	Ένα δίκαιο παιχνίδι.
The wall seems to fit this pattern.	Ο τοίχος φαίνεται να ταιριάζει σε αυτό το μοτίβο.
I have never seen him so ugly.	Δεν τον έχω ξαναδεί τόσο άσχημο.
His agreement surprised her.	Η συμφωνία του την ξάφνιασε.
In this business, no one has a second chance.	Σε αυτή την επιχείρηση, κανείς δεν έχει δεύτερη ευκαιρία.
We know the kind of information they need.	Γνωρίζουμε το είδος των πληροφοριών που χρειάζονται.
It is very easy to do.	Είναι πολύ εύκολο να γίνει.
It exists only as a thought.	Υπάρχει μόνο ως σκέψη.
Brain development.	Η ανάπτυξη του εγκεφάλου.
Better man.	Καλύτερος άνθρωπος.
The house seemed to be looking at him just right.	Το σπίτι φαινόταν να τον κοιτάζει ακριβώς.
I really could not cry anymore.	Πραγματικά δεν μπορούσα να κάνω άλλο κλάμα.
Here are some.	Εδώ είναι μερικά.
Ball, the husband.	Μπάλα, ο σύζυγος.
Make sure you see this !.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε δει αυτό!.
The rest of us mainly wanted to match.	Οι υπόλοιποι θέλαμε κυρίως να ταιριάξουμε.
Even if we throw them away, we will be found.	Ακόμα κι αν τα πετάξουμε, θα βρεθούμε.
Unfortunately he needed money.	Δυστυχώς χρειαζόταν χρήματα.
Go to school and learn things.	Πήγαινε στο σχολείο και μάθε πράγματα.
But little is known yet.	Αλλά λίγα είναι γνωστά ακόμα.
Meeting her in person was even better.	Το να τη συναντήσω προσωπικά ήταν ακόμα καλύτερο.
But you have to choose.	Αλλά πρέπει να επιλέξετε.
Lots of noise.	Πολύς θόρυβος.
He shot a bank jump shot.	Πυροβόλησε ένα πλάνο άλματος τράπεζας.
I am proud.	Είμαι περήφανος.
The latter case is discussed at the end of the previous section.	Η τελευταία περίπτωση συζητείται στο τέλος της προηγούμενης ενότητας.
There is no crime in sitting and talking.	Δεν υπάρχει έγκλημα να κάθεσαι και να συζητάς.
There was something very strange about him.	Υπήρχε κάτι πολύ περίεργο πάνω του.
Of course I still watch the story.	Φυσικά παρακολουθώ ακόμα την ιστορία.
I do not care.	δεν με νοιάζει.
And so it was very useful to listen to their processes.	Και έτσι ήταν πολύ χρήσιμο να ακούσουμε και τις διαδικασίες τους.
Me, but this is going to be a lot of partying.	Μου, αλλά αυτό θα γίνει πολύ πάρτι.
Make an effort to look better.	Κάντε μια προσπάθεια να δείχνετε καλύτερα.
This is a four step process.	Αυτή είναι μια διαδικασία τεσσάρων σταδίων.
We are not moving away.	Δεν απομακρυνόμαστε.
Buildings burned completely in an instant.	Κτίρια κάηκαν ολοσχερώς σε μια στιγμή.
It could not be too late.	Δεν θα μπορούσε να είναι πολύ αργά.
In fact it's me for the article being written.	Στην πραγματικότητα είμαι για μένα που γράφεται το άρθρο.
I do not need to try to figure it out.	Δεν χρειάζεται να προσπαθήσω να το καταλάβω.
He was in business.	Ήταν στην επιχείρηση.
But silence is not a natural environment for stories.	Όμως η σιωπή δεν είναι φυσικό περιβάλλον για ιστορίες.
I watch her as she goes from table to table.	Την παρακολουθώ καθώς πηγαίνει τραπέζι σε τραπέζι.
We have to shape this age.	Πρέπει να διαμορφώσουμε αυτή την ηλικία.
This was a very fun situation and the crowd liked it too.	Αυτή ήταν μια πολύ διασκεδαστική κατάσταση και άρεσε και στο πλήθος.
I just see it as an opportunity.	Το βλέπω απλώς σαν ευκαιρία.
I think about it seriously.	Το σκέφτομαι σοβαρά.
I did not want his attention.	Δεν ήθελα την προσοχή του.
And we can not stay away from it.	Και εμείς δεν μπορούμε να μείνουμε μακριά από αυτό.
It just seems very difficult and a lot of work.	Απλώς φαίνεται πολύ δύσκολο και πολύ δουλειά.
It was the first time he thought of it.	Ήταν η πρώτη φορά που το σκέφτηκε.
He looked so much like him.	Του έμοιαζε τόσο πολύ.
If you have not been angry with me, you may not know it.	Αν δεν με είχες θυμώσει, ίσως και να μην το ξέρεις.
Take advantage of the discussion.	Επωφεληθείτε από τη συζήτηση.
I do not remember any of them.	Δεν θυμάμαι τίποτα από αυτά.
He says he has a horse in the video.	Λέει ότι έχει ένα άλογο στο βίντεο.
We do not ask for your tired and sick.	Δεν ζητάμε τους κουρασμένους και άρρωστους σας.
In this population, there were two women and one male.	Σε αυτόν τον πληθυσμό, υπήρχαν δύο γυναίκες και ένα αρσενικό.
One day he was there, the next he was gone.	Τη μια μέρα ήταν εκεί, την άλλη είχε φύγει.
And he wanted to see her again.	Και ήθελε να την ξαναδεί.
We are looking for something to support ourselves.	Ψάχνουμε κάτι για να στηρίξουμε τον εαυτό μας.
The time is coming.	Έρχεται ο καιρός.
Very nice, actually.	Πολύ ωραίο, στην πραγματικότητα.
I just looked like it was.	Απλώς έδειχνα όπως ήταν.
This was done ten years ago and the amount was small.	Αυτό έγινε πριν από δέκα χρόνια και το ποσό ήταν μικρό.
Even if it is lower.	Ακόμα κι αν είναι χαμηλότερο.
It was not worth the energy.	Δεν άξιζε την ενέργεια.
Let them die.	Αφήστε τους να πεθάνουν.
Anyway, they did not.	Τέλος πάντων, δεν το έκαναν.
The article helps you.	Το άρθρο σας βοηθάει.
He liked to keep order.	Του άρεσε να κρατάει την τάξη.
Its history goes back at least three thousand years.	Η ιστορία του πηγαίνει πίσω τουλάχιστον τρεις χιλιάδες χρόνια.
This is my first TV show.	Αυτή είναι η πρώτη μου τηλεοπτική εκπομπή.
You are worth anything to us just because you know valuable information.	Αξίζετε οτιδήποτε για εμάς μόνο επειδή γνωρίζετε πολύτιμες πληροφορίες.
It has been a long time.	Ήταν εδώ και αρκετό καιρό.
It should be a sensible ride in the morning.	Πρέπει να είναι μια λογική οδήγηση το πρωί.
Both are wonderful and very healthy choices.	Και οι δύο είναι υπέροχες και πολύ υγιεινές επιλογές.
I really hope it will gain weight and get stronger.	Ελπίζω πραγματικά ότι θα πάρει βάρος και θα δυναμώσει.
Life without knowledge was worse than death.	Η ζωή χωρίς γνώση ήταν χειρότερη από τον θάνατο.
I had great experiences.	Είχα μεγάλες εμπειρίες.
Those who provide it know it.	Όσοι το παρέχουν το ξέρουν.
Look at your daughter.	Κοιτάξτε την κόρη σας.
The part can then be removed from the device.	Στη συνέχεια, το μέρος θα μπορεί να βγει από τη συσκευή.
I will bring you another beer.	Θα σου φέρω άλλη μια μπύρα.
The rules have been broken and need to be changed.	Οι κανόνες έχουν παραβιαστεί και πρέπει να αλλάξουν.
We have to clean it, my child.	Πρέπει να το καθαρίσουμε, παιδί μου.
I can do everything for everyone.	Μπορώ να κάνω τα πάντα για όλους.
Then he returned, with extra respect.	Μετά επέστρεψε, με τον επιπλέον σεβασμό του.
He's the weird guy out there.	Είναι ο περίεργος άνθρωπος εδώ έξω.
The right side of my body burned very badly.	Η δεξιά πλευρά του σώματός μου κάηκε πολύ άσχημα.
No credit card required.	Δεν απαιτείται πιστωτική κάρτα.
I would question the plan.	Θα αμφισβητούσα το σχέδιο.
She feels their love for her, and hers for them.	Νιώθει την αγάπη τους γι' αυτήν, και τη δική της γι' αυτούς.
Let it be so.	Ας είναι έτσι.
That sounds like good news.	Αυτό ακούγεται σαν καλά νέα.
So we played, and we played, and we played.	Έτσι παίξαμε, και παίξαμε, και παίξαμε.
I did not hear it very often.	Δεν την άκουσα πολύ συχνά.
This helps keep stress levels low.	Αυτό βοηθά στη διατήρηση των επιπέδων άγχους σε χαμηλά επίπεδα.
He had resigned.	Είχε παραιτηθεί.
He fell to his knees in front of the child.	Έπεσε στα γόνατα μπροστά στο παιδί.
I somehow know the way with the computer.	Ξέρω κάπως τον τρόπο με τον υπολογιστή.
I have a lot to learn from you.	Έχω πολλά να μάθω από εσάς.
Helped with experiments.	Βοήθησε να πραγματοποιηθούν πειράματα.
They can be used in any project for any reason.	Μπορούν να χρησιμοποιηθούν σε οποιοδήποτε έργο για οποιονδήποτε λόγο.
But it is not bad for a completely new system.	Αλλά δεν είναι κακό για ένα εντελώς νέο σύστημα.
The statistical game was also changing.	Το στατιστικό παιχνίδι άλλαζε επίσης.
Place your fish, chicken or meat in the pan.	Τοποθετήστε το ψάρι, το κοτόπουλο ή το κρέας σας στο τηγάνι.
Nothing happened quickly with the first.	Με τον πρώτο δεν έγινε τίποτα γρήγορα.
For six seconds.	Για έξι δευτερόλεπτα.
I will not lie and I will say that it is easy.	Δεν θα πω ψέματα και θα πω ότι είναι εύκολο.
And everything else.	Και όλα τα άλλα.
It is the blood of your life.	Είναι το αίμα της ζωής σου.
They had to pay.	Έπρεπε να πληρώσουν.
Here is this number again.	Να πάλι αυτός ο αριθμός.
She could not eat hers although it was really wonderful.	Δεν μπορούσε να φάει το δικό της αν και ήταν πραγματικά υπέροχο.
This is generally difficult to do.	Αυτό είναι γενικά δύσκολο να γίνει.
One thing at a time.	Ενα πραγμα τη φορα.
When she.	Οταν αυτή.
One may not be crazy and one can do it.	Κάποιος μπορεί να μην είναι τρελός και μπορεί να το κάνει.
He completely failed in this attempt.	Απέτυχε εντελώς σε αυτή την προσπάθεια.
He has not appeared in a bar since.	Έκτοτε δεν έχει εμφανιστεί σε μπαρ.
It also makes you feel good.	Σε κάνει επίσης να νιώθεις καλά.
In addition, we analyzed the time until diagnosis.	Επιπλέον, αναλύσαμε το χρόνο μέχρι τη διάγνωση.
Free of course.	Δωρεάν φυσικά.
Two women and two men.	Δύο γυναίκες και δύο άνδρες.
I know exactly how he feels about this.	Ξέρω ακριβώς πώς νιώθει για αυτό το θέμα.
I did not speak, but he hit me again.	Δεν μίλησα, αλλά και πάλι με χτύπησε.
She glanced at the man.	Σήκωσε μια ματιά στον άντρα.
We know this can be done.	Ξέρουμε ότι αυτό μπορεί να γίνει.
It's a small problem and then we will be on our way.	Είναι ένα μικρό πρόβλημα και μετά θα είμαστε στο δρόμο μας.
All he could do was hurt her.	Το μόνο που μπορούσε να κάνει ήταν να την πληγώσει.
As for what you sent me, everything is very nice.	Όσο για αυτό που μου έστειλες, όλα είναι πολύ ωραία.
He never said it would be clear.	Ποτέ δεν είπε ότι θα ήταν ξεκάθαρο.
And then he made his wife so independent.	Και μετά έκανε τη γυναίκα του τόσο ανεξάρτητη.
I do not think he even looked at them.	Δεν νομίζω ότι τους κοίταξε καν.
The first is shown in the figure below.	Το πρώτο φαίνεται στο παρακάτω σχήμα.
We did it all.	Το κάναμε ολόκληρο.
He raised my body to my chest, neck and face.	Ανέβασε το σώμα στο στήθος, το λαιμό και το πρόσωπό μου.
Of the line.	Της γραμμής.
But he did worse, so we had to remove him.	Αλλά έκανε χειρότερα, οπότε έπρεπε να τον αφαιρέσουμε.
We see no point in such an argument.	Δεν βλέπουμε κανένα νόημα σε ένα τέτοιο επιχείρημα.
It's right here in what we do every day.	Είναι ακριβώς εδώ σε ό,τι κάνουμε κάθε μέρα.
This experiment was performed three times and representative data were presented.	Αυτό το πείραμα πραγματοποιήθηκε τρεις φορές και παρουσιάστηκαν αντιπροσωπευτικά δεδομένα.
They believed in me, they wrote me letters of support.	Πίστεψαν σε μένα, μου έγραψαν επιστολές συμπαράστασης.
Smile and do not take it to heart.	Χαμογελάστε και μην το παίρνετε στην καρδιά.
And money, you make money if you get the chance.	Και λεφτά, βγάζεις χρήματα αν έχεις την ευκαιρία.
This has been observed in the present study.	Αυτό έχει παρατηρηθεί και στην παρούσα μελέτη.
The solid line shows the mean difference.	Η συμπαγής γραμμή δείχνει τη μέση διαφορά.
The men let go.	Οι άντρες άφησαν να φύγουν.
Front design.	Μπροστινή σχεδίαση.
If there was no long break, they would not call her.	Αν δεν υπήρχε μεγάλο διάλειμμα, δεν θα την καλούσαν.
Quality is king here, and it seems to be improving.	Η ποιότητα είναι ο βασιλιάς εδώ, και φαίνεται ότι βελτιώνεται.
I was on a mission.	Ήμουν σε αποστολή.
So let me describe it to you.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να σας το περιγράψω.
Stand up for freedom.	Σταθείτε υπέρ της ελευθερίας.
He sets the parameters.	Αυτός ορίζει τις παραμέτρους.
She has left her body.	Έχει αφήσει το σώμα της.
I thought he did a very good job.	Νόμιζα ότι έκανε πολύ καλή δουλειά.
You can share my room.	Μπορείτε να μοιραστείτε το δωμάτιό μου.
It's finally over.	Επιτέλους τελείωσε.
You do not remember anything.	Δεν θυμάσαι τίποτα.
Whether they will win or not remains to be seen.	Το αν θα κερδίσουν ή όχι μένει να φανεί.
It is not a matter of gender, it is a matter of identity.	Δεν είναι θέμα φύλου, είναι θέμα ταυτότητας.
His head felt heavy like lead.	Ένιωθε το κεφάλι του βαρύ σαν μόλυβδο.
As seen in history.	Όπως φάνηκε στην ιστορία.
His children accepted their presence as part of normal life.	Τα παιδιά του δέχτηκαν την παρουσία τους ως μέρος της κανονικής ζωής.
Definitely wrong, actually.	Σίγουρα λάθος, στην πραγματικότητα.
We managed to clear enough that we did not comment.	Καταφέραμε να καθαρίσουμε αρκετά που δεν κάναμε σχόλια.
Loud and dark.	Δυνατό και σκοτεινό.
And it was complete on its own.	Και ήταν ολοκληρωμένος από μόνος του.
It is not in my deepest interest.	Δεν έχει κατά βάθος το συμφέρον μου.
If there is no gold, there are still men.	Αν δεν υπάρχει χρυσός, υπάρχουν ακόμα άντρες.
We work hard and work long hours.	Δουλεύουμε σκληρά και δουλεύουμε πολλές ώρες.
When you meet a damaged person and try to fix him.	Όταν συναντάς έναν κατεστραμμένο άνθρωπο και προσπαθείς να τον φτιάξεις.
It is more about the correct use of the language itself.	Είναι περισσότερο για τη σωστή χρήση της ίδιας της γλώσσας.
He knew the room behind it.	Ήξερε το δωμάτιο πίσω από αυτό.
Is not.	Δεν είναι.
The money is now in the people.	Τα χρήματα τώρα είναι στους ανθρώπους.
His friend followed.	Ο φίλος του ακολούθησε.
There is absolutely no sense of noble play.	Δεν υπάρχει απολύτως καμία αίσθηση ευγενούς παιχνιδιού.
He does not know what is good or bad behavior.	Δεν ξέρει τι είναι καλή ή κακή συμπεριφορά.
I turned it over.	Το αναποδογύρισα.
It is not enough to just talk about facts.	Δεν αρκεί να μιλάμε μόνο για γεγονότα.
They help on two important levels.	Βοηθούν σε δύο σημαντικά επίπεδα.
There is finally a criminal investigation.	Υπάρχει τελικά η ποινική έρευνα.
But then he died.	Μετά όμως πέθανε.
It was a sad place to be at my age.	Ήταν μια θλιβερή θέση να βρίσκομαι στην ηλικία μου.
I think you would like to show off at every opportunity.	Νομίζω ότι θα ήθελες να επιδεικνύεσαι με κάθε ευκαιρία.
The touch screen is one of the many input devices.	Η οθόνη αφής είναι μία από τις πολλές συσκευές εισαγωγής πληροφοριών.
And it went on for weeks.	Και συνεχίστηκε για εβδομάδες.
It was just the wrong future.	Μόνο που ήταν το λάθος μέλλον.
There must have been at least thirty of them.	Πρέπει να ήταν τουλάχιστον τριάντα από αυτούς.
A sample of space.	Ένα δείγμα χώρου.
This usually takes two to three people a week.	Αυτό διαρκεί συνήθως δύο έως τρία άτομα μια εβδομάδα.
I immediately fell in love.	Αμέσως ερωτεύτηκα.
Career.	Καριέρα.
Although not right now.	Αν και όχι αυτή τη στιγμή.
It was his example.	Ήταν το παράδειγμά του.
However, the benefits of our shared workspace are amazing.	Ωστόσο, τα οφέλη του κοινόχρηστου χώρου εργασίας μας είναι εκπληκτικά.
But that makes me even more determined that they will not take it.	Αλλά αυτό με κάνει ακόμα πιο αποφασισμένο ότι δεν θα το πάρουν.
Leave it outside your room.	Αφήστε το έξω από το δωμάτιό σας.
This research will be conducted in the future.	Αυτή η έρευνα θα διεξαχθεί στο μέλλον.
My grip was bad.	Η λαβή μου ήταν κακή.
Why do it now when we can do it tomorrow.	Γιατί να το κάνουμε τώρα όταν μπορούμε να το κάνουμε αύριο.
In a way, he was standing on solid ground that seemed anything but solid.	Κατά κάποιον τρόπο, στεκόταν σε στέρεο έδαφος που φαινόταν κάθε άλλο παρά συμπαγές.
Then you have to try everything.	Τότε πρέπει να δοκιμάσεις τα πάντα.
But the officers led them back to the fight.	Αλλά οι αξιωματικοί τους οδήγησαν πίσω στον αγώνα.
We wanted to see more game.	Θέλαμε να δούμε περισσότερο παιχνίδι.
Its construction cost is not recorded.	Το κόστος κατασκευής της δεν καταγράφεται.
Gold is power.	Ο χρυσός είναι δύναμη.
Get another hot one the next day, two types hot this day.	Πάρτε έναν άλλον ζεστό την επόμενη μέρα, δύο τύπους ζεστό αυτήν την ημέρα.
It ended just as quickly.	Το ίδιο γρήγορα τελείωσε.
They focus most of their attention on the second question.	Εστιάζουν το μεγαλύτερο μέρος της προσοχής τους στη δεύτερη ερώτηση.
Nothing was planned between them.	Τίποτα δεν είχε προγραμματιστεί μεταξύ τους.
I saw no reason to give up.	Δεν έβλεπα κανένα λόγο να παραμερίσω.
So it was with me.	Έτσι ήταν με μένα.
She looked happy until her mistake was realized.	Έδειχνε χαρούμενη μέχρι να γίνει αντιληπτό το λάθος της.
He is a wonderful child.	Είναι υπέροχο παιδί.
I do not share what is mine.	Δεν μοιράζομαι αυτό που είναι δικό μου.
They are not interested in politics.	Δεν τους ενδιαφέρει η πολιτική.
She wants to be loved and accepted.	Θέλει να την αγαπούν και να την αποδέχονται.
Laugh at yourself if you want to.	Γελάστε με τον εαυτό σας αν το θέλετε.
You do not need to shop for quick cash.	Δεν χρειάζεται να ψωνίζετε για γρήγορα μετρητά.
At the same time, some things remain the same.	Ταυτόχρονα, κάποια πράγματα μένουν ίδια.
It is short and thick.	Είναι κοντός και χοντρός.
I was bored.	Το είχα βαρεθεί.
It is a safe surgery.	Είναι μια ασφαλής χειρουργική επέμβαση.
That afternoon, less than eight hours after the crime.	Εκείνο το απόγευμα, λιγότερο από οκτώ ώρες μετά το έγκλημα.
Anyone can grow old.	Οποιοσδήποτε μπορεί να γεράσει.
He was my father.	Ήταν ο πατέρας μου.
Use the above methods.	Χρησιμοποιήστε τις παραπάνω μεθόδους.
I tried to call.	Προσπάθησα να τηλεφωνήσω.
But it must be done.	Πρέπει όμως να γίνει.
This world is getting smaller and smaller.	Αυτός ο κόσμος γίνεται όλο και μικρότερος.
That he was the one who took the photos.	Ότι ήταν αυτός που έβγαζε τις φωτογραφίες.
I was very happy with my overall performance.	Έμεινα πολύ ευχαριστημένος με τη συνολική μου απόδοση.
People standing in line to buy.	Άνθρωποι που στέκονται στην ουρά για να αγοράσουν.
That is not true either.	Ούτε αυτό είναι αλήθεια.
That should be your point of view.	Αυτή πρέπει να είναι και η άποψή σας.
Change is hope.	Η αλλαγή είναι ελπίδα.
All the kids did it.	Όλα τα παιδιά το έκαναν.
I had a lot of freedom to move around.	Είχα μεγάλη ελευθερία να κυκλοφορώ.
And my child.	Και το παιδί μου.
Suppose your camera is having trouble reading cards.	Υποθέστε ότι η κάμερά σας αντιμετωπίζει πρόβλημα με την ανάγνωση καρτών.
They cost money.	Κοστίζουν χρήματα.
However, it is not that easy.	Ωστόσο, δεν είναι τόσο εύκολο.
But that does not make sense.	Αλλά αυτό δεν έχει νόημα.
The dog has needs.	Ο σκύλος έχει ανάγκες.
Her smile was worth it.	Το χαμόγελό της άξιζε τον κόπο.
Or for a car.	Ή για αυτοκίνητο.
This is a key ingredient.	Αυτό είναι ένα βασικό συστατικό.
And he was sent home with an appearance to appear in court.	Και στάλθηκε σπίτι με μια εμφάνιση για να εμφανιστεί στο δικαστήριο.
People ran to see what it was.	Ο κόσμος έτρεχε να δει ό,τι κι αν ήταν.
Now we see that the wife is just like them.	Τώρα βλέπουμε ότι η σύζυγος είναι ακριβώς όπως τους.
This is their true form.	Αυτή είναι η πραγματική τους μορφή.
One person was reported dead.	Ένα άτομο αναφέρθηκε νεκρό.
But my understanding changed with that one word.	Αλλά η κατανόησή μου άλλαξε με αυτή τη μία λέξη.
In a whole year.	Σε έναν ολόκληρο χρόνο.
The night was youthful.	Η νύχτα ήταν νεανική.
Everything will be fine.	Ολα θα πάνε καλά.
I will not hear another word.	Δεν θα ακούσω άλλη λέξη.
It worked but again the unit did not cool down.	Δουλεύτηκε αλλά και πάλι δεν ψύχθηκε η μονάδα.
She lowered her head and looked away.	Κατέβασε το κεφάλι της και κοίταξε αλλού.
Or maybe he just wanted to say that.	Ή μήπως θα ήθελε μόνο να το είχε πει αυτό.
I was used to having my own space.	Είχα συνηθίσει να έχω δικό μου χώρο.
They said nothing alarming.	Τίποτα ανησυχητικό είπαν.
Old in spirit.	Παλιά στο πνεύμα.
Give me my eyes.	Δώσε μου τα μάτια μου.
That was too much to handle.	Αυτό ήταν πάρα πολύ για να το χειριστεί.
You know, it's a threat to our way of life.	Ξέρετε, είναι μια απειλή για τον τρόπο ζωής μας.
He saw it and smiled.	Το είδε και χαμογέλασε.
You remember your places.	Θυμάσαι τα μέρη σου.
But this could not go on forever.	Αυτό όμως δεν θα μπορούσε να συνεχιστεί για πάντα.
Your level will be high.	Το επίπεδό σας θα είναι υψηλό.
Well, they are in this area here.	Λοιπόν, βρίσκονται σε αυτήν την περιοχή εδώ.
The words came late to the president.	Τα λόγια ήρθαν αργά στον πρόεδρο.
I do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνω αυτό.
Suddenly, the younger sister entered the apartment.	Ξαφνικά, η μικρότερη αδερφή μπήκε στο διαμέρισμα.
Something he had done at all times.	Κάτι που είχε κάνει ανά πάσα στιγμή.
But discussing its sides does not help.	Αλλά η συζήτηση γύρω από τις πλευρές του δεν βοηθά.
It saddens me to see him so changed.	Με στεναχωρεί να τον βλέπω τόσο αλλαγμένο.
Stay involved with the project and watch it to the end.	Μείνετε αναμεμειγμένοι με το έργο και δείτε το μέχρι το τέλος.
It ends them.	Τους τελειώνει.
The answer is absolutely yes.	Η απάντηση είναι απολύτως ναι.
I took her in my arms, struggling with tears.	Την πήρα στην αγκαλιά μου, παλεύοντας με τα δάκρυα.
He must have come in contact somewhere, I felt him fall away.	Πρέπει να είχε έρθει σε επαφή κάπου, τον ένιωσα να πέφτει μακριά.
Do not speak.	Δεν μιλούν.
The more healthy plants you have in your home, the better.	Όσο περισσότερα υγιή φυτά έχετε στο σπίτι σας, τόσο το καλύτερο.
This concerns me.	Αυτό με αφορά.
He felt pushed to his limits.	Ένιωθε ότι ωθήθηκε στα όριά του.
Everything is extreme.	Όλα είναι ακραία.
He thought about it.	Το σκέφτηκε.
Weapons control laws are a little better than average.	Οι νόμοι για τον έλεγχο των όπλων είναι λίγο καλύτεροι από τον μέσο όρο.
Several people may have had a reason for her death.	Αρκετοί άνθρωποι μπορεί να είχαν λόγο για τον θάνατό της.
I had written the following code.	Είχα γράψει τον παρακάτω κώδικα.
And two points that I have to point out in this regard.	Και δύο σημεία που πρέπει να επισημάνω σχετικά.
You can start planning your actions before the first move.	Μπορείτε να αρχίσετε να σχεδιάζετε τις ενέργειές σας πριν από την πρώτη κίνηση.
Get it on paper.	Αποκτήστε το στα χαρτιά.
Shows the current date.	Δείχνει την τρέχουσα ημερομηνία.
So far, however, the results of this strategy remain unclear.	Μέχρι στιγμής, ωστόσο, τα αποτελέσματα αυτής της στρατηγικής παραμένουν ασαφή.
I moved my life to another part of the country.	Μετακόμισα τη ζωή μου σε άλλο μέρος της χώρας.
Dismiss this man.	Απολύστε αυτόν τον άνθρωπο.
It is a tool, neither good nor bad in itself.	Είναι ένα εργαλείο, ούτε καλό ούτε κακό από μόνο του.
It never is, because they are human.	Ποτέ δεν είναι, γιατί είναι άνθρωποι.
This is a huge list, by the way.	Αυτή είναι μια τεράστια λίστα, παρεμπιπτόντως.
They will take a step back because that's happening.	Θα κάνουν ένα βήμα πίσω γιατί αυτό συμβαίνει.
I was in control.	Είχα τον έλεγχο.
I changed course.	Άλλαξα πορεία.
He never did anything right in his life.	Δεν έκανε ποτέ τίποτα σωστά στη ζωή του.
I stood there, without moving, I could not.	Στάθηκα εκεί, χωρίς να κινούμαι, δεν μπορούσα.
Most of the remaining buildings today date from this period.	Τα περισσότερα από τα εναπομείναντα κτίρια σήμερα χρονολογούνται από αυτήν την περίοδο.
So simple.	Τόσο απλό.
But that could not happen.	Αυτό όμως δεν μπορούσε να συμβεί.
The old gentleman made it seem easy.	Ο παλιός κύριος το έκανε να φαίνεται εύκολο.
Whether he likes it or not, they have to tell him.	Είτε του άρεσε είτε όχι, πρέπει να του το πουν.
The same can be said for processing power.	Το ίδιο μπορεί να ειπωθεί για την επεξεργαστική ισχύ.
He looks down and then at me.	Κοιτάζει κάτω και μετά πάνω σε εμένα.
The meeting was mainly about the process only.	Η συνάντηση αφορούσε κυρίως μόνο τη διαδικασία.
The plan went quite well.	Το σχέδιο πήγαινε αρκετά καλά.
Depending on your request, we have standard models in stock.	Ανάλογα με το αίτημά σας, έχουμε τυπικά μοντέλα σε απόθεμα.
Maybe now was the time.	Ίσως τώρα ήταν η ώρα.
The one desire to return the lost lives.	Η μία επιθυμία να επιστρέψουν οι χαμένες ζωές.
This makes the whole body work.	Αυτό κάνει όλο το σώμα να λειτουργεί.
It's part of me.	Είναι μέρος του εαυτού μου.
These are just a few.	Αυτά είναι μόνο λίγα.
Water is used again and again.	Το νερό χρησιμοποιείται ξανά και ξανά.
At least I hope this has reached you.	Ελπίζω τουλάχιστον αυτό να έχει φτάσει σε εσάς.
They can not see deep inside a person.	Δεν μπορούν να δουν βαθιά μέσα σε ένα άτομο.
We are waiting for it now and that is exactly what we are getting.	Το περιμένουμε τώρα και αυτό ακριβώς παίρνουμε.
Maybe you get calls.	Ίσως να παίρνεις κλήσεις.
This is just a routine call.	Αυτή είναι απλώς μια κλήση ρουτίνας.
We found them, you know.	Τους βρήκαμε, ξέρεις.
I have never been so sad in my life.	Ποτέ στη ζωή μου δεν έχω στεναχωρηθεί τόσο πολύ.
What works for me works for me.	Ό,τι λειτουργεί για μένα, λειτουργεί και για μένα.
An amazing moment.	Μια καταπληκτική στιγμή.
It 's under the front door now.	Είναι κάτω από την εξώπορτα τώρα.
Then our mother and son lead back to the light.	Στη συνέχεια, η μητέρα και ο γιος μας οδηγούν πίσω στο φως.
They wanted this game bad.	Ήθελαν κακό αυτό το παιχνίδι.
You never have to let anyone get into what you do not want.	Δεν χρειάζεται ποτέ να αφήσεις κανέναν να μπει σε αυτό που δεν θέλεις.
There are two main reasons for this decision.	Υπάρχουν δύο βασικοί λόγοι για αυτήν την απόφαση.
In this, is the story of the week.	Σε αυτό, είναι η ιστορία της εβδομάδας.
He is very sad because he is a very good person.	Είναι πολύ λυπηρό γιατί είναι πολύ καλός άνθρωπος.
He climbed behind me and reached out to press three.	Ανέβηκε πίσω μου και άπλωσε το χέρι για να πατήσει τρία.
We were locked up here after the first night.	Μας έκλεισαν εδώ μετά την πρώτη νύχτα.
Focus on growth.	Εστίαση στην ανάπτυξη.
We must mention this.	Πρέπει να το αναφέρουμε αυτό.
It did not work very well.	Δεν λειτούργησε πολύ καλά.
I imagine this happens in any environment.	Φαντάζομαι ότι αυτό συμβαίνει σε οποιοδήποτε περιβάλλον.
He had a good body.	Είχε καλό σώμα.
We describe it only briefly.	Το περιγράφουμε μόνο εν συντομία.
Cancer changed him.	Ο καρκίνος τον άλλαξε.
Do it every year.	Κάντε το κάθε χρόνο.
There are no traffic lights.	Δεν υπάρχουν φανάρια.
He may have something important to say.	Μπορεί να έχει κάτι σημαντικό να πει.
Think about our cause.	Σκεφτείτε την αιτία μας.
We still talk, but not every night like before.	Μιλάμε ακόμα, αλλά όχι κάθε βράδυ όπως παλιά.
Day by day the choices increase.	Μέρα με τη μέρα οι επιλογές αυξάνονται.
I need some dry clothes.	Χρειάζομαι μερικά στεγνά ρούχα.
This is your part and you have to do it.	Αυτό είναι το κομμάτι σου και πρέπει να το κάνεις.
At least that's how it feels.	Τουλάχιστον έτσι είναι η αίσθηση.
He just managed it.	Μόλις τα κατάφερε.
They had to do it right the first time.	Έπρεπε να το κάνουν σωστά την πρώτη φορά.
That is, take a look at the buildings that are falling.	Δηλαδή, ρίξτε μια ματιά στα κτίρια που πέφτουν.
It is unknown if it remained in the final section.	Άγνωστο αν παρέμεινε στην τελική τομή.
I do not tire of writing about her and her family.	Δεν κουράζομαι να γράφω για εκείνη και την οικογένειά της.
I like the fact that it is so simple and nice.	Μου αρέσει το γεγονός ότι είναι τόσο απλό και ωραίο.
My father died last year.	Ο πατέρας μου πέθανε πέρυσι.
The flowers would be directly in her line of sight.	Τα λουλούδια θα ήταν απευθείας στη γραμμή όρασής της.
You can try to run.	Μπορείς να δοκιμάσεις να τρέξεις.
They just have to walk into the room once.	Απλώς πρέπει να περπατήσουν στο δωμάτιο μια φορά.
You're gone.	Έφυγες.
And so beautiful.	Και τόσο όμορφο.
But maybe he can do more.	Ίσως όμως μπορεί να κάνει περισσότερα.
I could accept that I had to.	Θα μπορούσα να δεχτώ ότι έπρεπε.
Whatever happens.	Οτι και αν συμβεί.
You wanted me to be in charge.	Ήθελες να είμαι επικεφαλής.
Two stood out.	Δύο ξεχώρισαν.
Break the eggs and add a little of the milk.	Σπάμε τα αυγά και προσθέτουμε λίγο από το γάλα.
Another day, maybe, you can try again.	Μια άλλη μέρα, ίσως, μπορείτε να προσπαθήσετε ξανά.
Ask and dream.	Ρωτήστε και ονειρευτείτε.
Turn on the radio.	Άνοιξε το ραδιόφωνο.
However, such situations are not common.	Ωστόσο, τέτοιες καταστάσεις δεν είναι συνηθισμένες.
Or he thought he did.	Ή νόμιζε ότι το έκανε.
He never knew how to defend anything.	Δεν την ήξερε ποτέ να υπερασπιστεί τίποτα.
After a while, however, the work began to grow.	Μετά από λίγο, όμως, η δουλειά άρχισε να αυξάνεται.
If you look great.	Αν εμφανιστείτε υπέροχα.
In a good hospital.	Σε καλό νοσοκομείο.
I have to get this bag back.	Πρέπει να πάρω αυτή την τσάντα πίσω.
But it was time for the show.	Ήταν όμως η ώρα της παράστασης.
We can not expect them to win every season.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε να κερδίζουν κάθε σεζόν.
Many things are wonderful.	Πολλά πράγματα είναι υπέροχα.
I do not know why most people do not shop there.	Δεν ξέρω γιατί περισσότεροι άνθρωποι δεν ψωνίζουν εκεί.
He had a bone to choose from.	Είχε ένα κόκαλο να διαλέξει.
Instead, it is just common practice.	Αντίθετα, είναι απλώς κοινή πρακτική.
Sometimes he did strange things.	Μερικές φορές έκανε περίεργα πράγματα.
There was no going back.	Δεν υπήρχε γυρισμός.
He proceeded whether the others agreed with him or not.	Προχώρησε είτε συμφωνούσαν οι άλλοι μαζί του είτε όχι.
So, in general, it is very good.	Άρα, γενικά, είναι πολύ καλό.
New material was discovered and old material came to light.	Νέο υλικό ανακαλύφθηκε και παλιό υλικό ήρθε στο φως.
It seems to work.	Φαίνεται να λειτουργεί.
We have to accept.	Πρέπει να δεχτούμε.
We talked to him but not much.	Μιλήσαμε μαζί του αλλά όχι πολύ.
It's even worse.	Είναι ακόμα χειρότερο.
We know that if we stay together, nothing is impossible.	Ξέρουμε ότι αν κρατηθούμε ενωμένοι, τίποτα δεν είναι αδύνατο.
She could stand alone.	Θα μπορούσε να σταθεί μόνη της.
This is the nature of what we have created.	Αυτή είναι η φύση αυτού που δημιουργήσαμε.
May v.	May v.
It comes out on the main track.	Βγαίνει στην κεντρική πίστα.
That's their name, no doubt.	Αυτό είναι το όνομά τους, χωρίς αμφιβολία.
I'm going to go down today and see.	Πάω να κατέβω σήμερα και να δω.
It is the last price in the series to date.	Είναι η τελευταία του τιμή στη σειρά μέχρι σήμερα.
Instead I sat up.	Αντί γι' αυτό κάθισα όρθιος.
I would rather push him than carry him.	Θα προτιμούσα να τον σπρώξω παρά να τον κουβαλήσω.
That's why he felt they were watching him.	Γι' αυτό ένιωθε να τον παρακολουθούν.
See this snapshot, taken a little later.	Δείτε αυτό το στιγμιότυπο, που τραβήχτηκε λίγο αργότερα.
He kept saying that it did not concern me.	Έλεγε συνέχεια ότι δεν με αφορά.
As a result, several were arrested, tried and tried.	Κατά συνέπεια, αρκετοί συνελήφθησαν, εξετάστηκαν και οδηγήθηκαν σε δίκη.
Let me show you another photo here.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω μια άλλη φωτογραφία εδώ.
I asked my sister to take care of her.	Ζήτησα από την αδερφή μου να την προσέχει.
In practice, this may not be necessary.	Στην πράξη, αυτό μπορεί να μην είναι απαραίτητο.
Judicial order.	Δικαστική διάταξη.
My brother, not so much.	Αδερφέ μου, όχι και τόσο.
Go to your email address, open the sent message.	Μεταβείτε στη διεύθυνση email σας, ανοίξτε το απεσταλμένο μήνυμα.
He made the last plan.	Έβγαλε το τελευταίο σχέδιο.
It looked awesome.	Φαινόταν φοβερό.
Really amazing listening.	Πραγματικά καταπληκτική ακρόαση.
People can walk to work.	Οι άνθρωποι μπορούν να περπατήσουν μέχρι τη δουλειά.
But both are zero.	Αλλά και τα δύο είναι μηδέν.
I only did it once.	Το έκανα μόνο μια φορά.
The view and the building are beautiful.	Η θέα και το κτίριο είναι όμορφα.
So is the information industry.	Το ίδιο και η βιομηχανία πληροφοριών.
But the only way to find out is in the water.	Αλλά ο μόνος τρόπος για να το μάθετε είναι στο νερό.
So they had not found them yet.	Άρα δεν τα είχαν βρει ακόμα.
Mom tried to stop him.	Η μαμά προσπάθησε να τον σταματήσει.
To do this, some do research using animals.	Για να γίνει αυτό, μερικοί πραγματοποιούν έρευνα χρησιμοποιώντας ζώα.
He liked to say that it was so.	Του άρεσε να λέει ότι έτσι ήταν.
It was warm and very lively to the touch.	Ήταν ζεστό και πολύ ζωντανό στην αφή.
I'm not going to do anything about it.	Δεν πρόκειται να κάνω τίποτα για αυτό.
Pass it.	Περάστε το.
We were so ready for that.	Ήμασταν τόσο έτοιμοι για αυτό.
Watch now.	Πρόσεχε τώρα.
It made sense that he cut the line.	Ήταν λογικό ότι έκοψε τη γραμμή.
Even if it were true, name it a better way.	Ακόμα κι αν αυτό ήταν αλήθεια, ονομάστε έναν καλύτερο τρόπο.
Add the salt and mix well.	Προσθέτουμε το αλάτι και ανακατεύουμε καλά.
However, the process cannot end here.	Ωστόσο, η διαδικασία δεν μπορεί να τελειώσει εδώ.
I do not believe that God can avoid it either.	Πιστεύω ότι ούτε ο θεός μπορεί να αποφύγει.
For example, the body in this case has the same text.	Για παράδειγμα, το σώμα σε αυτήν την περίπτωση έχει το ίδιο κείμενο.
Pain.	Πόνος.
So yes, this has absolutely political consequences.	Οπότε ναι, αυτό έχει απολύτως πολιτικές συνέπειες.
Then the rest would be for play.	Μετά, τα υπόλοιπα θα ήταν για παιχνίδι.
Men can have them too.	Μπορούν να τα έχουν και οι άντρες.
He had worked so hard that no one would know.	Είχε δουλέψει τόσο σκληρά για να μην το μάθει κανείς.
This is consistent with findings from previous studies.	Αυτό είναι συνεπές με τα ευρήματα από προηγούμενες μελέτες.
The key to this exercise is to keep the core tight.	Το κλειδί σε αυτή την άσκηση είναι να διατηρείτε τον πυρήνα σφιχτό.
What impressed me was how happy she looked.	Αυτό που μου έκανε εντύπωση ήταν το πόσο χαρούμενη φαινόταν.
Great people and nice products.	Υπέροχοι άνθρωποι και ωραία προϊόντα.
At least, as things stand, he did not hope.	Τουλάχιστον, με το να είναι τα πράγματα όπως είναι, δεν ήλπιζε.
This is probably not what you want.	Αυτό μάλλον δεν είναι αυτό που θέλετε.
Now the sun rises again, but sets.	Τώρα ο ήλιος βγαίνει ξανά, αλλά δύει.
This is mine.	Αυτό είναι δικό μου.
It made him unique.	Τον έκανε μοναδικό.
He tried to think.	Προσπάθησε να σκεφτεί.
She herself, who told me to go ahead and cut it.	Η ίδια, που μου είπε να προχωρήσω και να το κόψω.
Now was not the time for deep thought.	Τώρα δεν ήταν η ώρα για βαθιά σκέψη.
Or her body, anyway.	Ή το σώμα της, τέλος πάντων.
And wait.	Και αναμονή.
We do not have time to discuss why.	Δεν έχουμε χρόνο να συζητήσουμε γιατί.
The idea is that by changing the language you can change reality.	Η ιδέα υποστηρίζει ότι αλλάζοντας τη γλώσσα μπορείς να αλλάξεις την πραγματικότητα.
People in the city do not want to hear that.	Οι άνθρωποι στην πόλη δεν θέλουν να το ακούσουν αυτό.
There was nothing to worry about.	Δεν υπήρχε τίποτα για το οποίο να ανησυχούσε.
I would not be good there at all, he said.	Δεν θα ήμουν καθόλου καλός εκεί, είπε.
And there seems to be an important one.	Και φαίνεται να υπάρχει ένα σημαντικό.
People who write.	Άνθρωποι που γράφουν.
In addition, they can be removed as soon as they are connected only with some difficulty.	Επιπλέον, μπορούν να αφαιρεθούν μόλις συνδεθούν μόνο με κάποια δυσκολία.
Not a single piece.	Ούτε ένα κομμάτι.
He needed no more problems on his plate tonight.	Δεν χρειαζόταν άλλα προβλήματα στο πιάτο του απόψε.
And you've never heard of either.	Και δεν έχετε ακούσει ποτέ για κανένα από τα δύο.
The statement was a waste of time.	Η δήλωση ήταν χάσιμο χρόνου.
Unless of course it is decided later that it is not.	Εκτός φυσικά και αν αποφασιστεί αργότερα ότι δεν είναι.
More than two months passed between the first and third hearings.	Πέρασαν πάνω από δύο μήνες μεταξύ της πρώτης και της τρίτης ακρόασης.
There are other ways.	Υπάρχουν και άλλοι τρόποι.
She was moved to tears.	Συγκινήθηκε μέχρι δακρύων.
You can try it again soon.	Μπορείτε να το δοκιμάσετε ξανά σύντομα.
It is out of control.	Έχει ξεφύγει από τον έλεγχο.
I feel it from you.	Το νιώθω από σένα.
I had to save him.	Έπρεπε να τον σώσω.
The average is probably a little higher.	Το μέσο ποσό είναι πιθανότατα λίγο υψηλότερο.
I lost my job.	Εχασα την δουλειά μου.
We need to understand what to do with them.	Πρέπει να καταλάβουμε τι να κάνουμε με αυτά.
Some have seen it as one of his best books.	Κάποιοι το έχουν δει ως ένα από τα καλύτερα βιβλία του.
I used to be a happy person.	Κάποτε ήμουν ευτυχισμένος άνθρωπος.
You are not going to get the people you are looking for.	Δεν πρόκειται να αποκτήσετε τους ανθρώπους που ψάχνετε.
He was in court again and had a role to play.	Ήταν πάλι στο δικαστήριο και είχε ρόλο.
At least no one could chase my beauty.	Τουλάχιστον κανείς δεν μπορούσε να διώξει την ομορφιά μου.
I was at least clear on that.	Ήμουν τουλάχιστον σαφής σε αυτό.
These two things are as different as night and day.	Αυτά τα δύο πράγματα είναι τόσο διαφορετικά όσο η νύχτα και η μέρα.
Fucking will not set you free.	Το γαμημένο δεν θα σε ελευθερώσει.
This was new and everything else was old.	Αυτό ήταν νέο και όλα τα άλλα ήταν παλιά.
When they did, he was a little shocked.	Όταν το έκαναν, έπαθε λίγο σοκ.
He made sure they did not follow him.	Βεβαιώθηκε ότι δεν τον ακολουθούσαν.
Only children.	Μόνο τα παιδιά.
So it makes sense.	Άρα είναι λογικό.
It's worth a try, yes it is.	Αξίζει να το δοκιμάσετε, ναι είναι.
Data points are means of population.	Τα σημεία δεδομένων είναι μέσα πληθυσμού.
He went and shot him.	Πήγε και τον πυροβόλησε.
I should never have left.	Δεν έπρεπε ποτέ να φύγω.
It all seemed to happen in an instant.	Όλα αυτά έμοιαζαν να γίνονται σε μια στιγμή.
Only it was not.	Μόνο που δεν ήταν.
Great advantage for me.	Μεγάλο πλεονέκτημα για μένα.
This is not something new.	Αυτό δεν είναι κάτι καινούργιο.
She said she would pick him up and come back.	Είπε ότι θα τον πάρει και θα επέστρεφε.
I wanted to be strong.	Ήθελα να είμαι δυνατή.
I had never heard this before.	Δεν το είχα ξανακούσει αυτό.
We will update as soon as information becomes available.	Θα ενημερώσουμε μόλις γίνουν διαθέσιμες πληροφορίες.
We must be patient.	Πρέπει να κάνουμε υπομονή.
Sometimes bad things happen to them.	Μερικές φορές τους συμβαίνουν άσχημα πράγματα.
It was a lot of fun to be with him.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό να είσαι μαζί του.
You are leading the government to this place.	Οδηγείτε την κυβέρνηση σε αυτόν τον τόπο.
But it's not even that cold, really.	Αλλά δεν είναι καν ότι κρυώνει, πραγματικά.
There he stands, you see.	Εκεί στέκεται, βλέπετε.
Thanks again for that, by the way.	Ευχαριστώ και πάλι για αυτό, παρεμπιπτόντως.
The writers kept coming and asking which table it was.	Οι συγγραφείς έρχονταν συνέχεια και ρωτούσαν ποιο τραπέζι ήταν.
I can not even describe it.	Δεν μπορώ καν να το περιγράψω.
Looking straight ahead, he saw the gun.	Κοιτάζοντας ευθεία τώρα, είδε το όπλο.
I like to imagine what it would mean if it were true.	Μου αρέσει να φαντάζομαι τι θα σήμαινε αν ήταν αληθινά.
I will take care of it immediately.	Θα το φροντίσω αμέσως.
He could guess why.	Μπορούσε να μαντέψει γιατί.
So everything needed to build a good society will follow accordingly.	Έτσι όλα όσα χρειάζονται για την οικοδόμηση μιας καλής κοινωνίας θα ακολουθήσουν αναλόγως.
So if they need help, come see me.	Οπότε, αν χρειάζονται βοήθεια, ελάτε να με δείτε.
It was just one or the other.	Ήταν μόνο το ένα ή το άλλο.
Together they had seven children.	Μαζί απέκτησαν επτά παιδιά.
This would be a wonderful gift for anyone.	Αυτό θα ήταν ένα υπέροχο δώρο για οποιονδήποτε.
I tried it well, it seems to work.	Το δοκίμασα καλά, φαίνεται να λειτουργεί.
If they are involved in any criminal activity, there is no record.	Εάν εμπλέκονται σε οποιαδήποτε εγκληματική δραστηριότητα, δεν υπάρχει αρχείο.
I made each command a separate file.	Έκανα κάθε εντολή ξεχωριστό αρχείο.
We needed help.	Χρειαζόμασταν βοήθεια.
I wish our records were more complete.	Μακάρι οι δίσκοι μας να ήταν πιο ολοκληρωμένοι.
We can do it, over and over again, for every child here.	Μπορούμε να το κάνουμε, ξανά και ξανά, για κάθε παιδί εδώ.
Angry with me.	Θυμωμένος μαζί μου.
You said you could keep him in your room.	Είπες ότι μπορούσες να τον κρατήσεις στο δωμάτιό σου.
We have to separate this series.	Πρέπει να χωρίσουμε αυτή τη σειρά.
He did not think they were very good.	Δεν πίστευε ότι ήταν πολύ καλοί.
For a while, his claim was true.	Για ένα διάστημα, ο ισχυρισμός του ήταν αληθινός.
If you can please help me.	Αν μπορείτε παρακαλώ βοηθήστε με.
We were at the dinner table.	Ήμασταν στο τραπέζι του δείπνου.
There are a number of variables you want to track.	Υπάρχει ένας αριθμός μεταβλητών που θέλετε να παρακολουθείτε.
They are on their way to finish.	Είναι στο δρόμο για να τελειώσουν.
To solve the same problem, he changed course.	Για να λύσει το ίδιο πρόβλημα, άλλαξε δρόμο.
It makes us quite good.	Μας κάνει αρκετά καλούς.
This is no longer the case today.	Σήμερα, αυτό δεν ισχύει πλέον.
You did not want any of that.	Δεν ήθελες τίποτα από αυτό.
I love my new country.	Λατρεύω τη νέα μου χώρα.
Sounds great, there are no two ways around it.	Ακούγεται τέλειο, δεν υπάρχουν δύο τρόποι γύρω από αυτό.
It was really beautiful music.	Ήταν πραγματικά όμορφη μουσική.
Three more fields will appear.	Θα εμφανιστούν άλλα τρία πεδία.
And the sound.	Και ο ήχος.
Her thoughts came to the fore.	Οι σκέψεις της μπήκαν στο επίκεντρο.
He had a pale face and hard little eyes.	Είχε χλωμό πρόσωπο και σκληρά μικρά μάτια.
There is no way you can have done that.	Δεν υπάρχει περίπτωση να το έχετε κάνει αυτό.
The taste is not even close to the original.	Η γεύση δεν πλησιάζει καν την αρχική.
Remember it well.	Να το θυμάσαι καλά.
It will hold some water.	Θα κρατήσει λίγο νερό.
His whole behavior seems like a game to us.	Όλη του η συμπεριφορά μας φαίνεται παιχνίδι.
The name change remained.	Η αλλαγή ονόματος παρέμεινε.
Not to cry.	Για να μην κλαίω.
Let's look to the future.	Ας κοιτάξουμε το μέλλον.
Give me the child.	Δώσε μου το παιδί.
Right now it's you.	Αυτή τη στιγμή είσαι εσύ.
This had two important consequences.	Αυτό είχε δύο σημαντικές συνέπειες.
I think a lot is safe to say.	Νομίζω ότι πολλά είναι ασφαλή να πούμε.
Simple.	Απλός.
So we have to be outside before they find us.	Πρέπει λοιπόν να είμαστε έξω πριν μας βρουν.
When our customers talk, learn from them.	Όταν οι πελάτες μας μιλούν, μάθετε από αυτούς.
I do some tests but without success.	Κάνω κάποιες δοκιμές αλλά χωρίς επιτυχία.
Do you agree with the reasonable and appropriate use of this data ?.	Συμφωνείτε με την εύλογη και κατάλληλη χρήση αυτών των δεδομένων;.
We wanted to work.	Θέλαμε να δουλέψουμε.
Sleep was impossible in any case.	Ο ύπνος ήταν αδύνατος σε κάθε περίπτωση.
The rooms are now without any kind of view.	Τα δωμάτια τώρα είναι χωρίς κανενός είδους θέα.
He is trying to win.	Προσπαθεί να κερδίσει.
This finding is supported by the data.	Αυτή η διαπίστωση υποστηρίζεται από τα στοιχεία.
He told her to find me at the office.	Της είπε να με βρει το γραφείο.
You do not know anything yet.	Δεν ξέρεις τίποτα ακόμα.
You hear me.	Μ 'ακούς.
They are discussed in great detail.	Συζητούνται με μεγάλη λεπτομέρεια.
It is a similar case to last season, when only eight players returned.	Είναι παρόμοια περίπτωση με την περσινή σεζόν, όταν επέστρεψαν μόνο οκτώ παίκτες.
My heart is broken for these families.	Η καρδιά μου είναι ραγισμένη για αυτές τις οικογένειες.
Please use this link.	Παρακαλώ χρησιμοποιήστε αυτόν τον σύνδεσμο.
Everything that happened to you in the time you lost is over.	Ό,τι σου συνέβη στον χρόνο που έχασες έχει τελειώσει.
Then the presence of night came to her again.	Τότε της ήρθε ξανά η παρουσία της νύχτας.
Something has been seen.	Κάτι έχει φανεί.
This year is no exception.	Φέτος δεν αποτελεί εξαίρεση.
It started to rain and he hated it.	Άρχισε να βρέχει και μισούσε να βρέχεται.
He would continue to work for the company one morning a week.	Θα συνέχιζε να εργάζεται για την εταιρεία ένα πρωί την εβδομάδα.
This morning I feel my body tired.	Σήμερα το πρωί νιώθω το σώμα μου κουρασμένο.
However, the effects on the blood are quite strong indications.	Ωστόσο, οι επιπτώσεις στο αίμα είναι αρκετά ισχυρές ενδείξεις.
It just makes the whole thing even more difficult for her.	Απλώς της κάνει το όλο θέμα ακόμα πιο δύσκολο.
We just do not discuss it.	Απλώς δεν το συζητάμε.
But high-quality studies were more likely to be negative.	Αλλά οι μελέτες υψηλής ποιότητας ήταν πιο πιθανό να είναι αρνητικές.
For anything, really.	Για οτιδήποτε, πραγματικά.
The police became too much right now.	Η αστυνομία έγινε πάρα πολύ αυτή τη στιγμή.
Maybe her own name or his secret forms.	Ίσως το δικό της όνομα ή οι μυστικές μορφές του.
It was the last tour he would do with his brothers.	Ήταν η τελευταία περιοδεία που θα έκανε με τα αδέρφια του.
We had him for two years.	Τον είχαμε δύο χρόνια.
Which is right.	Ποιο είναι σωστό.
Some close friends came that night.	Κάποιοι στενοί φίλοι ήρθαν εκείνο το βράδυ.
It is a title given to those who go out and work.	Είναι ένας τίτλος που δίνεται σε αυτούς που βγαίνουν και δουλεύουν.
He has written reviews and features for a variety of business applications.	Έγραψε κριτικές και δυνατότητες για μια ποικιλία επιχειρηματικών εφαρμογών.
It angers someone, such a death.	Θυμώνει κάποιον, ένας τέτοιος θάνατος.
I love this band.	Λατρεύω αυτό το συγκρότημα.
The data are representative of at least three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Do not think about anything.	Μη σκέφτεσαι τίποτα.
In addition, they affect growth.	Επιπλέον, επηρεάζουν την ανάπτυξη.
It was not something new.	Δεν ήταν κάτι καινούργιο.
Naturally, the bad guys shoot.	Όπως είναι φυσικό, οι κακοί πυροβολούν.
He even made eye contact, he thought.	Έκανε ακόμη και οπτική επαφή, σκέφτηκε.
This was normal for these people.	Κάτι τέτοιο ήταν φυσιολογικό για αυτούς τους ανθρώπους.
There are large dogs, fat dogs and short dogs.	Υπάρχουν μεγάλα σκυλιά, χοντρά σκυλιά και κοντόσωμοι.
This had to be serious, not to play.	Αυτό έπρεπε να είναι σοβαρό, να μην παίζω.
He had the feeling that he did not feel sorry for anyone.	Είχε την αίσθηση ότι δεν λυπόταν κανέναν.
Can someone help me please.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει παρακαλώ.
Instead, there is a boy sitting in the window seat.	Αντίθετα, υπάρχει ένα αγόρι που κάθεται στο κάθισμα του παραθύρου.
One thing was quite clear in my mind.	Ένα πράγμα ήταν αρκετά ξεκάθαρο στο μυαλό μου.
Do not worry about it today, my dear.	Μην ανησυχείς για αυτό σήμερα, αγαπημένη μου.
But we will never do it.	Αλλά δεν θα το κάνουμε ποτέ.
Must not have one.	Δεν πρέπει να έχει ένα.
Thus, the real financial cost remained unknown.	Έτσι, το πραγματικό οικονομικό κόστος παρέμεινε άγνωστο.
First it was five.	Πρώτα ήταν πέντε.
He called her again and again, but there was no answer.	Ξανά και ξανά την καλούσε, αλλά δεν υπήρχε απάντηση.
I'm not happy though.	Δεν χαίρομαι όμως.
You no longer need to be afraid.	Δεν χρειάζεται πλέον να φοβάσαι.
It has taken a different turn.	Έχει πάρει διαφορετική τροπή.
I promise we will not go through the city.	Υπόσχομαι ότι δεν θα περάσουμε από την πόλη.
Yes, we know more than we did.	Ναι, ξέρουμε περισσότερα από όσα σας είπαμε.
I was taken to court for a hearing.	Με πήγαν στο δικαστήριο για ακρόαση.
I think it could be a combination of both.	Νομίζω ότι θα μπορούσε να είναι ένας συνδυασμός και των δύο.
She loved the child.	Αγαπούσε το παιδί.
I can not give you the gold.	Δεν μπορώ να σου δώσω το χρυσό.
She looked tough.	Φαινόταν σκληρή.
And we have with us the spirit of the time.	Και έχουμε με το μέρος μας το πνεύμα της εποχής.
I wanted nothing to do with it.	Δεν ήθελα καμία σχέση με αυτό.
He was arrested on charges of murder.	Συνελήφθη με την κατηγορία του φόνου.
Code is good when it works and we can work with it.	Ο κώδικας είναι καλός όταν λειτουργεί και μπορούμε να εργαστούμε με αυτόν.
We called and left a message.	Τηλεφωνήσαμε και αφήσαμε μήνυμα.
But this has an advantage.	Αυτό όμως έχει ένα πλεονέκτημα.
I started it right away.	Το ξεκίνησα αμέσως.
Do this as much as you want.	Κάντε αυτό όσο θέλετε.
It will lead him to get it.	Θα τον οδηγήσει να το πάρει.
It is now.	Είναι τώρα.
No one else in the party tried it.	Κανείς άλλος στο κόμμα δεν το δοκίμασε.
I had plenty of time and the weather was so good.	Είχα άφθονο χρόνο και ο καιρός ήταν τόσο καλός.
There are many standard methods at this stage.	Υπάρχουν πολλές τυπικές μέθοδοι σε αυτό το στάδιο.
For their winter home.	Για το χειμωνιάτικο σπίτι τους.
He did not just have an amazing memory.	Δεν είχε απλώς μια καταπληκτική μνήμη.
You love your mother so much, you want to be her.	Αγαπάς τη μητέρα σου τόσο πολύ, θέλεις να είσαι αυτή.
Their products are different.	Τα προϊόντα τους είναι διαφορετικά.
She was probably talking to him even now.	Μάλλον του μιλούσε ακόμα και τώρα.
I declare facts.	Δηλώνω γεγονότα.
This was a little more difficult than he thought it would be.	Αυτό ήταν λίγο πιο δύσκολο από όσο πίστευε ότι θα ήταν.
Go ahead, get them out now.	Εμπρός, βγάλτε τους τώρα.
However, you need to have something in mind all the time.	Ωστόσο, πρέπει να έχετε κάτι στο μυαλό σας όλη την ώρα.
He has put the world under his skin.	Έχει βάλει τον κόσμο κάτω από το δέρμα του.
He is right.	Εχει δίκιο.
There was nothing left but this image.	Δεν υπήρχε τίποτα πλέον εκτός από αυτή την εικόνα.
I knew him better now.	Τον ήξερα καλύτερα τώρα.
Anyone can join this group.	Οποιοσδήποτε μπορεί να συμμετάσχει σε αυτήν την ομάδα.
Imagine the parquet match that follows.	Φανταστείτε τον αγώνα παρκέ που ακολουθεί.
Once again, we had no money.	Για άλλη μια φορά, δεν είχαμε χρήματα.
The truth is simple, one way is enough.	Η αλήθεια είναι απλή, ένας τρόπος αρκεί.
He is wearing a ring.	Φοράει ένα δαχτυλίδι.
He is with me.	Είναι μαζί μου.
I do not see anything.	Δεν βλέπω τίποτα.
It is long gone.	Έχει φύγει εδώ και πολύ καιρό.
A man is known by the company he makes, good or bad.	Ένας άντρας είναι γνωστός από την παρέα που κάνει, καλή ή κακή.
And a woman.	Και μια γυναίκα.
Not that my friends can not have bad days, this is completely different.	Όχι ότι οι φίλοι μου δεν μπορούν να έχουν κακές μέρες, αυτό είναι εντελώς διαφορετικό.
This is the name.	Αυτό είναι το όνομα.
People lost weight.	Οι άνθρωποι έχασαν βάρος.
It was a bad idea.	Ήταν μια κακή ιδέα.
Young looked at the man.	Ο Young κοίταξε τον άντρα.
It ate from your hand to the end.	Σου έτρωγε από το χέρι μέχρι το τέλος.
People were pushing against each other.	Οι άνθρωποι σπρώχνονταν ο ένας εναντίον του άλλου.
It was not possible to change like that.	Δεν ήταν δυνατή η αλλαγή έτσι.
To save money, the phone is removed.	Για εξοικονόμηση χρημάτων, το τηλέφωνο αφαιρείται.
The loss does not concern the dead but the living.	Η απώλεια δεν αφορά τους νεκρούς αλλά τους ζωντανούς.
Everyone knew what was coming when they saw me.	Όλοι ήξεραν τι ερχόταν όταν με είδαν.
But the result is the same.	Αλλά το αποτέλεσμα είναι το ίδιο.
You can read their work here !.	Μπορείτε να διαβάσετε την εργασία τους εδώ!.
And after the next day, try to break this record.	Και μετά την επόμενη μέρα, προσπαθήστε να σπάσετε αυτό το ρεκόρ.
This is very different.	Αυτό είναι πολύ διαφορετικό.
That says something in reality.	Αυτό λέει κάτι στην πραγματικότητα.
You could definitely have one under your arm if you want.	Θα μπορούσατε σίγουρα να έχετε ένα κάτω από την αγκαλιά σας, αν θέλετε.
She put her hand on his back to feel him.	Πέρασε το χέρι της στην πλάτη του για να τον νιώσει.
It has become quite dangerous.	Έχει γίνει αρκετά επικίνδυνο.
His clinical skills are excellent.	Οι κλινικές του ικανότητες είναι εξαιρετικές.
So, once again, the picture is twofold.	Έτσι, για άλλη μια φορά, η εικόνα είναι διπλή.
You shoot a lot when you make a video.	Τραβάτε πολλά πράγματα όταν κάνετε ένα βίντεο.
I have to go even further.	Πρέπει να πάω ακόμα παραπέρα.
It is the magic of reality.	Είναι μαγεία της πραγματικότητας.
Today, however, there is a constant.	Σήμερα, όμως, υπάρχει μια σταθερά.
Put them on the right list.	Τοποθετήστε τα στη σωστή λίστα.
I like that there are a lot of windows.	Μου αρέσει που υπάρχουν πολλά παράθυρα.
The first scene provides a great example.	Η πρώτη σκηνή παρέχει ένα εξαιρετικό παράδειγμα.
So let's start with you.	Ας ξεκινήσουμε λοιπόν από εσάς.
If it were the world, the world would love its own.	Αν ήταν του κόσμου, ο κόσμος θα αγαπούσε τους δικούς του.
We went down with the wrong foot.	Κατεβήκαμε με λάθος πόδι.
Try this search.	Δοκιμάστε αυτήν την αναζήτηση.
He repeated after me.	Επανέλαβε μετά από εμένα.
None of my differences would help here, except maybe the power.	Καμία από τις διαφορές μου δεν θα βοηθούσε εδώ, εκτός ίσως από τη δύναμη.
Why pay the user for something that can be free.	Γιατί να πληρώσει ο χρήστης για κάτι που μπορεί να είναι δωρεάν.
These are just a few of the options you have.	Αυτές είναι μόνο μερικές επιλογές που έχετε.
There are no two ways about it.	Δεν υπάρχουν δύο τρόποι για αυτό.
They said they went home.	Είπαν ότι πήγαν σπίτι.
Therefore, the study did not take into account the comparison of the individual procedure.	Επομένως, η μελέτη δεν έλαβε υπόψη τη σύγκριση της μεμονωμένης διαδικασίας.
Tomorrow will be the first day of the trip.	Αύριο θα είναι η πρώτη μέρα του ταξιδιού.
Spend as much time as you can with them.	Περάστε όσο περισσότερο χρόνο μπορείτε μαζί τους.
In terms of their objects, the two do not differ substantially.	Όσον αφορά τα αντικείμενά τους, τα δύο δεν διαφέρουν ουσιαστικά.
I do not understand why this article exists.	Δεν καταλαβαίνω γιατί υπάρχει αυτό το άρθρο.
For this matter, none of us do.	Για αυτό το θέμα, κανείς μας δεν το κάνει.
And more things to do than time or energy to do them.	Και περισσότερα πράγματα να κάνετε παρά χρόνο ή δύναμη για να τα κάνετε.
Pick them up.	Σηκώστε τους.
Something is wrong.	Κάτι δεν πάει καλά.
The data represent more than three independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν περισσότερα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
In fact, this is not true.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν είναι αλήθεια.
So that explained the hurt look.	Έτσι αυτό εξηγούσε το πληγωμένο βλέμμα.
I'm not sure if this is the perfect solution, but it works for me.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτή είναι η τέλεια λύση, αλλά λειτουργεί για μένα.
As you could get.	Όπως θα μπορούσατε να πάρετε.
In the group version, they cover cases other than the one presented here.	Στην ομαδική έκδοση, καλύπτουν περιπτώσεις πέρα ​​από αυτή που παρουσιάζεται εδώ.
And then he knew.	Και τότε ήξερε.
I have to laugh out loud, it's so weird.	Πρέπει να γελάσω δυνατά, είναι τόσο περίεργο.
I hope it succeeds.	Ελπίζω να έχει επιτυχία.
Being free of cost certainly played a role as well.	Το να είσαι δωρεάν σε κόστος σίγουρα έπαιξε ρόλο επίσης.
He never walked.	Που περπάτησε ποτέ.
We were all quiet.	Όλοι ήμασταν ήσυχοι.
I could not see them.	Δεν μπορούσα να τα δω.
It made me laugh a lot.	Με έκανε να γελάσω πολύ.
It made her really happy.	Την έκανε πραγματικά χαρούμενη.
This works well.	Αυτό λειτουργεί καλά.
There was nothing to talk about.	Δεν υπήρχε τίποτα για να μιλήσουμε.
It is rather difficult to explain it in words.	Είναι μάλλον δύσκολο να το εξηγήσω με λόγια.
And they love it.	Και το λατρεύουν.
It was definitely more in the spirit of the original.	Ήταν σίγουρα περισσότερο στο πνεύμα του πρωτότυπου.
Not for the customer.	Δεν είναι για πελάτη.
Sit back, my love.	Κάτσε πίσω, αγάπη μου.
These are not real issues.	Αυτά δεν είναι πραγματικά ζητήματα.
I'm ready to move on.	Είμαι έτοιμος να προχωρήσω.
What makes financial systems work, in general, is trust.	Αυτό που κάνει τα οικονομικά συστήματα να λειτουργούν, σε γενικές γραμμές, είναι η εμπιστοσύνη.
Next, look at the healthy context of each of these situations.	Στη συνέχεια, εξετάστε το υγιές πλαίσιο καθεμιάς από αυτές τις καταστάσεις.
Really, a little.	Πραγματικά, λίγο.
He had never thought of that.	Δεν το είχε σκεφτεί ποτέ αυτό.
We were careful not to put my father in our political games.	Προσέχαμε να μην βάλουμε τον πατέρα μου στα πολιτικά μας παιχνίδια.
The door opened, he went in, he saw her.	Η πόρτα άνοιξε, μπήκε μέσα, την είδε.
Nobody moves as long as we deal with it.	Κανείς δεν κινείται όσο ασχολούμαστε με αυτό.
A good thing.	Ενα καλό πράγμα.
It was an immediate success.	Έγινε αμέσως επιτυχία.
It's just a love story.	Είναι απλώς μια ιστορία αγάπης.
I watch closely the people around me.	Παρακολουθώ στενά τους ανθρώπους γύρω μου.
I never knew why.	Ποτέ δεν ήξερα γιατί.
He did not return.	Δεν γύρισε.
But it does nothing.	Αλλά δεν κάνει τίποτα.
Now it should.	Τώρα θα έπρεπε.
She is also afraid of dogs.	Φοβάται και τα σκυλιά.
Who knows what will happen.	Ποιος ξέρει τι θα γίνει.
Drink our tea so fast.	Να πιούμε το τσάι μας τόσο γρήγορα.
Not with you.	Οχι μαζί σου.
One son got married but the other did not.	Ο ένας γιος παντρεύτηκε αλλά ο άλλος όχι.
At the time it happened.	Την ώρα που έγινε.
We quickly checked in and went to our room.	Ήμασταν γρήγορα τσεκ ιν και πήγαμε στο δωμάτιό μας.
By definition, this made it a beautiful day.	Εξ ορισμού, αυτό την έκανε μια όμορφη μέρα.
It was exactly what we wanted.	Ήταν ακριβώς αυτό που θέλαμε.
I work to live, not to work.	Δουλεύω για να ζήσω, όχι για να εργαστώ.
Both time and career went on.	Και ο χρόνος και η καριέρα συνεχίστηκαν.
So he continued to sit there.	Έτσι συνέχισε να κάθεται εκεί.
I agreed, but said nothing.	Συμφώνησα, αλλά δεν είπα τίποτα.
Their faces are familiar and welcome.	Τα πρόσωπά τους είναι γνώριμα και ευπρόσδεκτα.
I think this is why you receive your mistake.	Πιστεύω ότι αυτός είναι ο λόγος που λαμβάνετε το λάθος σας.
But the worst was when they were chased by real people.	Αλλά το χειρότερο ήταν όταν τους κυνηγούσαν αληθινοί άνθρωποι.
I really had to get this.	Πραγματικά έπρεπε να το πάρω αυτό.
That's why you receive this error.	Γι' αυτό λαμβάνετε αυτό το σφάλμα.
Life goes on as it happens and things happen.	Η ζωή συνεχίζεται όπως συμβαίνει και τα πράγματα συμβαίνουν.
The journey has begun and I hope to share more of the experience.	Ξεκίνησε το ταξίδι και ελπίζω να μοιραστώ περισσότερα από την εμπειρία.
They care.	Τους νοιάζει.
Three to choose from.	Τρία για να διαλέξετε.
Medical care and surgery led to a return to full health.	Η ιατρική περίθαλψη και η χειρουργική επέμβαση οδήγησαν στην επιστροφή στην πλήρη υγεία.
But they do not rate, compared to the real evil.	Αλλά δεν βαθμολογούν, σε σύγκριση με το αληθινό κακό.
He's a guy in there.	Είναι ένας τύπος εκεί μέσα.
But somehow it feels different.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο αισθάνεται διαφορετικά.
It's an opportunity but it's worth it.	Είναι μια ευκαιρία αλλά αξίζει τον κόπο.
We use only the smooth case.	Χρησιμοποιούμε μόνο την λεία θήκη.
However, the situation we have here is different.	Ωστόσο, η κατάσταση που έχουμε εδώ είναι διαφορετική.
There was at least one other.	Υπήρχε τουλάχιστον ένας άλλος.
He says now watch this ride.	Λέει τώρα προσέξτε αυτήν την οδήγηση.
He wants to see you, and here you are.	Θέλει να σε δει, και εδώ είσαι.
Nothing happens before the time.	Τίποτα δεν συμβαίνει πριν από την ώρα.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
This piece of card will lead you to freedom, with me.	Αυτό το κομμάτι της κάρτας θα σας οδηγήσει στην ελευθερία, μαζί μου.
That was something we really had to work on.	Αυτό ήταν κάτι που έπρεπε πραγματικά να δουλέψουμε.
I want to make sure they have the right kids.	Θέλω να βεβαιωθώ ότι έχουν τα σωστά παιδιά.
It is very useful and interesting indeed.	Είναι πολύ χρήσιμο και ενδιαφέρον πράγματι.
Once his hand found what he wanted, his expression changed.	Μόλις το χέρι του βρήκε αυτό που ήθελε, η έκφρασή του άλλαξε.
It looks good now.	Φαίνεται καλό τώρα.
We did our best to put the issue out there.	Κάναμε ό,τι μπορούσαμε βάζοντας το θέμα εκεί έξω.
But she was in love.	Ήταν όμως ερωτευμένη.
Sit on them.	Κάθισε πάνω τους.
When one well is high the other is low.	Όταν το ένα πηγάδι είναι ψηλά το άλλο είναι χαμηλό.
Terrible spectacle to see them.	Τρομερό θέαμα να τους βλέπεις.
We performed a statistical analysis of this data.	Πραγματοποιήσαμε στατιστική ανάλυση αυτών των δεδομένων.
You can love him.	Μπορείς να τον αγαπήσεις.
It works quite well.	Λειτουργεί αρκετά καλά.
Computer game studies, first year.	Σπουδές παιχνιδιών υπολογιστή, έτος πρώτο.
The building was completely lost.	Χάθηκε τελείως το κτίριο.
It's not for me to say.	Δεν είναι για μένα να πω.
It is an identity.	Είναι ταυτότητα.
She did not think she would mind.	Δεν πίστευε ότι θα την πείραζε.
The audience is somewhat the same.	Το κοινό είναι κάπως το ίδιο.
This is really nice.	Αυτό είναι πραγματικά ωραίο.
I could not manage the actual version.	Δεν μπορούσα να διαχειριστώ την πραγματική έκδοση.
They do not add value to your work.	Δεν προσθέτουν αξία στη δουλειά σας.
The report will be available from our site only in hard copy.	Η αναφορά θα είναι διαθέσιμη από τον ιστότοπό μας μόνο σε μαλακό αντίγραφο.
Indeed, it is not something one could represent.	Πράγματι, δεν είναι κάτι που θα μπορούσε κανείς να εκπροσωπήσει.
No problem with that.	Κανένα πρόβλημα με αυτό.
We can not control what others do.	Δεν μπορούμε να ελέγξουμε τι κάνουν οι άλλοι.
He wants to trust them.	Θέλει να τους εμπιστευτεί.
Some did not even have breakfast.	Κάποιοι δεν είχαν καν πρωινό.
There are some things we need to work on.	Υπάρχουν κάποια πράγματα που πρέπει να δουλέψουμε.
These studies will answer the following questions.	Αυτές οι μελέτες θα απαντήσουν στα ακόλουθα ερωτήματα.
He really has physical skills with the ball.	Έχει πραγματικά φυσικές δεξιότητες με την μπάλα.
But we make two remarks.	Κάνουμε όμως δύο παρατηρήσεις.
Time, however, is limited.	Ο χρόνος, ωστόσο, είναι περιορισμένος.
This has not changed throughout history.	Αυτό δεν έχει αλλάξει σε όλη την ιστορία.
It is my future to wait in the rain.	Είναι το μέλλον μου να περιμένω στη βροχή.
I thought to myself.	σκέφτηκα μέσα μου.
Check it out.	Ελέγξτε τον.
The financial benefits of this model are obvious.	Τα οικονομικά οφέλη αυτού του μοντέλου είναι προφανή.
On my way.	Στο δρόμο μου.
They are scared.	Έχουν φοβηθεί.
It is meaningless.	Δεν έχει κανένα νόημα.
The control groups showed no reaction.	Οι ομάδες ελέγχου δεν έδειξαν καμία αντίδραση.
He saw my weak point and took advantage of it.	Είδε το αδύνατο σημείο μου και το εκμεταλλεύτηκε.
The army is well prepared to respond if needed.	Ο στρατός είναι καλά προετοιμασμένος να ανταποκριθεί εάν χρειαστεί.
However, events are changing circumstances.	Ωστόσο, τα γεγονότα αλλάζουν τις συνθήκες.
Not that things have gotten worse.	Όχι ότι τα πράγματα έχουν γίνει χειρότερα.
The question presented here was not relevant.	Η ερώτηση που παρουσιάζεται εδώ δεν αφορούσε.
It may be the last time in your life.	Μπορεί να είναι η τελευταία φορά στη ζωή σου.
He plans to leave soon.	Σχεδιάζει να φύγει σύντομα.
The measured events are valid only for that moment and the event.	Τα μετρούμενα γεγονότα ισχύουν μόνο για εκείνη τη στιγμή και το γεγονός.
Some of us know this better than others.	Μερικοί από εμάς το γνωρίζουμε καλύτερα από άλλους.
We thought we were done.	Νομίζαμε ότι τελειώσαμε.
He bought the book and started reading.	Αγόρασε το βιβλίο και άρχισε να διαβάζει.
And it's worse than anything you can imagine.	Και είναι χειρότερο από οτιδήποτε μπορείς να φανταστείς.
You said you wanted him to stop.	Είπες ότι θέλεις να σταματήσει.
He is like a brother.	Είναι σαν αδερφός.
However, each of these methods requires considerable time.	Ωστόσο, κάθε μία από αυτές τις μεθόδους απαιτεί σημαντικό χρόνο.
In particular, this takes care of the local case.	Ειδικότερα, αυτό φροντίζει για την τοπική περίπτωση.
You can not shoot in the dark.	Δεν μπορείτε να πυροβολήσετε στο σκοτάδι.
He saw his white teeth.	Είδε τα λευκά του δόντια.
I saw it too.	Το είδα και εγώ.
His hearing was well tested both times.	Η ακοή του δοκιμάστηκε καλά και τις δύο φορές.
There must be more than that.	Πρέπει να υπάρχουν περισσότερα από αυτό.
May lower blood pressure.	Μπορεί να μειώσει την αρτηριακή πίεση.
But try to move fast.	Αλλά προσπαθήστε να προχωρήσετε γρήγορα.
Which is expected.	Το οποίο αναμένεται.
I do not know yet.	Ακόμα δεν ξέρω.
He could not bear to be without it.	Δεν άντεχε να είναι χωρίς αυτό.
Would go.	Θα πήγαινε.
We can hide.	Μπορούμε να κρυφτούμε.
It's a simple difference, just a word.	Είναι μια απλή διαφορά, μόνο μια λέξη.
I may not have gotten it.	Μπορεί να μην το είχα πάρει.
Do not display any light.	Μην εμφανίζετε κανένα φως.
About five years ago.	Πριν από περίπου πέντε χρόνια.
The story has been told too many times.	Η ιστορία έχει ειπωθεί πάρα πολλές φορές.
Move them on paper before moving them to the area.	Μετακινήστε τα σε χαρτί πριν τα μετακινήσετε στην περιοχή.
I could not accept that.	Δεν μπορούσα να το δεχτώ αυτό.
She would kill him.	Θα τον σκότωνε.
You get dressed.	Ντύνεσαι.
See the image below.	Δείτε την εικόνα παρακάτω.
I need some way to clear my head though.	Χρειάζομαι κάποιο τρόπο να καθαρίσω το κεφάλι μου όμως.
Maybe they will never do it.	Ίσως δεν θα το κάνουν ποτέ.
What the man did very well was to play.	Αυτό που έκανε πολύ καλά ο άνθρωπος ήταν να παίξει.
When her parents died, she had to leave school.	Όταν πέθαναν οι γονείς της, έπρεπε να εγκαταλείψει το σχολείο.
We look forward to this game.	Ανυπομονούμε για αυτό το παιχνίδι.
I started to go back.	Άρχισα να κάνω πίσω.
No, not even close.	Όχι, ούτε καν κοντά.
I know you've heard the stories.	Ξέρω ότι έχετε ακούσει τις ιστορίες.
The water is red.	Το νερό είναι κόκκινο.
Maybe we'll find out tomorrow.	Ίσως το μάθουμε αύριο.
These customers are not important.	Αυτοί οι πελάτες δεν είναι σημαντικοί.
It was a real pleasure to work with him.	Ήταν μια πραγματική χαρά να δουλέψω μαζί του.
He would probably hit me later.	Μάλλον θα με χτυπούσε αργότερα.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Δεν είμαι σίγουρος τι κάνω λάθος.
Hence the equipment, such as care in every detail.	Ως εκ τούτου ο εξοπλισμός, όπως η φροντίδα σε κάθε λεπτομέρεια.
They made a big rock record.	Έκαναν έναν μεγάλο ροκ δίσκο.
The truth is that he did not know for sure.	Η αλήθεια είναι ότι δεν ήξερε σίγουρα.
Shoes that did not fit properly.	Παπούτσια που δεν ταίριαζαν σωστά.
I will write more about this later.	Θα γράψω περισσότερα για αυτό αργότερα.
Other books have returned to work as usual.	Άλλα βιβλία έχουν επιστρέψει στη δουλειά ως συνήθως.
They have really taken it all out of him.	Όλα αυτά τα έχουν βγάλει πραγματικά από μέσα του.
Many of them are directly in her face, she said.	Πολλοί από αυτούς βρίσκονται κατευθείαν στο πρόσωπό της, είπε.
The scale bar is indicated.	Υποδεικνύεται η γραμμή κλίμακας.
Then he asked me to come in and talk.	Μετά μου ζήτησε να μπω και να μιλήσουμε.
A lot may have happened.	Μπορεί να έχουν συμβεί πολλά.
Without a doubt, it happens to the best of us.	Χωρίς αμφιβολία, συμβαίνει στους καλύτερους από εμάς.
He still had dreams.	Είχε ακόμα όνειρα.
A growing number closes just four.	Ένας αυξανόμενος αριθμός κλείνει μόλις τέσσερα.
Here is your argument.	Να το επιχείρημά σου.
All schools and programs have space restrictions.	Όλα τα σχολεία και τα προγράμματα έχουν περιορισμούς χώρου.
This is what we will work on next.	Αυτό είναι που θα δουλέψουμε στη συνέχεια.
He saw the bathroom door slightly open and the light was on.	Είδε την πόρτα του μπάνιου ελαφρώς ανοιχτή και το φως ήταν αναμμένο.
It was imposed on me.	Μου επιβλήθηκε.
I make my decision immediately.	Παίρνω την απόφασή μου αμέσως.
So, we went back out.	Έτσι, επιστρέψαμε έξω.
My God, just like they shot him.	Θεέ μου, όπως ακριβώς τον πυροβόλησαν.
The truck went out of control and rolled several times.	Το φορτηγό βγήκε εκτός ελέγχου και κύλησε πολλές φορές.
Turning, he suddenly seemed tired.	Γυρίζοντας, φαινόταν ξαφνικά κουρασμένος.
The responsibility fell heavily on her shoulders.	Η ευθύνη έπεσε βαριά στους ώμους της.
He did not qualify for the next round.	Δεν προκρίθηκε στον επόμενο γύρο.
Even then, be careful.	Ακόμα και τότε, πρόσεχε.
Beat down was recorded on camera.	Beat down καταγράφηκε στην κάμερα.
Sometimes it is in our best interest to keep things secret.	Μερικές φορές είναι προς το συμφέρον μας τα πράγματα να παραμένουν κρυφά.
He had not even consulted her.	Δεν της είχε ζητήσει καν τη γνώμη.
But those days were over.	Αλλά εκείνες οι μέρες είχαν τελειώσει.
Mom, this is a friend from school.	Μαμά, αυτή είναι μια φίλη από το σχολείο.
This lack of existence.	Αυτή η έλλειψη ύπαρξης.
You know you can do it.	Ξέρεις ότι μπορείς να το κάνεις.
Water is clean as air.	Το νερό είναι καθαρό σαν αέρας.
This will create the basis for knowledge and skills.	Αυτό θα δημιουργήσει τη βάση για γνώσεις και δεξιότητες.
Do not let him leave me.	Μην τον αφήσεις να με αφήσει.
I like to use old pieces.	Μου αρέσει να χρησιμοποιώ παλιά κομμάτια.
Bear, he thought.	Αρκούδα, σκέφτηκε.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
Looks like you found a point we can agree on.	Φαίνεται ότι βρήκατε ένα σημείο που μπορούμε να συμφωνήσουμε.
But the connection is there.	Αλλά η σύνδεση είναι εκεί.
See this for more details.	Δείτε αυτό για περισσότερες λεπτομέρειες.
In one hour.	Σε μια ώρα.
This son had a son.	Αυτός ο γιος είχε έναν γιο.
We are not talking now.	Τώρα δεν μιλάμε.
Repeated attempts at disintegration failed.	Οι επανειλημμένες προσπάθειες για διάσπαση απέτυχαν.
There are just so many of them.	Απλώς υπάρχουν τόσα πολλά από αυτά.
I can not think enough to write.	Δεν μπορώ να σκεφτώ αρκετά για να γράψω.
I could not stand it.	Δεν άντεχα.
There was no communication between father and son for a few days.	Δεν υπήρχε επικοινωνία μεταξύ πατέρα και γιου για μερικές μέρες.
He had passed by the family.	Είχε περάσει από την οικογένεια.
The equipment is very expensive.	Ο εξοπλισμός είναι πολύ ακριβός.
But we know more.	Αλλά ξέρουμε περισσότερα.
Being in his company was easy.	Το να είσαι στην παρέα του ήταν εύκολο.
Where low prices live !.	Εκεί που ζουν οι χαμηλές τιμές!.
They were all just people.	Όλοι ήταν απλώς άνθρωποι.
Everyone is sorry for him.	Όλοι τον λυπούνται.
I was an easy target.	Ήμουν εύκολος στόχος.
Comes.	Έρχεται.
Neither was easy.	Κανένα από τα δύο δεν ήταν εύκολο.
It did not matter that it was not burning yet.	Το ότι δεν έκαιγε ακόμη δεν είχε σημασία.
Taking this opportunity to get back to her sister for a while.	Χρησιμοποιώντας αυτήν την ευκαιρία για να επιστρέψω λίγο στην αδερφή της.
My stress is extremely high.	Το άγχος μου είναι εξαιρετικά μεγάλο.
We just knew it was the right thing to do.	Απλώς ξέραμε ότι ήταν το σωστό.
These raise two concerns.	Αυτά εγείρουν δύο ανησυχίες.
They have come to an end on their own.	Έχουν γίνει τέλος από μόνα τους.
That was different, he said.	Αυτό ήταν διαφορετικό, είπε.
When the day jobs are over, they forget about it.	Όταν τελειώνουν οι δουλειές της ημέρας, το ξεχνούν.
This process is not lost on women who do the job.	Αυτή η διαδικασία δεν χάνεται στις γυναίκες που κάνουν τη δουλειά.
That is what they had to believe.	Αυτό έπρεπε να πιστέψουν.
The first thing is often a scripture.	Το πρώτο πράγμα είναι συχνά μια γραφή.
The connection will be closed.	Η σύνδεση θα κλείσει.
There had to be a way to search in the study.	Έπρεπε να υπάρχει τρόπος αναζήτησης στη μελέτη.
You will go to a new country and a new life.	Θα πάτε σε μια νέα χώρα και μια νέα ζωή.
We have a lot to talk about together.	Έχουμε πολλά να μιλήσουμε μαζί.
All cases had progressed.	Όλες οι περιπτώσεις είχαν προχωρήσει.
Check them out.	Ελέγξτε τα.
But something is wrong lately.	Όμως κάτι δεν πάει καλά τελευταία.
It made me angry.	Με έκανε να θυμώσω.
Their relationship is the focus of the project.	Η σχέση τους είναι το επίκεντρο του έργου.
He sat up in bed.	Ανακάθισε στο κρεβάτι.
Where do they find you guys.	Που σας βρίσκουν ρε παιδιά.
The school was designed with the creative student in mind.	Το σχολείο σχεδιάστηκε με γνώμονα τον δημιουργικό μαθητή.
Terms are cash or good check, sorry, we can not get credit cards.	Οι όροι είναι μετρητά ή καλή επιταγή, συγγνώμη, δεν μπορούμε να πάρουμε πιστωτικές κάρτες.
My daily life is not so different from most average people.	Η καθημερινότητά μου δεν είναι τόσο διαφορετική από τους περισσότερους μέσους ανθρώπους.
Until the end of the year.	Μέχρι το τέλος της χρονιάς.
I will see you from the other side.	Θα σε δω από την άλλη πλευρά.
But people are different.	Αλλά οι άνθρωποι είναι διαφορετικοί.
The application and the finish were bad.	Η εφαρμογή και το φινίρισμα ήταν κακά.
I will definitely add you to my site.	Θα σας προσθέσω σίγουρα στον ιστότοπό μου.
The game takes place five years later.	Το παιχνίδι λαμβάνει χώρα πέντε χρόνια αργότερα.
Whatever you know, you know it.	Ό,τι ξέρεις, το ξέρεις.
Be careful next time.	Να είστε προσεκτικοί την επόμενη φορά.
It took him nine minutes to die.	Του πήρε εννέα λεπτά για να πεθάνει.
But we can not accept this construction.	Αλλά δεν μπορούμε να δεχτούμε αυτή την κατασκευή.
I was thinking of such a character in the modern context.	Σκεφτόμουν έναν τέτοιο χαρακτήρα στο σύγχρονο πλαίσιο.
They had to be careful.	Έπρεπε να είναι προσεκτικοί.
He had lost his sense of time.	Είχε χάσει την αίσθηση του χρόνου.
Such that they need.	Τέτοια που χρειάζονται.
They are on their way.	Παίρνουν το δρόμο τους.
How will he play?	Πώς θα παίξει;.
Bring wine and women here.	Φέρτε κρασί και γυναίκες εδώ.
Recovery was difficult.	Η ανάρρωση ήταν δύσκολη.
I think they are probably right, but it is a complicated case.	Νομίζω ότι μάλλον έχουν δίκιο, αλλά είναι μια περίπλοκη υπόθεση.
It can make the business a little difficult.	Μπορεί να κάνει την επιχείρηση λίγο δύσκολη.
She closed her eyes and covered her ears.	Έκλεισε τα μάτια της και κάλυψε τα αυτιά της.
As for their total number they could not say.	Ως προς τον συνολικό τους αριθμό δεν μπορούσαν να πουν.
I wish you a successful day and good luck.	Σας εύχομαι να έχετε μια επιτυχημένη μέρα και καλή τύχη.
Like they leave you there for days.	Σαν να σε αφήσουν εκεί για μέρες.
I will put an end to your seat.	Θα βάλω ένα τέλος στο κάθισμά σου.
Besides, you had to buy them one by one.	Εκτός, έπρεπε να τα αγοράσεις ένα προς ένα.
Please do not let me sleep after three.	Σε παρακαλώ μην με αφήσεις να κοιμηθώ μετά τις τρεις.
His name did not appear when they spoke.	Το όνομά του δεν είχε εμφανιστεί όταν μιλούσαν.
I did not want to miss anything from the window.	Δεν ήθελα να χάσω τίποτα από το παράθυρο.
But this is not possible.	Αυτό όμως δεν είναι δυνατό.
The government is out there to help in its own way.	Η κυβέρνηση είναι εκεί έξω για να βοηθήσει με τον δικό της τρόπο.
So work hard.	Δούλεψε λοιπόν σκληρά.
They were all important.	Όλοι τους ήταν σημαντικοί.
You saw the receipt.	Είδατε την απόδειξη.
The rain had stopped at about the same time it had disappeared.	Η βροχή είχε σταματήσει περίπου την ίδια ώρα που είχε εξαφανιστεί.
This is not in her plans.	Αυτό δεν είναι στα σχέδιά της.
I know my data is correct.	Ξέρω ότι τα δεδομένα μου είναι σωστά.
Do you want to write something?	Θέλεις να γράψεις κάτι.
When one of them is in the game, no one can win.	Όταν κάποιο από αυτά είναι στο παιχνίδι, κανείς δεν μπορεί να κερδίσει.
He could escape.	Θα μπορούσε να ξεφύγει.
This is not their job.	Δεν είναι αυτή η δουλειά τους.
Maybe it's just the wrong time of day.	Ίσως είναι απλά η λάθος ώρα της ημέρας.
It is stronger.	Είναι πιο δυνατό.
Then he added a new detail.	Στη συνέχεια πρόσθεσε νέα λεπτομέρεια.
It never ends.	Ποτέ δεν τελειώνει.
Ask them to come with you as you drive.	Ζητήστε τους να έρθουν μαζί σας καθώς οδηγείτε το αυτοκίνητο.
Eventually, they would run out of food and water.	Τελικά, θα τους τελείωνε το φαγητό και το νερό.
The river is too far to walk.	Το ποτάμι είναι πολύ μακριά για να το περπατήσετε.
Then run towards you in slow motion.	Στη συνέχεια τρέχει προς το μέρος σας με αργή κίνηση.
He can not find a job, he can not feed his family.	Δεν μπορεί να βρει δουλειά, δεν μπορεί να ταΐσει την οικογένειά του.
Now and again words could stand out.	Τώρα και ξανά μπορούσαν να ξεχωρίσουν λέξεις.
You felt like a failure.	Ένιωθες σαν αποτυχημένος.
Look for them.	Ψάξτε τους.
I did not know which was worse.	Δεν ήξερα ποιο ήταν χειρότερο.
I hold back a cry.	συγκρατώ ένα κλάμα.
But that was not the end.	Δεν ήταν όμως το τέλος.
The woman has a good silhouette.	Η γυναίκα έχει καλή σιλουέτα.
You love money.	Αγαπάτε τα χρήματα.
A model was developed based on these observations.	Ένα μοντέλο αναπτύχθηκε με βάση αυτές τις παρατηρήσεις.
They would never ask a question twice.	Δεν θα έκαναν ποτέ μια ερώτηση δύο φορές.
Nothing in his life has ever felt so right.	Τίποτα στη ζωή του δεν ένιωσε ποτέ τόσο σωστό.
Two to go.	Δύο για να πάνε.
I repeat, the officers down.	Επαναλαμβάνω, οι αξιωματικοί κάτω.
It will be difficult to serve.	Θα είναι δύσκολο να το σερβίρεις.
And they may have worked.	Και μπορεί να δούλευαν.
But he is a child.	Αλλά είναι παιδί.
This is a serious moment.	Αυτή είναι μια σοβαρή στιγμή.
To solve the problem, much larger tests are required.	Για να λυθεί το πρόβλημα, απαιτούνται πολύ μεγαλύτερες δοκιμές.
No other significant results found.	Δεν βρέθηκαν άλλα σημαντικά αποτελέσματα.
But politics was at the core of his existence.	Αλλά η πολιτική βρισκόταν στον πυρήνα της ύπαρξής του.
In most cases a combination of several methods was used.	Στις περισσότερες περιπτώσεις χρησιμοποιήθηκε συνδυασμός πολλών μεθόδων.
This is a real danger.	Αυτό είναι πραγματικός κίνδυνος.
But it was right.	Αλλά ήταν σωστό.
I took a few more steps.	Έκανα μερικά βήματα ακόμα.
Any comment would be great, thank you.	Οποιοδήποτε σχόλιο θα ήταν υπέροχο, ευχαριστώ.
It was on national television.	Ήταν στην εθνική τηλεόραση.
He took his plate.	Πήρε το πιάτο του.
This hit home.	Αυτό χτύπησε σπίτι.
Well, finally, we should not talk about reality.	Λοιπόν, τελικά, δεν πρέπει να μιλάμε για πραγματικότητα.
It just didn't make sense in any of them.	Απλώς δεν είχε νόημα σε τίποτα από αυτά.
He taught me everything about being a professional. 	Μου έμαθε τα πάντα για το να είμαι επαγγελματίας. 
I do not care what we do.	Δεν με νοιάζει τι κάνουμε.
Mine is not that bad.	Το δικό μου δεν είναι τόσο κακό.
Some take both sides.	Κάποιοι παίρνουν και τις δύο ή καμία πλευρά.
It can even make you rich.	Μπορεί ακόμη και να σε κάνει πλούσιο.
I felt so proud of her.	Ένιωσα τόσο περήφανη για εκείνη.
The new grades obtained in this note can be given as follows.	Οι νέοι βαθμοί που λαμβάνονται σε αυτό το σημείωμα μπορούν να δοθούν ως εξής.
Add fun to the game.	Πρόσθεσε διασκέδαση στο παιχνίδι.
But we never do.	Αλλά δεν το κάνουμε ποτέ.
And they usually got their stories wrong.	Και συνήθως πήραν λάθος τις ιστορίες τους.
Then press a button.	Μετά πάτησε ένα κουμπί.
This went on for minutes.	Αυτό συνεχίστηκε για λεπτά.
Ή storage space.	Ή αποθηκευτικός χώρος.
He is here now, right outside the door.	Είναι εδώ τώρα, ακριβώς έξω από την πόρτα.
But he says he will not come.	Αλλά λέει ότι δεν θα έρθει.
I no longer have the strength to continue.	Δεν έχω πια τη δύναμη να συνεχίσω.
Then he looked at it in shock, surprised.	Μετά, το κοίταξε σοκαρισμένος, έκπληκτος.
It gives the whole issue a lot more advantage.	Δίνει στο όλο θέμα πολύ περισσότερο πλεονέκτημα.
He just looked at me.	Απλώς με κοίταξε.
It pushes me.	Με ωθεί.
I was standing.	Ήμουν όρθιος.
This is a new one.	Αυτό είναι ένα νέο.
I can not stand it.	Δεν το αντέχω.
But it is there for us.	Αλλά είναι εκεί για εμάς.
Indeed, a much bigger picture.	Πράγματι, πολύ μεγαλύτερη εικόνα.
Instead he kept talking to me.	Αντίθετα συνέχισε να μου μιλάει.
I could be hurt.	Θα μπορούσα να πληγωθώ.
It is currently used as day care.	Επί του παρόντος χρησιμοποιείται ως ημερήσια φροντίδα.
He did not speak or look at me.	Δεν μιλούσε ούτε με κοιτούσε.
The world will continue to turn.	Ο κόσμος θα συνεχίσει να γυρίζει.
Coming to the party was a big step.	Το να έρθω στο πάρτι ήταν ένα μεγάλο βήμα.
So they tried again.	Έτσι προσπάθησαν ξανά.
It makes no sense to welcome you.	Δεν έχει νόημα να σε καλωσορίσω.
You have come to the wrong place.	Έχετε έρθει σε λάθος μέρος.
We are not sure what it is.	Δεν είμαστε σίγουροι για το τι είναι.
No one had ever mentioned anything like that.	Κανείς δεν είχε ποτέ αναφέρει κάτι παρόμοιο.
He left a wife, seven children and many friends.	Άφησε σύζυγο, επτά παιδιά και πολλούς φίλους.
This is the worst cold.	Αυτό είναι το χειρότερο κρύο.
Many of the people around her knew the story.	Πολλοί από τους ανθρώπους γύρω της γνώριζαν την ιστορία.
Someone who knows the race to work without legs.	Κάποιος που ξέρει τον αγώνα να λειτουργήσει χωρίς πόδια.
He has a vision.	Έχει όραμα.
It will last for a year.	Θα διαρκέσει για ένα χρόνο.
I did not see a really big increase in volume.	Δεν είδα πραγματικά μεγάλη αύξηση στον όγκο.
They have the money to fix it.	Έχουν τα χρήματα να τα φτιάξουν.
I heard them mention.	Τους άκουσα να αναφέρουν.
This man's reaction is none of that.	Η αντίδραση αυτού του ανθρώπου δεν είναι τίποτα από αυτά.
I found it smart.	Το βρήκα έξυπνο.
It is clear that there have been major changes.	Το ότι υπήρξαν μεγάλες αλλαγές είναι ξεκάθαρο.
I know you and your species, man.	Ξέρω εσένα και το είδος σου, φίλε.
I did some of these for you.	Έκανα μερικά από αυτά για σένα.
Phase error lines are visible for center values.	Οι γραμμές σφάλματος φάσης είναι ορατές για τις κεντρικές τιμές.
I just needed the pain to stop.	Απλώς χρειαζόμουν τον πόνο να σταματήσει.
I must have missed it.	Πρέπει να μου έλειψε.
You yourself taught me to know her.	Εσύ ο ίδιος με έμαθες να τη γνωρίζω.
Some are very hot, some very cold.	Κάποια είναι πολύ ζεστά, άλλα πολύ κρύα.
It is hope.	Είναι ελπίδα.
It's not true.	Δεν είναι αλήθεια.
It's not so different from how things are at home.	Δεν είναι τόσο διαφορετικό από το πώς είναι τα πράγματα στο σπίτι.
Heart with heart.	Καρδιά με καρδιά.
Now you are talking to yourself.	Τώρα μιλάς στον εαυτό σου.
There was a good bed.	Υπήρχε ένα καλό κρεβάτι.
Even so, we did damage.	Ακόμα κι έτσι, κάναμε ζημιά.
Work to be done.	Δουλειά που πρέπει να γίνει.
We had a good run with the kids we have so far.	Είχαμε μια καλή πορεία με τα παιδιά που έχουμε μέχρι τώρα.
I do not know how to fix the problem.	Δεν ξέρω πώς να διορθώσω το πρόβλημα.
In fact, he becomes good at books by reading books.	Στην πραγματικότητα, γίνεται καλός στα βιβλία διαβάζοντας βιβλία.
She never left him in doubt to think otherwise.	Ποτέ δεν του άφησε αμφιβολίες να σκεφτεί το αντίθετο.
But not mainly.	Αλλά όχι κυρίως.
Today is not your day.	Σήμερα δεν είναι η μέρα σου.
We will go where you want.	Θα πάμε όπου θέλεις.
I take very few photos of my friends.	Βγάζω πολύ λίγες φωτογραφίες των φίλων μου.
The man knew his end was coming.	Ο άντρας ήξερε ότι ερχόταν το τέλος του.
He had, as it turned out, an accident.	Είχε, όπως φάνηκε, ένα ατύχημα.
The color of the weapon.	Το χρώμα του όπλου.
Everything in detail in writing and its price was very reasonable.	Αναλυτικά τα πάντα γραπτώς και η τιμή του ήταν πολύ λογική.
We were in bad shape before the whites arrived.	Ήμασταν σε κακή κατάσταση πριν φτάσουν οι λευκοί.
There is nothing he can do to help you.	Δεν υπάρχει τίποτα εδώ που μπορεί να κάνει για να σας βοηθήσει.
This was a unique experience.	Αυτή ήταν μια μοναδική εμπειρία.
That's how he felt.	Έτσι ένιωθε.
Their blood had swelled.	Το αίμα τους είχε φουσκώσει.
And that is fair.	Και αυτό είναι δίκαιο.
Tell him he was going to bed.	Να του πει ότι πήγαινε για ύπνο.
The fight is just beginning.	Ο αγώνας μόλις αρχίζει.
We discussed it once in a while.	Το συζητούσαμε μια στο τόσο.
Now, he knew why.	Τώρα, ήξερε γιατί.
This is my love story.	Αυτή είναι η ιστορία αγάπης μου.
They need to listen to you and take what you say seriously.	Πρέπει να σε ακούσουν και να λάβουν σοβαρά υπόψη αυτά που λες.
He stopped for a moment and looked at me.	Σταμάτησε για μια στιγμή και με κοίταξε.
It is an important tool.	Είναι ένα σημαντικό εργαλείο.
So something is wrong.	Άρα κάτι δεν πάει καλά.
Learn to love and not to hate.	Μάθε να αγαπάς και όχι να μισείς.
Then roll to the right.	Στη συνέχεια, κυλήστε προς τα δεξιά.
It looked like a video game on a board.	Έμοιαζε σαν το βιντεοπαιχνίδι σε σανίδα.
Make sense that I did it once.	Να έχετε το νόημα ότι το έκανα μια φορά.
It had to hurt.	Έπρεπε να πονέσει.
Something basic things for.	Κάτι βασικά πράγματα για.
We had a lot of experience with that.	Είχαμε πάρα πολλή εμπειρία από αυτό.
Start watching.	Ξεκινήστε να παρακολουθήσετε.
What will happen? 	Τι θα συμβεί?
find out if you read.	μάθε αν διαβάζεις.
Have two kids staying every other weekend.	Να έχετε δύο παιδιά που θα έμεναν κάθε δεύτερο Σαββατοκύριακο.
Because he knows it, because he is in the army.	Γιατί το ξέρει, γιατί είναι στο στρατό.
I take the responsibility.	Αναλαμβάνω την ευθύνη.
An hour to go.	Μια ώρα για να πάει.
Some of you have goals, some do not.	Κάποιοι από εσάς έχετε στόχους, άλλοι όχι.
This was the turning point.	Αυτό ήταν το σημείο καμπής.
There are no feelings for this file.	Δεν φαίνονται συναισθήματα για αυτό το αρχείο.
Think about it.	Σκεφτείτε καλά αυτό.
On a good road.	Σε ένα καλό δρόμο.
Most players will need an average of about six to eight hours to complete.	Οι περισσότεροι θα χρειαστούν κατά μέσο όρο παίκτες περίπου έξι έως οκτώ ώρες για να ολοκληρωθούν.
They agreed to take it with them.	Συμφώνησαν να το πάρουν μαζί.
He did it before we started the action.	Τα κατάφερε πριν ξεκινήσουμε τη δράση.
Suppose the first conditions are true.	Ας υποθέσουμε ότι ισχύουν οι πρώτες συνθήκες.
No, you will not care.	Όχι, δεν θα σε νοιάζει.
Writing the speech.	Γράψιμο της ομιλίας.
I think coming here is part of the plan.	Νομίζω ότι το να έρθουμε εδώ είναι μέρος του σχεδίου.
So there are other things.	Άρα υπάρχουν άλλα πράγματα.
That was all.	Ήταν μόνο αυτό.
We passed like a burning house on the road.	Περάσαμε σαν οδικό σπίτι που καίγεται.
Sometimes it is not easy to determine if there is a claim.	Μερικές φορές δεν είναι εύκολο να προσδιοριστεί εάν υπάρχει αξίωση.
His life wanted to be free of her.	Η ζωή του ήθελε να απελευθερωθεί από αυτήν.
Make sure he has a good place to sleep.	Φροντίστε να έχει ένα καλό μέρος για να κοιμηθεί.
We just dropped the mix and started working on the new songs.	Μόλις ρίξαμε τη μίξη και αρχίσαμε να δουλεύουμε πάνω στα νέα τραγούδια.
I will answer the questions you know how to ask.	Θα απαντήσω στις ερωτήσεις που ξέρεις να κάνεις.
Not in her eyes.	Όχι στα μάτια της.
It was not quiet.	Δεν ήταν ήσυχο.
I have not even thought about it.	Δεν το έχω σκεφτεί καν.
It is short and thick.	Είναι κοντή και χοντρή.
It was a very bad decision.	Ήταν μια πολύ κακή απόφαση.
You ask for death.	Ζητάς θάνατο.
If it wants to change the store, it returns an order.	Εάν θέλει να αλλάξει το κατάστημα, επιστρέφει μια εντολή.
But we are waiting for him at any moment.	Αλλά τον περιμένουμε ανά πάσα στιγμή.
It seems difficult to obtain a copy of the original.	Φαίνεται ότι είναι δύσκολο να αποκτήσετε ένα αντίγραφο του πρωτοτύπου.
We are not responsible for the content and performance of these sites.	Δεν είμαστε υπεύθυνοι για το περιεχόμενο και την απόδοση αυτών των τοποθεσιών.
Therefore, we have to do it here, since it is visible.	Ως εκ τούτου, πρέπει να το κάνουμε εδώ, αφού είναι ορατό.
One month from the day we met.	Ένα μήνα από την ημέρα που γνωριστήκαμε.
We didn't even get much throughout the event.	Δεν πήραμε καν πολλά σε όλη την εκδήλωση.
The sun was high.	Ο ήλιος ήταν ψηλά.
Representative results of two independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
He would not know.	Δεν θα ήξερε.
Go to me.	Πήγαινε σε μένα.
They just do not believe you.	Απλώς δεν σε πιστεύουν.
He was not surprised.	Δεν ξαφνιάστηκε.
So let's get back to the original plan.	Ας επιστρέψουμε λοιπόν στο αρχικό σχέδιο.
He will take care of anyone.	Θα φυλάει οποιονδήποτε.
Yes, we do.	Ναι, το κάνουμε.
I know the day, the hour.	Ξέρω τη μέρα, την ώρα.
Then he went into details.	Στη συνέχεια προχώρησε στις λεπτομέρειες.
Consider the following structure.	Εξετάστε την ακόλουθη δομή.
My whole life.	Όλη μου τη ζωή.
And yours too.	Και το δικό σου επίσης.
What else could be requested?	Τι άλλο θα μπορούσε να ζητηθεί;.
I hope so for sure.	Το ελπίζω σίγουρα.
I think that will be my passion.	Νομίζω ότι αυτό θα είναι το πάθος μου.
Talk about this activity.	Μιλήστε για αυτή τη δραστηριότητα.
They finished in a few minutes and turned me around.	Τελείωσαν μέσα σε λίγα λεπτά και με γύρισαν.
We will not share this information with anyone else.	Δεν θα μοιραστούμε αυτές τις πληροφορίες με κανέναν άλλο.
He could not decide what was worse.	Δεν μπορούσε να αποφασίσει τι ήταν χειρότερο.
They can not rule forever.	Δεν μπορούν να κυβερνούν για πάντα.
But the conflict was out of control.	Όμως η σύγκρουση ήταν εκτός ελέγχου.
And please do not ask me again.	Και σε παρακαλώ μη με ξαναρωτήσεις.
He looks at what is inside, our heart.	Κοιτάζει τι είναι μέσα, την καρδιά μας.
He goes to the post every day.	Πηγαίνει στο πόστο κάθε μέρα.
Many or none is bad.	Πολλά ή κανένα είναι κακό.
He basically said he wanted to see the heads roll.	Ουσιαστικά είπε ότι ήθελε να δει τα κεφάλια να κυλούν.
If you wanted.	Αν ήθελες.
I think he is someone that everyone should know.	Νομίζω ότι είναι κάποιος που πρέπει να γνωρίζουν όλοι.
It works just fine for them.	Τους δουλεύει μια χαρά.
Except for two things.	Εκτός από δύο πράγματα.
Now we have a choice, who to charge and when.	Τώρα έχουμε επιλογή, ποιον να χρεώσουμε και πότε.
The sun was very hot.	Ο ήλιος ήταν πολύ ζεστός.
The situation does not seem ideal.	Η κατάσταση δεν φαίνεται ιδανική.
Written informed consent was obtained from each patient.	Από κάθε ασθενή ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
We will find out the rest later.	Τα υπόλοιπα θα τα μάθουμε αργότερα.
I had stayed to watch, but the police had not come.	Είχα μείνει να παρακολουθώ, αλλά η αστυνομία δεν είχε έρθει.
He was just a great guy to work with.	Ήταν απλά ένας υπέροχος τύπος για να δουλέψεις μαζί του.
He was not going to return the clothes easily.	Δεν επρόκειτο να επιστρέψει εύκολα τα ρούχα.
I did not want to see her again.	Δεν ήθελα να την ξαναδώ.
Looks like it could be.	Φαίνεται ότι θα μπορούσε να είναι.
It does not seem natural to me.	Μη μου φαίνεται φυσικό.
We feel the power in this place.	Αισθανόμαστε τη δύναμη σε αυτό το μέρος.
The status board turned red.	Ο πίνακας κατάστασης έγινε κόκκινος.
We can no longer run due to pain in our knees.	Δεν μπορούμε πλέον να τρέξουμε λόγω πόνου στα γόνατά μας.
He sat down.	Κάθησε.
That was a key difference before.	Αυτή ήταν μια βασική διαφορά από πριν.
People who work in drug sales teams are often rewarded for their results.	Οι άνθρωποι που εργάζονται σε ομάδες πωλήσεων ναρκωτικών αμείβονται συχνά από τα αποτελέσματα.
Arrested by screaming, people on the street below looked up.	Συνελήφθησαν από την κραυγή, οι άνθρωποι στον δρόμο από κάτω κοίταξαν ψηλά.
He must demand that they leave her.	Πρέπει να απαιτήσει να την αφήσουν.
Some people say that living with someone makes you look like them.	Μερικοί άνθρωποι λένε ότι το να ζεις με κάποιον σε κάνει να του μοιάζεις.
It was incredibly fun to play.	Ήταν απίστευτα διασκεδαστικό να παίζεις.
People could share it.	Οι άνθρωποι μπορούσαν να το μοιραστούν.
Biological systems are complex.	Τα βιολογικά συστήματα είναι πολύπλοκα.
She is afraid that she is not satisfied with eating.	Φοβάται ότι δεν χορταίνει να φάει.
So much to consider.	Τόσα πολλά να ληφθούν υπόψη.
He will hate me for it, he thought.	Θα με μισήσει γι' αυτό, σκέφτηκε.
But at that moment he had accepted it.	Αλλά εκείνη τη στιγμή το είχε αποδεχτεί.
He said it would hurt.	Είπε ότι θα πονούσε.
It was the best.	Ήταν το καλύτερο.
Here are some important people we are going to find out about.	Εδώ είναι μερικά σημαντικά άτομα για τα οποία πρόκειται να μάθουμε.
Think about it for a moment.	Σκεφτείτε το για μια στιγμή.
He needs you.	Σε χρειάζεται.
I want to play the game.	Θέλω να παίξω το παιχνίδι.
This must be of your own free will.	Αυτό πρέπει να είναι με τη δική σας ελεύθερη βούληση.
Planning, that is, not moving.	Ο προγραμματισμός, δηλαδή, όχι η μετακόμιση.
I tend to find it as the next challenge.	Τείνω να το βρίσκω ως την επόμενη πρόκληση.
Please contact us with any questions.	Παρακαλούμε επικοινωνήστε μαζί μας με οποιεσδήποτε ερωτήσεις.
He felt in control of the situation.	Ένιωθε κύριος της κατάστασης.
Then he sat on the bed next to me.	Μετά κάθισε στο κρεβάτι δίπλα μου.
He saw over the years.	Είδε πέρα ​​από τα χρόνια.
People came in from time to time to watch him play.	Ο κόσμος έμπαινε από καιρό σε καιρό για να τον παρακολουθήσει να παίζει.
And you drive slowly.	Και οδηγείτε αργά.
They never thought this would happen.	Ποτέ δεν πίστευαν ότι αυτό θα συμβεί.
I understand that there was some violence that night.	Καταλαβαίνω ότι υπήρξε κάποια βία, εκείνη τη νύχτα.
I asked her to mention everything she bought that day.	Της ζήτησα να αναφέρει όλα όσα αγόρασε εκείνη την ημέρα.
We needed a break though.	Χρειαζόμασταν ένα διάλειμμα πάντως.
Score, score and score more.	Σκοράρετε, σκοράρετε και σκοράρετε κι άλλα.
So many people were dead.	Τόσοι άνθρωποι ήταν νεκροί.
It is the truth and no longer the secret it once was.	Είναι η αλήθεια και όχι πια το μυστικό που ήταν κάποτε.
But you will learn better.	Αλλά θα μάθεις καλύτερα.
You are not waiting for an answer.	Δεν περιμένεις απάντηση.
I had to pull one of my dogs over her.	Έπρεπε να τραβήξω ένα από τα σκυλιά μου από πάνω της.
The standard error.	Το τυπικό σφάλμα.
I'm really familiar with that.	Είμαι πραγματικά εξοικειωμένος με αυτό.
Big value for money.	Μεγάλη αξία για τα χρήματα.
He still kept the rest.	Τα υπόλοιπα τα κράτησε ακόμα.
They did not care about anything.	Δεν τους ένοιαζε τίποτα.
If we had any technical questions, they answered.	Αν είχαμε κάποιες τεχνικές ερωτήσεις, μας απάντησαν.
However, it failed again and again.	Ωστόσο, ξανά και ξανά απέτυχε.
And what a weekend that was.	Και τι σαββατοκύριακο ήταν αυτό.
But first listen.	Αλλά πρώτα ακούστε.
I will make you happy, you can do everything.	Θα σε κάνω χαρούμενο, μπορείς να κάνεις τα πάντα.
In your hand.	Στο χέρι σου.
We did not train.	Δεν κάναμε προπόνηση.
And the skinny yellow dog followed.	Και το αδύνατο κίτρινο σκυλί ακολούθησε.
The voice of an old man answered.	Απάντησε η φωνή ενός γέρου.
Users create their own products on that site.	Οι χρήστες δημιουργούν τα δικά τους προϊόντα στη συγκεκριμένη τοποθεσία.
He came to my office.	Ήρθε στο γραφείο μου.
Think of it this way.	Σκεφτείτε το έτσι.
They stand out behind the police cars.	Ξεχωρίζουν πίσω από τα αυτοκίνητα της αστυνομίας.
And he continued.	Και το συνέχισε.
Not the system.	Όχι το σύστημα.
And do not worry, do not give me anything.	Και μην ανησυχείς μην μου δώσεις τίποτα.
Who would have thought that there was real science behind this.	Ποιος θα πίστευε ότι υπήρχε πραγματική επιστήμη πίσω από αυτό.
My days are calm.	Οι μέρες μου είναι ήρεμες.
You let me finish.	Με άφησες να τελειώσω.
The following code works.	Ο παρακάτω κώδικας λειτουργεί.
I took them to work.	Τους πήγαινα στη δουλειά.
Most of the people we knew were dead.	Οι περισσότεροι άνθρωποι που γνωρίζαμε είναι νεκροί.
Maybe this is wrong.	Ίσως αυτό είναι λάθος.
It's not just.	Δεν είναι μόνο το.
He knew they had recorded evidence against him.	Ήξερε ότι είχαν καταγράψει στοιχεία εναντίον του.
I have tried and this place works just fine.	Έχω δοκιμάσει και αυτό το μέρος λειτουργεί μια χαρά.
He had another escape on his assets.	Είχε μια ακόμη απόδραση στο ενεργητικό του.
Every black hair is in place.	Κάθε μαύρη τρίχα είναι στη θέση της.
Then we have it.	Τότε το έχουμε.
I want to leave this world.	Θέλω να φύγω από αυτόν τον κόσμο.
I could not think of anyone.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ κανένα.
It is important for us to understand our own culture.	Είναι σημαντικό για εμάς να κατανοήσουμε τη δική μας κουλτούρα.
New link here, but that too can disappear at any time.	Νέος σύνδεσμος εδώ, αλλά και αυτός μπορεί να εξαφανιστεί ανά πάσα στιγμή.
No online storage.	Χωρίς διαδικτυακή αποθήκευση.
I checked both myself.	Έλεγξα και τα δύο μόνος μου.
It just seemed to work.	Απλώς φαινόταν να λειτουργεί.
There is only one explanation for this.	Υπάρχει μόνο μία εξήγηση για αυτό.
You read more between the lines.	Διαβάζεις ανάμεσα στις γραμμές περισσότερα.
She said she would thank my father and did not mind.	Είπε ότι θα ευχαριστούσε τον πατέρα μου και δεν την πείραζε.
This approach is not new.	Αυτή η προσέγγιση δεν είναι κάτι καινούργιο.
The sad thing is that nothing has changed.	Το λυπηρό είναι ότι τίποτα δεν έχει αλλάξει.
He knows he is there.	Ξέρει ότι είναι εκεί.
The biggest deterrent here is its mission.	Ο μεγαλύτερος παράγοντας κράτησης εδώ είναι η αποστολή του.
I did nothing to stop it.	Δεν έκανα τίποτα για να το σταματήσω.
He was everywhere.	Ήταν παντού.
All this promise.	Όλη αυτή η υπόσχεση.
You are chasing her children and she will catch you.	Κυνηγάς τα παιδιά της και θα σε πιάσει.
They entered.	Μπήκαν.
Everything in your body uses water in some form.	Τα πάντα στο σώμα σας χρησιμοποιούν νερό σε κάποια μορφή.
Take a few hours to make your game.	Αφιερώστε μερικές ώρες για να φτιάξετε το παιχνίδι σας.
You are dead meat.	Είσαι νεκρό κρέας.
The base frame material has a wide choice.	Το υλικό του πλαισίου βάσης έχει ευρεία επιλογή.
Dad has to go to practice.	Ο μπαμπάς πρέπει να πάει στην πρακτική.
Everything must be limited.	Όλα πρέπει να είναι περιορισμένα.
He just did not know who he was.	Απλώς δεν ήξερε ποιος ήταν.
I put a few things to calm him down.	Έβαλα μερικά πράγματα για να τον ηρεμήσω.
To save the rest.	Για να σωθούν τα υπόλοιπα.
An extraordinary soul was finally coming to me.	Κάποια εξαιρετική ψυχή ερχόταν επιτέλους για μένα.
Not even one.	Ούτε ένα.
It is by no means the usual story.	Δεν είναι σε καμία περίπτωση η συνηθισμένη ιστορία.
In the open field.	Στο ανοιχτό πεδίο.
For a moment he seemed ready to object.	Για μια στιγμή φάνηκε ότι ήταν έτοιμος να φέρει αντίρρηση.
Two hours after treatment the cells stabilized.	Δύο ώρες μετά τη θεραπεία τα κύτταρα σταθεροποιήθηκαν.
She is really beautiful to me.	Είναι πραγματικά όμορφη για μένα.
Enough talk for today.	Αρκεί η συζήτηση για σήμερα.
Usually we do not do this in our actual work code.	Συνήθως δεν το κάνουμε αυτό στον πραγματικό κώδικα εργασίας μας.
Everyone knows the reality.	Όλοι γνωρίζουν την πραγματικότητα.
No significant complications were observed in any patient.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές επιπλοκές σε κανέναν ασθενή.
Both officers and soldiers understand this.	Και οι αξιωματικοί και οι στρατιώτες το καταλαβαίνουν.
I signal him to come and come with me.	Του κάνω σήμα να έρθει και να έρθει μαζί μου.
That should tell us something.	Αυτό πρέπει να μας πει κάτι.
You asked me what my cause was.	Με ρώτησες ποια είναι η αιτία μου.
She liked to be hurt.	Της άρεσε να την πληγώνουν.
He will kill me for it.	Θα με σκοτώσει για αυτό.
But the report shows that it works like any other bank.	Αλλά η έκθεση δείχνει ότι λειτουργεί όπως κάθε άλλη τράπεζα.
So it was kind of nice.	Οπότε ήταν κάπως ωραίο.
That is, he must not prove that he loves himself.	Δεν πρέπει δηλαδή να αποδεικνύει ότι αγαπάει τον εαυτό του.
The track with the same title was released as a single.	Το ομότιτλο κομμάτι κυκλοφόρησε ως single.
You have to deal with a lot of pain around your neck and head.	Πρέπει να αντιμετωπίσετε πολύ πόνο γύρω από το λαιμό και το κεφάλι σας.
Sure, good software costs money.	Σίγουρα, το καλό λογισμικό κοστίζει χρήματα.
Keep walking and never come back.	Συνέχισε να περπατάς και μην επιστρέψεις ποτέ.
He had no notes.	Δεν είχε σημειώσεις.
It took me too long to learn to read it.	Μου πήρε πάρα πολύ καιρό να μάθω να τη διαβάζω.
Maybe something is wrong with your service.	Ίσως κάτι δεν πάει καλά με την υπηρεσία σας.
They meet most water requirements only from food.	Καλύπτουν τις περισσότερες απαιτήσεις σε νερό μόνο από τα τρόφιμα.
And recent studies still show that this is true.	Και πρόσφατες μελέτες εξακολουθούν να δείχνουν ότι αυτό το γεγονός είναι αληθινό.
He left her.	Την άφησε.
That is, it was a lot.	Δηλαδή, ήταν πολλά.
This service may not work properly.	Αυτή η υπηρεσία ενδέχεται να μην λειτουργεί σωστά.
This is the heart and soul of this type of game.	Αυτή είναι η καρδιά και η ψυχή αυτού του τύπου παιχνιδιού.
I think it is useful if everyone has the ability to laugh.	Νομίζω ότι είναι χρήσιμο αν όλοι έχουν την ικανότητα να γελούν.
She had barely closed her eyes.	Μετά βίας είχε κλείσει τα μάτια της.
He wants to make it work.	Θέλει να το κάνει να δουλέψει.
Only one thought at a time.	Μόνο μια σκέψη τη φορά.
I feel the heat return to my face.	Νιώθω τη ζέστη να επιστρέφει στο πρόσωπό μου.
So it was very difficult to find a job.	Οπότε ήταν πολύ δύσκολο να βρω δουλειά.
They have great team speed.	Έχουν μεγάλη ομαδική ταχύτητα.
Or how to lose faith.	Ή πώς να χάσει κανείς την πίστη του.
We load our patient and go back.	Φορτώνουμε τον ασθενή μας και βγαίνουμε πίσω.
This is a really cool site.	Αυτό είναι ένα πραγματικά δροσερό site.
It was small and could only hold three people.	Ήταν μικρό και χωρούσε μόνο τρία άτομα.
And only then.	Και μόνο τότε.
But he was gone.	Αλλά είχε φύγει.
It used to be a good organization when it first started.	Κάποτε ήταν καλή οργάνωση, όταν πρωτοξεκίνησε.
I hope they have the time of their lives.	Ελπίζω να έχουν τον χρόνο της ζωής τους.
Open my mouth to put these kids.	Άνοιξε το στόμα μου για να τα βάλω αυτά τα παιδιά.
And we love you.	Και σε αγαπάμε.
We received very good feedback on this.	Λάβαμε πολύ καλά σχόλια σχετικά με αυτό.
That is, you think.	Αυτό είναι, νομίζεις.
I have not tried it either, so he may well be right.	Ούτε εγώ το έχω δοκιμάσει, οπότε μπορεί κάλλιστα να έχει δίκιο.
The family room half level below the kitchen.	Το οικογενειακό δωμάτιο μισό επίπεδο κάτω από την κουζίνα.
I have lost my son.	Έχω χάσει τον γιο μου.
Do not show your things to anyone.	Μην δείχνετε τα πράγματά σας σε κανέναν.
He has strong movement with the ball and is great with kids.	Έχει ισχυρή κίνηση με την μπάλα και είναι υπέροχος με τα παιδιά.
Just look at them.	Απλά κοιτάξτε τους.
If anyone has a solution let me know.	Αν κάποιος έχει κάποια λύση ας με ενημερώσει.
It was good for them to see both sides of it.	Ήταν καλό για αυτούς να βλέπουν και τις δύο πλευρές αυτού.
Everyone in the room returned.	Όλοι στο δωμάτιο γύρισαν.
You will feel bad about it, but really.	Θα νιώσετε άσχημα για αυτό, αλλά πραγματικά.
I believe in my mother.	Πιστεύω τη μητέρα μου.
In the study, the authors ask some important questions.	Στη μελέτη, οι συγγραφείς θέτουν μερικές σημαντικές ερωτήσεις.
And so did my father.	Και ο πατέρας μου το ίδιο.
Maybe he was not in real danger.	Ίσως δεν διέτρεχε πραγματικό κίνδυνο.
However, she entered her apartment after only two hours.	Όμως, μπήκε στο διαμέρισμά της μετά από μόλις δύο ώρες.
It is difficult to conquer it.	Είναι δύσκολο να το κατακτήσεις.
Then a thought came to her.	Τότε της ήρθε μια σκέψη.
May you enjoy the comfort of family and music.	Είθε να απολαύσετε την άνεση της οικογένειας και της μουσικής.
If not, it moves too slowly.	Αν δεν είναι αυτό, κινείται πολύ αργά.
I could go into detail about the trip.	Θα μπορούσα να αναφερθώ σε λεπτομέρειες για το ταξίδι.
I told you dude.	Σου είπα φίλε.
And mostly empty.	Και κυρίως άδειο.
What a line.	Τι γραμμή.
I have read them at least a hundred times last week.	Τα έχω διαβάσει τουλάχιστον εκατό φορές την περασμένη εβδομάδα.
His son is offered his place.	Ο γιος του προσφέρεται στη θέση του.
I can not find the mistake.	Δεν μπορώ να βρω το λάθος.
He will be much more careful now.	Θα είναι πολύ πιο προσεκτικός τώρα.
However, you could be killed by something else.	Ωστόσο, θα μπορούσες να σκοτωθείς από κάτι άλλο.
The level of evidence required by each side is very different.	Το επίπεδο των αποδεικτικών στοιχείων που απαιτούνται από κάθε πλευρά είναι πολύ διαφορετικό.
My eyes were burning.	Τα μάτια μου έκαιγαν.
Tell us what you think.	Πείτε μας τι σκέφτεστε.
I had my children.	Είχα τα παιδιά μου.
Obviously it does not work that way.	Προφανώς δεν λειτουργεί έτσι.
I'm quite confused.	Είμαι αρκετά μπλεγμένος.
The form is there.	Η φόρμα είναι εκεί.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να δημιουργήσετε μια στρατηγική.
History is history.	Η ιστορία είναι ιστορία.
There were sharp questions and some more general ones.	Υπήρχαν αιχμηρές ερωτήσεις και κάποιες πιο γενικές.
When he enters he will go to close the door.	Όταν μπει μέσα θα πάει να κλείσει την πόρτα.
Once again the two girls had disappeared.	Για άλλη μια φορά τα δύο κορίτσια είχαν εξαφανιστεί.
Hit after hit.	Χτύπημα μετά το χτύπημα.
No fucking way.	Κανένας γαμημένος τρόπος.
That is enough.	Αυτό είναι αρκετό.
I smiled at the audience.	Χαμογέλασα στο κοινό.
There is probably another person there.	Μάλλον υπάρχει και άλλο άτομο εκεί.
It is called show business.	Σόου μπίζνες λέγεται.
You can trust our experience.	Μπορείτε να εμπιστευτείτε την εμπειρία μας.
Everyone will answer on their own.	Ο καθένας θα απαντήσει μόνος του.
So many dead.	Τόσοι νεκροί.
We must recommend it to the army.	Πρέπει να το προτείνουμε στον στρατό.
It was in good condition now.	Τώρα ήταν σε καλή κατάσταση.
Everyone seemed to have changed since then.	Όλοι έμοιαζαν να έχουν αλλάξει από αυτό.
But he paid more than enough for experience.	Αλλά πλήρωσε περισσότερο από αρκετά σε εμπειρία.
Now, to the questions.	Τώρα, στα ερωτήματα.
It was probably the same at home.	Μάλλον το ίδιο ήταν και στο σπίτι.
My body is not a city either.	Ούτε το σώμα μου είναι πόλη.
I appreciate your time.	Εκτιμώ τον χρόνο σας.
It never had to be a big song.	Δεν έπρεπε ποτέ να είναι ένα μεγάλο τραγούδι.
More than you could ever imagine.	Περισσότερο από όσο θα φανταζόσασταν ποτέ.
First go this, then go that.	Πρώτα πάει αυτό, μετά πάει εκείνο.
Do not make a lot of money fast.	Μην βγάζετε πολλά χρήματα γρήγορα.
It's more than just money.	Είναι κάτι περισσότερο από χρήματα.
Some are based solely on patients' symptoms.	Ορισμένα βασίζονται μόνο στα συμπτώματα των ασθενών.
He must speak now.	Πρέπει να μιλήσει και τώρα.
I could very easily make a mistake in any other matter.	Θα μπορούσα πολύ εύκολα να κάνω λάθος σε οποιοδήποτε άλλο θέμα.
I have no idea where this thing is going.	Δεν έχω ιδέα σε ποια κατεύθυνση πάει αυτό το πράγμα.
And he did.	Και το έκανε.
I looked around me.	Κοίταξα γύρω μου.
Others have reported similar findings.	Άλλοι έχουν αναφέρει παρόμοια ευρήματα.
I need some help here.	Χρειάζομαι κάποια βοήθεια εδώ.
He takes her to a cool party and she is very popular.	Την παίρνει σε κουλ πάρτι και είναι πολύ δημοφιλής.
Why do not make a mistake, you can not stand in front of me and live.	Γιατί μην κάνεις λάθος, δεν μπορείς να σταθείς μπροστά μου και να ζήσεις.
He was afraid to look into her eyes.	Φοβόταν να κοιτάξει τα μάτια.
Which of these mechanisms is most important is not yet clear.	Ποιος από αυτούς τους μηχανισμούς είναι πιο σημαντικός δεν είναι ακόμη σαφές.
It seems a wasted effort if you ask me.	Φαίνεται χαμένος κόπος αν με ρωτάς.
You were the one who went with me when we found out.	Ήσουν εσύ που πήγες μαζί μου όταν το ανακαλύψαμε.
This can make you feel stressed.	Αυτό μπορεί να σας κάνει να νιώσετε υπό πίεση.
What is the second largest value in.	Ποια είναι η δεύτερη μεγαλύτερη αξία σε.
I learned how to act.	Έμαθα πώς να ενεργώ.
I bought another for her son.	Αγόρασα άλλο για τον γιο της.
Describe, describe, describe.	Περιγράψτε, περιγράψτε, περιγράψτε.
Indeed it can and often is.	Πράγματι μπορεί και συχνά είναι.
He came immediately.	Ήρθε αμέσως.
This was his home.	Αυτό ήταν το σπίτι του.
I stayed away from books.	Έμεινα μακριά από τα βιβλία.
Access to the source system itself is particularly useful.	Η πρόσβαση στο ίδιο το σύστημα πηγής είναι ιδιαίτερα χρήσιμη.
There is no escape, you see.	Δεν υπάρχει διαφυγή, βλέπεις.
But it is not difficult to understand.	Δεν είναι όμως δύσκολο να τα καταλάβουμε.
Quite strong things.	Αρκετά δυνατά πράγματα.
It has been a great success.	Έχει σημειώσει μεγάλη επιτυχία.
Well, that really makes sense to me.	Λοιπόν, αυτό είναι πραγματικά λογικό για μένα.
This could not be healthy at his age.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι υγιές στην ηλικία του.
This is especially true for women.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τις γυναίκες.
They know that everything and everyone in life has its price.	Ξέρουν ότι όλα και όλοι στη ζωή έχουν το τίμημά τους.
I know exactly where we are now.	Ξέρω ακριβώς πού βρισκόμαστε τώρα.
All this is a little.	Όλα αυτά είναι λίγο.
He was always very good to me.	Ήταν για πάντα πολύ καλός μαζί μου.
But once you are inside, you are inside.	Αλλά μόλις είσαι μέσα, είσαι μέσα.
Make her change ways.	Κάντε την να αλλάξει τρόπους.
The colors were only green leaves and flowers and the blue sky.	Τα χρώματα ήταν μόνο πράσινα φύλλα και λουλούδια και ο γαλάζιος ουρανός.
What works well for some women may not work well for others.	Αυτό που λειτουργεί καλά για μερικές γυναίκες μπορεί να μην λειτουργεί καλά σε άλλες.
I wonder if he wanted to tell me about you.	Αναρωτιέμαι αν ήθελε να μου πει για σένα.
They are still standing with me on the ground.	Στέκονται ακόμα μαζί μου και στο έδαφος.
I had thought about my course for a moment.	Είχα σκεφτεί την πορεία μου σε μια στιγμή.
But be patient.	Κάνε όμως υπομονή.
Now, tell me about her.	Τώρα, πες μου για αυτήν.
Then comes hard work in the kitchen.	Έπειτα έρχεται η σκληρή δουλειά στην κουζίνα.
I was alone and I felt it.	Ήμουν μόνος μου και το ένιωθα.
He has fast legs.	Έχει γρήγορα πόδια.
Employees know this.	Οι υπάλληλοι το γνωρίζουν αυτό.
No internet, no phone.	Ούτε ίντερνετ, ούτε τηλέφωνο.
When you have a great idea, you want to start now.	Όταν έχετε μια υπέροχη ιδέα, θέλετε να την ξεκινήσετε τώρα.
The single frame and the even frame were then separated.	Στη συνέχεια, το μονό πλαίσιο και το ζυγό πλαίσιο χωρίστηκαν.
As soon as she married him, she refused to work.	Μόλις τον παντρεύτηκε, αρνήθηκε να εργαστεί.
That costs us nine thousand dollars every month.	Αυτό μας κοστίζει εννέα χιλιάδες δολάρια, κάθε μήνα.
Most people do not like this.	Στους περισσότερους δεν αρέσει αυτό.
I'm usually not at home.	Συνήθως δεν είμαι στο σπίτι μου.
This is really a growth area.	Αυτό είναι πραγματικά ένας τομέας ανάπτυξης.
Use social media and share us with friends.	Χρησιμοποιήστε τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης και μοιραστείτε μας με φίλους.
This issue has been raised for a long time.	Αυτό το θέμα είχε τεθεί εδώ και πολύ καιρό.
This could save time and energy.	Αυτό θα μπορούσε να εξοικονομήσει χρόνο και ενέργεια.
His friends only make him try these things.	Οι φίλοι του τον κάνουν μόνο να δοκιμάσει αυτά τα πράγματα.
It worked on its own.	Λειτουργούσε από μόνο του.
To be the child on whom her parents could rely.	Για να είναι το παιδί στο οποίο θα μπορούσαν να βασιστούν οι γονείς της.
This rule does not apply here.	Αυτός ο κανόνας δεν ισχύει εδώ.
And he did well, he was kind of natural about that.	Και τα πήγε καλά, ήταν κάπως φυσικός σε αυτό.
And that's what the kid said here.	Και αυτό είπε το παιδί εδώ.
I should never have come.	Δεν έπρεπε να έρθω ποτέ.
He reached out with one hand to touch me.	Άπλωσε το χέρι με το ένα χέρι για να με αγγίξει.
This is not the end of this journey.	Αυτό δεν είναι το τέλος αυτού του ταξιδιού.
She kept the same.	Το ίδιο κράτησε και εκείνη.
These tests really matter.	Αυτά τα τεστ έχουν πραγματικά σημασία.
Control animals received water only by the same method.	Τα ζώα ελέγχου έλαβαν νερό μόνο με την ίδια μέθοδο.
Sometimes these symptoms go away and sometimes they stay.	Μερικές φορές αυτά τα συμπτώματα περνούν και μερικές φορές θα παραμείνουν.
There is no increase in growth rate.	Δεν υπάρχει αύξηση του ρυθμού ανάπτυξης.
The message still went well.	Το μήνυμα πήγε ακόμα καλά.
Seriously nothing bad has happened to us yet.	Σοβαρά τίποτα κακό δεν μας έχει συμβεί ακόμα.
I tried the same code opening other solutions and it works.	Δοκίμασα τον ίδιο κώδικα ανοίγοντας άλλες λύσεις και λειτουργεί.
These were lower than expected from the literature.	Αυτά ήταν χαμηλότερα από τα αναμενόμενα από τη βιβλιογραφία.
Others are participating.	Συμμετέχουν και άλλοι.
Such a beautiful baby.	Ένα τόσο όμορφο μωρό.
Everyone had their stories to tell.	Όλοι είχαν να πουν τις ιστορίες τους.
It was just a vision.	Ήταν μόνο ένα όραμα.
You must have heard them.	Πρέπει να τα έχετε ακούσει.
Then he covered his mouth with his hand.	Μετά σκέπασε το στόμα του με το χέρι του.
Find a way.	Βρείτε έναν τρόπο.
More than a year ago.	Πάνω από ένα χρόνο πριν.
There, and the weight room.	Εκεί, και το δωμάτιο βάρους.
He has had his own life ever since.	Είχε τη δική του ζωή από τότε.
Some came back and asked me to read more.	Κάποιοι επέστρεφαν και μου ζητούσαν να διαβάσω περισσότερα.
This is a difficult mistake to make.	Αυτό είναι ένα δύσκολο σφάλμα να συλληφθεί.
This project does not appear to meet this standard.	Αυτό το έργο δεν φαίνεται να πληροί αυτό το πρότυπο.
Now, you do not need to do anything in the water but sit down.	Τώρα, δεν χρειάζεται να κάνετε τίποτα στο νερό αλλά να καθίσετε.
The population is now relatively safe and stable.	Ο πληθυσμός είναι πλέον σχετικά ασφαλής και σταθερός.
I like without meat.	Μου αρέσει χωρίς κρέας.
Give people what they want.	Δώστε στους ανθρώπους αυτό που ήθελαν.
Neither seems to work.	Κανένα από τα δύο δεν φαίνεται να λειτουργεί.
This is our main result.	Αυτό είναι το βασικό μας αποτέλεσμα.
One is about to start.	Ένα πρόκειται να ξεκινήσει.
I mean it literally.	Το εννοώ κυριολεκτικά.
It is not a random process.	Δεν είναι μια τυχαία διαδικασία.
You two are crucial to this.	Εσείς οι δύο είστε κρίσιμοι για αυτό.
We had to throw the ball more.	Έπρεπε να πετάμε περισσότερο την μπάλα.
It must flow in both directions or not work.	Πρέπει να ρέει και στις δύο κατευθύνσεις ή δεν λειτουργεί.
Deeper than ever in your life.	Πιο βαθιά από ποτέ στη ζωή σας.
It was not his style.	Δεν ήταν αυτό το στυλ του.
I had some logical problems with that, but it does not matter.	Είχα μερικά λογικά προβλήματα με αυτό, αλλά δεν πειράζει.
We will fight in the fields and on the roads.	Θα πολεμήσουμε στα χωράφια και στους δρόμους.
This is a simple problem.	Αυτό είναι ένα απλό πρόβλημα.
But we eat normally.	Αλλά τρώμε κανονικά.
They want you to love them.	Θέλουν να τους αγαπάς.
I'm not used to finding my way.	Δεν έχω συνηθίσει να βρίσκω τον δρόμο μου.
Just in case you wanted it again.	Μόνο σε περίπτωση που το ήθελες ξανά.
She was ready to wait for him forever, she clarified.	Ήταν έτοιμη να τον περιμένει για πάντα, το ξεκαθάρισε.
He was not far from there, perhaps only five minutes away.	Δεν έμενε μακριά από εκεί, ίσως μόλις πέντε λεπτά μακριά.
And there is nothing personal about her workplace.	Και δεν υπάρχει τίποτα προσωπικό στον χώρο εργασίας της.
White space is your friend.	Ο λευκός χώρος είναι φίλος σου.
It lasts several hours.	Διαρκεί αρκετές ώρες.
But no one gave the crowd orders what to do.	Κανείς όμως δεν έδινε στο πλήθος εντολές τι να κάνει.
However, it is interesting to note the following three points.	Ωστόσο, είναι ενδιαφέρον να σημειώσουμε τα ακόλουθα τρία σημεία.
We learn how to play with space a little better.	Μαθαίνουμε πώς να παίζουμε με το διάστημα λίγο καλύτερα.
He could call later.	Θα μπορούσε να τηλεφωνήσει αργότερα.
Form is everything.	Η μορφή είναι το παν.
I do not know how to get it.	Δεν ξέρω πώς να το φτάσω.
Now faster.	Τώρα πιο γρήγορα.
The result was awesome.	Το αποτέλεσμα ήταν φοβερό.
We have come a long way since then.	Έχουμε κάνει πολύ δρόμο από τότε.
He said don't worry it doesn't matter anymore, it's over.	Είπε μην ανησυχείς δεν πειράζει πια, τελείωσε.
The second time there was no response.	Τη δεύτερη φορά δεν υπήρξε καμία ανταπόκριση.
He knows where you are.	Ξέρει πού βρίσκεστε.
The numbers are huge.	Τα νούμερα είναι τεράστια.
And we give people a rating.	Και δίνουμε στους ανθρώπους μια βαθμολογία.
In this movie.	Σε αυτή την ταινία.
It is impossible to live for them.	Είναι αδύνατο να ζήσεις για αυτούς.
You can overcome most of them.	Μπορείτε να ξεπεράσετε τα περισσότερα από αυτά.
All this information is then saved.	Στη συνέχεια, όλες αυτές οι πληροφορίες αποθηκεύονται.
No wait.	Οχι περίμενε.
He had done the right thing, even if it had hurt her.	Είχε κάνει το σωστό, ακόμα κι αν την είχε πληγώσει.
Taking a breath, she checked herself.	Παίρνοντας μια ανάσα, έλεγξε τον εαυτό της.
And so, you may not want to look at these things.	Και έτσι, μπορεί να μην θέλετε να κοιτάξετε αυτά τα πράγματα.
I wanted to do things differently.	Ήθελα να κάνω τα πράγματα διαφορετικά.
You are safe.	Είσαι ασφαλής.
He will continue to do so until he leaves.	Θα συνεχίσει να το κάνει μέχρι να φύγει.
The night was fine.	Η νύχτα ήταν μια χαρά.
Maybe not.	Μπορεί και όχι.
She had seen him somewhere recently, but could not remember where.	Τον είχε δει κάπου πρόσφατα, αλλά δεν μπορούσε να θυμηθεί πού.
There was a screen in the room.	Υπήρχε μια οθόνη στο δωμάτιο.
It was not the enactment of a law.	Δεν ήταν η θέσπιση νόμου.
About my fear.	Σχετικά με τον φόβο μου.
These procedures are often necessary.	Αυτές οι διαδικασίες είναι συχνά απαραίτητες.
No charges have ever been filed.	Δεν έχουν ασκηθεί ποτέ κατηγορίες.
What works is information.	Αυτό που λειτουργεί είναι πληροφορίες.
I will tell you this, that it is a very good function.	Θα σας πω αυτό, ότι είναι μια πολύ καλή λειτουργία.
This book became known early on and was quickly accepted.	Αυτό το βιβλίο έγινε γνωστό από νωρίς και έγινε αποδεκτό γρήγορα.
Seeing it really.	Βλέποντάς το πραγματικά.
At first, he thought it was part of the video game war.	Στην αρχή, νόμιζε ότι ήταν μέρος του βιντεοπόλεμου παιχνιδιού.
They want to see what we do.	Θέλουν να δουν τι κάνουμε.
I have been doing it for years.	Το κάνω χρόνια.
He does not order a drink.	Δεν παραγγέλνει ποτό.
Just fuck them both.	Απλά γαμήστε και τους δύο.
There is science.	Υπάρχει η επιστήμη.
From the relevant page.	Από τη σελίδα σχετικά.
She does not need to focus on her needs.	Δεν χρειάζεται να επικεντρωθεί στις ανάγκες της.
They knew what had to be done, it was to be done.	Ήξεραν τι έπρεπε να γίνει, ήταν να γίνει.
I just smoke them for stress.	Απλώς τα καπνίζω για άγχος.
The door opened.	Η πόρτα άνοιξε.
because she looked at him.	γιατί τον κοίταξε.
I hope you follow me or come back from time to time.	Ελπίζω να με ακολουθείτε ή να επιστρέφετε από καιρό σε καιρό.
Besides, he left an hour ago.	Άλλωστε έφυγε πριν μια ώρα.
But whether it happened or not is not material.	Αλλά το αν έγινε ή όχι δεν είναι υλικό.
Football has created this environment.	Το ποδόσφαιρο έχει δημιουργήσει αυτό το περιβάλλον.
This is often done without our knowledge, and usually without our consent.	Συχνά αυτό γίνεται εν αγνοία μας, και συνήθως χωρίς τη συγκατάθεσή μας.
But what was hidden behind them was different.	Αλλά αυτό που κρυβόταν πίσω τους ήταν διαφορετικό.
I do not remember it in the plans.	Δεν το θυμάμαι στα σχέδια.
Two pages of code.	Δυο σελίδες κώδικα.
Reduce the amount of product to half the recommended power.	Μειώστε την ποσότητα του προϊόντος στο μισό της συνιστώμενης ισχύος.
It was time to leave.	Είχε έρθει η ώρα να φύγω.
To be a family.	Να είναι οικογένεια.
Understand how it is.	Καταλάβετε πώς είναι.
They do not do that.	Δεν κάνουν κάτι τέτοιο.
And so be it.	Και έτσι να είναι.
Note that such an element can be added to any solution.	Σημειώστε ότι ένα τέτοιο στοιχείο μπορεί να προστεθεί σε οποιαδήποτε λύση.
Suddenly a thought came to me.	Ξαφνικά μου ήρθε μια σκέψη.
Each pair was from the same patient.	Κάθε ζευγάρι ήταν από τον ίδιο ασθενή.
But you will pay for it.	Αλλά θα πληρώσετε για αυτό.
The handle is flat and easy to hold.	Η λαβή είναι επίπεδη και εύκολη στο κράτημα.
But he was patient and taught me the steps.	Όμως έκανε υπομονή και μου έμαθε τα βήματα.
The body was found not far from here.	Το πτώμα βρέθηκε όχι μακριά από εδώ.
I have to get these pictures out of my mind.	Πρέπει να βγάλω αυτές τις φωτογραφίες από το μυαλό μου.
Instead of using public variables, you should use public properties.	Αντί να χρησιμοποιείτε δημόσιες μεταβλητές, θα πρέπει να χρησιμοποιείτε δημόσιες ιδιότητες.
We just see and enjoy the beauty.	Απλώς βλέπουμε και απολαμβάνουμε την ομορφιά.
He decided he did not want to be paid for the murder.	Αποφάσισε ότι δεν ήθελε να πληρωθεί για τη δολοφονία.
Now we can see better why they are doing this.	Τώρα μπορούμε να δούμε καλύτερα γιατί το κάνουν αυτό.
I'm a nervous person.	Είμαι νευρικός άνθρωπος.
She is just happy at this point that is out there.	Είναι απλά χαρούμενη σε αυτό το σημείο που είναι έξω από εκεί.
There are no questions.	Δεν υπάρχουν ερωτήσεις.
Science does not use proof.	Η επιστήμη δεν χρησιμοποιεί απόδειξη.
But they keep property values ​​low.	Αλλά διατηρούν τις αξίες των ακινήτων χαμηλά.
I felt weird being so clean, it didn't look comfortable enough.	Ένιωσα περίεργο να είμαι τόσο καθαρός, δεν φαινόταν αρκετά άνετος.
We should not demand answers that apply to everyone at the same time.	Δεν πρέπει να απαιτούμε απαντήσεις που ισχύουν για όλους ταυτόχρονα.
I am going home.	Πάω σπίτι.
If you are here, if you are in the room, we need you.	Αν είσαι εδώ, αν είσαι στο δωμάτιο, σε χρειαζόμαστε.
And he is not trying to do what you do.	Και δεν προσπαθεί να κάνει αυτό που κάνεις εσύ.
I think he wants that.	Νομίζω ότι αυτό θέλει.
And beer.	Και η μπύρα.
I know what you are thinking.	Ξέρω τι σκέφτεσαι.
It comes from you.	Προερχόμενος από εσάς το κάνει.
They leave because they are lost.	Φεύγουν γιατί έχουν χαθεί.
Love this site.	Αγαπήστε αυτόν τον ιστότοπο.
Nor can they be much lower.	Ούτε μπορούν να είναι πολύ χαμηλότερα.
After all, there is no space.	Εξάλλου, δεν υπάρχει χώρος.
You will never let me go.	Δεν πρόκειται ποτέ να με αφήσεις να φύγω.
He didn't even do it to be funny.	Δεν το έκανε ούτε για να είναι αστείος.
My opinion is honest and will never be bought.	Η γνώμη μου είναι ειλικρινής και δεν θα αγοραστεί ποτέ.
Two years ago.	Πριν δύο χρόνια.
They are people too.	Άνθρωποι είναι κι αυτοί.
Generally the price paid is not worth the value.	Γενικά η τιμή που καταβλήθηκε δεν αξίζει την αξία.
It does not help her much even when she is here.	Δεν τη βοηθάει πολύ ακόμα κι όταν είναι εδώ.
As a result, they use background patterns instead of real color.	Ως αποτέλεσμα, χρησιμοποιούν μοτίβα φόντου στη θέση του πραγματικού χρώματος.
We ran near them.	Τρέξαμε κοντά τους.
Men are not that hard to get.	Οι άντρες δεν είναι τόσο δύσκολο να αποκτηθούν.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς πέφτουμε κάπου στη μέση.
He had the medical responsibility of the study.	Είχε την ιατρική ευθύνη της μελέτης.
You were lucky.	Στάθηκες τυχερός.
But it was not.	Αλλά δεν ήταν.
The only question that matters.	Η μόνη ερώτηση που έχει σημασία.
Shape and size are more important here than material.	Το σχήμα και το μέγεθος είναι πιο σημαντικά εδώ από το υλικό.
There is something that can be done about it.	Υπάρχει κάτι που μπορεί να γίνει για αυτό.
Things are changing very fast.	Τα πράγματα αλλάζουν πολύ γρήγορα.
You need to be prepared for them.	Πρέπει να είστε έτοιμοι για αυτούς.
I just made this code for you.	Μόλις έφτιαξα αυτόν τον κωδικό για εσάς.
The white, so that the black is free.	Ο λευκός, για να είναι ελεύθερος ο μαύρος.
I like sex.	Μου αρέσει το σεξ.
By the second afternoon, his tone had changed.	Το δεύτερο απόγευμα, ο τόνος του είχε αλλάξει.
At the same time freedom appears in a higher form.	Την ίδια στιγμή η ελευθερία εμφανίζεται σε ανώτερη μορφή.
He pulled away.	Τράβηξε μακριά.
The screen darkens.	Η οθόνη σκουραίνει.
All needs would be met.	Όλες οι ανάγκες θα ικανοποιούνταν.
The first period was the first years.	Η πρώτη περίοδος ήταν τα πρώτα χρόνια.
I will think about changing it back.	Θα σκεφτώ να το αλλάξω πίσω.
And in fact I came from the same place as him.	Και μάλιστα ήρθα από το ίδιο μέρος με εκείνον.
And fire has other benefits.	Και η φωτιά έχει και άλλα οφέλη.
Something that makes it so effective.	Κάτι που το κάνει τόσο αποτελεσματικό.
We are ready now.	Είμαστε έτοιμοι τώρα.
If so and the driver's life.	Εάν να και η ζωή του οδηγού.
I, for one, heard your message loud and clear.	Εγώ, για ένα, άκουσα το μήνυμά σας δυνατά και καθαρά.
This was much bigger than he was used to.	Αυτό ήταν πολύ μεγαλύτερο από ό,τι είχε συνηθίσει.
He was worried that what he thought he was hearing was right.	Ανησυχούσε αυτό που νόμιζε ότι άκουγε ήταν σωστό.
It was late and he was tired.	Ήταν αργά και ήταν κουρασμένος.
This is a way to balance things.	Αυτός είναι ένας τρόπος για να ισορροπήσετε τα πράγματα.
I can not stay here anymore.	Δεν μπορώ να μείνω άλλο εδώ.
Save us if we make a difference.	Σώσε μας αν δίνουμε διαφορά.
He did not tell me.	Δεν μου το είπε.
It's not interesting.	Δεν είναι ενδιαφέρον.
I could not believe that no one else came in.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι δεν μπήκε κανένας άλλος.
He pressed the button again, louder, but nothing happened.	Πάτησε το κουμπί άλλη μια φορά, πιο δυνατά, αλλά δεν έγινε τίποτα.
Together, we humans will regain power.	Μαζί, εμείς οι άνθρωποι, θα πάρουμε πίσω την εξουσία.
Too much power.	Πάρα πολύ δύναμη.
A few months, no more than that.	Λίγους μήνες, όχι περισσότερο από αυτό.
We will both benefit from the positive feedback.	Θα επωφεληθούμε και οι δύο από τα θετικά σχόλια.
The images represent more than four independent experiments.	Οι εικόνες αντιπροσωπεύουν περισσότερα από τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
No, not the lights.	Όχι, όχι τα φώτα.
The stories are simply connected.	Οι ιστορίες απλά συνδέονται μεταξύ τους.
He just nodded and set the book aside.	Απλώς έγνεψε καταφατικά και άφησε στην άκρη το βιβλίο.
On the contrary, it is worse than ever.	Αντίθετα, είναι χειρότερο από ποτέ.
And never a friend to talk to inside.	Και ποτέ ένας φίλος για να μιλήσεις μέσα του.
So change your life today !.	Αλλάξτε λοιπόν τη ζωή σας σήμερα!.
You should not have been given this.	Δεν έπρεπε να σου δοθεί αυτό.
Nobody did it anymore.	Κανείς δεν το έκανε πια.
I knew he was not the only one with plans that night.	Ήξερα ότι δεν ήταν ο μόνος με σχέδια εκείνο το βράδυ.
He refused to interfere.	Αρνήθηκε να ανακατευτεί.
You have to clean them every day otherwise the child will die.	Πρέπει να τα καθαρίζετε κάθε μέρα διαφορετικά το παιδί θα πεθάνει.
He would lose everything.	Θα έχανε τα πάντα.
And very popular.	Και πολύ δημοφιλές.
I never met the man.	Δεν γνώρισα ποτέ τον άντρα.
Some men are like that.	Κάποιοι άντρες είναι έτσι.
Some travel planning is essential.	Κάποιος προγραμματισμός ταξιδιού είναι απαραίτητος.
If children eat they are less likely to cry.	Αν τα παιδιά τρώνε είναι λιγότερο πιθανό να κλάψουν.
These guys have worked so hard to get to this point.	Αυτά τα παιδιά έχουν δουλέψει τόσο σκληρά για να φτάσουν σε αυτό το σημείο.
Of course he is right.	Φυσικά και έχει δίκιο.
The overall goal of the practice parameters is to improve patient care.	Ο γενικός στόχος των παραμέτρων πρακτικής είναι η βελτίωση της φροντίδας των ασθενών.
In fact, they were proud of it.	Στην πραγματικότητα, ήταν περήφανοι για αυτό.
I said that faith was for men who had no faith in themselves.	Είπα ότι η πίστη ήταν για τους άνδρες που δεν είχαν καμία πίστη στον εαυτό τους.
And we know what is right and what is wrong.	Και ξέρουμε τι είναι σωστό και τι λάθος.
This will become national.	Αυτό θα γίνει εθνικό.
Time for movement.	Ώρα για κίνηση.
Suddenly when you see something happening, it becomes a reality.	Ξαφνικά όταν βλέπεις κάτι να συμβαίνει, γίνεται πραγματικότητα.
This was a way of testing the labor market.	Αυτός ήταν ένας τρόπος δοκιμής της αγοράς εργασίας.
Anything they could not take from him.	Οτιδήποτε δεν μπορούσαν να του πάρουν.
So let's laugh together and maybe share some memories.	Ας γελάσουμε λοιπόν μαζί και ίσως μοιραστούμε κάποιες αναμνήσεις.
And in time this became a reality for us.	Και με τον καιρό αυτό έγινε πραγματικότητα για εμάς.
This is a complete failure.	Αυτό είναι ολοκληρωτική αποτυχία.
I was using my tip.	Χρησιμοποιούσα την άκρη μου.
To do this, we use a new machine for the game.	Για να γίνει αυτό, χρησιμοποιούμε μια νέα μηχανή για το παιχνίδι.
They had shared a meal once.	Είχαν μοιραστεί ένα γεύμα μια φορά.
It is good to watch out for these.	Είναι καλό να προσέχετε αυτά.
They are leaders with little to suggest.	Είναι ηγέτες με λίγα να τους προτείνουν.
The meeting went great.	Η συνάντηση πήγε υπέροχα.
That's what he did.	Είναι αυτό που έκανε.
I'm not sure how you could do that.	Δεν είμαι σίγουρος πώς θα μπορούσες να το κάνεις αυτό.
It was in deep discussion.	Ήταν σε βαθιά συζήτηση.
There were very few people on the street at this slow time.	Υπήρχε πολύ λίγος κόσμος στο δρόμο αυτή την αργή ώρα.
Has not.	Δεν έχει.
Literally, for support.	Κυριολεκτικά, για υποστήριξη.
You have no control over it.	Δεν έχεις κανέναν έλεγχο πάνω σε αυτό.
I stopped listening too to tell the truth.	Σταμάτησα να ακούω κι εγώ για να πω την αλήθεια.
See the code below.	Δείτε τον κώδικα παρακάτω.
We just do not do what is necessary to achieve it.	Απλώς δεν κάνουμε ό,τι χρειάζεται για να το πετύχουμε.
At the top left of the screen, click Add Photos.	Στο επάνω αριστερό μέρος της οθόνης, κάντε κλικ στην προσθήκη φωτογραφιών.
Somewhere in action.	Κάπου σε δράση.
End the war.	Τερματίστε τον πόλεμο.
He took what he had in hand to do.	Πήρε ό,τι είχε στο χέρι για να γίνει.
What happened today should not have happened.	Αυτό που συνέβη σήμερα δεν έπρεπε να συμβεί.
I hope to see more of this from him.	Ελπίζω να δούμε κι άλλα τέτοια από αυτόν.
He continued for a few seconds and then gave her another push.	Συνέχισε για λίγα δευτερόλεπτα και στη συνέχεια της έδωσε άλλη μια ώθηση.
And that was my challenge.	Και αυτή ήταν η πρόκληση μου.
This was getting harder and harder to believe.	Αυτό γινόταν όλο και πιο δύσκολο να το πιστέψεις.
It means everything.	Σημαίνει τα πάντα.
Name the update for the update, if you will.	Ονομάστε το ενημέρωση για την ενημέρωση, αν θέλετε.
She looked more confused.	Κοίταξε πιο μπερδεμένη.
I gave him the extra, and he opened it.	Του έδωσα το επιπλέον, και το άνοιξε.
But usually she kept her breathing uniform, with her eyes closed.	Συνήθως όμως κρατούσε την αναπνοή της ομοιόμορφη, με τα μάτια της κλειστά.
The drink especially.	Το ποτό ειδικά.
Sets of five would never be enough.	Τα σετ των πέντε δεν θα ήταν ποτέ αρκετά.
It does not look like that now.	Δεν φαίνεται έτσι τώρα.
We were just playing.	Απλώς παίζαμε.
You know, she, but better.	Ξέρεις, αυτή, αλλά καλύτερα.
Because it means you are going to hell, really to hell.	Γιατί σημαίνει ότι πας στην κόλαση, πραγματικά στην κόλαση.
He did not tell me anything.	Δεν μου είπε τίποτα.
After that, the percentage will change every year.	Μετά από αυτό, το ποσοστό θα αλλάζει κάθε χρόνο.
This is really weird.	Αυτό είναι πραγματικά παράξενο.
I had worked so hard.	Είχα δουλέψει τόσο σκληρά.
They are everywhere, and there are thousands of people with data.	Είναι παντού, και υπάρχουν χιλιάδες άνθρωποι με στοιχεία.
In reality, however, it does not kill them.	Στην πραγματικότητα, όμως, δεν τους σκοτώνει.
Five, ten, fifteen minutes passed.	Πέρασαν πέντε, δέκα, δεκαπέντε λεπτά.
This is what saddens me so much today.	Αυτό είναι που με στεναχωρεί τόσο πολύ σήμερα.
They all have to.	Όλοι αυτοί πρέπει.
Whatever happens, your true loved ones will accept you.	Ό,τι κι αν γίνει, τα αληθινά αγαπημένα σας πρόσωπα θα σας αποδεχτούν.
It was his first game back.	Ήταν το πρώτο του παιχνίδι πίσω.
Nothing amazing.	Τίποτα το εκπληκτικό.
It is also possible to be a second round option.	Δεν αποκλείεται ούτε να είσαι επιλογή δεύτερου γύρου.
I could not breathe and my knees became watery.	Δεν μπορούσα να πάρω ανάσα και τα γόνατά μου έγιναν νερό.
Much more variety than we do today.	Πολύ μεγαλύτερη ποικιλία από αυτήν που κάνουμε σήμερα.
This is an important framework in terms of applications.	Αυτό είναι ένα σημαντικό πλαίσιο από την άποψη των εφαρμογών.
It was complicated, it still is.	Ήταν πολύπλοκο, ακόμα είναι πραγματικά.
We can now begin to see why.	Μπορούμε τώρα να αρχίσουμε να βλέπουμε γιατί.
I could never hate you.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να σε μισήσω.
It is sad that he is being pressed so hard on children.	Είναι λυπηρό που πιέζεται τόσο σκληρά προς τα παιδιά.
In another important way, however, it failed.	Από μια άλλη σημαντική άποψη, όμως, απέτυχε.
That was last week.	Αυτό ήταν την περασμένη εβδομάδα.
It was a very dangerous environment.	Ήταν ένα πολύ επικίνδυνο περιβάλλον.
Contact me for photos and more details.	Επικοινωνήστε μαζί μου για φωτογραφίες και περισσότερες λεπτομέρειες.
He was just that kind of young man then.	Ήταν ακριβώς αυτό το είδος νεαρού άνδρα τότε.
He takes responsibility for his life.	Αναλαμβάνει την ευθύνη της ζωής του.
Or be in the middle.	Ή να είσαι στη μέση.
We assume too much.	Υποθέτουμε πάρα πολλά.
I was happy to live in the hotel rooms.	Ήμουν χαρούμενος που ζούσα στα δωμάτια του ξενοδοχείου.
But it does something more.	Κάνει όμως κάτι παραπάνω.
The others had the weapons and the organization and the fighting spirit.	Οι άλλοι είχαν τα όπλα και την οργάνωση και το μαχητικό πνεύμα.
Well, he thought, he explained that.	Λοιπόν, σκέφτηκε, αυτό το εξήγησε.
You look tired.	Φαίνεσαι κουρασμένος.
There he felt he could leave a mark.	Εκεί ένιωθε ότι μπορούσε να αφήσει σημάδι.
Go straight to the head office.	Προχώρησε κατευθείαν στο κεντρικό γραφείο.
It is very quiet.	Είναι πολύ ήσυχο.
I told him it was great.	Του είπα ότι ήταν εξαιρετικό.
He never gave me the second kind.	Δεν μου έδωσε ποτέ το δεύτερο είδος.
From our culture collection.	Από τη συλλογή πολιτισμού μας.
Not yet, in any case.	Όχι ακόμα, σε κάθε περίπτωση.
There was very little time.	Υπήρχε πολύ λίγος χρόνος.
I would highly recommend this property to anyone.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα αυτό το ακίνητο σε οποιονδήποτε.
So you send her a few hundred dollars.	Της στέλνεις, λοιπόν, μερικές εκατοντάδες δολάρια.
And we knew that, it was an open secret.	Και το ξέραμε αυτό, ήταν ανοιχτό μυστικό.
He has spent hours on it.	Έχει ξοδέψει ώρες πάνω του.
He had a contract.	Είχε συμβόλαιο.
It was a great time.	Ήταν μεγάλος χρόνος.
She would only shoot herself.	Θα πυροβολούσε μόνο τον εαυτό της.
He had a feeling he was sad for her.	Είχε την αίσθηση ότι ήταν λυπημένος για εκείνη.
This means that a read function will never block a write function.	Αυτό σημαίνει ότι μια λειτουργία ανάγνωσης δεν θα εμποδίσει ποτέ μια λειτουργία εγγραφής.
Just give me something that works.	Απλώς δώστε μου κάτι που λειτουργεί.
They were serious.	Ήταν σοβαροί.
They do it with a very good heart.	Το κάνουν με πολύ καλή καρδιά.
It's empty because things happen whether it is used or not.	Είναι άδειο γιατί συμβαίνουν πράγματα είτε χρησιμοποιείται είτε όχι.
I guess that would be another surprise.	Υποθέτω ότι θα ήταν άλλη μια έκπληξη.
Not just I wanted to, I had to.	Όχι απλά ήθελα, έπρεπε.
We want to go.	Θέλουμε να πάμε.
Some of the problems are presented.	Παρουσιάζονται μερικά από τα προβλήματα.
Some are common, others are extremely rare.	Μερικά είναι κοινά, άλλα είναι εξαιρετικά σπάνια.
It is up to you to control.	Είναι στο χέρι σας να ελέγξετε.
You know how it is.	Ξέρεις πώς είναι αυτό.
But that's where the good stuff ends.	Αλλά εκεί τελειώνουν τα καλά πράγματα.
But he will have to wait to die.	Αλλά θα αναγκαστεί να περιμένει να πεθάνει.
I was even more open to sex.	Ήμουν ακόμη πιο ανοιχτός στο σεξ.
There will be a battle, as we know.	Θα γίνει μάχη, όπως ξέρουμε.
That's to be.	Αυτό να είναι.
I really surprised him.	Πραγματικά τον εξέπληξα.
We had no luck getting a copy.	Δεν είχαμε καμία τύχη να πάρουμε ένα αντίγραφο.
Only in this case it was not.	Μόνο που σε αυτή την περίπτωση δεν ήταν.
He never does.	Δεν το κάνει ποτέ.
The timetable would be for its new strategy.	Το χρονοδιάγραμμα θα ήταν για τη νέα στρατηγική της.
This got a lot of attention.	Αυτό πήρε πολλή προσοχή.
Give me some time.	Δώσε μου λίγο χρόνο.
To do that, you need a job.	Για να το κάνεις, χρειάζεσαι δουλειά.
You do not want to call anyone.	Δεν θέλετε να τηλεφωνήσετε σε κανέναν.
He was not going to say anything.	Δεν επρόκειτο να πει τίποτα.
They are not interested in discussing or arguing for a policy.	Δεν ενδιαφέρονται για συζήτηση ή επιχειρηματολογία πολιτικής.
They expect me to do projects.	Περιμένουν από εμένα να κάνω έργα.
These were talking about us.	Αυτά μιλούσαν για εμάς.
He seemed to have to keep looking.	Φαινόταν ότι θα έπρεπε να συνεχίσει να ψάχνει.
Some customers will do this.	Κάποιοι πελάτες θα το κάνουν αυτό.
For some strange reason, this time it did not work.	Για κάποιο περίεργο λόγο, αυτή τη φορά δεν λειτούργησε.
First, the percentage.	Πρώτον, το ποσοστό.
These are hard to find.	Αυτά είναι δύσκολο να βρεθούν.
Help only those you can help.	Βοηθήστε μόνο αυτούς που μπορείτε να βοηθήσετε.
It seems that it will be something we would not expect.	Φαίνεται ότι θα είναι κάτι που δεν θα περιμέναμε.
But playing fast only works for us.	Αλλά το να παίζουμε γρήγορα λειτουργεί μόνο για εμάς.
I stayed in their houses, they stayed in my house.	Έμεινα στα σπίτια τους, έμειναν στο σπίτι μου.
Focus on staying healthy.	Επικεντρωθείτε στο να γίνετε υγιείς.
You should start early this morning.	Πρέπει να ξεκινήσετε νωρίς σήμερα το πρωί.
If not more than my experience.	Αν όχι περισσότερο από την εμπειρία μου.
If this is what you value and success requires.	Αν αυτό είναι που εκτιμάς και το απαιτεί η επιτυχία.
As long as you make the effort to learn from them.	Αρκεί να κάνετε τον κόπο να μάθετε από αυτά.
They watched a tall, brunette figure come out.	Παρακολούθησαν μια ψηλή, μελαχρινή φιγούρα να βγαίνει έξω.
This argument must fail for a number of reasons.	Αυτό το επιχείρημα πρέπει να αποτύχει για διάφορους λόγους.
I say we know this white man.	Λέω ότι γνωρίζουμε αυτόν τον λευκό άντρα.
To tell you the truth, it surprised me.	Να σου πω την αλήθεια, με ξάφνιασε.
We had no media there.	Δεν είχαμε μέσα ενημέρωσης εκεί.
I waited a little longer.	Περίμενα λίγο ακόμα.
He wondered where he would spend the night.	Αναρωτήθηκε πού θα περάσει τη νύχτα.
They were really, really alone.	Ήταν πραγματικά, πραγματικά μόνοι τους.
Do it and you leave here, safe.	Κάνε το και φεύγεις από εδώ, ασφαλής.
I had kept another, I loved someone else.	Είχα κρατήσει άλλον, αγαπούσα κάποιον άλλον.
In any case, they divorced, but remained very good friends.	Σε κάθε περίπτωση, χώρισαν, αλλά παρέμειναν πολύ καλοί φίλοι.
Hearing the claim, he may or may not believe it.	Ακούγοντας τον ισχυρισμό, μπορεί να τον πιστέψει ή όχι.
I will work it out.	Θα το δουλέψω.
Let's take the example of the car on the right.	Ας πάρουμε το παράδειγμα του αυτοκινήτου στα δεξιά.
He can understand.	Μπορεί να καταλάβει.
I have not spoken to him since we boarded this train.	Δεν του έχω μιλήσει από τότε που μπήκαμε σε αυτό το τρένο.
The body must be tight, with a firm feel.	Το σώμα πρέπει να είναι σφιχτό, με στιβαρή αίσθηση.
We would walk among our fruit trees.	Θα περπατούσαμε ανάμεσα στα οπωροφόρα δέντρα μας.
It's thirty seconds just picture and words, picture and words.	Είναι τριάντα δευτερόλεπτα μόνο εικόνα και λέξεις, εικόνα και λέξεις.
He did not tell me anything.	Δεν μου είπε τίποτα.
Do not be afraid to try new things.	Μην φοβάστε να δοκιμάσετε νέα πράγματα.
One day they will learn the truth.	Μια μέρα θα μάθουν την αλήθεια.
I enjoy my own company.	Απολαμβάνω τη δική μου παρέα.
Sorry, there is not enough time.	Λυπούμαστε, δεν υπάρχει αρκετός χρόνος.
It never crossed my mind.	Δεν μου πέρασε ποτέ από το μυαλό.
That's why my father gives me the most attention.	Γι' αυτό ο πατέρας μου μου δίνει την περισσότερη προσοχή.
For example, using local variables instead of global ones.	Για παράδειγμα, χρησιμοποιώντας τοπικές μεταβλητές αντί για καθολικές.
They could just attack you in this situation and fuck you.	Θα μπορούσαν απλώς να σου επιτεθούν σε αυτή την κατάσταση και να σε γαμήσουν.
There would be no boarding the train.	Δεν θα υπήρχε πια η επιβίβαση στο τρένο.
I quickly started writing my own stuff.	Γρήγορα άρχισα να γράφω τα δικά μου πράγματα.
I had left you.	Σε είχα παρατήσει.
This is the next step.	Αυτό είναι το επόμενο βήμα.
Then his wife lost him again.	Μετά πάλι τον έχασε η γυναίκα του.
Two people were killed because of him.	Δύο άνθρωποι σκοτώθηκαν εξαιτίας του.
I do not know how close it is to the truth of course.	Δεν ξέρω πόσο κοντά είναι βέβαια στην αλήθεια.
No doubt someone else will have an idea.	Χωρίς αμφιβολία κάποιος άλλος θα έχει μια ιδέα.
I am very busy with school and work.	Είμαι πολύ απασχολημένος με το σχολείο και τη δουλειά.
This is my last question.	Αυτή είναι η τελευταία μου ερώτηση.
You do not need to win.	Δεν χρειάζεται να κερδίσετε.
See my post below.	Δείτε την ανάρτησή μου παρακάτω.
I know you men.	Σας ξέρω άντρες.
Let them be weak if they need to be weak.	Αφήστε τους να είναι αδύναμοι αν χρειάζεται να είναι αδύναμοι.
You have to stay where you are.	Πρέπει να μείνεις εκεί που είσαι.
What a powerful and moving film.	Τι δυνατή και συγκινητική ταινία.
The last two cases are considered below.	Οι δύο τελευταίες περιπτώσεις εξετάζονται παρακάτω.
Unfortunately, this did not happen.	Δυστυχώς, αυτό δεν συνέβη.
They ignored us.	Μας αγνόησαν.
At the moment, there is no library except in theory.	Αυτή τη στιγμή, δεν υπάρχει βιβλιοθήκη παρά μόνο στη θεωρία.
It was a wonderful learning environment, a very creative environment.	Ήταν ένα υπέροχο περιβάλλον μάθησης, ένα πολύ δημιουργικό περιβάλλον.
This makes a lot of sense.	Αυτό είναι πολύ λογικό.
This would be useful in many practical applications.	Αυτό θα ήταν χρήσιμο σε πολλές πρακτικές εφαρμογές.
Please do not do this.	Παρακαλώ μην το κάνετε αυτό.
I like the lower case style.	Μου αρέσει το πεζό στυλ.
He will not do it now.	Τώρα δεν θα το κάνει.
He pulled me out.	Με τράβηξε έξω.
They did not know what to do with things.	Δεν ήξεραν τι να κάνουν με τα πράγματα.
I am very comfortable.	Είμαι πολύ άνετος.
Too many come home very quickly.	Πάρα πολλοί έρχονται σπίτι πολύ γρήγορα.
I am nobody, in that sense.	Δεν είμαι κανείς, από αυτή την άποψη.
The process can be completed without leaving the site.	Η διαδικασία μπορεί να ολοκληρωθεί χωρίς έξοδο από τον ιστότοπο.
We are just beginning to approach the understanding of the weather.	Μόλις αρχίζουμε να προσεγγίζουμε την κατανόηση του καιρού.
She closed her eyes again without arguing.	Έκλεισε ξανά τα μάτια της χωρίς λογομαχία.
But just five years ago, it was in a very different place.	Αλλά μόλις πριν από πέντε χρόνια, ήταν σε ένα πολύ διαφορετικό μέρος.
No one stood over my bed.	Κανείς δεν στάθηκε πάνω από το κρεβάτι μου.
To join you must be straight and free.	Για να ενταχθείς πρέπει να είσαι ευθύς και ελεύθερος.
Error lines represent typical errors.	Οι γραμμές σφαλμάτων αντιπροσωπεύουν τυπικά σφάλματα.
All this was done in about five seconds.	Όλα αυτά έγιναν σε περίπου πέντε δευτερόλεπτα.
The pain came soon enough.	Ο πόνος ήρθε αρκετά σύντομα.
However, this did not apply to other patients.	Αυτό όμως δεν ίσχυε για άλλους ασθενείς.
There is no possibility for a quiet moment, a real conversation.	Δεν υπάρχει δυνατότητα για μια ήσυχη στιγμή, μια πραγματική συζήτηση.
You felt it coming.	Το ένιωθες να έρχεται.
I only help.	Μόνο βοηθάω.
I mean, it seems to be a speech that someone does not like somewhere.	Θέλω να πω, φαίνεται να είναι ομιλία που δεν αρέσει σε κάποιον κάπου.
Her fingers were in his hair, just above his left ear.	Τα δάχτυλά της ήταν στα μαλλιά του, ακριβώς πάνω από το αριστερό του αυτί.
He was lucky.	Ήταν τυχερός.
How this happens is not well understood.	Το πώς συμβαίνει αυτό δεν είναι καλά κατανοητό.
Nothing really happened there.	Πραγματικά δεν έγινε τίποτα εκεί.
It is very important.	Είναι πολύ σημαντικό.
There was nothing else to say on the subject.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να πούμε για το θέμα.
The children stayed home from school.	Τα παιδιά έμειναν σπίτι από το σχολείο.
All he asked for was money.	Το μόνο που ζήτησε ήταν τα χρήματα.
No one had touched it.	Κανείς δεν το είχε αγγίξει.
The facts are moving forward.	Τα γεγονότα προχωρούν.
So it is with the church.	Έτσι είναι και με την εκκλησία.
Better to read something you consider important.	Καλύτερα να διαβάσετε κάτι που θεωρείτε σημαντικό.
And status meant nothing.	Και το status δεν σήμαινε τίποτα.
And, now that we've done the hard part.	Και, τώρα που κάναμε το δύσκολο κομμάτι.
And there are good ones.	Και υπάρχουν και καλοί.
I very much doubt that he would run again.	Αμφιβάλλω πολύ αν θα έδινε ξανά υποψηφιότητα.
I have a theory.	Έχω μια θεωρία.
Not very different.	Όχι πολύ διαφορετικό.
My point is that you are young.	Το θέμα μου είναι ότι είσαι νέος.
I did it so that you could protect yourself.	Το έκανα για να μπορέσεις να προστατευτείς.
That would be.	Που θα ήταν.
But, it seemed important to know, now.	Αλλά, φαινόταν σημαντικό να ξέρει, τώρα.
Who liked it.	Ποιος της άρεσε.
Instead, he looked at his father again.	Αντίθετα, κοίταξε άλλη μια φορά τον πατέρα του.
I think he is right.	Νομίζω ότι έχει δίκιο.
I had no problem with that.	Δεν είχα κανένα θέμα με αυτό.
Everything is easy to do.	Όλα είναι εύκολο να γίνουν.
The second identity is similar.	Η δεύτερη ταυτότητα είναι παρόμοια.
Do not use in children.	Να μη χρησιμοποιείται σε παιδιά.
Unless it's just me.	Εκτός αν είμαι μόνο εγώ.
There was so much energy.	Υπήρχε τόση ενέργεια.
I would do everything in my power to make it better.	Θα έκανα ό,τι περνάει από το χέρι μου για να την κάνω καλύτερη.
As expected, it was a moving moment.	Όπως ήταν αναμενόμενο, ήταν μια συγκινητική στιγμή.
No one would want to see any child die.	Κανείς δεν θα ήθελε να δει κανένα παιδί να πεθαίνει.
So that's where my ideas came from.	Από εκεί λοιπόν προέκυψαν οι ιδέες μου.
Then he realized that he was wrong about that too.	Τότε κατάλαβε ότι έκανε λάθος και σε αυτό.
It probably wouldn't work anyway.	Μάλλον δεν θα λειτουργούσε έτσι κι αλλιώς.
And that brought another.	Και αυτό έφερε ένα άλλο.
I just care about you.	Απλά νοιάζομαι για σένα.
We dream but we only move our eyes.	Ονειρευόμαστε αλλά κινούμε μόνο τα μάτια μας.
Our results are similar to those reported in the literature.	Τα αποτελέσματά μας είναι παρόμοια με αυτά που αναφέρονται στη βιβλιογραφία.
However, there were some concerns.	Ωστόσο, υπήρχαν κάποιες ανησυχίες.
I wanted it to fall so badly.	Ήθελα να πέσει τόσο άσχημα.
It was under my shoulders now.	Τώρα ήταν κάτω από τους ώμους μου.
Do something creative for just five minutes a day.	Κάντε κάτι δημιουργικό μόνο πέντε λεπτά την ημέρα.
But they have different weapons.	Αλλά έχουν διαφορετικά όπλα.
You must first bring them to the same data type.	Πρέπει πρώτα να τα φέρετε στον ίδιο τύπο δεδομένων.
She told him to leave, to forget everything, and he was there.	Του είπε να φύγει, να ξεχάσει τα πάντα, και εκεί ήταν.
The father knows what is best for me.	Ο πατριός ξέρει τι είναι καλύτερο για μένα.
I felt like doing the same thing.	Ένιωσα να κάνω το ίδιο πράγμα.
But such an effect is by no means certain.	Αλλά μια τέτοια επίδραση δεν είναι καθόλου βέβαιη.
I wanted to do art.	Ήθελα να ασχοληθώ με την τέχνη.
It is natural to name your teams.	Είναι φυσικό να ονομάζεις τις ομάδες σου.
And there is a force behind every action.	Και υπάρχει μια δύναμη πίσω από κάθε δράση.
So they do nothing.	Άρα δεν κάνουν τίποτα.
He understands that time is running out soon.	Καταλαβαίνει ότι ο χρόνος σύντομα τελειώνει.
Then tailor them to your needs.	Στη συνέχεια, ταιριάξτε τα με τις ανάγκες σας.
The church was not.	Η εκκλησία δεν ήταν.
I can understand where it was coming from.	Μπορώ να καταλάβω από πού ερχόταν.
None of this existed this time.	Τίποτα από αυτά δεν υπήρχε αυτή τη φορά.
And what a good value for money.	Και τι καλή σχέση ποιότητας τιμής.
None, however, addresses the problems identified.	Καμία, ωστόσο, δεν αντιμετωπίζει τα προβλήματα που εντοπίστηκαν.
His voice was a white noise.	Η φωνή του ήταν λευκός θόρυβος.
I did not want to draw attention to this anymore.	Δεν ήθελα να επιστήσω άλλο την προσοχή σε αυτό.
They both get a key and return a value.	Και οι δύο παίρνουν ένα κλειδί και επιστρέφουν μια τιμή.
But most days, the things we eat have their own stories.	Αλλά τις περισσότερες μέρες, τα πράγματα που τρώμε έχουν τις δικές τους ιστορίες.
It's like another world out there, anyway.	Είναι σαν ένας άλλος κόσμος εδώ έξω, ούτως ή άλλως.
I was on the edge.	Ήμουν στα άκρα.
Thanks, but no explanation needed.	Ευχαριστώ, αλλά δεν χρειάζονται εξηγήσεις.
Supported cell culture and data analysis.	Υποστηριζόμενη κυτταροκαλλιέργεια και ανάλυση δεδομένων.
So the answer is no.	Άρα η απάντηση είναι όχι.
It is born from experience.	Γεννιέται από την εμπειρία.
It meant sitting again until the wee hours.	Σήμαινε να κάθεσαι ξανά μέχρι τις αργές ώρες.
No more my friends, no more.	Όχι άλλο φίλοι μου, όχι άλλο.
Free breakfast and lunch for children will be available.	Θα διατίθεται δωρεάν πρωινό και μεσημεριανό για τα παιδιά.
I look forward to reading it every day.	Ανυπομονώ να το διαβάζω κάθε μέρα.
This is much better than giving me a public trial.	Αυτό είναι πολύ καλύτερο από το να μου δίνουν δημόσια δίκη.
I would die anyway, but more slowly and with more suffering.	Θα πέθαινα ούτως ή άλλως, αλλά πιο αργά και με μεγαλύτερη ταλαιπωρία.
It was a time of round stars.	Ήταν μια εποχή στρογγυλών αστεριών.
However, they did not want to live "like dogs".	Ωστόσο, δεν ήθελαν να ζήσουν «σαν τα σκυλιά».
This is the finished tea.	Αυτό είναι το τελειωμένο τσάι.
There is no exact solution to this process.	Δεν υπάρχει ακριβής λύση αυτής της διαδικασίας.
He put a hand on his face.	Άπλωσε ένα χέρι στο πρόσωπό του.
Bad luck hurt you.	Η κακή τύχη σε πλήγωσε.
I was wondering why.	Είχα αναρωτηθεί γιατί.
I'm kind of used to it now.	Κάπως συνηθίζω σε αυτό τώρα.
Anger had turned into anxiety.	Ο θυμός είχε μετατραπεί σε ανησυχία.
It's far away right now.	Είναι μακριά αυτή τη στιγμή.
This is how things are done in this world.	Έτσι γίνονται τα πράγματα σε αυτόν τον κόσμο.
You indicate your written instructions.	Υποδεικνύεις τις γραπτές οδηγίες σου.
Without loss protection.	Χωρίς προστασία από απώλειες.
There are two ways to get the result you want.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να έχετε το αποτέλεσμα που θέλετε.
These comments are helpful if you are listening.	Αυτά τα σχόλια είναι χρήσιμα, αν ακούτε.
It just makes it worse.	Απλώς το κάνει χειρότερο.
Let the horses rest for a while.	Ας ξεκουράσουμε λίγο τα άλογα.
People tend to move fast enough these days.	Οι άνθρωποι τείνουν να προχωρούν αρκετά γρήγορα αυτές τις μέρες.
She just nodded and smiled.	Εκείνη απλώς έγνεψε καταφατικά και χαμογέλασε.
After all this time.	Μετά από τόσο καιρό.
The age difference can be another factor of influence.	Η διαφορά ηλικίας μπορεί να είναι ένας άλλος παράγοντας επιρροής.
However, this condition is not enough.	Ωστόσο, αυτή η προϋπόθεση δεν είναι αρκετή.
We chose a side and waited in line.	Διαλέξαμε μια πλευρά και περιμέναμε στην ουρά.
But the question is before us.	Αλλά το ερώτημα είναι μπροστά μας.
He can tell them or not, then.	Μπορεί να τους το πει ή όχι, μετά.
I had to save myself.	Έπρεπε να σώσω τον εαυτό μου.
You with your job there, I with mine here.	Εσύ με τη δουλειά σου εκεί, εγώ με τη δική μου εδώ.
And then maybe the other staff will email me again.	Και τότε ίσως το άλλο προσωπικό να μου στείλει ξανά email.
We are still looking for ways to improve.	Εξακολουθούμε να ψάχνουμε τρόπους βελτίωσης.
They thought.	Σκέφτηκαν.
We want to continue with this thing.	Θέλουμε να συνεχίσουμε με αυτό το πράγμα.
I want to give you something.	Θέλω να σου βάλω κάτι.
To say they are crazy is wrong.	Το να πεις ότι είναι τρελοί είναι λάθος.
Everything quiet inside.	Όλα ήσυχα μέσα.
This shows that the family lacks order and structure.	Αυτό δείχνει ότι η οικογένεια στερείται τάξης και δομής.
I would vomit.	θα έκανα εμετό.
Specific rules for illness and condition must be applied.	Πρέπει να εφαρμόζονται ειδικοί κανόνες για την ασθένεια και την κατάσταση.
We no longer get information and comments from the same few sources.	Δεν παίρνουμε πλέον πληροφορίες και σχόλια από τις ίδιες λίγες πηγές.
Which should not be too difficult.	Το οποίο δεν πρέπει να είναι πολύ δύσκολο.
Remember this name.	Θυμηθείτε αυτό το όνομα.
This causes damage.	Αυτό προκαλεί ζημιά.
She had become small again.	Είχε ξαναγίνει μικρή.
I did not even have much time to think about it.	Δεν είχα καν πολύ χρόνο να το σκεφτώ.
There was a short break after each block.	Μετά από κάθε μπλοκ γινόταν ένα μικρό διάλειμμα.
They do it with good reason.	Το κάνουν με καλό λόγο.
I grabbed it.	το άρπαξα.
That means so much.	Αυτό σημαίνει τόσα πολλά.
They were gently lifted to the next level.	Ανυψώθηκαν απαλά στο επόμενο επίπεδο.
If you have a problem, check here.	Εάν έχετε πρόβλημα, ελέγξτε εδώ.
Leave the car locked with the windows closed.	Άφησε το αυτοκίνητο κλειδωμένο με τα παράθυρα τυλιγμένα.
It's just a good job.	Είναι απλά καλή δουλειά.
He was probably my age.	Μάλλον ήταν στην ηλικία μου.
I have a bridge to sell you.	Έχω μια γέφυρα να σου πουλήσω.
The experiments were divided into two parts.	Τα πειράματα χωρίστηκαν σε δύο μέρη.
Higher and higher.	Ψηλοτερα και ψηλοτερα.
In family life, be fully present.	Στην οικογενειακή ζωή, να είστε απόλυτα παρόντες.
We think these conditions are met in this case.	Νομίζουμε ότι αυτές οι προϋποθέσεις πληρούνται σε αυτή την περίπτωση.
This is the case with weapons that kill better than men.	Αυτή είναι η περίπτωση των όπλων που σκοτώνουν καλύτερα από τους άνδρες.
This experiment was repeated three times.	Αυτό το πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές.
Well, and maybe something more.	Λοιπόν, και ίσως κάτι ακόμα.
Better to hide.	Καλύτερα να κρυφτείς.
I'm definitely not there yet.	Σίγουρα δεν είμαι ακόμα εκεί.
They say a hotel can be built in this square.	Λένε ότι μπορεί να χτιστεί ένα ξενοδοχείο σε αυτή την πλατεία.
I can not be your friend now either.	Δεν μπορώ τώρα να είμαι ούτε φίλος σου.
Then sweat it under your hands.	Στη συνέχεια, ιδρώστε το κάτω από τα χέρια σας.
He had seen something.	Κάτι είχε δει.
The mouth was open.	Το στόμα ήταν ανοιχτό.
She is a good cook.	Είναι καλή μαγείρισσα.
And damn it, but he could get used to it.	Και ανάθεμά του, αλλά θα μπορούσε να το συνηθίσει.
Go back and read it again.	Γυρίστε πίσω και διαβάστε το ξανά.
Whatever that means.	Ο, τι και να σημαίνει αυτό.
Welcome to participate !.	Καλώς ήρθατε να συμμετάσχετε!.
I will choose the girl that no one wants.	Θα διαλέξω το κορίτσι που κανείς δεν θέλει.
I miss being able to watch him work.	Μου λείπει που μπορώ να τον παρακολουθώ να δουλεύει.
He just got up and left.	Μόλις σηκώθηκε και έφυγε.
He offered to get me a drink.	Προσφέρθηκε να μου πάρει ένα ποτό.
Then just add the password to click on whatever you want.	Στη συνέχεια, απλώς προσθέστε τον κωδικό για να κάνετε κλικ σε ό,τι θέλετε.
All seven patients were women.	Και οι επτά ασθενείς ήταν γυναίκες.
We have to feel our way for a while.	Θα πρέπει να νιώσουμε τον δρόμο μας για λίγο.
The range of motion of each treatment was calculated.	Υπολογίστηκε το εύρος κίνησης κάθε θεραπείας.
Black males want to be white.	Τα μαύρα αρσενικά θέλουν να είναι λευκοί.
It's very much a matter of the tone of a given discussion.	Είναι πολύ θέμα του τόνου μιας δεδομένης συζήτησης.
There was snow on the ground.	Υπήρχε χιόνι στο έδαφος.
I would rather finish things now, clean.	Θα προτιμούσα να τελειώνουμε τα πράγματα τώρα, καθαρά.
She wants to do a lot of work with herself.	Θέλει να κάνει πολλή δουλειά με τον εαυτό της.
You time everything.	Χρονομετράς τα πάντα.
It is a different feeling depending on the age.	Είναι διαφορετικό συναίσθημα ανάλογα με την ηλικία.
Error lines represent typical errors.	Οι γραμμές σφάλματος αντιπροσωπεύουν τυπικά σφάλματα.
It is a ship.	Είναι ένα πλοίο.
A template for the weekend.	Ένα πρότυπο για το Σαββατοκύριακο.
I can not focus.	Δεν μπορώ να συγκεντρωθώ.
This is generally true.	Αυτό ισχύει γενικά.
Soft and long vs.	Μαλακό και μακρύ vs.
Now you have friends.	Τώρα έχεις φίλους.
We do not think it is fair.	Δεν πιστεύουμε ότι είναι δίκαιο.
I asked him what the hell he did.	Τον ρώτησα τι στο διάολο έκανε.
Care must be taken in handling the tools correctly to avoid injury.	Πρέπει να δίνεται προσοχή στον σωστό χειρισμό των εργαλείων για να αποφευχθεί ο τραυματισμός.
But people got it.	Αλλά ο κόσμος το πήρε.
You must be careful.	Πρέπει να είσαι προσεκτικός.
I would not let him go.	Δεν θα τον άφηνα να φύγει.
And that was it.	Και αυτό ήταν.
Case control study.	Μελέτη ελέγχου περίπτωσης.
I do not think he knew how long he was talking.	Δεν νομίζω ότι ήξερε πόσο καιρό μιλούσε.
If the government takes money, it spends it.	Αν η κυβέρνηση πάρει χρήματα, τα ξοδεύει.
Do not even look at him.	Μην τον κοιτάς καν.
There are two reasons for this.	Υπάρχουν δύο λόγοι για αυτό.
It helps me forget, for a while, anyway.	Με βοηθά να ξεχάσω, για λίγο, πάντως.
Really appreciate it.	Πραγματικά το εκτιμώ.
I know how it is.	Ξέρω πώς είναι.
He had done what he had to do.	Είχε κάνει αυτό που έπρεπε να κάνει.
I never knew that dogs like such things before.	Ποτέ δεν ήξερα ότι στα σκυλιά αρέσουν τέτοια πράγματα πριν.
Women and children wore new clothes.	Γυναίκες και παιδιά φορούσαν καινούργια ρούχα.
I disappointed you.	σε απογοήτευσα.
The windows on the second floor reached to the floor.	Τα παράθυρα στον δεύτερο όροφο έφταναν μέχρι το πάτωμα.
These are mixed.	Αυτά είναι μικτά.
They have too much money and too little logic.	Έχουν πάρα πολλά χρήματα και πολύ λίγη λογική.
We do not care about the weather.	Δεν μας νοιάζει ο καιρός.
As with your first choice, try to have a friendly conversation first.	Όπως και με την πρώτη σας επιλογή, προσπαθήστε πρώτα να κάνετε φιλική συζήτηση.
He looked good, he thought.	Φαινόταν καλός, σκέφτηκε.
They are very happy with it.	Είναι πολύ ευχαριστημένοι με αυτό.
I still have this view.	Εξακολουθώ να έχω αυτή την άποψη.
He let go of his hand and went to the window.	Άφησε το χέρι του και πήγε στο παράθυρο.
I have no idea why.	Δεν έχω ιδέα για ποιο λόγο.
So you have to kill one.	Πρέπει λοιπόν να σκοτώσεις έναν.
It can not be so.	Δεν μπορεί να είναι έτσι.
This is for adults only.	Αυτό είναι μόνο για ενήλικες.
Once a week.	Μια φορά την εβδομάδα.
We knew enough about him.	Ξέραμε αρκετά για αυτόν.
He lay on the bed for a moment.	Για μια στιγμή ξάπλωσε στο κρεβάτι.
It does not take long to see the damage.	Δεν αργεί καν να δει τη ζημιά.
I feel better after eating.	Αισθάνομαι καλύτερα μετά το φαγητό.
In order to function.	Για να λειτουργήσει.
Notice how much better you feel.	Παρατηρήστε πόσο καλύτερα νιώθετε.
They are both children.	Είναι και τα δύο παιδιά.
We can not change it.	Δεν μπορούμε να το αλλάξουμε.
The latter was configured in a manner similar to the above.	Το τελευταίο διαμορφώθηκε με τρόπο παρόμοιο με τον παραπάνω.
At light.	Στο φως.
I promise to do better.	Υπόσχομαι να τα πάω καλύτερα.
Brown will rule.	Ο Μπράουν θα κυβερνήσει.
If you have more useful ideas, please share them in my office.	Έχετε περισσότερες χρήσιμες ιδέες, πείτε τις στο γραφείο μου.
They were neither good nor bad.	Δεν ήταν ούτε καλοί ούτε κακοί.
On a certain level, music is music is music.	Σε ένα ορισμένο επίπεδο, η μουσική είναι μουσική είναι μουσική.
I felt a sense of loss.	Ένιωθα μια αίσθηση απώλειας.
He knows the hidden and the visible.	Γνωρίζει το κρυφό και το ορατό.
We would do her face next.	Θα κάναμε το πρόσωπό της στη συνέχεια.
I did everything in my power to get his attention.	Έκανα ό,τι περνούσε από το χέρι μου για να κερδίσω την προσοχή του.
It withstands logic.	Αντέχει στη λογική.
They just need more resources.	Απλώς χρειάζονται περισσότερους πόρους.
Younger girls do the same.	Το ίδιο κάνουν και τα μικρότερα κορίτσια.
I look forward to watching him grow.	Ανυπομονώ να τον παρακολουθήσω να μεγαλώνει.
He believed that it could be done.	Πίστευε ότι μπορούσε να γίνει.
In his office.	Στο γραφείο του.
I do not understand exactly why this happens.	Δεν καταλαβαίνω ακριβώς γιατί συμβαίνει αυτό.
But he had to.	Έπρεπε όμως.
Do not worry about this.	Μην σε απασχολεί αυτό.
Lower them back to the starting position.	Κατεβάστε τα πίσω στην αρχική θέση.
The reason for the leave is not known.	Ο λόγος της άδειας δεν έχει γίνει γνωστός.
It was smooth.	Ήταν ομαλή.
If you fight them, you gain nothing and get dirty.	Αν τους πολεμήσεις, δεν κερδίζεις τίποτα και λερώνεσαι.
Let me bring you back for a second.	Επιτρέψτε μου να μας φέρω πίσω για ένα δευτερόλεπτο.
Something that can happen tomorrow.	Κάτι που μπορεί να συμβεί αύριο.
You walk all the way home without saying a word.	Περνάς όλη τη διαδρομή για το σπίτι χωρίς να πεις λέξη.
But much remains unclear.	Αλλά πολλά παραμένουν ασαφή.
It can not be done.	Δεν γίνεται.
In this case it was a house.	Σε αυτή την περίπτωση ήταν ένα σπίτι.
The eyes are dark brown.	Τα μάτια είναι σκούρα καφέ.
I have learned it for myself.	Το έχω μάθει για τον εαυτό μου.
You will have moved on.	Θα έχετε προχωρήσει.
It is not difficult.	Δύσκολο δεν είναι.
She tried to remember what she looked like.	Προσπάθησε να θυμηθεί πώς της έμοιαζε.
And a minute to write an answer.	Και ένα λεπτό για να γράψω μια απάντηση.
You could tell right away that he was working in a bank.	Θα μπορούσες να καταλάβεις αμέσως ότι δούλευε σε τράπεζα.
There is just too much of it.	Υπάρχει απλώς πάρα πολύ από αυτό.
These are the rules.	Αυτοί είναι οι κανόνες.
Build on it.	Χτίστε πάνω του.
I did not understand the value here.	Δεν κατάλαβα την αξία εδώ.
Making them do his bad job.	Κάνοντας τους να κάνουν την κακή του δουλειά.
He was able to fix it in a few minutes.	Μπόρεσε να το διορθώσει μέσα σε λίγα λεπτά.
The more confident the effort, the more confident it will fail.	Τόσο σίγουρος όσο γίνεται η προσπάθεια, τόσο σίγουρος θα αποτύχει.
We should be easy to spot.	Θα πρέπει να είμαστε εύκολο να εντοπιστούν.
There was no air, no movement.	Δεν υπήρχε αέρας, ούτε κίνηση.
Not that he could ask.	Όχι ότι μπορούσε να ρωτήσει.
A plaintiff is not such a party.	Ένας ενάγων δεν είναι τέτοιο μέρος.
In my case it will be the same amount.	Στην περίπτωσή μου θα είναι το ίδιο ποσό.
I have no idea where the time went.	Δεν έχω ιδέα που πήγε η ώρα.
All other lines are long queues.	Όλες οι άλλες γραμμές είναι μεγάλες ουρές.
This is a great call for this great organization.	Αυτό είναι ένα μεγάλο κάλεσμα για αυτόν τον σπουδαίο οργανισμό.
Nothing else should matter.	Τίποτα άλλο δεν πρέπει να έχει σημασία.
He knew now that she was one of them.	Ήξερε τώρα ότι ήταν μια από αυτές.
They did not have the energy.	Δεν είχαν την ενέργεια.
Therefore they are poor.	Επομένως είναι φτωχοί.
The house on the street caught fire.	Το σπίτι πάνω στο δρόμο πήρε φωτιά.
I have no idea if it was or not.	Δεν έχω ιδέα αν ήταν ή όχι.
I did not want to go to his brother.	Δεν ήθελα να πάω στον αδερφό του.
They had eight children.	Είχαν οκτώ παιδιά.
Now we see that this is not the case.	Τώρα βλέπουμε ότι αυτό δεν ισχύει.
Got a job.	Έπιασε δουλειά.
Board games, in particular, are of the highest culture.	Τα επιτραπέζια παιχνίδια, ειδικότερα, είναι της υψηλότερης κουλτούρας.
He could have won like that.	Θα μπορούσε να είχε κερδίσει έτσι.
I have so many things to do, my breathing is obstructed.	Έχω τόσα πολλά πράγματα να κάνω, η αναπνοή παρεμποδίζεται.
You shot men to survive.	Πυροβόλησες άντρες για να επιβιώσεις.
Some things you want to talk about.	Μερικά πράγματα για τα οποία θέλετε να μιλήσουμε.
Or two.	Ή δύο.
I think the judge was wrong here.	Νομίζω ότι ο δικαστής έκανε λάθος εδώ.
He needed soldiers.	Χρειαζόταν στρατιώτες.
We continued to do this.	Συνεχίσαμε να το κάνουμε αυτό.
We believe in learning by doing.	Πιστεύουμε στη μάθηση κάνοντας πράξη.
It may look fine.	Μπορεί να φαίνεται μια χαρά.
Taken in times.	Λαμβάνονται στους καιρούς.
That was a thousand times worse.	Αυτό ήταν χίλιες φορές χειρότερο.
Now he was really confused.	Τώρα ήταν πραγματικά μπερδεμένος.
We did not stop until we were inside.	Δεν σταματήσαμε μέχρι που ήμασταν μέσα.
People who loved him, who believed he would do good things.	Άνθρωποι που τον αγαπούσαν, που πίστευαν ότι θα έκανε καλά πράγματα.
Just an idea.	Απλά μια ιδέα.
Hold the bones.	Κρατήστε τα οστά.
He was lucky.	Ήταν τυχερός.
However, the social value of quality is focused on its benefits and costs.	Ωστόσο, η κοινωνική αξία της ποιότητας στρέφεται στα οφέλη και το κόστος της.
There should be neither rich nor poor.	Δεν πρέπει να υπάρχουν ούτε πλούσιοι ούτε φτωχοί.
Boys, not men.	Αγόρια, όχι άντρες.
We kept the dogs in the car of course.	Κρατήσαμε τα σκυλιά στο αυτοκίνητο φυσικά.
I was one of the participants.	Ήμουν ένας από τους συμμετέχοντες.
Some of them look normal.	Μερικά από αυτά φαίνονται φυσιολογικά.
And the right treatment is the key.	Και η σωστή θεραπεία είναι το κλειδί.
Following are photos from some of her works.	Ακολουθούν φωτογραφίες από μερικές από τις δουλειές της.
There is power in that.	Υπάρχει δύναμη σε αυτό.
I'm still worried about that.	Ανησυχώ ακόμα γι' αυτό.
And you could have straight sex.	Και θα μπορούσατε να κάνετε και ίσιο σεξ.
Now the doctor has to call the insurance company directly.	Τώρα ο γιατρός πρέπει να καλέσει απευθείας την ασφαλιστική εταιρεία.
He seemed to be trying to find a place to land.	Έμοιαζε να προσπαθούσε να βρει ένα μέρος για να προσγειωθεί.
If he had intended to kill her, he would have done so.	Αν είχε σκοπό να τη σκοτώσει, θα το είχε κάνει.
But every move gets that.	Αλλά κάθε κίνηση το παίρνει αυτό.
I run to think.	Τρέχω να σκεφτώ.
The teachers are not very good.	Οι δάσκαλοι δεν είναι πολύ καλοί.
Everything you do must be to make them happy.	Ό,τι κάνετε πρέπει να είναι για να τους κάνετε ευτυχισμένους.
He told me to sit there and he would return immediately.	Μου είπε να καθίσω εκεί και θα επέστρεφε αμέσως.
I do not want to see him clear up.	Δεν θέλω να τον δω να ξεκαθαρίζει.
Immediately after her departure, another woman took her place and stayed.	Αμέσως μετά την αποχώρησή της, μια άλλη γυναίκα πήρε τη θέση της και έμεινε.
They were more than beautiful.	Ήταν περισσότερο από όμορφες.
It was weak, but welcome.	Ήταν αδύναμο, αλλά ευπρόσδεκτο.
It may be true but we can not say the real reasons.	Ίσως είναι αλήθεια αλλά δεν μπορούμε να πούμε τους πραγματικούς λόγους.
Some days though.	Κάποιες μέρες όμως.
I certainly do not feel like that.	Σίγουρα δεν νιώθω σαν τέτοιος.
Ground detail really matters.	Η λεπτομέρεια στο έδαφος έχει πραγματικά σημασία.
It is not identified with any particular religion.	Δεν ταυτίζεται με κάποια συγκεκριμένη θρησκεία.
His initial crying was good and his tone was normal.	Το αρχικό του κλάμα ήταν καλό και ο τόνος του ήταν κανονικός.
Pull a chair next to yours.	Τράβηξε μια καρέκλα δίπλα στη δική σου.
Everything that was when they first met.	Όλα όσα ήταν όταν πρωτογνωρίστηκαν.
They did not find anyone.	Δεν βρήκαν κανέναν.
But not his meal.	Όχι όμως το γεύμα του.
It was a surprise and a shock to her.	Για εκείνη ήταν έκπληξη και σοκ.
He does not like them.	Δεν του αρέσουν.
A very good day.	Μια πολύ καλή μέρα.
Take care of yourself.	Να προσέχεις τον εαυτό σου.
A white ,.	Ένα λευκό,.
It was nice to talk about the past again.	Ήταν ωραίο να μιλήσουμε ξανά για το παρελθόν.
My love has given me great joy, but it takes too much time.	Η αγάπη μου έχει δώσει μεγάλη χαρά, αλλά παίρνει πάρα πολύ χρόνο.
Six cases had no known causes.	Έξι περιπτώσεις δεν είχαν καθορισμένα αίτια.
The light and sound were incredible.	Το φως και ο ήχος ήταν απίστευτα.
He was happy he did.	Ήταν χαρούμενος που το έκανε.
He wondered how he could handle it.	Αναρωτήθηκε πώς θα μπορούσε να το διαχειριστεί.
However, this is usually not measured immediately.	Ωστόσο, αυτό συνήθως δεν μετριέται άμεσα.
Well, at least every month.	Λοιπόν, τουλάχιστον κάθε μήνα.
It's the old thing that goes around the routine.	Είναι το παλιό αυτό που κυκλοφορεί γύρω από τη ρουτίνα.
She had dried her bones.	Είχε στεγνώσει τα κόκαλα της.
Instead they came with us.	Αντ' αυτού ήρθαν μαζί μας.
There are three steps.	Υπάρχουν τρία βήματα.
You were the best parents.	Ήσασταν οι καλύτεροι γονείς.
They got used to it once I remember.	Συνήθισαν μια φορά που θυμάμαι.
Everything was out.	Όλα ήταν έξω.
Remove the ring.	Αφαιρέστε το δαχτυλίδι.
Until we get to bed.	Μέχρι να τακτοποιηθούμε στο κρεβάτι.
They had heard loud noises from above.	Είχαν ακούσει δυνατούς ήχους από πάνω.
I hate this place and I want to leave it.	Το μισώ αυτό το μέρος και θέλω να το αφήσω.
Find out about your breathing.	Ενημερωθείτε για την αναπνοή σας.
This played several times.	Αυτό έπαιξε αρκετές φορές.
No law is going to be violated.	Κανένας νόμος δεν πρόκειται να παραβιαστεί.
decision for fast production.	απόφαση για γρήγορη παραγωγή.
And a good one too.	Και ένα καλό επίσης.
I take a step back.	Κάνω ένα βήμα πίσω.
I have to go to her.	Πρέπει να πάω σε αυτήν.
Magic is supposed to be just a means to an end.	Η μαγεία υποτίθεται ότι είναι απλώς ένα μέσο για έναν σκοπό.
And to really ask, you have to ask a real question.	Και για να ρωτήσετε αληθινά, πρέπει να θέσετε μια πραγματική ερώτηση.
Okay, let's take this guy for a walk.	Εντάξει, ας πάμε αυτόν τον τύπο μια βόλτα.
So he is hurt, but apparently he is still with us.	Οπότε είναι πληγωμένος, αλλά όπως φαίνεται είναι ακόμα μαζί μας.
It was funny and well done.	Ήταν αστείο και μπράβο.
I do not see them doing anything.	Δεν τους βλέπω να κάνουν τίποτα.
I do not remember what it is.	Δεν θυμάμαι τι είναι.
If he lost her, he would not know what to do with himself.	Αν την έχανε, δεν θα ήξερε τι να κάνει με τον εαυτό του.
Yes, the government has important work to do.	Ναι, η κυβέρνηση έχει σημαντικές δουλειές να κάνει.
But it is personal now.	Αλλά είναι προσωπικό πλέον.
There is no need for a reason.	Δεν χρειάζεται λόγος.
I may have been hurt.	Μπορεί να είχα πληγωθεί.
As for comfort.	Όπως για άνεση.
The way it was.	Οπως ήταν.
He looked down for a moment and then got up behind him.	Κοίταξε κάτω για λίγο και μετά σήκωσε πίσω του.
The results were similar to those of the previous study.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια με αυτά της προηγούμενης μελέτης.
It never passed quickly.	Δεν πέρασε ποτέ γρήγορα.
I could have done without it.	Θα μπορούσα να είχα κάνει χωρίς αυτό.
It was an important part of the culture of the area.	Υπήρξε σημαντικό μέρος του πολιτισμού της περιοχής.
It can help us fix everything.	Μπορεί να μας βοηθήσει να διορθώσουμε τα πάντα.
It starts with the man and his pain.	Ξεκινά από τον άνθρωπο και τον πόνο του.
And nothing is completed.	Και τίποτα δεν ολοκληρώνεται.
But it will.	Αλλά θα το κάνει.
Many strong women are like that.	Πολλές δυνατές γυναίκες είναι έτσι.
It just does not apply to us.	Απλώς δεν ισχύει για εμάς.
Now he was alone.	Τώρα ήταν μόνος του.
I read to him when we sat down.	Του διάβασα όταν καθίσαμε.
A was usually "acceptance".	Το Α ήταν συνήθως «αποδοχή».
These tend to carry wet weather all year round.	Αυτά τείνουν να φέρουν υγρό καιρό όλο το χρόνο.
I said, no, no more.	Είπα, όχι, όχι άλλο.
So now back to the question.	Λοιπόν τώρα πάλι στο ερώτημα.
I am a healthy person.	Είμαι υγιής άνθρωπος.
Or, you can choose lessons just for fun.	Ή, μπορείτε να επιλέξετε μαθήματα μόνο για διασκέδαση.
I prefer to talk in person, but over the phone it may be better.	Προτιμώ να μιλάω προσωπικά, αλλά μέσω τηλεφώνου μπορεί να είναι καλύτερα.
I understand why he says that.	Καταλαβαίνω γιατί το λέει αυτό.
They talk about me.	Για μένα μιλάνε.
It seems to be an interpretation of some sort.	Φαίνεται να είναι μια ερμηνεία κάποιου είδους.
No young doctor did what he really wanted to do.	Κανένας νεαρός γιατρός δεν έκανε αυτό που πραγματικά ήθελε να κάνει.
We want it to be available for a long time.	Θέλουμε να είναι διαθέσιμο για μεγάλο χρονικό διάστημα.
Three of the children were boys and nine were girls.	Τρία από τα παιδιά ήταν αγόρια και εννέα κορίτσια.
The world had gone too far.	Ο κόσμος είχε πάει πολύ μακριά.
You can not break us.	Δεν μπορείς να μας σπάσεις.
Sometimes it is true but sometimes the opposite happens.	Μερικές φορές είναι αλήθεια αλλά μερικές φορές συμβαίνει το αντίθετο.
There was no heat in the community.	Δεν υπήρχε ζέστη στην κοινότητα.
So we had to move.	Έπρεπε λοιπόν να μετακινηθούμε.
He did not look at it though.	Δεν το κοίταξε όμως.
Years ago this month.	Πριν από χρόνια αυτόν τον μήνα.
Time has no direction, really.	Ο χρόνος δεν έχει κατεύθυνση, πραγματικά.
Nothing very important is expected, but still.	Τίποτα πολύ σημαντικό δεν αναμένεται, αλλά ακόμα.
And we checked books every week.	Και τσεκάραμε βιβλία κάθε εβδομάδα.
But he could use it.	Αλλά θα μπορούσε να το χρησιμοποιήσει.
It can just work.	Μπορεί απλώς να λειτουργήσει.
Only he did not have.	Μόνο που δεν είχε.
The long, wide road was empty.	Ο μακρύς, φαρδύς δρόμος ήταν άδειος.
He wondered if that was as bad as it would be.	Αναρωτήθηκε αν αυτό ήταν τόσο κακό όσο θα γινόταν.
The statement spoke for itself.	Η δήλωση μίλησε από μόνη της.
I can not lose myself in what happened to him.	Δεν μπορώ να χάσω τον εαυτό μου σε αυτό που του συνέβη.
A random sample table was used to select five schools.	Ένας τυχαίος πίνακας δειγμάτων χρησιμοποιήθηκε για την επιλογή πέντε σχολείων.
Do not try to please others, to please myself.	Να μην προσπαθώ να ευχαριστήσω τους άλλους, να ευχαριστήσω τον εαυτό μου.
Just to clean my head.	Απλά για να καθαρίσω το κεφάλι μου.
At first he faced nothing but deadlocks.	Στην αρχή δεν αντιμετώπισε τίποτα παρά μόνο αδιέξοδα.
And that it is better to take care of him here.	Και ότι είναι καλύτερα να τον φροντίζουν εδώ.
Enjoy this food with a glass of your favorite drink.	Απολαύστε αυτό το φαγητό με ένα ποτήρι από το αγαπημένο σας ρόφημα.
They tried to understand what he was saying.	Προσπάθησαν να καταλάβουν τι έλεγε.
I felt quite young.	Ένιωθα αρκετά νέος.
With a nice voice.	Με ωραία φωνή.
In it, far away.	Σε αυτήν, μακριά.
It gave me an idea of ​​what is going on in the code.	Μου έδωσε μια ιδέα για το τι συμβαίνει στον κώδικα.
We are not trying to point out anything.	Δεν προσπαθούμε να επισημάνουμε κάτι.
We had a common point, a common religion.	Είχαμε κοινό σημείο, μια κοινή θρησκεία.
He put his fear on her.	Της έβαλε το φόβο του.
I like to see him work.	Μου αρέσει να τον βλέπω να εργάζεται.
To look like this other murder.	Για να μοιάζει με αυτόν τον άλλο φόνο.
It's weird, you know.	Είναι περίεργο, ξέρεις.
I can not click it anymore.	Δεν μπορώ να το κάνω άλλο κλικ.
They drink and smoke and live hard.	Πίνουν και καπνίζουν και ζουν σκληρά.
He finally finished and tried to give it back to me.	Τελικά τελείωσε και προσπάθησε να μου το δώσει πίσω.
I hope you enjoyed it.	Ελπίζω να το απολαύσατε.
The world these children live in.	Ο κόσμος που ζουν αυτά τα παιδιά.
I really want to thank some people.	Θέλω πραγματικά να ευχαριστήσω μερικούς ανθρώπους.
He certainly meant that.	Σίγουρα το εννοούσε αυτό.
You can do whatever you want.	Μπορεις να κανεις οτι θελεις.
Other people were waiting for it.	Το περίμεναν κι άλλοι άνθρωποι.
Some of them are new.	Κάποια από αυτά είναι καινούργια.
I demand the absolute respect of a man.	Απαιτώ τον απόλυτο σεβασμό ενός άντρα.
I laughed when we burned it.	Γέλασα όταν το καίγαμε.
But that did not last.	Αλλά αυτό δεν κράτησε.
It has been done over the years, but not easily.	Έχει γίνει με τα χρόνια, αλλά όχι εύκολα.
The number needed for treatment was four.	Ο αριθμός που χρειαζόταν για θεραπεία ήταν τέσσερις.
I got there early.	Έφτασα εκεί νωρίς.
Enough to tell a story.	Αρκετά για να πούμε μια ιστορία.
That's why he could find it.	Γι' αυτό μπορούσε να το βρει.
After that they can do whatever nonsense they want.	Μετά από αυτό μπορούν να κάνουν ό,τι βλακεία θέλουν.
We are under a lot of stress.	Είμαστε υπό πολύ άγχος.
Be careful not to fall behind.	Φρόντισε να μην μείνεις πίσω.
Then of course he was younger.	Τότε βέβαια ήταν μικρότερος.
We will talk more about technology later.	Θα μιλήσουμε περισσότερα για την τεχνολογία λίγο αργότερα.
Different approaches have been followed to avoid this problem.	Έχουν ακολουθηθεί διαφορετικές προσεγγίσεις για την αποφυγή αυτού του προβλήματος.
We buy in bulk so we can sell at a low price.	Αγοράζουμε σε όγκο για να μπορούμε να πουλάμε σε χαμηλή τιμή.
In a sense, being is less than nothing.	Κατά μία έννοια, το ον είναι λιγότερο από το τίποτα.
It was a great relief.	Ήταν μεγάλη ανακούφιση.
You have to help me here.	Θα πρέπει να με βοηθήσετε εδώ.
It does exist, and you will begin to study it.	Πράγματι υπάρχει, και θα αρχίσετε να το μελετάτε.
But there were no laws or even rules against him.	Αλλά δεν υπήρχαν νόμοι ή καν κανόνες εναντίον του.
Delayed diagnosis was generally higher in older age groups.	Η καθυστερημένη διάγνωση ήταν γενικά υψηλότερη στις μεγαλύτερες ηλικιακές ομάδες.
A place my father would not have brought me back.	Ένα μέρος που δεν θα με είχε ξαναφέρει ο πατέρας μου.
I stand with him.	Στέκομαι μαζί του.
A good place for breakfast, too.	Ένα καλό μέρος για πρωινό, επίσης.
We do not know, of course, if they left the country.	Δεν ξέρουμε, βέβαια, αν έφυγαν από τη χώρα.
I could see that.	Μπορούσα να το δω αυτό.
No one paid much attention.	Κανείς δεν πήρε ιδιαίτερη προσοχή.
I'm very sorry, but this must be done now.	Λυπάμαι πολύ, αλλά αυτό πρέπει να γίνει τώρα.
His help hurt this child.	Η βοήθειά του έκανε ζημιά σε αυτό το παιδί.
It wasn't very public, really.	Δεν ήταν πολύ δημόσιο, πραγματικά.
If they knew, they would be relieved, perhaps.	Αν το ήξεραν, θα ένιωθαν κάποια ανακούφιση, ίσως.
The horse moved slightly.	Το άλογο κινήθηκε ελαφρά.
I will explain.	Θα εξηγήσω.
But I hoped it was the first.	Ήλπιζα όμως να ήταν το πρώτο.
These things around him were in a world that had never died.	Αυτά τα πράγματα γύρω του ήταν σε έναν κόσμο που δεν είχε πεθάνει ποτέ.
It's like a very big family.	Είναι σαν μια πολύ μεγάλη οικογένεια.
Waste of men, materials and efforts.	Σπατάλη ανδρών, υλικών και κόπων.
Have a great day tomorrow.	Έχετε μια μεγάλη μέρα αύριο.
You should no longer have this problem at the end of today.	Δεν θα πρέπει πλέον να έχετε αυτό το πρόβλημα στο τέλος του σήμερα.
This is my concern.	Αυτή είναι η ανησυχία μου.
He is our main boss right now.	Είναι ο κύριος επικεφαλής μας αυτή τη στιγμή.
This did not go exactly as he expected.	Αυτό δεν πήγαινε ακριβώς όπως περίμενε.
The milk in my mind came back.	Το γάλα στο μυαλό μου γύρισε.
He thought the bones might have been broken.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να είχαν σπάσει τα οστά.
We are just trying to make sure we release them.	Απλώς προσπαθούμε να βεβαιωθούμε ότι θα τους ελευθερώσουμε.
And certainly, this couple is not equal in treatment in the book.	Και σίγουρα, αυτό το ζευγάρι δεν είναι ισότιμο σε μεταχείριση στο βιβλίο.
This is really simple to do.	Αυτό είναι πραγματικά απλό να γίνει.
My mother worked.	Η μητέρα μου δούλευε.
I never wanted anything more.	Ποτέ δεν ήθελα κάτι περισσότερο.
When they are locked, we must release them.	Όταν είναι κλειδωμένα, πρέπει να τα ελευθερώσουμε.
It caught me.	Με έπιασε.
If there is next time.	Αν υπάρξει επόμενη φορά.
They said it would not help.	Είπαν ότι δεν θα βοηθήσει.
I feel on top of the world.	Νιώθω στην κορυφή του κόσμου.
Let it be less than that.	Ας είναι λιγότερο από αυτό.
Well there you have it.	Λοιπόν εκεί έχετε στο.
Let's get out of the way fast.	Ας βγούμε γρήγορα στο δρόμο.
None of these things.	Τίποτα από αυτά τα πράγματα.
It was a small boat.	Ήταν μια μικρή βάρκα.
Look no further.	Μην ψάχνεις άλλο.
Our daughter needs you.	Η κόρη μας σε χρειάζεται.
There will be new reasons to be taken on the other side.	Θα υπάρξουν νέοι λόγοι που πρέπει να αναληφθούν από την άλλη πλευρά.
It probably had to do with water.	Μάλλον είχε να κάνει με το νερό.
Some are faster with multiple registrations in one store.	Ορισμένα είναι πιο γρήγορα με πολλαπλές εγγραφές σε ένα κατάστημα.
Just forget you never had them.	Απλά ξεχάστε ότι τα είχατε ποτέ.
Having moved forward a year, they found a moment of joy again.	Έχοντας προχωρήσει ένα χρόνο μπροστά, βρήκαν ξανά μια στιγμή χαράς.
I can send you one if you want.	Μπορώ να σου στείλω ένα αν θέλεις.
As if he were rich, for one.	Σαν να είναι πλούσιος, για ένα.
My body was different.	Το σώμα μου ήταν διαφορετικό.
You do not forget.	Δεν ξεχνάς.
Being human means making ten thousand mistakes.	Το να είσαι άνθρωπος σημαίνει να κάνεις δέκα χιλιάδες λάθη.
Time is short.	Ο χρόνος είναι λίγος.
I've been watching you for a while.	Σας παρακολουθώ εδώ και λίγο καιρό.
How good it is to be human.	Πόσο καλό είναι να είσαι άνθρωπος.
It makes me wonder if she has thought of anyone but herself.	Με κάνει να αναρωτιέμαι αν έχει σκεφτεί κανέναν εκτός από τον εαυτό της.
It's his.	Είναι δικό του.
It does your job.	Κάνει τη δουλειά σου.
This is why the option is disabled by default.	Γι' αυτό η επιλογή είναι απενεργοποιημένη από προεπιλογή.
However, the problem turns out to be not so simple.	Ωστόσο, το πρόβλημα αποδεικνύεται ότι δεν είναι τόσο απλό.
Just order them.	Απλώς παραγγείλτε τους.
Flowers were everywhere.	Λουλούδια ήταν παντού.
Share your funny experiences with us.	Μοιραστείτε μας τις αστείες εμπειρίες σας.
It's a little late to think about it.	Είναι λίγο αργά να το σκεφτώ.
I do not know if he knew that.	Δεν ξέρω αν το ήξερε αυτό.
I set goals for this spring.	Έβαλα στόχους για αυτή την άνοιξη.
Without a doubt he was happy to be with her.	Χωρίς καμία αμφιβολία ήταν χαρούμενος που ήταν μαζί της.
But that is almost not the case.	Αλλά δεν είναι σχεδόν αυτό το θέμα.
Come on, get your mind.	Έλα, πάρε το μυαλό σου.
So many beautiful things.	Τόσα πολλά όμορφα πράγματα.
All women received appropriate pain management.	Όλες οι γυναίκες έλαβαν την κατάλληλη διαχείριση του πόνου.
It may never have been created.	Μπορεί και να μην έχει δημιουργηθεί ποτέ.
He quickly discovered that it was.	Γρήγορα ανακάλυψε ότι ήταν.
There are several ways you can use this tool.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι με τους οποίους μπορείτε να χρησιμοποιήσετε αυτό το εργαλείο.
We touched the video on our phone call a bit.	Αγγίσαμε λίγο το βίντεο στο τηλεφώνημά μας.
I was worried if we would have enough food.	Ανησυχούσα αν θα είχαμε αρκετό φαγητό.
They would look for both but not forever.	Θα έψαχναν για τα δύο αλλά όχι για πάντα.
It is small but quiet.	Είναι μικρό αλλά ήσυχο.
It kills people for money.	Σκοτώνει τον κόσμο για χρήματα.
He was not in a private room.	Δεν ήταν σε ιδιωτικό δωμάτιο.
They started laughing.	Άρχισαν να γελάνε.
It took him another moment to answer.	Του πήρε άλλη μια στιγμή για να απαντήσει.
I need more than that though.	Χρειάζομαι κάτι περισσότερο από αυτό όμως.
Poor child.	Μα καημένο το παιδάκι.
They usually do not provide active control of a power signal line.	Συνήθως δεν παρέχουν ενεργό έλεγχο μιας γραμμής σήματος ισχύος.
For this reason, we have repeated our analyzes many times to be sure.	Για το λόγο αυτό, επαναλάβαμε πολλές φορές τις αναλύσεις μας για να είμαστε σίγουροι.
I was not.	Δεν ήμουν.
The world is moving forward.	Ο κόσμος προχωρά μπροστά.
Once upon a time, they were sold in any arms store.	Κάποτε, τα πουλούσαν σε οποιοδήποτε κατάστημα όπλων.
If he did not break the glass, then he must break it.	Αν δεν έσπασε το ποτήρι, τότε πρέπει να το σπάσει.
I did not know what he was talking about.	Δεν ήξερα για τι πράγμα μιλούσε.
A cool guy.	Ένας κουλ τύπος.
To let people know who we are and what we are.	Για να γνωρίζουν οι άνθρωποι ποιοι είμαστε και τι είμαστε.
Maybe it was a shock.	Ίσως ήταν σοκ.
Data from selected cases will be presented.	Θα παρουσιαστούν δεδομένα από επιλεγμένες περιπτώσεις.
He is a man now.	Είναι άντρας πλέον.
He ran out of the room.	Έτρεξε έξω από το δωμάτιο.
I told him everything.	Του τα είπα όλα.
I push everyone on purpose.	Σπρώχνω όλους επίτηδες.
See this money.	Δείτε αυτά τα χρήματα.
You might think it was on fire.	Ίσως να νόμιζες ότι φλέγονταν.
How you dress is how you behave.	Το πώς ντύνεσαι είναι το πώς συμπεριφέρεσαι.
Once you make your choice, live with your shit.	Αφού κάνεις την επιλογή σου, ζήσε με τα σκατά σου.
So we had to help ourselves to the food.	Έτσι έπρεπε να βοηθήσουμε τους εαυτούς μας στο φαγητό.
This is how the news spread.	Έτσι διαδόθηκε η είδηση.
He did not want to talk to the police at this time.	Δεν ήθελε και πολύ να μιλήσει στην αστυνομία αυτή τη στιγμή.
You are like my brother.	Είσαι σαν τον αδερφό μου.
I can not do this anymore.	Δεν μπορώ να το κάνω αυτό άλλο.
That was out.	Αυτό ήταν έξω.
Meet in the garden car park.	Συναντηθείτε στο χώρο στάθμευσης του κήπου.
And they are often right to point out problems.	Και συχνά έχουν δίκιο να επισημαίνουν προβλήματα.
He could not speak.	Δεν μπορούσε να μιλήσει.
This does not increase the price of the product you are ordering.	Αυτό δεν αυξάνει την τιμή του προϊόντος που παραγγέλνετε.
I did not like how simple the last post looked.	Δεν μου άρεσε πόσο απλό φαινόταν η τελευταία ανάρτηση.
I just can not continue the old routine.	Απλώς δεν μπορώ να συνεχίσω την παλιά ρουτίνα.
That was the signal.	Αυτό ήταν το σήμα.
Limitless.	Δεν έχει όρια.
I will tell her what you said.	Θα της πω αυτό που είπες.
He often does it on purpose.	Συχνά το κάνει επίτηδες.
He stopped and looked at me.	Σταμάτησε και με κοίταξε.
Religion is tested by its results.	Η θρησκεία δοκιμάζεται από τα αποτελέσματά της.
She never even knew her real name.	Ποτέ δεν ήξερε καν το πραγματικό της όνομα.
For ten weeks.	Για δέκα εβδομάδες.
We are late as it is.	Καθυστερούμε όπως είναι.
It worked extremely smoothly.	Λειτουργούσε εξαιρετικά ομαλά.
Well, you put a mission for that.	Λοιπόν, βάζετε μια αποστολή για αυτό.
I also felt tired.	Κι εγώ ένιωσα κουρασμένος.
He felt the edge return.	Ένιωθε την άκρη να επιστρέφει.
The answer must be somewhere in these pages.	Η απάντηση πρέπει να βρίσκεται κάπου μέσα σε αυτές τις σελίδες.
You need to get away from your computer for a while.	Πρέπει να ξεφύγετε από τον υπολογιστή σας για λίγο.
Pain! 	Πόνος!
pain is nothing.	ο πόνος δεν είναι τίποτα.
And she did the same.	Και το ίδιο έκανε και εκείνη.
He could not read or write.	Δεν ήξερε να διαβάζει ή να γράφει.
In a success, the result ends at the goal.	Σε μια επιτυχία, το αποτέλεσμα τελειώνει στον στόχο.
What causes this?	Τι προκαλεί αυτό;.
Nobody likes the idea of ​​having to make these difficult decisions.	Σε κανέναν δεν αρέσει η ιδέα να πρέπει να πάρεις αυτές τις δύσκολες αποφάσεις.
See the code at the bottom.	Δείτε τον κωδικό στο κάτω μέρος.
So every family has to work hard to print more money.	Έτσι, κάθε οικογένεια πρέπει να εργαστεί σκληρά για να τυπώσει περισσότερα χρήματα.
It will be fine, of course.	Θα είναι καλά, φυσικά.
Thanks in advance.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων.
Only the center had some weight.	Μόνο το κεντρικό είχε κάποιο βάρος.
And then we started talking to people about it.	Και μετά αρχίσαμε να μιλάμε στους ανθρώπους γι' αυτό.
But time is running out.	Όμως ο χρόνος τελειώνει.
In this place.	Σε αυτο το μερος.
It was good that I was back in action.	Ήταν καλό που επέστρεψα στη δράση.
It was not the same.	Δεν ήταν το ίδιο.
He never wanted to mix it up.	Ποτέ δεν ήθελε να το ανακατέψει μέσα του.
May your beautiful soul rest in peace.	Είθε η όμορφη ψυχή σου να αναπαυθεί εν ειρήνη.
The exact cause of this type of behavior is not known.	Η ακριβής αιτία αυτού του τύπου συμπεριφοράς δεν είναι γνωστή.
People come and go.	Οι άνθρωποι έρχονται και φεύγουν.
They had a job to do.	Είχαν μια δουλειά να κάνουν.
The last two years.	Τα τελευταία δύο χρόνια.
If someone asked, give a different name each time.	Αν κάποιος ρωτούσε, έδινε διαφορετικό όνομα κάθε φορά.
He looked back at the front door.	Κοίταξε πίσω στην εξώπορτα.
We will fight fire with fire.	Θα πολεμήσουμε τη φωτιά με τη φωτιά.
They make it look real.	Το κάνουν να φαίνεται αληθινό.
Here were her people.	Εδώ ήταν οι άνθρωποί της.
Few reports have described this situation.	Λίγες αναφορές έχουν περιγράψει αυτήν την κατάσταση.
It opened some very unique doors for me though.	Μου άνοιξε μερικές πολύ μοναδικές πόρτες όμως.
I had a really great time here.	Πέρασα πραγματικά υπέροχα εδώ.
He put a hand on my shoulder.	Έβαλε ένα χέρι στον ώμο μου.
Even the house lights were on at that point.	Ακόμα και τα φώτα του σπιτιού ήταν αναμμένα σε εκείνο το σημείο.
He needed it to be true.	Το χρειαζόταν για να είναι αλήθεια.
This conclusion was supported by the following observations.	Αυτό το συμπέρασμα υποστηρίχθηκε από τις ακόλουθες παρατηρήσεις.
I had not thought about it for years.	Δεν το είχα σκεφτεί εδώ και χρόνια.
When they win, it 's fun.	Όταν κερδίζουν, είναι διασκεδαστικό.
It stuck to him.	Του κόλλησε.
They are waiting to receive their services.	Περιμένουν να λάβουν τις υπηρεσίες τους.
I stop on the side of the road and open it.	Σταματώ στην άκρη του δρόμου και τον ανοίγω.
Instead, use it as input to the application.	Αντίθετα, χρησιμοποιήστε το ως είσοδο στην εφαρμογή.
He knew sleep was impossible, and he wanted to think.	Ήξερε ότι ο ύπνος ήταν πλέον αδύνατος, και ήθελε να σκεφτεί.
He was trying to remember a lot at any given moment.	Προσπαθούσε να θυμηθεί πάρα πολλά σε κάθε δεδομένη στιγμή.
The gift card was of very poor quality.	Η δωροκάρτα ήταν πολύ κακής ποιότητας.
I wanted to have a child.	Ήθελα να κάνω ένα παιδί.
And to add to what your question is.	Και να προσθέσω σε ποια είναι η ερώτησή σας.
My father was one of those people.	Ο πατέρας μου ήταν ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
They will follow him as their guide.	Θα τον ακολουθήσουν ως οδηγό τους.
How to put it first.	Πώς να την βάλεις πρώτη.
Clear and angry.	Ξεκάθαρο και θυμωμένο.
Outside the room there is a seat with a view.	Έξω από την αίθουσα υπάρχει ένα κάθισμα με θέα.
We could not get a direct link.	Δεν μπορέσαμε να λάβουμε απευθείας σύνδεσμο.
It was so silly of me.	Ήταν τόσο ανόητο εκ μέρους μου.
He told me more than once.	Μου το είπε, περισσότερες από μία φορές.
I had to help you.	Έπρεπε να σε βοηθήσω.
He found it even more beautiful than the female.	Το έβρισκε ακόμα πιο όμορφο από το θηλυκό.
The situation is improving.	Η κατάσταση βελτιώνεται.
They will not be late.	Δεν θα αργήσουν.
Our hands were closed to them.	Τα χέρια μας ήταν κλειστά σε αυτούς.
I hope to see you again in the store soon.	Ελπίζω να σας ξαναδούμε σύντομα στο κατάστημα.
Maybe it should be so.	Ίσως θα έπρεπε να είναι έτσι.
Only two or three very well.	Μόνο δύο ή τρία πολύ καλά.
Do any fake.	Κάντε οποιοδήποτε ψεύτικο.
Our parents finally gave in.	Οι γονείς μας τελικά ενέδωσαν.
I could not imagine a hotel.	Δεν μπορούσα να φανταστώ ένα ξενοδοχείο.
They are often useful.	Συχνά είναι χρήσιμα.
Do it.	Καν 'το.
This list can be ordered in several ways.	Αυτή η λίστα μπορεί να παραγγελθεί με διάφορους τρόπους.
It was so impossible.	Ήταν τόσο αδύνατο.
We know that in the end you will win.	Ξέρουμε ότι τελικά θα κερδίσετε.
He took the first step.	Έκανε το πρώτο βήμα.
I'm just sad.	Είμαι απλώς λυπημένος.
Which did not happen.	Πράγμα που δεν έγινε.
These resources are immediately available in the feed.	Αυτοί οι πόροι διατίθενται αμέσως στη ροή δεδομένων.
I want to say thank you.	Θέλω να πω ευχαριστώ.
That would be criminal.	Αυτό θα ήταν εγκληματικό.
Then he returned home.	Μετά γύρισε σπίτι.
It was very funny not to take a picture of it.	Ήταν πολύ αστείο να μην το βγάλω φωτογραφία.
He saw a bright future for me.	Έβλεπε ένα λαμπρό μέλλον για μένα.
By the processes involved in building a world outside of others.	Με τις διαδικασίες που εμπλέκονται στην οικοδόμηση ενός κόσμου έξω από τους άλλους.
It works from now on.	Λειτουργεί από τώρα.
Be warm, kind and meaningful.	Να είστε ζεστοί, ευγενικοί και ουσιαστικοί.
Although he never came to see.	Αν και δεν ήρθε ποτέ να δει.
It was meant to go between the arm and the straight leg.	Ήταν γραφτό να πηγαίνει ανάμεσα στο χέρι και το ίσιο πόδι.
These last days are big and full of hard work.	Αυτές οι τελευταίες μέρες είναι μεγάλες και γεμάτες σκληρή δουλειά.
But he did not like it.	Δεν του άρεσε όμως.
We call this the critical age.	Αυτό το ονομάζουμε κρίσιμη ηλικία.
Her biggest concern was education.	Το μεγαλύτερο μέλημά της ήταν η εκπαίδευση.
You do not let your emotions rule you.	Δεν αφήνεις τα συναισθήματά σου να σε κυβερνούν.
Nothing the same now.	Τίποτα το ίδιο τώρα.
Then I added salt and water.	Έπειτα πρόσθεσα αλάτι και νερό.
Divide it into different methods.	Χωρίστε το σε διάφορες μεθόδους.
No place is home.	Κανένα μέρος δεν είναι σπίτι.
We are comforted by physical contact and it makes us happy.	Παρηγοριόμαστε από τη σωματική επαφή και μας κάνει χαρούμενους.
It's time to go to bed.	Είναι ώρα να πάτε για ύπνο.
Rose left him.	Η Ρόουζ τον άφηνε.
The video has been cut again.	Το βίντεο έκοψε ξανά.
I went to the door and tried the handle.	Πήγα προς την πόρτα και δοκίμασα το χερούλι.
I was thinking and thinking, I am lying here.	Σκεφτόμουν και σκεφτόμουν, ξαπλώνω εδώ.
So use her own camera and her own lights.	Χρησιμοποίησε λοιπόν τη δική της κάμερα και τα δικά της φώτα.
This is your body.	Αυτός είναι ο οργανισμός σας.
The story just happened to grow.	Η ιστορία απλά έτυχε να μεγαλώσει.
This is the only way to ask the question today.	Έτσι και μόνο έτσι τίθεται το ερώτημα σήμερα.
Their songs should be heard in this setting.	Τα τραγούδια τους πρέπει να ακούγονται σε αυτό το σκηνικό.
It just made her laugh.	Απλώς την έκανε να γελάσει.
He had no son.	Δεν είχε γιο.
I can not fail again.	Δεν μπορώ να αποτύχω ξανά.
If you are really good, most of these decisions will be right.	Αν είσαι πραγματικά καλός, οι περισσότερες από αυτές τις αποφάσεις θα είναι σωστές.
I had so much fun working with him.	Διασκέδασα τόσο πολύ που δουλεύω μαζί του.
Born acceptable.	Γεννημένος αποδεκτός.
Giving us the truth is not a crime.	Το να μας δίνετε την αλήθεια δεν είναι έγκλημα.
I used to experiment with myself.	Συνήθιζα τον εαυτό μου να πειραματίζομαι.
Most of these results are consistent with the present study.	Τα περισσότερα από αυτά τα αποτελέσματα συμφωνούν με την παρούσα μελέτη.
You have to go to the police station across the street.	Πρέπει να πάτε στο αστυνομικό τμήμα απέναντι.
This proposal is accepted.	Η πρόταση αυτή γίνεται δεκτή.
Only one instance should be performed at a time.	Μόνο μία παρουσία θα πρέπει να εκτελείται ταυτόχρονα.
It keeps me and my friends coming back for your special treatments.	Κρατάει εμένα και τους φίλους μου να επιστρέφουμε για τις ειδικές θεραπείες σας.
But this is my father's house, he thought.	Αλλά αυτό είναι το σπίτι του πατέρα μου, σκέφτηκε.
I will not let this happen to me.	Δεν θα το αφήσω να μου συμβεί αυτό.
You may like to see it before you leave.	Μπορεί να σας αρέσει να τη δείτε πριν φύγετε.
That's why he was not close.	Γι' αυτό δεν ήταν κοντά.
But we did.	Αλλά το κάναμε.
There was no word yet.	Δεν υπήρχε ακόμα λέξη.
My father had a car.	Ο πατέρας μου είχε αυτοκίνητο.
I got this after the accident.	Αυτό το πήρα μετά το ατύχημα.
It's natural, as you are my son.	Είναι φυσικό, καθώς είσαι ο γιος μου.
I want to talk about you.	Θέλω να μιλήσω για σένα.
That was a good thought.	Αυτό ήταν καλή σκέψη.
Because our focus and purpose are clear.	Γιατί η εστίαση και ο σκοπός μας είναι ξεκάθαροι.
However, killing them.	Ωστόσο, το να τους σκοτώσει.
Write anything for a week.	Γράψτε τίποτα για μια εβδομάδα.
Know that he wants a job.	Να ξέρεις ότι θέλει δουλειά.
Because it is just the opposite.	Γιατί είναι ακριβώς το αντίθετο.
Eventually it was enough for them.	Τελικά τους έφτανε.
I do not go out like that, not here.	Δεν βγαίνω έτσι, όχι εδώ.
Clear and simple facts about my mother.	Καθαρά και απλά γεγονότα για τη μητέρα μου.
And yet he lived.	Κι όμως έζησε.
You make me a better person.	Με κάνεις καλύτερο άνθρωπο.
And he starts to look injured.	Και αρχίζει να φαίνεται τραυματισμένος.
Watching her shoot her last team, the look looked like real physics.	Βλέποντάς την να πυροβολεί την τελευταία της ομάδα, η δείτε έμοιαζε με μια πραγματική φυσική.
The whole place looked as if it had remained as it is.	Όλο το μέρος φαινόταν σαν να είχε μείνει ως έχει.
Thanks to everyone who supported me.	Ευχαριστώ όλους όσους με στήριξαν.
That's where the research comes in.	Εκεί έρχεται η έρευνα.
The results were reported as positive or negative.	Τα αποτελέσματα αναφέρθηκαν ως θετικά ή αρνητικά.
A second player can participate in the game.	Ένας δεύτερος παίκτης μπορεί να συμμετάσχει στο παιχνίδι.
She moved slowly.	Εκείνη κινήθηκε αργά.
He told them what to hope for and what to fear.	Τους είπε τι να ελπίζουν και τι να φοβούνται.
I followed him to his office.	Τον ακολούθησα στο γραφείο του.
We are back in bed.	Είμαστε πίσω στο κρεβάτι.
Divide the group into two.	Χωρίστε την ομάδα στα δύο.
In this case, it's one and the same.	Σε αυτή την περίπτωση, είναι ένα και το αυτό.
He took care of the car and everything else.	Φρόντιζε το αυτοκίνητο και όλα τα άλλα.
It would hurt you more than it would help you.	Θα σε πλήγωνε περισσότερο παρά θα σε βοηθήσει.
The biggest problem seems to be that of data protection.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα φαίνεται να είναι αυτό της προστασίας δεδομένων.
It has become something they look forward to every day after school.	Έχει γίνει κάτι που περιμένουν με ανυπομονησία κάθε μέρα μετά το σχολείο.
Specifically to save every month you did for each company.	Συγκεκριμένα για να εξοικονομήσετε κάθε μήνα που κάνατε για κάθε εταιρεία.
He may also find it difficult to say no.	Επίσης, ίσως δυσκολεύεται να πει όχι.
Better, easier, longer life.	Καλύτερη, ευκολότερη, μεγαλύτερη διάρκεια ζωής.
And it would stay that way for another six years.	Και θα παρέμενε έτσι για άλλα έξι χρόνια.
There are many really interesting moments in this piece.	Υπάρχουν πολλές πραγματικά ενδιαφέρουσες στιγμές σε αυτό το κομμάτι.
I do not think that your father paid much attention to you going there.	Δεν νομίζω ότι ο πατέρας σου έδωσε μεγάλη σημασία στο να πας εκεί.
Not on the subject.	Όχι με το θέμα.
A hot day like this, my dear brothers.	Μια ζεστή μέρα σαν κι αυτή, αδέρφια ψυχή μου.
Every community has leaders.	Κάθε κοινότητα έχει ηγέτες.
The execution of this style was successful.	Η εκτέλεση αυτού του στυλ ήταν επιτυχής.
He must feel something wrong.	Πρέπει να νιώσει κάτι λάθος.
Now that's done.	Τώρα αυτό έγινε.
Come on, the boy is approaching even now.	Έλα, το αγόρι πλησιάζει ακόμα και τώρα.
The car had to come here, the road ended here.	Το αυτοκίνητο έπρεπε να έρθει εδώ, ο δρόμος τελείωνε εδώ.
Surely these workers knew it.	Σίγουρα αυτοί οι εργάτες το γνώριζαν.
You are not that important.	Δεν είσαι τόσο σημαντικός.
Just cut off the head and put it on another plate.	Απλώς κόψτε το κεφάλι και βάλτε το σε άλλο πιάτο.
And then read it slowly.	Και μετά διαβάστε το αργά.
It's not that bad.	Δεν είναι τόσο άσχημα.
Very easy to get there as described.	Πολύ εύκολο να φτάσετε εκεί όπως περιέγραψαν.
Plus, the line up was crazy.	Επιπλέον, το line up ήταν τρελό.
If we get so much it will be awesome.	Αν πάρουμε τόσα πολλά θα είναι φοβερό.
It would be nice if he survived.	Θα ήταν ωραίο αν επιζούσε.
Here is the secret of power.	Εδώ είναι το μυστικό της δύναμης.
It's very nice of me.	Είναι πολύ ωραίο από μένα.
He is lost in history, never to return.	Έχει χαθεί στην ιστορία, για να μην επιστρέψει ποτέ.
Your mother was just killed.	Η μητέρα σου μόλις σκοτώθηκε.
This is the pattern.	Αυτό είναι το μοτίβο.
He never wanted it, it was an accident.	Δεν το ήθελε ποτέ, ήταν ατύχημα.
It was just getting stronger.	Απλώς γινόταν όλο και πιο δυνατός.
In the beginning it was one.	Στην αρχή ήταν ένα.
He turned back and stood in front of the bathroom door.	Γύρισε πίσω και στάθηκε μπροστά στην πόρτα του μπάνιου.
Position fields are removed after applying extra current.	Τα πεδία θέσης αφαιρούνται μετά την εφαρμογή επιπλέον ρεύματος.
We are friends forever.	Είμαστε φίλοι για πάντα.
I have two questions.	Έχω δύο ερωτήσεις.
Maybe his phone rang.	Ίσως του έπεσε το τηλέφωνο.
My fight was over.	Ο αγώνας μου είχε φύγει.
All he had to do was sign his name.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να υπογράψει το όνομά του.
I am anyway.	Εγώ πάντως είμαι.
If you did not want to sleep, you should not.	Αν δεν ήθελες να κοιμηθείς, δεν έπρεπε.
Two broken legs.	Δύο σπασμένα πόδια.
That's when you need to make money work hard for you.	Τότε είναι που πρέπει να κάνετε τα χρήματα να δουλέψουν σκληρά για εσάς.
Quite simply, every song in this movie works.	Πολύ απλά, κάθε τραγούδι σε αυτή την ταινία λειτουργεί.
Something that is not very right.	Κάτι που δεν είναι πολύ σωστό.
I really like this fight.	Μου αρέσει πολύ αυτός ο αγώνας.
He had the right to remain silent.	Είχε το δικαίωμα να παραμείνει σιωπηλός.
I must not keep you cold anymore.	Δεν πρέπει να σε κρατώ πια κρύο.
These people could have provided valuable information about what happened to me.	Αυτοί οι άνθρωποι θα μπορούσαν να έχουν δώσει πολύτιμες πληροφορίες για το τι μου συνέβη.
Then he understood what it was.	Τότε κατάλαβε τι ήταν.
Look at these strange eyes.	Κοίτα αυτά τα περίεργα μάτια.
Yes, there is no reason to worry.	Ναι, δεν υπάρχει λόγος ανησυχίας.
There are three types.	Υπάρχουν τρεις τύποι.
The immediate future was bleak, but things would turn upside down.	Το άμεσο μέλλον ήταν σκοτεινό, αλλά τα πράγματα θα ανατρέπονταν.
Your mother also has the head for work.	Η μητέρα σου έχει και το κεφάλι για δουλειές.
Testing the behavior, she told herself.	Δοκιμάζοντας τη συμπεριφορά, είπε στον εαυτό της.
I'm writing a book right now.	Γράφω ένα βιβλίο αυτή τη στιγμή.
Someone threw the ball high.	Κάποιος πέταξε την μπάλα ψηλά.
She can take care of herself.	Μπορεί να φροντίσει τον εαυτό της.
I may lose her again.	Μπορεί να τη χάσω ξανά.
Through life, you understand what people really are.	Μέσα από τη ζωή, καταλαβαίνεις τι είναι πραγματικά οι άνθρωποι.
I really need some help.	Χρειάζομαι πραγματικά κάποια βοήθεια.
What would you do with it.	Τι να το κάνεις.
That seems to be the right answer.	Αυτή φαίνεται να είναι η σωστή απάντηση.
His eyes were locked with mine.	Τα μάτια του κλειδώθηκαν με τα δικά μου.
This is clear without a doubt.	Αυτό είναι ξεκάθαρο χωρίς αμφιβολία.
You will never win.	Δεν θα κερδίσεις ποτέ.
Further studies are needed on these aspects.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες για αυτές τις πτυχές.
decreases.	λιγοστεύει.
Provide water and food to your dog.	Παρέχετε νερό και τροφή στον σκύλο σας.
You want to save web pages, for example.	Θέλετε να αποθηκεύσετε ιστοσελίδες, για παράδειγμα.
Many people have really bothered me about this.	Πολλοί άνθρωποι με έχουν ενοχλήσει πραγματικά γι' αυτό.
Eventually the band split up.	Τελικά το συγκρότημα χωρίστηκε.
There would be no going back.	Δεν θα υπήρχε γυρισμός.
He was right about the time.	Είχε δίκιο για την ώρα.
My mom is making progress.	Η μαμά μου προοδεύει.
But progress is slow.	Όμως η πρόοδος είναι αργή.
However, the results turned out very badly.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα βγήκαν πολύ άσχημα.
To have fun.	Για να το διασκεδάσω.
It did not matter if he knew the men.	Δεν είχε σημασία αν ήξερε τους άντρες.
Sounds like there are no parts left but mine.	Ακούγεται σαν να μην έχουν απομείνει μέρη εκτός από το δικό μου.
No significant difference was found in this issue between other groups.	Δεν βρέθηκε σημαντική διαφορά σε αυτό το θέμα μεταξύ άλλων ομάδων.
He is their type.	Είναι ο τύπος τους.
Go away.	Πάει μακριά.
His big hand was still full of blood.	Το μεγάλο του χέρι ήταν ακόμα γεμάτο αίματα.
It was the last thing they needed.	Ήταν το τελευταίο πράγμα που χρειάζονταν.
This combination seems to work.	Ο συγκεκριμένος συνδυασμός φαίνεται να λειτουργεί.
Or ten or whatever else you want.	Ή δέκα ή ό,τι άλλο θέλετε.
I know for a fact that he was fired before he died.	Ξέρω βεβαίως ότι τον απέλυσε πριν πεθάνει.
He was not running.	Δεν έτρεχε.
This is easier said than done, unfortunately.	Αυτό είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει, δυστυχώς.
There was never anything there, though.	Δεν υπήρχε ποτέ τίποτα εκεί, όμως.
It's an incredible site.	Είναι ένα απίστευτο site.
Excluded volume effects, which are both important.	Τα εξαιρούμενα εφέ όγκου, τα οποία είναι και τα δύο σημαντικά.
Take it with you tomorrow.	Πάρτε το μαζί σας αύριο.
Records are meant to be broken.	Τα ρεκόρ προορίζονται για να σπάσουν.
He had not realized before that time was so short.	Δεν είχε συνειδητοποιήσει πριν ότι ο χρόνος ήταν τόσο λίγος.
There would be many lines, one behind the other.	Θα υπήρχαν πολλές γραμμές, η μία πίσω από την άλλη.
It is the sound that interests us, not the meaning.	Είναι ο ήχος που μας ενδιαφέρει, όχι το νόημα.
But this is real life.	Αλλά αυτή είναι η πραγματική ζωή.
But he keeps saying we have to go back.	Αλλά συνεχίζει να λέει ότι πρέπει να επιστρέψουμε.
Not for anyone else, just for myself.	Όχι για κανέναν άλλον, μόνο για τον εαυτό μου.
They are just running their own race.	Απλώς τρέχουν τον δικό τους αγώνα.
I will return to the ship with you.	Θα επιστρέψω στο πλοίο μαζί σου.
But then the pain worsened and spread to her back.	Στη συνέχεια όμως ο πόνος επιδεινώθηκε και εξαπλώθηκε στην πλάτη της.
Now this is just bad.	Τώρα αυτό είναι απλώς κακό.
And they thought about it together.	Και το σκέφτηκαν μαζί.
Back to topic.	Επιστροφή στο θέμα.
Then wait for the stock to fall.	Μετά περιμένετε να πέσει η μετοχή.
He gave me a smile with understanding.	Μου χάρισε ένα χαμόγελο με κατανόηση.
His face was pale, but his eyes were determined.	Το πρόσωπό του ήταν χλωμό, αλλά τα μάτια του ήταν αποφασισμένα.
The public is beginning to understand it.	Το κοινό αρχίζει να το καταλαβαίνει.
I'm not full enough.	Δεν είμαι αρκετά γεμάτος.
Six focus group discussions took place.	Πραγματοποιήθηκαν έξι συζητήσεις σε ομάδες εστίασης.
Do not be like that.	Μην είσαι έτσι.
However, this never seemed to matter to the girl.	Ωστόσο, αυτό δεν φαινόταν ποτέ να έχει σημασία για το κορίτσι.
People are watching them.	Ο κόσμος τους παρακολουθεί.
Do not worry about others.	Μην ανησυχείς για τους άλλους.
Discussions in the comments are sometimes very interesting.	Οι συζητήσεις στα σχόλια είναι μερικές φορές πολύ ενδιαφέρουσες.
You have five people looking for three jobs.	Έχετε πέντε άτομα που αναζητούν τρεις δουλειές.
He asked if it would really benefit him to get them.	Ρώτησε αν θα τον ωφελούσε πραγματικά να τα πάρει.
Imagine what happens when you break up.	Φανταστείτε τι συμβαίνει όταν χωρίζετε.
However, as mentioned above, this is not required.	Ωστόσο, όπως αναφέρθηκε παραπάνω, αυτό δεν απαιτείται.
The court ruled the plan valid.	Το δικαστήριο έκρινε το σχέδιο έγκυρο.
I am very interested in what is happening around me.	Με ενδιαφέρει πάρα πολύ αυτό που συμβαίνει γύρω μου.
I'm the last person I need to be with right now.	Είμαι το τελευταίο άτομο με το οποίο χρειάζεται να είναι αυτή τη στιγμή.
At this point, we agree.	Σε αυτό το σημείο, συμφωνούμε.
And you know it.	Και το ξέρεις.
When you choose something, you generally keep it out.	Όταν διαλέγεις κάτι, γενικά το κρατάς έξω.
And yes, excellent project management.	Και ναι, εξαιρετική διαχείριση έργου.
Thus, the public can finally have confidence in the work product.	Έτσι, το κοινό μπορεί τελικά να έχει εμπιστοσύνη στο προϊόν εργασίας.
They showed cool.	Έδειχναν κουλ.
Their teacher for the day stood in front of the class.	Ο δάσκαλός τους για την ημέρα στάθηκε μπροστά στην τάξη.
He did not say what.	Δεν έλεγε τι.
Nobody knew where to go.	Κανείς δεν ήξερε πού να πάει.
They will get into it.	Θα μπουν σε αυτό.
To see the full terms and conditions, click here.	Για να δείτε τους πλήρεις όρους και προϋποθέσεις, κάντε κλικ εδώ.
We will bring you more information as soon as we receive it.	Θα σας φέρουμε περισσότερες πληροφορίες μόλις τις λάβουμε.
Not right in front of me like that.	Όχι ακριβώς μπροστά μου έτσι.
I look forward to hearing that.	Ανυπομονώ να το ακούσω αυτό.
We need to find these types.	Πρέπει να βρούμε αυτούς τους τύπους.
I do not want to return, he said.	Δεν θέλω να επιστρέψω, είπε.
They must have kept her somewhere.	Πρέπει να την κρατούσαν κάπου.
People, full of complex thoughts and focused emotions.	Άνθρωποι, γεμάτοι σύνθετες σκέψεις και εστιασμένα συναισθήματα.
Another lies you tell.	Άλλο τα ψέματα που λέτε.
However, the situation is somewhat similar.	Ωστόσο, η κατάσταση είναι κάπως παρόμοια.
But people have numbers.	Αλλά ο κόσμος έχει νούμερα.
This can happen.	Αυτό μπορεί να συμβαίνει.
The limits of logic.	Τα όρια της λογικής.
He only hoped he had the strength to do so.	Ήλπιζε μόνο ότι είχε τη δύναμη να το κάνει.
It is neither here nor there at the moment.	Δεν είναι ούτε εδώ ούτε εκεί αυτή τη στιγμή.
It is not right.	Δεν είναι σωστό.
If we have not learned anything from last week, we need to know this.	Αν δεν μάθαμε τίποτα από την περασμένη εβδομάδα, πρέπει να το μάθουμε αυτό.
Therefore, it is easy to work with him.	Ως εκ τούτου, είναι εύκολο να συνεργαστεί μαζί του.
I reach out, I touch his hand.	Απλώνω το χέρι, αγγίζω το χέρι του.
Door to the left.	Πόρτα στα αριστερά.
This is a special area.	Αυτή είναι μια ειδική περιοχή.
This will not help.	Αυτό δεν θα βοηθήσει.
They were destroyed.	Είχαν καταστραφεί.
We are absolutely fine.	Είμαστε απολύτως καλά.
He does his job and comes prepared.	Κάνει τη δουλειά του και έρχεται προετοιμασμένος.
This means material existence.	Αυτό σημαίνει υλική ύπαρξη.
Walk every day.	Περπατήστε κάθε μέρα.
He was married with a young daughter.	Ήταν παντρεμένος, με μια μικρή κόρη.
It was of no value to him.	Ήταν χωρίς αξία για εκείνον.
Here, we worked hard.	Εδώ, δουλέψαμε με βάρος.
It has its center in every animal.	Έχει το κέντρο του σε κάθε ζώο.
It's opposite life is ten customers.	Είναι αντίθετη ζωή είναι δέκα πελάτες.
They want to know who looks good.	Θέλουν να ξέρουν ποιος φαίνεται καλός.
And in fact to me.	Και μάλιστα σε μένα.
I had never done this before.	Δεν το είχα ξανακάνει αυτό.
The only course organized on the property is weight training.	Το μόνο μάθημα που διοργανώνεται στο κατάλυμα είναι η προπόνηση με βάρη.
I checked to see if there was anything in the memory.	Έλεγξα για να δω αν υπήρχε κάτι στη μνήμη.
And he still does.	Και εξακολουθεί να κάνει.
And if you succeed.	Και αν τα καταφέρεις.
This is still the way forward.	Αυτός είναι ακόμα ο δρόμος προς τα εμπρός.
He began to enjoy it much more than ever.	Άρχισε να το απολαμβάνει πολύ περισσότερο από ποτέ.
The enemy is chasing your thoughts.	Ο εχθρός κυνηγά τις σκέψεις σου.
Every night.	Κάθε βράδυ.
That's why you need children like me.	Γι' αυτό χρειάζεσαι παιδιά σαν εμένα.
A month is a long time in a dog's life.	Ένας μήνας είναι μεγάλος χρόνος στη ζωή ενός σκύλου.
He glanced quickly.	Έριξε το βλέμμα του γρήγορα.
But not completely perfect.	Αλλά όχι εντελώς τέλειο.
This includes my husband, his parents and my parents.	Αυτό περιλαμβάνει τον άντρα μου, τους γονείς του και τους γονείς μου.
In addition, high reaction temperature is still required.	Επιπλέον, η υψηλή θερμοκρασία αντίδρασης εξακολουθεί να απαιτείται.
We stand on our feet again.	Στεκόμαστε ξανά στα πόδια μας.
And now what?.	Και τώρα τι?.
They did not understand what it meant.	Δεν κατάλαβαν τι σήμαινε.
But I have a problem with the rules.	Έχω όμως πρόβλημα με τους κανόνες.
Looking through eyes that no longer looked like his.	Κοιτώντας μέσα από μάτια που δεν έμοιαζαν πια δικά του.
The man's face was a spectacle.	Το πρόσωπο του άντρα ήταν ένα θέαμα.
You have to feel it that way.	Πρέπει να το νιώθεις έτσι.
This only takes a few minutes.	Αυτό διαρκεί μόνο μερικά λεπτά.
Here you are, closer to him than ever.	Εδώ είσαι, πιο κοντά του από ποτέ.
Never really.	Ποτέ πραγματικά.
It is simple with only volume, tone and drive controls.	Είναι απλό με μόνο χειριστήρια έντασης, τόνου και μονάδας δίσκου.
We believe we can do better.	Πιστεύουμε ότι μπορούμε να το κάνουμε καλύτερα.
As for the future, we will see.	Όσο για το μέλλον, θα δούμε.
I was never interested in boys' music.	Δεν με ενδιέφερε ποτέ η μουσική των αγοριών.
In the opposite direction to the clean surface.	Στην αντίθετη κατεύθυνση ως προς την καθαρή επιφάνεια.
So, they would only resort to this as a last resort.	Έτσι, αποφασίζουν να τον βοηθήσουν στο ρόλο του.
In life, the only way to move forward is to look ahead.	Στη ζωή, ο μόνος τρόπος για να προχωρήσεις είναι να κοιτάς μπροστά.
Challenges schools to meet the needs of their students.	Προκαλεί τα σχολεία να καλύψουν τις ανάγκες των μαθητών τους.
I was proud of my country.	Ήμουν περήφανος για τη χώρα μου.
Not in any way.	Όχι με κανέναν τρόπο.
However, the application starts.	Ωστόσο, η εφαρμογή ξεκινά.
The engine is an example.	Ο κινητήρας είναι ένα παράδειγμα.
There is a large metal door behind me that is locked.	Υπάρχει μια μεγάλη μεταλλική πόρτα πίσω μου που είναι κλειδωμένη.
But they will not do it.	Αλλά δεν θα το κάνουν.
Unfortunately there was no easy answer.	Δυστυχώς δεν υπήρχε μια εύκολη απάντηση.
It does not make any open charges.	Δεν κάνει καμία ανοιχτή χρέωση.
This space is available for those who wish to join.	Ο χώρος αυτός είναι διαθέσιμος για όσους επιθυμούν να ενταχθούν.
They did so well.	Τα κατάφεραν τόσο καλά.
I used to play this game a lot.	Παλιά έπαιζα πολύ αυτό το παιχνίδι.
Use any system for you.	Χρησιμοποιήστε οποιοδήποτε σύστημα για εσάς.
He just could not understand what.	Απλώς δεν μπορούσε να καταλάβει τι.
He was still keeping his voice soft.	Κρατούσε ακόμα απαλή τη φωνή του.
Some find it almost impossible to speak.	Μερικοί θεωρούν ότι είναι σχεδόν αδύνατο να μιλήσουν.
All this hope.	Όλη αυτή η ελπίδα.
You are really special people.	Είστε πραγματικά ξεχωριστοί άνθρωποι.
I know how to make these men pay.	Ξέρω πώς να κάνω αυτούς τους άντρες να πληρώσουν.
All I know is that it is not true.	Ξέρω μόνο ότι δεν είναι αλήθεια.
I helped her because she asked me to.	Τη βοήθησα γιατί μου το ζήτησε.
So, we have to come up with something else.	Άρα, πρέπει να καταλήξουμε σε κάτι άλλο.
It will be our turn later, if we do not go.	Θα έρθει η σειρά μας μετά, αν δεν πάμε.
I could not promise it.	Δεν μπορούσα να το υποσχεθώ.
I kept my promise.	Κράτησα την υπόσχεσή μου.
I get up between eight and nine.	Σηκώνομαι μεταξύ οκτώ και εννέα.
A very powerful story.	Μια πολύ δυνατή ιστορία.
But understanding, yes.	Αλλά κατανόηση, ναι.
Make sure they are your size.	Βεβαιωθείτε ότι έχουν το μέγεθός σας.
Or at least, what is left of them.	Ή τουλάχιστον, ό,τι έχει απομείνει από αυτά.
Its meaning is exactly the same.	Το νόημά του είναι ακριβώς το ίδιο.
You just try to live with what he does.	Απλώς προσπαθείς να ζήσεις με αυτό που κάνει.
Pain and fear never overwhelm him.	Ο πόνος και ο φόβος δεν τον κυριεύουν ποτέ.
I can not believe how much he has done at home.	Δεν μπορώ να πιστέψω πόσα έχει κάνει στο σπίτι.
As you will see, these can mean very different things.	Όπως θα δείτε, αυτά μπορεί να σημαίνουν πολύ διαφορετικά πράγματα.
Most walked right next to him.	Οι περισσότεροι περπάτησαν ακριβώς δίπλα του.
It's such a natural step to do this.	Είναι τόσο φυσικό βήμα να το κάνεις αυτό.
The sense of smell works in these ways as well.	Η όσφρηση λειτουργεί και με αυτούς τους τρόπους.
He even made the turn.	Έκανε ακόμη και τη στροφή.
The facts are moving fast here.	Τα γεγονότα προχωρούν γρήγορα εδώ.
He's a fun guy.	Είναι διασκεδαστικός τύπος.
Then they ran it together.	Μετά το έτρεξαν μαζί.
Talk to yourself.	Μίλα στον εαυτό σου.
He had done it a long time ago.	Το είχε κάνει εδώ και καιρό.
All good will come from this.	Όλα τα καλά θα προκύψουν από αυτό.
Time to do the same.	Καιρός να κάνουμε το ίδιο.
Let me make backups.	Επιτρέψτε μου να κάνω αντίγραφα ασφαλείας.
So, we study such an animal that is still alive.	Έτσι, μελετάμε ένα τέτοιο ζώο που ζει ακόμα.
I really like both.	Μου αρέσουν πολύ και τα δύο.
It's one of the few things we do best now.	Είναι ένα από τα λίγα πράγματα που κάνουμε καλύτερα τώρα.
In that case, it was not even my job.	Σε αυτή την περίπτωση, δεν ήταν καν δουλειά μου.
But not for long.	Αλλά όχι για πολύ.
She leaned over him again.	Έσκυψε πάλι πάνω του.
There is definitely support for this analysis.	Υπάρχει σίγουρα υποστήριξη για αυτήν την ανάλυση.
However, some cases did not have such contact.	Ωστόσο, ορισμένες περιπτώσεις δεν είχαν τέτοια επαφή.
Many things you do not do.	Πολλά πράγματα που δεν κάνεις.
Doing their job is not your job.	Το να κάνεις τη δουλειά τους δεν είναι δουλειά σου.
Even if he is small.	Κι ας είναι μικρός.
Their path will be long and hard.	Ο δρόμος τους θα είναι μακρύς και σκληρός.
Out of fear.	Από τον φόβο.
The same goes for the plaintiff.	Το ίδιο και ο ενάγων.
It sounded very young.	Ακουγόταν πολύ νέα.
running helps you.	τρέχει σε βοηθά.
Stable, he said.	Σταθερά, είπε.
It was after that.	Ήταν μετά από αυτό.
Return to the example.	Επιστρέψτε στο παράδειγμα.
As for him, they did not exist.	Ως προς τον ίδιο δεν υπήρχαν.
He won the fight.	Κέρδισε τον αγώνα.
The images represent an example of three independent experiments.	Οι εικόνες αντιπροσωπεύουν ένα παράδειγμα τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
She was doing well on her own.	Τα πήγαινε καλά και μόνη της.
That would take time.	Αυτό θα έπαιρνε χρόνο.
They are not going to stay quiet.	Δεν πρόκειται να μείνουν ήσυχοι.
They are silent, so you can not hear them coming.	Είναι σιωπηλοί, οπότε δεν μπορείτε να τους ακούσετε να έρχονται.
The message is passed on to some.	Το μήνυμα περνάει σε κάποιους.
It still ends up in lower case.	Εξακολουθεί να καταλήγει σε πεζό.
The story sounds better if we tried to kill him.	Η ιστορία ακούγεται καλύτερα αν προσπαθούσαμε να τον σκοτώσουμε.
This will be done through a group of observations.	Αυτό θα διεξαχθεί μέσω μιας ομάδας παρατηρήσεων.
Some suggest that violence can work.	Κάποιοι προτείνουν ότι η βία μπορεί να λειτουργήσει.
Try them.	Δοκιμάστε τα.
And the officer lived.	Και ο αξιωματικός έζησε.
It is quite common in some areas.	Είναι αρκετά κοινό σε ορισμένες περιοχές.
We would have heard it.	Θα την είχαμε ακούσει.
When my touch seemed to work better, so we went.	Όταν το άγγιγμά μου φαινόταν να λειτουργεί καλύτερα, πήγαμε έτσι.
I am not telling you my personal opinion.	Δεν σας λέω την προσωπική μου άποψη.
You want everyone to like and be accepted.	Θέλεις να αρέσεις σε όλους και να σε αποδέχονται.
Neither do you, silence as he is held.	Ούτε εσύ, ησυχία καθώς κρατιέται.
You can read more about this site here.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα για αυτόν τον ιστότοπο εδώ.
But that was not the main argument.	Αλλά αυτό δεν ήταν το κύριο επιχείρημα.
The journey was about two hours and was absolutely beautiful.	Η διαδρομή ήταν περίπου δύο ώρες και ήταν απολύτως όμορφη.
No, not a little.	Όχι, όχι λίγο.
The law of the case was made.	Έγινε ο νόμος της υπόθεσης.
Shop around and see what you can find.	Ψωνίστε γύρω και δείτε τι μπορείτε να βρείτε.
I just have to talk to you for a while.	Απλά πρέπει να μιλήσω μαζί σου για λίγο.
Her role is as a mom.	Ο ρόλος της είναι ως μαμά.
Some will return.	Κάποιοι θα επιστρέψουν.
He is so young.	Είναι τόσο νέος.
One gender simply does not fit into the other's group.	Το ένα φύλο απλά δεν ταιριάζει στην ομάδα του άλλου.
She wants to help him, to still love him.	Θέλει να τον βοηθήσει, να τον αγαπήσει ακόμα.
You probably do not care, but you can decide.	Μάλλον δεν σας ενδιαφέρει, αλλά μπορείτε να αποφασίσετε.
You, with your strange spirit, are beautiful.	Εσύ, με το παράξενο πνεύμα σου, είσαι όμορφη.
For other systems, that's probably the answer.	Για άλλα συστήματα, μάλλον είναι η απάντηση.
We have a huge number of cases.	Έχουμε τεράστιο αριθμό υποθέσεων.
But the man himself, you are not likely to find him.	Αλλά τον ίδιο τον άνθρωπο, δεν είναι πιθανό να τον βρεις.
I am not selling them at the moment but I would like to in the future.	Προς το παρόν δεν τα πουλάω αλλά θα ήθελα στο μέλλον.
He had entered at just the right time.	Είχε μπει ακριβώς την κατάλληλη στιγμή.
It is not the only one.	Δεν είναι το μόνο.
But they work so well together.	Αλλά δουλεύουν τόσο καλά μαζί.
He had no choice.	Δεν είχε άλλη επιλογή.
They may not be friends, but they work in the same place.	Μπορεί να μην είναι φίλοι, αλλά εργάζονται στον ίδιο χώρο.
It is up to you to present your case.	Είναι στο χέρι σας να παρουσιάσετε την υπόθεσή σας.
It was not a threat.	Δεν ήταν απειλή.
It's still here in the real world today.	Είναι ακόμα εδώ, στον πραγματικό κόσμο, τη σύγχρονη εποχή.
I can have sex like you.	Μπορώ να κάνω σεξ όπως εσύ.
They have the answer to any of your questions.	Έχουν απάντηση σε οποιαδήποτε απορία σας.
There will be four different performances.	Θα υπάρχουν τέσσερις διαφορετικές παραστάσεις.
It must have been the change of time.	Πρέπει να ήταν η αλλαγή της ώρας.
Lots of work, a lot of work being done.	Πολλά έργα, πολλή δουλειά που γίνεται.
In the first half of the season, several mistakes were made in defense.	Στο πρώτο μισό της σεζόν έγιναν αρκετά λάθη στην άμυνα.
He finally felt it.	Τελικά το ένιωσε.
I doubt she wants me anywhere near her on the night of the leave.	Αμφιβάλλω ότι με θέλει οπουδήποτε κοντά της το βράδυ της άδειας.
Look at what happens when you do not.	Κοιτάξτε τι συμβαίνει όταν δεν το κάνετε.
Not as bad as it sounds.	Δεν είναι τόσο κακό όσο φαίνεται.
But he will forget.	Θα ξεχάσει όμως.
I went through a lot of rooms that burned down.	Πέρασα πολλά δωμάτια που κάηκαν.
This is easier when they are older.	Αυτό είναι πιο εύκολο όταν είναι μεγάλα.
I'm as fashionable as you.	Είμαι τόσο μοντέρνος όσο εσύ.
Maybe we should wait.	Ίσως πρέπει να περιμένουμε.
I will take every child out of the car every morning.	Θα βγάζω κάθε παιδί από το αυτοκίνητο κάθε πρωί.
I can take you out.	Μπορώ να σε βγάλω έξω.
We just are not there yet in these things.	Απλώς δεν είμαστε ακόμα εκεί σε αυτά τα πράγματα.
I could not go.	Δεν μπορούσα να πάω.
It was more difficult in the second half without energy.	Ήταν πιο δύσκολο στο δεύτερο ημίχρονο χωρίς ενέργεια.
He did not think much about it and did not take leave.	Δεν το σκέφτηκε πολύ και δεν πήρε άδεια.
It was an opportunity to take the money and run.	Ήταν μια περίπτωση να πάρεις τα λεφτά και να τρέξεις.
It takes a lot of film to keep me interested.	Χρειάζεται πολλή ταινία για να με κρατήσει το ενδιαφέρον.
My God, I feel so good.	Θεέ μου, αισθάνομαι τόσο ωραία.
Therefore it is of the order of speed of sound.	Επομένως είναι της τάξης της ταχύτητας του ήχου.
I liked it.	Μου άρεσε.
Where every body looks happy and without problems.	Εκεί που κάθε σώμα δείχνει χαρούμενο και χωρίς προβλήματα.
Performance was lower for patients than for controls.	Η απόδοση ήταν χαμηλότερη για τους ασθενείς από ό,τι για τους ελέγχους.
Your health and mine together.	Η υγεία σου και η δική μου μαζί.
It's time for someone else to try it.	Ήρθε η ώρα να το δοκιμάσει κάποιος άλλος.
End to the drug war.	Τέλος στον πόλεμο των ναρκωτικών.
Because this is my life right now.	Γιατί αυτή είναι η ζωή μου αυτή τη στιγμή.
He came running after him.	Ήρθε τρέχοντας πίσω του.
I told him they would be welcome.	Του είπα ότι θα ήταν ευπρόσδεκτοι.
There was no time to lose.	Δεν υπήρχε χρόνος για χάσιμο.
Teachers are no longer teachers.	Οι δάσκαλοι δεν είναι πλέον δάσκαλοι.
Hours and hours.	Ώρες και ώρες.
See more below.	Δείτε περισσότερα παρακάτω.
Some people love to tell stories.	Μερικοί άνθρωποι αγαπούν να λένε ιστορίες.
However, the relationship remained strong.	Ωστόσο, η σχέση παρέμεινε δυνατή.
I want to find my boyfriend.	Θέλω να βρω τον φίλο μου.
But I want it far from doing it.	Αλλά το θέλω είναι πολύ μακριά από το να το κάνω.
I do not consider it theatrical.	Δεν το θεωρώ θεατρικό.
The army opened fire two more times.	Ο στρατός άνοιξε πυρ άλλες δύο φορές.
It is a breath of fresh air.	Είναι μια ανάσα φρέσκου αέρα.
He taught school and studied law.	Δίδαξε σχολείο και σπούδασε νομικά.
He had no idea what this man knew.	Δεν είχε ιδέα τι ήξερε αυτός ο άνθρωπος.
Use one depending on your dog's age.	Χρησιμοποιήστε ένα ανάλογα με την ηλικία του σκύλου σας.
You know that is not true.	Ξέρεις ότι δεν είναι αλήθεια.
In case you have ever wondered.	Σε περίπτωση που αναρωτηθήκατε ποτέ.
They asked us questions.	Μας έκαναν ερωτήσεις.
Most often, it occurs when the species are in different areas.	Τις περισσότερες φορές, εμφανίζεται όταν τα είδη βρίσκονται σε διαφορετικές περιοχές.
He makes a private promise to himself that he will take action.	Δίνει μια ιδιωτική υπόσχεση στον εαυτό του ότι θα αναλάβει δράση.
That was me.	Αυτός ήμουν εγώ.
The three of us are in a circle around a table.	Οι τρεις μας είμαστε σε κύκλο γύρω από ένα τραπέζι.
It is built for movement and comfort.	Έχει κατασκευαστεί για κίνηση και άνεση.
This is just another media case.	Αυτή είναι απλώς μια άλλη υπόθεση δίκης από ΜΜΕ.
Not for a moment.	Ούτε για μια στιγμή.
This does not affect the effect of the product.	Αυτό δεν επηρεάζει την επίδραση του προϊόντος.
I need the police.	Χρειάζομαι την αστυνομία.
Their experiences created a sense of real personal growth.	Οι εμπειρίες τους δημιούργησαν μια αίσθηση πραγματικής προσωπικής ανάπτυξης.
My breath is sweet to me.	Η ανάσα μου είναι γλυκιά για μένα.
Next morning.	Το επόμενο πρωί.
And beyond.	Και πέρα.
It got bigger and bigger.	Έγινε όλο και μεγαλύτερο.
Not every girl.	Δεν είναι κάθε κορίτσι.
The key is the start date.	Το βασικό είναι η ημερομηνία έναρξης.
They have not asked.	Δεν έχουν ζητήσει.
I did not like it.	Δεν μου άρεσε.
But it works well with other prices.	Αλλά λειτουργεί καλά με άλλες τιμές.
Military officers also bear part of the responsibility.	Οι στρατιωτικοί αξιωματικοί επωμίζονται επίσης μέρος της ευθύνης.
And the runs are good.	Και τα τρεξίματα είναι καλά.
We give a more detailed argument as to why this happens.	Δίνουμε ένα πιο λεπτομερές επιχείρημα για το γιατί συμβαίνει αυτό.
We have children.	Έχουμε παιδιά.
That was worse, in a way.	Αυτό ήταν χειρότερο, κατά κάποιο τρόπο.
You hope not.	Ελπίζεις όχι.
We only saw another vehicle that night.	Είδαμε μόνο ένα άλλο όχημα εκείνο το βράδυ.
Most people use the natural method as it has no side effects.	Οι περισσότεροι άνθρωποι χρησιμοποιούν τη φυσική μέθοδο καθώς δεν έχει παρενέργειες.
They are mobile first.	Είναι κινητά πρώτα.
He wanted to give him strength.	Ήθελε να του δώσει δύναμη.
The meat will still taste great and safe to serve.	Το κρέας θα εξακολουθεί να έχει υπέροχη γεύση και ασφαλές για σερβίρισμα.
But such a thing is to be expected.	Αλλά κάτι τέτοιο είναι αναμενόμενο.
At what point do you say it reaches.	Σε ποιο σημείο λέτε ότι φτάνει.
People close their eyes.	Οι άνθρωποι κλείνουν τα μάτια τους.
Nor did he raise the issue with me again.	Ούτε μου έθεσε ξανά το θέμα.
Talk to friends or read reviews online.	Μιλήστε με φίλους ή διαβάστε κριτικές στο διαδίκτυο.
And that's what counts in the end.	Και αυτό είναι που μετράει τελικά.
Bigger than me.	Μεγαλύτερο από εμένα.
I did not want to not answer your question.	Δεν ήθελα να μην απαντήσω στην ερώτησή σου.
You can not be.	Δεν μπορείς να είσαι.
She was a young woman, probably no older than him.	Ήταν μια νεαρή γυναίκα, μάλλον όχι μεγαλύτερη από εκείνον.
We obviously spent a little more time here.	Προφανώς περάσαμε λίγο περισσότερο χρόνο εδώ.
Take the rest of the night, you two.	Πάρτε το υπόλοιπο βράδυ, εσείς οι δύο.
Each user has a unique email address.	Κάθε χρήστης έχει μια μοναδική διεύθυνση email.
My opinion of him has changed.	Η γνώμη μου για αυτόν έχει αλλάξει.
It is important not to overdo it.	Είναι σημαντικό να μην υπερβείτε.
It is important to keep the area very clean and dry.	Είναι σημαντικό να διατηρείτε την περιοχή πολύ καθαρή και στεγνή.
The most important thing is your husband.	Το πιο σημαντικό, είναι ο άντρας σου.
You must first have a baby.	Πρώτα πρέπει να έχεις κάνει μωρό.
He is very sad, you know.	Είναι πολύ λυπημένος, ξέρεις.
She was happy.	Ήταν ευχαριστημένη.
Works without internet.	Λειτουργεί χωρίς internet.
He had taken her eyes off her.	Την είχε πάρει το βλέμμα της.
It took off.	Απογειώθηκε.
How because it has more football weather.	Πώς γιατί έχει περισσότερο ποδοσφαιρικό καιρό.
I was glad to meet you again.	Χάρηκα που σε ξανασυνάντησα.
And she was beautiful.	Και ήταν όμορφη.
I felt sick for him, he had so many promises.	Ένιωσα άρρωστος γι 'αυτόν, είχε τόσες πολλές υποσχέσεις.
It came out so clean that it made no sound.	Βγήκε τόσο καθαρό που δεν έβγαζε ήχο.
And surely, that is exactly what is happening.	Και σίγουρα, αυτό ακριβώς συμβαίνει.
I did my job.	Έκανα τη δουλειά μου.
Nice hotel.	Ωραίο ξενοδοχείο.
Keep the score of the game, let the rest go.	Κρατήστε το σκορ του παιχνιδιού, αφήστε τα υπόλοιπα να πάνε.
Maybe it's fine.	Ίσως είναι μια χαρά.
One member had one more step beyond this board.	Ένα μέλος είχε ένα ακόμη βήμα πέρα ​​από αυτό το συμβούλιο.
He was still a boy, but he was no longer a child.	Ήταν ακόμα αγόρι, αλλά δεν ήταν πια παιδί.
To my left, a door is ajar.	Στα αριστερά μου, μια πόρτα είναι μισάνοιχτη.
I think we got to know each other.	Νομίζω ότι μάθαμε ο ένας τον άλλον.
Focused on black and white issues.	Επικεντρώθηκε σε ασπρόμαυρα ζητήματα.
I hope we have time to look around, here.	Ελπίζω να έχουμε χρόνο να κοιτάξω γύρω μου, εδώ.
Too little for the look.	Πολύ λίγο για την εμφάνιση.
You can not take it to heart.	Δεν μπορείς να το πάρεις στην καρδιά σου.
Dad had gone to see one of our most important customers.	Ο μπαμπάς είχε πάει να δει έναν από τους πιο σημαντικούς πελάτες μας.
Technology often improves our lives.	Η τεχνολογία συχνά βελτιώνει τη ζωή μας.
I'm not even sure it works.	Δεν είμαι σίγουρος ότι λειτουργεί καν.
More action cooking around the field than on it.	Περισσότερο μαγείρεμα δράσης γύρω από το γήπεδο παρά σε αυτό.
I do not want to see.	Δεν θέλω να δουν.
I knew this was only one night.	Ήξερα ότι αυτό ήταν μόνο μια νύχτα.
Get out.	Βγες έξω.
It is my life.	Είναι η ζωή μου.
Thus, an added file has expired.	Έτσι, ένα αρχείο που προστίθεται έχει λήξει.
Everything that could be said was said.	Ειπώθηκαν όλα όσα μπορούσαν να ειπωθούν.
That would not work.	Αυτό δεν θα λειτουργούσε.
They raised the money.	Μάζεψαν τα χρήματα.
We were taking off from our apartment and just running.	Απογειωνόμασταν από το διαμέρισμά μας και απλά τρέχαμε.
When the city died, they would die too.	Όταν πέθαινε η πόλη, θα πέθαιναν κι εκείνοι.
And the night is over.	Και η νύχτα έχει περάσει.
He is big enough.	Είναι αρκετά μεγάλος.
I wanted to challenge him.	Ήθελα να τον προκαλέσω.
He went into the water and went straight down.	Μπήκε στο νερό και μπήκε κατευθείαν από κάτω.
I had a very bad, crazy night.	Πέρασα μια πολύ άσχημη, τρελή νύχτα.
He did not want to chase her.	Δεν ήθελε να τη διώξει.
In both cases there was no state yet.	Και στις δύο περιπτώσεις δεν υπήρχε ακόμη κράτος.
It brings great pain and suffering to the poor.	Φέρνει μεγάλο πόνο και βάσανα στους φτωχούς.
But this is not the case.	Αυτό όμως δεν συμβαίνει.
This does not make it a crime.	Αυτό δεν το κάνει έγκλημα.
It would make no difference.	Δεν θα είχε καμία διαφορά.
But in the end, one of the two happens.	Αλλά τελικά, ένα από τα δύο συμβαίνει.
He knew he was wrong.	Ήξερε ότι είχε κάνει λάθος.
Additionally, you can enter a random number.	Επιπλέον, μπορείτε να εισαγάγετε τυχαίο αριθμό.
It is one of the terms of trust.	Είναι ένας από τους όρους της εμπιστοσύνης.
However, it was this difference that gave him pleasure.	Ωστόσο, αυτή ακριβώς η διαφορά του έδινε ευχαρίστηση.
But they set them free the next day.	Αλλά τους αφήνουν ελεύθερους την επόμενη μέρα.
Okay! 	Εντάξει!
let me repeat again.	ας επαναλάβω ξανά.
I can contact the house by email.	Μπορώ να έχω επαφή με το σπίτι με email.
I do not care about yours either.	Αυτό δεν με ενδιαφέρει ούτε δικό σου.
Better informed as well.	Καλύτερα ενημερωμένοι επίσης.
He liked the idea.	Του άρεσε αυτή η ιδέα.
He did not think he would do it.	Δεν το πίστευε ότι θα το έκανε.
He was not home and left a message.	Δεν ήταν σπίτι και άφησε ένα μήνυμα.
The other stopped.	Ο άλλος σταμάτησε.
I will do whatever you want.	Θα κάνω ό,τι θέλεις.
They have a sound of their own.	Έχουν έναν δικό τους ήχο.
However, I did not like the attention, except on my own terms.	Δεν μου άρεσε πάντως η προσοχή, παρά μόνο με τους δικούς μου όρους.
There is no fear in love.	Δεν υπάρχει φόβος στην αγάπη.
It is definitely a step in the right direction.	Είναι σίγουρα ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
Then there is a real feeling.	Τότε υπάρχει αληθινό συναίσθημα.
The bottle, he thought.	Το μπουκάλι, σκέφτηκε.
These are generally different things.	Αυτά είναι γενικά διαφορετικά πράγματα.
So far, they have mostly failed.	Μέχρι στιγμής, ως επί το πλείστον έχουν αποτύχει.
Guys, performance stress is a real thing.	Παιδιά, το άγχος απόδοσης είναι πραγματικό πράγμα.
, both for ethical and practical reasons.	, τόσο για ηθικούς όσο και για πρακτικούς λόγους.
It is not just a random idea that fell from the sky.	Δεν είναι απλώς κάποια τυχαία ιδέα που έπεσε από τον ουρανό.
If someone leaves the food.	Αν κάποιος φύγει από το φαγητό.
There is no way this can happen.	Δεν υπάρχει περίπτωση να συμβεί αυτό.
God makes the rich and the poor.	Ο Θεός κάνει και τους πλούσιους και τους φτωχούς.
Understanding this helps to simplify the use of a clock to find direction.	Η κατανόηση αυτού βοηθά στο να απλοποιήσετε τη χρήση ενός ρολογιού για να βρείτε την κατεύθυνση.
This will store an average of a few thousand songs.	Αυτό θα αποθηκεύσει κατά μέσο όρο μερικές χιλιάδες τραγούδια.
He takes care of it.	Το φροντίζει.
There is a reason that the show has a huge male audience.	Υπάρχει λόγος που η παράσταση έχει τεράστιο ανδρικό κοινό.
Then you hit it a little more.	Μετά το χτυπάς λίγο ακόμα.
Do legal work, after we have returned to the group lawsuit.	Κάντε νομική δουλειά, αφού έχουμε επιστρέψει στην ομαδική αγωγή.
Well, maybe he did and that's why you loved him so much.	Λοιπόν, ίσως το έκανε και γι' αυτό τον αγάπησες τόσο.
This is what I do.	Αυτό είναι που κάνω.
I will get it today.	Θα το πάρω σήμερα.
In order for them to develop, moments of conflict must occur.	Για να αναπτυχθούν, πρέπει να συμβούν στιγμές σύγκρουσης.
Everything went well.	Όλα έπεσαν καλά.
You had nothing.	Δεν είχες τίποτα.
I wanted a strong team environment.	Ήθελα ένα δυνατό ομαδικό περιβάλλον.
You have to deal with whatever arises.	Θα πρέπει να αντιμετωπίσετε ό,τι προκύψει.
They are not currently used in the operation of the business.	Επί του παρόντος δεν χρησιμοποιούνται στη λειτουργία της επιχείρησης.
These are just examples.	Αυτά είναι απλώς παραδείγματα.
But it's fine, next time !.	Αλλά είναι μια χαρά, την επόμενη φορά!.
Definitely the tool to get the job done.	Σίγουρα το εργαλείο για να γίνει η δουλειά.
One male, one female.	Ένα αρσενικό, ένα θηλυκό.
This goes very fast.	Αυτό πάει πολύ γρήγορα.
It is an ongoing project.	Είναι ένα έργο σε εξέλιξη.
This confused me.	Αυτό με μπέρδεψε.
You can not take them out.	Δεν μπορείς να τα βγάλεις.
I do not know what happens to my password.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει με τον κωδικό μου.
Then he tried to catch himself.	Μετά προσπάθησε να πιάσει τον εαυτό του.
We have a master of arguments.	Έχουμε έναν κύριο των επιχειρημάτων.
Overall, it was fun and slightly easier.	Συνολικά, ήταν διασκεδαστικό και ελαφρώς πιο εύκολο.
But he never returned home.	Όμως δεν γύρισε ποτέ σπίτι.
He may not act as another.	Μπορεί να μην ενεργεί ως άλλος.
God is not just male.	Ο Θεός δεν είναι μόνο αρσενικό.
Death was here.	Ο θάνατος ήταν εδώ.
This gives strength to the research.	Αυτό δίνει δύναμη στην έρευνα.
I like how fast he learned, everything.	Μου αρέσει πόσο γρήγορα έμαθε, τα πάντα.
However, time is money.	Ωστόσο, ο χρόνος είναι χρήμα.
It does not matter who you play with.	Δεν έχει σημασία με ποιον παίζεις.
Before using it.	Πριν το χρησιμοποιήσετε.
As he was leaving, the image of a dice left.	Καθώς πήγαινε, έφυγε και η εικόνα ενός ζαριού.
I have this song.	Έχω αυτό το τραγούδι.
Customers in the card file.	Πελάτες στο αρχείο της κάρτας.
My set drops, as does the fourth.	Το σετ μου πέφτει, όπως και το τέταρτο.
But that may not be right.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι σωστό.
It has good parking.	Έχει καλό χώρο στάθμευσης.
It can be a great choice for your pets and you.	Μπορεί να είναι μια πολύ καλή επιλογή για τα ζώα σας και εσάς.
This test is quite simple.	Αυτό το τεστ είναι αρκετά απλό.
It's not the first time.	Δεν είναι η πρώτη φορά.
You are lying in bed.	Είσαι ξαπλωμένος στο κρεβάτι.
He does not have such confidence.	Δεν έχει τέτοια αυτοπεποίθηση.
Let us take action.	Ας αναλάβουμε δράση.
A little in front of him is his dog.	Λίγο μπροστά του είναι ο σκύλος του.
Let's continue and stay away from problems.	Ας συνεχίσουμε και ας μείνουμε μακριά από προβλήματα.
Indeed, they determine everything.	Πράγματι καθορίζουν τα πάντα.
They take him inside and tend to his injuries.	Τον παίρνουν μέσα και τείνουν στα τραύματά του.
Beautiful and amazing.	Όμορφο και εκπληκτικό.
There is a safe on one of the walls.	Υπάρχει ένα χρηματοκιβώτιο σε έναν από τους τοίχους.
I liked this place.	Μου άρεσε αυτό το μέρος.
Now, this is a good dog.	Τώρα, αυτό είναι ένα καλό σκυλί.
They gave him his instructions.	Του έδωσαν τις οδηγίες του.
I have moved on.	Έχω προχωρήσει.
He is standing somewhere in the room.	Στέκεται κάπου στην αίθουσα.
Among customers, read.	Μεταξύ πελατών, διάβαζε.
Others may have breathing problems.	Άλλοι μπορεί να έχουν προβλήματα αναπνοής.
So no, there are no hard feelings.	Άρα όχι, δεν υπάρχουν σκληρά συναισθήματα.
Keeps distances.	Κρατάει αποστάσεις.
He knew that nothing would make me go back to my decision.	Ήξερε ότι τίποτα δεν θα με έκανε να επιστρέψω στην απόφασή μου.
He could not believe the power of the weapon.	Δεν μπορούσε να πιστέψει τη δύναμη του όπλου.
And of course he had the legal practice to support them.	Και φυσικά είχε τη δικηγορική πρακτική για να τους υποστηρίξει.
I lost track of them, which seemed very bad to me.	Έχασα τα ίχνη τους, κάτι που μου φαινόταν πολύ κακό.
You have no idea.	Δεν εχεις ιδεα.
However, neither of them wanted to talk to her about it.	Ωστόσο, κανένας από τους δύο δεν ήθελε να της μιλήσει γι' αυτό.
Overall, the performance of the tested methods was generally good.	Συνολικά, η απόδοση των δοκιμασμένων μεθόδων ήταν γενικά καλή.
But I am constantly told to study.	Αλλά μου λένε συνέχεια να σπουδάσω.
The disease is between me and my husband.	Η ασθένεια βρίσκεται ανάμεσα σε μένα και τον άντρα μου.
This is what makes us individuals.	Αυτό είναι που μας κάνει άτομα.
Physical pain is a part of life.	Ο σωματικός πόνος είναι μέρος της ζωής.
Eventually, my body nodded.	Τελικά, το σώμα μου έγνεψε.
Lines are the guide for the eyes.	Οι γραμμές είναι ο οδηγός για τα μάτια.
He knew exactly what he had done.	Ήξερε ακριβώς τι είχε κάνει.
An entire day was lost in the search.	Μια ολόκληρη μέρα χάθηκε στην αναζήτηση.
It has since been improved by several authors.	Από τότε έχει βελτιωθεί από αρκετούς συγγραφείς.
You went to school.	Έχεις πάει σχολείο.
I want my life to really mean something.	Θέλω η ζωή μου να σημαίνει πραγματικά κάτι.
Rarely will they be discovered openly and obviously.	Σπάνια θα ανακαλυφθούν ανοιχτά και προφανή.
He wanted people to know him through his work.	Ήθελε ο κόσμος να τον γνωρίσει μέσα από τη δουλειά του.
Now it's your fucking turn.	Τώρα είναι η γαμημένη σου σειρά.
I logged in to it using a test account.	Έκανα είσοδο σε αυτό χρησιμοποιώντας έναν δοκιμαστικό λογαριασμό.
After all, she wants to be part of her wedding plans.	Εξάλλου, θα θέλει να είναι μέρος των γαμήλιων σχεδίων.
I did not want to fight them from the beginning.	Δεν ήθελα να τους πολεμήσω εξαρχής.
There has never been such a thing in our case.	Δεν υπήρξε ποτέ κάτι τέτοιο στην περίπτωσή μας.
I never try to do anything just for attention.	Δεν προσπαθώ ποτέ να κάνω κάτι μόνο για την προσοχή.
So is the movie.	Έτσι είναι και η ταινία.
I have never seen such land.	Δεν έχω ξαναδεί τέτοια γη.
A police action is not a military action is appropriate.	Μια αστυνομική ενέργεια δεν είναι μια στρατιωτική ενέργεια είναι ενδεδειγμένη.
To make it long, it did not go well.	Για να μακρηγορήσω, δεν τα πήγε καλά.
Hold on as long as you can.	Κράτα όσο περισσότερο μπορείς.
However, most of the time these restrictions are created on their own.	Ωστόσο, τις περισσότερες φορές αυτοί οι περιορισμοί δημιουργούνται μόνοι τους.
There is no evidence that such an agreement was ever reached.	Δεν υπάρχει καμία απόδειξη ότι έγινε ποτέ μια τέτοια συμφωνία.
He needed it to mean something.	Το χρειαζόταν για να σημαίνει κάτι.
He accepted death.	Δέχτηκε τον θάνατο.
And so, even when you are fighting the other enemy.	Και έτσι, ακόμη και όταν πολεμάς τον άλλο εχθρό.
Our family is close.	Η οικογένειά μας είναι στενή.
The available data mentioned in the relevant literature were analyzed.	Αναλύθηκαν τα διαθέσιμα δεδομένα που αναφέρονται στη σχετική βιβλιογραφία.
There is no other way out.	Δεν υπάρχει άλλη διέξοδος.
Using the same reference.	Χρησιμοποιώντας την ίδια αναφορά.
There are so many groups.	Υπάρχουν τόσες πολλές ομάδες.
He started towards the door.	Ξεκίνησε προς την πόρτα.
Each action has its own value.	Κάθε ενέργεια έχει τη δική της αξία.
It seems to be in excellent condition.	Φαίνεται να είναι σε άριστη κατάσταση.
Research and development.	Ερευνα και ανάπτυξη.
I hope you succeed.	Ελπίζω να έχετε επιτυχία.
Proud can be another word for it.	Το περήφανο μπορεί να είναι μια άλλη λέξη για αυτό.
He fell and hit his head on the ground.	Έπεσε και χτύπησε το κεφάλι του στο έδαφος.
He took the box.	Πήρε το κουτί.
We will go slowly on the subject.	Θα πάμε σιγά σιγά για το θέμα.
Sea level rose.	Η στάθμη της θάλασσας ανέβηκε.
It has changed a lot since it first opened.	Έχει αλλάξει πολύ από τότε που άνοιξε για πρώτη φορά.
On the other hand, the economy is growing slowly.	Από την άλλη, η οικονομία αναπτύσσεται αργά.
Most of the time he was on his feet, standing or walking.	Τις περισσότερες φορές ήταν στα πόδια του, όρθιος ή περπατούσε.
They had a right to be.	Είχαν δικαίωμα να είναι.
They were good, honest, friendly people.	Ήταν καλοί, ειλικρινείς, φιλικοί άνθρωποι.
I did not expect anything else !.	Δεν περίμενα τίποτα άλλο!.
And yet no one was found in his body.	Και όμως δεν βρέθηκε κανένα στο σώμα του.
You have full responsibility.	Έχετε πλήρη ευθύνη.
Interest is not paid if it is in its original condition.	Οι τόκοι δεν καταβάλλονται εάν είναι στην αρχική τους κατάσταση.
This is a big change.	Αυτό είναι μια μεγάλη αλλαγή.
We just looked at each other in silence.	Απλώς κοιταχτήκαμε σιωπηλοί.
You see what we can do.	Βλέπετε τι μπορούμε να κάνουμε.
I'm not going anywhere else.	Δεν πάω πουθενά αλλού.
The back, he thought.	Το πίσω μέρος, σκέφτηκε.
Here are just a few of them.	Εδώ είναι μόνο μερικά από αυτά.
It was, of course, too good to be true.	Ήταν, φυσικά, πολύ καλό για να είναι αληθινό.
Feeling normal, you know, can actually take years.	Νιώθοντας φυσιολογικά, ξέρετε, μπορεί να περάσουν χρόνια στην πραγματικότητα.
Click on the image below to see it in full size.	Κάντε κλικ στην παρακάτω εικόνα για να τη δείτε σε πλήρες μέγεθος.
But there is something else.	Υπάρχει και κάτι άλλο όμως.
It was out of fear.	Ήταν από φόβο.
However, it is still popular.	Ωστόσο, εξακολουθεί να είναι δημοφιλές.
Maybe he chose to be.	Ίσως το διάλεξε να είναι.
I wonder who it is.	Αναρωτιέμαι ποιο είναι.
Will be used later.	Θα χρησιμοποιηθεί αργότερα.
He set fire to his apartment, burning the whole house.	Έκαψε φωτιά στο διαμέρισμά του, καίγοντας το σπίτι ολοσχερώς.
Go out every day.	Βγείτε έξω κάθε μέρα.
Take a look when you're done.	Ρίξτε μια ματιά όταν τελειώσετε.
We have been watching this fall for a long time.	Παρακολουθούμε εδώ και καιρό αυτή την πτώση.
We want to talk to the white community.	Θέλουμε να μιλήσουμε στη λευκή κοινότητα.
Let's eat and get ready for the show.	Ας φάμε και ετοιμαζόμαστε για την παράσταση.
You need sleep and you need it now.	Χρειάζεσαι ύπνο και τον χρειάζεσαι τώρα.
Hold your breath for seven seconds.	Κρατήστε την αναπνοή σας για επτά δευτερόλεπτα.
He left, as soon as he left.	Έφυγε, μόλις έφυγε.
It is their nature.	Είναι η δική τους φύση.
She put her hand to his mouth and pulled out her tongue.	Άπλωσε το χέρι της στο στόμα του και τράβηξε τη γλώσσα.
He was with me so much.	Ήταν μαζί μου τόσο πολύ.
He waited for them to open again but they did not.	Περίμενε να ανοίξουν ξανά αλλά δεν το έκαναν.
I had to be honest with him.	Έπρεπε να είμαι ειλικρινής μαζί του.
There are no thoughts.	Δεν υπάρχουν σκέψεις.
The body was found an hour later.	Το πτώμα βρέθηκε μια ώρα αργότερα.
You want it to be in your area of ​​interest.	Θέλετε να είναι από το πεδίο των ενδιαφερόντων σας.
Goals are easy to understand and follow as well.	Οι στόχοι είναι εύκολο να κατανοηθούν και να ακολουθηθούν επίσης.
No matter how hard he tried, he could not get out.	Όσο και να προσπαθούσε, δεν μπορούσε να βγει.
We wanted to use this in the development of our products.	Θέλαμε να το χρησιμοποιήσουμε αυτό στην ανάπτυξη των προϊόντων μας.
This piece is wonderful.	Αυτό το κομμάτι είναι υπέροχο.
We must continue.	Πρέπει να συνεχίσουμε.
I was almost done, remember.	Είχα σχεδόν τελειώσει, θυμάσαι.
And no, that's not a class.	Και όχι, δεν πρόκειται για τάξη.
The initial efforts in this direction have promised a lot.	Οι αρχικές προσπάθειες προς αυτή την κατεύθυνση έχουν υποσχεθεί πολλά.
As a player, you have to be careful what you say.	Ως παίκτης, πρέπει να προσέχεις τι λες.
I want to do it again.	Θέλω να το ξανακάνω.
It also takes anger, and a lot.	Χρειάζεται επίσης θυμό, και πολύ.
This did not work.	Αυτό δεν λειτούργησε.
Big team win tonight.	Νίκη της μεγάλης ομάδας απόψε.
His head turns many times looking for the horse.	Το κεφάλι του γυρίζει πολλές φορές αναζητώντας το άλογο.
There was no sign of them.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι τους.
He did not want anything.	Δεν ήθελε τίποτα.
All men are alike.	Όλοι οι άντρες είναι παρόμοιοι.
In practice the best strategy to do this is the following.	Στην πράξη η καλύτερη στρατηγική για να γίνει αυτό είναι η ακόλουθη.
The analysis of a personal problem can be real.	Η ανάλυση ενός προσωπικού προβλήματος μπορεί να είναι αληθινή.
The working class has power because of its role in social production.	Η εργατική τάξη έχει δύναμη λόγω του ρόλου της στην κοινωνική παραγωγή.
He looked back at the street.	Κοίταξε πίσω στο δρόμο.
She told me that she will be my friend forever.	Μου είπε ότι θα είναι για πάντα φίλη μου.
Pour the fat from the pan.	Ρίξτε το λίπος από το τηγάνι.
He is a nice man.	Είναι ωραίος άνθρωπος.
It seemed like less effort was needed to speak now.	Φαινόταν ότι χρειαζόταν λιγότερη προσπάθεια για να μιλήσω τώρα.
It is not written for children.	Δεν είναι γραμμένο για παιδιά.
And what is this noise when the lights go out?	Και τι είναι αυτός ο θόρυβος όταν σβήνει τα φώτα;.
I had never had so much fun with him before.	Ποτέ πριν δεν είχα διασκεδάσει τόσο πολύ μαζί του.
Signal and power issues throughout the city.	Ζητήματα σήματος και ρεύματος σε όλη την πόλη.
It was enough for me that the day did not go as I had planned.	Αρκετά μου ήταν η μέρα που δεν πήγαινε όπως είχα σχεδιάσει.
He would rather die first.	Θα προτιμούσε να πεθάνει πρώτος.
This can be for the best.	Αυτό μπορεί να είναι για το καλύτερο.
We worked hard to get them to their new location.	Δουλέψαμε σκληρά για να τους μεταφέρουμε στη νέα τους τοποθεσία.
We can hardly wish them not to do so.	Δύσκολα μπορούμε να τους ευχηθούμε να μην το κάνουν.
No additional papers included.	Δεν συμπεριλήφθηκαν πρόσθετα χαρτιά.
The public library is one such source.	Η δημόσια βιβλιοθήκη είναι μια τέτοια πηγή.
Because it does not work.	Γιατί δεν λειτουργεί.
I do not understand what to do next.	Δεν καταλαβαίνω τι να κάνω μετά.
The experiment was completed.	Το πείραμα ολοκληρώθηκε.
We can take advantage of this.	Μπορούμε να το αξιοποιήσουμε αυτό.
The only thing you put in danger is yourself.	Ο μόνος που βάζεις σε κίνδυνο είναι ο εαυτός σου.
There is currently no really effective treatment.	Επί του παρόντος δεν υπάρχει πραγματικά αποτελεσματική θεραπεία.
Actually two things.	Στην πραγματικότητα δύο πράγματα.
How wrong you are.	Πόσο λάθος κάνεις.
The first days of our trip were no different.	Οι πρώτες μέρες του ταξιδιού μας δεν ήταν διαφορετικές.
Push for many small changes, quickly and often.	Πιέστε πολλές μικρές αλλαγές, γρήγορα και συχνά.
He took life seriously.	Πήρε τη ζωή στα σοβαρά.
We are now proving the claim.	Τώρα αποδεικνύουμε τον ισχυρισμό.
He made his first public appearance at the age of seven.	Έκανε την πρώτη του δημόσια εμφάνιση σε ηλικία επτά ετών.
He was young and he came cheap.	Ήταν νέος και ήρθε φτηνά.
Give good kids a name.	Δώστε ένα όνομα στα καλά παιδιά.
And watch out for them.	Και προσέξτε τους.
Register and rest tonight.	Εγγραφείτε και ξεκουραστείτε απόψε.
The people who work here are also very helpful.	Οι άνθρωποι που εργάζονται εδώ είναι επίσης πολύ εξυπηρετικοί.
I have a lot to do today.	Έχω πολλά να κάνω σήμερα.
Anything that could make it energy.	Οτιδήποτε θα μπορούσε να το κάνει ενέργεια.
I will be part of the project.	Θα είμαι μέρος του έργου.
It could be you.	Μπορεί να είσαι εσύ.
Yes, he agreed, it was.	Ναι, συμφώνησε, ήταν.
He returned the chicken and asked for a bigger one.	Επέστρεψε το κοτόπουλο και ζήτησε ένα μεγαλύτερο.
Well, not yet.	Λοιπόν, όχι ακόμα.
I finally made the game together for my home team.	Τελικά έφτιαξα το παιχνίδι μαζί για την ομάδα του σπιτιού μου.
There has been at least a small immediate improvement.	Υπήρξε τουλάχιστον μια μικρή άμεση βελτίωση.
Maybe her breasts were a little bigger than before.	Ίσως το στήθος της ήταν λίγο μεγαλύτερο από πριν.
Change management and education were not taken seriously.	Η διαχείριση της αλλαγής και η εκπαίδευση δεν ελήφθησαν σοβαρά υπόψη.
Last page.	Τελευταία σελίδα.
Have your children color the sign.	Ρυθμίστε τα παιδιά σας να χρωματίσουν την πινακίδα.
That fall could have killed you, and we both know it.	Εκείνη η πτώση θα μπορούσε να σε είχε σκοτώσει, και το ξέρουμε και οι δύο.
Just pay attention to what you do.	Απλώς δώστε προσοχή σε αυτό που κάνετε.
Good news, though.	Καλά νέα, όμως.
I ran to him.	Έτρεξα κοντά του.
I tried it for about a year and a half.	Το δοκίμασα περίπου ενάμιση χρόνο.
We said we would look into it if necessary.	Είπαμε ότι θα το εξετάσουμε, αν χρειαστεί.
This is not an offer for a deal.	Δεν πρόκειται για προσφορά για σύναψη συμφωνίας.
However, who knows what he will do next.	Ωστόσο, ποιος ξέρει τι θα κάνει στη συνέχεια.
And that seems to be one of them.	Και αυτό φαίνεται ότι θα μπορούσε να είναι ένα από αυτά.
My wife.	Η γυναίκα μου.
He touched my shoulder.	Μου άγγιξε τον ώμο.
Cut a finger, or whatever.	Κόψε ένα δάχτυλο, ή τι έχεις.
When the day came, the men could hardly have been more prepared.	Όταν έφτασε η μέρα, οι άνδρες δύσκολα θα μπορούσαν να ήταν πιο έτοιμοι.
It is determined by law.	Καθορίζεται με νόμο.
No major or minor complications were reported.	Δεν αναφέρθηκαν μείζονες ή μικρές επιπλοκές.
I was in the team but not a member.	Ήμουν στην ομάδα αλλά όχι μέλος της.
It was not for that after all.	Δεν ήταν γι' αυτό άλλωστε.
And he did not want to hurt any of his parents.	Και δεν ήθελε να πληγώσει κανέναν από τους γονείς του.
Instead, you enjoy people.	Αντίθετα, απολαμβάνεις τους ανθρώπους.
Also, this progress bar is going to fill up in no time.	Επίσης, αυτή η γραμμή προόδου πρόκειται να γεμίσει εντός της ώρας.
Okay get into that.	Εντάξει μπες σε αυτό.
Not to make light though.	Όχι για να κάνω φως όμως.
It turned out to be more of a social group.	Κατέληξε να είναι περισσότερο μια κοινωνική ομάδα.
I'm completely lost here.	Είμαι εντελώς χαμένος εδώ.
Even if she could have recognized him.	Κι ας μπορούσε να τον είχε αναγνωρίσει.
But now it's time to stand alone.	Τώρα όμως ήρθε η ώρα να σταθώ μόνος μου.
Brown showed that he understood everything right.	Ο Μπράουν έδειξε ότι καταλάβαινε κάθε σωστό.
I said it was fine with me.	Είπα ότι ήταν μια χαρά με μένα.
It would hit right inside you.	Θα χτυπούσε ακριβώς από μέσα σου.
That is, private insurance, private health care.	Δηλαδή ιδιωτική ασφάλιση, ιδιωτική υγειονομική περίθαλψη.
I have no desire for a new life either.	Δεν έχω ούτε καμία επιθυμία για μια νέα ζωή.
Start with the first problem.	Ξεκινήστε με το πρώτο πρόβλημα.
And the other does not even understand his own feelings.	Και ο άλλος δεν καταλαβαίνει ούτε τα δικά του συναισθήματα.
Even when it is off.	Ακόμα και όταν είναι απενεργοποιημένο.
I have to close it when it rains.	Πρέπει να το κλείσω όταν έρχεται βροχή.
I know both parties want to make the right calls.	Ξέρω ότι και οι δύο πλευρές θέλουν να κάνουν σωστά τις κλήσεις.
We hope you stay for a long time.	Ελπίζουμε ότι θα μείνετε για πολύ καιρό.
And then we went up.	Και μετά ανεβήκαμε.
Listen to those walking among you talking to my authority.	Ακούστε αυτούς που περπατούν ανάμεσά σας να μιλούν με την εξουσία μου.
A car went down the road.	Ένα αυτοκίνητο κατέβηκε στο δρόμο.
After he leaves, he calls his wife.	Αφού φύγει, τηλεφωνεί στη γυναίκα του.
I am clean as they come.	Είμαι καθαρός όπως έρχονται.
I'm a little worried about that.	Ανησυχώ λίγο για αυτό.
Class two is a car, this is one.	Η κατηγορία δύο είναι ένα αυτοκίνητο, αυτό είναι ένα.
She did not look very happy.	Δεν φαινόταν πολύ χαρούμενη.
I caught him, he thought.	Τον έπιασα, σκέφτηκε.
But not completely.	Όχι όμως εντελώς.
Otherwise we saw little of the country.	Αλλιώς είδαμε ελάχιστα από τη χώρα.
I have an amazing family.	Έχω μια καταπληκτική οικογένεια.
I do this I had a choice.	Το κάνω αυτό είχα μια επιλογή.
If not, we suggest you get started.	Αν όχι, σας προτείνουμε να ξεκινήσετε.
Sorry if you missed this precious opportunity.	Συγγνώμη αν χάσατε αυτήν την πολύτιμη ευκαιρία.
It is a matter of balance.	Είναι θέμα ισορροπίας.
Do not give him any.	Μην του δώσεις κανένα.
I am free, I have never been married and I have no children.	Είμαι ελεύθερος, δεν έχω παντρευτεί ποτέ και δεν έχω παιδιά.
He was obviously very big.	Προφανώς ήταν πολύ μεγάλος.
No approach should be considered better than the other.	Καμία προσέγγιση δεν πρέπει να θεωρείται καλύτερη από την άλλη.
She showed me her plan.	Μου έδειξε το σχέδιό της.
You look great, people said.	Φαίνεσαι υπέροχος, είπε ο κόσμος.
Some would return of course.	Κάποιοι θα επέστρεφαν φυσικά.
Especially on the weekend.	Ιδιαίτερα το Σαββατοκύριακο.
You have to find the way.	Πρέπει να βρεις τον τρόπο.
I know nothing about him.	Δεν ξέρω τίποτα γι' αυτόν.
It was on their way.	Ήταν στο δρόμο τους.
I will come down.	θα κατεβω.
We hope to see you soon!.	Ελπίζουμε να σας δούμε σύντομα!.
He started sleeping in his office bed.	Άρχισε να κοιμάται στο κρεβάτι του γραφείου του.
He has put you.	Σε έχει βάλει.
In case what happened happened.	Σε περίπτωση που συνέβη αυτό που συνέβη.
Three will kill.	Τρεις θα σκοτώσουν.
It will not say anything about our existence here.	Δεν θα πει τίποτα για την ύπαρξη μας εδώ.
They do not exist.	Δεν υπάρχουν.
So, as you say, settle the dispute.	Οπότε, όπως λες, τακτοποίησε τη διαφωνία.
My wife will be home soon.	Η γυναίκα μου θα είναι σπίτι σύντομα.
Then finally came a girl, one of the last.	Μετά ήρθε επιτέλους ένα κορίτσι, από τα τελευταία.
But no, he did not run away.	Αλλά όχι, δεν έφυγε τρέχοντας.
There are many ways to do this.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να το κάνετε.
I will not have a stress crisis today.	Δεν θα έχω κρίση άγχους σήμερα.
This was necessary for the training of our network.	Αυτό ήταν απαραίτητο για την εκπαίδευση του δικτύου μας.
No good answer, then or now.	Καμία καλή απάντηση, τότε ή τώρα.
I did not tell her in any case.	Της είπα σε καμία περίπτωση.
Ever since you were born you have been afraid of fish.	Από τότε που γεννήθηκες φοβάσαι τα ψάρια.
She looks at her plate.	Κοιτάζει το πιάτο της.
But we must be clear that this is only the first step.	Αλλά πρέπει να είμαστε ξεκάθαροι ότι αυτό είναι μόνο το πρώτο βήμα.
If you deserve a lot, do not be afraid.	Αν αξίζεις πολλά, μην φοβάσαι.
That's the plan now though.	Αυτό είναι το σχέδιο τώρα πάντως.
He pointed a finger.	Έδειξε ένα δάχτυλο.
She showed her legs.	Έδειξε τα πόδια της.
Take it as you wish.	Πάρε το όπως θέλεις.
Once upon a time, we did it.	Μια φορά κι έναν καιρό, το κάναμε.
He turned his attention back to the discussion.	Επέστρεψε την προσοχή του πίσω στη συζήτηση.
Listen to their best ideas.	Ακούστε τις καλύτερες ιδέες τους.
We love the potential there.	Αγαπάμε το δυναμικό εκεί.
It was a great moment for me.	Ήταν μια μεγάλη στιγμή για μένα.
We are your only real opportunity.	Είμαστε η μόνη σας πραγματική ευκαιρία.
These are important.	Αυτά είναι σημαντικά.
I want to know.	Θέλω να ξέρω.
He had run to a burning building to save them.	Είχε τρέξει σε ένα φλεγόμενο κτίριο για να τους σώσει.
Please help him.	Παρακαλώ, βοηθήστε τον.
The action of this group is effective.	Η δράση αυτής της ομάδας είναι αποτελεσματική.
Well, it can be done.	Λοιπόν, είναι δυνατόν να γίνει.
Sometimes you can do nothing for them.	Μερικές φορές δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτούς.
He knew how to control it.	Ήξερε πώς να το ελέγξει.
May was right.	Ο Μάιος είχε δίκιο.
Politics, for them, is like technology.	Η πολιτική, γι' αυτούς, είναι σαν την τεχνολογία.
Working for someone you hate.	Δουλεύοντας για κάποιον που μισείς.
She and her husband were in danger.	Αυτή και ο σύζυγός της κινδύνευαν.
This process has become much more difficult over the years.	Αυτή η διαδικασία έχει γίνει πολύ πιο δύσκολη όλα αυτά τα χρόνια.
And it was time for us to open the kitchen at six.	Και ήμασταν στην ώρα μας να ανοίξουμε την κουζίνα στις έξι.
It was not so ok anymore.	Δεν ήταν και τόσο εντάξει πια.
He will not tell me the reason.	Δεν θα μου πει τον λόγο.
Well, it was basically a summer camp for new models.	Λοιπόν, ήταν βασικά μια καλοκαιρινή κατασκήνωση για νέα μοντέλα.
There is no such thing as society.	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως η κοινωνία.
I'm worried that the balance with the part of the people will be lost.	Ανησυχώ μήπως ξεφύγει η ισορροπία με το κομμάτι των ανθρώπων.
Like, for example, the wonderful photo above.	Όπως, για παράδειγμα, η υπέροχη φωτογραφία παραπάνω.
Maybe someone noticed.	Ίσως κάποιος παρατήρησε.
Repeat if you want.	Επαναλάβετε αν θέλετε.
He did not want to see his beautiful face.	Δεν ήθελε να δει το όμορφο πρόσωπό του.
The analysis for both cases is similar.	Η ανάλυση και για τις δύο περιπτώσεις είναι παρόμοια.
Things are no longer fresh, they are no longer full of promise.	Τα πράγματα δεν είναι πια φρέσκα, δεν είναι πια γεμάτα υποσχέσεις.
And keep in mind the size of your dog as well.	Και να έχετε κατά νου το μέγεθος του σκύλου σας επίσης.
I was with her that day.	Ήμουν μαζί της εκείνη την ημέρα.
Treat it with great respect.	Αντιμετωπίστε το με μεγάλο σεβασμό.
One guy is obviously excited to get a role.	Ένας τύπος είναι προφανώς ενθουσιασμένος που θα πάρει έναν ρόλο.
We hope you enjoy your time here and will be back soon.	Ελπίζουμε να απολαύσετε τον χρόνο σας εδώ και να επιστρέψετε ξανά σύντομα.
Emotional work is not work.	Η συναισθηματική δουλειά δεν είναι δουλειά.
But that is the nature of the future.	Αλλά αυτή είναι η φύση του μέλλοντος.
You have a choice, whether you listen or not.	Έχεις επιλογή, ή ακούς ή όχι.
Teachers generally represent power.	Γενικά, οι δάσκαλοι αντιπροσωπεύουν την εξουσία.
This is very different from normal sleep.	Αυτό είναι πολύ διαφορετικό από τον κανονικό ύπνο.
I stood up and held out his hand.	Στάθηκα και του άπλωσα το χέρι.
The change is that this is possible.	Οι αλλαγές είναι ότι αυτό είναι πιθανό.
Sex is natural.	Το σεξ είναι φυσικό.
The front wall has an upper edge.	Ο μπροστινός τοίχος έχει ένα πάνω άκρο.
But we do not need to look so far from home.	Αλλά δεν χρειάζεται να κοιτάμε τόσο μακριά από το σπίτι.
This mechanism could be the basis of memory.	Αυτός ο μηχανισμός θα μπορούσε να είναι η βάση της μνήμης.
One hundred and thirty patients were hospitalized.	Εκατόν τριάντα ασθενείς νοσηλεύτηκαν.
Make a test print.	Κάντε μια δοκιμαστική εκτύπωση.
You come to work for me, you work.	Έρχεσαι να δουλέψεις για μένα δουλεύεις.
Placed in a tent, it plays as you would expect.	Τοποθετημένο μέσα σε μια σκηνή παίζει όπως θα περίμενες.
We like to have dinner ready in advance.	Μας αρέσει να έχουμε έτοιμο δείπνο εκ των προτέρων.
Even now, they still could not see what they were doing.	Ακόμα και τώρα, ακόμα δεν μπορούσαν να δουν τι έκαναν.
It was the same for her.	Το ίδιο ήταν και για εκείνη.
I asked her to stop but she ignored me.	Της ζήτησα να σταματήσει αλλά με αγνόησε.
This experiment was repeated twice with similar results.	Αυτό το πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
If you only knew, you could not do that.	Αν ήξερες, δεν θα μπορούσες να το κάνεις.
But when he opened his eyes he was another man.	Αλλά όταν άνοιξε τα μάτια του ήταν άλλος άντρας.
He did not even listen and did not speak either.	Δεν άκουσε καν και δεν μίλησε επίσης.
You do not like it, you go on the road a bit.	Δεν σου αρέσει, πας στο δρόμο ένα κομμάτι.
But do not stop there.	Αλλά μην σταματήσετε εκεί.
Repeat if necessary.	Εάν χρειάζεται επαναλάβετε ξανά.
Either by force or for political reasons.	Είτε με το ζόρι, είτε με πολιτικούς λόγους.
First, you will want to check the killed floor.	Πρώτα, θα θελήσετε να ελέγξετε το σκοτωμένο πάτωμα.
I found out later.	Το έμαθα μετά.
I had no reason to be afraid.	Δεν είχα λόγο να φοβάμαι.
Six male animals were used in this study.	Σε αυτή τη μελέτη χρησιμοποιήθηκαν έξι αρσενικά ζώα.
Applied to.	Εφαρμόστηκε σε.
Maybe they can save each other.	Ίσως μπορέσουν να σώσουν ο ένας τον άλλον.
It is now part of my daily routine.	Τώρα είναι μέρος της καθημερινότητάς μου.
We will tell him together.	Θα του τα πούμε μαζί.
Definitely here and there.	Σίγουρα εδώ κι εκεί.
It's the system, and it's a good system.	Είναι το σύστημα, και είναι ένα καλό σύστημα.
Not so effective, but better than nothing.	Όχι τόσο αποτελεσματικό, αλλά καλύτερα από το τίποτα.
Me against myself.	Εγώ εναντίον του εαυτού μου.
But here we are two days away from it.	Αλλά εδώ απέχουμε δύο μέρες από τότε που το.
We do not need to talk about it.	Δεν χρειάζεται να μιλήσουμε για αυτό.
But he never did.	Αλλά δεν το έκανε ποτέ.
Only there is no map or key.	Μόνο που δεν υπάρχει χάρτης ή κλειδί.
I was ready, soon, to give him something valuable.	Ήμουν έτοιμος, σύντομα, να του παραδώσω κάτι πολύτιμο.
It should not have existed.	Δεν έπρεπε να υπάρχει.
But the war on cancer is not going very well.	Αλλά ο πόλεμος κατά του καρκίνου δεν πάει πολύ καλά.
But in the wrong way.	Αλλά με λάθος τρόπο.
They are great at making plays.	Είναι υπέροχοι στο να κάνουν θεατρικά έργα.
Please answer my questions.	Παρακαλώ απαντήστε στις ερωτήσεις μου.
I say they are fair.	Λέω ότι είναι δίκαιοι.
I know more things.	Ξέρω περισσότερα πράγματα.
I know you did not want to hurt me.	Ξέρω ότι δεν ήθελες να μου κάνεις κανένα κακό.
It should exist.	Πρέπει να υπάρχει.
I just want to go home and go to bed.	Θέλω απλώς να πάω σπίτι και να πάω για ύπνο.
It does not end.	Δεν τελειώνει.
Go up and meet another new member.	Ανεβείτε και γνωρίστε ένα άλλο νέο μέλος.
I like to see these reports.	Μου αρέσει να βλέπω αυτές τις αναφορές.
He worked hard and saved money for it.	Δούλεψε σκληρά και έκανε οικονομία για αυτό.
To support him.	Να τον στηρίξουμε.
It turned out to be a car accident.	Αποδείχθηκε ότι ήταν τροχαίο ατύχημα.
I had no idea who the team leader was.	Δεν είχα ιδέα ποιος ήταν ο αρχηγός της ομάδας.
He married her.	Την παντρεύτηκε.
Sadly she lost her baby, but her spirit is strong.	Δυστυχώς έχασε το μωρό της, αλλά το πνεύμα της είναι δυνατό.
But speak logically.	Αλλά να της μιλάς λογικά.
I do not take drugs.	Δεν παίρνω ναρκωτικά.
So we kept talking about it.	Οπότε συνεχίσαμε να το συζητάμε.
I watched her as she entered the kitchen.	Την παρακολούθησα καθώς μπήκε στην κουζίνα.
You would think they would have more code.	Θα νόμιζες ότι θα είχαν περισσότερο κωδικό.
I walked around the bed and sat on the edge of it.	Περπάτησα γύρω από το κρεβάτι και κάθισα στην άκρη του.
We can see so much.	Μπορούμε να δούμε τόσα πολλά.
No one has seen you.	Κανείς δεν σε έχει δει.
He said that his wife told him that they should leave !.	Είπε ότι η γυναίκα του είπε ότι πρέπει να φύγουν!.
We thought it was too early.	Νομίζαμε ότι ήταν πολύ νωρίς.
Well, somehow.	Λοιπόν, κάπως.
When a boy wanted me, he made me feel special.	Όταν ένα αγόρι με ήθελε, με έκανε να νιώθω ξεχωριστή.
Do not worry about me.	Μην ανησυχείς για μένα.
For these two teams, the latter option led to better results.	Για αυτές τις δύο ομάδες, η τελευταία επιλογή οδήγησε σε καλύτερα αποτελέσματα.
The answer is to make sure everyone has a chance to climb.	Η απάντηση είναι να βεβαιωθείτε ότι όλοι έχουν την ευκαιρία να ανέβουν.
She would go close enough, she told herself.	Θα πήγαινε αρκετά κοντά, είπε στον εαυτό της.
I do not see the advantage of this technique.	Δεν βλέπω το πλεονέκτημα αυτής της τεχνικής.
You do not know where you are.	Δεν ξέρεις πού βρίσκεσαι.
This is just the beginning.	Αυτό είναι μόνο μια αρχή.
We are interested in an object and then we will be on our way.	Ενδιαφερόμαστε για ένα αντικείμενο και μετά θα είμαστε στο δρόμο μας.
He threw one at the boy.	Πέταξε ένα στο αγόρι.
Therefore, further study is required.	Επομένως, απαιτείται περαιτέρω μελέτη.
I could be their dad.	Θα μπορούσα να είμαι ο μπαμπάς τους.
He seems to want to take care of it himself.	Φαίνεται ότι θέλει να το φροντίσει μόνος του.
But that would not be necessary.	Αλλά αυτό δεν θα ήταν απαραίτητο.
The line of life.	Η γραμμή της ζωής.
He seemed a reasonable man.	Φαινόταν λογικός άνθρωπος.
As if it fit his skin a little now.	Σαν να ταίριαζε τώρα κάπως στο δικό του δέρμα.
They never spoke to me.	Δεν μου μίλησαν ποτέ.
Not that there was much to see.	Όχι ότι υπήρχαν πολλά να δεις.
I do not get into deep processing with people, this is not my education.	Δεν μπαίνω σε βαθιά επεξεργασία με ανθρώπους, δεν είναι αυτή η εκπαίδευσή μου.
Limitations and future requirements are identified and discussed.	Οι περιορισμοί και οι μελλοντικές απαιτήσεις εντοπίζονται και συζητούνται.
But everything seemed to be sleeping soundly.	Όμως όλα έμοιαζαν να κοιμούνται βαθιά.
Here we go, we will shoot.	Εδώ πάμε, θα πυροβολήσουμε.
Look at the beer.	Κοιτάξτε την μπύρα.
I had hope.	είχα ελπίδα.
Part of myself does not want to believe that any of this is true.	Μέρος του εαυτού μου δεν θέλει να πιστέψει ότι τίποτα από όλα αυτά είναι αληθινό.
No throttle this time.	Όχι γκάζι αυτή τη φορά.
Broken hand.	Σπασμένο χέρι.
This works just as it should.	Αυτό λειτουργεί ακριβώς όπως θα έπρεπε.
He knew where he was.	Ήξερε πού βρισκόταν.
I heard you last night.	Σε άκουσα χθες το βράδυ.
Neither your brothers, nor anyone.	Ούτε τα αδέρφια σου, ούτε κανένας.
Then, he left.	Μετά έφυγε.
They had the same good result.	Είχαν το ίδιο καλό αποτέλεσμα.
It brings you positions and brings you security.	Σας φέρνει θέσεις και σας φέρνει ασφάλεια.
He was a nice man.	Ήταν ωραίος άνθρωπος.
With that, we got injured.	Με αυτό, τραυματιστήκαμε.
See what you have to do to win it.	Δείτε τι πρέπει να κάνετε για να το κερδίσετε.
It is too early to say for sure.	Είναι πολύ νωρίς για να πούμε με βεβαιότητα.
A month later, he was dead in a hospital bed.	Ένα μήνα αργότερα, ήταν νεκρός στο κρεβάτι του νοσοκομείου.
I lived a very quiet life in the apartment.	Έζησα μια πολύ ήσυχη ζωή στο διαμέρισμα.
Men do it in such situations.	Οι άντρες το κάνουν σε τέτοιες καταστάσεις.
The next morning, their family and vehicle were gone.	Το επόμενο πρωί, η οικογένεια και το όχημά τους είχαν φύγει.
I will direct you.	Θα σε κατευθύνω.
For a night.	Για μια νύχτα.
We want to get a good player.	Θέλουμε να πάρουμε έναν καλό παίκτη.
Just one more look.	Μόνο μια ματιά ακόμα.
What a lucky, good, smart man.	Τι τυχερός, καλός, έξυπνος άνθρωπος.
They had met a little joy then.	Είχαν συναντήσει λίγη χαρά τότε.
It has done me good this way.	Μου έχει κάνει καλό με αυτόν τον τρόπο.
She will not look at him.	Δεν θα τον κοιτάξει.
No one will hurt you.	Κανείς δεν θα σε πληγώσει.
I was a soldier.	Ήμουν στρατιώτης.
This is one that you will have a hard time putting down.	Αυτό είναι ένα που θα δυσκολευτείτε να το βάλετε κάτω.
However, it was progress.	Ωστόσο, ήταν πρόοδος.
He did nothing more.	Δεν έκανε τίποτα παραπάνω.
It filled the financial system with fear and confusion.	Γέμισε, στο χρηματοπιστωτικό σύστημα, φόβο και σύγχυση.
He had gone home.	Είχε πάει σπίτι.
You have covered.	Έχεις καλύψει.
The feature remained popular for quite some time.	Το χαρακτηριστικό παρέμεινε δημοφιλές για αρκετό καιρό.
If they could do that, then everything else would work as well.	Αν μπορούσαν να το κάνουν αυτό, τότε όλα τα άλλα θα λειτουργούσαν επίσης.
Let it work for you afterwards.	Αφήστε το μετά να σας δουλέψει.
Three out of four houses were no longer crowded.	Τρία στα τέσσερα σπίτια δεν είχαν πια κόσμο.
And if you do not, we will find it.	Και αν δεν το κάνετε, θα το βρούμε.
Nobody likes him.	Κανείς δεν τον συμπαθεί.
To take care of these good people and this good family.	Να φυλάει αυτούς τους καλούς ανθρώπους και αυτή την καλή οικογένεια.
Not too far, as you know.	Δεν είναι πολύ μακριά, όπως ξέρετε.
Something needs to change.	Κάτι πρέπει να αλλάξει.
He did not know what else to say.	Δεν ήξερε τι άλλο να πει.
Things seem like a dream come true.	Τα πράγματα φαίνονται σαν ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
It is easy to see that there are several of them.	Είναι εύκολο να δούμε ότι υπάρχουν αρκετά από αυτά.
This is not a fun activity.	Αυτή δεν είναι μια διασκεδαστική δραστηριότητα.
Comments are available here.	Οι παρατηρήσεις είναι διαθέσιμες εδώ.
This is not a valid type check.	Δεν πρόκειται για έλεγχο έγκυρου τύπου.
Do not miss anything !.	Μην χάσετε τίποτα!.
No other band sounds like this ever or it sounds like now.	Κανένα άλλο συγκρότημα δεν ακούγεται όπως αυτό ποτέ ή ακούγεται τώρα.
I'm not with anyone.	Δεν είμαι με κανέναν.
This is not a lot of fun.	Αυτό δεν είναι πολύ διασκεδαστικό.
This map is bad.	Αυτός ο χάρτης είναι κακός.
But no more than that.	Αλλά όχι περισσότερο από αυτό.
The weather became very bad, very fast.	Ο καιρός έγινε πολύ άσχημος, πολύ γρήγορα.
But there are some older ones.	Υπάρχουν όμως και κάποιοι παλιότεροι.
If not, it is "fake".	Αν όχι, είναι «ψεύτικο».
I wanted to be that.	Ήθελα να είμαι αυτό.
No one had heard it yet.	Κανείς δεν το είχε ακούσει ακόμα.
I really care if you can stop someone.	Προσέχω πραγματικά αν μπορείς να σταματήσεις κάποιον.
More than that, his books have two wonderful features.	Περισσότερο από αυτό, τα βιβλία του έχουν δύο υπέροχα χαρακτηριστικά.
The doctor will be with you in about twenty minutes.	Ο γιατρός θα είναι μαζί σας σε περίπου είκοσι λεπτά.
I did not think we had any hope of making the deal.	Δεν πίστευα ότι είχαμε ελπίδες να κάνουμε τη συμφωνία.
Random variables with a positive average.	Τυχαίες μεταβλητές με θετικό μέσο όρο.
Much less a device that is connected to the internet.	Πολύ λιγότερο μια συσκευή που είναι συνδεδεμένη στο διαδίκτυο.
But the customer may feel confused about where to look first.	Αλλά ο πελάτης μπορεί να αισθάνεται μπερδεμένος πού να κοιτάξει πρώτα.
In some cases, their social life suffered.	Σε ορισμένες περιπτώσεις η κοινωνική τους ζωή υπέφερε.
Oh, everything.	Α, όλα.
He stayed in his corner.	Έμεινε στη γωνιά του.
None of them were valid.	Έγκυρο δεν ήταν κανένα από αυτά.
We are correcting this mistake.	Διορθώνουμε αυτό το λάθος.
Fine, he's gone.	Ωραία, έφυγε.
People live on the edge.	Οι άνθρωποι ζουν στην άκρη.
He could definitely do better.	Σίγουρα θα μπορούσε να τα πάει καλύτερα.
It made me feel closer to her.	Με έκανε να νιώσω πιο κοντά της.
Be good to yourself or to someone else.	Να είσαι καλός με τον εαυτό σου ή με κάποιον άλλον.
And you really have no choice.	Και πραγματικά δεν έχεις άλλη επιλογή.
We deal with live production.	Ασχολούμαστε με τη ζωντανή παραγωγή.
That's what everyone was saying.	Αυτό έλεγαν όλος ο κόσμος.
It was a male body.	Ήταν ανδρικό σώμα.
That was a mistake.	Αυτό ήταν ένα λάθος.
All your things are still in my room.	Όλα σου τα πράγματα είναι ακόμα στο δωμάτιό μου.
Again, damn not.	Και πάλι, γαμώ όχι.
A storm was the last thing they needed.	Μια καταιγίδα ήταν το τελευταίο πράγμα που χρειάζονταν.
I could hardly distinguish him.	Μετά βίας τον ξεχώρισα.
They could have done everything.	Θα μπορούσαν να έχουν κάνει τα πάντα.
I remembered it.	Το θυμόμουν.
It may take at least a year or so.	Μπορεί να πάρει τουλάχιστον ένα χρόνο περίπου.
He wondered if he could use it.	Αναρωτήθηκε αν μπορούσε να το χρησιμοποιήσει.
That could explain it.	Αυτό θα μπορούσε να το εξηγήσει.
It was a great tool.	Ήταν ένα εξαιρετικό εργαλείο.
However, most users would probably not want to use such a device.	Ωστόσο, οι περισσότεροι χρήστες πιθανότατα δεν θα ήθελαν να χρησιμοποιήσουν μια τέτοια συσκευή.
The list goes on and on.	Η λίστα συνεχίζει και συνεχίζει.
Amazing on TV.	Καταπληκτικό στην τηλεόραση.
Dad returned to work.	Ο μπαμπάς επέστρεψε στη δουλειά.
Everything was on point and accurate and that was it.	Όλα ήταν στο σημείο και ακριβή και αυτό ήταν.
We have nothing to do with this move and its result.	Με αυτή την κίνηση και το αποτέλεσμά της δεν έχουμε τίποτα να κάνουμε.
If what my eyes tell me is true.	Αν αυτό που μου λένε τα μάτια μου είναι αλήθεια.
We have the heat we have, neither more nor less.	Έχουμε τη ζέστη που έχουμε, ούτε περισσότερη, ούτε λιγότερη.
I just wanted to share my story with you.	Ήθελα απλώς να μοιραστώ την ιστορία μου μαζί σας.
But it gets easier.	Αλλά γίνεται πιο εύκολο.
To date, no one knows exactly why.	Μέχρι σήμερα, κανείς δεν ξέρει ακριβώς γιατί.
Only you, as the parent can know for sure what your product looks like and tastes like.	Μόνο εσείς ξέρετε πώς πρέπει να είναι η εμφάνιση και η γεύση του προϊόντος σας.
They had never seen it before and were very interested.	Δεν το είχαν ξαναδεί και ενδιαφέρθηκαν πολύ.
Feel the music and enjoy what you do.	Νιώστε τη μουσική και απολαύστε αυτό που κάνετε.
And I want to look up at the stars.	Και θέλω να κοιτάξω ψηλά στα αστέρια.
The game does not seem to taste the same twice.	Το παιχνίδι δεν φαίνεται να έχει την ίδια γεύση δύο φορές.
He should not have come out here.	Δεν έπρεπε να βγει εδώ.
And ready to hit the road again.	Και έτοιμος να βγει ξανά στο δρόμο.
Which in fact it is not.	Που στην πραγματικότητα δεν είναι.
I never saw it.	Δεν το είδα ποτέ.
That's enough.	Αυτό μου αρκεί.
Hang up this phone and put it somewhere else.	Κλείστε αυτό το τηλέφωνο και βάλτε το κάπου αλλού.
From there it is in the hands of the military.	Από εκεί και πέρα ​​είναι στα χέρια των στρατιωτικών.
Pay only interest on what you get.	Πληρώστε μόνο τόκους για αυτό που τραβάτε.
These pages are white and hold the colors well.	Αυτές οι σελίδες είναι λευκές και κρατούν καλά τα χρώματα.
He likes dogs and that is why he applied for this task.	Του αρέσουν τα σκυλιά και γι' αυτό έκανε αίτηση για αυτό το καθήκον.
I had to go with him.	Έπρεπε να πάω μαζί του.
If so, you have a match.	Αν ναι, έχεις ταίρι.
Throw a challenge at me.	Ρίξε μια πρόκληση σε μένα.
He never did it at pure speed.	Δεν το έκανε ποτέ με καθαρή ταχύτητα.
With his mouth on hers, he looked bigger than before.	Με το στόμα του στο δικό της, φαινόταν μεγαλύτερος από πριν.
I waited a moment.	Περίμενα μια στιγμή.
Three good, sweet children are gone.	Τρία καλά, γλυκά παιδάκια έφυγαν.
His marriage was over.	Ο γάμος του είχε τελειώσει.
But this does not affect the period.	Αυτό όμως δεν επηρεάζει την περίοδο.
Be the result.	Να είναι το αποτέλεσμα του.
This was great for my confidence in the kitchen.	Αυτό ήταν υπέροχο για την εμπιστοσύνη μου στην κουζίνα.
And they knew it.	Και το ήξεραν.
It is a two-stage approach.	Είναι μια προσέγγιση δύο σταδίων.
Two focus groups were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο ομάδες εστίασης.
This is the only fact that such remarks tell us.	Αυτό είναι το μόνο γεγονός που μας λένε τέτοιες παρατηρήσεις.
When traveling, there are many things you can not control.	Όταν ταξιδεύετε, υπάρχουν πολλά πράγματα που δεν μπορείτε να ελέγξετε.
Whoever was there then can tell you.	Όποιος ήταν εκεί τότε μπορεί να σας πει.
I do not think you can do anything.	Δεν νομίζω ότι μπορείς να κάνεις κάτι.
I did not have enough space for myself.	Δεν είχα αρκετό χώρο για τον εαυτό μου.
In my case, she was my mother.	Στην περίπτωσή μου, ήταν η μητέρα μου.
He was supposed to have dropped out of school earlier.	Υποτίθεται ότι είχε εγκαταλείψει το σχολείο νωρίτερα.
They focus on the market and the customer.	Επικεντρώνονται στην αγορά και τον πελάτη.
The number of people living with the disease is unknown.	Ο αριθμός των ανθρώπων που ζουν με τη νόσο είναι άγνωστος.
She likes the idea of ​​the tree.	Της αρέσει η ιδέα του δέντρου.
He was more interested in how they functioned than in their appearance.	Ενδιαφερόταν περισσότερο για το πώς λειτουργούσαν παρά για την εμφάνισή τους.
You have me.	Με έχεις.
We do not manage to choose it.	Δεν προλαβαίνουμε να το επιλέξουμε.
This and other works are in our online library.	Αυτό και άλλα έργα βρίσκονται στην ηλεκτρονική μας βιβλιοθήκη.
This is a big step in the right direction.	Αυτό είναι ένα μεγάλο βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
No, it is not activated.	Όχι, δεν είναι ενεργοποιημένο.
He liked to deal with the secret.	Του άρεσε να ασχολείται με το μυστικό.
One possible interpretation is this.	Μια πιθανή ερμηνεία είναι η εξής.
I do not like this job.	Δεν μου αρέσει αυτή η δουλειά.
Wait, wait, he says.	Περίμενε, περίμενε, λέει.
Obviously I had layered it very thick.	Προφανώς το είχα στρώσει σε πολύ χοντρό.
But the poor are forced to pay to reduce it.	Αλλά οι φτωχοί αναγκάζονται να πληρώσουν για να το μειώσουν.
We men do not do that.	Δεν κάνουμε αυτό εμείς οι άντρες.
Other forms of communication were more difficult.	Άλλες μορφές επικοινωνίας ήταν πιο δύσκολες.
Some days you knock.	Κάποιες μέρες χτυπάς.
Because it is not you.	Γιατί δεν είσαι εσύ.
It took a long time this way.	Πέρασε πολύς καιρός με αυτόν τον τρόπο.
I say it is not.	Λέω ότι δεν είναι.
Who knows how you understand it.	Ποιος ξέρει πώς το καταλαβαίνεις.
This was not as it should be.	Αυτό δεν ήταν όπως θα έπρεπε.
And, you know, there was a sign.	Και, ξέρετε, υπήρχε ένα σημάδι.
He followed the sound of his voice.	Ακολούθησε τον ήχο της φωνής του.
But not this first shot of the day.	Όχι όμως αυτή η πρώτη λήψη της ημέρας.
The same would apply to the very red stars.	Το ίδιο θα ίσχυε και για τα πολύ κόκκινα αστέρια.
People, young people, were everywhere.	Κόσμος, νέοι, ήταν παντού.
The media create their own context for the events that took place.	Τα μέσα ενημέρωσης δημιουργούν το δικό τους πλαίσιο για τα γεγονότα που έλαβαν χώρα.
However, there was a distance.	Ωστόσο, υπήρχε απόσταση.
Thirty years out.	Τριάντα χρόνια έξω.
Thanks for the help.	Ευχαριστώ για τη βοήθεια.
Then they were not far behind.	Τότε δεν έμειναν πολύ πίσω.
It is considered extremely dangerous.	Θεωρείται εξαιρετικά επικίνδυνος.
This was a terrible plan.	Αυτό ήταν ένα τρομερό σχέδιο.
You have to get up on top of the project.	Πρέπει να σηκωθείτε πάνω από το έργο.
You would even show me how to do it.	Θα μου έδειχνες ακόμη και πώς να το κάνω.
I can not agree with that.	Δεν μπορώ να συμφωνήσω με αυτό.
It was only a minute late.	Καθυστέρησε μόλις ένα λεπτό.
She came back from the hospital very weak.	Γύρισε από το νοσοκομείο πολύ αδύναμη.
The only unknown is what exactly it will take.	Το μόνο άγνωστο είναι ποια ακριβώς μορφή θα πάρει αυτό.
She was the woman who got up first.	Ήταν η γυναίκα που σηκώθηκε πρώτη.
You were not fair to anyone.	Δεν ήσουν δίκαιος με κανέναν.
They took them.	Τους πήραν.
None of this was important though.	Τίποτα από αυτά δεν ήταν σημαντικό πάντως.
For a long time he just sat and looked at me.	Για πολλή ώρα απλώς καθόταν και με κοιτούσε.
They treated us well.	Μας φέρθηκαν καλά.
In library science.	Στην επιστήμη της βιβλιοθήκης.
I love this boy.	Το αγαπω αυτο το αγορι.
There may be nothing in there.	Μπορεί να μην υπάρχει τίποτα εκεί μέσα.
Slowly, he turned.	Σιγά-σιγά, γύρισε.
I did not need it.	Δεν το χρειαζόμουν.
If you did not like it, it was bad.	Αν δεν σου άρεσε, ήταν κακό.
This, incidentally, is what we call policing.	Αυτό, παρεμπιπτόντως, είναι αυτό που λέμε αστυνομική εργασία.
He was so proud when we finished.	Ήταν τόσο περήφανος όταν τελειώσαμε.
I would not meet it either.	Ούτε εγώ θα το συναντούσα.
That's what they do.	Αυτό κάνουν.
I was on the other side.	Ήμουν από την άλλη πλευρά.
My orders were to leave you and return.	Οι εντολές μου ήταν να σε αφήσω και να επιστρέψω.
In his heart.	Στην καρδιά του.
I think this piece was at least three times as big.	Πιστεύω ότι αυτό το κομμάτι ήταν τουλάχιστον τριπλάσιο.
He is often here.	Είναι συχνά εδώ.
He does well.	Καλά κάνει.
To become stronger.	Για να γίνουν πιο δυνατοί.
I did not believe it for a moment.	Δεν το πίστεψα ούτε λεπτό.
Everyone can look good.	Όλοι μπορούν να φαίνονται καλά.
A new cell phone is expensive.	Ένα νέο κινητό είναι ακριβό.
I wanted to know from whom they felt they needed protection.	Ήθελα να μάθω από ποιον ένιωθαν ότι χρειάζονταν προστασία.
There were many benefits.	Υπήρχαν πολλά οφέλη.
However, nothing in this world is available for free.	Ωστόσο, τίποτα σε αυτόν τον κόσμο δεν είναι διαθέσιμο δωρεάν.
But the calls kept coming.	Όμως οι κλήσεις συνέχιζαν να έρχονται.
They broke three school records in three days.	Έσπασαν τρία σχολικά ρεκόρ μέσα σε τρεις μέρες.
The final products may change during the production process.	Τα τελικά προϊόντα ενδέχεται να αλλάξουν κατά τη διάρκεια της παραγωγικής διαδικασίας.
It was hard to understand, hard to understand what it meant.	Ήταν δύσκολο να το καταλάβεις, δύσκολο να καταλάβεις τι σήμαινε.
This is not hard.	Αυτό δεν είναι σκληρό.
This was a great experience.	Αυτή ήταν μια μεγάλη εμπειρία.
I will try not to do it.	Θα προσπαθήσω να μην το κάνω.
I really appreciate that you think of me.	Εκτιμώ πολύ που με σκέφτεσαι.
It's a great moment, but never enough.	Είναι μια μεγάλη στιγμή, αλλά ποτέ αρκετή.
Go to those who need you.	Πήγαινε σε αυτούς που σε χρειάζονται.
For a month each time she kept him within breathing distance.	Για ένα μήνα κάθε φορά τον κρατούσε σε απόσταση αναπνοής.
I had met them.	Τους είχα γνωρίσει.
Only new friends.	Μόνο νέοι φίλοι.
It is good that you are here to point out the obvious.	Καλά που είσαι εδώ για να επισημάνεις το αυτονόητο.
This guy will never pay for this place.	Αυτός ο τύπος δεν θα πληρώσει ποτέ για αυτό το μέρος.
But they are still human, so somewhere there may be a problem.	Αλλά εξακολουθούν να είναι άνθρωποι, οπότε κάπου μπορεί να υπάρχει πρόβλημα.
These are true facts.	Αυτά είναι αληθινά γεγονότα.
Also consider walking and moving your foot.	Λάβετε επίσης υπόψη το περπάτημα και την κίνηση του ποδιού σας.
All he had to do was kill time.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να σκοτώσει τον χρόνο.
I may well get over it and finish it.	Μπορεί κάλλιστα να το ξεπεράσω και να το τελειώσω.
He wanted to cry.	Ήθελε να κλάψει.
I do not care about money.	Δεν με νοιάζουν τα λεφτά.
Therefore, its construction is undoubtedly a complex process.	Ως εκ τούτου, η κατασκευή του είναι αναμφίβολα μια πολύπλοκη διαδικασία.
And we will continue to do so over time.	Και θα συνεχίσουμε να το κάνουμε με τον καιρό.
You have not learned enough yet.	Δεν έχεις μάθει αρκετά ακόμα.
It was divided into smaller groups.	Χωρίστηκε σε μικρότερες ομάδες.
I do not know about different models.	Δεν ξέρω για διαφορετικά μοντέλα.
I thought he was trying to hurt me.	Νόμιζα ότι προσπαθούσε να με πληγώσει.
It is not lost in a dream world.	Δεν έχει χαθεί σε κάποιον ονειρικό κόσμο.
And he put us on the map.	Και μας έβαλε στον χάρτη.
I grabbed his shoulder and he threw me on the floor.	Έπιασα τον ώμο του και με πέταξε στο πάτωμα.
I want you to hear it now.	Θέλω να το ακούσεις τώρα.
Each of the thousands of thousands.	Κάθε ένα από τις χιλιάδες χιλιάδες.
I had to look for your boat.	Έπρεπε να ψάξω για το σκάφος σου.
But this is the most interesting part of adulthood.	Αλλά αυτό είναι το πιο ενδιαφέρον μέρος της ενηλικίωσης.
I loved this cat.	Την αγάπησα αυτή τη γάτα.
Because he was definitely waiting for that.	Γιατί σίγουρα αυτό περίμενε.
Nothing will change that.	Τίποτα δεν θα το αλλάξει αυτό.
The trial version is available for one month.	Η δοκιμαστική έκδοση είναι διαθέσιμη για ένα μήνα.
When we first moved, there were only five of us.	Όταν μετακομίσαμε για πρώτη φορά, ήμασταν μόνο πέντε.
Until a few days ago, that is.	Μέχρι πριν λίγες μέρες δηλαδή.
We were not ready for this fight.    	Δεν ήμασταν έτοιμοι για αυτόν τον αγώνα.    
in.	σε.
They are having fun.	Διασκεδάζουν.
But he knew his soldiers did not.	Αλλά ήξερε ότι οι στρατιωτικοί του δεν το έκαναν.
She pushed him away and tried to fight him.	Τον έσπρωξε μακριά και προσπάθησε να τον πολεμήσει.
I see a guy who can lead his team from behind.	Βλέπω έναν τύπο που μπορεί να οδηγήσει την ομάδα του από πίσω.
This is what happens here.	Αυτό συμβαίνει εδώ.
I did not go to the same classes.	Δεν πήγαινα στις ίδιες τάξεις.
I will definitely visit it again.	Θα το επισκεφτώ ξανά σίγουρα.
We can not say.	Δεν μπορούμε να πούμε.
He does general training to stay in shape.	Κάνει γενική προπόνηση για να παραμείνει σε φόρμα.
To be clear, nothing against people who just do not like.	Για να ξεκαθαρίσουμε, τίποτα εναντίον ανθρώπων που απλά δεν τους αρέσουν.
You see players endure because they want a new contract.	Βλέπεις παίκτες να αντέχουν γιατί θέλουν νέο συμβόλαιο.
Sometimes he changes the key.	Μερικές φορές αλλάζει κλειδί.
We have a video somewhere in his house.	Κάπου έχουμε ένα βίντεο στο σπίτι του.
I know where it ends.	Ξέρω πού τελειώνει.
A little thick.	Λίγο χοντρό.
He could only smile.	Δεν μπορούσε παρά να χαμογελάσει.
But he had to try.	Αλλά έπρεπε να προσπαθήσει.
I would appreciate if you answered that.	Θα εκτιμούσα αν απαντούσατε σε αυτό.
The plane went up in the dark.	Το αεροπλάνο ανέβηκε στο σκοτάδι.
It keeps her very busy.	Την κρατά πολύ απασχολημένη.
I like playing this game to relieve my stress.	Μου αρέσει να παίζω αυτό το παιχνίδι για να ανακουφίσω το άγχος μου.
They sign more forms.	Υπογράφουν περισσότερα έντυπα.
It makes sense in a way.	Έχει νόημα κατά κάποιο τρόπο.
For the attached application.	Για τη συνημμένη αίτηση.
So we thought that was it.	Οπότε σκεφτήκαμε ότι αυτό ήταν.
I assume.	Υποθέτω.
These two factors are more important.	Αυτοί οι δύο παράγοντες έχουν μεγαλύτερη σημασία.
We want you.	Σε θέλουμε.
The double effort destroyed them.	Η διπλή προσπάθεια τους κατέστρεψε.
It is in my power to do so.	Είναι στις δυνάμεις μου να το κάνω.
Is very close.	Είναι πολύ κοντά.
That was decided.	Αυτό αποφασίστηκε.
You never asked me to do that.	Δεν μου ζήτησες ποτέ να το κάνω αυτό.
It will be uploaded to the website soon.	Θα ανέβει σύντομα στην ιστοσελίδα.
I did not know for how long.	Δεν ήξερα για πόσο καιρό.
However, so far, they have refused to proceed to the plate.	Ωστόσο, μέχρι στιγμής, έχουν αρνηθεί να προχωρήσουν στο πιάτο.
I really hope I do not have to leave tomorrow.	Εύχομαι πραγματικά να μην χρειαστεί να φύγω αύριο.
Your hair looks like leaves on your head.	Τα μαλλιά σας φαίνονται σαν φύλλα στο κεφάλι σας.
Probably not, he decided.	Μάλλον όχι, αποφάσισε.
Similar results were found.	Παρόμοια αποτελέσματα βρέθηκαν.
It was not part of the morning routine to share with anyone.	Δεν ήταν μέρος της πρωινής ρουτίνας που μοιραζόταν με κανέναν.
The weight will go away.	Το βάρος θα φύγει.
We are constantly on the phone.	Είμαστε συνεχώς στο τηλέφωνο.
Dad was great.	Ο μπαμπάς ήταν υπέροχος.
Will take care of.	Θα το φροντίσω.
And then she had not called him.	Και τότε δεν τον είχε πάρει τηλέφωνο.
There are two approaches to this in the literature to date.	Υπάρχουν δύο προσεγγίσεις για αυτό στη βιβλιογραφία μέχρι σήμερα.
My very existence is in question.	Η ίδια η ύπαρξή μου τίθεται υπό αμφισβήτηση.
It became national news.	Έγινε εθνική είδηση.
He went to get me a coffee.	Πήγε να μου πάρει έναν καφέ.
Nothing can choose.	Τίποτα δεν μπορεί να επιλέξει.
Nothing was lost with this.	Δεν χάθηκε τίποτα με αυτό.
Then he gave me a small smile.	Μετά μου χάρισε ένα μικρό χαμόγελο.
I can not find the others.	Δεν μπορώ να βρω τα άλλα.
The list of features had grown quite large.	Η λίστα με τα χαρακτηριστικά είχε γίνει αρκετά μεγάλη.
The outside temperature drops.	Η εξωτερική θερμοκρασία πέφτει.
It depends on the moment.	Εξαρτάται από τη στιγμή.
I am happy for you.	Είμαι χαρούμενος για σένα.
I focus on trying to see.	Επικεντρώνομαι στην προσπάθεια να δω.
Do not go out, you will fall dead on the road.	Μη βγεις έξω, θα πέσεις νεκρός στο δρόμο.
They did not seem to mind.	Δεν φαινόταν να τους πειράζει.
Running away from doing the same thing again.	Σε φυγή από το να ξανακάνω το ίδιο πράγμα.
The players have to be silent, but we do not have to.	Οι παίκτες πρέπει να σωπάσουν, αλλά εμείς δεν χρειάζεται.
Not everyone will like it.	Δεν θα αρέσεις σε όλους.
He wondered how much blood he had lost.	Αναρωτήθηκε πόσο αίμα είχε χάσει.
Every book is a tree.	Κάθε βιβλίο είναι ένα δέντρο.
I ask about his own life.	Ρωτάω για τη δική του ζωή.
You will need to share some information with me.	Θα χρειαστεί να μοιραστείτε κάποιες πληροφορίες μαζί μου.
And people have some very strange experiences.	Και οι άνθρωποι έχουν μερικές πολύ περίεργες εμπειρίες.
It is not the market.	Δεν είναι η αγορά.
Even when his legs are too tired to stand any longer.	Ακόμα κι όταν τα ποδαράκια του είναι πολύ κουρασμένα για να σταθούν άλλο.
I worked on seven major films in three years.	Δούλεψα σε επτά μεγάλες ταινίες σε τρία χρόνια.
This happened recently.	Αυτό έγινε πρόσφατα.
He was a professional.	Ήταν επαγγελματίας.
I have no idea what my place in the world is.	Δεν έχω ιδέα ποια είναι η θέση μου στον κόσμο.
Visit our website for additional information on name changes.	Επισκεφτείτε τον ιστότοπό μας για πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τις αλλαγές ονόματος.
We did not have a green uniform.	Δεν είχαμε πράσινη φόρμα.
They smell so good.	Μυρίζουν τόσο καλά.
He still has it.	Το έχει ακόμα.
You must feel bad for him.	Πρέπει να νιώθεις άσχημα για αυτόν.
Just to help someone else.	Απλά για να βοηθήσω κάποιον άλλον.
Websites that open, websites that close.	Ιστότοποι που ανοίγουν, ιστότοποι που κλείνουν.
You are not the first person dot.	Δεν είσαι το πρώτο άτομο τελεία.
Then we would both laugh.	Τότε θα γελούσαμε και οι δύο.
That would only take a second, he thought.	Αυτό θα πάρει μόνο ένα δευτερόλεπτο, σκέφτηκε.
I looked around, but no one was there.	Κοίταξα γύρω μου, αλλά δεν ήταν κανείς εκεί.
I think its shape above the structure.	Νομίζω ότι το σχήμα του πάνω από τη δομή.
The details of these treatments are discussed.	Οι λεπτομέρειες αυτών των θεραπειών συζητούνται.
Now it has begun.	Τώρα άρχισε.
It was too much for her.	Ήταν πάρα πολύ για εκείνη.
Be very careful if you do this at home.	Να είστε πολύ προσεκτικοί αν το κάνετε αυτό στο σπίτι.
Yes, the measure before the difficulties begin.	Ναι, το μέτρο πριν ξεκινήσουν τα δύσκολα.
However, there were two plans.	Ωστόσο, υπήρχαν δύο σχέδια.
No difference was observed in overall survival.	Δεν παρατηρήθηκε διαφορά στη συνολική επιβίωση.
I can not move.	Δεν μπορώ να κουνηθώ.
So no movement on any of them.	Οπότε καμία κίνηση σε κανένα από αυτά.
Taste and right.	Γεύση και σωστή.
Not by him, but by taking responsibility for him.	Όχι από αυτόν, αλλά από την ανάληψη ευθύνης γι' αυτόν.
I asked to go with him.	Ζήτησα να πάω μαζί του.
However, this was not the finding in this population.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν το εύρημα σε αυτόν τον πληθυσμό.
Keeping to what you knew.	Κρατώντας σε αυτό που ήξερες.
I did not do anything.	Δεν έκανα τίποτα.
I want to learn how to make games with it.	Θέλω να μάθω πώς να φτιάχνω παιχνίδια με αυτό.
That would make it a church.	Αυτό θα την έκανε εκκλησία.
But no action was taken.	Όμως δεν έγινε καμία ενέργεια.
These relationships, however, did not affect the transcript.	Αυτές οι σχέσεις, ωστόσο, δεν επηρέασαν τη μεταγραφή.
A new character of mine.	Ένας νέος χαρακτήρας μου.
Let's take a look at another example.	Ας ρίξουμε μια ματιά σε ένα άλλο παράδειγμα.
Not good, but better.	Όχι καλά, αλλά καλύτερα.
He had done his part.	Είχε κάνει το κομμάτι του.
Something was hoping, he did not know what.	Κάτι ήλπιζε, δεν ήξερε τι.
Support your body with your left hand behind your back.	Στηρίξτε το σώμα σας με το αριστερό σας χέρι πίσω από την πλάτη σας.
And then it was on them and around them.	Και μετά ήταν πάνω τους και γύρω τους.
Groups often lack the appropriate communication skills.	Οι ομάδες συχνά στερούνται τις κατάλληλες δεξιότητες επικοινωνίας.
They left ten minutes ago.	Έφυγαν πριν από δέκα λεπτά.
They are not going to appear in court.	Δεν πρόκειται να εμφανιστούν στο δικαστήριο.
And we're talking about upset on certain issues.	Και μιλάμε για αναστάτωση για ορισμένα θέματα.
When he approached the old man sat down.	Όταν πλησίασε ο γέρος κάθισε.
Now I have checked it.	Τώρα το έχω ελέγξει.
However, there were no weapons in hand.	Ωστόσο, δεν υπήρχαν όπλα στο χέρι.
In addition, there was only one color.	Επιπλέον, υπήρχε μόνο ένα μόνο χρώμα.
And they are beautiful down here.	Και είναι όμορφα εδώ κάτω.
She wanted to check the front of her dress again.	Ήθελε να ελέγξει ξανά το μπροστινό μέρος του φορέματός της.
I want you to have access to this video as well.	Θέλω να έχετε πρόσβαση και σε αυτό το βίντεο.
Take a deep breath and hold it.	Πάρτε μια βαθιά ανάσα και κρατήστε την.
He got up to open the door to the old woman.	Σηκώθηκε να ανοίξει την πόρτα στη γριά.
Make something out of it.	Φτιάξτε κάτι από αυτό.
Very very dirty.	Πολύ πολύ βρώμικο.
It took her fifteen minutes to finish the water.	Της πήρε δεκαπέντε λεπτά για να τελειώσει το νερό.
This is the following code.	Αυτός είναι ο παρακάτω κωδικός.
Sure, it's a little bigger now and it shows the signs.	Σίγουρα, τώρα είναι λίγο μεγαλύτερη και δείχνει τα σημάδια.
Then we can talk if you want.	Τότε μπορούμε να μιλήσουμε αν θέλετε.
Just listen, for once in your life.	Απλά ακούστε, για μια φορά στη ζωή σας.
Something has clearly happened in your way.	Κάτι έχει συμβεί ξεκάθαρα στον δρόμο σας.
I will not let them go another two weeks later.	Δεν θα τους αφήσω να πάνε άλλες δύο εβδομάδες μετά.
Unfortunately, this is a common story of many women of color.	Δυστυχώς αυτή είναι μια συνηθισμένη ιστορία πολλών έγχρωμων γυναικών.
I did not see the full picture.	Δεν είδα την πλήρη εικόνα.
This is a good way to think about me.	Αυτός είναι ένας καλός τρόπος να με σκέφτεσαι.
Release the pressure quickly.	Απελευθερώστε γρήγορα την πίεση.
And remember to use your voice.	Και θυμηθείτε να χρησιμοποιείτε τη φωνή σας.
The city was left without electricity and drinking water.	Η πόλη έμεινε χωρίς ρεύμα και πόσιμο νερό.
Thank you for being with us during this difficult time.	Ευχαριστούμε που ήσασταν μαζί μας αυτή τη δύσκολη στιγμή.
The average word length was similar between negative and positive terms.	Το μέσο μήκος λέξης ήταν παρόμοιο μεταξύ αρνητικών και θετικών όρων.
You find some money.	Βρίσκεις λίγα χρήματα.
Now go back.	Τώρα πήγαινε πίσω.
After a while you get used to living like this.	Μετά από λίγο συνηθίζεις να ζεις έτσι.
Something was wrong with the front.	Κάτι δεν πήγαινε καλά στο μπροστινό μέρος.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	Σε κάθε περίπτωση, πολύτιμες πληροφορίες επανήλθαν.
The film was released for limited release.	Η ταινία άνοιξε για περιορισμένη κυκλοφορία.
And we wanted him.	Και τον θέλαμε.
She pressed it close to her eye.	Το πίεσε κοντά στο μάτι της.
Remove the meat and store it for another purpose.	Αφαιρούμε το κρέας και το φυλάμε για άλλο σκοπό.
A teacher called home.	Ένας δάσκαλος τηλεφώνησε στο σπίτι.
I just went down the line and played them in order.	Πήγα ακριβώς κάτω από τη γραμμή και τα έπαιξα με τη σειρά.
If you like it, use it.	Αν σας αρέσει, χρησιμοποιήστε το.
I tried to make the changes extreme.	Προσπάθησα να κάνω τις αλλαγές ακραίες.
No one could be trusted.	Κανείς δεν μπορούσε να εμπιστευτεί.
Or you could go and pay for sex in real life.	Ή θα μπορούσατε να πάτε και να πληρώσετε για σεξ στην πραγματική ζωή.
For who wrote what.	Για το ποιος έγραψε τι.
Sometimes you break up just to get closer.	Μερικές φορές χωρίζετε μόνο και μόνο για να έρθετε πιο κοντά.
They sucked a lot.	Είχαν πολλά χάλια.
She would still be with him if.	Θα ήταν ακόμα μαζί του αν.
It requires a little work in the evening and on the weekend.	Απαιτείται λίγη εργασία το βράδυ και το Σαββατοκύριακο.
The issue was more difficult to address.	Το θέμα ήταν πιο δύσκολο να αντιμετωπιστεί.
The children have grown up and can never understand what happened.	Τα παιδιά μεγάλωσαν και δεν μπορούν ποτέ να καταλάβουν τι συνέβη.
He opened one eye at a time and looked up.	Άνοιγε ένα μάτι τη φορά και την κοίταξε ψηλά.
However, it does make me think about my own choices.	Ωστόσο, με κάνει να σκέφτομαι τις δικές μου επιλογές.
On that day, the plaintiff and I entered into a written agreement.	Εκείνη την ημέρα αυτή και ο ενάγων συνήψαν γραπτή συμφωνία.
I just do not think they know how to care for us.	Απλώς δεν νομίζω ότι ξέρουν πώς να νοιάζονται για εμάς.
There is no light anywhere.	Δεν υπάρχει φως πουθενά.
Moreover, such a solution is generally not minimal.	Επιπλέον, μια τέτοια λύση δεν είναι ελάχιστη γενικά.
You do not need escape literature.	Δεν χρειάζεται λογοτεχνία απόδρασης.
Each point lasts ten seconds.	Κάθε σημείο διαρκεί δέκα δευτερόλεπτα.
The subjects performed some practical tests before the main experiment.	Τα άτομα πραγματοποίησαν μερικές πρακτικές δοκιμές πριν από το κύριο πείραμα.
She left.	Εκείνη έφυγε.
He just can not stop himself from doing so, I do not know why.	Απλώς δεν μπορεί να σταματήσει τον εαυτό του από το να το κάνει, δεν ξέρω γιατί.
Not exactly mine.	Όχι ακριβώς δικό μου.
She was shot three times.	Την πυροβόλησαν τρεις φορές.
You go with a crowd.	Πας με πλήθος.
I turned down the music and took a deep breath.	Χαμήλωσα τη μουσική και πήρα μια βαθιά ανάσα.
We are dead if they see him.	Είμαστε νεκροί αν τον δουν.
You could be so much help and company and everything.	Θα μπορούσατε να είστε τόσο πολύ βοήθεια και παρέα και τα πάντα.
She looked very serious.	Έδειχνε πολύ σοβαρή.
They were very good at taking my money.	Ήταν πολύ καλοί στο να μου πάρουν τα χρήματά μου.
I find it difficult to be open to people.	Δυσκολεύομαι να ανοιχτώ στους ανθρώπους.
It's my story.	Είναι η ιστορία μου.
The file does not support this post.	Το αρχείο δεν υποστηρίζει αυτή τη θέση.
There was no dangerous force here.	Δεν υπήρχε επικίνδυνη δύναμη εδώ.
He needs someone like us to take care of him.	Χρειάζεται κάποιον σαν εμάς να τον φροντίζει.
If it's immediate, make a voice call.	Εάν είναι άμεσο, κάντε μια φωνητική κλήση.
The parents wanted answers about their child's murder.	Οι γονείς ήθελαν απαντήσεις για τον φόνο του παιδιού τους.
The best for you makes us happy and proud.	Το καλύτερο για εσάς μας κάνει χαρούμενους και περήφανους.
The rest were destroyed.	Τα υπόλοιπα καταστράφηκαν.
He wanted to meet them.	Ήθελε να τους γνωρίσει.
It is an attack on the identity of the population.	Είναι επίθεση στην ταυτότητα του πληθυσμού.
Some games work, others do not.	Κάποια παιχνίδια λειτουργούν, άλλα όχι.
In a few days maybe he could tell his story.	Σε λίγες μέρες ίσως θα μπορούσε να πει την ιστορία του.
I would not believe you if you said you did.	Δεν θα σε πίστευα αν έλεγες ότι το έκανες.
He put me in.	Με έβαλε μέσα.
I made it three times last week.	Το έφτιαξα τρεις φορές την περασμένη εβδομάδα.
There was no quarrel.	Δεν έγινε καυγάς.
It was early in their marriage.	Ήταν νωρίς στον γάμο τους.
Different target audience.	Διαφορετικό κοινό-στόχο.
On one level he was right.	Σε ένα επίπεδο είχε δίκιο.
I do not want to say that it is a political film.	Δεν θέλω να πω ότι είναι πολιτική ταινία.
Initially, we used secondary data from a previous study with a small sample.	Αρχικά, χρησιμοποιήσαμε δευτερογενή δεδομένα από προηγούμενη έρευνα με ένα μικρό δείγμα.
This is the focus.	Αυτό είναι το επίκεντρο.
We will contact you soon!.	Θα επικοινωνήσουμε μαζί σας σύντομα!.
I have never had a better friend before.	Ποτέ δεν είχα καλύτερο φίλο πριν.
He even picked up some books from the library.	Πήρε ακόμη και μερικά βιβλία από τη βιβλιοθήκη.
You came as close as all of us.	Ήρθες τόσο κοντά όσο όλοι μας.
And this tone of his.	Και αυτός ο τόνος του.
He said he did not want to get involved.	Είπε ότι δεν ήθελε να εμπλακεί.
They forced that boy to fight.	Τον ανάγκασαν να πολεμήσει εκείνο το αγόρι.
It is not a theory.	Δεν είναι θεωρία.
I did not tell them why.	Δεν τους είπα γιατί.
They just opened a small shop here in town.	Μόλις άνοιξαν ένα μικρό κατάστημα εδώ στην πόλη.
This is his music.	Αυτή είναι η μουσική του.
A woman.	Μιας γυναίκας.
No one will vote for him outside.	Κανείς δεν θα τον ψηφίσει έξω.
The words started running from my tongue.	Οι λέξεις άρχισαν να τρέχουν από τη γλώσσα μου.
This is your first goal with any new show.	Αυτός είναι ο πρώτος σας στόχος με οποιαδήποτε νέα παράσταση.
Neither match will turn out as expected.	Κανένας από τους δύο αγώνες δεν θα εξελιχθεί όπως περίμεναν.
They also like the practical clinical experience.	Τους αρέσει επίσης η πρακτική κλινική εμπειρία.
Science will be my magic.	Η επιστήμη θα είναι η μαγεία μου.
There are so many.	Υπάρχουν τόσα πολλά.
He was looking for ways to reduce costs.	Έψαχνε τρόπους να μειώσει το κόστος.
That would be a strange case.	Αυτή θα ήταν μια περίεργη περίπτωση.
And look at us.	Και κοιτάξτε μας.
But who can this man be?	Αλλά ποιος μπορεί να είναι αυτός ο άνθρωπος;
Each image has text associated with it.	Κάθε εικόνα έχει κείμενο που σχετίζεται με αυτήν.
It was not that far.	Δεν ήταν τόσο μακριά.
It was very dark back there.	Ήταν πολύ σκοτεινά εκεί πίσω.
And not much else.	Και όχι πολλά άλλα.
She followed him and worked hard to be clear about it.	Τον ακολούθησε και εργάστηκε σκληρά για να είναι ξεκάθαρη γι' αυτό.
You are probably right to mention it.	Μάλλον έχεις δίκιο που το αναφέρεις.
Just stop it.	Απλά σταματήστε το.
I'm not sure how long.	Δεν είμαι σίγουρος για πόσο καιρό.
He gave them wonderfully.	Τους χάρισε υπέροχα.
You could not miss them.	Δεν θα μπορούσατε να τα χάσετε.
Of course he did not.	Φυσικά δεν είχε.
Your site must first have a large enough audience.	Ο ιστότοπός σας πρέπει πρώτα να έχει αρκετά μεγάλο κοινό.
The thought comes later.	Η σκέψη έρχεται αργότερα.
It had a nice feel.	Είχε μια ωραία αίσθηση.
If you enter the correct numbers, the cases will open on their own.	Εάν πληκτρολογήσετε τους σωστούς αριθμούς, οι θήκες θα ανοίξουν μόνες τους.
People have been looking for him for years.	Ο κόσμος τον αναζητούσε χρόνια.
They are included for design purposes only and are subject to change.	Περιλαμβάνονται μόνο για λόγους σχεδιασμού και υπόκεινται σε αλλαγές.
I do not care if you do or not.	Δεν με νοιάζει αν το κάνεις ή όχι.
They usually show up at home anyway, not in the store.	Συνήθως εμφανίζονται στο σπίτι ούτως ή άλλως, όχι στο μαγαζί.
The mechanism of injury was different between different age groups.	Ο μηχανισμός του τραυματισμού ήταν διαφορετικός μεταξύ διαφορετικών ηλικιακών ομάδων.
The answer is yes.	Η απάντηση είναι ναι.
In our experiments, this did not happen.	Στα πειράματά μας, αυτό δεν συνέβη.
They are made by the body, speech and mind.	Γίνονται από το σώμα, τον λόγο και το μυαλό.
The same thing.	Το ίδιο πράγμα.
Some of them were pretty good.	Κάποια από αυτά ήταν αρκετά καλά.
He never appeared in another game.	Δεν εμφανίστηκε ποτέ σε άλλο παιχνίδι.
It may be interesting to even try.	Μπορεί να είναι ενδιαφέρον ακόμη και να δοκιμάσετε.
The second time was the worst.	Η δεύτερη φορά ήταν η χειρότερη.
The image quality is as clear as looking out of a window.	Η ποιότητα της εικόνας είναι τόσο καθαρή όσο να κοιτάτε έξω από ένα παράθυρο.
At least that's how she understood it.	Τουλάχιστον έτσι το κατάλαβε εκείνη.
And this despite the loss of four games.	Και αυτό παρά την απώλεια τεσσάρων αγώνων.
The parties agree on who did what and when.	Τα μέρη συμφωνούν για το ποιος έκανε τι πότε.
The man's head is down.	Το κεφάλι του άντρα είναι κάτω.
No feedback was given.	Δεν δόθηκε καμία ανατροφοδότηση.
Higher growth rates are observed in areas where food is not limited.	Υψηλότεροι ρυθμοί ανάπτυξης σημειώνονται σε περιοχές όπου τα τρόφιμα δεν είναι περιορισμένα.
It can be presented in two forms, fixed and not fixed.	Μπορεί να παρουσιαστεί με δύο μορφές, σταθερή και όχι σταθερή.
Not as a team.	Όχι ως ομάδα.
Just not here.	Απλά όχι εδώ.
The patient movement limit is a local approach.	Το όριο ασθενούς κίνησης είναι μια τοπική προσέγγιση.
The systems did not respond.	Τα συστήματα δεν ανταποκρίνονταν.
It should give you an idea.	Θα πρέπει να σας δώσει μια ιδέα.
The first step was to learn how to make movies.	Το πρώτο βήμα ήταν η εκμάθηση της δημιουργίας ταινιών.
Suddenly he was there, in front of the crowd.	Ξαφνικά βρέθηκε εκεί, μπροστά στο πλήθος.
Where we can possibly stop this thing from happening otherwise.	Όπου μπορούμε ίσως να σταματήσουμε αυτό το πράγμα που αλλιώς θα συμβεί.
I opened the card.	Άνοιξα την κάρτα.
Putting a favorite dog to sleep is extremely difficult.	Το να βάλεις έναν αγαπημένο σκύλο για ύπνο είναι εξαιρετικά δύσκολο.
I would not even try.	Δεν θα προσπαθούσα καν.
She checked her teams every day.	Έλεγχε τις ομάδες της κάθε μέρα.
Appearing with two friends is better than appearing with no one.	Το να εμφανιστείς με δύο φίλους είναι καλύτερο από το να εμφανιστείς με κανέναν.
That was a few years ago.	Αυτό ήταν μερικά χρόνια πριν.
They said they did not have the hours.	Είπαν ότι δεν είχαν τις ώρες.
This is wrong.	Αυτό είναι λάθος.
I felt safe on the streets.	Ένιωθα ασφαλής στους δρόμους.
Well, let the magic begin !.	Λοιπόν, ας αρχίσει η μαγεία!.
A full copy of the statement can be found here.	Πλήρες αντίγραφο της δήλωσης μπορείτε να βρείτε εδώ.
And that time some of them came.	Και εκείνη τη φορά ήρθαν κάποιοι από αυτούς.
We have so much to do.	Έχουμε τόσο πολύ δρόμο.
A way to clear my head.	Ένας τρόπος να καθαρίσω το κεφάλι μου.
It was the only number he ever had to look for.	Ήταν ο μόνος αριθμός που έπρεπε να ψάξει ποτέ.
It was therefore not included in the table.	Ως εκ τούτου δεν συμπεριλήφθηκε στον πίνακα.
The first student in the class just recently won a place.	Ο πρώτος μαθητής από το μάθημα μόλις πρόσφατα κέρδισε μια θέση.
They paved it.	Το έστρωσαν.
Bear right and pass a ball field on the left.	Αρκούδα δεξιά και περάστε ένα γήπεδο με μπάλα στα αριστερά.
But you move on.	Αλλά προχωράς.
Just like you.	Ακριβώς σαν εσένα.
Things seem to be changing.	Τα πράγματα φαίνεται να αλλάζουν.
I let it hit.	Το άφησα να χτυπήσει.
After the third.	Μετά το τρίτο.
I expect that made him wet himself.	Περιμένω ότι αυτό τον έκανε να βρέξει τον εαυτό του.
I have two children, he said.	Έχω δύο παιδιά, είπε.
In any case, here are both factors.	Σε κάθε περίπτωση, εδώ συντρέχουν και οι δύο παράγοντες.
I would stay away.	Θα έμενα μακριά.
I started believing it that summer too.	Άρχισα να το πιστεύω κι εγώ εκείνο το καλοκαίρι.
Following the link provided is a useful method.	Ακολουθώντας τον σύνδεσμο που παρέχει είναι μια χρήσιμη μέθοδος.
Eating a meal somewhere else was easier.	Το να φάμε ένα γεύμα κάπου αλλού ήταν πιο εύκολο.
It was weird, given the heat, but he ignored it.	Ήταν περίεργο, δεδομένης της ζέστης, αλλά το αγνόησε.
This rule does not wrong the insurance company.	Αυτός ο κανόνας δεν αδικεί την ασφαλιστική εταιρεία.
See her store here.	Δείτε το κατάστημά της εδώ.
We just thought they were great.	Απλώς πιστεύαμε ότι ήταν υπέροχοι.
It's not fun if they have an objection.	Δεν είναι διασκεδαστικό αν έχουν αντίρρηση.
Not this key.	Όχι αυτό το κλειδί.
I'm just going for it.	Απλώς πηγαίνω σε αυτό.
It should look like this.	Θα πρέπει να μοιάζει με αυτό.
Understanding does not come with knowledge.	Η κατανόηση δεν έρχεται με τη γνώση.
And it looks better with both eyes open.	Και φαίνεται καλύτερα με τα δύο μάτια ανοιχτά.
The cold has the power to change the mind.	Το κρύο έχει τη δύναμη να αλλάξει γνώμη.
But mostly the times.	Αλλά κυρίως οι φορές.
It was a good city with not one, but four high schools.	Ήταν μια σωστή πόλη με όχι ένα, αλλά τέσσερα λύκεια.
This made it easier for them to run the country.	Αυτό τους διευκόλυνε να διευθύνουν τη χώρα.
It comes across the road.	Έρχεται απέναντι από το δρόμο.
He just wanted to sleep with you.	Ήθελε απλώς να κοιμηθεί μαζί σου.
Then he kneels.	Μετά γονατίζει.
However, the strategy was more specific than that.	Ωστόσο, η στρατηγική ήταν πιο συγκεκριμένη από αυτό.
Do not faint.	Μην λιποθυμάτε.
That was really good.	Αυτό ήταν πραγματικά καλό.
However, the error is too large to draw a safe conclusion.	Ωστόσο, το σφάλμα είναι πολύ μεγάλο για να βγάλουμε ένα ασφαλές συμπέρασμα.
All of them.	Ολα τους.
This did not help the smell at all, although no one seemed to notice.	Αυτό δεν βοήθησε καθόλου τη μυρωδιά, αν και κανείς δεν φαινόταν να το προσέχει.
If you want, we can talk.	Αν θέλετε, μπορούμε να μιλήσουμε.
Provide only what is required and do not give too much information.	Παρέχετε μόνο ό,τι απαιτείται και μην δίνετε πάρα πολλές πληροφορίες.
That, of course, is a big part of the problem.	Αυτό, φυσικά, είναι ένα μεγάλο μέρος του προβλήματος.
If we bring someone to court.	Αν φέρουμε κάποιον στο δικαστήριο.
He did not look around her.	Δεν κοίταξε γύρω της.
They will exhaust me.	Θα με εξαντλήσουν.
Without it, it is quite difficult to enjoy your life.	Χωρίς αυτό, είναι αρκετά δύσκολο να απολαύσετε τη ζωή σας.
I just have to finish the rest.	Απλά πρέπει να ολοκληρώσω τα υπόλοιπα.
It's more or less my favorite thing ever.	Είναι λίγο πολύ το αγαπημένο μου πράγμα ποτέ.
Maybe because he felt he had lost that in him.	Ίσως γιατί ένιωθε ότι το έχασε αυτό μέσα του.
And we survived.	Και το επιζήσαμε.
You are not sleeping.	Δεν κοιμάσαι.
This proposal was accepted.	Η πρόταση αυτή έγινε δεκτή.
He obviously upset the image he had created for her.	Προφανώς αναστάτωσε την εικόνα που είχε δημιουργήσει για εκείνη.
Photos from the event.	Φωτογραφίες από την εκδήλωση.
Do it because you have a passion for it.	Κάντε το γιατί το έχετε πάθος.
He had said nothing wrong.	Δεν είχε πει τίποτα λάθος.
I start this way.	Ξεκινώ με αυτόν τον τρόπο.
And to have power, of course.	Και να έχει δύναμη, φυσικά.
There is no place like home, he thought and smiled.	Δεν υπάρχει μέρος σαν το σπίτι, σκέφτηκε και χαμογέλασε.
I covered my shock with a short laugh.	Κάλυψα το σοκ μου με ένα σύντομο γέλιο.
She opened her eyes and smiled.	Άνοιξε τα μάτια της και χαμογέλασε.
It was also incredible.	Επίσης, ήταν απίστευτη.
Can explain.	Μπορεί να εξηγήσει.
I was just coming back for more.	Απλώς επέστρεφα για περισσότερα.
I stopped it.	το σταμάτησα.
At first we denied his move.	Αρχικά αρνηθήκαμε την κίνησή του.
We watched the place as usual.	Παρακολουθούσαμε το μέρος, όπως συνήθως.
This means that your content must be valuable to the intended audience.	Αυτό σημαίνει ότι το περιεχόμενό σας πρέπει να είναι πολύτιμο για το κοινό που προορίζεται.
The same will happen to others.	Το ίδιο θα γίνει και με τους άλλους.
However, with a little experience it becomes easier.	Ωστόσο, με λίγη εμπειρία γίνεται ευκολότερο.
When you go to the site, the music just starts playing.	Όταν πηγαίνετε στον ιστότοπο, η μουσική αρχίζει απλώς να παίζει.
Another level of data that sounds just good.	Ένα άλλο επίπεδο δεδομένων που ακούγεται απλά καλό.
I do not know what you mean.	Δεν ξέρω τι εννοείς.
I'm too big for that.	Είμαι πολύ μεγάλος για κάτι τέτοιο.
As it turned out, he was a dangerous man, they say.	Όπως αποδείχθηκε, ήταν ένας επικίνδυνος άνθρωπος, λένε.
But exactly what these terms are remains unknown.	Αλλά ποιοι ακριβώς είναι αυτοί οι όροι παραμένει άγνωστο.
Man exists first in nature.	Το άτομο υπάρχει πρώτο στη φύση.
Also, the box model is useful for my understanding.	Επίσης, το μοντέλο κουτιού είναι χρήσιμο για την κατανόησή μου.
Research methods are wrong.	Οι μέθοδοι έρευνας είναι λάθος.
A man will be sitting outside.	Ένας άντρας θα κάθεται έξω.
What it is is absolute freedom.	Αυτό που είναι είναι απόλυτη ελευθερία.
We see each other through each other's eyes.	Βλέπουμε ο ένας τον άλλον με τα μάτια του άλλου.
They are seen more on the street and not outside.	Περισσότερα φαίνονται στο δρόμο και όχι εκτός.
Too much time.	Πάρα πολύς χρόνος.
Maybe a movie or something.	Ίσως μια ταινία ή κάτι άλλο.
Maybe you can name people like that.	Ίσως μπορέσετε να ονομάσετε άτομα σαν αυτό.
It was very nice.	Ήταν πολύ ωραία.
The idea can not cover love.	Η ιδέα δεν μπορεί να καλύψει την αγάπη.
Then you will not expect it to make sense.	Τότε δεν θα περιμένεις να έχει νόημα.
After a while there would be no more charge to flow out.	Μετά από κάποιο χρονικό διάστημα δεν θα υπήρχε άλλη χρέωση για να ρέει έξω.
We provide free access to these products to the public.	Παρέχουμε δωρεάν πρόσβαση σε αυτά τα προϊόντα στο κοινό.
He does not know how to do it.	Δεν ξέρει πώς να τα κάνει.
She told them she was with her father.	Τους είπε ότι ήταν με τον πατέρα της.
These are daily activities.	Αυτές είναι καθημερινές δραστηριότητες.
In great pain.	Σε μεγάλο πόνο.
And that's what we're looking at now.	Και αυτό κοιτούσαμε τώρα.
It is wrong to try to please others.	Είναι λάθος να προσπαθείς να ευχαριστήσεις τους άλλους.
A catch block.	Ένα μπλοκ αλιευμάτων.
I would make money.	Θα έβγαζα χρήματα.
I understand.	Το καταλαβαίνω.
Not just on the left, but everywhere.	Όχι μόνο στα αριστερά, αλλά και παντού αλλού.
He committed suicide one spring.	Αυτοκτόνησε μια άνοιξη.
Now the real action begins.	Τώρα αρχίζει η πραγματική δράση.
Possible to work slowly through the list.	Πιθανό και να δουλεύω αργά μέσα από τη λίστα.
He was someone to whom he could open himself.	Ήταν κάποιος στον οποίο μπορούσε να ανοιχτεί.
Do not resist and let them get what they want.	Μην προβάλετε αντίσταση και αφήστε τους να πάρουν ότι θέλουν.
They do not need electricity when they are asleep.	Δεν χρειάζονται ρεύμα όταν κοιμούνται.
We both work together.	Δουλεύουμε και οι δύο μαζί.
At no point did anyone involved fall to the ground.	Σε καμία στιγμή κανένας εμπλεκόμενος δεν έπεσε στο έδαφος.
I felt proud of myself.	Ένιωσα περήφανος για τον εαυτό μου.
It is a request.	Είναι ένα αίτημα.
I had to handle things a little at a time.	Έπρεπε να χειριστώ τα πράγματα λίγο τη φορά.
And once he used the word "design" instead of "project".	Και κάποτε χρησιμοποίησε τη λέξη «design» αντί για «project».
I like it so much and appreciate your comments and questions.	Μου αρέσουν τόσο πολύ και εκτιμώ τα σχόλια και τις ερωτήσεις σας.
Not human.	Όχι άνθρωπος.
Then find a teacher.	Τότε βρες έναν δάσκαλο.
We just said no.	Απλώς είπαμε όχι.
Everyone seemed to have to fight.	Όλοι φαινόταν ότι έπρεπε να πολεμήσουν.
There is no way he can experience this.	Δεν υπάρχει περίπτωση να το ζήσει αυτό.
It was his again.	Ήταν πάλι δική του.
This is not a good thing.	Δεν πρόκειται για κάτι καλό.
The tools are there.	Τα εργαλεία είναι εκεί.
Mine were very small.	Τα δικά μου ήταν πολύ μικρά.
I can not feel anything else.	Δεν μπορώ να νιώσω κάτι άλλο.
For now, it's okay.	Προς το παρόν, είναι εντάξει.
I think it is.	Νομίζω πως είναι.
Now no one could approach him.	Τώρα κανείς δεν μπορούσε να τον πλησιάσει.
I mean mainly tend to help you.	Εννοώ κυρίως τείνουν να σε βοηθήσουν.
It was time to bring violence.	Ήταν καιρός να φέρουμε τη βία.
He had never done it before.	Δεν το είχε ξανακάνει ποτέ.
This oil is also good if used properly.	Αυτό το λάδι υπάρχει και καλό αν χρησιμοποιηθεί με τον σωστό τρόπο.
Hopefully he has learned some secret from this.	Ας ελπίσουμε ότι έχει μάθει κάποιο μυστικό από αυτό.
Let me say that we are on target to achieve this goal.	Επιτρέψτε μου να πω ότι είμαστε στο στόχο για να πετύχουμε αυτόν τον στόχο.
I felt him against me, his chest on mine.	Τον ένιωσα εναντίον μου, το στήθος του πάνω στο δικό μου.
Check two months later.	Έλεγχος δύο μήνες μετά.
Little is known about his life beyond these events.	Λίγα είναι γνωστά για τη ζωή του πέρα ​​από αυτά τα γεγονότα.
I do not know what they mean by that.	Δεν ξέρω τι εννοούν με αυτό.
Take steps to overcome these feelings.	Κάντε βήματα για να ξεπεράσετε αυτά τα συναισθήματα.
They did not want to think about it.	Δεν ήθελαν να το σκέφτονται.
I love a crowd.	Λατρεύω ένα πλήθος.
The most effective people do not.	Οι πιο αποτελεσματικοί άνθρωποι δεν το κάνουν.
In fact, this is not the case.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν ισχύει.
But he had everything.	Αλλά είχε τα πάντα.
I worked for these boys.	Δούλεψα για αυτά τα αγόρια.
Before answering this question, consider the current market conditions.	Πριν απαντήσετε σε αυτήν την ερώτηση, εξετάστε τις τρέχουσες συνθήκες της αγοράς.
I see you know these two.	Βλέπω ότι τα ξέρεις αυτά τα δύο.
Both are great choices.	Και οι δύο είναι εξαιρετικές επιλογές.
She did well after the operation.	Τα πήγε καλά μετά την επέμβαση.
I just want it for this, so I got this file.	Θέλω μόνο για αυτό, έτσι πήρα αυτό το αρχείο.
It just got lost in the mix.	Απλώς χάθηκε στο μείγμα.
The results of both methods agree well with each other.	Τα αποτελέσματα και από τις δύο μεθόδους συμφωνούν καλά μεταξύ τους.
He has shown this in training.	Αυτό το έχει δείξει στις προπονήσεις.
Sometimes, the enemy is inside.	Μερικές φορές, ο εχθρός βρίσκεται μέσα.
Four to six animals per group were included for data analysis.	Τέσσερα έως έξι ζώα ανά ομάδα συμπεριλήφθηκαν για αναλύσεις δεδομένων.
Read good books little by little.	Διαβάστε καλά βιβλία λίγο λίγο.
I hope to be back on the line in a few days.	Ελπίζω να επιστρέψω στη γραμμή σε λίγες μέρες.
This time is now here.	Αυτή η ώρα είναι τώρα εδώ.
He had not noticed it, nor had he noticed her dress.	Δεν το είχε προσέξει, ούτε εκείνος το φόρεμά της.
An ongoing project.	Ένα έργο σε εξέλιξη.
See a list of things to do today.	Ανατρέξτε σε μια λίστα με πράγματα που πρέπει να κάνετε σήμερα.
He did everything he could to avoid him after their quarrel.	Έκανε ό,τι μπορούσε για να τον αποφύγει μετά τον καβγά τους.
Just above the heart of the plate.	Ακριβώς πάνω από την καρδιά του πιάτου.
The differences in the boys were much greater.	Οι διαφορές στα αγόρια ήταν πολύ μεγαλύτερες.
The main advantage of this is that everything is an object.	Το κύριο πλεονέκτημα αυτού είναι ότι τα πάντα είναι ένα αντικείμενο.
The second point was about emotions.	Το δεύτερο σημείο αφορούσε τα συναισθήματα.
I know nothing about the outside world.	Δεν ξέρω τίποτα για τον έξω κόσμο.
It will stop.	Θα σταματήσει.
So we have to get you out of here.	Πρέπει λοιπόν να σε βγάλουμε από εδώ.
Its very nice.	Είναι πολύ ωραίο.
Maybe they had gone for help.	Ίσως είχαν πάει για βοήθεια.
You can exercise your choices as you see fit.	Μπορείτε να ασκήσετε τις επιλογές σας όπως σας ταιριάζει.
We're sorry we are not here to accept your call.	Λυπούμαστε που δεν είμαστε εδώ για να δεχθούμε την κλήση σας.
If your child needs extra support, we can help.	Εάν το παιδί σας χρειάζεται πρόσθετη υποστήριξη, μπορούμε να βοηθήσουμε.
The room was clean even though it is an older hotel.	Το δωμάτιο ήταν καθαρό παρόλο που είναι ένα παλαιότερο ξενοδοχείο.
The leader would be held accountable.	Ο αρχηγός θα λογοδοτούσε.
We must be the light and the salt in the world.	Πρέπει να είμαστε το φως και το αλάτι στον κόσμο.
I really like that too.	Μου αρέσει πολύ και αυτό.
However, for you, reading this is over.	Ωστόσο, για εσάς, διαβάζοντας αυτό, τελείωσε.
They say this because they simply do not know.	Τα λένε αυτά γιατί πολύ απλά δεν ξέρουν.
I had no idea up.	Δεν είχα ιδέα προς τα πάνω.
They must have photos of me, he thought, maybe recent.	Πρέπει να έχουν φωτογραφίες μου, σκέφτηκε, ίσως και πρόσφατες.
We want every person to have an equal education and a healthy life.	Θέλουμε κάθε άτομο να έχει ίση εκπαίδευση και υγιή ζωή.
No one came out of the doors.	Κανένας δεν βγήκε έξω από τις πόρτες.
This place is so special for so many reasons.	Αυτό το μέρος είναι τόσο ιδιαίτερο για τόσους πολλούς λόγους.
She wondered if she would ever see her father and siblings again.	Αναρωτήθηκε αν θα έβλεπε ποτέ ξανά τον πατέρα και τα αδέρφια της.
This is important for several reasons.	Αυτό είναι σημαντικό για διάφορους λόγους.
When we did, we did some of it.	Όταν το κάναμε, τα καταφέραμε με μερικά από αυτά.
Almost half nothing, that is.	Το μισό σχεδόν τίποτα, αυτό είναι.
All options have a cost.	Όλες οι επιλογές έχουν κόστος.
Keep in mind that this will not happen quickly.	Λάβετε υπόψη ότι αυτό δεν θα συμβεί γρήγορα.
Sometimes I wonder why.	Μερικές φορές αναρωτιέμαι γιατί.
He never wanted others to feel useless.	Ποτέ δεν ήθελε οι άλλοι να νιώθουν περιττοί.
It's beautiful, and it brings me joy.	Είναι όμορφο, και μου φέρνει χαρά.
I threw my book in the room.	Πέταξα το βιβλίο μου στο δωμάτιο.
And everyone needs this, especially our children.	Και κάθε άνθρωπος το χρειάζεται αυτό, ιδιαίτερα τα παιδιά μας.
We are there.	Εκεί βρισκόμαστε.
They should be supported.	Θα πρέπει να υποστηριχθούν.
He was sitting inside, right at the foot of my bed.	Καθόταν μέσα, ακριβώς στα πόδια του κρεβατιού μου.
You can use any kind of material.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οποιοδήποτε είδος υλικού.
Her head, her face, her body.	Το κεφάλι, το πρόσωπό της, το σώμα της.
Oh, and that they should be paid more.	Α, και ότι θα έπρεπε να πληρώνονται περισσότερο.
I am not so sure.	Δεν ξέρω ακριβώς.
No real answer.	Καμία πραγματική απάντηση.
After a few minutes, let the child down.	Μετά από λίγα λεπτά, άφησε το παιδί κάτω.
I was black.	Ήμουν μαύρος.
This is worth a look.	Αυτό αξίζει μια ματιά.
Every moment in my life brought me to these tears.	Κάθε στιγμή στη ζωή μου με έφερε σε αυτά τα δάκρυα.
You leave with a job to do.	Φεύγεις με δουλειά να κάνεις.
I will put them at our feet.	Θα τα βάλω στα πόδια μας.
Sometimes we have to serve this way.	Μερικές φορές πρέπει να υπηρετούμε με αυτόν τον τρόπο.
A field where a train once stopped.	Ένα χωράφι όπου ένα τρένο κάποτε σταμάτησε.
We need a balance.	Χρειαζόμαστε μια ισορροπία.
I'm happy to be here.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να είμαι εδώ.
I know now with what.	Ξέρω τώρα με τι.
But at that moment it was his city.	Αλλά εκείνη τη στιγμή ήταν η πόλη του.
They felt that food was so important that it had to be produced by the government.	Ένιωθαν ότι το φαγητό ήταν τόσο σημαντικό που έπρεπε να το παράγει η κυβέρνηση.
Well, he was older.	Λοιπόν, ήταν μεγαλύτερος.
Like making a few phone calls.	Σαν να κάνετε μερικά τηλεφωνήματα.
We do not know where to go next.	Δεν ξέρουμε πού να πάμε μετά.
Let us know if you see anything else.	Ενημερώστε μας αν δείτε κάτι άλλο.
He would not be the last.	Δεν θα ήταν ο τελευταίος.
No, you do not need to provide examples.	Όχι, δεν χρειάζεται να παρέχετε παραδείγματα.
There is, however, a danger with this move.	Υπάρχει, ωστόσο, ένας κίνδυνος με αυτή την κίνηση.
It did not work so well.	Δεν δούλευε τόσο καλά.
The work is still going on.	Η δουλειά συνεχίζεται ακόμα.
You can thank me later.	Μπορείτε να με ευχαριστήσετε αργότερα.
This conclusion is supported by many elements.	Αυτό το συμπέρασμα υποστηρίζεται από πολλά στοιχεία.
They just stand, watch, make no move to help them.	Απλά στέκονται, παρακολουθούν, δεν κάνουν καμία κίνηση για να τους βοηθήσουν.
This is how you go out on the streets.	Έτσι βγαίνεις στους δρόμους.
And it was absolutely true.	Και ήταν πέρα ​​για πέρα ​​αληθινό.
It is up to you to train, practice, guide and control.	Είναι δικό σας να προπονείστε, να ασκείτε, να καθοδηγείτε και να ελέγχετε.
When it comes out, it falls on the one who can hold it.	Όταν βγαίνει έξω, πέφτει σε αυτόν που μπορεί να το κρατήσει.
But they both did.	Αλλά και οι δύο το έκαναν.
Everything returned to normal.	Όλα επέστρεψαν στο κανονικό.
From there it was off and running.	Από εκεί ήταν απενεργοποιημένο και έτρεχε.
He had never seen it coming.	Δεν το είχε δει ποτέ να έρχεται.
Bring to a boil over high heat.	Αφήνουμε να πάρει μια βράση σε δυνατή φωτιά.
And it will never happen.	Και δεν θα γίνει ποτέ.
I wanted something different.	Ήθελα κάτι διαφορετικό.
I love everyone in the world.	Αγαπώ όλους στον κόσμο.
A true force of nature.	Μια αληθινή δύναμη της φύσης.
Saying thank you is a big deal on your network.	Το να λέτε ευχαριστώ είναι μεγάλη υπόθεση στο δίκτυό σας.
But this is not going to be that easy.	Αλλά αυτό δεν πρόκειται να είναι τόσο εύκολο.
This is nothing but the body of art.	Αυτό δεν είναι παρά το σώμα της τέχνης.
The weather was hot and dry.	Ο καιρός ήταν ζεστός και ξηρός.
Deeply cut.	Βαθύ κόβεται.
Anyone could say anything.	Ο καθένας μπορούσε να πει οτιδήποτε.
But most of them have a lot in common.	Αλλά τα περισσότερα από αυτά έχουν πολλά κοινά χαρακτηριστικά.
That way we were friends.	Με αυτόν τον τρόπο ήμασταν φίλοι.
But the results speak for themselves.	Όμως τα αποτελέσματα μιλούν από μόνα τους.
They often help men who have problems.	Συχνά βοηθούν τους άνδρες που αντιμετωπίζουν προβλήματα.
Because it is not.	Γιατί δεν είναι.
No matter how angry we are, we cannot hold them back.	Όσο θυμωμένοι κι αν είμαστε, δεν μπορούμε να τους κρατήσουμε πίσω.
Now he had no one, nothing.	Τώρα δεν είχε κανέναν, τίποτα.
The man's face changed.	Το πρόσωπο του άντρα άλλαξε.
You have experience with tools.	Έχετε εμπειρίες με εργαλεία.
And he accepted me.	Και με δέχτηκε.
He said they were released to their parents.	Είπε ότι αφέθηκαν ελεύθεροι στους γονείς τους.
This is just three days from now.	Αυτό είναι μόλις τρεις ημέρες από τώρα.
It is never a problem to go and talk to her about it.	Δεν είναι ποτέ πρόβλημα να πάτε να της μιλήσετε γι' αυτό.
Often the smell of dinner is enough to start the baby.	Συχνά η μυρωδιά του δείπνου είναι αρκετή για να ξεκινήσει το μωρό.
Something is wrong.	Κάτι δεν πάει καλά.
The art style is just awesome.	Το στυλ της τέχνης είναι απλά φοβερό.
But it's a lot of work.	Αλλά είναι πολλή δουλειά.
He went behind them.	Πήγε από πίσω τους.
We must continue normally.	Πρέπει να συνεχίσουμε κανονικά.
The following is the effect of water.	Ακολουθεί η επίδραση του νερού.
Day by day he killed them like that.	Μέρα με τη μέρα τους σκότωνε έτσι.
Not bad, just gentle on the head.	Δεν είναι κακό, απλά απαλό στο κεφάλι.
At that time he did not mention it.	Εκείνη την εποχή δεν έκανε αναφορά γι' αυτό.
You just know how to get a result.	Απλώς ξέρετε πώς να πάρετε ένα αποτέλεσμα.
However, most of its structure has been lost over time.	Ωστόσο, το μεγαλύτερο μέρος της δομής του έχει χαθεί με την πάροδο του χρόνου.
At least he loves music very much.	Τουλάχιστον αγαπά πολύ τη μουσική.
These numbers are low, but we do not know how low.	Αυτά τα νούμερα είναι χαμηλά, αλλά δεν ξέρουμε πόσο χαμηλά.
But my wife does not, obviously.	Αλλά η γυναίκα μου δεν το κάνει, προφανώς.
I did not open the letter.	Δεν άνοιξα το γράμμα.
Not like me.	Οχι σαν εμένα.
The city and the night had no end.	Η πόλη και η νύχτα δεν είχαν τέλος.
It has everything you will need for your stay.	Έχει όλα όσα θα χρειαστεί κανείς για τη διαμονή του.
Watch her run and talk to people.	Κοιτάξτε την να τρέχει και να μιλάει σε ανθρώπους.
Every child wants a cell phone.	Κάθε παιδί θέλει ένα κινητό.
Sometimes he saw older women.	Μερικές φορές έβλεπε μεγαλύτερες γυναίκες.
Nothing is perfect.	Τίποτα δεν είναι τέλειο.
Freedom was too much for man.	Η ελευθερία ήταν υπερβολική για τον άνθρωπο.
And we hardly know each other.	Και σχεδόν δεν γνωριζόμαστε.
My goal was to write.	Στόχος ήταν να γράψω.
It had to end here.	Έπρεπε να τελειώσει εδώ.
Now, it's the weekend.	Τώρα, είναι Σαββατοκύριακο.
But he will be there again tonight.	Αλλά θα είναι πάλι εκεί απόψε.
This was somewhere different.	Αυτό ήταν κάπου διαφορετικό.
It will be the same.	Το ίδιο θα είναι.
Apparently, his friend had made a name for himself.	Προφανώς, ο φίλος του είχε κάνει όνομα.
Some are funny.	Μερικά είναι αστεία.
He plays hard to get.	Παίζει σκληρά για να πάρει.
Just think about it for a moment.	Απλά σκεφτείτε το για μια στιγμή.
Indicates that you seem to be expecting some sort of return.	Υποδεικνύει ότι φαίνεται να περιμένετε κάποιο είδος επιστροφής αξίας.
Sit down and wait.	Κάτσε και περίμενε.
A different country.	Μια διαφορετική χώρα.
They were there in their places.	Ήταν εκεί στις θέσεις τους.
In the dark.	Στο σκοτάδι.
After ten years, that's how he informs me.	Μετά από δέκα χρόνια, έτσι με ενημερώνει.
I could hear him clearly.	Τον άκουγα καθαρά.
It means that we will never, ever tell the same story.	Σημαίνει ότι ποτέ μα ποτέ δεν θα πούμε την ίδια ιστορία.
And the time has come.	Και ήρθε η ώρα.
In fact, he did just the opposite.	Στην πραγματικότητα, έκανε ακριβώς το αντίθετο.
Talk about a hard shot.	Μιλήστε για μια σκληρή βολή.
They were not useful.	Δεν ήταν χρήσιμοι.
But the first years away were difficult.	Όμως τα πρώτα χρόνια μακριά ήταν δύσκολα.
It had many interesting events.	Είχε πολλά ενδιαφέροντα γεγονότα.
I think people should be free and stand up.	Νομίζω ότι οι άνθρωποι πρέπει να είναι ελεύθεροι και να ξεσηκωθούν.
As if he was glad to be back with him.	Σαν να χαιρόταν που επέστρεψε μαζί του.
It has great news.	Έχει μεγάλα νέα.
It started to get a little hard.	Άρχισε να γίνεται λίγο σκληρό.
I live by word of mouth existence.	Ζω από στόμα σε στόμα ύπαρξη.
The financial security of our military families is definitely one.	Η οικονομική ασφάλεια των οικογενειών των στρατιωτικών μας είναι σίγουρα μία.
It takes a huge amount of time.	Χρειάζεται τεράστιος χρόνος.
They look like losers, half the players they once were.	Μοιάζουν χαμένοι, οι μισοί παίκτες που ήταν κάποτε.
But that makes no difference.	Αλλά αυτό δεν κάνει καμία διαφορά.
Or even something he does not know.	Ή ακόμα και κάτι που δεν γνωρίζει ο ίδιος.
In addition, the diagnosis is more complicated, especially in children for various reasons.	Επιπλέον, η διάγνωση είναι πιο περίπλοκη, ειδικά στα παιδιά για διάφορους λόγους.
He got up, approached.	Σηκώθηκε, πλησίασε.
Reach beyond yourself.	Φτάστε πέρα ​​από τον εαυτό σας.
We are like a radio.	Είμαστε σαν ραδιόφωνο.
This confusion has caused a great deal of controversy.	Αυτή η σύγχυση έχει προκαλέσει πολλές συζητήσεις.
Except for that one child that is.	Εκτός από αυτό το ένα παιδί δηλαδή.
No answer now.	Καμία απάντηση τώρα.
He did this for several years, making good money.	Αυτό το έκανε για αρκετά χρόνια, βγάζοντας καλά χρήματα.
Nobody saw me enter the house.	Κανείς δεν με είδε να μπαίνω στο σπίτι.
Thank you again for your help.	Για άλλη μια φορά σας ευχαριστώ για τη βοήθειά σας.
And he sleeps deeply.	Και κοιμάται βαθιά.
We are ready to return to work.	Είμαστε έτοιμοι να επιστρέψουμε στη δουλειά.
Written words are more consistent than speech.	Οι γραπτές λέξεις είναι πιο σταθερές από την ομιλία.
But they were very good and did not mind.	Αλλά ήταν πολύ καλοί και δεν τους πείραζε.
But for some people, the stress may not go away that easily.	Αλλά για μερικούς ανθρώπους, το άγχος μπορεί να μην υποχωρεί τόσο εύκολα.
You are right, in fact.	Έχεις δίκιο, στην πραγματικότητα.
It was quite obvious why.	Ήταν αρκετά προφανές γιατί.
But for now, there were not many options here.	Αλλά προς το παρόν, δεν υπήρχαν πολλές επιλογές εδώ.
Makes an interesting read.	Κάνει ενδιαφέρουσα ανάγνωση.
He is afraid to say his thoughts.	Φοβάται να πει τις σκέψεις του.
The literature was reviewed.	Έγινε ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
Building power plants is a long job.	Η κατασκευή ενεργειακών μονάδων είναι μια μακρά δουλειά.
They were like brothers.	Ήταν σαν αδέρφια.
He has to do this to maintain his professional position.	Πρέπει να το κάνει αυτό για να διατηρήσει την επαγγελματική του θέση.
He would know it in his mind and in his heart.	Θα το ήξερε στο μυαλό του και στην καρδιά του.
And no lies.	Και όχι ψέματα.
We are in touch.	Είμαστε σε επαφή.
One, at least.	Ένα, τουλάχιστον.
I would definitely buy them again.	Σίγουρα θα τα αγόραζα ξανά.
This applies to both politics and business.	Αυτό ισχύει τόσο για την πολιτική όσο και για τις επιχειρήσεις.
But you can not.	Αλλά δεν μπορείς.
I do not know who he is.	Δεν ξέρω ποιος είναι αυτός.
It will not start right now.	Αυτή τη στιγμή δεν θα ξεκινήσει.
Which is not wide.	Το οποίο δεν είναι φαρδύ.
He lay motionless, trying not to make a sound.	Ξάπλωσε ακίνητος, προσπαθώντας να μην κάνει ήχο.
The language and style were good and the writing clear.	Η γλώσσα και το στυλ ήταν καλά και η γραφή καθαρή.
He denied having any such conversation or ever said so.	Αρνήθηκε ότι είχε οποιαδήποτε τέτοια συνομιλία ή το είπε ποτέ.
Go home and think about what you are doing.	Πήγαινε σπίτι και σκέψου τι κάνεις.
You can do it.	Μπορείς να τα καταφέρεις.
Probably twenty men.	Πιθανώς είκοσι άνδρες.
But financial security did not come with physical security.	Αλλά η οικονομική ασφάλεια δεν ήρθε με τη φυσική ασφάλεια.
All patients were male.	Όλοι οι ασθενείς ήταν άνδρες.
There is no final answer.	Δεν υπάρχει τελική απάντηση.
If anyone knows anything about it let us answer.	Αν κάποιος γνωρίζει κάτι σχετικά ας απαντήσει.
During this period, do not even touch the ball with your strong hand.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, μην αγγίζετε καν την μπάλα με το δυνατό σας χέρι.
And three.	Και τρεις.
Get used to him in the water, make the man.	Συνήθισέ τον στο νερό, κάνε τον άντρα.
It happened to me.	Μου το πέρασε.
This is a very important country for us.	Αυτή είναι μια πολύ σημαντική χώρα για εμάς.
I heard it was very good but difficult.	Άκουσα ότι ήταν πολύ καλό αλλά δύσκολο.
People just wanted to help.	Ο κόσμος ήθελε απλώς να βοηθήσει.
The great silence of the world has come to an end.	Η μεγάλη σιωπή του κόσμου έφτασε στο τέλος της.
Mark and his team could not do enough for you.	Ο Μαρκ και η ομάδα του δεν μπορούσαν να κάνουν αρκετά για σένα.
But he lost it.	Το έχασε όμως.
Pay based on knowledge and experience.	Πληρώστε με βάση τη γνώση και την εμπειρία.
Climb the stands with your fans.	Ανεβείτε στις εξέδρες με τους θαυμαστές σας.
It really is.	Είναι πραγματικά.
Everyone is doing new things here.	Όλοι κάνουν πράγματα νέοι εδώ.
It takes more than that.	Παίρνει περισσότερα από αυτό.
And from the silence a noise was heard.	Και από τη σιωπή ακούστηκε ένας θόρυβος.
He showed them his cell phone.	Τους έδειξε το κινητό του.
What was its purpose?	Ποιος ήταν ο σκοπός του;.
They do not like to share power with little people.	Δεν τους αρέσει να μοιράζονται την εξουσία με τα ανθρωπάκια.
He was too fat.	Είχε παχύνει πάρα πολύ.
It remains to be seen.	Μένει να δούμε.
These were evaluated but not included in the study.	Αυτά αξιολογήθηκαν, αλλά δεν συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη.
Five tests were included.	Συμπεριλήφθηκαν πέντε δοκιμές.
They make things a lot more complicated than they should be.	Κάνουν τα πράγματα πολύ πιο περίπλοκα από όσο πρέπει.
I just want to be.	Θα ήθελα απλώς να είμαι.
Do not go there, or if necessary, do not stop.	Μην πάτε εκεί, ή αν πρέπει, μην σταματήσετε.
Her words sound nice.	Ωραία ακούγονται τα λόγια της.
Then, if all goes well, we can start our journey again.	Στη συνέχεια, αν όλα πάνε καλά, μπορούμε να ξεκινήσουμε ξανά το ταξίδι μας.
I even learned his name.	Έμαθα ακόμη και το όνομά του.
This often starts between six months and two years.	Αυτό αρχίζει συχνά μεταξύ έξι μηνών και δύο ετών.
Have fun on the walk !.	Καλή διασκέδαση στη βόλτα!.
We have tried it.	Το έχουμε δοκιμάσει.
Unable to work or move.	Ανίκανος να εργαστεί ή να κινηθεί.
They do not even care who won last year.	Δεν τους νοιάζει καν ποιος κέρδισε πέρυσι.
The immediate danger was over and he had time to think.	Ο άμεσος κίνδυνος είχε περάσει και είχε χρόνο να σκεφτεί.
Please come again !.	Σε παρακαλώ έλα ξανά!.
She is a woman and she succeeds.	Είναι γυναίκα και τα καταφέρνει.
I have to prove it.	Πρέπει να το αποδείξω.
You are really beautiful.	Είσαι πραγματικά όμορφη.
Appearance matters, whether it is a place or a person.	Η εμφάνιση έχει σημασία, είτε πρόκειται για ένα μέρος είτε για ένα άτομο.
The ship has some weapons.	Το πλοίο έχει μερικά όπλα.
For a long time he could not kill anything.	Για πολύ καιρό δεν μπορούσε να σκοτώσει τίποτα.
Are you one of them?	Είσαι ένας από αυτούς;.
I taught myself mainly.	Δίδαξα τον εαυτό μου κυρίως.
I find them very important.	Τα βρίσκω πολύ σημαντικά.
I looked at it for a long time.	Το κοίταξα για πολλή ώρα.
They happen every day.	Συμβαίνουν κάθε μέρα.
He had to find out what it was.	Έπρεπε να μάθει τι ήταν.
But again he is right and it is a problem.	Και πάλι όμως έχει δίκιο και είναι πρόβλημα.
I can not take my eyes off her.	Δεν μπορώ να πάρω τα μάτια μου από πάνω της.
You are nothing like him.	Δεν είσαι τίποτα σαν αυτόν.
It was too much.	Ήταν πάρα πολύ.
He felt very, very lost.	Ένιωθε πολύ, πολύ χαμένος.
By the end of this week any area should be supported.	Μέχρι το τέλος αυτής της εβδομάδας θα πρέπει να υποστηριχθεί οποιαδήποτε περιοχή.
This is the first post written by my beautiful new office.	Αυτή είναι η πρώτη ανάρτηση που γράφτηκε από το όμορφο νέο μου γραφείο.
That was for the day.	Αυτό ήταν για την ημέρα.
And here is another one.	Και εδώ είναι άλλο ένα.
So it goes from plan to plan anyway.	Έτσι πάει από το σχέδιο ούτως ή άλλως.
They knew it that night.	Το ήξεραν εκείνο το βράδυ.
Me from her.	Εγώ από αυτήν.
All the best characters are bad.	Όλοι οι καλύτεροι χαρακτήρες είναι κακοί.
It was what he needed.	Ήταν αυτό που χρειαζόταν.
Maybe today then.	Ίσως σήμερα τότε.
You may have read that these are difficult times for my country.	Ίσως έχετε διαβάσει ότι είναι δύσκολες στιγμές για τη χώρα μου.
It's amazing what three people can do.	Είναι εκπληκτικό τι μπορούν να κάνουν τρεις άνθρωποι.
In the center, a building.	Στο κέντρο, ένα κτίριο.
He never did and never will.	Ποτέ δεν το έκανε και δεν θα γίνει ποτέ.
There are signs of real life here.	Εδώ υπάρχουν σημάδια αληθινής ζωής.
You can read his full report here.	Μπορείτε να διαβάσετε ολόκληρη την αναφορά του εδώ.
They forget what they are there to do.	Ξεχνούν τι είναι εκεί να κάνουν.
It was thrown aside as the hole opened beneath it.	Πετάχτηκε στην άκρη καθώς η τρύπα άνοιξε από κάτω της.
This is the practice of our presence.	Αυτή είναι η πρακτική της παρουσίας μας.
I heard people talking.	Άκουσα κόσμο να μιλάει.
There is no easy way to say this.	Δεν υπάρχει εύκολος τρόπος να το πεις αυτό.
Until then, the heart is your guide.	Μέχρι τότε, η καρδιά είναι ο οδηγός σας.
That was the truth.	Αυτή ήταν η αλήθεια.
Maybe it's the last thing he ever does.	Ίσως είναι το τελευταίο πράγμα που κάνει ποτέ.
Her husband had committed suicide.	Ο άντρας της είχε αυτοκτονήσει.
I do not know why he took me, really.	Δεν ξέρω γιατί με πήρε, αλήθεια.
We are not talking about that.	Δεν μιλάμε για αυτό.
I was afraid to.	φοβόμουν να.
It is the rule.	Είναι ο κανόνας.
It was a human response on the part of the public.	Ήταν μια ανθρώπινη απάντηση από την πλευρά του κοινού.
That was our dream.	Αυτό ήταν το όνειρό μας.
Something like fucking him or serving him right.	Κάτι σαν να τον γαμήσεις ή να τον σερβίρεις σωστά.
It was very close.	Ήταν πολύ κοντά.
We need to know.	Πρέπει να ξέρουμε.
But life does happen.	Όμως, η ζωή συμβαίνει.
In his eyes the world was clear.	Στα μάτια του ο κόσμος ήταν ξεκάθαρος.
Learn more at.	Μάθετε περισσότερα στο.
Whatever goal you set for them, they could get it.	Όποιον στόχο τους βάλετε, θα μπορούσαν να πάρουν.
It took me a minute to follow.	Μου πήρε ένα λεπτό για να ακολουθήσω.
For services to religion and the community.	Για υπηρεσίες προς τη θρησκεία και την κοινότητα.
We love our coffee, sugar and the internet.	Αγαπάμε τον καφέ μας, τη ζάχαρη και το διαδίκτυο.
I can not stop him.	Δεν μπορώ να τον σταματήσω.
I examined the letter.	Εξέτασα το γράμμα.
Work in this direction is ongoing.	Οι εργασίες προς αυτή την κατεύθυνση βρίσκονται σε εξέλιξη.
In general, the larger the piece of meat, the lower the temperature.	Γενικά, όσο μεγαλύτερο είναι το κομμάτι του κρέατος, τόσο χαμηλότερη είναι η θερμοκρασία.
They were simple.	Ήταν απλοί.
She gently put one hand on her shoulder.	Άπλωσε απαλά ένα χέρι στον ώμο της.
And this applies to every business.	Και αυτό ισχύει για κάθε επιχείρηση.
It will be a huge success.	Θα έχει τεράστια επιτυχία.
If anyone knew, they would.	Αν κάποιος ήξερε, θα το έκανε.
And so it was.	Και έτσι ήταν.
The third fact is really a person.	Το τρίτο γεγονός είναι πραγματικά ένα πρόσωπο.
Play it loud and play it wild.	Παίξτε το δυνατά και παίξτε το άγρια.
This was an effective policy.	Αυτή ήταν αποτελεσματική πολιτική.
One side of his body was not so cold.	Η μία πλευρά του σώματός του δεν ήταν τόσο κρύα.
People decide to do this procedure for several reasons.	Οι άνθρωποι αποφασίζουν να κάνουν αυτή τη διαδικασία για διάφορους λόγους.
Then go watch another show and come back.	Μετά πήγαινε να δεις μια άλλη εκπομπή και έλα πίσω.
But he never told us anything.	Αλλά δεν μας είπε ποτέ τίποτα.
These are beautiful birds.	Αυτά είναι όμορφα πουλιά.
But nothing affected me.	Όμως τίποτα δεν με επηρέασε.
She will come to hate him.	Θα έρθει να τον μισήσει.
He was driving with one hand, still holding her with the other.	Οδηγούσε με το ένα χέρι, κρατώντας την ακόμα με το άλλο.
As applied in this study.	Όπως εφαρμόζεται σε αυτή τη μελέτη.
His general condition was good after the operation for a month.	Η γενική του κατάσταση ήταν καλά μετά την επέμβαση για ένα μήνα.
I should not have made them believe that they had to feed me.	Δεν έπρεπε να τους κάνω να πιστεύουν ότι έπρεπε να με ταΐσουν.
This is because analysis is a random effects approach.	Αυτό συμβαίνει επειδή η ανάλυση είναι μια προσέγγιση τυχαίων επιδράσεων.
The changes will be good for some and less so for others.	Οι αλλαγές θα είναι καλές για κάποιους και λιγότερο για άλλους.
I can not even remember them.	Δεν μπορώ καν να τους θυμηθώ.
The field notes were described immediately.	Οι σημειώσεις πεδίου περιγράφηκαν αμέσως.
Her mother's love life, for example.	Η ερωτική ζωή της μητέρας της, για παράδειγμα.
Customers do not go through the door to buy a phone.	Οι πελάτες δεν περνούν από την πόρτα για να αγοράσουν ένα τηλέφωνο.
I wrote short stories.	Έγραφα διηγήματα.
We would gather even more people there.	Εκεί θα μαζεύαμε ακόμα περισσότερο κόσμο.
The phone started ringing as soon as he entered the room.	Το τηλέφωνο άρχισε να χτυπάει μόλις μπήκε στο δωμάτιο.
They are worried about me.	Ανησυχούν για μένα.
We did not know him.	Δεν τον ξέραμε.
The sun looks incredibly strange.	Ο ήλιος φαίνεται απίστευτα παράξενος.
I have things to do and places to go.	Έχω πράγματα να κάνω και μέρη να πάω.
Keep your gun away.	Αφήστε το όπλο σας μακριά.
The child will never learn if he does not play.	Το παιδί δεν θα μάθει ποτέ αν δεν παίξει.
We do not know what is going to happen.	Δεν ξέρουμε τι πρόκειται να συμβεί.
Boys grow up fast and very beautiful.	Τα αγόρια μεγαλώνουν γρήγορα και πολύ όμορφα.
In which, as far as he knows, he himself.	Στο οποίο, εξ όσων γνωρίζει, ο ίδιος.
Another look through the box.	Μια άλλη ματιά μέσα από το κουτί.
I'm sure you feel it too.	Είμαι σίγουρος ότι το νιώθεις και εσύ.
He believed in himself.	Πίστευε στον εαυτό του.
We will take you to our house now.	Θα σας πάμε στο σπίτι μας τώρα.
At first only a few.	Στην αρχή μόνο λίγα.
He would believe what he believed, he would do what he had to do.	Θα πίστευε αυτό που θα πίστευε, θα έκανε αυτό που έπρεπε.
Maybe it's better to have it as your child.	Ίσως καλύτερα να περάσει σαν παιδί σου.
I want to be inside her.	Θέλω να είμαι μέσα της.
Perfect photo location.	Τέλεια τοποθεσία φωτογραφίας.
They are good but this movie is something special.	Είναι καλοί αλλά αυτή η ταινία είναι κάτι το ιδιαίτερο.
Even if you do not actually drink tea while watching it.	Ακόμα κι αν στην πραγματικότητα δεν πίνετε τσάι ενώ το παρακολουθείτε.
It 's about fifteen.	Είναι περίπου δεκαπέντε.
There is nothing for you out there.	Δεν υπάρχει τίποτα για σένα εκεί έξω.
I have not seen her in the last few days.	Δεν την έχω δει τις τελευταίες μέρες.
Not a lot of people.	Δεν είναι πολύς κόσμος.
He built his own cars for a long time.	Κατασκεύασε τα δικά του αυτοκίνητα για πολύ καιρό.
Be careful, do not trust him.	Πρόσεχε, μην τον εμπιστεύεσαι.
Look at his body.	Κοιτάξτε το σώμα του.
The tumor was removed.	Ο όγκος αφαιρέθηκε.
I just could not find any.	Απλώς δεν μπορούσα να βρω κανένα.
Or did something else.	Ή έκανε κάτι άλλο.
But these days it's so hard to say.	Αλλά αυτές τις μέρες είναι τόσο δύσκολο να το πεις.
Try to be as detailed as possible in your report.	Προσπαθήστε να είστε όσο το δυνατόν πιο λεπτομερείς στην αναφορά σας.
And now that day was here.	Και τώρα εκείνη η μέρα ήταν εδώ.
I know her pressure points.	Ξέρω τα σημεία πίεσης της.
I remember very clearly.	Θυμάμαι πολύ καθαρά.
He looked angry and definitely out of place.	Φαινόταν θυμωμένο και σίγουρα παράταιρο.
This means that the winter running season is here.	Αυτό σημαίνει ότι η χειμερινή περίοδος τρεξίματος είναι εδώ.
But many complications remained.	Όμως παρέμειναν πολλές επιπλοκές.
There is no one here to see.	Δεν υπάρχει κανένας εδώ να δει.
Register today !.	Εγγραφείτε σήμερα!.
Prices are likely to remain low overnight.	Οι τιμές είναι πιθανό να παραμείνουν χαμηλές το βράδυ.
She looks at her watch.	Κοιτάζει το ρολόι της.
He wanted one.	Ήθελε ένα.
Hold the baby up so that the two of them can see it.	Κράτησε το μωρό ψηλά για να το δουν οι δυο τους.
Our songs attracted a lot of attention.	Τα τραγούδια μας τράβηξαν μεγάλη προσοχή.
Once they met, they shared a love for music.	Μόλις γνωρίστηκαν, μοιράστηκαν την αγάπη για τη μουσική.
What a nice voice.	Τι ωραία φωνή.
What do my parents expect from me?	Τι περιμένουν οι γονείς μου από μένα.
On charge.	Με χρέωση.
Tell me now.	Πες μου τώρα.
Here's the way to get started.	Αυτός είναι ο τρόπος για να ξεκινήσετε.
Maybe a little too fast.	Ίσως λίγο πολύ γρήγορα.
By default many themes can be linked to many objects.	Από προεπιλογή πολλά θέματα μπορούν να συνδεθούν με πολλά αντικείμενα.
The land here is rich.	Η γη εδώ είναι πλούσια.
I include you in this.	Σε συμπεριλαμβάνω σε αυτό.
He spent the whole night trying to figure out what was going on.	Όλη τη νύχτα προσπαθούσε να καταλάβει τι συνέβαινε.
But there was a price.	Υπήρχε όμως ένα τίμημα.
The experiment was repeated twice and representative images are displayed.	Το πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές και εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες.
For many reasons, this is just a bad idea.	Για πολλούς λόγους, αυτή είναι απλώς μια κακή ιδέα.
All in the name of art.	Όλα στο όνομα της τέχνης.
Not a good shot.	Δεν είναι καλό σουτ.
My mother herself.	Η μητέρα μου η ίδια.
They can not be answered with just one or two words.	Δεν μπορούν να απαντηθούν μόνο με μία ή δύο λέξεις.
He shot her several times.	Την πυροβόλησε πολλές φορές.
However, he did not manage to escape.	Ωστόσο, δεν κατάφερε να ξεφύγει.
I do not have time for testing.	Δεν έχω χρόνο για δοκιμή.
Notice that this increases the number of variables by three.	Παρατηρήστε ότι αυτό αυξάνει κατά τρεις τον αριθμό των μεταβλητών.
At this point everything changed.	Σε αυτό το σημείο όλα άλλαξαν.
He has not supported this position.	Δεν έχει υποστηρίξει αυτή τη θέση.
Okay, he says.	Εντάξει, λέει.
You talked to him.	Μίλησες μαζί του.
We will let it go.	Θα το αφήσουμε να πάει.
This will not add new files, only changed ones.	Αυτό δεν θα προσθέσει νέα αρχεία, μόνο αλλαγμένα.
It was not enough.	Δεν ήταν αρκετό.
It really is a completely personal situation.	Είναι πραγματικά μια εντελώς προσωπική κατάσταση.
And this terrible fire.	Και αυτή η τρομερή φωτιά.
I question that.	Το αμφισβητώ αυτό.
It would make me very happy.	Θα με έκανε πολύ χαρούμενη.
Then, one afternoon, you look up and he is no longer there.	Μετά, ένα απόγευμα, κοιτάς ψηλά και δεν είναι πια εκεί.
It can take you.	Μπορεί να σε πάρει.
None of us are at our best these days.	Κανείς μας δεν είναι στα καλύτερά του αυτές τις μέρες.
The vast majority of his clothes did not find any application.	Η μεγάλη πλειοψηφία των ρούχων του δεν έβρισκε καμία εφαρμογή.
If it does, fine.	Αν το κάνει, καλώς.
He served as the best man for the wedding.	Υπηρέτησε ως κουμπάρος για το γάμο.
The sky did not help.	Ο ουρανός δεν βοήθησε.
I was an image.	Ήμουν μια εικόνα.
They need it understood and common, but not in language.	Το χρειάζονται κατανοητό και κοινό, αλλά όχι στη γλώσσα.
You can't just remove it and block it.	Δεν μπορείτε απλώς να το αφαιρέσετε και να το αποκλείσετε.
I do this in many parts of the page.	Αυτό το κάνω σε πολλά μέρη της σελίδας.
That was not his way.	Δεν ήταν αυτός ο τρόπος του.
I used it to cure my anxiety.	Το χρησιμοποιούσα για να θεραπεύσω το άγχος μου.
Some of the tears come with memories from our own wedding.	Μερικά από τα δάκρυα έρχονται με αναμνήσεις από τον δικό μας γάμο.
This is definitely possible.	Αυτό είναι σίγουρα δυνατό.
It gives me more time to get in shape.	Μου δίνει περισσότερο χρόνο για να μπω σε φόρμα.
They would probably make her leave, anyway, whatever she said.	Μάλλον θα την έκαναν να φύγει, ούτως ή άλλως, ό,τι κι αν έλεγε.
The full accident report will be available in a few weeks.	Η πλήρης αναφορά ατυχήματος θα είναι διαθέσιμη σε αρκετές εβδομάδες.
He was human.	Ήταν άνθρωπος.
If you are not happy, you can leave.	Εάν δεν είστε ευχαριστημένοι, μπορείτε να φύγετε.
In fact, we were right at the bottom of the affected area.	Στην πραγματικότητα, ήμασταν ακριβώς στο κάτω άκρο της πληγείσας περιοχής.
Participants were asked to recall word elements.	Ζητήθηκε από τους συμμετέχοντες να θυμηθούν στοιχεία λέξεων.
I will take care of it tonight.	Θα το φροντίσω απόψε.
And you will not own them anymore.	Και δεν θα τα κατέχεις πια.
Another girl is then reported missing.	Στη συνέχεια, ένα άλλο κορίτσι αναφέρεται ως αγνοούμενο.
I am young.	Είμαι μικρή.
Touch to turn on the lights.	Αγγίξτε το για να ανάψετε τα φώτα.
None of them saw him leave.	Κανείς τους δεν τον έβλεπε να φεύγει.
It's really that bad.	Είναι πραγματικά τόσο κακό.
He slept with the accused.	Κοιμήθηκε με τον κατηγορούμενο.
Only new players.	Μόνο νέοι παίκτες.
A desire was burning inside her to keep them that way, to protect them.	Μια επιθυμία έκαιγε μέσα της να τα κρατήσει έτσι, να τα προστατέψει.
And there is stress in looking away.	Και υπάρχει άγχος στο να κοιτάξεις μακριά.
Data were collected from three independent experiments.	Τα δεδομένα συλλέχθηκαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
The arms grow as a unit with the body.	Τα χέρια μεγαλώνουν ως ενότητα με το σώμα.
Sometimes I catch my breath.	Μερικές φορές η αναπνοή μου κόβεται.
Ask them to show it to others, but tell them not to show it to you.	Ζητήστε τους να δείξουν στους άλλους, αλλά πείτε τους να μην σας δείξουν.
I wanted my work to stand out.	Ήθελα η δουλειά μου να ξεχωρίζει.
It does not do that.	Δεν το κάνει αυτό.
And drop this weapon.	Και ρίξτε αυτό το όπλο.
He made no friends.	Δεν έκανε φίλους.
They took it for granted, they expected it.	Το θεωρούσαν δεδομένο, το περίμεναν.
However, this is on the road, it is on the road bill.	Ωστόσο, αυτό είναι στο δρόμο, είναι στο λογαριασμό του δρόμου.
I feel good, but it does not depend on me.	Νιώθω καλά, αλλά δεν εξαρτάται από εμένα.
Without them, he had nothing.	Χωρίς αυτούς, δεν είχε τίποτα.
Do not let them do it.	Μην τους αφήσετε να το κάνουν.
I want the cross in my house.	Θέλω τον σταυρό στο σπίτι μου.
Of the four, only one has a release date.	Από τα τέσσερα, μόνο ένα έχει ημερομηνία κυκλοφορίας.
It should look good as you can see below.	Θα πρέπει να φαίνεται καλά όπως μπορείτε να δείτε παρακάτω.
However, they can read the language to some degree.	Ωστόσο, μπορούν να διαβάσουν τη γλώσσα σε κάποιο βαθμό.
It creates a lot of confusion.	Δημιουργεί πολλή σύγχυση.
Your comments are welcome.	Τα σχόλιά σας είναι ευπρόσδεκτα.
At home it was the same as in public.	Στο σπίτι ήταν το ίδιο όπως και δημόσια.
But it passed in seconds.	Όμως πέρασε μέσα σε δευτερόλεπτα.
And it seemed.	Και φάνηκε.
He looked around, too, and his voice dropped.	Κοίταξε κι αυτός τριγύρω, και η φωνή του έπεσε.
There is a well-known reason.	Υπάρχει ένας γνωστός λόγος.
Do some market research.	Κάντε κάποια έρευνα αγοράς.
We feel your love with the words you write.	Νιώθουμε την αγάπη σας με τα λόγια που γράφετε.
It keeps showing the same message.	Δείχνει συνέχεια το ίδιο μήνυμα.
Police arrived and arrested several men.	Η αστυνομία έφτασε και συνέλαβε αρκετούς άνδρες.
She is upright and married.	Είναι όρθια και παντρεμένη.
Someone has to say it.	Κάποιος πρέπει να τα πει.
It would be a natural, and perhaps necessary, issue.	Θα ήταν ένα φυσικό, και ίσως απαραίτητο, θέμα.
Worth a try.	Αξίζει μια δοκιμή.
An option is different from the stock itself.	Μια επιλογή είναι διαφορετική από την ίδια τη μετοχή.
Available at serious prices.	Διατίθεται σε σοβαρές τιμές.
She was a really wonderful girl.	Ήταν πραγματικά ένα υπέροχο κορίτσι.
Others change forever.	Άλλοι αλλάζουν για πάντα.
He just kept talking and looking at me.	Απλώς συνέχιζε να μιλάει και να με κοιτάζει.
Now is not the time to change horses.	Τώρα δεν είναι η ώρα να αλλάξουμε άλογα.
I still do not know what he was talking about.	Ακόμα δεν ξέρω τι μιλούσε.
May cause death.	Μπορεί να προκαλέσει θάνατο.
They knew it.	Το ήξεραν.
But if I remove it, nothing happens.	Αν το αφαιρέσω όμως δεν γίνεται τίποτα.
These features will be studied in the next section.	Αυτά τα χαρακτηριστικά θα μελετηθούν στην επόμενη ενότητα.
It's basically the entire command center of your phone.	Βασικά, είναι ολόκληρο το κέντρο εντολών του τηλεφώνου σας.
It's a big difference, as soon as you make a decision, you take action.	Είναι μια βασική διαφορά, αφού μόλις αποφασίσεις, αναλαμβάνεις δράση.
But we will fail.	Αλλά θα αποτύχουμε.
This makes it extremely valuable.	Αυτό το καθιστά εξαιρετικά πολύτιμο.
This is not strange, friends can touch each other and it is not strange.	Αυτό δεν είναι παράξενο, οι φίλοι μπορούν να αγγίξουν ο ένας τον άλλον και δεν είναι περίεργο.
This does not help anyone.	Αυτό δεν βοηθά κανέναν.
She is a close friend.	Είναι στενή φίλη.
I was wonderful to have everyone back out there together.	Ήμουν υπέροχο που είχα όλους πίσω εκεί έξω μαζί.
If you are not very amorphous, start slowly.	Εάν δεν είστε πολύ άμορφοι, ξεκινήστε αργά.
I told my children if they want they can.	Είπα στα παιδιά μου αν θέλουν μπορούν.
Pass the back of your tongue.	Περάστε το πίσω μέρος της γλώσσας σας.
I could not hate him.	Δεν μπορούσα να τον μισήσω.
The safe is wide open and empty.	Το χρηματοκιβώτιο είναι ορθάνοιχτο και άδειο.
And it kept happening.	Και συνέχισε να συμβαίνει.
This will apply to the majority.	Αυτό θα ισχύει για την πλειοψηφία.
Each ship has a unique set of weapons and resources.	Κάθε πλοίο έχει ένα μοναδικό σύνολο όπλων και πόρων.
Everyone was still busy.	Όλοι ήταν ακόμα απασχολημένοι.
He stressed that he was eating.	Τόνισε ότι έτρωγε.
The article goes well.	Το άρθρο πάει καλά.
That was enough to free him.	Αυτό ήταν αρκετό για να απελευθερωθεί.
He was very good at it.	Ήταν πολύ καλός σε αυτό.
I am not a doctor.	Δεν είμαι γιατρός.
Second, the sample size was relatively small.	Δεύτερον, το μέγεθος του δείγματος ήταν σχετικά μικρό.
I'm sure we've said that before.	Είμαι σίγουρος ότι το έχουμε ξαναπεί αυτό.
Take him on duty.	Πάρτε τον στο καθήκον.
I was reading a book.	Διάβαζα ένα βιβλίο.
I could not believe it when he told me.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω όταν μου το είπε.
I could do it.	Θα μπορούσα να το κάνω.
The government continued to be the problem.	Η κυβέρνηση συνέχισε να είναι το πρόβλημα.
The rest of us are sleeping.	Οι υπόλοιποι κοιμόμαστε.
You just have to make the most of it.	Θα πρέπει απλώς να το αξιοποιήσετε στο μέγιστο.
I did not know he was here.	Δεν ήξερα ότι ήταν εδώ.
Some very old memories are beginning to surface with her.	Μερικές πολύ παλιές αναμνήσεις αρχίζουν να βγαίνουν στην επιφάνεια με αυτήν.
All sales are final.	Όλες οι πωλήσεις είναι οριστικές.
So the data is lost in each transfer.	Έτσι τα δεδομένα χάνονται σε κάθε μεταφορά.
The night has come.	Μπήκε η νύχτα.
The critical number for this game is therefore four.	Ο κρίσιμος αριθμός για αυτό το παιχνίδι είναι επομένως τέσσερα.
Which is funny in itself.	Το οποίο είναι αστείο από μόνο του.
I got up and turned to the open window.	Σηκώθηκα όρθιος και γύρισα προς το ανοιχτό παράθυρο.
Oh, do not misunderstand me.	Ω, μην με παρεξηγείτε.
Sit in another chair or on the edge of your bed.	Καθίστε σε μια άλλη καρέκλα ή στην άκρη του κρεβατιού σας.
All three modes work.	Και οι τρεις τρόποι λειτουργούν.
It has a point.	Έχει σημείο.
She would take him.	Θα τον έπαιρνε.
Maybe we were expecting it though.	Ίσως να το περιμέναμε όμως.
They are not working to help us or to lose money.	Δεν εργάζονται για να μας βοηθήσουν ή να χάσουν χρήματα.
We had enough money.	Είχαμε αρκετά χρήματα.
Memory devices store data.	Οι συσκευές μνήμης αποθηκεύουν δεδομένα.
An hour passed and no one gave us any information.	Πέρασε μια ώρα και κανείς δεν μας έδινε πληροφορίες.
I do not remember by whom.	Δεν θυμάμαι από ποιον.
The woman seemed to feel what she was feeling.	Η γυναίκα φαινόταν να αισθάνεται τι ένιωθε.
He was out.	Ήταν έξω.
He pulled me up.	Με τράβηξε ψηλά.
Obviously they were not happy that they had to leave.	Προφανώς δεν ήταν ευχαριστημένοι που αναγκάστηκαν να φύγουν.
He opened his mouth to speak.	Άνοιξε το στόμα του να μιλήσει.
I just wanted to be in charge.	Ήθελα απλώς να είμαι υπεύθυνος.
Provide data samples.	Παρείχε τα δείγματα δεδομένων.
I am arranging a meeting that will explain things.	Οργανώνω μια συνάντηση που θα εξηγήσει τα πράγματα.
She doesn't even have to talk to him.	Δεν χρειάζεται καν να του μιλήσει.
You did not break it.	Δεν το έσπασες.
He designed the research project, conducted experiments and wrote the manuscript.	Σχεδίασε το ερευνητικό σχέδιο, πραγματοποίησε πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
Do not take something you do not want.	Μην πάρετε κάτι που δεν θέλετε.
It is a product of another era.	Είναι προϊόν μιας άλλης εποχής.
He suffered for over a week before he died.	Υπέφερε για πάνω από μια εβδομάδα πριν πεθάνει.
Thanks again for starting this discussion.	Ευχαριστώ και πάλι για την έναρξη αυτής της συζήτησης.
All he needed now was the tree.	Το μόνο που χρειάζονταν τώρα ήταν το δέντρο.
We do it absolutely.	Το κάνουμε απολύτως.
She does not see him.	Δεν τον βλέπει.
You should send a report immediately.	Θα πρέπει να στείλετε μια αναφορά αμέσως.
The workers wanted a higher wage, but the factory had refused.	Οι εργαζόμενοι ήθελαν υψηλότερο μισθό, αλλά το εργοστάσιο είχε αρνηθεί.
Maybe he learned something at that school.	Ίσως έμαθε κάτι σε εκείνο το σχολείο.
And my mother will not live long yet.	Και η μητέρα μου δεν θα ζήσει πολύ ακόμα.
This left him speechless.	Αυτό τον άφησε να χάνει τα λόγια του.
It's night.	Είναι νύχτα.
But you got up early too.	Αλλά σηκώσατε κι εσείς νωρίς.
There are no heat patterns on the front.	Δεν υπάρχουν μοτίβα θερμότητας μπροστά.
It just helps to keep things in perspective.	Απλώς σε βοηθά να έχεις τα πράγματα στην προοπτική.
Put it on.	Βάλτε το.
They are not worried about where this might be.	Δεν ανησυχούν για το πού μπορεί να είναι αυτό.
What will matter is the image.	Αυτό που θα έχει σημασία είναι η εικόνα.
Everyone on this team knows that we will not return from this.	Όλοι σε αυτήν την ομάδα ξέρουν ότι δεν θα επιστρέψουμε από αυτό.
I never thought they would happen.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα συνέβαιναν.
This site is extremely useful.	Αυτός ο ιστότοπος είναι εξαιρετικά χρήσιμος.
The program change should now return to normal.	Η αλλαγή προγράμματος θα πρέπει τώρα να επανέλθει στο κανονικό.
The larger the case, the worse the performance of the software.	Όσο μεγαλύτερη είναι η θήκη, τόσο χειρότερη είναι η απόδοση του λογισμικού.
It is not because the president asked the wrong question.	Δεν είναι επειδή ο πρόεδρος έκανε λάθος ερώτηση.
Now we are closer.	Τώρα είμαστε πιο κοντά.
No one is going to die.	Κανείς δεν πρόκειται να πεθάνει.
Not so much talking, but what you can do.	Όχι τόσο πολύ που μιλάει, αλλά τι μπορείς να κάνεις.
But this is only a battle, not a war.	Αυτή είναι όμως μόνο μια μάχη, όχι ο πόλεμος.
I go and we had fun.	Πάω και διασκεδάσαμε.
We make three observations.	Κάνουμε τρεις παρατηρήσεις.
Representative lines appear.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές γραμμές.
I was a member of this family and they wanted me married.	Ήμουν μέλος αυτής της οικογένειας και με ήθελαν παντρεμένη.
The staff is friendly.	Το προσωπικό είναι φιλικό.
I started to see things.	Άρχισα να βλέπω πράγματα.
We were thousands.	Ήμασταν χιλιάδες.
However, his tax plan does just that.	Ωστόσο, το φορολογικό του σχέδιο κάνει ακριβώς αυτό.
He could not explain how he knew this.	Δεν μπορούσε να εξηγήσει πώς το ήξερε αυτό.
He likes to please and it was easy to train.	Του αρέσει να ευχαριστεί και ήταν εύκολο να εκπαιδευτεί.
Teachers model a number of approaches.	Οι δάσκαλοι μοντελοποιούν μια σειρά προσεγγίσεων.
The man was right of course.	Ο άνθρωπος είχε δίκιο φυσικά.
Public trial.	Δημόσια δίκη.
There was no life here other than plants.	Δεν υπήρχε ζωή εδώ πέρα ​​εκτός από φυτά.
But what he wanted was someone who did not want him.	Αυτό όμως που ήθελε ήταν κάποιος που δεν τον ήθελε.
Come back here.	Γύρνα εδώ.
Marriage is worth fighting for.	Ο γάμος αξίζει να παλέψεις.
He was better.	Ήταν καλύτερος.
Do not let them pass you.	Μην τους αφήσεις να σε προσπεράσουν.
But she liked it.	Της άρεσες όμως.
Nothing moves these days.	Τίποτα δεν κινείται, αυτές τις μέρες.
I was never bored.	Δεν το βαρέθηκα ποτέ.
Holds everything, anger and tears.    	Συγκρατεί τα πάντα, θυμό και δάκρυα.    
.	.
Well, who is not, he asked.	Λοιπόν, ποιος δεν είναι, ρώτησε.
You usually have two.	Συνήθως έχετε δύο.
And that is the theme of the song.	Και αυτό είναι το θέμα του τραγουδιού.
Just step back.	Απλώς υποχωρήστε.
It should be as cheap as possible.	Θα πρέπει να είναι όσο πιο φθηνό γίνεται.
The battle ended with some confusion.	Η μάχη τελείωσε με κάποια σύγχυση.
And two of the songs from his second.	Και δύο από τα τραγούδια από το δεύτερο του.
I had escaped a lot.	Είχα ξεφύγει αρκετά.
His wedding sucked.	Ο γάμος του ήταν χάλια.
If you decide to go it cheap and risk the low bandwidth you are only fooling yourself.	Εάν αποφασίσετε να πάτε, να γνωρίζετε τις συνέπειες.
So much food.	Τόσο πολύ φαγητό.
But this is football.	Αλλά αυτό είναι το ποδόσφαιρο.
Sometimes teams can come together when one of their stars is down.	Μερικές φορές οι ομάδες μπορούν να συνέλθουν όταν ένα από τα αστέρια τους είναι πεσμένο.
Then a little boy caught my eye.	Τότε ένα μικρό αγόρι τράβηξε το μάτι μου.
We understand that.	Το καταλαβαίνουμε.
But he must come too.	Πρέπει όμως να έρθει κι αυτός.
Neither has returned.	Κανένα από τα δύο δεν έχει επιστρέψει.
Most cells have remained as they were.	Τα περισσότερα κελιά έχουν μείνει ως είχαν.
He saw what needed to be done and he did it.	Είδε τι έπρεπε να γίνει και το έκανε.
But you do not have to use such a constant.	Αλλά δεν είστε αναγκασμένοι να χρησιμοποιήσετε μια τέτοια σταθερά.
He could have told her.	Μπορούσε να της το πει.
You have not seen this side yet.	Δεν έχετε δει ακόμα αυτή την πλευρά.
Thanks for the memories.	Ευχαριστώ για τις αναμνήσεις.
I can not stand this anymore.	Δεν το αντέχω άλλο αυτό.
Surely he could get up quickly from under the bed.	Σίγουρα θα μπορούσε να σηκωθεί γρήγορα από κάτω από το κρεβάτι.
But we have decided that.	Αυτό, όμως, το έχουμε αποφασίσει.
This is something we have seen before.	Αυτό είναι κάτι που έχουμε ξαναδεί.
It's really important.	Είναι πραγματικά σημαντικό.
He could now see the truth like any of us.	Μπορούσε πλέον να δει την αλήθεια όπως και οποιοσδήποτε από εμάς.
Fire will do two things.	Η φωτιά θα κάνει δύο πράγματα.
For two weeks.	Για δύο εβδομάδες.
It has definitely been used on me.	Έχει χρησιμοποιηθεί σίγουρα σε μένα.
I was sure of that before, now we have proof.	Ήμουν σίγουρος για αυτό πριν, τώρα έχουμε αποδείξεις.
Add the salt and try.	Προσθέστε το αλάτι και δοκιμάστε.
Many factors play a role here.	Εδώ παίζουν πολλοί παράγοντες.
This takes time.	Αυτό απαιτεί χρόνο.
It was complicated, though.	Ήταν περίπλοκο, όμως.
That is why it is culture.	Γι' αυτό είναι πολιτισμός.
There is no reason to leave.	Δεν υπάρχει λόγος να φύγετε.
I looked at my watch.	Κοίταξα το ρολόι μου.
The latter had a dual purpose.	Το τελευταίο είχε διπλό σκοπό.
Even if one thinks that there are no logical facts behind it.	Ακόμα κι αν σκεφτεί κανείς ότι δεν υπάρχουν λογικά γεγονότα πίσω.
I shot them.	τους πυροβόλησα.
You must trust the application for the first run.	Για την πρώτη εκτέλεση πρέπει να εμπιστευτείτε την εφαρμογή.
Let me state this one more time.	Επιτρέψτε μου να το δηλώσω για άλλη μια φορά.
I could not let her see me like that.	Δεν μπορούσα να την αφήσω να με δει έτσι.
But it's very difficult to keep this chair running, you know.	Αλλά είναι πολύ δύσκολο να κρατήσεις αυτή την καρέκλα σε λειτουργία, ξέρεις.
He fell to the ground.	Έπεσε στο έδαφος.
Their houses were destroyed.	Τα σπίτια τους καταστράφηκαν.
This is a great advantage.	Αυτό είναι μεγάλο πλεονέκτημα.
They were waiting for the big one to show up.	Περίμεναν να δείξει ο μεγάλος.
He just seemed to be sleeping.	Απλώς φαινόταν να κοιμάται.
Stir often and add water as needed.	Ανακατεύουμε συχνά και προσθέτουμε νερό όσο χρειάζεται.
One could imagine a mother and daughter dead.	Θα μπορούσε να φανταστεί μητέρα και κόρη νεκρές.
Ask them what color it is, they do not even know it.	Ρωτήστε τους τι χρώμα είναι, δεν το ξέρουν καν.
He had left here when he left the room.	Είχε βγει εδώ όταν έφυγε από το δωμάτιο.
You are safe now.	Είσαι ασφαλής τώρα.
It is impossible to try to defeat the system.	Είναι αδύνατο να προσπαθήσεις να νικήσεις το σύστημα.
He looks even younger than he is and people do.	Φαίνεται ακόμη νεότερος από ό,τι είναι και ο κόσμος το κάνει.
He heard it.	Το άκουσε.
For this season the closing is quite good.	Για αυτή τη σεζόν το κλείσιμο είναι αρκετά καλό.
Glad I'm back, thank you very much.	Χαίρομαι που επέστρεψα, ευχαριστώ πολύ.
You can have it whenever you need it.	Μπορείτε να το έχετε όποτε το χρειαστείτε.
He was under surveillance for three years.	Ήταν υπό παρακολούθηση για τρία χρόνια.
For some reason it does not exist.	Για κάποιο λόγο δεν υπάρχει.
Observations need light.	Οι παρατηρήσεις χρειάζονται φως.
I do not know how to solve it.	Δεν ξέρω πώς να το λύσω.
There were three options.	Υπήρχαν τρεις επιλογές.
Move objects close to your body.	Μεταφέρετε αντικείμενα κοντά στο σώμα σας.
We never signed this agreement.	Δεν υπογράψαμε ποτέ αυτή τη συμφωνία.
I was taken to the hospital.	Μεταφέρθηκα στο νοσοκομείο.
Her dad is looking outside.	Ο μπαμπάς της ψάχνει έξω.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
These were mostly destroyed.	Αυτά καταστράφηκαν κυρίως.
Do not say anything else.	Μην πεις τίποτε άλλο.
And games that play games.	Και παιχνίδια που παίζουν παιχνίδια.
As you well understand.	Όπως καλά καταλαβαίνεις.
He loved his music but his equipment was awesome.	Αγαπούσε τη μουσική του αλλά ο εξοπλισμός του ήταν τρομερός.
But then for you, so is yours.	Αλλά τότε για σένα, έτσι είναι και το δικό σου.
Then he grew up.	Μετά μεγάλωσε.
I do not need to smoke.	Δεν χρειάζεται να καπνίζω.
It would be difficult, but it would be possible.	Θα ήταν δύσκολο, αλλά θα ήταν δυνατό.
We do not intend to survive long without others.	Δεν έχουμε σκοπό να επιβιώσουμε για πολύ χωρίς άλλους.
Both were quite expensive.	Και τα δύο ήταν αρκετά ακριβά.
And it should not be.	Και δεν πρέπει να είναι.
In general, he decided that it would be better not to do so.	Σε γενικές γραμμές, αποφάσισε ότι θα ήταν καλύτερα να μην το κάνει.
I finished your bridge, you know.	Τελείωσα τη γέφυρα σου, ξέρεις.
We want to add two numbers to create another number.	Θέλουμε να προσθέσουμε δύο αριθμούς για να δημιουργήσουμε έναν άλλο αριθμό.
The page was still in control.	Στη σελίδα είχε ακόμα τον έλεγχο.
Our results fully agree with the published data.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν πλήρως με τα δημοσιευμένα δεδομένα.
The tests will run.	Οι δοκιμές θα τρέξουν.
We take a break to play and then return.	Κάνουμε διάλειμμα για να παίξουμε και μετά επιστρέφουμε.
His wedding was in the works.	Ο γάμος του ήταν στα σκαριά.
Those who drink human blood must drink animal blood.	Αυτοί που πίνουν ανθρώπινο αίμα πρέπει να πίνουν αίμα ζώων.
She was trying too.	Προσπαθούσε κι αυτή.
It was all about him.	Όλα αφορούσαν αυτόν.
And my anger was real.	Και ο θυμός μου ήταν αληθινός.
She nodded and tried to think of something else.	Εκείνη έγνεψε καταφατικά και προσπάθησε να σκεφτεί κάτι άλλο.
It will probably hit me a little more.	Μάλλον θα με χτυπήσει λίγο ακόμα.
Photos help a lot !.	Οι φωτογραφίες βοηθούν πολύ!.
And that was still difficult.	Και αυτό ήταν ακόμα δύσκολο.
He said that could be the problem.	Είπε ότι αυτό μπορεί να είναι το πρόβλημα.
But he had a difficult life.	Είχε όμως μια δύσκολη ζωή.
But it will be different.	Αλλά θα είναι διαφορετικό.
But at least it would give the production something to work with.	Αλλά τουλάχιστον θα έδινε στην παραγωγή κάτι για να δουλέψει.
The company's health service needs to be aware of employees who are ill.	Η υγειονομική υπηρεσία της εταιρείας πρέπει να γνωρίζει τους εργαζόμενους που είναι άρρωστοι.
It just never happened.	Απλώς δεν έχει συμβεί ποτέ.
They were scared.	Ήταν φοβισμένοι.
Understood.	κατάλαβα.
Return to stock.	Επιστροφή σε απόθεμα.
Opposite was a door.	Απέναντι ήταν μια πόρτα.
Available to share collected experience on any topic, including websites.	Διατίθεται για κοινή χρήση συλλεγμένης εμπειρίας για οποιοδήποτε θέμα, συμπεριλαμβανομένων των ιστοσελίδων.
Identity as a difference.	Η ταυτότητα ως διαφορά.
The results represent three independent experiments with similar results.	Τα αποτελέσματα αντιπροσωπεύουν τρία ανεξάρτητα πειράματα με παρόμοια αποτελέσματα.
So you can not avoid it.	Άρα δεν μπορείς να το αποφύγεις.
Not until we have your mother right in front of you.	Όχι μέχρι να έχουμε τη μητέρα σου ακριβώς μπροστά σου.
So you can remove this pressure from your shoulders.	Έτσι μπορείτε να αφαιρέσετε αυτή την πίεση από τους ώμους σας.
I guess time would tell, as it would show for me.	Υποθέτω ότι θα το έδειχνε ο χρόνος, όπως θα έδειχνε και για μένα.
It might be.	Ίσως είναι.
I have seen her cry.	Την έχω δει να κλαίει.
Maybe now we have to bring the attack.	Ίσως τώρα πρέπει να φέρουμε την επίθεση.
We often hear these mistakes as well as see them in writing.	Ακούμε συχνά αυτά τα λάθη καθώς και τα βλέπουμε γραπτά.
Photography is the finished work.	Η φωτογραφία είναι το τελειωμένο έργο.
They need to keep growing, keep learning.	Θα πρέπει να συνεχίσουν να μεγαλώνουν, να συνεχίσουν να μαθαίνουν.
And it is very controlled.	Και είναι πολύ ελεγχόμενο.
I think people focus on completely wrong things.	Νομίζω ότι οι άνθρωποι εστιάζουν σε εντελώς λάθος πράγματα.
Thanks anyway.	Σε ευχαριστω, παντως.
The approach based on influence functions.	Η προσέγγιση που βασίζεται στις συναρτήσεις επιρροής.
Giving me some support.	Δίνοντάς μου κάποια υποστήριξη.
You go back and listen and check it out.	Γυρνάς πίσω και ακούς και το τσεκάρεις.
These are the options.	Αυτές είναι οι επιλογές.
You can really get off the plane and have sex.	Μπορείτε πραγματικά να κατεβείτε από το αεροπλάνο και να κάνετε σεξ.
The track became a music video.	Το κομμάτι έγινε μουσικό βίντεο.
His desire to serve his homeland.	Η επιθυμία του να υπηρετήσει την πατρίδα του.
Everything was quiet.	Όλα ήταν ήσυχα.
There is probably more to it, but maybe not much more.	Υπάρχουν πιθανώς περισσότερα σε αυτό, αλλά ίσως όχι πολύ περισσότερα.
Fear that you may not want it.	Φόβος ότι μπορεί να μην το θέλετε.
Want to see who made the cut ?.	Θέλετε να δείτε ποιος έκανε την περικοπή;.
With a lot of effort paid, they paid off.	Με πολλές προσπάθειες που καταβάλλονται, πλήρωσαν.
He was sure his master knew.	Ήταν σίγουρος ότι ο κύριός του ήξερε.
The enemy had a much greater loss.	Ο εχθρός είχε πολύ μεγαλύτερη απώλεια.
His gaze was burning inside her, he seemed to be looking into her soul.	Το βλέμμα του έκαιγε μέσα της, έμοιαζε να κοιτάζει στην ψυχή της.
It can make people angry.	Μπορεί να θυμώσει τους ανθρώπους.
I did not know any of these.	Δεν ήξερα τίποτα από αυτά.
Divide living beings into plants and animals.	Χώρισε τα έμβια όντα σε φυτά και ζώα.
It was quite difficult to get him out.	Ήταν αρκετά δύσκολο να τον κάνω να βγει έξω.
Sometimes the boys had nothing to eat.	Μερικές φορές τα αγόρια δεν είχαν τίποτα να φάνε.
He was quite dead.	Ήταν αρκετά νεκρός.
He was really going to interview them.	Πραγματικά επρόκειτο να τους πάρει συνέντευξη.
Because my mother is very sick with him.	Γιατί η μητέρα μου είναι πολύ άρρωστη με αυτόν.
The snow was falling thick and fast.	Το χιόνι έπεφτε πυκνό και γρήγορα.
Stronger than any of us.	Πιο δυνατός από τον καθένα μας.
I have to talk to him.	Πρέπει να του μιλήσω.
This is not a function of age, but a function of experience.	Αυτό δεν είναι συνάρτηση ηλικίας, αλλά συνάρτηση εμπειρίας.
But we thought it was better.	Αλλά πιστεύαμε ότι ήταν καλύτερο.
This is the plan.	Αυτό είναι το σχέδιο.
I do not even know her.	Δεν την ξέρω καν.
Let's be clear.	Ας είμαστε ξεκάθαροι.
He had a long slender face.	Είχε ένα μακρύ λεπτό πρόσωπο.
I do not know if this went on for long.	Δεν ξέρω αν αυτό συνεχίστηκε για πολύ.
I can take advantage of it myself.	Μπορώ να το εκμεταλλευτώ μόνος μου.
But it seemed like a long time.	Αλλά μου φάνηκε πολύς καιρός.
I found it very difficult to prove this.	Μου φάνηκε πολύ δύσκολο να το αποδείξω αυτό.
The number of children increased to five, and then to seven.	Ο αριθμός των παιδιών αυξήθηκε σε πέντε, και στη συνέχεια σε επτά.
Choose only the words you want to practice.	Επιλέξτε μόνο τις λέξεις που θέλετε να εξασκήσετε.
That's the point.	Αυτό είναι το θέμα.
But it does happen and it needs to be fixed.	Αλλά συμβαίνει και πρέπει να διορθωθεί.
It is a plant.	Είναι φυτό.
I liked these thoughts.	Μου άρεσαν αυτές οι σκέψεις.
They seemed to be expecting something.	Φαινόταν ότι περίμεναν κάτι.
Other teams are just starting out.	Άλλες ομάδες μόλις ξεκινούν.
He was just different, he could not understand.	Ήταν απλώς διαφορετικός, δεν μπορούσε να καταλάβει.
Wait a minute, see.	Μείνε λίγο, δες.
I dream a lot.	Ονειρεύομαι πολύ.
It will adjust the last item accordingly.	Θα ρυθμίσει ανάλογα το τελευταίο στοιχείο.
I had dropped out of college.	Είχα βγει από το κολέγιο.
I'm sure this will help many others.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό θα βοηθήσει πολλούς άλλους.
But this is to be expected.	Αλλά αυτό είναι αναμενόμενο.
He is a serious friend of mine.	Είναι ένας σοβαρός φίλος μου.
Email is usually the best choice to get to know us.	Το email είναι συνήθως η καλύτερη επιλογή για να μας γνωρίσετε.
It is not who we are.	Δεν είναι αυτό που είμαστε.
Whoever and whoever you can think of.	Όποιον και όποιον μπορείς να σκεφτείς.
We can not think of anything else for more than a minute.	Δεν μπορούμε να σκεφτούμε τίποτα άλλο για περισσότερο από ένα λεπτό.
It is not a matter of hope.	Δεν είναι θέμα ελπίδας.
It does not make sense, though.	Δεν έχει νόημα, όμως.
As great as he is, he never could.	Όσο σπουδαίος κι αν είναι, δεν μπόρεσε ποτέ.
I told her to put on her clothes and go out.	Της είπα να φορέσει τα ρούχα της και να βγει έξω.
An act of faith.	Πράξη πίστης.
You have the confidence to work to become better.	Έχετε την αυτοπεποίθηση να εργαστείτε για να γίνετε καλύτεροι.
Try using the search box.	Δοκιμάστε να χρησιμοποιήσετε το πλαίσιο αναζήτησης.
Until dinner, probably.	Μέχρι το δείπνο, μάλλον.
His name, my name.	Το όνομά του, το όνομά μου.
Many of them are funny.	Πολλά από αυτά είναι αστεία.
They heard exactly what they wanted to hear.	Άκουσαν ακριβώς αυτό που ήθελε να ακούσουν.
I will not lie to you and I will say that we were not worried.	Δεν θα σου πω ψέματα και θα πω ότι δεν ανησυχούσαμε.
Look at the way it runs under the side of the glass.	Κοιτάξτε τον τρόπο που τρέχει κάτω από την πλευρά του ποτηριού.
I never go there.	Δεν πάω ποτέ εκεί.
There was a smell of burnt.	Υπήρχε μια μυρωδιά καμένου.
Gently press them together.	Πιέστε τα απαλά μεταξύ τους.
The interior was filled with light.	Το εσωτερικό γέμισε φως.
Therefore, individuals may have different internal work patterns for different relationships.	Επομένως, τα άτομα μπορούν να έχουν διαφορετικά εσωτερικά μοντέλα εργασίας για διαφορετικές σχέσεις.
He was there every day.	Ήταν εκεί κάθε μέρα.
She was left by her mother and her two brothers.	Έμεινε από τη μητέρα της και τα δύο αδέρφια της.
On paper, it was a fairly simple design.	Στα χαρτιά, ήταν ένα αρκετά απλό σχέδιο.
But you seem to be doing just that.	Αλλά φαίνεται να κάνεις ακριβώς αυτό.
We look down.	Κοιτάμε κάτω.
It means any agreement or conciliation.	Σημαίνει οποιαδήποτε συμφωνία ή συνεννόηση.
He had to think for a moment.	Έπρεπε να σκεφτεί μια στιγμή.
You need to do your own research before making any decisions.	Θα πρέπει να κάνετε τη δική σας έρευνα πριν πάρετε οποιεσδήποτε αποφάσεις.
It has to do with real people in a real world.	Πρέπει να αφορά πραγματικούς ανθρώπους σε έναν πραγματικό κόσμο.
My father shared with me this passion for technology.	Ο πατέρας μου μοιράστηκε μαζί μου αυτό το πάθος για την τεχνολογία.
To know that he can do everything.	Να ξέρει ότι μπορεί να κάνει τα πάντα.
I wrote short stories and set them to music.	Έγραψα διηγήματα και τα μελοποίησα.
Ask questions and add comments about their actions.	Κάντε ερωτήσεις και προσθέστε σχόλια σχετικά με τις ενέργειές τους.
He then gave them material that interested them.	Στη συνέχεια τους έδωσε υλικό που τους ενδιαφέρει.
In a hundred years you could not imagine it.	Σε εκατό χρόνια δεν μπορούσες να το φανταστείς.
You and your family may feel that you have turned against each other.	Εσείς και η οικογένειά σας μπορεί να νιώθετε ότι έχετε στραφεί ο ένας εναντίον του άλλου.
I had to put her to bed.	Έπρεπε να την βάλω στο κρεβάτι.
Hold him gently with your hand over his neck.	Κράτα τον απαλά με το χέρι σου πάνω από το λαιμό του.
We made new friends.	Βρήκαμε νέους φίλους.
This result was the opposite of our result.	Αυτό το αποτέλεσμα ήταν αντίθετο από το δικό μας αποτέλεσμα.
She supposedly knew him.	Υποτίθεται ότι τον ήξερε.
Now he had to decide if he was going to lie to me.	Τώρα έπρεπε να αποφασίσει αν θα μου πει ψέματα.
However, there are safety concerns.	Ωστόσο, υπάρχουν ανησυχίες για την ασφάλεια.
For each community.	Για κάθε κοινότητα.
I arrive at work.	Φτάνω στη δουλειά.
I'm sorry to say this, but it rarely happens.	Λυπάμαι που το λέω, αλλά αυτό συμβαίνει σπάνια.
Just like doing the same to other stars has the same effect.	Όπως ακριβώς το να κάνεις το ίδιο σε άλλα αστέρια έχει το ίδιο αποτέλεσμα.
I hope the same for you.	Το ίδιο ελπίζω και για σένα.
We can say that we have a lead in which we believe.	Μπορούμε να πούμε ότι έχουμε ένα προβάδισμα στο οποίο πιστεύουμε.
I was at school, of course.	Ήμουν στο σχολείο, φυσικά.
In the case we are facing today, however, we say no.	Στην περίπτωση που αντιμετωπίζουμε σήμερα, ωστόσο, λέμε όχι.
Women can never forget men so completely.	Οι γυναίκες δεν μπορούν ποτέ να ξεχάσουν τους άντρες τόσο εντελώς.
They want a house.	Θέλουν ένα σπίτι.
I take this opportunity.	Παίρνω αυτή την ευκαιρία.
Not all the time, of course.	Όχι όλη την ώρα, φυσικά.
But look at what we can gain from it if it does.	Αλλά κοιτάξτε τι μπορούμε να κερδίσουμε από αυτήν αν το κάνει.
I went to their couple.	Πήγα στο ζευγάρι τους.
But you know who they are.	Αλλά ξέρεις ποιοι είναι.
She would know when she was ready for another relationship.	Θα ήξερε πότε ήταν έτοιμη για άλλη σχέση.
You can see my fight.	Μπορείς να δεις τον αγώνα μου.
More day by day.	Περισσότερο μέρα με τη μέρα.
And you should stay away from here, too.	Και θα πρέπει να μείνετε μακριά από εδώ, επίσης.
He told them to hit him and one of them killed him.	Τους είπε να το χτυπήσουν και ένας από αυτούς τον σκότωσε.
From a young age, our parents gave us things.	Από μικροί οι γονείς μας μας έδιναν πράγματα.
Next time you may not be so lucky.	Την επόμενη φορά μπορεί να μην είστε τόσο τυχεροί.
You have gone much further today than before.	Έχετε προχωρήσει πολύ περισσότερο σήμερα από ό,τι πριν.
It has an interesting story.	Έχει μια ενδιαφέρουσα ιστορία.
My name will act in my place.	Το όνομά μου θα ενεργήσει στη θέση μου.
The details of this vision can not be applied to any real city.	Οι λεπτομέρειες αυτού του οράματος δεν μπορούν να εφαρμοστούν σε καμία πραγματική πόλη.
They do not receive any help from social services.	Δεν λαμβάνουν καμία βοήθεια από τις κοινωνικές υπηρεσίες.
They have been showing it for a while.	Το έχουν δείξει εδώ και λίγο καιρό.
Again, not fast enough.	Και πάλι, όχι αρκετά γρήγορα.
Their designs were improved with the best tips.	Τα σχέδιά τους βελτιώθηκαν με τις καλύτερες συμβουλές.
And you have to take care of them.	Και πρέπει να τα φροντίζεις.
These people have nothing else.	Αυτός ο λαός δεν έχει τίποτα άλλο.
We saw him walking towards the city a few hours ago.	Τον είδαμε να περπατάει προς την πόλη πριν από μερικές ώρες.
For a full list of options and more information go here.	Για μια πλήρη λίστα επιλογών και περισσότερες πληροφορίες μεταβείτε εδώ.
What more information do you need?	Τι περισσότερα στοιχεία χρειάζεστε.
The court found the existence of a public purpose.	Το δικαστήριο διαπίστωσε την ύπαρξη δημόσιου σκοπού.
They only see the end result, which is the complete file.	Βλέπουν μόνο το τελικό αποτέλεσμα, που είναι το πλήρες αρχείο.
Change gives you hope for the best.	Η αλλαγή σου δίνει ελπίδα για το καλύτερο.
So try to persuade her to go see someone.	Προσπάθησε λοιπόν να την πείσεις να πάει να δει κάποιον.
River scene.	Σκηνή ποταμού.
Update the terms of your services.	Ενημερώστε τους τους όρους των υπηρεσιών σας.
To this mistake was added the failure to continue the pressure.	Σε αυτό το λάθος προστέθηκε η αποτυχία να συνεχίσει την πίεση.
Tears the brown paper.	Σκίζει το καφέ χαρτί.
Now that we have a proper analysis of how the game works.	Τώρα που έχουμε μια σωστή ανάλυση του πώς λειτουργεί το παιχνίδι.
In addition, some technical limitations have been identified.	Επιπλέον, έχουν εντοπιστεί ορισμένοι τεχνικοί περιορισμοί.
We had planned a good weekend.	Είχαμε προγραμματίσει ένα καλό Σαββατοκύριακο.
I look forward to killing you for a long time.	Ανυπομονώ να σε σκοτώσω εδώ και πολύ καιρό.
First click and pet the cat for nothing.	Πρώτα κάντε κλικ και περιποιηθείτε τη γάτα για τίποτα.
This is a wonderful family movie that everyone should watch.	Αυτή είναι μια υπέροχη οικογενειακή ταινία που πρέπει να δουν όλοι.
Eventually, he gave up.	Τελικά, τα παράτησε.
Waiting is the worst part, not knowing.	Η αναμονή είναι το χειρότερο μέρος, το να μην ξέρεις.
With money comes control.	Με τα χρήματα έρχεται και ο έλεγχος.
However, these are the exception.	Ωστόσο, αυτές είναι η εξαίρεση.
Her mother had lived and died of the same disease.	Η μητέρα της είχε ζήσει και πέθανε με την ίδια ασθένεια.
I probably would not know how to act.	Μάλλον δεν θα ήξερα πώς να ενεργήσω.
His skin felt dry and cool.	Ένιωθε το δέρμα του ξηρό και δροσερό.
He was the best of all time.	Ήταν ο καλύτερος όλων των εποχών.
She never raised her hands to anyone.	Δεν σήκωσε ποτέ τα χέρια της σε κανέναν.
I like the nice and easy.	Μου αρέσουν τα ωραία και εύκολα.
We need to support local industry.	Πρέπει να στηρίξουμε την τοπική βιομηχανία.
They probably saved me otherwise it could have been me, who knows.	Μάλλον με έσωσαν αλλιώς μπορεί να ήμουν εγώ, ποιος ξέρει.
He had a family.	Είχε οικογένεια.
He said it sounded like a quarrel had broken out.	Είπε ότι ακουγόταν σαν να είχε ξεσπάσει καυγάς.
He could hardly believe his ears.	Δύσκολα πίστευε στα αυτιά του.
Honest people would do it.	Οι ειλικρινείς άνθρωποι θα το έκαναν.
I see it now.	Το βλέπω τώρα.
It is a random sample from the population of interest.	Είναι ένα τυχαίο δείγμα από τον πληθυσμό ενδιαφέροντος.
I will not go home.	Δεν θα πάω σπίτι.
To meet my parents again.	Να γνωρίσω ξανά τους γονείς μου.
There are so many options.	Υπάρχουν τόσες πολλές επιλογές.
Block his number.	Μπλοκάρετε τον αριθμό του.
I could never make you a good husband.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να σε κάνω καλό σύζυγο.
Wind, by no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive.	Wind, σε καμία περίπτωση μην πεις τίποτα για το μήνυμά μου τότε.
I can not see a word of it.	Δεν μπορώ να δω λέξη από αυτό.
This can be proven.	Αυτό μπορεί να αποδειχθεί.
The issue with you.	Το θέμα με σένα.
Not anyone else.	Όχι κανένας άλλος.
We hold hands often.	Κρατάμε τα χέρια συχνά.
He shook his head to clear his mind.	Κούνησε το κεφάλι του για να καθαρίσει τις σκέψεις του.
Note-taking systems.	Συστήματα λήψης σημειώσεων.
Again, nothing is done.	Και πάλι δεν γίνεται τίποτα.
They did not change course.	Δεν άλλαξαν πορεία.
He got up and looked around.	Σηκώθηκε και κοίταξε τριγύρω.
He takes your children.	Παίρνει τα παιδιά σου.
Just happened.	Μόλις έγινε.
I think this is the secret to anything in life.	Νομίζω ότι αυτό είναι το μυστικό για οτιδήποτε στη ζωή.
It's a pleasure to have you on the program.	Είναι χαρά να σας έχω στο πρόγραμμα.
We have this in common.	Αυτό το έχουμε κοινό.
Maybe the memories were short.	Ίσως οι αναμνήσεις ήταν σύντομες.
Try one if you do not believe me.	Δοκιμάστε ένα αν δεν με πιστεύετε.
I was broken.	ήμουν σπασμένος.
However, he told me, what he does will not change.	Παρόλα αυτά, μου είπε, δεν θα αλλάξει αυτό που κάνει.
He got what he could get, but he was not too worried about it.	Πήρε ό,τι μπορούσε να πάρει, αλλά δεν ανησυχούσε πολύ για αυτό.
I was the most consistent on this blog.	Ήμουν ο πιο συνεπής σε αυτό το blog.
Each answer is provided.	Κάθε απάντηση παρέχεται.
They are made of wood and bone.	Είναι κατασκευασμένα από ξύλο και από κόκκαλο.
And he got into it in a big way.	Και μπήκε σε αυτό με μεγάλο τρόπο.
Nothing would change, though.	Δεν θα άλλαζε τίποτα, όμως.
Often it is not.	Συχνά δεν είναι.
He also needed peace.	Χρειαζόταν και αυτός ειρήνη.
He could have applied to anyone.	Θα μπορούσε να έχει κάνει αίτηση σε οποιονδήποτε.
Before claiming a problem, read on.	Προτού ισχυριστείτε ότι υπάρχει πρόβλημα, διαβάστε το.
He was whole.	Ήταν ολόκληρος.
What is this old saying?	Τι είναι αυτό το παλιό ρητό;.
She knew her husband.	Γνώριζε τον άντρα της.
Contact if you are interested.	Επικοινωνήστε αν ενδιαφέρεστε.
I need to use it.	Χρειάζομαι να το χρησιμοποιήσετε.
We can be your voice, but we need your support.	Μπορούμε να είμαστε η φωνή σας, αλλά χρειαζόμαστε την υποστήριξή σας.
It was like 'starting to write it'.	Ήταν σαν να 'ξεκίνα να το γράφεις'.
There were two communication techniques.	Υπήρξαν δύο τεχνικές επικοινωνίας.
Let's get some gold.	Ας πάρουμε λίγο χρυσό.
Each person was new.	Κάθε πρόσωπο ήταν καινούργιο.
This small change in perspective is more powerful than it seems.	Αυτή η μικρή αλλαγή στην προοπτική είναι πιο ισχυρή από όσο φαίνεται.
I'm just scared of myself.	Απλώς φοβάμαι τον εαυτό μου.
They said there was no problem and would send one that day.	Είπαν ότι δεν υπάρχει πρόβλημα και θα έστελναν ένα εκείνη την ημέρα.
You need to make sure it contains only the values ​​you expect.	Θα πρέπει να βεβαιωθείτε ότι περιέχει μόνο τιμές που περιμένετε.
You can not see anything here either.	Ούτε εδώ τίποτα να δεις.
Both of his legs were broken in several places.	Του είχαν σπάσει και τα δύο πόδια σε πολλά σημεία.
What will they think next?	Τι θα σκεφτούν μετά;.
There is no fruit or result of good or bad deeds.	Δεν υπάρχει καρπός ή αποτέλεσμα καλών ή κακών πράξεων.
Return when there are no more goals.	Επιστρέψτε όταν δεν υπάρχουν άλλα γκολ.
You will never surrender yourself.	Δεν θα παραδώσετε ποτέ τον εαυτό σας.
I will never forget this goal.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ αυτό το γκολ.
When the initial access occurs, the expression is evaluated.	Όταν συμβεί η αρχική πρόσβαση, η έκφραση αξιολογείται.
Get ready and get started.	Ετοιμάστηκε και ξεκίνησε.
But he left.	Αλλά αυτός έφυγε.
The season has broken several records.	Η σεζόν έχει σπάσει αρκετά ρεκόρ.
There are so many uses for this site.	Υπάρχουν τόσες πολλές χρήσεις για αυτόν τον ιστότοπο.
But mostly money issues.	Αλλά κυρίως ζητήματα χρημάτων.
We can not go through this.	Δεν μπορούμε να το περάσουμε αυτό.
He played very well this year.	Έπαιξε πολύ καλά φέτος.
This is an arrangement where we have only a few customers.	Αυτή είναι μια ρύθμιση όπου έχουμε μόνο λίγους πελάτες.
To download your own copy, click here.	Για να κατεβάσετε το δικό σας αντίγραφο, κάντε κλικ εδώ.
We have to live here.	Πρέπει να ζήσουμε εδώ.
And that is a problem.	Και αυτό είναι ένα πρόβλημα.
Or men, for that matter.	Ή άντρες, για αυτό το θέμα.
I was looking for a different kind of challenge.	Έψαχνα για κάποιο διαφορετικό είδος πρόκλησης.
His opening speech was perfect.	Η εναρκτήρια ομιλία του ήταν τέλεια.
I was there when it happened.	Ήμουν εκεί όταν συνέβη.
Again, no difference.	Και πάλι, καμία διαφορά.
But education only gets there.	Αλλά η εκπαίδευση φτάνει μόνο μέχρι εκεί.
Some get them but not all.	Κάποιοι τα παίρνουν αλλά όχι όλοι.
He has not done it.	Δεν το έχει κάνει.
All nice and simple.	Όλα ωραία και απλά.
This is one reason why people study them.	Αυτός είναι ένας λόγος για τον οποίο οι άνθρωποι τα μελετούν.
All this information can help to further increase the matching rate.	Όλες αυτές οι πληροφορίες μπορούν να βοηθήσουν στην περαιτέρω αύξηση του ποσοστού αντιστοίχισης.
There were some rooms connected.	Υπήρχαν μερικά δωμάτια συνδεδεμένα.
No infection, no damage.	Χωρίς μόλυνση, χωρίς ζημιά.
She usually does everything to have sex with someone.	Συνήθως κάνει τα πάντα για να κάνει σεξ με κάποιον.
We start with the setting.	Ξεκινάμε με τη ρύθμιση.
It was not raining.	Δεν έβρεχε.
It must have been.	Πρέπει να ήταν.
This, however, is not true.	Κάτι τέτοιο, όμως, δεν είναι αλήθεια.
Get out there, go somewhere, but do it on foot.	Βγες έξω, πήγαινε κάπου, αλλά κάνε το με τα πόδια.
They have to beat us because we are the best.	Πρέπει να μας κερδίσουν γιατί είμαστε οι καλύτεροι.
He ran faster.	Έτρεξε πιο γρήγορα.
I see it in your eyes.	Το βλέπω στα μάτια σου.
This is what they wanted to promote.	Αυτό ήθελαν να προβάλουν.
You should be up here.	Θα έπρεπε να είσαι εδώ πάνω.
He had stayed the night.	Είχε μείνει το βράδυ.
I have my own life to live.	Έχω τη δική μου ζωή να ζήσω.
I just need advice, we're doing the right thing.	Απλά χρειάζομαι συμβουλές, κάνουμε το σωστό.
It never gets old.	Δεν παλιώνει ποτέ.
But it is quite old that it is difficult to know where to start.	Αλλά είναι αρκετά παλιό που είναι δύσκολο να ξέρεις από πού να ξεκινήσεις.
For a further page.	Για περαιτέρω σελίδα.
To keep your home in good order.	Για να διατηρεί κανείς το σπίτι του σε καλή τάξη.
Something we could go on.	Κάτι που θα μπορούσαμε να συνεχίσουμε.
Again, it was a strange show.	Και πάλι, ήταν μια περίεργη παράσταση.
He is worse than his father.	Είναι χειρότερο από τον πατέρα.
They both had a great season.	Και οι δύο έκαναν μια υπέροχη σεζόν.
You want a bad number for a while.	Θέλεις ένα κακό νούμερο για λίγο.
I was part of the injury and death to your crew.	Υπήρξα μέρος του τραυματισμού και του θανάτου στο πλήρωμά σας.
Some heads were starting to turn.	Μερικά κεφάλια είχαν αρχίσει να γυρίζουν.
Thank you very much for the good work.	Σας ευχαριστώ πολύ για την καλή δουλειά.
Leave everything.	Άφησε τα πάντα.
You will build a stronger support base for your ideas.	Θα δημιουργήσετε μια ισχυρότερη βάση υποστήριξης για τις ιδέες σας.
I did not send a message and I told her.	Δεν έστειλα μήνυμα και της είπα.
Jobs did not come often and money does not last forever.	Οι δουλειές δεν ήρθαν συχνά και τα χρήματα δεν διαρκούν για πάντα.
It was like hell, the first time.	Ήταν σαν κόλαση, την πρώτη φορά.
She had the perfect life, she often told her patients.	Είχε την τέλεια ζωή, έλεγε συχνά στους ασθενείς της.
Looks like it could be adjusted to make a series.	Φαίνεται ότι θα μπορούσε να ρυθμιστεί για να κάνει μια σειρά.
They did not leave him dead.	Δεν τον άφησαν νεκρό.
Across the sea.	Περα απο τη θαλασσα.
It would be wrong.	Θα ήταν λάθος.
Design, perform and analyze experiments.	Σχεδίασε, πραγματοποίησε και ανέλυσε πειράματα.
Talk to students in many classrooms.	Μίλησε με τους μαθητές σε πολλές τάξεις.
Come with us.	Ελάτε μαζί μας.
They accepted me completely.	Με αποδέχτηκαν απόλυτα.
I know him from time to time.	Τον γνωρίζω κατά καιρούς.
They will not pay attention to you, so cover yourself.	Δεν θα σας προσέξουν, γι' αυτό καλυφθείτε.
So, the further we go, the clearer the plan.	Έτσι, όσο προχωράμε πιο μέσα, τόσο πιο ξεκάθαρο είναι το σχέδιο.
Look for what emotional conditions cause the body to be affected.	Ψάξτε για ποιες συναισθηματικές συνθήκες προκαλούν το σώμα να επηρεαστεί.
To stick your message, find the history in your data.	Για να κολλήσετε το μήνυμά σας, βρείτε την ιστορία στα δεδομένα σας.
A forced game may in itself require further forced games.	Ένα αναγκαστικό παιχνίδι μπορεί από μόνο του να απαιτεί να γίνουν περαιτέρω αναγκαστικά παιχνίδια.
I refused to give it to him.	Αρνήθηκα να του το δώσω.
I did not think he was good enough.	Δεν πίστευα ότι ήταν αρκετά καλός.
He had the feeling that something was going to change.	Είχε την αίσθηση ότι κάτι επρόκειτο να αλλάξει.
Names draw me to places, but bodies draw me to people.	Τα ονόματα με τραβούν σε μέρη, αλλά τα σώματα με τραβούν στους ανθρώπους.
Help me do good to the world.	Βοήθησέ με να κάνω καλό στον κόσμο.
The snow was still falling.	Το χιόνι συνέχιζε να έπεφτε.
You will proceed with my command.	Θα προχωρήσετε με την εντολή μου.
It made her feel strong.	Την έκανε να νιώθει δυνατή.
He could tell me he wanted to go home.	Μπορούσε να μου πει ότι ήθελε να γυρίσει σπίτι.
He was very thin and dirty.	Ήταν πολύ αδύνατος και βρώμικος.
You can't go around killing everyone.	Δεν μπορείς να κυκλοφορείς σκοτώνοντας τους πάντες.
I am very excited.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος.
We start with a general upper limit.	Ξεκινάμε με ένα γενικό άνω όριο.
It is practical.	Είναι πρακτικό.
Please support our work !.	Παρακαλούμε υποστηρίξτε το έργο μας!.
The whole earth will hear it.	Θα το ακούσει όλη η γη.
The tests were normal.	Οι εξετάσεις ήταν φυσιολογικές.
Then it crossed his mind.	Τότε του πέρασε από το μυαλό.
The students would need her to be calm.	Οι μαθητές θα την χρειάζονταν να είναι ήρεμη.
I hope this description helped.	Ελπίζω αυτή η περιγραφή να βοήθησε.
I am very happy.	Το έχω χαρεί πολύ.
You proceed immediately.	Προχωράς αμέσως.
There was no one.	Δεν ήταν κανείς.
This is when the core temperature really starts to be affected.	Τότε είναι που αρχίζει πραγματικά να επηρεάζεται η θερμοκρασία του πυρήνα.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς σταματάμε τον εαυτό μας πριν φτάσει πολύ μακριά.
It's correct?.	Είναι σωστό?.
And what followed.	Και τι ακολούθησε.
The higher you go, the more you need the support of others.	Όσο πιο ψηλά ανεβαίνεις, τόσο περισσότερο χρειάζεσαι την υποστήριξη των άλλων.
Read the full statement.	Διαβάστε την πλήρη δήλωση.
He just grew up there.	Απλώς μεγάλωσε από εκεί.
The whole food field and everyone on it is completely gone now.	Όλο το γήπεδο φαγητού και όλοι σε αυτό έχουν φύγει εντελώς τώρα.
Beautiful places to live, human places.	Όμορφα μέρη για να ζεις, ανθρώπινα μέρη.
Both are better than what you have now.	Και τα δύο είναι καλύτερα από αυτό που έχετε τώρα.
We have to make some changes because of that.	Πρέπει να κάνουμε κάποιες αλλαγές, εξαιτίας αυτού.
They usually cost the same amount each time.	Συνήθως κοστίζουν το ίδιο ποσό κάθε φορά.
The open percentage indicates that the list is out of date.	Το ανοιχτό ποσοστό δείχνει ότι η λίστα είναι παλιά.
You can not even buy a higher limit.	Δεν μπορείτε καν να αγοράσετε υψηλότερο όριο.
At the time of writing the system is safe, cheap and effective.	Κατά τη στιγμή της γραφής το σύστημα είναι ασφαλές, φθηνό και αποτελεσματικό.
There are several reasons why this can happen.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για τους οποίους μπορεί να συμβαίνει αυτό.
This answer may vary from subject to subject.	Αυτή η απάντηση μπορεί να ποικίλλει από θέμα σε θέμα.
Unfortunately, the truth comes with good and bad consequences.	Δυστυχώς, η αλήθεια έρχεται με καλές και κακές συνέπειες.
This new place is really nice.	Αυτό το νέο μέρος είναι πραγματικά ωραίο.
I'm not sure if this is the right reason or not.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτός είναι ο σωστός λόγος ή όχι.
It was early but sure.	Ήταν νωρίς αλλά σίγουρο.
So maybe they can stop.	Ίσως λοιπόν να μπορούν να σταματήσουν.
Lower the heat if necessary.	Χαμηλώστε τη φωτιά αν χρειάζεται.
I think you would do well.	Νομίζω ότι θα έκανες καλό.
I have no idea how to fix it.	Δεν έχω ιδέα πώς να το φτιάξω.
Inside her was another child who had not yet grown up.	Μέσα της, ήταν ακόμα ένα παιδί που δεν είχε ακόμη μεγαλώσει.
You should join me.	Θα πρέπει να συμμετάσχετε μαζί μου.
But he had none.	Αλλά δεν είχε καμία.
What a place !.	Τι χώρος αυτός!.
Maybe this was something that would never be known.	Ίσως αυτό να ήταν κάτι που δεν θα γινόταν ποτέ γνωστό.
Nothing amazing here with the smell.	Τίποτα εκπληκτικό εδώ με τη μυρωδιά.
Using the last element as input.	Χρησιμοποιώντας το τελευταίο στοιχείο ως είσοδο.
It would be very interesting to hear what he did with it.	Θα ήταν πολύ ενδιαφέρον να ακούσουμε τι έκανε με αυτό.
They could do nothing else.	Δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα άλλο.
Club.	Ομάδα.
Let's focus on what is happening on the Web.	Ας επικεντρωθούμε σε αυτό που συμβαίνει στον Ιστό.
You did not have to be a doctor to do that.	Δεν χρειαζόταν να είσαι γιατρός για να το καταφέρεις.
We keep them.	Τους κρατάμε.
This can take years.	Αυτό μπορεί να πάρει χρόνια.
It was not safe for her.	Δεν ήταν ασφαλής για εκείνη.
They had taken about a thousand dollars plus the change.	Είχαν πάρει περίπου χίλια δολάρια συν τα ρέστα.
Kids can learn new things from the area where they interact.	Τα παιδιά μπορούν να γνωρίζουν το νέο πράγμα από την περιοχή όπου αλληλεπιδρούν.
He could never be comfortable just lying on the ground.	Ποτέ δεν μπορούσε να βολευτεί απλά ξαπλωμένος στο έδαφος.
The horses would not face it.	Τα άλογα δεν θα το αντιμετώπιζαν.
Try it!.	Δοκίμασέ το!.
That goes to my subject.	Που πάει στο θέμα μου.
He should not have been with her.	Δεν έπρεπε να είναι μαζί της.
And a very old world.	Και πολύ παλιός κόσμος.
I hate it.	Το μισώ.
But not the old man.	Όχι όμως ο γέρος.
Only you direct the dream and see what you want to see.	Μόνο εσύ κατευθύνεις το όνειρο και βλέπεις αυτό που θέλεις να δεις.
I would start a fight.	Θα ξεκινούσα έναν αγώνα.
Yes, enough time.	Ναι, αρκετή ώρα.
And that leads me to another story.	Και αυτό με οδηγεί σε μια άλλη ιστορία.
That leaves eight.	Αυτό μένει οκτώ.
He left five days later.	Πέντε μέρες αργότερα έφυγε.
Do not call again, please.	Μην τηλεφωνείτε άλλο, παρακαλώ.
Not a bad advantage at all.	Δεν είναι κακό πλεονέκτημα σε καμία περίπτωση.
Maybe this will help.	Ίσως αυτό να βοηθήσει.
I had no idea.	Δεν είχα ιδέα.
She looked at me holding her stupid gift.	Με κοίταξε κρατώντας το ηλίθιο δώρο της.
It has the power.	Έχει τη δύναμη.
As a result, the resistance of the system increased significantly.	Ως αποτέλεσμα, η αντίσταση του συστήματος αυξήθηκε σημαντικά.
It spreads all over the earth.	Απλώνεται σε όλη τη γη.
Now sit down and talk to me.	Τώρα κάτσε και μίλα μου.
Her hands stop working.	Τα χέρια της σταματούν να λειτουργούν.
Behind her, two small children are sleeping on the bed in a corner.	Πίσω της, δύο μικρά παιδιά κοιμούνται στο κρεβάτι σε μια γωνία.
The same year.	Την ίδια χρονιά.
It was closed away from cars.	Είχε κλείσει μακριά από αυτοκίνητα.
He saw the receipt now.	Είδε την απόδειξη τώρα.
We need to learn how to handle anger.	Πρέπει να μάθουμε πώς να χειριζόμαστε τον θυμό.
I want my name to sound in your head.	Θέλω το όνομά μου να ηχήσει στο κεφάλι σου.
The time alone was wonderful.	Ο χρόνος μόνος μου ήταν υπέροχος.
No one can stay here for long.	Κανείς δεν μπορεί να μείνει εδώ για πολύ.
There, he did it again.	Εκεί, το έκανε ξανά.
From what he told me, it was a possibility.	Από ό,τι μου είχε πει, ήταν μια πιθανότητα.
And we would have the right to do so.	Και θα είχαμε τα δικαιώματά μας να το κάνουμε.
And it was beautiful.	Και ήταν όμορφο.
I drank.	έπινα.
I do not think.	Δεν νομιζω.
He has done more for her than anyone else.	Έχει κάνει για εκείνη περισσότερα από οποιονδήποτε άλλον.
And it lets us change our very existence.	Και μας αφήνει να αλλάξουμε τη δική μας ύπαρξη.
It's time for something like this.	Είναι καιρός για κάτι τέτοιο.
Rules, rules, rules.	Κανόνες, κανόνες, κανόνες.
I was hers, and she was mine.	Ήμουν δικός της, κι εκείνη ήταν δική μου.
It can save you money if you have the right knowledge.	Μπορεί να σας εξοικονομήσει χρήματα εάν έχετε τις κατάλληλες γνώσεις.
It seemed to work.	Φαινόταν σαν να λειτουργούσε.
You gave me a husband who loves me.	Μου έδωσες έναν σύζυγο που με αγαπάει.
It was not the result one wanted.	Δεν ήταν το αποτέλεσμα που ήθελε κανείς.
And this is not an easy position.	Και αυτή δεν είναι εύκολη θέση.
You all become.	Γίνεστε όλοι.
The main thing is, if you are happy with it, it is a good deal.	Το κύριο πράγμα είναι, αν είστε ευχαριστημένοι με αυτό, είναι μια καλή συμφωνία.
He was different here, he was in his element.	Ήταν διαφορετικός εδώ, ήταν στο στοιχείο του.
So now you see.	Οπότε τώρα βλέπεις.
I'm just the opposite of that.	Είμαι ακριβώς απέναντι από αυτό.
Having his life running for him.	Έχοντας τη ζωή του να τρέχει για αυτόν.
I mean, look.	Εννοώ, κοίτα.
Like some kids I went to school with.	Σαν μερικά παιδιά με τα οποία πήγα στο σχολείο.
He can no longer lie down.	Δεν μπορεί πια να ξαπλώσει.
I think the question is more complicated than that.	Νομίζω ότι η ερώτηση είναι πιο περίπλοκη από αυτό.
He looked pretty good when he arrived.	Έδειχνε αρκετά καλά όταν έφτασε.
There is a good business if we create it.	Υπάρχει μια καλή επιχείρηση αν τη δημιουργήσουμε.
Time now.	Ώρα τώρα.
Get my best version no matter what.	Αποκτήστε την καλύτερη εκδοχή μου ανεξάρτητα από το τι.
It is difficult to turn off and go back to sleep.	Είναι δύσκολο να σβήσεις και να ξανακοιμηθείς.
So he pulled her close and pressed his lips to hers.	Έτσι την τράβηξε κοντά και πίεσε τα χείλη του πάνω στα δικά της.
It did not catch much from my shoulder, though not at all from my shoulder.	Δεν έπιασε πολύ από τον ώμο μου, αν και καθόλου από τον ώμο μου.
Strange, he thought.	Παράξενο, σκέφτηκε.
But remember the small moments.	Αλλά θυμηθείτε τις μικρές στιγμές.
He was taken to bed.	Τον μετέφεραν στο κρεβάτι.
The animal was in a state of complete shock.	Το ζώο ήταν σε πλήρη κατάσταση σοκ.
I never thought of them.	Δεν τους σκέφτηκα ποτέ.
It's a metal band, whether you like it or not.	Είναι ένα metal συγκρότημα, είτε σας αρέσει είτε όχι.
Sitting and talking and thinking was not enough.	Το να κάθεσαι και να μιλάς και να σκέφτομαι δεν ήταν αρκετό.
It can keep us on target.	Μπορεί να μας κρατήσει στο στόχο.
Glad he was here.	Χαίρομαι που ήταν εδώ.
And phone number.	Και αριθμός τηλεφώνου.
He just looked at me.	Απλώς με κοίταξε.
But you will be more perfect when we are done with you.	Αλλά θα είστε πιο τέλειοι όταν τελειώσουμε μαζί σας.
This results in increased engine back pressure.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα την αύξηση της αντίθλιψης του κινητήρα.
I never recognized one.	Δεν αναγνώρισα ποτέ ούτε ένα.
It moved a little but made no sound.	Κινήθηκε λίγο αλλά δεν έβγαζε ήχο.
I have given my time to both these places and their people.	Έχω δώσει και σε αυτά τα μέρη και στους ανθρώπους τους τον χρόνο μου.
I was not clear enough.	Δεν ήμουν αρκετά σαφής.
We can not do that.	Αυτό δεν μπορούμε να το κάνουμε.
He felt he was wrong.	Ένιωθε ότι ήταν λάθος.
No serious injuries were reported, while the causes are still being investigated.	Δεν αναφέρθηκαν σοβαροί τραυματισμοί, ενώ τα αίτια διερευνώνται ακόμη.
This man definitely existed.	Αυτός ο άντρας σίγουρα υπήρχε.
Coming from the mission.	Προερχόμενος από την αποστολή.
All in one bag.	Όλα σε μια τσάντα.
The rest are going to record the program.	Οι υπόλοιποι πρόκειται να ηχογραφήσουν το πρόγραμμα.
Let's be the end of the matter.	Ας είναι το τέλος του θέματος.
Then he stopped on his own.	Μετά, σταμάτησε μόνος του.
Maybe that's the reason.	Ίσως αυτός είναι ο λόγος.
For them, less can be more.	Για αυτούς, λιγότερο μπορεί να είναι περισσότερο.
You will want to use it again.	Θα θελήσετε να το χρησιμοποιήσετε ξανά.
Here we are ready to collect them.	Εδώ είμαστε έτοιμοι να τα συγκεντρώσουμε.
I had nothing to kill him with.	Δεν είχα με τίποτα να τον σκοτώσω.
Tall men had an advantage this way.	Οι ψηλοί άνδρες είχαν ένα πλεονέκτημα με αυτόν τον τρόπο.
Maybe everyone was in there because of black magic.	Ίσως όλοι ήταν εκεί μέσα λόγω μαύρης μαγείας.
You need to reach out to everyone.	Πρέπει να απευθυνθείτε σε όλους.
I asked her if she had heard the voice.	Τη ρώτησα αν είχε ακούσει τη φωνή.
But sex is safe, because it will never happen.	Αλλά είναι ασφαλές σεξ, γιατί δεν θα συμβεί ποτέ.
There is not much to work on.	Δεν υπάρχουν πολλά για να δουλέψεις.
Therefore, you have this exception.	Ως εκ τούτου, έχετε αυτήν την εξαίρεση.
This should be considered and understood as the same object of conversation.	Αυτό θα πρέπει να θεωρείται και να κατανοείται ως το ίδιο αντικείμενο συνομιλίας.
So many strange things were happening.	Συνέβαιναν τόσα περίεργα παράξενα πράγματα.
We are talking about two and three years from now.	Μιλάμε για δύο και τρία χρόνια από τώρα.
Culture in mind.	Ο πολιτισμός στο μυαλό.
I had to rule it out.	Έπρεπε να το αποκλείσω.
So that was it, he thought.	Αυτό ήταν λοιπόν, σκέφτηκε.
That's what they do.	Αυτό κάνουν.
However, they have long since deviated from their normal functions.	Ωστόσο, έχουν από καιρό ξεφύγει από τις κανονικές τους λειτουργίες.
But more on that later.	Αλλά περισσότερα για αυτούς, αργότερα.
They could just print out the money they needed each year.	Θα μπορούσαν απλά να τυπώνουν τα χρήματα που χρειάζονταν κάθε χρόνο.
Animals definitely have too.	Τα ζώα σίγουρα έχουν επίσης.
The article was wrong.	Το άρθρο ήταν λάθος.
It is a very special case if they meet at one point.	Είναι πολύ ιδιαίτερη περίπτωση αν συναντηθούν σε ένα σημείο.
He was holding maybe three thousand dollars.	Κρατούσε ίσως τρεις χιλιάδες δολάρια.
I'm busy.	Έχω δουλειά.
I did not find it amusing.	Δεν μου φαινόταν διασκεδαστικό.
She also tried to keep him honest, but failed.	Προσπάθησε επίσης να τον κρατήσει ειλικρινή, αλλά απέτυχε.
It was good to live.	Ήταν καλό να ζεις.
You did not help us.	Δεν μας βοήθησες.
The judge shot me down.	Ο δικαστής με κατέρριψε.
They need a body to live.	Χρειάζονται ένα σώμα για να ζήσουν.
Thank you for your strength and love.	Σας ευχαριστώ για τη δύναμη και την αγάπη σας.
It has a degree.	Έχει ένα βαθμό.
I could not.	Δεν θα μπορούσα.
In the end, the answer was right in front of me.	Στο τέλος, η απάντηση ήταν ακριβώς μπροστά μου.
There were places where the dead should be and places where they should not.	Υπήρχαν μέρη που έπρεπε να βρίσκονται οι νεκροί και μέρη που δεν έπρεπε.
Only one touch is missing.	Λείπει μόνο ένα άγγιγμα.
I like reading about things like that.	Μου αρέσει να διαβάζω για τέτοιου είδους πράγματα.
I thought it had a lot of potential.	Νόμιζα ότι είχε πολλές δυνατότητες.
No, young man, it's not right.	Όχι, νεαρέ, δεν είναι σωστό.
The man appeared confused.	Ο άντρας εμφανίστηκε μπερδεμένος.
I did not like his expression.	Δεν μου άρεσε η έκφρασή του.
We promise each other a rainy date.	Υποσχόμαστε ο ένας στον άλλο ένα ραντεβού με βροχή.
My daughter is stuck between her and me.	Η κόρη μου έχει κολλήσει ανάμεσα σε εκείνη και σε μένα.
Next, see what can be done in that code.	Στη συνέχεια, δείτε τι μπορεί να γίνει στον συγκεκριμένο κώδικα.
In any case, you need to know what their plans are.	Σε κάθε περίπτωση, πρέπει να ξέρεις ποια είναι τα σχέδιά τους.
Nor did she expect to love him.	Ούτε περίμενε ότι θα τον αγαπούσε.
The first thing that surprised him was the wind.	Το πρώτο πράγμα που τον εξέπληξε ήταν ο άνεμος.
So far, so good.	Μέχρι στιγμής, είναι πολύ λίγο από αυτό.
Maybe he was not on the map.	Ίσως δεν ήταν στον χάρτη.
It just made it worse. 	Απλώς το έκανε χειρότερο. 
and.	και.
He said he had to do the writing.	Είπε ότι έπρεπε να κάνει το γράψιμο.
The race will last about two minutes.	Ο αγώνας θα διαρκέσει περίπου δύο λεπτά.
There were no words between us.	Δεν υπήρχαν λόγια μεταξύ μας.
He noticed two young girls sitting with an older man.	Παρατήρησε δύο νεαρά κορίτσια να κάθονται με έναν μεγαλύτερο άντρα.
That was not the case for me.	Για μένα δεν ίσχυε αυτό.
His hands fell to the sides.	Τα χέρια του έπεσαν στα πλάγια.
It was that.	Ήταν εκείνο.
The two soldiers were on the road.	Οι δύο στρατιώτες ήταν στο δρόμο.
Right inside, he stopped short.	Ακριβώς μέσα, κοντοστάθηκε.
I'm following you now.	Σε ακολουθώ τώρα.
Nothing really helped, but it did not put it down.	Τίποτα δεν βοήθησε πραγματικά, αλλά δεν το έβαζε κάτω.
You think of bones.	Σκέφτεσαι τα κόκαλα.
Who knows what they did, they will probably burn them.	Ποιος ξέρει τι τα έκαναν, πιθανόν να τα κάψουν.
They can not just let us kill them.	Δεν μπορούν απλώς να μας αφήσουν να τους σκοτώσουμε.
My topic is to make a room plan.	Το θέμα μου είναι να κάνω σχέδιο δωματίου.
One of his thoughts was about his wife.	Η μία σκέψη του ήταν για τη γυναίκα του.
This, obviously, made him think of other interesting places.	Αυτό, προφανώς, τον έκανε να σκεφτεί άλλα ενδιαφέροντα μέρη.
We fixed it immediately.	Το διορθώσαμε αμέσως.
Later, more and more countries joined.	Αργότερα, όλο και περισσότερες χώρες προσχώρησαν.
He gave no reason for his decision.	Δεν έδωσε κανένα λόγο για την απόφασή του.
It's a beautiful word.	Είναι μια όμορφη λέξη.
Play something you can control.	Παίξτε κάτι που μπορείτε να ελέγξετε.
The room was clean and they made sure we were comfortable.	Το δωμάτιο ήταν καθαρό και φρόντισαν να είμαστε άνετα.
I wanted to talk to you first.	Ήθελα να μιλήσω πρώτα μαζί σου.
There are many options.	Υπάρχουν πολλές επιλογές.
Let it fall.	Ασ'το να πέσει.
Many, many families were broken up.	Πολλές, πολλές οικογένειες διαλύθηκαν.
It used to be very close.	Κάποτε ήταν πολύ κοντά.
It had a small effect.	Είχε μικρό αποτέλεσμα.
He knew it would not turn out well.	Ήξερε ότι δεν θα έβγαινε καλό.
Our problem today is choice.	Το πρόβλημά μας σήμερα είναι η επιλογή.
The stone was used to process the stone at this site.	Η πέτρα χρησιμοποιήθηκε για την κατεργασία της πέτρας σε αυτή την τοποθεσία.
The door is left wide open.	Η πόρτα έχει μείνει ορθάνοιχτη.
He wondered if he could keep his focus.	Αναρωτήθηκε αν μπορούσε να κρατήσει την εστίασή του.
The curses never last.	Τα καταραμένα δεν διαρκούν ποτέ.
The church was full.	Η εκκλησία ήταν γεμάτη.
I have read the facts.	Έχω διαβάσει τα γεγονότα.
It seemed wrong.	Φαινόταν λάθος.
May it come in more colors.	Μακάρι να βγει σε περισσότερα χρώματα.
Young, he was professional and very patient.	Νέος, ήταν επαγγελματίας και πολύ υπομονετικός.
All three are popular.	Και τα τρία είναι δημοφιλή.
Red and white and yellow and green.	Κόκκινο και άσπρο και κίτρινο και πράσινο.
So think about it.	Επομένως, σκεφτείτε το.
They are smaller than the stock and flow very well.	Είναι μικρότερα από το απόθεμα και ρέουν πολύ καλά.
Some discussions took place.	Έγιναν κάποιες συζητήσεις.
We hope you find this report useful.	Ελπίζουμε ότι θα αποδειχθεί χρήσιμη αναφορά.
Add a thunderstorm to the mix and we could see snow.	Προσθέστε μια καταιγίδα στο μείγμα και θα μπορούσαμε να δούμε χιόνι.
Gain freedom.	Αποκτά ελευθερία.
I really want to keep trying it.	Θέλω πραγματικά να συνεχίσω να το δοκιμάζω.
There was no other choice.	Δεν υπήρχε άλλη επιλογή.
Running in the kitchen.	Τρέχει στην κουζίνα.
We can not look at the issue in this light.	Δεν μπορούμε να δούμε το θέμα υπό αυτό το πρίσμα.
That's how he felt.	Έτσι ένιωθε.
The quality of construction is quite fair.	Η ποιότητα κατασκευής είναι αρκετά δίκαιη.
Her eyes were closed, but her body was still the same.	Τα μάτια της ήταν κλειστά, αλλά το σώμα της ήταν ακόμα το ίδιο.
At this speed, in this car.	Σε αυτή την ταχύτητα, σε αυτό το αυτοκίνητο.
This has been fixed.	Αυτό διορθώθηκε.
The King was not.	Ο Βασιλιάς δεν ήταν.
Clean your rooms.	Καθαρίστε τα δωμάτιά σας.
This puts a lot of pressure on people.	Αυτό δημιουργεί πολύ μεγάλη πίεση στους ανθρώπους.
Things will go well for you and your family.	Τα πράγματα θα πάνε καλά για εσάς και την οικογένειά σας.
The main group of forces was to be in the center.	Η κύρια ομάδα δυνάμεων επρόκειτο να βρίσκεται στο κέντρο.
Suddenly, my hands are cold.	Ξαφνικά, τα χέρια μου είναι κρύα.
In the sound.	Στον ήχο.
It needs some such influence.	Χρειάζεται κάποια τέτοια επιρροή.
And the other side from time to time has not followed the rules.	Και η άλλη πλευρά κατά καιρούς δεν έχει ακολουθήσει τους κανόνες.
They are used in small to medium projects with low cost.	Χρησιμοποιούνται σε μικρά έως μεσαία έργα με χαμηλό κόστος.
They waited half an hour, silent, to be sure.	Περίμεναν μισή ώρα, σιωπηλοί, για να είναι σίγουροι.
I got a soft one out there.	Πήρα ένα μαλακό εκεί έξω.
I stay in touch with myself.	Μένω σε επαφή με τον εαυτό μου.
But it made me very happy.	Αλλά με έκανε πολύ χαρούμενο.
He pulled back.	Τράβηξε πίσω.
This is by no means love.	Αυτό σε καμία περίπτωση δεν είναι αγάπη.
Neither to each other, not anymore.	Ούτε ο ένας τον άλλον, ούτε πια.
This is not the color.	Δεν είναι αυτό το χρώμα.
There was a shop a short distance from the apartment.	Υπήρχε ένα κατάστημα σε μικρή απόσταση από το διαμέρισμα.
He was there too.	Ήταν κι αυτός εκεί.
She ended up calling a friend for help.	Κατέληξε να καλέσει μια φίλη της για βοήθεια.
He turned to jobs he knew he could find.	Γύρισε σε δουλειές που ήξερε ότι μπορούσε να βρει.
So he leaves.	Φεύγει λοιπόν.
Much effort has been put into this problem.	Έχει γίνει μεγάλη προσπάθεια για αυτό το πρόβλημα.
But it was interesting.	Αλλά ήταν ενδιαφέρον.
Watch me.	Με πρόσεχε.
We took our time.	Πήραμε το χρόνο μας.
If we had them you would get them.	Αν τα είχαμε θα τα έπαιρνες.
His father died.	Ο πατέρας του πέθανε.
The application level, in turn, provides services to users.	Το επίπεδο εφαρμογής, από την πλευρά του, παρέχει υπηρεσίες στους χρήστες.
Having a web address is very similar to having a phone number.	Η κατοχή μιας διεύθυνσης Ιστού μοιάζει πολύ με τον αριθμό τηλεφώνου.
Some nice music in them.	Λίγη ωραία μουσική μέσα τους.
More and more would be even better.	Ολοένα και περισσότερο θα ήταν ακόμα καλύτερα.
First he shoots them, one girl at a time.	Πρώτα τους πυροβολεί, ένα κορίτσι τη φορά.
In fact, he did not do anything like that.	Στην πραγματικότητα δεν έκανε τίποτα τέτοιο.
What is at our core is not a matter of logic.	Αυτό που βρίσκεται στον πυρήνα μας δεν είναι ζήτημα λογικής.
You have a sweet sister who sleeps in bed.	Έχεις μια γλυκιά αδερφή που κοιμάται στο κρεβάτι.
This is new to me.	Αυτό είναι νέο για μένα.
I am new to development.	Είμαι νέος στην ανάπτυξη.
Do not think that they will not do it.	Μην νομίζετε ότι δεν θα το κάνουν.
Released free of charge.	Κυκλοφόρησε χωρίς χρέωση.
All authors contributed to the analysis of the results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ανάλυση των αποτελεσμάτων.
I will miss this place.	Θα μου λείψει αυτό το μέρος.
He wants to play on the field.	Θέλει να παίξει στο γήπεδο.
What they do is interesting.	Αυτό που κάνουν είναι ενδιαφέρον.
Everyone is happy, but no one is happy.	Όλοι είναι ευχαριστημένοι, αλλά κανείς δεν είναι ευχαριστημένος.
I felt good to have it back.	Ένιωσα καλά που το είχα πίσω.
Nor did he go fast.	Ούτε πήγε γρήγορα.
Please look around us and tell us your thoughts !.	Παρακαλούμε κοιτάξτε γύρω μας και πείτε μας τις σκέψεις σας!.
Two grow up with their own families.	Δύο μεγαλώνουν με δικές τους οικογένειες.
It took ten hours by car three days.	Δέκα ώρες με το αυτοκίνητο χρειάστηκαν τρεις μέρες.
He was afraid.	Φοβόταν.
Content vs.	Το περιεχόμενο vs.
Now we just have to find a new bedroom set.	Τώρα πρέπει απλώς να βρούμε ένα νέο σετ κρεβατοκάμαρας.
What a moment for me.	Τι στιγμή για μένα.
I did it for two and a half years.	Το έκανα για δυόμισι χρόνια.
It would be good to have some male company.	Καλό θα ήταν να έχει λίγη αντρική παρέα.
Remember that this is nothing more than seeing someone in person.	Να θυμάστε ότι αυτό δεν είναι τίποτα διαφορετικό από το να βλέπετε κάποιον προσωπικά.
I should have seen that it was you.	Έπρεπε να είχα δει ότι ήσουν εσύ.
Here he lived for the rest of his life.	Εδώ έζησε για το υπόλοιπο της ζωής του.
He was not going to try to save her.	Δεν επρόκειτο να προσπαθήσει να τη σώσει.
They had to tell us what to do.	Έπρεπε να μας πουν τι να κάνουμε.
Clearly I had struck gold.	Σαφώς είχα χτυπήσει χρυσό.
Maybe they do not want blood money.	Ίσως δεν θέλουν χρήματα αίματος.
He wants the full price.	Θέλει την πλήρη τιμή.
I think they are watching us.	Νομίζω ότι μας παρακολουθούν.
These result from the results we showed above.	Αυτά προκύπτουν από τα αποτελέσματα που δείξαμε παραπάνω.
Be well, have a good time.	Να είσαι καλά, να περνάς καλά.
However, signal strength data lead to a different conclusion.	Ωστόσο, τα δεδομένα ισχύος σήματος οδηγούν σε διαφορετικό συμπέρασμα.
It can be useful in addition.	Μπορεί να είναι χρήσιμο επιπλέον.
This is positive.	Αυτό είναι θετικό.
I can even check that my service works.	Μπορώ ακόμη και να ελέγξω ότι η υπηρεσία μου λειτουργεί.
You know it and I know it.	Το ξέρεις και το ξέρω.
I went to the set.	Πήγα στο σετ.
After a slow start, it became quite popular.	Μετά από ένα αργό ξεκίνημα, έγινε αρκετά δημοφιλές.
I got off the train.	Κατέβασα το τρένο.
But these people are never parents.	Αλλά αυτοί οι άνθρωποι δεν είναι ποτέ γονείς.
And how long it took them to get there.	Και πόσο καιρό τους πήρε για να φτάσουν εκεί.
Have a wonderful day ahead of you.	Να έχετε μια υπέροχη μέρα μπροστά σας.
It was not a team that played in its defense.	Δεν ήταν μια ομάδα που έπαιζε στην άμυνά της.
The air felt light and cold and fresh.	Ένιωθε ο αέρας ελαφρύς και κρύος και φρέσκος.
I mean, we can fix that.	Θέλω να πω, μπορούμε να το διορθώσουμε αυτό.
Let him show her what happened.	Αφήστε τον να της δείξει τι έγινε.
They have done many difficult hours on the plane.	Έχουν κάνει πολλές δύσκολες ώρες στο αεροπλάνο.
I will become a student of persons.	Θα γίνω μαθητής προσώπων.
Email me if you are interested.	Στείλτε μου email αν σας ενδιαφέρει.
If so, fine and good.	Αν ναι, καλά και καλά.
I have had a very bad sleep the last few days.	Είχα πολύ άσχημο ύπνο τις τελευταίες μέρες.
The book shows a clear way to stop this.	Το βιβλίο δείχνει έναν ξεκάθαρο δρόμο για να σταματήσει αυτό.
I went behind my sister.	Πήγα πίσω από την αδερφή μου.
He did not really believe it was possible.	Δεν το είχε πιστέψει πραγματικά ότι ήταν δυνατό.
The customers liked it, but my father did not.	Στους πελάτες άρεσε, αλλά στον πατέρα μου όχι.
I need this baby now.	Χρειάζομαι αυτό το μωρό τώρα.
And after reading this, you will probably do the same.	Και αφού διαβάσετε αυτό, πιθανότατα θα το κάνετε επίσης.
I just sat behind the bar thinking it was nice.	Απλώς κάθισα πίσω από το μπαρ νομίζοντας ότι ήταν ωραίο.
He could not keep up with his life, he thought.	Δεν μπορούσε να συμβαδίσει με τη ζωή του, σκέφτηκε.
He sincerely knew that this person would never become.	Ήξερε ειλικρινά ότι δεν θα γινόταν ποτέ αυτό το άτομο.
The two formed a couple.	Οι δυο τους σχημάτισαν ένα ζευγάρι.
Sleep is top notch.	Ο ύπνος είναι κορυφαίος.
No one will remember who he was.	Κανείς δεν θα θυμάται ποιος ήταν.
We did this recently.	Το κάναμε αυτό πρόσφατα.
You can leave comments here.	Μπορείτε να αφήσετε σχόλια εδώ.
Please refer to the history for thoughts and go like this.	Παρακαλώ απευθυνθείτε στο ιστορικό για σκέψεις και μεταβείτε έτσι.
Actually call two or three.	Στην πραγματικότητα καλέστε δύο ή τρεις.
If you want to create more, do not hesitate.	Αν θέλετε να δημιουργήσετε περισσότερα, μη διστάσετε.
He had gone to a friend's house the first day.	Είχε πάει στο σπίτι μιας φίλης την πρώτη μέρα.
In fact, we are a pretty green family.	Στην πραγματικότητα, είμαστε μια αρκετά πράσινη οικογένεια.
He tried to call her again, but there was no answer.	Προσπάθησε να της τηλεφωνήσει ξανά, αλλά δεν υπήρχε απάντηση.
But he really caught her.	Αλλά την έπιασε αληθινά.
It gave me strength.	Μου έδωσε τη δύναμη.
It was impossible to distinguish their gender.	Ήταν αδύνατο να διακρίνει κανείς το φύλο τους.
They destroyed our trust, they destroyed our faith in education.	Κατέστρεψαν την εμπιστοσύνη μας, κατέστρεψαν την πίστη μας στην εκπαίδευση.
He was the man he wanted to be his father.	Ήταν ο άνθρωπος που ήθελε να είναι ο πατέρας του.
Her mom was afraid to talk about such things.	Η μαμά της φοβόταν να μιλήσει για τέτοια πράγματα.
But he could not understand them.	Όμως δεν μπορούσε να τους καταλάβει.
In addition, these guys play good music.	Επιπλέον, αυτοί οι τύποι παίζουν καλή μουσική.
All children had a better clinical course.	Όλα τα παιδιά είχαν καλύτερη κλινική πορεία.
Sick leave can not precede.	Η αναρρωτική άδεια δεν μπορεί να προηγηθεί.
When introduced, the couple looked surprised.	Όταν παρουσιάστηκε, το ζευγάρι φαινόταν έκπληκτο.
Slow speech.	Αργή ομιλίας.
I have to go through it anyway.	Πρέπει να περάσω ούτως ή άλλως.
Because he wants to know if he is coming.	Γιατί θέλει να μάθει αν έρχεται.
Do it again, because that's what top players do.	Κάντε το ξανά, γιατί αυτό κάνουν οι κορυφαίοι παίκτες.
How does this sound?	Πως ακουγεται αυτο?.
People try to avoid it if they can.	Οι άνθρωποι προσπαθούν να το αποφύγουν αν μπορούν.
It never reached the market.	Δεν έφτασε ποτέ στην αγορά.
Click here to download the file.	Κάντε κλικ εδώ για να λάβετε το αρχείο.
This process has the advantage of running in an office environment.	Αυτή η διαδικασία έχει το πλεονέκτημα ότι εκτελείται σε περιβάλλον γραφείου.
But he wanted to do it again soon.	Αλλά ήθελε να το επαναλάβει σύντομα.
Job creation and community building are what successful people can do.	Η δημιουργία θέσεων εργασίας και η οικοδόμηση κοινότητας είναι αυτά που μπορούν να κάνουν οι επιτυχημένοι άνθρωποι.
Pretty much that.	Λίγο πολύ αυτό.
Serious work was done.	Έγινε σοβαρή δουλειά.
I hate talking on the phone.	Μισώ να μιλάω στο τηλέφωνο.
Probably will not pass.	Μάλλον δεν θα περάσει.
The song seems to have the same effect on the dead.	Το τραγούδι φαίνεται να έχει την ίδια επίδραση στους νεκρούς.
Maybe he would explain everything.	Ίσως θα εξηγούσε τα πάντα.
He will stay again.	Θα μείνει ξανά.
I knew this would not be easy.	Ήξερα ότι αυτό δεν θα ήταν εύκολο.
I will tell you a secret.	Θα σου πω ένα μυστικό.
More than empty.	Περισσότερο από άδειο.
Once the tissue is removed, no further treatment is performed.	Μόλις αφαιρεθεί ο ιστός, δεν πραγματοποιείται περαιτέρω θεραπεία.
There is no time to stop.	Δεν υπάρχει χρόνος να σταματήσεις.
If the broth runs out, add water.	Αν τελειώσει ο ζωμός, προσθέστε νερό.
Touching the thick wood.	Να αγγίξει το χοντρό ξύλο.
It had an effect on him that he could not explain.	Είχε μια επίδραση πάνω του που δεν μπορούσε να εξηγήσει.
And it was love at first sight.	Και ήταν έρωτας με την πρώτη ματιά.
A representative experiment from the three performed is displayed.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τα τρία που πραγματοποιήθηκαν.
You can get your home back.	Μπορείτε να πάρετε το σπίτι σας πίσω.
Three case studies are provided.	Παρέχονται τρεις περιπτωσιολογικές μελέτες.
Oh, and actually develop the application itself.	Α, και στην πραγματικότητα αναπτύξτε την ίδια την εφαρμογή.
It is the system.	Είναι το σύστημα.
The third person is a way of telling the story.	Το τρίτο πρόσωπο είναι ένας τρόπος να πεις την ιστορία.
I believed them.	τους πίστεψα.
And no one would know how to fix it.	Και κανένας δεν θα ήξερε πώς να το διορθώσει.
In these situations, their appearance will be a serious sign.	Σε αυτές τις καταστάσεις, η εμφάνισή τους θα είναι ένα σοβαρό σημάδι.
Now he has to rule, at least for a while.	Τώρα πρέπει να κυβερνήσει, τουλάχιστον για λίγο.
I said yes, that's right.	Είπα ναι, έτσι είναι.
They got married a year later.	Παντρεύτηκαν ένα χρόνο αργότερα.
He started appearing slowly and doing what he felt.	Άρχισε να εμφανίζεται αργά και να κάνει ό,τι ένιωθε.
A political solution is needed.	Χρειάζεται πολιτική λύση.
This little friend that my people brought home just looks like me.	Αυτός ο μικρός φίλος που έφεραν οι άνθρωποι μου στο σπίτι μοιάζει ακριβώς με εμένα.
Let's fix one of them.	Ας διορθώσουμε ένα από αυτά.
While they were both students.	Ενώ ήταν και οι δύο φοιτητές.
They were very tall men.	Ήταν πολύ ψηλοί άντρες.
They could control it.	Θα μπορούσαν να το ελέγξουν.
Otherwise, it is their choice.	Διαφορετικά, είναι επιλογή τους.
Therefore, two controls were used.	Κατά συνέπεια, χρησιμοποιήθηκαν δύο έλεγχοι.
This is not going to end easily.	Αυτό δεν πρόκειται να τελειώσει εύκολα.
I have a feeling we will both lie down tonight.	Έχω την αίσθηση ότι και οι δύο θα ξαπλώσουμε απόψε.
Then he keeps talking.	Μετά συνεχίζει να μιλάει.
This was her city, not his.	Αυτή ήταν η πόλη της, όχι η δική του.
He leaned in and rested his hand on his shoulder.	Έσκυψε μέσα και ακούμπησε το χέρι στον ώμο του.
Nothing helps us escape.	Τίποτα δεν μας βοηθά να ξεφύγουμε.
It's his head.	Είναι το κεφάλι του.
Leaving out my title.	Αφήνοντας έξω τον τίτλο μου.
I could shout to stop her.	Θα μπορούσα να φωνάξω να την σταματήσω.
I thought there was only one.	Νόμιζα ότι υπήρχε μόνο ένα.
That was my big lie.	Αυτό ήταν το μεγάλο μου ψέμα.
He would not think about what he would do in the next few days.	Δεν θα σκεφτόταν τι θα έκανε τις επόμενες μέρες.
And this is exactly what happens in your code.	Και αυτό ακριβώς συμβαίνει στον κώδικά σας.
The man was not identified.	Ο άνδρας δεν αναγνωρίστηκε.
Any job done with proper planning will lead to success.	Οποιαδήποτε δουλειά γίνει με σωστό προγραμματισμό θα οδηγήσει σε επιτυχία.
My brother's last piece.	Το τελευταίο κομμάτι του αδερφού μου.
But of course we never talk about it.	Αλλά φυσικά δεν μιλάμε ποτέ για αυτό.
At least, he was the one talking about them.	Τουλάχιστον, ήταν αυτός που μιλούσε για αυτούς.
This girl was not a high school student.	Αυτό το κορίτσι δεν ήταν μαθητής γυμνασίου.
It is an excellent product.	Είναι ένα εξαιρετικό προϊόν.
He had seen it for himself.	Το είχε δει μόνος του.
He did not love me back, not like that.	Δεν με αγάπησε πίσω, όχι έτσι.
It will definitely work.	Σίγουρα θα λειτουργήσει.
But now it is very dark in here.	Τώρα όμως είναι πολύ σκοτάδι εδώ μέσα.
He will live and that is what matters.	Θα ζήσει και αυτό είναι που έχει σημασία.
I like simple games, but there is not much strategy here.	Μου αρέσουν τα απλά παιχνίδια, αλλά δεν υπάρχει μεγάλη στρατηγική εδώ.
This service does not cost you anything extra.	Αυτή η υπηρεσία δεν σας κοστίζει τίποτα επιπλέον.
I did not have fun.	Δεν το διασκέδασα.
This was my case about a week after the original post.	Αυτή ήταν η περίπτωσή μου περίπου μια εβδομάδα μετά την αρχική ανάρτηση.
Not a bad choice, actually.	Δεν είναι και τόσο κακή επιλογή, στην πραγματικότητα.
Words are home.	Οι λέξεις είναι σπίτι.
Both sides work together.	Και οι δύο πλευρές συνεργάζονται.
Keep the information you post positive.	Κρατήστε θετικές τις πληροφορίες που δημοσιεύετε.
It is the use of force.	Είναι η χρήση βίας.
And it goes on and on.	Και συνεχίζει και συνεχίζει.
This still saddens me.	Αυτό ακόμα με στεναχωρεί.
One hundred and thirty thousand dollars.	Εκατόν τριάντα χιλιάδες δολάρια.
Includes history of the river.	Περιλαμβάνει ιστορία του ποταμού.
I was able to see a pair of eggs in this condition.	Μπόρεσα να δω ένα ζευγάρι αυγά σε αυτή την κατάσταση.
I did not take it seriously.	Δεν το πήρα στα σοβαρά.
As there is no difference here, each member gets an equal amount.	Καθώς δεν υπάρχει διαφορά εδώ, κάθε μέλος παίρνει ίσο ποσό.
They had presented their decision as part of an overall plan.	Είχαν παρουσιάσει την απόφασή τους ως μέρος ενός γενικού σχεδίου.
There were many possible locations to set it up.	Υπήρχαν πολλές πιθανές τοποθεσίες για να το ρυθμίσετε.
I asked about you.	Ρώτησα για σένα.
This is a government that has taken people seriously.	Αυτή είναι μια κυβέρνηση που έχει πάρει στα σοβαρά τους ανθρώπους.
We entered the biggest battle.	Μπήκαμε στη μεγαλύτερη μάχη.
It seems because there is no legal way to use it.	Φαίνεται γιατί δεν υπάρχει νόμιμος τρόπος χρήσης.
This applies to all types of work, including service work.	Αυτό ισχύει για κάθε είδους εργασία, συμπεριλαμβανομένης της εργασίας σέρβις.
It was after the case.	Ήταν μετά την υπόθεση.
I fell off a train at full speed.	Έπεσα από τρένο με φουλ ταχύτητα.
He supported it.	Το υποστήριξε.
We have a lot of fun together.	Διασκεδάζουμε πολύ μαζί.
A battle force was created.	Δημιουργήθηκε μια δύναμη μάχης.
If another day comes, you will have a serious problem.	Αν έρθει μια άλλη μέρα, θα είχατε σοβαρό πρόβλημα.
Everyone has been examined and examined.	Το καθένα έχει εξεταστεί και εξεταστεί.
This image in particular has been shared more.	Αυτή η εικόνα συγκεκριμένα έχει κοινοποιηθεί περισσότερο.
Better to remove this return statement.	Καλύτερα να αφαιρέσετε αυτήν τη δήλωση επιστροφής.
I know good people.	Ξέρω καλούς ανθρώπους.
I will do everything right.	Θα τα κάνω όλα σωστά.
Only then does she look up.	Μόνο τότε σηκώνει το βλέμμα της.
The next day it worked.	Την επόμενη μέρα λειτούργησε.
She worked two jobs and was also an unmarried mother.	Δούλευε δύο δουλειές και ήταν επίσης ανύπαντρη μητέρα.
My voice came out low.	Η φωνή μου βγήκε χαμηλή.
It was not the way we did things.	Δεν ήταν ο τρόπος που κάναμε τα πράγματα.
If nothing else, it makes people more interested.	Αν μη τι άλλο, κάνει τους ανθρώπους να ενδιαφέρονται περισσότερο.
He called me my duty, but these.	Με κάλεσε το καθήκον μου, αλλά αυτά.
Instead, we got injured.	Αντίθετα, μας έπιασαν τραυματισμοί.
And other animals.	Και άλλα ζώα.
Here you will meet real characters.	Εδώ θα συναντήσετε πραγματικούς χαρακτήρες.
I was ready to get to that.	Ήμουν έτοιμος να φτάσω σε αυτό.
I raised my head and looked at him.	Σήκωσα το κεφάλι μου και αντίκρισα το βλέμμα του.
You have to help him.	Πρέπει να τον βοηθήσετε.
We discover what it is.	Ανακαλύπτουμε τι είναι.
And the ground moved beneath him.	Και το έδαφος κινήθηκε από κάτω του.
My son loves to wear it.	Ο γιος μου λατρεύει να το φοράει.
He showed the sign above it.	Έδειξε την πινακίδα από πάνω του.
Let us play the game and we will fix it.	Αφήστε μας να παίξουμε το παιχνίδι και θα το φτιάξουμε.
He was just the master.	Ήταν απλώς ο κύριος.
I was self-taught.	Ήμουν αυτοδίδακτος.
The bigger the better.	Το μεγαλύτερο είναι καλύτερο.
He disappeared before hitting the ground.	Εξαφανίστηκε πριν χτυπήσει στο έδαφος.
The email would have to wait.	Το email θα έπρεπε να περιμένει.
If you do, your search will seem more relevant.	Εάν το κάνετε, η αναζήτησή σας θα φαίνεται πιο σχετική.
This is no small thing.	Αυτό δεν είναι μικρό πράγμα.
Somewhat lost in their own way.	Κάπως χαμένοι με τον δικό τους τρόπο.
We can not escape them even if we want to.	Δεν μπορούμε να τους ξεφύγουμε ακόμα κι αν το θέλουμε.
I'm not saying it's not worth reading.	Δεν λέω ότι δεν αξίζει να το διαβάσετε.
Many schools were closed.	Πολλά σχολεία έκλεισαν.
Yes, a thousand times yes.	Ναι, χίλιες φορές ναι.
We only included patients with at least one hospital stay.	Συμπεριλάβαμε μόνο ασθενείς με τουλάχιστον μία παραμονή στο νοσοκομείο.
Everyone in the room except one.	Σε όλους στο δωμάτιο εκτός από ένα.
Drinks water.	Πίνει νερό.
This is how we gain respect and value.	Έτσι αποκτάμε σεβασμό και αξία.
Our country is not going to break.	Η χώρα μας δεν πρόκειται να σπάσει.
It will cost you more in the long run.	Θα σας κοστίσει περισσότερο μακροπρόθεσμα.
I wonder what they thought last night.	Αναρωτιέμαι τι σκέφτηκαν χθες το βράδυ.
My brother sounds different.	Ο αδερφός μου ακούγεται διαφορετικός.
There was no evidence of a fight anywhere else in the house.	Δεν υπήρχαν στοιχεία για αγώνα πουθενά αλλού στο σπίτι.
This model seems to suggest that this is not the case.	Το παρόν μοντέλο φαίνεται να υποδηλώνει ότι δεν ισχύει.
Oh thank you.	Ω σας ευχαριστώ.
A simple.	Ένα απλό.
This thing takes a long time.	Αυτό το πράγμα παίρνει πολύ χρόνο.
There are people who deal with anything you can name.	Υπάρχουν άνθρωποι που ασχολούνται με οτιδήποτε μπορείτε να ονομάσετε.
They expect their children to learn something.	Περιμένουν από τα παιδιά τους να μάθουν κάτι.
If they like this, then you can take the next step.	Αν τους αρέσει αυτό, τότε μπορείτε να κάνετε ένα επόμενο βήμα.
The other three children were with him in the car.	Τα άλλα τρία παιδιά ήταν μαζί του στο αυτοκίνητο.
But it is immediate.	Είναι όμως άμεσο.
He was against sex education.	Ήταν κατά της σεξουαλικής διαπαιδαγώγησης.
They can occur for minutes or weeks after the injury.	Μπορούν να πραγματοποιηθούν για λεπτά ή εβδομάδες μετά τον τραυματισμό.
As we learned the tools for recovery.	Όπως μάθαμε τα εργαλεία για την αποκατάσταση.
Matter is hell.	Η ύλη είναι κόλαση.
His hands fell motionless as he looked up at me.	Τα χέρια του έπεσαν ακίνητα καθώς με κοίταξε ψηλά.
It did not get worse, and that was good luck.	Δεν χειροτέρευε, και αυτό ήταν καλή τύχη.
I only charge the actual cost.	Χρεώνω μόνο το πραγματικό κόστος.
It takes about a day for the eggs to be ready.	Χρειάζεται περίπου μια μέρα για να είναι έτοιμα τα αυγά.
So much had to be done to calm him down.	Έπρεπε λοιπόν να γίνουν πολλά για να ηρεμήσει.
He is somewhat dead at the moment.	Είναι κάπως νεκρό αυτή τη στιγμή.
Not everyone will be accepted, but an open mind helps.	Δεν θα γίνουν όλοι αποδεκτοί, αλλά το ανοιχτό μυαλό βοηθάει.
We did what was right this time.	Κάναμε αυτό που ήταν σωστό αυτή τη φορά.
If this happens, there is a conflict.	Αν συμβαίνει αυτό, υπάρχει σύγκρουση.
To go visit her father.	Να πάει να επισκεφτεί τον πατέρα της.
The same thing happened another night.	Το ίδιο έγινε ένα άλλο βράδυ.
And you came with me.	Και ήρθες μαζί μου.
If not, wait until early spring.	Αν όχι, περιμένετε νωρίς την άνοιξη.
However, untruth and falsehood are not necessarily the same thing.	Ωστόσο, το μη αληθές και το ψευδές δεν είναι απαραίτητα το ίδιο.
Only living for war.	Μόνο που ζουν για τον πόλεμο.
Who runs can read.	Ποιος τρέχει μπορεί να διαβάσει.
Do not be sad.	Μη λυπάσαι.
They had just failed, but they had failed.	Μόλις είχαν αποτύχει, αλλά είχαν αποτύχει.
I do not want anything in return.	Δεν θέλω τίποτα σε αντάλλαγμα.
The size of the city was perfect for me.	Το μέγεθος της πόλης ήταν τέλειο για μένα.
Others stayed and shared breakfast.	Άλλοι παρέμειναν και μοίρασαν το πρωινό.
He would not look at her.	Δεν θα την κοιτούσε.
I went closer to take a look.	Πήγα πιο κοντά για να ρίξω μια ματιά.
Suppose it is not true.	Ας υποθέσουμε ότι δεν είναι αλήθεια.
Everyone knew the future was in technology.	Όλοι γνώριζαν ότι το μέλλον ήταν στην τεχνολογία.
His eyes had a strange mixture of hard and sad.	Τα μάτια του είχαν ένα περίεργο μείγμα σκληρού και λυπημένου.
The fire was extinguished.	Η φωτιά είχε σβήσει.
I'm not trying to double.	Δεν προσπαθώ να διπλασιάσω.
Life has happened.	Η ζωή έχει συμβεί.
I just want the language code.	Θέλω μόνο τον κωδικό γλώσσας.
What an amazing moment it is.	Τι καταπληκτική στιγμή είναι.
My wife rolled her eyes.	Η γυναίκα μου γούρλωσε τα μάτια της.
All your works.	Όλα τα έργα σου.
The course of events in these cases is stable.	Η πορεία των γεγονότων σε αυτές τις περιπτώσεις είναι σταθερή.
It has nothing to do with any of the games.	Δεν έχει καμία σχέση με κανένα από τα παιχνίδια.
I was the leader of these people.	Ήμουν ο αρχηγός αυτών των ανθρώπων.
Surgical treatment is the most important.	Η χειρουργική θεραπεία είναι η πιο σημαντική.
I have a question for you.	Έχω μια ερώτηση για εσάς.
Come again tomorrow.	Ελα πάλι αύριο.
You're just slowing down.	Απλώς επιβραδύνετε.
What kind of conversation, we are not exactly sure.	Τι είδους συνομιλία, δεν είμαστε ακριβώς σίγουροι.
We drove most of the day.	Οδηγούσαμε το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας.
He must have fainted.	Πρέπει να λιποθύμησε.
I would like to believe that his spirit has read these pages.	Θα ήθελα να πιστεύω ότι το πνεύμα του έχει διαβάσει αυτές τις σελίδες.
It probably wouldn't even be good.	Μάλλον δεν θα ήταν καν καλό.
The purchase message per price will use only one.	Το μήνυμα αγοράς ανά τιμή θα χρησιμοποιήσει μόνο ένα.
Over the next six years the economic situation improved.	Τα επόμενα έξι χρόνια η οικονομική κατάσταση βελτιώθηκε.
Things and people were bought and sold daily in this city.	Πράγματα και άνθρωποι αγοραζόντουσαν και πουλούσαν καθημερινά σε αυτή την πόλη.
He was wearing brown running shoes.	Φορούσε καφέ παπούτσια για τρέξιμο.
I'm lying in bed now and trying to remember.	Ξαπλώνω στο κρεβάτι τώρα και προσπαθώ να θυμηθώ.
He is sleeping, for the time being.	Κοιμάται, προς το παρόν.
I was third last year and third last year.	Ήμουν τρίτος πέρυσι και τρίτος τον προηγούμενο χρόνο.
My tears are a river.	Τα δάκρυα μου είναι ποτάμι.
A quarrel started before he left the room.	Ένας καυγάς ξεκίνησε πριν φύγει από το δωμάτιο.
Not by force or violence or money or threats.	Όχι με δύναμη ή βία ή χρήματα ή απειλές.
We will continue to go back years now.	Θα συνεχίσουμε να πηγαίνουμε χρόνια πίσω από τώρα.
Every idea is a good idea.	Κάθε ιδέα είναι μια καλή ιδέα.
We said we did not have.	Είπαμε ότι δεν είχαμε.
It looks bad.	Φαίνεται κακό.
But they also have to tell their customers.	Αλλά αυτό πρέπει να το πουν και στους πελάτες.
You know that applies.	Ξέρετε ότι ισχύει.
Good luck to them though.	Καλή τους τύχη όμως.
He will be in touch with you.	Θα είναι σε επαφή μαζί σου.
Yes, that's very good.	Ναι, αυτό είναι πολύ καλό.
That's what we did.	Αυτό κάναμε.
They could no longer protect their people.	Δεν μπορούσαν πλέον να προστατεύουν τους ανθρώπους τους.
That was a record, even for me.	Αυτό ήταν ρεκόρ, ακόμα και για μένα.
There is something else to be said.	Υπάρχει και κάτι άλλο που πρέπει να πει.
They had not seen it.	Δεν το είχαν δει.
The four teams in each group will play each other once.	Οι τέσσερις ομάδες σε κάθε όμιλο θα παίξουν μεταξύ τους μία φορά.
We will take it from here in action.	Θα το πάρουμε από εδώ με δράση.
Well, maybe not.	Λοιπόν, ίσως όχι.
However, it does not have to be.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να είναι.
It does not seem to matter.	Δεν φαίνεται να έχει σημασία.
He did not hit me.	Δεν με χτύπησε.
The words seemed to cause him pain.	Τα λόγια έμοιαζαν να του προκαλούν πόνο.
The word is that they have their own theory of what is happening.	Η λέξη είναι ότι έχουν τη δική τους θεωρία για το τι συμβαίνει.
Further research will be needed to address this question.	Θα χρειαστεί περαιτέρω έρευνα για την αντιμετώπιση αυτού του ερωτήματος.
If students think college is too expensive, it will restrict access.	Εάν οι μαθητές πιστεύουν ότι το κολέγιο είναι πολύ ακριβό, θα περιορίσει την πρόσβαση.
I'm just saying this is not nice.	Απλώς λέω ότι αυτό δεν είναι ωραίο.
In health education at the same school two years later.	Στην αγωγή υγείας στο ίδιο σχολείο δύο χρόνια μετά.
So practice again and again tonight.	Γι' αυτό εξασκηθείτε ξανά και ξανά απόψε.
We have no real friends.	Δεν έχουμε πραγματικούς φίλους.
It was the life he loved.	Ήταν η ζωή που αγαπούσε.
They are just going to buy it online.	Απλώς πρόκειται να το αγοράσουν διαδικτυακά.
I knew we would not be here for long.	Ήξερα ότι δεν θα ήμασταν εδώ για πολύ.
Game is over.	Το παιχνίδι τελείωσε.
There is nothing to be done here.	Δεν υπάρχει τίποτα να γίνει εδώ.
You need to let him out more.	Θα πρέπει να τον αφήσεις να βγει περισσότερο.
It makes some sense.	Είναι κάπως λογικό.
But stupid on his part.	Αλλά ηλίθιος από την πλευρά του.
And they are the best.	Και είναι οι καλύτεροι.
Therefore, negative values ​​should not be taken into account.	Ως εκ τούτου, οι αρνητικές τιμές δεν πρέπει να λαμβάνονται υπόψη.
Have fun with your loved ones !.	Να περάσετε καλά με τα αγαπημένα σας πρόσωπα!.
In fact, it could be the best.	Στην πραγματικότητα, θα μπορούσε να είναι το καλύτερο.
Stop drugs.	Σταματήστε τα ναρκωτικά.
He rarely spoke to a soul or smiled.	Σπάνια μιλούσε σε μια ψυχή ή χαμογέλασε.
But whether it really works or not depends on the state.	Αλλά το αν λειτουργεί πραγματικά ή όχι εξαρτάται από το κράτος.
To have faith means to choose to believe without proof of existence.	Το να έχεις πίστη σημαίνει να επιλέγεις να πιστεύεις χωρίς απόδειξη ύπαρξης.
Some can afford this kind of attention, some can't.	Κάποιοι μπορούν να αντέξουν αυτό το είδος προσοχής, κάποιοι δεν μπορούν.
You did much better than one would expect.	Τα πήγες πολύ καλύτερα από ό,τι είχε το δικαίωμα να περιμένει κανείς.
Be can do you better for years.	Η Be μπορεί να σας κάνει καλύτερα εδώ και χρόνια.
She did not wait, she really could not, be asked.	Δεν περίμενε, πράγματι δεν μπορούσε, να της ζητηθεί.
I believed her.	την πίστεψα.
You can view their reviews, ask questions and book online.	Μπορείτε να δείτε τις κριτικές τους, να κάνετε ερωτήσεις και να κάνετε κράτηση online.
They live and die.	Ζουν και πεθαίνουν.
There were no rules.	Δεν υπήρχαν κανόνες.
Never spend your money before you get it.	Ποτέ μην ξοδεύετε τα χρήματά σας πριν τα αποκτήσετε.
School was out in less than two hours.	Το σχολείο είχε βγει λιγότερο από δύο ώρες.
You only have the clothes on your back.	Δεν έχεις παρά τα ρούχα στην πλάτη σου.
No one has mentioned it.	Κανείς δεν το έχει αναφέρει.
They know me so well.	Με ξέρουν τόσο καλά.
People have been telling me for years, your day will come.	Ο κόσμος μου έλεγε με τα χρόνια, θα έρθει η μέρα σου.
They knew the earth.	Γνώριζαν τη γη.
Not you and me.	Όχι εσύ κι εγώ.
It would not be difficult to find him when he needed her.	Δεν θα ήταν δύσκολο να τον βρει όταν τον χρειαζόταν.
This was not my first feeling.	Αυτό δεν ήταν το πρώτο μου συναίσθημα.
Work on the pain.	Δούλεψε πάνω στον πόνο.
But neither will it.	Αλλά ούτε αυτό θα κάνει.
I am a professional.	Είμαι επαγγελματίας.
And so big.	Και τόσο μεγάλο.
They supposedly did tests here.	Υποτίθεται ότι έκαναν δοκιμές εδώ.
He showed the body in the office next to me.	Έδειξε το σώμα στο γραφείο δίπλα μου.
However, based on these facts, this court cannot and will not do so.	Ωστόσο, με βάση αυτά τα γεγονότα, αυτό το δικαστήριο δεν μπορεί και δεν θα το πράξει.
Gender not specified.	Το φύλο δεν καθορίστηκε.
As many claim.	Όπως πολλοί ισχυρίζονται.
It is just above my house.	Είναι ακριβώς πάνω από το σπίτι μου.
This way you have a standard that you achieve in every measure.	Με αυτόν τον τρόπο έχετε ένα πρότυπο που επιτυγχάνετε σε κάθε μέτρο.
He shouted a second time.	Φώναξε για δεύτερη φορά.
It has just started this season without a walk.	Έχει μόλις ένα ξεκίνημα αυτή τη σεζόν χωρίς περίπατο.
This was a huge change and it was a big turning point.	Αυτή ήταν μια τεράστια αλλαγή και ήταν μια μεγάλη καμπή.
We tried to be in the press as much as possible.	Προσπαθήσαμε να είμαστε στον Τύπο όσο το δυνατόν περισσότερο.
Your study is broken by design.	Η μελέτη σας έχει σπάσει από το σχεδιασμό.
Have a good life.	Να εχεις μια καλη ζωη.
The rules are here.	Οι κανόνες είναι εδώ.
I will write your letter myself.	Θα γράψω το γράμμα σου μόνος μου.
Five people were injured there.	Πέντε άτομα εκεί τραυματίστηκαν.
You can just expect a professional service from me.	Μπορείτε απλά να περιμένετε μια επαγγελματική εξυπηρέτηση από εμένα.
He said the right things on TV.	Είπε τα σωστά πράγματα στην τηλεόραση.
He had beautiful hands.	Είχε όμορφα χέρια.
You do not need to be emotional about it.	Δεν χρειάζεται να είστε στα συναισθήματά σας για αυτό.
I would have new legs.	Θα είχα νέα πόδια.
Mouth open, as usual.	Το στόμα ανοιχτό, ως συνήθως.
He lived as before.	Ζούσε όπως πριν.
For this.	Για αυτό.
He did not need it now.	Δεν το χρειαζόταν τώρα.
Using her mind.	Χρησιμοποιώντας το μυαλό της.
This is as before but with opposite signs.	Αυτό είναι όπως πριν αλλά με αντίθετα σημάδια.
It has the same story.	Έχει την ίδια ιστορία.
That was a good feeling.	Αυτό ήταν ένα καλό συναίσθημα.
He was from another world.	Ήταν από άλλο κόσμο.
The night was falling fast, but the rain had stopped.	Η νύχτα έπεφτε γρήγορα, αλλά η βροχή είχε σταματήσει.
I want to run and play.	Θέλω να τρέξω και να παίξω.
Obviously, it is growing much faster than this company.	Προφανώς, αναπτύσσεται πολύ πιο γρήγορα από αυτή την εταιρεία.
He finally gave up.	Τελικά τα παράτησε.
So far fire.	Έτσι μακριά φωτιά.
I'm done.	Τελείωσα.
He proved his love for his own people, they said.	Απέδειξε την αγάπη του για τους δικούς του ανθρώπους, είπαν.
The risk of surgery was fully informed to patients and their families prior to surgery.	Ο χειρουργικός κίνδυνος ήταν πλήρως ενημερωμένος στους ασθενείς και τις οικογένειές τους πριν από την επέμβαση.
This takes place at the core.	Αυτό λαμβάνει χώρα στον πυρήνα.
At least not without a one-piece suit.	Τουλάχιστον όχι χωρίς ολόσωμο κοστούμι.
I think he was excited to be home.	Νομίζω ότι ήταν ενθουσιασμένος που γύρισε σπίτι.
This year, however, my thoughts turned to something else.	Φέτος, όμως, οι σκέψεις μου στράφηκαν σε κάτι άλλο.
And obviously we can add new customers, new customers.	Και προφανώς μπορούμε να προσθέσουμε νέους πελάτες, νέους πελάτες.
Let's try to achieve what we do not have yet.	Ας προσπαθήσουμε να πετύχουμε αυτό που δεν έχουμε ακόμη.
One of my husbands is seriously injured.	Ένας από τους άντρες μου έχει τραυματιστεί σοβαρά.
The point is, the approach made sense.	Το θέμα είναι ότι η προσέγγιση είχε νόημα.
They can not tell us what to do.	Δεν μπορούν να μας πουν τι να κάνουμε.
Each time it was warm, then it was cold.	Κάθε φορά που ζεσταινόταν, μετά κρύωνε.
Beauty, quality and service will win your heart.	Η ομορφιά, η ποιότητα και η εξυπηρέτηση θα κερδίσουν την καρδιά σας.
Without a doubt, he needed the money.	Χωρίς αμφιβολία, χρειαζόταν τα χρήματα.
No one should be treated like that.	Κανείς δεν πρέπει να αντιμετωπίζεται έτσι.
However, prices did not return to normal.	Ωστόσο, οι τιμές δεν επέστρεψαν στο φυσιολογικό εύρος.
Some of them get the best out of you.	Μερικοί από αυτούς παίρνουν το καλύτερο από εσάς.
No learning effect was observed.	Δεν παρατηρήθηκε μαθησιακό αποτέλεσμα.
It was impossible to move.	Ήταν αδύνατο να κινηθεί.
They see dollars.	Βλέπουν δολάρια.
But light enough to keep us off the ground.	Αλλά αρκετά ελαφρύ για να μας κρατήσει μακριά από το έδαφος.
The last piece, however, was not true.	Το τελευταίο κομμάτι, ωστόσο, δεν ήταν αλήθεια.
Set a standard and stick to it.	Θέστε ένα πρότυπο και μείνετε σε αυτό.
The next murder.	Ο επόμενος φόνος.
I still think he will walk in a minute.	Συνεχίζω να πιστεύω ότι θα περπατήσει σε ένα λεπτό.
For a while, for a while we do it.	Για ένα διάστημα, για ένα διάστημα το κάνουμε.
Whatever development they expected, it was not.	Όποια εξέλιξη κι αν περίμεναν, δεν ήταν αυτή.
We can not give you meaning.	Δεν μπορούμε να σας δώσουμε νόημα.
There were no specific findings from these tests.	Δεν υπήρξε κανένα συγκεκριμένο εύρημα από αυτές τις δοκιμές.
There would be no answer.	Δεν θα υπήρχε απάντηση.
They knew good and evil.	Γνώριζαν το καλό και το κακό.
But somehow it did not matter.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο δεν είχε σημασία.
We can control everyone.	Μπορούμε να ελέγξουμε τους πάντες.
It does not seem strange, though.	Δεν φαίνεται παράξενο, όμως.
He looked at them in his hand.	Τα κοίταξε στο χέρι του.
Like, talk to him, talk to him.	Όπως, μιλήστε του, μιλήστε του.
Go to work, go back.	Πήγαινε στη δουλειά, γύρνα πίσω.
It all started that year.	Εκείνη τη χρονιά ξεκίνησαν όλα.
Here is the full statement.	Εδώ είναι η πλήρης δήλωση.
I will get better and you will do the same.	Θα γίνω καλύτερα και το ίδιο θα κάνετε και εσείς.
They have not seen me.	Δεν με έχουν δει.
But we are safe.	Αλλά είμαστε ασφαλείς.
Otherwise, the story is false.	Διαφορετικά, η ιστορία είναι ψευδής.
Take a walk with me.	Κάντε μια βόλτα μαζί μου.
This is the feeling.	Αυτό είναι το συναίσθημα.
And why they made those choices.	Και γιατί έκαναν αυτές τις επιλογές.
She could barely see him as they carried him out of the room.	Μετά βίας τον έβλεπε καθώς τον μετέφεραν από το δωμάτιο.
For each time point, only one example is displayed.	Για κάθε χρονικό σημείο, εμφανίζεται μόνο ένα παράδειγμα.
Maybe the fight.	Ίσως ο αγώνας.
Your time has created a development that this visit could not have.	Ο χρόνος σας δημιούργησε μια ανάπτυξη που αυτή η επίσκεψη δεν θα μπορούσε να έχει.
There is a country that is much better for you.	Υπάρχει μια χώρα που είναι πολύ καλύτερη για σένα.
Oh, no, no.	Ω, όχι, όχι.
All this just to do my job.	Όλα αυτά μόνο για να κάνω τη δουλειά μου.
It will not be for long.	Δεν θα είναι για πολύ.
This question is answered by the weapon itself.	Αυτή η ερώτηση απαντάται από την ίδια την όπλο.
Almost everything.	Σχεδόν σχεδόν τα πάντα.
Still no movement from me.	Ακόμα καμία κίνηση από εμένα.
No one will be hurt.	Κανείς δεν θα πληγωθεί.
You can not trust your voice.	Δεν μπορείς να εμπιστευτείς τη φωνή σου.
He would not let things go.	Δεν θα άφηνε τα πράγματα να πάνε.
No, you are right.	Όχι, έχεις δίκιο.
It is a great opportunity.	Είναι μια μεγάλη ευκαιρία.
Then the sun set.	Τότε έδυσε ο ήλιος.
And what happens happens.	Και αυτό που συμβαίνει συμβαίνει.
I do not even own them.	Δεν τα κατέχω καν.
You know what's going on in these things.	Ξέρετε τι συμβαίνει σε αυτά τα πράγματα.
I expect there will be work for you.	Περιμένω ότι θα υπάρχει δουλειά για εσάς.
Nothing can be done.	Δεν μπορεί να γίνει τίποτα.
I led him to the side door.	Τον οδήγησα στην πλαϊνή πόρτα.
Instead, government policy should serve the interests of society at large.	Αντίθετα, η κυβερνητική πολιτική θα πρέπει να εξυπηρετεί τα συμφέροντα της κοινωνίας γενικότερα.
If so, it would be great and you should share it too !.	Αν ναι, θα ήταν υπέροχο και πρέπει να το μοιραστείτε κι εσείς!.
You need it open.	Το χρειάζεσαι ανοιχτό.
I know this is not easy for you either.	Ξέρω ότι ούτε αυτό είναι εύκολο για σένα.
In both cases, the data show a strong negative relationship.	Και στις δύο περιπτώσεις, τα στοιχεία δείχνουν μια ισχυρή αρνητική σχέση.
Drive like you would on a two hour journey.	Οδηγήστε όπως θα κάνατε σε ένα ταξίδι δύο ωρών.
The situation was critical.	Η κατάσταση ήταν κρίσιμη.
He does the second.	Κάνει το δεύτερο.
You have to pick this man up in the middle of the field.	Πρέπει να σηκώσεις αυτόν τον άνθρωπο στο μισό γήπεδο.
However, none of the above functions seem to work.	Ωστόσο, καμία από τις παραπάνω λειτουργίες δεν φαίνεται να έχει κανένα αποτέλεσμα.
I saw the whole game last night.	Είδα όλο το παιχνίδι χθες το βράδυ.
I'm still sure about that.	Είμαι ακόμα σίγουρος γι' αυτό.
Things that seemed simple with one child seemed impossible with two.	Πράγματα που φαίνονταν απλά με ένα παιδί φάνταζαν ακατόρθωτα με δύο.
If you do not like his answers, try not to get upset.	Αν δεν σας αρέσουν οι απαντήσεις του, προσπαθήστε να μην εκνευρίζεστε.
It filled everything.	Γέμιζε τα πάντα.
He lived on the street and knew the appearance.	Έμενε στο δρόμο και ήξερε την εμφάνιση.
I like being there.	Μου αρέσει να είμαι εκεί.
It's so slow.	Είναι τόσο αργό.
Fear is the process of the mind in the struggle to become.	Ο φόβος είναι η διαδικασία του νου στον αγώνα του γίγνεσθαι.
He thought he saw blood in the car as well.	Νόμιζε ότι είδε αίμα και στο αυτοκίνητο.
It never happened except that day.	Δεν συνέβη ποτέ εκτός από εκείνη την ημέρα.
But maybe not.	Αλλά ίσως όχι.
First, the data model becomes too complex to present to the user.	Πρώτον, το μοντέλο δεδομένων γίνεται πολύ περίπλοκο για να παρουσιαστεί στον χρήστη.
Two things, however, must be taken into account.	Δύο πράγματα, ωστόσο, πρέπει να ληφθούν υπόψη.
We designed for our second child together.	Σχεδιάσαμε για το δεύτερο παιδί μας μαζί.
They will not know, not around here.	Δεν θα ξέρουν, όχι εδώ γύρω.
How beautiful it was.	Τι όμορφα που ήταν.
Keep in mind, however, that these are usually more expensive.	Λάβετε υπόψη, ωστόσο, αυτά είναι συνήθως πιο ακριβά.
Some old people, some young people, some have not yet decided.	Κάποιοι ηλικιωμένοι, άλλοι νέοι, άλλοι δεν έχουν αποφασίσει ακόμη.
Draw the line.	Τράβηξε τη γραμμή.
The light inside stopped working.	Το φως μέσα σταμάτησε να λειτουργεί.
He later told me to shut up.	Αργότερα μου είπε να σιωπήσω.
The economy is changing.	Η οικονομία αλλάζει.
It is very likely that they grew their own plants or attention.	Είναι πολύ πιθανό ότι μεγάλωσαν τα δικά τους φυτά ή την προσοχή.
He could not prove it, but he was sure.	Δεν μπορούσε να το αποδείξει, αλλά ήταν σίγουρος.
It's huge.	Είναι τεράστια.
A woman wants love.	Μια γυναίκα θέλει αγάπη.
If anyone knows a better solution let's answer.	Αν ξέρει κάποιος καλύτερη λύση ας απαντήσει.
Or the end, depending on your point of view.	Ή το τέλος, ανάλογα με την άποψή σου.
Conducted the experiments and analyzed the results.	Διεξήγαγε τα πειράματα και ανέλυσε τα αποτελέσματα.
He is a difficult person.	Είναι δύσκολος άνθρωπος.
The bodies passed by them.	Τα σώματα πέρασαν δίπλα τους.
You just like it.	Απλώς σου αρέσει.
Several others as well.	Αρκετοί άλλοι επίσης.
Doing so will show you where you can find the best results.	Κάνοντάς το αυτό θα σας δείξει πού μπορείτε να βρείτε τα καλύτερα αποτελέσματα.
So we had it on stage to drink.	Το είχαμε λοιπόν στη σκηνή για να πιούμε.
This was a new idea.	Αυτή ήταν μια νέα ιδέα.
The first is whether consent has actually been given.	Το πρώτο είναι εάν όντως έχει δοθεί η συγκατάθεση.
All four.	Και οι τέσσερις.
What was mine.	Τι ήταν δικό μου.
I have a mission.	Έχω μια αποστολή.
Being with you was amazing.	Το να είμαι μαζί σου ήταν καταπληκτικό.
And that is what we would really like to know.	Και αυτό θα θέλαμε πραγματικά να μάθουμε.
Who was that.	Ποιος ήταν έτσι.
I do not think either side would be upset by this comparison.	Δεν νομίζω ότι καμία από τις δύο ομάδες θα στεναχωριόταν με αυτή τη σύγκριση.
You are a real person.	Είσαι πραγματικός άνθρωπος.
Or if you are working towards it.	Ή αν εργάζεστε προς αυτό.
If you have the right person, you come in.	Αν έχεις το σωστό πρόσωπο, μπαίνεις.
The Earth is our home.	Η Γη είναι το σπίτι μας.
Therefore, you need to make sure that your database is really up to date.	Επομένως, πρέπει να είστε σίγουροι ότι η βάση δεδομένων σας είναι πραγματικά ενημερωμένη.
Call them and defend the right thing.	Καλέστε τους και υπερασπιστείτε το σωστό.
You have heard the line.	Έχετε ακούσει τη γραμμή.
From heart disease.	Από καρδιακές παθήσεις.
The first of these does not mean much.	Το πρώτο από αυτά δεν σημαίνει πολλά.
The security is excellent.	Η ασφάλεια είναι εξαιρετική.
This is by design.	Αυτό είναι από σχέδιο.
You may be in a solution, but find a solution to it.	Μπορείτε να είστε σε μια λύση, αλλά βρείτε μια λύση για αυτό.
He had hidden something from him.	Κάτι του είχε κρύψει.
He took it out and held it close to the light.	Το έβγαλε και το κράτησε κοντά στο φως.
His offer comes too late.	Η προσφορά του έρχεται πολύ αργά.
I have chosen the store.	Έχω διαλέξει το κατάστημα.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
Treat yourself like the enemy.	Αντιμετωπίστε τον εαυτό σας σαν τον εχθρό.
And those who believe in the right must stand on this side.	Και όσοι πιστεύουν στο σωστό πρέπει να σταθούν σε αυτήν την πλευρά.
He must have heard something in my tone that others did not.	Πρέπει να άκουσε κάτι στον τόνο μου που δεν άκουσαν οι άλλοι.
Such a search is expensive.	Μια τέτοια αναζήτηση είναι ακριβή.
This happened to my brother.	Αυτό συνέβη στον αδερφό μου.
Health is normal.	Η υγεία είναι φυσιολογική.
This is just a street shit.	Αυτό είναι απλώς μια σκατά του δρόμου.
I do not have that much money in the bank.	Δεν έχω ούτε τόσα χρήματα στην τράπεζα.
He is a special guy in history.	Είναι ένας ιδιαίτερος τύπος στην ιστορία.
It does not matter who you do it for.	Δεν έχει σημασία για ποιον το κάνεις.
They give children more time and ways to learn.	Δίνουν στα παιδιά περισσότερο χρόνο και τρόπους να μάθουν.
To think of someone other than yourself.	Να σκέφτεσαι κάποιον άλλο εκτός από τον εαυτό σου.
I fall from the top ten.	Πέφτω από την πρώτη δεκάδα.
However, that was then.	Ωστόσο, αυτό ήταν τότε.
Avoid contact with eyes or skin.	Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια ή το δέρμα.
If you have any questions, please post them below.	Εάν έχετε ερωτήσεις, δημοσιεύστε τις παρακάτω.
Autumn is the best month for clothes.	Το φθινόπωρο είναι ο καλύτερος μήνας για ρούχα.
Then it was rebuilt.	Μετά ξαναχτίστηκε.
This is my body.	Αυτό είναι το σώμα μου.
Do not disappoint me.	Μην με απογοητεύσετε.
But I'm surprised you would have one in your house.	Εκπλήσσομαι όμως που θα είχες ένα στο σπίτι σου.
He was not yet five feet tall.	Δεν ήταν ακόμη πέντε πόδια ψηλός.
In this regard, progress must be made.	Από αυτή την άποψη, πρέπει να σημειωθεί πρόοδος.
They are just asking for a review.	Απλώς ζητούν επανεξέταση.
And finally he saw something.	Και τελικά κάτι είδε.
Not in a table full of different answers or anything.	Όχι σε έναν πίνακα γεμάτο με διάφορες απαντήσεις ή οτιδήποτε άλλο.
I was ready to go through it.	Ήμουν έτοιμος να το περάσω.
But he stood very close.	Όμως στάθηκε πολύ κοντά.
You can probably guess what's happening at this point.	Μπορείτε πιθανώς να μαντέψετε τι συμβαίνει σε αυτό το σημείο.
But he did not share his stories with others.	Αλλά δεν μοιράστηκε τις ιστορίες του με άλλους.
And you said you understand.	Και είπες ότι καταλαβαίνεις.
At least, we managed to get it out.	Τουλάχιστον, καταφέραμε να το βγάλουμε.
We have heard this before.	Το έχουμε ξανακούσει αυτό.
Look at the army.	Κοιτάξτε τον στρατό.
Take control of what the right looks like.	Πάρτε τον έλεγχο του πώς φαίνεται το δικαίωμα.
I can not think why not.	Δεν μπορώ να σκεφτώ γιατί όχι.
They came ready.	Ήρθαν έτοιμοι.
This is life.	Πρόκειται για τη ζωή.
We need to get together and talk.	Πρέπει να μαζευτούμε και να μιλήσουμε.
I mean people who really know what's going on.	Εννοώ τους ανθρώπους που ξέρουν πραγματικά τι συμβαίνει.
I have seen him in action.	Τον έχω δει σε δράση.
I know them all.	Τους ξέρω όλους.
Treatment should not be based solely on surgical treatment.	Η θεραπεία δεν πρέπει να βασίζεται απλώς στη χειρουργική θεραπεία.
It is not easy to make sense of what happened there.	Δεν είναι εύκολο να βγάλεις νόημα από αυτό που συνέβη εκεί.
They are completely stuck together.	Είναι εντελώς κολλημένοι μεταξύ τους.
Since then, the library has moved and changed its name several times.	Έκτοτε, η βιβλιοθήκη μετακόμισε και άλλαξε το όνομά της αρκετές φορές.
I try so hard.	Προσπαθώ τόσο σκληρά.
But you do not understand.	Αλλά δεν καταλαβαίνεις.
In fact, he was sure he wanted it.	Στην πραγματικότητα, ήταν σίγουρος ότι το ήθελε.
A tight ground cover can help here.	Εδώ μπορεί να βοηθήσει ένα σφιχτό κάλυμμα εδάφους.
The defendant then made seven phone calls.	Στη συνέχεια ο κατηγορούμενος πραγματοποίησε επτά τηλεφωνήματα.
But maybe.	Αλλά ίσως.
People see in themselves a vision for a greater future.	Οι άνθρωποι βλέπουν μέσα τους ένα όραμα για ένα μεγαλύτερο μέλλον.
And pull it inside you.	Και τραβήξτε το μέσα σας.
This in itself is bad.	Αυτό από μόνο του είναι κακό.
I've been stuck on this for a long time.	Έχω κολλήσει σε αυτό εδώ και πολύ καιρό.
I have a ball.	Έχω μια μπάλα.
It was full of black coffee.	Ήταν γεμάτο μαύρο καφέ.
Follow this guide for details.	Ακολουθήστε αυτόν τον οδηγό για λεπτομέρειες.
Uses light as energy.	Χρησιμοποιεί το φως ως ενέργεια.
We do the best we can.	Κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε.
But to him.	Αλλά σε αυτόν.
We can not stand much out here.	Δεν μπορούμε να αντέξουμε πολύ εδώ έξω.
It should be a pleasure to have you with you.	Πρέπει να είναι χαρά να σε έχω κοντά σου.
And it is indeed an extremely important thing to do.	Και είναι πράγματι ένα εξαιρετικά σημαντικό πράγμα που πρέπει να κάνουμε.
Keep getting used to it.	Συνέχισε να εξοικειώνεσαι.
It contained the smell and taste of death.	Είχε μέσα τη μυρωδιά και τη γεύση του θανάτου.
This exercise can help you in two ways.	Αυτή η άσκηση μπορεί να σας βοηθήσει με δύο τρόπους.
He knows what they are thinking.	Ξέρει τι σκέφτονται.
If you want my love, you have to stop.	Αν θέλεις αγάπη μου, πρέπει να σταματήσεις.
However, these techniques do not affect any change in such activity.	Ωστόσο, αυτές οι τεχνικές δεν επηρεάζουν καμία αλλαγή σε μια τέτοια δραστηριότητα.
We still do not know what they call you.	Δεν ξέρουμε ακόμα πώς σε λένε.
Everything else is extra things you do not really need.	Όλα τα άλλα είναι επιπλέον πράγματα που δεν χρειάζεστε πραγματικά.
I only knew what I had in my heart.	Ήξερα μόνο τι είχα στην καρδιά μου.
But we will stay here.	Όμως, θα μείνουμε εδώ.
We had to work our way up.	Έπρεπε να δουλέψουμε στον δρόμο μας.
You have a computer asked.	Έχεις υπολογιστή ρώτησε.
You put his bag over his head.	Του βάζεις την τσάντα πάνω από το κεφάλι.
People had turned to her and followed her outside.	Ο κόσμος είχε γυρίσει μαζί της και την ακολούθησε έξω.
Our children live in a rapidly changing world.	Τα παιδιά μας ζουν σε έναν κόσμο που αλλάζει ταχέως.
This is discussed in more detail in the next section.	Αυτό συζητείται με περισσότερες λεπτομέρειες στην επόμενη ενότητα.
And those of us who stayed behind became careful.	Και όσοι μείναμε πίσω γίναμε προσεκτικοί.
Maybe it is not lost at once.	Ίσως δεν χάνεται με τη μία.
You have to have the freedom to try things and fail.	Πρέπει να έχεις την ελευθερία να δοκιμάσεις πράγματα και να αποτύχεις.
And no wonder they are so popular.	Και δεν είναι περίεργο που είναι τόσο δημοφιλείς.
Maybe my luck is over.	Ίσως τελειώσει η τύχη μου.
Also, the levels in the second half seem a bit easier.	Επίσης, τα επίπεδα στο δεύτερο ημίχρονο φαίνονται κάπως πιο εύκολα.
Absolutely every little thing.	Εντελώς κάθε μικρό πράγμα.
He threw a little.	Έριξε λίγο.
Some internet research.	Κάποια έρευνα στο Διαδίκτυο.
It is a high risk area.	Είναι ένας τομέας μεγάλου κινδύνου.
People ran inside.	Ο κόσμος έτρεξε μέσα.
It would be there.	Θα ήταν εκεί.
Most resistances appeared on a much more personal level.	Οι περισσότερες αντιστάσεις εμφανίστηκαν σε πολύ πιο προσωπικό επίπεδο.
I did a treatment and it was not successful.	Έκανα μια θεραπεία και δεν ήταν επιτυχής.
The patient's parents just wanted to improve his appearance.	Οι γονείς του ασθενούς ήθελαν μόνο να βελτιώσουν την εμφάνισή του.
I did not expect it to be included in this description.	Δεν περίμενα να συμπεριληφθεί σε αυτή την περιγραφή.
I could not catch it in time.	Δεν μπόρεσα να το πιάσω εγκαίρως.
It just does not work with me.	Απλώς δεν λειτουργεί με μένα.
It must be late in the day.	Πρέπει να είναι αργά τη μέρα.
At the end of the room stood a chair for the guard.	Στο τέλος της αίθουσας στεκόταν μια καρέκλα για τον φρουρό.
The pain started again.	Ο πόνος άρχισε πάλι.
He is probably dead.	Μάλλον είναι νεκρός.
But then he could never escape this role.	Αλλά τότε δεν μπορούσε ποτέ να ξεφύγει από αυτόν τον ρόλο.
The stories had just slipped out of his mind.	Οι ιστορίες είχαν μόλις ξεφύγει από το μυαλό του.
The job market is so bad right now.	Η αγορά εργασίας είναι τόσο κακή αυτή τη στιγμή.
But none of this happened.	Όμως τίποτα από αυτά δεν έγινε.
I do not think about you.	Δεν σε σκέφτομαι.
It seemed close to being a waste of time.	Έμοιαζε κοντά στο να είναι χάσιμο χρόνου.
And around us.	Και γύρω μας.
But, indeed, he would not do it if he could.	Αλλά, πράγματι, δεν θα το έκανε αν μπορούσε.
A map showed where he was in the past.	Ένας χάρτης έδειξε πού ήταν στο παρελθόν.
And they have been talking about doing it for five years.	Και μιλούσαν να το κάνουν εδώ και πέντε χρόνια.
Then I started to be seriously scared.	Άρχισα τότε να φοβάμαι σοβαρά.
If students find good jobs.	Αν οι μαθητές βρουν καλές δουλειές.
It was not good enough.	Δεν ήταν αρκετά καλό.
Again, it's early, both games were in cold weather.	Και πάλι, είναι νωρίς, και τα δύο παιχνίδια ήταν σε κρύο καιρό.
He makes a move.	Κάνει μια κίνηση.
They are so stretched that you have no choice but to drive.	Είναι τόσο απλωμένα που δεν έχετε άλλη επιλογή από το να οδηγείτε.
People were upset.	Ο κόσμος ήταν αναστατωμένος.
We should experience the results in a few seconds.	Θα πρέπει να βιώσουμε τα αποτελέσματα μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
And you are here because.	Και είσαι εδώ γιατί.
Follow the movement from left to right.	Ακολουθούμε την κίνηση από αριστερά προς τα δεξιά.
The accused left.	Ο κατηγορούμενος αποχώρησε.
Traffic is difficult.	Η κυκλοφορία είναι δύσκολη.
I can not put my finger on it.	Δεν μπορώ να βάλω το δάχτυλό μου πάνω του.
If it does not, then it has nothing to do with religion.	Αν δεν το κάνει, τότε δεν έχει καμία σχέση με τη θρησκεία.
However, what a relief it would be to see each other again.	Ωστόσο, τι ανακούφιση θα ήταν να ξαναδούμε κανονικά.
This makes us sweat.	Αυτό μας κάνει να ιδρώνουμε.
Now he had decided.	Τώρα είχε αποφασίσει.
I just could not.	Απλώς δεν μπορούσα.
She raised her hand.	Σήκωσε το χέρι της.
And do not leave her out of your sight.	Και μην την αφήσεις από τα μάτια σου.
Maybe because something like this had never happened before.	Ίσως γιατί δεν είχε ξαναγίνει κάτι τέτοιο.
Day off.	Ρεπό.
But it did not have to be him.	Αλλά δεν έπρεπε να είναι αυτός.
They fail more often than others.	Αποτυγχάνουν πιο συχνά από άλλους.
What a waste! 	Τι σπατάλη!
she says.	αυτή λέει.
In this way, you make progress.	Με αυτόν τον τρόπο, σημειώνετε πρόοδο.
These things stay in your file.	Αυτά τα πράγματα μένουν στο αρχείο σας.
I love your wife.	Αγάπα τη γυναίκα σου.
Overall a great character.	Συνολικά ένας υπέροχος χαρακτήρας.
This is a great story.	Αυτή είναι μια μεγάλη ιστορία.
The more they mention her, the more they know her name.	Όσο περισσότερο την αναφέρουν, τόσο περισσότεροι γνωρίζουν το όνομά της.
Let's use it to get started.	Ας το χρησιμοποιήσουμε για να ξεκινήσουμε.
Do not let anyone tell you otherwise.	Μην αφήσετε κανέναν να σας πει το αντίθετο.
I would never do that.	Δεν θα το έκανα ποτέ.
She did not know the man, but she could recognize him.	Δεν γνώριζε τον άνδρα, αλλά μπορούσε να τον αναγνωρίσει.
My friend is a proud man, an independent man.	Ο φίλος μου είναι περήφανος άνθρωπος, ανεξάρτητος άνθρωπος.
Turn off the TV and computer.	Κλείστε την τηλεόραση και τον υπολογιστή.
We need to comment on this process.	Πρέπει να σχολιάσουμε αυτή τη διαδικασία.
He gave them some examples.	Τους έδωσε μερικά παραδείγματα.
You look healthy today.	Φαίνεσαι υγιής σήμερα.
Many people paid with their lives.	Πολλοί άνθρωποι πλήρωσαν με τη ζωή τους.
It was seven.	Ήταν επτά.
My leg was injured.	Το πόδι μου τραυματίστηκε.
Good or bad depending on how you see it.	Καλό ή κακό ανάλογα με το πώς το βλέπεις.
He was under increasing pressure from the community.	Ήταν υπό αυξημένη πίεση της κοινότητας.
These are two important points.	Αυτά είναι δύο σημαντικά σημεία.
I will think about it as we go.	Θα το σκεφτώ καθώς πάμε.
you have to check it.	πρέπει να το ελέγξεις.
Things are early.	Τα πράγματα είναι νωρίς.
The shape is usually similar.	Το σχήμα είναι συνήθως παρόμοιο.
It takes my breath away.	Μου κόβει την ανάσα.
This early in the morning.	Αυτό νωρίς το πρωί.
No milk, no sugar, nothing.	Ούτε γάλα, ούτε ζάχαρη, ούτε τίποτα.
My team is there.	Η ομάδα μου είναι εκεί.
The girl got up.	Το κορίτσι σηκώθηκε.
I think it was considered unserious.	Νομίζω ότι θεωρήθηκε κάτι μη σοβαρό.
That made no sense to me.	Αυτό δεν είχε κανένα νόημα για μένα.
A contact on the lower extremity.	Μια επαφή στο κάτω άκρο.
Children are smart.	Τα παιδιά είναι έξυπνα.
In this case, you are ready to get started.	Σε αυτή την περίπτωση, είστε έτοιμοι να ξεκινήσετε.
I did not know what was going to happen.	Δεν ήξερα τι επρόκειτο να συμβεί.
This is no longer a problem.	Αυτό δεν είναι πλέον πρόβλημα.
I have heard something good about you.	Έχω ακούσει κάτι καλό για σένα.
In some cases energy production may increase.	Σε ορισμένες περιπτώσεις η παραγωγή ενέργειας μπορεί να αυξηθεί.
Which is very relevant.	Το οποίο είναι πολύ σχετικό.
The overall purpose is to keep the user safe from outside forces.	Ο συνολικός σκοπός είναι να κρατήσει τον χρήστη ασφαλή από εξωτερικές δυνάμεις.
Her hands ached but she kept going.	Τα χέρια της πονούσαν αλλά το συνέχισε.
A few months later, the man returned asking for help again.	Λίγους μήνες αργότερα, ο άνδρας επέστρεψε ζητώντας ξανά βοήθεια.
He and the woman talked until nightfall.	Αυτός και η γυναίκα μίλησαν μέχρι τη νύχτα.
Also a variable cannot start with a number.	Επίσης μια μεταβλητή δεν μπορεί να ξεκινά με αριθμό.
Hot is just the right term to describe it.	Το ζεστό είναι ακριβώς ο σωστός όρος για να το περιγράψω.
That was what he had prepared.	Αυτό ήταν που είχε προετοιμαστεί.
They let us out the back door.	Μας άφησαν να βγούμε από την πίσω πόρτα.
I said it would be fine.	Είπα ότι θα ήταν μια χαρά.
This was done without any marketing.	Αυτό έγινε χωρίς κανένα μάρκετινγκ.
Then the photos of their wedding.	Στη συνέχεια, οι φωτογραφίες του γάμου τους.
Obviously you need more than that.	Προφανώς χρειάζεται περισσότερο από αυτό.
I can not expect much from a key part.	Δεν μπορώ να περιμένω πολλά από ένα βασικό μέρος.
The entire tumor could not be removed.	Δεν ήταν δυνατή η αφαίρεση ολόκληρου του όγκου.
Suggest another way.	Προτείνετε κάποιον άλλο τρόπο.
They have never had access to such a thing.	Δεν είχαν ποτέ πρόσβαση σε κάτι τέτοιο.
It's gotta be you.	Πρέπει να είσαι εσύ.
Not a single person.	Ούτε ένα άτομο.
To our surprise, a third camera team appeared.	Προς έκπληξή μας, εμφανίστηκε και μια τρίτη ομάδα κάμερας.
He led the way.	Αυτός οδήγησε τον δρόμο.
Yes, he says.	Ναι, λέει.
He did the same with the fish.	Το ίδιο έκανε και με τα ψάρια.
The same is probably true of most laws.	Το ίδιο πιθανότατα ισχύει για τους περισσότερους νόμους.
Only you and me this time.	Μόνο εσύ κι εγώ αυτή τη φορά.
There is no really safe way to practice in advance.	Δεν υπάρχει πραγματικά ασφαλής τρόπος να εξασκηθείτε εκ των προτέρων.
These guys seemed to be in a living room.	Φαινόταν ότι αυτοί οι τύποι ήταν σε ένα σαλόνι.
But he was not, he knew.	Αλλά δεν ήταν, ήξερε.
This is absolutely right.	Αυτό είναι απολύτως σωστό.
She caught her breath.	Έπιασε την ανάσα της.
I watched it.	το παρακολούθησα.
He finally decided to risk it.	Τελικά αποφάσισε να το ρισκάρει.
But first tell me something.	Αλλά πρώτα πες μου κάτι.
It is the overall result of the charge that controls.	Είναι το γενικό αποτέλεσμα της χρέωσης που ελέγχει.
They decided to go home and return early in the morning.	Αποφάσισαν να πάνε σπίτι και να επιστρέψουν νωρίς το πρωί.
Another impasse.	Άλλο ένα αδιέξοδο.
Of course, his eyes told him.	Φυσικά, τα μάτια του είπαν.
And every day now he gives me something.	Και κάθε μέρα τώρα μου δίνει κάτι.
Then sister, you are right.	Τότε αδερφή, καλά τα λες.
It's just very nice.	Είναι απλά πολύ ωραίο.
It's simple, just follow the instructions here.	Είναι απλό, απλώς ακολουθήστε τις οδηγίες εδώ.
Because he is dead.	Γιατί είναι νεκρός.
He must kill a child to protect the future.	Πρέπει να σκοτώσει ένα παιδί για να προστατεύσει το μέλλον.
They love us in a way we can not necessarily love back.	Μας αγαπούν με έναν τρόπο που δεν μπορούμε απαραίτητα να αγαπήσουμε πίσω.
You have to play beyond perfection.	Πρέπει να παίξεις πέρα ​​από το τέλειο.
The action starts here.	Η δράση ξεκινά εδώ.
We're not exactly big company, though.	Δεν είμαστε ακριβώς μεγάλη παρέα, αλλά.
I will not cry.	Δεν θα κλάψω.
We knew them when we were little, but we kept them away.	Τα ξέραμε όταν ήμασταν μικροί, αλλά τα αφήσαμε μακριά.
No one had any symptoms.	Κανένας δεν είχε εμφανίσει συμπτώματα.
I did not make you better.	Δεν σε έκανα καλύτερο.
He could cry for help.	Θα μπορούσε να φωνάξει για βοήθεια.
Of course, they will probably be late too.	Φυσικά, μάλλον θα αργήσουν και οι ίδιοι.
But getting there.	Αλλά φτάνοντας εκεί.
However, there are even more interesting benefits now.	Ωστόσο, υπάρχουν τώρα ακόμη πιο ενδιαφέροντα οφέλη.
However, the system is not perfect.	Παρόλα αυτά, ωστόσο, το σύστημα δεν είναι τέλειο.
They would keep the cool night air out.	Θα κρατούσαν έξω τον δροσερό νυχτερινό αέρα.
But since then he was in perfect health.	Αλλά από τότε ήταν σε τέλεια υγεία.
There really is no secret here.	Πραγματικά δεν υπάρχει κανένα μυστικό εδώ.
That touched me, her tears.	Αυτό με άγγιξε, τα δάκρυά της.
Take this simple example here before us now.	Πάρτε αυτό το απλό παράδειγμα εδώ μπροστά μας τώρα.
It was more than just music.	Ήταν κάτι περισσότερο από τη μουσική.
The block is no longer passed to the class as an argument.	Το μπλοκ δεν μεταβιβάζεται πλέον στην κλάση ως όρισμα.
Loud and clear.	Δυνατά και καθαρά.
He changed it, he made it better.	Το άλλαξε, το έκανε καλύτερο.
Look for it and see.	Ψάξε το και δες.
I think a lot of what he said was true.	Νομίζω ότι πολλά από αυτά που είπε ήταν αλήθεια.
Started to cry.	Άρχισε να κλαίει.
It was his favorite place.	Ήταν το αγαπημένο του μέρος.
Our study could not identify any relationship.	Η μελέτη μας δεν μπόρεσε να εντοπίσει καμία σχέση.
This requires energy.	Αυτό απαιτεί ενέργεια.
I did not find it useful.	Δεν το είχα χρησιμότητα.
He will be able to talk to you.	Θα μπορεί να σας μιλήσει.
We want him to keep his form.	Θέλουμε να κρατήσει τη φόρμα του.
If the boy was here, he might have thought she was angry.	Αν το αγόρι ήταν εδώ, μπορεί να νόμιζε ότι ήταν θυμωμένη.
We will help you choose from the best products available.	Θα σας βοηθήσουμε να επιλέξετε από τα καλύτερα διαθέσιμα προϊόντα.
He started it and then lowered the window.	Το ξεκίνησε και μετά κατέβασε το παράθυρο.
It was obvious that he loved these guys.	Ήταν προφανές ότι αγαπούσε αυτούς τους τύπους.
Married or not.	Παντρεμένος ή όχι.
It could be a whole day.	Θα μπορούσε να είναι μια ολόκληρη μέρα.
That was very good.	Αυτό ήταν πολύ καλό.
There is really little we can say about this here.	Υπάρχουν πραγματικά λίγα που μπορούμε να πούμε για αυτό εδώ.
I began to wonder what it might be.	Άρχισα να αναρωτιέμαι τι μπορεί να είναι.
We just helped people identify with something.	Απλώς βοηθήσαμε τους ανθρώπους να ταυτιστούν με κάτι.
I want to add images to the body of my email.	Θέλω να προσθέσω εικόνες στο σώμα του email μου.
The children will not find their parents again.	Τα παιδιά δεν θα ξαναβρούν τους γονείς τους.
He did the same thing.	Έκανε το ίδιο πράγμα.
At the moment, however, levels four and five are extremely difficult.	Αυτήν τη στιγμή όμως, τα επίπεδα τέσσερα και πέντε είναι εξαιρετικά δύσκολα.
This is personal and not planned.	Αυτό είναι προσωπικό και δεν έχει προγραμματιστεί.
After that, we will discuss it in the next internal review.	Μετά από αυτό, θα το συζητήσουμε στην επόμενη εσωτερική αναθεώρηση.
It's a really cheap solution.	Είναι μια πραγματικά φθηνή λύση.
He worked in experimental design, data collection and analysis.	Εργάστηκε στον πειραματικό σχεδιασμό, τη συλλογή δεδομένων και την ανάλυση.
I ran because it made me feel like myself again.	Έτρεξα γιατί με έκανε να νιώσω ξανά σαν τον εαυτό μου.
It was dangerous.	Ήταν επικίνδυνο.
It may not be many or it may be many.	Μπορεί να μην είναι πολλά ή μπορεί να είναι πολλά.
It is absolutely perfect.	Είναι απολύτως τέλειος.
On her own.	Μόνη της.
I can talk about that now.	Μπορώ να μιλήσω για αυτό τώρα.
It looks so good.	Φαίνεται τόσο καλό.
Great post for speech.	Υπέροχη ανάρτηση για ομιλία.
And it was amazing.	Και ήταν καταπληκτική.
So from now on this house is yours.	Άρα από αυτή τη στιγμή αυτό το σπίτι είναι δικό σου.
It is just around the corner.	Είναι προ των πυλών.
He wondered how much time had passed since the power went out.	Αναρωτήθηκε πόση ώρα είχε περάσει από τότε που κόπηκε το ρεύμα.
He had decided on the title by the middle of the month.	Είχε αποφασίσει για τον τίτλο μέχρι τα μέσα του μήνα.
She has company in the form of a young woman.	Έχει παρέα με τη μορφή μιας νεαρής γυναίκας.
Love the band.	Αγαπήστε το συγκρότημα.
The blue shirt was chosen because the color stood out better.	Το μπλε πουκάμισο επιλέχθηκε γιατί το χρώμα ξεχώριζε καλύτερα.
Then, four different experiments were performed.	Στη συνέχεια, πραγματοποιήθηκαν τέσσερα διαφορετικά πειράματα.
Discuss his position on the law.	Να συζητήσει τη θέση του για το νόμο.
Be careful that the order of choice does not matter.	Προσέξτε να μην έχει σημασία η σειρά της επιλογής.
It was, in fact, an industry standard.	Ήταν, πράγματι, πρότυπο βιομηχανίας.
Let me try again.	Επιτρέψτε μου να προσπαθήσω ξανά.
We have not taken it back yet.	Δεν το πήραμε πίσω ακόμα.
I guess she is too honest to choose a political party.	Υποθέτω ότι είναι πολύ ειλικρινής για να επιλέξει ένα πολιτικό κόμμα.
Only one stood out.	Μόνο ένα ξεχώριζε.
Theory is important, as it gives us direction.	Η θεωρία είναι σημαντική, καθώς μας δίνει κατεύθυνση.
This has happened to many of them, in fact.	Αυτό συνέβη σε αρκετά από αυτά, στην πραγματικότητα.
There was silence from the house now.	Τώρα επικράτησε σιωπή από το σπίτι.
The real words, the real music.	Τα αληθινά λόγια, η αληθινή μουσική.
But that night, you sat in the seat that was my seat.	Αλλά εκείνο το βράδυ, κάθισες στο κάθισμα που ήταν η θέση μου.
She had taught him to hide what he could do.	Τον είχε μάθει να κρύβει αυτό που μπορούσε να κάνει.
They would have paper gold and real natural gold.	Θα είχαν χάρτινο χρυσό και πραγματικό φυσικό χρυσό.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
It was so beautiful that it made me cry.	Ήταν τόσο όμορφο που με έκανε να κλάψω.
An adult now, closer to her dream than ever.	Μια ενήλικη πια, πιο κοντά στο όνειρό της από ποτέ.
I was very excited and surprised again.	Ήμουν πολύ συγκινημένος και πάλι έκπληκτος.
It was very funny to see it.	Ήταν πολύ αστείο να το δεις.
I could not think fast enough.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ αρκετά γρήγορα.
But there is a possible choice.	Υπάρχει όμως μια πιθανή επιλογή.
Three simple words.	Τρεις απλές λέξεις.
He kept notes all night.	Κρατούσε σημειώσεις όλη τη νύχτα.
He never paid to show it.	Δεν πλήρωσε ποτέ για να το δείξει.
Click on one of the books to be downloaded.	Κάντε κλικ σε ένα από τα βιβλία, θα πρέπει να γίνει λήψη.
And you should see the water supply system they have.	Και θα πρέπει να δείτε το σύστημα ύδρευσης που έχουν.
But it could not help.	Αλλά δεν μπορούσε να βοηθήσει.
The people who own the cafe were nice.	Οι άνθρωποι που έχουν το καφενείο ήταν ωραίοι.
It was impossible to say what color they were.	Ήταν αδύνατο να πούμε τι χρώμα είχαν.
Or maybe it just seemed that way.	Ή ίσως απλώς φαινόταν έτσι.
These data are representative of three independent experiments.	Αυτά τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
We need to do better.	Πρέπει να πάμε καλύτερα.
The model does not suit him.	Δεν του ταιριάζει το μοντέλο.
It's nothing.	Δεν είναι τίποτα.
All this was done in seconds.	Όλα αυτά έγιναν σε δευτερόλεπτα.
An audience member has done his part here.	Ένα μέλος του κοινού έχει κάνει τον ρόλο του εδώ.
Political writing, slowly but surely, has taken over this blog.	Η πολιτική γραφή, αργά αλλά σταθερά, κατέλαβε αυτό το ιστολόγιο.
This couple seemed to have real respect for each other.	Αυτό το ζευγάρι φαινόταν να έχει πραγματικά σεβασμό ο ένας για τον άλλον.
His son, the boy's father, was thin and scared.	Ο γιος του, ο πατέρας αυτού του αγοριού, ήταν αδύνατος και φοβισμένος.
If you find a review useful, give positive feedback.	Εάν θεωρείτε χρήσιμη μια κριτική, δώστε θετικά σχόλια.
Others are made, in a simple process, green or black.	Άλλα γίνονται, με μια απλή διαδικασία, πράσινα ή μαύρα.
Just let it do the thing.	Απλά αφήστε το να κάνει το πράγμα.
Love can sometimes make a person do amazing things.	Η αγάπη μπορεί μερικές φορές να κάνει έναν άνθρωπο να κάνει καταπληκτικά πράγματα.
Everyone has to start somewhere.	Ο καθένας πρέπει να ξεκινήσει από κάπου.
They should never speak unless asked a question.	Ποτέ δεν πρέπει να μιλούν αν δεν τους κάνουν μια ερώτηση.
He sat across from her.	Κάθισε απέναντί ​​της.
There are no children in the house.	Δεν υπάρχουν παιδιά στο σπίτι.
You are welcome.	Είστε ευπρόσδεκτοι.
Everything ready to repel.	Όλα έτοιμα να απωθήσουν.
In your case this is the element of the body with its children.	Στην περίπτωσή σας αυτό είναι το στοιχείο του σώματος με τα παιδιά του.
Then, looking around your home, feeling.	Στη συνέχεια, κοιτάζοντας γύρω από το σπίτι σας, νιώθοντας.
I can not remember other things.	Δεν μπορώ να θυμηθώ άλλα πράγματα.
And just thinking about her made him smile.	Και μόνο που τη σκεφτόταν τον έκανε να χαμογελάσει.
I love discussion in general.	Λατρεύω τη συζήτηση γενικά.
The two solutions were mixed.	Τα δύο διαλύματα αναμίχθηκαν.
But he would only be angry, even if he wanted to.	Αλλά θα ήταν μόνο θυμωμένος, ακόμα κι αν αυτό ήθελε.
For all my life.	Για όλη μου τη ζωή.
I do not want to go in there.	Δεν θέλω να πάω εκεί μέσα.
An example would be dogs.	Ένα παράδειγμα θα ήταν τα σκυλιά.
And it made him wonder what the hell happened.	Και τον έκανε να αναρωτηθεί τι διάολο συνέβη.
Maybe we should go there later.	Ίσως εκεί πρέπει να πάμε μετά.
In general, light can neither gain nor lose energy.	Γενικά το φως δεν μπορεί ούτε να κερδίσει ούτε να χάσει ενέργεια.
I was so stupid.	Ήμουν τόσο ανόητος.
This is a nice thing.	Αυτό είναι ωραίο πράγμα.
I have no claim to the images.	Δεν έχω καμία αξίωση για τις εικόνες.
The night was coming.	Η νύχτα ερχόταν.
He was trying to save lives.	Προσπαθούσε να σώσει ζωές.
The options are quite open.	Οι επιλογές είναι αρκετά ανοιχτές.
It was not.	Δεν ήταν.
It is normal to feel sad that he is not with you.	Είναι φυσιολογικό να νιώθεις στεναχώρια που δεν είναι μαζί σου.
And his.	Και του.
Carry it.	Μεταφέρετέ το.
These items are quite rare.	Αυτά τα αντικείμενα είναι αρκετά σπάνια.
But how fast can they do it ?.	Αλλά πόσο γρήγορα μπορούν να το κάνουν;.
He was trying to catch her again.	Προσπαθούσε να την ξαναπιάσει.
But that is not the reason.	Αλλά δεν είναι αυτός ο λόγος.
He sat back in his chair.	Κάθισε πίσω στην καρέκλα του.
Her mom was cool about everything.	Η μαμά της ήταν ψύχραιμη σε όλα.
You were fired for not doing that.	Απολύθηκες επειδή δεν το έκανες αυτό.
Nice to see though.	Όμορφο να το δούμε όμως.
Maybe they made up the story on the spot.	Ίσως έφτιαξαν την ιστορία επί τόπου.
He just did not understand what it was about.	Απλώς δεν κατάλαβε περί τίνος επρόκειτο.
To be formed.	Να σχηματιστεί.
The internal pages are good and complete.	Οι εσωτερικές σελίδες είναι καλές και πλήρεις.
We will break a glass from the bathroom and use it.	Θα σπάσουμε ένα ποτήρι από το μπάνιο και θα το χρησιμοποιήσουμε.
But it was a fight.	Αλλά ήταν ένας αγώνας.
You are someone who sits here, walks, eats things.	Είστε κάποιος που κάθεται εδώ, περπατά, τρώει πράγματα.
My father was scared.	Ο πατέρας μου φοβήθηκε.
All they needed to know was that he had survived.	Το μόνο που έπρεπε να ξέρουν ήταν ότι είχε επιζήσει.
No independent right was required.	Δεν απαιτούνταν ανεξάρτητο δικαίωμα.
He did not need it, nor did he want it.	Δεν το χρειαζόταν, ούτε το ήθελε.
We were putting on clothes and this huge bag is coming back.	Βάζαμε ρούχα και αυτή η τεράστια τσάντα επιστρέφει.
Breathing seemed to become more difficult.	Η αναπνοή φαινόταν να γίνεται πιο δύσκολη.
I'm glad my back is literally against the wall.	Χαίρομαι που η πλάτη μου είναι κυριολεκτικά στον τοίχο.
I'm sure you didn't even think about it.	Είμαι σίγουρος ότι δεν το σκέφτηκες καν.
We could not do this without you.	Δεν θα μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό χωρίς εσάς.
Very close, in fact.	Πολύ κοντά, στην πραγματικότητα.
I could go to it anyway.	Θα μπορούσα να πάω με κάθε τρόπο σε αυτό.
We have to try that too.	Πρέπει να το δοκιμάσουμε και αυτό.
These are finally over.	Αυτά τελείωσαν επιτέλους.
Everything is connected.	Όλα συνδέονται.
Therefore, further possible factors must be considered for explanation.	Επομένως, περαιτέρω πιθανοί παράγοντες πρέπει να ληφθούν υπόψη για εξήγηση.
Be sure to put your name on the form.	Φροντίστε να βάλετε το όνομά σας στη φόρμα.
But, not before he leaves with the best enjoyment of the day.	Αλλά, όχι πριν φύγει με την καλύτερη απόλαυση της ημέρας.
This is smaller than the previous target.	Αυτό είναι μικρότερο από τον προηγούμενο στόχο.
It was her.	Ήταν αυτή.
It just holds up a lot.	Απλώς συγκρατείται πολύ.
Or it could stop tonight.	Ή θα μπορούσε να σταματήσει απόψε.
Clearly a tool that is rarely used.	Σαφώς ένα εργαλείο που χρησιμοποιείται σπάνια.
This pressure was rebuilt, on my chest and down.	Αυτή η πίεση χτίστηκε ξανά, στο στήθος μου και κάτω.
I am on a very important mission.	Είμαι σε μια πολύ σημαντική αποστολή.
I have my energy back.	Έχω πίσω την ενέργειά μου.
And he did, he did a great job.	Και το έκανε, έκανε υπέροχη δουλειά.
I just do not know how to use it.	Απλώς δεν ξέρω πώς να το χρησιμοποιήσω.
This was the first night he did not have.	Αυτή ήταν η πρώτη νύχτα που δεν είχε.
This man was not your father.	Αυτός ο άντρας δεν ήταν ο πατέρας σου.
We need a signal.	Χρειαζόμαστε ένα σήμα.
This again increases the flow resistance.	Αυτό αυξάνει και πάλι την αντίσταση ροής.
I can not believe you are here.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι είσαι εδώ.
You decide to put your head inside.	Αποφασίζεις να βάλεις το κεφάλι σου μέσα.
So it was a bad thing, very bad.	Άρα ήταν κάτι κακό, πολύ κακό.
I can not think of that.	Δεν μπορώ να το σκεφτώ αυτό.
I know he is part of something much bigger than me.	Ξέρω ότι είναι μέρος κάτι πολύ μεγαλύτερο από εμένα.
There are other ways to get down there.	Υπάρχουν άλλοι τρόποι για να κατέβεις εκεί.
Made for a busy day.	Έκανε για μια κουραστική μέρα.
Thank you for your understanding.	Σας ευχαριστούμε για την κατανόηση.
This piece is really beautiful !.	Αυτό το κομμάτι είναι πραγματικά όμορφο!.
If they did not love me, they would not be interested.	Αν δεν με αγαπούσαν, δεν θα τους ενδιέφερε.
Close your eyes if necessary.	Κλείστε τα μάτια σας εάν χρειάζεται.
You have an expression on your face.	Έχετε μια έκφραση στο πρόσωπό σας.
"Maybe he should leave," he said.	Ίσως πρέπει να φύγει», είπε.
This is the only logical comparison.	Αυτή είναι η μόνη λογική σύγκριση.
He gave me a confused look.	Μου έριξε ένα μπερδεμένο βλέμμα.
Another man will give you a healthy baby.	Ένας άλλος άντρας θα σας δώσει ένα υγιές μωρό.
However, it does not work well for every language.	Ωστόσο, δεν λειτουργεί καλά για κάθε γλώσσα.
What a couple they would do.	Τι ζευγάρι θα έκαναν.
And we were sitting here.	Και καθόμασταν εδώ.
It's great to do business with a real professional like you.	Είναι υπέροχο να κάνεις δουλειές με έναν πραγματικό επαγγελματία όπως εσύ.
During the day.	Κατά τη διάρκεια της ημέρας.
In this case, it really worked.	Σε αυτή την περίπτωση, της λειτούργησε πραγματικά.
He believed he could change things and become part of the story.	Πίστευε ότι μπορούσε να αλλάξει τα πράγματα και να γίνει μέρος της ιστορίας.
This never ends.	Αυτό δεν τελειώνει ποτέ.
As a stop.	Σαν στοπ.
I knew he was my dad.	Ήξερα ότι ήταν ο μπαμπάς μου.
A young lady followed, a young lady, a young lady and another young lady.	Ακολούθησε μια δεσποινίδα, μια δεσποινίδα, μια δεσποινίδα και μια άλλη δεσποινίδα.
I have improved but I am still worried.	Έχω βελτιωθεί αλλά ακόμα ανησυχώ.
They can not even be in the same room together without fighting.	Δεν μπορούν καν να είναι στο ίδιο δωμάτιο μαζί χωρίς να τσακωθούν.
This is exactly the problem.	Αυτό ακριβώς υπάρχει ένα πρόβλημα.
One can just observe it and mention it.	Κάποιος μπορεί απλώς να το παρατηρήσει και να το αναφέρει.
Her heart was beating faster.	Η καρδιά της χτυπούσε πιο γρήγορα.
I hated driving with her.	Μισούσα να οδηγώ μαζί της.
It is completely free to use.	Είναι εντελώς δωρεάν στη χρήση.
He stood for me.	Στάθηκε για μένα.
It took me a while to figure it out.	Μου πήρε μια στιγμή για να καταλάβω.
Enter for your chance to win one !.	Μπείτε για την ευκαιρία σας να κερδίσετε ένα!.
Unfortunately, this is still a common problem and we are working on it.	Δυστυχώς, αυτό εξακολουθεί να είναι ένα κοινό πρόβλημα και εργαζόμαστε για αυτό.
Some are probably better, and some are worse.	Μερικά είναι μάλλον καλύτερα, και άλλα είναι χειρότερα.
You can only drive yourself crazy.	Μπορείτε μόνο να τρελάνετε τον εαυτό σας προσπαθώντας.
For the second question I could not do that.	Για τη δεύτερη ερώτηση δεν μπορούσα να το κάνω αυτό.
So experience is the way.	Άρα, η εμπειρία είναι ο δρόμος.
The rest of the argument works as before.	Το υπόλοιπο επιχείρημα λειτουργεί όπως πριν.
This is not the time to rule the general.	Δεν είναι ώρα να διοικήσετε τον στρατηγό.
For me it is an emotional high.	Για μένα είναι ένα συναισθηματικό υψηλό.
However, this is impossible without control.	Ωστόσο, αυτό είναι αδύνατο χωρίς έλεγχο.
It was easy to spot something you knew was coming.	Ήταν εύκολο να εντοπίσεις κάτι που ήξερες ότι θα ερχόταν.
This is a perfect freedom.	Αυτή είναι μια τέλεια ελευθερία.
Data was the only one who did not look confused.	Ο Data ήταν ο μόνος που δεν φαινόταν μπερδεμένος.
If you know more, tell me.	Αν γνωρίζετε περισσότερα, πείτε μου.
I never thought this could become my reality.	Ποτέ δεν πίστευα ότι αυτό θα μπορούσε να γίνει η πραγματικότητα μου.
The children respect him.	Τα παιδιά τον σέβονται.
He turned and ran to find his weapon.	Γύρισε και έτρεξε να βρει το όπλο του.
I can not take it that way.	Δεν μπορώ να το πάρω έτσι.
I went with him of my own free will.	Έχω πάει μαζί του με τη θέλησή μου.
The causes were multiple.	Τα αίτια ήταν πολλαπλά.
It causes us so many problems.	Μας προκαλεί τόσα προβλήματα.
It was a sweet job.	Ήταν μια γλυκιά δουλειά.
I have to get to the water.	Πρέπει να φτάσω στο νερό.
And maybe it was.	Και ίσως ήταν.
This will only make the fire bigger.	Αυτό μόνο θα κάνει τη φωτιά μεγαλύτερη.
To make your service more efficient in the world.	Για να κάνετε την υπηρεσία σας πιο αποτελεσματική στον κόσμο.
Sometimes things happened to him.	Μερικές φορές πράγματα που του συνέβησαν.
Every friend is bad.	Κάθε φίλος είναι κακός.
All the worst names you can think of.	Όλα τα χειρότερα ονόματα που μπορείτε να σκεφτείτε.
But do not worry.	Μην ανησυχείς όμως.
It was not good at all, even then.	Δεν ήταν καθόλου καλά, ακόμη και τότε.
Or maybe every day.	Ή ίσως κάθε μέρα.
It is the updating of an old tool that people can remember.	Είναι η ενημέρωση ενός παλιού εργαλείου που μπορεί να θυμάται ο κόσμος.
I'm very confused at one point.	Είμαι πολύ μπερδεμένος σε ένα σημείο.
The difference between a good death and a terrible one.	Η διαφορά ανάμεσα σε έναν καλό θάνατο και έναν τρομερό.
The same goes for the other unit involved.	Το ίδιο και η άλλη εμπλεκόμενη μονάδα.
It was not a small service.	Δεν ήταν μικρή εξυπηρέτηση.
This is the main issue.	Αυτό είναι το κύριο θέμα.
As an answer.	Ως απάντηση.
We stayed at the house of one of our new friends.	Μείναμε στο σπίτι ενός από τους νέους μας φίλους.
Not to mention that she is a mother of three children.	Για να μην αναφέρουμε ότι είναι μητέρα τριών παιδιών.
Offer real price.	Προσφορά πραγματική τιμή.
This can happen on both sides.	Αυτό μπορεί να συμβεί και στις δύο πλευρές.
It is as it is random and without reason.	Είναι έτσι όπως είναι τυχαία και χωρίς λόγο.
There is only one explanation.	Υπάρχει μόνο μία εξήγηση.
Before giving birth.	Πριν γεννήσει.
Over the years, he had learned to hear that voice.	Με τα χρόνια, είχε μάθει να ακούει αυτή τη φωνή.
So that was a little different.	Αυτό λοιπόν ήταν λίγο διαφορετικό.
The scene would now continue at the end.	Η σκηνή θα συνέχιζε τώρα στο τέλος της.
He never had the opportunity.	Δεν είχε ποτέ την ευκαιρία.
However, we must note a difference.	Ωστόσο, πρέπει να σημειώσουμε μια διαφορά.
What he found was just the opposite.	Αυτό που βρήκε ήταν ακριβώς το αντίθετο.
He did it quite well.	Το έκανε αρκετά καλά.
He just did not want the woman.	Απλώς δεν ήθελε τη γυναίκα.
I would like to know.	Θα ήθελα να γνωρίζω.
It is not happening right now.	Δεν συμβαίνει αυτή τη στιγμή.
Won vs.	Κέρδισε vs.
They have the free will to close this door at any time.	Έχουν ελεύθερη βούληση να κλείσουν αυτή την πόρτα ανά πάσα στιγμή.
He was pulled close to her.	Τραβήχτηκε κοντά της.
This is not desirable behavior.	Αυτή δεν είναι επιθυμητή συμπεριφορά.
It would carry a body long enough.	Θα κουβαλούσε ένα σώμα σε αρκετή απόσταση.
There is no doubt about this fact.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό το γεγονός.
Sit comfortably in the chair.	Καθίστε αναπαυτικά στην καρέκλα.
We changed our shoes.	Αλλάξαμε τα παπούτσια μας.
I run out of things to write.	Μου τελειώνουν τα πράγματα να γράψω.
I could not understand why he would want to see me.	Δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί θα ήθελε να με δει.
For the company.	Για την εταιρεία.
He wanted to continue for hours.	Ήθελε να συνεχιστεί για ώρες.
I made them.	τα έφτιαξα.
I'm not entirely sure if this is good or not.	Δεν είμαι απολύτως σίγουρος αν αυτό είναι καλό ή όχι.
After a while, you hardly notice them.	Μετά από λίγο, σχεδόν δεν τα παρατηρείς.
No, let me.	Όχι, επιτρέψτε μου.
There is something we do not understand.	Υπάρχει κάτι που δεν καταλαβαίνουμε.
But that is not the reason why they prevented me.	Αλλά δεν είναι αυτός ο λόγος που με απέτρεψαν.
The pain and the effort almost make it happen.	Ο πόνος και η προσπάθεια παραλίγο να την καταφέρουν.
This is really great though.	Αυτό είναι πραγματικά υπέροχο όμως.
They were so beautiful and had such a presence.	Ήταν τόσο όμορφοι και είχαν τέτοια παρουσία.
I was not sure how long.	Δεν ήμουν σίγουρος για πόσο καιρό.
This is difficult for me.	Αυτό είναι δύσκολο για μένα.
He could not believe much else.	Δεν θα μπορούσε να πιστέψει σε πολλά άλλα.
He came in every moment fully present as his thoughts fell away.	Έμπαινε σε κάθε στιγμή πλήρως παρών καθώς οι σκέψεις του έπεφταν μακριά.
My relationship with the president.	Η σχέση μου με τον πρόεδρο.
I just accepted it and went on with my day.	Απλώς το αποδέχτηκα και συνέχισα τη μέρα μου.
You were the reality show for me.	Ήσουν το ριάλιτι για μένα.
But you are still deciding what to do now.	Αλλά εξακολουθείτε να αποφασίζετε τι πρέπει να κάνουμε τώρα.
In the end, it was too much.	Τελικά, ήταν πάρα πολύ.
These, we say, are possible.	Αυτά, λέμε, είναι πιθανά.
He smiled a lot.	Χαμογέλασε πολύ.
At first, this seemed like an accident.	Στην αρχή, αυτό φαινόταν σαν ατύχημα.
You are mine and only mine.	Είσαι δικός μου και μόνο δικός μου.
One can eat only living things.	Μπορεί κανείς να φάει μόνο ζωντανά πράγματα.
It was a difficult week.	Ήταν μια δύσκολη εβδομάδα.
If any of this was true, he did not know.	Αν κάτι από αυτά ήταν αλήθεια, δεν ήξερε.
They laid him down.	Τον ξάπλωσαν κάτω.
The storm killed five people in the country.	Η καταιγίδα σκότωσε πέντε ανθρώπους στη χώρα.
I act fast as I was told.	Ενεργώ γρήγορα όπως μου είπαν.
He understood our needs and showed us the houses that fit.	Κατάλαβε τις ανάγκες μας και μας έδειξε τα σπίτια που ταιριάζουν.
It's just some people sitting there.	Είναι απλά κάποιοι άνθρωποι που κάθονται εκεί.
He was now by her side.	Ήταν πλέον στο πλευρό της.
He did it this time, without success.	Το έκανε αυτή τη φορά, χωρίς επιτυχία.
Never go to the market.	Μην βγείτε ποτέ στην αγορά.
It was a link right there.	Ήταν μια σύνδεση ακριβώς εκεί.
Let me be with her this time.	Άσε με να είμαι μαζί της αυτή τη φορά.
We can't even read our own records.	Δεν μπορούμε καν να διαβάσουμε τους δικούς μας δίσκους.
My mother was responsible for that.	Η μητέρα μου ήταν υπεύθυνη για αυτό.
Not necessarily better in this case, but more fun.	Όχι απαραίτητα καλύτερο σε αυτή την περίπτωση, αλλά πιο διασκεδαστικό.
I'm looking at the next game.	Κοιτάζω το επόμενο παιχνίδι.
I like talking to the fans.	Μου αρέσει να μιλάω με τους οπαδούς.
That was true.	Ότι ήταν αληθινό.
Not so with you.	Όχι έτσι με σένα.
This takes too long.	Αυτό διαρκεί πάρα πολύ.
Now he was afraid again.	Τώρα πάλι φοβόταν.
They may even get it back, for the same reason.	Μπορεί ακόμα να το πάρουν πίσω, για τον ίδιο λόγο.
He can still do something.	Μπορεί ακόμα να κάνει κάτι.
No other complications were found.	Δεν βρέθηκαν άλλες επιπλοκές.
His children had grown up and had their own families.	Τα παιδιά του είχαν μεγαλώσει και είχαν τις δικές τους οικογένειες.
My people need me.	Οι άνθρωποι μου με χρειάζονται.
It could even be higher than that.	Θα μπορούσε ακόμη και να είναι υψηλότερο από αυτό.
I could see what he meant by windows.	Μπορούσα να δω τι εννοούσε για τα παράθυρα.
It's a little different this time.	Είναι κάτι λίγο διαφορετικό αυτή τη φορά.
Another quite interesting thing though.	Ακόμα ένα αρκετά ενδιαφέρον πράγμα όμως.
We could not live here without support.	Δεν θα μπορούσαμε να ζήσουμε εδώ χωρίς υποστήριξη.
He did not have many dreams from the past to keep.	Δεν είχε πολλά όνειρα από το παρελθόν για να κρατήσει.
We will take childish steps.	Θα κάνουμε παιδικά βήματα.
I added sheets to the code and a new rule.	Πρόσθεσα φύλλα στον κώδικα και έναν νέο κανόνα.
Full of eyes.	Γεμάτα μάτια.
I hope you enjoy the stories that follow.	Ελπίζω να απολαύσετε τις ιστορίες που ακολουθούν.
Patients will be treated in the trial for about a year.	Οι ασθενείς θα υποβληθούν σε θεραπεία στη δοκιμή για περίπου ένα χρόνο.
There were a good fifteen feet between them.	Υπήρχαν καλά δεκαπέντε πόδια ανάμεσά τους.
Their initial term is six years.	Η αρχική τους θητεία είναι εξαετής.
But knowing this is not a function of doubt or trust.	Αλλά το να γνωρίζεις αυτό δεν είναι συνάρτηση αμφιβολίας ή εμπιστοσύνης.
He believed it.	Το πίστευε.
Do not stop for anything and for anyone.	Μη σταματάς για τίποτα και για κανέναν.
The other problem is the return of cold air.	Το άλλο πρόβλημα είναι η επιστροφή κρύου αέρα.
The man can not accept it.	Ο άντρας δεν μπορεί να το δεχτεί.
Cry if necessary.	Κλάψε αν χρειαστεί.
Well, it saved my life.	Λοιπόν, μου έσωσε τη ζωή.
There is nothing really much to say.	Δεν υπάρχει τίποτα πραγματικά πολύ να πούμε.
It does not have to be that way.	Δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
It's not something we could share.	Δεν είναι κάτι που θα μπορούσαμε να μοιραστούμε.
The economy is probably worse off now than it was then.	Η οικονομία είναι μάλλον σε χειρότερη κατάσταση τώρα από ό,τι ήταν τότε.
At least that was the plan.	Τουλάχιστον αυτό ήταν το σχέδιο.
I'm not saying that, but who the hell knows.	Δεν το λέω, αλλά ποιος στο διάολο ξέρει.
People loved her because she accepted them without judgment.	Ο κόσμος την αγαπούσε γιατί τους δεχόταν χωρίς κρίση.
There is definitely a thought to it.	Σίγουρα υπάρχει η σκέψη για αυτό.
It was a bit of fun, though.	Ήταν κάπως διασκεδαστικό, όμως.
But it does not help.	Αλλά δεν ωφελεί.
I will not sit in it again.	Δεν θα ξανακαθίσω σε αυτό.
These birds, after seeing them, had names.	Αυτά τα πουλιά, αφού τα είδαν, είχαν ονόματα.
But a free breakfast.	Αλλά ένα ελεύθερο πρωινό.
He said it does not apply.	Είπε ότι δεν ισχύει.
You experience many different things.	Βιώνετε πολλά διαφορετικά πράγματα.
It's what you would do in the same situation with a similar weapon.	Είναι αυτό που θα κάνατε στην ίδια κατάσταση με ένα παρόμοιο όπλο.
In a way, it's her job.	Κατά κάποιο τρόπο, είναι δουλειά της.
Just for the money.	Ακριβώς για τα χρήματα.
The treatment is available here.	Εδώ είναι διαθέσιμη η θεραπεία.
The reasons for their decision were many.	Οι λόγοι για την απόφασή τους ήταν πολλοί.
This should catch his attention and the news should circulate.	Αυτό θα πρέπει να τραβήξει την προσοχή του και τα νέα να κυκλοφορούν.
We can deal with it.	Μπορούμε να το αντιμετωπίσουμε.
We will be as soon as we can.	Θα είμαστε μόλις μπορέσουμε.
He is not one of them.	Δεν είναι ένας από αυτούς.
The police further noticed that they were both very nervous.	Οι αστυνομικοί παρατήρησαν περαιτέρω ότι και οι δύο ήταν πολύ νευρικοί.
Not so with that.	Όχι τόσο με αυτό.
But only for testing.	Αλλά μόνο για δοκιμή.
He came to himself.	Ήρθε στον εαυτό του.
Mom is on her feet most of the day.	Η μαμά είναι στα πόδια της τις περισσότερες ώρες της ημέρας.
But there is really no time to lose.	Αλλά δεν υπάρχει πραγματικά χρόνος για χάσιμο.
Other people seem to be doing well.	Άλλοι άνθρωποι φαίνεται να τα πάνε περίφημα.
This is the way it should be.	Αυτός είναι ο τρόπος που πρέπει να είναι.
He is just trying to live life and understand it.	Απλώς προσπαθεί να ζήσει τη ζωή και να το καταλάβει.
Anyway, they thought.	Όπως και να 'χει, σκέφτηκαν.
The car was probably not new.	Το αυτοκίνητο δεν ήταν καινούργιο, κατά πάσα πιθανότητα.
I wrote it somewhere here.	Το έγραψα κάπου εδώ.
And other things.	Και άλλα πράγματα.
The best place to start is from the beginning.	Το καλύτερο μέρος για να ξεκινήσετε είναι από την αρχή.
I do not miss the job either.	Δεν μου λείπει ούτε η δουλειά.
We will discuss later why this happens.	Θα συζητήσουμε αργότερα γιατί συμβαίνει αυτό.
The familiar joy in her voice was returning.	Η γνώριμη χαρά στη φωνή της επέστρεφε.
Such a city now.	Τέτοια πόλη τώρα.
He wants fire.	Θέλει φωτιά.
I could not do that.	Δεν κατάφερα να το κάνω αυτό.
The food is good here too.	Το φαγητό είναι καλό και εδώ.
However, this method has two problems.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος έχει δύο προβλήματα.
Both sides need it.	Και οι δύο πλευρές το χρειάζονται.
I look forward to trying it.	Ανυπομονώ να το δοκιμάσω.
This will work.	Αυτό θα λειτουργήσει.
A drop can bring down one of them.	Μια ρίψη μπορεί να φέρει κάτω ένα από αυτά.
We use it every day.	Το χρησιμοποιούμε κάθε μέρα.
I will mention in the afternoon.	Θα αναφέρω το απόγευμα.
After the first set he played even better.	Μετά το πρώτο σετ έπαιζε ακόμα καλύτερα.
It made it really big.	Το έκανε πραγματικά μεγάλο.
I'm not coming back.	Δεν γυρίζω.
He obviously did not understand how difficult it really was.	Προφανώς δεν καταλάβαινε πόσο δύσκολο ήταν πραγματικά.
Do not tell me that they did it for food.	Μη μου πείτε ότι το έκαναν για φαγητό.
Nor did he particularly like the songs they had written about themselves.	Ούτε του άρεσαν ιδιαίτερα τα τραγούδια που είχαν γράψει για τον εαυτό τους.
Do not drive too much if you do not need to.	Μην κάνετε πολλή οδήγηση αν δεν χρειάζεται.
I did not intend to say that.	Δεν είχα σκοπό να το πω αυτό.
The music was loud.	Η μουσική ήταν δυνατή.
However, what you pay you get.	Ωστόσο, αυτό που πληρώνεις παίρνεις.
Whoever came before him never came again.	Όποιος ήρθε πριν από αυτόν δεν ήρθε ποτέ ξανά.
And for this you must be informed in advance.	Και γι' αυτό πρέπει να ενημερώνεστε εκ των προτέρων.
I gave my foot to many men, so to speak.	Έδωσα το πόδι σε πολλούς άντρες, ας το πω έτσι.
Like the colors.	Όπως και τα χρώματα.
I think the previous records are part of a dead man.	Νομίζω ότι οι προηγούμενοι δίσκοι είναι μέρος ενός νεκρού.
The room was lovely and very clean, perfect for our purposes.	Το δωμάτιο ήταν υπέροχο και πολύ καθαρό, τέλειο για τους σκοπούς μας.
His mouth shook.	Το στόμα του κουνήθηκε.
I recommend having a side job rather than a second job.	Συνιστώ να έχετε μια δευτερεύουσα δουλειά παρά μια δεύτερη δουλειά.
I have memories that no one can take away from me.	Έχω αναμνήσεις που κανείς δεν μπορεί να μου αφαιρέσει.
Please do the same.	Παρακαλώ κάντε το ίδιο.
On the contrary, it does not do any of these.	Αντίθετα, δεν κάνει τίποτα από αυτά.
The bar has been raised.	Ο πήχης έχει ανέβει.
The letter did not even demand an answer.	Η επιστολή δεν απαιτούσε ούτε καν ζητούσε απάντηση.
They look scared.	Φαίνονται φοβισμένοι.
But that does not make sense because you can not write just one character.	Αλλά αυτό δεν έχει νόημα γιατί δεν μπορείς να γράψεις μόνο έναν χαρακτήρα.
You called every day.	Τηλεφωνούσες κάθε μέρα.
Both people ran.	Έτρεξαν και τα δύο άτομα.
It was an agreement that was great for both parties.	Ήταν μια συμφωνία που ήταν εξαιρετική και για τα δύο μέρη.
See also.	Δείτε και.
No, your trip is much more likely to harm an animal.	Όχι, το ταξίδι σας είναι πολύ πιο πιθανό να βλάψει ένα ζώο.
What her mother thought about it made no difference to them.	Το τι σκέφτηκε η μητέρα της για αυτό δεν τους έκανε καμία διαφορά.
I just wanted to see how it worked.	Ήθελα απλώς να δω πώς λειτουργούσε το πράγμα.
I completely agree with what he said.	Συμφωνώ απόλυτα με αυτά που είπε.
The opposite is often not the case.	Το αντίθετο συχνά δεν ισχύει.
It was not.	Δεν ήταν.
It leads her to consider possible means of escape.	Την οδηγεί να εξετάσει πιθανά μέσα διαφυγής.
He needed something bigger, something more dangerous.	Χρειαζόταν κάτι μεγαλύτερο, κάτι πιο επικίνδυνο.
We were still hoping though and we moved on anyway.	Εξακολουθούσαμε να ελπίζουμε όμως και προχωρήσαμε ούτως ή άλλως.
Such tests should be performed before calling this routine.	Τέτοιες δοκιμές πρέπει να εκτελούνται πριν καλέσετε αυτήν τη ρουτίνα.
I haven't thought about it much lately.	Δεν το έχω σκεφτεί πολύ τελευταία.
We just follow what is said.	Απλώς ακολουθούμε αυτά που λέγονται.
Then just continue across.	Μετά απλώς συνέχισε απέναντι.
Our results were consistent with these studies.	Τα αποτελέσματά μας ήταν συνεπή με αυτές τις μελέτες.
He still does.	Το κάνει ακόμα.
He had to feed.	Έπρεπε να ταΐσει.
The doctor said things looked better.	Ο γιατρός είπε ότι τα πράγματα φαίνονται καλύτερα.
We live in a shop on the village street.	Μένουμε σε ένα μαγαζί στο δρόμο του χωριού.
Try to be honest.	Προσπαθήστε να είστε ειλικρινείς.
Being aware of her appeal to me, being aware of her own sexual power.	Έχοντας επίγνωση της έκκλησής της προς εμένα, έχοντας επίγνωση της δικής της σεξουαλικής δύναμης.
And we are very happy with the result.	Και είμαστε πολύ ευχαριστημένοι με το αποτέλεσμα.
And you have not found it.	Και δεν το έχεις βρει.
But in the end, they explain to her what they need from her.	Αλλά τελικά, της εξηγούν τι χρειάζονται από αυτήν.
Or we could go abroad.	Ή θα μπορούσαμε να γυρίσουμε το εξωτερικό.
They really do.	Πράγματι το κάνουν.
There is a line that men like us must cross.	Υπάρχει μια γραμμή που πρέπει να περάσουν οι άνδρες σαν εμάς.
I did not understand how my mother could.	Δεν καταλάβαινα πώς μπορούσε η μητέρα μου.
Knowing things you may not know.	Γνωρίζοντας πράγματα που δεν μπορείτε να ξέρετε.
I do not know what we will do then.	Δεν ξέρω τι θα κάνουμε τότε.
More of the story has not yet been told.	Περισσότερα από την ιστορία δεν έχουν ακόμη ειπωθεί.
A terrible death.	Ένας τρομερός θάνατος.
Schools are the starting point.	Τα σχολεία είναι το βασικό σημείο εκκίνησης.
Only she did not feel stable.	Μόνο που δεν ένιωθε σταθερή.
You need to install systems and then refine them.	Πρέπει να εγκαταστήσετε συστήματα και μετά να τα τελειοποιήσετε.
Every player can show his best when he is free.	Κάθε παίκτης μπορεί να δείξει τον καλύτερό του εαυτό όταν είναι ελεύθερος.
And really, it's not very difficult.	Και πραγματικά, δεν είναι πολύ δύσκολο.
It makes the student not have good knowledge.	Κάνει τον μαθητή να μην έχει καλές γνώσεις.
Obviously there was more to the plan.	Προφανώς υπήρχαν περισσότερα στο σχέδιο.
We later found out that the credit cards he used were not his.	Αργότερα ανακαλύψαμε ότι οι πιστωτικές κάρτες που χρησιμοποιούσε δεν ήταν δικές του.
They had much more.	Είχαν πολλά περισσότερα.
This was completely new to me.	Αυτό ήταν εντελώς νέο για μένα.
Basic but good breakfast.	Βασικό αλλά καλό πρωινό.
Then to another, further out.	Μετά σε ένα άλλο, πιο έξω.
That was our main result in that document.	Αυτό ήταν το βασικό μας αποτέλεσμα σε εκείνο το έγγραφο.
We really miss this series now.	Πραγματικά μας λείπει αυτή η σειρά τώρα.
One of the best tools out there.	Ένα από τα καλύτερα εργαλεία που υπάρχουν.
In this case, you want to receive an error.	Σε αυτήν την περίπτωση, θέλετε να λάβετε ένα σφάλμα.
It was closed.	Είχε κλείσει.
We are not talking about real things.	Δεν μιλάμε για αληθινά πράγματα.
People were outside and around.	Ο κόσμος ήταν έξω και τριγύρω.
This is a question that follows.	Αυτό είναι ένα ερώτημα που ακολουθεί.
He took a deep breath and took a third step.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και ένα τρίτο βήμα.
Besides, she is a minor.	Άλλωστε είναι ανήλικη.
Change is the law of life.	Η αλλαγή είναι ο νόμος της ζωής.
Even when they go out of context, these facts still apply.	Ακόμη και όταν βγαίνουν εκτός πλαισίου, αυτά τα γεγονότα εξακολουθούν να ισχύουν.
He got out of his truck.	Βγήκε από το φορτηγό του.
He got his shot.	Πήρε τη βολή του.
All the dirty things he heard.	Όλα τα βρώμικα πράγματα που άκουσε.
But that does not work now.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί τώρα.
You can only pull one minute a day.	Μπορείτε να τραβάτε μόνο ένα λεπτό την ημέρα.
Here you have rich fields.	Εδώ έχετε πλούσια χωράφια.
It was not strange.	Δεν ήταν παράξενο.
But what was really amazing was the power.	Αλλά αυτό που ήταν πραγματικά εκπληκτικό ήταν η δύναμη.
Several hours passed, but the order never came.	Πέρασαν αρκετές ώρες, αλλά η παραγγελία δεν ήρθε ποτέ.
I saw you.	Σε είδα.
It surprised us.	Μας εξέπληξε.
Nothing much happened out of it.	Τίποτα πολύ δεν συνέβη έξω από αυτό.
We hardly talk at all.	Δεν μιλάμε σχεδόν καθόλου.
Give up the fight.	Άσε τον αγώνα.
In fact, when a fight continues.	Στην πραγματικότητα, όταν ένας αγώνας συνεχίζεται.
This is how matter should be.	Έτσι πρέπει να είναι η ύλη.
I feel very outdated now.	Νιώθω πολύ ξεπερασμένος τώρα.
The above is the history of the ship.	Το παραπάνω είναι η ιστορία του πλοίου.
I'm sorry about that.	Λυπάμαι γι 'αυτό.
I am at peace.	είμαι σε ειρήνη.
Go directly to the service you want to know about.	Μεταβείτε απευθείας στην υπηρεσία για την οποία θέλετε να μάθετε.
You have no legs.	Δεν έχεις πόδια.
But it was not his.	Αλλά δεν ήταν δικό του.
My kids hate that.	Τα παιδιά μου το μισούν αυτό.
I leave them here.	Τους αφήνω εδώ.
It seems easier that way.	Φαίνεται πιο εύκολο έτσι.
She would lose herself.	Θα έχανε τον εαυτό της.
He saw stars.	Έβλεπε αστέρια.
And you think they will know better.	Και νομίζεις ότι θα ξέρουν καλύτερα.
Was inside.	Ήταν μέσα.
So we sit down.	Καθόμαστε λοιπόν.
No one could take that from him.	Κανείς δεν μπορούσε να του το πάρει αυτό.
But chicken eggs will do just fine.	Αλλά τα αυγά κοτόπουλου θα κάνουν μια χαρά.
Just remove only one line.	Απλώς αφαιρέστε μία μόνο γραμμή.
Okay, this is much better.	Εντάξει, αυτό είναι πολύ καλύτερο.
The rest of the company is the public.	Η υπόλοιπη παρέα είναι το κοινό.
Then several images come to mind.	Στη συνέχεια έρχονται στο μυαλό αρκετές εικόνες.
Increases the volume.	Ανεβάζει την ένταση.
Therefore, the results presented here are limited to total page views.	Επομένως, τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται εδώ περιορίζονται μόνο στις συνολικές προβολές σελίδας.
The results were as follows.	Τα αποτελέσματα ήταν τα εξής.
I glanced at him.	Του έκοψα μια ματιά.
We learned not to care.	Μας μάθαμε να μην νοιαζόμαστε.
Or rather behind her.	Ή μάλλον πίσω της.
It is difficult for the child.	Είναι δύσκολο για το παιδί.
I'm not saying they're not good.	Δεν λέω ότι δεν είναι καλοί.
People need to ask the right questions when something happens.	Οι άνθρωποι πρέπει να κάνουν τις σωστές ερωτήσεις όταν συμβαίνει κάτι.
Keep the standard if you can.	Κρατήστε το στάνταρ αν μπορείτε.
We study the options.	Μελετάμε τις επιλογές.
I like you.	Μου αρέσεις.
What about dream jobs.	Τι συμβαίνει με τις ονειρεμένες δουλειές.
Stay on the real issue, on the real facts.	Μείνετε στο πραγματικό ζήτημα, στα πραγματικά γεγονότα.
Really difficult decision.	Πραγματικά δύσκολη απόφαση.
Many times we do this just because we can.	Πολλές φορές το κάνουμε αυτό μόνο επειδή μπορούμε.
For everyone here, you are rich.	Για όλους εδώ, είστε πλούσιοι.
My whole body said thank you.	Όλο μου το σώμα είπε ευχαριστώ.
As much as.	Οσο.
And it seems that they can soon get their way.	Και φαίνεται ότι σύντομα μπορεί να πάρουν το δρόμο τους.
And often the production.	Και συχνά η παραγωγή.
The work was beautiful.	Η δουλειά ήταν όμορφη.
Not a dream, a reality.	Όχι όνειρο, πραγματικότητα.
I can't even take the last photo.	Δεν μπορώ να βγάλω ούτε την τελευταία φωτογραφία.
Call the office or myself.	Καλέστε το γραφείο ή τον εαυτό μου.
He knew they would see him.	Ήξερε ότι θα τον έβλεπαν.
That's what I do, obviously.	Αυτό κάνω, προφανώς.
They will need a visit.	Θα χρειαστούν μια επίσκεψη.
It is not suitable and will not help.	Δεν είναι κατάλληλο και δεν θα βοηθήσει.
He made me promise to keep it between the two of us.	Με έβαλε να υποσχεθώ ότι θα το κρατήσω ανάμεσα στους δυο μας.
Or they may find it difficult to talk about what they are doing or thinking.	Ή πραγματικά δυσκολεύονται να μιλήσουν για αυτό που κάνουν ή σκέφτονται.
The sun has set.	Ο ήλιος έπεσε.
He could do it again.	Θα μπορούσε να το ξανακάνει.
Or what has become a familiar taste.	Ή αυτό που έχει γίνει γνώριμη γεύση.
A few years, maybe even a small amount.	Μερικά χρόνια, ίσως έστω και ένα μικρό ποσό.
There is no charge for this service with us.	Δεν υπάρχει χρέωση για αυτήν την υπηρεσία μαζί μας.
He continues to be overly excited.	Συνεχίζει να είναι υπερβολικά ενθουσιασμένος.
Here is your chance.	Εδώ είναι η ευκαιρία σας.
And he tells her to choose one.	Και της λέει να διαλέξει ένα.
Safety comes first for your baby.	Η ασφάλεια είναι πρώτη για το μωρό σας.
Step with the opposite foot.	Βήμα με το αντίθετο πόδι.
Everything seems to be going well.	Όλα δείχνουν να πάνε καλά.
It will be important later, we will prove it quickly here.	Θα είναι σημαντικό αργότερα, το αποδεικνύουμε γρήγορα εδώ.
I take them seriously.	Τους παίρνω στα σοβαρά.
They do things their own way, including the way they work.	Κάνουν τα πράγματα με τον δικό τους τρόπο, συμπεριλαμβανομένου του τρόπου που δουλεύουν.
I saw you and you were nothing but light.	Σε είδα και δεν ήσουν παρά φως.
The control samples are from a normal control.	Τα δείγματα ελέγχου προέρχονται από κανονικό μάρτυρα.
People buy small dogs because they tend not to eat that much.	Οι άνθρωποι αγοράζουν μικρά σκυλιά επειδή τείνουν να μην τρώνε τόσο πολύ.
I could order you to go with me.	Θα μπορούσα να σε διατάξω να πας μαζί μου.
Not too fit or too "thick" especially on the shoulders.	Όχι πολύ γυμνασμένο ή πολύ «χοντρό σύνολο» ειδικά στους ώμους.
You share your life.	Μοιράζεστε τη ζωή σας.
However, this second set may not be complete.	Ωστόσο, αυτό το δεύτερο σετ μπορεί να μην είναι πλήρες.
I could not lie to him.	Δεν μπορούσα να του πω ψέματα.
Everything else has been killed.	Όλα τα άλλα έχουν σκοτωθεί.
To know but not to know.	Για να ξέρεις αλλά να μην ξέρεις.
I have become this guy.	Έχω γίνει αυτός ο τύπος.
He only controlled it with great effort.	Το έλεγχε μόνο με μεγάλη προσπάθεια.
Her hair looks worse than mine.	Τα μαλλιά της φαίνονται χειρότερα από τα δικά μου.
I'm sure you will be able to think of something for me.	Είμαι σίγουρος ότι θα μπορέσεις να σκεφτείς κάτι για μένα.
You do not know much about girls.	Δεν ξέρεις πολλά για τα κορίτσια.
The others treated them as if they were dead.	Οι άλλοι τους συμπεριφέρθηκαν σαν να ήταν νεκροί.
We do not just meet and read our writings to each other.	Δεν συναντιόμαστε μόνο και διαβάζουμε τα γραπτά μας ο ένας στον άλλο.
He would like to believe, but he does not.	Θα ήθελε να πιστέψει, αλλά δεν το κάνει.
Time to understand it.	Ώρα να το καταλάβατε.
The same goes for everyone else.	Το ίδιο και όλοι οι άλλοι.
He was not ready to kill her.	Δεν ήταν έτοιμος να τη σκοτώσει.
I just know who.	Απλώς ξέρω ποιος.
His wife is worried and goes to look for him.	Η γυναίκα του ανησυχεί και πηγαίνει να τον ψάξει.
But we do not need to decide.	Αλλά δεν χρειάζεται να αποφασίσουμε.
We are fighting nowadays.	Αγωνιζόμαστε στις μέρες μας.
I looked at the books and made my own opinion.	Κοίταξα τα βιβλία και έκανα τη δική μου γνώμη.
He said nothing, period.	Δεν είπε τίποτα, τελεία.
Like any organization, changes must be made.	Όπως κάθε οργανισμός, πρέπει να γίνουν αλλαγές.
I was just saying approach.	Απλώς έλεγα να πλησιάσω.
But it upset things.	Αλλά αναστάτωσε τα πράγματα.
I just want to follow in my parents' footsteps.	Θέλω απλώς να ακολουθήσω το βήμα των γονιών μου.
So the company split in two.	Έτσι η εταιρεία χωρίστηκε στα δύο.
Ideas and dreams.	Ιδέες και όνειρα.
God set us free.	Ο Θεός μας ελευθέρωσε.
He does not even know you.	Δεν σε ξέρει καν.
But he let it pass.	Αλλά το άφησε να περάσει.
Which is better in this case.	Ποιο είναι καλύτερο σε αυτή την περίπτωση.
Close your eyes and rest.	Κλείστε τα μάτια και ξεκουραστείτε.
He had made her a pass.	Την είχε κάνει ένα πέρασμα.
The last time we did it, things got out of hand.	Την τελευταία φορά που το κάναμε, τα πράγματα ξέφευγαν.
Many hours.	Πολλές ώρες.
She could hear the room around her.	Άκουγε το δωμάτιο γύρω της.
There are no child steps.	Δεν υπάρχουν παιδικά βήματα.
I'm worried if something happens to this.	Ανησυχώ αν θα συμβεί κάτι σε αυτό.
That's interesting.	Αυτό είναι το ενδιαφέρον.
You can die now, here in this room.	Μπορείς να πεθάνεις τώρα, εδώ σε αυτό το δωμάτιο.
Give me my cut.	Δώσε μου το κόψιμο μου.
Everyone will hate me.	Όλοι θα με μισήσουν.
If we do not know where we are going, we have nothing.	Αν δεν ξέρουμε πού τα πάει, δεν έχουμε τίποτα.
We have no idea that this will happen.	Δεν έχουμε ιδέα ότι αυτό θα συμβεί.
You have to order a lot in advance.	Πρέπει να παραγγείλετε πολύ εκ των προτέρων.
And after a while another did.	Και μετά από λίγο το έκανε και άλλος.
This may be the area of ​​the room.	Αυτή μπορεί να είναι η περιοχή του δωματίου.
We took two shots.	Κάναμε δύο λήψεις.
She was lying halfway down the street.	Ήταν ξαπλωμένη μισή στο δρόμο.
This is what your brother wants you to do.	Αυτό θέλει να κάνεις ο αδερφός σου.
He made his best guess.	Έκανε την καλύτερη εικασία του.
Things that seemed more certain eight years ago seem less certain now.	Πράγματα που φαίνονταν πιο βέβαια πριν από οκτώ χρόνια φαίνονται λιγότερο σίγουρα τώρα.
They are absolutely awesome.	Είναι απολύτως φοβεροί.
They designed, paved and sold one square at a time.	Σχεδιάστηκαν, στρώθηκαν και πούλησαν ένα τετράγωνο κάθε φορά.
For the best.	Για το καλύτερο.
I do not write for parties.	Δεν γράφω για πάρτι.
This is because the supply has grown even faster.	Και αυτό γιατί η προσφορά έχει αυξηθεί ακόμα πιο γρήγορα.
We put out the fire.	Σβήνουμε τη φωτιά.
He died a few hours later.	Πέθανε λίγες ώρες αργότερα.
The middle class is gone.	Η μεσαία τάξη έχει εξαφανιστεί.
As proof.	Σαν απόδειξη.
He had to do it himself.	Έπρεπε να το κάνει μόνος του.
He gave me a gun.	Μου έδωσε ένα όπλο.
Things will continue to get worse.	Τα πράγματα θα συνεχίσουν να χειροτερεύουν.
This house should not be missed.	Αυτό το σπίτι δεν πρέπει να χάσετε.
You will stay here with me, this will be my last case.	Θα μείνεις εδώ μαζί μου, αυτή θα είναι η τελευταία μου περίπτωση.
It does not show any errors though.	Δεν εμφανίζει κανένα σφάλμα όμως.
Not that one has to listen to what is coming.	Όχι ότι πρέπει να ακούσει κανείς τι έρχεται.
They may never see each other again.	Μπορεί να μην ξαναδούν ποτέ ο ένας τον άλλον.
They did not cry.	Δεν έκλαιγαν.
Not that the result of our argument had ever been challenged.	Όχι ότι το αποτέλεσμα του επιχειρήματός μας είχε ποτέ αμφισβητηθεί.
They do some very nice things.	Κάνουν μερικά πολύ ωραία πράγματα.
We worry about our bank account and credit cards sometimes.	Ανησυχούμε για τον τραπεζικό μας λογαριασμό και τις πιστωτικές μας κάρτες μερικές φορές.
Be close to someone.	Να είσαι κοντά σε κάποιον.
And if you follow, there may be a tomorrow.	Και αν ακολουθήσετε, μπορεί να υπάρξει αύριο.
Very nice things.	Πολύ ωραία πράγματα.
I hope this blog is of some interest to everyone.	Ελπίζω αυτό το ιστολόγιο να έχει κάποιο ενδιαφέρον για όλους.
When that happens, it stays in the air.	Όταν συμβεί αυτό, παραμένει στον αέρα.
It is directly opposite the square.	Είναι ακριβώς απέναντι από την πλατεία.
A little funny look.	Λίγο αστεία εμφάνιση.
It is about making life easier for people.	Πρόκειται για τη διευκόλυνση της ζωής των ανθρώπων.
The second and third time they should have reduced them even more.	Η δεύτερη και η τρίτη φορά θα έπρεπε να τα είχαν μειώσει ακόμα περισσότερο.
This was no exception.	Αυτό δεν ήταν εξαίρεση.
Free to do whatever we want.	Ελεύθεροι να κάνουμε ό,τι θέλουμε.
The middle of the line.	Η μέση της γραμμής.
There is no direction to it, no end point.	Δεν υπάρχει κατεύθυνση προς αυτό, ούτε τελικό σημείο.
The boy was easy to talk to.	Το αγόρι ήταν εύκολο να μιλήσει.
We needed an educational program to cover it.	Χρειαζόμασταν ένα εκπαιδευτικό πρόγραμμα που να το κάλυπτε.
She walked silently.	Προχώρησε σιωπηλή.
I just can't stand wearing them in hot weather.	Απλώς δεν αντέχω να τα φοράω με ζεστό καιρό.
Fear comes through desire.	Ο φόβος έρχεται μέσα από την επιθυμία.
There is no science in this.	Δεν υπάρχει επιστήμη σε αυτό.
I should not have done that.	Δεν έπρεπε να το κάνω αυτό.
Few devices have been developed for this purpose to date.	Λίγες συσκευές έχουν αναπτυχθεί για το σκοπό αυτό μέχρι σήμερα.
You have seen him.	Τον έχεις δει.
If it came out.	Αν έβγαινε.
Everything your father called me.	Όλα αυτά που με φώναζε ο πατέρας σου.
However, the feeling was getting worse every moment.	Ωστόσο, το συναίσθημα χειροτέρευε κάθε στιγμή.
Whether it was a marriage or another relationship.	Είτε αυτό ήταν γάμος, είτε άλλη σχέση.
He just had nothing left to learn there.	Απλώς δεν του έμεινε τίποτα να μάθει εκεί.
Our social identity is shaped by a mixture of values.	Η κοινωνική μας ταυτότητα διαμορφώνεται από ένα μείγμα αξιών.
They soon reached the good place.	Σύντομα έφτασαν στο καλό μέρος.
We have one every two months.	Έχουμε ένα τέτοιο κάθε δύο μήνες.
No, he was not at home that night.	Όχι, δεν ήταν στο σπίτι εκείνο το βράδυ.
This has never happened in military history.	Ποτέ στη στρατιωτική ιστορία δεν έχει συμβεί κάτι τέτοιο.
Samples were collected before and after treatment.	Τα δείγματα συλλέχθηκαν πριν και μετά τη θεραπεία.
You need more traffic guides.	Χρειάζεστε περισσότερους οδηγούς κυκλοφορίας.
I was ready to take it back.	Ήμουν έτοιμος να το πάρω πίσω.
If you want to be great, serve.	Αν θέλετε να είστε υπέροχοι, σερβίρετε.
For a while, my eyes really went back to normal each time.	Για λίγο, τα μάτια μου όντως επέστρεφαν στο φυσιολογικό κάθε φορά.
It 's probably still hot.	Μάλλον είναι ακόμα ζεστά.
Remove the top from there.	Αφαιρέστε το πάνω μέρος από εκεί.
The whole surgery was completed.	Όλη η χειρουργική επέμβαση είχε ολοκληρωθεί.
The students continued to come to him for the next five years.	Οι μαθητές συνέχισαν να έρχονται κοντά του τα επόμενα πέντε χρόνια.
Thus, we show in detail.	Έτσι, δείχνουμε αναλυτικά.
He was photographed lying there.	Τον τράβηξε μια φωτογραφία ξαπλωμένο εκεί.
Just a thought.	Απλά μια σκέψη.
I would not wish on my worst enemy.	Δεν θα μου ευχόμουν στον χειρότερο εχθρό μου.
Internet freedom comes at a price.	Η ελευθερία του Διαδικτύου έχει ένα τίμημα.
But her mind felt big now, and a lot of things went through it.	Αλλά το μυαλό της ένιωθε μεγάλο τώρα, και πέρασαν πολλά πράγματα μέσα από αυτό.
The series is over.	Η σειρά ολοκληρώθηκε.
Many have not developed perfectly.	Πολλά δεν έχουν αναπτυχθεί τέλεια.
They were more concerned about their quality of life than the contract.	Τους απασχολούσε περισσότερο η ποιότητα ζωής τους παρά το συμβόλαιο.
So we must continue to find ways to become better.	Πρέπει λοιπόν να συνεχίσουμε να βρίσκουμε τρόπους για να γίνουμε καλύτεροι.
Do not worry, it will pass.	Μην ανησυχείς, θα περάσει.
Ten more days.	Δέκα μέρες ακόμα.
An order is coming in.	Μπαίνει μια παραγγελία.
It was an excellent treatment.	Ήταν εξαιρετική θεραπεία.
Religion is not leaving, not yet.	Η θρησκεία δεν φεύγει, όχι ακόμη.
If nothing else, leave early.	Αν μη τι άλλο, φύγε νωρίς.
You can design it any way you want.	Μπορείτε να το σχεδιάσετε με όποιον τρόπο θέλετε.
This issue will be raised at a future meeting.	Το θέμα αυτό θα τεθεί σε μελλοντική συνεδρίαση.
Not the local men.	Όχι οι ντόπιοι άντρες.
He never did.	Δεν το έκανε ποτέ.
Their design concerns were not and never would be relevant.	Οι σχεδιαστικές τους ανησυχίες δεν ήταν και δεν θα ήταν ποτέ σχετικές.
I laugh a little with that.	Γελάω κάπως με αυτό.
Keep the truck doors open.	Κρατήστε τις πόρτες του φορτηγού ανοιχτές.
So we have some good choices.	Έχουμε λοιπόν μερικές καλές επιλογές.
What a show of love that would be.	Τι επίδειξη αγάπης θα ήταν αυτό.
He stopped what he was doing and stared at me.	Σταμάτησε αυτό που έκανε και με κοίταξε επίμονα.
She had to face the man.	Έπρεπε να αντιμετωπίσει τον άντρα.
After a while, we sat in the dark.	Αφού πέρασε λίγο, καθίσαμε στο σκοτάδι.
That was when he stopped talking.	Τότε ήταν που σταμάτησε να μιλάει.
See how things turned out.	Δείτε πώς εξελίχθηκαν τα πράγματα.
It's a different job than before.	Είναι μια διαφορετική δουλειά από ό,τι πριν.
He has never held a single public meeting.	Δεν έχει πραγματοποιήσει ποτέ ούτε μία δημόσια συνεδρίαση.
I did not have the information he wanted.	Δεν είχα τις πληροφορίες που ήθελε.
But he wanted his house and his car.	Αλλά ήθελε το σπίτι του και το αυτοκίνητό του.
I try to think of the bright side.	Προσπαθώ να σκεφτώ τη φωτεινή πλευρά.
This relationship is really very close.	Αυτή η σχέση είναι πραγματικά πολύ στενή.
I can read anywhere.	Μπορώ να διαβάσω οπουδήποτε.
I have no reason to believe it will work either.	Δεν έχω κανένα λόγο να πιστεύω ότι θα λειτουργήσει επίσης.
She looked like her own microcosm.	Έμοιαζε στο δικό της μικρόκοσμο.
And yet it is good for something.	Κι όμως είναι καλό για κάτι.
It seemed out of place.	Έμοιαζε εκτός τόπου.
And yet, for some reason, it seemed different to me.	Κι όμως, για κάποιο λόγο, μου φαινόταν διαφορετικό.
I have come to the conclusion that this is not the case.	Έχω καταλήξει στο συμπέρασμα ότι δεν είναι έτσι.
Their food source is fish.	Η πηγή τροφής τους είναι τα ψάρια.
As noted.	Οπως σημειώθηκε.
Choose to be happy now.	Επιλέξτε να είστε ευτυχισμένοι τώρα.
I think my mother understood, but no one else did.	Νομίζω ότι η μητέρα μου το κατάλαβε, αλλά κανείς άλλος δεν το κατάλαβε ποτέ.
Thanks for calling.	Ευχαριστώ που κάλεσες.
We just sat them on the floor.	Απλώς τους καθίσαμε στο πάτωμα.
This will be really healthy in the long run.	Αυτό θα είναι πραγματικά υγιές μακροπρόθεσμα.
There really was no money.	Πραγματικά δεν υπήρχαν χρήματα.
This is where the first and most important moral education takes place.	Εκεί γίνεται η πρώτη και πιο σημαντική ηθική εκπαίδευση.
I could not really concentrate after the break.	Δεν μπορούσα να συγκεντρωθώ μετά το διάλειμμα στην πραγματικότητα.
Then these boys in hell followed.	Μετά ακολούθησαν αυτά τα αγόρια στην κόλαση.
Thanks for the advice.	Ευχαριστώ για την συμβουλή.
He started reading the book.	Άρχισε να διαβάζει το βιβλίο.
Days have passed since we started.	Έχουν περάσει μέρες από τότε που ξεκινήσαμε.
Push our way in and sit in the back.	Σπρώξτε το δρόμο μας προς τα μέσα και καθίστε στο πίσω μέρος.
Such an interpretation is consistent with the present findings.	Μια τέτοια ερμηνεία συνάδει με τα παρόντα ευρήματα.
It must be done, he says, for the following reason.	Πρέπει να γίνει, λέει, για τον εξής λόγο.
But there seemed to be no rules.	Αλλά φαινόταν να μην υπάρχουν κανόνες.
For them, this is a very real thing.	Για αυτούς, αυτό είναι ένα πολύ πραγματικό πράγμα.
The important thing is to make the effort.	Το σημαντικό είναι να κάνουμε την προσπάθεια.
Thank you for the help.	Σας ευχαριστώ για τη βοήθεια.
This woman in black is good.	Αυτή η γυναίκα με τα μαύρα, είναι καλή.
He wanted to make his own way, without me.	Ήθελε να χαράξει τον δικό του δρόμο, χωρίς εμένα.
Loss becomes profit.	Η απώλεια γίνεται κέρδος.
Fits well with the range.	Ταιριάζει καλά με τη σειρά.
A long way though.	Μακρύς δρόμος όμως.
Yes, he did.	Ναι, είχε.
Many of us are the same way.	Πολλοί από εμάς είμαστε με τον ίδιο τρόπο.
My whole perspective changed.	Όλη μου η οπτική γωνία άλλαξε.
That's one of the reasons she likes it.	Αυτός είναι ένας από τους λόγους που της αρέσει.
I do not understand it yet.	Δεν το καταλαβαίνω ακόμα.
Suppose it is.	Ας υποθέσουμε ότι είναι.
You killed it and drove me away.	Το σκότωσες και με έδιωξες.
Often both men and women have drunk.	Συχνά και ο άνδρας και η γυναίκα έχουν πιει.
He could not stay in any job.	Δεν μπορούσε να παραμείνει σε καμία δουλειά.
And near me too.	Και κοντά μου επίσης.
Media will not be loaded.	Τα μέσα δεν θα φορτωθούν.
Mostly just to eat and then walk.	Κυρίως μόνο για να φάτε και μετά να περπατήσετε.
But we are still young in heart and mind.	Αλλά είμαστε ακόμα νέοι στην καρδιά και στο μυαλό.
So stop thinking about it.	Σταμάτα λοιπόν να το σκέφτεσαι.
It was an accident.	Ήταν ατύχημα.
I wish my father was here.	Μακάρι να ήταν εδώ ο πατέρας μου.
He was a guy.	Ήταν ένας τύπος.
Looks like you just met.	Δεν φαίνεται ότι μόλις γνωριστήκατε.
We are like flowers.	Είμαστε σαν τα λουλούδια.
It's just you.	Είσαι απλά εσύ.
It just never crossed my mind.	Απλώς δεν μου πέρασε ποτέ από το μυαλό.
It looks like a long time ago.	Μοιάζει πολύ καιρό πριν.
Also, my son had the same problem as his own.	Επίσης, ο γιος μου είχε το ίδιο πρόβλημα με το δικό του.
Now let's go one step further.	Τώρα πάμε ένα βήμα παραπέρα.
It is well assembled.	Έχει συναρμολογηθεί καλά.
I see what makes them special and wonderful.	Βλέπω τι τους κάνει ξεχωριστούς και υπέροχους.
They know what will happen soon.	Ξέρουν τι θα γίνει σύντομα.
The same right.	Το ίδιο δικαίωμα.
Nine of these games were beginnings.	Εννέα από αυτά τα παιχνίδια ήταν ξεκινήματα.
Maybe we're just afraid they'll catch us.	Ίσως απλά φοβόμαστε ότι θα μας πιάσουν.
I do not mind the cold.	Δεν με πειράζει το κρύο.
You have a future.	Έχεις μέλλον.
All primary school staff were women.	Όλο το προσωπικό του δημοτικού σχολείου ήταν γυναίκες.
He tried to go public.	Προσπάθησε να βγει δημόσια.
The sound is very clear and soft.	Ο ήχος είναι πολύ καθαρός και απαλός.
Like your bedroom.	Όπως και η κρεβατοκάμαρά σας.
He could do it, he knew how.	Μπορούσε να το κάνει, ήξερε πώς.
Quiet and beautiful.	Ήσυχο και όμορφο.
Machine learning tasks are often more difficult than they should be.	Τα έργα μηχανικής μάθησης είναι συχνά πιο δύσκολα από ό,τι θα έπρεπε.
He looks a lot like him.	Μοιάζει πολύ του.
It is very, very dark.	Είναι πολύ, πολύ σκοτάδι.
It is the most.	Είναι ο περισσότερος.
And in some cases there is a lack of interest among people.	Και σε ορισμένες περιπτώσεις υπάρχει έλλειψη ενδιαφέροντος μεταξύ των ανθρώπων.
I turned left on the corridor.	Έστριψα αριστερά στο διάδρομο.
You are an animal.	Εισαι ζωο.
And it is by no means my position to say so.	Και δεν είναι, σε καμία περίπτωση, η θέση μου να το πω.
And do not look down.	Και μην κοιτάς κάτω.
I would not keep that.	Δεν θα το φύλαγα αυτό.
Amazing offers and excellent service.	Καταπληκτικές προσφορές και εξαιρετική εξυπηρέτηση.
It has never happened and it will never happen.	Δεν έχει συμβεί ποτέ και δεν θα γίνει ποτέ.
I had not lost my mind.	Δεν είχα χάσει το μυαλό μου.
I was right in the middle of it.	Ήμουν ακριβώς στη μέση του.
All this energy.	Όλη αυτή η ενέργεια.
They had taken a look at it and stopped the business.	Το είχαν ρίξει μια ματιά και σταμάτησαν την επιχείρηση.
Again and again his speech has decided national policy.	Ξανά και ξανά ο λόγος του έχει αποφασίσει την εθνική πολιτική.
Eight studies were identified.	Εντοπίστηκαν οκτώ μελέτες.
It is he, not me, who has caught a big fish.	Είναι αυτός, όχι εγώ, που έχει πιάσει ένα μεγάλο ψάρι.
They have the freedom to be stupid.	Έχουν την ελευθερία να είναι ηλίθιοι.
But there was worse news.	Αλλά υπήρχαν χειρότερα νέα.
They have been doing it since the day they met me.	Το κάνουν από την ημέρα που με γνώρισαν.
Unfortunately, for most of us it changed too late.	Δυστυχώς, για τους περισσότερους από εμάς άλλαξε πολύ αργά.
You stop looking at it.	Σταματάς να πας να το κοιτάξεις.
It was a very unusual technology at the time.	Ήταν πολύ ασυνήθιστη τεχνολογία εκείνη την εποχή.
We do not know much about the rest of his life.	Δεν γνωρίζουμε πολλά για την υπόλοιπη ζωή του.
Basically for this is action.	Βασικά για αυτό είναι η δράση.
This is the number one thing.	Αυτό είναι το νούμερο ένα πράγμα.
Dad forcibly took it out in the open.	Ο μπαμπάς το έβγαλε με το ζόρι στα ανοιχτά.
I got married there.	Εκεί παντρεύτηκα.
We never hit it.	Δεν το χτυπήσαμε ποτέ.
He appeared to be in order, according to the report.	Φαινόταν να είναι σε τάξη, σύμφωνα με το ρεπορτάζ.
He led by example.	Οδήγησε ως παράδειγμα.
If the price of a regular good goes up, you buy less.	Εάν η τιμή ενός κανονικού αγαθού αυξάνεται, αγοράζετε λιγότερα.
I'm glad.	Χαίρομαι.
Spring will run clean.	Η άνοιξη θα τρέξει καθαρή.
Follow the steps in the management plan.	Εκτελέστε τα βήματα του σχεδίου διαχείρισης.
The more he moved his hand, the more he felt his strength.	Όσο περισσότερο κινούσε το χέρι, τόσο περισσότερο ένιωθε τη δύναμή του.
Talking about things that were hard to talk about.	Το να μιλάς για πράγματα που ήταν δύσκολο να μιλήσεις.
Only that.	Μόνο αυτό.
No need to be afraid.	Δεν χρειάζεται να φοβάται.
Calm down and move on.	Ηρέμησε και προχώρα.
While the former may differ, the latter is not needed.	Ενώ το πρώτο μπορεί να διαφέρει, το δεύτερο δεν χρειάζεται.
I'm sure this hurts your body.	Είμαι σίγουρος ότι αυτό κάνει κακό στο σώμα σου.
There is no reason to be afraid of him.	Δεν υπάρχει λόγος να τον φοβάσαι.
Events can definitely schedule you.	Τα γεγονότα μπορεί σίγουρα να σας προγραμματίσουν.
This creates a huge advantage for the business in the long run.	Αυτό δημιουργεί ένα τεράστιο πλεονέκτημα για την επιχείρηση μακροπρόθεσμα.
He may want to ask you to delete the file.	Μπορεί να θέλει να σας ζητήσει να διαγράψετε το αρχείο.
It was a game.	Ήταν ένα παιχνίδι.
It will be like extra money.	Θα είναι σαν επιπλέον χρήματα.
Put yourself in our shoes.	Βάλτε τον εαυτό σας στη θέση μας.
It should be a series of questions that ask the obvious.	Θα πρέπει να είναι μια σειρά ερωτήσεων που θέτουν το προφανές.
They choose not to do so.	Επιλέγουν να μην το κάνουν.
Please try again or contact the help desk.	Δοκιμάστε ξανά ή επικοινωνήστε με το γραφείο βοήθειας.
We follow the commands.	Ακολουθούμε τις εντολές.
Every detail was in place.	Κάθε λεπτομέρεια μπήκε στη θέση του.
There was good agreement between the study groups.	Υπήρξε καλή συμφωνία μεταξύ των ομάδων μελέτης.
Only the white father.	Μόνο ο λευκός πατέρας.
I have to show you something.	Πρέπει να σου δείξω κάτι.
Okay, we can talk about that now.	Εντάξει, μπορούμε να μιλήσουμε για αυτό τώρα.
Their frequency was not affected by the location of the cancer.	Η συχνότητά τους δεν επηρεάστηκε από τη θέση του καρκίνου.
The people at this party were curious.	Οι άνθρωποι σε αυτό το πάρτι ήταν περίεργοι.
I was, and still am, too young to die.	Ήμουν, και είμαι ακόμα, πολύ νέος για να πεθάνω.
The race was over and it was a real shock.	Ο αγώνας τελείωσε και ήταν πραγματικό σοκ.
Anyway, it's kind of nice for the family.	Τέλος πάντων, είναι κάπως ωραίο για την οικογένεια.
They would drink there.	Θα έπιναν εκεί.
He never told us to leave before, so we knew something was wrong.	Ποτέ δεν μας είπε να φύγουμε πριν, οπότε ξέραμε ότι κάτι συνέβαινε.
It should be.	Θα έπρεπε να είναι.
I was about to sit still.	Ήμουν έτοιμος να καθίσω ακίνητος.
These are the worst kind.	Αυτά είναι το χειρότερο είδος.
The radio is right in front of you on the ground.	Το ραδιόφωνο είναι ακριβώς μπροστά σου στο έδαφος.
It was strange, but nice, to have a report for comparison now.	Ήταν περίεργο, αλλά ωραίο, να υπάρχει τώρα μια αναφορά για σύγκριση.
And make a new one.	Και φτιάξε καινούργια.
Let's pick it up.	Ας το σηκώσουμε.
The mechanism is inside.	Ο μηχανισμός είναι στο εσωτερικό.
He is so good that day.	Τόσο καλός είναι εκείνη τη μέρα.
He pushed his head into the cold air.	Έσπρωξε το κεφάλι του στον κρύο αέρα.
We are in a balance.	Είμαστε σε μια ισορροπία.
Like two weeks ago.	Όπως και πριν από δύο εβδομάδες.
I top them.	Τα κορυφαίνω αυτά.
If he did not touch the tree, they could do nothing.	Αν δεν άγγιζε το δέντρο, δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα.
Running is my passion, my life and my love.	Το τρέξιμο είναι το πάθος μου, η ζωή και η αγάπη μου.
I had come at eight, and the kids said you were still out.	Είχα έρθει στις οκτώ, και τα παιδιά είπαν ότι είσαι ακόμα έξω.
I am very lucky to be in this position.	Είμαι πολύ τυχερός που βρίσκομαι σε αυτή τη θέση.
Hard work is the price we have to pay for success.	Η σκληρή δουλειά είναι το τίμημα που πρέπει να πληρώσουμε για την επιτυχία.
There is usually so little we can do.	Υπάρχουν συνήθως τόσο λίγα που μπορούμε να κάνουμε.
The idea of ​​an immediate decision was too much for him.	Η ιδέα μιας άμεσης απόφασης ήταν υπερβολική για αυτόν.
It's not great when you think about it.	Δεν είναι σπουδαίο όταν το σκέφτεσαι.
So, some of them depend on them and what they will choose.	Έτσι, μερικά από αυτά εξαρτάται από αυτούς και τι θα επιλέξουν.
I like to see them.	Μου αρέσει να τους βλέπω.
It is currently not open to the public.	Προς το παρόν δεν είναι ανοιχτό στο κοινό.
Sometimes he stopped and got up again the next night.	Μερικές φορές διακόπηκε και ξανασηκώθηκε το επόμενο βράδυ.
You have until next week to complete it.	Έχετε μέχρι την επόμενη εβδομάδα να το ολοκληρώσετε.
He and I never had any problems.	Εγώ και αυτός δεν είχαμε ποτέ κανένα πρόβλημα.
Also materials, touch and feel.	Επίσης υλικά, η αφή και η αίσθηση.
I know you're in here.	Ξέρω ότι είσαι εδώ μέσα.
He spent the last week knowing he would never walk again.	Πέρασε την τελευταία του εβδομάδα γνωρίζοντας ότι δεν θα περπατούσε ποτέ ξανά.
Even now you could claim the city for yourself.	Ακόμα και τώρα μπορούσες να διεκδικήσεις την πόλη για τον εαυτό σου.
He took a step away.	Έκανε ένα βήμα μακριά.
I do not think this woman would be lying.	Δεν νομίζω ότι αυτή η γυναίκα θα έλεγε ψέματα.
The purpose of this section is mainly critical.	Ο σκοπός αυτής της ενότητας είναι κυρίως κρίσιμος.
It was the only room on this floor.	Ήταν το μόνο δωμάτιο σε αυτόν τον όροφο.
Safe and sound.	Σώος και αβλαβής.
I did this for him.	Αυτά τα έκανα για εκείνον.
I'm not sure you have the same mind.	Δεν είμαι σίγουρος ότι έχετε το ίδιο μυαλό.
One of them, however, would have to stay still.	Ένα από αυτά, ωστόσο, θα έπρεπε να μείνει ακίνητο.
From the library.	Από τη βιβλιοθήκη.
It went off in a corner and started.	Έσβησε σε μια γωνία και ξεκίνησε.
He is a very strong man.	Είναι ένας πολύ δυνατός άνθρωπος.
Most of his work was released live on video.	Το μεγαλύτερο μέρος της δουλειάς του κυκλοφόρησε απευθείας σε βίντεο.
Finally, of course, the war is over.	Επιτέλους, φυσικά, ο πόλεμος τελείωσε.
They would not use it like that.	Δεν θα την χρησιμοποιούσαν έτσι.
The decisions on this issue are many.	Οι αποφάσεις για αυτό το θέμα είναι πολλές.
Anyway, everything we have is on file.	Τέλος πάντων, ό,τι έχουμε είναι στο αρχείο.
To be safe, you must stay here.	Για να είστε ασφαλείς, πρέπει να μείνετε εδώ.
Use a combination of cool and warm white lights.	Χρησιμοποιήστε έναν συνδυασμό δροσερών και ζεστών λευκών φώτων.
Continue to take it for a few days even after the symptoms disappear.	Συνεχίστε να το παίρνετε λίγες μέρες ακόμα και αφού εξαφανιστούν τα συμπτώματα.
While it is winter.	Ενώ είναι χειμώνας.
I look out on the ice field.	Κοιτάζω έξω στο πεδίο του πάγου.
He heard a male voice outside.	Άκουσε μια αντρική φωνή έξω.
Representative fields appear on the left.	Τα αντιπροσωπευτικά πεδία εμφανίζονται στα αριστερά.
The production team chose several roads that looked alike.	Η ομάδα παραγωγής επέλεξε αρκετούς δρόμους που έμοιαζαν.
I do not want to take her words.	Δεν θέλω να πάρω τα λόγια της.
Then read the notes.	Στη συνέχεια, διαβάστε τις σημειώσεις.
Nice guys do not end last.	Ωραία παιδιά δεν τελειώνουν τελευταίοι.
There is no time to write a unit test for everything.	Δεν υπάρχει χρόνος για να γράψετε τεστ μονάδας για τα πάντα.
We have not seen each other for over a year.	Δεν έχουμε δει ο ένας τον άλλον για πάνω από ένα χρόνο.
Their teeth become sharp.	Τα δόντια τους γίνονται αιχμηρά.
You could say he's really into it.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι είναι πραγματικά σε αυτό.
His thoughts turned once again to financial matters.	Οι σκέψεις του στράφηκαν για άλλη μια φορά στα οικονομικά ζητήματα.
This is one of a thousand projects in just one city.	Αυτό είναι ένα από τα χίλια έργα μόνο σε μια πόλη.
Sad little man.	Θλιμμένο ανθρωπάκι.
But for some reason, you can only eat one.	Αλλά για κάποιο λόγο, μπορείτε να φάτε μόνο ένα.
And how much she would hate to be told that.	Και πόσο θα μισούσε να της το λένε αυτό.
I overcame him.	Τον ξεπέρασα.
There was an empty space on the table.	Υπήρχε ένας κενός χώρος στο τραπέζι.
The old uniforms have two people standing side by side.	Οι παλιές φόρμες έχουν δύο άτομα που στέκονται δίπλα-δίπλα.
People come in now and want to make us leave.	Ο κόσμος μπαίνει τώρα και θέλει να μας κάνει να φύγουμε.
The sun and the sea.	Ο ήλιος και η θάλασσα.
In the beginning they were all there.	Στην αρχή ήταν όλοι εκεί.
It went well.	Πέρασε καλά.
However, one particular question stood out above the rest.	Ωστόσο, μια συγκεκριμένη ερώτηση ξεχώριζε πάνω από τα υπόλοιπα.
There are at least two relevant reasons for these challenges.	Υπάρχουν τουλάχιστον δύο σχετικοί λόγοι για αυτές τις προκλήσεις.
Not because of government policy, but because of technology.	Όχι λόγω κυβερνητικής πολιτικής, αλλά λόγω τεχνολογίας.
Then it's random.	Τότε είναι τυχαίο.
That made me think of my father.	Αυτό με έκανε να σκεφτώ τον πατέρα μου.
His father left him some money.	Ο πατέρας του άφησε κάποια χρήματα.
We played as a band.	Παίζαμε σαν συγκρότημα.
That murder.	Ότι ο φόνος.
He was married once before, you know.	Είχε παντρευτεί μια φορά στο παρελθόν, ξέρεις.
Each team plays exactly once with each other team.	Κάθε ομάδα παίζει ακριβώς μία φορά με κάθε άλλη ομάδα.
That meant everything.	Αυτό σήμαινε τα πάντα.
This is the way home.	Αυτός είναι ο δρόμος για το σπίτι.
He had to concentrate.	Έπρεπε να συγκεντρωθεί.
It gets me better.	Με παίρνει καλύτερα.
The day changed.	Η μέρα άλλαξε.
To be done to every human being, rich or poor.	Να γίνει σε κάθε άνθρωπο, πλούσιο ή φτωχό.
I can not answer it.	Δεν μπορώ να το απαντήσω.
Anyway, he knows.	Τέλος πάντων, ξέρει.
Doubt and faith.	Αμφιβολία και πίστη.
Boy did your parents ever give you a chance?	Αγόρι οι γονείς σου δεν σου έδωσαν ποτέ την ευκαιρία;
It's hard.	Είναι δύσκολο.
They begin to understand by example what is healthy for them.	Αρχίζουν να καταλαβαίνουν με το παράδειγμα τι είναι υγιές για αυτούς.
You know how.	Ξέρεις πως.
It's a bit funny.	Είναι κάπως αστείο.
Do not listen to it, do not turn on the radio for this purpose.	Μην το ακούτε, μην ανοίγετε το ραδιόφωνο για αυτόν τον σκοπό.
And he is here to stay.	Και είναι εδώ για να μείνει.
Below are his points.	Παρακάτω τα σημεία του.
I left the camera and finished a bottle of water.	Άφησα την κάμερα και τελείωσα ένα μπουκάλι νερό.
They left quickly.	Έφυγαν γρήγορα.
Rotating cars are dangerous cars for those who are not inside.	Τα περιστρεφόμενα αυτοκίνητα είναι επικίνδυνα αυτοκίνητα για όσους δεν βρίσκονται μέσα τους.
She was an adult woman who should have left the business.	Ήταν μια ενήλικη γυναίκα που έπρεπε να είχε εγκαταλείψει την επιχείρηση.
His hand was raised to protect his face.	Το χέρι του ανέβηκε για να προστατεύσει το πρόσωπό του.
I met a boy.	Γνώρισα ένα αγόρι.
Not real music.	Όχι αληθινή μουσική.
The right time in time.	Η κατάλληλη στιγμή στο χρόνο.
An old house, which had gone on and on.	Ένα παλιό σπίτι, που είχε πάει και συνέχεια.
I know her online.	Την ξέρω διαδικτυακά.
Wait, maybe it was last year.	Περίμενε, ίσως ήταν πέρυσι.
Color can be treated in two different ways.	Το χρώμα μπορεί να αντιμετωπιστεί με δύο διαφορετικούς τρόπους.
In your case, the man is coming down.	Στην περίπτωσή σου, ο άντρας κατεβαίνει.
I guess the far right just has to have someone to hate.	Υποθέτω ότι η ακροδεξιά πρέπει απλώς να έχει κάποιον να μισεί.
He seemed to be growing just below his gaze.	Έμοιαζε να μεγαλώνει ακριβώς κάτω από το βλέμμα του.
Finish the job.	Τελειώστε τη δουλειά.
You did not need to download anything.	Δεν χρειαζόταν να κατεβάσετε τίποτα.
I swallow it for a while.	Την λαιμώνω για λίγο.
We introduced the first in.	Καθιερώσαμε το πρώτο σε.
These are two separate things.	Αυτά είναι δύο ξεχωριστά πράγματα.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι σαν αυτήν.
We will never be able to think better than our inner environment.	Δεν θα μπορέσουμε ποτέ να σκεφτούμε καλύτερα από το εσωτερικό μας περιβάλλον.
He showed that he was a better person than that.	Έδειξε ότι ήταν καλύτερος άνθρωπος από αυτό.
Opposite the room, two tall windows overlooked the night sky.	Απέναντι από το δωμάτιο, δύο ψηλά παράθυρα έβλεπαν στον νυχτερινό ουρανό.
I do not participate in the research.	Δεν συμμετέχω στην έρευνα.
We have not made the records.	Δεν έχουμε κάνει τους δίσκους.
Your business gives you the power to change lives.	Η επιχείρησή σας σας δίνει τη δύναμη να αλλάξετε ζωή.
It also had a fire.	Είχε και φωτιά.
I hope someone helps me.	Ελπίζω κάποιος να με βοηθήσει.
They read our books.	Τα βιβλία μας διαβάζουν.
However, we will see.	Ωστόσο, θα δούμε.
I feel pretty huge and awesome.	Νιώθω αρκετά τεράστιος και φοβερός.
Beat it and let it cook for a few minutes.	Χτυπήστε το και αφήστε το να ψηθεί για λίγα λεπτά.
Seriously, there is no reason to worry about us.	Σοβαρά, δεν υπάρχει λόγος να ανησυχείτε για εμάς.
No, mine.	Όχι, δικό μου.
Their own army would not support them.	Ο δικός τους στρατός δεν θα τους υποστήριξε.
Easily, it looks old.	Εύκολα, φαίνεται παλιό.
That was his name.	Αυτό ήταν το όνομά του.
It's like watching a movie in real life.	Είναι σαν να βλέπεις μια ταινία στην πραγματική ζωή.
Otherwise we say it is light.	Αλλιώς λέμε ότι είναι ελαφρύ.
This is a clean solution.	Αυτή είναι μια καθαρή λύση.
We are no different from you.	Δεν διαφέρουμε από εσάς.
But this time it was different, he thought.	Αλλά αυτή τη φορά ήταν διαφορετική, σκέφτηκε.
I can not tell you for sure if it was.	Δεν μπορώ να σας πω με σιγουριά αν ήταν.
We will have some friends there.	Θα έχουμε μερικούς φίλους μας εκεί.
You have not been here.	Δεν έχεις πάει εδώ.
But it uses many of the same techniques.	Αλλά χρησιμοποιεί πολλές από τις ίδιες τεχνικές.
If you give you need.	Αν δώσεις χρειάζεσαι.
She did not have to sleep.	Δεν ήταν υποχρεωμένη να κοιμηθεί.
Our knees are touching, but she is not paying attention.	Τα γόνατά μας αγγίζουν, αλλά εκείνη δεν το προσέχει.
Without beginning, middle, end in her life.	Χωρίς αρχή, μέση, τέλος στη ζωή της.
Somehow he fell into it.	Κάπως έπεσε σε αυτό.
Give him a present, basically.	Κάνε του ένα δώρο, βασικά.
As we went we learned.	Καθώς πήγαμε μάθαμε.
You may be sure of that.	Ίσως να είστε σίγουροι γι' αυτό.
How did you do.	Πώς τα πήγες.
None of the interaction effects were significant in the final model.	Καμία από τις επιδράσεις αλληλεπίδρασης δεν ήταν σημαντική στο τελικό μοντέλο.
And a few blacks.	Και λίγοι μαύροι.
That, at least, was not a problem.	Αυτό, τουλάχιστον, δεν ήταν πρόβλημα.
A truck and two cars.	Ένα φορτηγό και δύο αυτοκίνητα.
This is essential for you with thick hair !.	Αυτό είναι απαραίτητο για εσάς με πυκνά μαλλιά!.
It had more than just letting everyone see.	Είχε κάτι περισσότερο από αυτό που άφηνε τους πάντες να δουν.
And you can set as many as you want.	Και μπορείτε να ορίσετε όσες θέλετε.
But it just does not work as well as it should.	Αλλά απλά δεν λειτουργεί όσο καλά θα έπρεπε.
I think they are lying.	Νομίζω ότι λένε ψέματα.
We are not that.	Δεν είμαστε αυτό.
He should have a drink.	Θα έπρεπε να πίνει ένα ποτό.
There was and remains something like business as usual.	Υπήρχε και παραμένει κάτι σαν business as usual.
I told them we did not have training.	Τους είπα ότι δεν είχαμε προπόνηση.
Your worldview is changing.	Η κοσμοθεωρία σας αλλάζει.
He died and she never married.	Πέθανε και εκείνη δεν παντρεύτηκε ποτέ.
There seemed to be a lot of problems.	Φάνηκε ότι υπήρχαν πολλά προβλήματα.
We can not agree on the use of the same words.	Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε στη χρήση των ίδιων λέξεων.
I was lucky enough to write for more than late at night.	Είχα την τύχη να γράψω για περισσότερο από αργά το βράδυ.
This makes them feel strong.	Αυτό τους κάνει να νιώθουν δυνατοί.
Opposite the front door.	Απέναντι από την εξώπορτα.
Today's church is the fourth to be built here.	Η σημερινή εκκλησία είναι η τέταρτη που χτίστηκε εδώ.
You are a good friend and you do an amazing job for me.	Είσαι καλός φίλος και κάνεις καταπληκτική δουλειά για μένα.
No, he decided.	Όχι, αποφάσισε.
The handle took the shape of a hand.	Η λαβή πήρε το σχήμα του χεριού.
So, not good.	Οπότε, όχι καλό.
I only know football.	Ξέρω μόνο ποδόσφαιρο.
You see, it came at a good time.	Βλέπετε, ήρθε σε καλή στιγμή.
His own views were obvious.	Οι δικές του απόψεις ήταν προφανείς.
I have not noticed any problems.	Δεν έχω παρατηρήσει κανένα πρόβλημα.
He likes to plan the game.	Του αρέσει ο προγραμματισμός του παιχνιδιού.
There are no women in this industry.	Δεν υπάρχουν γυναίκες σε αυτόν τον κλάδο.
It's only six.	Είναι μόλις έξι.
First time, it was because he had a problem with his car.	Πρώτη φορά, ήταν επειδή είχε πρόβλημα με το αυτοκίνητό του.
This could be my chance.	Αυτή θα μπορούσε να είναι η ευκαιρία μου.
She seemed to have settled into her own version of the stable.	Έμοιαζε να έχει εγκατασταθεί στη δική της εκδοχή του στάβλου.
There are two additional issues that do not help things.	Υπάρχουν δύο επιπλέον ζητήματα που δεν βοηθούν τα πράγματα.
I look forward to football.	Ανυπομονώ για το ποδόσφαιρο.
They have not heard yet.	Δεν έχουν ακούσει ακόμη.
Certainly not today.	Σίγουρα, σήμερα δεν είναι η μέρα.
I went and made her see the floor.	Πήγα και την έβαλα να δει το λόγο.
As with business, the details are learned over time.	Όπως και με τις επιχειρήσεις, οι λεπτομέρειες μαθαίνονται με την πάροδο του χρόνου.
People do not lose faith because something is wrong with people.	Οι άνθρωποι δεν χάνουν την πίστη τους επειδή κάτι δεν πάει καλά με τους ανθρώπους.
They had just laughed at something he had said.	Είχαν μόλις γελάσει με κάτι που είχε πει.
Everyone understood that it was necessary.	Όλοι κατάλαβαν ότι ήταν απαραίτητο.
First then the file should get its final name.	Πρώτα τότε θα πρέπει το αρχείο να πάρει το τελικό του όνομα.
The cars in the parking lot were expensive or new or both.	Τα αυτοκίνητα στο πάρκινγκ ήταν ακριβά ή καινούργια ή και τα δύο.
Please let me know and thank you in advance !!!!.	Παρακαλώ ενημερώστε με και ευχαριστώ εκ των προτέρων!!!!.
Again, I arrived at the party a little late.	Και πάλι, έφτασα στο πάρτι λίγο αργά.
Short, quite strong woman.	Κοντή, αρκετά δυνατή γυναίκα.
So you have two options.	Έτσι, έχετε δύο επιλογές.
She broke down crying.	Έσπασε κλαίγοντας.
I can not do anything.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα.
A book tour? 	Μια περιοδεία βιβλίου;
how much he grew up.	πόσο μεγάλωσε.
We must find out who did this and fast.	Πρέπει να βρούμε ποιος το έκανε αυτό και να νηστέψουμε.
I'm so happy about that.	Είμαι τόσο χαρούμενος γι' αυτό.
However, it is not clear exactly when this happened.	Ωστόσο, δεν είναι σαφές πότε ακριβώς συνέβη αυτό.
He wants his truth back.	Θέλει πίσω την αλήθεια του.
People have to value things, and each other, to survive.	Οι άνθρωποι πρέπει να εκτιμούν τα πράγματα, και ο ένας τον άλλον, για να επιβιώσουν.
That was better than he could have hoped.	Αυτό ήταν καλύτερο από ό,τι θα μπορούσε να ελπίζει.
They have to go.	Πρέπει να πάνε.
We evaluated four models.	Αξιολογήσαμε τέσσερα μοντέλα.
Others believe they work together.	Άλλοι πιστεύουν ότι συνεργάζονται μεταξύ τους.
Then it is worse.	Τότε είναι χειρότερος.
I have other options.	Έχω άλλες επιλογές.
So go ahead and read the book.	Προχώρα λοιπόν και διάβασε το βιβλίο.
I have looked at them a lot.	Τους έχω κοιτάξει πολύ.
Nice trip.	Καλό ταξίδι.
You saw and heard both today.	Είδατε και ακούσατε και τους δύο σήμερα.
The source address.	Η διεύθυνση πηγής.
Ignore the request.	Αγνόησε το αίτημα.
It was good to know that.	Ήταν καλό να το γνωρίζω.
Yes, we gave you an appointment.	Ναι, σας δώσαμε ραντεβού.
I know what you are going through.	Ξέρω τι περνάς.
The market seems to agree.	Η αγορά φαίνεται να συμφωνεί.
There is someone who is difficult for everyone.	Υπάρχει κάποιος που δυσκολεύεται για όλους.
The reason behind his relief is unclear.	Ο λόγος πίσω από την ανακούφισή του είναι ασαφής.
There is only sound.	Υπάρχει μόνο ήχος.
This application is the worst.	Αυτή η εφαρμογή είναι η χειρότερη.
This purchase was a great choice for my son and me.	Αυτή η αγορά ήταν μια εξαιρετική επιλογή για τον γιο μου και εμένα.
Look at our country.	Κοιτάξτε τη χώρα μας.
Did you see her.	Την είδες.
He did not cry either.	Ούτε έκλαψε.
He could do and say whatever he wanted.	Μπορούσε να κάνει και να λέει ό,τι ήθελε.
She knows her way.	Ξέρει τον δρόμο της.
A shot is heard.	Ακούγεται ένας πυροβολισμός.
I feel like something else is happening here, in this city.	Νιώθω ότι κάτι άλλο συμβαίνει εδώ, σε αυτή την πόλη.
Property damage was reported.	Αναφέρθηκε ζημιά σε περιουσία.
Not easy, but simple.	Όχι εύκολο, αλλά απλό.
And they found an audience.	Και αυτά βρήκαν κοινό.
I have a week to play now.	Έχω μια εβδομάδα να παίξω τώρα.
But new ones came.	Ήρθαν όμως καινούργια.
This second point will be discussed further below.	Αυτό το δεύτερο σημείο θα συζητηθεί περαιτέρω παρακάτω.
Click on it.	Κάντε κλικ σε αυτό.
So it must be the defense that keeps him out.	Πρέπει λοιπόν να είναι η άμυνα που τον κρατά έξω.
But my phone was not there.	Αλλά το τηλέφωνό μου δεν ήταν εκεί.
I think maybe we can help each other.	Νομίζω ότι ίσως μπορούμε να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον.
It was our first visit there, but certainly not our last.	Ήταν η πρώτη μας επίσκεψη εκεί, αλλά σίγουρα όχι η τελευταία μας.
Thank you for making me want to set the example.	Σας ευχαριστώ που με κάνατε να θέλω να δίνω το παράδειγμα.
It would be him.	Θα ήταν αυτός.
He is not alone.	Δεν είναι ο μόνος.
It was a wonderful day.	Ήταν μια υπέροχη μέρα.
And it should.	Και θα έπρεπε.
Whatever happened that night, the president must die.	Ό,τι άλλο συνέβη εκείνο το βράδυ, ο πρόεδρος πρέπει να πεθάνει.
For a while we saw him a lot.	Για ένα διάστημα τον βλέπαμε αρκετά.
He saw his eyes.	Είδε τα μάτια του.
I've been here for over two hours.	Είμαι εδώ πάνω από δύο ώρες.
This is your chance.	Αυτή είναι η ευκαιρία σας.
Your size looks very good to me.	Το μέγεθός σου μου φαίνεται πολύ καλό.
He really grabbed me.	Πραγματικά με άρπαξε.
It was the best plane ride ever.	Ήταν η καλύτερη βόλτα με αεροπλάνο ποτέ.
Although the book is short, its claims are great.	Αν και το βιβλίο είναι σύντομο, οι ισχυρισμοί του είναι μεγάλοι.
It needed more people to survive.	Χρειαζόταν περισσότερους ανθρώπους για να επιβιώσει.
You know they learned that it is network marketing.	Ξέρετε ότι έμαθαν ότι είναι δικτυακό μάρκετινγκ.
Her love for me was not what was wanted.	Η αγάπη της για μένα δεν ήταν το ζητούμενο.
He lost the first but did the second.	Έχασε το πρώτο αλλά έκανε το δεύτερο.
If it starts to get wet then it is probably bad news.	Αν τότε ξεκινήσει το βρεγμένο, μάλλον είναι άσχημα νέα.
I have to lie down.	Πρέπει να ξαπλώσω.
Such patients were excluded from the analysis.	Τέτοιοι ασθενείς αποκλείστηκαν από την ανάλυση.
Somehow you think I should be silent because I'm a man.	Κατά κάποιο τρόπο πιστεύεις ότι πρέπει να σιωπήσω γιατί είμαι άντρας.
It was behind the boat, not just below.	Ήταν πίσω από το σκάφος, όχι ακριβώς από κάτω.
I would not wish this feeling on anyone.	Δεν θα ευχόμουν αυτό το συναίσθημα σε κανέναν.
We had carefully considered your project and got your idea.	Είχαμε εξετάσει προσεκτικά το έργο σας και πήραμε την ιδέα σας.
The things you wrote on this site.	Τα πράγματα που γράψατε σε αυτόν τον ιστότοπο.
In fact, she was my girlfriend.	Στην πραγματικότητα, ήταν το κορίτσι μου.
But writing did not come easily.	Όμως η συγγραφή δεν ήρθε εύκολα.
This basic set covers most cooking needs.	Αυτό το βασικό σετ καλύπτει τις περισσότερες ανάγκες μαγειρέματος.
Boy proved these people wrong.	Αγόρι απέδειξε ότι αυτοί οι άνθρωποι έκαναν λάθος.
I feel strong.	Νιώθω δυνατός.
Today we are going to see the city.	Σήμερα θα πάμε να δούμε την πόλη.
Come for breakfast when you are ready.	Ελάτε για πρωινό όταν είστε έτοιμοι.
Clean and fresh and new.	Καθαρό και φρέσκο ​​και καινούργιο.
He did not take any.	Δεν πήρε κανένα.
Age, experience and the changing brain.	Ηλικία, εμπειρία και ο εγκέφαλος που αλλάζει.
It is so tiny.	Είναι τόσο μικροσκοπικός.
I think you did the best you could.	Νομίζω ότι έκανες ό,τι καλύτερο μπορούσες.
Suppose the latter is true.	Ας υποθέσουμε ότι το τελευταίο ισχύει.
This can wait.	Αυτό μπορεί να περιμένει.
It does not matter what happened.	Δεν έχει σημασία τι έχει συμβεί.
He may not agree.	Μπορεί να μην συμφωνεί.
Every year it gets better and easier to use.	Κάθε χρόνο γίνεται καλύτερο και πιο εύκολο στη χρήση.
These were very pre-planned.	Αυτά ήταν πολύ προγραμματισμένα εκ των προτέρων.
Then he would not let anyone approach him.	Τότε δεν άφηνε κανέναν να τον πλησιάσει.
I never thought my job would reach that.	Ποτέ δεν πίστευα ότι η δουλειά μου θα έφτανε σε αυτό.
They want people with many interests.	Θέλουν ανθρώπους με πολλά ενδιαφέροντα.
And now the room wants something from him.	Και τώρα το δωμάτιο θέλει κάτι από αυτόν.
What an amazing and strong little girl.	Τι καταπληκτικό και δυνατό κοριτσάκι.
The object would not know where to go.	Το αντικείμενο δεν θα ήξερε πού να πάει.
There are several methods for studying the work.	Υπάρχουν διάφορες μέθοδοι για τη μελέτη της εργασίας.
On the other hand I like to make it for lunch.	Από την άλλη μου αρέσει να το φτιάχνω για μεσημεριανό.
We had a good team.	Είχαμε καλή ομάδα.
It can not be done.	Δεν γίνεται.
It 's quite slow.	Είναι αρκετά αργό.
Right now I'm having a hard time finding the right path or something.	Αυτήν τη στιγμή δυσκολεύομαι να βρω τη σωστή διαδρομή ή κάτι τέτοιο.
This is definitely an important endeavor.	Αυτό είναι σίγουρα μια σημαντική προσπάθεια.
You have done it again.	Έχεις κάνει πάλι τον εαυτό σου.
She was still holding my hand and hers was still shaking.	Μου κρατούσε ακόμα το χέρι και το δικό της έτρεμε ακόμα.
Just find out if you left a private show in the past.	Απλώς μάθε αν έφυγες από μια ιδιωτική εκπομπή στο παρελθόν.
This is explained by two effects.	Αυτό εξηγείται από δύο επιδράσεις.
In his face.	Στο πρόσωπό του.
You want the wider community to know.	Θέλετε να το μάθει η ευρύτερη κοινότητα.
Let them go and they may never take you back.	Αφήστε τα και μπορεί να μην σας πάρουν ποτέ πίσω.
Every word was recorded and the information turned out to be very useful.	Κάθε λέξη είχε καταγραφεί και οι πληροφορίες είχαν αποδειχθεί πολύ χρήσιμες.
That is why he was chosen.	Γι' αυτό είχε επιλεγεί.
And that's done.	Και αυτό έγινε.
This is a team that knows the market from the inside.	Αυτή είναι μια ομάδα που γνωρίζει την αγορά εκ των έσω.
You may need to do this several times.	Ίσως χρειαστεί να το κάνετε πολλές φορές.
He is from this school.	Είναι από αυτό το σχολείο.
Where you do not look.	Εκεί που δεν κοιτάς.
I know now.	Το ξέρω τώρα.
It's an area of ​​his game that can definitely get better.	Είναι ένας τομέας του παιχνιδιού του που σίγουρα μπορεί να γίνει καλύτερος.
He really believed in that.	Πίστευε πραγματικά σε αυτό.
Half of them seemed to be missing.	Τα μισά από αυτά έδειχναν να λείπουν.
This is the time of cycle.	Αυτή είναι η ώρα του κύκλου.
Now, what time is it again ?.	Τώρα, τι ώρα είναι πάλι;.
Until the winter lost its place.	Μέχρι που το χειμώνα έχασε τον τόπο.
That is, we did not intend to laugh.	Δηλαδή δεν είχαμε σκοπό να γελάσουμε.
Seriously, come back later after watching.	Σοβαρά, επιστρέψτε αργότερα αφού παρακολουθήσετε.
I often fail.	Συχνά αποτυγχάνω.
He is expected to play this week.	Αναμένεται να παίξει αυτή την εβδομάδα.
Life comes to you fast.	Η ζωή σε έρχεται γρήγορα.
They played a good team.	Έπαιξαν καλή ομάδα.
In the present work we study such a case.	Στην παρούσα εργασία μελετάμε μια τέτοια περίπτωση.
I sat there almost all night, but it was fun.	Κάθισα σχεδόν εκεί όλη τη νύχτα, αλλά ήταν διασκεδαστικό.
They did everything to her, they finally killed her.	Της έκαναν τα πάντα, τελικά τη σκότωσαν.
To develop the process we relied on two key resources.	Για να αναπτύξουμε τη διαδικασία βασιστήκαμε σε δύο βασικούς πόρους.
I think that's good.	Νομίζω ότι αυτό είναι καλό.
I will make them twenty.	Θα τα κάνω είκοσι.
It will not work.	Δεν θα δουλέψει.
I had a difficult weekend but still did a lot.	Είχα ένα δύσκολο Σαββατοκύριακο αλλά και πάλι έκανε πολλά.
Well, say thank you.	Λοιπόν, πες ευχαριστώ.
These people are your army.	Αυτοί οι άνθρωποι αποτελούν τον στρατό σας.
He was impressed by a new note in her voice.	Τον εντυπωσίασε μια νέα νότα στη φωνή της.
She was incredibly kind and very helpful.	Ήταν απίστευτα ευγενική και πολύ εξυπηρετική.
The first type is a surface treatment, which is available in various forms.	Ο πρώτος τύπος είναι μια επιφανειακή επεξεργασία, η οποία διατίθεται σε διάφορες μορφές.
It only took a second or two, but it felt like forever.	Χρειάστηκαν μόνο ένα ή δύο δευτερόλεπτα, αλλά ένιωσα σαν για πάντα.
I wanted to stay.	Ήθελα να μείνω.
I discovered the secret.	Ανακάλυψα το μυστικό.
Yes, it was a dream, for sure.	Ναι, ήταν ένα όνειρο, σίγουρα.
He was nervous.	Ήταν νευρικός.
In any case, he was open to talking to her.	Σε κάθε περίπτωση, ήταν ανοιχτός να της μιλήσει.
The film was excellent.	Η ταινία ήταν εξαιρετική.
They will be complex and will take time.	Θα είναι πολύπλοκα και θα χρειαστούν χρόνο.
Most of the land held nothing.	Το μεγαλύτερο μέρος της γης δεν κρατούσε τίποτα.
Spend about a minute with it.	Περάστε ένα λεπτό περίπου με αυτό.
But it's like my luck.	Αλλά είναι σαν την τύχη μου.
Then we give our percentage functions.	Στη συνέχεια δίνουμε τις συναρτήσεις ποσοστού μας.
This story is perfect and complete that way.	Αυτή η ιστορία είναι τέλεια και ολοκληρωμένη έτσι.
In fact, we will prove that the limit obtained above is acute.	Στην πραγματικότητα, θα αποδείξουμε ότι το όριο που λήφθηκε παραπάνω είναι οξύ.
I waited then holding my breath, knowing that the answer was coming.	Περίμενα τότε κρατώντας την ανάσα μου, ξέροντας ότι ερχόταν η απάντηση.
But those times were to pass.	Όμως εκείνες οι εποχές έμελλε να περάσουν.
That would give him almost four more years.	Αυτό θα του έδινε σχεδόν τέσσερα χρόνια ακόμη.
I would order the book.	Θα παρήγγειλα το βιβλίο.
Her own brother.	Ο δικός της αδερφός.
One on each line.	Ένα σε κάθε γραμμή.
This happens to suit me.	Αυτό συμβαίνει να μου ταιριάζει.
But new ideas were also involved.	Αλλά συμμετείχαν και νέες ιδέες.
He said there was no time.	Είπε ότι δεν υπήρχε χρόνος.
I will show you the before and the after soon, it is not over.	Θα σας δείξω το πριν και το μετά σύντομα, δεν έχει τελειώσει.
You looked at the story.	Κοίταξες την ιστορία.
It is the same everywhere in the world.	Είναι το ίδιο παντού στον κόσμο.
Proof will be given soon.	Σύντομα θα δοθεί απόδειξη.
What's on your garden list for next year?	Τι υπάρχει στη λίστα του κήπου σας για την επόμενη χρονιά;.
I did not know then.	Δεν το ήξερα τότε.
I hope it will be a good job.	Ελπίζω ότι θα είναι μια καλή δουλειά.
The more these feelings are released, the fewer memories will come to the surface.	Όσο περισσότερο απελευθερώνονται αυτά τα συναισθήματα, τόσο λιγότερες αναμνήσεις θα βγουν στην επιφάνεια.
I am really sorry.	ειλικρινά λυπάμαι.
He makes a human struggle a copy of himself.	Κάνει έναν ανθρώπινο αγώνα αντίγραφο του εαυτού του.
So here it is!	Ορίστε λοιπόν!.
I hope you can understand.	Ελπίζω να μπορείς να καταλάβεις.
Do a lot of practice during the day.	Κάνει αρκετή πρακτική κατά τη διάρκεια της ημέρας.
I laughed sick.	Γέλασα άρρωστος.
They are back and they are better than ever.	Επέστρεψαν και είναι καλύτεροι από ποτέ.
She is not afraid to face danger, especially not for her family.	Δεν φοβάται να αντιμετωπίσει τον κίνδυνο, ειδικά όχι για την οικογένειά της.
So go often.	Έτσι πήγαινε συχνά.
Both girls stared as the men disappeared into the truck.	Και τα δύο κορίτσια κοιτούσαν επίμονα καθώς οι άντρες εξαφανίζονταν μέσα στο φορτηγό.
Size data were reported as size by volume.	Τα δεδομένα μεγέθους αναφέρθηκαν ως μέγεθος κατ' όγκο.
You can probably say no.	Πιθανόν να πείτε όχι.
So follow me.	Ακολούθησέ με λοιπόν.
All media must be the appropriate size and shape.	Όλα τα μέσα πρέπει να έχουν το κατάλληλο μέγεθος και σχήμα.
The story is just that.	Η ιστορία είναι απλά αυτή.
The images can be found here.	Τις εικόνες μπορείτε να τις βρείτε εδώ.
Having something to keep her busy seemed a relief.	Το να είχε κάτι να την κρατήσει απασχολημένη φαινόταν ανακούφιση.
We rely on him.	Βασιζόμαστε σε αυτόν.
It is now considered the first computer program.	Τώρα θεωρείται το πρώτο πρόγραμμα υπολογιστή.
I have some facts of interest.	Έχω κάποια στοιχεία ενδιαφέροντος.
It never makes sense.	Δεν έχει ποτέ νόημα.
I just do it.	Απλά το κάνω.
The notes were then corrupted.	Οι σημειώσεις στη συνέχεια καταστράφηκαν.
I can not understand why they did it.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί το έκαναν.
There would be no others for more than six years.	Δεν θα υπήρχαν άλλοι για περισσότερα από έξι χρόνια.
There were walls there when we entered.	Υπήρχαν τοίχοι εκεί όταν μπήκαμε μέσα.
Older children will love it here.	Τα μεγαλύτερα παιδιά θα το αρέσουν ιδιαίτερα εδώ.
A review of the literature is presented.	Παρουσιάζεται μια ανασκόπηση της βιβλιογραφίας.
The child did absolutely nothing wrong.	Το παιδί δεν έκανε απολύτως τίποτα λάθος.
And no, that's never going to end.	Και όχι, αυτό δεν θα τελειώσει ποτέ.
I want to laugh with her who thought such nonsense.	Θέλω να γελάσω μαζί της που σκέφτηκε μια τέτοια βλακεία.
And he was hiding between two buildings.	Και αυτός κρυβόταν ανάμεσα σε δύο κτίρια.
Whatever you decide to follow, it will probably work well.	Ό,τι κι αν αποφασίσετε να ακολουθήσετε, πιθανότατα θα λειτουργήσει καλά.
We will assume it is the fat part.	Θα υποθέσουμε ότι είναι το λίπος μέρος.
Your goal is to understand your studies well enough to apply them.	Στόχος σας είναι να κατανοήσετε τις σπουδές σας αρκετά καλά για να τις εφαρμόσετε.
My game has changed.	Έχει αλλάξει το παιχνίδι μου.
Heat can damage engine parts.	Η θερμότητα μπορεί να καταστρέψει τα μέρη του κινητήρα.
You need a key to understand them.	Για να τα καταλάβεις χρειάζεται ένα κλειδί.
I need him so much.	Τον χρειάζομαι τόσο πολύ.
My brother took the video at his house.	Ο αδερφός μου τράβηξε το βίντεο στο σπίτι του.
You were not there of course.	Δεν ήσουν εκεί φυσικά.
I think I know why they call it this high life though.	Νομίζω ότι ξέρω γιατί το αποκαλούν αυτό το high life όμως.
I was right there.	Ήμουν ακριβώς εκεί.
In addition, a private and a public hospital offer mental health services.	Επιπλέον, ένα ιδιωτικό και ένα δημόσιο νοσοκομείο προσφέρουν υπηρεσίες ψυχικής υγείας.
But a key piece was missing.	Έλειπε όμως ένα βασικό κομμάτι.
Bad to the bone.	Κακός ως το κόκκαλο.
But the moment was gone.	Όμως η στιγμή είχε φύγει.
It's super cool.	Είναι σούπερ δροσερό.
Does anyone else have this problem ?.	Εχει κανένας άλλος αυτό το προβλήμα?.
That was more my speed.	Αυτή ήταν περισσότερο η ταχύτητά μου.
It was recorded.	Είχε ηχογραφηθεί.
I'm so proud of you.	Είμαι τόσο περίφανος για εσένα.
Then he took me back home and showed me the truth.	Μετά με πήγε πίσω στο σπίτι και μου έδειξε το αληθινό.
These are very nice.	Αυτά είναι πολύ ωραία.
I have not answered any yet.	Δεν έχω απαντήσει ακόμα σε κανένα.
In some countries, this is still the case.	Σε ορισμένες χώρες, αυτό εξακολουθεί να ισχύει.
Without you and your constant support, our dreams would be just dreams.	Χωρίς εσάς και τη συνεχή σας υποστήριξη, τα όνειρά μας θα ήταν απλώς όνειρα.
The second year, we did not even try.	Τη δεύτερη χρονιά, δεν προσπαθήσαμε καν.
He was there for quite some time.	Ήταν εκεί για αρκετό καιρό.
These changes can be significant.	Αυτές οι αλλαγές μπορεί να είναι σημαντικές.
I sent her the song and she liked it.	Της έστειλα το τραγούδι και της άρεσε.
You have no idea how to turn me into dinner.	Δεν έχεις ιδέα πώς να με μετατρέψεις σε δείπνο.
He would not reach the room.	Δεν θα έφτανε στην αίθουσα.
I really did not feel well.	Πραγματικά δεν ένιωθα καλά.
There was still time.	Υπήρχε ακόμη χρόνος.
My work experience gives me confidence in this question.	Η εργασιακή μου εμπειρία μου δίνει εμπιστοσύνη σε αυτή την ερώτηση.
And in a match where they basically played off the field.	Και σε έναν αγώνα όπου έπαιξαν βασικά εκτός γηπέδου.
Just stop it now.	Απλώς σταματήστε το τώρα.
Such a result has not been published before.	Τέτοιο αποτέλεσμα δεν έχει δημοσιευτεί στο παρελθόν.
And they will be there for a long time.	Και θα υπάρχουν για πολύ καιρό.
Also, there is no help within the application itself.	Επίσης, δεν υπάρχει βοήθεια μέσα στην ίδια την εφαρμογή.
Whether he would attend too many classes at the same time.	Το αν θα παρακολουθούσε πάρα πολλά μαθήματα ταυτόχρονα.
I could not say anything and they took me seriously.	Δεν μπορούσα να πω τίποτα και να με πάρουν στα σοβαρά.
They can be used for routine analysis and quality control.	Μπορούν να χρησιμοποιηθούν για ανάλυση ρουτίνας και ποιοτικό έλεγχο.
He asked me to sit down.	Μου ζήτησε να καθίσω.
Our family is very big.	Η οικογένειά μας είναι πολύ μεγάλη.
Sometimes you have to work for it.	Μερικές φορές πρέπει να δουλέψεις για αυτό.
But we do not need to get into that now.	Αλλά δεν χρειάζεται να μπούμε σε αυτό τώρα.
It can succeed.	Μπορεί να πετύχει.
I think being true to yourself is great advice.	Νομίζω ότι το να είσαι αληθινός με τον εαυτό σου είναι εξαιρετική συμβουλή.
This time he saw a car, but it was another car.	Αυτή τη φορά είδε ένα αυτοκίνητο, αλλά ήταν άλλο αυτοκίνητο.
There was not a single moment of advantage.	Δεν υπήρξε ούτε μια στιγμή πλεονέκτημα.
You will find someone who has more volume.	Θα βρείτε κάποιον που έχει περισσότερο όγκο.
No theory of time travel is mentioned in this theory.	Σε αυτή τη θεωρία δεν αναφέρεται κανένα ταξίδι στο χρόνο.
If they call, they take a walk.	Αν καλέσουν, παίρνουν μια βόλτα.
But I can not find a way to do it.	Αλλά δεν μπορώ να βρω τρόπο να το κάνω.
However, it is important to consider the benefits.	Ωστόσο, είναι σημαντικό να ληφθούν υπόψη τα οφέλη.
Not bad either.	Ούτε άσχημα.
And do not try to run.	Και μην προσπαθείς να τρέξεις.
Of course you have to focus on making money from games.	Φυσικά πρέπει να εστιάσετε στο να κερδίσετε χρήματα από παιχνίδια.
Talk to a few about it.	Μίλησε σε λίγους για αυτό.
This is the first part of the interview.	Αυτό είναι το πρώτο μέρος της συνέντευξης.
Must.	Πρέπει.
No effect was possible.	Δεν ήταν δυνατό εφέ.
I would go later today and check it out.	Θα πήγαινα αργότερα σήμερα και θα τον ελέγξω.
It is Community law.	Είναι ο κοινοτικός νόμος.
Not even on most systems.	Ούτε καν στα περισσότερα συστήματα.
To prove to her how important it had become to him.	Για να της αποδείξει πόσο σημαντική είχε γίνει για εκείνον.
It's like anything else.	Είναι σαν οτιδήποτε άλλο.
There are many reasons you may be afraid in this situation.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι που μπορεί να φοβάστε σε αυτή την κατάσταση.
I could not believe it was him.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι ήταν αυτός.
It is necessary for human life.	Είναι απαραίτητο για την ανθρώπινη ζωή.
The man who died is the person at the top.	Ο άνθρωπος που πέθανε είναι το πρόσωπο στην κορυφή.
He saw a man's head pass by.	Είδε το κεφάλι ενός άντρα να περνά από κοντά.
Go inside and clean the house.	Πηγαίνετε μέσα και καθαρίστε το σπίτι.
They are just children.	Είναι απλά παιδιά.
Thanks and good morning !!!.	Ευχαριστώ και καλημέρα!!!.
The law is my life.	Ο νόμος είναι η ζωή μου.
He wondered if he should read them.	Αναρωτήθηκε αν έπρεπε να τα διαβάσει.
I guess we have to see what happens.	Υποθέτω ότι θα πρέπει να δούμε τι θα γίνει.
A sense of purpose.	Μια αίσθηση σκοπού.
Just big enough to hold the bones inside.	Ακριβώς αρκετά μεγάλο για να κρατήσει τα οστά μέσα.
Sea or fish vs.	Θάλασσα ή ψάρι vs.
It takes two forms.	Παίρνει δύο μορφές.
When did they forget it?	Πότε το ξέχασαν;
Fortunately for us that does not say much.	Ευτυχώς για εμάς που δεν λέει πολλά.
In order for a city to develop, it must be built.	Για να αναπτυχθεί μια πόλη, πρέπει να χτιστεί.
Repeat this until you are happy.	Επαναλάβετε αυτό μέχρι να είστε ευχαριστημένοι.
They naturally felt together.	Ένιωθαν φυσικά μαζί.
I was green and young.	Ήμουν πράσινος και νέος.
But remember this.	Αλλά να το θυμάστε αυτό.
I hope you enjoy your meal.	Ελπίζω να απολαύσετε το γεύμα σας.
You can not say where it is safe to press.	Δεν μπορείς να πεις πού είναι ασφαλές να πατήσεις.
Fewer systems than last time.	Λιγότερα συστήματα από την προηγούμενη φορά.
He gets one.	Παίρνει ένα.
I hope they regret choosing it.	Ελπίζω να μετανιώσουν που το επέλεξαν.
I can not say that he was treated so well.	Δεν μπορώ να πω ότι του φέρθηκαν τόσο καλά.
It means looking at something and paying attention to it.	Σημαίνει να κοιτάς κάτι και να το προσέχεις.
No year is given.	Δεν δίνεται έτος.
The content is different but the techniques used are the same.	Το περιεχόμενο είναι διαφορετικό αλλά οι τεχνικές που χρησιμοποιούνται είναι οι ίδιες.
He had difficult days.	Είχε δύσκολες μέρες.
He was right, of course.	Είχε δίκιο φυσικά.
Practicing is never easy.	Η εξάσκηση δεν είναι ποτέ εύκολη υπόθεση.
Available only online.	Διατίθεται μόνο διαδικτυακά.
They would love to come to such a place.	Θα τους άρεσε να έρθουν ένα τέτοιο μέρος.
Here was the opportunity he was waiting for.	Εδώ ήταν η ευκαιρία που περίμενε.
This is her husband.	Είναι αυτός ο σύζυγός της.
He stood up to leave.	Στάθηκε να φύγει.
People think it would be easy, but it is not.	Οι άνθρωποι πιστεύουν ότι θα ήταν εύκολο, αλλά δεν είναι.
I tried to call, but got the usual treatment.	Προσπάθησα να τηλεφωνήσω, αλλά πήρα τη συνηθισμένη θεραπεία.
I had never been there before.	Δεν είχα ξαναπάει εκεί.
My friend called home.	Ο φίλος μου τηλεφώνησε στο σπίτι.
Up to three.	Μέχρι και τρεις.
I will try to do the same.	Θα προσπαθήσω να κάνω το ίδιο.
Not that anyone would ask me.	Όχι ότι θα με ρωτούσε κανείς.
But there is nothing to be done about it.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα να γίνει γι 'αυτό.
Someone will be happy to get them.	Κάποιος θα χαρεί να τα πάρει.
Your friends may have been killed.	Οι φίλοι σου μπορεί να έχουν σκοτωθεί.
He developed the database and helped design the study.	Ανέπτυξε τη βάση δεδομένων και βοήθησε στο σχεδιασμό της μελέτης.
When children have problems, they try to throw harder.	Όταν τα παιδιά αντιμετωπίζουν προβλήματα, προσπαθούν να ρίξουν πιο δυνατά.
It was a wet, fun day.	Ήταν μια υγρή, διασκεδαστική μέρα.
They liked to pay attention to them.	Τους άρεσε να τους δίνουν προσοχή.
This is something we have in common.	Αυτό είναι κάτι που έχουμε κοινό.
Thank you for this information.	Σας ευχαριστώ για την πληροφορία αυτή.
Okay tell us the story.	Εντάξει πες μας την ιστορία.
It could hardly have been more.	Δύσκολα θα μπορούσαν να ήταν περισσότερο.
Become a better dad and have fun at the same time.	Γίνε καλύτερος μπαμπάς και διασκέδασε ταυτόχρονα.
I do not understand why it is so difficult.	Δεν καταλαβαίνω γιατί είναι τόσο δύσκολο.
Time to start.	Ώρα να ξεκινήσετε.
Put one set of observed data before the other.	Έβαλε ένα σύνολο παρατηρηθέντων δεδομένων πριν από το άλλο.
My father was at work.	Ο πατέρας μου ήταν στη δουλειά.
Male voice.	Αντρική φωνή.
They are used to fighting our species.	Έχουν συνηθίσει να πολεμούν το είδος μας.
Only natural gas.	Μόνο φυσικό αέριο.
You may need to move it to a better location.	Ίσως χρειαστεί να το μετακινήσετε σε καλύτερη τοποθεσία.
Someone other than me cares about you.	Κάποιος εκτός από εμένα ενδιαφέρεται για σένα.
However, the reality is never so simple.	Ωστόσο, η πραγματικότητα δεν είναι ποτέ τόσο απλή.
Making network management decisions often requires knowledge of the state of the network.	Η λήψη αποφάσεων διαχείρισης δικτύου απαιτεί συχνά γνώση της κατάστασης του δικτύου.
They really want to do the right thing.	Θέλουν πραγματικά να κάνουν το σωστό.
You feel alone.	Νιώθεις ο μόνος.
She left and lost her sight before taking ten steps.	Έφυγε και η όρασή της χάθηκε πριν γίνουν δέκα βήματα.
I felt something in my leg.	Ένιωσα κάτι στο πόδι μου.
Maybe five.	Ίσως και πέντε.
I have to keep my position.	Πρέπει να διατηρήσω τη θέση μου.
But no.	Αλλά όχι.
Weekend play times vary.	Οι ώρες παιχνιδιού του Σαββατοκύριακου ποικίλλουν.
Really friendly teachers and students.	Πραγματικά φιλικοί δάσκαλοι και μαθητές.
Men and women generally agree on both measures.	Άνδρες και γυναίκες συμφωνούν γενικά και στα δύο μέτρα.
False claims of those who take credit.	Ψεύτικοι ισχυρισμοί όσων παίρνουν πίστωση.
Use better methods.	Χρησιμοποιήστε καλύτερες μεθόδους.
He leaned close to the wall.	Έσκυψε κοντά στον τοίχο.
You do this every day by walking down the street.	Αυτό κάνετε κάθε μέρα περπατώντας στο δρόμο.
I got them before we left.	Τα πήρα πριν φύγουμε.
My son wanted to die.	Ο γιος μου ήθελε να πεθάνει.
No cause was given.	Δεν δόθηκε καμία αιτία.
Be careful not to damage the glass.	Προσέξτε να μην καταστρέψετε το γυαλί.
Our approach here has the same basic structure.	Η προσέγγισή μας εδώ έχει την ίδια βασική δομή.
There are many people around who do not do this.	Υπάρχουν πολλοί άνθρωποι εδώ γύρω που δεν το κάνουν αυτό.
We do not want to judge, many of us.	Δεν θέλουμε να κρίνουμε, πολλοί από εμάς.
They did not speak for years after this event.	Δεν μίλησαν για χρόνια μετά από αυτό το γεγονός.
One of them is yours, one of them is mine.	Ένα από αυτά είναι το δικό σου, ένα από αυτά είναι το δικό μου.
The best motion for each side is also known.	Η καλύτερη κίνηση για κάθε πλευρά είναι επίσης γνωστή.
Weapons will increase your strength.	Τα όπλα θα αυξήσουν τη δύναμή σας.
I just want to go home.	Θέλω απλώς να πάω σπίτι.
A year later, he stayed behind even as she was about to leave.	Ένα χρόνο αργότερα, έμεινε πίσω ακόμα και όταν εκείνη ετοιμαζόταν να φύγει.
I have to leave home at least once a day.	Πρέπει να φεύγω από το σπίτι τουλάχιστον μία φορά την ημέρα.
He pulled out a knife.	Έβγαλε ένα μαχαίρι.
I use it and it is just as easy and free.	Το χρησιμοποιώ και είναι εξίσου εύκολο και δωρεάν.
We need those who can start anew.	Χρειαζόμαστε αυτούς που μπορούν να ξεκινήσουν καινούργια.
The people are nice, experienced and the work sounds interesting.	Οι άνθρωποι είναι ωραίοι, έμπειροι και η δουλειά ακούγεται ενδιαφέρουσα.
We had a fight when I was not allowed to fight.	Τσακωθήκαμε όταν δεν με άφησαν να αγωνιστώ.
And now you are part of it.	Και τώρα εσείς είστε μέρος αυτού.
All of them.	Ολα τους.
You can find some of his works here.	Μπορείτε να βρείτε μερικά από τα έργα του εδώ.
Of course it should.	Φυσικά και θα έπρεπε.
Somehow like we do right now.	Κάπως όπως κάνουμε αυτή τη στιγμή.
This site contains content that may have a conflict of interest.	Αυτός ο ιστότοπος περιέχει περιεχόμενο που ενδέχεται να παρουσιάζει σύγκρουση συμφερόντων.
If that sounded awkward, it was at least consistent.	Αν αυτό ακουγόταν δύσκολο, ήταν τουλάχιστον συνεπές.
I had not seen her excited about anything in a long time.	Δεν την είχα δει να ενθουσιάζεται με τίποτα εδώ και πολύ καιρό.
Just an opinion, you know.	Απλά μια γνώμη, ξέρεις.
None of them ever stopped working.	Κανένας από αυτούς δεν σταμάτησε ποτέ να λειτουργεί.
If it is not yours, you may need more sugar.	Εάν δεν είναι το δικό σας, μπορεί να χρειαστείτε περισσότερη ζάχαρη.
Everything else works just fine.	Όλα τα άλλα λειτουργούν μια χαρά.
And, of course, language is a key factor in human success.	Και, φυσικά, η γλώσσα είναι βασικός παράγοντας για την ανθρώπινη επιτυχία.
He really understood this show.	Κατάλαβε πραγματικά αυτή την παράσταση.
Public roads.	Οι δημόσιοι δρόμοι.
It is believed to have the structure shown below.	Πιστεύεται ότι έχει τη δομή που φαίνεται παρακάτω.
This was the only meeting of the two men.	Αυτή ήταν η μοναδική συνάντηση των δύο ανδρών.
You may need some money for data or other services.	Μπορεί να χρειαστείτε κάποια χρήματα για δεδομένα ή άλλες υπηρεσίες.
I spend a lot.	περνάω πολλά.
The water is cold.	Το νερό είναι κρύο.
Others failed in different ways.	Άλλοι απέτυχαν με διαφορετικούς τρόπους.
This was a very heavy thing.	Αυτό ήταν πολύ βαρύ πράγμα.
Yes, completely white hair.	Ναι, εντελώς άσπρα μαλλιά.
Because they literally eat you.	Γιατί σε τρώνε, κυριολεκτικά.
It must be found here.	Πρέπει να βρεθεί εδώ.
I wish it were not so.	Μακάρι να μην ήταν έτσι.
I have good news for you.	Σας έχω καλά νέα.
But you know it.	Αλλά το ξέρεις.
I do not wear make up.	Δεν φοράω make up.
I told myself to keep control.	Έλεγα στον εαυτό μου να κρατήσει τον έλεγχο.
It's hard not to wonder.	Είναι δύσκολο να μην αναρωτηθείς.
What should he do?	Τι πρέπει να κάνει?.
Now it's my turn to thank you for this wonderful post.	Τώρα είναι η σειρά μου να σας ευχαριστήσω, για αυτή την υπέροχη ανάρτηση.
I think one day we had nothing in common.	Νομίζω ότι μια μέρα δεν είχαμε τίποτα κοινό.
Power, therefore, must never be absolute.	Η εξουσία, επομένως, δεν πρέπει ποτέ να είναι απόλυτη.
Below this news the user will read the description of this news.	Κάτω από αυτήν την είδηση ​​ο χρήστης θα διαβάσει την περιγραφή αυτής της είδησης.
You have our man.	Έχεις τον άνθρωπό μας.
And that would be okay.	Και αυτό θα ήταν εντάξει.
His mouth opened wide as he stared.	Το στόμα του άνοιξε διάπλατα καθώς κοιτούσε επίμονα.
I'm big on "I think things through".	Είμαι μεγάλος στο «σκέφτομαι καλά τα πράγματα».
We did not have any serious complications.	Δεν είχαμε σοβαρές επιπλοκές.
I'm afraid it's not a very good photo.	Φοβάμαι ότι δεν είναι πολύ καλή φωτογραφία.
You do not really drink.	Δεν πίνεις πραγματικά.
I have a child to raise on my own.	Έχω ένα παιδί να μεγαλώσω μόνη μου.
But proof of another kind is ready to be delivered.	Αλλά η απόδειξη ενός άλλου είδους βρίσκεται έτοιμη να παραδοθεί.
However, she would miss her friends there.	Ωστόσο, θα της έλειπαν οι φίλοι της εκεί.
We welcome the new members who were with us that day.	Καλωσορίζουμε τα νέα μέλη που ήταν κοντά μας εκείνη την ημέρα.
You have to pay a high price.	Πρέπει να πληρώσετε υψηλό τίμημα.
I think you understand.	Νομίζω ότι καταλαβαίνεις.
The study evaluated two groups.	Η μελέτη αξιολόγησε δύο ομάδες.
Study his face.	Μελέτησε το πρόσωπό του.
That meant low cost.	Αυτό σήμαινε χαμηλό κόστος.
Otherwise when it was wet, be careful.	Διαφορετικό όταν ήταν υγρό, προσέξτε.
Either he did something or he did not do something else.	Ή έκανε κάτι ή δεν έκανε κάτι άλλο.
He is serious in his work.	Είναι σοβαρός στο έργο του.
I never say no.	Δεν λέω ποτέ όχι.
If more than a year has passed, offer this service.	Εάν έχει περάσει περισσότερο από ένα χρόνο, προσφέρετε αυτήν την υπηρεσία.
Each level is given a separate name.	Σε κάθε επίπεδο δίνεται ξεχωριστό όνομα.
You will have a fair show, the boys say.	Θα έχετε μια δίκαιη παράσταση, λένε τα αγόρια.
He did not like his name either.	Ούτε το όνομα του άρεσε.
He felt a sense of purpose.	Ένιωθε μια αίσθηση σκοπού.
Both officers offer help to the man.	Και οι δύο αξιωματικοί προσφέρουν βοήθεια στον άνδρα.
It makes sense;.	Έχει νόημα;.
I know what it looks like.	Ξέρω πώς μοιάζει.
These never leave.	Αυτά δεν φεύγουν ποτέ.
I do not want this to happen in this place.	Δεν θέλω να συμβεί αυτό σε αυτό το μέρος.
It's just over a year.	Είναι μόλις πάνω από ένα χρόνο.
They know what they are doing.	Ξέρουν τι κάνουν.
She saw him more and more after that.	Τον έβλεπε όλο και περισσότερο μετά από αυτό.
However, there are many other equally important causes.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλές άλλες αιτίες εξίσου σημαντικές.
Death must be served.	Ο θάνατος πρέπει να υπηρετηθεί.
You mean well.	Καλά εννοείς.
My photos can wait.	Οι φωτογραφίες μου μπορούν να περιμένουν.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
Or we expect them to do it our way.	Ή περιμένουμε να το κάνουν με τον δικό μας τρόπο.
Then finally your clear, empty mind will last long enough.	Τότε τελικά το καθαρό, άδειο μυαλό σας θα διαρκέσει αρκετά.
That said, this is still a good game.	Τούτου λεχθέντος, αυτό είναι ακόμα ένα καλό παιχνίδι.
The discussion will be off the record.	Η συζήτηση θα είναι εκτός αρχείου.
Others are present all year round.	Άλλοι είναι παρόντες όλο το χρόνο.
All authors discussed the results and contributed to the final manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν τα αποτελέσματα και συνέβαλαν στο τελικό χειρόγραφο.
Seriously, go check it out.	Σοβαρά, πήγαινε να το ελέγξεις.
We need to stay out of more of them.	Θα πρέπει να μείνουμε έξω από περισσότερα από αυτά.
A new world is being born.	Ένας νέος κόσμος γεννιέται.
you say.	λες.
However, I see life as an opportunity for growth and learning.	Ωστόσο, θεωρώ τη ζωή ως μια ευκαιρία για ανάπτυξη και μάθηση.
He waited a few seconds before running to his car.	Περίμενε λίγα δευτερόλεπτα πριν τρέξει στο αυτοκίνητό του.
Have a plan.	Έχετε ένα σχέδιο.
It goes beyond that.	Πάει πέρα ​​από αυτό.
Today, what you are is not what you want.	Σήμερα, αυτό που είσαι δεν είναι το ζητούμενο.
Ideas in their head.	Ιδέες στο κεφάλι τους.
Then everyone goes out.	Μετά βγαίνουν όλοι έξω.
I try not to hide anything.	Προσπαθώ να μην κρύβω τίποτα.
You were kind to me.	Ήσουν ευγενικός μαζί μου.
And once upon a time, very difficult to answer.	Και μια φορά κι έναν καιρό, πολύ δύσκολο να απαντήσω.
Be tough now.	Γίνε σκληρός τώρα.
They did not come out on time.	Δεν βγήκαν στην ώρα τους.
This range is indeed large.	Αυτό το εύρος είναι πράγματι μεγάλο.
At first this caused problems for the other dogs.	Στην αρχή αυτό προκάλεσε προβλήματα στα άλλα σκυλιά.
The experiment process was the same in all countries.	Η διαδικασία του πειράματος ήταν η ίδια σε όλες τις χώρες.
Change subject quickly.	Άλλαξε θέμα γρήγορα.
This game is not worth the money you spend.	Αυτό το παιχνίδι δεν αξίζει τα χρήματα που ξοδεύετε.
Maybe he should go home.	Ίσως θα έπρεπε να πάει σπίτι.
Nothing will bring her back.	Τίποτα δεν θα τη φέρει πίσω.
She had to talk to customers and be happy.	Έπρεπε να μιλήσει με τους πελάτες και να είναι χαρούμενη.
A man walking a small dog.	Ένας άντρας που περπατά ένα μικρό σκυλί.
If something returns it is.	Αν επιστρέψει κάτι είναι.
It does not have to be.	Δεν χρειάζεται να είναι.
If you have land, grow your own fruit trees.	Αν έχετε γη, καλλιεργήστε τα δικά σας οπωροφόρα δέντρα.
I think you can say that.	Νομίζω ότι μπορείς να πεις κάτι τέτοιο.
At least not day by day.	Τουλάχιστον όχι μέρα με τη μέρα.
It comes from the human connection.	Προέρχεται από την ανθρώπινη σύνδεση.
I just added these lines of code to my main application.	Μόλις πρόσθεσα αυτές τις γραμμές κώδικα στην κύρια εφαρμογή μου.
All subjects included in the study were fully mobile.	Όλα τα άτομα που συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη ήταν πλήρως κινητά.
He died the night before my first child was born.	Πέθανε το βράδυ πριν γεννηθεί το πρώτο μου παιδί.
This will be fun, but not for them.	Αυτό θα είναι διασκεδαστικό, αλλά όχι για αυτούς.
In the process of starting construction.	Στη διαδικασία έναρξης της κατασκευής.
It was in complete darkness.	Ήταν στο απόλυτο σκοτάδι.
Prices, terms and conditions apply.	Ισχύουν τιμές, όροι και προϋποθέσεις.
It was a difficult time.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή.
She said the only people there to help her were my parents.	Είπε ότι οι μόνοι άνθρωποι εκεί για να τη βοηθήσουν ήταν οι γονείς μου.
But this is not a threat.	Αλλά αυτό δεν είναι απειλή.
But the boy did not understand.	Αλλά το αγόρι δεν είχε καταλάβει.
Next, you need to create a new list item.	Στη συνέχεια, πρέπει να δημιουργήσετε ένα νέο στοιχείο λίστας.
You smelled him coming.	Τον μύριζες που έρχεται.
I decided to do something about it.	Αποφάσισα να κάνω κάτι για αυτό.
The door should be opened for him immediately.	Θα πρέπει να του ανοίξουν αμέσως την πόρτα.
Many of the boys in their class had asked, in fact.	Πολλά από τα αγόρια της τάξης τους είχαν ρωτήσει, μάλιστα.
It has no future.	Δεν έχει μέλλον.
Two rooms, no bathroom.	Δύο δωμάτια, ούτε μπάνιο.
Cook was married and had three children.	Ο Κουκ ήταν παντρεμένος και είχε τρία παιδιά.
At first I was a little nervous.	Στην αρχή ήμουν λίγο νευρικός.
Everyone else would fight.	Όλοι οι άλλοι θα πολεμούσαν.
Let's have it.	Ας το έχουμε.
This is what the court did in this case.	Αυτό έκανε το δικαστήριο σε αυτή την υπόθεση.
If not, another week of phototherapy was offered.	Εάν όχι, προσφέρθηκε άλλη μια εβδομάδα φωτοθεραπείας.
I can only imagine the look on their faces.	Μπορώ απλώς να φανταστώ το βλέμμα στα πρόσωπά τους.
Customers will change.	Οι πελάτες θα αλλάξουν.
I hurt him.	τον πλήγωσα.
I could only hope.	Δεν μπορούσα παρά να ελπίζω.
I feel that you have the advantage over me.	Νιώθω ότι έχεις το πλεονέκτημα πάνω μου.
This may be due to some of them.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε μερικά από αυτά.
If you can not run, then you must die.	Αν δεν μπορείς να τρέξεις, τότε πρέπει να πεθάνεις.
Kill a strong man.	Σκότωσε έναν ισχυρό άνδρα.
We keep it small.	Το κρατάμε μικρό.
Commands will follow.	Θα ακολουθήσει εντολές.
Someone got into a lot of trouble.	Κάποιος μπήκε σε πολύ κόπο.
One on top of the other.	Το ένα πάνω στο άλλο.
The road was the same as before.	Ο δρόμος ήταν ο ίδιος όπως πριν.
You can kill two birds with one stone.	Μπορείτε να σκοτώσετε δύο πουλιά με μια πέτρα.
This is his body that is here.	Αυτό είναι το σώμα του που είναι εδώ.
It looks good and has enough water pressure.	Φαίνεται καλό και έχει αρκετή πίεση νερού.
I could not help it.	Δεν μπορούσα να το βοηθήσω.
Without them, a lot would have to change.	Χωρίς αυτούς, πολλά θα έπρεπε να αλλάξουν.
Maybe it can be useful to someone else out there.	Ίσως μπορεί να είναι χρήσιμο σε κάποιον άλλο εκεί έξω.
All participants provided written informed consent prior to testing.	Όλοι οι συμμετέχοντες παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη δοκιμή.
Everything was gone.	Όλα είχαν φύγει.
The problem was the distance.	Το πρόβλημα ήταν η απόσταση.
Get into it.	Μπείτε σε αυτό.
Your actual financial decisions are your responsibility.	Οι πραγματικές οικονομικές σας αποφάσεις είναι δική σας ευθύνη.
We have worked with him in the past.	Έχουμε δουλέψει μαζί του στο παρελθόν.
The family eventually included five children.	Η οικογένεια τελικά περιελάμβανε πέντε παιδιά.
It was performed in dry weather conditions.	Διεξήχθη σε ξηρές καιρικές συνθήκες.
Everyone else had very important roles to play, too.	Όλοι οι άλλοι είχαν πολύ σημαντικούς ρόλους να παίξουν, επίσης.
Now I understand why.	Τώρα καταλαβαίνω γιατί.
Go ahead, try it if you do not believe me.	Προχωρήστε, δοκιμάστε το αν δεν με πιστεύετε.
It was exactly what the doctor ordered.	Ήταν ακριβώς αυτό που διέταξε ο γιατρός.
Too many minutes have passed.	Πέρασαν πάρα πολλά λεπτά.
The choice is still possible.	Η επιλογή είναι ακόμα δυνατή.
I'm ready for my interview now.	Είμαι έτοιμος για τη συνέντευξή μου τώρα.
I do not understand one thing.	Δεν καταλαβαίνω ένα πράγμα.
We just said it and it happened.	Μόλις το είπαμε και έγινε έτσι.
Especially the game machine.	Ειδικά η μηχανή παιχνιδιού.
Two people come towards her.	Δύο άνθρωποι έρχονται προς το μέρος της.
We procure them from all over the world.	Τα προμηθευόμαστε από όλο τον κόσμο.
All matter is made up of energy.	Όλη η ύλη αποτελείται από ενέργεια.
They sat together until dark.	Κάθισαν μαζί μέχρι το σκοτάδι.
This is really important.	Αυτό είναι πραγματικά σημαντικό.
This is not the best.	Αυτό δεν είναι το καλύτερο.
Bad things can never hurt you so badly.	Τα κακά πράγματα δεν μπορούν ποτέ να σε βλάψουν τόσο άσχημα.
I will die.	Θα πεθάνω.
He wanted water and peace.	Ήθελε νερό και ησυχία.
Ideas came and that was what the ideas presented.	Ήρθαν ιδέες και αυτό ήταν που παρουσίασαν οι ιδέες.
Special request.	Ειδικό αίτημα.
Not to anyone.	Όχι σε κανέναν.
So they did not beat us last year.	Επομένως δεν μας κέρδισαν πέρυσι.
It is very hot.	Κάνει πολύ ζέστη.
Nothing was going well that year.	Τίποτα δεν πήγαινε καλά εκείνη τη χρονιά.
You know your stars will score.	Ξέρεις ότι τα αστέρια σου θα σκοράρουν.
It could be for you too.	Μπορεί να είναι και για σένα.
However, he never said when he first examined the allegation.	Ωστόσο, δεν είπε ποτέ πότε εξέτασε για πρώτη φορά τον ισχυρισμό.
I had brought a book to help me get through the hours.	Είχα φέρει ένα βιβλίο για να με βοηθήσει να περάσω τις ώρες.
There is no magic to talk about.	Δεν υπάρχει μαγεία για να μιλήσουμε.
Playing outside requires speed, strength and length.	Το να παίζεις έξω χρειάζεται ταχύτητα, δύναμη και μήκος.
This is very likely.	Αυτό είναι πολύ πιθανό.
Do not offer a reason why you are not interested.	Μην προσφέρετε έναν λόγο για τον οποίο δεν ενδιαφέρεστε.
It's the most important thing we learned from them. 	Είναι το πιο σημαντικό πράγμα που μάθαμε από αυτούς. 
Please help me.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με.
With practice you will get used to how you roll.	Με την εξάσκηση θα συνηθίσεις πώς κυλάς.
He was above them, though he did not choose to be.	Ήταν από πάνω τους, αν και δεν επέλεξε να είναι.
The total cost of the project is unknown so far.	Το συνολικό κόστος του έργου είναι άγνωστο μέχρι στιγμής.
Unique work of art.	Μοναδικό έργο τέχνης.
The whole story will be out soon anyway.	Όλη η ιστορία θα βγει σύντομα ούτως ή άλλως.
They were not relevant.	Δεν ήταν σχετικές.
Back in a while.	Πίσω σε λίγο.
If you can call the police.	Αν μπορείς καλέστε την αστυνομία.
Therefore, I wrote the book as a manual.	Ως εκ τούτου, έγραψα το βιβλίο ως εγχειρίδιο.
They were still sending the researchers.	Εξακολουθούσαν να στέλνουν τους ερευνητές.
Something different was happening to her, she thought, but she could not be sure.	Κάτι ήταν διαφορετικό πάνω της, σκέφτηκε, αλλά δεν μπορούσε να είναι σίγουρος.
These results are representative of three independent experiments with similar results.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων με παρόμοια αποτελέσματα.
Nevertheless, thank you for giving me the information.	Παρόλα αυτά, ευχαριστώ που μου δώσατε τις πληροφορίες.
It never will be.	Δεν θα είναι ποτέ.
This poor boy.	Αυτό το φτωχό αγόρι.
It will be you and me.	Θα είμαστε εσύ και εγώ.
I want this to work for me too.	Θέλω αυτό να λειτουργήσει και σε μένα.
Some of them will hurt.	Κάποια από αυτά θα πονέσουν.
This limits the other movement that the player can make.	Αυτό περιορίζει την άλλη κίνηση που μπορεί να κάνει ο παίκτης.
I will take care of her safety.	Θα φροντίσω για την ασφάλειά της.
Most thought he was with me.	Οι περισσότεροι νόμιζαν ότι ήταν μαζί μου.
Little is known about him.	Λίγα είναι γνωστά για αυτόν.
He later became a police officer.	Αργότερα έγινε αστυνομικός.
We initially asked the subjects to choose cards.	Αρχικά ζητήσαμε από τα υποκείμενα να επιλέξουν κάρτες.
However, the video has since been hidden.	Ωστόσο, το βίντεο έκτοτε έχει κρυφτεί.
Instead, provide your potential customers with honest and useful information.	Αντίθετα, παρέχετε στους πιθανούς πελάτες σας ειλικρινείς και χρήσιμες πληροφορίες.
I would not change anything.	Δεν θα άλλαζα τίποτα.
Then two cases were found.	Στη συνέχεια βρέθηκαν δύο περιπτώσεις.
There is little power at this point.	Υπάρχει μικρή εξουσία σε αυτό το σημείο.
The difference you feel is the size of the conversation.	Η διαφορά που νιώθετε είναι το μέγεθος της συνομιλίας.
There is no such theory yet.	Δεν υπάρχει ακόμη τέτοια θεωρία.
Many women live with this hope.	Πολλές γυναίκες ζουν με αυτήν την ελπίδα.
He was gone.	Είχε φύγει.
Maybe not the same things that caught your attention.	Ίσως όχι τα ίδια πράγματα που τράβηξαν την προσοχή σας.
Going down a road suddenly can change the course of your life.	Το να κατεβείτε από έναν δρόμο ξαφνικά μπορεί να αλλάξει την πορεία της ζωής σας.
Not that "happy" was exactly his physical condition.	Όχι ότι «ευτυχισμένος» ήταν ακριβώς η φυσική του κατάσταση.
They never talk about religion.	Δεν μιλούν ποτέ για θρησκεία.
I just went.	Απλώς το πήγα.
The mechanism behind this must be studied and explained.	Ο μηχανισμός πίσω από αυτό πρέπει να μελετηθεί και να εξηγηθεί.
I see it as a part of life.	Το βλέπω σαν ένα μέρος της ζωής.
It must reach them before they do.	Πρέπει να τους φτάσει πριν το κάνουν.
Everything was related.	Όλα είχαν σχέση.
Maybe I made a difference in his life.	Ίσως να έκανα τη διαφορά στη ζωή του.
Everything works the same.	Όλα λειτουργούν το ίδιο.
He says they are good people.	Λέει ότι είναι καλοί άνθρωποι.
Or out of it.	Ή έξω από αυτό.
We do not believe that it is in the natural order of things.	Δεν πιστεύουμε ότι είναι στη φυσική τάξη των πραγμάτων.
It was difficult to hide anything in such a place.	Ήταν δύσκολο να κρύψεις οτιδήποτε σε ένα τέτοιο μέρος.
Death was not one of them.	Ο θάνατος δεν ήταν ένα από αυτά.
But the idea worked.	Αλλά η ιδέα λειτούργησε.
To be better people.	Για να είμαστε καλύτεροι άνθρωποι.
A long, clean road that looks like no other vehicle.	Ένας μακρύς, καθαρός δρόμος που δεν φαίνεται άλλο όχημα.
It is interesting to talk to him about this.	Είναι ενδιαφέρον να του μιλήσουμε για αυτό.
If they decide to play in another city, we will respect that.	Αν αποφασίσουν να παίξουν σε άλλη πόλη, θα το σεβαστούμε.
She is his biological child.	Είναι το βιολογικό του παιδί.
He could not edit it.	Δεν μπορούσε να το επεξεργαστεί.
Hard to have a good time but very beautiful.	Δύσκολο να περάσεις καλά αλλά πολύ όμορφο.
He will go home as soon as the doctor signs his release.	Θα πάει σπίτι μόλις ο γιατρός υπογράψει την αποφυλάκιση.
Unfortunately, this is not generally the case.	Δυστυχώς, αυτό δεν συμβαίνει γενικά.
This boy needs his training.	Αυτό το αγόρι χρειάζεται την εκπαίδευσή του.
Get up and turn.	Σηκωθείτε και στρίψτε.
However it is the same and the latter is exactly right.	Ωστόσο είναι το ίδιο και το τελευταίο έχει δίκιο ακριβώς.
He pulled because the truck stopped working.	Τράβηξε γιατί το φορτηγό σταμάτησε να λειτουργεί.
You would really do it.	Θα το έκανες πραγματικά.
He loves football.	Λατρεύει το ποδόσφαιρο.
He is holding a bottle of their beer in this photo.	Κρατάει ένα μπουκάλι από την μπύρα τους σε αυτή τη φωτογραφία.
One crazy idea at a time.	Μια τρελή ιδέα τη φορά.
They participated in the writing of the original manuscript.	Συμμετείχαν στη συγγραφή του αρχικού χειρογράφου.
Nice place for people to watch.	Ωραίο μέρος για να παρακολουθήσουν οι άνθρωποι.
I just want to turn it on and start playing.	Θέλω απλώς να το ενεργοποιήσω και να αρχίσω να παίζω.
Remove from the heat and season with salt and pepper to taste.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αλατοπιπερώνουμε για γεύση.
It is not even gold.	Δεν είναι καν χρυσός.
No action was taken on this request.	Δεν έγινε καμία ενέργεια για αυτό το αίτημα.
It didn't even take that long.	Δεν πήρε καν τόσο πολύ.
One could be right but cool.	Κάποιος θα μπορούσε να είναι σωστός αλλά ψύχραιμος.
The age of the accused at the time of the crime.	Η ηλικία του κατηγορουμένου τη στιγμή του εγκλήματος.
Image for representative purpose only.	Εικόνα μόνο για αντιπροσωπευτικό σκοπό.
They do not want it in five or six years from now.	Δεν το θέλουν σε πέντε ή έξι χρόνια από τώρα.
Everyone wanted to know who did it.	Όλοι ήθελαν να μάθουν ποιος το έκανε.
She had to stay and make sure she was safe.	Έπρεπε να μείνει και να βεβαιωθεί ότι ήταν ασφαλής.
The worst is yet to come.	Τα χειρότερα παρέμειναν ακόμα.
I am an adult.	Είμαι ενήλικας.
It's a lot of sugar.	Είναι πολλή ζάχαρη.
Again around.	Και πάλι γύρω.
This is the real world.	Αυτός είναι ο πραγματικός κόσμος.
Not her clothes from that day.	Όχι τα ρούχα της από εκείνη την ημέρα.
He lost his taste for life, or close to it.	Έχασε τη γεύση για τη ζωή, ή κοντά σε αυτήν.
I had failed.	είχα αποτύχει.
Nine data sets are analyzed here.	Εδώ αναλύονται εννέα σύνολα δεδομένων.
This is entirely.	Αυτό είναι εξ ολοκλήρου.
But there is no power.	Αλλά δεν υπάρχει δύναμη.
I had never seen anything so beautiful.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι τόσο όμορφο.
These animals had never run or even walked properly in their lives.	Αυτά τα ζώα δεν είχαν ποτέ στη ζωή τους τρέξει ή καν περπατήσει σωστά.
The three hours seemed to be over in no time.	Οι τρεις ώρες έμοιαζαν να έχουν τελειώσει σε ελάχιστο χρόνο.
And he loves love he loves music.	Και αγαπά την αγάπη αγαπά τη μουσική.
He is such a sad man.	Είναι τόσο λυπημένος άνθρωπος.
A company can do good, create jobs, create economic growth.	Μια εταιρεία μπορεί να κάνει καλό, να δημιουργήσει θέσεις εργασίας, να δημιουργήσει οικονομική ανάπτυξη.
She looked around again.	Κοίταξε πάλι γύρω της.
Without words of any kind.	Χωρίς λόγια κανενός είδους.
It was a real challenge to make it work.	Ήταν μια πραγματική πρόκληση για να λειτουργήσει.
I am currently able to look ahead to my future.	Είμαι σε θέση αυτή τη στιγμή να κοιτάξω μπροστά στο μέλλον μου.
And of course the men follow.	Και φυσικά ακολουθούν οι άντρες.
The place was clean and a pretty good house.	Ο χώρος του ήταν καθαρός και αρκετά καλό σπίτι.
It is not just about us.	Δεν αφορά μόνο εμάς.
I'm not killing you now.	Δεν σε σκοτώνω τώρα.
I know the right from the wrong.	Ξέρω το σωστό από το λάθος.
But the box of products was coming and one led to the other.	Όμως, το κουτί των προϊόντων ερχόταν και το ένα οδήγησε στο άλλο.
It was just somehow easier said than done.	Απλώς ήταν κατά κάποιο τρόπο πιο εύκολο από το να πεις την αλήθεια.
No differences in heart rate were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν διαφορές για τον καρδιακό ρυθμό.
Sit down again.	Κάθισε πάλι.
It just felt good.	Απλά ένιωθε καλά.
The rain will stop soon.	Η βροχή θα σταματήσει σύντομα.
A little touch, but small things can make a big difference.	Μια μικρή πινελιά, αλλά τα μικρά πράγματα μπορούν να κάνουν μεγάλη διαφορά.
Maybe we can act like the whole thing never happened.	Ίσως μπορούμε να συμπεριφερθούμε σαν να μην συνέβη ποτέ το όλο θέμα.
We will update as we talk about more.	Θα ενημερώσουμε καθώς μιλάμε για περισσότερα.
Instead, look at the long term.	Αντίθετα, κοίταξε μακροπρόθεσμα.
But that was not the result.	Όμως δεν ήταν τέτοιο το αποτέλεσμα.
The first part works just fine.	Το πρώτο μέρος λειτουργεί μια χαρά.
He just couldn't put it off anymore.	Απλώς δεν μπορούσε να το αναβάλει άλλο.
They threw what to do.	Έριξαν τι να κάνουν.
The result could be a private war.	Το αποτέλεσμα μπορεί να είναι ένας ιδιωτικός πόλεμος.
It is not intended as legal or financial advice.	Δεν προορίζεται ως νομική ή οικονομική συμβουλή.
It is quite light but in a good way.	Είναι αρκετά ελαφρύ αλλά με την καλή έννοια.
I take care of it.	Το φροντίζω.
Nothing ever goes as planned.	Τίποτα δεν πηγαίνει ποτέ όπως είχε προγραμματιστεί.
The staff were quite friendly.	Το προσωπικό ήταν αρκετά φιλικό.
Normally this is not a problem.	Κανονικά αυτό δεν είναι κανένα πρόβλημα.
For our new home.	Για το νέο μας σπίτι.
She said she was his sister.	Είπε ότι ήταν η αδερφή του.
We are just the two of us.	Είμαστε μόνο οι δυο μας.
I found myself doing the same.	Βρέθηκα να κάνω το ίδιο.
Moving him in or out, depending on the game.	Μετακινώντας τον μέσα ή έξω, ανάλογα με το παιχνίδι.
They appeared in men and women.	Φάνηκαν σε άνδρες και γυναίκες.
The wind had fallen and the snow had stopped falling.	Ο άνεμος είχε πέσει και το χιόνι είχε σταματήσει να πέφτει.
Not for that.	Όχι για αυτό.
It was obvious to see that a change had been made.	Ήταν προφανές να δούμε ότι είχε γίνει μια αλλαγή.
Maybe not anymore, not like before.	Ίσως όχι πια, όχι όπως παλιά.
That would be music, if music could kill you.	Αυτό θα ήταν η μουσική, αν η μουσική μπορούσε να σε σκοτώσει.
We used to get married much younger.	Παλιά παντρευτήκαμε πολύ νεότεροι.
He is married and the father of two distinguished young people.	Είναι παντρεμένος και πατέρας δύο εκλεκτών νέων.
It's not free for you though.	Δεν είναι δωρεάν για εσάς όμως.
He stood looking at her from above.	Στάθηκε να την κοιτάζει από ψηλά.
Exercise is the most common physical activity one can engage in.	Η άσκηση είναι η πιο συνηθισμένη σωματική δραστηριότητα που μπορεί κανείς να συμμετάσχει.
This conclusion is supported by the file.	Αυτό το συμπέρασμα υποστηρίζεται από το αρχείο.
We included the area, treatment and their interaction as consistent results.	Συμπεριλάβαμε την περιοχή, τη θεραπεία και την αλληλεπίδρασή τους ως σταθερά αποτελέσματα.
This helps you to understand your interests.	Αυτό σας βοηθά να κατανοήσετε τα ενδιαφέροντά σας.
Do nothing.	Μην κάνεις τίποτα.
Without other clinical signs.	Χωρίς άλλα κλινικά σημεία.
You will want to have about a third of the wine.	Θα θέλετε να έχετε περίπου το ένα τρίτο του κρασιού.
This routine had different consequences.	Αυτή η ρουτίνα είχε διαφορετικές συνέπειες.
Now, they just feel limited.	Τώρα, απλώς αισθάνονται περιορισμένοι.
It was the mistake he made.	Ήταν το λάθος που έκανε.
They can not tell you anything more.	Δεν μπορούν να σου πουν τίποτα περισσότερο.
Now when I remove the try catch block it shows an error.	Τώρα όταν αφαιρώ το try catch block δείχνει σφάλμα.
He obviously did not expect to see me there.	Προφανώς δεν περίμενε να με δει εκεί.
You had me there for a while.	Με είχες για λίγο εκεί.
Every cracked heart.	Κάθε ραγισμένη καρδιά.
The others tried to escape.	Οι υπόλοιποι προσπάθησαν να ξεφύγουν.
So they grow and grow.	Έτσι μεγαλώνουν και μεγαλώνουν.
And it makes sense.	Και είναι λογικό.
He stands up.	Σηκώνεται όρθιος.
When you leave, you still like to keep in touch.	Όταν φεύγεις, εξακολουθείς να σου αρέσει να κρατάς επαφή.
And this sound, more than anything else, brings back the burning tears.	Και αυτός ο ήχος, περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, φέρνει ξανά τα δάκρυα που καίνε.
There were only a few questions, they were easy enough for me.	Υπήρχαν μόνο μερικές ερωτήσεις, ήταν αρκετά εύκολες για μένα.
I just like to feel comfortable with it.	Απλώς μου αρέσει να νιώθω άνετα με αυτό.
Especially when he hardly knows them.	Ειδικά όταν μετά βίας τους ξέρει.
He took off her clothes and looked at them.	Της έβγαλε τα ρούχα και τα κοίταξε.
Just then, a boy approached her.	Ακριβώς τότε, ένα αγόρι την πλησίασε.
Or, the team that wins.	Ή, η ομάδα που θα κερδίσει.
The story has an end with the double meaning of goal and finish.	Η ιστορία έχει ένα τέλος με τη διπλή έννοια του γκολ και του τερματισμού.
Nothing against her.	Τίποτα εναντίον της.
I do it anyway.	το κάνω πάντως.
The streets were quiet.	Οι δρόμοι ήταν ήσυχοι.
Think about what was effective and what was not.	Σκεφτείτε τι ήταν αποτελεσματικό και τι όχι.
The weather was beautiful.	Ο καιρός ήταν όμορφος.
She said she could not live in a man's body.	Έλεγε ότι δεν μπορούσε να ζήσει στο σώμα ενός άνδρα.
It's been so long, it's not.	Είναι τόσο καιρό, έτσι δεν είναι.
Sometimes they talked and sometimes they passed right by you.	Άλλοτε μιλούσαν και άλλοτε περνούσαν κατευθείαν από δίπλα σου.
But believe me.	Αλλά πιστέψτε με.
But there is a risk that I will keep the letter.	Αλλά υπάρχει κίνδυνος να κρατήσω την επιστολή.
Not like that.	Οχι έτσι.
May require information about your account.	Μπορεί να απαιτήσει τις πληροφορίες σχετικά με τον λογαριασμό σας.
A power that is lost if we remain silent.	Μια δύναμη που χάνεται αν σιωπήσουμε.
Everyone says that, he understood.	Όλοι το λένε αυτό, κατάλαβε.
Provided technical support for the research.	Παρείχε τεχνική υποστήριξη για την έρευνα.
I do not know why it is as it is.	Δεν ξέρω γιατί είναι όπως είναι.
And many, many more.	Και πολλά, πολλά άλλα.
Parameters were set to limit the effects of magic.	Οι παράμετροι τέθηκαν για να περιοριστούν τα αποτελέσματα της μαγείας.
It is actually placed in her stomach.	Στην πραγματικότητα τοποθετείται στο στομάχι της.
Not only in the years.	Όχι μόνο στα χρόνια.
Eventually he was the only one left.	Τελικά μόνο αυτός έμεινε.
This can be a problem along the way.	Μπορεί αυτό να είναι ένα πρόβλημα στην πορεία.
See for details on this.	Δείτε για λεπτομέρειες σχετικά με αυτό.
We can not fail to keep our people safe.	Δεν μπορούμε να παραλείψουμε να κρατήσουμε τους ανθρώπους μας ασφαλείς.
Depending on your environment, this may or may not be a problem.	Ανάλογα με το περιβάλλον σας, αυτό μπορεί να είναι πρόβλημα ή να μην είναι.
Interesting to see.	Ενδιαφέρον να δούμε.
He would do the same and try not to lie again.	Θα έκανε το ίδιο και θα προσπαθούσε να μην ξαναπεί ψέματα.
You never close the door.	Ποτέ δεν κλείνεις την πόρτα.
To come to work.	Να έρθει στη δουλειά.
I'm not sure if we can do it again.	Δεν είμαι σίγουρος αν μπορούμε να το κάνουμε ξανά.
Please do not let him send anyone with me.	Σε παρακαλώ, μην τον αφήσεις να στείλει κάποιον μαζί μου.
He never knew life without war.	Δεν γνώριζε ποτέ τη ζωή χωρίς πόλεμο.
Had to leave.	Έπρεπε να φύγει.
To their surprise, it was empty.	Προς έκπληξή τους, ήταν άδειο.
But according to this you can not just cut things.	Αλλά σύμφωνα με αυτό δεν μπορείτε απλά να κόψετε πράγματα.
All you have to do is start with your fingers.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να το ξεκινήσετε με τα δάχτυλά σας.
They need to increase their spending on digital marketing.	Πρέπει να αυξήσουν τις δαπάνες τους για ψηφιακό μάρκετινγκ.
I asked what was wrong and he really did not say.	Ρώτησα τι έφταιγε και πραγματικά δεν έλεγε.
Regarding the parameters defined in the potential.	Ως προς τις παραμέτρους που ορίζονται στο δυναμικό.
He had to be his half-brother.	Έπρεπε να είναι ετεροθαλής αδερφός του.
Needless to say why.	Δεν χρειάζεται να πω γιατί.
We can find something.	Μπορεί να βρούμε κάτι.
Do not think about it, just do it.	Μην το σκέφτεσαι, απλά κάνε το.
I like to believe that my father knew what he was giving me.	Μου αρέσει να πιστεύω ότι ο πατέρας μου ήξερε τι μου έδινε.
Basically, extremely dangerous.	Βασικά, εξαιρετικά επικίνδυνο.
High score education.	Εκπαίδευση υψηλής βαθμολογίας.
We never called my father fat, but that's the way it was.	Ποτέ δεν λέγαμε τον πατέρα μου χοντρό, αλλά έτσι ήταν.
It was his eyes that were awesome.	Ήταν τα μάτια του που ήταν τρομερά.
Well not funny.	Λοιπόν όχι αστείο.
She had never thought of being able to find others like her.	Δεν είχε σκεφτεί ποτέ να μπορέσει να βρει άλλους σαν αυτήν.
Serious marriage.	Σοβαρός γάμος.
Based on the central pressure.	Με βάση την κεντρική πίεση.
I'm not going to go through it again.	Δεν πρόκειται να το ξαναπεράσω.
Was there.	Ήταν εκεί.
I expected it.	το περίμενα.
He forced himself to remain calm.	Ανάγκασε τον εαυτό του να παραμείνει ήρεμος.
This is the image shown here.	Αυτή είναι η εικόνα που φαίνεται εδώ.
We will not give up and we must never give up.	Δεν θα υποχωρήσουμε και δεν πρέπει ποτέ να υποχωρήσουμε.
Then the body will be released to you.	Τότε το σώμα θα απελευθερωθεί σε εσάς.
She wanted the thoughts to leave her mind.	Ήθελε να φύγουν οι σκέψεις, από το μυαλό της.
I did not ask what that meant.	Δεν ρώτησα τι σημαίνει αυτό.
But that would be a new experience for me.	Αλλά αυτό θα ήταν μια νέα εμπειρία για μένα.
He knew this was his last case.	Ήξερε ότι αυτή ήταν η τελευταία του περίπτωση.
They were going to bring us luck, which they certainly did.	Επρόκειτο να μας φέρουν τύχη, κάτι που σίγουρα έκαναν.
No one could stop me.	Κανείς δεν μπορούσε να με σταματήσει.
It's you and her.	Είσαι εσύ και αυτή.
They got to know each other quite well.	Γνωρίστηκαν αρκετά καλά.
These values ​​must be as consistent as possible.	Αυτές οι τιμές πρέπει να είναι όσο το δυνατόν συνεπείς.
This policy made it grow very fast.	Αυτή η πολιτική την έκανε να αναπτυχθεί πολύ γρήγορα.
Here is such a case.	Εδώ είναι μια τέτοια περίπτωση.
Send me a message when you can talk.	Στείλτε μου μήνυμα όταν μπορείτε να μιλήσετε.
They did nothing wrong.	Δεν έκαναν τίποτα κακό.
As if something made sense.	Σαν κάτι να είχε νόημα.
Process at high speed until homogeneous.	Επεξεργάζεστε σε υψηλή ταχύτητα μέχρι να ομογενοποιηθεί.
Really excited about it.	Πραγματικά ενθουσιασμένος για αυτό.
However, people can not and should not be separated.	Ωστόσο, οι άνθρωποι δεν μπορούν και δεν πρέπει να χωριστούν.
In this case, it may take some time.	Σε αυτή την περίπτωση, μπορεί να χρειαστεί λίγος χρόνος.
I have it to work now.	Το έχω να δουλέψει τώρα.
And that matters.	Και αυτό έχει σημασία.
The first is money.	Το πρώτο είναι τα χρήματα.
Research needs to be done.	Θα πρέπει να γίνει έρευνα.
He should follow his own advice.	Θα πρέπει να ακολουθήσει τη δική του συμβουλή.
We need to make an action plan.	Πρέπει να κάνουμε ένα σχέδιο δράσης.
You got his dog.	Πήρες τον σκύλο του.
We told him we would send someone back later.	Του είπαμε ότι θα στείλουμε κάποιον πίσω, αργότερα.
He had a lot more history with the show.	Είχε πολύ περισσότερη ιστορία με την παράσταση.
Now, the answer to your question is no.	Τώρα, η απάντηση στην ερώτησή σας είναι όχι.
In a church.	Σε μια εκκλησία.
When we left he was wonderful and calm.	Όταν φύγαμε ήταν υπέροχος και ήρεμος.
I am not at my height.	Δεν είμαι στο ύψος μου.
We will find out relatively soon.	Θα το μάθουμε σχετικά σύντομα.
He brought his watch to his eyes.	Έφερε το ρολόι του στα μάτια.
They said things, but they did not do them.	Μίλησαν πράγματα, αλλά δεν τα έκαναν.
That was not enough.	Αυτό δεν ήταν αρκετό.
It will be fine, he thought.	Θα είναι καλά, σκέφτηκε.
Something had happened on the other side of the hole.	Κάτι είχε συμβεί στην άλλη πλευρά της τρύπας.
It's part of what gives him power.	Είναι μέρος αυτού που του δίνει τη δύναμή του.
Not the words.	Όχι τα λόγια.
Some children often sell their bodies so they can eat.	Μερικά παιδιά συχνά πουλάνε το σώμα τους για να μπορούν να φάνε.
It can jump six feet.	Μπορεί να πηδήξει έξι πόδια.
I just work and eat.	Απλά δουλεύω και τρώω.
Then he got sick.	Μετά, αρρώστησε.
The issue is when.	Το θέμα είναι πότε.
That really, really works.	Αυτό πραγματικά, πραγματικά λειτουργεί.
Consider a set of model parameters.	Εξετάστε ένα σύνολο παραμέτρων μοντέλου.
The first night can be an experience in itself.	Η πρώτη νύχτα μπορεί να είναι μια εμπειρία από μόνη της.
Whatever it was, it had a firm grip.	Ό,τι κι αν ήταν είχε σταθερό κράτημα.
It only matters to men.	Μόνο για τους άντρες έχει σημασία.
I almost died in the hospital.	Παραλίγο να πεθάνω στο νοσοκομείο.
The problem is that there will be no more.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν θα υπάρξει άλλο.
He knew he did not mean what he said.	Ήξερε ότι δεν εννοούσε αυτά που έλεγε.
We covered you !.	Σας καλύψαμε!.
That, of course, is up to you.	Αυτό, φυσικά, εξαρτάται από εσάς.
He showed the drink.	Έδειξε το ποτό.
Ask what we had.	Ρώτησε τι είχαμε.
We met for lunch about a month ago.	Συναντηθήκαμε για μεσημεριανό γεύμα πριν από περίπου ένα μήνα.
Come and sit down.	Έλα και κάτσε.
Without job.	Χωρίς δουλειά.
We know we need green cars.	Ξέρουμε ότι χρειαζόμαστε πράσινα αυτοκίνητα.
Here, we are looking for the true feeling of this country.	Εδώ, αναζητούμε την αληθινή αίσθηση αυτής της χώρας.
These two families have some things in common.	Αυτές οι δύο οικογένειες έχουν μερικά κοινά σημεία.
I did not want to see what happened next.	Δεν ήθελα να δω τι έγινε μετά.
The identified ones were then removed.	Στη συνέχεια αφαιρέθηκαν τα εντοπισμένα.
After that, it was a loss monitor.	Μετά από αυτό, ήταν παρακολούθηση απώλειας.
It's good, it's improving.	Είναι καλό, είναι βελτίωση.
It's not funny.	Δεν είναι αστείο.
However, this is not the case.	Ωστόσο, δεν είναι έτσι.
Instead of taking the money, he decided to stay.	Αντί να πάρει τα χρήματα, αποφάσισε να μείνει.
Nobody noticed it and nobody knows my name.	Κανείς δεν το πρόσεξε και κανείς δεν ξέρει το όνομά μου.
The room helped.	Το δωμάτιο βοήθησε.
Schools are getting even better.	Τα σχολεία γίνονται ακόμα καλύτερα.
Something not useful.	Κάτι μη χρήσιμο.
We share everything.	Μοιραζόμαστε τα πάντα.
The usual story.	Η συνηθισμένη ιστορία.
Each piece must be completed before time runs out.	Κάθε κομμάτι πρέπει να ολοκληρωθεί πριν τελειώσει ο χρόνος.
This is not the path we have followed.	Δεν είναι αυτός ο δρόμος που ακολουθήσαμε.
He pointed to a chair next to the table.	Έδειξε μια καρέκλα δίπλα στο τραπέζι.
They chose you well.	Σε διάλεξαν καλά.
Maybe I should go find it now.	Ίσως πρέπει να πάω να το βρω τώρα.
I forget their names.	Ξεχνώ τα ονόματά τους.
God decided how things should be.	Ο Θεός αποφάσισε πώς έπρεπε να συμβούν τα πράγματα.
A leader in himself.	Ένας ηγέτης από μόνος του.
Life can be difficult.	Η ζωή μπορεί να είναι δύσκολη.
Then they each remarried.	Μετά παντρεύτηκαν ξανά ο καθένας.
But she knew better.	Όμως εκείνη ήξερε καλύτερα.
They do it as fast as they can.	Το κάνουν όσο πιο γρήγορα μπορούν.
I like the art style and the controls were smooth.	Μου αρέσει το στυλ τέχνης και τα χειριστήρια ήταν ομαλά.
Where you worked at that time.	Εκεί που δούλευες εκείνη την εποχή.
He finally looked up.	Επιτέλους σήκωσε το βλέμμα του.
These guys have trouble booking now.	Αυτά τα αγόρια έχουν πρόβλημα για κρατήσεις τώρα.
A husband and wife.	Ένας σύζυγος και μια γυναίκα.
Marriage this is.	Γάμος αυτό είναι.
I mean, they did not really know about the mission.	Εννοώ ότι δεν ήξεραν πραγματικά για την αποστολή.
The cost of ill health due to work.	Το κόστος της κακής υγείας λόγω εργασίας.
None of them even looked at him twice.	Κανείς τους δεν τον κοίταξε καν δύο φορές.
It's just one thing for you.	Είναι απλά ένα πράγμα για σένα.
We end up not doing more important work.	Καταλήγουμε να μην κάνουμε πιο σημαντική δουλειά.
It was true that they had to talk to others.	Ήταν αλήθεια ότι έπρεπε να μιλήσουν με τους άλλους.
Sometimes, however, the error was quite high.	Ωστόσο, μερικές φορές, το σφάλμα ήταν αρκετά υψηλό.
It was like keeping your advice to yourself.	Έτσι ήταν σαν να κρατάς τις συμβουλές σου για τον εαυτό σου.
Many days it will be so early in the morning.	Πολλές μέρες θα είναι έτσι νωρίς το πρωί.
So the woman was not close.	Άρα η γυναίκα δεν ήταν κοντά.
A limited number of games are available now.	Ένας περιορισμένος αριθμός παιχνιδιών είναι διαθέσιμος τώρα.
Near the end of the song.	Κοντά στο τέλος του τραγουδιού.
The sign had felt different from that day.	Το σημάδι είχε αισθανθεί διαφορετικά από εκείνη την ημέρα.
By mother by daughter.	Κατά μάνα κατά κόρη.
But there are also bad teachers.	Υπάρχουν όμως και κακοί δάσκαλοι.
If there is one.	Αν υπάρχει ένα.
I can not tell my children to catch the sun.	Δεν μπορώ να πω στα παιδιά μου να πιάσουν τον ήλιο.
It is important to change course.	Είναι σημαντικό να αλλάξουμε πορεία.
The procedure was performed in a similar manner as above.	Η διαδικασία πραγματοποιήθηκε με παρόμοιο τρόπο όπως παραπάνω.
They want to turn the ship around.	Θέλουν να γυρίσουν το πλοίο.
We go up to his room.	Ανεβαίνουμε στο δωμάτιό του.
But here it is.	Αλλά εδώ είναι.
So that put me in the frame.	Αυτό λοιπόν με έβαλε στο κάδρο.
But the police do not seem to be trying anymore.	Όμως η αστυνομία δεν φαίνεται να προσπαθεί πια.
Oh, that's wonderful.	Ω, αυτό είναι υπέροχο.
All the elements are there.	Όλα τα στοιχεία είναι εκεί.
No, let them be in love.	Όχι, ας είναι ερωτευμένοι.
He knew better and that was it.	Ήξερε καλύτερα και αυτό ήταν.
Obviously there is something in this.	Προφανώς υπάρχει κάτι σε αυτό.
And why put a penny on the consequences.	Και γιατί να βάλεις δεκάρα για τις συνέπειες.
We like that.	Αυτό μας αρέσει.
This is because there is no such game.	Κι αυτό γιατί δεν υπάρχει τέτοιο παιχνίδι.
I can do it a little, but not much.	Μπορώ να το κάνω λίγο, αλλά όχι πολύ.
In particular, two levels of structure in language are examined.	Ειδικότερα, εξετάζονται δύο επίπεδα δομής στη γλώσσα.
This is not a system process.	Δεν πρόκειται για διαδικασία συστήματος.
We kept the oil.	Κρατήσαμε το λάδι.
They had sex and he left.	Έκαναν σεξ και έφυγε.
I have found someone who is very similar to myself.	Έχω βρει κάποιον που μοιάζει πολύ με τον εαυτό μου.
That was difficult.	Αυτό ήταν δύσκολο.
The living room looked normal.	Το σαλόνι φαινόταν κανονικό.
One of these white houses.	Ένα από αυτά τα λευκά σπίτια.
I fail, guys.	Αποτυγχάνω, παιδιά.
There will be nothing more than that.	Δεν θα υπάρξει τίποτα περισσότερο από αυτό.
We never test our products on animals.	Δεν δοκιμάζουμε ποτέ τα προϊόντα μας σε ζώα.
Obviously it was not such a time.	Προφανώς δεν ήταν τέτοια εποχή.
This is a different question.	Αυτή είναι μια διαφορετική ερώτηση.
This is a great feature for.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικό χαρακτηριστικό για.
We need to know for sure.	Πρέπει να ξέρουμε σίγουρα.
For me, it still applies.	Για μένα, εξακολουθεί να ισχύει.
But yes, not only is it possible, but it did happen.	Αλλά ναι, όχι μόνο είναι δυνατό, αλλά και έγινε.
The second part follows in the same way.	Το δεύτερο μέρος ακολουθεί με τον ίδιο τρόπο.
In addition, many of them were slow moving.	Επιπλέον, πολλοί από αυτούς ήταν σε αργή κίνηση.
There should not be so many people without a job.	Δεν πρέπει να υπάρχουν τόσοι πολλοί άνθρωποι χωρίς δουλειά.
The mother went to the bathroom.	Η μητέρα πήγε στο μπάνιο.
He played a kind of crucial role in that white house.	Έπαιξε ένα είδος κρίσιμο ρόλο σε εκείνον τον λευκό οίκο.
All options and consequences are considered.	Εξετάζονται όλες οι επιλογές και οι συνέπειες.
I'm back now.	Γύρισα τώρα.
I see it everywhere without even looking for it.	Το βλέπω παντού χωρίς καν να το ψάχνω.
They really have no choice.	Πραγματικά δεν έχουν άλλη επιλογή.
This process happens every time the player moves or uses a tool.	Αυτή η διαδικασία συμβαίνει κάθε φορά που ο παίκτης μετακινείται ή χρησιμοποιεί ένα εργαλείο.
Then the fear.	Μετά ο φόβος.
I had no reason to hide my identity from the police.	Δεν είχα κανένα λόγο να κρύψω την ταυτότητά μου από την αστυνομία.
I guess he will never know it was me.	Υποθέτω ότι δεν θα μάθει ποτέ ότι ήμουν εγώ.
Even if you do not want to hear it.	Ακόμα κι αν δεν θέλετε να το ακούσετε.
The only problem is catching one.	Το μόνο πρόβλημα είναι να πιάσεις ένα.
He ate very little and slept very slowly.	Έτρωγε πολύ λίγο και κοιμόταν πολύ αργά.
I changed my face.	Άλλαξα το πρόσωπο.
Better never to be found.	Καλύτερα να μην βρεθεί ποτέ.
He had not yet caught up with her.	Ακόμα δεν την είχε προλάβει.
The others would not be far away.	Οι άλλοι δεν θα ήταν πολύ μακριά.
Both were good decisions.	Και οι δύο ήταν καλές αποφάσεις.
The house should serve comfort.	Το σπίτι πρέπει να εξυπηρετεί την άνεση.
We had to be extremely careful.	Έπρεπε να είμαστε εξαιρετικά προσεκτικοί.
Facts, people, memory.	Γεγονότα, άνθρωποι, μνήμη.
We were so scared.	Ήμασταν τόσο φοβισμένοι.
Her father took one for himself once again.	Ο πατέρας της πήρε ένα για τον εαυτό του για άλλη μια φορά.
He is not interested in any of them.	Τίποτα από αυτά δεν τον ενδιαφέρει.
Jobs are easily lost and never found again.	Οι δουλειές χάνονται εύκολα και δεν ξαναβρίσκονται ποτέ.
To give it a name and save it as an application.	Για να του δώσετε ένα όνομα και να το αποθηκεύσετε ως εφαρμογή.
This has led to some very bad solutions to the problem.	Αυτό έχει οδηγήσει σε μερικές πολύ κακές λύσεις στο πρόβλημα.
It was hard to see it in the hole.	Ήταν δύσκολο να το δεις στην τρύπα.
It does not matter if you are released the next day.	Δεν έχει σημασία αν θα απελευθερωθείς την επόμενη μέρα.
But as it stands at the moment, the price will remain high.	Αλλά ως έχει αυτή τη στιγμή, η τιμή θα παραμείνει υψηλή.
They want to prove the existence of the soul.	Θέλουν να αποδείξουν την ύπαρξη της ψυχής.
The driving force of a career must come from the individual.	Η κινητήρια δύναμη μιας καριέρας πρέπει να προέρχεται από το άτομο.
We enjoy the old songs as well as the new ones.	Απολαμβάνουμε τα παλιά τραγούδια όσο και τα νέα.
This is the left today.	Αυτή είναι η αριστερά σήμερα.
Watch the sun rise.	Δείτε τον ήλιο να ανατέλλει.
Which is a problem.	Το οποίο είναι πρόβλημα.
When he answered her, he knew it was not the whole truth.	Όταν της απάντησε, ήξερε ότι δεν ήταν όλη η αλήθεια.
I can not say no.	Δεν μπορώ να πω όχι.
This is not the type of race you want to compete in.	Δεν είναι αυτός ο τύπος αγώνα στον οποίο θέλετε να συμμετέχετε.
For example, do not look hot.	Για παράδειγμα, να μην δείχνεις ζεστός.
Again, we can not agree.	Και πάλι, δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε.
After a few moments, he raised his head.	Μετά από μερικές στιγμές, σήκωσε το κεφάλι του.
So do you.	Το ίδιο και εσείς.
We chose this model for two reasons.	Επιλέξαμε αυτό το μοντέλο για δύο λόγους.
You do not pay me to represent you.	Δεν με πληρώνεις για να σε εκπροσωπώ.
He asked more than he knew.	Ρωτούσε περισσότερα από όσα ήξερε.
I'm tired of not having choices.	Έχω βαρεθεί να μην έχω επιλογές.
I do not know how to erase my heart.	Δεν ξέρω πώς να σβήσω την καρδιά μου.
No one else will ever do it.	Κανείς άλλος δεν θα το κάνει ποτέ.
It is very simple.	Είναι πολύ απλά.
We had people who were taking drugs, he took their drugs.	Είχαμε ανθρώπους που έπαιρναν ναρκωτικά, τους έβγαλε τα ναρκωτικά.
It is your great opportunity.	Είναι η μεγάλη σου ευκαιρία.
Nothing else is running.	Δεν τρέχει τίποτα άλλο.
In his case, the blood lines count.	Στην περίπτωσή του μετράνε οι γραμμές αίματος.
Parents play a bigger role in their children's lives.	Οι γονείς παίζουν μεγαλύτερο ρόλο στη ζωή των παιδιών τους.
The overall work done remained constant for both teams.	Η συνολική εργασία που έγινε παρέμεινε σταθερή για τις δύο ομάδες.
Normally, he is around or sitting nearby.	Κανονικά, είναι τριγύρω ή κάθεται κοντά.
But there was no going back.	Αλλά δεν υπήρχε γυρισμός.
That was probably my mind.	Μάλλον εκεί ήταν το μυαλό μου.
There was nothing else to say.	Δεν υπήρχε κάτι άλλο να πω.
But these are only superficial differences.	Αλλά αυτές είναι μόνο επιφανειακές διαφορές.
I could definitely learn to fish on ice.	Σίγουρα θα μπορούσα να μάθω να ψαρεύω στον πάγο.
I miss this show.	Μου λείπει αυτή η παράσταση.
I was able to repeat the process many times.	Μπόρεσα να επαναλάβω τη διαδικασία πολλές φορές.
Her shot skin no longer held the heat.	Το πυροβολημένο δέρμα της δεν κρατούσε πλέον τη ζέστη.
You have left your beautiful world.	Έχεις παρατήσει τον όμορφο κόσμο σου.
He worked everyone high and low.	Δούλευε όλους ψηλά και χαμηλά.
Makes eye contact and answers direct questions.	Κάνει οπτική επαφή και απαντά σε άμεσες ερωτήσεις.
There were some positive things.	Υπήρχαν κάποια θετικά πράγματα.
No cash or credit return.	Χωρίς επιστροφή μετρητών ή πίστωσης.
The only downside is that you can remove these things.	Το μόνο μειονέκτημα είναι να αφαιρέσετε αυτά τα πράγματα.
And you saw very few people.	Και είδες ελάχιστους ανθρώπους.
Someone else does it better.	Κάποιος άλλος το κάνει καλύτερα.
It was obvious that none of us wanted to do that.	Ήταν προφανές ότι κανείς μας δεν ήθελε να το κάνει.
Right here.	Ακριβώς εδώ.
Some, of course, better than others.	Κάποια, φυσικά, καλύτερα από άλλα.
The demand for blood tests can be relatively high.	Η ζήτηση για εξετάσεις αίματος μπορεί να είναι σχετικά υψηλή.
First we defined.	Πρώτα ορίσαμε.
You post what you need to post.	Δημοσιεύετε ό,τι πρέπει να δημοσιεύσετε.
This is an incredible home.	Αυτό είναι ένα απίστευτο σπίτι.
To take more and more advantage of such a job.	Να εκμεταλλεύεται όλο και περισσότερο μια τέτοια δουλειά.
I do not know where he was trying to take me.	Δεν ξέρω πού προσπαθούσε να με πάει.
It's great to write with any template.	Είναι υπέροχο να γράφεις με οποιοδήποτε πρότυπο.
You will be amazed at how much form and interest you have lost.	Θα εκπλαγείτε από το πόση φόρμα και ενδιαφέρον χάσατε.
The information provided is for programming purposes only.	Οι πληροφορίες που παρέχονται προορίζονται μόνο για σκοπούς προγραμματισμού.
Now there is a third.	Τώρα υπάρχει και ένα τρίτο.
However, there is still a low level of complications.	Ωστόσο, εξακολουθεί να υπάρχει χαμηλό επίπεδο επιπλοκών.
In fact, many.	Πολλά μάλιστα.
And then, surely then, he would appear.	Και τότε, σίγουρα τότε, θα εμφανιζόταν.
I think both work in different situations.	Νομίζω ότι σε διαφορετικές καταστάσεις λειτουργούν και τα δύο.
I take it out.	το βγάζω.
No one will miss any of them.	Σε κανέναν δεν θα λείψει ούτε ένα από αυτά.
The little one does it.	Το κάνει ο μικρός.
It was the best we could do.	Ήταν ό,τι καλύτερο μπορούσαμε να κάνουμε.
It is a similar experience, common in personal experiences.	Είναι μια παρόμοια εμπειρία, συνηθισμένη σε προσωπικές εμπειρίες.
Of course, we can talk too.	Φυσικά, μπορούμε να μιλήσουμε και εμείς.
This is what you would do.	Αυτό θα έκανες.
I agreed and made a few phone calls.	Συμφώνησα και έκανα μερικά τηλεφωνήματα.
Eventually it will take a new story to tell.	Τελικά θα χρειαστεί μια νέα ιστορία για να πει.
I did not make any other judgment beyond that.	Δεν έκανα καμία άλλη κρίση πέρα ​​από αυτό.
He did not dispute it.	Δεν το αμφισβήτησε.
However, he remained active.	Ωστόσο, παρέμεινε ενεργός.
In many ways the kitchen was the center of family life.	Από πολλές απόψεις η κουζίνα ήταν το κέντρο της οικογενειακής ζωής.
After a while you see everything.	Μετά από λίγο τα βλέπεις όλα.
She looked around.	Κοίταξε γύρω της.
When you propose changes, he shows them to me.	Όταν προτείνεις αλλαγές, μου τις δείχνει.
Obviously I say no.	Προφανώς λέω όχι.
It was very bad this morning.	Ήταν πολύ άσχημα σήμερα το πρωί.
Enough.	Αρκετά.
I want them to be found.	Θέλω να βρεθούν.
And in college, everyone does some kind of drug.	Και στο κολέγιο, όλοι κάνουν κάποιο είδος ναρκωτικών.
Days, only hours and moments.	Μέρες, μόνο ώρες και στιγμές.
It's the only thing we really need to do.	Είναι το μόνο πράγμα που πρέπει να κάνουμε πραγματικά.
You said they sent you.	Είπες ότι σε έστειλαν.
I noticed something he once said to me.	Σημείωσα κάτι που μου είπε κάποτε.
It seems difficult to say that someone of this size is a baby.	Φαίνεται δύσκολο να πούμε ότι κάποιος αυτού του μεγέθους είναι μωρό.
It seems that the driver may soon lose control.	Φαίνεται ότι ο οδηγός μπορεί σύντομα να χάσει τον έλεγχο.
But I still forget things.	Ακόμα όμως ξεχνάω πράγματα.
Six months later, he had a problem with the law.	Έξι μήνες αργότερα, είχε πρόβλημα με το νόμο.
Go see it.	Πήγαινε να το δεις.
Their clothes touched them.	Τα ρούχα τους άγγιξαν.
He looks up.	Κοιτάζει ψηλά.
Keep our dreams, our true dreams.	Κρατήστε τα όνειρά μας, τα αληθινά μας όνειρα.
I have no idea if my wish worked.	Δεν έχω ιδέα αν λειτούργησε η επιθυμία μου.
An hour, a night or a week later.	Μια ώρα, μια νύχτα ή μια εβδομάδα αργότερα.
It's what you were "born" to do.	Είναι αυτό που «γεννήθηκες» να κάνεις.
Anything to take my mind off what is happening to us.	Οτιδήποτε για να πάρει το μυαλό μου από το τι συμβαίνει μαζί μας.
They believe and accept your explanation.	Πιστεύουν και δέχονται την εξήγησή σου.
He obviously lives and works in the accursed.	Προφανώς ζει και εργάζεται στο καταραμένο.
You see the same people every day.	Βλέπεις τους ίδιους ανθρώπους κάθε μέρα.
Eventually, nothing will ever happen to you.	Τελικά, τίποτα δεν θα σου συμβεί ποτέ.
He turned and waited.	Γύρισε και περίμενε.
We are not the people who did it.	Δεν είμαστε εμείς οι άνθρωποι που το κάναμε.
This was the turning point.	Αυτό ήταν το σημείο καμπής.
Try not to drive if you can.	Προσπαθήστε να μην οδηγείτε αν μπορείτε.
Especially a child for whom you are responsible.	Ειδικά ένα παιδί για το οποίο είσαι υπεύθυνος.
Because they have no job to do.	Γιατί δεν έχουν δουλειά να κάνουν.
They are waiting for it okay because they are very scared.	Περιμένουν το εντάξει γιατί είναι πολύ φοβισμένοι.
And war is just the right term.	Και ο πόλεμος είναι ακριβώς ο σωστός όρος.
I also signed the papers.	Υπέγραψα και εγώ τα χαρτιά.
I have no idea why it is so difficult.	Δεν έχω ιδέα γιατί είναι τόσο δύσκολο.
A little to the right.	Λίγο προς τα δεξιά.
However, her response was unusual.	Ωστόσο, η απάντησή της ήταν ασυνήθιστη.
Maybe one of them saw something.	Ίσως κάποιος από αυτούς είδε κάτι.
The old woman was sitting on it and waiting for me.	Η γριά καθόταν σε αυτό και με περίμενε.
He offers her money, but he will not take it.	Της προσφέρει χρήματα, αλλά δεν θα τα πάρει.
Those days were over.	Εκείνες οι μέρες είχαν περάσει.
We know what character you are.	Ξέρουμε τι χαρακτήρας είσαι.
You can do it perfectly with valuables.	Μπορείτε να το κάνετε τέλεια με αντικείμενα αξίας.
It has become a technical problem.	Έχει γίνει τεχνικό πρόβλημα.
There was therefore a trial by consensus.	Υπήρξε επομένως δίκη με συναίνεση.
Not for much, though.	Όχι για πολλά, όμως.
The bones were moving.	Τα οστά κινούνταν.
The weeks went by.	Οι βδομάδες συνέχισαν να περνούν.
People may agree with one opinion, but the rule of the majority is not true.	Οι άνθρωποι μπορεί να συμφωνούν σε μια γνώμη, αλλά ο κανόνας της πλειοψηφίας δεν είναι αλήθεια.
This should not take more than five minutes.	Αυτό δεν πρέπει να διαρκέσει περισσότερο από πέντε λεπτά.
Anyway, she has missed most of the show.	Τέλος πάντων, της έχει λείψει το μεγαλύτερο μέρος της παράστασης.
Inside, on the one hand, is a large vehicle.	Μέσα, από τη μία πλευρά, είναι ένα μεγάλο όχημα.
Great photos too.	Υπέροχες φωτογραφίες επίσης.
There was a lot he did not understand.	Υπήρχαν πολλά που δεν καταλάβαινε.
The roll should last at least five seconds.	Το ρολό πρέπει να διαρκέσει τουλάχιστον πέντε δευτερόλεπτα.
I forgot exactly what the words were.	Ξέχασα ακριβώς ποιες ήταν οι λέξεις.
Our position is yes.	Η θέση μας είναι ναι.
We live with the truth.	Ζούμε με την αλήθεια.
They can not believe it.	Δεν μπορούν να το πιστέψουν.
A website created to make a difference.	Ένας ιστότοπος που δημιουργήθηκε για να δημιουργήσει μια διαφορά.
He saw things.	Έβλεπε πράγματα.
And we can not even control ourselves when it happens.	Και δεν μπορούμε καν να ελέγξουμε τον εαυτό μας όταν συμβαίνει.
And so with the language.	Και έτσι με τη γλώσσα.
Every scar on my body will be a broken bone for you.	Κάθε σημάδι στο σώμα μου θα είναι ένα σπασμένο κόκκαλο για σένα.
But the problem is that here we have a bigger picture.	Αλλά το πρόβλημα είναι ότι εδώ έχουμε μια ευρύτερη εικόνα.
If your vehicle and model.	Εάν το όχημά σας και το μοντέλο.
Because the explanation he could give would not correct anything.	Γιατί η εξήγηση που θα μπορούσε να δώσει δεν θα διόρθωνε τίποτα.
The gun was next to him.	Το όπλο βρισκόταν δίπλα του.
He carried it everywhere, he showed it every time.	Το κουβαλούσε παντού, το έδειχνε κάθε φορά.
Countries and focused on men having sex with men.	Χώρες και επικεντρώθηκε στους άνδρες που κάνουν σεξ με άνδρες.
I still feel a little funny.	Ακόμα νιώθω λίγο αστείος.
But the work does not stop there.	Όμως η δουλειά δεν σταματά εκεί.
Please stay in the plain outside the wall according to our agreement.	Παρακαλούμε μείνετε στην πεδιάδα έξω από τον τοίχο σύμφωνα με τη συμφωνία μας.
Then he repeated my words.	Μετά επανέλαβε τα λόγια μου.
I do not watch the news much.	Δεν παρακολουθώ πολύ τα νέα.
Is not. 	Δεν είναι. 
the woman.	η γυναίκα.
Patients did not feel that they understood who was responsible for their care.	Οι ασθενείς δεν ένιωσαν ότι καταλάβαιναν ποιος ήταν υπεύθυνος για τη φροντίδα τους.
To win, they need to do more than just challenge the rules.	Για να κερδίσουν, χρειάζεται να κάνουν περισσότερα από το να αμφισβητούν απλώς τους κανόνες.
It closed soon.	Σύντομα έκλεισε.
It is not the same thing.	Δεν είναι το ίδιο πράγμα.
A metal leg and a metal leg appeared.	Εμφανίστηκε ένα μεταλλικό πόδι και ένα μεταλλικό πόδι.
He flew once.	Πέταξε μια φορά.
However, it was, in a way, a very big consolation.	Ωστόσο, ήταν, κατά κάποιο τρόπο, μια πολύ μεγάλη παρηγοριά.
We are all doing a bad job at this right now.	Όλοι μας κάνουμε κακή δουλειά σε αυτό αυτή τη στιγμή.
Choose something from here or here or here.	Διαλέξτε κάτι από εδώ ή εδώ ή εδώ.
He went up to the same city where he came down.	Ανέβηκε στην ίδια πόλη όπου κατέβηκε.
Marriage with a firearm.	Γάμος με πυροβόλο όπλο.
You will notice that these products are constantly changing.	Θα παρατηρήσετε ότι αυτά τα προϊόντα αλλάζουν συνεχώς.
You will never become.	Δεν θα γίνεις ποτέ.
My teacher liked me, though, and helped me.	Η δασκάλα μου με συμπάθησε, όμως, και με βοήθησε.
Meeting a new person is only the first step.	Η γνωριμία με ένα νέο άτομο είναι μόνο το πρώτο βήμα.
That's wrong.	Αυτός είναι λάθος.
It was such a shock.	Ήταν ένα τέτοιο σοκ.
Of course the public has concerns about this.	Φυσικά το κοινό έχει ανησυχίες για αυτό.
This is if you are strong.	Αυτό είναι αν είσαι δυνατός.
Our home too.	Το σπίτι μας επίσης.
Choosing a support team is a crucial decision.	Η επιλογή της ομάδας υποστήριξης είναι μια κρίσιμη απόφαση.
Be strong now.	Να είσαι δυνατός τώρα.
In general, do not cheap out.	Σε γενικές γραμμές, μην φτηνά έξω.
It's like day and night to me.	Είναι σαν τη μέρα με τη νύχτα για μένα.
This helped reduce costs.	Αυτό βοήθησε στη μείωση του κόστους.
As the songs come to mind, write them down.	Καθώς σας έρχονται στο μυαλό τα τραγούδια, γράψτε τα.
He's not even that big, but he's something they call him.	Δεν είναι καν τόσο μεγάλος, αλλά είναι κάτι που τον αποκαλούν.
But that can be a pain sometimes.	Αλλά αυτό μπορεί να είναι ένας πόνος μερικές φορές.
Down was the river.	Κάτω ήταν το ποτάμι.
His eyes were still red from crying.	Τα μάτια του ήταν ακόμα κόκκινα από το κλάμα.
Which is great.	Το οποίο είναι εξαιρετικό.
I see it again and again with my clients.	Το βλέπω ξανά και ξανά με τους πελάτες μου.
Nothing was too good for us.	Τίποτα δεν ήταν πολύ καλό για εμάς.
When done right, it's incredibly hot.	Όταν γίνει σωστά, είναι απίστευτα ζεστό.
Open them again.	Ανοίξτε τα ξανά.
We were just holding hands a second ago.	Απλώς κρατιόμασταν χέρι χέρι πριν από ένα δευτερόλεπτο.
And in this case, a move here.	Και σε αυτή την περίπτωση, μια κίνηση εδώ.
We will stay in the car for a while.	Θα μείνουμε για λίγο στο αυτοκίνητο.
He kept doing it.	Το συνέχιζε.
Guys, my bad.	Παιδιά, κακό μου.
For a while nothing will seem to change as you watch.	Για λίγο τίποτα δεν θα φαίνεται να αλλάζει καθώς παρακολουθείτε.
Certainly not my toy.	Σίγουρα δεν είμαι το παιχνίδι μου.
It would keep me safe.	Θα με κρατούσε ασφαλή.
The current caught.	Το ρεύμα έπιασε.
This is what we see in these books.	Αυτό βλέπουμε σε αυτά τα βιβλία.
So let's start at the bottom.	Ας ξεκινήσουμε λοιπόν από το κάτω μέρος.
The issue is how to fix it.	Το θέμα είναι πώς να το διορθώσετε.
It is the tea that makes it.	Είναι το τσάι που το κάνει.
The yellow sky above was empty and bright.	Ο κίτρινος ουρανός από πάνω ήταν άδειος και φωτεινός.
Tell me as you wish.	Λέγε με όπως θέλεις.
It is still somewhere in the city.	Είναι ακόμα κάπου στην πόλη.
I started getting close to her and her friends.	Άρχισα να έρχομαι κοντά και με τις φίλες της.
Better to see a doctor.	Καλύτερα να δει γιατρό.
They were bad for the band.	Ήταν κακοί για το συγκρότημα.
I do not even know how to answer a few days.	Δεν ξέρω καν πώς να απαντήσω μερικές μέρες.
He probably did it again.	Μάλλον το έκανε ξανά.
I can only judge everything they have ever done.	Δεν μπορώ παρά να κρίνω όλα όσα έκαναν ποτέ.
Have fun every day.	Διασκεδάστε κάθε μέρα.
Take a look at this code below.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτόν τον κώδικα παρακάτω.
However, we were told that it is not over yet.	Ωστόσο, μας είπαν ότι δεν έχει ολοκληρωθεί ακόμη.
Very good news.	Πολύ καλά νέα.
As we believe that every girl at school just wants to be beautiful.	Όπως πιστεύουμε ότι κάθε κορίτσι στο σχολείο θέλει μόνο να είναι όμορφο.
The black line represents the identity.	Η μαύρη γραμμή αντιπροσωπεύει την ταυτότητα.
It is not the same thing.	Δεν είναι το ίδιο πράγμα.
I raised my eyes.	Σήκωσα τα μάτια μου.
But this is not a fixed rule.	Αλλά αυτό δεν είναι σταθερός κανόνας.
Our ability to think for ourselves is under threat.	Η ικανότητά μας να σκεφτόμαστε μόνοι μας απειλείται.
Song talked to a lot of people.	Ο Σονγκ μίλησε με πολλούς ανθρώπους.
Now to highlight the challenging things.	Τώρα για να τονίσουμε τα πράγματα πρόκλησης.
He had as much right to be here as anyone.	Είχε τόσο πολύ δικαίωμα να είναι εδώ όσο οποιοσδήποτε.
The two big men enter as before.	Μπαίνουν οι ίδιοι δύο μεγαλόσωμοι άντρες όπως πριν.
I was in a constant state of joy.	Ήμουν σε μια διαρκή κατάσταση χαράς.
And take care of him.	Και να τον νοιάζεσαι.
The poor woman must have received terrible news.	Η καημένη πρέπει να έλαβε τρομερά νέα.
There are just too many variables.	Απλώς υπάρχουν πάρα πολλές μεταβλητές.
Start with the products that have the most negative impact.	Ξεκινήστε με τα προϊόντα που έχουν τον πιο αρνητικό αντίκτυπο.
Here we will do what we have to do.	Εδώ θα κάνουμε αυτό που πρέπει.
He threw his foot over the seat and then looked at me.	Πέταξε το πόδι του πάνω από το κάθισμα και μετά με κοίταξε.
Nothing would make him forget her past.	Τίποτα δεν θα τον έκανε να ξεχάσει το παρελθόν της.
He wanted to go home.	Ήθελε να γυρίσει σπίτι.
I wanted mine.	Ήθελα το δικό μου.
Go find someone else to carry you.	Πήγαινε να βρεις κάποιον άλλο να σε κουβαλήσει.
We are waiting for him to leave soon.	Περιμένουμε να φύγει και σύντομα.
Invest your walls.	Επενδύστε τους τοίχους σας.
Wait for him.	Περίμενέ τον.
The same thing happens to him.	Το ίδιο συμβαίνει και σε αυτόν.
I wonder how to use them.	Αναρωτιέμαι πώς να τα χρησιμοποιήσω.
He looked so gentle out there.	Έδειχνε τόσο απαλός εκεί έξω.
And he stretched out his hand.	Και άπλωσε το χέρι του.
Definitely wants a little practice.	Σίγουρα θέλει λίγη εξάσκηση.
I am more than a human being.	Είμαι κάτι παραπάνω από άνθρωπος.
You know the guy.	Ξέρεις τον τύπο.
Big games or nothing.	Μεγάλα παιχνίδια ή τίποτα.
But that was easier said than done.	Αλλά αυτό ήταν πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
There are no other records to set.	Δεν υπάρχουν άλλα ρεκόρ για να σημειωθούν.
Most of them were older women.	Οι περισσότερες από αυτές ήταν γυναίκες μεγαλύτερης ηλικίας.
It had a cost.	Είχε κόστος.
It takes longer to cook than before.	Χρειάζεται περισσότερος χρόνος για το μαγείρεμα από πριν.
I see different letters after the code numbers on some models.	Βλέπω διαφορετικά γράμματα μετά τους κωδικούς αριθμούς σε ορισμένα μοντέλα.
His own death followed seven years later.	Ο δικός του θάνατος ακολούθησε επτά χρόνια αργότερα.
People should believe what they believe.	Οι άνθρωποι θα πρέπει να πιστεύουν αυτό που πιστεύουν.
Start small or go big.	Ξεκινήστε από τα μικρά ή πηγαίνετε μεγάλα.
But you would not do it.	Αλλά δεν θα το έκανες.
But that's exactly the point.	Αλλά αυτό ακριβώς είναι το θέμα.
Not of running.	Όχι του τρεξίματος.
Even if he did not.	Ακόμα κι αν δεν το έκανε.
In his own show, that is.	Στη δική του εκπομπή δηλαδή.
My feet hate me for that.	Τα πόδια μου με μισούν γι' αυτό.
And my father never did.	Και ο πατέρας μου δεν το έκανε ποτέ.
That made so much sense to me.	Αυτό μου έκανε τόσο νόημα.
We went to town.	Πήγαμε στην πόλη.
All this is something.	Όλα αυτά είναι κάτι.
Real books are heavy and take up so much space.	Τα πραγματικά βιβλία είναι βαριά και καταλαμβάνουν τόσο πολύ χώρο.
She is so beautiful and my heart is with you.	Είναι τόσο όμορφη και η καρδιά μου είναι μαζί σου.
His job was done.	Η δουλειά του έγινε.
They were important people.	Ήταν σημαντικοί άνθρωποι.
Yes, it was a good movie.	Ναι, ήταν καλή ταινία.
Contributed to the conduct of experiments.	Συνέβαλε στη διεξαγωγή των πειραμάτων.
The plants suffered in a similar way.	Τα φυτά υπέφεραν με παρόμοιο τρόπο.
That is, no one.	Δηλαδή κανένας.
If his mom left him.	Αν τον άφηνε η μαμά του.
It's nice to do that.	Είναι ωραίο να το κάνεις αυτό.
We did it in the beginning, but not after.	Το κάναμε στην αρχή, αλλά όχι μετά.
As you can imagine, it does not come easily to me.	Όπως μπορείτε να φανταστείτε, δεν μου έρχεται εύκολα.
I know amazing people who love awesome music.	Ξέρω καταπληκτικούς ανθρώπους που αγαπούν την τρομερή μουσική.
Friends are forever and ever.	Οι φίλοι είναι για πάντα και για πάντα.
I have living people who need me.	Έχω ζωντανούς ανθρώπους που με χρειάζονται.
We have no control over the content of these pages.	Δεν έχουμε κανέναν έλεγχο στο περιεχόμενο αυτών των σελίδων.
Print it and then color it.	Εκτυπώστε το και μετά χρωματίστε το.
But it was more than that.	Ήταν όμως κάτι παραπάνω από αυτό.
This may be an option worth trying.	Αυτή μπορεί να είναι μια επιλογή που αξίζει να δοκιμάσετε.
I hope you understood.	Ελπίζω να το κατάλαβες.
The other three were not popular.	Τα τρία υπόλοιπα δεν ήταν δημοφιλή.
The feeling was not great.	Το συναίσθημα δεν ήταν υπέροχο.
A book is under the floor.	Ένα βιβλίο είναι κάτω από το πάτωμα.
We only live once.	Ζούμε απλά μια φορά.
He sleeps a lot.	Κοιμάται αρκετά.
It should be alive in the next production build.	Θα πρέπει να είναι ζωντανό στην επόμενη κατασκευή παραγωγής.
The underlying mechanisms are still unclear.	Οι υποκείμενοι μηχανισμοί είναι ακόμα ασαφείς.
This is natural.	Αυτό είναι φυσικό.
I knew it could only be one thing.	Ήξερα ότι θα μπορούσε να είναι μόνο ένα πράγμα.
Prices have gone up.	Οι τιμές έχουν ανέβει.
This is just wrong.	Αυτό είναι απλώς λάθος.
I wanted to tell him much more.	Ήθελα να του πω πολλά περισσότερα.
I heard absolutely nothing.	Δεν άκουσα απολύτως τίποτα.
This makes them not want to lose and follow it.	Αυτό τους κάνει να μην θέλουν να χάσουν και να το ακολουθήσουν.
The chest examination was normal.	Η εξέταση του θώρακα ήταν φυσιολογική.
I put events.	Βάζω εκδηλώσεις.
You should not become like them.	Δεν πρέπει να γίνεις σαν αυτούς.
But they would not kill him.	Δεν θα τον σκότωναν όμως.
She could hardly wait to see him.	Με δυσκολία περίμενε να τον δει.
Anger management is an idea that is difficult to explain to young children.	Η διαχείριση του θυμού είναι μια ιδέα που είναι δύσκολο να εξηγηθεί στα μικρά παιδιά.
The study showed mixed results.	Η μελέτη έδειξε μικτά αποτελέσματα.
I do the same with him.	Το ίδιο κάνω μαζί του.
This is my small space at the end of the bed.	Αυτός είναι ο μικρός μου χώρος στο τέλος του κρεβατιού.
He liked looking for things.	Του άρεσε να ψάχνει πράγματα.
We will give you some time to decide.	Θα σας δώσουμε λίγο χρόνο να αποφασίσετε.
But the two of them together had never made a mistake.	Όμως οι δυο τους μαζί δεν είχαν κάνει ποτέ λάθος.
You need a quality photo for a start.	Χρειάζεστε μια ποιοτική φωτογραφία για αρχή.
The key word is mainly.	Η λέξη κλειδί είναι κυρίως.
And now, at last, he was here.	Και τώρα, επιτέλους, ήταν εδώ.
Generally, people want to feel happy and safe.	Γενικά, οι άνθρωποι θέλουν να νιώθουν ευτυχισμένοι και ασφαλείς.
They were not perfect, but these people did not hate their bodies.	Δεν ήταν τέλειοι, αλλά αυτοί οι άνθρωποι δεν μισούσαν το σώμα τους.
It is on them.	Είναι πάνω τους.
Great treatment.	Υπέροχη αντιμετώπιση.
I just shook my head, maybe that was enough of an answer.	Κούνησα απλώς το κεφάλι μου, ίσως αυτό να ήταν αρκετή απάντηση.
He was having a lot of fun.	Διασκέδαζε πάρα πολύ.
I'm old school.	Είμαι old school.
It is another factor in their thinking.	Είναι ακόμα ένας παράγοντας στη σκέψη τους.
He is someone you love.	Είναι κάποιος που αγαπάς.
Now, instead of crying, just answer the question.	Τώρα, αντί να κλάψετε, απλώς απαντήστε στην ερώτηση.
These are a combination of copy errors and new copy errors.	Αυτά είναι ένας συνδυασμός σφαλμάτων αντιγραφής και νέας αντιγραφής.
We could play anywhere.	Θα μπορούσαμε να παίξουμε οπουδήποτε.
I should not have done that.	Δεν έπρεπε να το κάνω αυτό.
If so, never forget to take care of it.	Αν ναι, μην ξεχνάτε ποτέ να το φροντίζετε.
He had kept this crisis to himself.	Αυτή την κρίση, την είχε κρατήσει για τον εαυτό του.
He may be back just tonight.	Μπορεί να επιστρέψει μόλις απόψε.
Last night was no exception.	Η χθεσινή νύχτα δεν ήταν εξαίρεση.
It's amazing to see it up there looking so strong and free.	Είναι εκπληκτικό να το βλέπεις εκεί ψηλά να φαίνεται τόσο δυνατό και ελεύθερο.
These are the ones who need protection from violence.	Αυτά είναι που χρειάζονται προστασία από τη βία.
I just get the girls to visit my family.	Απλώς παίρνω τα κορίτσια να επισκεφτούν την οικογένειά μου.
It was a lot of work.	Ήταν πολλή δουλειά.
If we try to reach them from behind, we can not go down.	Αν προσπαθήσουμε να τους φτάσουμε από πίσω, δεν μπορούμε να κατέβουμε.
Surprised and excited to see that he is great.	Έκπληξη και ενθουσιασμένη που είδε ότι είναι μεγάλο.
They can comment or like your findings.	Μπορούν να σχολιάσουν ή να τους αρέσουν τα ευρήματά σας.
A real man.	Ένας πραγματικός άντρας.
Some people may never have symptoms.	Μερικοί άνθρωποι μπορεί να μην εμφανίσουν ποτέ συμπτώματα.
This is a very powerful tool if the message is big.	Αυτό είναι ένα ιδιαίτερα ισχυρό εργαλείο εάν το μήνυμα είναι μεγάλο.
This does not mean that you can keep them in any water.	Αυτό δεν σημαίνει ότι μπορείτε να τα διατηρήσετε σε οποιοδήποτε νερό.
I knew what would happen every second of every day.	Ήξερα τι θα συνέβαινε κάθε δευτερόλεπτο κάθε μέρα.
You do not need to go, you know.	Δεν χρειάζεται να πας, ξέρεις.
The construction is no different.	Η κατασκευή δεν είναι διαφορετική.
And there have been times.	Και υπήρξαν μερικές φορές.
One day at a time.	Μια μέρα τη φορά.
All contained documents were fully examined.	Όλα τα περιεχόμενα έγγραφα εξετάστηκαν πλήρως.
His life had no direction.	Η ζωή του δεν είχε κατεύθυνση.
This is the completely wrong answer to this.	Αυτή είναι η εντελώς λάθος απάντηση σε αυτό.
Now these parties are in power.	Τώρα αυτά τα κόμματα είναι στην εξουσία.
You have no place for that.	Δεν έχεις θέση για αυτό.
The engine was running.	Ο κινητήρας λειτουργούσε.
There is not a single store to buy food.	Δεν υπάρχει ούτε ένα κατάστημα για να αγοράσετε φαγητό.
You can not understand it if you have not lived with a woman, old man.	Δεν μπορείς να το καταλάβεις αν δεν έχεις ζήσει με μια γυναίκα, γέρο.
I once had one.	Είχα ένα τέτοιο κάποτε.
You can not get a license.	Δεν μπορείς να πάρεις άδεια.
Try another approach.	Δοκιμάστε μια άλλη προσέγγιση.
At this point, you should have other questions.	Σε αυτό το σημείο, θα πρέπει να έχετε άλλες ερωτήσεις.
I dream of falling in love once and for all.	Ονειρεύομαι να ερωτευτώ μια για πάντα.
Once you know this, feel free to discuss the price.	Μόλις το μάθετε, συζητήστε ελεύθερα την τιμή.
Pay a bill.	Πλήρωσε έναν λογαριασμό.
You know he did not live a proper life before.	Ξέρεις ότι δεν ζούσε μια σωστή ζωή πριν.
But we are not here to agree on everything.	Όμως, δεν είμαστε εδώ για να συμφωνούμε σε όλα.
My voice was too small to reach out or travel anywhere.	Η φωνή μου ήταν πολύ μικρή για να απλώσω το χέρι ή να ταξιδέψω οπουδήποτε.
Who knows you may find a new favorite.	Ποιος ξέρει μπορεί να βρεις ένα νέο αγαπημένο.
You start and run a business that follows your passion.	Ξεκινάτε και διευθύνετε μια επιχείρηση που ακολουθεί το πάθος σας.
A woman fights to protect her family.	Μια γυναίκα παλεύει για να προστατεύσει την οικογένειά της.
He said it was three of them.	Είπε ότι ήταν τρεις από αυτούς.
Forget me.	Ξέχασε με.
We will discuss it tomorrow.	Θα το συζητήσουμε αύριο.
No one to speak.	Κανένας να μιλήσει.
Ask if anyone wanted to go back.	Ρώτησε αν κάποιος ήθελε να κάνει πίσω.
However, this judge had been in the square once or twice.	Ωστόσο, αυτός ο δικαστής είχε βρεθεί στο τετράγωνο μία ή δύο φορές.
This is sure to put a lot of pressure.	Αυτό είναι βέβαιο ότι θα ασκήσει μεγάλη πίεση.
Just out.	Απλά έξω.
I support that.	Το υποστηρίζω αυτό.
If yes from the children it will not trigger an event.	Αν ναι από τα παιδιά δεν θα πυροδοτήσει εκδήλωση.
I did not think anyone else could notice it.	Δεν πίστευα ότι κάποιος άλλος θα μπορούσε να το προσέξει.
It is a relatively small process.	Είναι μια σχετικά μικρή διαδικασία.
So even more common points between us.	Άρα ακόμη πιο κοινά σημεία μεταξύ μας.
Behind the first, he found a small kitchen.	Πίσω από το πρώτο, βρήκε μια μικρή κουζίνα.
This should not be difficult.	Αυτό δεν πρέπει να είναι δύσκολο.
Their bedroom was above the stable.	Η κρεβατοκάμαρά τους ήταν πάνω από τον στάβλο.
We had talked about sex.	Είχαμε μιλήσει για το σεξ.
He was ill for nine months before he died.	Ήταν άρρωστος για εννέα μήνες πριν πεθάνει.
Undoubtedly some cases started this way.	Αναμφίβολα κάποιες περιπτώσεις ξεκίνησαν με αυτόν τον τρόπο.
They will never visit it.	Δεν θα το επισκεφτούν ποτέ.
It has created a major public health problem.	Έχει δημιουργήσει ένα μεγάλο πρόβλημα δημόσιας υγείας.
He is on his way now.	Είναι στο δρόμο του τώρα.
Drugs tend to be involved.	Τα ναρκωτικά τείνουν να εμπλέκονται.
I was glad that the night helped.	Χάρηκα που το βράδυ βοήθησε.
It is very effective.	Είναι πολύ αποτελεσματικό.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
The lie was now obvious.	Το ψέμα ήταν πλέον προφανές.
They have similar features for video and text as well.	Έχουν παρόμοια χαρακτηριστικά για βίντεο και κείμενο επίσης.
Everything they said was.	Όλα όσα είπαν ήταν.
My wife was beautiful and smart.	Η γυναίκα μου ήταν όμορφη και έξυπνη.
This does not concern their father at all.	Αυτό δεν αφορά καθόλου τον πατέρα τους.
It is important to give them answers.	Είναι σημαντικό να τους δώσουμε απαντήσεις.
But, looking at you, thinking about living ten years is not crazy.	Αλλά, κοιτάζοντας εσένα, το να σκέφτεσαι να ζήσεις δέκα χρόνια δεν είναι τρελό.
The one who did not leave it.	Αυτός που δεν το άφησε.
Quality play areas.	Ποιοτικοί χώροι παιχνιδιού.
I just.	Εγώ απλά.
It is quite rare.	Είναι αρκετά σπάνια.
Really bad experience.	Πραγματικά κακή εμπειρία.
However, communication is the highest on the list.	Ωστόσο, η επικοινωνία είναι η υψηλότερη στη λίστα.
She was currently seeing a man ten years her senior.	Αυτή τη στιγμή έβλεπε έναν άντρα δέκα χρόνια μεγαλύτερο από αυτήν.
That would take responsibility.	Αυτό θα αναλάμβανε την ευθύνη.
I do not know what else to do to them.	Δεν ξέρω τι άλλο να τους κάνω.
His plan was simple.	Το σχέδιό του ήταν απλό.
I have three general concerns.	Έχω τρεις γενικές ανησυχίες.
I needed more.	Χρειαζόμουν περισσότερα.
I can fix it.	Μπορώ να το φτιάξω.
Slowly but surely.	Αργα αλλα σιγουρα.
I looked around and saw nothing on the subject.	Κοίταξα γύρω μου και δεν είδα τίποτα για το θέμα.
If you think you are tired, rest.	Αν νομίζετε ότι είστε κουρασμένοι, ξεκουραστείτε.
We had a lot to talk about.	Είχαμε πολλά πράγματα να μιλήσουμε.
Check your notes.	Ελέγξτε τις σημειώσεις σας.
The element of risk is small.	Το στοιχείο του κινδύνου υπάρχει λίγο.
I really love her.	Πραγματικά την αγαπώ.
Only on time.	Μόνο στην ώρα τους.
Not the boys.	Όχι τα αγόρια.
He had a large army.	Είχε μεγάλο στρατό.
I think it looks pretty good.	Νομίζω ότι φαίνεται αρκετά καλό.
The place is really cool.	Το μέρος είναι πραγματικά πολύ δροσερό.
Just for a little extra money on the side.	Μόνο για λίγα επιπλέον χρήματα στο πλάι.
We went and sat in a box.	Πήγαμε και καθίσαμε σε ένα κουτί.
He could not stand it.	Δεν άντεξε.
One, you pay the players.	Ένα, πληρώνεις τους παίκτες.
They listen and love and in the end, you both feel good.	Ακούνε και αγαπούν και στο τέλος, νιώθετε και οι δύο καλά.
He talks about this crazy world we live in.	Μιλάει για αυτόν τον τρελό κόσμο που ζούμε.
Power over the object or parts.	Εξουσία επί του αντικειμένου ή των μερών.
To lose them.	Να τα χάσουν.
We are still this beautiful city high up.	Είμαστε ακόμα αυτή η όμορφη πόλη ψηλά.
I'm not there yet.	Δεν είμαι ακόμα εκεί.
Great song, that was it.	Υπέροχο τραγουδάκι, αυτό ήταν.
Let me know if you have more questions.	Ενημερώστε με αν έχετε περισσότερες ερωτήσεις.
I want everything to remain the same.	Θέλω όλα να παραμείνουν ίδια.
Consider another example.	Εξετάστε ένα άλλο παράδειγμα.
He raised his head and glanced around.	Σήκωσε το κεφάλι του και έριξε μια ματιά τριγύρω.
This is what a specific type of person needs.	Αυτό χρειάζεται ένα συγκεκριμένο είδος ανθρώπου.
It makes you wonder.	Σε κάνει να αναρωτιέσαι.
Just sit down.	Απλώς κάθισε.
You choose our words for a reason.	Επιλέγετε τα λόγια μας για κάποιο λόγο.
Talk less and listen more.	Μιλήστε λιγότερο και ακούστε περισσότερο.
Thanks, maybe.	Ευχαριστώ, ίσως.
Making things feel weird and dangerous again.	Κάνοντας τα πράγματα να αισθάνονται ξανά περίεργα και επικίνδυνα.
Especially in a community.	Ειδικά σε μια κοινότητα.
No purchase required.	Δεν απαιτείται αγορά.
The film begins to take on a whole new life.	Η ταινία αρχίζει να αποκτά μια εντελώς άλλη ζωή.
And he had his things.	Και είχε τα πράγματά του.
Then come in and offer to sign shares.	Στη συνέχεια, μπείτε και προσφερθείτε να υπογράψετε μετοχές.
He could not wait any longer.	Δεν μπορούσε να περιμένει άλλο.
Well in both cases there is.	Λοιπόν και στις δύο περιπτώσεις υπάρχει.
But the soul has no culture.	Όμως η ψυχή δεν έχει πολιτισμό.
However, it looks nice and that's important.	Ωστόσο, φαίνεται ωραίο και αυτό είναι σημαντικό.
It requires give and take.	Απαιτεί δούναι και παίρνω.
But that is the attraction of life in general.	Αλλά αυτή είναι η έλξη της ζωής γενικά.
The church must speak to the burning questions of the times.	Η εκκλησία πρέπει να μιλήσει για τα φλέγοντα ερωτήματα των καιρών.
That would work perfectly.	Αυτό θα λειτουργούσε τέλεια.
He had the look of love.	Είχε το βλέμμα της αγάπης.
It is necessary for the process.	Είναι απαραίτητο για τη διαδικασία.
That was not the case.	Αυτό δεν ήταν έτσι.
My score was not so high.	Η βαθμολογία μου δεν ήταν τόσο υψηλή.
He has put me in charge of his house.	Με έχει βάλει επικεφαλής του σπιτιού του.
Read the word.	Διαβάστε τη λέξη.
They change before our eyes, the facts he hears about shape them.	Αλλάζουν μπροστά στα μάτια μας, τα γεγονότα για τα οποία ακούει τα διαμορφώνουν.
Add the oil.	Προσθέστε το λάδι.
It has been used as a church.	Έχει χρησιμοποιηθεί ως εκκλησία.
Or for a few days.	Ή για λίγες μέρες.
In fact, this is not new news.	Στην πραγματικότητα, δεν πρόκειται για νέα νέα.
People turn to talk to each other.	Οι άνθρωποι γυρίζουν για να μιλήσουν μεταξύ τους.
They took me to his office to wait for him.	Με πήγαν στο γραφείο του για να τον περιμένω.
It has so much to offer even now.	Έχει τόσα πολλά να προσφέρει ακόμα και τώρα.
Additional models using this approach are required.	Απαιτούνται πρόσθετα μοντέλα που χρησιμοποιούν αυτήν την προσέγγιση.
He knew my books.	Ήξερε τα βιβλία μου.
In many ways, life was indeed very good for women.	Από πολλές απόψεις, η ζωή ήταν πράγματι πολύ καλή για τις γυναίκες.
I will watch the place.	Θα παρακολουθώ το μέρος.
And what matters is the answer when the law is violated.	Και αυτό που έχει σημασία είναι η απάντηση όταν παραβιάζεται ο νόμος.
They ran their world by hand.	Έτρεξαν τον κόσμο τους με το χέρι.
You told me a lot last night.	Μου είπες πολλά χθες το βράδυ.
He had never liked her.	Ποτέ δεν την είχε συμπαθήσει.
And you will laugh.	Και θα γελάσεις.
Why; 	Γιατί;
you ask.	εσύ ρωτάς.
It does these days.	Κάνει αυτές τις μέρες.
And maybe you are.	Και ίσως να είσαι.
He had never told anyone this next part.	Δεν είχε πει ποτέ σε κανέναν αυτό το επόμενο μέρος.
We are his best friends.	Είμαστε οι καλύτεροί του φίλοι.
We learned that it depends on the quantity of samples.	Μάθαμε ότι εξαρτάται από την ποσότητα των δειγμάτων.
Your combination was many fields.	Ο συνδυασμός σας ήταν πολλά πεδία.
The interests are clear.	Τα συμφέροντα είναι ξεκάθαρα.
The location is great and within walking distance of the city.	Η τοποθεσία είναι εξαιρετική και σε κοντινή απόσταση με τα πόδια από την πόλη.
The difference is in how you create the model.	Η διαφορά είναι στο πώς δημιουργείτε το μοντέλο.
I completely understand and agree.	Καταλαβαίνω απόλυτα και συμφωνώ.
Something hard and dangerous and metal met his hand.	Κάτι σκληρό και επικίνδυνο και μέταλλο συνάντησε το χέρι του.
We looked at the line of cars waiting for the children to drive home.	Κοιτάξαμε τη σειρά των αυτοκινήτων που περίμεναν να οδηγήσουν τα παιδιά στο σπίτι.
Right time, right place.	Σωστή ώρα, σωστή θέση.
One must learn to work around them.	Πρέπει κανείς να μάθει να εργάζεται γύρω από αυτά.
And you will get the wrong result.	Και θα έχετε λάθος αποτέλεσμα.
I also love horses.	Λατρεύω και τα άλογα.
I feel the same.	Νιώθω το ίδιο.
So it should look something like this.	Άρα θα πρέπει να μοιάζει κάπως έτσι.
Watch the video below.	Δείτε το παρακάτω βίντεο.
Support is the key word.	Η υποστήριξη είναι η λέξη κλειδί.
It was held tight by the baby boy.	Κρατήθηκε σφιχτά από το αγοράκι.
Give it a name as you drop it.	Δώστε του ένα όνομα καθώς το ρίχνετε.
You will not be able to enjoy it.	Δεν θα μπορέσετε να το απολαύσετε.
It would be for the application.	Θα ήταν για την εφαρμογή.
I hope to finally address this issue in more detail.	Ελπίζω τελικά να εξετάσω αυτό το θέμα με περισσότερες λεπτομέρειες.
Lots of space and has great color.	Πολύς χώρος και διαθέτει εξαιρετικό χρώμα.
I hate to do that.	Μισώ να το κάνω αυτό.
It's simple, but not easy.	Είναι απλό, αλλά όχι εύκολο.
Then the black bar.	Μετά η μαύρη μπάρα.
She reported her disappearance.	Ανέφερε την εξαφάνισή της.
I was only there for a few minutes.	Ήμουν εκεί μόνο για λίγα λεπτά.
I'm not done yet.	Δεν έχω τελειώσει ακόμα.
Go and watch.	Πηγαίνετε και παρακολουθήστε.
He is kind and knows a lot.	Είναι ευγενικός και ξέρει πολλά.
Obviously, this improvement could not be ignored.	Είναι προφανές ότι αυτή η βελτίωση δεν μπορούσε να αγνοηθεί.
Eat before you come.	Φάε πριν έρθεις.
I discovered it two days ago and I wonder what to do.	Το ανακάλυψα πριν από δύο μέρες και αναρωτιέμαι τι να κάνω.
We must have your help to maintain it.	Πρέπει να έχουμε τη βοήθειά σας για να το διατηρήσουμε.
The solution is to talk constantly with the child.	Η λύση είναι να μιλάτε συνέχεια με το παιδί.
I eat them on the spot.	Τα τρώω επί τόπου.
You are one day older than me.	Είσαι μια μέρα μεγαλύτερος από μένα.
For more information please contact us.	Για περισσότερες πληροφορίες επικοινωνήστε μαζί μας.
We just want to keep growing.	Θέλουμε απλώς να συνεχίσουμε να μεγαλώνει.
There are human emotions inside me.	Υπάρχουν ανθρώπινα συναισθήματα μέσα μου.
These cars have a small step.	Αυτά τα αυτοκίνητα έχουν ένα μικρό βήμα.
He took out a bottle and showed it to her.	Έβγαλε ένα μπουκάλι και της το έδειξε.
Otherwise you are done.	Αλλιώς τελείωσες.
Participants sit in a chair in front of the desk.	Οι συμμετέχοντες κάθονται σε μια καρέκλα μπροστά από το γραφείο.
He went back, he leaned back.	Πήγε πίσω, έγειρε πίσω.
You can then copy it.	Στη συνέχεια, μπορείτε να αντιγράψετε το.
He had taken me back in two hours for a walk.	Με είχε πάρει πίσω σε δύο ώρες με μια βόλτα.
Some will be relatively new and some much older.	Κάποια θα είναι σχετικά νέα και κάποια πολύ πιο παλιά.
Another girl he took from her family.	Άλλο ένα κορίτσι που πήρε από την οικογένειά της.
When he got home he could not get it out of his mind.	Όταν έφτασε σπίτι δεν μπορούσε να τη βγάλει από το μυαλό του.
He just did not know how to do that.	Απλώς δεν ήξερε πώς να το κάνει αυτό.
Maybe just for now.	Ίσως μόνο προς το παρόν.
This effort did not lead to a change of regime.	Αυτή η προσπάθεια δεν οδήγησε σε αλλαγή καθεστώτος.
I had never noticed them before.	Δεν τα είχα προσέξει ποτέ πριν.
And we see you, media.	Και σας βλέπουμε, ΜΜΕ.
Make sure you have the necessary medical insurance for your trip.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε την απαραίτητη ιατρική ασφάλιση για το ταξίδι σας.
Not my parents or my siblings or a friend of mine.	Όχι οι γονείς μου ή τα αδέρφια μου ή κάποιος φίλος μου.
It could take time.	Θα μπορούσε να κάνει χρόνο.
And you hear a lot of talk about core values.	Και ακούς πολλές κουβέντες για τις βασικές αξίες.
Everyone seemed to be quiet.	Όλοι έμοιαζαν να είναι ήσυχοι.
Not their best, clearly not their worst.	Όχι το καλύτερό τους, σαφώς όχι το χειρότερο τους.
We can not write it.	Δεν μπορούμε να το γράψουμε.
However, he will not take anything for granted.	Ωστόσο, δεν θα θεωρεί τίποτα δεδομένο.
I want to hear what is happening at school.	Θέλω να ακούσω τι συμβαίνει στο σχολείο.
The rain had forced some design changes.	Η βροχή είχε αναγκάσει κάποιες αλλαγές σχεδίου.
In half a year you would be wasting each other.	Τον μισό χρόνο θα σε σπαταλούσαν ο ένας τον άλλον.
I have so many thoughts about it.	Έχω τόσες πολλές σκέψεις για αυτό.
Displays only the current value of an item.	Εμφανίζει μόνο την τρέχουσα τιμή ενός αντικειμένου.
They can not change their mass.	Δεν μπορούν να αλλάξουν τη μάζα τους.
Let go of fear.	Αφήστε πίσω τον φόβο.
You will return with me to be tried.	Θα επιστρέψεις μαζί μου για να δικαστεί.
Only one man has ever erupted.	Μόνο ένας άντρας έχει ξεσπάσει ποτέ.
She did not know how long she could control herself.	Δεν ήξερε πόσο καιρό μπορούσε να ελέγξει τον εαυτό της.
He realized he was going to go through with it.	Συνειδητοποίησε ότι σκόπευε να περάσει με αυτό.
You need a team.	Χρειάζεσαι ομάδα.
Wrong date.	Λάθος ημερομηνία.
These were some of the methods used.	Ήταν μερικές από τις μεθόδους που χρησιμοποιήθηκαν.
He says he went to find this person, but did not find him.	Λέει ότι πήγε να βρει αυτό το άτομο, αλλά δεν το βρήκε.
Then the money ran out.	Μετά τελείωσαν τα χρήματα.
There may be a problem with his son.	Μπορεί να υπάρχει πρόβλημα με τον γιο του.
First they had toys.	Πρώτα είχαν παιχνίδια.
There was nothing beneath him.	Δεν υπήρχε τίποτα από κάτω του.
One day, if they want, they can write them their way.	Μια μέρα, αν θέλουν, μπορούν να τα γράψουν με τον τρόπο τους.
She is not ready to see you yet.	Δεν είναι έτοιμη να σε δει ακόμα.
They need more, especially young people.	Χρειάζονται περισσότερα, ειδικά τους νέους.
God will judge them.	Ο Θεός θα τους κρίνει.
Some of us even support it.	Κάποιοι από εμάς μάλιστα το υποστηρίζουμε.
She loved him so much.	Τον αγαπούσε τόσο πολύ.
I thought this was the first game he had this.	Νόμιζα ότι αυτό ήταν το πρώτο παιχνίδι που είχε αυτό.
But this is my team.	Αλλά αυτή είναι η ομάδα μου.
The question would be what happens to everyone else.	Το ερώτημα θα ήταν τι συμβαίνει με όλους τους άλλους.
They have been doing it together as part of their job for years.	Το έκαναν μαζί ως μέρος της δουλειάς τους εδώ και χρόνια.
I want to make a case for him.	Θέλω να του κάνω μια υπόθεση.
I will never speak like that.	Δεν πρόκειται να μιλήσω ποτέ έτσι.
It was a training session at the end of the season last year.	Ήταν μια προπόνηση στα τέλη της σεζόν πέρυσι.
Not for women.	Όχι για γυναίκες.
People follow him and shoot him.	Ο κόσμος τον ακολουθεί και τον πυροβολεί.
And he actually looked happy.	Και στην πραγματικότητα φαινόταν χαρούμενος.
Yes, he would try for more.	Ναι, θα προσπαθούσε για περισσότερα.
She does not even catch her breath.	Δεν της κόβεται καν η ανάσα.
They will not have to fight like her.	Δεν θα χρειαστεί να πολεμήσουν όπως εκείνη.
The mean age at diagnosis was similar throughout the study period.	Η μέση ηλικία κατά τη διάγνωση ήταν παρόμοια καθ' όλη την περίοδο της μελέτης.
But you want.	Θέλεις όμως.
He saw no retaliatory fire.	Δεν είδε πυρά ανταπόδοσης.
I know people who can give me another weapon.	Ξέρω ανθρώπους που μπορούν να μου δώσουν άλλο όπλο.
Just keep working on it.	Απλώς συνεχίστε να δουλεύετε σε αυτό.
It is that moment in her life.	Είναι εκείνη η στιγμή στη ζωή της.
Players can choose to walk or drive.	Οι παίκτες μπορούν να επιλέξουν να περπατήσουν ή να οδηγήσουν.
Wonderful design work.	Υπέροχη σχεδιαστική δουλειά.
Very close though.	Πολύ κοντά πάντως.
The difference is that it is not cheap.	Η διαφορά είναι ότι δεν είναι φθηνό.
They must bear fruit.	Πρέπει να αποδώσουν καρπούς.
It's the information that will sell you.	Είναι οι πληροφορίες που θα σας πουλήσουν.
So they are very smart this way.	Άρα είναι πολύ έξυπνοι με αυτόν τον τρόπο.
I have to start another team.	Πρέπει να ξεκινήσω μια άλλη ομάδα.
No one knows his real name or his past.	Κανείς δεν ξέρει το πραγματικό του όνομα ή το παρελθόν του.
Understand what the guy is thinking from what he is saying.	Καταλάβετε τι σκέφτεται ο τύπος από αυτά που λέει.
To listen to them.	Για να τους ακούσω.
He got closer and looked around.	Πλησίασε πιο κοντά και κοίταξε τριγύρω.
He kept this gun for twenty years.	Κράτησε αυτό το όπλο για είκοσι χρόνια.
He can either make the call or buy the underlying contract.	Μπορεί είτε να ασκήσει την κλήση είτε να αγοράσει το υποκείμενο συμβόλαιο.
I do not yet have the strength to make them a reality.	Δεν έχω ακόμα τη δύναμη να τα κάνω πραγματικότητα.
He could not turn it off.	Δεν μπορούσε να το σβήσει.
He saw this.	Το είδε αυτό.
I think you will also enjoy his video.	Πιστεύω ότι θα απολαύσετε και το βίντεο του.
An example is shown in.	Ένα παράδειγμα παρουσιάζεται στο.
They are very close.	Πλησιάζουν πολύ.
I offer you love.	Σου προσφέρω αγάπη.
If you can not run, then walk.	Εάν δεν μπορείτε να τρέξετε, τότε περπατήστε.
The judge heard the argument on the motion.	Ο δικαστής άκουσε την επιχειρηματολογία επί της πρότασης.
Aside from her family and home, her next best passion is reading.	Εκτός από την οικογένεια και το σπίτι της, το επόμενο καλύτερο πάθος της είναι το διάβασμα.
He turned white.	Άσπρισε.
We do this as follows.	Αυτό το κάνουμε ως εξής.
You just ruined the game.	Μόλις χάλασες το παιχνίδι.
The fact that there is such a model tells us very little.	Το ότι υπάρχει ένα τέτοιο μοντέλο μας λέει πολύ λίγα.
There were no significant differences between the groups.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
A bottle was empty next to him.	Ένα μπουκάλι ήταν άδειο δίπλα του.
They did not need to tell her where she was.	Δεν χρειαζόταν να της πουν πού βρισκόταν.
But this is what you need to keep in mind.	Αυτό που πρέπει να λάβετε υπόψη όμως είναι αυτό.
Think of something.	Σκέψου κάτι.
Nice smile.	Ωραίο χαμόγελο.
You did not do it, because you can not.	Δεν το έκανες, γιατί δεν μπορείς.
There was no improvement in operation in the medium term.	Δεν υπήρξε βελτίωση στη λειτουργία μεσοπρόθεσμα.
I mean who really knows what I can do.	Εννοώ ποιος ξέρει πραγματικά τι μπορώ να κάνω.
The first has disappeared.	Το πρώτο έχει εξαφανιστεί.
Let your need be known, his hand was open.	Κάνε γνωστή την ανάγκη σου, το χέρι του ήταν ανοιχτό.
That is enough?.	Αυτό είναι αρκετό?.
A wonderful and useful gift was added.	Προστέθηκε ένα υπέροχο και χρήσιμο δώρο.
She then shook hands with her father and then her brother.	Στη συνέχεια, έσφιξε τα χέρια με τον πατέρα της και μετά τον αδερφό της.
Without it, life would not exist.	Χωρίς αυτό, η ζωή δεν θα υπήρχε.
I could not get it out of my mind.	Δεν μπορούσα να το βγάλω από το μυαλό μου.
He is a man of action.	Είναι άνθρωπος της δράσης.
They were learning.	Μαθαιναν.
It will take him years to evolve.	Θα του πάρει χρόνια για να εξελιχθεί.
His mind had decided.	Το μυαλό του είχε αποφασίσει.
Pictures from the food after the jump.	Εικόνες από το φαγητό μετά το άλμα.
I was afraid to open my eyes, even half asleep.	Φοβόμουν να ανοίξω τα μάτια μου, ακόμα και μισοκοιμισμένος.
But you can also do it from there.	Αλλά μπορείς να το κάνεις και από εκεί πίσω.
She was happy.	Ήταν χαρούμενη.
Some are hurt.	Κάποιοι πληγώνονται.
However, such a contract can not be on plain paper.	Ωστόσο, μια τέτοια σύμβαση δεν μπορεί να είναι σε ένα απλό χαρτί.
Maybe he had heard something else.	Ίσως να είχε ακούσει κάτι άλλο.
And thanks for the explanation.	Και ευχαριστώ για την εξήγηση.
So he gives up.	Οπότε τα παρατάει.
Everything remained as it was.	Όλα παρέμειναν όπως ήταν.
Anything, something different.	Οτιδήποτε, κάτι διαφορετικό.
Nobody noticed him.	Κανείς δεν τον παρατήρησε.
Now he really wants one.	Τώρα θέλει πραγματικά ένα.
But sometimes, these stories just go deep.	Αλλά μερικές φορές, αυτές οι ιστορίες απλώς ξεφεύγουν από το βάθος.
Every wall here is very white.	Κάθε τοίχος εδώ είναι πολύ λευκός.
If you are sure.	Αν είσαι σίγουρος.
It looks amazing.	Φαίνεται καταπληκτική.
The enemy was not very active.	Ο εχθρός δεν ήταν πολύ δραστήριος.
I will call you in an hour.	Θα σου τηλεφωνήσω σε μια ώρα.
So they are equal.	Άρα είναι ίσοι.
Well, that was our new home.	Λοιπόν, αυτό ήταν το νέο μας σπίτι.
Freedom must be won.	Η ελευθερία πρέπει να κερδηθεί.
He sat in a chair and refused to leave.	Κάθισε σε μια καρέκλα και αρνήθηκε να φύγει.
Sometimes it is difficult to know for sure what the cause is.	Μερικές φορές είναι δύσκολο να γνωρίζουμε με βεβαιότητα ποια είναι η αιτία.
The same goes for your body.	Το ίδιο συμβαίνει και με το σώμα σας.
It usually contains only about eight pages a day.	Συνήθως περιέχει μόνο περίπου οκτώ σελίδες την ημέρα.
They stayed that way.	Έμειναν έτσι.
Makes a call to events.	Κάνει μια κλήση για γεγονότα.
In fact, I think they came from the same part of the world.	Νομίζω μάλιστα ότι ήρθαν από το ίδιο μέρος του κόσμου.
I dont remember much.	Δεν θυμάμαι πολλά.
The first group represents the negative control group.	Η πρώτη ομάδα αντιπροσωπεύει την ομάδα αρνητικού ελέγχου.
She told him the truth.	Του είπε την αλήθεια.
Law of the land.	Δίκαιο της γης.
She knew it from her first touch.	Το ήξερε από το πρώτο της άγγιγμα.
The Church has three brothers.	Η Εκκλησία έχει τρία αδέρφια.
There was no doubt about his reception either.	Δεν υπήρχε αμφιβολία ούτε για την υποδοχή του.
Not there yet.	Όχι ακόμα εκεί.
This is not good or bad.	Αυτό δεν είναι καλό ή κακό.
The standard rooms are a bit smaller.	Τα standard δωμάτια είναι λίγο μικρότερα.
So I said, okay.	Οπότε είπα, εντάξει.
It is an excellent ground cover.	Είναι μια εξαιρετική εδαφοκάλυψη.
His eyes were closed.	Τα μάτια του ήταν κλειστά.
This is the code for the results.	Αυτός είναι ο κωδικός για τα αποτελέσματα.
This goes great.	Αυτό πάει περίφημα.
The variable cost varies depending on the quantity produced.	Το μεταβλητό κόστος ποικίλλει ανάλογα με την ποσότητα που παράγεται.
None of the participants reported leaving the study due to difficulty in using the technology.	Κανένας συμμετέχων δεν ανέφερε ότι εγκατέλειψε τη μελέτη λόγω δυσκολίας στη χρήση της τεχνολογίας.
I played past at a friend's house.	Έπαιξα περασμένα στο σπίτι ενός φίλου.
Not in the bedroom.	Όχι στην κρεβατοκάμαρα.
He has killed twenty men, maybe thirty.	Έχει σκοτώσει είκοσι άντρες, ίσως και τριάντα.
This is true all over the world.	Αυτό ισχύει σε όλο τον κόσμο.
The point is to get on a plane.	Το θέμα είναι να μπείτε σε ένα αεροπλάνο.
Let us give a different argument.	Ας δώσουμε ένα διαφορετικό επιχείρημα.
Both sides of the room.	Και οι δύο πλευρές του δωματίου.
But inside, the bones of the building showed their age.	Αλλά στο εσωτερικό, τα οστά του κτιρίου έδειχναν την ηλικία τους.
The only thing holding them back now was their fear of him.	Το μόνο που τους κρατούσε πίσω τώρα ήταν ο φόβος τους γι' αυτόν.
I put myself in it.	Βάζω τον εαυτό μου μέσα σε αυτό.
Specifically, it is a closed map.	Συγκεκριμένα, είναι ένας κλειστός χάρτης.
Awesome job guys !.	Φοβερή δουλειά παιδιά!.
I have never had a telephone conversation.	Δεν είχα ποτέ μια τηλεφωνική συνομιλία.
In fact, they do just the opposite.	Στην πραγματικότητα, κάνουν ακριβώς το αντίθετο.
It just seemed to be the right thing to do.	Απλώς φαινόταν ότι ήταν το σωστό.
Good evening, enjoy the party.	Καλό βράδυ, απολαύστε το πάρτι.
She glanced at him.	Εκείνη του έριξε μια ματιά.
Blood runs deep in these children.	Το αίμα τρέχει βαθιά σε αυτά τα παιδιά.
But it was difficult, difficult.	Αλλά ήταν δύσκολο, δύσκολο.
He has good players.	Έχει καλούς παίκτες.
It does not explain.	Δεν εξηγεί.
Even in my physical system, it does not appear.	Ακόμη και στο φυσικό μου σύστημα, δεν εμφανίζεται.
So what you think is what you remember.	Οπότε αυτό που σκέφτεσαι είναι αυτό που θυμάσαι.
It was a very creative period.	Ήταν μια πολύ δημιουργική περίοδος.
But that does not mean it is completely clear.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι είναι εντελώς ξεκάθαρο.
It is more original than you to come here this morning.	Είναι πιο πρωτότυπο από εσάς να έρθετε εδώ σήμερα το πρωί.
Nor is there a law that must be followed.	Ούτε υπάρχει νόμος που πρέπει να ακολουθηθεί.
You are strong.	Είστε ισχυροί.
There was blood on him, but only a little.	Υπήρχε αίμα πάνω του, αλλά μόνο λίγο.
Which method you use depends on the problem.	Ποια μέθοδος χρησιμοποιείτε εξαρτάται από το πρόβλημα.
I say it with his power.	Το λέω με την εξουσία του.
When we find enough, he knows this thing.	Όταν βρίσκουμε αρκετά, αυτό το πράγμα το ξέρει.
It has been drawn to you.	Έχει τραβηχτεί σε σένα.
After a few minutes, he went to come with us.	Μετά από λίγα λεπτά, πήγε για να έρθει μαζί μας.
Green removed the mass.	Ο Γκριν αφαίρεσε τη μάζα.
He was extremely anxious.	Ήταν εξαιρετικά ανήσυχος.
I know it from the heart.	Το ξέρω από καρδιάς.
Better get out of here fast.	Καλύτερα να φύγουμε γρήγορα από εδώ.
And as he had realized how much he wanted her.	Και όπως είχε καταλάβει πόσο πολύ την ήθελε.
A normal person can not imagine the methods he used.	Ένας φυσιολογικός άνθρωπος δεν μπορεί να φανταστεί τις μεθόδους που χρησιμοποίησε.
I was in terrible shape.	Ήμουν σε τρομερή γαμημένη φόρμα.
But it says so little.	Αλλά λέει τόσο λίγα.
If not for her, then for me.	Αν όχι για εκείνη, τότε για μένα.
Get in.	Μπες μέσα.
You were both right.	Είχατε δίκιο και οι δύο.
They are not limited to trade.	Δεν έχουν περιοριστεί στο εμπόριο.
It is a challenge for man.	Είναι μια πρόκληση για τον άνθρωπο.
It was her song.	Ήταν το τραγούδι της.
He was four years old.	Ήταν τεσσάρων ετών.
It will get worse.	Θα χειροτερέψει.
And the same with her.	Και το ίδιο και με αυτήν.
Some will never do it.	Κάποιοι δεν θα το κάνουν ποτέ.
Tell her the deal.	Πες της τη συμφωνία.
He may be right.	Μπορεί να έχει δίκιο.
It is very personal.	Είναι πολύ προσωπικό.
But it is not over.	Αλλά δεν τελείωσε.
This is a rare picture.	Αυτή είναι μια σπάνια εικόνα.
I was really down.	Ήμουν πραγματικά πεσμένος.
Drink a cold beer.	Πιείτε μια κρύα μπύρα.
Very little.	Πολύ λίγο.
In short, we live in a time when everyone is under pressure.	Εν ολίγοις, ζούμε σε μια εποχή που όλοι είναι υπό πίεση.
This is how he lived his life.	Έτσι έζησε τη ζωή του.
To win the fight.	Να κερδίσει τον αγώνα.
Lots of beautiful memories in there.	Πολλές όμορφες αναμνήσεις εκεί μέσα.
There are sometimes thousands of different ways to say the same thing.	Υπάρχουν μερικές φορές χιλιάδες διαφορετικοί τρόποι για να πούμε το ίδιο πράγμα.
The space is ideal and real.	Ο χώρος είναι ιδανικός και πραγματικός.
He never returned.	Δεν επέστρεψε ποτέ.
We know that none of this is an accident.	Ξέρουμε ότι τίποτα από όλα αυτά δεν είναι ατύχημα.
This means that the level will not be available in the result.	Αυτό σημαίνει ότι το επίπεδο δεν θα είναι διαθέσιμο στο αποτέλεσμα.
But two points can be noted.	Αλλά δύο σημεία μπορούν να σημειωθούν.
A great day is ahead.	Μια μεγάλη μέρα είναι μπροστά.
There is no definite advantage to this.	Δεν υπάρχει σίγουρο πλεονέκτημα για αυτό.
None of them went up.	Κανένα από αυτά δεν ανέβηκε.
Sorry to make you wait.	Συγγνώμη που σε έκανα να περιμένεις.
Yes this is true.	Ναι αυτό είναι αλήθεια.
The day has arrived once again.	Η μέρα έφτασε για άλλη μια φορά.
It may be necessary to test for various aspects of the software.	Μπορεί να είναι απαραίτητο να πραγματοποιήσετε δοκιμές για διάφορες πτυχές του λογισμικού.
You do not need to prove it.	Δεν χρειάζεται να το αποδείξεις.
Anyway, he was having fun.	Τέλος πάντων είχε πλάκα.
I will be by your side every step of the way.	Θα είμαι δίπλα σου σε κάθε βήμα.
They both proceeded in silence.	Και οι δύο προχώρησαν σιωπηλοί.
And social services.	Και κοινωνικές υπηρεσίες.
Opposite a very busy street.	Απέναντι από έναν πολύ πολυσύχναστο δρόμο.
He was tired and had decided.	Ήταν κουρασμένος και είχε αποφασίσει.
Maybe it's time to get a bigger one.	Ίσως ήρθε η ώρα να αποκτήσετε ένα μεγαλύτερο μέρος.
It changes quickly.	Αλλάζει γρήγορα.
Its presence can be controlled under certain conditions.	Η παρουσία του μπορεί να ελεγχθεί υπό ορισμένες συνθήκες.
He was still breathing when he took her to the bathroom.	Ανέπνεε ακόμα όταν την μετέφερε στο μπάνιο.
Undoubtedly the result of his military training.	Χωρίς αμφιβολία αποτέλεσμα της στρατιωτικής του εκπαίδευσης.
Mix everything and reduce the heat slightly.	Ανακατέψτε τα πάντα και μειώστε ελαφρώς τη φωτιά.
It can not act in any other way.	Δεν μπορεί να δράσει με κανέναν άλλο τρόπο.
Also, the time frame is different.	Επίσης, το χρονικό πλαίσιο είναι διαφορετικό.
It's nice to have him back.	Είναι ωραίο να τον έχω πίσω.
I want you to be the face of this company.	Θέλω να είσαι το πρόσωπο αυτής της εταιρείας.
He will be very proud of me.	Θα είναι πολύ περήφανος για μένα.
He left them to pursue a career in the profession.	Τα παράτησε για να ασχοληθεί με το επάγγελμα.
I feel it.	το νιώθω.
I had used a different store to buy it.	Είχα χρησιμοποιήσει διαφορετικό κατάστημα για να το αγοράσω.
In a sense he did not die, but rather came to life.	Κατά μία έννοια δεν πέθανε, αλλά μάλλον ήρθε στη ζωή.
Maybe for them.	Ίσως για αυτούς.
He knows he has to call.	Ξέρει ότι πρέπει να τηλεφωνήσει.
He likes to get players.	Του αρέσει να παίρνει παίκτες.
He looks at the afternoon sky.	Κοιτάζει τον απογευματινό ουρανό.
He walks away, never to see her again.	Φεύγει μακριά, για να μην την ξαναδεί.
He never had the opportunity.	Δεν είχε ποτέ την ευκαιρία.
It can be as simple as changing your hours.	Μπορεί να είναι τόσο απλό όσο να αλλάξετε τις ώρες σας.
He was not exactly used to fighting.	Δεν ήταν ακριβώς συνηθισμένος στη μάχη.
It's really too big for me.	Είναι πραγματικά πολύ μεγάλο για μένα.
A number of key items are available from other sources.	Ένας αριθμός βασικών ειδών είναι διαθέσιμος από άλλες πηγές.
Science or art.	Επιστήμη ή τέχνη.
I thought you were done with this mess.	Νόμιζα ότι είχες τελειώσει με αυτό το χάλι.
You do not have many options.	Δεν έχεις πολλές επιλογές.
He knew the face, he knew the expression.	Ήξερε το πρόσωπο, ήξερε την έκφραση.
Slowly half of them started to run away.	Σιγά-σιγά τα μισά άρχισαν να ξεφεύγουν.
About those you killed.	Σχετικά με αυτούς που σκότωσες.
This is perfectly normal.	Αυτό είναι απολύτως φυσιολογικό.
I know everyone likes comments.	Ξέρω ότι σε όλους αρέσουν τα σχόλια.
Better to hope that the baby will live.	Καλύτερα να ελπίζεις ότι το μωρό θα ζήσει.
If this is the best we can do, we will do it.	Αν αυτό είναι το καλύτερο που μπορούμε να κάνουμε, θα το κάνουμε.
The other examples have similar relationships, but vary in detail.	Τα άλλα παραδείγματα έχουν παρόμοιες σχέσεις, αλλά ποικίλλουν στις λεπτομέρειες.
I can not bear the thought of moving.	Δεν αντέχω τη σκέψη να μετακομίσω.
For both of us.	Και για τους δυο μας.
We know we can succeed here.	Ξέρουμε ότι μπορούμε να έχουμε επιτυχία εδώ.
We just did things from our backs.	Απλώς κάναμε πράγματα από την πλάτη μας.
I come from a family.	Προέρχομαι από οικογένεια.
It was easy to understand why people liked it so much.	Ήταν εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί άρεσε τόσο πολύ στους ανθρώπους.
It was up to him to do as he decided.	Ήταν δική του να κάνει όπως αποφάσισε.
Everything is clean and well maintained.	Όλα είναι καθαρά και καλά διατηρημένα.
He would send her a note telling her why.	Της έστελνε ένα σημείωμα που της έλεγε τον λόγο.
They looked at the place.	Κοίταξαν το μέρος.
A wonderful gift.	Ένα υπέροχο δώρο.
More power and control.	Περισσότερη δύναμη και έλεγχος.
Of course, he may not have had many choices.	Φυσικά, μπορεί να μην είχε πολλές επιλογές στο θέμα.
As shown below.	Οπως φαίνεται παρακάτω.
I am this man.	Είμαι αυτός ο άνθρωπος.
More than anything else, it made me sad.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, με στεναχώρησε.
do not understand.	δεν το καταλαβα.
This is not the right approach.	Αυτή δεν είναι η σωστή προσέγγιση.
But that is unfortunately not enough.	Αλλά αυτό δυστυχώς δεν είναι αρκετό.
Worked a pleasure.	Δούλεψε μια απόλαυση.
It was the same with them in heaven above.	Το ίδιο ήταν και με αυτούς στον ουρανό από πάνω.
Simply switching to group mode is an important element of change.	Απλώς η μετάβαση στη λειτουργία ομάδας είναι ένα σημαντικό στοιχείο αλλαγής.
It has a room.	Έχει ένα δωμάτιο.
It was dark, so they did not see me.	Ήταν σκοτεινά, οπότε δεν με είδαν.
A great way to do this is by watching a movie.	Ένας πολύ καλός τρόπος για να το κάνετε αυτό είναι παρακολουθώντας μια ταινία.
It's fun to have instant results.	Είναι διασκεδαστικό να έχεις άμεσα αποτελέσματα.
The person and the situation.	Το άτομο και η κατάσταση.
Not everyone can say the same.	Δεν μπορούν όλοι να λένε το ίδιο.
Her eyes were wild.	Τα μάτια της ήταν άγρια.
These little things are what life is made of.	Αυτά τα μικρά πράγματα είναι από τα οποία είναι φτιαγμένη η ζωή.
My message is to stop and think better before you act.	Το μήνυμά μου είναι να σταματήσετε και να σκεφτείτε καλύτερα πριν ενεργήσετε.
Here, now, right now.	Εδώ, τώρα, αυτή τη στιγμή.
I only know two at the moment.	Ξέρω μόνο δύο αυτή τη στιγμή.
It contains about earth.	Περιέχει περίπου γη.
The main message we have is to the people.	Το κύριο μήνυμα που έχουμε είναι προς τα άτομα.
But obviously women, not men, can find it.	Αλλά προφανώς οι γυναίκες, και όχι οι άνδρες, μπορούν να το βρουν.
I had a lot on my mind.	Είχα πολλά στο μυαλό μου.
I drove so little and it was a lot of fun.	Οδηγούσα τόσο λίγο και ήταν πολύ διασκεδαστικό.
I stayed seven years.	Έμεινα επτά χρόνια.
It is themselves.	Είναι ο εαυτός τους.
I think art has suffered.	Νομίζω ότι η τέχνη υπέφερε.
He started a family again.	Έκανε πάλι οικογένεια.
It is the name of a local or a field or something.	Είναι το όνομα ενός τοπικού ή ενός χωραφιού ή κάτι τέτοιο.
There is a time and place for everything.	Υπάρχει χρόνος και τόπος για όλα.
Mom said seat cards sounded like a good idea.	Η μαμά είπε ότι οι κάρτες θέσεων ακούγονταν σαν καλή ιδέα.
And he taught me how to change myself.	Και με έμαθε πώς να αλλάζω τον εαυτό μου.
Maybe some music or some background noise.	Ίσως κάποια μουσική ή κάποιο θόρυβο φόντου.
Look at the photo again.	Κοίταξε ξανά τη φωτογραφία.
I'm really worried about that.	Με ανησυχεί πραγματικά αυτό.
These are sounds that stuck with me when I was growing up.	Αυτοί είναι ήχοι που με έχουν κολλήσει όταν μεγαλώνω.
But they had a lot of books.	Είχαν όμως πολλά βιβλία.
In the short term it ended up with neither.	Βραχυπρόθεσμα κατέληξε με κανένα από τα δύο.
Therefore, their point of view is everywhere.	Ως εκ τούτου, η άποψή τους είναι παντού.
He can do it with his eyes closed.	Μπορεί να τα καταφέρει με κλειστά μάτια.
I thought you said you wanted it that way.	Νόμιζα ότι είπες ότι το ήθελες έτσι.
I have to step up my game and take a different approach.	Πρέπει να ενισχύσω το παιχνίδι μου και να ακολουθήσω μια διαφορετική προσέγγιση.
Press the button and wait.	Πάτησε το κουμπί και περίμενε.
While playing the game, they shouted it.	Παίζοντας το παιχνίδι, το φώναξαν.
On the left there are apartment buildings.	Αριστερά υπάρχουν πολυκατοικίες.
This solution, of course, did not work.	Αυτή η λύση, φυσικά, δεν λειτούργησε.
To be fair, it is not necessary.	Για να είμαστε δίκαιοι, δεν χρειάζεται.
In college it was a bit wild.	Στο κολέγιο ήταν κάπως άγρια.
I changed immediately.	Άλλαξα αμέσως.
The biggest problem here.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα εδώ.
He does not give details, but there is time for that later.	Δεν δίνει λεπτομέρειες, αλλά υπάρχει χρόνος για αυτό αργότερα.
No matter how hard they tried, they could not stop it.	Όσο κι αν προσπάθησαν, δεν κατάφεραν να το σταματήσουν.
She still turned, closed her eyes.	Ακόμα στράφηκε, έκλεισε τα μάτια της.
A few more days, the others would have come.	Λίγες μέρες ακόμα, θα είχαν έρθει και οι άλλοι.
The contact of metal with metal.	Η επαφή του μετάλλου με το μέταλλο.
They loved it.	Το λάτρεψαν.
But there are many bad parents.	Αλλά υπάρχουν πολλοί κακοί γονείς.
Everyone is creative.	Όλοι είναι δημιουργικοί.
Last page.	Τελευταία σελίδα.
There were lies.	Υπήρχαν ψέματα.
You have a lot of respect for the children here.	Έχετε πολύ σεβασμό με τα παιδιά εδώ.
Do some speed.	Κάντε λίγη ταχύτητα.
But he would not want that.	Αλλά δεν θα το ήθελε αυτό.
Another little girl, maybe.	Ένα άλλο κοριτσάκι, ίσως.
The sounds were different.	Οι ήχοι ήταν διαφορετικοί.
Starting with song no.	Ξεκινώντας με το τραγούδι αρ.
The hotel was closed and locked.	Το ξενοδοχείο ήταν κλειστό και κλειδωμένο.
The routine seems to be fine.	Η ρουτίνα φαίνεται να είναι μια χαρά.
You have the tax deduction.	Έχετε τη μείωση του φόρου.
It happened sometimes.	Γινόταν μερικές φορές.
We can achieve this in two steps.	Αυτό μπορούμε να το πετύχουμε σε δύο βήματα.
All this work.	Όλη αυτή η δουλειά.
They did not let black music pass.	Δεν άφηναν τη μαύρη μουσική να περάσει.
Let me ask you some news this morning.	Επιτρέψτε μου να σας ρωτήσω για μερικά νέα σήμερα το πρωί.
In the end, he did something good.	Τελικά, έκανε κάτι καλό.
You will not go through two pages before you lose interest.	Δεν θα περάσετε από δύο σελίδες πριν χάσετε το ενδιαφέρον σας.
He closed the door behind him.	Έκλεισε την πόρτα πίσω του.
Even these moments have taught me something.	Ακόμα και αυτές οι στιγμές μου έχουν μάθει κάτι.
However, it is important to remember that this is what we do, not nature.	Ωστόσο, είναι σημαντικό να θυμόμαστε ότι αυτό το κάνουμε εμείς, όχι η φύση.
I went to bed early and she was gone this morning.	Πήγα για ύπνο νωρίς και εκείνη είχε φύγει σήμερα το πρωί.
I took it as a sign.	Το πήρα ως σημάδι.
I tried to talk to her about it, but she would not listen.	Προσπάθησα να της μιλήσω γι' αυτό, αλλά δεν με ακούει.
Sometimes, group stress therapy can also help during this process.	Μερικές φορές, η ομαδική θεραπεία άγχους μπορεί να βοηθήσει και κατά τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας.
He left, never to return.	Έφυγε, για να μην επιστρέψει ποτέ.
If you can see it, it is written to be seen.	Αν μπορείς να το δεις, είναι γραφτό να το δεις.
I posted it on the internet, no one else cared.	Το έστησα στο ίντερνετ, δεν ασχολήθηκε κανείς άλλος.
He has been in charge of the station for years.	Ήταν εδώ και χρόνια επικεφαλής του σταθμού.
I felt good in my hands.	Ένιωσα καλά στα χέρια μου.
I will make her pay what made us both wait.	Θα την κάνω να πληρώσει που μας έκανε να περιμένουμε και οι δύο.
Do not jump at the same time.	Μην πηδάτε ταυτόχρονα.
His lower left foot remained on the floor next to the bed.	Το κάτω αριστερό του πόδι παρέμεινε στο πάτωμα δίπλα στο κρεβάτι.
He is my friend.	Είναι φίλος μου.
You do not need to save the video file to view it.	Δεν χρειάζεται να αποθηκεύσετε το αρχείο βίντεο για να το δείτε.
My father took my brother's hand.	Ο πατέρας μου πήρε το χέρι του αδελφού μου.
None of them are safe.	Κανένας από αυτούς δεν είναι ασφαλής.
We still have a chance to do it right.	Έχουμε ακόμα μια ευκαιρία να το κάνουμε σωστά.
It was a relief, in a way.	Ήταν μια ανακούφιση, κατά κάποιο τρόπο.
I had never seen anyone dead.	Δεν είχα δει ποτέ κανέναν νεκρό.
These things pass.	Αυτά τα πράγματα περνούν.
This is wrong, but it's not a new mistake.	Αυτό είναι λάθος, αλλά δεν είναι νέο λάθος.
See the full description.	Δείτε την πλήρη περιγραφή.
He called us, because we were easier to communicate.	Μας τηλεφώνησε, γιατί ήμασταν πιο εύκολο να επικοινωνήσουμε.
It could reach a few hundred dollars.	Θα μπορούσε να φτάσει σε μερικές εκατοντάδες δολάρια.
In time it can.	Με τον καιρό μπορεί.
He said nothing more, but he did not need to.	Δεν είπε τίποτα περισσότερο, αλλά δεν χρειάστηκε.
Only two parents left.	Μόνο δύο γονείς τα παράτησαν.
Not many details are provided other than that.	Δεν παρέχονται πολλές λεπτομέρειες εκτός από αυτό.
We have a lot of kids in this team who can score.	Έχουμε πολλά παιδιά σε αυτή την ομάδα που μπορούν να σκοράρουν.
No more required.	Δεν απαιτούνται περισσότερα.
They are not used to moving.	Δεν είναι συνηθισμένοι στην κίνηση.
I'm not strong enough.	Δεν είμαι αρκετά δυνατός.
This is not the situation here.	Δεν είναι αυτή η κατάσταση εδώ.
Some people want to keep a piece of themselves to themselves.	Μερικοί άνθρωποι θέλουν να κρατούν ένα κομμάτι από τον εαυτό τους για τον εαυτό τους.
I felt very good.	Ένιωσα πολύ καλά.
We stood on one side, they on the other.	Εμείς σταθήκαμε από τη μια πλευρά, αυτοί στην άλλη.
Wait five minutes, one is coming now.	Περιμένετε πέντε λεπτά, ένα έρχεται τώρα.
And he taught me a lot about the world.	Και μου έμαθε πολλά για τον κόσμο.
He had to tell himself to be patient.	Έπρεπε να πει στον εαυτό του να κάνει υπομονή.
Good luck with that.	Καλή τύχη με αυτό.
Whatever you choose, this will be an unforgettable day !.	Ό,τι κι αν επιλέξετε, αυτή θα είναι μια μέρα αξέχαστη!.
But if you can.	Αλλά αν μπορείς.
He really knew that.	Το ήξερε πραγματικά.
The rain outside made it difficult for him to hear her.	Η βροχή έξω τον έκανε δύσκολο να την ακούσει.
This is for them.	Αυτό είναι για αυτούς.
Exercise changes your body.	Η εξάσκηση αλλάζει το σώμα σας.
Easy to use.	Απλό στη χρήση.
He really had.	Πραγματικά είχε.
Not that he would ever do such a thing.	Όχι ότι θα έκανε ποτέ κάτι τέτοιο.
Then he took out the other book he had brought with him.	Έπειτα έβγαλε το άλλο βιβλίο που είχε φέρει μαζί του.
A small one without class.	Ένας μικρός χωρίς τάξη.
Takes advantage of an interesting program property.	Εκμεταλλεύεται μια ενδιαφέρουσα ιδιότητα προγράμματος.
Fun, fun, fun !.	Διασκέδαση, διασκέδαση, διασκέδαση!.
I was not sure what was wrong with the code.	Δεν ήμουν σίγουρος τι φταίει ο κωδικός.
But we do not really need a drink.	Αλλά δεν χρειαζόμαστε πραγματικά ένα ποτό.
However, we believe that at least three previous decisions support our participation.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι τουλάχιστον τρεις προηγούμενες αποφάσεις υποστηρίζουν τη συμμετοχή μας.
We are not going to change position.	Δεν πρόκειται να αλλάξουμε θέση.
I liked walking around him.	Μου άρεσε να περπατάω γύρω του.
He was not there when they did it to me.	Δεν ήταν εκεί όταν μου το έκαναν.
I never made it work.	Δεν το κατάφερα ποτέ να δουλέψει.
Here are some examples.	Παραθέτουμε εδώ μερικά παραδείγματα.
"I was welcome to stay with him," he said.	Ήμουν ευπρόσδεκτος να μείνω μαζί του, είπε.
There were no other significant effects.	Δεν υπήρξαν άλλες σημαντικές επιπτώσεις.
Some of them are specific to this industry and art form.	Μερικά από αυτά είναι ειδικά για αυτήν τη βιομηχανία και τη μορφή τέχνης.
Very kind of you to say it.	Πολύ ευγενικό εκ μέρους σου να το πεις.
My mouth remained open at the sight.	Το στόμα μου έμεινε ανοιχτό στη θέα του.
Find specific events under special events.	Βρείτε συγκεκριμένα συμβάντα κάτω από ειδικές εκδηλώσεις.
You can have a key, let yourself in and out.	Μπορείτε να έχετε ένα κλειδί, αφήστε τον εαυτό σας να μπαίνει και να βγαίνει.
So it was an easy decision, actually.	Οπότε ήταν μια εύκολη απόφαση, στην πραγματικότητα.
Having fun, rather.	Διασκεδάζοντας, μάλλον.
Your process may change later.	Η διαδικασία σας μπορεί να αλλάξει αργότερα.
We can no longer go back.	Δεν μπορούμε πλέον να κάνουμε πίσω.
Some caution is required, however, with the use of published results.	Απαιτείται κάποια προσοχή, ωστόσο με τη χρήση δημοσιευμένων αποτελεσμάτων.
It is very interesting to shed light on this.	Είναι πολύ ενδιαφέρον να ρίξουμε φως σε αυτό.
Both are calculated differently.	Και τα δύο υπολογίζονται διαφορετικά.
The important thing is that it made me better.	Το σημαντικό είναι ότι με έκανε καλύτερο.
Let me start by saying this.	Επιτρέψτε μου να ξεκινήσω λέγοντας αυτό.
The last one, a city.	Το τελευταίο, μια πόλη.
We gave a transfer.	Δώσαμε μεταφορά.
I did not mention it the first time why.	Δεν το ανέφερα την πρώτη φορά γιατί.
Again it was very interesting.	Και πάλι ήταν πολύ ενδιαφέρον.
He walked the next morning like another man.	Περπάτησε το επόμενο πρωί σαν άλλος άνθρωπος.
Both male and female.	Και αρσενικό και θηλυκό.
The enemy is still dead.	Ο εχθρός εξακολουθεί να καταλήγει νεκρός.
My feelings were growing.	Τα συναισθήματά μου μεγάλωναν.
Negative real-world emotions are no exception.	Τα αρνητικά συναισθήματα του πραγματικού κόσμου δεν αποτελούν εξαίρεση.
He has no friends there.	Δεν έχει φίλους εκεί.
Your action is amazing.	Καταπληκτική η δράση σου.
This is something we are focused on.	Αυτό είναι κάτι στο οποίο έχουμε επικεντρωθεί.
We talked about money.	Μιλήσαμε για χρήματα.
But this is not common.	Αυτό όμως δεν είναι συνηθισμένο.
It helps you sleep.	Σε βοηθά να κοιμηθείς.
And he says more people should try it.	Και λέει ότι περισσότεροι άνθρωποι πρέπει να το δοκιμάσουν.
I know we can handle it.	Ξέρω ότι μπορούμε να το διαχειριστούμε.
Every week there is a new list to create.	Κάθε εβδομάδα υπάρχει μια νέα λίστα για δημιουργία.
And then.	Και συνέχεια.
At first I could not understand why.	Στην αρχή δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί.
This is one.	Αυτό είναι το ένα.
They probably did not even know how.	Μάλλον δεν ήξεραν καν πώς.
And it is your turn to clean up after the meal.	Και είναι η σειρά σας να καθαρίσετε μετά το γεύμα.
It is a matter of choice.	Είναι θέμα επιλογών.
I had it years ago.	Το είχα πριν χρόνια.
And that goes back to the original series.	Και αυτό πηγαίνει πίσω στην αρχική σειρά.
Let's make a list of things they can do.	Ας κάνουμε μια λίστα με πράγματα που μπορεί να κάνουν.
This report does not serve this purpose.	Αυτή η έκθεση δεν εξυπηρετεί αυτόν τον σκοπό.
Things get a little more interesting here.	Τα πράγματα γίνονται λίγο πιο ενδιαφέροντα εδώ.
I like things to fit tight.	Μου αρέσει τα πράγματα να ταιριάζουν σφιχτά.
It takes a moment to kill him.	Χρειάζεται μια στιγμή για να τον σκοτώσεις.
Then we saw that.	Μετά το είδαμε αυτό.
He comes in every day and does the work.	Μπαίνει καθημερινά και κάνει τη δουλειά.
Obviously he could never do that.	Προφανώς δεν θα μπορούσε ποτέ να το κάνει αυτό.
She put her fingers on him.	Έβαλε τα δάχτυλά της πάνω του.
But that may not be the case.	Αλλά μπορεί να μην είναι έτσι.
And he often came home with something.	Και συχνά ερχόταν σπίτι με κάτι.
The program will ask the user to enter.	Το πρόγραμμα θα ζητήσει την εισαγωγή του χρήστη.
And they saw it.	Και το είδαν.
Travel around the country.	Μετακίνηση σε όλη τη χώρα.
I just wanted to go find him and talk to him.	Ήθελα μόνο να πάω να τον βρω και να του μιλήσω.
None of the buildings were occupied.	Κανένα από τα κτίρια δεν καταλήφθηκε.
I come here to find out.	Έρχομαι εδώ για να μάθω.
It should be a clean break.	Θα πρέπει να είναι ένα καθαρό διάλειμμα.
However, making a mistake is not the same as failing.	Ωστόσο, το να κάνεις λάθος δεν είναι το ίδιο με την αποτυχία.
Now, here are the things you need to know.	Τώρα, εδώ είναι τα πράγματα που πρέπει να γνωρίζετε.
My family saw me many times.	Η οικογένειά μου με είδε πολλές φορές.
Later in the year.	Αργότερα μέσα στο έτος.
A search for meaning.	Μια αναζήτηση νοήματος.
What kind did you get?	Τι είδους πήρες.
But it was a burden on our shoulders.	Αλλά ήταν ένα βάρος από τους ώμους μας.
Be sure to take the seat.	Φροντίστε να πάρετε τη θέση.
I was glad it was good.	Χάρηκα που ήταν καλά.
I would suggest them.	Θα τους πρότεινα.
My members have recommended many great songs.	Τα μέλη μου έχουν συστήσει πολλά υπέροχα τραγούδια.
I feel that every team has a chance.	Νιώθω ότι κάθε ομάδα έχει μια ευκαιρία.
Nobody ever asked me to stop.	Κανείς δεν μου ζήτησε ποτέ να σταματήσω.
Currently.	Αυτή τη στιγμή.
When he had a whole family.	Όταν είχε μια ολόκληρη οικογένεια.
That's a good word.	Αυτή είναι μια καλή λέξη.
In fact, we do not.	Στην πραγματικότητα, δεν το κάνουμε.
We love your site.	Αγαπάμε τον ιστότοπό σας.
The Church closed in on her.	Η Εκκλησία έκλεισε μέσα της.
He was much older.	Ήταν πολύ μεγαλύτερος.
All this costs money.	Όλα αυτά κοστίζουν χρήματα.
But that, he knew, was just the beginning.	Αλλά αυτό, ήξερε, ήταν μόνο μια αρχή.
He went to stand.	Πήγε να σταθεί.
Three.	Τρία.
For your own feelings.	Για τα δικά σας συναισθήματα.
The business has fallen, so at least it gives me something to do.	Η επιχείρηση έχει πέσει, έτσι τουλάχιστον μου δίνει κάτι να κάνω.
These tests have shown that this difference has little effect on our results.	Αυτές οι δοκιμές έδειξαν ότι αυτή η διαφορά έχει μικρή επίδραση στα αποτελέσματά μας.
I definitely have the room.	Σίγουρα έχω το δωμάτιο.
Get what they wanted.	Πάρτε αυτό που ήθελαν.
Many schools have it.	Πολλά σχολεία το έχουν.
But you have to get things done.	Αλλά πρέπει να ολοκληρώσετε τα πράγματα.
He would keep it for later, when he had no other choice.	Θα το φύλαγε για αργότερα, όταν δεν είχε άλλη επιλογή.
You can not take anything from me.	Δεν μπορείς να πάρεις τίποτα από εμένα.
This is a nice city for that too.	Αυτή είναι μια ωραία πόλη και για αυτό.
I have nothing to speak about.	Δεν μπορώ να έχω τίποτα να μιλήσω.
Looking down at the body.	Κοιτάζοντας κάτω το σώμα.
You seem quite satisfied with yourself.	Φαίνεσαι αρκετά ικανοποιημένος με τον εαυτό σου.
Just look around you.	Απλά κοιτάξτε καλά γύρω σας.
I wanted to do this with my tea.	Ήθελα να το κάνω αυτό με το τσάι μου.
That's why he's there.	Γι' αυτό είναι εκεί.
The problem of interpretation.	Το πρόβλημα της ερμηνείας.
But then it happens.	Αλλά μετά συμβαίνει.
I look forward to hearing from you !.	Ανυπομονώ να ακούσω τη γνώμη σας για αυτό!.
Except for one place.	Εκτός από ένα μέρος.
There they had to stop.	Εκεί έπρεπε να σταματήσουν.
That was the big vote to start the network.	Αυτή ήταν η μεγάλη ψηφοφορία για να ξεκινήσει το δίκτυο.
However, the results were not consistent.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα δεν ήταν συνεπή.
So this time both sides are taking the issue very seriously.	Αυτή τη φορά λοιπόν και οι δύο πλευρές παίρνουν το θέμα πολύ σοβαρά.
They are coming down.	Κατεβαίνουν.
It was not me, it was the toys.	Δεν ήμουν εγώ, ήταν τα παιχνίδια.
We had no chance.	Δεν είχαμε καμία ευκαιρία.
It left me with a warm feeling.	Μου άφησε μια ζεστή αίσθηση.
Do your research !.	Κάντε την έρευνά σας!.
In addition, air conditioning is available at the property.	Επιπλέον, στο κατάλυμα διατίθεται κλιματισμός.
I will go with them.	θα πάω μαζί τους.
But to do it anyway.	Αλλά να το κάνεις πάντως.
They say that a picture is worth a thousand words.	Λένε ότι μια εικόνα αξίζει όσο χίλιες λέξεις.
That tells them.	Αυτό τους λέει.
Recommended for other people.	Συνιστάται για άλλα άτομα.
This is my advice.	Αυτή είναι η συμβουλή μου.
Peace and rest are his now.	Η ειρήνη και η ανάπαυση είναι δικά του τώρα.
Enough has been said so far.	Αρκετά ειπώθηκαν προς το παρόν.
My sister has been sleeping for a long time.	Η αδερφή μου κοιμάται για πολύ καιρό.
There is no time.	Δεν υπάρχει χρόνος.
Make it happen.	Κάντο να συμβεί.
At least it will make him think.	Τουλάχιστον θα τον κάνει να το σκεφτεί.
Enjoy your slow time.	Απολαύστε τον αργό σας χρόνο.
All treated animals were included in the analysis.	Όλα τα ζώα που υποβλήθηκαν σε αγωγή συμπεριλήφθηκαν στην ανάλυση.
Then let people decide.	Τότε αφήστε τους ανθρώπους να αποφασίσουν.
It's like another house to me.	Είναι σαν ένα άλλο σπίτι για μένα.
Everyone goes home happy.	Όλοι πάνε σπίτι χαρούμενοι.
Long game time, so you do not finish it too fast.	Μεγάλη διάρκεια παιχνιδιού, ώστε να μην το τελειώσετε πολύ γρήγορα.
I see once or twice a month buying in my future.	Βλέπω μια ή δύο φορές το μήνα αγορά στο μέλλον μου.
Displays an error message as below.	Εμφανίζει ένα μήνυμα σφάλματος όπως παρακάτω.
Without which we could not do this program.	Χωρίς το οποίο δεν θα μπορούσαμε να κάνουμε αυτό το πρόγραμμα.
I closed my eyes and thought to myself.	Έκλεισα τα μάτια μου και σκέφτηκα μέσα μου.
I went behind him to help him.	Πήγα από πίσω του για να τον βοηθήσω.
But now the time has come.	Τώρα όμως ήρθε η ώρα.
If you are a man, you can watch it for free.	Αν είστε άντρας, μπορείτε να το παρακολουθήσετε εντελώς δωρεάν.
But we will be fine.	Αλλά θα είμαστε εντάξει.
When the time comes, they will be able to accept the situation.	Όταν έρθει η ώρα, θα μπορέσουν να αποδεχτούν την κατάσταση.
Just to clarify some things.	Απλά για να ξεκαθαρίσω κάποια πράγματα.
Your experience depends entirely on you.	Η εμπειρία σας εξαρτάται αποκλειστικά από εσάς.
But they could not be more wrong.	Αλλά δεν θα μπορούσαν να έχουν περισσότερο λάθος.
It is deceived.	Απατείται.
We will see how your strategy will work.	Θα δούμε πώς θα λειτουργήσει η στρατηγική σας.
But there was nothing he could do.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
It's the best sex they've ever had.	Είναι το καλύτερο σεξ που είχαν ποτέ.
Where does she live.	Πού μένει.
I think this is what you are looking for.	Νομίζω ότι αυτό ψάχνεις.
I keep postponing it.	Το αναβάλλω συνέχεια.
Phone calls, however, are still welcome.	Τα τηλεφωνήματα, ωστόσο, είναι ακόμα ευπρόσδεκτα.
On the other hand, maybe there was nothing to solve.	Από την άλλη, ίσως δεν υπήρχε τίποτα για να λυθεί.
However, he had passed the test.	Ωστόσο, είχε περάσει το τεστ.
We talked every week, solving various problems with life together.	Μιλούσαμε κάθε εβδομάδα, επιλύοντας διάφορα προβλήματα με τη ζωή μαζί.
But what about sex? 	Τι γίνεται όμως με το σεξ;
asked.	ρώτησε.
It does not matter if there is a way.	Δεν πειράζει αν υπάρχει τρόπος.
It rolled on her back.	Κύλησε στην πλάτη της.
I have so little to go on.	Έχω τόσα λίγα να συνεχίσω.
It is a breath of fresh air to watch them.	Είναι μια ανάσα φρέσκου αέρα να τα παρακολουθείς.
No such difference was observed in the control group.	Δεν παρατηρήθηκε τέτοια διαφορά στην ομάδα ελέγχου.
It will be fine.	Θα περάσει μια χαρά.
This costs a lot of money to everyone.	Αυτό κοστίζει πολλά χρήματα σε όλους.
I'm sure they will enjoy it too.	Είμαι σίγουρος ότι θα το απολαύσουν και αυτοί.
His death, our life.	Ο θάνατός του, η ζωή μας.
I'm still working on them.	Ακόμα δουλεύω πάνω τους.
This study had a small sample size, which reduced the statistical validity.	Αυτή η μελέτη είχε μικρό μέγεθος δείγματος, το οποίο μείωσε τη στατιστική ισχύ.
But the code is a bit complicated.	Ο κώδικας όμως είναι κάπως περίπλοκος.
They are strong men who play this game.	Είναι δυνατοί άντρες που παίζουν αυτό το παιχνίδι.
It was a big surprise for me.	Ήταν μια μεγάλη έκπληξη για μένα.
He held on tight.	Κρατήθηκε γερά.
This was the first project of its kind.	Αυτό ήταν το πρώτο έργο στο είδος του.
They say it, they have it.	Το λένε, το έχουν.
From which appeal.	Από την οποία έφεση.
Not in that, he thought.	Όχι σε αυτό, σκέφτηκε.
One, nothing silly.	Ένα, τίποτα ανόητο.
Next time.	Την επόμενη φορά.
The same rule should apply in this case.	Ο ίδιος κανόνας θα πρέπει να ισχύει και σε αυτήν την περίπτωση.
So the song had to leave.	Έπρεπε λοιπόν να φύγει το τραγούδι.
But in his view they are the same.	Αλλά κατά την άποψή του είναι τα ίδια.
Well, take a look.	Λοιπόν, ρίξτε μια ματιά.
Saved for the end of course.	Αποθηκεύτηκε για το τέλος φυσικά.
I know that in the application sample they use something like this.	Ξέρω ότι στο δείγμα εφαρμογής χρησιμοποιούν κάτι τέτοιο.
This man had a gun.	Αυτός ο άντρας είχε όπλο.
The set is in poor condition.	Το σετ είναι σε κακή κατάσταση.
He took it home.	Το πήρε σπίτι.
I appreciate these things.	Τα εκτιμώ αυτά τα πράγματα.
Even prices remain stuck in time.	Ακόμα και οι τιμές παραμένουν κολλημένες στο χρόνο.
I thought he would listen to me.	Νόμιζα ότι θα με άκουγε.
We know him but we do not know his name.	Τον γνωρίζουμε αλλά δεν ξέρουμε το όνομά του.
And finally it seems to work.	Και τελικά φαίνεται να λειτουργεί.
The light stopped at night and the sound grew louder.	Το φως διέκοψε τη νύχτα και ο ήχος μεγάλωνε.
I hope my smile makes your life happier.	Ελπίζω το χαμόγελό μου να κάνει τη ζωή σας πιο ευτυχισμένη.
Things we do not want to change from the way we remember them.	Πράγματα που δεν θέλουμε να αλλάξουν από τον τρόπο που τα θυμόμαστε.
And for good reason.	Και για καλό λόγο.
White knew, a lot of people knew.	Ο White ήξερε, πολύς κόσμος ήξερε.
So we tried to be fun.	Προσπαθήσαμε λοιπόν να είμαστε διασκεδαστικοί.
I asked them why they could not say.	Τους ρώτησα γιατί και δεν μπορούσαν να πουν.
That would be better for them.	Αυτό θα ήταν καλύτερο για αυτούς.
It has a beautiful house and no one in it.	Έχει ένα όμορφο σπίτι και κανένας μέσα σε αυτό.
We want to have a discussion.	Θέλουμε να κάνουμε μια συζήτηση.
Then she let go of her hand.	Μετά άφησε το χέρι της.
The government proved that various images were found.	Η κυβέρνηση απέδειξε ότι βρέθηκαν διάφορες εικόνες.
Think you like it.	Σκεφτείτε ότι σας αρέσει.
Let's not get too caught up in the words.	Ας μην κολλάμε ιδιαίτερα στις λέξεις.
He can walk, but slowly and with help.	Μπορεί να περπατήσει, αλλά αργά και με βοήθεια.
Thank you very much for listening to me.	Σας ευχαριστώ πολύ που με ακούσατε.
Small class differences.	Μικρές ταξικές διαφορές.
Over five.	Πάνω στις πέντε.
But you will hear him describe this process to you.	Αλλά θα τον ακούσετε να σας περιγράφει αυτή τη διαδικασία.
Not just any turntable.	Ούτε ένα οποιοδήποτε πικάπ.
They will continue to happen.	Θα συνεχίσουν να συμβαίνουν.
Very good if you really want to know the subject.	Πολύ καλό αν θέλεις πραγματικά να μάθεις το θέμα.
She was so proud of me.	Ήταν τόσο περήφανη για μένα.
Nobody went up there.	Κανείς δεν ανέβηκε εκεί.
No one stayed there for free.	Κανείς δεν έμεινε εκεί δωρεάν.
Recent work review.	Ανασκόπηση πρόσφατης εργασίας.
Watch out for the open book.	Προσέξτε το ανοιχτό βιβλίο.
There are a number of cars.	Υπάρχει μια σειρά από αυτοκίνητα.
This will be a big loss in the fight for clean energy.	Αυτό θα είναι μια μεγάλη απώλεια στον αγώνα για καθαρή ενέργεια.
But they do not see anyone else who could be better.	Αλλά δεν βλέπουν κανέναν άλλο που θα μπορούσε να είναι καλύτερος.
You are never really used to the smell.	Ποτέ δεν έχεις συνηθίσει πραγματικά τη μυρωδιά.
They can not help their children.	Δεν μπορούν να βοηθήσουν τα παιδιά τους.
But you have to try to come.	Πρέπει όμως να προσπαθήσεις να έρθεις.
It was their defense mechanism.	Ήταν ο αμυντικός τους μηχανισμός.
We separate forever.	Χωρίζουμε για πάντα.
It will come off this time.	Θα ξεκολλήσει αυτή τη φορά.
We spent a little less time together.	Περάσαμε λίγο λιγότερο χρόνο μαζί.
What is happening here.	Τι συμβαίνει εδώ.
Find an example, a single example.	Βρείτε ένα παράδειγμα, ένα μόνο παράδειγμα.
Or how they were selected.	Ή πώς επιλέχθηκαν.
We will fully train you how to use the system.	Θα σας εκπαιδεύσουμε πλήρως πώς να χρησιμοποιείτε το σύστημα.
For your time.	Για τον χρόνο σας.
I passed it to him.	Του το πέρασα.
And then he knew the answer.	Και τότε ήξερε την απάντηση.
This is the worst company to work for.	Αυτή είναι η χειρότερη εταιρεία για να δουλέψεις.
Everything must be pale.	Όλα πρέπει να είναι χλωμά.
So if you have any tips or thoughts on this topic, please share.	Επομένως, εάν έχετε συμβουλές ή σκέψεις σχετικά με αυτό το θέμα, παρακαλώ μοιραστείτε.
And as young people come they know what they want.	Και καθώς οι νέοι έρχονται ξέρουν τι θέλουν.
His decision was firm and final.	Η απόφασή του ήταν σταθερή και οριστική.
A full name.	Ένα πλήρες όνομα.
For a moment there was a lot of confusion in the control room.	Για μια στιγμή επικράτησε μεγάλη σύγχυση στην αίθουσα ελέγχου.
I like that my wife wants me home.	Μου αρέσει που η γυναίκα μου με θέλει σπίτι.
This procedure is more effective than any other treatment.	Αυτή η διαδικασία είναι πιο αποτελεσματική από οποιαδήποτε άλλη θεραπεία.
I hate to see words at trial.	Μισώ να βλέπω λέξεις σε δίκη.
Go ahead and tell us what you think you know.	Προχώρα και πες μας ό,τι νομίζεις ότι ξέρεις.
All the worry about things like when to call her.	Όλη η ανησυχία για πράγματα όπως το πότε να της τηλεφωνήσω.
My brother would do it.	Ο αδερφός μου θα το έκανε.
To do this we must try to make people understand.	Για να γίνει αυτό πρέπει να προσπαθήσουμε να κάνουμε τους ανθρώπους να καταλάβουν.
You have taken a position.	Έχετε πάρει θέση.
She loved him then.	Τον αγαπούσε τότε.
That was the end of it all.	Αυτό ήταν το τέλος των πάντων.
Unless they are customers of the company.	Εκτός αν είναι πελάτες της εταιρείας.
Take a look at this link here.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτόν τον σύνδεσμο εδώ.
When things were good.	Όταν τα πράγματα ήταν καλά.
Thanks family.	Ευχαριστώ οικογένεια.
Suddenly it became heavy in his hand.	Ξαφνικά έγινε βαρύ στο χέρι του.
But as long as there is a need.	Αρκεί όμως να υπάρχει ανάγκη.
Of course it's yours.	Φυσικά είναι δικό σου.
The girl did everything.	Το κορίτσι έκανε τα πάντα.
The look on the girl's face made him wonder.	Το βλέμμα στο πρόσωπο της κοπέλας τον έκανε να αναρωτηθεί.
However, no one has ever said his time.	Ωστόσο, κανείς δεν έχει πει ποτέ την ώρα του.
Like your dog.	Όπως ο σκύλος σου.
It was her time.	Ήταν η ώρα της.
Most of the time he does not even want help.	Τις περισσότερες φορές δεν θέλει καν βοήθεια.
The police came and the door opened.	Ήρθε η αστυνομία και άνοιξε η πόρτα.
We felt that this name fits her better !.	Νιώσαμε ότι αυτό το όνομα της ταιριάζει καλύτερα!.
You have to get married.	Πρέπει να παντρευτείς.
It is a team.	Είναι μια ομάδα.
Talk to them and find out what they like.	Μίλησε μαζί τους και μάθε τι τους αρέσει.
I think it would be better to wait.	Νομίζω ότι θα ήταν καλύτερο να περιμένουμε.
The user.	Του χρήστη.
I believe we can touch the sky.	Πιστεύω ότι μπορούμε να αγγίξουμε τον ουρανό.
But it's not what caught my eye.	Αλλά δεν είναι αυτό που τράβηξε την προσοχή μου.
When people tell stories, they sometimes get frustrated.	Όταν οι άνθρωποι λένε ιστορίες, μερικές φορές απογοητεύουν.
We are really happy for you.	Χαιρόμαστε πραγματικά για εσάς.
You see a few months ago.	Βλέπεις πριν από λίγους μήνες.
More details are available here.	Περισσότερες λεπτομέρειες είναι διαθέσιμες εδώ.
Such difficult situations often occur as soon as you start medical school.	Τέτοιες δύσκολες καταστάσεις συχνά εμφανίζονται αμέσως μόλις ξεκινάτε την ιατρική σχολή.
When he called.	Όταν τηλεφώνησε.
Nobody even knew his name.	Κανείς δεν ήξερε καν το όνομά του.
This was actually the opposite of what we expected.	Αυτό ήταν στην πραγματικότητα αντίθετο από αυτό που περιμέναμε.
You will not be involved in politics.	Δεν θα ασχοληθείς με την πολιτική.
All good again.	Όλα καλά πάλι.
He could bring this to an end.	Θα μπορούσε να το φέρει αυτό στο τέλος.
I have never seen the movie.	Δεν έχω δει ποτέ την ταινία.
The doctor was ill.	Ο γιατρός ήταν άρρωστος.
Served by.	Σερβίρεται από το.
Come on, become men.	Ελάτε, γίνετε άντρες.
I like the players.	Μου αρέσουν οι παίκτες.
I'm not done yet.	Δεν έχω τελειώσει ακόμα.
It never starts.	Δεν ξεκινάει ποτέ.
It takes thirty to police the city and thirty to drive.	Χρειάζεται τριάντα για να αστυνομεύσει την πόλη και τριάντα για να οδηγήσει.
A really bad situation.	Μια πραγματικά κακή κατάσταση.
A small army of people worked quickly to help them.	Ένας μικρός στρατός ανθρώπων εργάστηκε γρήγορα για να τους βοηθήσει.
Also, here is the answer to our original question.	Επίσης, εδώ είναι η απάντηση στην αρχική μας ερώτηση.
Some have never seen it before.	Μερικοί δεν είδαν ποτέ ξανά.
You or anyone.	Εσείς ή οποιοσδήποτε.
The kids at the base loved it.	Τα παιδιά στη βάση το λάτρεψαν.
Or any part of it.	Ή οποιοδήποτε μέρος του.
I made my choice.	Έκανα την επιλογή μου.
But it happened to you, lucky girl.	Αλλά σου συνέβη, τυχερό κορίτσι.
If we wanted it, we got it on its terms.	Αν το θέλαμε, το πήραμε με τους όρους του.
Look, we may not have much time to talk tomorrow.	Κοίτα, μπορεί να μην έχουμε πολύ χρόνο να μιλήσουμε αύριο.
It has a floor plan of the main hall.	Έχει κάτοψη κεντρικής αίθουσας.
Not everyone has this opportunity, though.	Δεν έχουν όλοι αυτή την ευκαιρία, όμως.
He has spoken.	Έχει μιλήσει.
The reason for this pattern is unknown.	Ο λόγος για αυτό το μοτίβο είναι άγνωστος.
Participants talked about how they worked with their customers.	Οι συμμετέχοντες μίλησαν για το πώς συνεργάστηκαν με τους πελάτες τους.
They stopped accepting orders.	Σταμάτησαν να δέχονται εντολές.
Of course, some of them are good up to a point.	Φυσικά, μερικά από αυτά είναι καλά μέχρι ένα σημείο.
His time is running out.	Ο χρόνος του τελειώνει.
In this case it is obvious that he has no free will.	Σε αυτή την περίπτωση είναι προφανές ότι δεν έχει ελεύθερη βούληση.
I like to watch the people inside them.	Μου αρέσει να παρακολουθώ τους ανθρώπους μέσα τους.
It really does not concern me.	Πραγματικά δεν με αφορά.
The view from below is just as stunning as the view above.	Η θέα από κάτω είναι εξίσου εκπληκτική με την παραπάνω θέα.
After all, it's not for me.	Εξάλλου, δεν είναι για μένα.
Their time together had to be short.	Ο χρόνος τους μαζί έπρεπε να είναι σύντομος.
They are home at five every day and they cook dinner.	Είναι σπίτι στις πέντε κάθε μέρα και μαγειρεύουν το δείπνο.
At least, that should be it.	Τουλάχιστον, αυτό θα έπρεπε να είναι.
It depends on the combination you choose.	Αυτό εξαρτάται από τον συνδυασμό που θα επιλέξετε.
It's a difficult place to be.	Είναι ένα δύσκολο μέρος να είσαι.
He immediately felt their loss.	Ένιωσε αμέσως την απώλεια τους.
They offered us a good home and wonderful family memories.	Μας πρόσφεραν ένα καλό σπίτι και υπέροχες οικογενειακές αναμνήσεις.
But she is his first wife.	Αλλά είναι η πρώτη του γυναίκα.
Everything in it is energy.	Τα πάντα σε αυτό είναι ενέργεια.
But her mother.	Αλλά η μητέρα της.
It was not easy.	Δεν ήταν εύκολο.
And there he was.	Και εκεί ήταν.
A steady voice and a loud laugh.	Μια σταθερή φωνή και ένα δυνατό γέλιο.
Easy for you guys, maybe, but hard for me.	Εύκολο για εσάς παιδιά, ίσως, αλλά δύσκολο για μένα.
There is a mistake for sure.	Υπάρχει ένα λάθος σίγουρα.
Maybe it 's under the sea now.	Ίσως είναι κάτω από τη θάλασσα τώρα.
It's not a job but a call.	Δεν είναι δουλειά αλλά κλήση.
In fact, a whole year had passed.	Στην πραγματικότητα, είχε περάσει ένας ολόκληρος χρόνος.
Circle it to the left.	Κυκλώστε το προς τα αριστερά.
She kept herself under control.	Κρατούσε τον εαυτό της υπό έλεγχο.
There was no answer and the door was locked. 	Δεν υπήρχε απάντηση και η πόρτα ήταν κλειδωμένη. 
hence my attempt to solve it.	ως εκ τούτου, η προσπάθειά μου να το λύσω.
But you will hear me.	Αλλά θα με ακούσεις.
It was the fourth since the attack began.	Ήταν η τέταρτη από τότε που ξεκίνησε η επίθεση.
Man and boy became friends immediately.	Άνδρας και αγόρι έγιναν φίλοι αμέσως.
We have to charge people accordingly.	Πρέπει να χρεώνουμε τους ανθρώπους ανάλογα.
Knowing where to go, where things are.	Γνωρίζοντας πού να πάτε, πού είναι τα πράγματα.
However, there was no significant difference between the other three treatments.	Ωστόσο, δεν υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ των άλλων τριών θεραπειών.
But it does matter where the money goes and how it gets there.	Σημασία όμως έχει πού πάνε τα χρήματα και πώς φτάνουν εκεί.
Transfer the meat to the plate.	Μεταφέρετε το κρέας στο πιάτο.
He was married, childless and had no plans to have one.	Ήταν παντρεμένος, χωρίς παιδιά και δεν σχεδίαζε να αποκτήσει.
I grew up in it.	Μεγάλωσα σε αυτό.
And he was right to leave.	Και είχε δίκιο που έφυγε.
So we are fighting this.	Αυτό λοιπόν το παλεύουμε.
Call us today !.	Καλέστε μας σήμερα!.
I just ran.	Μόλις έτρεξα.
It happened at the party.	Συνέβη στο πάρτι.
In general, the more supply, the less demand.	Γενικά, όσο περισσότερη προσφορά, τόσο λιγότερη ζήτηση.
What was then may not be now.	Αυτό που ήταν πάνω από τότε μπορεί να μην είναι τώρα.
Secret location for business purposes.	Μυστική τοποθεσία για επαγγελματικούς λόγους.
It is there.	Εκεί βρίσκεται.
There are many problems with this theory.	Υπάρχουν πολλά προβλήματα με αυτή τη θεωρία.
You try to say it.	Προσπαθείς να το πεις.
Believe me, you have this power.	Πιστέψτε με, έχετε αυτή τη δύναμη.
You got your money.	Πήρες τα λεφτά σου.
I just could not see it.	Απλώς δεν μπορούσα να το δω.
A little money to get to the next town, a hot meal.	Λίγα λεφτά για να φτάσουμε στην διπλανή πόλη, ένα ζεστό γεύμα.
Two things have happened.	Δύο πράγματα έχουν συμβεί.
I mean, he's even better than me.	Θέλω να πω, είναι ακόμα καλύτερος από μένα.
They did it for a while, but not for long.	Το έκαναν για λίγο, αλλά όχι για πολύ.
He gave you nothing but a story.	Δεν σου έδωσε τίποτα άλλο παρά μια ιστορία.
Oh shit.	Ω, σκατά.
He said he heard the police looking for him.	Είπε ότι άκουσε την αστυνομία να τον αναζητά.
People did not think about it as they were afraid.	Ο κόσμος δεν το σκέφτηκε καθώς φοβόταν.
One of them takes you back home.	Ένα από αυτά σε πηγαίνει πίσω στο σπίτι.
He has done it again.	Το έχει ξανακάνει.
And it did not get better.	Και δεν έγινε καλύτερο.
When he was there you felt strong and you felt pleasure.	Όταν ήταν εκεί ένιωθες δυνατός και ένιωθες ευχαρίστηση.
It was a big order.	Ήταν μια μεγάλη παραγγελία.
But there were many who liked her very much.	Υπήρχαν όμως πολλοί που την συμπάθησαν πολύ.
The old guard lives to ride another day.	Ο παλιός φρουρός ζει για να καβαλήσει άλλη μια μέρα.
I found myself in the same situation just now.	Βρέθηκα στην ίδια κατάσταση μόλις τώρα.
You have to come forward.	Πρέπει να βγεις μπροστά.
Maybe not as bad as that.	Ίσως δεν είναι τόσο κακό όσο αυτό.
Just over six minutes, safe for work.	Λίγο περισσότερο από έξι λεπτά, ασφαλές για δουλειά.
Police said this was happening on a daily basis.	Η αστυνομία είπε ότι αυτό συνέβαινε σε καθημερινή βάση.
I do not know what it means, but.	Δεν ξέρω τι σημαίνει, αλλά.
I know what to do about it.	Ξέρω τι να κάνω για αυτό.
More than ever.	Περισσότερο από ποτέ.
They just lean on the floor or on top of each other.	Απλώς στηρίζονται στο πάτωμα ή ο ένας πάνω στον άλλο.
Use them and you will see how your life changes.	Χρησιμοποιήστε τα και θα δείτε πώς αλλάζει η ζωή σας.
But now there was nothing.	Τώρα όμως δεν υπήρχε τίποτα.
I wanted to take our relationship to the next level.	Ήθελα να πάω τη σχέση μας στο επόμενο επίπεδο.
When you drove it a few minutes ago.	Όταν το οδήγησες πριν από λίγα λεπτά.
Everything was under case management.	Όλα ήταν υπό διαχείριση υποθέσεων.
One of the common reasons is the weather.	Ένας από τους συνηθισμένους λόγους είναι οι καιρικές συνθήκες.
Few people knew.	Λίγοι άνθρωποι γνώριζαν.
Maybe because of him.	Ίσως εξαιτίας του.
The men did not talk to each other.	Οι άνδρες δεν μιλούσαν μεταξύ τους.
He told her to run.	Της είπε να τρέξει.
Go to my office.	Πήγαινε στο γραφείο μου.
This poor child.	Αυτό το φτωχό παιδί.
The control of the heart and the body begins with the control of the eyes.	Ο έλεγχος της καρδιάς και του σώματος ξεκινά με τον έλεγχο των ματιών.
I have read the books so much that they have been dissolved.	Έχω διαβάσει τα βιβλία τόσο πολύ που διαλύθηκαν.
These roads have everything you need.	Αυτοί οι δρόμοι έχουν όλα όσα χρειάζεστε.
You talk about emotional tone.	Μιλάς για συναισθηματικό τόνο.
The same thing means that the adults decided that she would catch her death out there.	Το ίδιο πράγμα που σημαίνει ότι οι ενήλικες αποφάσισαν ότι θα έπιανε τον θάνατό της εκεί έξω.
Others helped provide social services and mental health services.	Άλλοι βοήθησαν στην παροχή κοινωνικών υπηρεσιών και υπηρεσιών ψυχικής υγείας.
I believe in the piece of software.	Πιστεύω το κομμάτι του λογισμικού.
There was this feeling.	Υπήρχε αυτό το συναίσθημα.
But it's nice to dream.	Αλλά είναι ωραίο να ονειρεύεσαι.
Talk to people about what you have learned or what you are thinking.	Μιλήστε με τους ανθρώπους για το τι έχετε μάθει ή τι σκέφτεστε.
We have to do many of them.	Πρέπει να κάνουμε πολλά από αυτά.
I was not ready for the second half of the track.	Δεν ήμουν έτοιμος για το δεύτερο μισό του κομματιού.
Many of us will be required in the coming days.	Τις επόμενες μέρες θα απαιτηθούν πολλά από εμάς.
So the gift is first.	Άρα το δώρο είναι πρώτο.
He probably changed his name.	Μάλλον άλλαξε το όνομά του.
But we have done a lot.	Αλλά έχουμε κάνει πολλά.
Just in peace.	Απλά σε ειρήνη.
Her voice was soft.	Η φωνή της ήταν απαλή.
Young boys notice this.	Τα νεαρά αγόρια το παρατηρούν αυτό.
Did not change.	Δεν άλλαξε.
It sounds pretty simple, but very few put these ideas into practice.	Ακούγεται αρκετά απλό, αλλά πολύ λίγοι κάνουν αυτές τις ιδέες πράξη.
It was presented.	Παρουσιάστηκε.
He was right.	Είχε και δίκιο.
Over time, the floor plan may change.	Με την πάροδο του χρόνου, η κάτοψη μπορεί να αλλάξει.
So you do not need to kill with it.	Οπότε δεν χρειάζεται να σκοτώσεις με αυτό.
First, we give the following definition.	Αρχικά, δίνουμε τον ακόλουθο ορισμό.
So start today !.	Ξεκινήστε λοιπόν σήμερα!.
Or some of them had not played for a long time.	Ή κάποιοι από αυτούς δεν είχαν παίξει για πολύ καιρό.
And they show their live show a few times a week.	Και επιδεικνύουν τη ζωντανή τους εκπομπή μερικές φορές την εβδομάδα.
I feel peace in her presence.	Νιώθω γαλήνη στην παρουσία της.
At least not yet.	Τουλάχιστον όχι ακόμα.
Leave and never return.	Φύγε και μην επιστρέψεις ποτέ.
The third son was a failure.	Ο τρίτος γιος ήταν αποτυχημένος.
The race car does not even move.	Το αγωνιστικό αυτοκίνητο δεν κινείται καν.
Change and identity in complex systems.	Αλλαγή και ταυτότητα σε πολύπλοκα συστήματα.
It worked very well.	Δούλεψε πολύ καλά.
It is an old and dangerous lie.	Είναι ένα παλιό και επικίνδυνο ψέμα.
This is a free service.	Αυτή είναι μια δωρεάν υπηρεσία.
He enjoyed the taste and never seemed to lose his freedom.	Απόλαυσε τη γεύση και δεν φαινόταν να χάνει ποτέ την ελευθερία του.
I'm sick.	Είμαι άρρωστος.
They shot her in the head.	Την πυροβόλησαν στο κεφάλι.
This guy loves football.	Αυτός ο τύπος λατρεύει το ποδόσφαιρο.
We never had problems with each other.	Δεν είχαμε ποτέ προβλήματα μεταξύ μας.
Nor did he recognize anyone.	Ούτε αναγνώρισε κανέναν.
We have met again, of course.	Έχουμε ξανασυναντηθεί, φυσικά.
But that is only my guess.	Αλλά αυτή είναι μόνο η εικασία μου.
It was not a problem.	Δεν ήταν πρόβλημα.
Its management had the right to act to avoid the risk of injury.	Η διοίκηση της είχε το δικαίωμα να ενεργήσει για να αποφύγει τον κίνδυνο ζημίας.
Equal protection under the law must apply to all.	Η ίση προστασία βάσει του νόμου πρέπει να ισχύει για όλους.
He accepted her immediately.	Την δέχτηκε αμέσως.
I used the click and double click function.	Χρησιμοποίησα τη λειτουργία κλικ και διπλού κλικ.
It was not in his hand.	Δεν ήταν στο χέρι του.
But it was not as easy as it seemed.	Αλλά δεν ήταν τόσο εύκολο όσο φαινόταν.
At this point, the body is unable to manage the stress exerted.	Σε αυτό το σημείο, το σώμα αδυνατεί να διαχειριστεί το ασκούμενο άγχος.
A phase change film.	Μια ταινία αλλαγής φάσης.
This will not work.	Αυτό δε θα δουλέψει.
Not in the way my eyes are used to.	Όχι με τον τρόπο που τα μάτια μου το συνηθίζουν.
Sometimes it would be once a week.	Μερικές φορές θα ήταν μια φορά την εβδομάδα.
But you do not need to worry.	Αλλά δεν χρειάζεται να ανησυχείτε.
The resistance is minimal.	Η αντίσταση είναι ελάχιστη.
Oh, many years since.	Ω, πολλά χρόνια από τότε.
They called and this was fixed immediately !.	Κάλεσαν και αυτό διορθώθηκε αμέσως!.
I darken.	σκοτεινάω.
The results of these measures were compared.	Τα αποτελέσματα αυτών των μέτρων συγκρίθηκαν.
I did not see him.	Δεν τον είδα.
This is how things should be done.	Έτσι πρέπει να γίνονται τα πράγματα.
Do not assume that you are just confused.	Μην υποθέτετε ότι είστε απλώς μπερδεμένοι.
In high school I did seven to eight classes a day.	Στο γυμνάσιο έκανα επτά με οκτώ τάξεις την ημέρα.
Proceed with your plans.	Προχωρήστε με τα σχέδιά σας.
Maybe someone was home.	Ίσως κάποιος να ήταν σπίτι.
There was nothing secret about the incident.	Δεν υπήρχε τίποτα μυστικό για το περιστατικό.
Treat someone as you would like to be treated.	Αντιμετωπίστε κάποιον όπως θα θέλατε να σας συμπεριφέρονται.
We will keep both women on the team if needed.	Θα κρατήσουμε και τις δύο γυναίκες στην ομάδα, αν χρειαστεί.
I felt everything.	Ένιωσα τα πάντα.
They will never really understand or want to.	Ποτέ δεν θα καταλάβουν ούτε θα θέλουν πραγματικά.
I do not know how serious it is.	Δεν ξέρω πόσο σοβαρό είναι.
I do not have much information.	Δεν έχω πολλές πληροφορίες.
I was not listening.	Δεν άκουγα.
A man burst out of the crowd and started running.	Ένας άντρας ξέσπασε από το πλήθος και άρχισε να τρέχει.
This can be a very big night.	Αυτή μπορεί να είναι μια πολύ μεγάλη νύχτα.
I'm completely in love with the kitchen table by the windows.	Είμαι απόλυτα ερωτευμένος με το τραπέζι της κουζίνας δίπλα στα παράθυρα.
No cause was identified, no solution.	Καμία αιτία δεν εντοπίστηκε, καμία λύση.
Be honest now.	Να είσαι ειλικρινής τώρα.
We have to take you to bed.	Πρέπει να σε πάμε στο κρεβάτι.
Who knows what might happen to his super-soldiers.	Ποιος ξέρει τι μπορεί να συμβεί στους υπερστρατιώτες του.
But that was then.	Αλλά αυτό ήταν τότε.
A lot of water.	Πολυ νερο.
She has two children.	Έχει δύο παιδιά.
I would really like to see more of these people.	Θα ήθελα πραγματικά να δω περισσότερους από αυτούς τους ανθρώπους.
Given her recent readership.	Δεδομένου του πρόσφατου αναγνωστικού της θέματος.
But again, this is just a matter of thought.	Αλλά και πάλι, αυτό είναι μόνο ένα θέμα για σκέψη.
It is one of my favorites.	Είναι ένα από τα αγαπημένα μου.
In a minute he was still in it.	Σε ένα λεπτό ήταν ακόμα σε αυτό.
He would never see any of them again.	Δεν θα έβλεπε ποτέ ξανά κανέναν από αυτούς.
Show him the treat.	Δείξτε του τη λιχουδιά.
Do not fuck me.	Μη με γαμείς.
I did not know much about her.	Δεν ήξερα πολλά για αυτήν.
The same thing happens with business.	Το ίδιο συμβαίνει και στις επιχειρήσεις.
Go ahead and laugh with me.	Προχώρα και γέλα μαζί μου.
They enjoyed reading, but never got any of the books.	Τους άρεσε να διαβάζουν, αλλά ποτέ δεν πήραν κανένα από τα βιβλία.
Call them and you have your number with you.	Τηλεφωνήστε τους και έχετε κοντά σας τον αριθμό σας.
No one else can do this for you.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να το κάνει αυτό για εσάς.
Things were happening very quickly in the old days.	Τα πράγματα συνέβαιναν τα παλιά χρόνια πολύ γρήγορα.
Sometimes blood is just that, blood.	Μερικές φορές το αίμα είναι ακριβώς αυτό, αίμα.
You are hot my friend.	Είσαι καυτή φίλε μου.
You will really do it.	Θα το κάνετε πραγματικά.
He does not care about me, not now.	Δεν ενδιαφέρεται για μένα, όχι τώρα.
I removed the lid and opened it without a second thought.	Αφαίρεσα το καπάκι και το άνοιξα χωρίς δεύτερη σκέψη.
Life was hard without you.	Η ζωή ήταν δύσκολη χωρίς εσένα.
Leave comments below, continue the discussion.	Αφήστε τα σχόλια παρακάτω, συνεχίστε τη συζήτηση.
A presence.	Μια παρουσία.
Instead, we killed each other.	Αντίθετα, σκοτωθήκαμε ο ένας τον άλλον.
They looked like an original government issue.	Έμοιαζαν με αρχικό κυβερνητικό ζήτημα.
People wanted to believe that it was true.	Ο κόσμος ήθελε να πιστέψει ότι ήταν αληθινό.
This is the first recorded case of such injury.	Αυτή είναι η πρώτη καταγεγραμμένη περίπτωση τέτοιου τραυματισμού.
But this in no way follows.	Αυτό όμως σε καμία περίπτωση δεν ακολουθεί.
Feel for her.	Νιώσε για αυτήν.
Now he's gone, he's not here.	Τώρα έφυγε, δεν είναι εδώ.
You have made a great start.	Έχετε κάνει μια υπέροχη αρχή.
In any case, the door was locked.	Σε κάθε περίπτωση, η πόρτα ήταν κλειδωμένη.
Confidence does not mean that everything will go well.	Η αυτοπεποίθηση δεν σημαίνει ότι όλα θα πάνε όπως πρέπει.
He was at work, he said.	Ήταν στη δουλειά, είπε.
Everyone knew him there and most seemed connected.	Όλοι τον γνώριζαν εκεί και οι περισσότεροι έδειχναν συνδεδεμένοι.
I have a lot of respect for him.	Τον τρέφω πολύ σεβασμό.
There is a long way to go.	Υπάρχει μακρύς δρόμος μπροστά.
The idea here is twofold.	Η ιδέα εδώ είναι διπλή.
I did not look around.	Δεν κοίταξα γύρω μου.
That should do.	Αυτό κάνει.
The number of animals per group at each point in time is displayed.	Εμφανίζεται ο αριθμός των ζώων ανά ομάδα σε κάθε χρονικό σημείο.
They make a difference because they are different.	Κάνουν τη διαφορά γιατί είναι διαφορετικοί.
Well, one, anyway.	Λοιπόν, ένα, τέλος πάντων.
The police should not look at me.	Δεν πρέπει να με κοιτάζει αστυνομία.
Neither of them said a word, but we were both worried.	Κανείς από τους δύο δεν είπε λέξη, αλλά ήμασταν και οι δύο ανήσυχοι.
And you could see that she liked it.	Και μπορούσες να δεις ότι της άρεσε.
I sent her an email to finish our friendly ship.	Της έστειλα ένα email για να τελειώσει το φιλικό μας πλοίο.
Some you win and some you lose.	Κάποια κερδίζεις και άλλα χάνεις.
I miss you, you know.	Μου λείπει, ξέρεις.
But we need to change the way we do this.	Αλλά πρέπει να αλλάξουμε τον τρόπο που το κάνουμε αυτό.
So why not listen to him.	Γιατί λοιπόν να μην τον ακούσετε.
It was right, of course.	Ήταν σωστό, φυσικά.
They preceded.	Αυτοί προηγήθηκαν.
ASE to explain.	ΑΣΕ με να εξηγήσω.
It was the last thing he did.	Ήταν το τελευταίο πράγμα που έκανε.
He was in this position for a year.	Ήταν σε αυτή τη θέση για ένα χρόνο.
I try with the following code, but it does not work.	Προσπαθώ με τον παρακάτω κώδικα, αλλά δεν λειτουργεί.
But we are on the right side of the story.	Όμως βρισκόμαστε στη σωστή πλευρά της ιστορίας.
This is a crucial, crucial decision for me and for this whole building.	Αυτή είναι μια κρίσιμη, κρίσιμη απόφαση για μένα και για όλο αυτό το κτίριο.
That was her name.	Έτσι ήταν το όνομά της.
Some of them hit her.	Κάποιοι από αυτούς την χτύπησαν.
Or make them.	Ή να τα φτιάξεις.
However, others may be annoyed.	Ωστόσο, άλλοι μπορεί να εκνευριστούν.
Two other people were injured.	Άλλα δύο άτομα τραυματίστηκαν.
Anyway, enough for me.	Τέλος πάντων, αρκετά για μένα.
Take some time, you can vote three times.	Αφιερώστε λίγο από τον χρόνο σας, μπορείτε να ψηφίσετε τρεις φορές.
Try it a hundred times and contact me.	Δοκιμάστε το εκατό φορές και επικοινωνήστε μαζί μου.
As long as we trust each other.	Αρκεί να εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον.
This will not work.	Αυτό δεν θα λειτουργήσει.
Too many requirements.	Πάρα πολλές απαιτήσεις.
This person is exactly the opposite of what you would expect.	Αυτό το άτομο είναι ακριβώς το αντίθετο από αυτό που θα περίμενες.
The boat is in excellent condition.	Το σκάφος είναι σε άριστη κατάσταση.
You see them using your card.	Τους βλέπεις να χρησιμοποιούν την κάρτα σου.
Other than that, it was a good day.	Εκτός από αυτό, ήταν μια καλή μέρα.
Only the answer to how he did it.	Μόνο η απάντηση στο πώς το έκανε.
He felt like a cursed baby.	Ένιωθε σαν καταραμένο μωρό.
But it comes to me again and again.	Αλλά μου έρχεται ξανά και ξανά.
Wonderful dogs under the right conditions.	Υπέροχα σκυλιά κάτω από τις κατάλληλες συνθήκες.
My legs were tired but in good condition.	Τα πόδια μου ήταν κουρασμένα αλλά σε καλή κατάσταση.
There is still time to go back.	Υπάρχει ακόμη χρόνος για να γυρίσουμε πίσω.
This is the future and we are in it.	Αυτό είναι το μέλλον και είμαστε μέσα σε αυτό.
It does not matter if you were not my first.	Δεν πειράζει αν δεν ήσουν ο πρώτος μου.
They make a double download.	Κάνουν διπλή λήψη.
I will go straight.	Θα πάω κατευθείαν.
And there has been.	Και έχει υπάρξει.
The husband returned to the car with the chicken.	Ο σύζυγος επέστρεψε στο αυτοκίνητο με το κοτόπουλο.
Even if you are right, we can not take the opportunity.	Ακόμα κι αν έχεις δίκιο, δεν μπορούμε να πάρουμε την ευκαιρία.
One of them told me that he was found trying to escape.	Ένας από αυτούς μου είπε ότι βρέθηκε να προσπαθεί να δραπετεύσει.
He did not seem to give a penny.	Δεν φαινόταν να δίνει δεκάρα.
This is how you can understand it.	Έτσι μπορείτε να το καταλάβετε.
Something to work on this winter.	Κάτι για να δουλέψει αυτόν τον χειμώνα.
Their lips joined.	Τα χείλη τους ενώθηκαν.
He will not leave you here for long.	Δεν θα σε αφήσει εδώ για πολύ.
The finish is very clean.	Το φινίρισμα είναι πολύ καθαρό.
Not so, mother.	Όχι έτσι, μητέρα.
Take a look when a guy enters my room.	Ρίξτε μια ματιά όταν ένας τύπος μπαίνει στο δωμάτιό μου.
I know you're scared.	Ξέρω ότι φοβάσαι.
He literally hit me in the bone.	Με χτύπησε κυριολεκτικά στο κόκκαλο.
Such a cell obviously does not exist.	Τέτοιο κελί προφανώς δεν υπάρχει.
Maybe he could talk to get out of it.	Ίσως θα μπορούσε να μιλήσει για να ξεφύγει από αυτό.
The car is gone.	Το αυτοκίνητο έφυγε.
You do not need to be stuck and confused.	Δεν χρειάζεται να μείνετε κολλημένοι και μπερδεμένοι.
Maybe he too.	Ίσως και αυτός.
But a future spouse is not enough.	Αλλά ένας μελλοντικός σύζυγος δεν είναι αρκετός.
Your photo will look much better for this.	Η φωτογραφία σας θα φαίνεται πολύ καλύτερη για αυτό.
Never before had his breath left his body so quickly.	Ποτέ πριν η ανάσα του δεν είχε φύγει από το σώμα του τόσο γρήγορα.
It's a way of life.	Είναι τρόπος ζωής.
Dreams are weird like that.	Τα όνειρα είναι περίεργα έτσι.
Even if you are perfect, the world is not.	Ακόμα κι αν είσαι τέλειος, ο κόσμος δεν είναι.
I did not see that.	Δεν το είδα αυτό.
Something went through her face.	Κάτι πέρασε από το πρόσωπό της.
So is the king.	Το ίδιο και ο βασιλιάς.
Her mother and sister are dead.	Η μητέρα και η αδερφή της είναι νεκρές.
This is technology.	Αυτό είναι τεχνολογία.
This is not perfect and we hope to improve it over time.	Αυτό δεν είναι τέλειο και ελπίζουμε να το βελτιώσουμε με την πάροδο του χρόνου.
You probably should not touch them.	Μάλλον δεν πρέπει να τα αγγίξεις.
He was not much of a bar man.	Δεν ήταν και πολύ άνθρωπος του μπαρ.
This is a key.	Αυτό είναι ένα κλειδί.
That was the guy.	Αυτός ήταν ο τύπος.
Not the children.	Όχι των παιδιών.
Oh, he did.	Ω, πράγματι είχε.
The dog stopped.	Ο σκύλος σταμάτησε.
These books are good.	Αυτά τα βιβλία είναι καλά.
They may have a balance between them.	Μπορεί να έχουν μια ζυγαριά ανάμεσά τους.
The process itself is not simple.	Η ίδια η διαδικασία δεν είναι απλή.
Something so familiar, but from the past.	Κάτι τόσο γνώριμο, αλλά από παλιά.
It is the material from which dreams are made.	Είναι το υλικό από το οποίο είναι φτιαγμένα τα όνειρα.
So listen to what the word said from there.	Ακούστε λοιπόν τι είπε η λέξη από εκεί.
There must be something else you can do.	Πρέπει να υπάρχει κάτι άλλο που μπορείτε να κάνετε.
It was not clear why this particular result emerged.	Δεν ήταν σαφές γιατί προέκυψε αυτό το συγκεκριμένο αποτέλεσμα.
I neither said nor suggested anything like that.	Ούτε είπα ούτε πρότεινα κάτι τέτοιο.
Let's do it.	Ας το κάνουμε.
We had a good discussion.	Είχαμε καλή συζήτηση.
The real match was in the qualifiers.	Ο πραγματικός αγώνας ήταν στην προκριματική.
These can last up to a month.	Αυτά μπορεί να διαρκέσουν έως και ένα μήνα.
You can buy whatever you want from here.	Μπορείτε να αγοράσετε ότι θέλετε από εδώ.
It was a gift.	Ήταν ένα δώρο.
Some of us would think so.	Κάποιοι από εμάς θα το σκεφτόμασταν.
Just say what you mean.	Πες μόνο αυτό που εννοείς.
And take a load from his face.	Και πάρε ένα φορτίο από το πρόσωπό του.
Spend more time in nature.	Περάστε περισσότερο χρόνο στη φύση.
Away from how he spoke.	Μακριά για το πώς μίλησε.
Imagine being the driver.	Φανταστείτε να ήσουν ο οδηγός.
Evil is evil.	Το κακό είναι κακό.
Then for another three hours.	Έπειτα για άλλες τρεις ώρες.
I really have no reason not to.	Πραγματικά δεν έχω κανένα λόγο να μην το κάνω.
You need to make sure you listen, especially early.	Πρέπει να βεβαιωθείτε ότι ακούτε, ειδικά από νωρίς.
You can use a friend's device.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τη συσκευή ενός φίλου.
It is a single process.	Είναι μια ενιαία διαδικασία.
The body feels good.	Το σώμα αισθάνεται καλά.
Ah to be such a friend.	Αχ να είσαι τέτοιος φίλος.
Unfortunately, these techniques do require you to have the well to work.	Δυστυχώς, αυτές οι τεχνικές απαιτούν απαραίτητα να έχετε το πηγάδι για να λειτουργήσουν.
He showed the piece he was holding.	Έδειξε το κομμάτι που κρατούσε.
Kids love to help build.	Τα παιδιά λατρεύουν να βοηθούν στην κατασκευή τους.
Looking at pictures, you lose words.	Βλέποντας σε εικόνες, χάνεις λέξεις.
Here is their letter.	Εδώ είναι η επιστολή τους.
You should only post the basics of your site.	Θα πρέπει να τοποθετήσετε μόνο τα βασικά στοιχεία του ιστότοπού σας.
Some were weirder than others.	Κάποια ήταν πιο περίεργα από άλλα.
He asked me to show him the pictures.	Μου ζήτησε να του δείξω τις εικόνες.
My parents do not ask me enough questions.	Οι γονείς μου δεν με κάνουν αρκετές ερωτήσεις.
Previous studies have shown evidence to support this view.	Προηγούμενες μελέτες έχουν δείξει στοιχεία που υποστηρίζουν αυτή τη γνώμη.
Become a man.	Γινε αντρας.
An extra card in his hand, an extra weapon for his fight.	Ένα επιπλέον φύλλο στο χέρι του, ένα επιπλέον όπλο για τον αγώνα του.
One hundred years ago.	Εκατό χρόνια πριν.
My green eyes.	Τα πράσινα μάτια μου.
The reason may take over later.	Ο λόγος μπορεί να αναλάβει αργότερα.
This is not really the case.	Αυτό στην πραγματικότητα δεν είναι έτσι.
There was no way to put it back.	Δεν υπήρχε τρόπος να το ξαναβάλεις.
Whatever happened, it was not good enough to suit him.	Ό,τι και να γίνει, δεν ήταν αρκετά καλή για να του ταιριάζει.
It may have happened to us or it may have happened to some friends or relatives.	Ίσως έχει συμβεί σε εμάς ή έχει συμβεί σε κάποιους φίλους ή συγγενείς.
Instead of their values.	Αντί για τις αξίες τους.
I doubt this is intended.	Αμφιβάλλω ότι αυτό προορίζεται.
I could not collapse.	Δεν μπορούσα να καταρρεύσω.
I have more than thirty years of design experience.	Έχω περισσότερα από τριάντα χρόνια εμπειρίας στο σχεδιασμό.
The wedding never took place.	Ο γάμος δεν έγινε ποτέ.
Maybe the name fits.	Ίσως το όνομα ταιριάζει.
It does not matter now though.	Δεν πειράζει τώρα όμως.
You do not eat meat.	Δεν τρως κρέας.
And he was not playing well.	Και δεν έπαιζε καλά.
Fill it in with your data.	Συμπληρώστε το με τα δεδομένα σας.
In fact, that was just the beginning.	Στην πραγματικότητα, αυτή ήταν μόνο η αρχή.
Now, there would definitely be an attack.	Τώρα, σίγουρα θα υπήρχε μια επίθεση.
Something is happening in our world.	Κάτι συμβαίνει στον κόσμο μας.
We had to go make our own version.	Έπρεπε να πάμε να φτιάξουμε τη δική μας εκδοχή.
We found out later.	Το ανακαλύψαμε αργότερα.
Your father could have been killed.	Ο πατέρας σου θα μπορούσε να είχε σκοτωθεί.
I went to them.	Πήγα κοντά τους.
I find something.	κάτι βρίσκω.
Everyone must be aware of this risk.	Όλοι πρέπει να έχουν υπόψη τους αυτόν τον κίνδυνο.
I saw you walk away.	Σε είδα να απομακρύνεσαι.
I should not have had anything better to do.	Δεν έπρεπε να είχα κάτι καλύτερο να κάνω.
And this person started walking.	Και αυτό το άτομο άρχισε να περπατάει.
A majority is required to win.	Για τη νίκη απαιτείται πλειοψηφία.
You have become important to me.	Έχεις γίνει σημαντικός για μένα.
Public.	Δημόσιο.
I recommend you take advantage of it.	Σας συνιστώ να το εκμεταλλευτείτε.
They do worse than nothing.	Κάνουν χειρότερα από το τίποτα.
Better than you think.	Καλύτερο από όσο νομίζεις.
Travel between regions is shown on a world map.	Τα ταξίδια μεταξύ περιοχών εμφανίζονται σε έναν παγκόσμιο χάρτη.
For a while, at least, she was proud of me.	Για λίγο, τουλάχιστον, ήταν περήφανη για μένα.
You ask what my answer is.	Ρωτάτε ποια είναι η απάντησή μου.
He showed the book.	Έδειξε το βιβλίο.
I will not go through it again here.	Δεν θα το ξαναπεράσω εδώ.
I just broke.	Μόλις χάλασα.
Her voice sounded like a mother tongue.	Η φωνή της έμοιαζε και με μητρική.
There he had to shoot her.	Εκεί έπρεπε να την πυροβολήσει.
He had to get there first.	Έπρεπε να φτάσει εκεί πρώτα.
Hence "the love that moves the stars".	Εξ ου και «η αγάπη που κινεί τα αστέρια».
I was so close to making this mistake just a few moments ago.	Ήμουν τόσο κοντά στο να κάνω αυτό το λάθος μόλις πριν από λίγες στιγμές.
I do not need any help.	Δεν χρειάζομαι καμία βοήθεια.
He was not afraid.	Δεν είχε φοβηθεί.
It was more than I felt for magic.	Ήταν περισσότερο από ό,τι ένιωθα για μαγεία.
And you did not get a glass of wine, you got a glass of water.	Και δεν πήρες ένα ποτήρι κρασιού, πήρες ένα ποτήρι νερό.
You run your own body.	Τρέχεις το δικό σου σώμα.
Now in front of us, the famous view.	Τώρα μπροστά μας, η γνωστή θέα.
That was the case here.	Αυτό ήταν η περίπτωση εδώ.
I gave him and me.	Έδωσα αυτόν και εμένα.
No other primary tumor was identified.	Δεν εντοπίστηκε άλλος πρωτοπαθής όγκος.
Heart disease is a serious condition.	Η καρδιακή νόσος είναι μια σοβαρή κατάσταση.
The open house.	Το ανοιχτό σπίτι.
The charges were dropped after three years.	Οι κατηγορίες αποσύρθηκαν μετά από τρία χρόνια.
Pretty great, right.	Αρκετά υπέροχο, σωστά.
Yes, definitely at night.	Ναι, σίγουρα τη νύχτα.
He would know peace.	Θα γνώριζε την ειρήνη.
But I like my team.	Μου αρέσει όμως η ομάδα μου.
Transfer to a plate to cool.	Μεταφέρετε σε πιατέλα να κρυώσει.
I was looking to do something different though.	Έψαχνα να κάνω κάτι διαφορετικό όμως.
Thank you for taking the time to read my story.	Σας ευχαριστώ που αφιερώσατε χρόνο για να διαβάσετε την ιστορία μου.
He took her arm.	Της πήρε το μπράτσο.
This he wants.	Αυτό θέλει.
These are important facts.	Αυτά είναι σημαντικά στοιχεία.
It was so much fun.	Ήταν τόσο πολύ διασκεδαστικός.
I had seen it for myself.	Το είχα δει μόνος μου.
I'm going to pay for both.	Θα πάω να πληρώσω και τους δύο.
Study the tree.	Μελέτησε το δέντρο.
However it has been mine since my birth.	Ωστόσο ήταν δικό μου από τη γέννησή μου.
He glanced out the window at the night sky.	Έριξε μια ματιά έξω από το παράθυρο στον νυχτερινό ουρανό.
It is not a matter of opinion.	Δεν είναι θέμα άποψης.
He stopped with a payphone on the next block.	Σταμάτησε με ένα συνδρομητικό τηλέφωνο στο επόμενο τετράγωνο.
Not a word in the soul.	Ούτε λέξη σε ψυχή.
You want to make an impact.	Θέλετε να δημιουργήσετε αντίκτυπο.
You will not need any more.	Δεν θα χρειαστεί άλλο.
Whether you agree or not, it's okay.	Είτε συμφωνείτε είτε όχι, είναι εντάξει.
Choose a career.	Επιλέξτε μια καριέρα.
We have a very strong legal position.	Έχουμε πολύ ισχυρή νομική θέση.
Second time, they love it less.	Δεύτερη φορά, το αγαπούν λιγότερο.
I repeat with the other side.	Επαναλαμβάνω με την άλλη πλευρά.
So this blog, which is supposed to be professional, somehow is not.	Έτσι, αυτό το blog, το οποίο υποτίθεται ότι είναι επαγγελματικό, κάπως δεν είναι.
This is our school.	Αυτό είναι το σχολείο μας.
One who knew his soul as well as he did.	Ένας που ήξερε την ψυχή του τόσο καλά όσο αυτός.
Each of you.	Ο καθένας σας.
No doubt, those days were good.	Δεν υπάρχει αμφιβολία, εκείνες οι μέρες ήταν καλές.
It did not matter.	Δεν είχε σημασία.
The options were few.	Οι επιλογές ήταν λίγες.
We are on the right page, we are doing the right things.	Είμαστε στη σωστή σελίδα, κάνουμε τα σωστά πράγματα.
Again we have a choice.	Και πάλι έχουμε επιλογή.
She looked so healthy after that.	Έδειχνε τόσο υγιής μετά από αυτό.
Well, take a look.	Λοιπόν, ρίξτε μια ματιά.
She offered her hand and pulled me up.	Εκείνη πρόσφερε το χέρι της και με τράβηξε επάνω.
I follow the news.	Παρακολουθώ τις ειδήσεις.
Well, it makes me feel rich.	Λοιπόν, με κάνει να νιώθω πλούσιος.
The idea sounds great.	Η ιδέα ακούγεται πολύ.
In the long run, we shape our lives and shape ourselves.	Μακροπρόθεσμα, διαμορφώνουμε τη ζωή μας και διαμορφώνουμε τον εαυτό μας.
You may be the only one talking.	Μπορεί να είσαι ο μόνος που μιλάει.
He has such a good shot.	Τόσο καλό σουτ έχει.
You people should not listen to them.	Εσείς οι άνθρωποι δεν πρέπει να τους ακούτε.
Never lose anything again !.	Μην χάσετε ποτέ τίποτα ξανά!.
As others have said.	Όπως είπαν και άλλοι.
This company is included.	Συμπεριλαμβάνεται η παρούσα εταιρεία.
They can not stand.	Δεν αντέχουν.
Love is the key to joy.	Η αγάπη είναι το κλειδί της χαράς.
He was not denied treatment. 	Δεν του αρνήθηκαν τη θεραπεία. 
if there are conditions for the logic of the program.	εάν υπάρχουν προϋποθέσεις για τη λογική του προγράμματος.
It is not known if he had any other mental health problems.	Δεν είναι γνωστό αν είχε άλλα προβλήματα ψυχικής υγείας.
I was out of the office and it was late.	Ήμουν έξω από το γραφείο και ήταν αργά.
It's not something that happens, really.	Δεν είναι κάτι που προκύπτει, πραγματικά.
And anyway, the hairs on my legs are very light.	Και τέλος πάντων, οι τρίχες στα πόδια μου είναι πολύ ελαφριές.
I could not think of anything to say.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ τίποτα να πω.
I hope this article helped clarify things.	Ελπίζω ότι αυτό το άρθρο βοήθησε να ξεκαθαρίσουμε τα πράγματα.
Please comment below !.	Παρακαλώ σχολιάστε παρακάτω!.
It's hard to imagine, though.	Είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς, ωστόσο.
Maybe he has.	Ίσως έχει.
The rest is easy.	Τα υπόλοιπα είναι εύκολα.
But they get the tone.	Παίρνουν όμως τον τόνο.
A deeper role in human life.	Ένας βαθύτερος ρόλος στην ανθρώπινη ζωή.
She looked at the impossible and her mind refused to accept it.	Κοίταξε το αδύνατο και το μυαλό της αρνιόταν να το δεχτεί.
We know that crying is a good and natural thing.	Ξέρουμε ότι το κλάμα είναι καλό και φυσικό πράγμα.
I asked him to leave.	Του ζήτησα να φύγει.
But this time, he was not sad.	Αλλά αυτή τη φορά, δεν ήταν λυπημένος.
I went out earlier to see for myself.	Πήγα έξω νωρίτερα για να δω μόνος μου.
We have given it a useful application.	Το έχουμε δώσει μια χρήσιμη εφαρμογή.
And he could not stay away from trouble.	Και δεν μπορούσε να μείνει μακριά από μπελάδες.
Nothing was ever left in place.	Ποτέ δεν έμεινε τίποτα στη θέση του.
I worked hard all summer to get better at my game.	Δούλεψα σκληρά όλο το καλοκαίρι για να γίνω καλύτερος στο παιχνίδι μου.
I did not make a film about the past.	Δεν έκανα ταινία για το παρελθόν.
This is probably due to two main factors.	Αυτό πιθανότατα οφείλεται σε δύο βασικούς παράγοντες.
Something like a bad dream that you are trying to forget.	Κάτι σαν ένα κακό όνειρο που προσπαθείς να ξεχάσεις.
The first real start to such a program has just been made.	Η πρώτη πραγματική έναρξη σε ένα τέτοιο πρόγραμμα μόλις έγινε.
He tells the city what exactly happened.	Λέει στην πόλη τι ακριβώς συνέβη.
All in the name of research.	Όλα στο όνομα της έρευνας.
Some are good with numbers.	Κάποιοι είναι καλοί με τους αριθμούς.
The media bought a lot of them.	Τα μέσα αγόρασαν πολλά από αυτά.
The house is a short walk from the center of the old town.	Το σπίτι βρίσκεται σε μικρή απόσταση με τα πόδια από το κέντρο της παλιάς πόλης.
Be well.	Να είμαστε καλά.
It was necessary to find both facts.	Ήταν απαραίτητο να βρεθούν και τα δύο γεγονότα.
We are excited to have you join the team.	Είμαστε ενθουσιασμένοι που γίνατε μέλος της ομάδας.
I wanted these things.	Ήθελα αυτά τα πράγματα.
We have things to sort out.	Έχουμε πράγματα που πρέπει να τακτοποιήσουμε.
And then you can add a new volume.	Και μετά μπορείτε να προσθέσετε έναν νέο τόμο.
Everything else comes second.	Όλα τα άλλα έρχονται σε δεύτερη μοίρα.
Those days were over.	Αυτές οι μέρες είχαν τελειώσει.
And guess what, he's right.	Και μαντέψτε, έχει δίκιο.
It was green now.	Είχε το πράσινο τώρα.
All with different style and level of success.	Όλα με διαφορετικό στυλ και επίπεδο επιτυχίας.
Had won.	Είχε κερδίσει.
And so their only move, right now, is to wait until morning.	Και έτσι η μόνη τους κίνηση, αυτή τη στιγμή, είναι να περιμένουν μέχρι το πρωί.
I just have no idea how or even what the mechanisms were.	Απλώς δεν έχω ιδέα πώς ή καν ποιοι ήταν οι μηχανισμοί.
A wonderful, wonderful film.	Μια υπέροχη, υπέροχη ταινία.
However, we both need to be patient.	Ωστόσο, πρέπει και οι δύο να κάνουμε υπομονή.
However, there are some limitations associated with this study.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί που σχετίζονται με αυτή τη μελέτη.
This is what most attackers in the modern world do.	Αυτό κάνουν οι περισσότεροι που επιτίθενται στον σύγχρονο κόσμο.
Then they pulled me out.	Μετά με τράβηξαν έξω.
He did not give any solution because it is complicated in hell.	Δεν έδωσε καμία λύση γιατί είναι περίπλοκο στο διάολο.
It was a pleasure to work with.	Ήταν χαρά να συνεργαστώ.
There is something we can try.	Υπάρχει κάτι που μπορούμε να δοκιμάσουμε.
She didn't tell me anything either.	Ούτε αυτή μου είπε τίποτα.
He turned to her now and pulled her close to him.	Γύρισε προς το μέρος της τώρα και την τράβηξε κοντά του.
And you can be together again.	Και μπορείτε να είστε ξανά μαζί.
It makes things easier to explain, easier to measure.	Κάνει τα πράγματα ευκολότερα να εξηγηθούν, ευκολότερα να μετρηθούν.
I think you tried to write too much code at once.	Νομίζω ότι προσπαθήσατε να γράψετε πάρα πολύ κώδικα ταυτόχρονα.
Let me be your guide.	Αφήστε με να είμαι ο οδηγός σας.
It does not seem to work though.	Δεν φαίνεται να λειτουργεί όμως.
You can fully trust us with your data.	Μπορείτε να μας εμπιστευτείτε πλήρως τα δεδομένα σας.
Data from representative sets of experiments are shown.	Δείχνονται δεδομένα από αντιπροσωπευτικά σύνολα πειραμάτων.
Fine, very good.	Μια χαρά, πολύ καλά.
They are very sweet.	Είναι πολύ γλυκά.
He felt much better that he had gone there.	Ένιωθε πολύ καλύτερα που είχε πάει εκεί.
I said of course.	είπα φυσικά.
Suddenly her eyes turned back.	Μονομιάς τα μάτια της γύρισαν πίσω.
But there is a danger.	Υπάρχει όμως ένας κίνδυνος.
He did the experiments and analyzed the data.	Έκανε τα πειράματα και ανέλυσε τα δεδομένα.
He wanted to remember every detail.	Ήθελε να θυμάται κάθε λεπτομέρεια.
And he knows people who worry me.	Και ξέρει ανθρώπους που με ανησυχούν.
Both of our mothers are here.	Και οι δύο μητέρες μας είναι εδώ.
Keep this in mind.	Κρατα αυτο στο μυαλο σου.
Football basically tells them, sorry, you did not succeed.	Το ποδόσφαιρο βασικά τους λέει, συγγνώμη, δεν τα καταφέρατε.
We had nothing to say.	Δεν είχαμε τίποτα να πούμε.
I am the only one.	Ο μόνος μου είμαι εγώ.
But then it would not be this book, it would be another.	Αλλά τότε δεν θα ήταν αυτό το βιβλίο, θα ήταν ένα άλλο.
He knows the people here and they will trust him.	Ξέρει τους ανθρώπους εδώ και θα τον εμπιστευτούν.
They said that would only upset me.	Είπαν ότι αυτό μόνο θα με στενοχωρούσε.
After two years, the words just passed through his lips.	Μετά από δύο χρόνια, οι λέξεις μόλις πέρασαν από τα χείλη του.
In your case, however, a question was asked.	Στην περίπτωσή σας όμως τέθηκε ένα ερώτημα.
I meet him maybe once every two or three years.	Τον συναντώ ίσως μια φορά κάθε δύο ή τρία χρόνια.
I knew his first name.	Ήξερα το μικρό του όνομα.
And that includes food and water.	Και αυτό περιλαμβάνει φαγητό και νερό.
As a result, we split our work.	Ως αποτέλεσμα, χωρίσαμε τη δουλειά μας.
But now summer must come.	Τώρα όμως πρέπει να έρθει το καλοκαίρι.
All three dropped out of school within a few weeks.	Και οι τρεις τους παράτησαν το σχολείο μέσα σε λίγες εβδομάδες.
My son was on my fingers.	Ο γιος μου ήταν στα δάχτυλά μου.
This pain does not go away easily.	Αυτός ο πόνος δεν υποχωρεί εύκολα.
Indeed, it would be an act of war.	Πράγματι, θα ήταν μια πράξη πολέμου.
I would use digital communication tools.	Θα χρησιμοποιούσα ψηφιακά εργαλεία επικοινωνίας.
So if you are if you are over seven.	Άρα αν είσαι αν είσαι πάνω από επτά.
I can not find him though.	Δεν μπορώ να τον βρω όμως.
That was stupid.	Αυτό ήταν ηλίθιο.
If there is no answer, keep trying.	Εάν δεν υπάρχει απάντηση, συνεχίστε να προσπαθείτε.
He could think of nothing but her.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα άλλο εκτός από αυτήν.
This limit seems absolute.	Αυτό το όριο φαίνεται απόλυτο.
The children played hard.	Τα παιδιά έπαιξαν σκληρά.
The review is still ongoing at the time of this writing.	Η ανασκόπηση βρίσκεται ακόμη σε εξέλιξη κατά τη διάρκεια αυτής της συγγραφής.
Day and night, again day, I continued.	Μέρα νύχτα, και πάλι μέρα, το συνέχισα.
There is an appeal process that was more than fair.	Υπάρχει μια διαδικασία προσφυγής που ήταν κάτι παραπάνω από δίκαιη.
Only, believe me.	Μόνο, πιστέψτε με.
In this article, we will show that he is committed in another way.	Σε αυτό το άρθρο, θα αποδείξουμε ότι δεσμεύεται με έναν ακόμη τρόπο.
You are someone who has things.	Είσαι κάποιος που έχει πράγματα.
However, this study is subject to some limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη υπόκειται σε ορισμένους περιορισμούς.
It continues to make great progress.	Συνεχίζει να σημειώνει εξαιρετική πρόοδο.
My parents' friends often stay there.	Οι φίλοι των γονιών μου μένουν συχνά εκεί.
With both on the field, destroy one.	Και με τα δύο στο γήπεδο, να καταστραφεί ο ένας.
Happens.	Συμβαίνουν.
You are not a good person.	Δεν είσαι καλός άνθρωπος.
Leave the past behind.	Αφήστε το παρελθόν πίσω σας.
Three lines were formed.	Τρεις γραμμές σχηματίστηκαν.
I'm surprised he 's here.	Είμαι έκπληκτος που είναι εδώ.
In a tree stall, or other trees.	Σε στάβλο δέντρο, ή άλλα δέντρα.
The house was dark.	Το σπίτι ήταν σκοτεινό.
Nothing can change.	Τίποτα δεν μπορεί να αλλάξει.
Or maybe it was a hundred thousand.	Ή ίσως ήταν εκατό χιλιάδες.
Go for a walk and talk to her.	Πήγαινε μια βόλτα και μίλα της.
This is suggested.	Αυτό προτείνεται.
There was nothing wrong with that.	Δεν υπήρχε τίποτα που να ήταν παράταιρο.
I tried to make love to a woman and failed.	Προσπάθησα να κάνω έρωτα με μια γυναίκα και απέτυχα.
I did not have to say that.	Δεν έπρεπε να το πω αυτό.
You can talk to her later.	Μπορείς να της μιλήσεις αργότερα.
Cases and controls may not represent the general population.	Οι περιπτώσεις και οι έλεγχοι ενδέχεται να μην αντιπροσωπεύουν ολόκληρο τον γενικό πληθυσμό.
It was cold and bright, but at least it worked.	Ήταν κρύο και φωτεινό, αλλά τουλάχιστον λειτούργησε.
It is the job of my dreams.	Είναι η δουλειά των ονείρων μου.
That made me angry.	Αυτό με έκανε να θυμώσω.
I will be here for the next few days for treatment.	Θα είμαι εδώ για τις επόμενες μέρες για θεραπεία.
I could have done it.	Θα μπορούσα να τα είχα καταφέρει.
If you come back with us, they can still.	Εάν επιστρέψετε μαζί μας, μπορούν ακόμα.
I was not able to drive anyway.	Έτσι κι αλλιώς δεν ήμουν σε θέση να οδηγήσω.
It will take you there.	Θα σε πάει εκεί.
But they make sense.	Αλλά έχουν νόημα.
Others care about young people.	Άλλοι νοιάζονται για τους νέους.
There is something wrong with this system.	Υπάρχει κάτι που δεν πάει καλά με αυτό το σύστημα.
And when he gets excited, everyone gets out of his way.	Κι όταν ενθουσιάζεται, όλοι βγαίνουν από το δρόμο του.
Their families were also killed.	Σκοτώθηκαν και οι οικογένειές τους.
Another reason why it is bad luck, he thought.	Ένας άλλος λόγος για τον οποίο είναι κακή τύχη, σκέφτηκε.
Watch the horses and the ground ahead.	Παρακολουθήστε τα άλογα και το έδαφος μπροστά.
Others looked at his dress.	Άλλοι κοίταξαν το φόρεμά του.
I was wrong, of course.	Έκανα λάθος, φυσικά.
For some days we did not receive anything.	Για κάποιες μέρες δεν λάβαμε τίποτα.
To learn about yourself is to forget yourself.	Το να μάθεις για τον εαυτό σου είναι να ξεχάσεις τον εαυτό σου.
His skin was cool, which made him feel wet.	Το δέρμα του ήταν δροσερό, κάτι που το έκανε να νιώθει υγρό.
There are, however, a few things to note about this book.	Υπάρχουν, ωστόσο, μερικά πράγματα που πρέπει να σημειωθούν σχετικά με αυτό το βιβλίο.
They have to go home.	Πρέπει να γυρίσουν σπίτι.
That was the darkness.	Αυτή ήταν το σκοτάδι.
We saw them waiting in line to enter.	Τους είδαμε να περιμένουν στην ουρά για να μπουν μέσα.
Just different this time.	Απλά διαφορετικά αυτή τη φορά.
It was a difficult jump.	Ήταν ένα δύσκολο άλμα.
Thanks a lot my friend.	Ευχαριστώ πολύ φίλε μου.
The snow would cover them in a few minutes.	Το χιόνι θα τους κάλυπτε μέσα σε λίγα λεπτά.
Both parties seem to agree on this point.	Και τα δύο μέρη φαίνεται να συμφωνούν σε αυτό το θέμα.
The relationship you create with yourself.	Η σχέση που δημιουργείς με τον εαυτό σου.
You are his wife.	Είσαι η γυναίκα του.
He had enough travel.	Είχε αρκετό ταξίδι.
Also, ten times more characters have been added.	Επίσης, έχουν προστεθεί δέκα φορές περισσότεροι χαρακτήρες.
People are okay, never forget that.	Οι άνθρωποι είναι εντάξει, μην το ξεχνάς ποτέ αυτό.
So they can use it, now.	Έτσι μπορούν να το χρησιμοποιήσουν, τώρα.
They had nine young children.	Είχαν εννιά μικρά παιδιά.
But they do not tell us about the law.	Αλλά δεν μας λένε για το νόμο.
This could change lives.	Αυτό θα μπορούσε να αλλάξει τη ζωή.
Then they end their relationship.	Στη συνέχεια δίνουν τέλος στη σχέση τους.
Raised with various animals.	Μεγαλωμένο με διάφορα ζώα.
The road is closed.	Ο δρόμος έκλεισε.
Next, ask what recent contact brought this to your experience.	Στη συνέχεια, ρωτήστε ποια πρόσφατη επαφή το έφερε αυτό στον τομέα της εμπειρίας σας.
The eight teams were drawn in two groups of four.	Οι οκτώ ομάδες κληρώθηκαν σε δύο ομίλους των τεσσάρων.
We had to go back.	Έπρεπε να επιστρέψουμε.
I hate this situation.	Μισώ με αυτή την κατάσταση.
Change, do whatever, but we're leaving tonight.	Άλλαξε, κάνε ό,τι, αλλά φεύγουμε απόψε.
Or, you can accept the truth.	Ή, μπορείτε να αποδεχτείτε την αλήθεια.
And months later, he continued to do so.	Και μήνες αργότερα, συνέχισε να το κάνει.
Don't just make a living.	Μην βγάζετε μόνο τα προς το ζην.
And it went on and on.	Και συνεχίστηκε και συνεχίστηκε.
Her father would see it and ask her.	Ο πατέρας της το έβλεπε και την ρωτούσε.
We have to decide how to deal with it.	Πρέπει να αποφασίσουμε πώς θα το αντιμετωπίσουμε.
There were no legs in the throw.	Δεν υπήρχαν πόδια στη ρίψη.
Once you know what it is, you start to see it everywhere.	Μόλις μάθετε τι είναι, αρχίζετε να το βλέπετε παντού.
Funny, he never told me that.	Αστείο, δεν μου το είχε πει ποτέ αυτό.
Period from birth to death.	Περίοδος από τη γέννηση μέχρι το θάνατο.
Each experiment was performed at least three times.	Κάθε πείραμα έγινε τουλάχιστον τρεις φορές.
It was actually their idea to do it again live.	Ήταν στην πραγματικότητα η ιδέα τους να το ξανακάνουν ζωντανά.
One person starts telling a story to the rest of the group.	Ένα άτομο αρχίζει να λέει μια ιστορία στην υπόλοιπη ομάδα.
You tend to do this when you are upset about something.	Έχετε την τάση να το κάνετε αυτό όταν είστε αναστατωμένοι για κάτι.
It is not the general average.	Δεν είναι ο γενικός μέσος όρος.
But we will not deal with that here.	Αλλά δεν θα ασχοληθούμε με αυτό εδώ.
They were complex.	Ήταν σύνθετοι.
Six thousand dollars.	Έξι χιλιάδες δολάρια.
After that, my mother took over the driving.	Μετά από αυτό, η μητέρα μου ανέλαβε την οδήγηση.
I did not expect such a great response from you.	Δεν περίμενα τόσο μεγάλη ανταπόκριση από εσάς.
Deep inside me that apology means everything to me.	Βαθιά μέσα μου ότι η συγγνώμη σημαίνει τα πάντα για μένα.
He got very angry with the police and became very crucified.	Θύμωσε πολύ με τους αστυνομικούς και έγινε πολύ σταυρός.
Speaking of tobacco, it was a lot.	Μιλώντας για τον καπνό, ήταν πολύς.
The minor must now be proven.	Το ανήλικο τώρα πρέπει να αποδειχθεί.
let's go to work.	πάμε στη δουλειά.
No one was lost to watch.	Κανένας δεν χάθηκε για παρακολούθηση.
It was a blow.	Ήταν ένα χτύπημα.
We are definitely human.	Είμαστε σίγουρα άνθρωποι.
I'm not here to fuck.	Δεν είμαι εδώ για να γαμήσω.
Then another murder takes place.	Τότε λαμβάνει χώρα άλλη μια δολοφονία.
What a joy it was to work with these two !.	Τι χαρά ήταν να δουλέψω με αυτούς τους δύο!.
I came down after him.	Κατέβηκα μετά από αυτόν.
You may begin to understand why the technique is expensive though.	Ίσως αρχίσετε να καταλαβαίνετε γιατί η τεχνική είναι ακριβή όμως.
Let your friends and family help you.	Αφήστε τους φίλους και την οικογένειά σας να σας βοηθήσουν.
This will help with joy.	Αυτό θα βοηθήσει με τη χαρά.
They had come to seek his advice and to discuss their views.	Είχαν έρθει για να ζητήσουν τη συμβουλή του και να συζητήσουν τις απόψεις τους.
At the end of the day, you really never know.	Στο τέλος της ημέρας, πραγματικά ποτέ δεν ξέρεις.
But it is not only a benefit for you.	Αλλά δεν είναι μόνο όφελος για εσάς.
I had it with me sometimes.	Το είχα μαζί μου κάποιες φορές.
Everything was perfectly set up.	Όλα ήταν τέλεια στημένα.
This can be done for thousands of points at a time.	Αυτό μπορεί να πραγματοποιηθεί για χιλιάδες σημεία ταυτόχρονα.
No way.	Όχι με τίποτα.
Not from your best friend.	Όχι από τον καλύτερό σου φίλο.
Little is known about this period.	Λίγα είναι γνωστά για αυτήν την περίοδο.
A good memory of good times.	Μια καλή ανάμνηση από καλές στιγμές.
Two men passed me, walking their dogs.	Με προσπέρασαν δύο άντρες, βγάζοντας βόλτα με τα σκυλιά τους.
He died right in the middle of our course.	Πέθανε ακριβώς στη μέση της πορείας μας.
Our next task is to find one.	Το επόμενο καθήκον μας είναι να βρούμε ένα.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να αλλάξετε πορεία.
This is your chance to be very creative with the design.	Αυτή είναι η ευκαιρία σας να είστε πολύ δημιουργικοί με το σχέδιο.
His confidence grew with each block.	Η αυτοπεποίθησή του μεγάλωνε με κάθε μπλοκ.
What a wonderful day that was.	Τι υπέροχη μέρα ήταν αυτή.
And so it comes to life in front of us.	Και έτσι ζωντανεύει μπροστά μας.
He wanted very, very much his own children.	Ήθελε πολύ, πολύ δικά του παιδιά.
Only your advice.	Μόνο η συμβουλή σας.
The TV was not on.	Η τηλεόραση δεν ήταν ανοιχτή.
To protect his interests.	Να προστατεύει τα συμφέροντά του.
The power of the husband, the father, no longer exists.	Η δύναμη του συζύγου, του πατέρα, δεν υπάρχει πια.
Louder than the loudest human voice, but completely "inside".	Πιο δυνατή από την πιο δυνατή ανθρώπινη φωνή, αλλά εντελώς «μέσα».
Scroll right through it.	Κυλήστε δεξιά με αυτό.
Such things.	Τετοια πραγματα.
Comments about myself.	Σχόλια για τον εαυτό μου.
Kids like me come and go, from job to job.	Παιδιά σαν εμένα έρχονται και φεύγουν, από δουλειά σε δουλειά.
Yes, it goes too late.	Ναι, πάει πολύ αργά.
It does not even move.	Δεν κουνιέται καν.
He could tolerate that.	Θα μπορούσε να το ανεχτεί αυτό.
I had to take care of your interests.	Έπρεπε να προσέχω τα συμφέροντά σου.
He laughed with me.	Γέλασε μαζί μου.
They did not know what to say about him.	Δεν ήξεραν τι να πουν γι' αυτόν.
They are not the only options.	Δεν είναι οι μόνες επιλογές.
Never a good idea.	Ποτέ καλή ιδέα.
I did not run for days.	Δεν έτρεχα για μέρες.
He can not do that to us, he thought.	Δεν μπορεί να μας το κάνει αυτό, σκέφτηκε.
This is why this method is so fast.	Αυτός είναι ο λόγος που αυτή η μέθοδος είναι τόσο γρήγορη.
You just accept it.	Απλώς το αποδέχεσαι.
It's like breathing.	Είναι σαν να αναπνέεις.
They are often applied hot.	Συχνά εφαρμόζονται ζεστά.
This is a dream.	Αυτό είναι ένα όνειρο.
One of them included her friend.	Σε ένα από αυτά περιλαμβανόταν και η φίλη της.
It's an interesting thing.	Είναι ένα ενδιαφέρον πράγμα.
You used to walk in them once, when you lived in them.	Σε αυτά περπατούσες κι εσύ κάποτε, όταν ζούσες σε αυτά.
We show that the first case does not apply.	Δείχνουμε ότι η πρώτη περίπτωση δεν ισχύει.
He wanted to leave those sounds behind for good.	Ήθελε να αφήσει πίσω του αυτούς τους ήχους για πάντα.
He had never seen anyone drink like that.	Δεν είχε δει ποτέ κανέναν να πίνει έτσι.
I'm not clear why you will not do it.	Δεν είμαι ξεκάθαρος γιατί δεν θα το κάνετε.
Only for a few weeks.	Μόνο για μερικές εβδομάδες.
All these photos come directly from the camera.	Όλες αυτές οι φωτογραφίες βγαίνουν απευθείας από την κάμερα.
The pain went through her.	Ο πόνος πέρασε μέσα της.
It is now in a positive position.	Τώρα βρίσκεται στη θετική θέση.
There is nothing in his city for you.	Δεν υπάρχει τίποτα στην πόλη του για σένα.
He was at the next table.	Ήταν στο διπλανό τραπέζι.
I never know what to say.	Ποτέ δεν ξέρω τι να πω.
She was a very patient teacher.	Ήταν μια πολύ υπομονετική δασκάλα.
He had no eye contact with any of us.	Δεν είχε οπτική επαφή με κανέναν από εμάς.
This comes naturally to some people but not to most.	Αυτό έρχεται φυσικά σε μερικούς ανθρώπους αλλά όχι στους περισσότερους.
Yes, it was just an accident they encountered.	Ναι, ήταν μόνο ατύχημα που συναντήθηκαν.
Everything is focused on the woman.	Όλα στρέφονται στη γυναίκα.
We sat in his office, not in the interview room this time.	Καθίσαμε στο γραφείο του, όχι στην αίθουσα συνεντεύξεων αυτή τη φορά.
About a year and a half ago we started walking together.	Πριν από ενάμιση χρόνο περίπου ξεκινήσαμε να περπατάμε μαζί.
For hours on end.	Για ώρες στο τέλος.
Your job is to drive traffic to it.	Η δουλειά σας είναι να οδηγείτε την κίνηση σε αυτό.
But he felt right.	Αλλά ένιωθε σωστό.
Only one way in and out.	Μόνο ένας τρόπος μέσα και έξω.
Until today, nothing had stuck to his teeth.	Μέχρι σήμερα δεν είχε κολλήσει τίποτα στα δόντια του.
What are your thoughts?	Ποιες είναι οι σκέψεις σου?.
He looks at the bed empty-handed.	Κοιτάζει το κρεβάτι με άδεια χέρια.
I love this series and this book and I recommend it to everyone.	Λατρεύω αυτή τη σειρά και αυτό το βιβλίο και το προτείνω σε όλους.
For a minute no one came.	Για ένα λεπτό δεν ήρθε κανείς.
Wait, that could be too much for her.	Περίμενε, αυτό μπορεί να είναι πολύ για εκείνη.
You must have a product.	Πρέπει να έχεις ένα προϊόν.
He refused to go.	Αρνήθηκε να πάει.
This is my writing.	Αυτό είναι το γράψιμό μου.
This is the birth of responsibility.	Αυτή είναι η γέννηση της ευθύνης.
I wanted to watch it again and again.	Ήθελα να το παρακολουθώ ξανά και ξανά.
Once you forget them, it is very easy to escape.	Μόλις τα ξεχάσετε, είναι πολύ εύκολο να ξεφύγετε.
Good job and I really hope you have a bright future.	Καλή δουλειά και πραγματικά ελπίζω να έχετε λαμπρό μέλλον.
So many problems are the result of a lack of communication.	Τόσα πολλά προβλήματα είναι αποτέλεσμα της έλλειψης επικοινωνίας.
By far our most interesting.	Μακράν το πιο ενδιαφέρον μας.
Take down a cross and hit him.	Κατέβασε ένα σταυρό και χτύπα τον.
There is something that will happen as a result.	Υπάρχει κάτι που θα συμβεί ως αποτέλεσμα.
I got a little closer and looked at him better.	Πλησίασα λίγο και τον κοίταξα καλύτερα.
And my hands came up.	Και τα χέρια μου ήρθαν ψηλά.
Thanks for the email.	Ευχαριστώ για το email.
Not doing this was wrong.	Το να μην το κάνεις αυτό ήταν λάθος.
You will learn very late what it means.	Θα μάθετε πολύ αργά τι σημαίνει.
But not without fun.	Όχι όμως χωρίς πλάκα.
It would kill.	Θα σκότωνε.
Little is known about the actual act of cooking.	Λίγα είναι γνωστά για την πραγματική πράξη του μαγειρέματος.
He would not mind at all.	Δεν θα τον πείραζε καθόλου.
It would be interesting to talk to the child.	Θα ήταν ενδιαφέρον να μιλήσουμε στο παιδί.
I hope you do too !.	Ελπίζω να το κάνετε και εσείς!.
Beat well for five minutes.	Χτυπήστε καλά για πέντε λεπτά.
The truth was more complex.	Η αλήθεια ήταν πιο σύνθετη.
This is a reason to use it.	Αυτός είναι ένας λόγος για να το χρησιμοποιήσετε.
It is so small that we can handle it with our hands.	Είναι τόσο μικρό που μπορούμε να το αντιμετωπίσουμε με τα χέρια.
Leave it behind.	Αφήστε το πίσω σας.
It did not matter to her whether it was off or on.	Δεν είχε σημασία για εκείνη αν ήταν απενεργοποιημένο ή ανοιχτό.
I hope they come back stronger than ever !.	Ελπίζω να επιστρέψουν πιο δυνατοί από ποτέ!.
Children do best in a home with mom and dad.	Τα παιδιά τα πάνε καλύτερα σε ένα σπίτι με μαμά και μπαμπά.
He sounded troubled.	Ακουγόταν προβληματισμένος.
I was one of them.	Ήμουν ένας από αυτούς.
The same goes for my drugs.	Το ίδιο και τα ναρκωτικά μου.
The men they treated may have been sick, but they were still men.	Οι άνδρες που θεράπευαν μπορεί να ήταν ασθενείς, αλλά ήταν ακόμα άνδρες.
No more fun.	Όχι άλλη διασκέδαση.
I no longer do these things and I have a new life.	Δεν κάνω πια αυτά τα πράγματα και έχω μια νέα ζωή.
If you are real.	Αν είσαι αληθινός.
The snow must continue tonight.	Το χιόνι πρέπει να συνεχιστεί απόψε.
At least that's how it turned out for me.	Τουλάχιστον έτσι μου βγήκε.
She is the only one who was not killed.	Είναι η μόνη που δεν σκοτώθηκε.
We are not so sure.	Δεν είμαστε τόσο σίγουροι.
There are no more problems of the spirit.	Δεν υπάρχουν πια προβλήματα του πνεύματος.
Observe what you do instead of writing and stop doing it.	Παρατηρήστε τι κάνετε αντί να γράφετε και σταματήστε να το κάνετε.
Both of these tools are intended for advanced users.	Και τα δύο αυτά εργαλεία προορίζονται για προχωρημένους χρήστες.
You can feel sorry for yourself.	Μπορείτε να λυπηθείτε τον εαυτό σας.
He just could not bear to be back here.	Απλώς δεν άντεχε να είναι πίσω εδώ.
Price checked her notes.	Η Price έλεγξε τις σημειώσεις της.
The community is great and the information is life changing.	Η κοινότητα είναι υπέροχη και οι πληροφορίες αλλάζουν τη ζωή.
Even if no one is ever going to get it.	Ακόμα κι αν δεν πρόκειται να το πάρει ποτέ κανείς.
Here you were, years later, sleeping soundly and breathlessly.	Εδώ ήσουν, χρόνια μετά, κοιμόσουν βαθιά και ανέπνεες.
They suggest a middle ground.	Προτείνουν μια μέση οδό.
She sounded excited.	Ακουγόταν ενθουσιασμένη.
This is a list of other offers to solve the same problem.	Αυτή είναι μια λίστα με μια άλλη προσφορά για την επίλυση του ίδιου προβλήματος.
This is not like you.	Αυτό δεν είναι σαν εσάς.
The road was mostly straight and fairly smooth through the government trees.	Ο δρόμος ήταν ως επί το πλείστον ευθύς και αρκετά ομαλή μέσα από τα κυβερνητικά δέντρα.
I miss my husband and I'm sad and angry.	Μου λείπει ο άντρας μου και είμαι λυπημένος και θυμωμένος.
We have never been able to live their history and appreciate their power.	Ποτέ δεν μπορέσαμε να ζήσουμε την ιστορία τους και να εκτιμήσουμε τη δύναμή τους.
The third one called with some bad news about a former student.	Ο τρίτος τηλεφώνησε με κάποια άσχημα νέα για έναν πρώην μαθητή.
This is repeated until he can finally stand and walk.	Αυτό επαναλαμβάνεται μέχρι να μπορέσει τελικά να σταθεί και να περπατήσει.
He really liked it.	Του άρεσε πολύ.
A new city, a new home.	Μια νέα πόλη, ένα νέο σπίτι.
He can not see and hear properly.	Δεν μπορεί να δει και να ακούσει σωστά.
It was very good when you first met him.	Ήταν πολύ καλά όταν τον πρωτογνώρισες.
I went to the sign to take a picture.	Πήγα στην ταμπέλα για να βγάλω μια φωτογραφία.
Call today to discuss your case and find out your legal rights !.	Καλέστε σήμερα για να συζητήσετε την υπόθεσή σας και μάθετε τα νόμιμα δικαιώματά σας!.
How you get there is a little different for each of us.	Το πώς θα φτάσετε εκεί είναι λίγο διαφορετικό για τον καθένα μας.
He did everything together.	Έκανε τα πάντα μαζί.
He failed to appear.	Δεν κατάφερε να εμφανιστεί.
Really, it could be anything.	Πραγματικά, θα μπορούσε να είναι τίποτα.
It also changed the code to a class element.	Άλλαξε επίσης τον κώδικα σε στοιχείο κλάσης.
Also, there is no clear advantage to using deeper models.	Επίσης, δεν υπάρχει σαφές πλεονέκτημα από τη χρήση βαθύτερων μοντέλων.
But this is wrong if you pass a function.	Αλλά αυτό είναι λάθος αν περάσετε μια συνάρτηση.
Think, once in your life.	Σκέψου, μια φορά στη ζωή σου.
He committed a murder.	Έκανε ένα φόνο.
See how much they spend.	Δείτε πόσα ξοδεύουν.
I know this about him.	Το ξέρω αυτό για αυτόν.
I also saw some.	Είδα και μερικά.
But in each his own.	Αλλά στο καθένα το δικό του.
Talk to police.	Μίλησε με αστυνομικούς.
The two people are new to each other.	Οι δύο άνθρωποι είναι νέοι μεταξύ τους.
You are important.	Είσαι κάποιος σημαντικός.
Call me every time you stop.	Τηλεφώνησέ μου κάθε φορά που σταματάς.
He looked down at his hands, his arms.	Κοίταξε κάτω τα χέρια του, τα μπράτσα του.
The time was short.	Ο χρόνος ήταν λίγος.
She was a brunette with blue eyes.	Ήταν μελαχρινή με μπλε μάτια.
He wanted to kill me.	Ήθελε να με σκοτώσει.
And yet we plan to return just for that.	Και ακόμα σχεδιάζουμε να επιστρέψουμε μόνο για αυτό.
Whatever you believe, you experience.	Ό,τι πιστεύεις, το βιώνεις.
Some people love this program.	Μερικοί άνθρωποι αγαπούν αυτό το πρόγραμμα.
We were unable to contact the authors of this test.	Δεν μπορέσαμε να επικοινωνήσουμε με τους συντάκτες αυτής της δοκιμής.
He was holding stock.	Κρατούσε απόθεμα.
Enter a new activity.	Εισάγετε μια νέα δραστηριότητα.
I do not think you had anything to do with it.	Δεν νομίζω ότι είχες καμία σχέση με αυτό.
We do not know more about the Internet than they do.	Δεν γνωρίζουμε περισσότερα για το Διαδίκτυο από εκείνους.
The experience was great.	Η εμπειρία ήταν μεγάλη.
He turned pale.	Χλόμιασε.
I have never been to one.	Δεν έχω πάει ποτέ σε ένα.
But you are not worth my time.	Αλλά δεν αξίζεις τον χρόνο μου.
Or, have a drink.	Ή, πιείτε ένα ποτό.
There had to be a murder.	Έπρεπε να γίνει φόνος.
It would break and fall.	Θα έσπαγε και θα έπεφτε.
They sit across from me and wait for me to speak.	Κάθονται απέναντί ​​μου και περιμένουν να μιλήσω.
These results are consistent with the findings of our study.	Αυτά τα αποτελέσματα συμφωνούν με τα ευρήματα της μελέτης μας.
These are just for your understanding.	Αυτά είναι μόνο για την κατανόησή σας.
She was too.	Ήταν κι αυτή.
We never have.	Δεν έχουμε ποτέ.
He could go there.	Θα μπορούσε να πάει εκεί.
He approaches her before they do.	Την πλησιάζει πριν το κάνουν.
He conducted research and assisted in the preparation of the manuscript.	Διεξήγαγε έρευνα και βοήθησε στην προετοιμασία του χειρογράφου.
King needs to write about this problem.	Ο Κινγκ πρέπει να γράψει για αυτό το πρόβλημα.
I think you are right.	Νομίζω οτι έχεις δίκιο.
A lost land.	Μια χαμένη γη.
And then he did not.	Και μετά δεν το έκανε.
We saw her.	Την είδαμε.
It matters to me, he thought.	Έχει σημασία για μένα, σκέφτηκε.
And we will.	Και θα το κάνουμε.
Add the chicken.	Προσθέστε το κοτόπουλο.
I would like to do such things.	Θα ήθελα να κάνω τέτοια πράγματα.
And if the opportunity arose they would go again.	Και αν παρουσιαζόταν η ευκαιρία θα πήγαιναν ξανά.
There is not yet one product that works.	Δεν υπάρχει ακόμη ένα προϊόν που να λειτουργεί.
But it did not last.	Αλλά δεν κράτησε.
Well, get up early.	Λοιπόν, σηκωθείτε νωρίς.
Look at yourself.	Κοιτάξτε τον εαυτό σας.
We have problems.	Έχουμε προβλήματα.
Slowly return to the upper position.	Επιστρέψτε αργά στην επάνω θέση.
She showed no fear for any man.	Δεν έδειξε φόβο για κανέναν άντρα.
Unfortunately, none of this could save the production from its terrible history.	Δυστυχώς, τίποτα από αυτά δεν μπορούσε να σώσει την παραγωγή από την τρομερή ιστορία της.
I have tried every spot in my garden.	Έχω δοκιμάσει κάθε σημείο στον κήπο μου.
Only then will you be able to truly be released.	Μόνο τότε θα μπορέσετε να αφεθείτε αληθινά.
And he showed me too.	Και με έδειξε επίσης.
In most studies, the sample size was small.	Στην πλειονότητα των μελετών, το μέγεθος του δείγματος ήταν μικρό.
It was not what you expected.	Δεν ήταν αυτό που περίμενες.
Five out of four.	Πέντε στα τέσσερα.
It happens to many, if not most.	Σε πολλούς, αν όχι στους περισσότερους, συμβαίνει.
Handle his property.	Χειριστείτε την περιουσία του.
And some of us are slow to change.	Και κάποιοι από εμάς αργήσαμε να αλλάξουμε.
The fish caught were colorful and healthy.	Τα ψάρια που αλιεύτηκαν ήταν καλόχρωμα και υγιή.
Take it until the day we win the final battle.	Πάρτε το μέχρι την ημέρα που κερδίσαμε την τελική μάχη.
The great thing is that we won.	Το μεγάλο είναι ότι κερδίσαμε.
They had a wonderful time.	Περνούσαν υπέροχα.
He never makes music again.	Δεν κάνει ποτέ πια μουσική.
You fall like something.	Πέφτεις σαν με κάτι.
It was years ago now.	Ήταν χρόνια πριν τώρα.
Wonder what is hidden.	Προβληματίστε τι είναι κρυμμένο.
Well, you do not.	Λοιπόν, δεν το κάνετε.
That was something more.	Αυτό ήταν κάτι παραπάνω.
My mother left the crowd, but did not go near him.	Η μητέρα μου έφυγε από το πλήθος, αλλά δεν πήγε κοντά του.
I said the reasons to myself.	Είπα τους λόγους στον εαυτό μου.
An absolute path is expected.	Αναμένεται απόλυτο μονοπάτι.
I talked to some of them.	Μίλησα με κάποιους από αυτούς.
There is usually no top piece.	Συνήθως δεν υπάρχει κορυφαίο κομμάτι.
People still love him.	Ο κόσμος τον αγαπάει ακόμα.
I must eat.	Πρέπει να φάω.
She is lying here with me in bed.	Είναι ξαπλωμένη εδώ μαζί μου στο κρεβάτι.
Where you can hit depending on the amount is quite complicated.	Όπου μπορεί να χτυπηθείτε ανάλογα με το ποσό, είναι αρκετά περίπλοκο.
Do not say no, he said.	Μην πεις όχι, είπε.
Because the baby has a big day tomorrow and needs his rest.	Γιατί το μωρό έχει μια μεγάλη μέρα αύριο και χρειάζεται την ξεκούρασή του.
The first four of the eight characters are immediately available.	Οι πρώτοι τέσσερις από τους οκτώ χαρακτήρες είναι άμεσα διαθέσιμοι.
But he could not lose her.	Αλλά δεν μπορούσε να τη χάσει.
Get the whole concept of free will.	Πάρτε όλη την έννοια της ελεύθερης βούλησης.
These data supported the conclusion.	Αυτά τα στοιχεία υποστήριξαν το συμπέρασμα.
I love children.	Αγαπάω τα παιδιά.
It does not matter that you do not understand me.	Δεν πειράζει που δεν με καταλαβαίνεις.
Sign your name and tell me how you feel.	Υπογράψτε το όνομά σας και πείτε μου πώς νιώθετε.
They would like to break something.	Θα ήθελαν να σπάσουν κάτι.
This does not stop.	Αυτό δεν σταματά.
This is my mom with us kids.	Αυτή είναι η μαμά μου με εμάς τα παιδιά.
It did not help.	Δεν βοήθησε.
Or the travel company must have stopped operating.	Ή η τουριστική εταιρεία πρέπει να έχει σταματήσει να λειτουργεί.
I'm not sure what to do.	Δεν είμαι σίγουρος τι να το κάνω.
They look at their own, these people.	Κοιτάζουν τους δικούς τους, αυτούς τους ανθρώπους.
It never came off.	Δεν ξεκόλλησε ποτέ.
A result that is of course known.	Ένα αποτέλεσμα που είναι φυσικά γνωστό.
A rule that seeks data.	Ένας κανόνας που αναζητά δεδομένα.
The assassination had serious political consequences.	Η δολοφονία είχε σοβαρές πολιτικές συνέπειες.
Initially they played as a team.	Αρχικά έπαιξαν ως ομάδα.
Never before had I put so much pressure on myself.	Ποτέ πριν δεν είχα ασκήσει τόση πίεση στον εαυτό μου.
The day was bright and blue and green and a little gold.	Η μέρα ήταν φωτεινή και μπλε και πράσινη και λίγο χρυσό.
Too strong to die.	Πολύ δυνατός για να πεθάνει.
Here we describe it only briefly.	Εδώ το περιγράφουμε μόνο εν συντομία.
Kill every male you see.	Σκοτώστε κάθε αρσενικό που βλέπετε.
But people do not know that.	Αλλά ο κόσμος δεν το ξέρει αυτό.
There is no difference.	Δεν υπάρχει διαφορά.
Well, a waste of time.	Λοιπόν, χάσιμο χρόνου.
This is what people should mean when you have to accept death.	Αυτό πρέπει να εννοούν οι άνθρωποι όταν πρέπει να αποδεχτείς τον θάνατο.
What do you do and do not see.	Τι κάνεις και δεν βλέπεις.
Or to die, if it was a state of life and death.	Ή να πεθάνει, αν ήταν μια κατάσταση ζωής και θανάτου.
Give it out.	Δώστε το έξω.
And they add up.	Και αθροίζονται.
The latter approach takes a long time compared to others.	Η τελευταία προσέγγιση απαιτεί πολύ χρόνο σε σύγκριση με άλλες.
There are no samples.	Δεν υπάρχουν δείγματα.
It depends on the action that people take.	Εξαρτάται από τη δράση που κάνουν οι άνθρωποι.
I looked down at the water.	Κοίταξα κάτω στο νερό.
Somehow, he tries to climb.	Κάπως έτσι, προσπαθεί να ανέβει.
Sounds very good, for sure.	Ακούγεται πολύ καλό, σίγουρα.
I do not think it has changed much.	Δεν νομίζω ότι έχει αλλάξει πολύ.
Or at least a few years of experience.	Ή τουλάχιστον μερικά χρόνια εμπειρίας.
When they are out of breath, they stop.	Όταν τους κόβεται η ανάσα, σταματούν.
One person does not make the team.	Ένας άνθρωπος δεν κάνει την ομάδα.
The same goes for history.	Το ίδιο ισχύει και για την ιστορία.
He could not stay here.	Δεν μπορούσε να μείνει εδώ.
I'm probably soft.	Μάλλον είμαι μαλακός.
With three other people.	Με άλλα τρία άτομα.
But of course later, they can get to other places.	Αλλά φυσικά αργότερα, μπορεί να φτάσουν σε άλλα σημεία.
My father's face had the look.	Το πρόσωπο του πατέρα μου είχε το βλέμμα.
Well, no, but sometimes it seemed so.	Λοιπόν, όχι, αλλά μερικές φορές φαινόταν έτσι.
Nobody wanted them.	Κανείς δεν τους ήθελε.
"Without getting old."	Χωρίς να γερνάω».
I do not like to accept orders.	Δεν μου αρέσει να δέχομαι παραγγελίες.
She saw him wearing it when he returned home that night.	Τον είδε να το φοράει όταν γύρισε σπίτι εκείνο το βράδυ.
They just find it funny.	Απλά το βρίσκουν αστείο.
You seem to know a few things.	Φαίνεται ότι ξέρεις μερικά πράγματα.
I grow up and you have my young self here with you.	Μεγαλώνω και έχεις τον νεαρό εαυτό μου εδώ μαζί σου.
His voice was still calm, but his eyes were dark.	Η φωνή του ήταν ακόμα ήρεμη, αλλά τα μάτια του ήταν σκοτεινά.
These are easy cases.	Αυτές είναι οι εύκολες περιπτώσεις.
This sounds simple.	Αυτό ακούγεται απλό.
It takes a huge amount of energy to be this other person.	Χρειάζεται τεράστια ποσότητα ενέργειας για να είσαι αυτό το άλλο άτομο.
However, I would appreciate some coffee.	Ωστόσο, θα εκτιμούσα λίγο καφέ.
Her dad told her when he gave it to her.	Ο μπαμπάς της το είπε όταν της το έδωσε.
This thick shell of yours.	Αυτό το χοντρό κέλυφος σου.
This site will be transferred.	Θα μεταβιβαστεί αυτός ο ιστότοπος.
I proceeded, using my small advantage.	Προχώρησα, χρησιμοποιώντας το μικρό μου πλεονέκτημα.
Or that it was not her job.	Ή ότι δεν ήταν δική της δουλειά.
Without her sister, she was nothing and nobody.	Χωρίς την αδερφή της, δεν ήταν τίποτα και δεν ήταν κανείς.
It was about to collapse again.	Ετοιμάστηκε να καταρρεύσει ξανά.
And there was more bad news.	Και υπήρχαν περισσότερα άσχημα νέα.
I was here now.	Ήμουν εδώ τώρα.
They do not know what is really going on.	Δεν ξέρουν τι πραγματικά συμβαίνει.
When he returned, however, the truck was gone.	Όταν επέστρεψε, όμως, το φορτηγό είχε φύγει.
I wonder what I did wrong.	Αναρωτιέμαι τι έκανα λάθος.
Call right now.	Καλέστε αμέσως τώρα.
But do not pay attention to its appearance.	Αλλά μην προσέξετε την εμφάνισή της.
For the games we played.	Για τα παιχνίδια που παίξαμε.
Hold a second bag of evidence.	Κράτησε μια δεύτερη τσάντα αποδεικτικών στοιχείων.
It had no city or village shape.	Δεν είχε σχήμα πόλης ή χωριού.
And the others for this issue after they chose to follow me.	Και οι άλλοι για αυτό το θέμα αφού επέλεξαν να με ακολουθήσουν.
So, it's not right in front of us.	Έτσι, δεν είναι σωστά μπροστά μας.
But it was very successful.	Ήταν όμως πολύ επιτυχημένο.
Here, in short, is what we know.	Εδώ, εν συντομία, είναι αυτό που γνωρίζουμε.
Both are simply beautiful, high quality and very well made.	Και τα δύο είναι απλά όμορφα, υψηλής ποιότητας και πολύ καλοφτιαγμένα.
That was not my problem.	Δεν ήταν αυτό το πρόβλημά μου.
They opened until nine in the evening.	Άνοιξαν μέχρι τις εννιά το βράδυ.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
I did my own action.	Έκανα τη δική μου δράση.
The heat the heat the heat.	Η ζέστη η ζέστη η ζέστη.
We seem to have bigger issues to deal with now.	Φαίνεται ότι έχουμε μεγαλύτερα ζητήματα να αντιμετωπίσουμε τώρα.
For the next years.	Για τα επόμενα χρόνια.
See examples of practice changes resulting from learning systems.	Δείτε παραδείγματα αλλαγών πρακτικής που προέκυψαν από συστήματα μάθησης.
The specific reasons for the difference were unknown.	Οι συγκεκριμένες αιτίες για τη διαφορά ήταν άγνωστες.
As often as possible, he would come in with the others for coffee, listening.	Όσο πιο συχνά γινόταν, έμπαινε με τους άλλους για καφέ, ακούγοντας.
That's done.	Αυτό έγινε.
Me or mine.	Εγώ ή το δικό μου.
He enters.	Μπαίνει μέσα.
Or I thought he was in the family.	Ή νόμιζα ότι ήταν στην οικογένεια.
The data are the means of three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι τα μέσα τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Someone's type does not just change.	Το είδος κάποιου δεν αλλάζει απλώς.
They wanted to know from him if there were any questions.	Ήθελαν να μάθουν από αυτόν αν υπήρχαν ερωτήσεις.
He said it was okay.	Είπε ότι ήταν εντάξει.
The results of the present study proved to be extremely significant.	Τα αποτελέσματα της παρούσας μελέτης αποδείχθηκαν εξαιρετικά σημαντικά.
Agreed to make the purchase.	Συμφώνησε να κάνει την αγορά.
He never looked down.	Δεν κοίταξε ποτέ κάτω.
Both must be taken into account.	Και τα δύο πρέπει να ληφθούν υπόψη.
I had never thought of wrong notes this way.	Ποτέ δεν είχα σκεφτεί λάθος νότες με αυτόν τον τρόπο.
He entered the house for two more and returned.	Μπήκε στο σπίτι για δύο ακόμη και επέστρεψε.
I just add that the stone would be right.	Προσθέτω μόνο ότι η πέτρα θα ήταν σωστή.
It was dark inside the house.	Ήταν σκοτεινά μέσα στο σπίτι.
We live in a new world.	Ζούμε σε έναν νέο κόσμο.
I had to run after her and give it to her.	Έπρεπε να τρέξω πίσω της και να της το δώσω.
Add the remaining water and mix.	Προσθέστε το υπόλοιπο νερό και ανακατέψτε.
We want to win these games.	Θέλουμε να κερδίσουμε αυτά τα παιχνίδια.
This is just a small issue compared to others.	Αυτό είναι απλώς ένα μικρό ζήτημα σε σύγκριση με άλλα.
The third view is relatively recent.	Η τρίτη άποψη είναι σχετικά πρόσφατη.
Killing them now would accomplish nothing.	Το να τους σκοτώσεις τώρα δεν θα πετύχαινε τίποτα.
Which does not depend on the time variable.	Το οποίο δεν εξαρτάται από τη μεταβλητή χρόνου.
I like to be prepared.	Μου αρέσει να είμαι προετοιμασμένος.
He made a huge statement.	Έκανε μια τεράστια δήλωση.
And please do not misunderstand me.	Και σε παρακαλώ μην με παρεξηγείς.
The board just could not see it.	Ο πίνακας απλά δεν μπορούσε να το δει.
This time it will be ours.	Αυτή η φορά θα είναι δική μας.
I needed it as a test for myself and others.	Το χρειαζόμουν ως δοκιμή του εαυτού μου και των άλλων.
That seems to be the pattern.	Αυτό φαίνεται να είναι το μοτίβο.
Keep the big picture in your mind.	Κρατήστε τη μεγάλη εικόνα στο μυαλό σας.
His children were also lucky.	Τυχερά ήταν και τα παιδιά του.
I walk to the deep end to warm up.	Περπατάω στο βαθύ άκρο για να ζεσταθώ.
Do not wait for him to come near you.	Μην περιμένεις να έρθει κοντά σου.
We are happy to help you !.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να σας βοηθήσουμε!.
Now, the quality is generally better.	Τώρα, η ποιότητα είναι γενικά καλύτερη.
Great customer service.	Μεγάλη εξυπηρέτηση πελατών.
People need to buy food even in bad times.	Οι άνθρωποι πρέπει να αγοράζουν τρόφιμα ακόμα και σε άσχημες στιγμές.
But there is some hope.	Αλλά υπάρχει κάποια ελπίδα.
It is so ordered.	Είναι έτσι παραγγελθεί.
A game with stars.	Ένα παιχνίδι με αστέρια.
It is present during the dry season.	Είναι παρόν γεγονός κατά τη διάρκεια της ξηρής περιόδου.
He was informed that there was no other chicken.	Ενημερώθηκε ότι δεν υπήρχε άλλο κοτόπουλο.
We know how it is out there.	Ξέρουμε πώς είναι εκεί έξω.
So far, however, she had not seen the young man.	Μέχρι στιγμής, όμως, δεν είχε δει τον νεαρό.
This site is an ongoing work in progress.	Αυτός ο ιστότοπος είναι μια συνεχής εργασία σε εξέλιξη.
A very tight ship was running.	Έτρεχε ένα πολύ σφιχτό πλοίο.
What she wanted from him was much harder.	Αυτό που ήθελε από αυτόν ήταν πολύ πιο δύσκολο.
Knowledge, at least.	Γνώση, τουλάχιστον.
It represents people and thus must be identified with their human nature.	Αντιπροσωπεύει τους ανθρώπους και έτσι πρέπει να ταυτιστεί με την ανθρώπινη φύση τους.
So much crying.	Τόσο πολύ κλάμα.
If so, then you need to address these issues with proper training.	Εάν ναι, τότε πρέπει να αντιμετωπίσετε αυτά τα ζητήματα με την κατάλληλη εκπαίδευση.
There were only six of us there.	Ήμασταν μόνο έξι από εμάς εκεί.
I wanted time to talk to you.	Ήθελα χρόνο να σου μιλήσω.
They talked about their every dream.	Μίλησαν σε κάθε τους όνειρο.
Only out of love.	Μόνο από αγάπη.
Be sure to read them carefully.	Φροντίστε να τα διαβάσετε προσεκτικά.
He liked being with this woman.	Του άρεσε να είναι με αυτή τη γυναίκα.
Can someone help me please.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει παρακαλώ.
We can only create in relation to what we experience in nature.	Μπορούμε να δημιουργήσουμε μόνο σε σχέση με αυτό που βιώνουμε στη φύση.
I ask why.	ρωτάω γιατί.
I will never forget how it made me feel that night.	Δεν ξεχνώ ποτέ πώς με έκανε να νιώσω εκείνο το βράδυ.
They went too far.	Το πήγαιναν πολύ μακριά.
Your three houses have taken separate paths.	Τα τρία σπίτια σας έχουν πάρει χωριστούς δρόμους.
Its location is unknown.	Η τοποθεσία του είναι άγνωστη.
They would have killed five hundred people in the first few seconds.	Θα είχαν σκοτώσει πεντακόσιους ανθρώπους στα πρώτα δευτερόλεπτα.
It's the beginning.	Είναι η αρχή.
She is good at it.	Είναι καλή σε αυτό.
He has a huge heart.	Έχει τεράστια καρδιά.
It looks ugly outside.	Φαίνεται άσχημο έξω.
Call your mother.	Φώναξε τη μητέρα σου.
It could be anything.	Θα μπορούσε να είναι οτιδήποτε.
But make the effort.	Αλλά κάντε την προσπάθεια.
Lots of rules, not much thought.	Πολλοί κανόνες, όχι πολύ σκέψη.
But he did not think of pleasure for himself.	Αλλά δεν σκεφτόταν την ευχαρίστηση για τον εαυτό του.
And this is very likely.	Και αυτό είναι πολύ πιθανό.
There are some solutions.	Υπάρχουν μερικές λύσεις.
This message is easy to understand and the images represent a clear relationship.	Αυτό το μήνυμα είναι εύκολα κατανοητό και οι εικόνες αντιπροσωπεύουν μια ξεκάθαρη σχέση.
However, it was quite comfortable in both normal and bed mode.	Ωστόσο, ήταν αρκετά άνετο τόσο σε κανονική όσο και σε λειτουργία κρεβατιού.
I do not think it would affect me, no.	Δεν νομίζω ότι θα με επηρέαζε, όχι.
His hands closed.	Τα χέρια του έκλεισαν.
She once said something private to my husband.	Κάποτε είπε στον άντρα μου κάτι ιδιωτικά.
There was nothing soft on him.	Δεν υπήρχε τίποτα απαλό πάνω του.
He wants to talk to you.	Θέλει να σου μιλήσει.
This is essentially your first approach.	Αυτή είναι ουσιαστικά η πρώτη σας προσέγγιση.
She gives me her full attention now.	Μου δίνει την πλήρη προσοχή της τώρα.
I understand what you are saying.	Αντιλαμβάνομαι τι λες.
She was the one who taught me.	Ήταν αυτή που μου το έμαθε.
Their lives had grown up together.	Οι ζωές τους είχαν μεγαλώσει μαζί.
Do not let the days go by without doing something great.	Μην αφήσετε τις μέρες να περάσουν χωρίς να κάνετε κάτι σπουδαίο.
Common law, which is completely different from.	Κοινό δίκαιο, το οποίο είναι τελείως διαφορετικό από.
It is a matter of beauty.	Είναι θέμα ομορφιάς.
Not this season.	Όχι αυτή τη σεζόν.
Glad to see you here.	Χαίρομαι που σε βλέπω εδώ.
On the contrary, he did not see the need to fix them.	Αντίθετα, δεν είδε την ανάγκη να τα φτιάξει.
Help was probably a good idea.	Η βοήθεια ήταν μάλλον καλή ιδέα.
They can not remove it.	Δεν μπορούν να το αφαιρέσουν.
This week, we can talk to individuals.	Αυτή την εβδομάδα, μπορούμε να συζητήσουμε μεμονωμένα άτομα.
It was the reason one lived.	Ήταν ο λόγος που έζησε κανείς.
He looked around the house.	Κοίταξε γύρω από το σπίτι.
It is for a lifetime and it will never come out.	Είναι για μια ζωή και δεν θα βγει ποτέ.
They know it's wrong.	Ξέρουν ότι είναι λάθος.
Then be protection.	Τότε να είσαι προστασία.
I do not know what the confusion is.	Δεν ξέρω ποια είναι η σύγχυση.
What we do now is this.	Αυτό που κάνουμε τώρα είναι αυτό.
And it is produced by various methods.	Και παράγεται με διάφορες μεθόδους.
And it may be true.	Και μπορεί να είναι αλήθεια.
The girl just did not want to play the game.	Το κορίτσι απλά δεν ήθελε να παίξει το παιχνίδι.
It is number two.	Είναι το νούμερο δύο.
All participants gave their written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν τη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεσή τους.
Drinking coffee may not be appropriate if you have other medical conditions.	Η κατανάλωση καφέ μπορεί να μην είναι κατάλληλη εάν έχετε άλλες ιατρικές παθήσεις.
A negative control was also included.	Συμπεριλήφθηκε επίσης ένας αρνητικός έλεγχος.
But we were a little late.	Αλλά αργήσαμε λίγο.
It was family law and the law of the world.	Ήταν το οικογενειακό δίκαιο και ο νόμος του κόσμου.
I want to be as far away as possible.	Θέλω να είμαι όσο πιο μακριά γίνεται.
Some rooms have street views.	Ορισμένα δωμάτια έχουν θέα στο δρόμο.
Find some music that you know will definitely disappoint you.	Βρείτε κάποια μουσική που ξέρετε ότι σίγουρα θα σας απογοητεύσει.
Fear for the environment was generally low.	Ο φόβος για το περιβάλλον ήταν γενικά χαμηλός.
We agree that this is an important issue.	Συμφωνούμε ότι είναι ένα σημαντικό θέμα.
You do not need to worry too much about your children.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε πολύ για τα παιδιά σας.
No one is deprived of health care.	Κανείς δεν στερείται υγειονομικής περίθαλψης.
His photos speak for themselves.	Οι φωτογραφίες του μιλούν από μόνες τους.
But his arms and legs felt wrong.	Αλλά τα χέρια και τα πόδια του ένιωθε λάθος.
Where he had lived before was the same as here.	Εκεί που είχε ζήσει πριν ήταν το ίδιο με εδώ.
Let me have another chance.	Επιτρέψτε μου να έχω άλλη μια ευκαιρία.
It was a huge success.	Έγινε τεράστια επιτυχία.
She was there to save him.	Ήταν εκεί για να τον σώσει.
And dreams play an important role in this.	Και τα όνειρα παίζουν σημαντικό ρόλο σε αυτό.
With each step, the water became more and more solid.	Με κάθε βήμα, το νερό γινόταν όλο και πιο στερεό.
Then you will understand what song this is.	Τότε θα καταλάβετε ποιο τραγούδι είναι αυτό.
However, there is some useful information here.	Ωστόσο, υπάρχουν κάποιες χρήσιμες πληροφορίες εδώ.
We end with a conclusion.	Τελειώνουμε με ένα συμπέρασμα.
Mix well.	Ανακατεύουμε καλά.
I guess everything happens to me here.	Υποθέτω ότι όλα μου συμβαίνουν εδώ.
This is action.	Πρόκειται για δράση.
If they had something to hide, he could usually find out.	Αν είχαν κάτι να κρύψουν, συνήθως μπορούσε να το ανακαλύψει.
This is observed only in males.	Αυτό παρατηρείται μόνο στα αρσενικά.
It is the feeling of being just.	Είναι η αίσθηση του να είσαι απλώς.
The representative images are presented.	Παρουσιάζονται οι αντιπροσωπευτικές εικόνες.
It felt better than days ago.	Ένιωθε καλύτερα από ό,τι πριν από μέρες.
It is in this case, this metal case.	Είναι σε αυτή την περίπτωση, αυτή η μεταλλική θήκη.
Just say they are parents, period.	Πες μόνο ότι είναι γονείς, τελεία.
This creates two problems.	Αυτό δημιουργεί δύο προβλήματα.
Again, this is an unusual order.	Και πάλι, αυτή είναι μια ασυνήθιστη παραγγελία.
The benefit of using them is small.	Το όφελος από τη χρήση τους είναι μικρό.
This was a very big event for me.	Αυτό ήταν ένα πολύ μεγάλο γεγονός για μένα.
Two quick points before we move on.	Δύο γρήγορα σημεία πριν προχωρήσουμε.
You can choose any design you want.	Μπορείτε να επιλέξετε όποιο σχέδιο θέλετε.
I was trying to keep my emotions.	Προσπαθούσα να κρατήσω τα συναισθήματά μου.
Do more of what works.	Κάνετε περισσότερα από αυτά που λειτουργούν.
The word circulated in the bar.	Η λέξη κυκλοφόρησε στο μπαρ.
I do not know why they did not find me.	Δεν ξέρω γιατί δεν με βρήκαν.
So it was difficult for him.	Οπότε ήταν δύσκολο γι' αυτόν.
Button up your shirt.	Κουμπώστε το πουκάμισό σας.
A guard was guarding outside for a while.	Ένας φρουρός φύλαγε λίγο έξω.
Living conditions were also shocking.	Σοκ ήταν και οι συνθήκες διαβίωσης.
I get out of balance.	βγαίνω εκτός ισορροπίας.
None of this will work anymore.	Τίποτα από αυτά δεν θα λειτουργεί πια.
Including this.	Συμπεριλαμβανομένου αυτού.
Everything was discussed.	Όλα συζητήθηκαν.
I ordered online and it was easy and fast.	Παρήγγειλα on line και ήταν εύκολο και γρήγορο.
Army, you cut the apartment.	Στρατό, κόβεις το διαμέρισμα.
It does not matter, he thought.	Δεν πειράζει, σκέφτηκε.
I feel good.	Νιώθω καλά.
He appeared, glanced at her.	Εμφανίστηκε, της έριξε μια ματιά.
God did well with that.	Ο Θεός έκανε καλά με αυτό.
However, the working class will retaliate.	Ωστόσο, η εργατική τάξη θα αντεπιτεθεί.
Later that morning.	Αργότερα εκείνο το πρωί.
She had to fight with herself.	Θα έπρεπε να παλέψει με τον εαυτό της.
He proved it today.	Το απέδειξε σήμερα.
And home address.	Και διεύθυνση κατοικίας.
Remember what happened down there.	Θυμηθείτε τι συνέβη εκεί κάτω.
The news spread throughout the city.	Η είδηση ​​διαδόθηκε σε όλη την πόλη.
This site does not offer financial advice.	Αυτός ο ιστότοπος δεν προσφέρει οικονομικές συμβουλές.
I believe that is true.	Πιστεύω ότι αυτό ισχύει.
Patients with high expression had better survival than patients with low expression.	Οι ασθενείς με υψηλή έκφραση είχαν καλύτερη επιβίωση από τους ασθενείς με χαμηλή έκφραση.
He gave no sign.	Δεν έδωσε κανένα σημάδι.
Normal patients have been identified.	Έχουν εντοπιστεί φυσιολογικοί ασθενείς.
This is off file.	Αυτό είναι εκτός αρχείου.
He also came early and called before he came.	Ήρθε επίσης νωρίς και τηλεφώνησε πριν έρθει.
However, he did not ask any questions.	Ωστόσο, δεν έκανε καμία ερώτηση.
A name made sense.	Ένα όνομα είχε νόημα.
I liked it.	Μου άρεσε να χτυπάει.
The point is to find that balance.	Το θέμα είναι να βρεθεί αυτή η ισορροπία.
It really depends on what you are looking for.	Πραγματικά εξαρτάται από το τι ψάχνεις.
If you are not sure about anything, see above.	Αν δεν είστε σίγουροι για τίποτα, δείτε παραπάνω.
This is expected for two reasons.	Αυτό αναμένεται για δύο λόγους.
A number of important steps have been taken since then.	Έκτοτε έχουν γίνει μια σειρά από σημαντικές ενέργειες.
No, we let the local boys run the show.	Όχι, αφήνουμε τα ντόπια αγόρια να τρέξουν την παράσταση.
There is only one problem with this theory.	Υπάρχει μόνο ένα πρόβλημα με αυτή τη θεωρία.
He had killed her.	Την είχε σκοτώσει.
All water will be free.	Όλο το νερό θα είναι δωρεάν.
See who he is.	Δείτε ποιος είναι.
Books must be saved as much as possible.	Τα βιβλία πρέπει να σωθούν, όσο το δυνατόν περισσότερα.
We compared early and late results between groups.	Συγκρίναμε πρώιμα και καθυστερημένα αποτελέσματα μεταξύ των ομάδων.
And the mother restores her baby to perfect condition.	Και η μητέρα επαναφέρει το μωρό της σε τέλεια κατάσταση.
Nor, as it turns out, did my father.	Ούτε, όπως αποδεικνύεται, το έκανε ο πατέρας μου.
This worked very well.	Αυτό λειτούργησε πολύ καλά.
Basically more than the same.	Βασικά περισσότερα από τα ίδια.
Many just seemed lost.	Πολλοί έμοιαζαν απλώς χαμένοι.
But look at most people.	Αλλά κοιτάξτε τους περισσότερους ανθρώπους.
So they remain silent.	Έτσι μένουν σιωπηλοί.
Let's save them until the end.	Ας τα σώσουμε μέχρι τέλους.
The cursed voice had called.	Η καταραμένη φωνή είχε καλέσει.
This has to stop.	Αυτό πρέπει να σταματήσει.
Your father's plane landed a few minutes ago.	Το αεροπλάνο του πατέρα σου προσγειώθηκε πριν από λίγα λεπτά.
We left her and started to take off.	Την αφήσαμε και αρχίσαμε να απογειωνόμαστε.
All doubts were removed.	Όλες οι αμφιβολίες αφαιρέθηκαν.
However, we can do better.	Ωστόσο, μπορούμε καλύτερα.
So everyone is looking for a treatment that they believe will help.	Κάθε άτομο λοιπόν αναζητά θεραπεία που πιστεύει ότι θα βοηθήσει.
But only in tea.	Αλλά μόνο στο τσάι.
Some of these things can be downloaded online.	Ορισμένα από αυτά τα πράγματα μπορούν να ληφθούν διαδικτυακά.
We give the details.	Δίνουμε τις λεπτομέρειες.
Answer if you have had similar problems.	Απαντήστε εάν είχατε παρόμοια προβλήματα.
He should not have been involved in such a thing.	Δεν έπρεπε να εμπλακεί σε κάτι τέτοιο.
It's weird without him.	Είναι περίεργο χωρίς αυτόν.
It was much more than he had run before.	Ήταν πολύ περισσότερο από ό,τι είχε τρέξει πριν.
No health care.	Όχι υγειονομική περίθαλψη.
Just go get it now and enjoy.	Απλώς πηγαίνετε να το πάρετε τώρα και απολαύστε.
When reading this article.	Όταν διαβάζετε αυτό το άρθρο.
The impact continues to grow throughout the event.	Ο αντίκτυπος συνεχίζει να αυξάνεται σε όλη τη διάρκεια της εκδήλωσης.
Everyone wants to thank them.	Όλοι θέλουν να τους ευχαριστήσουν.
You do not want to be frustrated if you cannot get the right pitch so invest in a good capo.	Δεν θέλετε να αφήσετε όλη σας τη ζωή για τη δουλειά σας.
I just wanted to try it.	Ήθελα απλώς να το δοκιμάσω.
This is not life.	Δεν είναι έτσι η ζωή.
One member of the original board remains.	Ένα μέλος του αρχικού συμβουλίου παραμένει.
This is the right mission for women.	Αυτή είναι η κατάλληλη αποστολή για τις γυναίκες.
Fair start.	Δίκαιη αρχή.
But he has worked very hard to give them up.	Αλλά έχει δουλέψει πολύ σκληρά για να τα παρατήσει.
I found this site.	Βρήκα αυτόν τον ιστότοπο.
He took pictures of everything but most of all his family.	Έβγαλε φωτογραφίες από τα πάντα, αλλά κυρίως την οικογένειά του.
The accused was then arrested.	Στη συνέχεια συνελήφθη ο κατηγορούμενος.
Position yourself with the woman.	Τοποθετηθείτε με τη γυναίκα.
Keep your voice low.	Κράτα τη φωνή σου χαμηλά.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
I was sick and you took care of me.	Ήμουν άρρωστος και με φρόντισες.
I have no reason to be tired.	Δεν έχω λόγο να είμαι κουρασμένος.
Understand that this is the goal.	Καταλάβετε ότι αυτός είναι ο στόχος.
This idea is not new.	Αυτή η ιδέα δεν είναι νέα.
This is for the following reason.	Αυτό συμβαίνει για τον λόγο που ακολουθεί.
They had come and left two hours earlier.	Είχαν έρθει και έφυγαν δύο ώρες νωρίτερα.
he taught her.	τη δίδαξε.
This seems so natural and normal now.	Αυτό φαίνεται τόσο φυσικό και φυσιολογικό τώρα.
If this is the will of the stars.	Αν αυτή είναι η θέληση των άστρων.
We thought we did well.	Πιστεύαμε ότι τα πήγαμε καλά.
We need your support.	Χρειαζόμαστε την υποστήριξή σας.
For this, money would be needed.	Για αυτό, θα χρειαζόταν χρήματα.
It did not match the multitude of family values.	Δεν ταίριαζε με το πλήθος των οικογενειακών αξιών.
He could ask for many things for himself or for his own.	Θα μπορούσε να ζητήσει πολλά πράγματα για τον εαυτό του ή για τους δικούς του.
So if he can not explain it.	Αν λοιπόν δεν μπορεί να το εξηγήσει.
I did not want him to tell me that it was almost over.	Δεν ήθελα να μου πει ότι είχε σχεδόν τελειώσει.
Maybe he's busy.	Ίσως είναι απασχολημένος.
Download everything.	Κατέβασε τα πάντα.
Present your main idea at the beginning and end of your copy.	Παρουσιάστε την κύρια ιδέα σας στην αρχή και στο τέλος του αντιγράφου σας.
Just ask for cash.	Απλά ζητήστε μετρητά.
Some answers will not be used.	Ορισμένες απαντήσεις δεν θα χρησιμοποιηθούν.
Which was intended.	Το οποίο προοριζόταν.
And it was not war.	Και δεν ήταν ο πόλεμος.
None of them have held it against me.	Κανένας από αυτούς δεν το έχει κρατήσει εναντίον μου.
We will have time later.	Θα έχουμε χρόνο αργότερα.
I did not look up.	Δεν σήκωσα το βλέμμα μου.
She did not push him away enough and saw her lips look alike.	Δεν τον απώθησε αρκετά και είδε τα χείλη της να μοιάζουν.
I rest my weight on the back of my legs.	Ακουμπάω το βάρος μου στο πίσω μέρος των ποδιών μου.
I often think about it.	Συχνά το σκέφτομαι.
I didn't even hear her come in.	Δεν την άκουσα καν να μπαίνει μέσα.
She didn't like it either.	Ούτε της άρεσε.
If you want to have this place.	Αν θέλετε να έχετε αυτό το μέρος.
We are like them.	Είμαστε σαν αυτούς.
Brown skin, red lips.	Καφέ δέρμα, κόκκινα χείλη.
She was not interested.	Δεν την ενδιέφερε.
But then something else happened.	Στη συνέχεια, όμως, έγινε κάτι άλλο.
The water was like ice, obviously.	Το νερό ήταν σαν πάγος, προφανώς.
Or commit suicide.	Ή να αυτοκτονήσει.
Remember, it 's my fight.	Θυμηθείτε, είναι ο αγώνας μου.
I hope you enjoy it out here.	Ελπίζω να το απολαύσετε εδώ έξω.
Especially men who waste my time.	Ειδικά οι άντρες που χάνουν τον χρόνο μου.
You have to give it up.	Θα πρέπει να το παρατήσεις.
I just wrote a review about it.	Μόλις έγραψα μια κριτική για αυτό.
My hands turned blue.	Τα χέρια μου έγιναν μπλε.
This is in fact.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα.
I felt so proud of him.	Ένιωσα τόσο περήφανος για αυτόν.
More to come.	Ακολουθούν περισσότερα.
One of them is moral.	Ένα από αυτά είναι ηθικό.
He gave me two hundred dollars.	Μου έδωσε διακόσια δολάρια.
The score had reached six when they were both out.	Το σκορ είχε φτάσει στο έξι όταν και οι δύο ήταν εκτός.
Some classes rely more on education, while others rely more on education.	Ορισμένες τάξεις βασίζονται περισσότερο στην εκπαίδευση, ενώ άλλες βασίζονται περισσότερο στην εκπαίδευση.
It would take years.	Θα χρειαζόταν χρόνια.
I would say for five.	Θα έλεγα για πέντε.
My parents loved me.	Οι γονείς μου με αγαπούσαν.
Too little, too late.	Πολύ λίγο, πολύ αργά.
Samples were taken at the end of this period.	Τα δείγματα ελήφθησαν στο τέλος αυτής της περιόδου.
However, there are several limitations to the method.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί της μεθόδου.
I'm happy with the signal processing.	Είμαι ευχαριστημένος με την επεξεργασία του σήματος.
Choose who you want.	Διάλεξε ποιον θέλεις.
The discussion went so well.	Η συζήτηση πήγαινε τόσο καλά.
As good as my experience was, it was not a reality.	Όσο καλή κι αν ήταν η εμπειρία μου, δεν ήταν πραγματικότητα.
But even better, stay away.	Αλλά ακόμα καλύτερα, μείνε μακριά.
As expected, he had no idea.	Όπως ήταν αναμενόμενο, δεν είχε ιδέα.
In the end it turned out to be impossible.	Τελικά αποδείχτηκε αδύνατο.
Not even if it was good.	Ούτε κι αν ήταν καλή.
This is common sense.	Αυτό είναι κοινή λογική.
He did not want to stay and help anyone.	Δεν ήθελε να μείνει και να βοηθήσει κανέναν.
The air outside is fresh.	Ο αέρας έξω είναι φρέσκος.
I was so excited to open it.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος που το άνοιξα.
Her hair is long and straight.	Τα μαλλιά της είναι μακριά και ίσια.
He had a better idea.	Είχε καλύτερη ιδέα.
They were told to do the exercise and so they did.	Τους είπαν να κάνουν την άσκηση και έτσι έκαναν.
Cut this thing out and enjoy.	Κόψτε αυτό το πράγμα και απολαύστε.
You people become a great team.	Εσείς οι άνθρωποι γίνεστε πολύ ομάδα.
Try things.	Δοκιμάστε τα πράγματα.
He may also be shot.	Ίσως πυροβοληθεί επίσης.
The force that tries to gather them is incredible.	Η δύναμη που προσπαθεί να τα συγκεντρώσει είναι απίστευτη.
But faith is as good as its object.	Αλλά η πίστη είναι τόσο καλή όσο το αντικείμενό της.
So the visible says more than the visible.	Έτσι το ορατό λέει περισσότερα από το ορατό.
He was just amazing.	Ήταν απλά καταπληκτικός.
She still could not see him well.	Ακόμα δεν τον έβλεπε καλά.
You just want something different.	Θέλετε απλώς κάτι διαφορετικό.
The same lighting system is still in use.	Το ίδιο σύστημα φωτισμού εξακολουθεί να χρησιμοποιείται.
This is up to you.	Αυτό οφείλεται σε σένα.
But throughout your life you and your parents have managed to feel normal.	Αλλά σε όλη τη ζωή εσείς και οι γονείς σας καταφέρατε να νιώθετε φυσιολογικοί.
I think a little one would be perfect for me.	Νομίζω ότι ένα μικρό θα ήταν τέλειο για μένα.
The application and the finish are of high quality.	Η εφαρμογή και το φινίρισμα είναι υψηλής ποιότητας.
So he gave me a year.	Μου έδωσε λοιπόν ένα χρόνο.
So maybe the problem is not just you.	Ίσως λοιπόν το πρόβλημα να μην είσαι μόνο εσύ.
I was standing there, it was just below.	Στεκόμουν εκεί, ήταν ακριβώς από κάτω.
So many would do.	Τόσοι θα έκαναν.
Both sides are a little bit right.	Και οι δύο πλευρές έχουν λίγο δίκιο.
I refused, for many reasons.	Αρνήθηκα, για πολλούς λόγους.
Opening the door, he found that no one was there.	Ανοίγοντας την πόρτα, διαπίστωσε ότι δεν υπήρχε κανείς εκεί.
I want to leave here soon.	Θέλω να φύγω από εδώ σύντομα.
This will be easy.	Αυτό θα είναι εύκολο.
Unfortunately, my parents were still worried about their car.	Δυστυχώς, οι γονείς μου εξακολουθούσαν να ανησυχούν για το αυτοκίνητό τους.
However, this is not the issue.	Ωστόσο, δεν είναι αυτό το θέμα.
After him.	Μετά από του.
And nothing is wrong.	Και τίποτα δεν είναι λάθος.
I stopped writing after a while to get rich.	Σταμάτησα να γράφω μετά από λίγο καιρό για να γίνω πλούσιος.
I just told her to quit.	Της είπα απλώς να αφήσει την κουβέντα.
And it was very difficult for me to come.	Και ήταν πολύ δύσκολο για μένα να έρθω.
Last but not least number seven.	Τελευταίο αλλά όχι ασήμαντο νούμερο επτά.
Not the front.	Όχι το μπροστινό.
But time was not on their side.	Όμως ο χρόνος δεν ήταν με το μέρος τους.
Because he wants to see your password.	Επειδή θέλει να δει τον κωδικό σας.
I did not see him long after that.	Δεν τον είδα πολύ μετά από αυτό.
I'm new to security.	Είμαι νέος στην ασφάλεια.
Often very specific skills related to the specific technology, the specific task.	Συχνά πολύ συγκεκριμένες δεξιότητες που σχετίζονται με τη συγκεκριμένη τεχνολογία, τη συγκεκριμένη εργασία.
Things are quite difficult for her as she is.	Τα πράγματα είναι αρκετά δύσκολα για εκείνη όπως είναι.
Read the letters.	Διαβάστε τα γράμματα.
He was no longer wearing his own clothes.	Δεν φορούσε πια ούτε τα δικά του ρούχα.
He did an excellent job.	Έκανε εξαιρετική δουλειά.
I would never use it again.	Δεν θα το χρησιμοποιούσα ποτέ ξανά.
We are both hot.	Είμαστε και οι δύο ζεστοί.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ μπορείς να σε γράψεις.
I was very sorry to hear that.	Λυπήθηκα πολύ που το άκουσα.
One is that it is very short.	Το ένα είναι ότι είναι πολύ σύντομο.
Clean as it could be.	Καθαρό όσο θα μπορούσε να είναι.
He would tolerate almost anything.	Θα ανεχόταν σχεδόν τα πάντα.
It was never heard from him.	Ποτέ δεν ακούστηκε από αυτόν.
She was not here for her husband.	Δεν ήταν εδώ για τον άντρα της.
He soon realized that there were limits to their resources.	Σύντομα συνειδητοποίησε ότι υπήρχαν όρια στους πόρους τους.
This happens for two reasons.	Αυτό συμβαίνει για δύο λόγους.
The numbers did not make sense.	Οι αριθμοί δεν είχαν νόημα.
They are open every day of the week.	Είναι ανοιχτά κάθε μέρα της εβδομάδας.
The government did not have to order any of this to happen.	Η κυβέρνηση δεν χρειάστηκε να διατάξει κάτι από αυτά να συμβεί.
I know these people exist, because some of them follow me.	Ξέρω ότι υπάρχουν αυτοί οι άνθρωποι, γιατί κάποιοι από αυτούς με ακολουθούν.
The bear wanted something and you did not give it.	Η αρκούδα ήθελε κάτι και δεν το έδινες.
Each group has a copy of the paper.	Κάθε ομάδα έχει ένα αντίγραφο της εργασίας.
He felt himself killed.	Ένιωσε τον εαυτό του σκοτωμένο.
His hair is thin and black and straight.	Τα μαλλιά του είναι λεπτά και μαύρα και ίσια.
I suggest you read it.	Σας προτείνω να το διαβάσετε.
I will not take the "no" for an answer.	Δεν θα πάρω το «όχι» για απάντηση.
A wall is going up.	Ένας τοίχος ανεβαίνει.
I would definitely like to see him come here.	Θα ήθελα σίγουρα να τον δω να έρχεται εδώ.
It does this by default.	Αυτό κάνει από προεπιλογή.
The total energy is taken as a function of the contact area.	Η συνολική ενέργεια λαμβάνεται ως συνάρτηση της περιοχής επαφής.
This does not indicate errors.	Αυτό δεν δείχνει σφάλματα.
Do not understand him if he asks.	Μην τον καταλάβετε, αν ρωτήσει.
Two of the patients were women, one man.	Δύο από τους ασθενείς ήταν γυναίκες, ένας άνδρας.
I understand that some people are sad.	Καταλαβαίνω ότι κάποιοι άνθρωποι είναι λυπημένοι.
We only have one boy.	Έχουμε μόνο ένα αγόρι.
I can not tell you for sure.	Δεν μπορώ να σου πω με σιγουριά.
Actions, reasons and causes.	Δράσεις, λόγοι και αιτίες.
That seems fair to me in theory.	Αυτό μου φαίνεται δίκαιο στη θεωρία.
You do not need a second computer.	Δεν χρειάζεται δεύτερος υπολογιστής.
But it is complicated.	Είναι όμως πολύπλοκο.
But it was badly broken.	Όμως είχε σπάσει άσχημα.
She could save him if she could reach the well.	Θα μπορούσε να τον σώσει αν μπορούσε να φτάσει στο πηγάδι.
I have something to say to him.	Έχω κάτι να του πω.
I am leaving now.	Φεύγω τώρα.
I'm not going to leave your side.	Δεν πρόκειται να φύγω από το πλευρό σου.
He does not take breaks.	Δεν παίρνει ρεπό.
Numerous significant practice results were found in the control group.	Βρέθηκαν πολυάριθμα σημαντικά αποτελέσματα πρακτικής στην ομάδα ελέγχου.
For example, we no longer say things by name.	Για παράδειγμα, δεν λέμε πλέον τα πράγματα με το όνομά τους.
He wrote that he liked being in love.	Έγραψε ότι του άρεσε να είναι ερωτευμένος.
Start your blog now.	Ξεκινήστε το blog σας τώρα.
I was fine with that.	Ήμουν μια χαρά με αυτό.
You can imagine a mass in a spring.	Μπορείτε να φανταστείτε μια μάζα σε ένα ελατήριο.
Children need dreams.	Τα παιδιά χρειάζονται όνειρα.
The back holds.	Η πλάτη κρατάει.
No problem yet.	Κανένα πρόβλημα ακόμα.
He knows that, believe me, he feels so awful doing it.	Ξέρει ότι, πιστέψτε με, νιώθει τόσο απαίσια που το κάνει.
But something must have escaped you.	Όμως κάτι πρέπει να σου ξέφυγε.
My parents are going through difficult times.	Οι γονείς μου περνούν δύσκολες στιγμές.
Ready for service.	Έτοιμο για σέρβις.
He will return to me.	Θα επιστρέψει σε μένα.
Years, not months, and it happened when she was an adult.	Χρόνια, όχι μήνες, και συνέβη όταν ήταν ενήλικη.
But not with family.	Όχι όμως με οικογένεια.
My main interest is the education of these children.	Το κύριο ενδιαφέρον μου είναι η εκπαίδευση των εν λόγω παιδιών.
You can read it here.	Μπορείτε να το διαβάσετε εδώ.
Her sister was crazy to give them a baby.	Η αδερφή της ήταν τρελή να τους χαρίσει μωρό.
He told us we had to save our fight for the game.	Μας είπε ότι πρέπει να σώσουμε τον αγώνα μας για το παιχνίδι.
Some people may find pleasure and fun in this.	Μερικοί άνθρωποι μπορούν να βρουν ευχαρίστηση και διασκέδαση από αυτό.
It does not surprise me a bit.	Δεν με εκπλήσσει ούτε λίγο.
You should never have done this from the beginning.	Δεν έπρεπε ποτέ να το είχες κάνει αυτό εξαρχής.
I get confused easily.	Μπερδεύομαι εύκολα.
It is paved.	Είναι στρωμένο.
We just queue.	Απλώς κάνουμε ουρά.
Everything you need for this hot weather.	Ό,τι ακριβώς χρειάζεστε για αυτόν τον ζεστό καιρό.
I did not change direction.	Δεν άλλαξα κατεύθυνση.
He had to find out who she was.	Έπρεπε να μάθει ποια ήταν.
Summer before college.	Καλοκαίρι πριν το κολέγιο.
You do not have time to go this time.	Δεν προλαβαίνεις να πας αυτή τη φορά.
None of this matters when it comes in the morning.	Τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία όταν έρχεται το πρωί.
You can say.	Μπορείς να πεις.
We will protect your identity.	Θα προστατεύσουμε την ταυτότητά σας.
He remained quiet.	Έμεινε ήσυχος.
I sat next to the screen.	Κάθισα δίπλα στην οθόνη.
Thanks for introducing guys.	Ευχαριστώ για την εισαγωγή παιδιά.
Writing, his father said, required it.	Το γράψιμο, είπε ο πατέρας του, το απαιτούσε.
Again, the issue is completely different in the present case.	Και πάλι, το ζήτημα είναι εντελώς διαφορετικό στην παρούσα περίπτωση.
You know how he does it.	Ξέρεις πώς κάνει.
A condition that goes to the right shapes it everywhere.	Μια συνθήκη που πηγαίνει στις σωστές την διαμορφώνει παντού.
A number of such studies have been conducted.	Ένας αριθμός τέτοιων μελετών έχει διεξαχθεί.
Nor is there a reason for it.	Ούτε υπάρχει λόγος να είναι.
Pour into a glass and enjoy !.	Ρίξτε σε ένα ποτήρι και απολαύστε!.
You could look at cutting waste.	Θα μπορούσατε να κοιτάξετε να κόψετε τα απόβλητα.
He did not want to move.	Δεν ήθελε να κουνηθεί.
He also said sorry.	Είπε και συγνώμη.
Fresh content daily.	Φρέσκο ​​περιεχόμενο καθημερινά.
Before you receive treatment or do not return to discuss your options.	Πριν λάβετε θεραπεία ή μην επιστρέψετε για να συζητήσετε τις επιλογές σας.
It was like running over something.	Έμοιαζε σαν να τρέχαμε πάνω από κάτι.
We can, however, run this program if there is enough demand.	Μπορούμε, ωστόσο, να εκτελέσουμε αυτό το πρόγραμμα εάν υπάρχει αρκετή ζήτηση.
When he took it out, he had never returned it.	Όταν το έβγαλε, δεν το είχε επιστρέψει ποτέ.
You look at it again.	Το ξανακοιτάζεις.
It does not stop here.	Δεν σταματά εδώ.
Talking to you.	Μιλώντας σε σας.
He had to talk to someone.	Έπρεπε να μιλήσει σε κάποιον.
But that was not the case.	Αλλά αυτό δεν ήταν έτσι.
And that definitely put me in danger.	Και αυτό σίγουρα με έβαλε σε κίνδυνο.
Of course, in those days, no one had cars.	Φυσικά, εκείνες τις μέρες, κανείς δεν είχε αυτοκίνητα.
Of course he has to take her away when he could.	Φυσικά πρέπει να την πάρει μακριά όταν μπορούσε.
No deaths were reported.	Δεν σημειώθηκαν περιπτώσεις θανάτου.
But when we continue long enough, we can be lucky.	Αλλά όταν συνεχίσουμε αρκετά, μπορεί να είμαστε τυχεροί.
You do not have to wait for something to happen.	Δεν χρειάζεται να περιμένετε να συμβεί κάτι.
Those who run out of bad choices have to pay.	Όσοι τρέχουν από τις κακές επιλογές τους πρέπει να πληρώσουν.
Nobody will talk to us.	Κανείς δεν θα μας μιλήσει.
All shot in recent months.	Όλα τραβηγμένα τους τελευταίους μήνες.
Thank you for your article.	Σας ευχαριστούμε για το άρθρο σας.
When they are young.	Όταν είναι νέοι.
The film had a successful run at the box office.	Η ταινία είχε μια επιτυχημένη πορεία στο box office.
These are indicated by changes in the dog's behavior.	Αυτά υποδεικνύονται από αλλαγές στη συμπεριφορά του σκύλου.
Be truly happy.	Να είστε αληθινά ευτυχισμένοι.
They make an excellent ground cover.	Κάνουν μια εξαιρετική εδαφοκάλυψη.
They do not.	Δεν το κάνουν.
I'm not asking about your health.	Δεν ρωτάω για την υγεία σου.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα και ακόμα, μπορεί να προκληθούν τραυματισμοί.
No further speech was needed.	Δεν χρειαζόταν περαιτέρω ομιλία.
The car was still there and still running.	Το αυτοκίνητο ήταν ακόμα εκεί και έτρεχε ακόμα.
They had sex a few times.	Είχαν κάνει σεξ μερικές φορές.
It just is not the same without them.	Απλώς δεν είναι το ίδιο χωρίς αυτούς.
I like to eat it.	Μου αρέσει να το τρώω.
He did not understand the money and was clearly upset.	Δεν καταλάβαινε τα χρήματα και ήταν ξεκάθαρα αναστατωμένος.
Do not leave your room.	Μην φεύγετε από το δωμάτιό σας.
An application plays the file.	Μια εφαρμογή αναπαράγει το αρχείο.
The last group was obtained from a surgical database.	Η τελευταία ομάδα ελήφθη από μια χειρουργική βάση δεδομένων.
The door was holding, but the enemy still found a way.	Η πόρτα κρατούσε, αλλά ο εχθρός βρήκε ακόμα τρόπο.
No one could touch me.	Κανείς δεν μπορούσε να με αγγίξει.
I'm the second girl he said.	Είμαι το δεύτερο κορίτσι είπε.
None of this worried him.	Τίποτα από αυτά δεν τον ανησυχούσε.
I read it in the newspapers.	Το διάβασα στις εφημερίδες.
There is a lot going on.	Υπάρχουν πολλά από αυτά που συμβαίνουν.
He decided to buy a certain amount of each.	Αποφάσισε να αγοράσει μια συγκεκριμένη ποσότητα από το καθένα.
Another possible natural means of growth would be waste from wine production.	Ένα άλλο πιθανό φυσικό μέσο ανάπτυξης θα ήταν τα απόβλητα από την παραγωγή κρασιού.
Sometimes board members watch and listen.	Μερικές φορές τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου παρακολουθούν και ακούν.
Sometimes the time limits are agreed by the participants before the battle.	Μερικές φορές τα χρονικά όρια συμφωνούνται από τους συμμετέχοντες πριν από τη μάχη.
I had the same situation before.	Είχα την ίδια κατάσταση πριν.
Take out the facts.	Βγάλτε τα γεγονότα.
Except for the fact that he did.	Εκτός από το γεγονός ότι το έκανε.
One day he would think it was impossible.	Κάποτε θα το πίστευε αδύνατο.
It made no difference.	Δεν είχε καμία διαφορά.
However, this is not the case.	Ωστόσο, δεν συμβαίνει.
The judge looked down.	Ο δικαστής κοίταζε κάτω.
At four the next morning he was in place.	Στις τέσσερις το επόμενο πρωί ήταν στη θέση τους.
They had no money.	Δεν είχαν λεφτά.
Take it straight.	Πάρτε το κατευθείαν.
I did not know how long he would stay.	Δεν ήξερα πόσο καιρό θα μείνει.
Well, you made a huge mistake.	Λοιπόν, έκανες τεράστιο λάθος.
The experiments in this article are divided into two groups.	Τα πειράματα σε αυτό το άρθρο χωρίζονται σε δύο ομάδες.
And then.	Και, συνέχεια.
This is yours.	Αυτό είναι δικό σου.
But here are some things you can do.	Αλλά εδώ είναι μερικά πράγματα που μπορείτε να κάνετε.
It can only live, it can not be explained.	Μπορεί μόνο να ζήσει, δεν μπορεί να εξηγηθεί.
Some much more than others, and I spoke to them directly.	Κάποιοι πολύ περισσότερο από άλλους, και τους μίλησα απευθείας.
This significantly increased the cost of the project.	Αυτό αύξησε σημαντικά το κόστος του έργου.
They have brought the best services in the industry.	Έχουν φέρει τις καλύτερες υπηρεσίες στη βιομηχανία.
And there is absolutely nothing you can do about it.	Και δεν μπορείτε να κάνετε απολύτως τίποτα για αυτό.
I made it, just now.	Το έφτιαξα, μόλις τώρα.
They have no difference between the parties.	Δεν έχουν καμία διαφορά μεταξύ των κομμάτων.
There is no way it has happened.	Δεν υπάρχει περίπτωση να έχει συμβεί.
And similar as well.	Και παρόμοια επίσης.
At least that's gone.	Τουλάχιστον αυτό έχει φύγει.
It could be a photo that included his mother.	Θα μπορούσε να είναι μια φωτογραφία που περιελάμβανε τη μητέρα του.
They are not here.	Δεν υπάρχουν εδώ.
We have to learn.	Πρέπει να μάθουμε.
He loved you when he married me and he still loves you.	Σε αγαπούσε όταν με παντρεύτηκε και σε αγαπάει ακόμα.
He had to kill her before she lost another moment.	Έπρεπε να τη σκοτώσει πριν χαθεί άλλη μια στιγμή.
It's like a small community out there.	Είναι σαν μια μικρή κοινωνία εκεί έξω.
He wants to get this national.	Θέλει να πάρει αυτή την εθνική.
I get paid well in my previous job.	Πληρώνομαι καλά στην προηγούμενη δουλειά μου.
He had to feel soft ground between his fingers.	Έπρεπε να νιώσει απαλή γη ανάμεσα στα δάχτυλά του.
In fact, it does its best to change the course of events.	Στην πραγματικότητα κάνει ό,τι μπορεί για να αλλάξει την έκβαση των γεγονότων.
Get an older man.	Πάρε έναν μεγαλύτερο άντρα.
Any day next week is good.	Οποιαδήποτε μέρα την επόμενη εβδομάδα είναι καλή.
He is coming again.	Έρχεται πάλι.
He was not trying to prove anything.	Δεν προσπαθούσε να αποδείξει κάτι.
So they are wild fish.	Άρα είναι άγρια ​​ψάρια.
There is no bad room in the house.	Δεν υπάρχει κακό δωμάτιο στο σπίτι.
The first instance court found for the accused.	Το πρωτοδικείο βρήκε για τον κατηγορούμενο.
She was very fast for him.	Ήταν πολύ γρήγορη για εκείνον.
But let's not discuss that.	Αλλά ας μην το συζητήσουμε αυτό.
Some of you have anger problems.	Κάποιοι από εσάς έχετε προβλήματα θυμού.
A mother must first take care of her home.	Μια μητέρα πρέπει πρώτα να φροντίσει στο σπίτι της.
Change is the only constant.	Η αλλαγή είναι η μόνη σταθερά.
I want you to be able to find directions quickly.	Θέλω να μπορείτε να βρίσκετε οδηγίες γρήγορα.
That's why he's there.	Γι' αυτό είναι εκεί.
Within a few days it started to smell.	Μέσα σε λίγες μέρες άρχισε να μυρίζει.
But for me, not anymore.	Αλλά για μένα, όχι πια.
I just am not.	Απλώς δεν είμαι.
It was time for action.	Ήταν ώρα για δράση.
Right, think, think.	Σωστά, σκέψου, σκέψου.
I really enjoy the natural beauty around me.	Απολαμβάνω πραγματικά τη φυσική ομορφιά γύρω μου.
They are all still on fire.	Όλοι τους φλέγονται ακόμα.
But it seemed to be over with me.	Αλλά φαινόταν να έχει τελειώσει μαζί μου.
If you can not cope, work harder.	Αν δεν μπορείς να το αντιμετωπίσεις, δούλεψε σκληρότερα.
But it makes me wonder.	Αλλά με κάνει να αναρωτιέμαι.
Recent history does not fit here either.	Ούτε εδώ ταιριάζει η πρόσφατη ιστορία.
This time, however, there are two.	Αυτή τη φορά όμως είναι δύο.
Now the threat was coming from within.	Τώρα η απειλή ερχόταν από μέσα.
He fell under it.	Έπεσε κάτω από το.
It is very individual.	Είναι πολύ ατομικό.
Instead, religion grew in power and political influence.	Αντίθετα, η θρησκεία αυξανόταν σε ισχύ και πολιτική επιρροή.
Drew cannot keep the team alone.	Ο Ντρου δεν μπορεί να κρατήσει την ομάδα μόνος του.
But that was something different.	Αυτό όμως ήταν κάτι διαφορετικό.
I receive comments on a regular basis.	Λαμβάνω σχόλια σε τακτική βάση.
One more word.	Μια λέξη ακόμα.
Thousand words.	Χίλιες λέξεις.
Items may appear at any time, even years from now.	Τα στοιχεία ενδέχεται να εμφανιστούν ανά πάσα στιγμή, ακόμη και σε χρόνια από τώρα.
Nothing happened, so try again.	Δεν συνέβη τίποτα, έτσι προσπάθησε ξανά.
It was me.	Ήμουν εγώ.
He stopped and thought about it for a moment.	Σταμάτησε και το σκέφτηκε για μια στιγμή.
It is the nature of the material.	Είναι η φύση του υλικού.
With your eyes closed, look at your hands as they continue to play.	Με τα μάτια κλειστά, κοιτάξτε τα χέρια σας καθώς συνεχίζουν να παίζουν.
I missed them the first time.	Μου είχαν λείψει την πρώτη φορά.
This is not the way the world works.	Δεν είναι αυτός ο τρόπος που λειτουργεί ο κόσμος.
He must be hurt.	Πρέπει να πληγωθεί.
He was there before.	Ήταν εκεί πριν.
Rain and rain.	Βροχή και βροχή.
A friend brought me a car.	Ένας φίλος μου έφερε ένα αυτοκίνητο.
I didn't even sound like myself.	Δεν ακουγόμουν καν σαν τον εαυτό μου.
This variable does not make sense in this method.	Αυτή η μεταβλητή δεν έχει νόημα σε αυτήν τη μέθοδο.
It is one of the common places of the law.	Είναι ένας από τους κοινούς τόπους του νόμου.
And they like it.	Και τους αρέσω.
Many ask me about this.	Πολλοί με ρωτούν γι' αυτό.
All completed professionally.	Όλα ολοκληρωμένα σε επαγγελματικό επίπεδο.
Family members could not understand.	Τα μέλη της οικογένειας δεν μπορούσαν να καταλάβουν.
I thought someone else had given it.	Νόμιζα ότι κάποιος άλλος το είχε δώσει.
My fathers did that.	Οι πατεράδες μου το έκαναν αυτό.
Here is a method that does this.	Εδώ είναι μια μέθοδος που το κάνει αυτό.
You did not just draw characters.	Δεν ζωγράφισες μόνο χαρακτήρες.
And that saddens me.	Και αυτό με στεναχωρεί.
I work in my hands.	Δουλεύω στα χέρια μου.
One from inside and one from outside.	Ένα από μέσα και ένα από έξω.
This is the spirit of supply, as we know it.	Αυτό είναι το πνεύμα της προσφοράς, όπως το ξέρουμε.
Read it again and see if it still makes sense.	Διαβάστε το ξανά και δείτε αν έχει ακόμα νόημα.
We can only hope that they are right.	Μπορούμε μόνο να ελπίζουμε ότι έχουν δίκιο.
It was like the worst thought in the world.	Ήταν σαν η πιο κακή σκέψη στον κόσμο.
Not human bodies, at least.	Όχι ανθρώπινα σώματα, τουλάχιστον.
This makes it much easier to vote for large government programs.	Αυτό καθιστά πολύ πιο εύκολο να ψηφίσετε μεγάλα κυβερνητικά προγράμματα.
But he was happy to be home.	Αλλά ήταν χαρούμενος που γύρισε σπίτι.
I am one and I work with many others.	Είμαι ένας και συνεργάζομαι με πολλούς άλλους.
However, the proof is much more technical.	Ωστόσο, η απόδειξη είναι πολύ πιο τεχνική.
My big problem was that they thought, oh, he's in a band.	Το μεγάλο μου πρόβλημα ήταν ότι νόμιζαν, ω, είναι σε μια μπάντα.
No windows at the front.	Χωρίς παράθυρα στο μπροστινό μέρος.
God set us free.	Ο Θεός μας έκανε ελεύθερους.
He was in the construction industry.	Ήταν στον κατασκευαστικό κλάδο.
Everything else can live in a common file system.	Όλα τα άλλα μπορούν να ζουν σε ένα κοινό σύστημα αρχείων.
All we need is a good person.	Το μόνο που χρειαζόμαστε είναι ένας καλός άνθρωπος.
It has no speed.	Δεν έχει ταχύτητα.
This image is how vivid.	Αυτή η εικόνα είναι πόσο ζωντανή.
It was up to his eyes inside them.	Ήταν μέχρι τα μάτια του μέσα τους.
They just did not want a problem.	Απλώς δεν ήθελαν πρόβλημα.
Here are some simple examples.	Ακολουθούν μερικά απλά παραδείγματα.
He had no idea they were so dangerous.	Δεν είχε ιδέα ότι ήταν τόσο επικίνδυνοι.
After a while more.	Μετά λίγο ακόμα.
The scope of food law did not yet exist.	Το πεδίο της νομοθεσίας για τα τρόφιμα δεν υπήρχε ακόμη.
It does not matter if you need something or not.	Δεν έχει σημασία αν χρειάζεστε κάτι ή όχι.
He had succeeded.	Τα είχε καταφέρει.
He did not commit suicide.	Δεν αυτοκτόνησε.
Absolute silence prevailed.	Επικράτησε απόλυτη σιωπή.
Whether this was true or not did not matter at all.	Το αν αυτό ήταν αλήθεια ή όχι, δεν είχε καμία απολύτως σημασία.
And he was right as he was.	Και είχε δίκιο όπως ήταν.
I kept her door open.	Της κράτησα την πόρτα ανοιχτή.
He used to go off the road.	Κάποτε έμπαινε εκτός δρόμου.
This data is easier to find.	Αυτά τα δεδομένα είναι πιο εύκολο να βρεθούν.
He sat back.	Κάθισε πίσω.
We know little about it.	Γνωρίζουμε ελάχιστα για αυτό.
Every case is different.	Κάθε περίπτωση είναι διαφορετική.
If sales go well, they will.	Εάν οι πωλήσεις πάνε καλά, θα γίνουν.
The event has limited space.	Η εκδήλωση έχει περιορισμένο χώρο.
Today, the truth is very different.	Σήμερα, η αλήθεια είναι πολύ διαφορετική.
It really is still up.	Πραγματικά είναι ακόμα επάνω.
I had a wife and family to protect.	Είχα γυναίκα και οικογένεια να προστατεύσω.
Read here a word or two.	Διάβασε, εδώ μια ή δύο λέξεις.
Our football team is shit.	Η ποδοσφαιρική μας ομάδα είναι σκατά.
You see them crying all the time.	Τους βλέπεις να κλαίνε όλη την ώρα.
The story attracted me.	Η ιστορία με τράβηξε.
The biggest tools come in the middle.	Τα μεγαλύτερα εργαλεία μπαίνουν στη μέση.
This is love.	Αυτό είναι η αγάπη.
This did not happen.	Αυτό δεν έγινε.
It just seemed to go well with this piece.	Απλώς φαινόταν να πηγαίνει καλά με αυτό το κομμάτι.
The country is in a good position to do so.	Η χώρα βρίσκεται σε καλή θέση για να το κάνει.
But from my experience it is usually the first.	Αλλά από την εμπειρία μου είναι συνήθως το πρώτο.
One death occurred in the city.	Ένας θάνατος σημειώθηκε στην πόλη.
He turned away from her.	Γύρισε μακριά της.
One no longer knows who he is.	Δεν ξέρει κανείς πλέον ποιος είναι.
This meant that there was no end to it.	Αυτό σήμαινε ότι δεν υπήρχε τέλος σε αυτό.
He did not want to know.	Δεν ήθελε να μάθει.
We shut the world out.	Κλείσαμε τον κόσμο έξω.
Find out what they do and what they talk about.	Μάθετε τι κάνουν και για τι μιλάνε.
On the one hand, most of the features worked well.	Από τη μία πλευρά, τα περισσότερα από τα χαρακτηριστικά λειτουργούσαν καλά.
But this theory would not work.	Αλλά αυτή η θεωρία δεν θα λειτουργούσε.
We ran everything.	Τρέξαμε τα πάντα.
With his solution to.	Με τη λύση του σε.
We have no choice but to believe or not to believe.	Δεν έχουμε την επιλογή να πιστέψουμε ή να μην πιστέψουμε.
You need to do something about it.	Θα πρέπει να κάνετε κάτι με αυτό.
They will be very happy to see you.	Θα χαρούν πολύ να σας δουν.
That's why we were late.	Γι' αυτό αργήσαμε.
The related art may or may not be prior art.	Η σχετική τέχνη μπορεί να είναι ή να μην είναι προηγούμενη τέχνη.
You know your own child.	Ξέρεις το δικό σου παιδί.
No differences in quality of life or sexual function were reported.	Δεν αναφέρθηκαν διαφορές στην ποιότητα ζωής ή στη σεξουαλική λειτουργία.
These are the two main issues.	Αυτά είναι τα δύο βασικά ζητήματα.
I was the first officer.	Ήμουν ο πρώτος αξιωματικός.
Okay, he thought.	Εντάξει, σκέφτηκε.
Only one phone can be repaired per customer.	Μόνο ένα τηλέφωνο μπορεί να επιδιορθωθεί ανά πελάτη.
They are wonderful, they were wonderful.	Είναι υπέροχοι, ήταν υπέροχοι.
And it shows the real deal.	Και φαίνεται η πραγματική συμφωνία.
Most of the time violence does not end in death.	Τις περισσότερες φορές η βία δεν καταλήγει σε θάνατο.
She told him she was tired of being a mom.	Του είπε ότι είχε βαρεθεί να είναι μαμά.
But it is not something new.	Όμως, δεν είναι κάτι καινούργιο.
This will stop happening soon.	Αυτό θα σταματήσει να συμβαίνει σύντομα.
Adults are confused.	Οι ενήλικες είναι μπερδεμένοι.
Open your gift.	Άνοιξε το δώρο σου.
I could cry but no.	Θα μπορούσα να κλάψω αλλά όχι.
Eventually they could, but he is there when he does.	Τελικά θα μπορούσαν, αλλά είναι εκεί όταν το κάνει.
Or at least none of it turned out to be true.	Ή τουλάχιστον τίποτα από αυτά δεν αποδείχτηκε αλήθεια.
I had to go there now and then myself.	Έπρεπε να πάω εκεί τώρα και μετά ο ίδιος.
It needs solutions.	Χρειάζεται λύσεις.
This plan meant slow and costly work.	Αυτό το σχέδιο σήμαινε αργή και δαπανηρή δουλειά.
She called him.	Τον φώναξε.
He wanted help.	Ήθελε βοήθεια.
In the current debate we are only interested in the first case.	Στην τρέχουσα συζήτηση μας ενδιαφέρει μόνο η πρώτη περίπτωση.
However, our study has several limitations.	Ωστόσο, η μελέτη μας έχει αρκετούς περιορισμούς.
Theory and application.	Θεωρία και εφαρμογή.
Getting anywhere fast is really, really hard.	Το να φτάσετε οπουδήποτε γρήγορα είναι πραγματικά, πολύ δύσκολο.
We just do.	Απλώς κάνουμε.
We do not believe it.	Δεν το πιστεύουμε.
Card.	Κάρτα.
The method was used to find possible errors in the object.	Η μέθοδος χρησιμοποιήθηκε για την εύρεση πιθανών σφαλμάτων στο αντικείμενο.
That made me smile.	Αυτό με έκανε να χαμογελάσω.
If you have any questions, call us.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, καλέστε μας.
Here he stood out.	Εδώ ξεχώρισε.
But she was too tired to think about it anymore.	Όμως, ήταν πολύ κουρασμένη για να το σκεφτεί περισσότερο.
Pour into the prepared pan.	Ρίξτε στο έτοιμο ταψί.
We go out into the world.	Βγαίνουμε στον κόσμο.
A representative of three independent experiments is shown.	Δείχνεται ένας εκπρόσωπος τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
They are made.	Γίνονται.
They say that.	Λένε ότι.
They both followed the same pattern.	Και οι δύο ακολούθησαν το κοινό μοτίβο.
Unless I say it is.	Εκτός και αν πω ότι είναι.
Now my son is watching over me.	Τώρα με προσέχει ο γιος μου.
It's quite dark here tonight.	Είναι αρκετά σκοτεινά εδώ απόψε.
I will add it to the post.	Θα το προσθέσω στην ανάρτηση.
Not when he was so close to a better life.	Όχι όταν ήταν τόσο κοντά σε μια καλύτερη ζωή.
They must have had some sweet dreams somewhere on the line.	Πρέπει να είχαν κάποια γλυκά όνειρα κάπου στη γραμμή.
We really needed it.	Το χρειαζόμασταν πραγματικά.
Many things have changed over the years, but not my feelings.	Πολλά πράγματα έχουν αλλάξει με τα χρόνια, αλλά τα συναισθήματά μου όχι.
So everything is under control.	Άρα όλα είναι υπό έλεγχο.
Most people are constantly trapped by features and details.	Οι περισσότεροι άνθρωποι παγιδεύονταν συνεχώς με τα χαρακτηριστικά και τις λεπτομέρειες.
It was not going anywhere.	Δεν πήγαινε πουθενά.
His mouth is open.	Το στόμα του είναι ανοιχτό.
I'll be late.	Θα αργήσω.
We know that these two teams have a very good history.	Γνωρίζουμε ότι αυτές οι δύο ομάδες έχουν μια πολύ καλή ιστορία.
Everything is bigger than me.	Όλα είναι μεγαλύτερα από μένα.
There are components that definitely do not work.	Υπάρχουν εξαρτήματα που δεν λειτουργούν σίγουρα.
He is by my side now.	Είναι δίπλα μου τώρα.
One month cold straight.	Ένα μήνα κρύο κατευθείαν.
Not everyone is out to catch you.	Δεν είναι όλοι έξω να σε πιάσουν.
So you have nothing.	Άρα δεν έχεις τίποτα.
He was invited to participate in the discussion.	Κλήθηκε να συμμετάσχει στη συζήτηση.
Drive on the right, turn left.	Οδηγήστε στα δεξιά, περάστε αριστερά.
So alone.	Μόνος του λοιπόν.
The second opened a case.	Ο δεύτερος άνοιξε υπόθεση.
Light does for us what we can not do for ourselves.	Το φως κάνει για εμάς ό,τι δεν μπορούμε να κάνουμε για τον εαυτό μας.
He said that small things are what make the big difference.	Είπε ότι τα μικρά πράγματα είναι αυτά που κάνουν τη μεγάλη διαφορά.
Nevertheless, he did.	Παρόλα αυτά, το έκανε.
There are many options.	Υπάρχουν πολλές επιλογές.
And her legs.	Και τα πόδια της.
I stopped it.	Το σταμάτησα.
We could do whatever we wanted as soon as this door closed.	Μπορούσαμε να κάνουμε ό,τι θέλαμε μόλις έκλεινε αυτή η πόρτα.
It keeps emotions in balance while keeping them true.	Διατηρεί τα συναισθήματα σε ισορροπία διατηρώντας τα αληθινά.
They take the usual tour.	Παίρνουν τη συνηθισμένη ξενάγηση.
They are designed to help people create things, face challenges and solve problems.	Έχουν σχεδιαστεί για να βοηθούν τους ανθρώπους να δημιουργούν πράγματα, να αντιμετωπίζουν προκλήσεις και να λύνουν προβλήματα.
It's a little hard to say to be completely honest.	Είναι λίγο δύσκολο να πεις για να είμαι απόλυτα ειλικρινής.
Horses on the road again.	Άλογα πάλι στο δρόμο.
Others are discussed below.	Άλλοι συζητούνται παρακάτω.
I had a dream too.	Κι εγώ είχα ένα όνειρο.
Your life is not.	Η ζωή σου δεν είναι.
I lost a big one.	Έχασα ένα μεγάλο.
Transfer to a small bowl and mix with salt.	Μεταφέρετε σε μικρό μπολ και ανακατεύετε με αλάτι.
They will catch us if they can.	Θα μας πιάσουν αν μπορούν.
The first men in the world must have looked like him.	Οι πρώτοι άντρες στον κόσμο πρέπει να του έμοιαζαν.
It was a moral effort.	Ήταν μια ηθική προσπάθεια.
He had for a long time.	Είχε για πολύ καιρό.
She really feels good about herself.	Πραγματικά νιώθει καλά με τον εαυτό της.
Variables are named after their full name.	Οι μεταβλητές ονομάζονται με ολόκληρο το όνομά τους.
However, they can help you in the long run.	Ωστόσο, μπορούν να σας βοηθήσουν μακροπρόθεσμα.
But it is worse than that.	Αλλά είναι χειρότερο από αυτό.
God damn, such beauty we pass on to nature and the human form.	Θεέ ανάθεμα, τέτοια ομορφιά περνάμε στη φύση και την ανθρώπινη μορφή.
He died on the way to the hospital.	Πέθανε καθοδόν για το νοσοκομείο.
I have been shot.	με έχουν πυροβολήσει.
There was no reason to think otherwise.	Δεν υπήρχε λόγος να σκεφτεί διαφορετικά.
In the first bar, everyone is comfortable with each other.	Στο πρώτο μπαρ, όλοι βολεύονται μεταξύ τους.
It does not dry as a white color.	Δεν στεγνώνει ως λευκό χρώμα.
Most of his work was done on the bridge.	Το μεγαλύτερο μέρος της δουλειάς του έγινε στη γέφυρα.
Nothing to do with the facts in question.	Καμία σχέση με τα επίμαχα γεγονότα.
We miss the real reason of the season.	Μας λείπει ο πραγματικός λόγος της σεζόν.
The further he has to go, the longer the operation will take.	Όσο περισσότερο πρέπει να προχωρήσει, τόσο περισσότερο θα διαρκέσει η επέμβαση.
Being perfect became easier.	Το να είσαι τέλειος έγινε πιο εύκολο.
Most of the work that people do does not have to be done.	Το μεγαλύτερο μέρος της δουλειάς που κάνουν οι άνθρωποι δεν χρειάζεται να το κάνουν.
But it is good.	Αλλά είναι καλά.
I use the library computer for email and research.	Χρησιμοποιώ τον υπολογιστή της βιβλιοθήκης για email και έρευνα.
This is a fact as simple as the sky is blue.	Αυτό είναι ένα γεγονός τόσο απλό όσο ο ουρανός είναι μπλε.
And these things changed me.	Και αυτά τα πράγματα με άλλαξαν.
I can not explain it since he did not give me any.	Δεν μπορώ να το εξηγήσω αφού δεν μου έδωσε κανένα.
In the end, he decided to split his research into two parts.	Στο τέλος, αποφάσισε να χωρίσει την έρευνά του σε δύο μέρη.
It's important to him, then.	Είναι σημαντικό για αυτόν, λοιπόν.
Both boys had ball games.	Και τα δύο αγόρια είχαν παιχνίδια με μπάλα.
I had to show confidence in the government.	Έπρεπε να δείξω εμπιστοσύνη στην κυβέρνηση.
Our goal is to play well.	Στόχος μας είναι να παίξουμε καλά.
Want to know a little more?	Θέλετε να μάθετε λίγα περισσότερα;.
They stopped, watching.	Σταμάτησαν, βλέποντας.
At a loss, as usual.	Με απώλεια, ως συνήθως.
Win some, lose some.	Κερδίστε μερικά, χάσετε μερικά.
Her back to him.	Η πλάτη της σε εκείνον.
It looked very nice.	Φαινόταν πολύ ωραίο.
He had access.	Είχε πρόσβαση.
Do not hesitate to discuss this idea.	Μη διστάσετε να συζητήσετε αυτήν την ιδέα.
I do not think he told me the whole truth.	Δεν νομίζω ότι μου είπε την πλήρη αλήθεια.
Just contact us and give us your business details.	Απλώς επικοινωνήστε μαζί μας και δώστε μας τα στοιχεία της επιχείρησής σας.
The night is over.	Η νύχτα πέρασε.
And talk radio was working against him.	Και το talk radio δούλευε εναντίον του.
Or it came out at least.	Ή βγήκε έστω.
I would not approach this as hard science.	Δεν θα το προσέγγιζα αυτό ως σκληρή επιστήμη.
Either way, that was good for me.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, αυτό ήταν καλό για μένα.
When he got there, a patrol car appeared.	Όταν έφτασε εκεί, εμφανίστηκε ένα περιπολικό.
There is nothing you can do about it.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτό.
Come and see where the magic happens and the dreams come true.	Ελάτε να δείτε πού συμβαίνει η μαγεία και τα όνειρα πραγματικά γίνονται πραγματικότητα.
That's good, then.	Αυτό είναι καλό, λοιπόν.
Anyway, it was big and fast.	Τέλος πάντων, ήταν μεγάλο και γρήγορο.
Assume complete state measurements.	Υποθέτουμε μετρήσεις πλήρους κατάστασης.
And there would probably be a trophic tissue based on them.	Και πιθανότατα θα υπήρχε ένας τροφικός ιστός βασισμένος σε αυτά.
Silence prevails with you.	Μαζί σου επικρατεί ησυχία.
Discuss until you come up with a common list.	Συζητήστε μέχρι να καταλήξετε σε μια κοινή λίστα.
And the end of the line.	Και το τέλος της γραμμής.
It had the exact opposite effect.	Είχε ακριβώς το αντίθετο αποτέλεσμα.
Yes I am.	Είμαι, ναι.
Soldiers do not have access to weapons.	Οι στρατιώτες δεν έχουν πρόσβαση στα όπλα.
It is in his book.	Είναι στο βιβλίο του.
They put me on a ship.	Με έβαλαν σε ένα πλοίο.
Let's go.	Πάμε.
I know he will want to help.	Ξέρω ότι θα θέλει να βοηθήσει.
I have played it about a thousand times.	Το έχω παίξει περίπου χίλιες φορές.
We will put it on the ground.	Θα το βάλουμε στο έδαφος.
The person who will make them feel special.	Το άτομο που θα τους κάνει να νιώσουν ξεχωριστοί.
It must be good.	Πρέπει να είναι καλό.
Instead, they had control over her.	Αντίθετα, είχαν τον έλεγχο πάνω της.
There is nothing else to say.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο να ειπωθεί.
If something goes wrong, it does not matter.	Αν γίνει κάποιο λάθος, δεν πειράζει.
It did not turn out so well though.	Δεν βγήκε τόσο καλό όμως.
Where did my statement come from?	Από όπου προήλθε η δήλωσή μου.
Want to go home.	Θέλω να πάω σπίτι.
To be afraid.	Το να φοβάσαι.
And he did not smile.	Και δεν χαμογέλασε.
Now look at them.	Τώρα κοιτάξτε τους.
I did not know many people.	Δεν ήξερα πολλούς ανθρώπους.
My game was not good.	Το παιχνίδι μου δεν ήταν καλό.
A crying child.	Ένα παιδί που κλαίει.
She is no longer with her husband.	Δεν είναι πια με τον άντρα της.
The plaintiff was then one year and ten months old.	Τότε ο ενάγων ήταν ενός έτους και δέκα μηνών.
The money is tight again.	Τα χρήματα είναι πάλι σφιχτά.
The garden is just a garden.	Ο κήπος είναι απλώς ένας κήπος.
We will finish the story.	Θα ολοκληρώσουμε την ιστορία.
And now you can help decide if it's a good idea.	Και τώρα μπορείτε να βοηθήσετε να αποφασίσετε αν είναι καλή ιδέα.
He has been looking for years.	Χρόνια ψάχνει.
It was trust.	Ήταν εμπιστοσύνη.
Now, listen for a minute.	Τώρα, άκου ένα λεπτό.
Blood again.	Πάλι το αίμα.
This is pure gold.	Αυτό είναι καθαρός χρυσός.
They were beaten.	Τους ξυλοκόπησαν.
He stood up for me when no one else did.	Στάθηκε για μένα όταν δεν το έκανε κανένας άλλος.
And write down what you spend.	Και γράψε τι ξοδεύεις.
An open bag will quickly become an empty bag.	Μια ανοιχτή τσάντα θα γίνει γρήγορα άδεια σακούλα.
I tried to score.	Προσπάθησα να σκοράρω.
I think the same.	Σκέφτομαι το ίδιο.
They also came out to my stadium and saw it for themselves.	Επίσης, βγήκαν στο γήπεδο μου και το είδαν οι ίδιοι.
No one is going to believe that he really came back until he really came back.	Κανείς δεν πρόκειται να πιστέψει ότι πραγματικά επέστρεψε μέχρι να επιστρέψει πραγματικά.
He was driving.	Οδηγούσε.
Well, almost anything.	Λοιπόν, σχεδόν οτιδήποτε.
It was special for me.	Για μένα ήταν ξεχωριστό.
Make your message stand out from the crowd.	Κάντε το μήνυμά σας να ξεχωρίζει από το πλήθος.
There was nothing wrong with the book she had seen in her dreams.	Δεν υπήρχε τίποτα κακό στο βιβλίο που είχε δει στα όνειρά της.
I'm just not sure.	Απλώς δεν είμαι σίγουρος.
He was a cheap player, very outdated.	Ήταν ένας φτηνός παίκτης, πολύ ξεπερασμένος.
For further hearing.	Για περαιτέρω ακρόαση.
The last two months.	Τους τελευταίους δύο μήνες.
I reached out and touched something soft.	Άπλωσα το χέρι μου και άγγιξα κάτι απαλό.
Do not feel bad.	Μη νιώθεις άσχημα.
This is not the issue.	Δεν είναι αυτό το θέμα.
We will definitely be back one day.	Σίγουρα θα επιστρέψουμε μια μέρα.
And get a better doctor !.	Και πάρε έναν καλύτερο γιατρό!.
Let him go.	Αφήστε τον να φύγει.
We have to get it out.	Πρέπει να το βγάλουμε.
Quality of service may have different requirements for different customers.	Η ποιότητα της υπηρεσίας μπορεί να έχει διαφορετικές απαιτήσεις για διαφορετικούς πελάτες.
Without money, they would not succeed.	Χωρίς τα χρήματα, δεν θα τα κατάφερναν.
Some want to watch.	Κάποιοι θέλουν να παρακολουθήσουν.
I knew this for most of my life.	Το ήξερα αυτό το μεγαλύτερο μέρος της ζωής μου.
I do not delete them or take them for granted.	Δεν τα διαγράφω ούτε τα θεωρώ δεδομένα.
Ή small moments that build the main characters.	Ή μικρές στιγμές που χτίζουν τους βασικούς χαρακτήρες.
Comfortable bed and quiet room.	Άνετο κρεβάτι και ήσυχο δωμάτιο.
Another minute before they come to the fore.	Άλλο ένα λεπτό πριν έρθουν στο επίκεντρο.
It should be criminal.	Θα έπρεπε να είναι εγκληματικό.
Therefore, proper diagnosis and treatment is important.	Επομένως, η σωστή διάγνωση και θεραπεία είναι σημαντική.
There were things and other things.	Υπήρχαν πράγματα και άλλα πράγματα.
Used to create the primary key for the table.	Χρησιμοποιείται για τη δημιουργία του πρωτεύοντος κλειδιού για τον πίνακα.
I felt good.	Ένιωσα ωραία.
Most of the people we tested just did not sound right.	Οι περισσότεροι από τους ανθρώπους που δοκιμάσαμε απλά δεν ακούγονταν σωστά.
This is the land of the lost.	Αυτή είναι η χώρα των χαμένων.
It's a matter of when and how.	Είναι θέμα πότε και πώς.
Everything turns green.	Όλα γίνονται πράσινα.
This plan is to stop the feeling of loss.	Αυτό το σχέδιο είναι να σταματήσει το αίσθημα της απώλειας.
Some loves are like that.	Κάποιες αγάπες είναι έτσι.
He took me home and we started the journey again.	Με οδήγησε στο σπίτι και ξεκινήσαμε ξανά το ταξίδι.
My brother could not believe that my husband was dead.	Ο αδερφός μου δεν μπορούσε να πιστέψει ότι ο άντρας μου ήταν νεκρός.
In most cases, the comments include it.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, οι παρατηρήσεις το περιλαμβάνουν.
All the stories of her past had been told.	Όλες οι ιστορίες του παρελθόντος της είχαν ειπωθεί.
I may be wrong.	Μπορεί να κάνω λάθος.
It was not exactly opposite either.	Δεν ήταν ούτε ακριβώς απέναντι.
I'm not sure if this is true.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι αλήθεια.
I go to bed now without being afraid of sleep.	Πάω για ύπνο τώρα χωρίς να φοβάμαι τον ύπνο.
They call themselves "original people".	Αυτοαποκαλούνται «πρωτότυποι άνθρωποι».
No sound effects.	Χωρίς ηχητικά εφέ.
So we are left with much smaller fish.	Έτσι έχουμε μείνει με πολύ μικρότερα ψάρια.
She looked so tired.	Έδειχνε τόσο κουρασμένη.
He did not want to explain anything to the local community.	Δεν ήθελε να εξηγήσει τίποτα στην τοπική κοινωνία.
So far I have not done any research on this point.	Προς το παρόν δεν έχω κάνει καμία έρευνα σε αυτό το σημείο.
App development teams bring new features and features to market faster.	Οι ομάδες ανάπτυξης εφαρμογών φέρνουν νέες δυνατότητες και λειτουργίες στην αγορά πιο γρήγορα.
They did not lose this money.	Δεν έχασαν αυτά τα χρήματα.
That was really the only thing that kept me from coming out completely.	Αυτό ήταν πραγματικά το μόνο πράγμα που με εμπόδιζε να βγω εντελώς.
He fell to his knees and felt a body rise.	Έπεσε στα γόνατα και ένιωσε να ανεβαίνει ένα σώμα.
Nothing tells you what it is about, no video.	Τίποτα δεν σας λέει περί τίνος πρόκειται, κανένα βίντεο.
Therefore this result does not change our main result so much.	Επομένως αυτό το αποτέλεσμα δεν αλλάζει τόσο το κύριο αποτέλεσμα μας.
But its price will fall.	Αλλά η τιμή του θα πέσει.
For most of us, however, this is difficult to achieve.	Για τους περισσότερους από εμάς, όμως, αυτό είναι δύσκολο να επιτευχθεί.
He gave her options.	Της έδωσε επιλογές.
It gives the user a great distance advantage, which is very useful.	Δίνει στον χρήστη ένα μεγάλο πλεονέκτημα απόστασης, το οποίο είναι πολύ χρήσιμο.
I tried to sleep and I could not.	Προσπάθησα να κοιμηθώ και δεν τα κατάφερα.
You watch her.	Την προσέχεις.
If it is made, it is made by making.	Εφόσον φτιάχνεται, γίνεται φτιάχνοντας.
Young people are completely special.	Οι νέοι είναι εντελώς ξεχωριστοί.
She keeps talking and so he leaves her.	Εκείνη συνεχίζει να μιλάει και έτσι την αφήνει.
They can be paid to do so.	Μπορεί να πληρωθούν για να το κάνουν.
But first he has to find one.	Πρώτα όμως πρέπει να βρει ένα.
Please watch and spread the word.	Παρακαλώ παρακολουθήστε και διαδώστε.
It was big and moving towards the road.	Ήταν μεγάλο και κινούνταν προς το δρόμο.
I doubt it does much in any of them in this range.	Αμφιβάλλω ότι κάνει πολλά σε κάποιο από αυτά σε αυτό το εύρος.
We have to help her.	Πρέπει να τη βοηθήσουμε.
Sorry I'm so stupid.	Συγγνώμη που είμαι τόσο ηλίθιος.
Read daily until you feel comfortable with your knowledge.	Διαβάστε καθημερινά μέχρι να νιώσετε άνετα με τις γνώσεις σας.
The dream was not for me but it was for him.	Το όνειρο δεν ήταν για μένα αλλά ήταν για εκείνον.
You did very well in a short time.	Τα πήγες πολύ καλά σε σύντομο χρονικό διάστημα.
However, the expression contains errors.	Ωστόσο, η έκφραση περιλαμβάνει σφάλματα.
But I understand the argument.	Καταλαβαίνω όμως το επιχείρημα.
Everyone knows what is used.	Όλοι γνωρίζουν τι χρησιμοποιείται.
We just do not know what is true.	Απλώς δεν ξέρουμε τι είναι αληθινό.
Thank you for your understanding and listening.	Ευχαριστώ για την κατανόηση και την ακρόαση.
It is the second surgery.	Είναι το δεύτερο χειρουργείο.
We can add them one by one.	Μπορούμε να τα προσθέσουμε ένα-ένα.
Let it rest there.	Αφήστε το να ξεκουραστεί εκεί.
This is the issue at hand.	Αυτό είναι το θέμα στην υπόθεση.
But we are doing something that is not right.	Κάνουμε όμως κάτι που δεν είναι σωστό.
An idea and a product is what we have.	Μια ιδέα και ένα προϊόν είναι αυτό που έχουμε.
The party was badly damaged.	Το πάρτι υπέστη μεγάλες ζημιές.
This must be a stock of growth.	Αυτό πρέπει να είναι ένα απόθεμα ανάπτυξης.
And he left me home.	Και με άφησε σπίτι.
But for those few seconds, before.	Αλλά για αυτά τα λίγα δευτερόλεπτα, πριν.
I achieved this.	Αυτό το πέτυχα.
Or use that love to make a positive difference in the world.	Ή χρησιμοποιήστε αυτή την αγάπη για να κάνετε μια θετική διαφορά στον κόσμο.
She was worried about what he would think of her.	Ανησυχούσε τι θα σκεφτόταν για εκείνη.
You can save us.	Μπορείς να μας σώσεις.
You have every right to be.	Έχεις κάθε δικαίωμα να είσαι.
There was no fear in him.	Δεν υπήρχε φόβος μέσα του.
It's better than that.	Είναι καλύτερος από αυτό.
Sometimes we do, too, when we are free.	Μερικές φορές το κάνουμε κι εμείς, όταν είμαστε ελεύθεροι.
For a while he was sure he would finally come.	Για ένα διάστημα ήταν σίγουρο ότι θα ερχόταν τελικά.
We did this photo shoot much earlier.	Είχαμε κάνει αυτή τη φωτογράφιση πολύ νωρίτερα.
Nothing is left behind.	Τίποτα δεν μένει πίσω.
In each case, a representative experiment is presented in all three.	Σε κάθε περίπτωση, παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα στα τρία.
Useful for the intended end use.	Χρήσιμο για την προβλεπόμενη τελική χρήση.
In fact, he put a friendly smile on his face.	Μάλιστα, φόρεσε ένα φιλικό χαμόγελο στα χείλη του.
You are beautiful inside and out.	Είσαι όμορφη μέσα και έξω.
I will see him.	Θα τον δω.
I am very excited.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος.
Other than that, which is extremely good.	Εκτός από αυτό, που είναι εξαιρετικά καλό.
The stock market is not the whole economy.	Το χρηματιστήριο δεν είναι ολόκληρη η οικονομία.
Somehow I managed to see them.	Κατά κάποιο τρόπο κατάφερα να τους δω.
I know he did.	Ξέρω ότι το έκανε.
Do not think big or too small.	Μην σκέφτεστε μεγάλα ή πολύ μικρά.
It is not due to lack of effort.	Δεν είναι από έλλειψη προσπάθειας.
Thanks for the post.	Ευχαριστώ για την ανάρτηση.
No, these people are trying to do a job.	Όχι, αυτοί οι άνθρωποι προσπαθούν να κάνουν μια δουλειά.
But there was no doubt about the result.	Αλλά για το αποτέλεσμα δεν υπήρχε αμφιβολία.
Each section can contain as many cards as needed.	Κάθε ενότητα μπορεί να περιλαμβάνει όσες κάρτες χρειάζονται.
With so much passion you tell the truth.	Με τόσο πάθος λες την αλήθεια.
It keeps you focused on sitting upright.	Σας κρατά συγκεντρωμένη στο να κάθεστε όρθια.
Do not share files with others.	Μην κοινοποιείτε τα αρχεία με άλλους.
It is rare to see a phone not ringing every year.	Είναι σπάνιο να δεις ένα τηλέφωνο να μην βγαίνει κάθε χρόνο.
Taste for salt and dilute with water if needed.	Δοκιμάζουμε για αλάτι και αραιώνουμε με νερό αν χρειάζεται.
It was a lot of fun.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό.
Everything was better when we were little.	Όλα ήταν καλύτερα όταν ήμασταν μικροί.
I also felt your anger.	Ένιωσα και τον θυμό σου.
There was no real answer to that.	Δεν υπήρχε πραγματική απάντηση σε αυτό.
They have no word to answer.	Δεν έχουν λέξη να απαντήσουν.
However, no exceptions have been shown to be valid.	Ωστόσο, δεν έχει αποδειχθεί ότι ισχύει καμία εξαίρεση.
He holds them in front of my face.	Τα κρατάει μπροστά στο πρόσωπό μου.
Maybe it was, she thought to herself.	Ίσως ήταν, σκέφτηκε μέσα της.
The averages of the three values ​​were then calculated.	Στη συνέχεια υπολογίστηκαν οι μέσοι όροι των τριών τιμών.
That, however, should not be too much for me to ask.	Αυτό, ωστόσο, δεν πρέπει να είναι πάρα πολύ για να ρωτήσω.
That there will be resistance is certain.	Το ότι θα υπάρξει αντίσταση είναι βέβαιο.
It's just me, though.	Είμαι μόνο εγώ, όμως.
Just then, a police car got up.	Ακριβώς τότε, ένα περιπολικό της αστυνομίας σηκώθηκε.
The characters should not say what they have in mind.	Οι χαρακτήρες δεν πρέπει να λένε αυτό που έχουν στο μυαλό τους.
It is a strategy born of political reality.	Είναι μια στρατηγική που γεννιέται από την πολιτική πραγματικότητα.
Information for people here.	Ενημέρωση για άτομα εδώ.
I think that's why he got married so young.	Νομίζω ότι γι' αυτό παντρεύτηκε τόσο νέος.
This approach does not work so well for me.	Αυτή η προσέγγιση δεν λειτουργεί τόσο καλά για μένα.
The internet was born open but it is closing everywhere.	Το διαδίκτυο γεννήθηκε ανοιχτό αλλά κλείνει παντού.
Somehow he managed to pull himself into the bank.	Κάπως κατάφερε να τραβήξει τον εαυτό του στην τράπεζα.
This white sun left no one.	Αυτός ο λευκός ήλιος δεν άφησε κανένα.
This goal was achieved in less than five days.	Αυτός ο στόχος επιτεύχθηκε σε λιγότερο από πέντε ημέρες.
A couple of years have passed.	Έχουν περάσει κάνα δυο χρόνια.
A car hits him.	Τον χτυπάει αυτοκίνητο.
Maybe her own fear had made its way.	Ίσως ο δικός της φόβος είχε κάνει τον δρόμο του.
As soon as she heard who he was, her voice cooled.	Μόλις άκουσε ποιος ήταν, η φωνή της κρύωσε.
We, on the other hand, do not.	Εμείς, από την άλλη, δεν το κάνουμε.
They got married because they are in love.	Έμειναν παντρεμένοι γιατί είναι ερωτευμένοι.
I had to stay on my new course.	Έπρεπε να παραμείνω στη νέα μου πορεία.
He was busy with the notes.	Ήταν απασχολημένος με τις σημειώσεις.
But this can create problems years later in adult relationships.	Αυτό όμως μπορεί να δημιουργήσει προβλήματα χρόνια αργότερα στις σχέσεις των ενηλίκων.
They have a lot more energy.	Έχουν πολύ περισσότερη ενέργεια.
I enjoy the way it can make me look.	Απολαμβάνω τον τρόπο που μπορεί να με κάνει να φαίνομαι.
He had survived.	Είχε επιζήσει.
Your attention, your precious time.	Η προσοχή σας, ο πολύτιμος χρόνος σας.
It will be just as strange in the city as we are.	Θα είναι το ίδιο παράξενη στην πόλη με εμάς.
The old man was in his garden and working.	Ο γέρος ήταν στον κήπο του και δούλευε.
Steps now in the hall.	Βήματα τώρα στο χολ.
He had won and we both knew it.	Είχε κερδίσει και το ξέραμε και οι δύο.
A representative experiment from three separate experiments is displayed.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τρία ξεχωριστά πειράματα.
And the car would stop.	Και θα σταματούσε το αυτοκίνητο.
However, the big challenge here is figuring out where to start.	Ωστόσο, η μεγάλη πρόκληση εδώ είναι να καταλάβουμε από πού να ξεκινήσουμε.
Everyone can be lucky in a match.	Ο καθένας μπορεί να είναι τυχερός σε έναν αγώνα.
I wonder if he saw it.	Αναρωτιέμαι αν το είδε.
My boy lived longer, but he died the same.	Το αγόρι μου έζησε περισσότερο, αλλά πέθανε το ίδιο.
I'm a sister.	Είμαι αδερφή.
Tell us where the files are.	Πείτε μας πού βρίσκονται τα αρχεία.
My last goal is not to fight so much with my sister.	Ο τελευταίος μου στόχος είναι να μην τσακώνομαι τόσο πολύ με την αδερφή μου.
There was this strange night.	Υπήρχε αυτή η παράξενη νύχτα.
It's wonderful to see that.	Είναι υπέροχο να το βλέπεις αυτό.
Pretty nice name.	Αρκετά ωραίο όνομα.
A sad smile played on his lips.	Ένα λυπημένο χαμόγελο έπαιξε με τα χείλη του.
There can be no more.	Δεν μπορεί να υπάρξει άλλο.
He loved his parents very much.	Αγαπούσε πολύ τους γονείς του.
I did not catch anything high.	Δεν έπιασα τίποτα ψηλά.
Information analysis.	Ανάλυση πληροφοριών.
The police, who have nothing to work on, have lost interest.	Η αστυνομία, που δεν έχει τίποτα να εργαστεί, έχει χάσει το ενδιαφέρον της.
On a mobile phone.	Σε κινητό τηλέφωνο.
I do not need another person to help me in life.	Δεν χρειάζομαι άλλο άτομο για να με βοηθήσει στη ζωή.
I really want to talk to you.	Θέλω πολύ να σου μιλήσω.
I had some technical questions about what he had told me.	Είχα μερικές τεχνικές ερωτήσεις σχετικά με αυτό που μου είχε πει.
He was great.	Ήταν εξαιρετικός.
People are different in their emotional needs.	Οι άνθρωποι είναι διαφορετικοί στις συναισθηματικές τους ανάγκες.
The two original sounds were easy to recognize.	Οι δύο αρχικοί ήχοι ήταν εύκολο να τους αναγνωρίσει.
They work to get you out.	Εργάζονται για να σας βγάλουν έξω.
He may want to buy it.	Μπορεί να θέλει να το αγοράσει.
It's to get the answer sooner.	Είναι για να πάρεις την απάντηση νωρίτερα.
Nobody ever caught me with things.	Κανείς δεν με έπιασε ποτέ με πράγματα.
You enjoy yourself.	Απολαμβάνεις τον εαυτό σου.
That's when you have a religion.	Τότε είναι που έχεις θρησκεία.
Eight soccer fields.	Οκτώ γήπεδα ποδοσφαίρου.
This time maybe not.	Αυτή τη φορά ίσως όχι.
They usually left and that was it.	Συνήθως έφευγαν και αυτό ήταν όλο.
My question is at the bottom.	Η ερώτησή μου βρίσκεται στο κάτω μέρος.
One patient died before treatment was started.	Ένας ασθενής πέθανε πριν ξεκινήσει η θεραπεία.
Please be patient with us.	Παρακαλούμε να είστε υπομονετικοί μαζί μας.
She could manage herself.	Μπορούσε να διαχειριστεί τον εαυτό της.
A house, a wedding, a job.	Ένα σπίτι, ένας γάμος, μια δουλειά.
He is here to help you.	Είναι εδώ για να σας βοηθήσει.
I do not think anyone lived there.	Δεν νομίζω ότι έμενε κανείς εκεί.
However, this study suggests these next steps for research.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη μας υποδεικνύει αυτά τα επόμενα βήματα για έρευνα.
Then he changed his look.	Μετά άλλαξε το βλέμμα.
And even then no words ran.	Και ακόμα και τότε δεν έτρεχαν λόγια.
I ended up not doing either.	Κατέληξα να μην κάνω κανένα από τα δύο.
I looked at her skin.	Κοίταξα το δέρμα της.
So close, but so far away, he thought to himself.	Τόσο κοντά, μα τόσο μακριά, σκέφτηκε από μέσα του.
It was time to change things.	Ήταν καιρός να αλλάξουν τα πράγματα.
Bring them back.	Να τους φέρουν πίσω.
And that seems possible and natural.	Και αυτό φαίνεται πιθανό και φυσικό.
And he still did not know what to say.	Και ακόμα δεν ήξερε τι να πει.
Learn how to love what you do.	Μάθετε πώς να αγαπάτε αυτό που κάνετε.
Too much for a man to watch.	Πάρα πολλά για να τα παρακολουθήσει ένας άντρας.
Here are some things to look for when selecting yours.	Εδώ είναι μερικά πράγματα που σίγουρα πρέπει να κάνετε.
They look happy.	Φαίνονται χαρούμενοι.
Many tried to go back.	Πολλοί προσπάθησαν να γυρίσουν πίσω.
Another summer meant another tour.	Άλλο ένα καλοκαίρι σήμαινε άλλη περιοδεία.
I never had the chance.	Δεν είχα ποτέ την ευκαιρία.
Neither of them contains the properties they produce high.	Κανένα από τα δύο δεν περιέχει τις ιδιότητες που παράγουν υψηλή.
But the press caught up.	Όμως ο Τύπος πρόλαβε.
He had no family.	Δεν είχε οικογένεια.
This song was an extra song.	Αυτό το τραγούδι ήταν ένα επιπλέον τραγούδι.
I can not understand that.	Δεν μπορώ να το καταλάβω αυτό.
You will turn your back every time.	Θα γυρνάς την πλάτη σου κάθε φορά.
I have made these choices.	Έχω κάνει αυτές τις επιλογές.
Everyone had the opportunity to say their part and express their concerns.	Όλοι είχαν την ευκαιρία να πουν το κομμάτι τους και να εκφράσουν τυχόν ανησυχίες τους.
You let him sell you a dream that you knew was impossible.	Τον άφησες να σου πουλήσει ένα όνειρο που ήξερες ότι ήταν αδύνατο.
Second-degree murder.	Δολοφονία σε δεύτερο βαθμό.
For some reason she did not like to stay in one place.	Για κάποιο λόγο δεν της άρεσε να μένει σε ένα σημείο.
His action followed.	Ακολούθησε η δράση του.
We got the cash cut, and there are so many left.	Πήραμε το κόψιμο από τα μετρητά, και απομένουν τόσα πολλά.
It was personal.	Ήταν προσωπικό.
This works well and creates a product entry in the database.	Αυτό λειτουργεί καλά και δημιουργεί μια εγγραφή προϊόντος στη βάση δεδομένων.
I'm the one who started it.	Είμαι αυτός που το ξεκίνησε.
The look on his face made her laugh.	Το βλέμμα στο πρόσωπό του την έκανε να γελάσει.
Night after night, over a hundred thousand fish.	Νύχτα με τη νύχτα, πάνω από εκατό χιλιάδες ψάρια.
Some weeks a little more, others a little less.	Κάποιες εβδομάδες λίγο περισσότερο, άλλες λίγο λιγότερο.
Maybe someone can help me with the problem ?.	Ίσως κάποιος μπορεί να με βοηθήσει στο πρόβλημα;.
There was no difference in the way of birth.	Δεν υπήρχε διαφορά στον τρόπο γέννησης.
And he was definitely a good friend.	Και σίγουρα ήταν καλός φίλος.
The strong me.	Ο δυνατός εγώ.
I feel pressured for time.	Αισθάνομαι πιεσμένος για τον χρόνο.
And then the question.	Και μετά η ερώτηση.
We must be lost.	Πρέπει να χαθούμε.
He had heard worse than boys at school.	Είχε ακούσει χειρότερα από αγόρια στο σχολείο.
The children would save him.	Τα παιδιά θα τον έσωζαν.
I had not had time to process the facts.	Δεν είχα προλάβει να επεξεργαστώ τα γεγονότα.
Log in in a few minutes.	Συνδεθείτε σε λίγα λεπτά.
Season with salt and pepper, if desired.	Αλατοπιπερώνουμε, αν θέλουμε.
I did not feel weight.	Δεν ένιωσα βάρος.
They talked for about an hour and a half.	Μίλησαν για περίπου μιάμιση ώρα.
It will tell you where to stand.	Θα σου πει που να σταθείς.
He did not have to ask, of course.	Δεν χρειάστηκε να ρωτήσει, φυσικά.
One sheet on the other or the sheets on the table.	Το ένα φύλλο στο άλλο ή τα φύλλα στο τραπέζι.
He left her as if she had never been.	Την άφησε σαν να μην ήταν ποτέ.
This was nowhere near any of the others.	Αυτό δεν ήταν πουθενά κοντά σε κανένα από τα άλλα.
They will undertake any mission.	Θα αναλάβουν οποιαδήποτε αποστολή.
Immediately, it was not what he hoped to find.	Αμέσως, δεν ήταν αυτό που ήλπιζε να βρει.
But she did her own research.	Έκανε όμως τη δική της έρευνα.
Finally, the connection was made.	Τελικά, η σύνδεση έγινε.
Next we will discuss why this can happen.	Στη συνέχεια, θα συζητήσουμε γιατί μπορεί να συμβεί αυτό.
The same again.	Πάλι το ίδιο.
The others followed one by one.	Ακολούθησαν ένας ένας οι άλλοι.
No one else should understand them.	Κανείς άλλος δεν πρέπει να τους καταλάβει.
He took the reports and glanced at them.	Πήρε τις αναφορές και τις έριξε μια ματιά.
I have to tell her what happened.	Πρέπει να της πω τι συνέβη.
I am a teacher.	Είμαι δάσκαλος.
He was okay with that.	Ήταν εντάξει με αυτό.
It seemed the thing that needed to be done.	Φαινόταν το πράγμα που έπρεπε να γίνει.
Look at your dad.	Κοίτα τον μπαμπά σου.
Particular importance is given to the object that has more weight.	Ιδιαίτερη σημασία δίνεται στο αντικείμενο που έχει μεγαλύτερο βάρος.
But what about me.	Αλλά τι γίνεται με.
This shows two important things.	Αυτό δείχνει δύο σημαντικά πράγματα.
He burned her after she died or something.	Την έκαψε αφού πέθανε ή κάτι τέτοιο.
I am not a perfect mother.	Δεν είμαι τέλεια μητέρα.
But it never reached the land of gold.	Αλλά ποτέ δεν έφτασε στη χώρα του χρυσού.
There are no small groups here.	Δεν υπάρχουν μικρές ομάδες εδώ.
This implied some responsibility.	Αυτό συνεπαγόταν κάποια ευθύνη.
I went to look for him once.	Πήγα να τον ψάξω μια φορά.
A period every two years is a good starting point.	Μια περίοδος κάθε δύο ετών είναι μια καλή θέση εκκίνησης.
I look forward to seeing mine.	Ανυπομονώ να δει το δικό μου.
No, not for the first time.	Όχι, όχι για πρώτη φορά.
However, the timing of this text chat is unclear.	Ωστόσο, η ώρα που έλαβε χώρα αυτή η συνομιλία κειμένου δεν είναι σαφής.
I want change for my people.	Θέλω αλλαγή για τους ανθρώπους μου.
If there is evidence of this, it should be presented.	Εάν υπάρχουν αποδείξεις για αυτό, θα πρέπει να παρουσιαστούν.
It will be difficult to defeat them.	Θα είναι δύσκολο να νικηθούν.
One could see teeth.	Μπορούσε κανείς να δει δόντια.
This is my father.	Αυτός είναι ο πατέρας μου.
I had no voice.	Δεν είχα φωνή.
He said no more.	Δεν είπε άλλα.
Any help and idea would help.	Οποιαδήποτε βοήθεια και ιδέα θα βοηθούσε.
It was just kept.	Απλώς κρατήθηκε.
However, there was the smell of smoke.	Ωστόσο, υπήρχε η μυρωδιά του καπνού.
The man ran away.	Ο άντρας έφυγε τρέχοντας.
And children are no different.	Και τα παιδιά δεν διαφέρουν.
I will smoke it later.	Θα το καπνίσω αργότερα.
I did not understand what was happening.	Δεν καταλάβαινα τι γινόταν.
Neither is right or wrong, just different.	Κανένα από τα δύο δεν είναι σωστό ή λάθος, απλά διαφορετικό.
Your blood pressure is high, so take this.	Η αρτηριακή σας πίεση είναι υψηλή, οπότε πάρτε αυτό.
He wanted a life with her.	Ήθελε μια ζωή μαζί της.
Basically there is nowhere else to meet.	Βασικά δεν υπάρχει πού αλλού να συναντηθούμε.
The tea, the tea.	Το τσάι, το τσάι.
A movie they have seen recently or before.	Μια ταινία που έχουν δει πρόσφατα ή παλαιότερα.
Each game has a score and a location.	Κάθε παιχνίδι έχει ένα σκορ και μια τοποθεσία.
It was a physical emotion and he did not care.	Ήταν ένα σωματικό συναίσθημα και δεν το έδωσε σημασία.
You have the bridge.	Έχετε τη γέφυρα.
Men who can have you.	Άντρες που μπορεί να σε έχουν.
But it's what you used in our wedding.	Αλλά είναι αυτό που χρησιμοποιήσατε στο γάμο μας.
Who would have thought.	Ποιός θα το φανταζόταν.
He made himself think of nothing.	Έβαλε τον εαυτό του να μην σκέφτεται τίποτα.
I do their job again.	Πάλι τη δουλειά τους κάνω.
There was real silence in the bar.	Είχε επικρατήσει πραγματική ησυχία στο μπαρ.
He did not look back to see if he was watching her.	Δεν κοίταξε πίσω για να δει αν την παρακολουθούσε.
It would be an hour, six in the evening.	Θα ήταν μια ώρα, έξι το βράδυ.
At present this is not explained.	Προς το παρόν αυτό δεν εξηγείται.
You have a problem coming.	Έχεις πρόβλημα να έρθεις.
I also heard about your cancer.	Άκουσα και για τον καρκίνο σου.
Definitely yes, he says.	Σίγουρα ναι, λέει.
You get this letter.	Παίρνετε αυτό το γράμμα.
But there could be.	Αλλά θα μπορούσε να υπάρξει.
It had only two windows.	Είχε μόνο δύο παράθυρα.
Especially when we play them live.	Ειδικά όταν τα παίζουμε ζωντανά.
It is true that other people fall for them to help.	Είναι αλήθεια ότι άλλοι άνθρωποι πέφτουν πάνω τους για να βοηθήσουν.
I like fucking men.	Μου αρέσουν οι γαμημένοι άντρες.
It really makes a difference in this world.	Κάνει πραγματικά τη διαφορά σε αυτόν τον κόσμο.
You have the ring.	Έχεις το δαχτυλίδι.
So they just gave us what we had left over.	Έτσι απλά μας έδωσαν ό,τι περίσσευε.
The father is still in the same situation.	Ο πατέρας είναι ακόμα στην ίδια κατάσταση.
Feed the birds.	Ταΐστε τα πουλιά.
His best friend was shot in the neck and killed.	Ο καλύτερός του φίλος πυροβολήθηκε στο λαιμό και σκοτώθηκε.
She used this event to change her life.	Χρησιμοποίησε αυτό το γεγονός για να αλλάξει τη ζωή της.
He said it scared her a lot.	Είπε ότι την τρόμαξε πολύ.
But the two areas could not be more different.	Όμως οι δύο τομείς δεν θα μπορούσαν να είναι πιο διαφορετικοί.
The government has not changed much either.	Ούτε η κυβέρνηση έχει αλλάξει πολύ.
Bad, bad problem.	Κακό, κακό πρόβλημα.
No such luck, it seemed.	Καμία τέτοια τύχη, φαινόταν.
In bed.	Στο κρεβάτι.
From the beginning, the story moved fast.	Από την αρχή, η ιστορία κινούνταν γρήγορα.
Do the right thing.	Κάνε αυτό που πρέπει.
All a store might need is a really nice floor.	Το μόνο που μπορεί να χρειαστεί ένα κατάστημα θα ήταν ένας πραγματικά όμορφος όροφος.
I think it's because they saw more use.	Πιστεύω ότι είναι επειδή είδαν περισσότερη χρήση.
Some of the stories were quite true.	Μερικές από τις ιστορίες ήταν αρκετά αληθινές.
He was everywhere suddenly.	Ήταν παντού ξαφνικά.
Maybe something could be fixed.	Ίσως κάτι θα μπορούσε να διορθωθεί.
I feel it is definitely true.	Νιώθω ότι είναι σίγουρα μια αλήθεια.
It does not have a specific focus in a specific direction.	Δεν έχει συγκεκριμένη εστίαση σε κάποια συγκεκριμένη κατεύθυνση.
What were they thinking?	Τι σκεφτόντουσαν;.
Neither does anyone else.	Ούτε κάποιος άλλος.
We just think ahead though.	Απλά σκεφτόμαστε μπροστά όμως.
It could even drive away potential customers.	Θα μπορούσε ακόμη και να απομακρύνει πιθανούς πελάτες.
They have that confidence.	Έχουν αυτή την εμπιστοσύνη.
I happen to know someone in the city government.	Τυχαίνει να γνωρίζω κάποιον στην κυβέρνηση της πόλης.
It does strange things to you.	Σου κάνει περίεργα πράγματα.
And his mother, and a sister with yellow hair.	Και η μητέρα του, και μια αδερφή με κίτρινα μαλλιά.
I have been thinking about it for years.	Το σκεφτόμουν για χρόνια.
Their conversation was low, but he could clearly hear their words.	Η συζήτησή τους ήταν χαμηλή, αλλά άκουγε καθαρά τα λόγια τους.
You can use more or less salt, according to your taste.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε περισσότερο ή λιγότερο αλάτι, σύμφωνα με το γούστο σας.
He knows the story of the escape well.	Ξέρει καλά την ιστορία της απόδρασης.
The heart was completely captured.	Η καρδιά συνελήφθη εντελώς.
It is mentioned in the article.	Αναφέρεται στο άρθρο.
Do not come himself.	Να μην έρθει ο ίδιος.
He was not going to let it show.	Δεν επρόκειτο να το αφήσει να φανεί.
I think they are both.	Νομίζω ότι είναι και τα δύο.
I sometimes forget that people do not know our history.	Ξεχνώ μερικές φορές ότι οι άνθρωποι δεν γνωρίζουν την ιστορία μας.
He moved quickly to block the road.	Κινήθηκε γρήγορα για να κλείσει το δρόμο.
But he needed someone of his own inside.	Αλλά χρειαζόταν κάποιον δικό του στο εσωτερικό.
I was waiting for the water.	Περίμενα το νερό.
I will not return to them.	Δεν θα επιστρέψω σε αυτούς.
Patients were limited to those who agreed to surgical treatment.	Οι ασθενείς περιορίστηκαν σε αυτούς που συμφώνησαν στη χειρουργική θεραπεία.
"You look awful," says a familiar voice.	Φαίνεσαι απαίσια», λέει μια γνώριμη φωνή.
Technology is supposed to make everything simple, easy.	Η τεχνολογία υποτίθεται ότι κάνει τα πάντα απλά, εύκολα.
Shoot me, but not too hard.	Πυροβολήστε με, αλλά όχι πολύ δυνατά.
But you are missing the last item on the right.	Αλλά σας λείπει το τελευταίο στοιχείο στη δεξιά πλευρά.
He says, you see, only about his mother.	Δεν λέει, βλέπετε, παρά μόνο για τη μητέρα του.
The design should be simple and clean.	Ο σχεδιασμός πρέπει να είναι απλός και καθαρός.
We spoke alone.	Μιλήσαμε μόνοι μας.
Go look in the window.	Πηγαίνετε να κοιτάξετε στο τζάμι.
He had the opportunity to see me get married.	Είχε την ευκαιρία να με δει να παντρεύομαι.
I see it as an experiment that has come to a conclusion.	Το βλέπω ως ένα πείραμα που έχει φτάσει στο συμπέρασμα.
He had five points to score.	Είχε πέντε πόντους να σημειώσει.
The season is very long.	Η σεζόν είναι πολύ μακριά.
When we lose someone close to us, nothing is normal.	Όταν χάνουμε κάποιον κοντά μας, τίποτα δεν είναι φυσιολογικό.
It is very easy to see this.	Είναι πολύ εύκολο να το δεις αυτό.
It is unique in the whole country.	Είναι μοναδικό σε όλη τη χώρα.
Season with salt and pepper and mix well.	Αλατοπιπερώνουμε και ανακατεύουμε καλά.
But if you party every day, soon it's no longer a party.	Αλλά αν κάνετε πάρτι κάθε μέρα, σύντομα δεν είναι πια πάρτι.
Some are fun, some are not.	Κάποια είναι διασκεδαστικά, άλλα όχι.
But there is a catch.	Υπάρχει όμως ένα πιάσιμο.
If so then fine.	Αν είναι έτσι τότε μια χαρά.
He was not wrong.	Δεν είχε άδικο.
Light called me for your game.	Ο Λάιτ με κάλεσε για το παιχνίδι σου.
Go out for an expensive dinner.	Βγείτε για ένα ακριβό δείπνο.
And then there are everyone else.	Και μετά είναι όλοι οι άλλοι.
I would like to hear if this helps.	Θα ήθελα να ακούσω αν αυτό βοηθάει.
You can do this if you want.	Μπορείτε να το κάνετε αν θέλετε.
And rest with him.	Και ξεκουραστείτε μαζί του.
My old relationship left me broken and scared.	Η παλιά μου σχέση με άφησε διαλυμένη και φοβισμένη.
I hope it was worth the wait.	Ελπίζω να άξιζε την αναμονή.
I will act for myself.	Θα ενεργήσω για τον εαυτό μου.
Okay, it starts well.	Εντάξει, ξεκινάει καλά.
However, at this point, there is nothing.	Ωστόσο, σε αυτό το σημείο, δεν υπάρχει τίποτα.
He was told the story of the night.	Του διηγήθηκε την ιστορία της νύχτας.
And when it came to sex, it was good.	Και όταν έγινε το σεξ, ήταν καλό.
Maybe many times.	Ίσως πολλές φορές.
It will be shared with you by the end of this week.	Θα μοιραστεί μαζί σας μέχρι το τέλος αυτής της εβδομάδας.
This did not surprise him.	Αυτό δεν του προκάλεσε έκπληξη.
That was fun tonight.	Αυτό ήταν διασκεδαστικό απόψε.
In my mouth and throat.	Στο στόμα και στο λαιμό μου.
So to overcome this problem.	Έτσι για να ξεπεράσουμε αυτό το πρόβλημα.
The main source of information is still free text.	Η κύρια πηγή πληροφοριών εξακολουθεί να είναι το ελεύθερο κείμενο.
We had come a long way in the summer.	Είχαμε κάνει πολύ δρόμο το καλοκαίρι.
I want to be a little more prepared.	Θέλω να είμαι λίγο πιο προετοιμασμένος.
I could have answered him, only I never had the chance.	Μπορεί να του είχα απαντήσει, μόνο που δεν είχα ποτέ την ευκαιρία.
We can get there without any problems.	Μπορούμε να φτάσουμε εκεί χωρίς κανένα πρόβλημα.
It is not an option.	Δεν είναι επιλογή.
There were good days.	Υπήρχαν καλές μέρες.
Too many people forget it.	Πάρα πολλοί άνθρωποι το ξεχνάνε.
So it should work.	Άρα θα πρέπει να λειτουργεί.
He returned home after two years.	Επέστρεψε στο σπίτι μετά από δύο χρόνια.
We were definitely proud to publish his works.	Ήμασταν σίγουρα περήφανοι που δημοσιεύσαμε τα έργα του.
Make sure you select the correct display views.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε επιλέξει τη σωστή εμφάνιση προβολών.
You will not really make the necessary change this way.	Δεν θα πραγματοποιήσετε πραγματικά την απαραίτητη αλλαγή με αυτόν τον τρόπο.
Older men do great things.	Οι μεγάλοι άντρες κάνουν σπουδαία πράγματα.
I have so many memories of her that go through my mind.	Έχω τόσες αναμνήσεις από αυτήν που περνούν από το μυαλό μου.
And it would not be safe to ask anyone for a walk.	Και δεν θα ήταν ασφαλές να ζητήσετε από κανέναν μια βόλτα.
Things have changed significantly since then.	Τα πράγματα έχουν αλλάξει σημαντικά από τότε.
Watch him in the future.	Προσέξτε τον στο μέλλον.
Well, that did not lead him back a bit.	Λοιπόν, αυτό δεν τον οδήγησε ούτε λίγο πίσω.
I am one of the experiments.	Είμαι ένα από τα πειράματα.
The man was slightly injured.	Ο άνδρας τραυματίστηκε ελαφρά.
In fact it is the top.	Στην πραγματικότητα είναι η κορυφαία.
This is the problem with having value.	Αυτό είναι το πρόβλημα με το να έχεις αξία.
We are a couple and we understand each other.	Είμαστε ένα ζευγάρι και καταλαβαίνουμε ο ένας τον άλλον.
I have stood long enough.	Έχω σταθεί αρκετά.
It is better not to look inside.	Είναι καλύτερα να μην κοιτάξετε μέσα.
To keep it away from people so that it can not do its evil.	Να το κρατήσει μακριά από τους ανθρώπους για να μην μπορεί να κάνει το κακό του.
I was too nervous to speak.	Ήμουν πολύ νευρικός για να μιλήσω.
He looked at me again.	Με κοίταξε ξανά.
An argument is needed.	Χρειάζεται επιχείρημα.
I have my own for several years and it never failed me.	Έχω το δικό μου εδώ και αρκετά χρόνια και ποτέ δεν με απέτυχε.
The days are very hot.	Οι μέρες είναι πολύ ζεστές.
Someone had taken over until then.	Κάποιος είχε αναλάβει μέχρι τότε.
But this may not be right.	Ίσως όμως αυτό να μην είναι σωστό.
I really like the whole cast.	Μου αρέσει πολύ όλο το καστ.
I should have done it days ago.	Έπρεπε να το είχα κάνει πριν από μέρες.
In fact, most of the time they are not doing well.	Μάλιστα, τις περισσότερες φορές δεν πάνε καλά.
He wanted something else.	Ήθελε κάτι άλλο.
We have never thought about what lies behind them.	Δεν έχουμε σκεφτεί ποτέ τι κρύβεται πίσω από αυτά.
Even more so if the song is, therefore, wonderful.	Ακόμη περισσότερο αν το τραγούδι είναι, λοιπόν, υπέροχο.
It was on my instructions.	Ήταν στις οδηγίες μου.
Let's take a look!.	Ας ΡΙΞΟΥΜΕ μια ΜΑΤΙΑ!.
So sincerely, from the bottom of my heart, thank you.	Ειλικρινά λοιπόν, μέσα από την καρδιά μου, σας ευχαριστώ.
It just was.	Απλώς ήταν.
The scene made him nervous, he says.	Η σκηνή τον έκανε νευρικό, λέει.
Blood will be shed and people will die.	Αίμα θα χυθεί και άνθρωποι θα πεθάνουν.
Give him a break.	Δώστε του ένα διάλειμμα.
However, they did not feel well.	Ωστόσο, δεν ένιωθαν καλά.
I was right.	είχα δίκιο.
He probably had nothing to fear.	Μάλλον δεν είχε να φοβηθεί τίποτα.
He kills her.	Την σκοτώνει.
Students are attracted to it.	Οι μαθητές έλκονται από αυτό.
Third, there are many other possible factors that affect school performance.	Τρίτον, υπάρχουν πολλοί άλλοι πιθανοί παράγοντες που επηρεάζουν τη σχολική επίδοση.
It can be difficult to choose just one.	Μπορεί να είναι δύσκολο να επιλέξετε μόνο ένα.
But you can not go back in time, my son.	Αλλά δεν μπορείς να γυρίσεις τον χρόνο πίσω, γιε μου.
Thanks for the offer, but no thanks.	Ευχαριστώ για την προσφορά, αλλά όχι ευχαριστώ.
At some point you have to show them.	Κάποια στιγμή πρέπει να τους δείξεις.
These are often done on separate days.	Αυτά γίνονται συχνά σε ξεχωριστές ημέρες.
We still have a month, he said.	Έχουμε ακόμη έναν μήνα, είπε.
He obviously did not know the first thing about it.	Προφανώς δεν ήξερε το πρώτο πράγμα για αυτό.
This may mean that they really do not want to do it.	Αυτό μπορεί να σημαίνει ότι πραγματικά δεν θέλουν να το κάνουν.
Once upon a time there was a reason.	Κάποτε υπήρχε λόγος.
Which is difficult.	Που είναι δύσκολο.
These girls just want their papers.	Αυτά τα κορίτσια θέλουν απλώς τα χαρτιά τους.
So it was with him.	Έτσι συνέβη και με αυτόν.
One word broke the silence.	Μια λέξη έσπασε τη σιωπή.
The ground was less secure here.	Το έδαφος ήταν λιγότερο σίγουρο εδώ.
He did it for a while.	Το έκανε για λίγο.
However, a solid does not necessarily have to be hard.	Ωστόσο, ένα στερεό δεν χρειάζεται απαραίτητα να είναι σκληρό.
It will help you land your job.	Θα σε βοηθήσει να προσγειώσεις τη δουλειά σου.
In addition, its value will decrease due to surgery.	Επιπλέον, η αξία του θα μειωθεί λόγω της χειρουργικής επέμβασης.
Okay, there are two different ways to look at it right.	Εντάξει, υπάρχουν δύο διαφορετικοί τρόποι για να το δούμε σωστά.
They control everything.	Ελέγχουν τα πάντα.
He could not do it, though.	Δεν μπορούσε να το κάνει, όμως.
, was presented.	, παρουσιάστηκε.
All the boys in the village went to school every morning.	Όλα τα αγόρια του χωριού πήγαιναν στο σχολείο κάθε πρωί.
For financial support.	Για οικονομική ενίσχυση.
He would keep the girl for a weekend.	Θα κρατούσε το κορίτσι για ένα Σαββατοκύριακο.
I'm not angry with him.	Δεν είμαι θυμωμένος μαζί του.
But, here comes my other question.	Αλλά, εδώ έρχεται η άλλη μου ερώτηση.
We know one of these workers.	Γνωρίζουμε έναν από αυτούς τους εργάτες.
Green says she is working on it.	Η Green λέει ότι εργάζεται πάνω σε αυτό.
She will not need her cell right now.	Δεν θα χρειαστεί το κελί της αυτή τη στιγμή.
He felt tired and shook his head slowly.	Ένιωθε κουρασμένος και κούνησε αργά το κεφάλι του.
Beat the eggs.	Χτυπάμε τα αυγά.
All information was collected in a database.	Όλες οι πληροφορίες συλλέχθηκαν σε μια βάση δεδομένων.
For the following information.	Για τα ακόλουθα στοιχεία.
Two choices come to mind.	Δύο επιλογές έρχονται στο μυαλό.
I can not do it.	Δεν μπορώ να το κάνω.
Four horses from each group were killed at the end of treatment.	Τέσσερα άλογα από κάθε ομάδα σκοτώθηκαν στο τέλος της θεραπείας.
The effect of these three parameters on the distribution is very complex.	Η επίδραση αυτών των τριών παραμέτρων στην κατανομή είναι πολύ περίπλοκη.
This is only the first.	Αυτό είναι μόνο το πρώτο.
The last challenge is also worth noting.	Αξίζει επίσης να σημειωθεί η τελευταία πρόκληση.
They can win this game.	Μπορούν να κερδίσουν αυτό το παιχνίδι.
The bright lights were on.	Τα έντονα φώτα ήταν αναμμένα.
And if we reach it.	Και αν το φτάσουμε.
Now we identify the last group.	Τώρα προσδιορίζουμε την τελευταία ομάδα.
Thanks in advance for any answers.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων για τυχόν απαντήσεις.
That was her idea.	Αυτή ήταν η ιδέα της.
Welcome to my travel photo blog.	Καλώς ήρθατε στο φωτογραφικό μου ιστολόγιο ταξιδιού.
But not necessarily in this order.	Όχι όμως απαραίτητα με αυτή τη σειρά.
Hours pass like minutes.	Οι ώρες περνούν σαν λεπτά.
I need to know if he is there.	Πρέπει να μάθω αν είναι εκεί.
I come to them quickly.	Έρχομαι γρήγορα κοντά τους.
For a while.	Για λίγο.
We describe it briefly as follows.	Το περιγράφουμε εν συντομία ως εξής.
I sold my product at a very cheap and reasonable price.	Πούλησα το προϊόν μου σε πολύ φθηνή και λογική τιμή.
It does not happen to him.	Δεν συμβαίνει με αυτόν.
This is supposed to be for good.	Αυτό υποτίθεται ότι είναι για καλό.
The boy had escaped a lot.	Το αγόρι είχε ξεφύγει πολύ.
I do not mean you, of course.	Δεν εννοώ εσένα, φυσικά.
But you would not understand that.	Αλλά αυτό δεν θα το καταλάβαινες.
I asked her and she quickly agreed.	Τη ρώτησα και συμφώνησε γρήγορα.
This money can not be collected legally.	Αυτά τα χρήματα δεν μπορούν να συγκεντρωθούν με νόμιμο τρόπο.
Or, at least, you can not recall a memory that you may encounter.	Ή, τουλάχιστον, δεν μπορείτε να ανακαλέσετε μια ανάμνηση που μπορείτε να αντιμετωπίσετε.
Thank you for his gift.	Σας ευχαριστώ για το δώρο του.
You do not need to worry too much about the details.	Δεν χρειάζεται να σε απασχολούν πολύ οι λεπτομέρειες.
For a better existence.	Για μια καλύτερη ύπαρξη.
Some sat together and talked for a while until nightfall.	Μερικοί κάθισαν μαζί και μίλησαν για λίγο μέχρι τη νύχτα.
Let's leave it as it was.	Ας το αφήσουμε όπως ήταν.
This would not be an easy task.	Αυτό δεν θα ήταν εύκολο έργο.
I promise it will not happen again.	Υπόσχομαι ότι δεν θα ξανασυμβεί.
It looks like nothing else.	Δεν μοιάζει με τίποτα άλλο.
The cat was out of the bag.	Η γάτα ήταν έξω από την τσάντα.
I knew the guy from school, but I had never talked to him.	Ήξερα τον τύπο από το σχολείο, αλλά δεν είχα μιλήσει ποτέ μαζί του.
As you can see, they threw him to the ground.	Όπως είδατε, τον έριξαν στο έδαφος.
Also make sure that this company has the type of coverage you want.	Βεβαιωθείτε επίσης ότι αυτή η εταιρεία έχει το είδος κάλυψης που θέλετε.
There was no time to think.	Δεν υπήρχε χρόνος για σκέψη.
So we think of another back.	Οπότε σκεφτόμαστε μια άλλη πλάτη.
And that's nice.	Και αυτό είναι ωραίο.
The unique perspective of the external member of the board.	Η μοναδική προοπτική του εξωτερικού μέλους του διοικητικού συμβουλίου.
The majority agreed.	Η πλειοψηφία συμφώνησε.
We suffered, we lived.	Υποφέραμε, ζήσαμε.
He looked down at the ground.	Κοίταξε κάτω στο έδαφος.
Those were the days.	Αυτές ήταν εποχές.
He has done some really awesome things, which are covered in this series.	Έχει κάνει μερικά πραγματικά τρομερά πράγματα, τα οποία καλύπτονται σε αυτή τη σειρά.
Sad things.	Θλιβερά πράγματα.
And he did it for about ten minutes.	Και το έκανε για περίπου δέκα λεπτά.
I knew what he meant.	Ήξερα τι εννοούσε.
None of us can escape this.	Κανείς μας δεν μπορεί να ξεφύγει από αυτό.
But something was wrong here.	Αλλά κάτι δεν πήγαινε καλά εδώ.
I'm too big for that.	Είμαι πολύ μεγάλος για αυτό.
Each of us has our family, friends and homes.	Καθένας από εμάς έχει την οικογένειά του, τους φίλους και τα σπίτια του.
Fear is easier to sell than facts.	Ο φόβος είναι πιο εύκολο να πουληθεί παρά τα γεγονότα.
There did not seem to be anything here.	Δεν φαινόταν να υπάρχει τίποτα εδώ.
This book is no exception.	Αυτό το βιβλίο δεν αποτελεί εξαίρεση.
I looked at his hands and saw two fingers pointing.	Κοίταξα τα χέρια του και είδα δύο δάχτυλα να φαίνονται.
She realized she did not want to say her name.	Κατάλαβε ότι δεν ήθελε να πει το όνομά της.
Really, I would talk to you about that.	Πραγματικά, θα σου μιλούσα γι' αυτό.
She told him she needed it early in the evening.	Του είπε ότι χρειαζόταν νωρίς το βράδυ.
In this limited sense, the expression of the will is important.	Υπό αυτή την περιορισμένη έννοια, η έκφραση της βούλησης είναι σημαντική.
The cars were passing in front, full of men.	Τα αυτοκίνητα περνούσαν μπροστά, γεμάτα άντρες.
To date at number three.	Μέχρι σήμερα στο νούμερο τρία.
Young children require big people.	Τα μικρά παιδιά απαιτούν μεγάλους ανθρώπους.
You are strong enough.	Είσαι αρκετά δυνατός.
You will need to use your own key.	Θα πρέπει να χρησιμοποιήσετε το δικό σας κλειδί.
Participant flow was not reported in any of the studies.	Η ροή των συμμετεχόντων δεν αναφέρθηκε σε καμία από τις μελέτες.
Bring the mixture to a simmer over medium heat.	Αφήνουμε το μείγμα να πάρει βράση σιγά σιγά σε μέτρια φωτιά.
Wanted was really better than I expected.	Το Wanted ήταν πραγματικά καλύτερο από ό,τι περίμενα.
They can send their children home.	Μπορούν να σχολάσουν τα παιδιά τους στο σπίτι.
He turned and looked.	Γύρισε και κοίταξε.
The marketing team was ready for something more.	Η ομάδα μάρκετινγκ ήταν έτοιμη για κάτι περισσότερο.
They lack a true understanding of life.	Τους λείπει η αληθινή κατανόηση της ζωής.
Maybe in the near future, but definitely not yet.	Ίσως στο εγγύς μέλλον, αλλά σίγουρα όχι ακόμα.
This makes it very difficult for him to learn.	Αυτό τον κάνει πολύ δύσκολο να μάθει.
You can count on them.	Μπορείτε να βασιστείτε σε αυτούς.
Listen, you do not look so good.	Ακούστε, δεν φαίνεστε τόσο καλά.
I did not leave you when you were a child.	Δεν σε άφησα όταν ήσουν παιδί.
I had to make small changes.	Έπρεπε να κάνω μικρές αλλαγές.
He walked very slowly.	Περπάτησε πολύ αργά.
The ingredient is obtained.	Το συστατικό αποκτάται.
Maybe it would have been better for her if she had.	Ίσως να ήταν καλύτερα για εκείνη αν είχε.
I serve it whole because it literally falls off the bone.	Το σερβίρω ολόκληρο γιατί κυριολεκτικά πέφτει από το κόκαλο.
I have a lot of respect for the child.	Έχω πολύ σεβασμό για το παιδί.
By the time we got across, things were burning.	Μέχρι να περάσουμε απέναντι, τα πράγματα καίγονταν.
I was suffering and my heart was in a lot, a lot of pain.	Υπέφερα και η καρδιά μου είχε έναν πολύ, πολύ μεγάλο πόνο.
Take for example your physical appearance.	Πάρτε για παράδειγμα τη φυσική σας εμφάνιση.
But you are very welcome.	Αλλά είσαι πολύ ευπρόσδεκτος.
I never understand them correctly.	Δεν τα καταλαβαίνω ποτέ σωστά.
The same is true today.	Το ίδιο ισχύει και σήμερα.
He immediately associated them with his name.	Αμέσως τους συνέδεσε με το όνομά του.
She was like a post-school special who came to life.	Ήταν σαν μια ειδική μετά το σχολείο που ήρθε στη ζωή.
I do not think that's it.	Δεν νομίζω ότι είναι αυτό.
Now she knew he would not try to stop her.	Τώρα ήξερε ότι δεν θα προσπαθούσε να τη σταματήσει.
This is a table because that's what your mother taught you.	Αυτό είναι ένα τραπέζι γιατί αυτό σου έμαθε η μητέρα σου.
There were some great examples to look for.	Υπήρχαν μερικά εξαιρετικά παραδείγματα προς αναζήτηση.
Since then, repeated efforts have been made to further improve patient comfort.	Έκτοτε έγινε επανειλημμένη προσπάθεια για περαιτέρω βελτίωση της άνεσης των ασθενών.
Representative images are displayed at indicated time points.	Οι αντιπροσωπευτικές εικόνες εμφανίζονται σε υποδεικνυόμενα χρονικά σημεία.
Change the color of your hair, you change the face.	Άλλαξε το χρώμα των μαλλιών σου, αλλάζεις το πρόσωπο.
This process is relatively slow.	Αυτή η διαδικασία είναι σχετικά αργή.
Anyway, it does not matter now.	Τέλος πάντων, δεν πειράζει τώρα.
It's too early in the game.	Είναι πολύ νωρίς στο παιχνίδι.
He left it for world peace.	Το παράτησε για την παγκόσμια ειρήνη.
He never saw your sister.	Δεν είδε ποτέ την αδερφή σου.
However, the clear majority of our customers do.	Ωστόσο, η σαφής πλειοψηφία των πελατών μας το κάνει.
Even if they are two rights.	Κι ας είναι δύο δικαιώματα.
I loved doing this show.	Μου άρεσε να κάνω αυτή την παράσταση.
Create a data model that represents the database.	Δημιουργήστε ένα μοντέλο δεδομένων που θα αντιπροσωπεύει τη βάση δεδομένων.
And then the hot pattern catches on again.	Και τότε το καυτό μοτίβο πιάνει ξανά.
It seems to be made of hard magic material.	Φαίνεται να είναι κατασκευασμένο από σκληρό μαγικό υλικό.
Unfortunately, we do not yet have such a theory.	Δυστυχώς, δεν έχουμε ακόμη τέτοια θεωρία.
We accept it.	Το αποδεχόμαστε.
They knew it was not their job.	Ήξεραν ότι δεν ήταν δουλειά τους.
I touch her shoulder to draw her attention to me again.	Αγγίζω τον ώμο της για να επιστήσω την προσοχή της ξανά πάνω μου.
A gun is not a protection if you can not control what it does.	Ένα όπλο δεν αποτελεί προστασία εάν δεν μπορείτε να ελέγξετε τι κάνει.
Under no circumstances should he go back.	Σε καμία περίπτωση δεν έπρεπε να γυρίσει πίσω.
But she refused to be pressured.	Αλλά αρνήθηκε να την πιέσουν.
But no society exists exactly as you need to know.	Αλλά καμία κοινωνία δεν υπάρχει ακριβώς έτσι, όπως πρέπει να γνωρίζετε.
I order you to tell me.	Σας διατάζω να μου το πείτε.
Then he slowly started playing again.	Μετά άρχισε σιγά σιγά να παίζει ξανά.
It could be months or even a year.	Θα μπορούσε να ήταν μήνες ή και ένας χρόνος.
Setting it up is very easy and often free.	Η ρύθμιση αυτού είναι πολύ εύκολη και συχνά δωρεάν.
My life, in a sense, was an arms race.	Η ζωή μου, κατά μία έννοια, ήταν μια κούρσα εξοπλισμών.
An animal experiment was performed with this technique before application to patients.	Πείραμα σε ζώα πραγματοποιήθηκε με αυτή την τεχνική πριν από την εφαρμογή σε ασθενείς.
The mother was slightly injured.	Η μητέρα τραυματίστηκε ελαφρά.
It works quite well so far.	Λειτουργεί αρκετά καλά μέχρι στιγμής.
It feels nice and the car is fast.	Έχει ωραία αίσθηση και το αυτοκίνητο είναι γρήγορο.
You are worried about burning your breasts.	Ανησυχείτε για το κάψιμο του στήθους σας.
Lines, like a memory device.	Γραμμές, όπως μια συσκευή μνήμης.
Of course, most of them were done.	Φυσικά, τα περισσότερα από αυτά έγιναν.
It was probably his age.	Ήταν ίσως η ηλικία του.
Slowly they were forced to leave.	Σιγά σιγά αναγκάστηκαν να φύγουν.
Your voice is.	Η φωνή σου είναι.
You know, keep trying.	Ξέρεις, συνέχισε να προσπαθείς.
You know these guys.	Ξέρεις αυτούς τους τύπους.
It was refuted again.	Και πάλι διαψεύστηκε.
Sometimes, you feel like you want to leave the movie.	Μερικές φορές, νιώθεις ότι θέλεις να εγκαταλείψεις την ταινία.
I had no idea they wanted to kill me.	Δεν είχα ιδέα ότι ήθελαν να με σκοτώσουν.
He will not kill me.	Δεν θα με σκοτώσει.
You do shit by shit.	Κάνεις σκατά από σκατά.
It was never found.	Δεν βρέθηκε ποτέ.
Each test was performed using a separate skin sample.	Κάθε δοκιμή εκτελέστηκε χρησιμοποιώντας ένα ξεχωριστό δείγμα δέρματος.
We can talk about it.	Μπορούμε να μιλήσουμε για αυτό.
Controlled physical random functions.	Ελεγχόμενες φυσικές τυχαίες συναρτήσεις.
However, access to this power came at a price.	Ωστόσο, η πρόσβαση σε αυτή τη δύναμη είχε ένα τίμημα.
There are no good or bad people.	Δεν υπάρχουν καλοί ή κακοί άνθρωποι.
God has the plan.	Ο Θεός έχει το σχέδιο.
I still remember how amazing it was.	Θυμάμαι ακόμα πόσο εκπληκτικό ήταν.
As if we need more members.	Σαν να χρειαζόμαστε περισσότερα μέλη.
Time to focus.	Ώρα για εστίαση.
Not after everything they have done to you and this company.	Όχι μετά από όλα όσα έχουν κάνει σε σένα και σε αυτήν την εταιρεία.
It starts to affect the way you see the world.	Αρχίζει να επηρεάζει τον τρόπο που βλέπετε τον κόσμο.
This is not religious freedom.	Δεν πρόκειται για θρησκευτική ελευθερία.
It gives us another day with sunshine.	Μας δίνει άλλη μια μέρα με ήλιο.
There was no major influence of race and no interaction.	Δεν υπήρξε καμία κύρια επίδραση της φυλής και καμία αλληλεπίδραση.
That needs to change.	Αυτό πρέπει να αλλάξει.
It was heard far away.	Ακούστηκε μακριά.
She may well have missed it on the way home.	Μπορεί κάλλιστα να της έλειπε στο δρόμο για το σπίτι.
We could only see it from the outside.	Μπορούσαμε να το δούμε μόνο από έξω.
We did not even look for water when we bought the place.	Δεν ψάξαμε καν για νερό όταν αγοράσαμε το μέρος.
The food is beaten and lost.	Το φαγητό χτυπιέται και χάνεται.
In this difficult situation, we will help such users.	Σε αυτή τη δύσκολη κατάσταση, θα βοηθήσουμε τέτοιους χρήστες.
People will notice.	Ο κόσμος θα παρατηρήσει.
May you come down and get it now.	Μακάρι να κατέβεις και να το πάρεις τώρα.
This turns into a fucking war, man.	Αυτό μετατρέπεται σε γαμημένο πόλεμο, φίλε.
These conditions made it a little difficult for us.	Αυτές οι συνθήκες μας δυσκόλεψαν λίγο.
There is no place that does not have a little green.	Δεν υπάρχει μέρος που να μην έχουν λίγο πράσινο.
Active through others.	Ενεργείς μέσω άλλων.
We prepared for five.	Ετοιμαστήκαμε για πέντε.
I think we should take a similar approach here.	Νομίζω ότι πρέπει να ακολουθήσουμε μια παρόμοια προσέγγιση εδώ.
Many other projects have been done in this area.	Έχουν γίνει πολλά άλλα έργα σε αυτόν τον τομέα.
They can.	Αυτοί μπορούν.
Just then a couple came out of the darkness.	Τότε ακριβώς ένα ζευγάρι βγήκε από το σκοτάδι.
One less thing to worry about.	Ένα πράγμα λιγότερο για να ανησυχείτε.
For others, cooking is a cure.	Για άλλους, η μαγειρική είναι θεραπεία.
The reason for the smaller size is unknown.	Ο λόγος για το μικρότερο μέγεθος είναι άγνωστος.
For that matter, say the word mouth.	Για αυτό το θέμα, πείτε τη λέξη στόμα.
I know some family is here.	Ξέρω ότι κάποια οικογένεια είναι εδώ.
The film industry, as usual, helped.	Η κινηματογραφική βιομηχανία, ως συνήθως, βοήθησε.
It was the same way.	Ήταν με τον ίδιο τρόπο.
I had never felt freer in my life though.	Δεν είχα νιώσει ποτέ πιο ελεύθερη στη ζωή μου όμως.
He has the power.	Έχει την εξουσία.
We know for sure if something will happen or not.	Ξέρουμε σίγουρα αν κάτι θα συμβεί ή όχι.
Some things you just have to learn for yourself.	Μερικά πράγματα θα πρέπει απλώς να τα μάθετε μόνοι σας.
We were pretty good.	Ήμασταν αρκετά καλοί.
But yours will look something like this.	Αλλά το δικό σου θα μοιάζει κάπως.
We talked every two or three days.	Μιλούσαμε κάθε δύο ή τρεις μέρες.
The only thing that was taken away from me was walking.	Το μόνο πράγμα που μου αφαιρέθηκε ήταν το περπάτημα.
We are in a new era.	Είμαστε σε μια νέα εποχή.
A ruined people.	Ένας κατεστραμμένος λαός.
The hours passed quickly.	Οι ώρες πέρασαν γρήγορα.
His legs approached.	Τα πόδια του πλησίασαν.
Gold standard hardwood floor.	Gold standard σκληρό ξύλινο δάπεδο.
I should have taken it with me.	Έπρεπε να το είχα πάρει μαζί μου.
He loves me so much.	Με αγαπάει τόσο πολύ.
Very very nice.	Πολύ πολύ ωραίο.
In national level.	Σε εθνικό επίπεδο.
Your time is money, so do not waste it.	Ο χρόνος σας είναι χρήμα, οπότε μην τον σπαταλάτε.
The best video of all time.	Το καλύτερο βίντεο όλων των εποχών.
I needed both.	Χρειαζόμουν και τα δύο.
This woman.	Αυτή ακριβώς η γυναίκα.
However, but it was high school it was.	Ωστόσο, αλλά ήταν γυμνάσιο ήταν.
It was hard to write.	Ήταν δύσκολο να γράψω.
Maybe they'll let it go eventually.	Ίσως τελικά να το αφήσουν να φύγει.
Obviously they do not listen to their customers.	Προφανώς δεν ακούν τους πελάτες τους.
No decision has been made on this one way or another.	Δεν έχει ληφθεί καμία απόφαση για αυτό με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
I did not want to leave him alone.	Δεν ήθελα να τον αφήσω μόνο του.
On any of the data collection days.	Σε οποιαδήποτε από τις ημέρες συλλογής δεδομένων.
For example, a simple object does not have such a function.	Για παράδειγμα, ένα απλό αντικείμενο δεν έχει τέτοια λειτουργία.
The list goes on and on.	Η λίστα μπορεί να συνεχιστεί και να συνεχιστεί.
They had gotten one, now.	Είχαν πάρει ένα, τώρα.
You look good too.	Φαίνεσαι και εσύ καλός.
Turning, she is kneeling in front of me.	Γυρίζοντας, είναι γονατισμένη μπροστά μου.
You could use a little black pepper but other than that.	Θα μπορούσατε να χρησιμοποιήσετε λίγο μαύρο πιπέρι αλλά άλλο από αυτό.
No further instructions were needed.	Δεν χρειάστηκαν περαιτέρω οδηγίες.
We were lying side by side, looking up.	Ήμασταν ξαπλωμένοι δίπλα δίπλα, κοιτάζοντας ψηλά.
Lower your limits next time.	Χαμήλωσε τα όριά σου την επόμενη φορά.
Oh, please.	Ω, σε παρακαλώ.
There is no one.	Δεν υπάρχει κανείς.
And run the password again.	Και τρέξτε ξανά τον κωδικό.
And it happened once.	Και συνέβη κάποτε.
It would be murder.	Θα ήταν φόνος.
None of the patients had complications after surgery.	Κανένας από τους ασθενείς δεν είχε επιπλοκές μετά την επέμβαση.
Much later, after the initial shock was over, he said.	Πολύ αργότερα, αφού το αρχικό σοκ είχε περάσει, είπε.
A smart man was sitting next to me.	Κάποιος έξυπνος άντρας καθόταν δίπλα μου.
Strange, but it works.	Παράξενο, αλλά λειτουργεί.
However, they can occur and affect the quality of life.	Ωστόσο, μπορεί να εμφανιστούν και να επηρεάσουν την ποιότητα ζωής.
The players were able to stop this.	Οι παίκτες ήταν σε θέση να το σταματήσουν αυτό.
I go to my window to close it before it starts to rain.	Πηγαίνω στο παράθυρό μου για να το κλείσω πριν αρχίσει η βροχή.
But no one really knows for sure.	Αλλά κανείς δεν ξέρει πραγματικά με σιγουριά.
Three main points are discussed.	Τρία κύρια σημεία συζητούνται.
This leads to free energy storage.	Αυτό οδηγεί σε αποθήκευση ελεύθερης ενέργειας.
We want to talk to young people.	Θέλουμε να μιλήσουμε με τους νέους.
They can be small.	Μπορεί να είναι μικρά.
Our children matter.	Τα παιδιά μας έχουν σημασία.
We are there when they need us.	Είμαστε εκεί όταν μας χρειάζονται.
Some of us give money.	Κάποιοι από εμάς δίνουμε χρήματα.
The store does its best.	Το κατάστημα κάνει ότι καλύτερο.
I was not exactly sure what they were talking about.	Δεν ήμουν ακριβώς σίγουρος για τι μιλούσαν.
The children return to school with their families and dogs.	Τα παιδιά επιστρέφουν στο σχολείο με τις οικογένειες και τα σκυλιά τους.
They do their best.	Κάνουν το καλύτερο.
He was human.	Ήταν άνθρωπος.
More police officers will be here soon.	Περισσότεροι αστυνομικοί θα είναι εδώ σύντομα.
If anyone wants to participate, they will.	Αν κάποιος θέλει να συμμετάσχει, θα το κάνει.
We stood in the snow for eight hours.	Σταθήκαμε οκτώ ώρες στο χιόνι.
This will definitely never happen.	Αυτό σίγουρα δεν θα συμβεί ποτέ.
Turn over only once.	Αναποδογυρίστε μόνο μία φορά.
That may not be the solution.	Αυτή δεν μπορεί να είναι η λύση.
I know you have a lot to do.	Ξέρω ότι έχεις πολλά να κάνεις.
Everyone knows you are there.	Όλοι ξέρουν ότι είσαι εκεί.
It was very clear to her what needed to be done.	Της ήταν πολύ ξεκάθαρο τι έπρεπε να γίνει.
In fact I will be more critical of the players.	Στην πραγματικότητα θα είμαι πιο επικριτικός με τους παίκτες.
I feel like you feel.	Νιώθω όπως νιώθεις εσύ.
These results were published, where significant differences were found.	Αυτά τα αποτελέσματα δημοσιεύθηκαν, όπου διαπιστώθηκαν σημαντικές διαφορές.
We know how to use it.	Ξέρουμε πώς να το χρησιμοποιήσουμε.
Now, the box.	Τώρα, το κουτί.
They use regular drugs for cancer, but for different purposes.	Χρησιμοποιούν κανονικά φάρμακα για τον καρκίνο, αλλά για διαφορετικούς σκοπούς.
First, they are available to the general public and easily accessible.	Πρώτον, είναι διαθέσιμα στο ευρύ κοινό και εύκολα προσβάσιμα.
He's crazy about you.	Είναι τρελός για σένα.
In our house.	Στο δικό μας σπίτι.
I really wish it was different.	Εύχομαι πραγματικά να ήταν αλλιώς.
Things could not get better.	Τα πράγματα δεν θα μπορούσαν να πάνε καλύτερα.
The thing would not have her.	Το πράγμα δεν θα την είχε.
We have included some pictures from this meeting !.	Έχουμε συμπεριλάβει μερικές εικόνες από αυτή τη συνάντηση!.
And they are wrong.	Και κάνουν λάθος.
It came in a strong second.	Ήρθε σε ένα δυνατό δευτερόλεπτο.
Plan where you have chosen this day as much as possible for the next.	Σχεδιάστε που έχετε επιλέξει αυτή τη μέρα όσο το δυνατόν για την επόμενη.
Only from there it gets better.	Μόνο από εκεί γίνεται καλύτερα.
But no one wants to be this girl.	Αλλά κανείς δεν θέλει να είναι αυτό το κορίτσι.
I have left them behind.	Τους έχω αφήσει πίσω μου.
More change needed to be made.	Έπρεπε να επέλθει περισσότερη αλλαγή.
Some people look cool when they smoke.	Μερικοί άνθρωποι φαίνονται κουλ όταν καπνίζουν.
How can I do it.	Πώς μπορώ να το κάνω.
The Wild Guy Vs.	Ο άγριος τύπος vs.
I want a very good society.	Θέλω πολύ καλή κοινωνία.
Other writing groups are available.	Άλλες ομάδες γραφής είναι διαθέσιμες.
I have never seen anyone like that.	Δεν έχω ξαναδεί κανέναν τέτοιο.
Position fields are removed by applying extra current.	Τα πεδία θέσης αφαιρούνται με την εφαρμογή επιπλέον ρεύματος.
That was clear to us.	Αυτό ήταν ξεκάθαρο για εμάς.
It was what it was and it was.	Ήταν αυτό που ήταν και αυτό ήταν.
And then take off.	Και μετά απογείωση.
It was open, we got it.	Ήταν ανοιχτό, τον πήραμε.
Good service provided by the staff.	Καλή εξυπηρέτηση που παρέχεται από το προσωπικό.
This magic only appears on mobile devices.	Αυτή η μαγεία εμφανίζεται μόνο σε κινητές συσκευές.
I know you are a very busy person.	Ξέρω ότι είσαι πολύ απασχολημένος άνθρωπος.
This is done to save your mother's life.	Αυτό γίνεται για να σώσεις τη ζωή της μητέρας σου.
Nice and soft.	Ωραίο και απαλό.
What a stupid question to ask.	Τι ηλίθια ερώτηση να κάνω.
Today he only takes boys.	Σήμερα παίρνει μόνο αγόρια.
The glass of the plate caused terrible injuries.	Τα τζάμια της πλάκας προκαλούσαν τρομερούς τραυματισμούς.
She had come to him, and stayed with him.	Είχε έρθει κοντά του, και έμεινε μαζί του.
They will find him.	Θα τον βρουν.
If everyone succeeded, then, by definition, no one did.	Αν όλοι πέτυχαν επιτυχία, τότε, εξ ορισμού, κανείς δεν το έκανε.
That would be the last time.	Αυτή θα ήταν η τελευταία φορά.
What he wants is clear, what you want is less.	Αυτό που θέλει είναι ξεκάθαρο, αυτό που θέλετε είναι λιγότερο.
After a while she nodded in agreement.	Μετά από λίγο εκείνη έγνεψε καταφατικά.
This of course meant that the history of the items was incorrect.	Αυτό φυσικά σήμαινε ότι το ιστορικό των αντικειμένων είναι λάθος.
They are the first steps of a character's journey out of the darkness.	Είναι τα πρώτα βήματα του ταξιδιού ενός χαρακτήρα από το σκοτάδι.
By the end of the week, it's hell.	Μέχρι το τέλος της εβδομάδας, είναι κόλαση.
Sure, you're right.	Σίγουρα, έχεις δίκιο.
I buy food.	αγοράζω φαγητό.
Where they were, what they thought, what they found important.	Πού ήταν, τι σκέφτηκαν, τι βρήκαν σημαντικό.
They went to the panel.	Πήγαν στο πάνελ.
His eyes read the other's eyes.	Τα μάτια του διαβάζουν τα μάτια του άλλου.
It does not matter what it is.	Δεν έχει σημασία τι είναι.
Can we do it? 	Μπορούμε να το κάνουμε?
we can do it.	μπορούμε να το κάνουμε.
That's something.	Κάτι είναι κι αυτό.
Much depends on the culture.	Πολλά εξαρτώνται από τον πολιτισμό.
They did not work.	Δεν λειτούργησαν.
The little boy near the front of the crowd looks very young.	Το μικρό αγόρι κοντά στο μπροστινό μέρος του πλήθους φαίνεται ιδιαίτερα νέο.
We feel you.	Σε νιώθουμε.
Good breakfast and simple but good dinner options.	Καλό πρωινό και απλές αλλά καλές επιλογές βραδινού γεύματος.
Men are wonderful.	Οι άντρες είναι υπέροχοι.
And what is inside? 	Και τι υπάρχει μέσα;
asked.	ρώτησε.
Therefore, the issue can not be appealed.	Ως εκ τούτου, το ζήτημα δεν μπορεί να τεθεί σε έφεση.
We will not make such a direction.	Δεν θα κάνουμε τέτοια κατεύθυνση.
Repeat and repeat.	Επαναλάβετε και επαναλάβετε.
We have to go out there and find them ourselves.	Πρέπει να πάμε εκεί έξω και να τα βρούμε μόνοι μας.
The information is subject to change without notice.	Οι πληροφορίες υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
One hundred times.	Εκατό φορές.
It was not mixed.	Δεν ανακατευόταν.
Not what is required, be careful.	Όχι ότι απαιτείται, προσέξτε.
Put it in your mind.	Βάλτε το στο μυαλό σας.
He finds it difficult to get his men to do what he needs to do.	Δυσκολεύεται να κάνει τους άντρες του να κάνουν αυτό που χρειάζεται.
But you are not really like him.	Αλλά δεν είσαι πραγματικά σαν αυτόν.
He has not sat down yet.	Δεν έχει καθίσει ακόμα.
Nobody had money.	Κανείς δεν είχε χρήματα.
My mind told me to get up and move to warm up.	Το μυαλό μου είπε να σηκωθώ και να κινηθώ για να ζεσταθώ.
He did not know when it was over.	Δεν ήξερε πότε τελείωσε.
It is the last.	Είναι το τελευταίο.
Their good name.	Καλό τους όνομα.
I suggest you do the same.	Σας προτείνω να κάνετε το ίδιο.
The night in this country, he thought, is different.	Η νύχτα σε αυτή τη χώρα, σκέφτηκε, είναι διαφορετική.
This has caused a great deal of confusion to users over the years.	Αυτό έχει προκαλέσει αρκετή σύγχυση στους χρήστες όλα αυτά τα χρόνια.
Anyone can say anything.	Ο καθένας μπορεί να πει οτιδήποτε.
They had a beautiful view and a warm, comfortable home.	Είχαν μια όμορφη θέα και ένα ζεστό, άνετο σπίτι.
My brother taught me.	Ο αδερφός μου με δίδαξε.
Well, that's what they say there.	Λοιπόν, αυτό λένε εκεί.
And he stands motionless.	Και στέκεται ακίνητος.
There are much better ways.	Υπάρχουν πολύ καλύτεροι τρόποι.
I decided we needed to do something.	Αποφάσισα ότι έπρεπε να κάνουμε κάτι.
Only one moment of the year changed his life forever.	Μια μόνο στιγμή του χρόνου άλλαξε τη ζωή του για πάντα.
And it is on its way.	Και είναι καθ' οδόν.
I can not wait for the phone to ring.	Δεν αντέχω να περιμένω να χτυπήσει το τηλέφωνο.
Never give up on your dreams.	Μην εγκαταλείπετε ποτέ τα όνειρά σας.
It was the end of a long dry fall.	Ήταν στο τέλος μιας μακράς ξηρής πτώσης.
The questions are constant.	Οι ερωτήσεις είναι συνεχείς.
We approach them.	Πλησιάζουμε κοντά τους.
The same goes for women.	Το ίδιο και οι γυναίκες.
His body needed fresh air, sky and natural light.	Το σώμα του χρειαζόταν καθαρό αέρα, ουρανό και φυσικό φως.
It seems that the work there is never done.	Φαίνεται ότι η δουλειά εκεί δεν γίνεται ποτέ.
It's the only way you can get anywhere in this business.	Είναι ο μόνος τρόπος που μπορείτε να φτάσετε οπουδήποτε σε αυτήν την επιχείρηση.
She did not like it.	Δεν της άρεσε.
She is wonderful on the phone.	Είναι υπέροχη στο τηλέφωνο.
Whoever has the right price can have it.	Όποιος έχει τη σωστή τιμή μπορεί να έχει.
And now you can play this great game with more players.	Και τώρα μπορείτε να παίξετε αυτό το υπέροχο παιχνίδι και με περισσότερους παίκτες.
I would just like to.	Θα ήθελα απλώς.
This was dangerous ground.	Αυτό ήταν επικίνδυνο έδαφος.
Everyone knows where we stand in this, it is to look ahead.	Όλοι γνωρίζουν πού βρισκόμαστε σε αυτό, είναι να κοιτάξουμε μπροστά.
Many species do this.	Πολλά είδη το κάνουν αυτό.
We can only remember them.	Μπορούμε μόνο να τους θυμόμαστε.
Here, too, the weather played an important role.	Και εδώ, ο καιρός έπαιξε σημαντικό ρόλο.
A distance is determined between the mobile phone and the vehicle.	Καθορίζεται μια απόσταση μεταξύ του κινητού τηλεφώνου και του οχήματος.
It was just amazing.	Ήταν απλά καταπληκτικό.
We found them.	Τους βρήκαμε.
It's part of our job to do that.	Είναι μέρος της δουλειάς μας να το κάνουμε.
These situations require you to make a tough judgment.	Αυτές οι καταστάσεις απαιτούν από εσάς να κάνετε μια σκληρή κρίση.
Keep out of trouble.	Αποφεύγω τους μπελάδες.
He told me to be careful.	Μου είπε να προσέχω.
I opened the window to be sure.	Άνοιξα το παράθυρο για να είμαι σίγουρος.
My application works well.	Η εφαρμογή μου λειτουργεί καλά.
This kind of power is not easy to achieve.	Αυτό το είδος δύναμης δεν είναι εύκολο να επιτευχθεί.
Well now it's obvious.	Λοιπόν τώρα είναι εμφανής.
This is certainly true in many cases.	Αυτό ισχύει σίγουρα σε πολλές περιπτώσεις.
Friendly helpful staff.	Φιλικό εξυπηρετικό προσωπικό.
Visit his website.	Επισκεφθείτε την ιστοσελίδα του.
No man went either.	Ούτε άνθρωπος δεν πήγε.
I do not remember who he was.	Δεν θυμάμαι ποιος ήταν.
You need to get the address and email of your website.	Θα πρέπει να λάβετε τη διεύθυνση και το email του ιστότοπού σας.
So it would probably be better to close my account.	Οπότε μάλλον θα ήταν καλύτερο να κλείσω τον λογαριασμό μου.
He wanted a share of it.	Ήθελε ένα μερίδιο από αυτό.
Some private, others not so much.	Κάποια ιδιωτικά, άλλα όχι τόσο.
He must have been afraid of being killed.	Πρέπει να φοβόταν μην τον σκοτώσουν.
And some useful devices that we control.	Και μερικές χρήσιμες συσκευές που ελέγχουμε.
Over time, however, this situation has changed.	Με τον καιρό, όμως, αυτή η κατάσταση άλλαξε.
You changed your name before.	Άλλαξες το όνομά σου πριν.
We do not know why they appear when they occur.	Δεν γνωρίζουμε γιατί εμφανίζονται όταν συμβαίνουν.
Every time.	Κάθε φορά.
And society does not.	Και η κοινωνία δεν το κάνει.
We work here, we live here and we play here.	Δουλεύουμε εδώ, ζούμε εδώ και παίζουμε εδώ.
Just get started, this is what matters.	Απλά ξεκινήστε, αυτό είναι που έχει σημασία.
He could return at any time.	Θα μπορούσε να επιστρέψει ανά πάσα στιγμή.
We can not do that.	Δεν μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
Tell them when they are doing a good job.	Πείτε τους πότε κάνουν καλή δουλειά.
One is to become a doctor.	Το ένα είναι να γίνεις γιατρός.
They are just worried.	Απλώς ανησυχούν.
And we hardly had to work on either.	Και δύσκολα έπρεπε να δουλέψουμε σε κανένα από τα δύο.
You understand now.	Καταλαβαίνεις τώρα.
And that has happened to them.	Και αυτό τους έχει περάσει.
While everyone you met.	Ενώ όλοι όσοι γνωρίσατε.
I think we have succeeded.	Νομίζω ότι το πετύχαμε.
You have a strong mind and a strong soul.	Έχεις δυνατό μυαλό και δυνατή ψυχή.
Great for laughs.	Υπέροχο για γέλιο.
Some were scared.	Κάποιοι φοβήθηκαν.
But the war also overtook her.	Αλλά την πρόλαβε και ο πόλεμος.
The idea pleased him.	Η ιδέα τον ευχαρίστησε.
Many of us did not know exactly why he was restrained.	Πολλοί από εμάς δεν ξέραμε ακριβώς γιατί είχε συγκρατηθεί.
They are clear and easy to learn.	Είναι ξεκάθαρα και εύκολα μαθαίνονται.
He stayed on the wall for something that seemed old.	Έμεινε στον τοίχο για κάτι που φαινόταν ηλικία.
Drive with your eyes closed.	Οδηγήστε με κλειστά μάτια.
However, none is too early.	Ωστόσο, κανένα δεν είναι πολύ νωρίς.
Then my finish time would definitely be better, for sure.	Τότε ο χρόνος τερματισμού μου θα ήταν σίγουρα καλύτερος, σίγουρα.
Through the four against him.	Μέσα από τα τέσσερα εναντίον του.
Before running, around the corner of the house.	Πριν τρέξει, γύρω από τη γωνία του σπιτιού.
I learned that it is important to be on time at work.	Έμαθα ότι είναι σημαντικό να είσαι στην ώρα σου στη δουλειά.
He will just look at me.	Απλώς θα με κοιτάξει.
In a week or two.	Σε μια εβδομάδα ή δύο.
That's exactly how it is.	Έτσι ακριβώς είναι.
Neither of them gave clear answers.	Κανένα από τα δύο δεν έδωσε σαφείς απαντήσεις.
Anyway, don't worry about it.	Τέλος πάντων, μην ανησυχείς για αυτό.
It's a huge challenge for me.	Είναι μια τεράστια πρόκληση για μένα.
Pour the wine into a small bowl.	Ρίξτε το κρασί σε ένα μικρό μπολ.
He feels great relief.	Νιώθει μεγάλη ανακούφιση.
It worked, as long as it arrived.	Λειτούργησε, όσο έφτασε.
But I can not find resources in them.	Αλλά δεν μπορώ να βρω πόρους σε αυτά.
Take a look at the names on paper.	Έριξε μια ματιά στα ονόματα στο χαρτί.
It's nothing like that.	Δεν είναι τίποτα σαν αυτό.
The future looks at least interesting.	Το μέλλον φαίνεται τουλάχιστον ενδιαφέρον.
Each framework was reviewed and analyzed.	Κάθε πλαίσιο αναθεωρήθηκε και αναλύθηκε.
That's how we want it.	Εμείς έτσι το θέλουμε.
He was smart.	Ήταν έξυπνος.
The round is over.	Ο γύρος τελείωσε.
Then you will deal with something and we can benefit too.	Τότε θα ασχολείσαι με κάτι και μπορούμε να επωφεληθούμε κι εμείς.
There was no way he could leave.	Δεν υπήρχε περίπτωση να φύγει.
I do not drink beer.	Δεν πίνω μπύρα.
That he was going to live again.	Ότι επρόκειτο να ζήσει ξανά.
And then it goes through itself.	Και μετά περνά μέσα από τον εαυτό του.
He does not smoke.	Αυτός δεν καπνίζει.
Three remain free.	Τρεις παραμένουν ελεύθεροι.
They do not feel or think.	Δεν αισθάνονται ούτε σκέφτονται.
Start the difficult while it is easy.	Ξεκινήστε το δύσκολο ενώ είναι εύκολο.
Teachers are not sure.	Οι δάσκαλοι δεν είναι σίγουροι.
Maybe you too.	Ίσως και εσείς.
It is better to keep what you have and wait.	Είναι καλύτερο να κρατάτε αυτό που έχετε και να περιμένετε.
It was kind of like that.	Κάπως έτσι ήταν.
Life is very different now.	Η ζωή τώρα είναι πολύ διαφορετική.
Go check them out.	Πηγαίνετε να τα ελέγξετε.
Everyone knows it was slow.	Όλοι ξέρουν ότι ήταν αργή.
He would not go up to them.	Δεν θα ανέβαινε κοντά τους.
I went to bed happy.	Πήγα για ύπνο χαρούμενος.
Of course no one could give a logical answer.	Φυσικά κανείς δεν μπορούσε να δώσει μια λογική απάντηση.
However, lack of knowledge often means lack of vision.	Ωστόσο, η έλλειψη γνώσης συχνά σημαίνει έλλειψη οράματος.
To accept my conditions.	Να αποδεχτώ τις συνθήκες μου.
There was no request too big or too small.	Δεν υπήρχε αίτημα πολύ μεγάλο ή πολύ μικρό.
But this could be just one of the highest test price points.	Αλλά αυτό θα μπορούσε να είναι απλώς ένα από τα υψηλότερα σημεία τιμής δοκιμής.
These companies are the problem.	Αυτές οι εταιρείες είναι το πρόβλημα.
Even the fish were scared.	Ακόμα και τα ψάρια φοβήθηκαν.
You gave hope to the world again.	Δώσατε ξανά ελπίδα στον κόσμο.
He was weak.	Ήταν αδύναμο.
I say easily.	λέω εύκολα.
I wanted to save her from that.	Ήθελα να τη σώσω από αυτό.
They came down fighting.	Κατέβαιναν πολεμώντας.
I can move to a less expensive place.	Μπορώ να μετακομίσω σε κάποιο λιγότερο ακριβό μέρος.
For example, your daughter may be playing with her dog one afternoon.	Για παράδειγμα, η κόρη σας μπορεί να παίζει με τον σκύλο ένα απόγευμα.
We are where we are for a reason and a choice.	Είμαστε εκεί που βρισκόμαστε για έναν λόγο και μια επιλογή.
That did it for me.	Αυτό έκανε για μένα.
Anyone else and she would have.	Οποιοσδήποτε άλλος και αυτή θα είχε.
I will take reality for granted.	Θα θεωρήσω την πραγματικότητα δεδομένη.
People will do whatever they want.	Οι άνθρωποι θα κάνουν ό,τι θέλουν.
He cannot speak or think like a human being.	Δεν μπορεί να μιλήσει ή να σκεφτεί σαν άνθρωπος.
The answer is not difficult to find.	Η απάντηση δεν είναι δύσκολο να βρεθεί.
But there was no plane in the view.	Αλλά δεν υπήρχε αεροπλάνο στη θέα.
It was something.	Ήταν κάτι.
I shook her shoulder.	Τίναξα τον ώμο της.
The apartment was nice, clean and comfortable.	Το διαμέρισμα ήταν ωραίο, καθαρό και άνετο.
It is a very popular topic among every team in every country.	Είναι πολύ δημοφιλές θέμα μεταξύ κάθε ομάδας κάθε χώρας.
Martial culture at home.	Πολεμική κουλτούρα στο σπίτι.
Everyone can convey a very different message of body language.	Το καθένα μπορεί να μεταφέρει ένα πολύ διαφορετικό μήνυμα της γλώσσας του σώματος.
You could use a little salt.	Θα μπορούσατε να χρησιμοποιήσετε λίγο αλάτι.
He likes it and so he chose this role.	Του αρέσει και έτσι και διάλεξε αυτόν τον ρόλο.
That is, they failed.	Δηλαδή απέτυχαν.
In other ways, it is not close.	Με άλλους τρόπους, δεν είναι κοντά.
Then he wondered why he noticed it.	Μετά αναρωτήθηκε γιατί το παρατήρησε.
I just knew it was a great place.	Απλώς ήξερα ότι ήταν ένα πολύ καλό μέρος.
This way was once home.	Αυτός ο τρόπος ήταν κάποτε σπίτι.
Pale, the president left the church without speaking.	Χλωμός, ο πρόεδρος έφυγε από την εκκλησία χωρίς να μιλήσει.
Tight, damn it is tight.	Σφιχτή, φτου είναι σφιχτή.
Buy a book for a friend too.	Αγοράστε ένα βιβλίο και για έναν φίλο.
As if it were somewhere else.	Σαν να ήταν κάπου αλλού.
No one knows what is best for other people.	Κανείς δεν ξέρει τι είναι καλύτερο για τους άλλους ανθρώπους.
Food comes out of the blue when we are stuck.	Το φαγητό βγαίνει από το μπλε όταν είμαστε κολλημένοι.
Used, not exhausted.	Χρησιμοποιείται, δεν εξαντλείται.
He could not hear anything.	Δεν μπορούσε να ακούσει τίποτα.
They are not true.	Δεν είναι αληθινά.
This is a very bad house rule, though.	Αυτός είναι ένας πολύ κακός οικιακός κανόνας, όμως.
We can not be safe with him.	Δεν μπορούμε να είμαστε ασφαλείς μαζί του.
Really nice kitchen with open bar in the living room.	Πραγματικά ωραία κουζίνα με ανοιχτό μπαρ στο σαλόνι.
Start now.	Ξεκίνα τώρα.
That will fix it.	Αυτό θα το διορθώσει.
But that is not the end.	Αλλά αυτό δεν είναι το τέλος.
I learned to love the church.	Έμαθα να αγαπώ την εκκλησία.
There they will stop.	Εκεί θα σταματήσουν.
I found the lights.	Βρήκα τα φώτα.
It's really hard.	Είναι πραγματικά σκληρό.
If he is in need, he must be helped.	Αν έχει ανάγκη, πρέπει να βοηθηθεί.
But it is great in another sense.	Αλλά είναι μεγάλο από μια άλλη έννοια.
It's your story.	Είναι η ιστορία σου.
You are now in a new state of being.	Είστε τώρα σε μια νέα κατάσταση ύπαρξης.
He is good.	Είναι κάλος.
Even if he died, nothing would change.	Ακόμα κι αν πέθαινε, δεν θα άλλαζε τίποτα.
We do not want to hurt anyone.	Δεν θέλουμε να πληγώσουμε κανέναν.
But I like that he takes care of the children.	Μου αρέσει όμως που προσέχει τα παιδιά.
However, we have something more interesting to talk about.	Ωστόσο, έχουμε κάτι πιο ενδιαφέρον να μιλήσουμε.
On the track by five.	Στην πίστα κατά πέντε.
The result of your departure was the song.	Το αποτέλεσμα της αποχώρησής σου ήταν το τραγούδι.
It made no sense to talk to someone like that.	Δεν είχε νόημα να μιλάς σε κάποιον τέτοιο.
I have no reason to choose you.	Δεν έχω κανένα λόγο να σε διαλέξω.
Well, they had "won" because they were in the team.	Λοιπόν, είχαν «νικήσει» επειδή ήταν στην ομάδα.
We will make them and cover them with unit tests.	Θα τα φτιάξουμε και θα τα καλύψουμε με μοναδιαίες δοκιμές.
This is an old issue.	Αυτό είναι ένα παλιό θέμα.
Sometimes meeting someone was worse.	Μερικές φορές το να συναντάς κάποιον ήταν χειρότερο.
They won many things.	Κέρδισαν πολλά πράγματα.
But such men were few.	Όμως τέτοιοι άντρες ήταν λίγοι.
She was exactly the same.	Ήταν ακριβώς η ίδια.
The touch is warm.	Το άγγιγμα είναι ζεστό.
He could have run, but that was about it.	Μπορούσε να τρέξει, αλλά αυτό ήταν περίπου.
It has a wonderful history and is worth seeing.	Έχει υπέροχη ιστορία και αξίζει να το δείτε.
The lawsuit was dismissed in this court.	Η αγωγή απομακρύνθηκε σε αυτό το δικαστήριο.
This will only come from his / her actions.	Αυτό θα προέλθει μόνο από τις πράξεις του/της.
But the law is fair.	Αλλά το δίκαιο είναι δίκαιο.
It then returns to its place when you close your mouth.	Στη συνέχεια επιστρέφει στη θέση του όταν κλείσετε το στόμα σας.
Be different if you had an office job.	Να είστε διαφορετικοί αν είχατε δουλειά γραφείου.
Quite true when you write.	Αρκετά αληθινό όταν γράφεις.
There lived a black cook.	Ζούσε ένας μαύρος μάγειρας.
Come home my love.	Έλα σπίτι αγάπη μου.
These are discussed in turn below.	Αυτά εξετάζονται με τη σειρά τους παρακάτω.
Now, say it carefully.	Τώρα, πες το προσεκτικά.
Overall I would say these are my favorites.	Συνολικά θα έλεγα ότι αυτά είναι τα αγαπημένα μου.
So, once the problem is identified, the repair can be applied accordingly.	Έτσι, μόλις εντοπιστεί το πρόβλημα, η επιδιόρθωση μπορεί να εφαρμοστεί ανάλογα.
Then his hands fell to the sides.	Τότε τα χέρια του έπεσαν στα πλάγια.
You want to save the world.	Θέλετε να σώσετε τον κόσμο.
He wanted to look at her.	Ήθελε να την κοιτάξει.
Returns true is that the data is still valid.	Επιστρέφει true είναι ότι τα δεδομένα εξακολουθούν να ισχύουν.
Later we can find him a place to live.	Αργότερα μπορούμε να του βρούμε ένα μέρος να ζήσει.
This took some time and a lot of thought.	Αυτό πήρε λίγο χρόνο και πολλή σκέψη.
I have never met a good person who was not.	Ποτέ δεν γνώρισα έναν καλό που να μην ήταν.
Suddenly he leaned closer.	Ξαφνικά έγειρε πιο κοντά.
I do not need to tell her what is wrong.	Δεν χρειάζεται να της πω τι φταίει.
See how beautiful it is.	Δείτε πόσο όμορφα είναι.
I look forward to that day.	Ανυπομονώ για εκείνη τη μέρα.
The financial hardship caused by this seems to have been much worse.	Η οικονομική ταλαιπωρία που προκλήθηκε από αυτό φαίνεται να ήταν πολύ χειρότερη.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω ξαναδεί κάτι τέτοιο.
He never had a health problem.	Δεν είχε ποτέ πρόβλημα υγείας.
In the language of the former, confusion means failure.	Στη γλώσσα του πρώτου, σύγχυση σημαίνει αποτυχία.
Each country is closed to the other.	Κάθε χώρα είναι κλειστή από την άλλη.
Do not hesitate to ask me any questions in the comments section.	Μη διστάσετε να με ρωτήσετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις στην ενότητα σχολίων.
I know that is.	Ξέρω ότι είναι.
This is simply not the case.	Αυτό απλά δεν ισχύει.
I had to meet him very soon after he left the stage.	Έπρεπε να τον συναντήσω πολύ σύντομα μετά την αποχώρησή του από τη σκηνή.
These included schools for girls.	Αυτά περιελάμβαναν σχολεία για κορίτσια.
We hope to see you in our team soon !.	Ελπίζουμε να σας δούμε σύντομα στην ομάδα μας!.
We have only you and our important question.	Έχουμε μόνο εσάς και τη σημαντική μας ερώτηση.
The last two weeks have passed so fast.	Οι δύο τελευταίες εβδομάδες πέρασαν τόσο γρήγορα.
And it does.	Και το κάνει.
He was only there for a few hours.	Ήταν εκεί μόνο για μερικές ώρες.
Their many years of experience mean that they often do it right.	Η πολυετής εμπειρία τους σημαίνει ότι συχνά τα καταφέρνουν σωστά.
If necessary, open the box and show them what you are carrying.	Αν χρειαστεί, ανοίξτε το κουτί και δείξτε τους τι κουβαλάτε.
I have friends who have a common interest.	Έχω φίλους που έχουν κοινό ενδιαφέρον.
I used to have.	Είχα.
He found a letter on the small kitchen table.	Βρήκε ένα γράμμα στο μικρό τραπέζι της κουζίνας.
These are factors of logic.	Αυτοί είναι παράγοντες λογικής.
Nothing strange in that either.	Τίποτα περίεργο ούτε σε αυτό.
Think and act clearly.	Σκεφτείτε και ενεργήστε καθαρά.
Far and near.	Μακριά και κοντά.
He only asked me a personal question once.	Μόνο μια φορά μου έκανε μια προσωπική ερώτηση.
As we get older it becomes easier, and generally not even needed.	Καθώς μεγαλώνουμε γίνεται πιο εύκολο, και γενικά δεν χρειάζεται καν.
To be fair, there is not much to see.	Για να είμαστε δίκαιοι, δεν υπάρχουν πολλά να δούμε.
Highly recommended for keeping fit and meeting new people.	Συνιστάται ανεπιφύλακτα για τη διατήρηση της φόρμας και τη συνάντηση νέων ανθρώπων.
But that was it.	Αλλά αυτό ήταν.
Well, this will be a better version.	Λοιπόν, αυτή θα είναι καλύτερη έκδοση.
One night, he had a dream.	Ένα βράδυ, είδε ένα όνειρο.
You're.	Εσύ είσαι.
And then his wife and children leave him.	Και τότε η γυναίκα και τα παιδιά του τον εγκαταλείπουν.
After all, something can happen.	Άλλωστε κάτι μπορεί να συμβεί.
He has noticed movement beyond some trees.	Έχει παρατηρήσει κίνηση πέρα ​​από κάποια δέντρα.
They had hope.	Είχαν ελπίδα.
The latter required organization.	Το τελευταίο απαιτούσε οργάνωση.
They are very stable and calm.	Είναι πολύ σταθεροί και ήρεμοι.
Look where he is now.	Κοίτα πού είναι τώρα.
He shook his head.	Κούνησε το κεφάλι του.
With access to the public.	Με πρόσβαση στο κοινό.
Not good enough for you.	Δεν είναι αρκετά καλός για σένα.
A bathroom door would not be left open.	Μια πόρτα του μπάνιου δεν θα έμενε ανοιχτή.
They were her best friends.	Ήταν οι καλύτεροί της φίλοι.
The selection process simply creates a box around the selected text.	Η διαδικασία επιλογής δημιουργεί απλώς ένα πλαίσιο γύρω από το επιλεγμένο κείμενο.
To charge properly.	Για να φορτίσετε σωστά.
But he also means it.	Αλλά το εννοεί κι εκείνος.
They go up from there.	Ανεβαίνουν από εκεί.
It does not get much better than that.	Δεν γίνεται πολύ καλύτερο από αυτό.
And then he smiled.	Και μετά χαμογέλασε.
See you soon.	Τα λέμε σύντομα.
Like the river.	Σαν το ποτάμι.
If you change the password this way, it should work.	Εάν αλλάξετε τον κωδικό με αυτόν τον τρόπο, θα πρέπει να λειτουργήσει.
You are sick.	Αρρωσταίνεις.
Many people have one and not the other.	Πολλοί άνθρωποι έχουν το ένα και όχι το άλλο.
He just felt that something was wrong.	Απλώς ένιωσε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
Answer, very carefully.	Απάντηση, πολύ προσεκτικά.
This is my issue.	Αυτό είναι το θέμα μου.
I think he wanted to.	Πιστεύω ότι ήθελε.
And they have men who know how to work them.	Και έχουν άντρες που ξέρουν να τα δουλεύουν.
But it does not matter.	Δεν πειράζει όμως.
We take the time to consider each request.	Αφιερώνουμε χρόνο για να εξετάσουμε κάθε αίτημα.
Do not use your phone.	Μην χρησιμοποιείτε το τηλέφωνό σας.
One of the topics of his research is the design process.	Ένα από τα θέματα της έρευνάς του είναι η διαδικασία σχεδιασμού.
I have no sense of direction.	Δεν έχω καμία αίσθηση κατεύθυνσης.
I heard it then too.	Το άκουσα και εγώ τότε.
Later that day he would visit his master.	Αργότερα την ίδια μέρα θα επισκεπτόταν τον κύριό του.
Do nothing for a week.	Μην κάνετε τίποτα για μια εβδομάδα.
They made their music here.	Έφτιαξαν τη μουσική τους εδώ.
The goal was to hit the right people in the right context.	Ο στόχος ήταν να χτυπήσουμε τους σωστούς ανθρώπους στο σωστό πλαίσιο.
Things are a little better but not much.	Τα πράγματα είναι λίγο καλύτερα αλλά όχι πολύ.
We do not believe that any of this applies to our patient.	Δεν πιστεύουμε ότι τίποτα από αυτά ισχύει για τον ασθενή μας.
Or even a second photo.	Ή έστω μια δεύτερη φωτογραφία.
They were divided into three groups.	Χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες.
And he was lying across from the bed.	Και ήταν ξαπλωμένος απέναντι από το κρεβάτι.
On the other hand, he is a terrible man.	Από την άλλη, είναι ένας τρομερός άνθρωπος.
He is considered a very powerful god.	Θεωρείται πολύ ισχυρός θεός.
But he can not say yes.	Αλλά δεν μπορεί να πει ναι.
The original culture can come from those interested.	Η πρωτότυπη κουλτούρα μπορεί να προέλθει από τους ενδιαφερόμενους.
Appearance required.	Απαιτείται εμφάνιση.
It was not.	Δεν ήταν.
She had loved him.	Τον είχε αγαπήσει.
We defined complications that required surgery as major complications.	Ορίσαμε τις επιπλοκές που απαιτούσαν χειρουργική αντιμετώπιση ως μείζονες επιπλοκές.
An interesting question is what exactly is observed in the experiments.	Ένα ενδιαφέρον ερώτημα είναι τι ακριβώς παρατηρείται στα πειράματα.
He had a great football education.	Είχε σπουδαία ποδοσφαιρική παιδεία.
I'm not sure, but what would you do very well.	Δεν είμαι σίγουρος, αλλά τι θα έκανες πολύ καλά.
Makes good, fast moves in the open field.	Κάνει καλές, γρήγορες κινήσεις στο ανοιχτό γήπεδο.
I have no opinion.	Δεν έχω άποψη.
I did not really look at it.	Δεν το κοίταξα πραγματικά.
Not much, at least.	Όχι πολύ, τουλάχιστον.
But that does not work.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί.
It's been there for so long.	Είναι εκεί τόσο καιρό.
His confidence and smile returned.	Η αυτοπεποίθηση και το χαμόγελό του επανήλθαν.
These can be great excursions.	Αυτές μπορεί να είναι εξαιρετικές δραστηριότητες εκδρομής.
In the morning he brought no news.	Το πρωί δεν έφερε νέα.
And it probably won't be great, so make another one.	Και μάλλον δεν θα είναι υπέροχο, οπότε φτιάξτε ένα άλλο.
But she is still sick.	Αλλά είναι ακόμα άρρωστη.
They did not move.	Δεν κουνήθηκαν.
He wrote books for four years.	Για τέσσερα χρόνια έγραφε βιβλία.
Others may or may not.	Οι άλλοι μπορεί και όχι.
I walk everywhere.	Περπατάω παντού.
Sweet.	Γλυκός.
But these shoes are not one of them.	Αλλά αυτά τα παπούτσια δεν είναι ένα από αυτά.
While searching for the long distances, he lost too many short ones.	Ενώ έψαχνε για τις μεγάλες διαδρομές, έχασε πάρα πολλές μικρές.
You just aren't as bad as people say you are.	Απλώς δεν είσαι τόσο κακός όσο λένε οι άνθρωποι ότι είσαι.
I just got caught right now.	Μόλις με έπιασαν αυτή τη στιγμή.
I can not say that this is good.	Δεν μπορώ να πω ότι αυτό είναι καλό.
In front of them stood three men.	Μπροστά τους στέκονταν τρεις άνδρες.
There was no discussion and everyone agreed.	Δεν έγινε συζήτηση και όλοι συμφωνούσαν.
Only one thing could be done.	Μόνο ένα πράγμα μπορούσε να γίνει.
We gave her some food to eat.	Της δώσαμε λίγο φαγητό να φάει.
My website has been running for a few months without any problems.	Η ιστοσελίδα μου λειτουργεί εδώ και λίγους μήνες χωρίς πρόβλημα.
I found something even better.	Βρήκα κάτι ακόμα καλύτερο.
There was no peace, no rest, no moment of security.	Εδώ δεν υπήρχε ούτε γαλήνη, ούτε ανάπαυση, ούτε μια στιγμή ασφάλεια.
This is my weak point.	Αυτό είναι το αδύναμο θέμα μου.
I wonder how often he does this.	Αναρωτιέμαι πόσο συχνά το κάνει αυτό.
Something that could kill you, me or our families.	Κάτι που θα μπορούσε να σκοτώσει εσάς, εμένα ή τις οικογένειές μας.
Set aside.	Βάλτο στην άκρη.
But the less they say about it, the better.	Αλλά όσο λιγότερα λέγονται για αυτό, τόσο το καλύτερο.
You sit and watch.	Κάθεσαι και κοιτάς.
Whatever it was, he did not like it.	Ό,τι κι αν ήταν, δεν του άρεσε.
You will then be asked to save the project somewhere.	Στη συνέχεια, θα σας ζητηθεί να αποθηκεύσετε το έργο κάπου.
No one had any idea what he had just said.	Κανείς δεν είχε ιδέα τι είχε μόλις πει.
We like to camp there.	Μας αρέσει να κατασκηνώνουμε εκεί.
I gave them my negative.	Τους έδωσα το αρνητικό μου.
He is the one who says he is.	Είναι αυτός που λέει ότι είναι.
He worked hard at school, he continued.	Δούλεψε σκληρά στο σχολείο, συνέχισε.
Thanks for a wonderful stay !.	Ευχαριστώ για μια υπέροχη διαμονή!.
It is warm and soft in my hands.	Είναι ζεστά και απαλά στα χέρια μου.
Try again with the same result.	Προσπάθησε ξανά με το ίδιο αποτέλεσμα.
See what lies behind it.	Δείτε τι κρύβεται πίσω από αυτό.
When we started getting married, I felt so natural.	Όταν αρχίσαμε να γαμούμε, ένιωθα τόσο φυσικό.
I am strong and proud.	Είμαι δυνατός και περήφανος.
Even before we meet.	Ακόμη και πριν γνωριστούμε.
Sometimes, however, a number of rules of course go together.	Μερικές φορές, ωστόσο, μια σειρά από κανόνες φυσικά πάνε μαζί.
Every day was a war.	Κάθε μέρα ήταν πόλεμος.
These people talk a lot, but not really about anything important.	Αυτοί οι άνθρωποι μιλούν πολύ, αλλά όχι πραγματικά για τίποτα σημαντικό.
He would not be who he was now.	Δεν θα ήταν αυτός που ήταν τώρα.
Specific data forms were completed for each interview.	Για κάθε συνέντευξη συμπληρώθηκαν συγκεκριμένα έντυπα δεδομένων.
It must continue.	Πρέπει να συνεχίσει.
We did not talk much.	Δεν μιλήσαμε πολύ.
He would have to wait another day.	Θα έπρεπε να περιμένει μια άλλη μέρα.
If he fires you, you know your job.	Αν σε απολύσει, ξέρεις την δουλειά σου.
He ate well and slept all night.	Έτρωγε καλά και κοιμόταν όλη τη νύχτα.
Do not misunderstand me about this.	Μην με παρεξηγήσετε γι' αυτό.
If you work here, you must be one of us.	Εάν εργάζεστε εδώ, πρέπει να είστε ένας από εμάς.
It is not natural for humans.	Δεν είναι φυσικό για τον άνθρωπο.
You made me feel like an important woman who had a future.	Με έκανες να νιώσω μια σημαντική γυναίκα που είχε μέλλον.
You just have to know what your body needs and does not need.	Απλά πρέπει να ξέρετε τι χρειάζεται και τι δεν χρειάζεται το σώμα σας.
The third section offers a comparison with our previous work.	Η τρίτη ενότητα προσφέρει μια σύγκριση με την προηγούμενη εργασία μας.
He knew very well.	Ήξερε πολύ καλά.
You have seen what it shows.	Έχετε δει τι δείχνει.
Getting to the right person is the key.	Το να φτάσετε στο σωστό άτομο είναι το κλειδί.
I thought it was so beautiful.	Νόμιζα ότι ήταν τόσο όμορφο.
The color is unknown.	Το χρώμα είναι άγνωστο.
Get up and listen.	Σηκωθείτε και ακουστείτε.
A different process may use the file.	Μια διαφορετική διαδικασία μπορεί να χρησιμοποιεί το αρχείο.
This was very bad news.	Αυτά ήταν πολύ άσχημα νέα.
Then we can identify four situations.	Τότε μπορούμε να αναγνωρίσουμε τέσσερις καταστάσεις.
There was nothing to lose.	Δεν υπήρχε τίποτα να χάσει.
Transfer to a small bowl and set aside.	Μεταφέρουμε σε ένα μικρό μπολ και αφήνουμε στην άκρη.
Stir every now and then so as not to form a block.	Ανακατεύουμε κάθε τόσο για να μην σχηματιστεί ένα μπλοκ.
It is safe for failure.	Είναι ασφαλές για αστοχία.
No, not exactly that.	Όχι, ούτε αυτό ακριβώς.
I look forward to reading the next volume.	Ανυπομονώ πολύ να διαβάσω τον επόμενο τόμο.
Your day is over.	Η μέρα σου πέρασε.
Another answered.	Το απάντησε άλλος.
However, this study offers several interesting findings.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη προσφέρει αρκετά ενδιαφέροντα ευρήματα.
Clear day.	Καθαρή μέρα.
But we did not know why or how they connected.	Αλλά δεν ξέραμε γιατί ή πώς συνδέθηκαν.
So put your most serious illnesses at the top of the list.	Βάλτε λοιπόν τις πιο σοβαρές παθήσεις σας στην κορυφή της λίστας.
First, here is the typical development.	Πρώτον, εδώ είναι η τυπική ανάπτυξη.
I try to run over the kids to get out.	Προσπαθώ να τρέξω πάνω από τα παιδιά για να βγούμε έξω.
Yes, it was as if she had become a father to herself.	Ναι, ήταν σαν να είχε γίνει πατέρας του εαυτού της.
This feature is the only one you should ever use.	Αυτή η ικανότητα είναι η μόνη που πρέπει να χρησιμοποιήσετε ποτέ.
Thank you for that.	Σας ευχαριστώ για αυτά.
I'm very sure that today.	Είμαι πολύ σίγουρος ότι σήμερα.
I will respond to these charges at the appropriate time.	Θα απαντήσω σε αυτές τις χρεώσεις την κατάλληλη στιγμή.
The study has since ended.	Η μελέτη έκτοτε τελείωσε.
He can say something to upset them.	Μπορεί να πει κάτι για να τους στεναχωρήσει.
This is probably due to the different cell types we used.	Αυτό οφείλεται πιθανώς στους διαφορετικούς τύπους κυττάρων που χρησιμοποιήσαμε.
Now we know the truth.	Τώρα ξέρουμε την αλήθεια.
But this may not be the only work being done.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι το μόνο έργο που γίνεται.
He never wanted it.	Δεν το ήθελε ποτέ.
This is the building down the road.	Αυτό είναι το κτίριο κάτω από το δρόμο.
And it works great.	Και λειτουργεί υπέροχα.
In this way, you think they are different.	Με αυτόν τον τρόπο, πιστεύεις ότι είναι διαφορετικά.
But this is a completely different technology.	Αλλά αυτή είναι εντελώς διαφορετική τεχνολογία.
There are thousands of subscriptions for information.	Υπάρχουν χιλιάδες εγγραφές για ενημέρωση.
I wish she could get him a message.	Μακάρι να μπορούσε να του πάρει ένα μήνυμα.
Act as you like.	Δράσε όπως σου αρέσει.
This is a debate we have never had and will never have.	Αυτή είναι μια συζήτηση που δεν είχαμε ποτέ και δεν θα έχουμε ποτέ.
But they just did not understand.	Αλλά απλά δεν το κατάλαβαν.
No question.	Καμία ερώτηση.
I would not give up.	Δεν θα τα παρατούσα.
Questions about my social life once had answers.	Οι ερωτήσεις για την κοινωνική μου ζωή κάποτε είχαν απαντήσεις.
He added so much, and it was my secret.	Πρόσθεσε τόσα πολλά, και ήταν το μυστικό μου.
I have never seen so much blood at a crime scene.	Δεν έχω ξαναδεί τόσο πολύ αίμα σε τόπο εγκλήματος.
That's right.	Αυτή ακριβώς.
You only need this step once.	Χρειάζεστε αυτό το βήμα μόνο μία φορά.
And people like to know how we are.	Και στους ανθρώπους αρέσει να γνωρίζουν πώς είμαστε.
He wondered what they would think.	Αναρωτήθηκε τι θα σκέφτονταν.
I had managed to hear her.	Είχα καταφέρει να την ακούσω.
I do not exactly love it.	Δεν το λατρεύω ακριβώς.
However, there is still no clear evidence for this.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν ακόμη σαφείς αποδείξεις για αυτό.
I think we should be able to vote for them out of office.	Νομίζω ότι θα πρέπει να μπορούμε να τους ψηφίσουμε εκτός γραφείου.
I'm afraid you have to feel the cold.	Φοβάμαι ότι πρέπει να νιώσεις το κρύο.
What we were taught in class we continued at home.	Ό,τι μας έμαθαν στην τάξη το συνεχίσαμε στο σπίτι.
They refused to rule on the case.	Αρνήθηκαν να αποφανθούν για την υπόθεση.
We never go down either.	Δεν κατεβαίνουμε ποτέ και τα δύο.
He liked the way he said his name.	Του άρεσε ο τρόπος που είπε το όνομά του.
In other words, the doors must open outside the equipment area.	Με άλλα λόγια, οι πόρτες πρέπει να ανοίγουν έξω από τον χώρο του εξοπλισμού.
The matter was not brought before the court.	Το θέμα δεν τέθηκε ενώπιον του δικαστηρίου.
This should be his back and neck.	Αυτό πρέπει να είναι η πλάτη και ο λαιμός του.
You do not need this.	Δεν χρειάζεται αυτό.
It could be argued that these are a code smell, however.	Θα μπορούσε να προβληθεί το επιχείρημα ότι αυτά είναι μια μυρωδιά κωδικού, ωστόσο.
Leaves green on both sides.	Φύλλα πράσινα και από τις δύο πλευρές.
Many children did not like school.	Σε πολλά παιδιά δεν άρεσε το σχολείο.
Let me know if this helps.	Ενημερώστε με αν αυτό βοηθάει.
She enjoys working with children and their families.	Της αρέσει να δουλεύει με τα παιδιά και τις οικογένειές τους.
Too hot for normal.	Πολύ ζεστό για την κανονική της.
He wanted to show his reading skills.	Ήθελε να επιδείξει τις αναγνωστικές του ικανότητες.
No physical cause of death could be determined.	Καμία φυσική αιτία θανάτου δεν μπορούσε να προσδιοριστεί.
There was a back wall.	Υπήρχε ένας πίσω τοίχος.
But now it's just like that.	Αλλά τώρα είναι ακριβώς όπως.
So I serve my country more than you.	Οπότε υπηρετώ τη χώρα μου περισσότερο από εσάς.
Some friends do.	Κάποιοι φίλοι το κάνουν.
A person is chosen at random.	Ένα άτομο επιλέγεται τυχαία.
It was just the right time for a drink.	Ήταν ακριβώς η ώρα για ένα ποτό.
The image was being collected for me.	Η εικόνα μαζευόταν για μένα.
The day went well.	Η μέρα πήγε καλά.
Doing it once is easier.	Το να το κάνεις μία φορά είναι πιο εύκολο.
Such a danger for our young friend.	Τέτοιος κίνδυνος για τον νεαρό φίλο μας.
They came to talk about the death of his daughter.	Ήρθαν να μιλήσουν για τον θάνατο της κόρης του.
Thanks for your question.	Ευχαριστώ για την ερώτησή σας.
There is no such task.	Δεν υπάρχει τέτοιο καθήκον.
All the others will come in about seven.	Όλοι οι άλλοι θα έρθουν περίπου επτά.
And we will try again.	Και θα προσπαθήσουμε ξανά.
Many are healthy children, but some may have a serious underlying disease.	Πολλά είναι υγιή παιδιά, αλλά μερικά μπορεί να έχουν σοβαρή υποκείμενη νόσο.
I found it empty.	Το βρήκα άδειο.
They are very comfortable and last a long time.	Είναι πολύ άνετα και διαρκούν πολύ.
He will talk to anyone.	Θα μιλήσει σε οποιονδήποτε.
Every year, they seem to try someone new recently.	Κάθε χρόνο, φαίνεται να δοκιμάζουν κάποιον νέο πρόσφατα.
Eventually things will change.	Τελικά τα πράγματα θα αλλάξουν.
There are several ways you can learn more about the problem.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι με τους οποίους μπορείτε να μάθετε περισσότερα για το πρόβλημα.
Usually, each of us has a unique taste and choice.	Συνήθως, ο καθένας από εμάς έχει μοναδικό γούστο και επιλογή.
But following our nose, the solution becomes immediate.	Ακολουθώντας όμως τη μύτη μας, η λύση γίνεται άμεση.
But then he wore them.	Μετά όμως τα φόρεσε.
But she was not ready to leave home.	Αλλά δεν ήταν έτοιμη να φύγει από το σπίτι.
You should have had one, though.	Έπρεπε να έχεις κάποιον, όμως.
You notice everything on the road.	Παρατηρείς ό,τι υπάρχει στο δρόμο.
It is important to know where you are going.	Είναι σημαντικό να γνωρίζετε τον εαυτό σας πού πηγαίνετε.
She has seen her friends die.	Έχει δει τους φίλους της να πεθαίνουν.
Thus, that is, a judge calling the one who was not a judge.	Έτσι, δηλαδή, δικαστής καλώντας αυτόν που δεν ήταν δικαστής.
Finally I walk normally again.	Επιτέλους ξαναπερπατάω κανονικά.
This is the technical reason why there is no application for this.	Αυτός είναι ο τεχνικός λόγος για τον οποίο δεν υπάρχει εφαρμογή για αυτό.
It is bad for his blood pressure.	Είναι κακό για την αρτηριακή του πίεση.
I'm free again.	Είμαι πάλι ελεύθερος.
The players they bought were very good.	Οι παίκτες που αγόρασαν ήταν πολύ καλοί.
Not a good idea.	Δεν είναι και τόσο καλή ιδέα.
The opening in the back was a deep, dead, black.	Το άνοιγμα στο πίσω μέρος ήταν ένα βαθύ, νεκρό, μαύρο.
Very nice course.	Πολύ ωραία πορεία.
At the end.	Στο τέλος.
Life is cheap.	Η ζωή είναι φθηνή.
Put them on a plate.	Τα βάζουμε σε ένα πιάτο.
I smell his oil.	Μυρίζω το λάδι του.
Erased at last.	Σβηστεί επιτέλους.
I could tell he was waiting for me.	Μπορούσα να πω ότι με περίμενε.
We are looking forward to it.	Το περιμένουμε με ανυπομονησία.
I took an action in hours.	Πήρα μια δράση σε ώρες.
It may not be anymore.	Μπορεί να μην είναι πια.
Everyone in the media.	Όλοι στα ΜΜΕ.
First, we could keep the list in order.	Πρώτον, θα μπορούσαμε να κρατήσουμε τη λίστα τακτοποιημένη.
This is the impetus to do things right.	Αυτή είναι η ώθηση να κάνουμε τα πράγματα σωστά.
And not just be careful but go fast.	Και όχι μόνο να προσέχεις αλλά να πηγαίνεις γρήγορα.
This makes it easier to start over.	Αυτό καθιστά ευκολότερο να ξεκινήσετε από την αρχή.
Once you do this, the meat is ready to dry.	Μόλις το κάνετε αυτό, το κρέας είναι έτοιμο να στεγνώσει.
You have slept for three consecutive days.	Έχετε κοιμηθεί για τρεις συνεχόμενες μέρες.
But not impossible.	Όχι όμως αδύνατο.
Still, her legs were moving.	Παρόλα αυτά, τα πόδια της κινούνταν.
I ran the process without a problem.	Έτρεξα τη διαδικασία χωρίς πρόβλημα.
Schools will play eight teams twice and two teams once.	Τα σχολεία θα παίξουν οκτώ ομάδες δύο φορές και δύο ομάδες μία φορά.
Without defense mechanisms.	Χωρίς αμυντικούς μηχανισμούς.
Many use it.	Πολλοί το χρησιμοποιούν.
With an open mind and an open heart.	Με ανοιχτό μυαλό και ανοιχτή καρδιά.
If they knew, they did not care.	Αν το ήξεραν, δεν τους ένοιαζε.
Make the connection.	Κάντε τη σύνδεση.
He did bad things to many people.	Έκανε άσχημα πράγματα σε πολλούς ανθρώπους.
This is the same for me.	Αυτό είναι το ίδιο για μένα.
He wondered what it was about.	Αναρωτήθηκε περί τίνος πρόκειται.
If you find a movie that should not be here, please mention it.	Αν βρείτε ταινία που δεν θα έπρεπε να είναι εδώ, παρακαλούμε να την αναφέρετε.
He says no.	Λέει όχι.
When he is at school it is like living a double life.	Όταν είναι στο σχολείο είναι σαν να ζει διπλή ζωή.
They can also be made at home using some natural techniques.	Μπορούν να γίνουν και στο σπίτι χρησιμοποιώντας κάποιες φυσικές τεχνικές.
I'm trying to figure out what the issue is.	Προσπαθώ να καταλάβω ποιο είναι το θέμα.
That someone treated you very badly.	Ότι κάποιος σου φέρθηκε πολύ άσχημα.
The birds can join or leave at will.	Τα πουλιά μπορούν να ενταχθούν ή να φύγουν κατά βούληση.
It will look something like this.	Θα μοιάζει κάπως έτσι.
Type is the type that is expected to be the argument.	Τύπος είναι ο τύπος που αναμένεται να είναι το όρισμα.
He said it was wonderful.	Είπε ότι ήταν υπέροχο.
I would not put you in it.	Δεν θα σε έβαζα σε αυτό.
We have nothing to fear from them.	Δεν έχουμε να φοβηθούμε τίποτα από αυτούς.
I could stand my shit too.	Μπορούσα να αντέξω και τη σκατά μου.
It includes so much.	Περιλαμβάνει τόσα πολλά.
The normal choice is somewhere between the two.	Η κανονική επιλογή είναι κάπου ανάμεσα σε αυτά τα δύο.
It takes a few hours to drive, but we will do it.	Απαιτεί λίγες ώρες οδήγησης, αλλά θα το κάνουμε.
And, you know, everything is connected.	Και, ξέρετε, όλα συνδέονται.
You would have a lot for a doctor.	Θα είχες πολλά για γιατρό.
At that moment he had a fight with the words.	Αυτή τη στιγμή είχε τσακωθεί με τις λέξεις.
It is not very sweet.	Δεν είναι πολύ γλυκό.
I have a lot to live for.	Έχω πολλά να ζήσω.
We knew each other before.	Γνωριζόμασταν από πριν.
He's back in the car now.	Είναι πίσω στο αυτοκίνητο τώρα.
This engine was so powerful.	Τόσο δυνατός ήταν αυτός ο κινητήρας.
It would take a little over a year, he said.	Θα χρειαζόταν λίγο περισσότερο από ένα χρόνο, είπε.
It was not their job.	Δεν ήταν δική τους δουλειά.
He is a strong, determined and natural leader.	Είναι δυνατός, αποφασιστικός και φυσικός ηγέτης.
I had no other protection.	Δεν είχα άλλη προστασία.
We will return to this point later.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το σημείο αργότερα.
Some people think they know how to solve this.	Μερικοί άνθρωποι πιστεύουν ότι ξέρουν πώς να το λύσουν αυτό.
And that was a cure for me.	Και αυτό ήταν θεραπεία για μένα.
He moves with good reason.	Κινείται με καλό λόγο.
This was very simple.	Αυτό ήταν πολύ απλό.
He never told police he was with any woman that night.	Ποτέ δεν είπε στην αστυνομία ότι ήταν με καμία γυναίκα εκείνο το βράδυ.
I liked that he was looking down on me.	Μου άρεσε που με κοιτούσε εκεί κάτω.
This group, although relatively new, is growing.	Αυτή η ομάδα, αν και σχετικά νέα, αυξάνεται.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
This is for their own good.	Αυτό είναι για το καλό τους.
Mine was all he believed.	Το δικό μου ήταν το μόνο που πίστευε.
Slowly, the world on the other hand disappeared.	Σιγά σιγά, ο κόσμος από την άλλη πλευρά εξαφανίστηκε.
I'm so glad you brought them to me.	Χαίρομαι πολύ που μου τα έφερες.
Try for a while.	Προσπάθησε για λίγο.
Its compact block.	Το συμπαγές μπλοκ του.
In this situation, the family is often available to intervene and help.	Σε αυτήν την κατάσταση, η οικογένεια είναι συχνά διαθέσιμη να παρέμβει και να βοηθήσει.
What will follow.	Τι θα ακολουθήσει.
Her shoulder felt like a rock.	Ένιωθε ο ώμος της σαν βράχος.
So much does not add up.	Τόσα πολλά δεν αθροίζονται.
Nor do we think he could do it right.	Ούτε πιστεύουμε ότι θα μπορούσε να το κάνει σωστά.
I told everyone.	Το έλεγα σε όλους.
This deal failed.	Αυτή η συμφωνία απέτυχε.
How different would your life be.	Πώς θα ήταν διαφορετική η ζωή σας.
Everything became a dream.	Όλα έγιναν όνειρο.
I open my eyes and look around.	Ανοίγω τα μάτια μου και κοιτάζω γύρω μου.
Water can quickly cause thousands of dollars in damage.	Το νερό μπορεί γρήγορα να προκαλέσει ζημιά χιλιάδων δολαρίων.
And in return he had received something much more valuable.	Και σε αντάλλαγμα είχε λάβει κάτι πολύ πιο πολύτιμο.
Maybe that was the shot.	Ίσως αυτό ήταν το σουτ.
She wants a man to offer it to her.	Θέλει έναν άντρα που να το προσφέρει στο καλό της.
I know where they are now.	Ξέρω πού βρίσκονται τώρα.
The day itself went as smoothly as we could have hoped.	Η ίδια η μέρα κύλησε όσο ομαλά θα μπορούσαμε να ελπίζουμε.
You do not think deep enough.	Δεν σκέφτεσαι αρκετά βαθιά.
This is how it's done.	Έτσι γίνεται.
She sounded a little proud of herself.	Ακουγόταν κάπως περήφανη για τον εαυτό της.
We had six.	Είχαμε έξι.
He started laughing.	Άρχισε να γελάει.
They can not own anything.	Δεν μπορούν να κατέχουν τίποτα.
This will give me time to ask around.	Αυτό θα μου δώσει χρόνο να ρωτήσω γύρω μου.
This setup process is extremely complicated.	Αυτή η διαδικασία ρύθμισης είναι εξαιρετικά περίπλοκη.
Was there.	Ήταν εκεί.
They know they are not meant.	Ξέρουν ότι δεν εννοούνται.
It is, but it does not matter.	Είναι, αλλά αυτό δεν είναι σημαντικό.
But, of course, no one thought that.	Αλλά, φυσικά, κανείς δεν το σκέφτηκε αυτό.
All of these are black and white.	Όλα αυτά είναι ασπρόμαυρα.
This was very helpful.	Αυτό ήταν πολύ χρήσιμο.
He has raised several issues in his appeal.	Στην προσφυγή του έχει θέσει αρκετά ζητήματα.
It was too early, too early.	Ήταν πολύ νωρίς, πολύ νωρίς.
I did not want an argument.	Δεν ήθελα λογομαχία.
You just got me out of bed.	Μόλις με σήκωσες από το κρεβάτι.
I completely understand that.	Το καταλαβαίνω απόλυτα.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν ισχύει.
Have to go.	Πρέπει να πάει.
You have to go if you are not busy.	Πρέπει να πάτε αν δεν είστε απασχολημένοι.
He got up immediately.	Σηκώθηκε αμέσως.
He finally came to me and talked about it.	Επιτέλους ήρθε κοντά μου και μίλησε για το θέμα.
The traffic light was green.	Το φανάρι ήταν πράσινο.
Then he wanted to go home.	Μετά, ήθελε να πάει σπίτι.
I will definitely try it.	Θα το δοκιμάσω σίγουρα.
These groups tend to be similar in age or gender.	Αυτές οι ομάδες τείνουν να είναι παρόμοιες σε ηλικία ή φύλο.
My garden looks amazing.	Ο κήπος μου φαίνεται καταπληκτικός.
You have to finish it and finish the construction.	Πρέπει να το ολοκληρώσετε και να ολοκληρώσετε την κατασκευή.
There is, at least, a long night.	Υπάρχει, τουλάχιστον, μια μακρά νύχτα.
Both offer very little.	Και τα δύο προσφέρουν πολύ λίγα.
Also with opening at the top.	Επίσης με άνοιγμα στο πάνω μέρος.
There is a weak and strong version of this argument.	Υπάρχει μια αδύναμη και μια ισχυρή εκδοχή αυτού του επιχειρήματος.
Comfort, convenience, comfort.	Άνεση, άνεση, άνεση.
I miss you dude.	Μου λείπεις φίλε.
They all say the same thing.	Όλα τα ίδια λένε.
Some more pictures are displayed.	Εμφανίζονται μερικές ακόμη εικόνες.
I'm sure others will join, however, at some point.	Είμαι βέβαιος ότι θα συμμετάσχουν κι άλλοι, ωστόσο, κάποια στιγμή.
They have gotten a little rough, but they are here.	Έχουν αγριέψει λίγο, αλλά είναι εδώ.
But it was what she did not see that worried her.	Όμως ήταν αυτό που δεν έβλεπε που την ανησυχούσε.
This has two important consequences.	Αυτό έχει δύο σημαντικές συνέπειες.
An absolute must.	Απόλυτο must.
You have to go get it.	Πρέπει να πας να το πάρεις.
Unfortunately for me our team lost.	Δυστυχώς για μένα η ομάδα μας έχασε.
Definitely, in a few days.	Σίγουρα, μέσα σε λίγες μέρες.
I try to produce at least five a day.	Προσπαθώ να παράγω τουλάχιστον πέντε την ημέρα.
Patience for a while.	Υπομονή για λίγο.
I did this while my wife was lying in bed trying to fall asleep.	Το έκανα αυτό ενώ η γυναίκα μου ήταν ξαπλωμένη στο κρεβάτι προσπαθώντας να κοιμηθεί.
I took advantage of that.	Το εκμεταλλεύτηκα αυτό.
We are here with you every step of the way.	Είμαστε εδώ μαζί σας σε κάθε βήμα.
He is in his physical condition, in this case at rest.	Είναι στη φυσική του κατάσταση, σε αυτή την περίπτωση σε ηρεμία.
Some situations were better than others.	Κάποιες καταστάσεις ήταν καλύτερες από άλλες.
The bathroom was the only set that had to be built.	Το μπάνιο ήταν το μόνο σύνολο που έπρεπε να κατασκευαστεί.
People had to move.	Ο κόσμος έπρεπε να μετακινηθεί.
The money was not bad.	Τα χρήματα δεν ήταν άσχημα.
We can not say no.	Δεν μπορούμε να πούμε όχι.
Keep your hands clean.	Κρατήστε τα χέρια σας καθαρά.
They listen to you.	Σε ακούν.
Then he holds the door wide.	Μετά κρατάει διάπλατα την πόρτα.
If you miss it, you are lucky.	Αν σου λείπει, τυχερός είσαι.
The sound stopped.	Ο ήχος σταμάτησε.
Even if we both left politics tomorrow, that would not change.	Ακόμα κι αν αύριο φύγαμε και οι δύο από την πολιτική, αυτό δεν θα άλλαζε.
He will be waiting for you.	Θα σε περιμένει.
Other songs are heard many times throughout the series.	Άλλα τραγούδια ακούγονται πολλές φορές σε όλη τη σειρά.
I was really tired after work.	Ήμουν πραγματικά κουρασμένος μετά τη δουλειά.
It was, as he had said, a supply room.	Ήταν, όπως είχε πει, δωμάτιο ανεφοδιασμού.
Ok it's coming your way.	Εντάξει έρχεται στο δρόμο σας.
This will be great.	Αυτό θα είναι μεγάλο.
I'm not a boy, even though you call me that.	Δεν είμαι αγόρι, αν και με λες έτσι.
I just want to do it.	Απλώς θέλω να το κάνω.
The radio did not like my music.	Το ραδιόφωνο δεν ήθελε τη μουσική μου.
It reached number five a few weeks later.	Έφτασε στο νούμερο πέντε λίγες εβδομάδες αργότερα.
However, only one is related to software.	Ωστόσο, μόνο ένα σχετίζεται με λογισμικό.
Ten men were injured.	Δέκα άνδρες τραυματίστηκαν.
Walking in the light.	Περπάτημα στο φως.
I felt the wind stop.	Ένιωσα τον αέρα να σταματά.
I notice that he let you go through the door.	Παρατηρώ ότι σε άφησε να περάσεις την πόρτα.
He probably did not know what else to say.	Μάλλον δεν ήξερε τι άλλο να πει.
All he needed was a little touch.	Το μόνο που χρειαζόταν ήταν ένα μικρό άγγιγμα.
Nothing that would cause much damage.	Τίποτα που θα προκαλούσε μεγάλη ζημιά.
Everyone knows that.	Το ξέρουν όλοι.
I was so excited about it.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος με αυτό.
A pair of boys and two girls.	Ένα ζευγάρι αγόρια και δύο κορίτσια.
There was no help for that.	Δεν υπήρχε βοήθεια για αυτό.
Not one.	Όχι ένα.
They have come to light.	Έχουν τεθεί στο φως.
Some you get up, others he.	Κάποια σηκώνεσαι εσύ, άλλα εκείνος.
They can take back power.	Μπορούν να πάρουν πίσω την εξουσία.
On mobile this could reduce the time devoted to setting things up.	Σε κινητά αυτό θα μπορούσε να μειώσει τον χρόνο που αφιερώνεται στη ρύθμιση των πραγμάτων.
The best players produce when it matters most.	Οι καλύτεροι παίκτες παράγουν όταν έχει μεγαλύτερη σημασία.
I was here as long as it was.	Ήμουν εδώ πάρα πολύ καιρό όπως ήταν.
Either it will work.	Είτε θα λειτουργήσει.
Maybe next.	Ίσως το επόμενο.
Collection of stories.	Συλλογή διηγημάτων.
Something outside the room.	Κάτι έξω από το δωμάτιο.
That pleased him.	Αυτό τον ευχαριστούσε.
There was no why.	Δεν υπήρχε γιατί.
I know that could not be easy.	Ξέρω ότι δεν θα μπορούσε να ήταν εύκολο.
Open only at night.	Ανοιχτά μόνο το βράδυ.
He had to be at least six and a half feet tall.	Έπρεπε να είναι τουλάχιστον έξι και μισό πόδια ψηλός.
He did not care much else at that time.	Δεν τον ένοιαζαν πολλά άλλα εκείνη τη στιγμή.
I stay in bed.	Παραμένω στο κρεβάτι.
They look like they have been fighting for five years.	Μοιάζουν σαν να παλεύουν πέντε χρόνια.
We have the time.	Έχουμε το χρόνο.
To put it in my head.	Να την βάλω επικεφαλής μου.
None of these.	Τίποτα από αυτά.
They make me very, very happy.	Με κάνουν πολύ, πολύ χαρούμενο.
Sitting here was worse than stupid.	Το να κάθεσαι εδώ ήταν χειρότερο από ηλίθιο.
Note your breathing.	Σημειώστε την αναπνοή σας.
But he sat motionless.	Όμως κάθισε ακίνητος.
Just put them together and give them to us.	Απλώς βάλτε τα μαζί και δώστε τα σε εμάς.
Sometimes the less, the better.	Μερικές φορές όσο λιγότερο, τόσο το καλύτερο.
This is it.	Αυτό είναι αυτό.
This is a huge social problem.	Αυτό είναι ένα τεράστιο κοινωνικό πρόβλημα.
This product does it well.	Αυτό το προϊόν το κάνει καλά.
I will watch it.	Θα το παρακολουθήσω.
In a way it did not seem to be a birth.	Κατά κάποιο τρόπο δεν φαινόταν ότι ήταν γέννα.
He seemed to be sleeping.	Φαινόταν να κοιμάται.
In some cases, this just happens by accident.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, αυτό συμβαίνει απλά τυχαία.
Does the president know that?	Το ξέρει ο πρόεδρος;
Yes, others have hurt me.	Ναι, άλλοι με είχαν πληγώσει.
I finished the first one a few days ago.	Το πρώτο το τελείωσα πριν λίγες μέρες.
This little one is very useful.	Αυτό το μικρό είναι πολύ χρήσιμο.
On the contrary, the opposite happened.	Αντίθετα όμως συνέβη το αντίθετο.
We do this every day now, seriously.	Αυτό το κάνουμε καθημερινά τώρα, σοβαρά.
She lay down where her back could rest on a large rock.	Ξάπλωσε εκεί όπου η πλάτη της μπορούσε να ακουμπήσει σε έναν μεγάλο βράχο.
But only for the ball tonight.	Αλλά μόνο για την μπάλα απόψε.
We have not seen them since.	Δεν τους έχουμε δει από τότε.
Half of them were men.	Οι μισοί από αυτούς ήταν άνδρες.
Make the blood strong.	Κάντε το αίμα δυνατό.
For more information, click here to visit their website.	Για περισσότερες πληροφορίες, κάντε κλικ εδώ για να επισκεφθείτε την ιστοσελίδα τους.
I can not stand it anymore now.	Δεν αντέχω άλλο τώρα.
I have to go home.	Πρέπει να πάω σπίτι.
This kid is tight.	Αυτό το παιδί είναι σφιχτό.
Share your experiences.	Μοιραστείτε τις εμπειρίες σας.
The third day is when his interest.	Η τρίτη μέρα είναι όταν το ενδιαφέρον του.
I can only imagine what this will cost me.	Μπορώ μόνο να φανταστώ τι θα μου κοστίσει αυτό.
It is welcome after a hearty winter meal.	Είναι ευπρόσδεκτο μετά από ένα πλούσιο χειμωνιάτικο γεύμα.
I like the challenge.	Μου αρέσει η πρόκληση.
Next week new different cards will be released.	Την επόμενη εβδομάδα κυκλοφορούν νέες διαφορετικές σε μορφή κάρτες.
Later he began to consider this as his long break.	Αργότερα άρχισε να το θεωρεί αυτό ως το μεγάλο του διάλειμμα.
This patient was excluded from further analysis.	Αυτός ο ασθενής αποκλείστηκε από περαιτέρω αναλύσεις.
Her company took time to get used to.	Η παρέα της πήρε χρόνο για να συνηθίσει.
Get medical attention at the first sign of a problem.	Λάβετε ιατρική φροντίδα με το πρώτο σημάδι προβλήματος.
But the baby was not coming yet.	Όμως το μωρό δεν ερχόταν ακόμα.
He did not even leave his house.	Δεν έβγαινε καν από το σπίτι του.
With the idea and make me that they could not overcome.	Με την ιδέα και να με κάνουν ότι δεν μπορούσαν να ξεπεράσουν.
The question is below.	Η ερώτηση είναι παρακάτω.
Let's go to this hair.	Ας πάμε σε αυτά τα μαλλιά.
I've been here long enough to know when it's not good.	Έχω μπει αρκετό καιρό για να ξέρω πότε δεν είναι καλό.
I got bored of them.	Τους βαρέθηκα.
I'll take it.	Θα το πάρω.
It looks right.	Φαίνεται σωστό.
He's not really trying to get you to do something new.	Δεν προσπαθεί πραγματικά να σας κάνει να κάνετε κάτι νέο.
We wanted to have a party for that.	Θέλαμε να κάνουμε ένα πάρτι για αυτό.
And it was broken.	Και ήταν σπασμένη.
He entered as if closed.	Μπήκε σαν κλειστός.
I painted my picture.	Ζωγράφισα την εικόνα μου.
I can neither sleep nor eat without the help of medical science.	Δεν μπορώ ούτε να κοιμηθώ ούτε να φάω χωρίς τη βοήθεια της ιατρικής επιστήμης.
Again, wild stuff.	Και πάλι, άγρια ​​πράγματα.
He was her brother.	Ήταν ο αδερφός της.
So we want to know what people think about it.	Θέλουμε λοιπόν να μάθουμε τι εκτιμούν οι άνθρωποι για αυτό.
The problem was that files were missing.	Το πρόβλημα ήταν ότι έλειπαν αρχεία.
Only to fall for him, literally a little later.	Μόνο για να του πέσει, κυριολεκτικά λίγο αργότερα.
It is not a team.	Δεν είναι ομάδα.
It was a great visit.	Ήταν μια εξαιρετική επίσκεψη.
Then you make your quarter.	Μετά φτιάχνεις το τέταρτο σου.
They have not returned, but they may return.	Δεν έχουν επιστρέψει, αλλά μπορεί να επιστρέψουν.
There is no such appearance here.	Δεν υπάρχει τέτοια εμφάνιση εδώ.
But he does not let me move.	Αλλά δεν με αφήνει να μετακομίσω.
But you are so sweet to offer.	Αλλά είσαι τόσο γλυκιά να προσφέρεις.
It's better to have a loss here.	Είναι καλύτερα να έχουν μια απώλεια εδώ.
Only the walls were full.	Μόνο οι τοίχοι ήταν γεμάτοι.
He got a hard shot.	Πήρε μια σκληρή βολή.
For example, you could simply choose not to have one.	Για παράδειγμα, θα μπορούσατε να επιλέξετε απλώς να μην έχετε ένα.
But he did not think.	Αλλά δεν σκέφτηκε.
Photos from the living room coming soon.	Φωτογραφίες από το σαλόνι σύντομα.
I never asked.	Δεν ρώτησα ποτέ.
Pay attention to your body.	Δώστε προσοχή στο σώμα σας.
It should be interesting to watch what happens.	Θα πρέπει να είναι ενδιαφέρον να παρακολουθούμε τι συμβαίνει.
The fact is that there are many views.	Το γεγονός είναι ότι υπάρχουν πολλές απόψεις.
It's hard to put my finger on why exactly.	Είναι δύσκολο να βάλω το δάχτυλό μου στο γιατί ακριβώς.
I think in some places they like this challenge.	Νομίζω ότι σε ορισμένα σημεία τους αρέσει αυτή η πρόκληση.
She did not like it then.	Τότε δεν της άρεσε.
And, that may or may not be true.	Και, και αυτό μπορεί να είναι αλήθεια ή όχι.
Check them for a while. 	Τα έλεγξε για λίγο. 
they failed but ran.	απέτυχαν αλλά έτρεξαν.
Food and drink have different costs.	Το φαγητό και το ποτό έχουν διάφορα έξοδα.
Many people are looking for easy money.	Πολλοί άνθρωποι αναζητούν εύκολα χρήματα.
I will take it as yes.	Θα το πάρω ως ναι.
The source declined to comment further.	Αυτή τη στιγμή η πηγή αρνήθηκε να δώσει άλλες πληροφορίες.
He withdrew from you.	Αποσύρθηκε από σένα.
And that is the problem.	Και αυτό είναι το πρόβλημα.
Watch them.	Να τους προσέχεις.
Exercise every day.	Άσκηση κάθε μέρα.
I do not think many in the church are very honest.	Δεν νομίζω ότι πολλοί στην εκκλησία είναι πολύ ειλικρινείς.
There can be no new future, just more than the same past.	Δεν μπορεί να υπάρξει νέο μέλλον, απλώς περισσότερο από το ίδιο παρελθόν.
We agree with this definition.	Συμφωνούμε με αυτόν τον ορισμό.
No sound was heard from her.	Δεν της ακούστηκε κανένας ήχος.
They were glad they could not talk about their feelings.	Χαιρόντουσαν που δεν μπορούσαν να μιλήσουν για τα συναισθήματά τους.
I know a lot of things.	Ξέρω πάρα πολλά πράγματα.
A beautiful blue color.	Ένα όμορφο μπλε χρώμα.
He put down his son.	Έβαλε κάτω τον γιο του.
I was on the run too.	Και εγώ ήμουν σε φυγή.
I mean what a perfect series that would be.	Εννοώ τι τέλεια σειρά θα ήταν αυτή.
It is much more important than that.	Είναι πολύ πιο σημαντικό από αυτό.
I hope everyone solves their problems.	Ελπίζω ο καθένας να λύσει τα προβλήματά του.
You want to put on it.	Θέλετε να βάλετε πάνω της.
It is so wrong.	Είναι τόσο λάθος.
They will notice a broken face.	Θα παρατηρήσουν ένα σπασμένο πρόσωπο.
Maybe this is like something from a movie.	Ίσως αυτό να είναι σαν κάτι από ταινία.
They are very good people and they were helpful in every way.	Είναι πολύ καλοί άνθρωποι και ήταν εξυπηρετικοί με κάθε τρόπο.
It depends on the specific test.	Εξαρτάται από το συγκεκριμένο τεστ.
We are really glad to hear your story.	Χαιρόμαστε, πράγματι, που ακούμε την ιστορία σας.
These people have no laws, no rules.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν έχουν νόμους, δεν έχουν κανόνες.
I kept my eyes closed.	Κράτησα τα μάτια μου κλειστά.
There is only so much that can be handled at any time.	Υπάρχουν μόνο τόσα πολλά που μπορούν να χειριστούν ανά πάσα στιγμή.
He and his date are in the front seat.	Αυτός και το ραντεβού του είναι στο μπροστινό κάθισμα.
Participants could make as many decisions as they wanted.	Οι συμμετέχοντες μπορούσαν να πάρουν την απόφασή τους όσο ήθελαν.
Not what to learn but how to learn.	Όχι τι να μάθεις αλλά πώς να μάθεις.
Or the opposite.	Ή το αντίθετο.
I realized this very early.	Το συνειδητοποίησα πολύ νωρίς.
I did it, writing it.	Το έκανα, γράφοντάς το.
I have to click on it to get the actual size.	Πρέπει να κάνω κλικ σε αυτό για να πάρω το πραγματικό μέγεθος.
I see good.	βλέπω καλό.
Some people find listening to music at work quite useful.	Μερικοί άνθρωποι βρίσκουν την ακρόαση μουσικής κατά τη διάρκεια της εργασίας αρκετά χρήσιμη.
Most mothers stayed at home.	Οι περισσότερες μητέρες έμειναν στο σπίτι.
As it should be.	Όπως πρέπει.
This comment started incorrectly.	Ξεκίνησε λάθος αυτό το σχόλιο.
The definition of white version.	Ο ορισμός της λευκής έκδοσης.
I heard your voice shouting in the night.	Άκουσα τη φωνή σου να φωνάζει μέσα στη νύχτα.
After that, we are a normal business.	Μετά από αυτό, είμαστε μια κανονική επιχείρηση.
You can also use your camera for something like this.	Μπορείτε επίσης να χρησιμοποιήσετε την κάμερά σας για κάτι τέτοιο.
Whatever you do, do not create a new account.	Ό,τι κι αν κάνετε, μην δημιουργήσετε νέο λογαριασμό.
Therefore, positive results may be easier to publish.	Επομένως, τα θετικά αποτελέσματα μπορεί να είναι ευκολότερο να δημοσιευτούν.
I know before he puts the check in the bank.	Ξέρω πριν βάλει την επιταγή στην τράπεζα.
Bank name.	Ονομα τράπεζας.
A quick push and it would be gone.	Ένα γρήγορο σπρώξιμο και θα είχε φύγει.
I did not know you when we started.	Δεν σας ήξερα όταν ξεκινήσαμε.
I knew what was inside.	Ήξερα τι είχε μέσα.
You see you did a stupid thing.	Βλέπεις ότι έκανες μια βλακεία.
People want that.	Ο κόσμος το θέλει αυτό.
He rarely smiled at any of the photos.	Σπάνια χαμογέλασε για κάποια από τις φωτογραφίες.
A man with a human name.	Ένας άνθρωπος με ανθρώπινο όνομα.
You will.	Εσύ θα.
He is not the only one like him.	Δεν είναι ο μόνος σαν αυτόν.
It must be cut from my life.	Πρέπει να κοπεί από τη ζωή μου.
He had told her how much he loved her.	Της είχε πει πόσο πολύ την αγαπούσε.
Get ideas for your own.	Πάρτε ιδέες για το δικό σας.
But we went.	Αλλά το πήγαμε.
All the elements of the scene.	Όλα τα στοιχεία της σκηνής.
Or here, another.	Ή εδώ, άλλος.
Well, that was something you did not see every day.	Λοιπόν, αυτό ήταν κάτι που δεν το έβλεπες κάθε μέρα.
I feel there are more stories to tell.	Αισθάνομαι ότι υπάρχουν περισσότερες ιστορίες να πω.
We were just in time.	Ήμασταν ακριβώς στην ώρα μας.
Second, to return to one of our original questions.	Δεύτερον, για να επιστρέψουμε σε μια από τις αρχικές μας ερωτήσεις.
The website was designed to offer customers the best possible experience.	Ο ιστότοπος σχεδιάστηκε για να προσφέρει στους πελάτες την καλύτερη δυνατή εμπειρία.
For agitated situations, there are additional effects.	Για διεγερμένες καταστάσεις, υπάρχουν πρόσθετα αποτελέσματα.
She is sick.	Αυτή είναι άρρωστη.
Cases in your classrooms.	Περιπτώσεων στις τάξεις σας.
It was so close now.	Ήταν τόσο κοντά τώρα.
She rolled her eyes.	Γούρλωσε τα μάτια της.
So we are close to the edge.	Έτσι είμαστε κοντά στην άκρη.
Oh my, they were good.	Ω, μου, ήταν καλοί.
I went across to meet him.	Πέρασα απέναντι για να τον συναντήσω.
They are more difficult to treat and usually require professional help.	Είναι πιο δύσκολο να αντιμετωπιστούν και συνήθως απαιτούν επαγγελματική βοήθεια.
Like normal people.	Σαν κανονικοί άνθρωποι.
It is your chance for life.	Είναι η ευκαιρία σου για ζωή.
We were determined not to have real jobs.	Ήμασταν αποφασισμένοι να μην έχουμε πραγματικές δουλειές.
Things seemed to fall into place.	Τα πράγματα έμοιαζαν να μπαίνουν στη θέση τους.
Problems can be hidden deep in your code.	Τα προβλήματα μπορούν να κρυφτούν βαθιά στον κώδικά σας.
The last word.	Η τελευταία λέξη.
He put too much pressure on this part of my body.	Άσκησε υπερβολική πίεση σε αυτό το μέρος του σώματός μου.
Rarely is there a lot of money in it.	Σπάνια υπάρχουν πολλά χρήματα σε αυτό.
The school was closed.	Το σχολείο ήταν κλειστό.
There the workers would stay home okay.	Εκεί οι εργαζόμενοι θα έμεναν σπίτι εντάξει.
But he could not do any of that.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα από όλα αυτά.
Do not let a question surprise you.	Μην αφήσετε μια ερώτηση να σας παραξενέψει.
After that it is a matter of practice.	Μετά από αυτό είναι θέμα πρακτικής εξάσκησης.
Materials.	Τα υλικά.
And he has received it.	Και το έχει λάβει.
We have no idea what it looked like.	Δεν έχουμε ιδέα πώς έμοιαζε.
You will hear more and more.	Θα ακούς όλο και περισσότερα.
The confidence factor is inside and out, period.	Ο παράγοντας εμπιστοσύνης είναι μέσα και έξω, τελεία.
I will do this and nothing more.	Αυτό θα κάνω και τίποτα παραπάνω.
It brought more business.	Έφερε περισσότερες επιχειρήσεις.
For one thing he would like to see the old man again.	Για ένα πράγμα θα ήθελε να ξαναδεί τον γέρο.
Security was close, so close.	Η ασφάλεια ήταν κοντά, τόσο κοντά.
The medical care here is really very good.	Η ιατρική περίθαλψη εδώ είναι πραγματικά πολύ καλή.
Points are awarded based on how well the shot was fired.	Οι πόντοι δίνονται με βάση το πόσο καλά έγινε η βολή.
Nice place you got here.	Ωραίο μέρος που έφτασες εδώ.
As he learned to just enjoy and enjoy it.	Όπως έμαθε απλά να απολαμβάνει και να την απολαμβάνουν.
I met your mother as soon as she left her.	Γνώρισα τη μητέρα σου μόλις την άφησε.
All things prefer not to face nose to nose.	Όλα τα πράγματα προτιμά να μην αντιμετωπίζει μύτη με μύτη.
And we will take it back.	Και θα το πάρουμε πίσω.
We promise to keep you happy.	Υποσχόμαστε να σας κρατήσουμε χαρούμενους.
It's exactly the kind of thing we want.	Είναι ακριβώς το είδος των πραγμάτων που θέλουμε.
First, no problem.	Το πρώτο, κανένα πρόβλημα.
These would come later.	Αυτά θα ερχόντουσαν αργότερα.
Good luck in your new job !.	Καλή επιτυχία στη νέα σου δουλειά!.
Normally called.	Κανονικά καλείται.
In this way, learning is the journey to understanding.	Με αυτόν τον τρόπο, η μάθηση είναι το ταξίδι προς την κατανόηση.
We feel it as a species.	Το νιώθουμε ως είδος.
The snow spread a little deeper into the ground.	Το χιόνι απλώθηκε λίγο πιο βαθιά στο έδαφος.
But not his father.	Όχι όμως ο πατέρας του.
We need more space.	Χρειαζόμαστε περισσότερο χώρο.
I think there may be some great moments tonight.	Νομίζω ότι μπορεί να υπάρξουν μερικές μεγάλες στιγμές απόψε.
But sometimes you can figure it out.	Μερικές φορές όμως μπορείς να το καταλάβεις.
In my own kitchen.	Στη δική μου κουζίνα.
My gold makes me one with them.	Ο χρυσός μου με κάνει ένα μαζί τους.
My mom looked a lot like this woman.	Η μαμά μου έμοιαζε πολύ με αυτή τη γυναίκα.
We both love reading her books and that makes everything better.	Και οι δύο λατρεύουμε να διαβάζουμε τα βιβλία της και αυτό κάνει τα πάντα καλύτερα.
We have to look inside.	Πρέπει να κοιτάξουμε μέσα.
I'm out of time.	Είμαι εκτός χρόνου.
It 's like fire.	Είναι σαν φωτιά.
So you better act fast if you see something you like.	Οπότε καλύτερα ενεργήστε γρήγορα αν δείτε κάτι που σας αρέσει.
Let's start from the beginning.	Ας ξεκινήσουμε από την αρχή.
Order the yellow for me.	Παρήγγειλε το κίτρινο για μένα.
We hope for the best in what makes us human.	Ελπίζουμε στο καλύτερο από αυτό που μας κάνει ανθρώπους.
It did not have the right color.	Δεν είχε το σωστό χρώμα.
Many of them hurt your children, and mine.	Πολλά από αυτά πληγώνουν τα παιδιά σας, και τα δικά μου.
This would then count against the above argument.	Αυτό τότε θα μετρούσε ενάντια στο παραπάνω επιχείρημα.
She wants to see you too.	Θέλει να σε δει κι αυτή.
And now this movie.	Και τώρα αυτή η ταινία.
Just old books.	Απλά παλιά βιβλία.
It's what we teach.	Είναι αυτό που διδασκόμαστε.
And that was today.	Και αυτό ήταν σήμερα.
This balance must exist.	Αυτή η ισορροπία πρέπει να υπάρχει.
His team had lost.	Η ομάδα του είχε ηττηθεί.
He is a perfect student.	Είναι τέλειος μαθητής.
It is the season with half girls and half boys.	Είναι η εποχή με μισά κορίτσια και μισά αγόρια.
None of the leaders were here.	Κανένας από τους ηγέτες δεν ήταν εδώ.
And I'm like.	Και είμαι σαν.
I may have died in this war.	Μπορεί να είχα πεθάνει σε αυτόν τον πόλεμο.
I had to do this.	Έπρεπε να το κάνω αυτό.
It is a failure.	Είναι αποτυχία.
The power running game was on point.	Το power running παιχνίδι ήταν στο σημείο.
They stand when they shout their names.	Στέκονται όταν φωνάζουν τα ονόματά τους.
This is strange to say.	Αυτό είναι περίεργο να το λέμε.
That, she knew, could be her last mistake.	Αυτό, ήξερε, θα μπορούσε να είναι το τελευταίο της λάθος.
The stress was not necessarily bad.	Το άγχος δεν ήταν απαραίτητα κακό.
Look for tight, bright red meat with hard, shiny white fat.	Ψάξτε για σφιχτό, έντονο κόκκινο κρέας με σκληρό, λαμπερό λευκό λίπος.
They will continue like this until their next big opportunity.	Θα συνεχίσουν έτσι μέχρι την επόμενη μεγάλη ευκαιρία τους.
I knew the river would eventually reach somewhere.	Ήξερα ότι το ποτάμι θα έφτανε τελικά κάπου.
We support them and we support their good work in training.	Τους στηρίζουμε και στηρίζουμε την καλή τους δουλειά στην προπόνηση.
The track is very fast.	Το κομμάτι είναι πολύ γρήγορο.
The upper door was open.	Η πάνω πόρτα ήταν ανοιχτή.
Some of them nodded in agreement.	Κάποιοι από αυτούς του έγνεψαν καταφατικά.
But let's put things in perspective.	Αλλά ας πάρουμε τα πράγματα στη θέση τους.
What the hell.	Τι διάολο.
It's a fun job and you have to give it a try.	Είναι μια διασκεδαστική δουλειά και πρέπει να της δώσεις μια ευκαιρία.
His hands wrapped around the man's neck, his fingers knowing what to do.	Τα χέρια του έκλεισαν γύρω από το λαιμό του άντρα, με τα δάχτυλα να ξέρουν τι να κάνουν.
It's just part of their culture and business.	Είναι απλώς μέρος της κουλτούρας και της επιχειρηματικής τους δραστηριότητας.
He did not call any of us.	Δεν κάλεσε κανέναν μας.
Nothing seemed to fit.	Τίποτα δεν φαινόταν να ταιριάζει.
He did not understand who she was, what he even did there.	Δεν καταλάβαινε ποια ήταν, τι έκανε καν εκεί.
And then they fall in love with me.	Και μετά με ερωτεύονται.
But that was only for a while.	Αλλά αυτό ήταν μόνο για λίγο.
If he has none, then he must return false.	Εάν δεν έχει κανένα, τότε πρέπει να επιστρέψει ψευδές.
It was a matter of tall people.	Ήταν θέμα ψηλών ανθρώπων.
He was still there.	Ήταν ακόμα εκεί.
And fish, when we grew up.	Και ψάρια, όταν μεγαλώσαμε.
It was quite hard.	Ήταν αρκετά σκληρό.
It is time to act.	Ήρθε η ώρα να δράσουμε.
You write around each other.	Γράφετε ο ένας γύρω από τον άλλο.
The truck doors opened.	Οι πόρτες του φορτηγού άνοιξαν.
And we're just having fun.	Και απλά διασκεδάζουμε.
At first there was no difficulty in this.	Στην αρχή δεν υπήρχε καμία δυσκολία σε αυτό.
My breath came fast and fast and my hands were shaking.	Η ανάσα μου ήρθε γρήγορα και γρήγορα και τα χέρια μου έτρεμαν.
At least that's what they tell us.	Τουλάχιστον αυτό μας λένε.
Physical factors can not explain it.	Οι φυσικοί παράγοντες δεν μπορούν να το εξηγήσουν.
He knew he loved her.	Ήξερε ότι την αγαπούσε.
Performance management was an example of this approach.	Η διαχείριση της απόδοσης ήταν ένα παράδειγμα αυτής της προσέγγισης.
You will never do that.	Δεν θα το κάνεις ποτέ αυτό.
I could see that he was thanking her.	Έβλεπα ότι την ευχαριστούσε.
This hole has not yet appeared.	Αυτή η τρύπα δεν έχει ακόμη εμφανιστεί.
He almost managed to continue.	Σχεδόν κατάφερε να συνεχίσει.
It seems so wasteful.	Φαίνεται τόσο σπατάλη.
It only took a few minutes to set up.	Χρειάστηκαν μόνο μερικά λεπτά για τη ρύθμιση.
She nodded in agreement.	Του έγνεψε καταφατικά.
There would be no safe houses now.	Δεν θα υπήρχαν ασφαλή σπίτια τώρα.
It's a good system.	Είναι καλό σύστημα.
I follow your work with interest.	Παρακολουθώ τη δουλειά σας με ενδιαφέρον.
He was patient.	Έκανε υπομονή.
It was okay, but suddenly everyone wanted books.	Ήταν εντάξει, αλλά ξαφνικά όλοι ήθελαν τα βιβλία.
So completely different from her.	Τόσο τελείως διαφορετική από αυτήν.
Not right though.	Όχι σωστά πάντως.
He turned to the woman.	Γύρισε στη γυναίκα.
This has two purposes.	Αυτό έχει δύο σκοπούς.
She enjoys spending time with friends and loved ones.	Της αρέσει να περνά χρόνο με φίλους και αγαπημένα πρόσωπα.
Made by other teams.	Έγινε από άλλες ομάδες.
It made a man stand out in a bad way.	Έκανε έναν άνθρωπο να ξεχωρίζει με άσχημο τρόπο.
Your model file is incorrect.	Το αρχείο μοντέλου σας είναι λάθος.
There was something strange about him.	Υπήρχε κάτι περίεργο πάνω του.
I did not move towards her.	Δεν προχώρησα προς το μέρος της.
He needed food.	Χρειαζόταν φαγητό.
Not only that, he would do many other things in our city.	Όχι μόνο αυτό, θα έκανε πολλά άλλα πράγματα στην πόλη μας.
He had a hundred of them.	Είχε εκατό από αυτούς.
They had good lives.	Είχαν καλές ζωές.
I study her for proof that she is lying.	Τη μελετώ για αποδείξεις ότι λέει ψέματα.
This is where the game collapses.	Εδώ είναι που το παιχνίδι καταρρέει.
This wall cannot be cut.	Αυτός ο τοίχος δεν μπορεί να κοπεί.
I would appreciate it.	Θα το εκτιμούσα πολύ.
The data presented here provide some support for this idea.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται εδώ παρέχουν κάποια υποστήριξη για αυτήν την ιδέα.
The government did not provide any information.	Η κυβέρνηση δεν προσέφερε κανένα στοιχείο.
It was a terrible situation.	Ήταν μια τρομερή κατάσταση.
Well, woman now.	Λοιπόν, γυναίκα τώρα.
Nobody likes it.	Σε κανέναν δεν αρέσει.
There are some studies that show that this material is safe.	Υπάρχουν κάποιες μελέτες που δείχνουν ότι αυτό το υλικό είναι ασφαλές.
Your example is correct.	Το παράδειγμά σου είναι σωστό.
It's like building a house out of playing cards.	Είναι σαν να χτίζεις ένα σπίτι από τραπουλόχαρτα.
After the title screen, the game started.	Μετά την οθόνη τίτλου, το παιχνίδι ξεκίνησε.
This lower limit is almost tight.	Αυτό το κάτω όριο είναι σχεδόν σφιχτό.
King sold some books.	Ο Κινγκ πούλησε μερικά βιβλία.
So look at the world around us.	Λοιπόν κοιτάξτε τον κόσμο γύρω μας.
Well, he could do it.	Λοιπόν, θα μπορούσε να το κάνει.
I was not good.	Δεν ήμουν καλός.
This can be achieved in many ways.	Αυτό μπορεί να το πετύχει με πολλούς τρόπους.
Today must have been a good day.	Σήμερα έπρεπε να είναι μια καλή μέρα.
There is a cash bar.	Υπάρχει ένα cash bar.
He saw more than that.	Είδε περισσότερα από αυτό.
I had the feeling that he was the reason he saw me.	Είχα την αίσθηση ότι ήταν ο λόγος που με έβλεπε.
He acknowledged that it was a problem.	Αναγνώρισε ότι ήταν πρόβλημα.
And it was.	Και ήταν.
You may be right.	Ίσως έχεις δίκιο.
It does not matter what language your parents grew up with.	Δεν έχει σημασία ποια γλώσσα μεγάλωσαν οι γονείς σου.
These clinical results are described below.	Αυτά τα κλινικά αποτελέσματα περιγράφονται παρακάτω.
Some serious shit is what it is.	Κάποια σοβαρά σκατά, είναι αυτό που είναι.
I would never do that, though.	Δεν θα το έκανα ποτέ, όμως.
So many years ago.	Πριν από τόσα χρόνια.
I guess they would do the same.	Υποθέτω ότι θα έκαναν το ίδιο.
We were waiting.	Περιμέναμε.
You are well-adjusted to your new learning environment.	Έχετε τακτοποιήσει καλά με το νέο εκπαιδευτικό σας περιβάλλον.
The remaining seven patients did not experience significant vision loss.	Οι υπόλοιποι επτά ασθενείς δεν εμφάνισαν σημαντική απώλεια όρασης.
Those two.	Αυτοι οι δυο.
It has started to become a thing.	Έχει αρχίσει να γίνεται πράγμα.
Difficult choices are easy when you have no choice.	Οι δύσκολες επιλογές είναι εύκολες όταν δεν έχεις επιλογή.
My right hand would have to go through a path through any resistance.	Το δεξί μου χέρι θα έπρεπε να περάσει ένα μονοπάτι μέσα από οποιαδήποτε αντίσταση.
It was quite easy.	Ήταν αρκετά εύκολο.
There is space in her head for.	Υπάρχει χώρος στο κεφάλι της για.
Then she focused on the man and started laughing.	Μετά εστίασε στον άντρα και άρχισε να γελάει.
Of course you do not trust me.	Φυσικά και δεν με εμπιστεύεσαι.
You are great.	Είστε υπέροχοι.
I could have saved you the trip.	Θα μπορούσα να σου είχα σώσει το ταξίδι.
Loss of fifteen years.	Χάσιμο δεκαπέντε χρόνων.
In the further conditions.	Στις περαιτέρω προϋποθέσεις.
The results shown are representative of three independent experiments.	Τα αποτελέσματα που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
This was a failure.	Αυτό ήταν μια αποτυχία.
These findings are confirmed in our test.	Αυτά τα ευρήματα επιβεβαιώνονται στη δοκιμή μας.
Never give up, never give up.	Ποτέ μην υποχωρείς, μην τα παρατάς ποτέ.
Exit to the left.	Βγείτε προς τα αριστερά.
Then you will love this work.	Τότε θα λατρέψετε αυτό το έργο.
I thought the store was closed, maybe.	Νόμιζα ότι το κατάστημα ήταν κλειστό, ίσως.
It looks clean as the white square in the middle.	Φαίνεται καθαρά ως το λευκό τετράγωνο στη μέση.
He got what he wanted.	Πήρε αυτό που ήθελε.
You can hide behind this fact.	Μπορείς να κρυφτείς πίσω από αυτό το γεγονός.
So a lot of that happened on this record.	Οπότε πολλά από αυτά συνέβησαν σε αυτόν τον δίσκο.
I felt old.	Ένιωσα γέρος.
The young teams are running and holding up well.	Οι νεαρές ομάδες τρέχουν και καλά κρατούν.
We were so lost on earth, no peace, no value.	Ήμασταν τόσο χαμένοι στη γη, καμία ειρήνη, καμία αξία.
We may just want to do it one night.	Μπορεί να θέλουμε απλώς να κάνουμε ένα βράδυ.
She was so weak for so long.	Ήταν τόσο αδύναμη για τόσο καιρό.
People who look like nothing.	Άνθρωποι που δεν μοιάζουν σε τίποτα.
The fact that they have hurt someone makes them human, not bad.	Το γεγονός ότι έχουν πληγώσει κάποιον τους κάνει ανθρώπους, όχι κακούς.
Long and hard.	Μακριά και σκληρά.
We have seen it in recent months.	Το έχουμε δει τους τελευταίους μήνες.
Just another woman.	Απλά μια άλλη γυναίκα.
Your lines of action fill you up.	Οι γραμμές δράσης σας γεμίζουν.
To point out these things.	Για να επισημάνω αυτά τα πράγματα.
Closed deep inside he was a good man.	Κλεισμένος βαθιά μέσα του ήταν ένας καλός άνθρωπος.
Brown later learned that his son had been arrested.	Ο Μπράουν αργότερα έμαθε ότι ο γιος του είχε συλληφθεί.
You had a very good son and you threw him away.	Είχες έναν πολύ καλό γιο και τον πέταξες.
Any other year, vote.	Οποιαδήποτε άλλη χρονιά, ψηφοφορία.
Practice a little more.	Εξασκηθείτε λίγο περισσότερο.
A perfect example is today.	Τέλειο παράδειγμα είναι το σημερινό.
They add to the knowledge and community we have here.	Προσθέτουν τη γνώση και την κοινότητα που έχουμε εδώ.
He wants to return to the land of the living.	Θέλει να επιστρέψει στη χώρα των ζωντανών.
But the global conflict will continue.	Αλλά η παγκόσμια σύγκρουση θα συνεχιστεί συνεχώς.
Execution of time tests.	Εκτέλεση χρονοδοκιμών.
I will explain in this post what this means.	Θα εξηγήσω σε αυτήν την ανάρτηση τι σημαίνει αυτό.
And that is exactly what we wanted to do.	Και αυτό ακριβώς θέλαμε να κάνουμε.
Wait a minute.	Περίμενε ένα λεπτό.
A home and away game for each team.	Ένα παιχνίδι εντός και εκτός έδρας για κάθε ομάδα.
I did not have the opportunity to visit the local store.	Δεν είχα την ευκαιρία να επισκεφτώ το τοπικό κατάστημα.
So lie.	Ψέμα λοιπόν.
Older than any record.	Παλαιότερο από οποιονδήποτε δίσκο.
This is much more dangerous.	Αυτό είναι πολύ πιο επικίνδυνο.
They just couldn't get him fast enough.	Απλώς δεν μπορούσαν να τον πάρουν αρκετά γρήγορα.
But when he looked down at the child, he smiled.	Αλλά όταν κοίταξε κάτω το παιδί, χαμογέλασε.
I tell the story of what my father did.	Λέω την ιστορία για το τι έκανε ο πατέρας μου.
He knew these guys.	Ήξερε αυτούς τους τύπους.
However, it would not come.	Ωστόσο, δεν θα ερχόταν.
He never really let her hold her.	Ποτέ δεν την άφησε πραγματικά να την κρατήσει.
He could not see anything, it was so dark down there.	Δεν μπορούσε να διακρίνει τίποτα, τόσο σκοτεινό ήταν εκεί κάτω.
You are ready to go home.	Είστε έτοιμοι να πάτε σπίτι.
This year, he was the best he was.	Φέτος, ήταν ο καλύτερος που ήταν.
Ten people were killed, he says.	Δέκα άνθρωποι σκοτώθηκαν, λέει.
We have to go to my place.	Θα πρέπει να πάμε στη θέση μου.
With eyes closed.	Με τα μάτια κλειστά.
It was really funny.	Ήταν πραγματικά πολύ αστείο.
I no longer paid much attention to his game.	Δεν έδινα πλέον ιδιαίτερη σημασία στο παιχνίδι του.
She seemed calm.	Έδειχνε ήρεμη.
At a level that made sense.	Σε ένα επίπεδο που ήταν λογικό.
Now this must be understood carefully.	Τώρα αυτό πρέπει να γίνει κατανοητό προσεκτικά.
An error occurred.	Παρουσιάστηκε σφάλμα.
You have reached this point.	Έφτασες ως εδώ.
Everything was exactly as he expected.	Όλα ήταν ακριβώς όπως τα περίμενε.
Then everything turned black.	Μετά όλα έγιναν μαύρα.
Nothing was visible but snow.	Τίποτα δεν φαινόταν παρά μόνο χιόνι.
But in any case, it uses content.	Αλλά σε κάθε περίπτωση, χρησιμοποιεί περιεχόμενο.
It gives them stories to tell.	Τους δίνει ιστορίες να πουν.
It has everything.	Έχει τα πάντα.
Leave some space.	Αφήστε λίγο χώρο.
Someone like them.	Κάποιος σαν αυτούς.
Do not worry guys, you are on the right track.	Μην ανησυχείτε παιδιά, είστε στο σωστό δρόμο.
And this is something that can not be seen.	Και αυτό είναι κάτι που δεν μπορεί να φανεί.
Sex, sex, sex.	Σεξ, σεξ, σεξ.
I sign your name.	Υπογράφω το όνομά σου.
His name was not on the list.	Το όνομά του δεν ήταν στη λίστα.
Nobody wanted to talk about it.	Κανείς δεν ήθελε να μιλήσει γι' αυτό.
But we checked.	Αλλά ελέγξαμε.
Oh, and it took me a few minutes to find this information.	Α, και μου πήρε μερικά λεπτά για να βρω αυτές τις πληροφορίες.
People pay their money to see me lose.	Οι άνθρωποι πληρώνουν τα χρήματά τους για να με δουν να χάνω.
They did not do any of these things correctly.	Δεν έκαναν τίποτα από όλα αυτά σωστά.
Do the right thing.	Κάνε αυτό που πρέπει.
It does not look like much, right.	Δεν φαίνεται πολύ, έτσι.
I did not even see that.	Δεν το είδα καν αυτό.
I looked at her confused.	Την κοίταξα μπερδεμένη.
This appears in a basic support.	Αυτό εμφανίζεται σε μια βασική υποστήριξη.
They do not create jobs.	Δεν δημιουργούν θέσεις εργασίας.
But at least it is.	Αλλά τουλάχιστον είναι.
Not in my city.	Όχι στην πόλη μου.
I mean, there weren't that many.	Θέλω να πω, δεν υπήρξαν τόσοι πολλοί.
The Smart had no signal the day we arrived.	Το Smart δεν είχε σήμα την ημέρα που φτάσαμε.
Neither too tall nor too short.	Ούτε πολύ ψηλός ούτε πολύ κοντός.
They gave up everything for their country and for us.	Τα παράτησαν όλα για τη χώρα τους και για εμάς.
Friends and someone you love.	Φίλοι και κάποιος που αγαπάς.
That's done.	Αυτό έγινε.
The issue should be released in the newsstands soon.	Το θέμα θα πρέπει να κυκλοφορήσει σύντομα στα περίπτερα.
Get a book to learn more about personal development.	Πάρτε ένα βιβλίο για να μάθετε περισσότερα για την προσωπική ανάπτυξη.
If you really want to know, it's a gift for you.	Αν θέλετε πραγματικά να μάθετε, ήταν ένα δώρο για εσάς.
They have the most to lose.	Έχουν τα περισσότερα να χάσουν.
You may look and feel different after the procedure.	Μπορεί να φαίνεστε και να αισθάνεστε διαφορετικά μετά τη διαδικασία.
What is happening to us is true.	Αυτό που μας συμβαίνει είναι αληθινό.
His eyes were wild.	Τα μάτια του ήταν άγρια.
He led me to the window seat.	Με οδήγησε στο κάθισμα του παραθύρου.
It is not easy to explain our results.	Δεν είναι εύκολο να εξηγήσουμε τα αποτελέσματά μας.
Being focused is so important to seeing things.	Το να είσαι συγκεντρωμένος είναι τόσο σημαντικό για να δεις τα πράγματα.
You can just watch.	Μπορείτε απλά να παρακολουθήσετε.
I can not come for dinner.	Δεν μπορώ να έρθω για δείπνο.
Add a copy to your collection.	Προσθέστε ένα αντίγραφο στη συλλογή σας.
Some may like the lack of structure, but it gets old.	Σε κάποιους μπορεί να αρέσει η έλλειψη δομής, αλλά παλιώνει.
But these are old stories.	Αλλά αυτές είναι παλιές ιστορίες.
No sense of identity or knowledge.	Καμία αίσθηση ταυτότητας ή γνώσης.
No food, no water, no heart.	Χωρίς φαγητό, χωρίς νερό, χωρίς καρδιά.
Much of the fruit was killed.	Μεγάλο μέρος των φρούτων σκοτώθηκε.
This site is my last hope.	Αυτός ο ιστότοπος είναι η τελευταία μου ελπίδα.
Subjects had to do three tests, one per week.	Τα υποκείμενα έπρεπε να κάνουν τις τρεις δοκιμές, μία την εβδομάδα.
Life is long.	Η ζωή είναι μεγάλη.
You and her.	Εσύ και αυτή.
He does a blood sugar test.	Κάνει τεστ σακχάρου στο αίμα του.
He just has the feeling that he wants the big shot.	Απλώς έχει την αίσθηση ότι θέλει το μεγάλο σουτ.
We want people to own things.	Θέλουμε οι άνθρωποι να κατέχουν πράγματα.
But again, that did not make me happy.	Αλλά και πάλι αυτό δεν με έκανε χαρούμενο.
I liked the more personal interaction with the patients.	Μου άρεσε η πιο προσωπική αλληλεπίδραση με τους ασθενείς.
Her first flowers.	Τα πρώτα της λουλούδια.
But the feeling did not last long.	Όμως το συναίσθημα δεν κράτησε πολύ.
If you are interested please.	Αν σας ενδιαφέρει παρακαλώ.
He raised his eyes to hers.	Σήκωσε τα μάτια του στα δικά της.
Funny, but ordered the same thing you just ordered.	Αστείο, αλλά παρήγγειλε το ίδιο πράγμα που μόλις παραγγείλατε.
It would be completely wrong to believe that it is a dead device.	Θα ήταν εντελώς λάθος αν πιστέψετε ότι είναι μια νεκρή συσκευή.
He finally got it out.	Τελικά το έβγαλε.
I spent my days.	Πέρασα τις μέρες μου.
I'm not sure if this is a press event.	Δεν είμαι σίγουρος αν πρόκειται για εκδήλωση τύπου.
He would leave that night, at that very hour.	Θα έφευγε εκείνη τη νύχτα, εκείνη ακριβώς την ώρα.
To do this you need one of the above products.	Για να το κάνετε αυτό χρειάζεστε ένα από τα παραπάνω προϊόντα.
No, seriously, it is.	Όχι, σοβαρά, είναι.
He only took food and clothes.	Έπαιρνε μόνο φαγητό και ρούχα.
No more than two, so we were not that far from the city.	Όχι περισσότερα από δύο, οπότε δεν ήμασταν τόσο μακριά από την πόλη.
They know the truth.	Ξέρουν την αλήθεια.
Feel proud and strong.	Νιώστε περήφανοι και δυνατοί.
It is better to stay out of their way.	Είναι καλύτερο να μείνετε έξω από το δρόμο τους.
Something was wrong.	Κάτι δεν πήγαινε καλά.
And we were mocked.	Και κοροϊδευτήκαμε.
Our approach has two main steps.	Η προσέγγισή μας έχει δύο βασικά βήματα.
Skin and hair type depends on the results and vary.	Ο τύπος δέρματος και μαλλιών εξαρτάται από τα αποτελέσματα και ποικίλλουν.
Keep it simple and give customers good value.	Κάντε το απλό και δώστε στους πελάτες καλή αξία.
To learn features of the person's image.	Για να μάθετε χαρακτηριστικά της εικόνας του ατόμου.
They are intended of course.	Προορίζονται φυσικά.
This is the standard procedure.	Αυτή είναι η τυπική διαδικασία.
At that stage he agreed to surgery.	Σε εκείνο το στάδιο συμφώνησε στη χειρουργική θεραπεία.
It meant so much to her.	Σήμαινε τόσα πολλά για εκείνη.
I want to jump straight into it.	Θέλω να πηδήξω κατευθείαν σε αυτό.
I like to think only of myself at my best.	Μου αρέσει να σκέφτομαι μόνο εμένα στα καλύτερά μου.
Well, it's a bank.	Λοιπόν, είναι μια τράπεζα.
I'm waiting for them to ask you something.	Περιμένω να σε ρωτήσουν κάτι.
Ask about the space as well.	Ρωτήστε και για το χώρο.
So you have to pay for a part of it.	Πρέπει λοιπόν να πληρώσετε για ένα μέρος του.
Instead, he looked out the front window.	Αντίθετα, κοίταξε έξω από το μπροστινό παράθυρο.
And they would not do it.	Και δεν θα το έκαναν.
For many reasons, we chose a new approach.	Για πολλούς λόγους, επιλέξαμε μια νέα προσέγγιση.
You have to chase what you want.	Πρέπει να κυνηγήσεις αυτό που θέλεις.
It is not clear in which direction to follow in life.	Δεν είναι ξεκάθαρο σε ποια κατεύθυνση να ακολουθήσετε στη ζωή.
However, more are coming.	Ωστόσο, έρχονται περισσότερα.
This is done in the following way.	Αυτό γίνεται με τον ακόλουθο τρόπο.
Do something different.	Κάντε κάτι διαφορετικό.
He knows the art of burning in men the desire of animals for sex.	Γνωρίζει την τέχνη του να καίει στους άνδρες την επιθυμία των ζώων για σεξ.
I'll take it.	Θα το παρω.
Again, look through the examples.	Και πάλι, κοιτάξτε μέσα από τα παραδείγματα.
I have nothing.	Δεν έχω τίποτα.
If you can add more information it will help you.	Αν μπορείτε να προσθέσετε περισσότερες πληροφορίες θα σας βοηθήσει.
She never knew she could look so beautiful.	Ποτέ δεν ήξερε ότι ήταν δυνατόν να δείχνει τόσο όμορφη.
Wonderful, good for them.	Υπέροχο, καλό για αυτούς.
But they are not the only two.	Αλλά δεν είναι οι μόνοι δύο.
He drove most of the way to the top.	Οδηγούσε το μεγαλύτερο μέρος της διαδρομής μέχρι την κορυφή.
So far from home and your poor wife was also injured.	Τόσο μακριά από το σπίτι και η καημένη η γυναίκα σου τραυματίστηκε επίσης.
It will give you the center of each cell.	Θα σας δώσει το κέντρο κάθε κελιού.
Which brings us to the third part.	Που μας φέρνει στο τρίτο μέρος.
We are not this earth.	Δεν είμαστε αυτή η γη.
Later, my father was involved in meat distribution.	Αργότερα, ο πατέρας μου είχε ασχοληθεί με τη διανομή κρέατος.
He is a very good player that we have to keep.	Είναι ένας πολύ καλός παίκτης που πρέπει να τον κρατήσουμε.
I'm not that big.	Δεν είμαι τόσο μεγάλος.
Nothing will ever come out.	Τίποτα δεν θα βγει ποτέ.
The approach proved to work well.	Η προσέγγιση αποδείχθηκε ότι λειτουργεί καλά.
Sure, he started taking her.	Σίγουρα, άρχισε να την παίρνει.
What you choose is entirely a matter of personal opinion.	Αυτό που θα επιλέξετε είναι εντελώς θέμα προσωπικής γνώμης.
If you do not know him, he can hurt you.	Αν δεν τον ξέρεις, μπορεί να σε πληγώσει.
We can understand it, no problem.	Μπορούμε να το καταλάβουμε, κανένα πρόβλημα.
The correct word tests were selected.	Επιλέχθηκαν οι σωστές δοκιμές λέξεων.
If it wasn't exactly closed, it would definitely open with difficulty.	Αν δεν ήταν ακριβώς κλειστός, σίγουρα άνοιγε με δυσκολία.
I really like this question.	Μου αρέσει πολύ αυτή η ερώτηση.
But it came at a price.	Αλλά ήρθε με ένα τίμημα.
In addition, the total volume of the system may even be unknown.	Επιπλέον, ο συνολικός όγκος του συστήματος μπορεί να είναι ακόμη και άγνωστος.
So take care of each other and be patient.	Φροντίστε λοιπόν ο ένας τον άλλον και να είστε υπομονετικοί.
This is the first service.	Αυτά είναι η πρώτη εξυπηρέτηση.
And so on with the rest.	Και ούτω καθεξής με τα υπόλοιπα.
You learned a new word today.	Μάθατε μια νέα λέξη σήμερα.
I think they will not let you in.	Νομίζω ότι δεν θα σε αφήσουν να μπεις.
We have to go.	Πρέπει να πάμε.
Mostly men, especially during the day.	Κυρίως άνδρες, κυρίως κατά τη διάρκεια της ημέρας.
Control and vs.	Έλεγχος και vs.
They also have common properties.	Έχουν επίσης κοινές ιδιότητες.
We do not.	Εμείς δεν.
I hope younger people read your article and take it into account.	Ελπίζω οι νεότεροι να διαβάσουν το άρθρο σας και να το λάβουν υπόψη.
We call it "entering".	Το λέμε «μπαίνοντας».
There should be more light.	Θα έπρεπε να υπάρχει περισσότερο φως.
Second having only chosen.	Δεύτερο έχοντας μόνο επιλέξει.
I own the software.	Είμαι κάτοχος του λογισμικού.
I need you to listen to me, to really listen.	Χρειάζομαι να με ακούσεις, να ακούσεις πραγματικά.
This should help the overall situation.	Αυτό θα πρέπει να βοηθήσει τη συνολική κατάσταση.
Add access and your application will start working.	Προσθέστε την πρόσβαση και η εφαρμογή σας θα αρχίσει να λειτουργεί.
Whenever you think you are free, you better think again.	Κάθε φορά που νομίζεις ότι είσαι ελεύθερος, καλύτερα να το ξανασκεφτείς.
We will be with him tomorrow.	Αύριο θα είμαστε μαζί του.
I will see him at our house tonight, then.	Θα τον δω απόψε στο σπίτι μας, λοιπόν.
Very happy with this purchase.	Πολύ ευχαριστημένος με αυτή την αγορά.
More pain to put with the rest.	Περισσότερο πόνο να βάλω με τα υπόλοιπα.
No one ever came our way at that time of day.	Κανείς δεν ήρθε ποτέ στο δρόμο μας εκείνη την ώρα της ημέρας.
Then come with us.	Τότε ελάτε μαζί μας.
I just feel so much better now.	Απλώς νιώθω πολύ καλύτερα τώρα.
I felt that there were places that were very crowded.	Ένιωσα ότι υπήρχαν μέρη που ήταν πολύ τραβηγμένα.
However, you can reduce costs.	Ωστόσο, μπορείτε να μειώσετε το κόστος.
It is a game that has a magical effect on its players.	Είναι ένα παιχνίδι που έχει μαγική επίδραση στους παίκτες του.
However, they take a picture of your face at each location.	Ωστόσο, βγάζουν μια φωτογραφία του προσώπου σας σε κάθε τοποθεσία.
The additional argument needed is the following.	Το επιπλέον επιχείρημα που χρειάζεται είναι το εξής.
I push it very, very hard.	Το πιέζω πολύ, πολύ σκληρά.
He was out of business.	Ήταν εκτός επιχείρησης.
My power would be absolute.	Η δύναμή μου θα ήταν απόλυτη.
His head broke the surface a few meters from the boat.	Το κεφάλι του έσπασε την επιφάνεια λίγα μέτρα από το σκάφος.
Check this case.	Ελέγξτε αυτή την υπόθεση.
Do not worry.	Μην ανησυχείς.
Each point starts with a service.	Κάθε πόντος ξεκινά με ένα σερβίς.
They hide behind what they know, what they have been taught.	Κρύβονται πίσω από αυτά που ξέρουν, αυτά που έχουν διδαχθεί.
Hold the stick as far as it will go.	Κράτησε το ραβδί όσο πιο μακριά έφτανε.
He has over thirty years in music.	Έχει πάνω από τριάντα χρόνια στη μουσική.
I like the stories here.	Μου αρέσουν οι ιστορίες εδώ.
Now walk to the top.	Τώρα περπατήστε στην κορυφή του.
She did not tell the truth either.	Ούτε αυτή είπε την αλήθεια.
It would give him another shot.	Θα του έδινε άλλη μια βολή.
New car cover.	Νέο κάλυμμα αυτοκινήτου.
It may take four days.	Ίσως χρειαστούν τέσσερις ημέρες.
I do not know what.	Δεν ξέρω τι.
Focus on the sound.	Εστιάστε στον ήχο.
Proof that our idea really works.	Μια απόδειξη ότι η ιδέα μας λειτουργεί πραγματικά.
He showed it today.	Το έδειξε σήμερα.
In very general terms.	Με πολύ γενικούς όρους.
They served their purpose.	Εξυπηρέτησαν τον σκοπό τους.
While still attending business classes at Community College.	Ενώ παρακολουθούσε ακόμη μαθήματα επιχειρήσεων στο κοινοτικό κολέγιο.
I'm looking forward to it.	Ανυπομονώ για αυτό.
For example look here.	Για παράδειγμα κοιτάξτε εδώ.
I missed talking to people.	Μου έλειψε να μιλάω με κόσμο.
If you do not have it, take our word for it.	Αν δεν το έχετε, πάρτε το λόγο μας.
But it is not good.	Αλλά δεν είναι καλό.
I will take my friends to safety and I will be back.	Θα πάρω τους φίλους μου στην ασφάλεια και θα επιστρέψω.
Do not try to make me see anything again.	Μην προσπαθήσετε να με κάνετε να δω τίποτα ξανά.
To comfort him.	Για να τον παρηγορήσει.
I would trust them with my life.	Θα τους εμπιστευόμουν τη ζωή μου.
It states what is happening there.	Δηλώνει τι συμβαίνει εκεί.
But they would not see anymore.	Αλλά δεν θα έβλεπαν πια.
To determine the cost of a wedding in each state.	Για να καθορίσετε το κόστος ενός γάμου σε κάθε πολιτεία.
He had so little hope left.	Του έμεινε τόσο λίγη ελπίδα.
Experiment a little.	Πειραματιστείτε λίγο.
See our full terms and conditions.	Δείτε τους πλήρεις όρους και προϋποθέσεις μας.
I just met it.	Μόλις το συνάντησα.
I let you live the first time.	Σε άφησα να ζήσεις την πρώτη φορά.
Our higher prices are due to the same results as before.	Οι υψηλότερες τιμές μας οφείλονται στα ίδια αποτελέσματα όπως προηγουμένως.
I would love to bring her with you.	Θα ήθελα πολύ να την φέρεις μαζί σου.
If you want it, let's have it.	Αν το θέλεις, ας το έχουμε.
So this was a wonderful gift.	Αυτό λοιπόν ήταν ένα υπέροχο δώρο.
He knew he had a problem, but he did not care.	Ήξερε ότι είχε πρόβλημα, αλλά δεν τον ένοιαζε.
Or you may feel sorry for me.	Ή μπορεί να με λυπάσαι.
A boat race.	Ένας αγώνας σκαφών.
Obviously we are both crazy.	Προφανώς είμαστε και οι δύο τρελοί.
You have to come home.	Πρέπει να έρθετε σπίτι.
It was a night he did not forget.	Ήταν μια νύχτα που δεν ξεχνούσε.
Her face fell.	Το πρόσωπό της έπεσε.
This may well be the case.	Αυτό μπορεί κάλλιστα να ισχύει.
It is extremely important that we reach a conclusion on this.	Είναι εξαιρετικά σημαντικό να καταλήξουμε σε ένα συμπέρασμα επ' αυτού.
Definitely had.	Σίγουρα είχε.
He never told you.	Δεν σου το είπε ποτέ.
Then the men disappeared.	Τότε οι άνδρες εξαφανίστηκαν.
It can be done in one day.	Μπορεί να γίνει σε μια μέρα.
I put my name on it.	Έβαλα το όνομά μου σε αυτό.
Arrested and arrested.	Συνελήφθη και συνελήφθη.
But until then he had a lot of problems.	Αλλά μέχρι τότε είχε πολλά προβλήματα.
Wait a few seconds.	Περιμένετε μερικά δευτερόλεπτα.
The plaintiff is bound by this measure of value.	Ο ενάγων δεσμεύεται από αυτό το μέτρο αξίας.
Pull the boy closer.	Τράβηξε το αγόρι πιο κοντά.
I know this from my own experience.	Αυτό το ξέρω από τη δική μου εμπειρία.
Especially these two.	Ειδικά αυτά τα δύο.
First, we give some details of our analysis.	Αρχικά, δίνουμε ορισμένες λεπτομέρειες της ανάλυσής μας.
Take me, for example.	Πάρε εμένα, για παράδειγμα.
He could not be dead.	Δεν μπορούσε να είναι νεκρός.
If we cut it so much.	Αν το κόψουμε τόσο πολύ.
They are empty data.	Είναι κενά στοιχεία.
And you will be so happy we did.	Και θα είστε τόσο χαρούμενοι που το κάναμε.
However, it was impossible to think of eating here.	Ωστόσο, ήταν αδύνατο να σκεφτώ να φάτε εδώ.
It was too early.	Ήταν πολύ νωρίς.
Do not be silly.	Μην είσαι ανόητος.
There is a market for anything.	Υπάρχει αγορά για οτιδήποτε.
I know a lot of people do.	Ξέρω ότι πολλοί άνθρωποι το κάνουν.
Children see people as people and love as love.	Τα παιδιά βλέπουν τους ανθρώπους ως ανθρώπους και την αγάπη ως αγάπη.
He could barely speak.	Μετά βίας μπορούσε να μιλήσει.
He must remember to do it to her in some way.	Πρέπει να θυμηθεί να της το φτιάξει με κάποιο τρόπο.
Nor are the most important lessons necessary for students to master.	Ούτε είναι απαραίτητα τα πιο σημαντικά μαθήματα για να τα κατακτήσουν οι μαθητές.
There are two differences.	Υπάρχουν δύο διαφορές.
This is a true story.	Αυτή είναι μια αληθινή ιστορία.
That was another reason to do it this way.	Αυτός ήταν ένας άλλος λόγος για να το κάνω με αυτόν τον τρόπο.
Take them early and let them do their magic.	Πάρτε τα νωρίς και αφήστε τα να κάνουν τα μαγικά τους.
Nor, as it seems, could not.	Ούτε, όπως φαίνεται, θα μπορούσε.
Left back is four of the first, with stable arms.	Αριστερό μπακ είναι τέσσερις από τους πρώτους, με σταθερά μπράτσα.
But one night my eyes opened.	Όμως ένα βράδυ άνοιξαν τα μάτια μου.
We had lights and a radio down there as well.	Είχαμε φώτα και ένα ραδιόφωνο εκεί κάτω επίσης.
No lights now and only silence.	Χωρίς φώτα τώρα και μόνο σιωπή.
Friends are welcome.	Οι φίλοι είναι ευπρόσδεκτοι.
The line had stopped.	Η γραμμή είχε σταματήσει.
Obviously they do not want our jobs.	Προφανώς δεν θέλουν τις δουλειές μας.
Then add salt and pepper.	Στη συνέχεια προσθέτουμε αλάτι και πιπέρι.
Look, shit, none of that matters.	Κοίτα, σκατά, τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία.
You see many of them above.	Βλέπετε πολλά από αυτά παραπάνω.
It was so much fun.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό.
This is the main side effect.	Αυτή είναι η κύρια παρενέργεια.
I could not stop with that alone, of course.	Δεν θα μπορούσα να σταματήσω μόνο με αυτό, φυσικά.
Please do not do this.	Σε παρακαλώ μην το κάνεις αυτό.
Different ideas will improve a business that has started.	Διαφορετικές ιδέες θα βελτιώσουν μια επιχείρηση που έχει ξεκινήσει.
I have not looked at it for a long time.	Δεν το έχω κοιτάξει εδώ και καιρό.
That was the way things were.	Έτσι ήταν τα πράγματα.
Police did not file charges and social workers soon retreated.	Η αστυνομία δεν απήγγειλε κατηγορίες και οι κοινωνικοί λειτουργοί σύντομα υποχώρησαν.
During this time period.	Κατά τη διάρκεια αυτής της χρονικής περιόδου.
We do not have these feelings.	Δεν έχουμε αυτά τα συναισθήματα.
I played the front nine today and I played pretty well.	Έπαιξα το μπροστινό εννιά σήμερα και έπαιξα αρκετά καλά.
The audience would go crazy.	Το κοινό θα τρελάθηκε.
Sure, it was hard work, but you met great people.	Σίγουρα, ήταν σκληρή δουλειά, αλλά γνώρισες σπουδαίους ανθρώπους.
It must be night outside, because no one was going.	Έξω πρέπει να είναι νύχτα, γιατί κανείς δεν επρόκειτο.
I just made him look at it.	Μόλις τον έβαλα να το κοιτάξει.
But in a little while, he has pointed out seven points of difference.	Όμως σε λίγο, έχει επισημάνει επτά σημεία διαφοράς.
Make yourself at home in your bathroom.	Νιώστε σαν στο σπίτι σας στο μπάνιο σας.
No serious damage was reported in the city.	Δεν αναφέρθηκαν σοβαρές ζημιές στην πόλη.
I tried both.	Δοκίμασα και τα δύο.
Six are dead.	Έξι είναι νεκροί.
In this case it no longer applies.	Σε αυτή την περίπτωση δεν ισχύει πλέον.
And then you would die anyway.	Και μετά θα πέθαινες ούτως ή άλλως.
You can see how difficult it really is.	Μπορείτε να δείτε πόσο δύσκολο είναι πραγματικά.
My father raised five girls with my mother.	Ο πατέρας μου μεγάλωσε πέντε κορίτσια με τη μητέρα μου.
Excellent food and coffee at very reasonable prices.	Εξαιρετικό φαγητό και καφές σε πολύ λογικές τιμές.
You have to practice often to be good.	Πρέπει να εξασκείσαι συχνά για να γίνεις καλός.
The coffee is hot but not as hot as it used to be.	Ο καφές είναι ζεστός αλλά όχι τόσο ζεστός όσο εκείνο το παρελθόν.
She does not move, her dark eyes fixed on his.	Δεν κουνιέται, τα σκοτεινά της μάτια καρφωμένα στα δικά του.
Some of them were good leaders and some less so.	Κάποιοι από αυτούς υπήρξαν καλοί ηγέτες και άλλοι λιγότερο.
But it's time to start thinking beyond that.	Αλλά είναι καιρός να αρχίσουμε να σκεφτόμαστε πέρα ​​από αυτή τη συζήτηση.
It no longer seemed strange to me.	Δεν μου φαινόταν πλέον παράξενο.
I liked that here these people tell their stories.	Μου άρεσε που εδώ αυτοί οι άνθρωποι λένε τις ιστορίες τους.
Without surnames.	Χωρίς επώνυμα.
I think they understood my need.	Νομίζω ότι κατάλαβαν την ανάγκη μου.
It is your choice.	Είναι η επιλογή σου.
He will look at the place.	Θα κοιτάξει το μέρος.
The living are looking for the lost.	Οι ζωντανοί ψάχνουν τους χαμένους.
I published my first book.	Δημοσίευσα το πρώτο μου βιβλίο.
It is worth reading any day.	Αξίζει να το διαβάσετε οποιαδήποτε μέρα.
Years ago he would have been involved differently.	Πριν από χρόνια θα είχε εμπλακεί διαφορετικά.
To the right of where the object is actually located.	Στα δεξιά του σημείου που πραγματικά βρίσκεται το αντικείμενο.
Mix it together.	Ανακατέψτε το μαζί.
Of course not.	Οχι φυσικά όχι.
All three approaches were successful.	Και οι τρεις προσεγγίσεις είχαν κάποια επιτυχία.
As soon as everyone enters, the door is locked.	Μόλις μπουν όλοι μέσα, η πόρτα είναι κλειδωμένη.
He hated stupidity.	Μισούσε τη βλακεία.
Now he knew what that was.	Τώρα ήξερε τι ήταν αυτό.
There are more serious issues to worry about than a movie.	Υπάρχουν πιο σοβαρά ζητήματα που πρέπει να ανησυχείτε από μια ταινία.
He took the hand offered by the man and left.	Πήρε το χέρι που του πρόσφερε ο άντρας και έφυγε.
If you have special knowledge, let us know.	Εάν έχετε ειδικές γνώσεις, ενημερώστε μας.
Not that it did us any good.	Όχι ότι μας έκανε πολύ καλό.
I wanted it back last night.	Ήθελα πίσω χθες το βράδυ.
A wonderful collection.	Μια υπέροχη συλλογή.
There is room for interpretation.	Υπάρχει χώρος για ερμηνεία.
Either way I was affected by fear.	Οποιοσδήποτε τρόπος με επηρέασε ο φόβος.
I can not just go out and "meet" people.	Δεν μπορώ απλώς να βγω εκεί έξω και να «συναντήσω» κόσμο.
The second does not look bad at all, it's just me.	Το δεύτερο δεν φαίνεται κακό σε καμία περίπτωση, είμαι μόνο εγώ.
No matter how much its price went up, its offer could not increase.	Όσο κι αν ανέβαινε η τιμή του, η προσφορά του δεν μπορούσε να αυξηθεί.
People will lose their homes, their jobs.	Οι άνθρωποι θα χάσουν τα σπίτια τους, τις δουλειές τους.
He had a good job and many friends.	Είχε καλή δουλειά και πολλούς φίλους.
I know his name and his land.	Ξέρω το όνομά του και τη γη του.
Some limitations should be noted in this study.	Ορισμένοι περιορισμοί θα πρέπει να επισημανθούν σε αυτή τη μελέτη.
If it is good, then protect your connection.	Εάν είναι καλό, τότε προστατέψτε τη σύνδεσή σας.
There has never been a science book like this.	Δεν έχει υπάρξει ποτέ επιστημονικό βιβλίο σαν αυτό.
I'm familiar with your behavior.	Είμαι εξοικειωμένος με τη συμπεριφορά σου.
The tests were performed with people in a sitting position.	Οι δοκιμές πραγματοποιήθηκαν με άτομα σε καθιστή θέση.
He will then teach her.	Στη συνέχεια θα τη διδάξει.
Then she stopped, suddenly calm and anxious.	Μετά σταμάτησε, ξαφνικά ήρεμη και ανήσυχη.
It will do you a lot of good.	Θα σου κάνει πολύ καλό.
You never fall.	Δεν πέφτεις ποτέ.
I gave him so much.	Του έδωσα τόσα πολλά.
Today, we need him because we will never go back there.	Σήμερα, τον χρειαζόμαστε γιατί δεν θα επιστρέψουμε ποτέ ξανά εκεί.
Fighting it made it worse for me.	Το να το παλέψω το έκανε χειρότερο για μένα.
We never see the connection between these events.	Δεν βλέπουμε ποτέ τη σχέση μεταξύ αυτών των γεγονότων.
Their groups were known from their previous schools.	Ομάδες τους γνωρίζονταν από τα προηγούμενα σχολεία τους.
New feelings and emotions are felt.	Νέα συναισθήματα και συναισθήματα γίνονται αισθητά.
This simply does not exist.	Αυτό απλά δεν υπάρχει.
Code.	Κώδικας.
Four images from each section were evaluated.	Αξιολογήθηκαν τέσσερις εικόνες από κάθε διατομή.
The eggs are one and the list goes on.	Τα αυγά είναι ένα και η λίστα συνεχίζεται.
The rest of the unit was left with the horses.	Η υπόλοιπη μονάδα έμεινε με τα άλογα.
None of the rules apply.	Κανένας από τους κανόνες δεν ισχύει.
We will use in the course of this work.	Θα χρησιμοποιήσουμε στην πορεία αυτής της εργασίας.
This solution can be relatively viable.	Αυτή η λύση μπορεί να είναι σχετικά ζωντανή.
It made sense for this to continue.	Ήταν λογικό να συνεχιστεί αυτό.
I only have.	Εχω μόνο.
I can not say anymore.	Δεν μπορώ να πω άλλο.
So you can not say live, what we have.	Οπότε δεν μπορείς να το πεις ζωντανό, αυτό που έχουμε.
You do not understand.	Δεν καταλαβαίνετε.
This will end today.	Αυτό θα τελειώσει σήμερα.
There is nothing missing so far.	Δεν υπάρχει τίποτα που σας λείπει μέχρι στιγμής.
It is a trust.	Είναι μια εμπιστοσύνη.
Read your file for you.	Διαβάστε το αρχείο σας για εσάς.
I had it more than I thought.	Το είχα περισσότερο από ό,τι το πίστευα.
Add water when they look dry.	Προσθέστε νερό όταν φαίνονται στεγνά.
I have many good ideas, but nothing worked.	Έχω πολλές καλές ιδέες, αλλά τίποτα δεν πέτυχε.
One of two experiments with similar results.	Ένα από τα δύο πειράματα με παρόμοια αποτελέσματα.
No half meters.	Όχι ημίμετρα.
I wish he ate more.	Μακάρι να έτρωγε περισσότερο.
At this point, we will be happy to answer questions.	Σε αυτό το σημείο, θα χαρούμε να απαντήσουμε σε ερωτήσεις.
Evil is like that.	Το κακό είναι έτσι.
I asked him at what time this decision was made.	Τον ρώτησα σε ποια ώρα πάρθηκε αυτή η απόφαση.
It was not something most people would notice.	Δεν ήταν κάτι που θα πρόσεχαν οι περισσότεροι.
Some rooms may be small.	Ορισμένα δωμάτια μπορεί να είναι μικρά.
He never knew what to expect from her.	Ποτέ δεν ήξερε τι να περιμένει από αυτήν.
In a way that helped me.	Με έναν τρόπο που με βοήθησε.
I like the cover of the book, for sure.	Μου αρέσει το εξώφυλλο του βιβλίου, σίγουρα.
Every stone under the feet could be where it stood.	Κάθε πέτρα κάτω από τα πόδια θα μπορούσε να είναι εκεί που στεκόταν.
We have been closed for years.	Είμαστε κλειστοί εδώ και χρόνια.
Something is on your mind.	Κάτι είναι στο μυαλό σου.
They are defined as follows.	Ορίζονται ως εξής.
So the child more than kept it his own.	Οπότε το παιδί περισσότερο από το κράτησε το δικό του.
I want to be less gentle.	Θέλω να είμαι λιγότερο απαλή.
Data were analyzed through content analysis.	Τα δεδομένα αναλύθηκαν μέσω ανάλυσης περιεχομένου.
Because this girl ended up moving in with this couple.	Γιατί αυτό το κορίτσι κατέληξε να μετακομίζει με αυτό το ζευγάρι.
But we will think of you.	Αλλά θα σε σκεφτόμαστε.
Go right at the base.	Πηγαίνετε δεξιά στη βάση.
I can not cover them all, unfortunately.	Δεν μπορώ να τα καλύψω όλα, δυστυχώς.
I thought that they should be the ones to decide their future.	Σκέφτηκα ότι θα έπρεπε να είναι αυτοί που θα αποφασίσουν το μέλλον τους.
It has some drafts for this purpose.	Έχει μερικά πρόχειρα για αυτόν τον σκοπό.
That was the way they talked.	Αυτός ήταν ο τρόπος που μιλούσαν.
You have to stay here.	Πρέπει να μείνεις εδώ.
He closed it.	Το έκλεισε.
So put it out of your mind.	Βάλτε το λοιπόν από το μυαλό σας.
There were no people outside.	Δεν υπήρχε κόσμος έξω.
I'm sorry for your loss.	Λυπάμαι για την απώλειά σου.
It is super helpful.	Είναι σούπερ βοηθητικό.
Closer to the building, sometimes there are even flowers.	Πιο κοντά στο κτίριο, μερικές φορές υπάρχουν ακόμη και λουλούδια.
What a way to end his career.	Τι τρόπος να τελειώσει την καριέρα του.
He could not think of anyone.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί κανένα.
He could remember things that happened before he was born.	Μπορούσε να θυμηθεί πράγματα που συνέβησαν πριν γεννηθεί.
They dropped calls.	Έριξαν κλήσεις.
But the struggle is long.	Όμως ο αγώνας είναι μακρύς.
It was not perfect but it was much better.	Δεν ήταν τέλειο αλλά ήταν πολύ καλύτερο.
I can not see how it will help me do more.	Δεν μπορώ να δω πώς θα με βοηθήσει να κάνω περισσότερα.
We did as you ordered.	Κάναμε όπως παραγγείλατε.
She cut his waist.	Του έκοψε τη μέση.
I think he did.	Νομίζω ότι αυτό έκανε.
Now is her chance to get some answers.	Τώρα είναι η ευκαιρία της να πάρει κάποιες απαντήσεις.
He was a very difficult man.	Ήταν πολύ δύσκολος άνθρωπος.
Extremely tough but incredibly fair.	Εξαιρετικά σκληρό αλλά απίστευτα δίκαιο.
He needed bad money.	Χρειαζόταν άσχημα χρήματα.
You really like children.	Σου αρέσουν πολύ τα παιδιά.
Their parents were obviously not close to stopping them.	Οι γονείς τους προφανώς δεν ήταν κοντά για να τους σταματήσουν.
But this only works if the application is still in the background.	Αλλά αυτό λειτουργεί μόνο εάν η εφαρμογή είναι ακόμα στο παρασκήνιο.
Ultimately, this means that we expect a lot from you.	Τελικά, αυτό σημαίνει ότι περιμένουμε πολλά από εσάς.
I was glad I did.	Χάρηκα που το έκανα.
The post is empty.	Η ανάρτηση είναι άδεια.
But this is still huge.	Αλλά αυτό είναι ακόμα τεράστιο.
I laughed and laughed.	Γέλασα και γέλασα.
From a distance he showed me the woman who introduced him.	Από μακριά μου έδειξε τη γυναίκα που του σύστησε.
I can look forward to my future right now.	Μπορώ αυτή τη στιγμή να προσβλέπω στο μέλλον μου.
I wanted my own case, this case.	Ήθελα τη δική μου περίπτωση, αυτή την υπόθεση.
None of us can lead to this.	Κανείς μας δεν μπορεί να οδηγήσει σε αυτό.
If it works, you will go out.	Εάν λειτουργεί, θα βγείτε έξω.
But money can open doors for you, for this family, forever.	Αλλά τα χρήματα μπορούν να ανοίξουν πόρτες για εσάς, για αυτήν την οικογένεια, για πάντα.
If this is not the case then maybe there is a solution.	Αν δεν συμβαίνει αυτό, δεν υπάρχει λύση.
I guess he does not exactly understand the meaning.	Υποθέτω ότι δεν καταλαβαίνει ακριβώς το νόημα.
And it was.	Και ήταν.
It made me feel close to him.	Με έκανε να νιώσω κοντά του.
It was the city, the center of action.	Ήταν η πόλη, το κέντρο της δράσης.
The children laughed.	Τα παιδιά γέλασαν.
Keep it as it is.	Κρατήστε το όπως είναι.
And it works well.	Και λειτουργεί καλά.
You used to be fun.	Κάποτε ήσουν διασκεδαστικός.
We do not want that.	Τέτοια δεν θέλουμε.
I hurt her.	την πλήγωσα.
Everyone wants to tell them the truth.	Όλοι θέλουν να τους λένε την αλήθεια.
Nothing happened to us.	Δεν μας συνέβη τίποτα.
I went back to the male half of the situation and reported.	Επέστρεψα στο ανδρικό μισό της κατάστασης και ανέφερα.
Not that it would be useful anyway.	Όχι ότι θα ήταν ούτως ή άλλως χρήσιμος.
No, it was not for what he was thinking.	Όχι, δεν ήταν για αυτό που σκεφτόταν.
After all, we will feel better about it.	Εξάλλου, θα νιώσουμε καλύτερα γι' αυτό.
Then back again.	Μετά πάλι πίσω.
I was so happy with the results.	Ήμουν τόσο ευχαριστημένος με τα αποτελέσματα.
A few seconds later the magic stopped and he stood up.	Λίγα δευτερόλεπτα μετά σταμάτησε η μαγεία και σηκώθηκε όρθια.
It's quite a title.	Είναι αρκετά ένας τίτλος.
My car will pass.	Το αυτοκίνητό μου θα περάσει.
The decision had been made.	Η απόφαση είχε ληφθεί.
You will not be poor.	Δεν θα είσαι φτωχός.
No one in my time did.	Κανείς στην εποχή μου δεν το έκανε.
Because of the mass.	Λόγω της μάζας.
However, he was seriously injured and would have been dead anyway.	Ωστόσο, τραυματίστηκε σοβαρά και θα ήταν ούτως ή άλλως νεκρός.
I have tried.	Εχω προσπαθήσει.
Her hair is also not real.	Τα μαλλιά της δεν είναι επίσης αληθινά.
There were a number of important differences.	Υπήρχαν μια σειρά από σημαντικές διαφορές.
For her, it was not politics as usual.	Για εκείνη, δεν ήταν πολιτική ως συνήθως.
I love places like this.	Λατρεύω μέρη σαν αυτό.
This definitely happened to us.	Αυτό σίγουρα συνέβη σε εμάς.
They were free to do what they liked.	Ήταν ελεύθεροι να κάνουν αυτό που τους άρεσε.
You want to check the list of people.	Θέλετε να ελέγχετε τη λίστα των ατόμων.
He had watched and recorded and waited and never made a mistake.	Είχε παρακολουθήσει και ηχογραφήσει και περίμενε και δεν έκανε ποτέ λάθος.
He could not die.	Δεν μπορούσε να πεθάνει.
You have bad credit.	Έχετε κακή πίστωση.
Maybe blue.	Ίσως μπλε.
What a huge difference it makes.	Τι τεράστια διαφορά κάνει.
This had to be a game.	Αυτό έπρεπε να είναι ένα παιχνίδι.
I was driving this car on the ground, literally.	Οδηγούσα αυτό το αυτοκίνητο στο έδαφος, κυριολεκτικά.
It would be like having him in my mouth.	Θα ήταν σαν να τον είχα στο στόμα μου.
No other injuries were reported.	Δεν έχουν αναφερθεί άλλοι τραυματισμοί.
This is not entirely correct.	Αυτό δεν είναι απολύτως σωστό.
Another black boy.	Άλλο ένα μαύρο αγόρι.
We know the deal.	Ξέρουμε τη συμφωνία.
If anyone could show me how.	Αν μπορούσε κάποιος να μου δείξει πώς.
I was still young.	Ήμουν ακόμη νέος.
He will not be at home.	Δεν θα είναι στο σπίτι.
Recovery surgery took a week to complete.	Η επέμβαση ανάκτησης χρειάστηκε μία εβδομάδα για να ολοκληρωθεί.
Many of these tools are free.	Πολλά από αυτά τα εργαλεία είναι δωρεάν.
It must strengthen it.	Πρέπει να το ενισχύσει.
I will wait for you.	Θα περιμένω για σένα.
The source of infection was unknown.	Η πηγή μόλυνσης ήταν άγνωστη.
The music is still great.	Η μουσική είναι ακόμα υπέροχη.
There was a small room at the top, running in both directions.	Υπήρχε μια μικρή αίθουσα στην κορυφή, που έτρεχε και στις δύο κατευθύνσεις.
I thought, "what an incredible way to fight this disease."	Σκέφτηκα, «τι απίστευτος τρόπος να καταπολεμηθεί αυτή η ασθένεια».
Well done to the team !.	Μπράβο στην ομάδα!.
He said no thank you.	Είπε όχι ευχαριστώ.
He would never tell me why he would not let me in.	Δεν θα μου έλεγε ποτέ γιατί δεν με άφηνε να μπω.
There was a moment of resistance, then none.	Υπήρξε μια στιγμή αντίστασης, μετά καμία.
They are easy to write and easy to read.	Γράφονται εύκολα και διαβάζονται εύκολα.
Talking about it is more like the truth.	Η συζήτηση γύρω από αυτό μοιάζει περισσότερο με την αλήθεια.
There was no way to resist.	Δεν υπήρχε τρόπος να αντισταθεί κανείς.
Dead for more than ten years.	Νεκρός πάνω από δέκα χρόνια.
Many factors contributed to his decision.	Πολλοί παράγοντες συνέβαλαν στην απόφασή του.
This is the function of the media.	Αυτή είναι η λειτουργία των ΜΜΕ.
Without science, history would not even exist.	Χωρίς την επιστήμη, η ιστορία δεν θα υπήρχε καν.
If it wasn't a military story, he just wouldn't be interested.	Αν δεν ήταν στρατιωτική ιστορία, απλώς δεν τον ενδιέφερε.
Better to do it.	Καλύτερα να το κάνουν.
No one needs a break from them more than us.	Κανείς δεν χρειάζεται ένα διάλειμμα από αυτούς περισσότερο από εμάς.
There were weeks when this seemed possible.	Υπήρχαν εβδομάδες κατά τις οποίες αυτό φαινόταν δυνατό.
The pain occurred about six times a month.	Ο πόνος εμφανιζόταν περίπου έξι φορές το μήνα.
It is present in every cell of the human body.	Υπάρχει σε κάθε κύτταρο του ανθρώπινου σώματος.
And flowers.	Και λουλούδια.
To answer.	Για να απαντήσω.
I could even experiment with words.	Θα μπορούσα ακόμη και να πειραματιστώ με λέξεις.
It should not have been such a big deal.	Δεν έπρεπε να είναι τόσο μεγάλη υπόθεση.
It may be there.	Μπορεί να είναι εκεί.
Nothing about the customer experience is taken for granted.	Τίποτα σχετικά με την εμπειρία του πελάτη δεν θεωρείται δεδομένο.
Then find out more.	Μετά μάθε άλλο.
It was so sweet.	Ήταν τόσο γλυκιά.
I love this statement.	Λατρεύω αυτή τη δήλωση.
Sometimes he thought it hurt a lot.	Μερικές φορές νόμιζε ότι πονούσε πολύ.
My other important person feels the same.	Το ίδιο αισθάνεται και ο άλλος σημαντικός μου.
At least something that looks like science.	Τουλάχιστον κάτι που μοιάζει με επιστήμη.
Just do not give up and stay with it.	Απλώς μην τα παρατάς και μείνε με αυτό.
I think he does not.	Πιστεύω ότι δεν το κάνει.
It does not work that way.	Δεν λειτουργεί έτσι.
Accept it and work as hard as you can that day.	Αποδεχτείτε το και δουλέψτε όσο πιο σκληρά μπορείτε εκείνη την ημέρα.
She's a girl.	Είναι κορίτσι.
It got bigger every year.	Κάθε χρόνο γινόταν μεγαλύτερος.
Sell ​​what you have.	Πουλήστε ότι έχετε.
He was steadfast when he was called and did what he was asked to do.	Ήταν σταθερός όταν τον κάλεσαν και έκανε ό,τι του ζητήθηκε.
I just saw it.	Μόλις το είδα.
The problem is general.	Το πρόβλημα είναι γενικό.
Half the staff will go.	Το μισό προσωπικό θα πάει.
Well, she says marriage is not for her.	Λοιπόν, λέει ότι ο γάμος δεν είναι για εκείνη.
I saw you.	Σε είδα.
He died while giving a message to his team members.	Πέθανε ενώ έδινε μήνυμα στα μέλη της ομάδας του.
But now they do not care.	Τώρα όμως δεν τους νοιάζει.
Video of the same show here.	Βίντεο της ίδιας παράστασης εδώ.
We end with two questions.	Τελειώνουμε με δύο ερωτήσεις.
I could not be clearer about that.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πιο σαφής για αυτό.
And that we need them here.	Και ότι τους χρειαζόμαστε εδώ.
This is a good thing.	Αυτό είναι καλό πράγμα.
There were other men besides him.	Πέρα από αυτόν υπήρχαν άλλοι άντρες.
Although she also read a lot.	Αν και διάβαζε κι εκείνη, πολύ.
The data represent the average between individuals.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τον μέσο όρο μεταξύ των ατόμων.
Reading a great book.	Διαβάζοντας ένα μεγάλο βιβλίο.
They say it has never been so great.	Λένε ότι ποτέ δεν ήταν τόσο σπουδαίο.
They could not have so much hidden in the city.	Δεν θα μπορούσαν να έχουν τόσα πολλά κρυμμένα στην πόλη.
When you watch my children.	Όταν παρακολουθείς τα παιδιά μου.
It looks very nice.	Φαίνεται πολύ ωραίο.
Maybe very soon.	Ίσως πολύ σύντομα.
This is where things get complicated.	Εδώ είναι που τα πράγματα περιπλέκονται.
I'm glad the family that saw him decided to stop.	Χαίρομαι που η οικογένεια που τον είδε αποφάσισε να σταματήσει.
Show me something that is always stable, that never changes.	Υποδείξτε μου κάτι που είναι πάντα σταθερό, που δεν αλλάζει ποτέ.
A few words about us.	Λίγα λόγια για εμάς.
Both groups received similar medical and routine care.	Και οι δύο ομάδες έλαβαν παρόμοια ιατρική και συνήθη φροντίδα.
Not even a word.	Ούτε μια λέξη.
In fact, it does test to see if you still want it.	Στην πραγματικότητα, κάνει τεστ για να δει αν τη θέλεις ακόμα.
This is exactly how things seem to work out.	Αυτός ακριβώς φαίνεται να είναι ο τρόπος που λειτουργούν τα πράγματα.
These differences proved to be significant.	Αυτές οι διαφορές αποδείχθηκαν σημαντικές.
This is simply not going to happen.	Αυτό απλώς δεν πρόκειται να συμβεί.
Try to think of it as an energy field.	Προσπαθήστε να το σκεφτείτε ως ένα πεδίο ενέργειας.
We are beautiful.	Είμαστε όμορφοι.
It hurt, but some people, he knew, felt pain in their dreams.	Πονούσε, αλλά κάποιοι άνθρωποι, ήξερε, ένιωθαν πόνο στα όνειρά τους.
I went in and pulled the door.	Μπήκα μέσα και τράβηξα την πόρτα.
It was a bit difficult to get us out of the place.	Ήταν κάπως δύσκολο να μας βγάλουν από το μέρος.
But we were free that day.	Αλλά φύγαμε ελεύθεροι εκείνη την ημέρα.
I think it goes without saying.	Νομίζω ότι είναι αυτονόητο.
I never knew because it was better for only a few to know.	Δεν το ήξερα ποτέ γιατί ήταν καλύτερο να γνωρίζουν μόνο λίγοι.
That was what he could not face.	Αυτό ήταν που δεν μπορούσε να αντιμετωπίσει.
No one can do anything.	Κανείς δεν μπορεί να κάνει τίποτα.
I explained my side to them.	Τους εξήγησα την πλευρά μου.
They know exactly what they are doing.	Ξέρουν ακριβώς τι κάνουν.
I would not exchange it.	Δεν θα το αντάλλαζα.
He turned the organization against me.	Έστρεψε την οργάνωση εναντίον μου.
He brought another animal.	Έφερε ένα άλλο ζώο.
Both are necessary.	Και τα δύο είναι απαραίτητα.
Why it was so difficult to explain.	Γιατί ήταν τόσο δύσκολο να εξηγηθεί.
He knows your name.	Ξέρει το όνομά σου.
I know very well how good you are.	Ξέρω πολύ καλά πόσο καλός είσαι.
These characteristics make the samples rather special.	Αυτά τα χαρακτηριστικά κάνουν τα δείγματα μάλλον ιδιαίτερα.
War has taught this art.	Ο πόλεμος έχει διδάξει αυτή την τέχνη.
They like email.	Τους αρέσει το email.
Here I will test your memory.	Εδώ θα δοκιμάσω τη μνήμη σου.
However, they recently divorced.	Ωστόσο, πρόσφατα χώρισαν.
But I could be just me.	Αλλά θα μπορούσα να είμαι μόνο εγώ.
Decide what is most important to you.	Αποφασίστε τι είναι πιο σημαντικό για εσάς.
But she was wonderful with the dogs.	Αλλά ήταν υπέροχη με τα σκυλιά.
They can not help it.	Δεν μπορούν να το βοηθήσουν.
Never try to settle anywhere.	Ποτέ μην προσπαθήσετε να εγκατασταθείτε πουθενά.
But often without the physical elements.	Αλλά συχνά χωρίς τα φυσικά στοιχεία.
On the one hand, the formulas improve the understanding of the programs.	Από τη μία πλευρά, οι τύποι βελτιώνουν την κατανόηση των προγραμμάτων.
He turned and returned to the families.	Γύρισε και γύρισε στις οικογένειες.
He, of course, did just that.	Αυτός, φυσικά, έκανε ακριβώς αυτό.
We could go somewhere very public.	Θα μπορούσαμε να πάμε κάπου πολύ δημόσια.
Of course, no one would catch you in those days.	Φυσικά, κανείς δεν θα σε έπιανε εκείνες τις μέρες.
All this was done in the dark and in fractions of a second.	Όλα αυτά έγιναν στο σκοτάδι και σε κλάσματα δευτερολέπτου.
Hold me tight, do not let me go.	Κράτα με σφιχτά, μη με αφήσεις να φύγω.
Just focus on the letters and let them speak for themselves.	Απλώς επικεντρωθείτε στα γράμματα και αφήστε τα να μιλήσουν από μόνα τους.
He looked at me and laughed.	Με κοίταξε και γέλασε.
The culture of the system can play into that.	Η κουλτούρα του συστήματος μπορεί να παίξει σε αυτό.
Two fingers now.	Δύο δάχτυλα τώρα.
He was very still and quiet.	Ήταν πολύ ακίνητος και ήσυχος.
I was calm, my fear was gone.	Ήμουν ήρεμος, ο φόβος μου έφυγε.
I want to beat him.	Θέλω να τον νικήσω.
Maybe not so much a plan as a guide.	Ίσως όχι τόσο ένα σχέδιο όσο ένας οδηγός.
It's not really an "all-purpose" plan.	Δεν είναι πραγματικά ένα σχέδιο «για όλες τις χρήσεις».
I would walk until someone killed me.	Θα περπατούσα μέχρι να με σκοτώσει κάποιος.
We lost some men and some others were injured.	Χάσαμε μερικούς άνδρες και κάποιοι άλλοι τραυματίστηκαν.
It's too early, he decided.	Είναι πολύ νωρίς, αποφάσισε.
Let's make it more difficult.	Ας το κάνουμε πιο δύσκολο.
He killed him dead in hell.	Τον σκότωσε νεκρό στην κόλαση.
Prices will vary.	Οι τιμές θα ποικίλλουν.
It's too late to care.	Είναι πολύ αργά για να νοιαστείς.
This is a perfectly valid question.	Αυτή είναι μια απολύτως έγκυρη ερώτηση.
We were scared and we told the hell out of the move.	Φοβηθήκαμε και είπαμε στο διάολο την κίνηση.
They just measure it differently.	Απλώς τον μετρούν διαφορετικά.
Back then, it was a little bigger.	Τότε, ήταν λίγο μεγαλύτερη.
The front doors are wide open.	Οι μπροστινές πόρτες είναι ορθάνοιχτες.
Her mother took her to school.	Η μητέρα της την οδήγησε στο σχολείο.
It can't happen here.	Δεν μπορεί να συμβεί εδώ.
He had seen it before.	Το είχε ξαναδεί.
Then I turned to see the two boys coming down.	Έπειτα γύρισα για να δω τα δύο αγόρια να κατεβαίνουν.
They showed themselves in the first half.	Έδειξαν τον εαυτό τους στο πρώτο ημίχρονο.
He never leaves it.	Δεν το αφήνει ποτέ.
Suitable.	Κατάλληλος.
It is from the first day.	Είναι από την πρώτη μέρα.
These were his decisions, not mine.	Αυτές ήταν οι αποφάσεις του, όχι δικές μου.
However, the next season was very successful.	Ωστόσο, η επόμενη σεζόν ήταν πολύ επιτυχημένη.
We had walked from one end of the road to the other.	Είχαμε περπατήσει από τη μια άκρη του δρόμου στην άλλη.
And he did not want to move.	Και δεν ήθελε να κουνηθεί.
He was younger.	Ήταν νεότερος.
He said he loved us.	Είπε ότι μας αγαπούσε.
I have a healthy family with healthy children.	Έχω μια υγιή οικογένεια με υγιή παιδιά.
I can hear him now.	Μπορώ να τον ακούσω τώρα.
Words, never his power, failed him completely.	Τα λόγια, ποτέ η δύναμή του, τον απέτυχαν εντελώς.
I liked every moment of it.	Μου άρεσε κάθε στιγμή του.
And sometimes this change is difficult.	Και μερικές φορές αυτή η αλλαγή είναι δύσκολη.
Another aspect of this strategy was a stronger presence on social media.	Μια άλλη πτυχή αυτής της στρατηγικής ήταν η ισχυρότερη παρουσία στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
As you can see in the picture.	Όπως μπορείτε να δείτε στην εικόνα.
The cost of construction is unclear.	Το κόστος της κατασκευής είναι ασαφές.
I have so little time.	Έχω τόσο λίγο χρόνο.
Now there are only two.	Τώρα είναι μόνο τα δύο.
In such conditions.	Σε τέτοιες συνθήκες.
Religion was taught because it was believed to be true.	Η θρησκεία διδάσκονταν επειδή πίστευαν ότι ήταν αληθινή.
As soon as we go out, he makes another call.	Μόλις βγούμε έξω, κάνει άλλη μια κλήση.
But he is also a jerk.	Αλλά είναι κι αυτός μπάχαλο.
So it's easy for me to talk about it.	Οπότε μου είναι εύκολο να μιλήσω γι' αυτό.
Enter below to win, contact for details.	Μπείτε παρακάτω για να κερδίσετε, επικοινωνήστε για λεπτομέρειες.
The most important thing one can do is be a teacher.	Το πιο σημαντικό πράγμα που μπορεί να κάνει κάποιος είναι να είναι δάσκαλος.
It was never enough.	Δεν ήταν ποτέ αρκετό.
He entered my room.	Μπήκε στο δωμάτιό μου.
The notice contains a copy of the proposed agreement.	Η ειδοποίηση περιέχει αντίγραφο της προτεινόμενης συμφωνίας.
I wondered if it would hurt.	Αναρωτήθηκα αν θα πονούσε.
He really got into it this time.	Πήρε πραγματικά σε αυτό αυτή τη φορά.
I wanted nothing more to do with it.	Δεν ήθελα τίποτα άλλο να κάνω με αυτό.
He deals with good things.	Ασχολείται με καλά πράγματα.
No, it does not, said my sister when she returned home that night.	Όχι, δεν συμβαίνει, είπε η αδερφή μου όταν γύρισε σπίτι εκείνο το βράδυ.
They are attacking us from outside.	Μας επιτίθενται από έξω.
We have shown that we can do it.	Αποδείξαμε ότι μπορούμε να το κάνουμε.
But some of the seniors in the office knew about her.	Αλλά μερικοί από τους ηλικιωμένους στο γραφείο γνώριζαν για αυτήν.
It was awesome in every way.	Ήταν φοβερό από κάθε άποψη.
This advantage is lost at the end of your next turn.	Αυτό το πλεονέκτημα χάνεται στο τέλος της επόμενης στροφής σας.
I know you would not.	Ξέρω ότι δεν θα είχες.
And there are several ways they can be seen.	Και υπάρχουν διάφοροι τρόποι που μπορούν να φανούν.
I expected him to be happy.	Περίμενα να είναι χαρούμενος.
I hope others do too.	Ελπίζω να το κάνουν και άλλοι.
I locked the door.	κλείδωσα την πόρτα.
This is not your role.	Δεν είναι αυτός ο ρόλος σου.
It was excessive, he thought, such a responsibility.	Ήταν υπερβολική, σκέφτηκε, τέτοιου είδους ευθύνη.
Welcome home, guys.	Καλώς ήρθατε στο σπίτι, παιδιά.
It is not about making money.	Δεν είναι να βγάλεις λεφτά.
A few minutes after taking this photo, the scene changed completely.	Λίγα λεπτά μετά τη λήψη αυτής της φωτογραφίας, το σκηνικό άλλαξε εντελώς.
He stepped to his side and left.	Μπήκε στο πλάι του και έφυγε.
He did not do it, and it continues to work.	Δεν το έκανε, και συνεχίζει να λειτουργεί.
To anyone, but especially to his daughter.	Σε οποιονδήποτε, αλλά κυρίως στην κόρη του.
He is probably right about that too.	Μάλλον έχει δίκιο και σε αυτό.
He saw that many people could not understand why.	Είδε ότι πολλοί άνθρωποι δεν μπορούσαν να καταλάβουν γιατί.
The sound finally brought him closer.	Ο ήχος τελικά τον έφερε κοντά.
In the present study we ask if this is so.	Στην παρούσα μελέτη ρωτάμε αν είναι έτσι.
What is "good" will vary from year to year.	Το τι είναι «καλό» θα διαφέρει από χρόνο σε χρόνο.
Where we leave off, the present.	Εκεί που αφήνουμε, το παρόν.
See here for an example.	Δείτε εδώ για παράδειγμα.
I'm talking about.	μιλαω για το.
It was close, very close.	Ήταν κοντά, πολύ κοντά.
God never lies.	Ο Θεός δεν λέει ποτέ ψέματα.
You are from here or there and it does not matter.	Είσαι από εδώ ή από εκεί και δεν έχει σημασία.
He worked his right hand free and felt the edge.	Δούλεψε το δεξί του χέρι ελεύθερο και ένιωθε για την άκρη.
You look at the soul from a physical perspective.	Κοιτάτε την ψυχή από φυσική προοπτική.
It exists to this day.	Υπάρχει μέχρι σήμερα.
Both basics seem the same to me.	Και τα δύο βασικά μου φαίνονται ίδια.
We have very few resources.	Έχουμε πολύ λίγους πόρους.
You can use it directly if you want.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε απευθείας αν θέλετε.
Forget the sides now.	Ξεχάστε τις πλευρές τώρα.
Therefore, you should either wait to change the selection.	Επομένως, θα πρέπει είτε να περιμένετε να αλλάξετε την επιλογή.
You can be proud of yourself and your country.	Μπορείτε να είστε περήφανοι για τον εαυτό σας και τη χώρα σας.
Keep going.	Συνέχισε έτσι.
Then you have a thought about the specific event of the past.	Τότε έχετε μια σκέψη για το συγκεκριμένο γεγονός του παρελθόντος.
But, you know, there is a difference.	Αλλά, ξέρετε, υπάρχει μια διαφορά.
There is no way.	Δεν υπάρχει τρόπος.
He talked about many things.	Μίλησε για πολλά πράγματα.
It has to be done right.	Πρέπει να γίνει σωστά.
They are not the creators of their lives, so to speak.	Δεν είναι οι δημιουργοί της ζωής τους, ας πούμε έτσι.
There are actually only two parties to the contract.	Στην πραγματικότητα υπάρχουν μόνο δύο μέρη στη σύμβαση.
It's the least I can do tonight.	Είναι το λιγότερο που μπορώ να κάνω απόψε.
At first it was not so bad.	Στην αρχή δεν ήταν τόσο άσχημα.
This is the great point.	Αυτό είναι το σπουδαίο σημείο.
Only minor damage was done.	Έγιναν μόνο μικρές ζημιές.
So that's what he's talking about.	Άρα για αυτό μιλάει.
I would die too, if that ever happened.	Θα πέθαινα κι εγώ, αν αυτό συνέβαινε ποτέ.
It had not changed in days.	Δεν είχε αλλάξει εδώ και μέρες.
I still do not know what kind.	Δεν ξέρω ακόμα τι είδους.
And sometimes even these days.	Και ακόμα μερικές φορές αυτές τις μέρες.
There was no form to follow.	Δεν υπήρχε φόρμα να ακολουθήσει.
It is not a beautiful thought.	Δεν είναι όμορφη σκέψη.
However, this did not happen.	Ωστόσο, αυτό δεν συνέβη.
With great effort he turned his head.	Με μεγάλη προσπάθεια γύρισε το κεφάλι.
Every damn time.	Κάθε καταραμένη φορά.
Our love for each other was special.	Η αγάπη μας ο ένας για τον άλλον ήταν ιδιαίτερη.
He had stopped before there was any injury.	Είχε σταματήσει πριν υπάρξει κάποιος τραυματισμός.
Think of success.	Σκεφτείτε την επιτυχία.
This is the most important part of any faith.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό μέρος κάθε πίστης.
He was so worried about the material that he took it to the police.	Ανησυχούσε τόσο πολύ για το υλικό που το πήγε στην αστυνομία.
I did not have to go.	Δεν έπρεπε να πάω.
I could cut you.	Θα μπορούσα να σε κόψω.
At the forefront of the issue is leather.	Στην πρώτη γραμμή του θέματος είναι το δέρμα.
They went out together.	Έβγαιναν μαζί.
No one is going to get into them.	Κανείς δεν πρόκειται να μπει σε αυτά.
To me, if they can not deal with it, that's their problem.	Για μένα, αν δεν μπορούν να το αντιμετωπίσουν, αυτό είναι δικό τους πρόβλημα.
Do not worry about me.	Μην ανησυχείς για μένα.
At least a hundred.	Εκατό τουλάχιστον.
Tell the truth.	Πες την αλήθεια.
The plans have been in the works for months.	Τα σχέδια ήταν στα σκαριά εδώ και μήνες.
You never heard of me.	Δεν άκουσες ποτέ για μένα.
This project will take some time to complete.	Αυτό το έργο θα πάρει λίγο χρόνο για να ολοκληρωθεί.
Then I can try to trust you.	Τότε μπορώ να προσπαθήσω να σε εμπιστευτώ.
He has the right to name them.	Έχει το δικαίωμα να τα ονομάσει.
Get as much sleep as you can.	Κοιμηθείτε όσο περισσότερο μπορείτε.
Pain must be ignored.	Ο πόνος πρέπει να αγνοηθεί.
I know how difficult it is to let go.	Ξέρω πόσο δύσκολο είναι να το αφήσεις.
What the hell is this fucking smell now.	Τι στο διάολο είναι αυτή η γαμημένη μυρωδιά τώρα.
This, however, only applies to pain with movement.	Αυτό, ωστόσο, ισχύει μόνο για τον πόνο με την κίνηση.
We have many of the same interests.	Έχουμε πολλά τα ίδια ενδιαφέροντα.
My other tip would be to learn how to sell.	Η άλλη συμβουλή μου θα ήταν να μάθετε πώς να πουλάτε.
Not the other way around.	Οχι αντίστροφα.
Day, and three other children.	Day, και άλλα τρία παιδιά.
But we lost them one by one.	Τα χάσαμε όμως ένα-ένα.
You are mine.	Είσαι δικός μου.
He is not sure how long it has been.	Δεν είναι σίγουρος πόσο καιρό έχει περάσει.
It really worked.	Πραγματικά λειτούργησε.
The development of the individual.	Η ανάπτυξη του ατόμου.
He will never see her either.	Ούτε θα τη δει ποτέ.
I really like such games.	Μου αρέσουν πραγματικά τέτοια παιχνίδια.
It is a very sweet application in its present form.	Είναι μια πολύ γλυκιά εφαρμογή στην παρούσα μορφή της.
It's six or seven.	Είναι έξι ή επτά.
It was a difficult time for us.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή για εμάς.
Now they just burn my books.	Τώρα αρκούνται στο να καίνε τα βιβλία μου.
The rest goes to the staff.	Τα υπόλοιπα πηγαίνουν στο προσωπικό.
Then came the seven tests.	Μετά ήρθαν οι επτά δοκιμές.
They laugh and lift him up again.	Γελάνε και τον ξανασηκώνουν.
The point is to drink more.	Το θέμα είναι να πίνεις περισσότερο.
A man can not stand even a hundred years.	Ένας άνθρωπος μπορεί να μην αντέξει ούτε εκατό χρόνια.
The judge explained the procedure.	Ο δικαστής εξήγησε τη διαδικασία.
They work little.	Δουλεύουν ελάχιστα.
But here, none.	Αλλά εδώ, κανένα.
There were no cars in motion.	Δεν υπήρχαν αυτοκίνητα στην κίνηση.
Well, and then.	Λοιπόν, και μάλιστα τότε.
Then they came back.	Μετά γύρισαν.
In any way.	Με οποιονδήποτε τρόπο.
We want to hear their stories and build relationships with them.	Θέλουμε να ακούσουμε τις ιστορίες τους και να χτίσουμε σχέσεις μαζί τους.
Do not let him take me back.	Μην τον αφήσεις να με πάρει πίσω.
And the fact is that it is part of a critical mass.	Και το γεγονός είναι ότι είναι μέρος μιας κρίσιμης μάζας.
Yes there was no doubt.	Ναι δεν υπήρχε αμφιβολία.
Given the choice, he wants to stay home and read.	Δεδομένης της επιλογής, θέλει να μείνει σπίτι και να διαβάσει.
As far as we know, there is no study in our specific environment.	Από όσο γνωρίζουμε, δεν υπάρχει μελέτη στο συγκεκριμένο περιβάλλον μας.
I could see her pale brown eyes looking at me.	Έβλεπα τα απαλά καστανά της μάτια να με κοιτάζουν.
He says yes.	Λέει ναι.
But a spaceship will not stop.	Αλλά δεν θα σταματήσει ένα διαστημόπλοιο.
I'm burning, happy with myself.	Πυράω, ευχαριστημένος με τον εαυτό μου.
Arrived after the police.	Έφτασε μετά την αστυνομία.
They will not be able to hold everyone.	Δεν θα μπορέσουν να κρατήσουν τους πάντες.
I dealt with this very problem myself.	Αντιμετώπισα αυτό ακριβώς το πρόβλημα ο ίδιος.
And today "just in case" had happened.	Και σήμερα «για κάθε περίπτωση» είχε συμβεί.
Perform the measurements.	Πραγματοποίησε τις μετρήσεις.
There is only one past and it cannot be changed.	Υπάρχει μόνο ένα παρελθόν και δεν μπορεί να αλλάξει.
All prices are per person.	Όλες οι τιμές είναι κατ' άτομο.
He had no plans.	Δεν είχε σχέδια.
Some items may take longer.	Ορισμένα στοιχεία ενδέχεται να διαρκέσουν περισσότερο.
I looked out the window.	Κοίταξα έξω από το παράθυρο.
Everyone is looking for strength.	Όλοι αναζητούν δύναμη.
See you in the races !.	Τα λέμε στους αγώνες!.
And there are many both.	Και υπάρχουν πολλά και τα δύο.
But everything that is written here is from the heart.	Αλλά όλα όσα γράφονται εδώ είναι από καρδιάς.
What happened last night should not come as a shock.	Αυτό που συνέβη χθες το βράδυ δεν πρέπει να προκαλεί σοκ.
It is completely false.	Είναι εντελώς ψευδές.
Deep down, a tough old kid.	Κατά βάθος, ένα σκληρό παλιόπαιδο.
If I find the answers to the following questions.	Αν βρω τις απαντήσεις για τις παρακάτω ερωτήσεις.
And here we are again.	Και εδώ είμαστε πάλι.
Essentially, it is doing what is needed.	Ουσιαστικά, είναι να κάνεις αυτό που χρειάζεται.
They called me bad.	Με έλεγαν κακό.
You know everyone.	Ξέρεις όλους.
That was out.	Αυτό ήταν έξω.
There are no other gift items.	Δεν υπάρχουν άλλα είδη δώρου.
Or time, she could not be sure.	Ή ώρα, δεν μπορούσε να είναι σίγουρη.
Add essential oil and mix well.	Προσθέστε αιθέριο έλαιο και ανακατέψτε καλά.
I did not know where to start.	Δεν ήξερα από πού να ξεκινήσω.
At first she felt so responsible.	Στην αρχή ένιωθε τόσο υπεύθυνη.
Return to the search room.	Ξαναγύρισε στην αίθουσα αναζήτησης.
This is associated with an increasing order in the system.	Αυτό συνδέεται με μια αυξανόμενη τάξη στο σύστημα.
Practice two or three times.	Εξασκηθείτε δύο ή τρεις φορές.
He could even say that he was happy.	Θα μπορούσε μάλιστα να πει ότι ήταν ευχαριστημένος.
Finally, we must attack.	Επιτέλους, πρέπει να επιτεθούμε.
Topic different to make how they look.	Θέμα διαφορετικό για να κάνει το πώς φαίνονται.
Many of them are due to lack of food.	Πολλά από αυτά οφείλονται στην έλλειψη τροφής.
One is fixed, the other unknown.	Το ένα είναι σταθερό, το άλλο άγνωστο.
They can forget their fear for a moment or change their behavior.	Μπορούν να ξεχάσουν τον φόβο τους για μια στιγμή ή να αλλάξουν τη συμπεριφορά τους.
Glad to know you, I'm looking forward to your post.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω ανυπομονώ για την ανάρτησή σου.
I did the same and it seemed to help.	Έκανα το ίδιο και φάνηκε να βοηθάει.
It came so suddenly.	Ήρθε τόσο ξαφνικά.
You asked for it and you got it.	Το ζητήσατε και το πήρατε.
No one is going to feel bad about you because you are trying so hard.	Κανείς δεν πρόκειται να αισθανθεί άσχημα για εσάς επειδή προσπαθείτε σκληρά.
This is more a race against time.	Αυτό είναι περισσότερο αγώνας με τον χρόνο.
The view is changing much faster now.	Η θέα αλλάζει πολύ πιο γρήγορα τώρα.
I certainly did not include ordinary soldiers.	Σίγουρα δεν περιλάμβανα κοινούς στρατιώτες.
The sound came up slowly.	Ο ήχος ανέβηκε αργά.
Or as you like to say it.	Ή όπως θέλετε πείτε το.
It was not his own weapon, specially held in his left hand.	Δεν ήταν το δικό του όπλο, ειδικά κρατημένο στο αριστερό χέρι.
Once again, she asked herself what she was doing there.	Για άλλη μια φορά, ρώτησε τον εαυτό της τι έκανε εκεί.
Well, man, it's up to you.	Λοιπόν, φίλε, εξαρτάται από σένα.
You discuss it and inform me.	Το συζητάς και με ενημερώνεις.
I trust my husband.	Εμπιστεύομαι τον άντρα μου.
And it was just a business.	Και ήταν απλώς μια επιχείρηση.
From there, it would be either a push or an attraction.	Από εκεί, θα ήταν είτε ώθηση είτε έλξη.
So that was her problem.	Αυτό ήταν λοιπόν το πρόβλημά της.
The woman knows that her husband knows something.	Η γυναίκα ξέρει ότι ο άντρας της ξέρει κάτι.
And that's the key to understanding it.	Και αυτό είναι το κλειδί για να το καταλάβετε.
I had it.	το είχα.
This was something we were looking for.	Αυτό ήταν κάτι που ψάχναμε.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα, συμβαίνει το αντίθετο.
But we will do our best.	Αλλά θα κάνουμε το καλύτερο δυνατό.
To leave with him.	Να φύγει μαζί του.
We support jobs and opportunities.	Υποστηρίζουμε τις θέσεις εργασίας και τις ευκαιρίες.
This is a terrible practice and you should avoid it.	Αυτή είναι τρομερή πρακτική και θα πρέπει να την αποφύγετε.
He was afraid of both adults.	Φοβόταν και τους δύο μεγάλους.
Being able to do such things.	Το να μπορείς να κάνεις τέτοια πράγματα.
We are doing a job that needs to be done here.	Κάνουμε μια δουλειά που πρέπει να γίνει εδώ.
I really have to handle this.	Πρέπει πραγματικά να το χειριστώ αυτό.
Products are not fully defined and new features are constantly being added.	Τα προϊόντα δεν είναι πλήρως καθορισμένα και νέες δυνατότητες προστίθενται συνεχώς.
It was a real upper class.	Ήταν πραγματική ανώτερη τάξη.
He was silent and the other two followed his example once again.	Σώπασε και οι άλλοι δύο ακολούθησαν για άλλη μια φορά το παράδειγμά του.
If this is how you feel about it, you do not need to stay.	Αν έτσι νιώθεις για αυτό, δεν χρειάζεται να μείνεις.
He also knew my father.	Επίσης γνώριζε τον πατέρα μου.
Take a slow, deep breath.	Πάρτε μια αργή, βαθιά ανάσα.
What a miracle to be a part of it.	Τι θαύμα να είσαι μέρος του.
But there are some things you need to know.	Κάποια πράγματα όμως πρέπει να ξέρεις.
He wondered why our sex life was not wonderful.	Αναρωτήθηκε γιατί η σεξουαλική μας ζωή δεν ήταν υπέροχη.
Sleep would wait.	Ο ύπνος θα περίμενε.
But that is not his goal.	Αλλά δεν είναι αυτός ο στόχος του.
I will love someone because I love him.	Θα αγαπήσω κάποιον γιατί τον αγαπώ.
It only took a few seconds for their release to be heard.	Χρειάστηκαν μόνο λίγα δευτερόλεπτα για να ακουστεί η κυκλοφορία τους.
But even that did not last long.	Αλλά και αυτό δεν κράτησε πολύ.
I do not know how much.	Δεν ξέρω πόσο.
I love you for that.	Σε αγαπώ γι' αυτό.
He was twenty years old.	Ήταν είκοσι χρονών.
All actions stopped.	Όλες οι ενέργειες σταμάτησαν.
It was just an incredible thing.	Ήταν απλώς ένα απίστευτο πράγμα.
I will sign a paper.	Θα υπογράψω ένα χαρτί.
They throw three of them at a time quite often.	Ρίχνουν τρία από αυτά τη φορά αρκετά συχνά.
We are here to grow.	Είμαστε εδώ για να αναπτυχθούμε.
Take care though.	Φρόντισε πάντως.
And work together during a meeting.	Και δουλέψτε τα μαζί κατά τη διάρκεια μιας συνάντησης.
We do not have much time.	Δεν έχουμε πολύ χρόνο.
I chose not to back them up for my software.	Επέλεξα να μην τους υποστηρίξω για το λογισμικό μου.
Details are a projection model with some complex properties.	Οι λεπτομέρειες είναι ένα μοντέλο προβολής με ορισμένες πολύπλοκες ιδιότητες.
Nice way to make me feel stupid.	Ωραίος τρόπος να με κάνεις να νιώθω ανόητος.
It is a sad smile.	Είναι ένα λυπηρό χαμόγελο.
So many changes.	Τόσες πολλές αλλαγές.
May you leave.	Μακάρι να φύγεις.
Then something pressed on him.	Τότε κάτι τον πίεσε.
Soft and sad.	Μαλακό και λυπημένο.
But we need to work on it together, including through the media.	Αλλά πρέπει να εργαστούμε σε αυτό μαζί, μεταξύ άλλων μέσω των μέσων ενημέρωσης.
It was deeper than a simple relationship.	Ήταν πιο βαθιά από μια απλή σχέση.
It was out of time, out of the world.	Ήταν εκτός χρόνου, εκτός κόσμου.
At some point we reached a river.	Κάποια στιγμή φτάσαμε σε ένα ποτάμι.
He was not wearing shoes.	Δεν φορούσε παπούτσια.
I really developed a lot of understanding.	Πραγματικά ανέπτυξα πολλή κατανόηση.
He even offered ideas.	Προσέφερε ακόμη και ιδέες.
The only problem is that the story does not make sense.	Το μόνο πρόβλημα, η ιστορία δεν έχει νόημα.
Run it on every file you have.	Εκτελέστε το σε κάθε αρχείο που έχετε.
I want to share it with everyone.	Θέλω να το μοιραστώ με όλους.
There was water under the whole city.	Υπήρχε νερό κάτω από όλη την πόλη.
Yes, it's definitely time for a change.	Ναι, σίγουρα ήρθε η ώρα για αλλαγή.
It was really awesome.	Ήταν πραγματικά φοβερό.
Nobody was watching.	Δεν παρακολουθούσε κανείς.
But my wife liked it.	Η γυναίκα μου όμως άρεσε.
I was very nervous about the panel.	Ήμουν πολύ νευρικός για το πάνελ.
What was at the top was the most recent.	Αυτό που ήταν στην κορυφή ήταν το πιο πρόσφατο.
What matters is that you chose to represent your team.	Αυτό που έχει σημασία είναι ότι επιλέξατε να εκπροσωπήσετε την ομάδα σας.
The way you pour the wine.	Ο τρόπος που ρίχνεις το κρασί.
We want more blood.	Θέλουμε περισσότερο αίμα.
Too many patients do not defend themselves.	Πάρα πολλοί ασθενείς δεν υπερασπίζονται τον εαυτό τους.
What matters is the details.	Αυτό που έχει σημασία είναι οι λεπτομέρειες.
Their world is where earth and water meet.	Ο κόσμος τους είναι εκεί όπου συναντώνται η γη και το νερό.
We need to think of a name for him.	Πρέπει να σκεφτούμε ένα όνομα για αυτόν.
For now, this might get you started.	Προς το παρόν, αυτό ίσως θα σας κάνει να ξεκινήσετε.
Now, listen to me carefully.	Τώρα, άκουσέ με προσεκτικά.
Or for herself.	Ή για τον εαυτό της.
It is meant to be.	Προορίζεται να είναι.
Front opportunity.	Μπροστινή ευκαιρία.
The neck of adult males is black.	Ο λαιμός των ενήλικων αρσενικών είναι μαύρος.
He knew it was the right time.	Ήξερε ότι ήταν η κατάλληλη στιγμή.
Look for new people.	Ψάξτε για νέους ανθρώπους.
This is what remains.	Αυτό είναι που μένει.
He looked at the information he had.	Κοίταξε τις πληροφορίες που είχε.
More of them please.	Περισσότερα από αυτά παρακαλώ.
Later the other left.	Αργότερα ο άλλος έφυγε.
This is not a surprise.	Δεν είναι έκπληξη.
I did not see it as a big deal.	Δεν το είδα ως μεγάλη υπόθεση.
I'm hidden, he thought.	Είμαι κρυμμένος, σκέφτηκε.
I come from a really poor background.	Προέρχομαι από ένα πραγματικά φτωχό υπόβαθρο.
It 's like someone died.	Είναι σαν να πέθανε κάποιος.
It was just such a surprise.	Ήταν απλώς μια τέτοια έκπληξη.
We are not these people.	Δεν είμαστε αυτοί οι άνθρωποι.
This number is expected to double next year.	Ο αριθμός αυτός αναμένεται να διπλασιαστεί τον επόμενο χρόνο.
And to be fair, it works somewhat.	Και για να είμαστε δίκαιοι, λειτουργεί κάπως.
An improvement of my own.	Μια δική μου βελτίωση.
This is very far from the sun line.	Αυτό είναι πολύ μακριά από τη γραμμή του ήλιου.
Otherwise bad things will happen.	Διαφορετικά θα συμβούν άσχημα πράγματα.
Just give me one of these guys.	Απλώς δώστε μου κάποιο από αυτά τα παιδιά.
Their message stopped coming out.	Το μήνυμά τους σταμάτησε να βγαίνει.
Three reasons explain this.	Τρεις αιτίες εξηγούν αυτό.
Each role is different.	Κάθε ρόλος είναι διαφορετικός.
For any reason.	Για οποιονδήποτε λόγο.
I no longer use a dot because the scene is so big.	Δεν χρησιμοποιώ πια σημείο γιατί η σκηνή είναι τόσο μεγάλη.
There is power inside.	Υπάρχει δύναμη μέσα.
I had heard a voice.	Είχα ακούσει μια φωνή.
It's really amazing thing.	Είναι πραγματικά καταπληκτικό πράγμα.
We did not mind, but some may.	Δεν μας πείραξε, αλλά κάποιοι μπορεί.
When the baby saw us, he spread us out.	Όταν μας είδε το μωρό, μας άπλωσε.
More details can be found in the experimental section.	Περισσότερες λεπτομέρειες μπορείτε να βρείτε στην πειραματική ενότητα.
Many species of birds can be seen all year round.	Πολλά είδη πουλιών μπορεί να δει κανείς όλο το χρόνο.
I have seen high school kids do it.	Έχω δει παιδιά γυμνασίου να το κάνουν.
They knew it, because they followed this guy.	Το ήξεραν, γιατί ακολουθούσαν αυτόν τον τύπο.
So they have to ask their parents for money.	Πρέπει λοιπόν να ζητήσουν χρήματα από τους γονείς.
It was just a dream.	Ήταν απλά ένα όνειρο.
I'm supposed to notice thoughts.	Υποτίθεται ότι παρατηρώ σκέψεις.
Living example.	Ζωντανό παράδειγμα.
Suddenly it was cut.	Ξαφνικά κόπηκε.
It was perfect in every way, but very tiny.	Ήταν τέλειος από κάθε άποψη, αλλά πολύ μικροσκοπικός.
Using high quality material.	Χρησιμοποιώντας υψηλής ποιότητας υλικό.
The objects used had the same characteristics as described in previous experiments.	Τα αντικείμενα που χρησιμοποιήθηκαν είχαν τα ίδια χαρακτηριστικά που περιγράφηκαν στα προηγούμενα πειράματα.
The public is not dissolved.	Το κοινό δεν είναι διαλυμένο.
His reason was law.	Ο λόγος του ήταν νόμος.
It goes so fast.	Πάει τόσο γρήγορα.
So beautiful.	Τόσο όμορφο.
Not yet.	Οχι ακόμα.
And then, nothing.	Και μετά, τίποτα.
Will you help them get there?	Θα τους βοηθήσετε να φτάσουν εκεί;.
Read it first.	Διαβάστε το πρώτα.
An instrument for a different purpose.	Ένα μέσο για έναν διαφορετικό σκοπό.
You have a better chance of surviving if you give me the baby.	Έχεις περισσότερες πιθανότητες να επιβιώσεις αν μου δώσεις το μωρό.
She lets me walk with her in her garden.	Με αφήνει να περπατήσω μαζί της στον κήπο της.
I took my sister and we left the house.	Πήρα την αδερφή μου και φύγαμε από το σπίτι.
She should have killed him.	Έπρεπε να τον είχε σκοτώσει.
She lost the baby.	Έχασε το μωρό.
But they are far from perfect.	Αλλά απέχουν πολύ από το τέλειο.
No differences were found between treatments.	Δεν βρέθηκαν διαφορές μεταξύ των θεραπειών.
Surely, as you say, nothing can surpass this taste.	Σίγουρα, όπως λες, τίποτα δεν μπορεί να ξεπεράσει αυτή τη γεύση.
They have us in the throat.	Μας έχουν στο λαιμό.
In addition, there were only a few remarks.	Επιπλέον, υπήρχαν μόνο λίγες παρατηρήσεις.
I felt quite cold.	Ένιωθα αρκετά κρύο.
I will definitely order it again.	Σίγουρα θα το παραγγείλω ξανά.
Life is not really an individual journey.	Η ζωή δεν είναι πραγματικά ένα ατομικό ταξίδι.
Of course, you feel as you feel.	Φυσικά, νιώθεις όπως νιώθεις.
Certainly, the record is bad.	Σίγουρα, το ρεκόρ είναι κακό.
And any day of the year.	Και οποιαδήποτε μέρα του χρόνου.
We have everyone except the strange specific situation.	Έχουμε όλους εκτός από την περίεργη συγκεκριμένη κατάσταση.
Other times we stand out.	Άλλες φορές ξεχωρίζουμε.
I do not want to forget these moments either.	Ούτε αυτές τις στιγμές θέλω να ξεχάσω ποτέ.
He was on his side.	Ήταν με το μέρος του.
An interesting evening.	Μια ενδιαφέρουσα βραδιά.
I can not really see this happening.	Δεν μπορώ να δω πραγματικά να συμβαίνει αυτό.
Then she would not leave the place where her head was once.	Τότε δεν θα έφευγε από το μέρος όπου ήταν κάποτε το κεφάλι της.
Only then did the sound make sense to me.	Μόνο τότε μου έκανε νόημα ο ήχος.
There were some reasons for this.	Υπήρχαν μερικοί λόγοι για αυτό.
We love you and thank you for all the hard work you have done.	Σας αγαπάμε και σας ευχαριστούμε για κάθε σκληρή δουλειά που κάνατε.
He wants me immediately.	Με θέλει αμέσως.
The new models may have been a problem, but they did not have new ones.	Τα νέα μοντέλα μπορεί να ήταν πρόβλημα, αλλά δεν είχαν καινούργια.
We consider both cases.	Εξετάζουμε και τις δύο περιπτώσεις.
It felt weird to look at it from the outside.	Ένιωθε περίεργο να το κοιτάζω από έξω.
Probably years old.	Μάλλον χρονών.
Pepper in their lives.	Πιπέρι στη ζωή τους.
Really, that was a mistake.	Πραγματικά, αυτό ήταν ένα λάθος.
Not Windows applications, but Windows itself.	Όχι εφαρμογές των Windows, αλλά τα ίδια τα Windows.
There is no doubt about it and do not forget it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό και μην το ξεχνάς.
Then she stopped herself and was very serious.	Μετά σταμάτησε τον εαυτό της και ήταν πολύ σοβαρή.
If you do twenty a day, it takes a few weeks.	Εάν κάνετε είκοσι την ημέρα, χρειάζονται μερικές εβδομάδες.
To the mother.	Στη μάνα.
Sorry about that.	Συγγνώμη για αυτόν.
It was a lot of fun.	Ήταν αρκετά διασκεδαστικό.
And this is the blog that is honest.	Και αυτό είναι το ιστολόγιο που είναι ειλικρινές.
Run to get food, get ready for the second race.	Έτρεξε για να πάρει φαγητό, ετοιμαστείτε για τον δεύτερο αγώνα.
The table is waiting for you.	Το τραπέζι σας περιμένει.
There is really little more to say.	Υπάρχουν πραγματικά λίγα περισσότερα να πούμε.
School was the key to life.	Το σχολείο ήταν το κλειδί της ζωής.
I will not let that happen, though.	Δεν θα το αφήσω να συμβεί, όμως.
He orders me to help him.	Με διατάζει να τον βοηθήσω εγώ.
Their focus was to be a mother and to be available to the children.	Η εστίασή τους ήταν να είναι μητέρα και να είναι διαθέσιμη για τα παιδιά.
They discussed how much data was used to train their models.	Συζήτησαν πόσα δεδομένα χρησιμοποιήθηκαν για την εκπαίδευση των μοντέλων τους.
The order should not matter.	Η σειρά δεν πρέπει να έχει σημασία.
There are many specific issues that the program had to address.	Υπάρχουν πολλά ειδικά ζητήματα που έπρεπε να αντιμετωπίσει το πρόγραμμα.
We can not say for tomorrow.	Δεν μπορούμε να πούμε για αύριο.
He carried it wherever he went.	Το κουβαλούσε όπου κι αν πήγαινε.
Here, you will want to be careful.	Εδώ, θα θέλετε να είστε προσεκτικοί.
Talking about things helps.	Το να μιλάς για πράγματα βοηθάει.
Read more.	Διάβασε κι άλλα.
We can not continue without improvement.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε χωρίς βελτίωση.
I was there for dinner.	Ήμουν εκεί για φαγητό.
Nobody cared about anything.	Κανείς δεν ασχολήθηκε με τίποτα.
The single was an instant hit with significant air play.	Το σινγκλ ήταν μια στιγμιαία επιτυχία με σημαντικό air play.
He said he would not come in.	Είπε ότι δεν έμπαινε μέσα.
This is relatively low compared to other studies.	Αυτό είναι σχετικά χαμηλό σε σύγκριση με άλλες μελέτες.
Nobody was anywhere.	Κανείς δεν ήταν πουθενά.
If it is there, it is so close.	Αν είναι εκεί, είναι τόσο κοντά.
The motion phase can be.	Η φάση κίνησης μπορεί να είναι.
I flew down.	πέταξα κάτω.
We are here to keep you safe.	Είμαστε εδώ για να σας κρατήσουμε ασφαλείς.
They went to the family room at the back of the house.	Πήγαν στο οικογενειακό δωμάτιο στο πίσω μέρος του σπιτιού.
Instead, the group survived and continued to eat its own dead.	Αντίθετα, η ομάδα επέζησε και συνέχισε τρώγοντας τους δικούς της νεκρούς.
There is no need to kill me.	Δεν είναι ανάγκη να με σκοτώσεις.
She looked smart enough because she did not make the start.	Έδειχνε αρκετά έξυπνη επειδή δεν έκανε την αρχή.
The only rule is that version numbers must go up.	Ο μόνος κανόνας είναι ότι οι αριθμοί εκδόσεων πρέπει να ανεβαίνουν.
And maybe other countries in the region.	Και ίσως και άλλες χώρες της περιοχής.
I ran against the other kids, I ran to win.	Έτρεχα ενάντια στα άλλα παιδιά, έτρεχα να κερδίσω.
There was one death in the country and nine injured.	Υπήρξε ένας θάνατος στη χώρα και εννέα τραυματίες.
She is very scared.	Είναι πολύ φοβισμένη.
Anything to do with politics.	Οτιδήποτε σχέση με την πολιτική.
The resulting data were analyzed by the method of content analysis.	Τα δεδομένα που προέκυψαν αναλύθηκαν με τη μέθοδο της ανάλυσης περιεχομένου.
He is definitely getting very young.	Σίγουρα γίνεται πολύ νέος.
Due to my poor physical condition this will be my last statement.	Λόγω της κακής φυσικής μου κατάστασης αυτή θα είναι η τελευταία μου δήλωση.
No other political leader is even close.	Κανένας άλλος πολιτικός αρχηγός δεν είναι καν κοντά.
You may have found your new favorite food to make and eat.	Μπορεί να έχετε βρει το νέο σας αγαπημένο φαγητό για να φτιάξετε και να φάτε.
This together with it gives its proof.	Αυτό μαζί με δίνει την απόδειξη του.
I tell you the truth.	Σου λέω την αλήθεια.
However, his conversation with the judge does not appear in the file.	Ωστόσο, η συνομιλία του με τον δικαστή δεν φαίνεται στο αρχείο.
You know, about what you said last night.	Ξέρεις, για αυτό που είπες χθες το βράδυ.
But obviously it is not so.	Αλλά προφανώς δεν είναι έτσι.
Everything they need for the river should be put in a dry bag.	Ό,τι χρειάζονται για το ποτάμι πρέπει να μπουν σε μια στεγνή σακούλα.
As he grows older, he will do nice things.	Καθώς μεγαλώνει, θα κάνει ωραία πράγματα.
I just know it happened.	Ξέρω απλώς ότι υπήρξε.
Many will see hope.	Πολλοί θα δουν ελπίδα.
The sun had not yet risen.	Ο ήλιος δεν είχε ακόμη ανατείλει.
This is much better known.	Αυτό είναι πολύ πιο γνωστό.
Keep making the game I believe.	Συνέχισε το make πιστεύω παιχνίδι.
Great research guys and photos too.	Μεγάλη έρευνα παιδιά και φωτογραφίες επίσης.
One put his hands in my mouth.	Ο ένας έβαλε τα χέρια του στο στόμα μου.
And he was here.	Και βρέθηκε εδώ.
I do not have the strength.	Δεν έχω τη δύναμη.
He grew up there, you know.	Εκεί μεγάλωσε, ξέρεις.
You have to take it.	Πρέπει να την πάρεις.
And sometimes we talk about things that happen on social media.	Και μερικές φορές μιλάμε για πράγματα που συμβαίνουν στα social media.
You will need a simple and consistent definition.	Θα χρειαστείτε έναν απλό και συνεπή ορισμό.
It looked natural.	Φαινόταν φυσικό.
We need the oil paste.	Χρειαζόμαστε τη λαδόκολλα.
I wonder who will be next ?.	Αναρωτιέμαι ποιος θα είναι ο επόμενος;.
This is going to happen.	Αυτό πρόκειται να συμβεί.
Relief, which may be related to an act.	Ανακούφιση, που μπορεί να σχετίζεται με μια πράξη.
Things they did could not be taught.	Πράγματα που έκαναν δεν μπορούσαν να διδαχθούν.
I do not wish this experience on anyone.	Δεν εύχομαι αυτή την εμπειρία σε κανέναν.
I never felt closer.	Ποτέ δεν ένιωσα πιο κοντά.
And you want to feel comfortable when you are not on the set.	Και θέλετε να νιώθετε άνετα όταν δεν είστε στο σετ.
You do not need to discuss and agree on everything.	Δεν χρειάζεται να συζητάτε και να συμφωνείτε για όλα.
What we stand for.	Αυτό που πρεσβεύουμε.
Try walking one foot off the ground, then two feet and then three.	Δοκιμάστε να περπατήσετε ένα πόδι από το έδαφος, μετά δύο πόδια και μετά τρία.
Well, there is something wrong with that.	Λοιπόν, υπάρχει κάτι που δεν πάει καλά σε αυτό.
It was a big brown horse that had only one eye.	Ήταν ένα μεγάλο καφέ άλογο που είχε μόνο ένα μάτι.
But that sounds like a program.	Αλλά αυτό ακούγεται σαν πρόγραμμα.
I got him for lunch.	Τον πήρα για μεσημεριανό γεύμα.
I give you this example.	Σας δίνω αυτό το παράδειγμα.
But there are other things.	Υπάρχουν όμως και άλλα πράγματα.
I'm trying something harder than ever.	Προσπαθώ κάτι πιο δύσκολο από ποτέ.
The battle, he said, had not entered their heads.	Η μάχη, είπε, δεν είχε μπει στο κεφάλι τους.
I will be down immediately.	Θα είμαι αμέσως κάτω.
And he refused, once again.	Και αρνήθηκε, για άλλη μια φορά.
But it is not the only environment.	Δεν είναι όμως το μόνο περιβάλλον.
I want to share it with you.	Θέλω να το μοιραστώ μαζί σας.
We have to bring you in and out before they realize it.	Πρέπει να σας φέρουμε μέσα και έξω πριν το αντιληφθούν.
My mother did it.	Το έκανε η μητέρα μου.
Unfortunately, today turned out to be the day of the board meeting.	Δυστυχώς, σήμερα αποδείχτηκε η μέρα συνεδρίασης του διοικητικού συμβουλίου.
What you want to do for yourself is there.	Αυτό που θέλετε να κάνετε για εσάς είναι εκεί.
I am very glad that you took me in my words.	Χαίρομαι πολύ που με πήρες στα λόγια μου.
They stood thick, defined.	Στέκονταν χοντρά, καθορισμένα.
In any case, tell them what you have in mind.	Σε κάθε περίπτωση, πείτε τους τι έχετε στο μυαλό σας.
One third of the original length.	Το ένα τρίτο του αρχικού μήκους.
No one came to the door.	Κανείς δεν ήρθε στην πόρτα.
Thank you very much for doing this.	Σας ευχαριστώ πολύ που το κάνατε αυτό.
Thought can affect matter.	Η σκέψη μπορεί να επηρεάσει την ύλη.
As it is the place where things look right or wrong.	Καθώς είναι το μέρος όπου τα πράγματα φαίνονται σωστά ή φαίνονται λάθος.
PLEASE say yes.	Σε ΠΑΡΑΚΑΛΩ πες ναι.
Values ​​are sometimes mixed with goals.	Οι αξίες μερικές φορές αναμιγνύονται με στόχους.
Not at my age.	Όχι στην ηλικία μου.
Add steps as needed.	Προσθέστε βήματα όπως απαιτείται.
It's a challenge for these kids.	Είναι μια πρόκληση για αυτά τα παιδιά.
Some have passed this year, many have passed last year.	Κάποιοι έχουν περάσει φέτος, πολλά πέρασαν πέρυσι.
All heads fit on the same handle.	Όλες οι κεφαλές ταιριάζουν στην ίδια λαβή.
We are constantly learning, just like others in the project.	Μαθαίνουμε συνεχώς, όπως και άλλοι στο έργο.
We stayed there for a while.	Μείναμε εκεί για λίγο.
That must have been it.	Αυτό πρέπει να ήταν.
I told you, he's crazy about you.	Σου είπα, είναι τρελός για σένα.
You do not work tomorrow.	Δεν δουλεύεις αύριο.
This is a picture of crisis.	Αυτή είναι μια εικόνα κρίσης.
He was with me for a long time.	Ήταν μαζί μου πολύ καιρό.
It can not be limited to logic and logic.	Δεν μπορεί να περιοριστεί στη λογική και τη λογική.
I keep it on it, of course.	Το κρατάω πάνω σε αυτό, φυσικά.
But it can be difficult to think about exactly what to write.	Αλλά μπορεί να είναι δύσκολο να σκεφτείς τι ακριβώς να γράψεις.
He wanted to understand her.	Ήθελε να την καταλάβει.
They go to each other in a clean way.	Πηγαίνουν ο ένας τον άλλο με καθαρό τρόπο.
I hope they do.	Ελπίζω να το κάνουν.
They are welcome here.	Είναι ευπρόσδεκτοι εδώ.
I can hear myself taking a deep breath.	Μπορώ να ακούσω τον εαυτό μου να παίρνει μια βαθιά ανάσα.
The case is not called today.	Η υπόθεση δεν καλείται σήμερα.
For her, he had to hit her in the face.	Για εκείνη, έπρεπε να τη χτυπήσει στο πρόσωπο.
Such speech comes out very rarely.	Τέτοια ομιλία βγαίνει πολύ σπάνια.
Outside the projection area.	Έξω από την περιοχή προβολής.
I did not mind the weather.	Δεν με πείραξε ο καιρός.
He would be the most dangerous person in the system.	Θα ήταν το πιο επικίνδυνο άτομο στο σύστημα.
I did it.	Το έκανα.
It is a list image.	Είναι μια εικόνα λίστας.
This trip changed my life.	Αυτό το ταξίδι άλλαξε τη ζωή μου.
They both agreed that if they met again, someone would die.	Και οι δύο συμφώνησαν ότι αν ξανασυναντηθούν, κάποιος θα πέθαινε.
This seems very likely.	Αυτό φαίνεται πολύ πιθανό.
Try it anyway.	Δοκιμάστε το πάντως.
This method was chosen for two reasons.	Αυτή η μέθοδος επιλέχθηκε για δύο λόγους.
This was a release he needed for a long time.	Αυτή ήταν μια απελευθέρωση που την χρειαζόταν για πολύ καιρό.
He was walking fast.	Περπατούσε γρήγορα.
With a little sex.	Με λίγο σεξ.
It is wonderful and we are trying.	Είναι υπέροχος και προσπαθούμε.
Fifteen for lunch.	Δεκαπέντε για μεσημεριανό γεύμα.
We need him by our side.	Τον χρειαζόμαστε στο πλευρό μας.
I thought this would be a good time for that.	Σκέφτηκα ότι αυτή θα ήταν μια καλή στιγμή για αυτό.
What it is, it is.	Αυτό που είναι, είναι.
Buy the used one.	Αγοράστε το μεταχειρισμένο.
You have been in this range in the past.	Έχετε βρεθεί σε αυτό το εύρος στο παρελθόν.
Now it had the perfect temperature.	Τώρα είχε την τέλεια θερμοκρασία.
That was right after breakfast.	Αυτό ήταν αμέσως μετά το πρωινό.
They were not even that strong.	Δεν ήταν καν τόσο δυνατοί.
Everything that was needed could be done.	Θα μπορούσε να γίνει ό,τι χρειαζόταν.
You repeat it as much as you want.	Το επαναλαμβάνεις όσο θέλεις.
Set goals and achieve them.	Βάλτε στόχους και πετύχτε τους.
Then you have a decision to make.	Τότε έχεις μια απόφαση να πάρεις.
Including the government.	Συμπεριλαμβανομένης της κυβέρνησης.
I am waiting for hours each time.	Είμαι σε αναμονή για ώρες κάθε φορά.
He is an amazing person.	Είναι καταπληκτικός άνθρωπος.
This idea was also in the air.	Αυτή η ιδέα, επίσης, ήταν στον αέρα.
I am not a young woman.	Δεν είμαι νέα γυναίκα.
And remember, in this context, that you have the real responsibility.	Και να θυμάστε, σε αυτό το πλαίσιο, ότι έχετε την πραγματική ευθύνη.
So get my opinion on what you want.	Πάρτε λοιπόν τη γνώμη μου για ό,τι θέλετε.
My world had not changed, but the world around me has changed.	Ο κόσμος μου δεν είχε αλλάξει, αλλά ο κόσμος γύρω μου άλλαξε.
And yet he wants to leave.	Κι όμως θέλει να φύγει.
It is what we intended to live.	Είναι αυτό που είχαμε σκοπό να ζήσουμε.
Was very funny.	Ήταν πολύ αστείο.
That's why my picture never appeared here.	Γι' αυτό η εικόνα μου δεν εμφανίστηκε ποτέ εδώ.
When meeting a person for the first time, ask a few basic things.	Όταν συναντάτε ένα άτομο για πρώτη φορά, ρωτήστε μερικά βασικά πράγματα.
We had almost nothing.	Δεν είχαμε σχεδόν τίποτα.
I will save it in my files.	Θα το αποθηκεύσω στα αρχεία μου.
Instead, he pushed her very fast, very hard.	Αντίθετα, την έσπρωξε πολύ γρήγορα, πολύ δυνατά.
The last ten years needed both.	Τα τελευταία δέκα χρόνια χρειάζονταν και τα δύο.
He was a very strange guy.	Ήταν ένας πολύ περίεργος τύπος.
If you are having fun, they will want to join in the fun.	Εάν διασκεδάζετε, θα θέλουν να συμμετάσχουν στη διασκέδαση.
Be my feet.	Γίνε τα πόδια μου.
I do not know if you are in danger.	Δεν ξέρω αν κινδυνεύεις.
Not only do they help employees complete their projects but.	Δεν βοηθούν μόνο τους εργαζόμενους να ολοκληρώσουν τα έργα τους αλλά.
If it looked beautiful places.	Αν φαινόταν όμορφα μέρη.
It was late afternoon.	Ήταν αργά το απόγευμα.
There is just so much involved around it.	Απλώς υπάρχουν τόσα πολλά που εμπλέκονται γύρω από αυτό.
I had not seen them in a long time.	Δεν τους είχα δει εδώ και καιρό.
Let's make a movie.	Πάμε να κάνουμε μια ταινία.
This place was his.	Αυτό το μέρος ήταν δικό του.
I do not know how they follow the mistake that was made.	Δεν ξέρω πώς ακολουθούν το λάθος που έγινε.
It would be ideal for you, ideal.	Θα ήταν ιδανικό για σένα, ιδανικό.
You see it everywhere.	Το βλέπεις παντού.
This does not mean that they are advanced themselves.	Αυτό δεν σημαίνει ότι είναι προχωρημένοι οι ίδιοι.
Please inform me.	Παρακαλώ ενημέρωσέ με.
I like this drink.	Μου αρέσει αυτό το ποτό.
Involve the children in the transportation process.	Συμμετέχετε τα παιδιά στη διαδικασία μετακίνησης.
A comparison was made with the controls.	Πραγματοποιήθηκε σύγκριση με τους ελέγχους.
Three independent experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Anyone could say that.	Ο καθένας θα μπορούσε να το πει αυτό.
Too many cursed people.	Πάρα πολλοί καταραμένοι άνθρωποι.
More about what the information contains as information comes.	Περισσότερα για το τι περιέχει η ενημέρωση καθώς έρχονται πληροφορίες.
Fear filled her throat.	Ο φόβος γέμισε το λαιμό της.
All other parameters were default.	Όλες οι άλλες παράμετροι ήταν προεπιλεγμένες.
Here the situation is a little different.	Εδώ η κατάσταση είναι λίγο διαφορετική.
Shake it for a long time.	Κουνήστε το για πολύ.
My life is over.	Η ζωή μου έχει τελειώσει.
You are natural.	Είσαι φυσικός.
There was no music video for the song.	Δεν έγινε μουσικό βίντεο για το τραγούδι.
I would love to meet you so much.	Θα ήθελα τόσο πολύ να γνωριστούμε.
Ready to keep a secret.	Έτοιμος να κρατήσει ένα μυστικό.
Everyone should make their life as usual.	Ο καθένας πρέπει να κάνει τη ζωή του όπως συνήθως.
The court of first instance agreed and upheld the facts to that effect.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο συμφώνησε και ενέκρινε τα πραγματικά περιστατικά για το σκοπό αυτό.
This piece comes out of it.	Αυτό το κομμάτι βγαίνει από αυτό.
He could grow old waiting.	Θα μπορούσε να γεράσει περιμένοντας.
And, the past.	Και, το παρελθόν.
We do not believe this to be the case.	Δεν πιστεύουμε ότι αυτό ισχύει.
Big big big.	Μεγάλο μεγάλο μεγάλο.
You are sure to find exactly what your customers want and need.	Είναι σίγουρο ότι θα βρείτε ακριβώς αυτό που θέλουν και χρειάζονται οι πελάτες σας.
They were killing us.	Μας σκότωναν.
But the same study in college found nothing of the sort.	Αλλά η ίδια μελέτη στο κολέγιο δεν βρήκε τίποτα τέτοιο.
You can hurt yourself.	Μπορείς να κάνεις κακό στον εαυτό σου.
I offered you.	Σου προσφέρθηκα.
I do not know why your wife and children are not enough.	Δεν ξέρω γιατί η γυναίκα και τα παιδιά σου δεν είναι αρκετά.
I followed.	ακολούθησα.
They will not have to walk.	Δεν θα χρειαστεί να περπατήσουν.
Besides, it hurt.	Άλλωστε πόνεσε.
I had no plans to say any of these.	Δεν είχα προγραμματίσει να πω τίποτα από αυτά.
I would really recommend to anyone who wants to write just to write.	Θα συνιστούσα πραγματικά σε όποιον θέλει να γράψει απλώς να γράψει.
This man is resisting this man.	Αυτός ο άνθρωπος αντιστέκεται σε αυτόν τον άνθρωπο.
Her eyes did not follow him.	Τα μάτια της δεν τον ακολουθούσαν.
He seems more or less aware, if you ask me.	Φαίνεται λίγο πολύ συνειδητοποιημένος, αν με ρωτάτε.
Practice with real interview questions.	Εξασκηθείτε με πραγματικές ερωτήσεις συνέντευξης.
You are absolutely.	Είσαι απολύτως.
But it is wide open.	Αλλά είναι ορθάνοιχτο.
Be responsible for a change.	Να είσαι υπεύθυνος για μια αλλαγή.
I would not put it anywhere more public.	Δεν θα το έβαζα πουθενά πιο δημόσια.
They are the material elements that it really has to do with.	Είναι τα υλικά στοιχεία με τα οποία έχει πραγματικά να κάνει.
Look at the beautiful open space in the center.	Κοιτάξτε τον όμορφο ανοιχτό χώρο στο κέντρο.
He has to stay, and he has to fight.	Πρέπει να μείνει, και πρέπει να παλέψει.
It's your job to train your teachers in these new programs.	Είναι δική σας δουλειά να εκπαιδεύσετε τους δασκάλους σας σε αυτά τα νέα προγράμματα.
They are looking for a good fucking though.	Ψάχνουν για ένα καλό γαμημένο όμως.
But it had to come from somewhere.	Αλλά από κάπου έπρεπε να έρθει.
I can say what you think.	Μπορώ να πω τι σκέφτεσαι.
No sound, no movement.	Χωρίς ήχο, χωρίς κίνηση.
The fight was a good fight.	Ο αγώνας ήταν μια σωστή μάχη.
We look forward to it.	Ανυπομονούμε να τελειώσει.
I love food.	Λατρεύω το φαγητό.
Return to whatever technique you like as soon as you make the turn.	Επιστρέψτε σε όποια τεχνική σας αρέσει μόλις κάνετε τη στροφή.
I have been working with them for several years now.	Δουλεύω μαζί τους αρκετά χρόνια τώρα.
Things change, but the sun comes out.	Τα πράγματα αλλάζουν, αλλά ο ήλιος βγαίνει.
If he had stayed home, no damage would have been done.	Αν έμενε σπίτι, δεν θα είχε γίνει καμία ζημιά.
The last term is treated as follows.	Ο τελευταίος όρος αντιμετωπίζεται ως εξής.
Deep down she knew what was going to happen.	Βαθιά μέσα της ήξερε τι επρόκειτο να συμβεί.
We lost people.	Χάσαμε ανθρώπους.
But he did not think twice.	Αλλά δεν το σκέφτηκε δύο φορές.
It was their property.	Ήταν ιδιοκτησία τους.
Our points are almost the same.	Τα σημεία μας είναι σχεδόν ίδια.
She watched her face.	Παρακολούθησε το πρόσωπό της.
No water change was made during the experiment.	Δεν έγινε αλλαγή νερού κατά τη διάρκεια του πειράματος.
You say you do not want it.	Λες ότι δεν το θέλεις.
The biggest change was with the men themselves.	Η μεγαλύτερη αλλαγή έγινε με τους ίδιους τους άνδρες.
People do not mention it.	Ο κόσμος δεν το αναφέρει.
However, it was even more dangerous to do it in animals.	Ωστόσο, ήταν ακόμα πιο επικίνδυνο να το κάνεις στα ζώα.
An unusual problem.	Ένα ασυνήθιστο πρόβλημα.
He is my father.	Είναι ο πατέρας μου.
Not even a word.	Ούτε μια λέξη.
These things can stay with us for years.	Αυτά τα πράγματα μπορούν να μας μείνουν για χρόνια.
Part of me did not believe it.	Ένα μέρος του εαυτού μου δεν το πίστευε.
And we keep in touch.	Και κρατάμε επαφή.
Times are changing.	Οι καιροί αλλάζουν.
He could remember the house sometimes, but what.	Μπορούσε να θυμάται το σπίτι μερικές φορές, αλλά τι.
To be this teacher who appears.	Να είμαι αυτός ο δάσκαλος που εμφανίζεται.
Without a doubt they were the best.	Χωρίς αμφιβολία ήταν οι καλύτεροι.
In fact it is not very bad.	Στην πραγματικότητα δεν είναι πολύ κακό.
Like a little girl.	Σαν κοριτσάκι.
This was especially true during a weekend.	Αυτό ίσχυε ιδιαίτερα σε μια περίοδο Σαββατοκύριακου.
Our actions towards others.	Οι πράξεις μας προς τους άλλους.
The user can view it or download it.	Ο χρήστης μπορεί να το δει ή να το κατεβάσει.
Get him a good car of the year.	Πάρτε του ένα καλό αυτοκίνητο του χρόνου.
And then the magic appears.	Και τότε εμφανίζεται η μαγεία.
So it was easy.	Έτσι ήταν εύκολο.
The second was much better.	Το δεύτερο ήταν πολύ καλύτερο.
A woman would finally lead this country.	Μια γυναίκα θα οδηγούσε επιτέλους αυτή τη χώρα.
The president then intervened.	Στη συνέχεια παρενέβη ο πρόεδρος.
I guess you two will want some personal time.	Υποθέτω ότι εσείς οι δύο θα θέλετε λίγο προσωπικό χρόνο.
He never lost his faith.	Δεν έχασε ποτέ την πίστη του.
After that look outside.	Μετά από αυτό κοιτάξτε έξω.
And like the others, this storm is not going to go away.	Και όπως οι άλλοι, αυτή η καταιγίδα δεν πρόκειται να χαθεί.
It was a fun little stop.	Ήταν μια διασκεδαστική μικρή στάση.
We are not the same person we were a second ago.	Δεν είμαστε το ίδιο άτομο που ήμασταν πριν από ένα δευτερόλεπτο.
It is from the beginning of the season.	Είναι από την αρχή της σεζόν.
I can put the money myself.	Μπορώ να βάλω τα χρήματα μόνος μου.
I am not so sure.	Δεν ξέρω ακριβώς.
It did not last.	Δεν κράτησε.
You know, spring training was a little different.	Ξέρετε, η ανοιξιάτικη προπόνηση ήταν λίγο διαφορετική.
Let us show you how we work.	Επιτρέψτε μας να σας δείξουμε πώς δουλεύουμε.
If you want to download your photos, no problem.	Αν θέλετε να κατεβάσετε τις φωτογραφίες σας, κανένα πρόβλημα.
This was not easy.	Αυτό δεν ήταν εύκολο.
There is no chance.	Δεν υπάρχει περίπτωση.
He reached out his hand and grabbed her by the neck.	Άπλωσε το χέρι πίσω του και την πήρε από το λαιμό.
Start with a clean desk.	Ξεκινήστε με ένα καθαρό γραφείο.
He treated them like his friends.	Τους αντιμετώπιζε σαν φίλους του.
I ordered the books.	Παρήγγειλα τα βιβλία.
Details that follow.	Λεπτομέρειες που ακολουθούν.
But wait until tomorrow.	Αλλά περιμένετε μέχρι αύριο.
I highly recommend you check them out.	Σας συνιστώ ανεπιφύλακτα να τα ελέγξετε.
It started a few months after he got to school.	Ξεκίνησε μερικούς μήνες αφότου έφτασε στο σχολείο.
They played better defense.	Έπαιξαν καλύτερη άμυνα.
Everything he wanted to know.	Όλα όσα ήθελε να ξέρει.
This initial drop was thought to be related to the process itself.	Αυτή η αρχική πτώση θεωρήθηκε ότι σχετίζεται με την ίδια τη διαδικασία.
But his mom has an idea of ​​how to try it.	Αλλά η μαμά του έχει μια ιδέα για το πώς να τη δοκιμάσει.
If the product is good, it will be here.	Εάν το προϊόν είναι καλό, θα είναι εδώ.
Lying there with him next to him he felt at home.	Ξαπλωμένος εκεί με την δίπλα του ένιωθε σαν στο σπίτι του.
You continue the discussion.	Συνεχίζεις τη συζήτηση.
He did not ask questions.	Δεν έκανε ερωτήσεις.
Her eyes are big.	Τα μάτια της μεγάλα.
If you need more information, ask.	Εάν χρειάζεστε περισσότερες πληροφορίες, ρωτήστε.
Thus he became the master of himself, the master of his dreams.	Έτσι έγινε αφέντης του εαυτού του, κύριος των ονείρων του.
It's not there.	Δεν είναι εκεί.
Suddenly, someone picked up the phone.	Ξαφνικά, κάποιος σήκωσε το τηλέφωνο.
The other players are good.	Οι άλλοι παίκτες είναι καλοί.
I placed it in a warm place.	Το τοποθέτησα σε ζεστό μέρος.
You can not raise your head.	Δεν μπορείς να σηκώσεις κεφάλι.
He was not going to be shot now.	Δεν επρόκειτο να τον πυροβολήσουν τώρα.
It's not there.	Δεν είναι εκεί.
Remove some of the pressure.	Αφαιρέστε λίγη από την πίεση.
It's been a while now that I'm waiting for the arrest.	Έχει περάσει καιρός τώρα που περιμένω την σύλληψη.
Wine had higher levels than beer.	Το κρασί είχε υψηλότερα επίπεδα από την μπύρα.
They will definitely sound much better !.	Σίγουρα θα ακούγονται πολύ καλύτερα!.
These are coming.	Αυτά έρχονται.
He wanted to drink at the moment.	Ήθελε να πιει τη στιγμή.
Neither more nor less.	Ούτε περισσότερο ούτε λιγότερο.
Maybe something a little funny can help.	Ίσως κάτι λίγο αστείο μπορεί να βοηθήσει.
The core is there.	Ο πυρήνας είναι εκεί.
Whatever we do, of course.	Όπως και να το κάνουμε, φυσικά.
Some of them looked at her.	Κάποιοι από αυτούς κοίταξαν προς το μέρος της.
Otherwise we are equal.	Κατά τα άλλα είμαστε ίσοι.
I do the smallest work right away.	Κάνω αμέσως το μικρότερο έργο.
Enough work.	Αρκετά έργο.
Serve chicken and fish as soon as possible.	Σερβίρετε κοτόπουλο και ψάρι το συντομότερο δυνατό.
All this can be done in two weeks.	Όλα αυτά μπορούν να γίνουν σε δύο εβδομάδες.
But they know there are people here.	Αλλά ξέρουν ότι υπάρχουν άνθρωποι εδώ.
This has been done in many cases.	Αυτό έχει κάνει σε πολλές περιπτώσεις.
I have made a function that will do it for you.	Έχω φτιάξει μια λειτουργία που θα την κάνει για εσάς.
She seemed unable to speak.	Έδειχνε ανίκανη να μιλήσει.
Each person is endowed with the power of life and death.	Κάθε άτομο έχει εφοδιαστεί με τη δύναμη της ζωής και του θανάτου.
That's how he did it.	Έτσι το έκανε.
I hear it in his breath.	Το ακούω στην αναπνοή του.
It was a big amount of money at the time.	Ήταν ένα μεγάλο χρηματικό ποσό εκείνη την εποχή.
I'm ready for something.	Είμαι έτοιμος για κάτι.
It rained lightly.	Έπεσε μια ελαφριά βροχή.
It was sweet on his part to feel that way, though.	Ήταν γλυκό εκ μέρους του να νιώθει έτσι, ωστόσο.
Share this post.	Μοιραστείτε αυτήν την ανάρτηση.
The house is designed ideal for a family with young children.	Το σπίτι είναι διαμορφωμένο ιδανικό για μια οικογένεια με μικρά παιδιά.
My body had changed and that was weird.	Το σώμα μου είχε αλλάξει και αυτό ήταν περίεργο.
This is not a small study.	Αυτή δεν είναι μια μικρή μελέτη.
I'm sure it's.	Είμαι σίγουρος ότι είναι.
He was, in his eyes, the enemy.	Ήταν, στα μάτια του, ο εχθρός.
I did not believe in anything.	Δεν πίστευα σε τίποτα.
I am a man, with masculine thoughts.	Είμαι άντρας, με αντρικές σκέψεις.
And behind us the darkness.	Και πίσω μας το σκοτάδι.
We are discussing it now.	Το συζητάμε τώρα.
I am a very, very good child.	Είμαι πολύ, πολύ καλό παιδί.
But it is also for her.	Είναι όμως και για εκείνη.
He sat back, pushing both his hands through his hair.	Κάθισε πίσω, έσπρωξε και τα δύο του χέρια μέσα από τα μαλλιά του.
I would ask for more details on this.	Θα ζητούσα περισσότερες λεπτομέρειες για αυτό.
And nothing else matters when we do that.	Και τίποτα άλλο δεν έχει σημασία όταν το κάνουμε αυτό.
One at a time.	Ενα κάθε φορά.
I have nothing to say to any of you.	Δεν έχω να πω τίποτα σε κανέναν σας.
I was again impressed by how dark the night was.	Με εντυπωσίασε ξανά το πόσο μαύρη ήταν η νύχτα.
Never before has he had a real friend.	Ποτέ πριν δεν είχε πραγματικό φίλο.
I have tried it and I have not done it before.	Το έχω προσπαθήσει και δεν το έχω κάνει στο παρελθόν.
His children were dead.	Τα παιδιά του ήταν νεκρά.
The night is new.	Η νύχτα είναι νέα.
It states that life suffers.	Δηλώνει ότι η ζωή υποφέρει.
Otherwise a good idea.	Κατά τα άλλα καλή ιδέα.
Such analyzes usually take at least thirty minutes per sample to complete.	Τέτοιες αναλύσεις χρειάζονται συνήθως τουλάχιστον τριάντα λεπτά ανά δείγμα για να ολοκληρωθούν.
It's really weird.	Είναι πραγματικά κάπως περίεργο.
Everyone else gets it on the train.	Όλοι οι άλλοι το παίρνουν στο τρένο.
I saw them walking like that.	Τους είδα να περπατούν έτσι.
They were very poor.	Ήταν πολύ φτωχοί.
Now I have experienced evil first hand.	Τώρα έχω βιώσει το κακό από πρώτο χέρι.
I do not know if he gets them.	Δεν ξέρω αν τα παίρνει.
Come on, we have work to do.	Έλα, έχουμε δουλειά να κάνουμε.
It's not good.	Δεν είναι καλό.
This may be my chance.	Αυτή μπορεί να είναι η ευκαιρία μου.
This is a great development.	Αυτή είναι μεγάλη ανάπτυξη.
But your hand would be fine.	Αλλά το χέρι σου θα περνούσε μια χαρά.
We chose this measure for two reasons.	Επιλέξαμε αυτό το μέτρο για δύο λόγους.
It's not like not talking to other men.	Δεν είναι σαν να μην μιλάς με άλλους άντρες.
I'm looking for a fight.	Ψάχνω για αγώνα.
To fight.	Για να παλέψεις.
Not such a big deal.	Δεν είναι τόσο μεγάλο θέμα.
Maybe life is trial and error.	Ίσως η ζωή είναι δοκιμή και λάθος.
He just did not deal with it.	Απλώς δεν ασχολήθηκε με αυτό.
He had two choices, as he saw it.	Είχε δύο επιλογές, όπως το έβλεπε.
Or maybe they just want to forget what it is.	Ή ίσως απλά θέλουν να ξεχάσουν τι είναι.
I could not stand the view of the other the next day.	Δεν άντεχα τη θέα του άλλου την επόμενη.
Then we will be ready for other eyes if needed.	Τότε θα είμαστε έτοιμοι για άλλα μάτια αν χρειαστεί.
We will not judge, we promise!	Δεν θα κρίνουμε, το υποσχόμαστε!.
It is not for everyone.	Δεν είναι για όλους.
You do not need military force if you only have friends.	Δεν χρειάζεται στρατιωτική δύναμη αν έχεις μόνο φίλους.
She is in command here.	Εκείνη κάνει κουμάντο εδώ.
He had enough power for both of them.	Είχε αρκετή δύναμη και για τους δύο.
I press it and start shaking.	Το πατάω και αρχίζω να κουνιέμαι.
I shouted, but no one answered.	Φώναξα, αλλά κανείς δεν απάντησε.
Stand clear! 	Σταθείτε ξεκάθαρα!
actually.	πράγματι.
As usual, he does anyway.	Ως συνήθως, το κάνει πάντως.
It's time to close.	Είναι ώρα να κλείσουμε.
Some people survive it.	Μερικοί άνθρωποι το επιβιώνουν.
It makes us believe that this is what we believe we are.	Αυτό μας κάνει να πιστεύουμε ότι αυτό πιστεύουμε ότι είμαστε.
I think there is a word for that.	Νομίζω ότι υπάρχει μια λέξη για αυτό.
May you accept me in your trust.	Μακάρι να με δεχτείς στην εμπιστοσύνη σου.
You're just trying to break me.	Απλώς προσπαθείς να με σπάσεις.
This review is funny on so many levels.	Αυτή η κριτική είναι αστεία σε τόσα πολλά επίπεδα.
This season has really arrived.	Αυτή τη σεζόν έφτασε πραγματικά.
You see, it does not open.	Βλέπετε, δεν ανοίγει.
To block the company.	Να μπλοκάρει την εταιρεία.
I look forward to getting there.	Ανυπομονώ να φτάσω εκεί.
I'm afraid they'm hurting her.	Φοβάμαι ότι της κάνουν κακό.
Take the tools for example.	Πάρτε για παράδειγμα τα εργαλεία.
As soon as it comes out of the first page, the views stop.	Μόλις βγει από την πρώτη σελίδα, οι προβολές σταματούν.
I wanted to give it for your use.	Ήθελα να το δώσω για τη χρήση σας.
His eyes harden.	Τα μάτια του σκληραίνουν.
The procedures are easy to understand.	Οι διαδικασίες είναι εύκολα κατανοητές.
There is something in my house waiting for me to film it.	Υπάρχει κάτι στο σπίτι μου που με περιμένει να το κινηματογραφήσω.
Everyone in that area knows what happened there.	Όλοι σε εκείνη την περιοχή γνωρίζουν τι συνέβη εκεί.
Something about the place put his back.	Κάτι σχετικά με το μέρος έβαλε την πλάτη του.
The problem is that it is not true.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν είναι αλήθεια.
It did not exist.	Δεν υπήρχε.
Of course there are.	Φυσικά και υπάρχουν.
I'm really surprised to hear you say that.	Είμαι πραγματικά έκπληκτος που σε ακούω να λες κάτι τέτοιο.
Do you think you have what it takes?	Πιστεύετε ότι έχετε αυτό που χρειάζεται;.
And turn left in the parking lot.	Και στρίψτε αριστερά στο χώρο στάθμευσης.
Yes, he says.	Ναι, λέει.
It's not what you say but how you say it.	Δεν είναι αυτό που λες αλλά πώς το λες.
I do not need to be recognized.	Δεν χρειάζεται να με αναγνωρίζουν.
This causes them to slow down at the beginning and the end.	Αυτό τους κάνει να επιβραδύνουν στην αρχή και στο τέλος.
Well, we better start thinking about it.	Λοιπόν, καλύτερα να αρχίσουμε να το σκεφτόμαστε.
It is hard and high strength.	Είναι σκληρό και υψηλής αντοχής.
After a while, no one spoke to her.	Μετά από λίγο, κανείς δεν της μιλούσε.
The day after dinner.	Την επομένη του δείπνου.
So it's fine.	Άρα είναι μια χαρά.
But he seems to understand.	Αλλά φαίνεται να καταλαβαίνει.
Not the way she wanted him.	Όχι όπως τον ήθελε.
This is beyond strange.	Αυτό είναι πέρα ​​από παράξενο.
They must be treated with respect.	Πρέπει να αντιμετωπίζονται με σεβασμό.
He wanted everything.	Ήθελε τα πάντα.
What you do with this file is just open it.	Αυτό που κάνετε με αυτό το αρχείο είναι απλώς να το ανοίξετε.
The meeting has been set.	Η συνάντηση ορίστηκε.
Worse are the consequences that continue for several years in women.	Χειρότερες είναι οι συνέπειες που συνεχίζονται για αρκετά χρόνια στις γυναίκες.
Both should stay away from each other for the time being.	Και οι δύο πρέπει να μείνουν μακριά ο ένας από τον άλλο προς το παρόν.
Such a process seems a bit strange.	Μια τέτοια διαδικασία φαίνεται κάπως περίεργη.
Rather, it is something very different.	Μάλλον, είναι κάτι πολύ διαφορετικό.
In my age.	Στην ηλικία μου.
It was flat and steady.	Ήταν επίπεδο και σταθερό.
I try to order but it still says it is out of stock.	Προσπαθώ να παραγγείλω αλλά εξακολουθεί να λέει ότι είναι εκτός αποθέματος.
Now it was somewhere in the middle.	Τώρα ήταν κάπου στη μέση.
A bottle maybe.	Ένα μπουκάλι ίσως.
Staff very friendly.	Προσωπικό πολύ φιλικό.
When people say we have tried, no, we have not tried everything.	Όταν οι άνθρωποι λένε ότι έχουμε προσπαθήσει, όχι, δεν έχουμε δοκιμάσει τα πάντα.
The audience went crazy.	Το κοινό ξετρελάθηκε.
It has only one number.	Έχει μόνο έναν αριθμό.
I was angry, angry with both of them.	Ήμουν θυμωμένος, θυμωμένος και με τους δύο.
Whatever makes everyone happy, make the rule.	Ό,τι κάνει όλους χαρούμενους, κάντε το κανόνα.
I recognized the three boys who came out.	Αναγνώρισα τα τρία αγόρια που βγήκαν έξω.
It was a great experience in a big city.	Ήταν μια μεγάλη εμπειρία σε μια μεγάλη πόλη.
The formulas can not be mixed.	Οι τύποι δεν μπορούν να αναμειχθούν.
Good thought though.	Καλή σκέψη όμως.
The others laughed with her.	Οι άλλοι γέλασαν μαζί της.
We can never make them happy.	Δεν μπορούμε ποτέ να τους κάνουμε ευτυχισμένους.
So far so good.	Μέχρι εδώ, καλά.
Do you want to check our work ?.	Θέλετε να ελέγξετε τη δουλειά μας;.
Times change, but workers' lives never improve.	Οι καιροί αλλάζουν, αλλά οι ζωές των εργαζομένων δεν βελτιώνονται ποτέ.
I do not think you meant sick with that.	Δεν νομίζω ότι εννοούσες άρρωστο με αυτό.
Until you know something for sure, you can still hope.	Μέχρι να μάθετε κάτι με βεβαιότητα, μπορείτε ακόμα να ελπίζετε.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς γνωρίζουμε, εδώ και χρόνια, ότι κάτι δεν πάει καλά.
As if to save her life.	Σαν να της σώσει τη ζωή.
Even run one or two.	Ακόμα και να τρέξεις ένα ή δύο.
We fell in love and had a baby.	Ερωτευτήκαμε και αποκτήσαμε ένα μωρό.
I just heard that your father is worried about where you live now.	Μόλις άκουσα ότι ο πατέρας σου ανησυχεί τώρα για το πού ζεις.
Please thank your brothers for me.	Σας παρακαλώ να ευχαριστήσετε τα αδέρφια σας για μένα.
She loves the fight.	Λατρεύει τον αγώνα.
Questions closed, users removed.	Οι ερωτήσεις έκλεισαν, οι χρήστες αφαιρέθηκαν.
This challenge was rightly rejected.	Αυτή η πρόκληση απορρίφθηκε σωστά.
The offer was not enough.	Η προσφορά δεν ήταν αρκετή.
I feel like it was based on my race.	Νιώθω ότι βασίστηκε στη φυλή μου.
We found common ground with him very quickly.	Βρήκαμε τα κοινά σημεία μαζί του πολύ γρήγορα.
This led him to reason for a while.	Αυτό τον οδήγησε σε λογική για λίγο.
Buy in religion and the meaning is accompanied by free.	Αγοράστε στη θρησκεία και το νόημα συνοδεύεται από δωρεάν.
I think he feels sorry for me.	Νομίζω ότι με λυπάται.
He was killed by his own.	Σκοτώθηκε από τους δικούς του.
The children work hard.	Τα παιδιά δουλεύουν σκληρά.
Right, there is the definition of square.	Σωστά, υπάρχει ο ορισμός του τετραγώνου.
The problem is when the back button is pressed.	Το πρόβλημα είναι όταν πατηθεί το κουμπί πίσω.
The man left.	Ο άντρας έφευγε.
And there was plenty to keep everyone busy.	Και υπήρχαν πολλά για να είναι όλοι απασχολημένοι.
He will soon embark on another journey to meet them.	Σύντομα θα ξεκινήσει ένα άλλο ταξίδι για να τους συναντήσει.
This works both for and against her.	Αυτό λειτουργεί τόσο υπέρ όσο και εναντίον της.
From that time on, she lived her life.	Από εκείνη την εποχή, έζησε τη ζωή της.
Her voice is cold.	Η φωνή της είναι κρύα.
No Windows project will be created.	Δεν θα δημιουργηθεί έργο Windows.
The child goes to another family within the community.	Το παιδί πηγαίνει σε άλλη οικογένεια εντός της κοινότητας.
Started again at point vs.	Ξεκίνησε ξανά στο σημείο vs.
One of the best in town.	Ένα από τα καλύτερα της πόλης.
I'm not going to show you the answer.	Δεν πρόκειται να σας δείξω την απάντηση.
Different problems had significantly different response characteristics.	Διαφορετικά προβλήματα είχαν σημαντικά διαφορετικά χαρακτηριστικά απόκρισης.
Similar behavior is observed for the other three samples.	Παρόμοια συμπεριφορά παρατηρείται και για τα άλλα τρία δείγματα.
Feel the world around you.	Νιώστε τον κόσμο γύρω σας.
This is the first time I have used this technique.	Αυτή είναι η πρώτη φορά που χρησιμοποιώ αυτή την τεχνική.
You can only smile when you spend time with them.	Δεν μπορείς παρά να χαμογελάς όταν περνάς χρόνο μαζί τους.
Notice that a particular action must be split in two.	Παρατηρείτε ότι μια συγκεκριμένη ενέργεια πρέπει να χωριστεί στα δύο.
That said, fish is also good.	Τούτου λεχθέντος, το ψάρι είναι επίσης καλό.
In fact, the accused did not request a new trial.	Στην πραγματικότητα, ο κατηγορούμενος δεν υπέβαλε αίτημα για νέα δίκη.
The interior is nice though.	Το εσωτερικό είναι ωραίο όμως.
Something that can prove useful.	Κάτι που μπορεί να αποδειχθεί χρήσιμο.
His thinking plans were not new.	Τα σχέδια σκέψης του δεν ήταν κάτι καινούργιο.
Thank you for this song.	Σας ευχαριστώ για αυτό το τραγούδι.
I began to see more and understand more than just being calm.	Άρχισα να βλέπω περισσότερα και να καταλαβαίνω περισσότερα από το να είμαι ήρεμος.
This game is very important to us.	Αυτό το παιχνίδι είναι πολύ σημαντικό για εμάς.
It was in a large, empty room.	Ήταν σε ένα μεγάλο, άδειο δωμάτιο.
It is easy not to notice them.	Είναι εύκολο να μην τα προσέξεις.
The battle is there to be won.	Η μάχη είναι εκεί για να κερδηθεί.
No one has come out.	Δεν έχει βγει κανείς.
Rather light on the body.	Μάλλον ελαφρύ στο σώμα.
Time to slow down a bit.	Ώρα να επιβραδύνουμε λίγο.
And it can help you.	Και μπορεί να σας βοηθήσει.
But it was too late to change now.	Αλλά ήταν πολύ αργά για να αλλάξει τώρα.
A girl takes their place by his window.	Μια κοπέλα παίρνει τη θέση τους δίπλα στο παράθυρό του.
This happened to me.	Αυτό μου συνέβη.
I was determined to finish the race.	Ήμουν αποφασισμένος να τελειώσω τον αγώνα.
He had seen a lot, the eyes said.	Είχε δει πολλά, είπαν τα μάτια.
So just take your time.	Οπότε απλά πάρτε το χρόνο σας.
I did not want to go.	Δεν ήθελα να πάω.
He knew this would not end well.	Ήξερε ότι αυτό δεν θα τελείωνε καλά.
Every time we win, maybe one of us can leave.	Κάθε φορά που κερδίζουμε, ίσως κάποιος από εμάς μπορεί να φύγει.
The second stage begins with her first push.	Το δεύτερο στάδιο ξεκινά με το πρώτο της σπρώξιμο.
The world, we felt, was just like that.	Ο κόσμος, νιώσαμε, ήταν ακριβώς έτσι.
But it was none of those things.	Αλλά δεν ήταν τίποτα από αυτά τα πράγματα.
She comes to me, her hands hold me close.	Έρχεται κοντά μου, τα χέρια της με κρατούν κοντά.
They have to decide and come back to us.	Πρέπει να αποφασίσουν και να επιστρέψουν σε εμάς.
He does not want to hear her talk about her office.	Δεν θέλει να την ακούσει να μιλάει για το γραφείο της.
And he found them new children.	Και τους βρήκε νέα παιδιά.
My wife.	Η γυναίκα μου.
Data is available on request.	Τα δεδομένα είναι διαθέσιμα κατόπιν αιτήματος.
That's why you came here.	Για αυτό ήρθες εδώ.
I can not even see where to start.	Δεν μπορώ καν να δω από πού να ξεκινήσω.
He was not his type and he was fine.	Δεν ήταν ο τύπος του και ήταν μια χαρά.
While the issue no.	Ενώ το τεύχος αρ.
There were so many people walking the streets.	Υπήρχε τόσος κόσμος που περπατούσε στους δρόμους.
Do not talk to anyone.	Μη μιλάς σε κανέναν.
The reason it costs so much is that we are so sick.	Ο λόγος που κοστίζει τόσο πολύ είναι ότι είμαστε τόσο άρρωστοι.
A proposed third attack in the afternoon was finally canceled.	Μια προτεινόμενη τρίτη επίθεση το απόγευμα τελικά ακυρώθηκε.
It forces us to act.	Μας αναγκάζει να δράσουμε.
They put you straight.	Σε βάζουν κατευθείαν.
This is a strange place.	Αυτή είναι μια περίεργη θέση.
Soon, they fall in love with each other.	Σύντομα, ερωτεύονται ο ένας τον άλλον.
She did not understand or believe it at first.	Δεν το είχε καταλάβει ούτε το πίστευε η ίδια στην αρχή.
Some of them are really beautiful.	Κάποια από αυτά είναι πραγματικά όμορφα.
If one form is left aside, it will take another.	Αν αφεθεί μια μορφή του στην άκρη, θα πάρει μια άλλη.
It helps your heart.	Βοηθάει την καρδιά σου.
Two of his three children born there survived.	Δύο από τα τρία παιδιά του που γεννήθηκαν εκεί επέζησαν.
A special player, a great player.	Ένας ξεχωριστός παίκτης, ένας σπουδαίος παίκτης.
He quickly ignored the call.	Γρήγορα αγνόησε την κλήση.
I think you met him two years ago when he finished.	Νομίζω ότι τον γνώρισες πριν από δύο χρόνια όταν τελείωσε.
We are not going to look far ahead.	Δεν πρόκειται να κοιτάξουμε πολύ μπροστά.
It has in what it is.	Έχει σε αυτά που είναι.
In turn, the paper darkens and a barcode is formed.	Με τη σειρά του, το χαρτί γίνεται σκούρο και σχηματίζεται ένας γραμμωτός κώδικας.
It is safe to say that they saw someone.	Είναι ασφαλές να πούμε ότι είδαν κάποιο.
I will build the bridge in my mind.	Θα χτίσω τη γέφυρα στο μυαλό μου.
He knew how difficult it was to do so.	Ήξερε πόσο δύσκολο ήταν να το κάνει.
And then we heard another reverse.	Και μετά ακούσαμε άλλον αντίστροφα.
She had gone with him.	Είχε πάει μαζί του.
I liked growing up here.	Μου άρεσε που μεγάλωσα εδώ.
You have the right to make this choice.	Έχετε το δικαίωμα να κάνετε αυτή την επιλογή.
Anxiety literally killed her.	Το άγχος την σκότωνε κυριολεκτικά.
He pointed out to the young man the evil of his manners.	Υπέδειξε στον νεαρό το κακό των τρόπων του.
That was very certain.	Αυτό ήταν πολύ σίγουρο.
Proof has five steps.	Η απόδειξη έχει πέντε βήματα.
Take him to the square and shoot him.	Βγάλτε τον στην πλατεία και πυροβολήστε τον.
No one can be harmed.	Δεν μπορεί κανείς να βλάψει.
, he told her to get off the line.	, της είπε να βγει από τη γραμμή.
Which means you have to make a decision.	Που σημαίνει ότι πρέπει να πάρεις μια απόφαση.
They can never take their lives for granted.	Δεν μπορούν ποτέ να πάρουν τη ζωή τους δεδομένη.
In addition, the cook must constantly take care of the cooking fire.	Επιπλέον, ο μάγειρας πρέπει να φροντίζει συνεχώς τη φωτιά του μαγειρέματος.
More information online.	Περισσότερες πληροφορίες online.
Please guide what is happening with the password.	Παρακαλώ καθοδηγήστε με τι συμβαίνει με τον κωδικό.
He is here to comfort and command us.	Είναι εδώ για να μας παρηγορήσει και να μας διατάσει.
It's beautiful.	Είναι όμορφο.
Do not go back.	Γύρνα πίσω μην.
The law is fair.	Το δίκαιο είναι δίκαιο.
I believe we do things that no one else does.	Πιστεύω ότι κάνουμε πράγματα που κανείς άλλος δεν κάνει.
He never received an answer.	Δεν έλαβε ποτέ απάντηση.
Show me my purchase options.	Δείξτε μου τις επιλογές αγοράς μου.
Both are unique in their own way and fit the piece.	Και τα δύο είναι μοναδικά με τον δικό τους τρόπο και ταιριάζουν στο κομμάτι.
I was just afraid it would be weird.	Απλώς φοβόμουν ότι θα ήταν περίεργο.
Indeed it is.	Πράγματι είναι.
Much younger.	Πολύ νεότερος.
He may not check this place very often.	Μπορεί να μην ελέγχει αυτό το μέρος πολύ συχνά.
I sat in a comfortable chair to wait.	Κάθισα σε μια άνετη καρέκλα για να περιμένω.
I did not want to expect the worst.	Δεν ήθελα να περιμένουν το χειρότερο.
He is now in a house without cats.	Τώρα είναι σε ένα σπίτι χωρίς γάτες.
He wants to choose a match, he chose this match with me.	Θέλει να διαλέξει έναν αγώνα, διάλεξε αυτόν τον αγώνα μαζί μου.
However, two of the lights were red.	Ωστόσο, δύο από τα φώτα κάηκαν κόκκινα.
Something has to be said.	Κάτι πρέπει να πει.
But that was her area.	Αλλά αυτή ήταν η περιοχή της.
I got the first box.	Πήρα το πρώτο κουτί.
The house was empty.	Το σπίτι ήταν άδειο.
Think about what we can do together.	Σκεφτείτε τι μπορούμε να κάνουμε μαζί.
But they do not talk much about the fight itself.	Αλλά δεν μιλούν πολύ για τον ίδιο τον αγώνα.
It was a somewhat perfect match.	Ήταν κάπως τέλειο ταίρι.
You just do it.	Απλώς το κάνεις.
This is the best group in the rooms.	Αυτή είναι η καλύτερη ομάδα στα δωμάτια.
And he knew that for a fact.	Και αυτό το ήξερε για ένα γεγονός.
But it was possible.	Αλλά ήταν δυνατό.
His face was pale and wild.	Το πρόσωπό του ήταν χλωμό και άγριο.
He did not know what it meant.	Δεν ήξερε τι σήμαινε.
We are used to it, in business.	Το έχουμε συνηθίσει, στην επιχείρηση.
More details here.	Περισσότερες λεπτομέρειες εδώ.
In fact, you may even hate it.	Στην πραγματικότητα, μπορεί ακόμη και να το μισείς.
This issue has been raised in the past.	Αυτό το θέμα είχε τεθεί στο παρελθόν.
I'm really excited to be working on this project.	Είμαι πραγματικά ενθουσιασμένος που θα δουλέψω σε αυτό το έργο.
You feel free to believe as you wish.	Νιώθεις ελεύθερος να πιστεύεις όπως θέλεις.
We had not seen her for years anyway.	Έτσι κι αλλιώς δεν την είχαμε δει για χρόνια.
We do not want you.	Δεν σας θέλουμε.
We took it for granted that it would be business as usual.	Θεωρήσαμε δεδομένο ότι θα ήταν business as usual.
I thought it best to answer him.	Σκέφτηκα καλύτερα να του απαντήσει.
I can no longer leave my body.	Δεν μπορώ πια να αφήσω το σώμα μου.
We pay them.	Τους πληρώνουμε.
None within walking distance.	Κανένα σε κοντινή απόσταση με τα πόδια.
Living right makes your soul dry.	Το να ζεις σωστά κάνει την ψυχή σου να στεγνώνει.
I'm sure about that.	Είμαι σίγουρος γι' αυτό.
This is just to make my program in a single file.	Αυτό είναι απλώς για να κάνω το πρόγραμμά μου σε ένα μόνο αρχείο.
Nobody got any attention.	Κανείς δεν πήρε καμία προσοχή.
Times of darkness are our usual fortune.	Οι καιροί του σκότους είναι η συνηθισμένη μας τύχη.
You do not have the opportunity to vote for this agreement up or down.	Δεν έχετε την ευκαιρία να ψηφίσετε αυτήν τη συμφωνία προς τα πάνω ή προς τα κάτω.
Some will be on them for years.	Κάποιοι θα είναι πάνω τους για χρόνια.
The prices are in line with what you would expect to pay.	Οι τιμές είναι σύμφωνες με αυτό που θα περιμένατε να πληρώσετε.
Something like his own, but somewhat different.	Κάτι σαν το δικό του, αλλά κάπως διαφορετικό.
Round, and therefore may have had a very short existence.	Στρογγυλό, και επομένως μπορεί να είχε πολύ σύντομη ύπαρξη.
Energy is essential for them whether they are working or at rest.	Η ενέργεια είναι απαραίτητη για αυτούς είτε εργάζονται είτε σε ηρεμία.
Things are coming to me.	Μου έρχονται τα πράγματα.
I have heard them.	Τους έχω ακούσει.
And it could change the rest of your life.	Και θα μπορούσε να αλλάξει την υπόλοιπη ζωή σας.
I had to be more careful.	Έπρεπε να ήμουν πιο προσεκτικός.
I felt like he was there.	Ένιωσα σαν να ήταν εκεί.
It may be less than that.	Μπορεί να είναι λιγότερο από αυτό.
But you just have to start.	Αλλά πρέπει απλώς να ξεκινήσετε.
You are lying to yourself, girl.	Λες ψέματα στον εαυτό σου, κορίτσι.
I really liked that.	Μου άρεσε πολύ αυτό.
He was not, because he was not the driver.	Δεν ήταν, γιατί δεν ήταν ο οδηγός.
Ah, if they knew what was planned.	Αχ, να ήξεραν τι σχεδιάζεται.
Then the air itself caught fire.	Τότε ο ίδιος ο αέρας πήρε φωτιά.
Of course it was.	Φυσικά και ήταν.
He did not return.	Δεν γύρισε.
I wanted to go to college.	Ήθελα να πάω στο κολέγιο.
But this is very close.	Αλλά αυτό είναι πολύ κοντά.
He realized that he was aware of his eyes on her.	Κατάλαβε ότι είχε επίγνωση των ματιών του πάνω της.
This shocked me too.	Αυτό προκάλεσε μεγάλο σοκ και σε μένα.
She was perfectly covered.	Της είχε καλυφθεί τέλεια.
Today, it hosts a physiotherapy office.	Σήμερα, φιλοξενεί ένα γραφείο φυσικοθεραπείας.
And my boy was such a day.	Και αγόρι μου ήταν μια τέτοια μέρα.
This is not happening to anyone these days.	Δεν συμβαίνει κάτι τέτοιο σε κανέναν αυτές τις μέρες.
He had the same dream several times a year.	Έβλεπε το ίδιο όνειρο μερικές φορές το χρόνο.
This feature goes far back.	Αυτή η λειτουργία πηγαίνει πολύ πίσω.
The first failed.	Το πρώτο απέτυχε.
He did not know what to say about such conversations.	Δεν ήξερε τι να πει για τέτοιες κουβέντες.
He could not say that.	Δεν μπορούσε να το πει αυτό.
So pale.	Τόσο χλωμό.
I can not see the face now and.	Δεν μπορώ να δω το πρόσωπο τώρα και.
You can indeed do that.	Μπορείτε όντως να το κάνετε αυτό.
The young man stood up.	Ο νεαρός έμεινε όρθιος.
Easy storage and transport to workplaces.	Εύκολη αποθήκευση και μεταφορά σε χώρους εργασίας.
It would take her hours to do fifteen minutes of work.	Θα της έπαιρνε ώρες για να κάνει δεκαπέντε λεπτά δουλειάς.
He did not want to do it, as it seemed to me.	Δεν ήθελε να το κάνει, όπως μου φαινόταν.
I can feel you now.	Μπορώ να σε νιώσω τώρα.
These changes clear up the main method a bit.	Αυτές οι αλλαγές καθαρίζουν λίγο την κύρια μέθοδο.
There is nothing else we can do at this time of night.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα άλλο αυτή την ώρα της νύχτας.
His parents were dead.	Οι γονείς του ήταν νεκροί.
We focus on three models.	Εστιάζουμε σε τρία μοντέλα.
It 's just a matter of time.	Είναι απλώς θέμα χρόνου.
The fields are currently empty.	Αυτήν τη στιγμή, τα πεδία είναι άδεια.
Unless it is rare.	Εκτός κι αν δεν είναι σπάνιο.
Nowadays people forget the old ways.	Στη σημερινή εποχή οι άνθρωποι ξεχνούν τους παλιούς τρόπους.
The important thing is to try.	Το σημαντικό είναι να προσπαθείς.
Look how long, wide and thin this baby is.	Κοιτάξτε πόσο μακρύ, φαρδύ και λεπτό είναι αυτό το μωρό.
Maybe someone will give him a new hand.	Ίσως κάποιος του δώσει ένα νέο χέρι.
The computer started by pressing its power button.	Ο υπολογιστής άνοιξε με το πάτημα του κουμπιού λειτουργίας του.
He did not want to be seduced.	Δεν ήθελε να τον παρασύρουν.
It does not work that way if they come from the front.	Δεν δουλεύει έτσι αν μπουν από μπροστά.
However, as with any new device, it is far from perfect.	Ωστόσο, όπως με κάθε νέα συσκευή, απέχει πολύ από το να είναι τέλεια.
This office is the best.	Αυτό το γραφείο είναι το καλύτερο.
Thank you very much for that.	Σας ευχαριστώ πολύ για αυτό.
And the spirit of man was lifted up in the wind.	Και το πνεύμα του ανθρώπου ανυψώθηκε στον άνεμο.
She put her head down and worked harder.	Έβαλε το κεφάλι της κάτω και δούλεψε περισσότερο.
He took it back.	Το πήρε πίσω.
His body grew, but the hairs that covered his body did not grow.	Το σώμα του μεγάλωσε, αλλά οι τρίχες που κάλυπταν το σώμα του δεν φύτρωναν.
The weather was, overall, very good.	Ο καιρός ήταν, συνολικά, πολύ καλός.
They have gone far beyond the call of duty.	Έχουν προχωρήσει πολύ πέρα ​​από το call of duty.
Everyone in her area seemed to be fine.	Όλοι στην περιοχή της έδειχναν να είναι καλά.
We had a lot of fun.	Διασκεδάσαμε πολύ.
Layer in a layer of green.	Στρώση σε στρώμα πράσινου.
It is definitely part of the story.	Είναι σίγουρα μέρος της ιστορίας.
He is the best guy available.	Είναι ο καλύτερος τύπος που ήταν διαθέσιμος.
We need to know who she is.	Πρέπει να μάθουμε ποια είναι.
It's the best opportunity we will ever have.	Είναι η καλύτερη ευκαιρία που θα έχουμε ποτέ.
To have a human moment, you must be fully present.	Για να έχετε μια ανθρώπινη στιγμή, πρέπει να είστε πλήρως παρόντες.
Now it has.	Τώρα έχει.
We can not think beyond that.	Δεν μπορούμε να σκεφτούμε πέρα ​​από αυτό.
But this house was so cold.	Αλλά αυτό το σπίτι ήταν τόσο κρύο.
My boy gets what is left over.	Το αγόρι μου παίρνει ό,τι περισσεύει.
She gave in to it.	Εκείνη ενέδωσε σε αυτό.
We are trying to stop it.	Προσπαθούμε να το σταματήσουμε.
He does not let me help him in the end.	Δεν με αφήνει να τον βοηθήσω στο τέλος.
The better you live, the worse you can die.	Όσο καλύτερα έχεις ζήσει τόσο χειρότερα μπορεί να πεθάνεις.
Many of us love you.	Πολλοί από εμάς σας αγαπάμε.
Sometimes they tell a story that is too big for everyone to follow.	Μερικές φορές λένε μια ιστορία που είναι πολύ μεγάλη για να την ακολουθήσουν όλοι.
No he did not.	Όχι δεν το έκανε.
From that point they must have followed the road.	Από εκείνο το σημείο πρέπει να ακολούθησαν το δρόμο.
Grab and shoot the ball with a smooth motion.	Πιάσε και σουτάρει την μπάλα με μία ομαλή κίνηση.
She realized that she could no longer move her neck or body.	Συνειδητοποίησε ότι δεν μπορούσε πλέον να κουνήσει το λαιμό ή το σώμα της.
I know you would not do that.	Ξέρω ότι δεν θα το έκανες.
A woman in love.	Μια ερωτευμένη γυναίκα.
Come and usually make an engine.	Ελάτε να φτιάχνετε συνήθως έναν κινητήρα.
When people return, they will be alone.	Όταν οι άνθρωποι επιστρέψουν, θα είναι μόνοι τους.
We are exercising.	Γυμναζόμαστε.
Like sex without sex.	Όπως το σεξ χωρίς σεξ.
I was never able to do this last part correctly.	Δεν μπόρεσα ποτέ να κάνω σωστά αυτό το τελευταίο μέρος.
Then he left my room.	Μετά έφυγε από το δωμάτιό μου.
You can experiment.	Μπορείτε να πειραματιστείτε.
Precisely because they do not follow their own path.	Ακριβώς επειδή δεν ακολουθούν τον δικό τους δρόμο.
It may well bring an end to my people still.	Μπορεί κάλλιστα να επιφέρει το τέλος του λαού μου ακόμα.
Such things stick with you, as a whole.	Τέτοια πράγματα κολλάνε μαζί σου, συνολικά.
I arranged with my tea.	Τακτοποίησα με το τσάι μου.
We are excited about him.	Είμαστε ενθουσιασμένοι με αυτόν.
A run arrived home after an error.	Ένα τρέξιμο έφτασε στο σπίτι μετά από σφάλμα.
Pretty much whether you are rich or poor.	Λίγο πολύ είτε είσαι πλούσιος είτε φτωχός.
It should work well for you too.	Θα πρέπει να λειτουργεί καλά και για εσάς.
He worked hard and was good at it.	Δούλεψε σκληρά και ήταν καλός σε αυτό.
Their love was not logical.	Η αγάπη τους δεν ήταν λογική.
Patients were randomly selected.	Οι ασθενείς επιλέχθηκαν τυχαία.
Making a friend.	Κάνοντας έναν φίλο.
They are not interested in their product.	Δεν τους ενδιαφέρει το προϊόν τους.
He knew it and stayed as far away from it as he could.	Το ήξερε και έμεινε όσο πιο μακριά από αυτό μπορούσε.
Store the highest ground for the winter.	Αποθηκεύστε το υψηλότερο έδαφος για το χειμώνα.
We can still get something out of it.	Μπορεί ακόμα να βγάλουμε κάτι από αυτήν.
I wish her every success in her marriage.	Της εύχομαι κάθε επιτυχία στο γάμο της.
Make sure each of us receives a college education.	Φρόντισε να λάβει ο καθένας μας κολεγιακή εκπαίδευση.
I think too often.	Σκέφτομαι πάρα πολύ συχνά.
I even paid a month earlier. 	Πλήρωσα ακόμη και ένα μήνα νωρίτερα. 
the required result.	το απαιτούμενο αποτέλεσμα.
If you do not like this shit, then go to hell.	Αν δεν σου αρέσει αυτή η μαλακία, τότε βγες στο διάολο.
We looked into each other's eyes for a long time.	Κοιταχτήκαμε στα μάτια για πολλή στιγμή.
I was so tired and confused.	Ήμουν τόσο κουρασμένος και μπερδεμένος.
Then it becomes easier.	Τότε γίνεται πιο εύκολο.
They had to clean my ears to check it.	Έπρεπε να μου καθαρίσουν τα αυτιά για να το ελέγξουν.
He said the city meeting is the people who vote.	Είπε ότι η συνεδρίαση της πόλης είναι οι άνθρωποι που ψηφίζουν.
I should have thought it would be more likely.	Θα έπρεπε να πιστεύω ότι θα ήταν πιο πιθανό.
They just need that look.	Απλώς χρειάζονται αυτό το βλέμμα.
I first met him three days ago.	Τον συνάντησα για πρώτη φορά τρεις μέρες πριν.
There was no expression in his eyes.	Δεν υπήρχε έκφραση στα μάτια του.
The same goes for four other teams.	Το ίδιο και άλλες τέσσερις ομάδες.
It sounds almost the same to me.	Για μένα ακούγεται σχεδόν το ίδιο πράγμα.
So beautiful.	Τόσο τόσο όμορφο.
He did not know what this feeling might mean.	Δεν ήξερε τι μπορεί να σημαίνει αυτό το συναίσθημα.
It's a familiar story to them.	Είναι μια γνωστή ιστορία για αυτούς.
But love, we want it to work both ways.	Αλλά αγάπη, θέλουμε να λειτουργήσει και με τους δύο τρόπους.
Okay, we have three options.	Εντάξει, έχουμε τρεις επιλογές.
This is the obvious you can say.	Αυτό είναι το προφανές που μπορείτε να πείτε.
"We are fine," he said.	Είμαστε καλά», είπε.
Like what happens to me dude.	Όπως τι συμβαίνει με μένα φίλε.
This is the way of the world.	Αυτός είναι ο τρόπος του κόσμου.
I spent a few days preparing for this event.	Πέρασα μερικές μέρες για να προετοιμαστώ για αυτό το γεγονός.
And anyway, she would love to see him.	Και τέλος πάντων, θα ήθελε να τον δει.
I looked inside.	Τον κοίταξα μέσα.
The numbers did not matter.	Οι αριθμοί δεν είχαν σημασία.
Twenty minutes later, he would be ready to return.	Είκοσι λεπτά αργότερα, θα ήταν έτοιμος να επιστρέψει.
It is not uncommon for both hands to burn.	Δεν είναι ασυνήθιστο και τα δύο χέρια να καίγονται.
You do not want to get involved with him.	Δεν θέλεις να μπλέξεις μαζί του.
I can not say that none of them was my friend.	Δεν μπορώ να πω ότι κανένας από αυτούς ήταν φίλος μου.
With a whole week.	Με μια ολόκληρη εβδομάδα.
It just didn't happen.	Απλώς δεν συνέβη.
A material fact.	Ένα υλικό γεγονός.
I have to get up and take a quick walk now.	Πρέπει να σηκωθώ και να κάνω μια γρήγορη βόλτα τώρα.
Enjoy whatever web of memories you have of it.	Απολαύστε όποιο ιστό αναμνήσεων έχετε για αυτό.
This could have serious consequences for the seller.	Αυτό θα μπορούσε να έχει σοβαρές συνέπειες στο ξεπούλημα.
There are two main reasons for this.	Υπάρχουν δύο βασικοί λόγοι για αυτό.
We see a lot of works.	Βλέπουμε πολλά έργα.
You decide what to do.	Εσείς αποφασίζετε τι να κάνετε.
They can see him.	Μπορούν να τον δουν.
You really hope.	Ελπίζεις πραγματικά.
The other things are pretty much easy to see.	Τα άλλα πράγματα είναι λίγο πολύ εύκολο να τα δεις.
I would probably start by calling the new one.	Μάλλον θα ξεκινούσα με την κλήση στο νέο.
The members liked each other very much.	Τα μέλη συμπαθούσαν πολύ το ένα το άλλο.
However, sometimes two pages of text are together, which is not normal.	Ωστόσο, μερικές φορές δύο σελίδες κειμένου είναι μαζί, κάτι που δεν είναι φυσιολογικό.
No decision was made to get away from anything.	Δεν πάρθηκε απόφαση να απομακρυνθώ από οτιδήποτε.
They are discussed in an instant.	Συζητούνται σε μια στιγμή.
Then he is gone.	Τότε έχει φύγει.
Two of her friends came with her.	Μαζί της ήρθαν και δύο φίλοι της.
It was nothing.	Δεν ήταν τίποτα.
Good people kill people.	Οι καλοί άνθρωποι σκοτώνουν τους ανθρώπους.
I thought you were someone else.	Νόμιζα ότι ήσουν κάποιος άλλος.
The girl in the photo stopped talking to me.	Το κορίτσι της φωτογραφίας σταμάτησε να μου μιλάει.
This is the best way to avoid this situation.	Αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος για να αποφύγετε αυτήν την κατάσταση.
The ground floor was quite a sight to behold.	Ο κάτω όροφος ήταν αρκετά αξιοθέατο.
Everyone knows how business works.	Όλοι γνωρίζουν πώς λειτουργεί η επιχείρηση.
I just hope they keep it for a few more years.	Ελπίζω μόνο να το κρατήσουν για μερικά χρόνια ακόμα.
Service Hours.	Ωρες Εξυπηρέτησης.
It would take maybe a minute, maybe thirty seconds or less.	Θα χρειαζόταν ίσως ένα λεπτό, ίσως τριάντα δευτερόλεπτα ή λιγότερο.
Contains only men.	Περιέχει μόνο άνδρες.
What? 	Τι?
he said.	αυτός είπε.
Low intensity in the rising days versus.	Χαμηλή ένταση στις ανερχόμενες ημέρες έναντι.
Thanks for this info.	Ευχαριστώ για αυτές τις πληροφορίες.
Place your hand on the back of your head.	Τοποθετήστε το χέρι σας στο πίσω μέρος του κεφαλιού σας.
For a while, it seemed like a very big project.	Για λίγο, φαινόταν σαν ένα έργο πολύ μεγάλο.
The errors given are only statistical errors.	Τα λάθη που δίνονται είναι μόνο στατιστικά σφάλματα.
I looked for it too.	Το έψαξα και εγώ.
If you want nothing to happen to your car.	Εάν θέλετε να μην συμβεί τίποτα στο αυτοκίνητό σας.
But it did not have to be him.	Αλλά δεν έπρεπε να είναι αυτός.
In this case it is not so.	Στην προκειμένη περίπτωση δεν είναι έτσι.
You remember the times when you had nothing.	Θυμάσαι τις φορές που δεν είχες τίποτα.
I'm going to ask him for dinner.	Πάω να του ρωτήσω για δείπνο.
Yes, yes you are.	Ναι, ναι είσαι.
The only way to remove them is to write on them.	Ο μόνος τρόπος για να τα αφαιρέσετε είναι να γράψετε πάνω τους.
Only he died suddenly.	Μόνο που πέθανε ξαφνικά.
I have no idea what it might be.	Δεν έχω ιδέα τι μπορεί να είναι.
However, it should help support low blood pressure in this area.	Ωστόσο, θα πρέπει να βοηθήσει στην υποστήριξη χαμηλής πίεσης σε αυτήν την περιοχή.
He just took one last breath and then did not take another.	Πήρε απλώς μια τελευταία πνοή και μετά δεν πήρε άλλη.
I did not take a moment.	Δεν αφιέρωσα στιγμή.
No one could see anything.	Κανείς δεν μπορούσε να δει τίποτα.
You have three tests and two important tasks next week.	Έχετε τρεις δοκιμές και δύο σημαντικές εργασίες την επόμενη εβδομάδα.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
We saw it happen again and again last year.	Το είδαμε να συμβαίνει ξανά και ξανά πέρυσι.
We have a lot more in common than people know.	Έχουμε πολλά περισσότερα κοινά από όσα γνωρίζουν οι άνθρωποι.
I left many friends behind.	Άφησα πολλούς φίλους πίσω.
The man just got up and left.	Ο άντρας μόλις σηκώθηκε και έφυγε.
And then he started playing with a friend.	Και μετά άρχισε να παίζει με έναν φίλο του.
I would recommend this hotel to anyone I meet the best for sure.	Θα συνιστούσα αυτό το ξενοδοχείο σε όλους όσους συναντώ το καλύτερο σίγουρα.
Therefore, we included this group in our research.	Ως εκ τούτου, συμπεριλάβαμε αυτή την ομάδα στην έρευνά μας.
As if he was afraid.	Σαν να φοβόταν.
He just laughed at me.	Απλώς με γέλασε.
I never stopped writing.	Δεν σταμάτησα ποτέ να γράφω.
The default is true.	Η προεπιλογή είναι αληθής.
Most of them grow better if supported.	Τα περισσότερα από αυτά αναπτύσσονται καλύτερα εάν υποστηρίζονται.
And something good too.	Και κάτι καλό επίσης.
He is very smart.	Είναι πολύ έξυπνος.
They should be treated the same way.	Θα πρέπει να αντιμετωπίζονται με τον ίδιο τρόπο.
He said you will tell me.	Είπε θα μου το πεις.
This is not life.	Αυτό δεν είναι ζωή.
We can help anyone in the community achieve their personal health goals.	Μπορούμε να βοηθήσουμε οποιονδήποτε στην κοινότητα να επιτύχει τους προσωπικούς του στόχους υγείας.
I am one thing and nothing else.	Είμαι ένα πράγμα και τίποτα άλλο.
She and my father wanted me to go home.	Αυτή και ο πατέρας μου ήθελαν να γυρίσω σπίτι.
The cut is perfect.	Το κόψιμο είναι τέλειο.
We give the example.	Δίνουμε το παράδειγμα.
Only the things he does are different.	Μόνο που τα πράγματα που κάνει είναι διαφορετικά.
What makes it so important is this test.	Αυτό που το κάνει τόσο σημαντικό είναι αυτό το τεστ.
For most, these will never be an issue.	Για τους περισσότερους, αυτά δεν θα γίνουν ποτέ θέμα.
Law student.	Φοιτητής Νομικής.
He had made his bed and lay down on it.	Είχε στρώσει το κρεβάτι του και ξάπλωσε πάνω του.
We only have a few minutes to talk.	Έχουμε μόνο λίγα λεπτά για να μιλήσουμε.
God is not trying to tempt us with evil.	Ο Θεός δεν προσπαθεί να μας δοκιμάσει με το κακό.
To give pleasure.	Να δώσει ευχαρίστηση.
There is nothing else you can do.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα άλλο.
Therefore, you should not treat them as such.	Επομένως, δεν πρέπει να τα αντιμετωπίζετε ως τέτοια.
The movie is probably lost.	Η ταινία είναι μάλλον χαμένη.
Observations were made once or twice a week.	Οι παρατηρήσεις πραγματοποιήθηκαν μία έως δύο φορές την εβδομάδα.
I have a busy life.	Έχω μια πολυάσχολη ζωή.
Impossible to do it from the train.	Αδύνατον να το κάνεις από το τρένο.
He would tell her now.	Θα της έλεγε τώρα.
And it was true.	Και ήταν αλήθεια.
Here is just another example.	Εδώ είναι μόνο ένα άλλο παράδειγμα.
Everything is specific.	Όλα είναι συγκεκριμένα.
Point near the ship.	Σημείο κοντά στο σκάφος.
In our life, we have not seen it.	Στη ζωή μας, δεν το είδαμε.
I finally made it last year.	Τελικά τα κατάφερα πέρυσι.
Good shape and smooth.	Καλό σχήμα και λεία.
I will try to be.	θα προσπαθήσω να είμαι.
These areas of the brain are involved in stress and fear response.	Αυτές οι περιοχές του εγκεφάλου εμπλέκονται στο στρες και στην απόκριση του φόβου.
Not very technical, just high.	Δεν είναι πολύ τεχνικό, απλά υψηλό.
However, there was a course.	Ωστόσο, υπήρξε μια πορεία.
It was soft and sweet.	Ήταν απαλό και γλυκό.
He has to do things that little boys want to do.	Πρέπει να κάνει πράγματα που θέλουν να κάνουν τα μικρά αγόρια.
Every day, we wish we had been more informed.	Κάθε μέρα, θα θέλαμε να είχαμε ενημερωθεί περισσότερο.
Some of the others would say that this problem was because of her.	Κάποιοι από τους άλλους θα έλεγαν ότι αυτό το πρόβλημα ήταν εξαιτίας της.
The dog found him and probably saved our lives in the process.	Ο σκύλος τον βρήκε και πιθανότατα μας έσωσε τη ζωή στη διαδικασία.
They would give her strength for the day's work.	Θα της έδιναν δύναμη για τη δουλειά της ημέρας.
The damage there is unknown.	Οι ζημιές εκεί είναι άγνωστες.
So very, very tired.	Τόσο πολύ, πολύ κουρασμένος.
No more than a few seconds.	Όχι περισσότερο από λίγα δευτερόλεπτα.
We can watch a movie if you want.	Μπορούμε να δούμε μια ταινία αν θέλετε.
Your wife, of course, had to help you.	Η γυναίκα σου, φυσικά, έπρεπε να σε βοηθήσει.
I was not very happy.	Δεν ήμουν πολύ χαρούμενος.
I have no idea what is inside.	Δεν έχω ιδέα τι έχει μέσα.
I felt my legs light.	Ένιωσα τα πόδια μου ελαφριά.
I appreciate it a lot.	Το εκτιμώ πολύ.
There would be more and more events he would observe.	Θα υπήρχαν όλο και περισσότερα γεγονότα που θα παρατηρούσε.
This will increase the amount of quality content on your blog.	Αυτό θα αυξήσει την ποσότητα ποιοτικού περιεχομένου στο ιστολόγιό σας.
No injuries were reported and no damage was done to the ship.	Δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί και δεν προκλήθηκαν ζημιές στο πλοίο.
This is an important market.	Αυτή είναι μια σημαντική αγορά.
I have noticed his face.	Έχω παρατηρήσει το πρόσωπό του.
Good idea dude.	Καλή ιδέα φίλε.
This is much larger than what was found.	Αυτό είναι πολύ μεγαλύτερο από αυτό που βρέθηκε.
It could be you.	Μπορεί να είσαι και εσύ.
So, it was plentiful to type in every day of the year.	Έτσι, ήταν άφθονο να πληκτρολογήσετε για κάθε μέρα του χρόνου.
The measurements were compared with the statistical theory of phase space.	Οι μετρήσεις συγκρίθηκαν με τη στατιστική θεωρία του χώρου φάσης.
No, it is far behind.	Όχι, είναι πολύ πίσω.
The way they act in these situations.	Ο τρόπος που ενεργούν σε αυτές τις καταστάσεις.
Thanks so much for the professional and amazing guide.	Ευχαριστώ πολύ για τον επαγγελματικό και καταπληκτικό οδηγό.
There was no police investigation.	Δεν υπήρξε αστυνομική έρευνα.
He did not even look at her.	Δεν την κοιτούσε καν.
But it was in the book.	Αλλά ήταν στο βιβλίο.
It takes a lot of time and energy.	Απαιτεί πολύ χρόνο και ενέργεια.
When people want to see your movie, they go to see it.	Όταν οι άνθρωποι θέλουν να δουν την ταινία σας, πηγαίνουν να τη δουν.
I ask you to let us work.	Σας ζητώ να μας αφήσετε να δουλέψουμε.
If he could not do good he would do nothing.	Αν δεν μπορούσε να κάνει καλό δεν θα έκανε τίποτα.
It has to do with feeling angry.	Έχει να κάνει με το να αισθάνεσαι θυμό.
If true, it did not work.	Αν αληθεύει, δεν λειτούργησε.
The change is amazing.	Είναι εκπληκτική η αλλαγή.
You are right, love is gone.	Έχεις δίκιο, η αγάπη έφυγε.
I offered her water, coffee and tea.	Της πρόσφερα νερό, καφέ και τσάι.
Well, now it's five.	Λοιπόν, τώρα είναι πέντε.
But if you just walk, then you do not need anything.	Αλλά αν απλά περπατάς, τότε δεν χρειάζεσαι τίποτα.
I can stop myself.	Μπορώ να σταματήσω τον εαυτό μου.
I can not and will not consent to this.	Δεν μπορώ και δεν θα συναινέσω σε αυτό.
She did not seem to care.	Δεν φαινόταν να την ενδιαφέρει.
It's nice to be out again.	Είναι ωραίο να κυκλοφορείς ξανά.
I should be able to.	Θα έπρεπε να μπορώ.
Imagine missing this.	Φανταστείτε να μου λείπει αυτό.
It took hours before we realized it.	Πέρασαν ώρες πριν το καταλάβουμε.
Take every step as if you were waiting for others to be afraid of you.	Κάνε κάθε βήμα σαν να περιμένεις να σε φοβούνται οι άλλοι.
He smiled and agreed without thinking much.	Χαμογέλασε και συμφώνησε χωρίς να το πολυσκεφτεί.
Players take turns moving one square.	Οι παίκτες εναλλάσσονται προχωρώντας ένα τετράγωνο.
And then he fell in love with a girl.	Και μετά ερωτεύτηκε ένα κορίτσι.
This world is different from this.	Αυτός ο κόσμος είναι διαφορετικός από αυτόν.
There are no windows, so it is completely dark.	Δεν υπάρχουν παράθυρα, επομένως είναι εντελώς σκοτάδι.
I want to take some time and a little.	Θέλω να πάρω λίγο χρόνο και λίγο.
You are a walking number and you have to survive.	Είσαι ένας αριθμός περπατήματος και πρέπει να επιβιώσεις.
It is not going to last.	Δεν πρόκειται να διαρκέσει.
Some error lines are smaller than data points.	Ορισμένες γραμμές σφαλμάτων είναι μικρότερες από τα σημεία δεδομένων.
There we laugh.	Εκεί γελάμε.
Her mother took her away for a while.	Η μητέρα της την πήρε μακριά για λίγο.
Wherever he wants.	Όπου θέλει.
Your education has prepared you.	Η εκπαίδευσή σας σας έχει προετοιμάσει.
Two issues were raised as important.	Δύο θέματα τέθηκαν ως σημαντικά.
Do not worry about them for now.	Μην ανησυχείτε για αυτά προς το παρόν.
I can not remember anything.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τίποτα.
She wanted to be with her spirit again.	Ήθελε να είναι ξανά με το πνεύμα της.
I have every tool you may want or need.	Έχω κάθε εργαλείο που μπορείς να θελήσεις ή να χρειαστείς.
We need solutions everywhere.	Χρειαζόμαστε λύσεις παντού.
It's a little.	Είναι λίγο.
Your brother is waiting outside.	Ο αδερφός σου περιμένει έξω.
I was thirty then.	Τότε ήμουν τριάντα.
But this goal is far away.	Αλλά αυτός ο στόχος είναι πολύ μακριά.
I lay down to push myself a little higher.	Άπλωσα κάτω για να πιέσω τον εαυτό μου λίγο ψηλά.
I wish it were not so.	Μακάρι να μην ήταν έτσι.
But I have to bring my camera.	Πρέπει όμως να φέρω την κάμερα μου.
But this year is different.	Φέτος όμως είναι διαφορετικό.
He has two brothers and a sister.	Έχει δύο αδέρφια και μια αδερφή.
You should know, you were there.	Πρέπει να ξέρεις, ήσουν εκεί.
The guy is a machine.	Ο τύπος είναι μηχανή.
This means that you are not interested in their safety.	Αυτό σημαίνει ότι δεν σας ενδιαφέρει η ασφάλειά τους.
Then just use it in your mode instead of yourself.	Στη συνέχεια, απλώς χρησιμοποιήστε το στη λειτουργία σας αντί για τον εαυτό σας.
You know it's weird to watch you two this year.	Ξέρεις ότι είναι περίεργο, να παρακολουθώ εσάς τους δύο φέτος.
He brought her to visit the other day.	Την έφερε να επισκεφτεί τις προάλλες.
It tasted better than usual.	Είχε καλύτερη γεύση από το συνηθισμένο.
She threw hers.	Έριξε το δικό της.
And you share knowledge.	Και μοιράζεστε γνώσεις.
Back to reality.	Πίσω στην πραγματικότητα.
Both were not left out with nine consecutive each.	Και οι δύο δεν έμειναν εκτός με εννέα σερί ο καθένας.
The straight lines of her body, the pale wall of her hair.	Οι ευθείες γραμμές του σώματός της, ο χλωμός τοίχος των μαλλιών της.
Often, there is no face-to-face communication.	Συχνά, δεν υπάρχει επικοινωνία πρόσωπο με πρόσωπο.
That's the whole idea.	Αυτή είναι η όλη ιδέα.
He must understand.	Θα πρέπει να καταλάβει.
I literally thought he was playing.	Κυριολεκτικά νόμιζα ότι έπαιζε.
The analysis identifies several important parameters.	Από την ανάλυση προσδιορίζονται αρκετές σημαντικές παράμετροι.
Not more, but not less.	Όχι περισσότερο, αλλά όχι λιγότερο.
It will be done.	Θα γινει.
Do not let them color.	Μην τα αφήσετε να χρωματίσουν.
Call these men.	Καλέστε αυτούς τους άνδρες.
I feel cold.	Νιώθω κρύο.
Yes in the sense that players come and go.	Ναι από την άποψη ότι οι παίκτες έρχονται και φεύγουν.
I work in one.	Δουλεύω σε ένα.
And that includes any fields inside.	Και αυτό περιλαμβάνει τυχόν πεδία μέσα.
There are many characters and stories to draw on.	Υπάρχουν πολλοί χαρακτήρες και ιστορίες για να αντλήσετε.
Violence is his religion.	Η βία είναι η θρησκεία του.
It was a different time in my life.	Ήταν μια διαφορετική περίοδος στη ζωή μου.
It added so much to my life.	Πρόσθεσε τόσα πολλά στη ζωή μου.
All the women in my family are like that.	Όλες οι γυναίκες στην οικογένειά μου είναι έτσι.
It's a quiet night.	Είναι μια ήσυχη νύχτα.
The other is hidden.	Το άλλο είναι κρυμμένο.
They happen every year.	Συμβαίνουν κάθε χρόνο.
The wait is over.	Η αναμονή τελείωσε.
After a few minutes, another one.	Μετά από λίγα λεπτά, άλλο ένα.
And this is considered an accident.	Και αυτό λογίζεται ως ατύχημα.
Until she got home and got out of her car.	Μέχρι που έφτασε στο σπίτι και βγήκε από το αυτοκίνητό της.
But we can stop being white.	Αλλά μπορούμε να σταματήσουμε να είμαστε λευκοί.
But at this stage, it's not just me.	Αλλά σε αυτή τη φάση, δεν είμαι μόνο εγώ.
Because, you know, that basically did it to me.	Γιατί, ξέρεις, βασικά αυτό μου έκανε.
It had to be the place.	Έπρεπε να είναι το μέρος.
They need and must exist.	Χρειάζονται και πρέπει να υπάρχουν.
So very good.	Πολύ καλό λοιπόν.
He never returned until the job was done, whatever it took.	Δεν επέστρεψε ποτέ μέχρι να τελειώσει η δουλειά, ό,τι κι αν χρειαζόταν.
Some kind of sign or mark.	Κάποιο είδος πινακίδας ή σήματος.
To lose some weight.	Για να χάσετε λίγο βάρος.
I often wonder what he is doing now.	Συχνά αναρωτιέμαι τι κάνει τώρα.
Thank you and be careful.	Σας ευχαριστώ και να προσέχετε.
This is not the smart thing to say to my audience.	Αυτό δεν είναι το έξυπνο πράγμα που πρέπει να πω στο κοινό μου.
Other people seemed to think so too.	Και άλλοι άνθρωποι φαινόταν να το σκέφτονται επίσης.
I did one of the others.	Έκανα ένα από τα άλλα.
Only of them passed of course.	Μόνο από αυτούς πέρασε φυσικά.
If it was locked, he would have given it up.	Αν ήταν κλειδωμένο, θα τα είχε παρατήσει.
Their behavior is determined by their code.	Η συμπεριφορά τους καθορίζεται από τον κωδικό τους.
That's impossible to know, of course.	Αυτό είναι αδύνατο να το γνωρίζουμε, φυσικά.
There, simply and simply.	Εκεί, απλά και απλά.
He had his own children.	Είχε τα δικά του παιδιά.
But the training does not stop there.	Όμως η προπόνηση δεν σταματά εκεί.
And with the above, they clearly mean down.	Και με το πάνω, σημαίνουν σαφώς κάτω.
They make sense with moving and relocating.	Είναι λογικοί με τη μετακόμιση και τη μετακόμιση.
They were waiting for it, no doubt.	Το περίμεναν, αναμφίβολα.
Go like this.	Πήγαινε έτσι.
There was nothing there, and they would find nothing.	Δεν υπήρχε τίποτα εκεί, και δεν θα έβρισκαν τίποτα.
Using her child against her.	Χρησιμοποιώντας το παιδί της εναντίον της.
I went to find more.	Πήγα να βρω περισσότερα.
It's the only explanation we have now for this kind of behavior.	Είναι η μόνη εξήγηση που έχουμε τώρα για τέτοιου είδους συμπεριφορά.
She is well established for her birth, life and death.	Είναι αρκετά καλά εδραιωμένο για τη γέννηση, τη ζωή και τον θάνατό της.
They know how to work the crowd.	Ξέρουν πώς να δουλέψουν το πλήθος.
Similar results were found for most tumor studies.	Παρόμοια αποτελέσματα βρέθηκαν για τις περισσότερες μελέτες όγκου.
The image shows the original version.	Η εικόνα δείχνει την αρχική έκδοση.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
It is important that you understand this.	Είναι σημαντικό να το καταλάβετε αυτό.
I will have done the best I can.	Θα έχω κάνει ό,τι καλύτερο μπορώ.
I had protection and look what happened.	Είχα προστασία και κοίτα τι συνέβη.
I really have time to read here.	Πρέπει πραγματικά να προλάβω να διαβάσω εδώ.
Talk on the radio or on TV.	Μιλήστε στο ραδιόφωνο ή στην τηλεόραση.
Many may say otherwise.	Πολλοί μπορεί να το πουν διαφορετικά.
He had no real idea what he was feeling.	Δεν είχε πραγματική ιδέα τι ένιωθε.
I have a passion and love for reading and books.	Έχω πάθος και αγάπη για το διάβασμα και τα βιβλία.
They took our computer.	Μας πήραν τον υπολογιστή.
He never discovered a perfect combination of quality and service.	Ποτέ δεν ανακάλυψε έναν τέλειο συνδυασμό ποιότητας και εξυπηρέτησης.
To deal with them.	Για να τα αντιμετωπίσουμε.
The total damage was small.	Η συνολική ζημιά ήταν μικρή.
We will need you near the building at the right time.	Θα σας χρειαστούμε κοντά στο κτίριο την κατάλληλη στιγμή.
It was easier for him.	Ήταν πιο εύκολο για αυτόν.
The following code is the result and unfortunately does not work.	Ο παρακάτω κώδικας είναι το αποτέλεσμα και δυστυχώς δεν λειτουργεί.
Huge for me.	Τεράστια για μένα.
I give the orders and you follow them.	Εγώ δίνω τις εντολές και εσύ τις ακολουθείς.
My daughter's daughter.	Κόρη της κόρης μου.
I nodded.	Εγνεψα.
Align one of them on each side.	Ευθυγραμμίστε ένα από αυτά σε κάθε πλευρά.
He may have found someone else.	Μπορεί να βρήκε κάποιον άλλον.
Not just the biggest, but the best.	Όχι μόνο το μεγαλύτερο, αλλά το καλύτερο.
I just can't find a way to fix it.	Απλώς δεν μπορώ να βρω τρόπο να το διορθώσω.
But what you offer here is simply incredible.	Αλλά αυτό που προσφέρετε εδώ είναι απλά απίστευτο.
But, even that was almost right.	Αλλά, κι αυτό ήταν σχεδόν σωστό.
A zero phase difference means that the time series in question move together.	Μια μηδενική διαφορά φάσης σημαίνει ότι οι εξεταζόμενες χρονοσειρές κινούνται μαζί.
The end of the offer of something like this can be you.	Το τέλος της προσφοράς του κάτι τέτοιο μπορεί να είστε εσείς.
Beauty and, most importantly, the understanding of this beauty.	Ομορφιά και, πιο σημαντικό, η κατανόηση αυτής της ομορφιάς.
Sounds awesome and I love it on every ride.	Ακούγεται φοβερό και το λατρεύω σε κάθε βόλτα.
They tend to say no.	Έχουν την τάση να λένε όχι.
They are everything.	Είναι τα πάντα.
They tried to be as comfortable as possible.	Προσπάθησαν να βολευτούν όσο το δυνατόν περισσότερο.
However, there are several limitations to this work.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί αυτής της εργασίας.
Both methods work when the application is running and finishes fine.	Και οι δύο μέθοδοι λειτουργούν όταν η εφαρμογή εκτελείται και τελειώνει μια χαρά.
Too many people participating in too many places.	Πάρα πολλά άτομα που συμμετέχουν σε πάρα πολλά μέρη.
The analysis was performed based on the available data.	Η ανάλυση πραγματοποιήθηκε με βάση τα διαθέσιμα δεδομένα.
I use both.	Χρησιμοποιώ και τα δύο.
All of this works just fine.	Όλα αυτά λειτουργούν μια χαρά.
We do not want anyone to be hurt.	Δεν θέλουμε να πληγωθεί κανείς.
We can look for the causes of pain in different places.	Μπορούμε να αναζητήσουμε τις αιτίες του πόνου σε διαφορετικά μέρη.
Find the volume of the solid.	Βρείτε τον όγκο του στερεού.
Secondly.	Αφ 'ετέρου.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ.
Breathes normally.	Αναπνέει κανονικά.
See if he waits.	Δείτε αν περιμένει.
That's why it's there.	Γι' αυτό είναι εκεί.
Some of the pieces looked familiar.	Μερικά από τα κομμάτια έμοιαζαν γνώριμα.
Study your topic.	Μελετήστε το θέμα σας.
They did not make any changes to any other files.	Δεν έκαναν αλλαγές σε κανένα άλλο αρχείο.
After all, there are only nine people like you and me.	Τελικά είναι μόνο εννέα άνθρωποι σαν εσάς και εμένα.
We have a very good relationship.	Έχουμε μια πολύ καλή σχέση.
Then he would bring some picture books and show and name things.	Μετά έφερνε μερικά βιβλία με εικόνες και έδειχνε και ονομάτιζε πράγματα.
I should have watched him too.	Θα έπρεπε να τον παρακολουθήσω κι εγώ.
Let it hit, he says.	Αφήστε το να χτυπήσει, λέει.
Everyone had a story.	Όλοι είχαν μια ιστορία.
Men were coming down.	Άντρες κατέβαιναν.
The baby is fine.	Το μωρό είναι καλά.
Now it's my kids' turn to grow up here.	Τώρα είναι η σειρά των παιδιών μου να μεγαλώσουν εδώ.
Then it became physical.	Μετά έγινε σωματικό.
Some said they lost family members.	Κάποιοι είπαν ότι έχασαν μέλη της οικογένειάς τους.
These lines were removed from the final version.	Αυτές οι γραμμές αφαιρέθηκαν από την τελική έκδοση.
I was the number one choice.	Ήμουν η νούμερο ένα επιλογή.
You hate him.	Τον μισείς.
They did just that.	Έκαναν ακριβώς αυτό.
But the game itself is really awesome.	Αλλά το ίδιο το παιχνίδι είναι πραγματικά φοβερό.
Any kind of evil.	Κάθε είδους κακό.
I try to stay normal.	Προσπαθώ να παραμένω φυσιολογικός.
But he would do it at any moment.	Αλλά ανά πάσα στιγμή θα το έκανε.
It is made at home.	Φτιάχνεται στο σπίτι.
Again, this is not just a person.	Και πάλι, δεν πρόκειται μόνο για ένα άτομο.
It could be after.	Θα μπορούσε να ήταν μετά.
Maybe you like walking in nature.	Ίσως, σας αρέσει να περπατάτε στη φύση.
I just could not believe how fast it happened.	Απλώς δεν μπορούσα να πιστέψω πόσο γρήγορα έγινε.
Depending on their selection, only certain fruit products will be displayed.	Ανάλογα με την επιλογή τους, θα εμφανίζονται μόνο ορισμένα προϊόντα φρούτων.
If anyone refused to download the page.	Αν κάποιος αρνιόταν να κατεβάσει τη σελίδα.
Now more than ever, you need to be there for each other.	Τώρα περισσότερο από ποτέ, πρέπει να είστε εκεί ο ένας για τον άλλον.
Do not think about it.	Μην τη σκέφτεσαι.
It was a very difficult summer.	Ήταν ένα πολύ δύσκολο καλοκαίρι.
The original and, some say, the best mobile app.	Η πρωτότυπη και, μερικοί λένε, η καλύτερη εφαρμογή για κινητά τηλέφωνα.
Then strange things began to happen.	Τότε άρχισαν να συμβαίνουν περίεργα πράγματα.
We would like to meet you up close.	Θα θέλαμε να σας γνωρίσουμε από κοντά.
There are many different options out there.	Υπάρχουν πολλές διαφορετικές επιλογές εκεί έξω.
For this alone.	Για αυτό και μόνο.
And the movement continued to grow.	Και το κίνημα συνέχιζε να μεγαλώνει.
But it was because of my connection to her.	Αλλά ήταν λόγω της σύνδεσής μου μαζί της.
But he did not ask.	Αλλά δεν το ρώτησε.
Just following orders.	Απλώς ακολουθώντας εντολές.
I wish it was that simple.	Μακάρι να ήταν τόσο απλό.
The problem is significant.	Το πρόβλημα είναι σημαντικό.
It was definitely a unique experience.	Σίγουρα ήταν μια μοναδική εμπειρία.
Really, there would be only one person.	Πραγματικά, θα υπήρχε μόνο ένα άτομο.
They liked it more where the action was.	Τους άρεσε περισσότερο εκεί που ήταν η δράση.
It's too late for me now.	Είναι πολύ αργά για μένα τώρα.
The user can enter values ​​in any order in the fields.	Ο χρήστης μπορεί να εισάγει τιμές με οποιαδήποτε σειρά στα πεδία.
You need to learn and solve your failure.	Πρέπει να μάθετε και να λύσετε την αποτυχία σας.
And they were friends.	Και ήταν φίλοι.
He had to think clearly.	Έπρεπε να σκεφτεί καθαρά.
It will definitely come.	Σίγουρα θα έρθει.
You left early in the morning.	Βγήκες νωρίς το πρωί.
You there are no different from this chair.	Εσύ εκεί δεν διαφέρεις από αυτήν την καρέκλα.
And how it looks today.	Και πώς φαίνεται σήμερα.
To turn everything, sad as it is, into some kind of game.	Για να μετατρέψω τα πάντα, όσο λυπηρά κι αν είναι, σε κάποιο είδος παιχνιδιού.
They will not catch me.	Δεν θα με πιάσουν.
Something that can make it even more valuable.	Κάτι που μπορεί να το κάνει ακόμα πιο πολύτιμο.
Our office hours are eight to five.	Οι ώρες γραφείου μας είναι οκτώ με πέντε.
If he did not.	Αν δεν το έκανε.
But this is different.	Αυτό όμως είναι διαφορετικό.
To bring it myself.	Να το φέρω μόνος μου.
They were not separate.	Δεν ήταν χωριστά.
It's not a huge secret though.	Δεν είναι ένα τεράστιο μυστικό όμως.
And go have fun for a few hours.	Και πηγαίνετε να διασκεδάσετε για λίγες ώρες.
Oh, wait everyone wants to be unique.	Ω, περιμένετε όλοι θέλουν να είναι μοναδικοί.
Eventually the idea was rejected.	Τελικά η ιδέα απορρίφθηκε.
That is, "is" is not something that someone does or something.	Δηλαδή, το «είναι» δεν είναι κάτι που κάνει κάποιος ή κάτι.
There was a smell.	Υπήρχε μια μυρωδιά.
They put it in my drink, in the beginning.	Το έβαλαν στο ποτό μου, στην αρχή.
Really appreciate it.	Πραγματικά το εκτιμώ.
I feel bad.	Νιώθω άσχημα.
Finding these plants was not easy.	Η εύρεση αυτών των φυτών δεν ήταν εύκολη.
It may be too late tonight.	Αυτό το βράδυ μπορεί να είναι πολύ αργά.
They are exceptional, very wonderful.	Είναι εξαιρετικά, πολύ υπέροχα.
There were many issues with this.	Υπήρχαν πολλά θέματα με αυτό.
His magic turned my life.	Η μαγεία του γύρισε τη ζωή μου.
Also, the men of each city in this range.	Επίσης, οι άνδρες κάθε πόλης σε αυτό το εύρος.
You and I both.	Εσύ και εγώ και οι δύο.
Obviously, you can not resize it.	Προφανώς, δεν μπορείτε να αλλάξετε το μέγεθος του.
It seemed familiar.	Φαινόταν οικείο.
There is something on your face.	Υπάρχει κάτι στο πρόσωπό σου.
This is the secret.	Αυτό είναι το μυστικό.
But now he has changed his mind.	Αλλά τώρα έχει αλλάξει γνώμη.
I can barely fit it in my mouth.	Μετά βίας το χωράω στο στόμα μου.
Live your culture !.	Ζήστε τον πολιτισμό σας!.
And whatever the solution, it can only work if it is based on the truth.	Και όποια και αν είναι η λύση, μπορεί να λειτουργήσει μόνο εάν βασίζεται στην αλήθεια.
I could not understand what we did wrong.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τι κάναμε λάθος.
Most of all.	Περισσότερα από όλα.
However, a choice must be made.	Ωστόσο, πρέπει να γίνει μια επιλογή.
This will cost money.	Αυτό θα κοστίσει χρήματα.
You will be happy.	Θα είσαι χαρούμενος.
Now we can talk about business.	Τώρα μπορούμε να συζητήσουμε τις επιχειρήσεις.
He was not crying.	Δεν έκλαιγε.
Very few people really walk in passion and success.	Πολύ λίγοι άνθρωποι πραγματικά περπατούν στο πάθος και την επιτυχία.
We can not live in the past.	Δεν μπορούμε να ζούμε στο παρελθόν.
But they do not.	Αλλά δεν το κάνουν.
That was the reason.	Αυτός ήταν ο λόγος.
For about an hour.	Για μια ώρα περίπου.
And the touch.	Και το άγγιγμα.
Keep fighting, stay free, stay strong.	Συνεχίστε να παλεύετε, μείνετε ελεύθεροι, μείνετε δυνατοί.
While making the call, she used the bathroom.	Ενώ έκανε την κλήση, εκείνη χρησιμοποίησε το μπάνιο.
The act provides these three basic elements.	Η πράξη παρέχει αυτά τα τρία βασικά στοιχεία.
I want you to feel safe with me.	Θέλω να νιώθεις ασφαλής μαζί μου.
I miss that a little bit.	Μου λείπει λίγο αυτό.
But it can be even bigger.	Αλλά μπορεί να είναι ακόμα μεγαλύτερο.
We were only married for six months.	Ήμασταν παντρεμένοι μόνο έξι μήνες.
It was over a few minutes later.	Ήταν πάνω από λίγα λεπτά αργότερα.
It is very difficult to score.	Είναι πολύ δύσκολο να σκοράρει.
She thought she loved him and remarried.	Νόμιζε ότι τον αγαπούσε και παντρεύτηκε ξανά.
Neither the next nor the next.	Ούτε το επόμενο ή το επόμενο.
I agreed to seize the opportunity too.	Συμφώνησα να αδράξω κι εγώ την ευκαιρία.
As he has done.	Όπως έχει κάνει.
Well, almost three years have passed since then.	Λοιπόν, έχουν περάσει σχεδόν τρία χρόνια από τότε.
After a while he started to take me out of my body.	Μετά από λίγο άρχισε να με βγάζει από το σώμα μου.
Maybe he gave her a choice to take comfort.	Ίσως της έδινε μια επιλογή να πάρει την άνεση.
Three relevant projects are proposed.	Προτείνονται τρία σχετικά έργα.
I kept them in it all morning.	Τους κράτησα σε αυτό όλο το πρωί.
Their main advantage is high speed.	Το κύριο πλεονέκτημά τους είναι η υψηλή ταχύτητα.
I had plans.	Είχα σχέδια.
They can and have been developed in any direction.	Μπορούν και έχουν αναπτυχθεί προς οποιαδήποτε κατεύθυνση.
Oh, there is a movie, of course.	Α, υπάρχει μια ταινία, φυσικά.
Yes, it is intended to apply to any of them.	Ναι, προορίζεται να ισχύει για οποιοδήποτε από αυτά.
However, some years they had smaller fields.	Ωστόσο, κάποια χρόνια είχαν μικρότερα χωράφια.
I did not like these people.	Δεν μου άρεσαν αυτοί οι άνθρωποι.
He saw the open window.	Είδε το ανοιχτό παράθυρο.
Some of the girls really liked this idea.	Σε μερικά από τα κορίτσια άρεσε πολύ αυτή η ιδέα.
Do not make a large production by returning home.	Μην κάνετε μεγάλη παραγωγή γυρίζοντας σπίτι.
The authors list a number of possible benefits of their system.	Οι συγγραφείς απαριθμούν μια σειρά από πιθανά οφέλη του συστήματός τους.
It's like a law or something.	Είναι σαν νόμος ή κάτι τέτοιο.
It should stop.	Θα πρέπει να σταματήσει.
I do not know how people can sit like that.	Δεν ξέρω πώς μπορεί ο κόσμος να κάθεται έτσι.
And that was the whole truth for them.	Και αυτή ήταν όλη η αλήθεια για αυτούς.
I do not remember seeing a link there.	Δεν θυμάμαι να έχω δει σύνδεσμο εκεί.
It's not as simple as you think.	Δεν είναι τόσο απλό όσο νομίζεις.
We just need to figure out which approaches work best for you.	Πρέπει απλώς να καταλάβουμε ποιες προσεγγίσεις λειτουργούν καλύτερα για εσάς.
You should be proud.	Πρέπει να είσαι περήφανος.
But he smiled anyway.	Αλλά χαμογέλασε έτσι κι αλλιώς.
It worked, to be fair.	Είχε λειτουργήσει, για να είμαστε δίκαιοι.
Sometimes it is better to do nothing.	Μερικές φορές είναι καλύτερο να μην κάνετε τίποτα.
It brought him some money.	Του έφερε λίγα χρήματα.
Something unusual was happening.	Κάτι ασυνήθιστο συνέβαινε.
He pulls out a ring for me.	Μου βγάζει δαχτυλίδι.
We do not have any details or pictures.	Δεν έχουμε καμία από τις λεπτομέρειες ή τις εικόνες.
I had said too much.	Είχα πει πάρα πολλά.
No no.	Οχι όχι.
It can also be fun.	Μπορεί να είναι και διασκεδαστικό.
I would say it was a great way to spend Mother's Day.	Θα έλεγα ότι ήταν ένας υπέροχος τρόπος για να περάσετε τη γιορτή της μητέρας.
She wanted it and he wanted to give it to her.	Εκείνη το ήθελε και εκείνος ήθελε να της το δώσει.
His legs are long and slender and his feet touch the ground.	Τα πόδια του είναι μακριά και λεπτά και τα πόδια του αγγίζουν το έδαφος.
The church has done absolutely nothing for me.	Η εκκλησία δεν έχει κάνει απολύτως τίποτα για μένα.
It is written in gold.	Είναι γραμμένο με χρυσό.
Who knew what was happening.	Ποιος ήξερε τι συνέβαινε.
None of us did.	Κανείς μας δεν το έκανε.
This will be done every ten minutes until the book closes.	Αυτό θα γίνεται κάθε δέκα λεπτά μέχρι να κλείσει το βιβλίο.
I had never heard this before.	Δεν το είχα ξανακούσει αυτό.
Well, that's it.	Λοιπόν, αυτό είναι.
Like very excited.	Σαν πολύ ενθουσιασμένος.
Well, it was more like behind a building.	Λοιπόν, ήταν περισσότερο σαν πίσω από ένα κτίριο.
It is my choice to put myself out there in the world.	Είναι επιλογή μου να βάλω τον εαυτό μου εκεί έξω στον κόσμο.
I have not touched it for a few days.	Δεν το έχω αγγίξει εδώ και λίγες μέρες.
You will not be notified of any other changes.	Δεν θα σας δοθεί καμία άλλη ειδοποίηση για τέτοιες αλλαγές.
Everything was perfect.	Όλα ήταν τέλεια.
The whole movie is for me.	Όλη η ταινία είναι για μένα.
There is no problem.	Δεν υπάρχει κανένα πρόβλημα.
But let's hope it doesn't end there.	Ας ελπίσουμε όμως ότι δεν θα καταλήξει σε αυτό.
He realized that, for him, the party was over.	Κατάλαβε ότι, για εκείνον, το πάρτι είχε τελειώσει.
Could someone please help me.	Θα μπορούσε κάποιος παρακαλώ να με βοηθήσει.
I have one to give and you have ears to receive it.	Έχω ένα να δώσω και εσύ έχεις αυτιά για να το λάβεις.
He had disappeared.	Είχε εξαφανιστεί.
So, it's a risk and a lot of work.	Άρα, είναι ρίσκο και είναι πολλή δουλειά.
I had none of these.	Δεν είχα τίποτα από αυτά.
I definitely hope you can.	Ελπίζω σίγουρα να μπορείτε.
No injuries and sound.	Χωρίς τραυματισμούς και ήχο.
We will watch this.	Θα παρακολουθούμε αυτό.
I have been in this game for years.	Είμαι χρόνια σε αυτό το παιχνίδι.
But it does not happen today.	Δεν συμβαίνει όμως σήμερα.
He could not understand why she had not killed him yet.	Δεν μπορούσε να καταλάβει γιατί δεν τον είχε σκοτώσει ακόμα.
I did terrible things.	Έκανα τρομερά πράγματα.
They are people of the province.	Είναι άνθρωποι της επαρχίας.
They raised me.	Με μεγάλωσαν.
Change the way you think about meat.	Αλλάξτε τον τρόπο που σκέφτεστε για το κρέας.
And I think I would do the same.	Και πιστεύω ότι θα έκανα το ίδιο.
But only for a moment.	Αλλά μόνο για μια στιγμή.
Like many of us, they did not.	Όπως πολλοί από εμάς, δεν το έκαναν.
Tonight was no different for me.	Απόψε δεν ήταν διαφορετική για μένα.
The offer message is transmitted over the network to the second device.	Το μήνυμα προσφοράς μεταβιβάζεται μέσω δικτύου στη δεύτερη συσκευή.
And then he got angry that he was angry.	Και μετά θύμωσε που ήταν θυμωμένος.
However, he wanted to be different.	Ωστόσο, ήθελε να είναι διαφορετικός.
From an early age he did nothing but study.	Από μικρή ηλικία δεν έκανε τίποτα άλλο από τη μελέτη.
Something had hit my feet.	Κάτι είχε χτυπήσει τα πόδια μου.
But the tests do not work.	Όμως τα τεστ δεν βγαίνουν.
They did not know.	Δεν ήξεραν.
Now the face of your mother's mother.	Τώρα το πρόσωπο της μητέρας της μητέρας σου.
We have to take care of ourselves out there.	Πρέπει να προσέχουμε τους εαυτούς μας εκεί έξω.
He could not go on like this.	Δεν μπορούσε να συνεχίσει έτσι.
On the wedding day things could not have gone better.	Την ημέρα του γάμου τα πράγματα δεν θα μπορούσαν να πάνε καλύτερα.
I open one.	Ανοίγω ένα.
There were five men and five women.	Ήταν πέντε άνδρες και πέντε γυναίκες.
I am trying to decide if I will return it immediately.	Προσπαθώ να αποφασίσω αν θα το επιστρέψω αμέσως.
Or it could be due to something else.	Ή θα μπορούσε να οφείλεται σε κάτι άλλο.
Maybe it hurt.	Ίσως πονούσε.
No matter what your name is, you have to do the work.	Δεν έχει σημασία ποιο είναι το όνομά σας, πρέπει να κάνετε τη δουλειά.
The weight of nothing to carry.	Το βάρος του τίποτα να κουβαλήσει.
She was not going to see her beautiful children again.	Δεν επρόκειτο να ξαναδεί τα όμορφα παιδιά της.
I turn on my back again.	Γυρίζω πάλι στην πλάτη μου.
Love each other.	Αγαπάτε αλλήλους.
Efforts do not differ in this respect.	Οι προσπάθειες δεν διαφέρουν από αυτή την άποψη.
So speak fast.	Μίλα λοιπόν γρήγορα.
We could never see it right.	Δεν θα μπορούσαμε ποτέ να το δούμε σωστά.
But it is difficult to love out of a sense of duty.	Όμως είναι δύσκολο να αγαπάς από την αίσθηση του καθήκοντος.
This spot has burned just as he described it.	Αυτό το σημείο έχει καεί όπως ακριβώς το περιέγραψε.
He closed his mouth and seemed to have difficulty forming words.	Έκλεισε το στόμα του και φαινόταν να δυσκολεύεται να σχηματίσει λέξεις.
The heat made his skin tight and his neck dry.	Η ζέστη έκανε το δέρμα του σφιχτό και το λαιμό του στεγνό.
And a lot of sun.	Και πολύ ήλιο.
He had a plan.	Είχε ένα σχέδιο.
But the reality of the system is different.	Αλλά η πραγματικότητα του συστήματος είναι διαφορετική.
They could turn at any time.	Θα μπορούσαν να στραφούν ανά πάσα στιγμή.
I could not stand his constant pressure.	Δεν άντεχα τη συνεχή πίεση του.
I was a much younger baby.	Ήμουν πολύ μικρότερο μωρό.
Which makes perfect sense.	Κάτι που είναι απολύτως λογικό.
We can, but we do not need to review such issues.	Μπορεί, αλλά δεν χρειάζεται να αναθεωρήσουμε τέτοια θέματα.
The useful is wounded.	Το χρήσιμο είναι πληγωμένο.
You met the distiller.	Συναντήσατε τον αποστακτήρα.
This brings me to the main point of this post.	Αυτό με φέρνει στο κύριο σημείο αυτής της ανάρτησης.
I'm not just making this.	Δεν το φτιάχνω μόνο αυτό.
Make sure you continue to breathe easily.	Φροντίστε να συνεχίσετε να αναπνέετε εύκολα.
This went on for three months.	Αυτό συνεχίστηκε για τρεις μήνες.
My form is divided into groups.	Η φόρμα μου χωρίζεται σε ομάδες.
I came here to meet people.	Ήρθα εδώ για να γνωρίσω κόσμο.
They still do basically the same jobs.	Εξακολουθούν να δουλεύουν βασικά τις ίδιες δουλειές.
Contributed to data collection, data analysis and data interpretation.	Συνέβαλε στη συλλογή στοιχείων, στην ανάλυση δεδομένων και στην ερμηνεία δεδομένων.
Nor did he jump and give me five.	Ούτε πήδηξε και μου έδωσε πεντάρα.
I respect your views very much.	Σέβομαι πολύ τις απόψεις σου.
The battle was lost at that moment.	Η μάχη χάθηκε εκείνη τη στιγμή.
But it is everything.	Αλλά είναι το παν.
So they buy less.	Άρα αγοράζουν λιγότερο.
All this was found to be very important.	Όλα αυτά βρέθηκαν πολύ σημαντικά.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
I think it should.	Νομίζω ότι πρέπει.
He will cry until he gets tired.	Θα κλαίει μέχρι να κουραστεί.
This place opened my eyes to it.	Αυτό το μέρος άνοιξε τα μάτια μου σε αυτό.
So we have to prove the first part of the statement.	Πρέπει λοιπόν να αποδείξουμε το πρώτο μέρος της δήλωσης.
A simple move can be to ask questions.	Μια απλή κίνηση μπορεί να είναι να κάνετε ερωτήσεις.
Please listen to our songs a lot.	Παρακαλώ ακούστε τα τραγούδια μας πολλά.
It was a special offer.	Ήταν μια ειδική προσφορά.
The cat rolled over me.	Η γάτα κύλησε από πάνω μου.
His future was almost decided in this game.	Το μέλλον του κρίθηκε σχεδόν σε αυτό το παιχνίδι.
There must be a change.	Πρέπει να υπάρξει αλλαγή.
Do not hold back, be as honest and open as possible.	Μην κρατάτε πίσω, να είστε όσο πιο ειλικρινείς και ανοιχτοί γίνεται.
Everything was pretty much another experiment at this point.	Όλα ήταν λίγο πολύ ακόμα ένα πείραμα σε αυτό το σημείο.
I can not see any technical benefit in its design approach.	Δεν μπορώ να δω κανένα τεχνικό όφελος στη σχεδιαστική του προσέγγιση.
He was designed to sleep on the plane.	Σχεδιάστηκε να κοιμηθεί στο αεροπλάνο.
These are great countries, wonderful places.	Αυτές είναι μεγάλες χώρες, υπέροχα μέρη.
It is cold in winter and hot in summer.	Κάνει κρύο το χειμώνα και ζέστη το καλοκαίρι.
Maybe he didn't.	Ίσως και να μην το έκανε.
This is extremely value for money and amazing.	Αυτό είναι εξαιρετικά value for money και καταπληκτικό.
You are in and out.	Εσείς είστε μέσα και έξω.
He turned off the car engine.	Έσβησε τη μηχανή του αυτοκινήτου.
When he is able to do that, it makes a huge difference.	Όταν είναι σε θέση να το κάνει αυτό, έχει τεράστια διαφορά.
The members of the government had the same feeling.	Την ίδια αίσθηση είχαν και τα μέλη της κυβέρνησης.
Thanks for coming.	Ευχαριστώ που ήρθατε.
If so where.	Αν ναι πού.
Only one of the energy sources is active at any given time.	Μόνο μία από τις πηγές ενέργειας είναι ενεργή ανά πάσα στιγμή.
To dwell on what is decided.	Να σταθώ σε αυτό που αποφασίζεται.
In this way they can design the production environment themselves.	Με αυτόν τον τρόπο μπορούν να σχεδιάσουν οι ίδιοι το περιβάλλον παραγωγής.
We do not touch anymore.	Δεν αγγίζουμε πια.
They were poor and the city was far away.	Ήταν φτωχοί και η πόλη ήταν μακριά.
It did not last.	Δεν κράτησε.
These are not the same things.	Δεν πρόκειται για τα ίδια πράγματα.
It is good to share such information with them.	Είναι καλό να μοιράζεσαι τέτοιες πληροφορίες μαζί τους.
The operation can be performed in various ways.	Η λειτουργία μπορεί να πραγματοποιηθεί με διάφορους τρόπους.
Indeed, they seemed to feed on each other.	Πράγματι, έδειχναν να τρέφονται ο ένας από τον άλλον.
We know the new plan very well.	Γνωρίζουμε πολύ καλά το νέο σχέδιο.
We may not be able to avoid one here.	Ίσως να μην μπορούμε να αποφύγουμε ένα εδώ.
Sometimes the hair was very long, sometimes it was very flat.	Μερικές φορές τα μαλλιά ήταν πολύ μεγάλα, μερικές φορές ήταν πολύ επίπεδα.
Without looking, he got into motion and started walking.	Χωρίς να κοιτάξει, μπήκε στην κίνηση και άρχισε να περπατάει.
There does not seem to be anything wrong.	Δεν φαίνεται να υπάρχει λάθος.
He never let her be quiet anywhere.	Ποτέ δεν την άφηνε να είναι ήσυχη πουθενά.
I'm too bored, to be honest.	Το έχω βαρεθεί πολύ, για να είμαι ειλικρινής.
We considered them the same for the present purpose.	Τα θεωρήσαμε ίδια για τον παρόντα σκοπό.
He picks up the phone and says he is in a meeting.	Παίρνει τηλέφωνο και λέει ότι βρίσκεται σε συνάντηση.
I could put things in order.	Θα μπορούσα να βάλω τα πράγματα σε μια σειρά.
But he obviously did not.	Αλλά προφανώς δεν το έκανε.
I survive it.	Το επιζώ.
There are no bad guys just bad situations.	Δεν υπάρχουν κακά παιδιά μόνο κακές καταστάσεις.
Try this, if you need help, comment below.	Δοκιμάστε αυτό, εάν χρειάζεστε βοήθεια, σχολιάστε παρακάτω.
It was a personal appeal.	Ήταν μια προσωπική έκκληση.
It will be nine.	Θα είναι εννέα.
I turn and face him.	Γυρίζω και τον αντικρίζω.
You must have broken it.	Πρέπει να το έχεις σπάσει.
A soft beer that was waiting for people to visit.	Ήπια μια μπύρα που περίμενε και κόσμο να επισκεφτώ.
It makes me smile when I think about it.	Με κάνει να χαμογελάω όταν το σκέφτομαι.
It was a surprise for us.	Ήταν μια έκπληξη για εμάς.
Whatever he planned to do to her would be fine.	Ό,τι σχεδίαζε να της κάνει, θα ήταν μια χαρά.
So everything else has to be right.	Οπότε όλα τα άλλα πρέπει να είναι σωστά.
Education and training.	Εκπαίδευση και κατάρτιση.
And I will make it necessary.	Και θα το κάνω απαραίτητο.
He was born well and married well.	Γεννήθηκε καλά και παντρεύτηκε καλά.
He knew what kind of effort it took to make it happen.	Ήξερε τι είδους προσπάθεια χρειαζόταν για να το καταφέρει.
It is a wonderful pleasure.	Είναι μια υπέροχη απόλαυση.
I never watched.	Δεν παρακολουθούσα ποτέ.
But there were more.	Αλλά υπήρχαν περισσότερα.
Its color was bad, for one thing.	Το χρώμα του ήταν κακό, για ένα πράγμα.
My father.	Ο πατέρας μου.
I can do that, he said to himself.	Μπορώ να το κάνω αυτό, είπε στον εαυτό του.
Find joy in something that bad day.	Βρείτε τη χαρά σε κάτι εκείνη την κακή μέρα.
This will close the circle.	Αυτό θα κλείσει τον κύκλο.
People wanted to know why, they could not understand how.	Οι άνθρωποι ήθελαν να μάθουν γιατί, δεν μπορούσαν να καταλάβουν πώς.
Only game by game.	Μόνο παιχνίδι με παιχνίδι.
He looked at her looking at her phone.	Την κοίταξε κοιτώντας το τηλέφωνό της.
I think he found a second home here.	Νομίζω ότι βρήκε ένα δεύτερο σπίτι εδώ.
Now, you come to the part where you talk about the middle ground.	Τώρα, μιλάτε για μια εντελώς διαφορετική μέθοδο.
He suffers because of this.	Υποφέρει εξαιτίας αυτού.
I would lose my job no matter how many times we talked.	Θα έχανα τη δουλειά μου όσες φορές και αν μιλούσαμε.
Therefore, it is relatively large.	Ως εκ τούτου, είναι σχετικά μεγάλο.
Then came the email.	Μετά ήρθε το email.
We will meet him there.	Θα τον συναντήσουμε εκεί.
The experience of personal writers is also briefly discussed.	Επίσης, συζητείται εν συντομία η εμπειρία των προσωπικών συγγραφέων.
It worked for people, at least.	Λειτουργούσε για τους ανθρώπους, τουλάχιστον.
Think about the history of your own race.	Σκεφτείτε την ιστορία της δικής σας φυλής.
All my other strange symptoms have disappeared.	Όλα τα άλλα περίεργα συμπτώματά μου έχουν εξαφανιστεί.
In earlier times you might have died.	Σε παλαιότερες εποχές μπορεί να είχες πεθάνει.
None of this makes sense.	Τίποτα από αυτά δεν έχει νόημα.
He tried to turn but hit the wall.	Προσπάθησε να στραφεί αλλά χτύπησε στον τοίχο.
What was it called?	Πώς λέγονταν.
We took great photos.	Βγάλαμε υπέροχες φωτογραφίες.
Looks like there could be many more, including many of your own.	Φαίνεται ότι θα μπορούσαν να υπάρχουν πολλά περισσότερα, συμπεριλαμβανομένων πολλών από τα δικά σας.
They ran out on the cold dark morning.	Έτρεξαν έξω στο κρύο σκοτεινό πρωινό.
It must be zero.	Πρέπει να είναι μηδέν.
The subject occupied a central place in national life.	Το θέμα κατείχε κεντρική θέση στην εθνική ζωή.
I will look after you.	Θα σε προσέχω.
Here are some photos from the results of their work !.	Ακολουθούν μερικές φωτογραφίες από τα αποτελέσματα της δουλειάς τους!.
We do what we believe.	Κάνουμε αυτό που πιστεύουμε.
The night can save your life.	Το βράδυ μπορεί να σου σώσουν τη ζωή.
There will be times and that is just a fact.	Θα υπάρξουν στιγμές και αυτό είναι απλώς γεγονός.
He had to fight it every day.	Έπρεπε να παλεύει με αυτό κάθε μέρα.
I do not want help.	Δεν θέλω βοήθεια.
My daughter would drive to work like that.	Η κόρη μου θα οδηγούσε έτσι στη δουλειά.
After an hour they returned to the car and left.	Μετά από μια ώρα επέστρεψαν στο αυτοκίνητο και έφυγαν.
They can range from.	Μπορούν να κυμαίνονται από.
Time has finally shown him that he was right.	Ο χρόνος τελικά του απέδειξε ότι είχε δίκιο.
I hope it becomes a reality.	Ελπίζω να γίνει πραγματικότητα.
Another two, three are dead.	Άλλοι δύο, τρεις είναι νεκροί.
The husband can not change that.	Ο σύζυγος δεν μπορεί να το αλλάξει αυτό.
I hope this answers your questions.	Ελπίζω αυτό να απαντήσει στις ερωτήσεις σας.
He saw the face of the dead man and looked for a moment.	Είδε το πρόσωπο του νεκρού και κοίταξε για μια στιγμή.
You are not a name on a list.	Δεν είστε όνομα σε λίστα.
It's time to think about this.	Είναι καιρός να το σκεφτούμε αυτό.
I checked the four numbers again.	Έλεγξα ξανά τους τέσσερις αριθμούς.
The staff were so friendly.	Το προσωπικό ήταν τόσο φιλικό.
He can not write like before.	Δεν μπορεί να γράψει όπως παλιά.
There is a practical band.	Υπάρχει πρακτική μπάντα.
Players fine themselves.	Οι παίκτες πρόστιμο τον εαυτό τους.
It was wet and it was wild.	Ήταν υγρό και ήταν άγριο.
I hope they can feel what this song is.	Ελπίζω να μπορούν να νιώσουν τι είναι αυτό το τραγούδι.
Do this exercise at least once a day for a few minutes.	Κάντε αυτή την άσκηση τουλάχιστον μία φορά την ημέρα για λίγα λεπτά.
Once inside, it is very easy to move.	Μόλις είναι μέσα, είναι πολύ εύκολο να μετακινηθεί.
This is a good metal.	Αυτό είναι ένα καλό μέταλλο.
He's the one who needed it.	Αυτός είναι που το χρειαζόταν.
Therefore, some differences may arise.	Επομένως, ενδέχεται να προκύψουν κάποιες διαφορές.
You can receive potential customers from another company may not be required.	Μπορείτε να λάβετε τους δυνητικούς πελάτες από άλλη εταιρεία μπορεί να μην απαιτείται.
And a wonderful friend.	Και ένας υπέροχος φίλος.
Speed ​​and price.	Ταχύτητα και τιμή.
It was perfect.	Ήταν τέλειο.
Do not waste your money.	Μην σπαταλάτε τα χρήματά σας.
A fairly common operation.	Μια αρκετά συνηθισμένη επέμβαση.
He did not ask any questions.	Δεν έκανε καμία ερώτηση.
Meeting and training rooms are available.	Διατίθενται αίθουσες συσκέψεων και εκπαίδευσης.
This is a very well written article.	Αυτό είναι ένα πολύ καλογραμμένο άρθρο.
You gain confidence by doing things.	Κερδίζεις αυτοπεποίθηση κάνοντας πράγματα.
The same goes for dogs.	Το ίδιο ισχύει και για τα σκυλιά.
She uses them a lot in her secret life.	Τα χρησιμοποιεί πολύ στη μυστική της ζωή.
Probably not the best way.	Μάλλον δεν είναι ο καλύτερος τρόπος.
But it is difficult.	Αλλά είναι δύσκολο.
I thought they were nice.	Νόμιζα ότι ήταν ωραίοι.
Was wrong.	Ήταν λάθος.
Then he changed his mind for the second time.	Μετά άλλαξε γνώμη για δεύτερη φορά.
They were busy.	Ήταν απασχολημένοι.
But once again, change according to your own requirements.	Αλλά για άλλη μια φορά, αλλάξτε ανάλογα με τις δικές σας απαιτήσεις.
Without it it is impossible to operate.	Χωρίς αυτό είναι αδύνατο να λειτουργήσει.
This is really a long time ago.	Αυτό είναι πραγματικά πολύ καιρό πριν.
It has developed countries in many.	Έχει αναπτυγμένες χώρες σε πολλές.
They will definitely come tonight.	Απόψε σίγουρα θα έρθουν.
I am not one of them.	Δεν είμαι κανένα από αυτά.
Thank you for coming the same day.	Ευχαριστώ που ήρθατε την ίδια μέρα.
You should know that.	Θα έπρεπε να το ξέρεις.
We push around them around them.	Πιέζουμε κοντά τους γύρω τους.
He just told me he wanted to see us right away.	Μόλις μου είπε ότι θέλει να μας δει αμέσως.
God knows them both.	Ο Θεός τους ξέρει και τους δύο.
Obviously we do this in the background.	Προφανώς το κάνουμε αυτό σε παρασκήνιο.
We are on our way up.	Είμαστε στο δρόμο μας προς τα πάνω.
Helps you enter the world of advanced technology.	Σας βοηθά να μπείτε στον κόσμο της προηγμένης τεχνολογίας.
This is supposed to be good.	Αυτό υποτίθεται ότι είναι καλό.
It has the opposite effect.	Έχει το αντίθετο αποτέλεσμα.
Something was calling to her.	Κάτι την καλούσε.
Maybe in the morning.	Ίσως και το πρωί.
The answer you want is somewhere in this space.	Η απάντηση που θέλετε βρίσκεται κάπου σε αυτό το χώρο.
But the record was not going to be made.	Αλλά το ρεκόρ δεν επρόκειτο να γίνει.
So that users find the application simple to use.	Έτσι ώστε οι χρήστες να βρίσκουν την εφαρμογή απλή στη χρήση.
Plan and carry out the study.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε τη μελέτη.
Sit with your emotions and do not run away from yourself.	Κάτσε με τα συναισθήματά σου και μην ξεφύγεις από τον εαυτό σου.
He even managed to take a few more steps before falling.	Πρόλαβε μάλιστα να κάνει μερικά ακόμη βήματα πριν πέσει.
It is still very limited.	Είναι ακόμα πολύ περιορισμένο.
It is not for an hour, however, and the people do not stay away.	Δεν είναι για μια ώρα πάντως και ο κόσμος δεν μένει μακριά.
I was not dead.	Δεν ήμουν νεκρός.
The crowd splits just enough to land.	Το πλήθος χωρίζεται μόνο αρκετά για να προσγειωθεί.
Too bad he's not here to see the results.	Κρίμα που δεν είναι εδώ για να δει τα αποτελέσματα.
Otherwise, the use of a mobile device was well received.	Διαφορετικά, η χρήση κινητής συσκευής ήταν καλά αποδεκτή.
His daughter had an issue.	Η κόρη του είχε ένα θέμα.
That's why he did not ask questions, he just did what he asked.	Γι' αυτό δεν έκανε ερωτήσεις, απλώς έκανε ό,τι είχε ζητήσει.
No scales where it was on top.	Χωρίς ζυγαριά όπου ήταν στην κορυφή.
He never showed anything.	Τίποτα δεν έδειξε ποτέ.
What matters is the actions, not the thoughts.	Σημασία έχουν οι πράξεις, όχι οι σκέψεις.
First it was him, but then everyone else.	Πρώτα ήταν αυτός, αλλά μετά και όλοι οι άλλοι.
No, because it was quite the opposite.	Όχι, γιατί ήταν το εντελώς αντίθετο.
Let the other one go first.	Αφήστε τον άλλο να φύγει πρώτα.
We are supposed to be united.	Υποτίθεται ότι είμαστε ενωμένοι.
The world is getting better every day.	Ο κόσμος γίνεται καλύτερος κάθε μέρα.
The city is now completely cut off from the outside world.	Η πόλη είναι πλέον εντελώς αποκομμένη από τον έξω κόσμο.
A man who needs help.	Ένας άνθρωπος που χρειάζεται βοήθεια.
Stop saying that.	Σταμάτα να τα λες.
For example every hour.	Για παράδειγμα κάθε ώρα.
So many big questions as to why this does not work.	Τόσο πολλά μεγάλα ερωτήματα ως προς το γιατί αυτό δεν λειτουργεί.
Party in private houses.	Πάρτι σε ιδιωτικά σπίτια.
And as the thought went through my mind, an image rose.	Και καθώς η σκέψη πέρασε από το μυαλό μου, μια εικόνα υψώθηκε.
Even the morning he passed away.	Ακόμα και το πρωί που έφυγε από τη ζωή.
It's a very nice phone.	Είναι πολύ ωραίο τηλέφωνο.
The future of this connected car is by no means certain.	Το μέλλον αυτού του συνδεδεμένου αυτοκινήτου δεν είναι καθόλου βέβαιο.
But it is not the real thing.	Αλλά δεν είναι το πραγματικό πράγμα.
You were a child.	Ήσουν παιδί.
We can not exist without water.	Δεν μπορούμε να υπάρχουμε χωρίς νερό.
Served as the closest to the team.	Υπηρέτησε ως πιο κοντά της ομάδας.
I am clearer on this today.	Είμαι πιο σαφής σε αυτό σήμερα.
But thank God today I am happy with him again.	Αλλά δόξα τω Θεώ σήμερα είμαι πάλι χαρούμενος μαζί του.
I know you had a wonderful wedding and you loved it so much.	Ξέρω ότι είχες έναν υπέροχο γάμο και τον αγαπούσες τόσο πολύ.
That would make it really more valuable.	Αυτό θα το έκανε πραγματικά πιο πολύτιμο.
With .	Με .
No one is confused with their work.	Κανείς δεν μπερδεύεται με τη δουλειά του.
In particular, there are some noise phenomena associated with such a structure.	Συγκεκριμένα, υπάρχουν ορισμένα φαινόμενα θορύβου που σχετίζονται με μια τέτοια δομή.
The shock was over.	Το σοκ είχε τελειώσει.
This is not the case.	Αυτό δεν είναι έτσι.
I had no plans to enter this season beyond this year.	Δεν είχα σχέδια να μπω σε αυτή τη σεζόν πέρα ​​από φέτος.
They did not open.	Δεν άνοιξαν.
Funny how long ago it seemed.	Αστείο πόσο καιρό πριν φαινόταν.
I had to do something.	Κάτι πρέπει να έκανα.
You just hit some people from time to time.	Απλώς χτυπάς μερικούς ανθρώπους από καιρό σε καιρό.
I see it as a victory.	Το βλέπω ως νίκη.
He is gone.	Εχει φύγει.
He closed his eyes with the youngest.	Έκλεισε τα μάτια με τον νεότερο.
If you ever want to talk, please stop or email me.	Εάν θέλετε να μιλήσετε ποτέ, παρακαλώ σταματήστε ή στείλτε μου email.
Not great, not bad.	Όχι σπουδαίο, όχι κακό.
I tried it in different ways but nothing works for me.	Το δοκίμασα με διάφορους τρόπους αλλά τίποτα δεν μου δουλεύει.
The heart loves the learning process.	Η καρδιά αγαπά τη διαδικασία μάθησης.
You know how they are they are just tough.	Ξέρεις πώς είναι είναι απλά σκληροί.
The boy showed it to his teacher.	Το αγόρι το έδειξε στον δάσκαλό του.
The measurements were made from at least three images.	Οι μετρήσεις έγιναν από τουλάχιστον τρεις εικόνες.
To do.	Να το πράξουν.
That must change in this country.	Αυτό πρέπει να αλλάξει σε αυτή τη χώρα.
He knew that voice.	Ήξερε αυτή τη φωνή.
You keep your book, but send a copy.	Κρατάτε το βιβλίο σας, αλλά στέλνετε ένα αντίγραφό του.
I do not know what exactly.	Δεν ξέρω τι ακριβώς.
Correctly.	Σωστά.
Repeat on the opposite side.	Επαναλάβετε από την αντίθετη πλευρά.
That says at the door.	Αυτό λέει στην πόρτα.
Very busy.	Πολύ απασχολημένος.
There were three main findings from this study.	Υπήρχαν τρία βασικά ευρήματα από αυτή τη μελέτη.
Some people who were to come did not show up.	Μερικοί άνθρωποι που επρόκειτο να έρθουν δεν εμφανίστηκαν.
It is no different from a human voice.	Δεν διαφέρει από μια ανθρώπινη φωνή.
The baby got back as well as forward.	Το μωρό πήρε πίσω, όπως και μπροστά.
Just as he had left it.	Όπως ακριβώς το είχε αφήσει.
Too big for either.	Πολύ μεγάλο για κανένα από τα δύο.
I would be happy if only basic things worked.	Θα χαιρόμουν αν λειτουργούσαν μόνο βασικά πράγματα.
I'm good at not crying.	Είμαι καλός στο να μην κλαίω.
Long walk back home.	Μεγάλη βόλτα πίσω στο σπίτι.
Never get in the car.	Μην μπείτε ποτέ στο αυτοκίνητο.
Her feet touched the ground.	Τα πόδια της άγγιξαν το έδαφος.
Sometimes these conditions are based on performance.	Μερικές φορές αυτές οι συνθήκες βασίζονται στην απόδοση.
You did not do it with more people.	Δεν το έκανες με περισσότερους ανθρώπους.
There are two possible causes for this difference.	Δύο πιθανές αιτίες μπορεί να ευθύνονται για αυτή τη διαφορά.
I am very strong.	Είμαι πολύ δυνατός.
You can read our story about him, which includes a video.	Μπορείτε να διαβάσετε την ιστορία μας για αυτόν, η οποία περιλαμβάνει ένα βίντεο.
She had never seen him before.	Δεν τον είχε ξαναδεί ποτέ.
Take a look and you could just find the perfect item.	Ρίξτε μια ματιά και θα μπορούσατε απλώς να βρείτε το τέλειο αντικείμενο.
The products produced by the processes in the suit.	Των προϊόντων που παράγονται από τις διαδικασίες στο κοστούμι.
This is a short post about network effects.	Αυτή είναι μια σύντομη ανάρτηση σχετικά με τα εφέ δικτύου.
It works every time.	Λειτουργεί κάθε φορά.
If you have any concerns or questions, talk to your doctor.	Εάν έχετε ανησυχίες ή ερωτήσεις, μιλήστε με το γιατρό σας.
Freedom was too sweet for me to give up.	Η ελευθερία ήταν πολύ γλυκιά για να τα παρατήσω.
I do not know what you are.	Δεν ξέρω τι είσαι.
I do not mean it literally.	Δεν το εννοώ κυριολεκτικά.
You can check the speed of your site for free here.	Μπορείτε να ελέγξετε την ταχύτητα του ιστότοπού σας δωρεάν εδώ.
Anyone can see it there.	Οποιοσδήποτε μπορεί να το δει εκεί.
He asked me if it was okay for me to leave.	Με ρώτησε αν ήταν εντάξει να φύγω.
If it is locked, just click on it.	Εάν είναι κλειδωμένο, απλώς κάντε κλικ σε αυτό.
I have to go out.	Πρεπει να βγω εξω.
Off-road parking on the go.	Πάρκινγκ εκτός δρόμου εν κινήσει.
Out of this place.	Έξω από αυτό το μέρος.
And that is our focus.	Και αυτό είναι το επίκεντρό μας.
We just spent a day by the river.	Μόλις περάσαμε μια μέρα δίπλα στο ποτάμι.
In fact, far from it.	Στην πραγματικότητα, πολύ μακριά από αυτό.
Fair to see it.	Δίκαιο να το δούμε.
He opened the car door.	Άνοιξε την πόρτα του αυτοκινήτου.
We will analyze this point in the next section.	Θα αναλύσουμε αυτό το σημείο στην επόμενη ενότητα.
There was order here, but no reason.	Υπήρχε τάξη εδώ, αλλά όχι λόγος.
He gave her a rose.	Της χάρισε ένα τριαντάφυλλο.
He liked the game.	Του άρεσε το παιχνίδι.
I recognized him.	Τον αναγνώρισα.
I have never been so happy to be back home before.	Ποτέ δεν ήμουν τόσο χαρούμενος που επέστρεψα σπίτι ξανά πριν.
She could see it in her face when she suddenly realized it.	Το έβλεπε στο πρόσωπό της όταν ξαφνικά το κατάλαβε.
These little moments of peace, where things made sense to me.	Αυτές οι μικρές στιγμές γαλήνης, όπου τα πράγματα είχαν νόημα για μένα.
I can not be.	Δεν μπορώ να είμαι.
I played very well.	Έπαιξα πολύ καλά.
But they are not the only ones doing this.	Αλλά δεν είναι οι μόνοι που το κάνουν αυτό.
However, my real position is much more complicated than it sounds.	Ωστόσο, η πραγματική μου θέση είναι πολύ πιο περίπλοκη από όσο ακούγεται.
I still remember it.	Το θυμάμαι ακόμα.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα, συμβαίνει το αντίθετο.
Only in this one case really.	Μόνο σε αυτή τη μία περίπτωση πραγματικά.
She likes her black coffee.	Της αρέσει ο μαύρος καφές της.
I publish five or six books a year, or more.	Βγάζω πέντε ή έξι βιβλία το χρόνο, ή περισσότερα.
You wonder what number you are for her.	Αναρωτιέσαι τι νούμερο είσαι για αυτήν.
You will only need to do this once.	Θα χρειαστεί να το κάνετε μόνο μία φορά.
Turn it into a game.	Μετατρέψτε το σε παιχνίδι.
In the end, however, they became very expensive.	Τελικά, όμως, έγιναν πολύ ακριβά.
Some of them were quite successful.	Κάποια από αυτά ήταν αρκετά επιτυχημένα.
After that, their relationship becomes important but negative.	Μετά από αυτό, η σχέση τους γίνεται σημαντική αλλά αρνητική.
The logic involved can become quite complicated.	Η λογική που εμπλέκεται μπορεί να γίνει αρκετά περίπλοκη.
He got in his car.	Μπήκε στο αυτοκίνητό του.
Consider going home.	Σκεφτείτε να γυρίσετε σπίτι.
As for the girl, it is your responsibility now.	Όσο για το κορίτσι, είναι δική σου ευθύνη τώρα.
The first finger.	Το πρώτο δάχτυλο.
A large tongue should be over the fire for about four hours.	Μια μεγάλη γλώσσα πρέπει να είναι πάνω από τη φωτιά περίπου τέσσερις ώρες.
Her nose and lips are a bit thick.	Η μύτη και τα χείλη της είναι κάπως παχιά.
The children felt that more money was available to meet their needs.	Τα παιδιά ένιωσαν ότι υπήρχαν περισσότερα χρήματα διαθέσιμα για να καλύψουν τις ανάγκες τους.
So that would be his life.	Αυτή θα ήταν λοιπόν η ζωή του.
I checked the symptoms along the way.	Έλεγξα τα συμπτώματα καθ' οδόν.
We will just have dinner.	Απλώς θα φάμε δείπνο.
We often had sex with our clothes.	Κάναμε συχνά σεξ με τα ρούχα μας.
They want space.	Θέλουν χώρο.
I went through it for the third time.	Το πέρασα για τρίτη φορά.
But as usual, my mother is right.	Αλλά ως συνήθως, η μητέρα μου έχει δίκιο.
This is another level of security.	Αυτό είναι ένα άλλο επίπεδο ασφάλειας.
He is not like a man.	Δεν είναι σαν άντρας.
But you are talking to the wrong person.	Αλλά μιλάς με το λάθος άτομο.
He had made one at school.	Είχε φτιάξει ένα στο σχολείο.
It was just over.	Είχε μόλις τελειώσει.
The freedom not to be responsible.	Η ελευθερία να μην είσαι υπεύθυνος.
Emotions that do not feel so good.	Συναισθήματα που δεν αισθάνονται τόσο καλά.
Clinical diagnosis and treatment data were reviewed and analyzed.	Τα κλινικά δεδομένα διάγνωσης και θεραπείας εξετάστηκαν και αναλύθηκαν.
I think it's hours now.	Νομίζω ότι είναι ώρες τώρα.
I began to see the bigger picture, to understand his vision.	Άρχισα να βλέπω τη μεγαλύτερη εικόνα, να καταλαβαίνω το όραμά του.
There is really no reason to push.	Πραγματικά δεν υπάρχει λόγος να πιέσετε.
I just can not see a way to bypass this simple fact.	Απλώς δεν μπορώ να δω έναν τρόπο να παρακάμψω αυτό το απλό γεγονός.
Try and work from that point.	Προσπαθήστε και δουλέψτε από εκείνο το σημείο.
It was impossible for her.	Της ήταν αδύνατο.
Puts amazing numbers.	Βάζει καταπληκτικά νούμερα.
We knew he was there, but we would forget.	Ξέραμε ότι ήταν εκεί, αλλά θα το ξεχάσαμε.
One week at least, two weeks at most.	Μια εβδομάδα τουλάχιστον, δύο εβδομάδες το πολύ.
I do not think it is right.	Δεν νομίζω ότι είναι σωστό.
We really love each other.	Αγαπάμε πραγματικά ο ένας τον άλλον.
He is afraid of what that might mean.	Φοβάται τι μπορεί να σημαίνει αυτό.
They were not so bad.	Δεν ήταν τόσο κακοί.
It was hard to imagine that it could ever be fixed.	Ήταν δύσκολο να φανταστεί κανείς ότι θα μπορούσε ποτέ να διορθωθεί.
Not sure how it will turn out in a song.	Δεν είσαι σίγουρος πώς θα βγει σε ένα τραγούδι.
We sat down and started eating.	Καθίσαμε και αρχίσαμε να τρώμε.
In fact, he came to hate it.	Στην πραγματικότητα, έφτασε να το μισεί.
Her legs were shaking.	Τα πόδια της έτρεμαν.
They will tell us.	Θα μας πουν.
It was not time to do it with him.	Δεν είχε έρθει ακόμη η ώρα να το κάνουμε μαζί του.
These rules must be clearly defined.	Αυτοί οι κανόνες πρέπει να ορίζονται σαφώς.
One went to college.	Ο ένας πήγε στο κολέγιο.
This was the first time.	Αυτή ήταν η πρώτη φορά.
During the whole trip.	Σε όλη τη διαδρομή.
Of course you will make things.	Φυσικά θα φτιάξεις πράγματα.
Obviously they did not receive him.	Προφανώς δεν τον έλαβαν.
I can never tell you how much.	Ποτέ δεν μπορώ να σου πω πόσο.
The plaintiff did not.	Ο ενάγων δεν το έκανε.
This rule applies even if previous charges are rejected.	Αυτός ο κανόνας ισχύει ακόμη και αν οι προηγούμενες χρεώσεις απορριφθούν.
That's supposed to be.	Αυτό έπρεπε να είναι.
It is a big step in life.	Είναι ένα μεγάλο βήμα στη ζωή.
I do not want him to know that we have seen him.	Δεν θέλω να ξέρει ότι τον έχουμε δει.
We do not want to cause you any problems.	Δεν θέλουμε να σας δημιουργήσουμε κανένα πρόβλημα.
I did not expect it to hit so hard.	Δεν περίμενα ότι θα μπορούσε να χτυπήσει τόσο δυνατά.
Quite interesting things.	Αρκετά ενδιαφέροντα πράγματα.
And each time it was worse.	Και κάθε φορά ήταν χειρότερα.
At one point the protagonist was a policeman.	Κάποια στιγμή ο κεντρικός ήρωας ήταν ένας αστυνομικός.
Time to find a way to save both.	Καιρός να βρούμε έναν τρόπο να σώσουμε και τα δύο.
This diagnosis must be made one person at a time.	Αυτή η διάγνωση πρέπει να γίνεται ένα άτομο τη φορά.
It is much lower.	Είναι πολύ πιο κάτω.
She asked for help herself.	Ζήτησε βοήθεια η ίδια.
I want to help others.	Θέλω να βοηθήσω τους άλλους.
He saw me and went down to my room.	Με είδε και κατέβηκε στο δωμάτιό μου.
Enjoy this gift.	Απολαύστε αυτό το δώρο.
We prove the last statement.	Αποδεικνύουμε την τελευταία δήλωση.
It was heard that they could.	Ακούστηκε ότι μπορούσαν.
Her voice is loud.	Η φωνή της είναι ψηλά.
I can see him getting on the train.	Μπορεί να τον δω να μπαίνει στο τρένο.
But it was good that I finally saw it after two years.	Αλλά ήταν καλό που το είδα επιτέλους μετά από δύο χρόνια.
This can take two forms.	Αυτό μπορεί να έχει δύο μορφές.
Finally, we believe that the mother loves her children.	Τέλος, πιστεύουμε ότι η μητέρα αγαπάει τα παιδιά της.
We caught him.	Τον πιάσαμε.
The two go together.	Τα δύο πάνε μαζί.
Others could not.	Άλλοι δεν μπορούσαν.
Spirit filled women.	Πνεύμα γέμισε γυναίκες.
He was lucky that his legs were not amputated.	Ήταν τυχερός που δεν του έκοψαν τα πόδια.
He is a great leader.	Είναι μεγάλος ηγέτης.
Nothing you can count on.	Τίποτα στο οποίο μπορείτε να βασιστείτε.
He was upset.	Αναστατωνόταν.
It is the image I dream of.	Είναι η εικόνα που ονειρεύομαι.
The man's eyes moved up and down the page.	Τα μάτια του άντρα κινήθηκαν πάνω-κάτω στη σελίδα.
As usual, there never seemed to be enough hours in the day.	Ως συνήθως, δεν φαινόταν ποτέ να υπάρχουν αρκετές ώρες μέσα στην ημέρα.
I had taken part in that photo shoot.	Είχα πάρει μέρος σε εκείνη τη φωτογράφιση.
We will take action.	Θα αναλάβουμε δράση.
You have to leave, he said.	Πρέπει να φύγεις, είπε.
He really achieved something great.	Πραγματικά πέτυχε κάτι σπουδαίο.
More will start doing this.	Περισσότερα θα αρχίσουν να το κάνουν αυτό.
Look, he can't tell me.	Κοίτα, δεν μπορεί να μου πει.
Tests have been done to prove this.	Έχουν γίνει δοκιμές για να αποδειχθεί αυτό.
It was a personal issue within the band.	Ήταν ένα προσωπικό θέμα μέσα στο συγκρότημα.
I can forget to check for a return error value.	Μπορώ να ξεχάσω να ελέγξω για επιστρεφόμενη τιμή σφάλματος.
So weird.	Τόσο παράξενο.
Watch this video for example.	Δείτε αυτό το βίντεο για παράδειγμα.
I had no idea it was your real name.	Δεν είχα ιδέα ότι ήταν το πραγματικό σου όνομα.
I am here for you.	Είμαι εδώ για σένα.
This is normal.	Αυτό είναι φυσιολογικό.
I had to work very hard to go crazy.	Έπρεπε να δουλέψω πολύ σκληρά για να τρελαθώ.
We needed to know.	Έπρεπε να ξέρουμε.
I feel like pain in my heart.	Αισθάνομαι σαν πόνο στην καρδιά μου.
I like to travel to stop somewhere else.	Μου αρέσει να ταξιδεύω για να σταματήσω σε άλλο μέρος.
And yet they have one.	Κι όμως έχουν ένα.
They have tears in their eyes.	Έχουν δάκρυα στα μάτια.
He arrested two others.	Συνέλαβε άλλους δύο.
None of them were breathing.	Κανείς τους δεν ανέπνεε.
Not me against another man.	Όχι εγώ εναντίον ενός άλλου άντρα.
I have not done well here.	Δεν έχω κάνει καλό εδώ πάνω.
Both management and employees consider themselves on the same boat.	Τόσο η διοίκηση όσο και οι εργαζόμενοι θεωρούν τους εαυτούς τους ότι βρίσκονται στο ίδιο σκάφος.
It does not even mean "make it beautiful".	Αυτό δεν σημαίνει καν «κάντε το όμορφο».
I think it is important to take advantage of it.	Νομίζω ότι είναι σημαντικό να το εκμεταλλευτείς.
I give food to someone who has no food.	Δίνω φαγητό σε κάποιον που δεν έχει φαγητό.
I want you to take her out.	Θέλω να τη βγάλεις έξω.
Not everything went perfectly.	Δεν πήγαν όλα τέλεια.
It was nice to have my sister nearby.	Ήταν ωραίο που είχα την αδερφή μου κοντά.
You love whites, now you hate blacks.	Αγαπάτε τους λευκούς, τώρα μισείτε τους μαύρους.
We are leaders.	Είμαστε ηγέτες.
Fighting for it is a waste of time.	Το να τσακώνεσαι γι' αυτό είναι χάσιμο χρόνου.
They have nothing to do with it.	Δεν έχουν καμία σχέση με αυτό.
This is.	Αυτό είναι.
His lips were still warm.	Τα χείλη του ήταν ακόμα ζεστά.
And this game is over.	Και αυτό το παιχνίδι τελείωσε.
His mind was limited.	Το μυαλό του ήταν περιορισμένο.
Clearly not.	Σαφώς δεν είναι.
Also, a huge factor is the amount of training one has.	Επίσης, ένας τεράστιος παράγοντας είναι η ποσότητα προπόνησης που έχει κάποιος.
Everything else was secondary.	Όλα τα άλλα ήταν δευτερεύοντα.
You are a project.	Είσαι έργο.
Just because something is difficult is not a reason not to try.	Και μόνο και μόνο επειδή κάτι είναι δύσκολο δεν είναι λόγος να μην προσπαθείς.
He was finally here.	Τελικά ήταν εδώ.
But this time the snow was the soldier's friend.	Αλλά αυτή τη φορά το χιόνι ήταν ο φίλος του στρατιώτη.
I can not make it work properly.	Δεν μπορώ να το κάνω να λειτουργήσει σωστά.
His main concern was our career.	Το κύριο μέλημά του ήταν η καριέρα μας.
Get your letter.	Πάρε το γράμμα σου.
In relation to the latter, i.	Σε σχέση με το τελευταίο, i.
The perfect solution.	Η τέλεια λύση.
The streets were empty.	Οι δρόμοι ήταν άδειοι.
As if it is very difficult to say more.	Σαν να είναι πολύ δύσκολο να πω περισσότερα.
But it still does not work.	Αλλά και πάλι δεν λειτουργεί.
First, for myself.	Πρώτον, για τον εαυτό μου.
Some people understood it correctly.	Κάποιοι το κατάλαβαν σωστά.
How long have we been there.	Πόσο καιρό είμαστε εκεί.
The connection to the database has been tested.	Η σύνδεση με τη βάση δεδομένων έχει δοκιμαστεί.
And go now.	Και πήγαινε τώρα.
We know what the road will be like.	Ξέρουμε πώς θα είναι ο δρόμος.
Getting there turned out to be the problem.	Το να φτάσουμε εκεί αποδείχτηκε ότι ήταν το πρόβλημα.
The weak me.	Ο αδύναμος εγώ.
There is a daily structure in the camp that they must follow.	Υπάρχει μια καθημερινή δομή στο στρατόπεδο που πρέπει να ακολουθήσουν.
He is very busy with traffic.	Είναι πολύ απασχολημένος με την κίνηση.
But it was never completed.	Αλλά δεν ολοκληρώθηκε ποτέ.
I wanted a military husband.	Ήθελα σύζυγο στρατιωτικό.
It would be one of them, of course.	Θα ήταν μια από αυτές, φυσικά.
There was nothing written abroad.	Δεν υπήρχε τίποτα γραμμένο στο εξωτερικό.
I had woken up long before bedtime and was reading.	Είχα ξυπνήσει πολύ πριν την ώρα του ύπνου μου και διάβαζα.
As far as we know, no one makes any effort to find them.	Από όσο γνωρίζουμε, κανείς δεν κάνει καμία προσπάθεια να τα βρει.
In whole or in part specific individuals.	Εν όλω ή εν μέρει συγκεκριμένα άτομα.
In modern times, this function has changed.	Στη σύγχρονη εποχή, αυτή η λειτουργία έχει αλλάξει.
It is only a matter of political decisions in schools.	Είναι μόνο θέμα πολιτικών αποφάσεων στα σχολεία.
You played with me before.	Με έπαιζες πριν.
Well, it has.	Λοιπόν, έχει.
It is not very difficult.	Δεν είναι πολύ δύσκολο.
That's how they make money.	Έτσι βγάζουν λεφτά.
This will definitely be one of the first of many.	Αυτό θα είναι σίγουρα ένα από τα πρώτα από τα πολλά.
You do not do this for attention.	Δεν το κάνετε αυτό για την προσοχή.
Take on more responsibilities.	Αναλάβετε περισσότερες ευθύνες.
Because he said he would do it.	Γιατί είπε ότι θα το έκανε.
He was holding.	Κρατούσε.
It will give you immediate results and save a lot of time.	Θα σας δώσει άμεσα αποτελέσματα και θα εξοικονομήσετε πολύ χρόνο.
And it surprised him.	Και τον εξέπληξε.
I definitely enjoyed learning about them myself.	Σίγουρα απόλαυσα να μάθω για αυτούς ο ίδιος.
It could not hurt.	Δεν μπορούσε να βλάψει.
But you can get even more detailed information about a stage.	Αλλά μπορείτε να λάβετε ακόμη πιο λεπτομερείς πληροφορίες για ένα στάδιο.
The day of the market has come.	Ήρθε η μέρα της αγοράς.
Save one variable once.	Αποθηκεύστε μία μεταβλητή μία φορά.
Sorry but no.	Συγγνώμη αλλά όχι.
She kept her gaze.	Κράτησε το βλέμμα της.
I pay myself for that too.	Πληρώνω τον εαυτό μου και γι' αυτό.
You are at the end.	Είσαι στο τέλος.
It was nice to have company.	Ήταν ωραίο να έχουμε παρέα.
However, you have to be very careful.	Ωστόσο, θα πρέπει να είστε πολύ προσεκτικοί.
Women are not what they are in real life.	Οι γυναίκες δεν είναι όπως είναι στην πραγματική ζωή.
I'll be back.	Θα επιστρέψω.
I'm not sure where the mistake is.	Δεν είμαι σίγουρος πού είναι το λάθος.
Just look at the story.	Απλά κοιτάξτε την ιστορία.
We have three children.	Έχουμε τρία παιδιά.
This will be the subject of further research.	Αυτό θα αποτελέσει αντικείμενο περαιτέρω έρευνας.
Clinical data were obtained from the patients' medical records.	Τα κλινικά δεδομένα ελήφθησαν από τον ιατρικό φάκελο των ασθενών.
Probably not great.	Μάλλον δεν είναι υπέροχο.
The results are obtained from three independent experiments.	Τα αποτελέσματα λαμβάνονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
His reality was work, not education.	Η πραγματικότητά του ήταν η δουλειά, όχι η εκπαίδευση.
You do not talk to the meat.	Δεν μιλάς με το κρέας.
Your husband got dressed and asked you to do the same.	Ο άντρας σου ντύθηκε και σου ζήτησε να κάνεις το ίδιο.
The reasons for this finding are not clear.	Οι λόγοι για αυτό το εύρημα δεν είναι ξεκάθαροι.
I understood that.	Το καταλαβα αυτο.
There is no information on when this claim was made.	Δεν υπάρχουν πληροφορίες για το πότε έγινε αυτός ο ισχυρισμός.
People never know how to get you.	Οι άνθρωποι ποτέ δεν ξέρουν πώς να σε πάρουν.
Not that he left me.	Όχι ότι με άφησε.
Business leaders.	Οι ηγέτες των επιχειρήσεων.
It could be very bad.	Θα μπορούσε να ήταν πολύ κακό.
These are all lies.	Όλα αυτά είναι ψέματα.
He knew it was cold.	Ήξερε ότι έκανε κρύο.
He liked that look.	Του άρεσε αυτό το βλέμμα.
His eyes search the room.	Τα μάτια του ψάχνουν το δωμάτιο.
We had only a few dead.	Είχαμε μόνο λίγους νεκρούς.
Your service does not lag behind anyone.	Η υπηρεσία σας δεν υστερεί σε κανέναν.
Table for three instead of two.	Τραπέζι για τρεις αντί για δύο.
I can not understand why he gives me this error.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί μου δίνει αυτό το σφάλμα.
I can save you.	Μπορώ να σε σώσω.
He seemed made to run forever.	Φαινόταν φτιαγμένος για να τρέχει για πάντα.
Let's say they don't even know it exists.	Ας πούμε ότι δεν ξέρουν καν ότι υπάρχει.
That sounded right.	Αυτό ακουγόταν σωστά.
Oh how fast a game can change.	Ω πόσο γρήγορα μπορεί να αλλάξει ένα παιχνίδι.
I want this to go slowly.	Θέλω αυτό να πάει αργά.
Only one problem.	Μόνο ένα πρόβλημα.
Hard work is part of the deal.	Η σκληρή δουλειά είναι μέρος της συμφωνίας.
The sound of breathing continued.	Ο ήχος της αναπνοής συνεχίστηκε.
At the end she looked up.	Στο τέλος της κοίταξε ψηλά.
I'm not that stupid.	Δεν είμαι τόσο ανόητος.
If they say no, they have to accept that answer.	Εάν τους πουν όχι, πρέπει να αποδεχτούν αυτή την απάντηση.
He will undoubtedly return tomorrow.	Αναμφίβολα θα επιστρέψει αύριο.
Human, but more.	Ανθρώπινο, αλλά περισσότερο.
He made it clear that it was not his choice.	Ξεκαθάρισε ότι δεν ήταν η επιλογή του.
The fans were still working.	Οι οπαδοί δούλευαν ακόμα.
He looked straight at her as he did so.	Την κοίταξε κατευθείαν ενώ το έκανε.
I would explain that there was evidence.	Θα εξηγούσα ότι υπήρχαν στοιχεία.
I will change it.	θα το αλλάξω.
You have a wife and children.	Έχεις γυναίκα και παιδιά.
Maybe we were too human.	Ίσως ήμασταν πολύ άνθρωποι.
So far no success.	Μέχρι στιγμής καμία επιτυχία.
So let's see.	Ας δούμε λοιπόν.
I'm even more sure that today.	Είμαι ακόμα πιο σίγουρος ότι σήμερα.
His life changed that day.	Η ζωή του άλλαξε εκείνη τη μέρα.
Let there be no more walking.	Ας μην υπάρχει άλλο περπάτημα.
But it is the same thing.	Αλλά είναι το ίδιο πράγμα.
It's so good and you will be right in the crowd.	Είναι τόσο καλό και θα είσαι ακριβώς μέσα στο πλήθος.
Wear it that is comfortable.	Φορέστε ότι είναι άνετο.
But the demand for food is not disappearing.	Αλλά η ζήτηση για τρόφιμα δεν εξαφανίζεται.
But there is a way to make it easier to pass the test.	Αλλά υπάρχει τρόπος να γίνει πιο εύκολο να περάσει το τεστ.
And I'm so tired.	Και είμαι τόσο κουρασμένος.
I am told that the building is about to close.	Μου λένε ότι το κτίριο πρόκειται να κλείσει.
Too many choices will leave people confused.	Οι πάρα πολλές επιλογές θα αφήσουν τους ανθρώπους σε σύγχυση.
I would suggest you try it and see what happens.	Θα σου πρότεινα να το δοκιμάσεις και να δεις τι θα γίνει.
For the thoughts, words and actions chosen.	Για τις σκέψεις, τα λόγια και τις πράξεις που επιλέγονται.
He knew he had a problem that day.	Ήξερε ότι είχε πρόβλημα εκείνη τη μέρα.
I have been planning it for a long time.	Το σχεδίαζα εδώ και καιρό.
She saw him on the street, constantly.	Τον έβλεπε στο δρόμο, συνεχώς.
Make the best choices you can under the circumstances.	Κάντε τις καλύτερες επιλογές που μπορείτε υπό τις περιστάσεις.
Maybe they know a word about it.	Ίσως ξέρουν μια λέξη για αυτό.
Let me give you the number to call her.	Άσε με να σου δώσω τον αριθμό για να της τηλεφωνήσεις.
He was a sweet dog.	Ήταν ένα γλυκό σκυλί.
People follow him.	Ο κόσμος τον ακολουθεί.
We will see more next time.	Θα δούμε περισσότερα την επόμενη φορά.
These systems can also be difficult to remove by a patient.	Αυτά τα συστήματα μπορεί να είναι δύσκολο να αφαιρεθούν και από έναν ασθενή.
Check this receipt.	Ελέγξτε αυτήν την απόδειξη.
I let mine sit for a few hours.	Άφησα το δικό μου να καθίσει για μερικές ώρες.
Make one or.	Κάντε ένα ή.
It is possible to do the same.	Είναι πιθανό να κάνετε το ίδιο.
I wanted a guard dog.	Ήθελα έναν σκύλο φύλακα.
Prices and available products are subject to change.	Οι τιμές και τα διαθέσιμα προϊόντα υπόκεινται σε αλλαγές.
There was no case.	Δεν υπήρχε περίπτωση.
He was really excited.	Ήταν πραγματικά ενθουσιασμένος.
Towards the end of his stay, he referred to marriage.	Προς το τέλος της παραμονής του, αναφέρθηκε στον γάμο.
She showed photos of her father.	Έδειχνε φωτογραφίες του πατέρα της.
If it serves no purpose other than a relationship.	Αν δεν εξυπηρετεί κανέναν άλλο σκοπό εκτός από μια σχέση.
In fact, no, that would not have happened.	Στην πραγματικότητα, όχι, αυτό δεν θα είχε συμβεί.
Nature knows what it is about.	Η φύση ξέρει περί τίνος πρόκειται.
So easy to move around, as it feels incredibly mobile.	Τόσο εύκολο να μετακινηθείτε, καθώς αισθάνεται απίστευτα κινητό.
Believe it or not, it worked all the time.	Και το πιστεύετε ή όχι, αυτό λειτούργησε συνεχώς.
No national special teams.	Καμία εθνική ειδική ομάδα.
For many moments, he stood without moving.	Για πολλές στιγμές, στεκόταν χωρίς να κουνηθεί.
Just contact me first.	Απλά επικοινωνήστε μαζί μου πρώτα.
Fill yourself with hope and potential.	Γεμίστε τον εαυτό σας με ελπίδα και δυνατότητες.
If he had any.	Αν είχε κάποια.
You, on the other hand, seem to be not well.	Εσείς, από την άλλη πλευρά, φαίνεστε ότι δεν είστε καλά.
I will watch this game.	Θα προσέχω αυτό το παιχνίδι.
Equally easy.	Εξίσου εύκολο.
I smelled the sea.	Μύριζα τη θάλασσα.
Except once or twice a year.	Εκτός από μία ή δύο φορές το χρόνο.
They can go and stay in a hotel somewhere.	Μπορούν να πάνε και να μείνουν σε ένα ξενοδοχείο κάπου.
People looked at me.	Οι άνθρωποι με κοίταξαν.
The first night we went out in a storm.	Το πρώτο βράδυ βγήκαμε καταιγίδα.
Let's do it again.	Ας το ξανακάνουμε.
He turned to me.	Γύρισε προς το μέρος μου.
They never see them.	Δεν τα βλέπουν ποτέ.
Do not let them carry you.	Μην τους αφήσετε να σας μεταφέρουν.
What follows is also a number.	Ό,τι ακολουθεί είναι επίσης ένας αριθμός.
My house is a hard place.	Το σπίτι μου είναι ένα σκληρό μέρος.
Now is the only creative moment we have.	Τώρα είναι η μόνη δημιουργική στιγμή που έχουμε.
Storage was their last hope.	Ο χώρος αποθήκευσης ήταν η τελευταία τους ελπίδα.
I did not want that.	Δεν το ήθελα αυτό.
They sit me down, they say they have to ask some questions.	Με κάθουν, λένε ότι πρέπει να κάνουν μερικές ερωτήσεις.
I looked at the path and saw another, then another.	Κοίταξα το μονοπάτι και είδα άλλο, μετά άλλο.
Consider it an advantage.	Θεωρήστε ότι είναι ένα πλεονέκτημα.
Each man shot once.	Κάθε άνθρωπος πυροβόλησε μια φορά.
You have to admit that you were wrong.	Πρέπει να αποδεχτείς ότι έκανες λάθος.
He placed the orders on the computer.	Έβαλε τις παραγγελίες στον υπολογιστή.
We were not even surprised.	Δεν εκπλαγήκαμε καν.
We would be much better off without him.	Θα ήμασταν πολύ καλύτερα χωρίς αυτόν.
It did not end there.	Δεν τελείωσε εκεί.
But things continue to change.	Όμως τα πράγματα συνεχίζουν να αλλάζουν.
Front and back of the problem.	Μπροστινό και πίσω άκρο του προβλήματος.
They are both smart and love to learn.	Και οι δύο είναι έξυπνοι και αγαπούν να μαθαίνουν.
I'm tired of seeing him.	Βαρέθηκα να τον βλέπω.
There was not even money in the account at that time.	Δεν υπήρχαν καν χρήματα στον λογαριασμό εκείνη τη στιγμή.
These two knew each other.	Αυτοί οι δύο γνώριζαν ο ένας τον άλλον.
Write on it.	Γράψτε σε αυτό.
After that things moved slowly.	Μετά από αυτό τα πράγματα κινήθηκαν αργά.
Do not take it.	Μην το πάρεις.
Another brief silence followed.	Ακολούθησε μια ακόμη σύντομη σιωπή.
However, there was no need.	Ωστόσο, δεν υπήρχε ανάγκη.
The issues must be separated.	Πρέπει να διαχωρίζονται τα θέματα.
Nothing seems to be moving.	Τίποτα δεν φαίνεται να κινείται.
I wondered where they came from.	Σκέφτηκα από πού προέρχονται.
We will return to these issues in our conclusion.	Θα επανέλθουμε σε αυτά τα θέματα στο συμπέρασμά μας.
Watch the video.	Δες το βίντεο.
You will then be instructed to change the character of the online game.	Στη συνέχεια, θα σας διέταζαν να αλλάξετε τον χαρακτήρα του διαδικτυακού παιχνιδιού.
I really liked the fruit and quickly reached for another one.	Μου άρεσε πολύ το φρούτο και γρήγορα έφτασα για ένα άλλο.
I would never dream of being such a person.	Δεν θα ονειρευόμουν ποτέ να είμαι τέτοιος άνθρωπος.
I will not give up.	δεν θα τα παρατήσω.
Now you get.	Τώρα παίρνετε.
You could see right through them.	Μπορούσες να δεις ακριβώς μέσα από αυτά.
I got some things from this series.	Πήρα μερικά πράγματα από αυτή τη σειρά.
But they never help.	Αλλά ποτέ δεν βοηθούν.
He had them at every table.	Τα είχε σε κάθε τραπέζι.
I'm just trying to regain my confidence.	Απλά προσπαθώ να ανακτήσω την αυτοπεποίθηση.
Everyone wants to know the source of the latest price increase.	Όλοι θέλουν να μάθουν την πηγή της τελευταίας αύξησης της τιμής.
Yes, they can and will improve over time.	Ναι, μπορούν και θα βελτιωθούν με την πάροδο του χρόνου.
Only parameter statistical errors are displayed.	Εμφανίζονται μόνο στατιστικά σφάλματα παραμέτρων.
There were no significant differences between treatment groups.	Δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων θεραπείας.
Let me comfort you.	Άσε με να σε παρηγορήσω.
Then start your year now.	Τότε ξεκινήστε τη χρονιά σας τώρα.
No, he was tough.	Όχι, ήταν σκληρός.
It helped me.	Με βοήθησε.
And as it is.	Και ως έχει.
Your value is simple.	Η αξία σου είναι απλά.
It has taken ten days so far.	Μέχρι σήμερα έχει πάρει δέκα μέρες.
She thought she must be crazy.	Σκέφτηκε ότι έπρεπε να είναι τρελή.
It's not a big deal.	Δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
Measure and mark the center of this line.	Μετρήστε και σημειώστε το κέντρο αυτής της γραμμής.
His neck broke.	Έσπασε ο λαιμός του.
Unfortunately, this would never happen.	Δυστυχώς, αυτό δεν θα γινόταν ποτέ.
He was in the hospital without clothes.	Ήταν στο νοσοκομείο χωρίς ρούχα.
I want real money.	Θέλω πραγματικά χρήματα.
In the past it was print, video and online media.	Στο παρελθόν ήταν τα έντυπα, τα βίντεο και τα διαδικτυακά μέσα.
You should never use it.	Δεν πρέπει ποτέ να το χρησιμοποιείτε.
I should not be able to drink in a bar like this.	Δεν πρέπει να μπορώ να πιω σε ένα μπαρ όπως αυτό.
But you may not be familiar with the show.	Αλλά ίσως δεν είστε εξοικειωμένοι με την παράσταση.
That, however, was all he got.	Αυτό, όμως, ήταν μέχρι εκεί που έφτασε.
The crew begins to die one by one.	Το πλήρωμα αρχίζει να πεθαίνει ένα προς ένα.
It is very old, it is very big, it needs so many resources.	Είναι πολύ παλιό, είναι πολύ μεγάλο, χρειάζεται τόσους πόρους.
This is a natural reaction.	Αυτή είναι μια φυσική αντίδραση.
I could see that he did not want to get involved.	Έβλεπα ότι δεν ήθελε να εμπλακεί.
So much patience and understanding.	Τόσο υπομονή και κατανόηση.
I do not trust this girl anymore.	Δεν το εμπιστεύομαι πια αυτό το κορίτσι.
He wants to make me his again.	Θέλει να με ξανακάνει δικό του.
They did not have fish near them and so they started moving.	Δεν είχαν ψάρια κοντά τους κι έτσι άρχισαν να κινούνται.
It became a popular song played at parties at the time.	Έγινε ένα δημοφιλές τραγούδι που παιζόταν στα πάρτι εκείνη την εποχή.
I sound like my father.	Ακούγομαι σαν τον πατέρα μου.
Instead we can release it outside.	Αντίθετα μπορούμε να το απελευθερώσουμε έξω.
But you are not.	Αλλά δεν είσαι.
It looks good, but it gets very old.	Φαίνεται καλός, αλλά γερνάει πολύ.
You have enough time to get there.	Έχετε αρκετό χρόνο για να φτάσετε εκεί.
You are welcome to bring your own music as well.	Είστε ευπρόσδεκτοι να φέρετε και τη δική σας μουσική.
Sometimes as we get older, our bodies become frustrated.	Μερικές φορές καθώς γερνάμε, το σώμα μας μας απογοητεύει.
It was not needed.	Δεν χρειάστηκε.
And that is another thing.	Και αυτό είναι άλλο πράγμα.
They have not done that.	Δεν το έχουν κάνει αυτό.
It's easy.	Είναι εύκολο.
This is expensive.	Αυτό είναι ακριβό.
It gives the man life, energy.	Δίνει στον άντρα ζωή, ενέργεια.
Remove from the heat, transfer to a bowl.	Αποσύρουμε από τη φωτιά, μεταφέρουμε σε ένα μπολ.
He was not the kind of person who talked about sex.	Δεν ήταν το είδος των ανθρώπων που μιλούσαν για σεξ.
He was no longer afraid.	Δεν φοβόταν πια.
I'm sorry to bother you.	Λυπάμαι που σε βάζω στον κόπο.
Learn your value.	Μάθε την αξία σου.
It just isn't as good as we'd think.	Απλώς δεν είναι τόσο καλός όσο θα ήθελαν να πιστεύουμε.
He had to draw a line somewhere.	Κάπου έπρεπε να τραβήξει μια γραμμή.
I walk back about twenty feet and then charge at the door.	Περπατάω πίσω περίπου είκοσι πόδια και μετά φορτίζω στην πόρτα.
That was true.	Αυτό ήταν αλήθεια.
Or control it.	Ή έλεγχος του.
I mean, if you're not ready yet.	Εννοώ, αν δεν είσαι έτοιμος ακόμα.
The rules are clear and simple.	Οι κανόνες είναι σαφείς και απλοί.
This is not necessarily a bad thing.	Αυτό δεν είναι απαραίτητα κακό.
This is a fun thing to do.	Αυτό είναι διασκεδαστικό πράγμα.
He had grown a lot since he brought it home.	Είχε μεγαλώσει πολύ από τότε που το έφερε στο σπίτι.
The children in the corner leave them and fall asleep.	Τα παιδιά στη γωνία τα παρατάνε και αποκοιμιούνται.
Tell me about the process right now.	Μίλα μου για τη διαδικασία αυτή τη στιγμή.
Nobody said that.	Κανείς δεν το είπε αυτό.
You never know, something might go wrong up there.	Ποτέ δεν ξέρεις, κάτι μπορεί να πάει στραβά εκεί πάνω.
They want to work.	Θέλουν να δουλέψουν.
I need to hear about it.	Πρέπει να ακούσω για αυτό.
Not to mention the success they experienced during their short existence.	Για να μην αναφέρουμε την επιτυχία που γνώρισαν κατά τη σύντομη ύπαρξή τους.
The main problem now is this.	Το βασικό πρόβλημα τώρα, είναι το εξής.
Everything was a book.	Όλα ήταν βιβλίο.
Young girls covered their faces.	Νεαρά κορίτσια κάλυπταν τα πρόσωπά τους.
I think women do it more often than men.	Νομίζω ότι οι γυναίκες το κάνουν πιο συχνά από τους άνδρες.
Then choose the best solution and create a work plan.	Στη συνέχεια επιλέξτε την καλύτερη λύση και δημιουργήστε ένα σχέδιο εργασίας.
I worked with him once.	Δούλεψα μαζί του μια φορά.
What can affect is the ability to feel normal.	Αυτό που μπορεί να επηρεάσει είναι η ικανότητα να αισθανόμαστε τα πράγματα φυσιολογικά.
But then they did not want to.	Αλλά μετά δεν ήθελαν.
And listen to me.	Και άκουσέ με.
There was too much on the line.	Υπήρχε πάρα πολλά στη γραμμή.
She spread her arms and ran to her fingers.	Απλώθηκε στα χέρια της και έτρεξε στα δάχτυλά της.
There are at least three jobs out there, if not more.	Υπάρχουν τουλάχιστον τρεις θέσεις εργασίας ανοιχτές εκεί έξω, αν όχι περισσότερες.
And most will not care.	Και οι περισσότεροι δεν θα νοιάζονται.
You are the Press.	Είστε ο Τύπος.
It does what other countries did.	Κάνει αυτό που έκαναν άλλες χώρες.
There was no problem anyway.	Ούτως ή άλλως δεν υπήρχε πρόβλημα.
Give me three seconds to say something.	Δώσε μου τρία δευτερόλεπτα να πω κάτι.
He only knows how to give it his all.	Ξέρει μόνο να τα δίνει όλα.
You have food, water and a place to put your head.	Έχεις φαγητό, νερό και ένα μέρος για να βάλεις το κεφάλι σου.
This is not something you do once and forget.	Αυτό δεν είναι κάτι που κάνεις μια φορά και ξεχνάς.
He is looking for a path.	Ψάχνει για ένα μονοπάτι.
There are no presence variables.	Δεν υπάρχουν μεταβλητές παρουσίας.
This is my job.	Αυτή είναι η δουλειά μου.
No, let's not talk like that.	Όχι, ας μην μιλάμε έτσι.
I am amazed at the speed of this diagnosis.	Είμαι έκπληκτος με την ταχύτητα αυτής της διάγνωσης.
In fact, we do not wait.	Στην πραγματικότητα, δεν περιμένουμε.
This issue will be discussed later in this opinion.	Αυτό το θέμα θα συζητηθεί αργότερα στην παρούσα γνωμοδότηση.
This does not mean that you should not do anything.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν πρέπει να κάνετε τίποτα.
He would solve his own problems.	Θα έλυνε μόνος του τα προβλήματά του.
I look to the side.	Κοιτάζω στο πλάι.
You will make good money.	Θα βγάλεις καλά λεφτά.
Before he cried a lot to understand her.	Πριν έκλαιγε πολύ για να την καταλάβει.
Her problem was that she was very strong.	Το πρόβλημά της ήταν ότι ήταν πολύ δυνατή.
No significant relationships were observed in men.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές σχέσεις στους άνδρες.
I know better than to do that.	Ξέρω καλύτερα από το να το κάνω αυτό.
The summer will be relatively quiet.	Το καλοκαίρι θα είναι σχετικά ήσυχο.
And it is not easy for her.	Και δεν της είναι εύκολο.
I went up to his office.	Ανέβηκα στο γραφείο του.
This did not go so well.	Αυτό δεν πήγε τόσο καλά.
Everyone looks and takes notes.	Όλοι κοιτάζουν και κρατούν σημειώσεις.
The truth was right.	Η αλήθεια ήταν σωστή.
The theme of school breakfast is close to my heart.	Το θέμα του σχολικού πρωινού είναι κοντά στην καρδιά μου.
He studied her carefully, with a proud smile on his face.	Τη μελέτησε προσεκτικά, με ένα περήφανο χαμόγελο στο πρόσωπό του.
This is to save memory.	Αυτό γίνεται για εξοικονόμηση μνήμης.
Yes, that's definitely the case.	Ναι, σίγουρα αυτό ήταν.
Wonderful husband and father.	Υπέροχος σύζυγος και πατέρας.
Here are some of the qualities that solutions should have.	Εδώ είναι μερικές από τις ιδιότητες που πρέπει να έχουν οι λύσεις.
You need to read something carefully about this.	Πρέπει να διαβάσετε κάτι προσεκτικά για αυτό.
However, the relevant mechanisms are not yet fully understood.	Ωστόσο, οι σχετικοί μηχανισμοί δεν είναι ακόμη πλήρως κατανοητοί.
I will come soon.	Θα έρθω σύντομα.
We would give him another reason to live.	Θα του δίναμε άλλον έναν λόγο να ζήσει.
You are alone and you know what you know.	Είσαι μόνος σου και ξέρεις αυτά που ξέρεις.
Using love makes me feel good.	Η χρήση της αγάπης με κάνει να νιώθω καλά.
Not that it gave her pleasure.	Όχι ότι της έδινε ευχαρίστηση.
She is your mom.	Είναι η μαμά σου.
But it is not an agreement.	Αλλά δεν είναι συμφωνία.
In addition, taking more will slow them down.	Επιπλέον, η λήψη περισσότερων θα τους επιβραδύνει.
Ready to talk to you if you want.	Έτοιμος να σου μιλήσει αν θέλεις.
How they understand the world.	Πώς καταλαβαίνουν τον κόσμο.
All just houses, and apartment buildings, and so on.	Όλα μόνο σπίτια, και πολυκατοικίες, και ούτω καθεξής.
His eyes were hard with anger.	Τα μάτια του ήταν σκληρά από θυμό.
She died a few years after giving birth to me.	Πέθανε λίγα χρόνια αφότου με γέννησε.
It was an expression he could never forget.	Ήταν μια έκφραση που δεν θα μπορούσε ποτέ να ξεχάσει.
You did not expect anything.	Τίποτα δεν περίμενες.
We were too many children.	Ήμασταν πάρα πολλά παιδιά.
There are reports and no action.	Υπάρχουν αναφορές και καμία ενέργεια.
There is a separate list for each army.	Υπάρχει ξεχωριστή λίστα για κάθε στρατό.
No discussion.	Δεν έγινε συζήτηση.
We really are not.	Πραγματικά δεν είμαστε.
Please call me.	Σε παρακαλώ πάρε με τηλέφωνο.
This is not a good day for me.	Δεν είναι καλή μέρα για μένα.
I guess it's okay.	Υποθέτω ότι είναι εντάξει.
I will try to write a proper review for the book soon.	Θα προσπαθήσω να γράψω σύντομα μια σωστή κριτική για το βιβλίο.
She closed her eyes to block him.	Έκλεισε τα μάτια της για να τον μπλοκάρει.
I should know these things.	Θα έπρεπε να ξέρω αυτά τα πράγματα.
Oh, but they are not over yet.	Α, αλλά δεν έχουν τελειώσει ακόμα.
This is the rock on which we stand.	Αυτός είναι ο βράχος στον οποίο στεκόμαστε.
It was not a blow.	Δεν ήταν χτύπημα.
And he only loved these things.	Και αγαπούσε μόνο αυτά τα πράγματα.
You take responsibility for any comments you post.	Αναλαμβάνετε την ευθύνη για τυχόν σχόλια που δημοσιεύετε.
I would never have thought that my path would have led me here.	Δεν θα πίστευα ποτέ ότι ο δρόμος μου θα με είχε οδηγήσει εδώ.
Also here most students and teachers have previous experience.	Επίσης εδώ οι περισσότεροι μαθητές και καθηγητές έχουν προηγούμενη εμπειρία.
Your mother and father should be proud.	Η μητέρα και ο πατέρας σου πρέπει να είναι περήφανοι.
I never saw that.	Δεν το είδα ποτέ αυτό.
They played better than us today.	Έπαιξαν καλύτερα από εμάς σήμερα.
No, not soft.	Όχι, όχι μαλακό.
In fact.	Στην πραγματικότητα.
As it should be.	Όπως πρέπει.
And here you will find it.	Και εδώ θα το βρείτε.
It was good to be warm in the morning.	Ήταν καλό να είναι ζεστό το πρωί.
And they did it very hard.	Και το έκαναν πολύ σκληρά.
You can really see the whole city in a few hours.	Μπορείτε πραγματικά να δείτε ολόκληρη την πόλη σε μερικές ώρες.
I did not want my father to take the fight.	Δεν ήθελα ο πατέρας μου να πάρει τον αγώνα.
These can be done up to two days in advance.	Αυτά μπορούν να γίνουν έως και δύο ημέρες νωρίτερα.
Okay, that's it.	Εντάξει, αυτό είναι.
But it is true.	Αλλά είναι αλήθεια.
Down in the parking lot.	Κάτω στο πάρκινγκ.
What goes up can come back quickly.	Ό,τι ανεβαίνει μπορεί γρήγορα να επανέλθει.
Not because he had hurt her, but because he did not.	Όχι γιατί την είχε πληγώσει, αλλά γιατί δεν την έκανε.
I had my orders.	Είχα τις παραγγελίες μου.
He says nothing unless he really has something to say.	Δεν λέει τίποτα εκτός αν έχει πραγματικά κάτι να πει.
It was the way of life.	Ήταν ο τρόπος ζωής.
This name is familiar to me.	Αυτό το όνομα είναι γνωστό σε μένα.
I do the job.	Κάνω τη δουλειά.
How wrong we are.	Πόσο λάθος κάνουμε.
I finished the second half of the tree.	Τελείωσα το δεύτερο μισό δέντρο.
The cost will be determined by the duration of the trip.	Το κόστος θα καθοριστεί από τη διάρκεια της εκδρομής.
Some limitations arise from the selected study sample.	Ορισμένοι περιορισμοί προκύπτουν από το επιλεγμένο δείγμα μελέτης.
They never met any of his needs.	Δεν κάλυψαν ποτέ καμία από τις ανάγκες του.
Say what needs to be said.	Πες αυτό που πρέπει να ειπωθεί.
I could do anything to her.	Θα μπορούσα να της κάνω τα πάντα.
I do not mean that.	Δεν το εννοώ έτσι.
We describe these below.	Αυτά τα περιγράφουμε παρακάτω.
But you do.	Αλλά το κάνεις.
Probably stronger than me.	Μάλλον πιο δυνατός από εμένα.
Let me tell you why it's good to talk.	Επιτρέψτε μου να σας πω γιατί είναι καλό να μιλάμε.
Of course he had.	Φυσικά και είχε.
I tried to speak, but nothing happened.	Προσπάθησα να μιλήσω, αλλά δεν έγινε τίποτα.
And that can be a problem.	Και αυτό μπορεί να δημιουργήσει πρόβλημα.
There is no one here except me.	Δεν υπάρχει κανένας εδώ εκτός από εμένα.
This is a fairly popular technique.	Αυτή είναι μια αρκετά δημοφιλής τεχνική.
Not one version of the good life, but several.	Όχι μια εκδοχή της καλής ζωής, αλλά αρκετές.
Also wilder born.	Επίσης πιο άγριο γεννημένο.
I thought he loved me.	Νόμιζα ότι με αγαπούσε.
Report negative findings.	Αναφέρετε αρνητικά ευρήματα.
I will leave before tomorrow.	Θα φύγω πριν από αύριο.
It will be your strength.	Θα είναι η δύναμή σου.
This land is worth almost nothing.	Αυτή η γη δεν αξίζει σχεδόν τίποτα.
This is human nature.	Πρόκειται για την ανθρώπινη φύση.
Heat the oil in a large pan over high heat.	Ζεσταίνουμε το λάδι σε ένα φαρδύ τηγάνι σε δυνατή φωτιά.
Anyway, get in if you go.	Τέλος πάντων, μπες μέσα αν πας.
Which was fine by me.	Το οποίο ήταν μια χαρά από εμένα.
The review of other systems was negative.	Η αναθεώρηση άλλων συστημάτων ήταν αρνητική.
I'm different now.	Είμαι διαφορετικός τώρα.
It is important to me.	Είναι σημαντικό για μένα.
And early in the afternoon it was nine minutes.	Και νωρίς το απόγευμα ήταν εννιά λεπτά.
About half said yes, half said no.	Περίπου οι μισοί είπαν ναι, οι μισοί είπαν όχι.
Big walls everywhere.	Μεγάλοι τοίχοι παντού.
Or the aftermath.	Ή το μετά.
We were close.	Ήμασταν κοντά.
When you think of ex-hips, these guys were in order.	Όταν σκέφτεσαι πρώην μεγαλόσωμους, αυτοί οι τύποι είχαν τάξη.
It's better then.	Είναι καλύτερα τότε.
He got up very early.	Σηκώθηκε πολύ νωρίς.
As if it were your chair.	Σαν να είναι η καρέκλα σου.
So do not be late to think, but think.	Μην αργείτε λοιπόν να σκεφτείτε, αλλά σκεφτείτε.
However, they did not know what they had done.	Ωστόσο, δεν ήξεραν τι είχαν κάνει.
They get longer.	Γίνονται μακρύτερες.
These additional methods are known as secondary recovery methods.	Αυτές οι πρόσθετες μέθοδοι είναι γνωστές ως δευτερεύουσες μέθοδοι ανάκτησης.
I was really upset that it ended so quickly.	Πραγματικά στεναχωριόμουν που τελείωσε τόσο γρήγορα.
Suggest a plan.	Προτείνετε ένα σχέδιο.
Would you like to do one of these and improve your score?	Θα θέλατε να κάνετε ένα από αυτά και να βελτιώσετε τη βαθμολογία σας;.
It did not work that way.	Δεν λειτούργησε έτσι.
But he had to work it out.	Έπρεπε όμως να το δουλέψει.
Keep the case in here.	Κράτα την υπόθεση εδώ μέσα.
This happens sometimes.	Αυτό συμβαίνει μερικές φορές.
Image request failed.	Το αίτημα εικόνας απέτυχε.
Nor can I recommend it.	Ούτε μπορώ να τη συστήσω.
It was his voice, but not exactly his voice.	Ήταν η φωνή του και όμως όχι ακριβώς η φωνή του.
There is nature.	Υπάρχει φύση.
We just play what we want.	Απλώς παίζουμε αυτό που θέλουμε.
You noticed her.	Την παρατήρησες.
But he had heard the tone of voice.	Όμως είχε ακούσει τον τόνο της φωνής.
Then he asked me to get a room in the hotel.	Μετά μου ζήτησε να πάρω ένα δωμάτιο στο ξενοδοχείο.
I was just surprised.	Απλώς εξεπλάγην.
I got rid of the others and kept it.	Απελευθερώθηκα από τους άλλους και την κράτησα.
I could go on about this.	Θα μπορούσα να συνεχίσω για αυτό.
The images are representative of at least three independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
You do not need to go together.	Δεν χρειάζεται να πάτε μαζί.
While the statement and the proof are similar, there are some key differences.	Ενώ η δήλωση και η απόδειξη είναι παρόμοια, υπάρχουν ορισμένες βασικές διαφορές.
I can save the price on the property and regain access.	Μπορώ να αποθηκεύσω την τιμή στην ιδιοκτησία και να αποκτήσω ξανά πρόσβαση.
It was called a hard routine.	Ονομάστηκε σκληρή ρουτίνα.
To get anywhere, they had to move as a team.	Για να φτάσουν οπουδήποτε, έπρεπε να κινηθούν ως ομάδα.
This has to stop.	Αυτό πρέπει να σταματήσει.
He said very little about you.	Είπε πολύ λίγα για σένα.
He was elected leader, he refused the offer, he was re-elected.	Επιλέχθηκε ως αρχηγός, αρνήθηκε την προσφορά, επελέγη ξανά.
I ordered it the same day.	Το παρήγγειλα την ίδια μέρα.
Do things with your team members.	Κάντε πράγματα με τα μέλη της ομάδας σας.
It's a breath of fresh air here in the house.	Είναι μια ανάσα φρέσκου αέρα εδώ στο σπίτι.
Most of the children raised their hands.	Τα περισσότερα παιδιά σήκωσαν το χέρι.
This helps prevent injuries and damage to the home.	Αυτό σας βοηθά να αποφύγετε τραυματισμούς και ζημιές στο σπίτι.
I could not care less.	Δεν θα μπορούσα να με νοιάζει λιγότερο.
A minute passed and then two.	Πέρασε ένα λεπτό και μετά δύο.
Come on my girl.	Ελα κορίτσι μου.
That it is not.	Που δεν είναι.
I have to find out for myself.	Θα πρέπει να το ανακαλύψω μόνος μου.
This event would eventually become her faith.	Αυτό το γεγονός θα γινόταν τελικά η πίστη της.
I knew he had nothing, he had no family.	Ήξερα ότι δεν είχε τίποτα, δεν είχε οικογένεια.
Most people have bad breath at some point.	Οι περισσότεροι άνθρωποι έχουν κακή αναπνοή κάποια στιγμή.
The area from which blood is usually taken.	Η περιοχή από την οποία συνήθως λαμβάνεται αίμα.
It was and is the only purpose.	Ήταν και είναι ο μοναδικός σκοπός.
It was completely natural.	Ήταν απολύτως φυσικό.
My favorite, actually.	Το αγαπημένο μου, στην πραγματικότητα.
I believe that at some point, you will change policy.	Πιστεύω ότι κάποια στιγμή, θα αλλάξετε πολιτική.
In good weather, it's a pleasure to be out here.	Με καλό καιρό, είναι χαρά να βρίσκομαι εδώ έξω.
You will never forget, in fact.	Δεν θα ξεχάσετε ποτέ, στην πραγματικότητα.
I hardly noticed it at that moment.	Δεν το πρόσεξα σχεδόν εκείνη τη στιγμή.
Yes they do.	Ναι το κάνουν.
First as property.	Πρώτα ως ιδιοκτησία.
That's why no one saw him recently.	Αυτός είναι ο λόγος που κανείς δεν τον είδε πρόσφατα.
Except then the word would be very heavy.	Εκτός από τότε η λέξη θα ήταν πολύ βαριά.
This can be a very difficult time to go through.	Αυτή μπορεί να είναι μια πολύ δύσκολη περίοδος για να περάσετε.
Some schools spend a lot of money and have poor results.	Ορισμένα σχολεία ξοδεύουν πολλά χρήματα και έχουν κακά αποτελέσματα.
I just wanted to rest for a few minutes.	Ήθελα απλώς να ξεκουραστώ για λίγα λεπτά.
But so far nothing has changed.	Αλλά μέχρι στιγμής τίποτα δεν έχει αλλάξει.
He thought of those words.	Σκέφτηκε αυτά τα λόγια.
Two other men enter behind him.	Πίσω του μπαίνουν άλλοι δύο άντρες.
Data collection and analysis was performed.	Πραγματοποιήθηκε συλλογή και ανάλυση δεδομένων.
Our results were consistent with those of the previous report.	Τα αποτελέσματά μας ήταν συνεπή με αυτά της προηγούμενης έκθεσης.
Meet a member of the opposite sex.	Γνωρίστε ένα μέλος του αντίθετου φύλου.
Please tell me why I am trying to tell this story.	Παρακαλώ μιλήστε μου γιατί προσπαθώ να πω αυτή την ιστορία.
When he said go, it was like.	Όταν είπε πήγαινε, ήταν σαν.
I wanted something more difficult and powerful.	Ήθελα κάτι πιο δύσκολο και δυνατό.
Sometimes, you can not avoid stress.	Μερικές φορές, δεν μπορείτε να αποφύγετε το άγχος.
He wrote.	Εγραψε.
Then the bottom fell.	Μετά έπεσε ο πάτος.
Not a world he understood.	Ούτε έναν κόσμο που κατάλαβε.
If you asked yourself this question, go out and do something new.	Αν κάνατε αυτή την ερώτηση στον εαυτό σας, βγείτε έξω και κάντε κάτι νέο.
Neither his father nor his mother survived.	Ούτε ο πατέρας του ούτε η μητέρα του επέζησαν.
Not to mention the news.	Για να μην αναφέρουμε τα νέα.
It is considered easy and safe, but many complications have been described.	Θεωρείται εύκολο και ασφαλές, αλλά έχουν περιγραφεί πολλές επιπλοκές.
I have a mixed marriage.	Έχω μεικτό γάμο.
You know he has a weak heart.	Ξέρεις ότι έχει αδύναμη καρδιά.
It does not tell women how to do it or anything.	Δεν λέει στις γυναίκες πώς να γίνουν έτσι ή τίποτα.
Not even that difficult.	Ούτε καν τόσο δύσκολο.
Different parts of the brain are in charge of different functions.	Διαφορετικά μέρη του εγκεφάλου είναι επιφορτισμένα με διαφορετικές λειτουργίες.
Then he watches over you.	Μετά σε προσέχει.
You have my brother.	Έχεις τον αδερφό μου.
Most are not.	Οι περισσότεροι δεν είναι.
But their relationship was better than ever.	Αλλά η σχέση τους ήταν καλύτερη από ποτέ.
As long as you have the opportunity.	Αρκεί μόνο να έχεις την ευκαιρία.
But we must do the best we can with who we are.	Αλλά πρέπει να κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε με αυτό που είμαστε.
He can not return.	Δεν μπορεί να επιστρέψει.
Excellent product.	Εξαιρετικό προϊόν.
I was so happy to see them both.	Χάρηκα τόσο πολύ που τους είδα και τους δύο.
I was scared inside the house.	Φοβόμουν μέσα στο σπίτι.
Each new reading is based on more complete information.	Κάθε νέα ανάγνωση βασίζεται σε πληρέστερες πληροφορίες.
I said it all.	Τα είπα όλα.
There is no water.	Δεν υπάρχει νερό.
That's where the support comes in.	Μέχρι εκεί φτάνει η υποστήριξη.
Maybe this is a test of how strong our love is.	Ίσως αυτό είναι ένα τεστ για το πόσο δυνατή είναι η αγάπη μας.
That would do.	Αυτό θα έκανε.
I think we should see it.	Νομίζω ότι πρέπει να το δούμε.
The most important steps were the following.	Τα πιο σημαντικά βήματα ήταν τα εξής.
It would become stronger if it was repeated often.	Θα γινόταν πιο δυνατό αν επαναλαμβανόταν συχνά.
We had a very happy marriage until then.	Είχαμε έναν πολύ ευτυχισμένο γάμο μέχρι τότε.
And then look at the whole map.	Και μετά κοιτάξτε ολόκληρο τον χάρτη.
Their stories made me cry.	Οι ιστορίες τους με έκαναν να δακρύσω.
I plan with passion.	Προγραμματίζω με πάθος.
She makes her own.	Φτιάχνει τα δικά της.
She is not sure yet.	Δεν είναι σίγουρη ακόμα.
We never thought of asking questions about it.	Ποτέ δεν σκεφτήκαμε να κάνουμε ερωτήσεις σχετικά με αυτό.
People are no exception in such relationships.	Οι άνθρωποι δεν αποτελούν εξαίρεση σε τέτοιες σχέσεις.
This is an opportunity you do not want to miss.	Αυτή είναι μια ευκαιρία που δεν θέλετε να χάσετε.
We need light for joy.	Χρειαζόμαστε φως για χαρά.
Nobody knows much about them.	Κανείς δεν ξέρει πολλά για αυτούς.
And send me the photo.	Και στείλε μου τη φωτογραφία.
That does a lot.	Που το κάνει πολύ.
If someone does, you pick up the phone and pick me up.	Αν το κάνει κάποιος, σηκώνεις το τηλέφωνο και με παίρνεις.
This is an extremely difficult issue.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικά σκληρό ζήτημα.
A heavy silence.	Μια βαριά σιωπή.
The situation is really very complicated.	Πραγματικά η κατάσταση είναι πολύ περίπλοκη.
I do not have strength yet.	Δεν έχω ακόμα δύναμη.
From five independent experiments.	Από πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
It was there, right there.	Εκεί ήταν, ακριβώς εκεί.
He was ready to go.	Ήταν έτοιμος να πάει.
He went in there and put it down.	Μπήκε εκεί και το έβαλε κάτω.
They locked the door, left the key inside.	Κλείδωσαν την πόρτα, άφησαν το κλειδί μέσα.
And he built the team.	Και έφτιαξε την ομάδα.
I know it will happen.	Ξέρω ότι θα γίνει.
You see the evidence.	Βλέπεις τα στοιχεία.
If this sounds strange, change it until it looks better.	Αν σας φαίνεται περίεργο, αλλάξτε το μέχρι να φαίνεται καλύτερο.
However, further studies are needed.	Ωστόσο, απαιτούνται περαιτέρω μελέτες.
It was clear that they would never come here.	Ήταν ξεκάθαρο ότι δεν θα ερχόσουν ποτέ εδώ.
There are other people.	Υπάρχουν άλλοι άνθρωποι.
Or it can do just the opposite.	Ή μπορεί να κάνει ακριβώς το αντίθετο.
The original image is above.	Η αρχική εικόνα είναι πάνω.
How things will change.	Πώς θα αλλάξουν τα πράγματα.
He was the most valuable player.	Ήταν ο πολυτιμότερος παίκτης.
Here is the story.	Εδώ είναι η ιστορία.
We will work on it.	Θα το δουλέψουμε.
She could not lose him.	Δεν μπορούσε να τον χάσει.
It was not bad.	Δεν ήταν κακό.
I think he will not mind.	Νομίζω ότι δεν θα τον πειράζει.
And that was probably the secret of his career.	Και αυτό ήταν ίσως το μυστικό της καριέρας του.
Now that he had studied them, he realized that they were a pattern.	Τώρα που τα μελέτησε, συνειδητοποίησε ότι αποτελούσαν ένα μοτίβο.
I do not know his name or exact location.	Δεν ξέρω το όνομά του ή την ακριβή τοποθεσία.
There were obvious differences, of course.	Υπήρχαν προφανείς διαφορές, φυσικά.
I will remember that.	Θα το θυμάμαι.
We had not met him.	Δεν τον είχαμε γνωρίσει.
Remove it and set it aside.	Το αφαιρούμε και το αφήνουμε στην άκρη.
When you see it coming, stay low.	Όταν το δεις να έρχεται, μείνε χαμηλά.
After a few moments, he opened his eyes.	Μετά από λίγες στιγμές, άνοιξε τα μάτια του.
So let the music do its job.	Αφήστε λοιπόν τη μουσική να κάνει τη δουλειά της.
I love her.	Την αγαπώ.
Their kind, the kind of our man.	Το είδος τους, το είδος του ανθρώπου μας.
You may see a personal issue with this.	Μπορεί να δείτε ένα προσωπικό ζήτημα σχετικά με αυτό.
We will be the ones to choose how we handle our suffering.	Θα είμαστε αυτοί που θα επιλέξουμε πώς θα χειριστούμε τα βάσανά μας.
This led to some of the problems before the match.	Αυτό οδήγησε σε μερικά από τα προβλήματα πριν από τον αγώνα.
But that is part of the deal with him.	Αλλά αυτό είναι μέρος της συμφωνίας μαζί του.
It's fine with men.	Με τους άντρες είναι μια χαρά.
It is a waste of resources.	Είναι σπατάλη πόρων.
I found myself trying to remember what time it was.	Βρέθηκα να προσπαθώ να θυμηθώ τι ώρα ήταν.
Not far away, he thought.	Δεν είναι μακριά, σκέφτηκε.
My family history is proof.	Το οικογενειακό μου ιστορικό είναι απόδειξη.
I got in their way and they got in mine.	Μπήκα στο δρόμο τους και μπήκαν στο δικό μου.
And then it's a hit.	Και τότε είναι ένα χτύπημα.
It is such a business.	Είναι μια τέτοια επιχείρηση.
The wind was strong tonight.	Ο άνεμος ήταν δυνατός απόψε.
Left.	Έφυγε.
Or, sometimes they just just lie down together.	Ή, μερικές φορές απλώς ξαπλώνουν και οι δύο μαζί.
We walk a little back and look better.	Περπατάμε λίγο πίσω και κοιτάμε καλύτερα.
He grabbed it and was caught with it.	Το έπιασε και πιάστηκε μαζί του.
My dress is too tight.	Το φόρεμά μου είναι πολύ στενό.
There were birds on the front cover.	Υπήρχαν πουλιά στο μπροστινό εξώφυλλο.
It made her nervous.	Την έκανε νευρική.
Making peace with your parents is making peace with yourself.	Το να κάνεις ειρήνη με τους γονείς σου είναι να κάνεις ειρήνη με τον εαυτό σου.
And you know that this is true.	Και ξέρετε ότι αυτό είναι αλήθεια.
You need some skills for this.	Χρειάζεστε κάποιες δεξιότητες για αυτό.
I really could not avoid it because his hair was so beautiful.	Πραγματικά δεν μπορούσα να το αποφύγω γιατί τα μαλλιά του ήταν τόσο όμορφα.
Two or three or four.	Δύο ή τρία ή τέσσερα.
Your dog will catch up quickly because he has learned how to learn.	Ο σκύλος σας θα προλάβει γρήγορα γιατί έχει μάθει πώς να μαθαίνει.
This is far from true.	Αυτό απέχει πολύ από το να είναι αλήθεια.
We grow up that way.	Μεγαλώνουμε έτσι.
Take a chance on hope.	Πάρτε μια ευκαιρία στην ελπίδα.
To you and your family.	Σε εσάς και την οικογένειά σας.
It was nine the first time.	Ήταν εννιά την πρώτη φορά.
An important step is to talk about your challenge with others.	Ένα σημαντικό βήμα είναι να μιλήσετε για την πρόκληση σας με άλλους.
My brother.	Ο αδερφός μου.
It feels like forever.	Αισθάνεται σαν για πάντα.
There would be another scene.	Θα υπήρχε άλλη σκηνή.
His mouth opened.	Το στόμα του άνοιξε.
It is two minutes before eight.	Είναι δύο λεπτά πριν από οκτώ.
Real guy.	Πραγματικός τύπος.
It was just a game in a game that does not count.	Ήταν μόνο ένα παιχνίδι σε ένα παιχνίδι που δεν μετράει.
It would be easier.	Θα ήταν πιο εύκολο.
And the same for us.	Και το ίδιο και για εμάς.
Lack of success does not create self-confidence.	Η έλλειψη επιτυχίας δεν δημιουργεί αυτοπεποίθηση.
These are separate issues.	Αυτά είναι ξεχωριστά ζητήματα.
It's your data.	Είναι τα δεδομένα σας.
He understood that.	Αυτό κατάλαβε.
Let me buy you a treat.	Άσε με να σου αγοράσω μια λιχουδιά.
He was not going to hurt anyone.	Δεν επρόκειτο να κάνει κακό σε κανέναν.
It was on their return.	Ήταν στην επιστροφή τους.
I put some music.	Έβαλα λίγη μουσική.
If these analyzes are available, the authors should include.	Εάν αυτές οι αναλύσεις είναι διαθέσιμες, οι συγγραφείς θα πρέπει να συμπεριλάβουν.
Her body had to learn to listen.	Το σώμα της έπρεπε να μάθει να ακούει.
A company has just started making them.	Μια εταιρεία μόλις άρχισε να τα βγάζει.
And so the day passed.	Κι έτσι πέρασε η μέρα.
Take the good with the bad.	Πάρε το καλό με το κακό.
For anyone looking to come soon.	Για όποιον ψάχνει να έρθει σύντομα.
Seriously, we have half the things on this list for free.	Σοβαρά, έχουμε τα μισά πράγματα σε αυτήν τη λίστα δωρεάν.
Remove images from resources and add them again.	Αφαιρέστε εικόνες από πόρους και προσθέστε τις ξανά.
Enter a name and status to get started.	Εισαγάγετε ένα όνομα και μια κατάσταση για να ξεκινήσετε.
When he arrived, he was missing.	Όταν έφτασε, έλειπε.
I found him making the right decisions about problems.	Τον βρήκα να παίρνει σωστές αποφάσεις για προβλήματα.
Some of the changes are small, others could be significant.	Μερικές από τις αλλαγές είναι μικρές, άλλες θα μπορούσαν να είναι σημαντικές.
I'm happy, hell.	Είμαι χαρούμενος, διάολε.
I guess his hands are something special.	Υποθέτω ότι τα χέρια του είναι κάτι το ιδιαίτερο.
I saw what he did to you.	Είδα τι σου έκανε.
And maybe other people.	Και ίσως και άλλοι άνθρωποι.
I have no idea where this song came from.	Δεν έχω ιδέα από πού προήλθε αυτό το τραγούδι.
I could make people happy, like them.	Θα μπορούσα να κάνω τους ανθρώπους ευτυχισμένους, να τους συμπαθήσω.
His performance divided the views.	Η απόδοσή του δίχασε τις απόψεις.
It surprised him.	Τον ξάφνιασε.
Okay, a lot.	Εντάξει, πολύ.
Oh, come here quickly and leave me.	Ω, έλα εδώ γρήγορα και άσε με.
So go figure.	Λοιπόν πήγαινε φιγούρα.
We will not tell him anything but what we want to know.	Δεν θα του πούμε τίποτα, παρά μόνο ότι θέλουμε να μάθουμε.
That meant more weeks, but it could not help.	Αυτό σήμαινε περισσότερες εβδομάδες, αλλά αυτό δεν μπορούσε να βοηθήσει.
There were many such people.	Υπήρχαν πολλοί τέτοιοι άνθρωποι.
His time was running out.	Του τελείωνε ο χρόνος.
It's better now.	Τώρα είναι καλύτερα.
However, both of these examples are of limited use.	Ωστόσο, και τα δύο αυτά παραδείγματα είναι περιορισμένης χρήσης.
And he tells you why.	Και σου λέει γιατί.
Whatever your method, take it seriously right now.	Όποια και αν είναι η μέθοδος σας, λάβετε αυτή τη στιγμή στα σοβαρά.
It also grows over the years.	Μεγαλώνει επίσης με τα χρόνια.
That's what he thought.	Αυτό σκέφτηκε.
I was not going to cry.	Δεν επρόκειτο να κλάψω.
It was so good that we finally met up close.	Ήταν τόσο καλό που επιτέλους συναντηθήκαμε από κοντά.
I was not afraid to ask questions.	Δεν φοβόμουν να κάνω ερωτήσεις.
He stayed there for a few months and died.	Έμεινε εκεί λίγους μήνες και πέθανε.
Many of them are coming.	Έρχονται πολλά από αυτά.
I write because stories come out of me.	Γράφω γιατί ξεχύνονται ιστορίες από μέσα μου.
No second job.	Καμία δεύτερη δουλειά.
Could this be your team?	Θα μπορούσε αυτή να είναι η ομάδα σας;.
I definitely agree with your point of view.	Σίγουρα συμφωνώ με την άποψή σου.
Neither of them would back down.	Κανένας από τους δύο δεν θα υποχωρούσε.
Agent behavior at constant factor levels was consistent with current knowledge.	Η συμπεριφορά παραγόντων σε επίπεδα σταθερών παραγόντων ήταν συνεπής με την τρέχουσα γνώση.
This will be done very soon.	Αυτό θα γίνει πολύ σύντομα.
For more information, read the full newspaper.	Για περισσότερες πληροφορίες, διαβάστε την πλήρη εφημερίδα.
Do what you feel is right.	Κάνε αυτό που νιώθεις σωστό.
And he was a different person.	Και ήταν άλλος άνθρωπος.
I tried to fix the problem.	Προσπάθησα να διορθώσω το πρόβλημα.
I told myself to stay calm.	Είπα στον εαυτό μου να μείνω ήρεμος.
I think that would be a record.	Νομίζω ότι θα ήταν ρεκόρ.
No one said he had a child with this woman.	Κανείς δεν είπε ότι έκανε παιδί με αυτή τη γυναίκα.
I recommend this book and series to everyone.	Προτείνω αυτό το βιβλίο και τη σειρά σε όλους.
But it is not over yet.	Όμως, δεν έχει τελειώσει ακόμα.
Let me hear your news.	Επιτρέψτε μου να ακούσω νέα σας.
Time to sleep.	Ωρα για ύπνο.
No one had seen any of this.	Κανείς δεν είχε δει τίποτα από όλα αυτά.
He still has the same round face.	Έχει ακόμα το ίδιο στρογγυλό πρόσωπο.
I feel like I'm standing on my head.	Νιώθω σαν να στέκομαι στο κεφάλι μου.
He was ready to prepare a small meal.	Ήταν έτοιμος να ετοιμάσει ένα μικρό γεύμα.
I wanted the train to come.	Ήθελα να έρθει το τρένο.
Good service too.	Καλή εξυπηρέτηση επίσης.
Well, actually that's about it.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα αυτό είναι περίπου.
One or more of these factors may be critical to the performance of the machine.	Ένας ή περισσότεροι από αυτούς τους παράγοντες μπορεί να είναι κρίσιμοι για την απόδοση του μηχανήματος.
All patients agreed that they found the service useful.	Όλοι οι ασθενείς συμφώνησαν ότι βρήκαν την υπηρεσία χρήσιμη.
Below is my class of action.	Παρακάτω είναι η τάξη δράσης μου.
It had never become second nature to him.	Δεν του είχε γίνει ποτέ δεύτερη φύση.
These are good plants.	Αυτά είναι καλά φυτά.
How well do you remember the music of that particular time?	Πόσο καλά θυμάστε τη μουσική εκείνης της ιδιαίτερης εποχής;.
No wonder he had put it on to cool.	Δεν είναι περίεργο που το είχε βάλει για να κρυώσει.
God knows how.	Ένας Θεός ξέρει πώς.
You just do not know where to start.	Απλώς δεν ξέρεις από πού να ξεκινήσεις.
Well, let's look at that.	Λοιπόν, ας το δούμε αυτό.
I did not mind, because sometimes he was very useful to me.	Δεν με πείραξε, γιατί μερικές φορές μου ήταν πολύ χρήσιμος.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
But your brother told you that there might be a problem.	Αλλά ο αδερφός σου είπε ότι μπορεί να υπάρξει πρόβλημα.
Tell us if you did it and what you liked.	Πείτε μας αν τα καταφέρατε και τι σας άρεσε.
I go to the doctor no more than once a year.	Πηγαίνω στο γιατρό όχι περισσότερο από μία φορά το χρόνο.
This section is divided into three parts.	Αυτή η ενότητα χωρίζεται σε τρία μέρη.
It is never likely to be suitable for any useful military purpose.	Δεν είναι ποτέ πιθανό να είναι κατάλληλο για οποιονδήποτε χρήσιμο στρατιωτικό σκοπό.
Free education and free health care were created.	Δημιουργήθηκε δωρεάν παιδεία και δωρεάν υπηρεσία υγείας.
But things are never too late to change.	Όμως τα πράγματα δεν είναι ποτέ αργά για να αλλάξουν.
You need to get it back.	Θα πρέπει να το πάρετε πίσω.
Walking is a beginning.	Το περπάτημα είναι μια αρχή.
Maybe we could have sex.	Ίσως θα μπορούσαμε να κάνουμε σεξ.
Her tears were the last moment of her story.	Τα δάκρυά της ήταν η τελευταία στιγμή της ιστορίας της.
He called the police from another phone he had.	Κάλεσε την αστυνομία από άλλο τηλέφωνο που είχε.
You can say a lot, but not everything from these photos.	Μπορείτε να πείτε πολλά, αλλά όχι τα πάντα από αυτές τις φωτογραφίες.
And a little for them.	Και λίγα για αυτούς.
He wanted to have fun today.	Ήθελε να διασκεδάσει σήμερα.
However, he could never do that.	Ωστόσο, δεν θα μπορούσε ποτέ να το κάνει αυτό.
And others are still coming.	Και άλλοι έρχονται ακόμα.
He wore it earlier.	Το φορούσε νωρίτερα.
To carry themselves.	Να κουβαλήσουν τον εαυτό τους.
Yes, the information will be like the number of the person.	Ναι, οι πληροφορίες θα είναι σαν τον αριθμό του ατόμου.
There was no comparison.	Δεν υπήρχε σύγκριση.
No one was killed in the action.	Κανείς δεν σκοτώθηκε στη δράση.
I have been there.	Εχω πάει εκεί.
You do not get records.	Δεν παίρνεις δίσκους.
I just know they keep asking.	Απλώς ξέρω ότι συνεχίζουν να ρωτάνε.
Or even think of him in others.	Ή ακόμα και να τον σκεφτόμαστε σε άλλους εμείς.
If you help me, we might find him again.	Αν με βοηθήσεις, ίσως τον ξαναβρούμε.
It would be much less expensive.	Θα ήταν πολύ λιγότερο ακριβό.
How close we are.	Πόσο κοντά είμαστε.
This time he is out of a house talking to another young woman.	Αυτή τη φορά είναι έξω από ένα σπίτι και μιλάει με μια άλλη νεαρή γυναίκα.
He said, he's right, you know.	Είπε, έχει δίκιο, ξέρεις.
Round white a little fat.	Στρογγυλό λευκό λίγο λίπος.
They make me smile.	Με κάνουν να χαμογελάω.
It was the only answer that made sense.	Ήταν η μόνη απάντηση που είχε νόημα.
I like to dress.	Μου αρέσει να ντύνομαι.
Neither people nor cars.	Ούτε άνθρωποι ούτε αυτοκίνητα.
Thus, the working classes had the opportunity to rise and fast.	Έτσι, οι εργατικές τάξεις είχαν την ευκαιρία να ανέβουν και γρήγορα.
I thought of the road in front of her.	Σκέφτηκα τον δρόμο που ήταν μπροστά της.
Generally you want to answer questions.	Γενικά θέλετε να απαντήσετε σε ερωτήσεις.
A man came out.	Βγήκε ένας άντρας.
It can not be both ways.	Δεν μπορεί να είναι και οι δύο τρόποι.
There are two ways he can do this.	Υπάρχουν δύο τρόποι που μπορεί να το κάνει.
I gave her the choice not to go.	Της έδωσα την επιλογή να μην πάει.
From a purely technical point of view, only the code matters.	Από καθαρά τεχνική άποψη, μόνο ο κώδικας έχει σημασία.
Clinical information was collected.	Συλλέχθηκαν κλινικές πληροφορίες.
Goals, these are possible.	Στόχοι, αυτοί είναι δυνατοί.
Probably the kitchen.	Μάλλον η κουζίνα.
This is the profit you want.	Αυτό είναι το κέρδος που θέλετε.
Decision point.	Σημείο απόφασης.
It is one or the other.	Είναι το ένα ή το άλλο.
However, the rain was falling heavier now.	Ωστόσο, η βροχή έπεφτε πιο δυνατά τώρα.
It's something amazing.	Είναι κάτι εκπληκτικό.
Everything carefully.	Όλα προσεγμένα.
An honest, private conversation.	Μια ειλικρινής, ιδιωτική συνομιλία.
The weather has been clear for two days now.	Ο καιρός είναι αίθριος εδώ και δύο μέρες.
You know what you want.	Ξέρεις τι θέλεις.
He looked up and realized he knew it.	Σήκωσε μια ματιά και συνειδητοποίησε ότι το ήξερε.
Many are in storage.	Πολλά βρίσκονται στην αποθήκευση.
He has been very patient so far, but so far.	Έκανε πολύ υπομονή μέχρι τώρα, αλλά μέχρι εκεί.
Better to be the right person.	Καλύτερα να είναι το σωστό άτομο.
But he has not done more.	Όμως δεν έχει κάνει περισσότερα.
I ignored them.	Τα αγνόησα.
This second option could be easier on your shoulders.	Αυτή η δεύτερη επιλογή θα μπορούσε να είναι πιο εύκολη στους ώμους σας.
You know, you can go for your night.	Ξέρεις, μπορείς να πας για το βράδυ σου.
The police tried to stop them from leaving.	Οι αστυνομικοί προσπάθησαν να τους εμποδίσουν να φύγουν.
The patient left the hospital the next day.	Ο ασθενής έφυγε από το νοσοκομείο την επόμενη μέρα.
I order room service and go online.	Παραγγέλνω υπηρεσία δωματίου και πηγαίνω στο διαδίκτυο.
He could tell her about her mother and her past.	Μπορούσε να της πει για τη μητέρα της και για το παρελθόν της.
From what was in the spring or where they are now.	Από ό,τι ήταν την άνοιξη ή εκεί που βρίσκονται τώρα.
And now the man who would raise him was dead.	Και τώρα ο άνθρωπος που θα τον ανέθρεψε ήταν νεκρός.
Get over it is the president.	Ξεπεράστε το είναι ο πρόεδρος.
The media held their breath.	Τα ΜΜΕ κράτησαν την ανάσα τους.
The result of each test is either success or failure.	Το αποτέλεσμα κάθε δοκιμής είναι είτε επιτυχία είτε αποτυχία.
All reasonable offers will be considered.	Όλες οι εύλογες προσφορές θα ληφθούν υπόψη.
This only becomes important if you can do it.	Αυτό γίνεται σημαντικό μόνο αν το καταφέρετε.
You need more training.	Χρειάζεστε περισσότερη εκπαίδευση.
Enjoyed the short break in the discussion.	Χάρηκε για το σύντομο διάλειμμα στη συζήτηση.
No one would understand.	Κανείς δεν θα καταλάβαινε.
Although now her two brothers are indeed.	Αν και τώρα τα δύο αδέρφια της είναι όντως.
So the season is no longer closed, but open.	Η σεζόν λοιπόν δεν είναι πλέον κλειστή, αλλά ανοιχτή.
I just saw an interesting title and got it.	Απλώς είδα έναν ενδιαφέρον τίτλο και τον πήρα.
We would talk in the garden.	Θα μιλούσαμε στον κήπο.
I've heard stories about that.	Έχω ακούσει ιστορίες για αυτό.
Most of them are sound.	Τα περισσότερα από αυτά είναι ήχος.
However, he spoke in her low ear.	Ωστόσο, της μίλησε χαμηλά στο αυτί.
She really wanted to take his hand but he did not.	Ήθελε πολύ να του πάρει το χέρι αλλά δεν το έκανε.
Our office wants to hear from you.	Το γραφείο μας θέλει να σας ακούσει.
You control your comfort.	Εσείς ελέγχετε την άνεσή σας.
Everyone felt bigger and more important at that time.	Όλοι ένιωθαν μεγαλύτεροι και πιο σημαντικοί εκείνη την ώρα.
You did it without my knowledge.	Το έκανες εν αγνοία μου.
We both know it's not okay.	Και οι δύο ξέρουμε ότι δεν είναι εντάξει.
This is a night that changed my life.	Αυτή είναι μια νύχτα που άλλαξε τη ζωή μου.
He could not move.	Δεν μπορούσε να κινηθεί.
Bill for their further education.	Νομοσχέδιο για την περαιτέρω εκπαίδευσή τους.
The rest decided not to follow.	Οι υπόλοιποι αποφάσισαν να μην ακολουθήσουν.
We need rules that will help us make good decisions.	Χρειαζόμαστε κανόνες που θα μας βοηθήσουν να πάρουμε καλές αποφάσεις.
I go up to have a clear shot.	Ανεβαίνω για να έχω καθαρό σουτ.
It was not made to be sold.	Δεν φτιάχτηκε για να πουληθεί.
This time, however, the conditions are different.	Αυτή τη φορά, όμως, οι συνθήκες είναι διαφορετικές.
It must be very clear and simple.	Πρέπει να είναι πολύ ξεκάθαρα και απλά.
Well, that's not exactly fair.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι ακριβώς δίκαιο.
That gave me.	Αυτό μου έδωσε.
He was going to try.	Επρόκειτο να προσπαθήσει.
This is not the end of the story.	Αυτό δεν είναι το τέλος της ιστορίας.
No one needed to tell me that.	Κανείς δεν χρειαζόταν να μου το πει αυτό.
Just like a real relationship from the beginning.	Ακριβώς όπως μια πραγματική σχέση από την αρχή.
The pressure was coming from everywhere.	Η πίεση ερχόταν από παντού.
At the bottom of the river.	Στον πυθμένα του ποταμού.
People are individual.	Οι άνθρωποι είναι ατομικοί.
He had planned to be here.	Είχε προγραμματίσει να είναι εδώ.
One of the members even took care of me one summer.	Ένα από τα μέλη μάλιστα με φρόντισε ένα καλοκαίρι.
So you have to say it.	Πρέπει λοιπόν να το πεις.
That is why it is a conjecture, not a fact.	Γι' αυτό είναι εικασία, όχι γεγονός.
I mean to accept his feelings, his situation.	Εννοώ να αποδεχτείς τα συναισθήματά του, την κατάστασή του.
It was not on my small boat.	Δεν ήταν στο μικρό μου σκάφος.
Like everyone else it was something special.	Σαν όλος ο κόσμος ήταν κάτι το ιδιαίτερο.
It depends on who you trust.	Εξαρτάται από το ποιον εμπιστεύεσαι.
However, she was better prepared for it.	Ωστόσο, ήταν πιο προετοιμασμένη για αυτό.
I totally agree with you on that.	Συμφωνώ απόλυτα μαζί σου σε αυτό.
A man's body was among the plants.	Το σώμα ενός άνδρα βρισκόταν ανάμεσα στα φυτά.
When you change your mind, you change your actions.	Όταν αλλάζεις γνώμη, αλλάζεις και τις πράξεις σου.
My heart starts beating.	Η καρδιά μου αρχίζει να τρέχει.
On the other hand they want to see what happens.	Από την άλλη θέλουν να δουν τι συμβαίνει.
It offers a sense of purpose.	Προσφέρει μια αίσθηση μεγαλύτερου σκοπού.
I was a free man.	Ήμουν ελεύθερος άνθρωπος.
It is hard as stone.	Είναι σκληρό σαν πέτρα.
If you are good and if you are still lucky you will find out.	Αν είσαι καλός και αν είσαι ακόμα τυχερός θα το μάθεις.
She did not like the song.	Δεν της άρεσε το τραγούδι.
Teachers did not report improvement as a function of social skills therapy.	Οι δάσκαλοι δεν ανέφεραν βελτίωση ως συνάρτηση της θεραπείας κοινωνικών δεξιοτήτων.
I have talked to her.	Έχω μιλήσει μαζί της.
The process is not as complicated as it seems.	Η διαδικασία δεν είναι τόσο περίπλοκη όσο φαίνεται.
It may not be too long, or it may have been worse.	Μπορεί να μην αργήσει πολύ, ή μπορεί, που ήταν χειρότερο.
Open with surprise.	Ανοίξτε με έκπληξη.
It's difficult, but we would not like it if it were easy.	Είναι δύσκολο, αλλά δεν θα μας άρεσε αν ήταν εύκολο.
It should have been done differently.	Θα έπρεπε να είχε γίνει με διαφορετικό τρόπο.
I'm very happy here.	Είμαι πολύ χαρούμενος εδώ.
Helps in smooth and silent operation.	Βοηθά στην ομαλή και αθόρυβη λειτουργία.
They had to take him to bed.	Έπρεπε να τον μεταφέρουν στο κρεβάτι.
The court rejected the application.	Το δικαστήριο απέρριψε την αίτηση.
I will be a good child.	Θα είμαι καλό παιδί.
In some cases, entire families died.	Σε ορισμένες περιπτώσεις πέθαναν ολόκληρες οικογένειες.
It's a test to see if video technology benefits football.	Είναι μια δοκιμή για να δούμε αν η τεχνολογία βίντεο ωφελεί το ποδόσφαιρο.
You see the picture.	Βλέπετε την εικόνα.
This gave a total of eight classes.	Αυτό έδωσε συνολικά οκτώ τάξεις.
In the dark the building was clean.	Στο σκοτάδι το κτίριο ήταν καθαρό.
At least for the first book in the series.	Τουλάχιστον για το πρώτο βιβλίο της σειράς.
This will not happen as a result of war.	Αυτό δεν θα συμβεί ως αποτέλεσμα πολέμου.
It will take at least two months.	Θα χρειαστούν τουλάχιστον δύο μήνες.
You just have to be better than a man.	Απλά πρέπει να είσαι καλύτερος από έναν άντρα.
I have finally decided.	Έχω αποφασίσει επιτέλους.
Oh yes, it is.	Ω ναι, είναι.
The fact that he was crazy was good enough for me.	Το γεγονός ότι ήταν τρελός ήταν αρκετά καλό για μένα.
Eventually we both came up with some ideas and left it at that.	Τελικά καταλήξαμε και οι δύο σε κάποιες ιδέες και το αφήσαμε εκεί.
Things have not changed.	Τα πράγματα δεν άλλαξαν.
Nobody tells me why.	Κανείς δεν μου λέει γιατί.
And in a sense you have paid for it, we both know it.	Και κατά μία έννοια το έχετε πληρώσει, το ξέρουμε και οι δύο.
But if they had not changed, those next to them would have changed.	Αλλά αν δεν είχαν αλλάξει, είχαν αλλάξει αυτοί που ήταν δίπλα τους.
I wanted it back, but I did not follow up.	Το ήθελα πίσω, αλλά δεν έδωσα συνέχεια.
This took time.	Αυτό πήρε χρόνο.
It was really wonderful.	Ήταν πραγματικά υπέροχο.
This means that it is necessarily small.	Αυτό σημαίνει ότι είναι απαραίτητα μικρό.
I'm glad you got better results.	Χαίρομαι που έχεις καλύτερα αποτελέσματα.
Everything he does is amazing.	Όλα όσα κάνει είναι καταπληκτικά.
Thank you very much in advance.	Ευχαριστώ πολύ εκ των προτέρων.
This eventually became a standard practice.	Αυτό τελικά έγινε καθιερωμένη πρακτική.
She accepted the offer.	Εκείνη αποδέχτηκε την πρόταση.
You laugh and smile more.	Γελάς και χαμογελάς περισσότερο.
Older workers often found it difficult to find a new job.	Οι μεγαλύτεροι σε ηλικία εργαζόμενοι συχνά δυσκολεύονταν να βρουν νέα δουλειά.
They just told me what to say and who to meet.	Απλώς μου είπαν τι να πω και ποιον να συναντήσω.
However, there are real options.	Ωστόσο, υπάρχουν πραγματικές επιλογές.
Win a great team match.	Κερδίστε έναν μεγάλο ομαδικό αγώνα.
Touch one gently.	Άγγιξε το ένα απαλά.
We work together.	Δουλεύουμε μαζί.
He walked away from me and looked between us.	Απομακρύνθηκε από κοντά μου και κοίταξε ανάμεσά μας.
You have to tell the difference.	Πρέπει να πεις τη διαφορά.
Please come here and you are with me.	Σε παρακαλώ έλα εδώ και είσαι μαζί μου.
I think everyone on the team is extremely good, except me.	Νομίζω ότι όλοι στην ομάδα είναι εξαιρετικά καλοί, εκτός από εμένα.
If so, be patient.	Αν υπάρχει, λοιπόν, κάνε υπομονή.
The rooms were amazing and the room service was great.	Τα δωμάτια ήταν καταπληκτικά και η υπηρεσία δωματίου ήταν εξαιρετική.
There was not a word about it.	Δεν υπήρχε ούτε μια λέξη για αυτό.
There were no lights.	Δεν υπήρχαν φώτα.
Apply in minutes, receive money in days !.	Κάντε αίτηση σε λίγα λεπτά, λάβετε χρήματα σε ημέρες!.
We sat there for a while.	Κάτσαμε εκεί για λίγο.
Trust only those who have nothing to gain.	Εμπιστεύσου μόνο αυτούς που δεν έχουν τίποτα να κερδίσουν.
Black eyes, not blue.	Μαύρα μάτια, όχι μπλε.
I accept it as enough to understand it right now.	Το δέχομαι ως αρκετό για να το καταλάβω αυτή τη στιγμή.
It does not matter, this was a problem that was not needed.	Δεν πειράζει, αυτό ήταν πρόβλημα που δεν χρειαζόταν.
The final prices are slightly higher than the initial ones.	Οι τελικές τιμές είναι ελαφρώς υψηλότερες από τις αρχικές.
Members are involved in a variety of aspects of food study.	Τα μέλη εμπλέκονται σε ποικίλες πτυχές της μελέτης των τροφίμων.
This is also a pure job.	Είναι κι αυτή μια σκέτη δουλειά.
That means so much to me.	Αυτό σημαίνει τόσα πολλά για μένα.
I thought it was everything.	Νόμιζα ότι ήταν τα πάντα.
I did my time.	Έκανα τον χρόνο μου.
You are the first.	Είσαι ο πρώτος.
The action made him move away to look her in the eyes.	Η δράση τον έκανε να απομακρυνθεί για να την κοιτάξει στα μάτια.
He put his father's hands inside his own.	Έβαλε τα χέρια του πατέρα του μέσα στα δικά του.
Of course this is very basic and common advice.	Φυσικά αυτή είναι πολύ βασική και κοινή συμβουλή.
It all depends on you.	Όλα εξαρτώνται από εσάς.
It is very powerful but still extremely easy to use.	Είναι πολύ ισχυρό αλλά εξακολουθεί να είναι εξαιρετικά εύκολο στη χρήση.
Field notes were recorded manually.	Οι σημειώσεις πεδίου καταγράφηκαν με το χέρι.
Our findings are similar to those of previous studies.	Τα ευρήματά μας είναι παρόμοια με αυτά προηγούμενων μελετών.
Other properties will be hidden.	Άλλες ιδιότητες θα είναι κρυφές.
He had not yet turned thirty.	Δεν είχε κλείσει ακόμη τα τριάντα.
Most of the audience could not care less.	Το μεγαλύτερο μέρος του κοινού δεν μπορούσε να νοιαστεί λιγότερο.
It was hard to see him.	Ήταν δύσκολο να τον δεις.
But the fire was not gone.	Αλλά η φωτιά δεν είχε φύγει.
He just doesn't seem to know exactly where he's going.	Απλώς δεν φαίνεται να ξέρει πού ακριβώς πηγαίνει.
But he should be careful.	Θα έπρεπε όμως να είναι προσεκτικός.
It would not start.	Δεν θα ξεκινούσε.
I have to go.	Πρέπει να πηγαίνω.
But it will come, in its own time.	Αλλά θα έρθει, στη δική της ώρα.
Ask them about their areas of practice and what they do.	Ρωτήστε τους για τους τομείς πρακτικής τους και για το τι κάνουν.
Do not hesitate to call us.	Μη διστάσετε να μας τηλεφωνήσετε.
The panel is long.	Το πάνελ είναι μακρύ.
Save the important things.	Έσωσε τα σημαντικά πράγματα.
Solid, strong, very well made.	Στερεό, δυνατό, πολύ καλοφτιαγμένο.
But society is the opposite.	Αλλά η κοινωνία είναι αντίθετη.
He does the best he can.	Κάνει το καλύτερο από ό,τι έχει.
He was not exactly his type.	Δεν ήταν ακριβώς ο τύπος του.
Families should not talk to each other like that.	Δεν έπρεπε να μιλούν έτσι οι οικογένειες μεταξύ τους.
They had said it.	Το είχαν πει.
She is the one who talked to your wife.	Είναι αυτή που μίλησε με τη γυναίκα σου.
We have to work together.	Πρέπει να συνεργαστούμε.
The two boys were watching very carefully.	Τα δύο αγόρια παρακολουθούσαν πολύ προσεκτικά.
After that, we will look around for a cheap place to live.	Μετά από αυτό, θα ψάξουμε γύρω μας για ένα φτηνό μέρος για να ζήσουμε.
These were considered works.	Αυτά θεωρούνταν έργα.
A short cry and it was over.	Ένα σύντομο κλάμα και τελείωσε.
It's family for her.	Είναι οικογένεια για εκείνη.
And he has a lot of political experience.	Και έχει μεγάλη εμπειρία πολιτικής.
People either loved it or hated it.	Ο κόσμος είτε το αγάπησε είτε το μισούσε.
No money, no better life.	Χωρίς χρήματα, χωρίς καλύτερη ζωή.
Come on guys, keep coming up with these photos.	Ελάτε παιδιά, συνεχίστε να έρχονται αυτές οι φωτογραφίες.
Only one.	Μόνο που είναι ένα.
The front window next to the door is completely broken.	Το μπροστινό παράθυρο δίπλα στην πόρτα έχει σπάσει εντελώς.
This will not be a short study.	Αυτή δεν θα είναι μια σύντομη μελέτη.
My teeth scared me to the core.	Τα δόντια μου με τρόμαξαν μέχρι την ψυχή μου.
I did not need to know that.	Δεν χρειαζόταν να το ξέρω αυτό.
It is a press release distribution website.	Είναι ένας διαδικτυακός ιστότοπος διανομής δελτίων τύπου.
I recommended it.	Το συνέστησα.
Fast forward to the current day.	Γρήγορη προώθηση στην τρέχουσα ημέρα.
She was walking away from her eyes.	Περπατούσε μακριά από τα μάτια της.
Sounded pretty good.	Ακούστηκε αρκετά καλό.
Tell us in your own words what happened.	Πες μας με δικά σου λόγια τι έγινε.
Every part of it, and how bad it was.	Κάθε μέρος του, και πόσο κακό ήταν.
Control patients will continue to receive routine care.	Οι ασθενείς ελέγχου θα συνεχίσουν να λαμβάνουν τη συνήθη φροντίδα.
This is considered the third step.	Αυτό θεωρείται το τρίτο βήμα.
There will be live music throughout the day.	Θα υπάρχει ζωντανή μουσική όλη την ημέρα.
Music has had a big impact on my life.	Η μουσική είχε μεγάλη επιρροή στη ζωή μου.
I think it can happen.	Νομίζω ότι μπορεί να συμβεί.
His back was completely turned to the world.	Η πλάτη του ήταν πλήρως γυρισμένη στον κόσμο.
Keep writing.	Συνέχισε να γράφεις.
But not with this number.	Όχι όμως με αυτό το νούμερο.
It works, these characters can be a lot of fun.	Λειτουργεί, αυτοί οι χαρακτήρες μπορεί να είναι πολύ διασκεδαστικοί.
I have to defend myself.	Πρέπει να υπερασπιστώ τον εαυτό μου.
He threw it away.	Το πέταξε.
This review is too big.	Αυτή η κριτική είναι πολύ μεγάλη.
There were no interests of minors to protect.	Δεν υπήρχαν συμφέροντα ανήλικων παιδιών προς προστασία.
Three different people.	Τρεις διαφορετικοί άνθρωποι.
I did not have the emotional energy to worry about her.	Δεν είχα τη συναισθηματική ενέργεια να ανησυχήσω για αυτήν.
She was my mother.	Ήταν η μητέρα μου.
My God, he liked this series.	Θεέ μου, του άρεσε αυτή η σειρά.
State criminal law.	Κρατικό ποινικό δίκαιο.
They made no noise.	Δεν έκαναν θόρυβο.
It's not very loud, you can not hear it.	Δεν είναι πολύ δυνατό, δεν μπορείς να το ακούσεις.
These shoes were everywhere.	Αυτά τα παπούτσια ήταν παντού.
It does not have to be.	Δεν χρειάζεται να είναι.
You have to love it.	Πρέπει να το αγαπήσεις.
Send it somewhere else.	Στείλε το κάπου αλλού.
I'm sure that should be the explanation.	Είμαι σίγουρος ότι αυτή πρέπει να είναι η εξήγηση.
I also liked writing them.	Μου άρεσε επίσης να τα γράψω.
Yes, we have to.	Ναι, πρέπει να το κάνουμε.
I just did not find him.	Απλώς δεν τον βρήκα.
I live in the world.	Ζω στον κόσμο.
I know better than anyone the hard training you do.	Ξέρω καλύτερα από τον καθένα, τη σκληρή προπόνηση που κάνεις.
We will do what we can.	Θα κάνουμε ό,τι μπορούμε.
Once again, this is what you would expect to hear.	Για άλλη μια φορά, είναι αυτό που θα περίμενες να ακούσεις.
For each of you.	Για τον καθένα από εσάς.
Do not expect anything and you can win everything.	Μην περιμένετε τίποτα και μπορεί να κερδίσετε τα πάντα.
He closed the door.	Έκλεισε την πόρτα.
I do not want to be stuck.	Δεν θέλω να μείνω κολλημένος.
I think someone told me something.	Νομίζω ότι κάποιος μου είπε κάτι.
The students are divided into four houses.	Οι μαθητές χωρίζονται σε τέσσερα σπίτια.
He did not ask to speak to his family.	Δεν ζήτησε να μιλήσει στην οικογένειά του.
Not even in the back of the man.	Ούτε καν στο πίσω μέρος του ανθρώπου.
I can fall asleep.	Μπορεί να με πάρει ο ύπνος.
They left to continue a conversation.	Έφυγαν για να συνεχίσουν μια συζήτηση.
It took me a year to do that.	Μου πήρε ένα χρόνο για να το κάνω αυτό.
He did not tell me, but he wanted you to read it.	Δεν μου το έλεγε, αλλά ήθελε να το διαβάσετε.
Avoid taking medication.	Αποφύγετε τη λήψη φαρμάκων.
We approach the security office.	Πλησιάζουμε στο γραφείο ασφαλείας.
This he often did when they were about to put in.	Αυτό έκανε συχνά όταν επρόκειτο να βάλουν μέσα.
This book was the perfect gift to start with.	Αυτό το βιβλίο ήταν το τέλειο δώρο για να ξεκινήσει.
I had killed that they should not have been killed.	Είχα σκοτώσει ότι δεν έπρεπε να σκοτωθούν.
We had prepared and it had happened.	Είχαμε προετοιμαστεί και είχε συμβεί.
We both learned.	Μάθαμε και οι δύο.
Click on it once and a user returns a level back.	Κάντε κλικ σε αυτό μία φορά και ένας χρήστης επιστρέφει ένα επίπεδο πίσω.
I need some help for this.	Χρειάζομαι κάποια βοήθεια για αυτό.
His bag too.	Η τσάντα του επίσης.
It seemed to.	Φαινόταν να.
Yes, it can.	Ναι, μπορεί και να το κάνει.
I can't even explain it to you.	Δεν μπορώ καν να σου το εξηγήσω.
She would not miss it.	Δεν θα της έλειπε.
Blue lights were everywhere.	Τα μπλε φώτα ήταν παντού.
They were shot for their trouble.	Για τον κόπο τους πυροβολήθηκαν.
I know it's been a long time, but that's how it happened.	Ξέρω ότι είναι πολύ καιρό, αλλά έτσι έγινε.
We were so different, at least on the surface.	Ήμασταν τόσο διαφορετικοί, τουλάχιστον στην επιφάνεια.
The further one goes, the less one knows.	Όσο προχωρά κανείς, τόσο λιγότερα ξέρει.
You keep trying.	Συνεχίζεις να προσπαθείς.
Leave it with me.	Αφήστε το μαζί μου.
I have written a letter to his wife.	Έχω γράψει ένα γράμμα στη γυναίκα του.
His mother left.	Η μητέρα του έφυγε.
Why she did not want detailed information was beyond her.	Το γιατί δεν ήθελε λεπτομερείς πληροφορίες την ξεπερνούσε.
His role is perhaps the most difficult to get right.	Ο ρόλος του είναι ίσως ο πιο δύσκολος να γίνει σωστός.
There was no time for school.	Δεν υπήρχε χρόνος για το σχολείο.
She focused her gaze somewhere on his left shoulder.	Εκείνη εστίασε το βλέμμα της κάπου πάνω από τον αριστερό του ώμο.
The magic attack is more dangerous.	Η μαγική επίθεση είναι πιο επικίνδυνη.
It really is not difficult.	Πραγματικά δεν είναι δύσκολο.
And so, of course, it comes back to the fore.	Και έτσι, φυσικά, επανέρχεται στην επικαιρότητα.
Leave something.	Άφησε κάτι.
But you know their kind.	Αλλά ξέρεις το είδος τους.
So far this has been possible.	Μέχρι στιγμής αυτό ήταν δυνατό.
Press enter and then go.	Πατήστε enter και μετά πηγαίνετε.
The father's body was discovered the next day.	Η σορός του πατέρα ανακαλύφθηκε την επόμενη μέρα.
I was standing in front.	στεκόμουν μπροστά.
Someone is planning a war.	Κάποιος σχεδιάζει πόλεμο.
And depending on the size of your project, it can be very large.	Και ανάλογα με το μέγεθος του έργου σας, μπορεί να είναι πάρα πολύ.
It was easy for me.	Ήταν εύκολο για μένα.
I am not talking about a little blood but about a long time.	Δεν μιλάω για λίγο αίμα αλλά για πολύ.
A day when the season is right.	Μια μέρα, όταν η εποχή είναι κατάλληλη.
Maybe twenty of them.	Ίσως και είκοσι από αυτούς.
That, incidentally, we did.	Αυτό, παρεμπιπτόντως, κάναμε.
This is best understood by example.	Αυτό γίνεται καλύτερα κατανοητό με το παράδειγμα.
She took a deep breath and closed her eyes again.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και έκλεισε ξανά τα μάτια της.
Work by us and others has challenged this simple definition.	Η εργασία από εμάς και άλλους έχει αμφισβητήσει αυτόν τον απλό ορισμό.
Data would be.	Δεδομένα θα ήταν.
After all, you have to prove it.	Μέσα από όλα, πρέπει να το αποδείξεις.
They help solve problems.	Βοηθούν στην επίλυση προβλημάτων.
For some reason, this works for me.	Για κάποιο λόγο, αυτό λειτουργεί για μένα.
No one can tell me anything anymore.	Κανείς δεν μπορεί πια να μου πει τίποτα.
Your brothers would never talk to me like that.	Τα αδέρφια σου δεν θα μου μιλούσαν ποτέ έτσι.
He has something left.	Κάτι του έχει μείνει.
Slow at first, then maybe a little faster.	Στην αρχή αργά, μετά ίσως λίγο πιο γρήγορα.
This is very important to me.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό για μένα.
Now the teachers would come.	Τώρα θα έρχονταν οι δάσκαλοι.
At this stage they are controlled only by me.	Σε αυτό το στάδιο ελέγχονται μόνο από εμένα.
Now he had lost her.	Τώρα την είχε χάσει.
For those who want information about party politics, it is available online.	Για όσους θέλουν πληροφορίες για την πολιτική των κομμάτων, είναι διαθέσιμη στο διαδίκτυο.
Many people said that few people could handle it.	Πολλοί άνθρωποι είπαν ότι ελάχιστοι άνθρωποι μπορούσαν να το χειριστούν.
Oh, at least I do not mind my dog.	Α, τουλάχιστον, ο σκύλος μου δεν με πειράζει.
His mind met only confusion, no specific identity.	Το μυαλό του συνάντησε μόνο σύγχυση, καμία συγκεκριμένη ταυτότητα.
Everyone was going in the same direction.	Όλοι πήγαιναν προς την ίδια κατεύθυνση.
Below normal set temperature.	Κάτω από την κανονική θερμοκρασία ρύθμισης.
This was a really happy experience.	Αυτή ήταν μια πραγματικά χαρούμενη εμπειρία.
This is described.	Αυτό περιγράφεται.
In addition, it all depends on the money.	Επιπλέον, όλα εξαρτώνται από τα χρήματα.
And that's why it's a test, not everyone will pass.	Και γι' αυτό είναι τεστ, δεν θα περάσουν όλοι.
He was not completely straight with a brother.	Δεν ήταν εντελώς ευθύς με έναν αδερφό.
And suddenly, he did.	Και ξαφνικά, το έκανε.
There were three of us.	Ήμασταν τρεις.
Surely he would have read such comments.	Σίγουρα θα είχε διαβάσει τέτοια σχόλια.
Serve and enjoy !.	Σερβίρετε και απολαμβάνετε!.
But not so fast.	Όχι όμως τόσο γρήγορα.
She could not help but fall in love with him.	Δεν μπορούσε να μην τον ερωτευτεί.
We presented our plans to him.	Του παρουσιάσαμε τα σχέδιά μας.
God has a purpose for my life.	Ο Θεός έχει σκοπό για τη ζωή μου.
One was a boy.	Το ένα ήταν αγόρι.
Or rather the moment he saw me.	Ή μάλλον τη στιγμή που με είδε.
They must be green.	Πρέπει να γίνουν πράσινα.
Do you want to live in this house?	Θέλεις να ζήσεις σε αυτό το σπίτι.
You do not know anything yet, but you know that you know nothing.	Δεν ξέρεις ακόμα τίποτα, αλλά ξέρεις ότι δεν ξέρεις τίποτα.
This is not ruled out.	Αυτό δεν αποκλείεται.
In fact, his mark made me a little sad.	Στην πραγματικότητα, το σημάδι του με στεναχώρησε κάπως.
He was a little on the crazy side.	Ήταν λίγο στην τρελή πλευρά.
They just aren't going to get it.	Απλώς δεν πρόκειται να το πάρουν.
Today, a large amount of it is available for free.	Σήμερα, μια μεγάλη ποσότητα από αυτό διατίθεται δωρεάν.
He did not know if it was true.	Δεν ήξερε αν ήταν αλήθεια.
I will find him and ask him for explanations in his face.	Θα τον βρω και θα του ζητήσω εξηγήσεις στο πρόσωπό του.
All this needs money.	Όλα αυτά χρειάζονται χρήματα.
Call a friend.	Τηλεφωνήστε σε έναν φίλο.
The security challenges it faces are very real.	Οι προκλήσεις ασφαλείας που αντιμετωπίζει είναι πολύ πραγματικές.
I think she wanted people to think it was her.	Νομίζω ότι ήθελε οι άνθρωποι να πιστεύουν ότι ήταν αυτή.
He got stuck in his neck and kept moving.	Κόλλησε στο λαιμό του και συνέχισε να κινείται.
It just can't be fixed.	Δεν μπορεί απλώς να διορθωθεί.
He gave too many reasons.	Έδινε πάρα πολλούς λόγους.
The eternal kind of love.	Το αιώνιο είδος αγάπης.
Now focus on your breathing.	Τώρα εστιάστε στην αναπνοή σας.
She had told him a hundred times that she did not mind.	Του είχε πει εκατό φορές ότι δεν την πείραζε.
So is.	Έτσι είναι.
I wonder if these are some of the stories he sent.	Αναρωτιέμαι αν αυτές είναι μερικές από τις ιστορίες που έστειλε.
But this money is over.	Αυτά τα χρήματα όμως τελείωσαν.
No feelings for him.	Χωρίς συναισθήματα για αυτόν.
This is just like the code.	Αυτό είναι ακριβώς όπως ο κώδικας.
They can be used in combination as desired.	Μπορούν να χρησιμοποιηθούν σε συνδυασμό όπως είναι επιθυμητό.
Someone who is not afraid to be different and have fun.	Κάποιος που δεν φοβάται να είναι διαφορετικός και να διασκεδάζει.
But there was no time to thank him for that.	Όμως δεν υπήρχε χρόνος να τον ευχαριστήσω γι' αυτό.
They were too precious to get out of his sight.	Ήταν πολύ πολύτιμα για να φύγουν από τα μάτια του.
For a good ten seconds, no one moved.	Για ένα καλό δέκα δευτερόλεπτα, κανείς δεν κουνήθηκε.
He got out of bed slowly.	Σηκώθηκε αργά από το κρεβάτι.
He has everything inside him, everything that these guys do with girls.	Έχει τα πάντα μέσα του, όλα αυτά που κάνουν αυτοί οι τύποι με τα κορίτσια.
Maybe in time he will love her too.	Ίσως με τον καιρό να την αγαπήσει κι αυτός.
From the floor he could easily see ten feet tall.	Από το πάτωμα φαινόταν εύκολα δέκα πόδια ψηλός.
And then someone asks for it.	Και τότε κάποιος τη ζητάει.
I made it many times.	Το έφτιαξα πολλές φορές.
Then they realized that he had something even more valuable.	Τότε κατάλαβαν ότι είχε κάτι ακόμα πιο πολύτιμο.
Then he wondered where this thought came from.	Τότε αναρωτήθηκε από πού προήλθε αυτή η σκέψη.
Students stay in comfortable single and double rooms.	Οι φοιτητές μένουν σε άνετα μονόκλινα και δίκλινα δωμάτια.
Of course, I'm generally the only two.	Φυσικά, γενικά είμαι μόνο οι δύο.
The patient had a clinical benefit.	Ο ασθενής είχε κλινικό όφελος.
Some of them were obvious.	Κάποια από αυτά ήταν προφανή.
They are happy with what people give them in return.	Είναι ευχαριστημένοι με ό,τι οι άνθρωποι τους δίνουν σε αντάλλαγμα.
This is the land of our opportunities.	Αυτή είναι η χώρα των ευκαιριών μας.
This news will go well.	Αυτά τα νέα θα πάνε καλά.
It works well, but it is very slow.	Λειτουργεί καλά, αλλά είναι πολύ αργό.
For me right now, this year has been a huge learning process.	Για μένα αυτή τη στιγμή, η φετινή χρονιά ήταν μια τεράστια μαθησιακή διαδικασία.
Next time, talk about your own experiences.	Την επόμενη φορά, μιλήστε συγκεκριμένα για τις δικές σας εμπειρίες.
This was a quiet time spent with the family.	Αυτός ήταν ένας ήσυχος χρόνος που περάσαμε με την οικογένεια.
Do not believe in yourself.	Μην πιστεύεις στον εαυτό σου.
Hence the claim.	Ως εκ τούτου, ο ισχυρισμός.
Effort in this country.	Προσπάθεια σε αυτή τη χώρα.
You have a wonderful family, which includes beautiful children.	Έχετε μια υπέροχη οικογένεια, η οποία περιλαμβάνει όμορφα παιδιά.
But then something interesting happened.	Τότε όμως συνέβη κάτι ενδιαφέρον.
These guys never sleep.	Αυτοί οι τύποι δεν κοιμούνται ποτέ.
But be careful where you find your money.	Προσέξτε όμως πού θα βρείτε τα χρήματά σας.
Now is.	Τώρα είναι.
What was the last thing you saw?	Ποιο ήταν το τελευταίο πράγμα που είδες.
My God, but he looked good.	Θεέ μου, αλλά φαινόταν καλός.
Everything was set up.	Όλα ήταν στημένα.
They soon began to develop new types as needed.	Σύντομα άρχισαν να αναπτύσσουν νέους τύπους ανάλογα με τις ανάγκες.
The taste in my mouth, and it's still there.	Η γεύση στο στόμα μου, και είναι ακόμα εκεί.
He even left his shoes on the door.	Άφησε ακόμη και τα παπούτσια του στην πόρτα.
I do not think it's out there.	Δεν νομίζω ότι είναι κάπου εκεί έξω.
So it was two.	Ήταν λοιπόν δύο.
I do not think they ever suffered.	Δεν νομίζω ότι υπέφεραν ποτέ.
There had to be a method and a specific moment.	Έπρεπε να υπάρξει μια μέθοδος και μια συγκεκριμένη στιγμή.
You have to love the guy.	Πρέπει να αγαπάς τον τύπο.
The apartment is above their house.	Το διαμέρισμα είναι πάνω από το σπίτι τους.
In the end it will pass.	Στο τέλος θα περάσει.
I was almost able to get in and out.	Ήμουν σχεδόν σε θέση να φτάσω μέσα και.
So we had to promise that we would go to them for some treatment.	Έπρεπε λοιπόν να υποσχεθούμε ότι θα τους πάμε για κάποια θεραπεία.
Go eat one.	Πήγαινε να φας ένα.
This is one of those differences where communication can solve everything.	Αυτή είναι μια από αυτές τις διαφορές όπου η επικοινωνία μπορεί να λύσει τα πάντα.
Old patterns are starting to change.	Τα παλιά πρότυπα αρχίζουν να αλλάζουν.
We had a lot of fun together.	Διασκεδάσαμε πολύ μαζί.
Oh, that's bad.	Ω, αυτό είναι κακό.
The venue was closed to the public due to security concerns.	Ο χώρος ήταν κλειστός για το κοινό λόγω ανησυχιών για την ασφάλεια.
I have to wear a suit and stay in a hotel.	Πρέπει να φορέσω ένα κοστούμι και να μείνω σε ένα ξενοδοχείο.
He was worried about how attention could affect the school.	Ανησυχούσε πώς η προσοχή θα μπορούσε να επηρεάσει το σχολείο.
There are so many things involved in this.	Υπάρχουν τόσα πολλά πράγματα που εμπλέκονται σε αυτό.
Be patient, watch it, try to understand it.	Κάντε υπομονή, προσέξτε το, προσπαθήστε να το καταλάβετε.
It is also a good thing.	Είναι και καλό πράγμα.
However, this profit would be limited.	Ωστόσο, αυτό το κέρδος θα ήταν περιορισμένο.
No one could hold me.	Κανένας δεν μπορούσε να με κρατήσει.
He stopped as he opened his mouth.	Σταμάτησε καθώς άνοιξε το στόμα του.
Do not, do not, do not.	Μην, μην, μην.
It was news.	Ήταν είδηση.
A stone cannot but be a stone.	Μια πέτρα δεν μπορεί να μην είναι πέτρα.
Now he has none.	Τώρα δεν έχει κανένα.
He shared our story and learned from the stories of others.	Μοιράστηκε την ιστορία μας και έμαθε από τις ιστορίες άλλων.
His soul became evil while learning magic.	Η ψυχή του έγινε κακιά μαθαίνοντας μαγεία.
Her position was good.	Η θέση της ήταν καλή.
You need to think about your baby and what is best for him.	Πρέπει να σκεφτείτε το μωρό σας και τι είναι καλύτερο για αυτό.
I had to say fresh.	Έπρεπε να πω φρέσκο.
The door opened.	Η πόρτα άνοιξε.
It was like that.	Ήταν σαν να.
You would not be human if you did not.	Δεν θα ήσουν άνθρωπος αν δεν το έκανες.
There was an open door behind him.	Υπήρχε μια ανοιχτή πόρτα πίσω του.
She just has to work for herself and her baby.	Θα πρέπει απλώς να δουλέψει για τον εαυτό της και το μωρό της.
I have to tell him not to do it.	Πρέπει να του πω να μην το κάνει.
This effect becomes stronger with increasing temperature.	Αυτή η επίδραση γίνεται ισχυρότερη με την αύξηση της θερμοκρασίας.
My hand is on her arm, turning her back towards me.	Το χέρι μου είναι στο μπράτσο της, γυρνώντας την πλάτη προς το μέρος μου.
It is easier to reach.	Είναι πιο εύκολο να φτάσετε.
There is no one to guide your return if something goes wrong.	Δεν υπάρχει κανένας να καθοδηγήσει την επιστροφή σας εάν κάτι πάει στραβά.
Boys are more likely to play than girls.	Τα αγόρια είναι πιο πιθανό να παίξουν από τα κορίτσια.
My stomach fell to my bottom.	Το στομάχι μου έπεσε στον πάτο μου.
It will come out in about six hours without pain.	Θα βγει σε περίπου έξι ώρες χωρίς πόνο.
The accused did not file a direct appeal.	Ο κατηγορούμενος δεν άσκησε απευθείας έφεση.
I should never have done it.	Δεν έπρεπε ποτέ να το είχα κάνει.
But these are three different things.	Αλλά αυτά είναι τρία διαφορετικά πράγματα.
You have to take life as it comes.	Πρέπει να πάρεις τη ζωή όπως έρχεται.
On land, things would be even worse.	Στη στεριά, τα πράγματα θα ήταν ακόμη χειρότερα.
The relevant facts presented at the hearing are as follows.	Τα σχετικά πραγματικά περιστατικά που παρουσιάστηκαν κατά την επ' ακροατηρίου συζήτηση έχουν ως εξής.
If nothing goes wrong.	Αν τίποτα δεν πάει στραβά.
More advanced examples are mixed with basics.	Πιο προχωρημένα παραδείγματα αναμειγνύονται με βασικά.
It is the basis of work knowledge.	Είναι η βάση γνώσεων εργασίας.
For her future.	Για το μέλλον της.
Patients were defined as "cases" or "controls" depending on the condition of the cancer.	Οι ασθενείς ορίστηκαν ως «περιπτώσεις» ή «μάρτυρες» ανάλογα με την κατάσταση του καρκίνου.
They talk about a situation that has suited them best for years.	Μιλούν για μια κατάσταση εδώ και χρόνια που τους ταιριάζει καλύτερα.
This is a bit complicated, so be patient with me.	Αυτό είναι κάπως περίπλοκο, οπότε υπομονή μαζί μου.
, despite having no previous experience in running a business.	, παρά το γεγονός ότι δεν είχε προηγούμενη εμπειρία στη λειτουργία μιας επιχείρησης.
It was a game.	Ήταν ένα παιχνίδι.
If he could not sell this war, maybe they could.	Αν δεν μπορούσε να πουλήσει αυτόν τον πόλεμο, ίσως να μπορούσαν.
However, of course, you can do whatever you want.	Ωστόσο, φυσικά, μπορείτε να κάνετε ότι θέλετε.
However, there are some cards that have their own meaning.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικές κάρτες που έχουν τη δική τους σημασία.
Not even funny pictures or stories.	Ούτε καν αστείες εικόνες ή ιστορίες.
They do not want to know the results.	Δεν θέλουν να ξέρουν τα αποτελέσματα.
He would like to say a few words about the children.	Θα ήθελε να πει λίγα λόγια για τα παιδιά.
If it's cold, we could probably.	Αν είναι κρύος, θα μπορούσαμε ίσως.
The killing of target cells is done by one of two mechanisms.	Η θανάτωση των κυττάρων-στόχων γίνεται με έναν από τους δύο μηχανισμούς.
They hate the limited government.	Μισούν την περιορισμένη κυβέρνηση.
Maybe he will not commit suicide.	Ίσως δεν θα αυτοκτονήσει.
Speed ​​is not an issue.	Η ταχύτητα δεν είναι θέμα.
Join him in the group.	Εντάξτε τον στην ομάδα.
Plan for it.	Σχεδιάστε για αυτό.
The sun went down and they came out.	Ο ήλιος έπεσε και βγήκαν.
He had never felt so sick, ever.	Ποτέ δεν είχε νιώσει τόσο άρρωστος, ποτέ.
They want to know how to make money.	Θέλουν να μάθουν πώς μπορούν να βγάλουν χρήματα.
The top five items are indicated.	Υποδεικνύονται τα πέντε κορυφαία στοιχεία.
He had planned it for months.	Το είχε σχεδιάσει εδώ και μήνες.
Everything will be wonderful.	Όλα θα είναι υπέροχα.
What could lead to many different emotional states.	Αυτό που θα μπορούσε να σας οδηγήσει σε πολλές διαφορετικές συναισθηματικές καταστάσεις.
It was so expensive to put it in their first home.	Ήταν τόσο ακριβό να το τοποθετήσουν στο πρώτο τους σπίτι.
Get some food.	Πάρτε λίγο φαγητό.
He never gave a single false positive in our tests.	Δεν έδωσε ποτέ ούτε ένα ψευδώς θετικό στις δοκιμές μας.
While both types of business since there are other additional options.	Ενώ και οι δύο τύποι επιχειρήσεων αφού υπάρχουν και άλλες πρόσθετες επιλογές.
Easy and safe.	Εύκολο και ασφαλές.
The right conditions.	Οι σωστές συνθήκες.
I appreciate your support.	Εκτιμώ την υποστήριξή σου.
I'm doing better.	τα πάω καλύτερα.
This type of behavior causes significant personal and social harm.	Αυτό το είδος συμπεριφοράς προκαλεί σημαντική προσωπική και κοινωνική ζημιά.
Better not to risk it.	Καλύτερα να μην το ρισκάρεις.
And we created a final product.	Και δημιουργήσαμε ένα τελικό προϊόν.
More people, more food, come for her.	Περισσότεροι άνθρωποι, περισσότερο φαγητό, έρχονται για αυτήν.
In her own darkness.	Στο δικό της σκοτάδι.
He will pay many times.	Θα πληρώσει πολλές φορές.
Just something about it.	Απλά κάτι για αυτό.
History of the beer market.	Ιστορία της αγοράς μπύρας.
So just take it out and the tests will pass.	Οπότε απλά βγάλτε το και οι δοκιμές θα περάσουν.
No one knows more, nor does he do anything better than him.	Κανείς δεν ξέρει περισσότερα, ούτε κάνει κάτι καλύτερο από αυτόν.
Showing their support.	Δείχνοντας την υποστήριξή τους.
But murder can be the worst thing a person can do.	Αλλά ο φόνος μπορεί να είναι το χειρότερο πράγμα που μπορεί να κάνει ένας άνθρωπος.
Let her come near them.	Αφήστε την να έρθει κοντά τους.
You understand the picture, very simple.	Καταλαβαίνετε την εικόνα, πολύ απλή.
I imagine it is fully operational now.	Φαντάζομαι ότι είναι σε πλήρη λειτουργία τώρα.
More people want this job than they can get.	Περισσότεροι άνθρωποι θέλουν αυτή τη δουλειά από όσοι μπορούν να την αποκτήσουν.
You have fallen.	Έχεις πέσει.
A light was on.	Ένα φως ήταν αναμμένο.
I look forward to seeing you soon.	ΑΝΥΠΟΜΟΝΩ να σε δω συντομα.
Share your information if you are looking for help.	Μοιραστείτε τις πληροφορίες σας εάν αναζητάτε βοήθεια.
He was sleeping on his back.	Κοιμόταν ανάσκελα.
In fact, it was not the only word.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν η μόνη λέξη.
I'm used to the question.	Έχω συνηθίσει την ερώτηση.
But not us, oh no.	Όχι εμείς όμως, ω όχι.
He never sat.	Δεν καθόταν ποτέ.
Well next week.	Λοιπόν την επόμενη εβδομάδα.
But a definite core is necessary for its height jump.	Αλλά ένας καθορισμένος πυρήνας είναι απαραίτητος για το άλμα εις ύψος της.
I still wanted to be part of the war effort.	Ήθελα ακόμα να είμαι μέρος της πολεμικής προσπάθειας.
Number two is defense.	Το νούμερο δύο είναι η άμυνα.
He did not know how to say it.	Δεν ήξερε πώς να το πει.
Some believed in the old system.	Κάποιοι πίστευαν στο παλιό σύστημα.
Probably not.	Μάλλον δεν είχε.
After that she was alone all day.	Μετά από αυτό ήταν μόνη της όλη την ημέρα.
I wanted to make sure.	Ήθελα να βεβαιωθώ.
For me it was worth it.	Για μένα άξιζε τον κόπο.
It may take years of work.	Μπορεί να χρειαστούν χρόνια δουλειάς.
The woman said she could not.	Η γυναίκα είπε ότι δεν μπορούσε.
They never lived.	Δεν έζησαν ποτέ.
Which makes me think the meaning is actually a little different.	Κάτι που με κάνει να πιστεύω ότι το νόημα είναι στην πραγματικότητα κάπως διαφορετικό.
She used their home for her business.	Χρησιμοποιούσε το σπίτι τους για την επιχείρησή της.
You do not need me.	Δεν με χρειάζεσαι.
Nothing was said.	Δεν ειπώθηκε τίποτα.
No side effects were reported.	Δεν αναφέρθηκαν παρενέργειες.
He knows you can use that power.	Ξέρει ότι μπορείς να χρησιμοποιήσεις αυτή τη δύναμη.
I hope you love.	Ελπίζω να αγαπάς.
But nothing came.	Αλλά δεν ήρθε τίποτα.
Then there is my family.	Μετά είναι η οικογένειά μου.
But it can occur at any age and in any gender.	Αλλά μπορεί να εμφανιστεί σε οποιαδήποτε ηλικία και σε οποιοδήποτε φύλο.
Neither of the three police officers said that.	Ούτε κάποιος από τους τρεις αστυνομικούς το είπε αυτό.
But they cost a little more.	Αλλά κοστίζουν λίγο περισσότερο.
Did you know he could die?	Ήξερες ότι μπορεί να πεθάνει.
Not that he had a practice of becoming a father.	Όχι ότι είχε πρακτική να γίνει πατέρας.
With a given time their number will increase.	Με δεδομένο χρόνο ο αριθμός τους θα αυξηθεί.
It could be anything.	Θα μπορούσε να ήταν οτιδήποτε.
Every day, seven days a week.	Κάθε μέρα, επτά ημέρες την εβδομάδα.
He presented both works in their model.	Παρουσίασε και τα δύο έργα στο μοντέλο τους.
The test was not successful.	Η δοκιμή δεν στέφθηκε με επιτυχία.
Yes, this is something like a blog to book.	Ναι, αυτό είναι κάτι σαν ιστολόγιο για να κάνετε κράτηση.
Placing it requires work though.	Η τοποθέτηση του θέλει δουλειά όμως.
Time is an important factor in this level of existence.	Ο χρόνος είναι ένας σημαντικός παράγοντας σε αυτό το επίπεδο ύπαρξης.
Obviously they have not changed.	Προφανώς δεν έχουν αλλάξει.
He applied the power of his brain to what he needed at that moment.	Εφάρμοσε τη δύναμη του εγκεφάλου του σε ό,τι χρειαζόταν εκείνη τη στιγμή.
I hope you are in good health.	Ελπίζω να είσαι καλά στην υγεία σου.
It just happened this morning.	Συνέβη μόλις σήμερα το πρωί.
I guess you can only see the positives in it.	Υποθέτω ότι μπορείτε να δείτε μόνο τα θετικά σε αυτό.
This is the time we can not waste.	Αυτός είναι ο χρόνος που δεν μπορούμε να χάσουμε.
That is, we.	Εμείς δηλαδή.
He took one.	Πήρε ένα.
He had a reason to tell her.	Είχε έναν λόγο να της το πει.
Here are some comments that may be of interest.	Ακολουθούν μερικές παρατηρήσεις που μπορεί να έχουν ενδιαφέρον.
He lives for the eternal present today, and the eternal that is to come.	Ζει για το πάντα παρόν σήμερα, και το αιώνιο που έρχεται.
And then the last thing is action.	Και μετά το τελευταίο πράγμα είναι η δράση.
This file may be too large.	Αυτό το αρχείο μπορεί να είναι πολύ μεγάλο.
He came out with fire.	Βγήκε με φωτιά.
It really took my mind on a trip.	Πραγματικά μου πήρε το μυαλό σε ένα ταξίδι.
We are that.	Εμείς είμαστε αυτό.
Let's go with them.	Πάμε μαζί τους.
They may be right.	Μπορεί να έχουν δίκιο.
His name has not been released.	Δεν έχουν δώσει στη δημοσιότητα το όνομά του.
I just made her a structure to play with.	Απλώς της έφτιαξα μια δομή για να παίξει.
For others it is this sense of danger.	Για άλλους είναι αυτή η αίσθηση κινδύνου.
Two key factors determine this direction of development.	Δύο βασικοί παράγοντες καθορίζουν αυτή την κατεύθυνση ανάπτυξης.
And he seemed to feel that.	Κι αυτός φάνηκε να το διαισθάνεται αυτό.
I saw you sick.	Σε είδα να είσαι άρρωστος.
It was a reaction.	Ήταν αντίδραση.
The data are representative of one in two independent experiments performed.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά ενός στα δύο ανεξάρτητα πειράματα που πραγματοποιήθηκαν.
It only differs in order.	Έχει διαφορά μόνο στη σειρά.
He kept working because he wanted to, not because he had to.	Συνέχισε να εργάζεται επειδή το ήθελε, όχι επειδή έπρεπε.
Obviously not many others did it, wrong.	Προφανώς δεν το έκαναν πολλοί άλλοι, κακώς.
I was told that this would go away in time.	Μου είπαν ότι αυτό θα φύγει με τον καιρό.
He looks at me again.	Μου ρίχνει ξανά το βλέμμα.
I have to keep him locked up.	Πρέπει να τον κρατήσω κλειδωμένο.
He designed and performed experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε πειράματα, ανέλυσε τα αποτελέσματα και έγραψε το χειρόγραφο.
The top five come in.	Οι πέντε καλύτερες μπαίνουν.
It was only five and a half.	Ήταν μόλις πέντε και μισή.
I was so scared.	Φοβόμουν τόσο πολύ.
The battle was crazy.	Η μάχη ήταν τρελή.
He knew they were coming.	Ήξερε ότι έρχονταν.
And it came out on TV.	Και βγήκε στην τηλεόραση.
He has brown hair and blue eyes.	Έχει καστανά μαλλιά και μπλε μάτια.
There is even a cold spring or two for the summer heat.	Υπάρχει ακόμη και μια κρύα άνοιξη ή δύο για τη ζέστη του καλοκαιριού.
Go away.	Φύγε.
Both are simple applications.	Και οι δύο είναι απλές εφαρμογές.
It was not then and it is not now.	Δεν ήταν τότε και δεν είναι τώρα.
Therefore, the future of every human being depends on the wind.	Επομένως, το μέλλον κάθε ανθρώπου εξαρτάται από τον άνεμο.
People charge them like animals.	Οι άνθρωποι τα χρεώνουν σαν ζώα.
I did not even care.	Δεν με ένοιαζε καν.
Of course, they were interested in how things work.	Φυσικά, λοιπόν, ενδιαφέρθηκαν για το πώς λειτουργούν τα πράγματα.
Some types have not changed.	Μερικοί τύποι δεν άλλαξαν.
It felt better to get up and move.	Ένιωθε καλύτερα να σηκωθεί και να κινηθεί.
But you do not do that.	Αλλά δεν το κάνεις έτσι.
Very fast.	Πολύ γρήγορα.
It was very calm now after this big wind.	Ήταν πολύ ήρεμα τώρα μετά από αυτόν τον μεγάλο άνεμο.
No money changes hands.	Κανένα χρήμα δεν αλλάζει χέρια.
You can open them anywhere.	Μπορείτε να τα ανοίξετε οπουδήποτε.
She did not like the name and did not know why.	Δεν της άρεσε το όνομα και δεν ήξερε γιατί.
I would just ride them.	Απλώς θα τα καβαλούσα.
Not even you.	Ούτε καν εσύ.
He was a second father to me.	Ήταν δεύτερος πατέρας για μένα.
I believe in being there.	Πιστεύω στο να είμαι εκεί.
They could not control or do anything to stop the movement.	Δεν μπορούσαν να ελέγξουν ή να κάνουν τίποτα για να σταματήσουν την κίνηση.
I got it.	Το ελαβα.
Surely someone must have realized that he was lost.	Σίγουρα κάποιος πρέπει να συνειδητοποίησε ότι είχε χαθεί.
It was easy to see.	Ήταν εύκολο να το δεις.
The magic that created it will be lost.	Η μαγεία που το δημιούργησε θα χαθεί.
However, this may not be the only explanation.	Ωστόσο, αυτή μπορεί να μην είναι η μόνη εξήγηση.
I'm in a new place.	Βρίσκομαι, σε νέο μέρος.
Only you, as the parent can know for sure.	Μόνο εσύ έχεις αυτές τις απαντήσεις.
Each user has an account that records some information from him.	Κάθε χρήστης έχει έναν λογαριασμό που καταγράφει κάποιες πληροφορίες από αυτόν.
Enough to grow.	Αρκετά για να αναπτυχθεί.
He said something but made no sound.	Κάτι έλεγε αλλά δεν έβγαζε ήχο.
This new being worked away in life.	Αυτό το νέο ον δούλευε μακριά στη ζωή.
For which he was looking.	Για το οποίο έψαχνε.
In fact, we can not.	Στην πραγματικότητα, δεν μπορούμε.
This is why they are probably constantly worried that your feelings have been hurt.	Γι' αυτό πιθανώς ανησυχούν συνεχώς ότι έχουν πληγώσει τα συναισθήματά σας.
It's one of the most important things you will ever do.	Είναι ένα από τα πιο σημαντικά πράγματα που θα κάνετε ποτέ.
When he finally looks up at me, his expression is harsh.	Όταν τελικά κοιτάζει προς τα πάνω μου, η έκφρασή του είναι σκληρή.
I live next door.	Μένω δίπλα.
Injuries occur during training and competitions.	Τραυματισμοί συμβαίνουν κατά τη διάρκεια της προπόνησης και των αγώνων.
Caution is required with total loss systems to avoid this.	Απαιτείται προσοχή με τα συστήματα ολικής απώλειας για να αποφευχθεί αυτό.
I was telling you.	Σας το έλεγα.
Pepper band.	Μπάντα πιπεριάς.
He will take care of it.	Θα το φροντίσει.
I guess you grow up, somehow.	Υποθέτω ότι μεγαλώνεις, κατά κάποιο τρόπο.
I love the combination of colors.	Λατρεύω τον συνδυασμό χρωμάτων.
Well, you will be out tomorrow.	Λοιπόν, αύριο θα είσαι έξω.
If you follow the steps, it will never go wrong.	Εάν ακολουθήσετε τα βήματα, δεν θα πάει ποτέ στραβά.
I'm not too sure about that myself.	Δεν είμαι πολύ σίγουρος για αυτό ο ίδιος.
So he gets sick.	Άρα αρρωσταίνει.
God just is.	Ο Θεός απλά είναι.
There are no two ways about it.	Δεν υπάρχουν δύο τρόποι για αυτό.
That's more than enough reason to try, if you ask me.	Αυτός είναι περισσότερο από αρκετός λόγος για να προσπαθήσετε, αν με ρωτάτε.
He left for work.	Έφυγε για δουλειά.
So start from the beginning.	Ξεκινήστε λοιπόν από την αρχή.
You do not receive the blow of joy from your usual sources.	Δεν λαμβάνετε το χτύπημα της χαράς από τις συνήθεις πηγές σας.
We feel obligated to give to others and make them happy.	Νιώθουμε χρέος να δίνουμε στους άλλους και να τους κάνουμε ευτυχισμένους.
Next, determine if the situation is still safe for you.	Στη συνέχεια, καθορίστε εάν η κατάσταση είναι ακόμα ασφαλής για εσάς.
Just the kind to play this kind of game.	Ακριβώς το είδος για να παίξει αυτό το είδος παιχνιδιού.
He wants more.	Θέλει περισσότερα.
Dude, what a terrible price.	Φίλε, τι τρομερό τίμημα.
I enjoy the art and the pleasure that others enjoy from my work.	Απολαμβάνω την τέχνη και την ευχαρίστηση που απολαμβάνουν οι άλλοι από τη δουλειά μου.
It never comes out.	Δεν βγαίνει ποτέ.
Everything is now seen from a new perspective.	Όλα φαίνονται πλέον από μια νέα οπτική.
He saw it in his face, his resistance.	Το είδε στο πρόσωπό του, την αντίστασή του.
The driver side does.	Η πλευρά του οδηγού κάνει.
But he seemed quite extinct.	Αλλά φαινόταν αρκετά εξαφανισμένος.
This article is right on target !.	Αυτό το άρθρο είναι ακριβώς στο στόχο!.
I had to run.	Έπρεπε να τρέξω.
And there are.	Και υπάρχουν.
She was not sure about men.	Δεν ήταν σίγουρη για τους άντρες.
It also has some downsides.	Έχει και κάποιες κάτω πλευρές.
Or close to it.	Ή κοντά σε αυτό.
He glanced behind him.	Έριξε μια ματιά πίσω του.
Well, it was pretty obvious.	Λοιπόν, ήταν αρκετά προφανές.
Your people liked me.	Οι δικοί σου άνθρωποι με συμπάθησαν.
It is so relevant.	Είναι τόσο επίκαιρο.
This is simply not good enough.	Αυτό απλά δεν είναι αρκετά καλό.
From that date it is ignored.	Από εκείνη την ημερομηνία αγνοείται.
I'm glad she's dead.	Χαίρομαι που είναι νεκρή.
I am much more than that.	Είμαι πολύ περισσότερο από αυτό.
We start with the first question.	Ξεκινάμε με την πρώτη ερώτηση.
Create the conditions for a real focus.	Δημιουργήστε τις προϋποθέσεις για πραγματική εστίαση.
The new page then appears.	Στη συνέχεια εμφανίζεται η νέα σελίδα.
Others ring loud and clear.	Άλλοι κουδουνίζουν δυνατά και καθαρά.
I think that was a big challenge for us.	Νομίζω ότι αυτή ήταν μια μεγάλη πρόκληση για εμάς.
He had nothing left for that.	Δεν του περίσσεψε τίποτα γι' αυτό.
They have nothing to fear.	Δεν πρέπει να φοβούνται τίποτα.
I was sure you were here because you found me.	Ήμουν σίγουρος ότι ήσουν εδώ γιατί με είχες βρει.
It's normal here.	Είναι κάτι φυσιολογικό εδώ τώρα.
I'm really looking forward to this phone.	Πραγματικά ανυπομονώ για αυτό το τηλέφωνο.
And now, we know.	Και τώρα, ξέρουμε.
This was the first time in a live target.	Αυτή ήταν η πρώτη φορά σε ζωντανό στόχο.
It was green.	Ήταν πράσινο.
He was not dead if they wanted to.	Δεν ήταν νεκρός αν αυτό ήθελαν.
It made sense in his own way.	Είχε νόημα με τον τρόπο του.
He is looking at me.	Με κοιτάζει.
But maybe they had another purpose.	Ίσως όμως είχαν έναν ακόμη σκοπό.
Well, at least you did not go down without explaining yourself first.	Λοιπόν, τουλάχιστον πώς να κάθεσαι και να μείνεις.
He was arrested a few minutes later.	Συνελήφθη λίγα λεπτά αργότερα.
He finally arrived at a house.	Τελικά έφτασε σε ένα σπίτι.
However, these processes tend to be quite slow.	Ωστόσο, αυτές οι διαδικασίες τείνουν να είναι αρκετά αργές.
I came back, you hit me.	Γύρισα, με χτύπησες.
Indeed, some have told me that.	Πράγματι, κάποιοι μου το είπαν αυτό.
Let's say no one knows how it works, not really.	Ας πούμε ότι κανείς δεν ξέρει πώς λειτουργεί, όχι πραγματικά.
Treatment.	Θεραπευτική αγωγή.
There was a lot to have.	Υπήρχαν πολλά να έχουμε.
cinematic images.	κινηματογραφικές εικόνες.
There was almost no one inside, but it just opened.	Δεν υπήρχε σχεδόν κανένας μέσα, αλλά μόλις άνοιξε.
These are the people who are the problem.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που αποτελούν πρόβλημα.
I love your body.	Αγαπώ το σώμα σου.
He has to help his friends.	Πρέπει να βοηθήσει τους φίλους του.
I did not hear her.	Δεν την άκουσα.
The receipt in this case does not support the charge.	Η απόδειξη σε αυτή την περίπτωση δεν υποστηρίζει τη χρέωση.
Maybe that's what they both need.	Ίσως είναι αυτό που χρειάζονται και οι δύο.
The only support they need from us is our money.	Η μόνη υποστήριξη που χρειάζονται από εμάς είναι τα χρήματά μας.
They also have very good sales right now.	Έχουν επίσης πολύ καλές πωλήσεις αυτή τη στιγμή.
He thought about what to do.	Σκέφτηκε τι να κάνει.
It was the worst experience of my life.	Ήταν η χειρότερη εμπειρία της ζωής μου.
If there is no better way, it will be done.	Αν δεν υπάρχει καλύτερος τρόπος, θα γίνει.
Benefits and limitations.	Οφέλη και περιορισμοί.
I could never stay closed.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να μείνω κλειστός.
It hurt you.	Σε πλήγωσε.
Throw and pick and drop and pick from school.	Πέτα και διάλεξε και ρίξε και διάλεξε από το σχολείο.
Finding drinking water in the wild.	Εύρεση πόσιμου νερού στην άγρια ​​φύση.
You probably do not remember me.	Μάλλον δεν με θυμάσαι.
There is a big difference in the results.	Υπάρχει μια μεγάλη διαφορά στα αποτελέσματα.
I do not care who you are.	Δεν με νοιάζει ποιος είσαι.
He is here now and he will stay here.	Είναι εδώ τώρα και εδώ θα μείνει.
Not a big deal.	Δεν είναι μια μεγάλη υπόθεση.
He shook it loudly.	Το κούνησε δυνατά.
He works so hard.	Δουλεύει τόσο σκληρά.
Over his shoulder.	Πάνω από τον ώμο του.
Have your family later.	Έχετε την οικογένειά σας αργότερα.
It's just a natural choice.	Είναι απλώς φυσική επιλογή.
Bring to a boil again and lower the heat.	Αφήνουμε πάλι να πάρει μια βράση και χαμηλώνουμε τη φωτιά.
Unfortunately, there is really no technique that works in general.	Δυστυχώς, δεν υπάρχει πραγματικά καμία τεχνική που να λειτουργεί γενικά.
She is extremely beautiful.	Είναι εξαιρετικά όμορφη.
I wanted to learn a new style of football.	Ήθελα να μάθω ένα νέο στυλ ποδοσφαίρου.
I just want to thank you once.	Θέλω μόνο να σας ευχαριστήσω μια φορά.
The design was simple.	Το σχέδιο ήταν απλό.
They would not go like that.	Δεν θα πήγαιναν έτσι.
Only local for me.	Μόνο τοπικό για μένα.
I really want to have you here.	Θέλω πολύ να σε έχω εδώ.
Strong male, will protect.	Δυνατό αρσενικό, θα προστατεύσει.
And he is serious.	Και είναι σοβαρός.
But it is not your problem.	Αλλά δεν είναι δικό σου πρόβλημα.
However, additional studies are needed to support the latter.	Ωστόσο, για να υποστηριχθεί το τελευταίο, απαιτούνται πρόσθετες μελέτες.
You do not need to live in pain.	Δεν χρειάζεται να ζεις με πόνο.
You are money, hot money.	Είσαι χρήμα, ζεστό χρήμα.
The impact is not coming.	Ο αντίκτυπος δεν έρχεται.
It is a complete failure.	Είναι μια πλήρης αποτυχία.
We grow up and try to understand where our path is.	Μεγαλώνουμε και προσπαθούμε να καταλάβουμε πού βρίσκεται ο δρόμος μας.
There is no escape for either of them.	Δεν υπάρχει διαφυγή για κανέναν από τους δύο.
When we were with them, the rest of the world fell away.	Όταν ήμασταν μαζί τους, ο υπόλοιπος κόσμος έπεσε μακριά.
The blue lines indicate control cells.	Οι μπλε γραμμές υποδεικνύουν κελιά ελέγχου.
None of them participated with her.	Κανένας από αυτούς δεν συμμετείχε μαζί της.
I wonder where they found this line.	Αναρωτιέμαι πού βρήκαν αυτή τη γραμμή.
They changed.	Άλλαξαν.
I have nothing to wear.	Δεν έχω τίποτα να φορέσω.
She was used to playing notes from her early life.	Την είχαν συνηθίσει να ασχολείται με νότες από την πρώιμη ζωή της.
People do it very often this way.	Οι άνθρωποι το κάνουν πολύ συχνά με αυτόν τον τρόπο.
But now he could not.	Τώρα όμως δεν μπορούσε.
It does not feel real.	Δεν αισθάνεται αληθινό.
But how is not clear.	Αλλά το πώς δεν είναι ξεκάθαρο.
He hated that.	Το μισούσε αυτό.
Let them know what you think here.	Ενημερώστε τους τι σκέφτεστε εδώ.
I still said it very well.	Ακόμα το είπα πολύ καλά.
It was worth the wait.	Άξιζε την αναμονή.
Nobody knew about the first man.	Κανείς δεν ήξερε για τον πρώτο άνθρωπο.
I ran my hands over my legs and arms.	Πέρασα τα χέρια μου πάνω από τα πόδια και τα χέρια μου.
That is why we are doing this.	Γι' αυτό λοιπόν το κάνουμε αυτό.
Last only one case.	Τελευταία μόνο μια περίπτωση.
Anyway, here is the list.	Τέλος πάντων, εδώ είναι η λίστα.
He asked us directly.	Μας ρώτησε ευθέως.
He looked at his feet.	Κοίταξε τα πόδια του.
Sometimes you can choose a method and follow it easily.	Μερικές φορές μπορείτε να επιλέξετε μία μέθοδο και να την ακολουθήσετε εύκολα.
Then he finally returned to the line.	Μετά τελικά επέστρεψε στη γραμμή.
He knew, but neither of them talked about it.	Ήξερε, αλλά κανένας από τους δύο δεν μίλησε γι' αυτό.
But they lost weeks of work and valuable materials.	Έχασαν όμως εβδομάδες εργασίας και υλικά αξίας.
Maybe it's the only way.	Ίσως είναι ο μόνος τρόπος.
He was a wonderful horse.	Ήταν ένα υπέροχο άλογο.
Not a good situation.	Δεν είναι καλή κατάσταση.
I do not know why this happens.	Δεν ξέρω γιατί να συμβεί αυτό.
A good role model for your little ones.	Ένα καλό πρότυπο για τα μικρά σας.
These are still the main focus of this research project.	Αυτά εξακολουθούν να αποτελούν το κύριο επίκεντρο αυτού του ερευνητικού προγράμματος.
Get in trouble and get out quickly.	Να μπεις σε μπελάδες και να βγεις γρήγορα.
Let your customers tell your story.	Αφήστε τους πελάτες σας να πουν την ιστορία σας.
Every day we see it prove that money makes man.	Κάθε μέρα το βλέπουμε να αποδεικνύεται ότι τα χρήματα κάνουν τον άνθρωπο.
The family would continue and maybe be stronger.	Η οικογένεια θα συνέχιζε και ίσως ήταν πιο δυνατή.
He did something.	Κάτι έκανε.
They made a picture.	Έκαναν μια εικόνα.
Stop me if you've heard this story before.	Σταματήστε με αν έχετε ξανακούσει αυτήν την ιστορία.
Anyone can register.	Οποιοσδήποτε μπορεί να εγγραφεί.
Body to body was hooked against him.	Σώμα με σώμα αγκιστρώθηκε εναντίον του.
You can not tell.	Δεν μπορείς να πεις.
It would sound like the city itself.	Θα ακουγόταν σαν την ίδια την πόλη.
Once we talked, everything was simple.	Μόλις μιλήσαμε, όλα ήταν απλά.
I had to ask others.	Έπρεπε να ρωτήσω άλλους.
Natural products have long been an important source of cancer treatment.	Τα φυσικά προϊόντα είναι από καιρό σημαντική πηγή θεραπείας του καρκίνου.
You cut quickly from one shot to the next.	Κόβεις γρήγορα από τη μια λήψη στην άλλη.
There was no expression in his dark eyes.	Δεν υπήρχε έκφραση στα σκοτεινά μάτια του.
Then the conclusion is as before.	Τότε το συμπέρασμα είναι όπως πριν.
There has been a lot of media attention.	Υπήρξε μεγάλη προσοχή από τα μέσα ενημέρωσης.
He really is a guy who gets completely lost in a role.	Πραγματικά είναι ένας τύπος που χάνεται τελείως σε έναν ρόλο.
The leaves fall immediately after.	Τα φύλλα πέφτουν αμέσως μετά.
I am not saying that it cannot be done.	Δεν λέω ότι δεν μπορεί να γίνει.
He called his son to see him.	Κάλεσε τον γιο του να τον δει.
Social media requires time and resources.	Τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης απαιτούν χρόνο και πόρους.
And we were a good team.	Και ήμασταν καλή ομάδα.
There was no need to say more.	Δεν χρειαζόταν να ειπωθούν περισσότερα.
Thank you for making our clothes.	Ευχαριστούμε που φτιάξατε τα ρούχα μας.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς νιώθουμε τυχεροί που έχουμε μια δουλειά, οποιαδήποτε δουλειά.
From the day of his birth.	Από την ημέρα της γέννησής του.
That made him start.	Αυτό τον έκανε να ξεκινήσει.
Put it in the pan with the milk not to cover well.	Βάλτε το στο τηγάνι με το γάλα να μην σκεπάσει καλά.
I knew very little about him other than his name.	Ήξερα πολύ λίγα για αυτόν εκτός από το όνομά του.
Maybe a lot, maybe a little.	Ίσως πολύ, ίσως λίγο.
Someone out there needs to know where this poor girl is.	Κάποιος εκεί έξω πρέπει να ξέρει πού είναι αυτό το φτωχό κορίτσι.
It's nice out here.	Είναι ωραία εδώ έξω.
He was a different person now.	Ήταν άλλο άτομο πλέον.
Some may say it is not, but we believe it is.	Κάποιοι μπορεί να πουν ότι δεν είναι, αλλά εμείς πιστεύουμε ότι είναι.
If you are interested.	Αν σας ενδιαφέρει.
Fill in the center, in whatever design you choose.	Γεμίστε και το κέντρο, σε ότι σχέδιο διαλέξετε.
Today is the smell.	Σήμερα είναι η μυρωδιά.
You told us categorically that we were wrong.	Μας είπες κατηγορηματικά ότι κάναμε λάθος.
And proud of that.	Και περήφανος γι' αυτό.
He was silent for a few moments.	Για λίγες στιγμές έμεινε σιωπηλός.
It is not fair to do so.	Δεν είναι δίκαιο να το κάνω.
Believe it or not.	Είτε το πιστεύεις έιτε όχι.
Which was not very big.	Η οποία δεν ήταν πολύ μεγάλη.
When she leaves, we will follow her.	Όταν φύγει, θα την ακολουθήσουμε.
I talked to his father.	Μίλησα στον πατέρα του.
Something that leads to a wrong answer.	Κάτι που οδηγεί σε λάθος απάντηση.
I think he has a bright future for us.	Νομίζω ότι έχει ένα λαμπρό μέλλον για εμάς.
They increased their lead by five minutes in the second period.	Αύξησαν το προβάδισμά τους πέντε λεπτά στη δεύτερη περίοδο.
I thought you would.	Νόμιζα ότι θα το έκανες.
They ask the right questions.	Κάνουν τις σωστές ερωτήσεις.
We talked for an hour.	Μιλήσαμε για μια ώρα.
Sure, we fit in very well with each other.	Σίγουρα, ταιριάζουμε πολύ ο ένας στον άλλον.
But the world does not.	Αλλά ο κόσμος όχι.
It was one of the things he loved most about her.	Ήταν ένα από τα πράγματα που αγαπούσε περισσότερο πάνω της.
Well, that's not it.	Λοιπόν, δεν είναι αυτό.
So there is a body.	Υπάρχει λοιπόν ένα σώμα.
For five to eight years.	Για πέντε έως οκτώ χρόνια.
It never helps to clean the bathroom.	Δεν βοηθά ποτέ να καθαρίσει το μπάνιο.
Be aware of your resources.	Να είστε ενήμεροι για τους πόρους σας.
Remove your hand and repeat.	Αφαιρέστε το χέρι σας και επαναλάβετε.
Bring to a boil, then cover and lower the heat.	Αφήνουμε να πάρει βράση, στη συνέχεια σκεπάζουμε και χαμηλώνουμε τη φωτιά.
I do my best to play the role.	Κάνω ό,τι καλύτερο μπορώ για να παίξω τον ρόλο.
It is not yet part of the earth.	Δεν είναι ακόμα μέρος της γης.
Winter weather means different things in our area.	Ο χειμερινός καιρός σημαίνει διαφορετικά πράγματα στην περιοχή μας.
Hopefully it will not happen.	Ας ελπίσουμε ότι δεν θα γίνει.
I hope you enjoy reading my books.	Ελπίζω να σας αρέσει να διαβάζετε τα βιβλία μου.
I can not find information about this use case.	Δεν μπορώ να βρω πληροφορίες σχετικά με αυτήν την περίπτωση χρήσης.
There was nothing to eat here.	Δεν υπήρχε τίποτα για φαγητό εδώ.
We are in position.	Είμαστε στη θέση.
Too late for a change.	Πολύ αργά για αλλαγή.
Take a breath and let it come out.	Πάρτε μια ανάσα και αφήστε το να βγει.
Sometimes it's just doing things.	Μερικές φορές είναι απλώς να κάνεις πράγματα.
Here are some examples.	Να μερικά παραδείγματα.
To the fact.	Στο γεγονός.
No company is perfect.	Καμία εταιρεία δεν είναι τέλεια.
So for some reason.	Από κάποια αιτία λοιπόν.
I love it and it seems to love me back.	Το λατρεύω και φαίνεται να με αγαπάει πίσω.
Another construction site.	Άλλο ένα εργοτάξιο.
I do not get an answer.	Δεν παίρνω απάντηση.
In fact, we know almost nothing about them.	Στην πραγματικότητα δεν γνωρίζουμε σχεδόν τίποτα γι' αυτούς.
You are not perfect.	Δεν είσαι τέλειος.
Plus the six he's building now.	Συν τα έξι που χτίζει τώρα.
You see many big weeks.	Βλέπεις πολλές μεγάλες εβδομάδες.
User experience is, after all, a way to achieve business goals.	Η εμπειρία χρήστη είναι, τελικά, ένας τρόπος για την επίτευξη επιχειρηματικών στόχων.
We start as follows.	Ξεκινάμε ως εξής.
He finished third that season.	Κατέλαβε τρίτη εκείνη τη σεζόν.
LOVE IS difficult.	Η ΑΓΑΠΗ ΕΙΝΑΙ δυσκολη.
It was pulled by someone who knew he was there.	Το τράβηξε κάποιος που ήξερε ότι ήταν εκεί.
I'm sure most of us understand this.	Είμαι σίγουρος ότι οι περισσότεροι από εμάς το καταλαβαίνουμε αυτό.
But if you can not find them, it is not a big deal.	Αλλά αν δεν μπορείτε να τα βρείτε, δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
I have no idea what career development means.	Δεν έχω ιδέα τι σημαίνει εξέλιξη σταδιοδρομίας.
But it is for the best.	Αλλά είναι για το καλύτερο.
I need help please help me.	Χρειάζομαι βοήθεια παρακαλώ βοηθήστε με.
We roll with him.	Κυλάμε μαζί του.
You say you lose your faith because of it.	Λέτε ότι χάνετε την πίστη σας εξαιτίας αυτού.
I placed her arms around my neck.	Τοποθέτησα τα χέρια της γύρω από το λαιμό μου.
Each point represents a single published study.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει μια ενιαία δημοσιευμένη μελέτη.
Soon the beat starts to make the present.	Σύντομα το beat αρχίζει να κάνει το παρών.
No one under the sun can ever do that.	Κανείς κάτω από τον ήλιο δεν μπορεί ποτέ να το κάνει αυτό.
The whole service is free.	Ολόκληρη η υπηρεσία είναι δωρεάν.
Is at your disposal.	Είναι στη διάθεσή σας.
Added at the end.	Προστέθηκε στο τέλος.
I thought of a specific memory.	Σκέφτηκα μια συγκεκριμένη ανάμνηση.
I helped him get to my car.	Τον βοήθησα να φτάσει στο αυτοκίνητό μου.
I can not sleep either.	Ούτε εγώ μπορώ να κοιμηθώ.
From now on, no one will speak ill of you.	Από σήμερα και μετά κανένας άνθρωπος δεν θα μιλάει άσχημα για εσάς.
However, we have shown in this article that this is not enough.	Ωστόσο, δείξαμε σε αυτό το άρθρο ότι αυτό δεν είναι αρκετό.
I was very scared.	φοβόμουν πολύ.
I gave it to him to get an account.	Του το έδωσα για να πάρει ένα λογαριασμό.
He would take the child there.	Θα έπαιρνε το παιδί εκεί.
Answered.	Απαντήθηκε.
He had the feeling that he would need it.	Είχε την αίσθηση ότι θα το χρειαζόταν.
He was very excited and said he wanted to be.	Ήταν πολύ ενθουσιασμένος και είπε ότι θα ήθελε να είναι.
These are the enemy.	Αυτοί είναι ο εχθρός.
They are not particularly interesting here.	Δεν έχουν ιδιαίτερο ενδιαφέρον εδώ.
Restraint and control.	Συγκράτηση και έλεγχος.
And this is definitely true.	Και αυτό είναι σίγουρα αλήθεια.
When you feed your dogs, they love you.	Όταν ταΐζετε τα σκυλιά σας, σας αγαπούν.
He knew he had.	Ήξερε ότι είχε.
I ordered exactly what the kids said he liked.	Παρήγγειλα ακριβώς αυτό που είπαν τα παιδιά ότι του άρεσε.
The method involved two steps.	Η μέθοδος περιλάμβανε δύο βήματα.
Yes, it could be that.	Ναι, θα μπορούσε να είναι αυτό.
I never have, never will be.	Ποτέ δεν έχω, ποτέ δεν θα είναι.
For a child, a bookcase should be in the corner.	Για ένα παιδί, μια βιβλιοθήκη πρέπει να βρίσκεται στη γωνία.
Time to move on from a bad experience.	Ώρα να προχωρήσουμε από μια κακή εμπειρία.
They no longer had power over me.	Δεν είχαν πια εξουσία πάνω μου.
This seemed to be the real passion between them.	Αυτό φαινόταν να είναι το πραγματικό πάθος μεταξύ τους.
We know so little about him.	Ξέρουμε τόσα λίγα για αυτόν.
The best part is the experience.	Το καλύτερο μέρος είναι η εμπειρία.
I would love to see him fight when he was well.	Θα ήθελα να τον δω να αγωνίζεται όταν ήταν καλά.
This immediately caught my attention.	Αυτό τράβηξε αμέσως την προσοχή μου.
It was not exactly pain.	Δεν ήταν ακριβώς πόνος.
He turns to me.	Γυρίζει προς εμένα.
Maybe you yourself know something about the man and his friends.	Ίσως εσείς ο ίδιος γνωρίζετε κάτι για τον άντρα και τους φίλους του.
The characters speak for us.	Οι χαρακτήρες μιλούν για εμάς.
At least that is my hope.	Τουλάχιστον αυτή είναι η ελπίδα μου.
They finally reached me.	Τελικά έφτασαν σε μένα.
I will not go into details.	Δεν θα μπω σε λεπτομέρειες.
It's something that sounds, without a doubt.	Είναι κάτι που ακούγεται, χωρίς αμφιβολία.
Dad knew my brother needed some time with him.	Ο μπαμπάς ήξερε ότι ο αδερφός μου χρειαζόταν λίγο χρόνο μαζί του.
He liked the money he made.	Του άρεσαν τα χρήματα που έβγαζε.
Every afternoon, that was the living room.	Κάθε απόγευμα, αυτό ήταν το καθιστικό.
He liked talking to her.	Του άρεσε να μιλάει μαζί της.
Finally, we finally had a big storm.	Επιτέλους, επιτέλους είχαμε μια μεγάλη καταιγίδα.
I think it is so beautiful.	Νομίζω ότι είναι τόσο όμορφο.
The proper procedure does not require more.	Η δέουσα διαδικασία δεν απαιτεί περισσότερα.
To avoid this happening so many times up here, it's very crazy.	Για να αποφύγετε αυτό να συμβεί πολλές φορές μέχρι εδώ, είναι πολύ τρελό.
Other things may help but they will not solve it.	Άλλα πράγματα μπορούν να βοηθήσουν αλλά δεν θα το λύσουν.
But he needed proof.	Χρειαζόταν όμως αποδείξεις.
People came down to visit.	Ο κόσμος κατέβηκε για επίσκεψη.
Bring him here.	Φέρτε τον εδώ.
This is the plan.	Αυτό είναι το σχέδιο.
It upset my balance.	Μου χάλασε την ισορροπία.
The front door is wide open.	Η εξώπορτα ορθάνοιχτη.
He had left the country.	Είχε φύγει από τη χώρα.
You think about what you drink.	Σκέφτεσαι τι πίνεις.
And a window opened in my brain.	Και ένα παράθυρο άνοιξε στον εγκέφαλό μου.
Stir and try.	Ανακατεύουμε και δοκιμάζουμε.
They were friends without previous problems.	Ήταν φίλοι χωρίς προηγούμενα προβλήματα.
It has everything.	Έχει τα πάντα.
Lots of great colors to choose from.	Πολλά υπέροχα χρώματα για να διαλέξετε.
Little else was known about her.	Λίγα άλλα ήταν γνωστά για αυτήν.
However, the scene had given her the answer.	Ωστόσο, η σκηνή της είχε δώσει την απάντηση.
We have ways.	Έχουμε τρόπους.
These books are just complete stories told in five issues.	Αυτά τα βιβλία είναι απλώς πλήρεις ιστορίες που αφηγούνται σε πέντε τεύχη.
It will happen again.	Θα ξαναγίνει.
They are completely different.	Είναι τελείως διαφορετικά.
It does not matter who.	Δεν πειράζει ποιος.
All interested friends started training accordingly.	Όλοι οι ενδιαφερόμενοι φίλοι άρχισαν να προπονούνται ανάλογα.
It made me smile.	Με έκανε να χαμογελάσω.
I try to find her before the bad guys find her.	Προσπαθώ να τη βρω πριν την βρουν οι κακοί.
But whatever structure it will make, as long as it is a structure.	Αλλά οποιαδήποτε δομή θα κάνει, αρκεί να είναι δομή.
You women make your bed.	Εσείς οι γυναίκες στρώστε το κρεβάτι σας.
But more organization is needed.	Χρειάζεται όμως περισσότερη οργάνωση.
This was covered.	Αυτό καλύφθηκε.
It is even worse in the light.	Είναι ακόμα χειρότερα στο φως.
Wait, it will improve.	Περίμενε, θα βελτιωθεί.
I felt at home and part of the family.	Ένιωσα σαν στο σπίτι και μέρος της οικογένειας.
Not until she saw him again and could ask.	Όχι μέχρι που τον ξαναείδε και μπορούσε να ρωτήσει.
So we leave this question for another day.	Αφήνουμε λοιπόν αυτό το ερώτημα για άλλη μια μέρα.
They are very careful.	Προσέχουν πολύ.
This trip has this goal in mind.	Αυτό το ταξίδι έχει στόχο αυτόν τον στόχο.
The state of the environment is not the only factor.	Η κατάσταση του περιβάλλοντος δεν είναι ο μόνος παράγοντας.
Start college or go to work.	Ξεκινήστε το κολέγιο ή πηγαίνετε στη δουλειά.
My other horses ran great.	Τα άλλα μου άλογα έτρεξαν υπέροχα.
The sooner the better.	Όσο νωρίτερα, τόσο το καλύτερο.
Nice large size.	Ωραίο μεγάλο μέγεθος.
He examined it, first one side after the other.	Το εξέτασε, πρώτα τη μια πλευρά μετά την άλλη.
Not much, but maybe one or two a day.	Όχι πολλά, αλλά ίσως ένα ή δύο την ημέρα.
Especially not today, not now.	Ειδικά όχι σήμερα, όχι τώρα.
And for the most part it was accepted.	Και ως επί το πλείστον έγινε αποδεκτό.
But he knew this before he said it.	Αλλά το ήξερε αυτό πριν το πει.
Freedom from fear.	Ελευθερία από τον φόβο.
The starting line in blue.	Η αρχική γραμμή σε μπλε.
That was the challenge.	Αυτή ήταν η πρόκληση.
My husband chose the place almost randomly.	Ο σύζυγός μου διάλεξε το μέρος σχεδόν τυχαία.
Think they want it anyway.	Σκέψου ότι το θέλουν, ούτως ή άλλως.
It may not come from our team.	Μπορεί να μην προέρχεται από την ομάδα μας.
I loved people.	Αγάπησα τους ανθρώπους.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Ναι, σίγουρα θα φαίνεται καλός ως συν ένα μου.
It is achieved.	Επιτυγχάνεται.
There are good reasons why they might be right.	Υπάρχουν καλοί λόγοι για τους οποίους θα μπορούσαν να έχουν δίκιο.
No one saw a soul coming out.	Κανείς δεν είδε ψυχή να βγαίνει.
There are several ways to deal with this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι αντιμετώπισης αυτού.
You were amazing together.	Ήσασταν καταπληκτικοί μαζί.
It's funny, but you know he's not going to get in.	Είναι αστείο, αλλά ξέρεις ότι δεν πρόκειται να μπει.
Behind it came.	Πίσω από αυτό ήρθε.
She would find him.	Θα τον έβρισκε.
I shook her loudly.	Την τίναξα δυνατά.
It will show you, at cost, obviously.	Θα σας δείξει, με κόστος, προφανώς.
Sometimes we even meet difficult people.	Μερικές φορές, συναντάμε ακόμη και δύσκολους ανθρώπους.
She sat motionless.	Κάθισε ακίνητη.
He had a great offer.	Είχε μεγάλη προσφορά.
In the short term it would mean one failure after another.	Βραχυπρόθεσμα θα σήμαινε τη μια αποτυχία μετά την άλλη.
I continued children.	Συνέχιζα παιδιά.
Her children were safe.	Τα παιδιά της ήταν ασφαλή.
Broke my heart.	Μου ραγισες την καρδια.
These were eight patients.	Αυτοί ήταν οκτώ ασθενείς.
This is sure to confuse.	Αυτό είναι βέβαιο ότι θα προκαλέσει σύγχυση.
I could never see her being a member of our family.	Δεν μπορούσα να την δω ποτέ να είναι μέλος της οικογένειάς μας.
He was playing man to man.	Έπαιζε άντρας με άντρα.
We had the feeling that we could still lose that.	Είχαμε την αίσθηση ότι θα μπορούσαμε ακόμα να το χάσουμε αυτό.
They may not be subject to review by this court.	Δεν μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο ελέγχου από το δικαστήριο αυτό.
I know they will do well.	Ξέρω ότι θα πάνε καλά.
No, really, read both.	Όχι, αλήθεια, διαβάστε και τα δύο.
This later turned out to be wrong.	Αυτό αργότερα αποδείχθηκε ότι ήταν λάθος.
But doing the game part was hard.	Αλλά το να κάνω το κομμάτι του παιχνιδιού ήταν δύσκολο.
I love animals and he knew it.	Λατρεύω τα ζώα και το ήξερε.
If not, there may be problems.	Αν όχι, μπορεί να υπάρχουν προβλήματα.
Another silence followed.	Ακολούθησε άλλη σιωπή.
I have cut it completely.	Το έχω κόψει τελείως.
Once upon a time it was not like that with me.	Κάποτε δεν ήταν έτσι με εμένα.
Once that was over, we would solve it.	Μόλις τελείωνε αυτό, θα το λύναμε.
All these areas.	Όλες αυτές οι περιοχές.
I am very creative and I like to create things with paper.	Είμαι πολύ δημιουργικός και μου αρέσει να δημιουργώ πράγματα με χαρτί.
In recent years, however, this model has come under pressure.	Ωστόσο, τα τελευταία χρόνια, αυτό το μοντέλο βρίσκεται υπό πίεση.
They are.	Αυτοί είναι.
With little experience or training.	Με λίγη εμπειρία ή εκπαίδευση.
Soldiers search the house.	Στρατιώτες ψάχνουν το σπίτι.
Will go now.	Θα φύγω τώρα.
He walked angry.	Περπάτησε θυμωμένος.
It has kept this improvement to this day.	Έχει κρατήσει αυτή τη βελτίωση μέχρι σήμερα.
All because of you.	Ολα εξαιτίας σου.
Difficult taxation.	Δύσκολη φορολογία.
I love people who are hard on me.	Αγαπώ τους ανθρώπους που είναι σκληροί μαζί μου.
He pulled a dead man over him.	Τράβηξε ένα νεκρό πάνω του.
Soon all the schools came under state administration.	Σύντομα όλα τα σχολεία τέθηκαν υπό κρατική διαχείριση.
He took a fingerprint and blood.	Πήρε αποτύπωμα και αίμα.
They married two years later.	Παντρεύτηκαν δύο χρόνια αργότερα.
But the issue seems to be more complex.	Φαίνεται όμως ότι το θέμα είναι πιο σύνθετο.
If you smoke, you are more likely to get cancer.	Εάν καπνίζετε, έχετε περισσότερες πιθανότητες να έχετε καρκίνο.
Probably her father.	Πιθανότατα ο πατέρας της.
The father could have pulled him against his will.	Ο πατέρας θα μπορούσε να τον είχε τραβήξει παρά τη θέλησή του.
But the truth is still true.	Αλλά η αλήθεια είναι ακόμα αληθινή.
Doing a little extra work as well.	Κάνοντας λίγη επιπλέον δουλειά επίσης.
Many were looking forward to going home.	Πολλοί ανυπομονούσαν και πήγαν σπίτι τους.
You made me decide.	Με έκανες να αποφασίσω.
So the proof is achieved.	Η απόδειξη λοιπόν επιτυγχάνεται.
And sorry he doesn't even start saying that.	Και συγγνώμη δεν αρχίζει καν να το λέει.
It was quite quiet.	Ήταν αρκετά ήσυχα.
You have to trust me.	Πρέπει να με εμπιστευτείς.
Set aside the third bowl.	Αφήνουμε στην άκρη το τρίτο μπολ.
He sat down next to me and kept talking.	Κάθισε δίπλα μου και συνέχισε να μιλάει.
I was hoping he would help me now.	Ήλπιζα ότι θα με βοηθούσε τώρα.
Me too.	Και εγώ.
He told me he would help me.	Μου είπε ότι θα με βοηθήσει.
That was my goal.	Αυτός ήταν ο στόχος μου.
My hands hurt too much to type anymore.	Τα χέρια μου πονάνε πάρα πολύ για να πληκτρολογήσω πια.
But there is no time to lose.	Αλλά δεν υπάρχει χρόνος για χάσιμο.
It is not today.	Δεν είναι σήμερα.
Inside my car.	Μεσα στο αυτοκινητο μου.
I am with you.	Είμαι μαζί σου.
It was like a street party.	Ήταν σαν ένα πάρτι στο δρόμο.
I had lost a rhythm.	Είχα χάσει έναν ρυθμό.
He has been fighting ever since.	Από τότε πάλευε.
Very sleepy.	Πολύ κοιμισμένος.
He returned to the camp.	Επέστρεψε στο στρατόπεδο.
I can not even remember the name.	Δεν μπορώ να θυμηθώ καν το όνομα.
The family part.	Το κομμάτι της οικογένειας.
They gave you.	Σε χάρισαν.
But he lived his dreams.	Έζησε όμως στα όνειρά του.
General, to you, in order to do it.	Στρατηγέ, σε σένα, με σκοπό να το κάνεις.
It will not be easy for you.	Δεν θα είναι εύκολο για εσάς.
Something was waiting.	Κάτι περίμενε.
It actually happened.	Στην πραγματικότητα συνέβη.
It was huge, easily five feet.	Ήταν τεράστιο, εύκολα πέντε πόδια.
I highly recommend giving this movie a try.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα να δώσετε μια ευκαιρία σε αυτήν την ταινία.
I hope he is found and caught.	Ελπίζω να βρεθεί και να πιαστεί.
She closed her eyes and tried to calm her mind.	Έκλεισε τα μάτια της και προσπάθησε να ηρεμήσει το μυαλό της.
I had a community.	Είχα μια κοινότητα.
That, of course, makes good sense.	Αυτό, φυσικά, έχει καλό νόημα.
Face to face, skin to skin.	Πρόσωπο με πρόσωπο, δέρμα με δέρμα.
This will take some time.	Αυτό θα πάρει λίγο χρόνο.
But you can trust me on that.	Μπορείτε όμως να με εμπιστευτείτε σε αυτό.
They know the law.	Ξέρουν το νόμο.
Our rooms are no longer secret.	Τα δωμάτιά μας δεν είναι πλέον μυστικά.
I can see from the front window.	Μπορώ να δω από το μπροστινό παράθυρο.
Feel comfortable with yourself.	Νιώστε άνετα με τον εαυτό σας.
Look at it this way.	Κοιτάξτε αυτό τον τρόπο.
Your photo was in the newspaper today.	Η φωτογραφία σου ήταν σήμερα στην εφημερίδα.
What it means as proof of its true nature.	Τι σημαίνει ως απόδειξη της πραγματικής του φύσης.
It was fire.	Ήταν φωτιά.
You vote for whoever you want.	Ψηφίζεις όποιον θέλεις.
In addition, they talk secretly during the night.	Επιπλέον, μιλάνε κρυφά κατά τη διάρκεια της νύχτας.
My family knew him for many years.	Η οικογένειά μου τον γνώριζε πολλά χρόνια.
And you will not lose him, which is more.	Και δεν θα τον έχανες, που είναι περισσότερο.
That's why you do what you do without studying.	Γι' αυτό ό,τι κάνεις το κάνεις χωρίς μελέτη.
The other driver did the same.	Το ίδιο έκανε και ο άλλος οδηγός.
And yet he had.	Κι όμως είχε.
I have not seen anything like that.	Δεν έχω δει κάτι τέτοιο.
He was just a great guy for a friend.	Ήταν απλά ένας υπέροχος τύπος για φίλο.
You do not need any more.	Δεν χρειάζεται άλλο.
They started laughing at each other now.	Άρχισαν να γελούν ο ένας στον άλλον τώρα.
You had arrived late, half past ten.	Είχες φτάσει αργά, δέκα και μισή.
And it has a positive and a negative.	Και έχει ένα θετικό και ένα αρνητικό.
And at that time.	Και εκείνη την εποχή.
I'm used to a quiet life, you know.	Είμαι συνηθισμένος σε μια ήσυχη ζωή, ξέρεις.
And we have not even mentioned the benefits of weight loss.	Και δεν έχουμε καν αναφέρει τα οφέλη απώλειας βάρους.
Something had to be done.	Κάτι έπρεπε να γίνει.
One to the other.	Ο ένας στον άλλον.
I take it myself.	Το παίρνω μόνος μου.
To find out if it was home.	Για να διαπιστωθεί αν ήταν σπίτι.
There will be consequences, he knows.	Θα υπάρξουν συνέπειες, ξέρει.
And the rest, as they say, is history !.	Και τα υπόλοιπα, όπως λένε, είναι ιστορία!.
The house was black.	Το σπίτι ήταν μαύρο.
I knew it before, I would tell you that night.	Το ήξερα από πριν, θα σου το έλεγα εκείνο το βράδυ.
I was there when his life went out.	Ήμουν εκεί όταν η ζωή του έσβησε.
It was what they wanted to become.	Ήταν αυτό που ήθελαν να γίνουν.
An interesting thing happened today.	Ένα ενδιαφέρον πράγμα συνέβη σήμερα.
In fact, we are not even sure if anyone is leaving town.	Στην πραγματικότητα, δεν είμαστε καν σίγουροι ότι κάποιος φεύγει από την πόλη.
The day did not start well.	Η μέρα δεν ξεκινούσε καλά.
She turned the situation over and over in her mind.	Γύρισε την κατάσταση ξανά και ξανά στο μυαλό της.
Life is not a school.	Η ζωή δεν είναι σχολείο.
His return is not yet known.	Η επιστροφή του δεν είναι ακόμη γνωστή.
Her old things were countryside.	Τα παλιά της πράγματα ήταν εξοχή.
They can not be the reason you believe or do anything.	Δεν μπορούν να είναι ο λόγος για τον οποίο πιστεύεις ή κάνεις οτιδήποτε.
But they would not let me go because he could not find a home.	Αλλά δεν με άφηναν να φύγω γιατί δεν έβρισκε σπίτι.
You are not worth it.	Δεν αξίζεις τον κόπο.
A big business was planned.	Είχε προγραμματιστεί μια μεγάλη επιχείρηση.
Like common law.	Όπως και το κοινό δίκαιο.
The biggest issue, of course, is its damage to the planet.	Το μεγαλύτερο θέμα βέβαια είναι η ζημιά του στον πλανήτη.
But somewhere it is here.	Αλλά κάπου είναι εδώ.
People will find a way to continue.	Ο κόσμος θα βρει τρόπο να συνεχίσει.
I will never go again because it is very dangerous.	Δεν θα ξαναπάω ποτέ γιατί είναι πολύ επικίνδυνο.
Fear is no part of who and what you are.	Ο φόβος δεν είναι κανένα μέρος του ποιος και τι είσαι.
I knew nothing about being a father.	Δεν ήξερα τίποτα για το να είμαι πατέρας.
And see you tonight for dinner.	Και τα λέμε απόψε για δείπνο.
Maybe your lies had stopped.	Ίσως τα ψέματά σου να είχαν σταματήσει.
However, needs have changed.	Ωστόσο, οι ανάγκες έχουν αλλάξει.
I am not going to try it by consent.	Δεν πρόκειται να το δοκιμάσω με συναίνεση.
The number one activity in this place is in the queue.	Η νούμερο ένα δραστηριότητα σε αυτό το μέρος βρίσκεται στην ουρά.
Before the war, before the peace.	Πριν τον πόλεμο, πριν την ειρήνη.
That brought me back.	Αυτό με έφερε πίσω.
We are committed to this decision.	Δεσμευόμαστε από αυτή την απόφαση.
Blood will come out.	Θα βγει αίμα.
But I can not get these prices.	Αλλά δεν μπορώ να λάβω αυτές τις τιμές.
They did not accept the world around them.	Δεν αποδέχονταν τον κόσμο γύρω τους.
He felt quite calm.	Ένιωθε αρκετά ήρεμος.
The elements of this system are related to gender.	Τα στοιχεία αυτού του συστήματος σχετίζονται με το φύλο.
He just wants to add a screen door, so to speak.	Θέλει μόνο να προσθέσει μια πόρτα με οθόνη, ας πούμε έτσι.
The green eyes say nothing and neither does he.	Τα πράσινα μάτια δεν λένε τίποτα και ούτε αυτός.
Other studies show similar results.	Και άλλες μελέτες δείχνουν παρόμοια αποτελέσματα.
I did not call you.	Δεν σου τηλεφώνησα.
Their real name can be chosen by the player.	Το πραγματικό τους όνομα μπορεί να επιλεγεί από τον παίκτη.
But he finally got there.	Αλλά τελικά έφτασε εκεί.
I may be crazy.	μπορεί να είμαι τρελός.
I read the books.	Διάβασα τα βιβλία.
They can not avoid talking to each other.	Δεν μπορούν να αποφύγουν να μιλήσουν μεταξύ τους.
But do not misunderstand me.	Αλλά μην με παρεξηγείτε.
The plaintiff did not appear in person at the trial.	Ο ενάγων δεν παρέστη αυτοπροσώπως στη δίκη.
You are afraid you may forget, but you will never forget.	Φοβάσαι μήπως ξεχάσεις, αλλά ποτέ δεν θα το ξεχάσεις.
I'm not going to keep running.	Δεν πρόκειται να συνεχίσω να τρέχω.
Obviously, we are talking about different activities.	Προφανώς, μιλάμε για διαφορετικές δραστηριότητες.
You could say she was once quite beautiful.	Θα μπορούσες να πεις ότι κάποτε ήταν αρκετά όμορφη.
That afternoon, he had asked the parents to come and bring their children.	Εκείνο το απόγευμα, είχε ζητήσει να έρθουν οι γονείς να φέρουν τα παιδιά τους.
But these are the best examples.	Αυτά όμως είναι τα καλύτερα παραδείγματα.
They like facts, facts and answers.	Τους αρέσουν τα γεγονότα, τα δεδομένα και οι απαντήσεις.
We are afraid and we must be afraid.	Φοβόμαστε και πρέπει να φοβόμαστε.
He was a criminal.	Ήταν εγκληματίας.
They do not want that.	Δεν το θέλουν αυτό.
No one has hurt you.	Κανείς δεν σε έχει βλάψει.
Some others left.	Έφυγαν και κάποιοι άλλοι.
This is true now.	Αυτό ισχύει τώρα.
Now everyone has done so many other things.	Τώρα όλοι έχουν κάνει τόσα άλλα πράγματα.
He knew she was stupid.	Ήξερε ότι ήταν ηλίθια.
Well done.	Μπράβο του.
Change can be difficult.	Η αλλαγή μπορεί να είναι δύσκολη.
He said my name.	Είπε το όνομά μου.
To go day and night.	Να πάει μέρα νύχτα.
It just has to happen.	Απλώς πρέπει να συμβεί.
The interview was crowned with success and the terms made sense.	Η συνέντευξη στέφθηκε με επιτυχία και οι όροι λογικοί.
Dreaming of rain or fire is good.	Το να ονειρεύεσαι βροχή ή φωτιά είναι καλό.
Not just for me, but for her.	Όχι μόνο για μένα, αλλά για εκείνη.
I love his speed.	Λατρεύω την ταχύτητα του.
He had become too big for difficult things.	Είχε γίνει πολύ μεγάλος για τα δύσκολα πράγματα.
I want to be there for you.	Θέλω να είμαι εκεί για σένα.
Keeps the mind young.	Κρατά το μυαλό νέο.
I was not lucky.	Δεν είχα τύχη.
Too much pain.	Πάρα πολύς πόνος.
They proved he could come in.	Απέδειξαν ότι μπορούσε να μπει.
Many many books.	Πολλά πολλά βιβλία.
Everything else is a detail.	Όλα τα υπόλοιπα είναι λεπτομέρεια.
I was constantly seeing movement in the black water.	Έβλεπα συνέχεια κίνηση στο μαύρο νερό.
Thus, each department can have any number of people.	Έτσι, κάθε τμήμα μπορεί να έχει οποιοδήποτε αριθμό ατόμων.
She is ready to take.	Είναι έτοιμη να πάρει.
It works for you and it works against you.	Λειτουργεί για εσάς και λειτουργεί εναντίον σας.
Get any of these points.	Πάρτε οποιοδήποτε από αυτά τα σημεία.
But there is none of that right now.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα από αυτά τώρα.
But the problem turns out to be worse than we thought.	Αλλά το πρόβλημα αποδεικνύεται χειρότερο από ό,τι πιστεύαμε.
But someone was in the room with me.	Αλλά κάποιος ήταν στο δωμάτιο μαζί μου.
Call for help.	Κάλεσε σε βοήθεια.
It will never be hot or cold again.	Δεν θα είναι ποτέ ξανά ζεστά ή κρύα.
It was not so much.	Δεν ήταν τόσο πολύ.
It can be serious enough to stop the game.	Μπορεί να είναι αρκετά σοβαρό για να σταματήσει το παιχνίδι.
There are some weird moments.	Υπάρχουν μερικές περίεργες στιγμές.
Not appeared.	Δεν εμφανίστηκε.
That's your right, he said.	Αυτό είναι δικαίωμά σου, είπε.
It starts early, it ends late.	Αρχίζει νωρίς, τελειώνει αργά.
So much more.	Οπότε πολύ περισσότερο.
Man against man.	Άνθρωπος εναντίον ανθρώπου.
From the three independent experiments of each test.	Από τα τρία ανεξάρτητα πειράματα κάθε δοκιμής.
Of course, I was constantly looking at her.	Φυσικά, την κοιτούσα συνεχώς.
In this case, it was our meeting.	Σε αυτή την περίπτωση, ήταν η συνάντησή μας.
However, when the light was full, something was wrong.	Ωστόσο, όταν το φως ήταν γεμάτο, κάτι δεν πήγαινε καλά.
If you still have them, he could not help but think.	Αν τα έχεις ακόμα, δεν μπορούσε να μην σκεφτεί.
Whatever people were thinking now, it was too late.	Ό,τι και να σκέφτηκαν τώρα οι άνθρωποι, ήταν πολύ αργά.
His heart started beating.	Η καρδιά του άρχισε να χτυπάει.
I'm not here to make you look ugly.	Δεν είμαι εδώ για να σε κάνω να φαίνεσαι άσχημη.
He took out eight and walked one.	Έβγαλε οκτώ και περπάτησε ένα.
I often wish that night was a dream.	Συχνά εύχομαι εκείνη η νύχτα να ήταν ένα όνειρο.
He then remains in the hospital.	Στη συνέχεια παραμένει στο νοσοκομείο.
He was the only team leader who was a man.	Ήταν ο μόνος αρχηγός της ομάδας που ήταν άντρας.
It certainly was not as if he had a claim against her.	Σίγουρα δεν ήταν σαν να είχε αξίωση απέναντί ​​της.
I do not think.	Δεν νομίζω.
There were no reports of impact from this storm.	Δεν υπήρξαν αναφορές για επιπτώσεις από αυτή την καταιγίδα.
Yes, there is one more argument than one would expect.	Ναι, υπάρχει ένα επιχείρημα περισσότερο από αυτό που θα περίμενε κανείς.
Poor people.	Φτωχοί του λαού.
You really feel like you know these characters.	Πραγματικά νιώθεις ότι γνωρίζεις αυτούς τους χαρακτήρες.
I made a terrible mistake.	Έκανα ένα τρομερό λάθος.
I am a boy.	Είμαι αγόρι.
You are everything.	Είσαι τα πάντα.
It seems to be improving every week.	Φαίνεται να βελτιώνεται κάθε εβδομάδα.
And you have something interesting to say.	Και έχεις κάτι ενδιαφέρον να πεις.
I had to approach him, to watch him.	Έπρεπε να πλησιάσω κοντά του, να τον παρακολουθήσω.
She felt like crying.	Ένιωσε να κλάψει.
Solution process tomorrow.	Διαδικασία λύσης αύριο.
You can be completely calm.	Μπορείς να είσαι απόλυτα ήρεμος.
Except of course for the husband's piece.	Εκτός φυσικά από το κομμάτι του συζύγου.
You do it absolutely.	Το κάνεις απολύτως.
Impossible to get there by car now, not on time.	Αδύνατον να φτάσετε εκεί με το αυτοκίνητο τώρα, όχι έγκαιρα.
They did not answer.	Δεν απάντησαν.
He looked into his eyes.	Κοίταξε στα μάτια του.
In fact, he was right that I came home dead inside.	Στην πραγματικότητα, είχε δίκιο που γύρισα σπίτι νεκρός μέσα.
Unfortunately, these systems suffered from a number of problems.	Δυστυχώς, αυτά τα συστήματα υπέφεραν από μια σειρά προβλημάτων.
Night and day.	Νύχτα και μέρα.
Contact him now and get your solution.	Επικοινωνήστε μαζί του τώρα και λάβετε τη λύση σας.
Enough to keep everyone happy, not enough to run out.	Αρκετά για να μείνουν όλοι ευχαριστημένοι, όχι αρκετά για να ξεμείνουν.
The way you proceed may differ.	Ο τρόπος με τον οποίο προχωράτε μπορεί να διαφέρει.
I feel we have too.	Νιώθω ότι έχουμε και εμείς.
It's a bit complicated from the works.	Είναι λίγο περίπλοκο από τα έργα.
Cut everything in front of you.	Κόψτε τα πάντα μπροστά σας.
All the time.	Ολη την ώρα.
All you have to do is start over.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να ξεκινήσετε από την αρχή.
You did nothing.	Δεν έκανες τίποτα.
If you like.	Αν σου αρέσει.
Please think carefully before making a final decision.	Παρακαλούμε σκεφτείτε προσεκτικά πριν πάρετε μια τελική απόφαση.
She was so good.	Ήταν τόσο καλή.
Reduce social media.	Μειώστε τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
It is not much of a comparison.	Δεν είναι και πολύ σύγκριση.
Others drove and did the same.	Άλλοι οδήγησαν και έκαναν το ίδιο.
Opening hours vary.	Οι ώρες λειτουργίας ποικίλλουν.
But do not touch it.	Μην το αγγίζεις όμως.
He died a few minutes later.	Πέθανε λίγα λεπτά αργότερα.
I'm not.	Δεν είμαι.
Do not talk like that.	Μη μιλάς έτσι.
It was not clean when we went there.	Δεν ήταν καθαρό όταν πήγαμε εκεί.
We are still taking a breath.	Ακόμα παίρνουμε μια ανάσα.
You would think you were my student.	Θα νόμιζες ότι ήσουν μαθητής μου.
He wants his ideas to be heard.	Θέλει να ακουστούν οι ιδέες του.
Therefore, it is widely used in paper applications.	Ως εκ τούτου, χρησιμοποιείται ευρέως σε εφαρμογές χαρτιού.
I knew he loved me.	Ήξερα ότι με αγαπούσε.
So here are some photos.	Ορίστε λοιπόν μερικές φωτογραφίες.
World health is no exception.	Η παγκόσμια υγεία δεν αποτελεί εξαίρεση.
Therefore, the proposed method still works in this extreme case.	Επομένως, η προτεινόμενη μέθοδος εξακολουθεί να λειτουργεί σε αυτήν την ακραία περίπτωση.
It would not have the tone.	Δεν θα είχε τον τόνο.
It changes quickly.	Αλλάζει γρήγορα.
At most, they are a threat just because they are there.	Το πολύ, αποτελούν απειλή μόνο και μόνο επειδή είναι εκεί.
He had no hope.	Δεν είχε καμία ελπίδα.
It may have an element of risk.	Μπορεί να έχει ένα στοιχείο κινδύνου.
I like to look at you.	Μου αρέσει να σε κοιτάζω.
I will wait for you with more than the same.	Θα σε περιμένω με περισσότερα από τα ίδια.
I do not wait until the end of the year to review it.	Δεν περιμένω μέχρι το τέλος του έτους για να το αναθεωρήσω.
These days it seems that many women do just the opposite.	Αυτές τις μέρες φαίνεται ότι πολλές γυναίκες κάνουν ακριβώς το αντίθετο.
Sounds a bit interesting to me.	Μου ακούγεται κάπως ενδιαφέρον.
That's one way I put it.	Αυτός είναι ένας τρόπος να το θέσω.
Some can be dangerous.	Κάποια μπορεί να είναι επικίνδυνα.
But the war.	Αλλά ο πόλεμος.
That's my concern.	Από εκεί πηγάζει η ανησυχία μου.
They began to find it harder to believe.	Άρχισαν να γίνονται πιο δύσκολο να πιστέψουν.
Or maybe it wasn't him.	Ή ίσως δεν ήταν αυτός.
It is a learned behavior that exists only in behavior.	Είναι μια μαθημένη συμπεριφορά που υπάρχει μόνο στη συμπεριφορά.
But this is something they have to show.	Αλλά αυτό είναι κάτι που πρέπει να δείξουν.
They like to keep things as they are.	Τους αρέσει να μένουν τα πράγματα όπως είναι.
They both had a love for the law of the land.	Και οι δύο είχαν αγάπη για το δίκαιο της χώρας.
But it seems his family has other plans.	Αλλά φαίνεται ότι η οικογένειά του έχει άλλα σχέδια.
For the success of our marriage, communication is the key.	Για την επιτυχία του γάμου μας, η επικοινωνία είναι το κλειδί.
Maybe a phone call, but he may not even do that.	Ίσως ένα τηλεφώνημα, αλλά μπορεί να μην το κάνει καν αυτό.
They would not let me up there.	Δεν με άφηναν εκεί πάνω.
But many things have changed.	Πολλά πράγματα άλλαξαν όμως.
After the search you will see the search results.	Μετά την αναζήτηση θα δείτε τα αποτελέσματα αναζήτησης.
I'm sorry guys.	Λυπάμαι παιδιά.
The results speak for themselves.	Τα αποτελέσματα μιλούν από μόνα τους.
They do not look like music at all.	Δεν μοιάζουν καθόλου με μουσική.
He shook her hand and repeated it.	Έδωσε το χέρι και τον επανέλαβε.
They really understood.	Πραγματικά το κατάλαβαν.
A lot of sugar was added.	Προστέθηκε πολλή ζάχαρη.
May.	Ενδέχεται.
Nobody has asked them.	Κανείς δεν τους έχει ρωτήσει.
So they tried.	Προσπάθησαν λοιπόν.
Because he wanted to be in this photo.	Γιατί ήθελε να είναι σε αυτή τη φωτογραφία.
I fly back for a moment.	Πετάω πίσω για μια στιγμή.
Having a vision.	Έχοντας ένα όραμα.
It will be fun to play against your friends.	Θα είναι διασκεδαστικό να παίζεις ενάντια στους φίλους σου.
First, schedule a visit.	Πρώτα, προγραμματίστε μια επίσκεψη.
He stretched out one of his long arms.	Άπλωσε το ένα από τα μακριά του χέρια.
It was the best thing that ever happened to me.	Ήταν το καλύτερο πράγμα που μου συνέβη ποτέ.
Older dogs need food that is age-appropriate.	Τα μεγαλύτερα σκυλιά χρειάζονται τροφή κατάλληλη για την ηλικία τους.
It was as if it did him good.	Ήταν σαν να του έκανε καλό.
His father as leader.	Ο πατέρας του ως αρχηγός.
If we were paid to play, we would play.	Αν μας πλήρωναν για να παίξουμε, θα παίζαμε.
Not a single death was recorded.	Δεν καταγράφηκε ούτε ένας θάνατος.
Sometimes it can get a lot more complicated.	Μερικές φορές μπορεί να γίνει πολύ πιο περίπλοκο.
You are probably right.	Μαλλον εχεις δίκιο.
This was the phase that broke me last time.	Αυτή ήταν η φάση που με έσπασε την τελευταία φορά.
But that was not his problem.	Αλλά δεν ήταν αυτό το πρόβλημά του.
I'm meeting my friends.	Συναντώ τους φίλους μου.
You were just one of the girls.	Ήσουν μόνο ένα από τα κορίτσια.
The images appear as expected.	Οι εικόνες εμφανίζονται όπως αναμενόταν.
I'm ok with that.	Είμαι εντάξει με αυτό.
The skin was removed from the chest wall.	Το δέρμα αφαιρέθηκε από το θωρακικό τοίχωμα.
This way, the user can have better service.	Με αυτόν τον τρόπο, ο χρήστης μπορεί να έχει καλύτερη εξυπηρέτηση.
I was turning to my gold.	Γύριζα στο χρυσό μου.
I will wait outside.	Θα περιμένω έξω.
So let's see how it goes this year.	Ας δούμε λοιπόν πώς θα πάει φέτος.
Well, it's about half an hour.	Λοιπόν, είναι περίπου η μισή ώρα.
The situation has caused national concern.	Η κατάσταση έχει προκαλέσει εθνική ανησυχία.
He liked to smile.	Του άρεσε να χαμογελάει.
They will take care of you.	Θα σε φροντίσουν.
The sound of movement was heard.	Ακούστηκε ο ήχος της κίνησης.
It was covered every time they finished, carefully.	Καλυπτόταν κάθε φορά που τελείωναν, προσεκτικά.
Both were perfectly packed.	Και τα δύο ήταν τέλεια μαζεμένα.
They did many of them.	Έκαναν πολλά από αυτά.
For better or for worse.	Για το καλύτερο ή για το χειρότερο.
I lost track of time.	Έχασα την αίσθηση του χρόνου.
In the case before us, the case is even stronger.	Στην περίπτωση που έχουμε μπροστά μας, η υπόθεση είναι ακόμη πιο ισχυρή.
It really was.	Πραγματικά ήταν.
I'm really happy.	Είμαι πραγματικά ευχαριστημένος.
I will continue to do this every day forever.	Θα συνεχίσω να το κάνω αυτό κάθε μέρα για πάντα.
It is simple and so comfortable.	Είναι απλό και τόσο άνετο.
I really do not want to know.	Πραγματικά δεν θέλω να ξέρω.
Because of this, he remains the chosen one.	Εξαιτίας αυτού, παραμένει ο εκλεκτός.
There was not enough time.	Δεν υπήρχε αρκετός χρόνος.
And it's not just me.	Και δεν είμαι μόνο εγώ.
Two doors on the wall on the left.	Δύο πόρτες στον τοίχο στα αριστερά.
Nothing out there does that today.	Τίποτα εκεί έξω δεν το κάνει αυτό σήμερα.
Finally, we come to how.	Τέλος, φτάνουμε στο πώς.
I was tired.	Με κούρασε.
I'm not sure if this is the case or not.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι το θέμα ή όχι.
And it looks like he got that money.	Και φαίνεται σαν να πήρε αυτά τα χρήματα.
There is nothing to hear.	Δεν υπάρχει τίποτα να ακουστεί.
An area for every person.	Μια περιοχή για κάθε άτομο.
It was in the city just above me.	Ήταν στην πόλη ακριβώς από πάνω μου.
Now, run again for coverage.	Τώρα, τρέχουν ξανά για κάλυψη.
After all, it would not last long.	Εξάλλου, δεν θα κρατούσε πολύ.
Like nothing different.	Σαν τίποτα διαφορετικό.
In total we can say the following.	Συνολικά μπορούμε να πούμε τα εξής.
Nor does the map show its location because it is new.	Ούτε ο χάρτης δείχνει τη θέση του γιατί είναι καινούργιος.
Even when you are a cross.	Ακόμα κι όταν είσαι σταυρός.
The results are sad for many reasons.	Τα αποτελέσματα είναι λυπηρό για πολλούς λόγους.
Poor child.	Καημένο παιδάκι.
He smiled around the table.	Χαμογέλασε γύρω από το τραπέζι.
People come and go.	Ο κόσμος μπαινοβγαίνει.
Looking at others was amazing.	Το να κοιτάς τους άλλους ήταν καταπληκτικό.
Just like we have.	Όπως ακριβώς έχουμε.
Her face though.	Το πρόσωπό της όμως.
The conversation was over for her, right away.	Η συζήτηση είχε τελειώσει γι' αυτήν, αμέσως.
I want to sleep in the sun and walk under the stars.	Θέλω να κοιμηθώ στον ήλιο και να περπατήσω κάτω από τα αστέρια.
On his shoulder.	Στον ώμο του.
I'm very happy with the way it turned out.	Είμαι πολύ χαρούμενος με τον τρόπο που βγήκε.
He never let her sleep, they both knew.	Δεν την άφησε ποτέ να κοιμηθεί, ήξεραν και οι δύο.
It has everything a person could want.	Έχει όλα όσα μπορεί να επιθυμήσει ένας άνθρωπος.
I will keep the blog online.	Θα κρατήσω το blog online.
The more economic growth we have, the more we change nature.	Όσο περισσότερη οικονομική ανάπτυξη έχουμε, τόσο περισσότερο αλλάζουμε φύση.
Clearly the church was sleeping there.	Σαφώς η εκκλησία εκεί κοιμόταν.
From the indicated experiments it was calculated.	Από τα υποδεικνυόμενα πειράματα υπολογίστηκε.
Obviously it showed with the result.	Προφανώς και φάνηκε με το αποτέλεσμα.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Μέχρι στιγμής κανείς δεν έχει συμφωνήσει να το κάνει.
It was still a long time, but it was time to leave.	Ήταν ακόμα πολύς χρόνος, αλλά ήταν καιρός να φύγουμε.
The fifth step in this process is controversial in this case.	Το πέμπτο βήμα αυτής της διαδικασίας είναι επίμαχο σε αυτήν την περίπτωση.
There was nothing else to say or do.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να πει ή να κάνει.
He was back.	Ήταν πίσω.
After two tests, the mean value was calculated.	Μετά από δύο δοκιμές, υπολογίστηκε η μέση τιμή.
Lots of energy.	Πολλή ενέργεια.
And he was there.	Και ήταν εκεί.
They had lost both a mother and a father.	Είχαν χάσει και μια μητέρα και έναν πατέρα.
The agreement, at least in part, is not complicated.	Η συμφωνία, τουλάχιστον εν μέρει, δεν είναι περίπλοκη.
Take a good look at his face.	Κοιτάξτε καλά το πρόσωπό του.
You will become rich and they will hate you.	Θα γίνεις πλούσιος και θα σε μισήσουν.
At least it worked.	Τουλάχιστον δούλευε.
Anything but war.	Οτιδήποτε, παρά πόλεμος.
He wanted me to come and have a great time.	Ήθελε να έρθω και να περάσω υπέροχα.
Sometimes a few months.	Μερικές φορές μερικούς μήνες.
So now we started running to get out on time.	Τώρα λοιπόν αρχίσαμε να τρέχουμε για να βγούμε εγκαίρως.
Let this be your guide.	Αφήστε αυτό να είναι ο οδηγός σας.
Each of the latter received half the weight.	Καθένας από τους τελευταίους έλαβε μισό βάρος.
But not many of them are left.	Αλλά δεν έχουν μείνει πολλοί από αυτούς.
I could not understand her.	Δεν μπορούσα να την καταλάβω.
I have to be true to myself.	Πρέπει να είμαι αληθινός στον εαυτό μου.
Like that would make things easier.	Όπως αυτό θα έκανε τα πράγματα πιο εύκολα.
To decide what to do.	Για να αποφασίσουμε τι θα κάνουμε.
We will do everything we can to help.	Θα κάνουμε ό,τι μπορούμε για να βοηθήσουμε.
Out and about with my family.	Έξω και γύρω με την οικογένειά μου.
She knew exactly how the boy felt.	Ήξερε ακριβώς πώς ένιωθε το αγόρι.
For the money spent it is worth it.	Για τα χρήματα που δαπανήθηκαν αξίζει τον κόπο.
About what it cost me.	Σχετικά με το τι μου κόστισε.
But there are ways we can fix it.	Αλλά υπάρχουν τρόποι που μπορούμε να το διορθώσουμε.
I was given time and place.	Μου δόθηκε χρόνος και τόπος.
Briefly mention your music career.	Αναφέρατε εν συντομία τη μουσική καριέρα.
They say he is not good enough for her.	Λένε ότι δεν είναι αρκετά καλός για εκείνη.
Focus on the numbers five, three and one.	Εστιάστε στους αριθμούς πέντε, τρία και ένα.
I'm not sure if this is bad.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι κακό.
There is no time for that.	Δεν υπάρχει χρόνος για αυτό.
This effect is easy to understand.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι εύκολο να γίνει κατανοητό.
After thinking about it for a while, he agreed.	Αφού το σκέφτηκε για λίγο, συμφώνησε.
Listen to my song.	Ακούστε το τραγούδι μου.
And that night the sign came.	Και εκείνο το βράδυ ήρθε το σημάδι.
He would try to sleep.	Θα προσπαθούσε να κοιμηθεί.
Hit them and kill them.	Χτυπήστε τους και σκοτώστε τους.
Every layer matters.	Κάθε στρώμα έχει σημασία.
He would be there until tomorrow morning.	Θα ήταν εκεί μέχρι αύριο το πρωί.
Fair enough, up to a point.	Αρκετά δίκαιο, μέχρι ένα σημείο.
This did not work.	Αυτό δεν λειτουργούσε.
Therefore, the information must be presented with this in mind.	Επομένως, οι πληροφορίες πρέπει να παρουσιάζονται έχοντας αυτό κατά νου.
I have spent my life in small businesses.	Έχω περάσει τη ζωή μου σε μικρές επιχειρήσεις.
I do not have to worry about that.	Δεν πρέπει να ανησυχώ για αυτό.
Analyze cell phone data.	Ανάλυσε τα δεδομένα του κινητού τηλεφώνου.
This is the best you can do.	Αυτό είναι το καλύτερο που μπορείτε να κάνετε.
Grow them a little.	Μεγαλώστε τα λίγο.
Whatever he did, he could not be comfortable.	Ό,τι και να έκανε, δεν μπορούσε να βολευτεί.
Come now, can you help me make this bed?	Έλα τώρα, μπορείς να με βοηθήσεις να στρώσω αυτό το κρεβάτι.
They were subject to various experiments.	Ήταν υποκείμενα διαφόρων πειραμάτων.
God does not see it that way.	Ο Θεός δεν το βλέπει έτσι.
But it happened.	Αλλά έγινε.
I feel like making a night out of it.	Νιώθω σαν να κάνω μια νύχτα από αυτό.
I told you, someone grabbed me.	Σου είπα, κάποιος με άρπαξε.
You made some good points in your argument as well.	Κάνατε μερικά καλά σημεία στο επιχείρημά σας επίσης.
Now for sure, this is not going to be some kind of show.	Τώρα σίγουρα, αυτό δεν προορίζεται να είναι κάποιου είδους σόου.
That would be wrong.	Αυτό θα ήταν λάθος.
Two can play this game.	Δύο μπορούν να παίξουν αυτό το παιχνίδι.
One night and you are a rich woman.	Μια νύχτα και είσαι μια πλούσια γυναίκα.
Not because he says so, but because we are not ready.	Όχι επειδή το λέει, αλλά επειδή δεν είμαστε έτοιμοι.
I have to find it somewhere else.	Πρέπει να βρω κάπου αλλού.
He quickly turned his head to the side.	Γύρισε γρήγορα το κεφάλι του στην άκρη.
I may not have a great response, but it was worth it.	Μπορεί να μην έχω μεγάλη ανταπόκριση, αλλά άξιζε τον κόπο.
Everyone was carrying a weapon, of course.	Όλοι κουβαλούσαν όπλα, φυσικά.
He had the will to do it, yes.	Είχε τη θέληση να το κάνει, ναι.
He often comments on family, friends, news and life in general.	Συχνά σχολιάζει την οικογένεια, τους φίλους, τα νέα και τη ζωή γενικότερα.
He was too young to learn, to understand exactly what he wanted.	Ήταν πολύ μικρός για να μάθει, να καταλάβει σωστά τι ήθελε.
I will still be here to answer your questions.	Θα είμαι ακόμα εδώ για να απαντήσω στις ερωτήσεις σας.
I had to go stand outside.	Έπρεπε να πάω να σταθώ έξω.
I learn a lot by reading.	Μαθαίνω πολλά διαβάζοντας.
They probably went beyond the scope of reading and understanding it.	Μάλλον ξεπερνούσαν το εύρος της ανάγνωσης και της κατανόησής του.
Again via email.	Και πάλι μέσω email.
He can do it inside.	Μπορεί να το κάνει μέσα.
Now, they're looking for whatever the last hit was.	Τώρα, ψάχνουν ό,τι και αν ήταν το τελευταίο χτύπημα.
There is not much to do.	Δεν υπάρχουν πολλά να κάνουμε.
I'm very happy with that.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με αυτό.
They are very nice.	Είναι πολύ ωραίοι.
A mother who has done this usually feels much better about it.	Μια μητέρα που το έχει κάνει αυτό συνήθως νιώθει πολύ καλύτερα γι' αυτό.
There is a rich theme everywhere.	Υπάρχει πλούσια θεματολογία παντού.
I would love for you to live with me.	Θα ήθελα πολύ να ζήσεις μαζί μου.
You are in a good spot of your recovery.	Είστε σε καλό σημείο της ανάρρωσής σας.
I did not ask.	δεν ρώτησα.
Oh yes, this was a summer I must never forget.	Ω ναι, αυτό ήταν ένα καλοκαίρι που δεν πρέπει να ξεχάσω ποτέ.
The vehicle doors can thus be opened.	Οι πόρτες του οχήματος μπορούν έτσι να ανοίξουν.
Cut into bars, serve.	Κόβουμε σε μπάρες, σερβίρουμε.
I could see it clearly, I could study its structure.	Μπορούσα να το δω καθαρά, μπορούσα να μελετήσω τη δομή του.
Construction began later that month.	Η κατασκευή ξεκίνησε αργότερα τον ίδιο μήνα.
One more try.	Ακόμα μια προσπάθεια.
Like the girl you met on the way to town.	Σαν το κορίτσι που γνώρισες στο δρόμο για την πόλη.
When he went out he could not see her.	Όταν βγήκε έξω δεν μπορούσε να τη δει.
Easier to enjoy than just to stand out.	Πιο εύκολο να το απολαύσετε απλά παρά να το ξεχωρίσετε.
Many tried and failed.	Πολλοί προσπάθησαν και απέτυχαν.
Take the case of knowledge.	Πάρτε την περίπτωση της γνώσης.
My new project.	Το νέο μου έργο.
What a complicated day.	Τι περίπλοκη μέρα.
Unfortunately, the result proved to be very difficult for most to handle.	Δυστυχώς, το αποτέλεσμα αποδείχθηκε πολύ δύσκολο για τους περισσότερους να το χειριστούν.
It will make sense to them that these three are here.	Θα τους έχει νόημα ότι αυτοί οι τρεις είναι εδώ.
The place is clean and nice.	Ο χώρος του είναι καθαρός και ωραίος.
It was a big shock.	Ήταν ένα μεγάλο σοκ.
I think this is the best.	Νομίζω ότι αυτό είναι το καλύτερο.
Unfortunately, this is how the system works.	Δυστυχώς έτσι λειτουργεί το σύστημα.
He has to believe.	Πρέπει να πιστέψει.
They want me to take responsibility.	Θέλουν να αναλάβω την ευθύνη.
They were good at that time, for my development.	Ήταν καλοί εκείνη την εποχή, για την εξέλιξή μου.
Their results are different.	Τα αποτελέσματά τους είναι διαφορετικά.
Many thought of it as television.	Πολλοί το σκέφτονταν σαν την τηλεόραση.
It was the center of our home business.	Ήταν το κέντρο της δραστηριότητας του σπιτιού μας.
They may even have the best results in the world.	Μπορεί ακόμη και να έχουν τα καλύτερα αποτελέσματα στον κόσμο.
I could not read.	Δεν μπορούσα να διαβάσω.
Not everything is over yet.	Δεν έχουν τελειώσει όλα ακόμα.
These people are just asking for basic human rights.	Αυτοί οι άνθρωποι απλώς ζητούν βασικά ανθρώπινα δικαιώματα.
He has to bring someone else into it.	Πρέπει να φέρει κάποιον άλλο σε αυτό.
Maybe in a place like this they would never do it.	Ίσως σε ένα μέρος σαν αυτό δεν θα το έκαναν ποτέ.
I no longer need to read this series.	Δεν χρειάζεται πλέον να διαβάζω αυτή τη σειρά.
I'm trying to lose weight.	Προσπαθώ να χάσω βάρος.
In addition, he was injured.	Επιπλέον, είχε τραυματιστεί.
I hope there is none of that.	Ελπίζω να μην υπάρχει τίποτα από αυτό.
He could not answer, although he knew what he was thinking.	Δεν μπορούσε να απαντήσει, αν και ήξερε τι σκεφτόταν.
Stars of the night.	Αστέρια της νύχτας.
So they both continue to build new ones.	Έτσι και οι δύο συνεχίζουν να χτίζουν καινούργια.
This is a narrow case.	Αυτή είναι μια στενή υπόθεση.
The content here is great.	Το περιεχόμενο εδώ είναι υπέροχο.
This should not be added to the kernel.	Αυτό δεν πρέπει να προστεθεί στον πυρήνα.
There was a problem.	Υπήρχε ένα πρόβλημα.
He felt he had made a mistake.	Ένιωθε ότι είχε κάνει λάθος.
He could have the damn chair.	Θα μπορούσε να έχει την καταραμένη καρέκλα.
Earth matters, after all.	Η γη έχει σημασία, τελικά.
Know that history is on your side.	Να ξέρετε ότι η ιστορία είναι με το μέρος σας.
I wrote about litigation in general terms.	Έγραψα για τη δικαστική διαδικασία με γενικούς όρους.
No one returned to battle during the war.	Κανείς δεν επέστρεψε στη μάχη κατά τη διάρκεια του πολέμου.
You must respect the rights of others.	Πρέπει να σέβεσαι τα δικαιώματα των άλλων.
The whole unit drove us away.	Όλη η μονάδα μας έδιωξε.
Close your eyes and listen.	Κλείστε τα μάτια σας και ακούστε.
She is safe now in any case.	Είναι ασφαλής τώρα σε κάθε περίπτωση.
It's good that you promise me so much.	Καλά που μου υπόσχεσαι τόσα πολλά.
There may be reasons why someone is not available.	Μπορεί να υπάρχουν λόγοι για τους οποίους κάποιος δεν είναι διαθέσιμος.
I did not have a large collection of warm clothes.	Δεν είχα μεγάλη συλλογή από ζεστά ρούχα.
For this, you have two options.	Για αυτό, έχετε δύο επιλογές.
This court does not need to consider this issue.	Αυτό το δικαστήριο δεν χρειάζεται να εξετάσει αυτό το ζήτημα.
Many options are available when doing a series of three treatments.	Πολλές επιλογές είναι διαθέσιμες όταν κάνετε μια σειρά τριών θεραπειών.
You need to make sure you get the services you need.	Πρέπει να βεβαιωθείτε ότι λαμβάνετε τις υπηρεσίες που χρειάζεστε.
Then he goes back.	Μετά γυρίζει πίσω.
Not even a little.	Ούτε λίγο.
They went home together.	Πήγαν μαζί προς το σπίτι.
Of course this does not mean that it is not available.	Φυσικά αυτό δεν σημαίνει ότι δεν είναι διαθέσιμο.
Let me in.	Άσε με να σε πάρω μέσα.
I really hated it.	Πραγματικά το μισούσα.
They were not born that way.	Δεν γεννήθηκαν έτσι.
He got up and played for a while.	Σηκώθηκε και έπαιξε για λίγο.
Great place, comfortable and clean.	Υπέροχο μέρος, άνετο και καθαρό.
How to take care of my voice.	Πώς να φροντίσω τη φωνή μου.
Her fingers found his arm and stayed there.	Τα δάχτυλά της βρήκαν το μπράτσο του και έμειναν εκεί.
Make sure it is true.	Βεβαιωθείτε ότι είναι αληθινό.
Success depends on how well you respond and how quickly you respond.	Η επιτυχία εξαρτάται από το πόσο καλά και πόσο γρήγορα ανταποκρίνεστε.
I think that would be a wonderful, wonderful thing.	Νομίζω ότι θα ήταν υπέροχο, υπέροχο πράγμα.
They will not listen to any of them.	Δεν θα ακούσουν κανέναν νεότερο από αυτούς.
There was some confusion about that.	Υπήρχε κάποια σύγχυση σχετικά με αυτό.
And it did not stop there.	Και δεν σταμάτησε εκεί.
Police told him to drop the knife.	Η αστυνομία του είπε να ρίξει το μαχαίρι.
One or two years, or maybe more.	Ένα ή δύο χρόνια, ή ίσως περισσότερο.
If someone makes a mistake, the person probably knows it.	Εάν κάποιος κάνει ένα λάθος, το άτομο πιθανότατα το γνωρίζει.
These are fun.	Αυτά είναι διασκεδαστικά.
However, we decided to try our last day for lunch.	Ωστόσο, αποφασίσαμε να δοκιμάσουμε την τελευταία μας μέρα για μεσημεριανό γεύμα.
This was their last time together.	Αυτή ήταν η τελευταία τους φορά μαζί.
I definitely like the beer.	Σίγουρα μου αρέσει η μπύρα.
Read your papers aloud.	Διαβάστε δυνατά τα χαρτιά σας.
They had a fire, but it was almost extinguished.	Είχαν μια φωτιά, αλλά ήταν σχεδόν σβησμένη.
So it's very easy for me to get away from that.	Οπότε είναι πολύ εύκολο για μένα να απομακρυνθώ από αυτό.
They do not care about television.	Δεν τους νοιάζει η τηλεόραση.
Food no longer rules me.	Το φαγητό δεν με κυβερνά πια.
Just come with me and let the doctor look at you.	Απλά έλα μαζί μου και άσε τον γιατρό να σε κοιτάξει.
I was really happy with the way we saw the game.	Ήμουν πραγματικά ευχαριστημένος με τον τρόπο που είδαμε το παιχνίδι.
We knew absolutely nothing.	Δεν ξέραμε απολύτως τίποτα.
Even more, we loved the modern smart models.	Ακόμη περισσότερο, αγαπήσαμε τα μοντέρνα smart μοντέλα.
The answer is money.	Η απάντηση είναι τα χρήματα.
We are two people.	Είμαστε δύο άνθρωποι.
The value of such items was not recorded except for these reports.	Η αξία τέτοιων στοιχείων δεν καταγράφηκε εκτός από αυτές τις αναφορές.
I was working on a problem when you called.	Δούλευα πάνω σε ένα πρόβλημα όταν τηλεφώνησες.
And our database is created by our members.	Και η βάση δεδομένων μας δημιουργείται από τα μέλη μας.
She pulled him back down.	Τον τράβηξε πίσω κάτω.
We have to be there.	Πρέπει να είμαστε εκεί.
And yet this is happening.	Κι όμως αυτό συμβαίνει.
It stayed in my head.	Έμεινε στο κεφάλι μου.
He did not need anyone.	Δεν χρειαζόταν κανένα.
Each system is completely different from the others.	Κάθε σύστημα είναι εντελώς διαφορετικό από τα άλλα.
There are differences.	Υπάρχουν διαφορές.
The red line indicates a perfect match between the model and the data.	Η κόκκινη γραμμή υποδηλώνει τέλεια συμφωνία μεταξύ του μοντέλου και των δεδομένων.
That if he had a choice, she would be with him.	Ότι αν είχε επιλογή, θα ήταν μαζί του.
No tool required.	Δεν απαιτείται εργαλείο.
It was fun to play with that too.	Ήταν διασκεδαστικό να παίζεις και με αυτό.
It was very hot.	Ήταν πολύ ζεστό.
People only fall several thousand times before they balance and walk.	Οι άνθρωποι πέφτουν μόνο αρκετές χιλιάδες φορές πριν ισορροπήσουν και περπατήσουν.
Everyone is claiming a hit in the heat of the moment.	Όλοι διεκδικούν ένα χτύπημα στη ζέστη της στιγμής.
Lots of love for you.	Πολλή αγάπη για εσάς.
He would have become part of the crime scene then.	Τότε θα είχε γίνει μέρος του τόπου του εγκλήματος.
That would not be a problem.	Αυτό δεν θα ήταν πρόβλημα.
Thanks to everyone who helped.	Ευχαριστώ όλους όσους βοήθησαν.
Head down and leave.	Το κεφάλι κάτω και φύγε.
One floor below the top.	Ένα όροφο κάτω από την κορυφή.
Against two women.	Εναντίον δύο γυναικών.
Our job is to help our children function in the world.	Η δουλειά μας είναι να βοηθήσουμε τα παιδιά μας να λειτουργήσουν στον κόσμο.
They want to sell it.	Θέλουν να το πουλήσουν.
This happens.	Αυτό συμβαίνει.
When parking was free.	Όταν η στάθμευση έγινε δωρεάν.
But there was magic at that time just before that happened.	Αλλά υπήρχε μια μαγεία σε εκείνη την εποχή λίγο πριν συμβεί αυτό.
It gives nothing, never.	Δεν δίνει τίποτα, ποτέ.
However, these actions can not usually be described as "movement".	Ωστόσο, αυτές οι ενέργειες δεν μπορούν συνήθως να περιγραφούν ως «κίνημα».
It broke my heart to see her like that.	Μου ράγισε η καρδιά που τη βλέπω έτσι.
Contact them for advice.	Απευθυνθείτε σε αυτούς, ζητήστε συμβουλές.
People do very well when they move.	Οι άνθρωποι τα πάνε πολύ καλά όταν μετακινούνται.
Then I can do it twice.	Τότε μπορώ να το κάνω δύο φορές.
Share what works for you.	Μοιραστείτε τι λειτουργεί για εσάς.
Fight fire with fire.	Πολέμα τη φωτιά με φωτιά.
The soldiers let out a sigh of relief.	Οι στρατιώτες άφησαν την ανάσα που κρατούσαν.
I need each of them.	Χρειάζομαι κάθε ένα από αυτά.
You are very close to that.	Είσαι πολύ κοντά σε αυτό.
It was nice to spend some time with the whole family.	Ήταν ωραίο να περάσω λίγο χρόνο με όλη την οικογένεια.
If he had really loved me he would never have done that.	Αν με είχε αγαπήσει πραγματικά δεν θα το έκανε ποτέ αυτό.
A few words passed between them.	Λίγες λέξεις πέρασαν ανάμεσά τους.
He just looks.	Μόνο κοιτάζει.
That's why he wanted to talk to me.	Γι' αυτό ήθελε να μου μιλήσει.
Nothing is as it seems.	Τίποτα δεν είναι όπως φαίνεται.
More than a second.	Περισσότερο από ένα δευτερόλεπτο.
I happen to know someone who may know.	Τυχαίνει να γνωρίζω κάποιον που μπορεί να ξέρει.
Think before you act.	Σκέψου πριν πράξεις.
You look a lot like your mother.	Μοιάζεις πολύ με τη μητέρα σου.
It took almost two years to complete the construction of the routes.	Χρειάστηκαν σχεδόν δύο χρόνια για να ολοκληρωθεί η κατασκευή των διαδρομών.
Give him fair feedback on his performance.	Δώστε του δίκαια σχόλια για την απόδοσή του.
I have only shown one of the many systems.	Έχω δείξει μόνο ένα από τα πολλά συστήματα.
They are both dead.	Είναι και οι δύο νεκροί.
Which you may want or not.	Το οποίο μπορεί να θέλετε ή όχι.
Nothing super amazing.	Τίποτα σούπερ εκπληκτικό.
He wondered where they came from and who they were fighting for.	Αναρωτήθηκε από πού ήρθαν και για ποιον πολεμούσαν.
Self-image is basically how you see yourself.	Η εικόνα του εαυτού είναι βασικά το πώς βλέπεις τον εαυτό σου.
It was in his nature to attack.	Ήταν στη φύση του να επιτίθεται.
I would love to do it.	Θα ήθελα πολύ να το κάνω.
At least, that's been the case for me all these years.	Τουλάχιστον, αυτό ισχύει για μένα όλα αυτά τα χρόνια.
I too have changed a lot.	Κι εγώ έχω αλλάξει πάρα πολύ.
Ask for what you need.	Ζητήστε αυτό που χρειάζεστε.
You have to go there too.	Πρέπει να πας κι εσύ εκεί.
Whether this happened by accident or not is unknown.	Το αν αυτό έγινε τυχαία ή όχι είναι άγνωστο.
Not if this continues.	Όχι αν αυτό συνεχιστεί.
He did not read or watch TV.	Δεν διάβαζε ούτε έβλεπε τηλεόραση.
They do not think he will be able to spend the night tonight.	Δεν πιστεύουν ότι θα τα καταφέρει να περάσει τη νύχτα απόψε.
They still have separate search results for telephone users.	Έχουν ακόμη και τώρα ξεχωριστά αποτελέσματα αναζήτησης για χρήστες τηλεφώνου.
Maybe a new thing every week.	Ίσως ένα νέο πράγμα κάθε εβδομάδα.
They will not continue for long.	Δεν θα συνεχιστούν για πολύ καιρό.
And the experience.	Και η εμπειρία.
Put me in thoughts.	Βάλε με σε σκέψεις.
And they just aren't sure what to focus on.	Και απλά δεν είναι σίγουροι σε τι να επικεντρωθούν.
The result also works for animals.	Το αποτέλεσμα λειτουργεί και για τα ζώα.
It's like they don't want us to have health care.	Είναι σαν να μην θέλουν να έχουμε υγειονομική περίθαλψη.
Emotions affect memory and memories affect emotions.	Τα συναισθήματα επηρεάζουν τη μνήμη και οι αναμνήσεις επηρεάζουν τα συναισθήματα.
I stretch my hand.	Απλώνω το χέρι μου.
I had to change my mind.	Έπρεπε να αλλάξω άποψη.
I hope you think about it dad.	Ελπίζω να το σκέφτεσαι μπαμπά.
That working day.	Εκείνη την εργάσιμη ημέρα.
It was not difficult to read their thoughts.	Δεν ήταν δύσκολο να διαβάσω τις σκέψεις τους.
Sounds like a fun idea, though.	Ακούγεται σαν διασκεδαστική ιδέα, όμως.
We are outside single rooms.	Είμαστε έξω από μονόκλινα δωμάτια.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει αμφιβολία για αυτό.
All patients completed treatment.	Όλοι οι ασθενείς ολοκλήρωσαν τη θεραπεία.
Come and try us.	Ελάτε να μας δοκιμάσετε.
I hope we do not see him for a while.	Ελπίζω να μην τον δούμε για λίγο.
If we like each other, then we spend more time together.	Αν μας αρέσει ο ένας τον άλλον, τότε περνάμε περισσότερο χρόνο μαζί.
Then he was away.	Μετά ήταν μακριά.
Unfortunately, this is not possible.	Δυστυχώς, αυτό δεν είναι δυνατό.
Write to me as soon as you receive these lines.	Γράψτε μου μόλις λάβετε αυτές τις γραμμές.
I can guess.	Μπορώ να μαντέψω.
He looked straight again.	Κοίταξε πάλι ευθεία.
If you like parties, stay there.	Αν σας αρέσουν τα πάρτι, μείνετε εκεί.
However, she needed to learn more about it for her own survival.	Ωστόσο, χρειαζόταν να μάθει περισσότερα για αυτό για τη δική της επιβίωση.
It has never been easier.	Ποτέ δεν έγινε πιο εύκολο.
We do not have a good window in this.	Δεν έχουμε καλό παράθυρο σε αυτό.
Then he taught others to see what he had seen.	Έπειτα έμαθε στους άλλους να βλέπουν αυτό που είχε δει.
You are still killing us.	Ακόμα μας σκοτώνεις.
You probably need the cash.	Μάλλον χρειάζεται τα μετρητά.
We can not do that.	Δεν μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
It is a free country.	Είναι μια ελεύθερη χώρα.
Thanks today for our homes.	Ευχαριστούμε σήμερα για τα σπίτια μας.
But we do not get to that question.	Αλλά δεν φτάνουμε σε αυτό το ερώτημα.
Your number is completely secure.	Ο αριθμός σας είναι απολύτως ασφαλής.
They are in a yellow field, the color of hope.	Βρίσκονται σε ένα πεδίο κίτρινο, το χρώμα της ελπίδας.
I do not know what exactly.	Δεν ξέρω τι ακριβώς.
Because it matters which process gets what value.	Γιατί σημασία έχει ποια διαδικασία παίρνει ποια αξία.
However, knowing is not enough.	Ωστόσο, το να γνωρίζεις δεν αρκεί.
The question is how to do it.	Το ερώτημα είναι πώς να το κάνουμε.
It seems that the two of them fell in love with each other.	Φαίνεται ότι οι δυο τους ερωτεύτηκαν ο ένας τον άλλον.
Most of her music was published during this period.	Το μεγαλύτερο μέρος της μουσικής της δημοσιεύτηκε αυτήν την περίοδο.
I want it to be as comfortable as possible.	Θέλω να είναι όσο πιο άνετα γίνεται.
I seemed to leave myself open and he went for the opportunity.	Φάνηκα να αφήνω τον εαυτό μου ανοιχτό και εκείνος πήγε για την ευκαιρία.
Really, we did not know what we were.	Πραγματικά, δεν ξέραμε τι ήμασταν.
Yes, that actually happened.	Ναι, αυτό συνέβη στην πραγματικότητα.
I'm not wearing anything else.	Δεν φοράω τίποτα άλλο.
I never expect to hear you say that again.	Δεν περιμένω ποτέ να σε ακούσω να το λες ξανά αυτό.
So then, maybe it's better to deal with the here and now.	Τότε λοιπόν, ίσως είναι καλύτερο να ασχοληθείς με το εδώ και τώρα.
It is not a matter of lines drawn on a map.	Δεν είναι θέμα γραμμών που χαράσσονται σε έναν χάρτη.
He learned everything by listening.	Έμαθε τα πάντα ακούγοντας.
So until that happens.	Έτσι μέχρι να συμβεί αυτό.
I listen to talk radio for much of the night.	Ακούω ραδιόφωνο ομιλίας για μεγάλο μέρος της νύχτας.
His heart was pounding with anxiety.	Η καρδιά του βάραινε από ανησυχία.
Her husband, her brothers.	Ο άντρας της, τα αδέρφια της.
It was only a day for you, and then normally.	Για σένα ήταν μόνο μια μέρα, και στη συνέχεια κανονικά.
Waste of effort as well.	Σπατάλη προσπάθειας επίσης.
In terms of difficulty the game was relatively easy.	Από πλευράς δυσκολίας το παιχνίδι ήταν σχετικά εύκολο.
There is a reason for this.	Υπάρχει λόγος για αυτό.
I just want to point it out to everyone very quickly.	Θέλω απλώς να το επισημάνω πολύ γρήγορα σε όλους.
It really is the best treatment.	Είναι πραγματικά η καλύτερη θεραπεία.
I knew that as time went on it became more and more difficult to do it.	Ήξερα ότι όσο περνούσε ο καιρός γινόταν όλο και πιο δύσκολο να το κάνω.
She was dead.	Ήταν νεκρή.
An afternoon or a morning for shopping.	Ένα απόγευμα ή ένα πρωί για εμπόριο.
The back door of my house was wide open.	Η πίσω πόρτα του σπιτιού μου ήταν ορθάνοιχτη.
Therefore, they do not provide a better solution.	Ως εκ τούτου, δεν παρέχουν καλύτερη λύση.
The woman stepped back and was visibly hurt.	Η γυναίκα οπισθοχώρησε και ήταν εμφανώς πληγωμένη.
I need a pair of very bad shoes.	Χρειάζομαι ένα ζευγάρι παπούτσια πολύ άσχημα.
This industry is about people.	Αυτή η βιομηχανία αφορά τους ανθρώπους.
Your business will fail.	Η επιχείρησή σας θα αποτύχει.
Whether it is in himself or in others.	Είτε είναι στον εαυτό του είτε στους άλλους.
Tell me about your experiences in the comments !.	Πείτε μου για τις εμπειρίες σας στα σχόλια!.
I got into trouble for you.	Μπήκα σε μπελάδες για σένα.
They are characters.	Είναι χαρακτήρες.
These are items that you can actually touch or hold.	Αυτά είναι στοιχεία που μπορείτε πραγματικά να αγγίξετε ή να κρατήσετε.
It is not his job to know.	Δεν είναι δουλειά του να ξέρει.
All this is a positive sign.	Όλα αυτά είναι ένα θετικό σημάδι.
In context, we believe the same today.	Στο πλαίσιο, το ίδιο πιστεύουμε και σήμερα.
But it did not stick.	Αλλά δεν κόλλησε.
He did not sit next to anyone.	Δεν κάθισε δίπλα σε κανέναν.
The days are over.	Οι μέρες πέρασαν.
He is probably the best player you have ever met.	Είναι πιθανότατα καλύτερος παίκτης από οποιονδήποτε έχετε γνωρίσει ποτέ.
What are you here for now? 	Τι είσαι εδώ πια;
you must come to me.	πρέπει να έρθεις σε μένα.
Or he thought he did.	Ή πίστευε ότι το έκανε.
The flow of decisions is the point of interest for me at least.	Η ροή των αποφάσεων είναι το ενδιαφέρον σημείο για μένα τουλάχιστον.
It had not worked.	Δεν είχε λειτουργήσει.
We want to know how or why.	Θέλουμε να μάθουμε πώς ή γιατί.
We do not need to deal with this issue in this case.	Δεν χρειάζεται να αντιμετωπίσουμε αυτό το ζήτημα σε αυτήν την περίπτωση.
I would make her understand.	Θα την έκανα να καταλάβει.
In court cases, it's really funny.	Όσον αφορά τις δικαστικές υποθέσεις, είναι πραγματικά πολύ αστείο.
You give up control of your food resources.	Εγκαταλείπετε τον έλεγχο των πόρων διατροφής σας.
So many women.	Τόσες πολλές γυναίκες.
No sense of what is right.	Καμία αίσθηση του τι είναι σωστό.
How did you say.	Πώς είπες.
Others may not.	Άλλοι μπορεί να μην.
In short, we were lucky.	Με λίγα λόγια, σταθήκαμε τυχεροί.
No one seemed smart enough to be scared.	Κανείς δεν φαινόταν αρκετά έξυπνος για να φοβηθεί.
I do not mean any of that.	Δεν εννοώ τίποτα από αυτά.
She tried to think of what to do, how to find him.	Προσπάθησε να σκεφτεί τι έπρεπε να κάνει, πώς να τον βρει.
Wait until the bag comes out.	Περιμένετε μέχρι να βγει η τσάντα.
Although he had.	Αν και είχε.
Let the boy go.	Αφήστε το αγόρι να φύγει.
They should look inside soon, he guessed.	Θα έπρεπε να κοιτάξουν μέσα σύντομα, υπέθεσε.
Period.	Περίοδος.
In addition, we did not include a healthy control group.	Επιπλέον, δεν συμπεριλάβαμε υγιή ομάδα ελέγχου.
This can change your business, speed things up and open doors.	Αυτό μπορεί να αλλάξει την επιχείρησή σας, να επιταχύνει τα πράγματα και να ανοίξει πόρτες.
Young was consistent.	Ο Young ήταν σταθερός.
His face was as pale as death.	Το πρόσωπό του ήταν χλωμό σαν θάνατος.
I spend a day or two, sometimes even a week, there.	Περνάω μια ή δύο μέρες, μερικές φορές ακόμη και μια εβδομάδα, εκεί.
Something I would like to avoid.	Κάτι που θα ήθελα να αποφύγω.
Wrong place.	Λάθος μέρος.
It is a clear structure that holds me.	Είναι μια ξεκάθαρη δομή που με κρατάει.
This is a more complicated and difficult question.	Αυτή είναι μια πιο περίπλοκη και δύσκολη ερώτηση.
He was a great guy.	Ήταν μεγάλος τύπος.
It was locked, but only in the name.	Ήταν κλειδωμένο, αλλά μόνο στο όνομα.
And we only said kind words about them and their work.	Και είπαμε μόνο καλά λόγια για αυτούς και τη δουλειά τους.
This difference is due to differences in growth rate.	Αυτή η διαφορά οφείλεται σε διαφορές στον ρυθμό ανάπτυξης.
This went on for a while.	Αυτό συνεχίστηκε για λίγο.
This is not a field.	Αυτό δεν είναι χωράφι.
The building was empty.	Το κτίριο ήταν άδειο.
Very small way.	Πολύ μικρός τρόπος.
People only grow up when they have no choice but to grow up.	Οι άνθρωποι μεγαλώνουν μόνο όταν δεν έχουν άλλη επιλογή από το να μεγαλώσουν.
But since then a whole new life has opened up for him.	Αλλά από τότε μια εντελώς νέα ζωή του άνοιξε.
Just for information.	Απλά για ενημέρωση.
Light is life.	Το φως είναι ζωή.
Examine the case study.	Εξετάστε τη μελέτη περίπτωσης.
She was steady.	Ήταν σταθερή.
It really helps to support the show.	Βοηθά πραγματικά στην υποστήριξη της παράστασης.
Have a good!!!!!!.	Να έχεις ένα καλό!!!!!!.
Well, calm down friends.	Λοιπόν, ηρεμήστε φίλοι.
I know it's a widespread team.	Ξέρω ότι είναι μια διαδεδομένη ομάδα.
Like culture in general.	Όπως και ο πολιτισμός γενικότερα.
This way we can bring the text box over the body copy.	Με αυτόν τον τρόπο μπορούμε να φέρουμε το πλαίσιο κειμένου πάνω από το αντίγραφο του σώματος.
That says a lot.	Αυτό λέει πολλά.
You will go together.	Θα πάτε μαζί.
Once caught, these items are added to the players' personal collection.	Μόλις πιαστούν, αυτά τα είδη προστίθενται στην προσωπική συλλογή των παικτών.
See yourself as a whole person.	Δες τον εαυτό σου ως ολόκληρο άτομο.
On another device such as mobile vs.	Σε άλλη συσκευή όπως κινητό vs.
One possibility is that the process received a signal.	Μια πιθανότητα είναι ότι η διαδικασία έλαβε ένα σήμα.
Maybe it should.	Ίσως θα έπρεπε.
If a button is selected, the second form will be displayed.	Εάν επιλεγεί ένα κουμπί, θα εμφανιστεί η δεύτερη φόρμα.
I lay there for a long time and cried.	Ξάπλωσα εκεί για πολλή ώρα και έκλαιγα.
We can not agree on how to spend our time.	Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε πώς να περνάμε τον χρόνο μας.
Her sense.	Η αίσθηση της.
There are no valid questions about this, no valid answers.	Δεν υπάρχουν έγκυρες ερωτήσεις σχετικά με αυτό, ούτε έγκυρες απαντήσεις.
Give me a break.	Δώσε μου ένα διάλειμμα.
Then I asked her to describe the place to me.	Στη συνέχεια της ζήτησα να μου περιγράψει το μέρος.
He did not want to talk to anyone right now.	Δεν ήθελε να μιλήσει σε κανέναν αυτή τη στιγμή.
Performance is well improved.	Η απόδοση είναι καλά βελτιωμένη.
I feel so lucky to be included.	Νιώθω τόσο τυχερός που συμπεριλαμβάνομαι.
It is just the opposite.	Είναι ακριβώς το αντίθετο.
But like the rest, they were dead.	Αλλά όπως και η υπόλοιπη, ήταν νεκροί.
Respond to a bad first light.	Απαντήστε σε ένα κακό πρώτο φως.
Everyone nodded in agreement, no one said a word.	Όλοι έγνεψαν καταφατικά, κανείς δεν είπε λέξη.
Try to make as much as you can while you are here.	Προσπαθήστε να βγάλετε όσο μπορείτε όσο είστε εδώ.
Ask if he could have some of that.	Ρώτησε αν μπορούσε να έχει λίγο από αυτό.
I did not need any book to tell me that.	Δεν χρειαζόμουν κανένα βιβλίο για να μου το πει αυτό.
"You have to take it yourself," he explained.	Πρέπει να το πάρεις μόνος σου», εξήγησε.
He had done this to others, through many years.	Το είχε κάνει αυτό σε άλλους, μέσα από πολλά χρόνια.
It got worse every week.	Κάθε εβδομάδα γινόταν όλο και χειρότερη.
I do not remember that either.	Ούτε αυτό το θυμάμαι.
You know it's not.	Ξέρεις ότι δεν είναι.
Some areas were without electricity for nine days.	Ορισμένες περιοχές έμειναν χωρίς ρεύμα για εννέα ημέρες.
Such a book, however, does not exist.	Τέτοιο βιβλίο, όμως, δεν υπάρχει.
We do not agree that there was a mistake.	Δεν συμφωνούμε ότι υπήρξε λάθος.
Certainly not us.	Σίγουρα δεν νομίζουμε.
The tests were included in each test run.	Οι έλεγχοι περιλαμβάνονταν σε κάθε δοκιμαστική εκτέλεση.
But the signs are positive.	Όμως τα σημάδια είναι θετικά.
There is a way, but we need the will.	Υπάρχει τρόπος, αλλά χρειαζόμαστε τη θέληση.
One question leads to another.	Το ένα ερώτημα οδηγεί στο άλλο.
At least I play him.	Τουλάχιστον τον παίζω.
I smiled at the thought and started laughing.	Χαμογέλασα στη σκέψη και άρχισα να γελάω.
To defeat one system, you will need another system.	Για να νικήσει ένα σύστημα, θα χρειαστεί ένα άλλο σύστημα.
For a long time, it seems, he wanted to know her.	Για ακόμη καιρό, φαίνεται, ήθελε να τη μάθει.
Yes, that's right, he had a wife.	Ναι, έτσι είναι, είχε γυναίκα.
Somehow everything goes wrong.	Κατά κάποιο τρόπο όλα πάνε στραβά.
We used two sets of data in this analysis.	Χρησιμοποιήσαμε δύο σετ δεδομένων σε αυτήν την ανάλυση.
The goal here is to stop completely.	Ο στόχος εδώ είναι να σταματήσει τελείως.
Three or four days, one weekend.	Τρεις ή τέσσερις μέρες, ένα Σαββατοκύριακο.
You see it in every interview he does.	Το βλέπεις σε κάθε συνέντευξη που κάνει.
Otherwise, you may lose your life.	Διαφορετικά, μπορεί να χάσεις τη ζωή σου.
That was what he had done.	Αυτό είχε κάνει.
But there were more, some of which we had seen for ourselves.	Αλλά υπήρχαν περισσότερα, μερικά από τα οποία τα είχαμε δει μόνοι μας.
But yes, we must think of ourselves as a people.	Αλλά ναι, πρέπει να σκεφτόμαστε τον εαυτό μας ως λαό.
It was worth the time and money.	Άξιζε τον χρόνο και τα χρήματα.
Maybe he had.	Ίσως είχε.
Works well on some devices.	Σε ορισμένες συσκευές λειτουργεί καλά.
Do not get involved in politics.	Να μην ασχοληθεί με την πολιτική.
And every other sex would be killed on the spot.	Και κάθε άλλο φύλο θα σκοτωνόταν επί τόπου.
There is something in his head.	Υπάρχει κάτι στο κεφάλι του.
Little by little.	Λίγο λίγο.
Do your best, be evaluated for your performance.	Κάντε το καλύτερο δυνατό, αξιολογηθείτε για την απόδοσή σας.
It did not seem to bother her.	Δεν φαινόταν να την ενοχλεί.
I'm not that tall.	Δεν είμαι και τόσο ψηλός.
Never forget politics in command.	Μην ξεχνάτε ποτέ την πολιτική στο κουμάντο.
But the issue was not closed.	Όμως το θέμα δεν είχε κλείσει.
Talk to staff.	Μιλήστε με το προσωπικό.
He reached out his hand.	Άπλωσε το χέρι του.
Jobs, jobs, jobs.	Δουλειές, δουλειές, δουλειές.
Members will subscribe to it.	Τα μέλη θα εγγραφούν σε αυτό.
The road to our house.	Ο δρόμος για το σπίτι μας.
Again he said he was sorry.	Και πάλι είπε ότι λυπάται.
He shot himself.	Αυτοπυροβολήθηκε.
I know you will reach your goal.	Ξέρω ότι θα φτάσεις στο στόχο σου.
Held from left to right.	Πραγματοποιήθηκε από αριστερά προς τα δεξιά.
She never held him for long enough.	Δεν τον κράτησε ποτέ για αρκετό καιρό.
And he knows what you are planning.	Και ξέρει τι σχεδιάζεις.
However, early returns seem to indicate that his post game has improved.	Ωστόσο, οι πρόωρες επιστροφές φαίνεται να υποδηλώνουν ότι το post game του έχει βελτιωθεί.
He had something for that place.	Είχε κάτι για εκείνο το μέρος.
The top was usually placed because of political influence.	Ο κορυφαίος συνήθως είχε τοποθετηθεί λόγω πολιτικής επιρροής.
Great possible home locations.	Υπέροχες πιθανές οικιακές τοποθεσίες.
He does not hate you.	Δεν σε μισεί.
I felt that this could be my new home, for a while.	Ένιωσα ότι αυτό θα μπορούσε να είναι το νέο μου σπίτι, για λίγο.
I take it home.	Το παίρνω σπίτι.
It was very cold outside.	Έξω έκανε πολύ κρύο.
And he responded to the challenge.	Και ανταποκρίθηκε στην πρόκληση.
I could barely see him in the dark.	Μετά βίας τον έβλεπα στο σκοτάδι.
You tried today because you wanted to keep me safe.	Προσπάθησες σήμερα γιατί ήθελες να με κρατήσεις ασφαλή.
Only children talk.	Και μόνο τα παιδιά μιλούν.
Do not work like that but he wanted it.	Μην δουλεύεις έτσι αλλά το ήθελε.
Even his father did not consider it his duty to help him.	Ακόμη και ο πατέρας του δεν θεώρησε καθήκον του να τον βοηθήσει.
The trip was a challenge.	Το ταξίδι ήταν μια πρόκληση.
She had no weapons left.	Δεν της είχαν μείνει όπλα.
There are many good things going on out there.	Υπάρχουν πολλές καλές ενέργειες που γίνονται εκεί έξω.
Not only in the state but also in the country.	Όχι μόνο στο κράτος αλλά και στη χώρα.
No such appearance is made here.	Δεν γίνεται τέτοια εμφάνιση εδώ.
They could not do enough for us.	Δεν μπορούσαν να κάνουν αρκετά για εμάς.
No words came.	Δεν ήρθαν λόγια.
They love their personal space and their own personal belongings.	Αγαπούν τον προσωπικό τους χώρο και τα δικά τους προσωπικά πράγματα.
Maybe it should.	Ίσως θα έπρεπε.
Instead of many fields.	Αντί για πολλά πεδία.
Not the wedding, of course, but their move.	Όχι βέβαια ο γάμος, αλλά η μετακόμισή τους.
She likes you boy.	Της αρέσεις αγόρι μου.
Or maybe he just liked the way it sounded.	Ή ίσως απλά του άρεσε ο τρόπος που ακουγόταν.
I made coffee.	έφτιαξα καφέ.
Wonderful mix.	Υπέροχο μείγμα.
I'm so glad you like my picture for this week.	Χαίρομαι πολύ που σου αρέσει η εικόνα μου για αυτήν την εβδομάδα.
Something that is a must see.	Κάτι που επιβάλεται να δεις.
But what happens after that is rarely seen.	Αλλά τι συμβαίνει μετά από αυτό σπάνια φαίνεται.
So far there are four girls in the family.	Μέχρι στιγμής υπάρχουν τέσσερα κορίτσια στην οικογένεια.
They say that when the student is ready, the teacher will show up.	Λένε ότι όταν ο μαθητής είναι έτοιμος, θα εμφανιστεί ο δάσκαλος.
Some are young, some are older.	Κάποιοι είναι νέοι, άλλοι είναι μεγαλύτεροι.
Body weight was measured daily.	Το σωματικό βάρος μετρούνταν κάθε μέρα.
For two hours.	Για δύο ώρες.
Or stopped them.	Ή τους σταμάτησε.
At least, not in my area.	Τουλάχιστον, όχι στην περιοχή μου.
But no man can know everything.	Αλλά κανένας άνθρωπος δεν μπορεί να ξέρει τα πάντα.
We like to do things.	Μας αρέσει να κάνουμε πράγματα.
I was too old now to hold the old man's hand.	Ήμουν πολύ μεγάλος τώρα για να κρατήσω το χέρι του γέρου.
She felt confident that he was trying to tell her something.	Ένιωθε σίγουρη ότι προσπαθούσε να της πει κάτι.
The formula of a for expression is a unit.	Ο τύπος του a για έκφραση είναι μονάδα.
We are just old friends.	Είμαστε μόνο παλιοί φίλοι.
This material probably works great without a doubt.	Αυτό το υλικό πιθανότατα λειτουργεί υπέροχα χωρίς αμφιβολία.
These people have exhausted everything.	Αυτοί οι άνθρωποι εξάντλησαν τα πάντα.
You are very far from him.	Είσαι πολύ μακριά του.
I can not imagine why they did it.	Δεν μπορώ να φανταστώ γιατί το έκαναν.
You are the kind of company that has made great use of technology.	Είστε το είδος της εταιρείας που έχει κάνει μεγάλη χρήση της τεχνολογίας.
It should be simple.	Θα πρέπει να είναι απλό.
However, the woman fell down again.	Ωστόσο, η γυναίκα έπεσε ξανά κάτω.
What is special about this is up for discussion.	Τι είναι ιδιαίτερο σε αυτό είναι προς συζήτηση.
We report the results of two patients.	Αναφέρουμε τα αποτελέσματα δύο ασθενών.
For the city.	Για την πόλη.
This was denied by the family of the deceased.	Αυτό διέψευσε η οικογένεια του νεκρού.
I do not like silence.	Δεν μου αρέσει η σιωπή.
It seemed funny to me.	Μου φάνηκε αστείο.
Only she never asked him to fall in love with her.	Μόνο που δεν του ζήτησε ποτέ να την ερωτευτεί.
I decided to start eating better and exercising.	Αποφάσισα να αρχίσω να τρώω καλύτερα και να γυμνάζομαι.
I could not hide things from him.	Δεν μπορούσα να του κρύψω πράγματα.
At least this time he could prove it.	Τουλάχιστον αυτή τη φορά μπορούσε να το αποδείξει.
I could also be sharp.	Θα μπορούσα να είμαι και αιχμηρός.
Have a double.	Να έχετε ένα διπλό.
She could be this real person for them but not for herself.	Θα μπορούσε να είναι αυτό το πραγματικό πρόσωπο για αυτούς αλλά όχι για τον εαυτό της.
We will contact you via email.	Θα επικοινωνήσουμε μέσω email.
Football is a tough environment and you have to be there for everyone.	Το ποδόσφαιρο είναι ένα σκληρό περιβάλλον και πρέπει να είσαι εκεί για όλους.
It makes me feel small.	Με κάνει να νιώθω μικρή.
They would all have found a place to go, he said.	Όλοι τους θα είχαν βρει ένα μέρος να πάνε, είπε.
But maybe they are.	Ίσως όμως αυτοί.
No job offers in the industry.	Καμία προσφορά θέσης στον κλάδο.
Or do not eat whatever you find.	Ή μη φας, ό,τι βρεις.
The mixture seemed strange for the occasions.	Το μείγμα φαινόταν περίεργο για τις περιπτώσεις.
This is no longer a debate.	Αυτό δεν είναι πλέον συζήτηση.
I could not go to bed.	Δεν μπορούσα να πάω για ύπνο.
The effort will be made but it will survive.	Η προσπάθεια θα γίνει αλλά θα την επιβιώσει.
He could not ask.	Δεν μπορούσε να το ρωτήσει.
Sure, you can go to the building where you grew up.	Σίγουρα, μπορείς να πας στο κτίριο όπου μεγάλωσες.
He tells stories.	Λέει ιστορίες.
The three men sat down.	Οι τρεις άντρες κάθισαν.
The wind cleared.	Ο άνεμος στρώθηκε.
Only so far and no further, he said.	Μόνο ως εδώ και όχι παραπέρα, είπε.
There were photos everywhere except there.	Παντού υπήρχαν φωτογραφίες εκτός από εκεί.
The paper should be completely dry and very smooth.	Το χαρτί πρέπει να είναι εντελώς στεγνό και πολύ λείο.
He had no heart.	Δεν είχε καρδιά.
I started having difficulty with some of the forms.	Άρχισα να δυσκολεύομαι με κάποιες από τις φόρμες.
Maybe they were going to kill me.	Ίσως επρόκειτο να με σκοτώσουν.
Weapons are good models that are baby interested.	Τα όπλα είναι καλά μοντέλα που είναι μωρό ενδιαφερομένων.
Hence the name.	Εξ ου και το όνομα.
They certainly did not.	Σίγουρα δεν το έκαναν.
No, better not.	Όχι, καλύτερα όχι.
These do not measure the same thing.	Αυτά δεν μετρούν το ίδιο πράγμα.
But there will be too many ways to talk about the world.	Αλλά θα υπάρχουν πάρα πολλοί τρόποι να μιλήσουμε για τον κόσμο.
It was introduced to a patient.	Εισήχθη σε ασθενή.
This will help you lose weight and maintain it.	Αυτό θα σας βοηθήσει να χάσετε βάρος και να το διατηρήσετε.
In my case, it never went that far.	Στην περίπτωσή μου, ποτέ δεν έφτασε τόσο μακριά.
Of course you can not use it in every game.	Φυσικά δεν μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε σε κάθε παιχνίδι.
Do it now and change as much as you can.	Κάντε το τώρα και αλλάξτε όσα περισσότερα μπορείτε.
There is no.	Δεν υπάρχει κανένα.
He stood next to me and told me he was there.	Στάθηκε δίπλα μου και μου είπε ότι ήταν εκεί.
The rate of return on all.	Το ποσοστό απόδοσης σε όλα.
In the second form there is a button.	Στη δεύτερη μορφή υπάρχει ένα κουμπί.
I get in the car.	Φτάνω στο αυτοκίνητο.
It was not like that.	Δεν ήταν έτσι.
Several closed doors were waiting, just down the street.	Αρκετές κλειστές πόρτες περίμεναν, λίγο πιο κάτω στο δρόμο.
She refused, but he forced her to have sex with him.	Εκείνη αρνήθηκε, αλλά εκείνος την ανάγκασε να κάνει σεξ μαζί του.
The ones we would just like to leave.	Αυτά που θα θέλαμε απλά να φύγουν.
He could not ask for anything after that.	Δεν μπορούσε να ζητήσει τίποτα μετά από αυτό.
Generally the paper is well written and in good quality.	Γενικά το χαρτί είναι καλογραμμένο και σε καλή ποιότητα.
It was open.	Ήταν ανοιχτό.
Nothing had changed outside.	Τίποτα δεν είχε αλλάξει έξω.
The film is now considered lost.	Η ταινία θεωρείται πλέον χαμένη.
Some are poor, some are rich, there is money.	Κάποιοι είναι φτωχοί, άλλοι είναι πλούσιοι, χρήματα υπάρχουν.
You will have plenty of time to explain yourself.	Θα έχετε άφθονο χρόνο να εξηγήσετε τον εαυτό σας.
Have to do.	Πρέπει να κάνω.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
He was a great man, everywhere.	Ήταν μεγάλος άντρας, παντού.
Minimal damage, but quite a lot of pressure.	Ελάχιστη ζημιά, αλλά αρκετά μεγάλη πίεση.
Because when you are young, this happens to you, just by accident.	Γιατί όταν είσαι νέος, αυτό σου συμβαίνει, απλά τυχαία.
Why deal with pain when you do not need it.	Γιατί να αντιμετωπίσεις τον πόνο όταν δεν χρειάζεται.
Tell me again what this luck is like.	Πες μου πάλι πώς είναι αυτή η τύχη.
We were happy for them.	Τους χαρήκαμε.
I have no interest in trying to do that.	Δεν έχω κανένα ενδιαφέρον να προσπαθήσω να το κάνω αυτό.
He did not know in which direction he was going.	Δεν ήξερε προς ποια κατεύθυνση πήγαινε.
This is a wonderful thing.	Αυτό είναι υπέροχο πράγμα.
We hope you had a wonderful time and memories with your family and friends.	Ελπίζουμε να περάσατε όμορφες στιγμές και αναμνήσεις με την οικογένεια και τους φίλους σας.
He looked back twice, but could not locate the others who were following.	Κοίταξε πίσω δύο φορές, αλλά δεν μπορούσε να εντοπίσει τους άλλους που ακολουθούσαν.
This is very technical.	Αυτό είναι πολύ τεχνικό.
It can be a combination of things.	Μπορεί να είναι ένας συνδυασμός πραγμάτων.
In social studies.	Στις κοινωνικές σπουδές.
He really feels when he is out of himself.	Αισθάνεται πραγματικά όταν είναι έξω από τον εαυτό του.
Nothing he does in the regular season will matter.	Τίποτα που κάνει στην κανονική περίοδο δεν θα έχει σημασία.
It does not matter.	Δεν έχει διαφορά.
But he found nothing, no one.	Αλλά δεν βρήκε τίποτα, κανέναν.
The heart that builds a culture in your body is your values.	Η καρδιά που χτίζει μια κουλτούρα στον οργανισμό σας είναι οι αξίες σας.
But now it is blue.	Τώρα όμως είναι μπλε.
Then it is up to you to make these choices.	Τότε είναι στο χέρι σας να κάνετε αυτές τις επιλογές.
I cut an entire section from this post about it.	Έκοψα μια ολόκληρη ενότητα από αυτήν την ανάρτηση σχετικά με αυτό.
It is not just a rich learning environment.	Δεν είναι απλώς ένα πλούσιο μαθησιακό περιβάλλον.
Eventually I stopped going and did less.	Τελικά σταμάτησα να πηγαίνω και το έκανα λιγότερο.
The others followed.	Ακολούθησαν και οι άλλοι.
However, it does not stop there.	Ωστόσο, δεν σταματά εκεί.
Stay for a while and look for my collection.	Μείνε λίγο και ψάξε τη συλλογή μου.
Object of the Contract.	Αντικείμενο της σύμβασης.
Write it immediately above or below the statement.	Γράψτε το αμέσως πάνω ή κάτω από τη δήλωση.
We will make sure you understand what can be expected.	Θα φροντίσουμε να κατανοήσετε τι μπορεί να αναμένεται.
It would be very cold.	Θα γινόταν πολύ κρύο.
That is exactly what we did.	Αυτό ακριβώς κάναμε.
I proceeded.	Προχώρησα.
I think it shows a lot of promise.	Νομίζω ότι δείχνει πολλά υποσχόμενα.
I'm not far from my goal of having a flat stomach.	Δεν είμαι πολύ μακριά από τον στόχο μου να έχω επίπεδη κοιλιά.
It was something, a real beauty.	Ήταν κάτι, μια αληθινή ομορφιά.
I studied it, looking for an answer.	Τη μελέτησα, αναζητώντας κάποια απάντηση.
I did not see the knife.	Δεν είδα το μαχαίρι.
Otherwise, it is valid because both sides are zero.	Διαφορετικά, ισχύει γιατί και οι δύο πλευρές είναι μηδέν.
You get a smaller and smaller sample.	Παίρνετε όλο και μικρότερο δείγμα.
He does not do any work alone.	Δεν κάνει καμία δουλειά μόνος του.
Everyone on the move.	Όλοι σε κίνηση.
For me it was the source of my life.	Για μένα ήταν η πηγή της ζωής μου.
Error bars indicate a typical average error.	Οι γραμμές σφαλμάτων υποδεικνύουν τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
I took your point of view to see the full story.	Πήρα την άποψή σου για να δω την πλήρη ιστορία.
Individual data were used where possible.	Χρησιμοποιήθηκαν μεμονωμένα δεδομένα όπου ήταν δυνατόν.
Below we discuss each step in detail.	Παρακάτω συζητάμε κάθε βήμα λεπτομερώς.
They are described in the table below.	Περιγράφονται στον παρακάτω πίνακα.
I would question that though.	Θα το αμφισβητούσα όμως.
It is also quite fast for its size.	Είναι επίσης αρκετά γρήγορος για το μέγεθός του.
You have to talk to them.	Πρέπει να τους μιλήσεις.
The very cells of our body are made up of energy and light.	Τα ίδια τα κύτταρα του σώματός μας αποτελούνται από ενέργεια και φως.
And our eyes met.	Και τα βλέμματά μας συναντήθηκαν.
But she refused to go down.	Όμως εκείνη αρνήθηκε να κατέβει.
But events unfolded faster than that.	Όμως τα γεγονότα εξελίχθηκαν πιο γρήγορα από αυτό.
This creates a test class and a single test method.	Αυτό δημιουργεί μια κλάση δοκιμής και μια ενιαία μέθοδο δοκιμής.
Oh, that must be very difficult for them.	Ω, αυτό πρέπει να είναι πολύ δύσκολο για αυτούς.
I have children, boyfriend, and they are small only once.	Έχω παιδιά, φίλε, και είναι μικρά μόνο μια φορά.
Mix it.	Ανακάτεψέ το.
They give me information.	Μου δίνουν πληροφορίες.
The season is almost ahead of us.	Η σεζόν είναι σχεδόν μπροστά μας.
He will probably die tomorrow morning.	Θα πεθάνει αύριο, το πρωί πιθανότατα.
Once or twice, maybe more.	Μία ή δύο φορές, ίσως και περισσότερες.
It is definitely interesting.	Είναι σίγουρα ενδιαφέρον.
But they still have it.	Αλλά εξακολουθούν να έχουν προχωρήσει σε αυτό.
As if she didn't really care.	Σαν να μην την ένοιαζε πραγματικά.
When he tried to speak, the words did not come out.	Όταν προσπάθησε να μιλήσει, τα λόγια δεν έβγαιναν.
They set us up.	Μας έστησαν.
He knew more.	Ήξερε περισσότερα.
Her mother would understand when she read the note.	Η μητέρα της θα το κατάλαβε όταν διάβαζε το σημείωμα.
To figure out what to do.	Για να καταλάβω τι πρέπει να κάνει.
I do not know why, but they do.	Δεν ξέρω γιατί, αλλά το κάνουν.
He held his hand up.	Κράτησε το χέρι του ψηλά.
Most patients showed improvement within three to four days of treatment.	Οι περισσότεροι ασθενείς εμφάνισαν βελτίωση εντός τριών έως τεσσάρων ημερών από τη θεραπεία.
Things were off screen.	Τα πράγματα ήταν εκτός οθόνης.
Too hard to work.	Πολύ σκληρό για να δουλέψεις.
This generally works best in life and in business.	Γενικά αυτό λειτουργεί καλύτερα στη ζωή και στην επιχείρηση.
But things were more difficult now.	Όμως τα πράγματα ήταν πιο δύσκολα τώρα.
But every time he tried, he just went wrong.	Αλλά κάθε φορά που προσπαθούσε, απλώς βγήκε λάθος.
Just turn and run.	Απλώς στρίψε και τρέξε.
As five represents one hand, ten represents two joined hands.	Καθώς το πέντε αντιπροσωπεύει ένα χέρι, το δέκα αντιπροσωπεύει δύο χέρια που ενώνονται.
If it does not click, check something else.	Αν δεν κάνει κλικ, ελέγξτε κάτι άλλο.
So it took so long now.	Άρα πήρε τόσο πολύ χρόνο τώρα.
He can use it.	Μπορεί να το χρησιμοποιήσει.
It is also my concern.	Είναι και δικό μου μέλημα.
We intended to fight this thing and win.	Σκοπεύαμε να παλέψουμε αυτό το πράγμα και να κερδίσουμε.
Their case is fast.	Η περίπτωσή τους είναι γρήγορη.
But no one will believe.	Αλλά κανείς δεν θα πιστέψει.
I go to women like them.	Πηγαίνω σε γυναίκες σαν κι αυτές.
So you hear both.	Άρα ακούς και τα δύο.
I have been to this chair many times.	Έχω βρεθεί πολλές φορές σε αυτή την καρέκλα.
It had everything we needed.	Είχε όλα όσα χρειαζόμασταν.
He would not let her leave the room.	Δεν την άφηνε να φύγει από το δωμάτιο.
You should leave their words unattended.	Θα πρέπει να αφήσετε τα λόγια τους χωρίς προσοχή.
Many others pay more.	Πολλοί άλλοι πληρώνουν περισσότερα.
I wanted to be a member of a community.	Ήθελα να είμαι μέλος μιας κοινότητας.
Everything worked as you said.	Όλα δούλεψαν όπως είπες.
He did not answer.	Δεν απάντησε.
Well, he did not.	Λοιπόν, δεν το έκανε.
He knew he would die one way or another.	Ήξερε ότι θα πέθαινε με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
Bring the mixture to a boil.	Αφήνουμε το μείγμα να πάρει μια βράση.
The soldiers saw the gold and wanted more.	Οι στρατιώτες είδαν το χρυσό και ήθελαν κι άλλο.
We only live once.	Ζούμε μόνο μια φορά.
He up.	Αυτός πάνω.
She is kind to the fire.	Είναι ευγενική στη φωτιά.
The gun was sitting where we left it.	Το όπλο καθόταν εκεί που το αφήσαμε.
The city is a huge camera.	Η πόλη είναι μια τεράστια μηχανή εικόνας.
They do not make anything.	Δεν φτιάχνουν τίποτα.
They also grew up.	Μεγάλωσαν κι αυτοί.
We remain connected by phone.	Παραμένουμε συνδεδεμένοι μέσω τηλεφώνου.
He killed them.	Τους σκότωσε.
You told us he was there.	Μας ενημερώσατε ότι είναι εκεί.
It was not life for a dog.	Δεν ήταν ζωή για έναν σκύλο.
Be helpful and ready to answer questions.	Να είστε χρήσιμοι και έτοιμοι να απαντήσετε σε ερωτήσεις.
In this case, we used further methods of analysis.	Σε αυτή την περίπτωση, χρησιμοποιήσαμε περαιτέρω μεθόδους ανάλυσης.
I'm out of line.	Είμαι εκτός γραμμής.
At least it does.	Τουλάχιστον αυτό κάνει.
All sites were used in the analysis.	Στην ανάλυση χρησιμοποιήθηκαν όλες οι τοποθεσίες.
Everything is dry.	Όλα είναι στεγνά.
He considered it funny.	Το θεώρησε αστείο.
I do not understand why it does not work though.	Δεν καταλαβαίνω γιατί να μην λειτουργεί όμως.
In a few months things will look very different.	Σε μερικούς μήνες τα πράγματα θα φαίνονται πολύ διαφορετικά.
They stood in the street and talked to each other.	Στέκονταν στο δρόμο και μιλούσαν μεταξύ τους.
It was the best decision we could make.	Ήταν η καλύτερη απόφαση που μπορούσαμε να πάρουμε.
I will accept one.	Θα δεχτώ ένα.
That was the real thing.	Αυτό ήταν πραγματικό πράγμα.
It's a love story of some sort.	Είναι μια ιστορία αγάπης κάποιου είδους.
Except for one project.	Εκτός από ένα έργο.
One year students.	Μαθητές ενός έτους.
It takes us out of the movie.	Μας βγάζει από την ταινία.
He is more or less a front man.	Είναι λίγο πολύ front man.
It was my pleasure.	Ήταν ευχαρίστησή μου.
And I saw it there.	Και το είδα εκεί.
Each series lacks some remarks.	Σε κάθε σειρά λείπουν κάποιες παρατηρήσεις.
I often watch the show.	Παρακολουθώ συχνά την εκπομπή.
They had been hit hard.	Είχαν χτυπηθεί σκληρά.
I did some work to make it more useful.	Έκανα κάποια δουλειά για να το κάνω πιο χρήσιμο.
He lost his way home.	Έχασε τη διαδρομή του για το σπίτι.
This is a simple fact.	Αυτό είναι ένα απλό γεγονός.
These things take time.	Αυτά τα πράγματα χρειάζονται χρόνο.
I can not let anyone take me that day.	Δεν μπορώ να αφήσω κανέναν να μου πάρει εκείνη τη μέρα.
She can not take care of more than one child.	Δεν μπορεί να φροντίσει περισσότερα από ένα παιδιά.
They both grew up fast.	Και οι δύο είχαν μεγαλώσει γρήγορα.
These are the real tools of the media trade.	Αυτά είναι τα αληθινά εργαλεία του εμπορίου των μέσων ενημέρωσης.
None of the three men believed it to be true.	Κανένας από τους τρεις άνδρες δεν πίστευε ότι ήταν αλήθεια.
And that, in the end, he would like.	Και αυτό τελικά, θα το ήθελε.
Tell me this is possible.	Πες μου ότι αυτό είναι δυνατό.
Raise one shoulder.	Σηκώστε έναν ώμο.
The driver returns to the parking lot.	Ο οδηγός επιστρέφει στο πάρκινγκ.
These are just a few.	Αυτά είναι μόνο μερικά.
I had no idea that the material they use is like paper.	Δεν είχα ιδέα ότι το υλικό που χρησιμοποιούν είναι σαν χαρτί.
It is not up to me.	Δεν είναι στο χέρι μου.
Did you want to do public policy or maybe get involved in politics?	Ήθελες να κάνεις δημόσια πολιτική ή ίσως να ασχοληθείς με την πολιτική.
It was such a strange noise.	Ήταν τόσο περίεργος θόρυβος.
Never move away from her.	Μην απομακρύνεσαι ποτέ από αυτήν.
Surely it was you who told me.	Σίγουρα ήσουν εσύ που μου το είπες.
Some were men, some women.	Άλλοι ήταν άνδρες, άλλοι γυναίκες.
He had to look up to see his face.	Αναγκάστηκε να σηκώσει το βλέμμα για να δει το πρόσωπό του.
Only their own memories are there.	Μόνο οι δικές τους αναμνήσεις είναι εκεί.
But the facts, of course, are different.	Αλλά τα γεγονότα, φυσικά, είναι διαφορετικά.
I drank a drink and tried to explain.	Ήπια ένα ποτό και προσπάθησα να εξηγήσω.
It's more my brother's scene.	Είναι περισσότερο η σκηνή του αδερφού μου.
He was not particularly interested in girls.	Δεν είχε ιδιαίτερο ενδιαφέρον για τα κορίτσια.
Even her husband may not have known her past.	Ακόμη και ο σύζυγός της μπορεί να μην γνώριζε το παρελθόν της.
He asked me what was going on with his adopted son.	Με ρώτησε τι γίνεται με τον θετό του γιο.
This little girl is not what she seems to be.	Αυτό το κοριτσάκι δεν είναι αυτό που φαίνεται να είναι.
I really believe that.	Το πιστεύω πραγματικά.
I had to catch him, to hold him high.	Έπρεπε να τον πιάσω, να τον κρατήσω ψηλά.
If you need more, just tell us.	Εάν χρειάζεστε περισσότερα, απλώς πείτε μας.
In blocks.	Σε μπλοκ.
Let's say they choose to draw only one card.	Ας πούμε ότι επιλέγουν να τραβήξουν μόνο ένα φύλλο.
This is a very important element.	Αυτό είναι ένα πολύ σημαντικό στοιχείο.
The results of five experiments supported these claims.	Τα αποτελέσματα από πέντε πειράματα υποστήριξαν αυτούς τους ισχυρισμούς.
He knows what's going to happen next.	Ξέρει τι πρόκειται να συμβεί στη συνέχεια.
The bathroom was not very clean.	Το μπάνιο δεν ήταν πολύ καθαρό.
It was a difficult call.	Ήταν μια δύσκολη κλήση.
I was trying to take his measures.	Προσπαθούσα να πάρω τα μέτρα του.
He was actually going to send us home.	Στην πραγματικότητα επρόκειτο να μας στείλει σπίτι.
Maybe that would be good for us.	Ίσως αυτό θα ήταν καλό για εμάς.
He is good at it.	Είναι καλός σε αυτό.
On board.	Στο σκάφος.
Well, keep up the good work.	Λοιπόν, συνεχίστε την καλή δουλειά.
The better you get, the harder the journey becomes.	Όσο καλύτερος γίνεσαι, τόσο πιο δύσκολο γίνεται το ταξίδι.
She wanted to chase him.	Ήθελε να τον διώξει.
He sent me a message.	Μου έστειλε ένα μήνυμα.
He had not lived in it for more than two hundred years.	Δεν είχε ζήσει σε αυτό για περισσότερα από διακόσια χρόνια.
There is no political room.	Δεν υπάρχει πολιτικό δωμάτιο.
I do not want to work on two separate files.	Δεν θέλω να δουλέψω σε δύο ξεχωριστά αρχεία.
It is not an easy team.	Δεν είναι εύκολη ομάδα.
All this goes with them.	Όλα αυτά πηγαίνουν μαζί τους.
And the people did not answer him a word.	Και ο κόσμος δεν του απάντησε λέξη.
He speaks but is not heard.	Μιλάει αλλά δεν ακούγεται.
She has the floor.	Αυτή έχει τον λόγο.
I do not fight.	δεν παλεύω.
He turned and looked at me.	Γύρισε και με κοίταξε.
Everyone makes it a big deal.	Όλοι το κάνουν μεγάλη υπόθεση.
They are all thin, beautiful and white.	Όλοι είναι αδύνατοι, όμορφοι και λευκοί.
After a month they return with new material.	Μετά από ένα μήνα επιστρέφουν με νέο υλικό.
If you do not give them much, they will cry for more.	Αν δεν τους δώσεις πολλά, κλαίνε για περισσότερα.
He made no attempt to leave.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να φύγει.
That's his plan.	Μέχρι εκεί έφτασε το σχέδιό του.
For some reason, the music stayed with me.	Για κάποιο λόγο, η μουσική έμεινε μαζί μου.
You have to break out.	Πρέπει να ξεσπάσεις.
But not enough.	Αλλά όχι αρκετά.
She waited for her siblings to fall asleep.	Περίμενε μέχρι τα αδέρφια της να κοιμηθούν βαθιά.
He holds his hand up.	Κρατάει το χέρι ψηλά.
To be me.	Για να είμαι εγώ.
I have to look at it.	Θα πρέπει να το κοιτάξω.
Examine it carefully.	Το εξέτασε προσεκτικά.
We know where and how women and children die.	Γνωρίζουμε πού και πώς πεθαίνουν γυναίκες και παιδιά.
I thought there another way to do it.	Σκέφτηκα εκεί με άλλο τρόπο να το κάνω.
We know how to do our duty.	Ξέρουμε πώς να κάνουμε το καθήκον μας.
Friends fighting.	Φίλοι που τσακώνονται.
I changed my mind a long time ago.	Άλλαξα γνώμη εδώ και πολύ καιρό.
Many devices are designed for this purpose.	Πολλές συσκευές έχουν σχεδιαστεί για τέτοιο σκοπό.
I hope you follow us there.	Ελπίζω να μας ακολουθήσετε εκεί.
Very good condition.	Πολύ καλή κατάσταση.
I told you, the result you have is completely unique.	Σας είπα, το αποτέλεσμα που έχετε είναι εντελώς μοναδικό.
Not two.	Όχι δύο.
It was an easy shot with her right hand.	Ήταν μια εύκολη βολή με το δεξί της χέρι.
In some cases strong language is used for this topic.	Σε ορισμένες περιπτώσεις για αυτό το θέμα χρησιμοποιείται έντονη γλώσσα.
He led them home.	Τους οδήγησε στο σπίτι.
Otherwise she was tight and ready.	Κατά τα άλλα ήταν σφιχτή και έτοιμη.
Most parents do this of course for their children.	Οι περισσότεροι γονείς το κάνουν αυτό φυσικά για τα παιδιά τους.
I was very nervous.	Ήμουν πολύ νευρικός.
We have to get back on our ship now.	Πρέπει να επιστρέψουμε στο πλοίο μας τώρα.
His life for him collapses quickly before his eyes.	Η ζωή του για αυτόν καταρρέει γρήγορα μπροστά στα μάτια του.
Not if he can wait.	Όχι αν μπορεί να περιμένει.
I think it comes too late.	Νομίζω ότι έρχεται πολύ αργά.
There was so little time and so much to say.	Υπήρχε τόσο λίγος χρόνος και τόσα πολλά να πω.
It was expensive.	Ήταν ακριβό.
I hope you both have a great time.	Ελπίζω να περάσετε και οι δύο υπέροχα.
I call this show in context.	Αυτή την παράσταση την ονομάζω σε πλαίσιο.
These boys were broken.	Αυτά τα αγόρια ήταν σπασμένα.
You see the result.	Βλέπεις το αποτέλεσμα.
He had done everything possible.	Είχε κάνει ό,τι ήταν δυνατόν.
Now she turned her attention to her military might.	Τώρα έστρεψε την προσοχή της στη στρατιωτική της ισχύ.
Your baby is gone.	Το μωρό σου έφυγε.
You just do not know.	Απλώς δεν το ξέρεις.
This creates and completes a list in different ways.	Αυτό δημιουργεί και συμπληρώνει μια λίστα με διαφορετικούς τρόπους.
At least three forces are active.	Τουλάχιστον τρεις δυνάμεις δραστηριοποιούνται.
Each of us creates our own community.	Ο καθένας μας δημιουργεί τη δική του κοινότητα.
No one was familiar.	Κανένας δεν ήταν οικείος.
They are having a great time.	Περνάνε καλά.
Under similar circumstances, we would fight again.	Κάτω από παρόμοιες συνθήκες, θα ξαναπαλεύαμε.
The idea is to include everyone.	Η ιδέα είναι να συμπεριληφθούν όλοι.
It would, in fact, be a window.	Θα ήταν, εδώ, στην πραγματικότητα παράθυρο.
I rarely drink and I never take any kind of drugs.	Πίνω σπάνια και δεν κάνω ποτέ κανένα είδος ναρκωτικών.
Wanted.	Ήθελε.
I want to make some too.	Και εγώ θέλω να φτιάξω μερικά.
They were very normal with me.	Ήταν πολύ φυσιολογικοί μαζί μου.
Here are some more details.	Εδώ είναι μερικές περισσότερες λεπτομέρειες.
I think it probably is.	Νομίζω ότι μάλλον είναι.
Now, this is a big order.	Τώρα, αυτό είναι μια μεγάλη παραγγελία.
The whole basis of life is to be happy.	Όλη η βάση της ζωής είναι να είσαι ευτυχισμένος.
Like, no shit.	Όπως, όχι σκατά.
Rather, this case concerns what a contract means.	Μάλλον, αυτή η υπόθεση αφορά το τι σημαίνει σύμβαση.
Take care of everything.	Φρόντισε για όλα.
It was not long before he proposed to her.	Δεν άργησε να της κάνει πρόταση γάμου.
I can not believe that no one heard this shot.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι κανείς δεν άκουσε αυτόν τον πυροβολισμό.
Especially in the name.	Ειδικά στο όνομα.
Time is never over.	Δεν έχει τελειώσει ποτέ ο χρόνος.
For the fourth time you know for sure.	Τέταρτη φορά το ξέρεις σίγουρα.
It should have been the best period of my career.	Θα έπρεπε να ήταν η καλύτερη περίοδος της καριέρας μου.
I myself have never felt this way about anyone.	Εγώ ο ίδιος δεν ένιωσα ποτέ έτσι για κανέναν άνθρωπο.
She wanted to know who the man was.	Ήθελε να μάθει ποιος ήταν ο άντρας.
This trial took place before that date.	Η παρούσα δίκη έλαβε χώρα πριν από αυτήν την ημερομηνία.
We shot for two days.	Πυροβολήσαμε για δύο μέρες.
His face looked familiar.	Το πρόσωπό του φαινόταν οικείο.
As strong as he could be, he could not be released.	Όσο δυνατός ήταν, δεν μπορούσε να απελευθερωθεί.
It can not be true.	Δεν μπορεί να είναι αλήθεια.
We are not paid if we do not win your case.	Δεν πληρωνόμαστε αν δεν κερδίσουμε την υπόθεσή σας.
It can measure all existence.	Μπορεί να μητρεύει όλη την ύπαρξη.
This group is different.	Αυτή η ομάδα είναι διαφορετική.
We felt absolutely sure that somewhere or somewhere he was "working" again.	Νιώσαμε απολύτως σίγουροι ότι κάπου ή αλλού «δούλευε» ξανά.
During a window, the same action is done.	Κατά τη διάρκεια ενός παραθύρου, γίνεται η ίδια ενέργεια.
One death is enough.	Ένας θάνατος είναι αρκετός.
Art is the first thing that comes to mind.	Η τέχνη είναι το πρώτο πράγμα που έρχεται στο μυαλό.
It will stay out of people's eyes for a while.	Θα μείνει για λίγο μακριά από τα μάτια των ανθρώπων.
Several thousand dollars, in fact.	Αρκετές χιλιάδες δολάρια, μάλιστα.
We want to see him score a lot of goals for us.	Θέλουμε να τον δούμε να σκοράρει πολλά γκολ για εμάς.
I do not think it had any effect on any of the children.	Δεν νομίζω ότι είχε καμία επίδραση σε κανένα από τα παιδιά.
That such elements are.	Ότι τέτοια στοιχεία είναι.
People walk in the dark.	Οι άνθρωποι περπατούν στο σκοτάδι.
But they could not form a government.	Δεν μπόρεσαν όμως να σχηματίσουν κυβέρνηση.
No one on the ground was injured.	Κανείς στο έδαφος δεν τραυματίστηκε.
This is a big secret of mine.	Αυτό είναι ένα μεγάλο μυστικό μου.
The camera then quickly returns to her bed.	Στη συνέχεια, η κάμερα επιστρέφει γρήγορα κοντά της στο κρεβάτι.
I fell to my knees.	Έπεσα στα γόνατα.
And work out of town.	Και να εργάζεστε έξω από την πόλη.
I will not ask for what purpose you can use them.	Δεν θα ρωτήσω για ποιον σκοπό μπορείτε να τα χρησιμοποιήσετε.
Call the office.	Καλέστε το γραφείο.
However, this may not be the only mechanism.	Ωστόσο, αυτός μπορεί να μην είναι ο μόνος μηχανισμός.
That means something.	Αυτό σημαίνει κάτι.
If the numbers do not match, you have a problem.	Εάν οι αριθμοί δεν ταιριάζουν, έχετε πρόβλημα.
He had not thought about what he would do when he was here.	Δεν είχε σκεφτεί τι θα έκανε όταν ήταν εδώ.
We stayed here for a wedding.	Μείναμε εδώ για έναν γάμο.
She could not remember the last time she saw her father.	Δεν θυμόταν την τελευταία φορά που είδε τον πατέρα της.
It was what it was.	Ήταν αυτό που ήταν.
They were denied basic medical care.	Τους αρνήθηκαν τη βασική ιατρική περίθαλψη.
Not for sex.	Όχι για το σεξ.
Launched a new application.	Έβγαλε μια νέα εφαρμογή.
And, look where he had taken her.	Και, κοίτα πού την είχε πάρει.
This hole offers three of the four design features.	Αυτή η τρύπα προσφέρει τρία από τα τέσσερα χαρακτηριστικά σχεδιασμού.
The idea is to identify how you can help them.	Η ιδέα είναι να προσδιορίσετε πώς μπορείτε να τους βοηθήσετε.
We have never seen her since.	Δεν την είδαμε ποτέ από τότε.
You have seen many examples of these types of errors in this book.	Έχετε δει πολλά παραδείγματα αυτών των τύπων σφαλμάτων σε αυτό το βιβλίο.
Second, he was not ready for war.	Δεύτερον, δεν ήταν έτοιμος για πόλεμο.
This is an image they will print.	Αυτή είναι μια εικόνα που θα εκτυπώσουν.
We live in the real world.	Ζούμε στον πραγματικό κόσμο.
That needs to change.	Αυτό πρέπει να αλλάξει.
It is a simple project that requires few materials.	Είναι ένα απλό έργο που απαιτεί λίγα υλικά.
And it works.	Και λειτουργεί.
Tough as a young man.	Σκληρός ως νέος.
What a great father he is.	Τι σπουδαίος πατέρας που είναι.
Maybe he can help me.	Ίσως μπορέσει να με βοηθήσει.
He sent to find the children and bring them to his presence.	Έστειλε να βρουν τα παιδιά και να τα φέρουν στην παρουσία του.
None of them can look very deep into a surface.	Κανένα από αυτά δεν μπορεί να κοιτάξει πολύ βαθιά σε μια επιφάνεια.
My husband was very happy to have children.	Ο άντρας μου ήταν πολύ χαρούμενος που έκανε τα παιδιά.
People can do the same thing.	Οι άνθρωποι μπορούν να κάνουν το ίδιο πράγμα.
Data analysis performed.	Πραγματοποιήθηκε ανάλυση δεδομένων.
He is doing very well, he is very positive.	Τα πάει πολύ καλά, είναι πολύ θετικός.
Remove from the heat and season with salt and pepper to taste.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αλατοπιπερώνουμε για γεύση.
Better than nothing.	Καλύτερα απο το τίποτα.
Additional colors may bear or represent the information signal.	Τα πρόσθετα χρώματα μπορεί να φέρουν ή να αντιπροσωπεύουν το σήμα πληροφοριών.
Inform the police.	Ενημέρωσε την αστυνομία.
Everyone laughed, but it was true.	Όλοι είχαν γελάσει, αλλά ήταν αλήθεια.
I am not going to offer the full amount at the beginning.	Δεν πρόκειται να προσφέρω ολόκληρο το ποσό στην αρχή.
I think you can only push things that far.	Νομίζω ότι μπορείς μόνο να πιέσεις τα πράγματα μέχρι εκεί.
It was meant to be.	Ήταν γραφτό να είναι έτσι.
I do not think your feelings are really that different.	Δεν νομίζω ότι τα συναισθήματά σου είναι πραγματικά τόσο διαφορετικά.
The rules are very complicated.	Οι κανόνες είναι πολύ περίπλοκοι.
You gave great advice.	Έδωσες φοβερές συμβουλές.
I force myself to continue.	Αναγκάζω τον εαυτό μου να συνεχίσει.
He plans to leave.	Σχεδιάζει τη φυγή του.
I called from behind my shoulder.	Κάλεσα πίσω από τον ώμο μου.
You have killed the one who gave you life.	Έχεις σκοτώσει αυτόν που σου έδωσε ζωή.
She knew her rest was over, and so she got up.	Ήξερε ότι η ξεκούρασή της είχε τελειώσει, και έτσι σηκώθηκε.
Especially with beautiful light.	Ειδικά με όμορφο φως.
Nor, he said, did they try to hide their activities.	Ούτε, είπε, προσπάθησαν να κρύψουν τις δραστηριότητές τους.
He was not happy.	Δεν ήταν χαρούμενος.
I have only found true friends in my family.	Έχω βρει αληθινούς φίλους μόνο στην οικογένειά μου.
If you're one of them, then think again.	Εάν είστε ένας από αυτούς, τότε, ξανασκεφτείτε το.
Most of my friends are women.	Οι περισσότεροι φίλοι μου είναι γυναίκες.
Not on the ground.	Όχι στο έδαφος.
I called him, asking him to submit a proposal under art.	Του τηλεφώνησα, ζητώντας να καταθέσει πρόταση βάσει του άρθρ.
Feel them start to stick together.	Νιώστε τους να αρχίζουν να κολλάνε μεταξύ τους.
I did, but he could not prove it.	Το έκανα, αλλά δεν μπορούσε να το αποδείξει.
It does the job.	Κάνει τη δουλειά.
He may die.	Μπορεί να πεθάνει.
We are human.	Άνθρωποι είμαστε.
They served him beer for free.	Του σέρβιραν μπύρα δωρεάν.
Despite all efforts, no one lives forever.	Παρά κάθε προσπάθεια, κανείς δεν ζει για πάντα.
I'm not in love with her anymore.	Δεν είμαι πια ερωτευμένος μαζί της.
I did not intend to upset you.	Δεν είχα σκοπό να σε στεναχωρήσω.
It is quite long.	Είναι αρκετά μακρύς.
It has a small colored plate section.	Διαθέτει μικρό χρωματικό τμήμα πλάκας.
He tried to imagine what had happened.	Προσπάθησε να φανταστεί τι είχε συμβεί.
I have to call at six.	Πρέπει να τηλεφωνήσω στις έξι.
However, this is obviously not the case.	Ωστόσο, προφανώς αυτό δεν ισχύει.
It will be interesting how this will be done.	Θα είναι ενδιαφέρον πώς θα γίνει αυτό.
He kept it under control, mainly.	Το κράτησε υπό έλεγχο, κυρίως.
Posted three that week.	Τοποθέτησε τρία εκείνη την εβδομάδα.
And as you do this, focus on your breathing.	Και καθώς το κάνετε αυτό, εστιάστε στην αναπνοή σας.
That time was very old.	Εκείνη η εποχή ήταν πολύ παλιά.
The application is free.	Η εφαρμογή είναι δωρεάν.
A heavy weight sat on her chest.	Ένα μεγάλο βάρος κάθισε στο στήθος της.
I'm sure my face was an open book.	Είμαι σίγουρος ότι το πρόσωπό μου ήταν ένα ανοιχτό βιβλίο.
The rest come with me.	Οι υπόλοιποι έλα μαζί μου.
The user must have a triple dial and touch audio service.	Ο χρήστης πρέπει να διαθέτει υπηρεσία τριπλής κλήσης και ήχου αφής.
I left the lights on.	Άφησα τα φώτα αναμμένα.
This is not provided by default.	Αυτό δεν παρέχεται από προεπιλογή.
He knew this, but he did not want to point it out.	Το ήξερε αυτό, αλλά δεν ήθελε να το επισημάνει.
Things seemed to fall apart for her.	Τα πράγματα έμοιαζαν να καταρρέουν για εκείνη.
The arms were inside out.	Τα μπράτσα ήταν μέσα προς τα έξω.
To be fair, he had died somewhere back there.	Για να είμαστε δίκαιοι, είχε πεθάνει κάπου εκεί πίσω.
How to encode.	Πώς να κωδικοποιήσετε.
Without my knowledge or consent.	Χωρίς τη γνώση ή τη συγκατάθεσή μου.
I saw it in his eye.	Το είδα στο μάτι του.
We are the ones who created it.	Είμαστε αυτοί που τον δημιουργήσαμε.
My participation in the experiment is complete.	Η συμμετοχή μου στο πείραμα έχει ολοκληρωθεί.
Too bad he was so fat, he thought.	Κρίμα που ήταν τόσο χοντρός, σκέφτηκε.
It is also a serious situation.	Είναι επίσης μια σοβαρή κατάσταση.
Maybe just post it again.	Ίσως απλά να το δημοσιεύσω ξανά.
Do not even think about it.	Μην το σκέφτεσαι καν.
I have to meet him and get to know him.	Πρέπει να τον γνωρίσω και να τον γνωρίσω.
Waste of time and money.	Σπατάλη χρόνου και χρημάτων.
In her honor he refused.	Προς τιμήν της αρνήθηκε.
And really, you really find yourself.	Και πραγματικά, αληθινά βρίσκεις τον εαυτό σου.
Mix them together in a bowl.	Τα ανακατεύουμε μαζί σε ένα μπολ.
Then it turns into a job.	Μετά μετατρέπεται σε δουλειά.
Now lower the heat to medium.	Τώρα χαμηλώστε τη φωτιά σε μέτρια.
Maybe that didn't matter.	Ίσως αυτό να μην είχε σημασία.
But let's leave it at that for a while.	Αλλά ας το αφήσουμε για λίγο.
It is more complex.	Είναι πιο σύνθετος.
I have not yet found a solution.	Δεν έχω βρει ακόμα κάποια λύση.
The result should look like this.	Το αποτέλεσμα πρέπει να μοιάζει με αυτό.
I see them being very different.	Τους βλέπω να είναι πολύ διαφορετικοί.
Very soon, the long wait would be over.	Πολύ σύντομα, η πολύωρη αναμονή θα τελείωνε.
We did all our duty with it.	Κάναμε όλο το καθήκον μας με αυτό.
There was no sound.	Δεν ακουγόταν ήχος.
We want to do our best.	Θέλουμε να βάλουμε τα δυνατά μας.
Everything is flat.	Όλα είναι επίπεδα.
See here for some details.	Δείτε εδώ για μερικές λεπτομέρειες.
It was not three yet.	Δεν ήταν ακόμη τρεις.
Pour a second layer of fruit on top.	Ρίχνουμε από πάνω μια δεύτερη στρώση φρούτων.
However, they must have had some experience before that.	Ωστόσο, πρέπει να είχαν κάποια εμπειρία πριν από αυτό.
The process should also be quick and easy.	Η διαδικασία πρέπει επίσης να είναι γρήγορη και εύκολη.
Each time you start with nothing.	Κάθε φορά θα ξεκινάς με τίποτα.
For a critical review of the manuscript.	Για κριτική ανασκόπηση του χειρογράφου.
Therefore, you may want to buy one.	Επομένως, μπορεί να θέλετε να αγοράσετε ένα.
Listen to her sex instructions.	Ακούστε τις οδηγίες της για το σεξ.
Any of them.	Οποιοδήποτε από αυτά.
No software required.	Δεν απαιτείται λογισμικό.
This position is expected to be played in a specific way.	Αυτή η θέση αναμένεται να παιχτεί με συγκεκριμένο τρόπο.
This is a very nice place.	Αυτός είναι ένας πολύ ωραίος χώρος.
And the match was just as bad.	Και το ματς ήταν το ίδιο κακό.
We are among others from the beginning.	Βρισκόμαστε μεταξύ άλλων από την αρχή.
You do not need time to learn them, seriously.	Δεν χρειάζεται χρόνος για να τα μάθεις, σοβαρά.
If not, they die.	Αν όχι, πεθαίνουν.
I'm sorry this little girl had to see this.	Λυπάμαι που αυτό το κοριτσάκι έπρεπε να το δει αυτό.
Only once.	Μόνο μια φορά.
No participants left.	Κανένας συμμετέχων δεν αποχώρησε.
Not right now.	Όχι αυτή την ώρα.
So no faith for me.	Οπότε καμία πίστη για μένα.
So few children really have a father.	Τόσο λίγα παιδιά έχουν πραγματικά πατέρα.
I am very sorry.	λυπάμαι πάρα πολύ.
I lost my joy.	Έχασα τη χαρά μου.
Just wait.	Απλά περιμένετε.
It was two of him, then three.	Ήταν δύο από αυτόν, μετά τρεις.
The few reviews he received were positive.	Οι λίγες κριτικές που έλαβε ήταν θετικές.
Maybe this is part of their appeal.	Ίσως αυτό είναι μέρος της έκκλησής τους.
Here's my solution for you.	Εδώ είναι η λύση μου για εσάς.
It was still dark.	Ακόμα ήταν σκοτεινά.
Interest, as the saying goes, is the best teacher.	Το ενδιαφέρον, όπως λέει και η παροιμία, είναι ο καλύτερος δάσκαλος.
Now place the students in two groups.	Τώρα τοποθετήστε τους μαθητές σε δύο ομάδες.
We have given him the means of communication with them.	Του έχουμε δώσει τα μέσα επικοινωνίας μαζί τους.
Long and can score in the post.	Long και μπορεί να σκοράρει στο post.
But take your time.	Αλλά πάρτε το χρόνο σας.
Turning to the sound of his laughter.	Γυρίζοντας στον ήχο του γέλιου του.
Then came the day when her heart would crack.	Τότε ήρθε η μέρα που η καρδιά της θα ραγίσει.
She did not look tired.	Δεν φαινόταν κουρασμένη.
They were so kind.	Ήταν τόσο ευγενικοί.
These times are gone forever.	Αυτές οι εποχές έχουν φύγει για πάντα.
For more details, see the text.	Για περισσότερες λεπτομέρειες, δείτε το κείμενο.
Then we waited for her decision.	Μετά περιμέναμε την απόφασή της.
He said there was a possibility the original cast might be involved.	Είπε ότι υπάρχει πιθανότητα να εμπλέκεται το αρχικό καστ.
I have not seen the materials.	Δεν έχω δει τα υλικά.
But this lesson was anything but normal.	Αλλά αυτό το μάθημα κάθε άλλο παρά φυσιολογικό ήταν.
This was not a calm passion either.	Ούτε αυτό ήταν ένα ήρεμο πάθος.
He was not thinking of anything.	Δεν σκεφτόταν τίποτα.
It was the key to the position.	Ήταν το κλειδί της θέσης.
The results shown are representative of at least three independent experiments.	Τα αποτελέσματα που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
It is worn comfortably and looks good with everything.	Φοριέται άνετα και φαίνεται καλά με τα πάντα.
It is special for my use case.	Είναι ειδικά για την περίπτωση χρήσης μου.
Your dead player is at this location.	Ο νεκρός παίκτης σας βρίσκεται σε αυτήν την τοποθεσία.
Do not forget to season with salt and pepper.	Μην ξεχάσετε να αλατοπιπερώσετε.
Their number varies.	Ο αριθμός τους ποικίλλει.
And in the word, there you will find her care.	Και στη λέξη, εκεί θα βρεις τη φροντίδα της.
I had someone in there with me.	Είχα κάποιον εκεί μέσα μαζί μου.
Make me glad you are with me tonight.	Κάνε με να χαίρομαι που είσαι μαζί μου απόψε.
Our parents made us play together.	Οι γονείς μας μας έβαζαν να παίζουμε μαζί.
, private communication.	, ιδιωτική επικοινωνία.
They are small and blue.	Είναι μικρά και μπλε.
But we survived.	Αλλά επιβιώσαμε.
Maintains its shape.	Διατηρεί τη φόρμα του.
The enemy opened his mouth.	Ο εχθρός άνοιξε το στόμα του.
Take charge.	Αναλάβετε τους υπεύθυνους.
So it will be, agreement or no agreement.	Έτσι θα είναι, συμφωνία ή καμία συμφωνία.
People talk.	Ο κόσμος μιλάει.
Learn to feel it.	Μάθε να το νιώθεις.
Even in her dreams, a man was still a man.	Ακόμη και στα όνειρά της, ένας άντρας ήταν ακόμα άντρας.
I think you can see what he can do.	Νομίζω ότι μπορείτε να δείτε τι μπορεί να κάνει.
And he continued.	Και συνέχισε.
You choose the problematic jobs.	Εσείς επιλέγετε τις προβληματικές δουλειές.
I'm tired of it.	Το βαρέθηκα.
It was familiar because of the war.	Ήταν οικεία λόγω του πολέμου.
From people in this area.	Από άτομα αυτής της περιοχής.
However, very significant differences were found between individuals.	Ωστόσο, βρέθηκαν πολύ σημαντικές διαφορές μεταξύ των ατόμων.
It is high.	Είναι ψηλά.
It could hardly have been otherwise.	Δύσκολα θα μπορούσε να ήταν διαφορετικά.
The whole story to me.	Όλη η ιστορία για μένα.
But they were too late.	Αλλά άργησαν πολύ.
Just like my mother was.	Όπως ακριβώς ήταν η μητέρα μου.
There are animal toys out there.	Υπάρχουν παιχνίδια με ζώα εκεί έξω.
The results obtained have little difference.	Τα ληφθέντα αποτελέσματα έχουν μικρή διαφορά.
Theoretically, it is.	Θεωρητικά, έτσι είναι.
I could not allow myself to be honest with her.	Δεν μπορούσα να αφήσω τον εαυτό μου να είμαι ειλικρινής μαζί της.
Above all others in the film.	Πάνω από όλους τους άλλους στην ταινία.
I know the team will do well without me.	Ξέρω ότι η ομάδα θα τα πάει καλά χωρίς εμένα.
And you are right that relationships matter.	Και έχεις δίκιο ότι σημασία έχουν οι σχέσεις.
A white shirt with buttons is a must have.	Ένα λευκό πουκάμισο με κουμπιά είναι κάτι που πραγματικά πρέπει να έχετε.
This way, the papers will not move.	Έτσι, τα χαρτιά δεν θα μετακινηθούν.
The girls would learn music.	Τα κορίτσια θα μάθαιναν μουσική.
I could not read her expression.	Δεν μπορούσα να διαβάσω την έκφρασή της.
I had stopped completely.	Είχα σταματήσει τελείως.
And you can see why.	Και μπορείτε να δείτε γιατί.
New games are added daily !.	Νέα παιχνίδια προστίθενται καθημερινά!.
He did not look at the car.	Δεν κοίταξε το αυτοκίνητο.
I'm not sure if I'm on the right track or not.	Δεν είμαι σίγουρος αν είμαι στο σωστό δρόμο ή όχι.
Oh, and money is not a problem.	Α, και τα χρήματα δεν είναι πρόβλημα.
It is not for everyone.	Δεν ειναι για ολους.
I did not tell them what to wear.	Δεν τους είπα τι να φορέσουν.
I want to see everything well in one person.	Θέλω να βλέπω τα πάντα καλά σε έναν άνθρωπο.
It's a good read.	Είναι μια καλή ανάγνωση.
He was the first to ever take it out.	Ήταν ο πρώτος που το έβγαλε ποτέ.
Average error vs.	Μέσο σφάλμα vs.
And to have my dad proud.	Και να έχω τον μπαμπά μου περήφανο.
Did this really happen? 	Συνέβη πραγματικά αυτό;
says.	λέει.
Where the text is.	Εκεί που είναι το κείμενο.
This is known as a status area.	Αυτό είναι γνωστό ως χώρος κατάστασης.
I could not tell you that.	Δεν μπορούσα να σας το πω αυτό.
But you are the only one who could have.	Αλλά είσαι ο μόνος που θα μπορούσε να έχει.
They are held every five years.	Διενεργούνται κάθε πέντε χρόνια.
It was an important part of it.	Ήταν ένα σημαντικό μέρος του.
The money is paid.	Τα χρήματα πληρώνονται.
We finished in a good position this year.	Τελειώσαμε σε καλή θέση φέτος.
Both of my parents are dead.	Και οι δύο γονείς μου είναι νεκροί.
And it was not over.	Και δεν είχε τελειώσει.
I use it.	Το χρησιμοποιώ.
I made the bed.	Έστρωσα το κρεβάτι.
Most of her friends were boys.	Οι περισσότεροι φίλοι της ήταν αγόρια.
We both laughed.	Γελάσαμε και οι δύο.
Of course, your basic features may look pretty much the same.	Φυσικά, τα βασικά χαρακτηριστικά σας μπορεί να φαίνονται σχεδόν τα ίδια.
No one should know that he is around.	Κανείς δεν πρέπει να ξέρει ότι είναι τριγύρω.
You want your company to go as fast as possible.	Θέλετε η εταιρεία σας να πάει όσο πιο γρήγορα γίνεται.
Eat the wrong food.	Τρώτε λάθος φαγητό.
We had a really great time with it.	Περάσαμε πραγματικά υπέροχα με αυτό.
My blood pressure remained uniform.	Η αρτηριακή μου πίεση παρέμεινε ομοιόμορφη.
I have no other choice in the matter.	Δεν έχω άλλη επιλογή στο θέμα.
Guys, come on.	Παιδιά, ελάτε.
I could not distinguish the one who would fight.	Δεν μπορούσα να ξεχωρίσω αυτόν που θα πολεμούσε.
Drinking his drink.	Πίνοντας το ποτό του.
They were right to worry.	Είχαν δίκιο να ανησυχούν.
I stopped a little near his lips.	Σταμάτησα λίγο κοντά στα χείλη του.
It's not cheap either.	Δεν είναι ούτε φτηνό.
This was in line with some previous reports.	Αυτό ήταν σε συμφωνία με ορισμένες προηγούμενες αναφορές.
She had the feeling from her appearance that something was changing inside her.	Είχε την αίσθηση από την εμφάνισή της ότι κάτι άλλαζε μέσα της.
In the fall he is expected to be ready for training.	Το φθινόπωρο αναμένεται να είναι έτοιμος για προπόνηση.
Repeat as needed.	Επαναλάβετε όσο χρειάζεται.
I like to play with my own, it's a matter of life.	Μου αρέσει να παίζω με τους δικούς μου, είναι θέμα ζωής.
Every day we remove it, every day it is formed again.	Κάθε μέρα το αφαιρούμε, κάθε μέρα σχηματίζεται ξανά.
Two new types have been identified.	Εντοπίστηκαν δύο νέοι τύποι.
It just sits without anything else being added.	Απλώς κάθεται χωρίς να έχει προστεθεί τίποτα άλλο.
Pull your shoulders down.	Τραβήξτε τους ώμους προς τα κάτω.
Maybe that's what he should have done.	Ίσως αυτό έπρεπε να κάνει.
This woman here.	Αυτή η γυναίκα εδώ.
If the notes are useful, take them.	Εάν οι σημειώσεις είναι χρήσιμες, πάρτε τις.
There was no time for worry now.	Δεν υπήρχε χρόνος για ανησυχία τώρα.
Now go through it again.	Τώρα περάστε το ξανά.
I exercise every day.	Γυμνάζομαι κάθε μέρα.
But of course he would think so.	Μα φυσικά θα το σκεφτόταν.
I'm glad if it was like that.	Χαίρομαι αν ήταν έτσι.
The special place for his special things, he had told me.	Το ιδιαίτερο μέρος για τα ιδιαίτερα πράγματα του, μου είχε πει.
Let's discuss it later.	Ας το συζητήσουμε αργότερα.
If you are out of town, make money while you are away.	Εάν είστε εκτός πόλης, κερδίστε χρήματα όσο λείπετε.
He sent me detailed comments on each page.	Μου έστειλε αναλυτικά σχόλια σε κάθε σελίδα.
In fact, he is as angry with the news as anyone else.	Στην πραγματικότητα, είναι τόσο θυμωμένος όσο κανένας άλλος με τις ειδήσεις.
Overall, the quality of all the evidence we found was variable.	Συνολικά, η ποιότητα του συνόλου των αποδεικτικών στοιχείων που εντοπίσαμε ήταν μεταβλητή.
Drugs make people bad family members and friends.	Τα ναρκωτικά κάνουν τους ανθρώπους κακά μέλη της οικογένειας και φίλους.
The exact same data can be displayed in many different ways.	Τα ίδια ακριβώς δεδομένα μπορούν να εμφανιστούν με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
This, however, is not what is required.	Αυτό, όμως, δεν είναι το ζητούμενο.
This room may be relatively far from the patient's room.	Αυτό το δωμάτιο μπορεί να είναι σχετικά μακριά από το δωμάτιο του ασθενούς.
He was there but could not see it.	Ήταν εκεί αλλά δεν μπορούσε να το δει.
If you do not understand, ask questions.	Αν δεν τα καταλαβαίνετε, κάντε ερωτήσεις.
they put me here.	με έβαλαν εδώ.
Even then, some survived.	Ακόμη και τότε, κάποιοι επέζησαν.
We talk at school.	Μιλάμε στο σχολείο.
I'm studying.	Διαβάζω.
His other concern was that he seemed so independent.	Η άλλη ανησυχία του ήταν ότι φαινόταν τόσο πολύ ανεξάρτητη.
They vary in size from length to length.	Σε μέγεθος κυμαίνονται από έως σε μήκος.
Not even thirty.	Όχι ακόμα τριάντα.
For the church.	Για την εκκλησία.
Many times the guys shoot at his feet.	Πολλές φορές οι τύποι πυροβολούν στα πόδια του.
I did not know that it would be so loud.	Δεν ήξερα ότι θα ήταν τόσο δυνατά.
Not here though.	Όχι εδώ πάντως.
This is what we need to be careful about.	Αυτό είναι που πρέπει να προσέξουμε.
It's a strange place.	Είναι ένα περίεργο μέρος.
But there is an important difference.	Υπάρχει όμως μια σημαντική διαφορά.
I still would not leave her door.	Ακόμα δεν θα έβγαινα από την πόρτα της.
Dude, you've never seen that in the office.	Φίλε, δεν θα το έβλεπες ποτέ αυτό στο γραφείο.
I needed care.	Χρειαζόμουν φροντίδα.
One can be shot anywhere.	Μπορεί κανείς να πυροβοληθεί οπουδήποτε.
What was seen was not exactly what the world got.	Αυτό που φάνηκε δεν ήταν απολύτως αυτό που πήρε ο κόσμος.
She remained silent.	Αυτή παρέμεινε σιωπηλή.
Now sit back.	Τώρα κάτσε πίσω.
Depending on where you live, the more you can see it.	Ανάλογα με το πού ζείτε, τόσο περισσότερο μπορείτε να το δείτε.
But that's done.	Αλλά αυτό έγινε.
Think before you eat.	Σκεφτείτε πριν φάτε.
I maybe wrong.	Ίσως κάνω λάθος.
Let them approach before you shoot.	Αφήστε τους να πλησιάσουν πριν πυροβολήσετε.
The spectacle should have been impossible.	Το θέαμα θα έπρεπε να ήταν αδύνατο.
Hell, he did not know what he was thinking.	Διάολε, δεν ήξερε τι σκεφτόταν.
I have enough work.	Έχω αρκετή δουλειά.
I knew neither what was much nor what was very little.	Δεν ήξερα ούτε τι ήταν πολύ, ούτε τι ήταν πολύ λίγο.
He let us die.	Μας άφησε να πεθάνουμε.
Nobody ever taught me.	Κανείς δεν με δίδαξε ποτέ.
This also applies to a selected group of other properties.	Αυτό ισχύει και για μια επιλεγμένη ομάδα άλλων ακινήτων.
A target was hit.	Ένας στόχος χτυπήθηκε.
And if the feeling is gone, that's it.	Και αν το συναίσθημα έχει φύγει, αυτό είναι.
But there is good news.	Αλλά υπάρχουν καλά νέα.
This is not us.	Αυτό δεν είμαστε εμείς.
He informed me that he was dead.	Με ενημέρωσε ότι ήταν νεκρός.
House after house fell.	Σπίτι μετά σπίτι έπεσε.
Three on the back wall.	Τρία στον πίσω τοίχο.
I had to stop at the first fire station I came to.	Έπρεπε να σταματήσω στον πρώτο πυροσβεστικό σταθμό στον οποίο ήρθα.
Now wait in front of the office.	Τώρα περιμένετε μπροστά στο γραφείο.
He lived next to us.	Έμενε δίπλα μας.
They do not eat plant materials.	Δεν τρώνε φυτικά υλικά.
The environment is no different.	Το περιβάλλον δεν είναι διαφορετικό.
The time left later can be used for productive activities.	Ο χρόνος που απομένει αργότερα μπορεί να χρησιμοποιηθεί για παραγωγικές δραστηριότητες.
Any of them.	Οτιδήποτε από αυτά.
That really started something.	Αυτό πραγματικά ξεκίνησε κάτι.
Your faces are close.	Τα πρόσωπά σας είναι κοντά.
He says he wants the job.	Λέει ότι θέλει τη δουλειά.
So long now, and have not seen to touch.	Τόσο καιρό τώρα, και δεν έχουν δει να αγγίξουν.
And so he had looked.	Και έτσι είχε κοιτάξει.
My mom would hate to hear that, but I do not like everyone.	Η μητέρα μου θα μισούσε να το ακούει αυτό, αλλά δεν με αρέσω σε όλους.
He talks about them.	Μιλάει για αυτούς.
And this place.	Και αυτό το μέρος.
The children are dead.	Τα παιδιά είναι νεκρά.
Learning a language takes work.	Η εκμάθηση μιας γλώσσας θέλει δουλειά.
I wanted to go.	Ήθελα να πάω.
This must come from within.	Αυτό πρέπει να έρθει από μέσα.
I could take their whole business.	Θα μπορούσα να τους πάρω όλη την επιχείρηση.
So avoid using them.	Αποφύγετε, λοιπόν, τη χρήση τους.
So it was our secret and it is special.	Ήταν λοιπόν το μυστικό μας και είναι ξεχωριστό.
Brown did not cross the river.	Ο Μπράουν δεν πέρασε το ποτάμι.
This was the best place for his circumstances.	Αυτή ήταν η καλύτερη θέση για τις περιστάσεις του.
Cross to the other side and continue in the same direction.	Σταυρώστε στην άλλη πλευρά και συνεχίστε προς την ίδια κατεύθυνση.
Now that he had.	Τώρα που είχε.
You should never have looked like that.	Δεν έπρεπε ποτέ να φαίνεσαι έτσι.
Both you and the woman were married.	Και εσύ και η γυναίκα ήσασταν σύζυγοι.
He has moved to the center.	Έχει μετακομίσει στο κέντρο.
Nobody answers.	Κανείς δεν απαντά.
I remember.	Θυμάμαι.
It soon becomes unclear how you got there.	Σύντομα γίνεται ασαφές πώς φτάσατε εκεί.
I, for one, believe it is worth the risk.	Εγώ, για ένα, πιστεύω ότι αξίζει το ρίσκο.
I have no idea what to do to solve this so far.	Δεν έχω ιδέα τι να κάνω για να λυθεί αυτό μέχρι στιγμής.
It's not easy at first but you will get over it soon.	Δεν είναι εύκολο στην αρχή αλλά θα το ξεπεράσεις σύντομα.
He was not given rest.	Δεν του δόθηκε ανάπαυση.
He was kind to her.	Ήταν ευγενικός μαζί της.
However, very few of them turned into real games.	Ωστόσο, πολύ λίγα από αυτά μετατράπηκαν σε πραγματικά παιχνίδια.
Well, that was wrong, for a start.	Λοιπόν, αυτό ήταν λάθος, για αρχή.
I'm not going to tell you anything.	Δεν πρόκειται να σου πω τίποτα.
I was just trying to figure something out.	Απλά κάτι προσπαθούσα να καταλάβω.
Wouldn't it really be the best?!.	Δεν θα ήταν πραγματικά το καλύτερο;!.
He did not want men to have a free look either.	Δεν ήθελε και οι άντρες να έχουν μια ελεύθερη ματιά.
I really want to know if his laughter is real.	Θέλω άσχημα να μάθω αν το γέλιο του είναι αληθινό.
They can not play a big game when they need more.	Δεν μπορούν να κάνουν ένα μεγάλο παιχνίδι όταν χρειάζεται περισσότερο.
And he would think he had won.	Και θα νόμιζε ότι είχε κερδίσει.
Maybe he was finally ready to accept her help.	Ίσως τελικά ήταν έτοιμος να δεχτεί τη βοήθειά της.
Someone interested in culture.	Κάποιος που ενδιαφέρεται για τον πολιτισμό.
Make them stronger than they are.	Κάντε τους πιο δυνατούς από όσο είναι.
I believe that the most important thing is a safe outcome of childbirth.	Πιστεύω ότι το πιο σημαντικό πράγμα είναι μια ασφαλής έκβαση του τοκετού.
Because one thought and doing so little can get you in trouble.	Γιατί μια σκέψη και το να κάνεις τόσα λίγα μπορεί να σε βάλει σε μπελάδες.
Mix well and level it.	Ανακατεύουμε καλά και το ισοπεδώνουμε.
For years and years.	Για χρόνια και χρόνια.
They are symptoms of a larger process problem.	Είναι συμπτώματα ενός μεγαλύτερου προβλήματος διαδικασίας.
Try to create the scene from work, from the phone.	Προσπαθήστε να δημιουργήσετε τη σκηνή από τη δουλειά, από το τηλέφωνο.
They invite me to the lives and stories of others.	Με καλούν στις ζωές και τις ιστορίες των άλλων.
Oh that's how it feels.	Ω έτσι αισθάνεται.
Now tell me what happened.	Τώρα πες μου τι έγινε.
It means lie down, stay calm and sleep.	Σημαίνει ξαπλώστε, μείνετε ήσυχοι και κοιμηθείτε.
They must have changed their plans and come back straight.	Πρέπει να άλλαξαν τα σχέδιά τους και να επέστρεψαν κατευθείαν.
Everyone thought their own name was on this song.	Κάθε άνθρωπος νόμιζε ότι το δικό του όνομα ήταν σε αυτό το τραγούδι.
Your planet is one of the places.	Ο πλανήτης σας είναι ένα από τα μέρη.
Quality also means high cost.	Ποιότητα σημαίνει επίσης υψηλό κόστος.
Conducted research and statistical analyzes.	Διεξήγαγε την έρευνα και τις στατιστικές αναλύσεις.
I think this difference is quite simple.	Πιστεύω ότι αυτή η διαφορά είναι αρκετά απλή.
I have to tell someone only once.	Πρέπει να το πω σε κάποιον, μόνο μια φορά.
They work best as a proper front two.	Λειτουργούν καλύτερα ως ένα σωστό μπροστινό δύο.
I do not feel him anywhere.	Δεν τον νιώθω πουθενά.
This was rather a bad move on his part.	Αυτή ήταν μάλλον μια κακή κίνηση από την πλευρά του.
He was only here for a few hours.	Ήταν εδώ μόνο μερικές ώρες.
Focus on the field.	Εστίαση στο γήπεδο.
Most of the officers looked completely confused.	Οι περισσότεροι από τους αξιωματικούς έδειχναν εντελώς μπερδεμένοι.
You have to make people run it.	Πρέπει να κάνετε τους ανθρώπους να το τρέχουν.
They like the fact that they do not have much to do.	Τους αρέσει το γεγονός ότι δεν έχουν πολλά να κάνουν.
I'm not that guy.	Δεν είμαι αυτός ο τύπος.
The man is not in the center.	Ο άντρας δεν είναι στο κέντρο.
They go back many years.	Γυρίζουν πολλά χρόνια πίσω.
We were in shock.	Ήμασταν σε σοκ.
Everyone said to ask you.	Όλοι είπαν να σε ρωτήσουν.
His mind was as big as life.	Το μυαλό του ήταν τόσο μεγάλο όσο η ζωή.
The reviews were good.	Οι κριτικές ήταν καλές.
If others speak ill of you, do not pay attention to them.	Αν οι άλλοι μιλούν άσχημα για σένα, μην τους δίνεις σημασία.
Any new drug.	Οποιοδήποτε νέο φάρμακο.
Just join a regular family.	Απλά γίνε μέλος μιας κανονικής οικογένειας.
Because no one else can.	Γιατί κανείς άλλος δεν μπορεί.
Indeed, it is true and known for more than two years.	Πράγματι, είναι αληθινό και γνωστό για περισσότερα από δύο χρόνια.
He had just left her.	Απλώς την είχε παρατήσει.
An appearance that is growing in recent years.	Μια εμφάνιση που μεγαλώνει τα τελευταία χρόνια.
He called five times.	Πέντε φορές τηλεφώνησε.
But we can help ourselves and we can help each other.	Αλλά μπορούμε να βοηθήσουμε τον εαυτό μας και μπορούμε να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον.
I will see you both in the morning, at breakfast there.	Θα σας δω και τους δύο το πρωί, στο πρωινό εκεί.
Keeping it open for his friends.	Κρατώντας το ανοιχτό για τους φίλους του.
But let me see.	Αλλά να δω.
Come on, don't be afraid.	Έλα μη φοβάσαι.
People will even say that it "helped".	Ο κόσμος θα πει ακόμη και ότι «βοήθησε».
I thought it was stupid.	Το νόμιζα ότι ήταν ηλίθιο.
They did not make sense.	Δεν είχαν νόημα.
He had seen worse, of course.	Είχε δει και χειρότερα, φυσικά.
However, significant differences were identified.	Ωστόσο, εντοπίστηκαν σημαντικές διαφορές.
One or two years.	Ένα ή δύο χρόνια.
The relief party had no choice but to leave without them.	Το πάρτι ανακούφισης δεν είχε άλλη επιλογή από το να φύγει χωρίς αυτούς.
All you need to do to make money is luck.	Το μόνο που χρειάζεστε για να κερδίσετε χρήματα είναι η τύχη.
In fact, much deeper.	Στην πραγματικότητα, πολύ πιο βαθιά.
The code for the hidden field is as follows.	Ο κωδικός για το κρυφό πεδίο είναι ο παρακάτω.
We can make money in this business.	Μπορούμε να βγάλουμε χρήματα σε αυτή την επιχείρηση.
They will not increase the rates.	Δεν θα αυξήσουν τα ποσοστά.
This is over.	Αυτό έχει τελειώσει.
To add value, you can increase the information or decrease the mass.	Για να προσθέσετε αξία, μπορείτε να αυξήσετε τις πληροφορίες ή να μειώσετε τη μάζα.
But keep things in perspective.	Κράτα όμως τα πράγματα στην προοπτική.
Wind on the trees.	Άνεμος στα δέντρα.
We will stay in our plan.	Θα μείνουμε στο πλάνο μας.
However, this is not a general statement.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι μια γενική δήλωση.
It's part of you, somewhere.	Είναι μέρος σου, κάπου.
I'm not special.	Δεν είμαι κανένας ιδιαίτερος.
It was okay.	Ήταν εντάξει.
Our technique works pretty fast.	Η τεχνική μας λειτουργεί αρκετά γρήγορα.
That made it easier for me.	Αυτό με διευκόλυνε.
The world will be back to what it was in the beginning.	Ο κόσμος θα ξαναγίνει αυτό που ήταν στην αρχή.
Under the gun.	Κάτω από το όπλο.
I enjoyed reading.	Απόλαυσα την ανάγνωση.
But that would lose the substance.	Αλλά αυτό θα έχανε την ουσία.
But he was wrong.	Έκανε όμως λάθος.
I grabbed his hand.	Του έπιασα το χέρι.
Talk about negative energy.	Μιλήστε για αρνητική ενέργεια.
Just keep talking.	Απλώς συνεχίστε τη συζήτηση.
More on the topic in a few weeks.	Περισσότερα για το θέμα σε λίγες εβδομάδες.
It is not like removing something or making it easier.	Δεν είναι σαν να αφαιρείται κάτι ή να γίνεται ευκολότερο.
Everything was black.	Όλα ήταν μαύρα.
I do not wish you to die.	Δεν εύχομαι να πεθάνεις.
Same thing here.	Το ίδιο πράγμα εδώ.
When they show the way, there is no one else who is safe.	Όταν δείχνουν το δρόμο, δεν υπάρχει άλλος που να είναι ασφαλής.
Think about my position.	Σκεφτείτε τη θέση μου.
I am used to it.	Το Εχω συνηθισει.
He did not have to wait long.	Δεν χρειάστηκε να περιμένει πολύ.
You just got here.	Μόλις έφτασες εδώ.
I would like to know if they stayed in the same apartment.	Θα ήθελα να μάθω αν έμειναν στο ίδιο διαμέρισμα.
Well last night it reached its lowest point.	Λοιπόν χθες το βράδυ έφτασε στο χαμηλότερο σημείο.
I look forward to starting.	Ανυπομονώ να ξεκινήσω.
We do not offer alone.	Δεν προσφέρουμε μόνοι μας.
There was intense white and blue.	Εκεί ήταν έντονο λευκό και μπλε.
He wanted to call the police.	Ήθελε να καλέσει την αστυνομία.
Sleep would not come.	Ο ύπνος δεν θα ερχόταν.
More than once too.	Πάνω από μία φορά επίσης.
My dream was in place.	Το όνειρό μου ήταν στη θέση του.
Knowing is a truth that you have experienced in your life.	Το να ξέρεις είναι αλήθεια που έχεις βιώσει στη ζωή σου.
He is not cool.	Δεν είναι ψύχραιμος.
So they were looking for a deal.	Έψαχναν λοιπόν για συμφωνία.
We talk about it for hours.	Το συζητάμε για ώρες.
I am in general law.	Είμαι στη γενική δικηγορία.
It just wasn't what we were looking for at the time.	Απλώς δεν ήταν αυτό που ψάχναμε εκείνη τη στιγμή.
Most lacked fingers and teeth.	Στους περισσότερους έλειπαν δάχτυλα και δόντια.
Maybe the cinematic magic seemed real.	Ίσως η κινηματογραφική μαγεία να φαινόταν αληθινή.
Right there in a box.	Ακριβώς εκεί σε ένα κουτί.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτήν.
He was out with two of the horses.	Ήταν έξω με δύο από τα άλογα.
This code works perfectly for the first time.	Αυτός ο κώδικας λειτουργεί τέλεια για πρώτη φορά.
But we can not do it without you.	Αλλά δεν μπορούμε να το κάνουμε χωρίς εσάς.
They dined together and sat together during the race.	Δείπνησαν μαζί και κάθισαν μαζί κατά τη διάρκεια του αγώνα.
He makes these decisions and follows them.	Παίρνει αυτές τις αποφάσεις και τις ακολουθεί.
Please do not feel sorry for me.	Σε παρακαλώ μη με λυπάσαι.
You need to make sure that you keep it under control.	Πρέπει να φροντίσετε να το κρατήσετε υπό έλεγχο.
But that is not all.	Αλλά δεν είναι μόνο αυτό.
The text does not even appear.	Το κείμενο δεν εμφανίζεται καν.
No significant differences were observed between the groups before the treatments.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων πριν από τις θεραπείες.
What a way to go.	Τι τρόπος να πας.
Things had to be as they were, to stay safe.	Τα πράγματα έπρεπε να είναι όπως ήταν, για να μείνουμε ασφαλείς.
I have created a discussion area for each of these four options.	Έχω δημιουργήσει μία περιοχή συζήτησης για καθεμία από αυτές τις τέσσερις επιλογές.
Whatever other name could not say.	Ό,τι άλλο όνομα δεν μπορούσε να πει.
You have never been to such a place without me.	Δεν ξαναπας σε ένα τέτοιο μέρος χωρίς εμένα.
Keep driving, he told me.	Συνέχισε να οδηγείς, μου είπε.
Well, it's not like that.	Λοιπόν, δεν είναι έτσι.
I do not think my experiences are luck or bad luck.	Δεν νομίζω ότι οι εμπειρίες μου είναι τύχη ή κακή τύχη.
It does not fly.	Δεν πετάει.
Your email is never published or shared.	Το email σας δεν δημοσιεύεται ούτε κοινοποιείται ποτέ.
Three other people were injured, one very seriously.	Τρία άλλα άτομα τραυματίστηκαν, ο ένας πολύ σοβαρά.
I did not think about football for the first two days.	Δεν σκέφτηκα το ποδόσφαιρο τις πρώτες δύο μέρες.
We feel it too.	Το νιώθουμε κι εμείς.
She should talk to him about it.	Θα έπρεπε να του μιλήσει για αυτό.
Inside were two people.	Μέσα ήταν δύο άτομα.
But everyone knew what he was and who he was.	Όλοι όμως ήξεραν τι ήταν και ποιος ήταν.
He did not know what to do with them.	Δεν ήξερε τι να τους κάνει.
Take the point of the cross.	Πάρτε το σημείο του σταυρού.
He is like a father to me.	Είναι σαν πατέρας για μένα.
Welcome especially those who come without names.	Καλώς ήλθατε ειδικά όσοι έρχονται χωρίς ονόματα.
If you felt comfortable during the test, consider yourself lucky.	Εάν αισθανθήκατε άνετα κατά τη διάρκεια της δοκιμής, θεωρήστε τον εαυτό σας τυχερό.
I had a different perception of this.	Είχα μια διαφορετική αντίληψη για αυτό.
Cheap oil means good life.	Φτηνό λάδι σημαίνει καλή ζωή.
Let the wind touch your face.	Αφήστε τον άνεμο να αγγίξει το πρόσωπό σας.
The causes of physical symptoms must be identified and treated.	Τα αίτια των σωματικών συμπτωμάτων πρέπει να εντοπίζονται και να αντιμετωπίζονται.
He was a few years behind me in high school.	Ήταν λίγα χρόνια πίσω μου στο λύκειο.
People do many things for free.	Οι άνθρωποι κάνουν πολλά πράγματα δωρεάν.
I seemed weak.	Έδειχνα αδύνατος.
You could definitely play with a lower temperature and more if you want.	Θα μπορούσατε σίγουρα να παίξετε με χαμηλότερη θερμοκρασία και περισσότερο αν θέλετε.
We were happy.	Ήμασταν χαρούμενοι.
Maybe it should.	Ίσως θα έπρεπε.
As for the baby, such people simply did not exist.	Όσον αφορά το μωρό, τέτοιοι άνθρωποι απλά δεν υπήρχαν.
Another was the nature of war.	Ένα άλλο, ήταν η φύση του πολέμου.
It was like walking in the air.	Ήταν σαν να περπατούσε στον αέρα.
It must be evaluated.	Πρέπει να αξιολογηθεί.
I do not mind getting cold.	Δεν με πειράζει να κρυώνω.
A wonderful smile.	Ένα υπέροχο χαμόγελο.
Obviously the quality of the food and the service should be considered.	Προφανώς θα πρέπει να εξεταστεί η ποιότητα του φαγητού και της εξυπηρέτησης.
Symptoms may appear suddenly or develop slowly.	Τα συμπτώματα μπορεί να εμφανιστούν ξαφνικά ή να αναπτυχθούν αργά.
Do not make this mistake.	Μην κάνετε αυτό το λάθος.
She had not turned her head.	Δεν είχε γυρίσει το κεφάλι της.
She loved doing things for the shock they created.	Της άρεσε να κάνει πράγματα για το σοκ που δημιούργησαν.
I give a lot of pain to too many people.	Δίνω πολύ πόνο σε πάρα πολλούς ανθρώπους.
He had no way of knowing if it was morning or evening.	Δεν είχε τρόπο να καταλάβει αν ήταν πρωί ή βράδυ.
I think everyone was just tired.	Νομίζω ότι όλοι ήταν απλά κουρασμένοι.
They talked for a steady fifteen minutes.	Μίλησαν για ένα σταθερό δεκαπέντε λεπτά.
It's something we would look into.	Είναι κάτι που θα εξετάζαμε.
Good to be here.	Καλά που είμαι εδώ.
There is no common sense.	Δεν υπάρχει κοινή λογική.
And even if you were, you would not want to be called.	Και ακόμα κι αν ήσουν, δεν θα ήθελες να σε λένε.
The man's dark brown eyes were on fire.	Τα σκούρα καστανά μάτια του άντρα είχαν πάρει φωτιά.
It is my hope that.	Είναι η ελπίδα μου ότι.
Two types of controls can be selected for combat.	Μπορούν να επιλεγούν δύο τύποι χειριστηρίων για καταπολέμηση.
This was not a normal separation.	Αυτό δεν ήταν ένας κανονικός χωρισμός.
We found a lot of evidence for this.	Βρήκαμε πολλά στοιχεία για αυτό.
It is thus possible, for example, to use another mobile network.	Είναι έτσι δυνατή, για παράδειγμα, η χρήση άλλου δικτύου κινητής τηλεφωνίας.
Or his tone.	Ή τον τόνο του.
He had no control when he touched her.	Δεν είχε κανέναν έλεγχο όταν την άγγιξε.
Everyone around her had to accept her orders.	Όλοι οι γύρω της έπρεπε να δεχτούν τις εντολές της.
But survival was never really an option entered into this struggle.	Αλλά η επιβίωση δεν ήταν ποτέ πραγματικά μια επιλογή που μπήκε σε αυτόν τον αγώνα.
For others it may be a specific cause or relationship.	Για άλλους μπορεί να είναι μια συγκεκριμένη αιτία ή σχέση.
It was true that the magic was wonderful.	Ήταν αλήθεια ότι η μαγεία ήταν υπέροχη.
So we can try to solve the following problem.	Μπορούμε λοιπόν να προσπαθήσουμε να λύσουμε το παρακάτω πρόβλημα.
It was just the worst of luck.	Ήταν απλώς η χειρότερη τύχη.
It was the first time he had heard it.	Ήταν η πρώτη φορά που το άκουγε.
What caught our attention was the writing.	Αυτό που μας τράβηξε την προσοχή ήταν η γραφή.
The cell phone is a good example.	Το κινητό τηλέφωνο είναι ένα καλό παράδειγμα.
I do not have an answer to this at this time.	Προς το παρόν δεν έχω απάντηση σε αυτό.
Women are so different.	Οι γυναίκες είναι τόσο διαφορετικές.
Now, he had nothing to protect.	Τώρα, δεν είχε τίποτα να προστατεύσει.
Test companies had just changed and so many things were not right.	Μόλις είχαν αλλάξει εταιρείες δοκιμών και τόσα πολλά πράγματα δεν ήταν σωστά.
Someone has to die and he has to live.	Κάποιος πρέπει να πεθάνει και πρέπει να ζήσει.
It was important to keep in touch.	Ήταν σημαντικό να κρατήσουμε επαφή.
We do our best to make this blog the best.	Κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για να κάνουμε αυτό το blog το καλύτερο.
No two people on the planet are the same.	Δεν υπάρχουν δύο άνθρωποι στον πλανήτη που να είναι ίδιοι.
Of course, times have changed.	Φυσικά, οι καιροί έχουν αλλάξει.
As much as we want to try.	Όσο κι αν θέλουμε να προσπαθήσουμε.
Believe it or not, summer is very cool.	Είτε το πιστεύετε είτε όχι, είναι πολύ δροσερό το καλοκαίρι.
Both tests were negative.	Και τα δύο τεστ ήταν αρνητικά.
I only felt the cold and the heat and the pain.	Ένιωθα μόνο το κρύο και τη ζέστη και τον πόνο.
Your home life would be perfect.	Η ζωή σας στο σπίτι θα ήταν τέλεια.
He could do nothing but bear it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα άλλο παρά να το αντέξει.
Or chicken legs.	Ή μπούτια κοτόπουλου.
Some were married, many were not.	Κάποιοι ήταν παντρεμένοι, πολλοί όχι.
His wife, now for the rest of his life.	Η γυναίκα του, τώρα και για το υπόλοιπο της ζωής του.
This time masculine.	Αυτή τη φορά αντρική.
I found out where.	Ανακάλυψα πού.
It's as light as they say on the website.	Είναι τόσο ελαφριά όσο λένε στην ιστοσελίδα.
I happened to find it in a rather strange place.	Έτυχε να το βρω σε ένα μάλλον περίεργο μέρος.
Obviously I was in a different situation.	Προφανώς ήμουν σε διαφορετική κατάσταση.
It was a waste of money.	Ήταν σπατάλη χρημάτων.
And listen and talk.	Και ακούστε και μιλήστε.
Seeks research to show if.	Αναζητά την έρευνα για να δείξει αν.
There are no new children in the house.	Δεν υπάρχουν νέα παιδιά στο σπίτι.
However, it had to be done.	Ωστόσο, έπρεπε να γίνει.
After leaving school he worked in a bank.	Αφού άφησε το σχολείο εργάστηκε σε τράπεζα.
Her children and friends seemed so far apart.	Τα παιδιά και οι φίλοι της έμοιαζαν τόσο μακριά.
No husband over husband.	Όχι σύζυγος πάνω από σύζυγο.
Women and children are shot in the streets.	Γυναίκες και παιδιά πυροβολούνται στους δρόμους.
And if everything has an ultimate cause, think about it.	Και αν όλα έχουν μια τελική αιτία, σκεφτείτε αυτό.
He could not do that.	Δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
I hated everything.	Μισούσα τα πάντα.
I knew why he was asking.	Ήξερα γιατί ρωτούσε.
Long v.	Long v.
I want to explain to people what the company does.	Θέλω να εξηγήσω στους ανθρώπους τι κάνει η εταιρεία.
Our biggest problem is from the free throw line.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα μας είναι από τη γραμμή των ελεύθερων βολών.
I would very much like to use you for future legal work.	Θα ήθελα πολύ να σας χρησιμοποιήσω για μελλοντική νομική εργασία.
Let it be.	Ας είναι.
Both books went extremely well.	Και τα δύο βιβλία πήγαν εξαιρετικά.
In general, the older the father, the greater the risk.	Σε γενικές γραμμές, όσο μεγαλύτερη είναι η ηλικία του πατέρα, τόσο μεγαλύτερος είναι ο κίνδυνος.
His lips were blue.	Τα χείλη του ήταν μπλε.
But we are also human beings.	Αλλά είμαστε και άνθρωποι.
The data will not be used in any other way.	Τα δεδομένα δεν θα χρησιμοποιηθούν με άλλο τρόπο.
Simply put.	Με απλά λόγια.
The authors were not part of this agreement.	Οι συγγραφείς δεν ήταν μέρος αυτής της συμφωνίας.
It should be a consolation to know that his blood is running inside you.	Πρέπει να είναι παρηγοριά να ξέρεις ότι το αίμα του τρέχει μέσα σου.
It can reach its own.	Μπορεί να φτάσει στα δικά της.
Speak simply and clearly.	Μίλησε απλά και καθαρά.
Tell us your problem in time.	Πείτε μας εγκαίρως το πρόβλημά σας.
Most chose not to.	Οι περισσότεροι επέλεξαν να μην το κάνουν.
They stay in education longer.	Παραμένουν στην εκπαίδευση περισσότερο.
Eventually there were too many to count.	Τελικά ήταν πάρα πολλοί για να μετρηθούν.
His difficult affairs are gone.	Οι δύσκολες υποθέσεις του πήγαν.
I have had many of these days.	Είχα πολλές από αυτές τις μέρες.
That may be good, though.	Ίσως αυτό να είναι καλό, όμως.
We still have work to do here.	Δουλειά να κάνουμε ακόμα εδώ.
A representative experiment is presented.	Παρουσιάζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
Return to the phone when done.	Επιστρέψτε στο τηλέφωνο όταν τελειώσετε.
This is true for many reasons.	Αυτό είναι αλήθεια, για πολλούς λόγους.
I hope it helps you.	Ελπίζω να σε βοηθήσει.
In this dream, he saw a very tall tree.	Σε αυτό το όνειρο, είδε ένα πολύ ψηλό δέντρο.
He threw his arms around her waist.	Πέταξε τα χέρια του γύρω από τη μέση της.
Speaking is my favorite activity.	Η ομιλία είναι η αγαπημένη μου δραστηριότητα.
It will be much worse.	Θα είναι πολύ χειρότερη.
He is much more interested in horses.	Ενδιαφέρεται πολύ περισσότερο για τα άλογα.
This is a good opportunity to get one last game.	Αυτή είναι μια καλή ευκαιρία να πάρουμε ένα τελευταίο παιχνίδι.
It does not fit as full as the picture shows.	Δεν χωράει τόσο γεμάτο όσο δείχνει η εικόνα.
Through this she also became an adult.	Μέσω αυτού ενηλικιώθηκε και η ίδια.
I went to hell last night.	Πέρασα χθες το βράδυ στην κόλαση.
His body no longer exists.	Το σώμα του δεν υπάρχει πια.
He has a daughter from a previous marriage.	Έχει μια κόρη από προηγούμενο γάμο.
I have no idea if it is true.	Δεν έχω ιδέα αν είναι αλήθεια.
One was flat.	Το ένα ήταν επίπεδο.
If you are there, they will look at us.	Αν είσαι εκεί, θα μας κοιτάξουν.
Some of them loved me back.	Μερικοί από αυτούς με αγάπησαν πίσω.
He thought he could keep me from the pain.	Σκέφτηκε ότι μπορούσε να με κρατήσει από τον πόνο.
Just keep making money.	Απλώς συνέχισε να βγάζεις χρήματα.
I was a good guy.	Ήμουν καλός τύπος.
Something else was working here.	Κάτι άλλο λειτουργούσε εδώ.
One could take this for granted and immediately think about the consequences.	Κάποιος θα μπορούσε να το πάρει αυτό ως δεδομένο και να σκεφτεί αμέσως τις συνέπειες.
Free on-street parking was also easy.	Το δωρεάν πάρκινγκ στο δρόμο ήταν επίσης εύκολο.
He could hear them calling for help, but he could not save them.	Τους άκουγε να καλούν σε βοήθεια, αλλά δεν μπορούσε να τους σώσει.
A perfect example appears at the end of the project.	Ένα τέλειο παράδειγμα εμφανίζεται στο τέλος του έργου.
We are now ready to prove the claim.	Τώρα είμαστε έτοιμοι να αποδείξουμε τον ισχυρισμό.
And he did not have a good show.	Και δεν είχε καλή παράσταση.
And other effects.	Και άλλα εφέ.
I will know.	θα ξέρω.
Do not go in there.	Μην πας εκεί μέσα.
A glass of milk.	Ενα ποτήρι γάλα.
The same model as previously described was used.	Χρησιμοποιήθηκε το ίδιο μοντέλο που περιγράφηκε προηγουμένως.
I would never force an animal to smoke that it did not want.	Δεν θα ανάγκαζα ποτέ ένα ζώο να καπνίσει που δεν το ήθελε.
We will never know if we were right or not.	Δεν θα μάθουμε ποτέ αν είχαμε δίκιο ή όχι.
You have not tried it yet.	Δεν το έχετε δοκιμάσει ακόμα.
He looked like a little boy.	Ο ίδιος έμοιαζε με μικρό αγόρι.
They were very useful in planning our day.	Ήταν πολύ χρήσιμοι στον προγραμματισμό της ημέρας μας.
You miss the story.	Σου λείπει η ιστορία.
But the yield blow we will receive is high.	Αλλά το χτύπημα απόδοσης που θα δεχθούμε είναι υψηλό.
I do it because it 's fun.	Το κάνω γιατί είναι διασκεδαστικό.
The recorders.	Το ηχογραφείς.
Such behavior actually appears.	Τέτοια συμπεριφορά στην πραγματικότητα φαίνεται.
I started talking.	άρχισα να μιλάω.
If you have a dog, take him or her with you.	Εάν έχετε σκύλο, πάρτε τον ή αυτόν μαζί σας.
It has to do with freedom of choice.	Έχει να κάνει με την ελευθερία της επιλογής.
There was no sign of him following me.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι να με ακολουθούσε.
Two years later, still no action.	Δύο χρόνια μετά, ακόμα καμία ενέργεια.
She just lives her life.	Απλώς ζει τη ζωή της.
We are not at war.	Δεν είμαστε σε πόλεμο.
The kids really liked it.	Τα παιδιά μου άρεσε πολύ.
They would stand out.	Θα ξεχώριζαν.
We could make enough money to make a living.	Θα μπορούσαμε να βγάλουμε αρκετά χρήματα για να μας βάλουν εφ' όρου ζωής.
Interest rates fell for two reasons.	Τα επιτόκια μειώθηκαν για δύο λόγους.
Do my job.	Κάνε τη δουλειά μου.
Take a look at the answer above for more information.	Ρίξτε μια ματιά στην παραπάνω απάντηση για περισσότερες πληροφορίες.
Everything that happens gets worse every minute.	Ό,τι συμβαίνει χειροτερεύει κάθε λεπτό.
Yes, we stayed in touch.	Ναι, μείναμε σε επαφή.
It does not matter if you do not want to tell me why.	Δεν πειράζει αν δεν θέλεις να μου πεις γιατί.
This way is safe.	Αυτός ο τρόπος είναι σίγουρος.
I gave some of the money to my mom.	Έδωσα μερικά από τα χρήματα στη μαμά μου.
Social media was a big part of that.	Τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης ήταν ένα μεγάλο μέρος σε αυτό.
This leads to very slow bug development.	Αυτό οδηγεί σε πολύ αργή ανάπτυξη σφαλμάτων.
Was amazing.	Ήταν καταπληκτικό.
We trained at home, had dinner and went to bed.	Κάναμε προπόνηση μέσα στο σπίτι, φάγαμε δείπνο και πήγαμε για ύπνο.
It looked like a good day.	Έμοιαζε σαν μια καλή μέρα.
It's kind of old school this way.	Είναι κάπως παλιάς σχολής με αυτόν τον τρόπο.
She tried to force him to face things.	Προσπάθησε να τον αναγκάσει να αντιμετωπίσει τα πράγματα.
This population is building.	Αυτός ο πληθυσμός χτίζει.
See if anyone has seen him.	Δείτε αν τον έχει δει κανείς.
For us it was not the way we wanted to go.	Για εμάς δεν ήταν ο τρόπος που θέλαμε να πάμε.
It makes you sound like you can not say anything positive about yourself.	Σε κάνει να ακούγεσαι σαν να μην μπορείς να πεις τίποτα θετικό για τον εαυτό σου.
A wonderful husband.	Ένας υπέροχος σύζυγος.
A few minutes later another boat boarded.	Λίγα λεπτά αργότερα μια άλλη βάρκα ανέβηκε.
And without money.	Και χωρίς χρήματα.
Prompt service and response are part of who we are.	Η γρήγορη εξυπηρέτηση και η ανταπόκριση είναι μέρος αυτού που είμαστε.
It was an absolute pleasure to try the software.	Ήταν απόλυτη χαρά να δοκιμάσω το λογισμικό.
He does almost everything right.	Κάνει σχεδόν τα πάντα σωστά.
I heard the gun.	Άκουσα το όπλο.
People can get to know us.	Οι άνθρωποι μπορούν να γνωρίσουν τον εαυτό μας.
If true, they had a lot of problems.	Αν ήταν αλήθεια, είχαν πολλά προβλήματα.
Another would be the game.	Ένα άλλο θα ήταν το παιχνίδι.
I have to go where the real danger is.	Πρέπει να πάω εκεί που είναι ο πραγματικός κίνδυνος.
They want to approach something.	Θέλουν να προσεγγίσουν κάτι.
These are dangerous times.	Είναι επικίνδυνοι καιροί.
The description of the problem and its applications are presented in the next section.	Η περιγραφή του προβλήματος και οι εφαρμογές του παρουσιάζονται στην επόμενη ενότητα.
Special forces are on the ground.	Ειδικές δυνάμεις βρίσκονται στο έδαφος.
But physical play plays an important role in the development of strong bones.	Αλλά το σωματικό παιχνίδι παίζει σημαντικό ρόλο στην ανάπτυξη γερών οστών.
I do not even know anymore.	Δεν ξέρω καν πια.
Must be added to the year.	Πρέπει να προστεθεί στο έτος.
You want to be there.	Θέλεις να είσαι εκεί.
It should not take that long, but we will see.	Δεν πρέπει να διαρκέσει τόσο πολύ, αλλά θα δούμε.
Some have said that they may be able to take on certain functions.	Κάποιοι είπαν ότι μπορεί να είναι σε θέση να αναλάβουν ορισμένες λειτουργίες.
Story about his numbers.	Ιστορία για τους αριθμούς του.
I'm a bad leader.	Είμαι κακός ηγέτης.
He immediately asked who had made them.	Ρώτησε αμέσως ποιος τα είχε φτιάξει.
The question is why.	Το ερώτημα είναι γιατί.
He will not risk his life to kill us.	Δεν θα ρισκάρει τη ζωή του για να μας σκοτώσει.
The fit and feel are great.	Η εφαρμογή και η αίσθηση είναι υπέροχα.
In the past.	Στο παρελθόν.
But his face was drawn, his eyes full of anxiety.	Όμως το πρόσωπό του ήταν τραβηγμένο, τα μάτια του γεμάτα άγχος.
Next week will be a little more difficult.	Η επόμενη εβδομάδα θα είναι λίγο πιο δύσκολη.
Nothing can stop them.	Τίποτα δεν μπορεί να τους σταματήσει.
I just do not care, though.	Απλώς δεν με νοιάζει, όμως.
These will be things that are really stable.	Αυτά θα είναι πράγματα που είναι πραγματικά σταθερά.
I want a life of my own.	Θέλω μια δική μου ζωή.
I remember my father having to come find me.	Θυμάμαι ότι ο πατέρας μου έπρεπε να έρθει να με βρει.
My view on this is somewhere in between.	Η άποψή μου για αυτό είναι κάπου στο ενδιάμεσο.
I take my breath away.	Παίρνω την ανάσα μου.
And the police and other people you work with.	Και την αστυνομία και άλλους ανθρώπους με τους οποίους συνεργάζεστε.
Therefore, you can not completely avoid talking about your medical problems.	Επομένως, δεν μπορείτε να αποφύγετε εντελώς να μιλήσετε για τα ιατρικά σας προβλήματα.
It's morning on the other side of the planet.	Είναι πρωί στην άλλη άκρη του πλανήτη.
Representative data from four independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά δεδομένα από τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
I knew two things about this young team.	Ήξερα δύο πράγματα για αυτή τη νεαρή ομάδα.
I do not know anything else about the case.	Δεν ξέρω τίποτα άλλο για την υπόθεση.
He came alone.	Ήρθε μόνος του.
The weather would change this afternoon.	Ο καιρός θα άλλαζε σήμερα το απόγευμα.
I stopped in front of him and we lowered the windows.	Σταμάτησα μπροστά του και κατεβάσαμε τα παράθυρα.
But do not limit yourself to these areas.	Αλλά μην περιοριστείτε σε αυτούς τους τομείς.
It could have been made for you.	Θα μπορούσε να είχε φτιαχτεί για σένα.
He returned to the doctor.	Επέστρεψε στο γιατρό.
Men and horses.	Άντρες και άλογα.
So this was a matter of learning.	Αυτό λοιπόν ήταν θέμα μάθησης.
It is not just a matter of thought and numbers.	Δεν είναι μόνο θέμα σκέψης και αριθμών.
But most of the time it takes time.	Αλλά τις περισσότερες φορές χρειάζεται χρόνος.
We do not know what else it is.	Δεν ξέρουμε τι άλλο είναι.
Just have fun with people who just wanted to have fun.	Απλά διασκεδάστε με ανθρώπους που ήθελαν απλώς να διασκεδάσουν.
I want to put my fingers around my neck.	Θέλω να βάλω τα δάχτυλά μου στο λαιμό μου.
Nothing else happened.	Δεν έγινε τίποτα άλλο.
I turned on the radio, like everyone else.	Άνοιξα το ραδιόφωνο, όπως όλοι.
The wind noise was too loud for him to sleep.	Ο θόρυβος του ανέμου ήταν πολύ δυνατός για να κοιμηθεί.
She shook her head and continued.	Κούνησε το κεφάλι της και συνέχισε.
He had been shot several times.	Είχε πυροβοληθεί πολλές φορές.
Just to try it.	Απλά για να το δοκιμάσω.
These cards are divided into different groups.	Αυτές οι κάρτες χωρίζονται σε διάφορες ομάδες.
She looked up at the two women.	Σήκωσε το βλέμμα της στις δύο γυναίκες.
There are many of them.	Είναι πολλά από αυτά.
I can not believe what he says.	Δεν μπορώ να πιστέψω αυτό που λέει.
Nobody was waiting for him this morning.	Κανείς δεν τον περίμενε σήμερα το πρωί.
I had my share.	Είχα το μερίδιό μου.
The only way to survive is to keep them happy.	Ο μόνος τρόπος να επιβιώσουν είναι να τους κρατήσεις ευτυχισμένους.
We never doubt it because we see it.	Δεν το αμφιβάλλουμε ποτέ γιατί το βλέπουμε.
We hardly saw him.	Δεν τον είδαμε σχεδόν.
Law is not a business.	Το δίκαιο δεν είναι επιχείρηση.
It was three days before the fire.	Ήταν τρεις μέρες πριν από την πυρκαγιά.
Carry out the experimental study.	Πραγματοποίησε την πειραματική μελέτη.
This follows from three facts.	Αυτό προκύπτει από τρία γεγονότα.
It was cold, pretty much cold, actually.	Ήταν κρύος, λίγο πολύ κρύος, στην πραγματικότητα.
More information on this will be given later in the year.	Περισσότερες πληροφορίες για αυτό θα δοθούν αργότερα μέσα στο έτος.
These men were at their limits.	Αυτοί οι άντρες ήταν στα όριά τους.
And we know who came back or arrived before anyone else.	Και ξέρουμε ποιος επέστρεψε ή έφτασε πριν από οποιονδήποτε άλλον.
It's too late and my people are not available.	Είναι αργά και οι άνθρωποί μου δεν είναι διαθέσιμοι.
In my personal opinion, it would be just the opposite.	Κατά την προσωπική μου άποψη, θα ήταν ακριβώς το αντίθετο.
The sad reality is that it often works.	Η θλιβερή πραγματικότητα είναι ότι συχνά λειτουργεί.
The results of these measurements are presented.	Παρουσιάζονται τα αποτελέσματα αυτών των μετρήσεων.
Without a single lost blow.	Χωρίς ούτε ένα χαμένο χτύπημα.
He had to do it.	Έπρεπε να το κάνει.
I can not let you see him.	Δεν μπορώ να σε αφήσω να τον δεις.
Experimental data support an early surgical approach.	Τα πειραματικά δεδομένα υποστηρίζουν μια πρώιμη χειρουργική προσέγγιση.
Air came in through the windows.	Ο αέρας μπήκε από τα παράθυρα.
Everyone was nervous.	Όλοι ήταν νευρικοί.
I do not think that is the case, but not everyone would agree.	Δεν πιστεύω ότι ισχύει αυτό, αλλά δεν θα συμφωνούσαν όλοι.
He would have to wait.	Θα έπρεπε να περιμένει.
I look forward to our work together.	Ανυπομονώ για τη δουλειά μας μαζί.
Everything that was available.	Όλα όσα ήταν διαθέσιμα.
Also, be brief.	Επίσης, να είστε σύντομοι.
If a guy can get up and go and fall, even better.	Αν ένας τύπος μπορεί να σηκωθεί και να πάει και να πέσει, ακόμα καλύτερα.
She looks happy to see me.	Φαίνεται χαρούμενη που με βλέπει.
And editing functions.	Και λειτουργίες επεξεργασίας.
And new things become possible.	Και νέα πράγματα γίνονται δυνατά.
They said the same thing, only they changed their colors.	Είπαν το ίδιο πράγμα, μόνο που άλλαξαν τα χρώματά τους.
The meeting is about ten days earlier than.	Η συνάντηση είναι περίπου δέκα ημέρες νωρίτερα από την.
Drive one day.	Οδηγήστε μια μέρα.
The government can apply through different legal procedures.	Η κυβέρνηση μπορεί να ζητήσει μέσω διαφορετικών νομικών διαδικασιών.
Conflict, and that says something.	Σύγκρουση, και αυτό λέει κάτι.
If you want to be fair, start with those who serve you.	Αν θέλετε να είστε δίκαιοι, ξεκινήστε από αυτούς που σας υπηρετούν.
I think he has experience.	Νομίζω ότι έχει εμπειρία.
A space designed and built to spend time with a team.	Ένας χώρος σχεδιασμένος και κατασκευασμένος για να περνάει χρόνο με μια ομάδα.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να γίνει αυτό.
And she seemed to be in pain, poor thing.	Και φαινόταν σαν να πονούσε, καημένη.
But he did not just look at the piece.	Αλλά δεν κοίταξε μόνο το κομμάτι.
Thank you my friends.	Ευχαριστω φιλοι μου.
Ask about you.	Ρώτησε για σένα.
But it is very variable.	Αλλά είναι πολύ μεταβλητό.
Clearly technology is a terrible thing.	Σαφώς η τεχνολογία είναι τρομερό πράγμα.
He could not have anything.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να έχει.
This is how it is treated, the movement is rejected.	Έτσι αντιμετωπίζεται, η κίνηση απορρίπτεται.
The harder he tried, the harder it became.	Όσο περισσότερο προσπαθούσε, τόσο πιο δύσκολο γινόταν.
In a week, neither will my record matter.	Σε μια εβδομάδα, ούτε το ρεκόρ μου θα έχει σημασία.
Keep up the good work!.	Συνέχισε την καλή δουλειά!.
More or less anyway.	Λίγο πολύ πάντως.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
The experimental game provided interesting data.	Το πειραματικό παιχνίδι έδωσε ενδιαφέροντα δεδομένα.
I want to be somewhere else, anywhere but here.	Θέλω να είμαι κάπου αλλού, οπουδήποτε αλλού εκτός από εδώ.
It is a huge production.	Είναι μια τεράστια παραγωγή.
Thank you very much for coming.	Σας ευχαριστώ πολύ που ήρθατε.
He wants to go with you.	Θέλει να πάει μαζί σου.
It has two rooms, and each room plays a variety of music.	Έχει δύο δωμάτια, και κάθε δωμάτιο παίζει μια ποικιλία μουσικής.
This did not happen.	Δεν έγινε αυτό.
As long as you did not drink, they did not care.	Όσο δεν έπινες, δεν τους ένοιαζε.
He is in no position to fight.	Δεν είναι σε καμία κατάσταση να πολεμήσει.
But we had fun.	Αλλά διασκεδάσαμε.
I'm sure she'm dead.	Είμαι σίγουρος ότι είναι νεκρή.
You can not be happy if you are not healthy.	Δεν μπορείς να είσαι ευτυχισμένος αν δεν είσαι υγιής.
It does not sound very bad.	Δεν ακούγεται πολύ άσχημα.
Well, everyone has a story.	Λοιπόν, όλοι έχουν μια ιστορία.
Without the players' characters, their goals would reach their natural end.	Χωρίς τους χαρακτήρες των παικτών, οι στόχοι τους θα πετύχαιναν το φυσικό τους τέλος.
But it is impossible.	Αλλά είναι αδύνατο.
At the same time it is the most basic.	Ταυτόχρονα είναι και το πιο βασικό.
And we go up and down together.	Και ανεβοκατεβαίνουμε μαζί.
You had to be tough to be in this band.	Έπρεπε να είσαι σκληρός για να είσαι σε αυτό το συγκρότημα.
People tell different stories.	Οι άνθρωποι λένε ιστορίες διαφορετικά.
There was something.	Υπήρχε κάτι.
Some move their hands like the other two women.	Κάποιες κινούν τα χέρια τους όπως οι άλλες δύο γυναίκες.
Oh, you will be happy again, never be afraid.	Ω, θα είσαι ξανά χαρούμενος, ποτέ μην φοβάσαι.
At least she's bigger than me.	Τουλάχιστον είναι μεγαλύτερη από μένα.
You will find new friends in the pan on our website for free.	Θα βρείτε νέους φίλους στο τηγάνι στην ιστοσελίδα μας δωρεάν.
This whole process is the thought, the mind.	Όλη αυτή η διαδικασία είναι η σκέψη, το μυαλό.
You are the only one left.	Είσαι ο μόνος που μένει.
But unfortunately rarely, ever, will it lead to action.	Αλλά δυστυχώς σπάνια, έως ποτέ, θα οδηγήσει σε δράση.
We have not met, of course.	Δεν έχουμε συναντηθεί, φυσικά.
I need advice.	Χρειάζομαι συμβουλές.
That was just wonderful.	Αυτό ήταν απλά υπέροχο.
Even a short experiment should work.	Ακόμη και ένα σύντομο πείραμα θα πρέπει να λειτουργήσει.
It is our nature.	Είναι η φύση μας.
My eyes are still so dry they have trouble seeing.	Τα μάτια μου εξακολουθούν να είναι τόσο στεγνά με πρόβλημα να βλέπουν.
They say nothing to the soldiers.	Στους στρατιώτες δεν λένε τίποτα.
He learned how to give up control.	Έμαθε πώς να εγκαταλείπει τον έλεγχο.
Fat also plays a huge role.	Το λίπος, επίσης, παίζει τεράστιο ρόλο.
It was his only success in the game.	Ήταν η μοναδική του επιτυχία στο παιχνίδι.
Waiting so long was wrong.	Η αναμονή τόσο πολύ ήταν λάθος.
Playing a game.	Παίζοντας ένα παιχνίδι.
It is out of control.	Είναι εκτός ελέγχου.
A day that starts badly, generally does not end much better.	Μια μέρα που ξεκινά άσχημα, γενικά δεν τελειώνει πολύ καλύτερα.
Or they can be made at home.	Ή μπορούν να γίνουν στο σπίτι.
They will be killed simply because he tells them to die.	Θα σκοτωθούν απλώς επειδή τους λέει να πεθάνουν.
He would think of them behind bars, not dead.	Θα τους σκεφτόταν πίσω από τα κάγκελα, όχι νεκρούς.
I feel compact.	Νιώθω συμπαγής.
He had no enemy in the world.	Δεν είχε εχθρό στον κόσμο.
The practice started first.	Πρώτα ξεκίνησε η πρακτική.
I doubt we could.	Αμφιβάλλω ότι θα μπορούσαμε.
It can be quite useful.	Μπορεί να είναι αρκετά χρήσιμο.
We can say "yes" now and suddenly decide "no" tomorrow.	Μπορούμε να πούμε «ναι» τώρα και ξαφνικά να αποφασίσουμε «όχι» αύριο.
Each class contains many different families.	Κάθε τάξη περιέχει πολλές διαφορετικές οικογένειες.
Are you sure you want to continue?	Εισαι σιγουρος οτι θελεις να συνεχισεις?.
He has announced that he will get married next year.	Έχει ειδοποιήσει ότι θα παντρευτεί τον επόμενο χρόνο.
He wanted attention and found a way to get it.	Ήθελε προσοχή και βρήκε τρόπο να την πάρει.
It was raining, but the skin was burning.	Η βροχή έπεφτε, αλλά έκαιγε το δέρμα.
The storm was upon us.	Η καταιγίδα ήταν πάνω μας.
Upload your storage and make a new save.	Φορτώστε την αποθήκευσή σας και κάντε μια νέα αποθήκευση.
I do not know what is happening to people these days.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει στους ανθρώπους αυτές τις μέρες.
And more for themselves and for each other than they ever thought possible.	Και περισσότερα για τον εαυτό τους και ο ένας για τον άλλον από ό,τι πίστευαν ποτέ δυνατό.
I wanted money to start a new life.	Ήθελα χρήματα για να ξεκινήσω μια νέα ζωή.
He had the desire to create.	Είχε την επιθυμία να δημιουργήσει.
It will be light soon.	Θα είναι φως σύντομα.
You need this advice.	Χρειάζεστε αυτή τη συμβουλή.
I think he needs to understand how hard we work.	Νομίζω ότι πρέπει να καταλάβει πόσο σκληρά δουλεύουμε.
You have children in your life, think about them.	Έχετε παιδιά στη ζωή σας, σκεφτείτε τα.
From the understanding of hatred, love will be born in you.	Από την κατανόηση του μίσους, θα γεννηθεί αγάπη σε εσάς.
Many games work in a similar way.	Πολλά παιχνίδια λειτουργούν με παρόμοιο τρόπο.
Give me something.	Δώσε μου κάτι.
A thought is a tiny unit of information.	Μια σκέψη είναι μια μικροσκοπική μονάδα πληροφοριών.
We talked very little.	Μιλήσαμε ελάχιστα.
A few things can help with this.	Μερικά πράγματα μπορούν να βοηθήσουν σε αυτό.
However, he liked this business.	Ωστόσο, του άρεσε αυτή η επιχείρηση.
We are not kidding you.	Δεν σε κοροιδεύουμε.
I have to watch a lot of that.	Πρέπει να παρακολουθήσω πολλά από αυτό.
This was new.	Αυτό ήταν καινούργιο.
It was almost ruined in a deal that went wrong.	Σχεδόν καταστράφηκε σε μια συμφωνία που πήγε στραβά.
He does not return.	Δεν επιστρέφει.
The road would be full at the end of the day, he knew.	Ο δρόμος θα γέμιζε στο τέλος της ημέρας, ήξερε.
Better news than expected.	Καλύτερα νέα από τα αναμενόμενα.
But it was really difficult.	Αλλά ήταν πραγματικά δύσκολο.
It probably made things worse.	Μάλλον έκανε τα πράγματα χειρότερα.
I love their return policy by the way.	Λατρεύω την πολιτική επιστροφής τους παρεμπιπτόντως.
It was one of the two on the second floor of the building.	Ήταν ένα από τα δύο στον δεύτερο όροφο του κτιρίου.
That which is forever.	Αυτό που είναι για πάντα.
However, he said, everyone had stood by her.	Ωστόσο, είπε, όλοι είχαν σταθεί δίπλα της.
You need it.	Το χρειάζεσαι.
Choose the details below that best describe this video.	Επιλέξτε τις παρακάτω λεπτομέρειες που περιγράφουν καλύτερα αυτό το βίντεο.
Everyone is unique.	Ο καθένας είναι μοναδικός.
We had seen many things before, we did not have even more.	Πολλά πράγματα είχαμε δει πριν, ακόμα περισσότερα δεν είχαμε.
He was standing when he came to work.	Στήνονταν όταν ήρθε στη δουλειά.
We believe this image is part of the history of this war.	Πιστεύουμε ότι αυτή η εικόνα είναι μέρος της ιστορίας αυτού του πολέμου.
Up to me.	Μέχρι εμένα.
I remember it very well.	Το θυμάμαι πολύ καλά.
I know other companies that do similar things.	Ξέρω άλλες εταιρείες που κάνουν παρόμοια πράγματα.
Without a small table.	Χωρίς τραπεζάκι.
Death or escape were not my only choices.	Ο θάνατος ή η απόδραση δεν ήταν οι μόνες μου επιλογές.
From one he learned about the law.	Από ένα έμαθε για το νόμο.
Now, answer me a question.	Τώρα, απάντησε μου σε μια ερώτηση.
However, their reduced products were also small.	Ωστόσο, τα μειωμένα προϊόντα τους ήταν επίσης μικρά.
I look forward!!.	Ανυπομονώ!!.
You were out of the limelight for a while.	Ήσασταν μακριά από τα φώτα της δημοσιότητας για λίγο.
Put the purpose of the link in the link text itself.	Βάλτε τον σκοπό του συνδέσμου στο ίδιο το κείμενο του συνδέσμου.
However, it will be your place to make the first move.	Ωστόσο, θα είναι το μέρος σας για να κάνετε την πρώτη κίνηση.
I am yours to command.	Είμαι δικός σου να κουμαντάρεις.
I'm really sorry.	Πραγματικά πολύ λυπάμαι.
They abandoned music for a whole year after his death.	Εγκατέλειψαν τη μουσική για έναν ολόκληρο χρόνο μετά τον θάνατο.
Man must help man.	Ο άνθρωπος πρέπει να βοηθήσει τον άνθρωπο.
The idea is different.	Η ιδέα είναι διαφορετική.
Everyone is coming.	Όλοι έρχονται.
A few more minutes passed and it was finally over.	Πέρασαν άλλα λίγα λεπτά και τελικά τελείωσε.
Man and dog.	Ανθρωπος και σκυλάκι.
I fell in love with being on TV.	Ερωτεύτηκα να είμαι στην τηλεόραση.
In her medical records.	Στα ιατρικά της αρχεία.
Deep space is out there.	Βαθύς χώρος είναι εκεί έξω.
Gently pushing again and again, old ground, new ground.	Ήπια έσπρωχνε ξανά και ξανά, παλιό έδαφος, νέο έδαφος.
And look.	Και κοιτάξτε.
Therefore, it had less to market.	Συνεπώς, είχε λιγότερα να διαθέσει στην αγορά.
They both fall in love.	Και οι δύο ερωτεύονται.
The parents became children.	Οι γονείς έγιναν παιδιά.
Obviously they want to make it work.	Προφανώς θέλουν να το κάνουν να δουλέψει.
The list makes the difference. 	Η λίστα κάνει τη διαφορά. 
i'm not sure how to do that.	δεν είμαι σίγουρος πώς να το κάνω αυτό.
Especially for a girl.	Ειδικά για κορίτσι.
You do not need to bring work home with you.	Δεν χρειάζεται να φέρετε μαζί σας τη δουλειά στο σπίτι.
It is new, but clean.	Είναι καινούργιο, αλλά καθαρό.
He is an average guy.	Είναι ένας μέσος τύπος.
I can not get credit for that.	Δεν μπορώ να πάρω τα εύσημα για αυτό.
Then watch his journey.	Στη συνέχεια, παρακολουθήστε το ταξίδι του.
He then reported the incident.	Στη συνέχεια κατήγγειλε το περιστατικό.
He nodded to her and ignored her differently.	Έγνεψε προς το μέρος της και την αγνόησε διαφορετικά.
Meet someone.	Συνάντησε κάποιον.
Not everyone can do what they love every day.	Δεν είναι όλοι αυτοί που μπορούν να κάνουν αυτό που αγαπούν κάθε μέρα.
He saw that look in your eyes.	Είδε αυτό το βλέμμα στα μάτια σου.
You have followed, and will continue to follow, a path of truth.	Ακολουθήσατε, και θα συνεχίσετε να ακολουθείτε, έναν δρόμο της αλήθειας.
The company's factory remains at this location.	Το εργοστάσιο της εταιρείας παραμένει σε αυτήν την τοποθεσία.
It is ten o'clock.	Η ώρα έχει περάσει δέκα.
I was not meant for that.	Δεν προοριζόμουν για αυτό.
Meet me if.	Γνωρίστε με στο αν.
Meet her children, if possible.	Γνωρίστε τα παιδιά της, αν είναι δυνατόν.
And how is it you want to talk.	Και πώς είναι θέλεις να μιλήσεις.
The sky looked completely normal and clear.	Ο ουρανός φαινόταν εντελώς κανονικός και καθαρός.
And that's how it is.	Και έτσι είναι.
One in the living room and one in the bedroom.	Ένα στο σαλόνι και ένα στο υπνοδωμάτιο.
Six years and not a damn image.	Έξι χρόνια και ούτε μια καταραμένη εικόνα.
It had not happened a minute ago.	Πριν από ένα λεπτό δεν είχε συμβεί.
She did not want to look scared.	Δεν ήθελε να φαίνεται φοβισμένη.
They know how it is.	Ξέρουν πώς είναι.
Ella was everywhere.	Το Έλα ήταν παντού.
I did not see that in the discussion section either.	Ούτε αυτό το είδα στην ενότητα της συζήτησης.
For a moment he seemed to be out of breath.	Για μια στιγμή φάνηκε να μην ανέπνεε.
Whether you love him.	Είτε τον αγαπάς.
You need to move on to number four.	Πρέπει να προχωρήσετε στο νούμερο τέσσερα.
The light variety can be used for cooking.	Η ελαφριά ποικιλία μπορεί να χρησιμοποιηθεί για μαγείρεμα.
Do not hesitate to use this post to discuss other options.	Μη διστάσετε να χρησιμοποιήσετε αυτήν την ανάρτηση για να συζητήσετε άλλες επιλογές.
That would be appropriate.	Αυτό θα ήταν όντως κατάλληλο.
In this way, the three drugs shared many common features.	Με αυτόν τον τρόπο, τα τρία φάρμακα μοιράζονταν πολλά κοινά χαρακτηριστικά.
He did not care what people did.	Δεν τον ένοιαζε τι έκανε ο κόσμος.
This happened nine years after the marriage.	Αυτό έγινε σε εννέα χρόνια μετά τον γάμο.
Designed to make a statement.	Σχεδιάστηκε για να κάνει μια δήλωση.
You look at the power between bodies.	Εξετάζεις τη δύναμη μεταξύ των σωμάτων.
They have given us no reason to believe that it will change.	Δεν μας έχουν δώσει κανένα λόγο να πιστεύουμε ότι θα αλλάξει.
Then someone answered the phone.	Τότε κάποιος απάντησε στο τηλέφωνο.
Become the comfort people need right now.	Γίνετε η άνεση που χρειάζονται οι άνθρωποι αυτή τη στιγμή.
Or me anyway.	Ή εγώ πάντως.
We can do nothing but wait and be ready.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα άλλο από το να περιμένουμε και να είμαστε έτοιμοι.
No further information about him was immediately available.	Δεν υπήρξαν αμέσως διαθέσιμες περισσότερες πληροφορίες για αυτόν.
I learned so, so fast.	Έμαθα τόσο, τόσο γρήγορα.
The first argument is a function handle.	Το πρώτο όρισμα είναι μια λαβή συνάρτησης.
I'm having fun!.	Παιρναω καλα!.
She can do it alone.	Μπορεί να το βγάλει μόνη της.
Almost all members of the party suffered heavy losses.	Σχεδόν όλα τα μέλη του κόμματος υπέστησαν μεγάλες ζημιές.
The surgery started.	Ξεκίνησε το χειρουργείο.
But we could not stop.	Αλλά δεν μπορούσαμε να σταματήσουμε.
But it seemed strange that he was not on any mission.	Αλλά φαινόταν περίεργο που δεν ήταν σε καμία αποστολή.
This is a nice touch, so they felt involved as well.	Αυτή είναι μια ωραία πινελιά, έτσι ένιωσαν να συμμετέχουν επίσης.
In this cold dark room.	Σε αυτό το κρύο σκοτεινό δωμάτιο.
No mouth, no nose, only eyes wide open.	Χωρίς στόμα, χωρίς μύτη, μόνο ορθάνοιχτα μάτια.
It was a big challenge.	Ήταν μια μεγάλη πρόκληση.
Fire orders were issued.	Δόθηκαν οι εντολές για πυρκαγιά.
So in any case, one part is wrong.	Έτσι, σε κάθε περίπτωση, το ένα μέρος κάνει λάθος.
They can not be.	Δεν μπορούν να είναι.
This is how it should work.	Έτσι πρέπει να λειτουργεί.
It was soft.	Ήταν μαλακή.
Then his trace is lost.	Τότε χάνεται το ίχνος του.
She is afraid to take the next step.	Φοβάται να κάνει το επόμενο βήμα.
He could not have committed a crime if he did not know he was safe.	Δεν θα μπορούσε να κάνει ένα έγκλημα αν δεν ήξερε ότι ήταν ασφαλής.
I had the papers and I was busy trying to get them straight.	Είχα τα χαρτιά και ήμουν απασχολημένος προσπαθώντας να τα βγάλω ίσια.
This is the sign of a good story.	Αυτό είναι το σημάδι μιας καλής ιστορίας.
The mother was determined.	Η μητέρα ήταν αποφασισμένη.
They are the future leaders of the church.	Είναι οι μελλοντικοί ηγέτες της εκκλησίας.
Please help me understand.	Παρακαλώ βοηθήστε με να το καταλάβω.
But maybe not too much connection.	Αλλά ίσως όχι υπερβολική σύνδεση.
At least now he knew where he was running.	Τουλάχιστον τώρα ήξερε πού έτρεχε.
I had the best, of course.	Είχα το καλύτερο, φυσικά.
There are two types of movement.	Υπάρχουν δύο τύποι κίνησης.
I like how they work.	Μου αρέσει το πώς λειτουργούν.
Your voice is important.	Η φωνή σας είναι σημαντική.
People just didn't have time for children like they used to.	Οι άνθρωποι απλά δεν είχαν χρόνο για τα παιδιά όπως παλιά.
Please do not stay for long.	Παρακαλώ μην μείνετε για πολύ.
It was number seven to number nine.	Ήταν το νούμερο επτά έως το νούμερο εννέα.
Then silence again.	Μετά πάλι σιωπή.
I liked the leap forward.	Μου άρεσε το άλμα προς τα εμπρός.
We had a warm and wonderful time.	Περάσαμε ζεστά και υπέροχα.
Compared to the rest of the face and body, that is.	Σε σύγκριση με το υπόλοιπο πρόσωπο και σώμα, δηλαδή.
Get started in the best ways.	Ξεκίνησε με τους καλύτερους τρόπους.
Men pay five to ten dollars to have sex with them.	Οι άντρες πληρώνουν πέντε με δέκα δολάρια για να κάνουν σεξ μαζί τους.
I was quite sure of her answer.	Ήμουν αρκετά σίγουρος για την απάντησή της.
I leave this cursed planet.	Φεύγω από αυτόν τον καταραμένο πλανήτη.
My hands were cold from sweat.	Τα χέρια μου κρύωσαν από τον ιδρώτα.
We could guess.	Θα μπορούσαμε να μαντέψουμε.
The back was also empty.	Το πίσω μέρος ήταν επίσης άδειο.
One third of the population died from it.	Το ένα τρίτο του πληθυσμού πέθανε από αυτό.
You can also call them extremes.	Μπορείς να τους πεις και ακραίους.
In the movie you are not good when you get older.	Στην ταινία δεν είσαι καλός όταν γεράσεις.
You can read the details here.	Μπορείτε να διαβάσετε τις λεπτομέρειες εδώ.
I was going to cook a chicken.	Επρόκειτο να μαγειρέψω ένα κοτόπουλο.
Not much yet.	Όχι πολύ ακόμα.
Both sides are pushing their case.	Και οι δύο πλευρές πιέζουν την υπόθεσή τους.
They are ready for it, but the children are holding them back.	Είναι έτοιμοι για αυτό, αλλά τα παιδιά τους κρατούν πίσω.
Until that moment we talked every day.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή μιλούσαμε κάθε μέρα.
Look here, here it is black and white.	Κοιτάξτε εδώ, εδώ είναι ασπρόμαυρο.
He was used to it.	Το είχε συνηθίσει.
Wrong, some thought.	Λάθος, σκέφτηκαν κάποιοι.
Surely they know by now that it is still activated.	Σίγουρα ξέρουν από τώρα ότι είναι ακόμα ενεργοποιημένο.
The same goes for the reason.	Το ίδιο και ο λόγος.
Tell her, but not in front of her friends first.	Πες της, αλλά όχι μπροστά στους φίλους της αρχικά.
Sounds too good to be true.	Ακούστηκε πολύ καλό για να είναι αληθινό.
You need money, you get it with crime.	Χρειάζεστε χρήματα, αποκτήστε τα με το έγκλημα.
And how there was only one evil in it.	Και πώς υπήρχε μόνο ένα κακό σε αυτό.
We do not aim at anyone inside, we do not aim at anyone outside.	Δεν στοχεύουμε κανέναν μέσα, δεν στοχεύουμε κανέναν έξω.
Your father.	Ο πατέρας σας.
You can not help yourself.	Δεν μπορείτε να βοηθήσετε τον εαυτό σας.
I understand these issues much better than you do.	Καταλαβαίνω αυτά τα θέματα πολύ καλύτερα από εσάς.
No more than he saw himself.	Όχι περισσότερο από ό,τι είδε τον εαυτό του.
You basically get what you pay for.	Βασικά παίρνεις αυτό που πληρώνεις.
Delivery time is several weeks.	Ο χρόνος παράδοσης είναι αρκετές εβδομάδες.
They had sent him home.	Τον είχαν στείλει σπίτι.
No need to read.	Δεν χρειαζόταν ανάγνωση.
He never gives it back.	Δεν το δίνει ποτέ πίσω.
Fact of death and that we live healthy.	Γεγονός θανάτου και ότι ζούμε και υγιείς.
It is completely normal.	Είναι απολύτως φυσιολογικό.
Yes, there are other ways to download files.	Ναι, υπάρχουν άλλοι τρόποι λήψης των αρχείων.
He did not want it for himself or for them.	Δεν το ήθελε ούτε για τον εαυτό του ούτε για εκείνους.
I do not know how long you will be in this room.	Δεν ξέρω πόσο καιρό θα είσαι σε αυτό το δωμάτιο.
The race was one hour and the journey there about three.	Ο αγώνας ήταν μία ώρα και η διαδρομή μέχρι εκεί περίπου τρεις.
My life was not in danger.	Η ζωή μου δεν κινδύνευε.
It could not be far from the end.	Δεν μπορούσε να απέχει πολύ από το τέλος.
They are very different.	Είναι πολύ διαφορετικά.
It must be removed.	Πρέπει να του αφαιρεθεί.
He is no longer with us.	Δεν είναι πια μαζί μας.
But it was still wet, so it must be hers.	Αλλά ήταν ακόμα υγρό, οπότε πρέπει να είναι δικό της.
In my experience, people just don't change.	Από την εμπειρία μου, οι άνθρωποι απλά δεν αλλάζουν.
It is not impossible.	Δεν είναι αδύνατο.
I have a piece of code below, and it works somewhat.	Έχω ένα κομμάτι κώδικα παρακάτω, και λειτουργεί κάπως.
He hardly moved at all.	Δεν κουνήθηκε σχεδόν καθόλου.
They would never believe it.	Δεν θα το πίστευαν ποτέ.
This is the normal routine.	Αυτή είναι η κανονική ρουτίνα.
But videotape it.	Αλλά βιντεοσκοπήστε το.
I read for a while.	διάβασα για λίγο.
I've never been.	Δεν έχω πάει ποτέ.
Finally she put the bottle under her arm.	Τελικά έβαλε το μπουκάλι κάτω από το μπράτσο της.
It was almost three hundred feet high.	Ήταν σχεδόν τριακόσια πόδια ύψος.
We need to talk about that.	Θα πρέπει να μιλήσουμε για αυτό.
You had a great week.	Είχατε μια μεγάλη εβδομάδα.
It is the power of his political style.	Είναι η δύναμη του πολιτικού του στυλ.
She had treated him two years ago.	Τον είχε περιθάλψει πριν από δύο χρόνια.
I have more fun.	Διασκεδάζω περισσότερο.
Prepare your clothes.	Ετοιμάστε τα ρούχα σας.
You get the picture.	Παίρνετε την εικόνα.
If you are lost, you must be saved.	Αν χαθείς, πρέπει να σωθείς.
They were both about five years older than me and my friends.	Και οι δύο ήταν περίπου πέντε χρόνια μεγαλύτεροι από εμένα και τους φίλους μου.
Answer the third ring of the fourth round.	Απάντησε στο τρίτο δαχτυλίδι του τέταρτου γύρου.
I also consider his wife to be good friends.	Τον θεωρώ και τη γυναίκα του καλούς φίλους.
The image is secondary.	Η εικόνα είναι δευτερεύουσα.
Fall on him, that is.	Πέσε πάνω του, δηλαδή.
God gives the sign.	Ο θεός δίνει το σημάδι.
It does not offer legal advice.	Δεν προσφέρει νομικές συμβουλές.
This was my first order.	Αυτή ήταν η πρώτη μου παραγγελία.
This makes me so angry.	Αυτό με θυμώνει τόσο πολύ.
I want to buy your law firm.	Θέλω να αγοράσω το δικηγορικό σας γραφείο.
we feel.	αισθανόμαστε.
At first glance this seems difficult to achieve.	Εκ πρώτης όψεως αυτό φαίνεται δύσκολο να επιτευχθεί.
But you do not do anything like that.	Αλλά δεν κάνεις τίποτα τέτοιο.
There are two problems with this.	Υπάρχουν δύο προβλήματα με αυτό.
No, it could not be.	Όχι, δεν θα μπορούσε να είναι.
Five children live.	Ζουν πέντε παιδιά.
Please bring the children next time.	Παρακαλώ φέρτε τα παιδιά την επόμενη φορά.
Let me know what it is and do not change in the middle.	Επιτρέψτε μου να ξέρω τι είναι και μην αλλάζετε στη μέση.
There are many more books.	Τα βιβλία είναι πολύ περισσότερα.
Thanks for being there for her.	Ευχαριστώ που ήσουν εκεί για εκείνη.
For her safety.	Για την ασφάλειά της.
But they did not count on a fight.	Αλλά δεν υπολόγιζαν σε αγώνα.
The truth in religion.	Η αλήθεια στη θρησκεία.
You pushed me away.	Με απώθησες.
They should have people connecting.	Θα έπρεπε να έχουν άτομα να συνδέονται.
Her crying stopped and she became completely motionless and completely quiet.	Το κλάμα της σταμάτησε και έγινε τελείως ακίνητη και εντελώς ήσυχη.
This is simply not the case here.	Αυτό απλά δεν συμβαίνει εδώ.
They finished in fourth place.	Τερμάτισαν στην τέταρτη θέση.
So getting ready may take a few hours.	Οπότε να είστε έτοιμοι μπορεί να χρειαστούν μερικές ώρες.
I went to bed early that night.	Πήγα για ύπνο νωρίς εκείνο το βράδυ.
The relationship between these elements, however, is not stable.	Η σχέση μεταξύ αυτών των στοιχείων, ωστόσο, δεν είναι σταθερή.
This can be done in the following ways.	Αυτό μπορεί να γίνει με τους ακόλουθους τρόπους.
In the end he did not succeed.	Τελικά δεν πέτυχε.
They just want to make money and nothing more.	Θέλουν απλώς να βγάλουν χρήματα και τίποτα περισσότερο.
Demand is definitely there.	Η ζήτηση είναι σίγουρα εκεί.
Anxiety, on the other hand, is more in your mind.	Η ανησυχία, από την άλλη, είναι περισσότερο στο μυαλό σας.
He never sent it though.	Δεν το έστειλε ποτέ όμως.
While they were waiting for him to return, they saw a movie.	Καθώς τον περίμεναν να επιστρέψει, είδαν μια ταινία.
We have more tools.	Έχουμε περισσότερα εργαλεία.
A very good business.	Μια πολύ καλή επιχείρηση.
When a leader approaches her, many problems can arise.	Όταν ο ηγέτης την πλησιάζει, μπορεί να προκύψουν πολλά προβλήματα.
I still can not find a solution to my problem.	Ακόμα δεν μπορώ να βρω λύση στο πρόβλημά μου.
Anything less will be a failure in our eyes.	Οτιδήποτε λιγότερο θα είναι αποτυχία στα μάτια μας.
Some people think and wonder what ever happened to them.	Κάποιους σκέφτεσαι και αναρωτιέσαι τι τους συνέβη ποτέ.
I would still love to see it.	Ακόμα θα ήθελα πολύ να το δω.
He was going to say no.	Επρόκειτο να πει όχι.
He has to wear it.	Πρέπει να το φορέσει.
There was a good foot between them as they walked.	Υπήρχε ένα καλό πόδι ανάμεσά τους καθώς περπατούσαν.
She saw me and her smile grew.	Με είδε και το χαμόγελό της μεγάλωσε.
Car sitting inside its frame.	Αυτοκίνητο να κάθεται μέσα στο πλαίσιο του.
I've been in this for hours looking for answers.	Βρίσκομαι σε αυτό εδώ και ώρες και ψάχνω για απαντήσεις.
Since then, man has become a god, but only in potential.	Από τότε, ο άνθρωπος έγινε θεός, αλλά μόνο σε δυναμικό.
I have seen it many times.	Το έχω δει πολλές φορές.
They tend to think they can do anything.	Συνηθίζουν να πιστεύουν ότι θα μπορούσαν να κάνουν τα πάντα.
They thought you were something special.	Νόμιζαν ότι ήσουν κάτι ξεχωριστό.
We are still very active.	Είμαστε ακόμα πολύ δραστήριοι.
So you are responsible for what he does.	Άρα είσαι υπεύθυνος για αυτό που κάνει.
But this is not really a valid proof.	Αλλά αυτό δεν είναι πραγματικά μια σωστή απόδειξη.
The question is how good.	Το ερώτημα είναι πόσο καλό.
I think we need to draw a line.	Νομίζω ότι πρέπει να βάλουμε μια γραμμή.
The handle turned easily and went inside.	Το χερούλι γύρισε εύκολα και μπήκε μέσα.
But this word, this word.	Αλλά αυτή η λέξη, αυτή η λέξη.
It seemed like a deal.	Φαινόταν σαν συμφωνία.
Things that are a matter of public archive.	Πράγματα που είναι θέμα δημόσιου αρχείου.
So read it.	Διαβάστε το λοιπόν.
I lost control.	Έχασα τον έλεγχο.
He started to stand up.	Άρχισε να σηκώνεται όρθια.
And a lot of people passed.	Και πέρασε πολύς κόσμος.
In any case, much remains to be done.	Εν πάση περιπτώσει, απομένουν πολλά να γίνουν.
A third option, let's say.	Μια τρίτη επιλογή, ας πούμε.
Neither can change.	Κανείς από τους δύο δεν μπορεί να αλλάξει.
You can pick up the money here.	Μπορείτε να παραλάβετε τα χρήματα εδώ.
The other wanted to lead them.	Ο άλλος ήθελε να τους οδηγήσουν.
I do not know, really.	Δεν ξέρω, αλήθεια.
It was not snowing, so the team was running.	Δεν είχε χιόνι, οπότε η ομάδα έτρεχε.
However, two options survive this simple test.	Ωστόσο, δύο επιλογές επιβιώνουν από αυτό το απλό τεστ.
Really proud of them.	Πραγματικά περήφανοι για αυτούς.
He is a man.	Είναι άντρας.
It is very easy to work with him.	Είναι πολύ εύκολο να συνεργαστείς μαζί του.
Still a little worried, my head goes up to find him.	Ακόμα λίγο ανήσυχος, το κεφάλι μου ανεβαίνει για να τον βρω.
The man finally came out and she closed the door behind him.	Ο άντρας τελικά βγήκε έξω και εκείνη έκλεισε την πόρτα πίσω του.
This is.	Αυτό είναι.
I could not imagine life without her next to me.	Δεν μπορούσα να φανταστώ τη ζωή χωρίς αυτήν δίπλα μου.
Neither does anyone else on this subject.	Ούτε κανένας άλλος για αυτό το θέμα.
I had no problem with the service.	Δεν είχα κανένα πρόβλημα με την υπηρεσία.
No one ever succeeded.	Ούτε ένας δεν το κατάφερε ποτέ.
Both men were tall and thin.	Και οι δύο άντρες ήταν ψηλοί και αδύνατοι.
People say a lot of things that are not true.	Οι άνθρωποι λένε πολλά πράγματα που δεν είναι αλήθεια.
You need to take action to see change.	Πρέπει να αναλάβετε δράση για να δείτε αλλαγές.
And then again and again.	Και μετά ξανά και ξανά.
I reached out my hand.	Άπλωσα το χέρι μου.
They lost.	Εχασαν.
They do not provide the details we need.	Δεν παρέχουν τις λεπτομέρειες που χρειαζόμαστε.
But you will definitely have a great time this weekend.	Αλλά σίγουρα θα περάσετε υπέροχα αυτό το Σαββατοκύριακο.
If you can conquer it.	Εάν μπορείτε να το κατακτήσετε.
He had planned five weeks.	Είχε προγραμματίσει πέντε εβδομάδες.
He was with some friends.	Ήταν με μερικούς φίλους.
The man and the woman looked so normal.	Ο άντρας και η γυναίκα φαίνονταν τόσο φυσιολογικοί.
Had to be.	Επρεπε να είναι.
They just arrived.	Μόλις έφτασαν.
None of them are human enough for a central figure.	Κανένας από αυτούς δεν είναι αρκετός άνθρωπος για μια κεντρική φιγούρα.
I will do it again.	Θα το ξανακάνω.
No treatment-related side effects were reported.	Δεν καταγράφηκαν παρενέργειες που να σχετίζονται με τη θεραπεία της μελέτης.
They did not even need them for show cars.	Δεν τα χρειάζονταν ούτε για εκθεσιακά αυτοκίνητα.
The characters are difficult.	Οι χαρακτήρες είναι δύσκολοι.
All the things you need.	Όλα τα πράγματα που χρειάζεστε.
A sound, he thought, a cry.	Ένας ήχος, σκέφτηκε, ένα κλάμα.
Examine the crime scene.	Εξέτασε τον τόπο του εγκλήματος.
He is not really interested in that.	Δεν ενδιαφέρεται πραγματικά για αυτό.
Learn as much as you can.	Μάθετε όσα περισσότερα μπορείτε.
His communication does not lag behind anyone.	Η επικοινωνία του δεν υστερεί σε κανέναν.
A small piece.	Ένα μικρό κομμάτι.
Get to know each other again.	Γνωρίστε ξανά ο ένας τον άλλον.
I have only walked this path once in my life.	Περπάτησα αυτόν τον δρόμο μόνο μία φορά στη ζωή μου.
He grabbed it and started drinking.	Το έπιασε και άρχισε να πίνει.
He was here before, hell he was here from the beginning.	Ήταν εδώ πριν, κόλαση ήταν εδώ από την αρχή.
Everyone knew he had great potential.	Όλοι γνώριζαν ότι είχε μεγάλες δυνατότητες.
Then we will sleep.	Μετά θα κοιμηθούμε.
He could learn from.	Θα μπορούσε να μάθει από.
We will do this for you.	Θα το κάνουμε αυτό για εσάς.
I want an answer.	Θέλω μια απάντηση.
You are not close.	Δεν είσαι κοντά.
But he would not play.	Αλλά δεν θα έπαιζε.
But it was just one of those things.	Αλλά ήταν μόνο ένα από αυτά τα πράγματα.
It is your duty.	Είναι καθήκον σας.
Even so, it should be over soon.	Ακόμα κι έτσι, θα έπρεπε να τελειώσει σύντομα.
I looked back at the table.	Κοίταξα πίσω στον πίνακα.
You arrive with old friends and remember good and bad moments.	Φτάνεις με παλιούς φίλους και θυμάσαι καλές και κακές στιγμές.
The accused said he would do it, but instead circulated for hours.	Ο κατηγορούμενος είπε ότι θα το έκανε, αλλά αντ' αυτού κυκλοφορούσε για ώρες.
You have to look at the photos to appreciate it.	Πρέπει να δείτε τις φωτογραφίες για να το εκτιμήσετε.
Okay this is happening.	Σαν εντάξει αυτό συμβαίνει.
The breakfast was very good.	Το πρωινό ήταν πολύ καλό.
We did not say anything.	Δεν είπαμε τίποτα.
Do not look ahead.	Μην κοιτάς μπροστά.
They could wait for him.	Θα μπορούσαν να τον περιμένουν.
Unfortunately, such data is not available at this time.	Δυστυχώς, τέτοια δεδομένα δεν είναι διαθέσιμα αυτή τη στιγμή.
I named this handwritten dream book.	Ονόμασα αυτό το χειρόγραφο βιβλίο ονείρων.
Sort them by the method that works best for you.	Ταξινομήστε τα με τη μέθοδο που λειτουργεί καλύτερα για εσάς.
I think it can have a long history.	Νομίζω ότι μπορεί να έχει μεγάλη ιστορία.
Some social media pages are public by design, but others are not.	Ορισμένες σελίδες μέσων κοινωνικής δικτύωσης είναι δημόσιες από σχεδιασμό, αλλά άλλες όχι.
It is our duty to accept the fact.	Είναι καθήκον μας να αποδεχτούμε το γεγονός.
In summer they sleep a lot.	Το καλοκαίρι κοιμούνται πολύ.
I'm not enough.	δεν είμαι αρκετός.
It could save you a lot of time.	Θα μπορούσε να σας εξοικονομήσει πολύ χρόνο.
My relationships with these people are excellent.	Οι σχέσεις μου με αυτούς τους ανθρώπους είναι εξαιρετικές.
Practice, think about your work and open yourself to your experiences.	Εξασκηθείτε, σκεφτείτε τη δουλειά σας και ανοίξτε τον εαυτό σας στις εμπειρίες σας.
So who you play matters.	Άρα ποιος παίζεις έχει σημασία.
I can see where this was going.	Μπορώ να δω πού πήγαινε αυτό.
This seemed hard to believe.	Αυτό φαινόταν δύσκολο να το πιστέψει κανείς.
Contributed to the collection and interpretation of data.	Συνέβαλε στη συλλογή και ερμηνεία δεδομένων.
Seriously, think again.	Σοβαρά, ξανασκεφτείτε το.
Otherwise, it is received from memory.	Διαφορετικά, λαμβάνεται από τη μνήμη.
Find my password below.	Βρείτε παρακάτω τον κωδικό μου.
Some great ideas.	Μερικές πολύ καλές ιδέες.
Just go ahead and follow the baby boy.	Απλώς προχωρήστε μπροστά και ακολουθήστε το αγοράκι.
I'm sure they did very well with this deal.	Είμαι σίγουρος ότι τα κατάφεραν πολύ καλά από αυτή τη συμφωνία.
You may call him polite, but he was not polite.	Μπορεί να τον πεις ευγενικό, αλλά δεν ήταν ευγενικός.
All the boys arrive at school.	Όλα τα αγόρια φτάνουν στο σχολείο.
If this is true, then our time is up.	Αν αυτό είναι σωστό, τότε ο χρόνος μας τελειώνει.
She was given an explanation.	Της δόθηκε μια εξήγηση.
That's exactly how things turned out.	Έτσι ακριβώς έγιναν τα πράγματα.
I wish you goodnight.	Σου εύχομαι καλή νύχτα.
Then it became really strange.	Τότε έγινε πραγματικά περίεργο.
Three women were dead.	Τρεις γυναίκες ήταν νεκρές.
But there was no sign of it.	Όμως δεν υπήρχε κανένα σημάδι του.
What may still need to pass.	Αυτό που μπορεί να χρειαστεί να περάσει ακόμα.
Therefore, you have a brief statement ready to provide the framework.	Επομένως, έχετε μια σύντομη δήλωση έτοιμη να παρέχει το πλαίσιο.
There are seven, like me.	Είναι επτά, όπως εγώ.
Which we can do.	Το οποίο μπορούμε να κάνουμε.
Provided data for method training.	Παρείχε στοιχεία για την εκπαίδευση της μεθόδου.
I really did not like going back to this hair.	Πραγματικά δεν μου άρεσε να επιστρέφω σε αυτά τα μαλλιά.
He had focused before.	Είχε επικεντρωθεί πριν.
He came around, and then again.	Ήρθε γύρω, και μετά ξανά.
Some known devices have problems.	Ορισμένες γνωστές συσκευές έχουν προβλήματα.
Instead, everything is exposed.	Αντίθετα, όλα εκτίθενται.
But now it is quiet.	Τώρα όμως είναι ήσυχα.
They just want to forget.	Θέλουν απλώς να ξεχάσουν.
Sometimes you spent days without eating.	Μερικές φορές περνούσες μέρες χωρίς να φας.
This was his father.	Αυτός ήταν ο πατέρας του.
Run tests and examples, let's get ready.	Εκτελέστε δοκιμές και παραδείγματα, ας το ετοιμάσουμε.
You try, but you can not.	Προσπαθείς, αλλά δεν μπορείς.
Also, people reported that they no longer have problems reading.	Επίσης, τα άτομα ανέφεραν ότι δεν έχουν πλέον προβλήματα κατά την ανάγνωση.
This removed the heat for a while.	Αυτό απομάκρυνε τη ζέστη για λίγο.
He went too far.	Πήγε πολύ μακριά.
A very lucky man.	Ένας πολύ τυχερός άνθρωπος.
The day my life changed forever.	Η μέρα που η ζωή μου άλλαξε για πάντα.
The staff were friendly but the customers few.	Το προσωπικό ήταν φιλικό, αλλά οι πελάτες λίγοι.
They were really a perfect team.	Ήταν πραγματικά μια τέλεια ομάδα.
He may not say a word.	Μπορεί να μην πει λέξη.
They will get it.	Θα το πάρουν.
This was a big improvement over the previous situation.	Αυτή ήταν μια μεγάλη βελτίωση σε σχέση με την προηγούμενη κατάσταση.
And whether it will change or not remains to be seen.	Και το αν θα αλλάξει ή όχι μένει να φανεί.
And yet it was not enough.	Κι όμως δεν ήταν αρκετό.
However, lower prices are often accompanied by other costs.	Ωστόσο, οι χαμηλότερες τιμές συχνά συνοδεύονται από άλλο κόστος.
His unit, however.	Η μονάδα του πάντως.
I never run games for bad characters.	Ποτέ δεν τρέχω παιχνίδια για κακούς χαρακτήρες.
We make new friends, sometimes close.	Βρίσκουμε νέους φίλους, μερικές φορές στενούς.
Two doors to open.	Δύο πόρτες να ανοίξουν.
I would not know what paper they got.	Δεν θα ήξερα τι χαρτί πήραν.
Enough for me, though.	Αρκετά για μένα, όμως.
That's how it is here.	Έτσι είναι εδώ.
I give her a quick tour of the house.	Της κάνω μια γρήγορη ξενάγηση στο σπίτι.
Fact until we find them and bring them home again.	Γεγονός μέχρι να τα βρούμε και να τα ξαναφέρουμε σπίτι.
And that is part of my plan.	Και αυτό είναι μέρος του σχεδίου μου.
I had arrived too late.	Είχα φτάσει πολύ αργά.
Until they hit.	Μέχρι που χτύπησαν.
I would like to take it.	θα ήθελα να το πάρω.
However, it is by no means the only way.	Ωστόσο, δεν είναι σε καμία περίπτωση ο μόνος τρόπος.
We make these lines to understand it.	Αυτές οι γραμμές κάνουμε για να το καταλάβουμε.
At least I understand that.	Τουλάχιστον αυτό καταλαβαίνω.
Tea and coffee are provided.	Παρέχονται τσάι και καφές.
But he was silent.	Όμως εκείνος σιώπησε.
We survived difficult times.	Δύσκολες στιγμές επιζήσαμε.
I lost five years of my life from drugs.	Έχασα πέντε χρόνια από τη ζωή μου από τα ναρκωτικά.
The other.	Το άλλο.
This is important to us.	Αυτό είναι σημαντικό για εμάς.
If he is smart, he will not try anything.	Αν είναι έξυπνος, δεν θα δοκιμάσει τίποτα.
It just does not come naturally to them.	Απλώς δεν τους έρχεται φυσικά.
In fact, he decided to go to church.	Και μάλιστα αποφάσισε να πάει στην εκκλησία.
If he was not my son.	Αν δεν ήταν γιος μου.
This is our red line.	Αυτή είναι η κόκκινη γραμμή μας.
It didn't take much.	Δεν πήρε πολλά.
I just needed the structure and support to get started.	Απλώς χρειαζόμουν τη δομή και την υποστήριξη για να ξεκινήσω.
Many took classes together.	Πολλοί έκαναν μαθήματα μαζί.
The church can be an important vehicle for drug education.	Η εκκλησία μπορεί να είναι ένα σημαντικό όχημα για την εκπαίδευση στα ναρκωτικά.
But scale is not enough.	Η κλίμακα, όμως, δεν αρκεί.
He could not say for sure.	Δεν μπορούσε να πει με σιγουριά.
We had covered over a hundred countries.	Είχαμε καλύψει πάνω από εκατό χώρες.
We had no choice.	Δεν είχαμε άλλη επιλογή.
She was young, she thought.	Ήταν νέα, σκέφτηκε.
From that point they just took off.	Από εκείνο το σημείο μόλις απογειώθηκαν.
And so there are basically two parts to our product today.	Και έτσι υπάρχουν βασικά δύο μέρη του προϊόντος μας σήμερα.
They were clearly prepared to go to war.	Ήταν ξεκάθαρα προετοιμασμένοι να πάνε στον πόλεμο.
Both girls tried to commit suicide.	Και τα δύο κορίτσια προσπάθησαν να αυτοκτονήσουν.
Thanks for taking me there.	Ευχαριστώ που με πήγες εκεί.
In fact, you do not.	Στην πραγματικότητα, δεν το κάνετε.
But it is not the end.	Αλλά δεν είναι το τέλος.
There were other products.	Υπήρχαν και άλλα προϊόντα.
Many of his works are still visible today.	Πολλά από τα έργα του φαίνονται ακόμη και σήμερα.
Can someone bring me some food?	Μπορεί κάποιος να μου φέρει φαγητό;.
I can do more other ways.	Μπορώ να κάνω περισσότερους άλλους τρόπους.
We have been through this.	Το έχουμε περάσει αυτό.
You have worked very hard and you have come a long way.	Έχετε δουλέψει πολύ σκληρά και έχετε κάνει πολύ δρόμο.
I have to think.	Πρέπει να σκεφτώ.
If it is so.	Αν είναι έτσι.
Take a moment and imagine what these women were going through.	Αφιερώστε μια στιγμή και φανταστείτε τι περνούσαν αυτές οι γυναίκες.
Or so we believe.	Ή έτσι πιστεύουμε.
It was awesome to work like that.	Ήταν τρομερό να δουλεύεις έτσι.
I turn to others.	Γυρίζω στους άλλους.
You can not cut it.	Δεν μπορείς να το κόψεις.
That he needed help.	Ότι χρειαζόταν βοήθεια.
By the thousands.	Κατά χιλιάδες.
Its excellent technical performance offers the possibility of applying improved data processing.	Η εξαιρετική τεχνική του απόδοση προσφέρει τη δυνατότητα εφαρμογής βελτιωμένης επεξεργασίας δεδομένων.
He stopped and looked around.	Σταμάτησε και κοίταξε τριγύρω.
This car was sent just above.	Αυτό το αυτοκίνητο στάλθηκε ακριβώς από πάνω.
I could hear my own heart beating.	Άκουγα τη δική μου καρδιά να χτυπά.
Then he can do something about it.	Τότε μπορεί να κάνει κάτι γι' αυτό.
Most of the time, it is the result of cash flow.	Τις περισσότερες φορές, είναι αποτέλεσμα ταμειακών ροών.
Customers sometimes do not have a clear understanding of their needs.	Οι πελάτες κατά καιρούς δεν έχουν σαφή κατανόηση των αναγκών τους.
I could not calm down much though.	Δεν μπορούσα να ηρεμήσω πολύ όμως.
She was surprised.	Ήταν έκπληκτη.
I want to have big dreams.	Θέλω να κάνω μεγάλα όνειρα.
And display this information on the page.	Και εμφανίστε αυτές τις πληροφορίες στη σελίδα.
Instead, they were repeated for more than fifteen minutes.	Αντίθετα, επαναλήφθηκαν σε διάστημα μεγαλύτερο των δεκαπέντε λεπτών.
This is consistent with previous findings for example.	Αυτό είναι συνεπές με τα προηγούμενα ευρήματα για παράδειγμα.
So it looks more or less like any other trade show.	Έτσι μοιάζει λίγο πολύ με οποιαδήποτε άλλη εμπορική έκθεση.
She just wanted to hear her story.	Ήθελε απλώς να ακούσει την ιστορία της.
For the price, you get two books in one.	Για την τιμή, παίρνετε δύο βιβλία σε ένα.
I'm interested in their interest in each other.	Με ενδιαφέρει το ενδιαφέρον τους ο ένας για τον άλλον.
This is probably not what you want.	Αυτό μάλλον δεν είναι αυτό που θέλετε.
Studies have found mixed results.	Μελέτες έχουν βρει ανάμεικτα αποτελέσματα.
There was no evidence of violence anywhere.	Δεν υπήρχαν πουθενά στοιχεία βίας.
You wish you could have done better.	Εύχεσαι ποτέ να μπορούσες να τα καταφέρεις καλύτερα.
I want to ask what that means.	Θέλω να ρωτήσω τι σημαίνει αυτό.
In the control condition, the feedback was a random number.	Στη συνθήκη ελέγχου, η ανατροφοδότηση ήταν ένας τυχαίος αριθμός.
Frightened, somewhat.	Φοβισμένος, κάπως.
They would be wonderful.	Θα ήταν υπέροχοι.
I do not bear any responsibility for what happened to me.	Δεν φέρω καμία ευθύνη για αυτό που μου συνέβη.
This is probably the best explanation for the anger that drove me here.	Αυτή είναι ίσως η καλύτερη εξήγηση για τον θυμό που με οδήγησε εδώ.
Then he walked into the room.	Στη συνέχεια περπάτησε στο δωμάτιο.
They stop after a while.	Σταματούν μετά από λίγο.
His throat burned.	Ο λαιμός του κάηκε.
These two events were then separated, now four.	Αυτά τα δύο γεγονότα τότε χωρίστηκαν, τώρα τέσσερα.
I may get into trouble because I miss this meeting.	Μπορεί να μπω σε μπελάδες επειδή χάνω αυτή τη συνάντηση.
I have seen his family.	Έχω δει την οικογένειά του.
I like it anyway, it sounds like a song.	Μου αρέσει πάντως, ακούγεται σαν τραγούδι.
One shot.	Μία βολή.
The program led to improved quality systems.	Το πρόγραμμα οδήγησε σε βελτιωμένα συστήματα ποιότητας.
The two down.	Οι δύο κάτω.
This is in line with several previous results.	Αυτό είναι σύμφωνο με αρκετά προηγούμενα αποτελέσματα.
I could not stand it.	Δεν το άντεχα.
In my opinion, it happened for a reason.	Κατά τη γνώμη μου, έγινε για έναν λόγο.
The top and the center are not.	Η κορυφή και το κέντρο δεν είναι.
I mean each of the stars at the same time.	Εννοώ κάθε ένα από τα αστέρια ταυτόχρονα.
I was shot.	με πυροβόλησαν.
He did not answer any questions about the facts.	Δεν απαντούσε σε καμία ερώτηση για τα γεγονότα.
Weeks later and the relationship gets better and better.	Εβδομάδες αργότερα και η σχέση γίνεται όλο και καλύτερη.
Sometimes they break.	Μερικές φορές σπάνε.
This is a Windows-only issue.	Αυτό είναι ένα θέμα μόνο στα Windows.
I feel it is.	Νιώθω ότι είναι.
I read some very reliable tips on project design and management.	Διάβασα μερικές πολύ αξιόπιστες συμβουλές σχετικά με το σχεδιασμό και τη διαχείριση έργων.
I keep walking.	Συνεχίζω να περπατάω.
However, data is available upon request.	Ωστόσο, τα δεδομένα διατίθενται κατόπιν αιτήματος.
There are some limits that need to be discussed.	Υπάρχουν κάποια όρια που πρέπει να συζητηθούν.
Nothing seems to hold there.	Τίποτα δεν φαίνεται να κρατάει εκεί.
The process has no beginning or end.	Η διαδικασία δεν έχει αρχή ή τέλος.
Just to say you did it.	Απλά για να πω ότι το έκανες.
Having an issue though.	Έχοντας ένα θέμα όμως.
Thus, you do not receive results as they become available.	Έτσι, δεν λαμβάνετε αποτελέσματα καθώς γίνονται διαθέσιμα.
It is soft, sweet and wonderful.	Είναι απαλό, γλυκό και υπέροχο.
Or his loss.	Ή απώλεια του.
The staff working in a business premises.	Το προσωπικό που εργάζεται σε έναν χώρο επιχείρησης.
A careful clinical history is important in identifying any of the risk factors.	Το προσεκτικό κλινικό ιστορικό είναι σημαντικό για την εύρεση οποιουδήποτε από τους παράγοντες κινδύνου.
You get in every part of the environment, everything.	Παίρνετε σε κάθε κομμάτι του περιβάλλοντος, τα πάντα.
This is both good and bad.	Αυτό είναι και καλό και κακό.
Everyone suddenly seemed so sad.	Όλος ο κόσμος φάνηκε ξαφνικά τόσο λυπημένος.
Very high lead content.	Πολύ υψηλή περιεκτικότητα σε μόλυβδο.
After all, you know that it does not matter what you wear.	Εξάλλου, ξέρεις ότι δεν έχει σημασία τι φοράς.
They cut off the gas.	Έκοψαν το γκάζι.
It ends with being absent.	Τελειώνει με το να λείπω.
The world is becoming more open and true.	Ο κόσμος γίνεται πιο ανοιχτός και αληθινός.
They can cross the water and bring death.	Μπορούν να διασχίσουν το νερό και να φέρουν το θάνατο.
Life can sometimes be very stressful for people.	Η ζωή μπορεί μερικές φορές να πιέζει πολύ τους ανθρώπους.
It's my hand.	Είναι το χέρι μου.
I was a member of the team.	Ήμουν μέλος της ομάδας.
Men talk for a moment.	Οι άντρες μιλούν για μια στιγμή.
She left her car there to go for a ride with a friend.	Άφησε το αυτοκίνητό της εκεί για να πάει μια βόλτα με μια φίλη της.
They heard them from afar.	Τους άκουσαν από μακριά.
However, our findings suggest that this is not the case.	Ωστόσο, τα ευρήματά μας υποδηλώνουν ότι αυτό δεν ισχύει.
Your friends will be very scared to say your name.	Οι φίλοι σας θα φοβηθούν πολύ για να πουν το όνομά σας.
I just wanted to lead a normal life.	Ήθελα απλώς να κάνω μια κανονική ζωή.
They were good.	Ήταν καλοί.
I was still checking in at work.	Ακόμα έκανα check in στη δουλειά.
I will be with you again in a few days.	Σε λίγες μέρες θα είμαι ξανά μαζί σας.
It must be the structure of something.	Πρέπει να είναι η δομή του κάτι.
They are both very bad things, but they are very different things.	Είναι και τα δύο πολύ άσχημα πράγματα, αλλά είναι πολύ διαφορετικά πράγματα.
Whatever it is like that, neither I nor we are.	Ό,τι την έχει έτσι δεν είμαι ούτε εγώ ούτε εμείς.
They will watch him instead.	Αντ' αυτού θα τον παρακολουθήσουν.
Throw him.	Πέτα τον.
It's easy for you.	Είναι εύκολο για σένα.
It probably gave me a turn.	Μου έδωσε μάλλον μια στροφή.
Everyone, when they open, is interested.	Όλοι, όταν ανοίγονται, έχουν ενδιαφέρον.
Do not discard it.	Μην το απορρίψετε.
You can not save our way of life.	Δεν μπορείτε να σώσετε τον τρόπο ζωής μας.
Our result is relatively different from the others.	Το αποτέλεσμά μας είναι σχετικά διαφορετικό από τα άλλα.
I thought you were different.	Νομιζα οτι ησουν διαφορετικος.
A little weird, but okay.	Λίγο περίεργο, αλλά εντάξει.
We were sitting, ready to get up.	Καθόμασταν, έτοιμοι να σηκωθούμε.
We are your story.	Είμαστε η ιστορία σας.
We plan to meet once a month.	Σχεδιάζουμε να συναντιόμαστε μια φορά το μήνα.
Let me explain how we got here.	Επιτρέψτε μου να εξηγήσω πώς φτάσαμε εδώ.
I will receive your phone number.	Θα λάβω τον αριθμό τηλεφώνου σας.
No goals, nothing.	Χωρίς στόχους, τίποτα.
He felt he had to be alone.	Ένιωθε ότι έπρεπε να είναι μόνος του.
You have to have respect.	Θα πρέπει να έχετε σεβασμό.
I have some time to live.	Έχω λίγο χρόνο να ζήσω.
The repair, as they say, was inside.	Η επιδιόρθωση, όπως λένε, ήταν μέσα.
But we as a team did our best.	Αλλά εμείς ως ομάδα κάναμε ό,τι καλύτερο.
This energy is later sent back to the load.	Αυτή η ενέργεια αποστέλλεται αργότερα πίσω στο φορτίο.
An internal work.	Μια εσωτερική δουλειά.
That was also strange.	Ήταν κι αυτό περίεργο.
This is a form of negative feedback.	Αυτή είναι μια μορφή αρνητικής ανατροφοδότησης.
Participated in data analysis and manuscript writing.	Συμμετείχε στην ανάλυση δεδομένων και στη συγγραφή του χειρογράφου.
That would be common sense.	Αυτό θα ήταν κοινή λογική.
This was repeated once more.	Αυτό επαναλήφθηκε για άλλη μια φορά.
This will make testing easier.	Αυτό θα διευκολύνει τις δοκιμές.
He was smart, creative.	Ήταν έξυπνος, δημιουργικός.
I see it that way.	Το βλέπω έτσι.
I know where it will hit and where it will land.	Ξέρω πού θα χτυπήσει και πού θα προσγειωθεί.
You do not even have the right job.	Δεν έχεις καν σωστή δουλειά.
I use my hands to do this.	Χρησιμοποιώ τα χέρια μου για να το κάνω αυτό.
My card looks a lot like hers.	Η κάρτα μου μοιάζει πολύ με τη δική της.
I called my insurance company.	Κάλεσα την ασφαλιστική μου εταιρεία.
Initially, it was the dress.	Αρχικά, ήταν το φόρεμα.
But on one condition.	Αλλά υπό έναν όρο.
The government has denied any such promise.	Η κυβέρνηση αρνήθηκε οποιαδήποτε τέτοια υπόσχεση.
Many denied it.	Πολλοί το αρνήθηκαν.
So many things fall.	Πέφτουν τόσα πολλά πράγματα.
Every day brings a new challenge.	Κάθε μέρα φέρνει μια νέα πρόκληση.
His clothes had changed.	Τα ρούχα του είχαν αλλάξει.
I'm not entirely sure why it was so important to him.	Δεν είμαι απολύτως σίγουρος γιατί ήταν τόσο σημαντικό για εκείνον.
It was black, it was exactly where you were, on the ground.	Ήταν μαύρο, ήταν ακριβώς εκεί που ήσουν, στο έδαφος.
She had never seen herself like that.	Ποτέ δεν είχε δει τον εαυτό της έτσι.
This is exactly the same problem with a different phase factor.	Αυτό είναι ακριβώς το ίδιο πρόβλημα με διαφορετικό παράγοντα φάσης.
They can feel the magic, but so far.	Μπορούν να αισθανθούν τη μαγεία, αλλά μέχρι εκεί.
Yes, yes this is a shirt.	Ναι, ναι αυτό είναι πουκάμισο.
He followed in his own car.	Ακολούθησε με το δικό του αυτοκίνητο.
But for what it does overall.	Αλλά για αυτό που κάνει συνολικά.
I catch her.	την πιάνω.
In this case, two of them.	Σε αυτή την περίπτωση, δύο από αυτούς.
Her fingers trembled as she accepted the note.	Τα δάχτυλά της έτρεμαν καθώς δέχτηκε το σημείωμα.
Everyone is talking about us, he thought.	Όλοι μιλούν για εμάς, σκέφτηκε.
Sometimes the sky does not change for days.	Μερικές φορές ο ουρανός δεν αλλάζει για μέρες.
We will move on to the end.	Θα προχωρήσουμε μέχρι το τέλος.
It was the first real smile he gave me.	Ήταν το πρώτο αληθινό χαμόγελο που μου χάρισε.
Only one decision could be made.	Μόνο μία απόφαση μπορούσε να ληφθεί.
Then he had to stop.	Τότε αναγκάστηκε να σταματήσει.
He had the primary responsibility for the final content.	Είχε την πρωταρχική ευθύνη για το τελικό περιεχόμενο.
I'm just a human being.	Είμαι απλά ένας άνθρωπος.
They are the same age.	Έχουν την ίδια ηλικία.
It was as if he was looking straight at something.	Ήταν σαν να κοίταζε κατευθείαν κάτι.
And there were more.	Και ήταν περισσότερα.
His back began to disappoint him.	Η πλάτη του άρχισε να τον απογοητεύει.
They could not continue to tell the world that they did not participate.	Δεν μπορούσαν να συνεχίσουν να λένε στον κόσμο ότι δεν συμμετείχαν.
Not so bad.	Δεν είναι τόσο άσχημα.
This is similar to the human clinical condition.	Αυτό είναι παρόμοιο με την ανθρώπινη κλινική κατάσταση.
This time he had come to think.	Αυτή τη φορά είχε έρθει να σκεφτεί.
I will take this forward.	Αυτό θα το πάρω μπροστά.
They do their share.	Κάνουν το μερίδιό τους.
It can be described as follows.	Μπορεί να περιγραφεί ως εξής.
Most of the people who talk have nothing to say anyway.	Οι περισσότεροι από τους ανθρώπους που μιλάνε δεν έχουν τίποτα να πουν ούτως ή άλλως.
The birds were also better.	Τα πουλιά ήταν επίσης καλύτερα.
But there is still this huge hole in my life.	Αλλά υπάρχει ακόμα αυτή η τεράστια τρύπα στη ζωή μου.
Especially the things that are by no means funny.	Ειδικά τα πράγματα που δεν είναι σε καμία περίπτωση αστεία.
He must have been out of the car when it happened.	Πρέπει να ήταν έξω από το αυτοκίνητο όταν συνέβη.
For its original purpose.	Για τον αρχικό του σκοπό.
That's the perfect word for it.	Αυτή είναι η τέλεια λέξη για αυτό.
We could not have one without the other.	Δεν μπορούμε να είχαμε το ένα χωρίς το άλλο.
She called him and left him a message.	Τον πήρε τηλέφωνο και του άφησε μήνυμα.
It gets bigger and bigger.	Γίνεται όλο και μεγαλύτερος και μεγαλύτερος.
In fact he could not play.	Στην πραγματικότητα δεν μπορούσε να παίξει.
The next day, it was the same thing.	Την επόμενη μέρα, ήταν το ίδιο πράγμα.
I did not know what he was talking about then.	Δεν ήξερα για τι πράγμα μιλούσε τότε.
High risk was in the air.	Υψηλός κίνδυνος ήταν στον αέρα.
What he did is kill about ten people.	Αυτό που έκανε είναι να σκοτώσει περίπου δέκα άτομα.
I'm not even sure what it was.	Δεν είμαι καν σίγουρος τι ήταν.
We find.	Βρίσκουμε.
Then let's look for the city again.	Τότε, ας ψάξουμε ξανά την πόλη.
Your writing, images, energy and life give me such joy.	Η γραφή, οι εικόνες, η ενέργεια και η ζωή σου μου δίνουν τέτοια χαρά.
Teams score one point each time one of their players "comes home".	Οι ομάδες σκοράρουν έναν πόντο κάθε φορά που ένας από τους παίκτες τους «έρχεται σπίτι».
You know you want to be as free as he is.	Ξέρεις ότι ήθελες να είσαι τόσο ελεύθερος όσο εκείνος.
They left me.	Με άφησαν.
Only the first three factors will be described here.	Μόνο οι τρεις πρώτοι παράγοντες θα περιγραφούν εδώ.
Most members are.	Τα περισσότερα μέλη είναι.
You smile, they are happy.	Χαμογελάς, είναι χαρούμενοι.
I liked her mouth.	Μου άρεσε το στόμα της.
It was my only hope and it was my joy.	Ήταν η μόνη μου ελπίδα και ήταν η χαρά μου.
You would have a hard time playing crazy cards.	Θα δυσκολευόσασταν να παίξετε το τρελό χαρτί.
Everything else must be added as part of the development effort.	Όλα τα άλλα πρέπει να προστεθούν ως μέρος της προσπάθειας ανάπτυξης.
Respect does not come with the title.	Ο σεβασμός δεν έρχεται με τον τίτλο.
It is almost impossible to visit it.	Είναι σχεδόν αδύνατο να το επισκεφθείτε.
It does not matter if you cry.	Δεν πειράζει να κλαις.
The planned speed was.	Η σχεδιασμένη ταχύτητα ήταν.
There are differences, some obvious, some less obvious.	Υπάρχουν διαφορές, άλλες προφανείς, άλλες λιγότερο εμφανείς.
She had to do it too.	Έπρεπε να το κάνει κι εκείνη.
And a lot of time.	Και πολύ χρόνο.
You had to take the bad with the good.	Έπρεπε να πάρεις το κακό με το καλό.
Somehow you got what you got.	Κάπως πήρες αυτό που πήρες.
That made me nervous.	Αυτό με έκανε νευρικό.
You get off the ship and go through a door.	Κατεβαίνετε από το πλοίο και περνάτε από μια πόρτα.
I guess the problem is in this class.	Υποθέτω ότι το πρόβλημα βρίσκεται σε αυτήν την τάξη.
The treatment should be done several days each week.	Η θεραπεία πρέπει να γίνεται αρκετές ημέρες κάθε εβδομάδα.
It's what sets those who finish it apart from those who do not.	Είναι αυτό που ξεχωρίζει αυτούς που τελειώνουν από αυτούς που δεν το κάνουν.
It is divided into two levels.	Χωρίζεται σε δύο επίπεδα.
You will get where you are going.	Θα φτάσεις εκεί που πας.
He goes again.	Πάει πάλι.
I did not make it.	Δεν το κατάφερα.
You had to see how determined you were.	Έπρεπε να δεις πόσο αποφασισμένος ήσουν.
Nobody needs them.	Κανείς δεν τους χρειάζεται.
I learned this the hard way.	Αυτό το έμαθα με τον δύσκολο τρόπο.
He wants to be seen as the guy who does things.	Θέλει να τον βλέπουν ως τον τύπο που κάνει τα πράγματα.
They are emotional.	Είναι συναισθηματικοί.
Whatever the reason.	Όποιος κι αν είναι ο λόγος.
This is our job.	Αυτή είναι η δουλειά μας.
I have a fish in there.	Έχω ένα ψάρι εκεί μέσα.
The comfort of care.	Η άνεση της φροντίδας.
The petition wants the children to be "ready for school".	Η αναφορά θέλει τα παιδιά να είναι «έτοιμα για το σχολείο».
This is his study.	Αυτή είναι η μελέτη του.
Obviously my mother did not have good minds.	Προφανώς η μητέρα μου δεν είχε καλά μυαλά.
You were so beautiful, with your poor foot.	Ήσουν τόσο όμορφη, με το φτωχό σου πόδι.
Not the words on paper, but the paper itself.	Όχι οι λέξεις στο χαρτί, αλλά το ίδιο το χαρτί.
I can do whatever he does, though not so well.	Μπορώ να κάνω ό,τι κάνει, αν και όχι τόσο καλά.
He shot us with his finger.	Μας πυροβόλησε με το δάχτυλο.
He talked too much.	Μίλησε πάρα πολύ.
I would not be here to see them.	Δεν θα ήμουν εδώ για να τους δω.
Get your best people.	Πάρε τους καλύτερους σου ανθρώπους.
The subjects could not do it.	Τα υποκείμενα δεν μπόρεσαν να το κάνουν.
They kill you.	Σε σκοτώνουν.
He is standing right behind me.	Στέκεται ακριβώς πίσω μου.
Write cards to those who are sick.	Γράψε κάρτες σε όσους είναι άρρωστοι.
He knew he was afraid.	Ήξερε ότι φοβόταν.
Please any help will be very helpful.	Παρακαλώ οποιαδήποτε βοήθεια θα είναι πολύ χρήσιμη.
She seems to have never seen him.	Φαίνεται να μην τον έχει ξαναδεί ποτέ.
There is a lot of time now.	Υπάρχει πολύς χρόνος τώρα.
I know what that is.	Ξέρω τι είναι αυτό.
This record did not surprise anyone.	Αυτός ο δίσκος δεν εξέπληξε κανέναν.
They went too far.	Πήγαν πολύ μακριά.
Breakfast is available to add to your stay.	Για να προσθέσετε στη διαμονή σας, διατίθεται πρωινό.
I can not say exactly when it started.	Δεν μπορώ να πω πότε ακριβώς ξεκίνησε.
You definitely do not want music.	Σίγουρα δεν θέλεις μουσική.
I want them to go well.	Θέλω να πάνε καλά.
But you have to put it there.	Αλλά πρέπει να το βάλεις εκεί.
I open my eyes and see the sky.	Ανοίγω τα μάτια μου και βλέπω τον ουρανό.
I had never crossed with him until today.	Ποτέ δεν είχα σταυρώσει μαζί του μέχρι σήμερα.
He thought he was a tough kid.	Νόμιζε ότι ήταν σκληρό παιδί.
She was definitely crazy.	Ήταν σίγουρα τρελή.
She was silent for a moment.	Εκείνη σώπασε για μια στιγμή.
I have to accept this call.	Πρέπει να δεχτώ αυτή την κλήση.
She had heard him.	Τον είχε ακούσει.
It was close to one in the morning.	Ήταν κοντά στη μία τα ξημερώματα.
However, organizing a meeting or party is not so easy.	Ωστόσο, η οργάνωση της συνάντησης ή του πάρτι δεν είναι τόσο εύκολη.
He continued.	Αυτός συνέχισε.
The girls are not interested in these technical details.	Τα κορίτσια δεν ενδιαφέρονται για αυτές τις τεχνικές λεπτομέρειες.
And now it seems we can.	Και τώρα φαίνεται ότι μπορούμε.
Your case is unique and is treated as such.	Η περίπτωσή σας είναι μοναδική και αντιμετωπίζεται ως τέτοια.
From six animals in each treatment group.	Από έξι ζώα σε κάθε ομάδα θεραπείας.
Focus is what works here.	Η εστίαση είναι αυτό που λειτουργεί εδώ.
To cry would be a lie.	Το να κλάψω θα ήταν ψέμα.
He hoped that would be the answer.	Ήλπιζε ότι αυτή θα ήταν η απάντηση.
Up to a point.	Μέχρι κάποιο σημείο.
No practice required.	Δεν απαιτείται εξάσκηση.
Nothing is sure.	Τίποτα δεν είναι σίγουρο.
Let's show our support.	Ας δείξουμε την υποστήριξή μας.
Stay for the weekend.	Μείνετε το Σαββατοκύριακο.
I can draw and write communication material.	Μπορώ να ζωγραφίζω και να γράφω υλικό επικοινωνίας.
There is simply no other way.	Απλώς δεν υπάρχει άλλος τρόπος.
I tried to make it a work of art.	Προσπάθησα να το κάνω έργο τέχνης.
Leave if you want.	Αφήστε αν θέλετε.
I want them to be stronger than you.	Θέλω να είναι πιο δυνατοί από εσάς.
Maybe more than you need to know.	Ίσως περισσότερα από όσα πρέπει να ξέρετε.
This seems very well done.	Αυτό φαίνεται πολύ καλοδουλεμένο.
And he had to respect that with her.	Και έπρεπε να το σεβαστεί μαζί της.
The Student t test was used for analysis.	Για ανάλυση χρησιμοποιήθηκε το τεστ t Student.
There is no reason for fear.	Δεν υπάρχει λόγος για φόβο.
Each step took another step towards an end.	Κάθε βήμα έκανε άλλο ένα βήμα προς ένα τέλος.
We know we will be hit hard.	Ξέρουμε ότι θα χτυπηθούμε σκληρά.
But no one really knows.	Αλλά κανείς δεν ξέρει πραγματικά.
It is in politics.	Είναι στην πολιτική.
I really fell down at work here.	Πραγματικά έπεσα κάτω στη δουλειά εδώ.
And everything, of course, depends on the same underlying reality.	Και όλα, φυσικά, εξαρτώνται από την ίδια υποκείμενη πραγματικότητα.
The response to appropriate treatment was generally good.	Η ανταπόκριση στην κατάλληλη θεραπεία ήταν γενικά καλή.
Watch this place !.	Παρακολουθήστε αυτόν τον χώρο!.
I have studied and studied for the test.	Έχω μελετήσει και μελετήσει για το τεστ.
People felt cold, it was summer, but it was winter.	Ο κόσμος ένιωθε κρύο, ήταν καλοκαίρι, αλλά ήταν χειμώνας.
It means only one thing to him.	Σημαίνει για αυτόν μόνο ένα πράγμα.
Well, it is and it is not.	Λοιπόν, είναι και δεν είναι.
Which is a good thing, because it wasn't.	Κάτι που είναι καλό, γιατί δεν ήταν.
You are absolutely right.	Έχεις απόλυτο δίκιο.
When you are finished, start again from the top.	Όταν τελειώσετε, ξεκινήστε ξανά από την κορυφή.
You have not done just that.	Δεν έχετε κάνει μόνο αυτό.
I mean, even before all this.	Εννοώ, ακόμη και πριν από όλα αυτά.
One day before the show.	Μια μέρα πριν την παράσταση.
Only he can not have done.	Μόνο που δεν μπορεί να έχει κάνει.
We will tell you in a week.	Θα τα πούμε σε μια εβδομάδα.
It just did not appear.	Απλώς δεν φαινόταν.
The analysis was not necessary.	Η ανάλυση δεν ήταν απαραίτητη.
We have to stay there for a while.	Πρέπει να μείνουμε εκεί για λίγο.
This has not been done in the long run.	Αυτό δεν έχει γίνει ακόμη μακροπρόθεσμα.
Slowly, she sat down next to him.	Σιγά σιγά, κάθισε δίπλα του.
It is high for some reasons.	Είναι ψηλά για μερικούς λόγους.
Spend about thirty seconds doing this.	Ξοδέψτε περίπου τριάντα δευτερόλεπτα κάνοντας αυτό.
However, with increasing demand, supply had to increase.	Ωστόσο, με την αυξανόμενη ζήτηση, η προσφορά έπρεπε να αυξηθεί.
Trust dissolves again.	Η εμπιστοσύνη διαλύεται ξανά.
She tells herself she can stand it.	Λέει στον εαυτό της ότι αντέχει.
We would like to help make this happen.	Θα θέλαμε να βοηθήσουμε να γίνει αυτό.
You do not ask questions.	Δεν κάνεις ερωτήσεις.
In fact, a few.	Λίγα μάλιστα.
It does not make sense to go back to work.	Δεν έχει νόημα να επιστρέψεις στη δουλειά.
I'm ready to wait, if needed.	Είμαι έτοιμος να περιμένω, αν χρειαστεί.
Even if the rain continues to fall for a while.	Ακόμα κι αν η βροχή συνεχίζει να πέφτει για λίγο.
Growth takes time.	Η ανάπτυξη απαιτεί χρόνους.
And it seems to have been in bad shape somehow.	Και φαίνεται ότι ήταν σε κακή κατάσταση κατά κάποιο τρόπο.
I have given him a lot of praise.	Του έχω δώσει πάρα πολλά εύσημα.
I'll be back.	Θα επιστρέψω.
I tried to hold my breath but it was hard.	Προσπάθησα να κρατήσω την αναπνοή μου αλλά ήταν δύσκολο.
It's a very strange story.	Είναι μια πολύ περίεργη ιστορία.
The individuals were divided into six equal groups.	Τα άτομα χωρίστηκαν σε έξι ίσες ομάδες.
They own and control everything.	Κατέχουν και ελέγχουν τα πάντα.
It does not take money.	Δεν παίρνει χρήματα.
I took his photo.	Έβγαλα τη φωτογραφία του.
There are no limits to the size of the map or the players per game.	Δεν υπάρχουν όρια στο μέγεθος του χάρτη ή στους παίκτες ανά παιχνίδι.
House has a better diagnosis.	Το House έχει καλύτερη διάγνωση.
It often happens in these cases.	Συμβαίνει συχνά σε αυτές τις περιπτώσεις.
Any help is welcome.	Οποιαδήποτε βοήθεια είναι ευπρόσδεκτη.
Two men had broken into her house.	Δύο άντρες είχαν εισβάλει στο σπίτι της.
If it is not there, it is a lost test.	Αν δεν είναι εκεί, είναι χαμένο τεστ.
Just my luck.	Απλα η τυχη μου.
So it is from the beginning.	Έτσι είναι από την αρχή.
You will be filled with joy.	Θα γεμίσεις χαρά.
But he could not move.	Αλλά δεν μπορούσε να κουνηθεί.
They said "no" in a loud voice and did not listen.	Είπαν «όχι» με δυνατή φωνή και δεν άκουσαν.
This is important information.	Αυτή είναι μια σημαντική πληροφορία.
Because it is not complicated.	Γιατί δεν είναι περίπλοκο.
And their dreams were big.	Και τα όνειρά τους ήταν μεγάλα.
Say no to smoking.	Πείτε όχι στο κάπνισμα.
It is expensive.	Είναι ακριβό.
They know it.	Το ξέρουν.
He is not a leader.	Δεν είναι ηγέτης.
You do not need to know anything about the source code of the object.	Δεν χρειάζεται να γνωρίζετε τίποτα για τον πηγαίο κώδικα του αντικειμένου.
When he was not, he knew it too.	Όταν δεν ήταν, το ήξερε κι εκείνος.
I think you have to wait a few years.	Νομίζω ότι πρέπει να περιμένεις μερικά χρόνια.
Add just a little salt.	Προσθέστε μόνο λίγο αλάτι.
I'm tired of it.	Έχω βαρεθεί με αυτό.
So many lost and so many of his lives were lost.	Τόσοι χαμένοι και τόσα πολλά από τη ζωή του χάθηκαν.
Easy to use, too.	Απλό στη χρήση, επίσης.
Maybe your mother is very strong.	Ίσως, η μητέρα σου είναι πολύ δυνατή.
This is where you would normally leave.	Αυτό είναι όπου θα φεύγατε κανονικά.
It did not look like that though.	Δεν έμοιαζε όμως.
If he wanted her, he would have to work for it.	Αν την ήθελε, θα έπρεπε να δουλέψει γι' αυτό.
But instead, he began to listen.	Αλλά άρχισε, αντί αυτού, να ακούει.
Other changes are also in the air.	Άλλες αλλαγές είναι επίσης στον αέρα.
So this is moving forward now.	Οπότε αυτό προχωρά τώρα τώρα.
The second batch came today.	Η δεύτερη παρτίδα ήρθε σήμερα.
In fact, we should order a second one.	Στην πραγματικότητα, θα πρέπει να παραγγείλουμε ένα δεύτερο.
Definitely the same basic design.	Σίγουρα το ίδιο βασικό σχέδιο.
It's funny now.	Είναι αστείο τώρα.
Both studies eventually published papers.	Και οι δύο μελέτες τελικά δημοσιεύθηκαν εργασίες.
And as he feels.	Και όπως νιώθει.
Again and after so many years.	Και πάλι και μετά από τόσα χρόνια.
She told me that her father was dead.	Μου είπε ότι ο πατέρας της ήταν νεκρός.
And they stood around me even after the meeting was over.	Και στάθηκαν γύρω μου ακόμα και μετά το τέλος της συνάντησης.
It comes in and out.	Μπαινοβγαίνει.
It was not worth the argument.	Δεν άξιζε το επιχείρημα.
Just sit back and watch.	Απλά καθίστε αναπαυτικά και παρακολουθήστε.
Click here to download the notes.	Κάντε κλικ εδώ για να κατεβάσετε τις σημειώσεις.
He was almost certain he had it.	Ήταν σχεδόν σίγουρος ότι αυτό είχε.
We need love now more than ever.	Χρειαζόμαστε την αγάπη τώρα περισσότερο από ποτέ.
But the issue was clear.	Αλλά το θέμα ήταν ξεκάθαρο.
Go check your email.	Πηγαίνετε να ελέγξετε το email σας.
At this point she was fighting for her life.	Σε αυτό το σημείο πάλευε για τη ζωή της.
The children are excited.	Τα παιδιά ενθουσιάζονται.
These are new times and new conditions, let them act well now.	Είναι νέοι καιροί και νέες συνθήκες, ας ενεργήσουν καλά τώρα.
I once thought this was so funny.	Κάποτε πίστευα ότι αυτό ήταν τόσο αστείο.
There was a pattern there.	Υπήρχε ένα σχήμα εκεί.
I want to apologize to my staff and my children.	Θέλω να ζητήσω συγγνώμη στο προσωπικό μου και στα παιδιά μου.
I chose not to do it.	Επέλεξα να μην το κάνω.
I will give you a full review when we are done.	Θα σας δώσω μια πλήρη κριτική όταν τελειώσουμε.
Again, no one was killed.	Και πάλι δεν σκοτώθηκε κανείς.
I felt its light from the very first page.	Ένιωσα το φως του από την πρώτη κιόλας σελίδα.
By using this site you agree to this.	Χρησιμοποιώντας αυτόν τον ιστότοπο συμφωνείτε με αυτό.
Once upon a time, we just sent a postcard.	Κάποτε, στέλναμε απλώς μια ταχυδρομική κάρτα.
There is still a long way to go.	Υπάρχει πολύς δρόμος ακόμα.
We said to ourselves, this is space.	Λέγαμε μέσα μας, αυτός είναι χώρος.
She was sure her mother was just talking from her mind.	Ήταν σίγουρη ότι η μητέρα της μιλούσε απλώς από το μυαλό της.
I wanted to see someone die.	Ήθελα να δω κάποιον να πεθαίνει.
It's your turn now.	Η σειρά σου τώρα.
His dreams are my dreams.	Τα όνειρά του είναι τα όνειρά μου.
Wait a minute.	Περίμενε ένα λεπτό.
In some cases, the shape is stable and calm.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, το σχήμα είναι σταθερό και σε ηρεμία.
This woman is driving me crazy.	Αυτή η γυναίκα με τρελαίνει.
He is who he is.	Είναι αυτός που είναι.
He was absolutely sure of that.	Ήταν απολύτως σίγουρος γι' αυτό.
But my friend and I want to work on a website project.	Αλλά εγώ και ο φίλος μου θέλουμε να δουλέψουμε σε ένα έργο ιστότοπου.
Our family has a new addition.	Η οικογένειά μας έχει μια νέα προσθήκη.
Her mother even took advantage of her faith.	Η μητέρα της μάλιστα εκμεταλλεύτηκε την πίστη της.
However, you should want a player who is good every time.	Ωστόσο, θα πρέπει να θέλετε έναν παίκτη που να είναι καλός κάθε φορά.
See what happens.	Δείτε τι συμβαίνει.
More customers are coming and that means more questions.	Έρχονται περισσότεροι πελάτες και αυτό σημαίνει περισσότερες ερωτήσεις.
And life went on.	Και η ζωή συνεχίστηκε.
It is hard to believe that they would really think that.	Είναι δύσκολο να πιστέψει κανείς ότι όντως θα το σκέφτονταν αυτό.
All means have their starting point.	Όλα μέσα έχουν την αφετηρία τους.
There was no will as it is said.	Δεν υπήρχε θέληση όπως λέγεται.
I plan to do something about it in a few years.	Σκοπεύω να κάνω κάτι για αυτό σε λίγα χρόνια.
There is only up or down.	Υπάρχει μόνο πάνω ή κάτω.
I looked at it.	Το κοίταξα.
Probably a while ago.	Μάλλον και πριν λίγο καιρό.
Note some limitations of this simple version.	Σημειώστε ορισμένους περιορισμούς αυτής της απλής έκδοσης.
They continue to make great music.	Συνεχίζουν να κάνουν υπέροχη μουσική.
I hope to spend a lot of time playing at events.	Ελπίζω να περάσω πολύ χρόνο παίζοντας σε εκδηλώσεις.
I hope she is healthy and happy.	Ελπίζω να είναι υγιής και ευτυχισμένη.
Others seem to agree.	Φαίνεται ότι και άλλοι συμφωνούν.
His two children were not there.	Τα δύο του παιδιά δεν ήταν εκεί.
I would love to take you out.	Θα ήθελα πολύ να σε βγάλω έξω.
God damn man.	Ο Θεός να ματώσει τον άνθρωπο.
Set aside until needed.	Αφήστε στην άκρη μέχρι να χρειαστεί.
Our driver was very funny.	Ο οδηγός μας ήταν πολύ αστείος.
Repeat then quickly or very slowly.	Επαναλάβετε στη συνέχεια γρήγορα ή πολύ αργά.
This conclusion is immediately apparent from both facts.	Αυτό το συμπέρασμα προκύπτει αμέσως από τα δύο γεγονότα.
I would love to hear your thoughts on this subject.	Θα ήθελα πολύ να ακούσω τις σκέψεις σας για αυτό το θέμα.
Sorry, we could not find the page you were looking for.	Λυπούμαστε, δεν μπορέσαμε να βρούμε τη σελίδα που αναζητούσατε.
I do not feel anything for her.	Δεν νιώθω τίποτα για αυτήν.
Far easier.	Μακράν πιο εύκολο.
Pressure, whether economic or military.	Πίεση, είτε είναι οικονομική είτε στρατιωτική.
I would have thought you were talking about beer.	Θα είχα ιδέα ότι μιλούσατε για μπύρα.
I will do my own.	θα κάνω το δικό μου.
Participants must remember and indicate the location of the images.	Οι συμμετέχοντες πρέπει να θυμούνται και να υποδεικνύουν τη θέση των εικόνων.
I mean it.	Το εννοώ.
It changes as everything changes.	Αλλάζει όπως όλα αλλάζουν.
An experience that is still fresh in my mind.	Μια εμπειρία που είναι ακόμα φρέσκια στο μυαλό μου.
It was the no.	Ήταν ο αρ.
All participants signed an informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες υπέγραψαν ενημερωμένη συγκατάθεση.
Believe me, the best.	Πιστέψτε με, το καλύτερο.
That was what black women did.	Ήταν αυτό που έκαναν οι μαύρες γυναίκες.
Primary medical care is provided, but no mental health services.	Παρέχεται πρωτοβάθμια ιατρική περίθαλψη, αλλά όχι υπηρεσίες ψυχικής υγείας.
He does not write or read yet.	Δεν γράφει ούτε διαβάζει ακόμα.
I do not remember seeing that period either.	Δεν θυμάμαι να έχω δει ούτε εκείνη την περίοδο.
And there is no such living thing.	Και δεν υπάρχει τέτοιο ζωντανό πράγμα.
I remember feeling that way as a child.	Θυμάμαι ότι ένιωθα έτσι και ως παιδί.
In my opinion.	Κατά τη γνώμη μου.
It was the rule.	Ήταν ο κανόνας.
I was happy with them overall.	Έμεινα ευχαριστημένος μαζί τους συνολικά.
But the old man can follow him.	Αλλά ο γέρος μπορεί να τον ακολουθήσει.
It's true, he worked with it.	Είναι αλήθεια, δούλεψε με αυτό.
But we had a game to play and a plane to catch.	Αλλά είχαμε ένα παιχνίδι να παίξουμε και ένα αεροπλάνο να πιάσουμε.
Now, let me ask you something.	Τώρα, να σε ρωτήσω κάτι.
Some women are like that.	Κάποιες γυναίκες είναι έτσι.
Whatever the process, you need to do it right.	Όποια και αν είναι η διαδικασία, πρέπει να την κάνετε σωστά.
He would be given the opportunity to speak.	Θα του δινόταν η ευκαιρία να μιλήσει.
History in general.	Ιστορία γενικά.
Think of your own children.	Σκεφτείτε τα δικά σας παιδιά.
At your home.	Στο σπίτι σου.
There is no violation of this reality.	Δεν υπάρχει καμία παραβίαση αυτής της πραγματικότητας.
At six, there was a queue at the door.	Στις έξι, υπήρχε μια ουρά στην πόρτα.
It will look wrong in the eyes of others.	Θα φαίνεται λάθος στα μάτια των άλλων.
I saw my mother sleeping.	Είδα τη μητέρα μου να κοιμάται.
Returning to normal life was not an option for me.	Η επιστροφή στην κανονική ζωή για μένα δεν ήταν επιλογή.
When she spoke, her voice was low.	Όταν μίλησε, η φωνή της ήταν μικρή.
We have to get these books again.	Πρέπει να ξαναπάρουμε αυτά τα βιβλία.
He was married and had children, but there were more.	Ήταν παντρεμένος και είχε παιδιά, αλλά υπήρχαν περισσότερα.
You want me to be safe and happy.	Θέλεις να είμαι ασφαλής και χαρούμενος.
A moment.	Μια στιγμή.
He looked over the wall.	Κοίταξε πάνω από τον τοίχο.
You would do things you should not do, you would go to places you should not.	Θα έκανες πράγματα που δεν έπρεπε να κάνεις, θα πήγαινες σε μέρη που δεν έπρεπε.
Find something else to name it.	Βρείτε κάτι άλλο να το ονομάσετε.
They hurt us, but they could not kill us.	Μας πλήγωσαν, αλλά δεν μπορούσαν να μας σκοτώσουν.
Freedom of thought and speech.	Ελευθερία σκέψης και λόγου.
He was usually in his element at work.	Συνήθως ήταν στο στοιχείο του στη δουλειά.
This is our third date.	Αυτό είναι το τρίτο μας ραντεβού.
Watch this video and learn more about this topic.	Δείτε αυτό το βίντεο και μάθετε περισσότερα για αυτό το θέμα.
Thank you for your interest in women at work.	Σας ευχαριστούμε που ενδιαφέρεστε για τις γυναίκες στην εργασία.
Money is probably the biggest.	Τα χρήματα είναι ίσως το μεγαλύτερο.
This happens a lot.	Αυτό συμβαίνει πολύ.
And then you still have to go far beyond that.	Και τότε πρέπει ακόμα να πάτε πολύ πέρα ​​από αυτό.
The teachers did not shop.	Οι δάσκαλοι δεν ψώνιζαν.
This is the difference between these two.	Αυτή είναι η διαφορά από αυτά τα χαρτιά.
The shown drawings were obtained as follows.	Τα δεικνυόμενα σχέδια ελήφθησαν με τον ακόλουθο τρόπο.
But we are not able to challenge them.	Αλλά δεν είμαστε σε θέση να τους αμφισβητήσουμε.
He served in this role twice for a total of five years.	Υπηρέτησε σε αυτόν τον ρόλο δύο φορές για συνολικά πέντε χρόνια.
That you can only wind especially.	Ότι δεν μπορείς παρά μόνο ο αέρας ειδικά.
I'm sure people do it in different ways.	Είμαι σίγουρος ότι οι άνθρωποι το κάνουν με διαφορετικούς τρόπους.
But there are some countries that do online learning.	Υπάρχουν όμως κάποιες χώρες που κάνουν διαδικτυακή μάθηση.
This is the address.	Αυτή είναι η διεύθυνση.
With hands and bodies moving.	Με χέρια και σώματα να κινούνται.
I'm good at that too.	Κι εγώ είμαι καλός σε αυτό.
His eyes opened.	Τα μάτια του άνοιξαν.
Data analyzed by gender can eliminate the influence.	Τα δεδομένα που αναλύονται ανάλογα με το φύλο μπορεί να εξαλείψουν την επιρροή.
So my reaction was to stop running and start walking.	Η αντίδρασή μου λοιπόν ήταν να σταματήσω να τρέχω και να αρχίσω να περπατάω.
All this for the money.	Όλα αυτά για τα χρήματα.
He said no.	Είπε όχι.
Something very special for you in a way.	Κάτι πολύ ιδιαίτερο για σένα κατά κάποιο τρόπο.
Reading it has become a little easier now, though not much.	Το διάβασμά της έγινε λίγο πιο εύκολο τώρα, αν και όχι πολύ.
A student once asked him for his opinion on this subject.	Κάποτε ένας μαθητής του ζήτησε τη γνώμη του για αυτό το θέμα.
The door only opened from the outside.	Η πόρτα άνοιγε μόνο απ' έξω.
Sometimes we run from it.	Μερικές φορές τρέχουμε από αυτό.
The work was heavy and so the workers drank tea.	Η δουλειά ήταν βαριά και έτσι οι εργάτες έπιναν τσάι.
I wonder if it was more for me than for him.	Αναρωτιέμαι αν ήταν περισσότερο για μένα παρά για εκείνον.
He just did not do it for me.	Απλώς δεν το έκανε για μένα.
There were no old men, women or children in the camp.	Στον καταυλισμό δεν υπήρχαν γέροι, γυναίκες ή παιδιά.
A hot young couple !.	Ένα καυτό νεαρό ζευγάρι!.
And it was wrong.	Και ήταν λάθος.
It never left his mind completely.	Ποτέ δεν έφυγε πια εντελώς από το μυαλό του.
He did not have a job, he did not do a job.	Δεν είχε δουλειά, δεν έκανε δουλειά.
It did not have much air.	Δεν είχε πολύ αέρα.
Plus, they're a lot of fun.	Επιπλέον, είναι πολύ διασκεδαστικά.
The organization has used various marketing methods to reach out to them.	Ο οργανισμός έχει χρησιμοποιήσει τις διάφορες μεθόδους μάρκετινγκ για να τους προσεγγίσει.
And he did not have so many friends to start with.	Και δεν είχε τόσους πολλούς φίλους για να ξεκινήσει.
People need more people like you.	Ο κόσμος χρειάζεται περισσότερους ανθρώπους σαν εσάς.
Five years later his father died.	Πέντε χρόνια αργότερα ο πατέρας του πέθανε.
But the damage had been done.	Όμως η ζημιά είχε γίνει.
There is no high speed.	Δεν υπάρχει μεγάλη ταχύτητα.
It was simple.	Ήταν απλά.
From the left.	Από αριστερά.
He wanted to drink them.	Ήθελε να τα πιει.
Use only formula.	Χρησιμοποιήστε μόνο τύπο.
then I do not know.	τότε δεν ξέρω.
Do not turn them on each other.	Μην τα στρέφετε το ένα στο άλλο.
Like the cold, the darkness was more inside me than outside me.	Όπως το κρύο, το σκοτάδι ήταν περισσότερο μέσα μου παρά έξω μου.
Came back.	Γύρισε.
It is the end of the road.	Είναι το τέλος του δρόμου.
It was the hit of the office party, everyone wanted photos with me.	Ήταν το χτύπημα του πάρτι του γραφείου, όλοι ήθελαν φωτογραφίες μαζί μου.
Learn the different storage options.	Μάθετε τις διαφορετικές επιλογές αποθήκευσης.
Or for a whole week.	Ή για μια ολόκληρη εβδομάδα.
The two men spent some time searching.	Οι δύο άνδρες πέρασαν λίγο χρόνο στην αναζήτησή τους.
We will use them to prove our main result.	Θα τα χρησιμοποιήσουμε για να αποδείξουμε το βασικό μας αποτέλεσμα.
Everyone except you knows that he feels the same way about you.	Όλοι εκτός από εσάς ξέρουν ότι αισθάνεται το ίδιο για εσάς.
Again, just active.	Και πάλι, απλώς ενεργός.
To those.	Σε όσους.
I enjoyed every scene he was in.	Απόλαυσα κάθε σκηνή στην οποία ήταν.
Each task or event can be associated with a date.	Κάθε εργασία ή συμβάν μπορεί να συσχετιστεί με μια ημερομηνία.
So it's difficult for me.	Οπότε με δυσκολεύει.
As one man put it, these gave "a bad image to the family".	Όπως είπε ένας άνδρας, αυτά έδωσαν «μια κακή εικόνα στην οικογένεια».
So he got someone else.	Έτσι, πήρε κάποιον άλλο.
I try to shout, with my back to the wall.	Προσπαθώ να φωνάξω, με την πλάτη στον τοίχο.
So it would just be stuck there.	Οπότε θα ήταν απλώς κολλημένο εκεί.
There was very little he knew about himself.	Ήταν πολύ λίγα που γνώριζε για τον εαυτό του.
These were difficult times for the city.	Ήταν δύσκολες στιγμές για την πόλη.
It's time to name names.	Ήρθε η ώρα να ονομάσουμε ονόματα.
I had no doubt.	Δεν είχα καμία αμφιβολία.
He had a smile on his face.	Είχε ένα χαμόγελο στα χείλη του.
I guess it was for the gun.	Υποθέτω ότι ήταν για το όπλο.
They are, in fact, almost everything to me.	Είναι, στην πραγματικότητα, σχεδόν τα πάντα για μένα.
How much will the insurance be?	Πόσο θα είναι η ασφάλιση.
And worse, without a computer.	Και χειρότερα, χωρίς υπολογιστή.
Or my life.	Ή τη ζωή μου.
And be aware.	Και να είστε ενήμεροι.
I'm sorry if you got it that way.	Λυπάμαι, αν το πήρες έτσι.
Let's be honest here.	Ας είμαστε ειλικρινείς εδώ.
Eventually they get into it.	Τελικά εντάσσονται σε αυτό.
They could build together or kill each other.	Θα μπορούσαν να χτίσουν μαζί ή να σκοτώσουν ο ένας τον άλλον.
And really even later than that.	Και πραγματικά ακόμη και αργότερα από αυτό.
She tells him that she is happy that he is happy.	Του λέει ότι είναι ευχαριστημένη που είναι ευχαριστημένος.
We have no interest in receiving your share of the fee.	Δεν έχουμε κανένα συμφέρον να λάβουμε το κομμάτι της αμοιβής σας.
But then something made them completely forget about the injured man.	Τότε όμως κάτι τους έκανε να ξεχάσουν τελείως τον τραυματισμένο άνθρωπο.
However, he had made a very good guess.	Ωστόσο, είχε κάνει μια πολύ καλή εικασία.
We started our journey back to the mainland.	Ξεκινήσαμε το ταξίδι μας πίσω στην κύρια γη.
This scene definitely exists.	Αυτή η σκηνή υπάρχει οπωσδήποτε.
We take ourselves as an object separate from other objects.	Παίρνουμε τον εαυτό μας ως αντικείμενο ξεχωριστό από άλλα αντικείμενα.
The leader creates situations and events that lead to an emotional reaction.	Ο ηγέτης δημιουργεί καταστάσεις και γεγονότα που οδηγούν σε συναισθηματική αντίδραση.
Your email address will not be used for any other purpose.	Η διεύθυνση email σας δεν θα χρησιμοποιηθεί για κανέναν άλλο σκοπό.
It still had an impact though.	Είχε ακόμα αντίκτυπο όμως.
But they did not last.	Αλλά δεν κράτησαν.
And this is a truth full of hope.	Και αυτή είναι μια αλήθεια γεμάτη ελπίδα.
It is a first series.	Είναι μια πρώτη σειρά.
We are now in another period of decline, this very serious one.	Τώρα βρισκόμαστε σε μια άλλη πτωτική περίοδο, αυτή πολύ σοβαρή.
The night does not seem to darken in time.	Η νύχτα δεν φαίνεται να σκοτεινιάζει εγκαίρως.
And the pattern was repeated over and over again.	Και το μοτίβο επαναλαμβανόταν ξανά και ξανά.
We can not say.	Δεν μπορούμε να πούμε.
But things were looking up.	Όμως τα πράγματα κοίταζαν προς τα πάνω.
I probably do not need it, though.	Μάλλον δεν χρειάζομαι, όμως.
Everyone offers something different.	Το καθένα προσφέρει κάτι διαφορετικό.
And so he surrendered.	Και έτσι ενέδωσε.
You also have magic fingers.	Έχεις και μαγικά δάχτυλα.
Twenty dollars for twenty minutes, neck and shoulders.	Είκοσι δολάρια για είκοσι λεπτά, λαιμό και ώμους.
I name only one.	Ονομάζω μόνο ένα.
Things are either getting better or worse.	Τα πράγματα είτε γίνονται καλύτερα είτε χειρότερα.
Safety analyzes were performed on the safety population.	Πραγματοποιήθηκαν αναλύσεις ασφαλείας στον πληθυσμό ασφάλειας.
He was soon gone.	Σύντομα είχε φύγει.
My enemy's enemy is my friend.	Ο εχθρός του εχθρού μου είναι φίλος μου.
This, of course, has obvious uses.	Αυτό, φυσικά, έχει προφανείς χρήσεις.
I grabbed her by the arm and helped her fall to the ground.	Την έπιασα από το χέρι και τη βοήθησα να πέσει στο έδαφος.
Many people write or speak to tell us what to think.	Πολλοί άνθρωποι γράφουν ή μιλούν για να μας πουν τι πρέπει να σκεφτούμε.
This will not work.	Αυτό δεν θα λειτουργήσει.
He turned and turned from the road he had come.	Γύρισε και γύρισε από τον δρόμο που είχε έρθει.
Let your friends tell you what happened.	Φροντίστε οι φίλοι σας να σας πουν τι συνέβη.
I have not thought about it for a long time.	Δεν το έχω σκεφτεί εδώ και πολύ καιρό.
Today is your day.	Σήμερα είναι η μέρα σου.
But maybe not so old.	Αλλά ίσως όχι τόσο παλιά.
That, of course, was wrong.	Αυτό, φυσικά, ήταν λάθος.
This is another key issue.	Αυτό είναι ένα άλλο βασικό ζήτημα.
He nodded and then sat down carefully.	Έγνεψε καταφατικά και μετά κάθισε προσεκτικά.
The same with the code.	Το ίδιο και με τον κώδικα.
I just need the stock.	Χρειάζομαι μόνο το απόθεμα.
This is over by now.	Αυτό έχει τελειώσει μέχρι τώρα.
The man.	Ο άντρας.
I can not move to look.	Δεν μπορώ να κουνηθώ να κοιτάξω.
This is not just about security.	Αυτό δεν έχει να κάνει μόνο με την ασφάλεια.
Bad things happen wherever you look.	Άσχημα πράγματα συμβαίνουν όπου κι αν κοιτάξεις.
Suddenly, he was everywhere.	Ξαφνικά, ήταν παντού.
Others in their home.	Άλλοι στο σπίτι τους.
Maybe he would run down the street and find me.	Ίσως να έτρεχε στο δρόμο και να με βρει.
And maybe so.	Και ίσως να είναι έτσι.
But it is not that simple.	Αλλά δεν είναι τόσο απλό.
My feelings have nothing to do with race, believe me.	Τα συναισθήματά μου δεν έχουν καμία σχέση με τη φυλή, πιστέψτε το.
It changes us somewhat.	Κάπως μας αλλάζει.
They have their hands up.	Έχουν τα χέρια ψηλά.
I'm sure about that.	Είμαι σίγουρος για αυτό.
Very few people are ever cleansed on the first or second attempt.	Πολύ λίγοι άνθρωποι καθαρίζονται ποτέ με την πρώτη ή τη δεύτερη προσπάθεια.
To his surprise, he accepted.	Προς έκπληξή του, δέχτηκε.
Crying would be weak and should have been possible.	Το κλάμα θα ήταν αδύναμο και έπρεπε να είναι δυνατή.
No notes had to be removed from the room.	Δεν έπρεπε να αφαιρεθούν σημειώσεις από το δωμάτιο.
He could at least have given it to her in person.	Θα μπορούσε τουλάχιστον να της το είχε δώσει αυτοπροσώπως.
The good is really the enemy of the big one.	Το καλό είναι πραγματικά ο εχθρός του μεγάλου.
He said the data was a lie.	Είπε ότι τα δεδομένα ήταν ψέματα.
He returned to work after a few weeks of rest.	Επέστρεψε στη δουλειά μετά από μερικές εβδομάδες ανάπαυσης.
We were young and in love.	Ήμασταν νέοι και ερωτευμένοι.
I have to be out.	Πρέπει να είμαι εκτός.
My advice is, make no mistake.	Η συμβουλή μου είναι, μην κάνετε λάθος.
I step into a glass.	Πατάω σε ένα ποτήρι.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ανάλυση και ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
What really matters.	Αυτό που πραγματικά έχει σημασία.
It will come in a week.	Θα έρθει μέσα σε μια εβδομάδα.
One in particular.	Ένα συγκεκριμένα.
A normal person could not even walk with the injury.	Ένας κανονικός άνθρωπος δεν μπορούσε καν να περπατήσει με τον τραυματισμό.
No matter.	Καμία σημασία.
We can not finish.	Δεν μπορούμε να τελειώσουμε.
These solutions, however, do not solve the problem.	Αυτές οι λύσεις, ωστόσο, δεν λύνουν το πρόβλημα.
And we can try to understand what really happened.	Και μπορούμε να προσπαθήσουμε να καταλάβουμε τι πραγματικά συνέβη.
You first heard it here.	Το ακούσατε πρώτα εδώ.
Now, she says, she is just weak.	Τώρα, λέει, είναι απλώς αδύναμη.
You want to die.	Θέλεις να πεθάνεις.
They definitely have people there, ready to move.	Σίγουρα έχουν ανθρώπους εκεί, έτοιμους να μετακινηθούν.
Definitely exists.	Σίγουρα υπάρχει.
I thought he would not do it, that it was over with me.	Νόμιζα ότι δεν θα το έκανε, ότι τελείωσε μαζί μου.
It's really personal, because you do it for yourself.	Πράγματι είναι προσωπικό, γιατί το κάνεις για τον εαυτό σου.
He walked slower than before.	Περπάτησε πιο αργά από πριν.
Come down with me.	Ελάτε κάτω μαζί μου.
The fire is expected to grow today.	Η φωτιά αναμένεται να μεγαλώσει σήμερα.
It was not an easy life you led.	Δεν ήταν μια εύκολη ζωή που έκανες.
Especially with wine.	Ειδικά με το κρασί.
He would continue to represent me.	Θα συνέχιζε να με εκπροσωπεί.
You do not get what you want.	Δεν παίρνεις αυτό που θέλεις.
He stays with you for a long time after you leave the building.	Παραμένει μαζί σας πολύ αφού φύγετε από το κτίριο.
There is no other choice.	Δεν υπάρχει άλλη επιλογή.
For the failure of healthcare.	Για την αποτυχία της υγειονομικής περίθαλψης.
You have no reason to feel bad.	Δεν έχεις λόγο να νιώθεις άσχημα.
None of us should.	Κανείς μας δεν πρέπει.
The city below was dark.	Η πόλη από κάτω ήταν σκοτεινή.
He said there is no problem with car safety.	Είπε ότι δεν υπάρχει πρόβλημα ασφάλειας με τα αυτοκίνητα.
This is what we intend to do.	Είναι αυτό που έχουμε σκοπό να κάνουμε.
By being able to live then you will be happy.	Με το να μπορείς να ζήσεις τότε θα είσαι ευτυχισμένος.
Whatever he meant.	Ό,τι κι αν εννοούσε.
She just loves it.	Απλώς το λατρεύει.
These values ​​were generally similar to those reported in the literature.	Αυτές οι τιμές ήταν γενικά παρόμοιες με αυτές που αναφέρονται στη βιβλιογραφία.
People are still coming in.	Ο κόσμος μπαίνει ακόμα.
But it's my family.	Αλλά είναι η οικογένειά μου.
Then if they do not work, throw them out.	Στη συνέχεια, αν δεν λειτουργούν, πετάξτε τα έξω.
The higher the score, the more negative the emotions.	Όσο υψηλότερη είναι η βαθμολογία, τόσο πιο αρνητικά είναι τα συναισθήματα.
But now it is different.	Αλλά τώρα είναι διαφορετικά.
He did not wait long.	Δεν περίμενε πολύ.
The door was left open.	Η πόρτα είχε μείνει ανοιχτή.
We have more than that.	Έχουμε περισσότερα από αυτό.
You work for us.	Δουλεύεις για εμάς.
This is a better word.	Αυτή είναι καλύτερη λέξη.
I can not do good here.	Δεν μπορώ να κάνω καλό εδώ.
The rest of the month.	Τον υπόλοιπο μήνα.
The night is good.	Η νύχτα είναι καλή.
The types of houses also vary from community to community.	Οι τύποι των σπιτιών διαφέρουν επίσης από κοινότητα σε κοινότητα.
I want you to remember.	Θέλω να θυμάσαι.
Proof of their existence.	Απόδειξη της ύπαρξής τους.
Everyone has to have their say.	Όλοι πρέπει να πουν τη γνώμη τους.
He drank and ended his life in middle age.	Ήπιε και έβαλε τέλος στη ζωή του στη μέση ηλικία.
Over there it is new.	Εκεί πέρα ​​είναι καινούργιο.
And they are necessary when it is hot.	Και είναι απαραίτητα όταν κάνει ζέστη.
It was starting.	Ξεκινούσε.
It was often our conversation.	Συχνά ήταν η κουβέντα μας.
And they could become market leaders in the process.	Και θα μπορούσαν να γίνουν ηγέτης της αγοράς στη διαδικασία.
It was a very, very difficult time.	Ήταν μια πολύ, πολύ δύσκολη στιγμή.
This is exactly what he wants to do.	Αυτό ακριβώς θέλει να κάνει.
Too often, this does not happen.	Πολύ συχνά, αυτό δεν συμβαίνει.
In fact, they were never really friends.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν ποτέ πραγματικά φίλοι.
It was a fucking getaway.	Ήταν μια γαμημένη απόδραση.
I lay them side by side.	Τα στρώνω δίπλα-δίπλα.
Can I see it.	Μπορώ να το δω.
I'm lucky he did not.	Είμαι τυχερός που δεν το έκανε.
It seems a bit simple though.	Φαίνεται λίγο απλό όμως.
But he thanked us for taking it out.	Αλλά μας ευχαρίστησε που το βγάλαμε.
But he did not thank me.	Αλλά δεν με ευχαριστούσε.
We do not need to get to this question.	Δεν χρειάζεται να φτάσουμε σε αυτό το ερώτημα.
It is difficult to be a man.	Είναι δύσκολο να είσαι άντρας.
And especially critical of the girls he was with.	Και κυρίως επικριτικά με τα κορίτσια με τα οποία ήταν μαζί.
It was his first case.	Ήταν η πρώτη του περίπτωση.
This answers your question.	Αυτό απαντά στην ερώτησή σας.
But he is a weak man.	Αλλά είναι ένας αδύναμος άνθρωπος.
That drew me to go see him.	Αυτό με τράβηξε να πάω να τον δω.
What remains is mainly your work, your impact on the place.	Αυτό που μένει είναι κυρίως η δουλειά σου, η επίδρασή σου στον τόπο.
You go back.	Γυρίζεις πίσω.
I think we made you very proud.	Πιστεύω ότι σας κάναμε πολύ περήφανους.
Therefore, it should rather be defined by an additional condition.	Ως εκ τούτου, πρέπει μάλλον να ορίζεται από μια πρόσθετη προϋπόθεση.
It seemed like the perfect fit.	Φαινόταν σαν η τέλεια εφαρμογή.
They took him from me.	Μου τον πήραν.
My terms or nothing.	Οι όροι μου ή τίποτα.
I guess somehow we are friends.	Υποθέτω ότι κατά κάποιο τρόπο είμαστε φίλοι.
I will work on it soon.	Θα το δουλέψω σε λίγο.
I would not expect them.	Δεν θα τους περίμενα.
It's another team with a bad record.	Είναι μια άλλη ομάδα με την οποία έχουμε κακό απολογισμό.
Thanks for listening and tell your friends !.	Ευχαριστώ που με ακούσατε και πείτε το στους φίλους σας!.
I did not leave by car.	Δεν έφυγα με το αυτοκίνητο.
He is not going to cook your breakfast yet.	Ακόμα δεν πρόκειται να μαγειρέψει το πρωινό σας.
They are a few.	Είναι λίγοι.
You are wonderful.	Είσαι υπέροχα.
In this world everyone is alone.	Σε αυτόν τον κόσμο ο καθένας είναι μόνος του.
I think he knew it was that day.	Νομίζω ότι ήξερε ότι ήταν εκείνη τη μέρα.
I will start building a web application.	Θα ξεκινήσω να φτιάχνω μια διαδικτυακή εφαρμογή.
But he was there, and not long ago.	Αλλά ήταν εκεί, και όχι πολύ πριν.
I have my own.	Εχω το δικό μου.
Another probably could not have made me worse.	Ένας άλλος μάλλον δεν θα μπορούσε να με κάνει χειρότερο.
Me too.	Κι εγώ επίσης.
He wrote the work with the contribution of other authors.	Έγραψε την εργασία με τη συμβολή άλλων συγγραφέων.
I was in the hospital for five weeks.	Ήμουν στο νοσοκομείο για πέντε εβδομάδες.
He mentioned what he had seen and what he had been told.	Ανέφερε όσα είχε δει και του είχαν πει.
I wonder how you feel.	Αναρωτιέμαι πώς νιώθεις.
I'm high.	Είμαι ψηλά.
He loved the city more.	Αγαπούσε περισσότερο την πόλη.
I did not like to edit anything.	Δεν μου άρεσε να επεξεργαστώ τίποτα.
But do not eat it, it's sick.	Αλλά μην το φάτε, είναι άρρωστο.
Okay, lots of pieces.	Εντάξει, πολλά κομμάτια.
I was not looking.	Δεν έψαχνα.
Maybe we are not too far from this point now.	Ίσως δεν είμαστε πολύ μακριά από αυτό το σημείο τώρα.
It would help anyone.	Θα βοηθούσε οποιονδήποτε.
And today was the day.	Και σήμερα ήταν η μέρα.
The pain passed through her body and for a moment remained motionless.	Ο πόνος πέρασε στο σώμα της και για μια στιγμή έμεινε ακίνητη.
It was a clear opportunity.	Ήταν καθαρή ευκαιρία.
Okay, well, now get the chicken back there.	Ωραία, καλά, τώρα πάρε το κοτόπουλο πίσω εκεί.
This may take some practice.	Αυτό μπορεί να χρειαστεί κάποια εξάσκηση.
Complete data processing.	Ολοκληρωμένη επεξεργασία δεδομένων.
And tell the truth.	Και πες την αλήθεια.
Not my child.	Όχι παιδί μου.
It just follows the market.	Απλώς ακολουθεί την αγορά.
I think these companies could do that.	Νομίζω ότι αυτές οι εταιρείες θα μπορούσαν να το κάνουν αυτό.
Then he brought ideas.	Μετά έφερε ιδέες.
It is not a matter of success.	Δεν είναι θέμα επιτυχίας.
Make coffee.	Φτιάξε του καφέ.
Our leaders must make a decision.	Οι ηγέτες μας πρέπει να πάρουν μια απόφαση.
It was a clear, cold night.	Ήταν μια καθαρή, κρύα νύχτα.
They probably met in the photos or somewhere.	Μάλλον συναντήθηκαν στις φωτογραφίες ή κάπου.
No matter how well we did it.	Όσο καλά κι αν το κάναμε.
I smile at myself.	Χαμογελάω στον εαυτό μου.
I had done my part.	Είχα κάνει το κομμάτι μου.
She went on to explain the real reason for her actions.	Συνέχισε εξηγώντας τον πραγματικό λόγο των πράξεών της.
I do not know if it will be tonight.	Δεν ξέρω αν θα είναι απόψε.
I do not have time to think.	Δεν έχω χρόνο να σκεφτώ.
He had just gone to bed.	Μόλις είχε πάει για ύπνο.
Even if he died in the first.	Κι ας πέθανε στο πρώτο.
However, the signs are mixed.	Ωστόσο, τα σημάδια είναι ανάμεικτα.
Give the world your best self and it may not be enough.	Δώστε στον κόσμο τον καλύτερο εαυτό σας και μπορεί να μην είναι αρκετό.
Time is money.	Ο χρόνος είναι χρήμα.
Right in the eye of the storm.	Ακριβώς στο μάτι της καταιγίδας.
In this particular case.	Στη συγκεκριμένη περίπτωση.
In such a situation we can only defend our values.	Σε μια τέτοια κατάσταση μπορούμε μόνο να υπερασπιστούμε τις αξίες μας.
So seven years passed.	Οπότε πέρασαν επτά χρόνια.
It became the only complete volume of her series.	Έγινε ο μοναδικός ολοκληρωμένος τόμος της σειράς της.
I could feel someone looking for me.	Μπορούσα να νιώσω κάποιον να με ψάχνει.
Contact us for details.	Επικοινωνήστε μαζί μας για λεπτομέρειες.
Maybe they could come every other month.	Ίσως θα μπορούσαν να έρχονται κάθε δεύτερο μήνα.
The school closed immediately after his death.	Το σχολείο έκλεισε αμέσως μετά τον θάνατό του.
It just does not have such abilities.	Απλώς δεν έχει τέτοιες ικανότητες.
People love to see us play.	Ο κόσμος λατρεύει να μας βλέπει να παίζουμε.
And then that fucking laugh.	Και μετά αυτό το γαμημένο γέλιο.
It seems much easier than you heard.	Φαίνεται πολύ πιο εύκολο από ό,τι ακούσατε.
We knew it would be difficult.	Ξέραμε ότι θα ήταν δύσκολο.
Not what it was.	Όχι αυτό που ήταν.
They can be anything to make you feel loved.	Μπορούν να είναι οτιδήποτε για να νιώσετε ότι σας αγαπούν.
But toys are not meant to be real life, toys are art.	Αλλά τα παιχνίδια δεν προορίζονται να είναι πραγματική ζωή, τα παιχνίδια είναι τέχνη.
He suddenly made a decision.	Ξαφνικά πήρε μια απόφαση.
I could have two unique fields in the same object.	Θα μπορούσα να έχω δύο μοναδικά πεδία στο ίδιο αντικείμενο.
You could say it was a real passion.	Θα μπορούσες να πεις ότι ήταν αληθινό πάθος.
No differences were recorded between the last two groups.	Δεν καταγράφηκαν διαφορές μεταξύ των δύο τελευταίων ομάδων.
If he carried it inside, he could be sure he was gone.	Αν το κουβαλούσε μέσα, θα μπορούσε να είναι σίγουρος ότι είχε φύγει.
Ask what their activities were.	Ρώτησε ποιες ήταν οι δραστηριότητές τους.
That he had not played it straight.	Ότι δεν το είχε παίξει κατευθείαν.
The results presented are representative of those obtained from three independent experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά αυτών που ελήφθησαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
It is part of us as we are part of them.	Είναι μέρος μας όπως είμαστε κι εμείς μέρος τους.
It had been months since he last felt so strong.	Είχαν περάσει μήνες από την τελευταία φορά που ένιωθε τόσο δυνατός.
Small, tiny pieces.	Μικρά, μικροσκοπικά κομμάτια.
Only once, he wanted to surrender to her.	Μόνο μια φορά, ήθελε να της ενδώσει.
I do not know why I had not thought of it before.	Δεν ξέρω γιατί δεν το είχα σκεφτεί πριν.
Just be proud of your performance and the result.	Απλώς να είστε περήφανοι για την απόδοσή σας και το αποτέλεσμα.
I have not seen him since.	Δεν τον έχω δει από τότε.
Then he got up from his chair.	Μετά σηκώθηκε από την καρέκλα του.
It depends on your requirements.	Εξαρτάται από τις δικές σας απαιτήσεις.
My father was generally in excellent health.	Ο πατέρας μου είχε γενικά εξαιρετική υγεία.
Do them before eating breakfast.	Κάντε τα πριν φάτε πρωινό.
He knows the soul much more likely.	Γνωρίζει την ψυχή πολύ πιο πιθανό.
I like to take my time.	Μου αρέσει να παίρνω το χρόνο μου.
Even when others think it's wrong.	Ακόμα κι όταν οι άλλοι πιστεύουν ότι είναι λάθος.
All these soldiers want to eat but produce nothing.	Όλοι αυτοί οι στρατιώτες θέλουν να φάνε αλλά δεν παράγουν τίποτα.
I wondered if he wanted something to drink.	Αναρωτήθηκα αν ήθελε κάτι να πιει.
It is a more stable world within a wood.	Είναι ένας πιο σταθερός κόσμος μέσα σε ένα ξύλο.
Then I took the road home.	Μετά πήρα το δρόμο για το σπίτι.
What makes us happy, however, is as unique as each of us.	Αυτό που μας κάνει ευτυχισμένους, όμως, είναι τόσο μοναδικό όσο ο καθένας μας.
It was a wonderful design.	Ήταν ένα υπέροχο σχέδιο.
I'm not afraid to say that.	Δεν φοβάμαι να το πω αυτό.
Then make the first small increase from there.	Στη συνέχεια κάντε την πρώτη μικρή αύξηση από εκεί.
Although it may be very minimal.	Αν και μπορεί να είναι πολύ ελάχιστο.
We do not take either.	Δεν παίρνουμε κανένα από τα δύο.
This is exactly how things are.	Έτσι ακριβώς είναι τα πράγματα.
I told him to meet you this week.	Του είπα να βρεθούμε μαζί σας αυτή την εβδομάδα.
He had to return from that feeling.	Αναγκάστηκε να επιστρέψει από αυτό το συναίσθημα.
We have less than two hours.	Έχουμε λιγότερο από δύο ώρες.
I could probably do better somewhere.	Μάλλον κάπου θα μπορούσα να τα καταφέρω καλύτερα.
Production stopped, sometimes on that machine, sometimes on another.	Η παραγωγή σταματούσε, άλλοτε σε εκείνο το μηχάνημα, άλλοτε σε άλλο.
And the next one is worse.	Και το επόμενο είναι χειρότερο.
Whether he is able to support it is the important part.	Το αν είναι σε θέση να το υποστηρίξει είναι το σημαντικό μέρος.
The same goes for my brother.	Το ίδιο και του αδερφού μου.
I thought it existed.	Πίστευα ότι υπήρχε.
That was the worst.	Αυτό ήταν το χειρότερο.
I thought you would like a night off.	Σκέφτηκα ότι θα ήθελες ένα βράδυ ρεπό.
It has social, economic and political consequences.	Έχει κοινωνικές, οικονομικές και πολιτικές συνέπειες.
Even for the environment.	Ακόμα και για το περιβάλλον.
Or a truck.	Ή ένα φορτηγό.
These stories are not told.	Αυτές οι ιστορίες δεν λέγονται.
Nothing on her ever seemed simple, but it was then.	Τίποτα πάνω της δεν φαινόταν ποτέ απλό, αλλά ήταν τότε.
These issues go far beyond fiscal policy.	Αυτά τα ζητήματα υπερβαίνουν κατά πολύ τη φορολογική πολιτική.
I may never eat again.	Μπορεί να μην μπορέσω να φάω ποτέ ξανά.
Something like that.	Κάτι τέτοιο.
Fortunately you told me while there is still time.	Ευτυχώς που μου το είπες όσο υπάρχει ακόμη χρόνος.
I feel it was a turning point.	Νιώθω ότι ήταν ένα σημείο καμπής.
Then came the split.	Μετά ήρθε η διάσπαση.
You may not believe it at first, but it's true.	Μπορεί να μην το πιστεύετε στην αρχή, αλλά είναι αλήθεια.
Even on the train you were fighting me.	Ακόμα και στο τρένο με πολεμούσες.
Click here to watch it.	Κάντε κλικ εδώ για να το παρακολουθήσετε.
I was afraid you would be gone by now.	Φοβόμουν ότι θα είχες φύγει μέχρι τώρα.
Simple changes can make a big difference.	Οι απλές αλλαγές μπορούν να κάνουν μεγάλη διαφορά.
Because he is not trying to tell us the truth.	Γιατί δεν προσπαθεί να μας πει την αλήθεια.
But the whole space is still there in front of you.	Αλλά όλος ο χώρος είναι ακόμα εκεί μπροστά σου.
Scale lines are indicated by white lines.	Οι γραμμές κλίμακας υποδεικνύονται με λευκές γραμμές.
We did not experience that.	Δεν το ζήσαμε αυτό.
Decision making is very, very important.	Η λήψη αποφάσεων είναι πολύ πολύ σημαντική.
I was trying to figure out how to do it.	Προσπαθούσα να καταλάβω πώς να το κάνω.
Thus, the latter managed to escape.	Έτσι, ο τελευταίος κατάφερε να διαφύγει.
At this point, you may want to heat the metal.	Σε αυτό το σημείο, μπορεί να θέλετε να θερμάνετε το μέταλλο.
Well, that's politics.	Λοιπόν, αυτό είναι πολιτική.
He looks like he is trying to understand, but his eyes are hard.	Μοιάζει σαν να προσπαθεί να καταλάβει, αλλά τα μάτια του είναι σκληρά.
They have no other skills.	Δεν έχουν άλλες δεξιότητες.
Then he lay back.	Μετά ξάπλωσε πίσω.
Therefore, the results of these two studies could not be compared.	Επομένως, τα αποτελέσματα αυτών των δύο μελετών δεν μπορούσαν να συγκριθούν.
I take care of myself seriously.	Παίρνω τη φροντίδα του εαυτού μου στα σοβαρά.
Whatever you do, do not get angry with the cook.	Ό,τι κι αν κάνετε, μην θυμώσετε τον μάγειρα.
Primary school is over.	Το πρωτοβάθμιο τελείωσε.
they recommended him.	του σύστησαν.
For example, you need to consider how you sleep.	Για παράδειγμα, θα πρέπει να εξετάσετε τον τρόπο ύπνου σας.
He had done this before.	Το είχε κάνει αυτό πριν.
I sold him my doctor's office.	Του πούλησα το ιατρείο μου.
She put her hand on his face.	Έβαλε το χέρι της στο πρόσωπό του.
I like it too.	Μου αρέσει και εμένα.
Win the day against the enemy first.	Κερδίστε την ημέρα ενάντια στον εχθρό πρώτα.
I will see you tonight for dinner.	Θα σε δω απόψε για δείπνο.
He has some great ideas.	Έχει μερικές μεγάλες ιδέες.
I knew our little town would never be the same again.	Ήξερα ότι η μικρή μας πόλη δεν θα ήταν ποτέ ξανά η ίδια.
What would their lives be like when I was missing?	Πώς θα έμοιαζαν οι ζωές τους όταν έλειπα.
You can not think of yourself that way.	Δεν μπορείς να σκέφτεσαι τον εαυτό σου έτσι.
I'm so excited.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος.
You only have one father and you should not take him for granted.	Έχετε μόνο έναν πατέρα και δεν πρέπει να τον θεωρείτε δεδομένο.
So you know they can do nothing for you.	Άρα ξέρεις ότι δεν μπορούν να κάνουν τίποτα για σένα.
They must be taught to be honest.	Πρέπει να διδαχθούν να είναι ειλικρινείς.
Keep the show for months.	Διατήρησε την εκπομπή για μήνες.
I will never forget that.	Δεν θα το ξεχάσω ποτέ αυτό.
I would like to know how this can be achieved.	Θα ήθελα να μάθω πώς μπορεί να επιτευχθεί αυτό.
Opening in places.	Άνοιγμα κατά τόπους.
I'm ready to travel somewhere.	Είμαι έτοιμος να ταξιδέψω κάπου.
Under everything they said and everything they played.	Κάτω από όλα όσα έλεγαν και όλα όσα έπαιξαν.
I guess it's obvious.	Υποθέτω ότι είναι προφανές.
But your project probably does not use it.	Αλλά το έργο σας πιθανότατα δεν το χρησιμοποιεί.
Once upon a time, there were trees here, life.	Κάποτε, υπήρχαν δέντρα εδώ, ζωή.
I know many children do.	Ξέρω ότι έτσι κάνουν πολλά παιδιά.
Race, language, culture.	Φυλή, γλώσσα, πολιτισμός.
Be well.	Να είναι καλά.
On any day of the test, injured or sick participants were excluded.	Σε οποιαδήποτε ημέρα του τεστ, τραυματισμένοι ή άρρωστοι συμμετέχοντες αποκλείστηκαν.
They do not need to pay us.	Δεν χρειάζεται να μας πληρώσουν.
What is left is quite easy to solve.	Αυτό που μένει είναι αρκετά εύκολο να λυθεί.
And leave content that you do not want to hide out of it.	Και αφήστε περιεχόμενο που δεν θέλετε να κρύψετε έξω από αυτό.
It is a science that must be studied.	Είναι μια επιστήμη που πρέπει να μελετηθεί.
I just needed some time.	Απλώς χρειαζόμουν λίγο χρόνο.
So he just leaves for now.	Οπότε απλά φεύγει προς το παρόν.
I use it with a direct power supply.	Το χρησιμοποιώ με απευθείας τροφοδοτικό.
Eventually the issue of costs will be raised.	Τελικά θα τεθεί το ζήτημα του κόστους.
He did not die like that.	Δεν πέθανε έτσι.
Although more in salt water, as in these cases, than in fresh.	Αν και περισσότερο στο αλμυρό νερό, όπως αυτές οι περιπτώσεις, παρά στο φρέσκο.
It must have been useful.	Πρέπει να ήταν χρήσιμο.
This happens for several reasons.	Αυτό συμβαίνει για διάφορους λόγους.
Just take what is offered and do not worry.	Απλώς πάρτε αυτό που προσφέρεται και μην ανησυχείτε.
Thus, we have the first part of the claim.	Έτσι, έχουμε το πρώτο σκέλος του ισχυρισμού.
It did not sound like anything.	Δεν ακουγόταν με τίποτα.
They also had to fire people.	Έπρεπε να απολύσουν και ανθρώπους.
The question is what to do after we have finished listening.	Το ερώτημα είναι τι να κάνουμε αφού τελειώσουμε με την ακρόαση.
This was also expected.	Ήταν και αυτό αναμενόμενο.
There should be no doubt that these laws are political.	Δεν πρέπει να υπάρχει αμφιβολία ότι αυτοί οι νόμοι είναι πολιτικοί.
Here's the method we developed to do this.	Εδώ είναι η μέθοδος που αναπτύξαμε για να το κάνουμε αυτό.
So we live here.	Μένουμε λοιπόν εδώ.
And there was nothing wrong with that.	Και δεν υπήρχε τίποτα κακό με αυτό.
Wait, forget it.	Περίμενε, ξέχασέ το.
And even when we are in the weight room, he is just a leader.	Και ακόμα και όταν είμαστε στην αίθουσα με τα βάρη, είναι απλώς ένας ηγέτης.
I will provide it.	Θα το παρέχω.
I stopped running.	Σταμάτησα να τρέχω.
Some may be faster than others.	Κάποια μπορεί να είναι πιο γρήγορα από άλλα.
So two things are true.	Δύο πράγματα λοιπόν ισχύουν.
I had to leave him in the middle of a fight.	Έπρεπε να τον αφήσω στη μέση ενός καυγά.
You can not be other than yourself.	Δεν μπορείς να είσαι άλλος από τον εαυτό σου.
It may be the last time.	Μπορεί να είναι η τελευταία φορά.
She does not have a husband and she is fine.	Δεν έχει σύζυγο και τα πάει μια χαρά.
The second bedroom was smaller.	Το δεύτερο υπνοδωμάτιο ήταν μικρότερο.
This is definitely true.	Αυτό είναι σίγουρα αλήθεια.
But it was settled.	Αλλά διευθετήθηκε.
I love it less and less.	Το αγαπώ όλο και λιγότερο.
Come for me.	Ελα για μένα.
Rose did not like the job she had.	Η Ρόουζ δεν της άρεσε η δουλειά που είχε.
All this is natural and normal.	Όλα αυτά είναι φυσικά και φυσιολογικά.
As if it were true.	Σαν να ήταν αληθινό.
I was no longer her son.	Δεν ήμουν πια γιος της.
There is no point in trying to do anything with this animal.	Δεν ωφελεί να προσπαθείς να κάνεις οτιδήποτε με αυτό το ζώο.
She could not remember at first, but her mother did.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί στην αρχή, αλλά η μητέρα της το θυμόταν.
They just looked like little kids.	Απλώς έμοιαζαν με μικρά παιδιά.
None of this is news.	Τίποτα από αυτά δεν είναι είδηση.
And his army comes with him.	Και ο στρατός του έρχεται μαζί του.
I do not know at the moment.	Δεν ξέρω προς το παρόν.
He turned and started walking.	Γύρισε και άρχισε να περπατάει.
I do not need to talk much.	Δεν χρειάζεται να μιλήσω πολύ.
I threw a book.	Πέταξα ένα βιβλίο.
Pictures after the jump.	Εικόνες μετά το άλμα.
It was also the first on my list.	Ήταν και αυτό το πρώτο στη λίστα μου.
Let's eat something.	Ας φάμε κάτι.
They could have done it.	Θα μπορούσαν να το είχαν κάνει.
Health will be the main factor here.	Η υγεία θα είναι ο κύριος παράγοντας εδώ.
I try many times, it works.	Δοκιμάζω πολλές φορές, αυτό λειτουργεί.
She did not need him.	Δεν τον χρειαζόταν.
They were very few.	Πολύ λίγοι ήταν.
I would not like to prepare a meal that only I will eat.	Δεν θα ήθελα να ετοιμάσω ένα φαγητό που θα φάω μόνο εγώ.
In this sense, everything goes normally.	Υπό αυτή την έννοια, όλα συνεχίζονται κανονικά.
I think it was a very good purchase for me.	Νομίζω ότι ήταν μια πολύ καλή αγορά για μένα.
Get out of my way.	Φύγε από το δρόμο μου.
He needed a plan, he thought, a plan.	Χρειαζόταν ένα σχέδιο, σκέφτηκε, ένα σχέδιο.
Name it and it will be chosen for you.	Ονομάστε το και θα επιλεγεί για εσάς.
My father did not.	Ο πατέρας μου δεν το έκανε.
So much for hope.	Τόσο για την ελπίδα.
But time is short as you say.	Αλλά ο χρόνος είναι λίγος όπως λες.
As a general rule.	Σαν γενικός κανόνας.
Do not go out.	Μη βγεις έξω.
We can not let it continue.	Δεν μπορούμε να το αφήσουμε να συνεχιστεί.
This version is great and you should not miss it.	Αυτή η έκδοση είναι εξαιρετική και δεν πρέπει να τη χάσετε.
There was blood on the floor.	Υπήρχε αίμα στο πάτωμα.
Otherwise, we have options.	Διαφορετικά, έχουμε επιλογές.
I did it for fun.	Το έκανα για πλάκα.
Warm and clean and bright.	Ζεστό και καθαρό και φωτεινό.
But that did not happen, neither here nor there.	Αλλά δεν έγινε έτσι, ούτε εκεί ούτε εδώ.
Two of them did not complete the experiment.	Δύο από αυτούς δεν ολοκλήρωσαν το πείραμα.
I can not prove that either.	Ούτε αυτό μπορώ να το αποδείξω.
He did not imagine that either of the two men would notice the slightest thing.	Δεν φανταζόταν ότι κανένας από τους δύο άνδρες θα πρόσεχε το παραμικρό.
When a man gets fat, it does not matter.	Όταν ένας άντρας παχαίνει, δεν πειράζει.
Sometimes up, sometimes down, usually mostly flat.	Μερικές φορές πάνω, μερικές φορές κάτω, συνήθως ως επί το πλείστον επίπεδο.
In such a case you should not read it.	Σε μια τέτοια περίπτωση δεν πρέπει να το διαβάσετε.
I look now and see this world differently.	Κοιτάζω τώρα και βλέπω αυτόν τον κόσμο διαφορετικά.
The one in my car that lets me out.	Αυτός στο αυτοκίνητό μου που με αφήνει να βγω.
I was part of this pattern.	Ήμουν μέρος αυτού του μοτίβου.
She runs to see him and says she will be waiting for him.	Τρέχει να τον δει και λέει ότι θα τον περιμένει.
There are several reasons for this.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για αυτό.
Also the values.	Επίσης, οι αξίες.
Just remember that this is a relationship business.	Απλώς μην ξεχνάτε ότι πρόκειται για μια επιχείρηση σχέσεων.
But make your future count.	Αλλά κάντε το μέλλον σας να μετράει.
I think they can change their minds.	Νομίζω ότι αυτά μπορεί να αλλάξουν γνώμη.
Funny to think about it.	Αστείο να το σκέφτομαι.
He was crazy, he had his mind.	Ήταν τρελός, είχε τα μυαλά του.
He did not have to think about them.	Δεν χρειαζόταν να τα σκέφτεται.
Primary health care and community.	Πρωτοβάθμια φροντίδα υγείας και κοινότητα.
It was not so early for him.	Δεν ήταν τόσο νωρίς για εκείνον.
I love the way they work off the ground.	Λατρεύω τον τρόπο που δουλεύουν έξω από το έδαφος.
He moves the food around his plate.	Κινεί το φαγητό γύρω από το πιάτο του.
Just keep your weight off.	Απλώς κρατήστε το βάρος σας μακριά.
But they have a very different business from us.	Αλλά έχουν μια πολύ διαφορετική επιχείρηση από εμάς.
The team turned to the right.	Η ομάδα έστριψε προς τα δεξιά.
But this is not true.	Αυτό όμως δεν είναι αλήθεια.
The accused.	Ο κατηγορούμενος.
Yes, everything was right.	Ναι, όλα ήταν σωστά.
Do the same with exercise.	Κάντε το ίδιο με την άσκηση.
This should not be difficult, even if you have not had recent contact.	Αυτό δεν πρέπει να είναι δύσκολο, ακόμα κι αν δεν είχατε πρόσφατη επαφή.
An agreement was reached.	Επετεύχθη συμφωνία.
But no words came out of his mouth.	Όμως δεν έβγαιναν λόγια από το στόμα του.
It was nice to start the week well.	Ήταν ωραίο να ξεκινήσω καλά την εβδομάδα.
The memory made him smile.	Η ανάμνηση τον έκανε να χαμογελάσει.
This season was different.	Αυτή η σεζόν ήταν διαφορετική.
This is where things went from bad to worse.	Εδώ είναι που τα πράγματα πήγαν από το κακό στο χειρότερο.
And of course, they were made at home.	Και φυσικά, φτιάχτηκαν στο σπίτι.
What he needed was a personal appeal from him.	Αυτό που χρειαζόταν ήταν μια προσωπική έκκληση από τον ίδιο.
Do not hesitate to leave a comment and share your opinion.	Μην διστάσετε να αφήσετε ένα σχόλιο και να μοιραστείτε τη γνώμη σας.
There were issues.	Υπήρχαν ζητήματα.
Surely this is an interesting move towards opening up research.	Σίγουρα αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα κίνηση προς το άνοιγμα της έρευνας.
It did not matter to me how you looked.	Δεν είχε σημασία για μένα πώς έμοιαζες.
But even that was a risk.	Αλλά κι αυτό ήταν ρίσκο.
It's just the truth of the moment.	Είναι απλώς η αλήθεια της στιγμής.
The application of machine learning techniques has contributed significantly in this direction.	Προς αυτή την κατεύθυνση συνέβαλε σημαντικά η εφαρμογή τεχνικών μηχανικής μάθησης.
I had asked her, in so many words, how she was doing.	Την είχα ρωτήσει, με τόσα λόγια, πώς τα πάει.
Yes, we know.	Ναι, ξέρουμε.
So he could not lose, for sure.	Δεν θα μπορούσε λοιπόν να χάσει, σίγουρα.
He had to stay.	Έπρεπε να μείνει.
All participants were asked a series of questions about the true self.	Σε όλους τους συμμετέχοντες δόθηκε μια σειρά ερωτήσεων σχετικά με τον αληθινό εαυτό.
He could not think on his feet, but he followed the orders well.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί στα πόδια του, αλλά ακολουθούσε καλά τις εντολές.
Her tears wet my shirt.	Τα δάκρυά της έβρεξαν το πουκάμισό μου.
Unfortunately, it is not.	Δυστυχώς, δεν είναι.
A story, a sense of my face.	Μια ιστορία, μια αίσθηση του προσώπου μου.
You did your job.	Έκανες τη δουλειά σου.
In fact, they may not precede at any point in this game.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να μην προηγηθούν σε κανένα σημείο αυτού του παιχνιδιού.
There are some really beautiful pieces.	Υπάρχουν μερικά πραγματικά όμορφα κομμάτια.
From a few meters away, the traffic looks friendly.	Από λίγα μέτρα μακριά, η κίνηση φαίνεται φιλική.
Were there others?	Υπήρχαν άλλοι;.
It was the wrong answer.	Ήταν η λάθος απάντηση.
Superior to technology.	Ανώτερη από την τεχνολογία.
I think they would love to have someone their age participate.	Νομίζω ότι θα τους αρέσει να συμμετέχει κάποιος της ηλικίας τους.
Not in a year.	Όχι σε ένα χρόνο.
Usually a few hours.	Συνήθως μερικές ώρες.
"You did this to me," she told her mother.	Μου το έκανες αυτό», είπε στη μητέρα της.
I have to be ready for tonight.	Πρέπει να είμαι έτοιμος για απόψε.
But now she looked up.	Τώρα, όμως, σήκωσε το βλέμμα της.
He is not the one you know.	Δεν είναι αυτός που ξέρεις.
You were down there.	Ήσουν εκεί κάτω.
Time to deliver the device.	Ώρα να παραδώσουμε τη συσκευή.
He is currently in a long-term relationship.	Αυτή τη στιγμή έχει μια μακροχρόνια σχέση.
She was holding herself, sitting at a distance.	Κρατούσε τον εαυτό της, καθόταν σε απόσταση.
We want our children to grow up step by step, goal by goal.	Θέλουμε τα παιδιά μας να μεγαλώνουν βήμα-βήμα, στόχο προς στόχο.
He happens to live here.	Τυχαίνει να μένει εδώ.
He had too many questions to ask.	Είχε πάρα πολλές ερωτήσεις να κάνει.
This makes the film a fact.	Αυτό κάνει την ταινία ένα γεγονός.
I brought everything to my bedroom and closed the door.	Έφερα τα πάντα στην κρεβατοκάμαρά μου και έκλεισα την πόρτα.
I saw what people really are.	Είδα πώς είναι πραγματικά οι άνθρωποι.
It was, you know.	Ήταν, ξέρεις.
It was absolutely true, for a start.	Ήταν απολύτως αληθινό, για αρχή.
You would think that our professional soldiers would be more professional.	Θα νομίζατε ότι οι επαγγελματίες στρατιώτες μας θα ήταν πιο επαγγελματίες.
See what he has done.	Δείτε τι έχει κάνει.
I have never worked as hard as I do now.	Δεν έχω δουλέψει ποτέ τόσο σκληρά όσο τώρα.
We had a great weekend and I look forward to next time.	Είχαμε ένα υπέροχο Σαββατοκύριακο και ανυπομονώ για την επόμενη φορά.
Sometimes just for fun.	Μερικές φορές μόνο για πλάκα.
He runs his hands through his hair.	Περνάει τα χέρια του μέσα από τα μαλλιά του.
He does not leave the house long enough.	Δεν φεύγει αρκετά από το σπίτι.
There are not even half terms.	Δεν υπάρχουν ούτε μισοί όροι.
Better to repeat the obvious.	Καλύτερα να επαναλάβουμε το αυτονόητο.
They find it strange, but they did not ask for more.	Το θεωρούν περίεργο, αλλά δεν ζήτησαν περισσότερα.
I made you take it back.	Σε έβαλα να το πάρεις πίσω.
And no wood, he understood now, to make fire.	Και κανένα ξύλο, κατάλαβε τώρα, να κάνει φωτιά.
And right now he needs your help.	Και αυτή τη στιγμή χρειάζεται τη βοήθειά σας.
I was asked the question.	Μου έγινε η ερώτηση.
The same card can not be played twice in a row.	Ο ίδιος χάρτης δεν μπορεί να παιχτεί δύο φορές σε μια σειρά.
This is due to the longer travel length of the upper arm.	Αυτό οφείλεται στο μεγαλύτερο μήκος διαδρομής του άνω βραχίονα.
You are so lucky.	Είσαι τόσο τυχερός.
Four of them, actually.	Τέσσερις από αυτούς, στην πραγματικότητα.
Leave for about five minutes.	Απομακρύνεστε περίπου πέντε λεπτά.
It has become more and more variable than in the past.	Έχει γίνει όλο και πιο μεταβλητό από ό,τι στο παρελθόν.
He never had it against me.	Δεν το είχε ποτέ εναντίον μου.
They may have done it yet, but he did not think they would.	Μπορεί να το έκαναν ακόμα, αλλά δεν πίστευε ότι θα το έκαναν.
This knowledge is not mine to keep.	Αυτή η γνώση δεν είναι δική μου για να κρατήσω.
You have to show him a different way.	Πρέπει να του δείξεις έναν διαφορετικό τρόπο.
Features for internet access.	Λειτουργίες για πρόσβαση στο διαδίκτυο.
Those women there beat her.	Εκείνες οι γυναίκες εκεί την ξυλοκόπησαν.
Over power lines.	Πάνω από ηλεκτροφόρα καλώδια.
I had to get there.	Έπρεπε να μπω εκεί.
The experiment was repeated twice.	Το πείραμα επαναλήφθηκε δύο φορές.
But that is another matter.	Αλλά αυτό είναι άλλο θέμα.
You would think especially after last year, try some fresh ideas.	Θα σκεφτόσασταν ειδικά μετά το περασμένο έτος, θα δοκίμαζαν μερικές φρέσκες ιδέες.
All of this is cool.	Όλα αυτά είναι δροσερά.
My writing is essentially my own evolution.	Η γραφή μου είναι ουσιαστικά δική μου εξέλιξη.
A few days later, we did this interview.	Λίγες μέρες αργότερα, κάναμε αυτή τη συνέντευξη.
He was trying to tell them.	Προσπαθούσε να τους το πει.
That day has come.	Ήρθε εκείνη η μέρα.
I am the one who is supposed to die.	Είμαι αυτός που υποτίθεται ότι θα πεθάνει.
An hour and a half later a ship appeared.	Μετά από μιάμιση ώρα φάνηκε ένα πλοίο.
Now it's just me.	Τώρα είμαι μόνο εγώ.
They feel like my family.	Νιώθουν σαν την οικογένειά μου.
I miss you dude, rest.	Μου λείπεις φίλε, ξεκουράσου.
What a sad story.	Τι θλιβερή ιστορία.
They had saved me in so many ways, so many times.	Με είχαν σώσει με πολλούς τρόπους, τόσες φορές.
In such a case.	Σε μια τέτοια περίπτωση.
Remember to give credit if you use a beat.	Θυμηθείτε να δώσετε πίστωση εάν χρησιμοποιείτε ένα beat.
He stared, waiting, until the train started rolling forward again.	Έμεινε να κοιτάζει, περιμένοντας, μέχρι που το τρένο άρχισε να κυλάει ξανά μπροστά.
You will not use two words if you do.	Δεν θα χρησιμοποιήσει δύο λέξεις αν το κάνει κανείς.
Only one of them.	Μόνο ένας από αυτούς.
That's one of the reasons this email is so popular.	Αυτός είναι ένας από τους λόγους για αυτό το email.
History has proved this.	Η ιστορία το απέδειξε αυτό.
We just fix our own ways.	Απλώς διορθώνουμε τους δικούς μας τρόπους.
He does not have many friends and he does not want any more.	Δεν έχει πολλούς φίλους και δεν θέλει πια.
We are more interested in long-term relationships.	Μας ενδιαφέρουν περισσότερο οι μακροχρόνιες σχέσεις.
But this is only the beginning.	Αλλά αυτό είναι μόνο η αρχή.
See if you can find it.	Δείτε αν μπορείτε να το βρείτε.
Hence your mistake.	Εξ ου και το λάθος σου.
There is nothing we can do at the moment.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα προς το παρόν.
And so you will.	Και έτσι θα κάνετε.
I think this is similar.	Νομίζω ότι αυτό είναι παρόμοιο.
I just wanted this not to be true.	Ήθελα απλώς αυτό να μην είναι αληθινό.
Well, they're going to see some people soon.	Λοιπόν, θα πάνε να δουν μερικούς ανθρώπους σύντομα.
Impossible to sleep, so I will write.	Αδύνατον να κοιμηθώ, έτσι θα γράψω.
The court has no grounds to reach such a conclusion.	Το δικαστήριο δεν έχει βάση να καταλήξει σε τέτοιο συμπέρασμα.
They all came out injured.	Όλοι τους βγήκαν τραυματισμένοι.
The latter is used as a reference model.	Το τελευταίο χρησιμοποιείται ως μοντέλο αναφοράς.
We are of the opinion that they do not.	Είμαστε της άποψης ότι δεν το κάνουν.
It was bad beyond comparison.	Ήταν κακό πέρα ​​από τη σύγκριση.
But there were other things that worked on me.	Αλλά υπήρχαν άλλα πράγματα που δούλευαν πάνω μου.
Your problems should be theirs as well.	Τα προβλήματά σας θα πρέπει να είναι και δικά τους.
Let's leave after the first class.	Ας φύγουμε μετά την πρώτη τάξη.
She did not know what was wrong with her.	Δεν ήξερε τι της έφταιγε.
Certainly his father never mentioned the family.	Σίγουρα ο πατέρας του δεν αναφέρθηκε ποτέ στην οικογένεια.
He turned to look behind him.	Γύρισε να κοιτάξει πίσω του.
We had heard it before.	Το είχαμε ξανακούσει.
That's how we did it.	Έτσι το κάναμε.
This tells you where you are.	Αυτό σας λέει πού βρίσκεστε.
But he wants more.	Αλλά θέλει περισσότερα.
I hope you got home well.	Ελπίζω να έφτασες στο σπίτι καλά.
You were lying.	Έλεγες ψέματα.
Watch for a few more seconds.	Παρακολούθησε για λίγα δευτερόλεπτα ακόμα.
However, he returns to work late and is fired.	Επιστρέφει όμως αργά στη δουλειά και απολύεται.
You should, of course.	Θα έπρεπε φυσικά.
It becomes a real matter of trust.	Γίνεται πραγματικό ζήτημα εμπιστοσύνης.
I do not smile.	Δεν χαμογελάω.
Customer service is excellent.	Η εξυπηρέτηση πελατών είναι εξαιρετική.
Trust yourself and move on.	Εμπιστευτείτε τον εαυτό σας και συνεχίστε.
Watch what you eat and when you eat.	Προσέξτε τι τρώτε και πότε τρώτε.
We would get married in the spring.	Θα παντρευόμασταν την άνοιξη.
The results were quite amazing.	Τα αποτελέσματα ήταν αρκετά εκπληκτικά.
So write in a single format forever.	Γράψτε λοιπόν σε μια ενιαία μορφή για πάντα.
You will need to work with a team.	Θα χρειαστεί να συνεργαστείτε με μια ομάδα.
She must be ready to kill me.	Πρέπει να είναι έτοιμη να με σκοτώσει.
May you know peace.	Μακάρι να γνωρίσεις την ειρήνη.
This was not a completely new thought.	Αυτή δεν ήταν εντελώς νέα σκέψη.
This is something we are clearly working on.	Αυτό είναι κάτι που ξεκάθαρα εργαζόμαστε.
Keep your mind at work.	Έχετε το μυαλό σας στη δουλειά.
My car is in the lot.	Το αυτοκίνητό μου είναι στην παρτίδα.
This is clear only when I look at you.	Αυτό είναι ξεκάθαρο και μόνο όταν σε κοιτάω.
It's perfect for the track.	Είναι τέλειος για το κομμάτι.
However, to some it still seems excessive.	Ωστόσο, σε κάποιους εξακολουθεί να φαίνεται υπερβολικό.
There are more questions we want to ask.	Υπάρχουν περισσότερες ερωτήσεις που θέλουμε να κάνουμε.
Only they could not see her like that.	Μόνο που δεν μπορούσαν να τη δουν έτσι.
But that will not be enough.	Αλλά αυτό δεν θα είναι αρκετό.
Just nothing in it.	Απλά τίποτα σε αυτό.
In no way.	Με κανένα τρόπο.
Or maybe they started out as sexual but soon became something else.	Ή ίσως ξεκίνησαν ως σεξουαλικά αλλά σύντομα έγιναν κάτι άλλο.
He is friendly with the driver.	Είναι φιλικός με τον οδηγό.
The bottom covered her legs as she was not wearing shoes.	Το κάτω μέρος κάλυπτε τα πόδια της αφού δεν φορούσε παπούτσια.
He kept me moving.	Με κράτησε σε κίνηση.
Because, you see, they could not take what he had.	Γιατί, βλέπετε, δεν μπορούσαν να του πάρουν αυτό που είχε.
Tell them you are here to see me.	Πες τους ότι είσαι εδώ για να με δεις.
We will do it again.	Θα το ξανακάνουμε.
The woman was a doctor.	Η γυναίκα ήταν γιατρός.
We are definitely in some kind of game.	Είμαστε σίγουρα σε κάποιο είδος παιχνιδιού.
I think we stepped on the wrong foot here.	Νομίζω ότι πατήσαμε σε λάθος πόδι εδώ.
That is, look at me.	Δηλαδή, κοίτα με.
I may not see her again for a long, long time.	Μπορεί να μην την ξαναδώ για πολύ, πολύ καιρό.
Then take him to a class.	Μετά πήγαινε τον σε μια τάξη.
Not days and certainly not weeks.	Όχι μέρες και σίγουρα όχι εβδομάδες.
These can be divided into three groups.	Αυτά μπορούν να χωριστούν σε τρεις ομάδες.
Your old friends.	Οι παλιοί σου φίλοι.
Done, it's over.	Έγινε, τελείωσε.
The code does not lie.	Ο κώδικας δεν λέει ψέματα.
And those who receive it know it or they should.	Και όσοι το λαμβάνουν το ξέρουν ή πρέπει.
The rooms are nice and clean.	Τα δωμάτια είναι ωραία και καθαρά.
About four years ago.	Πριν από περίπου τέσσερα χρόνια.
So many great cards to see.	Τόσες πολλές υπέροχες κάρτες για να δείτε.
And it will be natural.	Και θα είναι φυσικό.
I'm still so angry about that.	Είμαι ακόμα τόσο θυμωμένος για αυτό.
No one will fire these people.	Κανείς δεν θα απολύσει αυτούς τους ανθρώπους.
I do not even care.	Δεν με νοιάζει καν.
His parents had been dead for so long that he could not even remember them.	Οι γονείς του είχαν πεθάνει τόσο καιρό, που δεν μπορούσε καν να τους θυμηθεί.
But he was the one who did it.	Ήταν όμως ο ίδιος που το είχε κάνει.
It would be good to connect them to talk closely.	Καλό θα ήταν να τους συνδέσετε για να συζητήσουν από κοντά.
Statement of fact.	Δήλωση του γεγονότος.
And so good.	Και τόσο καλά.
And you can make it at home.	Και μπορείτε να το φτιάξετε στο σπίτι.
They say no.	Λένε όχι.
However, you should know that this is an interpretive work.	Ωστόσο, πρέπει να γνωρίζετε ότι πρόκειται για ερμηνευτικό έργο.
But the word comes out.	Αλλά η λέξη βγαίνει έξω.
We were waiting for it.	Το περιμέναμε.
The enemy is in range.	Ο εχθρός βρίσκεται σε εμβέλεια.
They had to pull it off.	Έπρεπε να το τραβήξουν.
Or determined to keep him at bay.	Ή αποφασισμένος να τον κρατήσει σε απόσταση.
He was strong enough to fight.	Ήταν αρκετά δυνατός για να πολεμήσει.
His education will be different, his mental content will be different.	Άλλη θα είναι η εκπαίδευσή του, άλλο το ψυχικό του περιεχόμενο.
You order.	Παραγγέλνεις.
I do not need to have it for either.	Δεν χρειάζεται να την έχω για κανένα από τα δύο.
I just do not see the same passion in my daily work.	Απλώς δεν βλέπω το ίδιο πάθος στην καθημερινή μου δουλειά.
The man's reaction, however, was to go for his gun.	Η αντίδραση του άνδρα, ωστόσο, ήταν να πάει για το όπλο του.
I did not just ask him to call me.	Δεν του ζήτησα απλώς να με καλέσει.
All he wants to do is help people.	Το μόνο που θέλει να κάνει είναι να βοηθάει τους ανθρώπους.
It's really unbelievable.	Είναι πραγματικά απίστευτο.
And yes, text.	Και ναι, κείμενο.
We hadn't even designed them to be just black.	Δεν είχαμε καν σχεδιάσει ιδιαίτερα να είναι απλώς μαύροι.
He had not gone to work this week and was not in his apartment.	Δεν είχε πάει στη δουλειά αυτή την εβδομάδα και δεν ήταν στο διαμέρισμά του.
You cut her food.	Της έκοψες το φαγητό.
Remember that we are right next to them.	Να θυμάστε ότι είμαστε ακριβώς δίπλα τους.
I have no idea where he is.	Δεν έχω ιδέα πού είναι.
I do not really know what will happen to the dollars after that.	Δεν ξέρω πραγματικά τι θα γίνει με τα δολάρια μετά από αυτό.
Shut up.	Βούλωσέ το.
That can change over time, of course.	Αυτό μπορεί να αλλάξει με τον καιρό, φυσικά.
Then beat the eggs.	Στη συνέχεια χτυπήστε τα αυγά.
Now this is in his hand.	Τώρα αυτό είναι στο χέρι του.
You were amazing.	Ήσασταν καταπληκτικοί.
A kind of social experiment.	Ένα είδος κοινωνικού πειράματος.
Check this box if you are coming, check this box if you are not.	Επιλέξτε αυτό το πλαίσιο εάν έρχεστε, επιλέξτε αυτό το πλαίσιο εάν δεν είστε.
You never discussed money with me.	Ποτέ δεν συζήτησες χρήματα μαζί μου.
The child was introduced.	Το παιδί εισήχθη.
It seems like a normal case.	Φαίνεται συνηθισμένη περίπτωση.
A decision tree analysis was performed.	Πραγματοποιήθηκε ανάλυση δέντρου αποφάσεων.
I think you may have helped.	Νομίζω ότι μπορεί να βοήθησες.
It happened that way.	Έγινε έτσι.
You have fans.	Έχετε θαυμαστές.
It's bad, but it's amazing.	Είναι κακό, αλλά είναι εκπληκτικό.
I need some help with this.	Χρειάζομαι κάποια βοήθεια με αυτό.
We just need more data to be sure.	Απλώς χρειαζόμαστε περισσότερα δεδομένα για να είμαστε σίγουροι.
Sometimes a direct approach is best.	Μερικές φορές η άμεση προσέγγιση είναι η καλύτερη.
Everything was wrong, he told himself.	Όλα ήταν λάθος, είπε στον εαυτό του.
They had made their decision and so it was.	Είχαν πάρει την απόφασή τους και έτσι ήταν.
It was a little more complicated than that.	Ήταν λίγο πιο περίπλοκο από αυτό.
I hope the movie could help change that.	Ελπίζω ότι η ταινία θα μπορούσε να βοηθήσει να αλλάξει αυτό.
Then he shows the red card.	Μετά δείχνει την κόκκινη κάρτα.
It is also possible.	Είναι επίσης δυνατό.
Let's take a football match.	Ας πάρουμε έναν αγώνα ποδοσφαίρου.
And two months passed.	Και πέρασαν δύο μήνες.
In a period of low slowly increasing the speed to high.	Σε μια περίοδο χαμηλών αυξάνοντας αργά την ταχύτητα σε υψηλή.
At the same time he could not stand it anymore.	Ταυτόχρονα δεν άντεχε άλλο.
Progress requires action.	Η πρόοδος απαιτεί δράση.
It's the kind of thing my mother would do and did.	Είναι το είδος των πραγμάτων που θα έκανε και έκανε η μητέρα μου.
The strong own the world.	Οι δυνατοί κατέχουν τον κόσμο.
Any failure to do what the reasons require is wrong.	Οποιαδήποτε αποτυχία να γίνει αυτό που απαιτούν οι λόγοι είναι λάθος.
But that does not help.	Αλλά αυτό δεν βοηθάει.
To learn as much as you can.	Για να μάθετε όσα περισσότερα μπορείτε.
Time had passed.	Είχε περάσει καιρός.
This is the truth.	Αυτή είναι η αλήθεια.
He looked at the girl and then at the papers again.	Κοίταξε το κορίτσι και μετά ξανά στα χαρτιά.
He is not there yet.	Δεν είναι ακόμα εκεί.
And it was a turning point for many reasons.	Και ήταν ένα σημείο καμπής για πολλούς λόγους.
He is someone who.	Είναι κάποιος που.
And yet, it seems that the two approaches are not completely equal.	Και όμως, φαίνεται ότι οι δύο προσεγγίσεις δεν είναι εντελώς ίσες.
It's hers now.	Είναι δικό της τώρα.
For me it is no different.	Για μένα δεν είναι διαφορετικό.
The system can maintain an internal state.	Το σύστημα μπορεί να διατηρεί μια εσωτερική κατάσταση.
Because thank you very much.	Γιατί σας ευχαριστώ πολύ.
This was our life together.	Αυτή ήταν η κοινή μας ζωή.
I felt it was very important for everyone to be here.	Ένιωσα ότι ήταν πολύ σημαντικό για όλους να είναι εδώ.
I had the feeling that everything would be fine.	Είχα την αίσθηση ότι όλα θα πάνε καλά.
I do not believe it myself.	Δεν το πιστεύω εγώ ο ίδιος.
Do this month.	Κάντε αυτόν τον μήνα.
It takes six to eight hours to complete the form and the application.	Η συμπλήρωση της φόρμας και της δήλωσης διαρκεί από έξι έως οκτώ ώρες.
No, in fact, a woman bought it for herself.	Όχι, στην πραγματικότητα, μια γυναίκα το αγόρασε για τον εαυτό της.
Anyone who is old enough to have lived these days will understand.	Όποιος είναι αρκετά μεγάλος για να έχει ζήσει αυτές τις μέρες θα καταλάβει.
If he had used a gun, he could not have done so.	Αν είχε χρησιμοποιήσει όπλο, δεν θα μπορούσε να το κάνει.
And it could not hurt to take her brother by his side.	Και δεν θα μπορούσε να βλάψει να πάρει τον αδερφό της στο πλευρό του.
In fact, in a way, he hardly noticed it at all.	Μάλιστα, κατά κάποιον τρόπο δεν το πρόσεξε σχεδόν καθόλου.
I hope this works.	Ελπίζω αυτό να λειτουργεί.
But the rest is up to you.	Αλλά τα υπόλοιπα είναι στο χέρι σας.
Students feel safe, connected and supported.	Οι μαθητές νιώθουν ασφάλεια, σύνδεση και υποστήριξη.
We know it 's dirty, but we do not know how deep.	Ξέρουμε ότι είναι βρώμικο, αλλά δεν ξέρουμε πόσο βαθιά.
The issue was not just political.	Το θέμα δεν ήταν μόνο πολιτικό.
The task is not so easy for short writing.	Το έργο δεν είναι τόσο εύκολο για τη σύντομη γραφή.
You sound better.	Ακούγεσαι καλύτερα.
I'm glad you stayed.	Χαίρομαι που έμεινες.
As shown in the image below.	Όπως φαίνεται στην παρακάτω εικόνα.
There are three reasons for this.	Υπάρχουν τρεις λόγοι για αυτό.
I knew that too.	Το ήξερα κι εγώ.
Therefore, only legal issues are raised in the present action.	Ως εκ τούτου, υποβάλλονται μόνο νομικά ζητήματα επί της παρούσας προσφυγής.
But he wanted to give the system another chance.	Αλλά ήθελε να δώσει στο σύστημα μια ακόμη ευκαιρία.
It was very pale.	Ήταν πολύ χλωμή.
It is quite simple.	Είναι αρκετά απλό.
Sometimes.	Ωρες ώρες.
They considered it "in danger".	Θεωρούσαν ως «σε κίνδυνο».
Then it got weirder.	Τότε έγινε πιο παράξενος.
Go check it out.	Πηγαίνετε να το ελέγξετε.
Not that it matters now, of course.	Όχι ότι έχει σημασία τώρα, φυσικά.
It's just common sense that we should sell the card.	Είναι απλώς κοινή λογική ότι πρέπει να πουλήσουμε την κάρτα.
I enjoyed them.	Τα χάρηκα.
Those who feel repelled by this will never go there.	Εκείνοι που αισθάνονται απωθημένοι από αυτό δεν θα πάνε ποτέ εκεί.
Nor can I explain it.	Ούτε να το εξηγήσω.
Being big does not mean that they will not work hard for your business.	Το να είσαι μεγάλος δεν σημαίνει ότι δεν θα δουλέψουν σκληρά για την επιχείρησή σου.
They have nothing in common.	Δεν έχουν τίποτα κοινό.
You can not take it for granted.	Δεν μπορείς να το πάρεις δεδομένο.
I am not interested in the measures that will emerge after that.	Δεν με ενδιαφέρουν τα μέτρα που θα προκύψουν μετά από αυτό.
I live it.	το ζω.
I will check the other tomorrow.	Θα ελέγξω το άλλο αύριο.
They probably did not expect to have any.	Μάλλον δεν περίμεναν να έχουν κανένα.
I played and wrote better than ever.	Έπαιζα και έγραφα καλύτερα από ποτέ.
And you can't really tell the past.	Και δεν μπορείς να πεις πραγματικά το παρελθόν.
My long, beautiful red hair.	Τα μακριά, όμορφα κόκκινα μαλλιά μου.
I'm afraid he will not get my vote.	Φοβάμαι ότι δεν θα πάρει την ψήφο μου.
Maybe you better stay behind in case.	Ίσως καλύτερα να μείνεις πίσω σε περίπτωση.
I gave her two and she left without another word.	Της έδωσα δύο και έφυγε χωρίς άλλη λέξη.
She was also sorry for what she said.	Λυπήθηκε και εκείνη για όσα είπε.
Breakfast, giving a whole new meaning to breakfast for dinner.	Πρωινό, δίνοντας ένα εντελώς νέο νόημα στο πρωινό για δείπνο.
For me that was too much.	Για μένα αυτό ήταν πάρα πολύ.
The walls were wooden.	Οι τοίχοι ήταν ξύλινοι.
He took her by the hand and led her to his room.	Την πήρε από το χέρι και την οδήγησε στο δωμάτιό του.
Each site may have one or more web pages.	Κάθε ιστότοπος μπορεί να έχει μία ή περισσότερες ιστοσελίδες.
However, this would lead to negative results.	Ωστόσο, αυτό θα οδηγούσε σε αρνητικά αποτελέσματα.
He never asked for that.	Δεν το ζήτησε ποτέ αυτό.
View by day, week or month.	Προβολή ανά ημέρα, εβδομάδα ή μήνα.
Everything before we meet.	Όλα πριν γνωριστούμε.
No, he actually made things.	Όχι, στην πραγματικότητα έφτιαξε πράγματα.
To win it again.	Για να την κερδίσω ξανά.
This finding should be tested in a larger patient population.	Αυτό το εύρημα θα πρέπει να ελεγχθεί σε μεγαλύτερο πληθυσμό ασθενών.
That there is bad news.	Ότι υπάρχουν άσχημα νέα.
Which is the second largest value.	Η οποία είναι η δεύτερη μεγαλύτερη αξία.
How to hold her air and water tight.	Πώς να κρατήσει σφιχτά τον αέρα και το νερό της.
I try to challenge myself a little more.	Προσπαθώ να προκαλέσω τον εαυτό μου λίγο περισσότερο.
He would go to her later, when darkness came.	Θα πήγαινε κοντά της αργότερα, όταν ερχόταν το σκοτάδι.
This is not good.	Αυτό δεν είναι καλό.
We have presented a sample letter that you can sign or copy.	Παρουσιάσαμε ένα δείγμα επιστολής που μπορείτε να υπογράψετε ή να αντιγράψετε.
He wondered why they called it tea.	Αναρωτήθηκε γιατί το έλεγαν αυτό το τσάι.
Supposedly.	Υποτίθεται ότι είναι.
Less is more.	Λιγότερο είναι περισσότερο.
We were both so close to sleep.	Ήμασταν και οι δύο τόσο κοντά στον ύπνο.
Below are some of them with a brief explanation.	Παρακάτω παραθέτουμε μερικά από αυτά με μια σύντομη εξήγηση.
You do not need to read music to participate.	Δεν χρειάζεται να διαβάσετε μουσική για να συμμετάσχετε.
I do not read it.	Δεν το διαβάζω.
First, he would sit.	Πρώτα, θα καθόταν.
All with hard, cold eyes.	Όλα με σκληρά, ψυχρά μάτια.
Women wanted the right to vote and they won it.	Οι γυναίκες ήθελαν το δικαίωμα ψήφου και το κέρδισαν.
That was the reason he wanted to go last time.	Αυτός ήταν ο λόγος που ήθελε να πάει την τελευταία φορά.
Our trade is to grow like never before.	Το εμπόριο μας είναι να αναπτυχθεί όσο ποτέ άλλοτε.
There was no reason, there was no case.	Δεν είχε λόγο, δεν υπήρχε περίπτωση.
This has been the case for quite some time.	Αυτό ισχύει εδώ και αρκετό καιρό.
Everyone you have ever met.	Όλοι όσοι έχετε γνωρίσει ποτέ.
It doesn't get much better than that really.	Δεν γίνεται πολύ καλύτερο από αυτό πραγματικά.
Or if you do not.	Ή αν δεν το κάνετε.
But none of these steps have been taken.	Όμως κανένα από αυτά τα βήματα δεν έχει γίνει.
Problems with the pace of learning.	Προβλήματα με το ρυθμό μάθησης.
His education, perhaps.	Η εκπαίδευσή του, ίσως.
This first is the last sample code provided.	Αυτό το πρώτο είναι το τελευταίο δείγμα κώδικα που παρέχεται.
But they can write favorites and show off for each other.	Αλλά μπορούν να γράφουν αγαπημένα και δείχνονται ο ένας για τον άλλον.
There were only the two of us in the world.	Υπήρχαν μόνο εμείς οι δύο στον κόσμο.
We can make decisions and they make a difference.	Μπορούμε να πάρουμε αποφάσεις και αυτές κάνουν τη διαφορά.
I know my children better.	Ξέρω τα παιδιά μου περισσότερο.
He has been influencing his work for a while.	Έχει επηρεάσει τη δουλειά του για λίγο.
Just a child, a son.	Απλά ένα παιδί, ένας γιος.
I lost.	Εχασα.
We looked around, the lives we lived.	Κοιτούσαμε γύρω μας, τις ζωές που ζούσαμε.
You must first create the value.	Πρέπει πρώτα να δημιουργήσετε την τιμή.
However, there may be more to it.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχουν περισσότερα σε αυτό.
Here's the machine, you know.	Να το μηχάνημα, ξέρεις.
He was very clear on that.	Ήταν πολύ ξεκάθαρος σε αυτό.
He does not think that they have enough food left.	Δεν πιστεύει ότι τους έχει μείνει αρκετό φαγητό.
Whatever it is.	Ό,τι κι αν είναι.
None of this is produced.	Δεν παράγεται τίποτα από αυτά.
Your life is in danger here.	Η ζωή σας βρίσκεται σε κίνδυνο εδώ.
Dad caught me coming home from work.	Ο μπαμπάς με έπιασε καθώς ερχόταν από τη δουλειά.
I take it for granted.	Το θεωρώ δεδομένο.
I wanted him.	τον ήθελα.
I'm not interested in the things that interest them.	Δεν με ενδιαφέρουν τα πράγματα που τους ενδιαφέρουν.
The first is my family, of course.	Το πρώτο είναι η οικογένειά μου, φυσικά.
The target temperature.	Της θερμοκρασίας στόχου.
And it's hard to get here.	Και είναι δύσκολο να φτάσεις εδώ.
All of these are important.	Όλα αυτά είναι σημαντικά.
None of what he said seemed to help.	Τίποτα από όσα είπε δεν φαινόταν να βοηθάει.
I do not know how they catch fire.	Δεν ξέρω πώς παίρνουν φωτιά.
Start planning your next race.	Ξεκινήστε να σχεδιάζετε τον επόμενο αγώνα σας.
It was impossible, but it was real.	Ήταν αδύνατο, αλλά ήταν πραγματικό.
And once it started, it could not stop.	Και μόλις ξεκίνησε, δεν μπορούσε να σταματήσει.
I will pay them a visit for a start.	Θα τους κάνω μια επίσκεψη για αρχή.
You can just keep going around the world.	Μπορείτε απλώς να συνεχίσετε να γυρίζετε τον κόσμο.
No, not that.	Όχι, όχι αυτό.
You have a lot to live for.	Έχετε πολλά να ζήσετε.
If there were any problems, he should call immediately.	Αν υπήρχαν προβλήματα, έπρεπε να τηλεφωνήσει αμέσως.
To run the school with you.	Να κυβερνήσω το σχολείο μαζί σου.
These are all unique stories.	Όλα αυτά είναι μοναδικές ιστορίες.
This study became the basis for the original life table.	Αυτή η μελέτη έγινε η βάση για τον αρχικό πίνακα ζωής.
And one judge agreed.	Και ένας δικαστής συμφώνησε.
I want this shit to end when we leave here.	Θέλω να τελειώσει αυτή η μαλακία όταν φύγουμε από εδώ.
That too.	Και αυτό.
It is their soldiers who take the fight.	Είναι οι στρατιώτες τους που παίρνουν τον αγώνα.
Maybe a break in the bathroom.	Ίσως ένα διάλειμμα στο μπάνιο.
Then he continued.	Μετά συνέχισε.
For a moment.	Για μια στιγμή.
It takes strength to speak up and ask for help.	Χρειάζεται δύναμη για να μιλήσεις και να ζητήσεις βοήθεια.
I like the language.	Μου αρέσει η γλώσσα.
He was not afraid at all.	Δεν φοβόταν καθόλου.
I will reciprocate.	Θα σε ανταποδώσω.
I stop feeling my legs or feet.	Σταματώ να νιώθω τα πόδια ή τα πόδια μου.
One day you will find out too.	Μια μέρα θα το μάθεις κι εσύ.
Glad to hear.	Χαίρομαι που το ακούω.
And as it turns out, most people never left.	Και όπως αποδεικνύεται, οι περισσότεροι άνθρωποι δεν απομακρύνθηκαν ποτέ.
Choose the one that suits you.	Επιλέξτε αυτό που σας ταιριάζει.
He dressed like a broken man.	Ντύθηκε σαν σπασμένος.
I sleep most of the day.	Κοιμάμαι το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας.
I love this man so much.	Τον αγαπώ τόσο πολύ αυτόν τον άνθρωπο.
I will get it tonight.	Θα το πάρω απόψε.
The son is dead.	Ο γιος είναι νεκρός.
I had no idea about it.	Δεν είχα ιδέα για αυτό.
I felt good about myself.	Ένιωσα καλά με τον εαυτό μου.
Often for cases that are long overdue.	Συχνά για περιπτώσεις που έχουν καθυστερήσει πολύ.
He did something.	Έκανε κάτι.
And he has kept my secret.	Και έχει κρατήσει το μυστικό μου.
Except, of course, it was not.	Εκτός, φυσικά, δεν ήταν.
I grew up poor.	Μεγάλωσα φτωχός.
It was a text message.	Ήταν ένα γραπτό μήνυμα.
Like tomorrow for example.	Όπως το αύριο για παράδειγμα.
I have lost so much.	Έχω χάσει τόσα πολλά.
Someone is calling me.	Κάποιος με φωνάζει.
I have to get it.	Πρέπει να το πάρω.
I saw it coming.	Το έβλεπα να έρχεται.
I think he was looking at the bigger picture.	Νομίζω ότι κοίταζε τη μεγαλύτερη εικόνα.
I have to find him.	Πρέπει να τον βρω.
The sounds are incredible.	Οι ήχοι είναι απίστευτοι.
Steps go down the aisle.	Βήματα κατεβαίνουν τον διάδρομο.
All this waste has to go somewhere.	Όλα αυτά τα απόβλητα κάπου πρέπει να πάνε.
Many of these laws are dangerous to patients' health and safety.	Πολλοί από αυτούς τους νόμους είναι επικίνδυνοι για την υγεία και την ασφάλεια των ασθενών.
He should have made his move before now.	Έπρεπε να είχε κάνει την κίνησή του πριν από τώρα.
His voice is still cool.	Η φωνή του είναι ακόμα δροσερή.
I would rather see you eat and have fun.	Θα προτιμούσα να σε δω να τρως και να διασκεδάζεις.
Immediately before treatment.	Αμέσως πριν από τη θεραπεία.
He knew he could not go further.	Ήξερε ότι δεν μπορούσε να πάει παραπέρα.
She had her answer.	Είχε την απάντησή της.
An image appeared on the wall.	Μια εικόνα εμφανίστηκε στον τοίχο.
It helps us travel through time.	Μας βοηθά να ταξιδέψουμε στο χρόνο.
But that was before.	Αλλά αυτό ήταν πριν.
The message was short.	Το μήνυμα ήταν σύντομο.
Throughout its early history, the team has found mixed results.	Σε όλη την πρώιμη ιστορία της, η ομάδα βρήκε μικτά αποτελέσματα.
The good side.	Η καλή πλευρά.
Why not let the dead rest.	Γιατί να μην αφήσουμε τους νεκρούς να αναπαυθούν.
The rest of the head is dark brown or black.	Το υπόλοιπο κεφάλι είναι σκούρο καφέ ή μαύρο.
Being kind to the good is easy.	Το να είσαι ευγενικός με τους καλούς είναι εύκολο.
You need something to hold you for a few hours.	Χρειάζεσαι κάτι για να σε κρατήσει για λίγες ώρες.
And a lot needs to be done.	Και χρειάζονται πολλά να γίνουν.
It looked like that too.	Έμοιαζε και αυτό.
But I'll be back.	Επιστρέφω όμως.
I expect he was trying to get an interview.	Περιμένω ότι προσπαθούσε να πάρει συνέντευξη.
We lose a lot of money on the show.	Χάνουμε πολλά χρήματα στην εκπομπή.
Until the material is reduced.	Μέχρι να μειωθεί το υλικό.
The rest will have to try it first.	Οι υπόλοιποι θα πρέπει πρώτα να το δοκιμάσουν.
I went out for a walk and fed.	Έχω βγει να κάνω μια βόλτα και να ταΐσω.
Not many people went in that direction.	Δεν πήγαιναν πολλοί άνθρωποι προς αυτή την κατεύθυνση.
It works just fine.	Λειτουργεί μια χαρά.
They will probably take it.	Μάλλον θα το πάρουν.
The net catch did not seem to matter.	Το καθαρό αλιεύμα δεν φαινόταν να έχει σημασία.
We need to trust each other and ourselves.	Θα πρέπει να εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον και τον εαυτό μας.
She had been dead for a long time, her mind was gone.	Είχε πεθάνει εδώ και καιρό, το μυαλό της είχε φύγει.
He had no idea he was going to take off like that.	Δεν είχε ιδέα ότι θα απογειωνόταν έτσι.
I am not worried about the law.	Δεν με ανησυχεί ο νόμος.
He went to his room and lay down on the bed.	Πήγε στο δωμάτιό του και ξάπλωσε στο κρεβάτι.
However, its operation was quite simple.	Ωστόσο, η λειτουργία του ήταν αρκετά απλή.
It was her, and yet she was not.	Ήταν αυτή, και όμως δεν ήταν.
It was him.	Αυτός ήταν.
However, this issue is by no means free of doubt.	Ωστόσο, το ζήτημα αυτό δεν είναι σε καμία περίπτωση απαλλαγμένο από αμφιβολίες.
An impossible plan.	Ένα αδύνατο σχέδιο.
Many people did not even believe that he was actually a judge.	Πολλοί άνθρωποι δεν πίστευαν καν ότι ήταν στην πραγματικότητα δικαστής.
You do not have in this country.	Δεν έχεις σε αυτή τη χώρα.
He thought something had happened.	Σκέφτηκε ότι κάτι συνέβη.
I look forward to cutting them out and bringing them in to enjoy.	Ανυπομονώ να τα κόψω και να τα φέρω μέσα για να τα απολαύσω.
It has no value.	Δεν έχει αξία.
He said, yes, exactly.	Είπε, ναι, ακριβώς.
Decisions to make for changes.	Αποφάσεις που πρέπει να λάβουν για αλλαγές.
Thank you for contacting me.	Ευχαριστώ που επικοινωνήσατε μαζί μου.
Otherwise, you will no longer exist.	Διαφορετικά, δεν θα υπάρχεις πια.
Many people made a lot of money from it.	Πολλοί άνθρωποι έβγαλαν πολλά χρήματα από αυτό.
But he should not necessarily think that.	Αλλά δεν θα έπρεπε οπωσδήποτε να κάνει αυτή τη σκέψη.
If you do not ask anyone to come out, no one will ever reject you.	Εάν δεν ζητήσετε από κανέναν να βγει, κανείς δεν θα σας απορρίψει ποτέ.
Thanks in advance for your support.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων για την υποστήριξή σας.
If people really want something, people do it.	Αν οι άνθρωποι θέλουν πραγματικά κάτι, οι άνθρωποι το κάνουν.
Is true.	Είναι αλήθεια.
Please accept it.	Παρακαλώ αποδεχτείτε το.
For someone to return.	Για να επιστρέψει κάποιος.
Then it came to the surface.	Τότε βγήκε στην επιφάνεια.
The other effects are exhausted.	Τα άλλα εφέ εξαντλήθηκαν.
Sometimes, it will take years for success to come.	Μερικές φορές, θα χρειαστούν χρόνια για να έρθει η επιτυχία.
And a hand.	Και ένα χέρι.
But, and this is important, you have to ask.	Αλλά, και αυτό είναι σημαντικό, πρέπει να ρωτήσετε.
When you cook them yourself, you can check when they are ready.	Όταν τα μαγειρεύετε μόνοι σας, μπορείτε να ελέγξετε πότε είναι έτοιμα.
And so began my research.	Και έτσι ξεκίνησε η έρευνά μου.
Note that.	Σημειώσε ότι.
Yes, you can do that.	Ναι, μπορείτε να το κάνετε αυτό.
He was thirty years old.	Ήταν τριάντα χρόνια πρώην.
Oh, with your brother, yes.	Α, με τον αδερφό σου, ναι.
Just say let.	Απλά πες ότι ας.
Prior to this, the card worked well.	Πριν από αυτήν τη στιγμή, η κάρτα δούλευε καλά.
He really loved me.	Πραγματικά με αγάπησε.
He was the crew of the weapon.	Ήταν το πλήρωμα του όπλου.
I miss mine so much.	Μου λείπει τόσο πολύ το δικό μου.
If you find this to work, stick with it.	Αν βρείτε ότι αυτό λειτουργεί, μείνετε με αυτό.
I'm going out now to attend the rest of the party.	Βγαίνω τώρα για να συμμετάσχω στο υπόλοιπο πάρτι.
They hate freedom, they hate good versus evil.	Μισούν την ελευθερία, μισούν το καλό έναντι του κακού.
The following parameters are used.	Χρησιμοποιούνται οι ακόλουθες παράμετροι.
I did not expect the inconvenience.	Δεν περίμενα την ταλαιπωρία.
He is also injured.	Επίσης, είναι τραυματίας.
Only they had not said so.	Μόνο που δεν το είχαν πει.
But it had never been heard.	Αλλά δεν είχε ακουστεί ποτέ.
But it was not ice.	Αλλά δεν ήταν πάγος.
We stop in the face of difficulties.	Σταματάμε μπροστά στα δύσκολα.
The full impact of this thought takes a moment to strike me.	Ο πλήρης αντίκτυπος αυτής της σκέψης χρειάζεται μια στιγμή για να με χτυπήσει.
Falling into the hole.	Πέφτοντας στην τρύπα.
I had to find a way to end my life.	Έπρεπε να βρω έναν τρόπο να βάλω τέλος στη ζωή μου.
First, there is the difficulty of being heard.	Πρώτον, υπάρχει η δυσκολία να ακουστείς.
You can fit so much information in one table.	Μπορείτε να χωρέσετε τόσες πολλές πληροφορίες σε έναν πίνακα.
I want my body back.	Θέλω το σώμα μου πίσω.
And where she can, she is not with him.	Και όπου μπορεί, δεν είναι μαζί του.
It was more like, what.	Ήταν περισσότερο σαν, τι.
The answer is simple.	Η απάντηση είναι απλή.
We have goals.	Έχουμε στόχους.
Fill a bowl with ice and water.	Γεμίστε ένα μπολ με πάγο και νερό.
It's just education.	Είναι απλώς εκπαίδευση.
Hell you did.	Το διάολο έκανες.
But I was just starting out.	Εγώ, όμως, μόλις ξεκινούσα.
It works fine at low speeds.	Λειτουργεί μια χαρά σε χαμηλή ταχύτητα.
He could fire me tomorrow.	Θα μπορούσε να με απολύσει αύριο.
It is a tight, delicate movement.	Είναι μια σφιχτή, λεπτή κίνηση.
Hard to do that.	Δύσκολο να το κάνεις αυτό.
Then, so slowly and carefully, he let out a sigh of relief.	Μετά, τόσο αργά και προσεκτικά, άφησε την ανάσα του να βγει.
Maybe good, maybe bad.	Ίσως καλό, ίσως κακό.
You are literally talking about dollars.	Μιλάς κυριολεκτικά για δολάρια.
Gives them focus.	Τους δίνει εστίαση.
All information will be on our website.	Όλες οι πληροφορίες θα είναι στην ιστοσελίδα μας.
They decided they did not want her help anymore.	Αποφάσισαν ότι δεν ήθελαν πια τη βοήθειά της.
Our service standard is so top notch.	Το πρότυπο υπηρεσιών μας είναι τόσο κορυφαία.
The world is a wonderful place.	Ο κόσμος είναι ένα υπέροχο μέρος.
Well, do not say more.	Λοιπόν, μην πείτε περισσότερα.
But there will be others.	Θα υπάρξουν όμως και άλλοι.
They did not do that.	Αυτό δεν το έκαναν.
But it was never something individual.	Αλλά ποτέ δεν ήταν κάτι μεμονωμένο.
Try a long list of things without success.	Δοκίμασε έναν μακρύ κατάλογο πραγμάτων χωρίς επιτυχία.
Boy, did this really speed up.	Αγόρι, αυτό ανέβασε πραγματικά την ταχύτητα.
That was the word he used.	Αυτή ήταν η λέξη που χρησιμοποίησε.
So the music comes and goes, in addition to being badly played.	Έτσι, η μουσική έρχεται και φεύγει, εκτός από το να παίζεται άσχημα.
But better to move on soon.	Αλλά καλύτερα να προχωρήσουν σύντομα.
In fact, they wanted the exact opposite.	Στην πραγματικότητα, επιθυμούσαν ακριβώς το αντίθετο.
So he kept away from her.	Έτσι κρατήθηκε μακριά της.
Minutes that you do not want much in this.	Λεπτά που δεν θέλετε τίποτα πολύ και σε αυτό.
The knowledge you just read should be useful.	Οι γνώσεις που μόλις διαβάσατε πρέπει να είναι χρήσιμες.
Then just try to get over it.	Τότε απλώς προσπαθήστε να το ξεπεράσετε.
Practical issues stood in the way.	Τα πρακτικά θέματα στάθηκαν εμπόδιο.
The court will try to explain it.	Το δικαστήριο θα προσπαθήσει να το εξηγήσει.
I immediately felt welcome.	Ένιωσα αμέσως ευπρόσδεκτος.
Social learning of fear.	Κοινωνική μάθηση του φόβου.
Nice to meet you.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω.
Soldier to enter the city in peace.	Στρατιωτικός να μπει στην πόλη με την ησυχία του.
After that, they start working.	Μετά από αυτό, αρχίζουν να εργάζονται.
Later, maybe, but not yet.	Αργότερα, ίσως, αλλά όχι ακόμα.
I never expected them to sleep.	Δεν περίμενα ποτέ να κοιμηθούν.
Therefore, they have no power of truth.	Ως εκ τούτου, δεν έχουν δύναμη αλήθειας.
It is our duty to protect it.	Είναι καθήκον μας να το προστατεύσουμε.
I'm sure we can go somewhere with this.	Είμαι σίγουρος ότι μπορούμε να πάμε κάπου με αυτό.
This gave him a strange feeling.	Αυτό του έδωσε μια περίεργη αίσθηση.
I have real black friends.	Έχω πραγματικούς μαύρους φίλους.
Books open in your office.	Τα βιβλία ανοίγουν στο γραφείο σας.
The lights never killed anyone.	Τα φώτα δεν σκότωσαν ποτέ κανέναν.
But something is missing from this.	Κάτι λείπει από αυτό όμως.
I have problems when I try to display the news.	Έχω προβλήματα όταν προσπαθώ να εμφανίσω τις ειδήσεις.
The license is not going to help me.	Η άδεια δεν πρόκειται να με βοηθήσει.
Water was my element.	Το νερό ήταν το στοιχείο μου.
You see me in this place.	Με βλέπεις σε αυτό το μέρος.
And this is.	Και αυτό είναι.
It's an issue that means a lot to him.	Είναι ένα θέμα που σημαίνει πολλά για αυτόν.
Falling to the ground in front of them.	Πέφτοντας στο έδαφος μπροστά τους.
Everything returned clean.	Όλα επέστρεψαν καθαρά.
Because they are safe.	Γιατί είναι ασφαλείς.
Enjoy the food, it's good.	Απολαύστε το φαγητό, είναι καλό.
Me too some days.	Κι εγώ κάποιες μέρες.
So that was really the issue.	Οπότε αυτό ήταν πραγματικά το θέμα.
We think in words.	Σκεφτόμαστε με λόγια.
Or at least that is what most people would say.	Ή, τουλάχιστον, αυτό θα έλεγαν οι περισσότεροι.
It is not completely completed.	Δεν έχει ολοκληρωθεί πλήρως.
It does not make sense to start another war here in his homeland.	Δεν έχει νόημα να ξεκινήσει ένας άλλος πόλεμος εδώ στην πατρίδα του.
It fits a lot of that.	Ταιριάζει πολύ από αυτό.
I know what he is coming for.	Ξέρω για τι έρχεται.
Today, the parties should consider the following.	Σήμερα, τα κόμματα θα πρέπει να εξετάσουν τα εξής.
All data represent more than three independent experiments.	Όλα τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν περισσότερα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Nor were we from the same part of the country.	Ούτε ήμασταν από το ίδιο μέρος της χώρας.
Say the word and we will return to the city.	Πες τη λέξη και θα επιστρέψουμε στην πόλη.
You want to change the world, regardless of cost.	Θέλετε να αλλάξετε τον κόσμο, ανεξάρτητα από το κόστος.
In fact, it has more.	Στην πραγματικότητα, έχει περισσότερα.
The list of states is below.	Η λίστα των πολιτειών είναι παρακάτω.
Second, users should choose a condition that interests them.	Δεύτερον, οι χρήστες θα πρέπει να επιλέξουν μια προϋπόθεση που τους ενδιαφέρει.
Usually low levels as services are paid immediately.	Συνήθως χαμηλά επίπεδα καθώς οι υπηρεσίες πληρώνονται αμέσως.
A complete project link is attached.	Επισυνάπτεται ένας πλήρης σύνδεσμος έργου.
And we can not help it.	Και δεν μπορούμε να το βοηθήσουμε.
You have complete control.	Έχετε τον απόλυτο έλεγχο.
The primary struggle was for the earth.	Ο πρωταρχικός αγώνας ήταν για τη γη.
Play with fire you know what happens.	Παίξτε με τη φωτιά ξέρετε τι συμβαίνει.
I asked him if something was wrong.	Τον ρώτησα αν κάτι δεν πάει καλά.
Leave this place.	Αφήστε αυτό το μέρος.
I work.	Δουλεύω.
I am self-taught.	Είμαι αυτοδίδακτος.
These are of a different kind.	Αυτά είναι άλλου είδους.
The energy felt good.	Η ενέργεια ένιωθε καλά.
At the office or at the table.	Στο γραφείο ή στο τραπέζι.
And state law.	Και νόμος του κράτους.
We were for hours.	Για ώρες ήμασταν.
This news surprised me.	Αυτή η είδηση ​​με εξέπληξε.
My background is in digital media.	Το υπόβαθρό μου είναι στα ψηφιακά μέσα.
He went to his bed.	Πήγε προς το κρεβάτι του.
But, whether the plaintiff has such an interest depends on state law.	Αλλά, εάν ο ενάγων έχει τέτοιο συμφέρον εξαρτάται από το κρατικό δίκαιο.
Then we will send him on his way.	Μετά θα τον στείλουμε στο δρόμο του.
You have to become someone else.	Πρέπει να γίνεις κάποιος άλλος.
Many situations in defense require good judgment.	Πολλές καταστάσεις στην άμυνα απαιτούν καλή κρίση.
He could not help it, though.	Δεν μπορούσε να το βοηθήσει, όμως.
Appointment, he thought.	Ραντεβού, σκέφτηκε.
Just say it with me.	Απλά πες το μαζί μου.
Do not forget to comment in the comments box below.	Μην ξεχάσετε να σχολιάσετε το παρακάτω πλαίσιο σχολίων.
I kept looking out the windows.	Συνέχισα να κοιτάζω έξω από τα παράθυρα.
Can anyone help ??.	Μπορεί κάποιος να βοηθήσει;;.
Everything looks great.	Όλα φαίνονται υπέροχα.
Another voice answered, then another.	Μια άλλη φωνή του απάντησε, μετά μια άλλη.
We focus on responding to very weak areas.	Εστιάζουμε στην ανταπόκριση για πολύ αδύναμα πεδία.
Then he realized that he really had no choice.	Τότε συνειδητοποίησε ότι πραγματικά δεν είχε άλλη επιλογή στο θέμα.
I'm glad you feel good today.	Χαίρομαι που νιώθεις καλά σήμερα.
You read it correctly.	Το διάβασες σωστά.
I have the same issue.	Έχω το ίδιο θέμα.
And you know.	Και ξέρεις.
I like this approach.	Μου αρέσει αυτή η προσέγγιση.
It is not going to cause harm.	Δεν πρόκειται να προκαλέσει ζημιά.
The message itself becomes the object.	Το ίδιο το μήνυμα γίνεται αντικείμενο.
Some term will take her out.	Κάποιος όρος θα την βγάλει έξω.
One is to write whatever you want.	Το ένα είναι να γράφεις ό,τι θέλεις.
Not a lot of money, but it really helps a lot.	Δεν είναι πολλά τα χρήματα, αλλά πραγματικά βοηθάει πολύ.
He hated school more.	Μισούσε περισσότερο το σχολείο.
But it can exist.	Αλλά μπορεί να υπάρχει.
I dream very high.	Ονειρεύομαι πολύ ψηλά.
Useful for us.	Χρήσιμο για εμάς.
It looked okay.	Φαινόταν εντάξει.
Everyone in this room.	Όλοι σε αυτό το δωμάτιο.
I do not mind the rain.	Δεν με πειράζει η βροχή.
It is not ready yet.	Δεν είναι ακόμα έτοιμο.
It was, in its own way, a question.	Ήταν, κατά τον τρόπο του, μια ερώτηση.
I read at lunch.	Διάβασα στο μεσημεριανό γεύμα.
It was kind of weird.	Ήταν κάπως περίεργα.
However, he remained silent about it in the office.	Ωστόσο, έμεινε σιωπηλός για αυτό στο γραφείο.
Thanks for asking this question.	Χάρη που θέσατε αυτήν την ερώτηση.
Do not think that you can do it.	Μην πιστεύετε ότι μπορείτε να το κάνετε.
In the months that followed, something wonderful happened.	Τους μήνες που ακολούθησαν εκείνο το περιστατικό συνέβη κάτι υπέροχο.
This lesson helped me achieve this goal.	Αυτό το μάθημα με βοήθησε να πετύχω αυτόν τον στόχο.
That's how my mother raised our family.	Έτσι μεγάλωσε η μητέρα μου την οικογένειά μας.
Each object has a role.	Κάθε αντικείμενο έχει έναν ρόλο.
People, it was quite far.	Άτομα, ήταν αρκετά μακριά.
Now time was running out.	Τώρα ο χρόνος τελείωνε.
You have to use one or the other, they can not be mixed.	Πρέπει να χρησιμοποιήσετε το ένα ή το άλλο, δεν μπορούν να αναμειχθούν.
When asked, he seemed to imply that he was somewhat distant.	Όταν ρωτήθηκε, φαινόταν να υπονοεί ότι ήταν κάπως μακριά.
Better to both return to the hotel immediately.	Καλύτερα να επιστρέψετε και οι δύο στο ξενοδοχείο αμέσως.
At best we are left with few objects, beautiful but silent.	Στην καλύτερη περίπτωση μας μένουν λίγα αντικείμενα, όμορφα αλλά σιωπηλά.
We had this new group of people running things.	Είχαμε αυτή τη νέα ομάδα ανθρώπων που έτρεχαν πράγματα.
He had some pain in his stomach and chest.	Είχε κάποιο πόνο στο στομάχι και στο στήθος.
He had been in contact with military leaders in the area.	Είχε έρθει σε επαφή με στρατιωτικούς ηγέτες της περιοχής.
What is the unit.	Τι είναι η μονάδα.
He does not make any mistakes.	Δεν δίνει κανένα λάθος.
So this is a really, very rare car.	Αυτό λοιπόν είναι ένα πραγματικά, πολύ σπάνιο αυτοκίνητο.
They must be ordered.	Πρέπει να παραγγελθούν.
The engine has just started at full power.	Ο κινητήρας μόλις τέθηκε σε πλήρη ισχύ.
He just ignored us.	Απλώς μας αγνόησε.
But it was so wonderful.	Αλλά ήταν τόσο υπέροχο.
The next one is at two.	Η επόμενη είναι στις δύο.
The second page would not appear if there was nothing on it.	Η δεύτερη σελίδα δεν θα εμφανιζόταν αν δεν υπήρχε κάτι σε αυτήν.
I thought of him as being.	Τον θεωρούσα σαν να είναι.
Time to get him out of this.	Καιρός να τον βγάλεις από αυτό το θέμα.
And it was not me.	Και δεν ήμουν εγώ.
But it does not matter that you did not do it.	Αλλά δεν πειράζει που δεν το έκανες.
Nothing feels appropriate.	Τίποτα δεν αισθάνεται κατάλληλο.
It would be very nice.	Θα ήταν πολύ ωραίο.
Put your men in their place.	Βάλτε τους άντρες σας στη θέση τους.
He found it difficult to get out of the car.	Δυσκολεύτηκε να βγει από το αυτοκίνητο.
Sounds like a challenge and it is.	Ακούγεται σαν πρόκληση και είναι.
And repeat the third year.	Και επαναλάβετε τον τρίτο χρόνο.
Which tool to choose depends only on a specific task.	Ποιο εργαλείο να επιλέξετε εξαρτάται μόνο από μια συγκεκριμένη εργασία.
Where you would usually do.	Εκεί που θα έκανες συνήθως.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
There were no significant changes in heart rate or blood pressure.	Δεν υπήρξαν σημαντικές αλλαγές στον καρδιακό ρυθμό ή την αρτηριακή πίεση.
At the same time.	Την ίδια στιγμή.
Or my shoes get too small.	Ή τα παπούτσια μου γίνονται πολύ μικρά.
Both he and they had made the same short trip.	Τόσο ο ίδιος όσο και το είχαν κάνει το ίδιο σύντομο ταξίδι.
Everyone, man or woman, has done their best.	Όλοι, άντρας ή γυναίκα, έχουν κάνει το καλύτερο δυνατό.
He was very moral to do it.	Ήταν πολύ ηθικός για να το κάνει.
It can only be there for a second.	Μπορεί να είναι εκεί μόνο για ένα δευτερόλεπτο.
I want to know what you did.	Θέλω να μάθω τι έκανες.
You could be happier with what you have for your money.	Θα μπορούσατε να είστε περισσότερο ευχαριστημένοι με αυτό που έχετε για τα χρήματά σας.
The keyword seems to be.	Η λέξη κλειδί φαίνεται να είναι.
For many, it may be time to experiment on a goal.	Για πολλούς, μπορεί να είναι η στιγμή να πειραματιστούν πάνω σε έναν στόχο.
He even says it as if he knows me.	Το λέει κιόλας σαν να με ξέρει.
It's supposed to be for families, for our identity.	Υποτίθεται ότι ήταν για οικογένειες, για την ταυτότητά μας.
Either for a boy or for a girl.	Είτε για αγόρι είτε για κορίτσι.
What you need is immediate action.	Αυτό που χρειάζεστε είναι άμεση δράση.
When we got her, she really did not want to go back.	Όταν την πήραμε, δεν ήθελε πραγματικά να επιστρέψει.
That just did not match what he knew about her.	Αυτό απλά δεν ταίριαζε με όσα ήξερε για εκείνη.
Others had to see this place.	Οι άλλοι έπρεπε να δουν αυτό το μέρος.
It just kept going and going.	Απλώς συνέχιζε και συνέχιζε.
I go up first.	Ανεβαίνω πρώτος.
I can not keep a job or a marriage.	Δεν μπορώ να κρατήσω δουλειά ή γάμο.
And they could not fire her.	Και δεν μπορούσαν να την απολύσουν.
But that is another story.	Αλλά αυτό είναι μια άλλη ιστορία.
It could not fail.	Δεν θα μπορούσε να αποτύχει.
He had no idea which one.	Δεν είχε ιδέα ποια.
But it will take some time to get there.	Αλλά θα χρειαστεί λίγος χρόνος για να φτάσετε εκεί.
He saw quite clearly.	Έβλεπε αρκετά καθαρά.
It brings nothing to the end.	Δεν φέρνει τίποτα στο τέλος.
She loves to choose.	Λατρεύει να επιλέγει.
He was also the last.	Ήταν και ο τελευταίος.
He will just sit there.	Απλώς θα καθίσει εκεί.
Every time she killed a man, she smiled.	Κάθε φορά που σκότωνε έναν άντρα, εκείνη χαμογελούσε.
And the face is good.	Και το πρόσωπο είναι καλό.
In fact, they still have it.	Στην πραγματικότητα, το έχουν ακόμα αυτό.
Surely this would come up in the discussion.	Σίγουρα αυτό θα έβγαινε στη συζήτηση.
It came to me of course.	Μου ήρθε φυσικά.
Sales data did not include mobile games and online games.	Τα δεδομένα πωλήσεων δεν περιελάμβαναν παιχνίδια για κινητά και διαδικτυακά παιχνίδια.
Worth had nothing to do with the change.	Ο Worth δεν είχε καμία σχέση με την αλλαγή.
It can be difficult to agree on this.	Μπορεί να αποδειχθεί δύσκολο να επιτευχθεί συμφωνία σε αυτό.
But it did not work.	Αλλά δεν λειτούργησε.
Imagine that was not the case.	Φανταστείτε ότι δεν ήταν έτσι τα πράγματα.
At the moment.	Σε αυτήν την στιγμή.
But do not expect anything.	Αλλά μην περιμένετε τίποτα.
But hope is possible.	Αλλά η ελπίδα είναι εφικτή.
Or so they will make you believe.	Ή έτσι θα σε κάνουν να πιστέψεις.
He will make us an agreement.	Θα μας κάνει συμφωνία.
He did not cry from the pain.	Δεν έκλαψε από τον πόνο.
The same thing happens with your cells.	Το ίδιο συμβαίνει και στα κύτταρά σας.
I tried so hard and no one helps me.	Προσπάθησα τόσο σκληρά και κανείς δεν με βοηθά.
I wanted you to know, so that nothing would happen to me.	Ήθελα να ξέρεις, για να μην μου συμβεί κάτι.
Someone will take it.	Κάποιος θα το πάρει.
He could not say their names now.	Δεν μπορούσε να πει τα ονόματά τους τώρα.
More about that here.	Περισσότερα για αυτό εδώ.
Her head turned again.	Το κεφάλι της γύρισε ξανά.
We have to find her.	Πρέπει να τη βρούμε.
He tried so hard to make you like him.	Προσπάθησε τόσο σκληρά για να σε κάνει να τον συμπαθήσεις.
This man was changing.	Αυτός ο άνθρωπος άλλαζε.
Hold the treat near the door.	Κράτησε το κέρασμα κοντά στην πόρτα.
Please take it.	Παρακαλώ πάρτε το.
People in this room have felt it, they have heard this story.	Οι άνθρωποι σε αυτό το δωμάτιο το έχουν νιώσει, έχουν ακούσει αυτήν την ιστορία.
Some people miss it.	Κάποιοι το ξεφεύγουν.
When possible, the results will be compared directly with the experiments.	Όταν είναι δυνατόν, τα αποτελέσματα θα συγκριθούν απευθείας με τα πειράματα.
It is still an open problem.	Είναι ακόμα ένα ανοιχτό πρόβλημα.
I was worried about him in the rest of the game.	Ανησυχούσα για αυτόν στο υπόλοιπο παιχνίδι.
I was hurt a little.	Πληγώθηκα λίγο.
I repeated the process near the floor.	Επανέλαβα τη διαδικασία κοντά στο πάτωμα.
I could drive in it.	Θα μπορούσα να οδηγήσω μέσα του.
Your small shop has put food on the table.	Το μικρό σας μαγαζί έβαλε φαγητό στο τραπέζι.
Still not enough.	Ακόμα δεν είναι αρκετό.
It would be much stronger that way.	Θα ήταν πολύ πιο δυνατό έτσι.
And yet they like it more.	Κι όμως τους αρέσει περισσότερο.
Enter the races and we have to win.	Μπες στους αγώνες και πρέπει να κερδίσουμε.
I am in my physical condition to be broken.	Είμαι στη φυσική μου κατάσταση να είμαι σπασμένος.
However, I do not like this hit either.	Ωστόσο, ούτε εμένα μου αρέσει αυτό το χτύπημα.
We use it in the following way.	Το χρησιμοποιούμε με τον εξής τρόπο.
Everyone saw that, but the band kept playing.	Όλοι το είδαν αυτό, αλλά το συγκρότημα συνέχισε να παίζει.
Soon, however, he would have his own chance.	Σύντομα, όμως, θα είχε τη δική του ευκαιρία.
I wish we had not come.	Μακάρι να μην είχαμε έρθει.
This fact will be explained in detail below.	Αυτό το γεγονός θα εξηγηθεί παρακάτω λεπτομερώς.
Not over anything.	Όχι πάνω από τίποτα.
That's why we have this little talk.	Γι' αυτό κάνουμε αυτή τη μικρή κουβέντα.
At start-up, the engine looked pretty good.	Κατά την εκκίνηση, ο κινητήρας φαινόταν αρκετά καλά.
In fact, usually the latter will eventually fall out of bed.	Στην πραγματικότητα, συνήθως ο τελευταίος θα πέσει τελικά από το κρεβάτι.
I would like to be sure.	Θα ήθελα να είμαι σίγουρος.
Stir from time to time.	Ανακατεύετε από καιρό σε καιρό.
Your child as they say.	Το παιδί σου πώς το λένε.
I tend to go with them.	Έχω την τάση να πηγαίνω μαζί τους.
When he looked at her, his expression was flat.	Όταν την κοίταξε, η έκφρασή του ήταν επίπεδη.
It's just something that happens.	Είναι απλώς κάτι που συμβαίνει.
But it did not make sense.	Αλλά δεν είχε νόημα.
When sensation is sleep, words go to sleep.	Όταν η αίσθηση είναι ύπνος, οι λέξεις πάνε για ύπνο.
Go then and go with the light.	Πήγαινε τότε και πήγαινε με το φως.
It took nine days.	Χρειάστηκαν εννέα μέρες.
Speak to him as if he can understand everything you say.	Μίλα του σαν να μπορεί να καταλάβει όλα όσα λες.
He was closer than he thought.	Ήταν πιο κοντά από όσο πίστευε.
He just sleeps there.	Απλώς κοιμάται εκεί.
He does not look like anything.	Δεν του μοιάζει σε τίποτα.
She is still my baby.	Είναι ακόμα το μωρό μου.
It's like giving up.	Είναι σαν να τα παρατάς.
Now you are ready to prepare the tea to drink.	Τώρα είστε έτοιμοι να ετοιμάσετε το τσάι για να το πιείτε.
Give him a break.	Δώστε του ένα διάλειμμα.
He never told me how he really felt.	Δεν μου είπε ποτέ πώς ένιωθε πραγματικά.
This is a correct statement of the law.	Αυτή είναι μια σωστή δήλωση του νόμου.
Built to survive.	Χτισμένο για να επιβιώσει.
They look at the body.	Κοιτάζουν το σώμα.
Look, you had to be there.	Κοίτα, έπρεπε να είσαι εκεί.
I was seduced.	Είχα παρασυρθεί.
The site had not changed and the features were the same.	Ο ιστότοπος δεν είχε αλλάξει και τα χαρακτηριστικά ήταν τα ίδια.
A name they had discussed at home.	Ένα όνομα που είχαν συζητήσει στο σπίτι.
Let us remember how we loved her and how she loved us.	Ας θυμηθούμε πώς την αγαπούσαμε και πώς μας αγαπούσε.
And it's so simple.	Και είναι τόσο απλό.
Difficult for him, but wonderful for us.	Δύσκολο για εκείνον, αλλά υπέροχο για εμάς.
The feelings of people born under this sign are deep.	Τα συναισθήματα των ανθρώπων που γεννήθηκαν κάτω από αυτό το ζώδιο είναι βαθιά.
It may never have been true from the beginning.	Ίσως να μην ήταν ποτέ αληθινά από την αρχή.
The hours were long and the pay was low.	Οι ώρες ήταν πολλές και η αμοιβή χαμηλή.
Three other people were beaten.	Άλλα τρία άτομα χτυπήθηκαν.
But we can still see what has happened so far.	Αλλά μπορούμε ακόμα να δούμε τι έχει συμβεί μέχρι τώρα.
It is the solution.	Είναι η λύση.
They just got the order to hit it.	Μόλις πήραν την εντολή να το χτυπήσουν.
Meat is growth.	Το κρέας είναι ανάπτυξη.
If it ended here today it would be important.	Αν τελείωνε εδώ σήμερα θα ήταν σημαντικό.
Obviously, he said yes.	Προφανώς, είπε ναι.
I did not get it.	Δεν το έχω πάρει.
There were many things with him.	Ήταν πολλά πράγματα μαζί του.
I thought this might be a good place.	Σκέφτηκα ότι αυτό μπορεί να είναι ένα καλό μέρος.
But how strange.	Μα πόσο περίεργο.
To answer your question, yes.	Για να απαντήσω στην ερώτησή σας, ναι.
This causes several problems.	Αυτό προκαλεί αρκετά προβλήματα.
Maybe we should talk privately.	Ίσως θα έπρεπε να μιλήσουμε ιδιωτικά.
The other, male, was still standing slightly behind the female.	Το άλλο, αρσενικό, στεκόταν ακόμα λίγο πίσω από το θηλυκό.
Seeing my doctor.	Βλέποντας τον γιατρό μου.
I did not go any further.	Δεν προχώρησα περισσότερο.
My father would not let me bring her.	Ο πατέρας μου δεν με άφηνε να τη φέρω.
What is the method of finding them.	Ποια είναι η μέθοδος εύρεσης τους.
I understand why this can happen.	Καταλαβαίνω γιατί μπορεί να συμβαίνει αυτό.
But the time had never come.	Όμως η στιγμή δεν είχε φτάσει ποτέ.
It will pay you five dollars.	Θα σου πληρώσει πέντε δολάρια.
Their doctor is like a god to them.	Ο γιατρός τους είναι σαν θεός για αυτούς.
Except for the noise.	Εκτός από τον θόρυβο.
Pepper'.	Πιπέρι'.
Some policies of this search may be without it.	Ορισμένες πολιτικές αυτής της αναζήτησης μπορεί να είναι χωρίς αυτήν.
The heads will roll.	Τα κεφάλια θα κυλήσουν.
However, you are making a good point.	Ωστόσο, θίγετε ένα καλό σημείο.
This is in my study guide.	Αυτό είναι στον οδηγό σπουδών μου.
The team would have a day on the field with this guy.	Η ομάδα θα είχε μια μέρα στο γήπεδο με αυτόν τον τύπο.
Same with yours.	Το ίδιο με το δικό σου.
The wedding ring.	Η βέρα.
His voice was heard full in the large room.	Η φωνή του ακούστηκε γεμάτη στο μεγάλο δωμάτιο.
Many measures can be taken.	Πολλά μέτρα μπορούν να ληφθούν.
He finally took the lead after resting.	Τελικά πήρε το προβάδισμα μετά την ανάπαυση.
Sleeping up there was like sleeping in the air.	Ο ύπνος εκεί ψηλά ήταν σαν να κοιμάμαι στον αέρα.
We are excited.	Είμαστε ενθουσιασμένοι.
Once it was over, nothing had taken its place.	Μόλις τελείωσε, τίποτα δεν είχε πάρει τη θέση του.
The court cannot do that.	Αυτό δεν μπορεί να το κάνει το δικαστήριο.
I hope you like it and do not delay the comments !.	Ελπίζω να σας αρέσει και να μην καθυστερείτε τα σχόλια!.
You really need more data to come to a logical conclusion.	Χρειάζεστε πραγματικά περισσότερα δεδομένα για να καταλήξετε σε ένα λογικό συμπέρασμα.
Depending on the season.	Ανάλογα με την εποχή.
We have to start.	Πρέπει να ξεκινήσουμε.
She was told she was crazy.	Της είπαν ότι ήταν τρελή.
The front left door was open.	Η μπροστινή αριστερή πόρτα ήταν ανοιχτή.
I'm sure he will be happy to meet you.	Είμαι σίγουρος ότι θα χαρεί να σε γνωρίσει.
I think it's out there, we just haven't heard.	Νομίζω ότι είναι εκεί έξω, απλά δεν το έχουμε ακούσει.
It is and is covered.	Είναι και καλύπτεται.
With strong personal drive, they are leaders.	Με ισχυρή προσωπική ορμή, αυτοί είναι ηγέτες.
Limits are not displayed.	Τα όρια δεν εμφανίζονται.
He shouted at the soldiers.	Φώναξε τους στρατιώτες.
I will not enter.	δεν θα μπω.
The bar had been set.	Ο πήχης είχε τεθεί.
But good ideas spread quickly.	Αλλά οι καλές ιδέες διαδόθηκαν γρήγορα.
What the hell.	Τι στο διάολο.
We got over it.	Το ξεπεράσαμε.
Children and adults are both affected by this disease.	Τα παιδιά και οι ενήλικες επηρεάζονται και οι δύο από αυτή την ασθένεια.
And you were with this movie.	Και ήσουν με αυτήν την ταινία.
I dream ideas.	Ονειρεύομαι ιδέες.
The problem was getting worse, not better.	Το πρόβλημα γινόταν χειρότερο, όχι καλύτερο.
Maybe some other eyes will look at it and see the matter.	Ίσως κάποια άλλα μάτια να το κοιτάξουν και να δουν το θέμα.
He went down, the pain was so great, he thought he was going to die.	Πήγε κάτω, ο πόνος ήταν τόσο μεγάλος, νόμιζε ότι θα πέθαινε.
Well, we took me late, poor father.	Λοιπόν, με πήραμε αργά καημένε πατέρα.
When completed, the file can be sent to a development engine.	Όταν ολοκληρωθεί, το αρχείο μπορεί να σταλεί σε μια μηχανή ανάπτυξης.
It has now become a reality and rapidly growing.	Τώρα έχει γίνει πραγματικότητα και ραγδαία αναπτυσσόμενη.
We thought everyone had.	Νομίζαμε ότι όλοι είχαν.
He did not like talking about it.	Δεν του άρεσε να μιλάει γι' αυτό.
She had chosen her apartment because of its size and location.	Είχε επιλέξει το διαμέρισμά της λόγω του μεγέθους του και της τοποθεσίας του.
I'm not here right now.	Δεν βρίσκομαι εδώ αυτή τη στιγμή.
He had ruined his career.	Είχε καταστρέψει την καριέρα του.
I know you do too.	Ξέρω ότι το κάνεις και εσύ.
Their response made the matter for trial.	Η απάντησή τους έκανε το θέμα για δίκη.
They have to see the vision.	Πρέπει να δουν το όραμα.
She did not want this to be her home.	Δεν ήθελε αυτό να είναι το σπίτι της.
I can not do what you ask me.	Δεν μπορώ να κάνω αυτό που μου ζητάς.
What you said.	Αυτά που είπες.
And then you will die.	Και μετά θα πεθάνεις.
It makes the job better.	Κάνει τη δουλειά καλύτερη.
His mouth was open, he saw.	Το στόμα του ήταν ανοιχτό, είδε.
Worse, there is a video.	Ακόμα χειρότερα, υπάρχει βίντεο.
Maybe we should start there.	Ίσως πρέπει να ξεκινήσουμε από εκεί.
I opened my mouth to answer but then said nothing.	Άνοιξα το στόμα μου να απαντήσω αλλά μετά δεν είπα τίποτα.
Let me know what you think about this.	Επιτρέψτε μου να ξέρω τι πιστεύετε για αυτό.
To be known.	Για να γίνει γνωστό.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, η ιδέα του θα είναι απλώς μια ιδέα.
He had the unique ability to do many things at once.	Είχε τη μοναδική ικανότητα να κάνει πολλά πράγματα ταυτόχρονα.
I could not see anyone.	Δεν μπορούσα να δω κανένα.
It is not unusual.	Δεν είναι ασυνήθιστο.
There is nothing they can do.	Δεν υπάρχει τίποτα που δεν μπορούν να κάνουν.
It's not possible.	Δεν είναι δυνατόν.
First he had to get help.	Πρώτα έπρεπε να πάρει βοήθεια.
Forget us and leave.	Ξέχνα μας και φύγε.
She needs to feel connected to you outside the bedroom.	Πρέπει να αισθάνεται συνδεδεμένη μαζί σας έξω από την κρεβατοκάμαρα.
My name did not come out of the bag.	Το όνομά μου δεν βγήκε από την τσάντα.
Looks like I lost everything.	Φαίνεται ότι τα έχω χάσει όλα.
Everyone is special in their own way.	Ο καθένας είναι ξεχωριστός με τον δικό του τρόπο.
This is as clear as real life.	Αυτό είναι τόσο ξεκάθαρο όσο η πραγματική ζωή.
This can be done in several ways.	Αυτό μπορεί να γίνει με διάφορους τρόπους.
Do not tell anyone where you are.	Μην πεις σε κανέναν πού βρίσκεσαι.
Thirty years later, everyone you knew and loved died.	Τριάντα χρόνια αργότερα, όλοι όσοι ήξερες και αγαπούσες έχουν πεθάνει.
I can not stand the big noise they make.	Δεν αντέχω τον μεγάλο θόρυβο που κάνουν.
They threw him on the floor.	Τον πέταξαν στο πάτωμα.
This proof is given as follows.	Αυτή η απόδειξη δίνεται ως εξής.
You would not believe it.	Δεν θα το πιστεύατε.
He never said so much.	Ποτέ δεν είπε τόσα πολλά.
Not so much my son.	Όχι τόσο γιε μου.
That was the reason they brought us back.	Αυτός ήταν ο λόγος που μας έφεραν πίσω.
It was burned.	Είχε καεί.
As you go through the game, it gets harder.	Όσο περνάς το παιχνίδι, γίνεται πιο δύσκολο.
All authors analyzed the data and wrote the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς ανέλυσαν τα δεδομένα και έγραψαν το χειρόγραφο.
It had structure.	Είχε δομή.
However, it was a move without sound.	Ωστόσο, ήταν μια κίνηση χωρίς ήχο.
We have not seen such effects reported in the literature.	Δεν έχουμε δει τέτοιου είδους επιπτώσεις να αναφέρονται στη βιβλιογραφία.
He had given information from within.	Είχε δώσει πληροφορίες από μέσα.
A case study will be presented.	Θα παρουσιαστεί μελέτη περίπτωσης.
I'm glad to see you and hear you again.	Χαίρομαι που σε βλέπω και σε ακούω ξανά.
I know it was wrong now.	Ξέρω ότι ήταν λάθος τώρα.
You can jump.	Μπορείτε να πηδήξετε.
Only money in the game.	Μόνο χρήματα στο παιχνίδι.
Next to a black and white photo of my mother.	Δίπλα σε μια ασπρόμαυρη φωτογραφία της μητέρας μου.
Future increases will require new technological advances.	Οι μελλοντικές αυξήσεις θα χρειαστούν μια νέα τεχνολογική πρόοδο.
He is out there working with the first unit.	Είναι εκεί έξω και δουλεύει με την πρώτη μονάδα.
Fill your lips with color.	Γεμίστε τα χείλη σας με χρώμα.
I'm not sure how strong a player he was.	Δεν είμαι σίγουρος πόσο δυνατός παίκτης ήταν.
Contributed to other analyzes.	Συνέβαλε σε άλλες αναλύσεις.
He needed some company.	Χρειαζόταν λίγη παρέα.
I saw your name in the newspaper here a while ago.	Είδα το όνομά σου στην εφημερίδα εδώ πριν λίγο καιρό.
I have never seen her cry.	Δεν την έχω ξαναδεί να κλαίει.
But not everyone can paint incredibly well.	Αλλά δεν μπορεί ο καθένας να ζωγραφίσει απίστευτα καλά.
See a description of how we work here.	Δείτε την περιγραφή του τρόπου με τον οποίο εργαζόμαστε εδώ.
Remove the order by section and the data is displayed again.	Καταργήστε την παραγγελία ανά ενότητα και τα δεδομένα εμφανίζονται ξανά.
So it actually turned out to be easier than we thought.	Έτσι, στην πραγματικότητα αποδείχθηκε ότι ήταν πιο εύκολο από ό, τι νομίζαμε.
That was right.	Αυτό ήταν σωστό.
We chose to come and talk to you.	Με επιλέξαμε να έρθω να σας μιλήσω.
No, not a thousand times no.	Όχι, όχι χίλιες φορές όχι.
It just is.	Απλώς είναι.
I am ready to serve you.	Είμαι έτοιμος να σας εξυπηρετήσω.
A field bed.	Ένα κρεβάτι χωραφιού.
And so life goes on day by day.	Και έτσι η ζωή πάει μέρα με τη μέρα.
My face must have been red like a fire truck.	Το πρόσωπό μου πρέπει να ήταν κόκκινο σαν πυροσβεστικό όχημα.
Maybe he didn't mean to say we didn't work.	Ίσως δεν ήθελε να πει ότι δεν δουλέψαμε.
I'm not sure what's going on with that.	Δεν είμαι σίγουρος τι συμβαίνει με αυτό.
If you look very closely, one foot is larger than the other.	Αν κοιτάξετε πολύ κοντά, το ένα πόδι είναι μεγαλύτερο από το άλλο.
It grows so fast.	Αυξάνεται τόσο γρήγορα.
That's how we met.	Έτσι γνωριστήκαμε.
They were forced to.	Αναγκάστηκαν να.
We feel our life, this life, is the only one that exists.	Νιώθουμε τη ζωή μας, αυτή τη ζωή, είναι η μόνη που υπάρχει.
It would be very obvious.	Θα ήταν πολύ προφανές.
Actual prices may be higher or lower.	Οι πραγματικές τιμές μπορεί να είναι υψηλότερες ή χαμηλότερες.
Nice to meet you both.	Χαίρομαι που σας γνωρίζω και τους δύο.
In your daily life, you have to do the same thing.	Στην καθημερινότητά σας, πρέπει να κάνετε το ίδιο πράγμα.
Great place to live.	Υπέροχο μέρος για να ζήσετε.
It is meaningless.	Δεν έχει κανένα νόημα.
These are us.	Αυτοί είμαστε εμείς.
His joke, to say that she had met him.	Η πλάκα του, να πει κανείς ότι τον είχε γνωρίσει.
Because you know, you take a picture.	Γιατί ξέρεις, βγάζεις φωτογραφία.
In spring.	Την άνοιξη.
The woman could be of any age.	Η γυναίκα θα μπορούσε να ήταν οποιασδήποτε ηλικίας.
Let my mother wonder about it.	Αφήστε τη μητέρα μου να αναρωτηθεί για αυτό.
They rejected her.	Την απέρριψαν.
I have feelings.	Έχω συναισθήματα.
You can make a private event, just for your friends and family.	Μπορείτε να κάνετε μια ιδιωτική εκδήλωση, μόνο για τους φίλους και την οικογένειά σας.
He did not change the level.	Δεν έκανε αλλαγή επιπέδου.
I did not look over my shoulder nor did I pay much attention.	Δεν κοίταξα πάνω από τον ώμο μου ούτε έδωσα πολλή προσοχή.
Rarely does something go wrong.	Σπάνια κάτι δεν πάει καλά.
It would be nice to see it.	Θα ήταν ωραίο να το δούμε.
This is also a lie.	Ψέμα είναι κι αυτό.
He leaned a little closer.	Έσκυψε λίγο πιο κοντά.
I run across the road and hide behind a tree.	Τρέχω απέναντι από το δρόμο και κρύβομαι πίσω από ένα δέντρο.
Show that there exists a natural number such that.	Δείξτε ότι υπάρχει ένας φυσικός αριθμός τέτοιος ώστε.
This difficult step led to a strange sense of pleasure.	Αυτό το ένα δύσκολο βήμα οδήγησε σε μια περίεργη αίσθηση ευχαρίστησης.
We must not change it.	Δεν πρέπει να το αλλάξουμε.
Without any suitable basis to do so.	Χωρίς καμία κατάλληλη βάση για να γίνει αυτό.
The whole process takes only a few minutes.	Η όλη διαδικασία διαρκεί μόνο λίγα λεπτά.
But it was impossible.	Αλλά ήταν αδύνατο.
I wanted to see how it ended.	Ήθελα να δω πώς τελείωσε.
We stand with you.	Στεκόμαστε μαζί σας.
But nothing excites me more than a map.	Αλλά τίποτα δεν με ενθουσιάζει περισσότερο από έναν χάρτη.
This is where it gets harder.	Εδώ είναι που γίνεται πιο δύσκολο.
In addition, we need to see what happens when the law is violated.	Επιπλέον, πρέπει να δούμε τι συμβαίνει όταν παραβιάζεται ο νόμος.
Here we have a book for a public trial.	Εδώ έχουμε ένα βιβλίο για δημόσια δίκη.
That was when things were great.	Τότε ήταν που τα πράγματα ήταν υπέροχα.
Successful use of this approach is valuable to the field.	Η επιτυχής χρήση αυτής της προσέγγισης είναι πολύτιμη για το πεδίο.
Nor did he have an office cat.	Ούτε είχε γάτα γραφείου.
He was empty.	Ήταν άδειος.
He wants to take me.	Θέλει να με πάρει.
But his career ended before he could start.	Όμως η καριέρα του τελείωσε πριν προλάβει να ξεκινήσει.
What else needs to be said?	Τι άλλο πρέπει να ειπωθεί;.
It is to give love to someone.	Είναι να δίνεις σε κάποιον αγάπη.
You plan what you eat.	Προγραμματίζεις τι τρως.
I am very happy to be a mother.	Είμαι πολύ χαρούμενη που είμαι μητέρα.
It was a good read.	Ήταν μια καλή ανάγνωση.
Further results from this approach will follow in another paper.	Περαιτέρω αποτελέσματα από αυτή την προσέγγιση θα ακολουθήσουν σε άλλο έγγραφο.
Obviously something was wrong with her.	Προφανώς κάτι δεν πήγαινε καλά μαζί της.
But words rarely work.	Αλλά οι λέξεις σπάνια λειτουργούν.
Quite the opposite, they held.	Ακριβώς το αντίθετο, κρατούσαν.
He had seen this before.	Το είχε ξαναδεί αυτό.
It was not very large and the equipment took up little space.	Δεν ήταν πολύ μεγάλο και ο εξοπλισμός καταλάμβανε λίγο χώρο.
Their parents would not like it.	Δεν θα άρεσε στους γονείς τους.
I cut the other back leg and it fell to the ground.	Έκοψα το άλλο πίσω πόδι και έπεσε στο έδαφος.
Instead, he decided to change the subject.	Αντίθετα, αποφάσισε να αλλάξει το θέμα.
The streets are now crowded.	Οι δρόμοι είναι πλέον γεμάτοι κόσμο.
It was a post.	Ήταν μια ανάρτηση.
As a guy.	Ως τύπος.
It's just a part of you.	Είναι απλώς ένα μέρος σου.
In the case of the girl, she was really there.	Στην περίπτωση του κοριτσιού, ήταν πραγματικά εκεί.
We know that.	Το ξέρουμε αυτό.
This makes them easy.	Αυτό τα κάνει εύκολα.
Provide a list of suggested actions that will improve each finding.	Παρουσιάστε μια λίστα με προτεινόμενες ενέργειες που θα βελτιώσουν σε κάθε εύρημα.
If you want respect, give it to him.	Αν θέλεις σεβασμό, δώσε τον.
He became stronger.	Έγινε πιο δυνατός.
Today he has a lot of good music.	Σήμερα έχει πολλή καλή μουσική.
I think you can see it in two ways.	Νομίζω ότι μπορείτε να το δείτε με δύο τρόπους.
Of course, they were still the same people.	Φυσικά, ήταν ακόμα οι ίδιοι άνθρωποι.
Or in this case a truck.	Ή σε αυτή την περίπτωση ένα φορτηγό.
Not knowing your position.	Το να μην ξέρεις τη θέση σου.
I needed to tell her it would be okay.	Χρειαζόταν να της πω ότι θα ήταν εντάξει.
We talked on the phone a while ago.	Μιλήσαμε στο τηλέφωνο πριν από λίγο.
The words are displayed on a computer screen for one second.	Οι λέξεις εμφανίζονται σε μια οθόνη υπολογιστή για ένα δευτερόλεπτο.
It was a gentle fire, barely.	Ήταν μια απαλή φωτιά, μετά βίας.
Such comments are rare.	Τέτοια σχόλια είναι σπάνια.
He played good defense.	Έπαιξε καλή άμυνα.
It is very much in their ears.	Είναι πολύ στα αυτιά τους.
Make him watch.	Κάντε τον να παρακολουθήσει.
look after.	προσέχω.
This would help in two ways.	Αυτό θα βοηθούσε με δύο τρόπους.
They tend to be very expensive as they grow older.	Τείνουν να είναι πολύ ακριβά καθώς μεγαλώνουν.
I will come out okay.	Θα βγω εντάξει.
Pull gently to close the hole.	Τραβήξτε απαλά για να κλείσει η τρύπα.
The issue was not just how much snow fell, but how fast.	Το θέμα δεν ήταν μόνο πόσο χιόνι έπεσε, αλλά πόσο γρήγορα.
Of course it turned out to be what was paid in full.	Φυσικά κατέληξε να είναι αυτό που πληρωνόταν πλήρως.
They live as if they were brothers.	Ζουν σαν να είναι αδέρφια.
I do not fit anyone's description.	Δεν ταιριάζω στην περιγραφή κανενός.
His words have remained, through everything.	Τα λόγια του έχουν μείνει, μέσα από όλα.
He is like me.	Αυτός σαν εμένα.
You will need food and a medium to prepare it.	Θα χρειαστείτε φαγητό και ένα μέσο για να το προετοιμάσετε.
I know you liked this car.	Ξέρω ότι σου άρεσε αυτό το αυτοκίνητο.
It's real.	Είναι αληθινό.
Others are people who believe that their rights have been taken away.	Άλλοι είναι άνθρωποι που πιστεύουν ότι τα δικαιώματά τους έχουν αφαιρεθεί.
It was a great day when they came out.	Ήταν μεγάλη μέρα όταν βγήκαν.
They just feed you.	Απλώς σε τρέφουν.
There is a line.	Υπάρχει μια γραμμή.
Be prepared to drive to see things.	Να είστε έτοιμοι να οδηγήσετε για να δείτε πράγματα.
We went to the same high school.	Είχαμε πάει στο ίδιο γυμνάσιο.
I touched her shoulder.	Την άγγιξα τον ώμο.
I had no reason to be.	Δεν είχα κανένα λόγο να είμαι.
I could not move from the bed.	Δεν μπορούσα να κουνηθώ από το κρεβάτι.
He had a small child, about one year old.	Είχε ένα μικρό παιδί, περίπου ενός έτους.
The opening was about six feet above the floor.	Το άνοιγμα ήταν περίπου έξι πόδια πάνω από το πάτωμα.
They were very white, soft hands.	Ήταν πολύ λευκά, απαλά χέρια.
Nevertheless, the data was transferred from one network to another.	Παρόλα αυτά, τα δεδομένα μεταφέρονταν από το ένα δίκτυο στο άλλο.
Some things they do.	Κάποια πράγματα κάνουν.
But he did not listen to her breath.	Όμως δεν άκουσε την ανάσα της.
Speed ​​will come with practice.	Η ταχύτητα θα έρθει με την εξάσκηση.
But he did not get an answer.	Αλλά δεν πήρε απάντηση.
I'm interested in doing the right thing and playing by the rules.	Με ενδιαφέρει να κάνω το σωστό και να παίζω σύμφωνα με τους κανόνες.
Enjoy your stay.	Απολαύσετε τη διαμονή σας.
I work here.	Εργάζομαι εδώ.
It was turned from the inside out.	Ήταν γυρισμένη από μέσα προς τα έξω.
Instead, the younger one moved on.	Αντίθετα, ο νεότερος προχώρησε.
In the dark, he moved.	Μέσα στο σκοτάδι, κινήθηκε.
He knew who she was.	Ήξερε ποια ήταν.
I do not have anything else to say.	Δεν έχω κάτι άλλο να πω.
Pictures of a man.	Εικόνες ενός άνδρα.
Add more or less to your taste.	Προσθέστε περισσότερο ή λιγότερο στη γεύση σας.
Many were empty.	Πολλά ήταν άδεια.
That there is no absolute truth or black and white.	Ότι δεν υπάρχει απόλυτη αλήθεια ή ασπρόμαυρο.
You are on a network and going to bed at work.	Είστε σε ένα δίκτυο και πηγαίνει για ύπνο στη δουλειά.
This was his summer mission.	Αυτή ήταν η καλοκαιρινή του αποστολή.
As if there was any kind of answer to his question.	Σαν να υπήρχε κάθε είδους απάντηση στην ερώτησή του.
There were only two people who matched each part of the description.	Υπήρχαν μόνο δύο άτομα που ταίριαζαν σε κάθε μέρος της περιγραφής.
This is the law of the spirit forever.	Αυτός είναι ο νόμος του πνεύματος για πάντα.
It was also a blow.	Ήταν και ένα χτύπημα.
This would explain why some people may remember past lives.	Αυτό θα εξηγούσε γιατί μερικοί άνθρωποι μπορούν να θυμούνται προηγούμενες ζωές.
But there is a lot of time to fix things.	Όμως, υπάρχει πολύς χρόνος για να διορθώσει τα πράγματα.
They have not broken the camp.	Δεν έχουν σπάσει το στρατόπεδο.
I sat down and looked back at the path.	Κάθισα και κοίταξα πίσω στο μονοπάτι.
Even he would never have it again.	Ακόμα κι αυτός δεν θα είχε ποτέ ξανά σαν αυτό.
They did not have a dog.	Δεν είχαν σκύλο.
I stayed and finished the day.	Έμεινα και τελείωσα τη μέρα.
What he wanted did not even need a face or a mind.	Αυτό που ήθελε δεν χρειαζόταν καν πρόσωπο ή μυαλό.
Everything we knew and did not want to know.	Όλα όσα ξέραμε και δεν θέλαμε να μάθουμε.
And there is nothing you can do about it.	Και δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτό.
While married the couple had a child.	Ενώ ήταν παντρεμένο το ζευγάρι απέκτησε ένα παιδί.
With so many dead, it was probably important now.	Με τόσους πολλούς νεκρούς, μάλλον ήταν σημαντικός τώρα.
But here it is again.	Αλλά εδώ είναι και πάλι.
Feel the weight, respect it, respect it.	Νιώστε το βάρος, σεβαστείτε το, σεβαστείτε το.
But we had to write programs for that.	Αλλά έπρεπε να γράψουμε τα προγράμματα για αυτό.
You do not fight fear with fear.	Δεν πολεμάς τον φόβο με φόβο.
A new identity.	Μια νέα ταυτότητα.
She was silent on it.	Ήταν σιωπηλή σε αυτό.
The way he felt.	Ο τρόπος που ένιωθε.
And yet he answered with truth.	Κι όμως απάντησε με αλήθεια.
Please let me know where I am wrong.	Παρακαλώ ενημερώστε με πού κάνω λάθος.
I have a plan for that though.	Έχω ένα σχέδιο για αυτό όμως.
Well, now you know.	Λοιπόν, τώρα το ξέρεις.
I mean, the whole night sky was over.	Εννοώ ότι αθροίστηκε ολόκληρος ο νυχτερινός ουρανός.
They think it is dirty, broken.	Νομίζουν ότι είναι βρώμικο, σπασμένο.
That's it.	Αυτό ήταν.
It's his own plan the whole ex should get.	Είναι δικό του σχέδιο ολόκληρο το πρώην να πάρει πρέπει.
See here for the terms of our services.	Δείτε εδώ για τους όρους παροχής υπηρεσιών μας.
He meant that there was nothing else there.	Εννοούσε ότι δεν υπήρχε τίποτα άλλο εκεί.
It helps me to see.	Με βοηθάει να βλέπω.
I think the school should have received a greater response.	Νομίζω ότι το σχολείο θα έπρεπε να έχει λάβει μεγαλύτερη ανταπόκριση.
We had such a good time.	Περνούσαμε τόσο καλά.
Only the latter is still known to exist.	Μόνο το δεύτερο είναι ακόμα γνωστό ότι υπάρχει.
But he has not figured it out yet.	Αλλά δεν το έχει καταλάβει ακόμα.
For reasons beyond that of taste.	Για λόγους πέρα ​​από αυτόν της γεύσης.
They both cried.	Έκλαιγαν και οι δύο.
You do not know that they will attack if they show up.	Δεν ξέρεις ότι θα επιτεθούν αν εμφανιστούν.
His whole leg was full of blood.	Ολόκληρο το πόδι του ήταν γεμάτο αίματα.
Some of them are our friends.	Κάποιοι από αυτούς είναι φίλοι μας.
I have met three women here.	Έχω γνωρίσει τρεις γυναίκες εδώ.
And that can take an hour or maybe two hours.	Και αυτό μπορεί να διαρκέσει για μια ώρα ή πιθανώς δύο ώρες.
The measurements were repeated.	Οι μετρήσεις επαναλήφθηκαν.
This distance in turn gives a new energy value again.	Αυτή η απόσταση με τη σειρά της δίνει ξανά μια νέα ενεργειακή αξία.
you will say.	θα πεις.
Sorry I'm not clear.	Συγγνώμη που δεν είμαι σαφής.
Whatever your reason, do not be afraid.	Όποιος κι αν είναι ο λόγος σας, μην φοβάστε.
You do not have time for this mess.	Δεν έχεις χρόνο για αυτό το χάλι.
However, in the end they will never think like a player.	Ωστόσο, τελικά δεν θα σκέφτονται ποτέ σαν παίκτης.
It was what he needed.	Ήταν αυτό που χρειαζόταν.
Probably better to be low vs.	Μάλλον καλύτερα να είσαι χαμηλά vs.
I grew up with politics.	Μεγάλωσα με την πολιτική.
But it does not seem to work.	Αλλά φαίνεται να μην λειτουργεί.
I would not put it beyond her.	Δεν θα το έβαζα πέρα ​​από αυτήν.
But to return to the language.	Αλλά για να επιστρέψουμε στη γλώσσα.
There are ways around this, however.	Υπάρχουν τρόποι γύρω από αυτό, ωστόσο.
The board turned against him and he was fired.	Η σανίδα στράφηκε εναντίον του και απολύθηκε.
He asked her why.	Τη ρώτησε γιατί.
At that point the tax books will be available online here.	Σε εκείνο το σημείο τα φορολογικά βιβλία θα είναι διαθέσιμα online εδώ.
You can color the online or print the page on paper.	Μπορείτε να χρωματίσετε online ή να εκτυπώσετε τη σελίδα σε χαρτί.
For me, the local is very important.	Για μένα, το τοπικό είναι πολύ σημαντικό.
He had not realized how cold it was.	Δεν είχε συνειδητοποιήσει πόσο κρύα είχε.
You do not need to be able to show something to someone.	Δεν χρειάζεται να μπορείς να δείξεις κάτι σε κάποιον.
We do.	Πράγματι το κάνουμε.
I did not like the smell of the bed clothes.	Δεν μου άρεσε η μυρωδιά των ρούχων του κρεβατιού.
Mine will not be like that.	Το δικό μου δεν θα είναι έτσι.
We are so proud of you.	Είμαστε τόσο περήφανοι για σένα.
But nature is very kind.	Αλλά η φύση είναι πολύ ευγενική.
But the best way to get into them is to not try.	Αλλά ο καλύτερος τρόπος για να μπείτε σε αυτά είναι να μην προσπαθήσετε.
Changes affect.	Οι αλλαγές επηρεάζουν.
There is music in my head and it will not go away.	Υπάρχει μουσική στο κεφάλι μου και δεν θα φύγει.
What has changed is our thought process.	Αυτό που άλλαξε είναι η διαδικασία σκέψης μας.
But even now it is a joy to remember.	Αλλά ακόμα και τώρα είναι χαρά να θυμόμαστε.
I no longer want to live in this state of mind.	Δεν θέλω πια να ζω σε αυτή την ψυχική κατάσταση.
However, both of these models have specific limitations.	Ωστόσο, και τα δύο αυτά μοντέλα έχουν συγκεκριμένους περιορισμούς.
I have locked the door so that no one can open it.	Έχω κλειδώσει την πόρτα για να μην την ανοίξει κάποιος.
Vehicle traffic is a constant danger.	Η κυκλοφορία των οχημάτων είναι ένας διαρκώς παρών κίνδυνος.
Initially, they were informed about the nature of the experiment.	Αρχικά, ενημερώθηκαν για τη φύση του πειράματος.
I'm not ready to bring him to the big water yet.	Δεν είμαι ακόμα έτοιμος να τον φέρω στο μεγάλο νερό.
Another followed his example.	Άλλος ακολούθησε το παράδειγμά του.
They want to be relevant, not just survive.	Θέλουν να είναι σχετικοί, όχι απλώς να επιβιώσουν.
Yes, you really need that much.	Ναι, χρειάζεσαι πραγματικά τόσο πολύ.
In all areas.	Σε όλους τους τομείς.
The newspaper published the same photo with the news last night.	Η εφημερίδα δημοσίευσε την ίδια φωτογραφία με την είδηση ​​χθες το βράδυ.
They just stopped.	Μόλις σταμάτησαν.
They want more.	Θέλουν περισσότερα.
I wonder what would happen in real life if something like this happened.	Αναρωτιέμαι τι θα γινόταν στην πραγματική ζωή, αν συνέβαινε κάτι παρόμοιο.
Hard environment.	Σκληρό περιβάλλον.
I will be sure and I will tell him that you asked for him.	Θα είμαι σίγουρος και θα του πω ότι τον ζήτησες.
A car, however, is essential for the immediate area.	Ένα αυτοκίνητο, όμως, είναι απαραίτητο για την άμεση περιοχή.
It was expected.	Ήταν αναμενόμενο.
When he's in them, he's a fun guy.	Όταν είναι μέσα τους, είναι διασκεδαστικός τύπος.
I will take a room and see what happens.	Θα πάρω ένα δωμάτιο και θα δούμε τι θα γίνει.
It's just very good.	Είναι απλά πολύ καλό.
He waited two minutes, although it seemed like ten.	Περίμενε δύο λεπτά, αν και φαινόταν σαν δέκα.
Develop an understanding of your own shot.	Αναπτύξτε την κατανόηση της δικής σας βολής.
Last summer he was a student like everyone else.	Το περασμένο καλοκαίρι ήταν φοιτητής όπως όλα τα άλλα.
He did not look up at her.	Δεν σήκωσε το βλέμμα πάνω της.
I have taught many professional teachers and students all these years.	Έχω διδάξει πολλούς επαγγελματίες δασκάλους και μαθητές όλα αυτά τα χρόνια.
My heart was beating like crazy.	Η καρδιά μου χτυπούσε σαν τρελή.
She was sure that no one would object.	Ήταν σίγουρη ότι κανείς δεν θα είχε αντίρρηση.
Make good choices.	Κάντε καλές επιλογές.
Find out without trying to figure out what you know.	Ενημερωθείτε χωρίς να προσπαθείτε να καταλάβετε τι γνωρίζετε.
I can only agree.	Μπορώ μόνο να συμφωνήσω.
He is not seriously interested in me.	Δεν ενδιαφέρεται σοβαρά για μένα.
If you do something every day, it's a system.	Αν κάνεις κάτι κάθε μέρα, είναι σύστημα.
You have seven days to work.	Έχετε επτά ημέρες για να δουλέψετε.
Oh, fill in the rest.	Α, συμπληρώστε τα υπόλοιπα.
Just because it is released does not mean that it is not good.	Ακριβώς επειδή κυκλοφορεί, δεν σημαίνει ότι δεν είναι καλό.
I can do it every morning to save time.	Μπορώ να το κάνω κάθε πρωί για να εξοικονομήσω χρόνο.
This does not mean that he is right.	Αυτό δεν σημαίνει ότι έχει δίκιο.
She offered to take care of them for her sake.	Προσφέρθηκε να τα φροντίσει για χάρη της.
Error bars show the standard average error.	Οι γραμμές σφάλματος δείχνουν το τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
He told them to do their job and kill him.	Τους είπε να κάνουν τη δουλειά τους και να τον σκοτώσουν.
Thank you for your nice comments.	Σας ευχαριστούμε για τα όμορφα σχόλιά σας.
Other than that, it really depends on how you use it.	Εκτός από αυτό, εξαρτάται πραγματικά από την περίπτωση χρήσης σας.
You do not need me anyway.	Δεν με χρειάζεσαι έτσι κι αλλιώς.
I hope this helps someone on the line.	Ελπίζω αυτό να βοηθήσει κάποιον στη γραμμή.
I'm on a break from work and I have to go back.	Είμαι σε ένα διάλειμμα από τη δουλειά και πρέπει να επιστρέψω.
The movement never builds a better world with steps.	Το κίνημα δεν φτιάχνει ποτέ έναν καλύτερο κόσμο με βήματα.
He wondered again what that meant.	Αναρωτήθηκε ξανά τι σήμαινε αυτό.
Data were compared with controls.	Τα δεδομένα συγκρίθηκαν με τους ελέγχους.
A very emotional part of the wedding.	Ένα πολύ συναισθηματικό κομμάτι του γάμου.
Mom was in the kitchen.	Η μαμά ήταν στην κουζίνα.
Within the football team this is not going to change.	Μέσα στην ποδοσφαιρική ομάδα αυτό δεν πρόκειται να αλλάξει.
It is impossible to stop them.	Είναι αδύνατο να τους σταματήσεις.
Drinking my blood you are tied to me.	Πίνοντας το αίμα μου είσαι δεμένος μαζί μου.
Some of them were women, or half men and half women.	Μερικοί από αυτούς ήταν γυναίκες, ή μισοί άνδρες και μισοί γυναίκες.
This happens the rest of the time.	Αυτό συμβαίνει τον υπόλοιπο χρόνο.
Her "friends" may or may not want to kill her.	Οι «φίλοι» της μπορεί να θέλουν ή όχι να τη σκοτώσουν.
This is what spring break has meant to me in the past.	Αυτό σήμαινε για μένα στο παρελθόν οι ανοιξιάτικες διακοπές.
In the evening many men return.	Τις βραδινές ώρες αρκετοί άνδρες επιστρέφουν.
We grow, learn and grow old.	Μεγαλώνουμε, μαθαίνουμε και γερνάμε.
Currently, both operate simultaneously.	Επί του παρόντος, και τα δύο λειτουργούν ταυτόχρονα.
One with gold.	Ένα με χρυσό.
But we can not describe in words everything that makes a show great.	Αλλά δεν μπορούμε να περιγράψουμε με λόγια όλα όσα κάνουν μια παράσταση εξαιρετική.
He would be worried about that after he finished his work here.	Θα ανησυχούσε για αυτό αφού τελείωσε τη δουλειά του εδώ.
I did not have time for just one.	Δεν είχα χρόνο για ένα μόνο.
You put me on a positive path.	Με έβαλες σε θετικό δρόμο.
It will be as if nothing has happened.	Θα είναι σαν να μην έχει συμβεί τίποτα.
He could not even take the safety out of his gun.	Δεν μπορούσε καν να βγάλει την ασφάλεια από το όπλο του.
How exactly this will be done is the issue.	Το πώς ακριβώς θα γίνει αυτό είναι το θέμα.
I did not know what advice to give.	Δεν ήξερα τι συμβουλή να δώσω.
I am very happy to hear your news.	Είμαι πολύ χαρούμενος που ακούω νέα σας.
I could see how far his anger was.	Μπορούσα να δω πόσο μακριά ήταν ο θυμός του.
One of my needs is coffee.	Μία από τις ανάγκες μου είναι ο καφές.
He did everything he could to calm me down.	Έκανε ό,τι μπορούσε για να με ηρεμήσει.
Specific requirements must be determined by local conditions.	Οι ειδικές απαιτήσεις πρέπει να καθορίζονται από τις τοπικές συνθήκες.
But come on, no one hated her.	Έλα όμως που κανείς δεν τη μισούσε.
He knew that if he did, he would not stop.	Ήξερε ότι αν το έκανε δεν θα σταματούσε.
They are ready to resign.	Είναι έτοιμοι να παραιτηθούν.
I would be happy for your comments.	Θα χαιρόμουν τα σχόλιά σας.
You were born in the company.	Γεννηθήκατε στην εταιρεία.
For sure.	Σίγουρα.
He had found this house.	Είχε βρει αυτό το σπίτι.
Not enough money.	Οχι αρκετά χρήματα.
The argument is presented quickly.	Το επιχείρημα παρουσιάζεται γρήγορα.
But they did not know it.	Αλλά δεν το ήξεραν.
It is not because we are special.	Δεν είναι επειδή είμαστε ξεχωριστοί.
But this year may be different.	Αλλά φέτος μπορεί να είναι διαφορετικά.
Obviously the first would stop, but not the second.	Προφανώς θα σταματούσε το πρώτο, αλλά όχι το δεύτερο.
You will have to make changes.	Θα πρέπει να κάνετε αλλαγές.
Good news for them.	Καλά νέα για αυτούς.
They were expensive high quality shoes and well made.	Ήταν ακριβά παπούτσια υψηλής ποιότητας και φτιαγμένα καλά.
The power play did not go well that night.	Το power play δεν είχε πάει καλά εκείνο το βράδυ.
If there really is no one else.	Αν πραγματικά δεν υπάρχει κανένας άλλος.
Where dreams come true.	Εκεί που τα όνειρα γίνονται πραγματικότητα.
Therefore, surgery emerged as the next treatment.	Ως εκ τούτου, η χειρουργική επέμβαση προέκυψε ως η επόμενη θεραπεία.
You know, stories.	Ξέρεις, ιστορίες.
You know it's not sex.	Ξέρεις ότι δεν είναι το σεξ.
This is the biggest problem with this.	Αυτό είναι το μεγαλύτερο πρόβλημα με αυτό.
Time no longer seemed relevant.	Ο χρόνος δεν φαινόταν πλέον σχετικός.
You killed my friend, woman.	Σκότωσες τον φίλο μου, γυναίκα.
That's the best thing about it.	Είναι το καλύτερο πράγμα σε αυτό.
Eat when they have nothing to eat.	Τρώτε όταν δεν έχουν τίποτα να φάνε.
It's just simple and possible.	Είναι απλά απλό και δυνατό.
Military action is not easy to support.	Οι στρατιωτικές ενέργειες δεν είναι εύκολο να υποστηριχθούν.
I raised my hand.	Σήκωσα το χέρι μου.
As in not wet.	Όπως σε μη βρεγμένο.
The same tree can be used for many years.	Το ίδιο δέντρο μπορεί να χρησιμοποιηθεί για πολλά χρόνια.
It is not true.	Δεν είναι αληθινό.
The heavy names.	Τα βαριά ονόματα.
Trip to the hall.	Ταξίδι στην αίθουσα.
I can use it later.	Μπορώ να το χρησιμοποιήσω αργότερα.
Because we are right.	Γιατί έχουμε δίκιο.
Every day he was often seen reading as he walked.	Κάθε μέρα και τον έβλεπαν συχνά να διαβάζει καθώς περπατούσε.
To do something.	Να κάνω κάτι.
I was not paid.	Δεν πληρωνόμουν.
Just submit when.	Απλώς καταθέστε πότε.
It is a learning experience.	Είναι μια μαθησιακή εμπειρία.
He knew this shirt.	Ήξερε αυτό το πουκάμισο.
I just saw your post.	Μόλις είδα την ανάρτησή σου.
Then they were gone.	Μετά είχαν φύγει.
And when you grow up, you will have choices.	Και όταν μεγαλώσεις, θα έχεις επιλογές.
Everyone is going crazy.	Όλοι τρελαίνονται.
Some are high pressure, some are low pressure.	Κάποια είναι υψηλής πίεσης, άλλα είναι χαμηλής πίεσης.
Get closer.	Πλησίασε πιο κοντά.
He was one of five children.	Ήταν ένα από τα πέντε παιδιά.
I give up.	Τα παρατάω.
We are.	Είμαστε.
But he does not do well and the couple separates.	Αλλά δεν κάνει καλό και το ζευγάρι χωρίζει.
The data represent mean values ​​from three independent biological experimental series.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν μέσες τιμές από τρεις ανεξάρτητες βιολογικές πειραματικές σειρές.
I know that this victory has been coming to them for a long time.	Ξέρω ότι αυτή η νίκη τους έρχεται πολύ καιρό.
People die this way.	Οι άνθρωποι πεθαίνουν με αυτόν τον τρόπο.
In a little while they would dry it.	Σε λίγο θα τη στέγνωναν.
If you need to put them there.	Αν χρειαστεί να τα βάλεις εκεί.
We speak in rotation.	Μιλάμε εκ περιτροπής.
These two made a good team.	Αυτοί οι δύο έκαναν μια καλή ομάδα.
I was bad.	ήμουν κακός.
Stay another day.	Μείνε άλλη μια μέρα.
I heard him trying to get up.	Τον άκουσα καθώς προσπαθούσε να σηκωθεί.
You had a family.	Είχες οικογένεια.
I was ready to finish.	Ήμουν έτοιμος να τελειώσω.
I do not know how I did it but I did it.	Δεν ξέρω πώς τα κατάφερα αλλά το έκανα.
Eat your meat.	Φάτε το κρέας σας.
I like to think of the open air as healthy.	Μου αρέσει να σκέφτομαι τον ανοιχτό αέρα ως υγιή.
There are many of them.	Είναι πολλοί αυτοί.
The second is to have an amazing team to work with.	Το δεύτερο είναι να έχεις μια καταπληκτική ομάδα για να δουλέψεις.
You can be my audience.	Μπορεί να είσαι το κοινό μου.
Blog about it.	Blog σχετικά με αυτό.
Wait for it to stick with me.	Περίμενε να κολλήσει μαζί μου.
Especially when you are young.	Ειδικά όταν είσαι νέος.
However, he may have mentioned it.	Ωστόσο, μπορεί να το ανέφερε.
That was when he had to be patient.	Τότε ήταν που έπρεπε να κάνει υπομονή.
It must be said.	Πρέπει να ειπωθεί.
The code is for a simple blog post.	Ο κώδικας είναι για απλή ανάρτηση ιστολογίου.
Now they tried to cross me.	Τώρα προσπάθησαν να με διπλοσταυρώσουν.
It does too.	Το κάνει επίσης.
Maybe you should.	Ίσως να το κάνετε.
It is not a good idea.	Δεν ειναι καλη ιδεα.
I like this.	Μου αρέσει αυτό.
Eat both again.	Και πάλι τρως και τα δύο.
Then, if they were smart, they went ahead.	Μετά, αν ήταν έξυπνοι, προχώρησαν.
I would love to go there soon.	Θα ήθελα πολύ να πάω εκεί σύντομα.
I want people to forget.	Θέλω ο κόσμος να ξεχάσει.
That was the biggest part.	Αυτό ήταν το μεγαλύτερο μέρος.
Everyone talks bad about him.	Όλοι μιλούν άσχημα για αυτόν.
It is not to find an answer.	Δεν είναι να βρεις μια απάντηση.
I'm trying to get this code.	Προσπαθώ να πετύχω αυτόν τον κωδικό.
He said he wanted to meet me.	Είπε ότι ήθελε να με γνωρίσει.
You do what needs to be done.	Κάνεις αυτό που πρέπει να γίνει.
Was close.	Ήταν κοντά.
I expected that we would have a lot of people for this game.	Περίμενα ότι θα είχαμε πολύ κόσμο για αυτό το παιχνίδι.
And the list goes on and on.	Και η λίστα συνεχίζεται και συνεχίζεται.
I really appreciate that you take care of us at the last minute.	Εκτιμώ πολύ που μας φροντίζεις την τελευταία στιγμή.
Many of them were negative.	Πολλά από αυτά ήταν αρνητικά.
I hate the country.	Μισώ τη χώρα.
He opened it and handed it to her.	Το άνοιξε και της το άπλωσε.
I was running that morning.	Είχα πάει τρέχοντας εκείνο το πρωί.
I come from that area.	Κατάγομαι από εκείνη την περιοχή.
Then one is on top of the other.	Τότε το ένα είναι πάνω από το άλλο.
Police out of the ordinary.	Αστυνομία από το συνηθισμένο.
No side effects were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν ανεπιθύμητες ενέργειες.
They are brothers.	Είναι αδέρφια.
I'm the only one who knows.	Είμαι ο μόνος που ξέρει.
They are in a future he has lived.	Βρίσκονται σε ένα μέλλον που έχει ζήσει.
Months later it was daily.	Μήνες αργότερα ήταν καθημερινή.
For an interview, maybe.	Για συνέντευξη, ίσως.
Appeal to customers by giving away free games every week.	Απευθύνετε έκκληση στους πελάτες δίνοντας δωρεάν παιχνίδια κάθε εβδομάδα.
No need.	Δεν χρειάζεται.
And yet it had become a pattern.	Κι όμως είχε γίνει μοτίβο.
This meant that the old ways of making cars had to change.	Αυτό σήμαινε ότι οι παλιοί τρόποι κατασκευής αυτοκινήτων έπρεπε να αλλάξουν.
We really believe in him.	Πιστεύουμε πραγματικά σε αυτόν.
For me, music is about playing with people.	Για μένα, η μουσική είναι να παίζεις με ανθρώπους.
The crew did not survive.	Το πλήρωμα δεν επέζησε.
They think and speak within us.	Σκέφτονται και μιλούν μέσα μας.
But her actions show how much she is afraid of the people.	Όμως οι πράξεις της δείχνουν πόσο φοβάται τον κόσμο.
Passed the taste test as usual during these cold days.	Πέρασε το γευστικό τεστ ως συνήθως αυτές τις κρύες μέρες.
Oh, you are a sweet boy.	Ω, είσαι γλυκό αγόρι.
This is a security measure.	Αυτό είναι ένα μέτρο ασφαλείας.
Well, maybe that has to do with that.	Λοιπόν, ίσως αυτό να έχει να κάνει με αυτό.
It was like what you told me.	Ήταν σαν αυτό που μου είπες.
This must end.	Αυτό πρέπει να τελειώσει.
You have the power, the power to make this world your own.	Έχετε τη δύναμη, τη δύναμη να κάνετε αυτόν τον κόσμο δικό σας.
These moments are an important part of the acquaintance.	Αυτές οι στιγμές είναι σημαντικό μέρος της γνωριμίας.
I do it quite often in my life.	Το κάνω αρκετά συχνά στη ζωή μου.
I see them in the position we take for a break in the bathroom.	Τους βλέπω στη στάση που κάνουμε για διάλειμμα στο μπάνιο.
I do not need them.	Δεν τα χρειάζομαι.
It is natural to want to see him more often.	Είναι φυσικό να θέλεις να τον βλέπεις πιο συχνά.
He wanted the bodies to move, and he got some.	Ήθελε τα σώματα να κινούνται, και πήρε μερικά.
Suddenly they both stopped and looked at me.	Ξαφνικά σταμάτησαν και οι δύο και με κοίταξαν.
Of course, good luck finding one these days.	Φυσικά, καλή τύχη να βρεις ένα αυτές τις μέρες.
Everyone on the planet can benefit from this.	Κάθε άνθρωπος στον πλανήτη μπορεί να επωφεληθεί από αυτό.
Then we did a whole press tour.	Μετά κάναμε μια ολόκληρη περιοδεία Τύπου.
Find your own tools and techniques.	Βρείτε τα δικά σας εργαλεία και τεχνικές.
There is nothing else in it.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο σε αυτό.
It's very nice to feel.	Είναι πολύ ωραίο να νιώθεις.
His legs moved again.	Τα πόδια του κινήθηκαν ξανά.
Everything about her is right or wrong.	Όλα για αυτήν είναι σωστά ή λάθος.
He is a fair man and does his job well.	Είναι δίκαιος άνθρωπος και κάνει καλά τη δουλειά του.
We will be here for a while.	Θα είμαστε εδώ για λίγο.
Everyone is on their own journey.	Ο καθένας είναι στο δικό του ταξίδι.
I like to do it this way.	Μου αρέσει να το κάνω με αυτόν τον τρόπο.
It made her want to beat them right back.	Την έκανε να θέλει να τους νικήσει αμέσως πίσω.
I know this is wrong.	Ξέρω ότι αυτό είναι λάθος.
I want to be able to listen to my music.	Θέλω να μπορώ να ακούω τη μουσική μου.
And a year.	Και ένα χρόνο.
Representative images were selected from two independent analyzes.	Επιλέχθηκαν αντιπροσωπευτικές εικόνες από δύο ανεξάρτητες αναλύσεις.
No one can really understand what you are going through.	Κανείς δεν μπορεί να καταλάβει πραγματικά τι περνάς.
I was looking around for anything that could answer some questions.	Έψαχνα τριγύρω για οτιδήποτε θα μπορούσε να απαντήσει σε κάποιες ερωτήσεις.
Do not believe anyone who tells you otherwise.	Μην πιστεύεις κανέναν που σου λέει διαφορετικά.
Then he offered me some professional advice.	Στη συνέχεια, μου πρόσφερε κάποιες επαγγελματικές συμβουλές.
He tells her that he came back for her too.	Της λέει ότι γύρισε και για εκείνη.
We kept talking.	Συνεχίσαμε να μιλάμε.
Again, a woman without a last name.	Και πάλι, μια γυναίκα χωρίς επίθετο.
The doors do not open.	Οι πόρτες δεν ανοίγουν.
The woman went down to the window.	Η γυναίκα κατέβασε το παράθυρο.
You were wrong then.	Έκανες λάθος τότε.
It did not exist.	Δεν υπηρχε.
Sounds like a man leaving.	Ακούγεται σαν άνθρωπος που φεύγει.
This was new to her, this freedom to have fun, to play.	Αυτό ήταν νέο για εκείνη, αυτή η ελευθερία να διασκεδάζει, να παίζει.
Maybe ten.	Ίσως και δέκα.
We do not own any of them.	Δεν μας ανήκει κανένα από αυτά.
It has brought my family into difficult times in recent months.	Έφερε την οικογένειά μου σε δύσκολες στιγμές τους τελευταίους μήνες.
I'm beautiful.	Ειμαι ομορφη.
Look at a friend.	Κοίτα σε φίλε.
Not selected for production.	Δεν επιλέχθηκε για παραγωγή.
He would be calm.	Θα ήταν ήρεμος.
More than that, he thought.	Περισσότερα από αυτά, σκέφτηκε.
If people bring their own, even better.	Αν ο κόσμος φέρει τα δικά του, ακόμα καλύτερα.
It is difficult for him to give time to everything.	Του είναι δύσκολο να δώσει χρόνο σε όλα.
I did not know how to approach her.	Δεν ήξερα πώς να την προσεγγίσω.
Error lines are a typical error.	Οι γραμμές σφαλμάτων είναι τυπικό σφάλμα.
Remember that the government has no money.	Θυμηθείτε ότι η κυβέρνηση δεν έχει χρήματα.
It is worse than this pain.	Είναι χειρότερος από αυτόν τον πόνο.
They are absolutely critical.	Είναι απολύτως επικριτικοί.
Thank you in the most special way.	Σας ευχαριστώ με τον πιο ιδιαίτερο τρόπο.
Stop where you want.	Σταμάτα όπου θέλεις.
Or waste materials.	Ή απόβλητα υλικά.
It will be difficult to find.	Θα είναι δύσκολο να βρεθούν.
Language is a means of communication.	Η γλώσσα είναι μέσο επικοινωνίας.
Sounds awesome and looks like magic.	Ακούγεται φοβερό και μοιάζει σαν μαγικό.
I think it turned out very well.	Νομίζω ότι βγήκε πολύ καλά.
She liked being so close to death.	Της άρεσε να είναι τόσο κοντά στο θάνατο.
Everything seems like too much to handle at the same time.	Όλα φαίνονται σαν πάρα πολλά για να τα χειριστείς ταυτόχρονα.
The same goes for her mouth.	Το ίδιο και το στόμα της.
Watch them carefully.	Παρακολουθήστε τα με προσοχή.
It is time to move in a different direction.	Είναι καιρός να πάμε σε διαφορετική κατεύθυνση.
So don't wait any longer.	Επομένως, μην περιμένετε άλλο.
He had suffered like him but had not turned to crime.	Είχε υποφέρει όπως εκείνος αλλά δεν είχε στραφεί στο έγκλημα.
His mother supported the family from three jobs.	Η μητέρα του συντηρούσε την οικογένεια από τρεις δουλειές.
Our main responsibility is to make people responsible.	Η κύρια ευθύνη μας είναι να κάνουμε τους ανθρώπους υπεύθυνους.
We will never really know if it makes a difference.	Ποτέ δεν θα μάθουμε πραγματικά αν κάνει τη διαφορά.
However, this is not the case.	Ωστόσο, δεν είναι έτσι.
It is very important.	Είναι πολύ σημαντικό.
There can be only one final decision in a case.	Μπορεί να υπάρχει μόνο μία τελεσίδικη απόφαση σε μια υπόθεση.
He can lead an audience wherever he wants.	Μπορεί να οδηγήσει ένα κοινό όπου θέλει.
The past is gone.	Το παρελθόν έχει φύγει.
Introduce yourself as best you can and cross your fingers.	Παρουσιαστείτε όσο το δυνατόν καλύτερα και σταυρώστε τα δάχτυλά σας.
You look really happy and healthy and we do not.	Φαίνεσαι πραγματικά χαρούμενος και υγιής και εμείς όχι.
All steps were performed on ice and the samples were kept in the dark.	Όλα τα βήματα πραγματοποιήθηκαν σε πάγο και τα δείγματα διατηρήθηκαν στο σκοτάδι.
This is a reference card application for use by teachers.	Αυτή είναι μια εφαρμογή κάρτας αναφοράς για χρήση από εκπαιδευτικούς.
Guess this woman scared him so much.	Μαντέψτε ότι αυτή η γυναίκα τον τρόμαξε τόσο πολύ.
His shirt is full of blood.	Το πουκάμισό του γεμάτο αίματα.
In fact, quite the opposite.	Στην πραγματικότητα, ακριβώς το αντίθετο.
Looking at each other, we read each other's hearts.	Κοιτάζοντας ο ένας τον άλλον, διαβάζουμε ο ένας την καρδιά του άλλου.
Thanks.	Ευχαριστώ.
And there was a release of power.	Και υπήρξε απελευθέρωση της εξουσίας.
However, these methods are limited in their applications.	Όμως αυτές οι μέθοδοι είναι περιορισμένες στις εφαρμογές τους.
The bottom of his legs felt very hot.	Το κάτω μέρος των ποδιών του ένιωθε πολύ ζεστό.
Such things happen.	Συμβαίνουν τέτοια πράγματα.
Look at the map.	Κοίτα το χάρτη.
Analyze the model.	Ανάλυσε το μοντέλο.
He just died from the cold, right there in our room.	Μόλις πέθανε από το κρύο, εκεί στο δωμάτιό μας.
Now you are sitting in your own office.	Τώρα κάθεσαι στο δικό σου γραφείο.
Let me stop you there.	Άσε με να σε σταματήσω εκεί.
It should clearly show the consequences of the actions.	Θα πρέπει να δείχνει ξεκάθαρα τις συνέπειες των ενεργειών.
Especially this one.	Ειδικά αυτό.
I have one too.	Έχω κι εγώ ένα.
The day is over.	Η μέρα έχει πλέον τελειώσει.
You should be caught unannounced.	Πρέπει να σε πιάσουν απροειδοποίητα.
I have some ideas, but none seem to make sense.	Έχω κάποιες ιδέες, αλλά καμία δεν φαίνεται να έχει νόημα.
The setup was complete.	Η ρύθμιση είχε ολοκληρωθεί.
I want him to succeed.	Θέλω να έχει επιτυχία.
Although they think they understand.	Αν και νομίζουν ότι καταλαβαίνουν.
I can not be comfortable.	Δεν μπορώ να βολευτώ.
I wanted to try to make something else.	Ήθελα να δοκιμάσω να φτιάξω κάτι άλλο.
He lies in the hospital bed day by day.	Ξαπλώνει στο κρεβάτι του νοσοκομείου μέρα με τη μέρα.
One was either on the right side or on the wrong side.	Ο ένας ήταν είτε στη σωστή πλευρά είτε στη λάθος πλευρά.
It was an empty feeling.	Ήταν ένα κενό συναίσθημα.
Next, work towards that goal with your shot.	Στη συνέχεια, δουλέψτε προς αυτόν τον στόχο με το σουτ σας.
You have read it before.	Το έχετε διαβάσει πριν.
My comment is about my experience and not the specific situation.	Το σχόλιό μου αφορά την εμπειρία μου και όχι τη συγκεκριμένη κατάσταση.
I had never seen this before.	Δεν το είχα ξαναδεί αυτό.
She is married with three children.	Είναι παντρεμένη με τρία παιδιά.
The end was quite fast when it came.	Το τέλος ήταν αρκετά γρήγορο, όταν ήρθε.
Instead, he took the words literally.	Αντίθετα, πήρε τις λέξεις κυριολεκτικά.
They know they are hot.	Ξέρουν ότι είναι ζεστοί.
He lost his memory during the war.	Έχασε τη μνήμη του κατά τη διάρκεια του πολέμου.
It was as if he were trying to do something else.	Έμοιαζε σαν να προσπαθούσε να κάνει κάτι άλλο.
They are very strong and the spring pressure is very high.	Είναι πολύ δυνατά και η πίεση του ελατηρίου είναι πολύ υψηλή.
It can be near or far.	Μπορεί να είναι κοντά ή μακριά.
Everyone was gone.	Όλοι είχαν φύγει.
Live for today.	Ζήσε για το σήμερα.
This woman died.	Αυτή η γυναίκα πέθανε.
Unfortunately they know nothing about cooking.	Δυστυχώς δεν ξέρουν τίποτα για τη μαγειρική.
It just took you so long to notice.	Απλώς σου πήρε τόσο πολύ για να το προσέξεις.
This image is false.	Αυτή η εικόνα είναι ψευδής.
Fell was right.	Ο Φελ είχε δίκιο.
I wanted to be prepared.	Ήθελα να είμαι προετοιμασμένος.
No one was going to get this range without a fight.	Κανείς δεν επρόκειτο να πάρει αυτό το εύρος χωρίς μάχη.
Or material part of it.	Ή υλικό μέρος του.
There is a moment to stay in your place and a moment to move.	Υπάρχει μια στιγμή να μείνεις στη θέση σου και μια στιγμή να κινηθείς.
Now the hard work begins.	Τώρα αρχίζει η σκληρή δουλειά.
Then follow us and the rest.	Μετά μας ακολουθήστε και οι υπόλοιποι.
I will have my phone.	Θα έχω το τηλέφωνό μου.
I'm trying to help you.	Προσπαθώ να σε βοηθήσω.
If not, they have to go home again.	Αν όχι, πρέπει να πάνε ξανά σπίτι.
It's something to be learned.	Είναι κάτι που πρέπει να μάθει κανείς.
I will stay in my routine.	Θα μείνω στη ρουτίνα μου.
These points are discussed below.	Αυτά τα σημεία συζητούνται παρακάτω.
Take it or leave it, it is what it is.	Πάρε το ή άφησέ το, είναι αυτό που είναι.
One leg breaks.	Ένα πόδι σπάει.
They could not understand what we did.	Δεν μπορούσαν να καταλάβουν τι κάναμε.
We focus on product ideas here.	Εστιάζουμε στις ιδέες προϊόντων εδώ.
I have no answer for this service.	Δεν έχω απάντηση για αυτό το σερβίς.
"Be prepared, instructions will be sent later."	Μείνετε έτοιμοι, οι οδηγίες θα σταλούν αργότερα».
For most of the time the weather here was ideal.	Για το μεγαλύτερο μέρος του χρόνου ο καιρός εδώ ήταν ιδανικός.
Food goes up in price.	Τα τρόφιμα ανεβαίνουν στην τιμή.
There are a few things you can do to fix it.	Μπορείτε να κάνετε μερικά πράγματα για να το διορθώσετε.
The stories are connected.	Οι ιστορίες συνδέονται.
They want to have power.	Θέλουν να έχουν την εξουσία.
Not who did it.	Όχι ποιος το έκανε.
There were no significant complications.	Δεν υπήρξαν σημαντικές επιπλοκές.
All they had to do was look.	Το μόνο που έπρεπε να κάνουν ήταν να κοιτάξουν.
Nature does not work that way.	Η φύση δεν λειτουργεί έτσι.
But for the opposite reason.	Αλλά για τον αντίθετο λόγο.
I was told it would only take three days.	Μου είχαν πει ότι θα χρειαζόταν μόνο τρεις μέρες.
I did not know enough.	Δεν ήξερα αρκετά.
But it was short-lived.	Αλλά ήταν βραχύβια.
We may feel that we have become a different person.	Μπορεί να νιώθουμε ότι έχουμε γίνει διαφορετικός άνθρωπος.
Its windows are closed.	Τα παράθυρά του είναι κλειστά.
I have to watch my step.	Πρέπει να προσέχω το βήμα μου.
The rest disappeared.	Τα υπόλοιπα εξαφανίστηκαν.
People thought that was the end.	Ο κόσμος νόμιζε ότι αυτός ήταν ο τερματισμός.
Obviously we both have something in common.	Προφανώς και οι δύο έχουμε κάτι κοινό.
It is the most difficult jump for women and it is special.	Είναι το πιο δύσκολο άλμα για τις γυναίκες και είναι ξεχωριστό.
This is our professional duty.	Αυτό είναι το επαγγελματικό μας καθήκον.
Look for negative thoughts.	Ψάξτε για αρνητικές σκέψεις.
I do not really want to hurt anyone.	Δεν θέλω πραγματικά να πληγώσω κανέναν.
And products and services of related companies.	Και προϊόντα και υπηρεσίες σχετικών εταιρειών.
And you did not even know them when you met them.	Και δεν τους ήξερες καν όταν τους γνώρισες.
Rather than tears.	Μάλλον αυτό παρά δάκρυα.
I will tell everyone the truth, right now.	Θα πω σε όλους την αλήθεια, αυτή τη στιγμή.
I knew the new contract would be done.	Ήξερα ότι το νέο συμβόλαιο θα γινόταν.
You know what's happening and what parts of it hurt.	Ξέρεις τι συμβαίνει και ποια σημεία της πονάνε.
I do not understand why it does not work.	Δεν καταλαβαίνω γιατί δεν λειτουργεί.
He will ask you some questions and then you can join the others.	Θα σας κάνει κάποιες ερωτήσεις και μετά μπορείτε να συμμετάσχετε στις άλλες.
His brother finally raised his head.	Ο αδερφός του σήκωσε το κεφάλι τελικά.
Education should not stop after high school or community college.	Η εκπαίδευση δεν πρέπει να σταματήσει μετά το γυμνάσιο ή το κοινοτικό κολέγιο.
It was a different place.	Ήταν ένα διαφορετικό μέρος.
Just a great guy who would do anything for you.	Απλά ένας υπέροχος τύπος που θα έκανε τα πάντα για σένα.
I hope others from the team come.	Ελπίζω να έρθουν και άλλοι από την ομάδα.
It was his first battle.	Ήταν η πρώτη του μάχη.
And what he took often broke.	Και αυτά που έπαιρνε συχνά χάλαγαν.
He wants to be released.	Θέλει να απελευθερωθεί.
This morning his mother stopped seeing him.	Σήμερα το πρωί η μητέρα του σταμάτησε να τον δει.
Very strong material for children's performance.	Πολύ δυνατό υλικό για παιδική παράσταση.
As if that would make it absolutely true.	Λες και αυτό θα το έκανε απόλυτα αληθινό.
This kind of concern is not surprising.	Αυτό το είδος ανησυχίας δεν αποτελεί έκπληξη.
I think you will like it.	Νομίζω ότι θα σου αρέσει.
I recommend using a computer.	Προτείνω τη χρήση υπολογιστή.
But we never really tried to fix anything.	Αλλά ποτέ δεν προσπαθήσαμε πραγματικά να διορθώσουμε τίποτα.
The thing is, you should not even try, even with ten people.	Το θέμα είναι ότι δεν πρέπει καν να προσπαθείς, έστω και με δέκα άτομα.
What you see is what you get.	Αυτό που βλέπετε είναι αυτό που παίρνετε.
Be happy it worked.	Να είστε χαρούμενοι που λειτούργησε.
They would still be one of the best stories in college football.	Θα εξακολουθούσαν να είναι μια από τις καλύτερες ιστορίες στο κολεγιακό ποδόσφαιρο.
They have no soul.	Δεν έχουν ψυχή.
Any other solution to this problem.	Οποιαδήποτε άλλη λύση για την επίλυση αυτού του προβλήματος.
Or any reason.	Ή οποιοσδήποτε λόγος.
As long as the case remained unique, no answer could be given.	Όσο η υπόθεση παρέμενε μοναδική, δεν μπορούσε να δοθεί απάντηση.
She liked.	Της άρεσε.
Definitely not dealing with it.	Σίγουρα δεν ασχολείται με αυτό.
And a check box to select a number.	Και ένα πλαίσιο επιλογής για να επιλέξετε έναν αριθμό.
I looked for a few seconds through the door glass.	Κοίταξα για λίγα δευτερόλεπτα μέσα από το τζάμι της πόρτας.
From person to person.	Από άτομο σε άτομο.
He understood it very quickly.	Το κατάλαβε πολύ γρήγορα.
I have tried a few different ways.	Έχω δοκιμάσει μερικούς διαφορετικούς τρόπους.
I am a very lucky girl.	Είμαι πολύ τυχερό κορίτσι.
It seemed to have an entire history of the country in it.	Φαινόταν να έχει μέσα του μια ολόκληρη ιστορία της χώρας.
We talk for hours.	Μιλάμε για ώρες.
However, he told me that he was excited to try something new.	Ωστόσο, μου είπε ότι ήταν ενθουσιασμένος που θα δοκιμάσει κάτι νέο.
No report confirmed their findings.	Καμία αναφορά δεν επιβεβαίωσε τα ευρήματά τους.
It suits me.	Μου πάει.
As he goes to the door he looks back.	Καθώς πηγαίνει προς την πόρτα κοιτάζει πίσω.
No reference is made to this.	Δεν γίνεται καμία αναφορά σε αυτό.
Other sites read the words.	Άλλοι ιστότοποι διαβάζουν τις λέξεις.
Within a few days, each copy was sold.	Μέσα σε λίγες μέρες, κάθε αντίτυπο είχε πουληθεί.
Moving people together.	Μετακινώντας τους ανθρώπους μαζί.
The recent turn of events has made it worse.	Η πρόσφατη τροπή των γεγονότων το έκανε χειρότερο.
Word to word.	Λέξη προς λέξη.
Fucking her right.	Γαμώντας της δεξιά.
There is no default.	Δεν υπάρχει προεπιλογή.
You have a function within a function.	Έχετε μια συνάρτηση μέσα σε μια συνάρτηση.
A wonderful memory and a happy, joyful day.	Μια υπέροχη ανάμνηση και μια χαρούμενη, χαρούμενη μέρα.
It was so professional too.	Ήταν τόσο επαγγελματικό επίσης.
This is the only way to get back to growth quickly.	Αυτός είναι ο μόνος τρόπος για γρήγορη επιστροφή στην ανάπτυξη.
You may want to try it for yourself.	Μπορεί να θέλετε να το δοκιμάσετε μόνοι σας.
It was a complicated time in my life.	Ήταν μια περίπλοκη περίοδος στη ζωή μου.
They know her face and name now.	Ξέρουν το πρόσωπο και το όνομά της τώρα.
Ω ω ω ω ω.	Ω ω ω ω ω.
Do not worry, it will grow out of it.	Μην ανησυχείς, θα μεγαλώσει από αυτό.
Somehow they kept to themselves and they will tell you that.	Κάπως κρατήθηκαν για τον εαυτό τους και θα σας το πουν αυτό.
It's like he's done it thousands of times before.	Είναι σαν να το είχε κάνει χιλιάδες φορές στο παρελθόν.
This study has some limitations.	Αυτή η μελέτη έχει ορισμένους περιορισμούς.
He was the man inside him, he thought.	Ήταν ο άντρας μέσα του, σκέφτηκε.
The man was on the floor covered in blood.	Ο άνδρας ήταν στο πάτωμα με αίματα.
Only race and duty.	Μόνο αγώνα και καθήκον.
There is a different smell on your skin.	Υπάρχει μια διαφορετική μυρωδιά στο δέρμα σας.
But he did not shout.	Αλλά δεν φώναξε.
There are never any signs outside.	Δεν υπάρχουν ποτέ σημάδια έξω.
I will not play this game.	Δεν θα παίξω αυτό το παιχνίδι.
Be part of their school experience.	Γίνετε μέρος της σχολικής τους εμπειρίας.
In fact, even more so.	Μάλιστα, ακόμη περισσότερο.
This is something you need to learn by doing.	Αυτό είναι κάτι που πρέπει να μάθετε κάνοντας.
He did it even though he did not like it.	Το έκανε παρόλο που δεν του άρεσε.
I'm afraid of conflict.	Φοβάμαι τη σύγκρουση.
The complete truth.	Η πλήρης αλήθεια.
I'm home.	Είμαι σπίτι.
Her door was moving, it seemed.	Η πόρτα της κινούνταν, φάνηκε.
However, the study had two main limitations.	Ωστόσο, η μελέτη είχε δύο βασικούς περιορισμούς.
Here is what happens.	Να τι συμβαίνει.
The same could really be said for the car itself.	Το ίδιο θα μπορούσαμε πραγματικά να πούμε για το ίδιο το αυτοκίνητο.
I was not sure before.	Δεν ήμουν σίγουρος πριν.
When he saw it, he spoke to him.	Όταν το είδε, του μίλησε.
The study is over.	Η μελέτη τελείωσε.
He did not go crazy and did nothing stupid.	Δεν τρελάθηκε και δεν έκανε καμία βλακεία.
You are afraid of me now.	Με φοβάσαι τώρα.
You want it to be done to be done.	Θέλεις να γίνει για να γίνει.
But it will make your life hell.	Αλλά θα σου κάνει τη ζωή κόλαση.
They are not sitting next to her.	Δεν κάθονται δίπλα της.
At least that is what he can finally give her.	Αυτό τουλάχιστον, επιτέλους, μπορεί να της το δώσει.
It was quite funny.	Ήταν αρκετά αστείο.
Use the same weapons.	Χρησιμοποίησε τα ίδια όπλα.
But she thanked him for saying that.	Αλλά τον ευχαριστούσε που το είπε.
You do not need to change anything else in your application.	Δεν χρειάζεται να αλλάξει κάτι άλλο στην αίτησή σας.
But the answers did not come and the questions refused to leave.	Αλλά οι απαντήσεις δεν ήρθαν και οι ερωτήσεις αρνήθηκαν να φύγουν.
Turn to the others.	Γύρισε στους άλλους.
It was kept clean.	Διατηρήθηκε καθαρό.
This whole place will fall around our ears.	Όλο αυτό το μέρος θα πέσει γύρω από τα αυτιά μας.
It is more about body image.	Είναι περισσότερο για την εικόνα του σώματος.
Days, weeks maybe.	Μέρες, εβδομάδες ίσως.
It starts with feeling very good about myself.	Ξεκινά με το να νιώθω πολύ καλά με τον εαυτό μου.
Then the girl spoke again.	Τότε το κορίτσι μίλησε ξανά.
They are both in training and work hard.	Είναι και οι δύο στην προπόνηση και δουλεύουν σκληρά.
By comparison, a project is a small piece within a program.	Συγκριτικά, ένα έργο είναι ένα μικρό κομμάτι μέσα σε ένα πρόγραμμα.
The lack of interest was pure and simple.	Ήταν η έλλειψη ενδιαφέροντος καθαρή και απλή.
None of this was true.	Τίποτα από αυτά δεν ήταν αλήθεια.
So you mention a lot of officers.	Αναφέρετε λοιπόν πολλούς αξιωματικούς.
In his body.	Στο σώμα του.
You had to pay the price even for a chance of failure.	Έπρεπε να πληρώσεις το τίμημα ακόμα και για μια ευκαιρία αποτυχίας.
Whoever would do it, he thought.	Οποιοσδήποτε θα έκανε, σκέφτηκε.
I was tired.	Ήμουν κουρασμένος.
She wants her husband to take her place, especially in public.	Θέλει ο άντρας της να πάρει το μέρος της, ειδικά δημόσια.
The lines do not work.	Οι γραμμές δεν λειτουργούν.
He wants me there for my hiding place.	Με θέλει εκεί για το κρυφτό μου.
We just write.	Απλώς γράφουμε.
That said, there is no reason why no other materials can be used.	Τούτου λεχθέντος, δεν υπάρχει λόγος να μην μπορούν να χρησιμοποιηθούν άλλα υλικά.
Sure they thought they still knew, but they were wrong.	Σίγουρα νόμιζαν ότι ήξεραν ακόμα, αλλά έκαναν λάθος.
Suddenly I had a routine.	Ξαφνικά είχα μια ρουτίνα.
Maybe still.	Μπορεί ακόμα.
I can not get over this for a lifetime.	Δεν μπορώ για μια ζωή να το ξεπεράσω αυτό.
The largest plate is twice the length of the smallest.	Το μεγαλύτερο πιάτο είναι διπλάσιο από το μήκος του μικρότερου.
This may change over time.	Αυτό μπορεί να αλλάξει με τον καιρό.
You may miss the sense of meaning and purpose in your life.	Μπορεί να σας λείπει η αίσθηση του νοήματος και του σκοπού στη ζωή σας.
For services in the construction industry.	Για υπηρεσίες στον κατασκευαστικό κλάδο.
You know, seriously.	Ξέρεις, σοβαρά.
But what they did was not nice.	Αλλά αυτό που έκαναν δεν ήταν ωραίο.
He could not find anything.	Δεν μπορούσε να βρει τίποτα.
But it certainly sounded to him.	Αλλά σίγουρα του ακουγόταν.
Sure, we got into a war we really didn't need.	Σίγουρα, μπήκαμε σε έναν πόλεμο που πραγματικά δεν χρειαζόμασταν.
We forget how we felt last time.	Ξεχνάμε πώς νιώσαμε την τελευταία φορά.
Improved but not to its full potential.	Βελτιώθηκε αλλά όχι στο μέγιστο των δυνατοτήτων του.
This is the show.	Αυτή είναι η παράσταση.
The wish may not even work.	Η ευχή μπορεί να μην λειτουργήσει καν.
Little was known about the country.	Λίγα ήταν γνωστά για τη χώρα.
Much better now.	Πολύ καλύτερα τώρα.
The saw works, but it is slow.	Το πριόνι λειτουργεί, αλλά αργεί.
I'm back.	Γύρισα.
We brought it back to the kitchen.	Το ξαναφέραμε στην κουζίνα.
In doing it.	Στο να το κάνεις.
Because a movie is different from a project.	Γιατί η ταινία είναι διαφορετική από ένα έργο.
We have lunch in a house in the village.	Γευματίζουμε σε ένα σπίτι στο χωριό.
I do not want to go.	Δεν θέλω να πάω.
Bring to a boil and cook until very soft.	Αφήστε να πάρει μια βράση και μαγειρέψτε μέχρι να μαλακώσουν πολύ.
I have other sources.	Έχω άλλες πηγές.
I once did it myself.	Κάποτε το έκανα μόνος μου.
It was big.	Ήταν μεγάλο.
Not everyone in this industry is rich.	Δεν είναι όλοι σε αυτόν τον κλάδο πλούσιοι.
We will see how it works over time.	Θα δούμε πώς θα λειτουργήσει με τον καιρό.
There is currently no space.	Στην παρούσα στιγμή δεν υπάρχει χώρος.
Not in the way you can think.	Όχι με τον τρόπο που μπορεί να σκεφτείς.
She liked this design.	Της άρεσε αυτό το σχέδιο.
This helped and hurt us.	Αυτό μας βοήθησε και μας πλήγωσε.
I'm listening to the police.	Ακούω την αστυνομία.
Carefully, so carefully, taking small steps in her mind.	Προσεκτικά, τόσο προσεκτικά, κάνοντας μικρά βήματα στο μυαλό της.
This has now been done.	Αυτό έχει γίνει πλέον.
I do not think people work hard anymore.	Δεν νομίζω ότι οι άνθρωποι δουλεύουν σκληρά πια.
So he is comfortable in this position.	Άρα βολεύεται σε αυτή τη θέση.
Some of my students actually showed up.	Κάποιοι από τους μαθητές μου εμφανίστηκαν πράγματι.
I did it now.	το έκανα τώρα.
Watch this video.	Δες αυτο το βιντεο.
Such a new structure has not yet been observed.	Μια τέτοια νέα δομή δεν έχει ακόμη παρατηρηθεί.
Then, on the same day, two things happen.	Τότε, την ίδια μέρα, δύο πράγματα συμβαίνουν.
The exercise was conducted twice.	Η άσκηση διεξήχθη δύο φορές.
Maybe someone like you could really edit this message right there.	Ίσως κάποιος σαν εσάς θα μπορούσε πραγματικά να επεξεργαστεί αυτό το μήνυμα ακριβώς εκεί.
I have not had any problems since.	Δεν είχα κανένα πρόβλημα από τότε.
Patients were monitored without treatment.	Οι ασθενείς παρακολουθήθηκαν χωρίς θεραπεία.
These things happen sometimes, they can't really help.	Αυτά τα πράγματα συμβαίνουν μερικές φορές, δεν μπορούν πραγματικά να βοηθήσουν.
It will be two extra games, not serving time.	Θα είναι δύο επιπλέον παιχνίδια, όχι χρόνος σερβιρίσματος.
This is why you experience the behavior.	Αυτός είναι ο λόγος που βιώνεις τη συμπεριφορά.
But that smile was different.	Αλλά αυτό το χαμόγελο ήταν διαφορετικό.
I know what he wants too.	Ξέρω και εγώ τι θέλει.
He went to him and answered.	Πήγε προς το μέρος του και απάντησε.
He was just lying to himself and he knew it.	Απλώς έλεγε ψέματα στον εαυτό του και το ήξερε.
We are not ready for that.	Δεν είμαστε έτοιμοι για αυτό.
But I can understand why they like it at least.	Αλλά μπορώ να καταλάβω γιατί τους αρέσουν τουλάχιστον.
They burned bright and blue.	Έκαιγαν φωτεινά και μπλε.
Because he must have someone who would see you and know you.	Γιατί πρέπει να έχει κάποιον που θα σε έβλεπε και θα σε γνώριζε.
He continued to explain.	Συνέχισε να εξηγεί.
After that he will return immediately.	Μετά από αυτό θα επιστρέψει αμέσως.
What one needs.	Αυτό που χρειάζεται κανείς.
Evaluation template.	Πρότυπο αξιολόγησης.
In other words, both parties have to get something out of the contract.	Με άλλα λόγια, και τα δύο μέρη πρέπει να βγάλουν κάτι από τη σύμβαση.
We offer much more than an amazing ride.	Προσφέρουμε πολλά περισσότερα από μια εκπληκτική βόλτα.
I want the same effect as it works in windows.	Θέλω το ίδιο εφέ όπως δουλεύει στα windows.
I am coming.	Ερχομαι.
At the base of the cut there is a music line.	Στη βάση της κοπής υπάρχει μια γραμμή μουσικής.
Do not worry, there is another solution for you.	Μην ανησυχείτε, υπάρχει άλλη λύση για εσάς.
So we read.	Διαβάζουμε λοιπόν.
This has the biggest effect on my symptoms.	Αυτό έχει τη μεγαλύτερη επίδραση στα συμπτώματά μου.
It's worse than that.	Είναι χειρότερο από αυτό.
Such a prior art method has been considered ideal.	Μια τέτοια μέθοδος της προηγούμενης τεχνικής έχει θεωρηθεί ιδανική.
Hit him.	Χτύπα τον.
You may even feel that you are going to die.	Μπορεί ακόμη και να αισθάνεστε ότι πρόκειται να πεθάνετε.
I saw them.	Τους είδα.
We should probably close one school in each area.	Μάλλον θα πρέπει να κλείσουμε ένα σχολείο σε κάθε περιοχή.
He was busy.	Ήταν απασχολημένος.
Everyone except her.	Όλοι εκτός από αυτήν.
Maybe he drank.	Ίσως να έπινε.
It has never been truer than today.	Ποτέ δεν ήταν πιο αληθινό από σήμερα.
I enter the kitchen and pick up the phone.	Μπαίνω στην κουζίνα και παίρνω το τηλέφωνο.
He was told he had rights.	Του έλεγαν ότι είχε δικαιώματα.
But you told me to hit him.	Αλλά μου είπες να τον χτυπήσω.
No, not only do I cook for you.	Όχι, όχι μόνο μαγειρεύω για σένα.
He had his own children, he said.	Είχε δικά του παιδιά, είπε.
I do not want to talk to you.	Δεν θέλω να μιλήσω μαζί σου.
I think he had a good point.	Νομίζω ότι είχε ένα καλό σημείο.
That was here, now.	Αυτό ήταν εδώ, τώρα.
It would really be better to go there first.	Πραγματικά θα ήταν καλύτερα κάποιος να πάει εκεί πρώτα.
They were the first two of the seven he would eventually play.	Ήταν οι δύο πρώτοι από τους επτά που θα έπαιζε τελικά.
Once you do that you are on the road to failure.	Μόλις το κάνετε αυτό είστε στο δρόμο προς την αποτυχία.
And thank you for the ride.	Και σας ευχαριστώ για τη βόλτα.
Not without the help of surgery.	Όχι χωρίς τη βοήθεια της χειρουργικής επέμβασης.
Cancer is a major health problem worldwide.	Ο καρκίνος είναι ένα σημαντικό πρόβλημα υγείας σε όλο τον κόσμο.
I did not care.	Δεν με ένοιαζε.
I just got here two days ago.	Μόλις έφτασα εδώ πριν από δύο μέρες.
It's right.	Είναι όπως πρέπει.
The king had advanced during the night.	Ο βασιλιάς είχε προχωρήσει κατά τη διάρκεια της νύχτας.
I did badly.	Τα κατάφερα άσχημα.
We do not support it.	Δεν το υποστηρίζουμε.
They taught us how to control the boat.	Μας έμαθαν πώς να ελέγχουμε το σκάφος.
They behave as if they do.	Συμπεριφέρονται σαν να το κάνουν.
And a small window that left almost no light.	Και ένα μικρό παράθυρο που δεν άφηνε σχεδόν καθόλου φως.
But he set us up perfectly.	Μας έστησε όμως τέλεια.
The means and the purpose do not differ from the approach.	Τα μέσα και ο σκοπός δεν διαφέρουν από την προσέγγιση.
My back hurt, yes.	Με πονούσε η πλάτη, ναι.
We created a new plan for the lesson.	Δημιουργήσαμε ένα νέο σχέδιο για το μάθημα.
Sleep is not just for a tired body.	Ο ύπνος δεν είναι μόνο για ένα κουρασμένο σώμα.
What they got does not work.	Αυτό που πήραν δεν λειτουργεί.
It's so difficult because of the emotions involved.	Είναι τόσο δύσκολο λόγω των συναισθημάτων που εμπλέκονται.
One woman was not hit.	Μία γυναίκα δεν χτυπήθηκε.
So this study has two important factors.	Αυτή η μελέτη λοιπόν έχει δύο σημαντικούς παράγοντες.
Tell me what is meant.	Πες μου ότι εννοείται.
You do not need this now.	Δεν το χρειάζεται αυτό τώρα.
I think about it every night and day.	Το σκέφτομαι κάθε νύχτα και μέρα.
They taste like ten-day-old eggs.	Έχουν γεύση σαν αυγά δέκα ημερών.
I talk to my best friends.	Μιλάω τους καλύτερους φίλους μου.
It's not a problem.	Δεν είναι πρόβλημα.
They would die anyway.	Θα πέθαιναν ούτως ή άλλως.
Our results provide another opportunity.	Τα αποτελέσματά μας παρέχουν μια ακόμη δυνατότητα.
Or a city.	Ή μια πόλη.
I have seen it again.	Το έχω ξαναδεί.
I was sitting there with our family.	Καθόμουν εκεί με την οικογένειά μας.
So it's best to add the answer collection yourself.	Έτσι, το καλύτερο θα ήταν να προσθέσετε τη συλλογή απαντήσεων μόνοι σας.
He's crazy about us.	Είναι τρελός για εμάς.
I could not go deep enough fast enough.	Δεν μπορούσα να πάω αρκετά βαθιά αρκετά γρήγορα.
It's not any kind of relationship or anything.	Δεν είναι κανένα είδος σχέσης ή κάτι τέτοιο.
He had questions to ask.	Είχε ερωτήσεις να κάνει.
That was very bad.	Αυτό ήταν πολύ κακό.
Every man for himself.	Κάθε άνθρωπος για τον εαυτό του.
Samples were taken from different mass levels.	Ελήφθησαν δείγματα από διαφορετικά επίπεδα μάζας.
I will work on it tonight.	Θα το δουλέψω απόψε.
I think you should write your own code for this.	Νομίζω ότι πρέπει να γράψετε τον δικό σας κώδικα για αυτό.
Because none of this matters anymore.	Γιατί τίποτα από αυτά δεν έχει πια σημασία.
For this reason, they can be difficult people.	Για αυτόν τον λόγο, μπορεί να είναι δύσκολοι άνθρωποι.
In fact, you need two or three.	Στην πραγματικότητα, χρειάζεστε δύο ή τρεις.
This may be due to physical resistance.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε φυσική αντίσταση.
I will miss you my friend.	Θα μου λείψεις φίλε μου.
This is his first battle.	Είναι η πρώτη του μάχη.
There seemed to be no battle.	Φαινόταν ότι δεν υπήρχε καμία μάχη.
A thing in which we are born.	Ένα πράγμα στο οποίο γεννιόμαστε.
Or let them out.	Ή να τους αφήσεις έξω.
He would make sure.	Θα το σιγουρευόταν.
This is new to me.	Αυτό είναι καινούργιο για μένα.
Turn down the volume so you can hardly hear it.	Χαμηλώστε την ένταση ώστε να μην την ακούτε μετά βίας.
Do not mean that it did not exist, though.	Μην σημαίνεις ότι δεν υπήρχε, όμως.
Do not let your anger rule you.	Μην αφήνεις τον θυμό σου να σε κυβερνά.
They may start listening to you now.	Ίσως αρχίσουν να σε ακούν τώρα.
Many thousands of white men would not survive.	Πολλές χιλιάδες λευκοί άνδρες δεν θα επιζούσαν.
I feel like this is the team.	Νιώθω ότι είναι αυτή η ομάδα.
I wrote about eight letters a week.	Έγραφα περίπου οκτώ γράμματα την εβδομάδα.
If your mother does not want to go with us, it is her choice.	Αν η μητέρα σου δεν θέλει να πάει μαζί μας, είναι δική της επιλογή.
He pushed forward, towards the center of the line.	Έσπρωξε μπροστά, προς το κέντρο της γραμμής.
As it can.	Όπως μπορεί.
He seemed to be getting.	Φαινόταν να παίρνει.
It was a long journey back to health.	Ήταν ένα μακρύ ταξίδι πίσω στην υγεία.
The best option was to play it safe.	Η καλύτερη επιλογή ήταν να το παίξεις με ασφάλεια.
I feel really lucky this way.	Νιώθω πραγματικά τυχερός με αυτόν τον τρόπο.
It will be dangerous.	Θα είναι επικίνδυνο.
His face is so calm.	Το πρόσωπό του είναι τόσο ήρεμο.
I hear it takes a little energy.	Ακούω ότι χρειάζεται λίγη ενέργεια.
They will give you a solution.	Θα σου δώσουν λύση.
And my statement is true.	Και η δήλωσή μου ισχύει.
However, my biggest fear is public speaking.	Ωστόσο, ο μεγαλύτερος φόβος μου είναι η δημόσια ομιλία.
The difficult part has not come yet.	Το δύσκολο κομμάτι δεν έχει έρθει ακόμη.
He explained to me that the device in my heart should not move.	Μου εξήγησε ότι η συσκευή στην καρδιά μου δεν πρέπει να κινείται.
We believe that this best level of service is good for the student.	Πιστεύουμε ότι αυτό το καλύτερο επίπεδο υπηρεσιών είναι καλό για τον μαθητή.
He would know that there were choices.	Θα ήξερε ότι υπήρχαν επιλογές.
But see below.	Δείτε όμως παρακάτω.
Without doing anything else.	Χωρίς να κάνω τίποτα άλλο.
A city, too, that finds it difficult to come to terms with itself.	Μια πόλη, επίσης, που δυσκολεύεται να συμβιβαστεί με τον εαυτό της.
But now there was a difference.	Όμως τώρα υπήρχε μια διαφορά.
So share your interpretation with me.	Μοιραστείτε λοιπόν τη δική σας ερμηνεία μαζί μου.
She stood at the whiteboard with the students behind her.	Στάθηκε στον λευκό πίνακα με τους μαθητές πίσω της.
And you will see him really do it.	Και θα τον δείτε να το κάνει πραγματικά.
In my opinion, they have equal rights.	Κατά τη γνώμη μου, έχουν ίσα δικαιώματα.
We will never start a war.	Δεν θα ξεκινήσουμε ποτέ πόλεμο.
Basically everything was covered.	Βασικά όλα ήταν καλυμμένα.
He had a large square face and eyes looking for a lie.	Είχε ένα μεγάλο τετράγωνο πρόσωπο και μάτια που αναζητούσαν το ψέμα.
Flowers as they grow only here.	Λουλούδια όπως φυτρώνουν μόνο εδώ.
He could still return.	Θα μπορούσε ακόμα να επιστρέψει.
What is t?	Τι είναι το τ.
This should be easy.	Αυτό θα πρέπει να είναι εύκολο.
I will never order from this company.	Δεν θα παραγγείλω ποτέ από αυτή την εταιρεία.
You think the truth cares.	Νομίζεις ότι η αλήθεια το φροντίζει.
Who knows.	Ποιός ξέρει.
Son, husband, mother.	Γιος, σύζυγος, μητέρα.
However, it is important that this happens through many small steps.	Ωστόσο, είναι σημαντικό αυτό να συμβεί μέσα από πολλά μικρά βήματα.
Well that's my mistake.	Λοιπόν αυτό είναι το λάθος μου.
A better one.	Ένα καλύτερο.
When we finish the conversation.	Όταν τελειώσουμε την κουβέντα.
Nothing like that here.	Τίποτα τέτοιο εδώ.
I have to do my part first.	Πρώτα πρέπει να κάνω το κομμάτι μου.
My eyes were hard.	Τα μάτια μου ήταν σκληρά.
This plan gives access to up to six members.	Αυτό το σχέδιο δίνει πρόσβαση σε έως και έξι μέλη.
I was walking with my hair down and my hair was stuck to my shoes.	Περπατούσα με τα μαλλιά και τα μαλλιά ήταν κολλημένα στα παπούτσια μου.
I fall into bed and faint immediately.	Πέφτω στο κρεβάτι και λιποθυμώ αμέσως.
I'm not like the other girls.	Δεν είμαι σαν τα άλλα κορίτσια.
We were on stage.	Ήμασταν στη σκηνή.
You will see that there are two cases in the problem.	Θα δείτε ότι υπάρχουν δύο περιπτώσεις στο πρόβλημα.
I fell back on all fours.	Έπεσα πίσω στα τέσσερα πόδια.
Eventually they become a couple.	Τελικά γίνονται ζευγάρι.
I recognized the religion.	Αναγνώρισα τη θρησκεία.
A slow smile spread across his face.	Ένα αργό χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό του.
Hold the other leg.	Κρατήστε το άλλο πόδι.
Note that it is the same as.	Σημειώστε ότι είναι το ίδιο με.
Sometimes the wrong images appear.	Μερικές φορές εμφανίζονται λάθος εικόνες.
I do not think they understand.	Δεν νομίζω ότι το καταλαβαίνουν.
The game was full.	Το παιχνίδι ήταν γεμάτο.
And there are no consequences.	Και δεν υπάρχουν συνέπειες.
Many people have nothing.	Πολλοί άνθρωποι δεν έχουν τίποτα.
Cool as much as you like.	Cool όσο σας αρέσει.
They were together until his death a year later.	Ήταν μαζί μέχρι τον θάνατό του ένα χρόνο αργότερα.
The idea was quickly accepted.	Η ιδέα έγινε γρήγορα αποδεκτή.
It is full of life.	Είναι γεμάτο ζωή.
I saw him work until late at night.	Τον είδα να δουλεύει μέχρι αργά το βράδυ.
He was trying to give up.	Προσπαθούσε να ενδώσει.
This will give you more time for dinner.	Αυτό θα σας δώσει περισσότερο μια ώρα για δείπνο.
He knew he would watch every passing car.	Ήξερε ότι θα παρακολουθούσε κάθε αυτοκίνητο που περνούσε.
See you again very soon.	Τα λέμε ξανά πολύ σύντομα.
The bad design.	Ο κακός σχεδιασμός.
Maybe something will come out of it.	Ίσως να βγει κάτι από αυτό.
Everything else he needs to know.	Όλα τα άλλα πρέπει να ξέρει.
It was meant to be released.	Ήταν γραφτό να κυκλοφορώ.
Everything seems completely normal to him now.	Όλα του φαίνονται απόλυτα φυσιολογικά τώρα.
We pay attention to our words and we pay attention to what we publish.	Προσέχουμε τα λόγια μας και προσέχουμε τι δημοσιεύουμε.
National security policy on the issue of human rights.	Πολιτική εθνικής ασφάλειας γύρω από το ζήτημα των ανθρωπίνων δικαιωμάτων.
Everything is going well.	Όλα πάνε σωστά.
It's just to sleep with you.	Είναι απλώς να κοιμηθώ μαζί σου.
Otherwise, nothing is going well.	Διαφορετικά, τίποτα δεν πάει καλά.
But appearance is only half the battle plan for marketing a boat.	Αλλά η εμφάνιση είναι μόνο το ήμισυ του σχεδίου μάχης για το μάρκετινγκ ενός σκάφους.
The middle class.	Η μεσαία τάξη.
They learned how to balance the floor.	Έμαθαν πώς να ισορροπούν το πάτωμα.
I told you.	Σας το είπα.
He still wants to sleep.	Θέλει ακόμα να κοιμηθεί.
Time to get serious, now that the era of fresh produce is over.	Ώρα να σοβαρευτούμε, τώρα που η εποχή των φρέσκων προϊόντων έχει τελειώσει.
The work will be sold in order of priority.	Η εργασία θα πουληθεί με σειρά προτεραιότητας.
We really liked it.	Μας άρεσαν πολύ.
Oh, that's too short.	Ω, αυτό είναι πολύ σύντομο.
Now her body was found in his possession.	Τώρα το σώμα της βρέθηκε στην ιδιοκτησία του.
If it was that easy, everyone could do it.	Αν ήταν τόσο εύκολο, όλοι θα μπορούσαν να το κάνουν.
It's part of a culture to get away from things.	Είναι μέρος μιας κουλτούρας να ξεφεύγεις από τα πράγματα.
However, the following problems arise from this construction.	Ωστόσο, από αυτή την κατασκευή προκύπτουν τα ακόλουθα προβλήματα.
It just means it was very old.	Σημαίνει απλώς ότι ήταν πολύ παλιά.
You need to take advantage of the free time you have.	Πρέπει να εκμεταλλευτείς τον ελεύθερο χρόνο που έχεις.
My first visit was of course here.	Η πρώτη μου επίσκεψη ήταν φυσικά εδώ.
First, they are very worried about possible interest rate hikes.	Πρώτον, ανησυχούν πολύ για πιθανές αυξήσεις επιτοκίων.
A story he had never used.	Μια ιστορία που δεν είχε χρησιμοποιήσει ποτέ.
He did not know how.	Δεν ήξερε πώς.
Never expect otherwise.	Μην περιμένεις ποτέ διαφορετικά.
We shot at them.	Πυροβολήσαμε πάνω τους.
Both men were shot at close range.	Και οι δύο άνδρες πυροβολήθηκαν από κοντινή απόσταση.
In good food and cooking.	Στο καλό φαγητό και στο μαγείρεμα.
I ended up with this error.	Τελείωσα με αυτό το σφάλμα.
You sound like you are doing great.	Ακούγεσαι σαν να τα πας υπέροχα.
He does not know how to work well with people.	Δεν ξέρει πώς να συνεργάζεται καλά με τους ανθρώπους.
Very very funny.	Πολύ πολύ αστείο.
I think of you day and night.	Σε σκέφτομαι μέρα νύχτα.
On the way home he talked a lot.	Στο δρόμο για το σπίτι μίλησε πολύ.
But we never recorded them.	Αλλά δεν τα καταγράψαμε ποτέ.
He left the band this year.	Έφυγε από το συγκρότημα φέτος.
And relationships need to develop in order to live.	Και οι σχέσεις πρέπει να αναπτυχθούν για να ζήσουν.
She closed her eyes and waited for him to die.	Τα μάτια της έκλεισαν και περίμενε να πεθάνει.
She killed him.	Τον σκότωσε.
A was a special person to many people.	Ο Α ήταν ένας ιδιαίτερος άνθρωπος για πολλούς ανθρώπους.
I think he was worried.	Νομίζω ότι ανησυχούσε.
I doubt there are hard and fast rules here.	Αμφιβάλλω ότι υπάρχουν σκληροί και γρήγοροι κανόνες εδώ.
It was quite strong.	Ήταν αρκετά δυνατό.
I did not want it to be as bad as that time.	Δεν ήθελα να γίνει τόσο άσχημα όσο εκείνη τη φορά.
The crime was over three months.	Το έγκλημα ήταν πάνω από τρεις μήνες.
Maybe the worst moment.	Ίσως η χειρότερη στιγμή.
The proof goes something like this.	Η απόδειξη πάει κάπως έτσι.
One piece is often more important than anything else.	Ένα κομμάτι είναι συχνά πιο σημαντικό από οτιδήποτε άλλο.
The name of a species alone will not help you identify a particular plant.	Από μόνο του, το όνομα ενός είδους δεν θα σας βοηθήσει να αναγνωρίσετε ένα συγκεκριμένο φυτό.
My night out alone.	Η βραδινή μου έξοδος μόνη μου.
None of this is the point.	Τίποτα από αυτά δεν είναι η ουσία.
They have control over their ideas.	Έχουν τον έλεγχο των ιδεών τους.
There was no bridge behind us.	Δεν υπήρχε γέφυρα πίσω μας.
They showed me the way here.	Μου έδειξαν τον δρόμο εδώ.
If a user is selected, select their countries in the list of countries.	Εάν έχει επιλεγεί ένας χρήστης, επιλέξτε τις χώρες του στη λίστα χωρών.
He has to see her one more time.	Πρέπει να τη δει άλλη μια φορά.
It is your life, live it.	Είναι η ζωή σου, ζήσε την.
We speak the same language, we see the world in similar colors.	Μιλάμε την ίδια γλώσσα, βλέπουμε τον κόσμο με παρόμοια χρώματα.
It is a hotel in a small town.	Είναι ένα ξενοδοχείο σε μια μικρή πόλη.
I wondered who wanted to buy it.	Αναρωτήθηκα ποιος ήθελε να το αγοράσει.
Nobody stopped her.	Δεν την εμπόδισε κανείς.
You will watch.	Θα παρακολουθήσετε.
Now, it was more.	Τώρα, ήταν περισσότερο.
We have three dogs.	Έχουμε τρία σκυλιά.
Let our story begin.	Ας ξεκινήσει η ιστορία μας.
Be prepared for the possibility of rain the night before your wedding.	Να είστε προετοιμασμένοι για την πιθανότητα βροχής το βράδυ πριν από το γάμο σας.
It turned out to be wrong.	Αποδείχθηκε ότι ήταν λάθος.
Her mind does not work that way.	Το μυαλό της δεν λειτουργεί έτσι.
It's not true.	Δεν είναι αλήθεια.
But it was very basic in comparison.	Αλλά ήταν πολύ βασικό σε σύγκριση.
You know you can't.	Ξέρεις ότι δεν μπορείς.
All you see are beautiful things.	Το μόνο που βλέπετε είναι όμορφα πράγματα.
Just stay calm.	Απλά μείνε ήρεμος.
I'm glad he sees us as we were.	Χαίρομαι που μας βλέπει όπως ήμασταν κι εμείς.
Look at this picture.	Κοιτάξτε αυτή την εικόνα.
As we walked these streets, we heard stories.	Καθώς περπατούσαμε σε αυτούς τους δρόμους, ακούγαμε ιστορίες.
I knew he was listening to me.	Ήξερα ότι με άκουγε.
You did not do that.	Δεν το έκανες αυτό.
A train leaves the station.	Ένα τρένο φεύγει από το σταθμό.
You promised to start.	Δείξατε υπόσχεση να ξεκινήσετε.
So if there is nothing else.	Έτσι, αν δεν υπάρχει τίποτα άλλο.
He had changed very well, what else was he waiting for.	Πολύ σωστά είχε αλλάξει, τι άλλο περίμενε.
I keep hitting him.	Συνεχίζω να τον χτυπάω.
The article described the house and the purpose of the house.	Το άρθρο περιέγραφε το σπίτι και τον σκοπό του σπιτιού.
I was never that.	Δεν ήμουν ποτέ αυτό.
Most of it was body fat.	Το μεγαλύτερο μέρος ήταν σωματικό λίπος.
I know what he means.	Ξέρω τι εννοεί.
Nobody said anything.	Κανείς δεν είπε τίποτα.
I think they can take care of themselves.	Νομίζω ότι μπορούν να φροντίσουν τον εαυτό τους.
He said he was dead.	Είπε ότι ήταν νεκρός.
No, this is completely false.	Όχι, αυτό είναι απολύτως ψευδές.
Wounded, takes off and is killed.	Πληγωμένος, απογειώνεται και σκοτώνεται.
We were constantly in some trouble or another with the administration or with someone.	Ήμασταν συνεχώς σε κάποιο πρόβλημα ή άλλο με τη διοίκηση ή με κάποιον.
And there was nothing he could do about it.	Και δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για εκείνη.
Some children may be at particular risk.	Μερικά παιδιά μπορεί να διατρέχουν ειδικό κίνδυνο.
You can say once in a while, it's on his mind.	Μπορείς να πεις μια στο τόσο, είναι στο μυαλό του.
He showed the broken bones.	Έδειξε τα σπασμένα κόκαλα.
Here we give another definition.	Εδώ δίνουμε έναν άλλο ορισμό.
This happens more every day.	Αυτό συμβαίνει περισσότερο κάθε μέρα.
He said about his son.	Είπε για τον γιο του.
To sit, to think.	Να καθίσει, να σκεφτεί.
The big man moved with just a sound.	Ο μεγαλόσωμος άνδρας κινήθηκε με μόλις ήχο.
We went a little further that time.	Πήγαμε λίγο πιο πέρα ​​εκείνη τη φορά.
When he came out.	Όταν βγήκε.
Now check again.	Τώρα ελέγξτε ξανά.
And nothing was over.	Και τίποτα δεν είχε τελειώσει.
Sign in to have your opinion counted.	Συνδεθείτε για να μετρήσει η γνώμη σας.
They are wild animals and wild animals can be dangerous.	Είναι άγρια ​​ζώα και τα άγρια ​​ζώα μπορεί να είναι επικίνδυνα.
I'm trying to shoot it.	Προσπαθώ να το πυροβολήσω.
At this point she really did not care.	Σε αυτό το σημείο πραγματικά δεν την ένοιαζε.
A success in making this happen, in my book.	Μια επιτυχία στο να συμβεί αυτό, στο βιβλίο μου.
Facts of the subject.	Γεγονότα του θέματος.
Now you can find models that have your favorite feature.	Τώρα μπορείτε να βρείτε μοντέλα που έχουν το αγαπημένο σας χαρακτηριστικό.
The two major and important changes are discussed.	Συζητούνται οι δύο μεγάλες και σημαντικές αλλαγές.
And it was not funny.	Και δεν ήταν αστείο.
To hell with you.	Στο διάολο μαζί σου.
I have not decided what I will do next.	Δεν έχω αποφασίσει τι θα κάνω στη συνέχεια.
This takes care of me.	Αυτό φροντίζει με.
He designed the study, the interpretation data and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη, τα δεδομένα ερμηνείας και έγραψε το χειρόγραφο.
I can not be killed again.	Δεν μπορώ να με σκοτώσουν ξανά.
There is bad upset and good upset.	Υπάρχει κακή αναστάτωση και καλή αναστάτωση.
Of course, they told him.	Φυσικά, του είπαν.
I like both of your books so much.	Μου αρέσουν τόσο πολύ και τα δύο βιβλία σου.
Click here for a list of things to include.	Κάντε κλικ εδώ για μια λίστα με πράγματα που πρέπει να συμπεριλάβετε.
We just do it.	Απλώς το κάνουμε.
I do not necessarily know what they are doing.	Δεν ξέρω απαραίτητα τι κάνουν.
There is nothing we can do to help you.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα για να σας βοηθήσουμε.
The treatment was repeated for one week.	Η θεραπεία επαναλήφθηκε για μία εβδομάδα.
Thank you very much for making it !.	Ευχαριστώ πολύ που το φτιάξατε!.
I was still married to her father.	Ήμουν ακόμη παντρεμένος με τον πατέρα της.
It bothers me in a way that I write this.	Με στεναχωρεί κατά κάποιο τρόπο που το γράφω αυτό.
There is, however, something you can do about it.	Υπάρχει, ωστόσο, κάτι που μπορείτε να κάνετε για αυτό.
Let it have the new bottom.	Ας το έχει ο νέος πάτος.
So suppose we are in the second case.	Ας υποθέσουμε λοιπόν ότι βρισκόμαστε στη δεύτερη περίπτωση.
The President did not immediately answer the question.	Ο πρόεδρος δεν απάντησε αμέσως στην ερώτηση.
Just think of money.	Σκεφτείτε μόνο τα χρήματα.
There was a crowd now, men and women.	Υπήρχε πλήθος τώρα, άνδρες και γυναίκες.
I think we decided on eight and ended up doing ten.	Νομίζω ότι αποφασίσαμε για οκτώ και καταλήξαμε να κάνουμε δέκα.
I do not know if it makes sense.	Δεν ξέρω αν έχει νόημα.
Maybe there was something for them.	Ίσως υπήρχε κάτι για αυτούς.
No one is around.	Κανείς δεν είναι τριγύρω.
But that can no longer help.	Αλλά αυτό δεν μπορεί πια να βοηθήσει.
In the same year we got a new president.	Την ίδια χρονιά αποκτήσαμε νέο πρόεδρο.
This solves the problem.	Αυτό δίνει λύση στο πρόβλημα.
Raise one hand.	Σήκωσε ένα χέρι.
His contract with my daughter ends.	Το συμβόλαιό του με την κόρη μου τελειώνει.
Although nothing can be said.	Αν και δεν μπορεί να ειπωθεί τίποτα.
Very stuck.	Πολύ κολλημένος.
There is nothing personal.	Δεν υπάρχει τίποτα προσωπικό.
The plaintiff was informed of the error before submitting his claims.	Ο ενάγων ενημερώθηκε για το λάθος προτού υποβάλει τις αξιώσεις του.
His gaze is fixed on the middle distance.	Το βλέμμα του είναι καρφωμένο στη μέση απόσταση.
Now this will have an impact.	Τώρα αυτό θα έχει αντίκτυπο.
We learn to deal with emotions.	Μαθαίνουμε να αντιμετωπίζουμε τα συναισθήματα.
Basically do not think about any of these.	Βασικά δεν σκεφτόσουν τίποτα από αυτά.
Maybe something else.	Ίσως και κάτι άλλο.
This code came too late.	Αυτός ο κωδικός ήρθε πολύ αργά.
He keeps a hell of a house.	Κρατάει ένα κολασμένο σπίτι.
This need comes directly from public research.	Αυτή η ανάγκη προέρχεται κατευθείαν από την έρευνα κοινού.
I'm a big, solid guy.	Είμαι μεγάλος, συμπαγής τύπος.
Each data set has multiple data points.	Κάθε σειρά δεδομένων έχει πολλαπλά σημεία δεδομένων.
Again, you get what you pay for here.	Και πάλι, παίρνετε αυτό που πληρώνετε εδώ.
Some start, some participate, some do not.	Κάποιος ξεκινά, κάποιοι συμμετέχουν, άλλοι όχι.
This country has no choice.	Αυτή η χώρα δεν έχει επιλογή.
They are clear and understandable.	Είναι σαφείς και κατανοητοί.
Come back and start fresh and they can.	Επιστρέψτε και ξεκινήστε φρέσκα και μπορούν.
Nothing in the air, at least nothing natural.	Ούτε τίποτα στον αέρα, τουλάχιστον τίποτα φυσικό.
It was set up.	Είχε στηθεί.
This has just arrived and seems a bit light in content and details.	Αυτό μόλις ήρθε και φαίνεται λίγο ελαφρύ σε περιεχόμενο και λεπτομέρειες.
Someone has to let it pass.	Κάποιος πρέπει να το αφήσει να περάσει.
Due to such an injury.	Λόγω τέτοιου τραυματισμού.
Something must be going on in the mind.	Κάτι πρέπει να συμβαίνει στο μυαλό.
They could not find the child.	Δεν μπορούσαν να βρουν το παιδί.
But he was afraid to enter.	Όμως φοβόταν να μπει.
Only in one part of the city.	Μόνο σε ένα σημείο της πόλης.
We're just leaving here.	Απλώς φεύγουμε από εδώ.
Really the opposite.	Πραγματικά το αντίθετο.
I walk and check the sign.	Περπατώ και τσεκάρω το σημάδι.
Nothing is given for free.	Τίποτα δεν δίνεται δωρεάν.
Now is his defense.	Τώρα είναι η άμυνά του.
Add salt for a good measure.	Προσθέστε το αλάτι για καλό μέτρο.
We went up to the room and it was very clean.	Ανεβήκαμε στο δωμάτιο και ήταν πολύ καθαρό.
But listen to me, boy.	Αλλά άκουσέ με, αγόρι.
It is the exception to the general rule.	Είναι η εξαίρεση στον γενικό κανόνα.
Unfortunately, he had never tried to share his interest with his daughter.	Δυστυχώς, δεν είχε προσπαθήσει ποτέ να μοιραστεί το ενδιαφέρον του με την κόρη του.
It's hard to play against him, he makes things happen on the ice.	Είναι δύσκολο να παίξει εναντίον του, κάνει τα πράγματα να συμβαίνουν στον πάγο.
However, it is a decision that certainly has many benefits.	Ωστόσο, είναι μια απόφαση που σίγουρα έχει πολλά οφέλη.
I did well.	Τα κατάφερα καλά.
A third volume has just been released.	Ένας τρίτος τόμος μόλις κυκλοφόρησε.
I told them to land on the edge of the wall.	Τους είπα να προσγειωθούν στην άκρη του τοίχου.
You made the mistake.	Έκανες το λάθος.
I can understand it perfectly.	Μπορώ να το καταλάβω τέλεια.
This is not about lack of effort.	Αυτό δεν είναι για έλλειψη προσπάθειας.
Somewhere deep inside he had a terrible sense of failure.	Κάπου βαθιά μέσα του υπήρχε μια τρομερή αίσθηση αποτυχίας.
They then lay their eggs, one in each cell.	Στη συνέχεια γεννούν τα αυγά τους, ένα σε κάθε κελί.
I can not hear what he says.	Δεν μπορώ να ακούσω τι λέει.
Many students are simply not interested in history.	Πολλοί μαθητές απλά δεν ενδιαφέρονται για την ιστορία.
You and your wife will be glad you did.	Εσείς και η γυναίκα σας θα χαρείτε που το κάνατε.
I can not hate her.	Δεν μπορώ να τη μισήσω.
he was thinking of something else.	σκεφτόταν κάτι άλλο.
And then once again.	Και μετά για άλλη μια φορά.
But the question of why I was still worried.	Αλλά το ερώτημα γιατί ακόμα με ανησυχούσε.
For some, it's not that easy.	Για κάποιους, δεν είναι τόσο εύκολο.
I also wondered and found answers.	Το αναρωτήθηκα κι εγώ και βρήκα απαντήσεις.
Recognize the guy.	Αναγνώρισε τον τύπο.
They are generally quite quiet.	Γενικά είναι αρκετά ήσυχοι.
She dropped her book and smiled and spread her arms.	Άφησε το βιβλίο της κάτω και χαμογέλασε και άπλωσε τα χέρια της.
I'm not sure why though.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί όμως.
We have no records for early performance.	Δεν έχουμε κανένα αρχείο για πρόωρη απόδοση.
This procedure was repeated for each of the four test sets.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε για καθένα από τα τέσσερα σετ δοκιμών.
The "survival time" was taken as the reference variable.	Ως μεταβλητή αναφοράς λήφθηκε ο «χρόνος επιβίωσης».
Because at the pace we go, it could.	Γιατί με τον ρυθμό που πάμε, θα μπορούσε.
I do not have enough people to handle a large crowd.	Δεν έχω αρκετούς ανθρώπους για να χειριστώ ένα μεγάλο πλήθος.
In addition, we do not need mental effort to do this.	Επιπλέον, δεν χρειαζόμαστε διανοητική προσπάθεια για να το κάνουμε αυτό.
The steps described in the previous section are now performed.	Τώρα εκτελούνται τα βήματα που περιγράφονται στην προηγούμενη ενότητα.
Someone who can fully understand me.	Κάποιος που μπορεί να με καταλάβει πλήρως.
You look famous.	Φαίνεσαι γνωστός.
This will install the application on your computer.	Αυτό θα εγκαταστήσει την εφαρμογή στον υπολογιστή σας.
Then we can take them back one by one.	Τότε μπορούμε να τα πάρουμε πίσω ένα-ένα.
Recorded.	Ηχογραφήθηκε.
His parents were missing.	Οι γονείς του έλειπαν.
Try it.	Δοκίμασέ το.
Not here though.	Όχι εδώ όμως.
From the second to the third, another six years.	Από το δεύτερο στο τρίτο, άλλα έξι χρόνια.
You would not have heard it.	Δεν θα το είχατε ακούσει.
I have to be honest with you.	Πρέπει να είμαι ειλικρινής μαζί σου.
We were silent for a moment.	Για μια στιγμή μείναμε σιωπηλοί.
Something that actually happens sometimes.	Κάτι που στην πραγματικότητα συμβαίνει μερικές φορές.
Not much work.	Ούτε και πολύ δουλειά.
There were even more left.	Έμειναν ακόμη περισσότερα.
I know he looks kind to you and he can be.	Ξέρω ότι σου φαίνεται ευγενικός και μπορεί να είναι.
He had no problem.	Δεν είχε κανένα πρόβλημα.
None was a significant success.	Κανένα δεν γνώρισε σημαντική επιτυχία.
And that's why it was so hard to do.	Και γι' αυτό ήταν τόσο δύσκολο να γίνει.
It has a lot of music out there.	Έχει πολλή μουσική εκεί έξω.
They worked for me.	Δούλεψαν για μένα.
This has indeed been implemented.	Αυτό έχει όντως εφαρμοστεί.
All of these types in which data was never lost.	Όλοι αυτοί οι τύποι στους οποίους δεδομένα δεν χάθηκαν ποτέ.
I want to thank everyone who wrote with questions.	Θέλω να ευχαριστήσω όλους όσους έγραψαν με ερωτήσεις.
All characters were fixed.	Όλοι οι χαρακτήρες ήταν σταθεροί.
He looked at his house and not at him.	Κοίταξε το σπίτι του και όχι αυτόν.
But the music stopped.	Η μουσική κόπηκε όμως.
People want a lot of things.	Οι άνθρωποι θέλουν πολλά πράγματα.
I asked a man in a library.	Ρώτησα έναν άντρα σε μια βιβλιοθήκη.
When it is just one.	Όταν είναι απλώς μια.
They do many different things, so they are complex.	Κάνουν πολλά διαφορετικά πράγματα, επομένως είναι πολύπλοκα.
My conclusion, in short, is no.	Το συμπέρασμά μου, εν ολίγοις, είναι όχι.
It does not matter what they say of course.	Δεν έχει σημασία τι λένε φυσικά.
He is not your son and you are out of life now.	Δεν είναι γιος σου και είσαι εκτός ζωής τώρα.
And shape well before you wear ".	Και σχηματίστε καλά πριν φορέσετε».
It was a planned attack.	Ήταν μια προγραμματισμένη επίθεση.
You will come home to me.	Θα μου γυρίσεις σπίτι.
It's his.	Είναι δική του.
This offer has no cash value.	Αυτή η προσφορά δεν έχει αξία σε μετρητά.
None but one person.	Κανένας παρά μόνο ένα άτομο.
The data were analyzed using the appropriate statistical method.	Η ανάλυση των δεδομένων έγινε με την κατάλληλη στατιστική μέθοδο.
An expected death is too many.	Ένας αναμενόμενος θάνατος είναι πάρα πολλοί.
We wait for them to come here and then we fight.	Περιμένουμε να έρθουν εδώ και μετά πολεμάμε.
And she did not know him well.	Και δεν τον ήξερε καλά.
Therefore, cash is important to them.	Επομένως, τα μετρητά είναι σημαντικά για αυτούς.
And their heart will stop.	Και η καρδιά τους θα σταματήσει.
It takes hard work.	Χρειάζεται σκληρή δουλειά.
Here, we can not avoid making a judgment of truth.	Εδώ, δεν μπορούμε να αποφύγουμε να κάνουμε μια κρίση αλήθειας.
But people do not see themselves that way.	Όμως οι άνθρωποι δεν βλέπουν έτσι τον εαυτό τους.
I turned and ran.	Γύρισα και έτρεξα.
Trying something new.	Δοκιμάζοντας κάτι νέο.
His father had not lost his life in a car accident.	Ο πατέρας του δεν είχε χάσει τη ζωή του σε τροχαίο.
This is a part of it.	Αυτό είναι ένα κομμάτι της.
There are at least two choices to make.	Υπάρχουν τουλάχιστον δύο επιλογές που πρέπει να κάνει.
He went on to say that the patients' families also need care.	Στη συνέχεια είπε ότι και η οικογένεια των ασθενών χρειάζεται φροντίδα.
Most had.	Οι περισσότεροι είχαν.
But he made it clear that we were his first choice.	Αλλά ξεκαθάρισε ότι ήμασταν η πρώτη του επιλογή.
Maybe it shouldn't have been like that.	Ίσως δεν έπρεπε να είναι έτσι.
In addition, operating times will be reduced.	Επιπλέον, οι χρόνοι λειτουργίας θα μειωθούν.
I do not get lost at home anymore.	Δεν χάνομαι πια στο σπίτι.
We will sleep.	Θα κοιμηθούμε.
My stomach felt sick.	Το στομάχι μου ένιωθε άρρωστος.
Some children outside this building.	Μερικά παιδιά έξω από αυτό το κτίριο.
It is full, of course.	Είναι γεμάτο, φυσικά.
Someone is waiting.	Κάποιος περιμένει.
We can not play with health issues, especially when it comes to children.	Δεν μπορούμε να παίζουμε με θέματα υγείας, ειδικά όταν αφορούν παιδιά.
An organic.	Μια βιολογική.
I am very happy that I chose this course.	Είμαι πολύ χαρούμενος που επέλεξα αυτό το μάθημα.
Click and we're done.	Κάντε κλικ και τελειώσαμε.
Thank you for the wonderful books !.	Σας ευχαριστούμε για τα υπέροχα βιβλία!.
What works for some people will not work for others.	Αυτό που λειτουργεί για μερικούς ανθρώπους δεν θα λειτουργήσει για άλλους.
You can do whatever you want to do.	Μπορείτε να κάνετε ό,τι θέλετε να κάνετε.
And he was broken, why.	Και ήταν σπασμένος, γιατί.
Enough for now.	Αρκετά για το παρόν.
All the pain and none of the gains.	Όλος ο πόνος και κανένα από τα κέρδη.
I tried to postpone it.	Προσπάθησα να την αναβάλω.
Mom and son get along so well together.	Μαμά και γιος πάνε τόσο καλά μαζί.
Each party got what it came for.	Κάθε κόμμα πήρε αυτό για το οποίο ήρθε.
We heard it everywhere.	Το ακούσαμε σε κάθε μέρος.
The process is repeated.	Η διαδικασία επαναλαμβάνεται.
I just did not have a nice office to sleep.	Απλώς δεν είχα ωραίο γραφείο για να κοιμηθώ.
I will definitely keep that in mind.	Σίγουρα θα το έχω υπόψη μου.
We just talk and talk.	Απλά μιλάμε και μιλάμε.
That if you could protect me, you would.	Ότι αν μπορούσες να με προστατέψεις, θα το έκανες.
We will get through it.	Θα το περάσουμε.
This never happened.	Αυτό δεν προέκυψε ποτέ.
I wonder if that is how death is.	Αναρωτιέμαι αν έτσι είναι ο θάνατος.
Glad to hear.	Χαίρομαι που το ακούω.
And suddenly that night became terrible.	Και ξαφνικά εκείνη η νύχτα έγινε τρομερή.
That makes seven.	Αυτό κάνει επτά.
So he went down to train with us.	Κατέβηκε λοιπόν να προπονηθεί μαζί μας.
It just wasn't much.	Απλώς δεν ήταν πολύ.
But it's better to have some girls there when we get in.	Αλλά καλύτερα να έχετε μερικά κορίτσια εκεί όταν μπαίνουμε.
I discovered that if you look, you can see everything.	Ανακάλυψα ότι, αν κοιτάξεις, μπορείς να δεις τα πάντα.
I will check them.	Θα τους ελέγξω.
Her door was open.	Η πόρτα της ήταν ανοιχτή.
Take a step closer or farther.	Κάντε ένα βήμα πιο κοντά ή πιο μακριά.
They returned to report negatively.	Επέστρεψαν για να αναφέρουν αρνητικά.
We would like to work with you.	Θα θέλαμε να συνεργαστούμε μαζί σας.
He loved the day.	Λάτρευε τη μέρα.
Doing two projects keeps things fresh.	Η εκτέλεση δύο έργων διατηρεί τα πράγματα φρέσκα.
Bad for the other fans.	Κακό για τους άλλους οπαδούς.
It has not affected us yet.	Δεν μας επηρέασε ακόμα.
Government and our country.	Κυβέρνηση και χώρα μας.
I seem to be the opposite.	Φαίνεται να είμαι το αντίστροφο.
Design, perform and analyze experiments.	Σχεδίασε, πραγματοποίησε και ανέλυσε πειράματα.
He has done it again.	Το έχει ξανακάνει.
Evil is the biggest character anyway.	Το κακό είναι ούτως ή άλλως ο μεγαλύτερος χαρακτήρας.
But we still do not know who drove him.	Αλλά ακόμα δεν ξέρουμε ποιος του έκανε την οδήγηση.
We have never been so close to each other.	Ποτέ δεν ήμασταν τόσο κοντά ο ένας στον άλλον.
This is to have something to show.	Αυτό είναι για να έχετε κάτι να δείξετε.
Not even a night table.	Ούτε καν νυχτερινό τραπέζι.
Now, in my house.	Τώρα, στο σπίτι μου.
He was a wonderful man.	Ήταν ένας υπέροχος άνθρωπος.
Give me my gun.	Δώσε μου το όπλο μου.
She reached out, but it wasn't for me.	Άπλωσε το χέρι της, αλλά δεν ήταν για μένα.
I have a time machine.	Έχω μια μηχανή του χρόνου.
He gave her this gift.	Της έκανε αυτό το δώρο.
He had a very focused look in his eyes.	Είχε ένα πολύ συγκεντρωμένο βλέμμα στα μάτια του.
They have no respect.	Δεν έχουν κανέναν σεβασμό.
I prefer to relax here and wait for them to leave.	Προτιμώ να το χαλαρώσω εδώ και να περιμένω να φύγουν.
Individuals gave written informed consent.	Τα άτομα έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
We observed a similar pattern in our study.	Παρατηρήσαμε ένα παρόμοιο μοτίβο στη μελέτη μας.
The beer came in.	Η μπύρα μπήκε.
See how they hold their body.	Δείτε πώς κρατούν το σώμα τους.
And you have to answer it like a man.	Και πρέπει να το απαντήσεις σαν άντρας.
In my experience, he was right.	Από την εμπειρία μου, είχε δίκιο.
Save your family.	Σώστε την οικογένειά σας.
He was not such a man.	Δεν ήταν τέτοιος άνθρωπος.
We know its structure and a lot about its operation.	Γνωρίζουμε τη δομή του και πολλά για τη λειτουργία του.
Sure, there is still time for that.	Σίγουρα, υπάρχει ακόμη χρόνος για αυτό.
That applies to everybody.	Αυτό ισχύει για όλους.
Attention must be paid to the contract.	Πρέπει να δοθεί προσοχή στη σύμβαση.
Nothing is locked in the application or hidden in a database.	Τίποτα δεν είναι κλειδωμένο στην εφαρμογή ή κρυμμένο σε μια βάση δεδομένων.
We are at sea.	Είμαστε στη θάλασσα.
We definitely enjoyed your presence.	Σίγουρα απολαύσαμε την παρουσία σας.
I remember there were about a hundred people in my first interview.	Θυμάμαι ότι υπήρχαν περίπου εκατό άτομα στην πρώτη μου συνέντευξη.
I watched her until she disappeared behind her front door.	Την παρακολουθούσα μέχρι που χάθηκε πίσω από την εξώπορτά της.
We turned the machine over again.	Γυρίσαμε ξανά το μηχάνημα.
Unfortunately, this was not the case.	Δυστυχώς, απλώς δεν ήταν έτσι.
I'm not the first to suggest it.	Δεν είμαι ο πρώτος που το προτείνω.
From my expression they could see that something was wrong.	Από την έκφρασή μου μπορούσαν να δουν ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
That way, it was the same.	Με αυτόν τον τρόπο, ήταν το ίδιο.
Only then do we observe the distance we have returned.	Μόνο τότε παρατηρούμε την απόσταση που έχουμε επιστρέψει.
Inside were nine men.	Μέσα ήταν εννέα άντρες.
Others not so much.	Άλλοι όχι και τόσο.
When this happens two things can happen.	Όταν συμβαίνει αυτό δύο πράγματα μπορούν να συμβούν.
Well, everyone in the family knows, so it's no secret.	Λοιπόν, όλοι στην οικογένεια γνωρίζουν, οπότε δεν είναι μυστικό.
You stop and help find it.	Σταματάς και βοηθάς να το βρεις.
We were born here and we live here.	Εδώ γεννηθήκαμε και εδώ ζούμε.
Most of you though.	Οι περισσότεροι από εσάς πάντως.
End of thought.	Τέλος σκέψης.
I do not know how long the lights will stay on.	Δεν ξέρω πόσο καιρό θα μείνουν αναμμένα τα φώτα.
Love your name.	Αγαπήστε το όνομά σας.
This obviously is not going to work.	Αυτό προφανώς δεν πρόκειται να λειτουργήσει.
The rules may change from place to place or from site to site.	Οι κανόνες μπορούν να αλλάζουν από μέρος σε μέρος ή από ιστότοπο σε ιστότοπο.
Not bad, just ok.	Όχι άσχημα, απλά εντάξει.
He could never.	Δεν μπορούσε ποτέ.
It is supposed to be within this week.	Υποτίθεται ότι θα είναι μέσα σε αυτήν την εβδομάδα.
Under these circumstances, they saw a strange command.	Υπό αυτές τις συνθήκες, τους φάνηκε περίεργη εντολή.
It is very beautiful.	Είναι πολύ όμορφο.
Funny that, when it's supposed to be such a nice place.	Αστείο που, όταν υποτίθεται ότι είναι ένα τόσο ωραίο μέρος.
Other times, they just stayed in bed.	Άλλες φορές, απλώς έμεναν στο κρεβάτι.
Yes, religion must remain a private matter.	Ναι, η θρησκεία πρέπει να παραμείνει ιδιωτική υπόθεση.
Use a name.	Χρησιμοποιήστε ένα όνομα.
That means some things.	Αυτό σημαίνει κάποια πράγματα.
It was a full summer.	Ήταν ένα γεμάτο καλοκαίρι.
His fingers were long.	Τα δάχτυλά του ήταν μακριά.
I will call them shortly.	Θα τους πάρω τηλέφωνο σε λίγο.
But change can also happen from within.	Αλλά η αλλαγή μπορεί να συμβεί και από μέσα.
He looked changed.	Φαινόταν αλλαγμένος.
Well, we were.	Λοιπόν, ήμασταν.
It has never been run by anyone but me.	Δεν έχει διευθυνθεί ποτέ από κανέναν εκτός από εμένα.
I would say this happens every other day.	Θα έλεγα ότι αυτό συμβαίνει κάθε δεύτερη μέρα.
They are so simple and fast to build.	Είναι τόσο απλά και γρήγορα στην κατασκευή τους.
More appear on the other side of the door.	Περισσότερα εμφανίζονται στην άλλη πλευρά της πόρτας.
She was silent, then she started crying and then everyone started crying.	Ήταν σιωπηλή, μετά άρχισε να κλαίει και μετά όλοι άρχισαν να κλαίνε.
Only time will tell how "okay" it is.	Μόνο ο χρόνος θα δείξει πόσο «εντάξει» είναι.
He seemed to feel that something was happening.	Έμοιαζε να αισθάνεται ότι κάτι συμβαίνει.
The value expression can be written based on other parameters.	Η έκφραση τιμής μπορεί να γραφτεί με βάση άλλες παραμέτρους.
We are in fact.	Είμαστε στην πραγματικότητα.
Peace is the best choice.	Η ειρήνη είναι η καλύτερη επιλογή.
I have proved that the earth is a flat surface.	Έχω αποδείξει ότι η γη είναι μια επίπεδη επιφάνεια.
Think of it this way vs.	Σκεφτείτε με αυτόν τον τρόπο vs.
Be yourself and say what you have in mind.	Να είσαι ο εαυτός σου και να λες αυτό που έχεις στο μυαλό σου.
It will be great for the fans.	Θα είναι υπέροχο για τους οπαδούς.
I can help with that.	Μπορώ να βοηθήσω σε αυτό.
Some have been in service for years.	Μερικοί είναι σε υπηρεσία εδώ και χρόνια.
Those who left.	Αυτοί που έφυγαν.
Your news may be better or worse.	Το νέο σας μπορεί να είναι καλύτερο ή μπορεί να είναι χειρότερο.
I would recommend trying an easier one.	Θα συνιστούσα να δοκιμάσετε ένα πιο εύκολο.
I was bitten.	τσιμπήθηκα.
I'm not sure though.	Δεν είμαι σίγουρος όμως.
But then he should speak.	Αλλά τότε θα έπρεπε να μιλήσει.
The fire seemed to be coming in his direction.	Η φωτιά έμοιαζε να ερχόταν προς την κατεύθυνση του.
But when it comes to weapons, there are two sides to it.	Αλλά με τη συζήτηση για τα όπλα, υπάρχουν δύο πλευρές.
However, various applications of this effect have been proposed.	Ωστόσο, έχουν προταθεί διάφορες εφαρμογές αυτού του αποτελέσματος.
Keep the line open.	Κρατήστε τη γραμμή ανοιχτή.
He had not had so much fun for a long time.	Δεν είχε διασκεδάσει τόσο πολύ εδώ και πολύ καιρό.
Then we will be back here.	Τότε θα επιστρέψουμε εδώ.
I went in, and there was blood everywhere.	Μπήκα μέσα, και είχε αίματα παντού.
And now to the last report.	Και τώρα στην τελευταία αναφορά.
Just try it.	Απλά δοκιμάστε το.
There are actually six.	Στην πραγματικότητα είναι έξι.
You know you can do the job.	Ξέρεις ότι μπορείς να κάνεις τη δουλειά.
You do not need to move.	Δεν χρειάζεται να μετακινηθείτε.
He was coming to the edge of the house.	Ερχόταν στην άκρη του σπιτιού.
I wanted her dead.	Την ήθελα νεκρή.
It is not in the city.	Δεν είναι στην πόλη.
Its setup was so simple.	Η ρύθμιση του ήταν τόσο απλή.
It stood out under the sun.	Ξεχώριζε κάτω από τον ήλιο.
I waited in his room for half an hour.	Περίμενα στο δωμάτιό του για μισή ώρα.
Such a day does not need to talk about it.	Μια τέτοια μέρα δεν χρειάζεται να μιλάμε για αυτό.
If you want to stop, you can do it.	Εάν θέλετε να σταματήσετε, μπορείτε να το κάνετε.
They were ready in many ways.	Ήταν έτοιμοι με πολλούς τρόπους.
This is the point.	Αυτό είναι το σημείο.
But he was looking forward to getting us out of there.	Αλλά ανυπομονούσε να μας βγάλει από εκεί.
The whole project takes five seconds.	Όλο το έργο διαρκεί πέντε δευτερόλεπτα.
This, the plaintiff obviously can not do.	Αυτό, ο ενάγων προφανώς δεν μπορεί να το κάνει.
This claim was very strong.	Αυτός ο ισχυρισμός ήταν πολύ ισχυρός.
It was very interesting and I would tell him about this language.	Ήταν πολύ ενδιαφέρον και θα του έλεγα για αυτή τη γλώσσα.
Now he took everything she had told him and threw it away.	Τώρα πήρε όλα όσα του είχε πει και τα πέταξε.
All you need to worry about is mistakes.	Το μόνο που χρειάζεται να ανησυχείτε είναι τα λάθη.
It must be used immediately after its preparation.	Πρέπει να χρησιμοποιηθεί αμέσως μετά την παρασκευή του.
Trying to be responsible.	Προσπαθώντας να είναι υπεύθυνος.
Everyone will know that is not true.	Όλοι θα ξέρουν ότι δεν είναι αλήθεια.
The system provides temperature control based on a selected model.	Το σύστημα παρέχει έλεγχο θερμοκρασίας με βάση ένα επιλεγμένο μοντέλο.
I am only one person.	Είμαι μόνο ένα άτομο.
He asked me how my eye was doing.	Με ρώτησε πώς πάει το μάτι μου.
Neither did many others.	Ούτε είχαν και πολλοί άλλοι.
She knew she was waiting for him to return tonight.	Ήξερε ότι τον περίμενε να επιστρέψει αυτό το βράδυ.
He did not know if he was talking about his feelings or not.	Δεν ήξερε αν μιλούσε στα συναισθήματά του ή όχι.
They were young, they loved each other, they were not married yet.	Ήταν νέοι, αγαπούσαν ο ένας τον άλλον, δεν είχαν παντρευτεί ακόμα.
They will 'see' it in their head.	Θα το 'δουν' στο κεφάλι τους.
They looked at each other and realized that they agreed.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον και συνειδητοποίησαν ότι συμφωνούσαν.
We will chase them.	Θα τους κυνηγήσουμε.
It's not worth it.	Δεν αξίζει τον κόπο.
It did not go very far.	Δεν πήγε πολύ μακριά.
It's out here.	Είναι εδώ έξω.
I took two steps back.	Έκανα δύο βήματα πίσω.
You will not open the file.	Δεν θα ανοίξετε το αρχείο.
Okay, that's true on both sides.	Εντάξει, αυτό ισχύει και από τις δύο πλευρές.
Let someone love you, and not just from a distance.	Αφήστε κάποιον να σας αγαπήσει, και όχι μόνο από απόσταση.
After a certain point he starts going very fast with us.	Μετά από ένα ορισμένο σημείο αρχίζει να πηγαίνει πολύ γρήγορα μαζί μας.
If you want to know what we discussed, ask her.	Αν θέλεις να μάθεις τι συζητήσαμε, ρώτησε την.
It was funny to have him like that.	Ήταν αστείο να τον έχω έτσι.
Everything has more relief than the usual issues.	Όλα έχουν μεγαλύτερη ανακούφιση από τα συνηθισμένα θέματα.
It can come into your life.	Μπορεί να έρθει στη ζωή σου.
This way of working will kill you.	Αυτός ο τρόπος δουλειάς θα σε σκοτώσει.
It turned out to be quite interesting.	Αποδείχθηκε αρκετά ενδιαφέρον.
It was just an experiment, as you say.	Ήταν απλώς ένα πείραμα, όπως λες.
If you have the link, let me know if things work.	Εάν έχετε το σύνδεσμο, ενημερώστε με εάν τα πράγματα λειτουργούν.
It was quiet here.	Ήταν ήσυχα εδώ.
You are not worried.	Δεν ανησυχείς.
Oh, what a wonderful season autumn is.	Ω, τι υπέροχη εποχή είναι το φθινόπωρο.
This is the rule of military orders.	Αυτός είναι ο κανόνας των στρατιωτικών τάξεων.
Yes, it does.	Ναι, το κάνει.
Now I have made my camera and I am ready to roll.	Τώρα έχω φτιάξει την κάμερά μου και είμαι έτοιμος να κάνω ρολό.
But he got used to it.	Αλλά το συνήθισε.
We live because of the sun.	Ζούμε λόγω του ήλιου.
Let me guide you through each of these elements.	Επιτρέψτε μου να σας καθοδηγήσω σε καθένα από αυτά τα στοιχεία.
My son loves the taste.	Ο γιος μου λατρεύει τη γεύση.
I had no idea, as expected.	Δεν μου ήρθε καμία ιδέα, όπως ήταν αναμενόμενο.
You can give us an idea of ​​how your customers are doing.	Μπορείτε να μας δώσετε μια ιδέα για το πώς τα πάνε οι πελάτες σας.
He clarified it.	Το ξεκαθάρισε.
So it's very good.	Άρα είναι πολύ καλό.
Right behind you.	Ακριβώς πίσω σου.
He just could not accept someone having an advantage over him.	Απλώς δεν μπορούσε να δεχτεί κάποιον να έχει πλεονέκτημα πάνω του.
The service is only available in selected countries.	Η υπηρεσία είναι διαθέσιμη μόνο σε επιλεγμένες χώρες.
When he looked at her in shock, she laughed.	Όταν την κοίταξε σοκαρισμένος, εκείνη γέλασε.
Leave your credit card, you will not need it here.	Αφήστε την πιστωτική σας κάρτα, δεν θα τη χρειαστείτε εδώ.
He continued, without notifying her.	Εκείνος συνέχισε, χωρίς να την ειδοποιήσει.
This is new.	Αυτό είναι νέο.
I do it now.	Το κάνω τώρα.
He had not said a word.	Δεν είχε πει λέξη.
Some not so nice.	Κάποια όχι και τόσο ωραία.
Credit card marketing.	Εμπορία πιστωτικών καρτών.
From outside the doors.	Από έξω από τις πόρτες.
Few heard it, few used it and accepted it.	Λίγοι το άκουσαν, λίγοι το χρησιμοποίησαν και το αποδέχτηκαν.
I want a place that is familiar and mine.	Θέλω ένα μέρος που να είναι οικείο και δικό μου.
It was smooth.	Ήταν ομαλή.
Now, lose your last game.	Τώρα, χάσε το τελευταίο σου παιχνίδι.
It is his homeland.	Είναι η πατρίδα του.
We bring a lot of traffic.	Φέρνουμε πολλή κίνηση.
Some of them kill it completely.	Μερικά από αυτά το σκοτώνουν απολύτως.
I had no words for that.	Δεν είχα λόγια για αυτό.
Just think before you act.	Απλά σκεφτείτε πριν ενεργήσετε.
It is the love of my life.	Είναι ο έρωτας της ζωής μου.
The problem is that he found what he liked.	Το πρόβλημα είναι ότι βρήκε ότι του άρεσε.
This is not the time for this conversation.	Δεν είναι ώρα για αυτήν την κουβέντα.
That in itself was strange.	Αυτό από μόνο του ήταν παράξενο.
They are trying to kill my son.	Προσπαθούν να σκοτώσουν τον γιο μου.
It will be fine.	Θα είναι καλά.
I have tried many things that do not work.	Έχω δοκιμάσει πολλά πράγματα που δεν λειτουργούν.
It's the only thing you care about.	Είναι το μόνο πράγμα που σε νοιάζει.
Talk to her, that is.	Μίλα της, δηλαδή.
It was a lot of fun with good friends.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό με καλούς φίλους.
It is not as random as it seems.	Δεν είναι τόσο τυχαίος όσο φαίνεται.
A simple but real application.	Μια απλή, αλλά πραγματική εφαρμογή.
Do not lie to me.	Μη μου λες ψέματα.
This business is risk free.	Αυτή η επιχείρηση είναι χωρίς κινδύνους.
This is simply not right.	Αυτό απλά δεν είναι σωστό.
What matters is the idea, not the specific technique.	Σημασία έχει η ιδέα, όχι η συγκεκριμένη τεχνική.
He is not afraid to say anything.	Δεν φοβάται να πει τίποτα.
He could not control at this time.	Δεν μπορούσε να ελέγξει αυτή τη στιγμή.
We walked.	Περπατήσαμε.
It is limited to the search for living conditions.	Περιορίζεται στην αναζήτηση των συνθηκών ζωής.
Really too late.	Πραγματικά πολύ αργά.
I still do not believe it is.	Ακόμα δεν το πιστεύω ότι είναι.
One look and this is for me.	Ένα βλέμμα και αυτό είναι για μένα.
Everyone asks me if it is true.	Όλοι με ρωτούν αν είναι αλήθεια.
I do not have the bone structure.	Δεν έχω την οστική δομή.
Special examination of the various departments of government.	Ιδιαίτερη εξέταση των διαφόρων τμημάτων της κυβέρνησης.
We give them a full meal at the break.	Τους δίνουμε ένα πλήρες γεύμα στο διάλειμμα.
To be honest, it was a little early for that.	Για να είμαι ειλικρινής, ήταν λίγο νωρίς για αυτό.
Needs medical attention.	Χρειάζεται ιατρική φροντίδα.
Your credit is gone.	Η πίστωσή σας έχει φύγει.
Returning to your place.	Επιστρέφοντας στη θέση σας.
I wanted to ask the question.	Ήθελα να κάνω την ερώτηση.
Events are just one reason to come.	Οι εκδηλώσεις είναι μόνο ένας λόγος για να έρθετε.
My other message was cut off.	Το άλλο μήνυμα μου κόπηκε.
Nothing like old.	Τίποτα όπως παλιά.
In my case, the results are at home and abroad.	Στην περίπτωσή μου, τα αποτελέσματα είναι στο εσωτερικό και στο εξωτερικό.
One road would stay forever.	Ένας δρόμος θα έμενε για πάντα.
Thus, no animals were killed for the purposes of this study.	Έτσι, κανένα ζώο δεν σκοτώθηκε για τους σκοπούς αυτής της μελέτης.
My father keeps them under control.	Ο πατέρας μου τα κρατάει υπό έλεγχο.
It took him a long time to get inside.	Πέρασε πάρα πολλά για να μπει μέσα.
The second night this fear was gone.	Το δεύτερο βράδυ αυτός ο φόβος είχε φύγει.
Here is the interview if you want to watch it.	Εδώ είναι η συνέντευξη αν θέλετε να την παρακολουθήσετε.
It is clear that it is somewhere else.	Είναι ξεκάθαρο ότι είναι κάπου αλλού.
However, combining many of these methods is recommended in complex cases.	Ωστόσο, ο συνδυασμός πολλών από αυτές τις μεθόδους συνιστάται σε περίπλοκες περιπτώσεις.
I met him.	Τον συνάντησα.
You should know by now.	Θα πρέπει να το ξέρεις μέχρι τώρα.
In other words, perfect for me.	Με άλλα λόγια, τέλειο για μένα.
I knew exactly how he felt.	Ήξερα ακριβώς πώς ένιωθε.
Not that he was ever my friend.	Όχι ότι ήταν ποτέ φίλος μου.
I did not do anything about it for about twenty years.	Δεν έκανα τίποτα γι' αυτό για περίπου είκοσι χρόνια.
We can try to do it.	Μπορούμε να προσπαθήσουμε να το εκτελέσουμε.
They are still standing there with their weapons.	Στέκονται ακόμα εκεί με τα όπλα τους.
Therefore, we will not consider this case here.	Ως εκ τούτου, δεν θα εξετάσουμε αυτήν την περίπτωση εδώ.
Remember that it is okay to cry.	Θυμηθείτε ότι είναι εντάξει να κλαίτε.
It's an awesome data store.	Είναι ένα φοβερό κατάστημα δεδομένων.
You will fail in five.	Θα αποτύχεις σε πέντε.
Not here on earth.	Όχι εδώ στη γη.
I really lost perspective.	Πραγματικά είχα χάσει την προοπτική.
The bar, you know.	Το μπαρ, το ξέρεις.
A different feeling than before.	Μια διαφορετική αίσθηση από πριν.
Where they live.	Εκεί όπου μένουν.
He opened his eyes again and saw only red.	Άνοιξε ξανά τα μάτια του και είδε μόνο κόκκινο.
It would be really natural.	Θα ήταν πραγματικά φυσικό.
Nothing surprised me in this dog.	Τίποτα δεν με εξέπληξε σε αυτό το σκυλί.
Remove half of the mixture from the pan and set aside.	Βγάζουμε το μισό μείγμα από το τηγάνι και το αφήνουμε στην άκρη.
More than once.	Περισσότερες φορές από μία φορά.
One last thing for our friends here.	Ένα τελευταίο πράγμα για τους φίλους μας εδώ.
They look cool.	Φαίνονται κουλ.
A single chair and a table sit in the corner.	Μια μονή καρέκλα και ένα τραπέζι κάθονται στη γωνία.
In life there is often a name call.	Στη ζωή υπάρχει συχνά μια ονομαστική κλήση.
Or, rather, it did not happen.	Ή, μάλλον, δεν συνέβη.
Position can be related to measurements.	Θέση, μπορεί να συσχετιστεί με τις μετρήσεις.
I have to send it by today.	Πρέπει να το στείλω μέχρι σήμερα.
And no one will take away your joy.	Και κανείς δεν θα σου αφαιρέσει τη χαρά.
Call this boy by name again.	Ξαναλέτε αυτό το αγόρι με όνομα.
Of course I'm sure.	Φυσικά είμαι σίγουρος.
He had walked this road before.	Είχε περπατήσει σε αυτόν τον δρόμο πριν.
The workers continued to move forward.	Οι εργάτες συνέχισαν να προχωρούν.
I put all the things on the bed, next to each other.	Βάζω όλα τα πράγματα στο κρεβάτι, το ένα δίπλα στο άλλο.
We mention it along with some of its basic properties.	Το αναφέρουμε μαζί με μερικές από τις βασικές του ιδιότητες.
He entered the kitchen and took a deep breath.	Μπήκε στην κουζίνα και πήρε μια βαθιά ανάσα.
That would be hot.	Αυτό θα ήταν καυτό.
One, that the object was a weapon.	Το ένα, ότι το αντικείμενο ήταν όπλο.
He closed his eyes for a moment.	Έκλεισε τα μάτια του για μια στιγμή.
They had no reason.	Δεν είχαν κανένα λόγο.
I hope you like staying here.	Ελπίζω να σας αρέσει να παραμένετε εδώ.
This is impossible.	Αυτό είναι αδύνατο.
Only two men, actually.	Μόνο δύο άνδρες, στην πραγματικότητα.
The government did not give the lead.	Η κυβέρνηση δεν έδωσε προβάδισμα.
In the functions of two variables.	Στις συναρτήσεις δύο μεταβλητών.
The court cannot resolve the issue itself.	Το δικαστήριο δεν μπορεί να επιλύσει το ίδιο το ζήτημα.
There is no reason for that.	Δεν υπάρχει λόγος για αυτό.
Detail.	Λεπτομέρεια.
It's over and we can continue our tour.	Τελείωσε και μπορούμε να συνεχίσουμε την περιοδεία μας.
It may once have been a beauty, but no more.	Ίσως να ήταν κάποτε ομορφιά, αλλά όχι περισσότερο.
Like thousands of other users, you need to trust the staff.	Όπως χιλιάδες άλλοι χρήστες, πρέπει να εμπιστεύεστε την ομάδα του προσωπικού.
And the church was a church.	Και η εκκλησία ήταν εκκλησία.
It had to be at least six feet high.	Έπρεπε να είναι τουλάχιστον έξι πόδια ύψος.
Shows every summer.	Εκπομπές κάθε καλοκαίρι.
He knew we were moving a lot of wood.	Ήξερε ότι μετακινούσαμε πολλά ξύλα.
This bill could not have passed without you.	Αυτό το νομοσχέδιο δεν θα μπορούσε να περάσει χωρίς εσάς.
Thoughts on time no longer feel stressful.	Οι σκέψεις για το χρόνο δεν αισθάνονται πλέον πίεση.
You can help.	Μπορείς να βοηθήσεις.
I liked him more than him.	Μου άρεσε περισσότερο από αυτόν.
Not that he had anything to fear.	Όχι ότι είχε κάτι να φοβηθεί.
Even in my eyes, it did not seem normal.	Ακόμα και στα μάτια μου, δεν μου φαινόταν φυσιολογικό.
Not in this way.	Όχι με αυτόν τον τρόπο.
Come summer, come winter.	Έλα το καλοκαίρι, έλα το χειμώνα.
We receive more information.	Λαμβάνουμε περισσότερες πληροφορίες.
They can not make sense of it.	Δεν μπορούν να το πάρουν νόημα.
But we did not actually take many pictures.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν βγάλαμε πολλές φωτογραφίες.
That was not good enough.	Αυτό δεν ήταν αρκετά καλό.
They are watching us.	Μας παρακολουθούν.
Why would anyone want to go anywhere else.	Γιατί κάποιος να θέλει να πάει οπουδήποτε αλλού.
Maybe he did not know what he was doing.	Ίσως δεν ήξερε τι έκανε.
Plus, she's still my best friend.	Επιπλέον, εξακολουθεί να είναι η καλύτερή μου φίλη.
I guess his mom says he doesn't need them anymore.	Υποθέτω ότι η μαμά του λέει ότι δεν τα χρειάζεται πια.
We left the village again.	Φύγαμε πάλι από το χωριό.
Interesting thing about this.	Ενδιαφέρον πράγμα για αυτό.
She married a man from there.	Παντρεύτηκε έναν άντρα από εκεί.
We are never out of touch so much.	Δεν είμαστε ποτέ εκτός επαφής τόσο πολύ.
He was not an angry man.	Δεν ήταν θυμωμένος άνθρωπος.
Digital.	Ψηφιακό.
We will definitely consider this option as well.	Σίγουρα θα εξετάσουμε και αυτή την επιλογή.
I was there, in fact, for two months.	Ήμουν εκεί, μάλιστα, δύο μήνες.
He would have known he did this for a reason.	Θα ήξερε ότι το έκανε αυτό για κάποιο λόγο.
Males were more likely to feel that no one could help.	Τα αρσενικά ήταν πιο πιθανό να αισθάνονται ότι κανείς δεν μπορούσε να βοηθήσει.
It does not affect the relevant data.	Δεν επηρεάζει τα σχετικά στοιχεία.
Such a good man.	Τόσο καλός άνθρωπος.
Ask something important.	Ρωτήστε με κάτι σημαντικό.
And the media.	Και τα ΜΜΕ.
Kids will love participating in it.	Τα παιδιά θα λατρέψουν να συμμετέχουν σε αυτό.
But he does not listen to me.	Αλλά δεν με ακούει.
It turned out to be in his element.	Αποδείχθηκε ότι ήταν στο στοιχείο του.
But on the poor side, the fight will be tough.	Αλλά από την πλευρά των φτωχών, ο αγώνας θα είναι σκληρός.
It seems complete, but it is far from being.	Φαίνεται ολοκληρωμένο, αλλά απέχει πολύ από το να είναι.
Sorry to find out about your car, I was there.	Λυπάμαι που μαθαίνω για το αυτοκίνητό σας, ήμουν εκεί.
I have to be honest.	Πρέπει να είμαι ειλικρινής.
Create a new relationship with your things.	Δημιουργήστε μια νέα σχέση με τα πράγματά σας.
It was there, right there.	Ήταν εκεί, ακριβώς εκεί.
No one should live like that.	Κανείς δεν πρέπει να ζει έτσι.
Better to say that he lived by doing what he loved.	Καλύτερα να πούμε ότι έζησε κάνοντας αυτό που αγαπούσε.
The match was affected by rain and ended in a draw.	Ο αγώνας επηρεάστηκε από βροχή και έληξε ισόπαλος.
It's not like it's his first night.	Δεν είναι σαν να είναι η πρώτη του νύχτα.
My first day on the training block changed my life.	Η πρώτη μου μέρα στο εκπαιδευτικό μπλοκ άλλαξε τη ζωή μου.
I hope to see you again.	Ελπίζω να σε ξαναδώ.
He could very well believe it.	Θα μπορούσε κάλλιστα να το πιστέψει.
Looking for a user.	Αναζητείται χρήστης.
Nature.	Φύση.
I think there's a bit of that there.	Νομίζω ότι υπάρχει λίγο αυτό εκεί.
He was only in the area for a few months.	Ήταν στην περιοχή μόνο λίγους μήνες.
He had come to me asking me to make a movie.	Είχε έρθει σε μένα ζητώντας να κάνω μια ταινία.
He appeared in his arms.	Εμφανίστηκε στα χέρια του.
But there is so much he can not do.	Αλλά υπάρχουν τόσα πολλά που δεν μπορεί να κάνει.
This kept the structure.	Αυτό κράτησε τη δομή.
As if it were something special about it.	Σαν να ήταν κάτι το ιδιαίτερο γι' αυτό.
Many people have no symptoms when they first become infected.	Πολλοί άνθρωποι δεν έχουν συμπτώματα κατά την αρχική μόλυνση.
So far.	Μέχρι τώρα.
He could smell himself.	Μπορούσε να μυρίσει τον εαυτό του.
The windows are open.	Τα παράθυρα είναι ανοιχτά.
This is a lot of time to lose with everything.	Αυτός είναι πολύς χρόνος για να χάσει κάποιος με τα πάντα.
This was very dangerous.	Αυτό ήταν πολύ επικίνδυνο.
But this man did not have a heart attack.	Αλλά αυτός ο άντρας δεν έπαθε καρδιακή προσβολή.
I will be back there for sure.	Θα επιστρέψω εκεί σίγουρα.
That sounded fun.	Αυτό ακουγόταν διασκεδαστικό.
But sign it or not, it was never out of his mind.	Αλλά υπογράψτε ή όχι, δεν ήταν ποτέ από το μυαλό του.
He would not do it.	Δεν θα το έκανε.
I do not see how bad they could be.	Δεν βλέπω πώς θα μπορούσαν να είναι κακοί.
It only matters what she has in mind.	Σημασία έχει μόνο τι έχει στο μυαλό της.
It never made sense to me.	Ποτέ δεν μου είχε νόημα.
He felt bad.	Η αίσθηση του ήταν άσχημη.
It was my mistake.	Ηταν δικο μου λαθος.
But not only from them.	Όχι όμως μόνο από αυτούς.
I have a business.	Έχω μια επιχείρηση.
They need to see how they proceed.	Πρέπει να δουν πώς θα προχωρήσουν.
And they do not work for free.	Και δεν λειτουργούν δωρεάν.
However, the line remains.	Ωστόσο, η γραμμή παραμένει.
But soon they made it a game.	Σύντομα όμως το έφτιαχναν ένα παιχνίδι.
Everything is in place in the city and in the state.	Όλα είναι στη θέση τους στην πόλη και στην πολιτεία.
Enough to keep you going all day.	Αρκετά για να σε κρατήσει όλη μέρα.
But look closely.	Αλλά κοίτα από κοντά.
Ready.	Είναι έτοιμο.
I like your company.	Μου αρεσει η παρεα σου.
God put her there.	Ο Θεός την έβαλε εκεί.
And these cars need to be able to turn fast and often.	Και αυτά τα αυτοκίνητα πρέπει να μπορούν να στρίβουν γρήγορα και συχνά.
We have reached an agreement.	Έχουμε καταλήξει σε συμφωνία.
When they stop, they listen to you.	Όταν σταματούν, σε ακούν.
I could control that too.	Θα μπορούσα να το ελέγξω και αυτό.
You know the library.	Ξέρεις τη βιβλιοθήκη.
Rarely could I explain my actions to anyone, including myself.	Σπάνια μπορούσα να εξηγήσω τις ενέργειές μου σε κανέναν, συμπεριλαμβανομένου του εαυτού μου.
Then he looked up at the others.	Μετά σήκωσε το βλέμμα στους άλλους.
You will probably meet him.	Μάλλον θα τον γνωρίσεις.
Few people are.	Λίγοι άνθρωποι είναι.
They are shown in four independent experiments.	Δείχνονται μέσα τεσσάρων ανεξάρτητων πειραμάτων.
Last night was the best.	Η χθεσινή βραδιά ήταν η καλύτερη.
There is no danger.	Δεν υπάρχει κανένας κίνδυνος.
It actually looks very different.	Στην πραγματικότητα φαίνεται πολύ διαφορετικό.
They surprised a bear and started running away.	Έκαναν έκπληξη σε μια αρκούδα και άρχισαν να τρέχουν μακριά.
Let the world see it.	Ας το δει ο κόσμος.
This material was never released due to poor production.	Αυτό το υλικό δεν κυκλοφόρησε ποτέ λόγω της κακής παραγωγής του.
However, we do not claim such a status.	Ωστόσο, δεν διεκδικούμε τέτοιο καθεστώς.
Silence would be best.	Η σιωπή θα ήταν το καλύτερο.
It is great.	Είναι σπουδαίο.
What did he think, he wondered.	Τι σκέφτηκε, αναρωτήθηκε.
That you went to school and that you stopped drinking.	Ότι είχες πάει σχολείο και ότι είχες σταματήσει να πίνεις.
When he returned to his office.	Όταν επέστρεψε στο γραφείο του.
The trust of the population is very, very important.	Η εμπιστοσύνη του πληθυσμού είναι πολύ, πολύ σημαντική.
I wrote my dreams.	Έγραψα τα όνειρά μου.
See things in dreams.	Δείτε πράγματα στα όνειρα.
I tried below but it does not seem to work.	Δοκίμασα παρακάτω αλλά δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Well, very well, actually.	Λοιπόν, πολύ καλά, στην πραγματικότητα.
The reason for this result is not entirely clear.	Ο λόγος για αυτό το αποτέλεσμα δεν είναι απολύτως σαφής.
You were not a good girl.	Δεν ήσουν καλό κοριτσάκι.
Hands open, hands empty.	Τα χέρια ανοιχτά, τα χέρια άδεια.
Weight in the middle of the legs.	Βάρος στη μέση των ποδιών.
She hated him for one thing.	Για ένα πράγμα τον μισούσε.
A week before the previous one he was on the phone with me.	Μια εβδομάδα πριν από την προηγούμενη ήταν στο τηλέφωνο μαζί μου.
Two of us now.	Δύο από εμάς τώρα.
He said he could not lose me.	Είπε ότι δεν μπορούσε να με χάσει.
He will learn in time.	Θα μάθει με τον καιρό.
He could not promise it.	Δεν μπορούσε να το υποσχεθεί.
Her mother did not often talk about someone like that.	Η μητέρα της δεν μιλούσε συχνά για κάποιον έτσι.
And they tried to continue it and they did not succeed.	Και προσπάθησαν να το συνεχίσουν και δεν τα κατάφεραν.
However, it is a train journey worth doing.	Ωστόσο, είναι ένα ταξίδι με τρένο που αξίζει να κάνετε.
Speak very well about them.	Μιλήστε πολύ καλά για αυτούς.
Hot as coffee.	Ζεστό σαν τον καφέ.
The silent water and the darkness spread to their left.	Το σιωπηλό νερό και το σκοτάδι απλώθηκαν στα αριστερά τους.
We have applied for the second attempt.	Έχουμε κάνει αίτηση για τη δεύτερη προσπάθεια.
There were a few side effects, none of which were serious.	Υπήρχαν λίγες παρενέργειες, καμία από τις οποίες δεν ήταν σοβαρή.
Deep and dirty, but it looks like it's going to be okay.	Βαθύ και βρώμικο, αλλά φαίνεται ότι θα είναι εντάξει.
They do not make it run slower.	Δεν το κάνουν να τρέχει πιο αργά.
She continues as if she is talking only to herself.	Συνεχίζει σαν να μιλάει μόνο στον εαυτό της.
But they had not thought of it.	Αλλά δεν το είχαν σκεφτεί.
Only a small contract here and there.	Μόνο ένα μικρό συμβόλαιο που και που.
Take a few minutes to calm your body.	Αφιερώστε λίγα λεπτά για να ηρεμήσετε το σώμα σας.
It can be art or drugs.	Μπορεί να είναι τέχνη ή ναρκωτικά.
Be really different.	Να είσαι πραγματικά διαφορετικός.
I liked every minute and the food.	Μου άρεσε κάθε λεπτό και το φαγητό.
Differences in response may lead to differences in the quality of care.	Οι διαφορές στην απόκριση μπορεί να οδηγήσουν σε διαφορές στην ποιότητα της περίθαλψης.
Therefore, there are two separate issues.	Επομένως, υπάρχουν δύο ξεχωριστά ζητήματα.
These are great for high intensity use.	Αυτά είναι εξαιρετικά για χρήση σε υψηλή ένταση.
Everyone knows that.	Όλοι το ξέρουν αυτό.
It has gone very well.	Τα έχει πάει πολύ καλά.
Even if we lose, we will not fall down.	Ακόμα κι αν χάσουμε, δεν θα πέσουμε κάτω.
Come on, guys, answer.	Ελάτε, παιδιά, απαντήστε.
In fact, no.	Στην πραγματικότητα, όχι.
What else did I have to do.	Τι άλλο είχα να κάνω.
It is so close.	Είναι τόσο κοντά.
Which is like.	Που είναι σαν.
He did not qualify for the final round.	Δεν προκρίθηκε στον τελικό γύρο.
But not this time.	Όχι όμως αυτή τη φορά.
Therefore, it cannot be examined on appeal.	Ως εκ τούτου, δεν μπορεί να εξεταστεί κατ' έφεση.
Normally, none of us should care.	Κανονικά, κανένας μας δεν πρέπει να νοιάζεται.
Our model depends on very few parameters.	Το μοντέλο μας εξαρτάται από πολύ λίγες παραμέτρους.
Good luck time.	Καλή τύχη του χρόνου.
Ask everyone about their favorite song.	Ρωτήστε όλους για το αγαπημένο τους κομμάτι.
There is no other way around this.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος γύρω από αυτό.
I will never forget that.	Δεν θα το ξεχάσω ποτέ αυτό.
And that provides space.	Και αυτό παρέχει χώρο.
Fair enough, we would do the same.	Αρκετά δίκαιο, το ίδιο θα κάναμε κι εμείς.
It was weird to think she was growing up.	Ήταν περίεργο να τη σκεφτόμαστε ότι μεγάλωσε.
I mean, of course not.	Εννοώ, φυσικά όχι.
They push close, although no one is sure what to do.	Πιέζουν κοντά, αν και κανείς δεν είναι σίγουρος τι να κάνει.
For the first time, he ignored it.	Τις πρώτες φορές, το αγνόησε.
Yes, the test matters.	Ναι, το τεστ έχει σημασία.
But for the selection, you have to consider some aspect.	Αλλά για την επιλογή, θα πρέπει να λάβετε υπόψη κάποια πτυχή.
It was key.	Ήταν κλειδί.
I think this is the highest place.	Πιστεύω ότι αυτό είναι το υψηλότερο μέρος.
Failure to do so can lead to many major problems.	Αν δεν το κάνετε αυτό μπορεί να οδηγήσει σε πολλά μεγάλα προβλήματα.
He does not know exactly where he is.	Δεν ξέρει ακριβώς πού είναι.
You do, you do well.	Κάνεις, καλά κάνεις.
They can offer advice.	Μπορούν να προσφέρουν συμβουλές.
I take their fight.	Τους παίρνω τον αγώνα.
You will never get sick again or be afraid of the car.	Δεν θα αρρωστήσετε ποτέ ξανά ή δεν θα φοβηθείτε το αυτοκίνητο.
Add salt to taste.	Προσθέστε το αλάτι για γεύση.
It does, but barely.	Το κάνει, αλλά μόλις και μετά βίας.
Never.	Πότε.
He looked like he was conducting a staff meeting.	Έμοιαζε σαν να διευθύνει μια συνάντηση προσωπικού.
It was a simple accident.	Ήταν ένα απλό ατύχημα.
She had touched him.	Τον είχε αγγίξει.
He can hate it if he wants to.	Μπορεί να το μισήσει αν θέλει.
The data are representative of one of the two independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά ενός από τα δύο ανεξάρτητα πειράματα.
So you can go relatively fast.	Έτσι μπορείτε να πάτε σχετικά γρήγορα.
I understand where they come from.	Καταλαβαίνω από πού έρχονται.
How the events had taken such a turn.	Πώς τα γεγονότα είχαν πάρει τέτοια τροπή.
It was under a tree.	Ήταν κάτω από ένα δέντρο.
The night was youthful, but we were tired.	Η νύχτα ήταν νεανική, αλλά ήμασταν κουρασμένοι.
However, they are often irritated with fine hair.	Ωστόσο, συχνά εκνευρίζονται με τα λεπτά μαλλιά.
One patient remains under study.	Ένας ασθενής παραμένει υπό μελέτη.
A small shop.	Ένα μικρό μαγαζί.
It moves very very very fast.	Κινείται πολύ πολύ πολύ γρήγορα.
She lifted his back.	Του σήκωσε την πλάτη.
Something is wrong with that.	Κάτι δεν πάει καλά με αυτό.
Suppose it is not.	Ας υποθέσουμε ότι δεν είναι.
I do not understand how people can live with such things.	Δεν καταλαβαίνω πώς μπορούν οι άνθρωποι να ζήσουν με τέτοια πράγματα.
I wanted to see him try.	Ήθελα να τον δω να προσπαθεί.
I do not understand your point of view.	Δεν καταλαβαίνω την άποψή σου.
You need to plan around that.	Πρέπει να σχεδιάσετε γύρω από αυτό.
The stress and worry about money is finally over for me.	Το άγχος και η ανησυχία για τα χρήματα τελείωσαν επιτέλους για μένα.
And that was really it.	Και αυτό ήταν πραγματικά.
Then there was a fourth team.	Στη συνέχεια, υπήρχε μια τέταρτη ομάδα.
Be better.	Να είναι καλύτερα.
One of them had a gun.	Ένας από αυτούς είχε όπλο.
Close the definition.	Κλείστε τον ορισμό.
Also, no one wants the elderly.	Επίσης, κανείς δεν θέλει τους ηλικιωμένους.
The film and the performance received rave reviews.	Η ταινία και η ερμηνεία απέσπασαν εξαιρετικές κριτικές.
Just pick up the phone and do it.	Απλώς σηκώστε το τηλέφωνο και κάντε το.
Killing an idea is easy, but it's hard to say.	Το να σκοτώσεις μια ιδέα είναι εύκολο, αλλά δύσκολα είναι κάτι για το οποίο πρέπει να αναγνωριστείς.
I love the characters and their evolution.	Λατρεύω τους χαρακτήρες και την εξέλιξή τους.
After a while you will know.	Μετά από λίγο θα ξέρετε.
Not one of them.	Ούτε ένας από αυτούς.
It met many of our requirements.	Κάλυψε πολλές από τις απαιτήσεις μας.
But it is clearly an act of war.	Αλλά είναι ξεκάθαρα μια πράξη πολέμου.
That was his professional choice.	Αυτή ήταν η επαγγελματική του επιλογή.
This waste can take many forms.	Αυτά τα απόβλητα μπορεί να έχουν διάφορες μορφές.
It has been over eight months since we first met.	Έχουν περάσει πάνω από οκτώ μήνες από τότε που πρωτογνωριστήκαμε.
You have your whole life ahead of you.	Έχεις την πλήρη ζωή σου μπροστά σου.
Existence of solutions.	Ύπαρξη λύσεων.
But because we do something, many things will follow.	Επειδή όμως κάνουμε κάτι θα ακολουθήσουν πολλά πράγματα.
Nobody wanted any more bad news.	Κανείς δεν ήθελε άλλα άσχημα νέα.
He knew what would follow.	Ήξερε τι θα ακολουθούσε.
He would also give them their answers.	Θα τους έδινε και τις απαντήσεις τους.
Very few games out there offer such a thing.	Πολύ λίγα παιχνίδια εκεί έξω προσφέρουν κάτι τέτοιο.
Another question remains.	Ένα άλλο ερώτημα παραμένει.
You need to understand what really drives you.	Πρέπει να καταλάβετε τι πραγματικά σας οδηγεί.
All this time he had kept his word.	Όλο αυτό το διάστημα είχε κρατήσει τον λόγο του.
He kept fighting anyway.	Συνέχισε να αγωνίζεται ούτως ή άλλως.
I should have run, far, far away.	Θα έπρεπε να τρέχω, μακριά, μακριά.
The attempt was successful.	Η προσπάθεια στέφθηκε με επιτυχία.
I think the whole trip sounds great.	Νομίζω ότι όλο το ταξίδι ακούγεται υπέροχο.
Our users loved it.	Οι χρήστες μας το λάτρεψαν.
To control it you have to control your emotions.	Για να το ελέγξεις πρέπει να ελέγχεις τα συναισθήματά σου.
It fell into her hands.	Έπεσε στα χέρια της.
I'm not entirely sure what to say in such situations.	Δεν είμαι απολύτως σίγουρος τι λέει κανείς σε τέτοιες καταστάσεις.
He only nodded in agreement.	Εκείνος μόνο έγνεψε καταφατικά.
I was trying to understand why.	Προσπαθούσα να καταλάβω γιατί.
Know the value of your work to the end user.	Γνωρίστε την αξία της εργασίας σας στον τελικό χρήστη.
Not many people knew it.	Δεν το γνώριζαν πολλοί.
However, they are battling cancer.	Ωστόσο, παλεύουν με τον καρκίνο.
But it is still a wonderful place.	Αλλά και πάλι είναι ένα υπέροχο μέρος.
There is another storm.	Υπάρχει άλλη μια καταιγίδα.
The good life is what works for you.	Η καλή ζωή είναι ό,τι λειτουργεί για εσάς.
Six minutes late now.	Έξι λεπτά καθυστέρηση τώρα.
Just like old.	Ακριβώς όπως παλιά.
It is not as easy as setting up a small private business.	Δεν είναι τόσο εύκολο όσο η δημιουργία μιας μικρής ιδιωτικής επιχείρησης.
We finally reached my floor.	Επιτέλους φτάσαμε στον όροφο μου.
They have to make everyone move otherwise we will die.	Πρέπει να βάλουν τους πάντες να κινηθούν αλλιώς θα πεθάνουμε.
You know how you do that? 	Ξέρεις, πώς το κάνεις αυτό;
this is a fairly large number.	αυτός είναι ένας αρκετά μεγάλος αριθμός.
It does not make me feel like there was a man.	Αυτό δεν με κάνει να νιώθω σαν να υπήρχε κάποιος άντρας.
I like to write because it's like a cure for me.	Μου αρέσει να γράφω γιατί είναι σαν θεραπεία για μένα.
He has to explain this.	Πρέπει να το εξηγήσει αυτό.
But this week their resistance is growing less and less.	Αλλά αυτή την εβδομάδα η αντίστασή τους αυξάνεται όλο και λιγότερο.
I knew where his mind was.	Ήξερα πού ήταν το μυαλό του.
Fresh eyes are extremely important.	Τα φρέσκα μάτια είναι εξαιρετικά σημαντικά.
I'm not sure why though.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί όμως.
He married and had a son.	Παντρεύτηκε και απέκτησε έναν γιο.
But it is much more complicated than that.	Αλλά είναι πολύ πιο περίπλοκο από αυτό.
The conflict between oneself and society is the conflict within oneself.	Η σύγκρουση μεταξύ του εαυτού του και της κοινωνίας είναι η σύγκρουση μέσα του.
My parents loved this idea, of course.	Οι γονείς μου λάτρεψαν αυτή την ιδέα, φυσικά.
This did not work because it had so many, including a cell phone.	Αυτό δεν λειτούργησε γιατί είχε τόσα πολλά, συμπεριλαμβανομένου ενός κινητού τηλεφώνου.
All very recent.	Όλα πολύ πρόσφατα.
They didn't even tell us.	Δεν μας το είπαν καν.
Sorry again for being late and sorry for being late.	Συγγνώμη και πάλι που αργήσαμε και συγγνώμη που άργησε.
My mother was in the hospital, he told me.	Η μητέρα μου ήταν στο νοσοκομείο, μου είπε.
Taste and season.	Γεύση και εποχή.
Once she knew the truth she would know what to do with it.	Μόλις ήξερε την αλήθεια θα ήξερε τι να την κάνει.
They were both strong together and would have found a solution.	Ήταν δυνατοί και οι δύο μαζί και θα είχαν βρει μια λύση.
This feature is not available at this time.	Αυτή η δυνατότητα δεν είναι διαθέσιμη αυτήν τη στιγμή.
And the date of receipt or preparation.	Και την ημερομηνία λήψης ή προετοιμασίας.
Having a high school and an elementary school.	Έχοντας ένα γυμνάσιο και ένα δημοτικό σχολείο.
In fact, the flow of news there is very valuable to you.	Στην πραγματικότητα, η ροή ειδήσεων εκεί είναι πολύ πολύτιμη για εσάς.
This version just smiled.	Αυτή η έκδοση απλώς χαμογέλασε.
And it costs our children even more.	Και κοστίζει στα παιδιά μας ακόμη περισσότερο.
Here, the court made such a finding.	Εδώ, το δικαστήριο έκανε μια τέτοια διαπίστωση.
They will not run any risk.	Δεν θα διατρέχουν κανέναν κίνδυνο.
What's left for her.	Ό,τι της έμεινε.
It works just fine.	Λειτουργεί μια χαρά.
Nothing stopped them.	Τίποτα δεν τους σταμάτησε.
The house was left open.	Το σπίτι έμεινε ανοιχτό.
Illness is what interests them.	Η αρρώστια είναι αυτό που τους ενδιαφέρει.
But we saw enough.	Αλλά είδαμε αρκετά.
And he may be right.	Και μπορεί να έχει δίκιο.
They do not matter here.	Δεν έχουν σημασία εδώ.
Not every judge will agree on which dog or which dog is better.	Δεν θα συμφωνήσει κάθε κριτής για το ποιος σκύλος ή ποιος σκύλος είναι καλύτερος.
He was not going to let it rest.	Δεν επρόκειτο να το αφήσει να ξεκουραστεί.
Pour over with water and stir.	Περιχύνουμε με το νερό και ανακατεύουμε.
A pair of measurements was taken in each patient.	Σε κάθε ασθενή ελήφθη ένα ζεύγος μετρήσεων.
They won with blood, sweat and tears.	Κερδίστηκαν με αίμα, ιδρώτα και δάκρυα.
It will pass soon.	Θα περάσει σύντομα.
Do not bring out a lot of personal things.	Μην βγάζετε πολλά προσωπικά πράγματα.
That says a lot more about them than about the community.	Αυτό λέει πολύ περισσότερα για αυτούς παρά για την κοινότητα.
What is normal though.	Τι είναι φυσιολογικό πάντως.
A little while later it got dark again.	Λίγη ώρα αργότερα σκοτείνιασε ξανά.
Here it must be.	Εδώ πρέπει να είναι.
Everyone liked it.	Σε όλους άρεσε.
Oh, my word.	Ω, λέξη μου.
This was confirmed by our study.	Αυτό επιβεβαιώθηκε από τη μελέτη μας.
But now the world was at war.	Τώρα όμως ο κόσμος βρισκόταν σε πόλεμο.
Make them want it.	Κάντε τους να το θέλουν.
It is not clear if there are any injuries at the moment.	Δεν είναι σαφές εάν υπάρχουν τραυματισμοί αυτή τη στιγμή.
In the next.	Στο επόμενο.
We have to say this.	Πρέπει να το πούμε αυτό.
Then she stood up again, her hands went to the cross, they held him.	Ύστερα στάθηκε ξανά, τα χέρια της πήγαν στο σταυρό, τον κράτησαν.
The results showed significant differences between groups and age.	Τα αποτελέσματα έδειξαν σημαντικές διαφορές μεταξύ ομάδων και ηλικίας.
I was glad I got them even second hand.	Χάρηκα που τα πήρα ακόμα και από δεύτερο χέρι.
Wherever you looked things were crazy.	Όπου κι αν κοιτούσες τα πράγματα ήταν τρελά.
We did not know where we were going.	Δεν ξέραμε πού πηγαίναμε.
The others joined her.	Οι άλλοι ενώθηκαν μαζί της.
Not a person.	Όχι ένα πρόσωπο.
I have to see you this morning.	Πρέπει να σε δω σήμερα το πρωί.
Elaborate your use cases more or less.	Επεξεργαστείτε περισσότερο ή λιγότερο τις περιπτώσεις χρήσης σας.
Enjoy the game with comfort and style.	Απολαύστε το παιχνίδι με άνεση και στυλ.
I would not mind such a job.	Δεν θα με πείραζε τέτοια δουλειά.
Everyone was like him to me.	Όλοι ήταν σαν αυτόν για μένα.
He had hardly seen her in the afternoon.	Δεν την είχε δει σχεδόν καθόλου το απόγευμα.
It is the most important element for success.	Είναι το πιο σημαντικό στοιχείο για την επιτυχία.
It's good to go.	Είναι καλό να πάτε.
Some people started playing it without knowing what it was.	Κάποιοι άρχισαν να το παίζουν, χωρίς να ξέρουν τι ήταν.
Therefore, neither side lost anything to each other.	Επομένως, καμία από τις δύο πλευρές δεν έχασε τίποτα μεταξύ τους.
So let's focus on that for a moment.	Ας επικεντρωθούμε λοιπόν σε αυτό για λίγο.
They took his life.	Του αφαίρεσαν τη ζωή.
We will sleep on the street tonight.	Θα κοιμηθούμε στο δρόμο απόψε.
Such relationships are not unique.	Τέτοιες σχέσεις δεν είναι μοναδικές.
I would probably just do it for a free product.	Μάλλον θα το έκανα μόνο για δωρεάν προϊόν.
He had ordered the test more times than he could count.	Είχε παραγγείλει το τεστ σε άλλους περισσότερες φορές από όσες μπορούσε να μετρήσει.
I will never be strong enough.	Δεν θα γίνω ποτέ αρκετά δυνατός.
I'm glad you enjoyed it and liked the photos.	Χαίρομαι πολύ που το απολαύσατε και σας άρεσαν οι φωτογραφίες.
That was what he wanted to say.	Ήταν αυτό που ήθελε να πει.
Services not included.	Δεν περιλαμβάνονται υπηρεσίες.
It was in at least two places.	Ήταν σε τουλάχιστον δύο μέρη.
I think the new may disappear after a few years.	Σκέφτομαι ότι το καινούργιο μπορεί να εξαφανιστεί μετά από μερικά χρόνια.
He took the note and opened it.	Πήρε το σημείωμα και το άνοιξε.
The latter was my position while working in the area.	Το τελευταίο ήταν η θέση μου ενώ δούλευα στην περιοχή.
Then security and safety in the area was implemented.	Στη συνέχεια τέθηκε σε εφαρμογή η ασφάλεια και η ασφάλεια στον χώρο.
The hair seemed to rain even faster.	Τα μαλλιά έμοιαζαν να πέφτουν βροχή ακόμα πιο γρήγορα.
Mine was still around my neck.	Το δικό μου ήταν ακόμα γύρω από το λαιμό μου.
Go to places that are public and as open as possible.	Πηγαίνετε σε χώρους που είναι δημόσιοι και όσο το δυνατόν πιο ανοιχτοί.
I needed to know that you can do it right.	Έπρεπε να ξέρω ότι μπορείς να το κάνεις σωστά.
They just threw us out then.	Απλώς μας πέταξαν έξω τότε.
I hit another.	Χτύπησα άλλο.
He must show a mistake that hurt him.	Πρέπει να δείξει λάθος που τον πλήγωσε.
The way we react is very important.	Ο τρόπος με τον οποίο αντιδρούμε είναι πολύ σημαντικός.
I knew the point.	Ήξερα το σημείο.
So we took a break.	Κάναμε λοιπόν ένα διάλειμμα.
The conditions are quite different.	Οι συνθήκες είναι αρκετά διαφορετικές.
Before cleaning the unit, be sure to turn off the power.	Πριν καθαρίσετε τη μονάδα, βεβαιωθείτε ότι έχετε απενεργοποιήσει την τροφοδοσία.
Obviously you can play differently you would not be here.	Προφανώς μπορείτε να παίξετε διαφορετικά δεν θα ήσασταν εδώ.
He did not create animals or human figures.	Δεν δημιούργησε ζώα, ούτε ανθρώπινες φιγούρες.
Marriage does not last.	Ο γάμος δεν κρατάει.
I thought it was accidental.	Νόμιζα ότι ήταν τυχαία.
Below are the results.	Παρακάτω είναι τα αποτελέσματα.
He took the bag in his own car and left.	Πήρε την τσάντα στο δικό του αυτοκίνητο και έφυγε.
When he got out of the officer's car, the policeman left.	Όταν βγήκε από το αυτοκίνητο του αξιωματικού, ο αστυνομικός έφυγε.
Go to the word.	Πηγαίνετε στη λέξη.
He will email you about it later.	Θα σας στείλει email σχετικά αργότερα.
Coming from anyone, it would be something he should take seriously.	Προερχόμενος από οποιονδήποτε, θα ήταν κάτι που θα έπρεπε να το πάρει στα σοβαρά.
He felt very comfortable.	Ένιωθε πολύ άνετα.
I talked to him.	Του μίλησα.
It is possible that you wrote something.	Είναι πιθανό να έγραψες κάτι.
The call is a show of strength.	Το κάλεσμα είναι επίδειξη δύναμης.
Get someone to follow him.	Βάλτε κάποιον να τον ακολουθήσει.
I can run in development and product mode.	Μπορώ να τρέξω σε λειτουργία ανάπτυξης και προϊόντος.
These things are not cheap either.	Ούτε αυτά τα πράγματα είναι φθηνά.
There is simply no more common ground.	Απλώς δεν υπάρχει πλέον κοινό έδαφος.
And not to mention that they come out so naturally in pictures.	Και για να μην αναφέρουμε ότι βγαίνουν τόσο φυσικά σε εικόνες.
This is even more clear today.	Αυτό ισχύει ακόμη πιο ξεκάθαρα σήμερα.
Everyone participated.	Όλοι συμμετείχαν.
I want you to come with us.	Θέλω να έρθεις μαζί μας.
A little green here and there.	Λίγο πράσινο εδώ κι εκεί.
And there is the issue by hand.	Και εκεί είναι το θέμα με το χέρι.
The men at the hotel.	Οι άντρες στο ξενοδοχείο.
They improve your life and the lives of the people around you.	Βελτιώνουν τη ζωή σας και τη ζωή των ανθρώπων γύρω σας.
I would say he was my age.	Θα έλεγα ότι ήταν στην ηλικία μου.
Cut very deep.	Έκοψε πολύ βαθιά.
He was ordered to be killed.	Του έδωσαν εντολή να τον σκοτώσουν.
Make your answer in your own format.	Κάντε την απάντησή σας με το δικό σας σχήμα.
The patient was monitored during the first year.	Ο ασθενής παρακολουθήθηκε κατά τον πρώτο χρόνο.
Work for peace.	Εργαστείτε για την ειρήνη.
This simple thing was clear.	Αυτό το απλό πράγμα ήταν ξεκάθαρο.
It just came at me.	Μόλις ήρθε κατά πάνω μου.
These places are a lot of fun.	Αυτά τα μέρη είναι πολύ διασκεδαστικά.
So he would be lying.	Άρα θα έλεγε ψέματα.
It looks very good.	Φαίνεται πολύ καλό.
It was a hot day, but just above the cast.	Ήταν μια ζεστή μέρα, αλλά λίγο πάνω από το καστ.
It was late at night when he left the house.	Ήταν αργά το βράδυ όταν έφυγε από το σπίτι.
One may not have any.	Κάποιος μπορεί να μην μπορεί να έχει κανένα.
If you could kill them, what they brought was yours.	Αν μπορούσες να τους σκοτώσεις, αυτό που έφεραν ήταν δικό σου.
He was planning his life.	Σχεδίαζε τη ζωή του.
The two women have disappeared and have not appeared since.	Οι δύο γυναίκες εξαφανίστηκαν και έκτοτε δεν έχουν εμφανιστεί.
There was another room.	Υπήρχε ακόμη ένα δωμάτιο.
I was trying to get away from you.	Προσπαθούσα να ξεφύγω από σένα.
This has been such a source of stress for about a week.	Αυτό ήταν μια τέτοια πηγή άγχους για μια εβδομάδα περίπου.
Eyes sometimes very dark, black or dark brown.	Μάτια μερικές φορές πολύ σκούρα, μαύρα ή σκούρα καφέ.
I had not seen it for three years, he said.	Δεν το είχα δει για τρία χρόνια, είπε.
That was stupid.	Που ήταν ηλίθιο.
This will kill the cat.	Αυτό θα σκοτώσει τη γάτα.
Apparently, he considered these as basic equipment lists.	Προφανώς, αυτά θεωρούσε ως βασική λίστα εξοπλισμού.
It has been prepared by training.	Έχει προετοιμαστεί από την εκπαίδευση.
But he had never disappointed before God.	Αλλά δεν είχε απογοητεύσει ποτέ πριν τον θεό.
Look at how black men treat women and children in general.	Κοιτάξτε πώς αντιμετωπίζουν οι μαύροι άνδρες τις γυναίκες και τα παιδιά γενικά.
This can be done in several ways.	Αυτό μπορεί να γίνει με διάφορους τρόπους.
He was going to run.	Επρόκειτο να τρέξει.
I hope it's mine too.	Ελπίζω να είναι και το δικό μου.
You can not find it again.	Δεν μπορείς να το βρεις ξανά.
He is the only one who can do it today.	Είναι ο μόνος που μπορεί να το κάνει σήμερα.
We ran for it.	Τρέξαμε για αυτό.
It's the part of really hard research outside of work.	Είναι το μέρος της πραγματικά δύσκολης έρευνας εκτός εργασίας.
And we will be very happy.	Και θα είμαστε πολύ χαρούμενοι.
You should not get the same.	Δεν πρέπει να παθαίνεις το ίδιο.
However, she wants to prove that she is more than just her last name.	Ωστόσο, θέλει να αποδείξει ότι είναι κάτι περισσότερο από το επίθετό της.
So I hope I do not understand.	Οπότε ελπίζω να το κάνω δεν μπορώ να καταλάβω.
We had a good week.	Είχαμε μια καλή εβδομάδα.
This time he did not keep many contacts.	Αυτή τη φορά δεν είχε κρατήσει πολλές επαφές.
In a way it was the best kind of drug, he thought.	Κατά κάποιο τρόπο ήταν το καλύτερο είδος ναρκωτικού, θεωρούσε.
He is not strong, nor as strong as I am.	Δεν είναι δυνατός, ούτε τόσο δυνατός όσο εγώ.
The statement is part of the file.	Η δήλωση αποτελεί μέρος του αρχείου.
And therefore not to reach a minute.	Και ως εκ τούτου να μην φτάσει σε ένα λεπτό.
This section could be very relevant to you.	Αυτή η ενότητα θα μπορούσε να είναι πολύ σχετική για εσάς.
Well, you will never guess what.	Λοιπόν, δεν θα μαντέψετε ποτέ τι.
You can find your local here.	Μπορείτε να βρείτε το τοπικό σας εδώ.
A second later the crowd closed again and he was gone.	Ένα δευτερόλεπτο αργότερα το πλήθος έκλεισε ξανά και εκείνος είχε φύγει.
I went to her church.	Πήγα στην εκκλησία της.
The money was taken out of the country.	Τα χρήματα αφαιρέθηκαν από τη χώρα.
I would like the story to be true.	Θα ήθελα η ιστορία να είναι αληθινή.
Completely.	Εντελώς.
And thank you for doing that.	Και ευχαριστώ που το κάνατε αυτό.
It did not come as a surprise.	Δεν προκάλεσε έκπληξη.
It does not matter what he does at that moment.	Δεν έχει σημασία τι κάνει εκείνη τη στιγμή.
Here, he is somewhat right, but only in the short term.	Εδώ, έχει κάπως δίκιο, αλλά μόνο βραχυπρόθεσμα.
He is a nice person and good at heart.	Είναι ωραίος άνθρωπος και καλός στην καρδιά.
It is worth a few years of life.	Αξίζει λίγα χρόνια ζωής.
There are other, seemingly easier, ways.	Υπάρχουν άλλοι, φαινομενικά ευκολότεροι, τρόποι.
I do not know who you know or what you have on them.	Δεν ξέρω ποιους ξέρεις ή τι έχεις πάνω τους.
I know him from somewhere, but I do not remember where.	Τον ξέρω από κάπου, αλλά δεν θυμάμαι από πού.
We make the decisions.	Εμείς παίρνουμε τις αποφάσεις.
So you need to change a little.	Έτσι θα πρέπει να αλλάξετε λίγο.
I'm proud of him.	Είμαι περήφανος για αυτόν.
That was fair enough.	Αυτό ήταν αρκετά δίκαιο.
I do not know why.	Δεν ξέρω γιατί.
Both sides can be controlled.	Και οι δύο πλευρές μπορεί να ελέγχονται.
It scared him a little, but it excited him even more.	Τον τρόμαξε λίγο, αλλά τον ενθουσίασε ακόμα περισσότερο.
No party in a court case can base a claim on it.	Καμία πλευρά σε μια δικαστική υπόθεση δεν μπορεί να στηρίξει μια αξίωση σε αυτήν.
But nothing like that.	Αλλά τίποτα τέτοιο.
It would be very difficult for them.	Θα ήταν πολύ δύσκολο για αυτούς.
He still left.	Ακόμα έφυγε.
He will try to make a deal.	Θα προσπαθήσει να κάνει μια συμφωνία.
He felt it.	Το ένιωσε.
I will lie on the floor, he will lie on the floor.	Θα ξαπλώνω στο πάτωμα, θα ξαπλώνει στο πάτωμα.
People seemed very happy for a reason.	Ο κόσμος φαινόταν πολύ χαρούμενος για κάποιο λόγο.
They said it was about the cost of health care.	Είπαν ότι αφορούσε το κόστος υγειονομικής περίθαλψης.
He wanted to look around for the camera but he was scared.	Ήθελε να κοιτάξει γύρω του για την κάμερα αλλά φοβόταν.
But the show must go on.	Η παράσταση όμως πρέπει να συνεχιστεί.
What a girl you have there.	Τι κορίτσι έχεις εκεί.
I will stay there again.	Θα μείνω ξανά εκεί.
He had never tried.	Δεν είχε προσπαθήσει ποτέ.
But you know.	Αλλά ξέρεις.
I knew it then, as clear as anything.	Το ήξερα τότε, τόσο ξεκάθαρο όσο τίποτα.
They had shown it to her.	Της το είχαν δείξει.
In case you need it.	Σε περίπτωση που το χρειαστείτε.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να μάθετε μερικά πράγματα.
It was a smart game.	Ήταν ένα έξυπνο παιχνίδι.
Everything is exactly as described and we felt extremely comfortable.	Όλα είναι ακριβώς όπως περιγράφονται και νιώσαμε εξαιρετικά άνετα.
Neither to ourselves nor to anyone else.	Ούτε στον εαυτό μας, ούτε σε κανέναν άλλον.
Everything he told me for years.	Όλα αυτά που μου έλεγε για χρόνια.
There is no being alone.	Δεν υπάρχει ον μόνο γίγνεσθαι.
You will be so surprised.	Θα εκπλαγεί τόσο πολύ.
Everything works great.	Όλα λειτουργούν υπέροχα.
Kill the device and lower it.	Σκότωσε τη συσκευή και την κατέβασε.
And it looks very nice.	Και φαίνεται και πολύ ωραίο.
It was going great.	Περνούσε υπέροχα.
And he is a great leader.	Και είναι μεγάλη ηγέτης.
I found one.	Βρήκα ένα.
They can be changed up to four times a day.	Μπορούν να αλλάξουν έως και τέσσερις φορές την ημέρα.
I would take her out.	Θα την έβγαζα έξω.
I thought someone was sick.	Νόμιζα ότι κάποιος ήταν άρρωστος.
This often happened in battle.	Αυτό συνέβαινε συχνά στη μάχη.
Click on the cover above to learn more !.	Κάντε κλικ στο παραπάνω εξώφυλλο για να μάθετε περισσότερα!.
Surely you would like to check it out, see for yourself.	Σίγουρα θα θέλατε να το ελέγξετε, δείτε μόνοι σας.
He was here before.	Ήταν εδώ πριν.
The trees were dark, their leaves wet.	Τα δέντρα ήταν σκοτεινά, τα φύλλα τους βρεγμένα.
This is something more than me.	Αυτό είναι κάτι περισσότερο από εμένα.
It has been months since that happened.	Έχουν περάσει μήνες από τότε που έγινε αυτό.
There is no clear answer to this question to date.	Δεν υπάρχει σαφής απάντηση σε αυτό το ερώτημα μέχρι σήμερα.
It was dark in the first room.	Ήταν σκοτεινά μέσα στο πρώτο δωμάτιο.
To his father.	Στον πατέρα του.
At first, her gift failed her.	Στην αρχή, το δώρο της την απέτυχε.
Now he loves attention.	Τώρα λατρεύει την προσοχή.
I am a man of the idea.	Είμαι άνθρωπος της ιδέας.
It could be that money.	Μπορεί να είναι αυτά τα χρήματα.
We have some old issues every now and then.	Έχουμε μερικά παλιά θέματα κάθε τόσο.
She would start her own family with him.	Θα δημιουργούσε τη δική της οικογένεια μαζί του.
These comments are still valid.	Αυτά τα σχόλια εξακολουθούν να ισχύουν.
No one can explain how this could happen.	Κανείς δεν μπορεί να εξηγήσει πώς θα μπορούσε να συμβεί αυτό.
I was the only one who participated.	Ήμουν ο μόνος που συμμετείχα.
Others need a little of both.	Άλλοι χρειάζονται λίγο και από τα δύο.
Everyone fell for it.	Όλοι το έπεσαν.
I know you will like it.	Ξέρω ότι θα σου άρεσε.
We told him we would not push you away.	Του είπαμε ότι δεν θα σε απωθήσουμε.
But we do not want to take this opportunity.	Αλλά δεν θέλουμε να αδράξουμε αυτή την ευκαιρία.
I'm good with them.	Είμαι καλός με αυτά.
In a sense, he was telling the truth.	Κατά μία έννοια, έλεγε την αλήθεια.
That scared her.	Αυτό την τρόμαξε.
Do your job.	Κανε την δουλεια σου.
And the effort paid off immediately.	Και η προσπάθεια απέδωσε αμέσως.
He grew up.	Μεγάλωσε.
Full details are available in the article of the article.	Πλήρεις λεπτομέρειες είναι διαθέσιμες στο άρθρο του αντικειμένου.
He was then shot in the air.	Στη συνέχεια πυροβολήθηκε στον αέρα.
There is a theory that some people like, others do not.	Υπάρχει μια θεωρία που σε κάποιους αρέσει, σε άλλους όχι.
His team is on the rise.	Η ομάδα του βρίσκεται σε άνοδο.
He moved in with them about a year later.	Μετακόμισε μαζί τους περίπου ένα χρόνο αργότερα.
You know, the kind we had when we were growing up.	Ξέρεις, το είδος που είχαμε μεγαλώνοντας.
He hit me.	Με χτύπησε.
Times and more.	Times και πολλά άλλα.
Both parents had a duty to care for their children.	Και οι δύο γονείς είχαν καθήκον να φροντίζουν μαζί με τα παιδιά τους.
I heard it immediately when you went to live there.	Το άκουσα αμέσως, όταν πήγες να ζήσεις εκεί.
To exercise faith in the process.	Να ασκήσει πίστη στη διαδικασία.
You know it was good to be young at the time.	Ξέρεις ότι ήταν καλό να είσαι νέος εκείνη την εποχή.
It was far away, but they filled the whole view.	Ήταν πολύ μακριά, αλλά γέμισαν όλη τη θέα.
We did quite well.	Τα καταφέραμε αρκετά καλά.
I stopped and turned my head away.	Σταμάτησα και γύρισα το κεφάλι μου μακριά.
Keep your head young.	Κρατά το κεφάλι σου νέο.
I see it in your file.	Το βλέπω στο αρχείο σου.
In fact, let me help you.	Μάλιστα, επιτρέψτε μου να σας βοηθήσω.
Various new treatment options are underway.	Διάφορες νέες θεραπευτικές επιλογές βρίσκονται σε εξέλιξη.
The third key is to know when to take action.	Το τρίτο κλειδί είναι να γνωρίζετε πότε πρέπει να αναλάβετε δράση.
The relative evaluation of the systems was negative.	Η σχετική αξιολόγηση των συστημάτων ήταν αρνητική.
The son becomes a father and the father the son.	Ο γιος γίνεται πατέρας και ο πατέρας ο γιος.
Before this hearing.	Πριν από αυτή την ακρόαση.
It did not last long.	Δεν κράτησε πολύ.
It also had water available.	Είχε και νερό διαθέσιμο.
Her mouth is dry.	Το στόμα της είναι στεγνό.
Of course, this did not end well.	Φυσικά, αυτό δεν είχε καλή κατάληξη.
We will not go into that now.	Δεν θα μπούμε σε αυτό τώρα.
There was no movement, no one.	Δεν ακουγόταν ήχος κίνησης, κανένας.
You tried it.	Το δοκίμασες.
He had somehow lost her the moment he found her.	Κάπως την είχε χάσει τη στιγμή που τη βρήκε.
I can not tell you the truth.	Δεν μπορώ να σου πω αληθινά.
We will make them tell us where they are.	Θα τους κάνουμε να μας πουν πού είναι.
Easy to play directly from the box.	Εύκολο να παίξετε απευθείας από το κουτί.
Two comparison groups were used.	Χρησιμοποιήθηκαν δύο ομάδες σύγκρισης.
To get it, we have to shout.	Για να το αποκτήσουμε, πρέπει να φωνάξουμε.
He can not explain.	Δεν μπορεί να εξηγήσει.
I want my life back.	Θέλω τη ζωή μου πίσω.
The discussion is divided into several parts.	Η συζήτηση χωρίζεται σε διάφορα μέρη.
I turned to my seat and looked out the rear window.	Γύρισα στη θέση μου και κοίταξα έξω από το πίσω παράθυρο.
Some said it would be bigger.	Κάποιοι είπαν ότι θα είναι μεγαλύτερο.
But it can take some time, a few hundred years.	Αλλά μπορεί να πάρει λίγο χρόνο, μερικές εκατοντάδες χρόνια.
Before we start doing anything.	Πριν αρχίσουμε να κάνουμε οτιδήποτε.
You could not do that now.	Δεν μπορούσες να το κάνεις αυτό τώρα.
But there was only that.	Αλλά υπήρχε μόνο αυτό.
It was made of metal.	Ήταν κατασκευασμένο από μέταλλο.
I did not put it there.	Δεν το έβαλα εκεί.
Oh boy, the weather report is coming.	Ω, αγόρι, έρχεται το δελτίο καιρού.
He could not do that.	Δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
The function is nowhere to be found.	Η συνάρτηση δεν βρίσκεται πουθενά.
If you do not, you do not.	Εάν δεν το κάνετε, δεν το κάνετε.
In short, the character has probably lost his way.	Εν ολίγοις, ο χαρακτήρας έχει μάλλον χάσει τον δρόμο του.
This is the difficult part.	Αυτό είναι το δύσκολο κομμάτι.
I bought a phone and got a new phone number.	Αγόρασα ένα τηλέφωνο και πήρα έναν νέο αριθμό τηλεφώνου.
Look for more to come as the autumn season approaches.	Αναζητήστε περισσότερα για να έρθουν καθώς πλησιάζει η εποχή του φθινοπώρου.
He was free, but he was not.	Ήταν ελεύθερος, αλλά όχι.
Be my right hand.	Γίνε το δεξί μου χέρι.
He was, you would say, bigger than life.	Ήταν, θα πείτε, μεγαλύτερος από τη ζωή.
I will not mind.	Δεν θα με πειράζει.
The cost of living of an adult life is staggering.	Το κόστος ζωής μιας ενήλικης ζωής παρεμποδίζει.
For this you need to know the normal expression.	Για αυτό θα πρέπει να έχετε γνώση της κανονικής έκφρασης.
And nothing to ask.	Και τίποτα να ρωτήσω.
We read a story and then determine the ethics of the story.	Διαβάζουμε μια ιστορία και μετά προσδιορίζουμε την ηθική της ιστορίας.
I read the whole thing last night.	Το διάβασα ολόκληρο χθες το βράδυ.
Too thick to fit any wine with it.	Πολύ χοντρός για να χωρέσει κανένα κρασί μαζί του.
He must be here at all times.	Πρέπει να είναι εδώ ανά πάσα στιγμή.
He was very calm, in fact.	Ήταν πολύ ήρεμος, στην πραγματικότητα.
We know that was not the case.	Ξέρουμε ότι δεν ήταν έτσι.
I absolutely love this weapon.	Λατρεύω απόλυτα αυτό το όπλο.
I want to hear the end of your account.	Θέλω να ακούσω το τέλος του λογαριασμού σας.
Keep these points in mind when looking at your next car.	Λάβετε υπόψη αυτά τα σημεία όταν κοιτάτε το επόμενο αυτοκίνητό σας.
Players must follow their example.	Οι παίκτες πρέπει να ακολουθήσουν το παράδειγμά τους.
These thoughts could happen anywhere.	Αυτές οι σκέψεις θα μπορούσαν να συμβούν οπουδήποτε.
We know very well about this.	Γνωριζόμαστε πολύ καλά για αυτό.
It is a trade between us and the natural world.	Είναι εμπόριο, μεταξύ μας και του φυσικού κόσμου.
It's not a big threat, but no one ever knew.	Δεν είναι μεγάλη απειλή, αλλά κανείς δεν ήξερε ποτέ.
I participated in these young men.	Συμμετείχα σε αυτούς τους νεαρούς άνδρες.
She had never lifted such a weight in her life.	Δεν είχε ξανασηκώσει τέτοιο βάρος στη ζωή της.
There was a time that.	Υπήρξε μια εποχή που.
It's so clear now.	Τώρα είναι τόσο ξεκάθαρο.
They made me cry.	Με έκαναν να κλάψω.
But that's not the only reason you came here.	Αλλά δεν είναι αυτός ο μόνος λόγος για να έρθεις εδώ.
I hear your need.	Ακούω την ανάγκη σου.
Every now and then, however, you end up with something awesome.	Κάθε τόσο όμως, καταλήγεις με κάτι φοβερό.
The early start.	Το πρώιμο ξεκίνημα.
But that means it could go either way.	Αλλά αυτό σημαίνει ότι θα μπορούσε να πάει είτε με τον άλλο τρόπο.
I felt like I was walking death.	Ένιωθα σαν να περπατάω τον θάνατο.
The sound of rain.	Ο ήχος της βροχής.
He had a knife and told me to shut up.	Είχε ένα μαχαίρι και μου είπε να σιωπήσω.
He had also killed a man.	Είχε σκοτώσει και έναν άνθρωπο.
Part of my plan to conquer the world.	Μέρος του σχεδίου μου να κατακτήσω τον κόσμο.
No differences were found in their state of health.	Δεν βρέθηκαν διαφορές στην κατάσταση της υγείας τους.
There must be two hundred people here.	Εδώ πρέπει να είναι διακόσια άτομα.
Her appearance received mixed to negative reviews.	Η εμφάνισή της έλαβε ανάμεικτες έως αρνητικές κριτικές.
I'm sorry he lost it.	Λυπάμαι που το έχασε.
It would be easy.	Θα ήταν εύκολο.
Because they never wet the bed.	Γιατί δεν βρέχουν ποτέ το κρεβάτι.
It was also a good way to keep them busy.	Ήταν επίσης ένας καλός τρόπος να τους κρατήσω απασχολημένους.
The children were small.	Τα παιδιά ήταν μικρά.
Well, yes it did.	Λοιπόν, ναι έγινε.
Yes, that's his real name.	Ναι, αυτό είναι το πραγματικό του όνομα.
The most to be lost was the building.	Το περισσότερο που επρόκειτο να χαθεί ήταν το κτίριο.
It feels very strange.	Αισθάνεται πολύ περίεργα.
Use both hands if necessary.	Χρησιμοποιήστε και τα δύο χέρια αν χρειάζεται.
You actually talked to one of my female officers.	Στην πραγματικότητα μίλησες με μια από τις γυναίκες αξιωματικούς μου.
There was no air movement.	Δεν υπήρχε κίνηση αέρα.
The problem was how to enter the question.	Το πρόβλημα ήταν πώς να μπει η ερώτηση.
You do what these people say.	Κάνεις αυτό που λένε αυτοί οι άνθρωποι.
No story.	Ούτε ιστορία.
They are smart.	Αυτοί είναι έξυπνοι.
Of course there are many ways to do this.	Φυσικά υπάρχουν πολλοί τρόποι για να γίνει αυτό.
They know this is wrong, but they really do not care.	Ξέρουν ότι αυτό είναι λάθος, αλλά πραγματικά δεν τους νοιάζει.
This guide a.	Αυτός ο οδηγός α.
Okay, enough.	Εντάξει, αρκετά.
It reached zero and absolutely nothing was done.	Έφτασε στο μηδέν και δεν έγινε απολύτως τίποτα.
I was looking forward to it.	Το περίμενα με ανυπομονησία.
His military service had changed his view of the world.	Η στρατιωτική θητεία είχε αλλάξει την άποψή του για τον κόσμο.
However, three of the six studies reported a positive relationship.	Ωστόσο, τρεις από τις έξι μελέτες ανέφεραν θετική σχέση.
However, they talk.	Ωστόσο, μιλάνε.
But let us not forget why we are here.	Αλλά ας μην ξεχνάμε γιατί είμαστε εδώ.
I know better.	Το ξέρω καλύτερα.
But it seems to be important.	Αλλά φαίνεται να είναι σημαντικό.
Spend a few more minutes with this experience.	Αφιερώστε μερικά λεπτά ακόμα με αυτήν την εμπειρία.
Obvious.	Ευνόητος.
The data are representative of three individual experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών μεμονωμένων πειραμάτων.
We examine the papers.	Εξετάζουμε τα χαρτιά.
It was hard to leave.	Ήταν δύσκολο να φύγω.
Not for himself.	Όχι για τον εαυτό του.
This was a party.	Αυτό ήταν κάποιο πάρτι.
Again his eyes did not help.	Και πάλι τα μάτια του δεν βοηθούσαν.
I think of her that way.	Την σκέφτομαι έτσι.
It is very nice and clean.	Είναι πολύ ωραίο και καθαρό.
That is OK.	Αυτό είναι εντάξει.
The speech will be spread.	Ο λόγος θα διαδοθεί.
These findings explain why dreams are often so difficult to remember.	Αυτά τα ευρήματα εξηγούν γιατί τα όνειρα είναι συχνά τόσο δύσκολο να θυμόμαστε.
For more information visit his website.	Για περισσότερες πληροφορίες επισκεφθείτε την ιστοσελίδα του.
There are many other examples.	Υπάρχουν πολλά άλλα παραδείγματα.
And even the style of play was interesting.	Και ακόμη και το στυλ παιχνιδιού ήταν ενδιαφέρον.
He had not realized it yet.	Δεν το είχε συνειδητοποιήσει ακόμα.
This system uses many individual components.	Αυτό το σύστημα χρησιμοποιεί πολλά μεμονωμένα στοιχεία.
And my boy it's awesome to see it.	Και αγόρι μου είναι φοβερό να το βλέπεις.
It can harm people.	Μπορεί να βλάψει τους ανθρώπους.
I miss my wife.	Η γυναίκα μου λείπει.
I will treat my man very well.	Θα φερθώ στον άνθρωπο μου πολύ καλά.
He was a weak figure.	Ήταν μια αδύναμη φιγούρα.
He held her tight.	Την κράτησε σφιχτά.
But they said they would not cover it.	Αλλά είπαν ότι δεν θα το καλύψουν.
I take the night train.	Παίρνω το νυχτερινό τρένο.
But it could not have been obvious from the beginning.	Αλλά δεν θα μπορούσε να ήταν προφανές από την αρχή.
These are our people.	Αυτοί είναι οι δικοί μας άνθρωποι.
I feel it too.	Το νιώθω και εγώ.
I guess everyone wants to go if they have the chance.	Υποθέτω ότι όλοι θέλουν να πάνε αν έχουν την ευκαιρία.
For this reason, the whole process is complicated.	Για το λόγο αυτό, η συνολική διαδικασία είναι πολύπλοκη.
This does not fix the problem.	Αυτό δεν διορθώνει το πρόβλημα.
This is nice.	Αυτό είναι ωραίο.
We will not know anything for at least another week.	Δεν θα ξέρουμε τίποτα τουλάχιστον για άλλη μια εβδομάδα.
It was one thing on my list.	Ήταν ένα πράγμα από τη λίστα μου.
And we are still in communication on a somewhat regular basis.	Και είμαστε ακόμα σε επικοινωνία σε κάπως τακτική βάση.
I have to use my own event.	Πρέπει να χρησιμοποιήσω τη δική μου εκδήλωση.
The other conditions were the same as before.	Οι άλλες συνθήκες ήταν οι ίδιες με πριν.
I have to make a living.	Πρέπει να βγάλω τα προς το ζην.
They know we need to protect faith schools.	Γνωρίζουν ότι πρέπει να προστατεύσουμε τα σχολεία πίστης.
You probably know more than you think.	Μάλλον γνωρίζετε περισσότερα από όσα νομίζετε.
He had a good vocational training under his father.	Είχε μια καλή επαγγελματική κατάρτιση υπό τον πατέρα του.
The law is very specific.	Ο νόμος είναι πολύ συγκεκριμένος.
Well, he ran a few first tests on it.	Λοιπόν, έτρεξε μερικές πρώτες δοκιμές σε αυτό.
Life is not about finding yourself.	Η ζωή δεν είναι να βρεις τον εαυτό σου.
But maybe she was not interested in sex.	Αλλά ίσως δεν την ενδιέφερε το σεξ.
It did not feel hot.	Δεν ένιωθε ζέστη.
The power is yours.	Η δύναμη είναι δική σου.
These are the males that are waiting.	Αυτά είναι τα αρσενικά που περιμένουν.
Two hours later.	Δύο ώρες μετά.
We pass from soul to spirit.	Περνάμε από ψυχή σε πνεύμα.
But if we die here, everything is left to chance.	Αλλά αν πεθάνουμε εδώ, όλα αφήνονται στην τύχη.
You said you wanted to come in.	Είπες ότι ήθελες να μπεις.
But their art comes out in my class.	Αλλά στην τάξη μου βγαίνει η τέχνη τους.
Not her mother.	Όχι η μητέρα της.
None of these things.	Όχι άλλο από αυτά τα πράγματα.
They could see everything from this position.	Μπορούσαν να δουν τα πάντα από αυτή τη θέση.
This was one of those times.	Αυτή ήταν μια από αυτές τις φορές.
Especially those like you who make tsabouka.	Ειδικά αυτοί σαν κι εσένα που κάνουν τσαμπουκά.
The biggest.	Τα μεγαλύτερα.
It was to v.	Ήταν να v.
The moment has chosen itself.	Η στιγμή έχει επιλέξει μόνη της.
I have felt this way in the past.	Έχω νιώσει έτσι στο παρελθόν.
So go with him.	Έτσι πάει μαζί του.
None of this matters now.	Τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία τώρα.
Do not be dead.	Να μην είσαι νεκρός.
I do not look like that.	Δεν μοιάζω έτσι.
Some of them just lost.	Μερικά από αυτά μόλις έχασαν.
They have is to be women, with.	Έχουν είναι να είναι γυναίκες, με.
Some of them were wonderful.	Μερικοί από αυτούς ήταν υπέροχοι.
He knows it was difficult for you.	Ξέρει ότι ήταν δύσκολο για σένα.
You may need your time to find this name.	Για να βρείτε αυτό το όνομα, ίσως χρειαστείτε το χρόνο σας.
All public services are broken.	Όλες οι δημόσιες υπηρεσίες χάλασαν.
Challenges related to the education of each were identified.	Εντοπίστηκαν προκλήσεις που σχετίζονται με την εκπαίδευση του καθενός.
You have the opportunity to win something, you win it.	Έχεις την ευκαιρία να κερδίσεις κάτι, το κερδίζεις.
I want a chance to find my wife again.	Θέλω μια ευκαιρία να ξαναβρώ τη γυναίκα μου.
It is as if it has become their home.	Είναι σαν να έχει γίνει το σπίτι τους.
What we need is something like an accessory but only for logic.	Αυτό που χρειαζόμαστε είναι κάτι σαν εξάρτημα αλλά μόνο για λογική.
Sometimes change is good.	Μερικές φορές η αλλαγή είναι καλή.
This took real work.	Αυτό χρειάστηκε πραγματική δουλειά.
You can not miss it because you are mine.	Δεν μπορείς να το χάσεις επειδή είσαι δικός μου.
The following are the files that had major differences.	Ακολουθούν τα αρχεία που είχαν μεγάλες διαφορές.
However, this is not necessarily the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει απαραίτητα.
You can expect a new story every day.	Μπορείτε να περιμένετε μια νέα ιστορία κάθε μέρα.
In their experiments.	Στα πειράματά τους.
Other facts are not clear at all.	Άλλα γεγονότα δεν είναι καθόλου ξεκάθαρα.
We put the girl in the boy's clothes.	Βάλαμε το κορίτσι με τα ρούχα του αγοριού.
She is the ideal female.	Είναι το ιδανικό θηλυκό.
Things have changed.	Τα πράγματα έχουν αλλάξει.
Four people were arrested.	Συνελήφθησαν τέσσερα άτομα.
It is part of the meaning.	Είναι μέρος του νοήματος.
It will only add a few minutes to the trip.	Θα προσθέσει μόνο λίγα λεπτά στο ταξίδι.
The main parties no longer represent my views.	Τα κύρια κόμματα δεν εκπροσωπούν πλέον τις απόψεις μου.
The most popular view is now multiple third person.	Η πιο δημοφιλής άποψη είναι πλέον πολλαπλό τρίτο πρόσωπο.
In general, it will not be very dangerous to your health.	Γενικά, δεν θα είναι πολύ επικίνδυνο για την υγεία σας.
Their signs represent them.	Τα σημάδια τους αντιπροσωπεύουν.
Rain knew it very well.	Η Βροχή το ήξερε πολύ καλά.
This was just her family party, the friends event will be coming later.	Αυτό ήταν μόνο το οικογενειακό της πάρτι, η εκδήλωση φίλων θα έρθει αργότερα.
If you ever found out what that was.	Αν ανακάλυπτε ποτέ τι ήταν αυτό.
It was right in front of his face.	Ήταν ακριβώς μπροστά στο πρόσωπό του.
He fell off his horse and broke his neck.	Έπεσε από το άλογό του και έσπασε τον λαιμό του.
Come and take me.	Έλα να με πάρεις.
It was a charge or nothing.	Ήταν χρέωση ή τίποτα.
There was no hair, no marks on his face.	Δεν υπήρχε τρίχα, κανένα σημάδι στο πρόσωπό του.
So, it definitely should work.	Άρα, σίγουρα θα πρέπει να λειτουργεί.
Of course you will write whatever you want.	Εννοείται ότι θα γράψετε ό,τι θέλετε.
Like a dog.	Σαν σκύλος.
Try one, seriously.	Δοκιμάστε ένα, σοβαρά.
Stir in the sugar and salt and bring to a boil.	Ανακατεύουμε με τη ζάχαρη και το αλάτι και αφήνουμε να πάρει πλήρη βράση.
I do not use credit cards.	Δεν χρησιμοποιώ πιστωτικές κάρτες.
Someone wanted us to think she was crazy.	Κάποιος ήθελε να πιστεύουμε ότι ήταν τρελή.
I just think we have to keep our word.	Απλώς πιστεύω ότι πρέπει να φυλάξουμε τον λόγο μας.
We beat them earlier in the year.	Τους κερδίσαμε νωρίτερα μέσα στη χρονιά.
It was hard to block him.	Ήταν δύσκολο να τον μπλοκάρει.
He knows he is successful.	Ξέρει ότι είναι επιτυχημένος.
Let's find a way in.	Ας βρούμε έναν τρόπο να μπούμε.
I want to know if it works.	Θέλω να μάθω αν λειτουργεί.
Wrong number two.	Λάθος νούμερο δύο.
My life, that I spent in this fight.	Η ζωή μου, που πέρασα σε αυτόν τον αγώνα.
It is not like old.	Δεν είναι όπως παλιά.
He was absolutely right.	Είχε απόλυτο δίκιο.
He kept my whole line.	Μου κράτησε όλη τη γραμμή.
This is very important for people to understand.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό να το καταλάβουν οι άνθρωποι.
However, there is another lie to be corrected.	Ωστόσο, υπάρχει ένα άλλο ψέμα να διορθωθεί.
If so, go to the next step.	Εάν είναι, προχωρήστε στο επόμενο βήμα.
We consider every band our sister band.	Θεωρούμε κάθε μπάντα αδερφική μας μπάντα.
These tears felt different, tears for them instead of tears for me.	Αυτά τα δάκρυα ένιωθαν διαφορετικά, δάκρυα για αυτά αντί για δάκρυα για μένα.
Very white, flat teeth.	Πολύ λευκά, επίπεδα δόντια.
In this case the system may slow down.	Σε αυτή την περίπτωση το σύστημα μπορεί να επιβραδύνει.
What if he was a small child.	Κι αν ήταν μικρό παιδί.
Now, some of them have been improved.	Τώρα, μερικά από αυτά έχουν βελτιωθεί.
She was very good to him.	Ήταν πολύ καλή μαζί του.
We are now dealing with the past.	Ασχολούμαστε τώρα με το προηγούμενο.
A step further.	Ενα βήμα παραπέρα.
This is a code.	Αυτός είναι ένας κωδικός.
Others need to hear about any word with a double meaning.	Οι άλλοι πρέπει να ακούσουν για οποιαδήποτε λέξη με διπλή σημασία.
Very clean and friendly people.	Πολύ καθαροί και φιλικοί άνθρωποι.
But his own boys finished him.	Αλλά τα δικά του αγόρια τον τελείωσαν.
We understand.	Καταλαβαίνουμε.
All patients improved after surgery.	Όλοι οι ασθενείς βελτιώθηκαν μετά την επέμβαση.
No one is going to pay attention.	Κανείς δεν πρόκειται να προσέξει.
Maybe by placing them in separate files.	Ίσως τοποθετώντας τα σε ξεχωριστά αρχεία.
This is because they create comfort.	Αυτό συμβαίνει γιατί δημιουργούν άνεση.
And there are two of us now.	Και είμαστε άλλοι δύο τώρα.
Each car had three doors on each side.	Κάθε αυτοκίνητο είχε τρεις πόρτες σε κάθε πλευρά.
At least not yet.	Τουλάχιστον όχι ακόμα.
Mainly because they will hear things that no one should hear.	Κυρίως επειδή θα ακούσουν πράγματα που κανείς δεν πρέπει να ακούσει.
I told you about it.	Σας έχω πει για αυτό.
They came to the doors.	Ήρθαν στις πόρτες.
Your father was active in the matter and was killed.	Ο πατέρας σου ήταν ενεργός στο θέμα και σκοτώθηκε.
This does not have to be the case with adults.	Αυτό δεν χρειάζεται να συμβαίνει με τους ενήλικες.
The inner arms are in excellent shape.	Τα εσωτερικά χέρια είναι σε εξαιρετική φόρμα.
But government programs do not make good parents.	Αλλά τα κυβερνητικά προγράμματα δεν κάνουν καλούς γονείς.
Woman as if no one is watching you.	Γυναίκα σαν να μην σε παρακολουθεί κανείς.
I returned to the apartment and called her.	Επέστρεψα στο διαμέρισμα και της τηλεφώνησα.
And save my family.	Και να σώσω την οικογένειά μου.
I saw her turn the handle.	Την είδα να γυρίζει το χερούλι.
There is of course some truth to this.	Υπάρχει βέβαια κάποια αλήθεια σε αυτό.
There is his energy.	Εκεί είναι η ενέργειά του.
It will probably show up.	Μάλλον θα εμφανιστεί.
It's a great addition.	Είναι μια εξαιρετική προσθήκη.
It was a lot of money.	Ήταν πολλά τα λεφτά.
He must learn to trust.	Πρέπει να μάθει να εμπιστεύεται.
Someone else will take it.	Κάποιος άλλος θα το πάρει.
Can you imagine how it looked to me.	Μπορείτε να φανταστείτε πώς μου φάνηκε.
This is great news.	Αυτά είναι υπέροχα νέα.
If they fight each other, they do not plan for this battle.	Αν πολεμούν μεταξύ τους, δεν σχεδιάζουν για αυτή τη μάχη.
And especially you.	Και κυρίως εσύ.
Time has shown that he was wrong.	Ο χρόνος απέδειξε ότι έκανε λάθος.
The main focus of the application is off.	Η κύρια εστίαση της εφαρμογής είναι απενεργοποιημένη.
Time to leave you.	Ώρα να σε αφήσω.
Move the station back to the original building.	Μετακινήστε το σταθμό πίσω στο αρχικό κτίριο.
Other states have begun to follow suit.	Άλλα κράτη έχουν αρχίσει να το ακολουθούν.
If not too bad.	Αν δεν είναι πολύ κακό.
He's just one of those guys who's impossible not to like.	Είναι απλά ένας από αυτούς τους τύπους που είναι αδύνατο να μην αρέσεις.
I will add it at the bottom for you.	Θα το προσθέσω στο κάτω μέρος για εσάς.
If only mobile, then "mobile".	Αν μόνο κινητό, τότε «κινητό».
Our data support this conclusion.	Τα δεδομένα μας υποστηρίζουν αυτό το συμπέρασμα.
Anger can lead to action.	Ο θυμός μπορεί να οδηγήσει σε δράση.
There is not much to write.	Δεν υπάρχουν πολλά για να γράψω.
And there was no clear answer.	Και δεν υπήρχε ξεκάθαρη απάντηση.
However, the test does not work as expected.	Ωστόσο, η δοκιμή δεν λειτουργεί όπως αναμενόταν.
He has since been reportedly ignored.	Έκτοτε φέρεται να αγνοείται.
But there are some problems with the practical application of these procedures.	Αλλά υπάρχουν ορισμένα προβλήματα με την πρακτική εφαρμογή αυτών των διαδικασιών.
Suddenly, in front of me, a light appeared in the sky.	Ξαφνικά, μπροστά μου, ένα φως φάνηκε στον ουρανό.
I suggest you stay on your own.	Σας προτείνω να μείνετε στα δικά σας.
Doing so shows that she was upset.	Το να το έκανε αυτό δείχνει ότι ήταν αναστατωμένη.
Sweet dreams are not so big.	Τα γλυκά όνειρα δεν είναι τόσο μεγάλα.
Everything comes out the door.	Όλα βγαίνουν από την πόρτα.
That was our initial goal.	Αυτός ήταν ο αρχικός μας στόχος.
You go out there and you are yourself.	Βγαίνεις εκεί έξω και είσαι ο εαυτός σου.
But that was not true.	Αλλά αυτό δεν ήταν αλήθεια.
It's the mental game that made a player great.	Είναι το ψυχικό παιχνίδι που έκανε έναν παίκτη σπουδαίο.
I mean, people would love me.	Θέλω να πω, ο κόσμος θα με αγαπούσε.
This means that their prices cannot be changed if set.	Αυτό σημαίνει ότι οι τιμές τους δεν μπορούν να αλλάξουν εάν οριστούν.
She was not like him.	Δεν ήταν σαν αυτόν.
Well, sometimes we do, but.	Λοιπόν, μερικές φορές το κάνουμε, αλλά.
They had to be tough.	Έπρεπε να είναι σκληροί.
No longer rich and poor.	Όχι πια πλούσιοι και φτωχοί.
Regarding the increase of jobs.	Όσον αφορά την αύξηση των θέσεων εργασίας.
And I want to see it.	Και θέλω να το δω.
We want to direct our members only to the best.	Θέλουμε να κατευθύνουμε τα μέλη μας μόνο στους καλύτερους.
Okay, maybe every week.	Εντάξει, ίσως κάθε εβδομάδα.
What country at war do you know doing this?	Ποια χώρα σε πόλεμο γνωρίζετε το κάνει αυτό.
Sounds good.	Ακούγεται καλό.
As he saw it, he had two options.	Όπως το είδε, είχε δύο επιλογές.
But he had not made any.	Όμως δεν είχε φτιάξει κανένα.
There are things you just don't ask.	Υπάρχουν πράγματα που απλά δεν ρωτά κανείς.
You killed your husband.	Σκότωσες τον άντρα σου.
The day must come soon.	Η μέρα πρέπει να έρθει σύντομα.
Others add to this perspective.	Άλλοι προσθέτουν σε αυτήν την προοπτική.
Business and became an officer in it.	Επιχειρήσεις και έγινε αξιωματικός σε αυτό.
These things must remain secret, and they will remain.	Αυτά τα πράγματα πρέπει να παραμείνουν μυστικά, και θα παραμείνουν.
Day by day.	Μέρα με τη μέρα.
This is the most obvious method.	Αυτή είναι η πιο προφανής μέθοδος.
God fast on this journey.	Ο Θεός γρήγορα σε αυτό το ταξίδι.
It was not something in the vision that my magic gave me.	Δεν ήταν κάτι μέσα στο όραμα που μου έδινε η μαγεία μου.
That was the only explanation.	Αυτή ήταν η μόνη εξήγηση.
I made this panel myself.	Αυτό το πάνελ το έφτιαξα μόνος μου.
Let yourself understand this.	Αφήστε τον εαυτό σας να το καταλάβει αυτό.
I was something beyond matter and beyond myself.	Ήμουν κάτι πέρα ​​από την ύλη και πέρα ​​από τον εαυτό μου.
The item can be found in more than one location.	Το στοιχείο μπορεί να βρεθεί σε περισσότερες από μία τοποθεσίες.
I will tend to agree with them on this.	Θα τείνω να συμφωνήσω μαζί τους σε αυτό.
Nobody wanted it.	Κανείς δεν το ήθελε.
It's good for both of you.	Είναι καλό και για τους δυο σας.
Blood pressure was measured five times during standing.	Η αρτηριακή πίεση μετρήθηκε πέντε φορές κατά την ορθοστασία.
It becomes the center of the world of every other character.	Γίνεται το κέντρο του κόσμου κάθε άλλου χαρακτήρα.
At least not so often.	Τουλάχιστον όχι τόσο συχνά.
He removed his hand.	Αφαίρεσε το χέρι του.
You just did it with her.	Μόλις τα κατάφερες μαζί της.
This reading of the facts is not entirely fair in my opinion.	Αυτή η ανάγνωση των γεγονότων δεν είναι απολύτως δίκαιη κατά τη γνώμη μου.
If you want to write to someone, write.	Αν θέλετε να γράψετε σε κάποιον, γράψτε.
I found it a while ago and I finished it.	Το βρήκα πριν λίγο και το τελείωσα.
To their surprise, the mechanism turned out to be simple.	Προς έκπληξή τους, ο μηχανισμός αποδείχθηκε απλός.
One last touch remains.	Απομένει μια τελευταία πινελιά.
And do not judge.	Και μην κρίνετε.
It was only nine and a half.	Ήταν μόνο εννιά μισή.
Pay attention.	Δίνω σημασία.
I will discuss this point further below.	Θα συζητήσω αυτό το σημείο περαιτέρω παρακάτω.
He had a choice to make.	Είχε μια επιλογή να κάνει.
But he still has no friends.	Αλλά ακόμα δεν έχει φίλους.
He ran to the door and stopped.	Έτρεξε προς την πόρτα και σταμάτησε.
Nothing could make him lose his attention when he had a plan.	Τίποτα δεν μπορούσε να τον κάνει να χάσει την προσοχή του όταν είχε ένα σχέδιο.
Women want their pain to be recognized.	Οι γυναίκες ζητούν να αναγνωριστεί ο πόνος τους.
We are very excited about the result !.	Είμαστε πολύ ενθουσιασμένοι με το αποτέλεσμα!.
This boat can take it.	Αυτό το σκάφος μπορεί να το πάρει.
But it may not be enough.	Αλλά μπορεί να μην είναι αρκετό.
We walk down the street and wait.	Περπατάμε στο κάτω μέρος του δρόμου και περιμένουμε.
Maybe a little.	Ισως λιγάκι.
We want reports that have been made.	Θέλουμε εκθέσεις που έχουν γίνει.
To make a deep natural route, we walk again and again.	Για να κάνουμε μια βαθιά φυσική διαδρομή, περπατάμε ξανά και ξανά.
He would not do it, you know.	Δεν θα το έκανε, ξέρεις.
But she was breathing.	Όμως εκείνη ανέπνεε.
There was no gender difference.	Δεν υπήρχε διαφορά φύλου.
This is not what we do.	Δεν είναι αυτό που κάνουμε.
He is dressed exactly as he was that night.	Είναι ντυμένος ακριβώς όπως ήταν εκείνο το βράδυ.
Do not forget us out here.	Μην μας ξεχνάτε εδώ έξω.
But we know that to be true.	Αλλά ξέρουμε ότι είναι αλήθεια.
Slowly he got to his feet.	Σιγά σιγά σηκώθηκε στα πόδια του.
And he still did not move.	Και ακόμα δεν κουνήθηκε.
In this picture, you may not notice it so much.	Σε αυτήν την εικόνα, μπορεί να μην το προσέξετε τόσο πολύ.
It was quite true.	Ήταν αρκετά αλήθεια.
They do not know what to charge.	Δεν ξέρουν τι να χρεώσουν.
We generally like them a lot.	Γενικά μας αρέσουν πολύ.
Wait.	Περίμενε.
It is said that he got angry when he did not succeed.	Λέγεται ότι θύμωσε όταν δεν τα κατάφερε.
He is off the table.	Είναι εκτός τραπεζιού.
I use my hands a lot.	Χρησιμοποιώ πολύ τα χέρια μου.
I will never touch another woman.	Δεν θα αγγίξω ποτέ άλλη γυναίκα.
We were so proud of both of them.	Ήμασταν τόσο περήφανοι και για τους δύο.
Nothing seems to be connected.	Τίποτα δεν φαίνεται να συνδέεται.
Life in general is, these days.	Η ζωή γενικά είναι, αυτές τις μέρες.
I reserve more for you than cooking in my kitchen.	Σας επιφυλάσσω περισσότερα από το να μαγειρέψω στην κουζίνα μου.
Take a look at this blog post to learn more about these projects.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτήν την ανάρτηση ιστολογίου για να μάθετε περισσότερα σχετικά με αυτά τα έργα.
The whole project is self-produced.	Το όλο έργο είναι αυτοπαραγωγή.
That it may be over.	Ότι μπορεί και να έχει τελειώσει.
I suffered worse than you, believe me.	Το έπαθα χειρότερα από σένα, πιστέψτε με.
Really, this is it.	Πραγματικά, αυτό είναι.
There was no significant interaction effect.	Δεν υπήρξε σημαντική επίδραση αλληλεπίδρασης.
Thus, this shows that case no.	Έτσι, αυτό δείχνει ότι η υπόθεση αριθ.
Close enough, but not too close.	Αρκετά κοντά, αλλά όχι πολύ κοντά.
The doors will open and close.	Οι πόρτες θα ανοίξουν και θα κλείσουν.
He did not move, he did not move, he did not back down.	Δεν κουνήθηκε, δεν προχώρησε, δεν έκανε πίσω.
There is no such thing here.	Δεν υπάρχει κάτι τέτοιο εδώ.
Time to time.	Χρόνο με το χρόνο.
Men did not touch each other in their culture.	Οι άνδρες δεν άγγιζαν ο ένας τον άλλον στην κουλτούρα τους.
The other two were closer than he expected.	Οι άλλοι δύο ήταν πιο κοντά απ' όσο περίμενε.
I knew there were families.	Ήξερα ότι υπήρχαν οικογένειες.
Know your true worth.	Γνωρίστε την πραγματική σας αξία.
This morning seemed to be another day of the same.	Σήμερα το πρωί φάνηκε να είναι άλλη μια μέρα του ίδιου.
For many, it is the first car their family has ever bought.	Για πολλούς, είναι το πρώτο αυτοκίνητο που αγόρασε ποτέ η οικογένειά τους.
This is simply not true.	Αυτό απλά δεν είναι αληθινό.
I did not tell anyone in my family.	Δεν το είπα σε κανέναν στην οικογένειά μου.
Anyway, it makes me laugh !.	Όπως και να έχει, με κάνει να γελάω!.
Six months was nothing.	Έξι μήνες δεν ήταν τίποτα.
Until he used us.	Μέχρι που μας χρησιμοποίησε.
Someone else would have to finish it, someone who was actually paid.	Κάποιος άλλος θα έπρεπε να το τελειώσει, κάποιος που όντως πληρώθηκε.
I hate when that happens.	Μισώ όταν συμβαίνει αυτό.
I will make him a friend.	Θα τον κάνω φίλο.
I will speak only for myself on this subject.	Θα μιλήσω μόνο για τον εαυτό μου για αυτό το θέμα.
Clearly the whole process is the least very complicated.	Σαφώς η όλη διαδικασία είναι το λιγότερο πολύ περίπλοκη.
We saw it.	Το είδαμε.
The only problem is when you start listening, you can't stop.	Το μόνο πρόβλημα είναι όταν αρχίζεις να ακούς, δεν μπορείς να σταματήσεις.
But it is not a business.	Αλλά δεν είναι επιχείρηση.
I had to agree with her.	Έπρεπε να συμφωνήσω μαζί της.
The youngest spoke first.	Ο μικρότερος μίλησε πρώτος.
He had his own mind.	Είχε δικό του μυαλό.
Evil was in control of me.	Το κακό είχε τον έλεγχο πάνω μου.
Not feeling well.	Δεν αισθάνομαι καλά.
Seven from each field were not found.	Επτά από κάθε χωράφι δεν είχαν βρεθεί.
You should probably join in the fun.	Μάλλον θα πρέπει να συμμετάσχετε στη διασκέδαση.
He died five days later.	Πέθανε πέντε μέρες αργότερα.
I thought he was the most honest man in the world.	Νόμιζα ότι ήταν ο πιο έντιμος άνθρωπος στον κόσμο.
As we closed, they started moving.	Καθώς κλείσαμε, άρχισαν να κινούνται.
You have done very good for yourself.	Έχεις κάνει πολύ καλό για τον εαυτό σου.
And that was everywhere.	Και αυτό ήταν παντού.
Their new relationships take many forms.	Οι νέες τους σχέσεις παίρνουν πολλές μορφές.
But at the time, it was her only choice.	Αλλά εκείνη την εποχή, ήταν η μόνη της επιλογή.
We could discuss it at dinner.	Θα μπορούσαμε να το συζητήσουμε στο δείπνο.
He would never have known.	Δεν θα το ήξερε ποτέ.
Examples of both situations are found in the literature.	Παραδείγματα και των δύο καταστάσεων υπάρχουν στη βιβλιογραφία.
At least she sounded open to speak.	Ακουγόταν τουλάχιστον ανοιχτή να μιλήσει.
However, running in cold weather is worth it.	Ωστόσο, το τρέξιμο με κρύο καιρό αξίζει τον κόπο.
No one will ask you for anything.	Κανείς δεν θα σου ζητήσει τίποτα.
Not close enough.	Όχι αρκετά κοντά.
You can do it anywhere.	Μπορείτε να το κάνετε οπουδήποτε.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Αυτές είναι μόνο μερικές από εκείνες τις στιγμές που σας μένουν για πάντα.
She has changed her hair to black.	Έχει αλλάξει τα μαλλιά της σε μαύρα.
If he could fall off the crossbar for a single shot.	Αν μπορούσε να πέσει από το δοκάρι για ένα μόνο σουτ.
The daughter just broke.	Η κόρη μόλις έσπασε.
Do another piece.	Κάντε ένα άλλο κομμάτι.
Simply asking someone for coffee is the first step.	Απλά ζητώντας από κάποιον να πάρει καφέ είναι το πρώτο βήμα.
I have never seen the check.	Δεν έχω δει ποτέ την επιταγή.
The first two terms are treated as follows.	Οι δύο πρώτοι όροι αντιμετωπίζονται ως εξής.
It did not matter what happened before.	Δεν είχε σημασία τι έγινε πριν.
Of course she was a good woman.	Φυσικά ήταν καλή γυναίκα.
And then he feels that this view is in his head.	Και τότε αισθάνεται ότι αυτή η θέα είναι στο κεφάλι.
It was down, at least.	Ήταν κάτω, τουλάχιστον.
Every vote counts.	Κάθε ψήφος έχει σημασία.
Not even the camera.	Ούτε η κάμερα.
You must first discover the weaknesses in him.	Πρέπει πρώτα να ανακαλύψεις τα αδύνατα σημεία σε αυτόν.
It's the same every night.	Είναι το ίδιο κάθε βράδυ.
You can not throw ideas.	Δεν μπορείς να πετάξεις ιδέες.
I corned it and set it aside.	Το γείσα και το άφησα στην άκρη.
They only showed themselves.	Έδειξαν μόνο τους εαυτούς τους.
This is the case with some children.	Αυτό συμβαίνει με μερικά παιδιά.
You are so disappointed.	Είσαι τόσο απογοητευμένος.
I wish it was more.	Μακάρι να ήταν περισσότερο.
Faith is basically hope and everyone is born with it.	Η πίστη είναι βασικά ελπίδα και όλοι γεννιούνται με αυτήν.
They would like to know why.	Θα ήθελαν να μάθουν γιατί.
It was at my wedding.	Ήταν στο γάμο μου.
He was saying my name.	Έλεγε το όνομά μου.
So many wonderful and funny moments we spent working together.	Τόσες πολλές υπέροχες και αστείες στιγμές που περάσαμε δουλεύοντας μαζί.
After practice, everyone has a job to do.	Μετά την εξάσκηση, ο καθένας έχει δουλειά να φτάσει.
So it's a big deal.	Άρα είναι μεγάλο θέμα.
We hope you can participate.	Ελπίζουμε να μπορείτε να συμμετάσχετε.
This increase may be due in part to a change in weight.	Αυτή η αύξηση μπορεί να οφείλεται εν μέρει σε αλλαγή βάρους.
It is my responsibility as well as yours.	Είναι δική μου ευθύνη όσο και δική σου.
You want her vision to come true.	Θέλετε να πραγματοποιηθεί το όραμά της.
Your voice is silent.	Η φωνή σου σιωπά.
For the most part, this is successful.	Ως επί το πλείστον, αυτό είναι επιτυχημένο.
It was a little weird for me.	Ήταν λίγο περίεργο για μένα.
It's the down payment, idiot.	Είναι η προκαταβολή, ηλίθιε.
I guess it is.	Υποθέτω ότι είναι.
Some schools, probably yes.	Κάποια σχολεία, μάλλον ναι.
This black hair.	Αυτά τα μαύρα μαλλιά.
It had not been released.	Δεν είχε κυκλοφορήσει.
This is not useful.	Αυτό δεν είναι χρήσιμο.
It's too much.	Είναι πάρα πολύ.
It was nice to meet you.	Ήταν ωραία που σε συνάντησα.
I could choose how to use the program.	Θα μπορούσα να επιλέξω πώς να χρησιμοποιήσω το πρόγραμμα.
They had just returned from his paternal home about an hour ago.	Είχαν μόλις επιστρέψει από το πατρικό του σπίτι πριν από περίπου μία ώρα.
It took them a long time to get back together.	Χρειάστηκε πολύς χρόνος για να ξαναβρεθούν μαζί.
They need to help more.	Πρέπει να βοηθήσουν περισσότερο.
Choose the bright red dress.	Διάλεξε το έντονο κόκκινο φόρεμα.
I want to be happy for them.	Θέλω να είμαι χαρούμενος για αυτούς.
Making TV reality.	Κάνοντας τηλεοπτική πραγματικότητα.
The boy turned.	Το αγόρι γύρισε.
None of these issues could be discussed.	Κανένα από αυτά τα θέματα δεν μπορούσε να συζητηθεί.
My heart and mind are getting stronger.	Η καρδιά και το μυαλό μου δυναμώνουν.
Anything can change or stay the same.	Οτιδήποτε μπορεί να αλλάξει ή να παραμείνει το ίδιο.
Stay a little longer and he would kill me.	Μείνε λίγο ακόμα και θα με σκότωνε.
And when we do, our army will be bigger than ever.	Και όταν το κάνουμε, ο στρατός μας θα είναι μεγαλύτερος από ποτέ.
This is not how the system works.	Δεν λειτουργεί έτσι το σύστημα.
Change your game plan.	Αλλάξτε το σχέδιο παιχνιδιού σας.
You vote or we fall.	Ψηφίζετε ή πέφτουμε.
He threw his whole body into the game.	Πέταξε όλο του το σώμα στο παιχνίδι.
Not a single tree.	Ούτε ένα δέντρο.
Not that there was anything wrong with what we did, you know.	Όχι ότι υπήρχε κάτι λάθος σε αυτό που κάναμε, καταλαβαίνετε.
I want to remember how it was.	Θέλω να θυμάμαι πώς ήταν.
Sometimes it works sometimes it doesn't work.	Μερικές φορές λειτουργεί μερικές φορές δεν λειτουργεί.
We need to see the bigger picture.	Πρέπει να δούμε τη μεγαλύτερη εικόνα.
What is.	Τι είναι.
They stopped dead when they saw me.	Σταμάτησαν νεκροί όταν με είδαν.
And yet you do it.	Κι όμως το κάνεις.
Not since they were children.	Όχι από τότε που ήταν παιδιά.
You have the opportunity to be different.	Έχεις την ευκαιρία να είσαι διαφορετικός.
There is no other way to affect us.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να μας επηρεάσει.
There is no set way.	Δεν υπάρχει καθορισμένος τρόπος.
I just told people who asked the truth.	Απλώς είπα σε άτομα που ρώτησαν την αλήθεια.
She had her very effective ways.	Είχε τους πολύ αποτελεσματικούς τρόπους της.
Not in a fight.	Όχι σε καυγά.
They had an audience.	Είχαν κοινό.
Think about the job you want.	Σκεφτείτε τη δουλειά που θέλετε.
As it turns out, this is not much.	Όπως συμβαίνει, αυτό δεν είναι πολύ.
The same routine every day.	Η ίδια ρουτίνα κάθε μέρα.
In fact, they came to see him.	Στην πραγματικότητα, έρχονταν να τον δουν.
But we need to take a closer look.	Αλλά πρέπει να ρίξουμε μια πιο προσεκτική ματιά.
Men fall results are higher than women falls.	Τα αποτελέσματα πτώσεων ανδρών είναι υψηλότερα από τις πτώσεις γυναικών.
I spent a lot of time thinking about a few things.	Πέρασα πολύ χρόνο σκεπτόμενος μερικά πράγματα.
No agreement has been signed.	Δεν έχει υπογραφεί καμία συμφωνία.
He did not have many friends, especially in high school.	Δεν είχε πολλούς φίλους, ειδικά στο Λύκειο.
We have no other choice.	Δεν έχουμε άλλη επιλογή.
Definitely not a solution to your problems.	Σίγουρα δεν είναι λύση στα προβλήματά σας.
It is a name that people know.	Είναι ένα όνομα που ο κόσμος ξέρει.
His two older brothers both played college football.	Τα δύο μεγαλύτερα αδέρφια του έπαιζαν και τα δύο κολεγιακό ποδόσφαιρο.
I was under the influence.	Ήμουν υπό την επήρεια.
I appreciate it, but sometimes it is very difficult.	Το εκτιμώ, αλλά μερικές φορές είναι πολύ δύσκολο.
I saw my own son being killed.	Είδα τον δικό μου γιο να σκοτώνεται.
This is especially true before and during an event.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα πριν και κατά τη διάρκεια μιας εκδήλωσης.
Then I noticed the sky.	Τότε παρατήρησα τον ουρανό.
I looked up at him and I could not help but smile.	Τον κοίταξα ψηλά και δεν μπορούσα παρά να χαμογελάσω.
This will fix the system after a few years.	Αυτό θα διορθώσει το σύστημα μετά από μερικά χρόνια.
They take them out and shoot him.	Τους βγάζουν και τον πυροβολούν.
There are many things that go into this position.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που πάνε σε αυτή τη θέση.
Just fix this thing.	Απλώς διορθώστε αυτό το πράγμα.
That's how it would work.	Έτσι θα λειτουργούσε.
That's why no one wanted to hear him.	Γι' αυτό δεν ήθελε να τον ακούσει κανείς.
I will call him and talk to him.	Θα τον πάρω τηλέφωνο και θα του μιλήσω.
They denied him.	Του αρνήθηκαν.
All he could do was stay another night.	Το μόνο που θα μπορούσε να με κάνει ήταν να μείνω άλλη μια νύχτα.
That is, look at you.	Δηλαδή, κοίτα εσένα.
Therefore, no case.	Επομένως, καμία περίπτωση.
Basically you help.	Βασικά βοηθάς.
This is exactly what you dream of.	Αυτό ακριβώς ονειρεύεστε.
And she does not mind listening, anyway.	Και δεν την πειράζει να ακούει, πάντως.
They do not have the equipment for such a search.	Δεν έχουν τον εξοπλισμό για τέτοιου είδους αναζήτηση.
He was at a loss.	Ήταν σε απώλεια.
We can not stop them.	Δεν μπορούμε να τους σταματήσουμε.
That keeps it fresh for me.	Αυτό το κρατά φρέσκο ​​για μένα.
He can't beat that.	Δεν μπορεί να το νικήσει αυτό.
This meant that we had little time on our hands.	Αυτό σήμαινε ότι είχαμε λίγο χρόνο στα χέρια μας.
However, he does not seem to understand it.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να το καταλαβαίνει.
The second was about two or three years after that.	Το δεύτερο ήταν περίπου δύο ή τρία χρόνια μετά από αυτό.
I hope it is still in print.	Ελπίζω να είναι ακόμα σε έντυπη μορφή.
The number is not on a scale.	Ο αριθμός δεν είναι σε κλίμακα.
A rich woman can never see a poor man as a man.	Μια πλούσια γυναίκα δεν μπορεί ποτέ να δει έναν φτωχό άντρα ως άντρα.
You took the words from my mouth.	Πήρες τα λόγια από το στόμα μου.
Now the pressure was off.	Τώρα η πίεση είχε κοπεί.
Nice to meet you.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω.
It may take several days.	Μπορεί να πάρει αρκετές μέρες.
Fuck your friend.	Γάμα το φίλε.
And that will make a better movie.	Και αυτό θα κάνει μια καλύτερη ταινία.
For about nine hours.	Για περίπου εννέα ώρες.
I look down, and there it is.	Κοιτάζω κάτω, και εκεί είναι.
And we are not on a break.	Και δεν είμαστε σε διάλειμμα.
I went deep.	Μπήκα στα βαθιά.
I appreciate if you help me.	Εκτιμώ αν με βοηθήσετε.
With this the proof can be completed as follows.	Με αυτό η απόδειξη μπορεί να ολοκληρωθεί ως εξής.
That is, two years ago.	Δηλαδή πριν από δύο χρόνια.
It was not difficult to locate the men.	Δεν ήταν δύσκολο να εντοπίσεις τους άντρες.
Then we wait.	Μετά περιμένουμε.
I think everyone knows how awful it looks.	Πιστεύω ότι όλοι γνωρίζουν πόσο τρομερό μοιάζει.
People love the train as much as the book.	Οι άνθρωποι αγαπούν το τρένο όσο το βιβλίο.
The music keeps playing.	Η μουσική συνεχίζει να παίζει.
Not valid during happy hour.	Δεν ισχύει κατά τη διάρκεια του happy hour.
It seems that half of a character each somehow fell.	Φαίνεται ότι το μισό ενός χαρακτήρα ο καθένας με κάποιο τρόπο έπεσε.
And now his control is complete.	Και τώρα ο έλεγχός του έχει ολοκληρωθεί.
But they must be careful.	Θα πρέπει όμως να είναι προσεκτικοί.
They are having a party.	Κάνουν κάποιο πάρτι.
No one could be an exception unless they plan differently.	Κανείς δεν θα μπορούσε να αποτελέσει εξαίρεση εκτός και αν σχεδιάσει διαφορετικά.
I liked the books.	Μου άρεσαν τα βιβλία.
It can be different for different people.	Μπορεί να είναι διαφορετικό για διαφορετικούς ανθρώπους.
You can not leave me open.	Δεν μπορείς να με αφήσεις ανοιχτό.
We still live in the same world as before.	Ζούμε ακόμα στον ίδιο κόσμο με πριν.
Come or go to everything.	Έλα ή πήγαινε σε όλα.
Hold a small square of paper.	Κράτησε ένα μικρό τετράγωνο χαρτί.
He was the first to do so.	Ήταν ο πρώτος που το έκανε.
I wish I could order one now.	Μακάρι να μπορούσα να παραγγείλω ένα τώρα.
That would be something we would discuss at work, he knew.	Αυτό θα ήταν κάτι για το οποίο θα συζητούσαμε στη δουλειά, ήξερε.
A gift for what he did.	Ένα δώρο για αυτό που έκανε.
No, it was definitely not a waste of words.	Όχι, σίγουρα δεν ήταν χαμένα λόγια.
This or voice.	Αυτό ή φωνή.
Leave the past behind and move on.	Αφήστε πίσω το παρελθόν και προχωρήστε μπροστά.
Then they told us that they would interview us in the morning.	Μετά μας είπαν ότι θα μας συνεντεύξουν το πρωί.
My strange behavior could have the opposite effect.	Η περίεργη συμπεριφορά μου θα μπορούσε να είχε το αντίθετο αποτέλεσμα.
I never wrote to you.	Δεν σου έγραψα ποτέ.
This removes a huge amount of weight from ourselves.	Αυτό αφαιρεί τεράστιο βάρος από τον εαυτό μας.
The sun went down and she was still there.	Ο ήλιος έπεσε και εκείνη ήταν ακόμα εκεί.
But we can not see the river.	Δεν μπορούμε να δούμε όμως το ποτάμι.
Instead, they guide customers to find solutions themselves.	Αντίθετα, καθοδηγούν τους πελάτες να βρουν οι ίδιοι τις λύσεις.
She was kind.	Ήταν ευγενική.
Sex and more sex.	Σεξ και περισσότερο σεξ.
The weapon is made of wood and is usually seven feet long.	Το όπλο είναι κατασκευασμένο από ξύλο και έχει μήκος συνήθως επτά πόδια.
Participants continued to receive feedback at this stage.	Οι συμμετέχοντες συνέχισαν να λαμβάνουν σχόλια σε αυτή τη φάση.
It was half a block from our front door.	Ήταν μισό τετράγωνο από την εξώπορτά μας.
He let his hand fall from her face.	Άφησε το χέρι του να πέσει από το πρόσωπό της.
It was the largest in such a small town.	Ήταν το μεγαλύτερο σε μια τόσο μικρή πόλη.
He lost money as usual.	Έχασε χρήματα ως συνήθως.
Please step aside and let him pass.	Παρακαλώ παραμερίστε και αφήστε τον να περάσει.
He was driving himself as hard as ever.	Οδηγούσε τον εαυτό του τόσο δυνατά όσο ποτέ.
I was more or less a child.	Ήμουν λίγο πολύ παιδί.
Does this work ?.	Αυτό δουλεύει?.
But there is a better way.	Αλλά υπάρχει καλύτερος τρόπος.
Without their support, the study would not have been possible.	Χωρίς την υποστήριξή τους, η μελέτη δεν θα ήταν δυνατή.
It's not too late to stop where you are.	Δεν είναι πολύ αργά για να σταματήσεις εκεί που είσαι.
His eyes were closed.	Τα μάτια του ήταν κλειστά.
So let her go with her new husband.	Γι' αυτό άφησέ την να πάει με τον νέο της σύζυγο.
Available on request.	Διατίθενται κατόπιν αιτήματος.
Listen to everything he says.	Ακούστε όλα όσα λέει.
This looks much better.	Αυτό φαίνεται πολύ καλύτερο.
Social skills can be developed in different ways.	Οι κοινωνικές δεξιότητες μπορούν να αναπτυχθούν με διαφορετικούς τρόπους.
And you are never wrong.	Και ποτέ δεν έχεις άδικο.
It was enough to stop her.	Ήταν αρκετό για να την σταματήσει.
Not yet to me.	Όχι ακόμα σε μένα.
Give thanks for your life and strength.	Δώστε ευχαριστίες για τη ζωή και τη δύναμή σας.
I wanted to find her.	Ήθελα να τη βρω.
I want to be the one to walk in the sun.	Θέλω να είμαι αυτός που θα περπατήσει στον ήλιο.
He decided to use one as close to the truth as possible.	Αποφάσισε να χρησιμοποιήσει ένα όσο το δυνατόν πιο κοντά στην αλήθεια.
And the claim follows.	Και ακολουθεί ο ισχυρισμός.
I grew up without a father.	Μεγάλωσα χωρίς πατέρα.
You can start a conversation to.	Μπορεί να ξεκινήσετε μια συζήτηση για να.
You can not just give up.	Δεν μπορείς απλά να τα παρατήσεις.
That you should never do anything twice.	Ότι δεν πρέπει ποτέ να κάνεις τίποτα δύο φορές.
I had the top half of one.	Είχα το πάνω μισό του ενός.
This is what my children live.	Είναι αυτό που ζουν τα παιδιά μου.
We were polite.	Ήμασταν ευγενικοί.
He knew you were equal.	Ήξερε ότι ήσουν ίσος.
I will definitely get my vote.	Σίγουρα θα πάρω την ψήφο μου.
Take length.	Πάρτε μήκος.
Do not think so much of me.	Μη με σκέφτεσαι τόσο πολύ.
This last point is important.	Αυτό το τελευταίο σημείο είναι σημαντικό.
Now, let's finish.	Τώρα, ας το τελειώσουμε.
He just did not care what the customers were interested in.	Απλώς δεν τον ένοιαζε τι ενδιαφέρει τους πελάτες.
Please contact me.	Παρακαλώ επικοινωνήστε μαζί μου.
He would be in touch as soon as he settles down.	Θα ήταν σε επαφή μόλις τακτοποιηθεί.
This is the policy of the government, not the policy of the central bank.	Αυτή είναι η πολιτική της κυβέρνησης, όχι η πολιτική της κεντρικής τράπεζας.
So thanks again.	Ευχαριστώ λοιπόν και πάλι.
What a good solution here.	Τι καλή λύση εδώ.
Just so you know.	Απλά για να ξέρεις.
Just arrived.	Μόλις έφτασε.
He had to paint.	Έπρεπε να ζωγραφίσει.
He did not force me.	Δεν με ανάγκασε.
Like them, it challenges this result.	Όπως και εκείνοι, αμφισβητεί αυτό το αποτέλεσμα.
In fact, neither of them could exercise much control over the mission.	Στην πραγματικότητα, κανένας από τους δύο δεν μπορούσε να ασκήσει μεγάλο έλεγχο κατά τη διάρκεια της αποστολής.
No signal.	Χωρίς σήμα.
He then grabbed her by the arm and helped her to her feet.	Μετά την άρπαξε κάτω από την αγκαλιά της και τη βοήθησε να σταθεί.
You remember, but you do not control exactly what you remember.	Θυμάστε, αλλά δεν ελέγχετε ακριβώς τι θυμάστε.
I found out because one of his patients told me.	Το έμαθα γιατί μου το είπε ένας από τους ασθενείς του.
I closed the case and tried to put it back.	Έκλεισα τη θήκη και προσπάθησα να την ξαναδώσω πίσω.
His training had not yet been completed.	Η εκπαίδευσή του δεν είχε ακόμη ολοκληρωθεί.
That seemed more like it.	Αυτό έμοιαζε περισσότερο.
And most of them are adult men.	Και οι περισσότεροι από αυτούς είναι ενήλικοι άντρες.
A description of the procedure is included.	Περιλαμβάνεται περιγραφή της διαδικασίας.
This really sad face.	Αυτό το πραγματικά θλιμμένο πρόσωπο.
Then make a plan, no matter how simple.	Στη συνέχεια, φτιάξτε ένα σχέδιο, όσο απλό κι αν είναι.
We had to stay positive.	Έπρεπε να μείνουμε θετικοί.
These are taken very seriously and are even shown on daily television.	Αυτά λαμβάνονται πολύ σοβαρά υπόψη και προβάλλονται ακόμη και στην ημερήσια τηλεόραση.
This weekend we finally had a chance to use them.	Αυτό το Σαββατοκύριακο επιτέλους είχαμε την ευκαιρία να τα χρησιμοποιήσουμε.
We did not love freedom enough.	Δεν αγαπήσαμε αρκετά την ελευθερία.
Once you are calm, help your child calm down.	Μόλις είστε ήρεμοι, βοηθήστε το παιδί σας να γίνει ήρεμο.
He would be the first of the family to go to college.	Θα ήταν ο πρώτος από την οικογένεια που θα πήγαινε στο κολέγιο.
You have to constantly try to do better.	Πρέπει να προσπαθείς συνεχώς να πηγαίνεις καλύτερα.
I catch up fast enough.	Προλαβαίνω αρκετά γρήγορα.
For the most part, the job is not that difficult.	Ως επί το πλείστον, η δουλειά δεν είναι τόσο δύσκολη.
In a few minutes he was asleep.	Σε λίγα λεπτά κοιμόταν.
No, they were not worried about his sleep.	Όχι, δεν ανησυχούσαν για τον ύπνο του.
Zero values ​​can be observed.	Μπορεί να παρατηρηθούν τιμές μηδέν.
We are like that.	Είμαστε έτσι.
We both came in line with an open mind.	Ήρθαμε και οι δύο στη σειρά με ανοιχτό μυαλό.
He had never even thought about it.	Δεν το είχε καν σκεφτεί ποτέ.
But everyone still wants to have a choice at dinner.	Όμως, όλοι εξακολουθούν να θέλουν να έχουν μια επιλογή στο γεύμα.
Of course he would rather stay here.	Φυσικά θα προτιμούσε να μείνει εδώ.
It could oppress him perhaps.	Θα μπορούσε να τον καταπιέσει ίσως.
To get started, click the start button above.	Για να ξεκινήσετε, κάντε κλικ στο κουμπί έναρξης παραπάνω.
It was death that took him away.	Ήταν ο θάνατος που τον πήρε μακριά.
Bring them here.	Φέρτε τους εδώ.
Many fish play in these games.	Πολλά ψάρια παίζουν σε αυτά τα παιχνίδια.
I had no direction, no plan.	Δεν είχα κατεύθυνση, κανένα σχέδιο.
I will start tonight.	Θα ξεκινήσω απόψε.
Your sleep environment is critical to the quality of your sleep.	Το περιβάλλον ύπνου σας είναι κρίσιμο για την ποιότητα του ύπνου σας.
Or so it seemed to me at the time.	Ή έτσι μου φαινόταν εκείνη την εποχή.
Save money when you get the chance.	Κερδίστε χρήματα όταν έχετε την ευκαιρία.
I do not want to be her friend anymore.	Δεν θέλω να είμαι πια φίλη της.
Complications were reported.	Αναφέρθηκαν επιπλοκές.
I can not do this rock and roll, sorry.	Δεν μπορώ να κάνω αυτό το ροκ εν ρολ, συγγνώμη.
They want local companies.	Θέλουν τοπικές εταιρείες.
It was just a matter of time.	Ήταν απλώς θέμα πότε.
Not very healthy, but she is a mother of two.	Όχι πολύ υγιής, ωστόσο είναι μητέρα δύο παιδιών.
I'm supposed to talk to more.	Υποτίθεται ότι θα μιλήσω σε περισσότερους.
But it was not the same song.	Αλλά δεν ήταν το ίδιο τραγούδι.
Listen, there is so much more.	Ακούστε, υπάρχουν πολλά περισσότερα.
I kept it even until dawn.	Το κράτησα ακόμη και μέχρι το ξημέρωμα.
Anyway, she started it.	Τέλος πάντων, εκείνη το ξεκίνησε.
I wanted him to stop.	Ήθελα να σταματήσει.
They would not be happy.	Δεν θα ήταν ευχαριστημένοι.
He has to live with the decision.	Πρέπει να ζήσει με την απόφαση.
It is a terrible thought.	Είναι τρομερή σκέψη.
At first we thought it was wrong.	Στην αρχή πιστεύαμε ότι ήταν λάθος.
He said something had happened.	Είπε ότι κάτι είχε προκύψει.
I think dark wood helps to ground the room.	Νομίζω ότι το σκούρο ξύλο βοηθά στη γείωση του δωματίου.
The other led.	Ο άλλος οδήγησε.
You are definitely nervous and feel the pressure.	Σίγουρα είσαι νευρικός και νιώθεις την πίεση.
It was a strange country.	Ήταν μια παράξενη χώρα.
I do not give up.	Δεν τα παρατάω.
I look forward to reading it again.	Ανυπομονώ να το ξαναδιαβάσω.
What he wanted now was to be honest with her.	Αυτό που ήθελε τώρα ήταν να είναι ειλικρινής μαζί της.
He has heard so much about it.	Έχει ακούσει τόσα πολλά γι' αυτό.
They never believe me.	Δεν με πιστεύουν ποτέ.
He stayed for an hour.	Έμεινε για μια ώρα.
No direct comparison can be made between these series.	Δεν μπορεί να γίνει άμεση σύγκριση μεταξύ αυτών των σειρών.
I will get in touch with them.	Θα έρθω σε επαφή μαζί τους.
I mean here.	Εννοώ εδώ.
A little update really.	Μια μικρή ενημέρωση πραγματικά.
But that was not so bad.	Αλλά αυτό δεν ήταν τόσο κακό.
Severe wind, black wind.	Σοβαρός άνεμος, μαύρος άνεμος.
I carry things over and over again.	Μεταφέρω τα πράγματα ξανά και ξανά.
She went home married.	Πήγε σπίτι παντρεμένη.
They are related to something that has happened.	Έχουν σχέση με κάτι που έχει συμβεί.
He is standing next to the table, opposite me.	Στέκεται δίπλα στο τραπέζι, απέναντί ​​μου.
And we failed.	Και αποτύχαμε.
It is the problem of making a copy of a copy.	Είναι το πρόβλημα της δημιουργίας αντιγράφου ενός αντιγράφου.
She must have liked that.	Πρέπει να της άρεσε αυτό.
Without great emotions, just this simple truth.	Χωρίς μεγάλα συναισθήματα, μόνο αυτή η απλή αλήθεια.
They want to return to the streets.	Θέλουν να επιστρέψουν στους δρόμους.
All the major oil companies were members.	Όλες οι μεγάλες εταιρείες πετρελαίου ήταν μέλη.
In fact, you can not close me.	Στην πραγματικότητα, δεν μπορείς να με κλείσεις.
This is a crime in itself.	Αυτό είναι έγκλημα από μόνο του.
I would say that this is the "is" factor that you say does not have.	Θα έλεγα ότι αυτός είναι ο παράγοντας «είναι» που λες ότι δεν έχει.
It was more than the hope he had brought.	Ήταν κάτι περισσότερο από την ελπίδα που είχε φέρει.
Space industry stock market performance.	Επιδόσεις χρηματιστηρίου της διαστημικής βιομηχανίας.
He has the heart to do the elements of the crime.	Έχει την καρδιά του να κάνει τα στοιχεία του εγκλήματος.
I go up to the door and close my ear.	Ανεβαίνω στην πόρτα και κλείνω το αυτί μου.
She was not as small as she thought.	Δεν ήταν τόσο μικρή όσο νόμιζε.
I will never care about anyone else.	Δεν θα νοιάζομαι ποτέ για κανέναν άλλον.
I'm returning to the hotel.	Επιστρέφω στο ξενοδοχείο.
Obviously, this is a problem.	Προφανώς, αυτό είναι ένα πρόβλημα.
A hole in a wall is a whole other matter.	Μια τρύπα σε έναν τοίχο είναι εντελώς άλλο θέμα.
She could not believe that her mother looked so different.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι η μητέρα της έμοιαζε τόσο διαφορετική.
These feelings make us weak.	Αυτά τα συναισθήματα μας κάνουν αδύναμους.
It still becomes bright red.	Γίνεται ακόμα έντονο κόκκινο.
He felt that the band had to move away from its success.	Ένιωθε ότι το συγκρότημα έπρεπε να απομακρυνθεί από την επιτυχία του.
In the case of pressure, high values ​​are considered a failure.	Στην περίπτωση πίεσης, οι υψηλές τιμές θεωρούνται αστοχία.
Most women decide to have only two or three children.	Οι περισσότερες γυναίκες αποφάσισαν να κάνουν μόνο δύο ή τρία παιδιά.
I was probably looking for some information about the city.	Μάλλον έψαχνα για κάποιες πληροφορίες για την πόλη.
Today, you have more choices than ever before.	Σήμερα, έχετε μεγαλύτερες επιλογές από ποτέ.
And look at that.	Και κοίτα αυτό.
It was my way of listening.	Ήταν ο τρόπος μου να ακούω.
He stood up and offered his hand.	Σηκώθηκε όρθιος και πρόσφερε το χέρι του.
I will support you in this decision.	Θα σας στηρίξω σε αυτή την απόφαση.
In this industry, you are only good for so long.	Σε αυτόν τον κλάδο, είσαι καλός μόνο για τόσο καιρό.
But not like you tried to do it.	Αλλά όχι όπως το προσπάθησες να το κάνεις.
I will leave it to you.	Θα το αφήσω σε σένα.
But that was water under the bridge.	Αλλά αυτό ήταν νερό κάτω από τη γέφυρα.
It was to read it.	Ήταν να το διαβάσω.
It was my focus.	Ήταν το επίκεντρό μου.
Somehow the three men remained in excellent relations.	Κάπως έτσι οι τρεις άνδρες παρέμειναν σε άριστες σχέσεις.
But it turns out that this is not the solution.	Αλλά αποδεικνύεται ότι δεν είναι αυτή η λύση.
That worked for her.	Αυτό της λειτούργησε.
She is very independent.	Είναι πολύ ανεξάρτητη.
She did not get the cash, but she got the deal.	Δεν πήρε τα μετρητά, αλλά εκείνη πήρε τη συμφωνία.
I ran out of ideas on how to fix it.	Μου τελείωσαν οι ιδέες πώς να το διορθώσω.
Wait until they are gone.	Περιμένετε μέχρι να φύγουν.
Well, comment on me.	Λοιπόν, σχολιάστε με.
Difficult but mostly fair.	Δύσκολο αλλά ως επί το πλείστον δίκαιο.
And this is what we need in this copy of the body.	Και αυτό χρειαζόμαστε σε αυτό το αντίγραφο του σώματος.
An unknown number had been calling her for weeks.	Ένας άγνωστος αριθμός την καλούσε εδώ και εβδομάδες.
In addition, no significant changes in body weight and behavior were observed.	Επιπλέον, δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές αλλαγές στο σωματικό βάρος και στη συμπεριφορά.
From year to year.	Από χρόνο σε χρόνο.
This close and got nothing.	Αυτό κοντά και δεν πήρε τίποτα.
This balance works for me.	Αυτή η ισορροπία λειτουργεί για μένα.
I do not know who was more afraid, me or this.	Δεν ξέρω ποιος φοβήθηκε περισσότερο, εγώ ή αυτό.
The confusion did not last in the heat of her presence.	Η σύγχυση δεν κράτησε στη ζέστη της παρουσίας της.
The response was an expression of personal experience.	Η ανταπόκριση που υπήρξε ήταν μια έκφραση προσωπικής εμπειρίας.
Today you have something more important to do.	Σήμερα έχετε κάτι πιο σημαντικό να κάνετε.
Exactly the same materials we saw before.	Ακριβώς τα ίδια υλικά που είδαμε πριν.
I did not know what to expect next.	Δεν ήξερα τι να περιμένω μετά.
It's a movie about action.	Είναι μια ταινία για τη δράση.
The movie stars attacked him.	Οι αστέρες του κινηματογράφου επιτέθηκαν εναντίον του.
He took a quick breath, but said nothing.	Πήρε μια γρήγορη ανάσα, αλλά δεν είπε τίποτα.
I expected more people and more business.	Περίμενα περισσότερο κόσμο και περισσότερες επιχειρήσεις.
The other patients did not develop resistance during the treatment period.	Οι άλλοι ασθενείς δεν ανέπτυξαν αντίσταση κατά τη διάρκεια της περιόδου θεραπείας.
He needed help to know what to do with it.	Χρειαζόταν βοήθεια για να ξέρει τι να κάνει με αυτό.
The other characters hated them.	Οι άλλοι χαρακτήρες τους μισούσαν.
Let's jump off the train and get back to what's important.	Ας πηδήξουμε από το τρένο και ας επιστρέψουμε σε ό,τι είναι σημαντικό.
To see what we created together.	Για να δούμε τι δημιουργήσαμε μαζί.
She was so scared.	Ήταν τόσο φοβισμένη.
We entered the middle.	Μπήκαμε στο μεσαίο.
It is a bright glass block with our photo.	Είναι ένα φωτεινό γυάλινο μπλοκ με τη φωτογραφία μας.
This is not necessary.	Αυτό δεν είναι απαραίτητο.
This is never easy.	Αυτό δεν είναι ποτέ εύκολο.
They can follow someone else and someone else and someone else.	Μπορούν να ακολουθήσουν κάποιον άλλον και κάποιον άλλον και κάποιον άλλον.
His request for a new trial was rejected.	Η αίτησή του για νέα δίκη απορρίφθηκε.
Mostly on the sexual side.	Ως επί το πλείστον στη σεξουαλική πλευρά.
Whether one knows which treatment he is receiving or not.	Είτε γνωρίζει κανείς ποια θεραπεία λαμβάνει είτε όχι.
If he enjoyed it.	Αν το απολάμβανε.
I need the man.	Χρειάζομαι τον άντρα.
That is my opinion anyway.	Αυτή είναι η γνώμη μου πάντως.
She was two years younger but looked older.	Ήταν δύο χρόνια νεότερη αλλά φαινόταν μεγαλύτερη.
We flowers have more logic.	Εμείς τα λουλούδια έχουμε περισσότερη λογική.
I can not approach him.	Δεν μπορώ να τον προσεγγίσω.
Time was short.	Ο χρόνος ήταν πλέον λίγος.
Up to his ears.	Μέχρι τα αυτιά του.
He says everyone is dead.	Λέει ότι όλοι είναι νεκροί.
Even under the sea, they said, he was gone.	Ακόμα και κάτω από τη θάλασσα, έλεγαν, είχε πάει.
From an unknown distribution.	Από κάποια άγνωστη διανομή.
Without anything but themselves and their passion.	Χωρίς τίποτα άλλο εκτός από τον εαυτό τους και το πάθος τους.
A boy, really.	Ένα αγόρι, πραγματικά.
They kill her.	Την σκοτώνουν.
Not until you prove yourself.	Όχι μέχρι να αποδείξεις τον εαυτό σου.
But the company was not.	Αλλά η εταιρεία δεν ήταν.
I just have no interest.	Απλώς δεν έχω κανένα ενδιαφέρον.
I will not ask why.	Δεν θα ρωτήσω γιατί.
Eventually something receded.	Τελικά κάτι υποχώρησε.
I need the room for a few minutes.	Χρειάζομαι το δωμάτιο για λίγα λεπτά.
It was not about science.	Δεν αφορούσε την επιστήμη.
Now is a good time to get involved.	Τώρα είναι μια καλή στιγμή για να εμπλακείτε.
I am a high school social studies teacher.	Είμαι καθηγήτρια κοινωνικών σπουδών γυμνασίου.
Keeps writing an error out of memory.	Συνεχίζει να γράφει ένα σφάλμα εκτός μνήμης.
Because of this, we know the objects of our experience.	Εξαιτίας αυτού, γνωρίζουμε τα αντικείμενα της εμπειρίας μας.
I like the way it looks.	Μου αρέσει ο τρόπος που φαίνεται.
You can see both images below.	Μπορείτε να δείτε και τις δύο εικόνες παρακάτω.
I guess it's amazing what trust and respect do.	Υποθέτω ότι είναι εκπληκτικό τι κάνει η εμπιστοσύνη και ο σεβασμός.
He was as surprised as anyone.	Ήταν τόσο έκπληκτος όσο κανείς.
Lower the heat, cover and bring to a boil.	Χαμηλώνουμε τη φωτιά, σκεπάζουμε και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
It will do the right thing for you.	Θα κάνει το σωστό για εσάς.
This article helps you keep that reality in focus.	Αυτό το άρθρο σας βοηθά να διατηρήσετε αυτή την πραγματικότητα στο επίκεντρο.
I have only one message.	Έχω μόνο ένα μήνυμα.
Therefore, we consider two different cases.	Ως εκ τούτου, εξετάζουμε δύο διαφορετικές περιπτώσεις.
I never wanted to be a part of myself.	Ποτέ δεν ήθελα να είναι μέρος του εαυτού μου.
He fights me less and he is happy to be here.	Με παλεύει λιγότερο και είναι χαρούμενος που είναι εδώ.
It was quite simple.	Ήταν αρκετά απλό.
Being able to do that meant a lot to me.	Το να μπορώ να το κάνω αυτό, σήμαινε πολλά για μένα.
However, in the real world, every professional team is smart enough.	Ωστόσο, στον πραγματικό κόσμο, κάθε επαγγελματική ομάδα είναι αρκετά έξυπνη.
I never thought the day would come.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα ερχόταν η μέρα.
As it should be.	Όπως θα έπρεπε να είναι.
It is in disarray.	Είναι σε διάσπαση.
This thing makes it so easy.	Αυτό το πράγμα το κάνει τόσο εύκολο.
She could not stay still.	Δεν μπορούσε να μείνει ακίνητη.
Yours where you found it.	Δικό σου που το βρήκες.
I do not know if it is or not.	Δεν ξέρω αν είναι ή όχι.
The treatment was not cheap.	Η θεραπεία δεν ήταν φθηνή.
Thanks in advance.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων.
Close to the installed volume.	Κοντά στον εγκατεστημένο όγκο.
And if you can do that.	Και αν το καταφέρεις αυτό.
I do not remember where he lived.	Δεν θυμάμαι πού έμενε.
It is getting dark and it is cold.	Νυχτώνει και κάνει κρύο.
We are wrong.	Κάνουμε λάθος.
It's been two weeks since we started testing.	Έχουν περάσει δύο εβδομάδες από τη στιγμή που ξεκινήσαμε τη δοκιμή.
It is not our absolute favorite.	Δεν είναι το απόλυτο αγαπημένο μας.
Better for others to be careful.	Καλύτερα να προσέχουν οι άλλοι.
Maybe that's why the phone calls stopped.	Ίσως γι' αυτό σταμάτησαν τα τηλεφωνήματα.
I'm sorry you feel the same.	Λυπάμαι που νιώθεις το ίδιο.
Then stop again.	Μετά σταματήστε ξανά.
They showed up on time.	Εμφανίστηκαν στην ώρα τους.
I love the army.	Λατρεύω τον στρατό.
It does not matter if the lights are on or not.	Δεν έχει σημασία αν τα φώτα είναι αναμμένα ή όχι.
He had that.	Το είχε αυτό.
Keep what you love and reciprocate what you do not love.	Κράτα αυτό που αγαπάς και ανταπέδωσε ό,τι δεν αγαπάς.
I'm sure about that.	Είμαι σίγουρος γι' αυτό.
You are very valuable.	Είσαι πολύ πολύτιμος.
Let's go to the city.	Πάμε στην πόλη.
You can either kill it or kill it.	Μπορείτε είτε να το σκοτώσετε είτε να το σκοτώσετε.
I ignored him for a long time.	Τον αγνόησα για πολλή ώρα.
What a pleasure.	Τι ευχαρίστηση.
The difference is that before it was a situation with only one company.	Η διαφορά είναι ότι πριν ήταν μια κατάσταση με μία μόνο εταιρεία.
Does not seem.	Δεν φαίνεται.
The more the better.	Όσο περισσότερο τόσο το καλύτερο.
Some people understood that.	Κάποιοι το κατάλαβαν.
After a week.	Μετά μια εβδομάδα.
But he seems to be doing it that way.	Αλλά φαίνεται να τα καταφέρνει έτσι.
We know very well what they can do.	Γνωρίζουμε καλά τι μπορούν να κάνουν.
You can see the source of this here.	Μπορείτε να δείτε την πηγή αυτού εδώ.
We know the way.	Ξέρουμε τον τρόπο.
Watch the client's eyes and skin color.	Παρακολουθήστε τα μάτια και το χρώμα του δέρματος του πελάτη.
The birth of a new era.	Η γέννηση μιας νέας εποχής.
He knows this.	Το γνωρίζει αυτό.
It was not an art form just for me.	Δεν ήταν μια μορφή τέχνης ακριβώς για μένα.
Let's list possible terms.	Ας απαριθμήσουμε πιθανούς όρους.
First, we need to play a clean game.	Πρώτον, πρέπει να παίξουμε ένα καθαρό παιχνίδι.
He lived there for the rest of his life.	Έζησε εκεί για το υπόλοιπο της ζωής του.
It's not just about money.	Δεν είναι μόνο τα λεφτά.
It's in my father's name.	Είναι στο όνομα του πατέρα μου.
Some leave high school behind.	Κάποιοι αφήνουν πίσω τους το λύκειο.
When he spoke to you, his focus was absolute.	Όταν σου μιλούσε, η εστίασή του ήταν απόλυτη.
You know they would.	Ξέρεις ότι θα το έκαναν.
Nobody checked my address.	Κανείς δεν έλεγξε τη διεύθυνσή μου.
This is good too.	Και αυτό είναι καλό.
In the medical field, there are so many uses for them.	Στον ιατρικό τομέα, υπάρχουν τόσες πολλές χρήσεις τους.
He took a breath, feeling the weight of his response.	Πήρε μια ανάσα, νιώθοντας το βάρος της απάντησής του.
But you have to eat to maintain your strength.	Πρέπει όμως να φας για να διατηρήσεις τις δυνάμεις σου.
Draw the experiments and write the paper.	Σχεδίασε τα πειράματα και έγραψε το χαρτί.
With their language.	Με τη γλώσσα τους.
She loved him already.	Τον αγαπούσε κιόλας.
I should probably practice a lot for that.	Μάλλον θα έπρεπε να εξασκηθώ πολύ για αυτό.
Not in front of others.	Όχι μπροστά στους άλλους.
I see no need to worry about them.	Δεν βλέπω ανάγκη να τους ανησυχώ.
Identify your fear factor and deal with it.	Προσδιορίστε τον παράγοντα φόβου σας και αντιμετωπίστε τον.
Register today and try it for free for two weeks.	Εγγραφείτε σήμερα και δοκιμάστε το δωρεάν για δύο εβδομάδες.
We heard it and continued to be children.	Το ακούσαμε και συνεχίσαμε να είμαστε παιδιά.
Or maybe when we were still in high school.	Ή ίσως όταν ήμασταν ακόμα στο γυμνάσιο.
I want to repeat it.	Θέλω να το επαναλάβω.
I showed the hot air in my body.	Έδειξα τον ζεστό αέρα στο σώμα μου.
We had to fix it.	Έπρεπε να το διορθώσουμε.
Yes, you should have free health care.	Ναι, θα πρέπει να έχετε δωρεάν υγειονομική περίθαλψη.
He looked outside.	Κοίταξε έξω.
He still loved her the same.	Την αγαπούσε ακόμα το ίδιο.
This should include experience in both financial and human resource management.	Αυτό θα πρέπει να περιλαμβάνει εμπειρία τόσο στη διαχείριση οικονομικών όσο και στη διαχείριση ανθρώπινων πόρων.
My father, but not my father.	Ο πατέρας μου, αλλά όχι ο πατέρας μου.
People are waiting to come in and help.	Ο κόσμος περιμένει να μπει και να βοηθήσει.
I'm tired.	Είμαι κουρασμένος.
She gave me money to send it to her.	Μου έδωσε χρήματα να της τα στείλω.
He had reached this point and would not go any further.	Είχε φτάσει ως εδώ και δεν θα πήγαινε άλλο.
We were so focused on work.	Ήμασταν τόσο συγκεντρωμένοι στη δουλειά.
He looks at me confused and then turns to the audience.	Με κοιτάζει μπερδεμένος και μετά στρέφεται προς το κοινό.
Your military history is excellent.	Το στρατιωτικό σου ιστορικό είναι εξαιρετικό.
They know their bag fits.	Ξέρουν ότι η τσάντα τους χωράει.
Nobody knew what to expect.	Κανείς δεν ήξερε τι να περιμένει.
It does not matter what happens to me.	Δεν έχει σημασία τι μου συμβαίνει.
So if you like my blog, share it with me.	Επομένως, αν σας αρέσει το blog μου, μοιραστείτε το μαζί μου.
No one has ever done that.	Κανείς δεν το έκανε ποτέ αυτό θέμα.
We do not wait any longer.	Δεν περιμένουμε άλλο.
I can use it to catch her.	Μπορώ να το χρησιμοποιήσω για να την πιάσω.
I have three now.	Έχω τρία τώρα.
Not many but a few.	Όχι πολλά αλλά μερικά.
They do crazy things.	Φτιάχνουν τρελά πράγματα.
I focus on not feeling.	Εστιάζω στο να μην αισθάνομαι.
They are not in good health.	Δεν είναι καλά στην υγεία τους.
Three patients did not respond.	Τρεις ασθενείς δεν ανταποκρίθηκαν.
Even if you have not lost anyone close to you, you will still lose something.	Ακόμα κι αν δεν είχες χάσει κανέναν από κοντά σου, πάλι κάτι θα χάσεις.
This dress was different.	Αυτό το φόρεμα ήταν διαφορετικό.
The knife was drawn.	Το μαχαίρι τραβήχτηκε.
The charge was full and capable.	Η φόρτιση ήταν πλήρης και ικανή.
It was too heavy for that.	Ήταν πολύ βαριά για αυτό.
He looked at me for a while.	Με κοίταξε για λίγο.
But for the woman it is another matter.	Αλλά για τη γυναίκα είναι άλλο θέμα.
He looked around the table.	Κοίταξε γύρω από το τραπέζι.
Some things are the same.	Κάποια πράγματα είναι ίδια.
You had some of them in there.	Είχες μερικά από αυτά εκεί μέσα.
It would take me ten days to get there.	Θα χρειαζόταν δέκα μέρες για να φτάσω εκεί.
Initially, great stories drew him into history.	Αρχικά, μεγάλες ιστορίες τον τράβηξαν στην ιστορία.
I have the feeling that they will agree.	Έχω την αίσθηση ότι θα συμφωνήσουν.
Women do not like it.	Δεν αρέσει στις γυναίκες.
I would not suggest this.	Δεν θα το πρότεινα αυτό.
I think that would be a challenge.	Νομίζω ότι θα ήταν μια πρόκληση.
It may not even have a name the first time it appears.	Μπορεί να μην έχει καν όνομα την πρώτη φορά που εμφανίζεται.
The result was the same.	Το αποτέλεσμα ήταν το ίδιο.
The questions, the tests, the pressure.	Οι ερωτήσεις, τα τεστ, η πίεση.
Things continue.	Τα πράγματα συνεχίζουν.
There must be harsh words.	Πρέπει να υπάρχουν σκληρά λόγια.
The summer.	Το καλοκαίρι.
The facts of this case are very different from what they are.	Τα γεγονότα αυτής της υπόθεσης είναι πολύ διαφορετικά από αυτά που υπάρχουν.
A power that few others have.	Μια δύναμη που λίγοι άλλοι έχουν.
You can find more about this online.	Μπορείτε να βρείτε περισσότερα για αυτό στο διαδίκτυο.
It is not clear when he was arrested.	Δεν φαίνεται πότε συνελήφθη.
My skin feels great after using it.	Το δέρμα μου έχει υπέροχη αίσθηση μετά τη χρήση του.
All the news about this is very good.	Όλα τα νέα για αυτό είναι πολύ καλά.
Have a nice week.	Να έχεις μια καλή εβδομάδα.
That matters.	Αυτό έχει σημασία.
The test signal is then analyzed to determine the sound quality.	Στη συνέχεια, το σήμα δοκιμής αναλύεται για να προσδιοριστεί η ποιότητα της φωνής.
It grew to two thousand, to three.	Μεγάλωσε σε δύο χιλιάδες, σε τρεις.
And it goes back to last year.	Και πηγαίνει πίσω στο περσινό.
But it is not only that.	Δεν είναι όμως μόνο αυτό.
The point entered without resistance until something hit hard.	Το σημείο μπήκε χωρίς αντίσταση μέχρι που χτύπησε κάτι δυνατά.
And it was evening and it was morning, one day.	Και ήταν βράδυ και έγινε πρωί, μια μέρα.
When there is.	Όταν υπάρχει.
He turned to go, but just then the door opened.	Γύρισε να πάει, αλλά ακριβώς τότε άνοιξε η πόρτα.
He would never make it.	Δεν θα τα κατάφερνε ποτέ.
I only did it a few times.	Το έκανα μόνο μερικές φορές.
Classes are held.	Γίνονται μαθήματα.
Within six to eight weeks we really had a real cut.	Μέσα σε έξι έως οκτώ εβδομάδες είχαμε πραγματικά μια πραγματική περικοπή.
Something like that.	Κάτι τέτοιο.
It must be.	Πρέπει να είναι.
Companies and other companies.	Εταιρείες και άλλες εταιρείες.
I had started a lot.	Είχα ξεκινήσει αρκετά.
People are angry water.	Ο κόσμος είναι θυμωμένος νερό.
Ten items were counted for this analysis.	Δέκα στοιχεία μετρήθηκαν για αυτήν την ανάλυση.
I got your money.	Πήρα τα λεφτά σου.
The first color of the team was white, then it turned green.	Το πρώτο χρώμα της ομάδας ήταν το λευκό, μετά έγινε πράσινο.
I liked the music.	Μου άρεσε η μουσική.
You have a strong sense of self.	Έχετε μια ισχυρή αίσθηση του εαυτού σας.
Unless you want kids.	Εκτός κι αν δεν θέλεις παιδιά.
Sure, he said.	Σίγουρα, είπε.
He is neither young nor human.	Δεν είναι ούτε νέος ούτε άνθρωπος.
The movement in the far corner caught his eye.	Η κίνηση στη μακρινή γωνία του τράβηξε το μάτι.
Even the brewery was closed.	Ακόμα και η μπυραρία είχε κλείσει.
There is good general agreement between the three data sets.	Υπάρχει καλή γενική συμφωνία μεταξύ των τριών συνόλων δεδομένων.
We were so broken without this money.	Ήμασταν τόσο σπασμένοι χωρίς αυτά τα χρήματα.
This is what they hide behind them.	Αυτό κρύβουν πίσω τους.
There are some now who are afraid of sleeping.	Υπάρχουν κάποιοι τώρα που φοβούνται τον ύπνο.
That looks great.	Αυτό φαίνεται υπέροχο.
He knows he will get it.	Ξέρει ότι θα το πάρει.
Design is so crucial.	Ο σχεδιασμός είναι τόσο κρίσιμος.
Sometimes it drives me a little crazy.	Μερικές φορές με τρελαίνει λίγο.
I like the idea but do not trust it.	Μου αρέσει η ιδέα αλλά μην την εμπιστεύομαι.
He said they had and they do.	Είπε ότι είχαν και κάνουν.
It had to be blue.	Έπρεπε να είναι μπλε.
Depending on how many people want to take part.	Ανάλογα με το πόσα άτομα θέλουν να λάβουν μέρος.
So we said nothing.	Οπότε δεν είπαμε τίποτα.
He is just a child.	Είναι απλά ένα παιδί.
She was his mother.	Ήταν η μητέρα του.
I got most of my training from them.	Από αυτούς πήρα το μεγαλύτερο μέρος της εκπαίδευσής μου.
He picked it up.	Το σήκωσε.
But she was my friend.	Αλλά ήταν φίλη μου.
It is a beautiful church.	Είναι μια όμορφη εκκλησία.
This is how we should be.	Έτσι πρέπει να είμαστε.
During class discussions, make sure you record the answers.	Κατά τη διάρκεια των συζητήσεων στην τάξη, βεβαιωθείτε ότι καταγράφετε τις απαντήσεις.
A warm day.	Μια ζεστή μέρα.
Long ideas.	Μακριές ιδέες.
He had learned to stop asking questions.	Είχε μάθει να σταματά να κάνει ερωτήσεις.
We are telling the truth.	Εμείς λέμε την αλήθεια.
Maybe the video was a better idea than the text.	Ίσως το βίντεο να ήταν καλύτερη ιδέα από το κείμενο.
Twice as many.	Διπλάσια πολλά.
This winter brought a lot of snow.	Αυτός ο χειμώνας έφερε πολύ χιόνι.
Understanding the message behind the message.	Κατανόηση του μηνύματος πίσω από το μήνυμα.
Some people find this to be rather strange.	Μερικοί άνθρωποι βρίσκουν ότι αυτό είναι μάλλον παράξενο να κάνουν.
The only thing is that he refused to work all year.	Το μόνο πράγμα είναι ότι αρνιόταν να δουλέψει όλο το χρόνο.
We must set the example for others to follow.	Πρέπει να δίνουμε το παράδειγμα για να ακολουθήσουν και άλλοι.
I would just like to hide here until he gives them up.	Θα ήθελα απλώς να κρυφτώ εδώ μέχρι να τα παρατήσει.
Focusing is faster and low light photos look better to me.	Η εστίαση είναι πιο γρήγορη και οι φωτογραφίες με χαμηλό φωτισμό μου φαίνονται καλύτερες.
Put on low heat and add the reduced broth.	Βάζουμε σε χαμηλή φωτιά και προσθέτουμε τον μειωμένο ζωμό.
For the past two weeks, we have had meeting after meeting.	Τις τελευταίες δύο εβδομάδες, είχαμε συναντήσεις μετά από συνάντηση.
He was afraid of what was coming.	Φοβόταν αυτό που ερχόταν.
We take it one by one.	Το παίρνουμε ένα-ένα.
And then it worked.	Και μετά λειτούργησε.
To say the least.	Για να πώ το λιγότερο.
This area you just designed is a smaller version of the map.	Αυτή η περιοχή που μόλις σχεδιάσατε είναι μια μικρότερη έκδοση του χάρτη.
He was lucky, let's not do it again.	Στάθηκε τυχερός, ας μην το ξανακάνουμε.
I just can not find out why this does not work for me.	Απλώς δεν μπορώ να μάθω γιατί αυτό δεν λειτουργεί για μένα.
Sometimes it is.	Μερικές φορές, έτσι είναι.
Do not leave anything behind.	Μην αφήνετε τίποτα πίσω.
It was a good job for such a day.	Ήταν καλή δουλειά για μια τέτοια μέρα.
Miss in focus on.	Δεσποινίς στην εστίασή του σε.
There is no true other than that.	Δεν υπάρχει αληθινό εκτός από αυτό.
There must be balance.	Πρέπει να υπάρχει ισορροπία.
Be one with the sea.	Να είστε ένα με τη θάλασσα.
He made no move towards me.	Δεν έκανε καμία κίνηση προς το μέρος μου.
As such, so should you.	Ως τέτοιος, πρέπει και εσείς.
Send them back.	Στείλτε τους πίσω.
I was told that they love and hate her.	Μου είπαν ότι την αγαπούν και την μισούν.
I wish it happened again.	Μακάρι να γινόταν ξανά έτσι.
This works perfectly.	Αυτό λειτουργεί τέλεια.
The couple has a common goal to advance in the man's career.	Το ζευγάρι έχει κοινό στόχο να προχωρήσει στην καριέρα του άντρα.
But this seems very strange.	Αυτό όμως φαίνεται πολύ περίεργο.
Something else must happen.	Κάτι άλλο πρέπει να συμβαίνει.
The general idea of ​​this mechanism is simple.	Η γενική ιδέα αυτού του μηχανισμού είναι απλή.
He had more control.	Είχε περισσότερο τον έλεγχο.
Turn your head to the left.	Γυρίστε το κεφάλι σας προς τα αριστερά.
They did not know what to do.	Δεν ήξεραν τι να κάνουν.
I'm a little worried.	Είμαι λίγο ανήσυχος.
It felt real and stable.	Ένιωθε αληθινό και σταθερό.
This can be due to several factors.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε διάφορους παράγοντες.
A new version has been released.	Κυκλοφόρησε μια νέα έκδοση.
I'm so happy to have you.	Είμαι τόσο χαρούμενος που σε έχω.
Remove from the heat and allow to cool completely.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει εντελώς.
He did not understand anything.	Δεν καταλάβαινε τίποτα.
I will not fight them.	Δεν θα τους πολεμήσω.
You are one of the other two from this other security.	Είσαι ένας από τους δύο άλλους από αυτή την άλλη ασφάλεια.
He could not see anything.	Δεν μπορούσε να δει τίποτα.
Therefore, this technique remains experimental.	Επομένως, αυτή η τεχνική παραμένει πειραματική.
A much larger family.	Μια πολύ μεγαλύτερη οικογένεια.
Well it does not matter.	Καλά δεν πειράζει.
Please continue.	Παρακαλώ συνεχίστε.
I will go somewhere.	Κάπου θα φύγω.
It had finished.	Είχε τελειώσει.
And even if they do not, you can not keep it.	Και ακόμα κι αν δεν το κάνουν, δεν μπορείς να την κρατήσεις.
We like.	Μας αρέσει.
Consider the problem described in the last section.	Εξετάστε το πρόβλημα που περιγράφεται στην τελευταία ενότητα.
And there was something.	Και κάτι υπήρχε.
Things happen that you can not explain to anyone else.	Συμβαίνουν πράγματα που δεν μπορείς να τα εξηγήσεις σε κανέναν άλλον.
I'm absolutely fine.	Είμαι απόλυτα καλά.
Project site.	Χώρος έργου.
And definitely a reason.	Και σίγουρα ένας λόγος.
The physical condition of men was significantly lower than that of women.	Η φυσική κατάσταση των ανδρών ήταν σημαντικά χαμηλότερη από αυτή των γυναικών.
The car that had to take us to work.	Το αυτοκίνητο που έπρεπε να μας πάει στη δουλειά.
Even if she does not tell him, it will not end well.	Ακόμα κι αν δεν του το πει, δεν θα τελειώσει καλά.
She was in her last condition, but she was great.	Ήταν στην τελευταία του κατάσταση, αλλά ήταν μεγάλη.
This was nothing unusual.	Αυτό δεν ήταν τίποτα ασυνήθιστο.
People had noticed that it did not work.	Ο κόσμος είχε παρατηρήσει ότι δεν δούλευε.
Okay he still had some time.	Εντάξει είχε λίγο χρόνο ακόμα.
I am a woman of my word.	Είμαι μια γυναίκα του λόγου μου.
It's not just me.	Δεν είμαι μόνο εγώ.
People remember different things.	Οι άνθρωποι θυμούνται διαφορετικά πράγματα.
It was definitely a very strong personal experience.	Ήταν σίγουρα μια πολύ δυνατή προσωπική εμπειρία.
But no one is perfect, especially in this role.	Κανείς όμως δεν είναι τέλειος, ειδικά σε αυτόν τον ρόλο.
It had no hair protection.	Δεν είχε προστασία μαλλιών.
A man noticed a dog in a car.	Ένας άνδρας παρατήρησε έναν σκύλο μέσα σε ένα αυτοκίνητο.
Leave us away.	Αφήστε μας μακριά.
It was not enough to do.	Δεν ήταν αρκετά να κάνουμε.
That is the purpose.	Αυτός είναι ο σκοπός.
I could not tell if he was a man or a woman.	Δεν μπορούσα να καταλάβω αν ήταν άντρας ή γυναίκα.
Ask why they do things the way they do.	Ρωτήστε γιατί κάνουν τα πράγματα όπως τα κάνουν.
He is dangerous and he is supposed to be on our side.	Είναι επικίνδυνος και υποτίθεται ότι είναι στο πλευρό μας.
I ran to my left and looked down.	Έτρεξα στα αριστερά μου και κοίταξα κάτω.
I was trying to grow and build my future and myself.	Προσπαθούσα να μεγαλώσω και να δομήσω το μέλλον μου και τον εαυτό μου.
However, I continued.	Εγώ πάντως συνέχισα.
However, the framework is the key.	Ωστόσο, το πλαίσιο είναι το κλειδί.
She could not allow herself to be found like that.	Δεν μπορούσε να αφήσει τον εαυτό της να βρεθεί έτσι.
I threw those thoughts aside and returned to the present.	Πέταξα αυτές τις σκέψεις στην άκρη και επέστρεψα στο παρόν.
There are two ways to do this.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να γίνει αυτό.
And his mom.	Και η μαμά του.
This is a possible view.	Αυτή είναι μια πιθανή άποψη.
I did not care about running then.	Δεν με ένοιαζε τότε το τρέξιμο.
I did not discuss again.	Δεν ξαναέκανα συζήτηση.
It was even better than the old ones, he decided.	Ήταν ακόμα καλύτερα από τα παλιά, αποφάσισε.
He is very good.	Είναι πολύ καλός.
The second line is more important.	Η δεύτερη γραμμή είναι πιο σημαντική.
We are really good at this.	Πραγματικά είμαστε πολύ καλοί σε αυτό.
It did not go very far.	Δεν πήγε πολύ μακριά.
They finished what could not end.	Τελείωσαν αυτό που δεν μπορούσε να τελειώσει.
Many lost their jobs, even for a while.	Πολλοί έμειναν χωρίς δουλειά, έστω και για λίγο.
They have to save it one more time.	Θα πρέπει να το σώσουν για άλλη φορά.
He made some changes in their defense.	Έκανε κάποιες αλλαγές στην άμυνά τους.
You smell yourself if you have played.	Μυρίζεις τον εαυτό σου αν έχεις παίξει.
Change was coming.	Η αλλαγή ερχόταν.
I wanted to study further.	Ήθελα να σπουδάσω περαιτέρω.
Look at the time.	Κοίταξε την ώρα.
It just didn't happen.	Απλώς δεν συνέβη.
What they sell.	Αυτό που πουλάνε.
Be the first to set foot in another world.	Να είσαι πρώτος που πάτησε το πόδι σου σε έναν άλλο κόσμο.
But if you find it useful, go ahead.	Αλλά αν το βρίσκετε χρήσιμο, προχωρήστε το.
But that did not make the situation easier.	Αλλά αυτό δεν έκανε την κατάσταση πιο εύκολη.
I'm very scared.	Είμαι πολύ φοβισμένος.
I went with him to each floor in turn.	Πήγα μαζί του σε κάθε όροφο με τη σειρά.
Well, that's a good question.	Λοιπόν, αυτή είναι μια καλή ερώτηση.
This is not a matter for discussion.	Αυτό δεν είναι θέμα συζήτησης.
And it was this kid down there.	Και ήταν αυτό το παιδί εκεί κάτω.
I took it home and read it in one day.	Το πήρα σπίτι και το διάβασα σε μια μέρα.
We are not almost free, almost home.	Δεν είμαστε σχεδόν ελεύθεροι, σχεδόν σπίτι.
Her mouth is closed.	Το στόμα της είναι κλειστό.
And now you are so good to me.	Και τώρα είσαι τόσο καλός μαζί μου.
I was standing.	Στεκόμουν.
It explains a lot.	Εξηγεί πολλά.
You tell the other half that the market will fall.	Λέτε στο άλλο μισό ότι η αγορά θα πέσει.
And that is exactly what happened.	Και αυτό ακριβώς συνέβη.
Finally make the crisis.	Κάνε τελικά την κρίση.
It has worried me.	Με έχει ανησυχήσει.
But it was so bad.	Αλλά ήταν τόσο κακό.
But it was hard to make it a reality, here on this road.	Αλλά ήταν δύσκολο να το κάνεις πραγματικότητα, εδώ σε αυτόν τον δρόμο.
If the children did not love her and trusted her.	Αν τα παιδιά δεν την αγαπούσαν και την εμπιστεύονταν.
I have so much respect for him.	Έχω τόσο πολύ σεβασμό για αυτόν.
Construction with stone.	Κατασκευή με πέτρα.
You do not need to boil the sugar and water together.	Δεν χρειάζεται να βράσετε τη ζάχαρη και το νερό μαζί.
Create a link and move on.	Δημιουργήστε κάποιο σύνδεσμο και προχωρήστε.
In some cases, however, the data may not apply to any pattern.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, ωστόσο, τα δεδομένα δεν μπορούν να ισχύουν για κανένα μοτίβο.
She has nice red hair and a beautiful frame.	Έχει ωραία κόκκινα μαλλιά και όμορφο καρέ.
The completion of the project is their duty.	Η ολοκλήρωση του έργου είναι καθήκον τους.
I was thinking, if you knew.	Σκεφτόμουν, αν ήξερες.
He did not respond.	Δεν ανταποκρίθηκε.
Here is your main topic.	Εδώ βρίσκεται το κύριο θέμα σας.
We have nothing left.	Δεν μας έμεινε τίποτα.
This is a closed system.	Αυτό είναι ένα κλειστό σύστημα.
Until the next post !.	Μέχρι την επόμενη ανάρτηση!.
And there should be a rule for creating it if needed.	Και θα πρέπει να υπάρχει ένας κανόνας για τη δημιουργία του αν χρειαστεί.
I could not miss it.	Δεν μπορούσα να το χάσω.
More than anything else.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
That led me here.	Αυτό με οδήγησε εδώ.
Then he shook his head slightly and spoke.	Μετά κούνησε ελαφρά το κεφάλι του και μίλησε.
Nobody was looking for him.	Δεν τον έψαχνε κανείς.
The choice of school is excellent when there are options.	Η επιλογή του σχολείου είναι εξαιρετική όταν υπάρχουν επιλογές.
But not police.	Αλλά όχι αστυνομία.
They make the websites look great.	Κάνουν τις ιστοσελίδες να φαίνονται υπέροχες.
He took it for granted that he would stop.	Το θεωρούσε δεδομένο ότι θα σταματούσε.
I wanted this baby.	Ήθελα αυτό το μωρό.
The situation in the area of ​​the lowest pressure could be the opposite.	Η κατάσταση στην περιοχή της χαμηλότερης πίεσης θα μπορούσε να είναι αντίθετη.
Instead, divert your thinking to good things in life, such as your own and your team.	Αντίθετα, απλώς κάντε το να λειτουργεί για εσάς και την ομάδα σας.
For most of the hour, they did nothing but listen.	Για το μεγαλύτερο μέρος μιας ώρας, δεν έκαναν τίποτα άλλο από το να άκουγαν.
They dress well.	Ντύνονται καλά.
Tell me about him.	Πες μου για αυτόν.
He did not talk.	Δεν έδινε κουβέντα.
You can try the train station.	Μπορείτε να δοκιμάσετε το σιδηροδρομικό σταθμό.
This effort cost.	Αυτή η προσπάθεια κόστισε.
The green screen is different.	Η πράσινη οθόνη είναι διαφορετική.
Of course, you never know when that will happen.	Φυσικά, ποτέ δεν ξέρεις πότε θα συμβεί κάτι τέτοιο.
I have to stop to get dressed for my party.	Πρέπει να σταματήσω για να ντυθώ για το πάρτι μου.
We will not send her to the world in this state.	Δεν θα τη στείλουμε στον κόσμο σε αυτή την κατάσταση.
I would highly recommend it, there was absolutely nothing negative.	Θα το συνιστούσα ανεπιφύλακτα, δεν υπήρχε απολύτως τίποτα αρνητικό.
After a while things started to look up.	Μετά από λίγο τα πράγματα άρχισαν να κοιτάζουν προς τα πάνω.
Something was happening between them.	Κάτι συνέβαινε ανάμεσά τους.
, when the battles were almost over for the day.	, όταν οι μάχες είχαν σχεδόν τελειώσει για την ημέρα.
That's where the players want to end up.	Εκεί θέλουν να καταλήξουν οι παίκτες.
We must listen to them.	Πρέπει να τους ακούσουμε.
We would like to offer you the services we provide.	Θα θέλαμε να σας προσφέρουμε τις υπηρεσίες που παρέχουμε.
The latter are to a large extent prototypes.	Αυτά τα τελευταία είναι στον υψηλότερο βαθμό πρωτότυπα.
Nor did he feel comfortable.	Ούτε ένιωθε άνετα.
The table does not support this feature.	Ο πίνακας δεν υποστηρίζει αυτήν τη δυνατότητα.
The cells were then harvested at the indicated time points for various assays.	Τα κύτταρα στη συνέχεια συλλέχθηκαν στα υποδεικνυόμενα χρονικά σημεία για διάφορες αναλύσεις.
It's like you can have nothing.	Είναι σαν να μην μπορείς να έχεις τίποτα.
We got married late and had the baby late.	Παντρευτήκαμε αργά και κάναμε το παιδί αργά.
They did not intend to find out.	Δεν είχαν σκοπό να το μάθουν.
Not too far to walk though, we were almost home.	Όχι πολύ μακριά για να περπατήσουμε όμως, ήμασταν σχεδόν στο σπίτι.
You can not reduce it to its ingredients.	Δεν μπορείτε να το μειώσετε στα συστατικά του.
It was a failure.	Ήταν μια αποτυχία.
Otherwise it would have serious consequences.	Σε αντίθετη περίπτωση θα είχε σοβαρές συνέπειες.
This will be our second natural model.	Αυτό θα είναι το δεύτερο φυσικό μας μοντέλο.
Therefore, it was not considered for further analysis.	Ως εκ τούτου, δεν εξετάστηκε για περαιτέρω ανάλυση.
There is half the battle.	Εκεί είναι η μισή μάχη.
Actual features may differ.	Τα πραγματικά χαρακτηριστικά μπορεί να διαφέρουν.
All the emotions you experienced while you were there.	Όλα τα συναισθήματα που βίωσες όσο είσαι εκεί.
None of you can imagine the evil in your heart against your brother.	Κανείς από εσάς δεν φαντάζεται το κακό εναντίον του αδελφού του στην καρδιά σας.
One was born.	Ένας γεννήθηκε.
All you need to do is take the first step.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να κάνετε το πρώτο βήμα.
Take a day off for this.	Πάρτε μια μέρα άδεια για αυτό.
He should have stopped her.	Έπρεπε να την είχε σταματήσει.
We started at five and a half.	Ξεκινήσαμε στις πέντε και μισή.
, an area for over twenty years.	, περιοχή για πάνω από είκοσι χρόνια.
With my only love.	Με τη μοναδική μου αγάπη.
If this is how you feel, please bear with me.	Αν έτσι νιώθεις, σε παρακαλώ, άντεξε μαζί μου.
It could kill you.	Θα μπορούσε να σε σκοτώσει.
They look good on paper, but are difficult to achieve in practice.	Φαίνονται καλά στο χαρτί, αλλά είναι δύσκολο να επιτευχθούν στην πράξη.
I have to go get them.	Πρέπει να πάω να τα πάρω.
However, more and more customers are starting to choose the look of a natural wood finish.	Ωστόσο, περισσότεροι πελάτες αρχίζουν να επιλέγουν την εμφάνιση φινιρίσματος από φυσικό ξύλο.
I did not think I made sense.	Δεν πίστευα ότι είχα νόημα.
All the variety in the appearance of people is a result of this.	Όλη η ποικιλία στην εμφάνιση των ανθρώπων είναι αποτέλεσμα αυτού.
In fact, my whole family was.	Στην πραγματικότητα, όλη μου η οικογένεια ήταν.
They have gone up there.	Έχουν πάει εκεί πάνω.
Then he would smile.	Τότε θα χαμογελούσε.
Cut it in half and wrap it in a roll.	Το κόβουμε στη μέση και τυλίγουμε σε ρολό.
I knew who this man was.	Ήξερα ποιος είναι αυτός ο άνθρωπος.
Topics and case studies.	Θέματα και μελέτες περιπτώσεων.
Not that he will be able to for long.	Όχι ότι θα μπορέσει για πολύ.
I will not find it difficult to work with you this way.	Δεν θα δυσκολευτώ να συνεργαστώ μαζί σου με αυτόν τον τρόπο.
Cover and bring to a boil.	Σκεπάζουμε και αφήνουμε να πάρει βράση.
Two months ago, there was still no report.	Δύο μήνες πριν, δεν υπήρχε ακόμη καμία αναφορά.
This code will only be executed once.	Αυτός ο κωδικός θα εκτελεστεί μόνο μία φορά.
Either you are or you are not.	Ή είσαι ή δεν είσαι.
Thank you all for coming.	Ευχαριστώ όλους όσους ήρθατε.
When he opened them again, his words were his.	Όταν τα άνοιξε ξανά, τα λόγια του ήταν δικά του.
We can have many hours, so we have to have fun.	Μπορούμε να έχουμε πολλές ώρες, οπότε πρέπει να διασκεδάσουμε.
There is a job being done within us.	Υπάρχει μια δουλειά που γίνεται μέσα μας.
First, it did what very few writers do.	Πρώτον, έκανε αυτό που κάνουν πολύ λίγοι συγγραφείς.
Three things gave her the location.	Τρία πράγματα της έδωσαν την τοποθεσία.
He did this for three years.	Αυτό έκανε για τρία χρόνια.
We have no communication with anyone on this.	Δεν έχουμε επικοινωνία με κανέναν σε αυτό.
Bring your ideas and make this house your own for years to come.	Φέρτε τις ιδέες σας και κάντε αυτό το σπίτι δικό σας για τα επόμενα χρόνια.
Many had no technical experience.	Πολλοί δεν είχαν καμία τεχνική εμπειρία.
The less is said about it, the better.	Όσο λιγότερο λέγεται γι 'αυτό, τόσο το καλύτερο.
He was very, very small.	Ήταν πολύ, πολύ μικρός.
This is strange.	Αυτό είναι περίεργο.
We go to places we think children will love.	Πηγαίνουμε σε μέρη που πιστεύουμε ότι θα αρέσουν στα παιδιά.
They used to do it.	Χρησιμοποίησαν το έκαναν.
We are telling the truth and they will hear it somewhere else.	Λέμε την αλήθεια και θα την ακούσουν κάπου αλλού.
I have no past, no possibility for future.	Δεν έχω παρελθόν, ούτε δυνατότητα για μέλλον.
You do it now.	Τώρα το κάνεις.
It wasn't like that, but this match was great.	Δεν ήταν έτσι, αλλά αυτό το ματς ήταν υπέροχο.
Tell him as you wish.	Όπως θέλετε πείτε τον.
The stomach seems to fall.	Το στομάχι φαίνεται να πέφτει.
It was his private line.	Ήταν η ιδιωτική του γραμμή.
You can lose yourself easily.	Μπορείς να χάσεις τον εαυτό σου, εύκολα.
And that was his whole message.	Και αυτό ήταν το όλο μήνυμά του.
Which is a fact.	Το οποίο είναι γεγονός.
This is the kind of information you need to know about someone.	Αυτό είναι το είδος των πληροφοριών που πρέπει να γνωρίζετε για κάποιον.
It never was.	Δεν ήταν ποτέ.
Another man down.	Άλλος ένας άνθρωπος κάτω.
Just speak your heart.	Απλώς μίλα την καρδιά σου.
We focused on two key questions.	Επικεντρωθήκαμε σε δύο βασικά ερωτήματα.
He could not force himself to continue.	Δεν μπορούσε να αναγκάσει τον εαυτό του να συνεχίσει.
So maybe you should have thought about it earlier.	Οπότε ίσως θα έπρεπε να το είχες σκεφτεί νωρίτερα.
I can feel your fear.	Μπορώ να νιώσω τον φόβο σου.
There he was, on the phone.	Εκεί ήταν, από το τηλέφωνο.
None of them affect each other in any way.	Κανένας τους δεν επηρεάζει ο ένας τον άλλον με κανέναν τρόπο.
Hold this.	Κρατήστε αυτό.
We were together for about a year and two months.	Ήμασταν μαζί περίπου ένα χρόνο και δύο μήνες.
He saw that there was an opportunity to hit some.	Είδε ότι υπήρχε ευκαιρία να χτυπήσει κάποιους.
Rarely can we.	Σπάνια μπορούμε.
And also investigate your trip.	Και ερευνήστε επίσης το ταξίδι σας.
You know, one of them.	Ξέρεις, ένα από αυτά.
Just before half past ten, in other words.	Λίγο πριν τις δέκα και μισή, με άλλα λόγια.
The environment is not polite.	Το περιβάλλον δεν είναι ευγενικό.
He was here to see the man himself.	Ήταν εδώ για να δει τον ίδιο τον άνθρωπο.
I was sure the job was mine.	Ήμουν σίγουρος ότι η δουλειά ήταν δική μου.
You should not.	Δεν έπρεπε.
It does not matter, there is little difference between the two.	Δεν πειράζει, υπάρχει μικρή διαφορά μεταξύ των δύο.
In fact, we have met several of them on this trip.	Στην πραγματικότητα, έχουμε συναντήσει αρκετούς από αυτούς σε αυτό το ταξίδι.
It's a good thing.	Είναι καλό πράγμα.
Then you have a chance.	Τότε έχετε μια ευκαιρία.
Just like him.	Ακριβώς όπως αυτός.
Eight, at five.	Οκτώ, στα πέντε.
Power away from big business.	Η εξουσία μακριά από τις μεγάλες επιχειρήσεις.
We are closer than ever.	Είμαστε πιο κοντά από ποτέ.
As if it were a fight.	Σαν να ήταν αγώνας.
See the function below, which uses the two functions explained above.	Δείτε τη συνάρτηση παρακάτω, η οποία χρησιμοποιεί τις δύο λειτουργίες που εξηγήθηκαν παραπάνω.
We are happy about that.	Είμαστε χαρούμενοι για αυτό.
And some of them were afraid of him.	Και κάποιοι από αυτούς τον φοβόντουσαν.
This is exactly what women do to get what they want.	Αυτό ακριβώς κάνουν οι γυναίκες για να πάρουν αυτό που θέλουν.
There is joy in me in this murder.	Υπάρχει χαρά για μένα σε αυτή τη δολοφονία.
They in turn can help us become better teachers.	Αυτοί με τη σειρά τους μπορούν να μας βοηθήσουν να γίνουμε καλύτεροι δάσκαλοι.
I can not feel that it really happened.	Δεν μπορώ να νιώσω ότι συνέβη πραγματικά.
The methods are clear and explained.	Οι μέθοδοι είναι σαφείς και επεξηγημένες.
This is not your home.	Αυτό δεν είναι το σπίτι σου.
Try using a map with features.	Δοκιμάστε να χρησιμοποιήσετε έναν χάρτη με χαρακτηριστικά σημεία.
Construction and application details are analyzed.	Αναλύονται λεπτομέρειες κατασκευής και εφαρμογής.
This is the term used by the guy.	Αυτός είναι ο όρος που χρησιμοποίησε ο τύπος.
For thousands of years.	Για χιλιάδες χρόνια.
But the player had the last laugh.	Ο παίκτης όμως είχε το τελευταίο γέλιο.
Three women are dead on this boat.	Τρεις γυναίκες είναι νεκρές σε αυτό το σκάφος.
You are on the right track.	Είσαι στο σωστό δρόμο.
He did not want to take it.	Δεν ήθελε να το πάρει.
Maybe you do.	Ίσως το κάνετε.
Even the wind has stopped.	Ακόμα και ο αέρας έχει σταματήσει.
Most of these people will leave.	Οι περισσότεροι από αυτούς τους ανθρώπους θα φύγουν.
Loved ones who live inside me lived again last night.	Αγαπημένα πρόσωπα που ζουν μέσα μου έζησαν ξανά χθες το βράδυ.
Seeing her hurt would kill me.	Το να την έβλεπα να πληγώνεται θα με σκότωνε.
The rain is finally gone, her job is done.	Η βροχή επιτέλους έφυγε, η δουλειά της έγινε.
He had a more immediate concern.	Είχε μια πιο άμεση ανησυχία.
They never left his face.	Δεν άφησαν ποτέ το πρόσωπό του.
This was a woman who did not give up easily.	Αυτή ήταν μια γυναίκα που δεν ενέδωσε εύκολα.
I was having fun.	διασκέδαζα.
More than you.	Περισσότερο από εσένα.
He would know this voice everywhere.	Θα γνώριζε αυτή τη φωνή οπουδήποτε.
You determine it.	Εσύ το καθορίζεις.
I'm totally there to read more questions.	Είμαι εντελώς εκεί για να διαβάσω περισσότερες ερωτήσεις.
Do not go there again.	Μην ξαναπάς εκεί.
They do not understand the military and women and how they think.	Δεν καταλαβαίνουν τους στρατιωτικούς και τις γυναίκες και το πώς σκέφτονται.
You certainly do not want to waste your precious time.	Σίγουρα δεν θέλετε να χάσετε τον πολύτιμο χρόνο σας.
Surely the children had better things to do.	Σίγουρα τα παιδιά είχαν καλύτερα πράγματα να κάνουν.
No one would have seen anything.	Κανείς δεν θα είχε δει τίποτα.
No one would want to kill me.	Κανείς δεν θα ήθελε να με σκοτώσει.
Everything that came in was metal.	Ό,τι είχε μπει μέσα ήταν μέταλλο.
It used to be mine.	Κάποτε ήταν δικό μου.
I do not trust these guys.	Δεν εμπιστεύομαι αυτούς τους τύπους.
It is part of the next property.	Είναι μέρος της επόμενης ιδιοκτησίας.
But first you have to sleep.	Αλλά πρώτα πρέπει να κοιμηθείς.
He analyzed it in the most essential elements.	Το ανέλυσε στα πιο ουσιαστικά στοιχεία.
Their songs were incredibly loud, moving in emotional and political ways.	Τα τραγούδια τους ήταν απίστευτα δυνατά, κινούνταν με συναισθηματικούς και πολιτικούς τρόπους.
I tried them right away and thought the app was amazing.	Τα δοκίμασα αμέσως και σκέφτηκα ότι η εφαρμογή ήταν καταπληκτική.
These are they.	Αυτοί είναι αυτοί.
When you come in, they are forever the same old people.	Όταν μπαίνεις μέσα, είναι για πάντα τα ίδια παλιά πρόσωπα.
We will be out that week.	Θα είμαστε έξω εκείνη την εβδομάδα.
The sun is gone.	Ο ήλιος έχει φύγει από αυτό.
Maybe you could catch a train.	Ίσως θα μπορούσατε να προλάβετε ένα τρένο.
Security.	Ασφάλεια.
He looked down at the gun in his hand.	Κοίταξε κάτω το όπλο στο χέρι του.
Eventually the pain became a lot.	Τελικά ο πόνος έγινε πολύς.
Is very.	Είναι πολύ.
She wondered what would happen to her now.	Αναρωτήθηκε τι θα της συνέβαινε τώρα.
And that is for you to decide.	Και αυτό πρέπει να αποφασίσεις.
A huge fight.	Ένας τεράστιος αγώνας.
We test you with both good and bad as a test.	Σας δοκιμάζουμε και με το καλό και με το κακό ως δοκιμασία.
But no, he had agreed to meet her.	Αλλά όχι, είχε συμφωνήσει να τη συναντήσει.
This seems strange.	Αυτό φαίνεται παράξενο.
You will pass.	Θα περάσεις.
This is the wrong way.	Αυτός είναι ο λάθος δρόμος.
But she did not know.	Όμως εκείνη δεν ήξερε.
Men have more difficulty.	Οι άντρες δυσκολεύονται περισσότερο.
It's just right.	Είναι ακριβώς το σωστό.
But it's not like that.	Αλλά δεν είναι έτσι.
But it was just a movie over her fire.	Αλλά ήταν μόνο μια ταινία πάνω από τη φωτιά της.
I have a boy.	Έχω ένα αγόρι.
Nobody even nodded.	Κανείς δεν έγνεψε καν.
You can not take a break.	Δεν μπορείς να κάνεις ένα διάλειμμα.
I gave my life to reach this moment.	Έδωσα τη ζωή μου για να φτάσω αυτή τη στιγμή.
I was not sure what to say.	Δεν ήμουν σίγουρος τι να πω.
We are the public.	Είμαστε το κοινό.
Silence prevailed again.	Επικράτησε πάλι σιωπή.
It's coming, you'll get there.	Έρχεται, θα φτάσετε εκεί.
It is easier for the teacher.	Είναι πιο εύκολο για τον δάσκαλο.
You have to choose.	Πρέπει να διαλέξεις.
We have more truth in this to share.	Έχουμε περισσότερη αλήθεια σε αυτό να μοιραστούμε.
The truck had stopped moving.	Το φορτηγό είχε σταματήσει να κινείται.
It was cold during the night.	Είχε κάνει κρύο κατά τη διάρκεια της νύχτας.
The other thing touched him in the opposite way.	Το άλλο πράγμα τον άγγιξε με τον αντίθετο τρόπο.
It makes me laugh at things, but mostly at myself.	Με κάνει να γελάω με τα πράγματα, αλλά κυρίως με τον εαυτό μου.
I heard it again and again.	Το άκουσα ξανά και ξανά.
Not exactly what he was looking for, but in good condition.	Όχι ακριβώς αυτό που έψαχνε, αλλά σε καλή κατάσταση.
It affected me in some way.	Με επηρέασε κατά κάποιο τρόπο.
The car is a lot of fun to drive.	Το αυτοκίνητο είναι πολύ διασκεδαστικό στην οδήγηση.
I just do not think he can find something that the police can not.	Απλώς δεν νομίζω ότι μπορεί να βρει κάτι που η αστυνομία δεν μπορεί.
You died and yet you live.	Πέθανες και όμως ζεις.
This proposal was rejected.	Η πρόταση αυτή απορρίφθηκε.
We look forward to meeting you.	Ανυπομονούμε να τον γνωρίσετε.
I tried to put the team on my back.	Προσπάθησα να βάλω την ομάδα στην πλάτη μου.
Or at least as fun.	Ή τουλάχιστον ως διασκεδαστικό.
And it was very close.	Και ήταν πολύ κοντά.
And one with a different teacher.	Και ένα με διαφορετικό δάσκαλο.
Let them fix it and add it if they want.	Αφήστε τους να το διορθώσουν και να το προσθέσουν αν θέλουν.
You just get to the point where you hit a wall.	Απλώς φτάνεις σε εκείνο το σημείο όπου χτυπάς έναν τοίχο.
We would not do it from home systems.	Δεν θα το κάναμε από οικιακά συστήματα.
We met them on their own soil and won them over.	Τους γνωρίσαμε στο δικό τους έδαφος και τους κερδίσαμε.
I did not try it, the default length may be limited.	Δεν το δοκίμασα, το προεπιλεγμένο μήκος μπορεί να είναι περιορισμένο.
He did not need anyone.	Δεν χρειαζόταν κανένα.
They had not heard the noise outside, but they had heard of him.	Δεν είχαν ακούσει τον θόρυβο έξω, αλλά είχαν ακούσει για αυτόν.
I want to become a teacher.	Θέλω να γίνω δάσκαλος.
The best part is that he can pull it off on his own.	Το καλύτερο είναι ότι μπορεί να το τραβήξει μόνος του.
I have to get them from the doctor.	Πρέπει να τα πάρω από τον γιατρό.
His look was very bright.	Το βλέμμα του ήταν πολύ λαμπερό.
The only place to work right now.	Το μόνο μέρος για δουλειά είναι αυτή τη στιγμή.
It makes perfect sense.	Είναι απολύτως λογικό.
The guy knew he was being shot and left.	Ο τύπος ήξερε ότι τον πυροβολούσαν και έφευγε.
Some do not know what to tell you.	Κάποιοι δεν ξέρουν τι να σου πουν.
We may not have more than one chance at this.	Μπορεί να μην έχουμε περισσότερες από μία ευκαιρίες σε αυτό.
Enjoy the warmth or take a couple with you at home.	Απολαύστε τα ζεστά ή πάρτε ένα ζευγάρι μαζί σας στο σπίτι.
I could go on and on about what happened here.	Θα μπορούσα να συνεχίσω και να συνεχίσω για αυτό που συνέβη εδώ.
Support a little.	Υποστηρίξτε το λίγο.
This practice was repeated six times.	Αυτή η πρακτική επαναλήφθηκε έξι φορές.
Everything went as expected.	Όλα πήγαν όπως αναμενόταν.
Then it crossed her mind.	Τότε της πέρασε από το μυαλό.
He was just more critical.	Ήταν απλώς πιο επικριτικός.
They were soldiers, they wanted to be separate.	Ήταν στρατιώτες, ήθελαν να είναι χωριστά.
So now you know.	Τώρα λοιπόν ξέρετε.
If you press it, the man will die.	Αν το πατήσεις, ο άντρας θα πεθάνει.
Do not pay attention.	Μην δίνεις σημασία.
I have to see for myself.	Πρέπει να δω μόνος μου.
Death is a teacher.	Ο θάνατος είναι δάσκαλος.
Her green eyes found his.	Τα πράσινα μάτια της βρήκαν τα δικά του.
I ask what the aid is really trying to say.	Ρωτάω τι πραγματικά προσπαθεί να πει η βοήθεια.
They seemed to know the right words to say.	Φαινόταν ότι ήξεραν τα σωστά λόγια να πουν.
But it was funny.	Αλλά ήταν αστείο.
I just did not want to be the one to mention it.	Απλώς δεν ήθελα να είμαι αυτός που θα το αναφέρω.
She is great at making decisions and making them.	Είναι εξαιρετική στο να παίρνει αποφάσεις και να τις πραγματοποιεί.
My thoughts are with his family and loved ones.	Οι σκέψεις μου είναι με την οικογένειά του και τους αγαπημένους του.
They asked me to write them an article.	Μου ζήτησαν να τους γράψω ένα άρθρο.
Respectively, the driver has a large and heavy construction.	Αντίστοιχα, ο οδηγός έχει μεγάλη και βαριά κατασκευή.
It's like he was dead.	Είναι σαν να ήταν νεκρός.
There was no one on the street.	Δεν υπήρχε κανείς στο δρόμο.
After that she was slow to find her own voice.	Μετά από αυτό άργησε να βρει τη δική της φωνή.
I moved when he left.	Μετακόμισα όταν έφυγε.
But something else was happening, something much more important for the party.	Όμως κάτι άλλο συνέβαινε, κάτι πολύ πιο σημαντικό για το πάρτι.
Be strong and keep his interest in mind.	Να είσαι δυνατός και να έχεις στο μυαλό του το ενδιαφέρον του.
That will be a fact.	Αυτό θα είναι γεγονός.
And that was actually something important for the character.	Και αυτό ήταν στην πραγματικότητα κάτι σημαντικό για τον χαρακτήρα.
From there, they can stay at home.	Από εκεί, μπορούν να μείνουν στο σπίτι.
He begins to doubt himself.	Αρχίζει να αμφιβάλλει για τον εαυτό του.
Imagine that your child has a serious heart disease.	Φανταστείτε ότι το παιδί σας έχει μια σοβαρή καρδιακή νόσο.
She was crying now.	Έκλαιγε τώρα.
This factor was the magnitude of the use of technology.	Αυτός ο παράγοντας ήταν το μέγεθος της χρήσης τεχνολογίας.
What we call people.	Αυτό που λέμε κόσμος.
They are just bones so far and will not affect the taste.	Είναι μόνο κόκαλα μέχρι τώρα και δεν θα επηρεάσει τη γεύση.
The face turned exactly as he expected.	Το πρόσωπο γύρισε όπως ακριβώς περίμενε.
It is well made and of good quality.	Είναι καλοφτιαγμένο και καλής ποιότητας.
The same uniform light.	Το ίδιο ομοιόμορφο φως.
This will change you.	Αυτό θα σας αλλάξει.
The man looked at her for a long time.	Ο άντρας την κοίταξε για πολλή ώρα.
This time, however, they did not shoot him.	Αυτή τη φορά όμως δεν είχαν πυροβοληθεί πάνω του.
My parents are wonderful.	Οι γονείς μου είναι υπέροχοι.
His signal responded, and he stood up.	Το σήμα του ανταποκρίθηκε, και σηκώθηκε όρθιος.
No, he certainly understood what had happened.	Όχι, σίγουρα κατάλαβε τι είχε συμβεί.
He said he was hit by a lack of security.	Είπε ότι χτυπήθηκε από την έλλειψη ασφάλειας.
Our answer is no.	Η απάντησή μας είναι αρνητική.
Therefore it is suitable for children.	Επομένως είναι κατάλληλο για παιδιά.
I found it here.	Το βρήκα εδώ.
The first seems a bit technical.	Το πρώτο φαίνεται λίγο τεχνικό.
Think again.	Σκεφτείτε το ξανά.
Others lose one or two.	Άλλοι χάνουν ένα ή δύο.
I have no idea who it is.	Δεν έχω ιδέα περί τίνος πρόκειται.
Maybe you had the experience too.	Ίσως να είχατε και εσείς την εμπειρία.
That should do.	Αυτό κάνει.
His second marriage had a son.	Ο δεύτερος γάμος του απέκτησε έναν γιο.
But if it is not, it is because of his own actions.	Αλλά αν δεν είναι, είναι λόγω των δικών του πράξεων.
What no one really knew was why they did it.	Αυτό που κανείς δεν ήξερε πραγματικά ήταν γιατί το έκανε.
We said we had not seen half.	Είπαμε ότι δεν είχαμε δει το μισό.
What a strange question.	Τι περίεργη ερώτηση.
It was not built.	Δεν χτίστηκε.
They want to be quite independent.	Θέλουν να είναι αρκετά ανεξάρτητοι.
That is, check these !!!!.	Δηλαδή, τσέκαρε αυτά!!!!.
Therefore, it takes more time for the operation to take place.	Επομένως, χρειάζεται περισσότερος χρόνος για να πραγματοποιηθεί η επέμβαση.
I should have told her about it.	Θα έπρεπε να της μιλήσω γι' αυτό.
Help yourself to anything in the kitchen.	Βοηθήστε τον εαυτό σας σε οτιδήποτε στην κουζίνα.
And you know how to remember.	Και ξέρεις να θυμάσαι.
The worst dream.	Το χειρότερο όνειρο.
He likes that with art you never stop learning.	Του αρέσει που με την τέχνη δεν σταματάς ποτέ να μαθαίνεις.
I can not believe that your mother made you feel that way.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι η μητέρα σε έκανε να νιώθεις έτσι.
She watched him put her belongings in his bag.	Τον παρακολούθησε να βάζει τα αντικείμενά της στην τσάντα του.
It 's dangerous out there.	Είναι επικίνδυνο εκεί έξω.
Too many bad dreams.	Πάρα πολλά άσχημα όνειρα.
I can not understand.	Δεν μπορώ να καταλάβω.
I'm sure of everything that has been written.	Είμαι σίγουρος για όλα όσα έχουν γραφτεί.
The most critical concern is statistics.	Η πιο κρίσιμη ανησυχία είναι η στατιστική.
He did not mention that he had a daughter.	Δεν είχε αναφέρει ότι είχε κόρη.
It was a decision not to tell us.	Ήταν μια απόφαση να μην μας το πει.
Ability to return to a previous state of a table.	Δυνατότητα επιστροφής σε προηγούμενη κατάσταση ενός πίνακα.
I do not look like me.	Δεν μου μοιάζω.
I felt sorry for him.	Τον λυπήθηκα.
In fact, I have no chance of making a mistake.	Στην πραγματικότητα, χωρίς καμία πιθανότητα να κάνω λάθος.
This is important because a clean home is a healthy home.	Αυτό είναι σημαντικό γιατί ένα καθαρό σπίτι είναι ένα υγιές σπίτι.
So we had the opportunity to train together every day.	Έτσι είχαμε την ευκαιρία να προπονούμαστε μαζί κάθε μέρα.
I'm not trying to back off or something like that stupid.	Δεν προσπαθώ να κάνω πίσω ή κάτι τέτοιο ανόητο.
This is our problem.	Αυτό είναι το πρόβλημά μας.
This time, one of them was going to die.	Αυτή τη φορά, ένας από αυτούς επρόκειτο να πεθάνει.
I do not do it anymore.	Δεν το κάνω πια.
And when they do, you will not be able to shoot them.	Και όταν το κάνουν αυτό, δεν θα μπορείτε να τους πυροβολήσετε.
The highest end.	Το υψηλότερο άκρο.
I doubt you will print it, it does not matter.	Αμφιβάλλω ότι θα το εκτυπώσετε, δεν έχει σημασία.
Blood and blood products.	Αίμα και προϊόντα αίματος.
Not a big cry, just a small cry.	Όχι ένα μεγάλο κλάμα, μόνο ένα μικρό κλάμα.
She was big and tough.	Ήταν μεγάλη και σκληρή.
The difference between the actual and the desired setting is called an error.	Η διαφορά μεταξύ της πραγματικής και της επιθυμητής ρύθμισης ονομάζεται σφάλμα.
Everything will be fine.	Ολα θα είναι εντάξει.
If you talk about it, it becomes a reality.	Αν μιλάς για κάτι τέτοιο, γίνεται πραγματικότητα.
And two children.	Και δύο παιδιά.
We know he has been there for a long time.	Ξέρουμε ότι είναι εκεί για πολύ καιρό.
Thus, people who are able to read get up and read.	Έτσι, οι άνθρωποι που είναι σε θέση να διαβάσουν σηκώνονται και διαβάζουν.
If your cat brings you a dead animal, this is not a gift.	Εάν η γάτα σας σας φέρει ένα νεκρό ζώο, αυτό δεν είναι δώρο.
He is a minor.	Είναι ανήλικος.
She tried to stand up, to go to him.	Προσπάθησε να σταθεί, να πάει κοντά του.
And even then, you could easily get past it.	Και ακόμα και τότε, μπορούσες εύκολα να το προσπεράσεις.
It would not be the first.	Δεν θα ήταν η πρώτη.
I repeated this pattern for many years.	Επανέλαβα αυτό το μοτίβο για πολλά χρόνια.
Slowly she came back to herself.	Σιγά σιγά επανήλθε στον εαυτό της.
But come here.	Αλλά έλα εδώ.
You had to see the woman.	Έπρεπε να δεις τη γυναίκα.
He was testing me.	Με δοκίμαζε.
You know, the war hit me very hard.	Ξέρεις, ο πόλεμος με χτύπησε πολύ σκληρά.
The two studies had common features.	Οι δύο μελέτες είχαν κοινά χαρακτηριστικά.
Please follow.	Παρακαλώ Ακολουθήστε.
I have a question for you.	Έχω μια ερώτηση για εσάς.
But again he did not answer.	Αλλά και πάλι δεν απάντησε.
We were born out of it, and we had no way back.	Γεννηθήκαμε έξω από αυτό, και δεν είχαμε δρόμο πίσω.
Here are some of the results.	Εδώ είναι μερικά από τα αποτελέσματα.
The night was saved.	Το βράδυ σώθηκε.
They are my enemies.	Είναι εχθροί μου.
This hotel is room only.	Αυτό το ξενοδοχείο είναι μόνο δωμάτιο.
He is holding my hand.	Μου κρατάει το χέρι.
At some point it comes out.	Κάποια στιγμή βγαίνει έξω.
So we see the story go round and round, though not in full circle.	Βλέπουμε λοιπόν την ιστορία να κάνει τον κύκλο της, αν και όχι σε πλήρη κύκλο.
Just not right now.	Απλώς όχι αυτή τη στιγμή.
I wish there were not so many trees.	Μακάρι να μην υπήρχαν τόσα δέντρα.
It's just a rich language and so is this ability.	Είναι απλώς μια πλούσια γλώσσα και έτσι αυτή η ικανότητα.
I knew he would like it.	Ήξερα ότι θα του άρεσε.
Until a solution to the problem is found.	Μέχρι να βρεθεί λύση στο πρόβλημα.
Not a moment went by that he did not want her.	Δεν πέρασε στιγμή που να μην την ήθελε.
Some people think that there are rules for this.	Μερικοί άνθρωποι πιστεύουν ότι υπάρχουν κανόνες για αυτό.
I have an idea.	Εχω μια ιδέα.
I hate driving.	Μισώ την οδήγηση.
Neither of them were children anymore.	Κανείς από τους δύο δεν ήταν πλέον παιδιά.
I think if you asked someone he would say it.	Νομίζω ότι αν ρωτούσες κάποιον θα το έλεγε.
They can not get us out.	Δεν μπορούν να μας βγάλουν έξω.
Big dream image.	Μεγάλη εικόνα ονείρου.
Maybe that's why he gets away with it all.	Ίσως γι' αυτό τα ξεφεύγει όλα.
Write your ideas below.	Γράψτε τις ιδέες σας παρακάτω.
Half of something.	Το μισό από κάτι.
I just have it for some reason.	Απλώς το έχω για κάποιους λόγους.
Some people say that every day could pass like you.	Μερικοί άνθρωποι λένε ότι θα μπορούσε να περάσει όπως εσύ κάθε μέρα.
I became her friend.	Έγινα φίλος της.
That may be partly true.	Αυτό μπορεί εν μέρει να είναι αλήθεια.
Enter data in the yellow area.	Εισαγάγετε δεδομένα στην κίτρινη περιοχή.
I like watching every team.	Μου αρέσει να παρακολουθώ κάθε ομάδα.
It must be thirty years ago.	Πρέπει να είναι πριν από τριάντα χρόνια.
This is something that may require further investigation.	Αυτό είναι κάτι που μπορεί να απαιτεί περαιτέρω διερεύνηση.
Our goal is development.	Στόχος μας είναι η ανάπτυξη.
You will not release it.	Δεν θα το ελευθερώσεις.
Instead, he looked at his shoes.	Αντίθετα, κοίταξε τα παπούτσια του.
Lying down, sitting, he was equal to every human being.	Ξαπλωμένος, καθιστός, ήταν ίσος με κάθε άνθρωπο.
They never see it coming.	Δεν το βλέπουν ποτέ να έρχεται.
You have used it as a source in the past.	Τον έχετε χρησιμοποιήσει στο παρελθόν ως πηγή.
But his mind did not stand still.	Όμως το μυαλό του δεν έμενε ακίνητο.
All authors read the final version of the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς διάβασαν την τελική έκδοση του χειρογράφου.
You do not need the other, however, sweat covers him.	Το άλλο δεν το χρειάζεσαι πάντως, τον σκεπάζει ο ιδρώτας.
So find a good policy and enjoy the trip !.	Βρείτε λοιπόν μια καλή πολιτική και απολαύστε το ταξίδι!.
He knew how difficult his father's life was.	Ήξερε πόσο δύσκολη ζωή είχε ο πατέρας.
They can do some of them.	Μπορεί να κάνουν μερικά από αυτά.
You have to carry it everywhere.	Πρέπει να τον κουβαλάς παντού.
You think we should not arm ourselves.	Νομίζεις ότι δεν πρέπει να οπλιστούμε.
No answer needed.	Δεν χρειάζεται απάντηση.
If you have any.	Αν έχεις κανένα.
But she shouted at him somewhat.	Αλλά τον φώναξε κάπως.
I loved this book.	Το λάτρεψα αυτό το βιβλίο.
If so, it would be true.	Αν ναι, θα επέστρεφε αληθινό.
Today is a murder.	Σήμερα είναι ένας φόνος.
We went out and took them to the building.	Βγήκαμε έξω και τους μεταφέραμε στο κτίριο.
He knows that.	Αυτό το ξέρει.
Except of course the patient.	Εκτός βέβαια από τον ασθενή.
You do not peak yourself.	Δεν κορυφώνεις τον εαυτό σου.
Men like you have played their part.	Άντρες σαν εσάς έχουν παίξει τον ρόλο τους.
An overall score is calculated.	Υπολογίζεται μια συνολική βαθμολογία.
Oh wait, it worked very well.	Ω, περιμένετε, λειτούργησε πολύ καλά.
The world could be a very different place.	Ο κόσμος θα μπορούσε να ήταν ένα πολύ διαφορετικό μέρος.
The spread of equal marriage.	Η διάδοση του ίσου γάμου.
I like to see it.	Μου αρέσει να το βλέπω.
He moved away from the window.	Απομακρύνθηκε από το παράθυρο.
Two stood out.	Δύο ξεχώρισαν.
Contact you later.	Επικοινωνήστε μαζί σας αργότερα.
It was a great career.	Ήταν μια σπουδαία καριέρα.
It just takes a lot from you.	Απλώς σου παίρνει πάρα πολλά.
I know him a little.	Τον ξέρω λίγο.
It's in my name.	Είναι στο όνομά μου.
I finish him.	τον τελειώνω.
It is something like double vision.	Είναι κάτι σαν διπλή όραση.
You should do the same.	Θα πρέπει να κάνετε το ίδιο πράγμα.
They want to improve their lives.	Θέλουν να βελτιώσουν τη ζωή τους.
And the event is open to the public.	Και η εκδήλωση είναι ανοιχτή στο κοινό.
I'm not surprised.	Δεν εκπλήσσομαι.
They still had changes that needed to be made.	Είχαν ακόμη αλλαγές που έπρεπε να γίνουν.
A huge public gathering took place.	Έγινε μια τεράστια δημόσια συγκέντρωση.
Continuing and continuing.	Συνεχίζοντας και συνεχίζοντας.
He had to stop going to the bars.	Έπρεπε να σταματήσει να πηγαίνει στα μπαρ.
He had to see the signs.	Έπρεπε να δει τα σημάδια.
So it really's all about population change more than anything else.	Οπότε αφορά πραγματικά την αλλαγή πληθυσμού περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
It was a difficult challenge.	Ήταν μια δύσκολη πρόκληση.
I know how to report the user who sent the message.	Ξέρω πώς να αναφέρω τον χρήστη που έστειλε το μήνυμα.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Παρόμοια αποτελέσματα ελήφθησαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
They are made to do something and they do it.	Είναι φτιαγμένοι για να κάνουν κάτι και το κάνουν.
Angle is the key to character.	Η οπτική γωνία είναι το κλειδί για τον χαρακτήρα.
This is not strange.	Αυτό δεν είναι παράξενο.
Sometimes it was because they were in different groups.	Μερικές φορές ήταν επειδή ήταν σε διαφορετικές ομάδες.
There can be several reasons why they react this way.	Μπορεί να υπάρχουν διάφοροι λόγοι για τους οποίους αντιδρούν με αυτόν τον τρόπο.
That is your purpose.	Αυτός είναι ο σκοπός σας.
Besides, his health was not very good now.	Εξάλλου, η υγεία του δεν ήταν πολύ καλή τώρα.
Everyone was here, just like day.	Όλοι ήταν εδώ, απλά σαν μέρα.
A brief silence fell.	Μια σύντομη σιωπή έπεσε.
What it means depends on the circumstances.	Το τι σημαίνει εξαρτάται από τις περιστάσεις.
Used as a weapon of i.	Χρησιμοποιείται ως όπλο του i.
I could not eat my heart, because it was not in my nature.	Δεν μπορούσα να φάω την καρδιά μου, γιατί δεν ήταν στη φύση μου.
The book was thick and heavy.	Το βιβλίο ήταν χοντρό και βαρύ.
We will take a short break.	Θα κάνουμε ένα μικρό διάλειμμα.
He had not touched the tea set on the table.	Δεν είχε αγγίξει το σετ τσαγιού στο τραπέζι.
The marketing process is simple.	Η διαδικασία μάρκετινγκ είναι απλή.
And here are some new questions for you.	Και εδώ υπάρχουν μερικές νέες ερωτήσεις για εσάς.
Keep notes of what we saw and where.	Κράτησε σημειώσεις για το τι είδαμε και πού.
She was the one who was right.	Ήταν αυτή που είχε δίκιο.
Magic takes what it wants, my father said.	Η μαγεία σε παίρνει ό,τι θέλει, είπε ο πατέρας μου.
You lost the essence.	Χάσατε την ουσία.
On the other hand, it must be limited.	Από την άλλη, πρέπει να περιοριστεί.
You can choose a different course.	Μπορείτε να επιλέξετε διαφορετικό μάθημα.
I take my place.	Μπαίνω στη θέση μου.
I was late to get to this place.	Μου άργησα να φτάσω σε αυτό το μέρος.
The game of science has no end.	Το παιχνίδι της επιστήμης δεν έχει τέλος.
Many families have come to church this morning.	Πολλές οικογένειες έχουν έρθει στην εκκλησία σήμερα το πρωί.
It just wasn't difficult.	Απλώς δεν ήταν δύσκολο.
I do not want the answer but I must know the truth.	Δεν θέλω την απάντηση αλλά πρέπει να ξέρω την αλήθεια.
If you can look cool while doing it, so much the better.	Εάν μπορείτε να φαίνεστε cool ενώ το κάνετε, τόσο το καλύτερο.
However, emotions come and go.	Ωστόσο, τα συναισθήματα έρχονται και παρέρχονται.
You would never try what only you could do.	Αυτά που θα το πήγαιναν μόνο εσείς δεν δοκιμάσατε ποτέ.
He wanted somewhere he could start right away.	Ήθελε από κάπου που θα μπορούσε να ξεκινήσει αμέσως.
A huge mass of energy meets another huge mass of energy.	Μια τεράστια μάζα ενέργειας συναντά μια άλλη τεράστια μάζα ενέργειας.
These data are as follows.	Αυτά τα στοιχεία είναι τα εξής.
For most people, listening helps their performance.	Για τους περισσότερους ανθρώπους, η ακρόαση βοηθά την απόδοσή τους.
What did he do.	Τι έκανε.
The hands pass money from one to the other.	Τα χέρια περνούν χρήματα από το ένα στο άλλο.
I mean, this guy had some power over women.	Θέλω να πω, αυτός ο τύπος είχε κάποια εξουσία στις γυναίκες.
They came last.	Μπήκαν τελευταίοι.
And it was not him.	Και δεν ήταν αυτός.
That's it.	Αυτό ήταν.
I say probable because the book has not been released yet.	Λέω πιθανό γιατί το βιβλίο δεν έχει κυκλοφορήσει ακόμα.
He says that everyone has something inside him that he does not like.	Λέει ότι ο καθένας έχει κάτι μέσα του που δεν του αρέσει.
Not a game.	Όχι ένα παιχνίδι.
Stop trying to make it better.	Σταματήστε να προσπαθείτε να το κάνετε καλύτερο.
For sleep, but not for rest.	Για ύπνο, αλλά όχι για ξεκούραση.
She wanted to show him exactly what she thought of him.	Ήθελε να του δείξει ακριβώς τι σκέφτεται γι' αυτόν.
It was not an option.	Δεν ήταν σαν επιλογή.
I came home to take care of her.	Γύρισα σπίτι για να τη φροντίσω.
I liked the water.	Μου άρεσε το νερό.
They said.	Αυτοι ειπαν.
This guy was planning something.	Αυτός ο τύπος σχεδίαζε κάτι.
The process of using them is simple.	Η διαδικασία χρήσης τους είναι απλή.
We are no different from any other business.	Δεν διαφέρουμε από καμία άλλη επιχείρηση.
I hated those lessons with passion.	Μισούσα εκείνα τα μαθήματα με πάθος.
They are just meant to be together.	Απλώς προορίζονται να είναι μαζί.
I have said this before.	Το έχω ξαναπεί αυτό.
In many cases this simple expression is quite good.	Σε πολλές περιπτώσεις αυτή η απλή έκφραση είναι αρκετά καλή.
I tried to talk to her, but she shut me up.	Προσπάθησα να της μιλήσω, αλλά με έκλεισε.
They went for that really hard sound.	Πήγαιναν για αυτόν τον πραγματικά σκληρό ήχο.
This does not do for good officers.	Αυτό δεν κάνει για καλούς αξιωματικούς.
She said that, she said that.	Αυτή είπε αυτό, είπε εκείνο.
They absolutely love it.	Το λατρεύουν απόλυτα.
There is no time to lose.	Δεν υπάρχει χρόνος για χάσιμο.
I like to see what others can show.	Μου αρέσει να βλέπω τι μπορούν να δείχνουν και οι άλλοι.
It looked much worse.	Φαινόταν πολύ χειρότερο.
Things arise.	Τα πράγματα προκύπτουν.
This is probably why they told you it was not necessary.	Αυτός είναι πιθανώς ο λόγος που σας είπαν ότι δεν ήταν απαραίτητο.
I have to be a guard.	Πρέπει να είμαι φρουρός.
We waited for the right moment to tell him.	Περιμέναμε την κατάλληλη στιγμή να του το πούμε.
He picked it up and felt the damage.	Σήκωσε και ένιωσε τη ζημιά.
His gaze returned to his plate.	Το βλέμμα του επέστρεψε στο πιάτο του.
I will wait until you are ready.	Θα περιμένω, μέχρι να είστε έτοιμοι.
There was more than a little anger in his eyes.	Υπήρχε περισσότερο από λίγο θυμό στο βλέμμα του.
We are good at what we do.	Είμαστε καλοί σε αυτό που κάνουμε.
Nothing is nothing.	Τίποτα δεν είναι τίποτα.
Everyone is quite quiet.	Όλοι είναι αρκετά ήσυχοι.
I give her five minutes, he thought.	Της δίνω πέντε λεπτά, σκέφτηκε.
My break.	Το ρεπό μου.
But, as it was, we understood.	Αλλά, όπως ήταν, καταλάβαμε.
First, the sample size was small.	Πρώτον, το μέγεθος του δείγματος ήταν μικρό.
I had never even been to the country.	Δεν είχα πάει ποτέ καν στη χώρα.
All three are home games.	Και τα τρία είναι εντός έδρας παιχνίδια.
And it was not her energy.	Και δεν ήταν δική της ενέργεια.
This child looked like he was about ten years old.	Αυτό το παιδί φαινόταν σαν να ήταν περίπου δέκα ετών.
And yet he had heard the question.	Κι όμως είχε ακούσει την ερώτηση.
Finally he spoke.	Τελικά μίλησε.
But this is not a show.	Δεν πρόκειται όμως για παράσταση.
Our lives would be ruined forever.	Οι ζωές μας θα καταστρέφονταν για πάντα.
You are one of my best friends on the team.	Είσαι ένας από τους καλύτερους φίλους μου στην ομάδα.
In other words, a model should include only what is necessary.	Με άλλα λόγια, ένα μοντέλο πρέπει να περιλαμβάνει μόνο ό,τι είναι απαραίτητο.
You are in the wrong form here.	Είσαι σε λάθος μορφή εδώ.
They had done nothing to him.	Δεν του είχαν κάνει τίποτα.
This was like something out of a movie.	Αυτό ήταν σαν κάτι βγαλμένο από ταινία.
However, the force rejected it.	Ωστόσο, η δύναμη την απέρριψε.
She spoke over her shoulder.	Μίλησε πάνω από τον ώμο της.
They do not turn from side to side.	Δεν γυρίζουν από πλευρά σε πλευρά.
It's just that it's so difficult.	Απλώς αυτό είναι τόσο δύσκολο.
I even hate to write about it.	Μισώ ακόμη και να γράφω γι' αυτό.
We are global employees.	Είμαστε παγκόσμιοι υπάλληλοι.
This library is one of the most effective.	Αυτή η βιβλιοθήκη είναι από τις πιο αποτελεσματικές.
It's still okay.	Είναι ακόμα εντάξει.
I will never get married.	Δεν θα παντρευτώ ποτέ.
In addition, people had nothing to do with the reports.	Επιπλέον, οι άνθρωποι δεν είχαν καμία σχέση με τις αναφορές.
It should pass with the first light.	Θα πρέπει να περάσει με το πρώτο φως.
Somehow we did it a lot.	Κάπως έτσι το κάναμε πολύ.
I knew there were changes.	Ήξερα ότι υπήρχαν αλλαγές.
The closer he got, the less human they looked.	Όσο πλησίαζε, τόσο λιγότερο ανθρώπινοι φαίνονταν.
So they wrote a list.	Έγραψαν λοιπόν μια λίστα.
It was an experiment, a test.	Ήταν ένα πείραμα, ένα τεστ.
He heard his voice rising.	Άκουσε τη φωνή του να ανεβαίνει.
It is an experience you will never forget.	Είναι μια εμπειρία που δεν θα ξεχάσετε ποτέ.
I will make us a drink.	Θα μας φτιάξω ένα ποτό.
I could not remember looking forward to anything less in my life.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ ότι ανυπομονούσα για κάτι λιγότερο στη ζωή μου.
In fact, this was the second time he had been caught.	Στην πραγματικότητα, αυτή ήταν η δεύτερη για την οποία τον είχαν πιάσει.
In fact, they do not explain anything.	Στην πραγματικότητα δεν εξηγούν τίποτα.
On a clear night.	Σε μια καθαρή νύχτα.
Rule monitoring and application can not be used together.	Η παρακολούθηση βάσει κανόνα και η εφαρμογή σε δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν μαζί.
Below are some of the tax changes that could affect you.	Παρακάτω είναι μερικές από τις φορολογικές αλλαγές που θα μπορούσαν να σας επηρεάσουν.
And this does not concern the rights of adults.	Και αυτό δεν αφορά τα δικαιώματα των ενηλίκων.
The other part broke out in a cold sweat.	Το άλλο μέρος του ξέσπασε σε κρύο ιδρώτας.
You can do it too, since many have done it.	Μπορείτε να το κάνετε κι εσείς, αφού το έχουν κάνει πολλοί.
Again, the deal is very good.	Και πάλι, η συμφωνία είναι πολύ καλή.
It seems straightforward, no problems.	Φαίνεται ευθεία, δεν υπάρχουν προβλήματα.
He grabbed my shoulders and said something that confused me a lot.	Έπιασε τους ώμους μου και είπε κάτι που με μπερδεύτηκε πολύ.
I took many more steps towards her.	Έκανα πολλά ακόμη βήματα προς το μέρος της.
What is your favorite?.	Ποιό είναι το αγαπημένο σου?.
The same things are possible, the same things are impossible.	Τα ίδια πράγματα είναι πιθανά, τα ίδια πράγματα αδύνατα.
Few details have been made public about this event.	Λίγες λεπτομέρειες έχουν δοθεί στη δημοσιότητα για αυτό το γεγονός.
The primary crime scene is the place where a crime actually took place.	Ο πρωταρχικός τόπος του εγκλήματος είναι ο τόπος όπου πραγματικά συνέβη ένα έγκλημα.
It started for the first time.	Ξεκίνησε πρώτη φορά.
So big, bro.	Τόσο μεγάλο, αδερφέ.
Social media marketing goes hand in hand with content marketing.	Το μάρκετινγκ μέσων κοινωνικής δικτύωσης συμβαδίζει με το μάρκετινγκ περιεχομένου.
He enters.	Μπαίνει μέσα.
Not very consistent.	Όχι πολύ συνεπής.
We will contact you when we have telephone numbers online.	Θα επικοινωνήσουμε μαζί σας όταν έχουμε τηλεφωνικούς αριθμούς στο διαδίκτυο.
This proposal was rejected by the judge.	Η πρόταση αυτή απορρίφθηκε από τον δικαστή.
People have constant needs, especially people who really need their money.	Οι άνθρωποι έχουν σταθερές ανάγκες, ειδικά οι άνθρωποι που χρειάζονται πραγματικά τα χρήματά τους.
Some were crying.	Κάποιοι έκλαιγαν.
Otherwise they did not deal with me.	Αλλιώς δεν ασχολήθηκαν μαζί μου.
It has killed at least one man, probably many.	Έχει σκοτώσει τουλάχιστον έναν άνδρα, πιθανώς πολλούς.
It could be known that he entered a song.	Θα μπορούσε να είναι γνωστό ότι μπήκε σε ένα τραγούδι.
We have found many such examples.	Έχουμε βρει πολλά τέτοια παραδείγματα.
They saved each other when they were eight years old.	Έσωσαν ο ένας τον άλλον όταν ήταν οκτώ ετών.
This is a good game but not so great.	Αυτό είναι ένα καλό παιχνίδι αλλά όχι τόσο σπουδαίο.
The event is still full.	Η εκδήλωση είναι ακόμα γεμάτη.
In fact, you will not need to enter any additional code.	Στην πραγματικότητα δεν θα χρειαστεί να γράψετε πρόσθετο κωδικό.
So much pain and so much hope.	Τόσος πόνος και τόση ελπίδα.
These patients had failed treatment and should have been analyzed as such.	Αυτοί οι ασθενείς είχαν αποτυχία θεραπείας και θα έπρεπε να είχαν αναλυθεί ως τέτοιοι.
That little girl was me.	Εκείνο το κοριτσάκι ήμουν εγώ.
I trust you in this.	Σε εμπιστεύομαι σε αυτό.
Things were not bad enough yet.	Τα πράγματα δεν ήταν ακόμα αρκετά άσχημα.
I will never go through it again.	Δεν θα το ξαναπεράσω ποτέ.
He was starting to look tired.	Είχε αρχίσει να δείχνει κουρασμένος.
Now, you can split the receipt into two parts.	Τώρα, μπορείτε να χωρίσετε την απόδειξη σε δύο μέρη.
Problems that would not otherwise have been noticed are fixed early.	Προβλήματα που διαφορετικά δεν θα είχαν παρατηρηθεί επιδιορθώνονται από νωρίς.
But he is a good horse most of the time.	Αλλά είναι καλό άλογο τις περισσότερες φορές.
Five.	Πέντε.
It was the first time he had consulted.	Ήταν η πρώτη φορά που ζήτησε τη γνώμη του.
It was a great release.	Ήταν μια εξαιρετική κυκλοφορία.
He died where he fell.	Πέθανε εκεί που έπεσε.
A friendly relationship developed between them.	Αναπτύχθηκε μια φιλική σχέση μεταξύ τους.
We can not have it.	Δεν μπορούμε να το έχουμε.
I went to the door.	Πήγα προς την πόρτα.
What is certain is that you will enter.	Το σίγουρο είναι ότι θα μπεις.
And now he tells me.	Και τώρα μου το λέει.
We talked about how we would tell others when the time came.	Μιλήσαμε για το πώς θα λέγαμε στους άλλους όταν έρθει η ώρα.
I looked deep into her eyes.	Την κοίταξα βαθιά στα μάτια.
What can be done to force them?	Τι μπορεί να γίνει για να τους αναγκάσει;.
Simple worked for her.	Η Simple λειτούργησε για αυτήν.
We present such a case.	Παρουσιάζουμε μια τέτοια περίπτωση.
You do not have half the resources of my company.	Δεν έχετε τους μισούς πόρους που διαθέτει η εταιρεία μου.
The question is not open and we will not discuss it again.	Το ερώτημα δεν είναι ανοιχτό και δεν θα το συζητήσουμε άλλο.
Just avoid being negative.	Απλά αποφύγετε να είστε αρνητικοί.
I'm not sure how this happens.	Δεν είμαι σίγουρος πώς συμβαίνει αυτό.
This was not part of the plan.	Αυτό δεν ήταν μέρος του σχεδίου.
Participants could be excluded for one or more reasons.	Οι συμμετέχοντες θα μπορούσαν να αποκλειστούν για έναν ή περισσότερους λόγους.
I think price is a big issue for them.	Νομίζω ότι η τιμή είναι μεγάλο θέμα για αυτούς.
I don't think they feel sorry for me anymore, though.	Δεν νομίζω ότι με λυπούνται πια, όμως.
But I know that.	Το ξέρω όμως αυτό.
But it took one more second shot to beat us.	Αλλά χρειάστηκε ακόμα ένα τελευταίο δευτερόλεπτο σουτ για να μας νικήσει.
There is nothing you can do about it.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτό.
She sat there so motionless for the first three.	Κάθισε εκεί τόσο ακίνητη για τους τρεις πρώτους.
Part of it though.	Μέρος του πάντως.
In most cases, the cause of death was multiple injuries.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, η αιτία θανάτου ήταν πολλαπλοί τραυματισμοί.
I do not know how to read and you do not know how to cook.	Δεν ξέρω να διαβάζω και εσύ δεν ξέρεις να μαγειρεύεις.
But this should come as no surprise to anyone.	Αλλά αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη για κανέναν.
They slow it down.	Το επιβραδύνουν.
After all, their story is that you are the one who started things.	Τέλος πάντων, η ιστορία τους είναι ότι εσύ είσαι αυτός που ξεκίνησε τα πράγματα.
He could not answer.	Δεν μπορούσε να απαντήσει.
In a word, they need diagnosis rather than responsibility.	Με μια λέξη, χρειάζονται διάγνωση παρά ευθύνη.
We are bored.	Μας έχει βαρεθεί.
Now, everyone can do it a little better.	Τώρα, ο καθένας μπορεί να το κάνει κάπως καλύτερα.
Deadlock.	Αδιέξοδο.
Rules that could apply to any game.	Κανόνες που θα μπορούσαν να ισχύουν για οποιοδήποτε παιχνίδι.
In that the needs will change as time goes on.	Στο ότι οι ανάγκες θα αλλάζουν όσο περνάει ο καιρός.
He had to stop thinking about her.	Έπρεπε να σταματήσει να τη σκέφτεται.
I have a letter for you.	Έχω ένα γράμμα για σένα.
It would hurt, but something had to be done.	Θα πονούσε, αλλά κάτι έπρεπε να γίνει.
All authors discussed and analyzed the results.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν και ανέλυσαν τα αποτελέσματα.
But it was too much.	Αλλά ήταν πάρα πολύ.
Was wrong.	Ήταν λάθος.
He knew the phone number.	Ήξερε τον αριθμό του τηλεφώνου.
I enjoy the community aspect.	Απολαμβάνω την πτυχή της κοινότητας.
He was the only one who did it.	Ήταν ο μόνος που το έκανε.
You need to see their reviews online.	Πρέπει να δείτε τις κριτικές τους στο διαδίκτυο.
Come on, men.	Ελάτε, άνδρες.
If someone needs a break or whatever.	Αν κάποιος χρειάζεται ρεπό ή οτιδήποτε άλλο.
He was there when an accident happened.	Ήταν εκεί όταν συνέβη ένα ατύχημα.
He and his staff treat you as if you were important.	Αυτός και το προσωπικό του σας συμπεριφέρονται σαν να είστε σημαντικοί.
Then, surprised, he ran it again.	Μετά, έκπληκτος, το έτρεξε ξανά.
I wanted to do it earlier, but I did not know how.	Ήθελα να το κάνω νωρίτερα, αλλά δεν ήξερα πώς.
I was definitely not well.	Σίγουρα δεν ήμουν καλά.
It was becoming, in a word, more practical.	Γινόταν, με μια λέξη, πιο πρακτικό.
He works with me.	Δουλεύει μαζί μου.
This was a great learning experience for me.	Αυτή ήταν μια μεγάλη μαθησιακή εμπειρία για μένα.
We talked twice.	Μιλήσαμε δύο φορές.
I release you.	σε απελευθερώνω.
I went very deep inside.	Μπήκα πολύ βαθιά μέσα μου.
This is something they will remember later in life.	Αυτό είναι κάτι που θα θυμούνται αργότερα στη ζωή τους.
If you want to rule with fear, rule with fear.	Αν θέλετε να κυβερνάτε με φόβο, κυβερνήστε με φόβο.
Anything can make you angry.	Οτιδήποτε μπορεί να σας θυμώσει.
So you are wrong.	Λοιπόν κάνεις λάθος.
It's just so big.	Είναι απλά τόσο μεγάλο.
You pass a red car.	Περνάς ένα κόκκινο αυτοκίνητο.
The error line represents a typical average error.	Η γραμμή σφάλματος αντιπροσωπεύει ένα τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
As for the food, we do much better than at the camp.	Όσο για το φαγητό, τα πάμε πολύ καλύτερα από ό,τι στην κατασκήνωση.
You just have to stop looking back.	Απλά πρέπει να σταματήσεις να κοιτάς πίσω.
It could not be activated again.	Δεν μπορούσε να γίνει ξανά ενεργή.
Your brain and body are out of balance.	Ο εγκέφαλος και το σώμα σας δεν ισορροπούν.
She ignored him.	Εκείνη τον αγνόησε.
But this is not the way to get it.	Αλλά δεν είναι αυτός ο τρόπος για να το αποκτήσετε.
I chose you, he says.	Σε διάλεξα, λέει.
He hated to see it more than now.	Περισσότερο από μισούσε να το δει τώρα.
The murder continued.	Ο φόνος συνεχίστηκε.
See you in the show !.	Τα λέμε στην παράσταση!.
I kept it immediately.	Το κράτησα αμέσως.
We have looked at everything.	Έχουμε κοιτάξει τα πάντα.
Adults make a series of calls.	Οι ενήλικες κάνουν μια σειρά από κλήσεις.
But you do it because you love it.	Αλλά το κάνεις γιατί το αγαπάς.
I have one and I use it often.	Έχω ένα και το χρησιμοποιώ συχνά.
Certain elements of both were played.	Σίγουρα στοιχεία και των δύο παίζονταν.
And you look like a strange girl.	Και φαίνεσαι περίεργο κορίτσι.
If you are in the area, check it out.	Εάν βρίσκεστε στην περιοχή, ελέγξτε το.
They still gave me money.	Μου έδιναν ακόμα χρήματα.
That was what happened.	Ήταν αυτό που έγινε.
I was sure she was my girl.	Ήμουν σίγουρος ότι ήταν το κορίτσι μου.
One or the other is going to fall.	Το ένα ή το άλλο πρόκειται να πέσει.
Wait for it to load completely and then close it.	Περιμένετε να φορτώσει εντελώς και μετά κλείστε το.
Looking around her as if she were lost.	Κοιτώντας γύρω της σαν να ήταν χαμένη.
I'm still fighting.	Ακόμα παλεύω.
You do so much for me here.	Κάνεις τόσα πολλά για μένα εδώ.
The explanation for the difference may be the use of different models.	Η εξήγηση της διαφοράς μπορεί να είναι η χρήση διαφορετικών μοντέλων.
Nobody asked her what she wanted.	Κανείς δεν τη ρωτούσε τι ήθελε.
Men and women.	Αντρες και γυναίκες.
It's in my blood.	Είναι στο αίμα μου.
Take a look.	Έριξε μια ματιά.
They continued.	Συνέχισαν.
I do not want them to know who you are.	Δεν θέλω να ξέρουν ποιος είσαι.
It is within him.	Είναι μέσα του.
I thought he could do it.	Σκέφτηκα ότι θα μπορούσε να το κάνει.
We will comment on that later.	Θα το σχολιάσουμε αργότερα.
We drive with the windows down.	Οδηγούμε με κατεβασμένα τα παράθυρα.
See if it is hot.	Δείτε αν είναι ζεστός.
She remained motionless for a moment.	Για μια στιγμή έμεινε ακίνητη.
He was having difficulty breathing.	Δυσκολευόταν να αναπνεύσει.
My girls will be thrilled with this.	Τα κορίτσια μου θα ενθουσιαστούν με αυτό.
There is no immediate test method for the solution.	Δεν υπάρχει άμεση μέθοδος δοκιμής του διαλύματος.
I threw my hands up in defense.	Πέταξα τα χέρια ψηλά στην άμυνα.
They lost a cat.	Έχασαν μια γάτα.
They said they understood me.	Είπαν ότι με καταλάβαιναν.
For what he did to you.	Για αυτό που σου έκανε.
I never saw my father.	Δεν είδα ποτέ τον πατέρα μου.
Those on the left were generally not.	Αυτοί στην αριστερά γενικά δεν ήταν.
That felt right.	Αυτό ένιωθε σωστό.
It comes in the future.	Έρχεται στο μέλλον.
Return to your village.	Επιστρέψτε στο χωριό σας.
They are valid even today.	Ισχύουν ακόμα και στις μέρες μας.
History could do many things.	Η ιστορία θα μπορούσε να κάνει πολλά πράγματα.
I think my son is there.	Νομίζω ότι ο γιος μου είναι εκεί.
That's the place to get it.	Εκεί είναι το μέρος για να τον πάρεις.
I want to take care of my family.	Θέλω να νοιάζομαι για την οικογένειά μου.
There were a lot of kids there.	Υπήρχαν πολλά παιδιά εκεί.
You are in good company.	Είστε σε καλή παρέα.
He showed me my school.	Μου έδειξε το σχολείο μου.
They were the only modern books in the room.	Ήταν τα μόνα μοντέρνα βιβλία στην αίθουσα.
They have to get married and conquer the world.	Θα πρέπει να παντρευτούν και να κατακτήσουν τον κόσμο.
I have lost good soldiers under my command.	Έχω χάσει καλούς στρατιώτες υπό τις διαταγές μου.
By the way, you better take care of yourself.	Παρεμπιπτόντως, καλύτερα να προσέχεις τον εαυτό σου.
I do not even know him.	Δεν τον ξέρω καν.
Basically, we are tired of this meeting.	Βασικά, μας έχει βαρεθεί αυτή η συνάντηση.
If you find it. 	Αν το βρεις. 
and therefore expensive.	και ως εκ τούτου είναι ακριβό.
The world you know is gone.	Ο κόσμος που ξέρετε έχει φύγει.
He had to make the call.	Έπρεπε να κάνει την κλήση.
Probably so it should be.	Μάλλον έτσι πρέπει να είναι.
I felt like my personal hell.	Ένιωσα σαν την προσωπική μου κόλαση.
My mother believed in healthy living and shared it with me.	Η μητέρα μου πίστευε στην υγιεινή ζωή και το μοιράστηκε μαζί μου.
Instead of making her smile, he felt nothing.	Αντί να την κάνει να χαμογελάσει, δεν ένιωσε τίποτα.
He was holding only one set of books.	Κρατούσε μόνο ένα σετ βιβλίων.
There is nothing to call me back there.	Δεν υπάρχει τίποτα να με καλέσει πίσω εκεί.
I do not think you were completely honest with us.	Δεν νομίζω ότι ήσουν απόλυτα ειλικρινής μαζί μας.
It works fine for me.	Λειτουργεί εντάξει για μένα.
There are four words for different emotions.	Υπάρχουν τέσσερις λέξεις για διαφορετικά συναισθήματα.
You enter a room.	Μπαίνεις σε ένα δωμάτιο.
Different sources can do this in different ways.	Διαφορετικές πηγές μπορεί να το κάνουν αυτό με διαφορετικούς τρόπους.
She stayed on the podium next to him, but did not move away.	Έμεινε στο βήμα δίπλα του, ωστόσο δεν απομακρύνθηκε.
I just noticed it a few days ago.	Μόλις πριν λίγες μέρες το παρατήρησα.
A representative experiment of three performed is displayed.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τρία που πραγματοποιήθηκαν.
Allow it to come to room temperature.	Αφήστε το να έρθει σε θερμοκρασία δωματίου.
But that was not really the case.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν ήταν αυτό.
This has two negative effects on the community.	Αυτό έχει δύο αρνητικές επιπτώσεις στην κοινότητα.
He will not cook anything.	Δεν θα μαγειρέψει τίποτα.
My night was so wonderful.	Τόσο υπέροχη ήταν η βραδιά μου.
It was much bigger in his mind.	Ήταν πολύ μεγαλύτερη στο μυαλό του.
This book creates paper models that really move.	Αυτό το βιβλίο δημιουργεί χάρτινα μοντέλα που πραγματικά κινούνται.
Better to understand right away that it was not going to get easier.	Καλύτερα να καταλάβετε αμέσως ότι δεν επρόκειτο να γίνει ευκολότερο.
The movement has spread around the world.	Το κίνημα έχει εξαπλωθεί σε όλο τον κόσμο.
This data box looks like this.	Το εν λόγω πλαίσιο δεδομένων μοιάζει με αυτό.
The sun had changed in the sky above.	Ο ήλιος είχε αλλάξει στον ουρανό πάνω.
We noticed several important findings.	Παρατηρήσαμε αρκετά σημαντικά ευρήματα.
Sometimes he did not.	Μερικές φορές δεν το έκανε.
It had the same percentage.	Είχε το ίδιο ποσοστό.
It is not in every thought.	Δεν είναι σε κάθε σκέψη.
Something else must be happening there.	Πρέπει να συμβαίνει κάτι άλλο εκεί.
There were so many that he had trouble distinguishing individual bodies.	Ήταν τόσο πολλοί που είχε πρόβλημα να ξεχωρίσει μεμονωμένα σώματα.
His ride had left him near the batch of used cars.	Η βόλτα του τον είχε αφήσει κοντά στην παρτίδα μεταχειρισμένων αυτοκινήτων.
He did not want.	Δεν ήθελε.
It is not what the public wants to see.	Δεν είναι αυτό που θέλει να δει το κοινό.
Hold this.	Κρατήστε αυτό.
On his way from work.	Στο δρόμο του από τη δουλειά.
It would be hard for this charge to stick.	Θα ήταν δύσκολο να κολλήσει αυτή η φόρτιση.
So there is a little concern there.	Υπάρχει λοιπόν μια μικρή ανησυχία εκεί.
I saw it in a dream.	Το είδα σε όνειρο.
When you are young you just play.	Όταν είσαι νέος απλά παίζεις.
Her race as girls in the market would be nice.	Η κούρσα της ως κορίτσια στην αγορά θα ήταν ωραία.
I get away from it.	Απομακρύνομαι από αυτό.
The dress goes again, right exit.	Πάει το φόρεμα ξανά, δεξιά έξοδος.
But you can not achieve the home run.	Αλλά δεν μπορείς να πετύχεις το home run.
They did things on purpose that they knew would upset them.	Έκαναν πράγματα επίτηδες που ήξεραν ότι θα προκαλούσαν αναστάτωση.
I push it from my head.	Την σπρώχνω από το κεφάλι μου.
It is not original.	Δεν είναι πρωτότυπο.
It never crossed our minds that it could be otherwise.	Δεν μας πέρασε ποτέ από το μυαλό ότι θα μπορούσε να είναι αλλιώς.
It had a list of benefits and possible consequences.	Είχε μια λίστα με οφέλη και πιθανές συνέπειες.
She does not seem to mind, so we keep doing it.	Δεν φαίνεται να την πειράζει, οπότε συνεχίζουμε να το κάνουμε.
He had me.	Με είχε.
The page that had given the information was taken to the king.	Η σελίδα που είχε δώσει τις πληροφορίες μεταφέρθηκε στον βασιλιά.
We drove back before the rain turned to snow.	Οδηγήσαμε πίσω πριν η βροχή αλλάξει σε χιόνι.
The horse that does not look so good will not sell again.	Το άλογο που δεν φαίνεται τόσο καλό δεν θα πουλήσει ξανά.
I want to do other things for a while.	Θέλω να κάνω άλλα πράγματα για λίγο.
Be strong while saying nothing.	Να είσαι δυνατός ενώ δεν λες τίποτα.
But you love her no matter what.	Αλλά την αγαπάς ό,τι κι αν γίνει.
You are as bad as he was, every now and then.	Είσαι τόσο κακός όσο ήταν, κάθε λίγο.
They stopped me for a few seconds.	Με σταμάτησαν για λίγα δευτερόλεπτα.
The public key is public, which means everyone can find out.	Το δημόσιο κλειδί είναι δημόσιο, που σημαίνει ότι όλοι μπορούν να το μάθουν.
You are much more than that.	Είσαι πολύ περισσότερο από αυτό.
That makes it better.	Αυτό κάνει καλύτερα.
you care about me.	νοιάζεσαι για μένα.
But it was anything but a beauty.	Αλλά ήταν οτιδήποτε άλλο εκτός από μια ομορφιά.
The time and volume of pain were recorded.	Ο χρόνος και ο όγκος του πόνου καταγράφηκαν.
For an independent result that works.	Για ένα ανεξάρτητο αποτέλεσμα που λειτουργεί.
Everything is done very quickly to process them.	Όλα γίνονται πολύ γρήγορα για να τα επεξεργαστούμε.
No action was taken.	Δεν έγινε καμία ενέργεια.
You never let an opportunity go to waste.	Δεν αφήνεις ποτέ μια ευκαιρία να πάει χαμένη.
And there you were.	Και εκεί ήσουν εσύ.
He went to the kitchen.	Πήγε στην κουζίνα.
We let the title get in the way.	Αφήσαμε τον τίτλο να μπει εμπόδιο.
He released her at the last minute.	Την τελευταία στιγμή την άφησε ελεύθερο.
He hoped they would tell him what to do.	Ήλπιζε να του πουν τι να κάνει.
He did not want to steer the ship.	Δεν ήθελε να διευθύνει το πλοίο.
The best in its class.	Το καλύτερο στην κατηγορία του.
Anyway, it's close.	Τέλος πάντων, είναι κοντά.
Your taste is sweet.	Η γεύση σου είναι γλυκιά.
Not so much anymore.	Όχι τόσο πια.
Then do the same with the negative areas.	Στη συνέχεια κάντε το ίδιο με τις αρνητικές περιοχές.
The vehicle can carry a crew of up to eight.	Το όχημα μπορεί να μεταφέρει πλήρωμα έως και οκτώ.
A person who can not remember.	Ένα άτομο που δεν μπορεί να θυμηθεί.
I just got things.	Απλώς έχω πάρει τα πράγματα.
He did not want to see how different he was.	Δεν ήθελε να δουν πόσο διαφορετικός ήταν.
No fire was fired from our side.	Δεν άνοιξε πυρ από την πλευρά μας.
It gives a special air to the whole place.	Δίνει έναν ιδιαίτερο αέρα σε όλο το μέρος.
That pleased me.	Αυτό με ευχαριστούσε.
That had to count for something.	Αυτό έπρεπε να μετρήσει για κάτι.
I give you a job.	Σου δίνω δουλειά.
She had only seen him once and smiled at him.	Μόνο μια φορά τον είχε δει και του χαμογέλασε.
His mouth was like glass.	Το στόμα του ήταν σαν γυαλί.
And the web really started to take off.	Και ο ιστός άρχισε πραγματικά να απογειώνεται.
The young woman was offered pain relief, but refused.	Στη νεαρή γυναίκα προσφέρθηκε ανακούφιση από τον πόνο, αλλά αρνήθηκε.
You want to believe.	Θέλετε να πιστέψετε.
I was locked in a cell.	Ήμουν κλεισμένος σε ένα κελί.
How they see themselves and their world.	Πώς βλέπουν τον εαυτό τους και τον κόσμο τους.
I thought you were dead too.	Νόμιζα ότι ήσουν κι εσύ νεκρός.
It did not start so hard.	Δεν ξεκίνησε τόσο δύσκολα.
What he wants is to know that he loves her.	Αυτό που θέλει είναι να ξέρει ότι την αγαπάει.
It seems to work for them.	Φαίνεται να δουλεύει για αυτούς.
This does not seem natural.	Αυτό δεν φαίνεται φυσικό.
But then they left as if they had never been there.	Αλλά μετά έφυγαν σαν να μην ήταν ποτέ εκεί.
I think someone did something to her.	Νομίζω ότι κάποιος της έκανε κάτι.
I have wanted to post this dress for a long time.	Ήθελα να δημοσιεύσω αυτό το φόρεμα εδώ και καιρό.
You came to the right place my friend.	Ήρθες στο σωστό μέρος φίλε μου.
When you enter such a position.	Όταν μπαίνεις σε μια τέτοια θέση.
It is night now.	Τώρα είναι νύχτα.
He was with her for much more than a few months.	Ήταν μαζί της με πολύ περισσότερους από μερικούς μήνες διαφορά.
And so we enter the extension.	Και έτσι μπαίνουμε στην παράταση.
The call sounds.	Η κλήση ακούγεται.
Room effects play an important role in these systems.	Τα εφέ αίθουσας παίζουν σημαντικό ρόλο σε αυτά τα συστήματα.
Whether you decide to tell them or not is up to you.	Το αν θα αποφασίσετε να τους το πείτε ή όχι εξαρτάται από εσάς.
Reception through many employees, we have known for years.	Ρεσεψιόν μέσω πολλών εργαζομένων, που εδώ και χρόνια γνωρίζουμε.
I remember the first season.	Θυμάμαι την πρώτη σεζόν.
Drive right inside.	Οδηγήστε δεξιά μέσα.
It may be blood.	Μπορεί να είναι αίμα.
But there is more to it than meets the eye.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα από το να το σκέφτεσαι.
She had loved her daughter from the first moment.	Είχε αγαπήσει την κόρη της από την πρώτη στιγμή.
I have two available.	Έχω δύο διαθέσιμα.
It is the quality of the final product.	Είναι η ποιότητα του τελικού προϊόντος.
I gave two.	Έδωσα δύο.
He wants the best for them.	Θέλει το καλύτερο για αυτούς.
It was also very special.	Ήταν και πολύ ιδιαίτερη.
Same color as this.	Ίδιο χρώμα με αυτό.
He could not believe that such things could exist.	Δεν μπορούσε να πιστέψει ότι μπορεί να υπάρχουν τέτοια πράγματα.
We needed to see what the screen did with it.	Χρειαζόταν να δούμε τι έκανε η οθόνη με αυτό.
Now the crowd wanted blood.	Τώρα το πλήθος ήθελε αίμα.
We now have confidence that we can win.	Τώρα έχουμε εμπιστοσύνη ότι μπορούμε να κερδίσουμε.
Indeed, she may be very interested.	Πράγματι, μπορεί να την ενδιαφέρει πολύ.
Then suddenly something funny happened.	Τότε ξαφνικά συνέβη κάτι αστείο.
It's not right and it's not sound.	Δεν είναι σωστό και δεν είναι ήχος.
Tall old man, thin.	Ψηλός γέρος, αδύνατος.
I will ask you the crucial question.	Θα σας κάνω την κρίσιμη ερώτηση.
Then push forward.	Στη συνέχεια σπρώξτε μπροστά.
So we decided.	Αποφασίσαμε λοιπόν.
I hated it so much.	Το μισούσα πολύ.
The first match is used.	Χρησιμοποιείται το πρώτο ταίριασμα.
He came in for every occasion and did what he needed to do.	Έμπαινε σε κάθε περίσταση και έκανε ό,τι χρειαζόταν.
These issues can cost the business considerable time and money.	Αυτά τα ζητήματα μπορεί να κοστίσουν στην επιχείρηση σοβαρό χρόνο και χρήμα.
You will never notice the man.	Δεν θα προσέξεις ποτέ τον άντρα.
Now, that must be a fact.	Τώρα, αυτό πρέπει να είναι γεγονός.
I was so excited today.	Ήμουν τόσο συγκινημένος σήμερα.
And he stayed where he was.	Και έμεινε εκεί που ήταν.
My reaction was a kind of shock.	Η αντίδρασή μου ήταν ένα είδος σοκ.
Often, they seem to feed on each other.	Συχνά, φαίνεται να τρέφονται ο ένας από τον άλλον.
It makes them sick.	Τους αρρωσταίνει.
He can do whatever he wants, in any way he wants, now.	Μπορεί να κάνει ό,τι θέλει, με όποιον τρόπο θέλει, τώρα.
He went somewhere else and got the same car.	Πήγε κάπου αλλού και πήρε το ίδιο αυτοκίνητο.
I was able to send the bridge back.	Μπόρεσα να στείλω τη γέφυρα πίσω.
I took a look back at what might follow.	Έριξα μια ματιά πίσω για το τι μπορεί να ακολουθήσει.
It takes time and a lot of practice.	Χρειάζεται χρόνος και πολλή εξάσκηση.
It does not mean that it was good.	Δεν σημαίνει ότι ήταν καλό.
They win games.	Κερδίζουν παιχνίδια.
She could only distinguish the features of the man.	Μπορούσε απλώς να διακρίνει τα χαρακτηριστικά του άντρα.
He does not give more details.	Δεν δίνει περισσότερες λεπτομέρειες.
On our first date she was beautiful.	Στο πρώτο μας ραντεβού ήταν όμορφη.
He smiled more often.	Χαμογέλασε πιο συχνά.
They will probably change their password in the future.	Θα αλλάξουν και τον κωδικό τους στο μέλλον πιθανώς.
We heard your request for this.	Ακούσαμε το αίτημά σας για αυτό.
It really was tonight.	Ήταν πραγματικά απόψε.
It's an amazing project.	Είναι ένα καταπληκτικό έργο.
You will tell her that she did the right thing.	Θα της πεις ότι έκανε το σωστό.
She knew in that look that we were talking about her.	Ήξερε απολύτως ότι μιλούσαμε για αυτήν.
Our goals came from this area as well.	Οι στόχοι μας ήρθαν και από αυτόν τον τομέα.
This must be done.	Αυτό πρέπει να γίνει.
Now this is gone.	Τώρα αυτό έχει φύγει.
He spoke to me at every step of the way.	Μου μίλησε σε κάθε βήμα της διαδικασίας.
I knew he was missing.	Ήξερα ότι έλειπε.
The girl was right.	Η κοπέλα είχε δίκιο.
His methods were not those of violence.	Οι μέθοδοί του δεν ήταν αυτές της βίας.
Just not so many of them because they are smaller projects.	Απλά όχι τόσα πολλά από αυτά γιατί είναι μικρότερα έργα.
Strange in his choices.	Περίεργο στις επιλογές του.
But these were only the obvious.	Αλλά αυτά ήταν μόνο τα προφανή.
Last time you left, you took this photo with you.	Την τελευταία φορά που έφυγες, πήρες αυτή τη φωτογραφία μαζί σου.
But things have changed.	Όμως τα πράγματα έχουν αλλάξει.
He is a unique player.	Είναι ένας μοναδικός παίκτης.
You will play by the rules.	Θα παίξεις με τους κανόνες.
All the doors had begun to open.	Όλες οι πόρτες είχαν αρχίσει να ανοίγουν.
I do not want you to return.	Δεν θέλω να επιστρέψεις.
This is just the right time to leave.	Αυτή είναι ακριβώς η κατάλληλη στιγμή για να φύγει.
To find people.	Να βρω ανθρώπους.
Trying to create a box with a line inside.	Προσπαθώντας να δημιουργήσετε ένα πλαίσιο με μια γραμμή μέσα.
This was my mom.	Αυτή ήταν η μαμά μου.
It would take a lot of space to explain it.	Θα απαιτούσε πολύ χώρο για να το εξηγήσω.
They cause at least as many problems as they solve.	Προκαλούν τουλάχιστον τόσα προβλήματα όσα λύνουν.
You can help us continue our mission.	Μπορείτε να μας βοηθήσετε να συνεχίσουμε την αποστολή μας.
Seven normal individuals served as controls.	Επτά φυσιολογικά άτομα χρησίμευσαν ως μάρτυρες.
The family was less active this week.	Η οικογένεια ήταν λιγότερο δραστήρια αυτή την εβδομάδα.
For those things you want to keep a surprise.	Για εκείνα τα πράγματα που θέλετε να κρατήσετε μια έκπληξη.
He was not ready to let him escape again.	Δεν ήταν έτοιμος να τον αφήσουν να ξεφύγει ξανά.
There is what you can get from sex.	Υπάρχει αυτό που μπορείτε να πάρετε από το σεξ.
What they needed was magic.	Αυτό που χρειάζονταν ήταν μαγεία.
It's hard to say.	Είναι δύσκολο να πούμε.
We are now proving that this is not the case.	Τώρα αποδεικνύουμε ότι αυτό δεν ισχύει.
We are now taking the appropriate steps to address some of these concerns.	Σήμερα λαμβάνουμε τα κατάλληλα μέτρα για να αντιμετωπίσουμε ορισμένες από αυτές τις ανησυχίες.
Change the fucking reports.	Άλλαξε τις γαμημένες αναφορές.
But they are covered by the terms and conditions of this policy.	Αλλά καλύπτονται από τους όρους και τις προϋποθέσεις αυτής της πολιτικής.
There is work to be done.	Υπάρχει δουλειά να γίνει.
Any problem, use it.	Οποιοδήποτε πρόβλημα, χρησιμοποιήστε το.
I want to kill you.	Θέλω να σε σκοτώσω.
It's a great story.	Είναι μια μεγάλη ιστορία.
My mind is ready.	Το μυαλό μου είναι έτοιμο.
He is a criminal.	Είναι εγκληματίας.
They come there.	Έρχονται εκεί.
Far below.	Πολύ πιο κάτω.
The advice is to let their emotions flow deep.	Η συμβουλή είναι να αφήσετε τα συναισθήματά τους να ρέουν βαθιά.
This was a big shock to the system.	Αυτό ήταν ένα μεγάλο σοκ για το σύστημα.
This can lead to critical safety situations.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε κρίσιμες καταστάσεις ασφάλειας.
A few minutes later the boy left the house.	Λίγα λεπτά αργότερα το αγόρι έφυγε από το σπίτι.
The police found it the next day.	Η αστυνομία το βρήκε την επόμενη μέρα.
He makes a lot of things.	Φτιάχνει πολλά πράγματα.
This is my cell.	Αυτό είναι το κελί μου.
Just look around you.	Απλά κοιτάξτε γύρω σας.
This applies to both the hot and the extremely soft part.	Αυτό ισχύει τόσο για το ζεστό όσο και για το εξαιρετικά μαλακό εξάρτημα.
Come on now, this is a very stable one, two.	Έλα τώρα, αυτό είναι πολύ σταθερό ένα, δύο.
This proposal was rejected by the court of first instance.	Αυτή η πρόταση απορρίφθηκε από το πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
It is to use words to understand herself.	Είναι να χρησιμοποιεί λέξεις για να καταλάβει τον εαυτό της.
They are sick.	Είναι άρρωστοι.
There are several ways you can do this.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό με μερικούς τρόπους.
The church is not just another building.	Η εκκλησία δεν είναι απλώς ένα ακόμη κτίριο.
Help us better understand these games.	Βοηθήστε μας να κατανοήσουμε καλύτερα αυτά τα παιχνίδια.
I thought it was right to bring you the gun.	Σκέφτηκα ότι ήταν σωστό να σου φέρω το όπλο.
So they had not gone far.	Άρα δεν είχαν πάει μακριά.
He glanced back at her.	Της έριξε μια ματιά πίσω.
What she wanted to do with her life, seriously.	Τι ήθελε να κάνει στη ζωή της, σοβαρά.
I had it on her.	Το είχα πάνω της.
But that's the joy of this plan.	Αλλά αυτή είναι η χαρά αυτού του σχεδίου.
He would have access to this kind of information.	Θα είχε πρόσβαση σε αυτού του είδους τις πληροφορίες.
The answer is zero.	Η απάντηση είναι μηδέν.
He gives them what they want.	Τους δίνει αυτό που θέλουν.
Also the bathroom was great.	Επίσης το μπάνιο ήταν σούπερ.
Well, that means.	Λοιπόν, αυτό σημαίνει.
She smiled and shook her head gently.	Χαμογέλασε και κούνησε απαλά το κεφάλι της.
They just have to work with us.	Απλώς πρέπει να συνεργαστούν μαζί μας.
But obviously it was.	Αλλά προφανώς ήταν.
Nine people were injured.	Εννέα άνθρωποι τραυματίστηκαν.
These results are consistent with previous studies.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι σε συμφωνία με προηγούμενες μελέτες.
However, drugs can act directly on cancer cells.	Ωστόσο, τα φάρμακα μπορεί να δράσουν απευθείας στα καρκινικά κύτταρα.
We have to deal with it.	Πρέπει να το αντιμετωπίσουμε.
She had not seen him there.	Δεν τον είχε δει εκεί.
But sometimes it can.	Αλλά μερικές φορές μπορεί.
It did not go very well.	Δεν πήγε πολύ καλά.
I want my content there.	Θέλω το περιεχόμενό μου εκεί.
But the men never showed up.	Αλλά οι άντρες δεν εμφανίστηκαν ποτέ.
For now though.	Προς το παρόν πάντως.
I have learned so much about myself and other men.	Έχω μάθει τόσα πολλά για τον εαυτό μου και για τους άλλους άντρες.
Therefore, other techniques become necessary.	Ως εκ τούτου, άλλες τεχνικές καθίστανται απαραίτητες.
Their prices were high, but the quality was excellent.	Οι τιμές τους ήταν υψηλές, αλλά η ποιότητα ήταν εξαιρετική.
The short, sure pass.	Το σύντομο, σίγουρο πέρασμα.
And leave a mark so fast.	Και αφήστε ένα σημάδι τόσο γρήγορα.
No children, no students, no telephone.	Ούτε παιδιά, ούτε μαθητές, ούτε τηλέφωνο.
The king must be loved.	Ο βασιλιάς πρέπει να αγαπηθεί.
Both of these things were possible, but neither of them was true.	Και τα δύο αυτά πράγματα ήταν δυνατά, αλλά κανένα από αυτά δεν ήταν αλήθεια.
Very good point.	Πολύ καλό σημείο.
The problem was more personal.	Το πρόβλημα ήταν πιο προσωπικό.
Reach out and you could touch them.	Απλώστε το χέρι και θα μπορούσατε να τα αγγίξετε.
I should probably stop and take a look.	Μάλλον θα έπρεπε να σταματήσω και να ρίξω μια ματιά.
So the first term is zero.	Άρα ο πρώτος όρος είναι μηδέν.
I mean students are important.	Εννοώ ότι οι μαθητές είναι σημαντικοί.
Try to think a little.	Προσπάθησε να σκεφτείς λίγο.
You get down.	Κάτω παίρνεις.
This is what he wants from them.	Αυτό θέλει από αυτούς.
Leave your name and number.	Αφήστε το όνομα και τον αριθμό σας.
His spirit is very strong.	Το πνεύμα του είναι πολύ δυνατό.
It's just amazing.	Είναι απλά καταπληκτικό.
I tried it.	Το δοκίμασα.
Even more than an hour before her return.	Ακόμα περισσότερο από μία ώρα πριν την επιστροφή της.
Whatever you want is.	Ό,τι θέλετε είναι.
My anxiety started three years ago.	Το άγχος μου ξεκίνησε πριν από τρία χρόνια.
It needed rain there and they had no idea if it was going to fall.	Χρειάζονταν βροχή εκεί και δεν είχαν ιδέα αν έπεφτε.
Some studies have shown benefit, but other studies have not.	Ορισμένες μελέτες έχουν δείξει όφελος, αλλά άλλες μελέτες όχι.
As far as we know, this has not been mentioned in the past.	Από όσο γνωρίζουμε, αυτό δεν έχει αναφερθεί στο παρελθόν.
His eyes went to the staff again.	Τα μάτια του πήγαν ξανά στο προσωπικό.
It seems he did not.	Φαίνεται ότι δεν το έκανε.
She pressed her hand to his chest and tried to calm him down.	Πίεσε το χέρι της στο στήθος του και προσπάθησε να τον ηρεμήσει.
There is another idea.	Υπάρχει μια άλλη ιδέα.
A gift for me.	Ένα δώρο για μένα.
I hope you find them interesting.	Ελπίζω να τα βρείτε ενδιαφέροντα.
So they pay other people to do this for them.	Έτσι, πληρώνουν άλλους ανθρώπους για να το κάνουν αυτό για αυτούς.
She is not my daughter.	Δεν είναι κόρη μου.
So get started.	Ξεκινήστε λοιπόν.
There are three types of such points that we now describe.	Υπάρχουν τρεις τύποι τέτοιων σημείων που τώρα περιγράφουμε.
I think maybe we should keep him.	Νομίζω ότι ίσως πρέπει να τον κρατήσουμε.
These are the events that are happening today.	Αυτά είναι τα γεγονότα που παρουσιάζονται σήμερα.
A film is a work of art.	Μια ταινία είναι ένα έργο τέχνης.
We can not accept such a result.	Δεν μπορούμε να δεχτούμε ένα τέτοιο αποτέλεσμα.
He lost some weight, but at a great cost.	Έχασε κάποιο βάρος, αλλά με μεγάλο κόστος.
The woman has a golden heart.	Η γυναίκα έχει χρυσή καρδιά.
There are levels of reality.	Υπάρχουν επίπεδα πραγματικότητας.
Immediately the cold air hit me in the face.	Αμέσως ο κρύος αέρας με χτύπησε στο πρόσωπο.
I can still read.	Μπορώ ακόμα να διαβάσω.
The impact on your life can be significant.	Ο αντίκτυπος στη ζωή σας μπορεί να είναι σημαντικός.
Then you have made a connection.	Τότε έχετε κάνει μια σύνδεση.
Choose a drug, any drug.	Διάλεξε ένα φάρμακο, οποιοδήποτε φάρμακο.
This is a happy story.	Αυτή είναι μια χαρούμενη ιστορία.
Any guy wants one of these.	Οποιοσδήποτε τύπος θέλει ένα από αυτά.
Here you will find completely new ways to deal with the same problems.	Εδώ βρίσκετε εντελώς νέους τρόπους για να αντιμετωπίσετε τα ίδια προβλήματα.
There was no evidence.	Δεν υπήρχαν στοιχεία.
Other times she is like a little mother to me.	Άλλες φορές είναι σαν μια μικρή μητέρα για μένα.
There will also be an art exhibition.	Θα υπάρχει και καλλιτεχνική έκθεση.
He and his mother ran the show.	Αυτός και η μητέρα του έτρεξαν την εκπομπή.
But that may not be right.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι σωστό.
People know it from the heart.	Ο κόσμος το ξέρει από καρδιάς.
Eventually the infection started.	Τελικά ξεκίνησε η μόλυνση.
It had been only fifteen or twenty minutes since her injury.	Είχαν περάσει μόλις δεκαπέντε ή είκοσι λεπτά από τον τραυματισμό της.
The crowd is now wild.	Το πλήθος είναι πλέον άγριο.
Houses will be built.	Θα χτιστούν σπίτια.
That should be treated somewhat differently in the process.	Ότι πρέπει να αντιμετωπιστεί κάπως διαφορετικά στη διαδικασία.
It is a doubt based on logic and common sense.	Είναι μια αμφιβολία που βασίζεται στη λογική και την κοινή λογική.
He could never do it again.	Δεν μπόρεσε ποτέ ξανά.
I just do not know what to say.	Απλά δεν ξέρω τι να πω.
But the others did not seem interested.	Αλλά οι άλλοι δεν έδειχναν να ενδιαφέρονται.
In other words, they had to capture their enemy.	Με άλλα λόγια, έπρεπε να καταλάβουν τον εχθρό τους.
I will be back as soon as possible.	Θα επιστρέψω το συντομότερο δυνατό.
She opened the door there and looked inside.	Άνοιξε την πόρτα εκεί και κοίταξε μέσα της.
And and and mention why in fact.	Και και και αναφέρετε γιατί στην πραγματικότητα.
I only met him twice, but it was not enough.	Τον συνάντησα μόνο δύο φορές, αλλά δεν ήταν αρκετά.
Three pairs, if you will.	Τρία ζευγάρια, αν θέλετε.
These are experimental values, but they work for the time being.	Αυτές είναι πειραματικές τιμές, αλλά λειτουργούν προς το παρόν.
Tell them to find the money.	Πες τους να βρουν τα λεφτά.
I do not like your design.	Δεν μου αρέσει το σχέδιό σου.
I knew the movie would do that.	Ήξερα ότι η ταινία θα το έκανε αυτό.
When this summer is over.	Όταν τελειώσει αυτό το καλοκαίρι.
With each day you exercise, move slightly to the right.	Με κάθε μέρα που εξασκείτε, μετακινείστε ελαφρώς προς τα δεξιά.
I wish them to stay happy together.	Εύχομαι να μείνουν ευτυχισμένοι μαζί.
You will be glad you did.	Θα χαρείτε που το κάνατε.
We will talk about this morning.	Θα μιλήσουμε για αυτό το πρωί.
He was not even well dressed.	Δεν είχε καν ντυθεί καλά.
Not something you find every day.	Όχι κάτι που βρίσκεις κάθε μέρα.
She knew that men did not look at her that way.	Ήξερε ότι οι άντρες δεν την κοιτούσαν έτσι.
Do not call me.	Μη μου τηλεφωνείς.
Every voice matters to us.	Κάθε φωνή έχει σημασία για εμάς.
It is more complicated of course.	Είναι πιο περίπλοκο βέβαια.
He did not reply to the letter.	Δεν απάντησε στην επιστολή.
An ego with more mother.	Ένα εγώ με περισσότερη μητέρα.
This will take a long time.	Αυτό θα διαρκέσει πολύ.
There is a lot of help there.	Υπάρχει πολλή βοήθεια εκεί.
Cause the fire burned mainly children.	Αιτία η φωτιά έκαψε κυρίως παιδιά.
It probably caught me.	Με έπιασε μάλλον.
Better than nice.	Καλύτερα από ωραία.
These people are easy to find.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι εύκολο να βρεθούν.
My first victory in months.	Η πρώτη μου νίκη μετά από μήνες.
For at least a couple of days.	Για τουλάχιστον μια-δυο μέρες.
Before that, we did not have the opportunity to do it.	Πριν από αυτό, δεν είχαμε την ευκαιρία να τα καταφέρουμε.
Only it made no sense.	Μόνο που δεν είχε κανένα νόημα.
He saw it as a loss.	Το έβλεπε ως χαμό.
To be treated with respect.	Να αντιμετωπίζονται με σεβασμό.
Recover.	Αναρρωνω.
We were not the only ones who took the path.	Δεν ήμασταν οι μόνοι που πήραμε το μονοπάτι.
One patient in each group died.	Ένας ασθενής σε κάθε ομάδα πέθανε.
So that leaves us with the name.	Αυτό μας αφήνει λοιπόν το όνομα.
On a more detailed scale, however, the picture is more complex.	Σε πιο λεπτομερή κλίμακα, ωστόσο, η εικόνα είναι πιο σύνθετη.
They could never be as they were.	Δεν θα μπορούσαν ποτέ να είναι όπως ήταν.
You are here because you know something.	Είσαι εδώ γιατί ξέρεις κάτι.
Second, it can be difficult to know how to improve.	Δεύτερον, μπορεί να είναι δύσκολο να ξέρεις πώς να βελτιωθείς.
Not as bad as.	Δεν είναι τόσο κακό όσο.
You talk to people about me.	Μιλάς στους ανθρώπους για μένα.
The statistical challenge is to make the world mark.	Η στατιστική πρόκληση είναι να βγάλουμε το παγκόσμιο σήμα.
He did not stir and seemed to be sleeping soundly.	Δεν ανακατεύτηκε και φαινόταν να κοιμάται βαθιά.
There will be many others who missed school.	Θα υπάρχουν πολλοί άλλοι εκεί που έχασαν το σχολείο.
He could tell the truth.	Θα μπορούσε να λέει την αλήθεια.
But it did not matter.	Αλλά δεν είχε σημασία.
He would calm down eventually.	Θα ηρεμούσε τελικά.
Carefully consider the impact on performance.	Εξετάστε προσεκτικά τον αντίκτυπο στην απόδοση.
But this time it has developed quite a bit like other smart cities.	Αλλά αυτή τη φορά έχει αναπτυχθεί αρκετά όπως άλλες έξυπνες πόλεις.
Everyone knew it was so and they accepted it.	Όλοι ήξεραν ότι ήταν έτσι και το αποδέχτηκαν.
I was a little sad at the thought.	Λυπήθηκα κάπως στη σκέψη.
The other parameters are selected as before.	Οι υπόλοιπες παράμετροι επιλέγονται όπως πριν.
Someone else is involved.	Κάποιος άλλος εμπλέκεται.
Hate him, hate him, hate him.	Μισήστε τον, μισήστε τον, μισήστε τον.
And in fact for no particular reason.	Και μάλιστα χωρίς ιδιαίτερο λόγο.
Give her time.	Δώσε της χρόνο.
The year of his death is unknown.	Το έτος του θανάτου του είναι άγνωστο.
You wake up late.	Ξυπνάτε αργά.
I thought you were dead coming in.	Νόμιζα ότι ήσουν νεκρός μπαίνοντας.
Nothing else matters.	Τίποτα άλλο δεν έχει σημασία.
I hold my head high.	Κρατώ το κεφάλι μου ψηλά.
Other than that a good course.	Εκτός από αυτό μια καλή πορεία.
Every year we got first.	Κάθε χρόνο παίρναμε πρώτοι.
Really sad to hear this news.	Πραγματικά λυπηρό να ακούω αυτά τα νέα.
He has some improvement but still can not speak.	Έχει κάποια βελτίωση αλλά και πάλι δεν μπορεί να μιλήσει.
There are no significant differences at this level.	Δεν υπάρχουν σημαντικές διαφορές σε αυτό το επίπεδο.
I do not see any real change from my previous comments.	Δεν βλέπω καμία πραγματική αλλαγή από τα προηγούμενα σχόλιά μου.
That is probably the biggest reason.	Αυτός είναι ίσως ο μεγαλύτερος λόγος.
There is no way out.	Δεν υπάρχει διέξοδος.
It would not fit at all with a powerful animal three times its size.	Δεν θα ταίριαζε καθόλου με ένα ισχυρό ζώο τρεις φορές το μέγεθός της.
It changed my life, it saved my life.	Μου άλλαξε τη ζωή, μου έσωσε τη ζωή.
That was not the purpose of the newspaper.	Δεν ήταν αυτός ο σκοπός της εφημερίδας.
He wanted to help with training.	Ήθελε να βοηθήσει στην προπόνηση.
They had a child together.	Είχαν ένα παιδί μαζί.
Very to my core.	Πολύ μέχρι τον πυρήνα μου.
I had no choice but to trust my horse.	Δεν είχα άλλη επιλογή από το να εμπιστευτώ το άλογό μου.
It's just to give you an idea of ​​what to expect.	Είναι απλώς για να σας δώσει μια ιδέα για το τι μπορείτε να περιμένετε.
I had some similar experiences.	Είχα κάποιες παρόμοιες εμπειρίες.
But she is not stupid.	Αλλά δεν είναι ανόητη.
There are.	Υπάρχουν.
But do not tell me where you are.	Αλλά μη μου πεις πού είσαι.
Use any variety with which you feel comfortable.	Χρησιμοποιήστε οποιαδήποτε ποικιλία με την οποία αισθάνεστε άνετα.
We wanted to be taken seriously.	Θέλαμε να μας πάρουν στα σοβαρά.
He did not mind so much in the beginning.	Δεν τον πείραζε τόσο στην αρχή.
It's so important.	Είναι τόσο σημαντικό.
In doing so, he was killed.	Κάνοντας αυτό, σκοτώθηκε.
Maybe you would like to write what you have to say.	Ίσως θα θέλατε να γράψετε τι έχετε να πείτε.
Something they did not write about.	Κάτι για το οποίο δεν έγραψαν.
But he succeeded.	Τα κατάφερε όμως.
His heart was bigger than the world.	Η καρδιά του ήταν μεγαλύτερη από τον κόσμο.
It really wasn't much.	Πραγματικά δεν ήταν πολλά.
Immediately the customers stop talking.	Αμέσως οι πελάτες σταματούν να μιλάνε.
I have never been so scared in my life.	Ποτέ στη ζωή μου δεν φοβήθηκα τόσο πολύ.
Take a look one day, it's fun.	Ρίξτε μια ματιά μια μέρα, είναι διασκεδαστικό.
Obviously, we have to show the final location.	Προφανώς, πρέπει να δείξουμε την τελική τοποθεσία.
I would appreciate any help on how to run it.	Θα εκτιμούσα οποιαδήποτε βοήθεια για το πώς να το εκτελέσετε.
But he felt good.	Όμως, ένιωθε καλά.
I think someone is a different person with their clothes.	Νομίζω ότι κάποιος είναι διαφορετικός άνθρωπος με τα ρούχα του.
Therefore, the question of the appropriate standard was never brought before the court.	Επομένως, το ζήτημα του κατάλληλου προτύπου δεν βρέθηκε ποτέ ενώπιον του δικαστηρίου.
Get the energy of it.	Πάρτε την ενέργεια αυτού.
Sometimes it's a fit.	Μερικές φορές είναι μια τακτοποίηση.
I thought they would come in my place.	Νόμιζα ότι θα ερχόσουν στη θέση μου.
He was just out there and settled down.	Μόλις ήταν εκεί έξω και τακτοποιήθηκε.
Therefore, there is a great deal of effort for security.	Επομένως, υπάρχει μεγάλη προσπάθεια για την ασφάλεια.
Nobody cared.	Κανείς δεν έδωσε σημασία.
But he denied me and did not give me a reason.	Αλλά με αρνήθηκε και δεν μου έδωσε λόγο.
You can make it work.	Μπορείτε να το κάνετε να λειτουργήσει.
Well, that's not a good sign.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι καλό σημάδι.
I can not find the solution.	Δεν μπορώ να βρω τη λύση.
No it is not.	Οχι δεν είναι.
And that's where we start to get to the real story.	Και εκεί αρχίζουμε να φτάνουμε στην πραγματική ιστορία.
This does not mean regaining control but giving up.	Αυτό δεν σημαίνει ανάκτηση του ελέγχου αλλά παραίτησή του.
I love it that way.	Το λατρεύω έτσι.
That means it's her.	Αυτό σημαίνει ότι είναι αυτή.
The duration of the agreement was five years.	Η διάρκεια της συμφωνίας ήταν πενταετής.
The number is read from left to right.	Ο αριθμός διαβάζεται από αριστερά προς τα δεξιά.
If we work, he's also at work.	Αν δουλεύουμε, είναι και αυτός στη δουλειά.
What a big surprise.	Τι μεγάλη έκπληξη.
Once you trust yourself, it goes well.	Μόλις εμπιστευτείς τον εαυτό σου, πάει καλά.
We need to use more force of our weapons.	Πρέπει να χρησιμοποιήσουμε περισσότερη δύναμη των όπλων μας.
I ask him.	Τον ρωτάω.
He does it in a completely different way.	Το κάνει με έναν εντελώς διαφορετικό τρόπο.
All this is normal.	Όλα αυτά είναι φυσιολογικά.
It can be powerful.	Μπορεί να είναι ισχυρό.
We had a good discussion about that.	Είχαμε μια καλή συζήτηση για αυτό.
I thought about that.	Το σκέφτηκα αυτό.
In the end we will wear out the enemy.	Στο τέλος θα φθείρουμε τον εχθρό.
I think he knows where this is going.	Νομίζω ότι ξέρει πού πάει αυτό.
If they want more, they have to do more.	Αν θέλουν περισσότερα, πρέπει να κάνουν περισσότερα.
There was no call for this.	Δεν υπήρξε κλήση για αυτό.
You know little about me.	Ξέρεις λίγα για μένα.
This has a different feel.	Αυτό έχει διαφορετική αίσθηση.
Recovery is possible.	Η ανάκτηση είναι δυνατή.
No one will drink their water.	Κανείς δεν θα πιει το νερό του.
We can imagine it.	Μπορούμε να το φανταστούμε.
These are presented as physical forces.	Αυτές παρουσιάζονται ως φυσικές δυνάμεις.
He looked at the night sky.	Κοίταξε τον νυχτερινό ουρανό.
They seem.	Φαίνονται.
First they were good, then they were bad, now they are good again.	Πρώτα ήταν καλοί, μετά ήταν κακοί, τώρα είναι πάλι καλοί.
They worked until dinner.	Δούλευαν μέχρι το δείπνο.
I know.	Το ξέρω.
I'm in a band.	Είμαι σε ένα συγκρότημα.
However, we will make an exception in your case.	Ωστόσο, θα κάνουμε μια εξαίρεση στην περίπτωσή σας.
Please think about it.	Παρακαλώ σκεφτείτε το.
He makes no effort to push me away.	Δεν κάνει καμία προσπάθεια να με απωθήσει.
He wanted everything right.	Τα ήθελε όλα σωστά.
Brown was released only three days later.	Ο Μπράουν αφέθηκε ελεύθερος μόνο τρεις μέρες αργότερα.
It is a different but special gift.	Αποτελεί ένα διαφορετικό αλλά ιδιαίτερο δώρο.
I have hardly decided, but it can be.	Δεν έχω αποφασίσει σχεδόν, αλλά μπορεί να είναι.
Or maybe a week.	Ή, ίσως και μια εβδομάδα.
Leave and.	Αφήστε και.
But it takes faith at all times.	Αλλά χρειάζεται πίστη σε κάθε στιγμή.
It was what they had experienced very recently.	Ήταν αυτό που είχαν ζήσει πολύ πρόσφατα.
He understood his need to do so.	Κατάλαβε την ανάγκη του να το κάνει.
The message is repeated twice.	Το μήνυμα επαναλαμβάνεται δύο φορές.
Share it with me, friends.	Μοιραστείτε το μαζί μου, φίλοι.
She thought about her options.	Σκέφτηκε τις επιλογές της.
I have to write them both.	Πρέπει να τα γράψω και τα δύο.
In fact, the opposite may be true.	Στην πραγματικότητα μπορεί να ισχύει το αντίθετο.
Me and another old boy then.	Εγώ και ένα άλλο παλιό αγόρι τότε.
I liked both.	Μου άρεσαν και τα δύο.
I try to think about where we can be.	Προσπαθώ να σκεφτώ πού μπορούμε να βρεθούμε.
I got up and looked back, and it was on fire.	Σήκωσα και κοίταξα πίσω, και φλεγόταν.
For now he would neither kill nor be killed.	Προς το παρόν ούτε θα σκότωνε ούτε θα σκοτωνόταν.
Do you think that you can control everything?	Νομίζεις ότι μπορείς να ελέγξεις τα πάντα.
It's a marriage.	Είναι γάμος.
If they were the right people.	Αν ήταν οι σωστοί άνθρωποι.
Understand the situation though.	Κατανοήστε την κατάσταση όμως.
He knows how.	Ξέρει πώς.
It does not matter what one likes or dislikes.	Δεν έχει σημασία τι αρέσει ή δεν αρέσει σε κανέναν.
He did not ask me any questions.	Δεν μου έκανε καμία ερώτηση.
Okay now, get this.	Εντάξει τώρα, πάρε αυτό.
We would do better in the area.	Θα τα πηγαίναμε καλύτερα στην περιοχή.
The data are representative of three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Final comments are available for evaluation.	Τα τελικά σχόλια είναι διαθέσιμα για αξιολόγηση.
Everything seemed normal.	Όλα φαίνονταν φυσιολογικά.
I will say that it was him.	Θα πω ότι ήταν αυτός.
Some on the right do not like it either.	Σε κάποιους στα δεξιά δεν αρέσει επίσης.
Long time no see.	Χρόνια και ζαμάνια.
For people with a small bedroom, this product is the right choice.	Για άτομα με μικρό υπνοδωμάτιο, αυτό το προϊόν είναι η σωστή επιλογή.
This beer is very good.	Αυτή η μπύρα είναι πολύ καλή.
I love the structure and design of this bag.	Λατρεύω τη δομή και το σχέδιο αυτής της τσάντας.
No one can enter.	Κανείς δεν μπορεί να μπει.
I wanted a clean head.	Ήθελα ένα καθαρό κεφάλι.
That was his face.	Εκεί ήταν το πρόσωπό του.
The equipment could wait for a while.	Ο εξοπλισμός μπορούσε να περιμένει για λίγο.
We really represent the people.	Εκπροσωπούμε πραγματικά τον λαό.
Away, out of the mind, he hoped.	Μακριά, έξω από το μυαλό, ήλπιζε.
Listen to it at this location.	Ακούστε το σε αυτήν την τοποθεσία.
Keep it simple.	Κρατήστε το απλό.
There is a difference between the live set and the one on the disc.	Υπάρχει διαφορά μεταξύ του ζωντανού σετ και αυτού που υπάρχει στον δίσκο.
They are a people completely different from other people.	Είναι ένας λαός εντελώς ξεχωριστός από τους άλλους ανθρώπους.
She was standing five or six feet away, with her back to them.	Στεκόταν πέντε ή έξι πόδια μακριά, με την πλάτη της γυρισμένη τους.
He would throw them whatever he had.	Θα τους πετούσε ό,τι είχε.
Her eyes opened.	Τα μάτια της άνοιξαν.
Living things do not.	Τα ζωντανά πράγματα δεν το κάνουν αυτό.
But he could not speak.	Αλλά δεν μπορούσε να μιλήσει.
Come for a trip one day.	Ελάτε για ένα ταξίδι κάποια μέρα.
I want to buy a room in this hotel.	Θέλω να αγοράσω ένα δωμάτιο σε αυτό το ξενοδοχείο.
Or at least people say so.	Ή τουλάχιστον το λέει ο κόσμος.
More than a third of adults in the community report sleep problems.	Περισσότερο από το ένα τρίτο των ενηλίκων στην κοινότητα αναφέρουν προβλήματα ύπνου.
Crazy out of her mind, she made sense.	Τρελή έξω από το μυαλό της, έκανε νόημα.
I wonder if we are happy.	Αναρωτιέμαι αν είμαστε ευχαριστημένοι.
We received it immediately.	Το παραλάβαμε αμέσως.
I hope you had a great time in here.	Ελπίζω να περάσατε υπέροχα εδώ μέσα.
He recently had to make a very difficult decision.	Πρόσφατα χρειάστηκε να πάρει μια πολύ δύσκολη απόφαση.
Stay away from the problem.	Μείνετε μακριά από το πρόβλημα.
I was really happy and excited about it.	Ήμουν πραγματικά χαρούμενος και ενθουσιασμένος για αυτό.
Just because we can, does not mean we should.	Το ότι μπορούμε, δεν σημαίνει ότι πρέπει.
Of course it is.	Φυσικά είναι.
Do not think of me.	Μη με σκέφτεσαι.
He and his wife had gone to high school together.	Αυτή και η γυναίκα του είχαν πάει μαζί στο λύκειο.
The king is back.	Ο βασιλιάς επέστρεψε.
I'm going back home.	Επιστρέφω σπίτι.
I was not surprised.	Δεν εξεπλάγην.
Talk to your doctor if you have any concerns.	Μιλήστε με το γιατρό σας εάν έχετε ανησυχίες.
Never cry for a milk.	Ποτέ μην κλαις για ένα γάλα.
We will need this file later.	Θα χρειαστούμε αυτό το αρχείο αργότερα.
Then he made a challenge.	Στη συνέχεια, έκανε μια πρόκληση.
Lights are a must.	Τα φώτα είναι απαραίτητο.
He made no attempt to identify the individual.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να προσδιορίσει την ταυτότητα του ατόμου.
My studies and such.	Οι σπουδές μου και τέτοια.
However, the stock just isn't moving very fast.	Ωστόσο, η μετοχή απλώς δεν κινείται πολύ γρήγορα.
I do not know what we did wrong.	Δεν ξέρω τι κάναμε λάθος.
Definitely under the influence.	Σίγουρα υπό την επιρροή.
You matter to us.	Έχεις σημασία για εμάς.
I changed the top to black immediately.	Άλλαξα το πάνω μέρος σε μαύρο αμέσως.
It does not matter what community you live in.	Δεν έχει σημασία σε ποια κοινότητα ζεις.
It is a beautiful relationship and we are lucky to have each other.	Είναι μια όμορφη σχέση και είμαστε τυχεροί που έχουμε ο ένας τον άλλον.
Cut in the door of the hospital room was a small window.	Κομμένο στην πόρτα του δωματίου του νοσοκομείου ήταν ένα μικρό παράθυρο.
There can be magic.	Μπορεί να υπάρχει μαγεία.
It is their form of thought.	Είναι η μορφή σκέψης τους.
We have set it up now.	Το ρυθμίσαμε τώρα.
Someone is shouting an original idea.	Κάποιος φωνάζει μια αρχική ιδέα.
Of these, the latter seemed to be less important.	Από αυτά, το τελευταίο φάνηκε να είναι λιγότερο σημαντικό.
Of course we want people to take drugs.	Φυσικά θέλουμε οι άνθρωποι να παίρνουν ναρκωτικά.
All tests are negative.	Όλα τα τεστ είναι αρνητικά.
It needs good basic material for further training, it gives common ground.	Χρειάζεται καλό βασικό υλικό για περαιτέρω εκπαίδευση, δίνει κοινό έδαφος.
Finding peace is the goal.	Η εύρεση της ειρήνης είναι ο στόχος.
Security could be different.	Η ασφάλεια θα μπορούσε να είναι άλλη.
I made her laugh, you know.	Την έκανα να γελάσει, ξέρεις.
This button is indicated in the image shown below.	Αυτό το κουμπί υποδεικνύεται στην εικόνα που φαίνεται παρακάτω.
There privacy is work there and they make a wonderful couple.	Εκεί η ιδιωτική ζωή είναι εκεί δουλειά και κάνουν ένα υπέροχο ζευγάρι.
Such samples are usually collected if the cause of death is unknown.	Τέτοια δείγματα συλλέγονται συνήθως εάν η αιτία θανάτου είναι άγνωστη.
They did not say much.	Δεν είπαν πολλά.
That should probably be your role.	Μάλλον αυτός πρέπει να είναι ο ρόλος σου.
We loved her.	Την αγαπήσαμε.
Keep reading to see more.	Συνεχίστε να διαβάζετε για να δείτε περισσότερα.
I'm sorry that there is not much radio news these days.	Λυπάμαι που δεν υπάρχουν πολλά ραδιοφωνικά νέα αυτές τις μέρες.
But we did not start together.	Αλλά δεν ξεκινήσαμε μαζί.
I have not seen anything myself.	Δεν έχω δει τίποτα ο ίδιος.
They were young men.	Ήταν νεαροί άνδρες.
I feel limited sometimes.	Νιώθω περιορισμένος μερικές φορές.
We can see that this has been the case in the past.	Μπορούμε να δούμε ότι αυτό ήταν έτσι στο παρελθόν.
I felt very bad about it.	Ένιωσα πολύ άσχημα για αυτό.
This is not a legal reason, but a very practical reason.	Αυτός δεν είναι νομικός λόγος, αλλά πολύ πρακτικός λόγος.
Another key goal is higher pay.	Ένας άλλος βασικός στόχος είναι οι υψηλότερες αμοιβές.
Just let me go.	Απλά αφήστε με να φύγω.
But she is still not sure what was wrong with that.	Αλλά δεν είναι ακόμα σίγουρη τι έφταιγε σε αυτό.
But the facts were not clear at all.	Όμως τα γεγονότα δεν ήταν καθόλου ξεκάθαρα.
If you see one, take one and then drink one.	Αν δεις ένα, πάρε ένα και μετά πιες ένα.
I created the first death.	Δημιούργησα τον πρώτο θάνατο.
Come in and close the door.	Μπες μέσα και κλείσε την πόρτα.
But my base is here.	Αλλά η βάση μου είναι εδώ.
All of them were shot on the spot.	Όλα αυτά πυροβολήθηκαν επί τόπου.
Then we find the fixed point solutions.	Στη συνέχεια βρίσκουμε τις λύσεις σταθερού σημείου.
"I will let you go," he said.	Θα σε αφήσω να φύγεις», είπε.
But he has no idea what happened.	Ούτε όμως έχει ιδέα τι συνέβη.
However, the detail of the mechanism is not yet fully understood.	Ωστόσο, η λεπτομέρεια του μηχανισμού δεν είναι ακόμη πλήρως κατανοητή.
The horse of the people.	Το άλογο του λαού.
This is not the first time he has seen these specific photos.	Δεν είναι η πρώτη φορά που βλέπει αυτές τις συγκεκριμένες φωτογραφίες.
Like late at night.	Σαν αργά το βράδυ.
One was very well dressed in a nice suit.	Ο ένας ήταν πολύ καλά ντυμένος με ένα ωραίο κοστούμι.
It was a battle.	Ήταν μια μάχη.
I ask questions and people answer.	Κάνω ερωτήσεις και οι άνθρωποι απαντούν.
So do you.	Το ίδιο και εσείς.
Yes, he looked like someone with a lot of power.	Ναι, έμοιαζε με κάποιον με πολλή δύναμη.
He sounded confused.	Ακουγόταν μπερδεμένος.
People were moved.	Ο κόσμος συγκινήθηκε.
There was no room for thought here.	Δεν υπήρχε χώρος για σκέψη εδώ.
In this game, he played the media as a useful tool.	Σε αυτό το παιχνίδι, έπαιξε τα μέσα ως χρήσιμο εργαλείο.
Otherwise, you are one hour late.	Διαφορετικά, έχεις καθυστερήσει μια ώρα.
But then he disappeared from sight.	Στη συνέχεια όμως εξαφανίστηκε από τα μάτια.
It is the true heart and soul of service management.	Είναι η πραγματική καρδιά και ψυχή της διαχείρισης υπηρεσιών.
The distance between you and me.	Η απόσταση ανάμεσα σε σένα και εμένα.
None of them nodded back.	Κανείς τους δεν έγνεψε πίσω.
Hell, maybe there are, maybe there have been more over the years.	Διάολε, ίσως υπάρχουν, ίσως να υπήρξαν περισσότερα με τα χρόνια.
First, there are the other terms.	Πρώτον, υπάρχουν οι υπόλοιποι όροι.
Use the phone.	Χρησιμοποιήστε το τηλέφωνο.
Before we knew what had hit us, our hands were everywhere.	Πριν μάθουμε τι μας είχε χτυπήσει, τα χέρια ήταν παντού.
We judge by action.	Κρίνουμε από τη δράση.
He has three teams on hand.	Έχει τρεις ομάδες σε ετοιμότητα.
It certainly did not matter.	Δεν ήταν σημαντικό σίγουρα.
He just stopped in his tracks for a few things.	Απλώς σταμάτησε στη θέση του για μερικά πράγματα.
I tried to open his eyes.	Προσπάθησα να του ανοίξω τα μάτια.
It's easy when things go well.	Είναι εύκολο όταν τα πράγματα πάνε καλά.
Even if it wasn't, it could have been.	Ακόμα κι αν δεν ήταν, μπορεί και να ήταν.
Analyze the data and prepare the shapes.	Ανάλυσε τα δεδομένα και ετοίμασε τα σχήματα.
She probably did what she was told to do.	Μάλλον έκανε αυτό που της είπαν να κάνει.
And last year.	Και το προηγούμενο έτος.
He had finally clarified.	Επιτέλους είχε ξεκαθαρίσει.
It has no beginning and no end.	Δεν έχει αρχή και τέλος.
Good men had to do what they could, year after year.	Οι καλοί άντρες έπρεπε να κάνουν ό,τι μπορούσαν, χρόνο με τον χρόνο.
Everything was beautiful with you.	Μαζί σου όλα ήταν όμορφα.
There does not seem to be an escape.	Δεν φαίνεται να υπάρχει διαφυγή.
In fractions of a second the children had disappeared in the same direction.	Σε κλάσματα δευτερολέπτου τα παιδιά είχαν εξαφανιστεί προς την ίδια κατεύθυνση.
I did not even notice that it was empty.	Δεν παρατήρησα καν ότι ήταν άδειο.
Just investigate this.	Απλά ερευνήστε αυτό.
He had to talk a little with my parents.	Έπρεπε να μιλήσει λίγο με τους γονείς μου.
I'm not going to say more about that.	Δεν πρόκειται να πω περισσότερα για αυτό.
I do not even know what to say about it.	Δεν ξέρω καν τι να πω για αυτό.
Apparently a room was completed on the lower level.	Προφανώς ένα δωμάτιο είχε ολοκληρωθεί στο κάτω επίπεδο του.
When you were older.	Όταν ήσουν μεγάλος.
I can only imagine.	Μπορώ μόνο να φανταστώ.
Perfect deal !.	Τελεια συμφωνία!.
There was no law, order or peace.	Δεν υπήρχε νόμος, τάξη ή ειρήνη.
This goes back over twenty years now.	Αυτό πάει πίσω πάνω από είκοσι χρόνια τώρα.
It is not done in the brain or by the brain.	Δεν γίνεται στον εγκέφαλο ή από τον εγκέφαλο.
You do not even understand them.	Δεν τους καταλαβαίνεις καν.
I really want to know what happened in the end.	Θέλω πραγματικά να μάθω τι έγινε στο τέλος.
The defense can stop.	Η άμυνα μπορεί να σταματήσει.
No one will do it since the key players are dead.	Κανείς δεν θα το κάνει αφού οι βασικοί παίκτες έχουν πεθάνει.
This when we return.	Αυτό όταν επιστρέψουμε.
Despite this confidence, the work took another two years to complete.	Παρά αυτή την εμπιστοσύνη, η δουλειά χρειάστηκε άλλα δύο χρόνια για να ολοκληρωθεί.
It should be simple but it is not.	Θα έπρεπε να είναι απλό αλλά δεν είναι.
I can feel them from the photos.	Τα νιώθω από τις φωτογραφίες.
We are in a good position.	Είμαστε σε καλή θέση.
You will not need anything else.	Δεν θα χρειαστείτε τίποτα άλλο.
It would be really hard for me to believe it.	Πραγματικά θα μου φαινόταν δύσκολο να το πιστέψω.
I know that now.	Αυτό το ξέρω τώρα.
Because you moved.	Επειδή μετακόμισες.
It ended in murder.	Τελείωσε με φόνο.
He shook her for good.	Την κούνησε για τα καλά.
If he had, he was sure it would burn him more.	Αν είχε, ήταν σίγουρος ότι θα τον έκαιγε περισσότερο.
Early in the morning.	Νωρίς το πρωί.
I understand.	Καταλαβαίνω.
It 's still early, just after half past seven.	Είναι ακόμη νωρίς, μόλις μετά τις επτά και μισή.
This can be checked immediately.	Αυτό μπορεί κανείς να το ελέγξει άμεσα.
Put it down.	Βάλτο κάτω.
A similar idea can be mentioned.	Μια παρόμοια ιδέα μπορεί να αναφερθεί.
I make it easy for him.	Του το κάνω εύκολο.
No moral responsibility is involved here.	Εδώ δεν εμπλέκεται ηθική ευθύνη.
He stretches out his hand.	Τεντώνει ένα χέρι.
It will be better.	Θα είναι καλύτερα.
I would love to try it and prove it.	Θα ήθελα πολύ να τον δοκιμάσω και να το αποδείξω.
They felt good.	Ένιωθαν καλά.
But it matters more to us.	Αλλά έχει μεγαλύτερη σημασία για εμάς.
His back hurt.	Πονούσε η πλάτη του.
From now on, it's up to you and your family.	Από εδώ και πέρα, είναι σε εσάς και την οικογένειά σας.
All we can do is try to understand.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να προσπαθήσουμε να καταλάβουμε.
I wish you good luck.	Σου εύχομαι καλή τύχη.
It took a long time for someone to answer.	Πέρασε πολύς καιρός μέχρι να απαντήσει κανείς.
People were crying.	Ο κόσμος έκλαιγε.
We end the program this way.	Τελειώνουμε το πρόγραμμα με αυτόν τον τρόπο.
I thought it was weird.	Πίστευα ότι είναι περίεργο.
That night we had dinner and saw a movie.	Εκείνο το βράδυ είχαμε δείπνο και είδαμε κάποια ταινία.
Something that is important since there is no time limit.	Κάτι που είναι σημαντικό αφού δεν υπάρχει χρονικό όριο.
Watch the video to learn more.	Δείτε το βίντεο για να μάθετε περισσότερα.
Fair enough and not anymore.	Αρκετά δίκαιο και όχι πια.
I got bored of my own company.	Βαρέθηκα τη δική μου παρέα.
They have retreated.	Έχουν υποχωρήσει.
In this space lies our power to choose our answer.	Σε αυτό το χώρο βρίσκεται η δύναμή μας να επιλέξουμε την απάντησή μας.
It is the money that made the difference.	Είναι τα χρήματα που έκαναν τη διαφορά.
That would be crazy for some people.	Αυτό θα ήταν τρελό για μερικούς ανθρώπους.
I'm not sure if that makes a difference.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό κάνει τη διαφορά.
There are some difficult aspects of major.	Υπάρχουν μερικές δύσκολες πτυχές του μείζονος.
It's a strong word, it's great to say.	Είναι μια δυνατή λέξη, είναι υπέροχο να το λες.
So we keep taking them out.	Οπότε συνεχίζουμε να τα βγάζουμε.
The clock, remember, also moves.	Ο ωροδείκτης, θυμηθείτε, κινείται επίσης.
It's really awesome.	Είναι πραγματικά φοβερό.
People will try it, and people will try it.	Οι άνθρωποι θα το δοκιμάσουν, και οι άνθρωποι το δοκιμάζουν.
You do not want to try different things in a game, not now.	Δεν θέλετε να δοκιμάσετε διαφορετικά πράγματα σε ένα παιχνίδι, όχι τώρα.
As long as she kept moving.	Όσο εκείνη συνέχιζε να κινείται.
He finally has what he wants.	Επιτέλους έχει ό,τι θέλει.
Not that they are not proud of him, they are very proud.	Δεν είναι ότι δεν είναι περήφανοι για αυτόν, είναι πολύ περήφανοι.
The required power depends on the heat loss.	Η απαιτούμενη ισχύς εξαρτάται από την απώλεια θερμότητας.
When you do not pay the army, problems generally arise.	Όταν δεν πληρώνεις τον στρατό, γενικά προκύπτουν προβλήματα.
A woman, her face stood up and walked away.	Μια γυναίκα, το πρόσωπό της σηκώθηκε και απομακρύνθηκε.
You want them now.	Τους θέλεις τώρα.
This is not how nature works.	Δεν λειτουργεί έτσι η φύση.
Hard life, when people do certain things to you.	Δύσκολη ζωή, όταν οι άνθρωποι σου κάνουν ορισμένα πράγματα.
I did not even want to try to be happy here.	Δεν ήθελα καν να προσπαθήσω να είμαι χαρούμενος εδώ.
And a hospital.	Και ένα νοσοκομείο.
You did not use it.	Δεν το χρησιμοποιούσες.
This place is really wonderful.	Αυτό το μέρος είναι πραγματικά υπέροχο.
Continue on your way.	Συνέχισε το δρόμο της.
I will learn how he manages it.	Θα μάθω πώς τα καταφέρνει.
I just knew it.	Απλώς το ήξερα.
The starting point is a.	Το σημείο εκκίνησης είναι α.
You may not need to say anything.	Ίσως να μην χρειαστεί να πείτε τίποτα.
We do not know if this is a fair explanation or not.	Δεν γνωρίζουμε αν αυτή είναι μια δίκαιη εξήγηση ή όχι.
But it is a good pressure.	Αλλά είναι μια καλή πίεση.
We never expected that we would face such a thing.	Δεν περιμέναμε ποτέ ότι θα έπρεπε να αντιμετωπίσουμε κάτι τέτοιο.
Use of this research is at your own risk.	Η χρήση αυτής της έρευνας γίνεται με δική σας ευθύνη.
Let it be minimal and let.	Αφήστε να είναι minimal και ας.
But you can do this with any reading plan.	Αλλά μπορείτε να το κάνετε αυτό με οποιοδήποτε σχέδιο ανάγνωσης.
Accept it as part of yourself.	Αποδεχτείτε το ως μέρος του εαυτού σας.
He had not thought about it so much before.	Δεν το είχε σκεφτεί τόσο πολύ μπροστά.
There was now a house, and a not very good one.	Υπήρχε τώρα ένα σπίτι, και ένα όχι πολύ καλό.
He knows he will see them again soon.	Ξέρει ότι θα τους ξαναδεί σύντομα.
Many were lost.	Πολλοί είχαν χαθεί.
This is not how we do things around your body.	Δεν κάνουμε έτσι τα πράγματα γύρω από το σώμα σας.
I will write every week.	Θα γράφω κάθε εβδομάδα.
I did not care who saw it.	Δεν με ένοιαζε ποιος έβλεπε.
I think that helps society.	Νομίζω ότι αυτό βοηθάει την κοινωνία.
I may not be able to find another job.	Ίσως να μην μπορώ να βρω άλλη δουλειά.
They live far from here.	Ζουν μακριά από εδώ.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να επιστρέψετε στη δουλειά.
It was two years ago.	Ήταν πριν από δύο χρόνια.
He would get up every day to face a new challenge.	Θα σηκωνόταν κάθε μέρα για να αντιμετωπίσει μια νέα πρόκληση.
I missed you.	Μου έλειψες.
Any stone will do.	Οποιαδήποτε πέτρα θα κάνει.
In real life they were both gone.	Στην πραγματική ζωή είχαν φύγει και οι δύο.
Mark keeps her head down.	Ο Μαρκ κρατάει το κεφάλι της κάτω.
They shook hands and went inside.	Έδωσαν τα χέρια και μπήκαν μέσα.
He even worked once.	Δούλεψε ακόμη και μια φορά.
The idea, however, is the same.	Η ιδέα, όμως, είναι η ίδια.
However, this may be easier said than done.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
The film did a good job.	Η ταινία έκανε καλή δουλειά.
And many of us have bought it.	Και πολλοί από εμάς το έχουμε αγοράσει.
For an example.	Για ένα παράδειγμα.
It does not make it moral in our eyes, it just is.	Δεν το κάνει ηθικό στα μάτια μας, απλά είναι.
Once you ask questions, you will find that this is less true.	Μόλις κάνετε ερωτήσεις, θα διαπιστώσετε ότι αυτό είναι λιγότερο αληθινό.
She showed him photos of her children.	Του έδειξε φωτογραφίες των παιδιών της.
Choose a topic that interests you.	Επιλέξτε ένα θέμα που σας ενδιαφέρει.
Better to come back here before then.	Καλύτερα να επιστρέψεις εδώ πριν από τότε.
Some of them will be lost.	Κάποια από αυτά θα χαθούν.
Maybe the vision came from my dream yesterday.	Ίσως το όραμα να προήλθε από το χθεσινό μου όνειρο.
I think it sounds just right.	Νομίζω ότι ακούγεται ακριβώς όπως πρέπει.
They remained quiet for a few moments.	Έμειναν ήσυχοι για λίγες στιγμές.
Then we just watched the mail.	Μετά απλά παρακολουθήσαμε το ταχυδρομείο.
We look at what created this situation.	Εξετάζουμε τι δημιούργησε αυτή την κατάσταση.
The choice.	Η επιλογή.
He knew that smell.	Ήξερε αυτή τη μυρωδιά.
Data obtained from nine independent experiments are presented.	Παρουσιάζονται δεδομένα που ελήφθησαν από εννέα ανεξάρτητα πειράματα.
There is a cover to keep them dry.	Υπάρχει κάλυμμα για να τα κρατάει στεγνά.
Lesson time is devoted to some relatively difficult problems.	Ο χρόνος του μαθήματος αφιερώνεται σε μερικά σχετικά δύσκολα προβλήματα.
The old days were beyond anyone.	Τα παλιά χρόνια ήταν πέρα ​​από κάθε άτομο.
It's not a big deal.	Δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
In a dress.	Σε ένα φόρεμα.
She can manage herself.	Μπορεί να διαχειριστεί τον εαυτό της.
But it would be different.	Αλλά θα ήταν διαφορετικά.
The previous days.	Τις προηγούμενες μέρες.
It is a constant battle with reality.	Είναι μια συνεχής μάχη με την πραγματικότητα.
We are here for work, remember.	Είμαστε εδώ για δουλειά, θυμηθείτε.
The truth is that it does not matter.	Η αλήθεια είναι ότι δεν πειράζει.
It makes me write these things.	Με κάνει να γράφω αυτά τα πράγματα.
Within minutes, the brain cells begin to die.	Μέσα σε λίγα λεπτά, τα εγκεφαλικά κύτταρα αρχίζουν να πεθαίνουν.
Heavy for a summer movie, maybe.	Βαρύ για καλοκαιρινή ταινία, ίσως.
This is in fair agreement with.	Αυτό είναι σε δίκαιη συμφωνία με.
It was about time.	Καιρός ήταν.
It's for the best, really.	Είναι για το καλύτερο, πραγματικά.
Not one close enough to eat there as often as you.	Ούτε ένα αρκετά κοντά για να φάτε εκεί τόσο συχνά όσο εσείς.
Zero does not exist.	Το μηδέν δεν υπάρχει.
I am a mother too.	Και εγώ είμαι μητέρα.
He could not keep his eyes open.	Δεν μπορούσε να κρατήσει τα μάτια του ανοιχτά.
Everything was there.	Όλα ήταν εκεί.
It would not be fair.	Δεν θα ήταν δίκαιο.
Maybe because of the stress that everything is going wrong.	Ίσως λόγω του άγχους ότι όλα πάνε στραβά.
So, he used to use a little too much of things.	Οπότε, είχε χρησιμοποιήσει λίγο πάρα πολύ από τα πράγματα.
I have to ask you a few questions about what happened.	Πρέπει να σας κάνω μερικές ερωτήσεις για το τι συνέβη.
Previous studies have collected data from many years ago.	Οι προηγούμενες μελέτες συνέλεξαν τα δεδομένα από πολλά χρόνια πριν.
Think children, a teacher told you.	Σκεφτείτε το παιδιά, σας το είπε ένας δάσκαλος.
Next morning.	Το επόμενο πρωί.
He would never speak if it were not necessary.	Ποτέ δεν θα μιλούσε αν δεν ήταν απαραίτητο.
I wish we played a street game in the top ten every year.	Μακάρι να παίζαμε κάθε χρόνο ένα παιχνίδι δρόμου στο top ten.
It's not perfect but it's something.	Δεν είναι τέλειο αλλά είναι κάτι.
He named it a city according to my heart.	Την ονόμασε πόλη σύμφωνα με την καρδιά μου.
I can finally tell you now.	Μπορώ επιτέλους να σας πω τώρα.
To better understand how they are used.	Για να κατανοήσουμε καλύτερα πώς χρησιμοποιούνται.
They did not divorce because of this, but because he stopped trying.	Δεν χώρισαν εξαιτίας αυτού, αλλά επειδή σταμάτησε να προσπαθεί.
We do not sleep.	Δεν κοιμόμαστε.
I want to continue.	Θέλω να συνεχίσω.
I'm forced to go out.	Αναγκάζομαι να βγω έξω.
They could not function without them.	Δεν θα μπορούσαν να λειτουργήσουν χωρίς αυτούς.
I had told myself not to remember.	Είχα πει στον εαυτό μου να μην θυμάμαι.
When your blood sugar is low, you will eat anything.	Όταν το σάκχαρο στο αίμα είναι χαμηλό, θα φάτε οτιδήποτε.
I quickly checked myself.	Έλεγξα γρήγορα τον εαυτό μου.
He wanted to run, to fight as fast as he could.	Ήθελε να τρέξει, να αγωνιστεί όσο πιο γρήγορα μπορούσε.
I was bad, you see.	Ήμουν κακός, βλέπεις.
This has a number of consequences.	Αυτό έχει μια σειρά από συνέπειες.
That would be something special.	Αυτό θα ήταν κάτι ιδιαίτερο.
I'm just glad to see him.	Χαίρομαι μόνο που τον βλέπω.
I could give you a lot of advice.	Θα μπορούσα να σας δώσω πολλές συμβουλές.
So this is the important thing.	Αυτό είναι λοιπόν το σημαντικό.
Now, if you have a minute.	Τώρα, αν έχετε ένα λεπτό.
So, too, are the benefits.	Έτσι, επίσης, είναι τα οφέλη.
So, after many trials and errors, it works.	Έτσι, μετά από πολλές δοκιμές και σφάλματα, λειτουργεί.
Or was it.	Ή ήταν.
So suppose this is not the case.	Ας υποθέσουμε λοιπόν ότι αυτό δεν ισχύει.
Now he's back.	Τώρα επέστρεψε.
Different patterns of effects were observed in the study.	Στη μελέτη παρατηρήθηκαν διαφορετικά πρότυπα επιδράσεων.
They give you hope that you can make a difference.	Σου δίνουν ελπίδα ότι μπορείς να κάνεις τη διαφορά.
So some good things happened.	Έγιναν λοιπόν κάποια καλά πράγματα.
Like, hate it.	Όπως, μισήστε το.
The fourth car is a lot of fun.	Το τέταρτο αυτοκίνητο είναι πολύ διασκεδαστικό.
The same goes for the bar.	Το ίδιο ισχύει και με την υπόθεση στο μπαρ.
I want to put someone else.	Θέλω να βάλω κάποιον άλλο.
Here, take it, but be prepared for another shock.	Ορίστε, πάρτε το, αλλά να είστε έτοιμοι για άλλο ένα σοκ.
I did not believe her for a moment.	Δεν την πίστεψα ούτε λεπτό.
They divorced her the following year.	Τη χώρισαν τον επόμενο χρόνο.
I should have had more mind, I should have watched you more closely.	Έπρεπε να είχα περισσότερο μυαλό, έπρεπε να σε είχα παρακολουθήσει πιο προσεκτικά.
Good luck in your career.	Καλή τύχη στην καριέρα σου.
And he makes a line here, and he makes a line there.	Και κάνει μια γραμμή εδώ, και κάνει μια γραμμή εκεί.
The first is religion.	Το πρώτο είναι η θρησκεία.
I'm supposed to welcome everyone warmly.	Υποτίθεται ότι θα καλωσορίσω όλους θερμά.
But a lot of work may have been done.	Ίσως όμως να έχει γίνει πολλή δουλειά.
Soon, it was time to leave.	Σύντομα, ήρθε η ώρα να φύγουμε.
So much money to play.	Τόσα πολλά χρήματα για να παίξεις.
He shook them in the face.	Τους τίναξε στα μούτρα.
My position is very serious.	Η θέση μου είναι πολύ σοβαρή.
The technique of treatment may not be very important.	Η τεχνική της θεραπείας μπορεί να μην έχει μεγάλη σημασία.
We hope this helps.	Ελπίζουμε ότι αυτό βοηθά.
Many people had to leave.	Πολλοί άνθρωποι έπρεπε να απομακρυνθούν.
He moved to a better band, for him and in general.	Μετακόμισε σε ένα καλύτερο συγκρότημα, για αυτόν και γενικότερα.
I missed him all that time.	Μου έλειπε όλη εκείνη την ώρα.
It's what one is, in essence.	Είναι αυτό που είναι κανείς, ουσιαστικά.
This is, again, huge.	Αυτό είναι, πάλι, τεράστιο.
He was thinking nothing of himself, the poor little thing.	Δεν σκεφτόταν τίποτα για τον εαυτό του, το καημένο το μικρό πράγμα.
The girl's eyes were closed.	Τα μάτια της κοπέλας ήταν κλειστά.
Again, people do not want to see something complicated.	Και πάλι, οι άνθρωποι δεν θέλουν να δουν κάτι που είναι περίπλοκο.
Projects in progress or planned include.	Τα έργα που βρίσκονται σε εξέλιξη ή προγραμματίζονται περιλαμβάνουν.
No human way.	Κανένας ανθρώπινος τρόπος.
If so, fix it.	Αν ναι, διορθώστε το.
I tried to create a new function with the command line but it does not work.	Προσπάθησα να φτιάξω νέα λειτουργία με τη γραμμή εντολών αλλά δεν λειτουργεί.
However, he never felt right.	Ωστόσο, δεν ένιωθε ποτέ σωστά.
He said no, he had only said one, and that was it.	Είπε όχι, είχε πει μόνο ένα, και αυτό ήταν.
I was not angry.	Δεν θύμωσα.
However, I have never played this game.	Εγώ πάντως δεν έχω παίξει ποτέ αυτό το παιχνίδι.
You are right.	Έχετε δίκιο.
This is really a bit funny when you think about it.	Αυτό είναι πραγματικά κάπως αστείο όταν το σκέφτεσαι.
I remember it even better.	Το θυμάμαι ακόμα καλύτερα.
But it does not, of course.	Αλλά δεν το κάνει, φυσικά.
This incident and yet his heart ached a little.	Αυτό το περιστατικό και όμως η καρδιά του πονούσε λίγο.
And it's not just you.	Και δεν είσαι μόνο εσύ.
This had happened to her once in training.	Αυτό της είχε συμβεί μια φορά στην προπόνηση.
The path really tells you how to move around the table.	Το μονοπάτι πραγματικά σας λέει πώς να κινηθείτε στο τραπέζι.
Or hostile energy.	Ή εχθρική ενέργεια.
There is no danger in this.	Δεν υπάρχει κανένας κίνδυνος σε αυτό.
To me sometimes, when she'm excited.	Σε μένα μερικές φορές, όταν είναι ενθουσιασμένη.
Here are the details !.	Εδώ είναι οι λεπτομέρειες!.
It has to work.	Πρέπει να δουλέψει.
He never tried to contact me again.	Δεν προσπάθησε ποτέ ξανά να επικοινωνήσει μαζί μου.
The numbers speak for themselves.	Οι αριθμοί μιλούν από μόνοι τους.
And for me that says a lot.	Και για μένα αυτό λέει πολλά.
Find out what your particular situation requires.	Μάθετε τι απαιτεί η ιδιαίτερη κατάστασή σας.
But there was a war to win and soldiers to comfort.	Αλλά υπήρχε ένας πόλεμος για να κερδίσουμε και στρατιώτες για να παρηγορήσουν.
I was glad he had faith.	Χάρηκα που είχε πίστη.
They only exist in your mind.	Υπάρχουν μόνο στο μυαλό σου.
Now I could not see outside.	Τώρα δεν μπορούσα να δω έξω.
It may be bad news.	Μπορεί να είναι άσχημα νέα.
But no button appears below the product.	Αλλά κανένα κουμπί δεν εμφανίζεται κάτω από το προϊόν.
I have to ask you to stop doing this.	Θα πρέπει να σας ζητήσω να σταματήσετε να το κάνετε αυτό.
He did not, however.	Δεν το έκανε, όμως.
This is how a father should love his children.	Έτσι έπρεπε να αγαπήσει ένας πατέρας τα παιδιά του.
That was good.	Αυτό ήταν καλό.
Oh no! 	Ωχ όχι!
you think.	νομίζεις.
There is nothing that we can do about it.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα για αυτόν.
You are very light on your feet.	Είσαι πολύ ελαφρύς στα πόδια σου.
He wanted to bring them horses.	Ήθελε να τους φέρει άλογα.
It cost him his place.	Του στοίχισε τη θέση του.
They had to move.	Έπρεπε να κινηθούν.
I called him at home.	Τον πήρα τηλέφωνο στο σπίτι.
They did not even stay for the last act of the project.	Δεν έμειναν ούτε για την τελευταία πράξη του έργου.
He was standing.	Στεκόταν.
There is nothing but a cold reality.	Δεν υπάρχει τίποτα, μόνο μια ψυχρή πραγματικότητα.
One can experience many emotions that are created in the big event.	Κάποιος μπορεί να βιώσει πολλά συναισθήματα που δημιουργούνται στο μεγάλο γεγονός.
But you will not get it.	Αλλά δεν θα το πάρεις.
It's not even for her to do.	Δεν είναι καν για αυτήν να το κάνει.
It is not the least expensive choice.	Δεν είναι η λιγότερο ακριβή επιλογή.
Or the rights of others.	Ή τα δικαιώματα των άλλων.
I do not even know where to start.	Δεν ξέρω καν από πού να αρχίσω.
The key is to say it directly.	Το κλειδί είναι να το πεις ευθέως.
Can not.	Δεν μπορείς.
Then we were able to find his resistance.	Κατόπιν μπορέσαμε να βρούμε την αντίστασή του.
I hope to see you guys there !.	Ελπίζω να σας δω εκεί παιδιά!.
And watch the love of your life.	Και παρακολουθήστε την αγάπη της ζωής σας.
We stayed on the second floor of this hotel.	Μείναμε στον δεύτερο όροφο αυτού του ξενοδοχείου.
She raised her hand and told him to back off.	Σήκωσε το χέρι της και του είπε να κάνει πίσω.
However, the relevant mechanism has not been fully understood.	Ωστόσο, ο σχετικός μηχανισμός δεν έχει γίνει πλήρως κατανοητός.
We do not accept this view.	Δεν αποδεχόμαστε αυτή την άποψη.
No it really is not.	Οχι δεν είναι πραγματικά.
He received no treatment other than rest at home.	Δεν έλαβε καμία θεραπεία εκτός από ανάπαυση στο σπίτι.
I guess about six months.	Υποθέτω περίπου έξι μήνες.
He has an older brother and a younger one.	Έχει έναν μεγαλύτερο αδερφό και έναν μικρότερο.
This is due to the higher quality design of open systems.	Αυτό οφείλεται στον υψηλότερο ποιοτικό σχεδιασμό ανοιχτών συστημάτων.
Note that this interpretation is under discussion.	Σημειώστε ότι αυτή η ερμηνεία υπόκειται σε τρέχουσα συζήτηση.
We have the person who took these photos.	Έχουμε το άτομο που τράβηξε αυτές τις φωτογραφίες.
He had no speed, he was old, but he won.	Δεν είχε ταχύτητα, ήταν γέρος, αλλά κέρδισε.
It was awful, only I was a kid.	Ήταν τρομερό, μόνο που ήμουν παιδί.
The bear did not mind.	Η αρκούδα δεν πείραξε.
Live in faith and die in it.	Ζήστε με πίστη και πέθανε σε αυτήν.
But he was there the next night.	Ήταν όμως εκεί το επόμενο βράδυ.
This applies to everyone, even you.	Αυτό ισχύει για όλους, ακόμα και για εσάς.
His secret is still safe.	Το μυστικό του είναι ακόμα ασφαλές.
We need friends and we must be friends.	Χρειαζόμαστε φίλους και πρέπει να είμαστε φίλοι.
She cried a little and ran out of the room.	Έκλαψε λίγο και βγήκε τρέχοντας από το δωμάτιο.
This requires separate treatment.	Αυτό απαιτεί ξεχωριστή θεραπεία.
You have a beautiful house.	Έχετε ένα όμορφο σπίτι.
The baby just survived the blood loss.	Το μωρό μόλις επέζησε από την απώλεια αίματος.
Right on the lips.	Ακριβώς στα χείλη.
But believe us, it is not.	Αλλά πιστέψτε μας, δεν είναι.
I wondered what had happened to this.	Αναρωτήθηκα τι είχε συμβεί σε αυτό.
There is no handle or opening mechanism inside.	Δεν υπάρχει λαβή ή μηχανισμός ανοίγματος στο εσωτερικό.
He loved his horses.	Αγαπούσε τα άλογά του.
It will not be fast or easy, but it will be worth it !.	Δεν θα είναι γρήγορο ή εύκολο, αλλά θα αξίζει τον κόπο!.
I did not know and I was not interested.	Δεν ήξερα και δεν με ενδιέφερε.
I can not switch to this phone.	Δεν μπορώ να περάσω σε αυτό το τηλέφωνο.
Despite treatment, the dog died.	Παρά τη θεραπεία, ο σκύλος πέθανε.
Then you really just want to hear from real people.	Τότε πραγματικά θέλετε απλώς να ακούσετε από αληθινούς ανθρώπους.
Apparently my dad bought me another digital camera.	Προφανώς ο μπαμπάς μου αγόρασε μια άλλη ψηφιακή φωτογραφική μηχανή.
I knew this was going to happen.	Ήξερα ότι αυτό θα συνέβαινε.
We can not thank them enough.	Δεν μπορούμε να τους ευχαριστήσουμε αρκετά.
We have to go out and be the change.	Πρέπει να βγούμε έξω και να είμαστε η αλλαγή.
It is possible to work too hard and lose a life.	Είναι πιθανό να εργαστείτε πολύ σκληρά και να χάσετε τη ζωή.
This is definitely an interesting method.	Αυτή είναι σίγουρα μια ενδιαφέρουσα μέθοδος.
But he found the short side.	Βρήκε όμως τη σύντομη πλευρά.
I'm so glad you're here !.	Χαίρομαι πολύ που είσαι εδώ!.
The sun had set and it was cold.	Ο ήλιος είχε δύσει και έκανε κρύο.
Defendant said to get up again, but he did not.	Ο κατηγορούμενος είπε να σηκωθεί ξανά, αλλά δεν το έκανε.
Thanks for reading this post.	Ευχαριστώ που διαβάσατε αυτήν την ανάρτηση.
They both expected more.	Και οι δύο περίμεναν περισσότερα.
From start to finish everything was amazing.	Από την αρχή μέχρι το τέλος όλα ήταν καταπληκτικά.
I started this site to share my hard drive collection.	Ξεκίνησα αυτόν τον ιστότοπο για να μοιράζομαι τη συλλογή μου από hard.
So slowly he turns and looks.	Έτσι σιγά σιγά γυρίζει και κοιτάζει.
This was a problem he could not escape.	Αυτό ήταν πρόβλημα από το οποίο δεν μπορούσε να ξεφύγει.
Somehow, they knew they could do it.	Κατά κάποιο τρόπο, ήξεραν ότι μπορούσαν να το κάνουν αυτό.
I tried to do both.	Προσπάθησα να κάνω και τα δύο.
At least that gives us a chance.	Τουλάχιστον αυτό μας δίνει μια ευκαιρία.
Their parents did not name things.	Οι γονείς τους δεν κατονόμασαν τα πράγματα.
I mean, upload this video again.	Θέλω να πω, ανέβασε ξανά αυτό το βίντεο.
This proved to be true.	Αυτό αποδείχθηκε αλήθεια.
Of course, they would know this about each other.	Φυσικά, θα το ήξεραν αυτό ο ένας για τον άλλον.
So, keep this.	Οπότε, κρατήστε αυτό.
I do not think you told anyone.	Δεν πιστεύω να το είπες σε κανέναν.
Its value is only second to that of our lives.	Η αξία του είναι μόλις δεύτερη από αυτή της ζωής μας.
Focus on him.	Εστιάστε σε αυτόν.
I did not say anything that first time.	Δεν είπα τίποτα εκείνη την πρώτη φορά.
As much as he could.	Όσο μπορούσε.
Never plan for them.	Μην σχεδιάζετε ποτέ για αυτούς.
I think he can really throw this thing away.	Νομίζω ότι μπορεί πραγματικά να πετάξει αυτό το πράγμα.
Resistance seemed impossible.	Η αντίσταση φαινόταν αδύνατη.
I do not need to know her.	Δεν χρειάζεται να τη γνωρίσω.
And they are no better for that.	Και δεν είναι καλύτεροι για αυτό.
Like we are sick or something.	Σαν να είμαστε ασθενείς ή κάτι τέτοιο.
He could really hear it.	Μπορούσε πραγματικά να το ακούσει.
Give them freedom from the other.	Δώστε τους ελευθερία από την άλλη.
And be open to trying something new.	Και να είστε ανοιχτοί να δοκιμάσετε κάτι νέο.
Theory is the practice of mass.	Η θεωρία είναι η πρακτική της μάζας.
I am a perfect example.	Είμαι τέλειο παράδειγμα.
I want to use a good current system.	Θέλω να χρησιμοποιήσω ένα καλό τρέχον σύστημα.
Yours, if he wants.	Δική σου, αν θέλει.
If the patient gets better, claim the credit.	Εάν ο ασθενής γίνει καλύτερα, διεκδικείτε την πίστωση.
Do not let us waste a single moment.	Μην μας αφήσετε να χάσουμε ούτε στιγμή.
The security did not like any sign that anyone knew they were watching.	Η ασφάλεια δεν άρεσε σε κανένα σημάδι ότι κάποιος ήξερε ότι παρακολουθούσε.
No one can completely control it.	Κανείς δεν μπορεί να τον ελέγξει πλήρως.
He has been an adult for quite some time.	Είναι ενήλικος εδώ και αρκετό καιρό.
Not even this interview.	Ούτε αυτή η συνέντευξη.
There was no note.	Δεν υπήρχε καμία σημείωση.
In.	Σε .
It was amazing to find so many people doing the same thing.	Ήταν καταπληκτικό να βρίσκω τόσους πολλούς ανθρώπους να κάνουν το ίδιο πράγμα.
If we do, we can not be true, nor can we be true.	Εφόσον το κάνουμε, δεν μπορούμε να είμαστε αληθινοί, ούτε μπορούμε να είμαστε αληθινοί.
However, these mechanisms may fail.	Ωστόσο, αυτοί οι μηχανισμοί μπορεί να αποτύχουν.
Try and, if necessary, add salt.	Δοκιμάζουμε και, αν χρειάζεται, προσθέτουμε αλάτι.
And then, the response was amazing.	Και τότε, η ανταπόκριση ήταν εκπληκτική.
He learned another language.	Έμαθε άλλη γλώσσα.
I think that's why it was so hard to bear.	Νομίζω ότι γι' αυτό ήταν τόσο δύσκολο να το αντέξω.
I wanted to know exactly what he meant.	Ήθελα να μάθω τι ακριβώς εννοούσε.
I made it and they liked it so much.	Το έφτιαξα και τους άρεσε τόσο πολύ.
Instead, he took the following steps.	Αντίθετα, έκανε τα ακόλουθα βήματα.
I have so much for blogging but so little time.	Έχω τόσα πολλά για blog αλλά τόσο λίγο χρόνο.
I even started running.	Άρχισα μάλιστα να τρέχω.
I think there is a point where you can go very far.	Νομίζω ότι υπάρχει ένα σημείο όπου μπορείς να το πας πολύ μακριά.
I wanted to say.	Ήθελα να πω.
It would not be late now.	Δεν θα αργούσε τώρα.
Limit knowledge.	Περιορίστε τη γνώση.
Which should be like my real job.	Που πρέπει να είναι σαν την πραγματική μου δουλειά.
Someone is called among others.	Κάποιος καλείται μεταξύ άλλων.
Cash is just like paper.	Τα μετρητά είναι ακριβώς όπως το χαρτί.
To sit with someone who had liked her.	Να κάτσω με κάποιον που την είχε συμπαθήσει.
A car is original only once.	Ένα αυτοκίνητο είναι πρωτότυπο μόνο μία φορά.
He needed a horse.	Χρειαζόταν ένα άλογο.
Since then I have kept in touch with him from time to time.	Από τότε έχω κρατήσει επαφή μαζί του κατά καιρούς.
We do not need to settle down first.	Δεν χρειάζεται να τακτοποιηθούμε πρώτα.
However, this is generally not true.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι γενικά αλήθεια.
It's a gift, not a challenge with goals to achieve.	Είναι ένα δώρο, όχι μια πρόκληση με στόχους προς επίτευξη.
Learning to control stress requires effort.	Το να μάθεις να ελέγχεις το άγχος απαιτεί προσπάθεια.
He is there right now.	Είναι εκεί αυτή τη στιγμή.
The heart was in good condition.	Η καρδιά ήταν σε καλή κατάσταση.
The numbers entered by these children speak for themselves.	Οι αριθμοί που έχουν βάλει αυτά τα παιδιά μιλούν από μόνοι τους.
I really do not understand the problem.	Πραγματικά δεν καταλαβαίνω το πρόβλημα.
He has never read you before.	Δεν σε έχει διαβάσει ποτέ πριν.
Order today either from the website or visit our store.	Παραγγείλετε σήμερα είτε από τον ιστότοπο είτε επισκεφθείτε το κατάστημά μας.
I will call them immediately.	Θα τους τηλεφωνήσω αμέσως.
Sometimes I really just like to look.	Μερικές φορές μου αρέσει πραγματικά μόνο να κοιτάζω.
I will have less to worry about now.	Θα έχω λιγότερα να ανησυχώ τώρα.
Everything else about the shape, on the other hand, is first class.	Όλα τα άλλα σχετικά με το σχήμα, από την άλλη πλευρά, είναι πρώτης κατηγορίας.
I mean, it's just like that.	Θέλω να πω, είναι ακριβώς έτσι.
My review will be available tomorrow.	Η κριτική μου θα ανέβει αύριο.
I can leave or you can sit at my house.	Μπορώ να φύγω ή μπορείτε να καθίσετε στο σπίτι μου.
So you were right.	Άρα είχες δίκιο.
They just cause cell death.	Απλώς προκαλούν κυτταρικό θάνατο.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
I have no idea why this happens.	Δεν έχω ιδέα γιατί συμβαίνει αυτό.
Oh, we know.	Ωχ, ξέρουμε.
Maybe too much.	Ίσως πάρα πολύ.
I had no idea where any of the answers might be.	Δεν είχα ιδέα πού μπορεί να βρίσκεται κάποια από τις απαντήσεις.
At least it was, for now it was gone.	Τουλάχιστον ήταν, προς το παρόν είχε εξαφανιστεί.
I found a report that it is a disease.	Βρήκα μια αναφορά ότι είναι ασθένεια.
Show us this first.	Δείξε μας αυτό πρώτα.
Memories of his pain.	Αναμνήσεις από τον πόνο του.
They could grow up together.	Θα μπορούσαν να μεγαλώσουν μαζί.
This returns to the feeling of comfort.	Αυτό επιστρέφει στην αίσθηση άνεσης.
These are quite basic things.	Είναι αρκετά βασικά πράγματα.
I sit in the empty chair next to her.	Κάθομαι στην άδεια καρέκλα δίπλα της.
Of course, it finally got its way.	Φυσικά, τελικά πήρε το δρόμο της.
And they are not going to succeed now.	Και δεν πρόκειται να έχουν επιτυχία τώρα.
But this kind of shit will affect each of us.	Αλλά αυτού του είδους οι σκατά θα επηρεάσουν τον καθένα μας.
That any of them could win. 	Ότι οποιοσδήποτε από αυτούς θα μπορούσε να κερδίσει. 
Thank you for your help.	ευχαριστώ για τη βοήθειά σου.
Or less risk, at least.	Ή λιγότερο ρίσκο, τουλάχιστον.
As usual, the two old friends made it.	Ως συνήθως, οι δύο παλιοί φίλοι το έφτιαξαν.
Winter is a great time for your wedding.	Ο χειμώνας είναι μια εξαιρετική εποχή για τον γάμο σας.
I will make sure he knows that you never loved him.	Θα φροντίσω να ξέρει ότι δεν τον αγάπησες ποτέ.
More directly connected.	Πιο άμεσα συνδεδεμένο.
In many ways this is more important than anything else.	Από πολλές απόψεις αυτό είναι πιο σημαντικό από οτιδήποτε άλλο.
He is a good man.	Είναι καλός άνθρωπος.
Then write a description if you want.	Στη συνέχεια, γράψτε μια περιγραφή αν θέλετε.
There are many ways to achieve financial goals.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για την επίτευξη οικονομικών στόχων.
The last layer is the fully bonded layer.	Το τελευταίο στρώμα είναι το πλήρως συνδεδεμένο στρώμα.
I'm happy when the job is done.	Χαίρομαι όταν τελειώνει η δουλειά.
In life you get what you need, not what you want.	Στη ζωή παίρνεις αυτό που χρειάζεσαι, όχι αυτό που θέλεις.
So there were items we needed and they were out.	Υπήρχαν λοιπόν αντικείμενα που χρειαζόμασταν και ήταν εκτός.
The flowers are yellow.	Τα λουλούδια είναι κίτρινα.
You have the gift of quality time.	Έχετε το δώρο του ποιοτικού χρόνου.
I'm better off not taking things in stride.	Είμαι καλύτερα στο να μην παίρνω τα πράγματα προσωπικά.
He is so used to not having a body.	Είναι τόσο συνηθισμένος να μην έχει σώμα.
I bought this house.	Έχω αγοράσει αυτό το σπίτι.
The driver is asleep.	Ο οδηγός κοιμάται.
A notice is attached.	Επισυνάπτεται μια ειδοποίηση.
He was no longer afraid.	Δεν φοβόταν πια.
It is to offer food as it is supposed to be.	Είναι να προσφέρουμε φαγητό όπως υποτίθεται ότι είναι.
We were on duty.	Ήμασταν σε υπηρεσία.
I believe in the power of music to bring people together.	Πιστεύω στη δύναμη που έχει η μουσική να φέρει κοντά τους ανθρώπους.
The inconvenience here is usually not a big deal.	Η ταλαιπωρία εδώ συνήθως δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
It was a very sweet scene.	Ήταν μια πολύ γλυκιά σκηνή.
Healing, church or home.	Θεραπεία, εκκλησία ή σπίτι.
Then the thought saddened me.	Τότε η σκέψη με στεναχώρησε.
No one else came to that conclusion either.	Κανείς άλλος δεν έβγαλε ούτε αυτό το συμπέρασμα.
The soldiers caught up with them.	Οι στρατιώτες τους πρόλαβαν.
I have never had this.	Δεν το είχα ποτέ αυτό.
I found his address.	Βρήκα τη διεύθυνσή του.
I did not see anything at first.	Δεν είδα τίποτα στην αρχή.
I do not know what the result will be.	Δεν ξέρω ποιο θα είναι το αποτέλεσμα.
My hair was falling out.	Τα μαλλιά μου έπεφταν.
And in the past, it had worked.	Και στο παρελθόν, είχε λειτουργήσει.
If it works a lot, others copy it quickly.	Εάν λειτουργεί πολύ, άλλοι το αντιγράφουν γρήγορα.
Their failure rate was very high.	Το ποσοστό αποτυχίας τους ήταν πολύ υψηλό.
Wet them, no problem.	Βρέξτε τα, κανένα πρόβλημα.
It is not the number of pages.	Δεν είναι ο αριθμός των σελίδων.
Guess which is more common.	Μαντέψτε ποιο είναι πιο κοινό.
The world ends and begins again.	Ο κόσμος τελειώνει και ξαναρχίζει.
We will do something else.	Θα κάνουμε κάτι άλλο.
But we can wait a long time for that.	Αλλά μπορεί να περιμένουμε πολύ καιρό για αυτό.
There they laid her down for a while.	Εκεί την ξάπλωσαν για λίγο.
Loud and proud.	Δυνατά και περήφανα.
We play as a different team.	Παίζουμε σαν διαφορετική ομάδα.
In other great shows and friends.	Σε άλλες μεγάλες εκπομπές και φίλους.
It is quite simple that even a child can understand it.	Είναι αρκετά απλό που μπορεί να το καταλάβει ακόμα και ένα παιδί.
He would not go to college.	Δεν θα έμπαινε στο κολέγιο.
Not to mention that I have nothing to do with it.	Για να μην πω ότι έχω καμία σχέση με αυτό.
She did for her father's house.	Έκανε για το σπίτι του πατέρα της.
The name and address of the person who took it or prepared it.	Το όνομα και η διεύθυνση του ατόμου που το πήρε ή το ετοίμασε.
You do it now.	Τώρα το κάνεις.
It was no more.	Δεν ήταν πια.
Your ears were my ears.	Τα αυτιά σου ήταν τα αυτιά μου.
It could be that too.	Θα μπορούσε να είναι και αυτό.
Recovery is in you and not in the center.	Η ανάκαμψη είναι μέσα σου και όχι μέσα στο κέντρο.
We thought we could make it clean.	Σκεφτήκαμε ότι μπορούσαμε να το κάνουμε καθαρό.
I wanted to be safe.	Ήθελα να είμαι ασφαλής.
Again, man, it was such a time.	Και πάλι φίλε, ήταν τέτοια εποχή.
I was not one of them.	Δεν ήμουν ένας από αυτούς.
The media believe it.	Τα ΜΜΕ το πιστεύουν.
Not many people do that.	Δεν είναι πολλοί αυτοί που το κάνουν αυτό.
Last time, we talked about seeing things with touch.	Την προηγούμενη φορά, μιλήσαμε για το να βλέπουμε τα πράγματα με την αφή.
I'm on my own.	Είμαι μόνος μου.
But it is no longer just oil.	Αλλά δεν είναι πλέον μόνο το πετρέλαιο.
What a special child.	Τι ιδιαίτερο παιδί.
Happy New Year.	Καλή χρονιά να έχουμε.
I wish it had not happened.	Μακάρι να μην είχε συμβεί.
As for the smell, it never leaves.	Όσο για τη μυρωδιά, δεν φεύγει ποτέ.
It is not that the world we see, the physical world, does not exist.	Δεν είναι ότι ο κόσμος που βλέπουμε, ο φυσικός κόσμος, δεν υπάρχει.
And there was no time to think too much.	Και δεν υπήρχε χρόνος να το σκεφτώ πολύ.
Because no one wants to enter an empty room.	Γιατί κανείς δεν θέλει να μπει σε ένα άδειο δωμάτιο.
Life and health to you.	Ζωή και υγεία σε εσάς.
And at one point, he was there.	Και σε μια στιγμή, ήταν εκεί.
We took.	Πήραμε.
In fact, it may not be time to explain further.	Στην πραγματικότητα, ίσως δεν είναι τώρα η ώρα να εξηγήσουμε περαιτέρω.
There will never be a black man who will do this again.	Δεν θα υπάρξει ποτέ μαύρος που θα το κάνει αυτό ξανά.
She looked back at her papers.	Κοίταξε πίσω στα χαρτιά της.
He was responsible for the overall design and structure of the manuscript.	Ήταν υπεύθυνος για το συνολικό σχέδιο και τη δομή του χειρογράφου.
I had never dressed like that.	Δεν είχα ντυθεί ποτέ έτσι.
Our work may be impossible.	Μπορεί το έργο μας να είναι αδύνατο.
I do not think he ever understood.	Δεν νομίζω ότι το κατάλαβε ποτέ.
He pulled it a little and then turned.	Το τράβηξε λίγο και μετά γύρισε.
This time he will have to live with my decision.	Αυτή τη φορά θα πρέπει να ζήσει με την απόφασή μου.
He did not want us to go.	Δεν ήθελε να πάμε.
I do not know if this is a real possibility or not.	Δεν ξέρω αν αυτό είναι πραγματικό ενδεχόμενο ή όχι.
I could not believe how beautiful my hair was when it was over.	Δεν μπορούσα να πιστέψω πόσο όμορφα ήταν τα μαλλιά μου όταν τελείωσε.
The body is made up of many cell types.	Το σώμα αποτελείται από πολλούς τύπους κυττάρων.
It becomes interesting if the army can not be paid.	Γίνεται ενδιαφέρον αν ο στρατός δεν μπορεί να πληρωθεί.
I have to be careful.	Πρέπει να προσέχω.
Their systems have just shut down.	Τα συστήματά τους μόλις έκλεισαν.
You will receive the full schedule for each copy you order.	Θα λάβετε το πλήρες πρόγραμμα για κάθε αντίγραφο που παραγγέλνετε.
He had to run a few steps to succeed.	Έπρεπε να τρέξει μερικά βήματα για να τα καταφέρει.
Maybe find one you like.	Ίσως βρείτε ένα που σας αρέσει.
I'm not sure it's a good idea.	Δεν είμαι σίγουρος ότι είναι καλή ιδέα.
It's the only way to get there.	Είναι ο μόνος τρόπος που θα φτάσετε εκεί.
You just have to know that you are coming in.	Απλά πρέπει να ξέρεις ότι μπαίνεις.
Just follow your taste and experience for what works.	Απλώς ακολουθείτε το γούστο και την εμπειρία σας για το τι λειτουργεί.
One outside the stadium and one inside.	Ένα έξω στο γήπεδο και ένα μέσα.
He was not exactly big on conversations.	Δεν ήταν ακριβώς μεγάλος στις κουβέντες.
He is so completely confused and takes things from different places.	Είναι τόσο εντελώς μπερδεμένο και παίρνει τα πράγματα από διαφορετικά μέρη.
It is the surface of the body opposite the chest.	Είναι η επιφάνεια του σώματος απέναντι από το στήθος.
To them on the other hand.	Σε αυτούς από την άλλη πλευρά.
She was determined to prove him wrong.	Ήταν αποφασισμένη να του αποδείξει ότι έκανε λάθος.
You will miss them.	Θα τους λείψετε.
This was my first attempt.	Αυτή ήταν η πρώτη μου προσπάθεια.
Not this time saying, they have been given.	Όχι αυτή τη φορά λέγοντας, έχουν δοθεί.
But he put it at the bottom.	Όμως, το έβαλε στο κάτω μέρος.
Let me argue a little.	Επιτρέψτε μου να υποστηρίξω λίγο.
What have they done.	Τι έχουν κάνει.
He walked but a short distance away and sat down.	Περπάτησε αλλά σε μικρή απόσταση και κάθισε.
They kept me open.	Μου κρατούσαν ανοιχτά.
Wherever you want.	Οπου θέλεις.
So they started in the direction of this sound.	Ξεκίνησαν λοιπόν προς την κατεύθυνση αυτού του ήχου.
I take the drugs out of him, right away.	Του βγάζω τα ναρκωτικά, άμεσα.
He said what he could.	Είπε ό,τι μπορούσε.
I was just going to rest for a while.	Σκόπευα να ξεκουραστώ μόνο για λίγο.
I hope they both survive.	Ελπίζω να επιβιώσουν και οι δύο.
I did not get to the bathroom.	Δεν έφτασα στο μπάνιο.
Just tell me one thing.	Πες μου μόνο ένα πράγμα.
There was a sense of understanding, of identity, of purpose.	Υπήρχε μια αίσθηση κατανόησης, ταυτότητας, σκοπού.
The energy is incredible.	Η ενέργεια είναι απίστευτη.
We are afraid.	Φοβόμαστε.
I can watch it and enjoy the good things.	Μπορώ να το παρακολουθήσω και να απολαύσω τα καλά πράγματα.
Walk with her.	Περπάτα μαζί της.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πολύ.
No one could stand still.	Κανείς δεν μπορούσε να μείνει στάσιμος.
It starts with the day of rest.	Ξεκινά με την ημέρα ανάπαυσης.
People were crazy there for a while.	Ο κόσμος ήταν τρελός για λίγο εκεί.
Sometimes what you really need is someone to listen, not talk.	Μερικές φορές αυτό που πραγματικά χρειάζεσαι είναι κάποιος να ακούει, όχι να μιλάει.
Each time he refused the test.	Κάθε φορά αρνιόταν το τεστ.
Try to see it from my point of view.	Προσπάθησε να το δεις από τη δική μου οπτική γωνία.
I will miss him forever.	Θα μου λείπει για πάντα.
Give me a mouth.	Δώσε μου στόμα.
While the presence of children.	Ενώ παρουσία των παιδιών.
The experiments were performed three times.	Τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν τρεις φορές.
But this does not work with paid services.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί με υπηρεσίες επί πληρωμή.
Third, the sample size in this experiment is small.	Τρίτον, το μέγεθος του δείγματος σε αυτό το πείραμα είναι μικρό.
Not at a good price though.	Όχι σε καλή τιμή πάντως.
This is not the desired behavior.	Αυτή δεν είναι η επιθυμητή συμπεριφορά.
She just did her job.	Έκανε μόνο τη δουλειά της.
He knew when to give and when not.	Ήξερε πότε να δώσει και πότε όχι.
It was followed by fire.	Το ακολούθησε φωτιά.
I will never do that again.	Δεν θα ξανακάνω ποτέ κάτι τέτοιο.
An evening of fun.	Μια βραδιά διασκέδασης.
I will immediately run out and make you one.	Θα τρέξω αμέσως έξω και θα σου φτιάξω ένα.
There was no fun in the man.	Δεν υπήρχε πλάκα στον άντρα.
Various models and ideas are suggested from time to time.	Διάφορα μοντέλα και ιδέες προτείνονται κατά καιρούς.
My daughter would love you.	Η κόρη μου θα σε ήθελε.
Stand up and face his death.	Σταθείτε και αντιμετωπίστε τον θάνατό του.
But he did not escape from everyone.	Δεν ξέφυγε όμως από όλους.
For me, that made it so special.	Για μένα, αυτό το έκανε τόσο ξεχωριστό.
There are so many hands holding so much coffee.	Υπάρχουν τόσα πολλά χέρια που κρατούν τόσο πολύ καφέ.
The act of asking is in itself its first step.	Η πράξη της ερώτησης είναι από μόνη της το πρώτο της βήμα.
This is how you complete it.	Έτσι το συμπληρώνεις.
I can be useful.	μπορεί να είμαι χρήσιμος.
I have to watch out for evidence.	Πρέπει να προσέχω για αποδείξεις.
She agreed with him.	Συμφώνησε μαζί του.
I knew you would do it eventually.	Ήξερα ότι θα το κάνεις τελικά.
The kitchen does what it takes a lot of time.	Η κουζίνα κάνει αυτό που θέλει πολύ χρόνο.
When my trip ended.	Όταν τελείωσε το ταξίδι μου.
It turned out that we could not enjoy it the same.	Διαπιστώθηκε ότι δεν μπορούσαμε να το απολαύσουμε το ίδιο.
But the river is better.	Αλλά το ποτάμι είναι καλύτερο.
It does not grow or add value.	Δεν μεγαλώνει ούτε προσθέτει αξία.
Creates relationship problems.	Δημιουργεί προβλήματα σχέσεων.
I felt very strange.	Ένιωσα πολύ περίεργα.
The company continued to report there, he said.	Η εταιρεία συνέχισε να αναφέρει εκεί, είπε.
He wanted to be sure of the position and the contact.	Ήθελε να είναι σίγουρος για τη θέση και την επαφή.
And these are not my words.	Και δεν είναι αυτά τα λόγια μου.
These are areas that are generally associated with emotions, in this case positive emotions.	Αυτοί είναι τομείς που συνδέονται γενικά με συναισθήματα, σε αυτήν την περίπτωση θετικά συναισθήματα.
It cost him an effort.	Του κόστισε μια προσπάθεια.
It can be the real object.	Μπορεί να είναι το πραγματικό αντικείμενο.
The same goes for the upper left rear panel.	Το ίδιο και το επάνω τμήμα του αριστερού πίσω πλαισίου.
And we will find out soon.	Και θα μάθουμε σύντομα.
It is in size.	Είναι σε μέγεθος.
Mapple a drawing.	Χαρτογραφήστε ένα σχέδιο.
I could not come back either.	Ούτε εγώ μπορούσα να γυρίσω.
Perhaps the best he has ever served.	Ίσως το καλύτερο με το οποίο έχει υπηρετήσει ποτέ.
It caused a stir.	Προκάλεσε σάλο.
In practice, this means that we have to trust each other.	Πρακτικά, αυτό σημαίνει ότι πρέπει να εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον.
That was a plus when they first invaded.	Αυτό ήταν ένα συν, όταν εισέβαλαν για πρώτη φορά.
You will just get a quick common sense answer.	Απλώς θα λάβετε μια γρήγορη απάντηση κοινής λογικής.
They must score at will vs.	Θα πρέπει να σκοράρουν κατά βούληση vs.
Believe.	Πιστεύω.
She had it bad for the man of her dreams.	Τα είχε άσχημα για τον άντρα των ονείρων της.
He could not go back.	Δεν μπορούσε να γυρίσει πίσω.
Silence is what has kept us in place for so long.	Η σιωπή είναι αυτό που μας κράτησε στη θέση μας για πάρα πολύ καιρό.
With a few changes.	Με λίγες αλλαγές.
It was like one of his dreams.	Ήταν σαν ένα από τα όνειρά του.
My business started in just two weeks.	Η επιχείρησή μου άρχισε να λειτουργεί σε μόλις δύο εβδομάδες.
So, recent studies have been done for this as well.	Έτσι, έχουν γίνει πρόσφατες μελέτες και για αυτό.
This is the best reason to go with us.	Αυτός είναι ο καλύτερος λόγος για να πάτε μαζί μας.
But everyone does.	Αλλά όλοι το κάνουν.
But I do not know.	Δεν ξέρω όμως.
She knows she has to find him.	Ξέρει ότι πρέπει να τον βρει.
Then to my mom and my sister.	Μετά στη μαμά μου και στην αδερφή μου.
Other pieces go.	Άλλα κομμάτια πάνε.
But is escape the same as freedom?	Είναι όμως η φυγή το ίδιο με την ελευθερία;.
And it worked just fine.	Και λειτούργησε μια χαρά.
And it is so true.	Και είναι τόσο αληθινό.
The door is open.	Η πόρτα είναι ανοιχτή.
I never reached them.	Δεν τους έφτασα ποτέ.
Be careful.	Να είσαι προσεκτικός.
The measurements were initially made with black and white images.	Οι μετρήσεις έγιναν αρχικά με ασπρόμαυρες εικόνες.
I will feel something stable.	Θα τον εαυτό μου να νιώσει κάτι σταθερό.
I'm not sure which solution is better.	Δεν είμαι σίγουρος ποια λύση είναι καλύτερη.
She gave birth to a baby, she said, only six months old.	Έκανε ένα μωρό, είπε, μόνο έξι μηνών.
They may not think they have something important to say.	Ίσως δεν πιστεύουν ότι έχουν κάτι σημαντικό να πουν.
If it were, life would probably be different.	Αν ήταν, η ζωή θα ήταν μάλλον διαφορετική.
Full of hard workers.	Γεμάτη σκληρά εργαζόμενους.
Circumstances force it.	Το αναγκάζουν οι περιστάσεις.
No one should say that.	Κανείς δεν πρέπει να το πει.
About me, this time.	Σχετικά με μένα, αυτή τη φορά.
It could keep you straight on top of them.	Θα μπορούσε να σε κρατήσει κατευθείαν πάνω τους.
The night is not born.	Η νύχτα δεν γεννιέται.
No negative results were found.	Δεν εντοπίστηκαν αρνητικά αποτελέσματα.
The house was right next to a big street, in a city.	Το σπίτι ήταν ακριβώς δίπλα σε έναν μεγάλο δρόμο, σε κάποια πόλη.
This may require changes to the data model.	Αυτό μπορεί να απαιτήσει αλλαγές στο μοντέλο δεδομένων.
It is not just the account data.	Δεν είναι μόνο τα δεδομένα του λογαριασμού.
The weather was absolutely beautiful.	Ο καιρός ήταν απολύτως όμορφος.
In fact, it makes sense to her.	Στην πραγματικότητα, είναι λογικό γι' αυτήν.
This is not a time for security.	Δεν είναι ώρα για ασφάλεια.
Select the location to store data.	Επιλέξτε την τοποθεσία για την αποθήκευση δεδομένων.
He must be very angry.	Πρέπει να είναι πολύ θυμωμένος.
It was a way of life for me.	Ήταν τρόπος ζωής για μένα.
You do not walk alone.	Δεν περπατάς μόνος σου.
I must have held this knife for a long time.	Αυτό το μαχαίρι πρέπει να το κρατούσα πολύ καιρό.
These issues have a significant impact on the cost of materials.	Αυτά τα ζητήματα έχουν σημαντικό αντίκτυπο στο κόστος των υλικών.
She had begun to wonder if her guard would ever fall.	Είχε αρχίσει να αναρωτιέται αν η φρουρά της θα έπεφτε ποτέ.
Two patients needed surgery.	Δύο ασθενείς χρειάστηκαν χειρουργική επέμβαση.
I know you live next door.	Ξέρω ότι μένεις δίπλα.
You only knew that he wanted you.	Ήξερες μόνο ότι σε ήθελε.
See what he says there.	Δείτε τι λέει εκεί.
I think someone did it.	Νομίζω ότι κάποιος το έκανε.
They do not care.	Δεν τους νοιάζονται.
He was just a child.	Ήταν απλώς ένα παιδί.
It will not be so difficult.	Δεν θα είναι τόσο δύσκολο.
This group needs special protection.	Αυτή η ομάδα χρειάζεται ειδική προστασία.
It really is not what it is for.	Δεν είναι πραγματικά αυτό για το οποίο είναι.
It takes a long time for anything interesting to happen.	Χρειάζεται πολύς χρόνος για να συμβεί οτιδήποτε ενδιαφέρον.
He may not have gone to the right place.	Δεν μπορεί να έχει πάει στο σωστό μέρος.
Maybe they did not understand it themselves.	Ίσως δεν το κατάλαβαν οι ίδιοι.
It is a very difficult situation now.	Τώρα είναι μια πολύ δύσκολη κατάσταση.
He was an intelligent student and enjoyed his studies.	Ήταν έξυπνος μαθητής και απολάμβανε τις σπουδές του.
We used this data to find the sample size for our study.	Χρησιμοποιήσαμε αυτά τα δεδομένα για να βρούμε το μέγεθος του δείγματος για τη μελέτη μας.
Reduce to half.	Μειώστε στο μισό.
Think how complicated it would be to combine it.	Σκεφτείτε πόσο περίπλοκο θα ήταν να το συνδυάσετε.
That was what he was thinking about us.	Αυτό σκεφτόταν για εμάς.
Happy with my purchase so far.	Ευχαριστημένος με την αγορά μου μέχρι στιγμής.
Season two, he led the action.	Σεζόν δεύτερη, οδηγούσε τη δράση.
Part of speed is constant movement.	Μέρος της ταχύτητας είναι η συνεχής κίνηση.
Action steps need more than just thinking about doing them.	Τα βήματα δράσης χρειάζονται περισσότερα από το να σκέφτεσαι απλώς να τα κάνεις.
They did not report a missing person.	Δεν υπέβαλαν αναφορά αγνοούμενου.
What we experience in our daily lives.	Αυτό που βιώνουμε στην καθημερινότητά μας.
When one of us said something funny we laughed.	Όταν ένας από εμάς έλεγε κάτι αστείο γελούσαμε.
You will be stronger because of this.	Θα είστε πιο δυνατοί εξαιτίας αυτού.
And I never really understood.	Και ποτέ δεν κατάλαβα πραγματικά.
A little girl without a father.	Ένα κοριτσάκι χωρίς πατέρα.
He made them stupid.	Τους έκανε ηλίθιους.
It keeps going up.	Συνεχίζει να ανεβαίνει.
Everything will be fine.	Όλα θα πάνε καλά.
I do not have to ask to be allowed in again.	Δεν πρέπει να ζητήσω ξανά να με αφήσουν να μπω.
This was the first tour.	Αυτή ήταν η πρώτη περιοδεία.
will go.	θα πάω.
Not that anyone out there knows that they are one of us, of course.	Όχι ότι κάποιος εκεί έξω ξέρει ότι είναι από εμάς, φυσικά.
He was a child.	Ήταν παιδί.
We have a lot of kids playing great football right now.	Έχουμε πολλά παιδιά που παίζουν υπέροχο ποδόσφαιρο αυτή τη στιγμή.
There will definitely be danger.	Σίγουρα θα υπάρχει κίνδυνος.
I am very proud to have won that day.	Είμαι πολύ περήφανος που κέρδισα εκείνη την ημέρα.
But then we could hear them.	Αλλά τότε μπορούσαμε να τους ακούσουμε.
Inside.	Μέσα.
And yet, leading in the other direction, it is not.	Κι όμως, οδηγώντας προς την άλλη κατεύθυνση, δεν είναι.
Traffic is another thing.	Η κίνηση είναι άλλο πράγμα.
This is especially true now with so many data services out there.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα τώρα με τόσες πολλές υπηρεσίες δεδομένων εκεί έξω.
I have been for years.	Έχω περάσει χρόνια.
With the gift of her story.	Με το δώρο της ιστορίας της.
However none works.	Ωστόσο κανένα δεν λειτουργεί.
Maybe it was time for a longer trial period.	Ίσως ήταν καιρός για μεγαλύτερη δοκιμαστική περίοδο.
Its diagnosis is difficult.	Η διάγνωσή του είναι δύσκολη.
I was the last in the series.	Ήμουν ο τελευταίος της σειράς.
Ahead, he saw security and opportunities.	Μπροστά, είδε ασφάλεια και ευκαιρίες.
I love the smell of wood smoke.	Λατρεύω τη μυρωδιά του καπνού του ξύλου.
I see no reason not to continue.	Δεν βλέπω κανένα λόγο να μην συνεχιστεί.
It's all around here now.	Είναι παντού εδώ γύρω τώρα.
I mean, we enjoy playing these games too.	Θέλω να πω, απολαμβάνουμε να παίζουμε και αυτά τα παιχνίδια.
He was not looking for such a thing.	Δεν έψαχνε για κάτι τέτοιο.
Maybe you are an exception, you are not going to die.	Ίσως είσαι εξαίρεση, δεν πρόκειται να πεθάνεις.
Nothing has changed.	Δεν άλλαξε τίποτα.
In some cases, these are more than ten items.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, αυτά είναι περισσότερα από δέκα στοιχεία.
They want to get there.	Θέλουν να φτάσουν εκεί.
Imagine this situation.	Φανταστείτε αυτή την κατάσταση.
We live with it.	Ζούμε με αυτό.
If this is your real, professional experience, this is the best.	Εάν αυτή είναι η πραγματική, επαγγελματική σας εμπειρία, αυτή είναι η καλύτερη.
Just plug it in.	Απλά Βούλωσέ το.
Most have a large drop of oil.	Τα περισσότερα έχουν μια μεγάλη σταγόνα λαδιού.
You think you know everything about them.	Νομίζεις ότι ξέρεις τα πάντα για αυτούς.
He returns to her.	Επιστρέφει κοντά της.
There was a positive family history.	Υπήρχε θετικό οικογενειακό ιστορικό.
He was tired of the rain.	Είχε βαρεθεί τη βροχή.
The worst kind of woman.	Το χειρότερο είδος γυναίκας.
The only things he set up were very short-term, short-lived.	Τα μόνα πράγματα που έστησε ήταν πολύ βραχυπρόθεσμα, μικρής εμβέλειας.
To be nobody.	Για να μην είναι κανείς.
People have lost jobs.	Οι άνθρωποι έχουν χάσει δουλειές.
Some were corrected, some were not.	Κάποια διορθώθηκαν, άλλα όχι.
If nothing else, go to sleep.	Αν μη τι άλλο, κοιμήσου.
They use big words when the small ones do just as well.	Χρησιμοποιούν μεγάλες λέξεις όταν οι μικρές κάνουν εξίσου καλά.
Can anyone help me with that?	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει σε αυτό.
As can be seen from the above, the prior art system has a problem.	Όπως φαίνεται από τα παραπάνω, το σύστημα της προηγούμενης τεχνικής έχει ένα πρόβλημα.
However, size is not everything.	Ωστόσο, το μέγεθος δεν είναι το παν.
He was worried about her.	Ανησυχούσε για εκείνη.
Other tools are like insurance.	Άλλα εργαλεία είναι σαν την ασφάλιση.
But it is not only the knowledge from which he wants to escape.	Αλλά δεν είναι μόνο η γνώση από την οποία θέλει να ξεφύγει.
The season was turning.	Η σεζόν γύριζε.
But this song is high on the list.	Όμως, αυτό το τραγούδι είναι ψηλά στη λίστα.
As a negative of photography.	Σαν αρνητικό φωτογραφίας.
And there was a lot of work now for everyone.	Και υπήρχε πολλή δουλειά τώρα για όλους.
Not in his mind.	Όχι στο μυαλό του.
Deal with social responsibility.	Ασχολείστε με την κοινωνική ευθύνη.
Some had only a small cup of coffee, others had a glass of wine.	Κάποιοι είχαν μόνο έναν μικρό καφέ, άλλοι είχαν ένα ποτήρι κρασί.
He refilled his glass and looked out the window.	Γέμισε ξανά το ποτήρι του και κοίταξε προς το παράθυρο.
There is a possibility.	Υπαρχει η πιθανοτητα.
It had happened so long ago.	Είχε συμβεί τόσο καιρό πριν.
She was a very good old woman.	Ήταν μια πολύ καλή ηλικιωμένη γυναίκα.
And somehow it ended.	Και κάπως έτσι είχε τελειώσει.
The second and third questions are of course relevant, but different.	Το δεύτερο και το τρίτο ερώτημα είναι φυσικά σχετικές, αλλά διαφορετικές.
Unfortunately, he was lagging behind in this endeavor.	Δυστυχώς, υστερούσε σε αυτή την προσπάθεια.
The game has changed and is played with new rules.	Το παιχνίδι έχει αλλάξει και παίζεται με νέους κανόνες.
It was a clear day.	Ήταν μια καθαρή μέρα.
Or just a fabricated theory.	Ή απλώς μια επινοημένη θεωρία.
Two popular site communication methods.	Δύο δημοφιλείς μέθοδοι επικοινωνίας ιστότοπου.
We traded with them.	Κάναμε εμπόριο μαζί τους.
This is obviously not the case.	Αυτό προφανώς δεν ισχύει.
I do not have the power or the strength.	Δεν έχω την εξουσία ή τη δύναμη.
They looked at each other and the doors closed.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον και οι πόρτες έκλεισαν.
In every room.	Σε κάθε δωμάτιο.
He wanted to, he needed to never end.	Ήθελε, χρειαζόταν να μην τελειώσει ποτέ.
We offer low prices for the products available on our website.	Προσφέρουμε χαμηλές τιμές για τα προϊόντα που διατίθενται στον ιστότοπό μας.
But do not take it in the end.	Αλλά μην το πάρετε στο τέλος.
He did not know the man.	Δεν γνώριζε τον άνθρωπο.
Thinking he was leaving, fans stood out of respect for the office.	Νομίζοντας ότι έφευγε, οι θαυμαστές στάθηκαν από σεβασμό για το γραφείο.
This goes back to your previous questions.	Αυτό επιστρέφει στις προηγούμενες ερωτήσεις σας.
Things will change from this day.	Τα πράγματα θα αλλάξουν από αυτήν την ημέρα.
The game in the series.	Το παιχνίδι στη σειρά.
I still have it under my bed.	Το έχω ακόμα κάτω από το κρεβάτι μου.
I would really like to get better and better.	Θα ήθελα πολύ να γίνομαι όλο και καλύτερος και καλύτερος.
I thought all three of you should visit him here.	Σκεφτόμουν ότι θα έπρεπε να τον επισκεφτείτε και οι τρεις εδώ.
It works quite well.	Λειτουργεί αρκετά καλά.
Everyone will be sad.	Όλοι θα λυπηθούν.
I know my job is to create a perspective.	Ξέρω ότι η δουλειά μου είναι να δημιουργήσω μια προοπτική.
God is a god whether we know it or not.	Ο Θεός είναι θεός είτε το ξέρουμε είτε όχι.
The group decided not to go to school together.	Η ομάδα αποφάσισε να μην πάει μαζί στο σχολείο.
Mix well and serve.	Ανακατεύουμε καλά και σερβίρουμε.
And you discover that this girl is your best friend.	Και ανακαλύπτεις ότι αυτό το κορίτσι είναι η καλύτερή σου φίλη.
I have never sat so much in one before.	Ποτέ δεν είχα καθίσει τόσο πολύ σε ένα πριν.
But children like it.	Αλλά στα παιδιά αρέσει.
It is now an accepted field of research.	Τώρα είναι ένα αποδεκτό πεδίο έρευνας.
The funny thing is that one does not know about the other.	Το αστείο είναι ότι ο ένας δεν ξέρει για τον άλλον.
But they are both good men.	Αλλά και οι δύο είναι καλοί άντρες.
It did not go well.	Δεν πήγε καλά.
"Unless they were going with a brother or their mother."	Εκτός κι αν πήγαιναν με έναν αδερφό ή τη μητέρα τους».
Again, we have no information about her mental state.	Για την ψυχική της κατάσταση δεν έχουμε και πάλι στοιχεία.
So we get the common plus.	Παίρνουμε λοιπόν το κοινό συν.
I provide the link as a case study.	Παρέχω τον σύνδεσμο ως μελέτη περίπτωσης.
A degree will put your foot in the door.	Ένας βαθμός θα σου βάλει το πόδι στην πόρτα.
Yes, times have changed.	Ναι, οι καιροί έχουν αλλάξει.
As far as we know, this is the first study of its kind.	Από όσο γνωρίζουμε, αυτή είναι η πρώτη μελέτη στο είδος της.
Make love to me.	Κάνε έρωτα μαζί μου.
They will say yes.	Θα πουν ναι.
Memory devices are widely used in many applications.	Οι συσκευές μνήμης χρησιμοποιούνται ευρέως σε πολλές εφαρμογές.
Then a thought occurred to him.	Τότε τον έκανε μια σκέψη.
Well, no, not for many years.	Λοιπόν, όχι, όχι για πολλά χρόνια.
They asked her to stay.	Της ζήτησαν να μείνει.
We can finally see her.	Μπορούμε επιτέλους να τη δούμε.
There are many other boys in there.	Υπάρχουν και πολλά άλλα αγόρια εκεί μέσα.
And many of them left rich.	Και αρκετοί από αυτούς έφυγαν πλούσιοι.
He had a letter.	Είχε ένα γράμμα.
Now, think for a minute.	Τώρα, σκεφτείτε για ένα λεπτό.
Your father probably heard him.	Ο πατέρας σου μάλλον θα τον έχει ακούσει.
All four players lost significant time due to injury.	Και οι τέσσερις παίκτες έχασαν σημαντικό χρόνο λόγω τραυματισμού.
He knew he was wrong.	Ήξερε ότι ήταν λάθος.
Here for more details.	Εδώ για περισσότερες λεπτομέρειες.
His needs determine the issue.	Οι ανάγκες του καθορίζουν το θέμα.
What we do not know is what happens after that.	Αυτό που δεν ξέρουμε είναι τι συμβαίνει μετά από αυτό.
All he knew was that he was gone.	Το μόνο που ήξερε ήταν ότι είχε φύγει.
It will not save a single life.	Ούτε θα σώσει ούτε μια ζωή.
I'm young but they're even younger.	Είμαι νέος αλλά αυτοί είναι ακόμα πιο νέοι.
A crowd had formed.	Είχε σχηματιστεί ένα πλήθος.
Okay, now let me ask you this.	Εντάξει, τώρα να σε ρωτήσω αυτό.
You must now enter a name for the share.	Τώρα πρέπει να εισαγάγετε ένα όνομα για το κοινόχρηστο στοιχείο.
The results reported were often positive.	Τα αποτελέσματα που αναφέρθηκαν ήταν συχνά θετικά.
Information is out there people just do not choose to access it.	Οι πληροφορίες είναι εκεί έξω οι άνθρωποι απλώς δεν επιλέγουν να έχουν πρόσβαση σε αυτές.
We need to start with this hair now.	Πρέπει να ξεκινήσουμε με αυτά τα μαλλιά τώρα.
It was just before my time.	Ήταν λίγο πριν την ώρα μου.
Do it ourselves.	Κάντε το μόνοι μας.
There was something to it.	Υπήρχε κάτι σε αυτό.
The plant world is no different.	Ο φυτικός κόσμος δεν είναι διαφορετικός.
Add color if desired.	Προσθέστε χρώμα εάν θέλετε.
It means something different for everyone.	Σημαίνει κάτι διαφορετικό για τον καθένα.
These kids who are adults now.	Αυτά τα παιδιά που είναι ενήλικες τώρα.
This is an incredibly emotional story and journey for this girl.	Αυτή είναι μια απίστευτα συναισθηματική ιστορία και ταξίδι για αυτό το κορίτσι.
However, one thing you never do is deal with negative issues.	Ωστόσο, ένα πράγμα που δεν κάνετε ποτέ είναι να αντιμετωπίσετε αρνητικά ζητήματα.
Come with me on my journey.	Ελάτε μαζί μου στο ταξίδι μου.
I wondered if she had children.	Αναρωτήθηκα αν είχε παιδιά.
Everything sits very close to the surface.	Όλα κάθονται πολύ κοντά στην επιφάνεια.
Life is to live it.	Η ζωή είναι για να την ζεις.
There are people who will kill me there.	Υπάρχουν άνθρωποι που θα με σκοτώσουν εκεί.
Take for example the ethical component.	Πάρτε για παράδειγμα την ηθική συνιστώσα.
One short, two tall.	Ένας κοντός, δύο ψηλοί.
It's the same as a regular safety car.	Είναι το ίδιο με ένα κανονικό αυτοκίνητο ασφαλείας.
At the very least, however, he will find this particular mission difficult to complete.	Τουλάχιστον, όμως, θα βρει αυτή τη συγκεκριμένη αποστολή δύσκολο να ολοκληρώσει.
You probably know most of them.	Πιθανότατα γνωρίζετε τα περισσότερα από αυτά.
Within a few weeks, you will have worked to the death.	Μέσα σε λίγες εβδομάδες, θα έχετε δουλέψει μέχρι θανάτου.
If she had told him earlier.	Αν του το έλεγε νωρίτερα.
Instead of using the money for its original purpose.	Αντί να χρησιμοποιήσετε τα χρήματα για τον αρχικό σκοπό.
Its moral function sometimes comes naturally.	Η ηθική του λειτουργία μερικές φορές έρχεται φυσικά.
So my mother liked to sit.	Έτσι άρεσε στη μητέρα μου να κάθεται.
In other words, patients did not improve with exercise.	Με άλλα λόγια, οι ασθενείς δεν βελτιώθηκαν με την εξάσκηση.
Maybe it's the best.	Ίσως είναι το καλύτερο.
Fear of failure.	Φόβος αποτυχίας.
They should take immediate action if the letter received is new.	Θα πρέπει να λάβουν μέτρα αμέσως εάν η επιστολή που ελήφθη είναι νέα.
Reduce costs where possible.	Μειώστε το κόστος όπου είναι δυνατόν.
Some items will be easier than others.	Κάποια αντικείμενα θα είναι πιο εύκολα από άλλα.
It is a service of word, light and sound.	Είναι μια υπηρεσία λέξης, φωτός και ήχου.
READING.	ΑΝΑΓΝΩΣΗ.
I need some time to make my plan.	Χρειάζομαι λίγο χρόνο για να φτιάξω το σχέδιό μου.
And this guy does not even have a photo that shows his face.	Και αυτός ο τύπος δεν έχει ούτε μια φωτογραφία που να δείχνει το πρόσωπό του.
You can call them dead now.	Μπορείτε να τους αποκαλέσετε νεκρούς τώρα.
My family was one of the first there.	Η οικογένειά μου ήταν από τους πρώτους εκεί.
We stopped talking and continued into the night.	Σταματήσαμε να μιλάμε και συνεχίσαμε τη νύχτα.
Only this time they caught him.	Μόνο που αυτή τη φορά τον έπιασαν.
Both authors contributed to the design of the study and to the writing of manuscripts.	Και οι δύο συγγραφείς συνέβαλαν στο σχεδιασμό της μελέτης και στη συγγραφή χειρογράφων.
I remember that day, of course.	Θυμάμαι εκείνη τη μέρα, φυσικά.
He raised his head.	Σήκωσε το κεφάλι του.
You may know how it fits into this description.	Ίσως ξέρετε πώς ταιριάζει με αυτήν την περιγραφή.
Each day may be different compared to the previous one.	Κάθε μέρα μπορεί να είναι διαφορετική σε σύγκριση με την προηγούμενη.
He had done the letters.	Είχε κάνει τα γράμματα.
Twenty feet or two thousand, he does not know.	Είκοσι πόδια ή δύο χιλιάδες, δεν ξέρει.
That is OK.	Αυτό είναι εντάξει.
Think of your parents.	Σκέψου τους γονείς σου.
We do not have information about the quality of care.	Δεν έχουμε πληροφορίες για την ποιότητα της περίθαλψης.
Nice movie.	Ωραία ταινία.
Thank you so much for making this life possible.	Σας ευχαριστώ πολύ που κάνατε αυτή τη ζωή δυνατή.
But that night the magic failed.	Αλλά εκείνο το βράδυ η μαγεία απέτυχε.
It was a possibility, he thought.	Ήταν μια πιθανότητα, νόμιζε.
But he was very happy that night.	Αλλά εκείνο το βράδυ ήταν πολύ χαρούμενος.
Somehow they were held together.	Κάπως κρατήθηκαν μαζί.
Errors are only statistical.	Τα λάθη είναι μόνο στατιστικά.
I can not have children.	Δεν μπορώ να κάνω παιδιά.
It went into a "controlled fall".	Πήγε σε μια «ελεγχόμενη πτώση».
He did not read their heads.	Δεν διάβαζε τα κεφάλια τους.
Something in the way they move has removed the fear.	Κάτι στον τρόπο που κινούνται έχει αφαιρέσει τον φόβο.
Do not be afraid to read it with an open mind.	Μην φοβάστε να το διαβάσετε με ανοιχτό μυαλό.
Would you like.	Θα σου άρεσε.
For once, it sounds as serious as things get.	Για μια φορά, ακούγεται τόσο σοβαρός όσο είναι τα πράγματα.
I know that a lot of pressure will be put on him.	Ξέρω ότι θα ασκηθεί μεγάλη πίεση πάνω του.
They seemed to do everything to make people happy.	Φαινόταν να κάνουν τα πάντα για να κάνουν τους ανθρώπους ευτυχισμένους.
The treatment strategy was compared between the early and the last group.	Έγινε σύγκριση της στρατηγικής θεραπείας μεταξύ της πρώιμης και της τελευταίας ομάδας.
And if they leave you first, let them go.	Και αν φύγουν πρώτα από σένα, άφησέ το να φύγει.
If it looks cool, go for it.	Αν σας φαίνεται δροσερό, προτιμήστε το.
It looked very old.	Φαινόταν πολύ παλιά.
One step, two steps, deep breath.	Ένα βήμα, δύο βήματα, βαθιά ανάσα.
But losing weight is what takes effort.	Όμως η απώλεια βάρους είναι ό,τι απαιτεί προσπάθεια.
I try and support you.	Προσπαθώ και σε υποστηρίζω.
I will enter from the back.	Θα μπω από την πλάτη.
I can remember some of them.	Μπορώ να θυμηθώ μερικά από αυτά.
They just happen to have the same properties.	Απλώς τυχαίνει να έχουν τις ίδιες ιδιότητες.
His eyes are out of focus.	Τα μάτια του δεν εστιάζουν.
But we were not.	Δεν ήμασταν όμως.
I liked both for different reasons.	Μου άρεσαν και τα δύο για διαφορετικούς λόγους.
So we have to put a solid plan.	Πρέπει λοιπόν να βάλουμε ένα σταθερό σχέδιο.
Everyone said he had to become king.	Όλοι έλεγαν ότι έπρεπε να γίνει βασιλιάς.
He is inside and talking to his parents.	Είναι μέσα και μιλάει με τους γονείς.
They see things much smaller.	Βλέπουν τα πράγματα πολύ πιο μικρά.
Then things start to click.	Τότε τα πράγματα αρχίζουν να κάνουν κλικ.
I knew how he felt.	Ήξερα πώς ένιωθε.
Choose the one that is most suitable for your business.	Επιλέξτε αυτό που είναι πιο κατάλληλο για την επιχείρησή σας.
I felt dangerous and wonderful just because I had it.	Ένιωθα επικίνδυνο και υπέροχο και μόνο που το είχα.
He ordered them to leave the house.	Τους διέταξε να φύγουν από το σπίτι.
I did not know.	Δεν ηξερα.
He would like proof.	Θα ήθελε αποδείξεις.
I have not tried this.	Δεν το έχω δοκιμάσει αυτό.
It is not a real military operation.	Δεν είναι πραγματική στρατιωτική επιχείρηση.
No matter how big or small it is.	Όσο μεγάλο ή μικρό κι αν είναι.
People could have access to knowing who you are.	Οι άνθρωποι θα μπορούσαν να έχουν πρόσβαση στο να γνωρίζουν ποιος είσαι.
In this case, a simple gold surface served as a reference.	Σε αυτή την περίπτωση, μια απλή χρυσή επιφάνεια χρησίμευε ως αναφορά.
Obviously, it will take time.	Προφανώς, θα πάρει χρόνο.
She loved him then.	Τότε τον αγαπούσε.
After the attack my father was sent to fight them.	Μετά την επίθεση ο πατέρας μου στάλθηκε να τους πολεμήσει.
And you can order whatever you want.	Και μπορείτε να παραγγείλετε ότι θέλετε.
We have done a lot of that.	Έχουμε κάνει πολλά από αυτό.
Do not even show me one of these pictures.	Μη μου δείξετε καν μια από αυτές τις εικόνες.
Do not say anything, but come in and pay attention.	Μην πεις τίποτα, αλλά μπες και κάνε την προσοχή.
Do not even leave her in our room.	Μην την αφήσετε καν στο δωμάτιό μας.
Both men fell to the floor.	Και οι δύο άνδρες έπεσαν στο πάτωμα.
But none of the above is true.	Όμως τίποτα από τα παραπάνω δεν είναι σωστό.
He is the man.	Είναι ο άνθρωπος.
The cause of the jump is not known.	Η αιτία του άλματος δεν είναι γνωστή.
He was very calm and collected.	Ήταν πολύ ήρεμος και μαζεμένος.
This would show me how fast it is right away.	Αυτό θα μου έδειχνε πόσο γρήγορο είναι αμέσως.
There is no other reason to vote for these parties.	Δεν υπάρχει άλλος λόγος να ψηφίσετε αυτά τα κόμματα.
Resolve the relationship.	Έλυσε τη σχέση.
Therefore, one has to apply through them.	Ως εκ τούτου, κάποιος πρέπει να κάνει αίτηση μέσω αυτών.
Tell them we can do better.	Πες τους ότι μπορούμε καλύτερα.
You trade every day.	Συναλλάσσεσαι κάθε μέρα.
This is our mission.	Αυτή είναι η αποστολή μας.
They do not show women and children.	Δεν φαίνονται γυναίκες και παιδιά.
It is a big, beautiful place.	Είναι ένα μεγάλο, όμορφο μέρος.
But look at us.	Αλλά κοιτάξτε μας.
We hold so much.	Κρατάμε τόσο πολύ.
I ordered one, but never attached it.	Παρήγγειλα ένα, αλλά δεν το επισύναψα ποτέ.
A young animal is no longer found.	Ένα νεαρό ζώο δεν βρίσκεται πλέον.
Either for good or for bad.	Είτε για καλό είτε για κακό.
Again, I'm not sure if this information is relevant, but who knows.	Και πάλι, δεν είμαι σίγουρος αν αυτές οι πληροφορίες είναι σχετικές, αλλά ποιος ξέρει.
They have names.	Έχουν ονόματα.
The government knew what was happening.	Η κυβέρνηση γνώριζε τι συνέβαινε.
Thanks people.	Ευχαριστώ ανθρώπους.
He was rich, busy and strong.	Ήταν πλούσιο, πολυάσχολο και δυνατό.
Something he can control.	Κάτι που μπορεί να ελέγξει.
Returns for two more.	Επιστρέφει για άλλα δύο.
She said she only saw him once.	Είπε ότι τον είδε μόνο μία φορά.
But many did not.	Αλλά πολλοί δεν το έκαναν.
I found a problem with my password.	Βρήκα ένα πρόβλημα στον κωδικό μου.
This man was running with nervous energy.	Αυτός ο άνθρωπος έτρεχε με νευρική ενέργεια.
I decided to limit her pleasure and my own suffering.	Αποφάσισα να περιορίσω την ευχαρίστησή της και τα δικά μου βάσανα.
He was just good at everything.	Ήταν απλά καλός σε όλα.
Each game got better.	Κάθε παιχνίδι γινόταν καλύτερος.
And sometimes, sometimes, more beautiful.	Και μερικές φορές, μερικές φορές, πιο όμορφη.
He asked if he could pass.	Ρώτησε αν μπορούσε να περάσει.
But this is a big deal.	Αλλά αυτό είναι μεγάλη υπόθεση.
I will prove them wrong.	Θα τους αποδείξω ότι κάνουν λάθος.
I just want to be together.	Θέλω μόνο να είμαστε μαζί.
I'm a little confused in the last part.	Είμαι λίγο μπερδεμένος στο τελευταίο κομμάτι.
And finally, better quality of rest and sleep.	Και τέλος, καλύτερη ποιότητα ξεκούρασης και ύπνου.
And my brothers do not leave me at home.	Και τα αδέρφια μου δεν με αφήνουν στο σπίτι.
It is done through two independent observations.	Γίνεται μέσω δύο ανεξάρτητων παρατηρήσεων.
My head feels like it will split in two.	Το κεφάλι μου νιώθω ότι θα χωριστεί στα δύο.
Whatever her name was.	Όπως κι αν ήταν το όνομά της.
This is very different.	Αυτό είναι πολύ διαφορετικό.
I called the office and they said they heard nothing.	Κάλεσα στο γραφείο και είπαν ότι δεν άκουσαν τίποτα.
I think people are sleeping on them.	Νομίζω ότι ο κόσμος κοιμάται πάνω τους.
His mother let him have a good breakfast.	Η μητέρα τον άφησε να πάρει ένα καλό πρωινό.
Then he asked him the object of his coming.	Τότε τον ρώτησε το αντικείμενο του ερχομού του.
Myself and my wife.	Τον εαυτό μου και τη γυναίκα μου.
I do not know how you feel about him.	Δεν ξέρω τι νιώθεις γι' αυτόν.
He seemed to be listening.	Φαινόταν να ακούει.
But he did much more than that.	Αλλά έκανε πολύ περισσότερα από αυτό.
These events happened seven days ago.	Αυτά τα γεγονότα συνέβησαν πριν από επτά ημέρες.
I want to help him.	Θέλω να τον βοηθήσω.
This fight is far from over.	Αυτός ο αγώνας απέχει πολύ από το να τελειώσει.
The food was carefully prepared.	Το φαγητό είχε προετοιμαστεί προσεκτικά.
No picture on the cover.	Χωρίς εικόνα στο εξώφυλλο.
The style of the building has never changed.	Το στυλ του κτιρίου δεν άλλαξε ποτέ.
I have a system that is kind of like that.	Έχω ένα σύστημα που είναι κάπως έτσι.
Now is the time for your test.	Τώρα είναι η ώρα για τη δοκιμή σας.
Find a job you love.	Βρείτε μια δουλειά που αγαπάτε.
This technique is extremely useful for finding expensive solutions.	Αυτή η τεχνική είναι εξαιρετικά χρήσιμη για την εύρεση ακριβών λύσεων.
It may be nothing.	Μπορεί να μην είναι τίποτα.
I turned her towards me, taking her shoulders in my hands.	Την γύρισα προς το μέρος μου, παίρνοντας τους ώμους της στα χέρια μου.
It forces a team to lose games it has to win.	Αναγκάζει μια ομάδα να χάνει παιχνίδια που πρέπει να κερδίσει.
The other three children were in good health.	Τα άλλα τρία παιδιά ήταν καλά στην υγεία τους.
However, the disc is mixed, at best.	Ωστόσο, ο δίσκος είναι ανάμεικτος, στην καλύτερη περίπτωση.
You finish the job.	Τελειώνεις τη δουλειά.
Not before the time.	Όχι πριν από την ώρα.
The specific question we now have before us was not about that case.	Το συγκεκριμένο ερώτημα που έχουμε τώρα μπροστά μας δεν αφορούσε εκείνη την υπόθεση.
So he has a lot to prove.	Άρα έχει πολλά να αποδείξει.
But the new challenges do not eliminate the old ones.	Αλλά οι νέες προκλήσεις δεν εξαφανίζουν τις παλιές.
The control animals received only a vehicle.	Τα ζώα ελέγχου έλαβαν μόνο όχημα.
And this lie is successful.	Και αυτό το ψέμα είναι πετυχημένο.
He went and looked at them.	Πήγε και τους κοίταξε.
This is happening but the scale is very small.	Αυτό συμβαίνει αλλά η κλίμακα είναι πολύ μικρή.
He felt a hand on his shoulder.	Ένιωσε ένα χέρι στον ώμο του.
Not to me.	Όχι σε μένα.
It should not have gone that way.	Δεν έπρεπε να πάει έτσι.
Now let's go out.	Τώρα ας βγούμε έξω.
And they still appeared.	Και ακόμα εμφανίστηκαν.
And yet it was him.	Κι όμως ήταν αυτός.
I dream of the voice.	Ονειρεύομαι τη φωνή.
With her mind.	Με το μυαλό της.
Make sure your message is received and understood.	Βεβαιωθείτε ότι το μήνυμά σας έχει ληφθεί και κατανοηθεί.
Only for herself.	Μόνο για τον εαυτό της.
It did not land on players.	Δεν προσγειώθηκε σε παίκτες.
They are just doing a job.	Απλώς κάνουν μια δουλειά.
So something he pointed out there.	Κάτι λοιπόν που επεσήμανε εκεί.
All five crew members were killed.	Και τα πέντε μέλη του πληρώματος σκοτώθηκαν.
Well, thanks again.	Λοιπόν, ευχαριστώ και πάλι.
However, the answer is generally false.	Ωστόσο, η απάντηση σε γενικές γραμμές είναι ψευδής.
But this blog is not about my personal experience.	Αλλά αυτό το blog δεν αφορά την προσωπική μου εμπειρία.
Literally, the last car in the lot.	Κυριολεκτικά, το τελευταίο αυτοκίνητο στην παρτίδα.
He was looking to push from the corner.	Κοιτούσε να σπρώξει από τη γωνία.
Now, however, he decided he had to go home.	Τώρα, ωστόσο, αποφάσισε ότι πρέπει να πάει σπίτι.
There were so many reasons and yet so few.	Υπήρχαν τόσοι πολλοί λόγοι και όμως τόσο λίγοι.
This process can be repeated as often as you wish.	Αυτή η διαδικασία μπορεί να επαναληφθεί όσο συχνά επιθυμείτε.
We are, as you soon discovered, in extremely limited knowledge.	Είμαστε, όπως σύντομα ανακαλύψατε, σε εξαιρετικά περιορισμένες γνώσεις.
We are real.	Είμαστε αληθινοί.
And so delicate.	Και τόσο λεπτή.
It starts with the blood.	Ξεκινά με το αίμα.
Not in front of these kids, but he could not do it.	Όχι μπροστά σε αυτά τα παιδιά, αλλά δεν μπορούσε να το κάνει.
I would like you to enjoy going deeper and deeper.	Θα ήθελα να απολαύσετε να πηγαίνετε όλο και πιο βαθιά.
Go that way every day.	Πήγαινε με αυτόν τον τρόπο κάθε μέρα.
It was not the right time for me to return.	Δεν ήταν η κατάλληλη στιγμή για να επιστρέψω.
While we were there for two days we met some girls.	Ενώ ήμασταν εκεί δύο μέρες συναντήσαμε μερικά κορίτσια.
A team of us played it to the death trying to beat it.	Μια ομάδα από εμάς το έπαιξε μέχρι θανάτου προσπαθώντας να το νικήσει.
You know, that's my opinion.	Ξέρετε, αυτή είναι η γνώμη μου.
They just do not exist.	Απλώς δεν υπάρχουν.
Oh, do not speak.	Α, μη μιλάς.
I accept your word.	Δέχομαι τον λόγο σου.
Death will not let them rest.	Ο θάνατος δεν θα τους αφήσει να ξεκουραστούν.
We are entering at this point.	Μπαίνουμε σε αυτό το σημείο.
I have to give it to him.	Πρέπει να του το δώσω.
He probably likes it.	Μάλλον του αρέσει.
For the protection of people.	Για την προστασία των ανθρώπων.
To some extent, yes, it is.	Σε ένα βαθμό, ναι, ισχύει.
Of these three, people are the most important.	Από αυτούς τους τρεις, οι άνθρωποι είναι οι πιο σημαντικοί.
It was night but there was still enough light to see it.	Ήταν βράδυ αλλά υπήρχε ακόμα αρκετό φως για να το δεις.
If it was easy everyone would do it.	Αν ήταν εύκολο θα το έκαναν όλοι.
Very red and even more green.	Πολύ κόκκινο και ακόμη περισσότερο πράσινο.
I will try to look for it.	Θα προσπαθήσω να το ψάξω.
Our relationship suffered the same as us.	Η σχέση μας υπέφερε και το ίδιο και εμείς.
I do not feel that there is all this work that needs to be done.	Δεν αισθάνομαι ότι υπάρχει αυτό το σύνολο της δουλειάς που πρέπει να υπάρχει.
It makes it real.	Το κάνει αληθινό.
You can see their point of view.	Μπορείτε να δείτε την άποψη τους.
And that's why we exist.	Και γι' αυτό υπάρχουμε.
Most of the time they say the same thing.	Τις περισσότερες φορές λένε το ίδιο πράγμα.
The accused denied it.	Ο κατηγορούμενος το αρνήθηκε.
The game was now accepted.	Το παιχνίδι έγινε πλέον αποδεκτό.
So he has to get this job.	Πρέπει λοιπόν να πάρει αυτή τη δουλειά.
He may not have such an opportunity again.	Μπορεί να μην έχει ξανά τέτοια ευκαιρία.
Leaving here meant passing him.	Το να φύγω από εδώ σήμαινε να τον περάσεις.
This is for the future.	Αυτό είναι για το μέλλον.
He just felt it deep in his bones.	Απλώς το ένιωθε βαθιά στα κόκαλά του.
And that both parties understand that there is a risk of bloodshed.	Και ότι και τα δύο μέρη κατανοούν ότι υπάρχει κίνδυνος αίματος.
It can never be fair.	Δεν μπορεί ποτέ να είναι δίκαιο.
Her lips were soft and warm.	Τα χείλη της ήταν απαλά και ζεστά.
You have to boil it.	Πρέπει να το βράσετε.
We try to clean it.	Προσπαθούμε να το καθαρίσουμε.
Used well.	Χρησιμοποιήθηκε καλά.
How strange is that? 	Πόσο περίεργο είναι αυτό;
he thought.	σκέφτηκε.
It happens to us too.	Συμβαίνει και σε εμάς.
But it is my father's expression that is most interesting.	Αλλά είναι η έκφραση του πατέρα μου που είναι πιο ενδιαφέρουσα.
In addition, being free at an older age has social consequences and health implications.	Επιπλέον, το να είσαι ελεύθερος/η σε μεγαλύτερη ηλικία έχει κοινωνικές συνέπειες και επιπτώσεις στην υγεία.
If they escape the first round then anything is possible.	Αν ξεφύγουν από τον πρώτο γύρο τότε όλα είναι πιθανά.
Use the correct cutoff loss.	Χρησιμοποιήστε τη σωστή απώλεια διακοπής.
But not everything went according to plan.	Όμως δεν πήγαν όλα σύμφωνα με το σχέδιο.
He had never been there.	Δεν είχε φτάσει ποτέ εκεί.
There is no time, and the truth is that they are not safe with me.	Δεν υπάρχει χρόνος, και η αλήθεια είναι ότι δεν είναι ασφαλείς μαζί μου.
I did not look.	δεν κοίταξα.
My friends get rich.	Οι φίλοι μου πλουτίζουν.
I can take them.	Μπορώ να τα πάρω.
Breakfast was a great event.	Το πρωινό ήταν μια σούπερ εκδήλωση.
I just can not understand what it is.	Απλώς δεν μπορώ να καταλάβω τι είναι.
The couple became friends while working in a local store.	Το ζευγάρι έγινε φίλος ενώ δούλευε σε κατάστημα της περιοχής.
There is not much he can do about it.	Δεν μπορεί να κάνει πολλά για αυτό.
As they passed through the door, they identified themselves as police officers.	Καθώς πέρασαν από την πόρτα, αυτοπροσδιορίστηκαν ως αστυνομικοί.
Your comments are food for my soul.	Τα σχόλιά σας είναι τροφή για την ψυχή μου.
It is a tax bill.	Είναι φορολογικό νομοσχέδιο.
The court tells you to sit down.	Το δικαστήριο σου λέει να καθίσεις.
People will not believe how good it will be again.	Ο κόσμος δεν θα πιστέψει πόσο καλός θα είναι και πάλι.
Keep your hand on one end at the beginning.	Κρατήστε το χέρι σας στη μία άκρη στην αρχή.
There was no public responsibility for the attack.	Δεν υπήρξε δημόσια ανάληψη ευθύνης για την επίθεση.
This is best done with exercise.	Αυτό γίνεται καλύτερα με την άσκηση.
That was enough for me.	Μου έφτανε αυτό.
Do not trust them.	Μην τους εμπιστεύεστε.
Just like at home.	Ακριβώς όπως στο σπίτι.
It gives me comfort.	Μου παρέχει άνεση.
It did not stop him.	Δεν τον εμπόδισε.
It could be different.	Θα μπορούσε να είναι άλλο.
It is known as both free software and open source.	Είναι γνωστό και ως ελεύθερο λογισμικό και ως ανοιχτού κώδικα.
Products and services.	Προϊόντα και υπηρεσίες.
There had to be more than just a cure.	Έπρεπε να υπάρξει κάτι περισσότερο από απλή θεραπεία.
If you have enough points, this is possible.	Εάν έχετε αρκετούς πόντους, αυτό είναι δυνατό.
Well, do it right most of the time.	Λοιπόν, κάντε σωστά τις περισσότερες φορές.
Literally from the first exercise my body was moving without instructions.	Κυριολεκτικά από την πρώτη άσκηση το σώμα μου κινούνταν χωρίς οδηγίες.
We could really use your help.	Θα μπορούσαμε πραγματικά να χρησιμοποιήσουμε τη βοήθειά σας.
I'm sure you know.	Είμαι σίγουρος ότι το γνωρίζεις.
Maybe they sent the wrong body.	Ίσως να είχαν στείλει λάθος σώμα.
But it was more than that for me.	Αλλά ήταν κάτι περισσότερο από αυτό για μένα.
Top students stand out with their strategy.	Οι κορυφαίοι μαθητές ξεχωρίζουν με τη στρατηγική.
I'm not going to start calling you names.	Δεν πρόκειται να αρχίσω να σας φωνάζω με ονόματα.
He wanted to give them to me as a gift.	Ήθελε να μου τα κάνει δώρο.
They are tools.	Είναι εργαλεία.
I could never think of such things.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να σκεφτώ τέτοια πράγματα.
Sometimes these little things did, and sometimes they didn't.	Μερικές φορές αυτά τα μικρά πράγματα έκαναν, και μερικές φορές όχι.
I feel the same.	Αισθάνομαι το ίδιο.
The film received rave reviews.	Η ταινία απέσπασε θετικές κριτικές.
You have to play hard.	Πρέπει να παίξεις σκληρά.
That was not the case here.	Αυτό δεν συνέβαινε εδώ.
See an open seat, go inside.	Δείτε ένα ανοιχτό κάθισμα, πηγαίνετε μέσα.
His eyes were burning with anger and not a little fear.	Τα μάτια του έκαιγαν από θυμό και όχι λίγο φόβο.
But it can change people.	Αλλά μπορεί να αλλάξει τους ανθρώπους.
Conducted field experiments.	Οδήγησε τα πειράματα πεδίου.
And he found nothing.	Και δεν βρήκε τίποτα.
Art with them was their own art.	Η τέχνη μαζί τους ήταν η δική τους τέχνη.
Below, she was considered an adult.	Κάτω, τη θεωρούσαν ενήλικη.
In the meantime the pain continues.	Στο μεταξύ ο πόνος συνεχίζεται.
Uses a different set.	Χρησιμοποιεί διαφορετικό σετ.
This is indeed a danger that we must avoid.	Αυτός είναι πράγματι ένας κίνδυνος που πρέπει να αποφύγουμε.
I have never seen the city from the water.	Δεν έχω δει ποτέ την πόλη από το νερό.
He reached out his hand over the table and took her by the hand.	Άπλωσε το χέρι του πάνω από το τραπέζι και την πήρε από το χέρι.
So that hurt us a little bit.	Αυτό λοιπόν μας πλήγωσε λίγο.
He said his wife had died.	Είπε ότι η γυναίκα του πέθανε.
It was just ahead of their time.	Ήταν ακριβώς μπροστά από την εποχή τους.
Or someone close to him did it.	Ή το έκανε κάποιος κοντά του.
I did not have children, you see.	Δεν έκανα παιδιά, βλέπεις.
It will be their hell.	Θα είναι η κόλασή τους.
Finally, representative measurements are presented.	Τέλος, παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικές μετρήσεις.
Well, it is.	Λοιπόν, είναι.
Their efforts are essential for the success of an event.	Οι προσπάθειές τους είναι απαραίτητες για την επιτυχία μιας εκδήλωσης.
He spoke calmly enough for the whole table.	Μίλησε με αρκετή ηρεμία για ολόκληρο το τραπέζι.
So they withdraw.	Αποσύρονται λοιπόν.
In fact, they started playing together.	Στην πραγματικότητα άρχισαν να παίζουν μαζί.
You call it and it's here.	Το ονομάζεις και είναι εδώ.
There was a chair in here and an old table.	Υπήρχε μια καρέκλα εδώ μέσα και ένα παλιό τραπέζι.
It seems that the question never ended.	Φαίνεται ότι η ερώτηση δεν τελείωσε ποτέ.
It was not human language.	Δεν ήταν ανθρώπινη γλώσσα.
I like this photo.	Μου αρέσει αυτή η φωτογραφία.
You have seen her photo.	Έχετε δει τη φωτογραφία της.
I was expecting to feel an immediate connection with my new horse.	Περίμενα να νιώσω μια σύνδεση αμέσως με το νέο μου άλογο.
And they do.	Και το κάνουν.
She told him not to return.	Του είπε να μην επιστρέψει.
We do not have the law on our side.	Δεν έχουμε το νόμο με το μέρος μας.
I just have to work on it, so do you.	Απλώς πρέπει να το δουλέψω, το ίδιο και εσείς.
What happens.	Τι συμβαίνει.
It was closer.	Ήταν πιο κοντά.
I love colors, natural elements.	Λατρεύω τα χρώματα, τα φυσικά στοιχεία.
Here, the picture was very different.	Εδώ, η εικόνα ήταν πολύ διαφορετική.
They will want to die, but they will not succeed.	Θα θέλουν να πεθάνουν, αλλά δεν θα τα καταφέρουν.
I did five.	Έκανα πέντε.
The police called my parents.	Η αστυνομία κάλεσε τους γονείς μου.
I will definitely use them again.	Σίγουρα θα τα χρησιμοποιήσω ξανά.
She keeps her gun ready.	Κρατά το όπλο της έτοιμο.
I just want you to understand me.	Θέλω μόνο να με καταλάβεις.
Giving is not about holding it tight.	Το να δίνεις δεν είναι να το κρατάς σφιχτά.
Their hands find each other as their knees hit the ground.	Τα χέρια τους βρίσκουν το ένα το άλλο καθώς τα γόνατά τους χτυπούν στο έδαφος.
He finally signed and spoke.	Επιτέλους υπέγραψε και μίλησε.
Not even her name.	Ούτε καν το όνομά της.
So, we do our best to control it.	Έτσι, κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για να το ελέγξουμε.
Another thing that any company is easy.	Ένα άλλο πράγμα που κάθε εταιρεία είναι εύκολο.
Includes a dog unit.	Περιλαμβάνει μία μονάδα σκύλου.
She likes you.	Της αρέσεις.
God knows the country needs both.	Ο Θεός ξέρει ότι η χώρα χρειάζεται και τα δύο.
Every night.	Κάθε βράδυ.
When he died he had no life problems.	Όταν πέθανε δεν είχε κανένα πρόβλημα ζωής.
But it also has another benefit.	Έχει όμως και ένα άλλο όφελος.
It was close to the road but completely hidden.	Ήταν κοντά στο δρόμο αλλά εντελώς κρυμμένα.
Women wanted him in the past, but not like her.	Οι γυναίκες τον ήθελαν παλιότερα, αλλά όχι όπως εκείνη.
We do not need to tell men that.	Δεν χρειάζεται να το πούμε στους άντρες αυτό.
Our life rises to the level we accept.	Η ζωή μας ανεβαίνει στο επίπεδο που αποδεχόμαστε.
It's a warm, big brotherly smile.	Είναι ένα ζεστό, μεγάλο αδερφικό χαμόγελο.
We do not even know he is still out there.	Δεν ξέρουμε καν ότι είναι ακόμα εκεί έξω.
An internet connection is required if you play online against other players.	Απαιτείται σύνδεση στο Διαδίκτυο εάν παίζετε online εναντίον άλλων παικτών.
It is even more difficult for a man.	Είναι ακόμα πιο δύσκολο για έναν άντρα.
We have supported it.	Το έχουμε υποστηρίξει.
Therefore, these patients were not included in the study.	Επομένως, αυτοί οι ασθενείς δεν συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη.
And the rest of the left will do the same.	Και το ίδιο θα κάνουν και οι υπόλοιποι αριστεροί.
They are very far apart.	Είναι πολύ μακριά μεταξύ τους.
For each function, there is a design created by the beautiful.	Για κάθε λειτουργία, υπάρχει ένα σχέδιο που δημιουργείται από την όμορφη.
And the pressure.	Και η πίεση.
Just like cheap shoes vs.	Ακριβώς όπως φθηνά παπούτσια vs.
This event is a perfect example of this.	Αυτή η εκδήλωση είναι ένα τέλειο παράδειγμα αυτού.
You just caught me there for a while.	Απλώς με πρόλαβες λίγο εκεί.
I won him.	τον κέρδισα.
She brought the man to make a statement.	Έφερε τον άνδρα για να κάνει μια δήλωση.
It was just as likely to fail.	Ήταν εξίσου πιθανό να αποτύχει.
The connection could not be clearer.	Η σύνδεση δεν θα μπορούσε να είναι πιο ξεκάθαρη.
They are in progress.	Βρίσκονται σε εξέλιξη.
Finally he sat next to me.	Τελικά κάθισε δίπλα μου.
She was a woman without pleasure.	Ήταν μια γυναίκα χωρίς ευχαρίστηση.
To fall in love, to get married, is easy.	Το να ερωτευτείς, να παντρευτείς, είναι εύκολο.
Although they were stuck in traffic it was for the cause.	Παρόλο που είχαν κολλήσει στην κίνηση ήταν για την αιτία.
Yes, something needs to be done.	Ναι, κάτι πρέπει να γίνει.
It does not matter who gets paid.	Δεν πειράζει που πληρώνονται.
He would never believe her.	Δεν θα την πίστευε ποτέ.
The feedback from the community was very positive.	Τα σχόλια από την κοινότητα ήταν πολύ θετικά.
You can see that this is not clearly the case.	Μπορείτε να δείτε ότι αυτό δεν συμβαίνει σαφώς.
Thanks again.	Και πάλι ευχαριστώ.
We still have a lot here.	Έχουμε πολλά ακόμα εδώ.
All things are set up.	Όλα τα πράγματα είναι στημένα.
This is the nature of such a perfect religion.	Αυτή είναι η φύση μιας τόσο τέλειας θρησκείας.
He actually feels like a friend.	Στην πραγματικότητα αισθάνεται σαν φίλος.
If you had a problem or anything, someone would come to your aid.	Αν είχατε πρόβλημα ή οτιδήποτε άλλο, κάποιος θα ερχόταν να βοηθήσει.
When one job was over, he moved on to another.	Όταν τελείωνε μια δουλειά, μετακόμισε σε μια άλλη.
I must never leave you at home.	Δεν πρέπει να σε αφήσω ποτέ στο σπίτι μου.
She felt it in her bones.	Το ένιωσε στα κόκαλά της.
I'm sure they will have the same difficulty you have.	Είμαι σίγουρος ότι θα έχουν την ίδια δυσκολία που έχετε.
People had to stand around a fire to talk.	Οι άνθρωποι έπρεπε να στέκονται γύρω από μια φωτιά για να συνομιλήσουν.
He fell to the stone floor and died.	Έπεσε στο πέτρινο πάτωμα και πέθανε.
I did not understand how the building disappeared.	Δεν κατάλαβα πώς εξαφανίστηκε το κτίριο.
We prove it a little later.	Το αποδεικνύουμε λίγο αργότερα.
It was just a great feeling.	Ήταν απλά ένα φοβερό συναίσθημα.
I would be alone.	Θα ήμουν μόνος μου.
It was not shot down.	Δεν καταρρίφθηκε.
However, they are not just games.	Ωστόσο, δεν είναι μόνο παιχνίδια.
There is no conflict in this.	Δεν υπάρχει καμία σύγκρουση σε αυτό.
They know when good clothes come in.	Ξέρουν πότε μπαίνουν τα καλά ρούχα.
Angry with myself that I did nothing to stop him.	Θυμωμένος με τον εαυτό μου που δεν έκανα τίποτα για να τον σταματήσω.
But my password will not work.	Αλλά ο κωδικός μου δεν θα λειτουργήσει.
That would be right.	Αυτό θα ήταν σωστό.
Then he looked straight ahead.	Μετά κοίταξε ευθεία.
It just felt so black.	Απλώς ένιωθε τόσο μαύρο.
Go online and look for the models you liked.	Μπείτε στο διαδίκτυο και ψάξτε τα μοντέλα που σας άρεσαν.
It did not matter though.	Δεν είχε σημασία πάντως.
I will go up to the plate.	Θα ανέβω στο πιάτο.
Often, they want to share an emotional experience.	Συχνά, θέλουν να μοιραστούν μια συναισθηματική εμπειρία.
They will not expect anything from it.	Δεν θα περιμένουν τίποτα από αυτό.
Brown had a good idea of ​​what he was going to do.	Ο Μπράουν είχε μια καλή ιδέα τι επρόκειτο να κάνει.
She was one of my best friends.	Ήταν μια από τις καλύτερες φίλες μου.
Or rather, on the edge.	Ή μάλλον, στην άκρη του.
He knew the code that opened the front door.	Ήξερε τον κωδικό που άνοιγε την εξώπορτα.
He knew they were gone but he did not know where.	Ήξερε ότι είχαν φύγει αλλά δεν ήξερε πού.
I would not think of leaving college.	Δεν θα σκεφτόμουν να φύγω από το κολέγιο.
He did not sign the agreement.	Δεν υπέγραψε τη συμφωνία.
He smiled when he saw women he knew.	Χαμογέλασε όταν είδε γυναίκες που γνώριζε.
I get up and walk around the table, trying my balance.	Σηκώνομαι και περπατάω γύρω από το τραπέζι, δοκιμάζω την ισορροπία μου.
He will understand later.	Θα το καταλάβει αργότερα.
They would have lunch there too.	Θα γευμάτιζαν και εκεί.
And then, all of a sudden, he wasn't even there.	Και τότε, το ίδιο ξαφνικά, δεν ήταν καν εκεί.
The government often does things wrong.	Συχνά η κυβέρνηση κάνει τα πράγματα λάθος.
To a hotel.	Σε ένα ξενοδοχείο.
We understood the situation.	Καταλάβαμε την κατάσταση.
Drinking every day inside.	Πίνοντας κάθε μέρα μέσα.
I will clarify.	Θα το ξεκαθαρίσω.
However, it made sense.	Ωστόσο, ήταν λογικό.
You did not tell them.	Δεν τους το ανέφερες.
We talk for hours.	Μιλάμε για ώρες.
One night my father was very quiet.	Ένα βράδυ ο πατέρας μου ήταν πολύ ήσυχος.
The other measured parameters did not change significantly.	Οι άλλες μετρούμενες παράμετροι δεν άλλαξαν σημαντικά.
He thought they were sleeping.	Νόμιζε ότι κοιμόντουσαν.
All three criticized the president.	Και οι τρεις άσκησαν κριτική στον πρόεδρο.
His expression and voice are illegible.	Η έκφραση και η φωνή του είναι δυσανάγνωστα.
We prove this in two steps.	Αυτό το αποδεικνύουμε σε δύο βήματα.
It was so simple.	Ήταν τόσο απλό.
It was really funny.	Ήταν πραγματικά αστείο.
And the report says that's part of the problem.	Και η έκθεση είπε ότι αυτό είναι μέρος του προβλήματος.
So go up and enter into this personal power.	Ανεβείτε λοιπόν και μπείτε σε αυτή την προσωπική δύναμη.
It was not so much to ask.	Δεν ήταν τόσο πολύ να ρωτήσω.
That's awful.	Αυτό είναι απαίσιο.
His father was in the service of his students.	Ο πατέρας του είχε δοθεί στην υπηρεσία των μαθητών του.
The rules change every day.	Οι κανόνες αλλάζουν κάθε μέρα.
You just make it happen.	Απλώς το κάνεις να συμβεί.
The latter is the main thing.	Αυτό το τελευταίο είναι το κύριο πράγμα.
He is on the verge of death.	Είναι στα όρια του θανάτου.
Trying not to think about her younger brother, she turned away.	Προσπαθώντας να μην σκεφτεί τον μικρότερο αδερφό της, γύρισε μακριά.
However, watch your step.	Ωστόσο, προσέξτε το βήμα σας.
He did not want to have to do that.	Δεν ήθελε να χρειαστεί να το κάνει αυτό.
I have to make my decision.	Πρέπει να πάρω την απόφασή μου.
The second time, at least, made sense.	Η δεύτερη φορά, τουλάχιστον, είχε νόημα.
It was creative.	Ήταν δημιουργικό.
He set her free.	Την άφησε ελεύθερο.
She glanced at hers.	Έριξε μια ματιά στο δικό της.
Throughout the experiment, the animal was recorded.	Κατά τη διάρκεια όλης της δοκιμής, το ζώο καταγράφηκε.
This is the whole process.	Αυτή είναι η όλη διαδικασία.
Items no.	Στοιχεία αρ.
The test can be performed.	Η δοκιμή μπορεί να εκτελεστεί.
I tried to understand what he meant by that.	Προσπάθησα να καταλάβω τι εννοούσε με αυτό.
We had some come four or five times a week.	Είχαμε κάποιους να έρχονται τέσσερις ή πέντε φορές την εβδομάδα.
And it is not a hassle.	Και δεν είναι κόπος.
He looked at me from below.	Με κοίταξε από κάτω.
He has no respect for her.	Δεν έχει κανέναν σεβασμό για εκείνη.
He took it when it was dangerous to stay longer.	Το πήρε όταν ήταν επικίνδυνο να μείνει περισσότερο.
For a second he lies on his back on the ground.	Για ένα δευτερόλεπτο ξαπλώνει με την πλάτη του στη γη.
The error was exactly the same.	Το σφάλμα ήταν ακριβώς το ίδιο.
There is a good reason for this.	Υπάρχει ένας καλός λόγος για αυτό.
This is an area where you want strength and light weight.	Αυτή είναι μια περιοχή όπου θέλετε δύναμη και μικρό βάρος.
The goal is to understand the economy.	Στόχος είναι η κατανόηση της οικονομίας.
However, this term has fallen.	Ωστόσο, αυτός ο όρος έχει πέσει.
And most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Και περισσότεροι από εμάς νιώθουμε έτσι.
It must be something biological.	Πρέπει να είναι κάτι βιολογικό.
I just like to see the wood start to come together.	Μου αρέσει απλώς να βλέπω το ξύλο να αρχίζει να ενώνεται.
We come to a different conclusion.	Φτάνουμε σε διαφορετικό συμπέρασμα.
Or we succeed.	Ή τα καταφέρνουμε.
However, neither is new.	Ωστόσο, κανένα από τα δύο δεν είναι καινούργιο.
Let me know if you can keep me company.	Ενημερώστε με αν μπορείτε να μου κάνετε παρέα.
In my opinion, there is no need for a closure.	Δεν χρειάζεται κατά τη γνώμη μου να γίνει ένα κλείσιμο.
There was no such thing as forever.	Δεν υπήρχε τέτοιο πράγμα όπως για πάντα.
You are still there.	Είσαι ακόμα εκεί.
There too.	Εκεί επίσης.
The original article was on a spring scale.	Το αρχικό άρθρο ήταν σε ανοιξιάτικη κλίμακα.
I did not want to question my wish.	Δεν ήθελα να αμφισβητήσω την επιθυμία μου.
People seem to take this as a vote of no confidence.	Ο κόσμος φαίνεται να το εκλαμβάνει αυτό ως ψήφο δυσπιστίας.
We loved this woman.	Αγαπούσαμε αυτή τη γυναίκα.
It just wasn't inside him.	Απλώς δεν ήταν μέσα του.
Worked, stayed.	Δούλεψε, έμεινε.
If they want to improve their lives, they have to find different jobs.	Αν θέλουν να βελτιώσουν τη ζωή τους, θα πρέπει να βρουν διαφορετικές δουλειές.
It's simple but perfect for any room in your home.	Είναι απλό αλλά τέλειο για κάθε δωμάτιο του σπιτιού σας.
He seemed determined to make something of himself.	Έδειχνε αποφασισμένος να φτιάξει κάτι από τον εαυτό του.
To think that he has come.	Να νομίζεις ότι ήρθε.
Creative men could understand that, he said.	Οι δημιουργικοί άνδρες θα μπορούσαν να το καταλάβουν αυτό, είπε.
Cool card games.	Δροσερά παιχνίδια με κάρτες.
If everything you thought you knew suddenly fell apart, would you survive?	Αν όλα όσα νόμιζες ότι ήξερες ξαφνικά γκρεμίζονταν, θα επιβίωνες;.
I see it as a good opportunity to be noticed.	Το βλέπω ως μια καλή ευκαιρία να με προσέξουν.
A glass of wine.	Ενα ΠΟΤΗΡΙ ΚΡΑΣΙ.
The whole camp had heard it, no doubt.	Όλο το στρατόπεδο το είχε ακούσει, χωρίς αμφιβολία.
And some of them are interesting.	Και μερικά από αυτά είναι ενδιαφέροντα.
This is listening to them as you talk.	Αυτό είναι να τους ακούς ενώ μιλάς.
The game clearly means a lot to him.	Το παιχνίδι σαφώς σημαίνει ακόμα πολλά για αυτόν.
This ideal, however, is not reality.	Αυτό το ιδανικό, ωστόσο, δεν είναι η πραγματικότητα.
The second factor is not the same without problems.	Ο δεύτερος παράγοντας δεν είναι ο ίδιος χωρίς προβλήματα.
Read about it on the internet.	Διάβασε σχετικά στο διαδίκτυο.
I wish it wasn't so nice.	Μακάρι να μην ήταν τόσο ωραίο.
It does not seem so.	Δεν είναι έτσι φαίνεται.
A chair fell.	Μια καρέκλα έπεσε.
Sexual behavior.	Σεξουαλική συμπεριφορά.
I still have the box.	Έχω ακόμα το κουτί.
We barely made it to a new place.	Μετά βίας τα καταφέραμε σε ένα νέο μέρος.
They become the ones who see.	Γίνονται οι ίδιοι που βλέπουν.
But that is not the whole story.	Αλλά αυτό δεν είναι όλη η ιστορία.
I did not eat, I did not sleep and I had very dark thoughts.	Δεν έτρωγα, δεν κοιμόμουν και είχα πολύ σκοτεινές σκέψεις.
The game is there for them.	Το παιχνίδι είναι εκεί για αυτούς.
It had size.	Είχε μέγεθος.
Everyone wants the other to win.	Ο καθένας θέλει να κερδίσει ο άλλος.
It is fresh and perfect in every way.	Είναι φρέσκα και τέλεια από κάθε άποψη.
I can change from one thing to another.	Μπορώ να αλλάξω από το ένα πράγμα στο άλλο.
Because he hoped his children would never be boys.	Γιατί ήλπιζε ότι τα παιδιά του δεν θα ήταν ποτέ αγόρια.
This will be useful later.	Αυτό θα είναι χρήσιμο αργότερα.
He did this successfully.	Αυτό το έκανε με επιτυχία.
Blood was coming out of her left ear, nose and mouth.	Αίμα έβγαινε από το αριστερό αυτί, τη μύτη και το στόμα της.
Normally, they appear in the form of a horse.	Κανονικά, εμφανίζονται με τη μορφή αλόγου.
This was the waiting point for the signal.	Αυτό ήταν το σημείο της αναμονής για το σήμα.
I want to know more about her too.	Θέλω να μάθω κι εγώ περισσότερα για αυτήν.
For four weeks.	Για τέσσερις εβδομάδες.
If you like someone, join this new group.	Αν σας αρέσει κάποιος, γίνεστε μέλος αυτής της νέας ομάδας.
I would never have escaped this story.	Δεν θα είχα ξεφύγει ποτέ από αυτή την ιστορία.
Instead, simply use simple tools and keep working.	Αντίθετα, απλώς χρησιμοποιήστε απλά εργαλεία και συνεχίστε τη δουλειά.
I respect this world.	Σέβομαι αυτόν τον κόσμο.
The love for them is the same.	Η αγάπη απέναντί ​​τους είναι η ίδια.
It was kind of awesome.	Ήταν κάπως φοβερό.
History is important.	Η ιστορία είναι σημαντική.
This will keep your oil treatment warm and functional.	Αυτό θα διατηρήσει τη θεραπεία λαδιού σας ζεστή και λειτουργική.
It was much more.	Ήταν πολύ περισσότερα.
Someone, somewhere, can find the answer.	Κάποιος, κάπου, μπορεί να βρει την απάντηση.
Learn how they affect others.	Μάθετε πώς επηρεάζουν τους άλλους.
The data for this is not complete.	Τα στοιχεία για αυτό δεν είναι πλήρη.
The police have laughed.	Η αστυνομία έχει γελάσει.
Two days had passed.	Είχαν φύγει δύο μέρες.
Well, just right.	Λοιπόν, ακριβώς σωστά.
It's not over, you know.	Δεν έχει τελειώσει, ξέρεις.
There was nothing to do but return home.	Δεν υπήρχε τίποτα να κάνω παρά να επιστρέψω στο σπίτι μου.
I especially liked the mother.	Μου άρεσε ιδιαίτερα η μητέρα.
She will not stop at anything to make her day.	Δεν θα σταματήσει σε τίποτα για να φτιάξει τη μέρα της.
Fill in the form that appears.	Συμπληρώστε τη φόρμα που εμφανίζεται.
The birds were still here.	Τα πουλιά ήταν ακόμα εδώ.
The path of the heart is very direct, very simple.	Ο δρόμος της καρδιάς είναι πολύ άμεσος, πολύ απλός.
I paid a visit out there.	Έκανα μια επίσκεψη εκεί έξω.
Understanding their statistical properties is therefore of paramount importance.	Η κατανόηση των στατιστικών ιδιοτήτων τους είναι επομένως πρωταρχικής σημασίας.
I could not leave.	Δεν μπορούσα να φύγω.
Nobody cares.	Κανείς δεν προσέχει.
Accustom.	Συνηθίζω.
Probably a lot.	Μάλλον πολλά.
I took each step slowly and carefully.	Έκανα κάθε βήμα αργά και προσεκτικά.
The result does not go in the opposite direction.	Το αποτέλεσμα δεν πάει αντίστροφα.
I know you better.	σε ξέρω καλύτερα.
The results of each of these second tests were negative.	Τα αποτελέσματα καθεμιάς από αυτές τις δεύτερες δοκιμές ήταν αρνητικά.
This gives me a lot more control.	Αυτό μου δίνει πολύ περισσότερο έλεγχο.
He did not know in which direction to go home.	Δεν ήξερε προς ποια κατεύθυνση να πάει σπίτι.
He did not try.	Δεν προσπάθησε.
I never asked why.	Δεν ρώτησα ποτέ γιατί.
Define your purpose.	Προσδιορίστε τον σκοπό σας.
A few weeks ago he could not be released.	Πριν από μερικές εβδομάδες δεν θα μπορούσε να ελευθερωθεί.
The focus on education.	Η εστίαση στην εκπαίδευση.
It's amazing what a simple change can do.	Είναι εκπληκτικό τι μπορεί να κάνει μια απλή αλλαγή.
There is doubt in your mind.	Υπάρχει αμφιβολία στο μυαλό σας.
If you want, you can go with them.	Εάν θέλετε, μπορείτε να φύγετε μαζί τους.
There was no longer any means of escape.	Δεν υπήρχε πλέον κανένα μέσο διαφυγής.
This is called opportunity risk.	Αυτό είναι που ονομάζεται κίνδυνος ευκαιρίας.
But he wrote me a letter.	Όμως, μου έγραψε ένα γράμμα.
But the door was not there.	Όμως η πόρτα δεν ήταν εκεί.
There is no word for more than a month.	Δεν υπάρχει καμία λέξη για πάνω από ένα μήνα.
Jump behind the ball and catch it in shooting position.	Πήδα πίσω από την μπάλα και πιάσε τη σε θέση για σουτ.
It's so bad.	Είναι τόσο κακό.
And that's what makes this book so interesting.	Και αυτό είναι που κάνει αυτό το βιβλίο τόσο ενδιαφέρον.
This has not happened yet.	Αυτό δεν έχει συμβεί ακόμη.
This is a typical move.	Αυτή είναι μια τυπική κίνηση.
Lots of space in there.	Πολύς χώρος εκεί μέσα.
The team that was here did what it could.	Η ομάδα που ήταν εδώ έκανε ό,τι μπορούσε.
Study it for a moment.	Το μελέτησε για μια στιγμή.
Not.	Δεν.
Women are the strongest characters.	Οι γυναίκες είναι οι πιο δυνατοί χαρακτήρες.
We talk a little more.	Μιλάμε λίγο παραπάνω.
He heard a metal door open.	Άκουσε μια μεταλλική πόρτα να ανοίγει.
But that was not the main reason.	Δεν ήταν όμως αυτή η κύρια αιτία.
The more control, the better.	Όσο περισσότερος έλεγχος, τόσο το καλύτερο.
He immediately sat down to look at her.	Ανακάθισε αμέσως να την κοιτάξει.
He had a mission to complete.	Είχε μια αποστολή να ολοκληρώσει.
You must start the application beforehand.	Πρέπει να ξεκινήσετε την εφαρμογή από πριν.
I think you would like it.	Νομίζω ότι θα σου άρεσε.
It took about five seconds.	Χρειάστηκαν περίπου πέντε δευτερόλεπτα.
The workstation has at least one tool.	Ο σταθμός εργασίας διαθέτει τουλάχιστον ένα εργαλείο.
It was her strength.	Ήταν η δύναμή της.
I did not believe it.	Δεν το πίστευα.
There is no past.	Δεν υπάρχει παρελθόν.
It was noted in the mouth.	Σημειώθηκε στο στόμα.
There is water in this place and food.	Υπάρχει νερό σε αυτό το μέρος και φαγητό.
See you guys next time.	Τα λέμε παιδιά την επόμενη φορά.
He had not gone.	Δεν είχε πάει.
I am very happy for them.	Είμαι πολύ χαρούμενος για αυτούς.
It should be fixed in about a day.	Θα πρέπει να διορθωθεί σε μια μέρα περίπου.
He has a problem with alcohol.	Έχει πρόβλημα με το ποτό.
I would not describe it as wrong.	Δεν θα το περιέγραφα ως λάθος.
It still works.	Λειτουργεί ακόμα.
He was detained and waited for the opportunity.	Κρατήθηκε και περίμενε την ευκαιρία.
I know what you did tonight.	Ξέρω τι έκανες απόψε.
This is a problem with the whole system.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα με ολόκληρο το σύστημα.
That was her goal.	Αυτός ήταν ο στόχος της.
Thanks to you we know most of the rest.	Χάρη σε εσάς γνωρίζουμε και τα περισσότερα από τα υπόλοιπα.
I hope this happens.	Ελπίζω να συμβεί αυτό.
However, the report will never be discussed.	Ωστόσο, η έκθεση δεν θα συζητηθεί ποτέ.
I'm not there yet.	Δεν είμαι ακόμα εκεί.
I have learned so much from the two months I am here.	Έχω μάθει τόσα πολλά από τους δύο μήνες που είμαι εδώ.
The book was published last year.	Το βιβλίο είχε εκδοθεί τον προηγούμενο χρόνο.
I think they just wanted to stay close.	Νομίζω ότι ήθελαν απλώς να μείνουν κοντά.
He started running again.	Άρχισε πάλι να τρέχει.
He hit her as different from the others he had met.	Την χτύπησε ως διαφορετική από τις άλλες που είχε γνωρίσει.
If you're serious, prove it.	Αν μιλάς σοβαρά, απόδειξέ το.
I train the legs, the head and the heart.	Εκπαιδεύω τα πόδια, το κεφάλι και την καρδιά.
You will see them again, if you want.	Θα τα ξαναδείτε, αν θέλετε.
He watched her fall.	Την παρακολούθησε να πέφτει.
I added them in red.	Τα πρόσθεσα με κόκκινο.
And this should be done.	Και αυτό θα πρέπει να γίνει.
We do not participate in their programming board at all.	Δεν συμμετέχουμε σχεδόν καθόλου στο συμβούλιο προγραμματισμού τους.
The fire is not yet visible through the smoke.	Η φωτιά δεν φαίνεται ακόμη μέσα από τον καπνό.
It was easy to read.	Διαβάζονταν εύκολα.
And yet, he could not trust it.	Και παρόλα αυτά, δεν μπορούσε να το εμπιστευτεί.
Only the name makes me want to die.	Μόνο το όνομα με κάνει να θέλω να πεθάνω.
They are happy to have a job.	Είναι χαρούμενοι που έχουν δουλειά.
This was something he had not thought of before.	Αυτό ήταν κάτι που δεν είχε σκεφτεί πριν.
These activities reduce our cost of living by more than five times.	Αυτές οι δραστηριότητες μειώνουν το κόστος ζωής μας κατά περισσότερο από πέντε φορές.
That time was not like today.	Εκείνη η εποχή δεν ήταν σαν σήμερα.
And it was not so much the woman as the man.	Και δεν ήταν τόσο η γυναίκα όσο ο άντρας.
This is where culture comes in.	Εδώ μπαίνει ο πολιτισμός.
Look, you met him a day or two ago.	Κοίτα, τον γνώρισες πριν από μια ή δύο μέρες.
Any damage caused will remove the result.	Οποιαδήποτε ζημιά προκληθεί θα αφαιρέσει το αποτέλεσμα.
What does it look like?	Με τι μοιάζει?.
With this, everything else will become much easier !.	Με αυτό, όλα τα άλλα θα γίνουν πολύ πιο εύκολα!.
It just woke us up a bit.	Απλώς μας ξεσήκωσε λίγο.
Breathing will stop.	Η αναπνοή θα σταματήσει.
No one was inside the building at the time of the fire.	Την ώρα της πυρκαγιάς δεν βρισκόταν κανείς μέσα στο κτίριο.
I want to have the best.	Θέλω να έχει το καλύτερο.
My friend asked me to do it.	Ο φίλος μου μου ζήτησε να το κάνω.
Several other police officers arrived at the scene.	Αρκετοί άλλοι αστυνομικοί έφτασαν στο σημείο.
Or unless you have a really dead room.	Ή εκτός αν έχετε ένα πραγματικά νεκρό δωμάτιο.
I tried to be polite to her.	Προσπάθησα να είμαι ευγενικός μαζί της.
Individual treatments were performed, as indicated.	Πραγματοποιήθηκαν μεμονωμένες θεραπείες, όπως υποδεικνύεται.
Her father did not want to dispute the fact.	Ο πατέρας της δεν ήθελε να αμφισβητήσει το γεγονός.
I was the first person to finish.	Ήμουν το πρώτο άτομο που τελείωσε.
I am not the woman you chose.	Δεν είμαι η γυναίκα που επέλεξες.
However, it still keeps the strong steps.	Ωστόσο, εξακολουθεί να κρατά τα δυνατά βήματα.
Violence is what they learned and violence is what they use.	Η βία είναι αυτό που έμαθαν και η βία είναι αυτό που χρησιμοποιούν.
We have to get out.	Πρέπει να βγούμε έξω.
You told them what we did.	Τους είπες τι κάναμε.
We were together for seven years at that time.	Εκείνη τη στιγμή ήμασταν μαζί επτά χρόνια.
Do not worry, things will look better.	Μην ανησυχείτε, τα πράγματα θα φαίνονται καλύτερα.
This proved to be a good move.	Αυτό αποδείχθηκε μια καλή κίνηση.
This is a lot of water.	Αυτό είναι πολύ νερό.
You know better.	Εσύ ξέρεις καλύτερα.
But I have my limits.	Αλλά έχω τα όριά μου.
It was a smart move on his part.	Ήταν μια έξυπνη κίνηση από την πλευρά του.
However, research can help.	Ωστόσο, η έρευνα μπορεί να βοηθήσει.
She just is not who she is.	Απλώς δεν είναι αυτή που είναι.
They can enjoy making a small paper love note with heart.	Μπορούν να απολαύσουν κάνοντας ένα μικρό χάρτινο σημείωμα αγάπης με καρδιά.
It is very necessary for me to write a line above numbers.	Είναι πολύ απαραίτητο για μένα να γράφω γραμμή πάνω από αριθμούς.
If this means that lives will be taken away from the enemy, so be it.	Εάν αυτό σημαίνει ότι θα αφαιρεθούν ζωές από τον εχθρό, ας είναι.
We have made this possible.	Αυτό το έχουμε κάνει δυνατό.
I really do not understand why they do it.	Πραγματικά δεν καταλαβαίνω γιατί το κάνουν.
You do not go that far.	Δεν πας τόσο μακριά.
There is so much to enjoy.	Υπάρχουν τόσα πολλά να απολαύσετε.
Moved this week.	Μετακόμισε αυτή την εβδομάδα.
For example the ground, a tree or some buildings.	Για παράδειγμα το έδαφος, ένα δέντρο ή μερικά κτίρια.
Everything is in motion.	Όλα είναι σε κίνηση.
Go over the plant again in a few days.	Πηγαίνετε ξανά πάνω από το φυτό σε λίγες μέρες.
When, he did not know.	Πότε, δεν ήξερε.
We had completed the move.	Είχαμε ολοκληρώσει την κίνηση.
Different not those from.	Διαφορετικοί όχι αυτοί από.
He was the one who brought my file.	Ήταν αυτός που έφερε το αρχείο μου.
Something more than.	Κάτι περισσότερο από.
He was young and wild.	Ήταν νέος και άγριος.
I like the comments, good and bad.	Μου αρέσουν τα σχόλια, καλά και κακά.
I was not so worried about him.	Δεν ανησυχούσα τόσο για εκείνον.
Of course he wanted to tell us.	Φυσικά ήθελε να μας το πει.
The total resources identified have increased, as has the cost of production.	Οι συνολικοί προσδιορισμένοι πόροι έχουν αυξηθεί, αλλά και το κόστος παραγωγής.
But there is one area where this is not the case.	Αλλά υπάρχει ένας τομέας όπου αυτό δεν συμβαίνει.
The best solution would be surgery.	Η καλύτερη λύση θα ήταν η χειρουργική επέμβαση.
The video is the same.	Το βίντεο είναι το ίδιο.
I moved my lips and he leaned closer.	Κούνησα τα χείλη μου και εκείνος έγειρε πιο κοντά.
Immediate analysis means that it is done over the phone.	Η άμεση ανάλυση σημαίνει ότι πραγματοποιείται μέσω τηλεφώνου.
Obviously, you say yes, it's just as bad.	Προφανώς, λες ναι, είναι εξίσου κακή.
They got there when the lights went out.	Έφτασαν εκεί όταν τα φώτα έσβησαν.
The following year, that number was eight or nine out of ten.	Την επόμενη χρονιά, αυτός ο αριθμός ήταν οκτώ ή εννέα στους δέκα.
Of course we did the second one.	Φυσικά κάναμε το δεύτερο.
I have to go home.	Πρέπει να πάω σπίτι.
There is no mention of his speech available.	Δεν υπάρχει διαθέσιμη αναφορά της ομιλίας του.
Your brain has less to watch.	Ο εγκέφαλός σας έχει λιγότερα να παρακολουθεί.
He saw how wonderful it was.	Είδε πόσο υπέροχο ήταν.
Since then I learned that it is a gift.	Από τότε έμαθα ότι είναι δώρο.
But this only applies if you pay a face value.	Αλλά αυτό ισχύει μόνο αν πληρώσετε ονομαστική αξία.
I have received some information.	Έχω λάβει κάποιες πληροφορίες.
But you may have to go underground.	Αλλά μπορεί να χρειαστεί να πάτε κρυφά.
I know they exist.	Ξέρω ότι υπάρχουν.
But they were wrong about that.	Αλλά έκαναν λάθος σε αυτό.
I watched him for a while before taking his eyes off him.	Τον παρακολούθησα για αρκετή στιγμή πριν απομακρύνει το βλέμμα του.
Science is real.	Η επιστήμη είναι πραγματική.
When you die this is a component of the game.	Όταν πεθαίνεις αυτό είναι συστατικό του παιχνιδιού.
It has passed more than most people my age.	Έχει περάσει περισσότερους από τους περισσότερους ανθρώπους της ηλικίας μου.
The file is closed when the data transfer is complete.	Το αρχείο κλείνει όταν ολοκληρωθεί η μεταφορά δεδομένων.
You would think that women run them sometimes.	Θα νόμιζες ότι οι γυναίκες τα τρέχουν μερικές φορές.
Things needed her attention.	Τα πράγματα χρειάζονταν την προσοχή της.
I will not mention his name.	Δεν θα αναφέρω το όνομά του.
And the truth is that nothing is purely negative.	Και η αλήθεια είναι ότι τίποτα δεν είναι καθαρά αρνητικό.
It took her a while to feel comfortable with people.	Της πήρε λίγο χρόνο για να νιώσει άνετα με τους ανθρώπους.
I took my time with them to do it right.	Πήρα το χρόνο μου μαζί τους για να το κάνω σωστά.
I have to go out on the street.	Πρέπει να βγω στο δρόμο.
Then he crawled back.	Μετά σύρθηκε πίσω.
Maybe more.	Ίσως περισσότερο.
People have been taking drugs for thousands of years.	Οι άνθρωποι έχουν πάρει ναρκωτικά εδώ και χιλιάδες χρόνια.
Something like this happens to other people.	Κάτι τέτοιο συμβαίνει σε άλλους ανθρώπους.
You can see the difference between some groups.	Μπορείτε να δείτε τη διαφορά μεταξύ ορισμένων ομάδων.
It would be wonderfull.	Θα ήταν υπέροχο.
No matter how hard you try.	Όσο κι αν προσπαθείς.
And he arrived.	Και έφτασε.
I need it now.	Χρειάζομαι τώρα.
He is lost in it.	Έχει χαθεί σε αυτό.
He had his daughter with him.	Είχε μαζί του την κόρη του.
The game goes on.	Το παιχνίδι συνεχίζεται.
You are very right.	Είσαι πολύ σωστός.
They had just spoken.	Μόλις είχαν μιλήσει.
Now I have decided.	Τώρα το έχω αποφασίσει.
Past.	Το παρελθόν.
It was to be.	Ήταν να είναι.
It is a dream come true.	Είναι ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
This is huge for you.	Αυτό είναι τεράστιο για σένα.
Maybe work a little today, rest a little tomorrow.	Δουλέψτε ίσως λίγο σήμερα, ξεκουραστείτε λίγο αύριο.
The computer does not worry me so much.	Ο υπολογιστής δεν με ανησυχεί τόσο πολύ.
Except for a limited highlight.	Εκτός από μια περιορισμένη επισήμανση.
But at least they try.	Αλλά τουλάχιστον προσπαθούν.
I have no doubt he will.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι θα το κάνει.
It definitely has a cost.	Σίγουρα έχει και κόστος.
Change is not necessarily good.	Η αλλαγή δεν είναι απαραίτητα καλή.
As soon as he could speak, he tried again.	Μόλις μπορούσε να μιλήσει, προσπάθησε ξανά.
Thank you for being a part of it.	Σας ευχαριστώ που είστε μέρος του.
He looked around the room.	Κοίταξε γύρω από το δωμάτιο.
I would suggest you follow the pattern used there.	Θα σας πρότεινα να ακολουθήσετε το μοτίβο που χρησιμοποιείται εκεί.
I'm sorry for her.	Τη λυπάμαι.
I absolutely love the pattern.	Λατρεύω απόλυτα το μοτίβο.
Appreciate.	Το εκτιμώ.
And her own child also participated.	Και συμμετείχε και το δικό της παιδί.
Something happened.	Κάτι έγινε.
It can be a little difficult to understand in places.	Μπορεί να είναι λίγο δύσκολο να το καταλάβεις κατά τόπους.
The other is for my mother.	Το άλλο είναι για τη μητέρα μου.
Here is the source code for reference.	Εδώ είναι ο πηγαίος κώδικας για αναφορά.
Need to live, not to kill.	Ανάγκη να ζεις, όχι να σκοτώνεις.
This solution will meet significant resistance from customers.	Αυτή η λύση θα συναντήσει σημαντική αντίσταση από τους πελάτες.
It was the last time.	Ήταν η τελευταία φορά.
Someone else brought them.	Τα έφερε κάποιος άλλος.
Use it as you wish, it is a great attack.	Χρησιμοποιήστε το όπως θέλετε, είναι μεγάλη επίθεση.
Survival rates were observed at the indicated times.	Τα ποσοστά επιβίωσης παρατηρήθηκαν στους υποδεικνυόμενους χρόνους.
I take a look at her.	Της ρίχνω μια ματιά.
The measurements were made at the beginning and end of this period.	Οι μετρήσεις έγιναν στην αρχή και στο τέλος αυτής της περιόδου.
This gave us a clear picture.	Αυτό μας έδωσε μια ξεκάθαρη εικόνα.
I followed his example.	Ακολούθησα το παράδειγμά του.
Wait a second.	Περιμένετε ένα δευτερόλεπτο.
But this was to be expected in a much larger field.	Αλλά αυτό ήταν αναμενόμενο σε έναν πολύ μεγαλύτερο τομέα.
I liked every minute of it.	Μου άρεσε κάθε λεπτό του.
Not your situation now.	Όχι η κατάστασή σου τώρα.
The report does not say whether it includes such cases or not.	Η έκθεση δεν αναφέρει εάν περιλαμβάνει τέτοιες περιπτώσεις ή όχι.
Maybe there are a lot of games.	Ίσως υπάρχουν πολλά παιχνίδια.
Choose a topic that you know people will be interested in.	Επιλέξτε ένα θέμα που γνωρίζετε ότι θα ενδιαφέρει τους ανθρώπους.
They could take their time.	Θα μπορούσαν να πάρουν το χρόνο τους.
This happens for two reasons.	Αυτό συμβαίνει για δύο λόγους.
Do not try to separate us.	Μην προσπαθήσετε να μας χωρίσετε.
I never want anyone to live what they did.	Δεν θέλω ποτέ κανείς να ζήσει αυτό που έκανε.
They are not used enough to improve the customer experience as a whole.	Δεν χρησιμοποιούνται αρκετά για τη βελτίωση της εμπειρίας των πελατών συνολικά.
She was very excited to start school.	Ήταν πολύ ενθουσιασμένη που ξεκίνησε το σχολείο.
This was difficult to reduce.	Αυτό ήταν δύσκολο να μειωθεί.
That he would leave me.	Ότι θα με άφηνε.
Just think about what that really means.	Απλώς σκεφτείτε τι πραγματικά σημαίνει αυτό.
Any idea welcome !.	Οποιαδήποτε ιδέα ευπρόσδεκτη!.
Eventually it will end up in the basic state.	Τελικά θα καταλήξει στη βασική κατάσταση.
And yet, they are quite common.	Κι όμως, είναι αρκετά κοινά.
His mind just a bowl of ice blood.	Το μυαλό του μόνο ένα μπολ με αίμα πάγου.
I do not think it is a very good way to put it.	Δεν νομίζω ότι είναι πολύ καλός τρόπος να το θέσω.
Obviously not obvious.	Προφανώς δεν είναι προφανές.
Not for this reason.	Όχι για αυτόν τον λόγο.
The last option was selected.	Επιλέχθηκε η τελευταία επιλογή.
Try and season with salt and pepper, if necessary.	Δοκιμάζουμε και αλατοπιπερώνουμε, αν χρειάζεται.
He did not seem to know how to handle it, nor did I.	Δεν φαινόταν να ξέρει πώς να το χειριστεί, ούτε εγώ.
There are growing uses of cards for many purposes in modern society.	Υπάρχουν αυξανόμενες χρήσεις των καρτών για πολλούς σκοπούς στη σύγχρονη κοινωνία.
He has been taught.	Έχει διδαχθεί.
I still have it today.	Το έχω ακόμα και σήμερα.
Five additional studies were identified by searching the reference list.	Πέντε επιπλέον μελέτες εντοπίστηκαν από την αναζήτηση της λίστας αναφοράς.
Boys have longer screen time than girls.	Τα αγόρια έχουν μεγαλύτερο χρόνο οθόνης από τα κορίτσια.
He runs a hand through his hair.	Περνάει ένα χέρι μέσα από τα μαλλιά του.
However, we need the truth.	Ωστόσο, χρειαζόμαστε την αλήθεια.
Or in front of me, it was hard to say.	Ή μπροστά μου, ήταν δύσκολο να το πω.
We walked and talked about the garden.	Περπατήσαμε και μιλήσαμε για τον κήπο.
I asked him how much he had.	Τον ρώτησα πόσα είχε.
He thought he would end up in power.	Νόμιζε ότι θα κατέληγε στην εξουσία.
But he had not yet answered the question.	Αλλά δεν είχε απαντήσει ακόμα στην ερώτηση.
He wanted to see what would happen.	Ήθελε να δει τι θα γινόταν.
It was a very simple matter actually.	Ήταν ένα πολύ απλό θέμα στην πραγματικότητα.
Someone will pay.	Κάποιος θα πληρώσει.
I will definitely look into this book anyway.	Σίγουρα πάντως θα κοιτάξω αυτό το βιβλίο.
It was dark outside, it was for hours.	Έξω ήταν σκοτεινά, ήταν για ώρες.
No appeal was lodged against this decision.	Δεν ασκήθηκε έφεση κατά της απόφασης αυτής.
Not my head.	Όχι το κεφάλι μου.
However, there is a big difference that will be important to you.	Ωστόσο, υπάρχει μια μεγάλη διαφορά που θα είναι σημαντική για εσάς.
Something or something else had to be taken.	Κάτι ή το άλλο έπρεπε να ληφθεί.
He will fix it.	Θα το φτιάξει.
It sounded more serious than usual.	Ακουγόταν πιο σοβαρός από ό,τι συνήθως.
Then he shot them.	Μετά τους πυροβόλησε.
The answer is no with the following example.	Η απάντηση είναι όχι με το ακόλουθο παράδειγμα.
But she was worried.	Εκείνη όμως ανησύχησε.
In fact, it does the opposite.	Στην πραγματικότητα, κάνει το αντίθετο.
The first were connected.	Οι πρώτοι συνδέθηκαν.
Imagine if you had to sing these songs every night.	Φανταστείτε αν έπρεπε να ερμηνεύετε αυτά τα τραγούδια κάθε βράδυ.
Then there must be a just religion.	Τότε θα πρέπει να υπάρχει μια δίκαιη θρησκεία.
Press and hold your finger on the screen above the image below.	Πατήστε παρατεταμένα το δάχτυλό σας στην οθόνη πάνω από την παρακάτω εικόνα.
I will always be so quiet.	Θα είμαι πάντα τόσο ήσυχος.
They were bad about it.	Ήταν κακοί σχετικά με αυτό.
Thanks for the question.	Ευχαριστώ για την ερώτηση.
It was very bad in the beginning for more than a month.	Ήταν πολύ κακό στην αρχή για περισσότερο από ένα μήνα.
You sleep for days.	Κοιμάσαι για μέρες.
But in any case, it is not so.	Αλλά σε κάθε περίπτωση, δεν είναι κάτι τέτοιο.
For some of us, there is a very long winter.	Για κάποιους από εμάς, υπάρχει ένας πολύ μακρύς χειμώνας.
Software development can be a slow, difficult and costly process.	Η ανάπτυξη λογισμικού μπορεί να είναι μια αργή, δύσκολη και δαπανηρή διαδικασία.
Maybe you can do it.	Ίσως καταφέρεις να το κάνεις.
He looked twenty or thirty feet away.	Φαινόταν είκοσι ή τριάντα πόδια μακριά.
We focus on the first.	Εστιάζουμε στο πρώτο.
It's not even a choice for most people.	Δεν είναι καν επιλογή για τους περισσότερους ανθρώπους.
The top does not work.	Το επάνω μέρος δεν λειτουργεί.
Maybe cancer runs in the family.	Ίσως ο καρκίνος τρέχει στην οικογένεια.
Because they existed.	Επειδή υπήρχαν.
We are not making a move that she does not know we made.	Δεν κάνουμε μια κίνηση που εκείνη δεν ξέρει ότι κάναμε.
It would be the last such moment between the two men ever.	Θα ήταν η τελευταία τέτοια στιγμή μεταξύ των δύο ανδρών ποτέ.
Maybe he could at least find a meal in the kitchen.	Ίσως τουλάχιστον μπορούσε να βρει ένα γεύμα στην κουζίνα.
It was four and a half.	Ήταν τέσσερις και μισή.
And we did not even know.	Και δεν ξέραμε καν.
A man was standing in the empty space of the door.	Στον κενό χώρο της πόρτας στεκόταν ένας άντρας.
Of course, you know how to cook.	Φυσικά, ξέρεις να μαγειρεύεις.
But, hell, just not hard enough.	Αλλά, διάολε, απλά όχι αρκετά σκληρό.
I know everyone around here, and their dogs too.	Ξέρω όλους εδώ γύρω, και τα σκυλιά τους επίσης.
I'm sure you remember me.	Είμαι σίγουρος ότι με θυμάσαι.
Her husband was at the front.	Ο άντρας της ήταν στο μέτωπο.
I had missed him.	Μου είχε λείψει.
And this time their clothes.	Και αυτή τη φορά και τα ρούχα τους.
It seems to work very well.	Φαίνεται να λειτουργεί πολύ καλά.
They took off under fire.	Απογειώθηκαν κάτω από τα πυρά.
It's not that.	Δεν είναι αυτό.
I could not control myself.	Δεν μπορούσα να συγκρατήσω τον εαυτό μου.
It seemed like something that would cover a person in the medical field.	Φαινόταν σαν κάτι που θα κάλυπτε ένα άτομο του ιατρικού χώρου.
So he would do that.	Αυτό θα έκανε λοιπόν.
When they offer war, we must offer peace.	Όταν προσφέρουν πόλεμο, πρέπει να προσφέρουμε ειρήνη.
It would be a pleasure to take her money.	Θα ήταν χαρά να της έπαιρνα τα λεφτά της.
Or maybe she just wouldn't let him out.	Ή μπορεί απλώς να μην τον άφηνε να βγει.
Where was it.	Που ήταν.
We must move fast.	Πρέπει να προχωρήσουμε γρήγορα.
We will prove, for example, the third claim.	Θα αποδείξουμε, για παράδειγμα, τον τρίτο ισχυρισμό.
There is so much to do.	Υπάρχουν πάρα πολλά να κάνουμε.
No charge.	Χωρίς χρέωση.
If you want to take it slow, we will go slowly.	Αν θέλεις να το πάρεις σιγά, θα πάμε σιγά-σιγά.
Inside and outside, two.	Μέσα και έξω, δύο.
Because let's be honest, being an adult is difficult.	Γιατί ας είμαστε ειλικρινείς, το να είσαι ενήλικας είναι δύσκολο.
And that's fine.	Και αυτό είναι μια χαρά.
In the interest of time you do not even need to leave a comment.	Για το συμφέρον του χρόνου δεν χρειάζεται καν να αφήσετε σχόλιο.
It will change, it will change, it will change.	Θα αλλάξει, θα αλλάξει, θα αλλάξει.
Now, here it is, within walking distance.	Τώρα, εδώ είναι, σε κοντινή απόσταση.
It was such a wonderful noise.	Ήταν ένας τόσο υπέροχος θόρυβος.
Display the average as double.	Εμφανίστε τον μέσο όρο ως διπλό.
While working, they watch the snow line.	Ενώ εργάζονται, παρακολουθούν τη γραμμή του χιονιού.
Anything to escape.	Οτιδήποτε να ξεφύγει.
They do not understand what it is.	Δεν καταλαβαίνουν τι είναι.
These results are consistent with each other.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι συνεπή μεταξύ τους.
It does not offer solutions.	Δεν προσφέρει λύσεις.
When you support other women, you find that they support you.	Όταν υποστηρίζεις άλλες γυναίκες, διαπιστώνεις ότι σε υποστηρίζουν.
In fact, it's not a bad idea.	Στην πραγματικότητα, δεν είναι κακή ιδέα.
He spent the whole year playing catch up.	Πέρασε όλη τη χρονιά παίζοντας catch up.
And then the ground.	Και μετά το έδαφος.
And come back and see it again.	Και επιστρέψτε και δείτε το ξανά.
It's just to the next level, it's very nice.	Είναι απλά στο επόμενο επίπεδο, είναι πολύ ωραία.
Neither is better than the other.	Κανένα δεν είναι καλύτερο από το άλλο.
I do not see it as nervous or anything like that.	Δεν το βλέπω ως νευρικό ή κάτι τέτοιο.
Maybe it's just as good.	Ίσως είναι εξίσου καλά.
I tried hard.	Προσπάθησα πολύ.
I did not know about beauty, he had thought.	Δεν ήξερα για την ομορφιά, είχε σκεφτεί.
And he must be saved.	Και πρέπει να σωθεί.
The quality of the application has improved significantly.	Η ποιότητα της εφαρμογής βελτιώθηκε σημαντικά.
Give me ten minutes.	Δώσε μου δέκα λεπτά.
On the whole they had no serious complications.	Στο σύνολό τους δεν είχαν σοβαρές επιπλοκές.
And sometimes you feel like nothing works.	Και μερικές φορές νιώθεις ότι τίποτα δεν λειτουργεί.
This would be a good place to eat on a nice day.	Αυτό θα ήταν ένα καλό μέρος για φαγητό σε μια ωραία μέρα.
However, over time.	Ωστόσο, με τον καιρό.
I asked him what he wanted to do in life.	Τον ρώτησα τι ήθελε να κάνει στη ζωή.
Everything else fell away.	Όλα τα άλλα έπεσαν μακριά.
And what took you back to your father the second time.	Και τι σε πήγε πίσω στον πατέρα σου τη δεύτερη φορά.
There was absolutely no other way.	Δεν υπήρχε απολύτως άλλος τρόπος.
He did not look back.	Δεν ανταπέδωσε το βλέμμα.
It is part of it.	Είναι μέρος του.
Eight more heads.	Άλλα οκτώ κεφάλια.
This is part of what makes your style unique.	Αυτό είναι μέρος του τι κάνει το στυλ σας μοναδικό.
People knew not to say it around me.	Οι άνθρωποι ήξεραν να μην το λένε γύρω μου.
I make a dream job, a kind of social work.	Φτιάχνω μια ονειρεμένη δουλειά, ένα είδος κοινωνικής εργασίας.
We knew not to trust the press.	Ξέραμε να μην εμπιστευόμαστε τον τύπο.
I am waiting for the bottom to appear.	Περιμένω να εμφανιστεί ο πάτος.
But it's fine.	Αλλά δεν πειράζει.
I told you there are others.	Σου είπα ότι υπάρχουν και άλλοι.
They were sold away from us.	Πουλήθηκαν μακριά από εμάς.
There were not even any potential customers at that time.	Δεν υπήρχαν καν δυνητικοί πελάτες εκείνη τη στιγμή.
This is my first post.	Αυτή είναι η πρώτη μου ανάρτηση.
It makes sense when you think about it.	Είναι λογικό, όταν το σκεφτείς.
He did not want to be here.	Δεν ήθελε να είναι εδώ.
Everyday and not so much day by day.	Καθημερινά και όχι τόσο μέρα με τη μέρα.
Science is our way of discovering what these rules are.	Η επιστήμη είναι ο τρόπος μας να ανακαλύψουμε ποιοι είναι αυτοί οι κανόνες.
Place it here between the papers.	Τοποθετήστε το εδώ ανάμεσα στα χαρτιά.
And all over the world.	Και σε όλο τον κόσμο.
I would not expect anything less.	Δεν θα περίμενα τίποτα λιγότερο.
It seems that it is easier to play as a bachelor.	Φαίνεται ότι είναι πιο εύκολο να παίζεις ως εργένης.
I can not be comfortable.	Δεν μπορώ να βολευτώ.
Nobody knows about everything.	Κανείς δεν ξέρει για όλα.
That was not good enough.	Αυτό δεν ήταν αρκετά καλό.
You know the lack of supply.	Ξέρεις έλλειψη προσφοράς.
You can believe your eyes and ears in this.	Μπορείτε να πιστέψετε στα μάτια και στα αυτιά σας σε αυτό.
And if not.	Και αν όχι.
About what it would look like now.	Για το πώς θα έμοιαζε τώρα.
He had not even seen her.	Δεν την είχε δει καν.
He had to save her, to protect her, but he could not.	Έπρεπε να τη σώσει, να την προστατέψει, αλλά δεν μπορούσε.
They will lie in court.	Θα ψεύδονται στο δικαστήριο.
Probably just to see it.	Μάλλον αρκεί απλώς να το δείτε.
Then he continued walking.	Μετά συνέχισε να περπατάει.
We are now aware of the eyes on us.	Τώρα έχουμε επίγνωση των ματιών πάνω μας.
Just mix until the mixture is mostly smooth.	Απλώς ανακατέψτε μέχρι το μείγμα να είναι ως επί το πλείστον λείο.
I can sleep without my parents in the hallway.	Μπορώ να κοιμηθώ χωρίς τους γονείς μου στο διάδρομο.
He helped us in everything.	Μας βοήθησε σε όλα.
I could not imagine it.	Δεν μπορούσα να το φανταστώ.
Take me inside.	Πάρε με μέσα.
No one seemed angry though.	Κανείς δεν φαινόταν θυμωμένος όμως.
The dead man was dead.	Ο νεκρός ήταν νεκρός.
I have a lot to learn.	Έχω πολλά να μάθω.
That was one of their goals.	Αυτός ήταν ένας από τους στόχους τους.
But once again, they decide to put strategy in it.	Αλλά για άλλη μια φορά, αποφασίζουν να βάλουν στρατηγική σε αυτό.
She never knew how to bring one of them home.	Δεν τον ήξερε ποτέ να φέρει έναν από αυτούς στο σπίτι.
We definitely have a lot here.	Σίγουρα έχουμε πολλά εδώ.
At that time posture and physical mind.	Εκείνη την ώρα στάση και σωματικό μυαλό.
They took their places in silence.	Πήραν τις θέσεις τους σιωπηλοί.
He stopped and looked at me.	Σταμάτησε και με κοίταξε.
This party will pay the price.	Αυτό το κόμμα θα πληρώσει το τίμημα.
They lived there with their two young children.	Ζούσαν εκεί με τα δύο μικρά παιδιά τους.
They had to get him out of there.	Έπρεπε να τον βγάλουν από εκεί.
It is a powerful reality here.	Είναι μια ισχυρή πραγματικότητα εδώ.
We grew up there.	Εκεί μεγαλώσαμε.
You have to love straight.	Πρέπει να αγαπάς στρέιτ.
And she wanted to be a mom.	Και ήθελε να γίνει μαμά.
You have lived so much together.	Έχετε ζήσει τόσα πολλά μαζί.
My mom told me about her favorite gift she ever received.	Η μαμά μου μου είπε για το αγαπημένο της δώρο που έλαβε ποτέ.
The results showed the following.	Τα αποτελέσματα έδειξαν τα εξής.
This is not a free society.	Δεν είναι αυτό μια ελεύθερη κοινωνία.
They are both very tough guys though.	Είναι και οι δύο πολύ σκληροί τύποι όμως.
Such a sad day for this community.	Μια τόσο θλιβερή μέρα για αυτήν την κοινότητα.
We both know how it ends.	Και οι δύο ξέρουμε πώς τελειώνει αυτό.
It's a bit like preparing food for young children.	Είναι λίγο σαν να ετοιμάζετε φαγητό για μικρά παιδιά.
The show continues to tour across the country.	Η παράσταση συνεχίζει να περιοδεύει σε όλη τη χώρα.
Their path is clear.	Ο δρόμος τους είναι ξεκάθαρος.
We will return to this later.	Θα επανέλθουμε αργότερα σε αυτό.
He is a different person now.	Είναι άλλος άνθρωπος πλέον.
This is hard for me.	Αυτό είναι σκληρό για μένα.
We can move there.	Μπορεί να μετακομίσουμε εκεί.
Maybe you play as a little sister in the real world?	Ίσως να παίζεις ως μικρή αδερφή στον πραγματικό κόσμο;.
The guy never stopped and let nothing stop him.	Ο τύπος δεν σταμάτησε ποτέ και δεν άφησε τίποτα να τον σταματήσει.
Laugh at that.	Γέλασε με αυτό.
It is much easier to get married.	Είναι πολύ πιο εύκολο να παντρευτείς.
I will find out soon, so do not make this comment.	Θα μάθω σύντομα, οπότε μην κάνετε αυτό το σχόλιο.
So far, the fire was under control.	Μέχρι στιγμής, η φωτιά ήταν υπό έλεγχο.
I needed to change something, something to help me feel normal again.	Χρειαζόμουν κάτι να αλλάξω, κάτι να με βοηθήσει να νιώσω ξανά φυσιολογική.
And your friends.	Και οι φίλοι σου.
Once they are done, we will attack.	Μόλις τελειώσουν, θα επιτεθούμε.
And they did not look as crazy as she did.	Και δεν έμοιαζαν τόσο τρελοί όσο εκείνη.
The highest frequency was in the subjects working on a contract.	Η υψηλότερη συχνότητα ήταν στα θέματα που εργάζονταν σε σύμβαση.
He knew nothing.	Δεν ήξερε τίποτα.
They feel the same.	Αισθάνονται το ίδιο.
Similar findings were made in two other experiments.	Παρόμοια ευρήματα σημειώθηκαν σε δύο άλλα πειράματα.
I mean, when people are scared, they pay less for things.	Θέλω να πω, όταν οι άνθρωποι φοβούνται, πληρώνουν λιγότερα για πράγματα.
At least respect me and do something small for me.	Τουλάχιστον σεβαστείτε με και κάντε κάτι μικρό για μένα.
He had this experience before.	Είχε αυτή την εμπειρία πριν.
Things you can do.	Τα πράγματα που μπορείτε να κάνετε.
It is not something to be respected.	Δεν είναι κάτι προς σεβασμό.
He will be with you in less than fifteen minutes.	Θα είναι μαζί σας σε λιγότερο από δεκαπέντε λεπτά.
It's a bad place up there, boy.	Είναι ένα κακό μέρος εκεί πάνω, αγόρι.
The chair on the other side was empty.	Η καρέκλα από την άλλη πλευρά ήταν άδεια.
It was a terrible time for them.	Ήταν μια τρομερή στιγμή για αυτούς.
It does not matter if you have money or not.	Δεν έχει σημασία αν έχεις ή δεν έχεις χρήματα.
And not everyone fits into every organization.	Και δεν χωρούν όλοι σε κάθε οργανισμό.
There was a very good flow in this song.	Υπήρχε μια πολύ καλή ροή σε αυτό το τραγούδι.
I know where that hand was.	Ξέρω πού ήταν αυτό το χέρι.
It's in my contract.	Είναι στο συμβόλαιό μου.
Now that we have a starting point.	Τώρα που έχουμε ένα σημείο εκκίνησης.
He does a lot of work for the army.	Κάνει πολλή δουλειά για τον στρατό.
He did not need that either.	Δεν χρειαζόταν ούτε αυτό.
But on our own terms.	Αλλά με τους δικούς μας όρους.
I do not watch the stock market.	Δεν παρακολουθώ το χρηματιστήριο.
Thank you very much for everything and I hope to be back.	Σας ευχαριστώ πολύ για όλα και ελπίζω να επιστρέψω.
These conditions were met.	Αυτές οι προϋποθέσεις πληρούνταν.
This brings me to my second answer.	Αυτό με φέρνει στη δεύτερη απάντησή μου.
He felt he had to do something.	Ένιωθε ότι έπρεπε να κάνει κάτι.
There is no way to do this.	Δεν υπάρχει τρόπος να γίνει αυτό.
So he will order.	Έτσι θα διατάξει.
I highly recommend the second.	Το δεύτερο το προτείνω ανεπιφύλακτα.
Find a topic, make your own and blog about it.	Βρείτε ένα θέμα, κάντε το δικό σας και κάντε blog για αυτό.
His speeches were carefully designed.	Οι λόγοι του σχεδιάστηκαν προσεκτικά.
But history is not on their side.	Όμως η ιστορία δεν είναι με το μέρος τους.
As long as you do your best.	Αρκεί να βάλεις τα δυνατά σου.
I do not think about it anymore.	Δεν το σκέφτομαι πια.
Our lives were perfect.	Οι ζωές μας ήταν τέλειες.
It was weird meat, different from anything he had ever brought before.	Ήταν παράξενο κρέας, διαφορετικό από όλα όσα είχε φέρει ποτέ πριν.
This is no different.	Αυτό δεν είναι διαφορετικό.
The values ​​represent three independent experiments.	Οι τιμές αντιπροσωπεύουν τρία ανεξάρτητα πειράματα.
You taught me how to hold the bar high for women.	Μου έμαθες πώς να κρατάω ψηλά τον πήχη για τις γυναίκες.
I think we are ready.	Πιστεύω ότι είμαστε έτοιμοι.
He had no water or food with her.	Δεν είχε νερό ούτε φαγητό μαζί της.
See the whole story.	Δείτε ολόκληρη την ιστορία.
Something must have kept him for a minute.	Κάτι πρέπει να τον κράτησε για ένα λεπτό.
And he had others with him.	Και είχε και άλλους μαζί του.
This is their message.	Αυτό είναι το μήνυμά τους.
Not now, against this man.	Όχι τώρα, εναντίον αυτού του ανθρώπου.
The main building still exists today.	Το κεντρικό κτίριο υπάρχει μέχρι σήμερα.
Leads men.	Οδηγεί τους άνδρες.
My mom introduced books from an early age.	Η μαμά μου μύησε τα βιβλία από μικρή ηλικία.
And then play.	Και μετά παίξε.
He would kill two birds with one stone.	Θα σκότωνε δύο πουλιά με μια πέτρα.
This is the truth for these people.	Αυτή είναι η αλήθεια για αυτούς τους ανθρώπους.
I do not want to leave my friends.	Δεν θέλω να αφήσω τους φίλους μου.
He had to think something like that.	Έπρεπε να σκεφτεί κάτι τέτοιο.
But you never made it.	Αλλά δεν τα κατάφερες ποτέ.
And it was.	Και ήταν.
And sales never stopped.	Και οι πωλήσεις δεν σταμάτησαν ποτέ.
But he felt a difference.	Ένιωθε όμως μια διαφορά.
He told them he wanted to start again.	Τους είπε ότι ήθελε να ξαναρχίσει.
But I do not understand how this would happen.	Δεν καταλαβαίνω όμως πώς θα συνέβαινε αυτό.
You have only done it in part.	Το έχετε κάνει μόνο εν μέρει.
Or maybe it's true for some people, but certainly not for me.	Ή ίσως ισχύει για μερικούς ανθρώπους, αλλά σίγουρα όχι για μένα.
But this was completely false.	Αλλά αυτό ήταν εντελώς ψευδές.
He looked around the table.	Κοίταξε γύρω από το τραπέζι.
Her work far exceeded the call of duty.	Το έργο της ξεπέρασε πολύ το call of duty.
And that is the whole point.	Και αυτός είναι όλος ο στόχος.
We are in trouble.	Είμαστε σε μπελάδες.
Which should be fast enough.	Το οποίο θα πρέπει να είναι αρκετά γρήγορο.
I felt very good about myself.	Ένιωσα πολύ καλά με τον εαυτό μου.
Worth to go, though.	Αξίζει να πάτε, όμως.
And then the dreams came back.	Και μετά τα όνειρα επέστρεψαν.
He understood it from the first second onwards.	Το κατάλαβε από το πρώτο δευτερόλεπτο και μετά.
You read the papers.	Διαβάζεις τα χαρτιά.
This must hurt.	Αυτό πρέπει να πονέσει.
You can not bring these feelings with you.	Δεν μπορείτε να φέρετε αυτά τα συναισθήματα μαζί σας.
I think we could reach an agreement there.	Πιστεύω ότι θα μπορούσαμε να καταλήξουμε σε συμφωνία εκεί.
We can research it and help you find the answer for you.	Μπορούμε να το ερευνήσουμε και να σας βοηθήσουμε να βρείτε την απάντηση για εσάς.
You must use it.	Πρέπει να το χρησιμοποιήσετε.
It is very dangerous.	Είναι πολύ επικίνδυνο.
You have to do it back to learn to enjoy sex.	Θα πρέπει να κάνει πίσω για να μάθεις να απολαμβάνεις το σεξ.
He felt very wrong, in a way, and therefore angry.	Ένιωθε πολύ λάθος, κατά κάποιο τρόπο, και ως εκ τούτου θυμωμένος.
Making it difficult makes it special.	Το να το κάνεις δύσκολο το κάνει ξεχωριστό.
She did things he did not appreciate.	Του έκανε πράγματα που δεν εκτιμούσε.
And it should work.	Και θα πρέπει να λειτουργήσει.
See yourself in this situation.	Δείτε τον εαυτό σας σε αυτή την κατάσταση.
Girls who could take care of themselves.	Κορίτσια που μπορούσαν να φροντίσουν τον εαυτό τους.
I started to feel sorry for myself.	Άρχισα να λυπάμαι τον εαυτό μου.
This is a reality.	Αυτό είναι μια πραγματικότητα.
You enter the queue and play.	Μπαίνεις στη σειρά και παίζεις.
I know about these things.	Ξέρω για αυτά τα πράγματα.
We also knew your world.	Γνωρίζαμε και τον κόσμο σας.
There is a problem with the foot.	Υπάρχει πρόβλημα με το πόδι.
He shook his head, smiled.	Κούνησε το κεφάλι του, χαμογέλασε.
People often ask me if this is a good time to shop.	Οι άνθρωποι συχνά με ρωτούν αν αυτή είναι η καλή στιγμή για αγορά.
It was fun thinking about such things.	Ήταν διασκεδαστικό να σκέφτομαι τέτοια πράγματα.
Only they can save the country.	Μόνο αυτοί μπορούν να σώσουν τη χώρα.
But we definitely need a new bed.	Αλλά χρειαζόμαστε οπωσδήποτε ένα νέο κρεβάτι.
And wait a year.	Και περίμενε ένα χρόνο.
I do not think it exists.	Δεν νομίζω ότι υπάρχει.
I feel like we've known each other for weeks.	Νιώθω σαν να γνωριζόμαστε εβδομάδες.
Lose the mark.	Χάστε το σημάδι.
You do not have this in the case of drugs.	Δεν το έχεις αυτό σε περίπτωση ναρκωτικών.
You will never have such a perfect screen model again.	Ποτέ ξανά δεν θα έχετε ένα τόσο τέλειο μοντέλο για την οθόνη.
When he spoke, every word and breath he took was recorded.	Όταν μιλούσε, κάθε λέξη και ανάσα που έπαιρνε καταγραφόταν.
We discovered it after a few years of effort.	Το ανακαλύψαμε μετά από μερικά χρόνια προσπάθειας.
Find a better job.	Βρείτε μια καλύτερη δουλειά.
Wait until it gets dark, if you can.	Περιμένετε μέχρι να σκοτεινιάσει, αν μπορείτε.
Faith did not come easily to him.	Η πίστη δεν του ήρθε εύκολα.
Wherever he looked, he looked the same.	Όπου κι αν κοίταζε, έμοιαζε το ίδιο.
The worst in fact.	Το χειρότερο μάλιστα.
You come out of the middle and you stay out of the middle.	Βγαίνεις από τη μέση και μένεις έξω από τη μέση.
It is very difficult for them.	Είναι πολύ δύσκολο για αυτούς.
This house was definitely not cheap.	Αυτό το σπίτι σίγουρα δεν ήταν φθηνό.
You note how much things cost.	Σημειώνεις πόσο κοστίζουν τα πράγματα.
No, he was not dead.	Όχι, δεν ήταν νεκρός.
You could too.	Θα μπορούσες και εσύ.
Life there is difficult and often dangerous.	Η ζωή εκεί είναι δύσκολη και συχνά επικίνδυνη.
At least the man's face should be familiar. 	Τουλάχιστον το πρόσωπο του άντρα θα έπρεπε να ήταν οικείο. 
if not let me know.	αν όχι ενημερώστε με.
Data were not excluded in the studies.	Δεν αποκλείστηκαν δεδομένα στις μελέτες.
Second, we focused only on the reported events within the database.	Δεύτερον, εστιάσαμε μόνο στα αναφερόμενα συμβάντα εντός της βάσης δεδομένων.
He will lose the next game as well.	Θα χάσει και το επόμενο παιχνίδι.
But it just seemed very serious.	Αλλά φαινόταν απλώς πολύ σοβαρό.
I just mentioned it.	Μόλις το ανέφερα.
Which is kind of awesome.	Το οποίο είναι κάπως φοβερό.
Green.	Πράσινος.
The positive answer is red, the negative is blue.	Η θετική απάντηση είναι κόκκινο, η αρνητική είναι μπλε.
We believe that is true.	Πιστεύουμε ότι ισχύει.
I could tell he would never save her.	Θα μπορούσα να του πω ότι δεν θα τον σώσει ποτέ.
Where are you used to.	Που συνηθίζεις.
They are actually resisting something.	Στην πραγματικότητα αντιστέκονται σε κάτι.
The front doors are at the end.	Οι μπροστινές πόρτες είναι στο τέλος.
This will increase the processing process and ultimately its cost.	Αυτό θα αυξήσει τη διαδικασία επεξεργασίας και τελικά το κόστος της.
Much has been written about the characteristics of design thinking problems.	Πολλά έχουν γραφτεί για τα χαρακτηριστικά των προβλημάτων σχεδιαστικής σκέψης.
I wonder.	Αναρωτιέμαι.
But he was no longer this man.	Αλλά δεν ήταν πια αυτός ο άνθρωπος.
So do we.	Οπότε το κάνουμε και εμείς.
I think he likes it.	Νομίζω ότι του αρέσω.
I would like to know what to address in the future.	Θα ήθελα να μάθω σε τι να απευθυνθώ στο μέλλον.
Each setting was examined with brown and white eggs.	Κάθε ρύθμιση εξετάστηκε με καφέ και λευκά αυγά.
The two problems are price and range.	Τα δύο προβλήματα είναι η τιμή και το εύρος.
He really wanted to sleep again.	Ήθελε πολύ να ξανακοιμηθεί.
Add the eggs and beat until the mixture turns light brown.	Προσθέτουμε τα αυγά και χτυπάμε μέχρι το μείγμα να πάρει ανοιχτό χρώμα.
Maybe if it is in a different form.	Ίσως αν είναι σε διαφορετική μορφή.
I did not like this feeling.	Δεν μου άρεσε αυτό το συναίσθημα.
You just need to look for the staff.	Χρειάζεται μόνο να ψάξουν για το προσωπικό.
It took hours and hours.	Χρειάστηκαν ώρες και ώρες.
He fell asleep in a living room chair.	Αποκοιμήθηκε σε μια καρέκλα σαλονιού.
Maybe he can find out where he comes from.	Ίσως μπορεί να μάθει από πού προέρχεται.
If you have caused in the next model.	Εάν έχετε προκαλέσει στο επόμενο μοντέλο.
No one will come to help you.	Κανείς δεν θα έρθει να σε βοηθήσει.
Just the same thing.	Όπως ακριβώς το ίδιο πράγμα.
It works at the moment.	Λειτουργεί προς το παρόν.
I try to deal with the pain.	Προσπαθώ να αντιμετωπίσω τον πόνο.
I see it clearly now.	Το βλέπω καθαρά τώρα.
The lights are very warm.	Τα φώτα είναι πολύ ζεστά.
Go to your state's website.	Μεταβείτε στον ιστότοπο της πολιτείας σας.
We caught fire.	Πήραμε φωτιά.
White and cold.	Λευκό και κρύο.
It's too late for me but it may not be for you.	Είναι πολύ αργά για μένα αλλά μπορεί να μην είναι για σένα.
It still holds me tight.	Με κρατάει ακόμα σφιχτά.
But it probably wouldn't be obvious anyway.	Αλλά μάλλον δεν θα ήταν προφανές έτσι κι αλλιώς.
I'm on the ship, man.	Είμαι στο πλοίο, φίλε.
They are the ones who changed everything.	Είναι αυτοί που άλλαξαν τα πάντα.
Fill it in.	Συμπληρώστε το.
It has been there since day one.	Είναι εκεί από την πρώτη μέρα.
He looked at me with wide eyes.	Με κοίταξε με ορθάνοιχτα μάτια.
He must know where we are going.	Πρέπει να ξέρει πού πάμε.
I even read it in my religious studies in college.	Το διάβασα ακόμη και στα θρησκευτικά μου στο κολέγιο.
In this way, they make everyone else less secure.	Έτσι, με αυτόν τον τρόπο, κάνουν όλους τους άλλους λιγότερο ασφαλείς.
They have hit.	Έχουν χτυπήσει.
I can not see any visible progress.	Δεν μπορώ να δω καμία ορατή πρόοδο.
Meet the basic needs now.	Καλύψτε τις βασικές ανάγκες τώρα.
Three independent experiments were performed and the representative data were presented.	Πραγματοποιήθηκαν τρία ανεξάρτητα πειράματα και παρουσιάστηκαν τα αντιπροσωπευτικά δεδομένα.
But it may not be enough, even so.	Αλλά μπορεί να μην είναι αρκετό, ακόμα κι έτσι.
They had a son.	Είχαν έναν γιο.
They had to leave their name and number.	Έπρεπε να αφήσουν το όνομα και τον αριθμό τους.
To stop means to die.	Το να σταματήσεις σημαίνει να πεθάνεις.
Nice and sweet.	Ωραίο και γλυκό.
His head is starting to clear now.	Το κεφάλι του αρχίζει να καθαρίζει τώρα.
You will have different people looking at it.	Θα έχετε διαφορετικούς ανθρώπους να το κοιτάζουν.
He did not give a nod.	Δεν έδινε χατίρι.
This was as expected.	Αυτό ήταν όπως αναμενόταν.
Then goes one of the three parts.	Στη συνέχεια πηγαίνει ένα από τα τρία μέρη.
Until he died.	Μέχρι που πέθανε.
But there is a time and a place.	Αλλά υπάρχει χρόνος και τόπος.
Absolutely and absolutely so.	Απολύτως και απόλυτα έτσι.
For the student it is much more than that.	Για τον μαθητή είναι πολύ περισσότερα από αυτό.
He did not speak very logically.	Δεν μιλούσε πολύ λογικά.
When they were two weeks old, they had a problem.	Όταν έγιναν δύο εβδομάδων, είχαν πρόβλημα.
Then he went further.	Μετά προχώρησε παραπέρα.
It is a very bad result.	Είναι πολύ κακό αποτέλεσμα.
You would choose two at random.	Θα διάλεγες δύο τυχαία.
Order to find the best option for those who have small.	Παραγγείλετε να βρείτε την καλύτερη επιλογή για όσους έχουν μικρά.
I told you at the end of last year.	Σας το είπα στα τέλη του περασμένου έτους.
I even mean the two-year-old the other day.	Εννοώ ακόμη και το δίχρονο τις προάλλες.
None of us had ever seen anything like it.	Κανείς από εμάς δεν είχε ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
And they do not grow well in cold weather.	Και δεν μεγαλώνουν καλά σε κρύο καιρό.
We did things they did not expect.	Κάναμε πράγματα που δεν περίμεναν.
That is, he said.	Αυτό είναι, είπε.
If the goal is to be healthy, that's the key.	Εάν στόχος είναι να είστε υγιείς, αυτό είναι το κλειδί.
This meeting proved to be very important.	Αυτή η συνάντηση αποδείχθηκε πολύ σημαντική.
I can not stop thinking about it.	Δεν μπορώ να σταματήσω να το σκέφτομαι.
This may be due to the difference in sample size.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στη διαφορά στο μέγεθος του δείγματος.
I can not stand this fucking song.	Δεν το αντέχω αυτό το γαμημένο τραγούδι.
He is here before the children, the rest, a few days.	Είναι εδώ πριν από τα παιδιά, τους υπόλοιπους, μερικές μέρες.
I had two very strong feelings about this story.	Είχα δύο πολύ έντονα συναισθήματα για αυτή την ιστορία.
The set list is small, so it is easy to move around.	Ο κατάλογος σετ είναι μικρός, επομένως είναι εύκολο να μετακινηθεί.
The food is not.	Το φαγητό δεν είναι.
It was a long night for everyone.	Ήταν μια μακρά νύχτα για όλους.
Something can happen.	Κάτι μπορεί να συμβεί.
Almost everything else was shared.	Είχαν μοιραστεί σχεδόν όλα τα άλλα.
He stood up, looked at me for a moment and smiled.	Σηκώθηκε όρθιος, με κοίταξε για μια στιγμή και χαμογέλασε.
That would be useful.	Αυτό θα ήταν χρήσιμο.
But he wanted to know the date of the trial.	Αλλά ήθελε να μάθει για την ημερομηνία του δικαστηρίου.
Much of his waist was missing.	Έλειπε μεγάλο μέρος της μέσης της πλάτης του.
He had to leave the city.	Έπρεπε να φύγει από την πόλη.
Therefore, plan ahead and start thinking long before the time.	Ως εκ τούτου, προγραμματίστε εκ των προτέρων και αρχίστε να σκέφτεστε πολύ πριν από την ώρα.
You read me correctly.	Με διάβασες σωστά.
They did not want to give me the man's name.	Δεν ήθελαν να μου δώσουν το όνομα του άντρα.
Watch the video and comments above.	Δείτε το βίντεο και τα σχόλια παραπάνω.
This is not the case here.	Αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
You can and you should.	Μπορείς και πρέπει.
You missed your turn, somehow.	Έχασες τη σειρά σου, κάπως.
We were supposed to follow.	Υποτίθεται ότι θα ακολουθούσαμε.
I would greatly appreciate an explanation for this difference in behavior.	Θα εκτιμούσα πολύ μια εξήγηση για αυτή τη διαφορά στη συμπεριφορά.
Others are wondering what the next season will be like.	Άλλοι περιμένουν με απορία τι θα παρουσιάσει η επόμενη σεζόν.
It is given out of love.	Δίνεται από αγάπη.
Brothers were beating brothers.	Αδέρφια χτυπούσαν αδέρφια.
Two specific points are crucial.	Δύο συγκεκριμένα σημεία είναι κρίσιμα.
We will never sell your information to third parties.	Δεν θα πουλήσουμε ποτέ τις πληροφορίες σας σε τρίτους.
That may be true, it may not.	Αυτό μπορεί να είναι αλήθεια, μπορεί και όχι.
It will be a story for a different year.	Θα είναι μια ιστορία για μια διαφορετική χρονιά.
They only tell the truth.	Λένε μόνο την αλήθεια.
But it was in their element.	Ήταν όμως στο στοιχείο τους.
No, he was not dead.	Όχι, δεν ήταν νεκρός.
Anyone in the crowd can see how the game is played.	Οποιοσδήποτε στο πλήθος μπορεί να δει πώς παίζεται το παιχνίδι.
Therefore, you can also choose the best one for your treatment.	Επομένως, μπορείτε επίσης να επιλέξετε το καλύτερο για τη θεραπεία σας.
It has everything you need for your application to run elsewhere.	Έχει όλα όσα χρειάζεστε για την εφαρμογή σας που εκτελείται κάπου αλλού.
He wanted to hear this laughter often.	Ήθελε να ακούει συχνά αυτό το γέλιο.
And none of that served him in life.	Και τίποτα από αυτά δεν τον εξυπηρέτησε στη ζωή.
He had sold his land for his price.	Είχε πουλήσει τη γη του στην τιμή του.
Every now and then I spend some time with friends.	Κάθε τόσο περνάω λίγο χρόνο με φίλους.
There is no way out of this right now.	Δεν υπάρχει καμία έξοδος από αυτό τώρα.
Each school played its own variety of football.	Κάθε σχολείο έπαιζε τη δική του ποικιλία ποδοσφαίρου.
At least not to me.	Τουλάχιστον όχι σε μένα.
I think the answer is yes, you can.	Νομίζω ότι η απάντηση είναι ναι, μπορείτε.
This is actually just a small part of our job.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα μόνο ένα μικρό μέρος της δουλειάς μας.
Then it would be good.	Τότε θα ήταν καλό.
This time, however, things went differently.	Αυτή τη φορά όμως τα πράγματα πήγαν διαφορετικά.
To read more about him, click here !.	Για να διαβάσετε περισσότερα για αυτόν, κάντε κλικ εδώ!.
That's what it does for me.	Αυτό κάνει για μένα.
A team member needed his help.	Ένα μέλος της ομάδας χρειαζόταν τη βοήθειά του.
It was so difficult so difficult so difficult.	Ήταν τόσο δύσκολο τόσο δύσκολο τόσο δύσκολο.
Another silly claim.	Άλλος ένας ανόητος ισχυρισμός.
I do not have to wait long to find out, though.	Δεν χρειάζεται να περιμένω πολύ ακόμα για να μάθω, όμως.
In some great companies.	Σε μερικές εξαιρετικές εταιρείες.
It feels like home.	Αισθάνεται σαν στο σπίτι.
It will be difficult to find more people at this time of night.	Θα είναι δύσκολο να βρείτε περισσότερα άτομα αυτή την ώρα της νύχτας.
We are really interested in access.	Μας ενδιαφέρει πραγματικά η πρόσβαση.
Just start here.	Απλά ξεκινήστε εδώ.
Stay home, you do not need to go out.	Μείνετε σπίτι, δεν χρειάζεται να βγείτε έξω.
He seemed to be coming from that hospital bed.	Φαινόταν να ερχόταν από εκείνο το κρεβάτι του νοσοκομείου.
He had an order, but not enough.	Είχε εντολή, αλλά όχι αρκετό.
She understood to be careful.	Κατάλαβε να είναι προσεκτική.
Only then can they be active and happy.	Τότε μόνο μπορούν να είναι δραστήριοι και χαρούμενοι.
This is a message from our family.	Αυτό είναι ένα μήνυμα από την οικογένειά μας.
Their mothers are the only ones who gave birth to them.	Οι μητέρες τους είναι μόνο αυτές που τα έχουν γεννήσει.
A girl threw a bag full of books.	Ένα κορίτσι πέταξε μια τσάντα γεμάτη βιβλία.
And then there are such games.	Και μετά υπάρχουν τέτοια παιχνίδια.
But the break time was long enough.	Αλλά ο χρόνος του διαλείμματος ήταν αρκετά μεγάλος.
Let's start from the end.	Ας ξεκινήσουμε από το τέλος.
The weather was great this weekend here.	Ήταν υπέροχος ο καιρός το Σαββατοκύριακο εδώ.
He fell asleep in seconds.	Κοιμήθηκε μέσα σε δευτερόλεπτα.
It will not be my last.	Δεν θα είναι το τελευταίο μου.
We thought we understood the project.	Νομίζαμε ότι καταλάβαμε το έργο.
If we are not careful, it will turn into a religion.	Αν δεν προσέξουμε, θα μετατραπεί σε θρησκεία.
Or maybe as a series of open letters.	Ή ίσως ως μια σειρά από ανοιχτές επιστολές.
Many of my friends worked for her.	Πολλοί φίλοι μου δούλεψαν γι' αυτήν.
And now she does not love him so much.	Και τώρα δεν τον αγαπάει τόσο πολύ.
Ή if none is served or if the proposal is rejected.	Ή εάν δεν επιδοθεί κανένα ή εάν η πρόταση απορριφθεί.
It was professional rather than personal.	Ήταν μάλλον επαγγελματικό παρά προσωπικό.
This could be stopped.	Θα μπορούσε να σταματήσει αυτό.
Then add others later to help with the views.	Στη συνέχεια, προσθέστε άλλους αργότερα για να βοηθήσετε με τις προβολές.
Here are some of them.	Εδώ είναι μερικά από αυτά.
Her hands are still tied to her chest.	Τα χέρια της είναι ακόμα δεμένα στο στήθος της.
I spend a lot of time understanding.	Ξοδεύω πολύ χρόνο για να καταλάβω.
A contract is either written or not.	Ένα συμβόλαιο είτε γράφεται είτε δεν είναι.
Movement also helps me.	Επίσης, η κίνηση με βοηθάει.
If our eyes are right, our game is right.	Αν τα μάτια μας είναι σωστά, το παιχνίδι μας είναι σωστό.
Broken bone.	Σπασμένο κόκκαλο.
I have to record every detail in order.	Πρέπει να καταγράψω κάθε λεπτομέρεια με τη σειρά.
Updated consent was obtained prior to testing.	Λήφθηκε ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη δοκιμή.
It is very important that the solution does not boil.	Είναι πολύ σημαντικό να μην βράσει το διάλυμα.
However, he at least seemed to know what was going on.	Ωστόσο, φαινόταν τουλάχιστον να ξέρει τι συνέβαινε.
However, they never gave up.	Ωστόσο, δεν τα παράτησαν ποτέ.
It is quite difficult to express such experiences in words.	Είναι αρκετά δύσκολο να εκφράσεις με λόγια τέτοιες εμπειρίες.
He can not make any decision.	Δεν μπορεί να πάρει καμία απόφαση.
He was not from the battle with me.	Δεν ήταν από τη μάχη μαζί μου.
My life could not be better.	Η ζωή μου δεν θα μπορούσε να γίνει καλύτερη.
It was wonderful for me.	Για μένα ήταν υπέροχο.
Page started loading.	Η σελίδα άρχισε να φορτώνει.
However, there may be some natural reasons for the difference.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχουν ορισμένοι φυσικοί λόγοι για τη διαφορά.
But for some reason it does not.	Αλλά για κάποιο λόγο δεν το κάνει.
Well, free for you.	Λοιπόν, δωρεάν για εσάς.
Thin paper cut.	Λεπτό κόψιμο χαρτιού.
See this and that.	Δείτε αυτό και αυτό.
He must have done something right.	Κάτι πρέπει να έκανε σωστά.
You have a message coming.	Έχεις ένα μήνυμα που έρχεται.
I can not tell you how happy we are that you are well.	Δεν μπορώ να σου πω πόσο χαρούμενοι είμαστε που είσαι καλά.
I am the one you want.	Είμαι αυτός που θέλεις.
We can only find the enter button that does not make any change of focus.	Μπορούμε να βρούμε μόνο το κουμπί enter που δεν κάνει καμία αλλαγή εστίασης.
That is what it is about.	Για αυτό πρόκειται.
Both parents feed the young.	Και οι δύο γονείς ταΐζουν τα μικρά.
And yes, they are worse than you think.	Και ναι, είναι χειρότεροι από όσο φαντάζεστε.
The research literature is very mixed at this point.	Η ερευνητική βιβλιογραφία είναι πολύ μικτή σε αυτό το σημείο.
Not so different on a daily basis.	Όχι τόσο διαφορετικό σε καθημερινή βάση.
For many, it was more money than they had seen in months.	Για πολλούς, ήταν περισσότερα χρήματα από όσα είχαν δει εδώ και μήνες.
Their view makes me sick.	Η θέα τους με αρρωσταίνει.
No one has even seen him for days.	Κανείς δεν τον έχει δει καν εδώ και μέρες.
Somewhere out there is his family.	Κάπου εκεί έξω είναι η οικογένειά του.
Where one was, the other was right next to her.	Όπου ήταν η μία, η άλλη ήταν ακριβώς δίπλα της.
It was formed.	Σχηματίστηκε.
I'm comfortable at school now.	Τώρα είμαι άνετα στο σχολείο.
His nose seems to go on forever.	Η μύτη του φαίνεται να συνεχίζει για πάντα.
But the old man had no answer to this very simple question.	Αλλά ο γέρος δεν είχε απάντηση σε αυτή την πολύ απλή ερώτηση.
They have no idea what it's like to be in business.	Δεν έχουν ιδέα πώς είναι να είσαι στην επιχείρηση.
This is a journey of real people and not dry politics.	Αυτό είναι ένα ταξίδι πραγματικών ανθρώπων και όχι ξερή πολιτική.
The same goes for the design of buildings on earth.	Το ίδιο ισχύει και στον σχεδιασμό των κτιρίων στη γη.
The new national government will be based on popular choice.	Η νέα εθνική κυβέρνηση θα στηριχθεί στη λαϊκή επιλογή.
Communication was difficult for me at first.	Η επικοινωνία ήταν δύσκολη για μένα αρχικά.
A series of characters in the same group is called a family.	Μια σειρά χαρακτήρων της ίδιας ομάδας ονομάζεται οικογένεια.
The answers seemed quite simple, but brought more questions.	Οι απαντήσεις φαίνονταν αρκετά απλές, αλλά έφεραν περισσότερες ερωτήσεις.
They take this risk.	Παίρνουν αυτό το ρίσκο.
I hope it makes sense.	Ελπίζω να έχει νόημα.
His fans did not know how to respond.	Οι θαυμαστές του δεν ήξεραν πώς να απαντήσουν.
Not the other way around.	Όχι το αντίστροφο.
There was no soul.	Δεν υπήρχε ψυχή.
Materials and tips are provided.	Παρέχονται υλικά και συμβουλές.
We just have to trust it.	Απλά πρέπει να το εμπιστευτούμε.
I do not fit.	Δεν ταιριάζω.
I really miss having a mom today.	Μου λείπει πολύ να έχω μαμά σήμερα.
The room was empty.	Η αίθουσα ήταν άδεια.
I would really appreciate it if someone could help me.	Θα το εκτιμούσα πολύ αν κάποιος μπορούσε να με βοηθήσει.
So we came, we saw, we bought.	Ήρθαμε λοιπόν, είδαμε, αγοράσαμε.
Nothing after death.	Τίποτα μετά θάνατον.
He was not his brother.	Δεν ήταν αδερφός του.
He saw how the next ten minutes would go.	Είδε πώς θα πήγαιναν τα επόμενα δέκα λεπτά.
It would not surprise him.	Δεν θα του έκανε έκπληξη.
It was perfect.	Αυτό ήταν τέλειο.
You did a very good job.	Κάνατε πολύ καλή δουλειά.
He needed it.	Το χρειαζόταν.
I just have to be very careful.	Θα πρέπει απλώς να είμαι πολύ προσεκτικός.
But you can not say anything serious, he says.	Αλλά τίποτα δεν μπορείς να πεις σοβαρό, λέει.
But with everything.	Αλλά με όλα.
From what exists now.	Από ό,τι υπάρχουν τώρα.
It could have been much worse.	Θα μπορούσε να ήταν πολύ χειρότερο.
And this is a very big but.	Και αυτό είναι ένα πολύ μεγάλο αλλά.
I just like writing books.	Μου αρέσει απλώς να γράφω βιβλία.
Follow each other.	Ακολουθήστε ο ένας τον άλλον.
Like the rest.	Όπως και τα υπόλοιπα.
Therefore, it is necessary to reduce the prices of model items.	Επομένως, είναι απαραίτητο να μειωθούν οι τιμές των ειδών-μοντέλων.
So call your parents and let them know that the plans have changed.	Καλέστε λοιπόν τους γονείς σας και ενημερώστε τους ότι τα σχέδια έχουν αλλάξει.
I hope you can find this woman and get her out.	Ελπίζω να μπορέσεις να βρεις αυτή τη γυναίκα και να τη βγάλεις έξω.
He did not have a name.	Δεν είχε όνομα.
It was a nice look for her.	Ήταν μια ωραία εμφάνιση για εκείνη.
After that they were silent.	Μετά από αυτό σιώπησαν.
It takes time to win a position.	Χρειάζεται χρόνος για να κερδίσεις μια θέση.
She was fed up with him and his feelings.	Είχε χορτάσει από αυτόν και τα συναισθήματά του.
But he could not find the words.	Αλλά δεν έβρισκε τις λέξεις.
Don't tell me you didn't.	Μη μου πεις ότι δεν το έκανες.
The question.	Το ερώτημα.
Well somehow.	Λοιπόν κάπως.
I think he placed them fairly.	Πιστεύω ότι τους τοποθέτησε δίκαια.
The song could not be performed better.	Το τραγούδι δεν μπορεί να ερμηνευτεί καλύτερα.
I still believe it today.	Το πιστεύω και σήμερα.
This is a powerful moment in history.	Αυτή είναι μια δυνατή στιγμή στην ιστορία.
He had a lot to work with her.	Είχε πολλά να δουλέψει μαζί της.
Here, there is no question of doing this.	Εδώ, δεν τίθεται θέμα να γίνει αυτό.
The same was observed for treatments with reference drugs.	Το ίδιο παρατηρήθηκε και για τις θεραπείες με τα φάρμακα αναφοράς.
They will learn that we are telling the truth.	Θα μάθουν ότι λέμε την αλήθεια.
He was missing for several years and his family thought he was dead.	Έλειπε για αρκετά χρόνια και η οικογένειά του τον νόμιζε νεκρό.
They should enjoy it after a week of hard work.	Πρέπει να απολαύσουν μετά από μια εβδομάδα σκληρής δουλειάς.
I will commit suicide instead of falling into their hands.	Θα αυτοκτονήσω αντί να πέσω στα χέρια τους.
I have enough to eat.	Έχω αρκετά να φάω.
I can not move much without rest.	Δεν μπορώ να κινηθώ πολύ χωρίς ανάπαυση.
I said it.	Το είπα.
You have to face the reality, the one that is.	Πρέπει να αντιμετωπίσεις την πραγματικότητα, αυτή που είναι.
It is only part of the cost of living.	Είναι μόνο μέρος του κόστους ζωής.
Maybe he didn't want to worry.	Ίσως δεν ήθελε να ανησυχεί.
Some before.	Κάποιοι και πριν.
Looks like your dad could be one of them.	Φαίνεται ότι ο μπαμπάς σου θα μπορούσε να είναι ένας από αυτούς.
I could only imagine the voice in his head.	Μπορούσα μόνο να φανταστώ τη φωνή στο κεφάλι του.
Decisions had to be agreed.	Οι αποφάσεις έπρεπε να συμφωνηθούν.
Think carefully about this aspect of system design.	Σκεφτείτε προσεκτικά αυτήν την πτυχή του σχεδιασμού του συστήματος.
Each video production is unique and each has different requirements.	Κάθε παραγωγή βίντεο είναι μοναδική και το καθένα έχει διαφορετικές απαιτήσεις.
Shit is very easy.	Το σκατά είναι πολύ εύκολο.
It was round in her hand.	Ήταν στρογγυλό στο χέρι της.
I'll think.	Θα το σκεφτώ.
I did not really want to go to bed after that.	Δεν ήθελα πολύ να πάω για ύπνο μετά από αυτό.
He did not want that.	Δεν το ήθελε αυτό.
See an example below.	Δείτε παράδειγμα παρακάτω.
I start to think that we are trying to do things very quickly.	Αρχίζω να πιστεύω ότι προσπαθούμε να κάνουμε πράγματα πολύ γρήγορα.
Four in total.	Τέσσερα στο σύνολο.
There is no secure shipping.	Δεν υπάρχει ασφαλής αποστολή.
Good luck in the garden is what keeps us interested.	Η καλή επιτυχία στον κήπο είναι αυτό που μας κρατά το ενδιαφέρον.
A nice and interesting touch in the light of his death.	Μια ωραία και ενδιαφέρουσα πινελιά υπό το φως του θανάτου του.
It will do him good.	Θα του κάνει καλό.
If they keep the first ones we are done.	Αν κρατήσουν τα πρώτα τελειώσαμε.
This item contains information about the sample on the surface.	Αυτό το στοιχείο περιέχει πληροφορίες για το δείγμα στην επιφάνεια.
I had nothing in common with the other kids on the team.	Δεν είχα τίποτα κοινό με τα άλλα παιδιά της ομάδας.
And he will not do it.	Και δεν θα το κάνει.
This was another really rare sight.	Αυτό ήταν ακόμα ένα πραγματικά σπάνιο θέαμα.
In other words, an adult man.	Με άλλα λόγια, ένας ενήλικος άνδρας.
But something was clearly happening, because we know it from history.	Αλλά κάτι συνέβαινε ξεκάθαρα, γιατί το ξέρουμε από την ιστορία.
Another possible explanation is that there are real gender differences in risk.	Μια άλλη πιθανή εξήγηση είναι ότι υπάρχουν πραγματικές διαφορές μεταξύ των φύλων στον κίνδυνο.
I hope some points in this book make you smile.	Ελπίζω ορισμένα σημεία αυτού του βιβλίου να σας κάνουν να χαμογελάσετε.
They give you I want you think you want.	Σου δίνουν θέλω νομίζεις ότι θέλεις.
There was a demand.	Υπήρχε ζήτηση.
He came back and he was fine.	Γύρισε και ήταν καλά.
They have excellent communication and continuity.	Έχουν εξαιρετική επικοινωνία και συνέχεια.
Yes, it should have the source code.	Ναι, θα πρέπει να έχει τον πηγαίο κώδικα.
A very short getaway.	Μια πολύ κοντινή απόδραση.
What a smart kid.	Τι έξυπνο παιδί.
We also learn from bad memories.	Μαθαίνουμε και από τις κακές αναμνήσεις.
These are just a few examples.	Αυτά είναι μόνο μερικά παραδείγματα.
It seemed appropriate for the situation.	Φαινόταν κατάλληλο για την κατάσταση.
And school hadn't even started yet.	Και το σχολείο δεν είχε καν ξεκινήσει ακόμα.
We reviewed and compared our experiences with both approaches.	Εξετάσαμε και συγκρίναμε τις εμπειρίες μας και με τις δύο προσεγγίσεις.
This allows you to build a stronger relationship with your potential customers.	Αυτό σας επιτρέπει να δημιουργήσετε μια ισχυρότερη σχέση με τους δυνητικούς πελάτες σας.
Very easy to update after that.	Πολύ εύκολο να ενημερώσετε μετά από αυτό.
And if they go late, cut them off.	Και αν πάνε αργά, κόψτε τους.
I really am not so attached to him.	Πραγματικά δεν είμαι τόσο δεμένος μαζί του.
It was just a word.	Ήταν απλώς μια λέξη.
Which we uploaded.	Το οποίο ανεβάσαμε.
I wanted a perfect half round to work.	Ήθελα ένα τέλειο μισό γύρο για να δουλέψω.
I have to get up at six, you know.	Πρέπει να σηκωθώ στις έξι, ξέρεις.
He was dead.	Ήταν νεκρός.
A gift is coming, she tells him.	Έρχεται δώρο, του λέει.
Get in here, boy.	Μπες εδώ, αγόρι.
And they find this guy.	Και βρίσκουν αυτόν τον τύπο.
I wondered if that made me a bad person.	Αναρωτήθηκα αν αυτό με έκανε κακό άνθρωπο.
I got the plant.	Πήρα το φυτό.
I think you have to be a team.	Νομίζω ότι πρέπει να είσαι ομάδα.
Action after action.	Δράση μετά από δράση.
He is right, of course.	Έχει δίκιο φυσικά.
Everyone lives in their own homes.	Ο καθένας μένει στα σπίτια του.
He did not even notice that he was in danger.	Δεν παρατήρησε καν ότι κινδύνευε.
Even better, on the first date.	Ακόμα καλύτερα, στο πρώτο ραντεβού.
I never thought that day would come.	Δεν είχα σκεφτεί ποτέ ότι θα ερχόταν αυτή η μέρα.
The list goes on and on.	Η λίστα συνεχίζει και συνεχίζει.
Maybe he didn't really want to.	Ίσως δεν ήθελε πραγματικά.
He left the hotel early in the evening.	Έφυγε από το ξενοδοχείο νωρίς το βράδυ.
It was hitting and hitting the ground.	Χτυπούσε και χτυπούσε στο έδαφος.
See how far you can go.	Δείτε πόσο μακριά μπορείτε να φτάσετε.
With full benefits.	Με πλήρη οφέλη.
He hears inside again.	Ακούει πάλι μέσα.
But in peace.	Αλλά σε ηρεμία.
Rather, sit and listen.	Μάλλον, καθίστε και ακούστε.
He had returned to work with a purpose.	Είχε επιστρέψει στη δουλειά με έναν σκοπό.
The doors opened.	Οι πόρτες άνοιξαν.
Here are the average results of three independent experiments.	Εδώ εμφανίζονται τα μέσα αποτελέσματα τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
My head is heavy, barely stable enough to form thoughts.	Το κεφάλι μου βαρύ, μόλις και αρκετά σταθερό για να σχηματίσω σκέψεις.
It was worth the risk.	Άξιζε το ρίσκο.
I nodded in agreement.	Έγνεψα καταφατικά.
He climbed to the top.	Ανέβηκε στην κορυφή.
The children called me that.	Τα παιδιά με φώναζαν έτσι.
This is very hard.	Αυτό είναι πολύ σκληρό.
That's not what he says.	Δεν είναι αυτό που λέει.
Here, we describe the front mode.	Εδώ, περιγράφουμε τη μπροστινή λειτουργία.
I have to read the first ones to understand the most difficult ones.	Πρέπει να διαβάσω τα πρώτα για να καταλάβω τα πιο δύσκολα.
Some will surprise you.	Κάποιοι θα σας εκπλήξουν.
Plans that will lead to new jobs.	Σχέδια που θα οδηγήσουν σε νέες θέσεις εργασίας.
I have no idea how to prove it.	Δεν έχω ιδέα πώς να το αποδείξω.
Finally, the last section contains options specific to your application.	Τέλος, η τελευταία ενότητα περιέχει επιλογές ειδικά για την εφαρμογή σας.
It will only be good in my stomach.	Θα είναι μόνο καλά στο στομάχι μου.
One hundred thousand times.	Εκατό χιλιάδες φορές.
This task is best left to the software.	Αυτή η εργασία αφήνεται καλύτερα στο λογισμικό.
Only one problem.	Μόνο ένα πρόβλημα.
There is no quick fix for a bad credit score.	Δεν υπάρχει γρήγορη λύση για ένα κακό πιστωτικό σκορ.
My father has been crazy for years.	Ο πατέρας μου είναι τρελός εδώ και χρόνια.
You know my job.	Ξέρεις τη δουλειά μου.
He did not look in their direction.	Δεν κοίταξε προς την κατεύθυνση τους.
It was getting dark when he got home.	Είχε αρχίσει να νυχτώνει όταν έφτασε στο σπίτι.
And he may die soon.	Και μπορεί να πεθάνει σύντομα και ο ίδιος.
Out here you are not trying to fit in with each other.	Εδώ έξω δεν προσπαθείτε να ταιριάξετε ο ένας στον κόσμο του άλλου.
Nobody noticed us.	Κανείς δεν μας πρόσεξε.
Because in the end no one had loved her.	Γιατί τελικά κανείς δεν την είχε αγαπήσει.
But that made no difference now.	Αλλά αυτό δεν έκανε καμία διαφορά τώρα.
Something we both know will never happen.	Κάτι που ξέρουμε και οι δύο ότι δεν θα συμβεί ποτέ.
What speed is the right speed for each wine ?.	Ποια ταχύτητα είναι η σωστή ταχύτητα για κάθε κρασί;.
There is something about really writing down your goals.	Υπάρχει κάτι στο να γράφετε πραγματικά τους στόχους σας.
Both the duration and the quality of the experience will be evaluated.	Θα αξιολογηθεί τόσο η διάρκεια όσο και η ποιότητα της εμπειρίας.
I would like to accept the idea of ​​love without passion.	Θα ήθελα να αποδεχτώ την ιδέα της αγάπης χωρίς πάθος.
What clothes will you wear.	Τι ρούχα θα φορέσεις.
We could promise them more.	Θα μπορούσαμε να τους υποσχεθούμε περισσότερα.
For the next real thing.	Για το επόμενο πραγματικό πράγμα.
The queues were long.	Οι ουρές ήταν μεγάλες.
How they find them is not known.	Το πώς τα βρίσκουν δεν είναι γνωστό.
He was quite young.	Ήταν αρκετά νέος.
I was going to beat him.	επρόκειτο να τον νικήσω.
It's the best you can use.	Είναι ό,τι καλύτερο μπορείτε να χρησιμοποιήσετε.
I'm not sure what the senior teams will mean.	Δεν είμαι σίγουρος τι θα σημαίνουν οι ανώτερες ομάδες.
It's my lunch break.	Είναι το μεσημεριανό μου διάλειμμα.
There is no soul at this time.	Δεν υπάρχει ψυχή αυτή την ώρα.
This is the proof.	Αυτή είναι η απόδειξη.
It's amazing and incredible.	Είναι εκπληκτικό και απίστευτο.
Once a poor woman came in to buy something.	Κάποτε μπήκε μια φτωχή γυναίκα να αγοράσει κάτι.
But again, they did not decide on a policy.	Αλλά και πάλι, δεν είχαν αποφασίσει για καμία πολιτική.
All block letters.	Όλα τα μπλοκ γράμματα.
You both agree.	Συμφωνείτε και οι δύο.
Opening the data, the play area for everyone.	Ανοίγοντας τα δεδομένα, ο χώρος παιχνιδιού για όλους.
This criticism will be long.	Αυτή η κριτική θα είναι μακρά.
This piece would be new.	Αυτό το κομμάτι θα ήταν νέο.
I have to move.	Πρέπει να μετακινηθώ.
Look at the man.	Κοιτάξτε τον άντρα.
I knew the signs.	Ήξερα τα σημάδια.
I love everything that makes up a kitchen.	Λατρεύω όλα όσα συνθέτουν μια κουζίνα.
We just have to be ready.	Απλά πρέπει να είμαστε έτοιμοι.
Crying is dangerous.	Το κλάμα είναι επικίνδυνο.
I knew something had happened because he was not wearing his business suit.	Ήξερα ότι κάτι είχε συμβεί επειδή δεν φορούσε το επαγγελματικό του κοστούμι.
You should receive a complete hearing test.	Θα πρέπει να λάβετε ένα πλήρες τεστ ακοής.
Without knowing this, he would not have known the danger involved.	Χωρίς να το γνωρίζει αυτό, δεν θα γνώριζε τον κίνδυνο που εμπεριείχε.
You need to save money and know how to choose the perfect piece.	Θα πρέπει να εξοικονομήσετε χρήματα και να ξέρετε πώς να επιλέξετε το ιδανικό κομμάτι.
Some cases had not been moved for two, three or more years.	Ορισμένες περιπτώσεις δεν είχαν μετακινηθεί για δύο, τρία ή και περισσότερα χρόνια.
He built it.	Το έχτισε.
And there was no one for a long, long time.	Και δεν υπήρχε κανείς για πολύ, πολύ καιρό.
Then he shot again and again.	Μετά πυροβόλησε ξανά και ξανά.
It was a nice day.	Ήταν μια ωραία μέρα.
Seriously avoid this.	Σοβαρά αποφύγετε αυτό.
Great children, great price, great service.	Υπέροχα παιδιά, εξαιρετική τιμή, εξαιρετική εξυπηρέτηση.
Wait for this moment.	Περίμενε αυτή τη στιγμή.
The trees quickly closed around them and the night sky disappeared.	Τα δέντρα έκλεισαν γρήγορα γύρω τους και ο νυχτερινός ουρανός εξαφανίστηκε.
Never look back.	Ποτέ μην κοιτάς πίσω.
We have no idea where he got to.	Δεν έχουμε ιδέα πού έφτασε.
They can be created in the database as functions.	Μπορούν να δημιουργηθούν στη βάση δεδομένων ως συναρτήσεις.
I have been a judge.	Έχω υπάρξει δικαστής.
There is so much to look forward to !.	Υπάρχουν τόσα πολλά να περιμένουμε!.
All these goals in one were out of range.	Όλα αυτά τα γκολ στο ένα ήταν εκτός περιοχής.
The story was delicate.	Η ιστορία ήταν λεπτή.
Once an order is completed, it is considered fulfilled.	Μόλις ολοκληρωθεί μια παραγγελία, θεωρείται εκπληρωμένη.
I do not know who she is.	Δεν ξέρω ποια είναι.
What moves are developed by him.	Τι κινήσεις αναπτύσσονται από αυτόν.
Focus on comfort.	Εστιάστε στην άνεση.
You may be dead.	Μπορεί και να είσαι νεκρός.
There is nothing wrong with the system.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με το σύστημα.
I wish she could have refused her mother's offer.	Μακάρι να μπορούσε να είχε αρνηθεί την προσφορά της μητέρας της.
You know, pick up the phone.	Ξέρεις, σήκωσε το τηλέφωνο.
Everyone needs to focus on what is to come.	Όλοι πρέπει να επικεντρωθούν σε αυτό που έρχεται.
He tried to find her.	Προσπάθησε να τη βρει.
We forget easily.	Ξεχνάμε εύκολα.
I think we have a solution for that.	Νομίζω ότι έχουμε μια λύση για αυτό.
I want to keep listening.	Θέλω να συνεχίσω να ακούω.
But the new is mixed.	Αλλά ανακατεμένο είναι το νέο.
The data analysis was performed as described.	Η ανάλυση των δεδομένων έγινε όπως περιγράφεται.
So he decided to change.	Έτσι αποφάσισε να αλλάξει.
I saw it too.	Το είδα και εγώ.
To listen to themselves.	Να ακούσουν τον εαυτό τους.
Some players do not develop.	Κάποιοι παίκτες δεν αναπτύσσονται.
It would not be right.	Δεν θα ήταν σωστό.
In other words, it gives them free will.	Με άλλα λόγια, τους δίνει ελεύθερη βούληση.
He is a guy from the street.	Είναι ένας τύπος από το δρόμο.
A good model is never fake.	Ένα καλό πρότυπο δεν είναι ποτέ ψεύτικο.
He finished the bottle in front of him.	Τέλειωσε το μπουκάλι που ήταν μπροστά του.
As you can guess, our area was very busy.	Όπως μπορείτε να μαντέψετε, η περιοχή μας ήταν πολύ απασχολημένη.
I watch him.	τον παρακολουθώ.
His books had been burned in public.	Τα βιβλία του είχαν καεί δημόσια.
They will reach us soon.	Θα μας φτάσουν σύντομα.
You are so lucky and free.	Είσαι τόσο τυχερός και ελεύθερος.
Most are different.	Το περισσότερο είναι διαφορετικό.
Young people are better.	Οι νέοι είναι καλύτεροι.
You may find things to change.	Μπορεί να βρείτε πράγματα που πρέπει να αλλάξετε.
In fact, they often happen.	Στην πραγματικότητα, συμβαίνουν συχνά.
The same goes for the real product.	Το ίδιο ισχύει και για το πραγματικό προϊόν.
You do not feel anything.	Δεν νιώθεις τίποτα.
And he sees himself as the world.	Και βλέπει τον εαυτό του σαν τον κόσμο.
You must return to base.	Πρέπει να επιστρέψετε στη βάση.
I will look at it carefully at home.	Θα το κοιτάξω προσεκτικά στο σπίτι.
You have a husband, two beautiful children, a business.	Έχετε έναν σύζυγο, δύο όμορφα παιδιά, μια επιχείρηση.
The latter can be presented as follows.	Το τελευταίο μπορεί να παρουσιαστεί ως εξής.
So this is for your men now.	Αυτό λοιπόν είστε για τους άντρες σας τώρα.
And take this.	Και πάρε αυτό.
He did this a few times.	Αυτό έκανε μερικές φορές.
People want to see how it works and play with it.	Ο κόσμος θέλει να δει πώς λειτουργεί και να παίξει με αυτό.
If they come out of business hours, you will pay extra.	Εάν έρθουν εκτός των ωρών λειτουργίας, θα πληρώσετε επιπλέον.
Make sure you choose the right one.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε επιλέξει το σωστό.
She looked around but there was no sign of her.	Κοίταξε τριγύρω αλλά δεν υπήρχε κανένα σημάδι της.
With me comfort and strength were one and the same.	Μαζί μου η άνεση και η δύναμη ήταν ένα και το αυτό.
He smiled, happy to bring them close, excited by their feelings.	Χαμογέλασε, χαρούμενος που τους έφερε κοντά, συγκινημένος από τα συναισθήματά τους.
It does not do that.	Δεν το κάνει αυτό.
It was recorded by the band four days later.	Ηχογραφήθηκε από το συγκρότημα τέσσερις μέρες αργότερα.
Read about possible side effects.	Διάβασε για τις πιθανές παρενέργειες.
These include applications for image processing, image analysis and computational vision.	Αυτές περιλαμβάνουν εφαρμογές επεξεργασίας εικόνας, ανάλυσης εικόνας και υπολογιστικής όρασης.
The silent film now had sound effects.	Η βουβή ταινία είχε πλέον ηχητικά εφέ.
Nobody helped me find it.	Κανείς δεν με βοήθησε να το βρω.
I met many wonderful children.	Γνώρισα πολλά υπέροχα παιδιά.
He had to act.	Έπρεπε να δράσει.
We just saw it happen, twice.	Μόλις το είδαμε να συμβαίνει, δύο φορές.
I lost a friend.	Έχασα έναν φίλο.
I promise, it gets easier.	Το υπόσχομαι, γίνεται πιο εύκολο.
He got to the point of barely eating.	Έφτασε στο σημείο να φάει μετά βίας.
You have dealt with difficult things.	Έχεις ασχοληθεί με τα δύσκολα πράγματα.
Oil prices fell by a third.	Οι τιμές του πετρελαίου μειώθηκαν κατά ένα τρίτο.
And in detail in the section material and methods.	Και αναλυτικά στην ενότητα υλικό και μέθοδοι.
But I'm not particularly interested in age.	Αλλά δεν με ενδιαφέρει ιδιαίτερα η ηλικία.
Not to mention anything against the band itself.	Για να μην πω τίποτα εναντίον της ίδιας της μπάντας.
Okay, come on in.	Εντάξει, έλα μέσα.
Maybe he left completely.	Ίσως έφυγε τελείως.
He wants to find a place, to stay somewhere.	Θέλει να βρει ένα μέρος, κάπου να μείνει.
With our rock.	Με τον βράχο μας.
Insurance companies are not uncommon.	Οι ασφαλιστικές εταιρείες δεν είναι ασυνήθιστο.
Probably not, but you can be lucky.	Μάλλον όχι, αλλά μπορεί να σταθείς τυχερός.
This is true even at the college and professional level.	Αυτό ισχύει ακόμη και σε κολεγιακό και επαγγελματικό επίπεδο.
This guy has no shit.	Αυτός ο τύπος δεν έχει σκατά.
I think what comes is coming.	Νομίζω ότι ό,τι έρχεται έρχεται.
Making a story emotional and connects us to the main character.	Κάνοντας μια ιστορία συναισθηματική και μας συνδέει με τον κεντρικό χαρακτήρα.
You did not want.	Δεν ήθελες.
Better data collection is needed to address these remaining queries.	Απαιτείται καλύτερη συλλογή δεδομένων για την αντιμετώπιση αυτών των ερωτημάτων που απομένουν.
There were no people on the horizon.	Δεν υπήρχε κόσμος στον ορίζοντα.
The poor little one.	Ο καημένος ο μικρός.
The heartbeat is strong.	Ο καρδιακός παλμός είναι δυνατός.
I gave him my heart.	Του έδωσα την καρδιά μου.
Finish with this when the time comes.	Τελειώστε με αυτό όταν έρθει η ώρα.
You need to do things that can upset your stomach.	Θα πρέπει να κάνετε πράγματα που μπορεί να ανατρέψουν το στομάχι σας.
We did it seven days a week.	Το κάναμε επτά ημέρες την εβδομάδα.
They had their own.	Είχαν τα δικά τους.
I do not remember the man taking me to the hospital.	Δεν θυμάμαι να με έφερε στο νοσοκομείο ο άντρας.
Returned with the product.	Επιστράφηκε με το προϊόν.
It is true, in particular, you will never hear anything.	Ισχύει, συγκεκριμένα, δεν θα ακούσει ποτέ τίποτα.
This is such a fun color.	Αυτό είναι ένα τόσο διασκεδαστικό χρώμα.
And this is you.	Και αυτό είσαι.
All three proceeded together.	Και οι τρεις προχώρησαν μαζί.
There are some things you can't say.	Υπάρχουν ορισμένα πράγματα που δεν μπορείς να πεις.
Just be well.	Απλά να είσαι καλά.
And, you can do it.	Και, μπορείτε να το κάνετε.
My panel was a lot of fun.	Το πάνελ μου ήταν πολύ διασκεδαστικό.
He played his music.	Έπαιξε τη μουσική του.
Anyway, for the most part things kept quiet with the onset of winter.	Ούτως ή άλλως, ως επί το πλείστον τα πράγματα κρατήθηκαν ήσυχα με τις αρχές του χειμώνα.
He knew the emotional facts.	Ήξερε τα συναισθηματικά γεγονότα.
Extremely rare note.	Εξαιρετικά σπάνια νότα.
But the argument is based on what is available.	Το επιχείρημα όμως βασίζεται σε ό,τι είναι διαθέσιμο.
But not with me.	Αλλά όχι μαζί μου.
She will be dead.	Θα είναι νεκρή.
No video was released for the song.	Δεν κυκλοφόρησε βίντεο για το τραγούδι.
I have not heard a word from any of them for months.	Δεν έχω ακούσει λέξη από κανέναν από αυτούς εδώ και μήνες.
It can also save my breath.	Μπορεί να σώσω και την ανάσα μου.
The second is, neither are you.	Το δεύτερο είναι, ούτε εσύ.
And there are girls, and love.	Και υπάρχουν κορίτσια, και αγάπη.
Take one last look around because these days are suddenly over.	Ρίξτε μια τελευταία ματιά τριγύρω γιατί αυτές οι μέρες ξαφνικά τελείωσαν.
We hardly meet anymore.	Δύσκολα συναντιόμαστε πια.
Even just to look at them.	Ακόμη και μόνο για να τα κοιτάξουμε.
He did not see it.	Δεν το είδε.
You go in and sleep a little.	Μπαίνεις και κοιμάσαι λίγο.
All of this is wonderful and everyone has helped me so much to grow up.	Όλα αυτά είναι υπέροχα και το καθένα με έχει βοηθήσει τόσο πολύ να μεγαλώσω.
However, what he was saying was definitely worth listening to.	Ωστόσο, αυτό που έλεγε σίγουρα άξιζε να ακούσει κανείς.
Come on, you have to go straight back to school with me.	Έλα, πρέπει να επιστρέψεις κατευθείαν στο σχολείο μαζί μου.
If someone said something, they would tell us to shut up.	Αν κάποιος έλεγε κάτι, μας έλεγε να σιωπήσουμε.
I do not know your name.	Δεν ξέρω το όνομά σου.
Maybe some of what they do will have good results.	Ίσως κάποια από αυτά που κάνουν θα έχουν καλά αποτελέσματα.
He stood in front of the glass.	Στάθηκε μπροστά στο τζάμι.
Then higher levels may need to intervene.	Τότε ίσως χρειαστεί να παρέμβουν υψηλότερα επίπεδα.
But they come to stay for a few days every summer.	Αλλά έρχονται να μείνουν για λίγες μέρες κάθε καλοκαίρι.
I was young and.	Ήμουν νέος και.
They are crazy to make this connection.	Είναι τρελοί να κάνουν αυτή τη σύνδεση.
I feel bad for her.	Νιώθω άσχημα για αυτήν.
Use the object variable to define the properties and call the methods.	Χρησιμοποιήστε τη μεταβλητή αντικειμένου για να ορίσετε τις ιδιότητες και να καλέσετε τις μεθόδους.
She still knows him.	Τον ξέρει ακόμα.
This is a fact, not an opinion.	Αυτό είναι γεγονός, όχι άποψη.
I would have enjoyed it.	Θα το είχα ευχαριστηθεί.
We are not safe.	Δεν είμαστε ασφαλείς.
He did not even notice the appearance of his daughter.	Δεν παρατήρησε καν την εμφάνιση της κόρης του.
They know cars inside and out.	Ξέρουν αυτοκίνητα μέσα και έξω.
No one is building a case here.	Κανείς δεν χτίζει υπόθεση εδώ.
I had to read.	Έπρεπε να διαβάσω.
I had heard it a thousand times.	Το είχα ακούσει χίλιες φορές.
His mother died when he was three.	Η μητέρα του πέθανε όταν ήταν τριών.
I'm confused about what that means.	Είμαι μπερδεμένος με το τι σημαίνει.
My soul rose in my eyes.	Η ψυχή μου σηκώθηκε στα μάτια μου.
You can have everything you want.	Μπορείτε να έχετε όλα όσα θέλετε.
It does not matter if you love them or not.	Δεν πρέπει να τίθεται θέμα αν τους αγαπάτε ή όχι.
It would not be so easy.	Δεν θα ήταν τόσο εύκολο.
I can get the cash within the next two days.	Μπορώ να πάρω τα μετρητά μέσα στις επόμενες δύο μέρες.
I have placed them more or less as they would be natural.	Τα έχω τοποθετήσει λίγο πολύ όπως θα ήταν φυσικά.
I remember doing just that one late in the afternoon.	Θυμάμαι ότι έκανα ακριβώς αυτό ένα αργά το απόγευμα.
I can not give in to my mother's magic.	Δεν μπορώ να ενδώσω στη μαγεία της μητέρας μου.
Looking up at the big screen hurt my throat.	Κοιτάζοντας ψηλά στη μεγάλη οθόνη πόνεσε το λαιμό μου.
That's why you'm sad.	Γι' αυτό είσαι λυπημένος.
I did not help there.	Δεν βοήθησα εκεί.
Employees are the people who make a business successful.	Οι εργαζόμενοι είναι οι άνθρωποι που κάνουν μια επιχείρηση επιτυχία.
This comfortable place is very nice.	Αυτό το άνετο μέρος είναι πολύ ωραίο.
It was not within walking distance.	Δεν ήταν σε κοντινή απόσταση με τα πόδια.
This post has been contributed by a third party.	Αυτή η ανάρτηση έχει συνεισφέρει από τρίτο μέρος.
But the important thing is that they left immediately after.	Το σημαντικό όμως είναι ότι έφυγαν αμέσως μετά.
Eating more does not change that.	Το να τρως περισσότερο δεν το αλλάζει αυτό.
This will be the first meeting between these teams this season.	Αυτή θα είναι η πρώτη συνάντηση μεταξύ αυτών των ομάδων αυτή τη σεζόν.
One more fact must be mentioned.	Πρέπει να αναφερθεί ένα ακόμη γεγονός.
A week passed.	Πέρασε μια εβδομάδα.
He has been insane for months.	Ήταν μισοτρελός εδώ και μήνες.
Their speech would have weight with others.	Ο λόγος τους θα είχε βάρος με τους άλλους.
I read to and from work.	Διαβάζω από και προς τη δουλειά.
I could not think of another way to do it.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ άλλο τρόπο να το κάνω.
They never knew who he was.	Δεν έμαθαν ποτέ ποιος ήταν.
Apparently, it was her dad who did these things.	Προφανώς, ο μπαμπάς της ήταν αυτός που έκανε αυτά τα πράγματα.
All the work is this kid.	Όλη η δουλειά είναι αυτό το παιδί.
Usually because it's something that just happened.	Συνήθως επειδή είναι κάτι που μόλις συνέβη.
I am nothing and everything.	Είμαι το τίποτα και τα πάντα.
I do not know very successful people who have never been fired.	Δεν γνωρίζω ιδιαίτερα επιτυχημένους ανθρώπους που δεν έχουν απολυθεί ποτέ.
Link and old base.	Σύνδεσμος και παλιά βάση.
With his ability to see the truth.	Με την ικανότητά του να βλέπει την αλήθεια.
Afterward .	Επειτα .
We had such a wonderful experience.	Είχαμε μια τόσο υπέροχη εμπειρία.
It is not going to be the same.	Δεν πρόκειται να είναι το ίδιο.
We build roads and buildings.	Χτίζουμε δρόμους και κτίρια.
He has never been so close to another human being.	Ποτέ δεν ήταν τόσο κοντά σε άλλον άνθρωπο.
It is a very human feeling.	Είναι πολύ ανθρώπινο συναίσθημα.
He would just love her for herself.	Απλώς θα την αγαπούσε για τον εαυτό της.
But the following code does not give any error.	Αλλά ο παρακάτω κώδικας δεν δίνει κανένα σφάλμα.
This is the right path.	Αυτή είναι η σωστή πορεία.
I'm supposed to have protection too.	Υποτίθεται ότι έχω προστασία και εγώ.
He is not here now and we remember him perfectly.	Τώρα δεν είναι εδώ και τον θυμόμαστε τέλεια.
Every function of the human body requires water.	Κάθε λειτουργία του ανθρώπινου σώματος απαιτεί νερό.
I do not want to save it.	Δεν θέλω να το σώσω.
He should want to never see her again.	Θα έπρεπε να θέλει να μην την ξαναδεί ποτέ.
As if trying to show him something.	Σαν να προσπαθούσε να του δείξει κάτι.
We can do it fast if you want.	Μπορούμε να το κάνουμε γρήγορα, αν θέλετε.
And it was not just the poor.	Και δεν ήταν μόνο οι φτωχοί.
After he did that, he left.	Αφού το έκανε αυτό, έφυγε.
They make noise like a dog.	Κάνουν θόρυβο σαν το σκυλί.
I touched her hand, which was warm and soft.	Άγγιξα το χέρι της, που ήταν ζεστό και απαλό.
Not to leave at night.	Όχι για να φύγω τη νύχτα.
He finally gave up.	Τελικά τα παράτησε.
I just hope we can.	Ελπίζω μόνο να μπορούμε.
They are generally measured.	Γενικά μετρώνται.
This is one of the big changes from the days I play.	Αυτή είναι μια από τις μεγάλες αλλαγές από τις μέρες που παίζω.
I respect that.	Το σέβομαι αυτό.
He has been taking care of me for more than a year.	Με φροντίζει για περισσότερο από ένα χρόνο.
There was a small line of people waiting to pass.	Υπήρχε μια μικρή ουρά ανθρώπων που περίμενε να περάσει.
He wants us.	Μας θέλει.
Finding children was good.	Η εύρεση των παιδιών ήταν καλή.
So there are many things to know.	Υπάρχουν λοιπόν πολλά πράγματα που πρέπει να γνωρίζουν.
His father was so proud of his ability to lead.	Ο πατέρας του ήταν τόσο περήφανος για την ικανότητά του να ηγείται.
I had a year ago.	Είχα πριν ένα χρόνο.
He did not look at them.	Δεν τους κοίταξε.
Set it aside until you use it.	Αφήστε το στην άκρη μέχρι να το χρησιμοποιήσετε.
But get the information.	Πάρε όμως τις πληροφορίες.
But this meal was important.	Αλλά αυτό το γεύμα ήταν σημαντικό.
Definitely not for breakfast.	Σίγουρα όχι για πρωινό.
This is our research.	Αυτή είναι η έρευνά μας που κάνουμε.
Hate and love, however, have different relationships with true nature.	Το μίσος και η αγάπη, ωστόσο, έχουν διαφορετικές σχέσεις με την αληθινή φύση.
Come outside.	Ελα έξω.
You are a great example and you have such a beautiful family.	Είστε εξαιρετικό παράδειγμα και έχετε μια τόσο όμορφη οικογένεια.
Not for a second.	Ούτε για ένα δευτερόλεπτο.
Something they never wanted to let happen.	Κάτι που σε καμία περίπτωση δεν ήθελαν να το αφήσουν να συμβεί.
This is the source of this answer.	Αυτή είναι η πηγή αυτής της απάντησης.
Here and there, some details can be improved.	Εδώ και εκεί, κάποιες λεπτομέρειες μπορεί να βελτιωθούν.
Let me say this in advance.	Επιτρέψτε μου να το πω αυτό εκ των προτέρων.
With interesting comments of course.	Με ενδιαφέροντα σχόλια φυσικά.
She loved her family.	Αγαπούσε την οικογένειά της.
He stopped and took a deep breath.	Σταμάτησε και πήρε μια βαθιά ανάσα.
We only talked on the phone.	Μιλήσαμε μόνο στο τηλέφωνο.
You grabbed me the wrong way.	Με άρπαξες με λάθος τρόπο.
Season with salt and pepper, black pepper and white pepper.	Αλατοπιπερώνουμε, μαύρο πιπέρι και άσπρο πιπέρι.
It does not even apply.	Δεν ισχύει καν.
The three main areas are exactly what you have covered.	Οι τρεις βασικοί τομείς είναι ακριβώς αυτό που έχετε καλύψει.
This is the voice of the people.	Αυτή είναι η φωνή του λαού.
Stay home or someone else may die.	Μείνε σπίτι αλλιώς μπορεί να πεθάνει και κάποιος άλλος.
This is not an argument.	Αυτό δεν είναι επιχείρημα.
I'm stuck at this point and I couldn't go any further.	Έχω κολλήσει σε αυτό το σημείο και δεν μπορούσα να προχωρήσω περισσότερο.
By the way, another small shock is coming.	Παρεμπιπτόντως, έρχεται άλλο ένα μικρό σοκ.
The others yes.	Οι άλλοι ναι.
But it is empty.	Αλλά είναι άδειο.
As they started, he let go of her hand.	Καθώς ξεκίνησαν, της άφησε το χέρι.
If he is crucified, he will be out.	Αν τον σταυρώσουν, θα είναι έξω.
He just cooperated.	Απλώς συνεργάστηκε.
This would not have been possible a month or two ago.	Αυτό δεν θα ήταν δυνατό πριν από έναν ή δύο μήνες.
At some point even things.	Κάποια στιγμή ακόμα και πράγματα.
Similar to the last, but not the same wall.	Παρόμοιο με τον τελευταίο, αλλά όχι τον ίδιο τοίχο.
The way they walk, the way they look, they talk.	Ο τρόπος που περπατούν, ο τρόπος που φαίνονται, μιλάνε.
Death was everywhere.	Ο θάνατος ήταν παντού.
He realized how loud the voice was.	Συνειδητοποίησε πόσο δυνατή ήταν η φωνή.
Focus on one big idea.	Εστιάστε σε μια μεγάλη ιδέα.
I do not want him.	Δεν τον θέλω.
I'm half thinking about going back to her.	Μισό σκέφτομαι να επιστρέψω σε αυτήν.
The man meant business, and that seemed pretty clear.	Ο άντρας εννοούσε επιχείρηση, και αυτό φαινόταν αρκετά ξεκάθαρο.
It never stopped.	Δεν σταμάτησε ποτέ.
However, do not transfer them to a new bottle.	Ωστόσο, μην τα μεταφέρετε σε νέα φιάλη.
Well, of course you do not have enough data.	Λοιπόν, φυσικά δεν έχετε αρκετά δεδομένα.
Thirty minutes later, the guard called the family.	Τριάντα λεπτά μετά από αυτό, ο φρουρός κάλεσε την οικογένεια.
Fill in your contact details.	Συμπληρώστε τα στοιχεία επικοινωνίας σας.
So there was no law there.	Άρα δεν υπήρχε νόμος εκεί.
Of course he wanted to kill me himself.	Φυσικά ήθελε να με σκοτώσει ο ίδιος.
It serves this purpose.	Εξυπηρετεί αυτό το σκοπό.
Yes, he had met her.	Ναι, την είχε γνωρίσει.
It has a place in natural space.	Έχει θέση σε φυσικό χώρο.
There were so many things he had never seen.	Υπήρχαν τόσα πολλά πράγματα που δεν είχε δει ποτέ.
As before, it felt like it was real.	Όπως και πριν, ένιωθε σαν να ήταν αληθινό.
He could not have held this position for long.	Δεν μπορεί να είχε αυτή τη θέση πολύ καιρό.
I do not know what to say.	Δεν ξέρω τι να πω.
That includes me.	Αυτό περιλαμβάνει εμένα.
Well, he says.	Λοιπόν, λέει.
We will not leave late.	Δεν θα βγούμε αργά.
Everything is about quality.	Όλα ασχολούνται με την ποιότητα.
This hole is caused by the leg and body joining.	Αυτή η τρύπα προκαλείται από το πόδι και το σώμα που ενώνονται.
He wanted to hurt someone.	Ήθελε να κάνει κακό σε κάποιον.
It's just to jump in and start writing right away.	Είναι απλώς να πηδήξεις και να αρχίσεις να γράφεις αμέσως.
I will show you.	Θα σου δείξω κιόλας.
Another person in the crowd.	Άλλο ένα πρόσωπο μέσα στο πλήθος.
These are selected based on performance in the overall development.	Αυτά επιλέγονται με βάση την απόδοση στο σύνολο ανάπτυξης.
Perhaps one of the most valuable equipment.	Ίσως κάποιος από τον πιο πολύτιμο εξοπλισμό.
He would not go.	Δεν θα πήγαινε.
I bought a gun.	Αγόρασα ένα όπλο.
So my financial situation is fine.	Άρα η οικονομική μου κατάσταση είναι εντάξει.
We expect a lot from him.	Περιμένουμε πολλά από αυτόν.
However, it is very wrong.	Ωστόσο, είναι πολύ λάθος.
I worked in college.	Δούλεψα στο κολέγιο.
It will not help.	Δεν θα βοηθήσει.
Things are really so dark.	Τα πράγματα είναι πραγματικά τόσο σκοτεινά.
Tired of toys.	Κουρασμένος από τα παιχνίδια.
Maybe not even that.	Ίσως ούτε καν αυτό.
There seems to be no limit to what they will give us.	Φαίνεται ότι δεν υπάρχει όριο στο τι θα μας δώσουν.
They both said yes.	Και οι δύο είπαν ναι.
Forever.	Για πάντα.
I pulled a chair next to me behind my desk.	Τράβηξα μια καρέκλα δίπλα μου πίσω από το γραφείο μου.
When the driver returned to his vehicle the engine did not work.	Όταν ο οδηγός επέστρεψε στο όχημά του η μηχανή δεν λειτουργούσε.
Click to select any topic from the list.	Κάντε κλικ για να επιλέξετε οποιοδήποτε θέμα από τη λίστα.
You've heard this story before, but it's a great question, you know.	Έχετε ξανακούσει αυτήν την ιστορία, αλλά είναι μια υπέροχη ερώτηση, ξέρετε.
All data were representative of three independent experiments.	Όλα τα δεδομένα ήταν αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
A light was on inside.	Ένα φως ήταν αναμμένο μέσα.
He is absolutely at the top of his game.	Είναι απολύτως στην κορυφή του παιχνιδιού του.
He did not find any.	Δεν βρήκε κανένα.
Thanks for the visit and the wonderful comment.	Ευχαριστώ για την επίσκεψη και το υπέροχο σχόλιο.
But that was not the only reason for his return.	Δεν ήταν όμως μόνο αυτός ο λόγος της επιστροφής του.
He wanted to tell the truth.	Ήθελε να πει την αλήθεια.
It was beautiful and it scared them both.	Ήταν όμορφο και τους τρόμαξε και τους δύο.
This team really showed character.	Αυτή η ομάδα έδειξε πραγματικά χαρακτήρα.
He does not have much experience.	Δεν έχει μεγάλη εμπειρία.
I had never seen them before.	Δεν τους είχα ξαναδεί.
And he filled it with his things.	Και γέμισε με τα πράγματά του.
But really, he never got there.	Αλλά πραγματικά, ποτέ δεν έφτασε εκεί.
I just want the truth.	Θέλω μόνο την αλήθεια.
Five studies were included.	Συμπεριλήφθηκαν πέντε μελέτες.
Written consent was given by each person.	Έγινε γραπτή συγκατάθεση από κάθε άτομο.
Police say the officers just made a mistake.	Η αστυνομία λέει ότι οι αστυνομικοί έκαναν απλώς ένα λάθος.
It's like your first day in high school.	Είναι σαν την πρώτη σου μέρα στο γυμνάσιο.
You may have noticed the change.	Μπορεί να έχετε παρατηρήσει την αλλαγή.
It's not just going to rain.	Δεν πρόκειται απλώς να βρέξει.
None of them have played for weeks.	Κανένας από αυτούς δεν έχει παίξει εδώ και εβδομάδες.
She was good.	Ήταν καλή.
But after her video, many girls agreed with her.	Αλλά μετά το βίντεο της, πολλά κορίτσια συμφώνησαν μαζί της.
Once upon a time he was out though.	Κάποτε ήταν έξω όμως.
I stayed in the hospital for months.	Έμεινα στο νοσοκομείο για μήνες.
We now have five.	Τώρα έχουμε πέντε.
They did not give her any treatment.	Δεν της έδωσαν καμία θεραπεία.
He made no noise.	Δεν έκανε θόρυβο.
He laughed when he said that.	Γέλασε όταν το είπε.
"I'm fine," he said.	Είμαι καλά, είπε.
Makes taking photos much better.	Κάνει τη λήψη φωτογραφιών πολύ καλύτερη.
These feelings are often confused with each other.	Αυτά τα συναισθήματα συνήθως συγχέονται μεταξύ τους.
From there, he would go through the office to check things out.	Από εκεί, περνούσε από το γραφείο για να ελέγξει τα πράγματα.
He often returned to her among his other relationships.	Συχνά επέστρεφε κοντά της ανάμεσα στις άλλες σχέσεις του.
Any missing value will be excluded from the analysis.	Οποιαδήποτε τιμή λείπει θα εξαιρεθεί από την ανάλυση.
I give to everyone.	δίνω σε όλους.
Something was wrong.	Κάτι δεν πήγαινε καλά.
Finally you get what you ask for.	Τελικά παίρνεις αυτό που ζητάς.
There was nothing he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
It can be both a physical and a moral force.	Μπορεί να είναι τόσο φυσική όσο και ηθική δύναμη.
Before, we could buy clothes for children.	Πριν, μπορούσαμε να αγοράσουμε ρούχα για τα παιδιά.
But the test is different from talking.	Αλλά το τεστ είναι διαφορετικό από το να μιλάς.
It was our pleasure to serve you as best we could.	Ήταν χαρά μας να σας εξυπηρετήσουμε όσο καλύτερα μπορούσαμε.
He later died.	Αργότερα πέθανε.
Beyond the finish, really.	Πέρα από το τελείωμα, πραγματικά.
And here is the proof.	Και εδώ είναι η απόδειξη.
This is no different from many other signs.	Αυτό δεν διαφέρει από πολλά άλλα σημάδια.
It's supposed to surprise you.	Υποτίθεται ότι θα σου έκανε έκπληξη.
And, he was very patient with me when the magic didn't work.	Και, ήταν πολύ υπομονετικός μαζί μου όταν τα μαγικά δεν λειτουργούσαν.
It is very comfortable.	Είναι πολύ άνετα.
I did not care anymore.	Δεν με ένοιαζε πια.
It may never be over.	Μπορεί να μην έχει τελειώσει ποτέ.
Representative results from three individual experiments are presented.	Παρουσιάζονται αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα από τρία μεμονωμένα πειράματα.
Well, that never happened.	Λοιπόν, αυτό δεν συνέβη ποτέ.
Relatively speaking that is.	Σχετικά μιλώντας δηλαδή.
Achieving this goal requires serious financial reasons.	Για την επίτευξη αυτού του στόχου απαιτούνται σοβαροί οικονομικοί λόγοι.
It is a city for the elderly.	Είναι μια πόλη για γέρους.
This is sometimes long after the event !.	Αυτό μερικές φορές είναι πολύ μετά το συμβάν!.
I speak and you listen.	Εγώ μιλάω και εσύ ακούς.
Again, this has never happened before.	Και πάλι, αυτό δεν έχει ξαναγίνει ποτέ.
Somehow, he managed to get the words out.	Κάπως έτσι, κατάφερε να βγάλει τα λόγια.
I was still dressed for the interview.	Ήμουν ακόμη ντυμένος για τη συνέντευξη.
He never let me forget that he no longer trusted me.	Δεν με άφησε ποτέ να ξεχάσω ότι δεν με εμπιστευόταν πια.
They are two different products with two different names.	Είναι δύο διαφορετικά προϊόντα με δύο διαφορετικά ονόματα.
Really obvious that this would happen.	Πραγματικά προφανές ότι αυτό θα συνέβαινε.
But I can not understand why this happens.	Αλλά δεν μπορώ να καταλάβω γιατί συμβαίνει αυτό.
He kept asking if there was anyone else.	Ρωτούσε συνέχεια αν υπάρχει κάποιος άλλος.
He did it on purpose.	Το έκανε επίτηδες.
Not seriously, it's so bad.	Όχι σοβαρά, είναι τόσο κακό.
These three agreed to be the last three.	Αυτοί οι τρεις συμφώνησαν να είναι οι τρεις τελευταίοι.
Think about what your real goals are.	Σκεφτείτε ποιοι είναι οι πραγματικοί σας στόχοι.
He had no other questions.	Δεν είχε άλλες ερωτήσεις.
It was a nice tour.	Ήταν μια ωραία περιοδεία.
So angry otherwise.	Τόσο θυμωμένος κατά τα άλλα.
We knew her.	Την ξέραμε.
It continued in this state for about ten years.	Συνέχισε σε αυτή την κατάσταση για περίπου δέκα χρόνια.
I talked to him.	του μίλησα.
She told herself that everything would be fine.	Είπε στον εαυτό της ότι όλα θα πάνε καλά.
To take you home.	Για να σε πάω σπίτι.
It is the number one public school.	Είναι το νούμερο ένα δημόσιο σχολείο.
Coming from the projects was my only chance.	Προερχόμενος από τα έργα ήταν η μόνη μου ευκαιρία.
The results shown are representative of six independent experiments.	Τα αποτελέσματα που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικά έξι ανεξάρτητων πειραμάτων.
Plan as much as you can.	Προγραμματίστε όσο περισσότερο μπορείτε.
I think it probably helped.	Νομίζω ότι μάλλον βοήθησε.
I thought it would be very different.	Νόμιζα ότι θα ήταν πολύ διαφορετικό.
Now it is very simple.	Τώρα είναι πολύ απλό.
I watch her from a distance just beyond the door.	Την παρακολουθώ από απόσταση λίγο πιο πέρα ​​από την πόρτα.
And that was the problem.	Και αυτό ήταν το πρόβλημα.
They did not talk to each other.	Δεν μιλούσαν μεταξύ τους.
Something terrible but important.	Κάτι τρομερό αλλά σημαντικό.
They are not clean.	Δεν είναι καθαρά.
For many people, this is a good place to stop.	Για πολλούς ανθρώπους, αυτό είναι ένα καλό μέρος για να σταματήσετε.
He knew the game and refused to be a part of it.	Ήξερε το παιχνίδι και αρνήθηκε να είναι μέρος του.
More than a hundred people were injured.	Περισσότερα από εκατό άτομα τραυματίστηκαν.
I can not do it.	Δεν μπορώ να το κάνω.
Make a well in the center and set it aside.	Κάνουμε ένα πηγάδι στο κέντρο και το αφήνουμε στην άκρη.
But at least try the last step.	Αλλά τουλάχιστον δοκιμάστε το τελευταίο βήμα.
It was true that he did not eat well.	Ήταν αλήθεια ότι δεν έτρωγε καλά.
We can make this more complicated than necessary.	Μπορούμε να το κάνουμε αυτό πιο περίπλοκο από όσο χρειάζεται.
And you will not find your way in the dark.	Και δεν θα βρεις το δρόμο σου στο σκοτάδι.
There are usually more.	Συνήθως υπάρχουν περισσότερα.
But it does not do that.	Αλλά δεν κάνει κάτι τέτοιο.
It's just a game.	Είναι μόνο ένα παιχνίδι.
Follow common business practice.	Ακολουθήστε την κοινή επιχειρηματική πρακτική.
This is an image of the button in its application.	Αυτή είναι μια εικόνα του κουμπιού στην εφαρμογή του.
He was more aware of the activity than the purpose.	Είχε περισσότερη επίγνωση της δραστηριότητας παρά του σκοπού.
There were no differences in patient characteristics between groups.	Δεν υπήρχαν διαφορές στα χαρακτηριστικά των ασθενών μεταξύ των ομάδων.
And that's another story for another day.	Και αυτό είναι μια άλλη ιστορία για μια άλλη μέρα.
The earth hosts only one water.	Η γη φιλοξενεί μόνο ένα νερό.
I'm just looking for friends to help me understand myself.	Απλώς ψάχνω φίλους για να με βοηθήσουν να καταλάβω τον εαυτό μου.
I did not ask you that.	Δεν σε ρώτησα αυτό.
Wrong way.	Λάθος τρόπος.
I promise you, you will find it amazing.	Σας υπόσχομαι, θα το βρείτε καταπληκτικό.
This sounded like the heavy front door.	Αυτό ακουγόταν σαν τη βαριά μπροστινή πόρτα.
You just have to make a trip to this place.	Απλά πρέπει να κάνετε ένα ταξίδι σε αυτό το μέρος.
Their hatred.	Το μίσος τους.
Right now, we're off.	Αυτή τη στιγμή, θα σβήσουμε.
He did not lie.	Δεν είπε ψέματα.
No pressure, though.	Καμία πίεση, όμως.
Therefore, it is important for you to get good players.	Επομένως, είναι σημαντικό για εσάς να αποκτήσετε καλούς παίκτες.
Information about them can be found in the table below.	Πληροφορίες για αυτούς μπορείτε να βρείτε στον παρακάτω πίνακα.
He is not part of me.	Δεν είναι μέρος μου.
It certainly is.	Είναι σίγουρα.
This gift of your heart is beautiful.	Αυτό το δώρο της καρδιάς σου είναι όμορφο.
I tried, I said to hell.	Προσπάθησα, είπα στο διάολο.
He has too much power to worry about his age.	Έχει πάρα πολλή δύναμη για να ανησυχούν για την ηλικία του.
Appears in studies over and over again.	Εμφανίζεται στις μελέτες ξανά και ξανά.
It would be so easy.	Θα ήταν τόσο εύκολο.
You know, this is another audience that you and my father have.	Ξέρεις, αυτό είναι ένα άλλο κοινό που έχεις εσύ και ο πατέρας μου.
I understand that we can still wait.	Καταλαβαίνω ότι μπορεί να περιμένουμε ακόμα.
And there is no easy solution.	Και δεν υπάρχει εύκολη λύση.
Returns to this safe place.	Επιστρέφει σε αυτόν τον ασφαλή χώρο.
Have you done it.	Το έχεις κάνει.
Not on purpose, be careful.	Όχι επίτηδες, προσέξτε.
Great website and helpful tips.	Εξαιρετική ιστοσελίδα και χρήσιμες συμβουλές.
Remove the pan from the heat and set aside.	Αποσύρουμε το τηγάνι από τη φωτιά και το αφήνουμε στην άκρη.
I do not have a job in here.	Δεν έχω δουλειά εδώ μέσα.
At that time she seemed to lose her interest.	Τότε φαινόταν να χάνει το ενδιαφέρον της.
Most of your classes are also there.	Οι περισσότερες τάξεις σας είναι επίσης εκεί.
I do not know how else to describe the feeling.	Δεν ξέρω πώς αλλιώς να περιγράψω το συναίσθημα.
My children had to change schools.	Τα παιδιά μου έπρεπε να αλλάξουν σχολείο.
My relationship has never been better than it is now.	Η σχέση μου δεν ήταν ποτέ καλύτερη από αυτή που είναι τώρα.
I tend not to do this in my life.	Τείνω να μην το κάνω αυτό στη ζωή μου.
Then a fire brigade started.	Στη συνέχεια ξεκίνησε πυροσβεστική.
I did everything your company asked me to do.	Έκανα όλα όσα μου ζήτησε η εταιρεία σας.
I gave a safe, clean place to live.	Έδωσα ένα ασφαλές, καθαρό μέρος για να ζήσω.
The guard did not know the truth.	Ο φύλακας δεν ήξερε την αλήθεια.
It really is perfect.	Πραγματικά είναι τέλεια.
Be careful with him.	Να είστε προσεκτικοί μαζί του.
Wild animals and strange plants.	Άγρια ζώα και παράξενα φυτά.
He never showed up.	Δεν εμφανίστηκε ποτέ.
He did not change his expression.	Δεν άλλαξε έκφραση.
No one wants to risk getting lost anymore.	Κανείς δεν θέλει πια να ρισκάρει να χαθεί.
It must have been that fall.	Πρέπει να ήταν εκείνο το φθινόπωρο.
I was watching to see what we could do.	Παρακολουθούσα να δω τι θα μπορούσαμε να κάνουμε.
He bent down near the boy's ear.	Έσκυψε κοντά στο αυτί του αγοριού.
We are in it together.	Είμαστε σε αυτό μαζί.
It would be great if there was a small room safe.	Θα ήταν υπέροχο αν υπήρχε ένα μικρό χρηματοκιβώτιο δωματίου.
You keep looking for it and looking for it.	Συνεχίζεις να το ψάχνεις και να το ψάχνεις.
This is more likely.	Αυτό είναι πιο πιθανό.
Let nothing move you.	Αφήστε τίποτα να μην σας συγκινήσει.
I write to them.	Τους γράφω.
Your past does not have to be your future.	Το παρελθόν σας δεν χρειάζεται να είναι το μέλλον σας.
Stir together with the salt.	Ανακατεύουμε μαζί με το αλάτι.
It can cause hair loss as well as infection.	Μπορεί να προκαλέσει απώλεια μαλλιών καθώς και μόλυνση.
We are friends.	Είμαστε φίλοι.
It arrived a few minutes after two.	Έφτασε λίγα λεπτά μετά τα δύο.
Bring us to a stop as soon as we reach safety.	Φέρτε μας να σταματήσουμε μόλις φτάσουμε σε ασφάλεια.
Immediate natural cause.	Άμεση φυσική αιτία.
He is just a child, full of questions.	Είναι μόνο ένα παιδί, γεμάτο απορία.
I'm sorry, but it must be said.	Λυπάμαι, αλλά πρέπει να ειπωθεί.
But the strongest players, they.	Αλλά οι πιο δυνατοί παίκτες, αυτοί.
There is no issue here.	Δεν υπάρχει θέμα εδώ.
He did not ask her.	Δεν τη ρώτησε.
I still do not know how to describe the feeling.	Δεν ξέρω ακόμα πώς να περιγράψω το συναίσθημα.
This is just nice.	Αυτό είναι απλά ωραίο.
But again, we did not go that far.	Αλλά και πάλι, δεν φτάσαμε τόσο μακριά.
Neither can you.	Ούτε εσύ μπορείς.
He rolled me on my back.	Με κύλησε στην πλάτη μου.
But he did not know enough about such things.	Αλλά δεν ήξερε αρκετά για τέτοια πράγματα.
I don't think it will be a problem, but you never know.	Δεν νομίζω ότι θα είναι πρόβλημα, αλλά ποτέ δεν ξέρεις.
He drove the whole thing.	Οδηγούσε όλο το πράγμα.
He felt it but could not speak, except.	Το ένιωθε αλλά δεν μπορούσε να μιλήσει, παρά μόνο.
I wanted him so much.	Τον ήθελα τόσο πολύ.
You will better understand what the cost will be this way.	Θα καταλάβετε καλύτερα ποιο θα είναι το κόστος με αυτόν τον τρόπο.
An accident.	Ενα ατύχημα.
Critical random walk in a random environment on trees.	Κρίσιμος τυχαίος περίπατος σε τυχαίο περιβάλλον πάνω σε δέντρα.
So find out.	Μάθετε λοιπόν.
I removed the bar and the door opened.	Αφαίρεσα το μπαρ και η πόρτα άνοιξε.
He wrote me many long letters.	Μου έγραψε πολλά μακροσκελή γράμματα.
You have to learn them the hard way.	Θα πρέπει να τα μάθετε με τον δύσκολο τρόπο.
I will talk about this possibility below.	Θα μιλήσω για αυτήν την πιθανότητα παρακάτω.
They share the same database as before.	Μοιράζονται την ίδια βάση δεδομένων, όπως πριν.
Give me this one thing.	Δώσε μου αυτό το ένα πράγμα.
And now, you will help me and answer my questions.	Και τώρα, θα με βοηθήσετε και θα απαντήσετε στις ερωτήσεις μου.
His record probably meant nothing.	Το ρεκόρ του μάλλον δεν σήμαινε τίποτα.
However, the study has limitations.	Ωστόσο, η μελέτη έχει περιορισμούς.
Yes, he chose to move there.	Ναι, εκεί επέλεξε να μετακομίσει.
I wanted to love this place but I could not.	Ήθελα να αγαπήσω αυτό το μέρος αλλά δεν μπορούσα.
He thought he was wonderful.	Νόμιζε ότι ήταν υπέροχος.
I did not get any credit.	Δεν πήρα καμία πίστωση.
Then follow the instructions at the bottom of each page.	Στη συνέχεια, ακολουθήστε τις οδηγίες στο κάτω μέρος κάθε σελίδας.
It did not change the heart rate.	Δεν άλλαξε τον καρδιακό ρυθμό.
Keep this image for as long as possible.	Κρατήστε αυτήν την εικόνα για όσο το δυνατόν περισσότερο.
And cold as shit.	Και κρύο σαν σκατά.
This piece is obvious.	Αυτό το κομμάτι είναι προφανές.
Please help me, people in my place will die.	Παρακαλώ βοηθήστε με, οι άνθρωποι στη θέση μου θα πεθάνουν.
Basically, anything you can find would help.	Βασικά, οτιδήποτε μπορείς να βρεις θα βοηθούσε.
I will write you my next letter in this language.	Θα σας γράψω το επόμενο γράμμα μου σε αυτή τη γλώσσα.
One is to lie.	Το ένα είναι να λες ψέματα.
The office was on stage during the show.	Το γραφείο ήταν στη σκηνή κατά τη διάρκεια της παράστασης.
None of this had changed.	Τίποτα από αυτά δεν είχε αλλάξει.
This is bad news.	Είναι άσχημα νέα.
I will post more photos later today.	Θα δημοσιεύσω περισσότερες φωτογραφίες αργότερα σήμερα.
No one, without exception, can escape it.	Κανείς, χωρίς εξαίρεση, δεν μπορεί να το ξεφύγει.
As for his condition, he has definitely improved.	Όσο για την κατάστασή του, σίγουρα έχει βελτιωθεί.
Some stop coming.	Κάποιοι σταματούν να έρχονται.
Each party member had one.	Κάθε μέλος του κόμματος είχε ένα.
I was wrong about you, though.	Έκανα λάθος για σένα, όμως.
After two weeks, however, he returned ready to fight.	Μετά από δύο εβδομάδες, ωστόσο, επέστρεψε έτοιμος να πολεμήσει.
There is not a single download that you do not have.	Δεν υπάρχει ούτε μία λήψη που να μην έχετε εσείς.
Give them a few things about who you really are.	Δώσε τους λίγα πράγματα για το ποιος πραγματικά είσαι.
I was fine.	Ήμουν εντάξει.
Hopeful.	Γεμάτος ελπίδες.
Hold me only if you want to.	Κράτα με μόνο αν αυτό θέλεις.
I do not care about anything right now.	Δεν με νοιάζει τίποτα αυτή τη στιγμή.
No big deal so far.	Καμία μεγάλη υπόθεση μέχρι στιγμής.
To limit their influence.	Να περιορίσουν την επιρροή τους.
He barely spoke.	Μετά βίας μίλησε.
Something like a phone number.	Κάτι σαν αριθμός τηλεφώνου.
I can not understand something.	Δεν μπορώ να καταλάβω κάτι.
I see it a lot.	Το βλέπω πολύ.
There were no side effects.	Δεν υπήρξαν παρενέργειες.
It was intended for others, not for them.	Προοριζόταν για άλλους, όχι για αυτούς.
With his baby.	Με το μωρό του.
I was ready to fight.	Ήμουν έτοιμος να πολεμήσω.
Of course, there were no questions.	Φυσικά, δεν υπήρχαν ερωτήσεις.
I never knew anyone could cry while they slept.	Ποτέ δεν ήξερα ότι κάποιος μπορούσε να κλάψει όταν κοιμόταν.
So he did all he knew how to do.	Έκανε λοιπόν το μόνο που ήξερε να κάνει.
He threw his head between my knees.	Έριξε το κεφάλι του ανάμεσα στα γόνατά μου.
My story is the proof.	Η ιστορία μου είναι η απόδειξη.
Once a program is written, no power supply is needed for storage.	Αφού γραφτεί ένα πρόγραμμα, δεν χρειάζεται τροφοδοσία για αποθήκευση.
I love its black metal case, cool to the touch.	Λατρεύω τη μαύρη μεταλλική του θήκη, δροσερή στην αφή.
I took them back and waited and waited and waited.	Τα πήρα πίσω και περίμενα και περίμενα και περίμενα.
This helps the hair to grow.	Αυτό βοηθά τα μαλλιά να μεγαλώσουν.
This is very possible.	Αυτό είναι πολύ δυνατό.
It is held very close to his chest.	Κρατιέται πολύ κοντά στο στήθος του.
Also, a good team is absolutely essential.	Επίσης, μια καλή ομάδα είναι απολύτως απαραίτητη.
But there are definitely some good pieces here.	Αλλά σίγουρα υπάρχουν μερικά καλά κομμάτια εδώ.
The structure of the paper is as follows.	Η δομή του χαρτιού έχει ως εξής.
I did not tell you.	δεν σου ειπα.
I have no idea yet.	Δεν έχω ιδέα ακόμα.
He could see nothing but the window.	Πέρα από το παράθυρο, δεν έβλεπε τίποτα.
It was a crime.	Ήταν έγκλημα.
Thanks to me.	Χάρη σε μένα.
We hear through our skin and feet.	Ακούμε μέσα από το δέρμα και τα πόδια μας.
I was here today.	Ήμουν εδώ σήμερα.
I was poor.	Ήμουν φτωχός.
I had been to this before.	Το είχα ξαναπάει αυτό.
He had done it many times, but once he had a strange experience.	Το είχε κάνει πολλές φορές, αλλά κάποτε είχε μια περίεργη εμπειρία.
You can not keep it forever.	Δεν μπορείς να του το κρατήσεις για πάντα.
But it feels like it would.	Αλλά αισθάνεται σαν να θα έκανε.
I just do not see its use.	Απλώς δεν βλέπω τη χρήση του.
He looked at each other.	Κοίταξε από τον έναν στον άλλο.
He thought of their current location.	Σκέφτηκε την τρέχουσα τοποθεσία τους.
The name has changed several times throughout its history.	Το όνομα έχει αλλάξει αρκετές φορές κατά τη διάρκεια της ιστορίας του.
What an incredible life he had.	Τι απίστευτη ζωή είχε.
He had caught himself and it was over.	Είχε πιάσει τον εαυτό του και τελείωσε.
It is simpler and more honest.	Είναι απλό και πιο ειλικρινές.
From this they know.	Από αυτό ξέρουν.
He did not lose his breath.	Δεν έχασε την ανάσα του.
This may or may not be good, but it is a thought.	Αυτό μπορεί να είναι καλό μπορεί και όχι, αλλά είναι μια σκέψη.
But he knew what was happening.	Όμως ήξερε τι συνέβαινε.
It must be locked.	Πρέπει να είναι κλειδωμένος.
I do not like this question and I would not answer.	Δεν μου αρέσει αυτή η ερώτηση και δεν θα απαντούσα.
The law does not protect you.	Ο νόμος δεν σε προστατεύει.
He said it was "necessary" for me to know.	Είπε ότι ήταν «αναγκαίο» να το μάθω.
I want you to understand me clearly.	Θέλω να με καταλάβεις ξεκάθαρα.
It was pure joy.	Ήταν σκέτη χαρά.
New ways of copying protection will probably be found soon.	Μάλλον σύντομα θα βρεθούν νέοι τρόποι προστασίας από την αντιγραφή.
She had to be sure.	Έπρεπε να είναι σίγουρη.
I hit her instead.	Την χτύπησα αντ' αυτού.
Because this is right.	Γιατί αυτό είναι σωστό.
She asked herself what she could actually do.	Ρώτησε τον εαυτό της τι μπορεί να κάνει στην πραγματικότητα.
It would not be the first time.	Δεν θα ήταν η πρώτη φορά.
The only thing is football.	Το μόνο είναι το ποδόσφαιρο.
The need for blood continues.	Η ανάγκη για αίμα συνεχίζεται.
There he planned to shoot the film.	Εκεί σχεδίαζε να γυρίσει την ταινία.
And if he could, then he could.	Και αν μπορούσε, τότε θα μπορούσε.
This is the fear with which we go in every game.	Αυτός είναι ο φόβος με τον οποίο πάμε σε κάθε παιχνίδι.
So it is with evil.	Έτσι είναι και με το κακό.
Nothing exists by itself.	Τίποτα δεν υπάρχει από μόνο του.
Their lives seemed happy and connected.	Η ζωή τους έμοιαζε ευτυχισμένη και συνδεδεμένη.
They know about sex and having children.	Ξέρουν για το σεξ και την απόκτηση παιδιών.
Someone glanced at them.	Κάποιος τους έριξε μια ματιά.
The father started.	Ο πατέρας ξεκίνησε.
It stuck with me for days.	Μου κόλλησε για μέρες.
If he did it now, it might have really ended before it started.	Αν το έκανε τώρα, αυτό μπορεί πραγματικά να είχε τελειώσει πριν ξεκινήσει.
My father is used to me, you know.	Ο πατέρας με έχει συνηθίσει, ξέρεις.
I do not want a male.	Δεν θέλω αρσενικό.
The staff was informed at a meeting a few moments ago.	Το προσωπικό ενημερώθηκε σε συνάντηση πριν από λίγες στιγμές.
We miss him a lot.	Μας λείπει πολύ.
You knew it was like the others.	Ήξερες ότι ήταν σαν τα άλλα.
Information they did not want us to know they wanted.	Πληροφορίες που δεν ήθελαν να ξέρουμε ότι ήθελαν.
I remember him.	Τον θυμάμαι.
But the war continued.	Όμως ο πόλεμος συνεχίστηκε.
That was a nice touch.	Αυτό ήταν ωραίο άγγιγμα.
The market is not so deep.	Η αγορά δεν είναι τόσο βαθιά.
I never went back there.	Δεν επέστρεφα ποτέ εκεί.
Many were moved to tears.	Αρκετοί συγκινήθηκαν μέχρι δακρύων.
He just does not know what to do with your love.	Απλώς δεν ξέρει τι να κάνει με την αγάπη σου.
It was cold to the touch.	Ήταν κρύο στην αφή.
His face was white.	Το πρόσωπό του ήταν λευκό.
Even if they turned their backs on him for a minute.	Ακόμα κι αν του γύρισαν την πλάτη για ένα λεπτό.
He broke it.	Το έσπασε.
They had to record in which room they found the body.	Έπρεπε να καταγράψουν σε ποιο δωμάτιο βρήκαν το πτώμα.
This can be quite expensive.	Αυτό μπορεί να είναι αρκετά ακριβό.
Your boyfriend is involved in something that could be considered murder.	Ο φίλος σας έχει εμπλακεί σε κάτι που μπορεί να θεωρηθεί δολοφονία.
Take care of your mother and father.	Πρόσεχε τη μητέρα σου και τον πατέρα σου.
The old ways are the best ways.	Οι παλιοί τρόποι είναι οι καλύτεροι τρόποι.
Managed data.	Διαχειρίστηκε τα δεδομένα.
I could do less and less.	Μπορούσα να κάνω όλο και λιγότερο.
I usually am.	συνήθως είμαι.
And then you showed up.	Και μετά εμφανίστηκες.
None are open to the public.	Καμία δεν είναι ανοιχτή στο κοινό.
I felt that not enough had happened.	Ένιωσα ότι δεν είχαν συμβεί αρκετά.
I miss you so much.	Μου λείπεις τόσο.
They will like it more.	Θα τους αρέσει περισσότερο.
I have.	Εχω.
For smaller companies, the situation is even worse.	Για τις μικρότερες εταιρείες, η κατάσταση είναι ακόμη χειρότερη.
So damn the industry.	Γάμα λοιπόν τη βιομηχανία.
Some people think that we should focus only on the living.	Μερικοί άνθρωποι πιστεύουν ότι πρέπει να επικεντρωθούμε μόνο στους ζωντανούς.
We know we have to kill it in the end.	Ξέρουμε ότι θα πρέπει να το σκοτώσουμε στο τέλος.
Time will tell.	Ο χρόνος θα δείξει.
I knew it was you.	Ήξερα ότι ήσουν εσύ.
And yet the struggle continued.	Και ακόμα ο αγώνας συνεχίστηκε.
It is no longer mine.	Δεν είναι πια δικό μου.
One life goes and another life comes.	Μια ζωή πάει και μια άλλη ζωή έρχεται.
Your condition is a little better.	Η κατάσταση σου είναι λίγο καλύτερη.
I have no doubt that this is true.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι αυτό είναι αλήθεια.
It affected me a lot.	Με επηρέασε πολύ.
I can not be two people at the same time.	Δεν μπορώ να είμαι δύο άνθρωποι ταυτόχρονα.
But it could not be broken.	Αλλά δεν μπορούσε να σπάσει.
And download it.	Και κατέβασέ το.
Some in battle.	Κάποιοι στη μάχη.
They have to stop.	Πρέπει να σταματήσουν.
You can not go wrong with this.	Δεν μπορείτε να κάνετε λάθος με αυτό.
It works just fine.	Λειτουργεί μια χαρά.
But it is very high.	Αλλά είναι πολύ ψηλά.
I really enjoy working out.	Πραγματικά απολαμβάνω να γυμνάζομαι.
A little background here.	Λίγο παρασκήνιο εδώ.
A default is possible but definitely not necessary.	Μια προεπιλογή είναι δυνατή αλλά σίγουρα δεν είναι απαραίτητη.
Clearly visible.	Ξεκάθαρα ορατό.
But I think he liked the children.	Νομίζω όμως ότι του άρεσαν τα παιδιά.
Close the door on our faces.	Κλείσε την πόρτα στα πρόσωπά μας.
Use your time now as long as it is yours.	Χρησιμοποιήστε το χρόνο σας τώρα όσο είναι δικός σας.
The baby is at home.	Το μωρό είναι στο σπίτι.
In fact the problem was with the list view.	Στην πραγματικότητα το πρόβλημα ήταν με την προβολή λίστας.
He did not require learning the word or the meaning.	Δεν απαιτούσε να μάθει τον λόγο ή το νόημα.
I'm strong now.	Είμαι δυνατός τώρα.
But they need your help.	Αλλά χρειάζονται τη βοήθειά σας.
He taught them well.	Τους δίδαξε καλά.
So there is common ground.	Άρα υπάρχει κοινό έδαφος.
Values ​​in science.	Αξίες στην επιστήμη.
They are just people like men.	Είναι απλά άνθρωποι σαν τους άντρες.
Again, remember to buy quality.	Και πάλι, θυμηθείτε να αγοράσετε ποιότητα.
Until recently, however, no success had been achieved.	Ωστόσο, μέχρι πρόσφατα, δεν είχε επιτευχθεί καμία επιτυχία.
Now, you better have one too.	Τώρα, καλύτερα να έχεις κι εσύ ένα.
It is quite safe.	Είναι αρκετά ασφαλές.
An arm and part of an arm were attached to it.	Ένα χέρι και μέρος ενός βραχίονα ήταν συνδεδεμένα σε αυτό.
Maybe because you don't have to.	Ίσως γιατί δεν χρειάζεται.
But he won.	Αλλά κέρδισε.
Everything you hoped for them.	Όλα όσα ήλπισες για αυτούς.
It will happen one day.	Θα γίνει μια μέρα.
Most likely several weeks.	Πιθανότερο πολλές εβδομάδες.
This probably prevented others from writing music.	Αυτό μάλλον εμπόδισε τους άλλους να γράφουν μουσική.
Looks like a good opportunity.	Φαίνεται καλή ευκαιρία.
Men who would know why the story was funny.	Άντρες που θα ήξεραν γιατί η ιστορία ήταν αστεία.
I would like to talk to you about what you know.	Θα ήθελα να σου μιλήσω για αυτά που ξέρεις.
I can go out at night.	Μπορώ να βγω έξω το βράδυ.
Or so the story goes.	Ή έτσι πάει η ιστορία.
Day spoke to me, made me respect him.	Η Day μου μίλησε, με έκανε να τον σεβαστώ.
He did all he could.	Έκανε το μόνο που μπορούσε.
This road is over for many of you.	Αυτός ο δρόμος έχει τελειώσει για πολλούς από εσάς.
This is how they can work.	Έτσι μπορούν να λειτουργήσουν.
You need to prepare before others can prepare.	Πρέπει να προετοιμαστείτε πριν προετοιμαστούν άλλοι.
In the past he has developed deep learning models to solve various challenges.	Στο παρελθόν έχει αναπτύξει μοντέλα βαθιάς μάθησης για την επίλυση διαφόρων προκλήσεων.
It was an impossible case to prove.	Ήταν μια αδύνατη περίπτωση να αποδειχτεί.
This is my first time.	Αυτή είναι η πρώτη μου φορά.
Very little good can come out of them.	Πολύ λίγο καλό μπορεί να βγει από αυτά.
I saw him later in his room.	Τον είδα αργότερα στο δωμάτιό του.
Below is an example of such a comparison.	Παρακάτω είναι ένα παράδειγμα τέτοιας σύγκρισης.
Keep your head high.	Κράτα το κεφάλι ψηλά.
This, in fact, is not the case.	Αυτό, στην πραγματικότητα, δεν ισχύει.
My mom does not deal with this.	Η μαμά μου, δεν ασχολείται με αυτό.
This amount is supported by the data.	Το ποσό αυτό υποστηρίζεται από τα στοιχεία.
I'm with the police too.	Είμαι και εγώ με την αστυνομία.
Keep up the good work.	Συνεχίστε με αυτό.
Nothing new or original.	Τίποτα νέο ή πρωτότυπο.
We make bad decisions.	Παίρνουμε κακές αποφάσεις.
It takes many days.	Κάνει πολλές μέρες.
Whatever was out there was not human.	Ό,τι κι αν υπήρχε εκεί έξω, δεν ήταν ανθρώπινο.
He is crazy.	Αυτός είναι τρελός.
I had to make this connection again.	Έπρεπε να ξανακάνω αυτή τη σύνδεση.
Harder to do.	Πιο δύσκολο να γίνει.
They wanted to stay close to their teacher.	Ήθελαν να μείνουν κοντά στη δασκάλα τους.
But sometimes, silence is the only way to tell the truth.	Αλλά μερικές φορές, η σιωπή είναι ο μόνος τρόπος για να πεις την αλήθεια.
Quality products will cost more.	Τα ποιοτικά προϊόντα θα κοστίζουν περισσότερο.
He endured a lot.	Άντεξε πολλά.
Research but do not plan.	Ερευνήστε αλλά μην προγραμματίζετε.
See our discussion above.	Δείτε τη συζήτησή μας παραπάνω.
I would say more travel.	Θα έλεγα περισσότερα ταξίδια.
She may have been built like you when she was little.	Μπορεί να ήταν χτισμένη σαν εσένα όταν ήταν μικρή.
Because he knows better.	Γιατί ξέρει καλύτερα.
We can only experiment with trial and error.	Μπορούμε να πειραματιστούμε μόνο με δοκιμή και σφάλμα.
No political debate.	Καμία πολιτική συζήτηση.
What was that, he wondered.	Τι ήταν αυτό, αναρωτήθηκε.
And men would see.	Και οι άντρες θα έβλεπαν.
He should not learn anything privately.	Δεν πρέπει να μάθει κάτι ιδιωτικά.
This may be desirable for one or both of these reasons.	Αυτό μπορεί να είναι επιθυμητό για έναν ή και τους δύο από τους δύο λόγους.
The lines are cut, say.	Οι γραμμές κόβονται, ας πούμε.
Everyone around me is so busy this time of year.	Όλοι γύρω μου είναι τόσο απασχολημένοι αυτή την εποχή του χρόνου.
Black in light brown.	Μαύρο σε ανοιχτό καφέ.
And they know that.	Και το ξέρουν αυτό.
But it certainly does not stop me from sleeping.	Αλλά σίγουρα δεν με εμποδίζει να κοιμηθώ.
I will watch.	Θα παρακολουθώ.
They once did the opposite.	Κάποτε το έκαναν αντίστροφα.
This is what you are looking for.	Αυτό ψάχνεις.
There is no problem here.	Δεν υπάρχει πρόβλημα εδώ.
If this could save us money, we can definitely use it.	Εάν αυτό μπορούσε να μας εξοικονομήσει χρήματα, σίγουρα μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε.
This seemed strange to me.	Αυτό μου φάνηκε περίεργο.
Thanks anyway.	Σε ευχαριστω, παντως.
Now he wants to change what he is.	Τώρα θέλει να αλλάξει αυτό που είναι.
I have not had any books for a few days now.	Δεν έχω κανένα βιβλίο εδώ και λίγες μέρες.
And that proved to be true.	Και αυτό αποδείχθηκε αλήθεια.
Nobody knew where he lived.	Κανείς δεν ήξερε πού έμενε.
And, moreover, today is the day.	Και, επιπλέον, σήμερα είναι η μέρα.
Drinking one or two glasses, most likely, if it's something like my husband.	Πίνοντας ένα ή δύο ποτήρια, πιθανότατα, αν είναι κάτι σαν τον άντρα μου.
This is quite true.	Αυτό είναι αρκετά αληθινό.
She was going to see his brother.	Τον πήγαινε να δει τον αδερφό του.
I could not single out a word.	Δεν μπορούσα να ξεχωρίσω λέξη.
They did not see her anymore as winter came.	Δεν την έβλεπαν πια καθώς ήρθε ο χειμώνας.
There are ways to make it work.	Υπάρχουν τρόποι για να λειτουργήσει.
But having said that, there are ways around it.	Αλλά λέγοντας αυτό, υπάρχουν τρόποι γύρω από αυτό.
I first picked up my own and made a face.	Παρέλαβα πρώτα το δικό μου και έκανα γκριμάτσα.
Everything went well in the end.	Όλα πήγαν καλά στο τέλος.
For the next four years he did various jobs.	Τα επόμενα τέσσερα χρόνια έκανε διάφορες δουλειές.
Well, except maybe he's playing badly.	Λοιπόν, εκτός ίσως να παίζει άσχημα.
You can not shock me.	Δεν μπορείς να με σοκάρεις.
So it's nice.	Οπότε είναι ωραία.
Another reason is the significantly lower house prices.	Ένας άλλος λόγος είναι οι σημαντικά χαμηλότερες τιμές των κατοικιών.
He was my worst enemy.	Ήταν ο χειρότερος εχθρός μου.
At this point it can work the other way around.	Σε αυτό το σημείο μπορεί να λειτουργήσει και αντίστροφα.
Maybe he would have a chance to save her life again.	Ίσως θα είχε την ευκαιρία να της σώσει ξανά τη ζωή.
Both of these ideas were rejected in the second row.	Και οι δύο αυτές ιδέες απορρίφθηκαν στη δεύτερη σειρά.
We must help them to be happy again !.	Πρέπει να τους βοηθήσουμε να είναι ξανά χαρούμενοι!.
Inside, the place was quiet.	Μέσα, το μέρος ήταν ήσυχο.
I could see from behind that nothing was coming.	Έβλεπα από πίσω ότι δεν ερχόταν τίποτα.
Those who refused to answer were excluded from the analysis.	Όσοι αρνήθηκαν να απαντήσουν αποκλείστηκαν από την ανάλυση.
It should not be exposed.	Δεν πρέπει να εκτίθεται.
I could not understand why he was saying that.	Δεν μπορούσα να καταλάβω γιατί το έλεγε.
It sounded nice though.	Ακούστηκε ωραίο όμως.
Ask for feedback from people you trust.	Ζητήστε σχόλια από αυτούς που εμπιστεύεστε.
Travel costs and such.	Κόστος μετακίνησης και τέτοια.
I can laugh with him and share things with him.	Μπορώ να γελάσω μαζί του και να μοιράζομαι πράγματα μαζί του.
And he left it and took another.	Και το άφησε και πήρε άλλο.
He was no longer afraid of anything.	Δεν φοβόταν πια τίποτα.
For the rest of her life.	Για το υπόλοιπο της ζωής της.
I like women.	Μου αρέσουν οι γυναίκες.
What a chest.	Τι στήθος.
She was healthy, the doctor said.	Ήταν υγιές, είπε ο γιατρός.
You will need it.	Θα το χρειαστείς.
The police response was slow.	Η αντίδραση της αστυνομίας ήταν αργή.
None of these images had much effect.	Καμία από αυτές τις εικόνες δεν είχε μεγάλη επίδραση.
They both tried to answer in their own way.	Και οι δύο προσπάθησαν να απαντήσουν με τον δικό τους τρόπο.
There may be other ways.	Μπορεί να υπάρχουν και άλλοι τρόποι.
Not a day more.	Ούτε μια μέρα παραπάνω.
Our friends are still there.	Οι φίλοι μας είναι ακόμα κάπου εκεί.
They do not return any value.	Δεν επιστρέφουν καμία αξία.
It is only a relief.	Είναι μόνο ανακούφιση.
You know, the games were moving fast.	Ξέρετε, τα παιχνίδια προχωρούσαν γρήγορα.
I know he gets it too.	Ξέρω ότι παίρνει και αυτός.
It's very, very cold here, but we don't have snow yet.	Έχουμε πολύ, πολύ κρύο εδώ, αλλά δεν έχουμε χιόνι ακόμα.
But keep it simple.	Αλλά κρατήστε το απλό.
We are going up.	Ανεβαίνουμε.
But he had bad news when he returned to the bridge.	Όμως είχε άσχημα νέα όταν επέστρεψε στη γέφυρα.
Or her own version, anyway.	Ή τη δική της εκδοχή, τέλος πάντων.
The man has one, but he is not breathing.	Ο άντρας έχει ένα, αλλά δεν αναπνέει.
Both were affected by the training.	Και οι δύο επηρεάστηκαν από την προπόνηση.
I said it wrong.	Λάθος το είπα.
Some would say that this is right and proper.	Κάποιοι θα έλεγαν ότι αυτό είναι σωστό και σωστό.
I can not believe that people do not stop.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι οι άνθρωποι δεν σταματούν.
It is possible due.	Είναι δυνατό λόγω.
Late in the afternoon it starts to rain again.	Αργά το απόγευμα αρχίζει να πέφτει πάλι βροχή.
But it was more good than not.	Αλλά ήταν περισσότερο καλό παρά όχι.
Maybe the driver played a role in that.	Ίσως ο οδηγός έπαιξε ρόλο σε αυτό.
He was shocked and could not remember his name.	Ήταν σοκαρισμένος και δεν θυμόταν το όνομά του.
But this is where his influence ended.	Εδώ όμως τελείωσε η επιρροή του.
Damn dude.	Γαμώτο ρε φίλε.
It was kind of like that for me.	Ήταν κάπως έτσι για μένα.
Energy is what we are and it is beautiful and pure.	Η ενέργεια είναι αυτό που είμαστε και είναι όμορφη και αγνή.
He will do nothing about it.	Δεν θα κάνει τίποτα για αυτό.
Some of my wives worked there as social workers.	Μερικές από τις γυναίκες μου εργάζονταν εκεί ως κοινωνικοί λειτουργοί.
She left school and was not seen or heard from again.	Έφυγε από το σχολείο και δεν την είδαν και δεν την ξανακούστηκαν.
Men do this even when it may be a bad idea.	Οι άντρες το κάνουν αυτό ακόμα και όταν μπορεί να είναι κακή ιδέα.
He started walking towards me.	Άρχισε να περπατά προς το μέρος μου.
No more suffering.	Όχι άλλα βάσανα.
The third week was back to normal.	Η τρίτη εβδομάδα επέστρεφε στο κανονικό.
Our whole show was in this car.	Όλη μας η παράσταση ήταν σε αυτό το αυτοκίνητο.
We know your real name and we know what you have done.	Γνωρίζουμε το πραγματικό σας όνομα και ξέρουμε τι έχετε κάνει.
There is importance in every issue.	Υπάρχει σημασία σε κάθε θέμα.
You have to know.	Πρέπει να ξερεις.
Success does not come from being good at just one thing.	Η επιτυχία δεν έρχεται από το να είσαι καλός σε ένα μόνο πράγμα.
Be healthy and enjoy the moment of your life.	Να είστε υγιείς και να απολαμβάνετε τη στιγμή της ζωής σας.
He took it to the office.	Το πήγε στο γραφείο.
Thus, any minimum measure is not supported at fixed points.	Έτσι, οποιοδήποτε ελάχιστο μέτρο δεν υποστηρίζεται σε σταθερά σημεία.
He lay completely motionless, as if dead, in fear.	Ξάπλωσε τελείως ακίνητος, σαν νεκρός, με φόβο.
Indicates whether the object is currently active on the screen.	Το υποδεικνύει εάν το αντικείμενο είναι ενεργό αυτήν τη στιγμή στην οθόνη.
Clean and comfortable.	Καθαρό και άνετο.
This does two things.	Αυτό κάνει δύο πράγματα.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, πάει κάπως έτσι.
You can also send us a message using the form below.	Επίσης, μπορείτε να μας στείλετε ένα μήνυμα χρησιμοποιώντας την παρακάτω φόρμα.
I laughed out loud many times.	Γέλασα δυνατά πολλές φορές.
We would miss the air.	Θα μας έλειπε ο αέρας.
Less than ideal.	Λιγότερο από το ιδανικό.
However, progress was often slow.	Ωστόσο, η πρόοδος ήταν συχνά αργή.
We are somehow connected.	Είμαστε κατά κάποιο τρόπο συνδεδεμένοι.
Very quiet for their parents to hear, in front.	Πολύ ήσυχο για να το ακούσουν οι γονείς τους, μπροστά.
But we have important things to talk about.	Αλλά έχουμε σημαντικά πράγματα να μιλήσουμε.
The latter are the only ones that apply without any support.	Τα τελευταία είναι τα μόνα που ισχύουν χωρίς καμία υποστήριξη.
Stop if you've heard this before.	Σταμάτα αν το έχεις ξανακούσει αυτό.
Sick in my stomach.	Άρρωστος στο στομάχι μου.
Not that afternoon and not that night.	Όχι εκείνο το απόγευμα και όχι εκείνο το βράδυ.
We are ready for that.	Είμαστε έτοιμοι για αυτό.
Limited interest though.	Περιορισμένο ενδιαφέρον όμως.
That's what I said and I was honest.	Αυτό μίλησα και ήμουν ειλικρινής.
In the latter case, he was released for an hour.	Στην τελευταία περίπτωση, έμεινε ελεύθερος για μία ώρα.
It is good for the soul.	Είναι καλό για την ψυχή.
I am not meant to be here.	Δεν είναι γραφτό να είμαι εδώ.
I'm just trying to be honest.	Απλώς προσπαθώ να είμαι ειλικρινής.
I took the book with me.	Πήρα το βιβλίο μαζί μου.
Otherwise, it returns false.	Διαφορετικά, επιστρέφει ψευδής.
You will be in his heart.	Θα είστε στην καρδιά του.
Initial comfort seems to be the key here.	Η αρχική άνεση φαίνεται να είναι το κλειδί εδώ.
Out with the old, inside with the new.	Έξω με το παλιό, μέσα με το νέο.
They take a woman from the back corner.	Παίρνουν μια γυναίκα από την πίσω γωνία.
She had no idea she had moved from her original place.	Δεν είχε ιδέα ότι είχε μετακομίσει από την αρχική της θέση.
I want you so much.	Σας θέλω τόσο πολύ.
I would like you to meet him.	Θα ήθελα να τον γνωρίσεις.
Alternatively, you can enter data from additional business processes.	Εναλλακτικά, μπορείτε να εισάγετε δεδομένα από πρόσθετες επιχειρηματικές διαδικασίες.
I will give you one to use.	Θα σας δώσω ένα να χρησιμοποιήσετε.
When they get well, of course.	Όταν γίνουν καλά, φυσικά.
Beautiful eyes.	Ομορφα μάτια.
His first daughter is born.	Γεννιέται η πρώτη του κόρη.
This reading of the file will not do.	Αυτή η ανάγνωση του αρχείου δεν θα κάνει.
Do not want to know.	Δεν θέλω να ξέρω.
Man oh friend.	Άντρα ω φίλε.
I hate her.	Την μισώ.
But somehow nothing much happened.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο δεν συνέβη τίποτα και πολύ.
No, no one had brought a missing child.	Όχι, κανείς δεν είχε φέρει ένα εξαφανισμένο παιδί.
So, yes, a man should hold a woman in his place.	Οπότε, ναι, ένας άντρας πρέπει να κρατά μια γυναίκα στη θέση του.
He was in the right place at the right time.	Ήταν ακριβώς στο σωστό μέρος τη σωστή στιγμή.
If you do nothing, nothing will happen.	Αν δεν κάνεις τίποτα, δεν θα γίνει τίποτα.
You will not have a damn right left.	Δεν θα έχεις ούτε ένα γαμημένο δεξί αριστερά.
There is a lot of discussion in this council as well.	Υπάρχουν πολλές συζητήσεις και σε αυτό το συμβούλιο.
I have never had a model for this female material.	Ποτέ δεν είχα πρότυπο για αυτό το γυναικείο υλικό.
A dream for a man with two faces.	Ένα όνειρο για έναν άντρα με δύο πρόσωπα.
He has experience.	Έχει εμπειρία.
The journey takes brothers or a brother without me.	Το ταξίδι παίρνει αδέρφια ούτε έναν αδερφό χωρίς εμένα.
Their children are afraid.	Τα παιδιά τους φοβούνται.
We never designed them to have a pattern.	Δεν σχεδιάσαμε ποτέ να έχουν κάποιο μοτίβο.
At first he could not even find the name on his lips.	Στην αρχή δεν μπορούσε να βρει ούτε το όνομα στα χείλη του.
At the same time, the colors of the images should not be affected.	Ταυτόχρονα, τα χρώματα των εικόνων δεν πρέπει να επηρεάζονται.
They said he might have left files or notes or something.	Είπαν ότι ίσως άφησε αρχεία ή σημειώσεις ή κάτι τέτοιο.
It is impossible to track a single horse.	Η παρακολούθηση ενός μόνο αλόγου είναι αδύνατο.
Making the list long.	Κάνοντας τη λίστα μεγάλη.
However, during the day we never had any problems.	Ωστόσο, κατά τη διάρκεια της ημέρας δεν είχαμε ποτέ προβλήματα.
I do not know if they succeeded or not.	Δεν ξέρω αν τα κατάφεραν ή όχι.
She looked at him and smiled.	Εκείνη τον κοίταξε και χαμογέλασε.
Going home.	Πηγαίνοντας σπίτι.
Not even science.	Ούτε η επιστήμη.
I thought this was love and it was a lie.	Νόμιζα ότι αυτό ήταν αγάπη και ήταν ψέμα.
Something is being decided.	Κάτι αποφασίζεται.
It is art.	Είναι η τέχνη.
Winter was on its way.	Ο χειμώνας ήταν στο δρόμο του.
One becomes free through a "passion" to be free.	Γίνεται κανείς ελεύθερος μέσα από ένα «πάθος» να είναι ελεύθερος.
I have not noticed him until now.	Δεν τον πρόσεξα μέχρι τώρα.
No one could stand against them.	Κανείς δεν μπορούσε να σταθεί απέναντί ​​τους.
I can not change the group access.	Δεν μπορώ να αλλάξω την πρόσβαση της ομάδας.
The lack of a plan.	Η έλλειψη σχεδίου.
Everyone else was sleeping except me.	Όλοι οι άλλοι κοιμόντουσαν εκτός από εμένα.
This will not be our last interview.	Αυτή δεν θα είναι η τελευταία μας συνέντευξη.
My face felt very nice and soft right after.	Το πρόσωπό μου ένιωσα πολύ ωραίο και απαλό αμέσως μετά.
So that was good.	Αυτό λοιπόν ήταν καλό.
He stayed on the ground behind the car.	Έμεινε στο έδαφος πίσω από το αυτοκίνητο.
This was not seen with straight salt.	Αυτό δεν φάνηκε με το ίσιο αλάτι.
Understand that some children are out of control no matter what happens.	Κατανοήστε ότι ορισμένα παιδιά παραμένουν εκτός ελέγχου ό,τι κι αν συμβεί.
It was what his dogs did.	Ήταν αυτό που είχε κάνει τα σκυλιά του να κάνουν.
I have no idea what it means.	Δεν έχω ιδέα τι σημαίνει.
It does not have to be the same every day.	Δεν χρειάζεται να είναι το ίδιο κάθε μέρα.
Either way, this is sure to be a favorite of your kitchen.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, αυτό είναι βέβαιο ότι θα είναι το αγαπημένο από την κουζίνα σας.
That said, it can be quite good for many applications.	Τούτου λεχθέντος, μπορεί να είναι αρκετά καλό για πολλές εφαρμογές.
They were very worried about him.	Ανησυχούσαν πολύ για λογαριασμό του.
My mother did not get better.	Η μητέρα μου δεν έγινε καλύτερη.
Maybe he thought it was you.	Ίσως νόμιζε ότι ήσουν εσύ.
I'm very excited about that.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος για αυτό.
He had no right to talk to me.	Δεν είχε δικαίωμα να συζητήσει μαζί μου.
He did not have a smart phone.	Δεν είχε έξυπνο τηλέφωνο.
I throw my arms around him.	Πετάω τα χέρια μου γύρω του.
Thank you for being open and honest.	Σας ευχαριστώ που είστε ανοιχτοί και ειλικρινείς.
She believed in him.	Πίστευε σε αυτόν.
We have much more interesting things to do with our lives.	Έχουμε πολύ πιο ενδιαφέροντα πράγματα να κάνουμε με τη ζωή μας.
You have seen many of my kind.	Έχετε δει πολλά από το είδος μου.
She had met him once.	Τον είχε γνωρίσει μια φορά.
You have to wait here.	Θα πρέπει να περιμένετε εδώ.
Let me take a look.	Επέτρεψέ μου να ρίξω μια ματιά.
Okay, not just one, but that's important.	Εντάξει, όχι μόνο ένα, αλλά αυτό είναι σημαντικό.
Get something if you want, they were told.	Πάρτε κάτι αν θέλετε, τους είπαν.
Next to him every day and night.	Δίπλα του κάθε μέρα και νύχτα.
The individuals in the control group did not receive this information.	Τα άτομα στην ομάδα ελέγχου δεν έλαβαν αυτές τις πληροφορίες.
I wonder what happened to stop them.	Αναρωτιέμαι τι συνέβη για να τους σταματήσει.
It hit my heart.	Μου χτύπησε την καρδιά.
Four independent experiments are presented, each in a separate panel.	Παρουσιάζονται τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα, με το καθένα σε ξεχωριστό πάνελ.
She is a wonderful girl, really.	Είναι ένα υπέροχο κορίτσι, πραγματικά.
It was not long before they got here.	Δεν άργησαν να φτάσουν εδώ.
It writes history and it is history.	Γράφει ιστορία και είναι ιστορία.
No human movement.	Καμία ανθρώπινη κίνηση.
They have won big games.	Έχουν κερδίσει μεγάλα παιχνίδια.
A movie is different.	Μια κινηματογραφική ταινία είναι διαφορετική.
He really has some teeth.	Έχει πραγματικά κάποια δόντια.
Hard to say.	Δύσκολο να το πω.
It really has something like that.	Πραγματικά έχει κάτι τέτοιο.
Very, very well done.	Πολύ, πολύ μπράβο.
You see almost no one.	Δεν βλέπεις σχεδόν κανένα.
Or to look for me, anyway.	Ή να με ψάχνει, τέλος πάντων.
Try to have a real conversation with them.	Προσπαθήστε να κάνετε μια πραγματική συζήτηση μαζί τους.
I know, it's life.	Ξέρω, είναι ζωή.
Fill in minutes.	Συμπληρώστε σε λεπτά.
But this was rare.	Αλλά αυτό ήταν σπάνιο.
Download for update.	Λήψη για ενημέρωση.
His parents are so proud of her.	Οι γονείς του είναι τόσο περήφανοι για αυτήν.
Thank you for your patience.	Σας ευχαριστώ για την υπομονή.
His hand continues to move.	Το χέρι του συνεχίζει να κινείται.
That sounds like him.	Αυτό ακούγεται σαν αυτόν.
Not everyone is like me.	Δεν είναι όλοι σαν εμένα.
Yes, and that means we are in danger.	Ναι, και αυτό σημαίνει ότι διατρέχουμε κάποιο κίνδυνο.
Also in the future some things will definitely change.	Επίσης στο μέλλον κάποια πράγματα θα αλλάξουν σίγουρα.
The nature of both work and employees has changed.	Η φύση τόσο της εργασίας όσο και των εργαζομένων έχει αλλάξει.
I did not remember that I got the money.	Δεν θυμόμουν ότι πήρα τα χρήματα.
The money comes about as they need it.	Τα χρήματα έρχονται περίπου όπως τα χρειάζονται.
However, the type of treatment was found to be important.	Ωστόσο, το είδος της θεραπείας βρέθηκε να είναι σημαντικό.
This may be the worst thing we can actually do.	Αυτό μπορεί να είναι το χειρότερο πράγμα που μπορούμε να κάνουμε στην πραγματικότητα.
I could not leave it.	Δεν μπορούσα να το αφήσω.
Therefore, the amount of the survival allowance was not paid to her.	Ως εκ τούτου, το ποσό του επιδόματος επιβίωσης δεν της καταβλήθηκε.
This is just one of the functions of a space suit.	Αυτή είναι μόνο μία από τις λειτουργίες μιας διαστημικής στολής.
She nodded and laughed when he finished hers too.	Έγνεψε καταφατικά και γέλασε όταν τελείωσε και εκείνος το δικό της.
You know what we do here and its value.	Ξέρετε τι κάνουμε εδώ και την αξία του.
Therefore, the issue is not liberation.	Επομένως, το ζήτημα δεν είναι η απελευθέρωση.
In no case did they settle things.	Σε καμία περίπτωση δεν είχαν τακτοποιήσει τα πράγματα.
Now he works with confidence.	Τώρα δουλεύει με αυτοπεποίθηση.
The lights did not come on.	Τα φώτα δεν άναβαν.
Keeps the ball in motion.	Κρατά την μπάλα σε κίνηση.
I will be here for you whichever path you follow.	Θα είμαι εδώ για σένα σε όποιο δρόμο κι αν ακολουθήσεις.
It does not perform well if this limit is too large.	Δεν έχει καλή απόδοση εάν αυτό το όριο είναι πολύ μεγάλο.
I will be glad to see your beautiful face.	Θα χαρώ να δω το όμορφο πρόσωπό σου.
If anyone has something to add to this, do not hesitate to do so.	Αν κάποιος έχει κάτι να προσθέσει σε αυτό, μη διστάσετε να το κάνει.
The ten patients were included in the final sample of the study.	Οι δέκα ασθενείς συμπεριλήφθηκαν στο τελικό δείγμα της μελέτης.
I think it is the same here.	Νομίζω ότι είναι το ίδιο και εδώ.
Many men have been there.	Πολλοί άντρες έχουν πάει εκεί.
He knew how to give orders by listening to them.	Ήξερε να δίνει εντολές ακούγοντας τις να δίνονται.
And things that are not heard.	Και πράγματα που δεν ακούγονται.
I went to the soul.	Πήγα στην ψυχή.
This is a river of words.	Αυτό είναι ένα ποτάμι λέξεων.
The old government knew that.	Η παλιά κυβέρνηση το ήξερε αυτό.
The result is cold and clinical.	Το αποτέλεσμα είναι ψυχρό και κλινικό.
They found many examples where patient safety was at stake.	Βρήκαν πολλά παραδείγματα όπου η ασφάλεια των ασθενών ήταν σε κίνδυνο.
I should really stand out and say a few words about myself.	Θα έπρεπε πραγματικά να ξεχωρίζει και να πω λίγα λόγια για τον εαυτό μου.
That would change.	Αυτό θα άλλαζε.
But they have bigger problems than that.	Αλλά έχουν μεγαλύτερα προβλήματα από αυτό.
They would like it.	Θα τους άρεσε.
It circulated from place to place.	Κυκλοφορούσε από μέρος σε μέρος.
They had not achieved their influence without struggle and cost.	Δεν είχαν επιτύχει την επιρροή τους χωρίς αγώνα και κόστος.
Makes a difference in performance.	Κάνει τη διαφορά στην απόδοση.
At last things are running.	Επιτέλους τα πράγματα τρέχουν.
In another job.	Σε άλλη δουλειά.
This can be useful.	Αυτό μπορεί να είναι χρήσιμο.
Treat others the way you want to be treated.	Να συμπεριφέρεστε στους άλλους όπως θέλετε να σας φέρονται.
He had no power left.	Δεν του έμεινε καμία δύναμη.
He would become such a good father.	Θα γινόταν τόσο καλός πατέρας.
This seems to be the dangerous area.	Αυτή φαίνεται να είναι η επικίνδυνη περιοχή.
Patients are welcome.	Οι ασθενείς είναι ευπρόσδεκτοι.
This still leaves you with dead meat.	Αυτό σας αφήνει ακόμα με νεκρό κρέας.
She had nothing left.	Δεν της είχε μείνει τίποτα.
Equally important, we stay in touch.	Εξίσου σημαντικό, μένουμε σε επαφή.
This is somewhat interesting.	Αυτό είναι κάπως ενδιαφέρον.
He is probably right.	Μάλλον έχει δίκιο.
I lived a year that week.	Έζησα ένα χρόνο εκείνη την εβδομάδα.
Here, each sample will contain data for a different meal.	Εδώ, κάθε δείγμα θα περιέχει δεδομένα για διαφορετικό γεύμα.
We can not devote time to yourself either.	Δεν μπορούμε να αφιερώσουμε χρόνο ούτε για τον εαυτό σας.
They prefer to spend money on social programs.	Προτιμούν να ξοδεύουν χρήματα σε κοινωνικά προγράμματα.
Nobody was looking at him.	Κανείς δεν τον κοιτούσε.
The general got up and left the table.	Ο στρατηγός σηκώθηκε και έφυγε από το τραπέζι.
They can do things that are easy.	Μπορούν να κάνουν τα πράγματα που είναι εύκολα.
This is different.	Αυτό είναι διαφορετικό.
You work until late.	Δουλεύεις μέχρι αργά.
Tired.	Κουρασμένος.
But there may be a use for it.	Αλλά μπορεί να υπάρχει μια χρήση για αυτό.
They just live together, with their cat.	Απλώς οι δυο τους μένουν μαζί, με τη γάτα τους.
It was not without perspective.	Δεν ήταν χωρίς προοπτική.
All subjects were informed about the purpose of this study.	Όλα τα υποκείμενα ενημερώθηκαν για το σκοπό αυτής της μελέτης.
Hold this position.	Κρατήστε αυτή τη θέση.
He said.	Είπε.
Everything is going to change.	Όλα πρόκειται να αλλάξουν.
Body mass was recorded once a week.	Η μάζα σώματος καταγραφόταν μία φορά την εβδομάδα.
My fish love it.	Τα ψάρια μου το λατρεύουν.
But they had to stop him before he got there.	Όμως έπρεπε να τον σταματήσουν πριν φτάσει εκεί.
Then go back to the queue.	Στη συνέχεια, επιστρέψτε στη σειρά.
This is true and gives him a sense of power and freedom.	Αυτό είναι αλήθεια και του δίνει μια αίσθηση δύναμης και ελευθερίας.
A year later the knowledge had improved.	Ένα χρόνο αργότερα οι γνώσεις είχαν βελτιωθεί.
Both players made an impact in the second half.	Και οι δύο παίκτες σημείωσαν απήχηση στο δεύτερο ημίχρονο.
As a woman for the first time.	Ως γυναίκα για πρώτη φορά.
Some choose not to act on these feelings.	Μερικοί επιλέγουν να μην ενεργήσουν με βάση αυτά τα συναισθήματα.
It was sad, very hard for everyone really, something you did not expect.	Ήταν λυπηρό, πολύ σκληρό για όλους πραγματικά, κάτι που δεν περιμένεις.
I use the free version.	Χρησιμοποιώ τη δωρεάν έκδοση.
That is, they approached me, took out letters.	Δηλαδή, με πλησίασαν, έβγαλαν γράμματα.
Here it is more to know the playing field scared.	Εδώ είναι περισσότερο να γνωρίσεις τον αγωνιστικό χώρο φοβισμένος.
No other details were given about his injury.	Δεν δόθηκαν άλλες λεπτομέρειες για τον τραυματισμό του.
Cannot be set.	Δεν μπορεί να οριστεί.
The quality of the data is high.	Η ποιότητα των δεδομένων είναι υψηλή.
Until then they will be placed in a store in the city.	Μέχρι τότε θα τοποθετούνται σε κατάστημα της πόλης.
It was a beautiful place then.	Ήταν ένα όμορφο μέρος τότε.
I drink coffee for breakfast.	Πίνω καφέ για πρωινό.
I could see the movement of his tongue behind his teeth.	Έβλεπα την κίνηση της γλώσσας του πίσω από τα δόντια του.
Obviously, it was not his first time.	Προφανώς, δεν ήταν η πρώτη του φορά.
I look at the point where it will definitely land.	Κοιτάζω το σημείο όπου σίγουρα θα προσγειωθεί.
The object was warmed in his hand.	Το αντικείμενο ζεστάθηκε στο χέρι του.
The state government provides support for the project.	Η πολιτειακή κυβέρνηση παρέχει υποστήριξη για το έργο.
The accused opened the door and had a conversation with the woman.	Ο κατηγορούμενος άνοιξε την πόρτα και είχε συνομιλία με τη γυναίκα.
When it's late.	Όταν αργεί.
Up to five years.	Μέχρι πέντε χρόνια.
Instead, a limited set of samples must be selected for storage.	Αντίθετα, πρέπει να επιλεγεί ένα περιορισμένο σύνολο δειγμάτων για αποθήκευση.
He passed and picked it up.	Πέρασε και το σήκωσε.
We stayed there like that for a while.	Μείναμε εκεί έτσι για λίγο.
But after that we are out of choices.	Αλλά μετά από αυτό είμαστε εκτός επιλογών.
There was no difference between a master and a dog.	Δεν υπήρχε διαφορά μεταξύ κυρίου και σκύλου.
Now they have changed it.	Τώρα το έχουν αλλάξει.
There was nothing left but pain and play.	Δεν έμενε τίποτα άλλο παρά ο πόνος και το παιχνίδι.
Which causes speed problems.	Πράγμα που προκαλεί προβλήματα ταχύτητας.
Not for me, but.	Δεν είναι για μένα, αλλά.
I was finally free.	Ήμουν επιτέλους ελεύθερος.
And none too soon.	Και κανένα πολύ σύντομα.
There was no one left for them.	Κανείς δεν τους έμεινε.
And something else.	Και κάτι άλλο.
Please look inside.	Παρακαλώ κοιτάξτε μέσα.
It is, of course, summer.	Είναι, φυσικά, καλοκαίρι.
But he has not spoken.	Αλλά δεν έχει μιλήσει.
They should follow them.	Θα πρέπει να τους ακολουθήσουν.
Working with them is a dream come true.	Η συνεργασία μαζί τους είναι ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
And yes, it's one of the best for many years.	Και ναι, είναι ένα από τα καλύτερα εδώ και πολλά χρόνια.
Therefore, more and better information is needed.	Επομένως, χρειάζονται περισσότερες και καλύτερες πληροφορίες.
Prepare your card and ask.	Ετοιμάστε την κάρτα σας και ρώτα.
This was a fun challenge.	Αυτή ήταν μια διασκεδαστική πρόκληση.
Life was in the song.	Η ζωή ήταν στο τραγούδι.
How the average person should feel.	Πώς πρέπει να νιώθει ο μέσος άνθρωπος.
Particularly interesting case is the following.	Ιδιαίτερα ενδιαφέρουσα περίπτωση είναι η παρακάτω.
However, regardless of the form, the stories have a deep meaning and a human perspective.	Ωστόσο, ανεξάρτητα από τη μορφή, οι ιστορίες έχουν βαθύ νόημα και ανθρώπινη προοπτική.
I love this woman.	Αγαπώ αυτή τη γυναίκα.
He looked for a long time.	Κοίταξε για πολλή στιγμή.
It is everything and nothing.	Είναι τα πάντα και τίποτα.
But it does not have a good result.	Αλλά δεν έχει καλό αποτέλεσμα.
You might try something like this.	Ίσως δοκιμάσετε κάτι τέτοιο.
I will listen another time, if you will.	Θα ακούσω κάποια άλλη φορά, αν θέλετε.
I can only imagine what these parents are going through.	Μπορώ μόνο να φανταστώ τι περνούν αυτοί οι γονείς.
This has not happened for quite some time.	Αυτό δεν έχει συμβεί εδώ και αρκετό καιρό.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
None in particular.	Κανένας συγκεκριμένα.
He is really hurt.	Είναι πραγματικά πληγωμένος.
However, it would be a little harder in the dark.	Ωστόσο, θα ήταν λίγο πιο δύσκολο στο σκοτάδι.
Inside the house they found a corpse.	Μέσα στο σπίτι βρήκαν ένα πτώμα.
He had gone to sea.	Είχε πάει στη θάλασσα.
He looked next to me at the cook's body.	Κοίταξε δίπλα μου το σώμα της μαγείρισσας.
She has never met a man who made her feel so special.	Δεν γνώρισε ποτέ άντρα που την έκανε να νιώθει τόσο ξεχωριστή.
The hands go down.	Τα χέρια κατεβαίνουν.
Walls hold out more than evil.	Οι τοίχοι κρατούν έξω περισσότερα από τα κακά.
It is not clear how practical this finding could be in practice.	Δεν είναι σαφές πόσο πρακτικό θα μπορούσε να είναι αυτό το εύρημα στην πράξη.
I'm sure he does not.	Είμαι σίγουρος ότι δεν το κάνει.
Maybe his attention was split.	Ίσως η προσοχή του ήταν διχασμένη.
I returned the books from my library.	Επέστρεψα τα βιβλία της βιβλιοθήκης μου.
Do not think that you are safe.	Μην νομίζεις ότι είσαι ασφαλής.
The scales on the other hand are everything.	Η ζυγαριά από την άλλη είναι το παν.
Five years of travel.	Πέντε χρόνια ταξίδια.
We had bought a house.	Είχαμε αγοράσει ένα σπίτι.
They immediately knew that you had escaped, those who were looking for you fell.	Άμεσα ήξεραν ότι είχες ξεφύγει, όσοι σε αναζητούσαν έπεσαν.
These findings are important in at least two respects.	Αυτά τα ευρήματα είναι σημαντικά σε τουλάχιστον δύο πτυχές.
He showed her the text.	Της έδειξε το κείμενο.
His whole family, it seemed, had turned against him.	Όλη η οικογένειά του, φαινόταν, είχε στραφεί εναντίον του.
Finally, there is a problem and it needs to be fixed.	Τελικά, υπάρχει ένα πρόβλημα και πρέπει να διορθωθεί.
You can not make the connection.	Δεν μπορείς να κάνεις τη σύνδεση.
He told me that you have potential.	Μου είπε ότι έχεις δυνατότητες.
But they never did.	Αλλά δεν το έκαναν ποτέ.
There was a small table in that apartment.	Σε εκείνο το διαμέρισμα υπήρχε ένα τραπεζάκι.
That really happened.	Αυτό όντως συνέβη.
From there it was very simple.	Από εκεί και πέρα ​​ήταν πολύ απλό.
But there is no reason to stop them.	Αλλά δεν υπάρχει λόγος να τους σταματήσετε.
I love these stories.	Λατρεύω αυτές τις ιστορίες.
I am raising money for an amazing organization.	Συγκεντρώνω χρήματα για έναν καταπληκτικό οργανισμό.
I shot three times.	Πυροβόλησα τρεις φορές.
Everything that nature has to offer.	Όλα όσα έχει να προσφέρει η φύση.
One hundred years ago.	Εκατό χρόνια πριν.
It was from internal security.	Ήταν από την εσωτερική ασφάλεια.
Nothing bad.	Τίποτα το κακό.
My data is very large even if I take samples.	Τα δεδομένα μου είναι πολύ μεγάλα ακόμα και αν παίρνω δείγματα.
It helps me focus on the classroom.	Με βοηθάει να εστιάσω στην τάξη.
If you do not like it, it's simple.	Αν δεν σου αρέσει, είναι απλό.
The next day it was worse.	Την επόμενη μέρα ήταν χειρότερος.
It just feels amazing.	Απλά αισθάνεται καταπληκτικά.
No problem, it turns out.	Κανένα πρόβλημα, αποδεικνύεται.
We went home.	Πήγαμε σπίτι.
Yes, the old one should work harder.	Ναι, το παλιό θα πρέπει να δουλεύει περισσότερο.
It broke my heart.	Μου έσπασε την καρδιά.
They do not provide an overall comparison of the different systems.	Δεν παρέχουν συνολική σύγκριση των διαφόρων συστημάτων.
My feeling is, it is.	Η αίσθηση μου είναι, είναι.
The situation is similar in other states.	Η κατάσταση είναι παρόμοια με άλλες πολιτείες.
It may be a long time since your last healthy meal.	Μπορεί να έχει περάσει πολύς καιρός από το τελευταίο σας υγιεινό γεύμα.
This is an interpretation of the world.	Αυτή είναι μια ερμηνεία του κόσμου.
Do not let me.	Μη με αφήσεις.
Everyone else in his house is sleeping.	Όλοι οι άλλοι στο σπίτι του κοιμούνται.
Most sat back to sit on the floor.	Οι περισσότεροι κάθονταν πίσω για να καθίσουν στο πάτωμα.
It was as if he had noticed me for the first time.	Ήταν σαν να με είχε προσέξει για πρώτη φορά.
He was not sure what made him ask for her help.	Δεν ήταν σίγουρος τι τον έκανε να ζητήσει τη βοήθειά της.
They both did.	Το έκαναν και οι δύο.
The problem is that we do not have the staff to take care of him.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν έχουμε το προσωπικό για να τον φροντίσουμε.
But he has to work to change himself.	Αλλά πρέπει να δουλέψει για να αλλάξει τον εαυτό του.
And he has to find them quickly.	Και πρέπει να τα βρει γρήγορα.
Member by member.	Μέλος με μέλος.
Everything was done as it should be.	Όλα γίνονταν όπως έπρεπε.
Stay calm and keep your breathing steady.	Μείνετε ήρεμοι και διατηρήστε την αναπνοή σας σταθερή.
She had ceased to be her man for a long time.	Είχε πάψει να είναι ο δικός της άνθρωπος εδώ και πολύ καιρό.
At first the store was open only three hours a day.	Στην αρχή το κατάστημα ήταν ανοιχτό μόνο τρεις ώρες την ημέρα.
Twenty weeks with her, twenty weeks without her.	Είκοσι εβδομάδες μαζί της, είκοσι εβδομάδες χωρίς αυτήν.
This is indeed a possibility, but it is not the only one.	Αυτό είναι πράγματι μια πιθανότητα, αλλά δεν είναι η μόνη.
Notice that I used the word real.	Παρατηρήστε ότι χρησιμοποίησα τη λέξη πραγματικό.
As I like to talk.	Όπως μου αρέσει να μιλάω.
Stay deep.	Μείνε βαθιά.
You need to eat and drink constantly.	Πρέπει να τρώτε και να πίνετε συνεχώς.
Wait at the doors.	Περίμενε στις πόρτες.
Go ahead and complete it.	Προχωρήστε και ολοκληρώστε το.
For many people, it is.	Για πολλούς ανθρώπους, είναι.
Provided technical assistance during various experiments.	Παρείχε τεχνική βοήθεια κατά τη διάρκεια διαφόρων πειραμάτων.
Unfortunately, many of these tips are wrong.	Δυστυχώς, πολλές από αυτές τις συμβουλές είναι λάθος.
What he was looking forward to.	Αυτά που περίμενε με ανυπομονησία.
Those who do so are judged and face the consequences.	Όσοι το κάνουν δικάζονται και αντιμετωπίζουν συνέπειες.
I felt it in my heart.	Το ένιωσα στην καρδιά μου.
It does not mean that they did but.	Δεν σημαίνει ότι το έκαναν αλλά.
When exactly.	Πότε ακριβώς.
She is afraid to run.	Φοβάται να τρέξει.
It's easier than looking him in the eye.	Είναι πιο εύκολο από το να τον κοιτάς στα μάτια.
I never thought of that !.	Δεν το σκέφτηκα ποτέ αυτό!.
But, the truth is that it happens to the best of us.	Αλλά, η αλήθεια είναι ότι συμβαίνει στους καλύτερους από εμάς.
In both cases the waiting time is relatively low.	Και στις δύο περιπτώσεις ο χρόνος αναμονής είναι σχετικά χαμηλός.
You taught me so much about life and faith.	Μου έμαθες τόσα πολλά για τη ζωή και την πίστη.
I returned to creating discs.	Επέστρεψα στη δημιουργία δίσκων.
I want people who have some life experience.	Θέλω ανθρώπους που έχουν κάποια εμπειρία ζωής.
How much it means to me.	Πόσο σημαίνει για μένα.
I make money every day.	Βγάζω χρήματα κάθε μέρα.
Not their thoughts and feelings, anyway.	Όχι τις σκέψεις και τα συναισθήματά τους, ούτως ή άλλως.
All this brings understanding.	Όλα αυτά φέρνουν κατανόηση.
This war will make it necessary.	Αυτός ο πόλεμος θα το κάνει απαραίτητο.
My home is your home forever.	Το σπίτι μου είναι το σπίτι σου για πάντα.
In fact, no one even asked for his opinion.	Στην πραγματικότητα, κανείς δεν ζήτησε καν τη γνώμη του.
My God, this was the best summer.	Θεέ μου, αυτό ήταν το καλύτερο καλοκαίρι.
I will try to be a good kid.	Θα προσπαθήσω να είμαι καλό παιδί.
But that day was coming.	Αλλά εκείνη η μέρα ερχόταν.
It will look like it is in slow motion.	Θα φαίνεται σαν να είναι σε αργή κίνηση.
We had to finish the tour.	Έπρεπε να τελειώσουμε την περιοδεία.
But it can be done.	Αλλά μπορεί να γίνει.
If he did, we never saw him.	Αν το έκανε, δεν το είδαμε ποτέ.
Most of the others went very well.	Τα περισσότερα από τα άλλα πήγαν πολύ καλά.
The women were on a separate side away from the men.	Οι γυναίκες βρίσκονταν σε μια ξεχωριστή πλευρά μακριά από τους άνδρες.
Controls the game.	Ελέγχει το παιχνίδι.
We talked about this earlier.	Μιλήσαμε για αυτό νωρίτερα.
And in this case.	Και σε αυτή την περίπτωση.
Together they lead me to.	Μαζί με οδηγούν σε.
In history and government.	Στην ιστορία και την κυβέρνηση.
The teacher did not bother him.	Ο δάσκαλος δεν τον πείραξε.
I knew what was coming before he said it.	Ήξερα τι ερχόταν πριν το πει.
We do things the right way.	Κάνουμε τα πράγματα με τον σωστό τρόπο.
He had children, so he was not called.	Είχε παιδιά, οπότε δεν κλήθηκε.
Only my place.	Μόνο το δικό μου μέρος.
I think what really sold me was the customer service.	Νομίζω ότι αυτό που πραγματικά με πούλησε ήταν η εξυπηρέτηση πελατών.
It is a very expensive process.	Είναι μια πολύ ακριβή διαδικασία.
You are done.	Τελείωσες.
There is no default value for this field.	Δεν υπάρχει προεπιλεγμένη τιμή για αυτό το πεδίο.
Of course, that did not make this application unique.	Φυσικά, αυτό δεν έκανε αυτήν την εφαρμογή μοναδική.
This seems to be the case in society as a whole.	Αυτό φαίνεται να ισχύει και στη συνολική κοινωνία.
Make sure you are healthy enough for the activity you have chosen.	Βεβαιωθείτε ότι είστε αρκετά υγιείς για τη δραστηριότητα που έχετε επιλέξει.
It is a work of art.	Είναι ένα έργο τέχνης.
It did not seem to have changed in any way since it came out.	Δεν φαινόταν να έχει αλλάξει σε καμία περίπτωση από τότε που είχε βγει έξω.
The danger was becoming more and more terrible.	Ο κίνδυνος γινόταν όλο και πιο τρομερός.
I like when I find one of them.	Μου αρέσει όταν βρίσκω ένα από αυτά.
Each experiment was repeated three times.	Κάθε πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές.
Action is needed.	Χρειάζεται δράση.
Now it's time to bring him here.	Τώρα είναι να τον φέρουμε εδώ.
An example is the "long long" formula.	Ένα παράδειγμα είναι ο τύπος «long long».
Now, if it was easy and cheap to try this solution.	Τώρα, αν ήταν εύκολο και φθηνό να δοκιμάσετε αυτήν τη λύση.
Now pay the price.	Τώρα πλήρωσε το τίμημα.
And that's something we have to give up anyway.	Και αυτό είναι κάτι που πρέπει να το εγκαταλείψουμε ούτως ή άλλως.
Enjoy this discussion.	Απολαύστε αυτή τη συζήτηση.
It was a relief that no one else had.	Ήταν μια ανακούφιση που κανείς δεν είχε.
They are only interested in gold.	Τους ενδιαφέρει μόνο ο χρυσός.
Stop taking your shit seriously.	Σταμάτα να παίρνεις στα σοβαρά τη σκατά σου.
I was not sure what he meant.	Δεν ήμουν σίγουρος τι εννοούσε.
Put your work out there.	Βάλτε τη δουλειά σας εκεί έξω.
A man who was there told me.	Μου είπε ένας άνθρωπος που ήταν εκεί.
There is no reason not to believe the story.	Δεν υπάρχει λόγος να μην πιστεύουμε την ιστορία.
I had to make sure she was dead.	Έπρεπε να βεβαιωθώ ότι ήταν νεκρή.
We did some pretty good things we had never seen before.	Κάναμε αρκετά ωραία πράγματα που δεν είχαμε δει ποτέ.
Thanks for that.	Ευχαριστώ γι'αυτό.
Email for questions and job samples.	Email για ερωτήσεις και δείγματα εργασιών.
The walls have ears.	Οι τοίχοι έχουν αυτιά.
Definitely worth a look.	Σίγουρα αξίζει να το ψάξετε.
Below is a random sample of what my data looks like.	Παρακάτω είναι ένα τυχαίο δείγμα του πώς φαίνονται τα δεδομένα μου.
And many women said no.	Και πολλές γυναίκες είπαν όχι.
Very friendly, very clean.	Πολύ φιλικό, πολύ καθαρό.
He knows his things.	Ξέρει τα πράγματά του.
Then, if you want to leave, okay.	Μετά, αν θέλεις να φύγεις, εντάξει.
We are not a country.	Δεν είμαστε μια χώρα.
It was published two years before he died.	Εκδόθηκε δύο χρόνια πριν πεθάνει.
Everyone else on the team does that too.	Όλοι οι άλλοι στην ομάδα το κάνουν αυτό επίσης.
Or we can not have more children.	Ή δεν μπορούμε να κάνουμε περισσότερα παιδιά.
You really did great.	Πραγματικά τα πήγες υπέροχα.
It is so old now.	Είναι τόσο παλιό πια.
That's where it goes.	Σε αυτό πηγαίνει.
Half of his face was black.	Το μισό του πρόσωπο ήταν μαύρο.
The dead do not get up so soon either.	Ούτε οι νεκροί δεν σηκώνονται τόσο σύντομα.
The man got up as he entered.	Ο άντρας σηκώθηκε καθώς μπήκε μέσα.
Most of them are very expensive these days.	Τα περισσότερα από αυτά είναι πολύ ακριβά αυτές τις μέρες.
She was calling him.	Τον φώναζε.
But this, indeed, is not the case.	Αλλά αυτό, πράγματι, δεν ισχύει.
Or at least the beginning of the end.	Ή τουλάχιστον η αρχή του τέλους.
So far he seems to be doing the right thing.	Μέχρι στιγμής φαίνεται να κάνει το σωστό.
I had to find out that.	Έπρεπε να το μάθω αυτό.
Even if it does not, it was a beautiful dream.	Ακόμα κι αν δεν το κάνει, ήταν ένα ωραίο όνειρο.
But the wait was terrible.	Αλλά η αναμονή ήταν τρομερή.
It was in the back bedroom like a dirty secret.	Ήταν στην πίσω κρεβατοκάμαρα σαν βρώμικο μυστικό.
It is not too big or not small.	Δεν είναι πολύ μεγάλο ή όχι μικρό.
My name is the new child.	Με λένε το νέο παιδί.
I'm not even going to tell you what they called it.	Δεν πρόκειται να σου πω καν πώς την έλεγαν.
We are finally back on the road.	Επιτέλους επιστρέψαμε στον δρόμο.
Much, much more.	Πολύ, πολύ περισσότερο.
The computer is very slow, we make it faster and faster.	Ο υπολογιστής είναι πολύ αργός, τον κάνουμε πιο γρήγορο και πιο γρήγορο.
It is a central product of accessories.	Είναι ένα κεντρικό προϊόν των εξαρτημάτων.
I like to lie.	Μου αρέσει να λέω ψέματα.
And here it is to balance !.	Και εδώ είναι να ισορροπήσουμε!.
You can go home now.	Μπορείτε να πάτε σπίτι τώρα.
The whole village knew he would not return.	Όλο το χωριό ήξερε ότι δεν θα επέστρεφε.
I squeezed my legs together, trying to warm them up again.	Έσφιξα τα πόδια μου μεταξύ τους, προσπαθώντας να τα ζεστάνω ξανά.
It is a different society.	Είναι μια διαφορετική κοινωνία.
So there will be no case for a child.	Άρα δεν θα υπάρχει περίπτωση για παιδί.
He will tell the truth.	Θα πει την αλήθεια.
The initial state of the test case is different from the training data.	Η αρχική κατάσταση της δοκιμαστικής περίπτωσης είναι διαφορετική από τα δεδομένα εκπαίδευσης.
I was the weird kid too.	Ήμουν κι εγώ το περίεργο παιδί.
Beat the eggs in a bowl with a little salt and pepper.	Χτυπάμε τα αυγά σε ένα μπολ με λίγο αλάτι και πιπέρι.
We could not call, and obviously we could not chase.	Δεν μπορούσαμε να τηλεφωνήσουμε, και προφανώς δεν μπορούσαμε να διώξουμε.
There is no one to talk to right now.	Δεν υπάρχει κανένας να μιλήσει αυτή τη στιγμή.
He looked at me next to me in the room and then at me again.	Με κοίταξε από δίπλα μου στο δωμάτιο και μετά ξανά σε εμένα.
So become a leader right now.	Γίνετε λοιπόν ηγέτης αυτή τη στιγμή.
He just did his job.	Έκανε μόνο τη δουλειά του.
And if you see someone weird, call them.	Και αν δεις κάποιον περίεργο, πάρε με τηλέφωνο.
The question then is why these differences are observed.	Το ερώτημα είναι τότε γιατί παρατηρούνται αυτές οι διαφορές.
We are not telling the truth to these boys.	Δεν λέμε την αλήθεια σε αυτά τα αγόρια.
We have another four months for this thing.	Έχουμε άλλους τέσσερις μήνες για αυτό το πράγμα.
I will send it from here.	Θα την στείλω από εδώ.
Too late to fix it.	Πολύ αργά για να το διορθώσω.
Known, but not much.	Γνωστό, αλλά όχι πολύ.
We have killed in the past.	Έχουμε σκοτώσει στο παρελθόν.
Be prepared to give a short course of the illness.	Να είστε έτοιμοι να δώσετε μια σύντομη πορεία για την ασθένεια.
We found a solution between us.	Μεταξύ μας βρήκαμε μια λύση.
Nor could we fight against so many.	Ούτε θα μπορούσαμε να πολεμήσουμε ενάντια σε τόσους πολλούς.
This is your call, baby.	Αυτή είναι η κλήση σου, μωρό μου.
However, we really liked the location.	Ωστόσο, μας άρεσε πολύ η τοποθεσία.
I saw it happen.	Το είδα να συμβαίνει.
In fact, everything else was fine.	Στην πραγματικότητα, όλα τα άλλα ήταν καλά.
They have no children.	Δεν έχουν παιδιά.
I had to make sure of things.	Έπρεπε να βεβαιωθώ για τα πράγματα.
This helps the economy.	Αυτό βοηθάει την οικονομία.
That never changes.	Αυτό δεν αλλάζει ποτέ.
Thinking hard, he walked around the car once more.	Σκεπτόμενος πολύ, περπάτησε για άλλη μια φορά γύρω από το αυτοκίνητο.
He treated me very well.	Μου φέρθηκε πολύ ωραία.
The boy took the lead of the horse.	Το αγόρι πήρε το προβάδισμα του αλόγου.
This is not difficult to understand.	Αυτό δεν είναι δύσκολο να γίνει κατανοητό.
But then he was a different kind of man.	Τότε όμως ήταν άλλου είδους άνθρωπος.
I think that solved the issue.	Νομίζω ότι αυτό έλυσε το θέμα.
Customers around the world.	Πελάτες σε όλο τον κόσμο.
The potential customer could not be retained.	Δεν ήταν δυνατή η διατήρηση του δυνητικού πελάτη.
He is trying to speak.	Προσπαθεί να μιλήσει.
Because maybe he knows.	Γιατί ίσως ξέρει.
Open the image for names.	Ανοίξτε την εικόνα για ονόματα.
He talked about it for years.	Μιλούσε για αυτό χρόνια.
It works now.	Λειτουργεί τώρα.
You should definitely stop.	Θα πρέπει οπωσδήποτε να σταματήσετε.
Shed tears for those who have suffered.	Ρίξτε τα δάκρυά σας για όσους έχουν υποφέρει.
Avoid being noticed.	Αποφύγετε να σας προσέξουν.
She is calm.	Είναι ήρεμη.
Give me the bag.	Δώσε μου την τσάντα.
You can not touch them.	Δεν μπορείς να τα αγγίξεις.
You can be a part of it again.	Μπορείτε να είστε μέρος του και πάλι.
I was his match.	Ήμουν το ταίρι του.
I am part of the process.	Είμαι μέρος της διαδικασίας.
The list of arguments in this statement is different than before.	Η λίστα ορισμάτων σε αυτήν τη δήλωση είναι διαφορετική από πριν.
But look to continue.	Αλλά κοίτα να συνεχίσεις.
I heard it on the radio coming in.	Το άκουσα στο ραδιόφωνο που έμπαινε.
It does not start.	Δεν προχωρά στην εκκίνηση.
This would not be a common practice.	Αυτό δεν θα ήταν μια συνήθης πρακτική.
We leave these questions as a topic for future work.	Αφήνουμε αυτές τις ερωτήσεις ως θέμα για μελλοντική εργασία.
I waited a week and then checked again.	Περίμενα μια εβδομάδα και μετά έλεγξα ξανά.
Get my device.	Πάρε τη συσκευή μου.
I was too busy playing to notice it.	Ήμουν πολύ απασχολημένος παίζοντας για να το παρατηρήσω.
Having a different political point of view is perfectly fine.	Το να έχεις διαφορετική πολιτική άποψη είναι απολύτως εντάξει.
It could change everything.	Θα μπορούσε να αλλάξει τα πάντα.
Those with low levels.	Αυτοί με χαμηλά επίπεδα.
But the plan remains the same.	Όμως το σχέδιο παραμένει το ίδιο.
People shared stories and concerns.	Οι άνθρωποι μοιράστηκαν ιστορίες και ανησυχίες.
I can call him for you and charge the company.	Μπορώ να τον καλέσω για σένα και να το χρεώσω στην εταιρεία.
He would be married to someone else.	Θα ήταν παντρεμένος με κάποιον άλλον.
The injury required for each cause of action must be the same.	Ο τραυματισμός που απαιτείται για κάθε αιτία δράσης πρέπει να είναι ο ίδιος.
He did not do things just to do things.	Δεν έκανε πράγματα μόνο για να κάνει πράγματα.
He would not go.	Δεν θα πήγαινε.
Then he got in the car and left.	Έπειτα μπήκε στο αυτοκίνητο και έκανε να φύγει.
I would not say it outside the family.	Δεν θα το έλεγα εκτός οικογένειας.
They were all home with their families.	Όλοι ήταν σπίτι με τις οικογένειές τους.
And learn to give them where they are needed.	Και μάθετε να τα δίνετε εκεί που χρειάζονται.
I think they only work with numbers.	Νομίζω ότι λειτουργούν μόνο με αριθμούς.
Try and season with salt and pepper.	Δοκιμάζουμε και αλατοπιπερώνουμε.
No need to be afraid, love.	Δεν χρειάζεται να φοβάσαι, αγάπη.
I took it out to have more light in the video.	Το είχα βγάλει για να έχω περισσότερο φως στο βίντεο.
I do not really need you.	Δεν σε χρειάζομαι πραγματικά.
It looks cool.	Φαίνεται κουλ.
Password change required.	Απαιτείται αλλαγή κωδικού.
In fact, they are just trying to be cool with them.	Στην πραγματικότητα απλώς προσπαθούν να είναι ψύχραιμοι μαζί τους.
It can happen for a long time.	Μπορεί να συμβεί για μεγάλο χρονικό διάστημα.
He would like to pay her.	Θα ήθελε να την πληρώσει.
These birds have many different names.	Αυτά τα πουλιά έχουν πολλά διαφορετικά ονόματα.
And the bed.	Και το κρεβάτι.
Large law firm here.	Μεγάλο δικηγορικό γραφείο εδώ.
All of these individuals are involved in the management of the study.	Όλα αυτά τα άτομα εμπλέκονται στη διαχείριση της μελέτης.
I was thinking.	σκεφτόμουν.
Price was a big concern.	Η τιμή ήταν μια μεγάλη ανησυχία.
I can not see what is in the back.	Δεν μπορώ να δω τι υπάρχει στο πίσω μέρος.
He was a quiet child and did not have many friends.	Ήταν ένα ήσυχο παιδί και δεν είχε πολλούς φίλους.
New technology has worked here as well.	Η νέα τεχνολογία είχε αποτέλεσμα και εδώ.
I returned to battle.	Επέστρεψα στη μάχη.
I felt comfortable with that.	Ένιωθα άνετα με αυτό.
The man had no previous criminal prosecution.	Ο άνδρας δεν είχε προηγούμενη ποινική δίωξη.
I would just like to share our photos taken there.	Θα ήθελα απλώς να μοιραστώ τις φωτογραφίες μας που τραβήχτηκαν εκεί.
He turns it.	Το γυρίζει.
No children were born from the marriage.	Δεν γεννήθηκαν παιδιά από το γάμο.
I loved writing about those who transformed into animals.	Μου άρεσε να γράφω για αυτούς που μεταμορφώθηκαν σε ζώα.
Straight to him.	Κατευθείαν σε αυτόν.
I think it was two or three people.	Νομίζω ότι ήταν δύο ή τρία άτομα.
Another important function of the brain is to lie to you.	Μια άλλη σημαντική λειτουργία του εγκεφάλου είναι να σας λέει ψέματα.
There were natural issues.	Υπήρχαν φυσικά ζητήματα.
I want to ask if it passed.	Θέλω να ρωτήσω αν πέρασε.
This leads me to the wall.	Αυτό με οδηγεί στον τοίχο.
The food was out of this world.	Το φαγητό ήταν έξω από αυτόν τον κόσμο.
Instead of turning the man, he had created a completely separate copy.	Αντί να γυρίσει τον άνθρωπο, είχε δημιουργήσει ένα εντελώς ξεχωριστό αντίγραφο.
The company will appeal against the decision.	Η εταιρεία θα ασκήσει έφεση κατά της απόφασης.
But that made things worse.	Αλλά αυτό έκανε τα πράγματα χειρότερα.
Maybe they think you can work for the enemy.	Ίσως νομίζουν ότι μπορεί να δουλεύεις για τον εχθρό.
Drew is not crazy.	Ο Ντρου δεν είναι τρελός.
I'm sure it has to do with my point of view.	Είμαι σίγουρος ότι έχει να κάνει με την άποψή μου.
Her stomach makes summer salt.	Το στομάχι της κάνει καλοκαιρινό αλάτι.
One has to show what has been tested.	Κάποιος πρέπει να δείξει τι έχει δοκιμαστεί.
I think she'm just tired.	Νομίζω ότι είναι απλά κουρασμένη.
If they were just set up a little more interesting.	Αν ήταν απλώς στημένα λίγο πιο ενδιαφέροντα.
I was looking forward to being alone.	Ανυπομονούσα να είμαι μόνος μου.
It was my only free night of the week.	Ήταν η μόνη μου δωρεάν νύχτα της εβδομάδας.
He really believed that.	Πραγματικά το θεώρησε αυτό.
He was looking forward to it.	Το περίμενε με ανυπομονησία.
Well, he has no cash.	Λοιπόν, δεν έχει μετρητά.
Medical options were less effective.	Οι ιατρικές επιλογές ήταν λιγότερο αποτελεσματικές.
The point of no return had passed.	Το σημείο χωρίς επιστροφή είχε περάσει.
Everyone came in.	Μπήκαν όλοι μέσα.
It's not one or two lines here or there.	Δεν είναι μια ή δύο γραμμές εδώ ή εκεί.
As for the idiots' comment, see the argument above.	Όσο για το σχόλιο των ηλίθιων, δες το παραπάνω επιχείρημα.
We had a lot of fun playing games.	Διασκεδάσαμε πολύ παίζοντας παιχνίδια.
They come from the other side of our being.	Προέρχονται από το άλλο μέρος της ύπαρξής μας.
He did not know what was wrong.	Δεν ήξερε τι έφταιγε.
When yellow is mixed with blue, the result is green.	Όταν το κίτρινο αναμειγνύεται με το μπλε, το αποτέλεσμα είναι πράσινο.
Now her symptoms are back, much more severe than before.	Τώρα τα συμπτώματά της επανήλθαν, πολύ πιο σοβαρά από πριν.
They continued easily.	Συνέχισαν εύκολα.
Now I can look to the future.	Τώρα μπορώ να κοιτάξω μπροστά στο μέλλον μου.
As long as he does not tell me to rest.	Αρκεί να μην μου πει να ξεκουραστώ.
If you need to do this.	Εάν χρειάζεται να το κάνετε αυτό.
Here was my solution.	Εδώ ήταν η λύση μου.
You are the right person for me.	Είσαι το κατάλληλο άτομο για μένα.
So let her talk.	Αφήστε την λοιπόν να μιλήσει.
We want to reflect this change as children learn.	Θέλουμε να απεικονίσουμε αυτή την αλλαγή όταν τα παιδιά μαθαίνουν.
As if they knew something.	Σαν να ήξεραν κάτι.
This requires work.	Αυτό θέλει δουλειά.
I fell to my knees next to the bed.	Έπεσα στα γόνατα δίπλα στο κρεβάτι.
Thus, a model of fixed effects was realized.	Έτσι, πραγματοποιήθηκε ένα μοντέλο σταθερών εφέ.
The next morning he gave us a full breakfast.	Το επόμενο πρωί μας έδωσε ένα πλήρες πρωινό.
Send me a text.	Στείλε μου ένα κείμενο.
Now they share one piece of the other.	Τώρα μοιράζονται ένα κομμάτι του άλλου.
This goes with many names.	Αυτό πάει με πολλά ονόματα.
The time it took to make a decision in each case was recorded.	Καταγράφηκε ο χρόνος που χρειάστηκε για τη λήψη απόφασης σε κάθε περίπτωση.
So now she is on a date.	Τώρα λοιπόν, είναι στο ραντεβού.
You can not talk to her like that.	Δεν μπορείς να της μιλήσεις έτσι.
It is part of this state.	Είναι μέρος αυτού του κράτους.
That was impossible.	Αυτό ήταν αδύνατο.
The band started at about the same time.	Την ίδια περίπου εποχή ξεκίνησε η μπάντα.
Again, no one seemed to be around.	Και πάλι, κανείς δεν φαινόταν να είναι κοντά.
We turned the ball.	Γυρίσαμε την μπάλα.
He did not speak for a whole minute.	Δεν μίλησε για ένα ολόκληρο λεπτό.
He believed that the world would end soon.	Πίστευε ότι ο κόσμος θα τελείωνε σύντομα.
I thought he was going to the bathroom.	Νόμιζα ότι πήγαινε στο μπάνιο.
I knew that the soldiers would attack at any time.	Ήξερα ότι οι στρατιώτες θα επιτεθούν ανά πάσα στιγμή.
But modern society demands much more than that.	Αλλά η σύγχρονη κοινωνία απαιτεί πολύ περισσότερα από αυτό.
Not a human voice.	Όχι ανθρώπινη φωνή.
Consider the following case.	Εξετάστε την ακόλουθη περίπτωση.
The wine has a wonderful taste in the mouth and a nice balance.	Το κρασί έχει υπέροχη αίσθηση στο στόμα και ωραία ισορροπία.
However, given the time scale, this is simply not possible.	Ωστόσο, δεδομένης της χρονικής κλίμακας, αυτό απλά δεν είναι δυνατό.
I am their only hope.	Είμαι η μόνη τους ελπίδα.
She was also dead, she had decided through the fight.	Ήταν και εκείνη νεκρή, είχε αποφασίσει μέσα από τον αγώνα.
What you decide to create or do is your own choice.	Το τι αποφασίζετε να δημιουργήσετε ή να κάνετε είναι δική σας επιλογή.
This is the bank.	Αυτή είναι η τράπεζα.
He said he was gone.	Είπε ότι έφυγε.
Please do not get excited.	Παρακαλώ μην ενθουσιάζεστε.
He could really use the help.	Θα μπορούσε πραγματικά να χρησιμοποιήσει τη βοήθεια.
It was an interesting place.	Ήταν ένα ενδιαφέρον μέρος.
I thought that was what he wanted.	Νόμιζα ότι αυτό ήθελε.
Conducted the experiments and analyzed the data.	Διεξήγαγε τα πειράματα και ανέλυσε τα δεδομένα.
He was in complete control in those few minutes.	Είχε τον απόλυτο έλεγχο σε αυτά τα λίγα λεπτά.
I do not know what he lives on.	Δεν ξέρω από τι ζει.
Give me a minute.	Δώσε μου ένα λεπτό.
In other words, how simple we live.	Με άλλα λόγια, πόσο απλά ζούμε.
The green weapon stopped half-raised.	Το πράσινο όπλο σταμάτησε μισοσηκωμένο.
Someone in her class was injured.	Κάποιος στην τάξη της τραυματίστηκε.
He had never killed anyone.	Δεν είχε σκοτώσει ποτέ κανέναν.
But he had his moments.	Είχε όμως τις στιγμές του.
It is different in every way.	Είναι διαφορετικό από κάθε άποψη.
And do not turn around.	Και μην γυρίζετε.
And he would undoubtedly stay with me.	Και αναμφίβολα θα έμενε μαζί μου.
Certainly something was wrong with them.	Σίγουρα κάτι δεν πήγαινε καλά σε αυτούς.
There is probably some confusion there.	Μάλλον υπάρχει κάποια σύγχυση εκεί.
The next day we had our second child.	Την επόμενη μέρα αποκτήσαμε το δεύτερο παιδί μας.
I was amazed at how quickly my desire grew.	Ήμουν έκπληκτος πόσο γρήγορα μεγάλωσε η επιθυμία μου.
More an explanation of society.	Περισσότερο μια εξήγηση της κοινωνίας.
We did well.	Καλά κάναμε.
She loves animals.	Λατρεύει τα ζώα.
I do not want to use any paid libraries.	Δεν θέλω να χρησιμοποιήσω καμία βιβλιοθήκη επί πληρωμή.
This girl became popular when you both started high school.	Αυτό το κορίτσι έγινε δημοφιλές όταν ξεκινήσατε και οι δύο το γυμνάσιο.
This is equally good since no one knows much about either.	Αυτό είναι εξίσου καλό αφού κανείς δεν γνωρίζει πολλά για κανένα από τα δύο.
I saw the stress in his eyes.	Είδα το άγχος στα μάτια του.
But much worse can happen.	Αλλά μπορεί να συμβεί και πολύ χειρότερο.
They leave the gas station.	Φεύγουν από το βενζινάδικο.
People tend to see team need above value.	Οι άνθρωποι τείνουν να βλέπουν την ανάγκη της ομάδας πάνω από την αξία.
It was you, you see.	Ήσουν εσύ, βλέπεις.
She did not know how much power she had left.	Δεν ήξερε πόση δύναμη της είχε απομείνει.
God knows what you will be.	Ο Θεός ξέρει τι θα είσαι.
This statement may seem rather extreme.	Αυτή η δήλωση μπορεί να φαίνεται μάλλον ακραία.
My mother did some strange things at the end of her life.	Η μητέρα μου έκανε κάποια περίεργα πράγματα στο τέλος της ζωής της.
It works perfectly.	Λειτουργεί τέλεια.
The more land you have, the more money you get from others.	Όσο περισσότερη γη έχετε, τόσο περισσότερα χρήματα παίρνετε από άλλους.
Some may be more expensive.	Κάποια μπορεί να είναι πιο ακριβά.
He thought that was what he needed.	Σκέφτηκε ότι αυτό χρειαζόταν.
I have no communication with them.	Δεν έχω καμία επικοινωνία μαζί τους.
And there is not much for patients.	Και δεν υπάρχουν πολλά για τους ασθενείς.
But she had denied him.	Αλλά τον είχε αρνηθεί.
And the men who followed him.	Και οι άντρες που τον ακολουθούσαν.
But he does not believe me.	Αλλά δεν με πιστεύει.
He did not understand where the time had gone.	Δεν κατάλαβε πού είχε πάει η ώρα.
Then came her big moment.	Μετά ήρθε η μεγάλη της στιγμή.
Neither of them paid attention.	Κανείς από τους δύο δεν έδωσε σημασία.
I hope you like this.	Ελπίζω να σας αρέσει αυτό.
He seemed a very good man.	Φαινόταν πολύ καλός άνθρωπος.
Maybe her clothes.	Ίσως τα ρούχα της.
The leaves settled.	Τα φύλλα κατακάθισαν.
I'm going to fill it out.	Πάω να τον συμπληρώσω.
Listen to this.	Ακου αυτό.
The rest of the band is waiting.	Το υπόλοιπο συγκρότημα περιμένει.
Everything was running.	Έτρεχαν τα πάντα.
For her, too, being locked up was an issue.	Και για αυτήν, το να είναι κλειδωμένο ήταν ένα ζήτημα.
And as a result it can happen at any time.	Και ως αποτέλεσμα μπορεί να συμβεί ανά πάσα στιγμή.
He does not want anything from people.	Δεν θέλει τίποτα από τους ανθρώπους.
A crazy idea that is far away.	Μια τρελή ιδέα που είναι μακρινή.
Power is good for everything.	Η δύναμη είναι καλή για όλα.
He wanted me not to get involved in the intermediate.	Ήθελε να μην εμπλακώ στο ενδιάμεσο.
Football was not fun.	Το ποδόσφαιρο δεν ήταν διασκεδαστικό.
But where can you buy real tea today?	Αλλά πού μπορείτε να αγοράσετε αληθινό τσάι σήμερα.
He was interested in other people.	Ενδιαφερόταν για άλλους ανθρώπους.
Well, you know, that's great.	Λοιπόν, ξέρετε, αυτό είναι υπέροχο.
How much we loved each other.	Πόσο αγαπήσαμε ο ένας τον άλλον.
We want to keep our bathroom in good condition.	Θέλουμε να διατηρήσουμε το μπάνιο μας σε καλή κατάσταση.
She had great social skills and could make anyone love her.	Είχε μεγάλες κοινωνικές δεξιότητες και μπορούσε να κάνει οποιονδήποτε να την αγαπήσει.
It's perfect.	Είναι τέλειο.
My name was a different story.	Το όνομά μου ήταν μια διαφορετική ιστορία.
Her mother made me read school reports.	Η μητέρα της με έβαλε να διαβάσω τις σχολικές εκθέσεις.
The order in which you add them does not matter.	Η σειρά με την οποία τα προσθέτετε δεν έχει σημασία.
It seems likely that more will come of it.	Φαίνεται πιθανό ότι θα προκύψουν περισσότερα από αυτό.
I still care now.	Ακόμα με νοιάζει τώρα.
There was something strange about that.	Υπήρχε κάτι περίεργο σε αυτό.
You need to know when to jump.	Πρέπει να ξέρεις πότε να πηδήξεις.
We do not meet her until the last moments of the movie.	Δεν τη συναντάμε μέχρι τις τελευταίες στιγμές της ταινίας.
The life of our lives.	Η ζωή της ζωής μας.
And yet this was put aside.	Κι όμως αυτό τέθηκε στην άκρη.
They want to be free to take full control of their future.	Θέλουν να είναι ελεύθεροι να ελέγχουν πλήρως το μέλλον τους.
Sex is really about violence.	Το σεξ είναι πραγματικά σχετικό με τη βία.
Then the long silence would begin.	Τότε θα άρχιζε η μακρά σιωπή.
The same goes for my forehead on this issue.	Το ίδιο και το μέτωπό μου για αυτό το θέμα.
That's why education is so important.	Γι' αυτό η εκπαίδευση γίνεται τόσο σημαντική.
Okay from me.	Εντάξει από μένα.
Sometimes small things, sometimes bigger things.	Μερικές φορές μικρά πράγματα, μερικές φορές μεγαλύτερα πράγματα.
Options and setting.	Επιλογές και ρύθμιση.
The place is exactly as described.	Το μέρος είναι ακριβώς όπως περιγράφεται.
He conducted the experiments.	Διεξήγαγε τα πειράματα.
Why are you so good.	Γιατί είσαι τόσο καλός.
Tell me what it looks like.	Πες μου πώς μοιάζει.
The extra action on the ball then gives you more control.	Η επιπλέον δράση στην μπάλα σας δίνει στη συνέχεια περισσότερο έλεγχο.
it was said.	ειπώθηκε.
There is definitely something to play.	Σίγουρα υπάρχει κάτι για να παίξεις.
Their second interaction, however, was very different.	Η δεύτερη αλληλεπίδρασή τους, ωστόσο, ήταν πολύ διαφορετική.
I am not going to answer at this point.	Δεν πρόκειται να απαντήσω σε αυτό το σημείο.
He suddenly felt nervous.	Ένιωσε ξαφνικά νευρική.
I heard, but not the names.	Άκουσα, αλλά όχι τα ονόματα.
They do not go with anything.	Δεν πάνε με τίποτα.
But this is not the case, nor has it ever been.	Αυτό όμως δεν ισχύει, ούτε έχει γίνει ποτέ.
I'm trying to help, but you have to tell me everything.	Προσπαθώ να βοηθήσω, αλλά πρέπει να μου τα πεις όλα.
Now they have only three.	Τώρα έχουν μόνο τρεις.
And some of them were good.	Και μερικά από αυτά ήταν καλά.
But it did not affect any interest in the appeal.	Αλλά δεν επηρέασε κανένα ενδιαφέρον για την έφεση.
It is inside the plant.	Είναι μέσα στο φυτό.
I could not leave my place.	Δεν μπορούσα να φύγω από τη θέση μου.
I agree again.	συμφωνώ και πάλι.
It is a command.	Είναι εντολή.
Her husband loved her.	Ο άντρας της την αγαπούσε.
Thanks for the analysis.	Ευχαριστώ για την ανάλυση.
This was not the time to ask.	Δεν ήταν η ώρα να ρωτήσω.
He did not turn, but sat very still.	Δεν γύρισε, αλλά κάθισε πολύ ακίνητος.
Do not kill me.	Μη με σκοτώσεις.
I lay on the bathroom floor.	Ξάπλωσα στο πάτωμα του μπάνιου.
He seemed to think the situation was funny.	Φαινόταν να πιστεύει ότι η κατάσταση ήταν αστεία.
In these cases, their options are few.	Σε αυτές τις περιπτώσεις, οι επιλογές τους είναι λίγες.
The choice is greater than that.	Η επιλογή είναι μεγαλύτερη από αυτό.
I was not going to buy them in there.	Δεν επρόκειτο να τα αγοράσω εκεί μέσα.
I did not want to leave this small world of two people.	Δεν ήθελα να φύγω από αυτόν τον μικρό κόσμο των δύο ανθρώπων.
I just can't play anymore.	Απλώς δεν μπορώ να παίξω άλλο.
At least that was his plan.	Τουλάχιστον αυτό ήταν το σχέδιό του.
That makes it human.	Αυτό το κάνει ανθρώπινο.
Real examples are shared to bring the theory to life.	Μοιράζονται πραγματικά παραδείγματα για να ζωντανέψουν τη θεωρία.
I did not think you wanted it.	Δεν πίστευα ότι το ήθελες.
Lots of people come for your things.	Πολύς κόσμος έρχεται για τα πράγματά σας.
It was a while ago though.	Ήταν πριν λίγο καιρό όμως.
The findings of previous studies could not be confirmed.	Τα ευρήματα προηγούμενων μελετών δεν μπόρεσαν να επιβεβαιωθούν.
It's definitely weird, though.	Είναι σίγουρα περίεργο, όμως.
Indeed, it is not.	Πράγματι, δεν είναι.
And the key to great schools, great teachers.	Και το κλειδί για σπουδαία σχολεία, σπουδαίους δασκάλους.
But our guess is that relatively few know what it means.	Αλλά η εικασία μας είναι ότι σχετικά λίγοι γνωρίζουν τι σημαίνει.
I had seen it many times.	Το είχα ξαναδεί πολλές φορές.
Help him move on.	Βοηθήστε το να προχωρήσει.
As you can imagine.	Οπως μπορεις να φανταστεις.
You are nothing.	Είσαι ένα τίποτα.
I looked at him and now I could not read his expression.	Τον κοίταξα και τώρα δεν μπορούσα να διαβάσω την έκφρασή του.
I will continue to order from your site on a regular basis.	Θα συνεχίσω να παραγγέλνω από τον ιστότοπό σας σε τακτική βάση.
Anyone who knows why and let it help.	Όποιος ξέρει γιατί και ας βοηθήσει.
I have a complete set of parents.	Έχω ένα πλήρες σύνολο γονέων.
We all have.	Όλοι έχουμε.
Its exact taste.	Η ακριβής γεύση της.
We are very proud of that.	Είμαστε πολύ περήφανοι για αυτό.
None of us do.	Κανείς μας δεν το κάνει.
Like making new words.	Σαν να φτιάχνεις νέες λέξεις.
The experiment is representative of both.	Το πείραμα είναι ένας αντιπροσωπευτικός των δύο.
With two children.	Με δύο παιδιά.
Conducted statistical analysis.	Διεξήγαγε τη στατιστική ανάλυση.
There was no work to do.	Δεν υπήρχε δουλειά να κάνει.
The only connection is the name.	Η μόνη σύνδεση είναι το όνομα.
And there are other things that need to be done.	Και υπάρχουν άλλα πράγματα που πρέπει να γίνουν.
And it is not in the same way.	Και δεν είναι με τον ίδιο τρόπο.
Prices, of course, vary widely.	Οι τιμές, φυσικά, ποικίλλουν πολύ.
It 's too early to go to bed.	Είναι νωρίς για ύπνο.
But as soon as those two weeks were over, he did not want to leave.	Αλλά μόλις τελείωσαν αυτές οι δύο εβδομάδες, δεν ήθελε να φύγει.
He kept it for me.	Μου το κράτησε.
You have to use his shoulders.	Πρέπει να χρησιμοποιήσετε τους ώμους του.
There are two main approaches to this problem in the literature.	Υπάρχουν δύο βασικές προσεγγίσεις για αυτό το πρόβλημα στη βιβλιογραφία.
He may or may not do it.	Μπορεί να το κάνει μπορεί και όχι.
The same old characters year after year.	Οι ίδιοι παλιοί χαρακτήρες χρόνο με τον χρόνο.
So we looked for ways to do that.	Ψάξαμε λοιπόν τρόπους να το κάνουμε αυτό.
Our first basic result is the following.	Το πρώτο μας βασικό αποτέλεσμα είναι το εξής.
Thoughts on life, things no one else would ever know.	Σκέψεις για τη ζωή, πράγματα που κανείς άλλος δεν θα γνώριζε ποτέ.
So states have the choice.	Άρα τα κράτη έχουν την επιλογή.
Add things to the white button.	Προσθέστε πράγματα στο λευκό κουμπί.
I have to give them up eventually.	Πρέπει να τα παρατήσω τελικά.
Maybe you will succeed, maybe not.	Ίσως θα έχετε επιτυχία, ίσως όχι.
How much, he can not say.	Πόσα, δεν μπορεί να πει.
He was still in bed, lying on his back.	Ήταν ακόμα στο κρεβάτι, ξαπλωμένος ανάσκελα.
I was too young to understand.	Ήμουν πολύ μικρός για να καταλάβω.
I rest only against my will.	Αναπαύομαι μόνο παρά τη θέλησή μου.
It should not take long.	Δεν πρέπει να πάρει πολύ.
They must start with a letter.	Πρέπει να ξεκινούν με ένα γράμμα.
I think he wants attention.	Νομίζω ότι θέλει προσοχή.
Words speak well to our hearts.	Οι λέξεις μιλάνε καλά στην καρδιά μας.
It made me feel that everything was possible.	Με έκανε να νιώσω ότι όλα ήταν δυνατά.
Each application has one.	Κάθε εφαρμογή έχει ένα.
You can not be serious.	Δεν μπορείς να είσαι σοβαρός.
He made a mistake.	Έκανε λάθος.
It is a true statement, but it is seldom understood.	Είναι μια αληθινή δήλωση που όμως σπάνια γίνεται κατανοητή.
Everyone should be able to find their way in it.	Ο καθένας θα πρέπει να μπορεί να βρει το δρόμο του σε αυτό.
They were not prepared.	Δεν ήταν προετοιμασμένοι.
I should have tasted it more.	Έπρεπε να τον γευτώ περισσότερο.
Anyway, can you give me some information about that ?.	Τέλος πάντων, μπορείτε να μου δώσετε κάποιες πληροφορίες για αυτό;.
This number will only increase.	Αυτός ο αριθμός θα αυξηθεί μόνο.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Αν κάποιος έφερε πίσω το αυτοκίνητό του είναι άγνωστο.
And we are the cause. 	Και εμείς είμαστε η αιτία. 
sorry he took me so much.	συγγνώμη που μου πήρε τόσο πολύ.
Dude, you just do not know what to say.	Φίλε, απλά δεν ξέρεις τι λες.
I write the book to change the world.	Γράφω το βιβλίο για να αλλάξω τον κόσμο.
The project started.	Ξεκίνησε το έργο.
It's hard to know what to do.	Είναι δύσκολο να ξέρεις τι να κάνεις.
I know exactly what he can do.	Ξέρω ακριβώς τι μπορεί να κάνει.
I trust them.	Τους εμπιστεύομαι.
You know you're getting off.	Ξέρεις ότι κατεβαίνεις.
The dress leaves.	Φεύγει το φόρεμα.
I would like to know where they are going.	Θα ήθελα να μάθω πού πάνε.
Now I look at him in the back seat.	Τώρα τον κοιτάζω στο πίσω κάθισμα.
Record it.	Καταγράψτε το.
Discussions continued at lunch and at each coffee break.	Οι συζητήσεις συνεχίστηκαν στο μεσημεριανό γεύμα και σε κάθε διάλειμμα για καφέ.
And of course there was no credit card activity.	Και φυσικά δεν υπήρξε δραστηριότητα πιστωτικών καρτών.
Yes, it is a lot of extra work and pain.	Ναι, είναι πολύ έξτρα δουλειά και πόνος.
Those were good times.	Ήταν καλές εποχές.
I saw the city in front of me.	Έβλεπα την πόλη μπροστά μου.
She was so motionless.	Ήταν τόσο ακίνητη.
The image view is the same size as the cell.	Η προβολή εικόνας έχει το ίδιο μέγεθος με το κελί.
He has it.	Το έχει.
The first and the second could not be the basis in this case.	Το πρώτο και το δεύτερο δεν θα μπορούσαν να είναι η βάση σε αυτή την περίπτωση.
Certainly in terms of how the army is run.	Σίγουρα ως προς το πώς διοικείται ο στρατός.
Few are so good.	Λίγοι είναι τόσο καλοί.
In fact, next time it may have been.	Στην πραγματικότητα, την επόμενη φορά μπορεί να ήταν.
The number of applications for this is huge.	Ο αριθμός των αιτήσεων για αυτό είναι τεράστιος.
For a long time neither of them said anything.	Για πολύ καιρό κανείς από τους δύο δεν είπε τίποτα.
Which is not an easy decision.	Η οποία δεν είναι εύκολη απόφαση.
For weeks after her mother died, she could think of nothing else.	Για εβδομάδες μετά το θάνατο της μητέρας της, δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα άλλο.
I do not know how the people got here.	Δεν ξέρω πώς έφτασαν οι άνθρωποι εδώ.
Explain what these things are to you.	Εξηγήστε τι είναι αυτά τα πράγματα για εσάς.
Everything else goes on forever.	Όλα τα άλλα συνεχίζονται για πάντα.
It's hard to explain a song.	Είναι δύσκολο να εξηγήσεις ένα τραγούδι.
Let us save this heart.	Ας σώσουμε αυτή την καρδιά.
We believe that it is based, at least in part, on the fact.	Πιστεύουμε ότι βασίζεται, τουλάχιστον εν μέρει, στο γεγονός.
Objects in space are very dangerous to each other.	Τα αντικείμενα στο διάστημα είναι πολύ επικίνδυνα μεταξύ τους.
Everyone was activated by this.	Όλοι ενεργοποιήθηκαν από αυτό.
For us, this is just the beginning.	Για εμάς, αυτό είναι ακόμα μόνο η αρχή.
Seriously, you can not see the ground.	Σοβαρά, δεν μπορείς να δεις το έδαφος.
Some look and laugh, others take pictures.	Κάποιοι δείχνουν και γελούν, άλλοι βγάζουν φωτογραφίες.
No work was ever done, something that forced him to complete his work.	Δεν έγινε ποτέ δουλειά, κάτι που τον ανάγκασε να ολοκληρώσει το έργο του.
Life had to change.	Η ζωή έπρεπε να αλλάξει.
Bring to a boil and then turn off the heat.	Αφήστε το να πάρει μια βράση και μετά σβήστε τη φωτιά.
What happens is that you have some children.	Αυτό που συμβαίνει είναι ότι έχετε μερικά παιδιά.
Guess it comes from her mother.	Μαντέψτε ότι προέρχεται από τη μητέρα της.
Everything was created by the perfect and the most beautiful.	Όλα δημιουργήθηκαν από τους τέλειους και ωραιότερους.
He had died the day before.	Είχε πεθάνει την προηγούμενη μέρα.
Design the experiment.	Σχεδίασε το πείραμα.
This is a matter of education and personal choice.	Αυτό είναι ζήτημα εκπαίδευσης και προσωπικής επιλογής.
See the latest bibliography.	Δείτε την πιο πρόσφατη βιβλιογραφία.
I was determined to keep my distance from her.	Ήμουν αποφασισμένος να κρατήσω απόσταση από αυτήν.
It was dark again.	Ήταν πάλι στο σκοτάδι.
I love this product !.	Λατρεύω αυτό το προϊόν!.
We are not that staff.	Δεν είμαστε αυτό το προσωπικό.
Any other colors are very small and insignificant.	Οποιαδήποτε άλλα χρώματα είναι πολύ μικρά και μικρής σημασίας.
Her brother killed her.	Ο αδερφός της τη σκότωσε.
We had girls who literally lived outside our homes.	Είχαμε κορίτσια που ζούσαν κυριολεκτικά έξω από τα σπίτια μας.
At this point we have more questions than answers.	Σε αυτό το σημείο έχουμε περισσότερες ερωτήσεις παρά απαντήσεις.
They covered some ground.	Κάλυψαν λίγο έδαφος.
The if statement is used to control a specific condition.	Η εντολή if χρησιμοποιείται για τον έλεγχο μιας συγκεκριμένης συνθήκης.
I had to go back.	Έπρεπε να γυρίσω πίσω.
Come here quickly and bring someone with you.	Ελάτε γρήγορα εδώ και φέρτε κάποιον μαζί σας.
He was a physicist.	Ήταν φυσικός.
When a function you want to use requires it.	Όταν μια συνάρτηση που θέλετε να χρησιμοποιήσετε το απαιτεί.
He took it back to the kitchen.	Το πήγε πίσω στην κουζίνα.
In five minutes, the hotel has a bar.	Σε πέντε λεπτά, το ξενοδοχείο διαθέτει ένα μπαρ.
He had left her.	Την είχε παρατήσει.
But these examples were rare.	Όμως, αυτά τα παραδείγματα ήταν σπάνια.
In fact, it is quite the opposite.	Στην πραγματικότητα είναι το εντελώς αντίθετο.
Her breasts rose, she fell.	Το στήθος της σηκώθηκε, έπεσε.
No team is.	Καμία ομάδα δεν είναι.
I was not sure.	Δεν ήμουν σίγουρος.
But it can only be me.	Αλλά μπορεί να είμαι μόνο εγώ.
Instead, he raised his eyes.	Αντίθετα, σήκωσε τα μάτια.
Indeed, they appear every week on your television.	Πράγματι, εμφανίζονται κάθε εβδομάδα, στην τηλεόρασή σας.
There are also benefits.	Υπάρχουν επίσης οφέλη.
He went in and sat down in a chair.	Μπήκε μέσα και κάθισε σε μια καρέκλα.
I have heard what is in yours.	Έχω ακούσει τι είναι στο δικό σου.
It's good that we stopped it before it killed anyone else.	Καλά που το σταματήσαμε πριν σκοτώσει κανέναν άλλο.
Say goodbye, he saved our lives both.	Τα λέμε, μας έσωσε τη ζωή και των δύο.
The source of his action was something else.	Η πηγή της δράσης του ήταν κάτι άλλο.
Serious money.	Σοβαρά λεφτά.
Next we will apply the theory to two large bodies of information.	Στη συνέχεια θα εφαρμόσουμε τη θεωρία σε δύο μεγάλα σώματα πληροφοριών.
And he would have left.	Και θα είχε φύγει.
They also had her blood on them.	Είχαν και το αίμα της πάνω τους.
I was thinking.	Σκεφτόμουν.
You still have a problem.	Ακόμα έχεις πρόβλημα.
It will be the best designed world we have ever known.	Θα είναι ο καλύτερα σχεδιασμένος κόσμος που έχουμε γνωρίσει ποτέ.
The house is very modern, clean and nice.	Το σπίτι είναι πολύ μοντέρνο, καθαρό και ωραίο.
But something had changed.	Όμως κάτι είχε αλλάξει.
We as a society continue to postpone this debate for another day.	Εμείς ως κοινωνία συνεχίζουμε να αναβάλλουμε αυτή τη συζήτηση για άλλη μια μέρα.
For the store.	Για το μαγαζί.
It gives me a smile.	Μου χαρίζει ένα χαμόγελο.
We no longer require knowledge of this subject.	Δεν απαιτούμε πλέον γνώση του συγκεκριμένου αντικειμένου.
I just want company.	Θέλω μόνο παρέα.
Something very big and very strong and very.	Κάτι πολύ μεγάλο και πολύ δυνατό και πολύ.
He seemed to be doing the job.	Φαινόταν να κάνει τη δουλειά.
I have read and really appreciate everyone.	Έχω διαβάσει και εκτιμώ πραγματικά τον καθένα.
You just have to look at a map to understand why.	Έπρεπε μόνο να κοιτάξεις έναν χάρτη για να καταλάβεις γιατί.
Her husband is dead.	Ο άντρας της έχει πεθάνει.
Your child is sick.	Το παιδί σου είναι άρρωστο.
And from there we went everywhere and everywhere.	Και από εκεί πήγαμε παντού και οπουδήποτε.
To my surprise, however, this did not work.	Προς έκπληξή μου, όμως, αυτό δεν λειτούργησε.
He did not know how he saw it.	Δεν ήξερε πώς το έβλεπε.
And she was very serious.	Και ήταν πολύ σοβαρή.
I do not think it is enough to make a difference yet.	Δεν νομίζω ότι είναι αρκετό για να κάνει τη διαφορά ακόμα.
But they are still really useful for keeping things simple.	Αλλά εξακολουθούν να είναι πραγματικά χρήσιμα για να κρατάτε απλά πράγματα.
But that was part of the plan.	Αλλά αυτό ήταν μέρος του σχεδίου.
We must join forces.	Θα πρέπει να ενώσουμε τις δυνάμεις μας.
We must not forget this fact or be driven off track.	Δεν πρέπει να ξεχνάμε αυτό το γεγονός ούτε να οδηγηθούμε εκτός τροχιάς.
I had no idea what he was talking about.	Δεν είχα ιδέα για τι μιλούσε.
It was something else, man.	Ήταν κάτι άλλο, φίλε.
The most serious threat to our rights is not the government.	Η πιο σοβαρή απειλή για τα δικαιώματά μας δεν είναι η κυβέρνηση.
We were at the table.	Ήμασταν στο τραπέζι.
The light came on again.	Το φως άναψε ξανά.
Interest rates may rise before the end of the year.	Τα επιτόκια ενδέχεται να αυξηθούν πριν από το τέλος του έτους.
I will give some examples of these people.	Θα δώσω μερικά παραδείγματα αυτών των ανθρώπων.
What happened to this "promise"?	Τι απέγινε αυτή η «υπόσχεση»;.
We did quality things.	Κάναμε ποιοτικά πράγματα.
It was not the first time.	Δεν ήταν και η πρώτη φορά.
Let's forget about this incident, let's talk about your problem.	Ας ξεχάσουμε αυτό το περιστατικό, ας μιλήσουμε για το πρόβλημά σας.
Which, to my surprise, they did.	Πράγμα που, προς έκπληξή μου, το έκαναν.
This is breakfast time.	Αυτή είναι η ώρα του πρωινού.
You told her to shut up.	Της είπες να σωπάσει.
And that is what we want to hear.	Και αυτό θέλουμε να το ακούσουμε.
And that's how this technology works.	Και κάπως έτσι λειτουργεί αυτή η τεχνολογία.
He returned to work.	Επέστρεψε στη δουλειά.
At the beginning.	Στην αρχή.
Win some, lose some, life goes on.	Κέρδισε μερικά, χάσεις μερικά, η ζωή συνεχίζεται.
Tomorrow, we have the opportunity to move on to the state.	Αύριο, έχουμε την ευκαιρία να προχωρήσουμε στο κράτος.
There are no stars, no light, in her eyes.	Δεν υπάρχουν αστέρια, ούτε φως, στα μάτια της.
Dad was not listening.	Ο μπαμπάς δεν άκουγε.
She had made her choice and that was it.	Είχε κάνει την επιλογή της και αυτό ήταν.
Give a hand to the man.	Δώσε ένα χέρι στον άντρα.
You better believe me, it was not easy.	Καλύτερα να με πιστέψεις, δεν ήταν εύκολο.
They work hard, but they know how to have fun.	Δουλεύουν σκληρά, αλλά ξέρουν πώς να διασκεδάζουν.
So here it goes.	Λοιπόν εδώ πάει.
Human knowledge is growing rapidly and continues to grow.	Η ανθρώπινη γνώση αυξάνεται ραγδαία και εξακολουθεί να αυξάνεται.
And they seem to be doing well.	Και φαίνεται ότι το κάνουν καλά.
I had no interest in them.	Δεν είχα κανένα ενδιαφέρον για αυτούς.
Therefore, new methods are needed to address such problems.	Επομένως, νέες μέθοδοι είναι απαραίτητες για την επεξεργασία παρόμοιων προβλημάτων.
Nothing could be further from the truth, however.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια, ωστόσο.
Any order or decision to be effective must be recorded.	Οποιαδήποτε διαταγή ή απόφαση για να είναι αποτελεσματική πρέπει να καταγράφεται.
I'm safe though.	Είμαι ασφαλής όμως.
Those who took it, took it.	Αυτοί που το πήραν, το πήραν.
He does whatever the hell he wants.	Κάνει ό,τι στο διάολο θέλει.
She had questioned her mental state.	Είχε θέσει υπό αμφισβήτηση την ψυχική της κατάσταση.
I just wanted to ask him about it.	Ήθελα απλώς να τον ρωτήσω για αυτό.
You can walk there.	Μπορείτε να περπατήσετε εκεί.
The people were very nice.	Οι άνθρωποι ήταν πολύ ωραίοι.
The heat map is made from blue to red with increasing expression values.	Ο χάρτης θερμότητας γίνεται από μπλε σε κόκκινο με αυξανόμενες τιμές έκφρασης.
And side effects often occur long before the benefits appear.	Και οι παρενέργειες εμφανίζονται συχνά πολύ πριν εμφανιστούν τα οφέλη.
This gives us another advantage.	Αυτό μας δίνει ένα άλλο πλεονέκτημα.
I had difficulty with the diagnosis.	Δυσκολεύτηκα με τη διάγνωση.
From the man who had left, no sign.	Από τον άνθρωπο που είχε φύγει, κανένα σημάδι.
They are all so nice and helpful.	Όλοι είναι τόσο ωραίοι και εξυπηρετικοί.
This creates these huge mistakes.	Αυτό δημιουργεί αυτά τα τεράστια λάθη.
Everyone felt the need to sleep.	Όλοι ένιωθαν την ανάγκη για ύπνο.
This is what it is.	Αυτό είναι το είναι.
Tell me how you want it.	Πες μου πώς το θέλεις.
All this air of the country.	Όλος αυτός ο αέρας της χώρας.
Conducted experiments and data analysis.	Διεξήγαγε τα πειράματα και την ανάλυση δεδομένων.
We control.	Ελέγχουμε.
From every rise he stopped and studied the country.	Από κάθε άνοδο σταματούσε και μελετούσε τη χώρα.
It 's really very sad.	Είναι πραγματικά πολύ λυπηρό.
Especially when it comes to their faces, and more so their eyes.	Ειδικά όταν πρόκειται για τα πρόσωπά τους, και περισσότερο τα μάτια τους.
I do not think death can happen to someone like me.	Δεν νομίζω ότι μπορεί να συμβεί θάνατος σε κάποιον σαν εμένα.
He denied other symptoms.	Αρνήθηκε άλλα συμπτώματα.
It is possible that he did it by accident.	Είναι πιθανό να το έκανε τυχαία.
But he did not like that.	Αλλά αυτό δεν του άρεσε.
I wanted to find every secret structure out there.	Ήθελα να βρω κάθε μυστική δομή εκεί έξω.
In a few minutes he was gone.	Σε λίγα λεπτά είχε φύγει.
But what they need is something different.	Αλλά αυτό που χρειάζονται είναι κάτι διαφορετικό.
Develop the concept.	Ανέπτυξε την έννοια.
I can not even remember my own daughter.	Δεν μπορώ να θυμηθώ ούτε τη δική μου κόρη.
Find your people.	Βρείτε τους ανθρώπους σας.
We can do it too.	Μπορούμε να το κάνουμε κι εμείς.
In this case, local or state legal requirements must be met.	Σε αυτήν την περίπτωση, πρέπει να τηρούνται οι τοπικές ή πολιτειακές νομικές απαιτήσεις.
It is a good victory.	Είναι μια καλή νίκη.
Once the application is complete, press the final button.	Μόλις ολοκληρώθηκε η αίτηση, πάτησε το τελικό κουμπί.
Everyone else has.	Όλοι οι άλλοι έχουν.
Now, it 's over.	Τώρα, έχει τελειώσει.
Deliver as on paper, in person.	Παραδώστε όπως σε χαρτί, αυτοπροσώπως.
Stupid, stupid animal.	Χαζό, ηλίθιο ζώο.
Only they can.	Μόνο που μπορούν.
He found his marriage difficult.	Βρήκε τον γάμο του δύσκολο.
We provide the most advanced equipment at the best possible prices.	Παρέχουμε τον πιο προηγμένο εξοπλισμό στις καλύτερες δυνατές τιμές.
They pushed him.	Τον έσπρωξαν.
I sell it through my website.	Το πουλάω μέσω της ιστοσελίδας μου.
Wait, there are more.	Περιμένετε, υπάρχουν περισσότερα.
She suddenly felt very tired.	Ξαφνικά ένιωσε πολύ κουρασμένη.
You will do it, you will do it.	Θα το κάνεις, θα το κάνεις.
Their drivers were not monitored.	Οι οδηγοί τους δεν παρακολουθήθηκαν.
Just be free.	Απλά να είσαι ελεύθερος.
Good dog, good dog.	Καλό σκυλί, καλό σκυλί.
My guess is that it is further away than we think.	Η εικασία μου είναι ότι είναι πιο μακριά από όσο νομίζουμε.
I knew they knew something.	Ήξερα ότι κάτι ήξεραν.
Our words completely failed.	Τα λόγια μας απέτυχαν εντελώς.
But it may not be good for you.	Αλλά μπορεί να μην είναι καλό για εσάς.
He missed her.	Του έλειψε.
He was stuck.	Ήταν κολλημένος.
Teachers need to keep their own views to themselves.	Οι δάσκαλοι πρέπει να κρατούν τις δικές τους απόψεις για τον εαυτό τους.
The photos were taken last summer.	Οι φωτογραφίες τραβήχτηκαν το περασμένο καλοκαίρι.
I saw her find her smile.	Την είδα να βρίσκει το χαμόγελό της.
The house was the street.	Το σπίτι ήταν ο δρόμος.
It was useful for its purpose.	Ήταν χρήσιμο για τον σκοπό του.
This brings to light several interesting points.	Αυτό φέρνει στο φως αρκετά ενδιαφέροντα σημεία.
He had kept every card.	Είχε κρατήσει κάθε κάρτα.
Once they are gone, it is too late.	Αφού έφυγαν, είναι πολύ αργά.
I insist on this statement.	Επιμένω σε αυτή τη δήλωση.
When will this end?	Πότε θα τελειώσει αυτό.
If it is hot, we have a great time.	Αν είναι ζεστό, περνάμε πολύ όμορφα.
You have taught me so much in the last ten years.	Με δίδαξες τόσα πολλά τα τελευταία δέκα χρόνια.
But they did.	Αλλά το έκαναν.
She was just her age.	Ήταν ακριβώς στην ηλικία της.
To hell with our orders.	Στο διάολο οι εντολές μας.
This will take a few minutes.	Αυτό θα διαρκέσει μερικά λεπτά.
Now let me tell you my opinion.	Τώρα επιτρέψτε μου να σας πω τη γνώμη.
But these were not the kind of people he knew.	Αλλά αυτοί δεν ήταν το είδος των ανθρώπων που ήξερε.
However, the statistical difference was not significant.	Ωστόσο, η στατιστική διαφορά δεν ήταν σημαντική.
You do not tell stories about the activity or anything else.	Δεν λέτε ιστορίες για τη δραστηριότητα ή οτιδήποτε άλλο.
After all, your friends were not the ones who resisted.	Εξάλλου, οι φίλοι σου δεν ήταν αυτοί που αντέταξαν.
Lack of attention to detail can cause problems in your relationship.	Η έλλειψη προσοχής στη λεπτομέρεια μπορεί να προκαλέσει προβλήματα στη σχέση σας.
Men want to lead, so leave them alone.	Οι άντρες θέλουν να ηγούνται, οπότε αφήστε τους.
But no one knows.	Κανείς όμως δεν το ξέρει.
He has taken you where he wants you.	Σε έχει πάρει εκεί που σε θέλει.
It is healthy for us to look at each of these things.	Είναι υγιές για εμάς να κοιτάμε καθένα από αυτά τα πράγματα.
No clear words.	Καμία ξεκάθαρη λέξη.
I give you a tip.	Σου δίνω μια συμβουλή.
Or any combination of the three.	Ή οποιοσδήποτε συνδυασμός των τριών.
Many animals are about a year old.	Πολλά ζώα είναι περίπου ενός έτους.
I did not understand the report.	Δεν κατάλαβα την αναφορά.
But feeling sorry for yourself is not going to save you.	Αλλά το να λυπάσαι τον εαυτό σου δεν πρόκειται να σε σώσει.
It should be made of natural materials.	Θα πρέπει να είναι κατασκευασμένο από φυσικά υλικά.
They are forced into this role.	Αναγκάζονται σε αυτόν τον ρόλο.
Terms agreed.	Όροι που συμφωνήθηκαν.
However, their performance is an open question for future work.	Ωστόσο, η απόδοσή τους είναι ένα ανοιχτό ερώτημα για μελλοντικές εργασίες.
Almost every community had a project to work on.	Σχεδόν κάθε κοινότητα είχε ένα έργο για να εργαστεί.
In my dream you said that you love me.	Στο όνειρό μου είπες ότι με αγαπάς.
I hate when they change a character like that.	Μισώ όταν αλλάζουν έναν χαρακτήρα σαν αυτόν.
But it had to work.	Αλλά έπρεπε να λειτουργήσει.
Nothing new, not really.	Τίποτα νέο, όχι πραγματικά.
The truth is different.	Η αλήθεια είναι διαφορετική.
You would have stopped me.	Θα με είχες σταματήσει.
These two factors lead to a bad picture of the action of the game.	Αυτοί οι δύο παράγοντες οδηγούν σε κακή εικόνα της δράσης του παιχνιδιού.
Come home for a while.	Ελάτε σπίτι για λίγο.
He can take a court decision instead.	Αντ' αυτού μπορεί να λάβει δικαστική απόφαση.
You met him.	Τον γνώρισες.
We failed our army.	Αποτύχαμε τον στρατό μας.
Be sure to ask for something specific when closing.	Φρόντισε να ζητήσεις κάτι συγκεκριμένο όταν κλείνεις.
This would give us an idea of ​​the whole.	Αυτό θα μας έδινε μια εικόνα του συνόλου.
This will not differ from performance to performance.	Αυτό δεν θα διαφέρει από απόδοση σε απόδοση.
This would be more difficult to do.	Αυτό θα ήταν πιο δύσκολο να γίνει.
It remains in danger.	Παραμένει σε κίνδυνο.
We both know what we are going to do.	Και οι δύο ξέρουμε τι θα κάνουμε.
Higher up there were remnants of houses.	Πιο ψηλά υπήρχαν υπολείμματα σπιτιών.
The apartment itself was lovely.	Το ίδιο το διαμέρισμα ήταν υπέροχο.
You may be able to find them on the secondary market.	Ίσως μπορέσετε να τα βρείτε στη δευτερογενή αγορά.
It is not possible to talk to a woman.	Δεν υπάρχει δυνατότητα να συζητήσουμε με γυναίκα.
Second, the challenges we face cannot stop us.	Δεύτερον, οι προκλήσεις που αντιμετωπίζουμε δεν μπορούν να μας σταματήσουν.
It's not just you.	Δεν είσαι μόνο εσύ.
You will need to change the variable section in your environment.	Θα χρειαστεί να αλλάξετε την ενότητα μεταβλητής στο περιβάλλον σας.
He had put an old table next to him.	Είχε βάλει ένα παλιό τραπέζι δίπλα του.
Get angry only because he loves you. 	Θύμωσε μόνο επειδή σε αγαπάει. 
α α.	α α .
We can not risk it.	Δεν μπορούμε να το ρισκάρουμε.
He had a good performance.	Είχε καλή απόδοση.
It is not for everyone.	Δεν είναι για όλους.
There was just no idea.	Απλώς δεν υπήρχε ιδέα.
He is looking at me.	Με κοιτάζει.
Exactly what you wrote.	Ακριβώς για αυτά που έγραψες.
I mean, you just can't take it from him.	Θέλω να πω, απλά δεν μπορείς να του το πάρεις.
This is what your career will look like.	Έτσι θα μοιάζει η καριέρα σου.
It helps to put things right.	Βοηθάει να βάλεις τα πράγματα στη θέση τους.
He did not use an option.	Δεν χρησιμοποίησε επιλογή.
Writings continue to return for education.	Τα συγγραφικά έργα συνεχίζουν να επιστρέφουν για εκπαίδευση.
Of course, the economy still needs work.	Βέβαια, η οικονομία θέλει ακόμα δουλειά.
I was happy with this dress every step of the way.	Ήμουν ευχαριστημένος με αυτό το φόρεμα σε κάθε βήμα.
I need my money.	Χρειάζομαι τα λεφτά μου.
If we met.	Αν συναντιόμασταν.
I'm never sure what they think they will see.	Ποτέ δεν είμαι σίγουρος τι πιστεύουν ότι θα δουν.
Our feelings had not changed.	Τα συναισθήματά μας δεν είχαν αλλάξει.
Perform the main experiments in this study.	Εκτέλεσε τα κύρια πειράματα σε αυτή τη μελέτη.
I can not waste food.	Δεν μπορώ να σπαταλήσω φαγητό.
I want to know how it makes her feel.	Θέλω να μάθω πώς την κάνει να νιώθει.
I can give more details about the data and the design.	Μπορώ να δώσω περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με τα δεδομένα και το σχεδιασμό.
I knew he would do what he could.	Ήξερα ότι θα έκανε ό,τι μπορούσε.
Ten out of ten again.	Δέκα στα δέκα πάλι.
This is a necessary step.	Αυτό είναι ένα απαραίτητο στάδιο.
The next moments would say.	Οι επόμενες στιγμές θα έλεγαν.
It's just not that easy.	Απλώς δεν είναι τόσο εύκολο.
Who is with me?	Ποιος είναι μαζί μου;.
He lost the balance of his legs and leaned on them.	Έχασε την ισορροπία των ποδιών του και έγειρε σε αυτά.
You just say it's a bad deal.	Απλώς λες ότι είναι μια κακή συμφωνία.
I like you baby boy.	Μου αρέσεις αγοράκι.
It's like it was our training ground.	Είναι σαν να ήταν το προπονητικό μας γήπεδο.
I never tried, not once.	Δεν προσπάθησα ποτέ, ούτε μια φορά.
The meeting failed to agree on such a text.	Η συνάντηση απέτυχε να συμφωνήσει σε ένα τέτοιο κείμενο.
He did not say a word.	Ούτε είπε ούτε μια λέξη.
There are so many issues.	Υπάρχουν τόσα πολλά θέματα.
I feel the crowd go up.	Νιώθω το πλήθος να ανεβαίνει.
I really got an extra hour in bed which was nice.	Πήρα πραγματικά μια επιπλέον ώρα στο κρεβάτι που ήταν ωραίο.
Only it was not.	Μόνο που δεν ήταν.
He no longer had to wait to return home.	Δεν χρειαζόταν πλέον να περιμένει να γυρίσει σπίτι.
Things that are just above the top.	Πράγματα που είναι λίγο πάνω από την κορυφή.
See if they still appear.	Δείτε αν εξακολουθούν να εμφανίζονται.
There are many more sets on the site right now.	Υπάρχουν πολύ περισσότερα σετ στο χώρο τώρα.
Choosing and managing a bank will be much easier than before.	Η σωστή επιλογή και διαχείριση τράπεζας θα είναι πολύ πιο εύκολη από πριν.
He should have retired from the game earlier.	Έπρεπε να είχε αποσυρθεί από το παιχνίδι νωρίτερα.
To be kept through the dark night in the light of day.	Να κρατηθεί μέσα από τη σκοτεινή νύχτα στο φως της ημέρας.
That's exactly what I had in mind.	Ακριβώς αυτό είχα στο μυαλό μου.
It's a good feeling.	Είναι καλό συναίσθημα.
I did not know either, as it happened.	Δεν ήξερα ούτε εγώ, όπως και έγινε.
I did not know where else to go, to tell you the truth.	Δεν ήξερα πού αλλού να πάω, να σου πω την αλήθεια.
We need to control food and water.	Πρέπει να ελέγξουμε την τροφή και το νερό.
She is really excited.	Είναι πραγματικά ενθουσιασμένη.
In this article, however, he suggests other reasons.	Σε αυτό το άρθρο, όμως, προτείνει και άλλους λόγους.
The same is true if there is very little food.	Το ίδιο ισχύει αν υπάρχει πολύ λίγο φαγητό.
I did not like him from the beginning.	Δεν τον συμπαθούσα από την αρχή.
Clearly this is not the case.	Σαφώς αυτό δεν είναι έτσι.
A family with a lot of love, but little money.	Μια οικογένεια με πολλή αγάπη, αλλά λίγα χρήματα.
My mouth is dry.	Το στόμα μου στέγνωσε.
He made a crisis.	Έβγαλε μια κρίση.
One will win the battle, the other the war.	Ο ένας θα κερδίσει τη μάχη, ο άλλος τον πόλεμο.
We know that, but we live here anyway.	Το ξέρουμε, αλλά ούτως ή άλλως μένουμε εδώ.
One, completely personal.	Ένα, εντελώς προσωπικό.
We continued to watch only after he had left the room.	Συνεχίσαμε να παρακολουθούμε μόνο αφού είχε φύγει από το δωμάτιο.
He had tried it once before, he told us.	Το είχε δοκιμάσει μια φορά στο παρελθόν, μας είπε.
Neither issue should be a concern.	Κανένα από τα δύο ζητήματα δεν πρέπει να ανησυχεί.
I have the money.	Έχω τα λεφτά.
Which can be effective.	Το οποίο μπορεί να είναι αποτελεσματικό.
Now is the time to be the same as me.	Τώρα είναι καιρός να είσαι το ίδιο με μένα.
Again, you were so many at a time.	Και πάλι, ήσουν τόσα πολλά τη φορά.
Voice, you have done well with us so far.	Voice, τα πήγες καλά από εμάς μέχρι τώρα.
Smoke problems from his nose.	Προβλήματα καπνού από τη μύτη του.
There is no doubt in his mind that he can still play.	Δεν υπάρχει αμφιβολία στο μυαλό του ότι μπορεί ακόμα να παίξει.
I say this with respect.	Το λέω με σεβασμό.
It is not a law.	Δεν είναι νόμος.
It used to be good.	Κάποτε ήταν καλό.
Unfortunately, the bottom line was falling out of the industry at the time.	Δυστυχώς, ο πάτος έπεφτε έξω από τον κλάδο εκείνη την εποχή.
You can save your own.	Μπορείτε να αποθηκεύσετε το δικό σας.
But for now do your own thing.	Αλλά προς το παρόν κάντε το δικό σας.
And some other letters.	Και μερικά άλλα γράμματα.
They just drive next to us.	Απλώς οδηγούν δίπλα μας.
My desire to win was very hard.	Η θέλησή μου να κερδίσω ήταν πολύ σκληρή.
You have to live life one day at a time.	Η ζωή πρέπει να τη ζεις μια μέρα τη φορά.
Wait a day and then refill it with water.	Περιμένετε μια μέρα και μετά γεμίστε το ξανά με νερό.
Make her come to you.	Κάνε την να έρθει κοντά σου.
It was a kind of test.	Ήταν ένα είδος δοκιμής.
Sometimes it looked like that.	Μερικές φορές έμοιαζε και έτσι.
Of his life, for example.	Της ζωής του, για παράδειγμα.
To upgrade the plane after purchase.	Για να βελτιώσετε το αεροπλάνο μετά την αγορά.
They will broadcast it early in the morning.	Θα το μεταδώσουν νωρίς το πρωί.
It has offered a lot to society.	Έχει προσφέρει πολλά στην κοινωνία.
We are the best because we need people to be the best.	Είμαστε οι καλύτεροι γιατί οι άνθρωποι μας χρειάζονται για να είμαστε οι καλύτεροι.
You need my strength.	Χρειάζεσαι τη δύναμή μου.
He felt small.	Ένιωθε μικρός.
It was definitely not a good idea to choose.	Σίγουρα δεν ήταν καλή ιδέα να διαλέξω.
It is in the works.	Είναι στα σκαριά.
Then we know the truth.	Τότε ξέρουμε την αλήθεια.
They did not meet mine either.	Ούτε τους δικούς μου συνάντησαν.
In the world.	Στον κόσμο.
People respond to what you mean, not necessarily to what you say.	Οι άνθρωποι ανταποκρίνονται σε αυτό που εννοείτε, όχι απαραίτητα σε αυτό που λέτε.
Well, really what.	Λοιπόν, πραγματικά τι.
They said it was okay.	Είπαν ότι ήταν εντάξει.
I can tell you the truth.	Μπορώ να σου πω την αλήθεια.
It seems to me that it fits.	Μου φαίνεται ότι ταιριάζει.
He died a week later.	Πέθανε μια εβδομάδα αργότερα.
You need to ask them if you know who they are.	Θα πρέπει να τους ρωτήσετε, αν ξέρετε ποιοι είναι.
He just leaves.	Απλώς φεύγει.
About a hundred people showed up and we had lunch with them.	Περίπου εκατό άτομα εμφανίστηκαν και γευματίσαμε μαζί τους.
We are a very successful, but very small, digital news service.	Είμαστε μια πολύ επιτυχημένη, αλλά πολύ μικρή, ψηφιακή υπηρεσία ειδήσεων.
We have some stored in the lower chest room.	Έχουμε μερικά αποθηκευμένα στο κάτω δωμάτιο του στήθους.
It was a very, very fast race.	Ήταν ένας πολύ, πολύ γρήγορος αγώνας.
It is not public information.	Δεν είναι δημόσιες πληροφορίες.
Any order must work.	Οποιαδήποτε παραγγελία πρέπει να λειτουργεί.
The prices of medicines are among the highest in the world.	Οι τιμές των φαρμάκων είναι από τις υψηλότερες στον κόσμο.
I realized that this was not the case with mine.	Διαπίστωσα ότι αυτό δεν ήταν έτσι στη δική μου.
They are bad.	Είναι κακοί.
Not even a houseplant.	Ούτε καν φυτό σπιτιού.
No staff members were present at this time.	Κανένα μέλος του προσωπικού δεν ήταν παρόν εκείνη τη στιγμή.
This leads to an interesting thought.	Αυτό οδηγεί σε μια ενδιαφέρουσα σκέψη.
I should have read the whole article.	Έπρεπε να είχα διαβάσει ολόκληρο το άρθρο.
But the best safe, day they cost.	Αλλά το καλύτερο ασφαλές, μέρα που κοστίζουν.
There are still problems today.	Υπάρχουν ακόμα προβλήματα σήμερα.
I made this trip every day alone for the first three days.	Έκανα αυτό το ταξίδι καθημερινά μόνος μου τις τρεις πρώτες μέρες.
He says he was injured.	Λέει ότι τραυματίστηκε.
Homes and countries, too.	Σπίτια και χώρες, επίσης.
Leave everything behind.	Αφήστε τα όλα πίσω.
Short term.	Βραχυπρόθεσμα.
This book is basic, but that's the power of it.	Αυτό το βιβλίο είναι βασικό, αλλά αυτή είναι η δύναμή του.
So in time, we become an open book.	Με τον καιρό λοιπόν, γινόμαστε ανοιχτό βιβλίο.
But the issue would not go away.	Όμως το θέμα δεν θα έφευγε.
I'm on an important mission here.	Είμαι σε μια σημαντική αποστολή εδώ.
She did not see him.	Δεν τον είδε.
We do not have horses.	Δεν έχουμε άλογα.
To go out that day.	Να βγω εκείνη τη μέρα.
My lessons are no different.	Τα μαθήματα μου δεν διαφέρουν.
I liked going home.	Μου άρεσε να γυρίζω σπίτι.
Straight to the business.	Κατευθείαν στην επιχείρηση.
Like a voice out of a game.	Σαν φωνή βγαλμένη από παιχνίδι.
This was a noisy place.	Αυτό ήταν ένα θορυβώδες μέρος.
You have not heard his name yet.	Δεν έχετε ακούσει ακόμα το όνομά του.
Give me some wine.	Δώσε μου λίγο κρασί.
You have a valid point here.	Έχετε ένα έγκυρο σημείο εδώ.
Then, this afternoon, he fell again.	Στη συνέχεια, σήμερα το απόγευμα, έπεσε ξανά.
I understand that this is a complex issue.	Καταλαβαίνω ότι αυτό είναι ένα περίπλοκο θέμα.
Provide data and discussion.	Παρείχε τα δεδομένα και τη συζήτηση.
Plus, they look pretty cool.	Επιπλέον, φαίνονται αρκετά δροσερά.
Great value is placed on national security information.	Δίνεται μεγάλη αξία στις πληροφορίες εθνικής ασφάλειας.
He did not want that day to come.	Δεν ήθελε να έρθει αυτή η μέρα.
That was impossible.	Αυτό ήταν αδύνατο.
He tried to think like a horse.	Προσπάθησε να σκεφτεί σαν άλογο.
We need to look at this in perspective.	Πρέπει να το δούμε αυτό με προοπτική.
An awesome song.	Ένα φοβερό τραγούδι.
She is a nice, nice woman.	Είναι μια ωραία, ωραία γυναίκα.
A product that can be sold by people living on the street.	Ένα προϊόν που μπορούν να πουλήσουν οι άνθρωποι που ζουν στο δρόμο.
He came again last week.	Ήρθε ξανά την περασμένη εβδομάδα.
These two levels are here to keep you calm.	Αυτά τα δύο επίπεδα είναι εδώ για να διατηρήσουν την ηρεμία.
Now you have to do everything in your power to escape.	Τώρα πρέπει να κάνετε ό,τι περνάει από το χέρι σας για να ξεφύγετε.
This is a sad development.	Αυτή είναι μια θλιβερή εξέλιξη.
No need to ask if they had found the girl.	Δεν χρειάζεται να ρωτήσω αν είχαν βρει το κορίτσι.
It had to end.	Έπρεπε να τελειώσει.
Others in the class did the same and more.	Άλλοι στην τάξη έκαναν το ίδιο και περισσότερα.
We had not spoken for a while.	Δεν είχαμε μιλήσει για λίγο.
The surgery was successful.	Η χειρουργική επέμβαση ήταν επιτυχής.
It is imposed on us.	Μας επιβάλλεται.
Stone was on the run from his wife.	Ο Στόουν ήταν σε φυγή από τη γυναίκα του.
She found herself turning slightly to look at him.	Βρήκε τον εαυτό της να γυρίζει ελαφρά για να τον κοιτάξει.
But for how much ?.	Για πόσο όμως;.
They have a lot of resources.	Έχουν πολλούς πόρους.
I would rather be shot first.	Θα προτιμούσα να με πυροβολήσουν πρώτα.
Go to the music room where the computer and a phone are.	Πηγαίνετε στην αίθουσα μουσικής όπου είναι ο υπολογιστής και ένα τηλέφωνο.
Football was like my life.	Το ποδόσφαιρο ήταν σαν τη ζωή μου.
You know some of these people.	Ξέρετε μερικούς από αυτούς τους ανθρώπους.
My God, it was so impossible to think he was not there.	Θεέ μου, ήταν τόσο αδύνατο να σκεφτεί κανείς ότι δεν ήταν εκεί.
And next time.	Και την επόμενη φορά.
It was night.	Ήταν νύχτα.
Check the system requirements below !.	Ελέγξτε τις απαιτήσεις συστήματος παρακάτω!.
He lost only one game.	Έχασε μόνο ένα παιχνίδι.
Two awesome teams come in.	Μπαίνουν δύο τρομερές ομάδες.
An effective check for one item may not work for another.	Ένας αποτελεσματικός έλεγχος για ένα είδος μπορεί να μην λειτουργεί για ένα άλλο.
Where you should definitely.	Πού πρέπει οπωσδήποτε.
This church will see a service about every month.	Αυτή η εκκλησία θα δει μια λειτουργία κάθε μήνα περίπου.
I'm used to talking about me.	Έχω συνηθίσει να μιλάνε για μένα.
The top control panel will appear.	Θα εμφανιστεί ο επάνω πίνακας ελέγχου.
It sounds complicated on paper, but in practice it is not.	Φαίνεται περίπλοκο στα χαρτιά, αλλά στην πράξη δεν είναι.
And we are ready to start again.	Και είμαστε έτοιμοι να ξεκινήσουμε ξανά.
I live there now.	Μένω εκεί τώρα.
Let's go to work.	Ας παμε στην δουλεια.
Let's check this out.	Ας το ελέγξουμε αυτό.
I try to keep my chest very flat.	Προσπαθώ να κρατήσω το στήθος μου πολύ επίπεδο.
I find that some customers are lagging behind in their support.	Διαπιστώνω ότι ορισμένοι πελάτες υστερούν στην υποστήριξή τους.
They have been hit very hard.	Έχουν χτυπηθεί πολύ σκληρά.
I can not believe it.	Δεν μπορώ να το πιστέψω.
That must change this year.	Αυτό πρέπει να αλλάξει φέτος.
But they were not told anything.	Αλλά δεν τους είχαν πει τίποτα.
This view is very simple.	Αυτή η άποψη είναι πολύ απλή.
Not what to think but how to think.	Όχι τι να σκεφτείς αλλά πώς να σκεφτείς.
The new is created through its own process.	Το νέο δημιουργείται μέσα από τη δική του διαδικασία.
I can not say exactly what it is.	Δεν μπορώ να πω ακριβώς τι είναι.
This is the role.	Αυτός είναι ο ρόλος.
What has passed.	Αυτό που έχει περάσει.
Become data on processes as well as global issues.	Γίνε τα δεδομένα για τις διαδικασίες όπως και για τα παγκόσμια ζητήματα.
It was a huge success !.	Ήταν μια τεράστια επιτυχία!.
Free men have it easier than women.	Οι ελεύθεροι άνδρες το έχουν πιο εύκολα από τις γυναίκες.
Little did he know.	Ελάχιστα ήξερε.
Many hours.	Πολλές ώρες.
He will live if you pay attention.	Θα ζήσει αν προσέξεις.
And she was not playing with me either.	Και δεν μου έπαιζε ούτε αυτή.
The media does not just want to tell the story.	Τα μέσα ενημέρωσης δεν θέλουν απλώς να αναφέρουν την ιστορία.
Accept the cool light of the stars.	Αποδεχτείτε το δροσερό φως των αστεριών.
I fall to my knees.	Πέφτω στα γόνατα.
For others, however, the relationship is unclear.	Ωστόσο, για άλλους, η σχέση είναι ασαφής.
Others quickly began to follow suit.	Άλλοι άρχισαν γρήγορα να ακολουθούν το παράδειγμά τους.
Glad I found this company.	Χαίρομαι που βρήκα αυτήν την εταιρεία.
You have three.	Έχεις τρία.
So you think it's the best.	Άρα νομίζεις ότι είναι το καλύτερο.
It's not as easy as that.	Δεν είναι τόσο εύκολο όσο αυτό.
She said she had gone for a walk because she was very sad.	Είπε ότι είχε πάει μια βόλτα, γιατί ήταν πολύ λυπημένη.
I do not go to political events.	Δεν πηγαίνω σε πολιτικές εκδηλώσεις.
We can lose children before we even start.	Μπορεί να χάσουμε τα παιδιά πριν καν ξεκινήσουμε.
He knew that.	Αυτό το ήξερε.
So we have to have a way of making it visible.	Πρέπει λοιπόν να έχουμε έναν τρόπο να το κάνουμε ορατό.
There is a way to do it.	Υπάρχει τρόπος να το κάνουμε.
She told him so much.	Του είπε τόσα πολλά.
Damn it from the beginning.	Φτου κι απ'την αρχή.
How sweet.	Πόσο γλυκό.
It may seem a bit strange, as this is experimental.	Μπορεί να φαίνεται κάπως περίεργο, καθώς αυτό είναι πειραματικό.
There must be a message in it.	Πρέπει να υπάρχει ένα μήνυμα σε αυτό.
I think it is important.	Νομίζω ότι είναι σημαντικό.
In a goal five football fields away.	Σε έναν στόχο πέντε γήπεδα ποδοσφαίρου μακριά.
We need both here.	Χρειαζόμαστε και οι δύο εδώ.
From these results emerge four main findings.	Από αυτά τα αποτελέσματα προκύπτουν τέσσερα κύρια ευρήματα.
The food was worth it, though.	Το φαγητό άξιζε τον κόπο, όμως.
Kids love to play in it.	Τα παιδιά λατρεύουν να παίζουν σε αυτό.
Okay, we're done.	Εντάξει, έχουμε τελειώσει τελείως.
Lower the fire.	Κατεβάστε τη φωτιά.
And he was never going to escape.	Και δεν επρόκειτο να δραπετεύσει ποτέ.
Our real mission comes as soon as we are at the base.	Η πραγματική μας αποστολή έρχεται μόλις βρεθούμε στη βάση.
Twenty others died before they could be sold.	Άλλοι είκοσι πέθαναν πριν μπορέσουν να πουληθούν.
What the hell did he have to say.	Τι στο καλό έπρεπε να πει.
I like to give money.	Μου αρέσει να δίνω χρήματα.
And she could smell her hair.	Και μπορούσε να μυρίσει τα μαλλιά της.
She did not want to think, she wanted to be told.	Δεν ήθελε να σκέφτεται, ήθελε να της το πουν.
Tell me you accept me.	Πες μου ότι με αποδέχεσαι.
It has happened again.	Έχει ξαναγίνει.
It was good.	Ήταν καλά.
I try to go as little as possible.	Προσπαθώ να πάω όσο το δυνατόν λιγότερο.
But it has not been successful so far.	Αλλά δεν είχε επιτυχία μέχρι στιγμής.
But she was gone.	Αλλά εκείνη είχε φύγει.
Trade is about trust.	Το εμπόριο αφορά την εμπιστοσύνη.
I have dark hair and pale skin.	Έχω σκούρα μαλλιά και χλωμό δέρμα.
And comment below.	Και σχολιάστε παρακάτω.
He was slowly turning.	Σιγά σιγά γύριζε.
We do not need to say much more than that.	Δεν χρειάζεται να πούμε πολλά περισσότερα από αυτό.
The light was a welcome sight.	Το φως ήταν ένα ευπρόσδεκτο θέαμα.
Only the drop dies.	Μόνο η σταγόνα πεθαίνει.
Everything he ever needed.	Ό,τι χρειαζόταν ποτέ.
I do not want to need her too much.	Δεν θέλω να την χρειάζομαι πολύ.
I examined myself.	Εξέτασα τον εαυτό μου.
But it brings more.	Αλλά φέρνει περισσότερα.
When it is clear from the context, we write.	Όταν είναι ξεκάθαρο από τα συμφραζόμενα, γράφουμε .
He saw no movement now.	Δεν έβλεπε καμία κίνηση τώρα.
Use common sense and make the most of your circumstances.	Χρησιμοποιήστε την κοινή λογική και αξιοποιήστε στο έπακρο τις περιστάσεις σας.
This seems to be missing in some of these discussions.	Αυτό φαίνεται να λείπει σε ορισμένες από αυτές τις συζητήσεις.
It makes you work harder.	Σε κάνει να δουλεύεις πιο σκληρά.
Six steps lead to this level from floor level.	Έξι σκαλοπάτια οδηγούν σε αυτό το επίπεδο από το επίπεδο του δαπέδου.
Any man or woman can suffer from this problem.	Οποιοσδήποτε άνδρας ή γυναίκα μπορεί να υποφέρει από αυτό το πρόβλημα.
Other men were coming down the path, having finished their work.	Άλλοι άντρες κατέβαιναν από το μονοπάτι, έχοντας τελειώσει τη δουλειά τους.
Find out what is wrong.	Βρείτε τι δεν πάει καλά.
It was a political blow.	Ήταν ένα πολιτικό χτύπημα.
I was too tired to sleep.	Ήμουν πολύ κουρασμένος για να κοιμηθώ.
We are no exception to this.	Δεν αποτελούμε εξαίρεση σε αυτό.
Have access.	Έχουν πρόσβαση.
Will we see them in your favorite college town?	Θα τους δούμε στην αγαπημένη σας κολεγιακή πόλη;
I promise you.	Σας το υπόσχομαι.
Her hair is much better.	Τα μαλλιά της είναι πολύ καλύτερα.
That's just me every year.	Αυτός ήμουν μόνο εγώ κάθε χρόνο.
The doctor did not help at all.	Ο γιατρός δεν βοήθησε καθόλου.
You wait until after to leave.	Περιμένεις μέχρι μετά για να φύγεις.
I read the description of the project.	Διάβασα την περιγραφή του έργου.
The first is open and the cell is empty.	Το πρώτο είναι ανοιχτό και το κελί άδειο.
I would count to ten.	Θα μετρούσα μέχρι το δέκα.
You do not choose the easy tasks, that's why.	Δεν επιλέγεις τις εύκολες δουλειές, γι' αυτό.
The team has needed one for a long time.	Η ομάδα χρειαζόταν έναν εδώ και καιρό.
This is true love.	Αυτή είναι η αληθινή αγάπη.
It enters his head to become useful.	Του μπαίνει στο κεφάλι για να γίνει χρήσιμο.
It can not happen.	Δεν μπορεί να γίνει.
Some people thought we were crazy.	Κάποιοι νόμιζαν ότι ήμασταν τρελοί.
Someone even laughed.	Κάποιος μάλιστα γέλασε.
That's exactly the way it works now.	Αυτός είναι ακριβώς ο τρόπος που λειτουργεί τώρα.
However, there is still hope.	Ωστόσο, υπάρχει ακόμα ελπίδα.
When things went wrong, they would probably get worse.	Όταν τα πράγματα έγιναν άσχημα, πιθανότατα θα χειροτέρευαν.
Give me a box at the bottom left for this.	Δώσε μου ένα πλαίσιο κάτω αριστερά για αυτό.
Nobody really comes here anymore.	Κανείς δεν έρχεται πραγματικά πια εδώ.
Then he took his shirt and helped him put it on.	Μετά πήρε το πουκάμισό του και τον βοήθησε να το βάλει.
Report the attack.	Να αναφέρει την επίθεση.
One of his arms is broken.	Το ένα του χέρι έχει σπάσει.
The type or degree of failure is usually unknown.	Ο τύπος ή ο βαθμός αστοχίας συνήθως δεν είναι γνωστός.
His sister is my friend.	Η αδερφή του είναι φίλη μου.
We help them.	Τους βοηθάμε.
But thanks for the laugh.	Αλλά ευχαριστώ για το γέλιο.
He wanted to have toys to prepare again.	Ήθελε να έχει παιχνίδια για να προετοιμαστεί ξανά.
I guess then you start to be a little nervous.	Υποθέτω ότι τότε αρχίζεις να είσαι λίγο νευρικός.
The difference is coming to the end of the career.	Η διαφορά έρχεται προς το τέλος της καριέρας.
He could get sick or even die.	Θα μπορούσε να αρρωστήσει, ακόμα και να πεθάνει.
It is visible, but we can not see.	Είναι ορατός, αλλά δεν μπορούμε να δούμε.
And in a way, of course, it is.	Και κατά έναν τρόπο, φυσικά, είναι.
That's exactly how it was made.	Έτσι ακριβώς φτιάχτηκε.
The old church was closed then.	Η παλιά εκκλησία έκλεισε τότε.
Maybe there was another way.	Ίσως υπήρχε άλλος τρόπος.
You need to feel useful.	Πρέπει να νιώθεις ότι είσαι χρήσιμος.
I even like to shoot some on my own.	Μου αρέσει ακόμη και να τραβάω μερικά μόνος μου.
An area.	Μιας περιοχής.
This is what my father did.	Αυτό έκανε ο πατέρας μου.
He knows that a date with my brother is not related.	Ξέρει ότι ένα ραντεβού με τον αδερφό μου δεν κάνει σχέση.
He is even angry.	Είναι ακόμα και θυμωμένος.
Bring back the business schools.	Φέρτε πίσω τις εμπορικές σχολές.
It's very cold there.	Κάνει πολύ κρύο εκεί.
They love us.	Μας αγαπούν.
Some states have been particularly hard hit.	Ορισμένα κράτη έχουν πληγεί ιδιαίτερα.
Many groups around the world use this approach.	Πολλές ομάδες σε όλο τον κόσμο χρησιμοποιούν αυτήν την προσέγγιση.
He was just a child you killed.	Ήταν απλώς ένα παιδί που σκότωσες.
But we must take the step forward and do something right.	Πρέπει όμως να κάνουμε το βήμα μπροστά και να κάνουμε κάτι σωστά.
We did not play well.	Δεν παίξαμε καλά.
Big or small, failure or success.	Μεγάλο ή μικρό, αποτυχία ή επιτυχία.
You are less than three minutes away.	Είστε λιγότερο από τρία λεπτά μακριά.
Green wide open.	Πράσινο ορθάνοιχτο.
I saw him in here.	Τον είδα εδώ μέσα.
This is the risk.	Αυτό είναι το ρίσκο.
I wanted someone else to speak.	Ήθελα να μιλήσει κάποιος άλλος.
Some years, he clarified, barely survived the winter.	Κάποια χρόνια, ξεκαθάρισε, μετά βίας επιβίωσε από τον χειμώνα.
None of this should have happened.	Τίποτα από αυτά δεν έπρεπε να συμβεί.
It's our number right now, but we want to hear from you again.	Είναι ο αριθμός μας προς το παρόν, αλλά θέλουμε να ακούσουμε ξανά.
Number one, if they stay here.	Νούμερο ένα, αν μείνουν εδώ.
And maybe it's yours too.	Και ίσως να είναι και το δικό σου.
Of course this wind was against us.	Φυσικά αυτός ο άνεμος ήταν εναντίον μας.
It was too early for me.	Ήταν πολύ νωρίς για μένα.
He told them he hoped they would fail.	Τους είπε ότι ήλπιζε να απέτυχαν.
Maybe the treatments used for older models worked.	Ίσως οι θεραπείες που χρησιμοποιούνται για παλαιότερα μοντέλα να λειτουργούσαν.
Home to a thousand impossible things.	Σπίτι σε χίλια αδύνατα πράγματα.
They usually win and get two or three books.	Συνήθως κερδίζουν και παίρνουν δύο ή τρία βιβλία.
Because a long time has passed.	Γιατί έχει περάσει πολύς καιρός.
They just weren't good enough.	Απλώς δεν ήταν αρκετά καλοί.
It was really funny to see their feet go.	Ήταν πραγματικά αστείο να βλέπω τα πόδια τους να πηγαίνουν.
He remained quite still and took a deep breath.	Έμεινε αρκετά ακίνητος και πήρε μια μεγάλη ανάσα.
Some problems have arisen with this solution.	Έχουν προκύψει μερικά προβλήματα με αυτήν τη λύση.
Now this is my favorite place.	Τώρα αυτό είναι το αγαπημένο μου μέρος.
I have had enough of him.	Τον έχω χορτάσει.
But the desire was dead inside him, even for food and drink.	Αλλά η επιθυμία ήταν νεκρή μέσα του, ακόμη και για φαγητό και ποτό.
We have to be here for three days.	Πρέπει να είμαστε εδώ τρεις μέρες.
They will try again in the morning.	Θα προσπαθήσουν ξανά το πρωί.
Plan the study and write the paper.	Σχεδίασε τη μελέτη και έγραψε την εργασία.
Take a look at this example.	Ρίξτε μια ματιά σε αυτό το παράδειγμα.
I'm trying to get a couple that will last through the years.	Προσπαθώ να αποκτήσω ένα ζευγάρι που να αντέχει με τα χρόνια.
They did not even care if they were right.	Δεν τους είχε καν σημασία αν είχαν το σωστό.
He could only imagine her.	Μπορούσε απλώς να τη φανταστεί.
This happened often.	Αυτό συνέβαινε συχνά.
This does not exist anywhere else.	Αυτό δεν υπάρχει πουθενά αλλού.
Watch with season.	Παρακολουθήστε με σεζόν.
I did not dispute.	Δεν αμφισβήτησα.
We will keep the answers a little short.	Θα κρατήσουμε τις απαντήσεις λίγο σύντομες.
I had mixed feelings about returning.	Είχα ανάμεικτα συναισθήματα για την επιστροφή.
You would know if it was.	Θα ήξερες αν ήταν.
Secondly, there is a significant exception to this conclusion.	Δεύτερον, υπάρχει μια σημαντική εξαίρεση σε αυτό το συμπέρασμα.
I will not stand this.	Δεν θα το αντέξω αυτό.
They would not listen and they would not act.	Δεν θα άκουγαν και δεν θα ενεργούσαν.
Music is dead.	Η μουσική νεκρή.
The police identified themselves.	Οι αστυνομικοί ταυτοποίησαν τους εαυτούς τους.
A great way to spend the evening.	Ένας υπέροχος τρόπος για να περάσετε το βράδυ.
He came to my house before moving here.	Ήρθε στο σπίτι μου πριν μετακομίσει εδώ.
She seemed to understand that she had nothing to do with him.	Φαινόταν να καταλαβαίνει ότι δεν είχε καμία σχέση μαζί του.
Walk the path and see where it goes.	Περπατήστε το μονοπάτι και δείτε πού πηγαίνει.
It was wonderful, in fact.	Ήταν υπέροχη, στην πραγματικότητα.
By design, it's what you think it is.	Από σχεδίαση, είναι αυτό που νομίζετε ότι είναι.
That is why this debate is so special.	Γι' αυτό είναι ιδιαίτερα αυτή η συζήτηση.
He felt too weak to stand there as well.	Ένιωθε πολύ αδύναμος για να στέκεται εκεί επίσης.
I'm just a guy who likes money.	Είμαι απλά ένας τύπος που του αρέσουν τα χρήματα.
In fact, he became king.	Στην πραγματικότητα, έγινε βασιλιάς.
There is a large playground.	Υπάρχει μια μεγάλη παιδική χαρά.
He is a good guy.	Είναι καλός τύπος.
Their interaction is really fun throughout the song.	Η αλληλεπίδρασή τους είναι πραγματικά διασκεδαστική σε όλο το τραγούδι.
This is an extremely tough mother.	Αυτή είναι μια εξαιρετικά σκληρή μητέρα.
Then we just need to prove that it is the only solution.	Τότε χρειάζεται μόνο να αποδείξουμε ότι είναι η μοναδική λύση.
God is good.	Ο Θεός είναι καλός.
This is one of their physical characteristics.	Αυτό είναι ένα από τα φυσικά τους χαρακτηριστικά.
It never changes.	Δεν το αλλάζει ποτέ.
The only effective way is to handle it in advance and immediately.	Ο μόνος αποτελεσματικός τρόπος για να το χειριστείτε είναι εκ των προτέρων και αμέσως.
I would love to see him break out this season.	Θα ήθελα πολύ να τον δω να ξεσπά αυτή τη σεζόν.
It exists neither inside nor outside the world.	Δεν υπάρχει ούτε μέσα ούτε έξω από τον κόσμο.
Sounds quite interesting.	Ακούγεται αρκετά ενδιαφέρον.
I had things to do last night.	Είχα πράγματα να κάνω χθες το βράδυ.
But not right now.	Όχι όμως αυτή τη στιγμή.
My children were younger.	Τα παιδιά μου ήταν μικρότερα.
I had spent months thinking about it.	Είχα περάσει μήνες να το σκεφτώ.
It did not matter who he was or what he was.	Δεν είχε σημασία ποιος ήταν, τι ήταν.
Every card you play must be carefully considered.	Κάθε κάρτα που παίζετε πρέπει να εξετάζεται προσεκτικά.
This is my last chance to have time with her.	Αυτή είναι η τελευταία μου ευκαιρία να έχω χρόνο μαζί της.
The same goes for the second solution.	Το ίδιο ισχύει και για τη δεύτερη λύση.
It's great to have this variety.	Είναι υπέροχο να υπάρχει αυτή η ποικιλία.
At first he told himself that they could not have sex.	Στην αρχή είπε στον εαυτό του ότι δεν θα μπορούσαν να κάνουν σεξ.
You can hardly see him.	Μετά βίας τον βλέπεις.
He forced himself to start talking again.	Ανάγκασε τον εαυτό του να ξαναρχίσει να μιλάει.
Possible causes range from electrode problems to complete system failure.	Οι πιθανές αιτίες ποικίλλουν από προβλήματα ηλεκτροδίων έως πλήρη αποτυχία του συστήματος.
There really is no other choice.	Πραγματικά δεν υπάρχει άλλη επιλογή.
It gives them a lot of praise.	Τους δίνει πάρα πολλά εύσημα.
You can just add the field.	Μπορείτε απλώς να προσθέσετε το πεδίο.
The four boys were with him.	Τα τέσσερα αγόρια ήταν μαζί του.
Various possible sources of errors can be considered.	Μπορούν να εξεταστούν διάφορες πιθανές πηγές σφαλμάτων.
The previous message was sent in error.	Το προηγούμενο μήνυμα στάλθηκε κατά λάθος.
You can choose not to set these.	Μπορείτε να επιλέξετε να μην έχουν οριστεί αυτά.
It just could not be restrained in this regard.	Απλώς δεν μπορούσε να συγκρατηθεί από αυτή την άποψη.
Weekend service was still initially limited to gaming days.	Η υπηρεσία Σαββατοκύριακου εξακολουθούσε να περιορίζεται αρχικά στις ημέρες παιχνιδιού.
See the text for more details.	Δείτε το κείμενο για περισσότερες λεπτομέρειες.
Of course you want the car to be beautiful.	Φυσικά θέλετε το αυτοκίνητο να είναι όμορφο.
Everything is quiet again.	Όλα είναι και πάλι ήσυχα.
I was not aware of the pain.	Δεν είχα επίγνωση του πόνου.
It does not matter what the value of the property is.	Δεν έχει σημασία ποια είναι η αξία του ακινήτου.
I have all that is left for me to enjoy.	Μου έχει μείνει ό,τι μου δίνεται για να το απολαύσω.
I am one of these people.	Είμαι ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
Enjoy the one good thing that exists.	Απολαύστε το ένα καλό πράγμα που υπάρχει.
The following are the results of the experimental analysis.	Ακολουθούν τα αποτελέσματα της πειραματικής ανάλυσης.
Gender is more than just the shape of your body.	Το φύλο είναι κάτι περισσότερο από το σχήμα του σώματός σας.
We went out with great joy, with a lot of crying.	Βγήκαμε έξω με μεγάλη χαρά, με πολύ κλάμα.
One leg still up.	Το ένα πόδι ακόμα σηκωμένο.
I could very well do that.	Μπορεί κάλλιστα να το κάνω αυτό.
First, it's because it actually happened.	Πρώτον, είναι επειδή συνέβη στην πραγματικότητα.
Some people love it.	Κάποιοι το λατρεύουν.
Not like the ones that are forming inside me now.	Όχι σαν αυτά που τώρα διαμορφώνονται μέσα μου.
Why not do it the way you use letters.	Γιατί να μην το κάνετε όπως χρησιμοποιείτε τα γράμματα.
Reality is a living presence.	Η πραγματικότητα είναι μια ζωντανή παρουσία.
Cut the heart immediately.	Έκοψε την καρδιά αμέσως.
So we wanted to give it to her.	Θέλαμε λοιπόν να της το δώσουμε.
It takes passion.	Παίρνει πάθος.
They have a daughter.	Έχουν μια κόρη.
I definitely do not.	Σίγουρα δεν το κάνω.
This is obvious for the upper limit.	Αυτό είναι προφανές για το άνω όριο.
And for good reason, too.	Και για καλό λόγο, επίσης.
You keep yourself in control, somehow.	Κρατάτε τον εαυτό σας υπό έλεγχο, κατά κάποιο τρόπο.
If you feel very heavy, lift the weight slightly.	Εάν αισθάνεστε πολύ βαρύ, αφαιρέστε το βάρος ελαφρώς.
Everyone has a healthy garden, you know.	Όλοι έχουν έναν υγιή κήπο, ξέρετε.
My bottle of wine.	Το μπουκάλι μου το κρασί.
It was a difference of day and night.	Ήταν διαφορά μέρας και νύχτας.
Like, two years later.	Όπως, δύο χρόνια μετά.
She returned to her seat.	Γύρισε στη θέση της.
This was no longer an act.	Αυτό δεν ήταν πια πράξη.
I will ask him for an account myself.	Θα ζητήσω ο ίδιος λογαριασμό από αυτόν.
Something is better than nothing.	Το κάτι είναι καλύτερο από το τίποτα.
There was money somewhere.	Κάπου υπήρχαν χρήματα.
Then he shows me.	Μετά μου δείχνει.
Be careful not to cook.	Προσέξτε να μην μαγειρέψετε.
Other children too.	Άλλα παιδιά επίσης.
This is not the end.	Αυτό δεν είναι το τέλος.
Looking at this again.	Κοιτάζοντας ξανά αυτό.
I think a few more months will pass.	Νομίζω ότι θα περάσουν ακόμα μερικοί μήνες.
I guess we mean the same thing, but do not understand us.	Υποθέτω ότι εννοούμε το ίδιο, αλλά μην μας καταλάβετε.
He gave me one of them a while ago.	Μου έδωσε ένα από αυτά πριν από λίγο.
Experience can give us evidence that certain facts are impossible.	Η παραχωρημένη εμπειρία μπορεί να μας δώσει στοιχεία ότι ορισμένα γεγονότα είναι αδύνατα.
Yes, my people, it is time to resist !!!!!!!.	Ναι λαέ μου ήρθε η ώρα να αντισταθούμε!!!!!!!.
The rich anyway.	Οι πλούσιοι πάντως.
It was not what he hoped for.	Δεν ήταν αυτό που ήλπιζε.
But anyway, the thing was, they took it seriously.	Αλλά ούτως ή άλλως, το θέμα ήταν ότι το πήραν στα σοβαρά.
I felt incredibly strong.	Ένιωσα απίστευτα δυνατός.
You will definitely get the best value for money.	Είναι σίγουρο ότι θα έχετε την καλύτερη αξία για τα χρήματά σας.
This is the source of the violence.	Αυτή είναι η πηγή της βίας.
There were no complications after the procedure.	Δεν υπήρξαν επιπλοκές μετά τη διαδικασία.
Once this happens, it is possible to create an action plan.	Μόλις συμβεί αυτό, είναι δυνατό να δημιουργηθεί ένα σχέδιο δράσης.
Do not pay attention to him.	Μην τον προσέχεις.
Although they had no good reason.	Αν και δεν είχαν κανένα καλό λόγο.
And be curious.	Και να είσαι περίεργος.
I do not think it is of excellent quality at the moment anyway.	Δεν νομίζω ότι είναι εξαιρετικής ποιότητας αυτή τη στιγμή πάντως.
He is planning something.	Κάτι σχεδιάζει.
Others were sad to see him leave.	Άλλοι λυπήθηκαν που τον είδαν να φεύγει.
Obviously it had not even crossed his mind.	Προφανώς ούτε του είχε περάσει από το μυαλό.
There had to be a way out.	Έπρεπε να υπάρξει μια διέξοδος.
I locked you up for your protection.	Σε έκλεισα για τη δική σου προστασία.
Of course, that was the question.	Φυσικά, αυτό ήταν το ζητούμενο.
We once worked together.	Κάποτε δουλέψαμε μαζί.
Click here for details.	Κάντε κλικ εδώ για λεπτομέρειες.
I did not find it funny.	Δεν το θεώρησα αστείο.
That made me cry.	Αυτό με έκανε να κλάψω.
But what happened now is nothing.	Αλλά αυτό που έγινε τώρα δεν είναι τίποτα.
And every now and then, by force.	Και κάθε τόσο, βίας.
I had no representative.	Δεν είχα εκπρόσωπο.
I do not take life as seriously as you.	Δεν παίρνω τη ζωή τόσο σοβαρά όσο εσύ.
Flat screen devices can be applied in various fields.	Οι συσκευές επίπεδων οθονών μπορούν να εφαρμοστούν σε διάφορα πεδία.
The wedding could wait until we return.	Ο γάμος θα μπορούσε να περιμένει μέχρι να επιστρέψουμε.
I got this today.	Αυτό το πήρα σήμερα.
It was the perfect situation.	Ήταν η τέλεια κατάσταση.
I can not help it.	Δεν μπορώ να το βοηθήσω.
This is the key.	Αυτό είναι το κλειδί.
You would not do this if you did not have to.	Δεν θα το έκανες αυτό αν δεν έπρεπε.
I do not make significant changes in my life.	Δεν κάνω σημαντικές αλλαγές στη ζωή μου.
These memories made her so proud.	Αυτές οι αναμνήσεις την έκαναν τόσο περήφανη.
I have seen many children grow up.	Έχω δει πολλά παιδιά να μεγαλώνουν.
Maybe he was just having fun.	Ίσως απλώς να διασκέδαζε.
The production of pain indicates a positive test.	Η παραγωγή πόνου υποδηλώνει θετικό τεστ.
I can really feel that something is happening.	Μπορώ πραγματικά να νιώσω ότι κάτι συμβαίνει.
I just can't do it anymore.	Απλώς δεν μπορώ να το κάνω άλλο.
It was clean work.	Ήταν καθαρή δουλειά.
My goal was to understand what was happening to her.	Στόχος μου ήταν να καταλάβω τι συνέβαινε μαζί της.
The day started very well.	Η μέρα ξεκινούσε πολύ καλά.
There are so many things to take with you.	Υπάρχουν τόσα πολλά πράγματα που μπορείτε να πάρετε μαζί σας.
This can be negative or positive.	Αυτό μπορεί να είναι αρνητικό ή θετικό.
Calls will not be between them.	Οι κλήσεις δεν θα είναι ανάμεσά τους.
It is really simple and possible.	Είναι πραγματικά απλό και δυνατό.
I do not see my knife.	Δεν βλέπω το μαχαίρι μου.
New game, new rules.	Νέο παιχνίδι, νέοι κανόνες.
He has never seen her since.	Έκτοτε δεν την έχει ξαναδεί.
It is part of our essential nature.	Είναι μέρος της ουσιαστικής μας φύσης.
Her little news was going nowhere.	Τα μικρά της νέα δεν πήγαιναν πουθενά.
Avoid issues in low light.	Αποφύγετε θέματα σε χαμηλό φωτισμό,.
I could hardly bear to think about it.	Μετά βίας άντεχα να το σκεφτώ.
He really was not in a position to take the picture.	Πραγματικά δεν ήταν σε καμία κατάσταση για να κάνει τη φωτογραφία.
He knew exactly what he was getting when he married me.	Ήξερε ακριβώς τι έπαιρνε όταν με παντρεύτηκε.
I saw what happened.	Είδα τι έγινε.
I have never been so happy.	Ποτέ δεν ήμουν τόσο χαρούμενος.
I'm glad we have you with us.	Χαίρομαι που σε έχουμε μαζί μας.
You remember her unfortunately.	Την θυμάσαι δυστυχώς.
I hope at least one game this year.	Ελπίζω τουλάχιστον σε ένα παιχνίδι φέτος.
They want something.	Κάτι θέλουν.
I have nothing left in this world anymore.	Τίποτα δεν μου έχει μείνει πλέον σε αυτόν τον κόσμο.
And it was true.	Και ήταν αλήθεια.
He really wants to be even closer.	Θέλει πολύ να είναι ακόμα πιο κοντά.
But it is only the beginning.	Αλλά είναι μόνο η αρχή.
After all, it's not even true.	Τέλος πάντων, δεν είναι καν αλήθεια.
But it's worth it.	Αλλά αξίζει τον κόπο.
I have to keep fighting for my children.	Πρέπει να συνεχίσω να παλεύω για τα παιδιά μου.
I probably told them.	Μάλλον τους το είπα.
If the button is not selected, it will not make any changes.	Εάν το κουμπί δεν είναι επιλεγμένο, δεν θα κάνει καμία αλλαγή.
I dont have a problem.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα.
Anger is angry.	Ο θυμός είναι θυμωμένος.
Maybe if he kept working hard enough, he would get there.	Ίσως αν συνέχιζε να δουλεύει αρκετά σκληρά, να έφτανε εκεί.
You can now log out.	Τώρα μπορείτε να αποσυνδεθείτε.
Of course any discussion should wait until this summer.	Φυσικά οποιαδήποτε συζήτηση θα πρέπει να περιμένει μέχρι το φετινό καλοκαίρι.
Everything is a lot of fun.	Όλα είναι πολύ διασκεδαστικά.
The mechanisms behind this daily pattern are unknown.	Οι μηχανισμοί που κρύβονται πίσω από αυτό το καθημερινό πρότυπο είναι άγνωστοι.
Please, if anyone knows the reason let me help.	Παρακαλώ, αν κάποιος γνωρίζει τον λόγο ας με βοηθήσει.
But he has written about it.	Αλλά έχει γράψει για αυτό.
This was our first family home.	Αυτό ήταν το πρώτο μας οικογενειακό σπίτι.
Thus, each such word needs an update to find the next word.	Έτσι, κάθε τέτοια λέξη χρειάζεται μια ενημέρωση για να βρει την επόμενη λέξη.
It took me exactly three years to change my job.	Χρειάστηκαν ακριβώς τρία χρόνια για να αλλάξω τη θέση εργασίας μου.
They dont care.	Δεν δινουν σημασια.
The two families saw each other very well.	Οι δύο οικογένειες έβλεπαν πολύ η μία την άλλη.
The reaction to the project itself remains mixed.	Η αντίδραση στο ίδιο το έργο παραμένει ανάμεικτη.
I finished the story in my mind.	Τελείωσα την ιστορία στο μυαλό μου.
It could be him too.	Μπορεί να είναι και αυτός.
That was the way.	Έτσι ήταν ο τρόπος.
Stand on top of it and become an example.	Σηκωθείτε πάνω από αυτό και γίνετε παράδειγμα.
I very much doubt if you can give me one.	Αμφιβάλλω πολύ αν μπορείς να μου δώσεις ένα.
If you ever want to leave a comment, go ahead.	Εάν θέλετε ποτέ να αφήσετε ένα σχόλιο, προχωρήστε.
It means that we understood it correctly.	Σημαίνει ότι το καταλάβαμε σωστά.
Nothing terrible, really.	Τίποτα τρομερό, πραγματικά.
A cell-free medium was used as a background.	Ως φόντο χρησιμοποιήθηκε μέσο χωρίς κύτταρα.
They just do not work as they should.	Απλώς δεν λειτουργούν όπως θα έπρεπε.
Normal expression will cause a performance problem here.	Η κανονική έκφραση θα προκαλέσει πρόβλημα απόδοσης εδώ.
The children could not study at night because they did not have lights.	Τα παιδιά δεν μπορούσαν να μελετήσουν τη νύχτα γιατί δεν είχαν φώτα.
Big surprise for everyone.	Μεγάλη έκπληξη για όλους.
But very few.	Αλλά πολύ λίγοι.
I only have a few seconds left.	Μου έμειναν μόνο λίγα δευτερόλεπτα.
Firstly, because the features have not changed much in recent years.	Πρώτον, επειδή τα χαρακτηριστικά δεν έχουν αλλάξει πολύ τα τελευταία χρόνια.
He sounded tired.	Ακουγόταν κουρασμένος.
You never called back.	Δεν τηλεφώνησες ποτέ πίσω.
I'm pretty good and I'm busy here.	Είμαι αρκετά καλά και με απασχολούν εδώ.
They even gave me different forms.	Μου έδωσαν μάλιστα διαφορετικές μορφές.
He knew very well what to do, how much to do.	Ήξερε πολύ καλά τι να κάνει, πόσα να κάνει.
There are seven different components to increasing the number of patients.	Υπάρχουν επτά διαφορετικές συνιστώσες της αύξησης του αριθμού των ασθενών.
I did not have to put my family in it.	Δεν χρειαζόταν να βάλω την οικογένειά μου σε αυτό.
I would not be interested in doing that.	Δεν θα με ενδιέφερε να το κάνω αυτό.
Two years ago we did about the same thing this season.	Πριν από δύο χρόνια κάναμε το ίδιο περίπου αυτή την εποχή.
So you will thank him and you will get it.	Οπότε θα τον ευχαριστήσεις και θα το πάρεις.
I do not know what to do.	Δεν ξέρω τι να το κάνω.
It was not the last time.	Δεν ήταν η τελευταία φορά.
He must be one of you.	Πρέπει να είναι ένας από εσάς.
I have to create my own rule.	Πρέπει να δημιουργήσω τον δικό μου κανόνα.
Beauty is real.	Η ομορφιά είναι αλήθεια.
He would go to his family and get it.	Θα πήγαινε στην οικογένειά του και θα το έπαιρνε.
Maybe he's trying to find the front door to get back inside.	Ίσως προσπαθεί να βρει την μπροστινή πόρτα για να επιστρέψει μέσα.
That was a word he would like to know.	Αυτή ήταν μια λέξη που θα ήθελε να γνωρίζει.
It was more or less a social animal.	Ήταν λίγο πολύ ένα κοινωνικό ζώο.
It was very well built.	Είχε χτιστεί πάρα πολύ καλά.
He said it.	Το είπε.
I do not want to encode a value.	Δεν θέλω να κωδικοποιήσω μια τιμή.
You can not do the experiment without being tested.	Δεν μπορείτε να κάνετε το πείραμα χωρίς εξεταζόμενο.
Water and possibly food.	Νερό και πιθανώς φαγητό.
I see that this can be explained in two ways.	Βλέπω ότι αυτό μπορεί να εξηγηθεί με δύο τρόπους.
I'm not part of it.	Δεν είμαι μέρος του.
Some fell on them but somehow managed to stand up.	Μερικοί έπεσαν πάνω τους αλλά με κάποιο τρόπο κατάφεραν να σταθούν.
She is angry, she tells me.	Είναι θυμωμένη, μου λέει.
To be honest, he was right.	Για να είμαι ειλικρινής, είχε δίκιο.
What happened was bad, but it can be fixed.	Αυτό που συνέβη ήταν κακό, αλλά μπορεί να διορθωθεί.
I do not want them to know about this development.	Δεν θέλω να ξέρουν για αυτή την εξέλιξη.
I already told her.	Της είπα κιόλας.
Do not waste time.	Μη χάνεις χρόνο.
However, the standard treatment is still unclear.	Ωστόσο, η τυπική θεραπεία είναι ακόμα ασαφής.
There was not much to see.	Δεν υπήρχαν πολλά να δούμε.
We finally get home.	Επιτέλους φτάνουμε σπίτι.
And you never want to forget a good idea.	Και δεν θέλετε ποτέ να ξεχάσετε μια καλή ιδέα.
The truth is definitely my game.	Η αλήθεια είναι σίγουρα το παιχνίδι μου.
I had talked to my father only once before.	Είχα μιλήσει με τον πατέρα πριν μόνο μια φορά.
Burnt cars on every corner of the road.	Καμένα αυτοκίνητα σε κάθε γωνιά του δρόμου.
Soon after, he remarried.	Αμέσως μετά παντρεύτηκε ξανά.
I saw the old boy himself earlier.	Είδα το παλιό αγόρι ο ίδιος νωρίτερα.
We will definitely stay here again !.	Σίγουρα θα μείνουμε εδώ ξανά!.
And finally, she found her way back to the team.	Και τελικά, βρήκε τον δρόμο της πίσω στην ομάδα.
The total number of seats here is the point.	Το σύνολο των θέσεων εδώ είναι το σημείο.
Just not from me.	Απλά όχι από εμένα.
You may have it on your system.	Μπορεί να έχετε στο σύστημά σας.
This is clear at first.	Αυτό φαίνεται ξεκάθαρα στο πρώτο.
Two methods have been identified to achieve this goal.	Για την επίτευξη αυτού του στόχου έχουν εντοπιστεί δύο μέθοδοι.
Anyone who has an idea.	Όποιος έχει ιδέα.
So names are important.	Άρα τα ονόματα είναι σημαντικά.
Think about the look you want to achieve and carry it.	Σκεφτείτε την εμφάνιση που θέλετε να πετύχετε και κουβαλήστε την.
Let's keep this fun.	Ας διατηρήσουμε αυτή τη διασκέδαση.
Finally, the third term relates to changes in surface tension.	Τέλος, ο τρίτος όρος σχετίζεται με αλλαγές στην επιφανειακή τάση.
You are in something.	Είσαι σε κάτι.
The pattern has no reason.	Το μοτίβο δεν έχει γιατί.
This can help you escape from reality.	Αυτό μπορεί να σας βοηθήσει να ξεφύγετε από την πραγματικότητα.
It seemed like magic.	Φαινόταν σαν μαγικό.
But do not eat while watching.	Αλλά μην τρώτε ενώ παρακολουθείτε.
He was out of shape.	Ήταν εκτός φόρμας.
But he could not speak.	Αλλά δεν μπορούσε να μιλήσει.
He had two children.	Απέκτησε δύο παιδιά.
I am no longer a lost cause.	Δεν είμαι πια χαμένη υπόθεση.
Sometimes you lose.	Μερικές φορές χάνεις.
But there was a strange frame that stood out.	Αλλά υπήρχε μια περίεργη κορνίζα που ξεχώριζε.
The room below was one with light controls.	Το παρακάτω δωμάτιο ήταν ένα με χειριστήρια φωτός.
I do not want your voice to go away.	Δεν θέλω να φύγει η φωνή σου.
I had no program failure.	Δεν είχα καμία αποτυχία προγράμματος.
He had written before, and they did not let any of these letters pass.	Είχε γράψει πριν, και δεν άφησαν κανένα από αυτά τα γράμματα να περάσει.
One of which there was no return.	Ένα από το οποίο δεν υπήρχε επιστροφή.
I'm better than good at actually.	Είμαι καλύτερα από καλός στην πραγματικότητα.
You will go to the office.	Θα πας στο γραφείο.
He had not come for several days.	Δεν είχε έρθει για αρκετές μέρες.
Again, the number is not important.	Και πάλι, ο αριθμός δεν είναι σημαντικός.
It happened suddenly.	Έγινε ξαφνικά.
More on cleaning.	Περισσότερα για καθαρισμό.
You own your world.	Κατέχετε τον κόσμο σας.
It turned out very well though.	Αποδείχθηκε πολύ καλά όμως.
Anyone can keep a book open.	Ο καθένας μπορεί να κρατήσει ένα βιβλίο ανοιχτό.
We met the other night.	Συναντηθήκαμε το άλλο βράδυ.
And we do this even when it is not needed.	Και το κάνουμε αυτό ακόμα και όταν δεν χρειάζεται.
He has his own mind.	Έχει το δικό του μυαλό.
He laughed like hell.	Γέλασε σαν κόλαση.
She is so tired that she can barely walk.	Είναι τόσο κουρασμένη που μετά βίας μπορεί να περπατήσει.
Danger to public safety and our police officers.	Κίνδυνος για τη δημόσια ασφάλεια και τους αστυνομικούς μας.
He has helped me so many times.	Με έχει βοηθήσει τόσες φορές.
Now I knew him better.	Τώρα τον ήξερα καλύτερα.
They pass gas.	Περνάνε γκάζι.
What is your business?	Ποια είναι η επιχείρησή σας.
I know the plan.	Ξέρω το σχέδιο.
I understand if.	Καταλαβαίνω αν.
This was something that the children did as well.	Αυτό ήταν κάτι που έκαναν και τα παιδιά.
It's probably still there.	Μάλλον είναι ακόμα εκεί.
Pick a chair and sit down.	Διάλεξε μια καρέκλα και κάθισε.
If their home.	Αν το σπίτι τους.
It is quite straight.	Είναι αρκετά ευθεία.
I think they will surprise you.	Νομίζω ότι θα σας εκπλήξουν.
He did more tests.	Έκανε περισσότερα τεστ.
He never thought to be afraid for a moment.	Δεν σκέφτηκε ποτέ να φοβηθεί ούτε μια στιγμή.
The approach has begun to bear fruit.	Η προσέγγιση έχει αρχίσει να τους αποδίδει καρπούς.
He had no time for any of these.	Δεν είχε χρόνο για τίποτα από αυτά.
That makes me very happy.	Αυτό με κάνει πολύ χαρούμενο.
I enjoyed that.	Το χάρηκα αυτό.
The company has eight employees.	Η εταιρεία έχει οκτώ εργαζόμενους.
In fact, it helped my skin when it was dry.	Μάλιστα, βοήθησε το δέρμα μου όταν ήταν στεγνό.
I can not eat.	Δεν μπορώ να φάω.
Nothing can happen.	Τίποτα δεν μπορεί να συμβεί.
See their career pages.	Δείτε τις σελίδες καριέρας τους.
That was often.	Που ήταν συχνά.
We were in the same class at school.	Ήμασταν στην ίδια τάξη στο σχολείο.
Do not hesitate to point them out.	Μη διστάσετε να τα επισημάνετε.
If you have ever had something to start with.	Αν είχατε ποτέ κάτι για να ξεκινήσετε.
Have no history.	Να μην έχω ιστορία.
His mouth began to open.	Το στόμα του άρχισε να ανοίγει.
We continue to come regardless of the score.	Συνεχίζουμε να ερχόμαστε ανεξάρτητα από το σκορ.
It occurred to me that this was his study.	Μου ήρθε στο μυαλό ότι αυτή ήταν η μελέτη του.
Suddenly, everything had changed.	Ξαφνικά, όλα είχαν αλλάξει.
This is what we want to see.	Αυτό θέλουμε να δούμε.
The staff is great.	Το προσωπικό είναι υπέροχο.
I do not watch the show.	Δεν παρακολουθώ την εκπομπή.
The pale color did not stand out.	Το χλωμό χρώμα δεν ξεχώριζε.
I know he ran out of money.	Ξέρω ότι του τελείωσαν τα χρήματα.
But he had other ideas.	Είχε όμως άλλες ιδέες.
Stay where it was.	Μείνε εκεί που ήταν.
But that's exactly the point of this book.	Αλλά αυτό ακριβώς είναι το νόημα αυτού του βιβλίου.
Just looking at what is good for me cannot explain it.	Το να κοιτάω απλά τι είναι καλό για μένα δεν μπορεί να το εξηγήσει αυτό.
Four hundred eyes fixed tightly on me.	Τετρακόσια μάτια καρφωμένα σφιχτά πάνω μου.
My body took over and moved when needed.	Το σώμα μου ανέλαβε και κινήθηκε όταν χρειαζόταν.
We met there.	Εκεί γνωριστήκαμε.
Remove from the heat and let the water cool for a while.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε το νερό να κρυώσει για λίγο.
You are not crazy.	Δεν είσαι τρελός.
This is when many people see weight loss.	Αυτό είναι όταν πολλοί άνθρωποι βλέπουν απώλεια βάρους.
More modern style.	Πιο μοντέρνο στυλ.
But he had to get out of the fire.	Όμως είχε αναγκαστεί να βγει από τη φωτιά.
He told me he wanted to talk to me.	Μου είπε ότι ήθελε να μου μιλήσει.
I can get over it.	Μπορώ να το ξεπεράσω.
Like food, people are not born knowing how to cook.	Όπως το φαγητό, έτσι και οι άνθρωποι δεν γεννιούνται ξέροντας να μαγειρεύουν.
We also had an advantage over these kids.	Είχαμε ένα πλεονέκτημα και σε σχέση με αυτά τα παιδιά.
Completely ignored.	Παντελώς αγνοημένο.
Take, for example, different websites that operate on different product lines.	Πάρτε, για παράδειγμα, διαφορετικούς ιστότοπους που λειτουργούν σε διαφορετικές σειρές προϊόντων.
It was expected.	Ήταν αναμενόμενο.
I wanted it.	το ήθελα.
I just did not want to go back and find him gone.	Απλώς δεν ήθελα να γυρίσω και να τον βρω να έφυγε.
You should have said that before.	Έπρεπε να το είχες πει πριν.
That was the final signal.	Αυτό ήταν το τελικό σήμα.
Something felt different.	Κάτι ένιωθε διαφορετικό.
Except to say that.	Εκτός από το να πω αυτό.
He had a few things happening.	Είχε μερικά πράγματα που συνέβαιναν.
Now he had to decide where to go.	Τώρα έπρεπε να αποφασίσει πού να πάει.
I sat there and he stared at me.	Κάθισα εκεί και με κοίταξε επίμονα.
The record was there.	Ο δίσκος ήταν εκεί.
And no one knew when or why they left.	Και κανείς δεν ήξερε την ώρα ή τον λόγο που πήγαν.
Because of the way they are selected.	Λόγω του τρόπου επιλογής τους.
He only had his head held high for a minute.	Είχε μόνο ένα λεπτό το κεφάλι ψηλά.
This screen is really a challenge.	Αυτή η οθόνη είναι πραγματικά μια πρόκληση.
We were terrible children.	Ήμασταν τρομερά παιδιά.
I was sleeping.	Κοιμόμουν.
However, the present study had some limitations.	Ωστόσο, η παρούσα μελέτη είχε ορισμένους περιορισμούς.
Thesis.	Πτυχιακή εργασία.
They will help you a lot in most cases.	Θα σας βοηθήσουν πολύ στις περισσότερες περιπτώσεις.
However, there are complications to this surgery that need to be understood.	Ωστόσο, υπάρχουν επιπλοκές σε αυτή τη χειρουργική επέμβαση που πρέπει να γίνουν κατανοητές.
Our conclusion was no.	Το συμπέρασμά μας ήταν όχι.
It was a simple question.	Ήταν μια απλή ερώτηση.
You can do this for me.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό για μένα.
This may be the time to find a new career.	Αυτή μπορεί να είναι η στιγμή για να βρείτε μια νέα καριέρα.
Incredibly fast reading, but an incredibly good book.	Απίστευτα γρήγορη ανάγνωση, αλλά ένα απίστευτα καλό βιβλίο.
They just did it.	Απλώς το έκαναν.
This command is necessary to make your life easier.	Αυτή η εντολή είναι απαραίτητη για να κάνετε τη ζωή σας πιο εύκολη.
He was not dead.	Δεν ήταν νεκρός.
Even you say that it should not be difficult to do.	Ακόμα κι εσείς λέτε ότι δεν πρέπει να είναι δύσκολο να το κάνετε.
I'm definitely tired, I could use a spot to sit.	Σίγουρα είμαι κουρασμένος, θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω ένα σημείο για να καθίσω.
The proposal is therefore accepted.	Ως εκ τούτου, η πρόταση γίνεται δεκτή.
It is a good choice.	Είναι καλή επιλογή.
It's huge, but popular.	Είναι τεράστιο, αλλά δημοφιλές.
Some people will get better.	Μερικοί άνθρωποι θα γίνουν καλύτεροι.
We will go through the city and look for them.	Θα περάσουμε από την πόλη και θα τους αναζητήσουμε.
He refused both.	Αρνήθηκε και τα δύο.
I have to go to a meeting.	Πρέπει να πάω σε μια συνάντηση.
I think so.	Ετσι νομίζω.
I did a lot of practice.	Έκανα πολλή εξάσκηση.
But you do not need to tell this to the running couple.	Αλλά δεν χρειάζεται να το πείτε αυτό στο ζευγάρι που τρέχει.
Too much for editing.	Πάρα πολλά για επεξεργασία.
You have to eat to live.	Πρέπει να φας για να ζήσεις.
He thought for a while.	Σκέφτηκε για λίγο.
Then he started eating.	Μετά άρχισε να τρώει.
But it is not empty.	Αλλά δεν είναι άδειο.
There are many new features available.	Υπάρχουν πολλές νέες διαθέσιμες δυνατότητες.
They decided to look for him.	Αποφάσισαν να τον ψάξουν.
You can go shopping.	Μπορείτε να πάτε για ψώνια.
I'm sad just thinking about it.	Στεναχωριέμαι και μόνο που το σκέφτομαι.
But he refused, without explanation.	Όμως αρνήθηκε, χωρίς εξηγήσεις.
But but.	Αλλά αλλά.
He did not seem to notice when his number appeared.	Φαίνεται ότι δεν το πρόσεξε πότε εμφανίστηκε ο αριθμός του.
He wondered about a will.	Αναρωτήθηκε για μια διαθήκη.
This time, it would make it happen, regardless of the cost.	Αυτή τη φορά, θα φρόντιζε να συμβεί, ανεξάρτητα από το κόστος.
But it is not the murder itself.	Αλλά δεν είναι η ίδια η δολοφονία.
Nevertheless, they had taken it very well.	Παρόλα αυτά, το είχαν πάρει πολύ καλά.
You need to know what they like.	Πρέπει να ξέρεις τι τους αρέσει.
He could see why.	Μπορούσε να δει γιατί.
Her parents died in a car accident.	Οι γονείς της πέθαναν σε τροχαίο.
S was nice with that, though.	Ο S ήταν ωραίος με αυτό, πάντως.
We had it in my place.	Το είχαμε στο χώρο μου.
The terms are logical.	Οι όροι είναι λογικοί.
There is talk of a new form.	Γίνεται λόγος για νέο έντυπο.
She liked literature.	Της άρεσε η λογοτεχνία.
As you can imagine, this only happens a few times a year.	Όπως μπορείτε να φανταστείτε, αυτό συμβαίνει μόνο μερικές φορές το χρόνο.
That's how they can do it.	Έτσι μπορούν να το κάνουν.
I was not ready for that.	Δεν ήμουν έτοιμος για αυτό.
It is a biological thing as he sees it.	Είναι ένα βιολογικό πράγμα όπως το βλέπει.
And nothing else.	Και τίποτα άλλο.
There is no easy explanation for this fact.	Δεν υπάρχει εύκολη εξήγηση για αυτό το γεγονός.
She let you take control of her daughter.	Σε άφησε να πάρεις τον έλεγχο της κόρης της.
Everything will be.	Όλα θα είναι.
There is a car park on both sides of the station.	Υπάρχει χώρος στάθμευσης αυτοκινήτων και στις δύο πλευρές του σταθμού.
Numbers are time in hours.	Οι αριθμοί είναι χρόνος σε ώρες.
Everyone loved him.	Όλοι τον αγαπούσαν.
She wanted to take her sweet daughter and go home.	Ήθελε να πάρει τη γλυκιά της κόρη και να πάει σπίτι.
The woman, however, has been taught what she is not.	Ωστόσο, η γυναίκα, έχει διδαχθεί αυτό που δεν είναι.
The screen went dark.	Η οθόνη σκοτείνιασε.
The name of this variable is v.	Το όνομα αυτής της μεταβλητής είναι v.
I call back.	καλώ πίσω.
I just wanted to enjoy it now.	Ήθελα απλώς να απολαύσω το τώρα.
I want success.	Θέλω την επιτυχία.
They have a great opportunity to be the no.	Έχουν μεγάλη ευκαιρία να είναι το όχι.
But it has moved on.	Αλλά έχει προχωρήσει.
She absolutely liked it.	Της άρεσε απόλυτα.
They put the dogs on their backs.	Βάζουν τα σκυλιά στην πλάτη.
He had done well.	Είχε κάνει καλό.
I felt a sense of relief.	Ένιωσα μια αίσθηση ανακούφισης.
One is in the past, one in the present.	Ένας βρίσκεται στο παρελθόν, ένας στο παρόν.
In the job interview, only one task was set.	Στη συνέντευξη για δουλειά τους είχε τεθεί μόνο ένα καθήκον.
Quality problems are only identified during random quality control samples.	Τα προβλήματα ποιότητας εντοπίζονται μόνο κατά τη διάρκεια τυχαίων δειγμάτων ποιοτικού ελέγχου.
There was something strange about the baby.	Υπήρχε κάτι περίεργο με το μωρό.
Thanks for taking the time to respond.	Ευχαριστώ αν αφιερώσετε λίγο χρόνο για να απαντήσετε.
Defendant said he did.	Ο κατηγορούμενος είπε ότι το έκανε.
But really, very good to be here.	Αλλά πραγματικά, πολύ καλό που βρίσκομαι εδώ.
This was extremely difficult.	Αυτό ήταν εξαιρετικά δύσκολο.
Really somewhere to be proud of.	Πραγματικά κάπου για να είμαστε περήφανοι.
This means that they simply do not care about their job and their company.	Αυτό σημαίνει ότι απλά δεν νοιάζονται για τη δουλειά τους και την εταιρεία τους.
The change that has actually taken place, however, has been slow.	Η αλλαγή που έχει συμβεί στην πραγματικότητα, ωστόσο, έγινε αργά.
Be careful not to leave.	Φρόντισε να μην φύγει.
I need a number.	Χρειάζομαι έναν αριθμό.
No, that was a lie.	Όχι, αυτό ήταν ψέμα.
Suddenly you have to change your focus.	Ξαφνικά πρέπει να αλλάξετε την εστίασή σας.
This is the possibility of not reading.	Αυτή είναι η πιθανότητα να μην διαβάζουμε.
She lets him escape the murder and the child knows it.	Τον αφήνει να ξεφύγει από τον φόνο και το παιδί το ξέρει.
They looked at us very badly.	Μας κοίταξαν πολύ άσχημα.
It was not practical.	Δεν ήταν πρακτικό.
Stop and get my money.	Σκάσε και πάρε τα λεφτά μου.
However, there was a problem.	Παρόλα αυτά, υπήρχε πρόβλημα.
It can not be as big or as far as they say.	Δεν μπορεί να είναι τόσο μεγάλα ή τόσο μακριά όσο λένε.
Shit, he's right.	Σκατά, έχει δίκιο.
But it did not work that way.	Αλλά δεν λειτούργησε έτσι.
Something like where everyone knows your name.	Κάπως σαν εκεί που όλοι ξέρουν το όνομά σου.
Sorry, but that's the way it is these days.	Συγγνώμη, αλλά έτσι είναι αυτές τις μέρες.
Amazing and worth a lot more than we paid.	Καταπληκτικό και αξίζει πολύ περισσότερο από ό,τι πληρώσαμε.
He could not risk it.	Δεν μπορούσε να το ρισκάρει.
One by one, everyone had their turn.	Ένας ένας, ο καθένας είχε τη σειρά του.
We drink it away, we do drugs.	Το πίνουμε μακριά, κάνουμε ναρκωτικά.
At the moment there was no fear in her.	Προς το παρόν δεν υπήρχε φόβος μέσα της.
The real test is as follows.	Το πραγματικό τεστ είναι το εξής.
For voting.	Για ψηφοφορία.
There is nothing to be sad about.	Δεν υπάρχει τίποτα για να στεναχωριέσαι.
You feel great.	Νιώθεις υπέροχα.
The quality of education was mixed.	Η ποιότητα της εκπαίδευσης ήταν μικτή.
The last few days have been hell for us.	Οι τελευταίες μέρες ήταν κόλαση για εμάς.
They are the most common causes.	Είναι οι πιο συχνές αιτίες.
With an established policy.	Με καθιερωμένη πολιτική.
But these are just the first steps.	Αλλά αυτά είναι μόνο τα πρώτα βήματα.
Use your own images for objects.	Χρησιμοποιήστε τις δικές σας εικόνες για τα αντικείμενα.
Oh, it will make a great copy.	Ω, θα κάνει υπέροχο αντίγραφο.
But the possibilities are there.	Αλλά οι δυνατότητες υπάρχουν.
It was not presented as a theory, it was presented as a fact.	Δεν παρουσιάστηκε ως θεωρία, παρουσιάστηκε ως γεγονός.
I have never seen such a stone.	Δεν έχω ξαναδεί τέτοια πέτρα.
They are like each other.	Είναι σαν ο ένας τον άλλον.
He could not read.	Δεν μπορούσε να διαβάσει.
Maybe he could.	Ίσως μπορούσε.
I have not tried it yet.	Δεν το έχω δοκιμάσει ακόμα.
One with.	Ένα με.
This was my future.	Αυτό ήταν το μέλλον μου.
I think you may have talked a lot one more time.	Νομίζω ότι ίσως μιλήσατε πολύ για άλλη μια φορά.
We talk more, but it's not the same.	Ακόμα μιλάμε και άλλα, αλλά δεν είναι το ίδιο.
He tried the door and found it locked.	Δοκίμασε την πόρτα και τη βρήκε κλειδωμένη.
I have the other place.	Έχω το άλλο μέρος.
I would like to write in a language that is not my own.	Θα ήθελα να γράφω σε μια γλώσσα που δεν είναι δική μου.
White seems to be very close to her heart.	Η White φαίνεται να είναι πολύ κοντά στην καρδιά της.
The future does not exist.	Το μέλλον δεν υπάρχει.
It will either be too bright or too dark.	Είτε θα είναι πολύ φωτεινά είτε πολύ σκοτεινά.
Let it pass.	Αφήστε το να περάσει.
I need time to think.	Χρειάζομαι χρόνο να σκεφτώ.
I will put you to work.	Θα σε βάλω στη δουλειά.
And that was where he ran into problems.	Και εκεί ήταν που αντιμετώπισε προβλήματα.
Because he understood that he was right.	Γιατί κατάλαβε ότι είχε δίκιο.
He knew exactly how to play this.	Ήξερε ακριβώς πώς να παίξει αυτό.
It has been going on for months.	Συνεχίζεται εδώ και μήνες.
I just did not expect it from anyone.	Απλώς δεν το περίμενα από κανέναν.
My girls could never understand that.	Τα κορίτσια μου δεν μπορούσαν ποτέ να το καταλάβουν.
It can not hurt.	Δεν μπορεί να βλάψει.
Just stay still.	Απλά μείνε ακίνητος.
They are not plants.	Δεν είναι φυτά.
Lots of work this week.	Πολύ δουλειά αυτή την εβδομάδα.
A closed door led to an area that still functioned as a warehouse.	Μια κλειστή πόρτα οδηγούσε σε έναν χώρο που εξακολουθούσε να λειτουργεί ως αποθήκη.
Probably save you.	Πιθανόν να σε σώσει.
I ran I ran I ran.	Τρεχα τρεχα τρεχα.
It is if the cell has value.	Είναι αν το κελί έχει τιμή.
But they served a secondary purpose.	Εξυπηρέτησαν όμως έναν δευτερεύοντα σκοπό.
Neither do you.	Ουτε εσυ.
But for a child it is not right.	Αλλά για ένα παιδί δεν είναι σωστό.
Be patient people, it will eventually happen.	Να είστε υπομονετικοί άνθρωποι, θα γίνει τελικά.
If you want to help, change your mission.	Εάν θέλετε να βοηθήσετε, αλλάξτε την αποστολή σας.
Neither will work without the other.	Κανένα δεν θα λειτουργήσει χωρίς το άλλο.
We know this because of how things happened.	Αυτό ξέρουμε για το πώς έχουν συμβεί τα πράγματα.
Few know about them or the feelings behind them.	Λίγοι γνωρίζουν για αυτά ή τα συναισθήματα πίσω από αυτά.
Of course not.	Φυσικά, μπορεί και όχι.
There is hope in her face.	Υπάρχει ελπίδα στο πρόσωπό της.
I wanted answers.	Ήθελα απαντήσεις.
You can feel it.	Μπορείτε να νιώσετε το.
Up felt down.	Πάνω αισθητή κάτω.
In the green.	Στο πράσινο.
I'm tired of this topic.	Με έχει βαρεθεί αυτό το θέμα.
You are right there.	Είσαι ακριβώς εκεί.
You need to know what they are and in what cases they apply.	Θα πρέπει να γνωρίζετε τι είναι αυτά και σε ποιες περιπτώσεις ισχύουν.
They shot at the doors.	Πυροβόλησαν στις πόρτες.
I finished here.	τελείωσα εδώ.
We are in the following situation.	Είμαστε στην εξής κατάσταση.
See it, right ?.	Δείτε το, σωστά;.
She hit herself a lot.	Χτύπησε αρκετά τον εαυτό της.
Her eyes had become very dark.	Τα μάτια της είχαν γίνει πολύ σκοτεινά.
of the report.	της έκθεσης.
I grab another on the shoulder.	Πιάνω άλλον στον ώμο.
I thought.	Σκέφτηκα.
For now, sit down.	Προς το παρόν, κάτσε.
On the road, you have only what you can carry.	Στο δρόμο, έχεις μόνο ό,τι μπορείς να κουβαλήσεις.
There was just something.	Υπήρχε απλώς κάτι.
I have different sides.	Έχω διαφορετικές πλευρές.
It has a green background and white letters.	Έχει πράσινο φόντο και λευκά γράμματα.
But we were not so lucky here.	Αλλά δεν ήμασταν τόσο τυχεροί εδώ.
So the true original meaning is still there.	Άρα το αληθινό αρχικό νόημα είναι ακόμα εκεί.
I have not lost my hopes yet.	Δεν έχω χάσει τις ελπίδες μου ακόμα.
They play at.	Παίζουν στο.
I watched him every time he went to his dark room.	Τον παρακολουθούσα κάθε φορά που πήγαινε στο σκοτεινό δωμάτιό του.
I would suggest using this version.	Θα πρότεινα να χρησιμοποιήσετε αυτήν την έκδοση.
Now I will use them to treat dogs.	Τώρα θα τα χρησιμοποιήσω για τη θεραπεία σκύλων.
We cover all kinds of music.	Καλύπτουμε κάθε είδος μουσικής.
Go to treatment, start drinking.	Πηγαίνετε στη θεραπεία, αρχίστε να πίνετε.
With the past.	Με το παρελθόν.
He started moving towards the living room.	Άρχισε να κινείται προς το σαλόνι.
Exactly the same process was repeated on the other hand.	Ακριβώς η ίδια διαδικασία επαναλήφθηκε και στο άλλο χέρι.
It's just me though.	Είμαι μόνο εγώ όμως.
But this must be for everyone.	Αλλά αυτό πρέπει να είναι για όλους.
Who will we serve.	Ποιους θα υπηρετήσουμε.
I do not recommend the experience.	Δεν προτείνω την εμπειρία.
He would call them tomorrow when he was on his lunch break.	Θα τους τηλεφωνούσε αύριο όταν ήταν στο μεσημεριανό του διάλειμμα.
This is her first book.	Αυτό είναι το πρώτο της βιβλίο.
Thanks for the files.	Ευχαριστώ για τα αρχεία.
I re-created the war file for the entire application.	Δημιούργησα ξανά το αρχείο πολέμου για ολόκληρη την εφαρμογή.
The girls there were exactly the same as everywhere.	Τα κορίτσια εκεί ήταν ακριβώς τα ίδια όπως παντού.
It all comes from you, he said.	Όλα αυτά προέρχονται από εσάς, είπε.
And he had a loud voice.	Και είχε ψηλή φωνή.
It was an extremely difficult time for both of them.	Ήταν μια εξαιρετικά δύσκολη στιγμή και για τους δύο.
This is the standard.	Αυτό είναι το πρότυπο.
You know how straight it was.	Ξέρεις πόσο ευθύς ήταν.
The situation here is serious.	Εδώ η κατάσταση είναι σοβαρή.
Plan for your mouth.	Σχεδιάστε για το στόμα σας.
Only then will we be ready to sign a contract with him.	Μόνο τότε θα είμαστε έτοιμοι να υπογράψουμε συμβόλαιο μαζί του.
Her own eyes.	Τα δικά της μάτια.
Everything has to start from the beginning.	Όλα θα πρέπει να ξεκινήσουν από την αρχή.
But you are much less likely to answer.	Αλλά είναι πολύ λιγότερο πιθανό να απαντήσετε.
He loves you and your little ones to death.	Αγαπάει εσένα και τα μικρά σου μέχρι θανάτου.
One question, however, remains.	Ένα ερώτημα παραμένει όμως.
I saw that I only had this knife.	Έβλεπα να έχω μόνο αυτό το μαχαίρι.
I would like to show them in two lines.	Θα ήθελα να τα δείξω σε δύο γραμμές.
That was the case.	Ήταν αυτή η περίπτωση.
They have friends and relationships with other people.	Έχουν φίλους και σχέσεις με άλλους ανθρώπους.
He was surprised to find the woman so young and so young.	Ξαφνιάστηκε που βρήκε τη γυναίκα τόσο νέα και τόσο μικρή.
They wanted the story but not the truth.	Ήθελαν την ιστορία αλλά όχι την αλήθεια.
You are the one who brings them back.	Είστε εσείς που τα φέρνετε πίσω.
But only short calls, just in case.	Αλλά μόνο σύντομες κλήσεις, για παν ενδεχόμενο.
To see them.	Για να τα δεις.
He talked for four hours.	Μίλησε για τέσσερις ώρες.
We have to see how it goes.	Πρέπει να δούμε πώς θα πάει.
Here's a simple technique that anyone can practice.	Εδώ είναι μια απλή τεχνική που μπορεί να εξασκήσει ο καθένας.
I was surprised they managed to get him.	Ήμουν έκπληκτος που κατάφεραν να τον πάρουν.
Product page vs.	Σελίδα προϊόντος vs.
Another reason we do it now, not later.	Ένας άλλος λόγος που το κάνουμε τώρα, όχι αργότερα.
All genuine spare parts.	Όλα τα γνήσια ανταλλακτικά.
The same thing happened.	Το ίδιο έγινε.
I definitely hope it works for them.	Ελπίζω σίγουρα ότι λειτουργεί για αυτούς.
It broke like glass at every step.	Έσπασε σαν γυαλί σε κάθε βήμα.
For the free version, it does not exist.	Για τη δωρεάν έκδοση, δεν υπάρχει.
Calm and cool.	Ήρεμα και δροσερά.
Follow what makes sense and seems to have the most support.	Ακολουθήστε αυτό που έχει νόημα και φαίνεται να έχει τη μεγαλύτερη υποστήριξη.
I have education that you do not have.	Έχω εκπαίδευση που δεν έχεις.
And the child is good.	Και το παιδί είναι καλό.
They must have understood what a big deal it was.	Πρέπει να κατάλαβαν τι μεγάλη υπόθεση ήταν.
Then he was in control again.	Μετά είχε πάλι τον έλεγχο.
My legs were killing me, but one thing was a fact.	Τα πόδια μου με σκότωναν, αλλά ένα γεγονός ήταν γεγονός.
Maybe start a good long discussion.	Ίσως ξεκινήσει μια καλή μακρά συζήτηση.
Either way, he's gone now.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, έχει φύγει τώρα.
I had a lot of stress.	Είχα πολύ άγχος.
More than that.	Περισσότερα από αυτήν.
I will not stand in your way.	Δεν θα σταθώ εμπόδιο στο δρόμο σου.
Neither was successful.	Κανένα από τα δύο δεν ήταν επιτυχές.
I was amazed at how stable the car is.	Έμεινα έκπληκτος με το πόσο σταθερό είναι το αυτοκίνητο.
Be the first to comment !.	Γίνε ο πρώτος που θα σχολιάσει!.
It was never too late to act.	Ποτέ δεν άργησε να δράσει.
Sometimes he even felt that he wanted to kill them both.	Μερικές φορές ένιωθε ακόμα ότι ήθελε να τους σκοτώσει και τους δύο.
I had to do it myself.	Πρέπει να το έκανα μόνος μου.
I did not leave this point.	Δεν έφυγα από αυτό το σημείο.
As well as displaying our tax dollars at work.	Καθώς και επιδεικνύουμε τα φορολογικά μας δολάρια στη δουλειά.
There was no relevant family history.	Δεν υπήρχε σχετικό οικογενειακό ιστορικό.
Our criticism is limited to legal issues.	Η κριτική μας περιορίζεται σε νομικά ζητήματα.
It is a different animal.	Είναι διαφορετικό ζώο.
While this was happening, my wife started noting it.	Ενώ συνέβη αυτό, η γυναίκα μου άρχισε να το σημειώνει.
However, this was not the case.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν έτσι.
Brown hair and blue eyes.	Καστανά μαλλιά και μπλε μάτια.
And he was absolutely right.	Και είχε απόλυτο δίκιο.
They could not move of their own free will.	Δεν μπορούσαν να μετακινηθούν με τη θέλησή τους.
Something thin.	Κάτι λεπτό.
I'm not as young as them.	Δεν είμαι τόσο νέος όσο αυτοί.
Such software is recommended on this page, in the following guide.	Τέτοιο λογισμικό προτείνεται σε αυτή τη σελίδα, στον παρακάτω οδηγό.
Running in the heat.	Τρέξιμο στη ζέστη.
It is very dangerous for that.	Είναι πολύ επικίνδυνο για αυτό.
Creates a sense of control.	Δημιουργεί ένα αίσθημα ελέγχου.
He has taught each of us boys how to work with wood.	Έχει διδάξει στον καθένα μας τα αγόρια πώς να δουλεύουμε με το ξύλο.
But the duration and quality of their stay would be different.	Αλλά η διάρκεια και η ποιότητα της διαμονής τους θα διέφεραν.
You will also get a fair price.	Θα πάρετε επίσης μια δίκαιη τιμή.
With people like him you either love him or you hate him.	Με ανθρώπους σαν κι αυτόν είτε τον αγαπάς είτε τον μισείς.
Two patients, however, needed surgery and one patient died.	Δύο ασθενείς, ωστόσο, χρειάστηκαν χειρουργική επέμβαση και ένας ασθενής πέθανε.
Without them he was lost on subjects for his experiments.	Χωρίς αυτά είχε χαθεί για τα θέματα για τα πειράματά του.
This building was a school, he could tell.	Αυτό το κτίριο ήταν σχολείο, μπορούσε να πει.
She would never see him again.	Δεν θα τον έβλεπε ποτέ ξανά.
However, the treatment remained effective.	Ωστόσο, η θεραπεία παρέμεινε αποτελεσματική.
But then something changed.	Αλλά μετά κάτι άλλαξε.
I know nothing about her.	Δεν ξέρω τίποτα για αυτήν.
He would not accept that.	Δεν θα το δεχόταν αυτό.
You lost your mom.	Έχασες τη μαμά σου.
His house would not be hers.	Το σπίτι του δεν θα ήταν το σπίτι της.
He knows how to read people.	Ξέρει να διαβάζει ανθρώπους.
Do not expect either bad or good and accept things as they come.	Μην περιμένετε ούτε κακό ούτε καλό και αποδεχτείτε τα πράγματα όπως έρχονται.
The government never has enough.	Η κυβέρνηση δεν έχει ποτέ αρκετό.
It took fifteen seconds.	Χρειάστηκαν δεκαπέντε δευτερόλεπτα.
You have to understand our anxiety.	Πρέπει να καταλάβετε την αγωνία μας.
I hope one day to hear it.	Ελπίζω μια μέρα να το ακούσω.
Other models can be taken as specific cases of the prospective model.	Άλλα μοντέλα μπορούν να ληφθούν ως συγκεκριμένες περιπτώσεις του προοπτικού μοντέλου.
Enough of the challenge.	Αρκετά η πρόκληση.
This is a very small number.	Αυτός είναι ένας πολύ μικρός αριθμός.
But that would never happen.	Αλλά αυτό δεν θα γινόταν ποτέ.
I will never forget the visit.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ την επίσκεψη.
I hope I helped you.	Ελπίζω να σας βοήθησα.
I choose the first.	Διαλέγω το πρώτο.
They both live in the house.	Ζουν και οι δύο στο σπίτι.
Then he looked behind him.	Μετά κοίταξε πίσω του.
Well, there is definitely room for improvement.	Λοιπόν, υπάρχει σίγουρα χώρος για βελτίωση.
The reason for the confusion is unclear.	Ο λόγος της σύγχυσης είναι ασαφής.
Everything that works for this child is wonderful.	Ό,τι λειτουργεί για αυτό το παιδί είναι υπέροχο.
Before you address.	Πριν απευθυνθείτε.
We will win and lose closed games, that's right.	Θα κερδίσουμε και θα χάσουμε κλειστά παιχνίδια, έτσι είναι.
The result can be any valid data type.	Το αποτέλεσμα μπορεί να είναι οποιοσδήποτε έγκυρος τύπος δεδομένων.
Many people have busy lives.	Πολλοί άνθρωποι έχουν πολυάσχολη ζωή.
I recommend you check out this site and see for yourself.	Σας συνιστώ να ελέγξετε αυτόν τον ιστότοπο και να δείτε μόνοι σας.
These security concerns are even greater today.	Αυτές οι ανησυχίες για την ασφάλεια είναι ακόμη μεγαλύτερες σήμερα.
He knows what is best.	Ξέρει τι είναι καλύτερο.
I will take my camera.	Θα πάρω την κάμερα μου.
I noticed both.	Τα παρατήρησα και τα δύο.
The former officers of his staff told me something about the man.	Οι πρώην αξιωματικοί του προσωπικού του μου είπαν κάτι για τον άνθρωπο.
That changes everything.	Αυτό αλλάζει τα πάντα.
You do not let me stand out.	Δεν με αφήνεις να ξεχωρίσω.
It would be touch and go, he knew.	Θα ήταν touch and go, ήξερε.
I guess that is a form of it.	Υποθέτω ότι αυτή είναι μια μορφή αυτού.
Both he and he are dead.	Και αυτός και αυτός έχουν πεθάνει.
I learn from this.	Μαθαίνω από αυτό.
They are not going to consider anything we control.	Δεν πρόκειται να εξετάσουν τίποτα που ελέγχουμε.
He was her husband.	Ήταν ο άντρας της.
Send lots of letters and see what comes back.	Στείλτε πολλά γράμματα και δείτε τι θα επιστρέψει.
It was a slow release, but it's coming.	Ήταν μια αργή κυκλοφορία, αλλά έρχεται.
We miss this opportunity to play them.	Μας λείπει αυτή η ευκαιρία να τους παίξουμε.
And it was difficult.	Και ήταν δύσκολο.
Too complicated.	Πάρα πολύ περίπλοκο.
Our test method was not perfect at all.	Η μέθοδος δοκιμής μας δεν ήταν καθόλου τέλεια.
But how do I know who pressed.	Αλλά πώς ξέρω ποιο πάτησαν.
Once again, the bigger the better.	Για άλλη μια φορά, το μεγαλύτερο έγινε καλύτερο.
One of them happened last year.	Ένα από αυτά συνέβη πέρυσι.
Most others seem born knowing the steps.	Οι περισσότεροι άλλοι φαίνονται γεννημένοι γνωρίζοντας τα βήματα.
No explanation needed.	Δεν χρειάζεται καμία εξήγηση.
Assisted in data analysis and manuscript writing.	Βοήθησε στην ανάλυση δεδομένων και τη συγγραφή του χειρογράφου.
And you do not have to break the bank to do so.	Και δεν χρειάζεται να σπάσετε την τράπεζα για να το κάνετε.
In fact, it's just reality.	Στην πραγματικότητα, είναι απλώς πραγματικότητα.
The first two features are consistent with our observations.	Τα δύο πρώτα χαρακτηριστικά είναι συνεπή με τις παρατηρήσεις μας.
Second, it started for him a long time ago.	Δεύτερον, αυτό ξεκίνησε για αυτόν πολύ καιρό πριν.
On a human level, it had to be.	Σε ανθρώπινο επίπεδο, έπρεπε να είναι.
Maybe I will change my mind because of your opinion.	Ίσως αλλάξω και τη δική μου γνώμη λόγω της γνώμης σου.
Then, if possible, try to identify the species without getting too close.	Στη συνέχεια, αν είναι δυνατόν, προσπαθήστε να αναγνωρίσετε το είδος χωρίς να πλησιάσετε πολύ.
Before we go live with them.	Πριν πάμε ζωντανά μαζί τους.
Obviously way out.	Προφανώς διέξοδος μπροστά.
The discussion is over.	Η συζήτηση τελείωσε.
Believe me, this is real.	Πιστέψτε με, αυτό είναι πραγματικό.
I knew it was no accident.	Ήξερα ότι δεν ήταν τυχαίο.
He knew exactly what he did to me.	Ήξερε ακριβώς τι μου έκανε.
I just did not have the skills or confidence to deal with it.	Απλώς δεν είχα τις ικανότητες ή την αυτοπεποίθηση να το αντιμετωπίσω.
But it was not what he wanted now.	Αλλά δεν ήταν αυτό που ήθελε τώρα.
This is the day of his first death.	Αυτή είναι η ημέρα του πρώτου θανάτου του.
Just something else.	Μόνο κάτι ακόμα.
I missed it completely earlier.	Μου έλειψε τελείως νωρίτερα.
I am very worried about safety, health and money.	Ανησυχώ πολύ για την ασφάλεια, την υγεία και τα χρήματα.
I hope everyone has a wonderful week !!.	Ελπίζω να έχουν όλοι μια υπέροχη εβδομάδα!!.
That would obviously be impossible.	Αυτό θα ήταν προφανώς αδύνατο.
But life out there was difficult for us because we were different.	Αλλά η ζωή εκεί έξω ήταν δύσκολη για εμάς γιατί ήμασταν διαφορετικοί.
The cold had not stopped them.	Το κρύο δεν τους είχε σταματήσει.
Everyone survived, so it was good.	Όλοι επέζησαν, οπότε ήταν καλό.
He did not want people to get too close.	Δεν ήθελε οι άνθρωποι να πλησιάσουν πολύ.
Being in the email allows us to feel that we are working.	Το να είμαστε στο email μας επιτρέπει να νιώθουμε ότι εργαζόμαστε.
If the input is clear images, it would work even worse.	Εάν η είσοδος είναι καθαρές εικόνες, θα λειτουργούσε ακόμη χειρότερα.
It is no longer new, it is no longer fresh.	Δεν είναι πλέον καινούργιο, δεν είναι πια φρέσκο.
We will do it again this coming weekend.	Θα το κάνουμε ξανά αυτό το ερχόμενο Σαββατοκύριακο.
It's not really part of her "job description" anyway.	Δεν είναι πραγματικά μέρος της «περιγραφής εργασίας» της ούτως ή άλλως.
The top four features for each case are displayed.	Εμφανίζονται τα τέσσερα κορυφαία χαρακτηριστικά για κάθε περίπτωση.
We stop doing that.	Σταματάμε να το κάνουμε αυτό.
My approach had to change.	Η προσέγγισή μου έπρεπε να αλλάξει.
It is our only hope for the future.	Είναι η μόνη μας ελπίδα για το μέλλον.
It is easy to understand why.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
You just spend some time learning her language.	Απλώς αφιερώνεις λίγο χρόνο για να μάθεις τη γλώσσα της.
I will try to explain briefly what is happening.	Θα προσπαθήσω να εξηγήσω εν συντομία τι συμβαίνει.
To fight their criminal, we need our own criminal.	Για να πολεμήσουμε τον εγκληματία τους, χρειαζόμαστε τον δικό μας εγκληματία.
And you will hear more about this weapon.	Και θα ακούσετε περισσότερα για αυτό το όπλο.
I could see the stress in their eyes.	Έβλεπα το άγχος στα μάτια τους.
That decided him.	Αυτό τον αποφάσισε.
A door beyond opened and closed.	Μια πόρτα πέρα ​​άνοιξε και έκλεισε.
I liked that I was dead, it was wonderful.	Μου άρεσε που ήμουν νεκρός, ήταν υπέροχο.
There were many.	Υπήρξαν πολλές.
That made me so happy.	Αυτό με έκανε τόσο χαρούμενη.
I really hate this kid.	Το μισώ πολύ αυτό το παιδί.
Not the slightest step was taken in this direction.	Δεν έγινε το παραμικρό βήμα προς αυτήν την κατεύθυνση.
They had three children before he died.	Είχαν τρία παιδιά πριν πεθάνει.
He starts thinking about doing it with him.	Αρχίζει να σκέφτεται να το κάνει μαζί του.
Then we will run out of things.	Τότε θα ξεμείνουμε από πράγματα.
Money seemed like a good thing at the time.	Τα χρήματα φαινόταν καλό πράγμα εκείνη την εποχή.
The truck filled slowly.	Το φορτηγό γέμισε αργά.
But she is not.	Αλλά αυτή δεν είναι.
I could no longer be angry.	Δεν μπορούσα να είμαι πια θυμωμένος.
Fortunately I am sitting in front.	Ευτυχώς που κάθομαι μπροστά.
"Stand there and do not move," he said.	Σταθείτε εκεί και μην κουνηθείτε», είπε.
But then, there are three possible cases.	Αλλά τότε, υπάρχουν τρεις πιθανές περιπτώσεις.
But it pulls under it.	Αλλά τραβιέται κάτω από αυτό.
You should try it anyway.	Θα πρέπει να το δοκιμάσετε ούτως ή άλλως.
They have everything to do with politics.	Έχουν τα πάντα να κάνουν με την πολιτική.
This can not continue.	Αυτό δεν μπορεί να συνεχιστεί.
Such a man is not saved.	Ένας τέτοιος άνθρωπος δεν σώζεται.
I never saw myself as this little girl.	Ποτέ δεν είδα τον εαυτό μου σαν αυτό το κοριτσάκι.
Let them show us what it is.	Ας μας δείξουν τι είναι.
It has to do with this job.	Έχει να κάνει με αυτή τη δουλειά.
My stomach dropped.	Μου έπεσε το στομάχι.
Very few are neither.	Πολύ λίγοι δεν είναι τίποτα από τα δύο.
Let's look at it.	Ας το εξετάσουμε.
I did not ask why.	Δεν ρώτησα γιατί.
Ready battle equipment.	Έτοιμος εξοπλισμός μάχης.
Really a lot to receive.	Πραγματικά πολλά να λάβεις.
He was very excited about it.	Ήταν πολύ ενθουσιασμένος με αυτό.
Just the beginning.	Μόλις η αρχή.
That too.	Και αυτό.
Play with them and tell me how you are doing !.	Παίξτε μαζί τους και πείτε μου πώς τα πάτε!.
There was something difficult about him.	Υπήρχε κάτι δύσκολο πάνω του.
He talked and dressed like a man.	Μιλούσε και ντυνόταν σαν άντρας.
They were very sweet.	Ήταν πολύ γλυκά.
This is almost the same thing.	Αυτό είναι σχεδόν το ίδιο πράγμα.
I do not know how to do this.	Δεν ξέρω πώς να το κάνω αυτό.
People are looking for quality.	Ο κόσμος αναζητά ποιότητα.
Try it for yourself !.	Δοκιμάστε το μόνοι σας!.
Instead of being a family of six, we will be a family of seven.	Αντί να είμαστε εξαμελής οικογένεια, θα είμαστε επταμελής οικογένεια.
The weight, construction and shape are just perfect.	Το βάρος, η κατασκευή και το σχήμα είναι απλά τέλεια.
Multiple performances a day.	Πολλαπλές παραστάσεις την ημέρα.
He runs the options that open to him.	Τρέχει τις επιλογές που του ανοίγονται.
It leads me to the path.	Με οδηγεί στο μονοπάτι.
I hope this is just as good !.	Ελπίζω αυτό να είναι εξίσου καλό!.
I think it helps when you want to make that decision.	Νομίζω ότι βοηθάει όταν θέλεις να πάρεις αυτήν την απόφαση.
Then comes summer.	Μετά έρχεται το καλοκαίρι.
But it does not matter anymore.	Αλλά δεν έχει πια σημασία.
How you look is just right.	Το πώς φαίνεσαι είναι ακριβώς σωστό.
All good.	Όλα καλά.
Many of them fell ill and died at work.	Πολλοί από αυτούς αρρώστησαν και έπεσαν νεκροί στη δουλειά.
That was another matter.	Αυτό ήταν άλλο θέμα.
His born parents had abandoned him for a good reason.	Οι γονείς του που γεννήθηκε τον είχαν εγκαταλείψει για καλό λόγο.
I should have gone straight to my room.	Έπρεπε να είχα πάει κατευθείαν στο δωμάτιό μου.
Or if one of them does.	Ή αν κάποιος από αυτούς το κάνει.
They are the ones who own things.	Είναι αυτοί που κατέχουν πράγματα.
A strong emotion was built inside him.	Ένα δυνατό συναίσθημα χτιζόταν μέσα του.
Much better at this than she is.	Πολύ καλύτερη σε αυτό από εκείνη.
They seemed to grow from the ground itself.	Φαινόταν να αναπτύσσονται από το ίδιο το έδαφος.
Eventually, he would tell her more about her father.	Τελικά, θα της έλεγε περισσότερα για τον πατέρα της.
The accused was apparently able to pay for support.	Ο κατηγορούμενος προφανώς ήταν σε θέση να πληρώσει υποστήριξη.
In any case, no grade.	Σε κάθε περίπτωση, κανένας βαθμός.
The control team did not train.	Η ομάδα ελέγχου δεν προπονήθηκε.
The underlying cause will be seen later.	Η υποκείμενη αιτία θα φανεί αργότερα.
There is a question and a multiple choice of four answers.	Υπάρχει μια ερώτηση και μια πολλαπλή επιλογή από τέσσερις απαντήσεις.
Two experiments tested this idea.	Δύο πειράματα εξέτασαν αυτή την ιδέα.
You can find the link here.	Μπορείτε να βρείτε τον σύνδεσμο εδώ.
Stone raised his hands.	Ο Στόουν σήκωσε τα χέρια του.
Understood more.	Κατάλαβε περισσότερα.
And that's really the heart of the matter.	Και αυτή είναι πραγματικά η καρδιά του θέματος.
You have saved your company money.	Εξοικονομήσατε χρήματα της εταιρείας σας.
Love bought with money.	Αγάπη αγορασμένη με χρήματα.
So we stopped listening.	Έτσι σταματήσαμε να ακούμε.
Food began to appear.	Το φαγητό άρχισε να εμφανίζεται.
This is part of the strategy.	Αυτό είναι μέρος της στρατηγικής.
And that was the turning point.	Και αυτό ήταν το σημείο καμπής.
So where does this leave us.	Λοιπόν πού μας αφήνει αυτό.
Planning his escape.	Σχεδιάζοντας τη διαφυγή του.
Maybe this refers to the above story.	Ίσως αυτό να αναφέρεται στην παραπάνω ιστορία.
No more music.	Όχι άλλη μουσική.
He could no longer hold it or control it.	Δεν μπορούσε πλέον να το συγκρατήσει ή να το ελέγξει.
But then, he had a lot to rejoice about.	Αλλά τότε, είχε πολλά να χαρεί.
One thing was true.	Ένα πράγμα ήταν αλήθεια.
And so it does.	Και έτσι κάνει.
Find this guy.	Βρείτε αυτόν τον τύπο.
You have heard me say the same things many times.	Με έχετε ακούσει να λέω τα ίδια πράγματα πολλές φορές.
Let's start with a short story.	Ας ξεκινήσουμε με μια μικρή ιστορία.
Quite far down there.	Αρκετά μακριά εκεί κάτω.
He could not say how many there were.	Δεν μπορούσε να πει πόσοι ήταν.
We have reality TV.	Έχουμε ριάλιτι τηλεόραση.
They talked about their homes and older times.	Μίλησαν για τα σπίτια τους και παλιότερες εποχές.
Out of control.	Εκτός ελέγχου.
Especially if you grew up in a place like this.	Ειδικά αν έχεις μεγαλώσει σε ένα μέρος σαν αυτό.
He laid it down and it got very hot.	Το ξάπλωσε κάτω και πήρε πολλή ζέστη.
But times and leaders would change.	Αλλά οι καιροί και οι ηγέτες θα άλλαζαν.
It is just an expression.	Είναι απλώς μια έκφραση.
Anyone can call them, as we did.	Ο καθένας μπορεί να τους τηλεφωνήσει, όπως κάναμε εμείς.
We will try again later.	Θα προσπαθήσουμε ξανά αργότερα.
At least three independent experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα.
They are responsible for the lives of thousands of people every day.	Είναι υπεύθυνοι για τις ζωές χιλιάδων ανθρώπων κάθε μέρα.
But we can't throw him down here.	Αλλά δεν μπορούμε να τον ρίξουμε εδώ κάτω.
Economy and way of life.	Οικονομία και τρόπος ζωής.
Trying to create a personal connection.	Προσπαθώντας να δημιουργήσετε μια προσωπική σύνδεση.
The man ignored every door and kept walking.	Ο άντρας αγνόησε κάθε πόρτα και συνέχισε να περπατά.
Maybe it was a good idea if you were talking to her.	Ίσως ήταν καλή ιδέα αν της μιλούσατε.
There was physical pain there.	Υπήρχε σωματικός πόνος εκεί.
In the last few days you have led me to a new position.	Τις τελευταίες μέρες με οδηγήσατε σε μια νέα θέση.
His choices were over.	Οι επιλογές του είχαν τελειώσει.
It's time to go home.	Είναι ώρα να πάμε σπίτι.
Because, there is a real country very close.	Γιατί, υπάρχει πραγματική χώρα πολύ κοντά.
And my actions too.	Και οι πράξεις μου επίσης.
But that is not the reason you can not come with me.	Αλλά δεν είναι αυτός ο λόγος που δεν μπορείς να έρθεις μαζί μου.
I'm trying to make records.	Προσπαθώ να κάνω δίσκους.
She was too.	Ήταν και αυτή.
It is not fair to them.	Δεν είναι δίκαιο μαζί τους.
Their lives are really on the limit.	Οι ζωές τους είναι πραγματικά στο όριο.
In fact, he liked the idea of ​​the child.	Μάλιστα, του άρεσε η ιδέα του παιδιού.
The lines will be written from right to left.	Οι γραμμές θα γραφτούν από τα δεξιά προς τα αριστερά.
I am absolutely sure that her surprise pleased him.	Είμαι απολύτως βέβαιος ότι η έκπληξή της τον ευχαριστούσε.
In fact, you saved my life tonight.	Στην πραγματικότητα, μου έσωσες τη ζωή απόψε.
A hot spring breakfast, just after seven.	Ένα ζεστό ανοιξιάτικο πρωινό, λίγο μετά τις επτά.
I started in the same way that you seem to start.	Ξεκίνησα με τον ίδιο τρόπο που φαίνεται να ξεκινάς εσύ.
Many were not.	Πολλοί δεν ήταν.
I can not say enough about this book.	Δεν μπορώ να πω αρκετά για αυτό το βιβλίο.
If so, read on.	Αν το έκανε, διαβάστε.
I did not need to use it.	Δεν χρειαζόταν να το χρησιμοποιήσω.
I would have taken more pictures of them.	Θα τους είχα τραβήξει περισσότερες φωτογραφίες.
He will not want his father to believe that he let me go.	Δεν θα θέλει ο πατέρας του να πιστεύει ότι με άφησε να ξεφύγω.
But that does not mean you have to have a degree in music.	Αυτό όμως δεν σημαίνει ότι χρειάζεστε πτυχίο μουσικής.
Others were not.	Άλλοι δεν ήταν.
They took back their player.	Πήραν πίσω τον παίκτη τους.
I felt my family and friends were in danger.	Ένιωσα την οικογένειά μου και τους φίλους μου να κινδυνεύουν.
I wish they shot us and finished.	Μακάρι να μας πυροβολούσαν και να τελειώσουν.
Everyone wanted order.	Όλοι ήθελαν τάξη.
It was a good change I saw.	Ήταν μια καλή αλλαγή που είδα.
Software development projects.	Έργα ανάπτυξης λογισμικού.
But as noted above, these are not independent parameters.	Αλλά όπως σημειώθηκε παραπάνω, αυτές δεν είναι ανεξάρτητες παράμετροι.
In fact, I can no longer imagine life being the opposite of that.	Στην πραγματικότητα δεν μπορώ πλέον να φανταστώ τη ζωή να είναι το αντίθετο από αυτό.
Seeing only if someone else out there feels the same way.	Βλέποντας μόνο αν κάποιος άλλος εκεί έξω νιώθει το ίδιο.
The man was waiting for another fight to be sure.	Ο άντρας περίμενε έναν ακόμη αγώνα για να βεβαιωθεί.
These are my children.	Αυτά είναι τα παιδιά μου.
Later, the term was applied to the black center of a target.	Αργότερα, ο όρος εφαρμόστηκε στο μαύρο κέντρο ενός στόχου.
You focus on the spot.	Εστιάζεις επιτόπου.
That can never be enough.	Δεν μπορεί ποτέ να είναι αρκετό από αυτό.
It's different now.	Είναι διαφορετικά τώρα.
We are very different.	Είμαστε πολύ διαφορετικοί.
It was a very awesome trip.	Ήταν ένα πολύ φοβερό ταξίδι.
They mean nothing.	Δεν σημαίνουν τίποτα.
Then it would look very different.	Τότε θα φαινόταν πολύ διαφορετικό.
This can happen in several ways.	Αυτό μπορεί να συμβεί με διάφορους τρόπους.
I had some.	Είχα μερικά.
The ground station needed a computer.	Ο επίγειος σταθμός χρειαζόταν υπολογιστή.
He did not stop reading anything.	Δεν σταμάτησε να διαβάσει τίποτα.
Removes the line when they do something to your family.	Αφαιρεί τη γραμμή όταν κάνουν κάτι στην οικογένειά σου.
However, this should not be a prerequisite for doing business.	Ωστόσο, αυτή δεν πρέπει να είναι η προϋπόθεση της επιχειρηματικής δραστηριότητας.
And that was when it happened.	Και τότε ήταν που έγινε.
These first days were extremely difficult.	Αυτές οι πρώτες μέρες ήταν εξαιρετικά δύσκολες.
I do not have a book with her work yet.	Δεν έχω ακόμα βιβλίο με τη δουλειά της.
It was not good.	Δεν ήταν καλό.
I want them not to matter.	Θέλω να μην έχουν σημασία.
He lived on the fourth floor.	Έμενε στον τέταρτο όροφο.
New to you and you are new to me.	Νέος για σένα και είσαι νέος για μένα.
He believed it then.	Το πίστευε τότε.
I hope you understand, now it drives me crazy.	Ελπίζω να το καταλάβετε, τώρα με τρελαίνει.
It was more than a minute before he spoke again.	Πέρασε πάνω από ένα λεπτό πριν μιλήσει ξανά.
The battle continues.	Η μάχη συνεχίζεται.
Beyond that, the question was just proof.	Πέρα από αυτό, η ερώτηση ήταν μόνο απόδειξη.
All is well here.	Όλα καλά εδώ εκτός.
They have eaten their dinner and are sleeping right now.	Έφαγαν το δείπνο τους και κοιμούνται αυτή τη στιγμή.
You have to keep going.	Πρέπει να συνεχίσεις.
But that is not the question we have before us.	Αλλά δεν είναι αυτό το ερώτημα που έχουμε μπροστά μας.
Want to go home.	Θέλω να πάω σπίτι.
The loss to the economy, if any, would therefore be small.	Η απώλεια για την οικονομία, εάν υπάρχει, θα ήταν επομένως μικρή.
He has not answered the question yet.	Ακόμα δεν απάντησε στην ερώτηση.
I have dogs for you.	Έχω σκυλιά για σένα.
The thing is, he was not wrong.	Το θέμα είναι ότι δεν είχε άδικο.
You do not have to come every day.	Δεν χρειάζεται να έρχεσαι κάθε μέρα.
There is an issue though.	Υπάρχει ένα θέμα όμως.
I keep falling down.	Συνεχίζω να πέφτω κάτω.
Hit the break for another shot !.	Χτυπήστε το break για ένα ακόμη σουτ!.
The other seven men turned to him.	Οι άλλοι επτά άντρες γύρισαν προς το μέρος του.
They never take time to rest.	Δεν παίρνουν ποτέ χρόνο για να ξεκουραστούν.
I was not done with the characters and their story.	Δεν είχα τελειώσει με τους χαρακτήρες και την ιστορία τους.
That was weird.	Αυτό ήταν περίεργο.
They had brought it to the kitchen especially for me.	Το είχαν φέρει στην κουζίνα ειδικά για μένα.
Or so they say.	Ή έτσι λένε.
No agreement has been reached on the best surgical treatment.	Δεν έχει επιτευχθεί συμφωνία για την καλύτερη χειρουργική αντιμετώπιση.
But as soon as he dies, he is gone.	Αλλά μόλις πεθάνει, έχει φύγει.
I have taken care of everyone on my team.	Έχω φροντίσει όλους στην ομάδα μου.
There is no control group in the study.	Δεν υπάρχει ομάδα ελέγχου στη μελέτη.
However, the feel of your trip has changed now.	Παρόλα αυτά, η αίσθηση του ταξιδιού σας άλλαξε τώρα.
There is no end to the drink, rest assured.	Δεν υπάρχει τέλος στο ποτό, να είστε σίγουροι.
They continue for a couple of months.	Συνεχίζουν κάνα δυο μήνες.
There were and there are many good people there.	Υπήρχαν και υπάρχουν πολλοί καλοί άνθρωποι εκεί.
Only a small amount.	Μόνο μια μικρή ποσότητα.
It was clean.	Ήταν καθαρό.
This is a very well written article.	Αυτό είναι ένα πολύ καλογραμμένο άρθρο.
It felt dirty, but then, everyone was dirty.	Ένιωθε βρώμικη, αλλά μετά, όλοι ήταν βρώμικες.
At this stage, they do not need to know.	Σε αυτό το στάδιο, δεν χρειάζεται να γνωρίζουν.
No one is right or wrong.	Κανένας δεν έχει δίκιο, ούτε έχει άδικο.
Fortunately I'm still working.	Ευτυχώς που δουλεύω ακόμα.
Now we can, obviously.	Τώρα μπορούμε, προφανώς.
It was not a good situation, here on this dark road.	Δεν ήταν καλή κατάσταση, εδώ σε αυτόν τον σκοτεινό δρόμο.
It was time to seize the opportunity.	Ήταν ώρα να εκμεταλλευτώ την ευκαιρία.
And it was wonderful in each one.	Και ήταν υπέροχο σε κάθε ένα.
I can not read thoughts.	Δεν μπορώ να διαβάσω σκέψεις.
She liked to know why she had given the dog that name.	Της άρεσε να ξέρει γιατί είχε δώσει στο σκύλο αυτό το όνομα.
They did their job as if it were, in fact, just a job.	Έκαναν τη δουλειά τους σαν να ήταν, πράγματι, απλώς μια δουλειά.
There is no point in that.	Δεν υπάρχει νόημα σε αυτό.
He said it was not exactly that surprising.	Είπε ότι δεν ήταν ακριβώς τόσο έκπληξη.
I'm not sure how the kids do it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς το κάνουν τα παιδιά.
I tried to touch him again, but again he did not succeed.	Προσπάθησα να τον αγγίξω ξανά, αλλά και πάλι δεν πέτυχε.
I see them every day.	Τους βλέπω κάθε μέρα.
Well, it has an issue.	Λοιπόν, έχει ένα θέμα.
There was something different about her from last summer.	Υπήρχε κάτι διαφορετικό σε αυτήν από το περασμένο καλοκαίρι.
He had walked while we talked.	Είχε περπατήσει ενώ μιλούσαμε.
Who would protect her?	Ποιος θα την προστάτευε;
Wait for me here.	Περίμενε με εδώ.
I hate it too.	Κι εγώ το μισώ.
Tell me what you need.	Πες μου τι χρειάζεσαι.
Let it happen.	Αφήστε το να συμβεί.
The service was awesome.	Η υπηρεσία ήταν τρομερή.
He got sick.	Αρρώστησε.
That was really, really the best thing.	Αυτό ήταν πραγματικά, πραγματικά το καλύτερο πράγμα.
This girl had calculated everything.	Αυτό το κορίτσι τα είχε υπολογίσει όλα.
The good thing is that he taught me what not to do.	Το θετικό είναι ότι με έμαθε τι να μην κάνω.
I look forward to seeing people.	Ανυπομονώ να το δει ο κόσμος.
Let me tell you something, my child.	Να σου πω κάτι ρε παιδί μου.
I found a computer.	Βρήκα έναν υπολογιστή.
It was very strong.	Ήταν πολύ δυνατό.
Everything is important, and therefore nothing is important.	Όλα είναι σημαντικά, και επομένως τίποτα δεν είναι σημαντικό.
I remember my lack of faith in the first month.	Θυμάμαι την έλλειψη πίστης μου τον πρώτο μήνα.
However, the picture shows different behavior.	Ωστόσο, η εικόνα δείχνει διαφορετική συμπεριφορά.
She wanted it for her collection.	Το ήθελε για τη συλλογή της.
Most likely, the magic is gone.	Το πιθανότερο είναι ότι η μαγεία έχει φύγει.
Clearly there is no other bag that has the same quality.	Σαφώς δεν υπάρχει άλλη τσάντα που να έχει την ίδια ιδιότητα.
It's time for the water appliance once again.	Ήρθε η ώρα για άλλη μια φορά για τη συσκευή νερού.
Everyone in our world knows him.	Όλοι στον κόσμο μας τον γνωρίζουν.
I know he's out there, just out of sight, watching us.	Ξέρω ότι είναι εκεί έξω, απλά μακριά από τα μάτια, και μας παρακολουθεί.
Everything was positive.	Όλα ήταν θετικά.
But they did not say what measures they would take.	Δεν είπαν όμως τι μέτρα θα λάβουν.
It was not even cold outside.	Δεν έκανε καν κρύο έξω.
S can even be negative.	Το S μπορεί ακόμη και να είναι αρνητικό.
So let's eat without him.	Ας φάμε λοιπόν χωρίς αυτόν.
We are not responsible for the content of third party websites.	Δεν φέρουμε ευθύνη για περιεχόμενο ιστότοπου τρίτων.
They decided to sit down.	Αποφάσισαν να καθίσουν.
May people stop doing it.	Μακάρι οι άνθρωποι να σταματήσουν να το κάνουν.
I never responded to the letters he sent me.	Δεν απάντησα ποτέ στα γράμματα που μου έστειλε.
We think it worked very well.	Πιστεύουμε ότι λειτούργησε πολύ καλά.
He is my age.	Είναι στην ηλικία μου.
It was just a guess.	Ήταν απλά μια εικασία.
I looked across.	Κοίταξα απέναντι.
This is another point of view that you should see for yourself.	Αυτή είναι μια άλλη άποψη που πρέπει να δείτε μόνοι σας.
The same video file.	Το ίδιο αρχείο βίντεο.
However, one of the limitations of the study is the sample size.	Ωστόσο, ένας από τους περιορισμούς της μελέτης είναι το μέγεθος του δείγματος.
Time will tell if it works.	Ο χρόνος θα δείξει αν λειτουργεί.
They both knew what to do.	Και οι δύο ήξεραν τι να κάνουν.
It was really big.	Ήταν πολύ μεγάλο.
But here, here it is different.	Αλλά εδώ, εδώ είναι διαφορετικά.
You are using my Internet account.	Χρησιμοποιείτε τον λογαριασμό μου στο Διαδίκτυο.
At least not her.	Τουλάχιστον όχι αυτή.
This can take weeks and many months.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει εβδομάδες και πολλούς μήνες.
I watched as understanding returned to his eyes.	Παρακολούθησα καθώς η κατανόηση επανήλθε στα μάτια του.
But he says something about it that made him think.	Αλλά λέει κάτι για αυτό τον έβαλε σε σκέψεις.
No peace from that.	Καμία ειρήνη από αυτό.
The data presented are representative of three independent experiments with similar results.	Τα δεδομένα που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικά από τρία ανεξάρτητα πειράματα με παρόμοια αποτελέσματα.
But they did it.	Όμως τα κατάφεραν.
It must be so nice to see strange countries.	Πρέπει να είναι τόσο ωραίο να βλέπεις παράξενες χώρες.
Someone hit me from behind.	Κάποιος με χτύπησε από πίσω.
The problem is that only the first image will load.	Το πρόβλημα είναι ότι θα φορτώσει μόνο η πρώτη εικόνα.
We use the past to identify what we are.	Χρησιμοποιούμε το παρελθόν για να προσδιορίσουμε τι είμαστε.
We have no choice in that.	Δεν έχουμε επιλογή σε αυτό.
It was my turn and the silence fell.	Ήρθε η σειρά μου και έπεσε η σιωπή.
He went to the next room and it was exactly the same.	Πήγε στο διπλανό δωμάτιο και ήταν ακριβώς το ίδιο.
Oh, something different.	Α, κάτι διαφορετικό.
Thus, our results are consistent with these animal results.	Έτσι, τα αποτελέσματά μας είναι συνεπή με αυτά τα αποτελέσματα των ζώων.
She did not look sad or anxious.	Δεν φαινόταν στεναχωρημένη ή ανήσυχη.
And, we better be ready.	Και, καλύτερα να είμαστε έτοιμοι.
It's not the center of the story, but it's in there.	Δεν είναι το επίκεντρο της ιστορίας, αλλά είναι εκεί μέσα.
A level selection screen will appear when the game starts.	Μια οθόνη επιλογής επιπέδου θα εμφανιστεί όταν ξεκινήσει το παιχνίδι.
Maybe that's exactly how the setting feels.	Ίσως είναι ακριβώς η αίσθηση που έχει η ρύθμιση.
I found a piece of paper.	Βρήκα ένα κομμάτι χαρτί.
Many of the boys then had long hair.	Πολλά από τα αγόρια τότε είχαν μακριά μαλλιά.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
There was no need for words.	Δεν χρειάζονταν λόγια.
As long as you can own anything.	Όσο μπορείτε να κατέχετε οτιδήποτε.
I wish they had continued to tell the whole truth.	Μακάρι να είχαν συνεχίσει να λένε όλη την αλήθεια.
After that, the top notes disappear completely.	Μετά από αυτό, οι νότες κορυφής εξαφανίζονται εντελώς.
The connection option to the satellite mode window has been fixed.	Η επιλογή σύνδεσης στο παράθυρο δορυφορικής λειτουργίας διορθώθηκε.
This is a project for future studies.	Αυτό είναι ένα έργο για μελλοντικές μελέτες.
Therefore this noise never comes out as it is.	Επομένως αυτός ο θόρυβος δεν βγαίνει ποτέ όπως είναι.
You have to be strong and do what is right.	Πρέπει να είσαι δυνατός και να κάνεις αυτό που είναι σωστό.
Therefore, the edge is not level.	Επομένως, η άκρη δεν βρίσκεται σε ένα επίπεδο.
This rule has not been violated.	Αυτός ο κανόνας δεν έχει παραβιαστεί.
The opportunity is clear.	Η ευκαιρία είναι ξεκάθαρη.
Her expression changed.	Η έκφρασή της άλλαξε.
It only happened once or twice.	Συνέβη μόνο μία ή δύο φορές.
All that matters now is the past.	Το μόνο που έχει σημασία τώρα είναι το παρελθόν.
No injuries were reported from the game.	Δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί από το παιχνίδι.
There is not enough money.	Δεν υπάρχουν αρκετά χρήματα.
It is very technical.	Είναι πολύ τεχνικό.
Here a number of effects could work together.	Εδώ μια σειρά από εφέ θα μπορούσαν να λειτουργήσουν μαζί.
I guess that's really that important.	Υποθέτω ότι είναι πραγματικά τόσο σημαντικό.
Only now did he tell me the real story.	Μόνο τώρα μου είπε την πραγματική ιστορία.
She was determined that this story would see the light of day.	Ήταν αποφασισμένη ότι αυτή η ιστορία θα δει το φως της δημοσιότητας.
Of course, he knew he had made a valid point.	Φυσικά, ήξερε ότι είχε κάνει μια έγκυρη άποψη.
We will never know.	Δεν θα μάθουμε ποτέ.
She saw her father.	Είδε τον πατέρα της.
It is rare for a single sound to last long.	Είναι σπάνιο ένας μόνος ήχος να διαρκεί πολύ.
Sorry, I'm moving on.	Συγγνώμη, προχωράω.
His voice has become ice.	Η φωνή του έχει γίνει πάγος.
I think it is useful.	Νομίζω ότι είναι χρήσιμο.
You will describe its appearance.	Θα περιγράψετε την εμφάνισή του.
There is no greater sense of public good.	Δεν υπάρχει μεγαλύτερη αίσθηση του δημόσιου καλού.
Guide your users.	Καθοδηγήστε τους χρήστες σας.
Fun is the journey to get there.	Η διασκέδαση είναι το ταξίδι για να φτάσετε εκεί.
Prior art systems were specific to certain data types.	Τα συστήματα της προηγούμενης τεχνικής ήταν συγκεκριμένα για ορισμένους τύπους δεδομένων.
I have to say something.	Πρέπει να πω κάτι.
Away from her, she is always on my mind.	Μακριά της, είναι συνέχεια στο μυαλό μου.
I had to find out where the money went.	Έπρεπε να μάθω πού πήγαν τα χρήματα.
Things went well the first day.	Τα πράγματα πήγαν καλά την πρώτη μέρα.
This was especially true in previous years.	Αυτό ίσχυε ιδιαίτερα τα προηγούμενα χρόνια.
We are in a moment.	Είμαστε σε μια στιγμή.
He got it, no.	Το πήρε, όχι.
Do not worry about asking them out.	Μην ανησυχείτε να τους ζητήσετε να βγουν.
It is in their blood.	Είναι στο αίμα τους.
No car travel required.	Δεν απαιτείται ταξίδι με αυτοκίνητο.
Time has worked against you.	Ο χρόνος έχει δουλέψει εναντίον σου.
Too many stars.	Πάρα πολλά αστέρια.
This is due to the following reasons.	Αυτό οφείλεται στους ακόλουθους λόγους.
We started ahead and the horse followed.	Ξεκινήσαμε μπροστά και το άλογο ακολούθησε.
This makes them easier to read.	Αυτό τα κάνει πιο εύκολα στην ανάγνωση.
You know our real names.	Ξέρετε τα αληθινά μας ονόματα.
He knows exactly how you feel.	Ξέρει ακριβώς πώς νιώθεις.
He can not go back now.	Δεν μπορεί να κάνει πίσω τώρα.
We do what we have to do.	Κάνουμε αυτό που πρέπει.
The style of these shows changes daily.	Το στυλ αυτών των εκπομπών αλλάζει καθημερινά.
And after he died, it was too late to tell anyone.	Και αφού πέθανε, ήταν πολύ αργά να το πω σε κανέναν.
If something is different, you probably want to know about it.	Εάν κάτι είναι διαφορετικό, πιθανότατα θέλετε να μάθετε για αυτό.
He became that.	Έγινε αυτός.
This point is easily carried home.	Αυτό το σημείο φέρεται εύκολα στο σπίτι.
There were many other people there.	Υπήρχαν πολλά άλλα άτομα εκεί.
But for your arms.	Μα για τα μπράτσα σου.
Do not do this dude.	Μην το κάνεις αυτό φίλε.
It was somehow inaccessible.	Ήταν κατά κάποιο τρόπο απρόσιτη.
This thing is so amazing that we do not even know where to start.	Αυτό το πράγμα είναι τόσο εκπληκτικό που δεν ξέρουμε καν από πού να ξεκινήσουμε.
She was not feeling well at the time.	Εκείνη τη στιγμή δεν ένιωθε καλά.
You are just a boy.	Είσαι μόνο αγόρι.
It made me laugh so loud.	Με έκανε να γελάσω τόσο δυνατά.
It is possible to be quite sure.	Είναι δυνατόν να είμαστε αρκετά σίγουροι.
She could never escape her condition.	Δεν μπόρεσε ποτέ να ξεφύγει στην κατάστασή της.
You can not press it.	Δεν μπορείς να το πατήσεις.
Instead, we have built from within.	Αντίθετα, έχουμε χτίσει από μέσα.
I was able to fix most of these problems for my own purposes.	Κατάφερα να διορθώσω τα περισσότερα από αυτά τα προβλήματα για τους σκοπούς μου.
Until the incident he had a clear criminal record.	Μέχρι το περιστατικό είχε καθαρό ποινικό μητρώο.
And anything could happen.	Και όλα θα μπορούσαν να συμβούν.
He is my son.	Είναι γιος μου.
But be polite with that.	Αλλά να είστε ευγενικοί με αυτό.
It gives me a nice idea.	Μου δίνει μια ωραία ιδέα.
I think it is dark blue or black.	Νομίζω ότι είναι σκούρο μπλε ή μαύρο.
All she wants is for her parents to be together again.	Το μόνο που θέλει είναι οι γονείς της να είναι ξανά μαζί.
However, there is another way to approach the problem.	Ωστόσο, υπάρχει ένας άλλος τρόπος προσέγγισης του προβλήματος.
It is a huge mass of energy.	Είναι μια τεράστια μάζα ενέργειας.
They make it very easy for me.	Μου το κάνουν πολύ εύκολο.
But something else is needed.	Αλλά κάτι άλλο πρέπει.
When she looked at reality she raised her head.	Όταν κοίταξε η πραγματικότητα σήκωσε το κεφάλι της.
He did not know what that was, but he would do it.	Δεν ήξερε τι ήταν αυτό, αλλά θα το έκανε.
A very different route.	Μια πολύ διαφορετική διαδρομή.
We must win in a reversal.	Πρέπει να κερδίσουμε σε μια ανατροπή.
And his eyes.	Και τα μάτια του.
And now let us ask a question.	Και τώρα ας κάνουμε μια ερώτηση.
This fact could have been made clearer.	Αυτό το γεγονός θα μπορούσε να είχε γίνει πιο σαφές.
The more likely a child is to understand it, the better.	Όσο πιο πιθανό ένα παιδί μπορεί να το καταλάβει, τόσο το καλύτερο.
They tried to escape but did not succeed.	Προσπάθησαν να ξεφύγουν αλλά δεν τα κατάφεραν.
In place, there was a hole the size of his head.	Στη θέση του, υπήρχε μια τρύπα στο μέγεθος του κεφαλιού του.
The truth is more complex.	Η αλήθεια είναι πιο σύνθετη.
All the supporting documents were destroyed.	Όλα τα αποδεικτικά έγγραφα καταστράφηκαν.
This is technology.	Πρόκειται για την τεχνολογία.
Has died.	Έχει πεθάνει.
When you tear down these walls you build, the magic happens.	Όταν καταρρίπτεις αυτούς τους τοίχους που έχτισες, η μαγεία συμβαίνει.
I still love them, I still read them.	Ακόμα τα αγαπώ, ακόμα τα διαβάζω.
Just a cat, you say to yourself.	Μόνο μια γάτα, λέτε στον εαυτό σας.
She was not like him.	Δεν ήταν σαν αυτόν.
I grabbed one of my pieces and put it on.	Έπιασα το ένα κομμάτι μου και το φόρεσα.
What do we have to do.	Τι πρέπει να κάνουμε.
We can not escape them.	Δεν μπορούμε να τους ξεφύγουμε.
At the time, the comment was not helpful at all.	Εκείνη την εποχή, το σχόλιο δεν ήταν καθόλου χρήσιμο.
Driving was fast.	Η οδήγηση ήταν γρήγορη.
Please let this be the end.	Παρακαλώ αφήστε αυτό να είναι το τέλος.
These should never, ever happen in a healthy relationship.	Αυτά δεν πρέπει ποτέ μα ποτέ να συμβαίνουν σε μια υγιή σχέση.
What a personal question.	Τι προσωπική ερώτηση.
It's a big part of what we do.	Είναι ένα μεγάλο μέρος αυτού που κάνουμε.
I came across this site by accident.	Βρήκα τυχαία αυτόν τον ιστότοπο.
I've been listening to this line for so many years now.	Την άκουγα αυτή τη γραμμή τόσα χρόνια τώρα.
This is very strange, as you say.	Αυτό είναι πολύ περίεργο, όπως λες.
No clothes.	Χωρίς ρούχα.
Complications usually represent local damage.	Οι επιπλοκές συνήθως αντιπροσωπεύουν τοπική βλάβη.
He got up and came around the table.	Σηκώθηκε και ήρθε γύρω από το τραπέζι.
She did not want to feel her pain.	Δεν ήθελε να νιώσει τον πόνο της.
Now you know everything you need to know about me.	Τώρα ξέρεις όλα όσα πρέπει να ξέρεις για μένα.
No one can read their faces.	Κανείς δεν μπορεί να διαβάσει τα πρόσωπά τους.
Part of this solution comes from what we can do now.	Μέρος αυτής της λύσης προέρχεται από το τι μπορούμε να κάνουμε τώρα.
You come out of your normal emotions.	Βγαίνεις από τα κανονικά σου συναισθήματα.
I did not want more power.	Δεν ήθελα περισσότερη δύναμη.
I think we need to keep both questions in perspective.	Νομίζω ότι πρέπει να κρατήσουμε τα δύο ερωτήματα σε προοπτική.
Despite our results, our data have several limitations.	Παρά τα αποτελέσματά μας, τα δεδομένα μας έχουν αρκετούς περιορισμούς.
It took him four hours to get to the front office.	Τέσσερις ώρες χρειάστηκαν για να τον μεταφέρουν στο μπροστινό γραφείο.
But this is still very high.	Αλλά αυτό είναι ακόμα πολύ υψηλό.
I have to liberate my people.	Πρέπει να ελευθερώσω τους ανθρώπους μου.
But you are right.	Αλλά έχεις δίκιο.
Like now.	Όπως τώρα.
I had to recover.	Έπρεπε να συνέλθω.
That is my problem.	Αυτό είναι το πρόβλημά μου.
The experiment was repeated once with similar results.	Το πείραμα επαναλήφθηκε μία φορά με παρόμοια αποτελέσματα.
We hope to see you again.	Ελπίζουμε να σας δούμε και πάλι.
Fear again.	Και πάλι ο φόβος.
There was no other way for us.	Για εμάς δεν υπήρχε άλλος τρόπος.
At some level, in a way.	Σε κάποιο επίπεδο, με κάποιο τρόπο.
But in fact, it's something you have to work on.	Αλλά στην πραγματικότητα, είναι κάτι με το οποίο πρέπει να δουλέψεις.
He had not returned for long from a few days away.	Δεν είχε επιστρέψει για πολύ από λίγες μέρες μακριά.
It was a serious mistake.	Ήταν ένα σοβαρό λάθος.
Here I am again in the form of my son.	Εδώ είμαι εγώ και εγώ πάλι με τη μορφή του γιου μου.
Sex is not a common issue.	Το σεξ δεν είναι κοινό θέμα.
I can not wait.	Δεν μπορώ να περιμένω.
Sometimes they come to the surface again, sometimes not.	Μερικές φορές ξαναβγαίνουν στην επιφάνεια, μερικές φορές όχι.
No need.	Δεν χρειαζόταν.
I have other purposes.	Έχω άλλους σκοπούς.
He did not notice what happened to his driver.	Δεν παρατήρησε τι απέγινε ο οδηγός του.
No, it does not hurt.	Όχι, δεν πονάει.
Then enter the measured value in the box.	Στη συνέχεια, καταγράψτε τη μετρούμενη τιμή στο πλαίσιο.
This proposal was rejected by the court.	Την πρόταση αυτή το δικαστήριο απέρριψε.
Everyone can do whatever they want.	Ο καθένας μπορεί να κάνει ό,τι θέλει.
I'm worried about my mother's head.	Ανησυχώ για το κεφάλι της μητέρας μου.
I wrote to us this year, but when the time came.	Μας έγραψα φέτος, αλλά όταν έφτασε η στιγμή.
Poor in keeping time.	Κακή στο να κρατάω χρόνο.
One was brown and one pale.	Το ένα ήταν καφέ και ένα χλωμό.
But none of the link files change.	Αλλά κανένα από τα αρχεία συνδέσμων δεν αλλάζει.
I bought them.	τα αγόρασα.
They just did not know it yet.	Απλώς δεν το ήξεραν ακόμα.
Whatever the cost.	Όποιο και αν είναι το κόστος.
There are two problems.	Υπάρχουν δύο προβλήματα.
Other times he just looked and thought.	Άλλες φορές απλώς κοιτούσε και σκεφτόταν.
Gently, he shook it.	Ήπια, το τίναξε.
My husband bought a new car.	Ο άντρας μου αγόρασε ένα νέο αυτοκίνητο.
I could never guess correctly when it came to clothes.	Δεν μπόρεσα ποτέ να μαντέψω σωστά όταν επρόκειτο για ρούχα.
You have to take care of them.	Πρέπει να τα φροντίζεις.
He had no medical or surgical history.	Δεν είχε ιατρικό ή χειρουργικό ιστορικό.
I will put them here.	Θα τα βάλω εδώ.
I got excited without being nervous.	Ενθουσιάστηκα χωρίς να είμαι νευρικός.
Your story together.	Η ιστορία σας μαζί.
To love my enemy means to take away her power from me.	Το να αγαπώ τον εχθρό μου σημαίνει ότι αφαιρώ την εξουσία της από πάνω μου.
But you are not yourself.	Αλλά δεν είσαι ο ίδιος.
So they did.	Έτσι έκαναν.
It did not seem to be a threat to anyone.	Δεν φαινόταν να αποτελεί απειλή για κανέναν.
Thus, the required files may automatically contain on-demand calls.	Έτσι, τα απαιτούμενα αρχεία ενδέχεται να περιέχουν από μόνα τους κλήσεις προς απαίτηση.
I would like to put them in my hands.	Θα ήθελα να τους βάλω στα χέρια μου.
They just make noise to each other.	Απλώς κάνει θόρυβο ο ένας στον άλλον.
But he was never a politician, he was just looking for a job.	Αλλά δεν ήταν ποτέ πολιτικός, απλώς έψαχνε για δουλειά.
The design achieved the desired result.	Ο σχεδιασμός πέτυχε το επιθυμητό αποτέλεσμα.
Even if you survive an attack, your time is limited.	Ακόμα κι αν επιζήσετε από μια επίθεση, ο χρόνος σας είναι περιορισμένος.
This is wrong.	Αυτό είναι λάθος.
There is no hotel for him tonight.	Δεν υπάρχει ξενοδοχείο για αυτόν απόψε.
Turning the houses.	Γυρίζοντας τα σπίτια.
Maybe you have a good reason.	Ίσως έχετε έναν καλό λόγο.
But many are the same.	Αλλά πολλά είναι τα ίδια.
This is the place to be.	Αυτό είναι το μέρος για να κάνετε κάτι τέτοιο.
They just need new ideas.	Απλώς χρειάζονται νέες ιδέες.
If someone is sick or has problems, they should seek professional help.	Εάν κάποιος είναι άρρωστος ή αντιμετωπίζει προβλήματα, θα πρέπει να ζητήσει επαγγελματική βοήθεια.
The order is for every color and every size.	Η παραγγελία είναι για κάθε χρώμα και κάθε μέγεθος.
We had a wonderful time.	Περάσαμε υπέροχα.
Unless you're just referring to the lack of letters here.	Εκτός κι αν εννοείτε απλώς την έλλειψη γραμμάτων εδώ.
If she wants to be healthy.	Αν θέλει να είναι υγιής.
But the wish did not come true.	Όμως η επιθυμία δεν πραγματοποιήθηκε.
This was not enabled.	Αυτό δεν ήταν ενεργοποιημένο.
I can not focus on one point.	Δεν μπορώ να εστιάσω σε ένα σημείο.
It was very far away.	Ήταν πολύ γύρω.
We will now show that this is the only possibility.	Θα δείξουμε τώρα ότι αυτή είναι η μόνη δυνατότητα.
Different numbers meant different things.	Διαφορετικοί αριθμοί σήμαιναν πλέον διαφορετικά πράγματα.
A comment text box will open.	Θα ανοίξει ένα πλαίσιο κειμένου σχολίου.
This is how they do things.	Έτσι κάνουν τα πράγματα.
From site.	Από ιστότοπο.
I was looking outside.	Κοιτούσα έξω.
He was asked to do some TV things.	Του ζητήθηκε να κάνει μερικά τηλεοπτικά πράγματα.
Contact friends and relatives for feedback on your idea.	Απευθυνθείτε σε φίλους και συγγενείς για σχόλια σχετικά με την ιδέα σας.
I could tell that something was wrong.	Μπορούσα να πω ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
Well somehow.	Λοιπόν κάπως.
It's a lot more complicated than that.	Είναι πολύ πιο περίπλοκο από αυτό.
But that made his job even more difficult.	Αλλά αυτό έκανε το έργο του ακόμα πιο δύσκολο.
I feel weak.	Αισθάνομαι αδύναμος.
He becomes a very strong player.	Γίνεται πολύ δυνατός παίκτης.
It does not look right.	Δεν φαίνεται σωστό.
I understand her point of view.	Καταλαβαίνω την άποψη της.
I want to love her.	Θέλω να την αγαπήσω.
I went with a young friend.	Πήγα με έναν νεαρό φίλο.
You have too much on your plate.	Έχεις πάρα πολλά στο πιάτο σου.
I will make him big.	Θα τον κάνω μεγάλο.
Looks like they haven't found anything yet.	Φαίνεται ότι δεν έχουν βρει τίποτα ακόμα.
I will probably see it again in a few years.	Μάλλον θα το ξαναδώ σε μερικά χρόνια.
I will describe the error, but first, some background.	Θα περιγράψω το σφάλμα, αλλά πρώτα, κάποιο υπόβαθρο.
Also a good place for a drink.	Επίσης ένα καλό μέρος για ένα ποτό.
I'm on the floor next to my bed.	Είμαι στο πάτωμα δίπλα στο κρεβάτι μου.
Scared me.	Με τρόμαξε.
You know, nothing else to do in those days.	Ξέρεις, τίποτα άλλο να κάνεις εκείνες τις μέρες.
He was not listening to rock.	Δεν άκουγε ροκ.
But it is part of our culture.	Αλλά είναι μέρος του πολιτισμού μας.
In fact, the opposite happened.	Στην πραγματικότητα, συνέβη το αντίθετο.
Finally the person in charge.	Τελικά ο υπεύθυνος.
If not, publish the details of the problem you are having.	Αν όχι, δημοσιεύστε τις λεπτομέρειες του προβλήματος που αντιμετωπίζετε.
I will just watch.	Απλώς θα παρακολουθώ.
The journey was not over.	Το ταξίδι δεν είχε τελειώσει.
I had to take command.	Έπρεπε να αναλάβω την εντολή.
Or so he thought.	Ή έτσι νόμιζε.
The key was the difference in management.	Το κλειδί ήταν η διαφορά στη διαχείριση.
I think overall the quality of our game has improved.	Νομίζω ότι συνολικά η ποιότητα του παιχνιδιού μας έχει βελτιωθεί.
If you hated it, you were cool.	Αν το μισούσες, ήσουν κουλ.
The experiment is therefore as follows.	Το πείραμα λοιπόν διαμορφώνεται ως εξής.
He found the old car.	Βρήκε το παλιό αυτοκίνητο.
This issue has started to happen very recently.	Αυτό το θέμα άρχισε να συμβαίνει πολύ πρόσφατα.
Later, it made sense to me.	Αργότερα, μου έκανε νόημα.
But then a funny thing happens.	Αλλά μετά συμβαίνει ένα αστείο πράγμα.
Other devices do not have an underlying map database to report.	Άλλες συσκευές δεν έχουν υποκείμενη βάση δεδομένων χάρτη για αναφορά.
Sometimes they did, sometimes not.	Άλλοτε το έκαναν, άλλοτε όχι.
All mine was I want today.	Όλα τα δικά μου ήταν θέλω σήμερα.
Attach it to the mixture.	Στερεώστε το στο μείγμα.
Or he is asking for crazy money to do it.	Ή ζητάει τρελά χρήματα για να το κάνει.
He goes out for a job interview.	Βγαίνει για συνέντευξη για δουλειά.
As you would expect.	Όπως θα περίμενες.
For a moment, just before they disappeared, one of them had returned.	Για μια στιγμή, λίγο πριν εξαφανιστούν, ένας από αυτούς είχε γυρίσει.
Sometimes they laugh with her.	Μερικές φορές γελούν μαζί της.
From now on.	Από τώρα και στο εξής.
You just have to keep going.	Απλά πρέπει να συνεχίσεις με αυτό.
I let it fall.	Το άφησα να πέσει.
The choice, of course, is yours.	Η επιλογή, φυσικά, είναι δική σας.
If this is not happening anywhere, please let me know.	Εάν αυτό δεν συμβαίνει πουθενά, παρακαλώ, ενημερώστε με.
I give you my word.	Σου δίνω τον λόγο μου.
But no one did.	Αλλά κανείς δεν το έκανε.
It is definitely a sign of our time.	Είναι σίγουρα ένα σημάδι της εποχής μας.
This is a danger.	Αυτός είναι ένας κίνδυνος.
There is no path.	Δεν υπάρχει μονοπάτι.
You will be respected for this.	Θα σε σεβαστούν για αυτό.
They do not like it, and they do not like me.	Δεν τους αρέσει, και δεν τους αρέσει εμένα.
You left the city and went out there to the world.	Έφυγες από την πόλη και βγήκες εκεί στον κόσμο.
You are definitely right.	Σίγουρα έχεις δίκιο.
Take thirty seconds doing this.	Αφιερώστε τριάντα δευτερόλεπτα κάνοντας αυτό.
I studied them until late at night.	Τα μελετούσα μέχρι αργά το βράδυ.
But we did it.	Αλλά τα καταφέραμε.
It goes very well.	Τα πάει πολύ καλά.
During this operation, place the knife right next to them.	Κατά τη διάρκεια αυτής της πράξης, τοποθέτησε το μαχαίρι ακριβώς δίπλα τους.
My community is everywhere my phone is.	Η κοινότητά μου είναι παντού όπου βρίσκεται το τηλέφωνό μου.
And now it just is not.	Και τώρα απλά δεν είναι.
He went there, but returned quickly.	Πήγε εκεί, αλλά επέστρεψε γρήγορα.
No one has ever understood you.	Κανείς δεν σε έχει καταλάβει ποτέ.
But to be fair, he did.	Αλλά για να είμαστε δίκαιοι, το έκανε.
He completed us.	Μας ολοκλήρωσε.
I just want to add one more.	Θέλω απλώς να προσθέσω ένα ακόμη.
He is dead, then.	Είναι νεκρός, λοιπόν.
He seemed to have enough power for two or three women.	Φαινόταν να έχει αρκετή δύναμη για δύο ή τρεις γυναίκες.
I hope there is more to it than that, bro.	Ελπίζω να υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό, αδερφέ.
And for us kids it was really fun.	Και για εμάς τα παιδιά ήταν πραγματικά διασκεδαστικό.
If so, then there are two cases to consider.	Εάν το έκανε, τότε υπάρχουν δύο περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
I keep silent.	σιωπώ.
Save yourself for tomorrow.	Φύλαξε τον εαυτό σου για αύριο.
To share the word with his brother.	Να μοιραστεί τον λόγο με τον αδερφό του.
You have to show up at your own party.	Πρέπει να εμφανιστείς στο δικό σου πάρτι.
That's why you're here to ask questions.	Γι' αυτό είστε εδώ και κάνετε ερωτήσεις.
For nothing, for fun.	Για τίποτα, για πλάκα.
Maybe it could make him see the reason.	Ίσως θα μπορούσε να τον κάνει να δει το λόγο.
He is not afraid.	Δεν φοβάται.
The children are not in a good position at the moment.	Τα παιδιά δεν είναι σε καλή θέση αυτή τη στιγμή.
He did not know how to start the conversation.	Δεν ήξερε πώς να ξεκινήσει τη συζήτηση.
You can give as much or as little detail as you want.	Μπορείτε να δώσετε όσες ή λίγη λεπτομέρεια θέλετε.
When women are asleep they dream of him.	Όταν οι γυναίκες κοιμούνται τον ονειρεύονται.
Ask for a box and give it to the fans.	Ζητήστε τους ένα κουτί και χαρίστε το στους θαυμαστές.
It is a process.	Είναι μια διαδικασία.
I understand that there will be thousands of people there.	Καταλαβαίνω ότι θα είναι χιλιάδες άνθρωποι εκεί.
I'm crazy, that's it.	Έχω τρελαθεί, αυτό είναι.
However, he assumed that there might be a problem.	Ωστόσο, υπέθεσε ότι μπορεί να υπάρξει πρόβλημα.
He had beautiful, sad eyes.	Είχε ωραία, λυπημένα μάτια.
It would be quite easy.	Θα ήταν αρκετά εύκολο.
But, whether it is or not, it does not matter much.	Αλλά, αν είναι ή όχι, δεν έχει μεγάλη σημασία.
There were some limitations to our study.	Υπήρχαν κάποιοι περιορισμοί στη μελέτη μας.
For example, it just does not make sense to change a date.	Για παράδειγμα, απλά δεν έχει νόημα να αλλάξεις μια ημερομηνία.
This would be an interesting future development of the current model.	Αυτή θα ήταν μια ενδιαφέρουσα μελλοντική εξέλιξη του τρέχοντος μοντέλου.
There is no way to do anything at this point.	Δεν υπάρχει τρόπος να κάνουμε κάτι σε αυτό το σημείο.
We are patient.	Κάνουμε υπομονή.
The world is turning.	Ο κόσμος γυρίζει.
But there is a catch here too.	Αλλά υπάρχει και εδώ ένα πιάσιμο.
I recognized her immediately.	Την αναγνώρισα αμέσως.
He had caught the first letters.	Είχε πιάσει τα πρώτα γράμματα.
You can only get them in medium and thin points.	Μπορείτε να τα πάρετε μόνο σε μεσαία και λεπτά σημεία.
Nothing funny about that.	Τίποτα αστείο σε αυτό.
He still did not look like a bad person.	Δεν μου φαινόταν ακόμα κακός άνθρωπος.
They would not let her go.	Δεν την άφηναν να φύγει.
But how was it.	Μα πώς ήταν.
I will pay you well.	Θα σε πληρώσω καλά.
Too bad you didn't make it though.	Κρίμα που δεν τα κατάφερες όμως.
He paused long enough to catch his breath.	Σταμάτησε αρκετή ώρα για να πάρει μια ανάσα.
It is a city where whites are not in the majority.	Είναι μια πόλη όπου οι λευκοί δεν αποτελούν πλειοψηφία.
These are some other options.	Αυτές είναι κάποιες άλλες επιλογές.
I took a picture and held my camera between me.	Τράβηξα μια φωτογραφία και κράτησα τη φωτογραφική μου μηχανή ανάμεσά μου.
Many of them have many other options.	Πολλοί από αυτούς έχουν πολλές άλλες επιλογές.
I thought it was quite effective.	Νόμιζα ότι ήταν αρκετά αποτελεσματικό.
Power was reduced.	Η ισχύς είχε μειωθεί.
The whole story is here.	Όλη η ιστορία είναι εδώ.
And he was on stage a few minutes later.	Και βρέθηκε στη σκηνή λίγα λεπτά αργότερα.
This will be my last post.	Αυτή θα είναι η τελευταία μου ανάρτηση.
Unfortunately, this's what we believe happened in this incident.	Δυστυχώς, αυτό πιστεύουμε ότι συνέβη σε αυτό το περιστατικό.
She would like to see her white hands on his dark skin.	Θα ήθελε να δει τα λευκά της χέρια στο σκούρο δέρμα του.
Time to feel what is happening with the project.	Ώρα να νιώσετε τι συμβαίνει με το έργο.
I may not have the strength.	Μπορεί να μην έχω τη δύναμη.
The rest of the instructions remain the same.	Οι υπόλοιπες οδηγίες παραμένουν οι ίδιες.
The worst to be you.	Το χειρότερο να είσαι εσύ.
This does not seem right.	Αυτό δεν φαίνεται σωστό.
War brings nothing but pain.	Ο πόλεμος δεν φέρνει τίποτα άλλο εκτός από πόνο.
What is needed is.	Αυτό που χρειάζεται είναι.
Your weight is good.	Το βάρος σας είναι καλό.
I could not clearly see what it was.	Δεν μπορούσα να δω καθαρά τι ήταν.
It was something no man should be, especially over a girl.	Ήταν κάτι που κανένας άντρας δεν έπρεπε να είναι, ειδικά πάνω από κορίτσι.
It is our duty to win.	Είναι καθήκον μας να νικήσουμε.
Surely you could do these things.	Σίγουρα θα μπορούσατε να κάνετε αυτά τα πράγματα.
That was before the war.	Αυτό ήταν πριν τον πόλεμο.
But people are really nice.	Αλλά οι άνθρωποι είναι πραγματικά πολύ ωραίοι.
But there is a big problem.	Υπάρχει όμως ένα μεγάλο πρόβλημα.
This has created stress.	Αυτό έχει δημιουργήσει το άγχος.
Each of them.	Κάθε ένα από αυτά.
However, it does not give the necessary condition.	Δεν δίνει όμως και την απαραίτητη προϋπόθεση.
I will prove to you that there is something more, something else.	Θα σου αποδείξω ότι υπάρχει κάτι παραπάνω, κάτι άλλο.
Nothing will grow your business from an internet marketing program.	Τίποτα δεν θα αναπτύξει την επιχείρησή σας από ένα πρόγραμμα διαδικτυακού μάρκετινγκ.
Indeed, this is not new.	Πράγματι, αυτό δεν είναι νέο.
Helps others.	Βοηθάει τους άλλους.
Unless the man was just playing with him.	Εκτός κι αν ο άντρας απλώς έπαιζε μαζί του.
I could go on and on, it's so good.	Θα μπορούσα να το συνεχίσω για πάντα, είναι τόσο καλό.
He was ready for a fight.	Ήταν έτοιμος για αγώνα.
Our country was built on a culture of violence.	Η χώρα μας χτίστηκε πάνω σε μια κουλτούρα βίας.
Or the next day, at worst.	Ή την επόμενη μέρα, στη χειρότερη.
We have already invaded.	Εισβάλαμε κιόλας.
This can be done in one day.	Αυτό μπορεί να γίνει σε μια μέρα.
I'm in charge of this station.	Είμαι επικεφαλής αυτού του σταθμού.
I will do whatever you want.	Θα κάνω ό,τι θέλεις.
Eventually we were told to get dressed.	Τελικά μας είπαν να ντυθούμε.
The enemy knew where he was.	Ο εχθρός ήξερε πού ήταν.
The court rejected the request.	Το δικαστήριο απέρριψε το αίτημα.
He has a wife and his own children.	Έχει γυναίκα και δικά του παιδιά.
I understand that there is a lot of damage.	Καταλαβαίνω ότι υπάρχει μεγάλη ζημιά.
But we can not continue to do this without you.	Αλλά δεν μπορούμε να συνεχίσουμε να το κάνουμε αυτό χωρίς εσάς.
Her choices were limited, as they did not exist.	Οι επιλογές της ήταν περιορισμένες, καθώς δεν υπήρχαν.
And they know that he means what he says and he means business.	Και ξέρουν ότι εννοεί αυτό που λέει και εννοεί επιχειρήσεις.
It was a continuous learning process.	Ήταν μια συνεχής πορεία μάθησης.
The driver drives the vehicle.	Ο οδηγός οδηγεί το όχημα.
This is because the door handle is broken.	Αυτό συμβαίνει επειδή το χερούλι της πόρτας είναι σπασμένο.
It was a lot of fun.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό.
It was a crazy plan.	Ήταν ένα τρελό σχέδιο.
People with lives, with families.	Άνθρωποι με ζωές, με οικογένειες.
In my mind, that would be easy to learn.	Στο μυαλό μου, αυτό θα ήταν εύκολο να το μάθεις.
They both really seemed to enjoy it.	Πραγματικά έδειχναν να το απολαμβάνουν, οι δυο τους.
The more welcome the change, the easier it is to accept.	Όσο πιο ευπρόσδεκτη είναι η αλλαγή, τόσο πιο εύκολα γίνεται αποδεκτή.
You were an experiment in another way.	Ήσουν ένα πείραμα με άλλο τρόπο.
The explanation for this is here.	Η εξήγηση για αυτό είναι εδώ.
I hope the guy finds time to call back.	Ελπίζω ο τύπος να βρει χρόνο να καλέσει πίσω.
She turned her head from side to side.	Γύρισε το κεφάλι της από τη μια πλευρά στην άλλη.
It has thin fingers.	Έχει λεπτά δάχτυλα.
I just want to be happy for a while.	Θέλω μόνο να είμαι χαρούμενος για λίγο.
There was no reason to speak.	Δεν υπήρχε λόγος να μιλήσω.
The walk to the river was not more than seven minutes.	Η βόλτα μέχρι το ποτάμι δεν ήταν πάνω από επτά λεπτά.
The end of good deeds.	Το τέλος των καλών πράξεων.
And that makes me very happy.	Και αυτό με κάνει πολύ χαρούμενο.
But I do not cry.	Δεν κλαίω όμως.
There were also women and children who had left their countries.	Υπήρχαν επίσης γυναίκες και παιδιά που είχαν εγκαταλείψει τις χώρες τους.
Time to change line.	Ώρα να αλλάξουμε γραμμή.
Take the time to research this topic.	Αφιερώστε χρόνο και κάντε έρευνα σε αυτό το θέμα.
I wonder what the other hand is doing.	Αναρωτιέμαι τι κάνει το άλλο χέρι.
This may mean that the criminal escapes.	Αυτό μπορεί να σημαίνει ότι ο εγκληματίας ξεφεύγει.
You may have two of these.	Μπορεί να έχετε δύο από αυτά.
Choose material according to your personal interests and requirements.	Επιλέξτε υλικό σύμφωνα με τα προσωπικά σας ενδιαφέροντα και απαιτήσεις.
She was a real girl.	Ήταν αληθινό κορίτσι.
It is the best.	Είναι το καλύτερο.
Their services can then lead to a higher recovery rate.	Οι υπηρεσίες τους μπορούν στη συνέχεια να οδηγήσουν σε υψηλότερο ποσοστό ανάκτησης.
In its kind.	Στο είδος του.
Reaching a hospital for clients and work.	Επίτευξη νοσοκομείου για πελάτες και έργο.
Someone will come to pick you up.	Κάποιος θα έρθει να σε πάρει.
He thought he was going to die that day.	Πίστευε ότι θα πέθαινε εκείνη τη μέρα.
My mother never wore them.	Η μητέρα μου δεν τα φόρεσε ποτέ.
I can tell you that this is definitely not my issue.	Μπορώ να σας πω ότι αυτό σίγουρα δεν είναι το δικό μου θέμα.
People usually come back.	Οι άνθρωποι συνήθως επιστρέφουν.
Talk about a few years later.	Μιλάμε για λίγα χρόνια αργότερα.
And determined, do not forget determined.	Και αποφασισμένος, μην ξεχνάτε αποφασισμένος.
She has her own mind.	Έχει το δικό της μυαλό.
Somehow, he was still alive.	Κάπως έτσι, ζούσε ακόμα.
They never came home.	Δεν ήρθαν ποτέ σπίτι.
Do not ask me what is going on in this picture.	Μη με ρωτήσετε τι συμβαίνει σε αυτή την εικόνα.
Right now, probably.	Αυτή τη στιγμή, μάλλον.
He could write a book about it.	Θα μπορούσε να γράψει ένα βιβλίο για αυτό.
Two, if we count you.	Δύο, αν σε υπολογίσουμε.
Blood and music, sweat and dreams.	Αίμα και μουσική, ιδρώτας και όνειρα.
I have to go to court.	Πρέπει να πάω στο δικαστήριο.
This, however, only applies to the growth period.	Αυτό, ωστόσο, ισχύει μόνο για την περίοδο ανάπτυξης.
Take his clothes and bring him back here.	Πάρε τα ρούχα του και φέρε τον πίσω εδώ.
Each ring equals one year of tree life.	Κάθε δακτύλιος ισοδυναμεί με ένα χρόνο ζωής των δέντρων.
I go to them and ask them if they have any questions.	Πηγαίνω κοντά τους και τους ρωτάω αν έχουν απορίες.
I came to see for myself.	Ήρθα να δω μόνος μου.
I can remember everything about her, good and bad.	Μπορώ να θυμηθώ τα πάντα για αυτήν, καλά και κακά.
Think about your family and what would happen if they lost you.	Σκεφτείτε την οικογένειά σας και τι θα γινόταν αν σας έχαναν.
In many cases, this has happened.	Σε πολλές περιπτώσεις, αυτό έχει συμβεί.
Both times he was released.	Και τις δύο φορές αφέθηκε ελεύθερος.
This is common ground.	Αυτό είναι το κοινό έδαφος.
No, he could not think of that.	Όχι, δεν μπορούσε να το σκεφτεί.
And he knew it.	Και το ήξερε.
However, it is in theory.	Ωστόσο, είναι στη θεωρία.
That was not her job.	Δεν ήταν αυτή η δουλειά της.
They can detect and see energy like no other.	Μπορούν να εντοπίσουν και να δουν ενέργεια όπως κανείς άλλος.
They do not know that you have gone out to eat with a potential customer.	Δεν ξέρουν ότι έχετε πάει για φαγητό με έναν πιθανό πελάτη.
It was less than ten years ago.	Ήταν κάτι λιγότερο από δέκα χρόνια πριν.
They look great on paper.	Φαίνονται πολύ καλά στο χαρτί.
Do not force it.	Μην το ζορίζετε.
Come to this room.	Έλα σε αυτό το δωμάτιο.
I know it from my glass.	Το ξέρω από το ποτήρι μου.
There is nothing unique about it.	Δεν υπάρχει τίποτα μοναδικό σε αυτό.
She did not name herself.	Δεν κατονόμασε τον εαυτό της.
Something had changed inside me a long time ago.	Κάτι είχε αλλάξει μέσα μου εδώ και καιρό.
You can add more water during boiling if needed.	Μπορείτε να προσθέσετε περισσότερο νερό κατά τη διάρκεια του βρασμού, εάν χρειάζεται.
There is nothing up there except the second floor.	Δεν υπάρχει τίποτα εκεί πάνω, εκτός από τον δεύτερο όροφο.
Yes, she was different from us.	Ναι, ήταν διαφορετική από εμάς.
Players showed up to find out why.	Οι παίκτες εμφανίστηκαν για να μάθουν γιατί.
In addition, such systems can be difficult to scale.	Επιπλέον, τέτοια συστήματα μπορεί να είναι δύσκολο να κλιμακωθούν.
One shot out.	Ένα σουτ έξω.
I will not keep anything.	Δεν θα κρατήσω τίποτα.
They had seen her look.	Είχαν δει το βλέμμα της.
Rate of infection in dogs.	Ποσοστό μόλυνσης σε σκύλους.
And he goes to night.	Και πηγαίνει στη νύχτα.
I do not remember ever being in his company.	Δεν θυμάμαι να ήμουν ποτέ στην παρέα του.
Things we tried not to see.	Πράγματα που προσπαθήσαμε να μην δούμε.
Spend more time with the boys.	Περάστε περισσότερο χρόνο με τα αγόρια.
You can learn to enjoy the experience of doing less than good.	Μπορείτε να μάθετε να απολαμβάνετε την εμπειρία του να κάνετε λιγότερο από καλά.
My best love to both of you.	Η καλύτερή μου αγάπη και στους δύο σας.
People got him wrong.	Ο κόσμος τον έπαιρνε λάθος.
For some people, this is not a big deal.	Για μερικούς ανθρώπους, δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
It was part of the show, like everything else.	Ήταν μέρος της παράστασης, όπως όλα τα άλλα.
Huge special effects.	Τεράστια ειδικά εφέ.
Those were the days before word processing.	Ήταν οι μέρες πριν από την επεξεργασία κειμένου.
He answered a voice on his cell phone.	Απάντησε μια φωνή στο κινητό.
But he was sweet to everyone.	Ήταν όμως γλυκός με όλους.
I am very proud of both of them.	Είμαι πολύ περήφανος και για τους δύο.
He does the work that turns heads.	Κάνει τα έργα που γυρίζουν τα κεφάλια.
I smell something funny.	Μυρίζω κάτι αστείο.
And he likes the taste of blood.	Και του αρέσει η γεύση του αίματος.
We need something better.	Χρειαζόμαστε κάτι καλύτερο.
If things are not so "bad", then tell me how things are.	Αν τα πράγματα δεν είναι «τόσο άσχημα», τότε πες μου πώς είναι τα πράγματα.
Then they play the first part slowly, after they pass.	Στη συνέχεια παίζουν το πρώτο μέρος αργά, αφού περάσουν.
Some are more likely to exclude you than others.	Κάποιοι είναι πιο πιθανό να σας αποκλείσουν από άλλους.
It was a part of my life.	Ήταν ένα κομμάτι της ζωής μου.
He had to live here.	Έπρεπε να ζήσει εδώ.
This is amazing to me.	Αυτό είναι καταπληκτικό για μένα.
He was no longer in the library.	Δεν ήταν πια σε βιβλιοθήκη.
Pour the last layer on top.	Από πάνω ρίχνουμε την τελευταία στρώση.
The informed consent form for the participants included the purpose of the study.	Το έντυπο ενημερωμένης συγκατάθεσης για τους συμμετέχοντες περιελάμβανε τον σκοπό της μελέτης.
George said something, but got lost in the noise.	Ο Τσόρτς είπε κάτι, αλλά χάθηκε στον θόρυβο.
He had his freedom.	Είχε την ελευθερία του.
She is your sister.	Είναι η αδερφή σου.
Very good value in my book.	Πολύ καλή αξία στο βιβλίο μου.
The woman who had left for her family.	Η γυναίκα που είχε φύγει για την οικογένειά της.
He was walking home.	Περπατούσε στο σπίτι.
In fact, no living thing can ever kill another form of life.	Στην πραγματικότητα, κανένα ζωντανό ον δεν μπορεί ποτέ να σκοτώσει άλλη μορφή ζωής.
This is strange.	Αυτό είναι περίεργο.
Note that none of the phase factors appear in the above result.	Σημειώστε ότι κανένας από τους παράγοντες φάσης δεν εμφανίζεται στο παραπάνω αποτέλεσμα.
But it does not have to be that way.	Αλλά δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
They try to stay still, but it is not easy.	Προσπαθούν να μείνουν ακίνητοι, αλλά δεν είναι εύκολο.
She is your little sister.	Είναι η μικρή σου αδερφή.
I did it of course.	Το έκανα φυσικά.
I'm fine, really.	Είμαι καλά, πραγματικά.
They require challenge.	Απαιτούν πρόκληση.
There is no need.	Δεν υπάρχει ανάγκη.
This is a big problem for women at the beginning of their careers.	Αυτό είναι ένα μεγάλο πρόβλημα για τις γυναίκες στην αρχή της καριέρας τους.
You can see my latest attempt here.	Η πιο πρόσφατη απόπειρά μου μπορείτε να δείτε εδώ.
But he does not listen.	Αλλά δεν ακούει.
As a man who does not like you back.	Σαν άντρας που δεν σε γουστάρει πίσω.
And he does not speak.	Και δεν μιλάει.
This is not just luck.	Αυτό δεν είναι μόνο τύχη.
Somehow you know it when you see it.	Κατά κάποιο τρόπο το ξέρεις όταν το βλέπεις.
The sides indicate direction.	Οι πλευρές υποδεικνύουν κατεύθυνση.
I left it.	Το άφησα.
Let's leave it all and go on a little trip.	Ας τα αφήσουμε όλα και ας πάμε ένα μικρό ταξίδι.
But what he really felt was something else.	Αλλά αυτό που πραγματικά ένιωθε ήταν κάτι άλλο.
Out of danger.	Εκτός κινδύνου.
This is because they can not.	Αυτό συμβαίνει γιατί δεν μπορούν.
His office was wide open, there were no doors.	Το γραφείο του ήταν ορθάνοιχτο, δεν υπήρχαν πόρτες.
Or download it.	Ή κατεβάστε το.
It's a job with him.	Είναι δουλειά μαζί του.
Or even ask for hatred.	Ή ακόμη και να ζητά μίσος.
He had a fight and suffered internal injuries.	Είχε τσακωθεί και έφερε εσωτερικά τραύματα.
This phone box.	Αυτό το κουτί τηλεφώνου.
Epina.	Επινα.
I want to be a woman like this other woman.	Θέλω να γίνω γυναίκα σαν αυτή την άλλη γυναίκα.
And he found nothing.	Και δεν βρήκε τίποτα.
I agree that it seems a bit stable.	Συμφωνώ ότι φαίνεται λίγο σταθερό.
That someone is going to pay.	Ότι κάποιος πρόκειται να πληρώσει.
We now have only one year difference for the coming weeks.	Τώρα έχουμε μόνο ένα χρόνο διαφορά για τις επόμενες εβδομάδες.
She looked him in the eyes as he entered.	Τον κοίταξε στα μάτια καθώς έμπαινε.
A man was walking towards the car.	Ένας άντρας περπατούσε προς το αυτοκίνητο.
He made it a reality.	Το έκανε πραγματικότητα.
It's really sad to see it.	Είναι πραγματικά λυπηρό να το βλέπεις.
The little boy was not injured.	Το αγοράκι δεν τραυματίστηκε.
Women were stronger, stronger than they looked.	Οι γυναίκες ήταν δυνατές, πιο δυνατές από ό,τι φαινόταν.
It made our lives a lot easier.	Μας έκανε τη ζωή πολύ πιο εύκολη.
But he just looked like a man.	Αλλά έμοιαζε απλά σαν άντρας.
Reasonable doubt is a doubt based on logic and common sense.	Η εύλογη αμφιβολία είναι μια αμφιβολία που βασίζεται στη λογική και την κοινή λογική.
Finally it was sold through laws.	Τέλος και πουλήθηκε μέσω νόμων.
She is a woman.	Είναι γυναίκα.
He is not used to hearing no.	Δεν έχει συνηθίσει να ακούει όχι.
There was no lack of data.	Δεν έλειπαν δεδομένα.
Behind the bar.	Πίσω από το μπαρ.
There was blood in the water.	Υπήρχε αίμα στο νερό.
The style of your home can influence the sense of design.	Το στυλ του σπιτιού σας μπορεί να επηρεάσει την αίσθηση του σχεδιασμού.
And it would be big enough to fit in.	Και θα ήταν αρκετά μεγάλο για να μπει μέσα.
But almost no one uses them.	Αλλά σχεδόν κανείς δεν τα χρησιμοποιεί.
This happens for two main reasons.	Αυτό συμβαίνει για δύο βασικούς λόγους.
I'm really watching you.	Πραγματικά σε προσέχω.
But they wanted to say that it was not him.	Αλλά ήθελαν να πω ότι δεν ήταν αυτός.
Yes, because this enemy is not personal.	Ναι, γιατί αυτός ο εχθρός δεν είναι προσωπικός.
You are not going there.	Δεν πας εκεί.
Better than most, in fact.	Καλύτερα από τους περισσότερους, μάλιστα.
It just happened to come to me.	Απλώς έτυχε να έρθει σε μένα.
He would not go anywhere without the dog.	Δεν θα πήγαινε πουθενά χωρίς τον σκύλο.
You can guess why.	Μπορείτε να μαντέψετε γιατί.
An elderly man listening.	Ένας ηλικιωμένος που ακούει.
The other concern was her heart.	Η άλλη ανησυχία ήταν η καρδιά της.
They sent him another one today.	Του έστειλαν άλλο ένα σήμερα.
This would not sell in our city.	Αυτό δεν θα πουλούσε στην πόλη μας.
His eyes were years older than when he left.	Τα μάτια του ήταν χρόνια μεγαλύτερα από όταν έφυγε.
I learned from him that when he finishes, he finishes.	Από αυτόν έμαθα ότι όταν τελειώσει, τελειώνει.
Everyone is extremely friendly.	Όλοι είναι εξαιρετικά φιλικοί.
We must not disappoint them.	Δεν πρέπει να τους απογοητεύσουμε.
I'm trying to work on something else.	Προσπαθώ να δουλέψω σε κάτι άλλο.
I have a memory for each photo.	Έχω μια ανάμνηση για κάθε φωτογραφία.
It is one.	Είναι ένα.
And not just a place.	Και όχι μόνο μέρος.
With any contract.	Με οποιοδήποτε συμβόλαιο.
That's done.	Αυτό έγινε.
And so it got straight to the point.	Και έτσι έφτασε κατευθείαν στην ουσία.
He could no longer see anything the animal growled.	Δεν μπορούσε πλέον να δει τίποτα το ζώο αγρίεψε.
Do nothing to him.	Μην του κάνεις τίποτα.
He was happy.	Ήταν ευχαριστημένος.
But these are on the surface.	Αλλά αυτά είναι στην επιφάνεια.
Offer trust services and related services.	Προσφέρετε υπηρεσίες εμπιστοσύνης και συναφείς υπηρεσίες.
It was a just cause for war.	Ήταν μια δίκαιη αιτία πολέμου.
We settled ourselves.	Τακτοποιηθήκαμε μόνοι μας.
While the husband took over the job, and put it down.	Ενώ ο σύζυγος ανέλαβε τη δουλειά, και την έβαλε κάτω.
The house was completely silent.	Το σπίτι ήταν απολύτως αθόρυβο.
threw.	το πέταξα.
They looked like something.	Κάτι έμοιαζαν.
You and your box full of money.	Εσύ και το κουτί σου γεμάτο λεφτά.
Another download series.	Σειρά άλλη μια λήψη.
Please be safe and use it at your own risk.	Παρακαλούμε να είστε ασφαλείς και να το χρησιμοποιείτε με δική σας ευθύνη.
You see, there is another girl.	Βλέπεις, υπάρχει ένα άλλο κορίτσι.
Nothing was visible.	Δεν φαινόταν τίποτα.
He had to stop and he would stop with me.	Έπρεπε να σταματήσει και θα σταματούσε μαζί μου.
We had not played a show yet.	Δεν είχαμε παίξει ακόμα παράσταση.
You reach everywhere.	Φτάνεις παντού.
I do not want to go through it again.	Δεν θέλω να το ξαναπεράσω.
It can be said in other ways, magically, for example.	Μπορεί να ειπωθεί με άλλους τρόπους, μαγικά, για παράδειγμα.
In conclusion, this system is unique, we must receive positive thinking.	Συμπερασματικά, αυτό το σύστημα είναι μοναδικό, πρέπει να λάβουμε τη θετική σκέψη.
I can not believe my luck.	Δεν μπορώ να πιστέψω την τύχη μου.
They just decided to get married.	Μόλις αποφάσισαν να παντρευτούν.
So that brings me to my next step in this project.	Έτσι, αυτό με φέρνει στο επόμενο βήμα μου σε αυτό το έργο.
I love the way you make me laugh and keep me safe.	Λατρεύω τον τρόπο που με κάνεις να γελάω και με κρατάς ασφαλή.
He eats this morning.	Τρώει σήμερα το πρωί.
He could still feel it calling to him in the back of his mind.	Μπορούσε ακόμα να το νιώθει να τον καλεί στο πίσω μέρος του μυαλού του.
Keep doing what you do.	Συνέχισε να κάνεις αυτό που κάνεις.
Since he did, he had to fix it.	Δεδομένου ότι το έκανε, έπρεπε να το φτιάξει.
For some, the reason was personal.	Για κάποιους, ο λόγος ήταν προσωπικός.
Sometimes these good things can be done through government.	Μερικές φορές αυτά τα καλά πράγματα μπορούν να γίνουν μέσω της κυβέρνησης.
Keep your hands on top of your head.	Κρατήστε τα χέρια σας στην κορυφή του κεφαλιού σας.
Do with it what you think is best.	Κάντε με αυτό ό,τι νομίζετε καλύτερα.
I reach the end.	φτάνω στο τέλος.
It was his second goal of the game.	Ήταν το δεύτερο γκολ του στο παιχνίδι.
Inside was a single piece of paper.	Μέσα ήταν ένα μόνο κομμάτι χαρτί.
I am also on a roll.	Είμαι και εγώ σε ρολό.
It gets heavy.	Γίνεται βαρύ.
We will see if he is right.	Θα δούμε αν έχει δίκιο.
I can think of other examples.	Μπορώ να σκεφτώ άλλα παραδείγματα.
Both can be improved.	Μπορούν και οι δύο να βελτιωθούν.
Without the consent of the parties.	Χωρίς τη συγκατάθεση των μερών.
Do not let your soul grieve.	Μην αφήσεις την ψυχή σου να λυπηθεί.
Less money spent, more money in the bank account.	Λιγότερα χρήματα που ξοδεύονται, περισσότερα χρήματα στον τραπεζικό λογαριασμό.
And it basically worked.	Και βασικά λειτούργησε.
Well, my life.	Λοιπόν, ζωή μου.
It grew much faster than we thought.	Αναπτύχθηκε πολύ πιο γρήγορα από όσο πιστεύαμε.
You may fall to your knees.	Μπορεί να πέσετε στα γόνατά σας.
He had lived.	Είχε ζήσει.
In a sense.	Κατά μία έννοια.
This fact is the key to moving forward.	Αυτό το γεγονός είναι το κλειδί για να προχωρήσουμε μπροστά.
And there is a lot of time.	Και υπάρχει πολύς χρόνος.
So far, the reason for this is obvious.	Μέχρι στιγμής, ο λόγος για αυτό είναι προφανής.
Feel his power around us.	Νιώσε τη δύναμή του γύρω μας.
It is necessary to look deeper.	Είναι απαραίτητο να κοιτάξετε βαθύτερα.
So we had a lot of history.	Είχαμε λοιπόν αρκετό ιστορικό.
Second, choose a pattern, whatever design you like.	Δεύτερον, επιλέξτε ένα μοτίβο, όποιο σχέδιο σας αρέσει.
Try it, see your shoes and answer the question.	Δοκιμάστε το, δείτε τα παπούτσια σας και απαντήστε στην ερώτηση.
Something is missing somewhere.	Κάπου μας έχει διαφύγει κάτι.
Add the chicken pieces.	Προσθέστε τα κομμάτια του κοτόπουλου.
Do not hesitate to contact !.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε!.
If not, set specific display rules for the whole house.	Εάν όχι, ορίστε συγκεκριμένους κανόνες οθόνης για όλο το σπίτι.
I went through the store and saw a sign in the shop window.	Πέρασα από το κατάστημα και είδα μια ταμπέλα στη βιτρίνα.
They do not know how.	Δεν ξέρουν πώς.
I kept it in this setting for several songs.	Το κράτησα σε αυτό το σκηνικό για αρκετά τραγούδια.
I mean really young people, and not so young.	Εννοώ πραγματικά νέους ανθρώπους, και όχι τόσο νέους.
One more thing.	Και κάτι ακόμα.
Every time.	Κάθε φορά.
We also understand that you have important questions.	Επίσης, καταλαβαίνουμε ότι έχετε σημαντικές ερωτήσεις.
This will be the first step.	Αυτό θα είναι το πρώτο βήμα.
I do not have time to look for a new job.	Δεν έχω χρόνο να ψάξω για νέα δουλειά.
I think he may be my father.	Νομίζω ότι μπορεί να είναι ο πατέρας μου.
You need to rest.	Θα πρέπει να ξεκουραστείτε.
And of course a lot can happen over that.	Και φυσικά πολλά μπορούν να συμβούν πάνω από αυτό.
Then, it would be the right time.	Τότε, θα ήταν η κατάλληλη στιγμή.
But you are real.	Αλλά είσαι αληθινός.
She falls in love with him.	Τον ερωτεύεται.
I have to go now.	Πρέπει να φύγω τώρα.
This is what we were looking for to happen.	Αυτό ψάχναμε να συμβεί.
But no more about that.	Αλλά όχι περισσότερα για αυτό.
I knew why.	Ήξερα γιατί.
There is nothing else to say.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο να πω.
The most important thing for the left is to give money to people.	Το πιο σημαντικό πράγμα για την αριστερά είναι να δίνει χρήματα στους ανθρώπους.
She stood up and walked away but the woman pulled her hair.	Σηκώθηκε όρθια και απομακρύνθηκε αλλά η γυναίκα τράβηξε τα μαλλιά της.
I don't really do that.	Στην πραγματικότητα δεν το κάνω.
If they are held, then it will probably be a ball anyway.	Αν κρατηθούν, τότε πιθανότατα θα είναι μπάλα ούτως ή άλλως.
But then this was not a social call.	Αλλά τότε αυτό δεν ήταν ένα κοινωνικό κάλεσμα.
We must protect this research.	Πρέπει να προστατεύσουμε αυτήν την έρευνα.
We will overcome this.	Θα το ξεπεράσουμε αυτό.
We on the other hand have a different idea.	Εμείς από την άλλη έχουμε διαφορετική ιδέα.
He had not seen either of them since the battle began.	Δεν είχε δει κανέναν από τους δύο από τότε που ξεκίνησε η μάχη.
It was as good a direction as any other.	Ήταν τόσο καλή σκηνοθεσία όσο καμία άλλη.
The brunette shook his head.	Ο μελαχρινός κούνησε το κεφάλι του.
If the answer is no, then go ahead.	Εάν η απάντηση είναι όχι, τότε προχωρήστε.
What is the interest rate?	Ποιο είναι το επιτόκιο.
I do not even think.	Δεν σκέφτομαι καν.
You have been driving for almost thirty years now.	Οδηγείτε σχεδόν τριάντα χρόνια τώρα.
He had come across systems that had tested his limits.	Είχε συναντήσει συστήματα που είχαν δοκιμάσει τα όριά του.
And that's what matters to me.	Και αυτό είναι που έχει σημασία για μένα.
I went to his room.	Πήγα στο δωμάτιό του.
You will probably have fun in life.	Μάλλον θα διασκεδάσετε στη ζωή.
Not everyone is in danger of losing their life at all times.	Δεν κινδυνεύουν όλοι κάθε στιγμή για τη ζωή τους.
Its development was in the direction of power.	Η ανάπτυξή του ήταν προς την κατεύθυνση της εξουσίας.
It made no sense to wake up now.	Δεν είχε νόημα να ξυπνήσω τώρα.
Words are not necessary.	Τα λόγια δεν είναι απαραίτητα.
This is a love for life.	Αυτή είναι μια αγάπη για τη ζωή.
They are not just filled with words.	Δεν γεμίζουν μόνο με λέξεις.
And at the end of the day, it's a movie.	Και στο τέλος της ημέρας, είναι ταινία.
We are against the government.	Είμαστε εμείς εναντίον της κυβέρνησης.
I'm just going somewhere to sit.	Απλώς πάω κάπου να κάτσω.
Even the members of the project are nervous.	Ακόμη και τα μέλη του έργου είναι νευρικά.
It is about finding the best share in this industry.	Πρόκειται για την εύρεση της καλύτερης μετοχής σε αυτόν τον κλάδο.
And sometimes we do the same.	Και μερικές φορές το ίδιο κάνουμε κι εμείς.
It's a little different for us.	Είναι λίγο διαφορετικό για εμάς.
Everyone has a purpose.	Ο καθένας έχει έναν σκοπό.
I would love it if we had someone who could.	Θα το ήθελα πολύ αν είχαμε κάποιον που μπορούσε.
Everything was open.	Όλα ήταν ανοιχτά.
It's at least a good starting point.	Είναι τουλάχιστον ένα καλό σημείο εκκίνησης.
He did not know if he fainted again or not.	Δεν ήξερε αν λιποθύμησε ξανά ή όχι.
For more information be sure to contact us.	Για περισσότερες πληροφορίες φροντίστε να επικοινωνήσετε μαζί μας.
They said the computer was in our office.	Είπαν ότι ο υπολογιστής ήταν στο γραφείο μας.
Today a girl will not marry without.	Σήμερα ένα κορίτσι δεν θα παντρευτεί χωρίς.
We have to ask new questions.	Πρέπει να κάνουμε νέες ερωτήσεις.
And, you see it every day of the game.	Και, το βλέπετε κάθε μέρα παιχνιδιού.
But that was not her idea for a good time.	Αλλά αυτή δεν ήταν η ιδέα της για μια καλή στιγμή.
Children are born, from time to time.	Παιδιά γεννιούνται, από καιρό σε καιρό.
See the following section on connection properties for details.	Δείτε την ακόλουθη ενότητα σχετικά με τις ιδιότητες σύνδεσης για λεπτομέρειες.
He knew in an instant what he was doing.	Ήξερε σε μια στιγμή τι έκανε.
We can do science and with it we can improve our lives.	Μπορούμε να κάνουμε επιστήμη και με αυτήν μπορούμε να βελτιώσουμε τη ζωή μας.
But there is still a way to return.	Υπάρχει όμως ακόμη δρόμος για την επιστροφή του.
Go somewhere else and get another diagnosis.	Πήγαινε κάπου αλλού και πάρε άλλη διάγνωση.
However, she felt that something was missing.	Ωστόσο, ένιωθε ότι κάτι της έλειπε.
He told me to go and raise the man a little.	Μου είπε να πάω να μεγαλώσω λίγο τον άνθρωπο.
You could do it yourself in your fire.	Θα μπορούσατε να το κάνετε μόνοι σας στην πυρκαγιά σας.
These two little words are powerful.	Αυτές οι δύο μικρές λέξεις είναι ισχυρές.
There just isn't enough time to do it.	Απλώς δεν υπάρχει αρκετός χρόνος για να το κάνει.
This was something none of us would want.	Αυτό ήταν κάτι που κανείς μας δεν θα ήθελε.
I still did not move.	Ακόμα δεν κουνήθηκα.
The boys decided to drink beer as well.	Τα αγόρια αποφάσισαν να πιουν και μπύρα.
So was almost everything else.	Έτσι ήταν σχεδόν όλα τα άλλα.
They are your friends and family.	Είναι οι φίλοι και η οικογένειά σου.
Someone pulled me by the hand.	Κάποιος με τράβηξε από το χέρι.
He said no more.	Δεν είπε άλλα.
He was right about that.	Είχε δίκιο σε αυτό.
It may or may not be here.	Μπορεί να είναι εδώ, ή όχι.
There was a time when there were lights.	Υπήρχε μια εποχή που υπήρχαν φώτα.
Policy.	Πολιτική.
You can never be sure.	Δεν μπορείς ποτέ να είσαι σίγουρος.
There was a time when people went completely crazy.	Υπήρχε αυτή η χρονική περίοδος που ο κόσμος τρελαινόταν τελείως.
You just don't hear it anymore.	Απλώς δεν το ακούς πια.
He is not on the road yet.	Δεν είναι ακόμα στο δρόμο.
And within us.	Και μέσα μας.
He closed me in a circle.	Με έκλεισε σε κύκλο.
So I'm sorry you got caught in the middle.	Λυπάμαι λοιπόν που πιάστηκες στη μέση.
Then click add again.	Στη συνέχεια, πατήστε ξανά προσθήκη.
He is sure that nothing came out of the door.	Είναι σίγουρος ότι τίποτα δεν βγήκε από την πόρτα.
This computer has never been able to access the Internet again.	Αυτός ο υπολογιστής δεν μπόρεσε ποτέ ξανά να έχει πρόσβαση στο Διαδίκτυο.
I would like.	Θα ήθελα.
I do not care how good he is.	Δεν με νοιάζει πόσο καλός είναι.
But progress is being made.	Αλλά σημειώνεται πρόοδος.
I could not bear to lose them.	Δεν άντεχα να τα χάσω.
You did not sign up for this.	Δεν εγγραφήκατε για αυτό.
In any case, a wonderful collection.	Σε κάθε περίπτωση, υπέροχη συλλογή.
And then there is the temperature.	Και μετά είναι η θερμοκρασία.
Although it is true, it has nothing to do with luck.	Αν και είναι αλήθεια, δεν έχει να κάνει με την τύχη.
They are also two people.	Επίσης, είναι δύο άτομα.
Briefly, they are defined as follows.	Εν συντομία, ορίζονται ως εξής.
It took me three hours to fix it.	Χρειάστηκα τρεις ώρες για να το φτιάξω.
Why think of it this way?	Γιατί σκεφτείτε το με αυτόν τον τρόπο.
It was another example of a road that had not been traveled.	Ήταν ένα ακόμη παράδειγμα ενός δρόμου που δεν είχε διανυθεί.
But that's life.	Αλλά έτσι είναι η ζωή.
We have a lot to do.	Έχουμε πολλά να κάνουμε.
They did it very quickly.	Το κατάφεραν πολύ γρήγορα.
However, there are many key differences between the two software.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλές βασικές διαφορές μεταξύ των δύο λογισμικών.
Three or more positives indicate a high risk of falls.	Τρία ή περισσότερα θετικά στοιχεία υποδηλώνουν υψηλό κίνδυνο πτώσεων.
Suddenly tears welled up in his eyes.	Ξαφνικά κύλησαν δάκρυα στα μάτια του.
As my brother said, this is not the case here.	Όπως ανέφερε ο αδερφός μου, αυτό δεν ισχύει εδώ.
I did my job as she made her calls.	Έκανα τη δική μου δουλειά καθώς έκανε τις κλήσεις της.
The numbers indicate the number of actions you can take.	Οι αριθμοί υποδεικνύουν τον αριθμό των ενεργειών που μπορείτε να κάνετε.
We called it luck but it was more than that.	Το λέγαμε τύχη αλλά ήταν κάτι παραπάνω από αυτό.
This list was shared and defined.	Αυτή η λίστα έγινε κοινή αναφορά και ορισμός.
The government takes it very seriously.	Η κυβέρνηση το παίρνει πολύ σοβαρά.
It's just part of our game.	Είναι απλώς μέρος του παιχνιδιού μας.
Another black boy smiled when he saw me.	Ένα άλλο μαύρο αγόρι χαμογέλασε όταν με είδε.
Sun for statistical support.	Sun για στατιστική υποστήριξη.
I could not make any mistake.	Δεν θα μπορούσα να κάνω κανένα λάθος.
No patients were excluded due to poor image quality.	Κανένας ασθενής δεν αποκλείστηκε λόγω κακής ποιότητας εικόνας.
I am the law.	Είμαι ο νόμος.
Some days better than others.	Μερικές μέρες καλύτερες από άλλες.
They had never seen medical records like mine.	Δεν είχαν δει ποτέ ιατρικά αρχεία σαν τα δικά μου.
And the approach is never really used.	Και η προσέγγιση δεν χρησιμοποιείται ποτέ στην πραγματικότητα.
I do not care.	Δεν με νοιάζει.
This would be done as an experiment.	Αυτό θα γινόταν σαν πείραμα.
Here is a volume that will surely please you.	Εδώ είναι ένας τόμος που σίγουρα θα σας ευχαριστήσει.
I can not stop yet.	Δεν μπορώ να σταματήσω ακόμα.
He is with us tonight.	Είναι μαζί μας απόψε.
Death.	Θάνατος.
He clearly understood why people were upset.	Καταλάβαινε ξεκάθαρα γιατί οι άνθρωποι ήταν αναστατωμένοι.
We are yours and only yours.	Είμαστε δικοί σας και μόνο δικοί σας.
He could not see what, but he seemed happy.	Δεν μπορούσε να δει τι, αλλά φαινόταν ότι ήταν χαρούμενοι.
I just want something done.	Απλώς θέλω να γίνει κάτι.
Looking over your shoulder.	Κοιτάζοντας πάνω από τον ώμο σου.
Include this information at the end of your article.	Συμπεριλάβετε αυτές τις πληροφορίες στο τέλος του άρθρου σας.
The rest of the group focused on weight and performance data.	Η υπόλοιπη ομάδα εστίασε στα δεδομένα βάρους και απόδοσης.
If you agree, let your voice be heard.	Εάν συμφωνείτε, αφήστε τη φωνή σας να ακουστεί.
Their horses turned to wait.	Γύρισαν τα άλογά τους να περιμένουν.
Which was for the best.	Που ήταν για το καλύτερο.
He stood and looked at her for a moment.	Στάθηκε και την κοίταξε για μια στιγμή.
Nor did they like working in the front line.	Ούτε τους άρεσε να δουλεύουν στην πρώτη γραμμή.
What they did then is what they do now.	Αυτό που έκαναν τότε είναι αυτό που κάνουν και τώρα.
My colors are chosen quickly and not the best.	Τα χρώματά μου επιλέγονται γρήγορα και όχι τα καλύτερα.
I kept looking ahead.	Συνέχισα να κοιτάζω μπροστά.
It was easy to understand why.	Ήταν εύκολο να καταλάβουμε γιατί.
My fingers burned.	Τα δάχτυλά μου κάηκαν.
He had gone to see her for the baby.	Είχε πάει να τη δει για το μωρό.
And thus.	Και έτσι.
And you can tell me too.	Και μπορείς να μου πεις επίσης.
This became a big focus of my life.	Αυτό έγινε ένα μεγάλο επίκεντρο της ζωής μου.
He would not leave.	Δεν θα έφευγε.
The others are just numbers.	Τα άλλα είναι απλά νούμερα.
I really know nothing about anything.	Πραγματικά δεν ξέρω τίποτα για τίποτα.
Well, he did it quite often before.	Λοιπόν, το είχε κάνει αρκετά συχνά πριν.
The hand turns.	Το χέρι γυρίζει.
He looked happy.	Έδειχνε χαρούμενος.
All patients were women.	Όλοι οι ασθενείς ήταν γυναίκες.
Although the actual files of your project are not even shown in this image.	Αν και τα πραγματικά αρχεία του έργου σας δεν φαίνονται καν σε αυτήν την εικόνα.
Starting a blog can be quite simple.	Η έναρξη ενός ιστολογίου μπορεί να είναι αρκετά απλή.
You will act as her husband.	Θα ενεργήσεις ως σύζυγός της.
Enjoy a higher level of sharpness.	Απολαύστε υψηλότερο επίπεδο ευκρίνειας.
But this pleasure would never be his.	Αλλά αυτή η ευχαρίστηση δεν θα ήταν ποτέ δική του.
They have to be drawn to something.	Πρέπει να παρασυρθούν σε κάτι.
We were happy.	Ήμασταν χαρούμενοι.
I threw the stick through the railings.	Πέταξα το ραβδί μέσα από τα κάγκελα.
I buy TVs.	Αγοράζω τηλεοράσεις.
However, the differences between these two approaches should be noted.	Ωστόσο, πρέπει να σημειωθούν οι διαφορές μεταξύ αυτών των δύο προσεγγίσεων.
And related work.	Και σχετικές εργασίες.
It has not been much summer here until now.	Δεν ήταν πολύ καλοκαίρι εδώ μέχρι τώρα.
This is good too.	Και αυτό είναι καλό.
Take the weekend to settle down.	Πάρτε το Σαββατοκύριακο για να τακτοποιηθείτε.
There must be a way to stop this from happening.	Πρέπει να υπάρχει τρόπος να σταματήσει αυτό να συμβεί.
This is its simple beauty.	Αυτή είναι η απλή ομορφιά του.
There are many active members in any part of the world.	Υπάρχουν πολλά ενεργά μέλη σε οποιαδήποτε περιοχή του κόσμου.
Not just when you were little.	Όχι μόνο όταν ήσουν μικρός.
Crazy but true.	Τρελό αλλά αληθινό.
He had to go to the hospital.	Χρειάστηκε να πάει στο νοσοκομείο.
This was unusual.	Αυτό ήταν ασυνήθιστο.
So much for the hour.	Τόσο για μέσα στην ώρα.
He held her in his voice.	Την κράτησε με τη φωνή του.
He kept talking.	Συνέχισε να μιλάει.
While we waited for the train.	Ενώ περιμέναμε το τρένο.
I did not ask for this to happen last night.	Δεν ζήτησα να συμβεί αυτό χθες το βράδυ.
They want security.	Θέλουν ασφάλεια.
She is wild and ready for some real action.	Είναι άγρια ​​και έτοιμη για κάποια πραγματική δράση.
If we take them, perfect.	Αν τα πάρουμε, τέλεια.
We are not even sure she is dead.	Δεν είμαστε καν σίγουροι ότι είναι νεκρή.
I could not even think of doing that.	Δεν μπορούσα καν να σκεφτώ να το κάνω αυτό.
I think that will work.	Νομίζω ότι αυτό θα λειτουργήσει.
It's just a part of you.	Είναι απλώς ένα μέρος σου.
He suddenly looked old.	Ξαφνικά φάνηκε γέρος.
At five-thirty, he came straight to my chair.	Στις πέντε και μισή, ήρθε κατευθείαν στην καρέκλα μου.
It is a fact.	Είναι ένα γεγονός.
But you are public now.	Αλλά είσαι δημόσια τώρα.
Or no one is inside.	Ή δεν είναι κανείς μέσα.
Ah, the confusion.	Α, η σύγχυση.
No one could take my thoughts away from it.	Κανείς δεν μπορούσε να πάρει τις σκέψεις μου μακριά από αυτό.
First, separate your systems.	Αρχικά, διαχωρίστε τα συστήματά σας.
Both sides were hit or lost.	Και οι δύο πλευρές χτυπήθηκαν ή χάθηκαν.
Nor is the statement supported by the evidence.	Ούτε η δήλωση υποστηρίζεται από τα στοιχεία.
It is only ten days.	Είναι μόνο δέκα μέρες.
An old movie house that has gone through every phase that exists.	Ένα παλιό κινηματογραφικό σπίτι που έχει περάσει από κάθε φάση που υπάρχει.
Just click on a field and change it.	Απλώς κάντε κλικ σε ένα πεδίο και αλλάξτε το.
I did and the return was a pain in itself.	Το έκανα και η επιστροφή ήταν πόνος από μόνη της.
You are not going.	Δεν πας.
I would not believe it.	Δεν θα το πίστευα.
I pick it up.	το σηκώνω.
This amount is expected to be filed today, according to court records.	Αυτό το ποσό αναμένεται να καταθέσει σήμερα, σύμφωνα με τα δικαστικά αρχεία.
There was a party.	Γίνονταν πάρτι.
From the marriage two children were born.	Από τον γάμο γεννήθηκαν δύο παιδιά.
You have to go.	Θα πρέπει να πάτε.
Not until he reaches the age of marriage.	Όχι μέχρι να φτάσει στην ηλικία του γάμου.
Let's prove our first claim.	Ας αποδείξουμε τον πρώτο μας ισχυρισμό.
He will do it today.	Θα το κάνει σήμερα.
I had no idea what would happen next.	Δεν είχα ιδέα τι θα γινόταν μετά.
If he even feels pain.	Αν ακόμη και νιώθει πόνο.
I like playing here.	Μου αρέσει να παίζω εδώ.
Over a period of many years.	Σε περίοδο πολλών ετών.
It is the time we live in.	Είναι η εποχή που ζούμε.
The windows are limited.	Τα παράθυρα είναι περιορισμένα.
In many ways, they were our best.	Από πολλές απόψεις, ήταν τα καλύτερά μας.
Sometimes you take things on yourself.	Μερικές φορές παίρνεις πράγματα πάνω σου.
I looked at him, and he smiled.	Τον κοίταξα, και χαμογέλασε.
Then he has a better idea.	Τότε έχει μια καλύτερη ιδέα.
And the money is there to make it.	Και τα χρήματα είναι εκεί για να γίνουν.
But in pitying other people.	Αλλά στο να λυπόμαστε τους άλλους ανθρώπους.
That is, just follow what you are particularly interested in.	Δηλαδή, απλά να ακολουθείτε ό,τι σας ενδιαφέρει ιδιαίτερα.
And when the police come, they throw him on the ground.	Και όταν έρχεται η αστυνομία, τον ρίχνουν στο έδαφος.
As for his eyes.	Όσο για τα μάτια του.
And more fun.	Και περισσότερη διασκέδαση.
It was a big event.	Ήταν ένα μεγάλο γεγονός.
With minimal effort, customers can get what they need.	Με τις ελάχιστες προσπάθειες, οι πελάτες μπορούν να πάρουν αυτό που χρειάζονται.
However, he felt free.	Ωστόσο ένιωθε ελεύθερος.
It could open and close and walk in both directions.	Θα μπορούσε να ανοίξει και να κλείσει και να περπατήσει και στις δύο κατευθύνσεις.
Easier for everyone like that.	Πιο εύκολο για όλους έτσι.
And then he had one, which was what made it so wonderful.	Και μετά είχε ένα, που ήταν αυτό που το έκανε τόσο υπέροχο.
It was my story from beginning to end.	Ήταν η ιστορία μου από την αρχή μέχρι το τέλος.
This process will take some time.	Αυτή η διαδικασία θα πάρει κάποιο χρόνο.
It is that no action can be other than a reaction.	Είναι ότι καμία δράση δεν μπορεί να είναι άλλη από την αντίδραση.
I still love him, but we are not suitable for each other.	Εξακολουθώ να τον αγαπώ, αλλά δεν είμαστε κατάλληλοι ο ένας για τον άλλον.
But in this room you served yourself and sat where you wanted.	Αλλά σε αυτή την αίθουσα υπηρέτησες τον εαυτό σου και κάθισες όπου ήθελες.
He was very excited.	Ήταν πολύ ενθουσιασμένος.
Turn the model over.	Αναποδογυρίστε το μοντέλο.
However, we believed so.	Έτσι πιστεύαμε πάντως.
I may be okay with that.	Μπορεί να είμαι εντάξει με αυτό.
It will not be like my dream, the world to come.	Δεν θα είναι σαν το όνειρό μου, ο κόσμος που έρχεται.
But he was a smart man, she told herself.	Αλλά ήταν έξυπνος άνθρωπος, είπε στον εαυτό της.
But people forget how it was.	Αλλά οι άνθρωποι ξεχνάνε πώς ήταν.
I need to know why this is happening.	Πρέπει να μάθω γιατί συμβαίνει αυτό.
It is talk time.	Είναι ώρα ομιλίας.
A solid white filling will not work with a team.	Ένα συμπαγές λευκό γέμισμα δεν θα λειτουργήσει με μια ομάδα.
If nothing else, it can be applied in the other direction.	Αν μη τι άλλο, μπορεί να εφαρμοστεί προς την άλλη κατεύθυνση.
Everyone has a perspective.	Ο καθένας έχει μια προοπτική.
Hold it for just a moment.	Κρατήστε το μόνο μια στιγμή.
He starts following her after the performances.	Αρχίζει να την ακολουθεί μετά τις παραστάσεις.
In every way except blood.	Με κάθε τρόπο εκτός από αίμα.
He had felt their presence long before he heard them.	Είχε νιώσει την παρουσία τους πολύ πριν τους ακούσει.
He went there to the Supreme Court.	Πήγε εκεί στο ανώτατο δικαστήριο.
They are raised at home.	Είναι μεγαλωμένοι στο σπίτι.
You can play it later for details.	Μπορείτε να το παίξετε αργότερα για λεπτομέρειες.
The secondary is deep and experienced.	Το δευτερεύον είναι βαθύ και έμπειρο.
The venue itself is large enough to host large parties.	Ο ίδιος ο χώρος είναι αρκετά μεγάλος για να φιλοξενήσει μεγάλα πάρτι.
He was on his way back.	Ήταν στο δρόμο της επιστροφής.
The boy was willing to follow his heart, no matter what.	Το αγόρι είχε θέληση να ακολουθήσει την καρδιά του, ό,τι κι αν συμβεί.
We made them a couple of months ago.	Τα φτιάξαμε πριν κανα δυο μήνες.
look after.	προσέχω.
Maybe both parties are responsible.	Ίσως ευθύνονται και τα δύο μέρη.
You know, because of my religion.	Ξέρεις, λόγω της θρησκείας μου.
You can come then.	Μπορείτε να έρθετε τότε.
The above procedure was repeated twice.	Η παραπάνω διαδικασία επαναλήφθηκε δύο φορές.
But only one mind looked inside them.	Αλλά μόνο ένα μυαλό κοίταξε μέσα τους.
He reached out with his mind, but not to touch hers.	Άπλωσε το χέρι με το μυαλό του, αλλά όχι για να αγγίξει το δικό της.
And there you were.	Και εκεί ήσουν.
Nine months later, they do a test.	Εννέα μήνες αργότερα, κάνουν ένα τεστ.
You can see right there.	Μπορείτε να δείτε ακριβώς εκεί.
He is in trouble.	Είναι σε μπελάδες.
Pretty awesome.	Αρκετά φοβερό.
The conditions and the cause are unknown.	Άγνωστες οι συνθήκες και η αιτία.
For breakfast, lunch and dinner until they die.	Για πρωινό, μεσημεριανό και βραδινό μέχρι να πεθάνουν.
He had it in his head now, what could he say.	Το είχε στο κεφάλι του τώρα, τι μπορεί να έλεγε.
We can not see the full message.	Δεν μπορούμε να δούμε το πλήρες μήνυμα.
He did not have the support he needed.	Δεν είχε την υποστήριξη που χρειαζόταν.
Amazing, he thought, the way he was able to do that.	Καταπληκτικός, σκέφτηκε, ο τρόπος που μπόρεσε να το κάνει αυτό.
Tumor growth was measured at the indicated time points.	Η ανάπτυξη του όγκου μετρήθηκε στα υποδεικνυόμενα χρονικά σημεία.
And relatively low pressure.	Και σχετικά χαμηλή πίεση.
All individuals gave written informed consent.	Όλα τα άτομα έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Not a single soul on the horizon as far as the eye can see.	Ούτε μια ψυχή στον ορίζοντα όσο μπορεί να δει το μάτι.
To be fair, there are other factors that work here.	Για να είμαστε δίκαιοι, υπάρχουν και άλλοι παράγοντες που λειτουργούν εδώ.
More than or equal to five years ago.	Πάνω από ή ίσο με πριν από πέντε χρόνια.
In the second room three girls.	Στο δεύτερο δωμάτιο τρία κορίτσια.
It's coming too late.	Έρχεται πολύ αργά.
Since then, everything has returned to normal.	Από τότε, όλα επανήλθαν στο φυσιολογικό.
This seems to be true.	Αυτό φαίνεται να είναι αλήθεια.
Her eyes looked straight back at his.	Τα μάτια της κοίταξαν ακριβώς πίσω στα δικά του.
It is in poor condition.	Είναι σε κακή κατάσταση.
But surely something strange had happened.	Σίγουρα όμως είχε συμβεί κάτι περίεργο.
I gave up.	ενέδωσα.
He is abroad.	Είναι εκτός χώρας.
And maybe in a little while we will.	Και ίσως σε λίγο θα το κάνουμε.
They wanted to make sure.	Ήθελαν να σιγουρευτούν.
This is why the poor product is caused.	Για το λόγο αυτό προκαλείται το φτωχό προϊόν.
They know me very well.	Με ξέρουν πάρα πολύ καλά.
The first two reasons are not appropriate.	Οι δύο πρώτοι λόγοι δεν είναι κατάλληλοι.
They claim that it is only for employees.	Ισχυρίζονται ότι είναι μόνο για υπαλλήλους.
They had put the job.	Είχαν βάλει τη δουλειά.
You would have proper clothes and food and things there, you know.	Θα είχες κατάλληλα ρούχα και φαγητό και πράγματα εκεί, ξέρεις.
This is clearly the last case.	Είναι ξεκάθαρα η τελευταία περίπτωση.
The female is no better than the male.	Το θηλυκό δεν είναι καλύτερο από το αρσενικό.
I loved the country.	Αγάπησα τη χώρα.
Colors represent cancers.	Τα χρώματα αντιπροσωπεύουν είδη καρκίνου.
We had no sense of loss.	Δεν είχαμε καμία αίσθηση απώλειας.
Eventually I gave up just to leave.	Τελικά ενέδωσα μόνο και μόνο για να φύγει.
I like to hide behind characters.	Μου αρέσει να κρύβομαι πίσω από χαρακτήρες.
And it is easy to hide and hide in the noise.	Και είναι εύκολο να κρυφτείς και να κρυφτείς μέσα στο θόρυβο.
We would fight to leave.	Θα παλέψαμε για να φύγουμε.
You have to believe, otherwise our world and our hope are lost.	Πρέπει να πιστέψετε, αλλιώς ο κόσμος μας και η ελπίδα μας χάνονται.
No, it makes sense.	Όχι, είναι λογικό.
I will not get close enough to touch you.	Δεν θα πλησιάσω αρκετά για να σε αγγίξω.
But recently they had two dead sex workers.	Όμως πρόσφατα είχαν δύο νεκρές εργάτριες του σεξ.
Business needs to understand our language.	Η επιχείρηση πρέπει να κατανοήσει τη γλώσσα μας.
It would make it very difficult.	Θα το έκανε πολύ δύσκολο.
How long will this take? 	Πόσο θα διαρκέσει αυτό;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
Until then we have to make smart choices.	Μέχρι τότε πρέπει να κάνουμε έξυπνες επιλογές.
Put water in the pan.	Βάζουμε νερό στο τηγάνι.
Everyone is good to everyone else.	Όλοι είναι καλοί με όλους τους άλλους.
And they will learn.	Και θα μάθουν.
My own way generally works quite well.	Ο δικός μου τρόπος γενικά λειτουργεί αρκετά καλά.
It keeps us weak.	Μας κρατάει αδύναμους.
Desire to learn.	Θέληση για μάθηση.
He stopped first at the team's office.	Σταμάτησε πρώτος στο γραφείο της ομάδας.
And yet there is still hope.	Κι όμως υπάρχει ακόμα ελπίδα.
The children laughed on the way to school.	Τα παιδιά γέλασαν στο δρόμο για το σχολείο.
I order it on a case by case basis.	Το παραγγέλνω κατά περίπτωση.
The key factors were education and experience.	Οι βασικοί παράγοντες ήταν η εκπαίδευση και η εμπειρία.
But you know what, he's a great guy.	Αλλά ξέρετε τι, είναι υπέροχος τύπος.
He was tough.	Ήταν σκληρός.
The state must prove this.	Αυτό πρέπει να το αποδείξει το κράτος.
It's a nice touch.	Είναι μια ωραία πινελιά.
Art that makes people feel proud of their struggle.	Τέχνη που κάνει τους ανθρώπους να νιώθουν περήφανοι για τον αγώνα τους.
There are only so many brain cells to circulate.	Υπάρχουν μόνο τόσα πολλά εγκεφαλικά κύτταρα για να κυκλοφορήσουν.
They still had jobs.	Είχαν ακόμα δουλειές.
That was probably for the best.	Αυτό ήταν ίσως για το καλύτερο.
There was no time to make a plan either.	Ούτε υπήρχε χρόνος για να φτιάξω ένα σχέδιο.
However, many risk factors have been identified.	Ωστόσο, έχουν εντοπιστεί πολλοί παράγοντες κινδύνου.
It is on the spot.	Είναι επί τόπου.
We get what we want.	Ό,τι θέλουμε το παίρνουμε.
Everything is in the air.	Όλα είναι στον αέρα.
He did not want to know how nervous she was.	Δεν ήθελε να ξέρει πόσο νευρική ήταν.
Good, honest work.	Καλή, τίμια δουλειά.
Morning and evening.	Το πρωί και το βράδυ.
The reason why s.	Ο λόγος για τον οποίο s.
This is the right of the members.	Αυτό είναι δικαίωμα των μελών.
Again he received no answer.	Και πάλι δεν έλαβε καμία απάντηση.
Judge for yourself as you watch.	Κρίνετε μόνοι σας καθώς τα παρακολουθείτε.
At that time.	Την εποχή εκείνη.
He was not going anywhere until he got some answers.	Δεν πήγαινε πουθενά μέχρι να πάρει κάποιες απαντήσεις.
In fact, we could not live without these tools.	Στην πραγματικότητα, δεν θα μπορούσαμε να ζήσουμε χωρίς αυτά τα εργαλεία.
You never talk about her.	Δεν μιλάς ποτέ για αυτήν.
The lead car was straight.	Το μολύβδινο αυτοκίνητο ήταν ίσιο.
Here's how good this thing is !.	Να πόσο καλό είναι αυτό το πράγμα!.
There was no staff.	Δεν υπήρχε προσωπικό.
However, this would create more problems.	Ωστόσο, αυτό θα δημιουργούσε περισσότερα προβλήματα.
It's pretty weird.	Είναι αρκετά περίεργο.
For a person in front of you.	Για ένα άτομο μπροστά σου.
In case you want to change your mind.	Σε περίπτωση που θέλετε να αλλάξετε γνώμη.
The old white gentleman was still in power.	Ο παλιός λευκός κύριος ήταν ακόμα στην εξουσία.
Memory changes the scene.	Η μνήμη αλλάζει τη σκηνή.
Seconds later, something interesting happened.	Δευτερόλεπτα αργότερα, συνέβη κάτι ενδιαφέρον.
We know this is something we can win.	Ξέρουμε ότι αυτό είναι κάτι που μπορούμε να κερδίσουμε.
However, there are many factors besides costs that need to be considered.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλοί παράγοντες εκτός από το κόστος που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
More than a few were injured in these falls.	Περισσότεροι από λίγοι είχαν τραυματιστεί σε αυτές τις πτώσεις.
I mean, this is just a matter of history.	Θέλω να πω, αυτό είναι απλώς θέμα ιστορίας.
You are a good guy.	Είσαι καλό παιδί.
I have to change my mentality.	Πρέπει να αλλάξω τη νοοτροπία μου.
He had made his decision and intended to abide by it.	Είχε πάρει την απόφασή του και σκόπευε να την τηρήσει.
I had her full attention.	Είχα την πλήρη προσοχή της.
If not, leave them attached for now.	Εάν όχι, αφήστε τα προσαρτημένα προς το παρόν.
No one could not see her.	Κανείς δεν μπορούσε να μην την δει.
Made for work.	Φτιαγμένο για δουλειά.
These times are gone.	Αυτές οι εποχές έχουν φύγει.
Or any job.	Ή οποιαδήποτε δουλειά.
And now, that day, he truly believed in himself.	Και τώρα, εκείνη τη μέρα, πίστευε αληθινά στον εαυτό του.
And it somehow worked.	Και κάπως λειτούργησε.
You can not function, not even think clearly.	Δεν μπορείς να λειτουργήσεις, ούτε καν να σκεφτείς καθαρά.
You have more control than you think.	Έχετε περισσότερο έλεγχο από όσο νομίζετε.
They do not need to do it yet.	Δεν χρειάζεται να το κάνουν ακόμα.
Maybe that's the point.	Ίσως αυτό να είναι το θέμα.
The opposite of talking is waiting.	Το αντίθετο από το να μιλάς είναι η αναμονή.
Only this time, we can no longer reduce interest rates.	Μόνο που αυτή τη φορά, δεν μπορούμε πλέον να μειώσουμε τα επιτόκια.
He came one night and examined her and said she was healthy.	Ήρθε ένα βράδυ και την εξέτασε και είπε ότι ήταν υγιής.
It is an open box.	Είναι ένα ανοιχτό κουτί.
My job is my job.	Η δουλειά μου είναι δουλειά μου.
Do not misunderstand me, this is a beautiful piece.	Μην με παρεξηγείτε, αυτό είναι ένα όμορφο κομμάτι.
No one can do that.	Κανείς δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
It is to stop.	Είναι να σταματήσει.
I know this will never happen.	Ξέρω ότι αυτό δεν θα συμβεί ποτέ.
There was a feeling of being dry, clean by the day.	Υπήρχε μια αίσθηση στεγνού, καθαρού μέχρι την ημέρα.
He has been married twice and has a son.	Παντρεύτηκε δύο φορές και έχει έναν γιο.
Then he said, take off your clothes.	Μετά είπε, βγάλε τα ρούχα σου.
And apparently they got it to use it only in game eight.	Και προφανώς το πήραν για να το χρησιμοποιήσουν μόνο στο παιχνίδι οκτώ.
Do you have love and a new home to offer forever ?.	Έχετε αγάπη και ένα νέο για πάντα σπίτι να προσφέρετε;.
I'm not one.	Δεν είμαι ένας.
We played together as a team and left.	Παίξαμε μαζί ως ομάδα και φύγαμε από εκεί.
I knew I could never buy one.	Ήξερα ότι δεν θα μπορούσε ποτέ να αγοράσει ένα.
You are the one who builds this site.	Εσείς είστε που φτιάχνετε αυτόν τον ιστότοπο.
If the Internet does not work, the phone will not work.	Εάν το Διαδίκτυο δεν λειτουργεί, το τηλέφωνο δεν θα λειτουργήσει.
No one could say a word.	Κανείς δεν μπορούσε να πει λέξη.
It would definitely make life easier in this apartment.	Σίγουρα θα έκανε τη ζωή πιο εύκολη σε αυτό το διαμέρισμα.
The father was arrested and removed from the house.	Ο πατέρας συνελήφθη και απομακρύνθηκε από το σπίτι.
That is, there is no one.	Δηλαδή, δεν είναι κανείς.
And not just now.	Και όχι μόνο τώρα.
It was a sense of community.	Ήταν μια αίσθηση κοινότητας.
In fact, it took them about two seconds to write a new issue.	Στην πραγματικότητα, η σύνταξη ενός νέου τεύχους τους πήρε περίπου δύο δευτερόλεπτα.
You can not die.	Δεν μπορείς να πεθάνεις.
It is the most used room in the house.	Είναι το πιο χρησιμοποιημένο δωμάτιο μέσα στο σπίτι.
It must remain strong.	Πρέπει να παραμείνει δυνατός.
Initially, the experiments will focus on two specific topics.	Αρχικά, τα πειράματα θα επικεντρωθούν σε δύο συγκεκριμένα θέματα.
He could not answer it.	Δεν μπορούσε να το απαντήσει.
Yes, he knew the place.	Ναι, ήξερε το μέρος.
These experiments were performed with a similar sample of six species.	Αυτά τα πειράματα έγιναν με ένα παρόμοιο δείγμα έξι ειδών.
There was no way he could use the car.	Δεν υπήρχε περίπτωση να χρησιμοποιήσει το αυτοκίνητο.
It's funny to think that he could not wear them now.	Είναι αστείο να σκέφτεσαι πώς δεν μπορούσε να τα φορέσει τώρα.
They appeared on his show.	Παρουσιάστηκαν στην εκπομπή του.
An email has been sent to the email address you entered.	Έχει σταλεί ένα email στη διεύθυνση email που καταχωρίσατε.
They mean so much to me.	Σημαίνουν τόσα πολλά για μένα.
Every now and then he would look at me from behind his shoulder.	Κάθε τόσο με κοιτούσε πίσω από τον ώμο του.
From this point of view.	Από αυτή την πλευρά.
He treated those around him with respect.	Αντιμετώπιζε τους γύρω του με σεβασμό.
He described it as "his work in progress", whatever that means.	Την περιέγραψε ως το «έργο του σε εξέλιξη», ό,τι κι αν σημαίνει αυτό.
I think you did well under the circumstances.	Νομίζω ότι τα πήγες καλά υπό τις περιστάσεις.
He did not even smell the same as he passed me.	Δεν μύριζε καν το ίδιο καθώς περνούσε δίπλα μου.
He was in training.	Ήταν στην προπόνηση.
I actually think it was a joy.	Πιστεύω στην πραγματικότητα ότι ήταν χαρά.
The place has been taken.	Το μέρος έχει ληφθεί.
It made things worse.	Έκανε τα πράγματα χειρότερα.
It became a routine.	Έγινε ρουτίνα.
I would be interested if you have the same results.	Θα με ενδιέφερε αν έχετε τα ίδια αποτελέσματα.
Give me a break.	Άσε τώρα.
Do not come with anyone else.	Μην έρθεις με κανέναν άλλο.
I had never seen a hundred thousand dollars in cash.	Δεν είχα ξαναδεί εκατό χιλιάδες δολάρια σε μετρητά.
It's so easy and wonderful.	Είναι τόσο εύκολο και υπέροχο.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
I had not yet become the person who could do such a thing.	Δεν είχα γίνει ακόμα ο άνθρωπος που θα μπορούσε να κάνει κάτι τέτοιο.
Another door opened.	Άνοιξε άλλη πόρτα.
Do the right thing.	Κάνε αυτό που πρέπει.
I guess the simple answer is that it is not possible.	Υποθέτω ότι η απλή απάντηση είναι ότι δεν είναι δυνατό.
The energy is heavy around them.	Η ενέργεια είναι βαριά γύρω τους.
Several serious injuries were reported.	Αναφέρθηκαν αρκετοί σοβαροί τραυματισμοί.
We examine this case in detail in the next section.	Εξετάζουμε αυτή την περίπτωση λεπτομερώς στην επόμενη ενότητα.
So we moved.	Μετακομίσαμε λοιπόν.
Do not be afraid to get dirty on the road and have fun !.	Μην φοβάστε να λερωθείτε στο δρόμο και να διασκεδάσετε!.
A minute later, the rest of the school returned to follow.	Ένα λεπτό αργότερα, το υπόλοιπο σχολείο γύρισε να ακολουθήσει.
You are not good to us if you are not well.	Δεν είσαι καλός μαζί μας αν δεν είσαι καλά.
I was just able to follow her by asking a lot of questions.	Απλώς μπόρεσα να την ακολουθήσω κάνοντας πολλές ερωτήσεις.
But that was something he wanted more from me.	Αλλά αυτό ήταν κάτι που ήθελε περισσότερο από μένα.
The sky was very dark.	Ο ουρανός ήταν πολύ σκοτεινός.
Everything has a cost.	Όλα έχουν ένα κόστος.
Add extra salt and pepper, if desired.	Αλατοπιπερώνουμε επιπλέον, κατά βούληση.
Suddenly something huge moves in front of his field of vision.	Ξαφνικά κάτι τεράστιο κινείται μπροστά στο οπτικό του πεδίο.
I see it so clearly.	Το βλέπω τόσο καθαρά.
You can deal with a specific fear.	Μπορείτε να αντιμετωπίσετε έναν συγκεκριμένο φόβο.
He looked back and saw me watching him.	Γύρισε μια ματιά πίσω και με είδε να τον παρακολουθώ.
Existence must be bigger than me.	Η ύπαρξη πρέπει να είναι μεγαλύτερη από εμένα.
He did not tell me not to follow.	Δεν μου είπε να μην ακολουθήσω.
The side of the face is down.	Η πλευρά του προσώπου είναι προς τα κάτω.
My life is nothing in this world.	Η ζωή μου δεν είναι τίποτα σε αυτόν τον κόσμο.
Summer night.	Καλοκαιρινή νύχτα.
He did not care what he looked like.	Δεν τον ένοιαζε πώς έμοιαζε.
At least not in the beginning.	Τουλάχιστον όχι στην αρχή.
Here, there is a law.	Εδώ, υπάρχει νόμος.
I can pay a lot of money for this.	Μπορώ να πληρώσω πολλά χρήματα για αυτό.
And this is what is required.	Και αυτό είναι το ζητούμενο.
The choice is random.	Η επιλογή είναι τυχαία.
As if he had the weight of the world on his shoulders.	Σαν να είχε το βάρος του κόσμου στους ώμους του.
He can not even choose.	Δεν μπορεί ούτε να διαλέξει.
I'm quick to listen.	Είμαι γρήγορος να ακούσω.
Store in a cool, dark and dry place.	Αποθηκεύστε σε δροσερό, σκοτεινό και ξηρό χώρο.
My life, my.	Η ζωή μου, μου.
One foot moved and the other.	Το ένα πόδι προχώρησε και μετά το άλλο.
Sex work is not work.	Η σεξουαλική εργασία δεν είναι δουλειά.
See our experiences and thoughts on what to download next.	Δείτε τις εμπειρίες και τις σκέψεις μας σχετικά με το τι πρέπει να κατεβάσετε στη συνέχεια.
This leads to an increase in population.	Αυτό οδηγεί στην αύξηση του πληθυσμού.
Now he has killed.	Τώρα έχει σκοτώσει.
Download this article again to see the correct version.	Κάντε λήψη αυτού του άρθρου ξανά για να δείτε τη σωστή έκδοση.
You see it in your personal life and at work.	Το βλέπεις στην προσωπική ζωή και στη δουλειά.
This is not respect for life or for true love.	Αυτό δεν είναι σεβασμός για τη ζωή ή για την πραγματική αγάπη.
The groups were similar in age and sex distribution.	Οι ομάδες ήταν παρόμοιες σε κατανομή ηλικίας και φύλου.
He was not cold, but he just did not break character.	Δεν ήταν ψυχρός, αλλά απλώς δεν έσπασε χαρακτήρα.
I was no longer a family.	Δεν ήμουν πια οικογένεια.
The procedures are cheap.	Οι διαδικασίες είναι φθηνές.
I went to them to see what they wanted.	Πήγα κοντά τους να δω τι ήθελαν.
More any thing that does not fit in any other area.	Περισσότερο κάθε πράγμα που δεν ταιριάζει σε καμία άλλη περιοχή.
After a few words, they went out.	Μετά από λίγα λόγια, πήγαιναν έξω.
I really liked my husband.	Ο άντρας μου άρεσε πολύ.
I kept my nose clean, I went to college.	Κράτησα τη μύτη μου καθαρή, πήγα στο κολέγιο.
Gone With the Wind.	Οσα παίρνει ο άνεμος.
I do not know how to name it.	Δεν ξέρω πώς να το ονομάσω.
This sub box should contain an image.	Αυτό το δευτερεύον πλαίσιο πρέπει να περιέχει μια εικόνα.
I just like everything about it.	Απλώς μου αρέσουν τα πάντα σε αυτό.
In addition, books are important.	Επιπλέον, τα βιβλία είναι σημαντικά.
Appreciate any contribution you can make.	Εκτιμήστε κάθε συμβολή που μπορεί να έχετε.
For a moment the conversation caught up with her.	Για μια στιγμή την έπιασε η κουβέντα.
Apparently they were getting ready to leave.	Προφανώς ετοιμάζονταν να φύγουν.
But now it was over.	Τώρα όμως είχε τελειώσει.
It was that there were no separate bedrooms, for example.	Ήταν ότι δεν υπήρχαν ξεχωριστά υπνοδωμάτια, για παράδειγμα.
We do not have this information yet.	Δεν έχουμε ακόμη αυτά τα στοιχεία.
Our mothers certainly were not.	Οι μητέρες μας σίγουρα δεν ήταν.
We believe in making our team the best in the industry.	Πιστεύουμε στο να κάνουμε την ομάδα μας την καλύτερη στον κλάδο.
Even if it's good shit.	Ακόμα κι αν είναι καλό σκατά.
She glanced at her watch.	Έριξε μια ματιά στο ρολόι της.
There is no other way.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος.
To be sure.	Για να είμαι σίγουρος.
But, it can be even worse than that now.	Αλλά, μπορεί να είναι ακόμα χειρότερο από αυτό τώρα.
I'm somewhat in a dream world.	Είμαι κάπως σε έναν ονειρικό κόσμο.
There is so much you can do in one house.	Υπάρχουν τόσα πολλά που μπορείτε να κάνετε σε ένα σπίτι.
He would leave the apartment behind.	Θα άφηνε πίσω του το διαμέρισμα.
Click on the image to go to the pattern link.	Κάντε κλικ στην εικόνα για να μεταβείτε στον σύνδεσμο του μοτίβου.
The receipt will be in two parts.	Η απόδειξη θα είναι σε δύο μέρη.
Eat full, share a great wine.	Φάτε χορτάτο, μοιραστείτε ένα εξαιρετικό κρασί.
Instead, buy a used car at a reasonable price.	Αντ 'αυτού, αγοράστε ένα μεταχειρισμένο αυτοκίνητο σε λογική τιμή.
For a moment, he wondered how he was doing.	Για μια στιγμή, αναρωτήθηκε πώς τα πήγαινε.
This is the most honest part.	Αυτό είναι το πιο ειλικρινές κομμάτι.
Maybe he would come back to clean it.	Ίσως να επέστρεφε για να το καθαρίσει.
So the movement looks natural and smooth.	Έτσι η κίνηση φαίνεται φυσική και ομαλή.
Keep it tight.	Κράτα το σφιχτό.
Another method is to use a mixed learning and programming model.	Μια άλλη μέθοδος είναι η χρήση ενός μικτού μοντέλου μάθησης και προγραμματισμού.
They should not be taken lightly.	Δεν πρέπει να ληφθούν σοβαρά υπόψη.
So they were under tremendous pressure to continue the business.	Έτσι δέχονταν τεράστια πίεση να συνεχίσουν την επιχείρηση.
Tell me how you feel when you write it.	Πείτε μου πώς νιώθετε όταν το γράφετε.
Do not, however, buy a special pair of shoes for the trip.	Μην αγοράσετε, ωστόσο, ένα ειδικό ζευγάρι παπούτσια για το ταξίδι.
The controls do not change the direction of airflow.	Τα χειριστήρια δεν αλλάζουν την κατεύθυνση της ροής του αέρα.
See what you have done.	Δείτε τι έχετε κάνει.
He was an adult.	Ήταν ενήλικας.
Reading continues, pages change.	Η ανάγνωση συνεχίζεται, οι σελίδες αλλάζουν.
The death of your mother.	Ο θάνατος της μητέρας σου.
This does not mean that the job is without challenges.	Αυτό δεν σημαίνει ότι η δουλειά είναι χωρίς προκλήσεις.
We still have our work, the children and I.	Έχουμε ακόμα τη δουλειά μας, τα παιδιά κι εγώ.
They are just people.	Είναι απλά άνθρωποι.
They would never move so fast for a hot guy.	Ποτέ δεν θα κινούνταν τόσο γρήγορα για έναν καυτό τύπο.
They are used in large fields.	Χρησιμοποιούνται σε μεγάλα πεδία.
The legal team told him to stay calm.	Η νομική ομάδα του είπε να μείνει ήσυχος.
No one here needs to know.	Κανείς εδώ δεν χρειάζεται να ξέρει.
She could not believe it either.	Ούτε αυτή δεν μπορούσε να το πιστέψει.
One needs to be a little careful.	Χρειάζεται κάποιος να είναι λίγο προσεκτικός.
He did a lot for me.	Μου έκανε πολλά.
But it does tell you a lot about how some people are active.	Αλλά σας λέει πολλά για τον τρόπο με τον οποίο ορισμένοι άνθρωποι δραστηριοποιούνται.
He wrote the article.	Έγραψε το άρθρο.
Now the games are getting a little more serious.	Τώρα τα παιχνίδια γίνονται λίγο πιο σοβαρά.
This will be you.	Αυτό θα είσαι εσύ.
Such effects were not observed in this study.	Τέτοιες επιδράσεις δεν παρατηρήθηκαν σε αυτή τη μελέτη.
I have come to grips.	Έχω έρθει στα χέρια.
From that point on, you can use it wherever you want.	Από εκείνο το σημείο και μετά, μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε οπουδήποτε θέλετε.
Hell, many schools do not even offer the option.	Διάολε, πολλά σχολεία δεν προσφέρουν καν την επιλογή.
But it is not just a matter of one job.	Αλλά δεν είναι μόνο θέμα μιας και μόνο δουλειάς.
Except, that is, when it comes to money.	Εκτός, δηλαδή, όταν πρόκειται για χρήματα.
Try not to call home eight times an hour.	Προσπαθήστε να μην τηλεφωνείτε στο σπίτι οκτώ φορές την ώρα.
This was no different.	Αυτό δεν ήταν διαφορετικό.
He started beating her and forcing her to miss classes.	Άρχισε να τη δέρνει και να την αναγκάζει να χάσει τα μαθήματα.
It is quite difficult for me to find good advice.	Μου είναι αρκετά δύσκολο να βρω μια καλή συμβουλή.
Too bad it does not concern me.	Κρίμα που δεν με αφορά.
But he was not sure.	Όμως δεν ήταν σίγουρος.
Her face is firm, tears flow from her open eyes.	Το πρόσωπό της είναι σταθερό, δάκρυα κυλούν από τα ανοιχτά μάτια της.
The other variables tested were not significant.	Οι υπόλοιπες μεταβλητές που δοκιμάστηκαν δεν ήταν σημαντικές.
Research is not cheap.	Η έρευνα δεν είναι φθηνή.
Every year it becomes more and more difficult.	Κάθε χρόνο γίνεται όλο και πιο δύσκολο.
They had a cover, but not much.	Είχαν κάποιο εξώφυλλο, αλλά όχι πολύ.
Not from her.	Όχι από αυτήν.
I will give it to you then.	Θα σου το δώσω τότε.
There may be tears.	Μπορεί να υπάρχουν δάκρυα.
Items can be new or used sparingly.	Τα αντικείμενα μπορούν να είναι καινούργια ή να χρησιμοποιηθούν απαλά.
You have to imagine that it was you.	Πρέπει να φανταστείς ότι ήσουν εσύ.
But so much time has passed.	Αλλά έχει περάσει τόσος καιρός.
They can not ask for more.	Δεν μπορούν να ζητήσουν περισσότερα.
As it turned out, you were left in a terrible state.	Όπως κι αν προέκυψε, έχεις αφεθεί σε μια τρομερή κατάσταση.
Create any explicit or random word in any size.	Δημιουργήστε οποιαδήποτε ρητή ή τυχαία λέξη σε οποιοδήποτε μέγεθος.
Maybe she wanted it too.	Ίσως το ήθελε κι εκείνη.
They want to be liked.	Θέλουν να γίνουν αρεστοί.
We try a little more now.	Προσπαθούμε λίγο περισσότερο τώρα.
This is not an accident.	Αυτό δεν είναι ατύχημα.
Guide books are also heavy.	Τα βιβλία οδηγών είναι επίσης βαριά.
Two things.	Δυο πράγματα.
Once created, the details are stored in the database.	Μόλις δημιουργηθούν, οι λεπτομέρειες αποθηκεύονται στη βάση δεδομένων.
He can see it now that it is too late.	Μπορεί να το δει τώρα που είναι πολύ αργά.
It's too much.	Είναι πάρα πολύ.
Continue then.	Συνέχισε τότε.
Let it play and show you what it could be.	Αφήστε το να παίξει και να σας δείξει τι θα μπορούσε να είναι.
If the story had ever happened.	Αν όντως είχε συμβεί ποτέ η ιστορία.
This is knowledge.	Αυτό είναι η γνώση.
I may have been thinking.	μπορεί να σκεφτόμουν.
We test the limits.	Δοκιμάζουμε τα όρια.
Men are the same.	Οι άντρες είναι το ίδιο.
They would not be wrong to think so.	Δεν θα είχαν άδικο να το σκεφτούν.
But I appreciate the photos.	Εκτιμώ όμως τις φωτογραφίες.
I even get it in my own work several times.	Το παίρνω ακόμη και στο ίδιο το έργο μου αρκετές φορές.
There is blood on their faces and hands.	Υπάρχει αίμα στα πρόσωπα και τα χέρια τους.
The number and variety of works available is definitely higher.	Ο αριθμός και η ποικιλία των έργων που είναι διαθέσιμα είναι σίγουρα υψηλότερη.
And then his face, changed and did not change, this morning.	Και τότε το πρόσωπό του, άλλαξε και δεν άλλαξε, σήμερα το πρωί.
Freedom is another matter.	Η ελευθερία είναι άλλο θέμα.
There are many reasons.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι.
I will say a lot about him.	Θα πω πολλά για αυτόν.
There is no stone with which to build.	Δεν υπάρχει πέτρα με την οποία να χτίσεις.
I felt cold.	Ένιωσα κρύο.
It is only for a few days.	Είναι μόνο για μερικές μέρες.
These people are, without a doubt, beautiful.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι, χωρίς αμφιβολία, όμορφοι.
No additional clinical data were available.	Δεν υπήρχαν διαθέσιμα πρόσθετα κλινικά δεδομένα.
The impossible happened.	Το αδύνατο συνέβη.
There is a man here for you.	Υπάρχει ένας άντρας εδώ για σένα.
The total information flow is given by.	Η συνολική ροή πληροφοριών δίνεται από.
And before you know it, college will be too.	Και πριν το καταλάβετε, το κολέγιο θα είναι επίσης.
Input samples were used as controls.	Τα δείγματα εισόδου χρησιμοποιήθηκαν ως μάρτυρες.
The following years were not easy.	Τα επόμενα χρόνια δεν ήταν εύκολα.
This provides a strong selection of possible situations.	Αυτό παρέχει μια ισχυρή επιλογή των πιθανών καταστάσεων.
Take a good look at the boys.	Έριξε μια καλή ματιά στα αγόρια.
I try to avoid the bed as much as possible.	Προσπαθώ να αποφεύγω το κρεβάτι όσο το δυνατόν περισσότερο.
We can not measure it though, it is not in our department.	Δεν μπορούμε να τον μετρήσουμε όμως, δεν είναι στο τμήμα μας.
Each country has its own culture and laws.	Κάθε χώρα έχει τη δική της κουλτούρα και νόμους.
It would make you happy, Dad.	Θα σε έκανε χαρούμενο, μπαμπά.
You adjust it so carefully, but it will not help you.	Το ρυθμίζετε τόσο προσεκτικά, αλλά δεν θα σας βοηθήσει.
You have to understand that we are not these people.	Πρέπει να καταλάβετε ότι δεν είμαστε αυτοί οι άνθρωποι.
This worked better on the idea than on the reality.	Αυτό λειτούργησε καλύτερα στην ιδέα παρά στην πραγματικότητα.
You will tell me everything.	Θα μου πεις τα πάντα.
I claim it for my own.	Το διεκδικώ για τα δικά μου.
I looked great on paper.	Έδειχνα υπέροχος στα χαρτιά.
It was a challenge not to be left behind.	Ήταν μια πρόκληση να μην μείνει πίσω.
Much of this development was military.	Μεγάλο μέρος αυτής της ανάπτυξης ήταν στρατιωτική.
Just read the first five books.	Απλά διαβάστε τα πέντε πρώτα βιβλία.
There is nothing substantial about change.	Δεν υπάρχει τίποτα ουσιαστικό στις αλλαγές.
Others do not have access for financial reasons.	Άλλοι δεν έχουν πρόσβαση για οικονομικούς λόγους.
He then heard the story of the hospital from another source.	Στη συνέχεια άκουσε την ιστορία του νοσοκομείου από άλλη πηγή.
While he was on the ground.	Ενώ ήταν στο έδαφος.
Bring to a boil over high heat.	Αφήστε να πάρει μια βράση σε δυνατή φωτιά.
I see it, yes.	Το βλέπω, ναι.
There was no leader.	Δεν υπήρχε αρχηγός.
He was no longer himself, he knew.	Δεν ήταν πια ο ίδιος, ήξερε.
Or let someone else grow up for a while.	Ή αφήστε κάποιον άλλο να μεγαλώσει για λίγο.
Something that was a problem for us.	Κάτι που ήταν πρόβλημα για εμάς.
He pointed with his eyes in one direction.	Με τα μάτια του υπέδειξε μια κατεύθυνση.
You must come with me to my room now.	Πρέπει να έρθεις μαζί μου τώρα στο δωμάτιό μου.
Enjoy the spectacle !.	Απολαύστε το θέαμα!.
Beer is beer, you will say.	Η μπύρα είναι μπύρα, θα πείτε.
We have the same concern.	Έχουμε την ίδια ανησυχία.
The number is the number.	Ο αριθμός είναι ο αριθμός.
Her statement was rather simple.	Η δήλωσή της ήταν μάλλον απλή.
Going for tobacco.	Πηγαίνοντας για καπνό.
You forget what was happening at that time.	Ξεχνάς τι γινόταν εκείνη την ώρα.
He could not do it, not like that.	Δεν μπορούσε να το καταφέρει, όχι έτσι.
I did not want to be wanted for anything.	Δεν ήθελα να με θέλουν για τίποτα.
How they let it happen.	Πώς το άφησαν να συμβεί.
The processes that could trigger this response are still unknown.	Οι διαδικασίες που θα μπορούσαν να προκαλέσουν αυτήν την απόκριση είναι ακόμα άγνωστες.
All reviews will cite the source.	Όλες οι κριτικές θα αναφέρουν την πηγή.
Let her magic free.	Αφήστε τη μαγεία της ελεύθερη.
Not really bad.	Δεν είναι κακό πραγματικά.
After a while, the sky was bright again.	Μετά από λίγο, ο ουρανός ήταν ξανά λαμπερός.
We are not the result of what was necessarily placed around us.	Δεν είμαστε αποτέλεσμα αυτού που αναγκαστικά τοποθετήθηκε γύρω μας.
They took turns and played two sets with us.	Έπαιρναν σειρά και έπαιξε δυο σετ μαζί μας.
I would fight to catch up.	Θα πάλευα να προλάβω.
This room will for the most part be just a walk away.	Αυτό το δωμάτιο ως επί το πλείστον θα είναι απλώς κίνηση με τα πόδια.
They make me so happy.	Με κάνουν τόσο χαρούμενο.
However, in reality, more than five years have passed.	Ωστόσο, στην πραγματικότητα, έχουν περάσει πάνω από πέντε χρόνια.
Human lives meant nothing to them.	Οι ανθρώπινες ζωές δεν σήμαιναν τίποτα για αυτούς.
That's what they do.	Είναι αυτό που κάνουν.
He grabbed her back.	Έπιασε την πλάτη.
There is no weight resistance at the other end.	Δεν υπάρχει αντίσταση βάρους στο άλλο άκρο.
There are so many options and there is something for everyone.	Υπάρχουν τόσες πολλές επιλογές και υπάρχει κάτι για όλους.
But it has never been the subject of national debate.	Ποτέ όμως δεν αποτέλεσε αντικείμενο εθνικής συζήτησης.
He closed his eyes.	Έκλεισε τα μάτια.
I would like to have some hot news to report.	Θα ήθελα να έχω κάποια καυτά νέα να αναφέρω.
And he shows it to the world.	Και το δείχνει στον κόσμο.
Weapons companies.	Εταιρείες που ασχολούνται με τις πωλήσεις όπλων.
Does not know.	Δεν γνωρίζει.
When you first create your character, the choices will be simple.	Όταν δημιουργήσετε για πρώτη φορά τον χαρακτήρα σας, οι επιλογές θα είναι απλές.
This is exactly what happened to us.	Αυτό ακριβώς συνέβη σε εμάς.
You were gone.	Είχες φύγει.
I'm talking about them and about them.	Μιλάω για αυτούς και για αυτούς.
But for a general surface this is not true.	Αλλά για μια γενική επιφάνεια αυτό δεν είναι αλήθεια.
But the dead are new to me.	Αλλά το νεκρό είναι νέο για μένα.
Of course, he began to explain.	Φυσικά, άρχισε να εξηγεί.
I feel empty.	Νιώθω άδειος.
He wondered again how old he was and then shook his head.	Αναρωτήθηκε ξανά πόσο χρονών ήταν και μετά κούνησε το κεφάλι του.
A really late night for us.	Ένα πραγματικά αργό βράδυ για εμάς.
Something to eat was suggested.	Προτάθηκε κάτι για φαγητό.
Either in this direction or in this direction.	Είτε από αυτήν την κατεύθυνση είτε από αυτήν την κατεύθυνση.
He would not return.	Δεν θα γύριζε.
It was not unusual.	Δεν ήταν σαν να ήταν ασυνήθιστο.
It was more like they lost us.	Ήταν περισσότερο σαν να μας έχασαν.
The value of one indicates no result.	Η τιμή ενός υποδηλώνει κανένα αποτέλεσμα.
He did not kill anyone.	Δεν σκότωσε κανέναν.
The police investigation stopped.	Η αστυνομική έρευνα σταμάτησε.
Get me out.	Βγάλε με έξω.
I was no longer young.	Δεν ήμουν πια νέος.
He understood, but he knew he would never feel it.	Το καταλάβαινε, αλλά ήξερε ότι δεν θα το ένιωθε ποτέ.
I look at many sites but I do not see prices.	Κοιτάζω πολλά site αλλά δεν βλέπω τιμές.
Designed and conducted experiments and analyzed data.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε πειράματα και ανέλυσε δεδομένα.
They realized it was a product to make them money.	Συνειδητοποίησαν ότι ήταν ένα προϊόν για να τους βγάλουν χρήματα.
Being scared and excited does something to your body.	Το να είσαι φοβισμένος και ενθουσιασμένος κάνει κάτι στο σώμα σου.
It's okay in both cases.	Είναι εντάξει και στις δύο περιπτώσεις.
We have an address.	Έχουμε διεύθυνση.
Enjoy my blog.	Απολαύστε το blog μου.
They will not have it again if they go further.	Δεν θα το έχουν ξανά αν προχωρήσουν περαιτέρω.
This is a lie.	Αυτό είναι ψέμα.
See my answer above.	Δείτε την απάντησή μου παραπάνω.
Προσ heart attack.	Ή καρδιακή προσβολή.
From can if year.	Από μπορεί αν έτος.
You can go soon if you want.	Μπορείτε να πάτε σύντομα αν θέλετε.
Sounds right.	Ακούγεται σωστό.
In short, balance.	Με λίγα λόγια, ισορροπία.
He was ill at the time.	Ήταν άρρωστος εκείνη την ώρα.
You are afraid of life because you are afraid of death.	Φοβάσαι τη ζωή γιατί φοβάσαι τον θάνατο.
I have used it in some projects.	Το έχω χρησιμοποιήσει σε μερικά έργα.
Breakfast is mediocre for a free breakfast at the hotel.	Το πρωινό είναι μέτριο για ένα δωρεάν πρωινό στο ξενοδοχείο.
She was a woman with beautiful skin.	Ήταν μια γυναίκα, με όμορφο δέρμα.
I have never been left behind.	Δεν έχω μείνει ποτέ πίσω.
Earth years, not typically.	Γήινα χρόνια, όχι τυπικά.
Significant changes vs.	Σημαντικές αλλαγές vs.
They are able to sell the property.	Είναι σε θέση να πουλήσουν το ακίνητο.
The same points were used on each baby.	Τα ίδια σημεία χρησιμοποιήθηκαν σε κάθε μωρό.
I wondered where it came from, "there is no skin on my back".	Αναρωτήθηκα από πού προερχόταν, «δεν υπάρχει δέρμα από την πλάτη μου».
I just knew it was not normal.	Απλώς ήξερα ότι δεν ήταν φυσιολογικό.
Get shit on the internet if you have to.	Λάβετε τα σκατά στο Διαδίκτυο αν πρέπει.
Maybe this is for the best.	Ίσως αυτό είναι για το καλύτερο.
No one would stop.	Κανείς δεν θα σταματούσε.
He did not respect men.	Δεν σεβόταν τους άντρες.
The teachers were of course the same as before.	Οι δάσκαλοι ήταν φυσικά οι ίδιοι με πριν.
The complication rate was very low.	Το ποσοστό των επιπλοκών ήταν πολύ χαμηλό.
Return to your office.	Επιστρέψτε στο γραφείο σας.
This would not have been possible without this information.	Αυτό δεν ήταν δυνατό χωρίς αυτές τις πληροφορίες.
Contributed to the interpretation of data.	Συνέβαλε στην ερμηνεία δεδομένων.
So take a chance.	Πάρε λοιπόν μια ευκαιρία.
We will never sell your information.	Δεν θα πουλήσουμε ποτέ τις πληροφορίες σας.
Normal, up to a point.	Κανονικό, μέχρι ενός σημείου.
She felt her head.	Ένιωσε το κεφάλι της.
My hand shot straight up.	Το χέρι μου πυροβόλησε ευθεία προς τα πάνω.
I will finish it and you make yours.	Θα το τελειώσω και εσύ κάνε το δικό σου.
And he kept coming.	Και συνέχισε να έρχεται.
You have to play ball.	Πρέπει να παίξεις μπάλα.
It's great to have so much fun.	Είναι υπέροχο να διασκεδάζεις τόσο πολύ.
I'm still very heavy.	Είμαι ακόμα πολύ βαρύς.
This has happened to me a few times.	Μου έχει συμβεί αυτό μερικές φορές.
He will not listen.	Δεν θα ακούσει.
He is not alone here.	Δεν είναι μόνο εδώ.
I guess the answer has two parts.	Υποθέτω ότι η απάντηση έχει δύο μέρη.
Look at the men.	Κοιτάξτε τους άντρες.
What a few of these were for starters.	Τι λίγα από αυτά ήταν για αρχή.
Told me.	Μου είπε.
They were afraid of being caught far from their camp.	Φοβήθηκαν μην τους πιάσουν μακριά από το στρατόπεδό τους.
They could find what kind of object it was.	Θα μπορούσαν να βρουν τι είδους αντικείμενο ήταν κάτι.
Women are supposed to make this family.	Οι γυναίκες υποτίθεται ότι κάνουν αυτή την οικογένεια.
My husband met her just this time a year ago.	Ο σύζυγός μου τη γνώρισε ακριβώς αυτή τη φορά πριν από ένα χρόνο.
And we must continue to find ways to provide homes.	Και πρέπει να συνεχίσουμε να βρίσκουμε τρόπους να παρέχουμε σπίτια.
I really look forward to seeing him when he finds time.	Ανυπομονώ πραγματικά να τον δω όταν βρει χρόνο.
His wife survived only a few months.	Η γυναίκα του επέζησε μόνο λίγους μήνες.
He lowered his head.	Κατέβηκε τα κεφάλια.
It's a way of life.	Είναι τρόπος ζωής.
That started to fall.	Αυτό άρχισε να πέφτει.
He had the feeling that he was finally getting somewhere.	Είχε την αίσθηση ότι τελικά κάπου έφτανε.
Race is not important.	Η φυλή δεν είναι σημαντική.
It has seen a lot of action, most of it in the third base.	Έχει δει αρκετή δράση, το μεγαλύτερο μέρος της στην τρίτη βάση.
It will be a difficult journey at best.	Θα είναι ένα δύσκολο ταξίδι στην καλύτερη περίπτωση.
I like to travel, read, write and meet new people.	Μου αρέσει να ταξιδεύω, να διαβάζω, να γράφω και να γνωρίζω νέους ανθρώπους.
These experiments confirmed the results of our previous experiments.	Αυτά τα πειράματα επιβεβαίωσαν τα αποτελέσματα των προηγούμενων πειραμάτων μας.
Great product choices from this site.	Εξαιρετικές επιλογές προϊόντων από αυτόν τον ιστότοπο.
Until then, the feature will be fully activated.	Μέχρι τότε, η λειτουργία θα είναι πλήρως ενεργοποιημένη.
Their energy is now somewhere else.	Η ενέργειά τους βρίσκεται πλέον κάπου αλλού.
Enjoy the time we have.	Απολαύστε τον χρόνο που έχουμε.
However, many of them are only useful in specific applications.	Ωστόσο, πολλά από αυτά είναι χρήσιμα μόνο σε συγκεκριμένες εφαρμογές.
It is not clear if it can work in nature.	Δεν είναι σαφές εάν μπορεί να λειτουργήσει στη φύση.
This is completely wrong.	Αυτό είναι εντελώς λάθος.
The word must contain the capital letter.	Η λέξη πρέπει να περιλαμβάνει το κεντρικό γράμμα.
Each case must be based on its own data.	Κάθε περίπτωση πρέπει να στηρίζεται στα δικά της δεδομένα.
And she had just divorced another man.	Και μόλις είχε χωρίσει με άλλον άντρα.
There were not many lights on.	Δεν ήταν πολλά φώτα αναμμένα.
More is better.	Περισσότερα είναι καλύτερα.
These are the four photos above.	Αυτές είναι οι τέσσερις παραπάνω φωτογραφίες.
I can not remember how it sounded.	Δεν μπορώ να θυμηθώ πώς ακουγόταν.
Nobody really knows.	Κανείς δεν ξέρει πραγματικά.
And they would really say anything.	Και πραγματικά θα έλεγαν οτιδήποτε.
The touch was still on his arm.	Το άγγιγμα ήταν ακόμα στο μπράτσο του.
It was not kept a secret.	Δεν κρατήθηκε μυστικό.
Property rights were strong.	Τα δικαιώματα ιδιοκτησίας ήταν ισχυρά.
Maybe it was for the best.	Ίσως ήταν για το καλύτερο.
The same goes for red wine.	Το ίδιο συμβαίνει και με το κόκκινο κρασί.
I like it because it is different.	Μου αρέσει γιατί είναι διαφορετικό.
After that, no questions were asked.	Μετά, δεν έγιναν ερωτήσεις.
But it is so close now.	Αλλά είναι τόσο κοντά τώρα.
Do not miss a single one.	Μην χάσετε ούτε ένα.
And this is very important.	Και αυτό είναι πολύ σημαντικό.
The house burned down.	Το σπίτι κάηκε.
But we do not want to move the frame itself.	Αλλά δεν θέλουμε να μετακινήσουμε το ίδιο το πλαίσιο.
The film is divided into two parts.	Η ταινία χωρίζεται σε δύο μέρη.
I got the background.	Πήρα το παρασκήνιο.
The meat version is served hot, as a main course.	Η εκδοχή του κρέατος σερβίρεται ζεστή, ως κυρίως πιάτο.
She was not scared either, but she was nervous.	Ούτε αυτή φοβήθηκε, αλλά ήταν νευρική.
I will fix it again.	Θα το ξαναφτιάξω.
You can not change it.	Δεν μπορείς να το αλλάξεις.
Many of them do not go to school.	Πολλοί από αυτούς δεν πηγαίνουν σχολείο.
It is this being that calls you.	Είναι αυτό το ον που σε καλεί.
The application was rejected.	Η αίτηση απορρίφθηκε.
This fire is history, so it will be in the record books.	Αυτή η φωτιά είναι ιστορία, άρα θα είναι στα βιβλία ρεκόρ.
He had to see.	Έπρεπε να δει.
Uses other bodies.	Χρησιμοποιεί άλλα σώματα.
Let's try another.	Ας δοκιμάσουμε άλλο.
I hope not, but if it is, there is no cure.	Ελπίζω να μην είναι, αλλά αν είναι, δεν υπάρχει θεραπεία.
Therefore, if we want more understanding, then we need more feedback.	Επομένως, εάν θέλουμε περισσότερη κατανόηση, τότε θα πρέπει να θέλουμε περισσότερη ανατροφοδότηση.
This area has previously been shown to have variable length.	Αυτή η περιοχή είχε προηγουμένως αποδειχθεί ότι έχει μεταβλητό μήκος.
I want you to use both types of search.	Θέλω να χρησιμοποιήσετε και τους δύο τύπους αναζήτησης.
I do not smoke either.	Ούτε καπνίζω.
Well, let me tell you.	Λοιπόν, να σου πω.
I was honest with them.	Ήμουν ειλικρινής μαζί τους.
You can be immobile.	Μπορείς να είσαι ακίνητος.
So there is cause for concern.	Άρα υπάρχει λόγος ανησυχίας.
It is obvious though.	Είναι προφανές όμως.
But we can not stay here anymore.	Αλλά δεν μπορούμε να μείνουμε άλλο εδώ.
He turned towards the city center.	Γύρισε προς το κέντρο της πόλης.
It was somewhere else, another plane.	Ήταν κάπου αλλού, άλλο αεροπλάνο.
There was the obvious question why.	Υπήρχε το προφανές ερώτημα γιατί.
The following search parameters have been applied.	Εφαρμόστηκαν οι ακόλουθες παράμετροι αναζήτησης.
I had never seen him before.	Δεν τον είχα ξαναδεί.
They must be well and truly hidden.	Πρέπει να είναι καλά και αληθινά κρυμμένα.
I really liked the visit.	Μου άρεσε πολύ η επίσκεψη.
Many people do not feel comfortable with this.	Πολλοί άνθρωποι δεν αισθάνονται άνετα με αυτό.
In some cases, selecting the appropriate features may require investigation.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, η επιλογή των κατάλληλων χαρακτηριστικών μπορεί να χρειάζεται διερεύνηση.
This generally leads to a long time required for interpretation.	Αυτό γενικά οδηγεί σε μεγάλο χρονικό διάστημα που απαιτείται για τη διερμηνεία.
It was hard to wait and not know what to do.	Ήταν δύσκολο να περιμένω και να μην ξέρω τι να κάνω.
I love some aspects of it, but it's very broad.	Λατρεύω ορισμένες πτυχές του, αλλά είναι πολύ ευρύ.
All our work.	Όλη η δουλειά μας.
I was off a leader's weekend this weekend.	Ήμουν εκτός Σαββατοκύριακου ενός αρχηγού αυτό το Σαββατοκύριακο.
But before he could comment, the phone rang.	Αλλά πριν προλάβει να σχολιάσει, το τηλέφωνο πέθανε.
He was never straight with people.	Δεν ήταν ποτέ ευθύς με τους ανθρώπους.
The reason for this is easy to explain.	Ο λόγος για αυτό είναι εύκολο να εξηγηθεί.
What we can fix.	Αυτά που μπορούμε να διορθώσουμε.
He spoke again.	Ξαναμίλησε.
Not for as long as you live.	Όχι για όσο ζεις.
Give it six months and you will find out.	Δώστε του έξι μήνες και θα μάθετε.
A green shoot.	Ένα πράσινο βλαστό.
Your child sounds interesting and unique.	Το παιδί σας ακούγεται ενδιαφέρον και μοναδικό.
I knew him so well.	Τον ήξερα τόσο καλά.
They needed peace.	Χρειάζονταν ειρήνη.
And he was right.	Και είχε δίκιο.
His characters have a complex emotional life.	Οι χαρακτήρες του έχουν πολύπλοκη συναισθηματική ζωή.
There was no way out, no way out of the city.	Δεν υπήρχε διέξοδος, ούτε έξοδος από την πόλη.
A model for the process is proposed.	Προτείνεται ένα μοντέλο για τη διαδικασία.
I'm the only one in the place.	Είμαι ο μόνος στο μέρος.
He wanted to.	Ήθελε να.
He is talking to me.	Μου μιλάει.
As everyone knows, this has been done very, very well.	Όπως όλοι γνωρίζουν, αυτό έχει γίνει πολύ, πολύ καλά.
I will greatly appreciate your help.	Θα εκτιμήσω πολύ τη βοήθειά σας.
They expect me to come and have a big impact.	Περιμένουν από εμένα να έρθω και να έχω μεγάλο αντίκτυπο.
And the fear of not knowing what goes beyond the closed eyes.	Και ο φόβος να μην ξέρεις τι ξεπερνά τα κλειστά μάτια.
Of course you do not threaten me.	Φυσικά δεν με απειλείς.
Strange, he thought.	Παράξενο, σκέφτηκε.
I'm glad you like it.	Χαίρομαι που σου αρέσει.
I was surprised that there was a parking lot near the front door.	Ήμουν έκπληκτος που υπήρχε χώρος στάθμευσης κοντά στην μπροστινή πόρτα.
As he drove, he thought about what had happened.	Ενώ οδηγούσε, σκεφτόταν τι είχε συμβεί.
Which was never for me.	Που δεν ήταν ποτέ για μένα.
I will not be afraid.	Δεν θα φοβηθώ.
They do the opposite.	Κάνουν το αντίθετο.
He did not pay attention to her.	Δεν της έδωσε σημασία.
But we stay in the room.	Όμως, μένουμε στο δωμάτιο.
Of course, friends can walk in any direction as required.	Φυσικά, οι φίλοι μπορούν να περπατήσουν προς οποιαδήποτε κατεύθυνση, όπως απαιτείται.
Note that this is not necessary.	Σημειώστε ότι αυτό δεν είναι απαραίτητο.
More a statement than a question.	Περισσότερο δήλωση παρά ερώτηση.
They gave her their opinion on how it should be.	Της έδωσαν τη γνώμη τους για το πώς έπρεπε να είναι.
But they were too big.	Αλλά ήταν πολύ μεγάλα.
People can learn any language.	Οι άνθρωποι μπορούν να μάθουν οποιαδήποτε γλώσσα.
Her condition was described as critical in the first days.	Η κατάστασή της χαρακτηρίστηκε κρίσιμη τις πρώτες μέρες.
I think we need to get some air this morning.	Νομίζω ότι πρέπει να πάρουμε λίγο αέρα σήμερα το πρωί.
We humans need to be careful about what we want.	Εμείς οι άνθρωποι πρέπει να είμαστε προσεκτικοί με αυτό που επιθυμούμε.
No one can really create anything.	Κανείς δεν μπορεί πραγματικά να δημιουργήσει τίποτα.
I did not think it would be so.	Δεν πίστευα ότι θα ήταν έτσι.
You can love someone more than you want to meet them.	Μπορείς να θέλεις κάποιον περισσότερο από το να θέλεις να τον γνωρίσεις.
There was almost no one there.	Δεν υπήρχε σχεδόν κανένας εκεί.
But when they stopped working, they ruined my peace of mind.	Όταν όμως σταμάτησαν να δουλεύουν, κατέστρεψαν την ψυχική μου ηρεμία.
In our view, it is.	Κατά την άποψή μας, είναι.
He seems to have committed suicide.	Φαίνεται να αυτοκτόνησε.
He wanted to know if he could help.	Ήθελε να μάθει αν μπορούσε να βοηθήσει.
So we have a long history.	Έχουμε λοιπόν μεγάλη ιστορία.
What we have here is a book that is both.	Αυτό που έχουμε εδώ είναι ένα βιβλίο που είναι και τα δύο.
In your case, you are the product.	Στην περίπτωσή σας, είστε το προϊόν.
It takes a lot.	Παίρνει πολλά.
We believe that you should bring the children to our place at this time.	Πιστεύουμε ότι πρέπει να φέρετε τα παιδιά στη θέση μας προς το παρόν.
In the beginning he just watched me in my career.	Στην αρχή απλά με πρόσεχε στην καριέρα μου.
Unfortunately, this is far from the clinical reality.	Δυστυχώς, αυτό απέχει πολύ από την κλινική πραγματικότητα.
I wanted to conquer it.	Ήθελα να το κατακτήσω.
They moved closer to the center of the large hall.	Κινήθηκαν πιο κοντά στο κέντρο της μεγάλης αίθουσας.
I experienced this.	Το έζησα αυτό.
In the end it will not be the reason that will save us.	Τελικά δεν θα είναι ο λόγος που θα μας σώσει.
I hope they are well with you.	Ελπίζω να είναι καλά μαζί σου.
The city is broken.	Η πόλη έχει σπάσει.
He looked at his hands.	Κοίταξε τα χέρια του.
The mind is past.	Το μυαλό είναι παρελθόν.
They do not need to explain it to us.	Δεν χρειάζεται να μας το εξηγήσουν.
There are almost not enough people at work.	Δεν υπάρχουν σχεδόν αρκετοί άνθρωποι στη δουλειά.
To see my father.	Να δω τον πατέρα μου.
Error lines indicate a standard error.	Οι γραμμές σφάλματος υποδεικνύουν τυπικό σφάλμα.
What a crazy life.	Τι τρελή ζωή.
The price is only available for this weekend.	Η τιμή είναι διαθέσιμη μόνο για αυτό το Σαββατοκύριακο.
This information is for general information only.	Αυτές οι πληροφορίες είναι μόνο για γενικές γνώσεις.
He had done the best he could, but it seemed to have no effect.	Είχε κάνει ό,τι καλύτερο μπορούσε, αλλά φαινόταν σαν να μην είχε αποτέλεσμα.
But on this front, the numbers tell a very different story.	Αλλά σε αυτό το μέτωπο, οι αριθμοί λένε μια πολύ διαφορετική ιστορία.
You are not real.	Δεν είσαι αληθινός.
He had never even met the woman.	Δεν είχε καν γνωρίσει ποτέ τη γυναίκα.
I should never have agreed to that.	Δεν έπρεπε ποτέ να συμφωνήσω σε αυτό.
I have not received it yet.	Δεν το έχω παραλάβει ακόμα.
She had never seen him so upset.	Δεν τον είχε ξαναδεί τόσο αναστατωμένο.
He did his best to do the opposite.	Έκανε τα δυνατά του για να κάνει το αντίθετο.
I have my own moral rules to follow.	Έχω τους δικούς μου ηθικούς κανόνες να λάβω υπόψη.
We can try anything.	Μπορούμε να δοκιμάσουμε οτιδήποτε.
Unbelievable, the boy did not change course.	Απίστευτο, το αγόρι δεν άλλαξε πορεία.
I do not want a relationship.	Δεν θέλω σχέση.
I can not wait to put it in my hands.	Δεν μπορώ να περιμένω να το βάλω στα χέρια μου.
I look closer.	κοιτάζω πιο κοντά.
Face your fear and pursue what you want.	Αντιμετωπίστε τον φόβο σας και κυνηγήστε αυτό που θέλετε.
During this period a deep yellow color developed.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου αναπτύχθηκε ένα βαθύ κίτρινο χρώμα.
I picked them up and went to the light.	Τα σήκωσα και πήγα προς το φως.
Nothing ever happens as you plan.	Τίποτα δεν γίνεται ποτέ όπως το σχεδιάζεις.
There is no way to learn.	Δεν υπάρχει τρόπος να μάθεις.
With one effort he was pulled behind the edge.	Με μια προσπάθεια τραβήχτηκε πίσω από την άκρη.
It looked okay.	Έδειχνε εντάξει.
This is sometimes available in large chunks.	Αυτό μερικές φορές είναι διαθέσιμο σε μεγάλα κομμάτια.
I love my life.	Μου αρέσει η ζωή μου.
I will accept it for now.	Θα το δεχτώ προς το παρόν.
I can not see shit.	Δεν μπορώ να δω σκατά.
Now what more complete than that.	Τώρα τι πιο ολοκληρωμένο από αυτό.
He still finds it difficult to discuss them without being moved.	Εξακολουθεί να δυσκολεύεται να τα συζητήσει χωρίς να συγκινηθεί.
It was his room but not his room.	Ήταν το δωμάτιό του αλλά όχι το δωμάτιό του.
Well, but it's up to you.	Λοιπόν, αλλά αυτό εξαρτάται από εσάς.
And then her eyes look light.	Και τότε τα μάτια της μοιάζουν ελαφρά.
Sometimes he felt he was expecting this.	Μερικές φορές ένιωθε ότι το περίμενε αυτό.
It is difficult to balance being out in the world that lives.	Δύσκολο να ισορροπήσεις το να είσαι έξω στον κόσμο που ζει.
We were sitting in his living room.	Καθόμασταν στο σαλόνι του.
Just to the middle.	Ακριβώς μέχρι τη μέση του.
It turned out really great.	Αποδείχθηκε πραγματικά υπέροχο.
I like working with young people.	Μου αρέσει να δουλεύω με νέους.
We love the new.	Αγαπάμε το νέο.
No differences were observed between the two groups.	Δεν παρατηρήθηκαν διαφορές μεταξύ των δύο ομάδων.
And there it is in front of our store.	Και εκεί είναι μπροστά στο μαγαζί μας.
It is important to have fun.	Είναι σημαντικό να διασκεδάσετε.
I'm still working on it.	Ακόμα το επεξεργάζομαι.
They sold the track.	Πούλησαν την πίστα.
Although they let go.	Αν και άφησαν να φύγουν.
I have to go back.	Πρέπει να επιστρέψω.
As for me.	Οσον αφορά εμένα.
He knows you through.	Σε γνωρίζει διαμέσου.
Maybe the eldest just got married.	Ίσως μόλις παντρεύτηκε ο μεγαλύτερος.
There are two ways to get to his head.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να φτάσεις στο κεφάλι του.
He was dead when my mother saw him.	Ήταν νεκρός όταν τον είδε η μητέρα μου.
We can be responsible.	Μπορούμε να είμαστε υπεύθυνοι.
Mass.	Μάζα.
Like the series as a whole.	Όπως και η σειρά στο σύνολό της.
His father, the king, told him that such things did not exist.	Ο πατέρας του, ο βασιλιάς, του είπε ότι τέτοια πράγματα δεν υπάρχουν.
I asked if he could stay a few more days.	Ρώτησα αν μπορούσε να μείνει μερικές μέρες παραπάνω.
Quality can vary considerably.	Η ποιότητα μπορεί να διαφέρει σημαντικά.
The days were short now.	Οι μέρες ήταν σύντομες πλέον.
And that was what he loved about them.	Και αυτό ήταν που αγαπούσε σε αυτούς.
Few returned.	Λίγοι επέστρεψαν.
Find complete details and purchase options.	Βρείτε πλήρεις λεπτομέρειες και επιλογές αγοράς.
They do not look special though.	Δεν φαίνονται ιδιαίτερα όμως.
They were never ordered.	Δεν παραγγέλθηκαν ποτέ.
He did not make a public speech.	Δεν έκανε δημόσια ομιλία.
You probably experienced a similar feeling.	Μάλλον βίωσες ένα παρόμοιο συναίσθημα.
None of us were sure of that.	Κανείς από εμάς δεν ήταν σίγουρος για αυτό.
Repeat the process twice.	Επαναλάβετε τη διαδικασία δύο φορές.
I will come out from behind.	Θα βγω από πίσω.
Nothing was wrong.	Τίποτα δεν ήταν εντάξει.
I had time to think tonight.	Είχα χρόνο να σκεφτώ απόψε.
Breakfast was great and the bed was comfortable.	Το πρωινό ήταν υπέροχο και το κρεβάτι ήταν άνετο.
This is not so bad.	Αυτό δεν είναι τόσο κακό.
Family members did too.	Τα μέλη της οικογένειας το έκαναν επίσης.
We eat healthy.	Τρώμε υγιεινά.
His death was probably very quick.	Ο θάνατός του ήταν πιθανότατα πολύ γρήγορος.
The power of social media.	Η δύναμη των social media.
We never chose names for the other children until they were born.	Ποτέ δεν επιλέξαμε ονόματα για τα άλλα παιδιά μέχρι να γεννηθούν.
That, then, must be something else.	Αυτό, λοιπόν, πρέπει να είναι κάτι άλλο.
Everyone in the office was listening inside.	Όλοι στο γραφείο άκουγαν μέσα.
I highly recommend this book if you are interested in learning more.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα αυτό το βιβλίο αν σας ενδιαφέρει να μάθετε περισσότερα.
I was tired of the whole business.	Είχα βαρεθεί την όλη επιχείρηση.
They attack something that interests them.	Επιτίθενται σε κάτι που τους ενδιαφέρει.
If you are going to lose, at least lose on your own terms.	Αν πρόκειται να χάσεις, τουλάχιστον να χάσεις με τους δικούς σου όρους.
There are some, even now, who are trying to get their lives back.	Υπάρχουν κάποιοι, ακόμη και τώρα, που προσπαθούν να πάρουν τη ζωή τους πίσω.
He must be a customer.	Αυτός πρέπει να είναι πελάτης.
But someone killed him.	Κάποιος όμως τον σκότωσε.
Only one day and one hour.	Μόνο μια μέρα και μια ώρα.
This will give you practice and confidence.	Αυτό θα σας δώσει εξάσκηση και αυτοπεποίθηση.
But the longer-term challenges require a different kind of processing.	Αλλά οι πιο μακροπρόθεσμες προκλήσεις απαιτούν διαφορετικό είδος επεξεργασίας.
This presented a unique problem.	Αυτό παρουσίασε ένα μοναδικό πρόβλημα.
You have no problem with that.	Δεν έχεις πρόβλημα με αυτό.
The following fact shows that this makes no difference.	Το ακόλουθο γεγονός δείχνει ότι αυτό δεν κάνει καμία διαφορά.
There is definitely an element of time.	Υπάρχει σίγουρα ένα στοιχείο του χρόνου.
But the difficulty is that we can not prove that they exist.	Αλλά η δυσκολία είναι ότι δεν μπορούμε να αποδείξουμε ότι υπάρχουν.
And it does not seem easy to me to describe this ball.	Και δεν μου φαίνεται εύκολο να περιγράψω αυτή την μπάλα.
You can use it as a mass building program.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε ως πρόγραμμα αύξησης μάζας.
It leads to a better place.	Οδηγεί σε ένα καλύτερο μέρος.
He sent me here.	Με έστειλε εδώ.
Thank you for your blog.	Σας ευχαριστώ για το blog σας.
Or at least once.	Ή έστω μια φορά.
I was strong again.	Ήμουν πάλι δυνατός.
He bent down inside.	Έσκυψε μέσα του.
May will guess the truth of course.	Η Μέι θα μαντέψει την αλήθεια φυσικά.
But being happy helps us do a better job.	Αλλά το να είμαστε χαρούμενοι μας βοηθά να κάνουμε καλύτερη δουλειά.
I hardly notice at all.	Δεν παρατηρώ σχεδόν καθόλου.
Then someone is loved.	Τότε κάποιος αγαπιέται.
He never saw it coming.	Δεν το είδε ποτέ να έρχεται.
But the insurance companies did not.	Όμως οι ασφαλιστικές εταιρείες δεν το έκαναν.
We could never give them so beautifully.	Ποτέ δεν θα μπορούσαμε να τους χαρίσουμε τόσο όμορφα.
That's how it should be.	Έτσι πρέπει να είναι.
Faith in the truth is your friend.	Η πίστη στην αλήθεια είναι φίλος σου.
Her smile spread.	Το χαμόγελό της απλώθηκε.
We only got our day bag and a sleeping bag.	Πήραμε μόνο την ημερήσια τσάντα μας και έναν υπνόσακο.
All authors discussed the results and interpretation.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν τα αποτελέσματα και την ερμηνεία.
I do not keep in touch with many people.	Δεν διατηρώ επαφή με πολλούς ανθρώπους.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
The idea may be simple, but the reality is very different.	Η ιδέα μπορεί να είναι απλή, αλλά η πραγματικότητα είναι πολύ διαφορετική.
We started by learning as much as we could.	Ξεκινήσαμε μαθαίνοντας όσα περισσότερα μπορούσαμε.
I'm just thinking about how to solve the problem.	Σκέφτομαι μόνο πώς να λύσω το πρόβλημα.
Therefore, the recorded death could have occurred for this reason.	Ως εκ τούτου, ο καταγεγραμμένος θάνατος θα μπορούσε να έχει συμβεί για αυτόν τον λόγο.
Do not let it rule your life.	Μην το αφήσεις να κυβερνήσει τη ζωή σου.
Love her mom.	Αγαπήστε τη μαμά της.
He looked at his fingers.	Κοίταξε τα δάχτυλά του.
There were no false positive results.	Δεν υπήρξαν ψευδώς θετικά αποτελέσματα.
I also like to smooth it around my neck.	Μου αρέσει να το λειαίνω και στο λαιμό μου.
They fold.	Παίρνουν πάσο.
I like to keep my first officers happy.	Μου αρέσει να κρατάω τους πρώτους μου αξιωματικούς χαρούμενους.
This approach did not work.	Αυτή η προσέγγιση δεν λειτούργησε.
Every time you do, it will be a fun night.	Κάθε φορά που το κάνετε, θα είναι μια διασκεδαστική βραδιά.
I was like tears all the time.	Ήμουν σαν δάκρυα όλη την ώρα.
Other areas are less successful.	Άλλοι τομείς είναι λιγότερο επιτυχημένοι.
If you ever get stuck, just call us.	Εάν κολλήσετε ποτέ, απλά τηλεφωνήστε μας.
We will get about a thousand, alone.	Θα πάρουμε περίπου χίλια, μόνοι μας.
At the door of his bedroom he became stronger.	Στην πόρτα του υπνοδωματίου του δυνάμωσε.
I thought we could talk a little.	Νόμιζα ότι μπορούσαμε να μιλήσουμε λίγο.
Maybe it should, though.	Ίσως θα έπρεπε, όμως.
This was not immediately clear to me.	Αυτό δεν ήταν αμέσως ξεκάθαρο για μένα.
Too late for landing.	Πολύ αργά για προσγείωση.
Radio is a medium.	Το ραδιόφωνο είναι ένα μέσο.
It was very important that they listen carefully and follow her instructions.	Ήταν πολύ σημαντικό να ακούσουν προσεκτικά και να ακολουθήσουν τις οδηγίες της.
It was so cool my back felt cold right away.	Ήταν τόσο δροσερό η πλάτη μου ένιωσα κρύο αμέσως.
I was a project in progress.	Ήμουν ένα έργο σε εξέλιξη.
She was playing with her phone.	Έπαιζε με το τηλέφωνό της.
He called again a week later.	Τηλεφώνησε ξανά μια εβδομάδα αργότερα.
Then they would kill us.	Τότε θα μας σκότωναν.
I understand the thought that yes another possible life is abolished.	Καταλαβαίνω τη σκέψη ότι ναι μια άλλη πιθανή ζωή καταργείται.
I did not look at things from your point of view, of course.	Δεν κοίταξα τα πράγματα από τη δική σου οπτική, φυσικά.
You did a job together eight months ago.	Κάνατε μια δουλειά μαζί πριν από οκτώ μήνες.
But that is not the point.	Αλλά δεν πρόκειται για αυτό.
I fell in love with her.	Την ερωτεύτηκα.
He was a great man.	Ήταν μεγάλος άντρας.
It was never something special.	Δεν ήταν ποτέ κάτι το ιδιαίτερο.
This is part of this project.	Αυτό είναι μέρος αυτού του έργου.
And now it was over.	Και τώρα είχε τελειώσει.
I never told anyone.	Δεν το είπα ποτέ σε κανέναν.
Leave her wife then.	Αφήστε τη γυναίκα της τότε.
Everyone uses them at the same time.	Ταυτόχρονα τα χρησιμοποιούν όλοι.
That was fair.	Αυτό ήταν δίκαιο.
I want you to stay with me forever.	Θέλω να μείνεις μαζί μου για πάντα.
His face was flat and motionless.	Το πρόσωπό του ήταν επίπεδο και ακίνητο.
It was a new white building.	Ήταν ένα νέο λευκό κτίριο.
There is no love without risk.	Δεν υπάρχει αγάπη χωρίς ρίσκο.
You barely survived.	Μετά βίας επιβίωσες.
Do what you feel.	Κάνε αυτό που νιώθεις.
The easier it is to solve the problem.	Όσο πιο εύκολο είναι να λυθεί το πρόβλημα.
Nothing saves us who we are or whatever we do.	Δεν μας σώζει τίποτα που είμαστε ή οτιδήποτε κάνουμε.
This will be done in the next section.	Αυτό θα γίνει στην επόμενη ενότητα.
Take you for example.	Πάρε εσένα για παράδειγμα.
However, Guy had given him a fair deal.	Ωστόσο, ο Γκάι του είχε δώσει μια δίκαιη συμφωνία.
But they caught her.	Αλλά την έπιασαν.
This is the nature of business.	Αυτή είναι η φύση της επιχείρησης.
We are here for a reason.	Είμαστε εδώ για κάποιο λόγο.
I rarely do it.	Σπάνια το κάνω.
You can do better and you should.	Μπορείτε να κάνετε καλύτερα και πρέπει.
But one date at the beginning of winter seems just as plausible as any other.	Αλλά ένα ραντεβού στις αρχές του χειμώνα φαίνεται εξίσου λογική εικασία με κάθε άλλη.
Something different had happened.	Είχε γίνει κάτι διαφορετικό.
So many wonderful numbers.	Τόσοι υπέροχοι αριθμοί.
They are looking for where the results are.	Ψάχνουν πού είναι τα αποτελέσματα.
See a link to the project here.	Δείτε έναν σύνδεσμο για το έργο εδώ.
Many males can flirt with a woman.	Πολλά αρσενικά μπορούν να φλερτάρουν μια γυναίκα.
Tell him.	Πες του.
And I had a great experience.	Και είχα μια μεγάλη εμπειρία.
Obviously it was not covered.	Προφανώς δεν ήταν καλυμμένο.
If you like someone, you like someone, you can not help it.	Αν σου αρέσει κάποιος, σου αρέσει κάποιος, δεν μπορείς να το βοηθήσεις.
There is no answer there either.	Ούτε εκεί δεν υπάρχει απάντηση.
Only from her voice on the other end of the line.	Μόνο από τη φωνή της στην άλλη άκρη της γραμμής.
We would like to go.	Θα θέλαμε να πάμε.
I tried many things from your kitchen.	Δοκίμασα πολλά πράγματα από την κουζίνα σας.
Our choices test.	Οι επιλογές μας δοκιμάζουν.
I nodded in agreement.	Έγνεψα καταφατικά προς το μπαρ.
I feel it, but take it straight.	Τον νιώθω, αλλά βγάλτε τον σε straight σετ.
The money was from you.	Τα χρήματα ήταν από εσάς.
This will interest you if you want to follow my shoes.	Αυτό θα σας ενδιαφέρει αν θέλετε να ακολουθήσετε τα παπούτσια μου.
It would not be good to anger him now.	Δεν θα έκανε καλό να τον θυμώσει τώρα.
In some cases the extra charge may be lower.	Σε ορισμένες περιπτώσεις η επιπλέον χρέωση μπορεί να είναι χαμηλότερη.
Worst of all, it was in poor condition.	Το χειρότερο, ήταν σε κακή κατάσταση.
We did it last year.	Το κάναμε πέρυσι.
Who is.	Ποιος είναι.
No it's OK.	Οχι, είναι εντάξει.
The speed of change is faster than ever.	Η ταχύτητα της αλλαγής είναι πιο γρήγορη από ποτέ.
You had to see it coming.	Έπρεπε να δεις ότι έρχεται.
You are asking too much of me if you ask for my help again.	Ζητάτε πάρα πολλά από εμένα αν ζητάτε τη βοήθειά μου ξανά.
I can not stand it.	Δεν το αντέχω.
I had no right to be upset with him.	Δεν είχα κανένα δικαίωμα να στενοχωριέμαι μαζί του.
They were ignored.	Αγνοήθηκαν.
I had pretty good role models in my life.	Είχα αρκετά καλά πρότυπα στη ζωή μου.
Here is this piece of code.	Εδώ είναι αυτό το κομμάτι κώδικα.
And we are thinking of his family right now.	Και σκεφτόμαστε την οικογένειά του αυτή τη στιγμή.
We were ready, we thought.	Ήμασταν έτοιμοι, σκεφτήκαμε.
Probably a cold day.	Μάλλον κρύα μέρα.
You can do this in many ways.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό με πολλούς τρόπους.
But it will.	Αλλά θα το κάνει.
Surely whatever he called her could wait a little longer.	Σίγουρα ό,τι και να την καλούσε θα μπορούσε να περιμένει λίγο ακόμα.
You saved her life.	Της έσωσες τη ζωή.
I recommend it to everyone.	Το προτείνω σε όλους.
This is the relative number we need to see.	Αυτός είναι ο σχετικός αριθμός που πρέπει να δούμε.
It really is not as difficult as it sounds.	Πραγματικά δεν είναι δύσκολο όσο ακούγεται.
He had been more than twice that season.	Είχε πάει πάνω από δύο φορές εκείνη τη σεζόν.
Maybe he never completely put it in his mind.	Ίσως δεν το έθεσε ποτέ εντελώς στο μυαλό του.
But do not spread it.	Αλλά μην το διαδώσετε.
Later they drove home and drove home.	Αργότερα οδηγούσαν στο σπίτι και οδηγούσαν στο σπίτι.
The target group is free to choose.	Η ομάδα στόχος είναι ελεύθερη να επιλέξει.
But this is no longer the case.	Αλλά αυτό δεν ισχύει πλέον.
The theory of planned behavior.	Η θεωρία της προγραμματισμένης συμπεριφοράς.
Certainly not.	Σίγουρα δεν είναι.
When he found it, he got up again.	Όταν το βρήκε, σηκώθηκε ξανά.
It was not.	Δεν ήταν.
Release your finger from the button to get down !.	Αφήστε το δάχτυλό σας από το κουμπί για να κατεβείτε!.
It is a different world.	Είναι ένας διαφορετικός κόσμος.
They looked a bit like both at times.	Έμοιαζαν λίγο και από τα δύο κατά καιρούς.
But that only makes me noise.	Αλλά αυτό μου κάνει μόνο τον θόρυβο.
He was too tired to worry about it.	Ήταν πολύ κουρασμένος για να ανησυχήσει για αυτό.
That's all the point.	Αυτό είναι όλο το νόημά του.
I do not want to talk about them.	Δεν θέλω να μιλήσω για αυτούς.
From above with half and half.	Από πάνω με μισό και μισό.
So we made the only shipment based on that.	Οπότε φτιάξαμε τη μοναδική αποστολή με βάση αυτό.
Try to eat as they eat.	Προσπαθήστε να τρώτε όπως τρώνε.
For many in the room, the answer is no.	Για πολλούς στην αίθουσα, η απάντηση είναι όχι.
She had lowered the gun to her face.	Είχε κατεβάσει το όπλο στο πρόσωπό της.
They like it, you do not.	Τους αρέσει, εσύ όχι.
I want a car.	Θέλω ένα αυτοκίνητο.
No one accepted the call.	Κανείς δεν δέχτηκε την κλήση.
Instead, he found a problem.	Αντίθετα, βρήκε πρόβλημα.
She had to do what she was told.	Έπρεπε να κάνει αυτό που της είπαν.
The connection was maintained.	Η σύνδεση διατηρήθηκε.
A finger on my lips.	Ένα δάχτυλο στα χείλη μου.
However, he had to save his mother's property.	Ωστόσο, έπρεπε να σώσει την περιουσία της μητέρας του.
No approach works very well in my experience.	Καμία προσέγγιση δεν λειτουργεί πολύ καλά με την εμπειρία μου.
She hardly noticed him at all.	Δεν τον πρόσεξε σχεδόν καθόλου.
It's a real concern.	Είναι μια πραγματική ανησυχία.
But this should come as no surprise.	Αλλά αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
It takes many hours.	Παίρνει πολλές ώρες.
There are more important things.	Υπάρχουν πιο σημαντικά πράγματα.
Ten in total.	Δέκα συνολικά.
Parts of it are very old, but others are new.	Μέρη του είναι πολύ παλιά, αλλά άλλα είναι καινούργια.
In my case the context.	Στην περίπτωσή μου το πλαίσιο.
I do not need to turn on my board first.	Δεν χρειάζεται να ενεργοποιήσω πρώτα την πλακέτα μου.
This does not mean that fees and benefits are not significant.	Αυτό δεν σημαίνει ότι οι αμοιβές και οι παροχές δεν είναι σημαντικές.
I had no problem.	Δεν είχα κανένα πρόβλημα.
We had not even seen a car enter the lot.	Δεν είχαμε δει ούτε αυτοκίνητο να μπαίνει στην παρτίδα.
Once a child is born, parents start thinking about the future.	Μόλις γεννιέται ένα παιδί, οι γονείς αρχίζουν να σκέφτονται το μέλλον.
Average per day.	Μέσος όρος ανά ημέρα.
I'll be back.	Θα επιστρέψω.
No one else saw.	Κανείς άλλος δεν είδε.
If you must have a new topic, start a new one.	Εάν πρέπει να έχετε νέο θέμα, ξεκινήστε ένα νέο θέμα.
Many of these methods are given below as examples.	Πολλές από αυτές τις μεθόδους δίνονται παρακάτω ως παραδείγματα.
As always, he was at the top of the table.	Όπως κάθε φορά, ήταν στην κορυφή του τραπεζιού.
Nice people, they are.	Ωραίοι άνθρωποι, είναι.
I was not very good at it.	Δεν ήμουν πολύ καλός σε αυτό.
That would change.	Αυτό θα άλλαζε.
Without them, you happen to be absolutely nothing.	Χωρίς αυτά, τυχαίνει να είσαι απολύτως τίποτα.
But video games can do more than that.	Αλλά τα βιντεοπαιχνίδια μπορούν να κάνουν περισσότερα από αυτό.
Bring it with you.	Φέρτε το μαζί σας.
Waiting for him to return creates another problem.	Το να περιμένεις να επιστρέψει δημιουργεί άλλο πρόβλημα.
I can see that one of the two has the first place.	Μπορώ να δω ότι ο ένας από τους δύο έχει την πρώτη θέση.
That naturally happened to him.	Αυτό συνέβη φυσικά για εκείνον.
Then she was in and out, in a dress.	Μετά ήταν μέσα και έξω, με ένα φόρεμα.
Like you, it does not look natural.	Όπως εσύ, δεν φαίνεται φυσικό.
Standing on the floor is totally tall.	Στέκεται από το πάτωμα είναι συνολικά ψηλό.
He led her from one street to another.	Την οδήγησε από έναν δρόμο και μετά από έναν άλλο.
This time.	Αυτή τη φορά.
Are you sleeping? 	Κοιμάσαι?
asked.	ρώτησε.
So do not leave anything on the table.	Μην αφήνετε λοιπόν τίποτα στο τραπέζι.
I can not walk.	Δεν μπορώ να περπατήσω.
If there was no book he would not read.	Αν δεν υπήρχε βιβλίο δεν θα διάβαζε.
This has a nice ring on it.	Αυτό έχει ένα ωραίο δαχτυλίδι σε αυτό.
I remember looking down and not being able to see my feet.	Θυμάμαι ότι κοιτούσα κάτω και δεν μπορούσα να δω τα πόδια μου.
But my mind did not stop.	Όμως το μυαλό μου δεν σταμάτησε.
Clinical signs and symptoms vary between the three cases.	Τα κλινικά σημεία και συμπτώματα ποικίλλουν μεταξύ των τριών περιπτώσεων.
The trials will be different, he said.	Οι δίκες θα είναι διαφορετικές, είπε.
It's all your focus.	Είναι όλη σου η εστίαση.
It will affect her education, her future, everything.	Θα επηρεάσει την εκπαίδευσή της, το μέλλον της, τα πάντα.
This is the task before us.	Αυτό είναι το καθήκον που έχουμε μπροστά μας.
He is no longer fighting for his life.	Δεν παλεύει πια για τη ζωή.
The two children were very excited.	Τα δύο παιδιά ήταν πολύ ενθουσιασμένα.
The woman you describe does not look like my wife at all.	Η γυναίκα που περιγράφεις δεν μοιάζει καθόλου με τη γυναίκα μου.
He brings it every day.	Το φέρνει κάθε μέρα.
You are an incredibly strong woman.	Είσαι μια απίστευτα δυνατή γυναίκα.
Team members can then let this person make the final decision.	Τα μέλη της ομάδας μπορούν στη συνέχεια να αφήσουν αυτό το άτομο να λάβει την τελική απόφαση.
Something is wrong with this guy.	Κάτι συμβαίνει με αυτόν τον τύπο.
We had the radio on while we waited.	Είχαμε ανοιχτό το ραδιόφωνο όσο περιμέναμε.
I'm glad it was the last one.	Χαίρομαι που ήταν το τελευταίο.
That made at least four.	Αυτό έκανε τουλάχιστον τέσσερις.
I love a woman.	Αγαπώ μια γυναίκα.
It makes her feel that she can not leave the hospital.	Την κάνει να νιώθει ότι δεν μπορεί να φύγει από το νοσοκομείο.
You do not touch his hair.	Δεν αγγίζεις τα μαλλιά του.
That, he said.	Αυτό, είπε.
Here we go again.	Αντε πάλι.
Well, he does not know what he wants.	Λοιπόν, δεν ξέρει τι θέλει.
No movement in the room, but the sea.	Καμία κίνηση στο δωμάτιο, αλλά η θάλασσα.
If they are large and heavy, there are only a few.	Αν είναι μεγάλα και βαριά, υπάρχουν μόνο λίγα.
Your children change every day.	Τα παιδιά σας αλλάζουν κάθε μέρα.
I will take four to five days and then I will decide.	Θα πάρω τέσσερις με πέντε ημέρες και μετά θα αποφασίσω.
This is the most common mistake.	Αυτό είναι το πιο συνηθισμένο σφάλμα.
I did not mind a bit.	Δεν με πείραξε ούτε λίγο.
First the list of features that do not return.	Πρώτα η λίστα με τα χαρακτηριστικά που δεν κάνουν επιστροφή.
You are so dead.	Είσαι τόσο νεκρός.
I offer myself as an example.	Σας προσφέρω τον εαυτό μου ως παράδειγμα.
They say strange things.	Λένε περίεργα πράγματα.
Of course, street women have a lot more men in a week.	Φυσικά, οι γυναίκες του δρόμου έχουν πολύ περισσότερους άνδρες σε μια εβδομάδα.
The collection we provide is unique and worth the money.	Η συλλογή που παρέχουμε είναι μοναδική και αξίζει τα χρήματα.
I went again shortly after, and this time I found the place closed.	Πήγα ξανά αμέσως μετά, και αυτή τη φορά βρήκα το μέρος κλειστό.
Maybe not exactly that.	Ίσως όχι αυτό ακριβώς.
One thing that certainly had not changed.	Ένα πράγμα που σίγουρα δεν είχε αλλάξει.
Now, somewhere completely different.	Τώρα, κάπου τελείως διαφορετικό.
We can really run the program now.	Μπορούμε πραγματικά να εκτελέσουμε το πρόγραμμα τώρα.
You have made many of them.	Έχεις φτιάξει πολλά από αυτά.
No one seemed safe.	Φαινόταν ότι κανείς δεν ήταν ασφαλής.
But in this way only one element stands out.	Έτσι όμως μόνο ένα στοιχείο ξεχωρίζει.
, the ability to make one's own decisions and choices.	, την ικανότητα να παίρνει κανείς τις δικές του αποφάσεις και επιλογές.
The choice is king.	Η επιλογή είναι βασιλιάς.
Everyone can learn a new tool.	Ο καθένας μπορεί να μάθει ένα νέο εργαλείο.
I hope they get there early.	Ελπίζω να φτάσουν εκεί νωρίς.
You will need to do something else.	Θα χρειαστεί να κάνετε κάτι άλλο.
These steps are briefly described below.	Αυτά τα βήματα περιγράφονται συνοπτικά στη συνέχεια.
I wanted it to be eight.	Ήθελα να είναι οκτώ.
Now we want to limit the values ​​of this field to a specific list.	Τώρα θέλουμε να περιορίσουμε τις τιμές αυτού του πεδίου σε μια συγκεκριμένη λίστα.
He put on the table what he had, just in case.	Έβαλε στο τραπέζι ό,τι είχε, για κάθε ενδεχόμενο.
We will win because we are the best.	Θα κερδίσουμε γιατί είμαστε οι καλύτεροι.
We gave a simple test to achieve this goal.	Δώσαμε ένα απλό τεστ για την επίτευξη αυτού του στόχου.
Remove from the heat and set aside until needed.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη μέχρι να χρειαστεί.
My body as evidence, as a place of crime.	Το σώμα μου ως αποδεικτικό στοιχείο, ως τόπος του εγκλήματος.
Well, that's an area.	Λοιπόν, αυτός είναι ένας τομέας.
Very little time.	Πολύ λίγος χρόνος.
So they threw it.	Έτσι το έριξαν.
My sister can talk to them.	Η αδερφή μου μπορεί να τους μιλήσει.
It may be nothing.	Μπορεί να μην είναι τίποτα.
This means that the property requires exactly this type.	Αυτό σημαίνει ότι το ακίνητο απαιτεί ακριβώς αυτόν τον τύπο.
No surprise questions.	Χωρίς ερωτήσεις έκπληξη.
It was my first unusual war photograph in a long time.	Ήταν η πρώτη μου ασυνήθιστη φωτογραφία πολέμου εδώ και πολύ καιρό.
Up here, they make efforts to keep us separate.	Εδώ πάνω, κάνουν προσπάθειες να μας κρατήσουν χωριστούς.
Make the most of your time here together.	Εκμεταλλευτείτε πλήρως τον χρόνο σας εδώ μαζί.
There did not appear to be any differences between treatment groups.	Δεν φάνηκε να υπάρχουν διαφορές μεταξύ των ομάδων θεραπείας.
Everything was empty and silent and wet.	Όλα ήταν άδεια και σιωπηλά και υγρά.
We had a problem.	Είχαμε πρόβλημα.
I had a great time.	Πέρασα υπέροχα.
He points to the wall.	Δείχνει τον τοίχο.
I will definitely try and play hard.	Θα προσπαθήσω σίγουρα και θα παίξω σκληρά.
Blood tests are a common practice.	Η εξέταση αίματος είναι μια κοινή πρακτική.
He married twice and had eight children by each woman.	Παντρεύτηκε δύο φορές και απέκτησε οκτώ παιδιά από κάθε γυναίκα.
They can not escape.	Δεν μπορούν να ξεφύγουν.
The same goes for the square.	Το ίδιο ισχύει και για την πλατεία.
We generally carry out two orders of alcoholic beverages throughout the season.	Γενικά εκτελούμε δύο παραγγελίες αλκοολούχων ποτών καθ' όλη τη διάρκεια της σεζόν.
Their customer service is generally excellent.	Η εξυπηρέτηση πελατών τους είναι γενικά εξαιρετική.
The area you have in mind is bigger than you think.	Η περιοχή που έχετε στο μυαλό σας είναι μεγαλύτερη από όσο νομίζετε.
You just want to hold on as tight as you can.	Απλώς θέλεις να κρατηθείς όσο πιο σφιχτά μπορείς.
It was a little on the hot side.	Ήταν λίγο στην καυτή πλευρά.
The river turns deeper blue.	Το ποτάμι γίνεται πιο βαθύ μπλε.
It really can't.	Δεν μπορεί, πραγματικά.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
They were mostly women dressed as boys.	Κυρίως ήταν γυναίκες που ντύθηκαν αγόρια.
Then I will give you a ring.	Τότε θα σου δώσω ένα δαχτυλίδι.
We hadn't done much for a while.	Δεν είχαμε κάνει πολλά για λίγο.
They close around me.	Κλείνουν γύρω μου.
You have to say the words.	Πρέπει να πείτε τις λέξεις.
Or check your email.	Ή ελέγχετε το email σας.
It has been known for quite some time.	Είναι γνωστός εδώ και αρκετό καιρό.
We were lucky.	Ήμασταν τυχεροί.
We can say what we want.	Μπορούμε να λέμε ότι θέλουμε.
Oh, of course, that name.	Α, φυσικά, αυτό το όνομα.
Long before the boy had thought of shouting.	Πολύ πριν το αγόρι είχε σκεφτεί να φωνάξει.
Free private parking is available on site.	Στις εγκαταστάσεις παρέχεται δωρεάν ιδιωτικός χώρος στάθμευσης.
The whole world has moved.	Όλος ο κόσμος έχει κινηθεί.
He would never have believed it anyway.	Έτσι κι αλλιώς δεν θα το πίστευε ποτέ.
Over the years more evidence has confirmed this vision.	Με τα χρόνια περισσότερα στοιχεία επιβεβαίωσαν αυτό το όραμα.
Your name contains information.	Το όνομά σας περιέχει πληροφορίες.
Sometimes it is not.	Μερικές φορές δεν είναι.
Now think about it.	Τώρα σκεφτείτε το.
I knew the test was a battle of distance, not time.	Ήξερα ότι το τεστ ήταν μια μάχη απόστασης, όχι χρόνου.
Anyone who wants to stay here is welcome to do so.	Όποιος θέλει να μείνει εδώ είναι ευπρόσδεκτος να το κάνει.
They are the women of tomorrow.	Είναι οι γυναίκες του αύριο.
These things are spent.	Αυτά τα πράγματα ξοδεύονται.
They become more independent.	Γίνονται πιο ανεξάρτητοι.
He is the one who knows the true value of our soul.	Είναι αυτός που γνωρίζει την αληθινή αξία της ψυχής μας.
This is very difficult.	Αυτό είναι πολύ δύσκολο.
I had to go through this place to get to the other.	Έπρεπε να περάσω από αυτό το μέρος, για να φτάσω στο άλλο.
They do not do as well.	Δεν κάνουν το ίδιο καλά.
But for sure, let's do that.	Αλλά σίγουρα, ας το κάνουμε αυτό.
They were going to stay.	Επρόκειτο να μείνουν.
You know what that was like.	Ξέρεις πώς ήταν αυτό.
However, each person may experience different symptoms.	Ωστόσο, κάθε άτομο μπορεί να εμφανίσει διαφορετικά συμπτώματα.
He also knows what we do well.	Μας ξέρει και τι κάνουμε καλά.
It was just another company building.	Ήταν απλώς ένα άλλο κτίριο της εταιρείας.
The location was great.	Η τοποθεσία ήταν υπέροχη.
We have planned a lot more.	Έχουμε προγραμματίσει πολλά περισσότερα.
And you did very well.	Και εσείς τα πήγατε πολύ καλά.
She had said the same about herself.	Το ίδιο είχε πει και για τον εαυτό της.
All the other women in the church were at work.	Όλες οι άλλες γυναίκες στην εκκλησία ήταν στη δουλειά.
The core group knows that there are more than just lives.	Η βασική ομάδα γνωρίζει ότι δεν υπάρχουν μόνο ζωές.
We understand our differences and accept them.	Κατανοούμε τις διαφορές μας και τις αποδεχόμαστε.
They are easy to understand and follow.	Είναι εύκολο να κατανοηθούν και να ακολουθηθούν.
No weak points.	Κανένα αδύνατο σημείο.
Three types of buildings have been identified.	Έχουν αναγνωριστεί τρεις τύποι κτιρίων.
There are many different reasons why a black woman has straight hair.	Υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί λόγοι για τους οποίους μια μαύρη γυναίκα έχει ίσια μαλλιά.
He did not want details.	Δεν ήθελε λεπτομέρειες.
He almost died.	Παραλίγο να πεθάνει.
Nobody is looking for it.	Κανείς δεν το ψάχνει.
At the moment, our focus is on the form of communication.	Προς το παρόν, το επίκεντρό μας είναι η μορφή της επικοινωνίας.
The third completed the turn.	Ο τρίτος ολοκλήρωσε τη στροφή.
But if you are a man, you get a free pass.	Αλλά αν είσαι άντρας, παίρνεις δωρεάν πάσο.
Not even violence in the area, but it increases both.	Ούτε η βία στην περιοχή, αλλά αυξάνει και τα δύο.
But you saved it.	Αλλά το έσωσες.
And that was not the end.	Και δεν ήταν το τέλος.
There is no other way to say it.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το πω.
He lived only three days.	Έζησε μόνο τρεις μέρες.
Our home was our office.	Το σπίτι μας ήταν το γραφείο μας.
It scared me and excited me.	Με τρόμαξε και με ενθουσίασε.
I could barely hold myself still, I could hardly look back at her.	Μετά βίας κρατούσα τον εαυτό μου ακίνητο, μετά βίας ανταπέδιδα το βλέμμα της.
However, the effects on quality of life remain unclear.	Ωστόσο, οι επιπτώσεις στην ποιότητα ζωής παραμένουν ασαφείς.
Music and language have a lot in common.	Η μουσική και η γλώσσα έχουν πολλά κοινά.
I will do it from now on.	θα το κάνω από εδώ και πέρα.
That was a success.	Αυτό ήταν επιτυχία.
You made a good point.	Κάνατε καλό σημείο.
We have no choice but to use it.	Δεν έχουμε άλλη επιλογή από το να το χρησιμοποιήσουμε.
But I like to shoot now.	Αλλά μου αρέσει να πυροβολώ τώρα.
Keep thinking, as deep as you can.	Συνέχισε να σκέφτεται, όσο πιο βαθιά γινόταν.
The same two.	Τα ίδια δύο.
Believe it or not, something drove me off the road.	Είτε το πιστεύετε είτε όχι, κάτι με έδιωξε από το δρόμο.
It would not be so bad to be locked by them.	Δεν θα ήταν και τόσο κακό το να είσαι κλειδωμένος από αυτούς.
We have time for coffee.	Έχουμε χρόνο για καφέ.
Each of them.	Κάθε ένα από αυτά.
His happy little family.	Η ευτυχισμένη μικρή του οικογένεια.
I was wondering what his opening comment would be.	Είχα αναρωτηθεί ποιο θα ήταν το εναρκτήριο σχόλιό του.
For now, you can check the problems you have.	Προς το παρόν, μπορείτε να ελέγξετε τα προβλήματα που έχετε.
I could tell it was something.	Μπορούσα να πω ότι κάτι ήταν.
He sent me to take his place.	Με έστειλε να πάρω τη θέση του.
Let me know if it works.	Ενημερώστε με αν λειτουργεί.
My knees hurt.	Τα γόνατά μου πονάνε.
This is without a doubt.	Αυτό είναι χωρίς αμφιβολία.
Because everyone else is moving forward.	Γιατί όλοι οι άλλοι προχωρούν.
You write about it.	Γράφετε για αυτό.
He wanted what he had.	Ήθελε αυτό που είχε.
Practice the art of wood burning.	Ασχοληθείτε με την τέχνη της καύσης ξύλου.
So it stopped.	Έτσι σταμάτησε.
I would like some help.	Θα ήθελα κάποια βοήθεια.
One foot on the ground and left.	Το ένα πόδι στο έδαφος και έφυγε.
Every life has a story.	Κάθε ζωή έχει μια ιστορία.
It may have been three or five.	Μπορεί να ήταν τρεις ή πέντε.
Now was not the time to run for it.	Τώρα δεν ήταν η ώρα να τρέξουμε για αυτό.
Lot ran away.	Ο Λοτ έφυγε τρέχοντας.
However, he got out of bed and walked a little.	Ωστόσο, σηκώθηκε από το κρεβάτι και περπάτησε λίγο.
I made the decision to go here and there.	Πήρα την απόφαση να φύγω εκεί και εκεί.
I may want it.	Μπορεί να το θέλω.
He has a very serious problem with power.	Έχει πολύ σοβαρό πρόβλημα με την εξουσία.
I decided to start eating clean.	Αποφάσισα να αρχίσω να τρώω καθαρά.
She looked wonderful.	Φαινόταν υπέροχη.
There was no one else to do it.	Δεν υπήρχε άλλος να το κάνει.
Despite what popular culture tells you.	Παρά τα όσα σου λέει η λαϊκή κουλτούρα.
I think they will kill him.	Νομίζω ότι θα τον σκοτώσουν.
This is the sign you have to face.	Αυτό είναι το σημάδι που πρέπει να αντιμετωπίσεις.
There are only four mobile phone companies, soon there will be three.	Υπάρχουν μόνο τέσσερις εταιρείες κινητής τηλεφωνίας, σύντομα θα γίνουν τρεις.
The ball reached the highest point and began to descend.	Η μπάλα έφτασε στο ψηλότερο σημείο και άρχισε να κατεβαίνει.
Very few have this.	Πολύ λίγοι το έχουν αυτό.
Or maybe he was caught in the storm.	Ή ίσως πιάστηκε στην καταιγίδα.
Then tell him exactly what to do.	Μετά πες του τι ακριβώς να κάνει.
In the area.	Στην περιοχή.
So, he takes matters into his own hands.	Οπότε, παίρνει την κατάσταση στα χέρια του.
I will definitely fix it often.	Σίγουρα θα το φτιάχνω συχνά.
Very good conditions.	Πολύ καλές συνθήκες.
As this will help them.	Όπως αυτό θα τους βοηθήσει.
For her parents it is a living proof.	Για τους γονείς της είναι ζωντανή απόδειξη.
I keep my distance.	Κρατώ αποστάσεις.
Science needs a religion to balance.	Η επιστήμη χρειάζεται μια θρησκεία για να ισορροπήσει.
My mother is very close to the end.	Η μητέρα μου είναι πολύ κοντά στο τέλος.
The words just come out.	Οι λέξεις μόλις βγαίνουν.
I felt tired tired.	Ένιωσα κουρασμένος κουρασμένος.
You should no longer read these letters.	Δεν πρέπει να διαβάζεις πια αυτά τα γράμματα.
There was something else, something very strange.	Υπήρχε κάτι άλλο, κάτι πολύ περίεργο.
For some time.	Για ορισμένο χρόνο.
Under his arm.	Κάτω από το μπράτσο του.
He is usually very quiet around me.	Συνήθως είναι πολύ ήσυχος γύρω μου.
It was really nice to see it.	Ήταν πραγματικά ωραίο να το δεις.
That we were not really interested.	Ότι δεν μας ενδιέφερε πραγματικά.
I would not care who listened.	Δεν θα με ένοιαζε ποιος άκουγε.
The rules were different if you were black.	Οι κανόνες ήταν διαφορετικοί αν ήσουν μαύρος.
But there were many ways to get him close.	Αλλά υπήρχαν πολλοί τρόποι για να τον κάνεις να έρθει κοντά.
Laws vary from state to state.	Οι νόμοι διαφέρουν από κράτος σε κράτος.
Okay, now hit a side shot in the chest.	Εντάξει, τώρα χτυπήστε μια πλάγια βολή στο στήθος.
I run to get away from them.	Τρέχω να τους ξεφύγω.
He looked at her, but did not see her.	Την κοίταξε, αλλά δεν την είδε.
Within thirty days from the date of this notice.	Εντός τριάντα ημερών από την ημερομηνία της παρούσας ειδοποίησης.
There is a weak effect of risk information.	Υπάρχει μια αδύναμη επίδραση των πληροφοριών σχετικά με τον κίνδυνο.
They looked so normal.	Έδειχναν τόσο φυσιολογικά.
This will never happen again.	Αυτό δεν θα επαναληφθεί ποτέ.
They are legal in this state.	Είναι νόμιμα σε αυτό το κράτος.
But most have not.	Όμως οι περισσότεροι δεν το έχουν κάνει.
Strange, it is not.	Παράξενο, έτσι δεν είναι.
Public health education should start at an early age.	Η εκπαίδευση στη δημόσια υγεία πρέπει να ξεκινά από νεαρή ηλικία.
I was only four years old.	Ήμουν μόλις τεσσάρων ετών.
He had returned for her and she killed him.	Είχε επιστρέψει για εκείνη και εκείνη τον σκότωσε.
It takes in parameters the absolute movement.	Παίρνει σε παραμέτρους την απόλυτη κίνηση.
Tears ran down her face.	Τα δάκρυα έτρεχαν στο πρόσωπό της.
There were signs that he may have done just that.	Υπήρξαν σημάδια ότι μπορεί να έκανε ακριβώς αυτό.
And yet he could not.	Κι όμως δεν μπορούσε.
Meaningless.	Χωρίς νόημα.
They did not even make an effort.	Δεν έκαναν καν μια προσπάθεια.
This is a huge problem.	Αυτό είναι τεράστιο πρόβλημα.
A wonderful truth, rich in hope.	Μια υπέροχη αλήθεια, πλούσια σε ελπίδα.
We were quite full.	Ήμασταν αρκετά γεμάτοι.
There would be no place to hide.	Δεν θα υπήρχε μέρος για να κρυφτείς.
Children today follow what they see.	Τα παιδιά σήμερα ακολουθούν αυτό που βλέπουν.
I would not trust him in my back.	Δεν θα τον εμπιστευόμουν στην πλάτη μου.
You will lose and then you will find it.	Θα χάσεις και μετά θα το βρεις.
But nothing helped.	Αλλά τίποτα δεν βοήθησε.
But enough to kill a man.	Αρκετά όμως για να σκοτώσεις έναν άνθρωπο.
They make changes.	Κάνουν αλλαγές.
The cause of the mass growth is generally unknown.	Η αιτία της ανάπτυξης της μάζας γενικά δεν είναι γνωστή.
Interestingly, we do not intend to follow our own will.	Είναι ενδιαφέρον, δεν έχουμε σκοπό να ακολουθήσουμε τη δική μας θέληση.
Awesome job once again.	Φοβερή δουλειά για άλλη μια φορά.
In order not to die.	Για να μην πεθάνει.
Even what he believed.	Ακόμα κι ότι πίστευε.
Yeah that's right.	Ναι, αυτό είναι σωστό.
I have no sensation in my arms or legs.	Δεν έχω αίσθηση στα χέρια ή στα πόδια μου.
This is moving very fast for me.	Αυτό κινείται πολύ γρήγορα για μένα.
I think that's how they met.	Πιστεύω ότι έτσι γνωρίστηκαν.
Then do the same with the volume down button.	Στη συνέχεια, ακολουθήστε το ίδιο με το κουμπί μείωσης της έντασης.
You can not not love him.	Δεν μπορείς να μην τον αγαπάς.
Then he was gone.	Μετά είχε φύγει.
I had to review it.	Έπρεπε να το αναθεωρήσω.
As many children do.	Όπως κάνουν πολλά παιδιά.
Or maybe over time.	Ή ίσως με την πάροδο του χρόνου.
Oh, what the hell.	Ω, τι διάολο.
He ran, he almost fell.	Έτρεξε, παραλίγο να πέσει.
Anyone can be mediocre.	Ο καθένας μπορεί να είναι μέτριος.
Contributed to the discussion and interpretation of the results.	Συνέβαλε στη συζήτηση και ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
I have my family.	Έχω την οικογένειά μου.
We now have very active, strong forces.	Τώρα έχουμε πολύ ενεργές, ισχυρές δυνάμεις.
This is in the White House.	Αυτό είναι στο λευκό σπίτι.
I think this story is important.	Εκτιμώ ότι αυτή η ιστορία είναι σημαντική.
Then he got sick.	Μετά αρρώστησε.
For me, the decision is a bit difficult.	Για μένα, η απόφαση είναι λίγο δύσκολη.
If you were his friend, he would break his back to help you.	Αν ήσουν φίλος του, θα έσπαγε την πλάτη του για να σε βοηθήσει.
Share information about common factors.	Μοιραστείτε πληροφορίες σχετικά με κοινούς παράγοντες.
Therefore, you can learn to do what they did.	Επομένως, μπορείτε να μάθετε να κάνετε αυτό που έκαναν.
There was a pattern.	Υπήρχε ένα μοτίβο.
I want to meet them.	Θέλω να τους γνωρίσω.
I knew how they thought.	Ήξερα πώς σκέφτονται.
It has to do with my gift.	Έχει να κάνει με το δώρο μου.
Something to remember me.	Κάτι να με θυμάσαι.
He could not escape in time.	Δεν μπορούσε να ξεφύγει εγκαίρως.
The solutions, on the other hand, remain.	Οι λύσεις, από την άλλη, παραμένουν.
We are in such a position.	Βρισκόμαστε σε μια τέτοια θέση.
This may not be right.	Αυτό δεν μπορεί να είναι σωστό.
It was a good movie.	Ήταν μια ταινία με καλή απόδοση.
Then more strange images happened.	Μετά πιο περίεργες εικόνες και έγινε.
I do not know how to overcome it.	Δεν ξέρω πώς να το ξεπεράσω.
He had taken them out.	Τα είχε βγάλει.
To understand why we still do not know what is going to happen.	Για να καταλάβουμε γιατί ακόμα δεν ξέρουμε τι πρόκειται να συμβεί.
I know the old house will soon be a memory.	Ξέρω ότι το παλιό σπίτι σύντομα θα γίνει ανάμνηση.
I will definitely be back for more in the future.	Σίγουρα θα επιστρέψω για περισσότερα στο μέλλον.
What happened to someone living with that too.	Αυτό που έτυχε σε κάποιον να ζει και με αυτό.
They ask you many questions about you and your family.	Σας κάνουν πολλές ερωτήσεις για εσάς και την οικογένειά σας.
It does not bind.	Δεν δεσμεύει.
I completely miss your point of view.	Μου διαφεύγει τελείως η άποψή σου.
It was a popular event and we enjoyed collecting it.	Ήταν ένα δημοφιλές γεγονός και μας άρεσε να το συγκεντρώσουμε.
Used as load resistance.	Χρησιμοποιείται ως αντίσταση φορτίου.
It is difficult to say what is necessary and what is not.	Είναι δύσκολο να πει κανείς τι είναι απαραίτητο και τι όχι.
I can give you more context this way.	Μπορώ να σας δώσω περισσότερο πλαίσιο με αυτόν τον τρόπο.
We will answer your questions at no cost to you.	Θα απαντήσουμε στις ερωτήσεις σας χωρίς κόστος για εσάς.
The bed was empty.	Το κρεβάτι ήταν άδειο.
For that time they believed.	Για την εποχή αυτό πίστευαν.
Our results show that this is not the case.	Τα αποτελέσματά μας δείχνουν ότι αυτό δεν ισχύει.
For example, the phenomenon of regression can be taken into account.	Για παράδειγμα, μπορεί να ληφθεί υπόψη το φαινόμενο της οπισθοδρόμησης.
Makes sense now.	Λογικό τώρα.
It is not our problem.	Δεν είναι δικό μας πρόβλημα.
He stayed in the hospital for a few days.	Έμεινε στο νοσοκομείο για λίγες μέρες.
He felt like he wanted it, himself.	Ένιωθε σαν να το ήθελε, ο ίδιος.
My whole life, it was there.	Όλη μου τη ζωή, ήταν εκεί.
A new order of existence is being created in this country.	Δημιουργείται μια νέα τάξη ύπαρξης σε αυτή τη χώρα.
One thing I had to say.	Ένα πράγμα έπρεπε να πω.
The kids loved it and everyone loved it.	Τα παιδιά το λάτρεψαν και το λάτρεψαν όλοι.
No, not like that.	Όχι, όχι έτσι.
Try biological control techniques.	Δοκιμάστε τεχνικές βιολογικού ελέγχου.
No data are presented in the study to support this statement.	Δεν παρουσιάζονται δεδομένα στη μελέτη που να υποστηρίζουν αυτή τη δήλωση.
I hope they add in the future.	Ελπίζω να προσθέσουν στο μέλλον.
A business report.	Μια επιχειρησιακή έκθεση.
Spread in a uniform layer.	Απλώνουμε σε ομοιόμορφη στρώση.
A young man opened the door.	Ένας νεαρός άνδρας άνοιξε την πόρτα.
Strange, he thought.	Παράξενο, σκέφτηκε.
We will show that it really is so.	Θα δείξουμε ότι είναι πραγματικά έτσι.
I was so happy for her.	Ήμουν τόσο χαρούμενος για αυτήν.
Although this had never happened.	Αν και αυτό δεν είχε συμβεί ποτέ.
The girl could not be older than twenty.	Το κορίτσι δεν θα μπορούσε να ήταν μεγαλύτερο από είκοσι.
That was good for me.	Αυτό ήταν καλό για μένα.
They are of course older people.	Είναι φυσικά μεγαλύτεροι άνθρωποι.
The memory is then accessed.	Στη συνέχεια πραγματοποιείται πρόσβαση στη μνήμη.
It's clear that.	Είναι ξεκάθαρο ότι.
I tried to get out.	Προσπάθησα να βγω έξω.
He was right there, in the dark, with his body.	Ήταν ακριβώς εκεί, στο σκοτάδι, με το σώμα.
There is no one to do good, no, not one.	Δεν υπάρχει κανένας που να κάνει καλό, όχι, ούτε ένας.
He did not get lost, he gave them up.	Ούτε χάθηκε, τα παράτησε.
It's up to you where we go today.	Εξαρτάται από εσάς πού θα πάμε τα πράγματα σήμερα.
I will tell you which to push.	Θα σου πω ποιο να πιέσεις.
Think of any other criminal.	Σκεφτείτε οποιονδήποτε άλλο εγκληματία.
But they agreed on one thing.	Συμφώνησαν όμως σε ένα πράγμα.
I compared it in size with the other books and checked them all.	Το σύγκρινα σε μέγεθος με τα άλλα βιβλία και τα έλεγξα όλα.
Make sure it is ready.	Βεβαιωθείτε ότι είναι έτοιμη.
It was not just a task.	Δεν ήταν απλώς καθήκον.
But as with most prices, they are sometimes worth it.	Αλλά όπως συμβαίνει με τις περισσότερες τιμές, μερικές φορές αξίζουν τον κόπο.
No it is not.	Οχι δεν είναι.
He never sent money to his mother now.	Ποτέ δεν έστειλε στη μητέρα του χρήματα τώρα.
I follow the news.	Παρακολουθώ τις ειδήσεις.
Contact him at.	Επικοινωνήστε μαζί του στο.
You are a man with arms, legs and mind.	Είσαι άνθρωπος με χέρια, πόδια και μυαλό.
However, this is not crucial for implementation.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι κρίσιμο για την εφαρμογή.
Except for one important thing.	Εκτός από ένα σημαντικό πράγμα.
They could spend the day in her place.	Θα μπορούσαν να περάσουν τη μέρα στη θέση της.
This is where they go there now.	Αυτό είναι που πηγαίνουν εκεί τώρα.
Some you should see with your own eyes.	Κάποια θα πρέπει να τα δείτε με τα δικά σας μάτια.
I absolutely love it though.	Το αγαπώ απολύτως όμως.
It was difficult for them, but they really had no choice.	Ήταν δύσκολο για αυτούς, αλλά πραγματικά δεν είχαν άλλη επιλογή.
This number hurt his heart.	Πονούσε την καρδιά του, αυτός ο αριθμός.
I will be back with a doctor.	Θα επιστρέψω με έναν γιατρό.
Everyone feels failed when they have lost their job.	Όλοι νιώθουν αποτυχημένοι όταν έχουν χάσει τη δουλειά τους.
No one can see inside this message.	Κανείς δεν μπορεί να δει μέσα σε αυτό το μήνυμα.
This is one of those games.	Αυτό είναι ένα από αυτά τα παιχνίδια.
I felt bad.	Ενιωσα άσχημα.
You can survive it.	Μπορείς να το επιβιώσεις.
He had nothing for a second.	Ένα δευτερόλεπτο δεν είχε τίποτα.
A man brings meat, which either he or a woman can cook.	Ένας άντρας φέρνει κρέας, το οποίο μπορεί να μαγειρέψει είτε αυτός είτε μια γυναίκα.
Eight were black.	Οκτώ ήταν μαύροι.
Download the one that is suitable for the game mode you want to play.	Κατεβάστε αυτό που είναι κατάλληλο για τη λειτουργία παιχνιδιού που θέλετε να παίξετε.
Continuous negative impact.	Συνεχής αρνητικός αντίκτυπος.
Find an interest.	Βρείτε ένα ενδιαφέρον.
Schools are being studied.	Τα σχολεία μελετώνται.
My fear was sharp and clear.	Ο φόβος μου ήταν οξύς και ξεκάθαρος.
So please check it out.	Παρακαλώ, λοιπόν, ελέγξτε το.
Make peace with your son.	Κάνε ειρήνη με τον γιο σου.
This is.	Αυτό είναι.
It was not a success.	Δεν ήταν επιτυχία.
He seems to understand.	Φαίνεται να καταλαβαίνει.
They were both right.	Είχαν δίκιο και οι δύο.
She would also have to face the other man again.	Θα έπρεπε επίσης να αντιμετωπίσει ξανά τον άλλο άντρα.
With the best possible way.	Με τον καλύτερο δυνατό τρόπο.
He tried to avoid eye contact with them.	Προσπάθησε να αποφύγει την οπτική επαφή μαζί τους.
He does not have a sister.	Δεν έχει αδερφή.
I could only get one bar.	Μπορούσα να πάρω μόνο ένα μπαρ.
He was a very smart guy and very successful even after football.	Ήταν πολύ έξυπνος τύπος και πολύ επιτυχημένος και μετά το ποδόσφαιρο.
That has caused him anxiety and pain.	Ότι του έχει προκαλέσει άγχος και πόνο.
We will deal with it.	Θα ασχοληθούμε μαζί του.
A simple way to measure the spread is to find the range.	Ένας απλός τρόπος για να μετρήσετε το spread είναι να βρείτε το εύρος.
But once released it is no longer mine.	Αλλά μόλις κυκλοφορήσει δεν είναι πια δικό μου.
This could easily happen.	Αυτό θα μπορούσε εύκολα να συμβεί.
Everyone said it was twenty men.	Όλοι είπαν ότι ήταν είκοσι άντρες.
There were technical reasons for this.	Υπήρχαν τεχνικοί λόγοι για αυτό.
That doesn't even make sense.	Αυτό δεν έχει καν νόημα.
What are you going to do? 	Τι θα κάνεις?
we asked.	ρωτήσαμε.
Wait two here.	Περιμένετε οι δύο εδώ.
He knew he would do it.	Ήξερε ότι θα το έκανε.
And it was worth it !.	Και άξιζε τον κόπο!.
Both were very good.	Και τα δύο ήταν πολύ καλά.
He started looking for it.	Άρχισε να το ψάχνει.
He turned it over in his hand.	Το γύρισε στο χέρι του.
I am not going.	Δεν πάω.
Her black hair fell like water on her back.	Τα μαύρα μαλλιά έπεσαν σαν νερό στην πλάτη της.
None of them described a negative experience.	Κανένα από αυτά δεν περιέγραψε αρνητική εμπειρία.
A phone call.	Ένα τηλεφώνημα.
The part is defined by the section itself.	Το μέρος ορίζεται από το ίδιο το τμήμα.
But they will see what we have achieved.	Αλλά θα δουν τι πετύχαμε.
Let me ask you this question.	Επιτρέψτε μου να σας κάνω αυτή την ερώτηση.
However, it is often difficult to identify and understand.	Ωστόσο, είναι συχνά δύσκολο να εντοπιστεί και να κατανοηθεί.
It may still exist.	Μπορεί να υπάρχει ακόμα.
But this is something different.	Αυτό όμως είναι κάτι διαφορετικό.
In response, he called the police.	Σε απάντηση, κάλεσε την αστυνομία.
It was easier than taking responsibility for yourself now.	Ήταν πιο εύκολο από το να αναλάβεις την ευθύνη για τον εαυτό σου τώρα.
The construction on the other hand was perfect.	Η κατασκευή από την άλλη ήταν τέλεια.
She felt his feet wet from her tears.	Ένιωσε τα πόδια του να βρέχονται από τα δάκρυά της.
It never crossed his mind to shout.	Δεν του πέρασε ποτέ από το μυαλό να φωνάξει.
There were at least ten of them.	Ήταν τουλάχιστον δέκα από αυτούς.
Everyone will go to war.	Όλοι θα πάνε να πολεμήσουν.
But it did not make sense, and it was not going to happen.	Αλλά δεν είχε νόημα, και δεν επρόκειτο να γίνει.
Assisted in the design of the experiments.	Βοήθησε στο σχεδιασμό των πειραμάτων.
Today he had a meeting with the company.	Σήμερα είχε συνάντηση με την εταιρεία.
The left is fine.	Η αριστερά είναι μια χαρά.
The members area has much larger images.	Η περιοχή των μελών έχει πολύ μεγαλύτερες εικόνες.
Therefore, be the exception rather than the rule.	Επομένως, να είστε η εξαίρεση παρά ο κανόνας.
But there is a connection.	Υπάρχει όμως μια σύνδεση.
I think we can use it.	Πιστεύω ότι μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε.
Bring the water to a boil.	Φέρτε το νερό να βράσει.
I just want him to smile again.	Θέλω μόνο να χαμογελάσει ξανά.
We would appreciate it.	Θα το εκτιμούσαμε.
Whether it is home or away.	Είτε είναι σπίτι είτε μακριά.
I do not really know, I do not know where to start.	Δεν ξέρω πραγματικά, δεν ξέρω από πού να ξεκινήσω.
All this pressure is on your shoulders.	Όλη αυτή η πίεση είναι στους ώμους σου.
The right story.	Η σωστή ιστορία.
It does not put pressure on people.	Δεν ασκεί πίεση στους ανθρώπους.
He was my favorite.	Ήταν ο αγαπημένος μου.
I liked to find toys that had special features hidden inside them.	Μου άρεσε να βρίσκω παιχνίδια που είχαν ειδικά χαρακτηριστικά κρυμμένα μέσα τους.
The girl also looked happy.	Το κορίτσι φαινόταν επίσης χαρούμενο.
Very big case a few weeks ago, less now.	Πολύ μεγάλη υπόθεση πριν από μερικές εβδομάδες, λιγότερο τώρα.
It was really obvious.	Ήταν πραγματικά προφανές.
And without pain.	Και χωρίς πόνο.
Our approach to this work was completely different.	Η προσέγγισή μας σε αυτή τη δουλειά ήταν εντελώς διαφορετική.
After my body turned to smoke, everything went dark.	Αφού το σώμα μου έγινε καπνός, όλα σκοτείνιασαν.
Here it is again.	Εδώ είναι πάλι.
They don't even ask us.	Δεν μας ρωτάνε καν.
I do not remember any box.	Δεν θυμάμαι κανένα κουτί.
The wind was gone.	Ο άνεμος είχε φύγει.
It was sent to us directly.	Μας στάλθηκε απευθείας.
Or at least you can try to do that.	Ή τουλάχιστον μπορείτε να προσπαθήσετε να το κάνετε αυτό.
She had not told him about the baby.	Δεν του είχε πει για το μωρό.
However, the approach this year is a little different.	Ωστόσο, η προσέγγιση φέτος είναι λίγο διαφορετική.
A little luck, that.	Λίγη τύχη, αυτό.
For the first time in five years.	Πρώτη φορά μετά από πέντε χρόνια.
Maybe he can find a solution.	Ίσως μπορέσει να βρει κάποια λύση.
But today it is even better.	Αλλά σήμερα είναι ακόμα καλύτερα.
Anyway, weirder things.	Τέλος πάντων, πιο περίεργα πράγματα.
And they had to be photos.	Και έπρεπε να είναι φωτογραφίες.
I would rather see it turned into a useful product.	Θα προτιμούσα να το δω να μετατραπεί σε χρήσιμο προϊόν.
It is a third-class military force.	Είναι τρίτης διαλογής στρατιωτική δύναμη.
The teacher is happy with his learning skills.	Ο δάσκαλος είναι ευχαριστημένος με τις μαθησιακές του ικανότητες.
It is a black and white photo.	Είναι μια ασπρόμαυρη φωτογραφία.
That needs to be fixed.	Αυτό πρέπει να το διορθώσει.
I looked around at their strange faces.	Κοίταξα γύρω μου τα παράξενα πρόσωπά τους.
But they will not succeed.	Αλλά δεν θα τα καταφέρουν.
I can make myself a part of it.	Μπορώ να κάνω τον εαυτό μου μέρος αυτού.
But he does not counterattack.	Αλλά δεν αντεπιτίθεται.
He did not ask any more questions.	Δεν έκανε άλλες ερωτήσεις.
Place the card in a safe place and do it quickly.	Τοποθετήστε την κάρτα σε ασφαλές μέρος και κάντε το γρήγορα.
The result variables were then compared between the groups.	Στη συνέχεια, οι μεταβλητές του αποτελέσματος συγκρίθηκαν μεταξύ των ομάδων.
I do not know how he put me on my feet.	Δεν ξέρω πώς με έβαλε στα πόδια μου.
So a walk outside.	Μια βόλτα λοιπόν προς τα έξω.
You can never know how happy she made me.	Ποτέ δεν μπορείς να ξέρεις πόσο χαρούμενη με έκανε.
Their private concerns may often require their presence at home.	Οι ιδιωτικές τους ανησυχίες μπορεί συχνά να απαιτούν την παρουσία τους στο σπίτι.
Not everyone knew it.	Δεν το ήξεραν όλοι.
This works just fine.	Αυτό λειτουργεί μια χαρά.
Second, take good care of your family, your dad.	Δεύτερον, φροντίστε καλά την οικογένειά σας, τον μπαμπά σας.
I started the check myself.	Ξεκίνησα τον έλεγχο μόνος μου.
This is obviously no longer the case.	Αυτό προφανώς δεν ισχύει πλέον.
It was easier to do than they expected.	Ήταν πιο εύκολο να γίνει από ό,τι περίμεναν.
He knew everyone.	Ήξερε τους πάντες.
And it seemed to be stuck to the wall.	Και φαινόταν ότι ήταν κολλημένο στον τοίχο.
To someone after two hours.	Σε κάποιον μετά από δύο ώρες.
Our patient is in a condition.	Ο ασθενής μας βρίσκεται σε κατάσταση.
He reached out and held his own.	Άπλωσε ένα χέρι, κράτησε το δικό του.
Thus, it takes a long time to search for a desired scene.	Έτσι, απαιτείται πολύς χρόνος για την αναζήτηση μιας επιθυμητής σκηνής.
The power to do left us.	Η δύναμη να κάνουμε μας άφησε.
We promise to be faithful to this standard in what we build.	Υποσχόμαστε να είμαστε πιστοί σε αυτό το πρότυπο σε ό,τι κατασκευάζουμε.
We are with them.	Είμαστε μαζί τους.
I have complex requirements.	Έχω πολύπλοκες απαιτήσεις.
As soon as he finishes thinking, then he starts writing.	Μόλις τελειώσει τη σκέψη, τότε αρχίζει να γράφει.
It was quite hot.	Ήταν αρκετά ζεστό.
The important thing is that the state must be saved.	Το σημαντικό είναι ότι το κράτος πρέπει να σωθεί.
Nothing else seemed very important.	Τίποτα άλλο δεν φαινόταν πολύ σημαντικό.
There is no past, there is no future.	Δεν υπάρχει παρελθόν, δεν υπάρχει μέλλον.
Many systems do not have this.	Πολλά συστήματα δεν το έχουν αυτό.
I did not feel a single drink.	Δεν ένιωσα ούτε ένα ποτό.
At first they refused to tell him.	Στην αρχή αρνήθηκαν να του το πουν.
Police have never prosecuted.	Η αστυνομία δεν άσκησε ποτέ ποινικές διώξεις.
It turned blue.	Έγινε μπλε.
At least one of them must fit perfectly.	Τουλάχιστον ένα από αυτά πρέπει να ταιριάζει απόλυτα.
They will want their piece.	Θα θέλουν το κομμάτι τους.
Believe whatever you want.	Πιστευε οτι θελεις.
spring was coming.	ερχόταν η άνοιξη.
That's pretty good.	Αυτό είναι αρκετά καλό.
Forget it.	Ξέχνα το.
Nor should the police enter.	Και ούτε να μπει η αστυνομία.
You are in danger.	Κινδυνεύεις.
I'm so glad to find you looking so good.	Χαίρομαι πολύ που σε βρίσκω να φαίνεσαι τόσο καλά.
And therefore we will have more time.	Και επομένως θα έχουμε περισσότερο χρόνο.
However, the spring break would be here soon.	Ωστόσο, οι ανοιξιάτικες διακοπές θα ήταν σύντομα εδώ.
It was funny, he just didn't do it.	Ήταν αστείο, απλά δεν το έκανε.
I'm not interested in fresh air.	Δεν με ενδιαφέρει ο καθαρός αέρας.
Your law firm will meet the absolute success you need.	Το δικηγορικό σας γραφείο θα ανταποκριθεί στην απόλυτη επιτυχία που χρειάζεστε.
It is short and straightforward.	Είναι σύντομο και άμεσο.
He may be lost as his father was lost.	Μπορεί να χαθεί όπως είχε χαθεί ο πατέρας του.
In addition, it was stable during storage in the experimental conditions used.	Επιπλέον, ήταν σταθερά κατά την αποθήκευση στις χρησιμοποιούμενες πειραματικές συνθήκες.
Click for larger image.	Κάντε κλικ για μεγαλύτερη εικόνα.
He thought it was over.	Νόμιζε ότι είχε τελειώσει.
Although short, but it seemed long.	Αν και σύντομο, αλλά φαινόταν μακρύ.
He would make it.	Θα τα κατάφερνε.
He regretted, of course, immediately for what he lost.	Λυπήθηκε, φυσικά, αμέσως για όσα έχασε.
So it seems like it should work well, but it does not.	Φαίνεται λοιπόν ότι θα έπρεπε να λειτουργεί καλά, αλλά δεν είναι.
I just wanted it to stop.	Ήθελα απλώς να σταματήσει.
Most do not.	Οι περισσότεροι όχι.
No one else knew the word.	Κανείς άλλος δεν ήξερε τη λέξη.
In fact, you realize it more.	Στην πραγματικότητα, το συνειδητοποιείς περισσότερο.
We took him home from the hospital.	Τον πηγαίναμε σπίτι από το νοσοκομείο.
He posed the challenges and was expected to meet them.	Έθεσε τις προκλήσεις και ήταν αναμενόμενο να τις ανταποκριθεί.
It was early, before seven.	Ήταν νωρίς, πριν τις επτά.
Animal studies excluded.	Οι μελέτες σε ζώα αποκλείστηκαν.
There may be a bear or something sleeping inside.	Μπορεί να υπάρχει μια αρκούδα ή κάτι που κοιμάται μέσα.
He disputes every detail.	Αμφισβητεί κάθε λεπτομέρεια.
I never learned what exactly it was.	Δεν έμαθα ποτέ τι ακριβώς ήταν.
It has to be him, and it has to be in person.	Πρέπει να είναι αυτός, και πρέπει να είναι αυτοπροσώπως.
You will not even know it is there.	Δεν θα ξέρεις καν ότι είναι εκεί.
He knew he would be there.	Ήξερε ότι θα ήταν εκεί.
Her explanation of the reasons for this request was brief.	Η εξήγησή της για τους λόγους αυτού του αιτήματος ήταν σύντομη.
He knows the game perfectly.	Ξέρει τέλεια το παιχνίδι.
Magic should not have been used like that.	Δεν έπρεπε να χρησιμοποιηθεί έτσι η μαγεία.
Your life has changed and can change further.	Η ζωή σας έχει αλλάξει και μπορεί να αλλάξει περαιτέρω.
I am just listing the actions they have taken.	Απλώς απαριθμώ τις ενέργειες που έχουν κάνει.
Writing was pushed for a while.	Το γράψιμο απωθήθηκε για λίγο.
Various experimental approaches are described.	Περιγράφονται διάφορες πειραματικές προσεγγίσεις.
Right in front of his employees.	Ακριβώς μπροστά στους υπαλλήλους του.
Find your true love for free.	Βρείτε την αληθινή σας αγάπη δωρεάν.
I tell you, there was nothing wrong with that.	Σας λέω ότι δεν υπήρχε τίποτα σε αυτό.
Music may also be possible.	Η μουσική μπορεί επίσης να είναι δυνατή.
And once you get a great result, everyone knows.	Και μόλις πάρει ένα μεγάλο αποτέλεσμα, όλοι ξέρουν.
The good years are over.	Τα καλά χρόνια τελείωσαν.
Nothing seems to change.	Τίποτα δεν φαίνεται να αλλάζει.
We are ready to pay any price.	Είμαστε έτοιμοι να πληρώσουμε οποιοδήποτε τίμημα.
I had succeeded.	το είχα καταφέρει.
But look at the market.	Κοίτα όμως την αγορά.
Not just because he joined the company.	Όχι μόνο επειδή μπήκε στην εταιρεία.
But to give in to such a need would be foolish.	Αλλά το να ενδώσεις σε τέτοιου είδους ανάγκη θα ήταν ανόητο.
Then, as he had suddenly sat down, he got up.	Ύστερα, όπως ξαφνικά είχε καθίσει, σηκώθηκε.
Add the season to taste.	Προσθέστε την εποχή για γεύση.
Nevertheless, appearance was important to them.	Παρόλα αυτά, η εμφάνιση ήταν σημαντική για αυτούς.
She told herself over and over that she had no choice.	Είπε στον εαυτό της ξανά και ξανά ότι δεν είχε άλλη επιλογή.
And this is what happens.	Και αυτό είναι που συμβαίνει.
He had taken a part of it.	Είχε πάρει ένα μέρος του.
He is a very good player.	Είναι πολύ καλός παίκτης.
I told him not to worry about the extra money.	Του είπα μην ανησυχείς για τα επιπλέον χρήματα.
There is no such thing especially in the case of public interest.	Δεν υπάρχει κάτι τέτοιο ειδικά σε περίπτωση δημοσίου συμφέροντος.
Turn eight is still a nice challenge here.	Η στροφή οκτώ εξακολουθεί να είναι μια ωραία πρόκληση εδώ.
Some of them left.	Κάποιοι από αυτούς απομακρύνθηκαν.
We may contact you for additional information if required.	Ενδέχεται να επικοινωνήσουμε μαζί σας για πρόσθετες πληροφορίες εάν απαιτείται.
I still like to stay in shape.	Μου αρέσει ακόμα να διατηρούμαι σε φόρμα.
Well, of course, if a man really loved fishing.	Λοιπόν, φυσικά, αν ένας άντρας αγαπούσε πραγματικά να ψαρεύει.
I went to my friend's house the next day.	Πήγα στο σπίτι του φίλου μου την επόμενη μέρα.
I still can not see, and for a moment he says nothing.	Ακόμα δεν μπορώ να δω, και για μια στιγμή δεν λέει τίποτα.
I have to pay with him.	Θα πρέπει να πληρώσω μαζί του.
This is my password so far.	Αυτός είναι ο κωδικός μου μέχρι στιγμής.
Maybe it was something his father had said he would like to see.	Ίσως ήταν κάτι που είχε πει ο πατέρας του ότι θα ήθελε να δει.
It is not a beautiful situation.	Δεν είναι μια όμορφη κατάσταση.
He had learned a lot.	Είχε μάθει πολλά.
Just like every time in history.	Όπως ακριβώς συνέβαινε κάθε φορά στην ιστορία.
I read the whole deal.	Διάβασα όλη τη συμφωνία.
You may have heard of them.	Μπορεί να έχετε ακούσει για αυτούς.
She picked him up.	Τον σήκωσε.
But it was so long ago.	Αλλά ήταν τόσο καιρό πριν.
But if it would make any difference.	Αλλά αν θα είχε κάποια διαφορά.
The best way we can think, anyway.	Ο καλύτερος τρόπος που μπορούμε να σκεφτούμε, έτσι κι αλλιώς.
It's mine now.	Είναι δικό μου τώρα.
This is exactly what happened to us.	Αυτό ακριβώς συνέβη σε εμάς.
He asked them to take him to school.	Τους ζήτησε να τον πάνε στο σχολείο.
He lay there holding her and thinking of things.	Ξάπλωσε εκεί κρατώντας την και σκεφτόταν πράγματα.
And this machine has changed everything for me.	Και αυτό το μηχάνημα έχει αλλάξει τα πάντα για μένα.
Scare the shit out of some people.	Τρόμαξε τα σκατά από κάποιους ανθρώπους.
They did not have them there at the wedding.	Δεν τα είχαν εκεί στο γάμο.
He does not know what he is doing.	Δεν ξέρει τι κάνει.
And sit with it for a moment.	Και κάτσε με αυτό για μια στιγμή.
Services start at two.	Οι υπηρεσίες ξεκινούν στις δύο.
Thus, it is used in both ways.	Έτσι, χρησιμοποιείται και με τους δύο τρόπους.
I was not his wife.	Δεν ήμουν η γυναίκα του.
I did not share a table at lunch.	Δεν μοιράστηκα ένα τραπέζι στο μεσημεριανό γεύμα.
If the points system is open, anyone can apply.	Εάν το σύστημα πόντων είναι ανοιχτό, όλοι μπορούν να υποβάλουν αίτηση.
Other than that, it was a good job.	Εκτός από αυτό, ήταν μια καλή δουλειά.
It was good for our family.	Ήταν καλό για την οικογένειά μας.
He was absolutely sure he would not go crazy.	Ήταν απολύτως σίγουρος ότι δεν θα τρελαινόταν.
I would like more information on this issue.	Θα ήθελα περισσότερες πληροφορίες σχετικά με αυτό το πρόβλημα.
The room suddenly fell silent, as if calm before the storm.	Το δωμάτιο ξαφνικά σιώπησε, σαν την ηρεμία πριν από την καταιγίδα.
I do not see how this is done.	Δεν βλέπω πώς γίνεται αυτό.
The full code is somewhat larger than the other solutions.	Ο πλήρης κώδικας είναι κάπως μεγαλύτερος από τις άλλες λύσεις.
I play football and run track.	Παίζω ποδόσφαιρο και τρέχω στίβο.
He gave me the news and then ran away.	Μου έδωσε τα νέα και μετά έφυγε τρέχοντας.
There were no differences in gender and age distribution between groups.	Δεν υπήρχαν διαφορές στην κατανομή φύλου και ηλικίας μεταξύ των ομάδων.
This happened within two weeks.	Αυτό συνέβη σε διάστημα δύο εβδομάδων.
Then things start to break down, including your brain.	Τότε τα πράγματα αρχίζουν να σπάνε, συμπεριλαμβανομένου του εγκεφάλου σας.
The media tells us.	Μας λένε τα ΜΜΕ.
But we see it as material.	Αλλά το βλέπουμε ως υλικό.
Operation, the game ends when a vehicle is destroyed.	Λειτουργία, το παιχνίδι τελειώνει όταν καταστραφεί ένα όχημα.
It did not seem normal.	Δεν φαινόταν φυσιολογικό.
But inside my head, other thoughts kept coming my way.	Αλλά μέσα στο κεφάλι μου, άλλες σκέψεις συνέχιζαν να μπαίνουν στον δρόμο.
We paid him a lot of money to keep them out.	Του πληρώσαμε πολλά χρήματα για να τους κρατήσουμε έξω.
The first two years were an early morning lesson.	Τα δύο πρώτα χρόνια ήταν ένα μάθημα νωρίς το πρωί.
I get some interesting results.	Παίρνω μερικά ενδιαφέροντα αποτελέσματα.
It is too little and too late.	Είναι πολύ λίγο και πολύ αργά.
It is written.	Είναι γραμμένο.
We need to have a little faith.	Πρέπει να έχουμε λίγη πίστη.
Then things started to evolve.	Μετά άρχισαν να εξελίσσονται τα πράγματα.
I was doing well at work, but nothing special had happened recently.	Τα πήγαινα καλά στη δουλειά, αλλά δεν είχε συμβεί κάτι ιδιαίτερο πρόσφατα.
I love something like that.	Λατρεύω κάτι τέτοιο.
This book is unlike any other.	Αυτό το βιβλίο δεν μοιάζει με κανένα άλλο βιβλίο.
Each title has a unique number.	Κάθε τίτλος έχει έναν μοναδικό αριθμό.
I'm done with them now.	Τελείωσα μαζί τους τώρα.
Children in one year and completely by two years.	Παιδιά σε ένα έτος και εντελώς κατά δύο ετών.
We will not play again for another two months.	Δεν θα ξαναπαίξουμε για άλλους δύο μήνες.
He left a year ago.	Έφυγε πριν από ένα χρόνο.
Everyone is on a mission.	Όλοι είναι σε μια αποστολή.
None of us wanted to go, but we had to.	Κανείς από εμάς δεν ήθελε να πάει, αλλά έπρεπε.
I am not going to write his name.	Δεν πρόκειται να γράψω το όνομά του.
I did not really know what he was saying.	Δεν ήξερα πραγματικά τι έλεγε.
And it's more to your taste than mine.	Και είναι περισσότερο στο γούστο σου παρά στο δικό μου.
I do not know what happened to him.	Δεν ξέρω τι του συνέβαινε.
I wish it was that easy.	Μακάρι να ήταν τόσο εύκολο.
A world within a world, he thought.	Ένας κόσμος μέσα σε έναν κόσμο, σκέφτηκε.
I found the studies very interesting.	Βρήκα τις μελέτες πολύ ενδιαφέρουσες.
This is his job, this is your job.	Αυτή είναι η δουλειά του, αυτή είναι η δουλειά σου.
You need to think about what that means.	Θα πρέπει να σκεφτείτε τι σημαίνει αυτό.
Do it right now.	Κάντε το αυτή τη στιγμή.
Current best practice.	Τρέχουσα βέλτιστη πρακτική.
They can write it.	Μπορούν να το γράψουν.
I want this.	Θέλω αυτό.
It is time to move on.	Είναι ώρα να προχωρήσουμε.
You discovered real magic.	Ανακάλυψες πραγματική μαγεία.
It was a waste of my time.	Ήταν χάσιμο του χρόνου μου.
Either that or, in some cases, they were drugs.	Είτε αυτό είτε, σε ορισμένες περιπτώσεις, ήταν ναρκωτικά.
But that is not the law.	Αλλά δεν είναι τέτοιος ο νόμος.
If you told me otherwise, you would be down there now.	Αν μου έλεγες διαφορετικά, θα ήσουν εκεί κάτω τώρα.
Some people think we are not looking for it.	Κάποιοι πιστεύουν ότι δεν το ψάχνουμε.
Tell us the truth.	Πες μας την αλήθεια.
I can neither eat nor sleep.	Δεν μπορώ να φάω ούτε να κοιμηθώ.
Which he did.	Πράγμα που έκανε.
I do not know where it will lead.	Δεν ξέρω πού θα οδηγήσει.
I knew nothing about it.	Δεν ήξερα τίποτα για αυτό.
Life after life.	Ζωή μετά από ζωή.
I do not know that anyone liked me.	Δεν ξέρω ότι με άρεσε σε κανέναν.
To learn more and how you can.	Για να μάθετε περισσότερα και πώς μπορείτε.
The mother had previously given birth to two children.	Η μητέρα στο παρελθόν είχε γεννήσει δύο παιδιά.
He is gone forever.	Έχει φύγει για πάντα.
Nothing looked the same.	Τίποτα δεν έμοιαζε ίδιο.
But it matters to us.	Αλλά έχει σημασία για εμάς.
You care about their lives.	Ενδιαφέρεστε για τη ζωή τους.
This piece works best.	Αυτό το κομμάτι λειτουργεί καλύτερα.
And they have to do it in person.	Και θα πρέπει να το κάνουν αυτοπροσώπως.
He waved a finger over the desk.	Κούνησε ένα δάχτυλο πάνω από το γραφείο.
But neither of them could agree on that number.	Αλλά κανένας από τους δύο δεν μπορούσε να συμφωνήσει σε αυτόν τον αριθμό.
Two, however, require further discussion.	Δύο, ωστόσο, απαιτούν περαιτέρω συζήτηση.
It does not matter, because this is what their fans want.	Δεν πειράζει, γιατί αυτό θέλουν οι θαυμαστές τους.
This bigger screen goes from here to here.	Αυτή η μεγαλύτερη οθόνη πηγαίνει από εδώ, ως εδώ.
This set changes over time.	Αυτό το σύνολο αλλάζει με την πάροδο του χρόνου.
I hope someone uses it.	Ελπίζω κάποιος να το χρησιμοποιήσει.
When it's over.	Οταν τελειώσει.
I should have realized it some time ago.	Έπρεπε να το είχα συνειδητοποιήσει πριν από καιρό.
He would lose himself.	Θα έχανε τον εαυτό του.
Maybe not human bones.	Ίσως οστά όχι ανθρώπινα.
I was glad to see him there.	Χάρηκα που τον είδα εκεί.
I found this shape to be quite comfortable and fit well.	Βρήκα αυτό το σχήμα να είναι αρκετά άνετο και να ταιριάζει καλά.
I will continue to love you.	Θα συνεχίσω να σε αγαπώ.
Meeting a black bear in your bathroom.	Η συνάντηση μιας μαύρης αρκούδας στο είδος του μπάνιου σας.
If less was more, he had a lot.	Αν λιγότερο ήταν περισσότερο, είχε πολλά.
No one needs to know.	Κανείς δεν χρειάζεται να ξέρει.
They probably locked it to make sure they didn't try anything.	Μάλλον το κλείδωσαν για να βεβαιωθούν ότι δεν δοκίμασαν τίποτα.
It's not even about money.	Δεν είναι καν για τα χρήματα.
It is decided that the stories will be one volume.	Αποφασίζεται οι ιστορίες να είναι ενός τόμου.
In black, you can hardly see it.	Στο μαύρο, μετά βίας το βλέπεις.
She is worried she will never see them again.	Ανησυχεί ότι δεν θα τους ξαναδεί.
Our story here.	Η ιστορία μας εδώ.
There was nothing he could do about it.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα γι' αυτό.
You just will not say.	Απλά δεν θα πεις.
I think the debate is changing.	Νομίζω ότι η συζήτηση αλλάζει.
They have written these things.	Έχουν γραμμένα αυτά τα πράγματα.
And here he did not know what was left of him.	Κι εδώ δεν ήξερε τι του έμενε.
Only part of the creative process for me.	Μόνο μέρος της δημιουργικής διαδικασίας για μένα.
Leave it and never go back to it.	Αφήστε το και μην επιστρέψετε ποτέ σε αυτό.
I do not really remember the reasons now.	Δεν θυμάμαι πραγματικά τους λόγους τώρα.
Water of life.	Νερό της ζωής.
As he did so, his expression changed.	Καθώς το έκανε, άλλαξε η έκφρασή του.
If you use any of these, please provide your password.	Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο από αυτά, ενημερώστε τον κωδικό σας.
She had started crying and could not stop.	Είχε αρχίσει να κλαίει και δεν μπορούσε να σταματήσει.
We do not require either.	Δεν απαιτούμε κανένα από τα δύο.
They have great resources.	Έχουν μεγάλους πόρους.
The air felt cool and dry.	Ένιωθε ο αέρας δροσερός και ξηρός.
Look yourself in the eye for a minute.	Κοιτάξτε τον εαυτό σας στα μάτια για ένα λεπτό.
If this company failed.	Αν αυτή η εταιρεία απέτυχε.
But that's the problem with things being lost.	Αλλά αυτό είναι το πρόβλημα με τα πράγματα που χάνονται.
Everyone in the class thought it was funny.	Όλοι στην τάξη θεώρησαν ότι ήταν αστείο.
It was in their eyes.	Ήταν στα μάτια τους.
It may not slow down for years, if ever.	Μπορεί να μην επιβραδύνει για χρόνια, αν ποτέ.
Age groups in years.	Ηλικιακές ομάδες σε χρόνια.
This aspect could be explained by two facts.	Αυτή η πτυχή θα μπορούσε να εξηγηθεί με δύο γεγονότα.
Obviously, the same goes for good reading.	Προφανώς, το ίδιο είναι και η καλή ανάγνωση.
However, this is not recommended.	Ωστόσο, αυτό δεν συνιστάται.
This is exactly what happened here.	Αυτό ακριβώς συνέβη εδώ.
His eyes seemed to be dark brown, with little life inside them.	Τα μάτια του έμοιαζαν να είναι σκούρα καφέ, με λίγη ζωή μέσα τους.
Read below through this link.	Διαβάστε παρακάτω μέσω αυτού του συνδέσμου.
Then, growth can begin.	Τότε, μπορεί να ξεκινήσει η ανάπτυξη.
Red blood cells live up to four months.	Τα ερυθρά αιμοσφαίρια ζουν έως και τέσσερις μήνες.
They may make sense, he thought.	Μπορεί να έχουν νόημα, σκέφτηκε.
It is needed forever.	Χρειάζεται για πάντα.
And so much more.	Και άλλα τόσα.
There are six houses, two men per house.	Υπάρχουν έξι σπίτια, δύο άνδρες ανά σπίτι.
From here there is no point of return.	Από εδώ δεν υπάρχει σημείο επιστροφής.
And the sound is amazing.	Και ο ήχος είναι καταπληκτικός.
The name needs to be changed and we can execute the password.	Το όνομα πρέπει να αλλάξει και μπορούμε να εκτελέσουμε τον κωδικό.
This routine was done five times as fast as possible.	Αυτή η ρουτίνα έγινε πέντε φορές όσο το δυνατόν γρηγορότερα.
After a few minutes we started going out.	Μετά από λίγα λεπτά αρχίσαμε να βγαίνουμε έξω.
I do not think it was a complete work history.	Δεν νομίζω ότι ήταν ένα πλήρες εργασιακό ιστορικό.
We found everything we needed for our stay.	Βρήκαμε όλα όσα χρειαζόμασταν για τη διαμονή μας.
Some are more comfortable than others.	Κάποια είναι πιο άνετα από άλλα.
Everyone tells their own story.	Το καθένα λέει τη δική του ιστορία.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
He called for his bill and paid him.	Τηλεφώνησε για τον λογαριασμό του και τον πλήρωσε.
He knew he had lost me.	Ήξερε ότι με είχε χάσει.
My gift to you.	Το δώρο μου σε σένα.
And it seems I can not fix it.	Και φαίνεται ότι δεν μπορώ να το φτιάξω.
I do not eat.	δεν τρώω.
But they will never take that from me.	Αλλά ποτέ δεν θα το πάρουν αυτό από εμένα.
This proved to be more difficult than expected.	Αυτό αποδείχθηκε δυσκολότερο από το αναμενόμενο.
Or at least not the whole plan.	Ή τουλάχιστον όχι ολόκληρο το σχέδιο.
If there has ever been anyone else, though, you better tell me now.	Αν υπήρξε ποτέ κάποιος άλλος, όμως, καλύτερα να μου το πεις τώρα.
It usually was.	Συνήθως ήταν.
We were back.	Ήμασταν πίσω.
The class struggle is a political struggle.	Η ταξική πάλη είναι πολιτική πάλη.
They kept getting better and better.	Συνέχιζαν να γίνονται όλο και καλύτεροι.
The form of the argument is as follows.	Η μορφή του επιχειρήματος έχει ως εξής.
Each player has a unique role.	Κάθε παίκτης έχει έναν μοναδικό ρόλο.
It may have been true that he had a hard time remembering himself, but what.	Μπορεί να ήταν αλήθεια ότι δύσκολα θυμόταν τον εαυτό του, αλλά τι.
They just worked together.	Μόλις οι δυο τους δούλευαν μαζί.
But the contract does not read that way.	Αλλά το συμβόλαιο δεν διαβάζεται έτσι.
Darkness is an unknown area.	Το σκοτάδι είναι μια άγνωστη περιοχή.
I'm lucky to still have these.	Είμαι τυχερός που τα έχω ακόμα αυτά.
Knowing every feature of it.	Γνωρίζοντας κάθε χαρακτηριστικό της.
Or a computer.	Ή έναν υπολογιστή.
It was so simple.	Ήταν τόσο απλό.
It was part of her treatment.	Ήταν μέρος της θεραπείας της.
Kids love to go to your place.	Τα παιδιά λατρεύουν να πηγαίνουν στη θέση σας.
One of them even seems familiar to her.	Ένας από αυτούς μάλιστα της φαίνεται οικείος.
That does nothing.	Που δεν κάνει τίποτα.
It was meant to be me.	Ήταν γραφτό να είμαι εγώ.
She wanted me to free her brother and help her escape.	Ήθελε να ελευθερώσω τον αδελφό της και να τη βοηθήσω να δραπετεύσει.
I get a connection error.	Λαμβάνω ένα σφάλμα σύνδεσης.
So far so good.	Μέχρι εδώ καλά.
However, there are some limitations.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί.
But it made no sense to think about it.	Αλλά δεν είχε νόημα να το σκέφτομαι.
He has difficulty walking, is deaf and cannot speak.	Δυσκολεύεται να περπατήσει, είναι βαρήκοος και δεν μπορεί να μιλήσει.
It would never happen again.	Δεν θα συνέβαινε ποτέ ξανά.
And that was okay.	Και αυτό ήταν εντάξει.
We had really clean heads and fresh heads.	Είχαμε πραγματικά καθαρά κεφάλια και φρέσκα κεφάλια.
For one thing, there is its length.	Για ένα πράγμα, υπάρχει το μήκος του.
I'm a fish.	είμαι ψάρι.
I have read it from others on the internet.	Το έχω διαβάσει και από άλλους στο διαδίκτυο.
These things were important to them.	Αυτά τα πράγματα ήταν σημαντικά για αυτούς.
She was motionless, she listened.	Ήταν ακίνητη, άκουγε.
Love has the same meaning as air and water.	Η αγάπη έχει την ίδια σημασία με τον αέρα και το νερό.
The customer base of the parties is the same.	Η πελατειακή βάση των μερών είναι η ίδια.
As if you do not believe it.	Σαν να μην το πιστεύεις.
Read our review here.	Διαβάστε την κριτική μας εδώ.
Only one year of service.	Μόνο ένα έτος υπηρεσίας.
One type of service currently offered is location-based services.	Ένας τύπος υπηρεσίας που προσφέρεται επί του παρόντος είναι οι υπηρεσίες βάσει τοποθεσίας.
And the hospital.	Και το νοσοκομείο.
Then stop her.	Τότε να την σταματήσει.
They did not know what.	Δεν ήξεραν τι.
Maybe you give up.	Ίσως τα παρατήσεις.
But she surprised him with her reaction.	Όμως τον εξέπληξε με την αντίδρασή της.
I guess it's okay, too.	Υποθέτω ότι είναι εντάξει, επίσης.
He would do anything.	Θα έκανε τα πάντα.
The woman expected that he would leave something to the girl in his will.	Η γυναίκα περίμενε ότι θα άφηνε κάτι στο κορίτσι στη διαθήκη του.
Or maybe it was too much.	Ή ίσως ήταν πάρα πολύ.
It was unbelievable, but the proof stood in front of him.	Ήταν απίστευτο, αλλά η απόδειξη στάθηκε μπροστά του.
It was truly a dream.	Ήταν πραγματικά ένα όνειρο.
Finally she noticed him and smiled at him.	Τελικά τον παρατήρησε και του χαμογέλασε.
But this was the first time she knew the person who died.	Αλλά αυτή ήταν η πρώτη φορά που γνώριζε το άτομο που πέθανε.
If they die, you win the race.	Αν πεθάνουν, κερδίζεις τον αγώνα.
Just share your experience with us.	Απλώς μοιραστείτε την εμπειρία σας μαζί μας.
The patient was scheduled for surgery.	Ο ασθενής είχε προγραμματιστεί για εγχείρηση.
I'm here in case something happens.	Είμαι εδώ σε περίπτωση που συμβεί κάτι.
The ruins of some of these houses have since been discovered.	Τα ερείπια ορισμένων από αυτά τα σπίτια ανακαλύφθηκαν έκτοτε.
So is he.	Το ίδιο και αυτός.
There is life after death.	Υπάρχει ζωή μετά θάνατον.
Of course he can't tell you anything.	Φυσικά δεν μπορεί να σου πει τίποτα.
The exercise is presented in two parts.	Η άσκηση παρουσιάζεται σε δύο μέρη.
The good thing is that there are no metal parts.	Το θετικό είναι ότι δεν υπάρχουν μεταλλικά μέρη.
Your data as a whole.	Συνολικά τα δεδομένα σας.
Given the power of this music, he was looking for something special.	Δεδομένης της δύναμης αυτής της μουσικής, έψαχνε για κάτι ξεχωριστό.
He gave me a very good life.	Μου έδωσε μια πολύ καλή ζωή.
I hold one hand and my dad the other.	Εγώ κρατάω το ένα της χέρι και ο μπαμπάς μου το άλλο.
But these people.	Αλλά αυτοί οι άνθρωποι.
If you could help, as you did in the storm.	Αν μπορούσες να βοηθήσεις, όπως έκανες στην καταιγίδα.
They need to be fast.	Θα πρέπει να είναι γρήγοροι.
I'm quite good.	Είμαι αρκετά καλά.
King told each of them after they were introduced.	Ο Κινγκ είπε στον καθένα από αυτούς αφού παρουσιάστηκαν.
Change does not have to be bad.	Η αλλαγή δεν χρειάζεται να είναι κακή.
The meeting of the three is contact.	Η συνάντηση των τριών είναι επαφή.
Nothing was seen or heard.	Τίποτα δεν φαινόταν, ούτε ακουγόταν τίποτα.
Now, their image is wonderful.	Τώρα, η εικόνα τους είναι υπέροχη.
There are not two.	Δεν υπάρχουν δύο.
He heard her voice speak to him.	Άκουσε τη φωνή να του μιλάει.
Your mom will love his various skills.	Η μαμά σας θα λατρέψει τις διάφορες δεξιότητές του.
Our country has a bright future.	Η χώρα μας έχει λαμπρό μέλλον.
This usually means putting it in each other's mouths.	Αυτό συνήθως σημαίνει να το βάζουμε ο ένας στο στόμα του άλλου.
Do not hesitate to return.	Μη διστάσετε να επιστρέψετε.
These are his personal views.	Αυτές είναι οι προσωπικές του απόψεις.
He should not like hearing such words on her lips.	Δεν θα έπρεπε να του αρέσει που ακούει τέτοια λόγια στα χείλη της.
A police dog was given, but it was still unusual.	Ένα αστυνομικό σκυλί, παραχωρήθηκε, αλλά ήταν ακόμα ασυνήθιστο.
A specific case stands out in my mind.	Μια συγκεκριμένη περίπτωση ξεχωρίζει στο μυαλό μου.
There was running.	Υπήρχε τρέξιμο.
I was actually taking the big road here.	Στην πραγματικότητα έπαιρνα τον μεγάλο δρόμο εδώ.
The problem in our case was this.	Το πρόβλημα στην περίπτωσή μας ήταν το εξής.
It is disputed.	Αμφισβητείται.
Your steps in life follow your views.	Τα βήματά σας στη ζωή ακολουθούν τις απόψεις σας.
You will be back for more !.	Θα επιστρέψετε για περισσότερα!.
Plant, achieved.	Φυτό, επιτεύχθηκε.
I did a personal research on each of these cases.	Έκανα μια προσωπική έρευνα για κάθε μία από αυτές τις περιπτώσεις.
I can help you get the medical care you need.	Μπορώ να σας βοηθήσω να λάβετε την ιατρική φροντίδα που χρειάζεστε.
Scared.	Φοβούνται.
I know we've talked about this in the past, but it's great here.	Ξέρω ότι έχουμε μιλήσει για αυτό στο παρελθόν, αλλά είναι υπέροχο εδώ.
You make us keep thinking.	Μας κάνεις να συνεχίσουμε να σκεφτόμαστε.
The statistical analysis is shown in the table below.	Η στατιστική ανάλυση εμφανίζεται στον κάτω πίνακα.
They last for many years.	Διαρκούν πολλά χρόνια.
People were beginning to know who he was.	Ο κόσμος είχε αρχίσει να ξέρει ποιος ήταν.
We come from the same place, we want the same things.	Ερχόμαστε από το ίδιο μέρος, θέλουμε τα ίδια πράγματα.
They usually require treatment with different methods.	Συνήθως απαιτούν θεραπεία με διαφορετικές μεθόδους.
He worked so hard.	Δούλεψε τόσο σκληρά.
Nor did she mind entering his space.	Ούτε την πείραζε να μπει στο χώρο του.
People, especially children, who are stuck in bad relationships are not happy.	Οι άνθρωποι, ιδιαίτερα τα παιδιά, που έχουν κολλήσει σε κακές σχέσεις δεν είναι ευτυχισμένοι.
Now, look up.	Τώρα, κοίτα ψηλά.
Write it.	Γράψτε το.
The people there were not like that.	Οι άνθρωποι εκεί δεν ήταν κάτι τέτοιο.
So let's test the mind.	Ας δοκιμάσουμε λοιπόν το μυαλό.
Or the fact that the two of them obviously knew each other forever.	Ή το γεγονός ότι οι δυο τους προφανώς γνώριζαν ο ένας τον άλλον από πάντα.
Of course he would.	Φυσικά και θα είχε.
Or if it may not continue yet.	Ή αν μπορεί να μην συνεχίζεται ακόμα.
I could see where he was going.	Μπορούσα να δω πού πήγαινε.
Here is a little taste of what you missed.	Εδώ είναι μια μικρή γεύση από αυτό που χάσατε.
At first he did not notice.	Στην αρχή δεν το πρόσεξε.
It's about two weeks.	Δύο εβδομάδες είναι περίπου.
It's perfect when people stop late in the afternoon.	Είναι τέλεια όταν ο κόσμος σταματάει αργά το απόγευμα.
We cannot accept this as the new normal.	Δεν μπορούμε να το δεχτούμε αυτό ως το νέο φυσιολογικό.
Remove from the heat and allow to cool to room temperature.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου.
He saw her sitting on his bed.	Την είδε να κάθεται στο κρεβάτι του.
Reach out for the ball.	Άπλωσε το χέρι για την μπάλα.
He had his little friend to protect.	Είχε τον μικρό του φίλο να προστατεύει.
One day my email stopped.	Μια μέρα σταμάτησε το email μου.
I think that helped him spend a little more time on it.	Νομίζω ότι αυτό βοήθησε να αφιερώσει λίγο περισσότερο χρόνο πάνω του.
They will throw the ball right at us.	Θα ρίξουν την μπάλα ακριβώς πάνω μας.
He took a picture and watched them for about a minute.	Τράβηξε μια φωτογραφία και τους παρακολούθησε για ένα λεπτό περίπου.
He has been sleeping for two days.	Κοιμάται εδώ και δύο μέρες.
You want to take care of everyone.	Εσύ, θέλεις φροντίδα για όλους.
Soon, music became his true passion.	Σύντομα, η μουσική έγινε το ένα αληθινό του πάθος.
I could not understand a specific pattern.	Δεν μπορούσα να καταλάβω κάποιο συγκεκριμένο μοτίβο.
Thank you for taking the time to read it.	Σας ευχαριστώ που αφιερώσατε χρόνο για να το διαβάσετε.
He became very busy and could hardly take leave.	Έγινε πολύ απασχολημένος και μετά βίας έπαιρνε άδεια.
I just decided to get one.	Μόλις αποφάσισα να πάρω ένα.
If so, that's exactly what should happen.	Αν συμβαίνει, είναι ακριβώς αυτό που θα έπρεπε να συμβεί.
Stupid on my part.	Ηλίθιος εκ μέρους μου.
I kept my answers short.	Κράτησα τις απαντήσεις μου σύντομες.
She was a simple woman.	Ήταν μια απλή γυναίκα.
Teams get a point for each code they break.	Οι ομάδες παίρνουν έναν βαθμό για κάθε κωδικό που σπάνε.
Not on this road.	Όχι σε αυτόν τον δρόμο.
We stay with him in the car for the whole movie.	Μένουμε μαζί του στο αυτοκίνητο για όλη την ταινία.
The desired output is shown below.	Η επιθυμητή έξοδος φαίνεται παρακάτω.
The air became clean.	Ο αέρας έγινε καθαρός.
It may not work though.	Μπορεί να μην λειτουργεί όμως.
Do not force her to share it if she does not feel it.	Μην την αναγκάζετε να το μοιραστεί αν δεν το νιώθει.
It could still be my heart.	Θα μπορούσε ακόμα να είναι η καρδιά μου.
This of course is not a problem.	Αυτό φυσικά δεν είναι πρόβλημα.
Something made her look into the darkness.	Κάτι την έκανε να κοιτάξει στο σκοτάδι.
Start training early.	Ξεκινήστε την προπόνηση νωρίς.
I hate race.	Μισώ τη φυλή.
And then you are no longer your own master.	Και τότε δεν είσαι πια ο κύριος του εαυτού σου.
He knew.	Το ήξερε.
But generally someone else was present.	Αλλά γενικά ήταν κάποιος άλλος παρών.
It is clear that we need to think a lot about this.	Είναι σαφές ότι πρέπει να σκεφτούμε πολλά για αυτό.
Just when he disappeared.	Ακριβώς όταν εξαφανίστηκε.
This is not bad.	Αυτό δεν είναι κακό.
It was nothing his father had done or said.	Δεν ήταν τίποτα που είχε κάνει ή είπε ο πατέρας του.
Maybe in an hour, maybe in a day, but soon.	Ίσως σε μια ώρα, ίσως σε μια μέρα, αλλά σύντομα.
My business here came up suddenly.	Η επιχείρησή μου εδώ προέκυψε ξαφνικά.
And I try to imagine how he got there.	Κι εγώ προσπαθώ να φανταστώ πώς έφτασε εκεί.
Her husband is dead.	Ο άντρας της είναι νεκρός.
I would run a narrow boat for thirty years.	Θα έτρεχα ένα στενό καράβι για τριάντα χρόνια.
She was out, free on the streets.	Ήταν έξω, ελεύθερη στους δρόμους.
There is no going back from that.	Δεν υπάρχει επιστροφή από αυτό.
I will not answer.	Δεν θα απαντήσω.
Today he was king.	Σήμερα ήταν βασιλιάς.
Start writing your next book.	Ξεκινήστε να γράφετε το επόμενο βιβλίο σας.
Really, we do not know why, only one of these things.	Πραγματικά, ούτε εμείς ξέρουμε γιατί, μόνο ένα από αυτά τα πράγματα.
Like, for example, this case.	Όπως, για παράδειγμα, αυτή η περίπτωση.
Then close the doors and move on to the next station.	Στη συνέχεια, κλείστε τις πόρτες και προχωρήστε στον επόμενο σταθμό.
She tears her hair as she looks at the village.	Σκίζει τα μαλλιά της καθώς κοιτάζει το χωριό.
This can be seen as follows.	Αυτό μπορεί κανείς να το δει ως εξής.
It has its own radio program.	Έχει το δικό του ραδιοφωνικό πρόγραμμα.
Definitely exists.	Σίγουρα υπάρχει.
He has black or dark brown hair and black eyes.	Έχει μαύρα ή σκούρα καστανά μαλλιά και μαύρα μάτια.
The only power point is outside.	Το μόνο power point είναι έξω.
We did not know anyone like that.	Δεν ξέραμε κανέναν τέτοιο.
He processes things by talking about them.	Επεξεργάζεται πράγματα μιλώντας τα.
He was obviously telling them a story.	Προφανώς τους έλεγε μια ιστορία.
He does not know why.	Δεν ξέρει γιατί.
I do not think this should be done by one person.	Δεν νομίζω ότι αυτό πρέπει να γίνει από έναν άνθρωπο.
But that was never on paper.	Αλλά αυτό δεν ήταν ποτέ στα χαρτιά.
The password is useful.	Ο κωδικός είναι χρήσιμος.
Keep your mind.	Κράτα το μυαλό σου.
They are there for a while or they are there to die.	Είναι εκεί για λίγο ή είναι εκεί για να πεθάνουν.
He raised both his hands to his face.	Σήκωσε και τα δύο του χέρια στο πρόσωπό του.
New techniques are still needed to improve the success rate.	Απαιτούνται ακόμη νέες τεχνικές για τη βελτίωση του ποσοστού επιτυχίας.
The sense of its sound.	Η αίσθηση του ήχου του.
Obviously there is common ground.	Προφανώς υπάρχει κοινό έδαφος.
We made the trip.	Κάναμε το ταξίδι.
Unfortunately, it was too good to be true.	Δυστυχώς, ήταν πολύ καλό για να είναι αληθινό.
The present experiments provide two sets of data.	Τα παρόντα πειράματα παρέχουν δύο σετ δεδομένων.
It would be common to these people.	Θα ήταν κοινό σε αυτά τα άτομα.
This group is sent to earth without it.	Αυτή η ομάδα στέλνεται στη γη χωρίς αυτήν.
Day by day nothing and no one fought.	Μέρα με τη μέρα το τίποτα και κανένας δεν τσάκωσε.
They do not look like others.	Δεν μοιάζουν με τους άλλους.
It's worth the cost.	Αξίζει το κόστος.
If you like it, follow the blog.	Αν σας αρέσει, ακολουθήστε το blog.
It looked very different from what we have today.	Έμοιαζε πολύ διαφορετικό από αυτό που έχουμε σήμερα.
The music was pretty good at times.	Η μουσική ήταν αρκετά καλή κατά καιρούς.
It is one of the few that can be used.	Είναι ένα από τα λίγα που μπορούν να χρησιμοποιηθούν.
This is becoming expensive.	Αυτό γίνεται ακριβό.
Everyone was focused on her.	Όλοι είχαν στραμμένη την προσοχή τους πάνω της.
Another, two feet to my left.	Ένα άλλο, δύο πόδια αριστερά μου.
I'm ready.	Είμαι έτοιμος.
I like this, especially the suit.	Μου αρέσει αυτό, ειδικά το κοστούμι.
They did not talk to each other.	Δεν μιλούσαν μεταξύ τους.
They will make your medicine look bad.	Θα κάνουν το φάρμακο σας να φαίνεται κακό.
I think you went there for some reason.	Πιστεύω ότι πήγες εκεί για κάποιο λόγο.
They want to understand it now.	Θέλουν να το καταλάβουν τώρα.
There was no title for it at the time.	Εκείνη τη στιγμή δεν υπήρχε τίτλος για αυτό.
Your presence then is not a sense of presence.	Η παρουσία σας τότε δεν είναι μια αίσθηση παρουσίας.
This is an interesting relationship.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα σχέση.
I wrote to these friends.	Έγραψα σε αυτούς τους φίλους.
For any reason.	Για οποιοδήποτε λόγο.
I felt it happen while we were together.	Το ένιωσα να συμβαίνει όσο ήμασταν μαζί.
Running was my passion.	Το τρέξιμο ήταν το πάθος μου.
He likes to make new friends and travel to new places.	Του αρέσει να κάνει νέους φίλους και να ταξιδεύει σε νέα μέρη.
The same language, of course.	Η ίδια γλώσσα, φυσικά.
It feels quite heavy.	Αισθάνεται αρκετά βαρύ.
He has very normal teeth.	Έχει πολύ κανονικά δόντια.
I can not find anything about it on the internet.	Δεν μπορώ να βρω κάτι σχετικά από το διαδίκτυο.
It could be better.	Μπορεί να είναι καλύτερο.
What is.	Τι είναι.
In one sense, however, the situation was fundamentally different.	Από μια άποψη, ωστόσο, η κατάσταση ήταν βασικά διαφορετική.
I could just go and do and be.	Θα μπορούσα απλώς να πάω και να κάνω και να είμαι.
This means that if you want to become better.	Αυτό σημαίνει ότι αν θέλεις να γίνεις καλύτερος.
The two are currently working together on his music.	Οι δυο τους αυτή τη στιγμή δουλεύουν μαζί στη μουσική του.
He had the gift of simple and moving expression.	Είχε το χάρισμα της απλής και συγκινητικής έκφρασης.
New clinical methods of diagnosis.	Νέες κλινικές μέθοδοι διάγνωσης.
They have the right education now.	Έχουν τη σωστή εκπαίδευση τώρα.
We are definitely not at this stage again.	Σίγουρα δεν είμαστε ξανά σε αυτό το στάδιο.
Another possibility is to get angry.	Μια άλλη πιθανότητα είναι να θυμώσει.
He was clear during the interview.	Ήταν ξεκάθαρος κατά τη διάρκεια της συνέντευξης.
Eight thousand people died.	Οκτώ χιλιάδες άνθρωποι πέθαναν.
He caught it.	Το έπιασε.
However, other types of tissue collection devices are also used.	Ωστόσο, άλλες μορφές συσκευών συλλογής ιστών έχουν επίσης χρήση.
Which is huge.	Το οποίο είναι τεράστιο.
The food had to be there.	Το φαγητό έπρεπε να είναι εκεί.
Use less energy.	Χρησιμοποιήστε λιγότερη ενέργεια.
It will be a cross with her.	Θα είναι σταυρός μαζί της.
The male has a loud voice.	Το αρσενικό έχει δυνατή φωνή.
He never said a word.	Ποτέ δεν είπε ούτε μια λέξη.
Eat your dinner.	Φάε το δείπνο σου.
It is therefore possible that their views are more positive than those of other participants.	Είναι επομένως πιθανό οι απόψεις τους να είναι πιο θετικές από άλλους συμμετέχοντες.
I believe that overall it will represent progress.	Πιστεύω ότι συνολικά θα αντιπροσωπεύει πρόοδο.
Each time, without failure.	Κάθε φορά, χωρίς αποτυχία.
We do not read the case in the same way.	Δεν διαβάζουμε την υπόθεση με τον ίδιο τρόπο.
We can do much, much better.	Μπορούμε να κάνουμε πολλά, πολύ καλύτερα.
You will not have to choose anything.	Δεν θα χρειαστεί να διαλέξετε τίποτα.
That made it twice as good.	Αυτό το έκανε δύο φορές καλύτερο.
This guy is living a very complicated life.	Αυτός ο τύπος ζει μια πολύ περίπλοκη ζωή.
She does not care.	Δεν την νοιάζει.
You have to love yourself, whether you like it or not.	Πρέπει να αγαπάς τον εαυτό σου, είτε το θέλεις είτε όχι.
Stupid to lose him.	Χαζό να τον χάσεις.
The school, even the technical school, becomes an end in itself.	Η σχολή, ακόμα και η τεχνική σχολή, γίνεται αυτοσκοπός.
I mean, what he did is a criminal situation.	Θέλω να πω, αυτό που έκανε είναι μια εγκληματική κατάσταση.
People may or may not believe it.	Ο κόσμος μπορεί είτε να το πιστέψει είτε όχι.
It's a welcome time for such ideas.	Είναι μια ευπρόσδεκτη στιγμή για τέτοιες ιδέες.
Believe me, he is a good guy.	Πιστέψτε με, είναι καλός τύπος.
That again comes at a price.	Αυτό πάλι έχει ένα τίμημα.
However, this comes at a cost.	Ωστόσο, αυτό έρχεται με δικό του κόστος.
Well, he did.	Λοιπόν, το έχει κάνει.
Most of the time they make sense.	Τις περισσότερες φορές έχουν νόημα.
Because he was there.	Γιατί ήταν εκεί.
Another example is a movie.	Ένα άλλο παράδειγμα είναι μια ταινία.
Very hard most of the time.	Πολύ σκληρά τις περισσότερες φορές.
When they finally broke, he looked around.	Όταν επιτέλους έσπασαν, κοίταξε τριγύρω.
But that is out of the question.	Αλλά αυτό είναι εκτός θέματος.
But we could not know.	Αλλά δεν μπορούσαμε να ξέρουμε.
This will only take a minute or two.	Αυτό θα διαρκέσει μόνο ένα ή δύο λεπτά.
Only one adult was collected.	Συγκεντρώθηκε μόνο ένας ενήλικας.
It has been around for years.	Υπάρχει εδώ και χρόνια.
There are many reasons why this happened.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για τους οποίους συνέβη αυτό.
All patients were divided into three groups according to the final diagnosis.	Όλοι οι ασθενείς χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες σύμφωνα με την τελική διάγνωση.
They were not so good.	Δεν ήταν τόσο καλοί.
Your job is done.	Η δουλειά σου έγινε.
Sometimes it works.	Μερικές φορές λειτουργεί.
The code is provided below.	Ο κωδικός παρέχεται παρακάτω.
He told us that this would be a unique agreement.	Μας είπε ότι αυτή θα ήταν μια μοναδική συμφωνία.
Your kids have no idea this team was ever good.	Τα παιδιά σας δεν έχουν ιδέα ότι αυτή η ομάδα ήταν ποτέ καλή.
Only it is not.	Μόνο που δεν είναι.
He really is my father.	Είναι πραγματικά ο πατέρας μου.
But, who knows.	Αλλά, ποιος ξέρει.
I can not find it.	Δεν μπορώ να το βρω.
He could not see more.	Δεν μπορούσε να δει περισσότερα.
It was a young men's game to play now.	Ήταν ένα παιχνίδι νεαρών ανδρών να παίξω τώρα.
Even better, the whole business was hidden from view.	Ακόμα καλύτερα, η όλη επιχείρηση ήταν κρυμμένη από τα μάτια.
If he does not do it, he will not do it.	Αν δεν το κάνει, δεν θα το κάνει.
They were obviously human, but something had changed.	Ήταν προφανώς άνθρωποι, αλλά κάτι τους είχε αλλάξει.
Trust that you offer great service to people.	Εμπιστευτείτε ότι προσφέρετε μεγάλη υπηρεσία στους ανθρώπους.
We call it life.	Το λέμε ζωή.
You will meet and care for these people.	Θα γνωρίσετε και θα νοιάζεστε για αυτούς τους ανθρώπους.
his sound for the first time.	ο ήχος του για πρώτη φορά.
The image below shows when the process stopped.	Η παρακάτω εικόνα δείχνει πότε σταμάτησε η διαδικασία.
If you wanted something from them, you had to be like them.	Αν ήθελες κάτι από αυτούς, έπρεπε να είσαι σαν αυτούς.
Nobody talks about your life.	Κανείς δεν δίνει κουβέντα για τη ζωή σου.
It is never too late to hear your voice.	Ποτέ δεν είναι αργά για να ακουστεί η φωνή σας.
My current solution uses an additional method for student.	Η τρέχουσα λύση μου χρησιμοποιεί μια επιπλέον μέθοδο για μαθητή.
I will.	Θα.
Here is a key example.	Εδώ είναι ένα βασικό παράδειγμα.
Ask what is going on.	Ρώτησε τι συμβαίνει.
He liked the job.	Του άρεσε η δουλειά.
The men will come right behind her.	Ακριβώς πίσω της θα έρθουν οι άντρες.
Love the people you hate.	Αγαπήστε τους ανθρώπους που μισείτε.
She had to go on and reach out again.	Έπρεπε να συνεχίσει και άπλωσε ξανά το χέρι της.
He had to stay and listen.	Έπρεπε να μείνει και να ακούσει.
You know, we think different things from time to time.	Ξέρετε, πιστεύουμε διαφορετικά πράγματα κατά καιρούς.
When he does not get an answer, he enters.	Όταν δεν παίρνει απάντηση, μπαίνει μέσα.
But it determines the properties.	Καθορίζει όμως τις ιδιότητες.
Check the manuscript.	Ελέγξτε το χειρόγραφο.
If he lost her.	Αν την έχανε.
However, this is not the end of the matter.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι το τέλος του θέματος.
The process begins as soon as you believe it.	Η διαδικασία ξεκινά μόλις το πιστέψεις.
However, no matter how fast you drive, you need to be focused.	Ωστόσο, με όποια ταχύτητα κι αν οδηγείτε, πρέπει να είστε συγκεντρωμένοι.
We do not need his money.	Δεν χρειαζόμαστε τα λεφτά του.
But the signs are not limited to bars.	Οι ταμπέλες όμως δεν περιορίζονται στα μπαρ.
I feel that there must be a way to process this.	Νιώθω ότι πρέπει να υπάρχει τρόπος να το επεξεργαστούμε αυτό.
The exact age of onset is still unclear.	Η ακριβής ηλικία έναρξης είναι ακόμα ασαφής.
However, two problems remain.	Ωστόσο, εξακολουθούν να εμφανίζονται δύο προβλήματα.
Random walk in the range of random walk.	Τυχαίος περίπατος στο εύρος του τυχαίου περιπάτου.
You are in serious trouble.	Είσαι σε σοβαρό πρόβλημα.
The day we did not have to worry about anything.	Την ημέρα που δεν έπρεπε να ανησυχούμε για τίποτα.
Save time and space.	Εξοικονομείτε χρόνο και χώρο.
And then now that.	Και μετά τώρα αυτό.
This was probably the first bad move.	Αυτή ήταν ίσως η πρώτη κακή κίνηση.
They lay down for half an hour and watched it.	Για μισή ώρα ξάπλωσαν και το παρακολουθούσαν.
If they did not open, the glass would have to be broken.	Αν δεν άνοιγαν, θα έπρεπε να σπάσει το τζάμι.
This is a fact.	Αυτό είναι δεδομένο.
Oh, yes, we see some things.	Α, ναι, βλέπουμε κάποια πράγματα.
Thirty fish in about fifteen minutes.	Τριάντα ψάρια σε περίπου δεκαπέντε λεπτά.
He thought that was the only logical explanation.	Σκέφτηκε ότι αυτή ήταν η μόνη λογική εξήγηση.
But families take care of themselves at every level.	Αλλά οι οικογένειες φροντίζουν τον εαυτό τους σε κάθε επίπεδο.
The sounds were different here.	Οι ήχοι ήταν διαφορετικοί εδώ.
It seems obvious that there may be some reasons.	Φαίνεται προφανές ότι μπορεί να υπάρχουν κάποιοι λόγοι.
You walk the path of life with me every day.	Περπατάτε στο δρόμο της ζωής μαζί μου κάθε μέρα.
I could not fail again in this lesson.	Δεν θα μπορούσα να αποτύχω ξανά σε αυτό το μάθημα.
I wish there were some trees.	Μακάρι να υπήρχαν μερικά δέντρα.
This is an effective, controlled approach.	Αυτή είναι μια αποτελεσματική, ελεγχόμενη προσέγγιση.
The number is there.	Ο αριθμός είναι εκεί.
There, the use no longer exists.	Εκεί, η χρήση δεν υπάρχει πλέον.
The game begins.	Το παιχνίδι ξεκινά.
That was his job.	Αυτή ήταν η δουλειά του.
I needed the truth.	Χρειαζόμουν την αλήθεια.
Another year has passed.	Πέρασε κι άλλος χρόνος.
People are watching and waiting.	Ο κόσμος παρακολουθεί και περιμένει.
We have caught the game on the rise.	Έχουμε πιάσει το παιχνίδι σε άνοδο.
We were in business together.	Ήμασταν σε επιχειρήσεις μαζί.
I liked things the boys did.	Μου άρεσαν πράγματα που έκαναν τα αγόρια.
It was hot but not too hot.	Ήταν ζεστό αλλά όχι πολύ ζεστό.
They need help.	Πρέπει να βοηθηθούν.
A few words about the nature of the stock.	Λίγα λόγια για τη φύση της μετοχής.
We said we just wouldn't play.	Είπαμε ότι απλά δεν θα παίξουμε.
He was pretty sure now that it would never hurt him.	Ήταν αρκετά σίγουρος τώρα ότι δεν θα τον έκανε ποτέ κακό.
I was determined not to let her win.	Ήμουν αποφασισμένος να μην την αφήσω να κερδίσει.
This teacher never got my name right.	Αυτός ο δάσκαλος δεν πήρε ποτέ το όνομά μου σωστά.
I loved it very much.	Το αγάπησα πολύ.
The springs were the rock bed.	Οι πηγές ήταν το βράχο κρεβάτι.
And then they called.	Και μετά κάλεσαν.
I wanted to go back here.	Ήθελα να επιστρέψω εδώ.
I had nothing to do with it.	Δεν είχα καμία σχέση με αυτό.
Bad boys.	Κακά αγόρια.
All comments will be subject to public archive.	Όλα τα σχόλια θα γίνουν θέμα δημόσιου αρχείου.
She took his hands.	Του πήρε τα χέρια.
It's really wonderful to know you.	Είναι πραγματικά υπέροχο που σε γνωρίζω.
It has size and experience.	Έχει το μέγεθος και την εμπειρία.
I had not realized it was this week.	Δεν είχα συνειδητοποιήσει ότι ήταν αυτή την εβδομάδα.
But, it will never be perfect.	Αλλά, ποτέ δεν θα είναι τέλειο.
The question is to what extent.	Το θέμα είναι σε ποιο βαθμό.
She was trying to escape the fact that her father had left.	Προσπαθούσε να ξεφύγει από την πραγματικότητα ότι ο πατέρας της είχε φύγει.
And they do not have to know.	Και δεν είναι απαραίτητο να ξέρουν.
I'm just saying it comes out.	Απλώς λέω ότι προκύπτει.
They went to school by train from the city.	Βγήκαν στο σχολείο με το τρένο από την πόλη.
He stood for the people, she stood against him.	Εκείνος στάθηκε υπέρ του λαού, εκείνη στάθηκε εναντίον του.
We walk a little and talk to him.	Περπατάμε λίγο και μιλάμε μαζί του.
After I walked through this place, no one would have thought it was funny.	Αφού περπάτησα από αυτό το μέρος, κανείς δεν θα πίστευε ότι ήταν αστείο.
And more or less that is it.	Και λίγο πολύ αυτό είναι.
He felt safe with her.	Ένιωθε ασφαλής μαζί της.
He threw wildly.	Έριξε άγρια.
Indeed, it can result from a combination of any of these elements.	Πράγματι, μπορεί να προκύψει από συνδυασμό οποιουδήποτε από αυτά τα στοιχεία.
And then others said it again.	Και μετά το είπαν πάλι άλλοι.
These conditions are equal.	Οι προϋποθέσεις αυτές είναι ίσες.
For its people, history was not a thought but an existence.	Για τον λαό της η ιστορία δεν ήταν σκέψη αλλά ύπαρξη.
You have been released from prison.	Έχετε αποφυλακιστεί.
It has to be there.	Πρέπει να είναι εκεί.
See what you can find.	Δείτε τι μπορείτε να βρείτε.
It was the only vehicle visible.	Ήταν το μόνο όχημα που φαινόταν.
But they seemed to be well made.	Έδειχναν όμως να είναι καλοφτιαγμένα.
I will be there with this money.	Θα είμαι εκεί με αυτά τα χρήματα.
We do not need more options, they are fewer.	Δεν χρειαζόμαστε περισσότερες επιλογές, είναι λιγότερες.
But still it is not enough.	Αλλά και πάλι δεν είναι αρκετό.
Something has not come yet.	Κάτι δεν έχει ακόμη έρθει.
When you start focusing, do not be in any of these things.	Όταν αρχίσετε να εστιάζετε, μην είστε μέσα σε κανένα από αυτά τα πράγματα.
These two points were key in my mind.	Αυτά τα δύο σημεία ήταν βασικά στη σκέψη μου.
Maybe it's time to head in a new direction.	Ίσως ήρθε η ώρα να κατευθυνθούμε σε μια νέα κατεύθυνση.
They do not say that this is great.	Δεν λένε ότι αυτό είναι σπουδαίο.
This is happening now.	Αυτό συμβαίνει τώρα.
Explain in simple terms how water helps the brain function better.	Εξηγήστε με απλά λόγια πώς το νερό βοηθά τον εγκέφαλο να λειτουργεί καλύτερα.
I want to be excited that we are moving forward.	Θέλω να είμαι ενθουσιασμένος που προχωράμε.
Maybe it was a test.	Ίσως ήταν μια δοκιμή.
But we stand in our place.	Εμείς όμως στεκόμαστε στη θέση μας.
You had a good course.	Είχες καλή πορεία.
Either way, it would not be a big deal for him.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, δεν θα ήταν μεγάλη υπόθεση για αυτόν.
Dinner is served.	Σερβίρεται δείπνο.
You can make them any size or shape you want.	Μπορείτε να τα φτιάξετε όποιο μέγεθος ή σχήμα θέλετε.
Nobody was there anymore.	Κανείς δεν ήταν πια εκεί.
Follow the simple instructions.	Ακολουθήστε τις απλές οδηγίες.
It 's like becoming someone else.	Λες και γίνεται κάποιος άλλος.
They just like to kill.	Απλώς τους αρέσει να σκοτώνουν.
The natural reason is the following.	Ο φυσικός λόγος είναι ο εξής.
The authors showed that value was important in the training of surgical skills.	Οι συγγραφείς έδειξαν ότι η αξία ήταν σημαντική για την εκπαίδευση των χειρουργικών δεξιοτήτων.
It was just routine.	Ήταν απλώς ρουτίνα.
I'm sure he's more tired since he met me.	Είμαι σίγουρος ότι είναι πιο κουρασμένος από τότε που με γνώρισε.
One is a meaning or purpose.	Το ένα είναι κάποιο νόημα ή σκοπός.
He checked it and found that it was empty.	Το έλεγξε και διαπίστωσε ότι ήταν άδειο.
This will not happen with the password in question.	Αυτό δεν θα συμβεί με τον κωδικό στην ερώτηση.
I did not want money.	Δεν ήθελα χρήματα.
You can consider changing your request code to an appropriate value.	Μπορείτε να εξετάσετε το ενδεχόμενο να αλλάξετε τον κωδικό του αιτήματός σας σε μια κατάλληλη τιμή.
Now, they are more used to it.	Τώρα, το έχουν συνηθίσει περισσότερο.
You can do it with a simple smile.	Μπορείτε να το κάνετε με ένα απλό χαμόγελο.
But remember, these loved ones probably think they're right too.	Αλλά θυμηθείτε, αυτοί οι αγαπημένοι πιθανότατα πιστεύουν ότι έχουν δίκιο επίσης.
I have to find them.	Πρέπει να τα βρω.
Everything failed within a year.	Όλα απέτυχαν μέσα σε ένα χρόνο.
But we are not done yet.	Αλλά δεν έχουμε τελειώσει ακόμα.
The appeal is from this provision.	Η έφεση είναι από αυτή τη διάταξη.
At that point, he was still collecting action figures.	Σε εκείνο το σημείο, μάζευε ακόμα φιγούρες δράσης.
No one had ever seen anything like it.	Κανείς δεν είχε δει ποτέ κάτι παρόμοιο.
They were calm, they were never angry.	Ήταν ήρεμοι, δεν θύμωναν ποτέ.
Even as a girl.	Ακόμα και σαν κορίτσι.
I was not sure about the time.	Δεν ήμουν σίγουρος για την ώρα.
He knew when they laughed that he could speak.	Ήξερε όταν γελούσαν ότι μπορούσε να μιλήσει.
I finally got back to this topic.	Επιτέλους επέστρεψα σε αυτό το θέμα.
They loved you.	Σε αγάπησαν.
You try your own.	Δοκιμάζεις το δικό σου.
You feel that you are fully heard.	Νιώθεις ότι σε ακούγονται πλήρως.
The pressure level is up to you.	Το επίπεδο πίεσης εξαρτάται από εσάς.
So good kid.	Τόσο καλό παιδί.
However, this is an important direction for future research.	Ωστόσο, αυτή είναι μια σημαντική κατεύθυνση για μελλοντική έρευνα.
It's funny the things they are missing.	Είναι αστείο τα πράγματα που τους λείπουν.
She was dead before she could shoot.	Ήταν νεκρή πριν προλάβει να πυροβολήσει.
Maybe he could not love her.	Ίσως δεν μπορούσε να την αγαπήσει.
Strange ideas entered my head.	Περίεργες ιδέες μπήκαν στο κεφάλι μου.
There is no such thing as hearing people laugh at your words.	Δεν υπάρχει τίποτα σαν να ακούς ανθρώπους να γελούν με τα λόγια σου.
However, it does not seem to have caught on.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να έχει πιάσει.
But to get to this point, you still have to make choices.	Αλλά για να φτάσετε σε αυτό το σημείο, πρέπει ακόμα να κάνετε επιλογές.
You need to know people.	Πρέπει να γνωρίζεις ανθρώπους.
I had become his power.	Είχα γίνει η δύναμή του.
You do not have a good history of doing this very well.	Δεν έχετε καλή ιστορία να το κάνετε αυτό πολύ καλά.
Nobody wanted to take it.	Κανείς δεν ήθελε να το αναλάβει.
This was the most wonderful experience he has ever had.	Αυτή ήταν η πιο υπέροχη εμπειρία που είχε ποτέ.
I would laugh if it were not so terrible.	Θα γελούσα αν δεν ήταν τόσο τρομερό.
I'm glad the job is going well.	Χαίρομαι που η δουλειά βγαίνει καλά.
This book has given me a whole new perspective on faith.	Αυτό το βιβλίο μου έδωσε μια εντελώς νέα οπτική για την πίστη.
See below.	Δες παρακάτω.
But then he needed new things.	Τότε όμως χρειαζόταν νέα πράγματα.
This is a performance hit.	Αυτό είναι ένα χτύπημα απόδοσης.
You will see the relationship quickly.	Θα δείτε γρήγορα τη σχέση.
That's me.	Αυτός είμαι εγώ.
I would not dispute that.	Δεν θα το αμφισβητούσα.
Just be prepared my friends.	Απλά να είστε προετοιμασμένοι φίλοι μου.
I think a lot of people on this list are doing it.	Νομίζω ότι πολλά άτομα σε αυτήν τη λίστα το εκτελούν.
The best website prices.	Οι καλύτερες τιμές ιστοσελίδας.
Get someone to take notes for you.	Φέρτε κάποιον να κρατήσει σημειώσεις για εσάς.
A man entered her house.	Ένας άντρας μπήκε στο σπίτι της.
The command distance.	Η απόσταση εντολής.
So, their team must be careful.	Άρα, η ομάδα τους πρέπει να είναι προσεκτική.
I have been released.	Έχω απελευθερωθεί.
And of course he said no to dinner in your apartment.	Και φυσικά είπε όχι στο δείπνο στο διαμέρισμά σας.
But he did not ask about the past.	Αλλά δεν ρώτησε για το παρελθόν.
My proof is correct.	Είναι σωστή η απόδειξη μου.
As it is very expensive.	Καθώς είναι πολύ ακριβό.
The interest rate in monetary terms.	Το επιτόκιο σε χρηματικούς όρους.
One year after treatment.	Ένα χρόνο μετά τη θεραπεία.
He knows he has to think.	Ξέρει ότι πρέπει να σκεφτεί.
Darkness is enough.	Το σκοτάδι είναι αρκετό.
Yes, that's kind of logical.	Ναι, αυτό έχει ένα είδος λογικής.
No one knows how, not even who they really were.	Κανείς δεν ξέρει πώς, ούτε καν ποιοι ήταν πραγματικά.
There is nothing wrong with that, hell, it happens a lot here.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με αυτό, διάολο, συμβαίνει εδώ αρκετά.
There was a purpose here.	Εδώ υπήρχε σκοπός.
I remember feeling like the show didn't know what it was.	Θυμάμαι ότι ένιωθα ότι η εκπομπή δεν ήξερε τι ήταν.
But it does not do the community any good in the long run.	Αλλά δεν κάνει καλό στην κοινότητα μακροπρόθεσμα.
I went for his gun.	Πήγα για το όπλο του.
The video has been released.	Το βίντεο κυκλοφόρησε.
I think they are both right.	Νομίζω ότι έχουν δίκιο και οι δύο.
But we may never know.	Αλλά μπορεί να μην μάθουμε ποτέ.
It is also subject to more than one logical construction.	Επίσης, υπόκειται σε περισσότερες από μία λογικές κατασκευές.
I lay down one in front of the chair just in case.	Ξάπλωσα ένα απέναντι από την καρέκλα για κάθε ενδεχόμενο.
I got off my hands and knees.	Κατέβηκα στα χέρια και στα γόνατα.
They could be something.	Θα μπορούσαν να είναι κάτι.
And other parts of the world.	Και άλλες περιοχές του κόσμου.
Not for long.	Όχι πολύ καιρό.
Please let me know if you need more information.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν χρειάζεστε περισσότερες πληροφορίες.
Proof is standard.	Η απόδειξη είναι στάνταρ.
Eventually I got strong enough to leave.	Τελικά δυνάμωσα αρκετά για να φύγω.
Our back is straight.	Η πλάτη μας είναι ίσια.
Schools began to close due to the extreme cold.	Τα σχολεία άρχισαν να κλείνουν λόγω του υπερβολικού ψύχους.
Few choices left.	Λίγες επιλογές έμειναν.
These happy people.	Αυτοί οι χαρούμενοι άνθρωποι.
He must have done it today, after the movie.	Πρέπει να το έκανε σήμερα, μετά την ταινία.
Only one patient was a woman.	Μόνο ένας ασθενής ήταν γυναίκα.
They started with that, they left with that.	Ξεκίνησαν με αυτό, αποχώρησαν με αυτό.
Cook this mixture until it turns yellow.	Μαγειρέψτε αυτό το μείγμα μέχρι να γίνει κίτρινο.
It has happened again.	Έχει ξαναγίνει.
Keep the focus on you.	Κράτα την εστίαση σε σένα.
As usual, it was too early.	Ως συνήθως, ήταν πάρα πολύ πολύ νωρίς.
It's good for me.	Για μένα είναι καλό.
Both teams came out and gave what they had.	Και οι δύο ομάδες βγήκαν και έδωσαν ό,τι είχαν.
Its very nice.	Είναι πολύ ωραίο.
You have to choose between them which one you want to keep.	Πρέπει να επιλέξετε ανάμεσα σε αυτά ποια θέλετε να κρατήσετε.
And he seems to have been right.	Και φαίνεται ότι είχε δίκιο.
His house and property were destroyed.	Το σπίτι και η περιουσία του καταστράφηκαν.
The king is still the head of state.	Ο βασιλιάς εξακολουθεί να είναι ο αρχηγός του κράτους.
Smile and be happy.	Χαμογέλα και να είσαι χαρούμενος.
Oil and gas production.	Παραγωγή πετρελαίου και φυσικού αερίου.
It has not been tested in other applications.	Δεν έχει δοκιμαστεί σε άλλες εφαρμογές.
Run around the front garden.	Τρέξτε γύρω από τον μπροστινό κήπο.
There was no financial information released today.	Δεν υπήρξαν οικονομικά στοιχεία που γνωστοποιήθηκαν σήμερα.
I could continue working for a few extra years.	Θα μπορούσα να συνεχίσω να δουλεύω για μερικά επιπλέον χρόνια.
He would stay down for an entire hour.	Θα έμενε κάτω για μια ολόκληρη ώρα.
Everything else is secondary.	Οτιδήποτε άλλο είναι δευτερεύον.
Different people enjoy different games.	Διαφορετικοί άνθρωποι απολαμβάνουν διαφορετικά παιχνίδια.
Something out there that turned out to be bigger than he thought.	Κάτι έξω που αποδείχτηκε μεγαλύτερο από όσο πίστευε.
He liked dogs.	Του άρεσαν τα σκυλιά.
He is on a break with another teacher.	Είναι στο διάλειμμα με έναν άλλο δάσκαλο.
He wanted to know that the same is true of wood.	Ήθελε να ξέρει ότι το ίδιο συμβαίνει και με το ξύλο.
We knew what was happening.	Ξέραμε τι συνέβαινε.
I will really miss you.	Θα μου λείψεις πραγματικά.
He says he is so busy he can not go out.	Λέει ότι είναι τόσο απασχολημένος που δεν μπορεί να βγει.
Mass practice comes first, everything else follows.	Πρώτα έρχεται η μαζική πρακτική, όλα τα άλλα ακολουθούν.
It was as he had said.	Ήταν όπως είχε πει.
Mark was terrible.	Ο Μαρκ ήταν τρομερός.
I try the following but it does not work.	Δοκιμάζω το παρακάτω αλλά δεν λειτουργεί.
The real test is whether it's fun to play or not.	Το πραγματικό τεστ είναι αν είναι διασκεδαστικό να παίζεις ή όχι.
I think this is a great advantage for you.	Νομίζω ότι αυτό είναι μεγάλο πλεονέκτημα για εσάς.
They hit us.	Μας χτύπησαν.
We are used to the changes.	Έχουμε συνηθίσει τις αλλαγές.
It is deep and works on several levels.	Είναι βαθύ και λειτουργεί σε μερικά επίπεδα.
Its financial data.	Τα οικονομικά της στοιχεία.
But the scene is very busy.	Αλλά η σκηνή είναι πολύ απασχολημένη.
Very hot right now.	Πολύ ζεστό αυτή τη στιγμή.
Freedom of speech, religious freedom.	Ελευθερία λόγου, θρησκευτική ελευθερία.
Ask for help.	Ζήτησε βοήθεια.
Phone calls first.	Τα τηλεφωνήματα πρώτα.
I thought the program should end.	Σκέφτηκα ότι το πρόγραμμα πρέπει να τελειώσει.
But, in reality, these patients have not been treated properly.	Αλλά, στην πραγματικότητα, αυτοί οι ασθενείς δεν έχουν αντιμετωπιστεί όπως θα έπρεπε.
His voice had not yet improved.	Η φωνή του ακόμα δεν είχε βελτιωθεί.
Maybe the reviews were right.	Ίσως οι κριτικές ήταν σωστές.
We will see what the president does next.	Θα δούμε τι θα κάνει ο πρόεδρος στη συνέχεια.
The same old shit, but very heavy shit.	Το ίδιο παλιό σκατά, αλλά πολύ βαρύ σκατά.
Be good to come back and play it over and over again.	Να είστε καλά να επιστρέψετε και να το παίξετε ξανά και ξανά.
Everyone knew how expensive a body could be.	Όλοι ήξεραν πόσο ακριβό μπορεί να είναι ένα σώμα.
Ask anyone who knows me.	Ρωτήστε όποιον με ξέρει.
We found that to be the case.	Βρήκαμε ότι ήταν έτσι.
He said he had to meet someone.	Είπε ότι έπρεπε να συναντήσει κάποιον.
There is so much to approach.	Υπάρχουν πάρα πολλά που πρέπει να προσεγγίσουμε.
They make bad decisions like the rest of us.	Παίρνουν κακές αποφάσεις όπως εμείς οι υπόλοιποι.
And why he can not wait.	Και γιατί δεν μπορεί να περιμένει.
They offered us tea.	Μας πρόσφεραν τσάι.
Unfortunately, her advice did not help.	Δυστυχώς, η συμβουλή της δεν βοήθησε.
The man who answered did not tell me who he was.	Ο άνθρωπος που απάντησε δεν μου έλεγε ποιος ήταν.
Production times for projects vary.	Οι χρόνοι παραγωγής για έργα ποικίλλουν.
Life and dreams are pages from the same book.	Η ζωή και τα όνειρα είναι σελίδες από το ίδιο βιβλίο.
The first half of the program ended.	Με το τέλος του ολοκληρώθηκε το πρώτο ημίχρονο του προγράμματος.
For example, take your dog out at night.	Για παράδειγμα, βγάλτε το σκύλο σας έξω το βράδυ.
I want to draw the line in my opinion.	Θέλω να χαράξει τη γραμμή κατά την άποψή μου.
I like that to her.	Μου αρέσει αυτό σε αυτήν.
They just called it.	Μόλις το κάλεσαν.
Then again every two weeks.	Μετά πάλι κάθε δύο εβδομάδες.
The whole process, which began to end, took about nine months.	Η όλη διαδικασία, που άρχισε να τελειώνει, ήταν περίπου εννέα μήνες.
Animals are not animals and the earth is not earth.	Τα ζώα δεν είναι ζώα και η γη δεν είναι γη.
Consider the following table.	Εξετάστε τον παρακάτω πίνακα.
Faith is not an emotion.	Η πίστη δεν είναι συναίσθημα.
Everyone was constantly talking about how much they loved the band.	Όλοι μιλούσαν συνέχεια για το πόσο αγαπούσαν το συγκρότημα.
Soon after, people started asking me for information.	Αμέσως μετά, οι άνθρωποι άρχισαν να μου ζητούν πληροφορίες.
I could not believe my luck.	Δεν μπορούσα να πιστέψω την τύχη μου.
You do not need to look.	Δεν χρειάζεται να κοιτάξετε.
He did not want anything.	Δεν ήθελε για τίποτα.
He cooked quite close to everyone.	Μαγείρευε αρκετά κοντά σε όλους.
Time to get back on track.	Ώρα να επιστρέψουμε σε τροχιά.
If they do not, they will not.	Αν δεν το κάνουν, δεν θα το κάνουν.
What is I round.	Τι είναι εγώ στρογγυλό.
Not a big change, but a change nonetheless.	Όχι μεγάλη αλλαγή, αλλά παρ' όλα αυτά αλλαγή.
It is an exact science.	Είναι μια ακριβής επιστήμη.
It would be a great way to finish the book.	Θα ήταν ένας υπέροχος τρόπος να τελειώσει το βιβλίο.
Stir on medium speed until smooth.	Ανακατεύουμε σε μέτρια ταχύτητα μέχρι να ομογενοποιηθούν.
Other methods are also quite popular.	Άλλες μέθοδοι είναι επίσης αρκετά δημοφιλείς.
But the show has no story or characters.	Αλλά η παράσταση δεν έχει ιστορία ή χαρακτήρες.
And so he thought, well, you have a career.	Και έτσι σκέφτηκε, λοιπόν, έχεις καριέρα.
They moved back.	Κινήθηκαν πίσω.
Then he noticed his expression.	Τότε παρατήρησε την έκφρασή του.
The interpretation is opposite for issues with and without result.	Η ερμηνεία είναι αντίθετη για θέματα με και χωρίς αποτέλεσμα.
Behind him the big flowers leaned as if calling him.	Πίσω του τα μεγάλα λουλούδια έγειραν σαν να τον καλούσαν.
Forces in the area.	Δυνάμεις στην περιοχή.
It looked like he had been drinking.	Φαινόταν σαν να είχε πιει.
Maybe not even a credit card.	Ίσως ούτε καν πιστωτική κάρτα.
No wonder she is upset.	Δεν είναι περίεργο που είναι στενοχωρημένη.
Take a look at the photo that accompanies this post.	Ρίξτε μια ματιά στη φωτογραφία που συνοδεύει αυτήν την ανάρτηση.
I never gave up hope.	Ποτέ δεν εγκατέλειψα την ελπίδα.
I have to get in there.	Πρέπει να μπω εκεί μέσα.
He said he would take her with him.	Είπε ότι θα την έπαιρνε μαζί του.
To do anything for them.	Για να κάνουμε οτιδήποτε για αυτούς.
She was my wife, not his wife.	Ήταν η γυναίκα μου, όχι η γυναίκα του.
I wrote it in the report.	Το έγραψα στην έκθεση.
That was the main influence.	Αυτή ήταν η κύρια επιρροή.
The regular course lasted three years.	Ο κανονικός κύκλος σπουδών διήρκεσε τρία χρόνια.
But that until love comes on the road.	Αλλά αυτό μέχρι να έρθει η αγάπη στο δρόμο.
Soon there will be plenty more.	Σύντομα θα υπάρξουν αρκετά ακόμη.
I will wait for you to get here.	Θα σε περιμένω να φτάσεις εδώ.
People say things to each other.	Οι άνθρωποι λένε πράγματα μεταξύ τους.
The whole point of the third eye is to try crazy things.	Το όλο νόημα του τρίτου ματιού είναι να δοκιμάζει τρελά πράγματα.
I'm still not sure what to do.	Δεν είμαι ακόμα σίγουρος τι να κάνω.
He has been shot.	Έχει πυροβοληθεί.
He still did not feel any burning.	Δεν ένιωθε ακόμα κανένα κάψιμο.
I will pay later.	Θα πληρώσω αργότερα.
Too late, he thought.	Πολύ αργά, σκεφτόταν.
The site was built long before the war.	Η τοποθεσία είχε φτιαχτεί πολύ πριν τον πόλεμο.
I will drive forward.	θα οδηγήσω μπροστά.
The game of his interview will take place quite soon.	Το παιχνίδι της συνέντευξής του θα γίνει αρκετά σύντομα.
Thank you for your list.	Σας ευχαριστώ για τη λίστα σας.
I will be more than happy to know.	Θα χαρώ περισσότερο να το μάθω.
How do we mean they deal.	Πώς εννοούμε ότι αντιμετωπίζουν.
I hated the thought of being away from home for six weeks.	Μισούσα τη σκέψη να λείπω από το σπίτι για έξι εβδομάδες.
But she wants more to be the first female president.	Αλλά θέλει περισσότερα για να είναι η πρώτη γυναίκα πρόεδρος.
Ten days of absolute silence.	Δέκα μέρες απόλυτης σιωπής.
Other previous options are of course possible.	Άλλες προηγούμενες επιλογές είναι φυσικά δυνατές.
He turned to the light.	Γύρισε στο φως.
Now if you watched it carefully you might have noticed something interesting.	Τώρα αν το παρακολουθούσες προσεκτικά μπορεί να είχες παρατηρήσει κάτι ενδιαφέρον.
This is actually cost effective.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα σύμφωνο με το κόστος.
I know that.	Το γνωρίζω αυτό.
My mother started crying.	Η μητέρα μου άρχισε να κλαίει.
It really depends on who the bad kid is.	Εξαρτάται πραγματικά από το ποιο είναι το κακό παιδί.
We are still learning, one thing at a time.	Ακόμα μαθαίνουμε, ένα πράγμα τη φορά.
I wish you would walk like that for me.	Μακάρι να περπατάς έτσι για μένα.
These stay with us for a long time.	Αυτά μένουν μαζί μας για πολύ καιρό.
Today, there is a problem.	Σήμερα, υπάρχει ένα πρόβλημα.
She really wanted to be present at that moment, for some reason.	Ήθελε πολύ να είναι παρούσα εκείνη τη στιγμή, για κάποιο λόγο.
However, this is still under investigation.	Ωστόσο, αυτό είναι ακόμα υπό διερεύνηση.
Nice flow and design and some effects.	Ωραία ροή και σχέδιο και μερικά εφέ.
I have been here for so long.	Είμαι εδώ τόσο καιρό.
We have been created for a purpose and a special plan.	Έχουμε δημιουργηθεί για έναν σκοπό και ένα ιδιαίτερο σχέδιο.
Will be continued.	Θα συνεχιστεί.
But that did not last long.	Αυτό όμως δεν κράτησε πολύ.
I'm going by train.	Πάω με το τρένο.
Or one you use, but lacks a feature.	Ή ένα που χρησιμοποιείτε, αλλά λείπει μια δυνατότητα.
He was not going to back down.	Δεν επρόκειτο να κάνει πίσω.
Everyone participated.	Όλοι συμμετείχαν.
He turned back to the bed.	Γύρισε πίσω, προς το κρεβάτι.
To let them continue.	Για να τα αφήσουν να συνεχίσουν.
The data meets the normal distribution.	Τα δεδομένα πληρούν την κανονική κατανομή.
The service is almost perfect.	Η υπηρεσία είναι σχεδόν τέλεια.
Something we do not accept.	Κάτι που δεν δεχόμαστε.
Take part in the discussion.	Να πάρει μέρος στη συζήτηση.
It was not something that happened often.	Δεν ήταν κάτι που συνέβαινε συχνά.
Now it was the same again.	Τώρα ήταν πάλι το ίδιο.
She took a deep breath and stuck one foot in the air.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και κόλλησε το ένα πόδι της στον αέρα.
He has real teachers.	Έχει αληθινούς δασκάλους.
He has done well for himself.	Έχει κάνει καλά για τον εαυτό του.
I really needed to be there.	Είχα μεγάλη ανάγκη να είμαι εκεί.
He was like them once upon a time.	Ήταν σαν αυτούς μια φορά κι έναν καιρό.
I know it sounded bad.	Ξέρω ότι ακουγόταν άσχημα.
I do not know where we are going from here.	Δεν ξέρω πού πάμε από εδώ.
But more must fall.	Αλλά πρέπει να πέσει κι άλλα.
But they looked very satisfied and happy.	Αλλά έδειχναν πολύ ικανοποιημένοι και χαρούμενοι.
This was not my college.	Αυτό δεν ήταν το κολέγιο μου.
I want to talk to you without the influence of others.	Θέλω να μιλήσω μαζί σας χωρίς την επιρροή των άλλων.
I can not find the solution in the book.	Δεν μπορώ να βρω τη λύση στο βιβλίο.
But if you kept getting up, it would kill you.	Αλλά αν συνέχιζες να σηκώνεσαι, θα σε σκότωνε.
Nothing emerged from the matter.	Δεν προέκυψε τίποτα από το θέμα.
It is said that one person dreams of more than a hundred in one sleep.	Λένε ότι ένα άτομο ονειρεύεται περισσότερα από εκατό σε έναν ύπνο.
In fact, do ten.	Στην πραγματικότητα, κάντε το δέκα.
This is a fact of life.	Αυτό είναι γεγονός της ζωής.
We played for half an hour at the end.	Παίξαμε για μισή ώρα στο τέλος.
TV and children.	Τηλεόραση και παιδιά.
We never talked about the show.	Δεν μιλήσαμε ποτέ για την παράσταση.
Love never ends.	Η αγάπη ποτέ δεν τελειώνει.
And it's big.	Και είναι μεγάλο.
The difficult days of winter continue.	Οι δύσκολες μέρες του χειμώνα συνεχίζουν.
We do not know what is happening.	Δεν ξέρουμε τι συμβαίνει.
Here's what worked for me.	Εδώ είναι τι λειτούργησε για μένα.
We will discuss this point in the next section.	Θα συζητήσουμε αυτό το σημείο στην επόμενη ενότητα.
It does not matter if you have problems.	Δεν πειράζει να έχεις προβλήματα.
Leave this need for control.	Αφήστε αυτή την ανάγκη για έλεγχο.
This seems clear.	Αυτό φαίνεται ξεκάθαρο.
It was against the bill, so we kept working on it.	Ήταν κατά του νομοσχεδίου, οπότε συνεχίσαμε να το δουλεύουμε.
Giving way to the marriage of new money and old.	Δίνοντας δρόμο για το πάντρεμα νέων χρημάτων και παλιών.
We have used it well since then.	Το χρησιμοποιήσαμε καλά από τότε.
It's something more.	Είναι κάτι παραπάνω.
Maybe less than a minute.	Ίσως λιγότερο από ένα λεπτό.
Next time, drop them off when you go for coffee.	Την επόμενη φορά, αφήστε τα όταν πάτε να πάρετε καφέ.
We are small.	Είμαστε μικροί.
No, that's not good.	Όχι, αυτό δεν είναι καλό.
The big things have changed.	Τα μεγάλα πράγματα άλλαξαν.
I said it and he ignored me.	Το είπα και με αγνόησε.
At one point, a bear helps a man who was wounded in battle.	Κάποια στιγμή, μια αρκούδα βοηθά έναν άνθρωπο που τραυματίστηκε στη μάχη.
People say.	Ο κόσμος λέει.
He noticed them.	Τους παρατήρησε.
Or ask for the halves.	Ή ζητήστε τα μισά.
I told him that keeping me secret was a matter of national security.	Του είπα ότι το να με κρατήσει κρυφό ήταν θέμα εθνικής ασφάλειας.
I respect your views.	Σέβομαι τις απόψεις σου.
This is usually easy to try.	Αυτό είναι συνήθως εύκολο να δοκιμαστεί.
I will be so upset if that happens.	Θα στεναχωρηθώ τόσο πολύ αν συμβεί αυτό.
The other customers could not believe what he did.	Οι άλλοι πελάτες δεν μπορούσαν να πιστέψουν αυτό που έκανε.
It turned out to be quite easy.	Αποδείχθηκε ότι ήταν αρκετά εύκολο.
The first three decide to return to the camp.	Οι τρεις πρώτοι αποφασίζουν να επιστρέψουν στο στρατόπεδο.
We are absolutely happy !!.	Είμαστε απόλυτα χαρούμενοι!!.
She does most of her writing in her study at home.	Το μεγαλύτερο μέρος της γραφής της το κάνει στη μελέτη της στο σπίτι.
People are complex but simple.	Οι άνθρωποι είναι πολύπλοκοι αλλά απλοί.
I was more than ready to move on.	Ήμουν περισσότερο από έτοιμος να προχωρήσω.
I can still write it, maybe tonight.	Μπορεί ακόμα να το γράψω, ίσως και απόψε.
I hope we have the time.	Ελπίζω να έχουμε το χρόνο.
I can not give up this, but help me to give it up.	Δεν μπορώ να το παρατήσω αυτό, αλλά βοήθησέ με να το παρατήσω.
He accepted my offer.	Δέχτηκε την προσφορά μου.
Close your eyes.	Κλείσε τα μάτια σου.
There, just then.	Εκεί, ακριβώς τότε.
I did not love it.	Δεν το λάτρεψα.
We really need to get past zero.	Πρέπει πραγματικά να ξεπεράσουμε το μηδέν.
I would like to know more.	Θα ήθελα να μάθω περισσότερα.
Drink now and for the next three years.	Πιείτε τώρα και για τα επόμενα τρία χρόνια.
Do not worry about her attitude if necessary.	Μην ανησυχείτε για τη στάση της αν χρειαστεί.
Otherwise we move to a double cover.	Διαφορετικά περνάμε σε διπλό κάλυμμα.
They talk about the feelings of those places.	Μιλούν για τα συναισθήματα εκείνων των τόπων.
I touched her a little.	Την άγγιξα λίγο.
Another factor worked.	Κάποιος άλλος παράγοντας λειτούργησε.
And then he would forget it all.	Και μετά θα το ξεχνούσε όλο.
However, the detailed mechanism remains unknown.	Ωστόσο, ο λεπτομερής μηχανισμός παραμένει άγνωστος.
Not for a day.	Ούτε για μια μέρα.
He learned to avoid them as much as possible.	Έμαθε να τα αποφεύγει όσο το δυνατόν περισσότερο.
She had chosen a nice shirt to wear tonight.	Είχε επιλέξει ένα ωραίο πουκάμισο για να φορέσει απόψε.
I was eight or nine at the time.	Ήμουν οκτώ ή εννιά εκείνη την εποχή.
She saved him from having to hit her.	Τον έσωσε από το να χρειαστεί να τη χτυπήσει.
This is the process.	Αυτή είναι η διαδικασία.
Now move on.	Τώρα κινηθείτε.
It was seven hours by car only with me and the kids.	Ήταν επτά ώρες με το αυτοκίνητο μόνο με εμένα και τα παιδιά.
This has been the routine for a few weeks.	Αυτή ήταν η ρουτίνα για μερικές εβδομάδες.
Four of them would come in.	Θα έμπαιναν τέσσερις από αυτούς.
All these months he waited for it to happen again.	Όλους αυτούς τους μήνες περίμενε να συμβεί ξανά.
That is, an end point of the reaction is reached.	Δηλαδή, επιτυγχάνεται ένα τελικό σημείο της αντίδρασης.
It had to end at some point.	Έπρεπε κάποια στιγμή να τελειώσει.
Sad sad.	Λυπημένος λυπημένος.
This is how it works.	Λειτουργεί έτσι.
Then you need to start thinking about other things.	Τότε πρέπει να αρχίσετε να σκέφτεστε άλλα πράγματα.
He had lost his sense of time.	Είχε χάσει την αίσθηση του χρόνου.
It worked fine.	Λειτουργούσε εντάξει.
Again, that was nice in the box.	Και πάλι, αυτό ήταν ωραίο στο κουτί.
It's a weird feeling sometimes.	Είναι ένα περίεργο συναίσθημα μερικές φορές.
It looked exactly the same.	Έμοιαζε ακριβώς το ίδιο.
This is really difficult.	Αυτό είναι πραγματικά δύσκολο.
He worked in the field.	Δούλευε στο χωράφι.
There is great power in this.	Υπάρχει μεγάλη δύναμη σε αυτό.
So my husband signs the contract.	Ο σύζυγός μου λοιπόν υπογράφει το συμβόλαιο.
They will probably not have the same type key.	Πιθανότατα δεν θα έχουν το ίδιο κλειδί τύπου.
If those days were not shortened, no one would survive.	Αν δεν συντομεύονταν εκείνες οι μέρες, κανείς δεν θα επιβίωνε.
The bad news is absolutely everything else.	Τα κακά νέα είναι απολύτως όλα τα άλλα.
You can write an error book and suggest your tools.	Μπορείτε να γράψετε ένα βιβλίο σφαλμάτων και να προτείνετε τα εργαλεία σας.
If they are telling the truth, it is accidental.	Αν λένε την αλήθεια, είναι τυχαία.
They are both in the camp, but will not travel with the team.	Και οι δύο είναι στην κατασκήνωση, αλλά δεν θα ταξιδέψουν με την ομάδα.
If you are weak, you are dead.	Αν είσαι αδύναμος, είσαι νεκρός.
Enjoy the time you spend with your family and friends.	Απολαμβάνετε τον χρόνο που περνάτε με την οικογένεια και τους φίλους σας.
The night was just the night.	Η νύχτα ήταν απλώς η νύχτα.
And it's not a clean product to begin with.	Και δεν είναι ένα καθαρό προϊόν για αρχή.
However, one can easily show that this is not possible.	Ωστόσο, μπορεί κανείς να δείξει αρκετά εύκολα ότι αυτό δεν είναι δυνατό.
We believe in excellent customer service and our amazing products.	Πιστεύουμε στην εξαιρετική εξυπηρέτηση πελατών και στα εκπληκτικά προϊόντα μας.
Why not go with what you have.	Γιατί δεν πάμε με αυτό που έχετε.
It was not ahead of time.	Δεν ήταν πριν από την ώρα.
One or both could be responsible for this step.	Ένας ή και οι δύο θα μπορούσαν να είναι υπεύθυνοι για αυτό το βήμα.
The opportunity was offered to broadcast the special.	Προσφέρθηκε η ευκαιρία να μεταδοθεί η ειδική.
How strange it was for someone else to take care of him.	Πόσο περίεργο ήταν να τον φροντίζει κάποιος άλλος.
He wants the article to come out immediately.	Θέλει να βγει αμέσως το άρθρο.
He would never think of them again.	Δεν θα τους σκεφτόταν ποτέ ξανά.
People have gotten there in different ways.	Οι άνθρωποι έχουν φτάσει εκεί με διαφορετικούς τρόπους.
I thought you could be.	Νόμιζα ότι μπορεί να είσαι.
We are born, we give birth.	Γεννιόμαστε, γεννάμε.
Or, no, where he keeps himself.	Ή, όχι, εκεί που κρατά τον εαυτό του.
God will give it to you.	Ο Θεός θα σας το δώσει.
There is no solution.	Δεν υπάρχει λύση.
Everyone was happy to leave.	Όλοι ήταν χαρούμενοι που έφευγαν.
The place where we can hide.	Το μέρος που μπορούμε να κρυφτούμε.
This must be space art.	Αυτό πρέπει να είναι η διαστημική τέχνη.
It does not matter what is needed.	Δεν έχει σημασία τι χρειάζεται.
Bad things are happening in the world.	Συμβαίνουν άσχημα πράγματα στον κόσμο.
We look forward to working with you.	Ανυπομονούμε να συνεργαστούμε μαζί σας.
I still loved my children.	Αγαπούσα ακόμα τα παιδιά μου.
However, these effects are relatively small.	Ωστόσο, αυτές οι επιπτώσεις είναι σχετικά μικρές.
This man was his friend.	Αυτός ο άνθρωπος ήταν φίλος του.
You want to like your performance.	Θέλετε να αρέσει η απόδοσή σας.
I restarted the panel and let her sleep.	Ξανακίνησα το πάνελ και την άφησα να κοιμηθεί.
Usually it was me.	Συνήθως ήμουν εγώ.
They walked again.	Περπάτησαν ξανά.
From the moment we started having customers, that changed a bit.	Από τη στιγμή που αρχίσαμε να έχουμε πελάτες, αυτό άλλαξε λίγο.
Focus on them.	Εστιάστε σε αυτά.
I finally did.	Τελικά το έκανα.
I had never seen anything like it.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι τέτοιο.
He participated in the opening goal in overtime.	Συμμετείχε στο εναρκτήριο γκολ στην παράταση.
Take it as such.	Λάβετέ το ως τέτοιο.
Of course, he should not be surprised.	Φυσικά, δεν έπρεπε να ξαφνιαστεί.
The explanation for the difference in result is not clear.	Η εξήγηση για τη διαφορά στο αποτέλεσμα δεν είναι σαφής.
He also lived on the top floor.	Έμενε και αυτός στον τελευταίο όροφο.
We have to work harder.	Πρέπει να δουλέψουμε σκληρότερα.
We read from the book and discuss what we have read.	Διαβάζουμε από το βιβλίο και συζητάμε αυτά που έχουμε διαβάσει.
What is vs.	Τι είναι vs.
Three research topics are in front of us.	Τρία θέματα έρευνας βρίσκονται μπροστά μας.
He hurried to help us and talk about things.	Έσπευσε να μας βοηθήσει και να μιλήσουμε για τα πράγματα.
We are very happy to post anywhere.	Είμαστε πολύ χαρούμενοι που δημοσιεύουμε οπουδήποτε.
In a dream.	Μέσα σε ένα όνειρο.
I saw no reason to push him into any questions tonight.	Δεν έβλεπα κανένα λόγο να τον πιέσω σε οποιεσδήποτε ερωτήσεις απόψε.
For the first year of life, this was our main experience.	Για τον πρώτο χρόνο της ζωής, αυτή ήταν η βασική μας εμπειρία.
Now is not the time to discuss what is happening to me.	Δεν είναι τώρα η ώρα να συζητήσουμε τι μου συμβαίνει.
I lived with it, you see.	Έζησα με αυτό, βλέπετε.
There was something familiar at the time.	Υπήρχε κάτι γνωστό σε αυτή τη στιγμή.
You could not be more beloved.	Δεν θα μπορούσες να είσαι πιο αγαπημένος.
Bill took me to college in style.	Ο Μπιλ με πήγε στο κολέγιο με στυλ.
So he said nothing.	Οπότε δεν είπε τίποτα.
And you could see them.	Και μπορούσες να τα δεις.
However, both are in error.	Ωστόσο, και οι δύο είναι μέσα σε λάθη.
The problem is not your body.	Το πρόβλημα δεν είναι το σώμα σου.
But he said nothing.	Αλλά δεν είπε τίποτα.
To write a love song, your heart had to crack.	Για να γράψεις ένα ερωτικό τραγούδι, έπρεπε να σου ραγίσει η καρδιά.
He knew better.	Αυτός ήξερε καλύτερα.
I can probably even continue with my own program from here.	Πιθανότατα μπορώ ακόμη και να συνεχίσω με το δικό μου πρόγραμμα από εδώ.
I beat him in the first game.	Τον κέρδισα στο πρώτο παιχνίδι.
Too many people would know that.	Πάρα πολλοί άνθρωποι θα το γνώριζαν.
But that is not the whole story.	Αλλά αυτό δεν είναι όλη η ιστορία.
Look for the yellow color of autumn.	Αναζητήστε το κίτρινο χρώμα του φθινοπώρου.
They had little or no support and we had so much.	Είχαν ελάχιστη ή καθόλου υποστήριξη και εμείς είχαμε τόση.
He can not look at her.	Δεν μπορεί να την κοιτάξει.
The following were needed facts.	Τα ακόλουθα χρειάζονταν γεγονότα.
There is a lot to like about it.	Υπάρχουν πολλά να αρέσουν σε αυτό.
No data presented.	Δεν παρουσιάστηκαν στοιχεία.
Maybe sometimes he said it first.	Ίσως μερικές φορές το είπε πρώτος.
Once we find him, we can ask him.	Μόλις τον βρούμε, μπορούμε να τον ρωτήσουμε.
None were initially available, and when they were, their offer was limited.	Κανένα δεν ήταν αρχικά διαθέσιμο, και όταν ήταν, η προσφορά τους ήταν περιορισμένη.
Otherwise we do not have much information.	Διαφορετικά δεν έχουμε πολλές πληροφορίες.
It's important to me though.	Είναι ωστόσο σημαντικό για μένα.
You do not want to confuse your user.	Δεν θέλετε να μπερδευτεί ο χρήστης σας.
They just killed me.	Απλώς με σκότωσαν.
Will give a total of five thousand.	Θα δώσει το σύνολο των πέντε χιλιάδων.
Make me feel safe.	Κάνε με να νιώσω ασφάλεια.
But there is no way any of us can learn without failure.	Αλλά δεν υπάρχει περίπτωση κανένας από εμάς να μάθει χωρίς αποτυχία.
I learn that the war had gone badly.	Μαθαίνω ότι ο πόλεμος είχε πάει άσχημα.
We believe that the following reasons may have led to this.	Πιστεύουμε ότι οι παρακάτω λόγοι μπορεί να οδήγησαν σε αυτό.
Not for me.	Οχι για μένα.
He opened the cell door.	Άνοιξε την πόρτα του κελιού.
Family business.	Οικογενειακή επιχείρηση.
They have to learn a lot at work.	Πρέπει να μάθουν πολλά στη δουλειά.
Fresh and original content is king.	Το φρέσκο ​​και πρωτότυπο περιεχόμενο είναι βασιλιάς.
In other words, it heats up enough to break the shit.	Με άλλα λόγια, ζεσταίνεται αρκετά για να σπάσει τα σκατά.
We offer the perfect solution.	Προσφέρουμε την τέλεια λύση.
Try using the membership name property.	Δοκιμάστε να χρησιμοποιήσετε την ιδιότητα ονόματος μέλους.
No one with influence would like my job.	Κανείς με επιρροή δεν θα ήθελε τη δουλειά μου.
It is now up to me to characterize something much more terrible.	Πέφτει τώρα στο χέρι μου να χαρακτηρίσω κάτι πολύ πιο τρομερό.
I think he will be a very special player.	Νομίζω ότι θα είναι ένας πολύ ιδιαίτερος παίκτης.
It was great to see everyone play games.	Ήταν υπέροχο να βλέπω όλους να παίζουν παιχνίδια.
Gently lower the unit to the floor and remove the finish.	Κατεβάστε απαλά τη μονάδα στο πάτωμα και αφαιρέστε το φινίρισμα.
Not only in the body and mind, but also in the spirit.	Όχι μόνο στο σώμα και στο μυαλό, αλλά και στο πνεύμα.
I do not have this problem.	Δεν έχω αυτό το πρόβλημα.
And then there will be thermal death.	Και τότε θα υπάρξει θερμικός θάνατος.
Because they are interested in security.	Επειδή τους ενδιαφέρει η ασφάλεια.
It started with a girl.	Ξεκίνησε με ένα κορίτσι.
We did not win even once.	Δεν κερδίσαμε ούτε μια φορά.
The whole procedure was performed at room temperature.	Η συνολική διαδικασία πραγματοποιήθηκε σε θερμοκρασία δωματίου.
His name came out on the computer.	Το όνομά του βγήκε στον υπολογιστή.
And it is not cheap.	Και δεν είναι φτηνό.
We are the product.	Εμείς είμαστε το προϊόν.
I did not see a bridge.	Δεν είδα γέφυρα.
What works for one woman may not work for another.	Αυτό που λειτουργεί για μια γυναίκα μπορεί να μην λειτουργεί για μια άλλη.
I was no longer dry.	Δεν ήμουν πια στεγνός.
One is death and one is life.	Ένα είναι ο θάνατος και ένα είναι η ζωή.
With one effort he kept his voice level.	Με μια προσπάθεια κράτησε τη φωνή του στο επίπεδο.
This must be close again.	Αυτό πρέπει να είναι πάλι κοντά.
This will be a recommended database used for most of the analysis.	Αυτό θα αποτελέσει μια συνιστώμενη βάση δεδομένων που χρησιμοποιείται στο μεγαλύτερο μέρος της ανάλυσης.
The test plate is then removed from the solution.	Στη συνέχεια, η πλάκα δοκιμής αφαιρείται από το διάλυμα.
He caught it.	Το έπιασε.
This is if you are going to have a lot of traffic.	Αυτό είναι εάν πρόκειται να έχετε πολλή κίνηση.
Indeed, they were small steps towards development, but they were there.	Πράγματι, ήταν μικρά βήματα προς την ανάπτυξη, αλλά ήταν εκεί.
Things are different.	Τα πράγματα είναι διαφορετικά.
He does not even ask about me.	Δεν ρωτάει καν για μένα.
I did not want him to leave again.	Δεν ήθελα να φύγει ξανά.
That would only make it worse.	Αυτό θα το έκανε μόνο χειρότερο.
Each item represents a file.	Κάθε στοιχείο αντιπροσωπεύει ένα αρχείο.
He became a regular center back.	Έγινε κανονικός σέντερ μπακ.
This is nothing really new.	Αυτό δεν είναι τίποτα πραγματικά νέο.
I have no idea when it will end.	Δεν έχω ιδέα πότε θα τελειώσει.
It is an internal work.	Είναι μια εσωτερική δουλειά.
Will have.	Θα έχει.
Raise him in their own way.	Μεγαλώστε τον με τον τρόπο τους.
The note was in her room.	Το σημείωμα ήταν στο δωμάτιό της.
This is a wonderful reality.	Αυτή είναι μια υπέροχη πραγματικότητα.
He has the opportunity to play right and left.	Έχει την ευκαιρία να παίξει δεξιά και αριστερά.
I did not say anything.	Δεν είπα τίποτα.
This research question would require a different study design.	Αυτό το ερευνητικό ερώτημα θα απαιτούσε διαφορετικό σχεδιασμό μελέτης.
You can leave now.	Μπορείτε να φύγετε τώρα.
In most cases you do not notice it.	Στις περισσότερες περιπτώσεις δεν το παρατηρείς.
It is one of a set, it is a place card.	Είναι ένας από ένα σετ, είναι κάρτες θέσης.
Then we came back this fall, just like you.	Μετά επιστρέψαμε αυτό το φθινόπωρο, όπως εσείς.
Now what is on the way.	Τώρα αυτό που βρίσκεται στο δρόμο.
There are several ways to show this.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να το δείξετε αυτό.
He was my best friend, people used to say that anyway.	Ήταν ο καλύτερός μου φίλος, έτσι έλεγαν οι άνθρωποι σε κάθε περίπτωση.
He was watching his eyes.	Παρατηρούσε τα μάτια του.
It needs a very small room.	Χρειάζεται πολύ μικρό δωμάτιο.
They want to know more.	Θέλουν να μάθουν περισσότερα.
The age limits set by law must apply.	Πρέπει να ισχύουν τα όρια ηλικίας που ορίζει ο νόμος.
If we do not, we are done here.	Αν δεν το κάνουμε, τελειώσαμε, εδώ.
And then they come up with something new, something different.	Και μετά σας έρχονται με κάτι νέο, κάτι διαφορετικό.
You miss him and you are afraid that he may leave for good.	Σου λείπει και φοβάσαι ότι μπορεί να φύγει οριστικά.
Written informed consent was obtained from the patient's family.	Ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από την οικογένεια του ασθενούς.
It is a dream or a vision, it is not true, she said to herself.	Είναι όνειρο ή όραμα, δεν είναι αληθινό, είπε στον εαυτό της.
In addition, we can easily prove that their orders are zero.	Επιπλέον, μπορούμε εύκολα να αποδείξουμε ότι οι τάξεις τους είναι μηδενικές.
This creates a new request box.	Αυτό δημιουργεί ένα νέο πλαίσιο αιτήματος.
I'm in the wrong field.	Είμαι σε λάθος πεδίο.
They tend not to spread, but one can have many individually.	Τείνουν να μην εξαπλώνονται, αλλά κάποιος μπορεί να έχει πολλά μεμονωμένα.
But let us look at the past with a clear eye.	Ας δούμε όμως το παρελθόν με καθαρό μάτι.
But no, he was still there.	Αλλά όχι, ήταν ακόμα εκεί.
They were happy they did.	Ήταν χαρούμενοι που το έκαναν.
This technique has many advantages.	Αυτή η τεχνική έχει πολλά πλεονεκτήματα.
Due to the size of the sample, this may seem unusual.	Λόγω του μεγέθους του δείγματος, αυτό μπορεί να φαίνεται ασυνήθιστο.
I was out of order before.	Ήμουν εκτός λειτουργίας πριν.
I just asked him what he meant by that.	Απλώς τον ρώτησα τι εννοούσε με αυτό.
Every human.	Κάθε άνθρωπος.
I ran I ran I ran.	Τρεχα τρεχα τρεχα.
Obviously a three year old could do it.	Προφανώς ένα παιδί τριών ετών θα μπορούσε να το κάνει.
But care must be taken.	Αλλά πρέπει να ληφθεί μέριμνα.
What is happening in their industry, what works and what does not.	Τι συμβαίνει στον κλάδο τους, τι λειτουργεί και τι όχι.
There were no reports of serious injuries.	Δεν υπήρξαν αναφορές για σοβαρά συμβάντα τραυματισμών.
To see if you really get a good deal.	Για να δείτε αν λαμβάνετε πραγματικά μια καλή συμφωνία.
They want to stay at work now.	Θέλουν να μείνουν στη δουλειά τώρα.
If you leave it.	Αν το αφήσεις.
This means that you may receive less money overall than you used to.	Αυτό σημαίνει ότι μπορεί να λάβετε συνολικά λιγότερα χρήματα από αυτά που παίρνατε.
Thanks for the blog page.	Ευχαριστώ για τη σελίδα του ιστολογίου.
We ran all the way.	Τρέξαμε σε όλη τη διαδρομή.
Seven of the remaining eight on your list are dead.	Επτά από τους υπόλοιπους οκτώ στη λίστα σας είναι νεκροί.
Wrong thinking has led to wrong actions.	Η λανθασμένη σκέψη οδήγησε σε λάθος ενέργειες.
Of course he did.	Φυσικά και το έκανε.
Proceed immediately.	Προχώρησε αμέσως.
The years that followed, however, continued to get worse.	Τα χρόνια που ακολούθησαν, ωστόσο, συνέχισαν να γίνονται όλο και χειρότερα.
This does not mean that this strategy can not work.	Αυτό δεν σημαίνει ότι αυτή η στρατηγική δεν μπορεί να λειτουργήσει.
How much you must have suffered.	Πόσο πρέπει να έχεις πάθει.
Just thoughts come and go.	Απλά σκέψεις έρχονται και φεύγουν.
We need to talk again tomorrow.	Πρέπει να μιλήσουμε ξανά αύριο.
When he stood nearby, he saw lines.	Όταν στάθηκε κοντά, είδε γραμμές.
Not to mention beautiful, she said.	Για να μην πω όμορφη, είπε.
When we knocked on the door, the smell hit our faces.	Όταν χτυπήσαμε την πόρτα, η μυρωδιά μας χτύπησε στα πρόσωπά μας.
Find her please.	Βρείτε την παρακαλώ.
My concern is my wife.	Η έγνοια μου είναι η γυναίκα μου.
I have not gone anywhere up there.	Δεν έχω πάει πουθενά εκεί πάνω.
And stay strong !.	Και μείνε γερός!.
And a good time they decided to pass.	Και μια καλή στιγμή αποφάσισαν να περάσουν.
Many people deal with this.	Πολλοί άνθρωποι ασχολούνται με αυτό.
It does not work the same for everyone.	Δεν λειτουργεί το ίδιο για όλους.
I thought as you would like to know.	Σκέφτηκα όπως θα ήθελες να μάθεις.
Listen to the silence.	Ακούστε τη σιωπή.
They say we're done.	Λένε ότι τελειώσαμε.
We have a copy of the plans.	Έχουμε αντίγραφο των σχεδίων.
Overall, it was a difficult situation, but it was a good difficult situation.	Γενικά, ήταν μια δύσκολη κατάσταση, αλλά ήταν μια καλή δύσκολη κατάσταση.
This, however, is a bit unusual.	Αυτό, ωστόσο, είναι λίγο ασυνήθιστο.
The internet can definitely take you in the opposite direction.	Το διαδίκτυο σίγουρα μπορεί να σας φέρει προς την αντίθετη κατεύθυνση.
I do not think it is worth it.	Δεν νομίζω ότι αξίζει τον κόπο.
Although it would certainly be to their own detriment.	Αν και σίγουρα θα ήταν σε δικό τους κακό.
She turned her head.	Γύρισε το κεφάλι της.
I made another life for myself.	Έφτιαξα μια άλλη ζωή για τον εαυτό μου.
It was difficult for them to find a quiet place for themselves.	Ήταν δύσκολο για αυτούς να βρουν ένα ήσυχο μέρος για τον εαυτό τους.
Thinking, fast and slow.	Σκέψη, γρήγορα και αργά.
They were not buildings.	Δεν ήταν κτίρια.
He immediately gives the signal to return to work.	Δίνει αμέσως το σύνθημα να επιστρέψει στη δουλειά.
Become a student of your field.	Γίνε μαθητής του κλάδου σου.
, were facing financial problems.	, αντιμετώπιζαν οικονομικά προβλήματα.
I was not informed.	δεν ενημερωθηκα.
Now there are some things you can not order from them.	Τώρα υπάρχουν μερικά πράγματα που δεν μπορείτε να παραγγείλετε από αυτούς.
Well, here the day will lead me now.	Λοιπόν, εδώ θα με οδηγήσει η μέρα τώρα.
He tried very hard not to look at me.	Προσπαθούσε πολύ να μη με κοιτάξει.
Everything you can imagine is happening.	Ό,τι μπορείτε να φανταστείτε, συμβαίνει.
He just did not enjoy it.	Απλώς δεν το χάρηκε.
Apart from that it is important to sleep properly.	Εκτός από αυτό είναι σημαντικό να κοιμάστε σωστά.
He wanted to help protect her.	Ήθελε να βοηθήσει στην προστασία της.
A new dress.	Ένα νέο φόρεμα.
They respond better to someone they know.	Ανταποκρίνονται καλύτερα σε κάποιον που γνωρίζουν.
And this continues.	Και αυτό συνεχίζεται.
But it was not just the power of the weapon.	Αλλά δεν ήταν μόνο η δύναμη του όπλου.
All the blues were burned.	Όλα τα μπλε κάηκαν.
Not much time, but enough to do something.	Όχι πολύς χρόνος, αλλά αρκετός για να γίνει κάτι.
For both of you, training is more than just a matter of position.	Και για τους δύο σας η εκπαίδευση είναι κάτι περισσότερο από ζήτημα θέσης.
I had made this trip twice before.	Είχα κάνει αυτό το ταξίδι δύο φορές πριν.
They suffer more.	Αυτοί υποφέρουν περισσότερο.
Just a danger to himself and to everyone else.	Απλά κίνδυνος για τον εαυτό του και για όλους τους άλλους.
As usual, her mother answered before the first bell rang.	Ως συνήθως, η μητέρα της απάντησε πριν ολοκληρωθεί το πρώτο κουδούνισμα.
My country is not safe.	Η χώρα μου δεν είναι ασφαλής.
I will definitely see him when we return home.	Σίγουρα θα τον δω όταν επιστρέψουμε σπίτι.
The ten money.	Τα δέκα χρήματα.
That was the end of the line.	Αυτό ήταν, το τέλος της γραμμής.
I could not move anything.	Δεν μπορούσα να μετακινήσω τίποτα.
They made me laugh and cry, feel angry and happy in turns.	Με έκαναν να γελάω και να κλαίω, να νιώθω θυμωμένος και χαρούμενος εκ περιτροπής.
Oh no, he was not happy.	Ω, όχι, δεν ήταν ευχαριστημένος.
He sees from the street.	Βλέπει από το δρόμο.
I will call him.	Θα τον καλέσω.
At least he had some idea of ​​how he felt.	Τουλάχιστον είχε κάποια ιδέα για το τι ένιωθε.
You can get it.	Μπορείς να το πάρεις.
It would mean the end of the world if something happened.	Θα σήμαινε το τέλος του κόσμου αν κάτι γινόταν.
Most cars do not.	Τα περισσότερα αυτοκίνητα δεν το κάνουν.
You have until tomorrow this time.	Έχετε μέχρι αύριο αυτήν την ώρα.
He stopped and looked back at them.	Σταμάτησε και τους κοίταξε πίσω.
Look for the title of the book.	Αναζητήστε τον τίτλο του βιβλίου.
They will move soon.	Θα μετακομίσουν σύντομα.
We knew how it would be from other children.	Ξέραμε πώς θα ήταν από άλλα παιδιά.
And he must do it immediately.	Και πρέπει να το κάνει αμέσως.
He had never seen her before.	Δεν την είχε ξαναδεί ποτέ.
Comfortable walking shoes are a must.	Τα άνετα παπούτσια για περπάτημα είναι απαραίτητα.
It took her a long time because she was nervous and scared.	Πήρε αρκετή ώρα γιατί ήταν νευρική και φοβισμένη.
However, it shows some consistent performance.	Ωστόσο, δείχνει κάποια σταθερή απόδοση.
However, you will benefit if someone else does.	Ωστόσο, θα ωφεληθείς αν κάποιος άλλος το κάνει.
The court of first instance rejected the proposal.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε την πρόταση.
We do not charge for these test courses.	Δεν χρεώνουμε για αυτά τα δοκιμαστικά μαθήματα.
Two right, yes, yes.	Δύο σωστά, ναι, ναι.
The blood comes from the blood bank.	Το αίμα έρχεται από την τράπεζα αίματος.
Stir for about a minute until the chicken is cooked through.	Ανακατεύουμε για ένα λεπτό περίπου μέχρι να ψηθεί το κοτόπουλο.
We do not kill them. 	Δεν τους σκοτώνουμε. 
I do not know if you can do that.	Δεν ξέρω αν μπορείτε να το κάνετε αυτό.
Then we will see.	Τότε θα δούμε.
Not only that, but what they will do in twenty minutes from now.	Όχι μόνο αυτό, αλλά και τι θα κάνουν σε είκοσι λεπτά από τώρα.
Till the end of the world.	Μέχρι το τέλος του κόσμου.
This is a creative process.	Αυτή είναι μια δημιουργική διαδικασία.
But there is a problem there as well.	Αλλά και εκεί υπάρχει ένα πρόβλημα.
Additional materials may be required.	Μπορεί να χρειαστούν επιπλέον υλικά.
We gave them many thousands, but it was only money.	Τους δώσαμε πολλές χιλιάδες, αλλά ήταν μόνο χρήματα.
Naturally, he was considered a role model.	Όπως ήταν φυσικό, θεωρήθηκε πρότυπο.
Even if we never discussed it.	Ακόμα κι αν δεν το συζητήσαμε ποτέ.
I also had problems, sometimes it takes a few days.	Είχα και εγώ προβλήματα, μερικές φορές παίρνει μερικές μέρες.
He says he wants to talk to you.	Λέει ότι θέλει να μιλήσει μαζί σου.
People needed to know what they had seen.	Ο κόσμος έπρεπε να μάθει τι είχε δει.
He just never did.	Απλώς δεν το έκανε ποτέ.
I do not participate in politics.	Δεν συμμετέχω στην πολιτική.
I really started to like it.	Άρχισα πραγματικά να μου αρέσει.
Hold her, comfort her.	Κράτα την, παρηγόρησε την.
He is very happy, you will not be surprised to learn.	Είναι πολύ ευχαριστημένος, δεν θα εκπλαγείτε να μάθετε.
Money has been a big issue in my life.	Τα χρήματα ήταν ένα μεγάλο θέμα στη ζωή μου.
The words, not so much.	Τα λόγια, όχι τόσο.
When all that was needed was to lay your head down.	Όταν αυτό που ήταν απαραίτητο ήταν να ξαπλώσεις το κεφάλι σου.
This is, of course, a matter of debate.	Αυτό είναι, φυσικά, θέμα συζήτησης.
This does not mean that we should stop looking.	Αυτό δεν σημαίνει ότι πρέπει να σταματήσουμε να ψάχνουμε.
I look forward to answers.	Ανυπομονώ για απαντήσεις.
I have seen examples that have not happened in the past.	Έχω δει παραδείγματα που να μην συνέβαιναν στο παρελθόν.
I have not done anything wrong yet.	Δεν έχω κάνει τίποτα κακό ακόμα.
This process took about three years.	Αυτή η διαδικασία κράτησε περίπου τρία χρόνια.
I could not distinguish the words.	Δεν μπορούσα να ξεχωρίσω τις λέξεις.
This is another thing you learn to have a girl best friend.	Αυτό είναι ένα άλλο πράγμα που μαθαίνεις να έχεις ένα κορίτσι καλύτερο φίλο.
Ask if anything is unclear or if you have any further questions.	Ρωτήστε εάν κάτι είναι ασαφές ή έχετε περαιτέρω ερωτήσεις.
The accused has no objection.	Ο κατηγορούμενος δεν έχει αντίρρηση.
It is not a word.	Δεν είναι λέξη.
I care about feeling better.	Με νοιάζει να νιώθεις καλύτερα.
Maybe he's right.	Ίσως έχει δίκιο.
You will each have a cell phone.	Θα έχετε ο καθένας ένα κινητό τηλέφωνο.
This was their last chance to win one for their school.	Αυτή ήταν η τελευταία τους ευκαιρία να κερδίσουν ένα για το σχολείο τους.
He could not wait even at night, it seemed.	Δεν μπορούσε να περιμένει ούτε τη νύχτα, φαινόταν.
But you and the others did not.	Αλλά εσείς και οι άλλοι δεν το κάνατε.
I continued with that.	Συνέχισα με αυτό.
I will continue to write on a daily basis.	Θα συνεχίσω να γράφω σε καθημερινή βάση.
No one was in control.	Κανείς δεν είχε τον έλεγχο.
And that is the meaning of this section.	Και αυτό είναι το νόημα αυτής της ενότητας.
They could win.	Θα μπορούσαν να κερδίσουν.
But obviously you are not for me.	Αλλά προφανώς δεν είσαι για μένα.
He does not know that we are not the ones who hurt him.	Δεν ξέρει ότι δεν είμαστε εμείς που τον πλήγωσαν.
I do not know what the full consequences would be then.	Δεν ξέρω ποιες θα ήταν οι πλήρεις συνέπειες τότε.
The women come and go.	Οι γυναίκες έρχονται και φεύγουν.
I want to see how it will be now.	Θέλω να δω πώς θα είναι τώρα.
Doing this is easy.	Το να το κάνεις αυτό είναι εύκολο.
Do you remember me talking about him?	Με θυμάσαι να μιλάω για αυτόν.
These were decided at the highest level.	Αυτά αποφασίστηκαν στο υψηλότερο επίπεδο.
Also, it just makes sense.	Επίσης, είναι απλώς λογική.
But not the media.	Όχι όμως και τα ΜΜΕ.
I promise you, he never made a mistake.	Σου υπόσχομαι, δεν έκανε ποτέ λάθος.
It is often enough to send him to power.	Αρκεί, συχνά, να τον στέλνουμε στην εξουσία.
The night became much more interesting.	Η νύχτα έγινε πολύ πιο ενδιαφέρουσα.
I did not know if the outside world was holding something for me.	Δεν ήξερα αν ο έξω κόσμος κρατούσε κάτι για μένα.
It could work in this world.	Θα μπορούσε να λειτουργήσει σε αυτόν τον κόσμο.
Everyone knew that his mom had a problem with alcohol.	Όλοι ήξεραν ότι η μαμά του είχε πρόβλημα με το ποτό.
But they also present their problems.	Αλλά και αυτά παρουσιάζουν τα προβλήματά τους.
Not working.	Δεν λειτουργεί.
I looked at him and smiled.	Τον κοίταξα και χαμογέλασα.
Now, here are our horses.	Τώρα, εδώ είναι τα άλογά μας.
His teeth were black and missing.	Τα δόντια του ήταν μαύρα και έλειπαν.
I like his appeal to thought, because, indeed, he is.	Μου αρέσει η έκκλησή του στη σκέψη, γιατί, πράγματι, είναι.
Any image with a blue check mark will be added.	Οποιαδήποτε εικόνα με μπλε σημάδι επιλογής θα προστεθεί.
What follows, who knows.	Τι ακολουθεί, ποιος ξέρει.
He was such a strong player.	Ήταν τόσο δυνατός παίκτης.
Was close.	Ήταν κοντά.
This included her own husband.	Αυτό περιελάμβανε τον δικό της σύζυγο.
Focus on the core business.	Επικεντρωθείτε στη βασική επιχείρηση.
However, these numbers are still much lower than in developed countries.	Ωστόσο, αυτοί οι αριθμοί εξακολουθούν να είναι πολύ χαμηλότεροι από ό,τι στις ανεπτυγμένες χώρες.
He is kind to himself.	Είναι είδος για τον εαυτό του.
It would not even take the trip home.	Δεν θα διαρκούσε καν το ταξίδι για το σπίτι.
He has gone through a lot and seen a lot.	Έχει περάσει πολλά και έχει δει πολλά.
They will provide a key.	Θα παρέχουν ένα βασικό.
As a result, two things happen.	Ως αποτέλεσμα, συμβαίνουν δύο πράγματα.
There is a mistake on the back cover.	Υπάρχει ένα λάθος στο οπισθόφυλλο.
The two of them hit it immediately.	Οι δυο τους το χτύπησαν αμέσως.
The average time devoted to the topic was three to five minutes.	Ο μέσος χρόνος που αφιερώθηκε στο θέμα ήταν τρία έως πέντε λεπτά.
The model proved to be successful, fast.	Το μοντέλο αποδείχθηκε επιτυχημένο, γρήγορο.
I could not say it more simply !.	Δεν θα μπορούσα να το πω πιο απλά!.
But the way we walk now is not a solution.	Αλλά και ο τρόπος που βαδίζουμε τώρα δεν είναι λύση.
I did that.	Εγώ το έκανα αυτό.
Slow down your mind.	Επιβραδύνετε το μυαλό σας.
Every type of business is becoming global.	Κάθε τύπος επιχείρησης γίνεται παγκόσμιος.
It's really you.	Είσαι πραγματικά εσύ.
This is a different starting point.	Αυτό είναι ένα διαφορετικό σημείο εκκίνησης.
He was driving right around the house.	Οδηγούσε ακριβώς γύρω από το σπίτι.
However, this was a new experience for me.	Ωστόσο, αυτή ήταν μια νέα εμπειρία για μένα.
It's in my bag.	Είναι στην τσάντα μου.
Do not ask me why not.	Μη με ρωτήσετε γιατί όχι.
We discussed the meeting you had with him last month.	Συζητήσαμε τη συνάντηση που είχατε μαζί του τον περασμένο μήνα.
However, there is another way to do this.	Ωστόσο, υπάρχει ένας άλλος τρόπος για να γίνει αυτό.
It is not true.	Δεν είναι αληθινό.
I want to do it.	επιθυμώ να το κάνω.
It does not even have to be a crime.	Δεν χρειάζεται καν να είναι έγκλημα.
We are different.	Είμαστε διαφορετικοί.
I make every effort to help my clients make informed decisions.	Καταβάλλω κάθε δυνατή προσπάθεια για να βοηθήσω τους πελάτες μου να λαμβάνουν τεκμηριωμένες αποφάσεις.
We can and must meet this challenge with something new.	Μπορούμε και πρέπει να αντιμετωπίσουμε αυτήν την πρόκληση με κάτι νέο.
Beauty thing.	Πράγμα ομορφιάς.
But that must change.	Αλλά αυτό πρέπει να αλλάξει.
We are pleased to have you here.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να σας έχουμε εδώ.
Instead, he liked gold.	Αντίθετα, του άρεσε ο χρυσός.
One of the injured, months later.	Ένας από τους τραυματίες, μήνες μετά.
And some of them are possible.	Και μερικά από αυτά είναι δυνατά.
Everything went smoothly as planned.	Όλα κύλησαν ομαλά όπως είχε προγραμματιστεί.
Not a single page was missing.	Δεν έλειπε ούτε μια σελίδα.
If only people could be really good.	Αν οι άνθρωποι μπορούσαν να είναι πραγματικά καλοί.
In the accident he lost both legs above the knees.	Στο ατύχημα έχασε και τα δύο πόδια ψηλά από τα γόνατα.
Maybe that was the reason.	Ίσως αυτός να ήταν ο λόγος.
Different factors are taken into account when using different research methods.	Με τη χρήση διαφορετικών μεθόδων έρευνας λαμβάνονται υπόψη διάφοροι παράγοντες.
He was worried about them.	Ανησυχούσε για αυτούς.
Or that they are generally known.	Ή ότι είναι γενικά γνωστά.
I am very interested to know.	Με ενδιαφέρει πολύ να μάθω.
If things changed here, that is.	Αν άλλαξαν τα πράγματα εδώ, δηλαδή.
I was with her when she opened the book.	Ήμουν μαζί της όταν άνοιξε το βιβλίο.
There was that.	Υπήρχε αυτό.
And we do not reciprocate, we do not say anything back.	Και δεν ανταποδίδουμε, δεν λέμε τίποτα πίσω.
All the samples here today are very beautiful.	Όλα τα δείγματα εδώ σήμερα είναι πολύ όμορφα.
Suddenly the rain begins to fall.	Ξαφνικά η βροχή αρχίζει να πέφτει.
Way to help the cause.	Τρόπος για να βοηθήσετε την αιτία.
It was so easy.	Ήταν τόσο εύκολο.
Then we will have an evening with music.	Μετά θα έχουμε μια βραδιά με μουσική.
It was awesome to see it change over the years.	Ήταν φοβερό να το βλέπεις να αλλάζει με τα χρόνια.
One of the dogs died three days after the operation.	Ένα από τα σκυλιά πέθανε τρεις μέρες μετά την επέμβαση.
First, we are interested in many things.	Πρώτον, μας ενδιαφέρουν πολλά πράγματα.
When we go, shoot straight and fast.	Όταν πάμε, πυροβολήστε ευθεία και γρήγορα.
These are.	Αυτά είναι.
It was not going to happen.	Δεν επρόκειτο να συμβεί.
Time for off road.	Ώρα για off road.
One is my mother who is kind to me.	Η μία είναι η μητέρα μου που είναι καλή μαζί μου.
It was decided to continue the discussions.	Αποφασίστηκε να συνεχιστούν οι συζητήσεις.
Smooth it in the direction of hair growth.	Ομαλώστε το προς την κατεύθυνση της ανάπτυξης των μαλλιών.
I want to be there when you do.	Θέλω να είμαι εκεί όταν το κάνεις.
They have everything they need.	Έχουν όλα όσα χρειάζονται.
Or maybe a system failed.	Ή ίσως ένα σύστημα απέτυχε.
Possibility of loss or injury.	Πιθανότητα απώλειας ή τραυματισμού.
The walls break when stories are told.	Οι τοίχοι σπάνε όταν διηγούνται ιστορίες.
From the beginning it was a great experience.	Από την αρχή ήταν μια μεγάλη εμπειρία.
They knew the city was going up.	Ήξεραν ότι η πόλη θα ανέβαινε.
He picked it up and brought it to his side.	Το σήκωσε και το έφερε στο πλάι του.
I do not know what is happening with this.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει με αυτό.
However, this court does not have to decide this issue.	Ωστόσο, αυτό το δικαστήριο δεν χρειάζεται να αποφασίσει αυτό το ζήτημα.
You must include a valid email address in this field.	Πρέπει να συμπεριλάβετε μια έγκυρη διεύθυνση email σε αυτό το πεδίο.
But everything for this year was different.	Όλα όμως για φέτος ήταν διαφορετικά.
And you have not gone anywhere.	Και δεν έχεις πάει πουθενά.
No attempt to escape from the house.	Καμία προσπάθεια να δραπετεύσετε από το σπίτι.
I saw her looking at them.	Την είδα να τους κοιτάζει.
First and foremost, we need a vision.	Πρώτα και πιο σημαντικό, χρειαζόμαστε ένα όραμα.
Obviously they can be used in the world of science.	Προφανώς μπορούν να χρησιμοποιηθούν στον κόσμο της επιστήμης.
The story ended and I felt great.	Η ιστορία τελείωσε και ένιωσα υπέροχα.
There was blood on his face and neck.	Υπήρχε αίμα στο πρόσωπο και στο λαιμό του.
The same goes for children who are slow to start talking.	Το ίδιο ισχύει και για τα παιδιά που αργούν να αρχίσουν να μιλάνε.
My time here is limited, so listen carefully.	Ο χρόνος μου εδώ είναι περιορισμένος, γι' αυτό ακούστε προσεκτικά.
The night was passing, breath by breath.	Η νύχτα περνούσε, ανάσα ανάσα.
One did not have a head.	Ο ένας δεν είχε κεφάλι.
Pull my gun.	Τράβηξε το όπλο μου.
It didn't look so good now.	Τώρα δεν φαινόταν τόσο καλό.
Leaders have teams doing things.	Οι ηγέτες έχουν ομάδες που κάνουν πράγματα.
It's complicated.	Είναι πολύπλοκο.
He wants food.	Θέλει φαγητό.
And he learned none of this from man.	Και τίποτα από αυτά δεν έμαθε από άνθρωπο.
And they liked it out here.	Και τους άρεσε εδώ έξω.
He put it in the safe.	Το έβαλε στο χρηματοκιβώτιο.
Some are more effective than others.	Μερικά είναι πιο αποτελεσματικά από άλλα.
It is not an easy relationship.	Δεν είναι μια ελαφριά σχέση.
I hope these memories never leave me.	Ελπίζω αυτές οι αναμνήσεις να μην με αφήσουν ποτέ.
We will start choosing ways for this to happen.	Θα αρχίσουμε να επιλέγουμε τρόπους για να συμβεί αυτό.
Nothing would give me more pleasure.	Τίποτα δεν θα μου έδινε μεγαλύτερη ευχαρίστηση.
I was just a girl.	Ήμουν μόνο ένα κορίτσι.
Maybe an independent source to do the studies.	Ίσως μια ανεξάρτητη πηγή για να κάνει τις μελέτες.
I look forward to reading them.	Ανυπομονώ να τα διαβάσω.
Really, there was nowhere else to go.	Πραγματικά, δεν υπήρχε πουθενά αλλού να πάτε.
It is absolutely no comparison.	Δεν είναι απολύτως καμία σύγκριση.
They are also male.	Είναι και αρσενικά.
Let them be.	Αφήστε τους να είναι.
Entire fields sometimes fall into dead ends.	Ολόκληρα χωράφια μερικές φορές πέφτουν σε αδιέξοδα.
Looking for the real science behind what they did is quite interesting.	Αναζητήστε την πραγματική επιστήμη πίσω από αυτό που έκαναν, είναι αρκετά ενδιαφέρον.
It was the first time he really talked to me.	Ήταν η πρώτη φορά που μου μιλούσε πραγματικά.
Or that has ended.	Ή που έχει καταλήξει.
Calm and silence.	Ηρεμία και σιωπή.
I like this season in which we are.	Μου αρέσει αυτή η σεζόν στην οποία βρισκόμαστε.
No one has looked at me yet.	Κανείς δεν με έχει κοιτάξει ακόμα.
Maybe it should.	Ίσως θα έπρεπε.
Well, that would explain a person who was absent from this meeting.	Λοιπόν, αυτό θα εξηγούσε ένα άτομο που έλειπε από αυτή τη συνάντηση.
I want to mean.	Θέλω να σημαίνει.
That makes you happy.	Οτι σε κάνει ευτυχισμένο.
No one in this room has met him.	Κανείς σε αυτό το δωμάτιο δεν τον έχει συναντήσει.
Diagnosis and management of diseases.	Διάγνωση και διαχείριση ασθενειών.
Yours after all.	Το δικό σου τελικά.
We must want it more.	Πρέπει να το θέλουμε περισσότερο.
He was tired.	Ήταν κουρασμένος.
He is walking in the right direction, but he is not going far enough.	Βαδίζει προς τη σωστή κατεύθυνση, αλλά δεν πηγαίνει αρκετά μακριά.
They give it to me for free.	Μου το δίνουν δωρεάν.
We were able to have a lot of fun during this process.	Μπορέσαμε να διασκεδάσουμε πολύ κατά τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας.
Instead, create a new date based on the old one.	Αντίθετα, δημιουργήστε μια νέα ημερομηνία με βάση την παλιά.
You know your body better than anyone else.	Ξέρεις το σώμα σου καλύτερα από οποιονδήποτε άλλον.
You are not a person.	Δεν είσαι άτομο.
The team will meet six more times in the coming weeks.	Η ομάδα θα συναντηθεί άλλες έξι φορές τις επόμενες εβδομάδες.
It's really that simple.	Είναι πραγματικά τόσο απλό.
Let them know if you have a problem.	Ενημερώστε τους αν έχετε πρόβλημα.
He did not come out of the bathroom, he stayed and talked to me.	Δεν βγήκε από το μπάνιο, έμεινε και μου μίλησε.
The bibliography can accept registered writing.	Η βιβλιογραφία μπορεί να δεχθεί καταχωρημένη γραπτή.
The movie is about to start.	Η ταινία πρόκειται να ξεκινήσει.
This point was probably very closed.	Αυτό το σημείο ήταν μάλλον πολύ κλειστό.
I will do it soon.	Θα το κάνω σύντομα.
The exact mechanisms involved are unknown.	Οι ακριβείς μηχανισμοί που εμπλέκονται είναι άγνωστοι.
He knew things that no human should know.	Ήξερε πράγματα που κανένας άνθρωπος δεν έπρεπε να ξέρει.
We had to hide.	Έπρεπε να κρυφτούμε.
So they either lose their speed or their power.	Έτσι είτε χάνουν την ταχύτητά τους είτε τη δύναμή τους.
His family needed its own space.	Η οικογένειά του χρειαζόταν τον δικό της χώρο.
Your machine may not turn on.	Ίσως το μηχάνημά σας να μην ανάψει.
I could see them from the front window.	Μπορούσα να τους δω από το μπροστινό παράθυρο.
He was one of those people who needed very little sleep.	Ήταν από τους ανθρώπους που χρειάζονται πολύ λίγο ύπνο.
So clear sky tonight.	Τόσο καθαρός ουρανός απόψε.
I don't fuck her either.	Ούτε τη γαμώ.
Absolute silence of the media.	Απόλυτη σιωπή των μέσων ενημέρωσης.
But my mother did.	Αλλά η μητέρα μου το έκανε.
You are a free man.	Είσαι ελεύθερος άνθρωπος.
If you did not do this, this result would be even more extreme.	Αν δεν το κάνατε αυτό, αυτό το αποτέλεσμα θα ήταν ακόμα πιο ακραίο.
I was out there maybe an hour.	Ήμουν εκεί έξω ίσως μια ώρα.
You are now free.	Είστε πλέον ελεύθεροι.
Then he turned to me.	Μετά γύρισε προς το μέρος μου.
But inside, in many ways, he was still a frightened little boy.	Αλλά μέσα του, από πολλές απόψεις, ήταν ακόμα ένα φοβισμένο αγοράκι.
She knew her questions were useless.	Ήξερε ότι οι ερωτήσεις της δεν είχαν καμία χρησιμότητα.
They support it.	Το υποστηρίζουν.
This will help the staff to create their own training path.	Αυτό θα βοηθήσει το προσωπικό να δημιουργήσει το δικό του μονοπάτι για την εκπαίδευση.
These would not, in the first instance, be the focus of the crisis.	Αυτά δεν θα ήταν, σε πρώτη φάση, το επίκεντρο της κρίσης.
However, this method faces two practical challenges.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος αντιμετωπίζει δύο πρακτικές προκλήσεις.
We can no longer escape.	Δεν μπορούμε πια να ξεφύγουμε.
We should not speak ill of the dead, they tell us.	Δεν πρέπει να μιλάμε άσχημα για τους νεκρούς, έτσι μας λένε.
This is what we are looking for.	Αυτό ψάχνουμε.
But these were not normal conditions.	Αλλά αυτές δεν ήταν φυσιολογικές συνθήκες.
However, in the end, they lost everything.	Ωστόσο, στο τέλος, έχασαν τα πάντα.
The proof of the above results is as follows.	Η απόδειξη των παραπάνω αποτελεσμάτων γίνεται ως εξής.
The term food studies is still defined.	Ο όρος μελέτες τροφίμων εξακολουθεί να ορίζεται.
Let's see it in practice.	Ας το δούμε στην πράξη.
The wood looked new.	Το ξύλο φαινόταν καινούργιο.
And no one had done that before.	Και κανείς δεν το είχε ξανακάνει αυτό.
If so, do not worry.	Αν ναι, μην ανησυχείς.
I told him about the movie and asked for his help.	Του είπα για την ταινία και ζήτησα τη βοήθειά του.
We now have three parties involved.	Τώρα έχουμε τρεις εμπλεκόμενες πλευρές.
To put it another way.	Για να το πω διαφορετικά.
Two of them.	Δύο από αυτούς.
The boat was coming straight at them.	Η βάρκα ερχόταν κατευθείαν προς το μέρος τους.
So we did, we gave him time.	Έτσι κάναμε, του δώσαμε χρόνο.
His eyes were wide, open, but glassy.	Τα μάτια του ήταν διάπλατα, ανοιχτά, αλλά γυάλινα.
High frequency.	Υψηλή συχνότητα.
You exist because that is how you will do it.	Υπάρχεις γιατί έτσι θα το κάνεις.
Conversation and responsibility.	Συνομιλία και ευθύνη.
It was there, far away.	Εκεί ήταν, μακριά.
I look forward to wearing it on my wedding day.	Ανυπομονώ να το φορέσω την ημέρα του γάμου μου.
It was not love, but it was good.	Δεν ήταν αγάπη, αλλά ήταν καλός.
Lovely big hotel clean and friendly.	Υπέροχο μεγάλο ξενοδοχείο καθαρό και φιλικό.
The network of human diseases.	Το δίκτυο ανθρώπινων ασθενειών.
It's unbelievable how little time we have left.	Είναι απίστευτο πόσο λίγο από τη ζωή μας έχει απομείνει.
It will be done.	Θα γίνει.
This is not the only example of its kind.	Αυτό δεν είναι το μοναδικό παράδειγμα στο είδος του.
I put on some weight.	Έβαλα λίγο βάρος.
Do not give it to him.	Μην του το δώσεις.
He knew he did not have.	Ήξερε ότι δεν είχε.
He leaves.	Φεύγει.
He is taking two courses this year.	Παρακολουθεί δύο μαθήματα φέτος.
But now we must not lose.	Τώρα, όμως, δεν πρέπει να χάσουμε.
The decisions were no longer mine.	Οι αποφάσεις δεν ήταν πια δικές μου.
Here on a business trip.	Εδώ σε ένα επαγγελματικό ταξίδι.
The woman glanced at the two cars and nodded in agreement.	Η γυναίκα έριξε μια ματιά στα δύο αυτοκίνητα και έγνεψε καταφατικά.
I wanted you to know.	Ήθελα να ξέρεις.
There is no.	Δεν υπάρχει.
We have some time until the vote.	Έχουμε λίγο χρόνο μέχρι την ψηφοφορία.
In the process, those who do so must create jobs.	Στην πορεία, αυτοί που το κάνουν πρέπει να δημιουργήσουν θέσεις εργασίας.
She looked sick.	Έμοιαζε άρρωστη.
We are not really talking about that.	Δεν μιλάμε πραγματικά για αυτό.
Including security forces.	Συμπεριλαμβανομένων των δυνάμεων ασφαλείας.
But I think we can do better.	Νομίζω όμως ότι μπορούμε καλύτερα.
It was really, really nice.	Ήταν πραγματικά, πολύ ωραίο.
Please come to us as soon as possible.	Παρακαλώ ελάτε σε μας το συντομότερο δυνατό.
A happy customer is one who knows you have his back.	Χαρούμενος πελάτης είναι αυτός που ξέρει ότι έχεις την πλάτη του.
However, this was not without price.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν χωρίς τίμημα.
You have been fighting cancer for years, you cannot die.	Παλεύεις χρόνια με τον καρκίνο, δεν μπορείς να πεθάνεις.
She is probably not my daughter.	Μάλλον δεν είναι κόρη μου.
Ten years is ten years.	Δέκα χρόνια είναι δέκα χρόνια.
That's the most effective way, no.	Είναι αυτός ο πιο αποτελεσματικός τρόπος, όχι.
Only for me.	Μόνο για μένα.
In fact, this type of medical treatment is very important.	Στην πραγματικότητα, αυτό το είδος ιατρικής θεραπείας είναι πολύ σημαντικό.
But then he was gone.	Αλλά μετά είχε φύγει.
If you have difficulty breathing, call your doctor immediately.	Εάν έχετε δυσκολία στην αναπνοή, καλέστε αμέσως το γιατρό σας.
Do not slow down and do not look back.	Μην επιβραδύνετε και μην κοιτάξετε πίσω.
I will bring the tea.	Θα φέρω το τσάι.
More power to you !.	Περισσότερη δύναμη σε εσάς!.
They put their bodies on the line.	Έβαλαν το σώμα τους στη γραμμή.
I got to know them better than some of them know themselves.	Τους γνώρισα καλύτερα από ό,τι κάποιοι από αυτούς γνωρίζουν τον εαυτό τους.
He did get there as fast as he could.	Πράγματι έφτασε εκεί όσο πιο γρήγορα μπορούσε.
But there is still a small part of me.	Αλλά εξακολουθεί να υπάρχει ένα μικρό κομμάτι μου.
I never asked him a question.	Δεν του έκανα ποτέ ερώτηση.
The worst was when it made him stop crying.	Το χειρότερο ήταν όταν τον έκανε να σταματήσει να κλαίει.
He was trying a smile that did not fit.	Προσπαθούσε ένα χαμόγελο που δεν ταίριαζε.
It is even more difficult to follow him than others.	Είναι ακόμα πιο δύσκολο να τον ακολουθήσεις από τους άλλους.
You really need to know that.	Πράγματι πρέπει να το ξέρετε αυτό.
He denies him any freedom.	Κάθε ελευθερία του αρνείται.
This door was locked.	Η συγκεκριμένη πόρτα ήταν κλειδωμένη.
Everything in this article is true.	Όλα σε αυτό το άρθρο είναι αλήθεια.
He thought he knew what it was all about.	Νόμιζε ότι ήξερε περί τίνος πρόκειται.
This is not learning.	Δεν πρόκειται για μάθηση.
What is the greatest value? 	Ποια είναι η μεγαλύτερη αξία;
.	.
He will try his hand at this job.	Θα δοκιμάσει τις δυνάμεις του σε αυτή τη δουλειά.
And then someone else.	Και μετά κάποιος άλλος.
We must work together and not against each other.	Πρέπει να συνεργαστούμε και όχι ο ένας εναντίον του άλλου.
I want to get closer.	Θέλω να πλησιάσω.
I did not know he was coming.	Δεν ήξερα ότι θα ερχόταν.
There is no hole deep enough for you to hide either.	Δεν υπάρχει τρύπα αρκετά βαθιά για να κρυφτείς ούτε εσύ.
And so we continue to search.	Και έτσι συνεχίζουμε να ψάχνουμε.
Our child did not go out.	Το παιδί μας δεν έβγαινε.
I'm not sure if this is correct.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι σωστό.
God knows what was happening.	Ένας Θεός ξέρει τι συνέβαινε.
This is not his claim though.	Δεν είναι αυτός ο ισχυρισμός του όμως.
How can you say.	Πώς μπορείς να λες.
As expected, a guard stood there.	Όπως ήταν αναμενόμενο, ένας φρουρός στάθηκε εκεί.
But he wants his power.	Αλλά θέλει τη δύναμή του.
He will turn to God with all his soul.	Θα στραφεί στον θεό με όλη του την ψυχή.
They would be well taken care of.	Θα ήταν καλά φροντισμένοι.
You need to take a picture of it with the plaster.	Θα πρέπει να τη βγάλετε μια φωτογραφία με το γύψο.
We listen, but progress as it takes time.	Ακούμε, αλλά η πρόοδος όπως αυτή απαιτεί χρόνο.
This was a strange thing to dream about.	Αυτό ήταν ένα περίεργο πράγμα να ονειρεύεται.
It's a game.	Είναι ένα παιχνίδι.
Without a special order, of course, because it would be very easy.	Χωρίς ιδιαίτερη σειρά, φυσικά, γιατί θα ήταν πολύ εύκολο.
It was as if he had no mind.	Ήταν σαν να μην είχε μυαλό.
Many are not visible, unfortunately.	Πολλά δεν είναι ορατά, δυστυχώς.
Too often, when we judge, we do not understand each other.	Πολύ συχνά, όταν κρίνουμε, δεν έχουμε κατανόηση ο ένας για τον άλλον.
He was supposed to be in charge of these people.	Υποτίθεται ότι θα ήταν επικεφαλής αυτών των ανθρώπων.
This funny expression on his face.	Αυτή η αστεία έκφραση στο πρόσωπό του.
A man and a woman and a boy.	Ένας άντρας και μια γυναίκα και ένα αγόρι.
Happy place through love.	Ευτυχισμένος τόπος μέσα από την αγάπη.
I never had anyone catch me if I fell.	Δεν είχα ποτέ κανέναν που θα με έπιανε αν έπεφτα.
His speed was incredible.	Η ταχύτητά του ήταν απίστευτη.
But it can be a problem.	Μπορεί όμως να είναι πρόβλημα.
Also some other discussion here about this.	Επίσης, κάποια άλλη συζήτηση εδώ για αυτό.
In fact, it does not mean that they are getting worse.	Στην πραγματικότητα, αυτό δεν σημαίνει ότι γίνονται χειρότερα.
He wants details.	Θέλει λεπτομέρειες.
He was bigger than me, stronger.	Ήταν μεγαλύτερος από μένα, πιο δυνατός.
Now you can read their life story.	Τώρα μπορείτε να διαβάσετε την ιστορία της ζωής τους.
I agree with you on this.	Συμφωνώ μαζί σου σε αυτό.
You will need to receive a different treatment.	Θα πρέπει να λάβει διαφορετική θεραπεία.
He is happy with me.	Είναι ευχαριστημένος μαζί μου.
He said they were awesome.	Είπε ότι ήταν φοβεροί.
He would never repeat it to us on the spot.	Δεν θα μας το επαναλάμβανε ποτέ επί τόπου.
My measurements are registered here.	Οι μετρήσεις μου είναι καταχωρημένες εδώ.
I was really starting to look forward to the date.	Είχα αρχίσει πραγματικά να ανυπομονώ για την ημερομηνία.
The code can be entered by one person.	Ο κώδικας μπορεί να εισαχθεί από έναν άνθρωπο.
We do not know what they are doing.	Δεν ξέρουμε τι κάνουν.
Otherwise we will laugh at you when you do not receive a password.	Διαφορετικά θα σας γελάμε όταν δεν λάβετε κωδικό.
For lunch.	Για το γεύμα.
Men who know how to fight.	Άντρες που ξέρουν να παλεύουν.
Not much is left of him, by the way.	Δεν έχουν μείνει πολλά από αυτόν, παρεμπιπτόντως.
Hold and then slowly return to the starting position.	Κρατήστε και μετά επιστρέψτε αργά στην αρχική θέση.
I mean a way out.	Εννοώ διέξοδος.
Therefore, it is a potential target in the treatment of cancer.	Ως εκ τούτου, είναι ένας πιθανός στόχος στη θεραπεία του καρκίνου.
This time he could not get up.	Αυτή τη φορά δεν μπορούσε να σηκωθεί.
He had killed a cat to get the blood.	Είχε σκοτώσει μια γάτα για να πάρει το αίμα.
Sometimes you have to reach the bottom to reach the top.	Μερικές φορές πρέπει να πιάσεις πάτο για να φτάσεις στην κορυφή.
No message.	Ούτε ένα μήνυμα.
He took a deep, nervous breath.	Πήρε μια βαθιά, νευρική ανάσα.
You know what your mother looks like.	Ξέρεις πώς μοιάζει η μητέρα σου.
Do the same for your hands, arms and fingers.	Κάντε το ίδιο για τα χέρια, τα χέρια και τα δάχτυλά σας.
He does not know me.	Δεν με ξέρει.
We find that it existed.	Διαπιστώνουμε ότι υπήρχε.
You have to forget your husband.	Πρέπει να ξεχάσεις τον άντρα σου.
They were extremely surprised to see me.	Έμειναν εξαιρετικά έκπληκτοι που με είδαν.
I also have some wonderful memories of these cars.	Έχω και μερικές υπέροχες αναμνήσεις από αυτά τα αυτοκίνητα.
My God, it feels so good.	Θεέ μου, νιώθει τόσο καλά.
Finally, end to the rain.	Επιτέλους, τέλος στη βροχή.
However, there are cases in which we can easily be misled.	Ωστόσο, συμβαίνουν περιπτώσεις στις οποίες μπορεί εύκολα να οδηγηθούμε σε λάθος.
I look forward to the experience.	Ανυπομονώ για την εμπειρία.
He needs you.	Σε χρειάζεται.
It is part of human nature.	Είναι μέρος της φύσης του ανθρώπου.
They soon became the parents of a daughter.	Σύντομα έγιναν γονείς μιας κόρης.
Ask for help and you will get a bag of crazy people.	Απευθυνθείτε για βοήθεια και θα πάρετε μια τσάντα τρελών.
They had to have some way of moving from floor to floor.	Έπρεπε να έχουν κάποιο τρόπο να μετακινούνται από όροφο σε όροφο.
In fact, some changes are being made.	Στην πραγματικότητα, γίνονται κάποιες αλλαγές.
You must really want to do something.	Πρέπει να θέλετε πραγματικά να κάνετε κάτι.
Stick it.	Κολλήστε το.
What they think you are.	Αυτό που νομίζουν ότι είσαι.
Yes, this is the way.	Ναι, αυτός είναι ο τρόπος.
Indeed, he was in front of the world.	Πράγματι, ήταν μπροστά στον κόσμο.
It should have happened a long time ago.	Έπρεπε να είχε συμβεί εδώ και πολύ καιρό.
I will become king one day.	Θα γίνω βασιλιάς μια μέρα.
We did it.	Το καταφέραμε.
Death occurred within minutes.	Ο θάνατος επήλθε μέσα σε λίγα λεπτά.
Choose the right storage option for your needs.	Επιλέξτε τη σωστή επιλογή αποθήκευσης για τις ανάγκες σας.
And the way they supported it means so much to me.	Και ο τρόπος που το υποστήριξαν, σημαίνει τόσα πολλά για μένα.
Do not stress your plants too much at this stage.	Μην αγχώνετε υπερβολικά τα φυτά σας σε αυτό το στάδιο.
The real hard work was done by you.	Η πραγματική σκληρή δουλειά έγινε από εσάς.
Your decision to do the job is not your decision.	Η απόφασή σας να κάνετε τη δουλειά δεν είναι δική σας απόφαση.
These things often go hand in hand with science.	Αυτά τα πράγματα συχνά συμβαδίζουν με την επιστήμη.
Finally, she pushed her plate away.	Τελικά, έσπρωξε το πιάτο της μακριά.
Without it, we would be completely lost with minimal communication.	Χωρίς αυτό, θα χανόμασταν τελείως με ελάχιστη επικοινωνία.
What the future held was not at all certain.	Αυτό που επιφύλασσε το μέλλον δεν ήταν καθόλου βέβαιο.
Find a different tool.	Βρείτε ένα διαφορετικό εργαλείο.
No, you do not need to tell me.	Όχι, δεν χρειάζεται να μου το πεις.
It must.	Θα πρέπει.
Hole come do not go and care.	Τρύπα έλα μην πας και νοιάζεσαι.
People are watching.	Ο κόσμος παρακολουθεί.
I really do not take money for granted.	Πραγματικά δεν θεωρώ δεδομένα τα χρήματα.
This usually requires a background process.	Για να γίνει αυτό, απαιτείται συνήθως μια διαδικασία παρασκηνίου.
Read it and read it again.	Διαβάστε το και διαβάστε το ξανά.
I felt a little sick.	Ένιωσα λίγο άρρωστος.
I ask if he has something special he wanted to tell me.	Ρωτάω αν έχει κάτι ιδιαίτερο που ήθελε να μου πει.
Her eyes fall on a group of girls our age.	Τα μάτια της πέφτουν σε μια παρέα κοριτσιών στην ηλικία μας.
The quality was very good.	Η ποιότητα ήταν πολύ καλή.
Yes, that's the right way to look at it.	Ναι, αυτός ήταν ο σωστός τρόπος για να το δείτε.
This is probably not the right way to do it.	Αυτός μάλλον δεν είναι ο σωστός τρόπος να το κάνεις.
But it was a nice, different way of saying that.	Αλλά ήταν ένας ωραίος, διαφορετικός τρόπος να το πω αυτό.
It is not yet clear in which direction the case will go.	Δεν είναι ακόμα ξεκάθαρο προς ποια κατεύθυνση θα πάει η υπόθεση.
He worries so much about the one who is for himself.	Ανησυχεί τόσο πολύ για εκείνη που είναι για τον εαυτό του.
Not good enough.	Δεν είναι αρκετά καλό.
He had been through this before.	Το είχε ξαναπεράσει αυτό.
I have a small shop.	Έχω ένα μικρό μαγαζί.
I had no one but them.	Δεν είχα κανέναν άλλο εκτός από αυτούς.
There were few symptoms and a good response to treatment was achieved.	Υπήρχαν λίγα συμπτώματα και επιτεύχθηκε καλή ανταπόκριση στη θεραπεία.
We drive silently.	Οδηγούμε σιωπηλά.
Thanks for reading !.	Ευχαριστώ για την ανάγνωση!.
You do not need to go to the checkout.	Δεν χρειάζεται να πάτε στο ταμείο.
He would rest for a moment.	Θα ξεκουραζόταν για μια στιγμή.
It actually takes a year.	Στην πραγματικότητα χρειάζεται ένα χρόνο.
Both have unique features.	Και τα δύο έχουν μοναδικά χαρακτηριστικά.
They are basic programs that write programs.	Είναι βασικά προγράμματα που γράφουν προγράμματα.
He does not know what that would be.	Δεν ξέρει τι θα ήταν αυτό.
If the file does not exist.	Εάν το αρχείο δεν υπάρχει.
No one can do that.	Κανείς δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
I hope you like it!.	Ελπίζω να σου αρέσει!.
People see better and work better.	Οι άνθρωποι βλέπουν καλύτερα και δουλεύουν καλύτερα.
Then, the power of life and death was in their hands.	Τότε, η δύναμη της ζωής και του θανάτου ήταν στα χέρια τους.
Today things are completely terrible.	Σήμερα τα πράγματα είναι εντελώς τρομερά.
You want to spend time with it.	Θέλετε να αφιερώσετε χρόνο με αυτό.
I can not promise that it will not happen again.	Δεν μπορώ να υποσχεθώ ότι δεν θα ξανασυμβεί.
These cases are very different.	Αυτές οι περιπτώσεις είναι πολύ διαφορετικές.
It concerns the mission, the vision and the goals of the organization.	Αφορά την αποστολή, το όραμα και τους στόχους του οργανισμού.
The old hands did not treat them that way.	Τα παλιά χέρια δεν τους φέρθηκαν έτσι.
President to have this office.	Πρόεδρος να είχε αυτό το αξίωμα.
Everything had to be mobile.	Όλα έπρεπε να είναι κινητά.
They love me.	Μ 'αγαπούν.
Then go to the other end and do the same.	Στη συνέχεια, πηγαίνετε στην άλλη άκρη και κάντε το ίδιο.
The problem is the excessive movement of vehicles.	Το πρόβλημα είναι η υπερβολική κίνηση των οχημάτων.
Nothing for this company.	Τίποτα για αυτήν την εταιρεία.
Thousands more were given.	Χιλιάδες άλλα δόθηκαν.
My father paid for my one-way trip.	Ο πατέρας μου πλήρωσε το μονόδρομο ταξίδι μου.
Many ways to do this.	Πολλοί τρόποι για να γίνει αυτό.
Work for the future.	Εργασία προς το μέλλον.
Changing the stories we tell can change the way people think.	Η αλλαγή των ιστοριών που λέμε μπορεί να αλλάξει τον τρόπο που σκέφτονται οι άνθρωποι.
It was not a war.	Δεν ήταν πόλεμος.
He thought it was not true.	Σκέφτηκε ότι δεν ήταν αληθινό.
Her eyes focused on him and she took a breath.	Τα μάτια της εστίασαν πάνω του και πήρε μια ανάσα.
It was almost impossible.	Ήταν σχεδόν αδύνατο.
You can get each one as a box here.	Μπορείτε να πάρετε το καθένα ως κουτί εδώ.
I do not even want to try to fix it.	Δεν θέλω καν να προσπαθήσω να το φτιάξω.
This test is performed one pair at a time.	Αυτή η δοκιμή πραγματοποιείται ένα ζευγάρι τη φορά.
It was fast.	Ήταν γρήγορο.
Most of them are small.	Τα περισσότερα από αυτά είναι μικρά.
On the contrary, the classes offered have zero value in the real world.	Αντίθετα, οι τάξεις που προσφέρονται έχουν μηδενική αξία στον πραγματικό κόσμο.
It comes from doing many other things right.	Προέρχεται από το να κάνεις πολλά άλλα πράγματα σωστά.
He had a hard time.	Πέρασε δύσκολα.
Therefore, it is something like a method of obtaining without a method of determination.	Ως εκ τούτου, είναι κάτι σαν μέθοδος λήψης χωρίς μέθοδο καθορισμού.
But he was very familiar.	Αλλά ήταν πολύ οικείος.
Stay in the moment.	Μείνε στη στιγμή.
There must have been a reason.	Πρέπει να υπήρχε λόγος.
He will make it a goal this weekend.	Θα το κάνει στόχο το Σαββατοκύριακο.
We follow a different approach here.	Ακολουθούμε εδώ μια διαφορετική προσέγγιση.
No one knows it better than you.	Κανείς δεν το ξέρει καλύτερα από εσένα.
I found a lot the other day.	Βρήκα πολλά τις προάλλες.
More research is needed in this area.	Απαιτείται περισσότερη έρευνα σε αυτόν τον τομέα.
But there are many others who would have understood immediately.	Υπάρχουν όμως πολλοί άλλοι που θα το είχαν καταλάβει αμέσως.
The new company paid for its construction.	Η νέα εταιρεία πλήρωσε την κατασκευή του.
Good luck to everyone.	Καλή τύχη σε όλους.
I do not want to use any of them.	Δεν θέλω να χρησιμοποιήσω κανένα από αυτά.
The night is different.	Η νύχτα είναι διαφορετική.
The investigation could go ahead.	Η έρευνα θα μπορούσε να προχωρήσει.
He no longer calls me at home.	Δεν μου τηλεφωνεί πια στο σπίτι.
The handsome driver let me use her phone to call home.	Ο όμορφος οδηγός με άφησε να χρησιμοποιήσω το τηλέφωνό της για να τηλεφωνήσω στο σπίτι.
I did some research and the man does not come down here.	Έκανα κάποια έρευνα και ο άνθρωπος δεν κατεβαίνει εδώ.
But that, if nothing else, was a plus.	Αλλά αυτό, αν μη τι άλλο, ήταν ένα συν.
Especially when they were fighting.	Ειδικά όταν τσακώνονταν.
He was a boy.	Ήταν αγόρι.
We need to know.	Πρέπει να το μάθουμε.
This caught her attention and she applied for the degree.	Αυτό τράβηξε την προσοχή της και έκανε αίτηση για το πτυχίο.
Nothing else feels so good.	Τίποτα άλλο δεν αισθάνεται τόσο καλά.
He had not succeeded before they closed.	Δεν τα είχε καταφέρει πριν κλείσουν.
He turned to her doctor and snatched her by the arm.	Γύρισε στον γιατρό της και την άρπαξε από το χέρι.
We do not want infection.	Δεν θέλουμε μόλυνση.
I should have been clearer.	Έπρεπε να ήμουν πιο σαφής.
So we will leave it to you to judge.	Θα το αφήσουμε λοιπόν σε εσάς να το κρίνετε.
We will not try to stop you.	Δεν θα προσπαθήσουμε να σας σταματήσουμε.
Good weather, good food and family.	Καλός καιρός, καλό φαγητό και οικογένεια.
It is the name of both the father and the minor child.	Είναι το όνομα και του πατέρα και του ανήλικου τέκνου.
Imagine we are in a movie or a book.	Φανταστείτε ότι είμαστε σε μια ταινία ή ένα βιβλίο.
You need female role models.	Χρειάζεστε πρότυπα γυναικών.
It is too difficult.	Είναι πολύ δύσκολο.
There was no other way to describe it.	Δεν υπήρχε άλλος τρόπος να το περιγράψω.
Wait for a man to come home and love you.	Περίμενε έναν άντρα να έρθει σπίτι και να σε αγαπήσει.
She is very beautiful.	Αυτή είναι πολύ όμορφη.
They live in their own world.	Ζουν στον δικό τους κόσμο.
Most of it is black.	Το μεγαλύτερο μέρος του είναι μαύρο.
He did not look happy.	Δεν φαινόταν χαρούμενος.
So they sat down and talked.	Κάθισαν λοιπόν και μίλησαν.
We have been worried for a long time.	Μας ανησυχούσε εδώ και πολύ καιρό.
We can not stay long tonight.	Δεν μπορούμε να μείνουμε πολύ απόψε.
But this plan soon came out of the window.	Αλλά αυτό το σχέδιο σύντομα βγήκε από το παράθυρο.
The issue remained the same, he said.	Το θέμα παρέμεινε το ίδιο, είπε.
Of course, they have not done so yet.	Φυσικά, δεν το έχουν κάνει ακόμα.
He is very good.	Είναι πολύ καλός.
It was not written by us.	Δεν γράφτηκε από εμάς.
The main technical differences are as follows.	Οι κύριες τεχνικές διαφορές είναι οι εξής.
I do not have my own children.	Δεν έχω δικά μου παιδιά.
Order or not, there certainly seemed to be a bit of everything.	Παραγγελία ή όχι, σίγουρα φαινόταν να υπάρχει λίγο από όλα.
He is preparing something.	Κάτι ετοιμάζει.
But she was not.	Αλλά αυτή δεν ήταν.
In other words, time flows at half its normal speed.	Με άλλα λόγια ο χρόνος κυλά με τη μισή του κανονική ταχύτητα.
It is clear why this should be the rule.	Είναι σαφές γιατί αυτό πρέπει να είναι ο κανόνας.
It's your money, you can do whatever you want with it.	Είναι τα λεφτά σου, μπορείς να κάνεις ό,τι θέλεις με αυτά.
Without him many things would not have happened.	Χωρίς αυτόν πολλά πράγματα δεν θα είχαν γίνει.
I called her and she came back but then she kept walking.	Της τηλεφώνησα και γύρισε αλλά μετά συνέχισε να περπατάει.
Not good, but the only option left.	Δεν είναι καλή, αλλά η μόνη επιλογή που απομένει.
Love the full size handle.	Αγαπήστε τη λαβή πλήρους μεγέθους.
I did not have to worry.	Δεν έπρεπε να ανησυχώ.
I do not intend to ask any questions about the details of my interview.	Δεν σκοπεύω να κάνω καμία ερώτηση σχετικά με τις λεπτομέρειες της συνέντευξής μου.
We go to the kitchen.	Περνάμε στην κουζίνα.
I will explain to him.	θα του εξηγήσω.
This action was effective for its intended purpose.	Αυτή η ενέργεια ήταν αποτελεσματική για τον επιδιωκόμενο σκοπό της.
Specific and specific people.	Συγκεκριμένοι και συγκεκριμένοι άνθρωποι.
I thought maybe he would go to the police.	Σκέφτηκα ότι ίσως θα πήγαινε στην αστυνομία.
And one on the chest.	Και ένα στο στήθος.
I'm very busy again and such.	Είμαι πολύ απασχολημένος ξανά και τέτοια.
I definitely have.	σίγουρα έχω.
It was a bit slow.	Ήταν κάπως αργός.
The performance was extremely slow.	Η απόδοση ήταν εξαιρετικά αργή.
Or the plane.	Ή το αεροπλάνο.
Maybe she should trust him less for that very reason.	Ίσως θα έπρεπε να τον εμπιστεύεται λιγότερο για αυτόν ακριβώς τον λόγο.
I'm just playing my game.	Απλώς παίζω το παιχνίδι μου.
His voice was very deep.	Η φωνή του ήταν πολύ βαθιά.
This process continues until the goal is achieved.	Αυτή η διαδικασία συνεχίζεται μέχρι να επιτευχθεί ο στόχος.
It's pretty easy, though it's a full square down.	Είναι αρκετά εύκολο, αν και είναι ένα πλήρες τετράγωνο κάτω.
He would lose it.	Θα το έχανε.
The first is to keep people together.	Το πρώτο είναι να κρατάμε τους ανθρώπους μαζί.
I think this is something that hit us both very hard.	Νομίζω ότι αυτό είναι κάτι που μας χτύπησε πολύ σκληρά και τους δύο.
It is the order that means it is true.	Είναι η σειρά που σημαίνει ότι είναι αλήθεια.
He would never turn against her.	Δεν θα στρεφόταν ποτέ εναντίον της.
Maybe it would be good to go for a walk.	Ίσως να ήταν καλό να πάτε μια βόλτα.
We can not keep it without it.	Δεν μπορούμε να την κρατήσουμε χωρίς αυτό.
They would go out there every weekend.	Θα έβγαιναν εκεί έξω κάθε Σαββατοκύριακο.
No one has a life like yours.	Κανείς δεν έχει ζωή σαν εσάς.
And then we can move forward together.	Και τότε μπορούμε να προχωρήσουμε μαζί.
Reach out.	Να απλώσει το χέρι.
Various forms are identified through them.	Μέσω αυτών εντοπίζονται διάφορες μορφές.
We never had the opportunity to meet him, you see.	Δεν είχαμε ποτέ την ευκαιρία να τον γνωρίσουμε, βλέπεις.
I stood up, reached out and grabbed each of them by the arms.	Σηκώθηκα όρθιος, άπλωσα το χέρι και έπιασα τον καθένα τους από τα χέρια.
You have to put it in the game.	Πρέπει να το βάλεις στο παιχνίδι.
If you die, that is exactly their future in two years.	Αν πεθάνεις, αυτό ακριβώς είναι το μέλλον τους σε δύο χρόνια.
The first model was the physical space.	Το πρώτο μοντέλο ήταν ο φυσικός χώρος.
Her head went far back and she made a slow circle.	Το κεφάλι της πήγε πολύ πίσω και έκανε έναν αργό κύκλο.
If you say that, people will discuss it and talk about it.	Αν το πείτε, οι άνθρωποι θα το συζητήσουν και θα μιλήσουν γι' αυτό.
Better enjoy late !.	Καλύτερα απολαύστε αργά!.
They were burned, broken and cut without understanding why.	Κάηκαν, έσπασαν και κόπηκαν χωρίς να καταλάβουν το γιατί.
Enjoy what you enjoy and do not let anyone tell you that you do not.	Απολαύστε αυτό που απολαμβάνετε και μην αφήσετε κανέναν να σας πει ότι δεν το κάνετε.
I will tell you exactly as they told me.	Θα σου πω ακριβώς όπως μου είπαν.
He just knew it.	Απλώς το ήξερε.
To find him sleeping normally in the bed next to her.	Να τον βρει να κοιμάται κανονικά στο κρεβάτι δίπλα της.
Action research design.	Σχεδιασμός έρευνας δράσης.
My mother was standing there saying the same things.	Η μητέρα μου στεκόταν εκεί και έλεγε τα ίδια.
I have one like this.	Έχω ένα σαν κι αυτό.
But again, nothing to take me away completely.	Αλλά και πάλι, τίποτα που να με απομακρύνει εντελώς.
That's what he told me.	Αυτό μου είπε.
It's very easy.	Είναι πολύ εύκολα.
He just can't do it.	Απλώς δεν μπορεί να το κάνει.
It was there.	Εκεί ήταν.
Difficult memories and loss.	Δύσκολες αναμνήσεις και απώλεια.
Something will happen soon about what happened to me.	Κάτι θα γίνει σύντομα για αυτό που μου συνέβη.
She had let him take her home.	Τον είχε αφήσει να την πάρει σπίτι.
A cool drink seemed like a great idea.	Ένα δροσερό ποτό φαινόταν υπέροχη ιδέα.
The appearance of the space is more like a house.	Η εμφάνιση του χώρου μοιάζει περισσότερο με ένα σπίτι.
Or maybe even bigger.	Ή ίσως και μεγαλύτερη.
Not all companies require it, but some do.	Δεν το απαιτούν όλες οι εταιρείες, αλλά ορισμένες το απαιτούν.
People pulled close to her.	Ο κόσμος τράβηξε κοντά της.
I think they are our children.	Πιστεύω ότι είναι τα παιδιά μας.
One answer is to call it something else.	Μια απάντηση είναι να το ονομάσουμε αλλιώς.
She was ready for a marketing position.	Ήταν έτοιμη για μια θέση μάρκετινγκ.
I'm sure it will go well.	Είμαι σίγουρος ότι θα τα πάει καλά.
It was finally lunch time.	Ήταν επιτέλους η ώρα του μεσημεριανού γεύματος.
This was a stone that would never turn.	Αυτή ήταν μια πέτρα που δεν θα γύριζε ποτέ.
We choose to take sides.	Επιλέγουμε να πάρουμε πλευρά.
He must act quickly.	Πρέπει να δράσει γρήγορα.
This part does not need to end.	Αυτό το μέρος δεν χρειάζεται να τελειώσει.
Then he turned to go.	Μετά γύρισε να πάει.
Then she let go of her eyes and disappeared into the crowd.	Μετά, άφησε τα μάτια της και χάθηκε μέσα στο πλήθος.
He had to train four or five hours every day.	Έπρεπε να προπονείται τέσσερις ή πέντε ώρες κάθε μέρα.
But that was not the case here.	Αλλά αυτό δεν ίσχυε εδώ.
Our situation is not unique.	Η κατάστασή μας δεν είναι μοναδική.
This is not really something we want to do.	Αυτό δεν είναι πραγματικά κάτι που θέλουμε να κάνουμε.
Your father does not know.	Ο πατέρας σου δεν το ξέρει.
And it works well.	Και λειτουργεί καλά.
My friends will be dead by then.	Οι φίλοι μου θα έχουν πεθάνει μέχρι τότε.
But knowing is one thing.	Αλλά το να ξέρεις είναι ένα πράγμα.
Thank God he stopped my fall.	Δόξα τω Θεώ που σταμάτησε την πτώση μου.
I found myself holding my breath.	Βρέθηκα να κρατάω την ανάσα μου.
So it was very difficult.	Οπότε ήταν πολύ δύσκολο.
We had a terrible accident.	Είχαμε ένα τρομερό ατύχημα.
It was inside me now.	Ήταν μέσα μου τώρα.
You can be.	Μπορεί να είσαι.
I have seen it again.	Το έχω ξαναδεί.
Within six months.	Μέσα σε έξι μήνες.
Now you can focus on the plant material more easily.	Τώρα μπορείτε να εστιάσετε στο φυτικό υλικό πιο εύκολα.
We were both nervous to hell.	Ήμασταν και οι δύο νευρικοί στο διάολο.
Most people think this's impossible, but it's not.	Οι περισσότεροι πιστεύουν ότι αυτό είναι αδύνατο, αλλά δεν είναι.
This is one side of the issue.	Αυτή είναι η μία πλευρά της υπόθεσης.
Following are selected photos of the experience.	Ακολουθούν επιλεγμένες φωτογραφίες της εμπειρίας.
Take good care of this purpose.	Φροντίστε καλά αυτόν τον σκοπό.
Please give some advice.	Παρακαλώ δώστε κάποια συμβουλή.
It just shows the password.	Απλώς δείχνει τον κωδικό.
Pay attention to what people say.	Δώστε προσοχή σε αυτά που λένε οι άνθρωποι.
It will either come or go.	Ή θα έρθει ή θα φύγει.
He tells me he's not sure.	Μου λέει ότι δεν είναι σίγουρος.
Tough with desire.	Σκληρός με επιθυμία.
I had a degree in political science from college.	Ήμουν πτυχιούχος πολιτικών επιστημών στο κολέγιο.
Of course, this is not true.	Φυσικά, αυτό δεν είναι αλήθεια.
Creating a large customer base is not a one day job.	Η δημιουργία μεγάλης πελατειακής βάσης δεν είναι δουλειά μιας ημέρας.
Never give up.	Ποτέ μην τα παρατάς.
It was a bit of a shock for both men.	Ήταν λίγο σοκ και για τους δύο άντρες.
We are done.	Εμεις τελειωσαμε.
I asked two students to get up.	Ζήτησα από δύο μαθητές να σηκωθούν.
To keep it as clean as possible.	Για να το διατηρήσετε όσο πιο καθαρό γίνεται.
A place where you are loved and safe.	Ένα μέρος όπου είστε αγαπημένοι και ασφαλείς.
It's really good.	Είναι πραγματικά πολύ καλό.
No mild coffee.	Δεν ήπια καφέ.
It has a number of limitations.	Έχει μια σειρά από περιορισμούς.
Stay determined, but be patient.	Μείνετε αποφασισμένοι, αλλά υπομονετικοί.
They are very full.	Είναι πολύ γεμάτοι.
My answer was given.	Η απάντηση μου είχε δοθεί.
This same ball is in use today.	Αυτή η ίδια μπάλα χρησιμοποιείται σήμερα.
This probably comes from the first three requirements.	Αυτό πιθανώς προκύπτει φυσικά από τις τρεις πρώτες απαιτήσεις.
He was a man in a nutshell.	Ήταν άνθρωπος με λίγα λόγια.
Hair was everywhere.	Τρίχες υπήρχαν παντού.
She looks in place with an evening dress.	Φαίνεται στη θέση της με βραδινό φόρεμα.
They were walking at their own pace.	Περπατούσαν τον ρυθμό τους.
What would they do?	Τι θα έκαναν.
I wonder why this is happening.	Αναρωτιέμαι γιατί συμβαίνει αυτό.
This will also help the police.	Αυτό θα βοηθήσει και την αστυνομία.
But he did not show it.	Αλλά δεν το έδειξε.
This time he lost it.	Αυτή τη φορά το έχασε.
The blood covered my neck and shoulder.	Το αίμα κάλυψε τον λαιμό και τον ώμο μου.
It is up to you to decide how your new story will start.	Εναπόκειται σε εσάς να αποφασίσετε πώς θα ξεκινήσει η νέα σας ιστορία.
Let her do the worst.	Αφήστε την να κάνει το χειρότερο.
It is true now for better or worse.	Είναι αληθινός τώρα καλώς ή κακώς.
I am not a professional doctor.	Δεν είμαι επαγγελματίας ιατρός.
It runs on walls, sometimes missing a block away from the house.	Τρέχει σε τοίχους, μερικές φορές χάνεται ένα τετράγωνο μακριά από το σπίτι.
It was the love of my life.	Ήταν η αγάπη της ζωής μου.
We argue that this ideal is the right one.	Υποστηρίζουμε ότι αυτό το ιδανικό είναι το σωστό.
He wanted to keep it light.	Ήθελε να το κρατήσει ελαφρύ.
Bring to a full boil over high heat.	Φέρτε σε πλήρη βράση σε δυνατή φωτιά.
The book is divided into two parts.	Το βιβλίο χωρίζεται σε δύο μέρη.
You must have a history.	Πρέπει να έχεις ιστορικό.
I clearly miss something very basic here.	Μου διαφεύγει σαφώς κάτι πολύ βασικό εδώ.
Where are we going next?	Πού θα πάμε μετά.
You have agreed.	Έχετε συμφωνήσει.
I could have stretched out my hand with my foot and touched their backs.	Θα μπορούσα να είχα απλώσει το χέρι με το πόδι μου και να αγγίξω την πλάτη τους.
I could not empty it until it was home.	Δεν μπορούσα να το αδειάσω μέχρι που ήταν σπίτι.
Then there was silence.	Μετά επικράτησε σιωπή.
It just works better that way.	Απλώς λειτουργεί καλύτερα έτσι.
Cars must be able to move.	Τα αυτοκίνητα πρέπει να μπορούν να κυκλοφορούν.
Connect to deeper.	Σύνδεση σε βαθύτερο.
The staff was professional and very nice.	Το προσωπικό ήταν επαγγελματικό και πολύ ωραίο.
When we are inside, we want the pain to go away.	Όταν είμαστε μέσα, θέλουμε να φύγει ο πόνος.
All features agree with the immediate application of force.	Όλα τα χαρακτηριστικά συμφωνούν με την άμεση εφαρμογή δύναμης.
It is in the plans for this room.	Είναι στα σχέδια για αυτό το δωμάτιο.
Let me continue.	Άσε με να συνεχίσω.
It is a company.	Είναι μια εταιρεία.
He learned more from research.	Έμαθε περισσότερα από έρευνα.
We did everything on time.	Τα κάναμε όλα στην ώρα τους.
This is the best choice.	Αυτή είναι η καλύτερη επιλογή.
I am not totally worthy of him today.	Δεν είμαι απόλυτα άξιος μαζί του σήμερα.
Me and the boys.	Εγώ και τα αγόρια.
Get to know the property before you buy it.	Γνωρίστε το ακίνητο πριν το αγοράσετε.
If the price is right, it might be an issue.	Αν η τιμή είναι σωστή, μπορεί να είναι θέμα.
So he ended up in the trust.	Έτσι κατέληξε στο καταπίστευμα.
But in general it will remain the same.	Αλλά σε γενικές γραμμές θα παραμείνει το ίδιο.
It's so bad to see my daughter die.	Είναι τόσο κακό όσο να βλέπω την κόρη μου να πεθαίνει.
Do the right thing.	Κανε το σωστο.
But yes, there is so much truth in what you said.	Αλλά ναι, υπάρχει τόση πολλή αλήθεια στα λόγια που είπες.
Getting traffic from search engines is the key strategy.	Η απόκτηση επισκεψιμότητας από τις μηχανές αναζήτησης είναι η βασική στρατηγική.
It's just.	Είναι απλά.
That's it.	Αυτό το τελείωσε.
It is something very personal.	Είναι κάτι πολύ προσωπικό.
Kill the enemy as long as it takes, no matter how difficult it is.	Σκοτώστε τον εχθρό όσο καιρό χρειαστεί, όσο δύσκολο κι αν είναι.
It could not take much longer, we needed an opening.	Δεν άντεχε πολύ περισσότερο, χρειαζόμασταν ένα άνοιγμα.
He was fired the next morning.	Απολύθηκε το επόμενο πρωί.
If he had only one.	Αν είχε μόνο ένα.
But over time, that is likely to change.	Αλλά με τον καιρό τα συναισθήματά τους θα αλλάξουν.
And for her own.	Και για το δικό της.
The market does its magic.	Η αγορά κάνει τα μαγικά της.
And state levels.	Και πολιτειακά επίπεδα.
Many places reduce the hours or close completely for the winter.	Πολλά μέρη μειώνουν τις ώρες ή κλείνουν εντελώς για το χειμώνα.
Something that was completely impossible in this situation.	Κάτι που ήταν εντελώς αδύνατο σε αυτή την κατάσταση.
Only he had no face.	Μόνο που δεν είχε πρόσωπο.
Sometimes the only option left is to ask.	Μερικές φορές η μόνη επιλογή που απομένει είναι να ρωτήσεις.
It was a beauty.	Ήταν μια ομορφιά.
We must take very seriously what he tells us.	Πρέπει να λάβουμε πολύ σοβαρά υπόψη μας αυτό που μας λέει.
I'm completely normal.	Είμαι απόλυτα φυσιολογικός.
I am starting to.	αρχίζω να.
Believe me, the crowd wants this guy.	Πιστέψτε με, το πλήθος θέλει αυτόν τον τύπο.
Add the broth to the pan.	Προσθέστε το ζωμό στο τηγάνι.
Keeping many of my works.	Κρατώντας πολλά από τα έργα μου.
The spring work was very heavy that year.	Η ανοιξιάτικη δουλειά ήταν πολύ βαριά εκείνη τη χρονιά.
Towards his death.	Προς τον θάνατό του.
But they continued.	Αλλά συνέχισαν.
It is too early for such a huge step.	Είναι πολύ νωρίς για ένα τέτοιο τεράστιο βήμα.
And this should definitely be given a chance as well.	Και αυτό πρέπει οπωσδήποτε να δοθεί μια ευκαιρία επίσης.
I have to respect the choices that others have made.	Πρέπει να σεβαστώ τις επιλογές που έχουν κάνει οι άλλοι.
In fact, this is a key point.	Στην πραγματικότητα, αυτό είναι ένα βασικό σημείο.
This talk was extremely effective.	Αυτή η ομιλία ήταν εξαιρετικά αποτελεσματική.
But this is a controlled common work environment.	Αλλά αυτό είναι ένα ελεγχόμενο κοινό περιβάλλον εργασίας.
I am very open, honest and on the spot.	Είμαι πολύ ανοιχτός, ειλικρινής και στο σημείο.
For them a storm is the voice of their god.	Για αυτούς μια καταιγίδα είναι η φωνή του θεού τους.
But that was not his way.	Αλλά δεν ήταν αυτός ο τρόπος του.
But it was not the mind that made them come true.	Δεν ήταν όμως το μυαλό που τα έκανε να πραγματοποιηθούν.
Space to meet him.	Χώρος για να τον συναντήσω.
The subject usually closes his eyes and keeps them closed.	Το υποκείμενο συνήθως κλείνει τα μάτια του και τα κρατά κλειστά.
Current prices are appropriate.	Οι τρέχουσες τιμές είναι κατάλληλες.
A restrained woman.	Μια συγκρατημένη γυναίκα.
All they have is cash.	Το μόνο που έχουν είναι μετρητά.
It was quiet tonight.	Ήταν μια ησυχία απόψε.
My mother was the same way.	Η μητέρα μου ήταν με τον ίδιο τρόπο.
I was very much like that.	Ήμουν πολύ έτσι.
The only way to avoid death is to avoid them.	Ο μόνος τρόπος να αποφύγεις το θάνατο είναι να τους αποφύγεις.
The book was not ready.	Το βιβλίο δεν ήταν έτοιμο.
We must do what we can to get to the facts.	Πρέπει να κάνουμε ό,τι μπορούμε για να φτάσουμε στα γεγονότα.
I will not promise.	Δεν θα υποσχεθώ.
He took pleasure in it.	Το πήρε ευχαρίστηση.
Now, not everyone, obviously.	Τώρα, δεν είναι όλοι, προφανώς.
A dream come true for most.	Ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα για τους περισσότερους.
They are easily transported and are quite comfortable.	Μεταφέρονται εύκολα και είναι αρκετά άνετα.
We just met.	Μόλις συναντηθήκαμε.
Then a powerful force entered this place from above.	Στη συνέχεια, μια ισχυρή δύναμη μπήκε σε αυτό το μέρος από πέρα.
Someone asked her if she was nervous.	Κάποιος τη ρώτησε αν ήταν νευρική.
Step three, state a default action.	Βήμα τρίτο, δηλώστε μια προεπιλεγμένη ενέργεια.
It does not seem to bother her.	Δεν φαίνεται να την ενοχλεί.
Better than good, really.	Καλύτερο από καλό, πραγματικά.
I think we are fine.	Νομίζω ότι είμαστε καλά.
It can be verified that the items are in the folder.	Μπορεί να βεβαιωθεί ότι τα στοιχεία βρίσκονται στο φάκελο.
It was, however, light enough for our purposes.	Ήταν, ωστόσο, αρκετά ελαφρύ για τους σκοπούς μας.
I wanted him to face the music with me.	Ήθελα να αντιμετωπίσει τη μουσική μαζί μου.
He saw the birds like that, in our window.	Έβλεπε τα πουλιά έτσι, στο παράθυρό μας.
The results of the present study support these findings.	Τα αποτελέσματα της παρούσας μελέτης υποστηρίζουν αυτά τα ευρήματα.
It is not based on your religion.	Δεν βασίζεται στη θρησκεία σας.
The analysis had previously been determined.	Η ανάλυση είχε προηγουμένως προσδιοριστεί.
It was the missing piece he had given.	Ήταν το κομμάτι που έλειπε που είχε δώσει.
It hurts constantly.	Πονάει συνεχώς.
But it would not work.	Αλλά δεν θα λειτουργούσε.
These things are a must have, for any Affiliate, promoting any program.	Αυτά τα πράγματα πρέπει να είναι απαραίτητα για κάθε τσάντα επιβίωσης.
The same property applies in this case.	Η ίδια ιδιότητα ισχύει και σε αυτή την περίπτωση.
The city is poor.	Η πόλη είναι φτωχή.
I never wanted my own shop, it just happened.	Δεν ήθελα ποτέ το δικό μου μαγαζί, απλώς συνέβη.
I had to put it there six months ago.	Έπρεπε να την βάλω εκεί πριν από έξι μήνες.
At least for me.	Τουλάχιστον για μένα.
It has gotten even worse in recent years.	Τα τελευταία χρόνια έγινε ακόμα χειρότερη.
They get help.	Παίρνουν βοήθεια.
Maybe we should turn him around.	Ίσως πρέπει να τον γυρίσουμε.
I feel good about it.	Νιώθω καλά για αυτό.
I would not gain anything.	Δεν θα κέρδιζα τίποτα.
I wrote the following code.	Έγραψα τον παρακάτω κώδικα.
Click on selected games.	Πατάμε σε επιλεγμένα παιχνίδια.
More than once he gave the ball without pressure.	Πάνω από μία φορά έδωσε την μπάλα χωρίς πίεση.
I think this is a very positive step forward.	Νομίζω ότι αυτό είναι ένα πολύ θετικό βήμα προς τα εμπρός.
Well my part anyway.	Λοιπόν το μέρος μου πάντως.
The second determines your image.	Το δεύτερο καθορίζει την εικόνα σας.
I picked it up and examined it.	Το σήκωσα και το εξέτασα.
To me, it's just a nice cover.	Για μένα, είναι απλώς ένα όμορφο εξώφυλλο.
Next door was our house.	Δίπλα ήταν το σπίτι μας.
Repeat this process with the opposite side.	Επαναλάβετε αυτή τη διαδικασία με την αντίθετη πλευρά.
Do not hesitate to discuss the ideas inside.	Μη διστάσετε να συζητήσετε τις ιδέες μέσα.
It will be done when the file system does its job.	Θα γίνει όταν το σύστημα αρχείων κάνει τη δουλειά του.
He had managed to get out the front door.	Είχε καταφέρει να βγει από την εξώπορτα.
Let me know if you find any.	Ενημερώστε με αν βρείτε κάποια.
The girls came last.	Τα κορίτσια ήρθαν τελευταία.
Here is the link.	Ορίστε ο σύνδεσμος.
It is as they say.	Είναι όπως λένε.
She is very good.	Είναι πολύ καλή.
Some are able to pay and their loved ones are released.	Κάποιοι είναι σε θέση να πληρώσουν και τα αγαπημένα τους πρόσωπα απελευθερώνονται.
It is to slow down.	Είναι να επιβραδύνει.
I finally reached the top.	Τελικά έφτασα στην κορυφή.
It is pure hatred.	Είναι καθαρό μίσος.
It still does not equate to war.	Ακόμα δεν ισοδυναμεί με πόλεμο.
Leave everything to me.	Άφησε τα πάντα σε μένα.
Well, they dry.	Λοιπόν, στεγνώνουν.
Many did that.	Πολλοί το έκαναν αυτό.
Better let them talk privately.	Καλύτερα να τους αφήσετε να μιλήσουν ιδιωτικά.
First, the issue is not before us.	Πρώτον, το θέμα δεν είναι μπροστά μας.
They are not connected to the community.	Δεν συνδέονται με την κοινότητα.
For a moment he believed he had the wrong woman.	Για μια στιγμή πίστεψε ότι είχε τη λάθος γυναίκα.
No significant changes in mean velocity were detected in all conditions.	Δεν εντοπίστηκαν σημαντικές αλλαγές για τη μέση ταχύτητα σε όλες τις συνθήκες.
But I see you again.	Σε ξαναβλέπω όμως.
He was just arrested again a few months ago.	Μόλις συνελήφθη ξανά πριν από μερικούς μήνες.
I'm a businessman.	Είμαι επιχειρηματίας.
As a recovery, it is quite limited.	Ως ανάκαμψη, είναι αρκετά περιορισμένη.
When you sit down, let it be.	Όταν κάθεσαι, ας είναι.
However, there are two major limitations to this.	Ωστόσο, υπάρχουν δύο σημαντικοί περιορισμοί σε αυτό.
Something has to connect them.	Κάτι πρέπει να τους συνδέσει.
It was real life.	Ήταν αληθινή ζωή.
He was finally released from them.	Τελικά απελευθερώθηκε από αυτά.
Making hair products is not difficult and will save you money.	Η παρασκευή προϊόντων μαλλιών δεν είναι δύσκολη και θα σας εξοικονομήσει χρήματα.
If you feel the need.	Αν νιώθεις την ανάγκη.
It does not change the fact that they are still used.	Δεν αλλάζει το γεγονός ότι εξακολουθούν να χρησιμοποιούνται.
No job has ever been too big, too small.	Καμία δουλειά δεν ήταν ποτέ πολύ μεγάλη, πολύ μικρή.
So, they give me a lot of hope.	Έτσι, μου δίνουν πολλές ελπίδες.
Of course she loved her husband.	Φυσικά αγαπούσε τον άντρα της.
Plenty of clean water.	Άφθονο καθαρό νερό.
It is everywhere in the medical community.	Είναι παντού στην ιατρική κοινότητα.
But we influence each other.	Αλλά επηρεάζουμε ο ένας τον άλλον.
We met and fell in love at first sight.	Γνωριστήκαμε και ερωτευτήκαμε με την πρώτη ματιά.
He had no interest.	Δεν είχε κανένα ενδιαφέρον.
Not a drop.	Ούτε σταγόνα.
Her operation went well without complications.	Η επέμβαση της πήγε καλά χωρίς επιπλοκές.
But she was still smiling if you asked her if you could help her.	Αλλά εξακολουθούσε να χαμογελά αν τη ρωτούσες αν μπορούσες να τη βοηθήσεις.
Age explained most of the differences found between the two groups.	Η ηλικία εξήγησε τις περισσότερες διαφορές που βρέθηκαν μεταξύ των δύο ομάδων.
The two friends rarely see each other.	Οι δύο φίλοι σπάνια βλέπουν ο ένας τον άλλον.
Basic human needs become less important than property rights.	Οι βασικές ανθρώπινες ανάγκες γίνονται λιγότερο σημαντικές από τα δικαιώματα ιδιοκτησίας.
He shook his head slightly.	Κούνησε ελαφρά το κεφάλι του.
It turns me on.	Με γυρίζει.
I spent most of my time with my mother.	Πέρασα τον περισσότερο χρόνο μου με τη μητέρα μου.
He never asked me to change.	Δεν μου ζήτησε ποτέ να αλλάξω.
However, he kept his mouth shut.	Ωστόσο, κράτησε το στόμα του κλειστό.
And you should not lie down, especially when the ground is wet.	Και δεν πρέπει να ξαπλώνετε ειδικά όταν το έδαφος είναι υγρό.
I waited for him to address me or ask me something.	Περίμενα να μου απευθυνθεί ή να με ρωτήσει κάτι.
He does not care where he walks.	Δεν προσέχει πού περπατάει.
It is currently empty.	Αυτή τη στιγμή είναι άδειο.
Let it be construction.	Αφήστε το να είναι κατασκευή.
Her mouth was dry.	Το στόμα της στέγνωσε.
It's an important job and you do not need a medical degree.	Είναι μια σημαντική δουλειά και δεν χρειάζεστε πτυχίο ιατρικής.
Maybe, maybe he knew anyway.	Ίσως, ίσως να ήξερε ούτως ή άλλως.
It does not have to be complicated.	Δεν χρειάζεται να είναι περίπλοκο.
I have to look for her.	Θα πρέπει να την ψάξω.
But that may not be the best idea.	Αλλά αυτή μπορεί να μην είναι η καλύτερη ιδέα.
Pain became the world.	Ο πόνος έγινε ο κόσμος.
More, maybe.	Περισσότερο, ίσως.
He was afraid of war and hated talking about it.	Φοβόταν τον πόλεμο και μισούσε τη συζήτηση γι' αυτόν.
They did not look human.	Δεν έμοιαζαν ανθρώπινα.
Published bibliography, clinical experience.	Δημοσιευμένη βιβλιογραφία, κλινική εμπειρία.
We have not started this process yet.	Δεν έχουμε ξεκινήσει ακόμα αυτή τη διαδικασία.
People love to play music here.	Οι άνθρωποι αγαπούν να παίζουν μουσική εδώ.
But it shows absolutely no sign that he is nervous.	Αλλά δεν δείχνει κανένα απολύτως σημάδι ότι είναι νευρικός.
I ask why.	Ρωτάω γιατί.
Really, and it 's awesome.	Πραγματικά, και είναι τρομερό.
It was amazing to see these people form such powerful groups.	Το να βλέπεις αυτά τα άτομα να σχηματίζουν τόσο ισχυρές ομάδες ήταν εκπληκτικό.
Who will know for sure.	Ποιος θα ξέρει σίγουρα.
We managed to get original things.	Καταφέραμε να αποκτήσουμε πρωτότυπα πράγματα.
And they understand, but they did not like it.	Και καταλαβαίνουν, αλλά δεν τους άρεσε.
This must end and his murder will not end.	Αυτό πρέπει να τελειώσει και η δολοφονία του δεν θα τελειώσει.
We buy shares in our team because we love our team.	Αγοράζουμε μετοχές στην ομάδα μας επειδή αγαπάμε την ομάδα μας.
That is what I believe.	Ετσι πιστεύω.
If it works, great.	Αν λειτουργεί, υπέροχο.
They noticed me and only smiled at me.	Με παρατήρησαν και μόνο μου χαμογέλασαν.
Especially loss of life.	Ειδικά απώλεια ζωής.
It's just our nature.	Είναι απλώς η φύση μας.
At that point, they had not been in love for weeks.	Σε εκείνο το σημείο, δεν είχαν κάνει έρωτα για εβδομάδες.
It costs much more.	Κοστίζει πολύ περισσότερο.
Forget the chicken.	Ξεχάστε το κοτόπουλο.
This is almost not a stock image.	Αυτή δεν είναι σχεδόν μια στοκ εικόνα.
I will see you soon.	Θα σε δω σε λίγο.
It works quite well.	Λειτουργεί αρκετά καλά.
We lived there for eight years.	Ζήσαμε εκεί οκτώ χρόνια.
He had signed up for the army because it was his duty.	Είχε υπογράψει στο στρατό γιατί ήταν καθήκον του.
You will be very happy.	Θα μείνετε πολύ ευχαριστημένοι.
The army claims to have killed more than a thousand.	Ο στρατός ισχυρίζεται ότι σκότωσε περισσότερους από χίλιους.
If you did not do it, you certainly would.	Αν δεν το έκανες, σίγουρα θα το έκανε.
I needed to know the great darkness to know my light.	Χρειαζόμουν να γνωρίσω το μεγάλο σκοτάδι για να γνωρίσω το φως μου.
When he left, he had only seven minutes left.	Όταν πήγε, έμεινε μόνο επτά λεπτά.
He told her that not a single stone was left on top of the other.	Της είπε ότι δεν έμεινε ούτε μια πέτρα πάνω στην άλλη.
An interesting analysis of the cost of bad data has recently taken place.	Πραγματοποιήθηκε πρόσφατα μια ενδιαφέρουσα ανάλυση του κόστους των κακών δεδομένων.
Representative images selected from each of the three lines.	Αντιπροσωπευτικές εικόνες επιλεγμένες από καθεμία από τις τρεις γραμμές.
It really, really impressed me, very hard.	Πραγματικά, πραγματικά με εντυπωσίασε, πολύ σκληρά.
Somehow they push him.	Κάπως τον σπρώχνουν.
That, in a sense, is what you are asking.	Αυτό, κατά μία έννοια, είναι αυτό που ρωτάτε.
At least now he was not crying.	Τουλάχιστον τώρα δεν έκλαιγε.
I was not sure what to do about it.	Δεν ήμουν σίγουρος τι να κάνω για αυτό.
She shot him in the heart.	Τον πυροβόλησε στην καρδιά.
Using the stock.	Χρησιμοποιώντας το απόθεμα.
They were caught, of course.	Πιάστηκαν, φυσικά.
A ring he does not remember.	Ένα δαχτυλίδι που δεν θυμάται.
This was her best chance.	Αυτή ήταν η καλύτερη ευκαιρία της.
He knew and loved them.	Τους ήξερε και τους αγαπούσε.
The two of them would get stuck, anywhere.	Θα κολλούσαν, οι δυο τους, έτσι οπουδήποτε.
We usually experience something we did years ago.	Συνήθως βιώνουμε κάτι που κάναμε χρόνια πριν.
If it is far away, you can take a tour inside.	Εάν είναι μακριά, μπορείτε να κάνετε μια περιήγηση μέσα.
Give them your full attention.	Δώστε τους την πλήρη προσοχή σας.
It would not move.	Δεν θα κουνούσε.
He did not have the true measure of his own power.	Δεν είχε το πραγματικό μέτρο της δικής του δύναμης.
I knew it from the beginning.	Το ήξερα από την αρχή.
I'm new out here.	Είμαι νέος εδώ έξω.
It was noon and the only open seat was opposite me.	Ήταν μεσημεριανό και η μόνη ανοιχτή θέση ήταν απέναντί ​​μου.
It would be okay.	Θα ήταν εντάξει.
Some of us have to put other people first.	Μερικοί από εμάς πρέπει να βάζουν τους άλλους ανθρώπους πρώτα.
They both worked hard.	Και οι δύο δούλευαν σκληρά.
The feeling of his chest on her back.	Η αίσθηση του στήθους του στην πλάτη της.
You have to work to maintain the passion.	Πρέπει να δουλέψεις για να διατηρήσεις το πάθος.
You can ask to know why.	Μπορείτε να απαιτήσετε να μάθετε γιατί.
A few days, a week at most.	Λίγες μέρες, μια εβδομάδα το πολύ.
Treat them well.	Αντιμετωπίστε τους καλά.
It's really nice.	Είναι πραγματικά ωραίο.
I can see that you need some time to process that, he said.	Μπορώ να δω ότι χρειάζεστε λίγο χρόνο για να το επεξεργαστείτε αυτό, είπε.
But he is not afraid of checking history.	Αλλά δεν φοβάται τον έλεγχο ιστορικού.
None of us wants to deal with these things.	Κανείς μας δεν θέλει να ασχοληθεί με αυτά τα πράγματα.
Something happened and got out of control.	Κάτι έγινε και βγήκε εκτός ελέγχου.
The two have not had contact for years.	Οι δυο τους δεν είχαν επαφή για χρόνια.
I imagine.	Φαντάζομαι.
No one in recent years has approached this record.	Κανείς τα τελευταία χρόνια δεν έχει πλησιάσει αυτό το ρεκόρ.
He must be a very good guide.	Πρέπει να είναι ένας πολύ καλός οδηγός.
All patients were informed of the study and signed a consent form.	Όλοι οι ασθενείς ενημερώθηκαν για τη μελέτη και υπέγραψαν έντυπο συγκατάθεσης.
I remember his knowledge.	Θυμάμαι τις γνώσεις του.
Wherever you turn it is an amazing story.	Όπου κι αν στρίψετε είναι μια καταπληκτική ιστορία.
Imagine that someone did just that.	Ας φανταστούμε ότι κάποιος έκανε ακριβώς αυτό.
At the top he found one last door.	Στην κορυφή βρήκε μια τελευταία πόρτα.
They went again and again.	Ξανά και ξανά πήγαιναν.
He had found a way to use magic for a simple thing.	Είχε βρει έναν τρόπο να χρησιμοποιεί τη μαγεία για ένα απλό πράγμα.
We do a lot of reading.	Κάνουμε πολύ διάβασμα.
He took out his cell phone and turned it on in silent mode.	Έβγαλε το κινητό του και το άνοιξε σε αθόρυβη λειτουργία.
Some of their bodies have been found.	Μερικά από τα πτώματα τους έχουν βρεθεί.
It would be nice to read the file.	Θα ήταν ωραίο να διαβάσετε το αρχείο.
It was quiet again.	Έγινε πάλι ησυχία.
It will be special and definitely interesting.	Θα είναι ιδιαίτερο και σίγουρα ενδιαφέρον.
Their future goals, clearly defined, define and shape their present actions.	Οι μελλοντικοί τους στόχοι, καθορισμένοι με σαφήνεια, καθορίζουν και διαμορφώνουν τις παρούσες ενέργειές τους.
He has to be on the right track in the right way.	Πρέπει να είναι στο σωστό δρόμο με τον σωστό τρόπο.
He did not want the money for himself, he added.	Δεν ήθελε τα χρήματα για τον εαυτό του, πρόσθεσε.
You saw something you will probably never see again.	Είδες κάτι που μάλλον δεν θα ξαναδείς ποτέ.
Now everyone wants to kill me.	Τώρα όλοι θέλουν να με σκοτώσουν.
But he is a horse.	Αλλά είναι άλογο.
Her ears warmed.	Τα αυτιά της ζεστάθηκαν.
We understand that we could be what we are.	Καταλαβαίνουμε ότι θα μπορούσαμε να είμαστε αυτό που είναι.
We have different bodies.	Έχουμε διαφορετικά σώματα.
Quality is everything.	Η ποιότητα είναι το παν.
That was not it.	Αυτό δεν ήταν.
I'm fine and happy.	Είμαι καλά και χαρούμενος.
The sun is out.	Ο ήλιος είναι έξω.
Sometimes, it requires some very difficult decisions.	Μερικές φορές, απαιτεί μερικές πολύ δύσκολες αποφάσεις.
Maybe he thought he was lying.	Ίσως νόμιζε ότι έλεγε ψέματα.
He remained in this position for the rest of his career.	Παρέμεινε σε αυτή τη θέση για το υπόλοιπο της καριέρας του.
The results may be different in these patients.	Τα αποτελέσματα μπορεί να είναι διαφορετικά σε αυτούς τους ασθενείς.
Other people have experienced similar things.	Άλλοι άνθρωποι βίωσαν παρόμοια πράγματα.
At the moment they are doing very well.	Αυτή τη στιγμή τα πάνε πολύ καλά.
Make sure you see the separate list of home items.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε δει την ξεχωριστή λίστα με τα στοιχεία του σπιτιού.
Maybe it's worth a phone call or a letter.	Ίσως αξίζει ένα τηλεφώνημα ή ένα γράμμα.
Time requires space.	Ο χρόνος απαιτεί χώρο.
He is quite good at them.	Είναι αρκετά καλός σε αυτά.
You will agree that it is completely different.	Θα συμφωνήσετε ότι είναι τελείως διαφορετικό.
We may have shot your dog.	Μπορεί να έχουμε πυροβολήσει τον σκύλο σας.
We will talk about this in more detail next month.	Θα μιλήσουμε για αυτό εκτενέστερα τον επόμενο μήνα.
But if they did, she was ready for it.	Αλλά αν το έκαναν, ήταν έτοιμη για αυτό.
You have the opportunity to let the future really happen.	Έχετε την ευκαιρία να αφήσετε το μέλλον να συμβεί πραγματικά.
I could list some other problems with this.	Θα μπορούσα να απαριθμήσω κάποια άλλα προβλήματα με αυτό.
If you have time to rest, you have time to work.	Αν έχεις χρόνο για ξεκούραση, έχεις χρόνο να δουλέψεις.
He could neither see nor hear any other sign of life.	Δεν μπορούσε ούτε να δει ούτε να ακούσει κανένα άλλο σημάδι ζωής.
Not just soldiers.	Όχι μόνο οι στρατιώτες.
I thought it would be much bigger.	Νόμιζα ότι θα ήταν πολύ μεγαλύτερο.
He only used one and knew what he was doing.	Χρησιμοποιούσε μόνο ένα και ήξερε τι έκανε.
One for access to buildings and other aspects of the built environment.	Ένα για την πρόσβαση στα κτίρια και άλλες πτυχές του δομημένου περιβάλλοντος.
But I can not figure out how to fix it.	Αλλά δεν μπορώ να καταλάβω πώς να το φτιάξω.
If you watch the video it is just a cry of caution.	Αν δείτε το βίντεο είναι απλώς μια κραυγή προσοχής.
He is with us today, not only in women but also in men.	Είναι μαζί μας σήμερα, όχι μόνο στις γυναίκες αλλά και στους άνδρες.
I barely touched you.	Μετά βίας σε άγγιξα.
Maybe things were starting to change.	Ίσως τα πράγματα είχαν αρχίσει να αλλάζουν.
An enemy from within.	Ένας εχθρός από μέσα.
We like to see you hate yourself.	Μας αρέσει να βλέπουμε να μισείς τον εαυτό σου.
Her father's identity is unknown.	Η ταυτότητα του πατέρα της είναι άγνωστη.
I liked the legs.	Μου άρεσαν τα πόδια.
It's hard to hear.	Είναι δύσκολο να ακούσεις.
It is not so difficult to go out and smoke.	Δεν είναι τόσο δύσκολο να βγεις έξω και να καπνίσεις.
They ask and they receive.	Ζητάνε και λαμβάνουν.
The man turned to his small truck.	Ο άντρας γύρισε προς το μικρό του φορτηγό.
You have made this dream come true.	Έχετε κάνει αυτό το όνειρο πραγματικότητα.
Because what he happens to lose is not his own business.	Γιατί το ότι τυχαίνει να χάσει δεν είναι δικό του έργο.
He hoped it was true.	Ήλπιζε ότι ήταν αλήθεια.
I went home and asked my mother about it.	Γύρισα σπίτι και ρώτησα τη μητέρα μου για αυτό.
All these.	Ολα αυτά.
Well, that's my experience anyway.	Λοιπόν, αυτή είναι η εμπειρία μου πάντως.
You are no longer in a position.	Δεν είσαι πλέον σε θέση.
This is just one.	Αυτό είναι μόνο ένα.
Success does not tell us what is important.	Η επιτυχία δεν μας λέει τι είναι σημαντικό.
In his office.	Στο γραφείο του.
This was evident from his clothes.	Αυτό ήταν φανερό από τα ρούχα του.
How many women contributed to this collection? 	Πόσες γυναίκες είχαν συνεισφέρει σε αυτή τη συλλογή;
she wondered.	αναρωτήθηκε εκείνη.
There is absolutely nothing new.	Δεν υπάρχει απολύτως τίποτα νέο.
Nobody said that, but he was sure of it.	Κανείς δεν το είπε, αλλά ήταν σίγουρος γι' αυτό.
All gone.	Ολα χάθηκαν.
There is no effort in any of this.	Δεν υπάρχει προσπάθεια σε τίποτα από όλα αυτά.
Say it as you wish.	Πείτε το όπως θέλετε.
It was an immediate blow.	Ήταν ένα άμεσο χτύπημα.
We need the full story.	Χρειαζόμαστε την πλήρη ιστορία.
His request is recommended.	Το αίτημά του συνιστάται.
Health discussion group.	Ομάδα συζήτησης για την υγεία.
This is especially true when living in large groups.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα όταν ζουν σε μεγάλες ομάδες.
I can not understand that.	Δεν μπορώ να το καταλάβω αυτό.
Remember who made me interested in birds in the beginning.	Θυμηθείτε ποιος με έκανε να ενδιαφερθώ για τα πουλιά στην αρχή.
And he was surprised at the thought.	Και ξαφνιάστηκε από τη σκέψη.
Yes, he played his cards right.	Ναι, είχε παίξει σωστά τα χαρτιά του.
He corrects it where anything else makes me sick.	Το διορθώνει εκεί που οτιδήποτε άλλο με αρρωσταίνει.
This child is hers, not yours.	Αυτό το παιδί είναι δικό της, όχι δικό σου.
None of the children in my class had tried to contact me.	Κανένας από τα παιδιά στις τάξεις μου δεν είχε προσπαθήσει να επικοινωνήσει μαζί μου.
He did not want to take part in it.	Δεν ήθελε καμία συμμετοχή σε αυτό.
He came back in a few minutes.	Επέστρεψε σε λίγα λεπτά.
All the right things were done.	Όλα τα σωστά πράγματα έγιναν.
A need to feel real.	Μια ανάγκη να νιώθει αληθινό.
Only their weapons indicated that it was something more.	Μόνο τα όπλα τους υποδήλωναν ότι ήταν κάτι παραπάνω.
I know we have not been close for many years.	Ξέρω ότι δεν είμαστε κοντά για πολλά χρόνια.
Life that tired a man.	Ζωή που κούρασε έναν άνθρωπο.
Those who see things differently.	Αυτοί που βλέπουν τα πράγματα διαφορετικά.
When they returned, he never said a word.	Όταν επέστρεψαν, δεν είπε ποτέ λέξη.
It can have no use of them.	Δεν μπορεί να έχει καμία χρήση από αυτά.
We just wanted to read a book.	Θέλαμε απλώς να διαβάσουμε ένα βιβλίο.
They need a lot of care in the first months.	Χρειάζονται πολλή φροντίδα τους πρώτους μήνες.
But as we get older we become good friends.	Αλλά όσο μεγαλώνουμε γινόμαστε καλοί φίλοι.
I could see from the front window.	Μπορούσα να δω από το μπροστινό παράθυρο.
It was incredibly personal, my reaction to that.	Ήταν απίστευτα προσωπικό, η αντίδρασή μου σε αυτό.
But that should not be.	Αλλά αυτό δεν πρέπει να είναι.
Look at the situation.	Κοίταξε την κατάσταση.
He may find things you would not think could come to light.	Μπορεί να βρει πράγματα που δεν θα πίστευες ότι θα μπορούσαν να έρθουν στο φως.
Remember what that says.	Θυμηθείτε τι λέει αυτό.
No, he could not return to this state.	Όχι, δεν μπορούσε να επιστρέψει σε αυτή την κατάσταση.
Much of my experience with my mom was like that.	Μεγάλο μέρος της εμπειρίας μου με τη μαμά μου ήταν έτσι.
Thank you for this tip.	Σας ευχαριστώ για αυτή τη συμβουλή.
She even knows about her throat.	Ξέρει ακόμα και για το λαιμό της.
They chose to send the game because they thought it was good enough.	Επέλεξαν να στείλουν το παιχνίδι γιατί πίστευαν ότι ήταν αρκετά καλό.
But that he was definitely an adult.	Αλλά ότι αυτός ήταν σίγουρα ενήλικας.
Just move the models through their friends.	Απλώς μετακινήστε τα μοντέλα μέσω των φίλων τους.
But why wait.	Αλλά γιατί να περιμένεις.
They would happen to him of course.	Θα του συνέβαιναν φυσικά.
He could not pass, but he saw.	Δεν μπορούσε να περάσει, αλλά έβλεπε.
Do not make me laugh.	Μη με κάνεις να γελάσω.
Both studies used a similar method.	Και οι δύο μελέτες χρησιμοποίησαν παρόμοια μέθοδο.
Which is not a bad thing at all.	Κάτι που δεν είναι κακό σε καμία περίπτωση.
My God, he has to kill me.	Θεέ μου, πρέπει να με σκοτώσει.
Most changes will be made to the outside of the vehicle.	Οι περισσότερες αλλαγές θα γίνουν στο εξωτερικό του οχήματος.
They left here.	Έφυγαν από εδώ.
Most survived for less than ten.	Οι περισσότεροι επέζησαν για λιγότερο από δέκα.
Smart and fast on their mental feet.	Έξυπνοι και γρήγοροι στα νοερά τους πόδια.
It was self-defense.	Ήταν αυτοάμυνα.
Below is my effort.	Παρακάτω είναι η προσπάθειά μου.
There is no other way.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος.
I became someone else for some reason, you know.	Έγινα κάποιος άλλος για κάποιο λόγο, ξέρεις.
Not only you.	Οχι μόνο εσύ.
LET YOUR HAIR DOWN.	ΑΣΕ ΚΑΤΩ ΤΑ μαλλιά σου.
Such care did not buy insurance.	Τέτοια φροντίδα δεν αγόρασε ασφάλεια.
I will have it ready.	Θα τον έχω έτοιμο.
I really read a lot then.	Πραγματικά διάβασα αρκετά τότε.
It gave very little light, barely visible.	Έδινε πολύ λίγο φως, μόλις και μετά βίας για να το δει κανείς.
He will return, he thought.	Θα επιστρέψει, σκέφτηκε.
They certainly had done enough.	Σίγουρα είχαν κάνει αρκετά.
You do not need to deal with it.	Δεν χρειάζεται να ασχοληθεί με αυτό.
I do not know where he is going.	Δεν ξέρω πού πάει.
Do not add sugar to your coffee or tea.	Μην προσθέτετε ζάχαρη στον καφέ ή το τσάι σας.
Some authors have suggested a more technical definition of the term.	Ορισμένοι συγγραφείς έχουν προτείνει έναν πιο τεχνικό ορισμό του όρου.
But they were not interested.	Αλλά δεν τους ενδιέφερε.
So we turned it off.	Οπότε το απενεργοποιήσαμε.
I know he was trying very hard to figure it out.	Ξέρω ότι προσπαθούσε πολύ να το καταλάβει.
I know you keep crazy hours.	Ξέρω ότι κρατάς τρελές ώρες.
An interesting piece of social history.	Ένα ενδιαφέρον κομμάτι της κοινωνικής ιστορίας.
His lack of memory is familiar in itself.	Η έλλειψη μνήμης του γνώριμη από μόνη της.
Let's continue like this.	Ας συνεχίσουμε έτσι.
His family did not really understand.	Η οικογένειά του δεν το κατάλαβε πραγματικά.
We were small children.	Ήμασταν μικρά παιδιά.
Like at work, when you walk down the aisle.	Όπως στη δουλειά, όταν περπατάς στο διάδρομο.
And maybe that makes sense.	Και ίσως αυτό έχει νόημα.
Everything was still like death.	Όλα ήταν ακόμα σαν θάνατος.
I could not imagine what was happening.	Δεν μπορούσα να φανταστώ τι συνέβαινε.
I could not fight them.	Δεν μπορούσα να τους πολεμήσω.
Everyone was involved in the case.	Όλοι ασχολούνταν με την υπόθεση.
I think the decision is easy.	Πιστεύω ότι η απόφαση είναι εύκολη.
You could definitely try it on your face.	Θα μπορούσατε σίγουρα να το δοκιμάσετε στο πρόσωπό σας.
It just takes time.	Απλά θέλει χρόνο.
The others are definitely happy.	Οι άλλοι είναι σίγουρα ευχαριστημένοι.
He liked to have them in tears.	Του άρεσε να τα έχει δακρυσμένα.
The majority no longer rules the day.	Η πλειοψηφία δεν κυβερνά πλέον την ημέρα.
On paper no.	Στο χαρτί αρ.
Yes, let's find another enemy.	Ναι, ας βρούμε άλλον εχθρό.
This was not his city.	Αυτή δεν ήταν η πόλη του.
Our faith has been lost.	Η πίστη μας χάθηκε.
Or even moved.	Ή ακόμα και μετακόμισε.
It's been a long time, the ice has changed.	Έχει περάσει πολύς καιρός, ο πάγος έχει αλλάξει.
He did not want to get involved.	Δεν ήθελε να εμπλακεί.
Too much for me these days.	Πάρα πολύ για μένα αυτές τις μέρες.
The total weight of the shell was.	Το συνολικό βάρος του κελύφους ήταν.
Not another.	Όχι άλλη.
Well, for most people, this could be the end of their career.	Λοιπόν, για τους περισσότερους ανθρώπους, αυτό θα μπορούσε να είναι το τέλος της καριέρας τους.
Once you get the whole game, it becomes very interesting.	Μόλις πάρετε ολόκληρο το παιχνίδι, γίνεται πολύ ενδιαφέρον.
Somehow there was nothing on the table anymore.	Κάπως έτσι δεν υπήρχε πια τίποτα στο τραπέζι.
Pour the milk into a pan.	Ρίχνουμε το γάλα σε ένα ταψί.
No one has removed this.	Κανείς δεν το έχει αφαιρέσει αυτό.
Everything fell silent, at last.	Όλα σώπασαν, επιτέλους.
It's a little vague from your question.	Είναι λίγο ασαφές από την ερώτησή σου.
This video guide is clear and easy to watch.	Αυτός ο οδηγός βίντεο είναι σαφής και εύκολος στην παρακολούθηση.
I did not need to say that.	Δεν χρειαζόταν να το πω αυτό.
It was not good at all though.	Δεν ήταν καθόλου καλό πάντως.
It's a matter of what the wine says.	Είναι θέμα τι λέει το κρασί.
I closed my emotions.	Έκλεισα τα συναισθήματά μου.
It will hurt me again.	Θα με πληγώσει ξανά.
So we can basically repeat it forever.	Έτσι μπορούμε βασικά να το επαναλαμβάνουμε για πάντα.
I could not ask for anything more.	Δεν μπορούσα να ζητήσω τίποτα περισσότερο.
The hours vary depending on the season.	Οι ώρες ποικίλλουν ανάλογα με την εποχή.
And one can understand why.	Και μπορεί κανείς να καταλάβει γιατί.
We have never had this opportunity.	Δεν είχαμε ποτέ αυτή την ευκαιρία.
It shows that it is open again today.	Δείχνει ότι είναι ξανά ανοιχτό σήμερα.
I need you to do this.	Σε χρειάζομαι να το κάνεις αυτό.
They came to.	Έφτασαν να.
He really knew how to do things.	Ήξερε πραγματικά πώς να κάνει τα πράγματα.
The only question is when.	Το μόνο ερώτημα είναι πότε.
Look at the other guy.	Κοίταξε τον άλλο τύπο.
And you know what happens then.	Και ξέρετε τι γίνεται τότε.
Do not worry about being better.	Μην ανησυχείς για το να είσαι καλύτερος.
I made you a proposal and you said no.	Σου έκανα μια πρόταση και είπες όχι.
In my world, you do not turn your back on this.	Στον κόσμο μου, δεν γυρνάς την πλάτη σου σε αυτό.
Even at night.	Ακόμα και τη νύχτα.
First from schools.	Πρώτα από τα σχολεία.
I was very moved by this story.	Με συγκίνησε πολύ αυτή η ιστορία.
Here's their routine.	Εδώ είναι η ρουτίνα τους.
And that makes me a little nervous.	Και αυτό με κάνει λίγο νευρικό.
It does not have the details of time.	Δεν έχει τις λεπτομέρειες του χρόνου.
It is a completely different thing.	Είναι εντελώς άλλο πράγμα.
These projects suggest two ideas that are very important to us.	Αυτά τα έργα προτείνουν δύο ιδέες που είναι πολύ σημαντικές για εμάς.
Several additional functions have been added.	Προστέθηκαν αρκετές επιπλέον λειτουργίες.
Yes, great ideas are rare.	Ναι, οι μεγάλες ιδέες είναι σπάνιες.
Then try to play it faster.	Στη συνέχεια, προσπαθήστε να το παίξετε πιο γρήγορα.
The place was very quiet.	Το μέρος ήταν πολύ σιωπηλό.
Your plan was a download that could read this progress.	Το σχέδιό σας ήταν μια λήψη που μπορούσε να διαβάσει αυτή η πρόοδος.
There are two problems with this theory.	Υπάρχουν δύο προβλήματα με αυτή τη θεωρία.
People want easy and fast.	Οι άνθρωποι θέλουν εύκολα και γρήγορα.
He told me himself.	Μου το είπε ο ίδιος.
This is my religion.	Αυτή είναι η θρησκεία μου.
You no longer have to wait for it to become available.	Δεν χρειάζεται πλέον να περιμένετε μέχρι να γίνει διαθέσιμο.
The technique turned out to be easy and the child did very well.	Η τεχνική αποδείχθηκε εύκολη και το παιδί τα πήγε πολύ καλά.
And he did it well.	Και το έκανε καλά.
He must learn to control this reaction.	Πρέπει να μάθει να ελέγχει αυτή την αντίδραση.
Right, power vs.	Σωστά, εξουσία vs.
Surely there would never be an end.	Σίγουρα δεν θα υπήρχε ποτέ τέλος.
I have seen enough of them to know that this is the truth.	Έχω δει αρκετά από αυτά για να ξέρω ότι αυτή είναι η αλήθεια.
Great sexual potential.	Μεγάλη σεξουαλική δυνατότητα.
However, this is not what we are trying to do.	Ωστόσο, αυτό δεν προσπαθούμε να κάνουμε.
If this country falls, it will fall.	Αν πέσει αυτή η χώρα, θα πέσει.
You are very lucky that it was not worse.	Είσαι πολύ τυχερός που δεν ήταν χειρότερο.
You can do it.	Μπορείς να το κάνεις.
It looks old though.	Φαίνεται παλιό όμως.
You did it.	Τα κατάφερες.
I use my age now.	Χρησιμοποιώ την ηλικία μου τώρα.
This is later.	Αυτό είναι αργότερα.
We plan to get married in two months from now.	Σχεδιάζουμε να παντρευτούμε σε δύο μήνες από τώρα.
This may be possible, but it gets more complicated.	Αυτό μπορεί να είναι δυνατό, αλλά γίνεται πιο περίπλοκο.
It does nothing for the rain.	Δεν κάνει τίποτα για τη βροχή.
Write the next thing.	Γράψε το επόμενο πράγμα.
This is your job.	Αυτή είναι η δουλειά σου.
There are many schools of thought in this.	Υπάρχουν πολλές σχολές σκέψης σε αυτό.
That is.	Δηλαδή.
The free market, in other words, is in control.	Η ελεύθερη αγορά, με άλλα λόγια, έχει τον έλεγχο.
They said she looked fitter than ever in her life.	Είπαν ότι έμοιαζε πιο fit από ποτέ στη ζωή της.
But it was a very nice thing.	Αλλά ήταν πολύ ωραίο πράγμα.
Some things have changed since you arrived, and for the better.	Κάποια πράγματα έχουν αλλάξει από τότε που έφτασες, και προς το καλύτερο.
I would do that.	θα το έκανα αυτό.
Rest your head on your hands.	Ακουμπήστε το κεφάλι σας στα χέρια σας.
You will find it interesting.	Θα το βρείτε ενδιαφέρον.
And as notes.	Και ως σημειώσεις.
Everything was on his feet.	Όλα ήταν στα πόδια του.
Maybe it was just as good.	Ίσως ήταν εξίσου καλά.
To me, it's just a natural part of the story.	Για μένα, είναι απλώς ένα φυσικό μέρος της ιστορίας.
Returns the family name.	Επιστρέφει το όνομα της οικογένειας.
However, they are not the only ones.	Ωστόσο, δεν είναι μόνο αυτοί.
The same goes for mobile content.	Το ίδιο συμβαίνει και με το περιεχόμενο για κινητά.
The country is still the same.	Η χώρα είναι ακόμα η ίδια.
He put me down.	Με έβαλε κάτω.
It's the only way he can stand to be near you.	Είναι ο μόνος τρόπος που αντέχει να είναι κοντά σου.
You know, he lives a life.	Ξέρεις, ζει μια ζωή.
They burn when they come out.	Καίγονται όταν βγαίνουν.
He died the next day.	Πέθανε την επόμενη μέρα.
I did not know what he said, but his meaning was clear.	Δεν ήξερα τι είπε, αλλά το νόημά του ήταν ξεκάθαρο.
Drink some morning tea and get ready in an hour.	Πιείτε λίγο πρωινό τσάι και ετοιμαστείτε σε μια ώρα.
He certainly did a lot for that.	Σίγουρα έκανε πολλά για αυτό.
He felt safe and accepted by this person.	Ένιωθε ασφαλής και αποδεκτή από αυτό το άτομο.
I'm glad to hear that you do not participate otherwise.	Χαίρομαι που ακούω ότι δεν συμμετέχετε διαφορετικά.
He was shot.	Είχε πυροβοληθεί.
For this reason he realized that he had to be patient.	Για το λόγο αυτό κατάλαβε ότι έπρεπε να κάνει υπομονή.
This is not the place to go into more detail.	Δεν είναι εδώ το μέρος για να μπω σε περισσότερες λεπτομέρειες.
Or close enough, as it does not matter.	Ή αρκετά κοντά, καθώς δεν έχει σημασία.
My question is for anyone who wants to answer.	Η ερώτησή μου είναι για όποιον θέλει να απαντήσει.
It did not come at no cost.	Δεν ήρθε χωρίς κόστος.
If they can not pay, an error will occur.	Εάν δεν μπορούν να πληρώσουν, θα εμφανιστεί σφάλμα.
I was like a guy suffering from shock.	Ήμουν σαν τύπος που έπασχε από σοκ.
And that can be nice.	Και αυτό μπορεί να είναι ωραίο.
It is now home.	Είναι πλέον σπίτι.
They want their love to be beautiful.	Θέλουν η αγάπη τους να είναι όμορφη.
He is neither trying to hide, nor to see me yet.	Ούτε προσπαθεί να κρυφτεί, αλλά ούτε και να με δει ακόμα.
Will provide or pay for such services to the child.	Θα παρέχει ή θα πληρώνει για τέτοιες υπηρεσίες στο παιδί.
I had him.	τον είχα.
He thought of the well.	Σκέφτηκε το πηγάδι.
They went on foot.	Πήγαν με τα πόδια.
Experimental measurements were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πειραματικές μετρήσεις.
Very, very rarely do they appear.	Πολύ, πολύ σπάνια δεν εμφανίζονται.
It's far away.	Είναι μακριά.
I did not put that either.	Ούτε αυτό το έβαλα.
But you meet a huge number of your own family here.	Αλλά συναντάς έναν τεράστιο αριθμό από τη δική σου οικογένεια εδώ.
But this is not obvious to me by definition.	Αλλά αυτό δεν είναι προφανές για μένα από τον ορισμό.
These features are not provided by any other tool.	Αυτά τα χαρακτηριστικά είναι κάτι που δεν παρέχεται από κανένα άλλο εργαλείο.
It also helped with data analysis.	Βοήθησε επίσης στην ανάλυση δεδομένων.
However, the pattern is somewhat vague.	Ωστόσο, το πρότυπο είναι κάπως ασαφές.
And it was late in the year.	Και ήταν αργά μέσα στη χρονιά.
I find it difficult to make big decisions.	Δυσκολεύομαι να πάρω μεγάλες αποφάσεις.
This is for the following reason.	Αυτό συμβαίνει για τον εξής λόγο.
We see it as political education.	Το βλέπουμε ως πολιτική εκπαίδευση.
This is how religion works.	Έτσι λειτουργεί η θρησκεία.
Good relationships were observed between the parameters in both years.	Παρατηρήθηκαν καλές σχέσεις μεταξύ των παραμέτρων και στα δύο έτη.
There are some cases that need to be considered.	Υπάρχουν μερικές περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
We gave more context and therefore more confidence.	Δώσαμε περισσότερο πλαίσιο και επομένως περισσότερη εμπιστοσύνη.
From this guy, he does what he says he will do.	Από αυτόν τον τύπο, κάνει αυτό που λέει ότι θα κάνει.
The woman looked sick.	Η γυναίκα φαινόταν άρρωστη.
Chairman.	Πρόεδρος.
He leaves in a few hours.	Φεύγει σε λίγες ώρες.
I will be happy to answer.	Θα χαρώ να απαντήσω.
When she looks at him, she feels pleasure.	Όταν τον κοιτάζει, νιώθει ευχαρίστηση.
Start with the door closed.	Ξεκινήστε με την πόρτα κλειστή.
We thought more about what it would sound like to play live.	Σκεφτήκαμε περισσότερο πώς θα ακουγόταν να παίζουμε ζωντανά.
I learned what he wanted.	Έμαθα τι ήθελε.
He had to get out quickly.	Έπρεπε να βγει γρήγορα.
Maybe this is the place.	Ίσως είναι αυτό το μέρος.
That's life.	Ετσι είναι η ζωή.
But time had changed her.	Όμως ο χρόνος την είχε αλλάξει.
It would be understandable, that was the point.	Θα ήταν αντιληπτό, αυτό ήταν το θέμα.
I am one of these people.	Είμαι ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
Better go now.	Καλύτερα να πάμε τώρα.
Put a good word for me.	Βάλτε μια καλή λέξη για μένα.
It was like looking out of a broken window.	Ήταν σαν να κοιτούσα μέσα από ένα σπασμένο παράθυρο.
Next attempt the next day.	Επόμενη προσπάθεια την επόμενη μέρα.
He didn't really leave, he just never came back.	Στην πραγματικότητα δεν έφυγε, απλά δεν γύρισε ποτέ.
He was not so sure of himself.	Δεν ήταν τόσο σίγουρος για τον εαυτό του.
Her mother died when she was a child.	Η μητέρα της πέθανε όταν ήταν παιδί.
Signed.	Υπεγράφη.
One of them is in the process of getting married.	Ένας από αυτούς βρίσκεται σε διαδικασία γάμου.
The situation in this case is unclear.	Η κατάσταση αυτής της υπόθεσης είναι ασαφής.
So experiment.	Πειραματιστείτε λοιπόν.
It's more for show than anything else.	Είναι περισσότερο για επίδειξη παρά οτιδήποτε άλλο.
I got the result that it is possible.	Πήρα αποτέλεσμα ότι είναι δυνατό.
His knees weakened a little.	Τα γόνατά του αδυνάτισαν λίγο.
This was not unusual.	Αυτό δεν ήταν ασυνήθιστο.
But he had noted.	Αλλά είχε σημειώσει.
You did not lose something you never had.	Δεν έχασες κάτι που δεν είχες ποτέ.
We love this hotel and will be back.	Αγαπάμε αυτό το ξενοδοχείο και θα επιστρέψουμε.
So, hold on.	Οπότε, συγκρατείται.
He said they have to do their own thing.	Είπε ότι πρέπει να ασχοληθούν με τη δική τους δουλειά.
I did not understand why we could not put it.	Δεν κατάλαβα γιατί δεν μπορούσαμε να το βάλουμε.
I know many of my friends loved the series.	Ξέρω ότι πολλοί φίλοι μου λάτρεψαν τη σειρά.
She soon found her bedroom door locked on him.	Σύντομα βρήκε την πόρτα του υπνοδωματίου της κλειδωμένη πάνω του.
You do not even have to return it.	Δεν χρειάζεται καν να το επιστρέψετε.
But things are obviously more complex than that.	Αλλά τα πράγματα είναι προφανώς πιο σύνθετα από αυτό.
In fact, there have been injuries to children in this way.	Στην πραγματικότητα, υπήρξαν τραυματισμοί σε παιδιά ακριβώς με αυτόν τον τρόπο.
It is not what it is.	Δεν είναι αυτό που είναι.
I wanted to be myself.	Ήθελα να είμαι ο εαυτός μου.
Both members of the engine crew were injured.	Και τα δύο μέλη του πληρώματος του κινητήρα τραυματίστηκαν.
This work is produced quite often.	Το συγκεκριμένο έργο παράγεται αρκετά συχνά.
But more on that later.	Αλλά περισσότερα για αυτό αργότερα.
He does not want to move too fast.	Δεν θέλει να κινηθεί πολύ γρήγορα.
He had played his role, he had done his duty.	Είχε παίξει τον ρόλο του, είχε κάνει το καθήκον του.
This is possible when the environment is relatively stable.	Αυτό είναι δυνατό όταν το περιβάλλον είναι σχετικά σταθερό.
The majority maybe.	Η πλειοψηφία ίσως.
It has not been long now.	Δεν έχει πολύ καιρό τώρα.
Stay away from their internal affairs.	Μείνετε μακριά από τις εσωτερικές τους δουλειές.
It was a bad sign.	Ήταν ένα κακό σημάδι.
It means well.	Καλά εννοεί.
The man nodded in agreement.	Ο άντρας έγνεψε καταφατικά.
The quality is not inferior to anyone.	Η ποιότητα δεν υστερεί σε κανέναν.
We have nothing to eat.	Δεν έχουμε τίποτα να φάμε.
No new books.	Όχι νέα βιβλία.
This is what you want.	Αυτό είναι που θέλεις.
They circulated it on the internet and left.	Το κυκλοφόρησαν στο διαδίκτυο και έφυγαν.
You experience a night with me.	Βιώνετε μια νύχτα μαζί μου.
Let's get into that.	Ας μπούμε σε αυτό.
He knew what it was.	Ήξερε τι ήταν.
Where you confused me was in the details.	Εκεί που με μπέρδεψες ήταν στις λεπτομέρειες.
To make himself happy again with the world.	Να κάνει τον εαυτό του ξανά χαρούμενο με τον κόσμο.
I saw the look on your face that night.	Είδα το βλέμμα στο πρόσωπό σου εκείνο το βράδυ.
Of course, you can put a few points.	Φυσικά, μπορείτε να βάλετε μερικά σημεία.
I like girls.	Μου αρέσουν τα κορίτσια.
And we really do not do anything to stop them.	Και πραγματικά δεν κάνουμε απολύτως τίποτα για να τους σταματήσουμε.
We should be talking about upcoming games, kids playing important trials.	Θα έπρεπε να μιλάμε για παιχνίδια που έρχονται, παιδιά που παίζουν σημαντικές δοκιμασίες.
And we will do it in time.	Και θα το κάνουμε με τον καιρό.
He turned watching the movement.	Γύρισε βλέποντας την κίνηση.
I will tell you with my password.	Θα σου πω με τον κωδικό μου.
But on the Internet, people say it every day.	Αλλά στο Διαδίκτυο, ο κόσμος το λέει καθημερινά.
This is money.	Πρόκειται για χρήματα.
It is a book.	Ειναι ενα βιβλιο.
There will be stress.	Θα υπάρχει άγχος.
If your content is search friendly, you know it fast enough.	Εάν το περιεχόμενό σας είναι φιλικό προς την αναζήτηση, το γνωρίζετε αρκετά γρήγορα.
No significant differences were found between the three study groups.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των τριών ομάδων μελέτης.
You are a normal person like all of us.	Είσαι ένας κανονικός άνθρωπος όπως όλοι εμείς.
Take it out and throw it away.	Βγάλτε το και ρίξτε το.
It was much harder than he thought it would be.	Ήταν πολύ πιο δύσκολο από όσο πίστευε ότι θα ήταν.
There is no other possibility.	Δεν υπάρχει άλλη δυνατότητα.
Very stupid, that.	Πολύ ηλίθιο, αυτό.
I have never played anything.	Δεν έχω παίξει ποτέ τίποτα.
Now they are gone and have stayed for weeks.	Τώρα έχουν φύγει και έχουν μείνει εδώ και εβδομάδες.
Everyone got what they wanted from it.	Ο καθένας έπαιρνε αυτό που ήθελε από αυτό.
Do not waste leaves.	Μην σπαταλάτε φύλλα.
About half an hour later he got up and got dressed.	Περίπου μισή ώρα αργότερα σηκώθηκε και ντύθηκε.
I did not set him up.	Δεν τον έστησα εγώ.
They are more comfortable with girls.	Είναι πιο άνετα με τα κορίτσια.
The song was completed in one download.	Το τραγούδι ολοκληρώθηκε σε μία λήψη.
They lived the time they had to live.	Έζησαν την εποχή που έπρεπε να ζήσουν.
But it did not matter.	Αλλά δεν είχε σημασία.
If there is resistance, it does not matter.	Αν υπάρχει αντίσταση, δεν πειράζει.
A pair of values.	Ένα ζευγάρι αξιών.
Two hours later, she was dead.	Δύο ώρες αργότερα, ήταν νεκρή.
They went through fear and pain.	Που πέρασαν φόβο και πόνο.
The thought changed me.	Η σκέψη με άλλαξε.
All they want to do is get you to the car lot.	Το μόνο που θέλουν να κάνουν είναι να σε πάνε στην παρτίδα του αυτοκινήτου.
What needed to be done.	Αυτό που έπρεπε να γίνει.
They have to stay in the house next door.	Πρέπει να μένουν στο διπλανό σπίτι.
I was still nervous to hell.	Ήμουν ακόμα νευρικός στο διάολο.
There is a problem, of course.	Υπάρχει ένα πρόβλημα, φυσικά.
Also not angry.	Επίσης όχι θυμωμένος.
Then it fell on a wall.	Μετά έπεσε σε έναν τοίχο.
Reference to the seven.	Αναφορά στις επτά.
You can only separate people by their good or bad.	Μπορείτε να διαχωρίσετε τους ανθρώπους μόνο με το καλό ή το κακό τους.
But what an important ending this is.	Αλλά τι σημαντικό τέλος είναι αυτό.
Her father was a teacher.	Ο πατέρας της ήταν δάσκαλος.
I went behind him.	Πήγα από πίσω του.
Maybe he shook his head.	Ίσως κούνησε το κεφάλι του.
And I had never felt this way against anyone before him.	Και δεν είχα νιώσει ποτέ έτσι εναντίον κανενός πριν από αυτόν.
However, there is an easier way.	Ωστόσο, υπάρχει πιο εύκολος τρόπος.
The story had a well-known ring.	Η ιστορία είχε ένα γνωστό δαχτυλίδι.
There were other smaller birds, but they were silent during the day.	Υπήρχαν και άλλα μικρότερα πουλιά, αλλά ήταν σιωπηλά κατά τη διάρκεια της ημέρας.
I guess it takes several weeks of practice.	Υποθέτω ότι χρειάζονται αρκετές εβδομάδες εξάσκησης.
It would be her big comeback.	Θα ήταν η μεγάλη της επιστροφή.
This feature can be understood in the following way.	Αυτό το χαρακτηριστικό μπορεί να γίνει κατανοητό με τον ακόλουθο τρόπο.
But with the options, we do not necessarily have to be right about the direction of the market.	Όμως, με τις επιλογές, δεν χρειάζεται απαραίτητα να έχουμε δίκιο για την κατεύθυνση της αγοράς.
Beyond that, it was in their hands.	Πέρα από αυτό, ήταν στο χέρι τους.
The same goes for white men.	Το ίδιο και οι λευκοί άνδρες.
Maybe ten seconds.	Ίσως δέκα δευτερόλεπτα.
Thanks for your report.	Ευχαριστώ για την αναφορά σας.
They save for you.	Αποταμιεύουν για εσάς.
In addition, your self-confidence will drop.	Επιπλέον, η αυτοπεποίθησή σας θα πέσει.
I have to hide you.	Πρέπει να σε κρύψω.
Now there are two situations.	Τώρα υπάρχουν δύο καταστάσεις.
It turns out that our children have similar goals for us.	Αποδεικνύεται ότι τα παιδιά μας έχουν παρόμοιους στόχους για εμάς.
And not for whatever they have done.	Και όχι για οτιδήποτε έχουν κάνει.
It is still our core.	Είναι ακόμα το βασικό μας.
The second has account data.	Το δεύτερο έχει δεδομένα λογαριασμού.
Looking at the labor market from a new perspective.	Κοιτάζοντας την αγορά εργασίας από μια νέα προοπτική.
It is wood.	Είναι ξύλο.
I have neither.	Δεν έχω ούτε το ένα ούτε το άλλο.
I want solutions.	Θέλω λύσεις.
As much as possible.	Όσο περισσότερο μπορεί.
Extremely effective technique.	Εξαιρετικά αποτελεσματική τεχνική.
The handle moves.	Η λαβή κινείται.
But it did not stop there.	Όμως δεν σταμάτησε εκεί.
Well, let's move on.	Λοιπόν, ας συνεχίσουμε λίγο.
Exactly who spent this kind of money may surprise you.	Ποιος ακριβώς ξόδεψε αυτό το είδος χρημάτων μπορεί να σας εκπλήξει.
And here it was.	Και εδώ ήταν.
He is not so small anymore.	Δεν είναι πια τόσο μικρός.
Rather a different application.	Μάλλον διαφορετική εφαρμογή.
He rules.	Αυτός κυβερνά.
Be happy, be good.	Να είσαι χαρούμενος, να είσαι καλός.
But it will stop here.	Αλλά θα σταματήσει εδώ.
And still very hot.	Και ακόμα πολύ ζεστό.
He walked over to them with a smile.	Πήγε κοντά τους με ένα χαμόγελο.
Variables are passed by reference and not by value.	Οι μεταβλητές μεταβιβάζονται με αναφορά και όχι με τιμή.
I agreed with her and said the same.	Συμφώνησα μαζί της και είπα το ίδιο.
They have their issues.	Έχουν τα θέματά τους.
The bottom of it tries to escape.	Το κάτω μέρος της προσπαθεί να ξεφύγει.
Either way you will have a great time getting in shape !.	Είτε έτσι είτε αλλιώς θα περάσετε υπέροχα να αποκτήσετε φόρμα!.
Do not try to match the color with a single application.	Μην προσπαθήσετε να ταιριάξετε το χρώμα με μία μόνο εφαρμογή.
I do not understand what they are doing.	Δεν καταλαβαίνω τι κάνουν.
This example works.	Αυτό το παράδειγμα λειτουργεί.
He caught two of them but lost the last one.	Έπιασε δύο από αυτά αλλά έχασε το τελευταίο.
Be of the moment.	Να είσαι της στιγμής.
Their first attack is the most terrible.	Η πρώτη τους επίθεση είναι η πιο τρομερή.
He was tired of playing it.	Είχε βαρεθεί να το παίζει.
But now everything has changed.	Τώρα όμως όλα άλλαξαν.
One way or another, we would handle matters on our own, he said.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο, θα χειριζόμασταν τα θέματα μόνοι μας, είπε.
I never heard a sound.	Δεν άκουσα ποτέ έναν ήχο.
Then the boy from the file room came in to see me.	Τότε το αγόρι από την αίθουσα αρχείων μπήκε να με δει.
He knows about your first case.	Ξέρει για την πρώτη σου περίπτωση.
Maybe it will help you too.	Ίσως σε βοηθήσει και εσένα.
I was worried for a good reason.	Ανησύχησα για καλό λόγο.
Tell her how everything meant to me.	Να της πω πώς σήμαινε τα πάντα για μένα.
You had to listen.	Έπρεπε να ακούσεις.
He could probably be arrested.	Μάλλον θα μπορούσε να συλληφθεί.
And it's not interesting.	Και δεν είναι ενδιαφέρον.
Another reason they were so dangerous.	Ένας ακόμη λόγος που ήταν τόσο επικίνδυνοι.
It is, in its basic form, control.	Είναι, στη βασική του μορφή, έλεγχος.
I sat and waited.	Κάθισα να περιμένω.
Bad.	Κακό.
Wait here for them.	Περιμένετε εδώ για αυτούς.
I will do my best to work it out.	Θα κάνω ό,τι καλύτερο μπορώ για να το δουλέψω.
He also kept a secret.	Κρατούσε επίσης ένα μυστικό.
I want to see if this really works.	Θέλω να δω αν αυτό θα λειτουργήσει πραγματικά.
Be sure of your choice.	Να είστε σίγουροι για την επιλογή σας.
This time you pay first.	Αυτή τη φορά πληρώνετε πρώτοι.
So with his family present, his spirit rose.	Έτσι με την οικογένειά του παρούσα, το πνεύμα του ανέβηκε.
This will be the function argument.	Αυτό θα είναι το όρισμα συνάρτησης.
But think about sex for a minute.	Αλλά σκεφτείτε το σεξ για ένα λεπτό.
You are what you do.	Είσαι αυτό που κάνεις.
Our study had several limitations.	Η μελέτη μας είχε αρκετούς περιορισμούς.
He had to deal with me in training.	Έπρεπε να ασχοληθεί μαζί μου στην προπόνηση.
So it was very difficult for them.	Οπότε ήταν πολύ δύσκολο για αυτούς.
He said nothing to his mother.	Δεν είπε τίποτα στη μητέρα του.
None of this was true.	Τίποτα από αυτά δεν ήταν αληθινό.
I will get the dress though.	Θα πάρω το φόρεμα όμως.
I believe that the family comes first.	Πιστεύω ότι η οικογένεια έρχεται πρώτη.
But you did it earlier.	Αλλά το έκανες νωρίτερα.
However, those of us who still think for ourselves must fight them.	Ωστόσο, όσοι από εμάς ακόμα σκεφτόμαστε μόνοι μας πρέπει να τους πολεμήσουμε.
All data points contain error lines.	Όλα τα σημεία δεδομένων περιλαμβάνουν γραμμές σφαλμάτων.
Most are all in your country.	Τα περισσότερα είναι όλα στη χώρα σας.
The best on the market.	Το καλύτερο στην αγορά.
It comes from doing it with a warm heart.	Προέρχεται από το να το κάνεις με ζεστή καρδιά.
It will be in my must use file.	Θα μπει στο αρχείο μου must use.
Similar results are achieved with a level before.	Παρόμοια αποτελέσματα επιτυγχάνονται με ένα επίπεδο πριν.
I only play one online.	Παίζω μόνο ένα στο διαδίκτυο.
We hurt ourselves either way.	Εμείς βλάπτουμε τον εαυτό μας είτε με τον άλλο τρόπο.
No one leaves by a small private plane.	Κανείς δεν φεύγει με ένα μικρό ιδιωτικό αεροπλάνο.
Of the day in question.	Της επίμαχης ημέρας.
This number is one.	Αυτός ο αριθμός είναι ένας.
There are such people.	Υπάρχουν τέτοιοι άνθρωποι.
They both needed him.	Και οι δύο τον είχαν ανάγκη.
I believe that the challenges brought us closer and made us stronger.	Πιστεύω ότι οι προκλήσεις μας έφεραν κοντά και μας έκαναν πιο δυνατούς.
It is not an option.	Δεν είναι επιλογή.
This is becoming an increasing issue.	Αυτό γίνεται όλο και μεγαλύτερο ζήτημα.
It takes me a week to play one day.	Μου παίρνει μια εβδομάδα για να παίξω μια μέρα.
And they do not know it.	Και δεν το ξέρουν.
However, if you need more information.	Ωστόσο, εάν χρειάζεστε περισσότερες πληροφορίες.
We would agree.	Θα συμφωνούσαμε.
But whatever the reason, the result is consistently the same.	Αλλά όποιος και αν είναι ο λόγος, το αποτέλεσμα είναι συνεχώς το ίδιο.
Do not plan to sleep at night.	Μην σχεδιάζετε να κοιμάστε το βράδυ.
And yet the doors are locked.	Κι όμως οι πόρτες είναι κλειδωμένες.
It is worth the wait.	Αξίζει να περιμένεις.
I saw some smoke coming out of the table.	Είδα λίγο καπνό να βγαίνει από το τραπέζι.
Each reported value was the average of three measurements.	Κάθε αναφερόμενη τιμή ήταν ο μέσος όρος τριών μετρήσεων.
Otherwise, the default.	Διαφορετικά, η προεπιλογή.
It seemed to him an excessive political danger.	Του φαινόταν υπερβολικά μεγάλος πολιτικός κίνδυνος.
We will fight it and we will win it no matter what.	Θα το παλέψουμε και θα το κερδίσουμε ό,τι κι αν γίνει.
The safety aspect must therefore be taken seriously.	Επομένως, η πτυχή της ασφάλειας πρέπει να ληφθεί σοβαρά υπόψη.
However, new research shows a much more complex relationship.	Ωστόσο, η νέα έρευνα δείχνει μια πολύ πιο περίπλοκη σχέση.
I will watch it.	θα το παρακολουθήσω.
I do code revisions.	Κάνω αναθεωρήσεις κώδικα.
The latter approach seemed to be our only option.	Η τελευταία προσέγγιση φαινόταν να είναι η μόνη μας επιλογή.
She checked her hands.	Έλεγξε τα χέρια της.
Granted, he would not have known he had it.	Σύμφωνοι, δεν θα ήξερε καλά ότι το είχε.
I will suffice with a drink.	Θα αρκεστώ σε ένα ποτό.
It was as if someone was making love to her.	Έμοιαζε σαν κάποιος να της έκανε έρωτα.
Tell them how important it is to have their voice heard.	Πείτε τους πόσο σημαντικό είναι να ακουστεί η φωνή τους.
Society was divided.	Η κοινωνία διχάστηκε.
They fit well and are very comfortable.	Ταιριάζουν καλά και είναι πολύ άνετα.
It seems that anyone can buy one at a weapons fair.	Φαίνεται ότι ο καθένας μπορεί να αγοράσει ένα σε μια έκθεση όπλων.
We continued in this mode for quite some time.	Συνεχίσαμε σε αυτή τη λειτουργία για αρκετή ώρα.
Sense of freedom and responsibility.	Αίσθηση ελευθερίας και ευθύνης.
The best on the market.	Το καλύτερο της αγοράς.
A man must know his limits, he thought.	Ένας άντρας πρέπει να γνωρίζει τα όριά του, σκέφτηκε.
It did not make sense.	Δεν είχε νόημα.
I look forward to the next book in the series.	Ανυπομονώ για το επόμενο βιβλίο της σειράς.
We will never ask.	Δεν θα ρωτήσουμε ποτέ.
Growing up each other.	Να μεγαλώνει ο ένας τον άλλον.
They have to see you to do it.	Πρέπει να σε δουν για να το κάνεις.
He said.	Είπε.
He is the same age as me.	Έχει την ίδια ηλικία με εμένα.
And no one can escape it.	Και κανείς δεν μπορεί να ξεφύγει από αυτό.
She was only nine or ten years old when her father died.	Ήταν μόλις εννιά ή δέκα χρονών όταν πέθανε ο πατέρας της.
Also quite wonderful.	Επίσης αρκετά υπέροχο.
I roll my eyes.	γουρλώνω τα μάτια μου.
I try not to be friends with anyone.	Προσπαθώ να μην είμαι φίλος με κανέναν.
This is the model for the future.	Αυτό είναι το μοντέλο για το μέλλον.
There may even be players who want to play more often.	Μπορεί ακόμη και να κάθονται παίκτες που θέλουν να παίζουν πιο συχνά.
But how much, how long.	Αλλά πόσο, πόσο καιρό.
He seemed to have just taken a breath for the next hour.	Φαινόταν ότι μόλις πήρε μια ανάσα για την επόμενη ώρα.
Just let it go and learn to have fun with the movie.	Απλώς αφήστε το και μάθετε να διασκεδάζετε με την ταινία.
Most of them held public office.	Οι περισσότεροι από αυτούς κατείχαν δημόσια αξιώματα.
Definitely an argument for another season playing as deep forward.	Σίγουρα ένα επιχείρημα για μια ακόμη σεζόν παίζοντας ως deep forward.
He could only feel nervous.	Δεν μπορούσε παρά να νιώθει νευρικός.
They held me high.	Με κράτησαν ψηλά.
This seems to be much more difficult than it sounds.	Αυτό φαίνεται να είναι πολύ πιο δύσκολο από όσο ακούγεται.
Watch from a distance.	Παρακολούθησε από απόσταση.
He is almost my age.	Είναι σχεδόν στην ηλικία μου.
Everyone takes the test in their second year of school.	Όλοι κάνουν το τεστ στο δεύτερο έτος του σχολείου τους.
It is one.	Είναι ένα.
I understand that you do not work for them.	Καταλαβαίνω ότι δεν τους δουλεύεις.
Stay with her if you like.	Μείνε μαζί της αν σου αρέσει.
I did not get a degree.	Δεν πήρα πτυχίο.
This was just hard work.	Αυτή ήταν απλώς σκληρή δουλειά.
Just enter.	Απλά μπείτε.
But the differences between now and then do not go far enough.	Αλλά οι διαφορές μεταξύ του τώρα και του τότε δεν ξεπερνούν αρκετά αυτό.
It's about books.	Είναι για τα βιβλία.
It helped me a lot.	Με βοήθησε πολύ.
The traffic continues and we will continue tomorrow.	Η κίνηση συνεχίζεται και συνεχίζουμε αύριο.
I stayed there and waited for her.	Έμεινα εκεί και την περιμένω.
In the fourth week no treatment was applied.	Την τέταρτη εβδομάδα δεν εφαρμόστηκε καμία θεραπεία.
Overall the system worked quite well.	Γενικά το σύστημα δούλεψε αρκετά καλά.
We do not offer it here though.	Δεν το προσφέρουμε εδώ όμως.
Let's not jump in and comment on the little we know.	Ας μην πηδάμε και κάνουμε σχόλια από τα λίγα που ξέρουμε.
He said he was in dire need of cash.	Είπε ότι είχε μεγάλη ανάγκη από μετρητά.
Voice data often falls into this definition.	Τα φωνητικά δεδομένα εμπίπτουν συχνά σε αυτόν τον ορισμό.
I count nine hundred and I change here.	Μετράω εννιακόσια και αλλάζω εδώ.
Child no.	Παιδί όχι.
The real main part of the show seemed very normal.	Το πραγματικό κύριο μέρος της εκπομπής φαινόταν πολύ φυσιολογικό.
But it is more than that.	Όμως, είναι κάτι περισσότερο από αυτό.
Share the secret.	Μοιραστείτε το μυστικό.
Get enough sleep and exercise three times a week.	Κοιμηθείτε αρκετά και ασκείστε τρεις φορές την εβδομάδα.
This number has improved over the week.	Αυτός ο αριθμός έχει βελτιωθεί μέσα στην εβδομάδα.
For half an hour.	Για μισή ώρα.
You have to have a good car.	Πρέπει να έχεις ένα καλό αυτοκίνητο.
It's a bit new.	Είναι κάπως καινούργια.
We just are not that kind.	Απλώς δεν είμαστε τέτοιο είδος.
What did you expect.	Τι περίμενες.
Well, it's half an hour.	Λοιπόν, είναι μισή ώρα.
People were not far behind.	Οι άνθρωποι δεν έμειναν πολύ πίσω.
War is war.	Ο πόλεμος είναι πόλεμος.
Of course, he felt like forever until he got home.	Φυσικά, ένιωθε σαν για πάντα μέχρι να γυρίσει σπίτι.
Because this data is forwarded to the search engine.	Επειδή αυτά τα δεδομένα προωθούνται στη μηχανή αναζήτησης.
Free, even.	Δωρεάν, ακόμη και.
Keep my ears open.	Κράτα τα αυτιά μου ανοιχτά.
You can absolutely do that.	Μπορείτε να το κάνετε απολύτως αυτό.
The arm is.	Ο βραχίονας είναι.
I tried to walk away and I could not.	Προσπάθησα να απομακρυνθώ και δεν μπορούσα.
Power died on the bridge.	Ο Power πέθανε στη γέφυρα.
In college.	Στο κολέγιο.
The apartment was extremely clean.	Το διαμέρισμα ήταν εξαιρετικά καθαρό.
But again, these would mean that you have to spend for these processes.	Αλλά και πάλι, αυτό αφορά κυρίως την αίσθηση.
She was worried about you.	Ανησυχούσε για σένα.
However, this excellent library allows you to do it easily.	Ωστόσο, αυτή η εξαιρετική βιβλιοθήκη σάς επιτρέπει να το κάνετε εύκολα.
There are only two things you can do.	Υπάρχουν μόνο δύο πράγματα που μπορείτε να κάνετε.
He looked at my head.	Κοίταξε το κεφάλι μου.
Nobody came here.	Κανείς δεν ήρθε εδώ.
Especially not for him.	Ειδικά όχι για αυτόν.
It can be personal.	Μπορεί να είναι προσωπικό.
You may not transfer or sell access to your account.	Δεν μπορείτε να μεταφέρετε ή να πουλήσετε πρόσβαση στον λογαριασμό σας.
Well, not exactly happy.	Λοιπόν, όχι ακριβώς χαρούμενος.
We have not seen it in recent years.	Δεν το έχουμε δει τα τελευταία χρόνια.
The problem can even be solved on its own.	Το πρόβλημα μπορεί ακόμη και να λυθεί από μόνο του.
I did not have much space to speak.	Δεν είχα πολύ χώρο να μιλήσω.
I once had a nice life, like you.	Κάποτε είχα μια ωραία ζωή, όπως εσύ.
She had brought a photo with her to the breakfast table.	Είχε φέρει μαζί της μια φωτογραφία στο τραπέζι του πρωινού.
Take it with you on time and with food.	Πάρτε το στην ώρα σας και με το φαγητό.
It is to do or to die.	Είναι να κάνεις ή να πεθάνεις.
I can save him.	Μπορώ να τον σώσω.
You proved it with the example.	Αποδείξατε με το παράδειγμα.
I can not rest.	Δεν μπορώ να ησυχάσω.
Beyond the closed door of his study, dark activities were in progress.	Πέρα από την κλειστή πόρτα της μελέτης του, σκοτεινές δραστηριότητες ήταν σε εξέλιξη.
By the end of that day, everyone on board knew.	Μέχρι το τέλος εκείνης της ημέρας, όλοι στο σκάφος γνώριζαν.
Like, right now.	Όπως, αυτή τη στιγμή.
Or maybe the world.	Ή ίσως ο κόσμος.
So wait for it.	Περίμενε το λοιπόν.
There are too many weapons.	Υπάρχουν πάρα πολλά όπλα.
Three fifteen, he leaves the stage with his wife.	Τρεις δεκαπέντε, φεύγει από τη σκηνή με τη γυναίκα του.
On the contrary, it's as if he was not even human there.	Αντίθετα, είναι σαν να μην ήταν καν άνθρωπος εκεί.
Now we are waiting and hoping.	Τώρα περιμένουμε και ελπίζουμε.
We must.	Εμεις πρεπει.
That would require a yes or no.	Αυτό θα απαιτούσε ένα ναι ή όχι.
But there is one thing we know.	Υπάρχει όμως ένα πράγμα που ξέρουμε.
This day was about to end.	Ήταν έτοιμη να τελειώσει αυτή η μέρα.
Employees have no place.	Οι εργαζόμενοι δεν έχουν χώρα.
I do not say anything about them.	Δεν λέω τίποτα για αυτούς.
But you can not call it a failure.	Αλλά δεν μπορείς να τον πεις αποτυχημένο.
And some people really liked it.	Και σε κάποιους άρεσε πολύ.
It happens to the players.	Συμβαίνει στους παίκτες.
The soldiers did not know this.	Οι στρατιώτες δεν το ήξεραν αυτό.
He wondered where he was, but he really could not care.	Αναρωτήθηκε πού βρισκόταν, αλλά πραγματικά δεν μπορούσε να τον ενδιαφέρει.
Maybe there is a reason for fire safety or something.	Ίσως υπάρχει λόγος πυρασφάλειας ή κάτι τέτοιο.
So, one has to start thinking from there, from this position "in between".	Άρα, πρέπει να αρχίσει κανείς να σκέφτεται από εκεί, από αυτή τη θέση «ανάμεσα».
This is more than just a game.	Αυτό είναι κάτι περισσότερο από ένα παιχνίδι.
In my opinion, this was one of those times.	Κατά τη γνώμη μου, αυτή ήταν μια από αυτές τις φορές.
You have no freedom.	Δεν έχεις ελευθερία.
Not even close, really.	Ούτε καν κοντά, πραγματικά.
I can not believe it, but that's what they say.	Δεν μπορώ να το πιστέψω, αλλά αυτό λένε.
They were dead two weeks ago.	Πριν από δύο εβδομάδες ήταν νεκροί.
In top quality.	Σε κορυφαία ποιότητα.
Continue them !!!!!.	Συνεχίστε τα!!!!!.
I was surprised that like half the cast was from the fifth season.	Ήμουν έκπληκτος που σαν το μισό καστ ήταν από την πέμπτη σεζόν.
There was only one question left.	Έμενε μόνο μια ερώτηση.
He had many friends.	Είχε πολλούς φίλους.
But you hold back the decision until you make it.	Αλλά κρατάς πίσω την απόφαση μέχρι να την πάρεις.
We wanted to have experiences but not be influenced by experiences.	Θέλαμε να έχουμε εμπειρίες αλλά να μην επηρεαζόμαστε από τις εμπειρίες.
What a change has happened in the last year.	Τι αλλαγή επήλθε τον τελευταίο χρόνο.
Archiving and printing.	Αρχειοθέτηση και εκτύπωση.
This is just a thought.	Αυτό είναι απλώς μια σκέψη.
He is so happy to be here.	Είναι τόσο χαρούμενος που είναι εδώ.
He has put in his job now.	Έχει βάλει τη δουλειά του τώρα.
I have tried to sign it in the past.	Προσπάθησα να τον υπογράψω στο παρελθόν.
Your source code first had the test expression.	Ο αρχικός σας κώδικας είχε πρώτα τη δοκιμαστική έκφραση.
And they have, so far.	Και έχουν, μέχρι στιγμής.
The old man looked at him.	Ο γέρος τον κοίταξε.
He has not explained why.	Δεν έχει εξηγήσει γιατί.
To make you strong for the next part.	Να σε κάνει δυνατό για το επόμενο μέρος.
And then there are six.	Και μετά είναι έξι.
It turns out that the story lived right on the street.	Αποδεικνύεται, ότι η ιστορία ζούσε ακριβώς στο δρόμο.
It was just below the school where we were going.	Ήταν ακριβώς κάτω από το σχολείο όπου πηγαίναμε.
He refused to eat anything.	Αρνήθηκε να φάει οτιδήποτε.
I had to be with her, to unite with her.	Έπρεπε να είμαι μαζί της, να ενωθώ μαζί της.
He is a very easy child.	Είναι πολύ εύκολο παιδί.
This search was not very successful, for a number of reasons.	Αυτή η αναζήτηση δεν ήταν ιδιαίτερα επιτυχής, για διάφορους λόγους.
He had not even noticed her, but she was there.	Δεν την είχε καν προσέξει, αλλά ήταν εκεί.
Such cases are not wrong.	Τέτοιες περιπτώσεις δεν είναι λάθος.
He checked it every now and then.	Το έλεγχε κάθε λίγο.
So they threw me down in front of them.	Έτσι με έριξαν κάτω μπροστά τους.
There are reasons for this.	Υπάρχουν λόγοι για αυτό.
The first name was more legible than the second.	Το πρώτο όνομα ήταν πιο ευανάγνωστο από το δεύτερο.
I have been shot, but there is no case.	Με έχουν πυροβολήσει, αλλά δεν υπάρχει περίπτωση.
He had a ring on it.	Είχε ένα δαχτυλίδι πάνω του.
Noise, however, can be quite significant.	Ο θόρυβος, ωστόσο, μπορεί να είναι αρκετά σημαντικός.
I talked to her.	της μίλησα.
This approach is better in the long run for a number of reasons.	Αυτή η προσέγγιση είναι καλύτερη μακροπρόθεσμα για διάφορους λόγους.
I would definitely do it.	Σίγουρα θα το έκανα.
His balance was closed.	Η ισορροπία του ήταν κλειστή.
He entered my bedroom.	Μπήκε στην κρεβατοκάμαρά μου.
There was nothing I could do to change the situation.	Δεν μπορούσα να κάνω τίποτα για να αλλάξω την κατάσταση.
But a thought experiment can help.	Αλλά ένα πείραμα σκέψης μπορεί να βοηθήσει.
Obviously more than one.	Προφανώς περισσότερα από ένα.
It looked like it was running.	Έμοιαζε σαν να έτρεχε.
More than you wanted to know.	Περισσότερα από όσα ήθελες να μάθεις.
He stands there for a very thin minute.	Για πολύ λεπτό στέκεται εκεί.
Unfortunately, there is nothing to be found.	Δυστυχώς, δεν υπάρχει τίποτα να βρεθεί.
There is no other choice.	Δεν υπάρχει άλλη επιλογή.
It will take much longer.	Θα διαρκέσει πολύ περισσότερο χρόνο.
Really talk to society.	Μιλήστε πραγματικά στην κοινωνία.
The well is then placed back in production.	Το φρεάτιο στη συνέχεια τοποθετείται ξανά στην παραγωγή.
Sometimes it was higher or lower.	Μερικές φορές ήταν υψηλότερο ή χαμηλότερο.
They did it for themselves.	Το έκαναν για τον εαυτό τους.
The sun had risen.	Ο ήλιος είχε ανατείλει.
Or finish one, anyway.	Ή τελειώστε ένα, τέλος πάντων.
You are worried about what might happen if they say no.	Ανησυχείτε για το τι θα μπορούσε να συμβεί αν πουν όχι.
He shook it and explained.	Το τίναξε και εξήγησε.
But she treated him like a child brother.	Αλλά τον αντιμετώπισε σαν παιδί αδερφό.
This wall panel here, you know, I like it here.	Αυτό το πάνελ στον τοίχο εδώ, ξέρετε, αρέσει εδώ.
Turning to them, he looked different.	Γυρίζοντας προς το μέρος τους, φαινόταν διαφορετικός.
Behind this, high pressure will be incorporated.	Πίσω από αυτό, θα ενσωματωθεί υψηλή πίεση.
Until they needed everything he could sell.	Μέχρι που χρειάστηκαν ό,τι μπορούσε να πουλήσει.
When she was not with him.	Όταν δεν ήταν μαζί του.
But that touch was different.	Αλλά αυτό το άγγιγμα ήταν διαφορετικό.
The difference is like night and day.	Η διαφορά είναι σαν τη νύχτα με τη μέρα.
My legs hurt.	Πονάνε τα πόδια μου.
If we had not died of an illness, we would have been shot.	Αν δεν πεθαίναμε από ασθένεια, τελικά μας πυροβόλησαν.
Maybe you should follow him.	Ίσως πρέπει να τον ακολουθήσεις.
So you do not need the law.	Άρα δεν χρειάζεται ο νόμος.
She felt safe.	Ένιωθε ασφαλής.
From beginning to end.	Από την αρχή ως το τέλος.
They talk about peace and make war.	Μιλούν για ειρήνη και κάνουν πόλεμο.
Therefore, take some time to research your available options.	Επομένως, αφιερώστε λίγο χρόνο για να ερευνήσετε τις διαθέσιμες επιλογές σας.
I will not take it again.	Δεν θα το ξαναλάβω.
The best are yet to come.	Τα καλύτερα έρχονται.
Just keep going with it.	Απλώς συνεχίζει με αυτό.
It concerns the future time and the management of the future time.	Αφορά τον μελλοντικό χρόνο και τη διαχείριση του μελλοντικού χρόνου.
But this is the direction from which the wind comes.	Αλλά αυτή είναι η κατεύθυνση από την οποία έρχεται ο άνεμος.
Let's look at each problem in turn.	Ας εξετάσουμε κάθε πρόβλημα με τη σειρά.
His mind was elsewhere, at another time.	Το μυαλό του ήταν σε άλλο μέρος, σε άλλη στιγμή.
The second is another element.	Το δεύτερο είναι άλλο στοιχείο.
Everyone in the house knew it and here it was confirmed.	Όλοι στο σπίτι το ήξεραν και εδώ επιβεβαιώθηκε.
The underlying mechanisms will be discussed.	Οι υποκείμενοι μηχανισμοί θα συζητηθούν.
But it is a freedom we have chosen to have.	Αλλά είναι μια ελευθερία που επιλέξαμε να έχουμε.
Dark and motionless and very, very cold.	Σκοτεινό και ακίνητο και πολύ, πολύ κρύο.
I have no one else to turn to.	Δεν έχω κανέναν άλλο να απευθυνθώ.
Clear threat.	Ξεκάθαρη απειλή.
Or eat them yourself.	Ή να τα φάτε μόνοι σας.
The final result is improved in this article.	Το τελευταίο αποτέλεσμα βελτιώνεται σε αυτό το άρθρο.
Many of them are open.	Πολλά από αυτά είναι ανοιχτά.
He did not reply to me.	Δεν μου απάντησε.
Of course, the details matter.	Φυσικά, οι λεπτομέρειες έχουν σημασία.
Audience research in the film industry.	Έρευνα κοινού στον κινηματογραφικό τομέα.
But that would not be difficult.	Αλλά αυτό δεν θα ήταν δύσκολο.
I do not know for a long time.	Δεν ξέρω για μακροπρόθεσμα.
However, if you can not return it, then it becomes a problem.	Ωστόσο, εάν δεν μπορείτε να το επιστρέψετε, τότε γίνεται πρόβλημα.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να ελέγξετε τους αριθμούς.
A security camera.	Μια κάμερα ασφαλείας.
Therefore, some sources appear in a box but not others.	Επομένως, ορισμένες πηγές εμφανίζονται σε ένα πλαίσιο αλλά όχι άλλες.
From the beginning, the feature proved to be extremely popular with our audience.	Από την αρχή, το χαρακτηριστικό αποδείχθηκε εξαιρετικά δημοφιλές στο κοινό μας.
The same pattern applies to foot samples.	Το ίδιο μοτίβο ισχύει και για τα δείγματα ποδιών.
Only in this way can we and will we survive.	Μόνο με αυτόν τον τρόπο μπορούμε και θα επιβιώσουμε.
Except for you, it's a dark field.	Εκτός από εσάς, είναι σκοτεινό γήπεδο.
The decision ended his season.	Η απόφαση τελείωσε τη σεζόν του.
How would I do that.	Πώς θα το έκανα αυτό.
You made your fortune.	Εσύ έφτιαξες την τύχη σου.
Not just people who want money.	Όχι μόνο άνθρωποι που θέλουν χρήματα.
They returned to the parking lot.	Επέστρεψαν στο πάρκινγκ.
He could not even touch it.	Δεν μπορούσε καν να το αγγίξει.
He did not have much.	Δεν είχε πολλά.
Clean them and use them for them.	Καθαρίστε τα και χρησιμοποιήστε τα για αυτά.
Proud and rich in purpose.	Περήφανος και πλούσιος με σκοπό.
I went with two soldiers to see him once.	Πήγα με δύο στρατιώτες να τον δω μια φορά.
They cost a lot.	Κοστίζουν πολύ.
He takes the lost ones.	Παίρνει τα χαμένα.
He is there now.	Είναι εκεί τώρα.
But it did not matter much.	Αλλά δεν είχε μεγάλη σημασία.
He looked at her, she looked back.	Εκείνος την κοίταξε, εκείνη κοίταξε πίσω.
This can be hard to find here.	Αυτό μπορεί να είναι δύσκολο να βρεθεί εδώ.
This study has potential limitations.	Αυτή η μελέτη έχει πιθανούς περιορισμούς.
The first of many weapons you will make in your life.	Το πρώτο από τα πολλά όπλα που θα φτιάξετε στη ζωή σας.
Unfortunately, this turned out not to be true.	Δυστυχώς, αυτό αποδείχθηκε ότι δεν ήταν αλήθεια.
Now they are denied it.	Τώρα τους το αρνούνται.
He studies it.	Την μελετά.
Here I do it again.	Εδώ το ξανακάνω.
She tried to calm her voice.	Προσπάθησε να ηρεμήσει τη φωνή της.
She reached out and introduced herself.	Άπλωσε το χέρι της και παρουσιάστηκε.
This was done for two reasons.	Αυτό έγινε για δύο λόγους.
It is possible that this is a kind of test.	Είναι πιθανό ότι αυτό είναι ένα είδος δοκιμής.
It was a place for everything and for nothing.	Ήταν ένα μέρος για τα πάντα και για τίποτα.
At least for the most part.	Τουλάχιστον ως επί το πλείστον.
Then the last side of the characters is presented.	Στη συνέχεια, παρουσιάζεται η τελευταία πλευρά των χαρακτήρων.
He can not understand it.	Δεν μπορεί να το καταλάβει.
It is open up and down.	Είναι ανοιχτό πάνω και κάτω.
Both of these differences, however, are small.	Και οι δύο αυτές διαφορές, ωστόσο, είναι μικρές.
I can not talk to him about what is happening.	Δεν μπορώ να του μιλήσω για αυτό που συμβαίνει.
It has never been completed.	Δεν έχει ολοκληρωθεί ποτέ.
I managed to get started.	Κατάφερα να ξεκινήσω.
This caught my attention.	Αυτό μου τράβηξε την προσοχή.
Two questions please.	Δύο ερωτήσεις παρακαλώ.
With a clean face and hands, he returned to the fire.	Με καθαρό πρόσωπο και χέρια, επέστρεψε στη φωτιά.
Nor was he like a normal sleeping person.	Ούτε ήταν σαν ένα κανονικό άτομο που κοιμάται.
We did not succeed.	Δεν τα καταφέραμε.
Otherwise everything was better.	Κατά τα άλλα όλα ήταν καλύτερα.
You can explain this.	Μπορείτε να το εξηγήσετε αυτό.
Yes he would.	Ναι θα το έκανε.
Immediately lower the heat to medium.	Χαμηλώνουμε αμέσως τη φωτιά σε μέτρια.
I should have stopped thinking about her as a child.	Θα έπρεπε να σταματήσω να τη σκέφτομαι ως παιδί.
You talk to them.	Μιλάς μαζί τους.
It was a relief to feel better.	Ήταν μια ανακούφιση να νιώσω καλύτερα.
I saw someone in front of me.	Είδα κάποιον μπροστά μου.
I will be happy to answer one.	Θα χαρώ να απαντήσω σε ένα.
And you would be so good at it.	Και θα ήσουν τόσο καλός σε αυτό.
He even offered to make new words.	Προσφέρθηκε μάλιστα να φτιάξει νέες λέξεις.
This was no longer possible.	Αυτό δεν ήταν πλέον δυνατό.
I know a little too much about the law, that's the problem.	Ξέρω λίγο πάρα πολλά για το νόμο, αυτό είναι το πρόβλημα.
Otherwise everything will have its own initial values.	Διαφορετικά όλα θα έχουν τις δικές τους αρχικές αξίες.
It was true though.	Ήταν αλήθεια όμως.
You can return here.	Μπορείτε να επιστρέψετε εδώ.
He will watch.	Θα παρακολουθεί.
He looked around the table and made a funny laugh.	Κοίταξε γύρω από το τραπέζι και έκανε ένα αστείο γέλιο.
This should be a starting point.	Αυτό πρέπει να είναι ένα σημείο εκκίνησης.
Communication is the way you handle people's affairs.	Η επικοινωνία είναι ο τρόπος με τον οποίο χειρίζεστε τα θέματα των ανθρώπων.
I felt him breathing.	Τον ένιωσα να αναπνέει.
They did well, so praise to them.	Τα πήγαν περίφημα, γι' αυτό τα εύσημα σε αυτούς.
This is not natural.	Αυτό δεν είναι φυσικό.
Of course, they ran.	Φυσικά, έτρεξαν.
Things were late.	Τα πράγματα ήταν αργά.
I never saw her again.	Δεν την ξαναείδα.
He took a step, raised his hand.	Έκανε ένα βήμα, σήκωσε το χέρι του.
He did nothing, it seems.	Δεν έκανε τίποτα, φαίνεται.
I can not speak or eat.	Δεν μπορώ να μιλήσω ούτε να φάω.
Much more.	Πολύ περισσότερο.
Knocked.	Χτύπησε.
I think it is.	Νομίζω ότι είναι.
Afterward.	Επειτα.
Then lower the bar again to repeat.	Στη συνέχεια χαμηλώστε ξανά τη μπάρα για να επαναλάβετε.
And this is only drinking water.	Και αυτό είναι μόνο πόσιμο νερό.
They look at sex education.	Εξετάζουν τη σεξουαλική διαπαιδαγώγηση.
We stopped taking care of people.	Σταματήσαμε να φροντίζουμε τους ανθρώπους.
He should not stay here.	Δεν πρέπει να μείνει εδώ.
I realized on the fifth day that something had to change.	Κατάλαβα την πέμπτη μέρα ότι κάτι έπρεπε να αλλάξει.
But you have to have the data to make these decisions.	Αλλά πρέπει να έχετε τα δεδομένα για να πάρετε αυτές τις αποφάσεις.
I was in safe hands.	Ήμουν σε ασφαλή χέρια.
So far it was about nine thousand.	Μέχρι τώρα ήταν περίπου εννιά χιλιάδες.
I'm still sad though.	Είμαι ακόμα λυπημένος όμως.
Here's an argument to show why.	Εδώ είναι ένα επιχείρημα για να δείξει γιατί.
Everything went round and round.	Όλα έκαναν τον κύκλο τους.
But we had one bad experience after another.	Αλλά είχαμε τη μια κακή εμπειρία μετά την άλλη.
I really appreciate your blog.	Εκτιμώ πολύ το blog σας.
He never asked me about it again.	Δεν με ρώτησε ποτέ ξανά γι' αυτό.
I had a big brother.	Είχα έναν μεγάλο αδερφό.
I consider this very dangerous.	Αυτό το θεωρώ πολύ επικίνδυνο.
Yes, he wanted to show it to her.	Ναι, ήθελε να της το δείξει.
But they certainly leave a lot to be desired.	Αλλά σίγουρα αφήνουν πολλά να είναι επιθυμητά.
It was the door.	Ήταν η πόρτα.
It did not start.	Δεν ξεκίνησε.
If only.	Αν μόνο.
So feel it very deeply.	Νιώσε το λοιπόν πολύ βαθιά.
You can buy it in the store.	Μπορείς να το αγοράσεις στο κατάστημα.
I'm not sure how to proceed with this.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να προχωρήσω σε αυτό.
I have been thinking about it for a long time.	Το σκεφτόμουν πολύ καιρό.
But this time it may be different.	Αλλά αυτή τη φορά μπορεί να είναι διαφορετικά.
The world was like a piece of writing.	Ο κόσμος ήταν σαν ένα κομμάτι γραφής.
Now look at your flow.	Τώρα κοιτάξτε τη ροή σας.
Every aspect of human nature.	Κάθε πτυχή της ανθρώπινης φύσης.
I have never felt like this before.	Δεν έχω ξανανιώσει έτσι.
I have a new project to share with you.	Έχω ένα νέο έργο να μοιραστώ μαζί σας.
If the number of items is large, this is a huge difference.	Εάν ο αριθμός των αντικειμένων είναι μεγάλος, αυτή είναι μια τεράστια διαφορά.
Contributed to the analysis of data.	Συνέβαλε στην ανάλυση των δεδομένων.
Everything can wait.	Όλα μπορούν να περιμένουν.
There is nothing you can do about it.	Σε αυτή την κατάσταση δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα.
In other words,.	Με άλλα λόγια,.
What happens in your bedroom is your job.	Το τι συμβαίνει στην κρεβατοκάμαρά σας είναι δική σας δουλειά.
They hate us.	Που μας μισούν.
He tried to imagine what he must have felt.	Προσπάθησε να φανταστεί τι πρέπει να ένιωθε.
The battle is going on right now, and here we are sitting.	Η μάχη συνεχίζεται αυτή τη στιγμή, και εδώ καθόμαστε.
We cut them.	Τα κόψαμε.
He could not understand why he did this thing.	Δεν μπορούσε να καταλάβει γιατί το έκανε αυτό το πράγμα.
This is our favorite night of the year.	Αυτή είναι η αγαπημένη μας νύχτα του χρόνου.
I was in pain and that made the pain stop.	Είχα πόνο και αυτό έκανε τον πόνο να σταματήσει.
Usually, games are won by team effort.	Συνήθως, τα παιχνίδια κερδίζονται με ομαδικές προσπάθειες.
This mouth, these teeth.	Αυτό το στόμα, αυτά τα δόντια.
Four models of mixed effects were made this way.	Τέσσερα μοντέλα μικτών εφέ κατασκευάστηκαν με αυτόν τον τρόπο.
And now we're back.	Και τώρα επιστρέψαμε.
Please help me find the best way to tell them.	Παρακαλώ βοηθήστε με να βρω τον καλύτερο τρόπο να τους το πω.
But not with these guys.	Όχι όμως με αυτούς τους τύπους.
Explanation see text.	Επεξήγηση βλέπε κείμενο.
No differences were found between species.	Δεν βρέθηκαν διαφορές μεταξύ των ειδών.
I want to keep this job.	Θέλω να κρατήσω αυτή τη δουλειά.
Things are quite active right now.	Τα πράγματα είναι αρκετά ενεργά αυτή τη στιγμή.
But then it was not.	Αλλά τότε δεν ήταν.
All those who really feel are similarly developed and.	Όλοι όσοι νιώθουν πραγματικά είναι παρόμοιοι ανεπτυγμένοι και.
First, turn off the computer.	Πρώτα, απενεργοποιήστε τον υπολογιστή.
No one can say exactly how long any project will last.	Κανείς δεν μπορεί να πει με ακρίβεια πόσο θα διαρκέσει οποιοδήποτε σχέδιο.
Sometimes, it just doesn't work.	Μερικές φορές, απλά δεν λειτουργεί.
Let's deal with the facts.	Ας ασχοληθούμε με γεγονότα.
The man was not big.	Ο άντρας δεν ήταν μεγάλος.
Tough person.	Σκληρός άνθρωπος.
And we did not stop.	Και δεν σταματήσαμε.
He was very broken with her.	Ήταν πολύ σπασμένος μαζί της.
I was quite happy.	Ήμουν αρκετά χαρούμενος.
When that day comes, it will not be a sad day.	Όταν έρθει εκείνη η μέρα, δεν θα είναι μια θλιβερή μέρα.
Let's finish it.	Ας το τελειώσουμε.
And wait until the day of filming.	Και περιμένετε μέχρι την ημέρα των γυρισμάτων.
I also like to write my own original content, make no mistake.	Μου αρέσει επίσης να γράφω το δικό μου πρωτότυπο περιεχόμενο, μην κάνετε λάθος.
Just a matter of time.	Απλά θέμα χρόνου.
It takes more than water for life to emerge.	Χρειάζεται περισσότερο από νερό για να εμφανιστεί η ζωή.
Not as potential customers but as a potential threat.	Όχι ως δυνητικοί πελάτες αλλά ως πιθανή απειλή.
There seemed to be no other choice.	Δεν φαινόταν να υπάρχει άλλη επιλογή.
I felt so good that I had it back.	Ένιωσα τόσο ωραία που το είχα πίσω.
It is a natural process and does not indicate poor quality.	Είναι μια φυσική διαδικασία και δεν υποδηλώνει κακή ποιότητα.
I would not say that.	Δεν θα το έλεγα.
That made me excited.	Αυτό με έκανε να ενθουσιαστώ.
He felt very, very sick.	Ένιωθε πολύ, πολύ άρρωστος.
She took his hand.	Του έπιασε το χέρι.
What you do not know, do not hurt.	Ό,τι δεν ξέρεις, μην σε πληγώνει.
He goes out of his way to talk to you.	Βγαίνει από τα δυνατά του για να σου μιλήσει.
So he returns.	Επιστρέφει λοιπόν.
In a second the whole team was crying.	Σε ένα δευτερόλεπτο όλη η ομάδα έκλαιγε.
The bones were part of it.	Τα οστά ήταν μέρος του.
She did not let any of herself watch.	Δεν άφησε κανέναν από τον εαυτό της να παρακολουθήσει.
In addition, you can go to school.	Επιπλέον, μπορείτε να πάτε στο σχολείο σας.
He will be with us for the rest of our lives.	Θα είναι μαζί μας για το υπόλοιπο της ζωής μας.
There are not many.	Δεν είναι πολλά.
I just want to go to bed.	Θέλω απλώς να πάω για ύπνο.
The tea is cool.	Το τσάι είναι δροσερό.
And where there are only women, choose any woman.	Και όπου υπάρχουν μόνο γυναίκες, διάλεξε οποιαδήποτε γυναίκα.
Before use, it worked well.	Πριν από τη χρήση, λειτουργούσε καλά.
How proud you must feel.	Πόσο περήφανος πρέπει να νιώθεις.
The sets were amazing.	Τα σετ ήταν καταπληκτικά.
This is the face and soul of your company.	Αυτό είναι το πρόσωπο και η ψυχή της εταιρείας σας.
There was no time for a signal.	Δεν υπήρχε χρόνος για σήμα.
He does not give himself the opportunity to score the best possible shot.	Δεν δίνει στον εαυτό του την ευκαιρία να πετύχει το καλύτερο δυνατό σουτ.
That should be no.	Αυτό πρέπει να είναι όχι.
I will take care of you very well, I will give you every opportunity.	Θα σε φροντίσω πολύ καλά, θα σου δώσω κάθε ευκαιρία.
The first will not.	Ο πρώτος δεν θα.
I would have taken you in my boat.	Θα σε είχα πάρει στη βάρκα μου.
He is a good dad.	Είναι καλός μπαμπάς.
Maybe he was trying to notice me.	Ίσως προσπαθούσε να με προσέξει.
Everything is new.	Όλα είναι καινούργια.
As you grow older, move to the front of this line.	Καθώς μεγαλώνετε, προχωράτε προς το μπροστινό μέρος αυτής της γραμμής.
His only lead, however, was a name.	Το μόνο του προβάδισμα, ωστόσο, ήταν ένα όνομα.
So beautiful.	Τόσο όμορφα λοιπόν.
There were six girls.	Έξι ήταν κορίτσια.
Neither do you.	Και ούτε εσύ.
I love this dog.	Λατρεύω αυτό το σκυλί.
I did not need it.	Δεν το χρειαζόμουν.
I will do whatever it takes.	Θα κάνω ό,τι χρειαστεί.
One of the patients has no history of weight gain.	Ένας από τους ασθενείς δεν έχει ιστορικό βάρους.
I do not know what will go down, but it's fun.	Δεν ξέρω τι θα πάει κάτω, αλλά είναι διασκεδαστικό.
Two more change in each recurring pattern.	Άλλα δύο αλλάζουν σε κάθε επαναλαμβανόμενο μοντέλο.
I had blood on my shirt.	Είχα αίμα στο πουκάμισό μου.
Not controlled, not managed.	Δεν ελέγχεται, δεν διαχειρίζεται.
The data obtained were analyzed using statistical software.	Τα δεδομένα που ελήφθησαν αναλύθηκαν με χρήση στατιστικού λογισμικού.
I thought we had a good balance.	Νόμιζα ότι είχαμε καλή ισορροπία.
Everything we need and we review.	Ότι πρέπει και αναθεωρούμε.
We did the raise, and then we started pulling.	Κάναμε το raise, και μετά αρχίσαμε να τραβάμε.
Or the chair you are sitting on.	Ή την καρέκλα που κάθεσαι.
It came from something very simple.	Προέρχονταν από κάτι πολύ απλό.
Stay in touch and tell us how we can help.	Μείνετε σε επαφή και πείτε μας πώς μπορούμε να βοηθήσουμε.
We did not speak.	Δεν μιλήσαμε.
I did not care that there was another guy.	Δεν με ένοιαζε που υπήρχε άλλος τύπος.
I spent my time reading and thinking about what to do next.	Πέρασα το χρόνο μου διαβάζοντας και σκεφτόμουν τι να κάνω μετά.
It can be difficult though.	Μπορεί να είναι δύσκολο όμως.
But being effective is another story.	Αλλά το να είσαι αποτελεσματικός είναι μια άλλη ιστορία.
I did not find any.	δεν βρήκα κανένα.
And not four colors.	Και όχι τέσσερα χρώματα.
I will probably use it.	Μάλλον θα το χρησιμοποιήσω.
I have no idea where he got it from.	Δεν έχω ιδέα από πού το πήρε.
To model this situation, we use a phase field approach.	Για να μοντελοποιήσουμε αυτήν την κατάσταση, χρησιμοποιούμε μια προσέγγιση πεδίου φάσης.
Just shot.	Μόλις πυροβολήθηκε.
Shot in the dark.	Πυροβολισμός στο σκοτάδι.
The company dinner was a great success.	Το δείπνο της παρέας στέφθηκε με μεγάλη επιτυχία.
Yes, you heard right.	Ναι, καλά ακούσατε.
Similar results were obtained with both techniques.	Παρόμοια αποτελέσματα λήφθηκαν και με τις δύο τεχνικές.
Some may say that this is a reason not to go to church.	Κάποιοι μπορεί να πουν ότι αυτός είναι λόγος για να μην πάτε στην εκκλησία.
I had not seen it before we found it.	Δεν το είχα δει πριν το βρούμε.
You can download an address change form and request a change of address.	Μπορείτε να κατεβάσετε μια φόρμα αλλαγής διεύθυνσης και να ζητήσετε αλλαγή διεύθυνσης.
Such things just do not happen there.	Τέτοια πράγματα απλά δεν συμβαίνουν εκεί.
No one could explain what was happening.	Κανείς δεν μπορούσε να εξηγήσει τι συνέβαινε.
It's sad.	Είναι λυπηρό.
For a long time it was immobile.	Για πολλή στιγμή ήταν ακίνητο.
You were just a child.	Ήσουν μόνο παιδί.
There were no early complications of a secondary procedure.	Δεν υπήρξαν πρώιμες επιπλοκές δευτερεύουσας διαδικασίας.
Go away please.	Φύγε, σε παρακαλώ.
Because it started from there.	Γιατί από εκεί ξεκίνησε.
This is an important step.	Αυτό είναι ένα σημαντικό βήμα.
I'm ready to make a set.	Είμαι έτοιμος να φτιάξω ένα σετ.
I came in front of the house.	Ήρθα μπροστά στο σπίτι.
It is very nice to hear your news.	Είναι πολύ ωραίο να ακούω νέα σου.
I put a hand on her shoulder.	Βάζω ένα χέρι στον ώμο της.
I will read it again.	θα το ξαναδιαβασω.
Major global and national issues are being discussed.	Συζητούνται μεγάλα παγκόσμια και εθνικά ζητήματα.
He had the world.	Είχε τον κόσμο.
But these things are never so simple.	Αλλά αυτά τα πράγματα δεν είναι ποτέ τόσο απλά.
It is smooth and has a large flow.	Είναι λείο και έχει μεγάλη ροή.
Do not hold anything back.	Μην κρατάτε τίποτα πίσω.
Bring your arms and legs longer.	Φέρτε τα χέρια και τα πόδια σας περισσότερο.
I can not get involved.	Δεν μπορώ να εμπλακώ.
Nor was it difficult to find them.	Ούτε ήταν δύσκολο να βρεθούν.
You were alone.	Ήσουν μόνος σου.
His defense, then, was the same.	Η άμυνά του, τότε, ήταν η ίδια.
I will try to look for it, as the books sound good.	Θα προσπαθήσω να το ψάξω, καθώς τα βιβλία ακούγονται καλά.
Yes, it was true.	Ναι, ήταν και αληθινή.
One touch does it.	Ένα άγγιγμα το κάνει.
He looked around.	Κοίταξε γύρω τους.
Single bed available.	Διατίθεται μονό κρεβάτι.
I was lucky though and I even saw a baby.	Ήμουν τυχερός όμως και είδα ακόμη και ένα μωρό.
I have to check something.	Πρέπει να ελέγξω κάτι.
This model has interesting unusual properties.	Αυτό το μοντέλο έχει ενδιαφέρουσες ασυνήθιστες ιδιότητες.
You have to be extremely careful if you lie to him.	Θα πρέπει να είστε εξαιρετικά προσεκτικοί αν του πείτε ψέματα.
It has been so ever since.	Από τότε είναι έτσι.
But in the end he could not have made things worse.	Αλλά τελικά δεν μπορεί να είχε κάνει τα πράγματα χειρότερα.
Several months later we came here.	Αρκετούς μήνες αργότερα ήρθαμε εδώ.
Which is quite large.	Το οποίο είναι αρκετά μεγάλο.
it was me.	ήμουν εγώ.
It would be nice for the kids.	Θα ήταν ωραίο για τα παιδιά.
They were still young.	Ήταν ακόμα νέοι.
Top quality products.	Προϊόντα κορυφαίας ποιότητας.
They have a wide range of applications including medical uses.	Έχουν ένα ευρύ φάσμα εφαρμογών συμπεριλαμβανομένων των ιατρικών χρήσεων.
However, our results are similar to those of other studies.	Παρόλα αυτά, τα αποτελέσματά μας είναι παρόμοια με αυτά άλλων μελετών.
It is hard on these hind legs.	Είναι σκληρό σε αυτά τα πίσω πόδια.
This helped us this year to get through it and get better.	Αυτό μας βοήθησε φέτος, να το περάσουμε και να γίνουμε καλύτεροι.
I do not particularly like her future husband.	Δεν μου αρέσει ιδιαίτερα ο μελλοντικός σύζυγός της.
She was incredibly weak.	Ήταν απίστευτα αδύναμη.
First, in terms of the order of the ideas.	Πρώτον, ως προς τη σειρά των ιδεών.
Here is a link.	Εδώ είναι ένας σύνδεσμος.
He mentioned what he saw.	Ανέφερε αυτό που είδε.
But people go there and do not return.	Αλλά οι άνθρωποι πηγαίνουν εκεί και δεν επιστρέφουν.
I want to try it every three months.	Θέλω να το δοκιμάζουμε κάθε τρεις μήνες.
The worst.	Το χειρότερο.
I am not a politician.	Δεν είμαι πολιτικό πρόσωπο.
And yet it continues.	Κι όμως συνεχίζει.
That was then, this is now.	Αυτό ήταν τότε, αυτό είναι τώρα.
No break in a month.	Χωρίς ρεπό σε ένα μήνα.
But then it stopped.	Αλλά μετά σταμάτησε.
I could not bear to see him suffer.	Δεν άντεχα να τον βλέπω να υποφέρει.
There are many more, but it would fill the page.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα, αλλά θα γέμιζε τη σελίδα.
We can not stop crying.	Δεν μπορούμε να σταματήσουμε να κλαίμε.
I do not sit here and look at their faces.	Δεν κάθομαι εδώ και κοιτάζω τα πρόσωπά τους.
They had eight children together.	Είχαν μαζί οκτώ παιδιά.
But not at that moment.	Όχι όμως εκείνη τη στιγμή.
However, he continued without making the report.	Ωστόσο, συνέχισε χωρίς να κάνει την αναφορά.
Or maybe you should slow down for a while.	Ή ίσως πρέπει να επιβραδύνετε για λίγο.
Marriage is based on respect, not fear and violence.	Ο γάμος βασίζεται στον σεβασμό, όχι στον φόβο και τη βία.
Some women use this color on their lips.	Μερικές γυναίκες χρησιμοποιούν αυτό το χρώμα στα χείλη τους.
Sounds like a big crowd, but the sound is small.	Ακούγεται σαν μεγάλο πλήθος, αλλά ο ήχος είναι μικρός.
The girl so, dressed as she was.	Το κορίτσι έτσι, ντυμένο όπως ήταν.
You can not do with methods.	Δεν μπορείτε να κάνετε με μεθόδους.
They pushed us back again.	Μας έσπρωχναν πάλι πίσω.
Do not worry about it.	Μην ανησυχείτε για αυτό.
Wild fish also taste better.	Και τα άγρια ​​ψάρια έχουν καλύτερη γεύση.
I do not want him to represent me.	Δεν θέλω να με εκπροσωπήσει.
Perform the device measurements.	Εκτέλεσε τις μετρήσεις της συσκευής.
I'm a happy little girl today !.	Είμαι ένα χαρούμενο κοριτσάκι σήμερα!.
Patients with rare disease have very limited treatment options.	Οι ασθενείς με σπάνια νόσο έχουν πολύ περιορισμένες επιλογές για τη θεραπεία τους.
Achieved real results.	Πέτυχε πραγματικά αποτελέσματα.
But we must have space.	Αλλά πρέπει να έχουμε χώρο.
Which, of course, he was.	Ο οποίος, φυσικά, ήταν.
You have to find what you can to survive.	Πρέπει να βρεις ό,τι μπορείς για να επιβιώσεις.
We are barely meeting the demand right now.	Μετά βίας ανταποκρινόμαστε στη ζήτηση αυτή τη στιγμή.
Some of them are described very briefly below.	Μερικές από αυτές περιγράφονται πολύ συνοπτικά παρακάτω.
She closed her front door and locked it.	Έκλεισε την εξώπορτά της και την κλείδωσε.
I'm just trying to combine it.	Απλά προσπαθώ να το συνδυάσω.
Someone suggested that everyone say something about what the day meant.	Κάποιος πρότεινε να πουν όλοι κάτι για το τι σήμαινε η μέρα.
It's weird, but it's not bad.	Είναι περίεργη, αλλά δεν είναι κακιά.
Just imagine that.	Φανταστείτε μόνο αυτό.
Today we learned that everything must be in good condition.	Σήμερα μάθαμε ότι όλα πρέπει να είναι σε καλή κατάσταση.
You can help if you find it.	Μπορείτε να βοηθήσετε αν την εντοπίσετε.
She believed it while even he did not believe it.	Εκείνη το πίστευε ενώ ακόμη κι εκείνος δεν το πίστευε.
Nobody saw her.	Κανείς δεν την είδε.
You have done enough.	Έχετε κάνει αρκετά.
But with limitations.	Αλλά με περιορισμούς.
We must return to this.	Πρέπει να επιστρέψουμε σε αυτό.
He steps aside for her.	Παραμερίζει για εκείνη.
You lost it.	Το έχασες.
But there was another element.	Αλλά υπήρχε ένα άλλο στοιχείο.
Then he was silent.	Μετά σώπασε.
He said he feared for his life.	Είπε ότι φοβόταν για τη ζωή του.
I just think well.	Απλά σκέφτομαι καλά.
I do not agree with that.	Δεν συμφωνώ με αυτό.
Thanks for the food for thought.	Ευχαριστώ για την τροφή για σκέψη.
The signal for a hit.	Το σήμα για ένα χτύπημα.
As for his good questions, we are not going to ask them again.	Όσο για τις καλές του ερωτήσεις, δεν πρόκειται να τις ξανακάνουμε.
Our results are consistent with those of other analyzes.	Τα αποτελέσματά μας είναι συνεπή με εκείνα άλλων αναλύσεων.
It can be explained as follows.	Μπορεί να εξηγηθεί ως εξής.
And you believe in us.	Και πιστεύεις σε εμάς.
It is important to show a person in the experiment.	Είναι σημαντικό να δείξετε ένα πρόσωπο στο πείραμα.
It was dry.	Ήταν στεγνό.
They had done it before, and they would do it again.	Το είχαν κάνει πριν, και θα το έκαναν ξανά.
Then he can be proud of what he has done.	Τότε μπορεί να είναι περήφανος για αυτό που έχει κάνει ο ίδιος.
It is not property.	Δεν είναι ιδιοκτησία.
There is usually no audience.	Συνήθως δεν υπάρχει κοινό.
This gave me a sense of family deep in my heart.	Αυτό μου έδωσε μια αίσθηση οικογένειας βαθιά στην καρδιά μου.
I initially tried this very similar example, but it continues to fail.	Δοκίμασα αρχικά αυτό το πολύ παρόμοιο παράδειγμα, αλλά συνεχίζει να αποτυγχάνει.
But he will not fight for himself.	Αλλά δεν θα παλέψει για τον εαυτό του.
If not, no.	Αν όχι, όχι.
They will have wondered.	Θα το έχουν αναρωτηθεί.
His head hurt so much.	Το κεφάλι του πονούσε τόσο πολύ.
At least that's how you met him.	Έτσι τουλάχιστον τον έχετε γνωρίσει.
It was not their job.	Δεν ήταν δική τους δουλειά.
It was sad to see him in such a state.	Ήταν λυπηρό να τον βλέπω σε τέτοια κατάσταση.
Today, it is a city of just over ten thousand.	Σήμερα, είναι μια πόλη λίγο πάνω από δέκα χιλιάδες.
And he had to several times.	Και έπρεπε αρκετές φορές.
I know what they will say about me.	Ξέρω τι θα πουν για μένα.
Want to know more about them?	Θέλετε να μάθετε περισσότερα για αυτούς.
He was hospitalized for seven years.	Νοσηλευόταν για επτά χρόνια.
Could someone please help me with this.	Θα μπορούσε κάποιος παρακαλώ να με βοηθήσει με αυτό.
And a blue fire was burning between them.	Και ανάμεσά τους έκαιγε μια μπλε φωτιά.
This time, she just grabbed him and threw him on her shoulder.	Αυτή τη φορά, απλά τον άρπαξε και τον πέταξε στον ώμο της.
You know how to do that.	Ξέρεις πώς να το κάνεις αυτό.
We die, she lives.	Εμείς πεθαίνουμε, αυτή ζει.
They can not be recommended at this stage for this purpose.	Δεν μπορούν να συστηθούν σε αυτό το στάδιο για αυτόν τον σκοπό.
They have their own shop.	Έχουν δικό τους κατάστημα.
But, think about it.	Αλλά, σκεφτείτε αυτό.
Be as specific as possible.	Να είστε όσο πιο συγκεκριμένοι γίνεται.
As a result, they stopped treatment.	Κατά συνέπεια διέκοψαν τη θεραπεία.
The software is easy to use.	Το λογισμικό είναι εύκολο στη χρήση.
His government would not last more than a few months.	Η κυβέρνησή του δεν θα διαρκούσε περισσότερο από μερικούς μήνες.
I have not seen them out of confusion last night.	Δεν τους έχω δει από τη σύγχυση χθες το βράδυ.
I was too slow.	Ήμουν υπερβολικά αργός.
Especially in large quantity products.	Ειδικά σε προϊόντα μεγάλης ποσότητας.
Another man hit me.	Άλλος άντρας με χτύπησε.
It might kill people too fast or something.	Ίσως σκοτώσει ανθρώπους πολύ γρήγορα ή κάτι τέτοιο.
Of course there is.	Φυσικά και υπάρχει.
Just a little touch, and it's great.	Μόνο ένα μικρό άγγιγμα, και είναι υπέροχο.
I take control of my future.	Αναλαμβάνω τον έλεγχο του μέλλοντός μου.
I never do.	Δεν το κάνω ποτέ.
I have to go.	Πρέπει να πηγαίνω.
We try to live peacefully with each other, because we can.	Προσπαθούμε να ζούμε ειρηνικά ο ένας με τον άλλον, γιατί μπορούμε.
They want to see something new.	Θέλουν να δουν κάτι νέο.
He tried hard not to leave any details.	Προσπάθησε πολύ να μην αφήσει καμία λεπτομέρεια.
The hair was probably real.	Τα μαλλιά μάλλον ήταν αλήθεια.
It was beautiful.	Ήταν όμορφα.
In the past or those patients.	Στο παρελθόν ή εκείνοι ασθενείς.
So that was it.	Αυτό ήταν λοιπόν.
I used to hate what my body looked like.	Παλιά μισούσα το πώς φαινόταν το σώμα μου.
You probably do not even want to think about it.	Μάλλον δεν θέλετε καν να το σκεφτείτε.
It was not a sad dream.	Δεν ήταν ένα λυπηρό όνειρο.
Standard doors can be used.	Μπορούν να χρησιμοποιηθούν τυπικές πόρτες.
The idea of ​​the project is quite simple.	Η ιδέα του έργου είναι αρκετά απλή.
I needed that.	Το χρειαζόμουν αυτό.
He often told this story to his family and friends.	Συχνά έλεγε αυτή την ιστορία στην οικογένεια και τους φίλους του.
Easy to pull.	Εύκολο στο τράβηγμα.
Okay, let him go.	Εντάξει, αφήστε τον.
No side effects have been reported on either side of the treatment.	Δεν έχουν εμφανιστεί ακόμη παρενέργειες από καμία πλευρά της θεραπείας.
This is an amazing situation.	Αυτή είναι μια καταπληκτική κατάσταση.
A step on these sites takes a lot of time.	Ένα βήμα σε αυτούς τους ιστότοπους απαιτεί αρκετό χρόνο.
I'm looking forward to working with your mother.	Έχω δουλειές με τη μητέρα σου που ανυπομονώ.
We have to look at the conditions.	Πρέπει να κοιτάξουμε τις συνθήκες.
Nothing was too much trouble for these kids.	Τίποτα δεν ήταν πολύ κόπο για αυτά τα παιδιά.
The store staff can put items on hold.	Οι υπάλληλοι του καταστήματος μπορούν να βάλουν αντικείμενα σε αναμονή.
She does not particularly like this failure.	Δεν της αρέσει ιδιαίτερα η συγκεκριμένη αποτυχία.
Such a pattern brings no negative memories of the state.	Ένα τέτοιο μοτίβο δεν φέρνει καμία αρνητική ανάμνηση για το κράτος.
I'm really happy to visit your blog.	Είμαι πραγματικά πολύ χαρούμενος που επισκέπτομαι το blog σας.
And they kicked you out of your apartment because of me.	Και σε έδιωξαν από το διαμέρισμά σου εξαιτίας μου.
He died four hours later.	Πέθανε τέσσερις ώρες αργότερα.
It is to feel what the other feels.	Είναι να νιώθει αυτό που νιώθει ο άλλος.
One thing that grew up without me knowing it grew up.	Ένα πράγμα που μεγάλωσε χωρίς να ξέρω ότι μεγάλωσε.
It just beat me, though.	Απλώς με νίκησε, όμως.
There was something wild in the air that day.	Υπήρχε κάτι άγριο στον αέρα εκείνη τη μέρα.
I thought it was.	Νόμιζα ότι ήταν.
That was not good.	Αυτό δεν ήταν καλό.
They play loud.	Παίζουν δυνατά.
I will be worried about this next year.	Θα ανησυχώ για αυτό του χρόνου.
Anger leads to hatred.	Ο θυμός οδηγεί στο μίσος.
Peace, black peace.	Ειρήνη, μαύρη ειρήνη.
There are no symptoms or the symptoms are only weak.	Δεν υπάρχουν συμπτώματα ή τα συμπτώματα είναι μόνο αδύναμα.
When they learn about us, they come with us.	Όταν μαθαίνουν για εμάς, έρχονται μαζί μας.
He is with us.	Είναι μαζί μας.
It was a little war that was not mentioned.	Ήταν λίγο πόλεμος που δεν αναφέρθηκε.
It does not matter if the service is free or paid.	Δεν έχει σημασία αν είναι δωρεάν ή επί πληρωμή υπηρεσία.
When the time comes, just ask.	Όταν έρθει η ώρα, απλά ρωτήστε.
Each point represents an individual sample.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει ένα μεμονωμένο δείγμα.
The same with mine.	Το ίδιο και το δικό μου.
It seemed to have no effect.	Φαινόταν ότι δεν είχε κανένα αποτέλεσμα.
We all have our problems.	Όλοι έχουμε τα προβλήματά μας.
These are so common now in culture and for so many reasons.	Αυτά είναι τόσο κοινά τώρα στον πολιτισμό και για τόσους πολλούς λόγους.
The vehicle started moving.	Το όχημα άρχισε να προχωρά.
He made the food himself.	Έφτιαξε μόνος του το φαγητό.
I think your last solution is the best.	Νομίζω ότι η τελευταία σου λύση είναι η καλύτερη.
So we will start with you.	Θα ξεκινήσουμε λοιπόν από εσάς.
Everyone will pay for the parking whether they use it or not.	Ο καθένας θα πληρώσει για τη στάθμευση είτε το χρησιμοποιεί είτε όχι.
And they tried to silence her.	Και προσπάθησαν να τη φιμώσουν.
Just a side note.	Μόνο μια παράπλευρη σημείωση.
Look at me now.	Κοίτα με τώρα.
I have already started preparing.	Έχω αρχίσει κιόλας να ετοιμάζομαι.
But he fell on a rock.	Όμως έπεσε σε έναν βράχο.
And, as they say, the rest is history.	Και, όπως λένε, τα υπόλοιπα είναι ιστορία.
People really live in the bottle.	Οι άνθρωποι ζουν πραγματικά στο μπουκάλι.
He wanted to help.	Ήθελε να βοηθήσει.
Blacks need to unite and do things for themselves.	Οι μαύροι πρέπει να ενωθούν και να κάνουν πράγματα για τον εαυτό τους.
You need to focus on your game.	Πρέπει να εστιάσετε στο δικό σας παιχνίδι.
He said he did not like it.	Είπε ότι δεν του άρεσε αυτό.
She was full of more nervous energy now than she could bear.	Ήταν γεμάτη με περισσότερη νευρική ενέργεια τώρα από ό,τι άντεχε.
God was tired.	Ο Θεός ήταν κουρασμένος.
However, the fire could easily spread.	Ωστόσο, η φωτιά θα μπορούσε εύκολα να εξαπλωθεί.
To clean the air.	Να καθαρίσει τον αέρα.
But only a simple program.	Αλλά μόνο ένα απλό πρόγραμμα.
Things were different.	Τα πράγματα ήταν διαφορετικά.
You may need to use your hands.	Ίσως χρειαστεί να χρησιμοποιήσετε τα χέρια σας.
I thought it was a good idea.	Σκέφτηκα ότι ήταν καλή ιδέα.
Here is a link to the page.	Εδώ είναι ένας σύνδεσμος προς τη σελίδα.
This was the worst approach he could take.	Αυτή ήταν η χειρότερη δυνατή προσέγγιση που μπορούσε να ακολουθήσει.
This is the reality of life.	Αυτή είναι η πραγματικότητα της ζωής.
Books, of course, reach a larger number of people.	Τα βιβλία, φυσικά, προσεγγίζουν μεγαλύτερο αριθμό ανθρώπων.
To want more for himself.	Να θέλει περισσότερα για τον εαυτό του.
In most places, security measures are open.	Στα περισσότερα μέρη, τα μέτρα ασφαλείας είναι ανοιχτά.
Keep the face soft.	Διατηρήστε το πρόσωπο απαλό.
I know you're happy now.	Ξέρω ότι είστε χαρούμενοι τώρα.
In these examples, in particular, the term is particularly important.	Σε αυτά τα παραδείγματα, ειδικότερα, ο όρος είναι ιδιαίτερα σημαντικός.
In fact, he did not know how he missed her.	Στην πραγματικότητα, δεν ήξερε πώς του είχε λείψει.
I do not say it without good reasons.	Δεν το λέω χωρίς καλούς λόγους.
And they do that.	Και το κάνουν αυτό.
I'm glad to see his back.	Χαίρομαι που βλέπω το πίσω μέρος του.
They can respond from something deep inside them.	Μπορεί να ανταποκριθούν από κάτι βαθιά μέσα τους.
This is it.	Αυτό είναι αυτό.
It was something completely different, a heavy gas perhaps.	Ήταν κάτι εντελώς διαφορετικό, ένα βαρύ αέριο ίσως.
This guy.	Αυτός ο τύπος.
And that he did not need it.	Και ότι δεν το χρειαζόταν.
Two different groups were clearly identified.	Δύο διαφορετικές ομάδες εντοπίστηκαν ξεκάθαρα.
Here are the terms.	Εδώ είναι οι όροι.
There are three main areas to work in this position.	Υπάρχουν τρεις κύριοι τομείς για να εργαστείτε σε αυτή τη θέση.
Just look at the car models from those days.	Απλά κοιτάξτε τα μοντέλα αυτοκινήτων από εκείνες τις μέρες.
Some people are born bad.	Μερικοί άνθρωποι γεννιούνται κακοί.
It was not enough, of course.	Δεν ήταν αρκετό, φυσικά.
It was done on purpose.	Είχε γίνει επίτηδες.
It turned out well for us.	Μας βγήκε σε καλό.
You could create special conditions for acne.	Θα μπορούσατε να δημιουργήσετε ειδικές συνθήκες για ακμές.
For tax purposes only.	Μόνο για φορολογικούς σκοπούς.
The culture medium was changed every other day.	Το μέσο καλλιέργειας άλλαζε κάθε δεύτερη μέρα.
My mother's ring.	Το δαχτυλίδι της μητέρας μου.
I know that very well.	Το ξέρω πολύ καλά.
Take the edge off.	Βγάλε την άκρη.
Rice did the same.	Ο Ράις έκανε το ίδιο.
Sometimes it does not.	Μερικές φορές δεν το κάνει.
We prove the claim in two parts.	Αποδεικνύουμε τον ισχυρισμό σε δύο μέρη.
He controls himself a lot.	Ελέγχει πολύ τον εαυτό του.
But man is much more.	Αλλά ο άνθρωπος είναι πολύ περισσότερο.
When production finally began, the house was without doors and windows.	Όταν τελικά ξεκίνησε η παραγωγή, το ακίνητο σπίτι ήταν χωρίς πόρτες και παράθυρα.
Here the picture is a bit complicated.	Εδώ η εικόνα είναι λίγο περίπλοκη.
Just do what you can and build slowly.	Απλώς κάντε ό,τι μπορείτε και χτίστε αργά.
Doctor and you.	Γιατρέ κι εσύ.
Some of the bones had been taken.	Μερικά από τα οστά είχαν ληφθεί.
It was a very fun route.	Ήταν μια πολύ διασκεδαστική διαδρομή.
He turned and looked at the night, waiting.	Γύρισε και κοίταξε τη νύχτα, περιμένοντας.
He did not seem to want food.	Δεν φαινόταν να θέλει φαγητό.
We looked at each other.	Κοιτάζαμε ο ένας τον άλλον.
They do not have much to say these days.	Δεν έχουν τόσα πολλά να πουν αυτές τις μέρες.
No one was here who should not be.	Κανείς δεν ήταν εδώ που δεν θα έπρεπε να είναι.
Out of the river.	Έξω από το ποτάμι.
I remember exactly this number.	Θυμάμαι ακριβώς αυτό το νούμερο.
At least in our hole.	Τουλάχιστον στην τρύπα μας.
You try something and you see how it goes.	Δοκιμάζεις κάτι και βλέπεις πώς θα πάει.
I do not put ice on mine.	Δεν βάζω πάγο στο δικό μου.
Various mechanisms have been proposed to explain these activities.	Για να εξηγηθούν αυτές οι δραστηριότητες, έχουν προταθεί διάφοροι μηχανισμοί.
But they looked like they were from another world.	Αλλά έμοιαζαν σαν να ήταν από άλλο κόσμο.
He has made it himself.	Έχει φτιάξει μόνο του.
It was a smart move.	Ήταν μια έξυπνη κίνηση.
There is a special death for women.	Υπάρχει ένας ιδιαίτερος θάνατος για τις γυναίκες.
None of us is the creator of our own living conditions.	Κανείς από εμάς δεν είναι ο δημιουργός των δικών μας συνθηκών ζωής.
He did not want to sit on their bed, so he stood.	Δεν ήθελε να καθίσει στο κρεβάτι τους, έτσι στάθηκε.
His hand on hers was hot and dry.	Το χέρι του στο δικό της ήταν ζεστό και στεγνό.
This is his soul.	Αυτή είναι η ψυχή του.
I hope you feel better.	Ελπίζω να αισθανθείτε καλύτερα.
You do not really need them.	Δεν τα χρειάζεσαι πραγματικά.
This is so, so important.	Αυτό είναι τόσο, τόσο σημαντικό.
Some stories are happy and some are sad.	Κάποιες ιστορίες είναι χαρούμενες και άλλες λυπηρές.
We reached the door of the library.	Φτάσαμε στην πόρτα της βιβλιοθήκης.
Now count from this point to the initial level indication you made.	Τώρα μετρήστε από αυτό το σημείο μέχρι την αρχική ένδειξη επιπέδου που κάνατε.
They had passed with little or no discussion.	Είχαν περάσει με ελάχιστη ή καθόλου συζήτηση.
If we do not change others, we do not change anything.	Αν δεν αλλάξουμε τους άλλους, δεν αλλάζουμε τίποτα.
And in an instant.	Και σε μια στιγμή.
However, there are some things that are more common than others.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικά πράγματα που είναι πιο κοινά από άλλα.
This was an awesome truck.	Αυτό ήταν ένα φοβερό φορτηγό.
Part of that is true.	Μέρος αυτού είναι αλήθεια.
Your hand has never moved so fast !.	Το χέρι σου δεν έχει κινηθεί ποτέ τόσο γρήγορα!.
They do not change.	Δεν αλλάζουν.
The summer started logically.	Το καλοκαίρι ξεκίνησε λογικά.
But that does not mean we can not find someone.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι δεν μπορούμε να βρούμε κάποιον.
I support women who have come forward.	Υποστηρίζω τις γυναίκες που έχουν βγει μπροστά.
The code can be found here.	Τον κωδικό μπορείτε να τον βρείτε εδώ.
Or you can have a lot.	Ή μπορεί να έχετε πολλά.
Such men filled the public services.	Τέτοιοι άνδρες γέμισαν τις δημόσιες υπηρεσίες.
Only four patients tested positive.	Μόνο τέσσερις ασθενείς είχαν θετικά αποτελέσματα εξετάσεων.
He should feel the pressure.	Θα πρέπει να νιώσει την πίεση.
There is no evidence for this.	Δεν υπάρχουν στοιχεία για αυτό.
Of course they thought it was crazy.	Φυσικά το θεώρησαν τρελό.
Both parents gave the couple as much help as possible.	Οι γονείς και των δύο έδωσαν στο ζευγάρι όσο το δυνατόν περισσότερη βοήθεια.
The door did not even move.	Η πόρτα δεν κουνήθηκε καν.
Then throw it away.	Στη συνέχεια, πετάξτε το.
Spread it and melt it into a shape.	Απλώστε το και λειώστε το σε σχήμα.
But it also worried him.	Αλλά και τον ανησύχησε.
I can not comment on anything else.	Δεν μπορώ να σχολιάσω κάτι άλλο.
One of the hands reached out and grabbed his face.	Το ένα από τα χέρια άπλωσε και άρπαξε το πρόσωπό του.
No one will come out.	Κανείς δεν θα βγει.
You came with her.	Ήρθες μαζί της.
Give them a chance.	Δώστε τους μια ευκαιρία.
The game is just beginning.	Το παιχνίδι μόλις αρχίζει.
I was amazed at how effective the gentleman can be.	Ήμουν έκπληκτος πόσο αποτελεσματικός μπορεί να είναι ο κύριος.
I do not have a single day in my life.	Δεν έχω χοντρή ούτε μια μέρα στη ζωή μου.
I knew I would fail.	Ήξερα ότι τελικά θα με απέτυχε.
However, this test method is not perfect.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος δοκιμής δεν είναι τέλεια.
The ill effects of alcohol consumption are a cause for concern.	Τα κακά αποτελέσματα κατανάλωσης οινοπνεύματος προκαλούν ανησυχία.
This power must be positive.	Αυτή η δύναμη πρέπει να είναι θετική.
There was no way out of the hot water with this woman, obviously.	Δεν υπήρχε καμία έξοδος από το ζεστό νερό με αυτή τη γυναίκα, προφανώς.
We demanded a lot of time from them as well.	Απαιτήσαμε πολύ χρόνο και από αυτούς.
You may have felt the same way and decided to make a ransom.	Μπορεί να νιώσατε το ίδιο και να αποφασίσατε να κάνετε εξαργύρωση.
Everyone else was on the move.	Όλοι οι άλλοι ήταν εν κινήσει.
But only a little.	Αλλά μόνο λίγο.
As a result, anyone can return an item for absolutely any reason.	Ως αποτέλεσμα, οποιοσδήποτε μπορεί να επιστρέψει ένα αντικείμενο για οποιονδήποτε απολύτως λόγο.
He takes it hard.	Το παίρνει δύσκολα.
Sorry, but it 's the truth.	Συγγνώμη, αλλά είναι η αλήθεια.
Since then they have never stopped working.	Από τότε δεν σταμάτησαν ποτέ να εργάζονται.
If not, it does not matter.	Αν όχι, δεν έχει σημασία.
It was another life.	Ήταν μια άλλη ζωή.
I'll do anything for you.	Θα κάνω τα πάντα για σένα.
I have no problem with these things.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με αυτά τα πράγματα.
If you are one of them, let us know too.	Εάν είστε ένας από αυτούς, ενημερώστε μας επίσης.
He came to a door.	Ήρθε σε μια πόρτα.
So wait.	Οπότε περιμένετε.
If you drive to another company it could give you.	Αν οδηγείτε σε άλλη εταιρεία θα μπορούσε να σας δώσει.
It was a great moment.	Ήταν μια μεγάλη στιγμή.
A few lines of code means a small file size.	Λίγες γραμμές κώδικα σημαίνει μικρό μέγεθος αρχείου.
Once the idea came to him, he could not leave it.	Μόλις του ήρθε η ιδέα, δεν μπορούσε να την αφήσει.
I can not change it.	Δεν μπορώ να το αλλάξω.
This for me is very indicative.	Αυτό για μένα είναι πολύ ενδεικτικό.
There is no argument against lack of interest.	Δεν υπάρχει κανένα επιχείρημα κατά της έλλειψης ενδιαφέροντος.
We must learn to do business with them.	Πρέπει να μάθουμε να κάνουμε δουλειές μαζί τους.
But the problem is us.	Το πρόβλημα όμως είμαστε εμείς.
It is more difficult to love than to die.	Είναι πιο δύσκολο να αγαπάς παρά να πεθάνεις.
I was crying and I was still forced to do the problem.	Έκλαιγα και εξακολουθούσα να αναγκάζομαι να κάνω το πρόβλημα.
The interest in playing learning games is not new in education.	Το ενδιαφέρον να παίζουμε παιχνίδια για μάθηση δεν είναι νέο στην εκπαίδευση.
In other words, bring some water.	Με άλλα λόγια, φέρτε λίγο νερό.
There will never be another exactly the same.	Δεν θα υπάρξει ποτέ άλλος ακριβώς το ίδιο.
Only the top ten most important variables are displayed.	Εμφανίζονται μόνο οι δέκα πρώτες πιο σημαντικές μεταβλητές.
He would gain weight, in any way.	Θα έπαιρνε κιλά, με κάθε τρόπο.
This was something that was easy to get angry about.	Αυτό ήταν κάτι για το οποίο ήταν εύκολο να θυμώσεις.
I get off the phone quickly.	Βγαίνω γρήγορα από το τηλέφωνο.
This plays through the pain.	Αυτό παίζει μέσα από τον πόνο.
A king can not do that with his subjects.	Ένας βασιλιάς δεν μπορεί να το κάνει αυτό με τους υπηκόους του.
I was glad he was there.	Χάρηκα που ήταν εκεί.
She did not like this.	Δεν της άρεσε αυτό.
And so you will have a better result.	Και έτσι θα έχετε καλύτερο αποτέλεσμα.
Some people are upset.	Μερικοί άνθρωποι είναι αναστατωμένοι.
You will never grow old.	Δεν θα γεράσεις ποτέ.
We are the only ones who can.	Είμαστε οι μόνοι που μπορούμε.
The seat is incredibly comfortable.	Το κάθισμα είναι απίστευτα άνετο.
It's a strange place.	Είναι ένα περίεργο μέρος.
However, the tests are not otherwise free.	Ωστόσο, οι δοκιμές δεν είναι κατά τα άλλα δωρεάν.
We could not make a damn pass.	Δεν μπορούσαμε να κάνουμε μια καταραμένη πάσα.
You will see a couple of faces.	Θα δείτε ένα ζευγάρι πρόσωπα.
It may seem like it works for a while, but it will not last.	Μπορεί να φαίνεται ότι λειτουργεί για λίγο, αλλά δεν θα διαρκέσει.
I found it quite interesting.	Το βρήκα αρκετά ενδιαφέρον.
However, I heard the cat keep crying for help.	Ωστόσο, άκουσα τη γάτα να συνεχίζει να κλαίει για βοήθεια.
A lot of money as long as you play it smart.	Πολλά λεφτά αρκεί να το παίξεις έξυπνα.
You were looking at it.	Το κοιτούσες.
Home care.	Φροντίδα για το σπίτι.
But, no, it will not.	Αλλά, όχι, δεν θα το κάνει.
Call me at some point when you have the chance.	Τηλεφώνησέ μου κάποια στιγμή όταν έχεις την ευκαιρία.
And, what should we give up.	Και, τι πρέπει να εγκαταλείψουμε.
We think it's wrong, so we ignored the call.	Πιστεύουμε ότι είναι λάθος, οπότε αγνοήσαμε την κλήση.
In time, you will have a wonderful mix.	Με τον καιρό, θα έχετε ένα υπέροχο μείγμα.
He is a great player.	Είναι μεγάλος παίκτης.
Sometimes as it must have been at the time of death.	Μερικές φορές όπως πρέπει να ήταν την ώρα του θανάτου.
We have an average.	Έχουμε μέσο όρο.
This poor thing.	Αυτός ο καημένος.
That's the reason they lost in the end.	Αυτός είναι ο λόγος που έχασαν στο τέλος.
That would be such a wonderful gift for my sister.	Αυτό θα ήταν ένα τόσο υπέροχο δώρο για την αδερφή μου.
A long, healthy, true laugh.	Ένα μακρύ, υγιές, αληθινό γέλιο.
One use.	Μία χρήση.
But mostly she.	Αλλά κυρίως αυτή.
Nature had given him a sign.	Η φύση του είχε δώσει ένα σημάδι.
Each number has its own meaning.	Κάθε αριθμός έχει τη δική του σημασία.
She is very tired when she comes home.	Είναι πολύ κουρασμένη όταν έρχεται σπίτι.
Now try to rebuild.	Τώρα προσπαθήστε να ξαναχτίσετε.
Everything was combined so well for my first attempt.	Όλα είχαν συνδυαστεί τόσο καλά για την πρώτη μου προσπάθεια.
Let's just say it seemed like a good idea at the time.	Ας πούμε ότι φαινόταν καλή ιδέα εκείνη τη στιγμή.
They had just come from church.	Μόλις είχαν έρθει από την εκκλησία.
Do what is right.	Κάνε αυτό που είναι σωστό.
She was just a girl.	Ήταν απλώς ένα κορίτσι.
Also the book could be studied without the help of a teacher.	Επίσης το βιβλίο θα μπορούσε να μελετηθεί χωρίς τη βοήθεια δασκάλου.
They have six more corpses to take today.	Έχουν άλλα έξι πτώματα να πάρουν σήμερα.
I had no frame.	Δεν είχα κανένα πλαίσιο.
As if no one on the left can count.	Λες και κανείς στα αριστερά δεν μπορεί να μετρήσει.
He mentioned a watch he would like to return.	Ανέφερε ένα ρολόι που θα ήθελε να επιστραφεί.
But few know exactly what was said.	Λίγοι όμως γνωρίζουν τι ακριβώς ειπώθηκε.
Nevertheless, they were good.	Παρόλα αυτά ήταν καλοί.
After he did that, we lost this man.	Αφού το έκανε αυτό, χάσαμε αυτόν τον άνθρωπο.
This is why what you are trying to do may not work.	Αυτός είναι ο λόγος που αυτό που προσπαθείτε να κάνετε δεν μπορεί να λειτουργήσει.
The argument itself goes like this.	Το ίδιο το επιχείρημα πηγαίνει έτσι.
Times have changed, the show has not.	Οι εποχές άλλαξαν, η παράσταση όχι.
There was some good news today.	Σήμερα υπήρχαν λίγα καλά νέα.
He was breathing normally.	Ανέπνεε κανονικά.
I came up with an idea.	Μου ήρθε μια ιδέα.
We think in terms of building a mass party.	Σκεφτόμαστε από την άποψη της οικοδόμησης ενός μαζικού κόμματος.
But they rarely last.	Σπάνια όμως διαρκούν.
Her mother, however, was not so easy to please.	Η μητέρα της, ωστόσο, δεν ήταν τόσο εύκολο να ευχαριστηθεί.
There is usually a result now.	Υπάρχει συνήθως αποτέλεσμα τώρα.
Smart.	Εξυπνος.
He did not know where he was going.	Πού πήγαινε, δεν ήξερε.
Doubt is something that each of us experiences.	Η αμφιβολία είναι κάτι που βιώνει ο καθένας μας.
But maybe not so bad.	Αλλά ίσως δεν είναι τόσο κακός.
I want to know what happened that made me like this.	Θέλω να μάθω τι συνέβη που με έκανε έτσι.
That's a dirty word in this city.	Αυτή είναι μια βρώμικη λέξη σε αυτή την πόλη.
And my things.	Και τα πράγματά μου.
I made this choice.	Έκανα αυτή την επιλογή.
What is the name of the new child?	Πώς λέγεται το νέο παιδί.
Everything was in intense focus.	Όλα ήταν σε έντονη εστίαση.
You know who you are.	Ξέρετε ποιοι είστε.
Many students are not confident for a variety of reasons.	Πολλοί μαθητές δεν έχουν αυτοπεποίθηση για διάφορους λόγους.
You can do this for the rest of the images.	Μπορείτε να το κάνετε αυτό για τις υπόλοιπες εικόνες.
How it is used does not concern us.	Το πώς χρησιμοποιείται δεν μας απασχολεί.
He wrote some very kind things about it.	Έγραψε μερικά πολύ ευγενικά πράγματα για αυτό.
But it was fine.	Αλλά ήταν μια χαρά.
It does not get bigger.	Δεν γίνεται μεγαλύτερο.
Songs may appear unusual.	Τα τραγούδια μπορεί να εμφανίζονται ασυνήθιστα.
We talked a lot about gender all day.	Μιλήσαμε πολύ για το θέμα του φύλου όλη την ημέρα.
I'm absolutely fine.	Είμαι απολύτως καλά.
And in fact, many of them are.	Και μάλιστα, πολλοί από αυτούς είναι.
But you had to ask yourself.	Έπρεπε όμως να αναρωτηθείς.
A better way to say no is not to.	Ένας καλύτερος τρόπος να πείτε ότι είναι όχι, δεν πρέπει.
I just want to shout at some of them.	Θέλω απλώς να φωνάξω μερικούς από αυτούς.
Light against darkness.	Φως ενάντια στο σκοτάδι.
I leave myself.	Αφήνω τον εαυτό μου.
But it does not matter.	Αλλά, δεν έχει σημασία.
Now he knew why.	Τώρα ήξερε γιατί.
I have had this thing for a long time.	Έχω καιρό αυτό το πράγμα.
This has been working very recently.	Αυτό λειτουργούσε πολύ πρόσφατα.
Theoretically, anyone can access information about any product.	Θεωρητικά, ο καθένας μπορεί να έχει πρόσβαση σε πληροφορίες για οποιοδήποτε προϊόν.
And the screen may not last long.	Και η οθόνη μπορεί να μην διαρκέσει πολύ.
And the date.	Και η ημερομηνία.
I hated myself for years and that hatred destroyed me.	Μισούσα τον εαυτό μου για χρόνια και αυτό το μίσος με κατέστρεψε.
It was what they called a free spirit.	Ήταν αυτό που έλεγαν ελεύθερο πνεύμα.
You have not done anything like that.	Δεν έχετε κάνει τίποτα τέτοιο.
Complications were recorded.	Οι επιπλοκές καταγράφηκαν.
But he wants more.	Αλλά θέλει περισσότερα.
Now that war is coming to your house, you feel very different.	Τώρα που ο πόλεμος έρχεται στο σπίτι σου, νιώθεις πολύ διαφορετικά.
His father was not able to judge, either.	Ο πατέρας του δεν ήταν σε θέση να κρίνει, ούτε πια.
Yes, it is a fact.	Ναι, είναι γεγονός.
Not a good way to put it.	Δεν είναι καλός τρόπος να το θέσω.
And do not give up this position for nothing.	Και μην παραχωρείτε αυτή τη θέση για τίποτα.
It is very practical to understand.	Είναι πολύ πρακτικό να το καταλάβεις.
Select and select now.	Επιλέξτε και επιλέξτε τώρα.
It was something like that.	Ήταν κάτι τέτοιο.
And the function can define it or not.	Και η συνάρτηση μπορεί να την ορίσει ή όχι.
I wanted to talk to you about her, you see.	Ήθελα να μιλήσω μαζί σου για αυτήν, βλέπεις.
I have nothing to remember my eyes.	Δεν έχω τίποτα να θυμούνται τα μάτια μου.
In a short time, you realized that you were above your head.	Σε λίγη ώρα, συνειδητοποιήσατε ότι βρισκόσασταν πάνω από το κεφάλι σας.
Slow cooking means planning in advance.	Το αργό μαγείρεμα σημαίνει προγραμματισμό εκ των προτέρων.
The facts do not matter.	Τα γεγονότα δεν έχουν σημασία.
Although he had a friendly face.	Αν και είχε φιλικό πρόσωπο.
He fell suddenly and completely.	Έπεσε ξαφνικά και εντελώς.
I will do my best, but.	Θα βάλω τα δυνατά μου, αλλά.
It was about doing something he shouldn't have done.	Αφορούσε να κάνει κάτι που δεν έπρεπε να κάνει.
She does not know him.	Δεν τον ξέρει.
And we were prepared for the morning.	Και ήμασταν προετοιμασμένοι για το πρωί.
Now, in business.	Τώρα, στις επιχειρήσεις.
We take our leave and return home.	Παίρνουμε την άδεια μας και επιστρέφουμε σπίτι.
They are quite expensive though.	Είναι αρκετά ακριβά όμως.
Before the accident.	Πριν το ατύχημα.
Changing something in this file can break the skin.	Η αλλαγή κάτι σε αυτό το αρχείο μπορεί να σπάσει το δέρμα.
It may or may not have made a difference.	Μπορεί και όχι να έκανε τη διαφορά.
Random is fine.	Το τυχαίο είναι μια χαρά.
And he would not do it.	Και δεν θα το έκανε.
Obviously he did not like the place.	Προφανώς δεν του άρεσε το μέρος.
I was there.	Ήμουν εκεί.
I could have stopped things before a life was taken away.	Θα μπορούσα να είχα σταματήσει τα πράγματα πριν αφαιρεθεί μια ζωή.
You could count on him for anything.	Θα μπορούσες να βασιστείς σε αυτόν για οτιδήποτε.
It was time to touch her and realize that she was real.	Ήταν η ώρα να την αγγίξω και να καταλάβω ότι ήταν αληθινή.
But there was a couple who agreed to leave.	Υπήρχαν όμως ένα ζευγάρι που συμφώνησε να το αφήσει.
Only the three of them now.	Μόνο οι τρεις τους τώρα.
Maybe someone knows this story better than I do.	Ίσως κάποιος ξέρει αυτή την ιστορία καλύτερα από εμένα.
No, this is not the place to start.	Όχι, δεν είναι το μέρος για να ξεκινήσετε.
Those who stayed where they stood.	Αυτοί που έμειναν εκεί που στάθηκαν.
I did not think of anything of course.	Δεν το σκέφτηκα τίποτα φυσικά.
He still married her.	Την παντρεύτηκε ακόμα.
This was the result of our first meeting in his office.	Αυτό ήταν αποτέλεσμα της πρώτης μας συνάντησης στο γραφείο του.
There was no choice in front of them.	Δεν υπήρχε επιλογή μπροστά τους.
I have a difficult time with this for two reasons.	Έχω μια δύσκολη στιγμή με αυτό για δύο λόγους.
You made a mistake from the beginning.	Έκανες λάθος από την αρχή.
Hell, choose two or three.	Διάολε, διάλεξε δύο ή τρία.
Now all of a sudden we can access them.	Τώρα ξαφνικά μπορούμε να έχουμε πρόσβαση σε αυτά.
Nobody sent me.	Δεν με έστειλε κανένας.
With the new spectacle, you find it, aim at it and shoot it.	Με το νέο θέαμα, το βρίσκεις, το στοχεύεις και το πυροβολείς.
Feed me to your god.	Ταΐστε με στον θεό σας.
We have run from this part of town now.	Έχουμε τρέξει από αυτό το μέρος της πόλης τώρα.
I think people are tired of change.	Νομίζω ότι οι άνθρωποι έχουν βαρεθεί την αλλαγή.
And we are very happy that we did it.	Και είμαστε πολύ χαρούμενοι που το κάναμε.
I have no idea what was in his head.	Δεν έχω ιδέα τι είχε στο κεφάλι του.
Just too much.	Απλά πάρα πολλά.
But that is exactly what happened.	Αλλά αυτό ακριβώς συνέβη.
His hands were naturally weak.	Τα χέρια του ήταν φυσικά αδύναμα.
We do not need it for such things.	Δεν το χρειαζόμαστε για τέτοια πράγματα.
The series remained the same for the rest of the match.	Η σειρά παρέμεινε έτσι στον υπόλοιπο αγώνα.
And such were some of you.	Και τέτοιοι ήσασταν κάποιοι από εσάς.
Nor did he want to talk about it.	Ούτε ήθελε να μιλήσει γι' αυτό.
What a truly amazing man.	Τι πραγματικά εκπληκτικός άνθρωπος.
If you find yourself on the bad side, you have to run.	Αν βρεθείς στην κακή πλευρά της, πρέπει να τρέξεις.
The application works well.	Η εφαρμογή λειτουργεί καλά.
It did not hurt.	Δεν πονούσε.
But we can do much better.	Αλλά μπορούμε να κάνουμε πολύ καλύτερα.
He had to work on his own.	Έπρεπε να δουλέψει από μόνο του.
Well, that was the real deal.	Λοιπόν, αυτή ήταν η πραγματική συμφωνία.
Of course, there are other ways to help you.	Φυσικά, υπάρχουν και άλλοι τρόποι για να σας βοηθήσουν.
I still can not believe that they are disappearing.	Ακόμα δεν μπορώ να πιστέψω ότι και αυτά εξαφανίζονται.
For the first time in the world.	Πρώτη φορά στον κόσμο.
Whether this is still the case is another matter.	Το αν αυτό εξακολουθεί να ισχύει είναι άλλο θέμα.
He had obviously been there anyway.	Προφανώς είχε πάει εκεί ούτως ή άλλως.
It was so familiar and so weird.	Ήταν τόσο οικείο και τόσο παράξενο.
The story was not new.	Η ιστορία δεν ήταν καινούργια.
They waited until they could talk again.	Περίμεναν μέχρι να μπορέσουν να μιλήσουν ξανά.
I like to smile now.	Μου αρέσει να χαμογελάω τώρα.
I could not tell them.	Δεν μπορούσα να τους το πω.
They died off course.	Πέθαναν εκτός πορείας.
If so, hold on.	Αν ναι, κρατήστε.
This does not mean that there are no houses.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν υπάρχουν σπίτια.
Especially in areas of self and relationships.	Ειδικά σε τομείς στον εαυτό και τις σχέσεις.
That was the thought.	Αυτή ήταν η σκέψη.
Overall we had an incredible experience and we just loved it.	Συνολικά είχαμε μια απίστευτη εμπειρία και απλά μας άρεσε.
They seem to be trying to do it.	Φαίνεται ότι προσπαθούν να το κάνουν.
Otherwise, the message is lost.	Διαφορετικά, το μήνυμα χάνεται.
I only met him once.	Τον συνάντησα μόνο μια φορά.
Among other places.	Μεταξύ άλλων τόπων.
Everything was moving in every possible direction.	Όλα κινούνταν προς κάθε δυνατή κατεύθυνση.
You know what that look means.	Ξέρεις τι σημαίνει αυτό το βλέμμα.
Both of my children wanted to come home to learn.	Και τα δύο παιδιά μου ήθελαν να έρθουν σπίτι για να μάθουν.
If you want to use it, do not hesitate.	Αν θέλετε να το χρησιμοποιήσετε, μη διστάσετε.
In this respect, they may be lucky.	Από αυτή την άποψη, μπορεί να είναι τυχεροί.
You can do it online.	Μπορείτε να το κάνετε online.
In a way, it worked.	Κατά κάποιο τρόπο, λειτούργησε.
It is a new and modern bathroom.	Είναι ένα νέο και μοντέρνο μπάνιο.
People know it and want to like it.	Ο κόσμος το ξέρει και θέλει να του αρέσει.
I would highly recommend it to anyone.	Θα το συνιστούσα ανεπιφύλακτα σε οποιονδήποτε.
And light is given a different name based on its frequency range.	Και στο φως δίνεται διαφορετικό όνομα με βάση το εύρος συχνοτήτων του.
It's right here, in fact.	Είναι ακριβώς εδώ, στην πραγματικότητα.
You are excited about your future.	Είστε ενθουσιασμένοι για το μέλλον σας.
Or, at least, he used to.	Ή, τουλάχιστον, συνήθιζε.
When sales fall, companies make changes.	Όταν οι πωλήσεις πέφτουν, οι εταιρείες κάνουν αλλαγές.
It would never last.	Δεν θα κρατούσε ποτέ.
I have tried several ways but it does not work.	Έχω δοκιμάσει διάφορους τρόπους αλλά δεν λειτουργεί.
You can touch the screen to tell it where to focus.	Μπορείτε να αγγίξετε την οθόνη για να της πείτε πού να εστιάσει.
And up to that fine.	Και μέχρι το εν λόγω πρόστιμο.
There are many details that will definitely be missed.	Υπάρχουν πολλές λεπτομέρειες που σίγουρα θα παραλείψουν.
For him, this is a struggle for existence.	Για αυτόν, αυτός είναι ένας αγώνας για ύπαρξη.
What can not be found may no longer exist.	Αυτό που δεν μπορεί να βρεθεί μπορεί να μην υπάρχει πλέον.
Thoughts can never be complete.	Οι σκέψεις δεν μπορούν ποτέ να είναι ολοκληρωμένες.
In that order.	Με αυτή τη σειρά.
It was just a thought.	Ήταν απλώς μια σκέψη.
It was absolutely the limit.	Ήταν απολύτως το όριο.
They never spoke again.	Δεν ξαναμίλησαν ποτέ.
You would think that, but it is not.	Θα το νόμιζες, αλλά δεν είναι.
I will put it again.	Θα το ξαναβάλω.
Sometimes it is necessary to have a project on the internet within a few hours.	Μερικές φορές απαιτείται να έχετε ένα έργο στο διαδίκτυο μέσα σε λίγες ώρες.
I really miss him.	Μου λείπει πραγματικά.
Suppose this is true.	Ας υποθέσουμε ότι αυτό ισχύει.
We have no idea.	Δεν έχουμε ιδέα.
It had been hours since she was kept to herself, lost in thought.	Είχε περάσει τις ώρες από τότε που κρατήθηκε στον εαυτό της, χαμένη στις σκέψεις της.
And here everyone likes it.	Και εδώ αρέσει σε όλους.
Her mother supported her back.	Η μητέρα της στήριξε την πλάτη της.
Do not take anything for granted.	Μην θεωρείτε τίποτα δεδομένο.
Each point represents the average of six or more experiments.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει τον μέσο όρο από έξι ή περισσότερα πειράματα.
Check this out.	Ελέγξτε αυτό.
Obviously presented well.	Προφανώς παρουσιάζεται καλά.
If you've never tried it before, try it.	Εάν δεν το έχετε δοκιμάσει ποτέ πριν, δοκιμάστε το.
Drives me crazy.	Με τρελαίνει.
This is a huge leap.	Αυτό είναι ένα τεράστιο άλμα.
The comparison is off.	Η σύγκριση είναι εκτός λειτουργίας.
He made no claim on it.	Δεν υπέβαλε καμία αξίωση σε αυτό.
His death was considered an extraordinary loss for the field of music.	Ο θάνατός του θεωρήθηκε εξαιρετική απώλεια για τον χώρο της μουσικής.
I would not hurt her.	Δεν θα της έκανα κακό.
I have closed my eyes.	Έχω κλείσει τα μάτια μου.
They do not make it easy, but it can be done.	Δεν το κάνουν εύκολο, αλλά μπορεί να γίνει.
Their face may be red.	Το πρόσωπό τους μπορεί να είναι κόκκινο.
In fact, he hoped it would be out of town.	Στην πραγματικότητα ήλπιζε ότι θα ήταν εκτός πόλης.
Three or four who lay motionless seemed to have no heads.	Τρεις ή τέσσερις που ξάπλωσαν χωρίς κίνηση φαινόταν να μην έχουν κεφάλια.
He never returned after the day he got married from here.	Δεν επέστρεψε ποτέ μετά από εκείνη την ημέρα που παντρεύτηκε από εδώ.
Most people would have let the physical parameters limit their dreams.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα είχαν αφήσει τις φυσικές παραμέτρους να περιορίσουν τα όνειρά τους.
The game was easy to learn and fun.	Το παιχνίδι ήταν εύκολο στην εκμάθηση και διασκεδαστικό.
Music has to deal with silence.	Η μουσική έχει να αντιμετωπίσει τη σιωπή.
He would be home later the next day.	Θα ήταν σπίτι αργότερα την επόμενη μέρα.
Such women were rare and could be important.	Τέτοιες γυναίκες ήταν σπάνιες και θα μπορούσαν να είναι σημαντικές.
We will make these people leave.	Θα κάνουμε αυτούς τους ανθρώπους να φύγουν.
However, he did not continue writing.	Ωστόσο, δεν συνέχισε να γράφει.
Let's talk about the meat of the movie now.	Ας μιλήσουμε τώρα για το κρέας της ταινίας.
You have something to offer to this world that no one else can.	Έχεις κάτι να προσφέρεις σε αυτόν τον κόσμο που κανένας άλλος δεν μπορεί.
Bring him out to us.	Φέρτε τον έξω σε εμάς.
He even took it with her when she went to the bathroom.	Το πήρε μάλιστα μαζί της όταν πήγε στο μπάνιο.
Right on the edge.	Ακριβώς στην άκρη.
We will send a party.	Θα στείλουμε ένα πάρτι.
Repeat this with the opposite leg.	Επαναλάβετε αυτό με το αντίθετο πόδι.
Not everyone likes it.	Δεν αρέσει σε όλους.
I asked her to play something for me as she usually did.	Της ζήτησα να παίξει κάτι για μένα όπως έκανε συνήθως.
I hope this helps you.	Ελπίζω ότι αυτό θα σας βοηθήσει.
For a few months.	Για λίγους μήνες.
You want your answers in your own way.	Θέλετε τις απαντήσεις σας με τον τρόπο σας.
Calls range from simple to complex.	Οι κλήσεις κυμαίνονται από απλές έως σύνθετες.
A person, having dreams, a person who believed that they were true.	Ένα άτομο, έχοντας όνειρα, ένα άτομο που πίστευε ότι ήταν αληθινά.
It will not be perfect.	Δεν θα είναι τέλειο.
I was glad to be here.	Χάρηκα που ήμουν εδώ.
And it just looked like me.	Και μου έμοιαζε ακριβώς.
I could never experience this as a human being.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να το ζήσω αυτό ως άνθρωπος.
I have talked a lot with other friends.	Έχω μιλήσει πολύ με άλλους φίλους.
My school has an excellent staff who work hard and work together.	Το σχολείο μου έχει ένα εξαιρετικό προσωπικό που εργάζεται σκληρά και συνεργάζεται.
There is no legal text on the subject.	Δεν υπάρχει νομικό κείμενο για το θέμα.
I think the third one sold, and that was it.	Νομίζω ότι το τρίτο πούλησε, και αυτό ήταν.
It's either cancer or.	Είναι είτε καρκίνος είτε.
She was such a beautiful woman inside and out.	Ήταν μια τόσο όμορφη γυναίκα μέσα και έξω.
Military policy in the region.	Στρατιωτική πολιτική στην περιοχή.
Equally fake.	Εξίσου ψεύτικο.
I see the blue sky.	Βλέπω τον γαλάζιο ουρανό.
Her special vision had confirmed that they were well and happy.	Το ιδιαίτερο όραμά της είχε επιβεβαιώσει ότι ήταν καλά και ευτυχισμένοι.
Twice a day.	Δύο φορές την ημέρα.
I respected him very much.	Τον σεβόμουν πάρα πολύ.
Besides, he knew it was not in my nature to lie down.	Άλλωστε ήξερε ότι δεν ήταν στη φύση μου να ξαπλώνω.
It will be our main goal.	Θα είναι ο κύριος στόχος μας.
It would definitely come out.	Θα έβγαινε σίγουρα.
I do not believe you anymore.	Δεν σε πιστεύω πια.
His progress.	Πρόοδος του.
You can write something.	Μπορείς να γράψεις κάτι.
I have no idea why, but something caught me.	Δεν έχω ιδέα γιατί, αλλά κάτι με έπιασε.
This moment is no longer in the future.	Αυτή η στιγμή δεν είναι πλέον στο μέλλον.
I know you know.	Ξέρω ότι το ξέρεις.
It's very good if you have someone like that.	Είναι πολύ καλό αν έχεις κάποιον τέτοιο.
The same goes for animals.	Το ίδιο ισχύει και για τα ζώα.
I will talk to you about that.	Θα σας μιλήσω για αυτό.
Your time will feel less important right now.	Ο χρόνος σας θα νιώσει λιγότερο σημαντικός αυτή τη στιγμή.
He has helped me all my life.	Με έχει βοηθήσει σε όλη μου τη ζωή.
And it was a long time.	Και ήταν πολύς καιρός.
It's going great.	Πάει καλά.
They like boys and girls, men and women.	Τους αρέσουν τα αγόρια και τα κορίτσια, οι άνδρες και οι γυναίκες.
Ordinary people.	Οι απλοί άνθρωποι.
Then things would really get to the head.	Τότε τα πράγματα θα έφταναν πραγματικά στο κεφάλι.
He appears at work and his presence is barely noticeable.	Εμφανίζεται στη δουλειά και μετά βίας γίνεται αντιληπτή η παρουσία του.
There are many options, but activity is essential.	Υπάρχουν πολλές επιλογές, αλλά η δραστηριότητα είναι απαραίτητη.
Let's try again ?.	Ας δοκιμάσουμε ξανά?.
Do not go back to this kind of language again.	Μην επιστρέψετε ξανά σε αυτό το είδος γλώσσας.
She was as tall as he was.	Ήταν τόσο ψηλή όσο εκείνος.
He knew some of the crew.	Γνώριζε κάποιους από το πλήρωμα.
The building still bears the school's name above the door.	Το κτίριο εξακολουθεί να φέρει το όνομα του σχολείου πάνω από την πόρτα.
This house is your home.	Αυτό το σπίτι είναι το σπίτι σου.
Come on guys, cut the shit.	Ελάτε παιδιά, κόψτε τη σκατά.
They had to stop waiting.	Έπρεπε να σταματήσουν να περιμένουν.
He has been removed from office.	Έχει απομακρυνθεί από το αξίωμα.
It's night, so it will be after these two other events.	Είναι βράδυ, έτσι θα γίνει και μετά από αυτά τα δύο άλλα γεγονότα.
I did not speak to her for weeks.	Δεν της μίλησα για εβδομάδες.
Her hair had disappeared as well as her lips, ears and eyes.	Τα μαλλιά της είχαν εξαφανιστεί όπως και τα χείλη, τα αυτιά και τα μάτια της.
Once they leave, the fun begins.	Μόλις φύγουν, αρχίζει η διασκέδαση.
He was not there five minutes ago.	Δεν ήταν εκεί πριν από πέντε λεπτά.
Game development is for everyone.	Η ανάπτυξη παιχνιδιών είναι για όλους.
As defined above.	Όπως ορίζεται παραπάνω.
No better or worse, just different.	Όχι καλύτερα ή χειρότερα, απλά διαφορετικά.
This time I used less salt.	Αυτή τη φορά χρησιμοποίησα λιγότερο αλάτι.
We felt comfortable the moment we arrived.	Νιώσαμε άνετα τη στιγμή που φτάσαμε.
With its private part.	Με το ιδιωτικό του μέρος.
You can find many references on the Internet.	Μπορείτε να βρείτε πολλές αναφορές στο Διαδίκτυο.
It was also his responsibility.	Ήταν και δική του ευθύνη.
You are looking for me more than ever.	Με ψάχνεις περισσότερο από ποτέ.
Objects larger than this are ignored.	Αντικείμενα μεγαλύτερα από αυτό αγνοούνται.
I had seen it before.	Το είχα ξαναδεί.
Nor does it seem to have much more.	Ούτε φαίνεται να έχει πολλά άλλα.
It is not human.	Δεν είναι ανθρώπινο.
It's not important to me.	Δεν είναι σημαντικό για μένα.
What is the second largest value.	Ποια είναι η δεύτερη μεγαλύτερη αξία.
The cells are in good condition.	Τα κύτταρα είναι σε καλή κατάσταση.
He thought he understood that feeling better now.	Νόμιζε ότι καταλάβαινε αυτό το συναίσθημα καλύτερα τώρα.
The work is good.	Η δουλειά είναι καλή.
It seemed like the place where children left their parents to die.	Φαινόταν σαν το μέρος που τα παιδιά άφησαν τους γονείς τους για να πεθάνουν.
I do not need this job.	Δεν χρειάζομαι αυτή τη δουλειά.
If it has any value, leave it.	Αν έχει κάποια αξία, αφήστε το.
Understand exactly what is going on.	Κατανοήστε ακριβώς τι συμβαίνει στο.
Now something very strange is happening.	Τώρα συμβαίνει κάτι πολύ περίεργο.
They were together.	Ήταν μαζί.
Read the full article.	Διαβάστε ολόκληρο το άρθρο.
But it is not so now.	Δεν είναι έτσι όμως τώρα.
It looks great and it works even better.	Φαίνεται φοβερό και λειτουργεί ακόμα καλύτερα.
The female influence.	Η γυναικεία επιρροή.
Remove from the heat and allow to cool completely.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει εντελώς.
The medium was changed twice a week.	Το μέσο άλλαζε δύο φορές την εβδομάδα.
The bag broke.	Η τσάντα έσπασε.
What's up? 	Τι τρέχει?
I did not have your email.	Δεν είχα το email σου.
They never worked.	Δεν λειτούργησαν ποτέ.
Take a few steps back and it's hard to miss it.	Κάντε μερικά βήματα πίσω και είναι δύσκολο να το χάσετε.
No change later, as this could shock your plant.	Καμία αλλαγή αργότερα, καθώς αυτό θα μπορούσε να σοκάρει το φυτό σας.
They had no money.	Δεν είχαν λεφτά.
He was ready.	Ήταν έτοιμος.
I can send him a message if you want.	Μπορώ να του στείλω ένα μήνυμα, αν θέλετε.
It's a beautiful place, but it can be done a little.	Είναι ένα όμορφο μέρος, αλλά μπορεί να γίνει λίγο.
He was sick for months.	Ήταν άρρωστος για μήνες.
Strange reaction to hearing that people think you shot someone.	Παράξενη αντίδραση στο άκουσμα ότι οι άνθρωποι πιστεύουν ότι πυροβόλησες κάποιον.
It must have been a tiring day.	Πρέπει να είχε μια κουραστική μέρα.
These are the things that bring me the most joy.	Αυτά είναι τα πράγματα που μου φέρνουν τη μεγαλύτερη χαρά.
They may not be sure how to do it.	Ίσως δεν είναι σίγουροι πώς να το κάνουν.
It is not bound by natural laws, nor by moral laws.	Δεν δεσμεύεται από φυσικούς νόμους, ούτε από ηθικούς νόμους.
You feel it starting to work.	Νιώθεις ότι αρχίζει να λειτουργεί.
This is what we would expect to find.	Αυτό θα περιμέναμε να βρούμε.
My will will not die.	Η θέλησή μου δεν θα πεθάνει.
Obviously, this could be a whole book.	Προφανώς, αυτό θα μπορούσε να είναι ένα ολόκληρο βιβλίο.
This is a team issue.	Αυτό είναι θέμα ομάδας.
This will make my decision final.	Αυτό θα κάνει την απόφασή μου οριστική.
Almost half an hour passed before they spoke again.	Σχεδόν μισή ώρα πέρασε πριν μιλήσουν ξανά.
I try to make and make almost everything myself.	Προσπαθώ να φτιάξω και να φτιάξω σχεδόν τα πάντα μόνος μου.
And it seems that our big day will be tomorrow.	Και φαίνεται ότι η μεγάλη μας μέρα θα είναι αύριο.
They did nothing about it.	Δεν έκαναν τίποτα γι' αυτό.
Lunch would be good.	Το μεσημεριανό θα ήταν καλό.
He came to a new place.	Ήρθε σε ένα νέο μέρος.
I can not find her.	Δεν μπορώ να τη βρω.
Three many years, that took me.	Τρία πολλά χρόνια, αυτό μου πήρε.
It's the same day.	Είναι η ίδια μέρα.
No adult is the same as when they were my age.	Κανένας ενήλικας δεν είναι ίδιος με τότε που ήταν στην ηλικία μου.
But it was not his choice.	Αλλά δεν ήταν επιλογή του.
The front room on the second floor was completely empty.	Το μπροστινό δωμάτιο του δεύτερου ορόφου ήταν εντελώς άδειο.
The second phase is now complete.	Η δεύτερη φάση έχει πλέον ολοκληρωθεί.
After class, she made me stay back to talk to her.	Μετά το μάθημα, με έκανε να μείνω πίσω για να της μιλήσω.
It has become complicated.	Έχει γίνει πολύπλοκο.
I am not meant to write.	Δεν προορίζομαι για να γράφω.
A share was created on this machine.	Δημιουργήθηκε ένα κοινόχρηστο στοιχείο σε αυτό το μηχάνημα.
He was in the long, cold winter sleep.	Ήταν στον μακρύ, κρύο ύπνο του χειμώνα.
This is not a bad thing either.	Ούτε αυτό είναι κακό.
Age before.	Ηλικία πριν.
Here is my code below.	Εδώ είναι ο κωδικός μου παρακάτω.
He played an awesome, ultimate machine.	Έπαιξε φοβερό, απόλυτο μηχάνημα.
Thus, the following technique has been proposed.	Έτσι, έχει προταθεί η ακόλουθη τεχνική.
As they can.	Όπως μπορούν.
However, the event did not go completely as planned.	Ωστόσο, η εκδήλωση δεν πήγε εντελώς όπως είχε προγραμματιστεί.
He has what he told me.	Έχει όσα μου είπε.
Think how much better things would be then.	Σκεφτείτε πόσο καλύτερα θα ήταν τότε τα πράγματα.
I see it happening every day.	Το βλέπω να συμβαίνει κάθε μέρα.
Very rare for me.	Πολύ σπάνιο για μένα.
I could not tell you.	Δεν μπορούσα να σου πω.
Yes, your hands look good.	Ναι, τα χέρια σου φαίνονται καλά.
These experiments were repeated at least three times.	Αυτά τα πειράματα επαναλήφθηκαν τουλάχιστον τρεις φορές.
He would not spend another night here.	Δεν θα περνούσε άλλη μια νύχτα εδώ.
You can go visit it now.	Μπορείτε να πάτε να την επισκεφτείτε τώρα.
They are really hard to find now and worth thousands of dollars.	Είναι πραγματικά δύσκολο να βρεθούν τώρα και αξίζουν χιλιάδες δολάρια.
At the last moment he stopped by himself.	Την τελευταία στιγμή σταμάτησε μόνος του.
They were watching the show.	Παρακολουθούσαν την παράσταση.
Note that there is no mixed phase.	Σημειώστε ότι δεν υπάρχει μικτή φάση.
He has a first-class brain.	Έχει εγκέφαλο πρώτης τάξης.
The same with books.	Με τα βιβλία το ίδιο.
For details on the techniques used in this project, click here.	Για λεπτομέρειες σχετικά με τις τεχνικές που χρησιμοποιούνται σε αυτό το έργο, κάντε κλικ εδώ.
Now, we have to go.	Τώρα, πρέπει να πάμε.
Just start.	Ξεκινήστε απλά.
Today will have changes in which it will be built tomorrow.	Το σήμερα θα έχει αλλαγές στις οποίες θα χτιστεί το αύριο.
You have to let go.	Πρέπει να αφεθείς.
This is the source of pain.	Αυτή είναι η πηγή του πόνου.
So do not go.	Μην πας, λοιπόν.
I hope he wants to try to do something about it.	Ελπίζω ότι θα θέλει να προσπαθήσει να κάνει κάτι για αυτό.
While he was in the office.	Ενώ ήταν στο γραφείο.
I just have to do it.	Θα πρέπει απλώς να το κάνω.
In this case, more than one.	Σε αυτή την περίπτωση, περισσότερα από ένα.
I want my bed at home.	Θέλω το κρεβάτι μου στο σπίτι.
Everyone does the job.	Όλοι κάνουν τη δουλειά.
He would get too much attention.	Θα έπαιρνε πάρα πολύ την προσοχή του.
Definitely for so long.	Σίγουρα για τόσο καιρό.
This is easy at night, but we could probably get closer.	Αυτό είναι εύκολο το βράδυ, αλλά πιθανότατα θα μπορούσαμε να πλησιάσουμε.
With something for everyone.	Με κάτι για όλους.
The snow stopped.	Το χιόνι σταμάτησε.
The light had changed.	Το φως είχε αλλάξει.
He lives to shock.	Ζει για να σοκάρει.
They are immediately given to the police as evidence.	Δίνονται άμεσα στην αστυνομία ως αποδεικτικά στοιχεία.
He had understood it correctly.	Το είχε καταλάβει σωστά.
At least he thought he did.	Τουλάχιστον νόμιζε ότι το έκανε.
Analyze the results and write the paper.	Ανάλυσε τα αποτελέσματα και έγραψε την εργασία.
The default is false.	Η προεπιλογή είναι ψευδής.
A wild woman.	Μια άγρια ​​γυναίκα.
Then he closed his eyes.	Μετά έκλεισε τα μάτια του.
Just be prepared to throw in every day and get out of there.	Απλά να είστε έτοιμοι να ρίχνετε κάθε μέρα και να φεύγετε από εκεί.
The products are more complex.	Τα προϊόντα είναι πιο σύνθετα.
Stroke in the stomach.	Χτύπημα στο στομάχι.
It may have been so.	Ενδεχομένως να ήταν έτσι.
And so many more !!.	Και άλλα τόσα!!.
I never disappointed him.	Δεν τον απογοήτευσα ποτέ.
And he immediately had control of himself.	Και αμέσως είχε τον έλεγχο του εαυτού του.
The latter is rare.	Το τελευταίο είναι σπάνιο.
This is very good.	Αυτό είναι πολύ καλό.
We met at school.	Γνωριστήκαμε στο σχολείο.
However, it appears differently depending on the age of the players.	Ωστόσο, εμφανίζεται διαφορετικά ανάλογα με την ηλικία των παικτών.
Return to the center.	Επιστροφή στο κέντρο.
The effort must go ahead.	Η προσπάθεια πρέπει να προχωρήσει.
Perform most experiments and result analyzes.	Πραγματοποίησε τα περισσότερα πειράματα και αναλύσεις αποτελεσμάτων.
The skin was covered with cold, heavy sweat.	Το δέρμα καλύφθηκε με κρύο, βαρύ ιδρώτας.
The streets were empty and she met no other men.	Οι δρόμοι ήταν άδειοι και δεν συνάντησε άλλους άνδρες.
But a more serious incident five days later had politics behind it.	Αλλά ένα πιο σοβαρό περιστατικό πέντε ημέρες αργότερα είχε πίσω του την πολιτική.
It was not a beautiful thought, but then it was not a beautiful world.	Δεν ήταν μια όμορφη σκέψη, αλλά τότε αυτός δεν ήταν ένας όμορφος κόσμος.
He is sick.	Είναι άρρωστο.
He had nothing wrong with her.	Δεν είχε τίποτα κακό μαζί της.
It is better to drink wine while it is young.	Το κρασί είναι καλύτερο να το πίνετε όσο είναι νέο.
I'm glad to know you face to face.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω πρόσωπο με πρόσωπο.
This time, some are scared too.	Αυτή τη φορά, κάποιοι φοβούνται επίσης.
He knew he had to choose his next words carefully.	Ήξερε ότι έπρεπε να διαλέξει προσεκτικά τις επόμενες λέξεις του.
She took one last look before returning to her car.	Έριξε μια τελευταία ματιά προτού επιστρέψει στο αυτοκίνητό της.
Stir in the beer.	Ανακατέψτε την μπύρα.
Or rather, not speaking.	Ή μάλλον, μη μιλώντας.
He will do it for you.	Θα σου το κάνει.
If you knew what you were doing.	Αν ήξερες τι έκανες.
He was at war.	Ήταν σε πόλεμο.
But tell me more about it.	Πες μου όμως περισσότερα γι' αυτό.
In fact, you will never hear me laugh again.	Στην πραγματικότητα, δεν θα με ακούσετε ποτέ ξανά να γελάω.
Again, significant progress is being made.	Και πάλι, σημειώνεται σημαντική πρόοδος.
But over time, that is likely to change.	Όμως με τον καιρό κάτι άλλαξε.
They start telling you the truth.	Αρχίζουν να σου λένε την αλήθεια.
It took me less than thirty seconds to open it.	Μου πήρε λιγότερο από τριάντα δευτερόλεπτα για να το ανοίξω.
I give you blood and what you want to see.	Σας δίνω αίμα και αυτά που θέλετε να δείτε.
He thinks silently, stay still.	Σκέφτεται σιωπά, μείνε ακίνητος.
He made us known.	Μας έκανε γνωστούς.
Oh, how it's still.	Ω, πώς είναι ακόμα.
The more solutions you find, the better.	Όσο περισσότερες λύσεις βρείτε, τόσο το καλύτερο.
Only the other block works.	Μόνο το άλλο μπλοκ λειτουργεί.
Everyone will start helping each other.	Όλοι θα αρχίσουν να βοηθούν ο ένας τον άλλον.
In addition, this limit is acute.	Επιπλέον, αυτό το όριο είναι οξύ.
You just said it again in your last post.	Μόλις το είπες ξανά στην τελευταία σου ανάρτηση.
Writing is so personal.	Το γράψιμο είναι τόσο προσωπικό.
Her dark eyes sent a clear message.	Τα σκούρα μάτια της έστειλαν ένα ξεκάθαρο μήνυμα.
His door was open.	Η πόρτα του ήταν ανοιχτή.
Sometimes a meeting is completely silent, sometimes many people talk.	Μερικές φορές μια συνάντηση είναι εντελώς σιωπηλή, μερικές φορές πολλοί μιλούν.
Help me lay him on his back.	Βοήθησέ με να τον ξαπλώσω ανάσκελα.
It was like being at home.	Ήταν σαν να ήμουν στο σπίτι.
They had to break in.	Έπρεπε να διαρρήξουν.
It will be easy to write a book about walking for free.	Θα είναι εύκολο να γράψετε ένα βιβλίο για το περπάτημα ελεύθερο.
I do not recommend it.	Δεν το προτείνω.
They are polite, most people.	Είναι ευγενικοί, οι περισσότεροι άνθρωποι.
So sit down.	Κάθισε λοιπόν.
This will not be enough if you change the structure of the site.	Αυτό δεν θα είναι αρκετό εάν αλλάζετε τη δομή του ιστότοπου.
Loosen the system.	Λύστε το σύστημα.
God does not change.	Ο Θεός δεν αλλάζει.
I have no doubt at this time.	Δεν αμφιβάλλω για αυτή τη στιγμή.
Click here to learn more.	Κάντε κλικ εδώ για να μάθετε περισσότερα.
It concerns special interests.	Αφορά ειδικά ενδιαφέροντα.
I believe in faith.	Πιστεύω στην πίστη.
Let's sort it out.	Ας το τακτοποιήσουμε.
I have not pushed it anywhere.	Δεν το έχω σπρώξει πουθενά.
These two never think about the future.	Αυτοί οι δύο δεν σκέφτονται ποτέ το μέλλον.
Direction and driving must come from within.	Η κατεύθυνση και η οδήγηση πρέπει να προέρχονται από μέσα.
I really like talking to people and writing about them.	Μου αρέσει πολύ να μιλάω με ανθρώπους και να γράφω για αυτούς.
I had missed both.	Μου είχαν λείψει και τα δύο.
It had been so long since he had seen her.	Είχε περάσει τόσος καιρός από τότε που την είχε δει.
This was not something that left.	Αυτό δεν ήταν κάτι που έφευγε.
You know, and that's great.	Ξέρετε, και αυτό είναι υπέροχο.
His teachers never told him he could write.	Οι δάσκαλοί του δεν του είπαν ποτέ ότι μπορούσε να γράψει.
Separate analyzes will be performed on these two groups.	Θα γίνουν ξεχωριστές αναλύσεις σε αυτές τις δύο ομάδες.
I keep it dark on purpose.	Το κρατάω σκοτεινό επίτηδες.
Now add your food.	Τώρα προσθέστε το φαγητό σας.
A bad fucking sign.	Ένα κακό γαμημένο σημάδι.
But, you will not be able to change it, much.	Αλλά, δεν θα μπορείτε να το αλλάξετε, πολύ.
I liked the different turns all these years, good and bad.	Μου άρεσαν οι διαφορετικές στροφές όλα αυτά τα χρόνια, καλές και κακές.
We value them only in their results.	Τους εκτιμούμε μόνο στα αποτελέσματά τους.
The reasons for these remarks are not fully understood.	Οι λόγοι για αυτές τις παρατηρήσεις δεν είναι πλήρως κατανοητοί.
But a beer was waiting for me.	Αλλά με περίμενε μια μπύρα.
That was the future.	Αυτή ήταν το μέλλον.
I welcomed men to my house and made dinners.	Δέχτηκα άντρες στο σπίτι μου και έκανα δείπνα.
Anyway, he sleeps in the common room.	Τέλος πάντων, κοιμάται στο κοινό δωμάτιο.
I will keep coming here again and again.	Θα συνεχίσω να έρχομαι εδώ ξανά και ξανά.
I just destroyed it.	Μόλις το κατέστρεψα.
Until then, it was not well.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή, δεν ήταν καλά.
It was so hot, and they both got into it.	Έκανε τόσο ζέστη, και και οι δύο έμπαιναν σε αυτό.
Dangerous too.	Επικίνδυνο επίσης.
This was a great benefit to the community right away.	Αυτό ήταν ένα μεγάλο όφελος για την κοινότητα αμέσως.
The focus is on information management.	Το επίκεντρο είναι η διαχείριση των πληροφοριών.
This may work in some cases.	Αυτό μπορεί να λειτουργήσει σε ορισμένες περιπτώσεις.
The roads will be very different now than when you came here.	Οι δρόμοι θα είναι πολύ διαφορετικοί τώρα από όταν ήρθατε εδώ.
He played with sugar.	Έπαιξε με τη ζάχαρη.
Secondary education is conducted for five years.	Η δευτεροβάθμια εκπαίδευση διεξάγεται για πέντε χρόνια.
We do not like to think that our lives can end immediately.	Δεν μας αρέσει να πιστεύουμε ότι η ζωή μας μπορεί να τελειώσει αμέσως.
And the stories would keep coming.	Και οι ιστορίες θα συνέχιζαν να έρχονται.
I have to agree.	Πρέπει να συμφωνήσω.
I still feel that he is not ready yet.	Ακόμα νιώθω ότι δεν είναι έτοιμος ακόμα.
It is difficult to explain.	Είναι δύσκολο να εξηγηθεί.
He played with his rock band at the event.	Έπαιξε με το ροκ συγκρότημα του στην εκδήλωση.
So is my music.	Το ίδιο και η μουσική μου.
I found her body.	Βρήκα το σώμα της.
You are with me.	Είσαι μαζί μου.
Different days, different questions.	Διαφορετικές μέρες, διαφορετικές ερωτήσεις.
I told her you were working.	Της είπα ότι δούλευες.
I liked the conversation.	Μου άρεσε η συζήτηση.
You may have more time with a higher interest rate.	Μπορεί να έχετε περισσότερο χρόνο με μεγαλύτερο επιτόκιο.
But it was not the end of the world.	Αλλά δεν ήταν το τέλος του κόσμου.
And you can be !.	Και μπορείς να είσαι!.
I reserve my rights.	Διατηρώ τα δικαιώματά μου.
There is no stop.	Δεν υπάρχει στάση.
This is useful.	Αυτό είναι χρήσιμο.
However, I continue to run.	Εγώ πάντως συνεχίζω να τρέχω.
There are no adults in charge.	Δεν υπάρχουν ενήλικες υπεύθυνοι.
That's how it should be, he told himself.	Έτσι έπρεπε, είπε στον εαυτό του.
It's over for me.	Τελείωσε για μένα.
Your contribution is necessary in this area as well.	Η συμβολή σας είναι απαραίτητη και σε αυτόν τον τομέα.
They have still given it to me.	Σε εμένα το έχουν δώσει ακόμα.
Well, that must stop now.	Λοιπόν, αυτό πρέπει να σταματήσει τώρα.
He defined me and changed me.	Με καθόρισε και με άλλαξε.
I'm talking about serious pressure.	Μιλάω για σοβαρή πίεση.
I'm not really sure how to do that.	Δεν είμαι πραγματικά σίγουρος πώς να το κάνω αυτό.
They knew if they were caught they would be sent back.	Ήξεραν αν τους έπιαναν ότι θα τους έστελναν πίσω.
The work done then was great for its time.	Η δουλειά που έγινε τότε ήταν μεγάλη για την εποχή της.
Look through photos.	Κοιτάξτε μέσα από φωτογραφίες.
You have to stop this.	Πρέπει να το σταματήσεις αυτό.
People who never realized they were gone.	Άνθρωποι που ποτέ δεν κατάλαβαν ότι έφυγαν.
I believe in hard work.	Πιστεύω στη σκληρή δουλειά.
I did not think you would ever return.	Δεν πίστευα ότι θα επέστρεφες ποτέ.
Some have said that deep water is still water.	Κάποιοι είπαν ότι τα βαθιά νερά είναι ακόμα νερό.
It could have changed my life.	Θα μπορούσε να είχε αλλάξει τη ζωή μου.
It turns out that maybe there is a big difference.	Αποδεικνύεται ότι ίσως υπάρχει μεγάλη διαφορά.
They both listen.	Ακούνε και οι δύο.
You can not risk putting anything in front of your schedule.	Δεν μπορείτε να διακινδυνεύσετε να βάλετε τίποτα μπροστά από το πρόγραμμά σας.
It's really that simple, and it really makes sense.	Είναι πραγματικά τόσο απλό, και είναι πραγματικά λογικό.
Be an object.	Να είσαι αντικείμενο.
We stopped and started looking around for a starting point.	Σταματήσαμε και αρχίσαμε να ψάχνουμε γύρω μας για ένα σημείο εκκίνησης.
There he even had time for his own research.	Εκεί είχε χρόνο ακόμη και για τη δική του έρευνα.
Choose images that you are comfortable with and familiar with.	Επιλέξτε εικόνες με τις οποίες είστε άνετοι και εξοικειωμένοι.
Whoever was his model knows this to be true.	Όποιος ήταν το μοντέλο του ξέρει ότι αυτό είναι αλήθεια.
Private collection.	Ιδιωτική συλλογή.
He was survived by his wife and a child.	Έμεινε από τη γυναίκα του και ένα παιδί.
Tomorrow will be our last day.	Αύριο θα είναι η τελευταία μας μέρα.
But of course, that was not very important either.	Αλλά φυσικά, αυτό δεν ήταν ούτε πολύ σημαντικό.
I put it aside.	Το άφησα στην άκρη.
I look forward to seeing the product.	Ανυπομονώ να δω το προϊόν.
He really did not know.	Πραγματικά δεν ήξερε.
Then the same little man went up to the room.	Τότε το ίδιο ανθρωπάκι ανέβηκε στο δωμάτιο.
But, my friend, this is war.	Αλλά, φίλε μου, αυτό είναι πόλεμος.
He needs to fix that.	Πρέπει να το διορθώσει αυτό.
No further treatment was given to the patient.	Δεν χορηγήθηκε περαιτέρω θεραπεία στον ασθενή.
However, her choices are by no means easy.	Ωστόσο, οι επιλογές της δεν είναι καθόλου εύκολες.
Be careful how you answer.	Πρόσεχε πώς απαντάς.
These data are similar to those found in the literature.	Αυτά τα στοιχεία είναι παρόμοια με αυτά που υπάρχουν στη βιβλιογραφία.
Click here to support us.	Κάντε κλικ εδώ για να μας υποστηρίξετε.
Stories are told about them.	Λέγονται ιστορίες για αυτούς.
Then come back and show us how.	Στη συνέχεια, επιστρέψτε και δείξτε μας πώς γίνεται.
This animal never lives in water.	Αυτό το ζώο δεν ζει ποτέ στο νερό.
Mix with water and bring to a boil.	Ανακατεύουμε με νερό και αφήνουμε να βράσει.
It would look nice on that.	Θα φαινόταν ωραίο σε αυτό.
And his hair is really beautiful.	Και τα μαλλιά του είναι πραγματικά υπέροχα.
High school, in any case.	Λύκειο, εν πάση περιπτώσει.
We want to help solve this problem for you.	Θέλουμε να βοηθήσουμε στην επίλυση αυτού του προβλήματος για εσάς.
One problem, the price.	Ένα πρόβλημα, η τιμή.
I wanted to know how to make her sex good.	Ήθελα να μάθω πώς να της κάνω το σεξ καλό.
And yet we find men who do.	Και όμως βρίσκουμε άντρες που το κάνουν.
It was in public view.	Ήταν σε κοινή θέα.
Your mom looks calm.	Η μαμά σου φαίνεται ήρεμη.
We can change the direction of our health.	Μπορούμε να αλλάξουμε την κατεύθυνση της υγείας μας.
For me it was practical.	Για μένα ήταν πρακτικό.
Did you call me.	Με κάλεσες.
I'm so proud of her.	Είμαι τόσο περήφανη για αυτήν.
There are four hours left.	Τέσσερις ώρες απομένουν.
Became the driving force behind the business.	Έγινε η κινητήρια δύναμη πίσω από την επιχείρηση.
We will just name it.	Απλώς θα το ονομάσουμε.
Only we are not worried.	Μόνο που δεν ανησυχούμε.
Or listen to it.	Ή ακούστε το.
It is a simple and effective method of treatment.	Είναι μια απλή και αποτελεσματική μέθοδος θεραπείας.
I have to go there again.	Πρέπει να πάω ξανά εκεί.
But tell me why you ask.	Πες μου όμως γιατί ρωτάς.
I had some thoughts this morning.	Έκανα κάποιες σκέψεις σήμερα το πρωί.
I can not find where they are for some strange reason.	Δεν μπορώ να βρω πού βρίσκονται για κάποιο περίεργο λόγο.
I had to taste it.	Έπρεπε να το γευτώ.
These multiple results are linked by lines.	Αυτά τα πολλαπλά αποτελέσματα συνδέονται με γραμμές.
It does not have to be that way.	Δεν πρέπει να είναι έτσι.
It all depends, of course, on your definition of "normal".	Όλα εξαρτώνται φυσικά από τον ορισμό σας για το «κανονικό».
This, however, was just a cover.	Αυτό, όμως, ήταν απλώς ένα εξώφυλλο.
You see, this place is home.	Βλέπετε, αυτό το μέρος είναι το σπίτι.
I do not want it anywhere near something that can prove dangerous.	Δεν τη θέλω πουθενά κοντά σε κάτι που μπορεί να αποδειχθεί επικίνδυνο.
Sometimes they get enough to sell, sometimes not.	Μερικές φορές παίρνουν αρκετά για να πουλήσουν, μερικές φορές όχι.
This is just an example.	Αυτό είναι απλώς ένα παράδειγμα.
His words said that, small letters in black and white.	Τα λόγια του το έλεγαν αυτό, μικρά γράμματα σε ασπρόμαυρο.
Can you please stop it.	Μπορείτε παρακαλώ να το σταματήσετε.
Seven elements focus on activities of daily living.	Επτά στοιχεία επικεντρώνονται σε δραστηριότητες της καθημερινής ζωής.
I know he does.	Ξέρω ότι το κάνει.
But it is clear that he will be smart.	Αλλά είναι ξεκάθαρο ότι θα είναι έξυπνος.
But look carefully.	Αλλά κοιτάξτε προσεκτικά.
His work is hard.	Η δουλειά του είναι σκληρή.
We used a mixed effects model for analysis.	Χρησιμοποιήσαμε ένα μοντέλο μικτών επιδράσεων για ανάλυση.
Well, let's ask the straightforward question.	Λοιπόν, ας κάνουμε την ευθεία ερώτηση.
Buy well-made, though not necessarily expensive, clothes that fit well.	Αγοράστε καλοφτιαγμένα, αν και όχι απαραίτητα ακριβά, ρούχα που ταιριάζουν καλά.
This is a particularly high risk towards the end.	Αυτό είναι ιδιαίτερα υψηλός κίνδυνος προς το τέλος.
Subjects with a positive test result were excluded from the study.	Τα άτομα με θετικό αποτέλεσμα δοκιμής αποκλείστηκαν από τη μελέτη.
This is number one.	Αυτό είναι το νούμερο ένα.
In any case, blood.	Σε κάθε περίπτωση, αίμα.
We must win this war.	Πρέπει να κερδίσουμε αυτόν τον πόλεμο.
This is his command.	Αυτή είναι η εντολή του.
I want to complete this goal by the end of the year.	Θέλω να ολοκληρώσω αυτόν τον στόχο μέχρι το τέλος της χρονιάς.
Then he looked up and passed us.	Μετά σήκωσε το βλέμμα και μας πέρασε.
They have seen many sad things.	Έχουν δει πολλά θλιβερά πράγματα.
With one second left is a great decision.	Με ένα δευτερόλεπτο να απομένει είναι μια εξαιρετική απόφαση.
The space program is unclear.	Το διαστημικό πρόγραμμα είναι ασαφές.
I know how busy you are.	Ξέρω πόσο απασχολημένος είσαι.
However, you take your own photos.	Ωστόσο, βγάζεις τις δικές σου φωτογραφίες.
No one could find him.	Κανείς δεν θα μπορούσε να τον βρει.
It took five years for him to really be given the role.	Πέρασαν πέντε χρόνια μέχρι να του δοθεί πραγματικά ο ρόλος.
It is very beautiful though.	Είναι πολύ όμορφο όμως.
I was looking for a big case for a while.	Έψαχνα για μια μεγάλη θήκη για λίγο.
He told my daughter.	Το είπε στην κόρη μου.
They do terrible things to these animals.	Κάνουν τρομερά πράγματα σε αυτά τα ζώα.
Let's get it out right away.	Ας το βγάλουμε αμέσως.
She told him to be healthy.	Του είπε να είναι υγιής.
In this case, however, the opposite happens.	Στην προκειμένη περίπτωση όμως συμβαίνει το αντίστροφο.
He seemed determined, focused.	Έδειχνε αποφασισμένος, συγκεντρωμένος.
People and place do not have to be the same thing.	Οι άνθρωποι και ο τόπος δεν χρειάζεται να είναι το ίδιο πράγμα.
Fifteen minutes, half an hour passed.	Πέρασαν δεκαπέντε λεπτά, μισή ώρα.
It was in the news and everything.	Ήταν στις ειδήσεις και τα πάντα.
The first dry application.	Η πρώτη στεγνή εφαρμογή.
Another, and many will die.	Άλλο, και πολλοί θα πεθάνουν.
Well, it can be dangerous.	Λοιπόν, μπορεί να είναι επικίνδυνο.
This is not the case.	Αυτή δεν είναι η περίπτωση.
One hundred and three patients were included.	Συμπεριλήφθηκαν εκατόν τρεις ασθενείς.
Deep in love.	Πολύ ερωτευμένος.
The white makes them do the things they do.	Ο λευκός τους βάζει να κάνουν τα πράγματα που κάνουν.
Therefore, no one said a word.	Ως εκ τούτου, κανείς δεν είπε λέξη.
I start from the beginning.	Ξεκίνα από την αρχή.
She kept reading, but she did not listen.	Συνέχισε να διαβάζει, αλλά εκείνη δεν άκουσε.
It made the stomach worse.	Έκανε το στομάχι χειρότερο.
They never sleep.	Δεν κοιμούνται ποτέ.
Let me have the good ones.	Αφήστε με να έχω τα καλά.
Round the cast.	Στρογγυλοποιήστε το καστ.
You can mention him.	Μπορείτε να τον αναφέρετε.
I do not know exactly what happened, but he left or was fired.	Δεν ξέρω τι ακριβώς συνέβη, αλλά έφυγε ή απολύθηκε.
In this present world.	Σε αυτόν τον παρόντα κόσμο.
And that you enjoy finding things by name.	Και ότι απολαμβάνεις να βρίσκεις πράγματα με το όνομα.
This is a side effect.	Αυτό είναι μια παρενέργεια.
The other did not come home.	Ο άλλος δεν ήρθε σπίτι.
We will choose.	Εμείς θα επιλέξουμε.
You read the message.	Διάβασες το μήνυμα.
It can rise with victory or fall with defeat.	Μπορεί να ανέβει με νίκη ή να πέσει με ήττα.
I would not give it to my child.	Δεν θα το έδινα στο παιδί μου.
Of course you did not.	Φυσικά δεν το έκανες.
If you do not believe it, ask him.	Αν δεν το πιστεύετε, ρωτήστε τον.
Her numbers are very small at the moment, but that may change.	Τα νούμερά της αυτή τη στιγμή είναι πολύ μικρά, αλλά αυτό μπορεί να αλλάξει.
I am the one who found the corpse.	Είμαι αυτός που βρήκα το πτώμα.
Country of laws.	Χώρα νόμων.
They also sometimes need to go to bed earlier.	Επίσης, μερικές φορές χρειάζεται να πάνε για ύπνο νωρίτερα.
For males.	Για τα αρσενικά.
They moved here and my sister lives out here.	Μετακόμισαν εδώ και η αδερφή μου μένει εδώ έξω.
I mean it makes you think.	Εννοώ ότι σε κάνει να σκεφτείς.
Let reality be reality.	Αφήστε την πραγματικότητα να είναι πραγματικότητα.
Two days ago.	Πριν από δύο ημέρες.
Maybe this will help someone else.	Ίσως αυτό να βοηθήσει κάποιον άλλο.
I had reasons to escape.	Είχα λόγους να ξεφύγω.
In addition, growth is global.	Επιπλέον, η ανάπτυξη είναι παγκόσμια.
My eyes were opened.	Μου άνοιξαν τα μάτια.
Words and elements are connected.	Λέξεις και στοιχεία συνδέονται.
But it was definitely a team effort.	Σίγουρα όμως ήταν ομαδική προσπάθεια.
It is your source.	Είναι η δική σας πηγή.
I would not like to be in his class.	Δεν θα ήθελα να είμαι στην τάξη του.
Shut up and stop being such a sign.	Σώπα στο διάολο και πάψε να είσαι τέτοιο σημάδι.
This is especially true for people who want to lose fat.	Αυτό ισχύει, ειδικά για άτομα που θέλουν να χάσουν λίπος.
As long as we start copying correctly.	Αρκεί να αρχίσουμε να αντιγράφουμε σωστά.
I could.	Θα μπορούσα.
Here is another example.	Εδώ είναι ένα άλλο παράδειγμα.
Tell me what he says.	Πες μου τι λέει.
Forget it for now.	Ξεχάστε το για το παρόν.
That we would make this connection.	Ότι θα κάναμε αυτή τη σύνδεση.
Some good fish.	Μερικά καλά ψάρια.
He immediately changed the subject.	Άλλαξε αμέσως θέμα.
This is our primary concern.	Αυτό είναι το πρωταρχικό μας μέλημα.
We do things we want to do.	Κάνουμε πράγματα που θέλουμε να κάνουμε.
This model was evaluated.	Αυτό το μοντέλο αξιολογήθηκε.
And going from here to there is what we do.	Και πηγαίνοντας από εδώ ως εκεί είναι αυτό που κάνουμε.
It was nothing wrong.	Δεν ήταν τίποτα κακό.
Obviously, none of them have listened to my music yet.	Προφανώς, κανείς από αυτούς δεν έχει ακούσει ακόμα τη μουσική μου.
We will start from there.	Θα ξεκινήσουμε από εκεί.
He could not stay out.	Δεν μπορούσε να μείνει έξω.
I was on the set.	Ήμουν στο σετ.
He is hurt now.	Είναι πληγωμένος τώρα.
It just looked like me.	Μου έμοιαζε ακριβώς.
They have made this application popular.	Έχουν κάνει αυτή την εφαρμογή δημοφιλή.
Maybe this is needed sometimes.	Ίσως αυτό χρειάζεται μερικές φορές.
Never think of your loved ones.	Ποτέ μην σκέφτεστε τους αγαπημένους σας.
Again, he had a way with people.	Και πάλι, είχε έναν τρόπο με τους ανθρώπους.
I use one.	Εγώ χρησιμοποιώ ένα.
You have to leave now.	Πρέπει να φύγεις τώρα.
Come down again.	Ελάτε πάλι κάτω.
He was dead before hitting the ground.	Ήταν νεκρός πριν χτυπήσει στο έδαφος.
However, he was used to the change.	Ωστόσο, είχε συνηθίσει την αλλαγή.
He also did not like life as it was.	Επίσης, δεν του άρεσε η ζωή όπως ήταν.
But this time it will not work.	Αλλά αυτή τη φορά δεν θα λειτουργήσει.
I have no desire to play in this game.	Δεν έχω καμία επιθυμία να παίξω σε αυτό το παιχνίδι.
But it stopped.	Αλλά σταμάτησε.
That was still the same.	Αυτό ήταν ακόμα το ίδιο.
He was determined to find another way.	Ήταν αποφασισμένος να βρει άλλον τρόπο.
These conditions require that both functions must be incremented at.	Αυτές οι συνθήκες απαιτούν ότι και οι δύο συναρτήσεις πρέπει να αυξάνονται στο.
It was a summer afternoon.	Ήταν καλοκαιρινό απόγευμα.
But they make money.	Αλλά βγάζουν χρήματα.
He did not know that he lived in such a wild area.	Δεν ήξερε ότι ζούσε σε μια τόσο άγρια ​​περιοχή.
I'm not sure what the problem is, here.	Δεν είμαι σίγουρος ποιο είναι το πρόβλημα, εδώ.
He knew that day was coming.	Ήξερε ότι ερχόταν αυτή η μέρα.
But let's not get into that.	Αλλά ας μην μπούμε σε αυτό το ενδεχόμενο.
Then you get well and the day goes on.	Τότε γίνεσαι καλά και η μέρα συνεχίζεται.
We had to spend our own money.	Έπρεπε να ξοδέψουμε τα δικά μας χρήματα.
These children are in very good condition.	Αυτά τα παιδιά είναι σε πολύ καλή κατάσταση.
This body.	Αυτό το σώμα.
Go to the first house on the left and open the safe.	Πηγαίνετε στο πρώτο σπίτι στα αριστερά και ανοίξτε το χρηματοκιβώτιο.
My wish is for life to go on normally.	Η επιθυμία μου είναι η ζωή να συνεχιστεί κανονικά.
It was not help.	Δεν ήταν βοήθεια.
Okay, let's finish for now.	Εντάξει, ας ολοκληρώσουμε προς το παρόν.
We can not produce art without money.	Δεν μπορούμε να παράγουμε τέχνη χωρίς χρήματα.
Living so close to each other, they simply ignored each other when necessary.	Ζώντας τόσο κοντά μεταξύ τους, απλώς αγνόησαν ο ένας τον άλλον όταν ήταν απαραίτητο.
Obviously, he liked it here.	Προφανώς, του άρεσε εδώ.
You did not do such things.	Δεν έκανες τέτοια πράγματα.
Send them to us.	Στείλτε τα σε εμάς.
This does not necessarily mean that they apply to you.	Αυτό δεν σημαίνει ότι ισχύουν απαραίτητα στην περίπτωσή σας.
Please help me with that.	Παρακαλώ βοηθήστε με σε αυτό.
But I want it at the application level.	Αλλά το θέλω σε επίπεδο εφαρμογής.
The names of the cases are in lower case.	Τα ονόματα των περιπτώσεων είναι με πεζά γράμματα.
He is a rare child who will say no to his mother and father.	Είναι ένα σπάνιο παιδί που θα πει όχι στη μητέρα και στον πατέρα του.
He then taught in night schools.	Στη συνέχεια δίδασκε στα νυχτερινά σχολεία.
In the second stage.	Στο δεύτερο στάδιο.
We have to make a living.	Πρέπει να βγάλουμε τα προς το ζην.
Again, this is part of the human experience.	Και πάλι, αυτό είναι ένα μέρος της ανθρώπινης εμπειρίας.
I left my plate on the coffee table without thinking.	Άφησα το πιάτο μου στο τραπεζάκι του καφέ χωρίς να το σκεφτώ.
This expression is negative when the average is positive.	Αυτή η έκφραση είναι αρνητική όταν ο μέσος όρος είναι θετικός.
His power must be of a different kind.	Η δύναμή του πρέπει να είναι άλλου είδους.
It does not sound much.	Δεν ακούγεται πολύ.
You have to play second.	Θα πρέπει να παίξετε δεύτερος.
Others need more time.	Άλλα χρειάζονται περισσότερο χρόνο.
Everyone is connected.	Όλοι είναι συνδεδεμένοι.
Come near.	Ελα κοντά.
The biggest problem with this strategy, however, was its cost.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα με αυτή τη στρατηγική, ωστόσο, ήταν το κόστος της.
I had three children.	Είχα τρία παιδιά.
It was by far the biggest fight of his career.	Ήταν μακράν ο μεγαλύτερος αγώνας της καριέρας του.
The movement was not possible.	Δεν ήταν δυνατή η κίνηση.
He seemed to be thinking about what he had just read.	Έμοιαζε να σκεφτόταν αυτό που μόλις είχε διαβάσει.
He had a great reception.	Είχε μεγάλη υποδοχή.
It was a series of different things.	Ήταν μια σειρά από διαφορετικά πράγματα.
But they may be more valuable than that.	Ίσως όμως να είναι και πιο πολύτιμα από αυτό.
Each one hits the central mass.	Κάθε μία χτυπά την κεντρική μάζα.
Thousands of people are there.	Χιλιάδες άνθρωποι είναι εκεί.
The news quickly spread to another crew member on board about her.	Τα νέα διαδόθηκαν γρήγορα σε άλλο μέλος του πληρώματος στο πλοίο για αυτήν.
I know you remember the line.	Ξέρω ότι θυμάσαι τη γραμμή.
And many other houses in the area are the same.	Και πολλά άλλα σπίτια στην περιοχή είναι τα ίδια.
Very little is being done in this area.	Πολύ λίγα γίνονται σε αυτόν τον τομέα.
And why.	Και γιατί.
It will have more details.	Θα έχει περισσότερες λεπτομέρειες.
The service was good enough for me.	Η εξυπηρέτηση ήταν αρκετά καλή για μένα.
They just weren't done soon enough.	Απλώς δεν έγιναν αρκετά σύντομα.
This is a fight.	Αυτό είναι αγώνας.
The hair from above was cut to the length of the finger.	Τα μαλλιά από πάνω είχαν κοπεί στο μήκος του δακτύλου.
That was what made the difference.	Αυτό ήταν που έκανε τη διαφορά.
You have no idea about the forces that move you.	Δεν έχεις ιδέα για τις δυνάμεις που σε κινούν.
Once this is done, everything else becomes easier.	Μόλις πάει αυτό, όλα τα άλλα γίνονται πιο εύκολα.
He sat at his desk and thought about her.	Κάθισε στο γραφείο του και τη σκεφτόταν.
The road worked.	Δούλεψε ο δρόμος.
But it will not take long, click now for details.	Αλλά δεν θα διαρκέσει πολύ, κάντε κλικ τώρα για λεπτομέρειες.
Play with colors to get the results you want.	Παίξτε με τα χρώματα για να έχετε τα αποτελέσματα που θέλετε.
They wanted me very much.	Με ήθελαν πολύ.
He could see it now, of course.	Μπορούσε να το δει τώρα, φυσικά.
Apply the second layer on top.	Τοποθετήστε το δεύτερο στρώμα από πάνω.
It took a good minute or so.	Χρειάστηκε ένα καλό λεπτό ή περισσότερο.
We want to see.	Θέλουμε να δούμε.
Not a bad choice though.	Δεν είναι κακή επιλογή όμως.
I know many have returned to do it again.	Ξέρω ότι αρκετοί έχουν επιστρέψει για να το κάνουν ξανά.
But it soon became very popular.	Σύντομα όμως έγινε πολύ δημοφιλής.
Where do you want to go first?	Πού θέλετε να πάτε πρώτα;.
He was so scared to ask me.	Φοβόταν τόσο πολύ να με ρωτήσει.
It's not nice, but they did.	Δεν ήταν ωραίο, αλλά το έκαναν.
It was pretty amazing sometimes.	Ήταν αρκετά καταπληκτική μερικές φορές.
It came from behind him.	Ήρθε από πίσω του.
She never gave the man the right opportunity.	Ποτέ δεν έδωσε στον άντρα την κατάλληλη ευκαιρία.
We still did not know.	Ακόμα δεν ξέραμε.
I need rest.	Χρειάζομαι ξεκούραση.
It can be quite tough.	Μπορεί να είναι αρκετά σκληρό.
The car stops.	Το αυτοκίνητο σταματάει.
He needed to know what was going on.	Έπρεπε να ξέρει τι συνέβαινε.
He will not like it at all.	Δεν θα του αρέσει καθόλου.
You run, you jump, you try not to die.	Τρέχεις, πηδάς, προσπαθείς να μην πεθάνεις.
They are wrong about that.	Κάνουν λάθος σε αυτό.
Many of the people were women under thirty.	Πολλοί από τους ανθρώπους ήταν γυναίκες και κάτω των τριάντα.
He accepted anyway.	Δέχτηκε πάντως.
Let's say it again.	Ας τα πούμε άλλη φορά.
She followed him angrily.	Τον ακολούθησε θυμωμένη.
There are weapons to run.	Υπάρχουν όπλα για να τρέξετε.
That must be something.	Κάτι πρέπει να είναι αυτό.
The results showed if there was a significant difference between them.	Τα αποτελέσματα έδειξαν αν υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ τους.
In a few minutes he should really call his wife.	Σε λίγα λεπτά θα πρέπει πραγματικά να τηλεφωνήσει στη γυναίκα του.
He had lived them.	Τα είχε ζήσει.
The thing is, there are black kids in the same boat.	Το θέμα είναι ότι υπάρχουν μαύρα παιδιά στην ίδια βάρκα.
They started to stand out and then went further.	Άρχισαν να ξεχωρίζουν και μετά προχώρησαν παραπέρα.
Green here, a deep blue there.	Πράσινο εδώ, ένα βαθύ μπλε εκεί.
You go to do your thing and return to work.	Πας να κάνεις το πράγμα σου και επιστρέφεις στη δουλειά.
The rest, on your horses.	Οι υπόλοιποι, στα άλογά σας.
Save the day.	Σώστε την ημέρα.
It must take into account the questions that have been asked so far.	Πρέπει να λάβει υπόψη τα ερωτήματα που τέθηκαν από τώρα μέχρι τότε.
It is not human enough.	Δεν είναι αρκετά ανθρώπινη.
This organization would like to buy parking lots.	Αυτή η οργάνωση θα ήθελε να αγοράσει τους χώρους στάθμευσης.
Nor was it the time of death.	Ούτε ήταν η ώρα του θανάτου.
But we thought the quality was excellent.	Αλλά πιστεύαμε ότι η ποιότητα ήταν εξαιρετική.
She was safe.	Ήταν ασφαλής.
Read writing books.	Διαβάστε βιβλία συγγραφής.
I want to be more like you, my friend.	Θέλω να γίνω περισσότερο σαν εσένα, φίλε μου.
New ideas will slow us down.	Οι νέες ιδέες θα μας επιβραδύνουν.
I could not do anything, to see anyone.	Δεν κατάφερα να κάνω τίποτα, να δω κανέναν.
The article is divided into three parts.	Το άρθρο χωρίζεται σε τρία μέρη.
But it would have another difficulty.	Θα είχε όμως άλλη δυσκολία.
I have tried many things but failed.	Έχω δοκιμάσει πολλά πράγματα αλλά απέτυχα.
He wrote and prepared the manuscript.	Έγραψε και ετοίμασε το χειρόγραφο.
All factors were included in the model.	Όλοι οι παράγοντες συμπεριλήφθηκαν στο μοντέλο.
Many of them stopped many times.	Πολλοί από αυτούς σταμάτησαν πολλές φορές.
Well, probably both, but he can choose one.	Λοιπόν, μάλλον και τα δύο, αλλά μπορεί να διαλέξει ένα.
We will become who we are.	Θα γίνουμε αυτοί που είμαστε.
The following code does not work.	Ο παρακάτω κωδικός δεν λειτουργεί.
It was a way of life.	Ήταν τρόπος ζωής.
Experiment with different ones to see what you like best.	Πειραματιστείτε με διαφορετικά για να δείτε τι σας αρέσει περισσότερο.
Nothing should go wrong.	Τίποτα δεν πρέπει να πάει στραβά.
I feel good to be back.	Νιώθω ωραία που το ξαναβρίσκομαι.
You have to see this.	Πρέπει να το δεις αυτό.
These are made men.	Αυτοί είναι φτιαγμένοι άντρες.
And to give you a little hope.	Και να σου δώσω λίγη ελπίδα.
Financial confidence never showed up.	Η οικονομική εμπιστοσύνη δεν εμφανίστηκε ποτέ.
Here are some examples.	Δίνουμε μερικά παραδείγματα.
When that happens, there will usually be new rules.	Όταν συμβεί, συνήθως θα υπάρχουν νέοι κανόνες.
I have found that most people take it very seriously.	Έχω διαπιστώσει ότι οι περισσότεροι άνθρωποι το παίρνουν πολύ στα σοβαρά.
Her days were quite routine.	Οι μέρες της ήταν αρκετά ρουτίνα.
Murder, definitely murder.	Φόνος, σίγουρα φόνος.
The important difference lies in how they affect your blood sugar.	Η σημαντική διαφορά έγκειται στο πώς επηρεάζουν το σάκχαρό σας.
When he opened them again he was gone.	Όταν τα άνοιξε πάλι είχε φύγει.
They have to give a little more.	Πρέπει να δώσουν λίγο παραπάνω.
That seemed a bit bad.	Αυτό φαινόταν κάπως κακό.
He shook it, putting both his hands on top of mine.	Το κούνησε, βάζοντας και τα δύο του χέρια πάνω από τα δικά μου.
Population and food.	Πληθυσμός και τρόφιμα.
But again, it never would be.	Αλλά και πάλι, δεν θα ήταν ποτέ.
Nor am I sure what it was.  	Ούτε είμαι σίγουρος τι ήταν.  
one.	ένα.
It took us a long time each time.	Μας έπαιρνε πολύ χρόνο κάθε φορά.
He was a man among boys.	Ήταν ένας άντρας ανάμεσα σε αγόρια.
And do not sleep again.	Και μην ξανακοιμηθείς.
They use the bathroom they think is suitable.	Χρησιμοποιούν το μπάνιο που πιστεύουν ότι είναι κατάλληλο.
We need to understand what these terms mean.	Πρέπει να καταλάβουμε τι σημαίνει αυτοί οι όροι.
More are needed.	Απαιτούνται περισσότερα.
I decided to try it.	Αποφάσισα να το δοκιμάσω.
The sounds changed.	Οι ήχοι άλλαξαν.
I see no reason why you should not start now.	Δεν βλέπω κανένα λόγο να μην μπορείτε να ξεκινήσετε τώρα.
He put it in the same boat.	Το έβαλε στην ίδια βάρκα.
Clinical and biological parameters were evaluated.	Αξιολογήθηκαν κλινικές και βιολογικές παράμετροι.
In short, we were there to stand there and look beautiful.	Με λίγα λόγια, ήμασταν εκεί για να σταθούμε εκεί και να φαινόμαστε όμορφοι.
Let no one doubt the consequences.	Μην αμφιβάλλει κανείς για τις συνέπειες.
Place the mechanism on this table.	Πάνω σε αυτό το τραπέζι τοποθέτησε τον μηχανισμό.
But he is a child.	Όμως είναι παιδί.
He keeps his own.	Κρατάει τα δικά του.
That's kind of how it looked.	Κάπως έτσι φάνηκε κι αυτό.
I do not like the way some of the girls look.	Δεν μου αρέσει ο τρόπος που κοιτάζει μερικά από τα κορίτσια.
It's not exactly practical for a race.	Δεν είναι ακριβώς πρακτικό για αγώνα.
But that was the way it was in those days.	Αλλά έτσι ήταν εκείνες τις μέρες.
Cut it in the fall to keep it under control.	Κόψτε το το φθινόπωρο για να το κρατήσετε υπό έλεγχο.
Something that needs to be addressed immediately.	Κάτι που πρέπει να αντιμετωπιστεί άμεσα.
Even so, the boy's death came as no surprise.	Ακόμα κι έτσι, ο θάνατος του αγοριού δεν προκάλεσε έκπληξη.
I have never actually been to the city.	Στην πραγματικότητα δεν έχω πάει ποτέ στην πόλη.
I had to go up or down.	Έπρεπε να ανέβω ή να εγκαταλείψω.
I can not stand it.	Δεν το αντέχω.
He looked, turned quickly, opened the front door and went inside.	Κοίταξε, γύρισε γρήγορα, άνοιξε την εξώπορτα και μπήκε μέσα.
We could not win this game.	Δεν μπορέσαμε να κερδίσουμε αυτό το παιχνίδι.
I'm not sure if this is better, though.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι καλύτερο, όμως.
I definitely feel better this morning.	Σίγουρα νιώθω καλύτερα σήμερα το πρωί.
I did not say a word and the others did not seem to notice.	Δεν είπα λέξη και οι άλλοι δεν έδειχναν να το προσέχουν.
He knew the code on the fourth floor.	Ήξερε τον κωδικό στον τέταρτο όροφο.
No corresponding relationship was found with gender and age.	Δεν βρέθηκε σχέση ανταπόκρισης με το φύλο και την ηλικία.
Talk a little more.	Μίλα λίγο ακόμα.
It tells the computer what type of file it is.	Λέει στον υπολογιστή ποιος τύπος αρχείου είναι.
And they are my good friends.	Και είναι καλοί μου φίλοι.
I'm not sure why.	Δεν είμαι πολύ σίγουρος γιατί.
I think as a result you saw some people walk away.	Νομίζω ότι ως αποτέλεσμα είδατε κάποιους να απομακρύνονται.
The day of the fight arrived and he seemed to throw everything at me.	Η ημέρα του αγώνα έφτασε και φαινόταν να μου ρίχνει τα πάντα.
If so, what would be the use cases.	Αν ναι, ποιες θα ήταν οι περιπτώσεις χρήσης του.
And we were on earth to live it.	Και ήμασταν στη γη για να το ζήσουμε.
I just used what I had in mind right now.	Απλώς χρησιμοποίησα ό,τι είχα στο μυαλό μου αυτή τη στιγμή.
It really is not.	Πραγματικά δεν είναι.
Basically, this is wrong.	Βασικά, αυτό είναι λάθος.
I want to vote more, not less.	Θέλω να ψηφίσω περισσότερο, όχι λιγότερο.
She did not ask him now.	Δεν τον ρώτησε τώρα.
When he got the message.	Όταν πήρε το μήνυμα.
And nothing gets in his way.	Και τίποτα δεν μπαίνει στο δρόμο του.
I feel it was a good move.	Νιώθω ότι ήταν μια καλή κίνηση.
If you can, get to know them first.	Αν μπορείτε, γνωρίστε τους πρώτα.
First, it was not my fear.	Πρώτον, δεν ήταν ο φόβος μου.
Who is the best person?	Ποιος είναι ο καλύτερος άνθρωπος.
If they have weapons, tell them to bring them.	Αν έχουν όπλα, πες τους να τα φέρουν.
Take a look!.	Ρίξε μια ματιά!.
Then he could not restrain himself.	Τότε δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
After a few days off, push yourself back to it.	Μετά από μερικές ημέρες άδειας, πιέστε τον εαυτό σας για να επιστρέψετε σε αυτό.
He did not ask much about it.	Δεν ρώτησε πολλά για αυτό.
I think this is a learning process.	Νομίζω ότι αυτή είναι μια διαδικασία μάθησης.
He did not mention other things.	Δεν ανέφερε και άλλα πράγματα.
A family matter.	Ένα οικογενειακό θέμα.
Two patients developed fairly good speech.	Δύο ασθενείς ανέπτυξαν αρκετά καλή ομιλία.
He does not like to talk about it.	Δεν του αρέσει να μιλάει γι' αυτό.
At the moment, there is no such line.	Αυτή τη στιγμή, δεν υπάρχει τέτοια γραμμή.
He may not live very far from you.	Μπορεί να μη ζήσει πολύ μακριά σου.
They usually have large families.	Συνήθως έχουν μεγάλες οικογένειες.
I know, because they did.	Το ξέρω, γιατί το έκαναν.
Life is short and full of experiences.	Η ζωή είναι σύντομη και γεμάτη εμπειρίες.
But it still does not work.	Αλλά ακόμα δεν λειτουργεί.
She could not face him.	Δεν μπορούσε να τον αντιμετωπίσει.
I did my research when designing this city.	Έκανα την έρευνά μου όταν σχεδίαζα αυτήν την πόλη.
Again, there for a moment, then he left.	Και πάλι, μια στιγμή εκεί, μετά έφυγε.
It was strange to know his father's name.	Ήταν περίεργο να γνωρίζει το όνομα του πατέρα του.
I have known him for years.	Τον ξέρω χρόνια.
I hope so anyway.	Το ελπίζω πάντως.
This was a small, useful thing.	Αυτό ήταν ένα μικρό, χρήσιμο πράγμα.
There is no suffering.	Δεν υπάρχει βάσανο.
They give and they give and then they give more.	Δίνουν και δίνουν και μετά δίνουν κι άλλα.
I'm talking about later, when he was out of the house.	Μιλάω για αργότερα, όταν ήταν έξω από το σπίτι.
So it is likely to stay where it is.	Έτσι είναι πιθανό να μείνει εκεί που είναι.
In the room.	Στην αίθουσα.
I am number one.	Είμαι το νούμερο ένα.
You can never be too early.	Ποτέ δεν μπορείς να είσαι πολύ νωρίς.
There are probably many entries per case in this table.	Υπάρχουν πιθανώς πολλές εγγραφές ανά περίπτωση σε αυτόν τον πίνακα.
However, our study has some potential limitations.	Ωστόσο, η μελέτη μας έχει ορισμένους πιθανούς περιορισμούς.
Sometimes there is pain, sometimes not.	Μερικές φορές υπάρχει πόνος, μερικές φορές όχι.
She spoke to herself when she thought we were sleeping.	Μίλησε στον εαυτό της όταν νόμιζε ότι κοιμόμασταν.
He did not know why, but he was in there.	Δεν ήξερε γιατί, αλλά ήταν εκεί μέσα.
I saw them standing and looking at me twice.	Τους είδα να στέκονται και να με κοιτάζουν δύο φορές.
Glad for the break.	Χαίρομαι για το διάλειμμα.
Each frame is a perfect image.	Κάθε καρέ του είναι τέλεια εικόνα.
These are still important features of our political system.	Αυτά εξακολουθούν να είναι σημαντικά χαρακτηριστικά του πολιτικού μας συστήματος.
Nothing about it.	Τίποτα για αυτό.
This guide will show you how to overcome it.	Αυτός ο οδηγός θα σας δείξει πώς να το ξεπεράσετε.
I stand on this.	Στέκομαι σε αυτό.
A small one is only a few hundred dollars.	Ένα μικρό είναι μόνο μερικές εκατοντάδες δολάρια.
If they are not careful, they may not succeed.	Αν δεν πρόσεχαν, μπορεί να μην τα καταφέρει.
His movement is accepted.	Η κίνησή του γίνεται δεκτή.
Or maybe just save yourself.	Ή ίσως απλώς σώστε τον εαυτό σας.
As a result, some chose to leave and some were forced to leave.	Ως αποτέλεσμα, κάποιοι επέλεξαν να φύγουν και κάποιοι αναγκάστηκαν να φύγουν.
Life is yours to create.	Η ζωή είναι δική σας για να δημιουργήσετε.
Nothing more is required.	Δεν απαιτείται τίποτα περισσότερο.
A king to the master.	Ένας βασιλιάς στον κύριο.
Well, of course it was.	Λοιπόν, φυσικά και ήταν.
Nothing is known about its early history.	Τίποτα δεν είναι γνωστό για την πρώιμη ιστορία του.
The execution time of each execution is recorded and saved.	Ο χρόνος λύσης κάθε εκτέλεσης καταγράφεται και αποθηκεύεται.
And this money could be spent much better in other areas.	Και αυτά τα χρήματα θα μπορούσαν να δαπανηθούν πολύ καλύτερα σε άλλους τομείς.
You should not see it there.	Δεν πρέπει να το δεις εκεί.
Balance is the means and the end.	Η ισορροπία είναι το μέσο και ο σκοπός.
I have thought about this.	Το έχω σκεφτεί αυτό.
These things were real.	Αυτά τα πράγματα ήταν πραγματικά.
It is this balance that is difficult to achieve.	Είναι αυτή η ισορροπία που είναι δύσκολο να επιτευχθεί.
Glad to learn from you.	Χαίρομαι που μαθαίνω από εσάς.
And finally the child would walk normally.	Και τελικά το παιδί θα περπατούσε κανονικά.
I do not understand any of this inner logic.	Δεν καταλαβαίνω τίποτα από αυτή την εσωτερική λογική.
Teams do not do this with a player they do not like.	Οι ομάδες δεν το κάνουν αυτό με έναν παίκτη που δεν τους αρέσει.
You can order.	Μπορείτε να παραγγείλετε.
This requires heavy and expensive mechanisms.	Για αυτό απαιτούνται βαρείς και ακριβοί μηχανισμοί.
Oh, you walk away.	Ω, απομακρύνεσαι.
But it could happen.	Αλλά θα μπορούσε να συμβεί.
Sorry, but it 's true.	Συγγνώμη, αλλά είναι αλήθεια.
He did not want to be the key to it.	Δεν ήθελε να είναι το κλειδί σε αυτό.
This program is not under attack.	Αυτό το πρόγραμμα δεν δέχεται επίθεση.
And finding new evidence that never reached the court.	Και βρίσκοντας νέα στοιχεία που δεν έφτασαν ποτέ στο δικαστήριο.
Government records in history.	Κυβερνητικά ρεκόρ στην ιστορία.
I was still in control.	Είχα ακόμα τον έλεγχο.
Too bad there are no others like him.	Κρίμα που δεν υπάρχουν άλλοι σαν αυτόν.
And believe me, some of these girls have never served anyone before.	Και πιστέψτε με, μερικά από αυτά τα κορίτσια δεν έχουν υπηρετήσει ποτέ κανέναν πριν.
I think he was wrong.	Νομίζω ότι έκανε λάθος.
I come to ask you to help us win this fight.	Έρχομαι να σας ζητήσω να βοηθήσετε για να κερδίσουμε αυτόν τον αγώνα.
You chose it.	Το διάλεξες.
I have no way to get there now.	Δεν έχω τρόπο να φτάσω εκεί τώρα.
The design seems to have changed.	Φαίνεται ότι άλλαξε ο σχεδιασμός.
No luck even on the internet.	Καμία τύχη ούτε στο διαδίκτυο.
We have nothing to do with him.	Δεν έχουμε τίποτα μαζί του.
No one can move so fast.	Κανείς δεν μπορεί να κινηθεί τόσο γρήγορα.
It represents a new beginning.	Αντιπροσωπεύει μια νέα αρχή.
It happened very close anyway.	Πολύ κοντά έγινε πάντως.
Here are some photos.	Παραθέτω μερικές φωτογραφίες.
They have no monetary value.	Δεν έχουν χρηματική αξία.
He did not need to taste it to learn this.	Δεν χρειαζόταν να τη γευτεί για να το μάθει αυτό.
It seems to me that he was a guy out of balance.	Μου φαίνεται ότι ήταν ένας τύπος εκτός ισορροπίας.
I picked it up and left.	Το σήκωσα και έφυγα.
It was the worst in a long time.	Ήταν το χειρότερο εδώ και πολύ καιρό.
I have to tell him we have to leave.	Πρέπει να του πω ότι πρέπει να φύγουμε.
They were her favorites.	Ήταν οι αγαπημένοι της.
We each experienced something different.	Ο καθένας μας βιώσαμε κάτι διαφορετικό.
Man is still human.	Ο άνθρωπος είναι ακόμα άνθρωπος.
Indeed, they were probably half an hour late.	Πράγματι, μάλλον άργησαν μισή ώρα.
We must return to higher ground.	Πρέπει να επιστρέψουμε σε υψηλότερο έδαφος.
I was empty.	Ήμουν άδεια.
Start at the top and go down.	Ξεκινήστε από την κορυφή και κατεβείτε.
What is the real story?	Ποια είναι η πραγματική ιστορία.
Most of us have worked for one.	Οι περισσότεροι από εμάς έχουμε δουλέψει για έναν.
But we have to stop somewhere.	Αλλά κάπου πρέπει να σταματήσουμε.
I waited until it was time to continue.	Περίμενα μέχρι να έρθει η ώρα να συνεχίσω.
They shed some light on how this was done.	Έριξαν μερικά φώτα για το πώς γινόταν αυτό.
Take yourself, for example.	Πάρτε τον εαυτό σας, για παράδειγμα.
Try to use as many natural products as possible.	Προσπαθήστε να χρησιμοποιείτε όσο το δυνατόν πιο φυσικά προϊόντα.
For others, we can do a lot.	Για τους άλλους, μπορούμε να κάνουμε πολλά.
They do not leave.	Δεν φεύγουν.
There is no such thing as pure storage.	Δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως καθαρή αποθήκευση.
It just helps them die comfortably.	Απλώς τους βοηθά να πεθάνουν με άνεση.
We do not yet know his real name.	Δεν γνωρίζουμε ακόμη το πραγματικό του όνομα.
They will never forget it.	Δεν θα το ξεχάσουν ποτέ.
Books mean different things to different people.	Τα βιβλία σημαίνουν διαφορετικά πράγματα για διαφορετικούς ανθρώπους.
Well, we better go.	Λοιπόν, καλύτερα να πάμε.
The time seemed right.	Η ώρα φαινόταν κατάλληλη.
Also, the language is just beautiful.	Επίσης, η γλώσσα είναι απλά όμορφη.
You need to fix this.	Πρέπει να το διορθώσετε αυτό.
The actions are presented in a simple and understandable way.	Οι ενέργειες παρουσιάζονται με απλό και κατανοητό τρόπο.
She seemed to know that her best friend was in trouble.	Φαινόταν να ήξερε ότι η καλύτερή της φίλη ήταν σε μπελάδες.
I can not agree more.	Δεν μπορώ να συμφωνήσω περισσότερο.
Leave them with the skin facing up.	Αφήστε τα με το δέρμα προς τα επάνω.
For the first time in a long time, without details.	Για πρώτη φορά μετά από πολύ καιρό, χωρίς λεπτομέρειες.
No good.	Κανένα καλό.
Do not attempt to format it in one download.	Μην προσπαθήσετε να το διαμορφώσετε σε μία λήψη.
This product is sold to its customers.	Αυτό το προϊόν πωλείται στους πελάτες του.
One of these men may have killed her.	Ένας από αυτούς τους άνδρες μπορεί να τη σκότωσε.
Family is really important.	Η οικογένεια είναι πραγματικά σημαντική.
There are many interesting aspects to this structure.	Υπάρχουν πολλές ενδιαφέρουσες πτυχές σε αυτή τη δομή.
You know the guy is extremely strong.	Ξέρεις ότι ο τύπος είναι εξαιρετικά δυνατός.
People around him know that.	Οι άνθρωποι γύρω του το ξέρουν.
We have never heard anything like this.	Δεν έχουμε ακούσει ποτέ κάτι παρόμοιο.
Cut each round in half.	Κόψτε κάθε γύρο στη μέση.
But that is for now.	Αλλά αυτό είναι προς το παρόν.
It was kind of very difficult for them.	Κάπως ήταν πολύ δύσκολο για αυτούς.
Sometimes this is a necessary answer.	Μερικές φορές αυτή είναι μια απαραίτητη απάντηση.
She was not sure where she had learned the language.	Δεν ήταν σίγουρη πού είχε μάθει τη γλώσσα.
The officers knew so much.	Τόσα πολλά γνώριζαν οι αξιωματικοί.
I liked a lot of what he said.	Μου άρεσαν πολλά από αυτά που είπε.
He closed the door behind them.	Έκλεισε την πόρτα πίσω τους.
I want to see what he can do.	Θέλω να δω τι μπορεί να κάνει.
I have this friend with a wonderful voice.	Έχω αυτόν τον φίλο με υπέροχη φωνή.
However, this is never the case with the models discussed here.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει ποτέ στα μοντέλα που εξετάζονται εδώ.
It is not strange to want your child to be safe around the water.	Δεν είναι παράξενο να θέλετε το παιδί σας να είναι ασφαλές γύρω από το νερό.
It was finally peace.	Ήταν επιτέλους ειρήνη.
We have to go slowly.	Πρέπει να πάμε σιγά σιγά.
Government and never existed.	Κυβέρνηση και δεν υπήρξε ποτέ.
Remove from the heat and cover.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και σκεπάζουμε.
He looked good in a suit.	Έδειχνε καλός με κοστούμι.
This is the kind of "interest" that a man can not fail to notice.	Αυτό είναι το είδος του «ενδιαφέροντος» που δεν μπορεί να μην παρατηρήσει ένας άντρας.
I learn when I see an example.	Μαθαίνω όταν βλέπω παράδειγμα.
You can not get better if you do not practice with instant feedback.	Δεν μπορείτε να γίνετε καλύτεροι αν δεν εξασκηθείτε με άμεση ανατροφοδότηση.
Nevertheless, it becomes the head.	Παρ' όλα αυτά γίνεται το κεφάλι.
It is easy to locate.	Είναι εύκολο να εντοπιστεί.
That makes three more.	Αυτό κάνει άλλα τρία.
Or even worse.	Ή ακόμα χειρότερα.
However, it would be quite easy to break.	Ωστόσο, θα ήταν αρκετά εύκολο να σπάσει.
This is probably the way.	Αυτός είναι μάλλον ο τρόπος.
Well, that's a surprise.	Λοιπόν, αυτό είναι μια έκπληξη.
The other girls were watching.	Και τα άλλα κορίτσια παρακολουθούσαν.
No court decision is required.	Δεν απαιτείται δικαστική απόφαση.
But we do not want this lack of agreement within a company.	Αλλά δεν θέλουμε αυτή την έλλειψη συμφωνίας μέσα σε μία εταιρεία.
The small space was full of wonderful characters.	Ο μικρός χώρος ήταν γεμάτος υπέροχους χαρακτήρες.
They are made for each other, they fit together.	Είναι φτιαγμένα ο ένας για τον άλλον, ταιριάζουν μεταξύ τους.
Your customer needs to trust you and have confidence in you.	Ο πελάτης σας πρέπει να σας εμπιστεύεται και να έχει εμπιστοσύνη σε εσάς.
I hate dogs with clothes.	Μισώ τα σκυλιά με ρούχα.
Because he was afraid.	Γιατί φοβόταν.
Most of the song was developed as it was recorded.	Το μεγαλύτερο μέρος του τραγουδιού αναπτύχθηκε καθώς ηχογραφήθηκε.
A young girl.	Ένα νέο κορίτσι.
Some of you know what pushed me into this.	Μερικοί από εσάς ξέρετε τι με ώθησε σε αυτό.
The rest of his unit followed.	Ακολούθησε η υπόλοιπη μονάδα του.
I do it every now and then.	Το κάνω κάθε τόσο.
All day, you just are.	Όλη την ημέρα, απλά είσαι.
It's not important for our approach right now.	Δεν είναι σημαντικό για την προσέγγισή μας αυτή τη στιγμή.
I know about them.	Ξέρω για αυτούς.
They were crazy.	Τους τρέλανε.
I had no one on hand once, and he noticed.	Δεν είχα κανένα στο χέρι μια φορά, και το παρατήρησε.
But we do not face this problem.	Αλλά δεν αντιμετωπίζουμε αυτό το πρόβλημα.
Few have heard it.	Λίγοι το έχουν ακούσει.
Or these notes did.	Ή αυτές οι σημειώσεις έκαναν.
Sometimes it takes a while.	Μερικές φορές παίρνει λίγο χρόνο.
But the world has changed.	Όμως ο κόσμος έχει αλλάξει.
If he does not start talking in fifteen minutes, take me.	Αν δεν αρχίσει να μιλάει σε δεκαπέντε λεπτά, πάρε με.
But that is exactly what he meant.	Αλλά αυτό ακριβώς εννοούσε επίσης.
I'm the last in line.	Είμαι ο τελευταίος στη σειρά.
He needed a drink.	Χρειαζόταν ένα ποτό.
I hope you can see what we see.	Ελπίζω ότι μπορείτε να δείτε αυτό που βλέπουμε.
He should have been stronger than that.	Έπρεπε να ήταν πιο δυνατός από αυτό.
I do not know how to show it.	Δεν ξέρω πώς να το δείξω.
Only statistical errors are displayed.	Εμφανίζονται μόνο στατιστικά σφάλματα.
The quiet stay the distance.	Οι ήσυχοι μένουν την απόσταση.
It cost a lot.	Κόστισε μεγάλο.
I make her finish the courses we have paid for.	Την κάνω να τελειώσει τα μαθήματα που έχουμε πληρώσει.
This is just a fact of life.	Αυτό είναι απλώς ένα γεγονός της ζωής.
A rare event.	Ενα σπάνιο γεγονός.
Let me start again.	Επιτρέψτε μου να ξεκινήσω ξανά.
He is very technical and has a good sense of the game.	Είναι πολύ τεχνικός και έχει καλή αίσθηση για το παιχνίδι.
Have a discussion about which groups make sense.	Κάντε μια συζήτηση σχετικά με το ποιες ομάδες έχουν νόημα.
After all, as you know, people who read books do not do politics.	Εξάλλου, όπως γνωρίζετε, οι άνθρωποι που διαβάζουν βιβλία δεν κάνουν πολιτική.
All this free milk was for that.	Όλο αυτό το δωρεάν γάλα ήταν για αυτό.
The father of her three children.	Ο πατέρας των τριών παιδιών της.
Rich and poor.	Πλούσιοι και φτωχοί.
I was still a child when I finished high school.	Ήμουν ένα παιδί ακόμη που είχα τελειώσει το γυμνάσιο.
The results were not good.	Τα αποτελέσματα δεν ήταν καλά.
If it is true do the second action and set it to false.	Εάν είναι αληθές κάντε τη δεύτερη ενέργεια και ορίστε την σε false.
So welcome to what you are saying.	Καλώς ήλθατε, λοιπόν, τι μιλάτε.
This interaction evoked positive emotions.	Αυτή η αλληλεπίδραση προκάλεσε θετικά συναισθήματα.
It seems that the change of character did him good.	Φαίνεται ότι η αλλαγή χαρακτήρα του έκανε καλό.
It's fun to be with happy people.	Είναι διασκεδαστικό να είσαι μαζί με τους χαρούμενους ανθρώπους.
I can escape with anything.	Μπορώ να ξεφύγω με οτιδήποτε.
I will go hard for this.	Θα μπω δυνατά για αυτό.
Now I am just the image of my former self.	Τώρα είμαι μόνο η εικόνα του πρώην εαυτού μου.
Everyone needs to play with more energy on the ball.	Όλοι πρέπει να παίζουν με περισσότερη ενέργεια στην μπάλα.
Everyone knows what is happening.	Όλοι ξέρουν τι συμβαίνει.
How to do things that people love.	Πώς να κάνετε πράγματα που αγαπούν οι άνθρωποι.
Opposite his room is his private bathroom.	Απέναντι από το δωμάτιό του είναι το προσωπικό του μπάνιο.
Why block the front.	Γιατί να μπλοκάρουν την μπροστινή όψη.
Your wife is not there yet.	Η γυναίκα σου δεν είναι ακόμα εκεί.
If you see us drinking, you can throw us out forever.	Αν μας δεις να πίνουμε, μπορείς να μας πετάξεις για πάντα έξω.
We would go ahead.	Θα πηγαίναμε μπροστά.
But your day was also great.	Αλλά και η μέρα σου ήταν μεγάλη.
For over six years.	Για πάνω από έξι χρόνια.
The food was amazing.	Το φαγητό ήταν καταπληκτικό.
I was not that big.	Δεν ήμουν τόσο μεγάλος.
That makes perfect sense, of course.	Αυτό είναι απολύτως λογικό, φυσικά.
You have a gift.	Έχεις ένα δώρο.
This son refused, but later changed his mind.	Αυτός ο γιος αρνήθηκε, αλλά αργότερα άλλαξε γνώμη.
Maybe you should check it out.	Ίσως πρέπει να το ελέγξετε.
I think we worked together very well.	Νομίζω ότι συνεργαστήκαμε πολύ καλά.
He looked at the paper in his hand.	Κοίταξε το χαρτί στο χέρι του.
Give me a piece of paper.	Δώσε μου ένα χαρτί.
I am by nature a practical person.	Είμαι από τη φύση μου πρακτικός άνθρωπος.
It was a big challenge.	Ήταν μια μεγάλη πρόκληση.
Mom will go with him.	Η μαμά θα πάει μαζί του.
Nothing about it was planned.	Τίποτα σχετικά με αυτό δεν είχε προγραμματιστεί.
I did not point out like the facts of each project.	Δεν επεσήμανα όπως τα γεγονότα κάθε έργου.
Everything works fine.	Όλα λειτουργούν μια χαρά.
The idea worked.	Η ιδέα λειτούργησε.
And his model is the word.	Και το πρότυπο του είναι η λέξη.
You are smart, you could find a job anywhere at this station.	Είσαι έξυπνος, θα μπορούσες να βρεις δουλειά οπουδήποτε σε αυτόν τον σταθμό.
If you enter, you hear the audience.	Αν μπεις, ακούς το κοινό.
It made me forget that we were running.	Με έκανε να ξεχάσω ότι τρέχαμε.
The court ruled that it was not.	Το δικαστήριο έκρινε ότι δεν ήταν.
When you shout your name, you have three minutes.	Όταν φωνάζετε το όνομά σας, έχετε τρία λεπτά.
That happened that night.	Αυτό συνέβη εκείνο το βράδυ.
It does the opposite.	Κάνει το αντίθετο.
This is something that needs a lot of analysis later.	Αυτό είναι κάτι που χρειάζεται μεγάλη ανάλυση αργότερα.
Nothing makes sense to him either.	Τίποτα δεν έχει νόημα ούτε γι' αυτόν.
He is of driving age now and has been for a few years.	Είναι σε ηλικία οδήγησης τώρα και είναι εδώ και μερικά χρόνια.
He must kill when ordered.	Πρέπει να σκοτώσει όταν του δοθεί εντολή.
He gets into a lot of trouble with family and teachers.	Μπαίνει σε πολλά προβλήματα με την οικογένεια και τους δασκάλους.
They do not care so much.	Δεν τους ενδιαφέρει τόσο.
He had felt it before, so many times, so many years.	Το είχε νιώσει πριν, τόσες φορές, τόσα χρόνια.
This process was more complicated than ours.	Αυτή η διαδικασία ήταν πιο περίπλοκη από τη δική μας.
Not even my mother's tight smile.	Ούτε το σφιχτό χαμόγελο της μητέρας μου.
It's dirty work.	Είναι βρώμικη δουλειά.
Nothing is done by itself.	Τίποτα δεν γίνεται από μόνο του.
He had to reach the bottom before that could happen.	Έπρεπε να φτάσει στον πάτο πριν συμβεί αυτό.
I'm out of thought at this point.	Είμαι εκτός σκέψης σε αυτό το σημείο.
This file does not show this status.	Αυτό το αρχείο δεν παρουσιάζει αυτή την κατάσταση.
For this reason, this technique is not practical.	Για το λόγο αυτό, αυτή η τεχνική δεν είναι πρακτική.
It was fine from me.	Ήταν μια χαρά από εμένα.
You know some of its rules.	Ξέρεις μερικούς από τους κανόνες του.
I have tried various solutions so far.	Έχω δοκιμάσει διάφορες λύσεις μέχρι στιγμής.
Thanks in advance for the help.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων για τη βοήθεια.
A party can move.	Ένα κόμμα μπορεί να μετακινηθεί.
He had no idea what would happen then.	Τι θα γινόταν τότε δεν είχε ιδέα.
This was a strategy that could only work once.	Αυτή ήταν μια στρατηγική που μπορούσε να λειτουργήσει μόνο μία φορά.
The genre was learning to speak and use the language.	Το είδος μάθαινε να μιλά και να χρησιμοποιεί τη γλώσσα.
She should have told him then.	Έπρεπε να του το είχε πει τότε.
These guys are very good.	Αυτά τα παιδιά είναι πολύ καλά.
I can not tell you how long.	Δεν μπορώ να σας πω πόσο καιρό.
You do not need to sleep for days.	Δεν χρειάζεται να μείνετε χωρίς ύπνο για μέρες.
Fish have huge problems on their own.	Τα ψάρια έχουν τεράστια προβλήματα από μόνα τους.
They no longer formed a national party.	Δεν σχημάτισαν πλέον εθνικό κόμμα.
He gave very specific notes.	Έδωσε πολύ συγκεκριμένες σημειώσεις.
His duty is more important than anything else.	Το καθήκον του είναι πιο σημαντικό από οτιδήποτε άλλο.
I hope they keep getting it.	Ελπίζω να συνεχίσουν να το παίρνουν.
Well designed and well made.	Καλοσχεδιασμένο και καλοφτιαγμένο.
I devoted my time to violence.	Αφιέρωσα τον χρόνο μου στη βία.
I will prove myself.	Θα αποδείξω τον εαυτό μου.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
It feels very different.	Αισθάνεται πολύ διαφορετικό.
We wanted them to be unsure.	Θέλαμε να μην είναι σίγουροι.
Quite simple.	Αρκετά απλή.
We are talking about new new ideas.	Μιλάμε για νέες νέες ιδέες.
I like to find someone the same.	Μου αρέσει να βρω κάποιον ίδιο.
It was, however, the only thing they were sure of.	Ήταν, ωστόσο, το μόνο πράγμα για το οποίο ήταν σίγουροι.
And the guy.	Και ο τύπος.
He served only one term.	Υπηρέτησε μόνο μία θητεία.
to hell are you? 	στο διάολο είσαι;
will say.	θα πει.
It all depends on you, of course.	Όλα εξαρτώνται από εσάς, φυσικά.
I started to explain everything, but she raised her hand.	Άρχισα να εξηγώ τα πάντα, αλλά εκείνη σήκωσε το χέρι της.
I can not stop thinking about her.	Δεν μπορώ να σταματήσω να τη σκέφτομαι.
I knew it would happen.	Ήξερα ότι θα γίνει.
It keeps the limits.	Κρατάει τα όρια.
Let's make sure we clean everything.	Ας φροντίσουμε να καθαρίσουμε τα πάντα.
It was a simple gentle touch.	Ήταν ένα απλό απαλό άγγιγμα.
They never passed a bill that says you can have that money.	Ποτέ δεν ψήφισαν νομοσχέδιο που να λέει, μπορείς να έχεις αυτά τα χρήματα.
Half were with us and the others knew it.	Οι μισοί ήταν μαζί μας και οι άλλοι το ήξεραν.
I have been doing this for a long time.	Πολύ καιρό το κάνω αυτό.
Everything out there is far away.	Όλα εκεί έξω είναι πολύ μακριά.
But there can be more than that.	Αλλά μπορεί να υπάρχουν περισσότερα από αυτό.
Sounds like something everyone would want.	Ακούγεται σαν κάτι που όλοι θα ήθελαν.
In fact, the truth is just the opposite.	Στην πραγματικότητα, η αλήθεια είναι ακριβώς το αντίθετο.
You are smaller than the government and they will win.	Είστε μικρότεροι από την κυβέρνηση και θα κερδίσουν.
This was given the green light.	Αυτό δόθηκε το πράσινο φως.
Our results are consistent with these studies.	Τα αποτελέσματά μας είναι συνεπή με αυτές τις μελέτες.
I thought it was luck.	Πίστευα ότι ήταν τύχη.
He had to do everything again, back to normal.	Έπρεπε να τα ξαναδουλέψει όλα, πίσω στο κανονικό.
Back to work.	Πίσω στη δουλειά.
My first two tests work as expected.	Οι δύο πρώτες δοκιμές μου λειτουργούν όπως αναμενόταν.
They seemed familiar.	Έμοιαζαν οικεία.
He approached his son the only way he knew.	Προσέγγισε τον γιο του με τον μόνο τρόπο που ήξερε.
He knew nothing about trees.	Δεν ήξερε τίποτα για τα δέντρα.
He entered there.	Εκεί μπήκε.
There are so many terrible things happening to good people.	Υπάρχουν τόσα πολλά τρομερά πράγματα που συμβαίνουν σε καλούς ανθρώπους.
Then he had called.	Τότε είχε τηλεφωνήσει.
These are as complete as possible, given the constraints of specific situations.	Αυτά είναι όσο το δυνατόν πληρέστερα, δεδομένων των περιορισμών συγκεκριμένων καταστάσεων.
Certainly not love.	Σίγουρα όχι αγάπη.
To win, you have to play as a team.	Για να κερδίσετε, πρέπει να παίξετε ως ομάδα.
The good will come.	Το καλό θα έρθει.
No, this is something much bigger.	Όχι, αυτό είναι κάτι πολύ μεγαλύτερο.
You know, the mistakes, we hit one today.	Ξέρετε, τα λάθη, χτυπήσαμε ένα σήμερα.
Designed and contributed to the final manuscript.	Σχεδιάστηκε και συνέβαλε στο τελικό χειρόγραφο.
We need to make real stories now.	Πρέπει να κάνουμε τις πραγματικές ιστορίες τώρα.
Few people come to this stage.	Λίγοι άνθρωποι έρχονται σε αυτό το στάδιο.
It is very, very sad.	Είναι πολύ, πολύ λυπηρό.
We move the ball.	Μετακινούμε την μπάλα.
She did not like to be the center of attention.	Δεν της άρεσε να είναι το επίκεντρο της προσοχής.
I love my child, period.	Αγαπώ το παιδί μου, τελεία.
He had to go back to school.	Θα έπρεπε να επιστρέψει στο σχολείο.
It was more than we expected in someone else.	Ήταν περισσότερο από ότι ελπίζαμε σε κάποιον άλλο.
A little too much.	Λίγο πάρα πολύ.
The interview was divided into two main parts.	Η συνέντευξη χωρίστηκε σε δύο βασικά μέρη.
People were involved in so many other things.	Οι άνθρωποι συμμετείχαν σε τόσα άλλα πράγματα.
Importance of command throughout the office.	Σημασία εντολής σε όλο το γραφείο.
The page contains a video and nothing else.	Η σελίδα περιέχει ένα βίντεο και τίποτα άλλο.
You will be my big stick.	Εσείς θα είστε το μεγάλο μου ραβδί.
His answer was miscalculated.	Η απάντησή του ήταν κακώς υπολογισμένη.
And he's wrong.	Και κάνει λάθος.
His tone was calm.	Ο τόνος του ήταν ήρεμος.
But we need three.	Χρειαζόμαστε τρεις όμως.
At first, he thought of making a career as a film director.	Αρχικά, σκέφτηκε τον εαυτό του να κάνει καριέρα για σκηνοθεσία κινηματογράφου.
It was possible that they would never see it again.	Ήταν πιθανό ότι δεν θα το έβλεπαν ποτέ ξανά.
What an awesome combination.	Τι τρομερός συνδυασμός.
I was wearing my suit.	Φορούσα το κουστούμι μου.
Here, the order does not matter.	Εδώ, η σειρά δεν έχει σημασία.
They work here.	Δουλεύουν εδώ.
And their influence is growing.	Και η επιρροή τους αυξάνεται.
I got him.	Τον έχω.
What we have.	Τι έχουμε.
Thanks in advance.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων.
People, processes and technology.	Άνθρωποι, διαδικασίες και τεχνολογία.
He soon gave up.	Σύντομα παράτησε την προσπάθεια.
To be there for her.	Να είμαι εκεί για εκείνη.
Between success and failure.	Μεταξύ επιτυχίας και αποτυχίας.
And city number.	Και αριθμός πόλης.
The guy had a hard time.	Ο τύπος είχε περάσει σκληρά.
Go to the double door, look out the windows.	Πηγαίνετε στη διπλή πόρτα, κοιτάξτε από τα παράθυρα.
He is very concerned with his own pleasure.	Ασχολείται πολύ με τη δική του ευχαρίστηση.
I wanted him to see me.	Ήθελα να με δει.
You can not know.	Δεν μπορείς να ξέρεις.
It is very weak.	Είναι πολύ αδύναμο.
Find something else to fix while you have it open.	Βρείτε κάτι άλλο να διορθώσετε όσο το έχετε ανοιχτό.
So three of them, he thought.	Έτσι, τρεις από αυτούς, σκέφτηκε.
He never told anyone.	Δεν το είπε ποτέ σε κανέναν.
This is nice.	Αυτό είναι ωραίο.
We are important.	Είμαστε σημαντικοί.
Encountering an accident.	Συναντώντας ένα ατύχημα.
We were real friends that day.	Ήμασταν πραγματικοί φίλοι εκείνη τη μέρα.
But there is a price.	Αλλά υπάρχει ένα τίμημα.
To make a pair of shoes.	Για την κατασκευή ενός ζευγαριού παπουτσιών.
I have chosen it.	Το έχω επιλέξει.
I will go through them in order.	Θα τα περάσω με τη σειρά.
Think of it this way.	Σκεφτείτε το με αυτόν τον τρόπο.
I'm not sure about that.	Δεν είμαι σίγουρος γι αυτό.
Your basic idea looks good.	Η βασική σου ιδέα φαίνεται καλή.
They were so old.	Ήταν τόσο παλιοί.
The night was better.	Η νύχτα ήταν καλύτερη.
This no longer works.	Αυτό δεν λειτουργεί πλέον.
He was determined to live and love.	Ήταν αποφασισμένος να ζήσει και να αγαπήσει.
This is one of the best prices available on the market.	Αυτή είναι μια από τις καλύτερες τιμές που διατίθενται στην αγορά.
Be determined to give your best.	Να είστε αποφασισμένοι να δώσετε την καλύτερη δυνατή προσπάθεια.
These other things with people who want to screw up, though.	Αυτά τα άλλα πράγματα με ανθρώπους που θέλουν να ξεσηκώσουν σκατά, όμως.
I will go home soon.	Σύντομα θα πάω σπίτι μου.
They like to write to share their thoughts.	Τους αρέσει να γράφουν για να μοιραστούν τις σκέψεις τους.
I needed the money.	Χρειαζόμουν τα χρήματα.
This is the shirt he's holding, you know.	Αυτό είναι το πουκάμισό του που κρατάει, ξέρεις.
That is why we have been friends for so long.	Γι' αυτό είμαστε τόσο καιρό φίλοι.
This can be done using the following method.	Αυτό μπορεί να γίνει χρησιμοποιώντας την παρακάτω μέθοδο.
The component worked perfectly when it went off.	Το στοιχείο λειτούργησε τέλεια όταν βγήκε εκτός λειτουργίας.
Just close enough to hit me.	Απλά αρκετά κοντά για να με χτυπήσει.
He shook his head, as if trying to dispel thoughts.	Κούνησε το κεφάλι του, σαν να ήθελε να διώξει τις σκέψεις.
This helps them gain confidence and live an independent life.	Αυτό τους βοηθά να αποκτήσουν αυτοπεποίθηση και να ζήσουν ανεξάρτητη ζωή.
It's not okay.	Δεν είναι εντάξει.
One at a time or both.	Ένα κάθε φορά ή και τα δύο μαζί.
He did it on purpose.	Το έκανε επίτηδες.
Tried twice to.	Προσπάθησε δύο φορές να.
As he said this, they had reached the door.	Καθώς το είπε αυτό, είχαν φτάσει στην πόρτα.
There is a political room.	Υπάρχει πολιτικό δωμάτιο.
He is building an army.	Φτιάχνει στρατό.
An easy read that is hard to put down.	Ένα εύκολο διάβασμα που είναι δύσκολο να το αφήσεις κάτω.
Drugs are bad.	Τα ναρκωτικά είναι κακά.
That seemed right.	Αυτό φαινόταν σωστό.
She has fire in her eyes.	Έχει φωτιά στα μάτια της.
Enjoy the game !.	Απόλαυσε το παιχνίδι!.
I ordered him to sit down.	Τον διέταξα να καθίσει.
I understood perfectly.	κατάλαβα τέλεια.
I love what you did with my eyes.	Λατρεύω αυτό που έκανες με τα μάτια μου.
You know, kids love the movie.	Ξέρετε, τα παιδιά αγαπούν την ταινία.
Here are some more interesting ones.	Εδώ μερικά ακόμη ενδιαφέροντα.
He turned his big blue eyes on me.	Έστρεψε πάνω μου τα μεγάλα μπλε μάτια.
Then it was thrown in front of her face.	Μετά πετάχτηκε μπροστά στο πρόσωπό της.
However, the weapons in the game are fun to use.	Ωστόσο, τα όπλα που υπάρχουν στο παιχνίδι είναι διασκεδαστικά στη χρήση.
The lower limit can be obtained as follows.	Το κάτω όριο μπορεί να ληφθεί ως εξής.
This article is out of date.	Αυτό το άρθρο είναι ξεπερασμένο.
He sat at a table overlooking the square.	Κάθισε σε ένα τραπέζι με θέα την πλατεία.
Their goal is to make their customer look good and feel good.	Στόχος τους είναι να κάνουν τον πελάτη τους να φαίνεται καλός και να αισθάνεται καλά.
Even then, it was too late.	Ακόμα και τότε, ήταν πλέον αργά.
Bring to a boil.	Φέρτε σε πλήρη βράση.
See how it goes.	Δείτε πώς πάει.
You need to be together to deal with problems.	Πρέπει να είστε μαζί για να αντιμετωπίσετε τα προβλήματα.
She is healthy for her mother.	Έχει υγεία για τη μητέρα.
Nobody knows right now.	Κανείς δεν ξέρει αυτή τη στιγμή.
Almost everyone else escapes.	Όλοι οι άλλοι σχεδόν το ξεφεύγουν.
The key factors remain unknown.	Οι βασικοί παράγοντες παραμένουν άγνωστοι.
I was given more than enough space.	Μου δόθηκε περισσότερο από αρκετό χώρο.
Nobody left.	Κανείς δεν έφυγε.
A tough team is playing this week.	Αυτή την εβδομάδα παίζει μια σκληρή ομάδα.
Maybe he even wanted to say it.	Ίσως μάλιστα ήθελε να το πει.
Keep it here for more very soon !.	Κρατήστε το εδώ για περισσότερα πολύ σύντομα!.
They fell dead in the middle of the tea.	Έπεσαν νεκροί στη μέση του τσαγιού.
I hoped it would make it easier for her to leave.	Ήλπιζα ότι θα τη διευκόλυνε να φύγει.
But this guy could not throw loudly.	Αλλά αυτός ο τύπος δεν μπορούσε να ρίξει δυνατά.
Everything is going according to plan here.	Όλα πάνε σύμφωνα με το σχέδιο εδώ.
We were not satisfied with being satisfied.	Δεν αρκεστήκαμε στο να είμαστε ικανοποιημένοι.
Some men ignored their children.	Μερικοί άντρες αγνόησαν τα παιδιά τους.
I will take a look at the legislation on the subject.	Θα ρίξω μια ματιά στη νομοθεσία για το θέμα.
This is not necessarily the case.	Αυτό δεν ισχύει απαραίτητα.
All deaths are linked to cash.	Όλοι οι θάνατοι συνδέονται με μετρητά.
Something that is just him.	Κάτι που είναι μόνο αυτός.
I was between him and getting out of here.	Ήμουν ανάμεσα σε αυτόν και την έξοδο από εδώ.
I accept this for myself.	Το δέχομαι αυτό για μένα.
Good agreement was reached between the results of both methods.	Επιτεύχθηκε καλή συμφωνία μεταξύ των αποτελεσμάτων και από τις δύο μεθόδους.
He hated going home with nothing.	Μισούσε να γυρίζει σπίτι χωρίς τίποτα.
Nor did he eat properly and leave his room.	Ούτε έτρωγε σωστά και βγήκε από το δωμάτιό του.
He put time.	Έβαλε χρόνο.
I tidied up and looked around.	Τακτοποίησα και κοίταξα τριγύρω.
These conditions are not a given.	Αυτές οι συνθήκες δεν είναι κάτι δεδομένο.
No no, no fish.	Όχι όχι, όχι ψάρι.
Nor was he rich.	Ούτε ήταν πλούσιος.
Good value for money.	Καλή σχέση ποιότητας/τιμής.
I ask the boys, but they have not seen her either.	Ρωτάω τα αγόρια, αλλά ούτε την έχουν δει.
He is waiting to talk to you.	Περιμένει να σου μιλήσει.
He had come to a decision.	Είχε καταλήξει σε μια απόφαση.
It was done then it will be done now.	Έγινε τότε θα γίνει και τώρα.
You are not one of them.	Δεν είσαι ένας από αυτούς.
But not to take.	Αλλά όχι να πάρει.
This is a typical result.	Αυτό είναι ένα τυπικό αποτέλεσμα.
is on the phone.	είναι στο τηλέφωνο.
But I'm not sure where he is now.	Δεν είμαι σίγουρος όμως πού είναι τώρα.
You have no proof that they will not be good.	Δεν έχετε αποδείξεις ότι δεν θα είναι καλές.
But he has little help around him.	Αλλά έχει μικρή βοήθεια γύρω του.
Never to us.	Ποτέ σε εμάς.
This can be understood from the following.	Αυτό μπορεί να γίνει κατανοητό από τα ακόλουθα.
I will be at the top.	Θα είμαι στην κορυφή.
But it's nice.	Αλλά είναι ωραίο.
You could have such a place, he thought.	Θα μπορούσες να έχεις κι εσύ ένα τέτοιο μέρος, σκέφτηκε.
In this respect, the night was successful.	Από αυτή την άποψη, η βραδιά ήταν επιτυχημένη.
We are talking about you.	Μιλάμε για σένα.
This show is not for you.	Αυτή η παράσταση δεν είναι για σένα.
It's like you've known each other for years.	Είναι σαν να γνωριζόσασταν χρόνια.
He had some questions to ask.	Είχε κάποιες ερωτήσεις να κάνει.
Better to prove it.	Καλύτερα να το αποδείξεις.
For now, rest.	Προς το παρόν, ξεκουραστείτε.
At least no one else was injured.	Τουλάχιστον, κανείς άλλος δεν τραυματίστηκε.
I have to talk to you.	Πρέπει να σου μιλήσω.
I did not expect ready-made solutions, only a few ideas.	Δεν περίμενα έτοιμες λύσεις, μόνο μερικές ιδέες.
Through this article, you can get some great tips.	Μέσα από αυτό το άρθρο, μπορείτε να πάρετε μερικές εξαιρετικές συμβουλές.
There was nothing at that time.	Εκείνη την ώρα δεν υπήρχε τίποτα.
I really like the post on your blog.	Μου αρέσει πολύ η ανάρτηση στο blog σου.
If you do not like it, go to a different site.	Εάν δεν σας αρέσει, πηγαίνετε σε διαφορετικό ιστότοπο.
I can tell you now.	Μπορώ να σας πω και τώρα.
However, this definition is accurate.	Ωστόσο, αυτός ο ορισμός είναι ακριβής.
But we are not going to give up without knowing it.	Αλλά δεν πρόκειται να τα παρατήσουμε χωρίς να το ξέρουμε.
Together they tell parts of the same story.	Μαζί αφηγούνται μέρη της ίδιας ιστορίας.
But again, research findings can be put into practice.	Αλλά και πάλι τα ευρήματα της έρευνας μπορούν να γίνουν πράξη.
I was thinking of a way to disassemble my front parts.	Σκεφτόμουν έναν τρόπο να χωρίσω τα μπροστινά μου εξαρτήματα.
This is just his head.	Αυτό είναι μόνο το κεφάλι του.
It will hurt.	Θα πονέσει.
Early research focused on the causes of cancer.	Η πρώιμη έρευνα επικεντρώθηκε στα αίτια του καρκίνου.
Oh wait, that's exactly what his school says.	Ω, περιμένετε, αυτό ακριβώς λέει το σχολείο του.
I waited for him to answer.	Περίμενα να απαντήσει.
I just.	εγώ απλά.
As the days passed and no words were enough, the president became angry.	Καθώς περνούσαν οι μέρες και δεν έφτανε καμία λέξη, ο πρόεδρος θύμωσε.
What do you think will happen?	Τι πιστεύετε ότι θα γίνει;.
We address these issues using two different methods.	Αντιμετωπίζουμε αυτά τα ζητήματα χρησιμοποιώντας δύο διαφορετικές μεθόδους.
I do not want anyone to guess my other purpose in doing this.	Δεν θέλω κανείς να μαντέψει τον άλλο σκοπό μου κάνοντας αυτό.
Her mind had to be slow.	Το μυαλό της έπρεπε να αργήσει.
Not even stars.	Ούτε αστέρια.
She had even told him one night, and everyone laughed.	Του το είχε πει μάλιστα ένα βράδυ, και όλοι γέλασαν.
This is a serious matter for me.	Είναι ένα σοβαρό θέμα για μένα.
They remain motionless for a moment, without saying anything.	Μένουν ακίνητοι για μια στιγμή, χωρίς να λένε τίποτα.
They made us feel so welcome.	Μας έκαναν να νιώσουμε τόσο ευπρόσδεκτοι.
Except one.	Εκτός από ένα.
They do not have a special order.	Δεν έχουν ιδιαίτερη σειρά.
He seemed too tired to speak.	Φαινόταν πολύ κουρασμένος για να μιλήσει.
He won the court battle.	Κέρδισε τη δικαστική μάχη.
But sexual health is important to everyone.	Αλλά η σεξουαλική υγεία είναι σημαντική για όλους.
They create a framework.	Δημιουργούν πλαίσιο.
At least that's how she saw it.	Τουλάχιστον έτσι το έβλεπε εκείνη.
I have tried them.	τα εχω δοκιμασει.
It's a beautiful thing to do and see.	Είναι όμορφο πράγμα να κάνεις και να δεις.
They meant war.	Εννοούσαν πόλεμο.
This may be so.	Αυτό μπορεί να είναι έτσι.
He did not attack again, but his chest was still moving with breath.	Δεν επιτέθηκε ξανά, αλλά το στήθος του κινούνταν ακόμα με ανάσα.
Everyone had to be somewhere.	Όλοι κάπου έπρεπε να είναι.
And no man will ever see us again.	Και κανένας άνθρωπος δεν θα μας ξαναδεί.
He thought about it for a moment.	Το σκέφτηκε για μια στιγμή.
All but two.	Όλα εκτός από δύο.
It's that they understand.	Είναι ότι το καταλαβαίνουν.
The office was new.	Το γραφείο ήταν καινούργιο.
Trust us, we have more ideas.	Εμπιστευτείτε μας, έχουμε περισσότερες ιδέες.
He needs our constant support.	Χρειάζεται τη συνεχή υποστήριξή μας.
You have an opinion.	Έχετε μια άποψη.
I had been there once.	Είχα πάει εκεί μια φορά.
For better or worse it was different now.	Καλώς ή κακώς ήταν διαφορετικά τώρα.
Type.	Τύπος.
Besides, you made it.	Εξάλλου, το φτιάξατε.
One of every girl.	Ένα από κάθε κορίτσι.
I am sitting here in my car.	Κάθομαι εδώ στο αυτοκίνητό μου.
I have no memory of that.	Δεν έχω μνήμη σε αυτό.
He told me things.	Μου είπε πράγματα.
They made money.	Έκαναν χρήματα.
His eyes quickly turned to the back of his head.	Τα μάτια του γύρισαν γρήγορα στο πίσω μέρος του κεφαλιού του.
I'm sorry you had to be a part of that.	Λυπάμαι που έπρεπε να γίνετε μέρος αυτού.
People would do anything to use it.	Οι άνθρωποι θα έκαναν τα πάντα για να το χρησιμοποιήσουν.
Not a phone call, not a letter, not anything.	Ούτε ένα τηλεφώνημα ούτε ένα γράμμα ούτε τίποτα.
He closed his eyes and tilted his head back.	Έκλεισε τα μάτια του και έγειρε το κεφάλι του πίσω.
Something that brings what I hate most to myself.	Κάτι που φέρνει αυτό που μισώ περισσότερο στον εαυτό μου.
They lost their heads when they lost you.	Έχασαν τα κεφάλια τους όταν σε έχασαν.
Do not hesitate to fill it out.	Μη διστάσετε να το συμπληρώσετε.
Understanding will end.	Η κατανόηση θα τελειώσει.
It was obvious to me that he did not have.	Ήταν προφανές για μένα ότι δεν είχε.
In both cases there is more than one result.	Και στις δύο περιπτώσεις υπάρχουν περισσότερα από ένα αποτελέσματα.
It took a while, but at least they got their money's worth.	Πήρε λίγο χρόνο, αλλά τουλάχιστον πήραν τα λεφτά τους.
In fact it is one and the same thing.	Στην πραγματικότητα είναι ένα και το αυτό πράγμα.
It hit a running house.	Χτύπησε ένα σπίτι τρέξιμο.
Season with salt and pepper and lower the heat.	Αλατοπιπερώνουμε και κατεβάζουμε τη φωτιά.
Recently, several general situations have been discussed.	Πρόσφατα, έχουν συζητηθεί αρκετές γενικότερες καταστάσεις.
Month or something.	Μήνας ή κάτι τέτοιο.
They had no more to study.	Δεν είχαν άλλα να σπουδάσουν.
Her fingers on him.	Τα δάχτυλά της πάνω του.
My little one.	Ο μικρός μου.
But even in these cases, call your doctor first.	Αλλά ακόμα και σε αυτές τις περιπτώσεις, καλέστε πρώτα το γιατρό σας.
I could not really say.	Δεν μπορούσα να πω πραγματικά.
All rooms have a private bathroom and breakfast is a wonderful production.	Όλα τα δωμάτια έχουν ιδιωτικό μπάνιο και το πρωινό είναι μια υπέροχη παραγωγή.
For the most part, this is true.	Ως επί το πλείστον, αυτό είναι αλήθεια.
The charge is activated.	Η χρέωση είναι ενεργοποιημένη.
The construction is as follows.	Η κατασκευή έχει ως εξής.
Go see your doctor.	Πήγαινε να δεις τον γιατρό σου.
It was not a bad feeling.	Δεν ήταν κακό συναίσθημα.
I've seen some of them now.	Έχω δει μερικά από αυτά τώρα.
I do not need to hear that.	Δεν χρειάζεται να το ακούσω αυτό.
You can buy every position, every judge, you buy every court decision.	Μπορείτε να αγοράσετε κάθε θέση, κάθε δικαστή, αγοράζετε κάθε δικαστική απόφαση.
This is not right.	Αυτό δεν είναι σωστό.
This is what leaders do.	Αυτό κάνουν οι ηγέτες.
We got it a few days ago.	Την πήραμε πριν λίγες μέρες.
Imagine everything you might need and then double it.	Φανταστείτε όλα όσα μπορεί να χρειαστείτε και μετά διπλασιάστε τα.
The child was not set up that way.	Το παιδί δεν ήταν στημένο έτσι.
Throwing style blocks the window.	Το στυλ ρίψης αποκλείει το παράθυρο.
The company refused.	Η εταιρεία αρνήθηκε.
They lost the essence.	Έχασαν την ουσία.
There were no significant positive physical findings.	Δεν υπήρχαν σημαντικά θετικά σωματικά ευρήματα.
There are some of our favorite sources !.	Υπάρχουν μερικές από τις αγαπημένες μας πηγές!.
Take this money and go to these bars and spend it.	Πάρτε αυτά τα χρήματα και πηγαίνετε σε αυτά τα μπαρ και ξοδέψτε τα.
Looking at the world between my legs.	Κοιτάζοντας τον κόσμο ανάμεσα στα πόδια μου.
I did not look elsewhere.	Δεν κοίταξα αλλού.
The protagonist is a human woman.	Ο κεντρικός ήρωας είναι μια ανθρώπινη γυναίκα.
So we find out where we came from and why.	Ανακαλύπτουμε λοιπόν από πού ήρθαμε και γιατί.
And how proud he would make his dad.	Και πόσο περήφανος θα έκανε τον μπαμπά του.
He had never been in before.	Δεν είχε μπει ποτέ πριν.
I know you have to leave.	Ξέρω ότι πρέπει να φύγεις.
A place to talk.	Ένα μέρος για να μιλήσετε.
They had minimal credit for avoiding bad things.	Είχαν ελάχιστη πίστωση για την αποφυγή κακών πραγμάτων.
He is holding it right now.	Το κρατάει αυτή τη στιγμή.
I will do it now, immediately.	Θα το κάνω τώρα, αμέσως.
Use your face more appears.	Χρησιμοποιήστε το πρόσωπό σας εμφανίζεται περισσότερο.
I'm a little sorry for him.	Τον λυπάμαι κάπως.
I kept the book aside and told the story.	Κράτησα το βιβλίο στην άκρη και είπα την ιστορία.
I would almost wait to see what happened.	Σχεδόν θα περίμενα να δω τι έγινε.
But in the end she did it because it was her responsibility.	Αλλά τελικά το έκανε γιατί ήταν δική της ευθύνη.
They seemed to be doing quite well.	Φαινόταν να τα πηγαίνουν αρκετά καλά.
The two work together to build this country.	Οι δύο συνεργάζονται για να φτιάξουν αυτή τη χώρα.
Her control.	Ο έλεγχός της.
I did not intend to take it off of you.	Δεν είχα σκοπό να το βγάλω από πάνω σου.
The condition of the figure is really good.	Η κατάσταση της φιγούρας είναι πραγματικά καλή.
Due to the memory that accompanies it, it is impossible to forget it.	Λόγω της μνήμης που το συνοδεύει, είναι αδύνατο να το ξεχάσω.
What is going to happen?	Τι πρόκειται να συμβεί?.
But the benefit is enormous.	Το όφελος του όμως είναι τεράστιο.
Your house is on fire.	Το σπίτι σου καίγεται.
And video games.	Και βιντεοπαιχνίδια.
Nothing has changed in the last two minutes.	Τίποτα δεν άλλαξε τα τελευταία δύο λεπτά.
But in the end.	Αλλά στο τέλος.
Therefore, previous studies have usually remained small-scale.	Ως εκ τούτου, οι προηγούμενες μελέτες παρέμεναν συνήθως μικρής κλίμακας.
Let t.	Ας τ.
All this pain.	Όλος αυτός ο πόνος.
The limits of his honest efforts.	Τα όρια των έντιμων προσπαθειών του.
What's your job.	Ποια είναι η δουλειά σου.
Do not play music normally, but other sounds would be nice.	Κανονικά μην παίζετε με μουσική, αλλά άλλοι ήχοι θα ήταν ωραίοι.
I remember thinking, do not do this to people.	Θυμάμαι ότι σκέφτηκα, μην το κάνεις αυτό στους ανθρώπους.
His position is not easy.	Η θέση του δεν είναι εύκολη.
Maybe they had taken a break and things were under control.	Ίσως είχαν πιάσει ένα διάλειμμα και τα πράγματα ήταν υπό έλεγχο.
From a distance, the driver told me it might have been an accident.	Από μακριά, ο οδηγός μου είπε ότι μπορεί να ήταν ατύχημα.
Not like before, but.	Όχι όπως πριν, αλλά.
A broken leg is just a broken leg.	Ένα σπασμένο πόδι είναι απλά ένα σπασμένο πόδι.
She was determined not to be.	Ήταν αποφασισμένη ότι δεν θα ήταν.
It really works.	Πραγματικά λειτουργεί.
He picked it up next to him and got up.	Το σήκωσε από δίπλα του και σηκώθηκε.
I was trying very hard.	Προσπαθούσα πάρα πολύ.
Information is needed.	Χρειάζονται πληροφορίες.
Something appeared on the ground.	Κάτι φάνηκε στο έδαφος.
This had the biggest impact on me.	Αυτό είχε τον μεγαλύτερο αντίκτυπο σε μένα.
It is light, not too sweet and very soft.	Είναι ελαφρύ, όχι πολύ γλυκό και πολύ απαλό.
But in any case, they make me careful.	Αλλά σε κάθε περίπτωση, με κάνουν να προσέχω.
He finally felt free.	Ένιωσε επιτέλους ελεύθερος.
Check back all week as more are added.	Ελέγξτε ξανά όλη την εβδομάδα καθώς προστίθενται περισσότερα.
I lack human skills, it seems.	Μου λείπουν οι ανθρώπινες δεξιότητες, φαίνεται.
I have learned.	Εχω μάθει.
But do not feel overwhelmed.	Αλλά μην αισθάνεστε υπερβολική πίεση.
This team was dead last on defense last year.	Αυτή η ομάδα ήταν νεκρή τελευταία στην άμυνα πέρυσι.
In many cases.	Σε πολλές περιπτώσεις.
You will not lose anything if the deal breaks down.	Δεν θα χάσετε τίποτα αν η συμφωνία καταρρεύσει.
I mean it is possible when needed.	Εννοώ ότι είναι δυνατός όταν χρειάζεται.
The first method does not require special experience.	Η πρώτη μέθοδος δεν απαιτεί ιδιαίτερη εμπειρία.
Many use it.	Πολλοί το χρησιμοποιούν.
It is a wonderful place.	Είναι ένα υπέροχο μέρος.
The end is coming.	Το τέλος έρχεται.
Then came the blog.	Μετά ήρθε το blog.
I tried but ended up getting down again.	Προσπάθησα αλλά κατέληξα να ξανακατέβω.
I am not saying anything against it.	Δεν λέω τίποτα εναντίον αυτού.
That is, a route element is connected.	Δηλαδή, ένα στοιχείο διαδρομής είναι συνδεδεμένο.
Decide which card idea you want to pay attention to.	Αποφασίστε ποια ιδέα στην κάρτα θέλετε να δώσετε προσοχή.
This is especially true when it comes to business research and development.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα όταν πρόκειται για έρευνα και ανάπτυξη επιχειρήσεων.
They had never left before the outpost.	Δεν είχαν φύγει ποτέ πριν από το φυλάκιο.
You just like to fight.	Απλώς σου αρέσει να πολεμάς.
No one could get there.	Εκεί δεν μπορούσε να την φτάσει κανείς.
My ears were tired.	Τα αυτιά μου ήταν κουρασμένα.
We did not force you to come here.	Δεν σε αναγκάσαμε να έρθεις εδώ.
But you did not want to leave the house.	Αλλά δεν ήθελες να φύγεις μακριά από το σπίτι.
Others listened to me and shook their heads.	Άλλοι με άκουσαν και έβγαλαν τα κεφάλια τους έξω.
Instead, he let it down.	Αντίθετα, το άφησε κάτω.
This claim was accepted.	Αυτή η αξίωση έγινε δεκτή.
We agreed on that, because they showed us the final results.	Συμφωνήσαμε σε αυτό, γιατί μας έδειξαν τα τελικά αποτελέσματα.
But this is only an open and closed action.	Αλλά αυτό είναι μόνο μια ανοιχτή και κλειστή δράση.
The birth of the boy would be a great joy.	Η γέννηση του αγοριού θα ήταν μεγάλη χαρά.
She goes far beyond her work.	Ξεπερνάει πολύ τη δουλειά της.
No one had serious problems.	Κανένας δεν είχε σοβαρά προβλήματα.
I have nothing else to say.	Δεν έχω τίποτα άλλο να πω.
However, there is a faster way.	Ωστόσο, υπάρχει πιο γρήγορος τρόπος.
Then once every six months.	Στη συνέχεια, μία φορά στους έξι μήνες.
If everyone in the room has a huge nose, so be it.	Αν όλοι στο δωμάτιο έχουν τεράστια μύτη, ας είναι έτσι.
You can hold it for a few seconds.	Μπορείτε να το κρατήσετε για μερικά δευτερόλεπτα.
You do not need to understand.	Δεν χρειάζεται να καταλάβεις.
And I believe we have a responsibility to use that power carefully.	Και πιστεύω ότι έχουμε ευθύνη να χρησιμοποιήσουμε αυτή τη δύναμη προσεκτικά.
Now you will see the real city.	Τώρα θα τη δείτε την πραγματικά πόλη.
Get used to your presence.	Συνήθισε την παρουσία σου.
But at the last moment he falls again into a minor.	Αλλά την τελευταία στιγμή πέφτει ξανά σε ελάσσονα.
The data are representative of three independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά για τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Various factors led the team to its end.	Διάφοροι παράγοντες οδήγησαν την ομάδα στο τέλος της.
More than anything and everyone.	Περισσότερο από όλα και από όλους.
He went in front of her.	Πήγε μπροστά της.
It seems years ago.	Φαίνεται πριν χρόνια.
This was in fact the third such attempt.	Αυτή ήταν στην πραγματικότητα η τρίτη τέτοια απόπειρα.
The trial court, however, made no finding on the matter.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο, ωστόσο, δεν έκανε καμία διαπίστωση για αυτό το θέμα.
From what he saw, obviously not.	Από ότι είδε, προφανώς όχι.
My God, but it's good to have you back.	Θεέ μου, αλλά είναι καλό που σε έχω πίσω.
I like to read these and put things in context.	Μου αρέσει να διαβάζω αυτά και να βάζω τα πράγματα στο πλαίσιο.
It was easy for him to take them out again.	Του ήταν εύκολο να τα ξαναβγάλει.
This mission failed to kill him, but two others died.	Αυτή η αποστολή απέτυχε να τον σκοτώσει, αλλά δύο άλλοι πέθαναν.
It had more buildings in the past compared to today.	Είχε περισσότερα κτίρια στο παρελθόν σε σύγκριση με σήμερα.
Two were women.	Δύο ήταν γυναίκες.
All three authors participated in the writing process of the article.	Και οι τρεις συγγραφείς συμμετείχαν στη διαδικασία συγγραφής του άρθρου.
That was the magic of economic growth.	Αυτή ήταν η μαγεία της οικονομικής ανάπτυξης.
Whenever possible you should have all four of these components in place for launch to maximize profits.	Όταν είναι δυνατόν, συνδέστε με πράγματα που έχετε δει πραγματικά στον ιστότοπο.
He says both saying and not saying.	Λέει τόσα λέγοντας όσο και μη λέγοντας.
Add one of them to your order today !.	Προσθέστε ένα από αυτά στην παραγγελία σας σήμερα!.
They were not made to be easy on our ears.	Δεν φτιάχτηκαν για να είναι εύκολο στα αυτιά μας.
Click here to watch the short one.	Κάντε κλικ εδώ για να παρακολουθήσετε τη σύντομη.
I still haven't done it.	Ακόμα δεν το έκανα.
Help them do their job a little better.	Βοηθήστε τους να κάνουν τη δουλειά τους λίγο καλύτερα.
They often show a connection between two ideas to make something clear.	Συχνά δείχνουν μια σύνδεση μεταξύ δύο ιδεών για να κάνουν κάτι σαφές.
He had killed for her.	Είχε σκοτώσει για εκείνη.
I love this tool.	Λατρεύω αυτό το εργαλείο.
You will not tell me that there is no central authority in here.	Δεν θα μου πείτε ότι δεν υπάρχει κεντρική εξουσία εδώ μέσα.
I told you, baby, you need to lie down.	Σου είπα, μωρό μου, πρέπει να ξαπλώσεις.
No wonder he had denied it.	Δεν είναι περίεργο που την είχε αρνηθεί.
I had books up there, my music up there, my turntable.	Είχα βιβλία εκεί πάνω, τη μουσική μου εκεί πάνω, το πικάπ μου.
He lay on top of me very, very gently.	Ξάπλωσε από πάνω μου πολύ, πολύ απαλά.
Insurance companies have the stomach.	Οι ασφαλιστικές εταιρείες έχουν το στομάχι.
Take it as it comes.	Πάρτε το όπως έρχεται.
As well as bad behavior.	Καθώς και κακή συμπεριφορά.
Try it for the next few days.	Δοκιμάστε το για τις επόμενες μέρες.
Really, if you know anything, you should let me know.	Πραγματικά, αν γνωρίζετε κάτι, θα πρέπει να με ενημερώσετε.
They can do it while we are at work.	Μπορούν να το κάνουν όσο είμαστε στη δουλειά.
We try to get them to eat a proper breakfast.	Προσπαθούμε να τους κάνουμε να φάνε ένα σωστό πρωινό.
We did not talk about what we did if you mean that.	Δεν μιλήσαμε για το τι κάναμε αν αυτό εννοείς.
I use the city, everything now.	Χρησιμοποιώ την πόλη, τα πάντα τώρα.
And he could never catch a football.	Και θα μπορούσε ποτέ να πιάσει ένα ποδόσφαιρο.
This was a new experience for us.	Αυτή ήταν μια νέα εμπειρία για εμάς.
The size depends on the part of the body to be placed.	Το μέγεθος εξαρτάται από το σημείο του σώματος που θα τοποθετηθεί.
All the authors discussed and contributed to the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν και συνέβαλαν στο χειρόγραφο.
Well, that was not a big deal for us.	Λοιπόν, δεν ήταν μεγάλη υπόθεση για εμάς.
See what he does.	Δείτε ότι το κάνει.
This will be fun.	Αυτό θα έχει πλάκα.
Conditions are never perfect.	Οι συνθήκες δεν είναι ποτέ τέλειες.
A beautiful face helps.	Ένα όμορφο πρόσωπο βοηθάει.
Then state that you want the business to be involved.	Στη συνέχεια, δηλώστε ότι θέλετε να εμπλακεί η επιχείρηση.
Find out what they had to say !.	Μάθετε τι είχαν να πουν!.
And that sounds like common sense.	Και αυτό ακούγεται σαν κοινή λογική.
And yet you continued.	Κι όμως συνέχισες.
There is no specific time yet !.	Δεν υπάρχει συγκεκριμένη ώρα ακόμα!.
I thank people easily.	Ευχαριστώ τον κόσμο εύκολα.
Explain to me in more detail what each device mentions.	Εξήγησέ μου με περισσότερες λεπτομέρειες που αναφέρει κάθε συσκευή.
To give them a way in.	Για να τους δώσουμε έναν τρόπο να μπουν.
He could be seduced at any time.	Θα μπορούσε να παρασυρθεί ανά πάσα στιγμή.
My mother did not understand.	Η μητέρα μου δεν κατάλαβε.
It is really round and thick.	Είναι πραγματικά στρογγυλή και χοντρή.
Man has fire.	Ο άνθρωπος έχει φωτιά.
I knew he was close.	Ήξερα ότι ήταν κοντά.
Sorry, we can not give you more.	Λυπούμαστε, δεν μπορούμε να σας δώσουμε περισσότερα.
Something about what had happened that night in the field.	Κάτι για το τι είχε συμβεί εκείνο το βράδυ στο χωράφι.
Everything went wrong.	Ολα πήγαν στραβά.
They would be free at home.	Θα ήταν ελεύθεροι στο σπίτι.
Therefore, greater endurance is required.	Επομένως, απαιτείται μεγαλύτερη αντοχή.
Probably not, though.	Μάλλον όχι, όμως.
Out of contact for years.	Εκτός επαφής εδώ και χρόνια.
This same development continues.	Αυτή η ίδια ανάπτυξη συνεχίζεται συνεχώς.
I am as strong as a man.	Είμαι τόσο δυνατός όσο ένας άντρας.
The bigger things are, the more important they are as a rule.	Όσο μεγαλύτερα είναι τα πράγματα τόσο πιο σημαντικά είναι κατά κανόνα.
The problem remained.	Το πρόβλημα παρέμενε.
And we had.	Και είχαμε.
Only it is not.	Μόνο που δεν είναι.
His eyes go over the room.	Τα μάτια του περνούν πάνω από το δωμάτιο.
An agreed meeting or meeting place.	Μια συνάντηση ή τόπος συνάντησης που έχει συμφωνηθεί.
The days passed without a response.	Οι μέρες περνούσαν, χωρίς ανταπόκριση.
We could have done better this season.	Θα μπορούσαμε να είχαμε πάει καλύτερα αυτή τη σεζόν.
Is that what you had in mind?	Αυτό είχες στο μυαλό σου;
Points are given for exercise, movement and standing.	Δίνονται πόντοι για άσκηση, κίνηση και ορθοστασία.
It was just something to see what we could do.	Ήταν απλώς κάτι για να δούμε τι μπορούσαμε να κάνουμε.
We will take you home.	Θα σε πάμε σπίτι.
Nobody saw him again.	Κανείς δεν τον ξαναείδε.
He is not yet prepared for this.	Δεν είναι ακόμη προετοιμασμένο για αυτό.
Usually this comes out.	Συνήθως αυτό βγαίνει.
We just want to know why.	Θέλουμε απλώς να μάθουμε γιατί.
There is good and not so good news.	Υπάρχουν καλά και όχι τόσο καλά νέα.
It is not my favorite type of breast.	Δεν είναι το αγαπημένο μου είδος στήθους.
And better for herself.	Και καλύτερα για τον εαυτό της.
We had a short tea break and then went again.	Είχαμε ένα μικρό διάλειμμα για τσάι και μετά πήγαμε ξανά.
It was just sex.	Ήταν απλώς σεξ.
I liked the writing.	Μου άρεσε η γραφή.
The experiments were performed three times.	Τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν τρεις φορές.
But my frequency has dropped significantly.	Η συχνότητά μου όμως έχει πέσει σημαντικά.
That's why they have to stop him before.	Γι' αυτό πρέπει να τον σταματήσουν πριν.
He tried to speak again, but again his voice failed him.	Και πάλι προσπάθησε να μιλήσει, αλλά και πάλι η φωνή του τον απέτυχε.
If they ever did.	Αν το έκαναν ποτέ.
I pushed this part down.	Έσπρωξα αυτό το μέρος προς τα κάτω.
If you are real.	Αν είσαι αληθινός.
Do not expect to receive answers from anyone.	Μην περιμένετε να λάβετε απαντήσεις από κάποιον.
Here is the deal.	Εδώ είναι η συμφωνία.
Her week suddenly looked up.	Η εβδομάδα της κοίταξε ξαφνικά ψηλά.
These eyes looked at him and then through him.	Αυτά τα μάτια τον κοίταξαν και μετά μέσα από αυτόν.
I could not be more proud of these children.	Δεν θα μπορούσα να είμαι πιο περήφανος για αυτά τα παιδιά.
It's a difficult task, obviously.	Είναι ένα δύσκολο έργο, προφανώς.
I called him, explained the situation and here we are.	Τον πήρα τηλέφωνο, του εξήγησα την κατάσταση και εδώ είμαστε.
And it's very cold.	Και κάνει πολύ κρύο.
You do not feel that you have it.	Δεν νιώθεις ότι το έχεις.
You can not believe it.	Δεν μπορείς να το πιστέψεις.
No hearing is required on this subject.	Δεν απαιτείται ακρόαση για αυτό το θέμα.
Knowledge can not do without beauty.	Η γνώση δεν μπορεί να κάνει χωρίς ομορφιά.
These old men tried to kill her.	Αυτοί οι γέροι προσπάθησαν να τη σκοτώσουν.
It's so nice to start in the morning.	Είναι τόσο ωραίο να το ξεκινάς το πρωί.
I was hoping he would have a good visit with his dad.	Ήλπιζα ότι θα είχε μια καλή επίσκεψη με τον μπαμπά του.
This service is provided free of charge and is easy to register.	Αυτή η υπηρεσία παρέχεται δωρεάν και είναι εύκολο να εγγραφείτε.
I say there is more method to this.	Λέω ότι υπάρχει περισσότερη μέθοδος σε αυτό.
I had to be in control.	Έπρεπε να έχω τον έλεγχο.
The other half wanted to stay in shape.	Οι άλλοι μισοί ήθελαν να παραμείνουν στη φυσική τους κατάσταση.
The final hearing took place over a period of six days.	Η τελική ακρόαση διεξήχθη σε διάστημα έξι ημερών.
Because they did not.	Γιατί δεν το έκαναν.
We also had this problem for a while.	Είχαμε κι εμείς αυτό το πρόβλημα για λίγο.
Both can be and one must be wrong.	Και τα δύο μπορεί να είναι και το ένα πρέπει να κάνει λάθος.
I went up to see him.	Ανέβηκα να τον δω.
He was upset that he was so successful.	Στεναχωρήθηκε που ήταν τόσο επιτυχημένος.
It has the speed.	Έχει την ταχύτητα.
Just do not look at them.	Απλά μην τους κοιτάς.
I would not give you an answer.	Δεν θα σου έδινα απάντηση.
Although he doubted his strength.	Αν και αμφέβαλλε για τη δύναμή του.
It is located in a hospital-style room without a TV.	Βρίσκεται σε ένα δωμάτιο σε στυλ νοσοκομείου χωρίς τηλεόραση.
He put you to bed.	Σε έβαλε στο κρεβάτι σου.
And then they turned against you.	Και μετά στράφηκαν εναντίον σου.
I need my music on the go.	Χρειάζομαι τη μουσική μου εν κινήσει.
I would never make it in the world.	Δεν θα τα κατάφερνα ποτέ στον κόσμο.
And every day, it becomes constantly relevant.	Και κάθε μέρα, γίνεται συνέχεια επίκαιρο.
For starters, this makes them much easier to write.	Για αρχή, αυτό τους κάνει πολύ πιο εύκολο να γράψουν.
He does not know what he is doing.	Δεν ξέρει τι κάνει.
It took me a while to get to know her.	Μου πήρε λίγο χρόνο να τη γνωρίσω εγώ.
And very few of them did.	Και πολύ λίγοι από αυτούς το έκαναν.
I also went to the police station last night.	Πήγα και στο αστυνομικό τμήμα χθες το βράδυ.
I do not know if this has anything to do with it.	Δεν ξέρω αν αυτό έχει να κάνει με αυτό.
He did not say that he was waiting for someone.	Δεν είπε ότι περίμενε κάποιον.
But we are not at war.	Αλλά δεν είμαστε σε πόλεμο.
Design and perform data analysis.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε την ανάλυση δεδομένων.
He just mentioned it.	Μόλις το ανέφερε.
Then he noticed me watching him.	Μετά με παρατήρησε να τον παρακολουθώ.
Contributed to the design of the study.	Συνέβαλε στο σχεδιασμό της μελέτης.
It was definitely a risk.	Σίγουρα ήταν ρίσκο.
Do not mind what the experience brought you.	Μην πειράζεις τι σου έφερε η εμπειρία.
Probably around ten.	Μάλλον γύρω στα δέκα.
He should leave this place immediately and never look back.	Θα έπρεπε να φύγει από αυτό το μέρος αμέσως και να μην κοιτάξει ποτέ πίσω.
Not for that.	Όχι για αυτό.
He followed them.	Τους ακολούθησε.
More than I agree.	Περισσότερο από συμφωνώ.
It was not wide enough.	Δεν ήταν αρκετά φαρδύ.
We believe that the fixed components are the last.	Θεωρούμε ότι οι σταθερές συνιστώσες είναι οι τελευταίες.
And they are very, very specific about that.	Και είναι πολύ, πολύ συγκεκριμένοι για αυτό.
I finally saw it for myself.	Τελικά το είδα μόνος μου.
The same thing happens at work.	Το ίδιο συμβαίνει και στη δουλειά.
How many people did he hurt?	Πόσους ανθρώπους πλήγωσε.
Seven children were excluded because they were too young.	Επτά παιδιά αποκλείστηκαν επειδή ήταν πολύ μικρά.
I'm so glad you decided to go.	Χαίρομαι πολύ που αποφάσισες να περάσεις.
This is a completely new floor, so nothing has been set up yet.	Αυτός είναι ένας εντελώς νέος όροφος, επομένως τίποτα δεν έχει στηθεί ακόμα.
So I what.	Εγώ λοιπόν τι.
I still want to see what happens.	Ακόμα θέλω να δω τι θα γίνει.
I do not know why.	Δεν ξέρω γιατί.
But before you do that, try to visit the place in advance.	Αλλά προτού το κάνετε αυτό, προσπαθήστε να επισκεφθείτε το μέρος εκ των προτέρων.
It's only been a few weeks, but a lot has happened since then.	Έχουν περάσει μόνο εβδομάδες, αλλά έχουν γίνει πολλά από τότε.
She will miss him a lot.	Θα της λείψει πολύ.
He said no at the beginning.	Είπε όχι στην αρχή.
None of the police officers saw a third person in or around the vehicle.	Κανένας από τους αστυνομικούς δεν είδε τρίτο άτομο μέσα ή γύρω από το όχημα.
The first game will be especially important to set the tone.	Το πρώτο παιχνίδι θα είναι ιδιαίτερα σημαντικό για να δώσετε τόνο.
How long has he been in the game.	Πόσο καιρό είναι στο παιχνίδι.
Which means they either don't know either.	Που σημαίνει ότι είτε δεν ξέρουν είτε.
No other human is seen.	Κανένας άλλος άνθρωπος δεν φαίνεται.
Stress is not a stop sign.	Το άγχος δεν είναι σήμα διακοπής.
I send them.	Τα στέλνω.
You will not trust anyone at all.	Δεν θα εμπιστευτείς κανέναν απολύτως.
They seem to have left something of themselves behind.	Φαίνεται να έχουν αφήσει κάτι από τον εαυτό τους πίσω.
That he will take me too.	Ότι θα με πάρει και.
It is difficult even to watch everything that happened.	Είναι δύσκολο ακόμη και να παρακολουθείς όλα όσα συνέβησαν.
I changed the bag but the smell did not come out of the bag.	Άλλαξα την τσάντα αλλά η μυρωδιά δεν έβγαινε από την τσάντα.
However, if nothing has ever been planned, this could happen.	Ωστόσο, εάν δεν έχει ποτέ προγραμματιστεί τίποτα, αυτό θα μπορούσε να συμβεί.
Now, we do it too.	Τώρα, το κάνουμε και εμείς.
After all, there were deeper concerns about his influence.	Εξάλλου, υπήρχαν βαθύτερες αιτίες ανησυχίας για την επιρροή του.
Now this is something to be excited about.	Τώρα αυτό είναι κάτι που πρέπει να ενθουσιαστείτε.
You often have problems with comprehension and expression.	Εμφανίζετε συχνά προβλήματα στην κατανόηση και στην έκφραση.
Soldiers must eat.	Οι στρατιώτες πρέπει να φάνε.
I did catch one as a little boy many years ago.	Πράγματι έπιασα ένα ως μικρό αγόρι πριν από πολλά χρόνια.
Watch what they do.	Προσέξτε τι κάνουν.
She looked worried, but she stayed.	Έδειχνε ανήσυχη, αλλά έμεινε.
We will do it ourselves.	Θα το κάνουμε μόνοι μας.
He wanted to leave the place better than when he found it.	Ήθελε να φύγει από το μέρος καλύτερα από όταν το βρήκε.
It is so simple.	Είναι τόσο απλό.
Then follows their internal testing and then the production times.	Στη συνέχεια ακολουθεί η εσωτερική τους δοκιμή και στη συνέχεια οι χρόνοι παραγωγής.
My friend showed me the article.	Ο φίλος μου μου έδειξε το άρθρο.
A house was literally missing.	Έλειπε κυριολεκτικά ένα σπίτι.
It just sounds.	Απλώς ακούγεται.
Seriously, you will die.	Σοβαρά, θα πεθάνεις.
What they value most in life.	Αυτό που εκτιμούν περισσότερο στη ζωή.
My password only works after the second click.	Ο κωδικός μου λειτουργεί μόνο μετά το δεύτερο κλικ.
The big one who seduced me.	Ο μεγάλος που με παρέσυρε.
It was my pleasure to work with your company from professionals.	Ήταν χαρά μου να συνεργάζομαι με την εταιρεία σας από επαγγελματίες.
This is the big human brain.	Αυτός είναι ο μεγάλος ανθρώπινος εγκέφαλος.
I was lucky not to come back.	Ήμουν τυχερός που δεν γύρισα πίσω.
No one else knows.	Κανείς άλλος δεν ξέρει.
Continue for five to eight minutes.	Συνεχίστε για πέντε έως οκτώ λεπτά.
Only factors with a significant effect on the result appear.	Εμφανίζονται μόνο παράγοντες με σημαντική επίδραση στο αποτέλεσμα.
You should not have done it, no matter what you did.	Δεν έπρεπε να το κάνεις, ό,τι κι αν έκανες.
To men on the ground.	Στους άντρες στο έδαφος.
It was hard to watch.	Ήταν δύσκολο να το παρακολουθήσεις.
He told me that this was not accidental.	Μου είπε ότι αυτό δεν ήταν τυχαίο.
And now it becomes interesting.	Και τώρα γίνεται ενδιαφέρον.
Here we present another expensive solution.	Εδώ παρουσιάζουμε μια άλλη ακριβή λύση.
God is waiting for you.	Ο Θεός σε περιμένει.
You will return to the same store as last time.	Θα επιστρέψετε στο ίδιο κατάστημα με την προηγούμενη φορά.
Set aside to cool for a few minutes.	Αφήστε στην άκρη να κρυώσει για λίγα λεπτά.
We have tried in every way.	Έχουμε δοκιμάσει με κάθε τρόπο.
And you are interested.	Και έχεις ενδιαφέρον.
You do not fight.	Δεν τσακώνεσαι.
But there is no place to hide.	Αλλά δεν υπάρχει μέρος για να κρυφτείς.
If we see someone, we are not going to talk to them.	Αν δούμε κάποιον, δεν πρόκειται να του μιλήσουμε.
We just cut them lengthwise.	Απλώς τα κόβουμε στο μήκος.
I was happy about that.	Ήμουν ευχαριστημένος για αυτό.
I was hoping for something like that.	Ήλπιζα για κάτι τέτοιο.
I just had to go home.	Θα έπρεπε απλώς να πάω σπίτι.
Maybe someone can help me find the issue.	Ίσως κάποιος μπορεί να με βοηθήσει να βρω το θέμα.
And you can guess what happened next.	Και μπορείτε να μαντέψετε τι συνέβη στη συνέχεια.
But there will probably be many options for me later.	Αλλά πιθανότατα θα υπάρξουν πολλές επιλογές για μένα αργότερα.
Probably the boy too.	Μάλλον και το αγόρι.
He could not do it.	Δεν μπόρεσε να το κάνει.
It's just the process.	Είναι απλώς η διαδικασία.
Enjoy the creative process of making your bowl a work of art.	Απολαύστε τη δημιουργική διαδικασία να κάνετε το μπολ σας έργο τέχνης.
In fact, he completely ignored him and his interests.	Στην πραγματικότητα, αγνόησε εντελώς αυτόν και τα ενδιαφέροντά του.
Each time you click save, you will receive a new version.	Κάθε φορά που πατάτε αποθήκευση, θα λαμβάνετε μια νέα έκδοση.
I'm glad you're here.	Χαίρομαι που είσαι εδώ.
He was still spending time with friends, but not as much as before.	Περνούσε ακόμα χρόνο με φίλους, αλλά όχι τόσο πολύ όσο πριν.
He was taken to hospital in critical condition.	Μεταφέρθηκε σε νοσοκομείο σε κρίσιμη κατάσταση.
Not there either.	Ούτε εκεί.
And well, yes, I did.	Και καλά, ναι, έπρεπε να το δοκιμάσω.
Nothing gave me so much pain.	Τίποτα δεν μου έδωσε τόσο πόνο.
Wild is not available to new players.	Το Wild δεν είναι διαθέσιμο σε νέους παίκτες.
He had left it under the bed.	Το είχε αφήσει κάτω από το κρεβάτι.
We will consider two cases in this article.	Θα εξετάσουμε δύο περιπτώσεις σε αυτό το άρθρο.
There are several possible reasons.	Υπάρχουν διάφοροι πιθανοί λόγοι.
I'm not home, this is not home.	Δεν είμαι σπίτι, εδώ δεν είναι σπίτι.
It's very simple.	Είναι πολύ απλό.
For them, then follow the step below.	Για αυτούς λοιπόν ακολουθήστε το παρακάτω βήμα.
I have to get my dogs and go look for a claim.	Πρέπει να πάρω τα σκυλιά μου και να πάω να ψάξω για αξίωση.
It had to be possible now.	Έπρεπε να είναι δυνατή τώρα.
This is their time for learning.	Αυτή είναι η ώρα τους για μάθηση.
He put the ice in.	Έβαλε τον πάγο μέσα.
He tried, he says.	Προσπάθησε, λέει.
A meal without salt.	Ένα γεύμα χωρίς αλάτι.
I remember you now.	Σε θυμάμαι τώρα.
To get started, try something like this.	Για να ξεκινήσετε, δοκιμάστε κάτι τέτοιο.
It was as if we had an illness or something.	Ήταν σαν να είχαμε μια ασθένεια ή κάτι τέτοιο.
I usually did.	Συνήθως έκανα.
We do not know if she will be safe safely.	Δεν ξέρουμε ότι θα είναι υγιής με ασφάλεια.
I do not have a moment free.	Δεν έχω μια στιγμή ελεύθερη.
You have a very nice job on your blog as well.	Έχεις πολύ ωραία δουλειά και στο blog σου.
All her cash was gone.	Όλα τα μετρητά της είχαν φύγει.
He called me a few days later.	Με πήρε τηλέφωνο λίγες μέρες αργότερα.
Life needs to happen, sometimes, to make positive changes.	Χρειάζεται η ζωή να συμβαίνει, μερικές φορές, για να δημιουργήσεις θετικές αλλαγές.
We can not do without it.	Δεν μπορούμε χωρίς αυτό.
All these things.	Όλα αυτά τα πράγματα.
It is foolish to bring him here.	Είναι ανόητο να τον φέρω εδώ.
Save others.	Σώστε τους άλλους.
She loves her horse.	Λατρεύει το άλογό της.
Let me be clear on this.	Επιτρέψτε μου να είμαι σαφής σε αυτό το θέμα.
She sat there, thinking, until nightfall.	Κάθισε εκεί, σκεπτόμενη, μέχρι που νύχτωσε.
It can start services after other services start.	Μπορεί να ξεκινήσει τις υπηρεσίες μετά την εκκίνηση άλλων υπηρεσιών.
For a little more light.	Για λίγο περισσότερο φως.
It certainly wasn't the data itself, but me.	Σίγουρα δεν ήταν αυτά τα ίδια τα δεδομένα, αλλά εγώ.
I needed them to get used to it and what it intended.	Τους χρειαζόμουν για να το συνηθίσω και αυτό που σκόπευε.
He said this place was beautiful, he said.	Είπε ότι αυτό το μέρος ήταν όμορφο, είπε.
Not that he would know.	Όχι ότι θα ήξερε.
If you talked to him in his younger years, he spoke softly.	Αν μιλούσες μαζί του στα νεότερα του χρόνια, μιλούσε απαλά.
I'm not very happy with the ending.	Δεν είμαι πολύ ευχαριστημένος με το τέλος.
But we won.	Αλλά κερδίσαμε.
Our voice can make a difference in the world.	Η φωνή μας μπορεί να κάνει τη διαφορά στον κόσμο.
Finally, you do not need to run after the girls of your choice.	Τέλος, δεν χρειάζεται να τρέχετε πίσω από τα κορίτσια της επιλογής σας.
Damn, he was crying, and not just a little.	Γαμώτο, έκλαιγε, και όχι μόνο λίγο.
There are some things we need to fix and we will do it.	Υπάρχουν κάποια πράγματα που πρέπει να διορθώσουμε και θα το κάνουμε.
If she gave him any sign.	Αν του έδινε κανένα σημάδι.
Good performance here.	Καλή απόδοση εδώ.
This can be.	Αυτό μπορεί να είναι.
I can not enjoy anything.	Δεν μπορώ να απολαύσω τίποτα.
In case you have not noticed, there are not many of us left.	Σε περίπτωση που δεν το έχετε προσέξει, δεν έχουμε μείνει πολλοί.
As for entering the house.	Όσον αφορά το να μπω στο σπίτι.
This product is out of stock.	Το προϊόν αυτό έχει εξαντληθεί.
She will know that nice words are for her.	Θα ξέρει ότι τα ωραία λόγια είναι για εκείνη.
Somehow such things have to be done.	Κάπως πρέπει να γίνουν τέτοια πράγματα.
There is no plan, we just create in front of your eyes.	Δεν υπάρχει σχέδιο, απλά δημιουργούμε μπροστά στα μάτια σας.
Simple negative emotions, without any content.	Απλά αρνητικά συναισθήματα, χωρίς κανένα περιεχόμενο.
It does not sound normal when we discuss it now.	Δεν ακούγεται φυσιολογικό όταν το συζητάμε τώρα.
He would spend hours on it.	Θα περνούσε ώρες σε αυτό.
She let him fall gently again.	Τον άφησε να πέσει ξανά απαλά.
I know what it is.	Ξέρω τι είναι.
Remember that you called me today.	Να θυμάσαι ότι με κάλεσες σήμερα.
He took a breath and returned to his human form.	Πήρε μια ανάσα και ξαναγύρισε στην ανθρώπινη μορφή του.
So it is a much bigger responsibility.	Άρα είναι πολύ μεγαλύτερη ευθύνη.
Three people in the area lost their lives and many others were injured.	Τρεις άνθρωποι στην περιοχή έχασαν τη ζωή τους και πολλοί άλλοι τραυματίστηκαν.
I should have missed that.	Θα έπρεπε να το χάσω αυτό.
I did not know it was difficult for him.	Δεν ήξερα ότι ήταν δύσκολο για αυτόν.
The basic tool is the following result.	Το βασικό εργαλείο είναι το ακόλουθο αποτέλεσμα.
The TV will not stay away from it.	Η τηλεόραση δεν θα μείνει μακριά από αυτό.
I can not do it with so much pain.	Δεν μπορώ να το κάνω με τόσο πόνο.
I pushed my chair back and tried to stand.	Έσπρωξα την καρέκλα μου προς τα πίσω και προσπάθησα να σταθώ.
Now they look at each other.	Τώρα κοιτάζουν ο ένας τον άλλον.
It is a serious problem.	Είναι σοβαρό πρόβλημα.
You said.	Ελεγες.
Storage location is our last hope.	Η τοποθεσία αποθήκευσης είναι η τελευταία μας ελπίδα.
I would not change anything.	Δεν θα άλλαζα τίποτα.
Push the others aside.	Σπρώξτε τους άλλους στην άκρη.
Definitely more today.	Σίγουρα περισσότερα σήμερα.
I hope so.	Το ελπίζω.
I think it's her.	Νομίζω ότι είναι αυτή.
You have done very well in them.	Έχετε κάνει πολύ καλά σε αυτά.
Just to be safe.	Απλά για να είμαι ασφαλής.
We should not be here.	Δεν πρέπει να είμαστε εδώ.
Further studies are needed to fully understand the observed differences.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες προκειμένου να κατανοηθούν πλήρως οι παρατηρούμενες διαφορές.
Fight in your name as well as theirs.	Πολεμήστε στο όνομά σας καθώς και στο δικό τους.
We started to believe.	Αρχίσαμε να πιστεύουμε.
My dad doesn't like either.	Ο μπαμπάς μου δεν αρέσει κανένα από τα δύο.
But then why continue to use it ?.	Αλλά τότε γιατί να συνεχίσετε να το χρησιμοποιείτε;.
One can never say.	Ποτέ δεν μπορεί να πει κανείς.
So, we left again.	Έτσι, φύγαμε ξανά.
This is a huge market opportunity waiting to happen.	Αυτή είναι μια τεράστια ευκαιρία αγοράς που περιμένει να συμβεί.
They were not in real danger.	Δεν διέτρεχαν πραγματικό κίνδυνο.
A good friend of mine wrote the text.	Ένας καλός μου φίλος έγραψε το κείμενο.
Beat after each addition.	Χτυπάμε μετά από κάθε προσθήκη.
I will see her in her own apartment.	Θα τη δω στο δικό της διαμέρισμα.
It was much better to let the baby cry.	Ήταν πολύ καλύτερο να αφήσουμε το μωρό να κλάψει.
This is best explained as an example.	Αυτό εξηγείται καλύτερα ως παράδειγμα.
Then I will feel much better.	Τότε θα νιώσω πολύ καλύτερα.
It would not matter a bit.	Δεν θα το πείραζε λίγο.
He is starting to sweat.	Έχει αρχίσει να ιδρώνει.
You can find them in an interesting way.	Μπορείτε να τα βρείτε με ενδιαφέροντα τρόπο.
It will help you, my sister.	Θα σε βοηθήσει, αδερφή μου.
Joy of the company.	Χαρά της παρέας.
And you are not a case number.	Και δεν είσαι αριθμός υπόθεσης.
They may not know how loud they are.	Μπορεί να μην ξέρουν πόσο δυνατά είναι.
We went to get there.	Πήγαμε να φτάσουμε εκεί.
I have said it before.	Το έχω ξαναπεί.
In the beginning everyone says that their body is heavy.	Στην αρχή όλοι λένε ότι το σώμα τους είναι βαρύ.
In this work, we focus on local methods.	Σε αυτή την εργασία, εστιάζουμε σε τοπικές μεθόδους.
It was hell.	Ήταν κόλαση.
I will start downloading walking.	Θα αρχίσω να κατεβάζω το περπάτημα.
This house is me.	Αυτό το σπίτι είμαι εγώ.
It didn't even seem possible.	Δεν φαινόταν καν δυνατό.
Women, the same thing.	Γυναίκες, το ίδιο πράγμα.
It makes my blood cold to think about it.	Κάνει το αίμα μου να κρυώνει να το σκέφτομαι.
I could not feel this part of my face.	Δεν μπορούσα να νιώσω αυτό το μέρος του προσώπου μου.
Keep your hand.	Μείνε το χέρι σου.
Exactly eight minutes later, it is over.	Ακριβώς οκτώ λεπτά αργότερα, έχει τελειώσει.
You never did that, my son.	Δεν το έκανες ποτέ αυτό, γιε μου.
He is not a bad person.	Δεν είναι κακός άνθρωπος.
Let's do it in the morning.	Ας το κάνουμε το πρωί.
We are constantly moving from one wonderful house to another.	Μετακομίζουμε συνεχώς από το ένα υπέροχο σπίτι στο άλλο.
It usually does a better job.	Συνήθως κάνει καλύτερη δουλειά.
Not soon, but finally.	Όχι σύντομα, αλλά τελικά.
It remains unclear how successful these tests were.	Παραμένει ασαφές πόσο επιτυχημένες ήταν αυτές οι δοκιμές.
Mine was not the only one.	Το δικό μου δεν ήταν το μόνο.
That they were going to handle it.	Ότι επρόκειτο να το χειριστούν.
It should be so, but most of us know it is not.	Θα έπρεπε να είναι έτσι, αλλά οι περισσότεροι από εμάς ξέρουμε ότι δεν είναι.
Prices include breakfast and afternoon tea.	Οι τιμές περιλαμβάνουν πρωινό και απογευματινό τσάι.
There had to be a way for this to work.	Έπρεπε να υπάρχει τρόπος για να λειτουργήσει αυτό.
But this is a small comfort for those who were directly injured by the project.	Αλλά αυτή είναι μικρή άνεση για όσους τραυματίστηκαν άμεσα από το έργο.
The problem is that none of them are useful.	Το πρόβλημα είναι ότι τίποτα από αυτά δεν είναι χρήσιμο.
I took him for a walk.	Τον πήγα μια βόλτα.
It was not us of course.	Δεν ήμασταν εμείς φυσικά.
Used to indicate that what follows is a request.	Χρησιμοποιείται για να υποδείξει ότι αυτό που ακολουθεί είναι ένα αίτημα.
It is an effect that others have noticed.	Είναι μια επίδραση που έχουν σημειώσει άλλοι.
Therefore, the same was applied here.	Ως εκ τούτου, το ίδιο εφαρμόστηκε και εδώ.
It was "quite an addition.	Ήταν «αρκετά προσθήκη.
This is very sad news.	Αυτό είναι πολύ θλιβερό νέο.
People are as friendly as possible.	Οι άνθρωποι είναι τόσο φιλικοί όσο γίνεται.
Nine weeks later nothing had changed.	Εννέα εβδομάδες αργότερα τίποτα δεν είχε αλλάξει.
But then he suddenly had to use the bathroom.	Στη συνέχεια όμως έπρεπε ξαφνικά να χρησιμοποιήσει το μπάνιο.
A website costs a few thousand dollars.	Ένας ιστότοπος κοστίζει μερικές χιλιάδες δολάρια.
It is no longer available in either location.	Δεν είναι πλέον διαθέσιμο σε καμία από τις δύο τοποθεσίες.
We usually went with him because that's what the family did.	Συνήθως πηγαίναμε μαζί του γιατί έτσι έκανε η οικογένεια.
He felt ten feet tall.	Ένιωθε δέκα πόδια ψηλός.
The sound of the air changed again, lower than before.	Ο ήχος του αέρα άλλαξε και πάλι, χαμηλότερα από πριν.
You should have liked this kid.	Έπρεπε να σου αρέσει αυτό το παιδί.
He glanced at his shoulder to see if they were following him.	Έριξε μια ματιά στον ώμο του για να δει αν τον ακολούθησαν.
Five fucking years.	Πέντε γαμημένα χρόνια.
You know the enemy.	Ξέρεις τον εχθρό.
It was a policy that was repeated throughout the period.	Ήταν μια πολιτική που επαναλήφθηκε σε όλη την περίοδο.
Music can be played anywhere.	Η μουσική μπορεί να ανέβει οπουδήποτε.
He could return home.	Θα μπορούσε να επιστρέψει στο σπίτι.
He is ready for anything.	Είναι έτοιμος για οτιδήποτε.
If you ask for help, you usually get it.	Αν ζητήσετε βοήθεια, συνήθως τη λαμβάνετε.
I opened your door and looked inside.	Άνοιξα την πόρτα σου και κοίταξα μέσα.
It seemed to come out of the blue.	Έμοιαζε να βγαίνει από το μπλε.
But it will not be long, now he saw you.	Αλλά δεν θα αργήσει, τώρα σε είδε.
We told them to hide and keep quiet.	Τους είπαμε να κρυφτούν και να σιωπήσουν.
Its version is very light and modern.	Η εκδοχή του είναι πολύ ελαφριά και μοντέρνα.
Consequently, both of these methods have the problem of increased production costs.	Κατά συνέπεια, και οι δύο αυτές μέθοδοι έχουν πρόβλημα αυξημένου κόστους παραγωγής.
That's how he could feel.	Έτσι μπορούσε να νιώσει.
And that occupies a critical force.	Και αυτό καταλαμβάνει μια κρίσιμη δύναμη.
The question is what to do about it.	Το θέμα είναι τι να κάνουμε για αυτό.
They were both new to her.	Και οι δύο ήταν νέοι μαζί της.
He knows when the time is right.	Ξέρει πότε είναι η κατάλληλη στιγμή.
He saw the letter in my hand.	Είδε το γράμμα στο χέρι μου.
Take care of your health.	Να προσέχεις την υγεία σου.
This volume is the result.	Αυτός ο τόμος είναι το αποτέλεσμα.
But they are hard things.	Αλλά είναι σκληρά πράγματα.
We will be back.	Θα επιστρέψουμε.
He turned to the head of the table.	Γύρισε προς την κεφαλή του τραπεζιού.
I remember I was so excited to play it.	Θυμάμαι ότι ήμουν τόσο ενθουσιασμένος που θα το παίξω.
We still have each other.	Έχουμε ακόμα ο ένας τον άλλον.
I loved it, in fact.	Το λάτρεψα, μάλιστα.
Some are against this form of creative expression.	Κάποιοι είναι εναντίον αυτής της μορφής δημιουργικής έκφρασης.
No more discussion.	Όχι άλλη συζήτηση.
I will call ahead.	Θα τηλεφωνήσω μπροστά.
This site can be seen from the companies listed below.	Αυτός ο ιστότοπος μπορεί να δει από τις εταιρείες που εμφανίζονται παρακάτω.
But look at the past, even the written one.	Δείτε όμως το παρελθόν, ακόμα και το γραπτό.
I enjoy autumn.	Απολαμβάνω το φθινόπωρο.
Schools will not receive feedback from field tests.	Τα σχολεία δεν θα λάβουν σχόλια από τις δοκιμές πεδίου.
He can't fix me.	Δεν μπορεί να με φτιάξει.
Thank you.	Σας ευχαριστώ.
This is the highest level.	Αυτό είναι το ανώτερο επίπεδο.
But it will not be easy to bring about change.	Αλλά δεν θα είναι εύκολο να επιφέρεις αλλαγή.
But we are not so stupid.	Αλλά δεν είμαστε τόσο ανόητοι.
And he feels it.	Και το νιώθει.
I'm glad about that, so do you, with logic.	Χαίρομαι γι' αυτό, το ίδιο και εσύ, με λογική.
Well, we totally agree.	Λοιπόν, συμφωνούμε απόλυτα.
Let me tell you.	Επιτρέψτε μου να σας πω.
Children are the future.	Τα παιδιά είναι το μέλλον.
Only the two of them.	Μόνο οι δυο τους.
I still want to be friends.	Θέλω ακόμα να είμαστε φίλοι.
If this sounds crazy, it's a bit of a stretch.	Αν αυτό ακούγεται τρελό, είναι κάπως.
You may want to read the report again.	Ίσως θέλετε να διαβάσετε ξανά την αναφορά.
I'm sure the sick are worried now.	Είμαι σίγουρος ότι έχουν ανησυχήσει άρρωστοι τώρα.
I had agreed to play for them in our contract.	Είχα συμφωνήσει να παίξω για αυτούς στο συμβόλαιό μας.
Take the test.	Κανε το τεστ.
I run half an hour every day.	Τρέχω μισή ώρα κάθε μέρα.
But then something even worse happened.	Τότε όμως εμφανίστηκε κάτι ακόμα χειρότερο.
Use default parameters.	Χρήση προεπιλεγμένων παραμέτρων.
The news did not surprise him.	Τα νέα δεν τον ξάφνιασαν.
The ball must be held in or between the hands.	Η μπάλα πρέπει να κρατιέται μέσα ή ανάμεσα στα χέρια.
They will tell us when the time comes.	Θα μας πουν όταν έρθει η ώρα.
So he has to make room for himself at home.	Πρέπει λοιπόν να κάνει χώρο για τον εαυτό του στο σπίτι.
This is the way we play.	Αυτός είναι ο τρόπος που παίζουμε.
Talking to the officers, he showed their general direction.	Μιλώντας με τους αξιωματικούς, έδειξε τη γενική τους κατεύθυνση.
Have a calm and measured response, but make sure you respond.	Έχετε μια ήρεμη και μετρημένη απάντηση, αλλά φροντίστε να ανταποκρίνεστε.
I felt light.	Ένιωθα ανάλαφρος.
Thing to death.	Πράγμα μέχρι θανάτου.
And just be warm.	Και απλά να είσαι ζεστός.
I also have a name.	Έχω και όνομα.
Be whatever character you like.	Γίνε όποιος χαρακτήρας σου αρέσει.
This will affect your sales.	Αυτό θα επηρεάσει τις πωλήσεις σας.
You're cool but, you know.	Είσαι κουλ αλλά, ξέρεις.
If it is bright and clear, that's good.	Εάν είναι φωτεινά και καθαρά, αυτό είναι καλό.
I think this is not your case.	Νομίζω ότι αυτό δεν είναι η περίπτωσή σας.
Often we do not do this.	Συχνά δεν το κάνουμε αυτό.
We need it for some.	Το χρειαζόμαστε για κάποιους.
Some stories were from those who had come out on top.	Μερικές ιστορίες ήταν από αυτούς που είχαν βγει στην κορυφή.
No, of course, it did not exist.	Όχι, φυσικά, δεν υπήρχε.
At least not in open court.	Τουλάχιστον όχι σε ανοιχτό δικαστήριο.
It was very difficult to see him like that.	Ήταν πολύ δύσκολο να τον δεις έτσι.
Here we study further their characteristics.	Εδώ μελετάμε περαιτέρω τα χαρακτηριστικά τους.
People hear every word.	Ο κόσμος ακούει κάθε λέξη.
From this we get.	Από αυτό παίρνουμε.
Say it as it is.	Πες το όπως είναι.
And close your practice.	Και κλείστε την πρακτική σας.
Night is their time.	Η νύχτα είναι η ώρα τους.
If it is there.	Αν είναι εκεί.
Now for the final test.	Τώρα για το τελικό τεστ.
The explanation is vague.	Η εξήγηση είναι ασαφής.
They could not do it.	Δεν μπορούσαν να το κάνουν.
They want to be with their friends.	Θέλουν να είναι με τους φίλους τους.
This was self-evident.	Αυτό ήταν αυτονόητο.
I definitely love her.	Σίγουρα την αγαπώ.
Just ask the guide and he will tell you.	Απλώς ρωτάμε τον οδηγό και θα σας πει.
However, they were extremely slow.	Ωστόσο, ήταν εξαιρετικά αργοί.
Best quality and creative design.	Καλύτερη ποιότητα και δημιουργικός σχεδιασμός.
For the first time in a long, long, long time.	Για πρώτη φορά μετά από πολύ, πολύ, πολύ καιρό.
In her apartment.	Στο διαμέρισμά της.
If so, let us know what you think.	Εάν το κάνετε, πείτε μας τη γνώμη σας.
It gives you a false sense of security.	Σου δίνει μια ψευδή αίσθηση ασφάλειας.
Probably not until this afternoon.	Μάλλον όχι μέχρι σήμερα το απόγευμα.
I went home and he was not here.	Πήγα στο σπίτι και δεν ήταν εδώ.
No, he could not think of that now.	Όχι, δεν μπορούσε να το σκεφτεί αυτό τώρα.
So why, you brought me close.	Έτσι γιατί, με έφερες κοντά.
His music player asked him to vote.	Η συσκευή αναπαραγωγής μουσικής του ζητούσε να ψηφίσει.
It's better.	Είναι καλύτερα.
He wanted to learn how to break into a computer network.	Ήθελε να μάθει πώς να διαρρήξει ένα δίκτυο υπολογιστών.
I do not understand.	Δεν το καταλαβαίνω εγώ.
To individuals.	Σε ιδιώτες.
Looks like you came in and we're out in the cold.	Φαίνεται ότι μπήκες μέσα και είμαστε έξω στο κρύο.
We are not deciding on them at the moment.	Δεν τους αποφασίζουμε αυτή τη στιγμή.
Everything else came second.	Όλα τα άλλα ήρθαν σε δεύτερη μοίρα.
It looked fine.	Μια χαρά φαινόταν.
He had three boys and a girl by his sister.	Είχε τρία αγόρια και ένα κορίτσι από την αδερφή του.
I'm not just overcoming it.	Όχι απλώς το ξεπερνάω.
It has been used.	Εχει χρησιμοποιηθεί.
They were too tired to eat.	Ήταν πολύ κουρασμένοι για να φάνε.
Not just me, my whole family.	Όχι μόνο εγώ, όλη μου η οικογένεια.
Long day.	Μεγάλη μέρα.
You may like it more or less.	Μπορεί να σου αρέσει περισσότερο ή λιγότερο.
Do not post your direct link to the site.	Μην τοποθετείτε την άμεση διεύθυνσή σας στον ιστότοπο.
I am not at this level.	Δεν είμαι σε αυτό το επίπεδο.
Before he knew it, he was gone.	Πριν το καταλάβει, είχε φύγει.
You were at the door.	Ήσουν στην πόρτα.
This works, but it is never the front window.	Αυτό λειτουργεί, αλλά δεν είναι ποτέ το μπροστινό παράθυρο.
And they were smart.	Και ήταν και έξυπνοι.
Because if he did, you would believe him.	Γιατί αν το έκανε, θα τον πίστευες.
All that murder over the weekend.	Όλο εκείνο το φόνο το Σαββατοκύριακο.
I would keep the tension where it should be.	Θα κρατούσα την ένταση εκεί που έπρεπε.
Leave for ten minutes.	Αφήστε για δέκα λεπτά.
This is not very correct.	Αυτό δεν είναι πολύ σωστό.
You will need a lot of money for this.	Θα χρειαστούν πολλά χρήματα για αυτό.
It will start after me.	Θα ξεκινήσει μετά από μένα.
If they respond and get excited, get them out.	Αν ανταποκριθούν και ενθουσιαστούν, βγάλτε τους έξω.
Consider travel money.	Λάβετε υπόψη τα χρήματα του ταξιδιού.
Many people lack work skills.	Πολλοί άνθρωποι στερούνται εργασιακών δεξιοτήτων.
Data lost.	Τα στοιχεία έχουν χαθεί.
As dreams do, as he progressed he got worse.	Όπως κάνουν τα όνειρα, όσο προχωρούσε χειροτέρευε.
I have not actually seen your wife.	Στην πραγματικότητα δεν έχω δει τη γυναίκα σου.
I will die.	Θα πεθάνω.
Appeared only in the opening match.	Εμφανίστηκε μόνο στον εναρκτήριο αγώνα.
I just arrived.	Μολις Εφτασα.
You found your path and stayed on it.	Βρήκες το μονοπάτι σου και έμεινες σε αυτό.
This helps keep the blog running.	Αυτό βοηθά να διατηρείται το ιστολόγιο σε λειτουργία.
Or try to.	Ή προσπαθήστε να.
She has a beautiful voice.	Έχει όμορφη φωνή.
They must have been waiting.	Πρέπει να περίμεναν.
And not only that.	Και όχι μόνο αυτό.
They needed someone like me to help them escape.	Χρειάζονταν κάποιον σαν εμένα για να τους βοηθήσω να ξεφύγουν.
It was the right one, especially in winter.	Ήταν το σωστό, ειδικά τον χειμώνα.
He read night and day, making up for lost time.	Διάβαζε νύχτα μέρα, αναπληρώνοντας τον χαμένο χρόνο.
I'm doing very well.	τα πάω πολύ καλά.
It will last.	Θα κρατήσει.
These two measures gave similar results.	Αυτά τα δύο μέτρα έδωσαν παρόμοια αποτελέσματα.
They will all shoot.	Όλοι αυτοί θα πυροβολήσουν.
But he never left me out there.	Αλλά ποτέ δεν με άφησε εκεί έξω.
It was not like that.	Δεν ήταν έτσι.
You have to think like a man.	Πρέπει να σκέφτεσαι σαν άντρας.
To make.	Για να κάνεις.
Be open to new ideas and study them.	Να είστε ανοιχτοί σε νέες ιδέες και να τις μελετάτε.
He stopped fighting.	Σταμάτησε να πολεμά.
People were killed.	Σκοτώθηκαν άνθρωποι.
They should have sent something.	Θα έπρεπε να είχαν στείλει κάτι.
These numbers are valid throughout the state.	Αυτοί οι αριθμοί ισχύουν σε όλη την πολιτεία.
Overall, this is a very nice study.	Γενικά, αυτή είναι μια πολύ ωραία μελέτη.
He raised his hand and pointed down.	Σήκωσε το χέρι του και έδειξε προς τα κάτω.
He was wild.	Ήταν άγριος.
And other people with him.	Και άλλοι άνθρωποι μαζί του.
I'm ready to listen to you now.	Είμαι έτοιμος να σε ακούσω τώρα.
The other is crazy stuff.	Το άλλο είναι τρελά πράγματα.
I definitely see it now.	Σίγουρα το βλέπω τώρα.
I could not think so.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ έτσι.
He began to hate everything and everyone, even himself.	Άρχισε να μισεί τα πάντα και τους πάντες, ακόμα και τον εαυτό του.
But he had no interest in getting involved.	Δεν είχε όμως ελάχιστο ενδιαφέρον να εμπλακεί.
He could not stand it anymore.	Δεν άντεξε άλλο.
She raised her eyes.	Σήκωσε τα μάτια της.
It's much better now.	Είναι πολύ καλύτερα τώρα.
I felt good that we met somewhere of course.	Ένιωσα ωραία που συναντηθήκαμε κάπου φυσικά.
They both knew why this's supposed to be.	Και οι δύο πλέον ήξεραν γιατί έπρεπε να είναι αυτό.
They were never produced.	Δεν παρήχθησαν ποτέ.
I let him take it.	Τον άφησα να το πάρει.
It's really a bad move for the money.	Είναι πραγματικά μια κακή κίνηση για τα χρήματα.
He will have to make a short choice again.	Θα χρειαστεί να ξανακάνει μια σύντομη επιλογή.
So everything was very clear.	Όλα λοιπόν ήταν πολύ ξεκάθαρα.
I think I changed mine.	Νομίζω ότι άλλαξα το δικό μου.
And it did not take long for that to happen.	Και δεν χρειάστηκε πολύς χρόνος για να συμβεί αυτό.
We can fall down at any time, in any kind of life.	Μπορούμε να πέσουμε κάτω ανά πάσα στιγμή, σε οποιοδήποτε είδος ζωής.
For a moment it seemed as if they were in the clear.	Για μια στιγμή φάνηκε σαν να βρίσκονταν στο ξεκάθαρο.
Because there is no way out.	Γιατί δεν υπάρχει διέξοδος.
It happened to me and my friend.	Συνέβη και σε εμένα και στον φίλο μου.
Experimental study of materials.	Πειραματική μελέτη υλικών.
All things are well.	Όλα τα πράγματα είναι καλά.
But it was not a cause for relief.	Αλλά δεν ήταν λόγος ανακούφισης.
There is a very real financial impact.	Υπάρχει πολύ πραγματικός οικονομικός αντίκτυπος.
We tend to sleep a lot, watch TV.	Έχουμε την τάση να κοιμόμαστε πολύ, να βλέπουμε τηλεόραση.
He liked it here.	Του άρεσε εδώ.
Based on their findings.	Με βάση τα ευρήματά τους.
She smiled at her friend.	Χαμογέλασε στη φίλη της.
When buying it.	Κατά την αγορά της.
We really want to learn how to avoid them.	Θέλουμε πραγματικά να μάθουμε πώς να τα αποφύγουμε.
We were just sitting there waiting for the mass.	Απλώς καθόμασταν εκεί περιμένοντας τη μάζα.
There were others.	Υπήρχαν κι άλλοι.
It was not recognized.	Δεν αναγνωρίστηκε.
In a few hours he would be free from this place.	Σε λίγες ώρες θα ήταν ελεύθερος από αυτό το μέρος.
You thought every little thing was wonderful.	Πίστευες ότι κάθε μικρό πράγμα ήταν υπέροχο.
Let me explain.	Επιτρέψτε μου να σας εξηγήσω.
Now he could not go.	Τώρα δεν μπορούσε να πάει.
But he does not need to like me.	Αλλά δεν χρειάζεται να με συμπαθεί.
Just finished.	Μόλις τελείωσα.
Three men were getting out of the vehicle.	Τρεις άνδρες απομακρύνονταν από το όχημα.
To tell her.	Να της πω.
It seems, but it is not enough.	Φαίνεται, αλλά δεν φτάνει.
I do not know what to think.	Δεν ξέρω τι να σκεφτώ.
Think a little about what you write.	Σκέψου λίγο αυτό που γράφεις.
From a nervous perspective what he would do.	Από νευρική προοπτική τι θα έκανε.
But he returns determined to complete his work, the work of the bridge.	Επιστρέφει όμως αποφασισμένος να ολοκληρώσει το έργο του, το έργο της γέφυρας.
The weather is bad.	Ο καιρός είναι άσχημος.
Part of the site.	Μέρος του ιστότοπου.
I will tend to agree.	Θα τείνω να συμφωνήσω.
Here, we do not see either.	Εδώ, δεν βλέπουμε κανένα από τα δύο.
I'm just like you.	Είμαι ακριβώς όπως εσύ.
Such an awesome experience, overall.	Μια τέτοια τρομερή εμπειρία, συνολικά.
This is for my brother.	Αυτό είναι για τον αδερφό μου.
The only problems came from outside.	Τα μόνα προβλήματα ήρθαν απ' έξω.
Go to the rock and away from your eyes.	Βγείτε προς τον βράχο και μακριά από τα μάτια σας.
I was stuck with you.	Είχα κολλήσει μαζί σου.
Football fans were treated like animals and without respect.	Οι φίλοι του ποδοσφαίρου αντιμετωπίζονταν σαν ζώα και χωρίς σεβασμό.
There is no other information available at this time.	Δεν υπάρχουν άλλες διαθέσιμες πληροφορίες αυτή τη στιγμή.
They had several problems.	Είχαν αρκετά προβλήματα.
My goal is to get a lot of products.	Στόχος μου είναι να πάρω πολλά προϊόντα.
However, he seemed quite comfortable.	Ωστόσο, φαινόταν αρκετά άνετος.
You have gained some pounds.	Έχεις πάρει κάποια κιλά.
For my job.	Για τη δουλειά μου.
You would not need to leave a guard.	Δεν θα χρειαζόταν να αφήσετε φρουρό.
A free suitable public education.	Μια δωρεάν κατάλληλη δημόσια εκπαίδευση.
It should be there.	Θα έπρεπε να είναι εκεί.
I only have one daughter who has grown up now.	Έχω μόνο μια κόρη που έχει μεγαλώσει τώρα.
It still does the same.	Ακόμα κάνει το ίδιο.
Can he continue to win ?.	Μπορεί να συνεχίσει να κερδίζει;.
He explained that they had to become a team.	Εξήγησε ότι έπρεπε να γίνουν ομάδα.
I did the same to him.	Το ίδιο έκανα και σε αυτόν.
I will take care of my loved one.	Θα περιποιηθώ τον αγαπημένο μου.
In short, it is a business.	Με λίγα λόγια, είναι επιχείρηση.
We describe this process with examples in the next section.	Περιγράφουμε αυτή τη διαδικασία με παραδείγματα στην επόμενη ενότητα.
It does not hurt anyone, and it's right, so you have to do it.	Δεν βλάπτει κανέναν, και είναι σωστό, οπότε πρέπει να το κάνετε.
I left for medical reasons and I was doing better.	Έφυγα για ιατρικούς λόγους και τα πήγαινα καλύτερα.
And now we have a contract to do it, gold paid.	Και τώρα έχουμε ένα συμβόλαιο για να το κάνουμε, χρυσοπληρωμένο.
You can not imagine what this means for me.	Δεν μπορείτε να φανταστείτε τι σημαίνει αυτό για μένα.
It went better.	Τα πήγε καλύτερα.
There were no sounds that should not have existed.	Δεν υπήρχαν ήχοι που δεν έπρεπε να υπάρχουν.
Again again.	Και πάλι πάλι.
So we can open it to others and listen to it.	Έτσι μπορούμε να το ανοίξουμε σε άλλους και να το ακούσουμε.
You know this moves very fast.	Ξέρετε ότι αυτό κινείται πολύ γρήγορα.
The result should look like this.	Το αποτέλεσμα θα πρέπει να φαίνεται ως εξής.
Nobody was waiting for him anywhere.	Κανείς δεν τον περίμενε πουθενά.
Things are just wonderful.	Τα πράγματα είναι απλά υπέροχα.
They should have basic rules.	Θα πρέπει να έχουν βασικούς κανόνες.
That, of course, would be impossible.	Αυτό φυσικά θα ήταν αδύνατο.
We had a very good life together.	Είχαμε μια πολύ καλή ζωή μαζί.
They came up with a lot of things that made it fun.	Έβγαλαν πολλά πράγματα που το έκαναν διασκεδαστικό.
Or at least it should not be.	Ή τουλάχιστον δεν θα έπρεπε να είναι.
You try not to cook the body, you know.	Προσπαθείς να μην μαγειρέψεις το σώμα, ξέρεις.
I just found out.	Μόλις έμαθα.
I think this is the first time we talked about the game.	Νομίζω ότι είναι η πρώτη φορά που μιλήσαμε για το παιχνίδι.
The memories are good.	Οι αναμνήσεις είναι καλές.
This book is a good way to stay informed.	Αυτό το βιβλίο είναι ένας καλός τρόπος για να ενημερώνεστε.
A young man held her.	Ένας νεαρός άνδρας την κράτησε.
I can see page 1 and everything written on it.	Μπορώ να δω τη σελίδα 1 και όλα όσα είναι γραμμένα σε αυτήν.
It was much less easy than what was said.	Ήταν πολύ λιγότερο εύκολα από ό,τι ειπώθηκε.
Just be yourself and forget the rest.	Απλά να είσαι εσύ και να ξεχάσεις τα υπόλοιπα.
There was no one around.	Δεν υπήρχε κανείς τριγύρω.
I could not live without this song.	Δεν θα μπορούσα να ζήσω χωρίς αυτό το τραγούδι.
I talk to many of my family on a daily basis.	Μιλάω με πολλούς από τους δικούς μου σε καθημερινή βάση.
They are not sure yet.	Δεν είναι ακόμα σίγουροι.
But demand is growing.	Αλλά η ζήτηση αυξάνεται.
More and more as the first season continued.	Όλο και περισσότερο καθώς η πρώτη σεζόν συνεχίστηκε.
His brothers too.	Τα αδέρφια του επίσης.
It looks very good.	Φαίνεται πολύ καλό.
Everything worked fine in the end.	Όλα λειτούργησαν εντάξει στο τέλος.
Absolutely.	Απολύτως.
Even so, she can not imagine how she could protect him.	Ακόμα κι έτσι, δεν μπορεί να φανταστεί πώς θα μπορούσε να τον προστατεύσει.
I'm just trying the idea.	Απλώς δοκιμάζω την ιδέα.
Do not hesitate to read my review.	Μη διστάσετε να διαβάσετε την κριτική μου.
This decision gave more meaning to my art.	Αυτή η απόφαση έδωσε περισσότερο νόημα στην τέχνη μου.
This was his work.	Αυτό ήταν δικό του έργο.
You should get it.	Θα πρέπει να το πάρετε.
I pick them up and put them on my face.	Τα μαζεύω και τα βάζω στο πρόσωπό μου.
Here are some things to look for.	Εδώ είναι μερικά πράγματα που πρέπει να αναζητήσετε.
If you take pictures, expect to be asked for money.	Αν τραβήξετε φωτογραφίες, περιμένετε να σας ζητήσουν χρήματα.
But what do we know about the future?	Τι γνωρίζουμε όμως για το μέλλον;
He left us far behind.	Μας άφησε πολύ πίσω.
However, he shook his head.	Ωστόσο, κούνησε το κεφάλι του.
He wants to get a knife.	Θέλει να πάρει ένα μαχαίρι.
Shit, he thought, it's over.	Σκατά, σκέφτηκε, τελείωσε.
It did not matter who he was.	Δεν είχε σημασία ποιος ήταν.
I forget all worries.	Ξεχνώ κάθε ανησυχία.
So the mission simply can not be completed.	Άρα η αποστολή απλά δεν μπορεί να ολοκληρωθεί.
Definitely too many to fight.	Σίγουρα πάρα πολλοί για να παλέψουμε.
Many lines are often used.	Συχνά χρησιμοποιούνται πολλές γραμμές.
You know that does not take away your beauty in the slightest.	Ξέρεις ότι αυτό δεν αφαιρεί ούτε λίγο την ομορφιά σου.
There are many small points to consider.	Υπάρχουν πολλά μικρά σημεία που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
Understand why this might be.	Κατάλαβε γιατί μπορεί να ήταν αυτό.
Angry and frightened, some soldiers opened fire.	Θυμωμένοι και φοβισμένοι, μερικοί στρατιώτες άνοιξαν πυρ.
You can choose your ideal customers.	Μπορείτε να επιλέξετε τους ιδανικούς πελάτες σας.
I am happy, well and full of strength and hope.	Είμαι χαρούμενος, καλά και γεμάτος δύναμη και ελπίδα.
You get the business.	Παίρνετε την επιχείρηση.
Either she was safe and healthy.	Είτε ήταν ασφαλής και υγιής.
Then, in another way.	Μετά, με άλλο τρόπο.
They want us to be down and out.	Θέλουν να είμαστε κάτω και έξω.
This statement of law is correct.	Αυτή η δήλωση νόμου είναι σωστή.
God is not limited by time and space.	Ο Θεός δεν περιορίζεται από τον χρόνο και τον χώρο.
The building itself wants you to stay.	Το ίδιο το κτίριο θέλει να μείνεις.
The results were similar for both materials studied.	Τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια και για τα δύο υλικά που μελετήθηκαν.
He then pressed a button on the communication device on his shoulder.	Στη συνέχεια πάτησε ένα κουμπί στη συσκευή επικοινωνίας στον ώμο του.
We really live in strange times.	Πραγματικά ζούμε σε περίεργους καιρούς.
Unfortunately, there is no standard by which we can identify this issue.	Δεν υπάρχει, δυστυχώς, κανένα πρότυπο βάσει του οποίου μπορούμε να προσδιορίσουμε αυτό το θέμα.
Do your best and they will keep you.	Κάνε καλύτερα και θα σε κρατήσουν.
And most of my family still lives there.	Και το μεγαλύτερο μέρος της οικογένειάς μου ζει ακόμα εκεί.
You agreed to respect my rights.	Συμφώνησες να σεβαστείς τα δικαιώματά μου.
A little case of a broken heart and so on.	Λίγη περίπτωση ραγισμένης καρδιάς και ούτω καθεξής.
So he started experimenting in small ways.	Έτσι άρχισε να πειραματίζεται με μικρούς τρόπους.
It's not ideal, but it seems to have finished the job.	Δεν είναι ιδανικό, αλλά φαίνεται να έχει τελειώσει τη δουλειά.
It was a pleasure to accept.	Ήταν χαρά να δεχτεί.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Τώρα φτάνουμε στην ουσία του θέματος.
I do not think he does.	Δεν νομίζω ότι το κάνει.
He can see everyone clearly in his head.	Μπορεί να δει το καθένα καθαρά στο κεφάλι του.
On the other hand, there are some studies that suggest the opposite.	Από την άλλη, υπάρχουν κάποιες μελέτες που υποδηλώνουν το αντίθετο.
No charges were filed.	Δεν απαγγέλθηκαν κατηγορίες.
Everything was good.	Όλα ήταν καλά.
He finally got it.	Τελικά το πήρε.
I worked in a big company.	Δούλευα σε μια μεγάλη εταιρεία.
I found one, but it was used.	Βρήκα ένα, αλλά χρησιμοποιούταν.
But it is just the opposite.	Αλλά είναι ακριβώς το αντίθετο.
It ends near the church.	Καταλήγει κοντά στην εκκλησία.
No one seemed to be at home.	Δεν φαινόταν να υπάρχει κανείς στο σπίτι.
I wondered what language they spoke.	Αναρωτήθηκα τι γλώσσα μιλούσαν.
School friends are often surprised by where we live.	Οι φίλοι του σχολείου συχνά εκπλήσσονται από το πού ζούμε.
Let's leave that for now and look to the middle right.	Ας το αφήσουμε αυτό για τώρα και ας κοιτάξουμε προς τη μέση δεξιά.
I knew what he was thinking.	Ήξερα τι σκεφτόταν.
We have been together for ten years now.	Είμαστε μαζί δέκα χρόνια τώρα.
Others, maybe, but not him.	Άλλοι, ίσως, αλλά όχι αυτός.
I have seen this light.	Έχω δει αυτό το φως.
For them it's so much to have sex.	Για αυτούς είναι τόσο πολύ να κάνουν σεξ.
He knew so much.	Ήξερε τόσα πολλά.
Also, most customers lack support for this.	Επίσης, οι περισσότεροι πελάτες στερούνται υποστήριξης για αυτό.
To do this, follow their account creation instructions.	Για να το κάνετε αυτό, ακολουθήστε τις οδηγίες τους για τη δημιουργία λογαριασμού.
It did not matter if he was going through easy or difficult times.	Δεν είχε σημασία αν περνούσε εύκολες ή δύσκολες στιγμές.
You are afraid only because you see it from the inside.	Φοβάσαι μόνο γιατί το βλέπεις από μέσα.
You can move things as you wish.	Μπορείτε να μετακινήσετε τα πράγματα όπως θέλετε.
You have to tell me how you know.	Πρέπει να μου πεις πώς ξέρεις.
And the dogs got old.	Και τα σκυλιά γέρασαν.
I will not take my family there.	Δεν θα πάω την οικογένειά μου εκεί.
She nodded understanding.	Εκείνη έγνεψε καταλαβαίνοντας.
They are doing well.	Πάνε σε καλό.
His finger trembled when he pointed at him.	Το δάχτυλό του έτρεμε όταν έδειξε προς το μέρος του.
She has to take great care of her health.	Πρέπει να προσέχει πάρα πολύ την υγεία της.
As a result, one of three outcomes is possible.	Ως αποτέλεσμα, ένα από τα τρία αποτελέσματα είναι δυνατό.
You were right, it was the right thing to do.	Είχες δίκιο, ήταν το σωστό.
Freedom is not so much a right as a duty.	Η ελευθερία δεν είναι τόσο δικαίωμα όσο καθήκον.
He did it again.	Το έκανε ξανά και.
Even tonight, if you will.	Ακόμα και απόψε, αν θέλεις.
Average reaction times.	Μέσοι χρόνοι αντίδρασης.
He became my enemy.	Έγινε εχθρός μου.
I have never felt this way before.	Δεν έχω νιώσει ποτέ ξανά έτσι.
Again, just another ten minutes away.	Και πάλι, μόλις άλλα δέκα λεπτά μακριά.
They do not want to give up.	Δεν θέλουν να τα παρατήσουν.
I will explain about our special situation a little later.	Θα εξηγήσω για την ιδιαίτερη κατάστασή μας λίγο περισσότερο αργότερα.
One morning, he could not leave his apartment.	Ένα πρωί, δεν μπορούσε να φύγει από το διαμέρισμά του.
He agreed to give us some time.	Συμφώνησε να μας δώσει λίγο χρόνο.
It was a good time.	Ήταν μια καλή στιγμή.
I will decide what will happen.	Θα αποφασίσω τι θα γίνει.
Suddenly they have business value.	Ξαφνικά έχουν πλέον επιχειρηματική αξία.
You can run.	Μπορείτε να τρέξετε.
Then he suddenly found her unable to speak.	Τότε ξαφνικά τη βρήκε ανίκανη να μιλήσει.
We are really excited about this.	Είμαστε πραγματικά ενθουσιασμένοι με αυτό.
There is a need for further studies on this topic.	Υπάρχει ανάγκη για περαιτέρω μελέτες σχετικά με αυτό το θέμα.
It seemed unheard of.	Έμοιαζε να μην ακούγεται.
They will not fuck with other people in the room.	Δεν θα πουν σκατά με άλλους ανθρώπους στο δωμάτιο.
So was she.	Έτσι ήταν και αυτή.
It was starting to go wrong.	Είχε αρχίσει να πηγαίνει στραβά.
This is hard.	Αυτό είναι σκληρό.
And so it goes.	Και έτσι πάει.
It changes every week.	Αλλάζει κάθε εβδομάδα.
Otherwise, they can create big problems.	Διαφορετικά, μπορούν να δημιουργήσουν μεγάλα προβλήματα.
The rest will go to hell.	Τα υπόλοιπα θα πάνε στο διάολο.
His family was no exception.	Η οικογένειά του δεν αποτέλεσε εξαίρεση.
You are the perfect match.	Είστε το τέλειο ταίρι.
But that was a long time ago.	Αλλά αυτό ήταν πριν από πολύ καιρό.
This will make everyone happy.	Αυτό θα κάνει όλους χαρούμενους.
But this piece did not work.	Αλλά αυτό το κομμάτι δεν λειτούργησε.
We started late.	Ξεκινήσαμε αργά.
If you lose, what.	Αν χάσεις, τι.
The authors suggest the obvious.	Οι συγγραφείς προτείνουν το αυτονόητο.
He needed surgery.	Χρειαζόταν χειρουργείο.
You live with it.	Ζεις με αυτό.
What you lose are the ideas in your mind.	Αυτό που χάνεις είναι οι ιδέες στο μυαλό σου.
The blood of this man.	Το αίμα αυτού του ανθρώπου.
On the other hand, we have.	Από την άλλη, έχουμε.
So, then so.	Έτσι, μετά έτσι.
The rest of the family was back home waiting.	Η υπόλοιπη οικογένεια ήταν πίσω στο σπίτι περιμένοντας.
That could be next.	Αυτό θα μπορούσε να είναι το επόμενο.
It is not bought with gold.	Δεν αγοράζεται με χρυσό.
And that means power.	Και αυτό σημαίνει δύναμη.
There is no difference.	Δεν υπάρχει διαφορά.
But it was so perfect for that.	Αλλά ήταν τόσο τέλειο για αυτό.
First, the response rate was very high.	Πρώτον, το ποσοστό απόκρισης ήταν πολύ υψηλό.
I repeat our story.	Επαναλαμβάνω την ιστορία μας.
So he had a "second" after his name.	Είχε λοιπόν ένα «το δεύτερο» μετά το όνομά του.
It was easy for us to give him advice.	Ήταν εύκολο για εμάς να του δώσουμε συμβουλές.
And then you forget this moment and focus on the next.	Και τότε ξεχνάς και αυτή τη στιγμή και επικεντρώνεσαι στην επόμενη.
We shoot down very easily.	Καταρρίπτουμε πολύ εύκολα.
There is, for sure.	Υπάρχει, σίγουρα.
The man turned blue from lack of air.	Ο άντρας γινόταν μπλε από έλλειψη αέρα.
I could not take it out.	Δεν μπορούσα να το βγάλω.
There must be a better way.	Πρέπει να υπάρχει καλύτερος τρόπος.
They are really very close brothers.	Είναι πραγματικά πολύ στενά αδέρφια.
They do not listen to the radio.	Δεν ακούνε ραδιόφωνο.
There have been so many signs all these years.	Υπήρχαν τόσα πολλά σημάδια όλα αυτά τα χρόνια.
I liked riding it.	Μου άρεσε να την καβαλάω.
Have the rest of the week off.	Έχετε το υπόλοιπο της εβδομάδας ρεπό.
This can be changed if you wish.	Αυτό μπορεί να αλλάξει εάν το επιθυμείτε.
Or so it felt.	Ή έτσι ένιωθε.
No physical resistance is required.	Δεν απαιτείται φυσική αντίσταση.
If you find this situation, the season will probably end successfully.	Αν βρείτε αυτή την κατάσταση, πιθανότατα η σεζόν θα τελειώσει με επιτυχία.
I think people have seen what is happening there.	Νομίζω ότι ο κόσμος έχει δει τι συμβαίνει εκεί.
This is what animals do.	Αυτό κάνουν τα ζώα.
Few were to be seen, many to be felt.	Λίγα ήταν να φανούν, πολλά να γίνουν αισθητά.
Have fun, but take it seriously.	Καλή διασκέδαση, αλλά πάρτε τα στα σοβαρά.
I never worked less and had a better time.	Ποτέ δεν δούλεψα λιγότερο και περνούσα καλύτερα.
He was married.	Ήταν παντρεμένος.
She had seen what her boys had done up close.	Είχε δει τι είχαν κάνει τα αγόρια της από κοντά.
He is only four.	Είναι μόλις τεσσάρων.
They have not shared a hole yet.	Δεν έχουν μοιραστεί μια τρύπα ακόμα.
It is a very small price.	Είναι ένα πολύ μικρό τίμημα.
Or maybe there was an order to just go home.	Ή ίσως θα υπήρχε μια εντολή απλώς να πάτε σπίτι.
If you feel your hands, the rest does not matter.	Αν νιώθεις τα χέρια σου, τα υπόλοιπα δεν έχουν σημασία.
Besides, it has burned.	Άλλωστε έχει καεί.
I think they should draw the line.	Νομίζω ότι πρέπει να τραβήξουν τη γραμμή.
An empty bed or half empty.	Ένα άδειο κρεβάτι ή μισοάδειο.
It was like something he had done before.	Έμοιαζε με κάτι που είχε κάνει πριν.
The user entry into these three fixed things is the sampling rate.	Η είσοδος του χρήστη σε αυτά τα τρία σταθερά πράγματα είναι ο ρυθμός δειγματοληψίας.
We talked for a long time.	Μιλήσαμε για πολλή ώρα.
He threw the paper.	Έριξε το χαρτί.
His peace was gone.	Η ησυχία του είχε φύγει.
For many months.	Για πολλούς μήνες.
It happens sometimes, get over it.	Συμβαίνει μερικές φορές, ξεπέρασέ το.
The wind is the wind.	Ο άνεμος είναι ο άνεμος.
I want to be careful.	Θέλω να είμαι προσεκτικός.
It is not my job.	Δεν είναι δική μου δουλειά.
I had never heard that.	Δεν το είχα ακούσει ποτέ αυτό.
This can be a bad idea.	Αυτό μπορεί να είναι μια κακή ιδέα.
He was angry because someone had not explained to him.	Ήταν θυμωμένος γιατί κάποιος δεν του είχε εξηγήσει.
Otherwise he did not move.	Αλλιώς δεν κουνήθηκε.
That's just my range.	Απλώς εκεί είναι το εύρος μου.
Some considered it a perfect match.	Κάποιοι το θεωρούσαν τέλειο ταίρι.
I would enjoy it so much.	Θα το απολάμβανα τόσο πολύ.
If he knew.	Αν ήξερε.
The boys meet.	Τα αγόρια συναντιούνται.
The lucky one lost his way.	Ο τυχερός έχασε την πορεία του.
He can never go out.	Δεν μπορεί ποτέ να βγει έξω.
It happened suddenly and it was over.	Έγινε ξαφνικά και τελείωσε.
It only took four hours.	Χρειάστηκαν μόνο τέσσερις ώρες.
A second cost-benefit analysis is required.	Απαιτείται μια δεύτερη ανάλυση κόστους-οφέλους.
And no one should know this better than you.	Και κανείς δεν πρέπει να το ξέρει αυτό καλύτερα από εσάς.
I have great experience.	Έχω μεγάλη εμπειρία.
What a waste.	Τι σπατάλη.
And they lost many children and mothers through this practice.	Και έχασαν πολλά παιδιά και μητέρες μέσω αυτής της πρακτικής.
Does not know.	Δεν ξέρει.
Players can encode their own features in the game.	Οι παίκτες μπορούν να κωδικοποιήσουν τα δικά τους χαρακτηριστικά στο παιχνίδι.
My eyes were brown again.	Τα μάτια μου ήταν και πάλι καστανά.
Carefully turn the door handle and gently open the door.	Προσεκτικά, γύρισε το χερούλι της πόρτας και άνοιξε απαλά την πόρτα.
The situation has not improved much.	Η κατάσταση δεν έχει βελτιωθεί πολύ.
Someone's friends, if they could see one now.	Οι φίλοι κάποιου, αν μπορούσαν να δουν έναν τώρα.
Sometimes we cannot see how our actions affect others.	Μερικές φορές δεν μπορούμε να δούμε πώς οι πράξεις μας επηρεάζουν τους άλλους.
I will have him back in half an hour.	Θα τον έχω πίσω σε μισή ώρα.
But let us face our position.	Ας αντιμετωπίσουμε όμως τη θέση μας.
I have missed him.	Μου έχει λείψει.
The routes home are nice, for sure.	Οι διαδρομές στο σπίτι είναι ωραίες, σίγουρα.
I miss the first set.	Χάνω το πρώτο σετ.
Do not describe what you do there.	Μην περιγράφεις τι κάνεις εκεί.
Then, little by little, everyone comes to me.	Μετά, σιγά σιγά, όλοι έρχονται προς το μέρος μου.
It is a different place.	Είναι ένα διαφορετικό μέρος.
This then forces the green lines to the top right.	Αυτό στη συνέχεια αναγκάζει τις πράσινες γραμμές επάνω δεξιά.
We have a lot of work ahead of us.	Έχουμε πολλή δουλειά μπροστά μας.
The friend is the one who actually discovered the body.	Ο φίλος είναι αυτός που στην πραγματικότητα ανακάλυψε το σώμα.
The fourth case recorded so far is reported.	Αναφέρεται το τέταρτο μέχρι στιγμής καταγεγραμμένο κρούσμα.
I only like boys.	Μου αρέσουν μόνο τα αγόρια.
I will be honest with you.	Θα είμαι ειλικρινής μαζί σου.
And for this issue is everyone else.	Και για αυτό το θέμα είναι και όλοι οι άλλοι.
And it is completely natural.	Και είναι απολύτως φυσικό.
People can not wait for the weekend.	Ο κόσμος δεν μπορεί να περιμένει το Σαββατοκύριακο.
Mom said she would tell him the first thing the next morning.	Η μαμά είπε ότι θα του έλεγε το πρώτο πράγμα το επόμενο πρωί.
He took her with his hands and mouth and body.	Με τα χέρια και το στόμα και το σώμα του την πήρε.
Instead, he seemed to be part of being a dad.	Αντίθετα, φαινόταν μέρος του να είσαι μπαμπάς.
I believe that performance reviews should never come as a surprise.	Πιστεύω ότι οι κριτικές απόδοσης δεν πρέπει ποτέ να αποτελούν έκπληξη.
The biggest factor without a doubt is focus.	Ο μεγαλύτερος παράγοντας χωρίς αμφιβολία είναι η εστίαση.
Nor did the court find anything in its investigation into the matter.	Ούτε το δικαστήριο βρήκε κάτι στην έρευνά του για το θέμα.
That's usually a few thousand dollars, but forget it.	Αυτό είναι συνήθως μερικές χιλιάδες δολάρια, αλλά ξεχάστε το.
One day, the mother and daughter disappeared.	Μια μέρα, η μητέρα και η κόρη εξαφανίστηκαν.
Check it before you do anything.	Ελέγξτε το πριν κάνετε οτιδήποτε.
Its base had to be at least four feet wide.	Η βάση του έπρεπε να είναι τουλάχιστον τέσσερα πόδια πλάτος.
I could not let anything happen to him.	Δεν μπορούσα να αφήσω να του συμβεί τίποτα.
I just kept going back to the door.	Απλώς συνέχισα να επιστρέφω στην πόρτα.
I will never go through this again.	Δεν θα το ξαναπεράσω ποτέ αυτό.
However, only two yellow cards were issued.	Δόθηκαν όμως μόνο δύο κίτρινες κάρτες.
We will make one.	Θα κάνουμε ένα.
How can I achieve this.	Πώς μπορώ να το πετύχω.
Double reference and meaning.	Διπλή αναφορά και νόημα.
He had so much.	Είχε τόσα πολλά.
Take action and implement them.	Λάβετε μέτρα και εφαρμόστε τα.
It's your duty, after that.	Είναι καθήκον σου, μετά από αυτό.
I grabbed them before he could catch them.	Τα άρπαξα πριν προλάβει.
I think people will be very happy.	Νομίζω ότι ο κόσμος θα είναι πολύ ευχαριστημένος.
Not once did they have them.	Ούτε μια φορά δεν τα είχαν.
Yes, we are still around.	Ναι, είμαστε ακόμα τριγύρω.
His wife took care of him.	Η γυναίκα του τον φρόντιζε.
I cool it half the time.	Κρυώνω τις μισές φορές.
This can make the diagnosis difficult.	Αυτό μπορεί να κάνει τη διάγνωση της πάθησης δύσκολη.
But there is a less complicated reason for this.	Αλλά υπάρχει ένας λιγότερο περίπλοκος λόγος για αυτό.
It took two weeks.	Χρειάστηκαν δύο εβδομάδες.
Waste of my time.	Χάσιμο του χρόνου μου.
It came at a time when they needed that kind of energy.	Ήρθε σε μια εποχή που χρειάζονταν αυτό το είδος ενέργειας.
That means you care.	Αυτό σημαίνει ότι νοιάζεσαι.
She saw him.	Τον είδε.
Now, do not misunderstand me.	Τώρα, μην με παρεξηγείς.
I hope you have a wonderful day.	Ελπίζω να έχεις μια υπέροχη μέρα.
I leave this question to you to decide.	Αφήνω αυτήν την ερώτηση να αποφασίσετε εσείς.
He took her to the hospital.	Την οδήγησε στο νοσοκομείο.
All the time in the world.	Όλη την ώρα στον κόσμο.
They agree that the football team is treated differently.	Συμφωνούν ότι η ποδοσφαιρική ομάδα τυγχάνει διαφορετικής μεταχείρισης.
Let him work and be useful.	Αφήστε τον να δουλέψει και να είναι χρήσιμος.
In my mind, he would never see it.	Στο μυαλό μου, δεν θα το έβλεπε ποτέ.
This is not serious.	Αυτό δεν είναι σοβαρό.
Our aquifer was too high for that.	Ο υδροφόρος ορίζοντας μας ήταν πολύ υψηλός για αυτό.
And once you get there, you just keep going.	Και μόλις τα καταφέρεις εκεί, απλά συνεχίζεις.
But it was as long as they endured.	Αλλά ήταν όσο άντεχαν.
You lack common sense.	Σου λείπει η κοινή λογική.
Great failure.	Μεγάλη αποτυχία.
I took my life, piece by piece.	Πήρα τη ζωή μου, κομμάτι κομμάτι.
That's how we were.	Έτσι ήμασταν.
I can not have a connection either.	Ούτε εγώ μπορώ να έχω σύνδεση.
Worth to hear !.	Αξίζει να το ακούσετε!.
A thick layer covered everything.	Ένα παχύ στρώμα κάλυπτε τα πάντα.
We would see him the next day, when the training became serious.	Θα τον βλέπαμε την επόμενη μέρα, όταν η προπόνηση έγινε σοβαρή.
But extreme weather events.	Αλλά ακραία καιρικά φαινόμενα.
He was trying to help us.	Προσπαθούσε να μας βοηθήσει.
You forget what is normal.	Ξεχνάς τι είναι φυσιολογικό.
And there is a difference.	Και υπάρχει μια διαφορά.
In an instant they can throw stars at him.	Σε μια στιγμή μπορεί να του ρίξουν αστέρια.
Then things came to me slowly.	Μετά μου ήρθαν τα πράγματα σιγά σιγά.
This will vary from industry to industry.	Αυτό θα διαφέρει από κλάδο σε κλάδο.
He was with her for six months.	Ήταν μαζί της για έξι μήνες.
Player for player, there is no comparison.	Παίκτης για παίκτη, δεν υπάρχει σύγκριση.
You are not wrong.	Δεν έχεις άδικο.
He fired a shot into the air and the crowd fell back.	Έριξε έναν πυροβολισμό στον αέρα και το πλήθος έπεσε πίσω.
I'm a little worried.	Είμαι λίγο ανήσυχος.
Others love her too.	Την αγαπούν και άλλοι.
I was a failure.	Ήμουν αποτυχημένος.
I'm sorry guys, but work is work and study is study.	Λυπάμαι παιδιά, αλλά η δουλειά είναι δουλειά και η μελέτη είναι μελέτη.
Most of the time, however, it is usually known.	Ωστόσο, τις περισσότερες φορές, είναι συνήθως γνωστό.
Possible means how I can do this job.	Είναι δυνατό σημαίνει πώς μπορώ να κάνω αυτή τη δουλειά.
The dream started at the same time.	Το όνειρο ξεκίνησε την ίδια στιγμή.
The door was closed but not completely.	Η πόρτα ήταν κλειστή αλλά όχι εντελώς.
He wanted life.	Ήθελε ζωή.
At last the doors open.	Επιτέλους οι πόρτες ανοίγουν.
God is life in birds.	Ο Θεός είναι η ζωή στα πουλιά.
But in the morning you have a train to catch up.	Αλλά το πρωί έχεις τρένο να προλάβεις.
He went to school for his early education.	Πήγε σε σχολείο για την πρώιμη εκπαίδευσή του.
I wrote her a letter to this address anyway.	Της έγραψα ένα γράμμα σε αυτή τη διεύθυνση πάντως.
I hold my breath waiting for his decision.	Κρατώ την ανάσα μου περιμένοντας την απόφασή του.
And a small key.	Και ένα μικρό κλειδί.
It is now your choice to choose which one.	Τώρα είναι δική σας επιλογή να επιλέξετε ποιο.
So he said.	Έτσι είπε.
Why is it so safe.	Γιατί είναι τόσο ασφαλές.
I really could not think of anything to say.	Πραγματικά δεν μπορούσα να σκεφτώ τι να πω.
In her anger was the pain of her own story.	Στον θυμό της υπήρχε ο πόνος της δικής της ιστορίας.
Checked, under publication.	Έλεγχος, υπό έκδοση.
But, how we react to them is important.	Αλλά, το πώς αντιδρούμε σε αυτά είναι σημαντικό.
I stopped and the boy stopped with me.	Σταμάτησα και το αγόρι σταμάτησε μαζί μου.
I'm just trying to help.	Προσπαθώ μόνο να βοηθήσω.
Something he had done once, almost hit by a car.	Κάτι που είχε κάνει μια φορά, παραλίγο να χτυπηθεί από ένα αυτοκίνητο.
Some even live in her tiny apartment.	Κάποιοι μένουν ακόμη και στο μικροσκοπικό διαμέρισμά της.
It was hard to beat.	Ήταν δύσκολο να νικηθεί.
We had nothing else.	Δεν είχαμε τίποτα άλλο.
Government and society.	Κυβέρνηση και κοινωνία.
I had fun with the fight in the movie.	Διασκέδασα με τον αγώνα στην ταινία.
You never have to worry about legal issues again.	Δεν χρειάζεται να ανησυχεί ποτέ ξανά για νομικά ζητήματα.
There was nothing they could do for us.	Δεν υπήρχε τίποτα που να μην μπορούσαν να κάνουν για εμάς.
They stood up, holding each other's hand.	Σηκώθηκαν, κρατώντας ο ένας το χέρι του άλλου.
Her administration was here.	Η διοίκηση της ήταν εδώ.
Instead, we should live as we should.	Αντίθετα, πρέπει να ζούμε όπως πρέπει να ζούμε.
The question was given a list of examples.	Στην ερώτηση δόθηκε ένας κατάλογος παραδειγμάτων.
And it may be right.	Και μπορεί να είναι σωστό.
But it works, somehow.	Αλλά λειτουργεί, κάπως.
He immediately began to listen and speak.	Αμέσως άρχισε να ακούει και να μιλάει.
He looks.	Κοιτάζει.
In the circle.	Στον κύκλο.
Maybe only two or three put their heads down and got busy.	Ίσως μόνο δύο ή τρεις να βάλουν τα κεφάλια τους και να ασχολήθηκαν.
I have never met them.	Δεν τους έχω γνωρίσει ποτέ.
This is if you think your country deserves just fine.	Αυτό είναι αν πιστεύεις ότι η χώρα σου αξίζει μια χαρά.
I have been given confidence.	Μου έχει δοθεί εμπιστοσύνη.
He had started talking to himself.	Είχε αρχίσει να μιλάει μόνος του.
He did not like listening to himself.	Δεν του άρεσε να ακούει τον εαυτό του.
He smiled at them.	Χαμογέλασε τους.
Avoid using a background similar to that of the webpage.	Αποφύγετε τη χρήση παρόμοιου φόντου με αυτό της ιστοσελίδας.
However, studies with large samples yielded different results.	Ωστόσο, οι μελέτες με δείγματα μεγάλου μεγέθους έφεραν διαφορετικά αποτελέσματα.
All tests involved a set time and frequency of exercise.	Όλες οι δοκιμές αφορούσαν καθορισμένο χρόνο και συχνότητα άσκησης.
Spread over the base.	Απλώστε πάνω από τη βάση.
Or with the truck.	Ή με το φορτηγό.
And no one was killed.	Και κανείς δεν σκότωσε.
No, there is no possibility.	Όχι, δεν υπάρχει δυνατότητα.
All my hard work had led to this.	Όλη η σκληρή δουλειά μου είχε οδηγήσει σε αυτό.
It is not that we have other options.	Δεν είναι ότι έχουμε άλλες επιλογές.
When they realized they were playing the wrong game.	Όταν κατάλαβαν ότι έπαιζαν λάθος παιχνίδι.
Neither of them said anything for almost a minute.	Κανένας από τους δύο δεν είπε τίποτα για σχεδόν ένα λεπτό.
This would be a ship too many.	Αυτό θα ήταν ένα πλοίο πάρα πολλά.
And keep the volume low.	Και κρατήστε την ένταση χαμηλά.
In fact, their fear seemed to have increased.	Στην πραγματικότητα ο φόβος τους φαινόταν να έχει αυξηθεί.
Now he has attracted a lot of attention from the press.	Τώρα τράβηξε μεγάλη προσοχή από τον Τύπο.
This may require further explanation.	Αυτό μπορεί να απαιτεί περισσότερη εξήγηση.
People are waiting for someone else to give them the big opportunity.	Οι άνθρωποι περιμένουν κάποιον άλλο να τους δώσει τη μεγάλη ευκαιρία.
And your skin is so thin.	Και το δέρμα σου είναι τόσο λεπτό.
Or maybe not.	Ή μήπως όχι.
Let him sweat.	Αφήστε τον να ιδρώσει.
But nothing can be said about them.	Αλλά τίποτα δεν μπορεί να ειπωθεί για αυτούς.
Sometimes there are house rules related to dressing and other things.	Μερικές φορές υπάρχουν κανόνες του σπιτιού που σχετίζονται με το ντύσιμο και άλλα πράγματα.
We were better as we were.	Ήμασταν καλύτερα όπως ήμασταν.
Therefore, it is not new.	Επομένως, δεν είναι καινούργιο.
These are used for research.	Αυτά χρησιμοποιούνται για έρευνα.
Thanks for thinking about security.	Ευχαριστώ που σκεφτήκατε την ασφάλεια.
A second later it was hell on earth.	Ένα δευτερόλεπτο αργότερα έγινε κόλαση στη γη.
Companies still have to make money.	Οι εταιρείες πρέπει ακόμα να βγάλουν χρήματα.
Someone relatively unknown.	Κάποιος σχετικά άγνωστος.
They kept selling and no one came to my site.	Συνέχισαν να μην πουλάνε και κανείς δεν ερχόταν στον ιστότοπό μου.
They are individuals.	Είναι ιδιώτες.
It used to be the location of a hotel.	Στο παρελθόν ήταν η τοποθεσία ενός ξενοδοχείου.
In this office.	Σε αυτό το γραφείο.
It was heard once before pressing the power button.	Ακούστηκε μια φορά πριν πατήσει το κουμπί λειτουργίας.
The results come from one of three experiments that show similar results.	Τα αποτελέσματα προέρχονται από ένα από τα τρία πειράματα που δείχνουν παρόμοια αποτελέσματα.
One day you just get bored of holding it in.	Μια μέρα απλά βαριέσαι να το κρατάς μέσα.
This is a very good explanation of what is happening.	Αυτή είναι μια πολύ καλή εξήγηση του τι συμβαίνει.
This must be sex.	Αυτό πρέπει να είναι το σεξ.
It suits me.	Μου κάνει.
I go to pain management.	Πηγαίνω στη διαχείριση του πόνου.
He needed some rest.	Χρειαζόταν λίγη ξεκούραση.
For your fans, love them very much.	Για τους θαυμαστές σας, αγαπήστε τους πολύ.
Maybe it worked.	Ίσως λειτούργησε.
Please do not do that, miss.	Παρακαλώ μην το κάνετε αυτό, δεσποινίς.
No one had ever completely divorced me.	Κανείς δεν με είχε χωρίσει ποτέ εντελώς.
I am interested in.	Με ενδιαφέρει.
This was the first.	Αυτό ήταν το πρώτο.
Read the full report.	Διαβάστε την πλήρη έκθεση.
We were bigger and stronger.	Ήμασταν μεγαλύτεροι και πιο δυνατοί.
But he was not afraid.	Δεν φοβήθηκε όμως.
He asks questions about my father's game.	Κάνει ερωτήσεις για το παιχνίδι του πατέρα μου.
I know there are people who just want a better life.	Ξέρω ότι υπάρχουν άνθρωποι που απλά θέλουν μια καλύτερη ζωή.
He opened another door and disappeared from sight.	Άνοιγε μια άλλη πόρτα και χάθηκε από τα μάτια του.
It was not serious at first.	Δεν ήταν σοβαρό στην αρχή.
Obviously we can not mention any of what he said.	Προφανώς δεν μπορούμε να αναφέρουμε τίποτα από αυτά που είπε.
But looking deep into the horse's eyes, he saw the truth.	Αλλά κοιτώντας βαθιά στα μάτια του αλόγου, είδε την αλήθεια.
This would take a long time.	Αυτό θα έπαιρνε πολύ χρόνο.
Your observations seem to be based on facts.	Οι παρατηρήσεις σας φαίνονται βασισμένες σε γεγονότα.
Many studies report only one of these results.	Πολλές μελέτες αναφέρουν μόνο ένα από αυτά τα αποτελέσματα.
You can make them play a sound when they go out.	Μπορείτε να τα κάνετε να παίζουν έναν ήχο όταν σβήνουν.
And of course, we look forward to seeing you in the future.	Και φυσικά, ανυπομονούμε να γνωρίσουμε και εσάς το μέλλον.
The plaintiff refused to be taken to the hospital.	Ο ενάγων αρνήθηκε να μεταφερθεί στο νοσοκομείο.
I know the truth.	Ξέρω την αλήθεια.
This risk factor is not reported in relevant studies.	Αυτός ο παράγοντας κινδύνου δεν αναφέρεται σε σχετικές μελέτες.
He did nothing but watch the children play.	Δεν έκανε τίποτα άλλο από το να βλέπει τα παιδιά να παίζουν.
He did some experiments.	Έκανε μερικά πειράματα.
You talked about this earlier.	Μιλήσατε νωρίτερα για αυτό.
It is a point of no return.	Είναι ένα σημείο χωρίς επιστροφή.
I think it's okay, we just have to wait.	Νομίζω ότι είναι εντάξει, απλά πρέπει να περιμένουμε.
"We will not be that far away," he says.	Δεν θα είμαστε τόσο μακριά», λέει.
This will help you grow your account.	Αυτό θα σας βοηθήσει να αναπτύξετε τον λογαριασμό σας.
I'm more experienced than you.	Είμαι πιο έμπειρος από σένα.
He wants everyone to buy this record.	Θέλει να αγοράσουν όλοι αυτόν τον δίσκο.
See what you went and did ?.	Δείτε τι πήγες και έκανες;.
However, we continue to improve.	Ωστόσο, συνεχίζουμε να βελτιωνόμαστε.
I would have found out soon enough.	Θα το είχα μάθει αρκετά σύντομα.
It is not a struggle for freedom.	Δεν είναι αγώνας για ελευθερία.
Everything looks fine to me.	Όλα μια χαρά μου φαίνονται.
An adult who runs each station keeps the party on track.	Ένας ενήλικας που διευθύνει κάθε σταθμό κρατά το πάρτι σε καλό δρόμο.
They said this was the new hot show.	Έλεγαν ότι αυτή ήταν η νέα καυτή εκπομπή.
The best teachers.	Οι καλύτεροι δάσκαλοι.
That was the issue with them.	Αυτό ήταν το θέμα με αυτούς.
He had not been to their home for weeks.	Δεν είχε πάει στο σπίτι τους για εβδομάδες.
It goes on for a while and his memory is not so good.	Συνεχίζει λίγο και η μνήμη του δεν είναι τόσο καλή.
You have to see it on a case by case basis.	Πρέπει να το δεις κατά περίπτωση.
It had never happened.	Δεν είχε συμβεί ποτέ.
Using your damaged system to fix it.	Χρησιμοποιώντας το κατεστραμμένο σύστημά σας για να διορθωθεί.
It 's dark in here.	Είναι σκοτεινά εδώ μέσα.
Sometimes you have to tell me more than once.	Μερικές φορές πρέπει να μου το πεις περισσότερες από μία φορές.
The technology is much more advanced.	Η τεχνολογία είναι πολύ πιο ανεπτυγμένη.
I do not know how to thank you.	Δεν ξέρω πώς να σας ευχαριστήσω.
What is s.	Τι είναι το s.
Reasons come to fight for you.	Έρχονται λόγοι για να κάνουν μάχη για εσάς.
This is what makes me feel safe.	Αυτό είναι που με κάνει να νιώθω ασφαλής.
I know what it is.	Ξέρω τι είναι.
Small machine for great coffee moments.	Μικρή μηχανή για μεγάλες στιγμές καφέ.
I miss my brother.	Μου λείπει ο αδερφός μου.
He forced them to open again.	Τα ανάγκασε να ανοίξουν ξανά.
Each argument has a name and data type.	Κάθε όρισμα έχει όνομα και τύπο δεδομένων.
And we have never seen it before.	Και δεν το είδαμε ποτέ πριν από αυτό.
Find new ways.	Βρείτε νέους τρόπους.
He must have had the most amazing sense of direction.	Πρέπει να είχε την πιο εκπληκτική αίσθηση σκηνοθεσίας.
There is now a tree between us and the fat man.	Υπάρχει τώρα ένα δέντρο ανάμεσα σε εμάς και τον χοντρό άντρα.
This is the day.	Αυτή είναι η μέρα.
Death, then, is not the worst evil.	Ο θάνατος, λοιπόν, δεν είναι το χειρότερο κακό.
This was one of the funny stories.	Αυτή ήταν μια από τις αστείες ιστορίες.
Especially towards the middle and the last part of the writing.	Ιδιαίτερα προς το μέσο και το τελευταίο μέρος της γραφής.
She read a lot when she was alone.	Διάβαζε πολύ όταν ήταν μόνη της.
He could not see what they were doing.	Δεν μπορούσε να δει τι έκαναν.
Post office.	Το ταχυδρομείο.
He left at this time.	Έφυγε αυτή τη στιγμή.
What got her back.	Τι την πήρε πίσω.
I did what I had to do.	Έκανα ό,τι έπρεπε.
Maybe more.	Ίσως και περισσότερο.
He was lying on his back.	Ήταν ξαπλωμένος ανάσκελα.
Data thanks him and leaves.	Ο Δατά τον ευχαριστεί και φεύγει.
Style or anything else is no longer a challenge.	Στυλ ή οτιδήποτε άλλο, δεν αποτελεί πλέον πρόκληση.
People come to listen to music.	Ο κόσμος έρχεται να ακούσει μουσική.
You probably will not need to use it.	Πιθανότατα δεν θα χρειαστεί να το χρησιμοποιήσετε.
I shot him in the body as he shot.	Τον πυροβόλησα στο σώμα καθώς πυροβόλησε.
He could find the boy.	Μπορούσε να βρει το αγόρι.
They are watching the room.	Παρακολουθούν το δωμάτιο.
People will ask too many questions.	Οι άνθρωποι θα κάνουν πάρα πολλές ερωτήσεις.
This thing is huge.	Αυτό το πράγμα είναι τεράστιο.
I did not want to be afraid.	Δεν ήθελα να φοβηθεί.
He could not be caught.	Δεν μπορούσε να πιαστεί.
I can not read it otherwise.	Δεν μπορώ να το διαβάσω αλλιώς.
I really like them, even if only at first.	Μου αρέσουν πραγματικά, έστω και μόνο στην αρχή.
Focused on those questions about support and information.	Επικεντρώθηκε σε εκείνα τα ερωτήματα που αφορούσαν την υποστήριξη και την ενημέρωση.
A large network is much more stable.	Ένα μεγάλο δίκτυο είναι πολύ πιο σταθερό.
You really grow up and learn about yourself.	Πραγματικά μεγαλώνεις και μαθαίνεις για τον εαυτό σου.
It must be continued properly.	Πρέπει να συνεχιστεί σωστά.
Nice sound.	Ωραίος ήχος.
Think about what you want to achieve next year.	Σκεφτείτε τι θέλετε να πετύχετε την επόμενη χρονιά.
I just couldn't sit there.	Δεν μπορούσα απλώς να κάτσω εκεί.
He decided not to mention it.	Αποφάσισε να μην το αναφέρει.
And a road trip, if you will.	Και ένα οδικό ταξίδι, αν θέλετε.
He had to be his father.	Αυτός έπρεπε να είναι ο πατέρας του.
It's not just that.	Δεν είναι μόνο αυτό.
It was his favorite.	Ήταν το αγαπημένο του.
No help came.	Δεν ήρθε βοήθεια.
So we have to fight each other.	Πρέπει λοιπόν να πολεμήσουμε ο ένας τον άλλον.
And he knew.	Και ήξερε.
The others are just meat.	Τα άλλα είναι απλά κρέας.
For each dead, two others are injured.	Για κάθε νεκρό, δύο άλλοι τραυματίζονται.
He felt a strong need to return to this planet.	Ένιωθε μια έντονη ανάγκη να επιστρέψει σε αυτόν τον πλανήτη.
But he did it as best he could.	Όμως τα κατάφερε όσο καλύτερα μπορούσε.
The answers will vary.	Οι απαντήσεις θα ποικίλλουν.
His mind had decided before he could breathe.	Το μυαλό του είχε αποφασίσει πριν πάρει ανάσα.
I was really not sure who he was at first.	Πραγματικά δεν ήμουν σίγουρος στην αρχή ποιος ήταν.
These are not eggs.	Αυτά δεν είναι αυγά.
Editing becomes image to image points.	Η επεξεργασία γίνεται εικόνα προς σημεία εικόνας.
Maybe that's exactly it.	Ίσως είναι ακριβώς αυτό.
Stress can cause violence in young birds.	Το άγχος μπορεί να προκαλέσει βία στα νεαρά πουλιά.
The files will be updated on the site after business hours.	Τα αρχεία θα ενημερώνονται στον ιστότοπο μετά τις εργάσιμες ώρες.
There was only one window, in front.	Υπήρχε μόνο ένα παράθυρο, μπροστά.
Maybe it can.	Ίσως μπορεί.
He kept the door open for them.	Τους κράτησε την πόρτα ανοιχτή.
I was gone one day, but I felt like weeks.	Είχα φύγει μια μέρα, αλλά ένιωθα σαν εβδομάδες.
This may have changed slowly.	Αυτό μπορεί να έχει αλλάξει από αργά.
I want you to come with me.	Θέλω να έρθεις μαζί μου.
I think you missed the point.	Νομίζω ότι χάσατε την ουσία.
Then he came, and they shot ahead.	Μετά ήρθε, και πυροβόλησαν μπροστά.
Resources are limited.	Οι πόροι είναι περιορισμένοι.
I do not understand exactly that.	Δεν το καταλαβαίνω ακριβώς αυτό.
They can not continue their work as usual.	Δεν μπορούν να συνεχίσουν τις δουλειές τους ως συνήθως.
This strategy may have reached its limits.	Αυτή η στρατηγική μπορεί να έχει φτάσει στα όριά της.
He has no idea what he is saying.	Δεν έχει ιδέα τι λέει.
It should never affect you.	Δεν χρειάζεται ποτέ να σε επηρεάσει.
But it does not matter.	Αλλά δεν έχει σημασία.
It was another test.	Ήταν άλλη μια δοκιμή.
There were two reasons for this.	Υπήρχαν δύο λόγοι για αυτό.
I can not find it now.	Δεν μπορώ να το βρω τώρα.
Sounds sad.	Ακούγεται λυπημένη.
When he looked up, the expression was not there.	Όταν κοίταξε ψηλά, η έκφραση δεν ήταν εκεί.
They saw each other.	Έβλεπαν ο ένας τον άλλον.
And there we want to create interesting areas.	Και εκεί θέλουμε να δημιουργήσουμε ενδιαφέρουσες περιοχές.
Stop feeling sorry for yourself.	Σταμάτα να λυπάσαι τον εαυτό σου.
He heard a familiar voice.	Άκουσε μια γνώριμη φωνή.
She would be inside today.	Θα ήταν μέσα της σήμερα.
He liked the way he spoke.	Του άρεσε ο τρόπος που μιλούσε.
I could read their thoughts.	Μπορούσα να διαβάσω τις σκέψεις τους.
One side against the other.	Η μια πλευρά ενάντια στην άλλη.
Please do not touch me.	Σε παρακαλώ μην με αγγίζεις.
I do not understand this connection.	Δεν καταλαβαίνω αυτή τη σύνδεση.
It should be in the middle of the file.	Πρέπει να βρίσκεται στο μεσαίο τμήμα του αρχείου.
I know someone.	Ξέρω κάποιον.
She would have been completely lost on her own.	Θα είχε χαθεί εντελώς μόνη της.
But this time it did not work.	Αλλά αυτή τη φορά δεν λειτούργησε.
This was just normal in their world.	Αυτό ήταν απλώς φυσιολογικό στον κόσμο τους.
Now her own legs were inside his nose.	Τώρα τα ίδια της τα πόδια ήταν μέσα στη μύτη του.
You do not know what to say or where to look.	Δεν ξέρεις τι να πεις ή πού να κοιτάξεις.
There is a story behind each plan.	Υπάρχει μια ιστορία πίσω από κάθε σχέδιο.
It does not suit anyone here.	Δεν ταιριάζει σε κανέναν εδώ.
He could use a break.	Θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει ένα διάλειμμα.
If that was five years ago, it would be worth more.	Αν αυτό ήταν πριν από πέντε χρόνια, θα άξιζε περισσότερο.
We just got a little, man.	Μόλις φτάσαμε λίγο, φίλε.
Read below for photos and more information.	Διαβάστε παρακάτω για φωτογραφίες και περισσότερες πληροφορίες.
Obviously, he has lost a step.	Προφανώς, έχει χάσει ένα βήμα.
Otherwise, we can only access them in a locked section.	Διαφορετικά, μπορούμε να έχουμε πρόσβαση σε αυτά μόνο σε κλειδωμένη ενότητα.
Putting a finger on the problem, however, is very difficult.	Το να βάλεις ένα δάχτυλο στο πρόβλημα όμως είναι πολύ δύσκολο.
No, not a car.	Όχι, όχι αυτοκίνητο.
Younger patients performed worse than older patients.	Οι νεότεροι ασθενείς είχαν χειρότερη απόδοση από τους μεγαλύτερους.
Each of these men had his own personal style.	Καθένας από αυτούς τους άνδρες είχε το δικό του προσωπικό στυλ.
This happened twice now in just a few minutes.	Αυτό έγινε δύο φορές τώρα μέσα σε λίγα λεπτά.
We need them.	Τους χρειαζόμαστε.
A much smaller place will fit me much better.	Ένα πολύ μικρότερο μέρος θα μου ταιριάζει πολύ καλύτερα.
I know this is not good for him.	Ξέρω ότι αυτό δεν είναι καλό για αυτόν.
It was soft to the touch and very warm.	Ήταν απαλά στην αφή και πολύ ζεστά.
Do not be mad at me.	Μην θυμώνεις μαζί μου.
You can never see others in real life.	Δεν μπορείς ποτέ να δεις τους άλλους στην πραγματική ζωή.
You probably do not remember that.	Μάλλον δεν το θυμάστε αυτό.
The difference between life and death.	Η διαφορά μεταξύ ζωής και θανάτου.
But it is the qualities that matter.	Αλλά είναι οι ιδιότητες που έχουν σημασία.
You're just the guy, just the guy who does it.	Είσαι απλά ο τύπος, ακριβώς ο τύπος που το κάνει.
Good friends are definitely harder.	Οι καλοί φίλοι είναι σίγουρα πιο δύσκολοι.
Of course, the door must open to the room.	Φυσικά, η πόρτα πρέπει να ανοίγει προς το δωμάτιο.
You have to leave the hospital tonight with your son.	Πρέπει να φύγεις από το νοσοκομείο απόψε, με τον γιο σου.
A closed sign would not stop him anyway.	Μια κλειστή πινακίδα δεν θα τον εμπόδιζε ούτως ή άλλως.
Your problem is the week.	Το πρόβλημά σου είναι η εβδομάδα.
I added it to the current set of the day.	Το πρόσθεσα στο τρέχον σύνολο της ημέρας.
Finally, war must be a means to an end.	Τέλος, ο πόλεμος πρέπει να είναι ένα μέσο για τον μεγαλύτερο σκοπό της ειρήνης.
Now type some text to follow this image.	Τώρα πληκτρολογήστε λίγο κείμενο για να ακολουθήσετε αυτήν την εικόνα.
To feel the air in your face, the sun in your throat.	Να νιώθεις τον αέρα στο πρόσωπό σου, τον ήλιο στον λαιμό σου.
He glanced at the crowd.	Έριξε μια ματιά στο πλήθος.
I would be a changed man.	Θα ήμουν αλλαγμένος άντρας.
Our culture is very important to me.	Η κουλτούρα μας είναι πολύ σημαντική για μένα.
I wore it twice and it made a hole in my back.	Το φόρεσα δύο φορές και μου έκανε μια τρύπα στην πλάτη.
I mean, it was our life, this job.	Θέλω να πω, ήταν η ζωή μας, αυτή η δουλειά.
I know you are not lost.	Ξέρω ότι δεν χάθηκες.
He just wanted to talk.	Ήθελε απλώς να μιλήσει.
When he arrived, he could only stay an hour.	Όταν έφτασε, μπορούσε να μείνει μόνο μία ώρα.
The number of cells should be increased for these experiments.	Ο αριθμός των κυττάρων θα πρέπει να αυξηθεί για αυτά τα πειράματα.
We will both be very busy this winter.	Κατά τη διάρκεια αυτού του χειμώνα θα είμαστε πολύ απασχολημένοι και οι δύο.
Say what you want.	Πες ότι θέλεις.
Fair market value.	Δίκαιη αγοραία αξία.
Because they were like children.	Γιατί ήταν σαν παιδιά.
He could not hear anything.	Δεν μπορούσε να ακούσει τίποτα.
He can do whatever he wants with it.	Μπορεί να κάνει με αυτό ότι θέλει.
There is some evidence that this is the case.	Υπάρχουν κάποιες ενδείξεις ότι αυτό συμβαίνει.
He had to act fast.	Θα έπρεπε να ενεργήσει γρήγορα.
This is just the beginning.	Αυτή είναι μόνο η αρχή.
You have been a great example and you have helped me.	Υπήρξατε ένα εξαιρετικό παράδειγμα και με βοηθήσατε.
He had such a clearly defined identity and a sense of purpose.	Είχε μια τόσο ξεκάθαρα καθορισμένη ταυτότητα και μια αίσθηση σκοπού.
She would never know their child.	Δεν θα γνώριζε ποτέ το παιδί τους.
The sound was much worse than the pain.	Ο ήχος ήταν πολύ χειρότερος από τον πόνο.
Left.	Αριστερά.
I like to do things twice, but the third time it bothers me.	Μου αρέσει να κάνω πράγματα δύο φορές, αλλά η τρίτη φορά με στεναχωρεί.
Certainly, performance matters a lot.	Σίγουρα, η απόδοση έχει μεγάλη σημασία.
He started writing at an early age.	Άρχισε να γράφει από μικρή ηλικία.
He rolled on his back.	Κύλησε στην πλάτη του.
Reading a book can help you keep your mind off things.	Η ανάγνωση ενός βιβλίου μπορεί να σας βοηθήσει να κρατήσετε το μυαλό σας μακριά από πράγματα.
Figures in the movie.	Φιγούρες στην ταινία.
No guy is at home everywhere.	Κανένας τύπος δεν είναι στο σπίτι παντού.
He is just a man.	Είναι απλά ένας άντρας.
If we knew, if everyone knew, we would have done something.	Αν το ξέραμε, αν το ήξεραν όλοι, κάτι θα είχαμε κάνει.
As if it was not bad enough to keep such company.	Σαν να μην ήταν αρκετά κακό το να κρατάει τέτοια παρέα.
But it has grown across the country.	Αλλά έχει αυξηθεί σε ολόκληρη τη χώρα.
I thought that was the rule.	Νόμιζα ότι ήταν κανόνας.
This finding seems to be clearly correct.	Η διαπίστωση αυτή φαίνεται να είναι σαφώς σωστή.
We thought it did not work.	Νομίζαμε ότι δεν λειτούργησε.
The conditions were set.	Οι όροι τέθηκαν.
I still do not understand.	Ακόμα δεν το καταλαβαίνω.
The bag comes in nice colors.	Η τσάντα βγαίνει σε ωραία χρώματα.
I wore it, but it was not part of me.	Το φόρεσα, αλλά δεν ήταν μέρος μου.
He was afraid.	Φοβόταν.
You seem.	Φαίνεσαι.
I am very patient with understanding.	Είμαι πολύ υπομονετικός με κατανόηση.
Many were not there.	Πολλά δεν ήταν εκεί.
He has the best skills, the best brain.	Έχει τις καλύτερες δεξιότητες, τον καλύτερο εγκέφαλο.
You saved me.	Με έσωσες.
At least it was true.	Τουλάχιστον ήταν αληθινό.
Tell them not to put their feet on your coffee table.	Πείτε τους να μην βάζουν τα πόδια τους στο τραπέζι του καφέ σας.
However, higher education in the area is much older.	Ωστόσο, η τριτοβάθμια εκπαίδευση στην περιοχή είναι πολύ παλαιότερη.
None of us created them or contributed to their existence.	Κανείς μας δεν τα δημιούργησε ούτε συνέβαλε στην ύπαρξή τους.
Four letters on one page.	Τέσσερα γράμματα σε μια σελίδα.
I found some phone numbers.	Βρήκα μερικούς αριθμούς τηλεφώνου.
But in a very real sense, they lived with each other.	Αλλά με μια πολύ πραγματική έννοια, ζούσαν μεταξύ τους.
I can not have an entire library with me.	Δεν μπορώ να έχω μαζί μου ολόκληρη βιβλιοθήκη.
In fact, peace is bad for business.	Στην πραγματικότητα, η ειρήνη είναι κακό για τις επιχειρήσεις.
You will lose the case, but you will keep your good name.	Θα χάσεις την υπόθεση, αλλά θα κρατήσεις το καλό σου όνομα.
You will forget if he did.	Θα ξεχάσεις αν το έκανε.
They do not see any particular reason to stop after getting married.	Δεν βλέπουν κάποιον ιδιαίτερο λόγο να σταματήσουν αφού παντρευτούν.
It will not work for anyone else.	Δεν θα λειτουργήσει για κανέναν άλλο.
Yes, that was true, you felt confident and you knew what to expect.	Ναι, αυτό ήταν αλήθεια, ένιωθες σίγουρος και ήξερες τι να περιμένεις.
I do not think he would have liked it, but that's another matter.	Δεν νομίζω ότι θα του άρεσε πολύ, αλλά αυτό είναι άλλο θέμα.
It is only for search as soon as we are done.	Είναι μόνο για αναζήτηση μόλις τελειώσουμε.
I'll talk to her.	θα της μιλήσω.
He opened the program and was a little confused.	Άνοιξε το πρόγραμμα και ήταν λίγο μπερδεμένος.
You are right to be afraid.	Έχεις δίκιο που φοβάσαι.
Just ask her mother.	Απλά ρωτήστε τη μητέρα της.
I love new members.	Λατρεύω τα νέα μέλη.
For his country.	Για τη χώρα του.
I do not understand why this is happening.	Δεν καταλαβαίνω γιατί συμβαίνει αυτό.
All these things pass.	Όλα αυτά τα πράγματα περνούν.
Steps have been taken in this direction.	Έγιναν βήματα προς αυτή την κατεύθυνση.
Many looked confused.	Πολλοί κοιτάχτηκαν μπερδεμένοι.
You do not kill your food.	Δεν σκοτώνεις το φαγητό σου.
Especially when there is no one to talk to.	Ειδικά όταν δεν υπάρχει κανένας να μιλήσει.
I loved listening to her so much.	Μου άρεσε τόσο πολύ να την ακούω.
But now she is not so sure.	Αλλά τώρα δεν είναι τόσο σίγουρη.
This is especially true for bulk market devices.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για συσκευές μαζικής αγοράς.
I would never ask for his help, never again.	Δεν θα ζητούσα τη βοήθειά του, ούτε ποτέ ξανά.
Research shows the opposite.	Η έρευνα δείχνει το αντίθετο.
I had a glass in my hand.	Είχα ένα ποτήρι στο χέρι μου.
And you should not be surprised.	Και δεν πρέπει να εκπλαγείτε.
This means that his faith is weak.	Αυτό σημαίνει ότι η πίστη του είναι αδύναμη.
Really, we can go with my car.	Πραγματικά, μπορούμε να πάμε με το αυτοκίνητό μου.
No matter what, these must be done.	Δεν έχει σημασία τι, αυτά πρέπει να γίνουν.
But only slightly.	Αλλά μόνο ελαφρώς.
They make us fight, we hate each other.	Μας βάζουν να τσακωθούμε, να μισούμε ο ένας τον άλλον.
I look forward to talking to you.	Ανυπομονώ να μιλήσω μαζί σας.
This team was amazing.	Αυτή η ομάδα ήταν καταπληκτική.
He must have had to do it.	Πρέπει να αναγκάστηκε να τα καταφέρει.
These things were so fast that he did not know where to look first.	Αυτά τα πράγματα ήταν τόσο γρήγορα που δεν ήξερε πού να κοιτάξει πρώτα.
I liked it every time.	Μου άρεσε κάθε φορά.
For this reason, an air spring that uses air has been developed.	Για το λόγο αυτό, έχει αναπτυχθεί ένα ελατήριο αέρα που χρησιμοποιεί αέρα.
I had nothing to tell them.	Δεν είχα τίποτα να τους πω.
But there are things inside you.	Αλλά υπάρχουν πράγματα μέσα σου.
Do not waste money.	Μη χάνετε χρήματα.
That was so helpful.	Αυτό ήταν τόσο χρήσιμο.
However, calling functions of this class in code still works.	Ωστόσο, η κλήση συναρτήσεων αυτής της κλάσης σε κώδικα εξακολουθεί να λειτουργεί.
It was the secret of her successful marriage, she said.	Ήταν το μυστικό του επιτυχημένου γάμου της, είπε.
Let's go home.	Πάμε στο σπίτι.
He looked again, but it was someone else.	Κοίταξε ξανά, αλλά ήταν κάποιος άλλος.
However, we had no idea what we really were.	Ωστόσο, δεν είχαμε ιδέα για τι πραγματικά ήμασταν.
But she will learn it.	Αλλά θα τον μάθει.
I listened to the radio most of the time.	Άκουγα ραδιόφωνο τις περισσότερες φορές.
They are open in their thoughts.	Είναι ανοιχτοί στις σκέψεις τους.
He was arrested anyway.	Συνελήφθη ούτως ή άλλως.
I would not even know what to do there.	Δεν θα ήξερα καν τι να κάνω εκεί.
Books bound from human skin.	Βιβλία δεμένα από ανθρώπινο δέρμα.
It's a matter of learning a business.	Είναι θέμα εκμάθησης μιας επιχείρησης.
But they wrote anyway, because they could.	Έγραψαν όμως έτσι κι αλλιώς, γιατί μπορούσαν.
It is not made as fast and easy as instant coffee.	Δεν γίνεται τόσο γρήγορα και εύκολα όσο ο στιγμιαίος καφές.
However, the expected did not happen.	Ωστόσο, το αναμενόμενο δεν είχε συμβεί.
It can do good, in the long run.	Μπορεί να κάνει καλό, μακροπρόθεσμα.
It went on for more than three hours.	Συνεχίστηκε για περισσότερες από τρεις ώρες.
I can do nothing for you.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα για σένα.
Remove and transfer to a plate.	Αφαιρούμε και μεταφέρουμε σε πιατέλα.
A silence we know now.	Μια σιωπή που ξέρουμε τώρα.
And, you can count on us to help you with your concerns.	Και, μπορείτε να βασιστείτε σε εμάς για να σας βοηθήσουμε με τις ανησυχίες σας.
She brought her right hand to his face.	Έφερε το δεξί της χέρι στο πρόσωπό του.
She did not look up.	Δεν σήκωσε το βλέμμα της.
This is a true fact.	Αυτό είναι αληθινό γεγονός.
Maybe he has before.	Ίσως έχει πριν.
I did not often make new friends.	Δεν έκανα συχνά νέους φίλους.
He was, because he is dead now.	Ήταν, γιατί είναι νεκρός τώρα.
But in there, they are on different sides.	Αλλά εκεί μέσα, βρίσκονται σε διαφορετικές πλευρές.
Does not include materials.	Δεν περιλαμβάνει υλικά.
There may even be a political motif.	Μπορεί να υπάρχει ακόμη και πολιτικό μοτίβο.
We do not seem to be winning the argument.	Δεν φαίνεται να κερδίζουμε το επιχείρημα.
But it can be done.	Όμως, μπορεί να γίνει.
An expensive one.	Ένα ακριβό.
This is really interesting.	Αυτό είναι πραγματικά ενδιαφέρον.
I left a lot during this period with my son.	Έφυγα πολύ αυτή την περίοδο με τον γιο μου.
We can buy things.	Μπορούμε να αγοράσουμε πράγματα,.
Without this we are lost.	Χωρίς αυτό είμαστε χαμένοι.
We should have come to this conclusion years ago.	Σε αυτό το συμπέρασμα έπρεπε να είχαμε καταλήξει πριν από χρόνια.
I turned and lay on his body.	Γύρισα και ξάπλωσα πάνω στο σώμα του.
Stories about him are very popular with the younger generation.	Οι ιστορίες για αυτόν είναι πολύ δημοφιλείς στους νεότερους.
She looked at me through our fingers and then closed her eyes.	Με κοίταξε μέσα από τα δάχτυλά μας και μετά έκλεισε τα μάτια της.
I just got out of my mind.	Μόλις βγήκα από το μυαλό μου.
And he continued to follow me, and the driver lowered the window.	Και συνέχισε να με ακολουθεί, και ο οδηγός κατέβασε το παράθυρο.
You will have your girlfriend and she will be in love with you.	Θα έχεις το κορίτσι σου και θα είναι ερωτευμένη μαζί σου.
In fact, our style is just the opposite, most of the time.	Στην πραγματικότητα, το στυλ μας είναι ακριβώς το αντίθετο, τις περισσότερες φορές.
He returned, without changes.	Επέστρεψε, χωρίς αλλαγές.
But the issue does not end there.	Όμως το θέμα δεν τελειώνει εκεί.
The day was wonderful.	Η μέρα ήταν υπέροχη.
You look nice.	Φαίνεσαι ωραίος.
Only complete tests were included in the analyzes.	Μόνο οι ολοκληρωμένες δοκιμές συμπεριλήφθηκαν στις αναλύσεις.
This rule change is political at worst.	Αυτή η αλλαγή κανόνα είναι πολιτική στο χειρότερο.
But it does not seem to work.	Αλλά φαίνεται ότι δεν λειτουργεί.
It falls on.	Πέφτει πάνω.
So it took me longer.	Οπότε μου πήρε περισσότερο χρόνο.
My father is as healthy as a horse.	Ο πατέρας μου είναι υγιής σαν άλογο.
The only way to meet this man was at his house.	Ο μόνος τρόπος να συναντήσω αυτόν τον άντρα ήταν στο σπίτι του.
The older sister has many friends.	Η μεγαλύτερη αδερφή έχει πολλούς φίλους.
He needed sleep.	Χρειαζόταν ύπνο.
My whole body was black.	Όλο μου το σώμα ήταν μαύρο.
This went back to an incident he had noticed in the music hall.	Αυτό πήγε πίσω σε ένα περιστατικό που είχε παρατηρήσει στην αίθουσα μουσικής.
It was difficult with him.	Ήταν δύσκολο μαζί του.
I turned slowly to look at her.	Γύρισα αργά να την κοιτάξω.
From each moving part.	Από κάθε κινούμενο εξάρτημα.
Let's do that.	Ας το κάνουμε αυτό.
This is the situation now.	Αυτή είναι η κατάσταση τώρα.
For me it is very clear.	Για μένα είναι πολύ ξεκάθαρο.
I can prove it.	Μπορώ να το αποδείξω.
So far, there is no clear evidence for any of these.	Μέχρι στιγμής, δεν υπάρχουν ξεκάθαρα στοιχεία για κανένα από αυτά.
This is the key for me.	Αυτό είναι το κλειδί για μένα.
There was no break in the hot dry weather.	Δεν είχε γίνει διάλειμμα στον ζεστό ξηρό καιρό.
Hers was one.	Το δικό της ήταν ένα.
This is because it is not natural.	Αυτό γιατί δεν είναι φυσικό.
Women have children to feed.	Οι γυναίκες έχουν παιδιά που πρέπει να ταΐσουν.
In the state of her dreams she has sex with the heavy metal guy.	Στην κατάσταση των ονείρων της κάνει σεξ με τον τύπο της heavy metal.
It is difficult because it passes.	Είναι δύσκολο γιατί περνάει.
He had no idea about it, but he certainly recognized the signs.	Δεν είχε ιδέα για αυτό, αλλά σίγουρα αναγνώριζε τα σημάδια.
Give it over to power.	Το πάρε-δώσε της εξουσίας.
But you should know.	Αλλά πρέπει να ξέρεις.
The scales were wrong.	Η ζυγαριά ήταν λάθος.
He got in there.	Μπήκε εκεί μέσα.
In fact, small changes are being made.	Στην πραγματικότητα γίνονται μικρές αλλαγές.
He may change his breath, but he never says a word.	Ίσως αλλάξει η αναπνοή του, αλλά ποτέ δεν λέει λέξη.
He was trying to find something to put in his report.	Προσπαθούσε να βρει τι να βάλει στην αναφορά του.
There was no sound from the outside streets.	Δεν ακουγόταν ήχος από τους δρόμους έξω.
But I hope this will change in the future.	Ελπίζω όμως ότι αυτό θα αλλάξει στο μέλλον.
We brought oil to the world.	Φέραμε πετρέλαιο στον κόσμο.
But that is my problem.	Αλλά αυτό είναι το πρόβλημά μου.
I have my own.	Έχω ένα δικό μου.
I understand now.	Το καταλαβαίνω τώρα.
You want him.	Τον θέλεις.
I was much more worried about the operation itself.	Ανησυχούσα πολύ περισσότερο για την ίδια την επέμβαση.
If you have a problem with this, it's your problem and not mine.	Αν έχεις πρόβλημα με αυτό, είναι δικό σου πρόβλημα και όχι δικό μου.
You do not get into it.	Δεν μπαίνεις σε αυτό.
You may have heard it.	Ίσως το έχετε ακούσει.
Many of us are concerned about education.	Πολλοί από εμάς ανησυχούμε για την εκπαίδευση.
There were no reports of injuries.	Δεν υπήρξαν αναφορές για ζημιές.
Please continue to leave comments.	Παρακαλώ συνεχίστε να αφήνετε σχόλια.
They had no money, but were determined to do their best.	Δεν είχαν λεφτά, αλλά ήταν αποφασισμένοι να δείχνουν τα καλύτερα.
He will think of me here, now, tonight.	Θα με σκεφτεί εδώ, τώρα, απόψε.
I was scared, you know.	Φοβήθηκα, ξέρεις.
They believe that with the second goal it could be possible.	Πιστεύουν ότι με τον δεύτερο στόχο θα μπορούσε να είναι εφικτό.
As she lay down she looked like a girl.	Καθώς ξάπλωνε έμοιαζε με κορίτσι.
Better to leave without us.	Καλύτερα να φύγεις χωρίς εμάς.
Go slow and ask for feedback.	Πηγαίνετε αργά και ζητήστε σχόλια.
There are two main views on the nature of enjoyment.	Υπάρχουν δύο κύριες απόψεις για τη φύση της απόλαυσης.
His very own.	Το πολύ δικό του.
The rain increased production costs.	Η βροχή αύξησε το κόστος παραγωγής.
These relationships must be discovered and analyzed within experience itself.	Αυτές οι σχέσεις πρέπει να ανακαλυφθούν και να αναλυθούν μέσα στην ίδια την εμπειρία.
There was a little more money.	Υπήρχαν λίγο περισσότερα χρήματα.
And timely.	Και επίκαιρα.
Not a thing.	Ούτε ένα πράγμα.
They finally found the broken path.	Επιτέλους βρήκαν το σπασμένο μονοπάτι.
Something slow and quiet.	Κάτι αργό και ήσυχο.
He took a breath, let her out.	Πήρε μια ανάσα, την άφησε να βγει.
You can even say that our music has saved some lives.	Μπορείτε ακόμη να πείτε ότι η μουσική μας έχει σώσει μερικές ζωές.
Outside, about.	Έξω, σχετικά.
He still did not know enough about her.	Δεν ήξερε ακόμα αρκετά για εκείνη.
But now you know it's there, and everywhere.	Αλλά τώρα ξέρετε ότι είναι εκεί, και παντού.
But his friends did.	Αλλά οι φίλοι του το έκαναν.
Talk about hard.	Μιλήστε για σκληρά.
And he saw this the second time.	Και αυτό είδε και τη δεύτερη φορά.
If the train went, his father would be killed.	Αν πήγαινε το τρένο, ο πατέρας του θα σκοτωνόταν.
We would never find her without you.	Δεν θα τη βρίσκαμε ποτέ χωρίς εσένα.
And we are here to fuck.	Και είμαστε εδώ για να γαμήσουμε.
Please do not take anything serious here.	Παρακαλώ μην παίρνετε τίποτα σοβαρό εδώ.
There is so much peace in caring for people.	Υπάρχει τόση γαλήνη στη φροντίδα των ανθρώπων.
Last year was good.	Το προηγούμενο έτος ήταν καλά.
Known for killing my kind.	Γνωστός για τη δολοφονία του είδους μου.
And it was good that he did.	Και ήταν καλό που έκανε.
They asked her for the photos.	Της ζήτησαν τις φωτογραφίες.
Provide a means to this end.	Παρέχετε ένα μέσο για το σκοπό αυτό.
It will happen when you least expect it.	Θα συμβεί όταν δεν το περιμένεις.
Or maybe a lot.	Ή ίσως πολύ.
Check again soon.	Ελέγξτε ξανά σύντομα.
I look at each answer here and finally get what I want.	Κοιτάζω κάθε απάντηση εδώ και τελικά παίρνω που θέλω.
Print.	Τυπώνω.
I mean, this side of the river.	Θέλω να πω, αυτή η πλευρά του ποταμού.
The results are different.	Τα αποτελέσματα είναι διαφορετικά.
No one had to play, but most women did.	Κανείς δεν έπρεπε να παίξει, αλλά οι περισσότερες γυναίκες το έκαναν.
Instead, they came to me tonight.	Αντίθετα, απόψε ήρθαν σε μένα.
Well it does not matter.	Καλά δεν πειράζει.
I am here to share my life with the world.	Είμαι εδώ για να μοιραστώ τη ζωή μου με τον κόσμο.
He was black and strong, as his wives liked him.	Ήταν μαύρο και δυνατό, όπως του άρεσαν οι γυναίκες του.
Listen and decide nothing.	Άκου και μην αποφασίσεις τίποτα.
I could not find staff to work for me.	Δεν μπορούσα να βρω προσωπικό να δουλέψει για μένα.
My heart was opening.	Η καρδιά μου άνοιγε.
Then he did something on a controller he was holding in his hand.	Μετά έκανε κάτι σε ένα χειριστήριο που κρατούσε στο χέρι του.
We can do the best or the worst of it.	Μπορούμε να κάνουμε το καλύτερο ή το χειρότερο από αυτό.
His own case, however.	Η δική του περίπτωση, αλλά.
It just works right now.	Απλώς δουλεύει αυτή τη στιγμή.
Protect it with your life.	Προστατέψτε το με τη ζωή σας.
My sister and her husband are coming.	Έρχονται η αδερφή μου και ο άντρας της.
Not yet, however, he wanted to tell her.	Όχι ακόμα, πάντως, ήθελε να της το πει.
I looked at this sign and the code.	Κοίταξα αυτό το σημάδι και τον κωδικό.
This is how it will work.	Έτσι θα λειτουργήσει.
The route is comfortable and quiet.	Η διαδρομή είναι άνετη και ήσυχη.
Do not go there.	Μην πας εκεί.
A school for magic.	Ένα σχολείο για μαγεία.
He just pushed the wall and made it move.	Έσπρωξε μόνο τον τοίχο και τον έβαλε να κινηθεί.
He held her in place to keep his control.	Την κράτησε στη θέση του για να κρατήσει τον έλεγχό του.
It seems that the two go together.	Φαίνεται ότι τα δύο πάνε μαζί.
It's good in fact.	Είναι καλό στην πραγματικότητα.
The tree.	Το δέντρο.
It is a high performance video.	Είναι ένα βίντεο μεγάλης απόδοσης.
I can see a matter of self-defense.	Μπορώ να δω ένα θέμα αυτοάμυνας.
Here they hide their memories from a long professional life.	Εδώ κρύβουν τις αναμνήσεις τους από μια μακρά επαγγελματική ζωή.
They really needed me.	Με είχαν πραγματικά ανάγκη.
Brother against brother.	Αδελφός εναντίον αδελφού.
It is not a crime of passion.	Δεν είναι έγκλημα πάθους.
Whatever the case, it made me start questioning myself.	Όποια και αν ήταν η περίπτωση, με έκανε να αρχίσω να αμφισβητώ τον εαυτό μου.
In front of him a college model.	Μπροστά του ένα μοντέλο του κολεγίου.
Hope to see you soon.	Ελπίζω να σας δω σύντομα.
They did not say a word.	Δεν είπαν λέξη.
Both of her parents are teachers.	Και οι δύο γονείς της είναι δάσκαλοι.
This can be found in a simple single view application.	Αυτό μπορεί να βρεθεί σε μια απλή εφαρμογή απλής προβολής.
He became seriously ill.	Αρρώστησε βαριά.
No sound, no one in sight.	Κανένας ήχος, κανένας στη θέα.
They will not withstand the heat for long.	Δεν θα αντέξουν τη ζέστη για πολύ.
Knowing your options.	Γνωρίζοντας τις επιλογές σας.
And much more after that.	Και πολλά άλλα μετά από αυτό.
The rule of many is not a good thing.	Ο κανόνας των πολλών δεν είναι καλό πράγμα.
You should ask one.	Θα πρέπει να ρωτήσετε ένα.
Describe what is wrong and justify your answer.	Περιγράψτε τι είναι λάθος και αιτιολογήστε την απάντησή σας.
Well, the game is over.	Λοιπόν, το παιχνίδι τελείωσε.
I have never tried it though.	Δεν το έχω δοκιμάσει ποτέ όμως.
So sick of him.	Τόσο άρρωστος από αυτόν.
What at times seems impossible has become possible.	Αυτό που κατά καιρούς φαίνεται αδύνατο έχει γίνει δυνατό.
This is not a correct conclusion.	Αυτό δεν είναι σωστό συμπέρασμα.
I've seen some of that.	Έχω δει λίγο από αυτό.
Be big.	Να είναι μεγάλος.
I will keep the rest for next time.	Τα υπόλοιπα θα τα κρατήσω για την επόμενη φορά.
And he succeeded in selling gold.	Και πέτυχε πωλήσεις χρυσού.
I missed his energy.	Μου έλειψε η ενέργεια του.
We do not know who he is.	Δεν ξέρουμε ότι είναι αυτός.
Progress is about things that happen.	Η πρόοδος αφορά τα πράγματα που συμβαίνουν.
No, they are very healthy.	Όχι, είναι πολύ υγιείς.
Sharp mind.	Κοφτερό μυαλό.
But let me tell you.	Να σου πω όμως.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν το συζητάμε.
He was on his way to becoming better.	Ήταν στο δρόμο του να γίνει καλύτερος.
I will do it next time.	Θα το κάνω την επόμενη φορά.
You are asking for trouble in the long run.	Ζητάτε μπελάδες μακροπρόθεσμα.
So the key is to get out there.	Οπότε το κλειδί είναι να βγεις εκεί έξω.
Midnight.	Μέση της νύχτας.
But that has changed a lot, for sure.	Αλλά αυτό έχει αλλάξει πολύ, σίγουρα.
This is not so easy.	Αυτό δεν είναι τόσο εύκολο.
This is the starting point.	Αυτό είναι το σημείο εκκίνησης.
My new address.	Η νέα μου διεύθυνση.
The data were entered daily and the missing data were identified.	Τα δεδομένα καταχωρούνταν καθημερινά και τα στοιχεία που λείπουν εντοπίστηκαν.
From second, text, price and ID.	Από δεύτερο, κείμενο, τιμή και αναγνωριστικό.
We are quiet, as if we were in church.	Είμαστε ήσυχοι, σαν να είμαστε στην εκκλησία.
Not if she wanted peace in her life.	Όχι αν ήθελε γαλήνη στη ζωή της.
You are in my care.	Είσαι στη φροντίδα μου.
You can not feel the wind in the photos.	Δεν μπορείτε να νιώσετε τον άνεμο στις φωτογραφίες.
I think we need the money.	Νομίζω ότι χρειαζόμαστε τα χρήματα.
Of course, there are bad people in the world.	Φυσικά, υπάρχουν κακοί άνθρωποι στον κόσμο.
Thank you for taking the time to answer our questions.	Σας ευχαριστούμε που αφιερώσατε χρόνο για να απαντήσετε στις ερωτήσεις μας.
It's beyond weird.	Είναι πέρα ​​από παράξενο.
They know it by faith.	Το ξέρουν με πίστη.
This was a very serious order.	Αυτή ήταν μια πολύ σοβαρή παραγγελία.
Huge brown cat eyes.	Τεράστια καστανά μάτια γάτας.
But we got to that now.	Αλλά φτάσαμε σε αυτό τώρα.
A man was as good as his speech.	Ένας άντρας ήταν τόσο καλός όσο ο λόγος του.
The police showed up.	Η αστυνομία εμφανίστηκε.
He left when he decided.	Έφυγε όταν το αποφάσισε.
The impact it has on the market is immediate.	Η επίδραση που έχει στην αγορά είναι άμεση.
Or we have missed them this time.	Ή μας έχουν λείψει αυτή τη φορά.
Both became common.	Και τα δύο έγιναν κοινά.
We'll talk tomorrow.	Θα μιλήσουμε αύριο.
He did not come.	Δεν ήρθε.
Well, it's still unfortunate.	Λοιπόν, είναι ακόμα δυστυχώς.
Here, you had to be at the top of your game.	Εδώ, έπρεπε να είσαι στην κορυφή του παιχνιδιού σου.
Her gaze is fixed on something behind me.	Το βλέμμα της είναι καρφωμένο σε κάτι πίσω μου.
She put her hand on the glass.	Έβαλε το χέρι της στο ποτήρι.
The ground out, but my legs keep moving.	Το έδαφος έξω, αλλά τα πόδια μου συνεχίζουν να κινούνται.
This can be achieved as follows.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί ως εξής.
I'm afraid he'll have a heart attack.	Φοβάμαι ότι θα πάθει έμφραγμα.
It was hard to figure out where he was coming from.	Ήταν δύσκολο να καταλάβω από πού ερχόταν.
If it was the opposite, he would return.	Αν ήταν το αντίθετο, θα επέστρεφε.
Maybe it feels like something new.	Ίσως αισθάνεται σαν κάτι καινούργιο.
Make claims about what they think about a particular topic.	Προβάλλετε ισχυρισμούς για το τι σκέφτονται για ένα συγκεκριμένο θέμα.
Because he got a lot.	Γιατί πήρε πολλά.
It was clear that his mother loved him.	Ήταν ξεκάθαρο ότι η μητέρα του τον αγαπούσε.
I have a feeling that things are out of control.	Έχω την αίσθηση ότι τα πράγματα είναι εκτός ελέγχου.
It is a very interesting experience.	Είναι μια αρκετά ενδιαφέρουσα εμπειρία.
As reference and location.	Ως αναφορά και τοποθεσία.
Download it now.	Κατεβάστε το τώρα.
Man.	Ανδρας.
It would not hurt these people.	Δεν θα έκανε κακό σε αυτούς τους ανθρώπους.
He is very good now.	Είναι πολύ καλός τώρα.
It was the whole society.	Ήταν όλη η κοινωνία.
Thanks for the drink.	Ευχαριστώ για το ποτό.
Long dark hair, blue eyes.	Μακριά σκούρα μαλλιά, μπλε μάτια.
She ran the rest of the way to her room.	Έτρεξε την υπόλοιπη διαδρομή προς το δωμάτιό της.
Tell him to write your story.	Πες του να γράψει την ιστορία σου.
Obviously they feel accepted.	Προφανώς νιώθουν αποδεκτοί.
Based on this data we can improve our website in the future.	Με βάση αυτά τα δεδομένα μπορούμε να βελτιώσουμε τον ιστότοπό μας στο μέλλον.
I know it does not apply to everyone.	Ξέρω ότι δεν ισχύει για όλους.
You know them both.	Τους ξέρεις και τους δύο.
This in turn.	Αυτό από την πλευρά του.
He would use his real name.	Θα χρησιμοποιούσε το αληθινό του όνομα.
He refused to believe my words.	Αρνήθηκε να πιστέψει τα λόγια μου.
Four different experimental conditions were examined.	Εξετάστηκαν τέσσερις διαφορετικές πειραματικές συνθήκες.
Reduced hours of sleep.	Μειωμένες ώρες ύπνου.
It will probably happen again next week.	Μάλλον θα ξαναγίνει την επόμενη εβδομάδα.
He stopped and realized his body once again.	Σταμάτησε και αντιλήφθηκε για άλλη μια φορά το σώμα του.
I did not mind being the one who would provide everything.	Δεν με πείραζε να είμαι αυτός που θα παρείχε τα πάντα.
Put your hands behind your head.	Βάλτε τα χέρια σας πίσω από το κεφάλι σας.
This is very difficult.	Αυτό είναι πολύ δύσκολο.
It's really wonderful.	Είναι πραγματικά υπέροχο.
Get into the topic and say it with a sense of significance.	Μπείτε στο θέμα και πείτε το με μια αίσθηση σημασίας.
This is related to the point about the boundaries just mentioned above.	Αυτό σχετίζεται με το σημείο σχετικά με τα όρια που αναφέρονται ακριβώς παραπάνω.
Save his family.	Σώστε την οικογένειά του.
He hoped to reach some kind of village soon.	Ήλπιζε να φτάσει σύντομα σε κάποιο είδος χωριού.
This applies to any system.	Αυτό ισχύει για κάθε σύστημα.
I hope this helps you.	Ελπίζω ότι αυτό σας βοηθά.
There was no sign of her.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι της.
The dream can come true.	Το όνειρο μπορεί να γίνει πραγματικότητα.
Spring was her favorite time of year.	Η άνοιξη ήταν η αγαπημένη της εποχή του χρόνου.
Anyway, we did it.	Τέλος πάντων, το κάναμε.
He was the third of ten children in his family.	Ήταν το τρίτο από τα δέκα παιδιά της οικογένειάς του.
He has work to do here.	Έχει δουλειά να κάνει εδώ.
Too late for us.	Πολύ αργά για εμάς.
His health is improving daily.	Η υγεία του βελτιώνεται καθημερινά.
This may sound only to you, but it is not.	Αυτό μπορεί να ακούγεται μόνο σε εσάς, αλλά δεν είναι.
He is just someone you are trying to help.	Είναι απλά κάποιος που προσπαθείς να βοηθήσεις.
I have learned it.	Το έχω μάθει.
However, it does not work.	Ωστόσο, δεν λειτουργεί.
Yes it smells.	Ναι έχει μυρωδιά.
We learn early on to make friends who support us in different ways.	Μαθαίνουμε νωρίς να κάνουμε φίλους που μας υποστηρίζουν με διαφορετικούς τρόπους.
But this comes at an additional cost.	Αλλά αυτό έρχεται με επιπλέον κόστος.
The experiment was repeated three times with the same results.	Το πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές με τα ίδια αποτελέσματα.
You do not need anything to make me happy.	Δεν χρειάζεσαι τίποτα για να με κάνεις ευτυχισμένη.
We write about games, art, culture and everything in between.	Γράφουμε για παιχνίδια, τέχνη, πολιτισμό και όλα τα ενδιάμεσα.
The questions at the end are not your chance to do research.	Οι ερωτήσεις στο τέλος δεν είναι η ευκαιρία σας να κάνετε έρευνα.
He has my number.	Έχει τον αριθμό μου.
This is difficult to control.	Αυτό είναι δύσκολο να ελεγχθεί.
And this is not wrong.	Και αυτό δεν είναι λάθος.
Others say just the opposite.	Άλλοι λένε ακριβώς το αντίθετο.
The company.	Η επιχείρηση.
Make only one repair per message.	Κάντε μόνο μία επιδιόρθωση ανά μήνυμα.
But this is not certain.	Αυτό όμως δεν είναι σίγουρο.
He was gone in a matter of seconds.	Είχε φύγει μέσα σε λίγα δευτερόλεπτα.
It is written to be together.	Είναι γραφτό να είμαστε μαζί.
He seemed glad he spoke.	Φαινόταν να χαιρόταν που το μίλησε.
You will receive a complete feedback.	Θα λάβετε μια πλήρη ανατροφοδότηση.
It was his.	Ήταν δικό του.
I love situations.	Λατρεύω τις καταστάσεις.
The wind was silent.	Ο αέρας είχε σιωπήσει.
I helped her do valuable things.	Τη βοήθησα να κάνει πολύτιμα πράγματα.
And that meant day by day ideal conditions.	Και αυτό σήμαινε μέρα με τη μέρα ιδανικές συνθήκες.
I'm not going to hear anything you have to say anymore.	Δεν πρόκειται πια να ακούσω τίποτα από όσα έχετε να πείτε.
Six more months to do what you do.	Έξι μήνες ακόμα να κάνεις αυτό που κάνεις.
Without evidence means that there is no trial.	Χωρίς στοιχεία σημαίνει ότι δεν υπάρχει δίκη.
You will see him later.	Θα τον δεις αργότερα.
This species is gone.	Αυτό το είδος έφυγε.
For this court.	Για αυτό το δικαστήριο.
But the immediate impact will be very limited at best.	Αλλά ο άμεσος αντίκτυπος θα είναι πολύ περιορισμένος στην καλύτερη περίπτωση.
Then he heard something else.	Μετά άκουσε κάτι άλλο.
To get to this point.	Για να φτάσει σε αυτό το σημείο.
Her mom was crazy.	Η μαμά της ήταν τρελή.
But you know, you never have to.	Αλλά ξέρετε, δεν χρειάζεται ποτέ.
Why do you think this item is the best.	Γιατί πιστεύετε ότι αυτό το στοιχείο είναι το καλύτερο.
Therefore, we chose only one representative.	Ως εκ τούτου, επιλέξαμε απλώς ένα αντιπροσωπευτικό.
It's almost not there.	Δεν είναι σχεδόν εκεί.
The city was left empty for more than a year.	Η πόλη έμεινε άδεια για περισσότερο από ένα χρόνο.
Save me.	Σώσε με.
Here, it failed, but maybe it didn't have to.	Εδώ, απέτυχε, αλλά ίσως δεν χρειάστηκε.
This can happen sometimes.	Αυτό μπορεί να συμβεί μερικές φορές.
The meaning of the above construction is as follows.	Το νόημα της παραπάνω κατασκευής είναι το εξής.
I covered my eyes.	Κάλυψα τα μάτια μου.
It can destroy a young, healthy adult.	Μπορεί να καταστρέψει έναν νεαρό, υγιή ενήλικα.
The problem is the reading part.	Το πρόβλημα είναι το αναγνωστικό κομμάτι.
People younger than me.	Άνθρωποι νεότεροι από εμένα.
And they look so hard and strong.	Και φαίνονται τόσο σκληρά και δυνατά.
They return the photos this morning.	Επιστρέφουν τις φωτογραφίες σήμερα το πρωί.
The police investigation should have started well.	Η αστυνομική έρευνα θα πρέπει να έχει ξεκινήσει καλά.
None of the analyzes were bad, they just made different judgments.	Καμία από τις αναλύσεις δεν ήταν κακή, απλώς έκαναν διαφορετικές κρίσεις.
Children are the very heart of parents.	Τα παιδιά είναι η ίδια η καρδιά των γονιών.
You can hardly distinguish him.	Μετά βίας τον ξεχωρίζεις.
No one knows who is closer to the truth.	Κανείς δεν ξέρει ποιο είναι πιο κοντά στην αλήθεια.
At least three samples will be in order.	Τουλάχιστον τρία δείγματα θα αποτελέσουν τη σειρά.
Ultimately, you have to consider the biggest decision.	Τελικά, πρέπει να εξετάσετε τη μεγαλύτερη απόφαση.
I could have left.	Θα μπορούσα να είχα φύγει.
He must rest and eat and sleep.	Πρέπει να ξεκουράζεται και να τρώει και να κοιμάται.
He looked normal.	Έδειχνε κανονικός.
Everyone goes through them.	Όλοι περνούν από αυτά.
It was probably a five or six foot jump.	Ήταν ίσως ένα άλμα πέντε ή έξι ποδιών.
When he opened it, he took out a letter.	Ανοίγοντας το έβγαλε ένα γράμμα.
I knew he would.	Ήξερα ότι θα το έκανε.
He never shared the facts.	Δεν μοιράστηκε ποτέ τα γεγονότα.
Such people have no sense.	Τέτοιοι άνθρωποι δεν έχουν καμία αίσθηση.
Things moved fast too.	Τα πράγματα κινήθηκαν γρήγορα επίσης.
It could be anywhere.	Θα μπορούσε να είναι οπουδήποτε.
Many, many minutes.	Πολλά, πολλά λεπτά.
We added some smoke from behind and shot.	Προσθέσαμε λίγο καπνό από πίσω και πυροβολήσαμε.
Thus, the original appearance of the image may change.	Έτσι, η αρχική εμφάνιση της εικόνας μπορεί να αλλάξει.
These can be played or not.	Αυτά μπορεί να παίζονται ή όχι.
Our results are consistent with this data.	Τα αποτελέσματά μας είναι συνεπή με αυτά τα δεδομένα.
This behavior can be explained in the following way.	Αυτή η συμπεριφορά μπορεί να εξηγηθεί με τον ακόλουθο τρόπο.
You have to learn to love yourself and respect yourself.	Πρέπει να μάθετε να αγαπάτε τον εαυτό σας και να σέβεστε τον εαυτό σας.
This role has really changed over the years.	Αυτός ο ρόλος άλλαξε πραγματικά μέσα σε πολλά χρόνια.
No other question seemed to reach him.	Καμία άλλη ερώτηση δεν φαινόταν να τον φτάνει.
It really depends on what you are looking for.	Εξαρτάται πραγματικά από το τι ψάχνεις.
I started crying when I saw her.	Άρχισα να κλαίω όταν την είδα.
New life came to work.	Η νέα ζωή μπήκε στη δουλειά.
But you will do just fine.	Αλλά θα τα καταφέρεις μια χαρά.
In fact, his condition is somewhat more complicated.	Στην πραγματικότητα, η κατάστασή του είναι κάπως πιο περίπλοκη.
Things are good.	Τα πράγματα είναι καλά.
Otherwise, it was a pleasure.	Κατά τα άλλα, ήταν απόλαυση.
She knows very strong people who will do anything for these women.	Γνωρίζει πολύ ισχυρούς ανθρώπους που θα κάνουν τα πάντα για αυτές τις γυναίκες.
First, however, we must remove these errors.	Πρώτα, ωστόσο, πρέπει να αφαιρέσουμε αυτά τα σφάλματα.
Much closer to me.	Πολύ πιο κοντά μου.
Will probably do the same.	Μάλλον το κάνει και ο Γουίλ.
I am not your father.	Δεν είμαι ο πατέρας σου.
I can not stress how bad it is.	Δεν μπορώ να τονίσω πόσο κακό είναι.
But you have faith.	Αλλά έχεις πίστη.
Well, he does not support that either.	Λοιπόν, ούτε αυτό το υποστηρίζει.
I did that.	Το έκανα αυτό.
And that must be okay.	Και αυτό πρέπει να είναι εντάξει.
There was no running, not of that.	Δεν υπήρχε τρέξιμο, όχι από αυτό.
They said they love us.	Είπαν ότι μας αγαπούν.
Start from the beginning with each exercise in each new place.	Ξεκινήστε από την αρχή με κάθε άσκηση σε κάθε νέο μέρος.
There is an exception to this rule, however.	Υπάρχει μια εξαίρεση σε αυτόν τον κανόνα, ωστόσο.
She was still in her office making more note cards.	Ήταν ακόμα στο γραφείο της, φτιάχνοντας περισσότερες κάρτες σημειώσεων.
Nothing new there, except maybe the quality of the feeling.	Τίποτα νέο εκεί, εκτός ίσως από την ποιότητα του συναισθήματος.
I know a way.	Ξέρω έναν τρόπο.
I could see the bone structure and beauty in each face.	Μπορούσα να δω τη δομή των οστών και την ομορφιά σε κάθε πρόσωπο.
This process took at least a day to prepare.	Αυτή η διαδικασία χρειάστηκε τουλάχιστον μια μέρα για να προετοιμαστεί.
They should have returned in three or four days.	Θα έπρεπε να είχαν επιστρέψει σε τρεις ή τέσσερις μέρες.
Starting with your own.	Ξεκινώντας από το δικό σου.
But the details, the details.	Αλλά οι λεπτομέρειες, οι λεπτομέρειες.
No, the situation had frightened her.	Όχι, η κατάσταση την είχε τρομάξει.
They asked which websites the sales teams like.	Ρώτησαν ποιες ιστοσελίδες αρέσουν στις ομάδες πωλήσεων.
To use them properly.	Για να τα αξιοποιήσουμε σωστά.
They had not returned.	Δεν είχαν επιστρέψει.
And this is the story here.	Και αυτή είναι η ιστορία εδώ.
The key is to feel some pressure in these areas.	Το κλειδί είναι να νιώσετε κάποια πίεση σε αυτά τα σημεία.
The judge sat behind another table.	Ο δικαστής κάθισε πίσω από ένα άλλο τραπέζι.
It was something.	Ήταν κάτι.
I only notice it after it has burned for a while.	Το παρατηρώ μόνο αφού έχει κάψει για λίγο.
Do not be afraid of me.	Μη με φοβάσαι.
But he can still see her.	Αλλά μπορεί ακόμα να τη δει.
They were the leaders on that ship, in this work.	Ήταν οι ηγέτες σε εκείνο το πλοίο, σε αυτή τη δουλειά.
She is a very lucky girl.	Είναι ένα πολύ τυχερό κορίτσι.
There were many women in the living room of his tiny apartment.	Υπήρχαν πολλές γυναίκες στο σαλόνι του μικροσκοπικού διαμερίσματός του.
It does not kill for pleasure.	Δεν σκοτώνει για ευχαρίστηση.
I have so much trouble.	Δυσκολεύομαι τόσο πολύ.
The three stop to listen.	Οι τρεις σταματούν για να ακούσουν.
I remember, you see.	Θυμάμαι, βλέπεις.
He said to open, it was cold out there.	Είπε να ανοίξει, έκανε κρύο εκεί έξω.
I had to learn how to take care of my daughter.	Έπρεπε να μάθω πώς να φροντίζω την κόρη μου.
Let the states decide.	Ας αποφασίσουν τα κράτη.
They made a great appearance.	Έκαναν μια υπέροχη εμφάνιση.
I'm good enough now to read again.	Είμαι αρκετά καλά τώρα για να διαβάσω ξανά.
High quality products are available here.	Προϊόντα υψηλής ποιότητας είναι διαθέσιμα εδώ.
And deep down, deep inside me, it was like someone was laughing.	Και βαθιά, βαθιά μέσα μου, ήταν σαν κάποιος να γέλασε.
I close my eyes and wait for it to pass.	Κλείνω τα μάτια μου και περιμένω να περάσει.
They are bright and beautiful.	Είναι φωτεινά και όμορφα.
My friend really did not do well.	Όντως φίλε μου δεν έγινε καλά.
If you like something like this, read it well.	Αν σου αρέσει κάτι τέτοιο, έκανε καλή ανάγνωση.
In most cases, they did not even see it as sexual.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, δεν το έβλεπαν καν ως σεξουαλικό.
They called my mother and brother.	Κάλεσαν τη μητέρα και τον αδερφό μου.
I leaned over him.	Έσκυψα πάνω του.
It would never work.	Δεν θα λειτουργούσε ποτέ.
They trust each other to do what they need to do.	Εμπιστεύονται ο ένας τον άλλον για να κάνουν αυτό που χρειάζεται.
This will watch out.	Αυτό θα προσέχει.
Having healthy teeth is important to live a healthy life.	Το να έχεις υγιή δόντια είναι σημαντικό για να ζήσεις μια υγιή ζωή.
My body is, and will be, food.	Το σώμα μου είναι, και θα είναι, τροφή.
Even today, at the station, he had not paid much attention to her.	Ακόμα και σήμερα, στο σταθμό, δεν την είχε προσέξει πολύ.
That is the difference.	Αυτή είναι η διαφορά.
I like being able to push my dad.	Μου αρέσει να μπορώ να πιέζω τον μπαμπά μου.
He had just noticed something.	Μόλις είχε παρατηρήσει κάτι.
The words would not hold together.	Οι λέξεις δεν θα κρατούσαν μαζί.
The techniques are repeated many times.	Οι τεχνικές επαναλαμβάνονται πολλές φορές.
In comparison, think about what might be more helpful to pay attention to.	Σε σύγκριση, σκεφτείτε τι μπορεί να είναι πιο χρήσιμο να δώσετε προσοχή.
It has been there ever since.	Από τότε είναι εκεί.
Good place to go for a drink.	Καλό μέρος για να πάτε να πιείτε.
They had fun writing.	Είχαν πλάκα να γράφουν.
None too soon.	Καθόλου νωρίς.
It shut down many companies.	Έβαλε εκτός λειτουργίας πολλές εταιρείες.
There are five products described in this post.	Υπάρχουν πέντε προϊόντα που περιγράφονται στην ανάρτηση.
In some ways it does not seem long, but in others it lasts forever.	Από κάποιους τρόπους δεν φαίνεται πολύ καιρό, αλλά από άλλους για πάντα.
However, there is no cause for concern.	Ωστόσο, δεν υπάρχει λόγος ανησυχίας.
Below me, the city seemed deeply asleep.	Κάτω από μένα, η πόλη φαινόταν βαθιά κοιμισμένη.
I did not dispute it.	Δεν το αμφισβήτησα.
Be her own man.	Γίνε ο δικός της άνθρωπος.
Therefore, do not ask for the impossible.	Επομένως, μην ζητάτε το αδύνατο.
But he was not ready to say it.	Αλλά δεν ήταν έτοιμος να το πει.
But even so, there is still a very strange thing in it.	Όμως, ακόμα κι έτσι, υπάρχει ακόμα ένα πολύ περίεργο πράγμα σε αυτό.
This is true for almost any medium.	Αυτό ισχύει σχεδόν για οποιοδήποτε μέσο.
We will not be here so long.	Δεν θα είμαστε εδώ τόσο πολύ.
This is what gives meaning to their lives.	Αυτό είναι που δίνει νόημα στη ζωή τους.
You know, something fans would love to see.	Ξέρετε, κάτι που θα ήθελαν να δουν οι οπαδοί.
Maybe one day we will return.	Ίσως κάποια μέρα να επιστρέψουμε.
He was left by his wife and son.	Έμεινε από τη γυναίκα και τον γιο του.
You know the blood and the pain like he could never know.	Ξέρεις το αίμα και τον πόνο όπως δεν θα μπορούσε ποτέ να το μάθει.
She was crazy about the guy.	Ήταν τρελή για τον τύπο.
But not everyone has it easily.	Αλλά δεν το έχουν όλοι εύκολα.
This is the easy part.	Αυτό είναι το εύκολο κομμάτι.
The status of this process should be visible to customers.	Η κατάσταση αυτής της διαδικασίας θα πρέπει να είναι ορατή στους πελάτες.
He has not learned anything.	Δεν έχει μάθει τίποτα.
That said, humans are not perfect life forms.	Είπαμε, οι άνθρωποι δεν είναι τέλειες μορφές ζωής.
The couple married and had two children, a daughter and a son.	Το ζευγάρι παντρεύτηκε και απέκτησε δύο παιδιά, μια κόρη και έναν γιο.
They no longer have any human advantage.	Δεν έχουν πλέον κανένα ανθρώπινο πλεονέκτημα.
He wondered if he had found a good horse.	Αναρωτήθηκε αν είχε βρει ένα καλό άλογο.
This is not enough to make him interested.	Αυτό δεν αρκεί για να του κάνει το ενδιαφέρον.
We also have some ideas.	Έχουμε και κάποιες ιδέες.
His pain became hers.	Ο πόνος του έγινε δικός της.
He looked back trying to understand.	Το κοίταξε πίσω προσπαθώντας να καταλάβει.
He was telling me to clarify.	Μου έλεγε να ξεκαθαρίσω.
He knows they are afraid.	Ξέρει ότι φοβούνται.
Shit.	Σκατά.
Funny and sad.	Αστείο και λυπηρό.
Everyone saw this in each other.	Ο καθένας το έβλεπε αυτό στον άλλον.
He wants to know that it is true.	Θέλει να ξέρει ότι είναι αληθινό.
Many bodies were found so far away.	Πολλά πτώματα βρέθηκαν τόσο μακριά.
He was a great man and very strong.	Ήταν μεγάλος άντρας και πολύ δυνατός.
Many things can happen in twenty years.	Πολλά πράγματα μπορούν να συμβούν σε είκοσι χρόνια.
Therefore, there are no characters, only types.	Ως εκ τούτου, δεν υπάρχουν χαρακτήρες, μόνο τύποι.
He saw the operation.	Είδε την επέμβαση.
In summer, it can be very hot.	Το καλοκαίρι, μπορεί να κάνει πολύ ζέστη.
Work with your community behind and beside you.	Εργαστείτε με την κοινότητά σας πίσω και δίπλα σας.
I could not control myself.	Δεν μπορούσα να ελέγξω τον εαυτό μου.
But they say it's cold there.	Αλλά λένε ότι είναι κρύο εκεί.
A sad smile appeared on her face as she shook her head.	Ένα λυπημένο χαμόγελο εμφανίστηκε στο πρόσωπό της καθώς κούνησε το κεφάλι της.
I chose you.	Σε διαλεξα.
They were probably right.	Μάλλον είχαν δίκιο.
He was on a mission of his own.	Ήταν σε μια δική του αποστολή.
I hope the students read you too.	Ελπίζω να σας διαβάσουν και οι μαθητές.
The people there were really open and understanding.	Οι άνθρωποι εκεί ήταν πραγματικά ανοιχτοί και με κατανόηση.
Still very good.	Ακόμα πολύ καλό.
The girls left, then we left.	Τα κορίτσια έφυγαν, μετά φύγαμε εμείς.
And sex is not the end.	Και το σεξ δεν είναι το τέλος.
Both will be discussed in detail below.	Και τα δύο θα συζητηθούν αναλυτικά παρακάτω.
Otherwise he would kill me.	Αλλιώς θα με σκότωνε.
He knew he had a role to play in what was happening here.	Ήξερε ότι είχε ρόλο σε αυτό που συνέβαινε εδώ.
If she did not answer her questions, then she certainly would not answer hers.	Αν δεν απαντούσε στις ερωτήσεις της, τότε σίγουρα δεν θα απαντούσε στις δικές της.
It was a bit of luck really.	Ήταν λίγη τύχη πραγματικά.
But there are things you do in your life.	Υπάρχουν όμως πράγματα που κάνεις στη ζωή σου.
This is done as it seems.	Αυτό γίνεται όπως φαίνεται.
But of course they did not.	Μα φυσικά δεν είχαν.
He thought he heard his mother's voice.	Νόμιζε ότι άκουσε τη φωνή της μητέρας του.
The girl looked very beautiful.	Το κορίτσι φαινόταν πολύ όμορφο.
Often there is no clear goal.	Συχνά δεν υπάρχει ξεκάθαρος στόχος.
It's free, it's easy to get in and out.	Είναι δωρεάν, είναι εύκολο να μπαίνεις και να βγαίνεις.
However, they can reduce the rate of bone loss.	Ωστόσο, μπορεί να μειώσουν τον ρυθμό οστικής απώλειας.
You can break the steps for several days.	Μπορείτε να σπάσετε τα βήματα για αρκετές ημέρες.
Bring your notes and keep your notes up to date.	Φέρτε τις σημειώσεις σας και ενημερώστε τις σημειώσεις σας καθώς προχωράτε.
View more View less.	Προβολή περισσότερων Προβολή λιγότερο.
He was kept even longer in the dark.	Κρατήθηκε ακόμα περισσότερο στο σκοτάδι.
There are no unit tests.	Δεν υπάρχουν δοκιμές μονάδας.
Do your own research.	Κάντε τη δική σας έρευνα.
I'll take it.	Θα το πάρω.
My husband has finally arrived.	Επιτέλους έφτασε ο άντρας μου.
They were still here to exercise.	Ήταν ακόμα εδώ να γυμνάζονται.
Look for it now.	Ψάξε το τώρα.
He had it bad.	Το είχε άσχημα.
But a city may not act beyond its remit.	Αλλά μια πόλη μπορεί να μην ενεργεί πέρα ​​από τις αρμοδιότητές της.
The need is so great.	Η ανάγκη είναι τόσο μεγάλη.
My plan worked.	Το σχέδιό μου λειτούργησε.
He must survive.	Πρέπει να επιβιώσει.
Wait and you will see.	Περίμενε και θα δεις.
The overall taste was nice, but there is plenty of room for improvement.	Η συνολική γεύση ήταν ωραία, αλλά υπάρχουν πολλά περιθώρια βελτίωσης.
In fact, a lot of content.	Στην πραγματικότητα, πολύ περιεχόμενο.
And move with you.	Και μετακομίστε μαζί σας.
And he will stop when he dies.	Και θα σταματήσει όταν πεθάνει.
However, there are still indications of what to look out for.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν ενδείξεις τι πρέπει να προσέξετε.
It could not have been better.	Δεν θα μπορούσε να ήταν καλύτερο.
The man left running as fast as he came.	Ο άντρας έφυγε τρέχοντας το ίδιο γρήγορα όπως ήρθε.
Three by three.	Τρεις επί τρεις.
I had no doubt he would be in touch.	Δεν είχα καμία αμφιβολία ότι θα ήταν σε επαφή.
Execute the project.	Εκτέλεσε το έργο.
I used to be different.	Κάποτε ήμουν διαφορετικός.
They were not doing well.	Δεν τα πήγαιναν καλά.
My password is below.	Ο κωδικός μου είναι παρακάτω.
Know that few people have your best interests at heart.	Να ξέρετε ότι λίγοι άνθρωποι έχουν τα καλύτερα συμφέροντά σας στην καρδιά.
He seemed to be having a good time.	Φαινόταν να περνάει καλά.
We believe that it removes magic from magic.	Πιστεύουμε ότι αφαιρεί τη μαγεία από τη μαγεία.
But because it was.	Επειδή όμως ήταν.
Whether you know it or not.	Είτε το γνωρίζετε είτε όχι.
Instead, the pain got worse.	Αντίθετα, ο πόνος έγινε χειρότερος.
And you were right to think of these things.	Και είχες δίκιο που σκέφτηκες αυτά τα πράγματα.
You and your men are welcome to come with us.	Εσείς και οι άντρες σας είστε ευπρόσδεκτοι να έρθετε μαζί μας.
However, his strategy never really developed.	Ωστόσο, η στρατηγική του δεν αναπτύχθηκε ποτέ πραγματικά.
Only a young girl.	Μόνο ένα νεαρό κορίτσι.
Consider topics in physical education that interest you.	Σκεφτείτε θέματα στη φυσική αγωγή που σας ενδιαφέρουν.
I can not say exactly when.	Δεν μπορώ να πω ακριβώς πότε.
Please help me find this error.	Παρακαλώ βοηθήστε με να βρω αυτό το λάθος.
New or used.	Καινούργιο ή μεταχειρισμένο.
The only thing that stopped me were the children.	Το μόνο που με σταμάτησε ήταν τα παιδιά.
Due number due.	Σε οφειλόμενο αριθμό κυκλοφορίας.
They did not offer him any care.	Δεν του πρόσφεραν καμία φροντίδα.
This does not work now.	Αυτό δεν λειτουργεί τώρα.
Even how my body supplied milk was amazing.	Ακόμη και το πώς το σώμα μου παρείχε γάλα ήταν πολύ εκπληκτικό.
History website.	Ιστοσελίδα ιστορίας.
More about that here.	Περισσότερα για αυτό εδώ.
The second crew six weeks later was not so lucky.	Το δεύτερο πλήρωμα έξι εβδομάδες αργότερα δεν ήταν τόσο τυχερό.
It won't be long now.	Δεν θα φύγει πολύ τώρα.
That makes everyone happy.	Αυτό κάνει όλους χαρούμενους.
Not a doubt, a strategy began to take shape.	Ούτε μια αμφιβολία, άρχισε να διαμορφώνεται μια στρατηγική.
It has been my duty to find out.	Μου έχει τεθεί ως καθήκον να μάθω.
There are no elements of common interest.	Δεν υπάρχουν στοιχεία κοινών συμφερόντων.
Most of the time, though, he did not.	Τις περισσότερες φορές, όμως, δεν το έκανε.
But you chose to walk it.	Αλλά επέλεξες να το περπατήσεις.
And then we start again.	Και μετά ξεκινάμε ξανά.
He specifically asked me to bring you to him.	Μου ζήτησε ειδικά να σε φέρω κοντά του.
The pictures tell the story of children who do not know how to read.	Οι εικόνες λένε την ιστορία για τα παιδιά που δεν ξέρουν να διαβάσουν.
But that goes a long way.	Αλλά αυτό πάει πολύ μακριά.
You will never be the same again.	Δεν θα είσαι ποτέ ξανά ο ίδιος.
Coffee, and good places do not exist.	Καφέ, και τα καλά μέρη δεν υπάρχουν.
I look out.	κοιτάζω έξω.
The wind had strengthened but the rain had stopped.	Ο άνεμος είχε δυναμώσει αλλά η βροχή είχε σταματήσει.
All responsibility is yours.	Όλη η ευθύνη είναι δική σας.
But music is not my language.	Αλλά η μουσική δεν είναι η γλώσσα μου.
I'm weak.	Είμαι αδύναμος.
I was her first student, but also her last.	Ήμουν ο πρώτος της μαθητής, αλλά και ο τελευταίος της.
They must be sick.	Πρέπει να είναι άρρωστοι.
But there is still the issue of too much money, perhaps.	Αλλά υπάρχει ακόμα το θέμα των πάρα πολλών χρημάτων, ίσως.
I read the details of your project.	Διάβασα τις λεπτομέρειες του έργου σας.
I felt capable.	Ένιωσα ικανός.
Both were well received.	Και οι δύο έτυχαν καλής υποδοχής.
Such control.	Τέτοιος έλεγχος.
I asked for three.	Ζήτησα τρία.
Both men looked down at the source of the noise.	Και οι δύο άντρες κοίταξαν κάτω στην πηγή του θορύβου.
Thoughts about my child.	Σκέψεις για το παιδί μου.
I did not develop my code with such a thing in mind.	Δεν ανέπτυξα τον κώδικά μου έχοντας στο μυαλό μου κάτι τέτοιο.
It does not matter if you do not know.	Δεν πειράζει να μην ξέρεις.
Once again it was the green of the roses.	Για άλλη μια φορά ήταν το πράσινο των τριαντάφυλλων.
This can help you with the type of resources you choose.	Αυτό μπορεί να σας βοηθήσει στο είδος των πηγών που επιλέγετε.
Things he can tell them where he went.	Πράγματα που μπορεί να τους πει πού πήγε.
That we are big.	Ότι είμαστε μεγάλοι.
Nor that it was a big secret or anything.	Ούτε ότι ήταν μεγάλο μυστικό ή τίποτα.
You can also find a job.	Μπορείς να βρεις και δουλειά.
The images had changed.	Οι εικόνες είχαν αλλάξει.
Something he could not do at this time.	Κάτι που δεν μπορούσε να κάνει αυτή τη στιγμή.
Not one of us.	Ούτε ένας από εμάς.
In addition it saves you time and money.	Επιπλέον σας εξοικονομεί χρόνο και χρήμα.
They are angry.	Είναι θυμωμένοι.
I will be happy to talk !.	Θα χαρώ να μιλήσω!.
Being a mother of our four children brings me great joy.	Το να είμαι μητέρα των τεσσάρων παιδιών μας με φέρνει μεγάλη χαρά.
Just face it.	Απλά αντιμετωπίστε το.
I will follow shortly.	Θα ακολουθήσω σε λίγο.
Walking was really hard.	Το περπάτημα ήταν πραγματικά δύσκολο.
We do not have a clear explanation for this result.	Δεν έχουμε σαφή εξήγηση για αυτό το αποτέλεσμα.
And it comes fast.	Και έρχεται γρήγορα.
Think about it.	Σκέψου το.
He had the key to the house.	Είχε το κλειδί του σπιτιού.
Some of you will create user groups.	Μερικοί από εσάς θα δημιουργήσετε ομάδες χρηστών.
I feel the same way.	Κι εγώ έτσι νιώθω.
None of the pain he would expect.	Κανένας από τον πόνο που θα περίμενε.
He wanted me to kill him.	Ήθελε να τον σκοτώσω.
I can feel it, even when nothing is said out loud.	Μπορώ να το αισθανθώ, ακόμα κι όταν τίποτα δεν λέγεται δυνατά.
Maybe tonight.	Ίσως σήμερα το βράδυ.
They both look at her.	Την κοιτούν και οι δύο.
Therefore, early diagnosis is essential.	Επομένως, η έγκαιρη διάγνωση είναι απαραίτητη.
And there is no such evidence.	Και δεν υπάρχουν τέτοια στοιχεία.
The soldiers cut off anyone who tried to leave.	Οι στρατιώτες έκοψαν όποιον προσπαθούσε να φύγει.
He had not actually planned to go there.	Στην πραγματικότητα δεν είχε σχεδιάσει να πάει εκεί.
I will participate in anything.	Θα συμμετάσχω σε οτιδήποτε.
My husband thought they grew up very fast.	Ο σύζυγός μου πίστευε ότι μεγάλωσαν πολύ γρήγορα.
You will never hear any of this from me again.	Δεν θα ξανακούσετε τίποτα από αυτά από εμένα.
No food, we did not get food.	Όχι φαγητό, δεν πήραμε φαγητό.
It's not perfect, but we often get it right.	Δεν είναι τέλειο, αλλά συχνά το καταλαβαίνουμε σωστά.
You can not have too much.	Δεν μπορείς να έχεις πάρα πολλά.
He was a terrible president.	Ήταν ένας τρομερός πρόεδρος.
I wish people did it more often.	Μακάρι οι άνθρωποι να το έκαναν πιο συχνά.
I just hit it.	Μόλις το χτύπησα.
Failure to do so may result in engine damage.	Εάν δεν το κάνετε αυτό, μπορεί να προκληθεί ζημιά στον κινητήρα.
There were no more.	Δεν υπήρχαν άλλα.
If so, wonderful.	Αν ναι, υπέροχο.
These guys are incredible.	Αυτοί οι τύποι είναι απίστευτοι.
It looked soft.	Φαινόταν μαλακός.
We take the time to listen to your needs.	Αφιερώνουμε χρόνο για να ακούσουμε τις ανάγκες σας.
All the best.	Ολα τα καλύτερα.
If they thought.	Αν σκέφτηκαν.
But behind that it quickly becomes thin.	Αλλά πίσω από αυτό γίνεται γρήγορα λεπτό.
They like summer as hot as possible.	Το καλοκαίρι τους αρέσει όσο πιο ζεστό γίνεται.
We live exactly as we are.	Μένουμε ακριβώς όπως είμαστε.
When it blooms it is time for a wedding.	Όταν ανθίσει είναι ώρα για γάμο.
Our core is a family-friendly workplace.	Ο πυρήνας μας είναι ένας χώρος εργασίας φιλικός προς την οικογένεια.
The service will operate the network.	Η υπηρεσία θα κάνει τη λειτουργία του δικτύου.
I just did not want to be chased.	Απλώς δεν ήθελα να με κυνηγούν.
I thought it was a great way to do it.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ καλός τρόπος να το κάνω.
She is the only one.	Είναι μόνο αυτή.
You make reasons.	Φτιάχνεις λόγους.
But the defense is limited.	Όμως η άμυνα είναι περιορισμένη.
So we go to the store.	Οπότε πάμε στο κατάστημα.
I would not necessarily say the same though.	Δεν θα τα έλεγα απαραίτητα παρόμοια όμως.
Who knows where the price will go next.	Ποιος ξέρει πού θα πάει η τιμή μετά.
Maybe not.	Ίσως δεν είναι.
The parties had no other choice in the matter.	Τα μέρη δεν είχαν άλλη επιλογή στο θέμα.
In business for myself.	Στην επιχείρηση για τον εαυτό μου.
That was worse.	Αυτό ήταν χειρότερο.
He fell without sound.	Έπεσε χωρίς ήχο.
It was fun watching him.	Ήταν διασκεδαστικό να τον παρακολουθώ.
If they did the job, then he would definitely remember it.	Αν έκαναν τη δουλειά, τότε σίγουρα θα το θυμόταν.
Not on a daily basis.	Όχι σε καθημερινή βάση.
Just four of that.	Μόλις τέσσερα από αυτό.
That just wouldn't happen these days.	Αυτό απλά δεν θα συνέβαινε αυτές τις μέρες.
He gets it better than most in the middle of the day.	Το παίρνει καλύτερα από τους περισσότερους κατά τη μέση ημέρα.
The impact of this network needs to be measured and evaluated.	Ο αντίκτυπος αυτού του δικτύου πρέπει να μετρηθεί και να αξιολογηθεί.
For work, no less.	Για δουλειά, όχι λιγότερο.
I just love her.	Απλώς την αγαπώ.
The strange time of night.	Η περίεργη ώρα της νύχτας.
They arrested members of their families.	Συνέλαβαν μέλη των οικογενειών τους.
We are not safe here.	Δεν είμαστε ασφαλείς εδώ.
They are left with the same problem of evil that religion faces.	Έχουν μείνει με το ίδιο πρόβλημα του κακού που αντιμετωπίζει η θρησκεία.
They have so much to offer.	Έχουν τόσα πολλά να προσφέρουν.
They were right, we were.	Είχαν δίκιο, εμείς.
But he was tried, you know.	Αλλά δικάστηκε, ξέρεις.
Finally, we can focus on football.	Τέλος, μπορούμε να επικεντρωθούμε στο ποδόσφαιρο.
I decided to give us another chance and act.	Αποφάσισα να μας δώσω άλλη μια ευκαιρία και να δράσουμε.
The same goes for private and professional property.	Το ίδιο ισχύει για την ιδιωτική και επαγγελματική περιουσία.
He shook his hands.	Κούνησε τα χέρια του.
But no one seems to understand.	Κανείς όμως δεν φαίνεται να το καταλαβαίνει.
Seven years later.	Επτά χρόνια μετά.
It was the cost of doing business.	Ήταν το κόστος της επιχειρηματικής δραστηριότητας.
He told me he sent it from somewhere else.	Μου είπε ότι το έστειλε από αλλού.
This will cost something extra.	Αυτό θα κοστίσει κάτι επιπλέον.
It is none of these.	Δεν είναι τίποτα από αυτά.
He gave me no choice.	Δεν μου έδωσε καμία επιλογή.
Many analyzes.	Πολλές αναλύσεις.
Then do some more.	Στη συνέχεια, κάντε μερικά ακόμα.
He made room for the new trees.	Έκανε χώρο για τα νέα δέντρα.
You may be surprised at what you find.	Ίσως εκπλαγείτε με αυτό που θα βρείτε.
It does not make sense to look around.	Δεν έχει νόημα να κοιτάξουμε εκεί γύρω.
There was no effort in his game.	Δεν υπήρχε προσπάθεια στο παιχνίδι του.
Adults should do this for them.	Οι ενήλικες θα έπρεπε να το κάνουν αυτό για αυτούς.
When he bought the company.	Όταν αγόρασε την εταιρεία.
Error lines show a typical error.	Οι γραμμές σφαλμάτων εμφανίζουν τυπικό σφάλμα.
If you hear something once, you do not pay attention.	Αν ακούσεις κάτι μια φορά, δεν δίνεις σημασία.
But it was quite well received.	Αλλά έτυχε αρκετά καλής υποδοχής.
You passed as you said.	Πέρασες όπως είπες.
Do not shake your hand.	Μην κουνάτε το χέρι σας.
Not areas we fought for.	Όχι περιοχές για τις οποίες πολεμούσαμε.
He put out funny colors, just like you.	Έβγαλε αστεία χρώματα, όπως κι εσύ.
Well, let me explain.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να εξηγήσω.
It is rarely a matter of violence.	Σπάνια είναι θέμα βίας.
Once again, great job !.	Για άλλη μια φορά, υπέροχη δουλειά!.
God does not have these things.	Ο Θεός δεν έχει αυτά τα πράγματα.
We found him dead in his office at his home.	Τον βρήκαμε νεκρό στο γραφείο του στο σπίτι του.
There was blood in the old man's nose and mouth.	Υπήρχε αίμα στη μύτη και το στόμα του γέρου.
None of them is bigger than the other.	Κανένα από αυτά δεν είναι μεγαλύτερο το ένα από το άλλο.
Eventually she took him where he would play with other children.	Τελικά τον πήγε εκεί που θα έπαιζε με άλλα παιδιά.
Give him time to make a bad choice.	Δώστε του χρόνο για να κάνει μια κακή επιλογή.
You do not look happy.	Δεν φαίνεσαι χαρούμενος.
We must now consider what this theory really was.	Πρέπει τώρα να εξετάσουμε ποια ήταν στην πραγματικότητα αυτή η θεωρία.
I did not have to ask if he was dead.	Δεν χρειάστηκε να ρωτήσω αν ήταν νεκρός.
But there is no such situation here.	Αλλά δεν υπάρχει παρόμοια κατάσταση εδώ.
This is a pretty big difference.	Αυτή είναι μια αρκετά μεγάλη διαφορά.
We would go together.	Θα πηγαίναμε μαζί.
He had heard the ring in his voice.	Είχε ακούσει το δαχτυλίδι στη φωνή του.
He started doing something interesting.	Άρχισε να κάνει κάτι ενδιαφέρον.
My reaction is to feel sorry for you.	Η αντίδρασή μου είναι να σε λυπάμαι.
Come to the table with clean hands and a pure heart.	Ελάτε στο τραπέζι με καθαρά χέρια και καθαρή καρδιά.
And then go see the movie when it comes out.	Και μετά πηγαίνετε να δείτε την ταινία όταν βγει.
Awesome game so far.	Φοβερό παιχνίδι μέχρι στιγμής.
No wind.	Ούτε άνεμος.
For a few moments nothing happened.	Για κάποιες στιγμές δεν έγινε τίποτα.
However, no such results were found in the present study.	Ωστόσο, τέτοια αποτελέσματα δεν βρέθηκαν στην παρούσα μελέτη.
That would be the practical approach.	Αυτή θα ήταν η πρακτική προσέγγιση.
Please enjoy the photos inside because we definitely enjoyed taking them.	Παρακαλούμε απολαύστε τις φωτογραφίες μέσα γιατί σίγουρα απολαύσαμε τη λήψη τους.
Let's take a walk together.	Ας κάνουμε μια βόλτα μαζί.
Yes it is.	Ναι είναι.
It is configured for solutions.	Έχει ρυθμιστεί για λύσεις.
See if we can figure out where he left off.	Δείτε αν μπορούμε να καταλάβουμε από πού έφυγε.
Next time for sure.	Την επόμενη φορά σίγουρα.
What is one of my tests for you?	Ποιο είναι ένα από τα τεστ μου για εσάς.
She put her hand on her heart.	Έβαλε το χέρι της στην καρδιά της.
Do not you worry about a thing.	Μην ανησυχείς για τίποτα.
Neither was very difficult.	Κανένα από τα δύο δεν ήταν πολύ δύσκολο.
The oil should never smoke.	Το λάδι δεν πρέπει ποτέ να καπνίζει.
Throughout the book.	Σε όλη τη διάρκεια του βιβλίου.
Make some people happy though.	Κάντε μερικούς ανθρώπους ευτυχισμένους πάντως.
Mostly, wait.	Κυρίως, περίμενε.
It could be another bad day for air travel.	Θα μπορούσε να είναι άλλη μια κακή μέρα για τα αεροπορικά ταξίδια.
He had felt something he had never felt before.	Είχε νιώσει κάτι που δεν είχε νιώσει ποτέ πριν.
That made them laugh again.	Αυτό τους έκανε να γελάσουν ξανά.
Music and brain.	Μουσική και εγκέφαλος.
This is definitely not the case.	Αυτό σίγουρα δεν ισχύει.
There is very little research on this movement.	Πολύ λίγη έρευνα υπάρχει για αυτό το κίνημα.
You are all part of the story that I found myself.	Όλοι εσείς είστε μέρος της ιστορίας που βρήκα τον εαυτό μου.
Which means that the models had better performance with fewer parameters.	Που σημαίνει ότι τα μοντέλα είχαν καλύτερη απόδοση με λιγότερες παραμέτρους.
Three books in progress.	Τρία βιβλία σε εξέλιξη.
This is a description of how to do it.	Αυτή είναι μια περιγραφή του πώς να το κάνετε.
He looked so upset, but she never asked him.	Φαινόταν τόσο στενοχωρημένος, αλλά δεν τον ρώτησε ποτέ.
And if you could just ask me a question about myself.	Και αν μπορούσατε να μου κάνετε μόνο μια ερώτηση για τον εαυτό μου.
His parents.	οι γονείς του.
They looked comfortable.	Έδειχναν άνετα.
He had his news.	Είχε νέα του.
All authors contributed to the final edition of the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην τελική έκδοση του χειρογράφου.
Some people recognized me.	Κάποιοι με αναγνώρισαν.
I really trust his opinion because he makes great records.	Πραγματικά εμπιστεύομαι τη γνώμη του γιατί κάνει σπουδαίους δίσκους.
And do not be afraid of them.	Και μην τους φοβάστε.
This team in there is awesome.	Αυτή η ομάδα εκεί μέσα είναι φοβερή.
I'm going to sleep.	Προκειται να κοιμηθω.
She was stuck alone.	Είχε κολλήσει μόνη της.
Something that takes a single argument and returns something.	Κάτι που παίρνει ένα μόνο όρισμα και επιστρέφει κάτι.
Five trials were ruled out for different reasons.	Πέντε δοκιμές αποκλείστηκαν για διαφορετικούς λόγους.
She had served him well all these years.	Τον είχε εξυπηρετήσει καλά όλα αυτά τα χρόνια.
I love the screen.	Λατρεύω την οθόνη.
This is not a law.	Αυτό δεν είναι νόμος.
How nice of him.	Τι ωραία εκ μέρους του.
I just got here a month ago.	Μόλις μπήκα εδώ πριν από ένα μήνα.
He does not close the door behind him.	Δεν κλείνει την πόρτα πίσω του.
There was even a girl.	Υπήρχε ακόμη και ένα κορίτσι.
If you have such problems with stress, college will understand.	Εάν αντιμετωπίζετε τέτοια προβλήματα με το άγχος, το κολέγιο θα το καταλάβει.
By that I mean what I have never seen before.	Με αυτό εννοώ αυτά που δεν έχω ξαναδεί.
I thought this behavior was very kind and sweet.	Νόμιζα ότι αυτή η συμπεριφορά ήταν πολύ ευγενική και γλυκιά.
It could be your church.	Θα μπορούσε να ήταν η εκκλησία σου.
We stopped playing video games and watching football for you.	Σταματήσαμε να παίζουμε βιντεοπαιχνίδια και να βλέπουμε ποδόσφαιρο για εσάς.
A best friend does not have to travel all over the country.	Ένας καλύτερος φίλος δεν πρέπει να μετακινείται σε όλη τη χώρα.
This makes the white spot redder than it should be.	Αυτό κάνει το λευκό σημείο πιο κόκκινο από όσο θα έπρεπε.
You are not broken and you are not wrong.	Δεν είσαι σπασμένος και δεν έχεις άδικο.
Where you would expect it to be.	Εκεί που θα περίμενες να είναι.
There was silence for a second.	Επικράτησε σιωπή για ένα δευτερόλεπτο.
Next, we will cover you.	Εμπρός, θα σας καλύψουμε.
Indeed, it seems he can not.	Πράγματι, φαίνεται ότι δεν μπορεί.
But in time you will find yourself attracted.	Αλλά με τον καιρό θα βρείτε τον εαυτό σας ελκυσμένο.
They have no real power.	Δεν έχουν πραγματική δύναμη.
My mind told me to run but my legs could not.	Το μυαλό μου μού είπε να τρέξω αλλά τα πόδια μου δεν τα κατάφεραν.
Neither was he.	Ούτε αυτός ήταν.
But he knows that if he does, he will be an animal.	Ξέρει όμως ότι αν το κάνει, θα είναι ζώο.
The people are very nice.	Οι άνθρωποι είναι πολύ ωραίοι.
Check each rule in turn for each of the products.	Ελέγχετε κάθε κανόνα με τη σειρά για κάθε ένα από τα προϊόντα.
But there are many common things we usually forget to do.	Υπάρχουν όμως πολλά κοινά πράγματα που συνήθως ξεχνάμε να κάνουμε.
He wanted to be on a ship.	Ήθελε να είναι σε ένα πλοίο.
He made us breakfast.	Μας έφτιαξε πρωινό.
We need to know how deep it goes.	Πρέπει να ξέρουμε πόσο βαθιά πάει.
Like erasing one life and starting another.	Σαν να σβήνεις μια ζωή και να ξεκινάς μια άλλη.
Three repeat experimental data were placed in a box.	Τρία επαναλαμβανόμενα δεδομένα πειραμάτων τοποθετήθηκαν σε ένα κουτί.
I arrived at my new place and put my daughter to bed.	Έφτασα στο νέο μου μέρος και έβαλα την κόρη μου για ύπνο.
Instead, they have their own set of tools.	Αντίθετα, έχουν το δικό τους σύνολο εργαλείων.
They bring him here.	Τον φέρνουν εδώ.
Your job is to build this bridge that unites you.	Η δουλειά σας είναι να χτίσετε αυτή τη γέφυρα που σας ενώνει.
As an individual, everyone is different.	Ως άτομο, ο καθένας είναι διαφορετικός.
His legs disappeared.	Τα πόδια του εξαφανίστηκαν.
They would make great parents.	Θα έκαναν σπουδαίους γονείς.
We can have just as much fun at home.	Μπορούμε να περάσουμε εξίσου καλά στο σπίτι.
Be sure to answer questions and comments as they appear.	Φροντίστε να απαντάτε σε ερωτήσεις και σχόλια καθώς εμφανίζονται.
He needs to change his mind.	Πρέπει να αλλάξει τη σκέψη του.
They were of course very different from today.	Ήταν φυσικά πολύ διαφορετικοί από τους σημερινούς.
Sometimes, it was not easy.	Μερικές φορές, δεν ήταν εύκολο.
I just need your support.	Χρειάζομαι μόνο την υποστήριξή σας.
It was a short thing in walking race.	Ήταν ένα σύντομο πράγμα στο περπάτημα αγώνα.
I only ask them to stay away from the property.	Ζητώ μόνο να μείνουν μακριά από το ακίνητο.
We would not like this opinion to be published.	Δεν θα θέλαμε να δημοσιευθεί αυτή η γνώμη.
He was never nervous.	Ποτέ δεν ήταν νευρικός.
Myself, however, is a different story.	Ο εαυτός μου, ωστόσο, είναι μια διαφορετική ιστορία.
You do not know when he lost track of him.	Δεν ξέρεις πότε έχασε τα ίχνη του.
Start what you need.	Ξεκινήστε αυτό που χρειάζεται.
There was no way to bypass it, though.	Δεν υπήρχε τρόπος να το παρακάμψετε, όμως.
You will see why.	Θα δεις γιατί.
Nevertheless, you are right.	Παρόλα αυτά, έχεις δίκιο.
It's nice to be pale like that.	Είναι όμορφο να είσαι χλωμός έτσι.
I stopped breathing.	Σταμάτησα να αναπνέω.
Let her find out for herself.	Αφήστε την να το ανακαλύψει μόνη της.
He is a football player.	Είναι ποδοσφαιριστής.
The results of this study can be found here.	Τα αποτελέσματα αυτής της μελέτης μπορείτε να βρείτε εδώ.
Really well done.	Πραγματικά μπράβο.
He had a job to do, and right away.	Είχε δουλειά να κάνει και μάλιστα αμέσως.
Or what once were women.	Ή ό,τι ήταν κάποτε γυναίκες.
I take these too.	Τα παίρνω και αυτά.
He has come a long way.	Έχει κάνει πολύ δρόμο.
The paper is well written and clear.	Το χαρτί είναι καλογραμμένο και σαφές.
Nothing is at any end.	Τίποτα δεν είναι σε κανένα άκρο.
But these are under ideal conditions.	Αυτά όμως είναι υπό ιδανικές συνθήκες.
I have had it for several years.	Το έχω εδώ και αρκετά χρόνια.
The best there is.	Το καλύτερο που υπάρχει.
He ran all day.	Όλη μέρα έτρεχε.
It was a particularly beautiful street in a city dense with them.	Ήταν ένας ιδιαιτέρως όμορφος δρόμος σε μια πόλη πυκνή με αυτούς.
He may have done something we do not know.	Μπορεί να έχει κάνει κάτι που δεν ξέρουμε.
A few minutes before three.	Λίγα λεπτά πριν από τρία.
But these are small type.	Αυτά όμως είναι μικρού τύπου.
These two things are not necessarily connected.	Αυτά τα δύο πράγματα δεν συνδέονται απαραίτητα.
Hard to change what does not exist.	Δύσκολο να αλλάξεις αυτό που δεν υπάρχει.
Every now and then he would look around, find me and smile.	Κάθε τόσο κοίταζε τριγύρω, με έβρισκε και χαμογελούσε.
I'm glad to know that my old foot will fix things right.	Χαίρομαι που ξέρω ότι το παλιό μου πόδι θα διορθώσει τα πράγματα σωστά.
He could never catch it properly.	Ποτέ δεν μπόρεσε να το πιάσει σωστά.
The same volume.	Ο ίδιος τόμος.
I would come for information.	Θα ερχόμουν για πληροφορίες.
We are in a state of constant communication, night and day.	Μένουμε σε κατάσταση συνεχούς επικοινωνίας, νύχτα και μέρα.
It happened more than once.	Συνέβη περισσότερες από μία φορές.
Natural selection is what made this situation rare.	Η φυσική επιλογή είναι αυτή που έκανε αυτή την κατάσταση σπάνια.
Whatever it is.	Ό,τι και να είναι αυτό.
Cut off their heads.	Κόψτε τα κεφάλια τους.
You watch what is happening around you.	Παρακολουθείς τι συμβαίνει γύρω σου.
There are many must haves.	Υπάρχουν πολλά που πρέπει να έχετε.
After that, the game is over.	Μετά από αυτό, το παιχνίδι τελειώνει.
It could be caused by stress.	Θα μπορούσε να προκληθεί από το άγχος.
One of the independent sets appears.	Εμφανίζεται ένα από τα ανεξάρτητα σετ.
There are several options for achieving the goal.	Υπάρχουν διάφορες επιλογές για την επίτευξη του στόχου.
A woman was on the train with her baby when it happened.	Μια γυναίκα ήταν στο τρένο με το μωρό της όταν συνέβη αυτό.
It does not sell insurance.	Δεν πουλάει ασφάλεια.
You may be down, but you are not out.	Μπορεί να είσαι πεσμένος, αλλά δεν είσαι έξω.
I just knew it was.	Απλώς ήξερα ότι ήταν.
But we will defeat it.	Αλλά θα τη νικήσουμε.
There are no age requirements.	Δεν υπάρχουν προϋποθέσεις ηλικίας.
And they happen in real life.	Και συμβαίνουν στην πραγματική ζωή.
The day before the murder.	Την προηγούμενη μέρα του φόνου.
And we will help each other.	Και θα βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον.
There were no problems, everything looked good.	Δεν υπήρχαν προβλήματα, όλα φαίνονταν καλά.
Many issues were raised on appeal.	Πολλά ζητήματα τέθηκαν στην έφεση.
No significant difference was observed between the other clinical features.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά μεταξύ των άλλων κλινικών χαρακτηριστικών.
Wrap each in a ball.	Τυλίξτε το καθένα σε μια μπάλα.
I'm worried about that.	Ανησυχώ για αυτό.
After all, he is my killer.	Άλλωστε είναι ο δολοφόνος μου.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό.
I do not know what new events had happened that day.	Δεν ξέρω ποια νέα γεγονότα είχαν συμβεί εκείνη την ημέρα.
I start this journey with your support.	Ξεκινώ αυτό το ταξίδι με την υποστήριξή σας.
In fact, they do.	Στην πραγματικότητα, το κάνουν.
When she closed her eyes, she stopped moving.	Όταν έκλεισε τα μάτια της, σταμάτησε την κίνηση.
Bad things happen when my father is upset.	Συμβαίνουν άσχημα πράγματα όταν ο πατέρας μου είναι αναστατωμένος.
They had their differences.	Είχαν τις διαφορές τους.
They talked and talked.	Μιλούσαν και μιλούσαν.
I'm good with that.	Είμαι καλός με αυτό.
That is the claim.	Αυτός είναι ο ισχυρισμός.
It was as if he had brought his own piece of laughter with him.	Ήταν σαν να είχε φέρει μαζί του το δικό του κομμάτι γέλιου.
It is, however, the music player of my choice.	Είναι, ωστόσο, το music player της επιλογής μου.
The color left her face.	Το χρώμα έφυγε από το πρόσωπό της.
I get to the facts of the case.	Φτάνω στα δεδομένα της υπόθεσης.
I'm not saying you should not help pay for education.	Δεν λέω ότι δεν πρέπει να βοηθήσετε να πληρώσετε για την εκπαίδευση.
We really liked it.	Μας άρεσε πολύ.
Spread it around.	Διαδώστε το τριγύρω.
We have tried to address these issues in our technique.	Προσπαθήσαμε να αντιμετωπίσουμε αυτά τα ζητήματα στην τεχνική μας.
It has its place.	Έχει τη θέση του.
That month.	Εκείνος ο μήνας.
That was the issue.	Αυτό ήταν το θέμα.
Beyond the light of your night fire, there is darkness.	Πέρα από το φως της νυχτερινής σου φωτιάς, υπάρχει σκοτάδι.
Nice ship though.	Ωραίο πλοίο όμως.
I did not intend to upset him by running away.	Δεν είχα σκοπό να τον στεναχωρήσω τρέχοντας μακριά.
I really wish I had watched someone else.	Πραγματικά θα προτιμούσα να είχα παρακολουθήσει κάποιον άλλο.
And in the medical field, such an analysis is widely used.	Και στον ιατρικό τομέα, μια τέτοια ανάλυση χρησιμοποιείται ευρέως.
I was going to hit him with the flat side.	Επρόκειτο να τον χτυπήσω με την επίπεδη πλευρά.
They do not add up.	Δεν αθροίζονται.
In the afternoon people come.	Το απόγευμα έρχεται κόσμος.
As usual it was empty.	Ως συνήθως ήταν άδειο.
And then he fell.	Και μετά έπεσε.
I do not know what the situation is.	Δεν ξέρω ποια είναι η κατάσταση.
We are now appealing for this money.	Για αυτά τα χρήματα τώρα κάνουμε έκκληση.
So fresh and new.	Τόσο φρέσκο ​​και νέο.
And production of the research article.	Και παραγωγή του ερευνητικού άρθρου.
They did not even let him have this record.	Δεν τον άφησαν καν να έχει αυτό το ρεκόρ.
All items found were returned.	Όλα τα αντικείμενα που βρέθηκαν επιστράφηκαν.
That was certainly not what he expected me to say.	Αυτό σίγουρα δεν ήταν αυτό που περίμενε να πω.
Average levels may vary but the presence of activity is confirmed.	Τα μέσα επίπεδα μπορεί να ποικίλλουν αλλά η παρουσία δραστηριότητας επιβεβαιώνεται.
This is to be expected.	Αυτό είναι αναμενόμενο.
I went up there too.	Ανέβηκα και εκεί πάνω.
A delicacy comes down in front of the right crowd.	Μπροστά στο σωστό πλήθος κατεβαίνει μια λιχουδιά.
Use at your own risk!.	Χρησιμοποιήστε το με δική σας ευθύνη!.
Her eyes caught the man sitting next to him.	Τα μάτια της τράβηξαν τον άντρα που καθόταν δίπλα του.
Contributed to research and software.	Συνέβαλε στην έρευνα και το λογισμικό.
He takes it very seriously, as he takes it all very seriously.	Το παίρνει πολύ σοβαρά, καθώς τα παίρνει όλα πολύ σοβαρά.
I have a job to support my family.	Έχω μια δουλειά για να συντηρήσω την οικογένειά μου.
I would love to take this company to court.	Θα ήθελα πολύ να πάω αυτήν την εταιρεία στο δικαστήριο αξιώσεων.
This is a costly mistake, let me put it this way.	Αυτό είναι ακριβό λάθος, ας το θέσω έτσι.
You get tired of hearing the same thing after a while.	Κουράζεσαι να ακούς το ίδιο μετά από λίγο.
And talking to people is a common problem.	Και το να μιλάς με ανθρώπους είναι ένα συνηθισμένο πρόβλημα.
To be sure.	Για να είμαι σίγουρος.
I break them.	τα σπάω.
So he moved.	Μετακόμισε λοιπόν.
You should be able to see it.	Θα πρέπει να μπορείτε να το δείτε.
But why buy when you can make one at home.	Αλλά γιατί να αγοράσετε όταν μπορείτε να ετοιμάσετε ένα στο σπίτι.
They are simple, they are just people.	Είναι απλά, είναι απλά άνθρωποι.
Men loved to get their hands through it.	Οι άντρες αγαπούσαν να περνούν τα χέρια τους μέσα από αυτό.
I seem to use the word "when" a lot today.	Φαίνεται να χρησιμοποιώ πολύ τη λέξη «πότε» σήμερα.
In fact, I had never seen it before.	Στην πραγματικότητα δεν το είχα ξαναδεί.
Second, it was a letter of love.	Δεύτερον, ήταν ένα γράμμα αγάπης.
From the moment you start creating a story, that's the goal.	Από τη στιγμή που ξεκινάς να δημιουργείς μια ιστορία, αυτός είναι ο στόχος.
I do not expect less.	Δεν περιμένω λιγότερο.
I'm a bad friend.	Είμαι κακός φίλος.
That was not the word he meant.	Δεν ήταν αυτή η λέξη που εννοούσε.
Help us build.	Βοηθήστε μας να χτίσουμε.
In an experimental analysis one has two options.	Σε μια πειραματική ανάλυση έχει κανείς δύο επιλογές.
He is a wonderful baby, so calm and sweet and happy.	Είναι ένα υπέροχο μωρό, τόσο ήρεμο και γλυκό και χαρούμενο.
Suppose it is the first.	Ας υποθέσουμε ότι είναι το πρώτο.
He would be sure of that.	Θα ήταν σίγουρος γι' αυτό.
It does not matter, but different.	Δεν πειράζει, αλλά διαφορετικό.
At the same time, however, males are more active.	Την ίδια εποχή, ωστόσο, τα αρσενικά είναι πιο δραστήρια.
They were full.	Είχαν χορτάσει.
What a strange day.	Τι περίεργη μέρα.
She obviously had her answer.	Προφανώς είχε την απάντησή της.
He says he has received the message, but time will tell.	Λέει ότι έχει λάβει το μήνυμα, αλλά ο χρόνος θα δείξει.
There did not seem to be a middle ground.	Δεν φαινόταν να υπάρχει μέση λύση.
I'm in a hell of a solution.	Είμαι σε μια κολασμένη λύση.
It's free and easy to make.	Είναι δωρεάν και εύκολο να γίνει.
And behind that.	Και πίσω από αυτό.
The full source code is available at the end of this post.	Ολόκληρος ο πηγαίος κώδικας είναι διαθέσιμος στο τέλος αυτής της ανάρτησης.
However, this argument has not been well developed.	Ωστόσο, αυτό το επιχείρημα δεν έχει αναπτυχθεί καλά.
I made a whole professional career.	Έκανα μια ολόκληρη επαγγελματική καριέρα.
The same person was often involved.	Συχνά εμπλεκόταν το ίδιο άτομο.
It's more important now than ever.	Είναι πιο σημαντικό τώρα από ποτέ.
The movie needed a love story to be everything.	Η ταινία χρειαζόταν την ιστορία αγάπης για να είναι το παν.
We have a problem.	Εχουμε ένα πρόβλημα.
I had no other plan than to run.	Δεν είχα άλλο σχέδιο από το να τρέξω.
But you do not need to come home with me.	Αλλά δεν χρειάζεται να έρθεις σπίτι μαζί μου.
Someone shouted softly.	Κάποιος φώναξε απαλά τη φωνή του.
He wants the truth.	Θέλει την αλήθεια.
This is not so different.	Αυτό δεν είναι τόσο διαφορετικό.
You know, just about history, we can't really make love.	Ξέρετε, μόνο για την ιστορία, δεν μπορούμε πραγματικά να κάνουμε έρωτα.
These are the two main reasons.	Αυτοί είναι οι δύο βασικοί λόγοι.
First, demonstrate background properties that will be useful for future work.	Πρώτα, αποδείξτε ιδιότητες φόντου που θα είναι χρήσιμες για μελλοντική εργασία.
My father was born here.	Ο πατέρας μου γεννήθηκε εδώ.
One in one hundred was successful.	Ένας στους εκατό ήταν επιτυχημένος.
Develop a natural voice.	Αναπτύξτε μια φυσική φωνή.
And the cat.	Και η γάτα.
Here, it is different.	Εδώ, είναι διαφορετικά.
He gave her another rose as a gift.	Σαν δώρο της έκανε άλλο ένα τριαντάφυλλο.
We lost your signal for several minutes.	Χάσαμε το σήμα σας για αρκετά λεπτά.
Last year was no different.	Η περσινή χρονιά δεν ήταν διαφορετική.
If you have plans for this place, forget it.	Εάν έχετε σχέδια για αυτό το μέρος, ξεχάστε το.
You hate me.	Με μισείς.
They were introduced to me.	Μου παρουσιάστηκαν.
Go out in nature as often as possible.	Βγείτε στη φύση όσο πιο συχνά γίνεται.
But it could not last.	Όμως, δεν μπορούσε να διαρκέσει.
Maybe he couldn't yet.	Ίσως δεν μπορούσε ακόμα.
This is probably one of the best places.	Αυτό είναι ίσως ένα από τα καλύτερα μέρη.
Now he has to find what to do with it.	Τώρα πρέπει να βρει τι να κάνει με αυτό.
Go to the tried and true path.	Πηγαίνετε στο δοκιμασμένο και αληθινό μονοπάτι.
He forced them to return.	Τους ανάγκασε να επιστρέψουν.
I can not describe in words the beauty of this.	Δεν μπορώ να περιγράψω με λόγια την ομορφιά αυτού του.
And he was right.	Και σωστά είχε πει.
Two weeks seemed like a long time to wait.	Δύο εβδομάδες φαινόταν πολύς χρόνος για να περιμένω.
The important thing is that you will end up with the best result.	Το σημαντικό είναι ότι θα καταλήξετε να έχετε το καλύτερο αποτέλεσμα.
A world of peace and relaxation.	Ένας κόσμος γαλήνης και ξεκούρασης.
He was very bad at it.	Ήταν πολύ κακός σε αυτό το θέμα.
You just love it.	Εσείς απλά το λατρεύετε.
He wanted to hear, but he could not.	Θα ήθελε να ακούσει, αλλά δεν μπορούσε.
It will be another new beginning, another spring.	Θα είναι άλλη μια νέα αρχή, μια άλλη άνοιξη.
And too many of you are on the wrong side.	Και πάρα πολλοί από εσάς είστε στη λάθος πλευρά.
It can be applied again and again for better relief.	Μπορεί να εφαρμοστεί ξανά και ξανά για καλύτερη ανακούφιση.
This is where he ends up getting a lot of them.	Αυτό είναι που καταλήγει να πάρει πολλά από αυτά.
So the audience stood up.	Έτσι το κοινό στάθηκε όρθιο.
Provide only the parameters you want to change.	Παρέχετε μόνο τις παραμέτρους που θέλετε να αλλάξετε.
For example, in my opinion.	Για παράδειγμα, κατά τη γνώμη μου.
And yes, they see it as a beautiful cross.	Και ναι, το βλέπουν σαν έναν πολύ όμορφο σταυρό.
Unfortunately, this site has the potential to do the opposite.	Δυστυχώς, ο ιστότοπος έχει τη δυνατότητα να κάνει το αντίθετο.
I wanted to know.	Ήθελα να ξέρω.
Not much for her there.	Όχι πολλά για εκείνη εκεί.
Each element has its own story and purpose in battle.	Κάθε στοιχείο έχει τη δική του ιστορία και σκοπό στη μάχη.
We fight because we have to.	Αγωνιζόμαστε γιατί πρέπει.
Everyone who believed in it was wrong.	Όλοι όσοι το πίστευαν ήταν λάθος.
He did not even look back.	Δεν κοίταξε ούτε πίσω.
They know what to do only in theory.	Ξέρουν τι να κάνουν μόνο στη θεωρία.
The band has gone home.	Το συγκρότημα έχει πάει σπίτι του.
It was necessary for them to understand each other.	Ήταν απαραίτητο να καταλάβουν ο ένας τον άλλον.
It has a lot of small fish inside.	Έχει πολλά μικρά ψάρια μέσα.
He smiled, however, and shook his head.	Χαμογέλασε, όμως, και κούνησε καταφατικά το κεφάλι του.
I fell to the floor.	Έπεσα στο πάτωμα.
You can too.	Μπορείς και εσύ.
People do not have to like each other at any time at work.	Οι άνθρωποι δεν χρειάζεται να συμπαθούν ο ένας τον άλλον οποιαδήποτε στιγμή στη δουλειά.
I can not move him.	Δεν μπορώ να τον συγκινήσω.
Take part now.	Πάρε μέρος τώρα.
That's the key to that.	Είναι το κλειδί σε αυτό.
He tried to explain exactly where they fit.	Προσπάθησε να εξηγήσει πού ακριβώς ταιριάζουν.
But it stuck.	Όμως κόλλησε.
You can smile now.	Μπορείτε να χαμογελάσετε τώρα.
But there is nothing to worry about.	Όμως, δεν υπάρχει τίποτα για το οποίο πρέπει να ανησυχείτε.
They never did it again.	Δεν το έκαναν ποτέ ξανά.
Be true to yourself.	Να είσαι αληθινός στον εαυτό σου.
He did a wonderful job.	Έκανε μια υπέροχη έρευνα.
I did not want this to happen in my book.	Δεν ήθελα να συμβεί αυτό στο βιβλίο μου.
And once, she liked it.	Και κάποτε, της άρεσε.
It eats the whole planet.	Τρώει ολόκληρο τον πλανήτη.
He lived this, though he did not know it.	Αυτό ζούσε, αν και δεν το ήξερε.
Do not attempt to open these doors.	Μην προσπαθήσετε να ανοίξετε αυτές τις πόρτες.
People could get lost.	Οι άνθρωποι θα μπορούσαν να χαθούν.
I wondered if he could have done it four years earlier.	Αναρωτήθηκα αν τέσσερα χρόνια νωρίτερα μπορεί να το έκανε.
What did these people expect from him?	Τι περίμεναν αυτοί οι άνθρωποι από αυτόν.
They tend not to hide their feelings.	Τείνουν να μην κρύβουν τα συναισθήματά τους.
I do not think he will be able to keep it.	Δεν νομίζω ότι θα μπορέσει να το κρατήσει.
I did not feel bad for him either.	Ούτε εγώ ένιωθα άσχημα για εκείνον.
This procedure was repeated for each patient sample.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε για κάθε δείγμα ασθενών.
He seems deeply nervous about listening.	Φαίνεται βαθιά νευρική για την ακρόαση.
I decided it was best to wait for him to leave.	Αποφάσισα ότι ήταν καλύτερο να περιμένω να φύγει.
What do you want from me?.	Τι θες από εμένα?.
I look a lot like her.	Της μοιάζω πολύ.
Knowing when people are lying will help you to lie better.	Το να γνωρίζετε πότε οι άνθρωποι λένε ψέματα θα σας βοηθήσει να λέτε καλύτερα ψέματα.
She had no idea what to say to him.	Δεν είχε ιδέα τι να του πει.
He had other things.	Είχε και άλλα πράγματα.
But they can not play this game forever.	Αλλά δεν μπορούν να παίζουν αυτό το παιχνίδι για πάντα.
I like to do tests.	Μου αρέσει να κάνω τεστ.
In a very short time, but the reaction was there.	Σε πολύ λίγο, αλλά η αντίδραση ήταν εκεί.
I could not hear his heart beating.	Δεν μπορούσα να ακούσω την καρδιά του να χτυπά.
Anyone who uses it can make their life better.	Όποιος το χρησιμοποιεί μπορεί να κάνει τη ζωή του καλή.
All the moves brought wonderful new friends and experiences.	Όλες οι κινήσεις έφεραν υπέροχους νέους φίλους και εμπειρίες.
It would be a good opportunity to study him more.	Θα ήταν μια καλή ευκαιρία να τον μελετήσω περισσότερο.
They asked each other's family members.	Ρώτησαν ο ένας τα μέλη της οικογένειας του άλλου.
Let's hope.	Ας ελπίσουμε.
You will hear about it.	Θα ακούσετε για αυτό.
She could not love this man.	Δεν μπορούσε να αγαπήσει αυτόν τον άντρα.
He knew full well he could claim her.	Ήξερε καλά ότι μπορούσε να τη διεκδικήσει.
We went to bed and went back to sleep.	Πήγαμε για ύπνο και ξανακοιμηθήκαμε.
Mr President, you mean me.	Πρόεδρε, εννοείς εμένα.
They are powerful tools for.	Είναι ισχυρά εργαλεία για.
It's something in my hands.	Είναι κάτι από τα χέρια μου.
Either he let you go or not.	Είτε σε άφησε να περάσεις είτε όχι.
We need action now.	Χρειαζόμαστε δράση τώρα.
There were no injuries at school.	Δεν υπήρξαν τραυματισμοί στο σχολείο.
And a man offered to let me live with him.	Και κάποιος άντρας προσφέρθηκε να με αφήσει να ζήσω μαζί του.
I have no other details.	Δεν έχω άλλες λεπτομέρειες.
You left because of what happened between you and me.	Έφυγες εξαιτίας αυτού που συνέβη ανάμεσα σε σένα και σε εμένα.
We know we have to vote.	Ξέρουμε ότι πρέπει να ψηφίσουμε.
His eyes were bright, his body warm.	Τα μάτια του ήταν λαμπερά, το σώμα ζεστό.
This will not be easy.	Αυτό δεν θα είναι εύκολο.
They have saved many lives.	Έχουν σώσει πολλές ζωές.
He hated this car.	Μισούσε αυτό το αυτοκίνητο.
Bigger, smaller, and everything in between.	Μεγαλύτερο, μικρότερο, και όλα ενδιάμεσα.
I should sit down.	Θα έπρεπε να καθίσω.
All of these things mean a lot to me.	Όλα αυτά τα πράγματα σημαίνουν πολλά για μένα.
You were not there.	Δεν ήσουν εκεί.
They knew it had been discovered.	Ήξεραν ότι είχε ανακαλυφθεί.
Personal and family history were not relevant.	Το προσωπικό και οικογενειακό ιστορικό δεν ήταν σχετικό.
He makes me lie on my back and stands on top of me.	Με βάζει να ξαπλώνω ανάσκελα και στέκεται από πάνω μου.
There is a lot more data out there.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα δεδομένα εκεί.
I feel your feelings.	Νιώθω τα συναισθήματά σου.
I am still not clear about my mission.	Ακόμα δεν είμαι ξεκάθαρος ως προς την αποστολή μου.
It is a dangerous situation for them.	Είναι μια επικίνδυνη κατάσταση για αυτούς.
However, no significant difference was observed in complications and mental health.	Δεν παρατηρήθηκε όμως σημαντική διαφορά στις επιπλοκές και στην ψυχική υγεία.
I went through them as if they were mine.	Τα πέρασα σαν να ήταν δικά μου.
So he tells people that they could understand it.	Έτσι λέει στους ανθρώπους ότι μπορούσαν να το καταλάβουν.
They feel a new confidence.	Νιώθουν μια νέα αυτοπεποίθηση.
Keep this cooking until the meat is well done.	Κρατήστε αυτό το μαγείρεμα μέχρι να γίνει καλά το κρέας.
Wanted.	Καταζητούμενος.
He had to realize it.	Έπρεπε να το συνειδητοποιήσει.
He was dead tired and soon, sleep overtook him.	Ήταν νεκρά κουρασμένος και σύντομα, ο ύπνος τον κυρίευσε.
Military action is included.	Περιλαμβάνεται η στρατιωτική δράση.
Of course he did.	Φυσικά και το έκανε.
Not from her heart.	Όχι από την καρδιά της.
Nobody came in and nobody came out.	Κανείς δεν μπήκε και κανείς δεν βγήκε.
We will never know why.	Δεν θα μάθουμε ποτέ γιατί.
The bridge is big.	Η γέφυρα είναι μεγάλη.
In a little while it was very cold.	Σε λίγο έκανε πολύ κρύο.
God gave us life.	Ο Θεός μας έδωσε ζωή.
You have never had a problem in your whole life.	Δεν είχατε ποτέ πρόβλημα να δυσκολευτείτε σε όλη σας τη ζωή.
She was so happy when she returned.	Ήταν τόσο χαρούμενη όταν επέστρεψε.
But in his early years he must have been in great shape.	Όμως στα πρώτα του χρόνια πρέπει να ήταν σε εξαιρετική φόρμα.
By definition, half the people are above average.	Εξ ορισμού, οι μισοί άνθρωποι είναι πάνω από το μέσο όρο.
He wants to ask his wife what he meant.	Θέλει να ρωτήσει τη γυναίκα του τι εννοούσε.
I came in too.	Μπήκα και εγώ.
So you can literally pay money for anything in the game.	Έτσι, μπορείτε κυριολεκτικά να πληρώσετε χρήματα για τίποτα στο παιχνίδι.
We have gone through it all together.	Τα έχουμε περάσει όλα μαζί.
I do not want any text on my button.	Δεν θέλω κανένα κείμενο στο κουμπί μου.
We know nothing for sure.	Δεν ξέρουμε τίποτα σίγουρα.
We will be waiting for you when we see you.	Θα σας περιμένουμε όταν σας δούμε.
But the children did not pay attention.	Όμως τα παιδιά δεν έδωσαν σημασία.
Pour hot coffee over the mixture.	Ρίξτε ζεστό καφέ πάνω από το μείγμα.
But even today we won here and people know it.	Αλλά και σήμερα κερδίσαμε εδώ και ο κόσμος το ξέρει.
People we know.	Άνθρωποι που γνωρίζουμε.
He no longer had to stay there and listen to them.	Δεν χρειαζόταν πια να μείνει εκεί και να τους ακούει.
Even white customers.	Ακόμα και οι λευκοί πελάτες.
You have to do something, not something big, just small.	Πρέπει να κάνεις κάτι, όχι κάτι μεγάλο, απλά μικρό.
The terms were never made public.	Οι όροι δεν δημοσιοποιήθηκαν ποτέ.
Maybe they are related and can help you further.	Ίσως σχετίζονται και μπορούν να σας βοηθήσουν περαιτέρω.
So let's see if you can start playing.	Ας δούμε λοιπόν να αρχίσετε να παίζετε.
I have my hair up.	Έχω τα μαλλιά μου ψηλά.
We will probably see how it goes.	Μάλλον θα δούμε πώς θα πάει.
Things were simple and comfortable with him.	Τα πράγματα ήταν απλά και άνετα μαζί του.
They kept me out of the industry during the days I was growing up.	Με κράτησαν μακριά από τη βιομηχανία κατά τη διάρκεια των ημερών που μεγάλωνα.
But she put her head back between her knees.	Αλλά έβαλε το κεφάλι της πίσω ανάμεσα στα γόνατά της.
I have some ideas and the code was written.	Έχω μερικές ιδέες και γράφτηκε ο κώδικας.
It is a pleasure for us to play with him.	Για εμάς είναι χαρά να παίζουμε μαζί του.
Her magic bought my silence.	Η μαγεία της αγόρασε τη σιωπή μου.
But they had each other.	Αλλά είχαν ο ένας τον άλλον.
He does not say a word.	Δεν λέει λέξη.
For our purpose, any of these situations can be selected.	Για το σκοπό μας, μπορεί να επιλεγεί οποιαδήποτε από αυτές τις καταστάσεις.
Nothing for you there.	Τίποτα για σένα εκεί.
I will look at them anyway.	Θα τα κοιτάξω πάντως.
This class was worth it.	Αυτή η τάξη άξιζε τον κόπο.
We never discussed the facts of life.	Δεν συζητήσαμε ποτέ τα γεγονότα της ζωής.
All the time, you are under this pressure.	Όλη την ώρα, είσαι με αυτή την πίεση.
I lie on the floor and it hurts for a moment.	Ξαπλώνω στο πάτωμα και πονώ για μια στιγμή.
I think we can succeed together.	Νομίζω ότι μπορούμε να έχουμε επιτυχία μαζί.
Well, he was someone we knew.	Λοιπόν, ήταν κάποιος που γνωρίζαμε.
Just be polite, do good work.	Απλά να είστε ευγενικοί, να κάνετε καλές δουλειές.
The study day is charged.	Η ημέρα μελέτης έχει χρέωση.
And some of them have less information.	Και μερικά από αυτά έχουν λιγότερες πληροφορίες.
Whatever you have to do.	Ό,τι έχεις να κάνεις.
Stayed for a few years, longer than most.	Έμεινε για μερικά χρόνια, περισσότερο από τα περισσότερα.
It may also have been nine.	Μπορεί επίσης να ήταν εννέα.
What is the problem ?.	Ποιο είναι το πρόβλημα ?.
It just will.	Απλώς θα.
She only spoke once or twice while she was talking.	Μίλησε μόνο μία ή δύο φορές ενώ εκείνη μιλούσε.
They ask for more, but we have nothing else to give them.	Ζητούν περισσότερα, αλλά δεν έχουμε κάτι άλλο να τους δώσουμε.
However, in the current study, whole body samples were used.	Ωστόσο, στην τρέχουσα μελέτη χρησιμοποιήθηκαν δείγματα ολικού σώματος.
To remember and to learn.	Να θυμόμαστε και να μαθαίνουμε.
Now everyone, including me, had their own identity.	Τώρα όλοι, συμπεριλαμβανομένου κι εμένα, είχαν τη δική τους ταυτότητα.
Bad things happen to good people.	Σε καλούς ανθρώπους συμβαίνουν άσχημα πράγματα.
Something is wrong.	Κάτι δεν πάει καλά.
We still have to live every day and every detail.	Πρέπει ακόμα να ζούμε κάθε μέρα και κάθε λεπτομέρεια.
But heavy breathing is part of the process.	Αλλά η βαριά αναπνοή είναι μέρος της διαδικασίας.
It takes a second longer for students to pay attention to you.	Χρειάζεται ένα δευτερόλεπτο περισσότερο για να σας δώσουν οι μαθητές την προσοχή τους.
Their music was magical.	Η μουσική τους ήταν μαγική.
I love designing things.	Λατρεύω τον σχεδιασμό παραγωγής πραγμάτων.
Growing up means not having fun.	Το να μεγαλώσεις σημαίνει να μην διασκεδάζεις.
Not exactly easy.	Όχι ακριβώς εύκολο.
However, he was never taken to hospital for treatment.	Παρόλα αυτά, δεν μεταφέρθηκε ποτέ στο νοσοκομείο για θεραπεία.
You can not take it back by force.	Δεν μπορείτε να το πάρετε πίσω με το ζόρι.
I did not die.	δεν πέθανα.
He left and we parted for lunch.	Έφυγε και χωρίσαμε για μεσημεριανό γεύμα.
As a result, a cell operation in a thin area becomes possible.	Ως αποτέλεσμα, μια λειτουργία κυψέλης σε μια λεπτή περιοχή καθίσταται δυνατή.
He did what.	Έκανε τι.
There may be some hidden things.	Μπορεί να υπάρχουν κάποια κρυφά πράγματα.
Just do your best.	Απλά κάνε το καλύτερο δυνατό.
The control team received a vehicle.	Η ομάδα ελέγχου έλαβε όχημα.
Today we are ready to stop these activities.	Σήμερα είμαστε έτοιμοι να σταματήσουμε αυτές τις δραστηριότητες.
How fast we forget.	Πόσο γρήγορα ξεχνάμε.
My drink had taken control of my life.	Το ποτό μου είχε πάρει τον έλεγχο της ζωής μου.
I remember that.	Το θυμάμαι αυτό.
We have who we came from.	Έχουμε ποιους ήρθαμε.
There may also be social pressure.	Μπορεί να υπάρξει και κοινωνική πίεση.
And this promise was broken.	Και αυτή η υπόσχεση αθετήθηκε.
You can continue downloading and viewing your content.	Μπορείτε να συνεχίσετε τη λήψη και την προβολή του περιεχομένου σας.
I'm not on the line most of the time.	Δεν είμαι στη γραμμή τις περισσότερες φορές.
You do not need any secret code.	Δεν χρειάζεται κανένα μυστικό κωδικό.
He lives at home.	Μένει στο σπίτι.
We have to accept that.	Πρέπει να το αποδεχτούμε.
Each link has its own specific properties.	Κάθε σύνδεσμος έχει τις συγκεκριμένες ιδιότητές του.
Then, looking around, she nodded in agreement.	Έπειτα, κοιτάζοντας γύρω της, έγνεψε καταφατικά.
But he never showed up.	Όμως δεν εμφανίστηκε ποτέ.
Listen to the thoughts that come out of your soul.	Ακούστε τις σκέψεις που βγαίνουν από την ψυχή σας.
It would never have gone so far.	Δεν θα είχε φτάσει ποτέ τόσο μακριά.
This is my issue.	Αυτό είναι το θέμα μου.
In this world you will have a problem.	Σε αυτόν τον κόσμο θα έχετε πρόβλημα.
In this way, you risk losing the substance.	Με αυτόν τον τρόπο, κινδυνεύετε να χάσετε την ουσία.
But there must be some difference.	Αλλά πρέπει να υπάρχει κάποια διαφορά.
No answer from the topic.	Καμία απάντηση από το θέμα.
It was so obvious all the time.	Ήταν τόσο προφανές όλη την ώρα.
In the hall he said something to the guard, who nodded in agreement.	Στο χολ είπε κάτι στον φρουρό, ο οποίος έγνεψε καταφατικά.
Not for a few days at least.	Όχι για λίγες μέρες τουλάχιστον.
As he hoped, he was not there yet.	Όπως ήλπιζε, δεν ήταν ακόμα εκεί.
Luckily he may never return.	Με τύχη μπορεί να μην επιστρέψει ποτέ.
Please let me know if this is normal.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν αυτό είναι φυσιολογικό.
This way of life or the other.	Αυτός ο τρόπος ζωής ή ο άλλος.
It makes a lot of sense.	Είναι πολύ λογικό.
Unless that happens, natural selection can do nothing.	Αν δεν συμβεί κάτι τέτοιο, η φυσική επιλογή δεν μπορεί να κάνει τίποτα.
I show up after the initial interaction.	Εμφανίζομαι μετά την αρχική αλληλεπίδραση.
It looks fresh and good.	Φαίνεται φρέσκο ​​και καλά.
The boys do such a great job telling these stories.	Τα αγόρια κάνουν τόσο ωραία δουλειά που λένε αυτές τις ιστορίες.
Some find it in return.	Κάποιοι το βρίσκουν στην επιστροφή.
Or mostly true.	Ή κυρίως αληθινό.
This is especially true when standing still.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα όταν στέκεστε ακίνητοι.
These are my memories.	Είναι οι αναμνήσεις μου.
The clothes were harder.	Τα ρούχα ήταν πιο δύσκολα.
Eat, work and sleep.	Φάτε, δουλέψτε και κοιμηθείτε.
I will eat you alone.	Θα σε φάω μόνος σου.
Most of it has come in the last year.	Το μεγαλύτερο μέρος έχει έρθει τον τελευταίο χρόνο.
Basically I'm only interested in the data year part.	Βασικά με ενδιαφέρει μόνο το κομμάτι του έτους των δεδομένων.
However, now it looks much bigger.	Ωστόσο, τώρα φαίνεται πολύ μεγαλύτερη.
He was going to find a way to a better situation.	Επρόκειτο να βρει έναν τρόπο για μια καλύτερη κατάσταση.
I have a very good opening.	Έχω ένα πολύ καλό άνοιγμα.
We can worry about that later.	Μπορούμε να ανησυχούμε για αυτό αργότερα.
Not on the same plane.	Όχι στο ίδιο αεροπλάνο.
I needed something to happen.	Χρειαζόμουν κάτι να συμβεί.
Well, that's a point.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα σημείο.
The support options, however, are very interesting.	Οι επιλογές υποστήριξής της, ωστόσο, είναι πολύ ενδιαφέρουσες.
And he loved so deeply.	Και αγαπούσε τόσο βαθιά.
I believe that everything is possible with hard work.	Πιστεύω ότι όλα είναι δυνατά με σκληρή δουλειά.
I like his character.	Μου αρέσει ο χαρακτήρας του.
He never had a case against me and he knew it.	Δεν είχε ποτέ υπόθεση εναντίον μου και το ήξερε.
I do not know if this is an option for you.	Δεν ξέρω αν αυτή είναι μια επιλογή για εσάς.
They want to control the world.	Θέλουν να ελέγχουν τον κόσμο.
This court would not even think about it.	Αυτό το δικαστήριο δεν θα το σκεφτόταν καν.
We look forward to bringing them to you.	Ανυπομονούμε να σας τα φέρουμε.
It has been impossible for the last hundreds of years.	Είναι αδύνατον τα τελευταία εκατοντάδες χρόνια.
But we seemed to be buying his story.	Αλλά φαινόταν να αγοράζαμε την ιστορία του.
Or maybe he is not thinking.	Ή μήπως δεν σκέφτεται.
He had more energy.	Είχε περισσότερη ενέργεια.
Something had changed.	Κάτι είχε αλλάξει.
I heard the call.	Άκουσα την κλήση.
But until then it was too late.	Αλλά μέχρι τότε ήταν πολύ αργά.
His character was well established.	Ο χαρακτήρας του ήταν καλά εδραιωμένος.
He did not write to please the public.	Δεν έγραφε για να ευχαριστήσει το κοινό.
It's as familiar as breathing, but you can not place it.	Είναι τόσο οικείο όσο η αναπνοή, αλλά δεν μπορείς να το τοποθετήσεις.
Damn, he thought, that's exactly how we would do it.	Ανάθεμα, σκέφτηκε, έτσι ακριβώς θα το κάναμε.
The majority of patients in both groups were men.	Η πλειονότητα των ασθενών και στις δύο ομάδες ήταν άνδρες.
Your eyes may be open or closed.	Τα μάτια σας μπορεί να είναι ανοιχτά ή κλειστά.
We both stopped walking.	Σταματήσαμε και οι δύο να περπατάμε.
He had done nothing then.	Τότε δεν είχε κάνει τίποτα.
And live in a better world.	Και ζήστε σε έναν καλύτερο κόσμο.
You display both.	Εμφανίζεις και τα δύο.
I could not learn so much.	Δεν μπορούσα να μάθω τόσα πολλά.
That's what they have now.	Αυτό έχουν τώρα.
Someone will roll.	Κάποιος θα κυλήσει.
Just behind this door.	Ακριβώς πίσω από αυτή την πόρτα.
But they are separate steps.	Αλλά είναι ξεχωριστά βήματα.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς μαθαίνουμε από νωρίς να φοβόμαστε τους δικούς μας.
But this is the future.	Αλλά αυτό είναι το μέλλον.
We saved lives.	Σώσαμε ζωές.
This type of gain control has an important function.	Αυτός ο τύπος ελέγχου απολαβής έχει μια σημαντική λειτουργία.
I want a smooth shipment.	Θέλω μια ομαλή αποστολή.
I know why people believe.	Ξέρω γιατί πιστεύουν οι άνθρωποι.
In neither case did the judge refer to substantive facts.	Σε καμία από τις δύο περιπτώσεις ο δικαστής δεν έκανε αναφορά ουσιωδών γεγονότων.
We can not wait.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε.
The more we know about nature, the less evil appears.	Όσο περισσότερο γνωρίζουμε τη φύση, τόσο λιγότερο το κακό εμφανίζεται.
Now, as you can tell, everything is back to normal.	Τώρα, όπως μπορείτε να πείτε, όλα έχουν επιστρέψει στη λειτουργία τους μια χαρά.
Just buy one.	Απλώς αγοράστε ένα.
It is not and you know it is not there.	Δεν είναι και ξέρεις ότι δεν είναι εκεί.
Maybe even better.	Ίσως και καλύτερα.
He should have been on the list.	Έπρεπε να ήταν στη λίστα.
There are, however, two problems with this approach.	Υπάρχουν, ωστόσο, δύο προβλήματα με αυτή την προσέγγιση.
Maybe this has some independent interest.	Ίσως αυτό έχει κάποιο ανεξάρτητο ενδιαφέρον.
Click on them.	Πατήστε πάνω τους.
Everything is based on emotion no matter what.	Όλα βασίζονται στο συναίσθημα ό,τι κι αν γίνει.
Then he told me that he was not doing so well.	Τότε μου είπε ότι δεν τα πήγαινε και τόσο καλά.
But there is nothing to worry about.	Αλλά δεν υπάρχει τίποτα να ανησυχείτε.
I sat in the waiting room while they were bleeding.	Κάθισα στην αίθουσα αναμονής ενώ έβγαζαν αίμα.
These first came out of the confusion.	Αυτά πρώτα βγήκαν από τη σύγχυση.
He said we would take the road back.	Είπε ότι θα πάρουμε το δρόμο της επιστροφής.
The money paid would run out quickly on the run.	Τα χρήματα που είχε πληρωθεί θα τελείωναν γρήγορα στο τρέξιμο.
This worked for a while.	Αυτό λειτούργησε για λίγο.
She told him to sleep on it.	Του είπε να κοιμηθεί πάνω του.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να πιέσετε τον εαυτό σας.
I think you should give your notice.	Νομίζω ότι πρέπει να δώσεις την ειδοποίησή σου.
There are many techniques that can help you.	Υπάρχουν πολλές τεχνικές που μπορούν να σας βοηθήσουν.
These were not the things we would end up doing.	Αυτά τα πράγματα δεν ήταν αυτά που θα καταλήξαμε να κάνουμε.
For a while at least.	Για λίγο τουλάχιστον.
I feel it sitting on my stomach.	Το νιώθω να κάθεται στο στομάχι μου.
Yes we do.	Ναι το κάνουμε.
She leaned back in her chair with her eyes closed.	Έγειρε πίσω στην καρέκλα της με κλειστά μάτια.
I had not seen them since those youthful and happy days.	Δεν τους είχα δει από εκείνες τις νεανικές και χαρούμενες μέρες.
Of course he has the right to the shirt.	Φυσικά και έχει δικαίωμα στη φανέλα.
However, this is not exactly the case.	Ωστόσο, δεν είναι ακριβώς αυτό.
Exercise should be the key.	Η άσκηση θα πρέπει να είναι το κλειδί.
He joined our effort from a young age.	Εντάχθηκε στην προσπάθειά μας από μικρή ηλικία.
He postponed the bad day.	Ανέβαλε την κακιά μέρα.
In fact, it is never a success.	Στην πραγματικότητα δεν πρόκειται ποτέ για επιτυχία.
This is not good enough.	Αυτό δεν είναι αρκετά καλό.
He said it was not even his idea.	Είπε ότι δεν ήταν καν ιδέα του.
Let sit and brown again and then stir.	Αφήνουμε να κάτσει και να ροδίσει ξανά και μετά ανακατεύουμε.
That together we could do this and win.	Ότι μαζί θα μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό και να κερδίσουμε.
He meant not to come back.	Εννοούσε να μην ξαναγυρίσεις.
In fact, a little further.	Στην πραγματικότητα, λίγο πιο πέρα.
When you cast as you did.	Όταν κάνεις το καστ όπως έκανες.
Not that she would believe him.	Όχι ότι θα τον πίστευε.
It will not be easy and it will not be fast.	Δεν θα είναι εύκολο και δεν θα είναι γρήγορο.
Third for me.	Τρίτο για μένα.
A good thing too.	Ένα καλό πράγμα επίσης.
I can finish.	μπορεί να τελειώσω.
Like no one he had ever met or would have met again.	Σαν κανέναν που δεν είχε ξανασυναντήσει ποτέ ή θα είχε ξανασυναντήσει.
I could still hear his voice.	Άκουγα ακόμα τη φωνή του.
Fast dual download.	Γρήγορη διπλή λήψη.
The third treatment was control.	Η τρίτη θεραπεία ήταν έλεγχος.
The next day.	Την επόμενη μέρα.
This idea had never occurred to her before.	Αυτή η ιδέα δεν της είχε περάσει ποτέ πριν.
The current was released immediately.	Το ρεύμα απελευθερώθηκε αμέσως.
First, there is the safety factor.	Πρώτον, υπάρχει ο παράγοντας ασφάλειας.
I do not ask you to help me with anything.	Δεν σου ζητάω να με βοηθήσεις για τίποτα.
My heart needed to beat for her.	Χρειαζόταν η καρδιά μου να χτυπά για εκείνη.
Come now, let's go home.	Έλα τώρα, πάμε στο σπίτι.
They call her back.	Την καλούν πίσω.
Nothing interior will do.	Τίποτα εσωτερικό δεν θα το κάνει.
He was just so bad.	Ήταν ακριβώς τόσο κακός.
No one was injured when the accident happened.	Κανείς δεν τραυματίστηκε όταν σημειώθηκε το ατύχημα.
And if it was bad, forget it and move on.	Και αν ήταν κακό, ξεχάστε το και προχωρήστε.
I'm not like you though.	Δεν είμαι σαν εσένα όμως.
At some point in the journey we started looking at each other.	Κάποια στιγμή στο ταξίδι αρχίσαμε να κοιτάμε ο ένας τον άλλον.
He sent two family photos.	Έστειλε δύο οικογενειακές φωτογραφίες.
Then sit with your feet out.	Στη συνέχεια, καθίστε με τα πόδια έξω.
We looked for a moment.	Κοιτάξαμε για μια στιγμή.
That would be normal.	Αυτό θα ήταν το φυσιολογικό.
I was completely out of control.	Ήμουν εντελώς εκτός ελέγχου.
If you start to feel it, train it.	Αν αρχίσετε να το νιώθετε, εκπαιδεύστε το.
He turned and started walking back.	Γύρισε και άρχισε να περπατάει πίσω.
Only he did not say so.	Μόνο που δεν το είπε έτσι.
You watch it carefully, especially so as not to take your eyes off it.	Το παρακολουθείς προσεκτικά, ειδικά για να μην παίρνεις τα μάτια σου από πάνω του.
I'm scared of my share of good guys.	Έχω τρομάξει το μερίδιό μου για τα καλά παιδιά.
The choice is yours.	Η επιλογή είναι δική σου.
It was wonderful to see what happened to everyone after their separation.	Ήταν υπέροχο να δεις τι συνέβη σε όλους μετά τον χωρισμό τους.
It's nothing serious, of course, but.	Δεν είναι τίποτα σοβαρό, φυσικά, αλλά.
They do not face a man.	Δεν αντιμετωπίζουν έναν άντρα.
I looked in the direction of the house and saw no lights.	Κοίταξα προς την κατεύθυνση του σπιτιού και δεν είδα φώτα.
It was not your battle to fight.	Δεν ήταν η μάχη σου να πολεμήσεις.
I checked the files.	Έλεγξα τα αρχεία.
Store food and water.	Αποθηκεύστε τρόφιμα και νερό.
I walk on the cursed road crying.	Περπατάω στον καταραμένο δρόμο κλαίγοντας.
Maybe he even plans to make sure.	Ίσως μάλιστα σχεδιάζει να το σιγουρευτεί.
The first level is the work level.	Το πρώτο επίπεδο είναι το επίπεδο εργασίας.
He does not know what to say.	Δεν ξέρει τι θα πει.
Thank you very much for your speech.	Σας ευχαριστώ πολύ για την ομιλία σας.
A lot depends on it.	Πολλά εξαρτώνται από αυτό.
NO means NO.	ΟΧΙ σημαίνει ΟΧΙ.
It was, according to his account, strange for her time and station.	Ήταν, σύμφωνα με τον λογαριασμό του, περίεργη για τον χρόνο και τον σταθμό της.
Death is everywhere.	Ο θάνατος είναι παντού.
This is where sleep comes in.	Εδώ μπαίνει ο ύπνος.
We have succeeded so far.	Τα καταφέραμε ως εδώ.
We liked your movie.	Μας άρεσε η ταινία σας.
This is as serious as one thing can be done.	Αυτό είναι τόσο σοβαρό όσο ένα πράγμα μπορεί να γίνει.
It's just better that way.	Απλώς είναι καλύτερα έτσι.
And men the same.	Και οι άντρες το ίδιο.
We moved towards them.	Προχωρήσαμε προς το μέρος τους.
About a week before the party, we went to work.	Περίπου μια εβδομάδα πριν το πάρτι, πήγαμε στη δουλειά.
I could see that he was not good enough to play.	Έβλεπα ότι δεν ήταν αρκετά καλά για να παίξει.
They grew up a lot this year.	Μεγάλωσαν πολύ φέτος.
These are choices we make as humans.	Αυτές είναι επιλογές που κάνουμε ως άνθρωποι.
That really helped.	Αυτό βοήθησε πραγματικά.
Much progress has been made.	Έχει σημειωθεί μεγάλη πρόοδος.
"Your whole body was yellow."	Όλο σου το σώμα ήταν κίτρινο».
Occupy our entire computer.	Κατέλαβε ολόκληρο τον υπολογιστή μας.
They could not help me with the cost this time.	Δεν μπορούσαν να με βοηθήσουν με το κόστος αυτή τη φορά.
Most people like the art of living.	Στους περισσότερους αρέσει η τέχνη που έχει ζωή.
The evidence simply does not show that.	Τα στοιχεία απλώς δεν δείχνουν κάτι τέτοιο.
The current, however, was much stronger than he expected.	Το ρεύμα, ωστόσο, ήταν πολύ πιο δυνατό από ό,τι περίμενε.
I do not think he understood how strong our case is.	Δεν νομίζω ότι κατάλαβε πόσο ισχυρή είναι η υπόθεσή μας.
The bad guy is dead.	Ο κακός είναι νεκρός.
I should be fine now.	Θα έπρεπε να είμαι καλά τώρα.
It is definitely great.	Είναι σίγουρα μεγάλο.
You wait to hear the song above and below you.	Περιμένεις να ακούσεις το κομμάτι πάνω και κάτω σου.
After a day he stopped.	Μετά μια μέρα σταμάτησε.
Since then he had not even opened the bag.	Από τότε δεν είχε ανοίξει καν την τσάντα.
His face was white, his eyes dark.	Το πρόσωπό του ήταν λευκό, τα μάτια του σκοτεινά.
There is nothing to discuss.	Δεν υπάρχει τίποτα να συζητήσουμε.
But not because of the performance, exactly.	Όχι όμως λόγω της απόδοσης, ακριβώς.
It was definitely better.	Ήταν σίγουρα καλύτερη.
I'm afraid it will really hurt someone or myself.	Φοβάμαι ότι θα πληγώσει πραγματικά κάποιον ή τον εαυτό του.
Numbers vary by country, state and city.	Οι αριθμοί αλλάζουν ανάλογα με τη χώρα, την πολιτεία και την πόλη.
But no one ever followed.	Αλλά δεν ακολούθησε ποτέ κανένα.
Find ways to win tight games.	Βρείτε τρόπους για να κερδίσετε σφιχτά παιχνίδια.
Neither do you.	Και ούτε εσύ.
I will take your things.	Θα πάρω τα πράγματά σου.
You have to move fast.	Πρέπει να κινηθείτε γρήγορα.
But this question gives general tips for this exception.	Αλλά αυτή η ερώτηση δίνει γενικές συμβουλές για αυτήν την εξαίρεση.
Two variables can point to the same object.	Δύο μεταβλητές μπορούν να δείχνουν το ίδιο αντικείμενο.
Everything he does for me is perfect.	Ό,τι κάνει για μένα είναι τέλειο.
His contract expires after next season.	Το συμβόλαιό του λήγει μετά την επόμενη σεζόν.
Other papers were less polite.	Άλλα χαρτιά ήταν λιγότερο ευγενικά.
I do not know what any of this means.	Δεν ξέρω τι σημαίνει τίποτα από όλα αυτά.
This is your problem.	Αυτο ειναι δικο σου προβλημα.
A beautiful summer evening.	Μια όμορφη καλοκαιρινή βραδιά.
I have a wife and two children.	Έχω γυναίκα και δύο παιδιά.
There are a number of really good products.	Υπάρχει μια σειρά από πραγματικά καλά προϊόντα.
Call for help.	Κάλεσε σε βοήθεια.
The eyes and nose are well defined, but the mouth is missing.	Τα μάτια και η μύτη είναι καλά καθορισμένα, αλλά το στόμα λείπει.
Even when it is available, it may not be your best choice.	Ακόμη και όταν είναι διαθέσιμο, μπορεί να μην είναι η καλύτερη επιλογή σας.
It was a very beautiful day.	Ήταν μια πολύ όμορφη μέρα.
The exact reason is unclear.	Ο ακριβής λόγος είναι ασαφής.
Because we believe he has the ability.	Γιατί πιστεύουμε ότι έχει την ικανότητα.
They give us the opportunity to save many lives.	Μας δίνουν την ευκαιρία να σώσουμε πολλές ζωές.
We only have three.	Έχουμε μόνο τρεις.
There is great power in this.	Υπάρχει μεγάλη δύναμη σε αυτό.
The man had no idea.	Ο άντρας δεν είχε ιδέα.
This makes making something like food a total game of chance.	Αυτό κάνει κάτι σαν την παραγωγή φαγητού ένα συνολικό παιχνίδι τύχης.
The man, not the woman.	Ο άντρας, όχι η γυναίκα.
No video games, no books, nothing.	Ούτε βιντεοπαιχνίδια, ούτε βιβλία, ούτε τίποτα.
Being president is not an easy thing.	Το να είσαι πρόεδρος δεν είναι εύκολο πράγμα.
Difficult party for the other two.	Δύσκολο πάρτι για τους υπόλοιπους δύο.
This was her second and last color film.	Αυτή ήταν η δεύτερη και τελευταία έγχρωμη ταινία της.
Her eyes.	Τα μάτια της.
He was not fired.	Δεν απολύθηκε.
Because the primary key of my table is big data type.	Επειδή το πρωτεύον κλειδί του πίνακα μου είναι μεγάλου τύπου δεδομένων.
No bad feelings.	Χωρίς άσχημα συναισθήματα.
It's just perfect.	Είναι απλά τέλεια.
They protect them and many times they protect themselves.	Τα προστατεύουν και πολλές φορές τα προστατεύουν από τον εαυτό τους.
I'm not saying that.	Δεν το λέω αυτό.
Even the war did not necessarily change the rules of this game.	Ακόμη και ο πόλεμος δεν άλλαξε απαραίτητα τους κανόνες αυτού του παιχνιδιού.
Not a single car passed.	Δεν πέρασε ούτε ένα αυτοκίνητο.
We saw two, a baby and a big one.	Είδαμε δύο, ένα μωρό και ένα μεγάλο.
It would be okay.	Θα ήταν εντάξει.
See where they are now, what they are doing.	Δείτε πού είναι τώρα, τι κάνουν.
Can somebody help me.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
Send a check to the address at the top of the page.	Αποστολή επιταγής στη διεύθυνση στο επάνω μέρος της σελίδας.
It was still stuck.	Ήταν ακόμα κολλημένο.
Not on this day.	Όχι αυτή τη μέρα.
No one could be more welcome.	Κανείς δεν θα μπορούσε να είναι πιο ευπρόσδεκτος.
Then there is the gas.	Μετά υπάρχει το αέριο.
This would be the bathroom.	Αυτό θα ήταν το μπάνιο.
And no more good, too.	Και όχι άλλο καλό, επίσης.
Tell him when the maximum is too much.	Πες του όταν το πολύ είναι πάρα πολύ.
The administration asked them to leave.	Η διοίκηση τους ζήτησε να φύγουν.
He laughed so hard.	Γέλασε τόσο δυνατά.
I have succeeded through education.	Έχω πετύχει μέσω της εκπαίδευσης.
Two basic methods are used.	Χρησιμοποιούνται δύο βασικές μέθοδοι.
It did not work for everyone, though.	Δεν λειτούργησε για όλους, όμως.
As the season changes, so does everything else.	Καθώς αλλάζει η εποχή, αλλάζει και όλα τα άλλα.
You see, we could not go on set today.	Βλέπετε, δεν μπορούσαμε να πάμε στο γύρισμα σήμερα.
These are real examples from my life.	Αυτά είναι πραγματικά παραδείγματα από τη ζωή μου.
She got to her feet.	Σηκώθηκε στα πόδια της.
Try new things.	Δοκιμάστε νέα πράγματα.
Everyone loved it and often asked for it.	Όλοι το λάτρεψαν και το ζητούσαν συχνά.
My back has dropped.	Η πλάτη μου έχει πέσει.
He said his piece.	Είπε το κομμάτι του.
Of course, he comes with his problems.	Φυσικά, έρχεται με τα προβλήματά του.
Sometimes we love with nothing more than hope.	Μερικές φορές αγαπάμε με τίποτα περισσότερο από την ελπίδα.
This will require the effort of many people working together.	Αυτό θα απαιτήσει την προσπάθεια πολλών ανθρώπων που συνεργάζονται.
And one after.	Και το ένα μετά.
However, she had not lost any of her strength.	Ωστόσο, δεν είχε χάσει τίποτα από τη δύναμή της.
I am very tired and I have to prepare things for work.	Είμαι πολύ κουρασμένος και πρέπει να ετοιμάσω τα πράγματα για τη δουλειά.
This is how the story goes.	Έτσι τρέχει η ιστορία.
And time is running out.	Και ο χρόνος τελειώνει.
Definitely met his badge.	Σίγουρα ανταποκρίθηκε στο διακριτικό του.
This facilitated the handling of the problems described above.	Αυτό διευκόλυνε τον χειρισμό των προβλημάτων που περιγράφηκαν παραπάνω.
They are his friends.	Είναι φίλοι του.
We have from.	Έχουμε από.
If the knife is excluded from the items, the man will walk free.	Εάν το μαχαίρι εξαιρεθεί από τα στοιχεία, ο άνδρας θα περπατήσει ελεύθερος.
I must have been about six months old.	Πρέπει να ήμουν κάπου έξι μηνών.
We know that in order to achieve this vision, we must work together.	Γνωρίζουμε ότι για να πετύχουμε αυτό το όραμα, πρέπει να συνεργαστούμε.
And it was late, one and a half in the evening.	Και ήταν αργά, μία και μισή το βράδυ.
He has made his choice.	Έχει κάνει την επιλογή του.
It was so hot.	Ήταν τόσο ζεστό.
But remember, we are not asking the big man to do it.	Αλλά θυμηθείτε, δεν ζητάμε από τον μεγάλο άνθρωπο να το κάνει.
Now go to sleep.	Τώρα πήγαινε για ύπνο.
He looks over his shoulder.	Κοιτάζει πάνω από τον ώμο του.
But it depends on where you want to go.	Αλλά εξαρτάται από το πού θέλετε να πάτε.
I look at my daughter.	Κοιτάζω την κόρη μου.
It is FAST.	Ειναι ΓΡΗΓΟΡΟ.
I want to break it for him.	Θέλω να του το σπάσω.
Her brother had written about it.	Ο αδερφός της είχε γράψει για αυτό.
However, the above is the most general form.	Ωστόσο το παραπάνω είναι η πιο γενική μορφή.
So try this and print them.	Δοκιμάστε λοιπόν αυτό και εκτυπώστε τα.
Police located him about an hour later.	Η αστυνομία τον εντόπισε περίπου μία ώρα αργότερα.
Our government has no power other than that given to it by the people.	Η κυβέρνησή μας δεν έχει καμία δύναμη εκτός από αυτή που της παραχώρησε ο λαός.
However, there are clear limitations with these models.	Ωστόσο, υπάρχουν σαφείς περιορισμοί με αυτά τα μοντέλα.
My body fell.	Το σώμα μου έπεσε.
Turns out a living.	Βγάζω τα προς το ζην.
The new customer, supposedly.	Ο νέος πελάτης, υποτίθεται.
He would see inside me, anyway.	Θα έβλεπε μέσα μου, ούτως ή άλλως.
Something that can be difficult.	Κάτι που μπορεί να είναι δύσκολο.
As much as she loved him, in fact.	Όσο κι αν τον αγαπούσε, μάλιστα.
Not just any gift, but the right gift.	Όχι οποιοδήποτε δώρο, αλλά το σωστό δώρο.
Who got it.	Ποιος το πήρε.
Believe me, my dad needs the space.	Πιστέψτε με, ο μπαμπάς μου χρειάζεται τον χώρο.
It looks very good.	Φαίνεται πολύ καλό.
It is their finger in the air, and it is.	Είναι το δάχτυλό τους στον αέρα, και αυτό είναι.
More complicated for me.	Για μένα πιο περίπλοκο.
However, it is the best opportunity you have.	Ωστόσο, είναι η καλύτερη ευκαιρία που έχετε.
We must be together as a family.	Πρέπει να είμαστε μαζί σαν οικογένεια.
I was told how to get there.	Μου είπαν πώς να πάω εκεί.
It is a number that says something important.	Είναι ένας αριθμός που λέει κάτι σημαντικό.
The outer layer is sweet, which is a bit nice.	Το εξωτερικό στρώμα είναι γλυκό, το οποίο είναι κάπως ωραίο.
I started having difficulties again.	Άρχισα να δυσκολεύομαι ξανά.
Because they have this world.	Γιατί έχουν αυτόν τον κόσμο.
Now my name is on this list.	Τώρα και το όνομά μου είναι σε αυτή τη λίστα.
He was wearing a suit.	Φορούσε κοστούμι.
We follow this organization here.	Ακολουθούμε αυτήν την οργάνωση εδώ.
It had scared me in so many ways that it was not funny.	Με είχε τρομάξει με τόσους πολλούς τρόπους που δεν ήταν αστείο.
Storm or no storm at all, he was determined to get something to eat.	Καταιγίδα ή καθόλου καταιγίδα, ήταν αποφασισμένος να πάρει κάτι να φάει.
I did not think much in those moments.	Δεν σκέφτηκα πολύ εκείνες τις στιγμές.
You want a steady, green light.	Θα θέλατε ένα σταθερό, πράσινο φως.
I went in and out of the bathroom every half hour.	Έμπαινα και έβγαινα από το μπάνιο κάθε μισή ώρα.
You can not do that.	Δεν μπορείς να το κάνεις αυτό.
We do not think so.	Δεν νομίζουμε ότι είναι.
Fresh tender meat is found only in hard shell.	Το φρέσκο ​​μαλακό κρέας βρίσκεται μόνο με σκληρό κέλυφος.
You should have a limited amount of money when you go to play.	Θα πρέπει να έχετε ένα περιορισμένο χρηματικό ποσό όταν πηγαίνετε να παίξετε.
I disappointed him once.	Τον απογοήτευσα μια φορά.
Anyway, that's done.	Τέλος πάντων, αυτό έγινε.
The missing piece is money.	Το κομμάτι που λείπει είναι τα χρήματα.
She sat on the edge of the bed until she fell asleep.	Κάθισε στην άκρη του κρεβατιού μέχρι που την πήρε ο ύπνος.
He had a key.	Είχε ένα κλειδί.
But no, it was not really mine.	Αλλά όχι, στην πραγματικότητα δεν ήταν δικό μου.
A music video was made for the single.	Για το σινγκλ έγινε ένα μουσικό βίντεο.
At your home.	Στο σπίτι σου.
Nine months home.	Εννέα μήνες σπίτι.
They have known each other for more than twenty years.	Γνωριζόντουσαν για περισσότερα από είκοσι χρόνια.
Schedule the studies.	Προγραμμάτισε τις μελέτες.
And look at his policy.	Και δείτε την πολιτική του.
The President finally passed away.	Ο Πρόεδρος τελικά έφυγε από τη ζωή.
Too many people in his camp.	Πάρα πολλά άτομα στο στρατόπεδό του.
This report should not be considered a negative fact.	Αυτή η αναφορά δεν πρέπει να θεωρείται αρνητικό γεγονός.
What happened is not recorded.	Το τι απέγιναν δεν καταγράφεται.
They had no children.	Δεν είχαν παιδιά.
We had to build trust between us.	Έπρεπε να οικοδομήσουμε εμπιστοσύνη μεταξύ μας.
He feels that he was destined to save my life.	Νιώθει ότι προοριζόταν να σώσει τη ζωή μου.
And then a few more.	Και μετά μερικά ακόμα.
But what really attracted me was the fear of driving.	Αλλά αυτό που πραγματικά με τράβηξε ήταν ο φόβος της οδήγησης.
There was a small crowd of men and women standing outside.	Υπήρχε ένα μικρό πλήθος από άνδρες και γυναίκες που στέκονταν έξω.
Received a default notification.	Έλαβε ειδοποίηση προεπιλογής.
He suggested they have a drink after work.	Τους πρότεινε να πιουν ένα ποτό μετά τη δουλειά.
They seem to happen by chance.	Φαίνονται να συμβαίνουν τυχαία.
Everything was saved for a few dollars.	Όλα για λίγα δολάρια εξοικονομήθηκαν.
If you found this video, please help.	Αν βρήκατε αυτό το βίντεο, βοηθήστε.
This time tomorrow, none of this would matter.	Αυτή τη φορά αύριο, τίποτα από αυτά δεν θα είχε σημασία.
I just watched.	Μόλις παρακολούθησα.
An explanation of these results is provided below.	Η εξήγηση για αυτά τα αποτελέσματα παρέχεται παρακάτω.
I have no doubt at this point.	Δεν έχω καμία αμφιβολία σε αυτό το σημείο.
Once inside, her phone matched just fine.	Μόλις μπει, το τηλέφωνό της ταίριαξε μια χαρά.
But he will get used to it.	Αλλά θα το συνηθίσει.
Someone was there.	Κάποιος ήταν εκεί.
It was not a reality.	Δεν ήταν πραγματικότητα.
It started about twenty minutes ago.	Ξεκίνησε πριν από περίπου είκοσι λεπτά.
Stop at this point.	Σταματήστε σε αυτό το σημείο.
These shape energy classes are illustrated below with examples from the literature.	Αυτές οι ενεργειακές τάξεις σχήματος επεξηγούνται παρακάτω με παραδείγματα από τη βιβλιογραφία.
It works great.	Λειτουργεί υπέροχα.
And maybe it is.	Και ίσως είναι.
They saw me but had not heard me.	Με είδαν αλλά δεν με είχαν ακούσει.
The better the recovery, the higher the score.	Όσο καλύτερη είναι η ανάκτηση, τόσο υψηλότερη είναι η βαθμολογία.
Maybe the opposite approach would work this time.	Ίσως η αντίθετη προσέγγιση θα λειτουργούσε αυτή τη φορά.
I show the photo of the girl.	Δείχνω τη φωτογραφία του κοριτσιού.
Pretend.	Υποκρίνομαι.
I failed these guys.	Απέτυχα αυτά τα παιδιά.
Maybe it was the family situation.	Ίσως ήταν η οικογενειακή κατάσταση.
They may think right now that they will.	Μπορεί να πιστεύουν αυτή τη στιγμή ότι θα το κάνουν.
It was built in the following years.	Χτίστηκε τα επόμενα χρόνια.
Like about the last day.	Όπως περίπου την τελευταία μέρα.
And you know what he found.	Και ξέρετε τι βρήκε.
But of course he can not continue.	Αλλά φυσικά δεν μπορεί να το συνεχίσει.
I went to the doctor this morning because of the danger.	Πήγα στο γιατρό σήμερα το πρωί λόγω του κινδύνου.
The same procedure and procedure should be followed.	Θα πρέπει να ακολουθηθεί η ίδια διαδικασία και διαδικασία.
You can repeat the positive round more than once if you wish.	Μπορείτε να επαναλάβετε τον θετικό γύρο περισσότερες από μία φορές εάν το επιθυμείτε.
You take care of the children.	Φροντίζεις τα παιδιά.
It is something that is very familiar to me.	Είναι κάτι που μου είναι πολύ οικείο.
Again, each time the correct answer had to be said out loud.	Και πάλι, κάθε φορά η σωστή απάντηση έπρεπε να λέγεται δυνατά.
He felt happy.	Ένιωθε χαρούμενος.
If it arises, we will definitely have a chat.	Αν προκύψει, σίγουρα θα έχουμε μια κουβέντα.
But that does not mean you have to be stuck.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι πρέπει να μείνετε κολλημένοι.
There is no choice but to wait until he is released.	Δεν υπάρχει άλλη επιλογή από το να περιμένει μέχρι να αποφυλακιστεί.
His face was pale.	Το πρόσωπό του είχε χλωμό.
He could not bear his shoulder.	Δεν μπορούσε να αντέξει τον ώμο του.
This is what the history books tell us.	Αυτό άλλωστε μας λένε τα βιβλία της ιστορίας.
There were no significant complications.	Δεν σημειώθηκαν σημαντικές επιπλοκές.
He is talking to someone.	Μιλάει σε κάποιον.
That would be the key.	Εκεί θα ήταν το κλειδί.
It should not mean anything.	Δεν έπρεπε να σημαίνει τίποτα.
We never stop.	Δεν σταματάμε ποτέ.
My sister killed them.	Η αδερφή μου τους σκότωσε.
Here, we review the data available for the management of such patients.	Εδώ, εξετάζουμε τα διαθέσιμα δεδομένα για τη διαχείριση τέτοιων ασθενών.
The road can be busy even all night.	Ο δρόμος μπορεί να είναι πολυσύχναστος ακόμα και όλη τη νύχτα.
So thank you for that.	Ευχαριστώ λοιπόν για αυτό.
The values ​​obtained by each method were compared.	Οι τιμές που ελήφθησαν με κάθε μέθοδο συγκρίθηκαν.
However, people often wonder why this happens.	Ωστόσο, οι άνθρωποι συχνά αναρωτιούνται γιατί συμβαίνει αυτό.
If so, we can prove it.	Αν έχει, μπορούμε να το αποδείξουμε.
That was too much for him tonight.	Αυτό ήταν πάρα πολύ για αυτόν απόψε.
We have to look ahead.	Πρέπει να κοιτάμε μπροστά.
She was in her bed, even if she was not.	Ήταν στο κρεβάτι της, ακόμα κι αν δεν ήταν.
Based on this relationship, groups of elements are identified.	Με βάση αυτή τη σχέση, προσδιορίζονται ομάδες στοιχείων.
There was something on his face.	Υπήρχε κάτι στο πρόσωπό του.
I remember being so scared.	Θυμάμαι ότι φοβόμουν τόσο πολύ.
This is extremely dangerous for the future.	Αυτό είναι εξαιρετικά επικίνδυνο για το μέλλον.
Just pass.	Απλώς περάστε.
Several weeks later his father also died.	Αρκετές εβδομάδες αργότερα πέθανε και ο πατέρας του.
However, the underlying mechanism remains unclear.	Ωστόσο, ο υποκείμενος μηχανισμός παραμένει ασαφής.
But it seemed to be quite safe.	Αλλά φαινόταν να είναι αρκετά ασφαλής.
At that moment he understood what it was.	Εκείνη τη στιγμή κατάλαβε τι ήταν.
I would definitely stay here again.	Σίγουρα θα έμενα εδώ ξανά.
It became popular in cooking TV shows.	Έγινε δημοφιλής σε τηλεοπτικές εκπομπές μαγειρικής.
I reach out to open the front door.	Απλώνω το χέρι να ανοίξω την εξώπορτα.
No blood on his clothes.	Χωρίς αίμα στα ρούχα του.
It starts in one of my favorite places.	Ξεκινά σε ένα από τα αγαπημένα μου μέρη.
But not just one.	Όχι όμως μόνο ένα.
It sounded like he was going to cry.	Ακουγόταν σαν να θα κλάψει.
I'm trying to figure out what the reason for this is.	Προσπαθώ να καταλάβω ποιος είναι ο λόγος αυτού του ζητήματος.
And the comments about them can be either good or not.	Και τα σχόλια για αυτά μπορεί να είναι είτε καλά είτε όχι.
You can see here that it is sent directly by the doctor.	Μπορείτε να δείτε εδώ ότι αποστέλλεται απευθείας από τον γιατρό.
It will obviously come at you.	Προφανώς θα έρθει κατά πάνω σου.
She liked this particular piece.	Της άρεσε το συγκεκριμένο κομμάτι.
The device had just arrived hours ago.	Η συσκευή είχε μπει μόλις πριν από ώρες.
It was a very comfortable house away from home.	Ήταν ένα πολύ άνετο σπίτι μακριά από το σπίτι.
There may be work-related travel.	Μπορεί να υπάρχουν ταξίδια σε σχέση με την εργασία.
The left is never set.	Το αριστερό δεν τίθεται ποτέ.
It just becomes visible.	Απλά γίνεται ορατός.
The bad feeling ran very deep.	Το κακό συναίσθημα έτρεξε πολύ βαθιά.
I was here.	Βρέθηκα εδώ.
Just changing the place of transport.	Απλά αλλάζοντας τον τόπο μεταφοράς.
This is the story that comes to me.	Αυτή είναι η ιστορία που μου έρχεται.
You must complete a long rest before using this function again.	Πρέπει να ολοκληρώσετε μια μακρά ανάπαυση πριν χρησιμοποιήσετε ξανά αυτήν τη λειτουργία.
But that soon changed.	Αλλά αυτό σύντομα άλλαξε.
I was stuck at home then.	Τότε ήμουν κολλημένος στο σπίτι.
The food was coming in and out.	Το φαγητό μπαινόβγαινε.
The baby is out there.	Το μωρό βγαίνει εκεί έξω.
The accused took their money.	Ο κατηγορούμενος τους πήρε τα χρήματα.
Every aspect of your life.	Κάθε πτυχή της ζωής σας.
I hoped they knew what they were doing.	Ήλπιζα ότι ήξεραν τι έκαναν.
But something was wrong.	Αλλά κάτι δεν πήγαινε καλά.
The cold did not help either.	Ούτε το κρύο βοήθησε τα πράγματα.
They should have built their own boat.	Θα έπρεπε να είχαν φτιάξει το δικό τους σκάφος.
In a free society, we do not have to agree.	Σε μια ελεύθερη κοινωνία, δεν χρειάζεται να συμφωνούμε.
And we do not taste them.	Και δεν τα γευόμαστε.
It made my eyes fill with tears.	Έκανε τα μάτια μου να γεμίζουν δάκρυα.
Military officer in the area.	Στρατιωτικός αξιωματικός στην περιοχή.
Teachers are teachers because they believe they can make a difference.	Οι δάσκαλοι είναι δάσκαλοι γιατί πιστεύουν ότι μπορούν να κάνουν τη διαφορά.
My children are the main thing that makes me overcome it right now.	Τα παιδιά μου είναι το κύριο πράγμα που με κάνουν να το ξεπεράσω αυτή τη στιγμή.
The high walls remained silent.	Οι ψηλοί τοίχοι έμειναν σιωπηλοί.
I receive comments on a daily basis.	Λαμβάνω σχόλια σε καθημερινή βάση.
Especially with video.	Ειδικά με το βίντεο.
There is something you need to know as well.	Υπάρχει κάτι που πρέπει να γνωρίζετε επίσης.
He probably liked the way he was treated.	Του άρεσε μάλλον ο τρόπος που του συμπεριφέρονταν.
Together, we offer this document in eight parts.	Μαζί, προσφέρουμε αυτό το έγγραφο σε οκτώ μέρη.
I should have fired him immediately.	Έπρεπε να τον είχα απολύσει αμέσως.
But production is another matter.	Η παραγωγή όμως είναι άλλο θέμα.
Drive for two days.	Οδηγήστε δύο μέρες.
He has a wife.	Ο ίδιος έχει γυναίκα.
It was like.	Ήταν σαν.
What is clear is that we did not.	Αυτό που είναι ξεκάθαρο είναι ότι δεν το κάναμε.
We control everything.	Ελέγχουμε τα πάντα.
This is not really the case, though.	Δεν είναι πραγματικά αυτό το θέμα, όμως.
Will was here, next to her, and she would have him now.	Ο Γουίλ ήταν εδώ, δίπλα της, και θα τον είχε τώρα.
He has not been there since.	Έκτοτε δεν έχει πάει εκεί.
I see its potential in every game.	Βλέπω τις δυνατότητές του σε κάθε παιχνίδι.
Both of those goals were in the second half of the season.	Και οι δύο αυτοί στόχοι ήταν στο δεύτερο μισό της σεζόν.
There are no extra notes up to that point.	Δεν υπάρχουν επιπλέον νότες μέχρι εκείνο το σημείο.
But we have an idea.	Αλλά έχουμε μια ιδέα.
So there is a concern.	Υπάρχει λοιπόν μια ανησυχία.
Her life was now established in him.	Μέσα του εδραιώθηκε πλέον η ζωή της.
You know who they are.	Ξέρεις ποιοι είναι αυτοί.
Definitely by then, they should have the idea.	Σίγουρα μέχρι τότε, θα πρέπει να έχουν την ιδέα.
It was not just war.	Δεν ήταν μόνο ο πόλεμος.
No one would give me a chance.	Κανείς δεν θα μου έδινε μια ευκαιρία.
This means that the market must slowly return to equilibrium.	Αυτό σημαίνει ότι η αγορά πρέπει σιγά σιγά να επανέλθει σε ισορροπία.
Do not believe.	Δεν το πιστεύω.
A little more in summer, slightly less in winter.	Λίγο περισσότερο το καλοκαίρι, ελαφρώς λιγότερο το χειμώνα.
You are very, very bright.	Είσαι πολύ πολύ φωτεινή.
What am I doing wrong? 	Τι κάνω λάθος?
below you can find the relevant code.	παρακάτω μπορείτε να βρείτε τον σχετικό κωδικό.
An object that had been touched by his father's hands.	Ένα αντικείμενο που είχαν αγγίξει τα χέρια του πατέρα του.
For me it was a means to an end.	Για μένα ήταν ένα μέσο για έναν σκοπό.
You are not going to be given things.	Δεν πρόκειται να σου δοθούν πράγματα.
He rarely does.	Σπάνια το κάνει.
It will cause you great pain.	Θα σας προκαλέσει μεγάλο πόνο.
This includes your family and friends.	Αυτό περιλαμβάνει την οικογένεια και τους φίλους σας.
The food was cold and had a hair inside.	Το φαγητό ήταν κρύο και είχε μια τρίχα μέσα.
The same goes for getting out of your car.	Το ίδιο ισχύει και όταν βγαίνετε από το αυτοκίνητό σας.
The first group will not work to pull itself together.	Η πρώτη ομάδα δεν θα εργαστεί για να τραβήξει τον εαυτό της.
This gave us great comfort.	Αυτό μας έδωσε μεγάλη άνεση.
You should have reached him immediately.	Έπρεπε να τον φτάσεις αμέσως.
Speak to others using clear and professional language.	Μιλήστε με άλλους χρησιμοποιώντας σαφή και επαγγελματική γλώσσα.
If you like the food in the movie, watch this series.	Αν σας αρέσει το φαγητό στην ταινία, δείτε αυτή τη σειρά.
Some basic memory management skills can help you.	Μερικές βασικές γνώσεις διαχείρισης μνήμης μπορούν να σας βοηθήσουν.
It will have been hit.	Θα έχει χτυπηθεί.
But you can talk to her.	Αλλά μπορείς να της μιλήσεις.
I know she's a little weird, but my mom likes it a lot.	Ξέρω ότι είναι λίγο περίεργη, αλλά της αρέσει πολύ στη μαμά μου.
This has never been explained.	Αυτό δεν έχει ποτέ εξηγηθεί.
So it is with us, children.	Έτσι είναι και με εμάς, παιδιά.
He let it fall on my face.	Το άφησε να πέσει στο πρόσωπό μου.
He is now on his way to living as a white man.	Τώρα είναι στο δρόμο του να ζήσει ως λευκός.
I really enjoyed working out.	Μου άρεσε πολύ να γυμνάζομαι.
He was actually going to leave the day he left.	Στην πραγματικότητα επρόκειτο να φύγει την ημέρα που έφυγε.
Comes with a nice case.	Έρχεται και με ωραία θήκη.
In most cases, recovery is short-lived.	Στην πλειονότητα των περιπτώσεων, η ανάρρωση είναι βραχυπρόθεσμη.
It is, in my opinion, the best way to travel.	Είναι, κατά τη γνώμη μου, ο καλύτερος τρόπος ταξιδιού.
It is a matter of respect.	Είναι θέμα σεβασμού.
Beautiful women carry food or fruit on their heads.	Οι όμορφες γυναίκες κουβαλούν φαγητό ή φρούτα στο κεφάλι τους.
However, these are currently few and far between.	Ωστόσο, αυτά είναι επί του παρόντος λίγα και πολλά.
His expression did not change.	Η έκφρασή του δεν άλλαξε.
Often, you are not able to do anything about the email anyway.	Συχνά, δεν είστε σε θέση να κάνετε τίποτα για το email ούτως ή άλλως.
She is very sick.	Είναι πολύ άρρωστη.
For them there is more freedom in a corner.	Για αυτούς υπάρχει περισσότερη ελευθερία σε μια γωνία.
The fish is not his real name.	Το ψάρι δεν είναι το πραγματικό του όνομα.
It is part of our agreement.	Είναι μέρος της συμφωνίας μας.
They have become like a family to us, they kept us.	Μας έχουν γίνει σαν οικογένεια, μας κράτησαν.
Therefore, it has no reason to act on this basis.	Επομένως, δεν έχει αιτία δράσης σε αυτή τη βάση.
Ask yourself who you are.	Ρώτα τον εαυτό σου ποιος είσαι.
We have a choice.	Έχουμε μια επιλογή.
This is the god of these people.	Αυτός είναι ο θεός αυτών των ανθρώπων.
We should be better than that.	Θα έπρεπε να είμαστε καλύτεροι από αυτό.
This is much more common.	Αυτό είναι πολύ πιο συνηθισμένο.
For me this was not a problem.	Για μένα αυτό δεν ήταν πρόβλημα.
At first I felt angry.	Στην αρχή ένιωσα θυμό.
Everyone likes each other.	Σε όλους αρέσει ο ένας τον άλλον.
You can change.	Μπορείς να αλλάξεις.
But he had great difficulty seeing the movement.	Όμως είχε μεγάλη δυσκολία να δει την κίνηση.
It does not matter what you did elsewhere.	Δεν έχει σημασία τι έκανες πουθενά αλλού.
On a daily basis.	Σε καθημερινή βάση.
But no one is needed.	Όμως κανένα δεν χρειάζεται.
I hope it is good enough for your needs.	Ελπίζω να είναι αρκετά καλό για τις ανάγκες σας.
He gets it for free.	Το παίρνει δωρεάν.
To sit down.	Να κάτσει κάτω.
We must respond to this attack.	Πρέπει να απαντήσουμε σε αυτή την επίθεση.
It is such light.	Είναι τέτοιο φως.
After my son was born, the stress was gone.	Αφού γεννήθηκε ο γιος μου, το άγχος είχε φύγει.
He has a voice for each character.	Έχει φωνή για κάθε χαρακτήρα.
So get it as much as you can.	Αποκτήστε το λοιπόν όσο μπορείτε.
She began to fall but her hand held her up.	Άρχισε να πέφτει αλλά το χέρι την κράτησε ψηλά.
A poor place too.	Ένα φτωχό μέρος επίσης.
This means that they eat what they have at their disposal.	Αυτό σημαίνει ότι τρώνε ό,τι έχουν στη διάθεσή τους.
Decision in this case.	Απόφαση σε αυτή την υπόθεση.
Never give up hope.	Μην εγκαταλείπετε ποτέ την ελπίδα.
Just know how the band sounds.	Απλά να γνωρίζετε πώς ακούγεται η μπάντα.
This is because we trust each other.	Αυτό συμβαίνει γιατί εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον.
Provided general advice and feedback.	Παρείχε γενικές συμβουλές και σχόλια.
I was tired towards the end.	Κουράστηκα προς το τέλος.
For the rule of gold.	Για τον κανόνα του χρυσού.
Then, a quarter.	Μετά, ένα τέταρτο.
To cover it from behind.	Για να το καλύψει και από πίσω.
It does not exist in physical form.	Δεν υπάρχει σε φυσική μορφή.
So suppose this is not the case.	Ας υποθέσουμε λοιπόν ότι αυτό δεν ισχύει.
In dreams, what you see is what you get.	Στα όνειρα, αυτό που βλέπεις είναι αυτό που παίρνεις.
His mother and younger sister were also injured.	Η μητέρα του και η μικρότερη αδερφή του τραυματίστηκαν επίσης.
Games are getting better and better.	Τα παιχνίδια γίνονται όλο και καλύτερα.
Never fight them.	Μην τους πολεμάς ποτέ.
There was a lot of activity in those days.	Εκείνες τις μέρες υπήρχε μεγάλη δραστηριότητα.
Go faster, louder, deeper.	Πηγαίνετε πιο γρήγορα πιο δυνατά πιο βαθιά.
The central part.	Το κεντρικό μέρος.
They had never touched each other.	Δεν είχαν αγγίξει ποτέ ο ένας τον άλλον.
I hate whites.	Μισώ τους λευκούς.
The participants themselves had no control over the direction of the discussion.	Οι ίδιοι οι συμμετέχοντες δεν είχαν κανέναν έλεγχο στην κατεύθυνση της συζήτησης.
At one point it spread to others.	Σε μια στιγμή εξαπλώθηκε και στους άλλους.
Three or four at most.	Τρεις ή τέσσερις το πολύ.
So this is the vision.	Αυτό είναι λοιπόν το όραμα.
I will say it for her.	Θα το πω για αυτήν.
His eyes were closed and that made him look so young.	Τα μάτια του ήταν κλειστά και αυτό τον έκανε να φαίνεται τόσο νέος.
They have an easy smile and a way with people.	Έχουν ένα εύκολο χαμόγελο και έναν τρόπο με τους ανθρώπους.
It was back again.	Ήταν πάλι ανάσκελα.
He turned to their team leader.	Γύρισε προς τον αρχηγό της ομάδας τους.
And the end had come quickly.	Και το τέλος είχε έρθει γρήγορα.
The case involved a business trip.	Η υπόθεση αφορούσε ένα επαγγελματικό ταξίδι.
Even today we do not know for sure who did it.	Ακόμα και σήμερα δεν γνωρίζουμε με βεβαιότητα ποιος το έκανε.
The second night was completely different from your experience in a sense.	Η δεύτερη νύχτα ήταν εντελώς αντίθετη από την εμπειρία σας κατά μία έννοια.
The idea of ​​family.	Η ιδέα της οικογένειας.
My kids ended up taking a break from school.	Τα παιδιά μου κατέληξαν να πάρουν το ρεπό από το σχολείο.
I saw her at company parties before they divorced.	Την έβλεπα στα πάρτι της εταιρείας πριν χωρίσουν.
I wanted to be in one of these cars.	Ήθελα να είμαι σε ένα από αυτά τα αυτοκίνητα.
He hated to kill them.	Μισούσε να τους σκοτώσει.
He was just a child.	Ήταν μόνο παιδί.
Sounds pretty normal.	Ακούγεται αρκετά φυσιολογικό.
I do not know much about him, he comes and goes.	Δεν ξέρω πολλά για αυτόν, έρχεται και φεύγει.
Now came the difficult time, but it did not hurt.	Τώρα ήρθε η ώρα δύσκολη, αλλά δεν πόνεσε.
Consider the next screen.	Λάβετε υπόψη, την επόμενη οθόνη.
Oh yes we can.	Ω, ναι μπορούμε.
Fuck them any way you can.	Γαμήστε τους με όποιον τρόπο μπορείτε.
His mother too.	Η μητέρα του επίσης.
I doubt he will try again since he does not fight girls.	Αμφιβάλλω αν θα το ξαναδοκιμάσει αφού δεν τσακώνεται κορίτσια.
Bill could not let that go.	Ο Μπιλ δεν μπορούσε να το αφήσει αυτό.
Maybe calm down and maybe go back to the table.	Ίσως ηρεμήσουν και ίσως επιστρέψουν στο τραπέζι.
It is nice and big without being too big.	Είναι ωραίο και μεγάλο χωρίς να είναι πολύ μεγάλο.
This must be difficult to counter.	Αυτό πρέπει να είναι δύσκολο να αντιταχθεί.
He was hit hard.	Χτυπήθηκε δυνατά.
Before he can lead them there.	Πριν προλάβει να τους οδηγήσει εκεί.
Well-made coffee makes a good start to the day.	Ο καλοφτιαγμένος καφές κάνει ένα καλό ξεκίνημα της ημέρας.
The music, the food.	Η μουσική, το φαγητό.
At first, he could not see anything.	Στην αρχή, δεν μπορούσε να δει τίποτα.
Then he would take it back quickly.	Μετά, θα το έπαιρνε γρήγορα πίσω.
I feel your pain.	Νιώθω τον πόνο σου.
You need to know if he likes it or not at this point.	Πρέπει να ξέρεις αν του αρέσεις ή όχι σε αυτό το σημείο.
It is known that fighting people are strong.	Είναι γνωστό ότι είναι δυνατοί μαχόμενοι άνθρωποι.
They will stay there for a while, and run away again.	Θα μείνουν εκεί για λίγο, και θα ξαναφύγουν τρέχοντας.
Here is a small part of his argument.	Εδώ είναι ένα μικρό κομμάτι της επιχειρηματολογίας του.
There is a reason why this happened.	Υπάρχει λόγος που έγιναν έτσι τα γεγονότα.
Tonight, if you want.	Απόψε, αν το θέλεις.
A price on his head.	Ένα τίμημα στο κεφάλι του.
You clean very nicely.	Καθαρίζεις πολύ ωραία.
He does not need to prove anything.	Δεν χρειάζεται να αποδείξει τίποτα.
What we do is very good.	Αυτό που κάνουμε είναι πολύ καλό.
Apparently they had made a terrible mistake.	Προφανώς είχαν κάνει ένα τρομερό λάθος.
I know them, but it will not last long.	Τους ξέρω, αλλά δεν θα κρατήσει πολύ.
These are the details of hell.	Αυτές είναι οι λεπτομέρειες της κόλασης.
All experiments were repeated three times.	Όλα τα πειράματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
Dreams and love songs.	Τραγούδια ονείρων και αγάπης.
They will come whether we want them or not.	Θα έρθουν είτε τους θέλουμε είτε όχι.
Some people like you and others think you are dangerous.	Σε κάποιους αρέσεις και άλλοι πιστεύουν ότι είσαι επικίνδυνος.
Hence its failure so far to understand the world.	Εξ ου και η μέχρι τώρα αποτυχία της να καταλάβει τον κόσμο.
The rest may not exist.	Τα υπόλοιπα μπορεί να μην υπάρχουν.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
You are too old to do that, man.	Είσαι πολύ μεγάλος για να το κάνεις αυτό, φίλε.
He even offers her one.	Της προσφέρει μάλιστα ένα.
I can't wait to become an adult.	Δεν ανυπομονώ να γίνω ενήλικας.
The information did not make us more comfortable.	Οι πληροφορίες δεν μας έκαναν πιο άνετους.
She laughed with him.	Γέλασε μαζί του.
But once the general rules are set, leave people to it.	Αλλά μόλις τεθούν οι γενικοί κανόνες, αφήστε τους ανθρώπους σε αυτό.
A long weekend.	Ένα μακρύ Σαββατοκύριακο.
This energy is movement and existence.	Αυτή η ενέργεια είναι κίνηση και ύπαρξη.
One of them is sharp and ready for life.	Ένα από αυτά είναι αιχμηρό και έτοιμο για ζωή.
Your journey will be difficult.	Το ταξίδι σας θα είναι δύσκολο.
This is money on account.	Αυτά είναι χρήματα για λογαριασμό.
You can find great instructions here.	Μπορείτε να βρείτε εξαιρετικές οδηγίες εδώ.
I decided to bring a case home with me and aim for practice.	Αποφάσισα να φέρω μαζί μου μια θήκη στο σπίτι και να στοχεύσω την εξάσκηση.
You will not do it, you know.	Δεν θα το κάνεις, ξέρεις.
With your list in hand, you are ready to buy.	Με τη λίστα σας στα χέρια, είστε έτοιμοι να αγοράσετε.
He was far from an idiot.	Ήταν μακριά από έναν ηλίθιο άνθρωπο.
They were well received throughout the country.	Έτυχαν καλής υποδοχής σε όλη τη χώρα.
Then came the moment of decision.	Μετά ήρθε η στιγμή της απόφασης.
Talk to anyone.	Μίλα σε οποιονδήποτε.
We are adults, but we are very young at heart.	Είμαστε ενήλικες, αλλά είμαστε πολύ νέοι στην καρδιά.
We have enough for now.	Έχουμε αρκετά για τώρα.
It was clear that this would never happen.	Ήταν σαφές ότι αυτό δεν θα συνέβαινε ποτέ.
We were locked inside.	Ήμασταν κλειδωμένοι μέσα.
It was difficult to explain.	Ήταν δύσκολο να το εξηγήσω.
Sister, daughter and girlfriend.	Αδελφή, κόρη και φίλη.
We had a goal and we achieved it.	Είχαμε έναν στόχο και τον πετύχαμε.
In high school, critical analysis of a social issue.	Στο γυμνάσιο, κριτική ανάλυση ενός κοινωνικού ζητήματος.
Whoever looks outside, dreams.	Όποιος κοιτάζει έξω, ονειρεύεται.
We live in dangerous times.	Ζούμε σε επικίνδυνους καιρούς.
Organization issues rather.	Θέματα οργάνωσης μάλλον.
The door was left open.	Η πόρτα έμεινε ανοιχτή.
I knew better than to offer him money.	Ήξερα καλύτερα από το να του προσφέρω χρήματα.
The money has gone to the top.	Τα χρήματα έχουν πάει στην κορυφή.
I turn it upside down in my mind a thousand times.	Το αναποδογυρίζω στο μυαλό μου χίλιες φορές.
When he thought of something, he did it.	Όταν σκεφτόταν κάτι, το έκανε.
Animals also mean something.	Κάτι σημαίνουν και τα ζώα.
Well, yes, we can agree.	Λοιπόν, ναι, μπορούμε να συμφωνήσουμε.
Unfortunately it does not exist in our area.	Δυστυχώς δεν υπάρχει στην περιοχή μας.
He was sure they had done it very important at least once.	Ήταν σίγουρος ότι το είχαν κάνει πολύ σημαντικά τουλάχιστον μία φορά.
To bring a little to every fight.	Να φέρνει λίγο σε κάθε αγώνα.
His injuries were treated.	Τα τραύματά του αντιμετωπίστηκαν.
The style is not stone.	Το στυλ δεν είναι πέτρινο.
We drink more.	Πίνουμε περισσότερο.
As if it were a horse.	Σαν να ήταν άλογο.
I never win this thing.	Δεν το κερδίζω ποτέ αυτό το πράγμα.
Still on his way up.	Ακόμα στο δρόμο του προς τα πάνω.
Distribution of population by age classes.	Κατανομή πληθυσμού σε ηλικιακές τάξεις.
But we are leaving this place.	Αλλά φεύγουμε από αυτό το μέρος.
This is given for nine months for higher education students.	Αυτό δίνεται για εννέα μήνες για τους φοιτητές τριτοβάθμιας εκπαίδευσης.
I could not speak.	Δεν μπορούσα να μιλήσω.
I only used it once.	Το χρησιμοποίησα μόνο μια φορά.
They may drink a lot, but they do not make things.	Μπορεί να πίνουν πολύ, αλλά δεν φτιάχνουν πράγματα.
He had never seen a woman do this.	Δεν είχε ξαναδεί γυναίκα να το κάνει αυτό.
Nevertheless, it was still very good.	Παρόλα αυτά, ήταν ακόμα πολύ καλό.
This is not a small measure of power, authority and responsibility.	Αυτό δεν είναι μικρό μέτρο δύναμης, εξουσίας και ευθύνης.
But be honest.	Αλλά να είσαι ειλικρινής.
You can try where.	Μπορείτε να δοκιμάσετε πού.
Here's a perfect case where you do just that.	Εδώ είναι μια τέλεια περίπτωση όπου κάνετε ακριβώς αυτό.
Anyway, they needed her.	Τέλος πάντων, την είχαν ανάγκη.
Your spirit will live forever.	Το πνεύμα σου θα ζει για πάντα.
Before we include, understanding has reached us.	Πριν συμπεριλάβουμε, η κατανόηση έφτασε σε εμάς.
I thought that meant they would show up soon.	Νόμιζα ότι σήμαινε ότι θα εμφανιζόσουν σύντομα.
What she was not sure about was whether she was lying or not.	Αυτό για το οποίο δεν ήταν σίγουρη ήταν αν έλεγε ψέματα ή όχι.
I learned a lot from both of them.	Έμαθα πολλά και από τους δύο.
So just watch carefully.	Απλά παρακολουθήστε προσεκτικά λοιπόν.
He was tall, at least six feet, maybe a little taller.	Ήταν ψηλός, τουλάχιστον έξι πόδια, ίσως λίγο παραπάνω.
I asked them questions, and they asked me questions as well.	Τους έκανα ερωτήσεις, και μου έκαναν ερωτήσεις επίσης.
Otherwise, however, everything was in place.	Κατά τα άλλα, όμως, όλα ήταν στη θέση τους.
It is known for its clean fresh air.	Είναι γνωστό για τον καθαρό καθαρό αέρα του.
Set aside at room temperature.	Αφήνουμε στην άκρη σε θερμοκρασία δωματίου.
They are not just dead.	Δεν είναι απλώς νεκροί.
He shot and killed him two weeks later.	Τον πυροβόλησε και σκότωσε δύο εβδομάδες αργότερα.
But be careful what that means.	Προσέξτε όμως τι σημαίνει αυτό.
I just had to rest for a few minutes.	Απλώς έπρεπε να ξεκουραστώ λίγα λεπτά.
That, however, is not enough.	Αυτό, όμως, δεν αρκεί.
Many students but many seniors.	Πολλοί φοιτητές αλλά πολλοί ηλικιωμένοι.
It changes depending on the situation.	Αλλάζει ανάλογα με την κατάσταση.
So your father was hurt.	Ο πατέρας σου λοιπόν πληγώθηκε.
So that's important to us.	Αυτό λοιπόν έχει σημασία για εμάς.
She was a super teacher.	Ήταν μια σούπερ δασκάλα.
I hope they keep it and push it further.	Ελπίζω να το διατηρήσουν και να το πιέσουν περαιτέρω.
Everyone is friendly.	Όλοι είναι φιλικοί.
That's all.	Είναι μόνο αυτό.
The frame should be slightly larger than your face.	Το πλαίσιο πρέπει να είναι ελαφρώς μεγαλύτερο από το πρόσωπό σας.
A little more than we expected.	Λίγο περισσότερο από όσο περιμέναμε.
We must draw the right conclusion.	Πρέπει να βγάλουμε το σωστό συμπέρασμα.
This is the nature of their constant existence.	Αυτή είναι η φύση της συνεχούς ύπαρξής τους.
A child could have answered this question.	Ένα παιδί θα μπορούσε να είχε απαντήσει σε αυτή την ερώτηση.
No one will ask why.	Κανείς δεν θα ρωτήσει γιατί.
In fact, it is just the opposite.	Στην πραγματικότητα, είναι ακριβώς το αντίθετο.
Enjoy a healthy life for sure.	Απολαύστε μια υγιή ζωή σίγουρα.
The numbers just do not add up.	Οι αριθμοί απλά δεν αθροίζονται.
She thought she was dead and the matter was closed.	Νόμιζε ότι ήταν νεκρή και το θέμα έκλεισε.
I enjoy it so much.	Το απολαμβάνω τόσο πολύ.
So help me.	Βοήθησέ με λοιπόν.
Make good use of your time.	Χρησιμοποιήστε καλά τον χρόνο.
Second, processing techniques are less expensive.	Δεύτερον, οι τεχνικές επεξεργασίας είναι λιγότερο δαπανηρές.
The measure has passed.	Το μέτρο πέρασε.
By default, the position method is used instead of the name method.	Από προεπιλογή χρησιμοποιείται η μέθοδος θέσης αντί της μεθόδου ονόματος.
I had no choice.	Δεν είχα άλλη επιλογή.
Just like their father had.	Όπως ακριβώς είχε ο πατέρας τους.
These are men who had divided the city.	Αυτοί είναι άνδρες που είχαν χωρίσει την πόλη.
It is very normal to have them.	Είναι πολύ φυσιολογικό να τα έχεις.
I could not say that then.	Δεν θα μπορούσα να το πω αυτό τότε.
That's what the outsiders thought.	Αυτό σκέφτηκαν οι έξω.
She turns every table in her house.	Γυρίζει κάθε τραπέζι στο σπίτι της.
I did what we agreed.	Έκανα αυτό που συμφωνήσαμε.
It should equalize the score.	Θα έπρεπε να ισοφαρίσει το σκορ.
There will be money.	Θα υπάρξουν χρήματα.
I could see just below.	Μπορούσα να δω ακριβώς κάτω.
It's like a gift for them.	Είναι σαν δώρο για αυτούς.
The light of the show was amazing.	Το φως της παράστασης ήταν εκπληκτικό.
Waiting for him to return.	Περιμένοντας να επιστρέψει.
Free, out here.	Δωρεάν, εδώ έξω.
Or the weapon.	Ή το όπλο.
There is a link though.	Υπάρχει σύνδεσμος όμως.
He does not know where he is.	Δεν ξέρει πού είναι.
It's kind of like watching this movie.	Κάπως έτσι είναι να βλέπεις αυτήν την ταινία.
The paper did.	Το χαρτί έκανε.
Having an open library is generally just as important.	Η ύπαρξη μιας ανοιχτής βιβλιοθήκης είναι γενικά εξίσου σημαντική.
It's a way of playing and telling stories.	Είναι ένας τρόπος να παίζεις και να λες ιστορίες.
She normally asked him what he meant, but not this time.	Κανονικά τον ρωτούσε τι εννοούσε, αλλά όχι αυτή τη φορά.
I just want to understand the issue, if there is one.	Απλά θέλω να καταλάβω το θέμα, αν υπάρχει.
That may be true, but it is probably not the whole truth.	Αυτό μπορεί να είναι αλήθεια, αλλά μάλλον δεν είναι όλη η αλήθεια.
I told him.	Του το είπα.
You live in my house and this is my car.	Ζεις στο σπίτι μου και αυτό είναι το αυτοκίνητό μου.
He thought about it himself.	Το σκέφτηκε μόνος του.
Travel has become increasingly dangerous.	Τα ταξίδια έγιναν όλο και πιο επικίνδυνα.
This is what they have wanted for thousands of years.	Αυτό ήθελαν για χιλιάδες χρόνια.
We both started eating.	Αρχίσαμε και οι δύο να τρώμε.
I have a lot of money to buy them.	Έχω πολλά λεφτά να τα αγοράσω.
The hospital was never built.	Το νοσοκομείο δεν χτίστηκε ποτέ.
Three men were killed that way.	Τρεις άντρες σκοτώθηκαν έτσι.
Every idea you get will lead you to something new.	Κάθε ιδέα που θα πάρετε θα σας οδηγήσει σε κάτι νέο.
Come and enjoy !.	Ελάτε να απολαύσετε!.
Let me say this.	Επιτρέψτε μου να το πω αυτό.
And for these people, we want them out there.	Και για αυτούς τους ανθρώπους, τους θέλουμε εκεί έξω.
This keeps the material fairly secure and possibly restricts distribution.	Αυτό διατηρεί το υλικό αρκετά ασφαλές και πιθανώς περιορίζει τη διανομή.
For him, obviously this was not a big deal.	Για αυτόν, προφανώς αυτό δεν ήταν μεγάλη υπόθεση.
They are your clothes.	Είναι δικά σου ρούχα.
Here we have a solution for you.	Εδώ έχουμε μια λύση για εσάς.
This is good to know.	Αυτό είναι καλό να το γνωρίζουμε.
Well, they say.	Λοιπόν, λένε.
We just need to give more study.	Θα πρέπει απλώς να δώσουμε περισσότερη μελέτη.
I did, but that was not enough.	Το έκανα, αλλά αυτό δεν ήταν αρκετό.
Two things are useful to remember.	Δύο πράγματα είναι χρήσιμο να θυμάστε.
There was no reason to hide.	Δεν υπήρχε λόγος να κρυφτείς.
There are so many good players.	Υπάρχουν τόσοι καλοί παίκτες.
Just as it was.	Όπως ακριβώς ήταν.
Things would go as they would now.	Τα πράγματα θα πήγαιναν τώρα όπως θα πήγαιναν.
I was worried about that.	Ανησυχούσα για αυτό.
Their legs fall with one movement.	Τα πόδια τους πέφτουν με μια κίνηση.
Today it has night service.	Σήμερα έχει νυχτερινή υπηρεσία.
Buy at number two.	Αγορά στο νούμερο δύο.
Take time to help them learn to choose for themselves.	Αφιερώστε χρόνο για να τα βοηθήσετε να μάθουν να επιλέγουν τον εαυτό τους.
All horses had returned to the intended level of use.	Όλα τα άλογα είχαν επιστρέψει στο προβλεπόμενο επίπεδο χρήσης.
We will do it your way.	Θα το κάνουμε με τον δικό σου τρόπο.
Or maybe the message may be hidden in some keywords.	Ή ίσως το μήνυμα μπορεί να είναι κρυμμένο σε μερικές λέξεις-κλειδιά.
He did the same in the press.	Το ίδιο έκανε και στον Τύπο.
Therefore, we can not exclude either or both for this.	Επομένως, δεν μπορούμε να αποκλείσουμε κανέναν ή και τους δύο για αυτό.
Lower the heat to low.	Χαμηλώνουμε τη φωτιά στο χαμηλό.
I thought your dad came.	Νόμιζα ότι ήρθε ο μπαμπάς σου.
A special place.	Ένα ιδιαίτερο μέρος.
They are part of the development activities.	Αποτελούν μέρος των αναπτυξιακών δραστηριοτήτων.
However, the truth makes them sick.	Ωστόσο, η αλήθεια τους αρρωσταίνει.
We got our second cat this summer.	Πήραμε τη δεύτερη γάτα μας αυτό το καλοκαίρι.
It would not be right.	Δεν θα ήταν σωστό.
I hope you learned something here today.	Ελπίζω να καταφέρατε να μάθετε κάτι εδώ σήμερα.
Change is a form of death.	Η αλλαγή είναι μια μορφή θανάτου.
He is just trying to achieve something.	Απλώς προσπαθεί να πετύχει κάτι.
Be sure to pass by and take a look.	Φροντίστε να περάσετε και να ρίξετε μια ματιά.
I went to a woman, however, and squeezed her hand.	Πήγα σε μια γυναίκα, ωστόσο, και της πίεσα το χέρι.
I was not thinking and I was not planning anything.	Δεν σκεφτόμουν και δεν σχεδίαζα τίποτα.
If so, return early.	Εάν έχει, επιστρέψτε νωρίς.
A movie worth watching, by the way.	Μια ταινία που αξίζει να δεις, παρεμπιπτόντως.
You have it.	Το έχεις.
This can be especially helpful because they could give me one.	Αυτό μπορεί να είναι ιδιαίτερα χρήσιμο γιατί θα μπορούσαν να μου δώσουν ένα.
The cat hated it.	Η γάτα το μισούσε.
They like to play football for each other.	Τους αρέσει να παίζουν ποδόσφαιρο ο ένας για τον άλλον.
As if that were really happening.	Σαν αυτό να συνέβαινε πραγματικά.
Short to understand what matters most.	Σύντομη για να καταλάβετε τι έχει μεγαλύτερη σημασία.
This is done, but too late.	Αυτό γίνεται, αλλά πολύ αργά.
I needed it this morning.	Το χρειαζόμουν σήμερα το πρωί.
He was ready for it.	Ήταν έτοιμος για αυτό.
You will learn so much.	Θα μάθετε τόσα πολλά.
It just wasn't going to happen.	Απλώς δεν επρόκειτο να συμβεί.
The children come and go at will.	Τα παιδιά έρχονται και φεύγουν κατά βούληση.
No order was given.	Δεν δόθηκε εντολή.
The skin is discarded every few weeks.	Το δέρμα απορρίπτεται κάθε λίγες εβδομάδες.
Thousands of people may have been killed during this period.	Χιλιάδες άνθρωποι μπορεί να έχουν σκοτωθεί κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.
It appears in every picture.	Φαίνεται σε κάθε εικόνα.
It was not locked from the inside.	Δεν ήταν κλειδωμένο από μέσα.
They were small but tough.	Ήταν μικροί αλλά σκληροί.
They wanted to learn more to become better leaders.	Ήθελαν να μάθουν περισσότερα για να γίνουν καλύτεροι ηγέτες.
Neither is in place yet.	Κανένα από τα δύο δεν είναι ακόμα στη θέση του.
Dogs need families just like us.	Τα σκυλιά χρειάζονται οικογένειες όπως και εμείς.
A little while later she let go of her hands.	Λίγη ώρα αργότερα άφησε τα χέρια της.
Remember, this is a global average.	Θυμηθείτε, αυτός είναι ένας παγκόσμιος μέσος όρος.
There is something in it for everyone.	Υπάρχει κάτι σε αυτό για όλους.
Not very interesting.	Όχι πολύ ενδιαφέρον.
I just do not see this team getting there.	Απλώς δεν βλέπω αυτή την ομάδα να φτάνει εκεί.
Even then it would not last long.	Ακόμα και τότε δεν θα διαρκούσε πολύ.
We have our own private health insurance, which is more expensive.	Έχουμε την ιδιωτική μας ασφάλιση υγείας, η οποία είναι πιο ακριβή.
This definitely made my week.	Αυτό σίγουρα μου έφτιαξε την εβδομάδα.
He believed in effort in this life.	Πίστευε στην προσπάθεια σε αυτή τη ζωή.
He received positive feedback.	Έλαβε θετικά σχόλια.
Talk to an adult in each home.	Μιλήστε με έναν ενήλικα σε κάθε σπίτι.
As it should be.	Όπως επίσης θα έπρεπε να είναι.
There is no message here.	Δεν υπάρχει μήνυμα εδώ.
Dark shape with a gun.	Σκούρο σχήμα με όπλο.
Not in the same apartment.	Όχι στο ίδιο διαμέρισμα.
You never saw him, so you do not know.	Δεν τον είδες ποτέ, άρα δεν ξέρεις.
I told you it was stupid.	Σου είπα ότι ήταν ηλίθιο.
Their answer is very short and simple.	Η απάντησή τους είναι πολύ σύντομη και απλή.
All these measurements were made before the start of the operation.	Όλες αυτές οι μετρήσεις έγιναν πριν από την έναρξη της επέμβασης.
These leaves are about far away.	Αυτά τα φύλλα είναι περίπου μακριά.
I know he never said a word to her.	Ξέρω ότι δεν της είπε ποτέ λέξη.
After the show.	Μετά την παράσταση.
And the fight continued again.	Και ο αγώνας συνεχίστηκε ξανά.
They should not be just men.	Δεν έπρεπε να είναι μόνο άντρες.
However, there is currently no gold standard approach.	Ωστόσο, επί του παρόντος δεν υπάρχει προσέγγιση χρυσού προτύπου.
He missed her.	Του έλειψε.
And the books.	Και τα βιβλία.
But overall, big fight.	Αλλά γενικά, μεγάλος αγώνας.
I suggested to the driver to stop for a while.	Πρότεινα στον οδηγό να σταματήσουμε για λίγο.
He got up from his desk and held out his hand to me.	Σηκώθηκε από το γραφείο του και μου άπλωσε το χέρι.
But it certainly is.	Αλλά σίγουρα είναι.
But not really.	Αλλά όχι πραγματικά.
I want to eat you second.	Θέλω να σε φάνε δεύτερο.
He has recently avoided the media for this reason.	Πρόσφατα αποφεύγει τα μέσα ενημέρωσης για αυτόν τον λόγο.
Then it got dark, it was cold and the wind was getting stronger.	Μετά σκοτείνιασε, έκανε κρύο και ο άνεμος δυνάμωνε.
There is a lot of waste out there.	Υπάρχουν πολλά απόβλητα εκεί έξω.
This will not end well.	Αυτό δεν θα τελειώσει καλά.
He was my little one.	Ήταν ο μικρός μου.
Welcome to my pain blog.	Καλώς ήρθατε στο ιστολόγιο πόνου μου.
However, the question never came up.	Ωστόσο, το ερώτημα δεν ήρθε ποτέ.
If necessary, add as much milk as needed.	Αν χρειαστεί προσθέτουμε γάλα όσο χρειάζεται.
So it meant to land here.	Οπότε σήμαινε να προσγειωθεί εδώ.
There were no children from the marriage.	Δεν υπήρχαν παιδιά από τον γάμο.
Just stop eating.	Απλά σταματήστε να τρώτε.
You know it like everyone else.	Το ξέρεις όπως όλοι.
I paid for it.	το πλήρωσα.
So there is nothing interesting.	Άρα δεν υπάρχει τίποτα ενδιαφέρον.
This is not available at the beginning of the game.	Αυτό δεν είναι διαθέσιμο στην αρχή του παιχνιδιού.
This is science and technology.	Αυτό είναι επιστήμη και τεχνολογία.
It should be several minutes.	Θα έπρεπε να είναι αρκετά λεπτά.
With a large family experimenting, cooking has become a passion.	Με μια μεγάλη οικογένεια να πειραματίζεται, η μαγειρική έχει γίνει πάθος.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Σε παρακαλώ πες μου ότι είναι καλά.
From time to time they talk to their plants.	Κατά καιρούς μιλούν στα φυτά τους.
But do not sweat it.	Αλλά μην το ιδρώνεις.
It was never meant to be.	Δεν προοριζόταν ποτέ να γίνει αυτό.
The police came here.	Ήρθε η αστυνομία εδώ.
You control this way.	Ελέγχεις με αυτόν τον τρόπο.
The option that is never offered to you is not to buy either.	Η επιλογή που δεν σας προσφέρεται ποτέ είναι να μην αγοράσετε κανένα από τα δύο.
You will see this world with new eyes.	Θα δείτε αυτόν τον κόσμο με νέα μάτια.
We would like to welcome you to the team.	Θα θέλαμε να σας καλωσορίσουμε στην ομάδα.
Your voice has changed.	Η φωνή σου άλλαξε.
I was here at home.	Ήμουν εδώ πάνω στο σπίτι μου.
His breath seemed deeper.	Η ανάσα του φαινόταν πιο βαθιά.
No one can do it otherwise.	Κανείς δεν μπορεί να το κάνει αλλιώς.
Just make friends first and share your feelings and the rest is done.	Απλώς κάντε πρώτα φίλους και μοιραστείτε συναισθήματα και τα υπόλοιπα γίνονται.
I feel good to take it out of my chest.	Νιώθω ωραία να το βγάλω από το στήθος μου.
I understand very well the danger we face.	Καταλαβαίνω πολύ καλά τον κίνδυνο που αντιμετωπίζουμε.
Still interesting, but not true science as published.	Ακόμα ενδιαφέρουσα, αλλά όχι σωστή επιστήμη όπως δημοσιεύτηκε.
Nobody seems to care.	Κανείς δεν φαίνεται να ενδιαφέρεται.
Some time ago.	Κάποιο καιρό πριν.
It must go up on the plate.	Πρέπει να ανέβει στο πιάτο.
He could move.	Μπορούσε να κινηθεί.
We discuss these issues in this section below.	Συζητάμε αυτά τα ζητήματα σε αυτήν την ενότητα παρακάτω.
You two can enjoy doing this with each other.	Οι δυο σας μπορεί να απολαμβάνετε να το κάνετε αυτό μεταξύ σας.
We are these big boys.	Είμαστε αυτά τα μεγάλα αγόρια.
And of course, many of them are not interesting.	Και φυσικά, πολλά από αυτά δεν είναι ενδιαφέροντα.
However, this is far from true.	Ωστόσο, αυτό απέχει πολύ από το να είναι αλήθεια.
He would explain that it was because of the hair.	Θα εξηγούσε ότι ήταν λόγω των μαλλιών.
It is a problem we have seen elsewhere.	Είναι ένα πρόβλημα που το έχουμε δει σε άλλα μέρη.
I have both.	Εχω και τα δύο.
Some find lost animals.	Κάποιοι βρίσκουν χαμένα ζώα.
We may never face them.	Μπορεί να μην τους αντιμετωπίσουμε ποτέ.
There was no land.	Δεν υπήρχε γη.
Only red and white.	Μόνο ερυθρόλευκο.
When you see it, this magical blue light comes out.	Όταν το βλέπετε, βγαίνει αυτό το μαγικό μπλε φως.
If so, consider leaving a review.	Εάν ναι, σκεφτείτε να αφήσετε μια κριτική.
If you search deeply you will not find it anywhere.	Αν το ψάξεις βαθιά δεν θα το βρεις πουθενά.
Nobody won anything.	Κανένας δεν κέρδισε τίποτα.
They beat him.	Τον χτύπησαν.
You may have heard of it.	Ίσως έχετε ακούσει για αυτό.
Enter your note.	Πληκτρολογήστε τη σημείωσή σας.
In this case only one level network is required.	Σε αυτή την περίπτωση είναι απαραίτητο μόνο ένα δίκτυο ενός επιπέδου.
I get paid on time.	Πληρώνομαι με την ώρα.
The man did it.	Ο άντρας το έκανε.
So we say it again and again.	Το λέμε λοιπόν ξανά και ξανά.
Let me analyze this a little.	Επιτρέψτε μου να το αναλύσω λίγο αυτό.
This section is central to this blog.	Αυτή η ενότητα είναι κεντρική σε αυτό το ιστολόγιο.
He never rejected me.	Δεν με απέρριψε ποτέ.
He felt like crying.	Ένιωθε να κλαίει.
Everyone on this planet is weird in one way or another.	Όλοι σε αυτόν τον πλανήτη είναι περίεργοι με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
It was not as if she had turned coldly towards him.	Δεν ήταν σαν να είχε στραφεί ψύχραιμη απέναντί ​​του.
Sorry for that.	Συγνώμη για αυτό.
This makes the device quite comfortable.	Αυτό κάνει τη συσκευή αρκετά άνετη.
I have never seen children.	Δεν έχω δει ποτέ τα παιδιά.
If you have finished your video, do not wait to send it.	Εάν έχετε τελειώσει το βίντεό σας, μην περιμένετε να το στείλετε.
I had to make a choice.	Αναγκάστηκα να κάνω μια επιλογή.
I learned how to kill.	Έμαθα πώς να σκοτώνω.
She no longer looked angry.	Δεν έδειχνε πια θυμωμένη.
That made him feel a little better.	Αυτό τον έκανε να νιώσει λίγο καλύτερα.
I have suffered too.	Έχω πάθει κι εγώ.
But it definitely fits the pattern.	Αλλά σίγουρα ταιριάζει στο μοτίβο.
And roll on it will, there is no doubt about it.	Και το roll on it will, δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
I did not want to think about it.	Δεν ήθελα να το σκέφτομαι.
And the bed still needs to be moved.	Και το κρεβάτι πρέπει ακόμα να μετακινηθεί.
This can be one of them.	Αυτό μπορεί να είναι ένα από αυτά.
Therefore, we present results with and without such interaction.	Επομένως, παρουσιάζουμε αποτελέσματα με και χωρίς τέτοια αλληλεπίδραση.
My life today is not perfect.	Η ζωή μου σήμερα δεν είναι τέλεια.
But we are not going to find out for a while.	Αλλά δεν πρόκειται να μάθουμε για λίγο.
Do it as best you can.	Κάντε το όσο καλύτερα μπορείτε.
I nodded slowly, with thoughts running through my head about what to say.	Έγνεψα αργά, με σκέψεις να τρέχουν στο κεφάλι μου για το τι να πω.
My mom loves this city.	Η μαμά μου λατρεύει αυτή την πόλη.
Your thoughts become your words.	Οι σκέψεις σου γίνονται τα λόγια σου.
I have a plan and I am working on it.	Έχω ένα σχέδιο και το δουλεύω.
This is part of a note section in my application.	Αυτό είναι μέρος μιας ενότητας σημειώσεων στην εφαρμογή μου.
So the time frame is neither here nor there.	Άρα το χρονικό πλαίσιο δεν είναι ούτε εδώ ούτε εκεί.
There should be no such thing.	Δεν πρέπει να υπάρχουν τέτοια πράγματα.
Not that you meet me, just someone from the police.	Όχι ότι με συναντάς, απλά κάποιος από την αστυνομία.
And after one he did.	Και μετά το ένα έκανε.
I will go first.	Θα πάω πρώτος.
I was so happy with that.	Ήμουν τόσο χαρούμενος με αυτό.
He should never have gotten involved with her from the beginning.	Δεν έπρεπε ποτέ να είχε μπλέξει μαζί της εξαρχής.
How does a woman remember so much.	Πώς θυμάται μια γυναίκα τόσα πολλά.
They are great for what they are meant to be.	Είναι υπέροχοι για αυτό που προορίζονται να γίνουν.
He did not know you were involved.	Δεν ήξερε ότι εμπλέκεσαι.
The moment we do this, the mind is born.	Τη στιγμή που το κάνουμε αυτό, γεννιέται το μυαλό.
This is the greatest gift for me when you transmit it.	Αυτό είναι το μεγαλύτερο δώρο για μένα, όταν το μεταδίδεις.
Look at nothing.	Κοίταξε το τίποτα.
May he come to me with this.	Μακάρι να έρθει σε μένα με αυτό.
Maybe he did.	Ίσως το έκανε.
It really seemed like he was here with me.	Πραγματικά φαινόταν σαν να ήταν εδώ μαζί μου.
Contact our support team if you have any questions or concerns.	Επικοινωνήστε με την ομάδα υποστήριξής μας εάν έχετε ερωτήσεις ή απορίες.
We had a nice place.	Είχαμε ένα ωραίο μέρος.
I'm not afraid of the time it takes.	Δεν φοβάμαι τον χρόνο που χρειάζεται.
So far, nothing very good.	Μέχρι στιγμής, τίποτα πολύ καλό.
Once you have the animal's eye, do not miss it.	Μόλις έχετε το μάτι του ζώου, μην το χάσετε.
You saved my life.	Μου έσωσες τη ζωή.
As if she was not ready to face him.	Σαν να μην ήταν έτοιμη να τον αντιμετωπίσει.
So far, however.	Μέχρι εδώ πάντως.
At the party.	Στο πάρτι.
Fast major five.	Γρήγορα μείζονα πέντε.
Maybe they made it themselves.	Ίσως να το έφτιαχναν μόνοι τους.
And we strive for the girl.	Και προσπαθούμε για το κορίτσι.
Look forward to.	Ανυπομονώ να.
That was more important.	Αυτό ήταν πιο σημαντικό.
The object is man himself.	Το αντικείμενο είναι ο ίδιος ο άνθρωπος.
There he is. 	Νατος. 
one.	ένα.
Mom put his hand on her shoulder and took his weight.	Η μαμά έβαλε το χέρι του στον ώμο της και πήρε το βάρος του.
It is unique and in a category by itself.	Είναι μοναδικό και σε μια κατηγορία από μόνο του.
He had an unusual life.	Είχε μια ασυνήθιστη ζωή.
Nobody really knew the answers and so they decided to experiment.	Κανείς δεν ήξερε πραγματικά τις απαντήσεις και έτσι αποφάσισαν να πειραματιστούν.
This is.	Αυτό είναι.
Therefore, this situation cannot be stable.	Επομένως, αυτή η κατάσταση δεν μπορεί να είναι σταθερή.
Ultimately, that alone matters.	Τελικά, μόνο αυτό έχει σημασία.
Seriously, don't do that again.	Σοβαρά, μην ξανακάνεις κάτι τέτοιο.
He looked like any other child.	Έμοιαζε όπως κάθε άλλο παιδί.
He was clearly on a mission to get somewhere.	Ήταν ξεκάθαρα σε μια αποστολή να φτάσει κάπου.
We would work on it together.	Θα το δουλεύαμε μαζί.
Everyone says so.	Όλοι έτσι λένε.
Then he got an idea.	Τότε της πήρε μια ιδέα.
This is difficult for her.	Αυτό είναι δύσκολο για εκείνη.
In fact, it would be difficult to achieve anything without them.	Στην πραγματικότητα, θα δυσκολευόσασταν να πετύχετε οτιδήποτε χωρίς αυτούς.
They enjoy absolute religious freedom.	Απολαμβάνουν απόλυτη θρησκευτική ελευθερία.
They feel a little air in their back.	Νιώθουν λίγο αέρα στην πλάτη τους.
It's like being in a car.	Είναι σαν να βρίσκεσαι σε αυτοκίνητο.
I took it from his hand, but left it on the table.	Του το πήρα από το χέρι, αλλά το άφησα στο τραπέζι.
Being free is fine.	Το να είσαι ελεύθερος είναι μια χαρά.
I got my suit as clean as possible.	Πήρα το κοστούμι μου όσο πιο καθαρό γινόταν.
It is not as if a man died.	Δεν είναι σαν να πέθανε άνθρωπος.
You must leave.	Πρέπει να φύγεις.
Come here and see the most beautiful children.	Ελάτε εδώ και δείτε τα πιο όμορφα παιδιά.
That is where your passion and purpose come together.	Εκεί ενώνονται το πάθος και ο σκοπός σας.
No other web service call can change a variable in another case.	Καμία άλλη κλήση υπηρεσίας web δεν μπορεί να αλλάξει μια μεταβλητή σε άλλη περίπτωση.
I'm glad someone noticed.	Χαίρομαι πολύ που το παρατήρησε κάποιος.
With the boy.	Με το αγόρι.
Which are just these.	Που είναι απλά αυτά.
They are in one.	Βρίσκονται σε ένα.
All students are welcome.	Όλοι οι μαθητές είναι ευπρόσδεκτοι.
And even then, they obviously did not tell me everything.	Και ακόμα και τότε, προφανώς δεν μου τα είπαν όλα.
Sounds like someone who does not respect women.	Ακούγεται σαν κάποιος που δεν σέβεται τις γυναίκες.
The father of the minor.	Ο πατέρας της ανήλικης.
You are here because of her.	Είσαι εδώ εξαιτίας της.
He thought he made her popular.	Πίστευε ότι την έκανε δημοφιλή.
I just got back to my shell.	Μόλις επέστρεψα στο καβούκι μου.
This is really a lot of fun.	Αυτό είναι πραγματικά πολύ διασκεδαστικό.
Maybe not today.	Ίσως όχι σήμερα.
Maybe no one is there.	Ίσως να μην είναι κανείς εκεί.
Stop, do not raise your blood pressure.	Σταμάτα, μην ανεβάζεις την αρτηριακή σου πίεση.
We only live together two.	Μένουμε μόνο δύο μαζί.
I never heard him play.	Δεν τον άκουσα ποτέ να παίζει.
All in good order.	Όλα σε καλή τάξη.
We have a lot to discuss and you need to change clothes.	Έχουμε πολλά να συζητήσουμε και πρέπει να αλλάξετε ρούχα.
But it happens.	Αλλά συμβαίνει.
He would correct it.	Θα το διόρθωνε.
But most men count most things on their own.	Αλλά οι περισσότεροι άντρες μετρούν τα περισσότερα πράγματα μόνοι τους.
However, energy gain depends on the route.	Ωστόσο, το ενεργειακό κέρδος εξαρτάται από τη διαδρομή.
I wanted this man dead.	Ήθελα αυτόν τον άνθρωπο νεκρό.
Someone is trying to control them and her magic is fighting it.	Κάποιος προσπαθεί να τους ελέγξει και η μαγεία της το παλεύει.
Just to be with each other.	Απλά να είμαστε ο ένας με τον άλλον.
We can make it work.	Μπορούμε να το κάνουμε να λειτουργήσει.
It was a big event.	Ήταν μια μεγάλη εκδήλωση.
The government received two thousand claims.	Η κυβέρνηση έλαβε δύο χιλιάδες αξιώσεις.
But that would be very nice, he said.	Αλλά αυτό θα ήταν πολύ ωραίο, είπε.
I want you there, but it may be too late.	Σε θέλω εκεί, αλλά μπορεί να αργήσει.
And don't tell me please.	Και μην λες σε παρακαλώ.
Hard to know how to deal with it.	Δύσκολο να ξέρεις πώς να το αντιμετωπίσεις.
It is impossible because it is only a long bone.	Είναι αδύνατο γιατί είναι μόνο ένα μακρύ οστό.
It was hot.	Εκανε ζεστη.
I must finally abide by these conditions this week.	Επιτέλους πρέπει να τηρήσω αυτούς τους όρους αυτή την εβδομάδα.
To name a few.	Για να αναφέρω μερικά.
Dead feed, dead site.	Νεκρή τροφοδοσία, νεκρή τοποθεσία.
The data represent the average of the right and left eye.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν τον μέσο όρο από το δεξί και το αριστερό μάτι.
It would keep her safe.	Θα την κρατούσε ασφαλή.
Shed light on your hell.	Ρίξτε φως στην κόλασή σας.
The church closed just a few weeks ago.	Η εκκλησία έκλεισε μόλις πριν από λίγες εβδομάδες.
But, for now, do not count on me yet.	Αλλά, προς το παρόν, μην με υπολογίζετε ακόμα.
This is something that could be important.	Αυτό είναι κάτι που θα μπορούσε να είναι σημαντικό.
Anything can happen.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί.
I looked at her trying to read her expression.	Την κοίταξα προσπαθώντας να διαβάσω την έκφρασή της.
This is the cover.	Αυτό είναι το εξώφυλλο.
He felt pain.	Ένιωσε πόνο.
I heard it with my own ears.	Το άκουσα με τα αυτιά μου.
He must have had it all the time.	Πρέπει να το είχε όλη την ώρα.
He had never noticed it before, for sure.	Δεν το είχε προσέξει ποτέ πριν, σίγουρα.
It will show you the worst and the best of yourself.	Θα σου δείξει το χειρότερο και το καλύτερο από τον εαυτό σου.
They were both about the same age.	Ήταν και οι δύο περίπου στην ίδια ηλικία.
I felt that one of mine had died.	Ένιωσα ότι ένας δικός μου είχε πεθάνει.
He recently got his green card.	Πρόσφατα πήρε την πράσινη κάρτα του.
Looking at music for example.	Κοιτάζοντας τη μουσική για παράδειγμα.
That's when the problems start.	Τότε είναι που αρχίζουν τα προβλήματα.
Everything else is done simply.	Όλα τα υπόλοιπα γίνονται απλά.
You could, for example, use a moving average.	Θα μπορούσατε, για παράδειγμα, να χρησιμοποιήσετε έναν κινητό μέσο όρο.
Others kept it.	Άλλοι το κράτησαν.
Ask a family member to look at your foot.	Ζητήστε από ένα μέλος της οικογένειας να κοιτάξει το πόδι σας.
The feedback examples here are very bad.	Τα παραδείγματα ανατροφοδότησης εδώ είναι πολύ άσχημα.
You have to carry it forward.	Πρέπει να το μεταφέρεις μπροστά.
Less competition would be good.	Λιγότερος αγώνας θα ήταν καλό.
Use of our website and content is at your own risk.	Η χρήση του ιστότοπού μας και του περιεχομένου γίνεται με δική σας ευθύνη.
You do not look well.	Δεν φαίνεσαι καλά.
He did not get one, so he continued.	Δεν πήρε ένα, έτσι συνέχισε.
The strength of the army in the area.	Η δύναμη του στρατού στην περιοχή.
What is important is that he got it in the right direction.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι ότι πήρε τη σωστή κατεύθυνση.
Contact us quickly please !.	Επικοινωνήστε μαζί μας γρήγορα παρακαλώ!.
We could not even think of trying on another baby.	Δεν μπορούσαμε καν να σκεφτούμε να προσπαθήσουμε για άλλο μωρό.
The report does not identify the bank by name.	Η αναφορά δεν προσδιορίζει την τράπεζα με το όνομα.
I like that to him.	Μου αρέσει αυτό σε αυτόν.
Available for multiple systems.	Διατίθεται για πολλαπλά συστήματα.
Well, that is not going to happen.	Λοιπόν, αυτό δεν πρόκειται να συμβεί.
And we knew they knew, and they knew we knew.	Και ξέραμε ότι ήξεραν, και ήξεραν ότι ξέραμε.
Not me, watch out.	Όχι εγώ, προσέχω.
I looked out the first, open door.	Κοίταξα από την πρώτη, ανοιχτή πόρτα.
But it was not good.	Αλλά δεν ήταν καλό.
I do not like very easy things.	Δεν μου αρέσουν τα πολύ εύκολα πράγματα.
For most people, this will be in every corner of their office.	Για τους περισσότερους ανθρώπους, αυτό θα βρίσκεται σε κάθε άκρη του γραφείου τους.
They do not feed them.	Δεν τους ταΐζουν.
He knew full well that such a discussion would not take place.	Ήξερε πολύ καλά ότι δεν θα γινόταν τέτοια συζήτηση.
A nervous silence prevailed.	Επικράτησε μια νευρική ησυχία.
However, truth means what it is, not what you believe.	Ωστόσο, αλήθεια σημαίνει αυτό που είναι, όχι αυτό που πιστεύεις.
On the other hand, he saw that it worked.	Από την άλλη, έβλεπε ότι λειτουργούσε.
Then the worst fear struck.	Τότε χτύπησε ο χειρότερος φόβος.
Even at the beginning of the night they had run out.	Ακόμα και στην αρχή της νύχτας είχαν ξεμείνει.
This is wrong.	Αυτό είναι λάθος.
I see a clean space there.	Βλέπω έναν καθαρό χώρο εκεί.
He had to learn right now.	Έπρεπε να μάθει αυτή τη στιγμή.
He is preparing us to go.	Μας ετοιμάζει να πάμε.
I had her number and then she changed it.	Είχα τον αριθμό της και μετά τον άλλαξε.
He has tested my relationships.	Έχει δοκιμάσει τις σχέσεις μου.
I have made it many times.	Το έχω φτιάξει πολλές φορές.
You will not be late.	Δεν θα αργήσεις.
It was somewhat successful.	Ήταν κάπως επιτυχημένο.
Tonight this is one of them.	Απόψε αυτό είναι ένα από αυτά.
We have no time to lose.	Δεν έχουμε χρόνο για χάσιμο.
It was not just clothes.	Δεν ήταν μόνο ρούχα.
This guy is awesome.	Αυτός ο τύπος είναι τρομερός.
Maybe he didn't kill her.	Ίσως δεν τη σκότωσε.
I want to learn how to use these two in general.	Θέλω να μάθω πώς να χρησιμοποιήσω αυτά τα δύο γενικά.
She did not need to upset her children.	Δεν χρειαζόταν να στενοχωρήσει τα παιδιά της.
Only they have an original form and a little history.	Μόνο που έχουν πρωτότυπη μορφή και λίγη ιστορία.
In larger groups.	Σε μεγαλύτερες ομάδες.
Fall in love with this sweet heart design.	Ερωτευτείτε αυτό το γλυκό σχέδιο καρδιάς.
But this will have to wait.	Αλλά αυτό θα πρέπει να περιμένει.
I will use it every day.	Θα το χρησιμοποιώ κάθε μέρα.
He was easily tired but did not sleep much.	Κουραζόταν εύκολα αλλά δεν κοιμόταν πολύ.
Believe me, miss.	Πιστέψτε με, δεσποινίς.
The skin temperature was noted.	Σημειώθηκε η θερμοκρασία του δέρματος.
Nothing is simple.	Τίποτα δεν είναι απλό.
The pictures came out great.	Οι εικόνες βγήκαν υπέροχες.
It was an enclosed room with a table in the center.	Ήταν ένα κλειστό δωμάτιο με ένα τραπέζι στο κέντρο.
It's just a little art.	Είναι απλώς λίγη τέχνη.
Nor was her laughter what she expected.	Ούτε το γέλιο της ήταν αυτό που περίμενε.
He finally found a place to live.	Τελικά βρήκε ένα μέρος να ζήσει.
We are men.	Είμαστε άντρες.
We shook on him.	Ταρακουνηθήκαμε πάνω του.
There is a different way.	Υπάρχει διαφορετικός τρόπος.
And since he has only one choice, he must choose that one.	Και δεδομένου ότι έχει μόνο μία επιλογή, πρέπει να επιλέξει αυτή.
He did not sound like you.	Δεν ακουγόταν σαν εσένα.
If vs. appears.	Αν εμφανιστεί vs.
Notes on press systems.	Σημειώσεις για συστήματα τύπου.
Well, time is.	Λοιπόν, ο χρόνος είναι.
No it is not.	Όχι, δεν είναι.
But we will fight a little.	Αλλά θα αγωνιστούμε λίγο.
Then a smile spread across his face.	Τότε ένα χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό του.
This is what we really do.	Αυτό πραγματικά κάνουμε.
We now have personal pages for each of our members.	Έχουμε πλέον προσωπικές σελίδες σε κάθε μέλος μας.
Please help me find my daughter.	Παρακαλώ βοηθήστε με να βρω την κόρη μου.
It felt like a natural choice.	Ένιωθε σαν μια φυσική επιλογή.
The properties of the line are consistent between the two observations.	Οι ιδιότητες της γραμμής είναι συνεπείς μεταξύ των δύο παρατηρήσεων.
I needed the job.	Χρειαζόμουν τη δουλειά.
But those who have seen enough test results know the truth.	Αλλά όσοι έχουν δει αρκετά αποτελέσματα δοκιμών γνωρίζουν την αλήθεια.
And they can not be happy.	Και δεν μπορούν να είναι ευτυχισμένοι.
So that actually killed him.	Οπότε αυτό το σκότωσε ουσιαστικά.
It was full of something completely different.	Ήταν γεμάτος με κάτι εντελώς διαφορετικό.
This is probably our last weekend for this.	Αυτό είναι ίσως το τελευταίο μας Σαββατοκύριακο για αυτό.
He did not want to move.	Δεν ήθελε να κουνηθεί.
He pulled the car on the road.	Τράβηξε το αυτοκίνητο στο δρόμο.
Well, to hell with the trees.	Λοιπόν, στο διάολο τα δέντρα.
When we come here, we live like animals, and worse.	Όταν ερχόμαστε εδώ, ζούμε σαν ζώα, και χειρότερα.
They can now make decisions.	Μπορούν πλέον να παίρνουν αποφάσεις.
This, my friends, is the material from which dreams are made.	Αυτό, φίλοι μου, είναι το υλικό από το οποίο είναι φτιαγμένα τα όνειρα.
But nice to ask.	Αλλά ωραία που ρωτάς.
Tell me what you can find.	Πείτε μου τι μπορείτε να βρείτε.
Love was in the air.	Η αγάπη ήταν στον αέρα.
This was the first model here.	Αυτό ήταν το πρώτο μοντέλο εδώ.
A message of hope and opportunity.	Ένα μήνυμα ελπίδας και ευκαιρίας.
It was the first time he noticed how short it was.	Ήταν η πρώτη φορά που παρατήρησε πόσο κοντή ήταν.
This is not your best day.	Δεν είναι η καλύτερή σου μέρα.
I thought people were safe.	Νόμιζα ότι ο κόσμος ήταν ασφαλής.
First, the main problem is the unknown security.	Πρώτον, το κύριο πρόβλημα είναι η άγνωστη ασφάλεια.
He did what the man said he would do.	Ό,τι είπε ο άντρας ότι θα κάνει το έκανε.
You have not been in the service for a few years.	Δεν έχετε πάει στην υπηρεσία εδώ και μερικά χρόνια.
Some other guys slowly started picking me.	Μερικοί άλλοι τύποι άρχισαν σιγά σιγά να με διαλέγουν.
I think that is true.	Νομίζω ότι είναι αλήθεια.
There was no shape here.	Δεν υπήρχε σχήμα εδώ.
When you encounter the problem.	Όταν συναντηθείτε στο πρόβλημα.
By the way, he sleeps well.	Παρεμπιπτόντως, κοιμάται καλά.
I rolled my eyes and ignored it.	Γούρλωσα τα μάτια μου και το αγνόησα.
We can study it, yes.	Μπορούμε να το μελετήσουμε, ναι.
The one who has the first place in everything.	Αυτός που έχει την πρώτη θέση σε όλα.
We can see many details that tell us about this person's life.	Μπορούμε να δούμε πολλές λεπτομέρειες που μας λένε για τη ζωή αυτού του ατόμου.
Keeping the lines open.	Κρατώντας τις γραμμές ανοιχτές.
The doors open again.	Οι πόρτες ανοίγουν ξανά.
I got his phone.	Του πήρα το τηλέφωνο.
She was more confident about it than ever.	Ήταν πιο σίγουρη για αυτό από ποτέ.
They had little real sense of what to expect from the visit.	Είχαν ελάχιστη πραγματική αίσθηση του τι να περιμένουν από την επίσκεψη.
And how the police were looking for his dad.	Και πώς η αστυνομία αναζητούσε τον μπαμπά του.
Think of it this way.	Σκέψου το έτσι.
If you do not want to, just change the setting.	Εάν δεν το θέλετε, απλώς αλλάξτε τη ρύθμιση.
Continue from here.	Συνεχίστε από εδώ.
He would not let them die.	Δεν θα τους άφηνε να πεθάνουν.
The quality of the selected studies was poor.	Η ποιότητα των επιλεγμένων μελετών ήταν κακή.
It does not seem safe.	Δεν φαίνεται ασφάλεια.
But things could be much worse.	Αλλά τα πράγματα θα μπορούσαν να είναι πολύ χειρότερα.
Look deep and look carefully.	Κοιτάξτε βαθιά και κοιτάξτε προσεκτικά.
We see it again and again.	Το βλέπουμε ξανά και ξανά.
I have no answers to help you.	Δεν έχω απαντήσεις που να σε βοηθήσουν.
Two people lost their lives in the fire.	Δύο άνθρωποι έχασαν τη ζωή τους στην πυρκαγιά.
Nobody was going anywhere.	Κανείς δεν πήγαινε πουθενά.
The school was tough.	Το σχολείο ήταν σκληρό.
He did not even smile.	Δεν χαμογέλασε καν.
That made a lot of sense.	Αυτό ήταν πολύ λογικό.
He thought for a moment.	Σκέφτηκε για μια στιγμή.
And I'm glad to read your article.	Και χαίρομαι που διαβάζω το άρθρο σας.
You will be called.	Θα κληθείτε.
We are there again.	Είμαστε πάλι εκεί.
It will be in demand.	Θα έχει ζήτηση.
Nothing moved in the house or in the city.	Τίποτα δεν κουνήθηκε στο σπίτι, ούτε στην πόλη.
You know what he means.	Ξέρεις τι εννοεί.
Then our time will come.	Μετά θα έρθει η ώρα μας.
And she had served him well, she had.	Και τον είχε εξυπηρετήσει καλά, είχε.
But there is no heart in her body.	Αλλά δεν υπάρχει καρδιά στο σώμα της.
The fight does not last long.	Ο αγώνας δεν κρατάει πολύ.
Use warm and cool colors.	Χρησιμοποιήστε ζεστά και ψυχρά χρώματα.
But you do not see it in its true colors.	Αλλά δεν το βλέπεις στα αληθινά του χρώματα.
Just unbelievable enough to be true.	Απλά αρκετά απίστευτο για να είναι αληθινό.
Very difficult to hear.	Πολύ δύσκολο να το ακούσεις.
Women, you need to take action.	Γυναίκες, πρέπει να αναλάβετε δράση.
Or your cat.	Ή τη γάτα σου.
Keep notes.	Κράτησε σημειώσεις.
He was hit hard, but he was still able to move.	Χτυπήθηκε σκληρά, αλλά ήταν ακόμα σε θέση να κινηθεί.
And most importantly, think.	Και κυρίως, σκέψου.
I will present a picture of my problem below.	Θα παρουσιάσω μια εικόνα του προβλήματός μου παρακάτω.
We have an extremely strong market.	Έχουμε μια εξαιρετικά ισχυρή αγορά.
Write your name in unusual letters.	Γράψτε το όνομά σας με ασυνήθιστα γράμματα.
The boys saw the girls and stopped the car.	Τα αγόρια είδαν τα κορίτσια και σταμάτησαν το αυτοκίνητο.
Her voice was clear, but she could not hear the words.	Η φωνή της ήταν καθαρή, αλλά δεν άκουγε τα λόγια.
Therefore, this village was not included in the analysis.	Ως εκ τούτου, αυτό το χωριό δεν συμπεριλήφθηκε στην ανάλυση.
For me this means keeping a score.	Για μένα αυτό σημαίνει να κρατάω σκορ.
He was in my class last year.	Ήταν στην τάξη μου πέρυσι.
And not of good variety.	Και όχι της καλής ποικιλίας.
Apparently an attempt was made to set the area on fire.	Προφανώς έγινε προσπάθεια πυροδότησης του χώρου.
The data never changes.	Τα δεδομένα δεν αλλάζουν ποτέ.
However, it does not cause a serious problem.	Ωστόσο, δεν προκαλεί σοβαρό πρόβλημα.
It 's out the window.	Είναι έξω από το παράθυρο.
I took it out.	το έβγαλα.
I had a bad experience with marriage.	Είχα μια κακή εμπειρία με τον γάμο.
I had to be sure it would work.	Έπρεπε να είμαι σίγουρος ότι θα λειτουργούσε.
Lie down low for a few hours and then move on.	Ξαπλώστε χαμηλά για μερικές ώρες και μετά προχωρήστε.
A series of men was finally formed.	Μια σειρά ανδρών σχηματίστηκε επιτέλους.
They probably had other things.	Μάλλον είχαν άλλα πράγματα.
Look inside for your answers.	Ψάξτε μέσα για τις απαντήσεις σας.
This was not too bad though.	Αυτό δεν ήταν και πολύ κακό όμως.
Make your way and start working down.	Κάντε το δρόμο σας και ξεκινήστε να εργάζεστε προς τα κάτω.
This is the part that kids love.	Αυτό είναι το κομμάτι που αγαπούν τα παιδιά.
Sometimes he just pushed it too far.	Μερικές φορές απλώς το έσπρωχνε πολύ μακριά.
The green is complete.	Το πράσινο είναι πλήρες.
I have kept it for years.	Το έχω κρατήσει χρόνια.
We moved in and out over a period of months.	Μετακομίσαμε μέσα και έξω σε διάστημα μηνών.
This is the theory of error.	Αυτή είναι η θεωρία του λάθους.
They seem very interesting for the outcome of the game.	Φαίνονται πολύ ενδιαφέρον για την έκβαση του παιχνιδιού.
He just is not who I am.	Απλώς δεν είναι αυτός που είμαι.
Add the cold water.	Προσθέστε το κρύο νερό.
Find out what he had to say after the jump.	Μάθετε τι είχε να πει μετά το άλμα.
You have more knowledge and experience than so many others out there.	Έχετε περισσότερες γνώσεις και εμπειρία από τόσους άλλους εκεί έξω.
Less than a week left.	Λιγότερο από μια εβδομάδα έμεινε.
There is only one party and one property.	Υπάρχει μόνο ένα πάρτι και μια ιδιοκτησία.
The edge of the map.	Η άκρη του χάρτη.
It can even save specific jobs in specific cases.	Μπορεί ακόμη και να σώσει συγκεκριμένες θέσεις εργασίας σε συγκεκριμένες περιπτώσεις.
Which is so nice.	Το οποίο είναι τόσο ωραίο.
This was perfectly normal in those days.	Αυτό ήταν απολύτως φυσιολογικό εκείνες τις μέρες.
You are so amazing at writing something like this.	Είσαι τόσο καταπληκτικός να γράφεις κάτι τέτοιο.
He would definitely welcome some good news.	Σίγουρα θα καλωσόριζε κάποια καλά νέα.
Maybe in the world.	Ίσως στον κόσμο.
Hate was easy.	Το μίσος ήταν εύκολο.
I want to improve my speed.	Θέλω να βελτιώσω την ταχύτητά μου.
I have tried the first business a bit.	Έχω δοκιμάσει λίγο την πρώτη επιχείρηση.
They took a reasonable amount of time.	Έκαναν εύλογο χρόνο.
He is not going to do that.	Δεν πρόκειται να το κάνει αυτό.
Above the top.	Πάνω από την κορυφή.
This is why they need constant attention from others.	Αυτός είναι ο λόγος που χρειάζονται συνεχή προσοχή από τους άλλους.
The representative results shown are from at least three separate experiments.	Τα αντιπροσωπευτικά αποτελέσματα που εμφανίζονται προέρχονται από τουλάχιστον τρία ξεχωριστά πειράματα.
But there are two schools to it.	Υπάρχουν δύο σχολές όμως σε αυτό.
The side door to the service area was still open.	Η πλαϊνή πόρτα στο χώρο εξυπηρέτησης ήταν ακόμα ανοιχτή.
There was nothing he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
He is a complex person.	Είναι ένας σύνθετος άνθρωπος.
He did not call back.	Δεν κάλεσε πίσω.
I would love to see more bag contents around the world.	Θα ήθελα πολύ να δω περισσότερο περιεχόμενο τσάντας σε όλο τον κόσμο.
Do not leave training there in the hands of the enemy.	Μην αφήνετε εκεί την εκπαίδευση στα χέρια του εχθρού.
They are made to last.	Είναι κατασκευασμένα για να διαρκέσουν.
His son is a doctor.	Ο γιος του είναι γιατρός.
He could hear that.	Μπορούσε να το ακούσει αυτό.
I liked this church.	Μου άρεσε αυτή η εκκλησία.
I just want to support her.	Θέλω απλώς να τη στηρίξω.
I absolutely love it !.	Το λατρεύω εντελώς!.
With reference to.	Με αναφορά σε.
And for food.	Και για φαγητό.
He did not feel much like himself.	Δεν ένιωθε πολύ σαν τον εαυτό του.
Please keep him safe and help me find him again.	Παρακαλώ κρατήστε τον ασφαλή και βοηθήστε με να τον βρω ξανά.
The scene takes place in a house, you filmmakers in a house.	Η σκηνή διαδραματίζεται σε ένα σπίτι, εσύ κινηματογραφείς σε ένα σπίτι.
Her parents pay for her health insurance.	Οι γονείς της πληρώνουν την ασφάλιση υγείας της.
The arms are strong.	Οι βραχίονες είναι δυνατοί.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Μερικές φορές λειτουργεί, μερικές φορές όχι.
And that's what they do.	Και αυτό κάνουν.
Now the decision had been made by her.	Τώρα η απόφαση είχε ληφθεί από αυτήν.
Will be.	Θα είναι.
He provided critical comments.	Παρείχε επικριτικά σχόλια.
You are not going to postpone it anymore.	Δεν πρόκειται να το αναβάλεις άλλο.
And that's just the beginning for me.	Και αυτή είναι μόνο η αρχή για μένα.
financial credit system.	χρηματοπιστωτικό σύστημα.
The male of this species is described for the first time.	Το αρσενικό αυτού του είδους περιγράφεται για πρώτη φορά.
More to write.	Περισσότερα να γράψω.
But no one knew it until it was tested.	Αλλά κανείς δεν το ήξερε αυτό μέχρι να δοκιμαστεί.
Do not make this mistake.	Μην κάνετε αυτό το λάθος.
They wanted something, but they did not know what they wanted.	Κάτι ήθελαν, αλλά δεν ήξεραν τι ήθελαν.
Especially towards me.	Ειδικά απέναντί ​​μου.
He said it was for his own good.	Είπε ότι ήταν για το καλό του.
I think that affected his performance.	Νομίζω ότι αυτό επηρέασε την απόδοσή του.
This is our interpretation.	Αυτή είναι η ερμηνεία μας.
It was not too cold.	Δεν έκανε πολύ κρύο.
There is no other good word for it.	Δεν υπάρχει άλλη καλή λέξη για αυτό.
It has no attached rules.	Δεν έχει συνημμένους κανόνες.
I could not believe that they fell into my direct act.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι έπεσαν στην ευθεία πράξη μου.
After two weeks, they reported that they were doing well.	Μετά από δύο εβδομάδες, ανέφεραν ότι τα πήγαιναν καλά.
Get out on the street.	Βγες στο δρόμο.
Soldiers guard the most likely way to attack.	Οι στρατιώτες φρουρούν τον πιο πιθανό τρόπο επίθεσης.
He glanced like that and kept talking.	Έριξε μια ματιά έτσι και συνέχισε να μιλάει.
I speak from personal experience.	Μιλάω από προσωπική εμπειρία.
In two performances.	Σε δύο παραστάσεις.
A rock hit a car and injured two people.	Ένας βράχος χτύπησε αυτοκίνητο και τραυμάτισε δύο άτομα.
It needed some details, but nothing is cheap.	Χρειαζόταν μερικές λεπτομέρειες, αλλά τίποτα δεν είναι φτηνό.
Everything goes well until one day goes by.	Όλα πάνε καλά μέχρι που μια μέρα δεν πάει.
But we could actually have the same tea for less.	Αλλά στην πραγματικότητα θα μπορούσαμε να είχαμε το ίδιο τσάι για λιγότερο.
He just left the security case in front of him.	Απλώς άφησε μπροστά του την υπόθεση ασφαλείας.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, τότε μην το κάνετε.
It has been about two years since we did it.	Έχουν περάσει περίπου δύο χρόνια από τότε που το κάναμε.
He continued.	Αυτός συνέχισε.
You are afraid for yourself, your family and your friends.	Φοβάσαι για τον εαυτό σου, την οικογένειά σου και τους φίλους σου.
Does not contain stored data.	Δεν περιέχει αποθηκευμένα δεδομένα.
What would he say when he told her.	Τι θα έλεγε όταν της το έλεγε.
You will be strong.	Θα είσαι δυνατός.
He was lucky and found an empty table.	Ήταν τυχερός και βρήκε ένα άδειο τραπέζι.
The door will not open.	Η πόρτα δεν θα ανοίξει.
This was also a common experience.	Αυτή ήταν και η κοινή εμπειρία.
And then you did not matter to me.	Και τότε δεν είχες σημασία για μένα.
You're in a big army of boys now.	Είσαι σε έναν μεγάλο στρατό αγοριών τώρα.
Phone call after phone call.	Τηλεφώνημα μετά από τηλεφώνημα.
And it was light.	Και ήταν ελαφρύ.
Not any other state.	Ούτε κάποιο άλλο κράτος.
As the title suggests, this is what happened.	Όπως καταγράφει ο τίτλος, αυτό συνέβη.
I just want to see him.	Θέλω μόνο να τον δω.
And let everyone know that there is a staff meeting in half an hour.	Και αφήστε όλους να γνωρίζουν ότι υπάρχει μια συνάντηση προσωπικού σε μισή ώρα.
Precipitation.	Μεγάλη βία.
My sister took great photos.	Η αδερφή μου τράβηξε υπέροχες φωτογραφίες.
But they have nothing to prove.	Όμως, δεν έχουν τίποτα να αποδείξουν.
Every day without a child was a day in danger.	Κάθε μέρα χωρίς παιδί ήταν μια μέρα που ζούσε σε κίνδυνο.
Some asked about their feelings.	Κάποιοι ρώτησαν για τα συναισθήματά τους.
Record what we saw.	Κατέγραψε αυτό που είχαμε δει.
Maybe it wasn't.	Ίσως δεν ήταν.
Some quick notes.	Μερικές γρήγορες σημειώσεις.
It was the color of my skin.	Ήταν το χρώμα του δέρματός μου.
I did not think he could hear me from the back room.	Δεν πίστευα ότι μπορούσε να με ακούσει από το πίσω δωμάτιο.
There are several good reasons.	Υπάρχουν αρκετοί καλοί λόγοι.
The collected samples were kept on ice.	Τα δείγματα που συλλέχθηκαν διατηρήθηκαν σε πάγο.
I was just a small, small part of it.	Ήμουν μόνο ένα μικρό, μικρό μέρος του.
You give people credit for what they did, and that is it.	Δίνεις στους ανθρώπους τα εύσημα για αυτό που έκαναν, και αυτό είναι.
Something moved on his shoulder.	Κάτι κινήθηκε στον ώμο του.
We manage to experience it.	Προλαβαίνουμε να το ζήσουμε.
I should be fired for that.	Θα έπρεπε να απολυθώ γι' αυτό.
He ran up a few steps, stopped and looked back.	Έτρεξε σε μερικά σκαλιά, σταμάτησε και κοίταξε πίσω.
Everyone knows we are good friends.	Όλοι ξέρουν ότι είμαστε καλοί φίλοι.
And here more than anywhere else it was literally a fraternal war.	Και εδώ περισσότερο από οπουδήποτε αλλού ήταν κυριολεκτικά ένας αδερφικός πόλεμος.
The accused initially denied responsibility for his actions.	Ο κατηγορούμενος αρχικά αρνήθηκε την ευθύνη για τις πράξεις του.
So it was a long process.	Άρα ήταν μια μακρά διαδικασία.
If not, create it.	Αν δεν υπάρχει, δημιουργήστε το.
I call him again an hour later.	Του τηλεφωνώ ξανά μια ώρα αργότερα.
You need to know this.	Πρέπει να το ξέρεις αυτό.
He may like this.	Μπορεί να του αρέσει αυτό.
Some like it and some do not.	Σε άλλους αρέσει και σε άλλους όχι.
We had a good time with it.	Περάσαμε καλά με αυτό.
Add to the list as number three.	Προσθέστε στη λίστα ως νούμερο τρία.
Your show is receiving support.	Η εκπομπή σας λαμβάνει υποστήριξη.
I know you did not sleep much either.	Ξέρω ότι ούτε εσύ κοιμήθηκες πολύ.
But the law is not important.	Αλλά ο νόμος δεν είναι σημαντικός.
This sense of wonder tells me something.	Αυτή η αίσθηση της απορίας κάτι μου λέει.
We have come a long way in the last twenty years.	Έχουμε κάνει πολύ δρόμο τα τελευταία είκοσι χρόνια.
A really wonderful woman who had a great presence.	Μια πραγματικά υπέροχη γυναίκα που είχε εξαιρετική παρουσία.
In fact, some days he did not show up for work.	Μάλιστα κάποιες μέρες δεν εμφανιζόταν στη δουλειά.
These stories are never told even at a high level.	Αυτές οι ιστορίες δεν αναφέρονται ποτέ ακόμη και σε υψηλό επίπεδο.
He returned in a few minutes.	Σε λίγα λεπτά επέστρεψε.
I believe that you will surpass us.	Πιστεύω ότι θα μας ξεπεράσεις.
The rise of his anger.	Η άνοδος του θυμού του.
Contact made.	Έγινε επαφή.
There is no help.	Δεν υπάρχει βοήθεια.
People die from diseases and accidents.	Άνθρωποι πεθαίνουν από ασθένειες και ατυχήματα.
But he would not do it.	Αλλά δεν θα το έκανε.
However, it was probably the opposite.	Ωστόσο, μάλλον ήταν το αντίθετο.
However, those days are over.	Ωστόσο, αυτές οι μέρες πέρασαν.
We had dinner together.	Είχαμε δείπνο μαζί.
But they were too late.	Όμως άργησαν πολύ.
Not my teacher anymore.	Όχι πια ο δάσκαλός μου.
The form and content of the training were discussed.	Συζητήθηκε η μορφή και το περιεχόμενο της εκπαίδευσης.
We are on the phone six times a day.	Είμαστε στο τηλέφωνο έξι φορές την ημέρα.
She had never heard such a tone from her daughter.	Δεν είχε ακούσει ποτέ τέτοιο τόνο από την κόρη της.
It is difficult to know what really happened.	Είναι δύσκολο να γνωρίζουμε τι πραγματικά συνέβη.
To be able to write about anything and enjoy it.	Να μπορώ να γράφω για οτιδήποτε και να το απολαμβάνω.
But it was a good weird.	Αλλά ήταν ένα καλό περίεργο.
In that place.	Σε εκείνο το μέρος.
He could not imagine a world without her.	Δεν μπορούσε να φανταστεί έναν κόσμο χωρίς αυτήν.
The crowd is going crazy.	Το πλήθος τρελαίνεται.
Eventually, the smooth play of previous years was gone.	Τελικά, το ομαλό παιχνίδι των προηγούμενων ετών είχε εξαφανιστεί.
The event took place in three weeks.	Η εκδήλωση έγινε σε τρεις εβδομάδες.
She looks awesome and she knows it.	Φαίνεται φοβερή και το ξέρει.
This site was chosen for two reasons.	Αυτός ο ιστότοπος επιλέχθηκε για δύο λόγους.
I felt so incredibly happy.	Ένιωσα τόσο απίστευτα χαρούμενος.
The more you put in, the more you get out.	Όσο περισσότερο βάζετε, τόσο περισσότερα θα βγάζετε.
The house is clean and absolutely beautiful.	Το σπίτι είναι καθαρό και απολύτως όμορφο.
In fact, he must hit to return to the true line.	Στην πραγματικότητα, θα πρέπει να χτυπήσει για να επιστρέψει την αληθινή γραμμή.
No one should smoke.	Κανείς δεν πρέπει να καπνίζει.
Or their own version of religion.	Ή δική τους εκδοχή της θρησκείας.
My father did not like to see me in a dress.	Στον πατέρα δεν άρεσε να με βλέπει με φόρεμα.
Take the air.	Πάρτε τον αέρα.
Something in this woman made him nervous.	Κάτι σε αυτή τη γυναίκα τον έκανε νευρικό.
It happens to more people than you think.	Συμβαίνει και σε περισσότερους ανθρώπους από όσο νομίζετε.
And that's where the fun begins.	Και εκεί αρχίζει η διασκέδαση.
He wanted to make her feel better, not worse.	Ήθελε να την κάνει να νιώσει καλύτερα, όχι χειρότερα.
He expected the worst, but somehow the worst did not include it.	Περίμενε το χειρότερο, αλλά κατά κάποιο τρόπο το χειρότερο δεν το είχε συμπεριλάβει.
Maybe she lost the baby.	Ίσως έχανε το μωρό.
I want to start in the middle of things.	Θέλω να ξεκινήσω στη μέση των πραγμάτων.
As a small family business we highly value our customers.	Ως μικρή οικογενειακή επιχείρηση εκτιμούμε εξαιρετικά τους πελάτες μας.
He was another big man.	Ήταν ένας άλλος μεγαλόσωμος άντρας.
There can be many reasons behind this.	Μπορεί να υπάρχουν πολλοί λόγοι πίσω από αυτό.
Ask the children to bring one hand gently to their neck.	Ζητήστε από τα παιδιά να φέρουν το ένα χέρι απαλά στο λαιμό τους.
For me this was a dream come true.	Για μένα αυτό ήταν ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
Really good breakfast, people.	Πραγματικά καλό πρωινό, άνθρωποι.
But man has more.	Αλλά ο άνθρωπος έχει περισσότερα.
All boys want it.	Όλα τα αγόρια τη θέλουν.
Let others take themselves seriously.	Αφήστε τους άλλους να πάρουν τον εαυτό τους στα σοβαρά.
But there is a truth.	Υπάρχει όμως μια αλήθεια.
These images were analyzed by the same procedure.	Αυτές οι εικόνες αναλύθηκαν με την ίδια διαδικασία.
We welcome families and groups.	Καλωσορίζουμε οικογένειες και ομάδες.
You should also include the name of the current file.	Θα πρέπει επίσης να συμπεριλάβετε το όνομα του τρέχοντος αρχείου.
But none has been done.	Αλλά δεν έχει γίνει καμία.
Nobody listened.	Κανείς δεν άκουσε.
Soon it is eight hours a day, and soon it goes to night.	Σύντομα είναι οκτώ ώρες την ημέρα, και σύντομα πηγαίνει στη νύχτα.
That was my idea for a creative person.	Αυτή ήταν η ιδέα μου για έναν δημιουργικό άνθρωπο.
Night on earth.	Νύχτα στη γη.
I take her with me to the story.	Την παίρνω μαζί μου στην ιστορία.
We really broke up about it.	Πραγματικά χωρίσαμε γι' αυτό.
I will be here, waiting and listening.	Θα είμαι εδώ, περιμένω και ακούω.
I decide on the second.	Εγώ αποφασίζω για το δεύτερο.
Discuss the content.	Συζήτησε το περιεχόμενο.
It started with this kind of word of mouth.	Ξεκίνησε με αυτό το είδος κίνησης από στόμα σε στόμα.
I will be even more careful.	Θα είμαι ακόμα πιο προσεκτικός.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
However, I was born here.	Ωστόσο, γεννήθηκα εδώ.
I knew you would find out.	Ήξερα ότι θα το μάθεις.
A better world is not only possible but necessary.	Ένας καλύτερος κόσμος δεν είναι μόνο δυνατός αλλά απαραίτητος.
And so, you have to do something.	Και έτσι, πρέπει να κάνετε κάτι.
So we fixed them.	Τα διορθώσαμε λοιπόν.
You were now part of this world.	Τώρα ήσουν μέρος αυτού του κόσμου.
I can do the right thing.	Μπορώ να κάνω το σωστό.
The only thing that changes is the rock.	Το μόνο που αλλάζει είναι ο βράχος.
Suddenly he had a vision.	Ξαφνικά είχε ένα όραμα.
He let his gaze fall and nodded in agreement.	Άφησε το βλέμμα του να πέσει και έγνεψε καταφατικά.
So far, everyone likes the idea.	Μέχρι στιγμής, σε όλους αρέσει η ιδέα.
We start with the average.	Ξεκινάμε με τον μέσο όρο.
My top too.	Το top μου επίσης.
Add one hand to the mixture, working it twice.	Πρόσθεσε ένα χέρι στο μείγμα, δουλεύοντας τον διπλάσια.
We need to slow down.	Πρέπει να επιβραδύνουμε.
I think there will be some damage, especially for second place.	Νομίζω ότι θα υπάρξει κάποια ζημιά, ειδικά για τη δεύτερη θέση.
For some reason it seemed funny to me.	Για κάποιο λόγο μου φάνηκε αστείο.
Only the three of us.	Μόνο εμείς οι τρεις.
This is.	Αυτό είναι.
It meant nothing to her when she first read the books.	Δεν σήμαινε τίποτα για εκείνη όταν διάβασε για πρώτη φορά τα βιβλία.
Maybe you're holding something back.	Ίσως κρατάς κάτι πίσω.
However, the two boys could not be more different.	Ωστόσο, τα δύο αγόρια δεν θα μπορούσαν να είναι πιο διαφορετικά.
I was the death of his class.	Ήμουν ο θάνατος της κατηγορίας του.
You can do whatever works for you.	Μπορείτε να κάνετε ό,τι λειτουργεί για εσάς.
He does not know why he did this, but it seemed right.	Δεν ξέρει γιατί το έκανε αυτό, αλλά φαινόταν σωστό.
I could have killed them.	Θα μπορούσα να τους είχα σκοτώσει.
Education is central to this effort.	Η εκπαίδευση είναι κεντρική σε αυτή την προσπάθεια.
And it can be very cheap to buy.	Και μπορεί να είναι πολύ φθηνά για αγορά.
He could not do the other.	Δεν μπορούσε να κάνει το άλλο.
It's time to correct this mistake.	Είναι καιρός να διορθωθεί αυτό το λάθος.
It takes some time for anyone.	Χρειάζεται λίγος χρόνος για οποιονδήποτε.
There is nothing more to you than that.	Δεν υπάρχει τίποτα περισσότερο για εσάς από αυτό.
It was easy to see outside.	Ήταν εύκολο να δεις έξω από.
He looks back just before going around the screen.	Κοιτάζει πίσω λίγο πριν πάει γύρω από την οθόνη.
Normally even he needed help.	Κανονικά ακόμη και αυτός χρειαζόταν βοήθεια.
And so with the others.	Και έτσι με τα άλλα.
All white areas are bones and teeth.	Όλες οι λευκές περιοχές είναι οστά και δόντια.
To answer a wrong logic one must use the right logic.	Για να απαντήσει κανείς σε λάθος λογική πρέπει να χρησιμοποιήσει τη σωστή λογική.
And he's going crazy.	Και τρελαίνεται.
The same with the rest.	Το ίδιο και τα υπόλοιπα.
I do not want you to talk to him anymore.	Δεν θέλω να του μιλάς άλλο.
You were poor, nobody, as soon as you finished high school.	Ήσουν φτωχός, κανένας, μόλις τελείωσες το γυμνάσιο.
It was very new.	Ήταν πολύ καινούργιο.
So everything below is still valid.	Οπότε όλα από κάτω εξακολουθούν να ισχύουν.
Now he understood.	Τώρα κατάλαβε.
We have to finish the job.	Πρέπει να ολοκληρώσουμε τη δουλειά.
Work hard and be smart to keep things going.	Εργαστείτε σκληρά και να είστε έξυπνοι για να συνεχίσετε τα πράγματα.
The team gave me a great opportunity to do well.	Η ομάδα μου έδωσε μια μεγάλη ευκαιρία να πάω καλά.
The water plant was one of them.	Το φυτό νερού ήταν ένα από αυτά.
Trust us, this is just one example.	Εμπιστευτείτε μας, αυτό είναι μόνο ένα παράδειγμα.
In cold weather, the engine did not warm up.	Σε κρύο καιρό, ο κινητήρας δεν ζεσταινόταν.
Contributed to the design phase of the experiments.	Συνέβαλε στη φάση σχεδιασμού των πειραμάτων.
The pain of that memory was worse than her injury.	Ο πόνος αυτής της ανάμνησης ήταν χειρότερος από τον τραυματισμό της.
You have to make a lot of people angry.	Πρέπει να θυμώσεις πολύ κόσμο.
It can run through people, it can run around people.	Μπορεί να τρέχει μέσα από ανθρώπους, μπορεί να τρέχει γύρω από ανθρώπους.
They continued on their way, but she did not move.	Συνέχισαν το δρόμο τους, αλλά εκείνη δεν κουνήθηκε.
The old house was very quiet.	Το παλιό σπίτι ήταν πολύ ήσυχο.
It was a formal meeting.	Ήταν μια τυπική συνάντηση.
I need it in my room.	Το χρειάζομαι στο δωμάτιό μου.
It will be a busy month.	Θα είναι ένας πολυάσχολος μήνας.
Personal risk was not a factor.	Ο προσωπικός κίνδυνος δεν ήταν παράγοντας.
I was lucky and met the latter.	Ήμουν τυχερός και γνώρισα τον τελευταίο.
We can do as much or as little as you want.	Μπορούμε να κάνουμε όσα ή λίγα θέλετε.
Follow our instructions as this was a complete surprise party.	Ακολούθησε τις οδηγίες μας καθώς αυτό ήταν ένα εντελώς πάρτι έκπληξη.
Be aware of what you are doing.	Να είστε ενήμεροι για το τι κάνετε.
And it is not a matter of degree.	Και δεν είναι θέμα βαθμού.
Energy independent though.	Ενεργειακά ανεξάρτητο όμως.
I did not want it to hurt.	Δεν ήθελα να πονέσει.
Therefore, to split larger work items into smaller ones.	Επομένως, για να χωρίσετε μεγαλύτερα αντικείμενα εργασιών σε μικρότερα.
We know your sister was near him.	Ξέρουμε ότι η αδερφή σου ήταν κοντά του.
I gave you his address.	Σας έδωσα τη διεύθυνσή του.
He did not feel that way for years.	Δεν ένιωθε έτσι εδώ και χρόνια.
Just follow your heart.	Απλώς ακολουθήστε την καρδιά σας.
We welcome this decision.	Χαιρετίζουμε αυτήν την απόφαση.
Here, above us.	Εδώ, από πάνω μας.
It is very good on your part.	Είναι πολύ καλό εκ μέρους σου.
He can also access it.	Μπορεί επίσης να έχει πρόσβαση σε αυτό.
If he knew more, he would not say.	Αν ήξερε περισσότερα, δεν έλεγε.
They both went out.	Και οι δύο βγήκαν έξω.
We do not do that.	Δεν κάνουμε αυτό.
So let's go leave.	Οπότε πάμε άδεια.
He had not even pulled out his gun.	Δεν είχε τραβήξει καν το όπλο του.
This is the first time you have shot a man.	Είναι η πρώτη φορά που πυροβόλησες έναν άντρα.
Pain is generally aggravated by physical activity.	Ο πόνος γενικά επιδεινώνεται από τη σωματική δραστηριότητα.
Then he came to me.	Μετά ήρθε σε μένα.
Consider the following code.	Σκεφτείτε τον παρακάτω κώδικα.
And they are on their way.	Και είναι στο δρόμο τους.
There are some.	Υπάρχουν μερικά.
This work has applications in many fields.	Αυτή η εργασία έχει εφαρμογές σε πολλά πεδία.
No, he can not win.	Όχι, δεν μπορεί να κερδίσει.
I say for sure, sell it.	Λέω σίγουρα, πουλήστε το.
Your decision to visit us is a choice we deeply appreciate.	Η απόφασή σας να μας επισκεφτείτε είναι μια επιλογή που εκτιμούμε βαθύτατα.
Like physical strength, it comes through training.	Όπως και η σωματική δύναμη, έρχεται μέσα από την προπόνηση.
And of course the opposite.	Και φυσικά το αντίθετο.
The data come from three independent experiments.	Τα δεδομένα προέρχονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Be free, small ball.	Γίνε ελεύθερος, μικρή μπάλα.
This button is the only one on the whole machine.	Αυτό το κουμπί είναι το μόνο σε ολόκληρο το μηχάνημα.
I probably should have seen these first two.	Μάλλον έπρεπε να είχα δει αυτά τα δύο πρώτα.
The reality, however, remains to be seen.	Η πραγματικότητα, ωστόσο, μένει να φανεί.
He felt much better.	Ένιωθε πολύ καλύτερα.
He still has problems.	Εξακολουθεί να έχει προβλήματα.
This is the subject of the following section.	Αυτό είναι το αντικείμενο της παρακάτω ενότητας.
And come back to say.	Και γύρνα να πεις.
Shoot again to end the animal's suffering.	Πυροβόλησε ξανά για να τελειώσει η ταλαιπωρία του ζώου.
The next time this could happen, they could kill him.	Την επόμενη φορά που θα μπορούσε να συμβεί αυτό, θα μπορούσαν να τον σκοτώσουν.
But it did no good.	Αλλά δεν έκανε καλό.
Even his desire to say it was extinguished due to lack of food.	Ακόμη και η επιθυμία του να το πει έσβησε λόγω έλλειψης φαγητού.
However, this needs to be confirmed in the debate.	Ωστόσο, αυτό πρέπει να επιβεβαιωθεί στη συζήτηση.
We do not go out again.	Δεν ξαναβγαίνουμε.
Many of my friends enjoyed and loved the series.	Πολλοί φίλοι μου απόλαυσαν και αγάπησαν τη σειρά.
Page.	Σελίδα.
Let's try to take advantage of it.	Ας προσπαθήσουμε να το εκμεταλλευτούμε.
The other five factors were found in one article.	Οι υπόλοιποι πέντε παράγοντες βρέθηκαν σε ένα άρθρο.
But not much.	Αλλά όχι πολύ.
I told my story, asking for any information about my family.	Είπα την ιστορία μου, ζητώντας οποιαδήποτε πληροφορία για την οικογένειά μου.
A love for life, a love for freedom and letters ".	Μια αγάπη για τη ζωή, μια αγάπη για την ελευθερία και τα γράμματα».
This is no more true of this thing.	Αυτό δεν ισχύει περισσότερο από αυτό το πράγμα.
He is not one of us.	Δεν είναι ένας από εμάς.
They could be separated at any time.	Θα μπορούσαν να χωριστούν ανά πάσα στιγμή.
I mean, my range is not very big.	Θέλω να πω, η γκάμα μου δεν είναι πολύ μεγάλη.
I will take each one in turn.	Θα πάρω το καθένα με τη σειρά.
I did not hear the evidence.	Δεν άκουσα τα στοιχεία.
It is good to do some research to balance the discussion.	Είναι καλό να κάνετε κάποια έρευνα για να εξισορροπήσετε τη συζήτηση.
It was so close last year.	Τόσο κοντά ήταν πέρυσι.
Nothing like that happened in this case.	Τίποτα τέτοιο δεν συνέβη σε αυτή την περίπτωση.
And after she went out to play, she called her office.	Και αφού πήγε να παίξει έξω, τηλεφώνησε στο γραφείο της.
It was hard to say.	Ήταν δύσκολο να το πω.
These pieces have been loved and as such may not be perfect.	Αυτά τα κομμάτια έχουν αγαπηθεί και ως τέτοια μπορεί να μην είναι τέλεια.
Wait a few seconds to complete the download.	Περιμένετε μερικά δευτερόλεπτα για να ολοκληρώσετε τη λήψη.
We thought about it.	Το σκεφτήκαμε.
But knowledge is power.	Αλλά η γνώση είναι δύναμη.
Then I spoke out against it.	Τότε μίλησα ενάντια σε αυτό.
They would die when he was ready.	Θα πέθαιναν όταν ήταν έτοιμος.
It was ten now.	Ήταν δέκα τώρα.
We had a perfect storm of events this year.	Είχαμε μια τέλεια καταιγίδα γεγονότων φέτος.
You were not happy with me or anyone else.	Δεν ήσουν ευχαριστημένος ούτε με μένα ούτε με κανέναν άλλο.
Which is the second.	Που είναι το δεύτερο.
I've been sitting here for a while now.	Κάθομαι εδώ για λίγο τώρα.
I have a lot of movement in my legs.	Έχω πολλή κίνηση στα πόδια.
I only have memories now.	Έχω μόνο αναμνήσεις τώρα.
They deal with corpses every day.	Ασχολούνται καθημερινά με πτώματα.
Nobody wants to close.	Κανείς δεν θέλει να κλείσει.
Hard to say.	Δύσκολο να πω.
Everyone could have taken it.	Ο καθένας θα μπορούσε να την είχε πάρει.
He has nothing to gain from it.	Δεν έχει τίποτα να κερδίσει από αυτό.
I thought for a moment.	σκέφτηκα για μια στιγμή.
I will drive.	θα οδηγήσω.
Your own ears.	Τα δικά σου αυτιά.
Pick up the phone.	Σήκωσε το τηλέφωνο.
She looked at her hands.	Κοίταξε τα χέρια της.
This man became rich.	Αυτός ο άνθρωπος έγινε πλούσιος.
It was his place of power.	Ήταν ο τόπος εξουσίας του.
Waiting for someone to hear.	Περιμένοντας να ακούσει κάποιος.
Virtually no one talks.	Ουσιαστικά κανείς δεν δίνει κουβέντα.
But they should have.	Αλλά θα έπρεπε να έχουν.
I immediately understood what he meant.	Κατάλαβα αμέσως τι εννοούσε.
So, he must be some kind of human being.	Άρα, πρέπει να είναι κάποιο είδος ανθρώπου.
There is a change, for sure.	Υπάρχει μια αλλαγή, σίγουρα.
There is nothing there for a long time.	Δεν υπάρχει τίποτα εκεί για πολύ καιρό.
These attempts failed to bring about any change in the law.	Αυτές οι προσπάθειες απέτυχαν να επιφέρουν καμία αλλαγή στο νόμο.
I looked around the bar.	Κοίταξα γύρω από το μπαρ.
Either way, something is going to happen.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, κάτι πρόκειται να συμβεί.
You have killed in the past.	Έχετε σκοτώσει στο παρελθόν.
I will give you a promise.	Θα σου δώσω μια υπόσχεση.
I shout it again and the client starts giving me hell.	Το ξαναφωνάζω και ο πελάτης αρχίζει να μου δίνει κόλαση.
I sold my body and soul for the blue joy.	Πούλησα το σώμα και την ψυχή μου για τη γαλάζια χαρά.
Nothing bad was happening in the area.	Τίποτα κακό δεν συνέβαινε στην κοντινή της περιοχή.
We started eight or nine years ago.	Ξεκινήσαμε πριν από οκτώ ή εννέα χρόνια.
I went from one place to another working in different ways.	Πήγαινα από το ένα μέρος στο άλλο δουλεύοντας με διαφορετικούς τρόπους.
They have done it and they have succeeded.	Το έχουν κάνει και έχουν πετύχει.
The man under her care was now stable.	Ο άντρας υπό τη φροντίδα της ήταν πλέον σταθερός.
State your reason.	Δηλώστε τον λόγο σας.
It will be even better for you.	Θα είναι ακόμα καλύτερο για εσάς.
The game received very positive reviews.	Το παιχνίδι έλαβε πολύ θετικές κριτικές.
He developed the idea and designed the study.	Ανέπτυξε την ιδέα και σχεδίασε τη μελέτη.
Once you arrive you either make it or spa it.	Μόλις φτάσεις είτε το φτιάχνεις είτε το σπας.
This has been suggested as a useful drug target.	Αυτό έχει προταθεί ως χρήσιμος στόχος φαρμάκων.
I can not imagine how much fun this truck must be.	Δεν μπορώ να φανταστώ πόσο διασκεδαστικό πρέπει να είναι αυτό το φορτηγό.
Wondering what to do.	Αναρωτιέσαι τι να κάνεις.
Like a child.	Σαν παιδί.
I'm ten years behind in shows.	Έχω μείνει δέκα χρόνια πίσω στις εκπομπές.
I ended up here.	κατέληξα εδώ.
And it is in working order.	Και είναι σε λειτουργική κατάσταση.
She now works in six houses to support her family.	Τώρα εργάζεται σε έξι σπίτια για να συντηρήσει την οικογένειά της.
There is no basis for the claim.	Δεν υπάρχει βάση για τον ισχυρισμό.
Go find a woman you like and be with her.	Πήγαινε να βρεις μια γυναίκα που σου αρέσει και να είσαι μαζί της.
In a few minutes.	Σε λίγα λεπτά.
It took hours to complete.	Χρειάστηκαν ώρες για να ολοκληρωθεί.
It seems that the children had fun learning.	Φαίνεται ότι τα παιδιά διασκέδαζαν μαθαίνοντας.
In addition, adults tend to gain weight as they get older.	Επιπλέον, οι ενήλικες τείνουν να παίρνουν βάρος καθώς μεγαλώνουν.
However, there are two things to consider.	Ωστόσο, θα πρέπει να εξετάσουν δύο πράγματα.
He refused to bear arms and was killed.	Αρνήθηκε να φέρει όπλα και έτσι σκοτώθηκε.
Just to see if anyone knew what meeting you were in.	Απλά για να δω αν κάποιος ήξερε σε ποια συνάντηση ήσασταν.
He did not have to survive his fall as a boy.	Δεν έπρεπε να επιζήσει από την πτώση του ως αγόρι.
I have to correct this expression.	Πρέπει να διορθώσω αυτήν την έκφραση.
Speak with dead must go.	Το Speak with dead πρέπει να φύγει.
Be sure to pick up a copy.	Φροντίστε να παραλάβετε ένα αντίγραφο.
It may never change the world.	Μπορεί να μην αλλάξει ποτέ τον κόσμο.
Then the voice was heard.	Τότε ακούστηκε η φωνή.
I tried to find him a job.	Προσπάθησα να του βρω δουλειά.
It can be used either.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί είτε.
He would wait for hours.	Θα περίμενε για ώρες.
We have a unique opportunity ahead of us.	Έχουμε μια μοναδική ευκαιρία μπροστά μας.
These devices were inexpensive to build and easy to prepare.	Αυτές οι συσκευές ήταν φθηνές στην κατασκευή και εύκολο να προετοιμαστούν.
I drove one the other day and it was great.	Οδήγησα ένα την άλλη μέρα και ήταν υπέροχο.
They say his father was like that.	Λένε ότι ο πατέρας του ήταν έτσι.
I have not been able to do it.	Δεν έχω καταφέρει να το κάνω.
I could not be more wrong.	Δεν θα μπορούσα να κάνω περισσότερο λάθος.
I think he is on the program.	Νομίζω ότι είναι στο πρόγραμμα.
It was not long before she found him.	Δεν άργησε να τον βρει.
This was so high that he was lost in the darkness.	Αυτό ήταν τόσο ψηλά που χάθηκε στο σκοτάδι.
I want inside.	θέλω μέσα.
Everyone had normal hearing.	Όλοι είχαν φυσιολογική ακοή.
I was there that night, the night you were shot.	Ήμουν εκεί εκείνο το βράδυ, τη νύχτα που σε πυροβόλησαν.
That was, he said, and they could hear him.	Αυτό ήταν, είπε, και μπορούσαν να τον ακούσουν.
It is part of the run.	Είναι μέρος του τρεξίματος.
We can not thank them or recommend them enough.	Δεν μπορούμε να τους ευχαριστήσουμε ή να τους προτείνουμε αρκετά.
But some.	Αλλά μερικοί.
To grow up together and become one.	Για να μεγαλώσουμε μαζί και να γίνουμε ένα.
Just give it a new name.	Απλώς δώστε του ένα νέο όνομα.
In the right order.	Με τη σωστή σειρά.
But he was as bad as everyone else.	Αλλά ήταν τόσο κακός όσο όλοι οι άλλοι.
Do not expect a problem to solve things.	Μην περιμένετε ένα πρόβλημα για να επιλύσετε τα πράγματα.
You can say whatever you want.	Μπορείτε να πείτε ό,τι θέλετε.
I can not touch the bottom.	Δεν μπορώ να αγγίξω τον πάτο.
I have found many answers related to this question.	Έχω βρει πολλές απαντήσεις που σχετίζονται με αυτήν την ερώτηση.
A nice clean piece of wood.	Ένα ωραίο καθαρό κομμάτι ξύλου.
It would be good for them to learn.	Καλά θα ήταν να μάθουν.
The numbers were out there.	Οι αριθμοί ήταν εκεί έξω.
I have kept it for him, it is still in perfect condition.	Του το έχω κρατήσει, είναι ακόμα σε άψογη κατάσταση.
Exhausted.	Εξαντλημένο.
Sometimes it goes the other way around.	Μερικές φορές πάει αντίστροφα.
And it was your mom and mine.	Και ήταν η μαμά σου και η δική μου.
I really feel that something inside me is broken.	Πραγματικά νιώθω ότι κάτι μέσα μου έχει σπάσει.
It's like standing in front of a train.	Είναι σαν να στέκεσαι μπροστά σε ένα τρένο.
But she was never the same.	Αλλά δεν ήταν ποτέ η ίδια.
One word here.	Μια λέξη εδώ.
But he would not go further.	Αλλά πιο πέρα ​​δεν θα πήγαινε.
But he did not want to grow up much.	Αλλά δεν ήθελε να μεγαλώσει πολύ.
There is no ground change.	Δεν υπάρχει αλλαγή εδάφους.
It does not matter what he says.	Δεν έχει σημασία τι λέει.
And she did not like what she heard when the woman came in.	Και αυτό που άκουσε όταν μπήκε η γυναίκα δεν της άρεσε.
But everything was so strange.	Όμως όλα ήταν τόσο περίεργα.
However, other factors are very likely to be involved.	Ωστόσο, είναι πολύ πιθανό να εμπλέκονται και άλλοι παράγοντες.
This experiment was performed at least twice.	Αυτό το πείραμα πραγματοποιήθηκε τουλάχιστον δύο φορές.
He leaned against a tree and flew.	Έσκυψε σε ένα δέντρο και πέταξε.
However, he did not put it down.	Παρόλα αυτά δεν το έβαλε κάτω.
I think these might be the other girls.	Νομίζω ότι αυτά μπορεί να είναι τα υπόλοιπα κορίτσια.
It is a table.	Είναι ένα τραπέζι.
You must come to our camp.	Πρέπει να έρθετε στο στρατόπεδό μας.
This approach cannot be done in real time.	Αυτή η προσέγγιση δεν μπορεί να πραγματοποιηθεί σε πραγματικό χρόνο.
Sure, you know what they are likely to do under certain conditions.	Σίγουρα, ξέρετε τι είναι πιθανό να κάνουν υπό ορισμένες συνθήκες.
The study period was two years.	Η περίοδος μελέτης ήταν δύο χρόνια.
She's a good number, miss.	Είναι καλός αριθμός, δεσποινίς.
My voice is loud, over the water.	Η φωνή μου δυνατή, πάνω από το νερό.
Next year.	Τον επόμενο χρόνο.
I told him where he could get in touch with me.	Του είπα πού θα μπορούσε να έρθει σε επαφή μαζί μου.
I think the man's world.	Νομίζω ότι ο κόσμος του άντρα.
They do not spend much.	Δεν περνούν πολλά.
All the breath, energy and light that the production brought.	Όλη η ανάσα, η ενέργεια και το φως που έφερε η παραγωγή.
And even.	Και ακόμα.
This does not affect the price you pay.	Αυτό δεν επηρεάζει την τιμή που πληρώνετε.
However, my medical experiences only pushed me faster.	Ωστόσο, οι ιατρικές μου εμπειρίες με ώθησαν μόνο πιο γρήγορα.
Awesome to be in his presence.	Φοβερό να βρίσκεσαι στην παρουσία του.
And that's not right for my family.	Και αυτό δεν είναι σωστό για την οικογένειά μου.
Again, it is important to know your numbers.	Και πάλι, είναι σημαντικό να γνωρίζετε τους αριθμούς σας.
But it's time to know for sure.	Αλλά ήρθε η ώρα να ξέρουμε σίγουρα.
Some can not stand it.	Κάποιοι δεν το αντέχουν.
We have many different species.	Έχουμε πολλά διαφορετικά είδη.
Therefore, you know as you run.	Επομένως, ξέρετε καθώς τρέχετε.
These men should not yet be able to speak.	Αυτοί οι άντρες δεν πρέπει ακόμη να μπορούν να μιλήσουν.
First, we look at the language of the claim.	Αρχικά, εξετάζουμε τη γλώσσα αξίωσης.
They are similar to the systems used before, but they are improving.	Μοιάζουν με τα συστήματα που χρησιμοποιήθηκαν προηγουμένως, αλλά βελτιώνονται.
We have a team out and more on the way.	Έχουμε μια ομάδα έξω και περισσότερα στο δρόμο.
Perfect to give or take.	Τέλειο για να δώσετε ή να πάρετε.
Unfortunately, he was here in the murder.	Από κακή τύχη, ήταν εδώ μέσα στο φόνο.
Or maybe you do not drive much.	Ή ίσως δεν οδηγείτε πολύ.
At that time, there were a lot of rules there.	Εκείνη την εποχή, υπήρχαν πολλοί κανόνες εκεί.
You will feel like a child eating it.	Θα νιώσετε σαν παιδί που το τρώει.
She was angry.	Έμεινε θυμωμένη.
No real names or statements will be used.	Δεν θα χρησιμοποιηθούν πραγματικά ονόματα ή καταστάσεις.
It does not repay the people who cover it.	Δεν ξεπληρώνει τους ανθρώπους που τον καλύπτουν.
I will mention a few at the end of this post.	Θα αναφέρω μερικά στο τέλος αυτής της ανάρτησης.
Below the real word, there will be a pair of numbers.	Κάτω από την πραγματική λέξη, θα υπάρχει ένα ζευγάρι αριθμών.
Here we show that in reality this is not the case.	Εδώ δείχνουμε ότι στην πραγματικότητα αυτό δεν ισχύει.
This game could be much better.	Αυτό το παιχνίδι θα μπορούσε να ήταν πολύ καλύτερο.
It was a long summer.	Ήταν ένα μακρύ καλοκαίρι.
Great for new construction.	Εξαιρετικό για νέα κατασκευή.
Someone ran time series of increasing number of horses vs.	Κάποιος έτρεξε χρονοσειρές αυξανόμενου αριθμού αλόγων vs.
Remove from the heat and transfer to a small bowl.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και μεταφέρουμε σε ένα μικρό μπολ.
Obviously they liked a quiet room.	Προφανώς τους άρεσε ένα ήσυχο δωμάτιο.
The only real difference is how.	Η μόνη πραγματική διαφορά είναι πώς.
After the first collision, the vehicle that was on fire caught fire.	Μετά την πρώτη πρόσκρουση το όχημα που βρισκόταν πήρε φωτιά.
If he was honest with himself, he was not just out what he wanted.	Αν ήταν ειλικρινής με τον εαυτό του, δεν ήταν απλά έξω που ήθελε.
Eventually his father sent his mother and their four children.	Τελικά ο πατέρας του έστειλε τη μητέρα του και τα τέσσερα παιδιά τους.
Right there, in the corner, visible in the dark.	Ακριβώς εκεί, στη γωνία, ορατή στο σκοτάδι.
She had a son just a year younger than her boy.	Είχε έναν γιο μόλις ένα χρόνο μικρότερο από το αγόρι της.
Your head will now be very heavy.	Το κεφάλι σας θα είναι τώρα πολύ βαρύ.
I got them directly from the child's mother.	Τα πήρα κατευθείαν από τη μητέρα του παιδιού.
For any case.	Για παν ενδεχόμενο.
Oil production for several years.	Παραγωγή λαδιού για αρκετά χρόνια.
This was their trade and so it was done.	Αυτό ήταν το εμπόριό τους και έτσι γινόταν.
I tell our kids, just listen.	Λέω στα παιδιά μας, απλά ακούστε.
It does it easily.	Το κάνει εύκολα.
After calling the method, the environment no longer exists.	Μετά την κλήση της μεθόδου, το περιβάλλον δεν υπάρχει πλέον.
A good sign.	Καλό σημάδι.
It was too early for either of us to go home.	Ήταν πολύ νωρίς για κανέναν από τους δύο να πάμε σπίτι.
His mom sat on the edge of his bed.	Η μαμά του κάθισε στην άκρη του κρεβατιού του.
I'm proud to have played a role in this.	Είμαι περήφανος που έπαιξα ρόλο σε αυτό.
Eventually other actions are added to this simple jump.	Τελικά άλλες ενέργειες προστίθενται σε αυτό το απλό άλμα.
They did not know which way to run.	Δεν ήξεραν από ποιον δρόμο να τρέξουν.
If you play hard, good things will happen.	Αν παίξεις δυνατά, θα συμβούν καλά πράγματα.
There was no other country with the resources.	Δεν υπήρχε άλλη χώρα με τους πόρους.
Which is not easy.	Πράγμα που δεν είναι εύκολο.
There is no choice but to move forward.	Δεν υπάρχει άλλη επιλογή παρά μόνο προς τα εμπρός.
Check both and that's not the problem.	Έλεγξε και τα δύο και δεν είναι το πρόβλημα.
The main reason for this is that water itself can store heat.	Ο κύριος λόγος για αυτό είναι ότι το ίδιο το νερό μπορεί να αποθηκεύσει θερμότητα.
There was a statistical difference between them.	Υπήρχε στατιστική διαφορά μεταξύ τους.
I want to try to take it in that direction.	Θέλω να προσπαθήσω να το πάω προς αυτή την κατεύθυνση.
I want you to keep it.	Θέλω να το κρατήσεις.
Otherwise the appeal is rejected.	Κατά τα λοιπά η έφεση απορρίπτεται.
States no longer had to be big just to survive.	Τα κράτη δεν έπρεπε πλέον να είναι μεγάλα απλά για να επιβιώσουν.
This did not work for me.	Αυτό δεν λειτούργησε για μένα.
Not like us, a heinous crime.	Όχι όπως εμείς, σκληρό έγκλημα.
Indeed, it is far worse than the stress of social life.	Πράγματι, είναι πολύ χειρότερο από το άγχος της κοινωνικής ζωής.
I have not tried it.	δεν το εχω δοκιμασει.
I never found out.	Δεν το έμαθα ποτέ.
He never denied a story.	Δεν αρνήθηκε ποτέ μια ιστορία.
Definitely for anything in this world.	Σίγουρα για οτιδήποτε σε αυτόν τον κόσμο.
It just came out.	Μόλις βγήκε.
Men see a girl.	Οι άντρες βλέπουν κορίτσι.
But this is not necessarily what you are looking for.	Αλλά αυτό το κάτι δεν είναι απαραίτητα αυτό που μπορεί να ψάχνετε.
Everyone knows very well that things can not go on like this.	Όλοι γνωρίζουν πολύ καλά ότι τα πράγματα δεν μπορούν να συνεχίσουν έτσι.
Now, in bed !!!.	Τώρα, στο κρεβάτι!!!.
Now even the hotel is free.	Τώρα ακόμη και το ξενοδοχείο είναι δωρεάν.
Time to go out and enjoy the return of summer.	Ώρα να βγούμε έξω και να απολαύσουμε την επιστροφή του καλοκαιριού.
This is a joke, it's not.	Αυτό είναι το αστείο, δεν είναι.
I will treat you with respect if you do the same.	Θα σου φερθώ με σεβασμό αν κάνεις το ίδιο.
No one has ever understood them better than he did.	Κανείς δεν τους κατάλαβε ποτέ καλύτερα από εκείνον.
I think they get plenty of water.	Νομίζω ότι παίρνουν άφθονο νερό.
I love him, he thought.	Τον αγαπώ, σκέφτηκε.
None of this knowledge is new.	Καμία από αυτές τις γνώσεις δεν είναι νέα.
I have thought about that too.	Το έχω σκεφτεί και αυτό.
Black is white.	Το μαύρο είναι λευκό.
And the rule of law.	Και κράτος δικαίου.
I will never do it again.	Δεν θα το ξανακάνω ποτέ.
And that could create a potentially big evil.	Και αυτό θα μπορούσε να δημιουργήσει ένα πιθανό μεγάλο κακό.
He could not remember a previous spring.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί μια προηγούμενη άνοιξη.
God help me, this is not a dream.	Ο Θεός να με βοηθήσει, αυτό δεν είναι όνειρο.
So thank you for listening to me.	Σας ευχαριστώ λοιπόν που με ακούσατε.
The army is a very important player.	Ο στρατός είναι πολύ σημαντικός παίκτης.
It has the option of shares of the company.	Διαθέτει το δικαίωμα προαίρεσης μετοχών της εταιρείας.
They say he lives on blood.	Λένε ότι ζει από αίμα.
They had shared a long, quiet dinner.	Είχαν μοιραστεί ένα μακρύ, ήσυχο δείπνο.
Lying there looking up.	Ξαπλωμένος εκεί κοιτώντας ψηλά.
Something they do not have yet.	Κάτι που δεν έχουν ακόμη.
They really want to win.	Θέλουν πολύ να κερδίσουν.
You have no idea what is going on.	Δεν έχεις ιδέα τι συμβαίνει.
We use each other.	Χρησιμοποιούμε ο ένας τον άλλον.
So they will not notice.	Άρα δεν θα το προσέξουν.
So you have to make your own.	Πρέπει λοιπόν να φτιάξεις το δικό σου.
I could not remember where he was.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ πού ήταν.
I create to challenge myself and win against my own limitations.	Δημιουργώ για να προκαλέσω τον εαυτό μου και να νικήσω ενάντια στους δικούς μου περιορισμούς.
We live in a small college town.	Ζούμε σε μια μικρή κολεγιακή πόλη.
Do not risk it.	Μην το ρισκάρεις.
And it felt so good.	Και ένιωθε τόσο καλά.
Ask her about me and you will see.	Ρώτα την για μένα και θα το δεις.
He came twice a year to see our children.	Ερχόταν δύο φορές το χρόνο για να μας δει τα παιδιά.
He seemed not to hear.	Φαινόταν να μην άκουγε.
I could not figure out the connection that first morning.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τη σύνδεση εκείνο το πρώτο πρωί.
Just leave it in your bag.	Απλά αφήστε το στην τσάντα σας.
That's why you do not want to smoke things over it.	Γι' αυτό δεν θέλετε να καπνίζετε πράγματα από πάνω του.
Obviously metal guys never get bored of writing about it.	Προφανώς οι metal τύποι δεν βαριούνται ποτέ να γράφουν γι' αυτό.
I hear them talking.	Τους ακούω να μιλάνε.
Finally, there are young people.	Τέλος, υπάρχουν και οι νέοι.
My parents put everyone in their place.	Οι γονείς μου έβαλαν τους πάντες στη θέση τους.
It is an individual choice.	Είναι ατομική επιλογή.
Or you are not dealing with anyone.	Ή δεν ασχολείσαι με κανέναν.
This morning would be a good time.	Σήμερα το πρωί θα ήταν μια καλή στιγμή.
I want to go now.	Θέλω να πάω τώρα.
See how they start moving towards each other, slowly.	Δείτε πώς αρχίζουν να κινούνται ο ένας προς τον άλλον, αργά.
There is no roadmap for recovery.	Δεν υπάρχει οδικός χάρτης για την ανάκαμψη.
I try to start the week without sweets, you know.	Προσπαθώ να ξεκινήσω την εβδομάδα χωρίς γλυκό, ξέρετε.
This is clearly an advantage of this strategy.	Αυτό είναι σαφώς ένα πλεονέκτημα αυτής της στρατηγικής.
I'm so happy now.	Είμαι τόσο χαρούμενος τώρα.
If his children go too far.	Αν τα παιδιά του πάνε πολύ μακριά.
is on stage.	είναι επί σκηνής.
Men and women sleep differently, as do light and heavy people.	Άνδρες και γυναίκες κοιμούνται διαφορετικά, όπως και οι ελαφροί και οι βαρείς άνθρωποι.
Many of them could not reach the high notes.	Πολλά από αυτά δεν μπορούσαν να φτάσουν τις ψηλές νότες.
It will come.	Θα έρθει.
They are comfortable with weapons and the environment.	Είναι άνετα με τα όπλα και το περιβάλλον.
We went through that.	Το περάσαμε αυτό.
He felt himself moving towards her, ready to feed.	Ένιωσε τον εαυτό του να κινείται προς το μέρος της, έτοιμος να ταΐσει.
I asked him to come immediately.	Του ζήτησα να έρθει αμέσως.
I removed it and looked at it.	Το αφαίρεσα και το κοίταξα.
This is one thing.	Αυτό είναι ένα πράγμα.
Come see me when you return.	Έλα να με δεις όταν επιστρέψεις.
For some reason everyone in the room turned to hear his answer.	Για κάποιο λόγο όλοι στην αίθουσα γύρισαν για να ακούσουν την απάντησή του.
What could possibly go wrong?	Τι θα μπορούσε ενδεχομένως να πάει στραβά?.
To take their relationship to a new level.	Για να μεταφέρουν τη σχέση τους σε ένα νέο επίπεδο.
That was good for me.	Αυτό ήταν καλό για μένα.
I have the feeling that something terrible happened to him.	Έχω την αίσθηση ότι κάτι τρομερό του συνέβη.
So every day he found something.	Κάθε μέρα, λοιπόν, έβρισκε κάτι.
The music video is playing.	Το μουσικό βίντεο παίζει.
But one thing was for sure.	Ένα όμως ήταν σίγουρο.
We need to do something about it.	Πρέπει να κάνουμε κάτι για αυτό.
But you have to.	Αλλά πρέπει.
I feel good when we land.	Νιώθω καλά όταν προσγειωνόμαστε.
With what they had lost.	Με όσα είχαν χαθεί.
And he saw it now.	Και το είδε τώρα.
Hope had returned to human life.	Η ελπίδα είχε επιστρέψει στην ανθρώπινη ζωή.
Talk about the state of the art.	Μιλήστε για την κατάσταση της τέχνης.
There needs to be more people.	Πρέπει να υπάρχουν περισσότεροι άνθρωποι.
Sometimes we talk about too much.	Καμιά φορά μιλάμε για πάρα πολλά.
Just take gas for example.	Απλώς πάρτε το φυσικό αέριο για παράδειγμα.
Still on the right track.	Ακόμα σε καλό δρόμο.
This may not be right.	Αυτό δεν μπορεί να είναι σωστό.
Everyone in the car was injured.	Όλοι στο αυτοκίνητο τραυματίστηκαν.
Say it as you wish.	Όπως θέλετε πείτε το.
None of them answered.	Κανείς τους δεν απάντησε.
They had two healthy children.	Είχαν δύο υγιή παιδιά.
But he is human.	Αλλά είναι άνθρωπος.
A man was shot and killed.	Ένας άνδρας πυροβολήθηκε και σκοτώθηκε.
All these.	Ολα αυτά.
The general public can see the results.	Το ευρύ κοινό μπορεί να δει τα αποτελέσματα.
Say it as fast as you can.	Πες τα όσο πιο γρήγορα μπορείς.
They love me and they love each other.	Με αγαπούν και αγαπούν ο ένας τον άλλον.
I mean, we were kids in many ways.	Θέλω να πω, ήμασταν παιδιά με πολλούς τρόπους.
No one has an idea why he is even in the country.	Κανείς δεν έχει ιδέα γιατί βρίσκεται ακόμη και στη χώρα.
It gets worse.	Γίνεται χειρότερο.
Gently, he remarked.	Ήπια, παρατήρησε.
And we put them in the designed form.	Και τα βάζουμε στη σχεδιασμένη μορφή.
To try and understand.	Να προσπαθήσω και να καταλάβω.
Unfortunately, we could only come up with an idea.	Δυστυχώς, μπορούσαμε να βάλουμε μόνο μια ιδέα.
This was not hers.	Αυτό δεν ήταν δικό της.
I just want him to let go.	Θα ήθελα απλώς να το αφήσει να φύγει.
The problem is that we are very limited in finding ways to test.	Το πρόβλημα είναι ότι είμαστε πολύ περιορισμένοι στην εύρεση τρόπων δοκιμής.
But a boy was moving much faster.	Αλλά ένα αγόρι κινούνταν πολύ πιο γρήγορα.
Since programs share time, each program must have independent access to memory.	Εφόσον τα προγράμματα μοιράζονται χρόνο, κάθε πρόγραμμα πρέπει να έχει ανεξάρτητη πρόσβαση στη μνήμη.
This is how the world works now.	Αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργεί ο κόσμος τώρα.
Something sharp and very sharp.	Κάτι μυτερό και πολύ αιχμηρό.
I had not seen him for years.	Δεν τον είχα δει εδώ και χρόνια.
This seems impossible.	Αυτό φαίνεται να είναι αδύνατο.
After that he worked in social services.	Μετά από αυτό εργάστηκε στις κοινωνικές υπηρεσίες.
Another week or two will not hurt.	Άλλη μία ή δύο εβδομάδες δεν θα βλάψει.
However, this would be an interpretation of these facts.	Ωστόσο, αυτή θα ήταν μια ερμηνεία αυτών των γεγονότων.
And in larger numbers.	Και σε μεγαλύτερους αριθμούς.
The sequences for his death took place in his house.	Οι ακολουθίες για τον θάνατό του έγιναν στο σπίτι του.
We expect them to care for patients and families with minimal support.	Αναμένουμε από αυτούς να φροντίζουν ασθενείς και οικογένειες με ελάχιστη υποστήριξη.
Including.	Μεταξύ άλλων.
It worried her a little.	Την ανησύχησε λίγο.
I made her friend laugh.	Έκανα τη φίλη της να γελάσει.
This is a reality.	Αυτό είναι μια πραγματικότητα.
He had a round face, soft, light skin.	Είχε στρογγυλό πρόσωπο, απαλό, ανοιχτόχρωμο δέρμα.
This process is as follows.	Αυτή η διαδικασία γίνεται ως εξής.
These questions are not new at all.	Αυτές οι ερωτήσεις δεν είναι καθόλου νέες.
But it would be the first.	Αλλά θα ήταν η πρώτη.
I did not mind.	Δεν με πείραξε.
There was no person there.	Δεν υπήρχε πρόσωπο εκεί.
Do not believe them.	Μην τους πιστεύετε.
After the death of the latter.	Μετά τον θάνατο του τελευταίου.
Make something of myself, man.	Φτιάξε κάτι από τον εαυτό μου, φίλε.
You will take responsibility.	Θα αναλάβεις την ευθύνη.
It may fail.	Μπορεί να αποτύχει.
Available for free download right now !.	Διαθέσιμο για δωρεάν λήψη αυτή τη στιγμή!.
When his gaze came on me, he was filled with questions.	Όταν το βλέμμα του ήρθε πάνω μου, γέμισε ερωτηματικά.
Thus, the customer can not make further or smooth conversation that he desires.	Έτσι, ο πελάτης δεν μπορεί να κάνει περαιτέρω ή ομαλή συνομιλία που επιθυμεί.
And it is difficult.	Και είναι δύσκολο.
The topic is included.	Το θέμα εντάχθηκε.
This section is limited to what was written about the scene.	Αυτή η ενότητα περιορίζεται σε αυτά που γράφτηκαν για τη σκηνή.
You can not continue.	Δεν μπορείς να συνεχίσεις.
I feel super lucky.	Νιώθω σούπερ τυχερός.
This is my fire.	Αυτή είναι η φωτιά μου.
But take heart.	Αλλά πάρτε καρδιά.
The five minutes finally became half an hour.	Τα πέντε λεπτά τελικά έγιναν μισή ώρα.
By working together, we can make it happen again.	Δουλεύοντας μαζί, μπορούμε να το κάνουμε να συμβεί ξανά.
I stop thinking, I start to feel.	Σταματώ να σκέφτομαι, αρχίζω να νιώθω.
We grow food.	Καλλιεργούμε τρόφιμα.
He saw the old cook leave, with a bag under her armpit.	Είδε τη γριά μαγείρισσα να φεύγει, με μια σακούλα κάτω από τη μασχάλη της.
He stopped on the way home to buy food.	Σταμάτησε στο δρόμο για το σπίτι για να αγοράσει φαγητό.
We do not have numbers here, normally.	Δεν έχουμε νούμερα εδώ, κανονικά.
It does not surprise me.	Δεν με εκπλήσσει.
But we will be in touch.	Αλλά θα είμαστε σε επαφή.
Not to mention injuries.	Για να μην αναφέρουμε τραυματισμούς.
This, however, does not make the picture look ugly.	Αυτό, ωστόσο, δεν κάνει την εικόνα να φαίνεται άσχημη.
I put my child and my family life before her.	Έβαλα το παιδί μου και την οικογενειακή μου ζωή μπροστά της.
He would keep in touch.	Θα κρατούσε επαφή.
At my city.	Στην πόλη μου.
But not perfect.	Αλλά όχι τέλειο.
Even death itself has disappeared.	Ακόμα και ο ίδιος ο θάνατος έχει εξαφανιστεί.
But to be safe, stay in the box.	Αλλά για να είστε ασφαλείς, μείνετε μέσα στο κουτί.
It may drive you crazy, he said, but it is not forever.	Μπορεί να σε τρελάνει, είπε, αλλά δεν είναι για πάντα.
There was no significant difference in overall survival between the two groups.	Δεν υπήρξε σημαντική διαφορά στη συνολική επιβίωση μεταξύ των δύο ομάδων.
Where did my dreams go? 	Πού πήγαν τα όνειρά μου;
he thought.	σκέφτηκε.
You can make a lot of money up there.	Μπορείτε να βγάλετε πολλά χρήματα εκεί πάνω.
For the first time in your life.	Για πρώτη φορά στη ζωή σου.
I'm looking forward to hearing from you.	Ανυπομονώ να ακούσω από εσάς.
They were ready and waiting inside.	Ήταν έτοιμοι και περίμεναν μέσα.
It is more dangerous than it seems.	Είναι πιο επικίνδυνος από όσο φαίνεται.
This is my trouble.	Αυτός είναι ο κόπος μου.
This method is usually quite effective.	Αυτή η μέθοδος είναι συνήθως αρκετά αποτελεσματική.
If you have created something it is yours.	Αν έχετε δημιουργήσει κάτι είναι δικό σας.
We are telling you now because we are still not doing any of this.	Σας το λέμε τώρα γιατί ακόμα δεν κάνουμε τίποτα από αυτό.
She knew him very well.	Τον ήξερε πολύ καλά.
This is very personal.	Αυτό είναι πολύ προσωπικό.
This is our basic rule.	Αυτός είναι ο βασικός μας κανόνας.
A vision statement gives them this sense of direction.	Μια δήλωση οράματος τους δίνει αυτή την αίσθηση κατεύθυνσης.
At least, empty of people.	Τουλάχιστον, άδειο από κόσμο.
Moral emotions.	Τα ηθικά συναισθήματα.
We hope this will change the place of their lives.	Ελπίζουμε ότι αυτό θα αλλάξει τη θέση της ζωής τους.
He forced an extraordinary meeting to vote again.	Ανάγκασε μια έκτακτη συνεδρίαση να ψηφίσει ξανά.
The weather will get worse before it improves.	Ο καιρός θα χειροτερέψει πριν βελτιωθεί.
It remains divided over the solution.	Παραμένει διχασμένος ως προς τη λύση.
He had seen the like in every part of the world.	Είχε δει τα όμοιά τους σε κάθε μέρος του κόσμου.
Provide services.	Παρεχω ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ.
Writing this blog is different.	Η συγγραφή αυτού του ιστολογίου είναι άλλο.
I had fun doing this.	Διασκέδασα κάνοντας αυτό.
They have never been married.	Δεν έχουν πάει ποτέ σε γάμο.
But he could not think of anything to say.	Όμως δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα να πει.
They are the ones who made the choice.	Αυτοί είναι που έκαναν την επιλογή.
This he chose.	Αυτό διάλεξε.
This is your first test.	Αυτή είναι η πρώτη σας δοκιμή.
It is full of strange facts and personal stories.	Είναι γεμάτο από περίεργα γεγονότα και προσωπικές ιστορίες.
The blood was in his hands.	Το αίμα ήταν στα χέρια του.
He has set it as an economic record.	Το έχει βάλει ως οικονομικό ρεκόρ.
It goes both ways.	Πηγαίνει αμφίδρομα.
This place is special to me.	Αυτό το μέρος είναι ξεχωριστό για μένα.
This is not a small issue.	Αυτό δεν είναι λίγο θέμα.
But this guy was a kind of tool.	Αλλά αυτός ο τύπος ήταν ένα είδος εργαλείου.
Let me tell you how it was done.	Επιτρέψτε μου να σας πω πώς έγινε.
She gave him a smile as he noticed her.	Του χάρισε ένα χαμόγελο καθώς την παρατήρησε.
Hell he knows where my mom is.	Ο διάολος ξέρει πού είναι η μαμά μου.
The sight of his familiar figure even raised a smile.	Η θέα της γνώριμης φιγούρας του σήκωσε ακόμη και ένα χαμόγελο.
Or every three.	Ή κάθε τρεις.
But he could do nothing with them.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τίποτα μαζί τους.
He got in the car and turned the key.	Μπήκε στο αυτοκίνητο και γύρισε το κλειδί.
May my father know this.	Είθε ο πατέρας μου να το γνωρίζει αυτό το θέμα.
It's fun to see the officers working with horses.	Είναι διασκεδαστικό να βλέπεις τους αξιωματικούς να δουλεύουν με άλογα.
I slowly remember what it is like to live.	Θυμάμαι σιγά σιγά τι είναι να ζεις.
After a long breath, he looked at me again.	Μετά από μια μεγάλη ανάσα, με κοίταξε ξανά.
Thank you for everything you have taught me.	Σε ευχαριστώ για όλα όσα μου έμαθες.
That may well be true.	Αυτό μπορεί κάλλιστα να είναι αλήθεια.
I think it is very effective, but you can use anything.	Νομίζω ότι είναι πολύ αποτελεσματικό, αλλά μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οτιδήποτε.
It has a rich history.	Έχει πλούσια ιστορία.
My husband is not one of those guys.	Ο άντρας μου δεν είναι από αυτούς τους τύπους.
And there were these things.	Και υπήρχαν αυτά τα πράγματα.
This increases the overall power of the system.	Αυτό αυξάνει τη συνολική ισχύ του συστήματος.
Otherwise no one will play.	Διαφορετικά δεν θα παίξει κανείς.
Not far enough.	Όχι αρκετά μακριά.
Blood pressure was within the normal range.	Η αρτηριακή πίεση ήταν εντός του φυσιολογικού εύρους.
He was playing with them that day.	Εκείνη τη μέρα έπαιζε μαζί τους.
He was very happy to read the book.	Ήταν πολύ χαρούμενος που διάβασε το βιβλίο.
Leave the chicken aside to rest.	Αφήνουμε το κοτόπουλο στην άκρη να ξεκουραστεί.
He was in bed, but he heard the front door open by force.	Ήταν στο κρεβάτι, αλλά άκουσε την εξώπορτα να ανοίγει με το ζόρι.
Then repeat the above but a little faster.	Μετά επαναλάβετε τα παραπάνω αλλά λίγο πιο γρήγορα.
But making a mistake is not black and white.	Αλλά το να κάνεις λάθος δεν είναι ασπρόμαυρο.
I really hoped it was fish.	Πραγματικά ήλπιζα ότι ήταν ψάρι.
No one can kill.	Δεν μπορεί κανείς να σκοτώσει.
They cause them.	Τα προκαλούν.
I go the other way.	Πάω από την άλλη πλευρά.
This is a serious issue.	Αυτό είναι ένα σοβαρό ζήτημα.
Here are some aspects of this approach.	Ακολουθούν ορισμένες πτυχές αυτής της προσέγγισης.
It needs good cleaning, just by sitting there in the weather.	Χρειάζεται καλό καθάρισμα, μόνο και μόνο από το να κάθεσαι εκεί στον καιρό.
Her mouth started watering.	Το στόμα της άρχισε να ποτίζει.
Today he looks dead.	Σήμερα φαίνεται νεκρός.
So you can have better luck with it.	Έτσι μπορεί να έχετε καλύτερη τύχη με αυτό.
It no longer seems real.	Δεν φαίνεται πια αληθινό.
He smiled and took another drink from the bottle.	Χαμογέλασε και πήρε άλλο ένα ποτό από το μπουκάλι.
Men too.	Οι άντρες επίσης.
I made myself a drink.	Έφτιαξα στον εαυτό μου ένα ποτό.
He could no longer see me as me.	Δεν θα μπορούσε πια να με βλέπει σαν εμένα.
I will not stop.	Δεν θα σταματήσω.
God had changed everything for him.	Ο Θεός του είχε αλλάξει τα πάντα.
I can not express it in words.	Δεν μπορώ να το εκφράσω με λόγια.
This case does not provide a guide to our decision.	Αυτή η υπόθεση δεν προσφέρει οδηγό για την απόφασή μας.
He needed sleep.	Χρειαζόταν ύπνο.
If there is something to see, people will see it.	Αν υπάρχει κάτι εκεί να δουν, οι άνθρωποι θα το δουν.
You may or may not see something similar on your machine.	Μπορεί να δείτε ή να μην δείτε κάτι παρόμοιο στο μηχάνημά σας.
Consequently, new therapeutic approaches are needed.	Κατά συνέπεια, χρειάζονται νέες θεραπευτικές προσεγγίσεις.
This will require a new design.	Αυτό θα απαιτήσει ένα νέο σχέδιο.
She looked around the stage as she stood.	Κοίταξε γύρω της τη σκηνή καθώς βρισκόταν.
Break her heart, if you want to know the truth.	Της ράγισε την καρδιά, αν θέλεις να μάθεις την αλήθεια.
I start to get scared.	Αρχίζω να φοβάμαι.
Not so with these cards.	Όχι τόσο με αυτές τις κάρτες.
None of these look like features for powerful users.	Τίποτα από αυτά δεν μοιάζει με χαρακτηριστικά για ισχυρούς χρήστες.
He had to gather and act.	Έπρεπε να μαζευτεί και να δράσει.
And her hair.	Και τα μαλλιά της.
Keep it safe.	Κράτα την ασφαλή.
We felt at home.	Νιώσαμε σαν στο σπίτι μας.
Then he took a slow breath.	Μετά έβγαλε μια αργή ανάσα.
That was about to happen.	Αυτό επρόκειτο να είναι κοντά.
It is not difficult to understand why this happens.	Δεν είναι δύσκολο να καταλάβουμε γιατί συμβαίνει αυτό.
But now new emotions were working.	Τώρα, όμως, νέα συναισθήματα επιδρούσαν.
I have no freedom.	Δεν έχω ελευθερία.
But right now, he barely noticed.	Αλλά αυτή τη στιγμή, μετά βίας το παρατήρησε.
Contact me to discuss your health challenges.	Επικοινωνήστε μαζί μου για να συζητήσουμε τις προκλήσεις της υγείας σας.
He was left with a son.	Του έμεινε ένας γιος.
I understand this fear.	Καταλαβαίνω αυτόν τον φόβο.
Oh, and mention the right item !.	Α, και αναφέρετε το σωστό στοιχείο!.
Once they have users, you could never reach them.	Από τη στιγμή που έχουν χρήστες, ποτέ δεν θα μπορούσες να φτάσεις.
All eyes were on me.	Όλα τα βλέμματα ήταν πάνω μου.
Sex is a thing of the past.	Το σεξ ανήκει στο παρελθόν.
It's not necessary, really.	Δεν είναι απαραίτητο, πραγματικά.
I know, sad story.	Ξέρω, θλιβερή ιστορία.
If not then go home.	Αν δεν συμβεί τότε πήγαινε σπίτι.
Working in the head is not out in the world where things happen.	Η εργασία στο κεφάλι δεν είναι έξω στον κόσμο όπου συμβαίνουν πράγματα.
She may never have found him.	Ενδεχομένως να μην τον έβρισκε ποτέ.
Season with salt and pepper and pour over the wine.	Αλατοπιπερώνουμε και περιχύνουμε με το κρασί.
There seem to be tears in her eyes.	Φαίνεται ότι υπάρχουν δάκρυα στα μάτια της.
Speed ​​is essential as you create key features.	Η ταχύτητα είναι απαραίτητη καθώς δημιουργείτε βασικά χαρακτηριστικά.
She wanted to get away from these men.	Ήθελε να ξεφύγει από αυτούς τους άντρες.
The air is clean and cold.	Ο αέρας είναι καθαρός και κρύος.
A very strange thing happened here.	Εδώ συνέβη ένα πολύ περίεργο πράγμα.
Ικής zero frequency signal.	Ή σήμα μηδενικής συχνότητας.
His lips pressed firmly.	Τα χείλη του πάτησαν σταθερά.
All this fucking love and look at her.	Όλη αυτή η γαμημένη αγάπη και κοίτα την.
Maybe it comes from life on a spaceship.	Ίσως αυτό προκύπτει από τη ζωή σε ένα πλοίο στο διάστημα.
Relevant data are included in the document.	Σχετικά δεδομένα περιλαμβάνονται στο έγγραφο.
It works every time for every device.	Λειτουργεί κάθε φορά για κάθε συσκευή.
He lived by technology.	Ζούσε από την τεχνολογία.
It seems a lot.	Φαίνεται πολύ.
We are tired of being afraid.	Έχουμε βαρεθεί να φοβόμαστε.
This is the most important game.	Αυτό είναι το πιο σημαντικό παιχνίδι.
You left a lot to come and do what you were asked to do.	Εγκατέλειψες πολλά για να έρθεις και να κάνεις ό,τι σου ζητήθηκε.
It is extremely visible.	Είναι εξαιρετικά ορατό.
They do not want you to default.	Δεν θέλουν να κάνετε προεπιλογή.
This was my initial position.	Αυτή ήταν η αρχική μου θέση.
It's wonderful though.	Είναι υπέροχο όμως.
I think you are thinking of something.	Νομίζω ότι σκέφτεσαι κάτι.
I only hear half of it.	Ακούω μόνο τα μισά.
When this happens, most people give up.	Όταν συμβαίνει αυτό, οι περισσότεροι άνθρωποι τα παρατάνε.
You will ask me about the food.	Θα με ρωτήσεις για το φαγητό.
He may be wrong.	Μπορεί να κάνει λάθος.
It is great for wood and paper projects.	Είναι εξαιρετικό για έργα ξύλου και χαρτιού.
She could not contain her smile.	Δεν μπορούσε να συγκρατήσει το χαμόγελό της.
Others are expected to follow.	Αναμένεται να ακολουθήσουν και άλλοι.
But he was here.	Αλλά ήταν εδώ.
A new life.	Μιας νέας ζωής.
It is very far from here.	Είναι πολύ μακριά από εδώ.
Patients were treated with surgery or medical treatment.	Οι ασθενείς υποβλήθηκαν σε θεραπεία με χειρουργική ή ιατρική θεραπεία.
Unfortunately, two bad things happened during the season.	Δυστυχώς, δύο άσχημα πράγματα συνέβησαν στη διάρκεια της σεζόν.
Instead he knocked on the table.	Αντ' αυτού χτύπησε το τραπέζι.
It is not too heavy or too thick.	Δεν είναι πολύ βαρύ ούτε πολύ παχύ.
We were immediately prepared for them.	Ήμασταν αμέσως προετοιμασμένοι για αυτούς.
Even a monochrome background will not work.	Ακόμη και ένα μονόχρωμο φόντο δεν θα λειτουργήσει.
However, for many of you, it is more complicated.	Ωστόσο, για πολλούς από εσάς, είναι πιο περίπλοκο.
See the service center for details.	Δείτε το κέντρο σέρβις για λεπτομέρειες.
He should not have come here.	Δεν έπρεπε να έρθει εδώ.
But the market is not free.	Όμως η αγορά δεν είναι ελεύθερη.
So that is the problem.	Αυτό είναι λοιπόν το πρόβλημα.
Therefore, this may be a particularly important area for future study.	Επομένως, αυτός μπορεί να είναι ένας ιδιαίτερα σημαντικός τομέας για μελλοντική μελέτη.
It was in their nature to do good.	Ήταν στη φύση τους να κάνουν καλό.
I would not give it to my children.	Δεν θα το έδινα στα παιδιά μου.
We mention these at the beginning of the meal plan.	Αυτά τα αναφέρουμε στην αρχή του προγράμματος γευμάτων.
Of course he did not.	Φυσικά δεν το έκανε.
Road signs pictures outside the window.	Εικόνες οδικών πινακίδων έξω από το παράθυρο.
The family must not be broken.	Η οικογένεια δεν πρέπει να σπάσει.
And a few hours later, he did it again.	Και λίγες ώρες αργότερα, το έκανε ξανά.
Life for her was rich with promises.	Η ζωή για εκείνη ήταν πλούσια με υποσχέσεις.
The people were just friendly.	Οι άνθρωποι δεν ήταν παρά φιλικοί.
But back to the here and now.	Αλλά πίσω στο εδώ και τώρα.
I see everything in it.	Βλέπω τα πάντα σε αυτό.
The road ω.	Ο δρόμος ω.
But that's what we do.	Αλλά αυτό κάνουμε.
Or in this case, just walk away.	Ή σε αυτή την περίπτωση, απλώς απομακρυνθείτε.
I went back on stage and played with them.	Γύρισα στη σκηνή και έπαιξα μαζί τους.
His arms and legs were motionless and the snow was warm.	Τα χέρια και τα πόδια του ήταν ακίνητα και το χιόνι ήταν ζεστό.
It would be much easier.	Θα ήταν πολύ πιο εύκολο.
Then it works.	Μετά λειτουργεί.
I can not even say it.	Δεν μπορώ καν να το μιλήσω.
Let's say we can do better.	Να πούμε ότι μπορούμε καλύτερα.
It was probably like that.	Ήταν μάλλον έτσι.
Then the driver opened the bottom.	Στη συνέχεια ο οδηγός άνοιξε το κάτω.
The whole country is watching to see how this will be done.	Ολόκληρη η χώρα παρακολουθεί για να δει πώς θα γίνει αυτό.
This should not have been done that way.	Αυτό δεν έπρεπε να γίνει έτσι.
It can be caused by drugs or alcohol, anything.	Μπορεί να προκληθεί από ναρκωτικά ή ποτό, οτιδήποτε.
I would like to believe that they will.	Θα ήθελα να πιστεύω ότι θα το κάνουν.
These seem to be treated as separate issues.	Αυτά φαίνεται να αντιμετωπίζονται ως ξεχωριστά ζητήματα.
Any man could be the next man.	Οποιοσδήποτε άντρας θα μπορούσε να είναι ο επόμενος άντρας.
Each dish is a work of art.	Κάθε πιάτο είναι ένα έργο τέχνης.
That would not be right.	Αυτό δεν θα ήταν σωστό.
I think it is a good idea for everyone to move to the city.	Νομίζω ότι είναι καλή ιδέα να μετακομίσουν όλοι στην πόλη.
He had reached the top.	Είχε φτάσει στην κορυφή.
They can be male or female but they are small.	Μπορεί να είναι αρσενικά ή θηλυκά αλλά είναι μικρά.
Or there were.	Ή υπήρχαν.
But you can not trust them to play their part.	Αλλά δεν μπορείς να τους εμπιστευτείς ότι θα παίξουν τον ρόλο τους.
Just use it as a hotel.	Απλώς χρησιμοποιήστε το ως ξενοδοχείο.
So you found my book.	Βρήκες λοιπόν το βιβλίο μου.
I have never taken a whole break.	Δεν έχω πάρει ποτέ ένα ολόκληρο ρεπό.
The thousand.	Τα χίλια.
Help will come.	Βοήθεια θα έρθει.
The only thing was that it was one size to large.	Το μόνο πράγμα ήταν ότι ήταν ένα μέγεθος έως μεγάλο.
Very nice.	Πολύ ωραίο.
He looked at the sign.	Κοίταξε την πινακίδα.
I could see it in your eyes.	Μπορούσα να το δω στα μάτια σου.
It requires a lot of deep work.	Απαιτεί πολλή βαθιά δουλειά.
This will show you how much you drink and when.	Αυτό θα σας δείξει πόσο πίνετε και πότε.
I can never play them exactly the same.	Δεν μπορώ ποτέ να τα παίξω ακριβώς το ίδιο.
I can not respect it.	Δεν μπορώ να το σεβαστώ.
Different people love the different colors available in the market.	Διαφορετικοί άνθρωποι αγαπούν τα διαφορετικά χρώματα που είναι διαθέσιμα στην αγορά.
There is so much attention to detail.	Υπάρχει τόση προσοχή στη λεπτομέρεια.
Well, it was not.	Λοιπόν, δεν ήταν.
Maybe we do.	Ίσως το κάνουμε.
Maybe that was one of them.	Ίσως αυτό να ήταν ένα από αυτά.
However, it does not seem the worst for this.	Ωστόσο, δεν φαίνεται το χειρότερο για αυτό.
I was in love.	Ήμουν ερωτευμένος.
This is freedom.	Αυτή είναι η ελευθερία.
This was a real fire test.	Αυτή ήταν μια πραγματική δοκιμή με φωτιά.
A good day at the office, for sure.	Μια καλή μέρα στο γραφείο, σίγουρα.
She was giving up.	Εκείνη τα παρατούσε.
I should have known better than that.	Έπρεπε να ξέρω καλύτερα από αυτό.
They can be very powerful.	Μπορούν να είναι πολύ ισχυροί.
I do not want to lose you.	Δεν θέλω να σε χάσω.
At least for a few minutes.	Τουλάχιστον για λίγα λεπτά.
Difficult from where it is to be sure.	Δύσκολο από εκεί που βρίσκεται να είσαι σίγουρος.
Hard to forget.	Δύσκολο να ξεχάσω.
Especially in large numbers.	Ειδικά σε μεγάλους αριθμούς.
Do not give them your money.	Μην τους δώσετε τα χρήματά σας.
Only positive samples were selected for further analysis.	Επιλέχθηκαν μόνο θετικά δείγματα για περαιτέρω ανάλυση.
Changing her views does not change any of them.	Η αλλαγή των απόψεών της δεν αλλάζει τίποτα από αυτά.
He did not know what to say to them.	Δεν ήξερε τι να τους πει.
He put his hand between the bars.	Έβαλε το χέρι του ανάμεσα στις μπάρες.
We start a conversation.	Ξεκινάμε μια συζήτηση.
At the end of the day.	Στο τέλος της μέρας.
He did not want to leave and that was it.	Δεν ήθελε να φύγει και αυτό ήταν.
She was talking to her boy.	Μιλούσε στο αγόρι της.
Even our works have been destroyed.	Ακόμα και τα έργα μας έχουν καταστραφεί.
It was mine now.	Ήταν δικό μου τώρα.
In fact, it is to be loved.	Στην πραγματικότητα, είναι για να την αγαπήσουν.
He made a strange friend.	Έκανε έναν περίεργο φίλο.
But how on earth can we.	Αλλά πώς στο καλό μπορούμε.
What he says is true and not a lie.	Αυτό που λέει είναι αλήθεια και δεν είναι ψέμα.
I did not think about the rest.	Δεν το σκέφτηκα τα υπόλοιπα.
They may even be low for a while.	Μπορεί ακόμη και να βρίσκονται χαμηλά για μια περίοδο.
Suddenly the sun felt very hot and began to sweat.	Ξαφνικά ο ήλιος ένιωσε πολύ ζεστό και άρχισε να ιδρώνει.
He could die.	Θα μπορούσε να πεθάνει.
Not much, it turns out.	Όχι πολύ, αποδεικνύεται.
That's the only way it plays.	Μόνο έτσι παίζει.
Mostly wrong.	Κυρίως λάθος.
We saw that we had to catch it.	Είδαμε ότι έπρεπε να το προλάβουμε.
We need you my son.	Σε χρειαζόμαστε γιε μου.
This is your education.	Αυτή είναι η εκπαίδευσή σας.
For a quick and dirty search, it can be done.	Για μια γρήγορη και βρώμικη αναζήτηση, μπορεί να γίνει.
His library was sold.	Η βιβλιοθήκη του πουλήθηκε.
This is certain.	Αυτό είναι σίγουρο.
Other things too.	Άλλα πράγματα επίσης.
I sleep there.	κοιμάμαι εκεί.
Hell, anything level.	Κόλαση, οτιδήποτε επίπεδο.
I have such a strong team.	Έχω μια τόσο δυνατή ομάδα.
Learning is much more than a transfer of information.	Η μάθηση είναι κάτι πολύ περισσότερο από μια μεταφορά πληροφοριών.
He was going to save his love.	Επρόκειτο να σώσει την αγάπη του.
Defining a market is not an end in itself.	Ο ορισμός της αγοράς δεν είναι αυτοσκοπός.
We are talking about heavy.	Μιλάμε για βαριά.
You either want it or you don't.	Ή το θέλεις ή δεν το θέλεις.
I felt lost, over my head.	Ένιωσα χαμένος, πάνω από το κεφάλι μου.
I hate being in photos.	Μισώ να είμαι σε φωτογραφίες.
I have to think about my future and be arrested.	Πρέπει να σκεφτώ το μέλλον μου και να με συλλάβουν.
The service is fast and friendly.	Η εξυπηρέτηση είναι γρήγορη και φιλική.
This includes my current work in progress.	Αυτό περιλαμβάνει τις τρέχουσες εργασίες μου σε εξέλιξη.
They have much better equipment.	Έχουν πολύ καλύτερο εξοπλισμό.
But his staff pushed him to try.	Όμως το επιτελείο του τον ώθησε να προσπαθήσει.
A long time ago, he would have to answer the second.	Πριν από πολύ καιρό, θα χρειαστεί να απαντήσει στο δεύτερο.
That money could have been given to the poor, he said.	Αυτά τα χρήματα θα μπορούσαν να είχαν δοθεί στους φτωχούς, είπε.
You were taking me somewhere.	Με πήγαινες κάπου.
They explained what that career was like.	Εξήγησαν τι ήταν αυτή η καριέρα.
I do not want to believe anything.	Δεν θέλω να πιστέψω τίποτα.
He finally appeared.	Επιτέλους εμφανίστηκε.
I take it in a friendly sense.	Το παίρνω με φιλική έννοια.
I look at him with different eyes.	Τον κοιτάζω με άλλα μάτια.
A moment of silence prevailed.	Επικράτησε μια στιγμή ησυχίας.
I would find a balance.	Θα έβρισκα μια ισορροπία.
But this is different.	Αλλά αυτό είναι διαφορετικό.
I have never seen her.	Δεν την έχω ξαναδεί.
To set the stage for these local events.	Για να δημιουργήσουμε το σκηνικό για αυτές τις τοπικές εκδηλώσεις.
And I came back with my mother.	Και επέστρεψα με τη μητέρα μου.
We think it makes us look bad.	Νομίζουμε ότι μας κάνει να φαινόμαστε άσχημα.
Get the data if you are going to get a smart phone.	Λάβετε τα δεδομένα εάν πρόκειται να αποκτήσετε ένα έξυπνο τηλέφωνο.
Go out there and wait for your customers.	Πηγαίνετε εκεί έξω και περιμένετε τους πελάτες σας.
For the first time in almost twenty years, he played again.	Για πρώτη φορά μετά από σχεδόν είκοσι χρόνια, έπαιξε ξανά.
Anyone can be on camera.	Οποιοσδήποτε μπορεί να είναι στην κάμερα.
Add colors and images to your page.	Προσθέστε χρώματα και εικόνες στη σελίδα σας.
Put down the glass.	Άφησε κάτω το ποτήρι.
It was never going to end.	Δεν επρόκειτο να τελειώσει ποτέ.
He threw me to the ground.	Με πέταξε στο έδαφος.
He met a nice girl.	Γνώρισε ένα ωραίο κορίτσι.
I wanted an effect that suggests people play in the street.	Ήθελα ένα εφέ που να προτείνει ανθρώπους να παίζουν στο δρόμο.
To take her home.	Να την πάρω σπίτι.
I finished it six hours later.	Το τελείωσα έξι ώρες αργότερα.
That's why you are here.	Για αυτό είσαι εδώ.
Then you get married without even knowing it.	Μετά παντρεύεσαι χωρίς καν να το ξέρεις.
Under no circumstances would he give her what he wanted.	Σε καμία περίπτωση δεν θα της έδινε αυτό που ήθελε.
He did not even manage to shout.	Δεν πρόλαβε καν να φωνάξει.
The bottom layer has a flat shape.	Το κάτω στρώμα έχει επίπεδο σχήμα.
I continued to look at his right hand.	Συνέχισα να κοιτάζω το δεξί του χέρι.
But stay in your kitchen.	Αλλά μείνε στην κουζίνα σου.
I hear it from afar.	Το ακούω από μακριά.
They are too many.	Είναι πάρα πολλά.
Exactly the same.	Το ίδιο ακριβώς.
These are more expensive, of course.	Αυτά είναι πιο ακριβά, φυσικά.
To protect their children.	Για να προστατέψουν τα παιδιά τους.
However, this situation can improve over time.	Ωστόσο, αυτή η κατάσταση μπορεί να βελτιωθεί με την πάροδο του χρόνου.
Or near salt water, be careful.	Ή κοντά σε αλμυρό νερό, προσέξτε.
We talked about it.	Μιλήσαμε για αυτό.
They think they know everything at this age.	Νομίζουν ότι ξέρουν τα πάντα σε αυτή την ηλικία.
I will definitely take the room.	Σίγουρα θα πάρω το δωμάτιο.
You will like it.	Θα σου αρέσει.
I hope you find someone to help you.	Ελπίζω να βρεις κάποιον να σε βοηθήσει.
I did not think it would be.	Δεν πίστευα ότι θα ήταν.
The army later withdrew.	Ο στρατός αργότερα αποχώρησε.
It was just a normal night at home for me.	Ήταν απλώς μια κανονική νύχτα στο σπίτι για μένα.
I do not know what it is for her for sure.	Δεν ξέρω τι είναι για αυτήν σίγουρα.
Just stay in the center, watching.	Απλώς μείνετε στο κέντρο, παρακολουθώντας.
This form of memory is also not unique to humans.	Αυτή η μορφή μνήμης, επίσης, δεν είναι μοναδική στους ανθρώπους.
We talked about this in the program earlier this week.	Μιλήσαμε για αυτό στο πρόγραμμα νωρίτερα αυτή την εβδομάδα.
Surgery can do better things than that.	Η χειρουργική επέμβαση μπορεί να κάνει καλύτερα πράγματα από αυτό.
It is common sense.	Είναι κοινή λογική.
The struggle for material existence is over.	Ο αγώνας για υλική ύπαρξη έχει τελειώσει.
Significant differences were found between the three groups.	Βρέθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των τριών ομάδων.
Not that he knew about real homes.	Όχι ότι ήξερε για αληθινά σπίτια.
If the blog is down, we have a problem.	Εάν το blog είναι εκτός λειτουργίας, έχουμε πρόβλημα.
Not just with school, but with life in general.	Όχι μόνο με το σχολείο, αλλά με τη ζωή γενικότερα.
I'm supposed to show the following two things.	Υποτίθεται ότι θα δείξω τα ακόλουθα δύο πράγματα.
It will change even when you come in contact with it.	Θα αλλάξει ακόμα και όταν έρθετε σε επαφή μαζί του.
I do not know his name.	Δεν ξέρω το όνομά του.
It was wrong to feel that way.	Ήταν λάθος να νιώθω έτσι.
Well, not quite normal.	Λοιπόν, όχι αρκετά φυσιολογικό.
It was not that bad.	Δεν ήταν τόσο άσχημα.
He did not know deep enough what it could mean.	Δεν ήξερε αρκετά βαθιά τι μπορεί να σημαίνει.
The states will choose their own system.	Τα κράτη θα επιλέξουν το δικό τους σύστημα.
I see him standing there, holding things.	Τον βλέπω να στέκεται εκεί, κρατώντας τα πράγματα.
Dollars in the end.	Δολάρια στο τέλος.
But it was really a dream project to work on it.	Αλλά ήταν πραγματικά ένα ονειρικό έργο να δουλέψω σε αυτό.
Supply has nothing to do with demand.	Η προσφορά δεν έχει καμία σχέση με τη ζήτηση.
I did not want to leave you.	Δεν ήθελα να σε αφήσω.
You know my record.	Ξέρεις το ρεκόρ μου.
He can talk to me about things.	Μπορεί να μου μιλήσει για πράγματα.
Rather members of the company, he thought.	Μάλλον μέλη της εταιρείας, σκέφτηκε.
It can be created in several possible ways.	Μπορεί να δημιουργηθεί με διάφορους πιθανούς τρόπους.
You do not care.	Δεν ασχολείσαι.
This, however, does not seem to work.	Αυτό, ωστόσο, δεν φαίνεται να λειτουργεί.
But for once he did not want to hide.	Αλλά για μια φορά δεν ήθελε να κρυφτεί.
The food was there.	Το φαγητό ήταν εκεί.
I decided not to look back and continue forward and not backward.	Αποφάσισα να μην κοιτάξω πίσω και να συνεχίσω μπροστά και όχι πίσω.
Cover it as best you can, go out and enjoy yourself.	Καλύψτε το όσο καλύτερα μπορείτε, βγείτε έξω και απολαύστε τον εαυτό σας.
You could not say what it was.	Δεν μπορούσες να πεις τι ήταν.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Αυτά θα είναι μόνο μερικά που τα εμπιστευόμαστε.
It was very hot for that.	Έκανε πολλή ζέστη γι' αυτό.
Some comments are in order before such a comparison is made.	Ορισμένα σχόλια είναι σε σειρά προτού πραγματοποιηθεί μια τέτοια σύγκριση.
There were two officers there, one had me by the hair.	Ήταν δύο αξιωματικοί εκεί, ο ένας με είχε από τα μαλλιά.
So different from what he had asked for.	Τόσο διαφορετικό από αυτό που είχε ζητήσει.
I had another view.	Είχα μια άλλη άποψη.
So comment if you want a chance.	Σχολιάστε λοιπόν αν θέλετε μια ευκαιρία.
Regular exercise can offer many benefits.	Η τακτική άσκηση μπορεί να προσφέρει πολλά οφέλη.
He could not sit still.	Δεν μπορούσε να καθίσει ήσυχος.
This is my job.	Αυτή είναι η δουλειά μου.
He was very focused.	Ήταν πολύ συγκεντρωμένος.
When something is selected, it should be updated with the selected item.	Όταν έχει επιλεγεί κάτι, θα πρέπει να ενημερώνεται με το επιλεγμένο στοιχείο.
I did not deserve it at all.	Δεν μου άξιζε καθόλου.
No one received their payment directly into a bank account then.	Κανείς δεν έλαβε την πληρωμή του απευθείας σε τραπεζικό λογαριασμό τότε.
And maybe they can learn from each other.	Και ίσως μπορούν να μάθουν ο ένας από τον άλλον.
I do not have family.	Δεν έχω οικογένεια.
And this is not easy in this country.	Και αυτό, σε αυτή τη χώρα δεν είναι εύκολο.
More information will be announced within the next month and a half.	Μέσα στον επόμενο ενάμιση μήνα θα κοινοποιηθούν περισσότερες πληροφορίες.
Cash bar all night.	Cash bar όλο το βράδυ.
Free women are more likely to find themselves in this situation.	Οι ελεύθερες γυναίκες είναι πιο πιθανό να βρεθούν σε αυτή την κατάσταση.
But finally peace.	Αλλά επιτέλους η ειρήνη.
But the reality is that these guys get away with it.	Αλλά η πραγματικότητα είναι ότι αυτοί οι τύποι ξεφεύγουν.
The biggest impact that any medium had on my life.	Ο μεγαλύτερος αντίκτυπος που είχε οποιοδήποτε μέσο στη ζωή μου.
Death is one of them.	Ο θάνατος είναι ένα από αυτά.
He had no idea what he had said and less interest.	Δεν είχε ιδέα τι είχε πει και λιγότερο ενδιαφέρον.
He was not afraid.	Δεν φοβήθηκε.
I do not care about you.	Δεν με νοιάζει για σένα.
We are no longer forced to choose.	Δεν είμαστε πλέον αναγκασμένοι να διαλέξουμε.
It is difficult to balance these two.	Είναι δύσκολο να ισορροπήσεις αυτά τα δύο.
According to this approach, culture is really human.	Σύμφωνα με αυτή την προσέγγιση, ο πολιτισμός είναι πραγματικά των ανθρώπων.
He had now been released.	Τώρα τον είχαν αφήσει ελεύθερο.
They did not have the power.	Δεν είχαν τη δύναμη.
So many top guys out there.	Τόσα πολλά κορυφαία παιδιά έξω.
They uploaded one of the most unique shows ever made.	Ανέβασαν ένα από τα πιο μοναδικά σόου που έγιναν ποτέ.
So they go out to pick me up.	Άρα βγαίνουν να με πάρουν.
Nothing could be further from the truth.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
Do not lose control, he told himself.	Μη χάνεις τον έλεγχο, είπε στον εαυτό του.
This victory took a long time.	Αυτή η νίκη χρειαζόταν πολύ καιρό.
Then you will have it right.	Τότε θα το έχεις σωστά.
We were going, but.	Πηγαίναμε, αλλά.
But even that took childish steps.	Αλλά ακόμα κι αυτό έκανε παιδικά βήματα.
He had decided to be direct in his first letter.	Είχε αποφασίσει να είναι άμεσος στο πρώτο του γράμμα.
Many people are not really happy with this.	Πολλοί άνθρωποι πραγματικά δεν είναι ευχαριστημένοι με αυτό.
It was a good, direct hit.	Ήταν ένα καλό, άμεσο χτύπημα.
He had to think about it.	Έπρεπε να το σκεφτεί.
Let's get into this thing.	Ας μπούμε σε αυτό το πράγμα.
There was almost no blood on him.	Δεν υπήρχε σχεδόν καθόλου αίμα πάνω του.
He said do not worry, they went very little.	Είπε να μην ανησυχεί, πήγαιναν πολύ λίγο.
We have been waiting for this for a long time.	Το περιμέναμε πολύ καιρό αυτό.
I had to decide for myself.	Θα έπρεπε να αποφασίσω μόνος μου.
Just a little funny last weekend with my girlfriend.	Απλά λίγο αστείο το περασμένο Σαββατοκύριακο με το κορίτσι μου.
Well, because.	Λοιπόν, επειδή.
He had never experienced the blow of a fall.	Δεν είχε βιώσει ποτέ το πλήγμα μιας πτώσης.
This group has been meeting for over ten years now.	Αυτή η ομάδα συνεδριάζει για πάνω από δέκα χρόνια τώρα.
And the content as an image.	Και το περιεχόμενο ως εικόνα.
Go and wait by car.	Πήγαινε και περίμενε με το αυτοκίνητο.
But in reality, the story would be completely different.	Αλλά στην πραγματικότητα, η ιστορία θα ήταν εντελώς διαφορετική.
Compared to some damage items, this may not seem like a big deal.	Σε σύγκριση με ορισμένα στοιχεία ζημιών, αυτό μπορεί να μην φαίνεται σημαντικό.
And this thing really, really happened.	Και αυτό το πράγμα συνέβη πραγματικά, πραγματικά.
Change requires work.	Η αλλαγή θέλει δουλειά.
Lots of problems and review questions.	Πολλά προβλήματα και ερωτήσεις αναθεώρησης.
But it also has its good sides.	Έχει όμως και τις καλές της πλευρές.
He had become an enemy.	Είχε γίνει εχθρός.
He had no life insurance.	Δεν είχε ασφάλεια ζωής.
Five more children would eventually grow up together.	Θα μεγάλωσαν τελικά μαζί άλλα πέντε παιδιά.
It is impossible for them to return.	Είναι αδύνατο να επιστρέψουν.
Go home and sleep.	Πήγαινε σπίτι και κοιμήσου.
He said he needed gold a lot, well, it was obvious.	Είπε ότι χρειαζόταν πολύ το χρυσό, καλά, ήταν προφανές.
I hope to see you next time.	Ελπίζω να σας δούμε του χρόνου.
We had our own house, a car.	Είχαμε δικό μας σπίτι, ένα αυτοκίνητο.
Performs the task when you call the execution method.	Εκτελεί την εργασία όταν καλείτε τη μέθοδο εκτέλεσης.
I catch him looking at me too.	Τον πιάνω να με κοιτάζει κι εγώ.
But it was worth the effort.	Αλλά άξιζε μια προσπάθεια.
And it is still quite close.	Και είναι ακόμα αρκετά κοντά.
She liked lying down next to us.	Της άρεσε να ξαπλώνει δίπλα μας.
However, here it was.	Ωστόσο, εδώ ήταν.
There is nothing between him and his control.	Δεν υπάρχει τίποτα ανάμεσα σε αυτόν και τον έλεγχό του.
Her family was fast asleep and now was the perfect time.	Η οικογένειά της κοιμόταν βαθιά και τώρα ήταν η τέλεια στιγμή.
And there have been some lawsuits against him.	Και υπήρξαν κάποιες δικαστικές υποθέσεις εναντίον του.
It works quite well for me.	Λειτουργεί αρκετά καλά για μένα.
With this specific range connected to it.	Με αυτό το συγκεκριμένο εύρος συνδεδεμένο με αυτό.
It was built right so you can build properly !.	Κατασκευάστηκε σωστά για να μπορείτε να χτίζετε σωστά!.
This is a unique example, but one of the biggest.	Αυτό είναι ένα μοναδικό παράδειγμα, αλλά ένα από τα μεγαλύτερα.
Her daughter came with her.	Μαζί της ήρθε και η κόρη της.
You just have to find which button to press.	Απλώς πρέπει να βρείτε ποιο κουμπί να πατήσετε.
And we ask.	Και ρωτάμε.
Prices are rising again.	Οι τιμές ανεβαίνουν ξανά.
Here you are.	Εδώ είσαι.
Clean lines are incredibly important to modern art design.	Οι καθαρές γραμμές είναι απίστευτα σημαντικές για το μοντέρνο σχέδιο τέχνης.
All the wound and pain.	Όλη η πληγή και ο πόνος.
I had no idea it would be so much worse.	Δεν είχα ιδέα ότι θα ήταν τόσο χειρότερο.
I do not turn to look at him.	Δεν γυρίζω να τον κοιτάξω.
Thank you for being there.	Σας ευχαριστώ που είστε εκεί.
He is a big, kind man with a huge heart.	Είναι ένας μεγαλόσωμος, ευγενικός άνθρωπος με τεράστια καρδιά.
Let these children know that you are well.	Ενημερώστε αυτά τα παιδιά ότι είστε καλά.
I want to give back.	Θέλω να δώσω πίσω.
His body was full of blood.	Το σώμα του ήταν γεμάτο αίματα.
I'm the worst friend ever.	Είμαι ο χειρότερος φίλος ποτέ.
I am in a similar situation.	Βρίσκομαι σε παρόμοια κατάσταση.
They give the answer in ten words.	Δίνουν την απάντηση δέκα λέξεων.
The most beautiful design.	Το πιο όμορφο σχέδιο.
He bought me things again.	Μου αγόρασε πάλι πράγματα.
I am sitting across from my father.	Κάθομαι απέναντι από τον πατέρα μου.
Or close to it.	Ή κοντά σε αυτό.
I will fight your family.	Θα πολεμήσω την οικογένειά σου.
He presented the problem.	Παρουσίασε το πρόβλημα.
Great and kind of fat.	Μεγάλο και είδος λίπους.
You said it happened before, and it wasn't.	Είπες ότι συνέβαινε πριν, και δεν ήταν.
In one, the driver of the truck ran off the road.	Στο ένα, ο οδηγός του φορτηγού ξέφυγε από το δρόμο.
I wrote a review here.	Έγραψα μια κριτική εδώ.
It was a move, to say the least.	Ήταν μια κίνηση, το λιγότερο.
I felt very strange there.	Ένιωσα πολύ περίεργα εκεί.
Finally, he was here.	Τελικά, ήταν εδώ.
Men start loading bodies.	Οι άνδρες αρχίζουν να φορτώνουν τα σώματα.
That is, she saved her body.	Έσωσε το σώμα της, δηλαδή.
They gather, but very carefully, without getting up.	Μαζεύονται, αλλά πολύ προσεκτικά, χωρίς να σηκώνονται.
It's very different from what you're used to.	Είναι πολύ διαφορετικό από αυτό που έχετε συνηθίσει.
They will not expect this.	Δεν θα το περιμένουν αυτό.
We are caught now for the first three hours earlier.	Είμαστε πιασμένοι τώρα για τις πρώτες τρεις ώρες νωρίτερα.
When someone takes care of you, you take care of them.	Όταν κάποιος σε φροντίζει, εσύ τον φροντίζεις.
Playing the game.	Παίζοντας το παιχνίδι.
So it must be good.	Άρα πρέπει να είναι καλό.
In recent shows, young people have been asking which record to buy.	Σε πρόσφατες παραστάσεις, νέοι άνθρωποι ρωτούσαν ποιον δίσκο να αγοράσουν.
Just go to the accommodation during the day.	Απλώς πηγαίνετε στο κατάλυμα κατά τη διάρκεια της ημέρας.
You are not a customer.	Δεν είσαι πελάτης.
What emerged were childish things.	Αυτό που προέκυψε ήταν παιδικά πράγματα.
I needed to.	Χρειαζόμουν.
I believe that the cases are the same.	Πιστεύω ότι οι περιπτώσεις είναι ίδιες.
We state known rules for our discussion.	Δηλώνουμε γνωστούς κανόνες για τη συζήτησή μας.
And women would see.	Και οι γυναίκες θα έβλεπαν.
He felt that something still needed to be done.	Ένιωθε ότι κάτι έμεινε ακόμη να γίνει.
Learn to speak a language.	Μάθετε να μιλάτε μια γλώσσα.
The vehicle is on its way.	Το μέσο είναι καθ' οδόν.
These results were compared to those of everyone on this planet.	Αυτά τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν με αυτά όλων σε αυτόν τον πλανήτη.
It can be a challenge to work together from time to time.	Μπορεί να είναι μια πρόκληση για να συνεργαστείτε κατά καιρούς.
However, there was no memory of pain or fear.	Ωστόσο, δεν υπήρχε ανάμνηση πόνου ή φόβου.
I will definitely have something else in about an hour.	Αναμφίβολα θα έχω κάτι άλλο σε μια ώρα περίπου.
Video is a great tool for getting your message across to the web.	Το βίντεο είναι ένα εξαιρετικό εργαλείο για να μεταφέρετε το μήνυμά σας στον ιστό.
I also feel that they are calling me.	Κι εγώ νιώθω ότι με καλούν.
It is one great success after another.	Είναι η μία μεγάλη επιτυχία μετά την άλλη.
I followed my mom like that.	Ακολούθησα τη μαμά μου έτσι.
You have to be ready at that moment.	Πρέπει να είσαι έτοιμος εκείνη τη στιγμή.
I want to give this world to someone else.	Θέλω να δώσω αυτόν τον κόσμο σε κάποιον άλλο.
I believed it too.	Το πίστευα κι εγώ.
I met him when.	Τον γνώρισα όταν.
Oh, it kills it.	Α, το σκοτώνει.
Small sample size.	Μικρό μέγεθος δείγματος.
We know we have to get better and do better.	Ξέρουμε ότι πρέπει να γίνουμε καλύτεροι και να τα πάμε καλύτερα.
He had asked me that a thousand times.	Μου το είχε ρωτήσει χιλιάδες φορές.
Except for one thing.	Εκτός από ένα πράγμα.
Especially if you are straight from college.	Ειδικά αν είσαι κατευθείαν από το κολέγιο.
They seemed to have died of natural causes.	Φαινόταν ότι πέθαναν από φυσικά αίτια.
Nothing is just what it is.	Τίποτα δεν είναι μόνο αυτό που είναι.
You have no time to lose.	Δεν έχεις χρόνο για χάσιμο.
However, the mechanism by which this happens is unclear.	Ωστόσο, ο μηχανισμός με τον οποίο συμβαίνει αυτό είναι ασαφής.
They will show themselves if they feel that this person is ready.	Θα δείξουν τον εαυτό τους αν νιώσουν ότι το άτομο αυτό είναι έτοιμο.
We know who to trust and who not.	Ξέρουμε ποιον να εμπιστευτούμε και ποιον όχι.
Well, that's one of the things that went through my mind.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα από τα πράγματα που μου πέρασε από το μυαλό.
But no one ever asked me.	Αλλά κανείς δεν με ρώτησε ποτέ.
He is almost twice as big as her.	Είναι σχεδόν δύο φορές μεγαλύτερος από εκείνη.
Both authors wrote the work.	Και οι δύο συγγραφείς έγραψαν την εργασία.
There was one last thing they could try.	Υπήρχε ένα τελευταίο πράγμα που μπορούσαν να δοκιμάσουν.
He was happy with any position.	Ήταν ευχαριστημένος με οποιαδήποτε θέση.
Maybe you just need a fresh start in a new place.	Ίσως χρειάζεται απλώς μια νέα αρχή σε ένα νέο μέρος.
So it will do good to that.	Άρα θα κάνει καλό σε αυτό.
However, in a way, this is not the case.	Ωστόσο, κατά κάποιο τρόπο, αυτό δεν συμβαίνει.
I do not see anymore.	Δεν βλέπω άλλο.
We monitored the flow of customers.	Παρακολουθήσαμε τη ροή των πελατών.
And that was definitely a factor.	Και αυτό ήταν σίγουρα ένας παράγοντας.
It does not make sense to try them.	Δεν έχει νόημα να τα δοκιμάσεις.
Maybe not needed.	Ίσως δεν χρειάζεται.
My wife was very upset.	Η γυναίκα μου ήταν πολύ αναστατωμένη.
In my direction.	Στην κατεύθυνσή μου.
No other girl had made him feel the same.	Κανένα άλλο κορίτσι δεν τον είχε κάνει να νιώσει το ίδιο.
I can make a hundred thousand.	Μπορώ να κάνω εκατό χιλιάδες.
It had become more difficult to be a police officer.	Είχε γίνει πιο δύσκολο να είσαι αστυνομικός.
My thoughts are that for me, this may not be on a good scale.	Οι σκέψεις μου είναι ότι για μένα, αυτό μπορεί να μην έχει καλή κλίμακα.
I helped with the search.	Βοήθησα στην αναζήτηση.
We liked him and people liked him.	Μας άρεσε και ο κόσμος τον συμπάθησε.
We know much less than we imagine.	Ξέρουμε πολύ λιγότερα από όσα φανταζόμαστε.
The same is confirmed accordingly.	Το ίδιο επιβεβαιώνεται αναλόγως.
This is still the plan.	Αυτό είναι ακόμα το σχέδιο.
I think they are seeing significant progress.	Νομίζω ότι βλέπουν σημαντική πρόοδο.
It turned out that we knew some of the same people.	Αποδείχθηκε ότι γνωρίζαμε μερικούς από τους ίδιους ανθρώπους.
The army version.	Η έκδοση του στρατού.
It's hard.	Είναι δύσκολο.
I will stop this.	Θα το σταματήσω αυτό.
He would understand in another minute.	Θα το καταλάβαινε σε άλλο λεπτό.
Our love of food and books brought us together.	Η αγάπη μας για το φαγητό και τα βιβλία μας έφερε κοντά.
The other won his place back.	Ο άλλος κέρδισε τη θέση του πίσω.
They consider it to be greater than.	Το θεωρούν είναι μεγαλύτερο από.
That is why our country is in the form it is today.	Γι' αυτό η χώρα μας είναι στη μορφή που είναι σήμερα.
I should not fight.	Δεν θα έπρεπε να αγωνιστώ.
The other children looked at him.	Τα άλλα παιδιά τον κοίταξαν.
Never again.	Ποτέ ξανά.
But you made me.	Αλλά με καταφέρατε.
We keep asking questions.	Συνεχίζουμε να κάνουμε τις ερωτήσεις.
More handsome.	Πιο όμορφος.
They will not see themselves.	Δεν θα φανούν οι ίδιοι.
Buy local music.	Αγοράστε τοπική μουσική.
This can happen during the analysis or between analyzes.	Αυτό μπορεί να συμβεί κατά τη διάρκεια της ανάλυσης ή μεταξύ των αναλύσεων.
That's why you're here today.	Αυτός είναι ο λόγος που είστε εδώ σήμερα.
We caught it on time.	Το πιάσαμε στην ώρα μας.
Having a friend prevented him.	Το να είχε έναν φίλο τον εμπόδιζε.
It will come.	Θα έρθει.
At least he has to do so much.	Τουλάχιστον πρέπει να κάνει τόσα πολλά.
And she rolled her eyes at me.	Και κάπως γούρλωσε τα μάτια της πάνω μου.
It was probably never completed and did not survive in modern times.	Πιθανότατα δεν ολοκληρώθηκε ποτέ και δεν επέζησε στη σύγχρονη εποχή.
Everything in the room was wonderful.	Όλα στο δωμάτιο ήταν υπέροχα.
It's a lot of fun.	Είναι αρκετά διασκεδαστικό.
He would say many things.	Θα έλεγε πολλά πράγματα.
It was fun and cheap.	Ήταν διασκεδαστικά και φθηνά.
You have enough without me.	Έχεις αρκετά χωρίς εμένα.
Because in every body there is a body that is in the form of a spirit.	Γιατί μέσα σε κάθε σώμα υπάρχει ένα σώμα που είναι σε μορφή πνεύματος.
The old can not imagine a new or create it.	Ο παλιός δεν μπορεί να φανταστεί ένα νέο ή να το δημιουργήσει.
Your success.	Η επιτυχία σας.
However, this is not the most difficult aspect of it.	Ωστόσο, αυτή δεν είναι η πιο δύσκολη πτυχή του.
And it was like, cool.	Και ήταν σαν, δροσερό.
You can not get out of this damn building for a few days !.	Δεν μπορείς να βγεις από αυτό το καταραμένο κτίριο μερικές μέρες!.
I know you are not for that.	Ξέρω ότι δεν είσαι γι' αυτό.
The process would be slow at first and then it would suddenly accelerate.	Η διαδικασία θα αργούσε στην αρχή και μετά θα επιταχυνόταν ξαφνικά.
I like to be surprised.	Μου αρέσει να εκπλήσσομαι.
He had something in his hand.	Είχε κάτι στο χέρι του.
Our focus this week was time.	Η εστίασή μας αυτή την εβδομάδα ήταν ο χρόνος.
The opportunity to take the first step.	Η ευκαιρία του να κάνει το πρώτο βήμα.
The lost value is much higher than the stored value.	Η χαμένη τιμή είναι πολύ μεγαλύτερη από την αξία που έχει αποθηκευτεί.
But it is far from perfect.	Αλλά απέχει πολύ από το τέλειο.
They would not take another part in the battle.	Δεν θα έπαιρναν άλλο μέρος στη μάχη.
I imagine you have.	Φαντάζομαι ότι έχεις.
Of course, no one believed her.	Α' φυσικά κανείς δεν την πίστεψε.
We can not discuss what he did.	Δεν μπορούμε να συζητήσουμε τι έκανε.
We have to see the story.	Πρέπει να δούμε την ιστορία.
They could not hold me for anything.	Δεν μπορούσαν να με κρατήσουν για τίποτα.
She called them her psychic days.	Τις αποκάλεσε τις ψυχικές της μέρες.
Slowly it had come to them.	Σιγά-σιγά τους είχε έρθει.
First, place the subject right in the center of the frame.	Αρχικά, τοποθετήστε το θέμα ακριβώς στο κέντρο του κάδρου.
Focus on one room at a time.	Εστιάστε σε ένα δωμάτιο τη φορά.
I knew something was wrong here.	Ήξερα ότι κάτι συνέβαινε εδώ.
It reached boiling point.	Έφτασε σε σημείο βρασμού.
But we are nothing.	Αλλά δεν είμαστε τίποτα.
I did not think they would do that.	Δεν πίστευα ότι θα το έκαναν αυτό.
That is the only reason.	Αυτός είναι ο μόνος λόγος.
When will anyone hear me?	Πότε θα με ακούσει κανείς;
She had felt that way too, not long ago.	Είχε νιώσει έτσι και η ίδια, όχι πολύ καιρό πριν.
You would never do that.	Δεν θα το έκανες ποτέ αυτό.
That was the plan.	Αυτό ήταν το σχέδιο.
He was worried.	Ανησυχούσε.
They set us up at a long table outside.	Μας έστησαν σε ένα μακρύ τραπέζι έξω.
I'm proud of them.	Είμαι περήφανος για αυτούς.
They will tell you when it is safe.	Θα σας πουν όταν είναι ασφαλές.
But we live in a changing world.	Αλλά ζούμε σε έναν κόσμο που αλλάζει.
Take it once a day.	Πάρτε το μια μέρα τη φορά.
Then they went down to that village again.	Ύστερα πάλι κατέβηκαν σε εκείνο το χωριό.
I have put sugar water in them.	Τους έχω βάλει ζαχαρόνερο.
Maybe if we.	Ίσως αν εμείς.
This is clearly the situation here.	Αυτή είναι ξεκάθαρα η κατάσταση εδώ.
This may have been reported to me later.	Αυτό μπορεί να μου είχε αναφερθεί αργότερα.
I was out of balance, confused.	Ήμουν εκτός ισορροπίας, μπερδεμένος.
I do not know how to use it.	Δεν ξέρω πώς να το χρησιμοποιήσω.
They did it today.	Σήμερα το έκαναν.
A very simple drink.	Ένα πολύ απλό ποτό.
They are basic things in history that he is involved in.	Είναι βασικά πράγματα ιστορίας στα οποία εμπλέκεται.
They both say it's very old.	Και οι δύο λένε ότι είναι πολύ παλιό.
I think you have to make an effort.	Νομίζω ότι πρέπει να κάνετε μια προσπάθεια.
He had lost everything.	Είχε χάσει τα πάντα.
I empty my memory.	Αδειάζω τη μνήμη μου.
I have been waiting for this for a long time.	Το περίμενα πολύ καιρό για αυτό.
It took me seven times to be able to win.	Μου πήρε επτά φορές για να μπορέσω να κερδίσω.
We drive to the public court down the road.	Οδηγούμε στο δημόσιο δικαστήριο κάτω από το δρόμο.
Your password works for me.	Ο κωδικός σας λειτουργεί για μένα.
He had something in mind that required his most attention.	Κάτι είχε στο μυαλό του που απαιτούσε την περισσότερη προσοχή του.
I got out of the car and started running for it.	Βγήκα από το αυτοκίνητο και άρχισα να τρέχω για αυτό.
And then, when the time was right, he would come back too.	Και μετά, όταν ήταν η κατάλληλη στιγμή, θα επέστρεφε κι αυτό.
I was moved to tears to defend the earth.	Συγκινήθηκα μέχρι δακρύων για την υπεράσπιση της γης.
He had no resistance.	Δεν είχε αντίσταση.
It takes time.	Παίρνει χρόνο.
I respect them.	Τους σέβομαι.
Experiment with both.	Πειραματιστείτε και με τα δύο.
Whether this should be used for negative selection is another matter entirely.	Το εάν αυτό θα πρέπει να χρησιμοποιηθεί για αρνητική επιλογή είναι ένα άλλο θέμα εντελώς.
He could resign, if not for these reasons, for these purposes.	Θα μπορούσε να παραιτηθεί, αν όχι για αυτούς τους λόγους, σε αυτούς τους σκοπούς.
The plane turned on me.	Γύρισε το αεροπλάνο σε μένα.
He did not feel very good about it, himself.	Δεν ένιωθε πολύ καλά για αυτό, ο ίδιος.
I stood in front of the window and looked at the screen.	Στάθηκα μπροστά στο παράθυρο και κοιτούσα την οθόνη.
Nobody caught me.	Δεν με έπιασε κανείς.
I almost fell.	Παραλίγο να πέσω.
But that was before he had to make the difficult decisions.	Αλλά αυτό ήταν πριν χρειαστεί να πάρει τις δύσκολες αποφάσεις.
I do not know myself.	Δεν ξέρω τον εαυτό μου.
There is a lot to do.	Υπάρχουν πολλά να κάνουμε.
They knew exactly what they were doing.	Ήξεραν ακριβώς τι έκαναν.
This happens very rarely.	Αυτό συμβαίνει πολύ σπάνια.
Trust that you know when something is wrong.	Εμπιστευτείτε ότι ξέρετε πότε κάτι δεν πάει καλά.
Nor did he enjoy great works of art as before.	Ούτε απόλαυσε μεγάλα έργα τέχνης όπως παλιά.
He threw me down to see the real things.	Με έριξε κάτω να δω τα αληθινά πράγματα.
At least sometimes.	Τουλάχιστον μερικές φορές.
If we see that your comments remain open, we will close them.	Αν δούμε ότι τα σχόλιά σας παραμένουν ανοιχτά, θα τα κλείσουμε.
He should have learned by now.	Έπρεπε να είχε μάθει μέχρι τώρα.
Simple supply and demand.	Απλή προσφορά και ζήτηση.
He tilted his big, long head close to hers.	Έγειρε το μεγάλο, μακρύ κεφάλι του κοντά της.
I reset the small plane, but I have nothing to see.	Μηδενίζω το μικρό αεροπλάνο, αλλά δεν έχω τίποτα να δω.
Ask friends about their experiences.	Ρωτήστε φίλους για τις εμπειρίες τους.
He looked confused.	Φαινόταν μπερδεμένος.
The crowd and confusion increased.	Το πλήθος και η σύγχυση αυξήθηκαν.
Then he hit her.	Μετά τη χτύπησε.
That was not very good either.	Ούτε αυτό ήταν πολύ καλό.
He looks back at his friends who are still there.	Κοιτάζει πίσω στους φίλους του που τώρα είναι ακόμα.
He needed me more than ever.	Με χρειαζόταν περισσότερο από ποτέ.
Not him, though.	Όχι αυτός, όμως.
With only one boat that had seen better days many years ago.	Με ένα μόνο σκάφος που είχε δει καλύτερες μέρες πριν από πολλά χρόνια.
Not some magic, she realized, but one very close to her heart.	Όχι κάποια μαγεία, συνειδητοποίησε, αλλά μια πολύ κοντά στην καρδιά της.
He did not go out.	Δεν έβγαινε έξω.
Here, he had everything he wanted.	Εδώ, είχε όλα όσα ήθελε.
I'm talking about the state as a whole.	Μιλάω για το κράτος συνολικά.
When there is only one entrance.	Όταν υπάρχει μόνο μία είσοδος.
There were too many unknown factors during this time period.	Υπήρχαν πάρα πολλοί άγνωστοι παράγοντες κατά τη διάρκεια αυτής της χρονικής περιόδου.
So hold on.	Κράτα το λοιπόν.
I am waiting for it.	Το περιμένω.
And then there was the fall.	Και τότε υπήρξε η πτώση.
Let the company create core values.	Αφήστε την εταιρεία να δημιουργήσει βασικές αξίες.
As a result, many were shot.	Ως αποτέλεσμα, πολλοί πυροβολήθηκαν.
He worked late, shutting down his computer only when it got dark.	Δούλευε μέχρι αργά, δεν έκλεινε τον υπολογιστή του παρά μόνο όταν πέσει το σκοτάδι.
This is what they do.	Αυτό κάνουν.
It is a risk that we must take.	Είναι ένα ρίσκο που θα πρέπει να πάρουμε.
This is a movie.	Αυτή είναι μια ταινία.
People like printed books.	Στους ανθρώπους αρέσουν τα έντυπα βιβλία.
You are curious though.	Είστε περίεργοι όμως.
The differences between the sexes in different social classes were similar.	Οι διαφορές μεταξύ των φύλων σε διαφορετικές κοινωνικές τάξεις ήταν παρόμοιες.
I was not sure.	Δεν ήμουν σίγουρος.
Nine is my favorite.	Το Nine είναι το αγαπημένο μου.
Thousands of people, he knew, saw it.	Χιλιάδες άνθρωποι, ήξερε, το έβλεπαν.
This is the model we need in healthcare.	Αυτό είναι το μοντέλο που χρειαζόμαστε στην υγειονομική περίθαλψη.
And now we know what it looks like.	Και τώρα ξέρουμε πώς μοιάζει.
We both knew better.	Και οι δύο ξέραμε καλύτερα.
There is too much to say.	Είναι πάρα πολλά για να τα πούμε.
But right now, that's difficult.	Αλλά αυτή τη στιγμή, αυτό είναι δύσκολο.
It helps to be in good shape.	Βοηθάει να είσαι σε καλή φόρμα.
This is my rock.	Αυτός είναι ο βράχος μου.
You have three hours.	Έχετε τρεις ώρες.
But it does not kill him.	Δεν τον σκοτώνει όμως.
There are some steps you can take before that.	Υπάρχουν κάποια βήματα που θα μπορούσατε να κάνετε πριν από αυτό.
He went out to the side garden.	Βγήκε στον πλαϊνό κήπο.
Now, as the men waited in the water, the sun came up.	Τώρα, καθώς οι άντρες περίμεναν στο νερό, βγήκε ο ήλιος.
What has become easy has been prepared to meet their requirements.	Αυτό που έγινε εύκολο έχει προετοιμαστεί για να καλύψει τις απαιτήσεις αυτών.
Great day again more walking.	Μεγάλη μέρα και πάλι περισσότερο περπάτημα.
These results are independent of the number of executions performed.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι ανεξάρτητα από τον αριθμό των εκτελέσεων που εκτελούνται.
I work it alone and it works.	Το δουλεύω μόνος μου και δουλεύει.
His speech lasted.	Ο λόγος του κράτησε.
Seat at the table.	Κάθισμα στο τραπέζι.
Private space,.	Ιδιωτικός χώρος,.
You can check that the data you have written is correct or not.	Μπορείτε να ελέγξετε ότι τα δεδομένα που έχετε γράψει είναι σωστά ή όχι.
She nodded to the man.	Εκείνη έγνεψε στον άντρα.
Front.	Εμπρός.
I do not recommend this book.	Δεν προτείνω αυτό το βιβλίο.
The quality of the piece is very good.	Η ποιότητα του κομματιού είναι πολύ καλή.
It can affect your hearing.	Μπορεί να επηρεάσει την ικανότητα ακοής σας.
I have taught love.	Έχω διδάξει αγάπη.
This woman can throw a crisis.	Αυτή η γυναίκα μπορεί να ρίξει μια κρίση.
He took one step forward and then another.	Έκανε ένα βήμα μπροστά και μετά ένα άλλο.
He does not listen.	Δεν ακούει.
The word "final" is not enough.	Η λέξη «τελικός» δεν είναι αρκετή.
But she did not give up.	Όμως εκείνη δεν το έβαλε κάτω.
Being poor is a crime.	Το να είσαι φτωχός είναι έγκλημα.
I can see that the green light is on.	Μπορώ να δω ότι το πράσινο φως είναι αναμμένο.
He died too.	Πέθανε κι αυτός.
I enjoyed him living with me.	Τον απολάμβανα να ζει μαζί μου.
He stretched up and his fingers closed around the line.	Άπλωσε ψηλά και τα δάχτυλά του έκλεισαν γύρω από τη γραμμή.
It's the government right.	Είναι η κυβέρνηση όπως πρέπει.
Therefore, the law of percentage could not be determined.	Ως εκ τούτου, ο νόμος του ποσοστού δεν μπορούσε να καθοριστεί.
Well there can be many reasons.	Λοιπόν μπορεί να είναι πολλοί λόγοι.
This kind of trust is rare.	Αυτό το είδος εμπιστοσύνης είναι σπάνιο.
But they are nice.	Αλλά είναι ωραίοι.
I could not do it alone.	Δεν μπορούσα να το κάνω μόνος μου.
I read the story you wrote.	Διάβασα την ιστορία που έγραψες.
Or at least not in the presence of her children.	Ή τουλάχιστον όχι παρουσία των παιδιών της.
Only it was not the wrong ending.	Μόνο που δεν ήταν το λάθος τέλος.
In the beginning, you never want to give up the job.	Στην αρχή, ποτέ δεν θέλετε να αρνηθείτε τη δουλειά.
Coming soon again.	Σύντομα πάλι.
So far, the clinical results have been mixed.	Μέχρι στιγμής, τα κλινικά αποτελέσματα ήταν μικτά.
I tried to avoid it because I was crazy.	Προσπάθησα να το αποφύγω γιατί με τρέλανε.
For each book, we save user feedback on a daily basis.	Για κάθε βιβλίο, αποθηκεύουμε τα σχόλια των χρηστών σε καθημερινή βάση.
And he did just that.	Και έκανε ακριβώς αυτό.
No one knows he has come.	Κανείς δεν ξέρει ότι έχει έρθει.
It would not last long though.	Δεν θα κρατούσε πολύ όμως.
Removes the show.	Αφαιρεί την παράσταση.
They make someone want to do certain things.	Κάνουν κάποιον να θέλει να κάνει ορισμένα πράγματα.
And again and again.	Και ξανά και ξανά.
He returned to the city two years ago.	Επέστρεψε στην πόλη πριν από δύο χρόνια.
I do not know his number.	Δεν ξέρω τον αριθμό του.
He was in the army.	Ήταν στο στρατό.
The pressure is gone.	Η πίεση έχει φύγει από πάνω μου.
Look for books, courses and additional training.	Αναζητήστε βιβλία, μαθήματα και πρόσθετη εκπαίδευση.
They can not touch her.	Δεν μπορούν να την αγγίξουν.
But that did not work out so well.	Αλλά αυτό δεν λειτούργησε τόσο καλά.
He never had the ball.	Δεν είχε ποτέ την μπάλα.
Choice of rights.	Επιλογή των δικαιωμάτων.
I usually do a lot.	Συνηθίζω να κάνω πάρα πολλά.
Team members for handwriting reading, support and ongoing discussions.	Μέλη της ομάδας για ανάγνωση του χειρογράφου, υποστήριξη και συνεχείς συζητήσεις.
You must leave immediately.	Πρέπει να φύγεις αμέσως.
No man looked at her.	Κανένας άντρας δεν την κοίταξε.
Nothing else works.	Τίποτα άλλο δεν λειτουργεί.
It's about whether or not someone has broken a law.	Είναι για το αν κάποιος παραβίασε ή όχι έναν νόμο.
He just broke another promise.	Μόλις αθέτησε άλλη μια υπόσχεση.
Let's go visit her.	Πάμε να την επισκεφτούμε.
I can ask them.	Μπορώ να τους το ζητήσω.
It does not look different.	Δεν φαίνεται διαφορετική.
Still the force of the wind fell.	Ακόμα η δύναμη του ανέμου έπεσε.
Nice to met you.	Χάρηκα.
Do not eat until you are full.	Μην τρώτε μέχρι να χορτάσετε τελείως.
Also nicely dressed.	Ντυμένη επίσης ωραία.
This is the rock.	Αυτός είναι ο βράχος.
The purpose of the team was to improve relationship skills.	Σκοπός της ομάδας ήταν η βελτίωση των δεξιοτήτων σχέσεων.
It is worth knowing why.	Αξίζει να ξέρετε γιατί.
His last project was shit, he told me.	Το τελευταίο του έργο ήταν σκατά, μου είπε.
Everyone needed clothes and these women met the need.	Όλοι χρειάζονταν ρούχα και αυτές οι γυναίκες κάλυπταν την ανάγκη.
Plants in this series usually have larger leaves.	Τα φυτά αυτής της σειράς έχουν συνήθως μεγαλύτερα φύλλα.
That was the only way.	Αυτός ήταν ο μόνος τρόπος.
It's supposed to be like gold.	Υποτίθεται ότι είναι σαν χρυσός.
This looks more like.	Αυτό μοιάζει περισσότερο.
Therefore, there are only two results in the experiment.	Επομένως, υπάρχουν μόνο δύο αποτελέσματα στο πείραμα.
I saw it on the news.	Το είδα στις ειδήσεις.
And his strategy succeeded.	Και η στρατηγική του πέτυχε.
Guide me in this deal.	Καθοδήγησε με σε αυτή τη συμφωνία.
All he did was print money, spend it, and then print more.	Το μόνο που έκανε ήταν να τυπώσει χρήματα, να τα ξοδέψει και μετά να τυπώσει κι άλλα.
Therefore, the question that was decided was real.	Ως εκ τούτου, το ερώτημα που αποφασίστηκε ήταν πραγματικό.
I developed it at a young age.	Το ανέπτυξα σε νεαρή ηλικία.
No he did not.	Όχι, δεν το έκανε.
They are very comfortable and seem to be well made.	Είναι πολύ άνετα και φαίνεται να είναι καλοφτιαγμένα.
Too many lives have been lost.	Έχουν χαθεί πάρα πολλές ζωές.
Nothing was heard.	Δεν ακουγόταν τίποτα.
We will check if it is possible.	Θα ελέγξουμε αν είναι δυνατόν.
And we cut the phone number of our house.	Και κόψαμε και τον αριθμό τηλεφώνου του σπιτιού μας.
This will never be okay even when you grow up.	Αυτό δεν θα είναι ποτέ εντάξει ακόμα και αφού μεγαλώσεις.
But the data actually goes further.	Αλλά τα δεδομένα στην πραγματικότητα πηγαίνουν πιο πίσω.
This is not a place that will take me home.	Αυτό δεν είναι ένα μέρος που θα με οδηγήσει στο σπίτι.
I just want it to end.	Απλώς θέλω να τελειώσει.
This is normal and expected.	Αυτό είναι φυσιολογικό και αναμενόμενο.
Try it only once a day.	Δοκιμάστε το μόνο μία φορά την ημέρα.
Which meant he had taken the opposite direction.	Που σήμαινε ότι είχε πάρει την αντίθετη κατεύθυνση.
Well, maybe that's the question.	Λοιπόν, ίσως η ερώτηση να αφορά αυτό.
He had heard it, of course, in books.	Το είχε ακούσει, φυσικά, σε βιβλία.
Being a woman working on the streets, they worry.	Όντας μια γυναίκα που εργάζεται στους δρόμους, ανησυχούν.
If he had more time to think about it.	Αν είχε περισσότερο χρόνο να το σκεφτεί.
He has never talked about an issue here.	Δεν έχει μιλήσει ποτέ για ένα θέμα εδώ.
I have to listen to him.	Πρέπει να τον ακούσω.
You take a breath.	Παίρνεις μια ανάσα.
What time do you eat?	Τι ώρα τρώτε.
And this has happened since my first state visit here.	Και αυτό συνέβη από την πρώτη μου κρατική επίσκεψη εδώ.
He never said a word.	Ποτέ δεν είπε λέξη.
We have to train our special sense.	Πρέπει να εκπαιδεύσουμε την ιδιαίτερη αίσθηση μας.
Find out where they are going.	Μάθετε πού πάνε.
He hoped this would be the end of the matter.	Ήλπιζε ότι αυτό θα ήταν το τέλος του θέματος.
However, this can be associated with a significant number of complications.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να σχετίζεται με σημαντικό αριθμό επιπλοκών.
It's really fast, fast, free and extra to look at.	Είναι πραγματικά γρήγορο, γρήγορο, δωρεάν και επιπλέον για εμφάνιση.
It took longer than he expected.	Χρειάστηκε περισσότερο από όσο περίμενε.
I have seen it much higher, so shop before you buy.	Το έχω δει πολύ ψηλότερα, οπότε ψωνίστε πριν αγοράσετε.
He turned to her again.	Γύρισε πάλι προς το μέρος της.
Deep love and feelings.	Βαθιά αγάπη και συναισθήματα.
I bought an instrument.	Αγόρασα ένα μέσο.
Which, of course, is not the case.	Κάτι που φυσικά δεν είναι.
He sat in front of his seat.	Κάθισε μπροστά στη θέση του.
He had begun to believe that he wanted more from her.	Είχε αρχίσει να πιστεύει ότι ήθελε περισσότερα από αυτήν.
Maybe they did, just look at a person inside me.	Ίσως το έκαναν, απλά δείτε ένα άτομο μέσα μου.
She was upset then.	Τότε ήταν αναστατωμένη.
It seems that we are two.	Φαίνεται ότι είμαστε δύο.
We may see some action in the next month or two.	Ενδέχεται να δούμε κάποια δράση τους επόμενους ή δύο μήνες.
At the very least, animal skins are known in modern times.	Τουλάχιστον, το δέρμα των ζώων είναι γνωστό στη σύγχρονη εποχή.
Never forget that white space is your friend !.	Μην ξεχνάτε ποτέ ότι ο λευκός χώρος είναι φίλος σας!.
Arrived there the next day.	Έφτασε εκεί την επόμενη μέρα.
We sent him to the floor.	Τον στείλαμε στο πάτωμα.
They stop talking.	Σταματούν να μιλάνε.
Yes, he said, it has to come off.	Ναι, είπε, πρέπει να ξεκολλήσει.
It is a matter of understanding.	Είναι θέμα κατανόησης.
I'm not really ready.	Δεν είμαι πραγματικά έτοιμος.
Speak a word in a soft and easy voice.	Μίλησε μια λέξη με απαλή και εύκολη φωνή.
He had to believe that they kept doing it.	Έπρεπε να πιστέψει ότι συνέχιζαν να το κάνουν.
Most of the data so far comes from the developed world.	Τα περισσότερα δεδομένα μέχρι στιγμής προέρχονται από τον ανεπτυγμένο κόσμο.
Not her stories.	Όχι τις ιστορίες της.
Some will stay together, some will divorce.	Κάποιοι θα μείνουν μαζί, κάποιοι θα χωρίσουν.
he fixed his eyes on me.	κάρφωσε τα μάτια του πάνω μου.
This can not continue.	Αυτό δεν μπορεί να συνεχιστεί.
However, something was missing.	Ωστόσο, κάτι έλειπε.
It was a difficult time for everyone.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή για όλους.
Then one day, he is here.	Τότε μια μέρα, είναι εδώ.
It was so emotional.	Ήταν τόσο συναισθηματικό.
Say the wrong thing and they will probably kill you.	Πες το λάθος και πιθανότατα θα σε σκοτώσουν.
I notice them more in the main bedroom.	Τους παρατηρώ περισσότερο στην κύρια κρεβατοκάμαρα.
And he threw my life, to save this man.	Και πέταξε τη ζωή μου, για να σώσω αυτόν τον άνθρωπο.
Well, not in the game anyway.	Λοιπόν, όχι στο παιχνίδι πάντως.
But they remained strong until the end.	Έμειναν όμως δυνατοί μέχρι το τέλος.
But we made him do it.	Αλλά τον βάλαμε να το κάνει.
This promise is being kept today.	Αυτή η υπόσχεση τηρείται σήμερα.
He could not help it.	Δεν μπορούσε να το βοηθήσει.
A member of my family came to my mind.	Ένα μέλος της οικογένειάς μου μπήκε στο μυαλό μου.
All good so far.	Όλα καλά μέχρι εδώ.
We appreciate your feedback and understand your concerns.	Εκτιμούμε τα σχόλιά σας και κατανοούμε την ανησυχία σας.
I enjoy almost every moment of it.	Απολαμβάνω σχεδόν κάθε στιγμή του.
However, this strategy has its limitations.	Ωστόσο, αυτή η στρατηγική έχει τους περιορισμούς της.
Look up at the stars.	Κοίταξε ψηλά τα αστέρια.
We saved him, but he could die again.	Τον σώσαμε, αλλά θα μπορούσε να ξαναπεθάνει.
I can learn to deal with myself.	Μπορώ να μάθω να αντιμετωπίζω τον εαυτό μου.
But she would not even set foot in the house itself.	Αλλά δεν θα πατούσε καν το πόδι της μέσα στο ίδιο το σπίτι.
And as they do, they may need to come to the surface.	Και όπως το κάνουν, ίσως χρειαστεί να βγουν στην επιφάνεια.
Either way, they played a role in what followed.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, έπαιξαν ρόλο σε αυτό που ακολούθησε.
Do not get excited and do not move.	Μην ενθουσιάζεσαι και μην κουνηθείς.
It was a very short test.	Ήταν μια πολύ σύντομη δοκιμή.
Not just love songs.	Όχι μόνο τραγούδια αγάπης.
I worked.	Δούλεψα.
Not great, but not completely lost.	Όχι υπέροχο, αλλά όχι εντελώς χαμένο.
However, its mechanism of action has not been studied.	Ωστόσο, ο μηχανισμός δράσης του δεν έχει μελετηθεί.
But not even the number three.	Αλλά ούτε και το νούμερο τρία.
We were very divided.	Ήμασταν πολύ διχασμένοι.
But do not be free with him.	Αλλά μην απελευθερωθείς μαζί του.
The analyzes were performed on men and women.	Οι αναλύσεις πραγματοποιήθηκαν σε άνδρες και σε γυναίκες.
The other children stayed with the mother.	Τα άλλα παιδιά έμειναν με τη μητέρα.
But he did not see it as a reason to change.	Δεν το είδε όμως ως λόγο να αλλάξει.
You know your way around a body.	Ξέρεις τον τρόπο σου γύρω από ένα σώμα.
Many of us can say the same thing.	Πολλοί από εμάς μπορεί να πούμε το ίδιο πράγμα.
He wanted to go.	Ήθελε να πάει.
He made the measurements presented in this manuscript and wrote the manuscript.	Έκανε τις μετρήσεις που παρουσιάζονται σε αυτό το χειρόγραφο και έγραψε το χειρόγραφο.
However, there may be something else that would help her.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχει κάτι άλλο που θα τη βοηθούσε.
You should not.	Δεν έπρεπε.
Three of the six crew members aboard the ship were killed.	Τρία από τα έξι μέλη του πληρώματος που επέβαιναν στο πλοίο σκοτώθηκαν.
It was neither.	Δεν ήταν τίποτα από τα δύο.
My previous blog used this name.	Το προηγούμενο blog μου χρησιμοποιούσε αυτό το όνομα.
It was not clear.	Δεν ήταν ξεκάθαρο.
I missed him the first time.	Μου είχε λείψει την πρώτη φορά.
Equal protection of laws.	Η ισότιμη προστασία των νόμων.
Everyone started running to the door.	Όλοι άρχισαν να τρέχουν για την πόρτα.
It was, he thought, the most beautiful time of the day.	Ήταν, σκέφτηκε, η πιο όμορφη ώρα της ημέρας.
He thought it was very good.	Σκέφτηκε ότι ήταν πολύ καλό.
Try it and use it as you see fit.	Δοκιμάστε το και χρησιμοποιήστε το όπως σας ταιριάζει.
These drugs are not cheap.	Αυτά τα φάρμακα δεν είναι φθηνά.
They probably do not trust us.	Μάλλον δεν μας εμπιστεύονται.
If something changes of course we will call.	Αν αλλάξει κάτι φυσικά θα καλέσουμε.
The rest of the week we went on with our lives.	Την υπόλοιπη εβδομάδα συνεχίσαμε τη ζωή μας.
For the future and not for the past.	Για το μέλλον και όχι για το παρελθόν.
We will understand something very soon.	Θα καταλάβουμε κάτι πολύ σύντομα.
With excellent results.	Με εξαιρετικά αποτελέσματα.
He said he had not gone to bed.	Είπε ότι δεν είχε πάει για ύπνο.
Everything but his mind was moving slowly.	Όλα εκτός από το μυαλό του κινούνταν σε αργή κίνηση.
It was an incredible spectacle.	Ήταν ένα απίστευτο θέαμα.
But it was much more than that.	Αλλά ήταν πολύ περισσότερα από αυτό.
One was smaller, one was bigger.	Ο ένας ήταν μικρότερος, ο ένας ήταν μεγαλύτερος.
I am very happy with the results.	Είμαι πολύ χαρούμενος με τα αποτελέσματα.
I did not expect that.	Δεν το περίμενα αυτό.
Come now to get this phone.	Έλα τώρα να πάρεις αυτό το τηλέφωνο.
I feed watching how others solve this problem.	Τρέφομαι βλέποντας πώς οι άλλοι λύνουν αυτό το πρόβλημα.
Recognize the importance of planning and support.	Αναγνώρισε τη σημασία του προγραμματισμού και της υποστήριξης.
We still make great players.	Εξακολουθούμε να βγάζουμε σπουδαίους παίκτες.
He had never seen, but had heard of them.	Δεν είχε ξαναδεί ποτέ, αλλά είχε ακούσει γι' αυτούς.
In addition, the children woke up at night.	Επιπλέον, τα παιδιά ξύπνησαν τη νύχτα.
Within a day, the weapons were removed.	Μέσα σε μια μέρα, τα όπλα είχαν αφαιρεθεί.
I know I will meet you again.	Ξέρω ότι θα σε συναντήσω ξανά.
This can happen several times during the night.	Αυτό μπορεί να συμβεί αρκετές φορές κατά τη διάρκεια της νύχτας.
But in the end, the reality is that it just can't get any better.	Αλλά τελικά, η πραγματικότητα είναι ότι απλά δεν μπορεί να γίνει καλύτερο.
They were just things.	Ήταν μόνο πράγματα.
This worked well until this morning.	Αυτό δούλευε καλά μέχρι σήμερα το πρωί.
He reported the incident to police several hours later.	Ανέφερε το περιστατικό στην αστυνομία αρκετές ώρες αργότερα.
At least for a while.	Τουλάχιστον για λίγο.
A video is never proof of anything.	Ένα βίντεο δεν είναι ποτέ απόδειξη για τίποτα.
Then when she is the one who makes love to me.	Τότε όταν είναι αυτή που κάνει έρωτα μαζί μου.
You do not know what people have done or not done.	Δεν ξέρεις τι έχουν κάνει ή τι δεν έχουν κάνει οι άνθρωποι.
There are three possible ways.	Υπάρχουν τρεις πιθανοί τρόποι.
And obviously it will never happen.	Και προφανώς δεν θα γίνει ποτέ.
I have no idea how to fix the problem.	Δεν έχω ιδέα πώς να διορθώσω το πρόβλημα.
We were just going to touch it.	Απλώς επρόκειτο να το αγγίξουμε.
Your clothes are to my taste.	Τα ρούχα σου είναι του γούστου μου.
This will help.	Αυτό θα βοηθήσει.
No one has time to lose.	Κανείς δεν έχει χρόνο να χάσει.
It was not very difficult.	Δεν ήταν πολύ δύσκολο.
She nodded in agreement, but said nothing.	Εκείνη έγνεψε καταφατικά, αλλά δεν είπε τίποτα.
Here, you can create your second email address.	Εδώ, μπορείτε να δημιουργήσετε τη δεύτερη διεύθυνση email σας.
I had to keep fighting.	Έπρεπε να συνεχίσω να παλεύω.
Not every random team will be successful.	Δεν θα είναι επιτυχημένη κάθε τυχαία ομάδα.
Maybe sometimes we just need to turn it off.	Ίσως μερικές φορές χρειάζεται απλώς να το απενεργοποιήσουμε.
Then he left for home.	Στη συνέχεια έφυγε για το σπίτι.
Average of two independent experiments.	Μέσος όρος δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Everything about this mission had been explained in detail.	Τα πάντα για αυτήν την αποστολή της είχαν εξηγηθεί λεπτομερώς.
Not upside down.	Όχι με το κεφάλι κάτω.
I work in my garden.	Δουλεύω στον κήπο μου.
The phase method can be used in any medium.	Η μέθοδος φάσης μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε οποιοδήποτε μέσο.
They could leave.	Θα μπορούσαν να φύγουν.
I have a good knife.	Έχω ένα καλό μαχαίρι.
In fact, she may not return with him until tomorrow.	Στην πραγματικότητα μπορεί να μην επιστρέψει μαζί του μέχρι αύριο.
Only she was a woman he was in bed with.	Μόνο που ήταν μια γυναίκα με την οποία ήταν στο κρεβάτι.
I told you before we left.	Σας το είπα πριν φύγουμε.
Never hurt an animal.	Μην πληγώνεις ποτέ ζώο.
Soon, we could not imagine anything else.	Σύντομα, δεν μπορούσαμε να φανταστούμε τίποτα άλλο.
They certainly are, but they differ in many ways.	Σίγουρα είναι, αλλά διαφέρουν από πολλές απόψεις.
He could not have gone to the bathroom so fast.	Δεν θα μπορούσε να έχει πάει στο μπάνιο τόσο γρήγορα.
Everything came together well here.	Όλα συνενώθηκαν καλά εδώ.
However, three important values ​​kept them in the public eye.	Ωστόσο, τρεις σημαντικές αξίες τους κράτησαν στη δημοσιότητα.
Both black and blue.	Τόσο μαύρο και μπλε.
But he never did anything useful.	Ποτέ όμως δεν έκανε κάτι χρήσιμο.
Such a place is outside the house.	Ένας τέτοιος χώρος είναι έξω από το σπίτι.
I have taken a look at it in the past.	Το έχω ρίξει μια ματιά στο παρελθόν.
I saw dirty things.	Είδα βρώμικα πράγματα.
Sounds like a good plan, you think.	Ακούγεται καλό σχέδιο, νομίζεις.
It has, it really has.	Έχει, έχει πραγματικά.
But close enough.	Αλλά αρκετά κοντά.
She quickly removed her son in the same way.	Γρήγορα απομάκρυνε τον γιο της με τον ίδιο τρόπο.
I hit her back.	Της χτύπησα πίσω.
It's like waiting for something.	Είναι σαν να περιμένουν κάτι.
It later turned out that this was not the case.	Αργότερα αποδείχθηκε ότι αυτό δεν ισχύει.
You do not need us.	Δεν μας χρειάζεσαι.
He does not really know me.	Δεν με ξέρει πραγματικά.
This is what people need to see when they think about security.	Αυτό πρέπει να δουν οι άνθρωποι όταν σκέφτονται την ασφάλεια.
And the truth will surely speak for itself.	Και η αλήθεια, σίγουρα θα μιλήσει από μόνη της.
This would not be possible if there was nothing inside you.	Αυτό δεν θα ήταν δυνατό αν δεν υπήρχε τίποτα μέσα σου.
By then he had been gone for ten days.	Μέχρι τότε είχε φύγει δέκα μέρες.
There is a lot of resonance around this.	Υπάρχει μεγάλη απήχηση γύρω από αυτό.
Difficult to understand his movement.	Δύσκολο να καταλάβεις την κίνησή του.
He's back for her, and so fast.	Επιστρέφει για εκείνη, και αυτό τόσο γρήγορα.
I wanted to see it.	Ήθελα να το δω.
As usual, they ignored the plane.	Ως συνήθως, αγνόησαν το αεροπλάνο.
It's his lucky night.	Είναι η τυχερή του βραδιά.
You can play them online for free.	Μπορείτε να τα παίξετε online δωρεάν.
Before you start breakfast.	Πριν ξεκινήσετε το πρωινό.
I wanted to set you free.	Ήθελα να σε αφήσω ελεύθερο.
The hands came.	Ήρθαν τα χέρια.
That was his hope.	Αυτή ήταν η ελπίδα του.
Not that it was of any use to either.	Όχι ότι είχε καμία χρησιμότητα για κανένα από τα δύο.
I never wanted this body.	Ποτέ δεν ήθελα αυτό το σώμα.
None of what we have done has helped and they are quickly withdrawing their efforts.	Τίποτα από όσα έχουμε κάνει δεν βοήθησε και γρήγορα καταργούν τις προσπάθειές τους.
I did not believe them.	Δεν τους είχα πίστη.
I finished high school at that wedding.	Τελείωσα το γυμνάσιο σε εκείνο τον γάμο.
I may have been somewhat helpful in my advice to others.	Μπορεί να βοήθησα κάπως στις συμβουλές μου για άλλους.
However, further studies are needed to determine this.	Ωστόσο, απαιτούνται περαιτέρω μελέτες για να προσδιοριστεί αυτό.
Nor did he have time.	Ούτε είχε χρόνο.
But you have to be more careful in the future.	Πρέπει όμως να προσέχετε περισσότερο στο μέλλον.
And be on time.	Και να είσαι στην ώρα σου.
He must have been seven years old.	Πρέπει να ήταν επτά ετών.
This was a great advantage after the departure of her husband.	Αυτό ήταν ένα μεγάλο πλεονέκτημα μετά την αποχώρηση του συζύγου της.
I hope you win because that alone helps us.	Ελπίζω να κερδίσετε γιατί αυτό μόνο μας βοηθάει.
Most found their mark.	Οι περισσότεροι βρήκαν το στίγμα τους.
However, this is a common problem in communication skills research.	Ωστόσο, αυτό είναι ένα κοινό πρόβλημα στην έρευνα δεξιοτήτων επικοινωνίας.
We can not say that about any other wine.	Δεν μπορούμε να το πούμε για κανένα άλλο κρασί.
We can not use it anymore.	Δεν μπορούμε να τον χρησιμοποιήσουμε άλλο.
I can not learn how to fix it.	Δεν μπορώ να μάθω πώς να το διορθώσω.
He was not sure why.	Δεν ήταν σίγουρος γιατί.
Better than very few.	Καλύτερα από πολύ λίγα.
People have tried.	Ο κόσμος έχει προσπαθήσει.
They are waiting to lead.	Περιμένουν να ηγηθούν.
I have other things to do.	Έχω άλλα πράγματα να κάνεις.
Go relax with him.	Πήγαινε χαλαρά μαζί του.
For over two months this date remained on the whiteboard.	Για πάνω από δύο μήνες αυτή η ημερομηνία παρέμεινε στον λευκό πίνακα.
I just like how they came out.	Μου αρέσει απλά το πώς βγήκαν.
The exact frequency is difficult to measure.	Η ακριβής συχνότητα είναι δύσκολο να μετρηθεί.
It was on my mind since high school.	Ήταν στο μυαλό μου από το γυμνάσιο.
He has now guessed the final answer from this term.	Τώρα έχει μαντέψει την τελική απάντηση από αυτόν τον όρο.
In a way over her head.	Με τρόπο πάνω από το κεφάλι της.
This is achieved with the following steps.	Αυτό επιτυγχάνεται με τα ακόλουθα βήματα.
Time stopped here.	Ο χρόνος σταμάτησε εδώ.
And the note ,.	Και η σημείωση,.
But that did not change the data.	Αλλά αυτό δεν άλλαξε τα δεδομένα.
It's not funny.	Δεν είναι αστείο.
I do not know how much this being a woman played.	Δεν ξέρω πόσο έπαιξε αυτό το να είσαι γυναίκα.
That was indeed the case.	Αυτό ήταν πράγματι έτσι.
Male or female, they can sell their bodies to adult men.	Αρσενικό ή θηλυκό, μπορούν να πουλήσουν το σώμα τους σε ενήλικες άνδρες.
These examples are given in the following table.	Αυτά τα παραδείγματα δίνονται στον επόμενο πίνακα.
Something that had to be said.	Κάτι που έπρεπε να ειπωθεί.
Sugar probably can not be reduced much.	Η ζάχαρη μάλλον δεν μπορεί να μειωθεί πολύ.
I had a lot of good news.	Είχα πολλά καλά νέα.
I was not exactly sure which one.	Δεν ήμουν ακριβώς σίγουρος ποιο.
If they do it wrong, they can learn to do it right.	Αν το κάνουν λάθος, μπορούν να μάθουν να το κάνουν σωστά.
It's mine.	Είναι δικό μου.
He knew he would have only one more chance.	Ήξερε ότι θα είχε μόνο μία ακόμη ευκαιρία.
It was the last thing he would expect.	Ήταν το τελευταίο πράγμα που θα περίμενε.
The door is not locked.	Η πόρτα δεν είναι κλειδωμένη.
I should start now.	Θα έπρεπε να ξεκινήσω τώρα.
Now it will work fine.	Τώρα θα λειτουργήσει μια χαρά.
We are currently limiting the ways in which they can get this money.	Αυτήν τη στιγμή περιορίζουμε τους τρόπους με τους οποίους μπορούν να πάρουν αυτά τα χρήματα.
I felt like months.	Ένιωσα σαν μήνες.
I started in this group at a very young age.	Ξεκίνησα σε αυτή την ομάδα σε πολύ μικρή ηλικία.
It was a business computer.	Ήταν ένας επαγγελματικός υπολογιστής.
I no longer know what could be wrong.	Δεν ξέρω πια τι μπορεί να φταίει.
But the books were in excellent condition.	Αλλά τα βιβλία ήταν σε εξαιρετική κατάσταση.
The camera was close.	Η κάμερα ήταν κοντά.
Healthy tissue or under treatment vs.	Υγιής ιστός ή υπό θεραπεία vs.
But it did not happen.	Αλλά δεν συνέβη.
Often people do not remember what happened during this period.	Συχνά οι άνθρωποι δεν θυμούνται τι συνέβη κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.
But not just anything.	Αλλά όχι μόνο τίποτα.
This is his calling in life.	Αυτή είναι η κλήση του στη ζωή.
There it is.	Εκεί είναι.
So I feel very close to the story.	Επομένως, νιώθω πολύ κοντά στην ιστορία.
I know you and his son are close.	Ξέρω ότι εσύ και ο γιος του είστε κοντά.
Take it and get out.	Πάρτε το και βγείτε έξω.
And we were just in time.	Και ήμασταν ακριβώς στην ώρα μας.
Maybe you should split your functions differently.	Ίσως θα έπρεπε να χωρίσετε τις λειτουργίες σας διαφορετικά.
That did not mean anywhere else on the pitch.	Αυτό δεν σήμαινε σε κάποιο άλλο σημείο του γηπέδου.
We have as you want to say on the street.	Έχουμε όπως θέλετε να το πείτε στο δρόμο.
I love this song.	Λατρευώ αυτό το τραγούδι.
He made the bedroom first, because it was easy.	Έκανε πρώτα την κρεβατοκάμαρα, γιατί ήταν εύκολο.
Bring them home.	Φέρτε τους σπίτι.
It could not happen now.	Δεν θα μπορούσε να συμβεί τώρα.
Unfortunately, most would be too scared to do this.	Δυστυχώς, οι περισσότεροι θα ήταν πολύ φοβισμένοι για να το κάνουν αυτό.
I miss you so much.	Μου λείπεις τόσο πολύ.
He wanted to slow things down.	Ήθελε να επιβραδύνει τα πράγματα.
He fell to the ground, never to get up again.	Έπεσε στο έδαφος, για να μην ξανασηκωθεί ποτέ.
At least, that's how it was recorded in the notes.	Τουλάχιστον, έτσι καταγράφηκε στις σημειώσεις.
I put it on my shoulders.	Το έβαλα στους ώμους μου.
He got out of the vehicle.	Βγήκε από το όχημα.
It is stable and compact.	Είναι σταθερό και συμπαγές.
I do not expect to be in a car for a long time.	Δεν περιμένω να ήταν σε αυτοκίνητο για πολύ καιρό.
No spectacle, no sound.	Ούτε θέαμα, ούτε ήχος.
I had no idea what he was saying.	Δεν είχα ιδέα τι έλεγε.
Stay a while.	Μείνε λίγο.
The old man had said little, but the background was interesting.	Ο γέρος είχε πει λίγα, αλλά το παρασκήνιο ήταν ενδιαφέρον.
I was not crazy.	Δεν ήμουν τρελή.
There was no danger from early on.	Δεν υπήρχε κίνδυνος από νωρίς.
It may look like a workout.	Μπορεί να μοιάζει με προπόνηση.
I really like this game, it has so much style.	Μου αρέσει πολύ αυτό το παιχνίδι, έχει τόσο πολύ στυλ.
I chose this image because it is very busy and fun.	Διάλεξα αυτή την εικόνα γιατί είναι πολύ απασχολημένη και διασκεδαστική.
It was free and open to the public.	Ήταν δωρεάν και ανοιχτό στο κοινό.
I do not believe that either.	Ούτε αυτό το πιστεύω.
It just goes.	Απλώς το πηγαίνει.
It makes some sense.	Είναι κάπως λογικό.
No one spoke for several minutes.	Κανείς δεν μίλησε για αρκετά λεπτά.
Now he is running.	Τώρα τρέχει.
But wait, this is not what we showed.	Αλλά περιμένετε, δεν είναι αυτό που δείξαμε.
Believe it or not, it's a huge affair around these places.	Είτε το πιστεύετε είτε όχι, είναι μια τεράστια υπόθεση γύρω από αυτά τα μέρη.
I know he was in the hospital for a long time.	Ξέρω ότι ήταν στο νοσοκομείο για πολύ καιρό.
But that's fine.	Αλλά αυτό είναι μια χαρά.
The horses stopped and could not be forced to move again.	Τα άλογα σταμάτησαν και δεν μπορούσαν να αναγκαστούν να κινηθούν ξανά.
I think it's too much.	Νομίζω ότι είναι πάρα πολλά.
They try to escape on foot.	Προσπαθούν να ξεφύγουν με τα πόδια.
Has not.	Δεν έχει.
The problem is that it still does not work properly.	Το πρόβλημα είναι ότι εξακολουθεί να μην λειτουργεί σωστά.
I take full responsibility for this.	Αναλαμβάνω την πλήρη ευθύνη γι' αυτό.
These are the weapons used by the army.	Αυτά είναι τα όπλα που χρησιμοποιεί ο στρατός.
I had to start having relationships with women.	Έπρεπε να αρχίσω να έχω σχέσεις με γυναίκες.
Ask for comments.	Ζητήστε σχόλια.
It forces a smile.	Αναγκάζει ένα χαμόγελο.
Another factor to consider is the type of device being studied.	Ένας άλλος παράγοντας που πρέπει να ληφθεί υπόψη είναι ο τύπος της συσκευής που μελετήθηκε.
Each of the dead was found in the square.	Καθένας από τους νεκρούς είχε βρεθεί στο τετράγωνο.
Do not try too hard, he says.	Μην προσπαθείς πολύ, λέει.
I wrote a process to experiment.	Έγραψα μια διαδικασία για να πειραματιστεί.
Not much though.	Όχι πολύ πάντως.
The first days you use it.	Τις πρώτες μέρες που το χρησιμοποιείτε.
I hated him for being calm and right.	Τον μισούσα που ήταν ήρεμος και είχε δίκιο.
It can be happy or sad, depending on the conversation.	Μπορεί να είναι χαρούμενη ή λυπημένη, ανάλογα με τη συζήτηση.
Some time later.	Κάποια στιγμή αργότερα.
It was a matter of duty.	Ήταν θέμα καθήκοντος.
I have met many people who have lost their children.	Έχω γνωρίσει πολλούς ανθρώπους που έχουν χάσει τα παιδιά τους.
Mr President, he has disappeared from here.	Πρόεδρε, εξαφανίστηκε από εδώ.
That's how I found it.	Το βρήκα έτσι.
I understand now.	Το κατάλαβα τώρα.
The meeting was over.	Η συνάντηση είχε τελειώσει.
The forces vs.	Οι δυνάμεις vs.
Lost.	Χάθηκε.
One last time, brother of my soul, she called him.	Μια τελευταία φορά, αδελφέ της ψυχής μου, τον φώναξε.
We will finish in twenty minutes.	Θα τελειώσουμε σε είκοσι λεπτά.
I gave her a promise and this is my job.	Της έδωσα μια υπόσχεση και αυτή είναι η δουλειά μου.
This would give a route as required.	Αυτό θα έδινε μια διαδρομή όπως απαιτείται.
I will not do it, she told herself.	Δεν θα το κάνω, είπε στον εαυτό της.
That seems to be twice as much.	Αυτό φαίνεται να είναι διπλάσιο.
But I think it's when it's worth it.	Αλλά νομίζω ότι είναι όταν αξίζει τον κόπο.
But it is quite obvious from what they say.	Αλλά είναι αρκετά προφανές από αυτά που λένε.
He should be afraid.	Θα έπρεπε να φοβάται.
This is the rule of law.	Πρόκειται για το κράτος δικαίου.
The public will never lose it.	Το κοινό δεν θα το χάσει ποτέ.
There are no requirements.	Δεν υπάρχουν απαιτήσεις.
You have no objects in the code in your example.	Στον κώδικα του παραδείγματός σας, δεν έχετε αντικείμενα.
I'm so sick and tired of it.	Είμαι τόσο άρρωστος και κουρασμένος από αυτό.
This probably did not help, as these were generally positive.	Αυτό πιθανότατα δεν βοήθησε, καθώς αυτά ήταν γενικά θετικά.
I'm coming in for a short visit.	Μπαίνω για μια σύντομη επίσκεψη.
He was extremely helpful and friendly.	Ήταν εξαιρετικά εξυπηρετικός και φιλικός.
They have to try the sister.	Θα πρέπει να δοκιμάσουν την αδερφή.
Most people eventually move on, although few stay forever.	Οι περισσότεροι άνθρωποι τελικά προχωρούν, αν και λίγοι μένουν για πάντα.
So forget it.	Ξεχάστε το λοιπόν.
This is not a place for you.	Αυτό δεν είναι μέρος για εσάς.
And he still does.	Και εξακολουθεί να κάνει.
If they found one, wonderful.	Αν βρήκαν ένα, υπέροχο.
Everything needs to be updated in there now.	Όλα πρέπει να είναι ενημερωμένα εκεί μέσα τώρα.
I did not know how to spend those moments.	Δεν ήξερα πώς να περάσω εκείνες τις στιγμές.
I did not really understand what was happening.	Δεν καταλάβαινα πραγματικά τι συνέβαινε.
It is a difficult team against.	Είναι μια δύσκολη ομάδα απέναντι.
And do not stop until they do.	Και μην σταματήσετε μέχρι να το κάνουν.
He opened the door to one.	Άνοιξε την πόρτα σε ένα.
But that is off topic.	Αλλά αυτό είναι εκτός του θέματος.
I was on the field when it happened.	Ήμουν στο γήπεδο όταν συνέβη.
We saw each other quite often.	Βλέπαμε ο ένας τον άλλον αρκετά συχνά.
She's smart, you know.	Είναι έξυπνη, το ξέρεις.
He seemed troubled.	Έδειχνε προβληματισμένος.
He said the only thing he could think of saying.	Είπε το μόνο πράγμα που μπορούσε να σκεφτεί να πει.
So you can change your life.	Έτσι μπορείς να αλλάξεις τη ζωή σου.
He missed the hot coffee.	Του έλειπε ο ζεστός καφές.
I can see.	Μπορώ να δω.
Only now he was wearing his clothes.	Μόνο που τώρα είχε φορέσει τα ρούχα του.
I'm very excited about this.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος με αυτό.
He was no longer sure of anything.	Δεν ήταν πια σίγουρος για τίποτα.
There are no trees.	Δεν υπάρχουν δέντρα.
They will not be heard today.	Δεν θα ακουστούν σήμερα.
Work in progress.	Οι εργασίες σε εξέλιξη.
It does not matter where he is.	Δεν έχει σημασία πού βρίσκεται.
We know her quite well.	Την ξέρουμε αρκετά καλά.
I want you to be happy.	Θέλω να είσαι ευτυχισμένος.
This is a very good job on your part.	Αυτή είναι πολύ καλή δουλειά από την πλευρά σας.
Everything in life is like a bank account.	Όλα στη ζωή είναι σαν τραπεζικός λογαριασμός.
It's correct.	Είναι σωστό.
He started asking the men what they wanted.	Άρχισε να ρωτάει τους άντρες τι ήθελαν.
Something had happened then.	Κάτι είχε συμβεί τότε.
So make sure you stay away from everyone.	Φροντίστε λοιπόν να μείνετε μακριά από όλους.
I hope you enjoy your stay here.	Ελπίζω να απολαύσετε τη διαμονή σας εδώ.
But the game brings him to life.	Όμως το παιχνίδι τον φέρνει στη ζωή.
You have some options here.	Έχετε μερικές επιλογές εδώ.
It was very, very fast.	Ήταν πάρα πολύ, πάρα πολύ γρήγορα.
They are waiting for instructions.	Περιμένουν οδηγίες.
Then he turned to himself, and returned to the beginning.	Έπειτα, στράφηκε στον εαυτό του, και επέστρεψε στην αρχή.
And they can play much better in their own end.	Και μπορούν να παίξουν πολύ καλύτερα στο δικό τους τέλος.
The other terms are defined in the text.	Οι άλλοι όροι έχουν οριστεί στο κείμενο.
This seems quite simple to me.	Αυτό μου φαίνεται αρκετά απλό.
Of course, these were not the only countries affected.	Φυσικά, αυτές δεν ήταν οι μόνες χώρες που επλήγησαν.
Fixed things are generally not my personal favorites.	Τα σταθερά πράγματα γενικά δεν είναι γενικά τα αγαπημένα μου προσωπικά.
This is known.	Αυτό είναι γνωστό.
I look forward to seeing you in the next few minutes.	Περιμένω να σας δω μέσα στα επόμενα λεπτά.
I could solve the rest.	Θα μπορούσα να λύσω τα υπόλοιπα.
Nobody called them for that.	Κανείς δεν τους κάλεσε για αυτό.
I never wanted to use anything else.	Ποτέ δεν ήθελα να χρησιμοποιήσω κάτι άλλο.
We can spend it together.	Μπορούμε να το περάσουμε μαζί.
That told her he had at least gotten home.	Αυτό της είπε ότι είχε φτάσει τουλάχιστον στο σπίτι.
Okay, that's a lie.	Εντάξει, αυτό είναι ψέμα.
He said he was trying to stop them.	Είπε ότι προσπαθούσε να τους σταματήσει.
I had a strange day.	Πέρασα μια περίεργη μέρα.
Your turn will come soon.	Σύντομα θα έρθει η σειρά σας.
We did so well.	Τα πήγαμε τόσο καλά.
Our support team is ready to help you.	Η ομάδα υποστήριξής μας είναι έτοιμη να σας βοηθήσει.
Just not her guy, he said.	Απλώς όχι ο τύπος της, είπε.
So this time we will have a lot of work.	Αυτή τη φορά λοιπόν θα έχουμε πολλή δουλειά.
My journey was terrible.	Το ταξίδι μου ήταν τρομερό.
Leave the past.	Αφήστε το παρελθόν.
Definitely recommended !!!!.	Σίγουρα συνιστάται!!!!.
That was probably two years ago.	Αυτό ήταν ίσως πριν από δύο χρόνια.
In some cases, they will never succeed.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, δεν θα έχουν ποτέ επιτυχία.
It will be fine.	Θα είναι καλά.
But if you can, set it aside.	Αλλά αν μπορείτε, αφήστε το στην άκρη.
I will buy it.	Θα το αγοράσω.
He did not know what was happening.	Δεν ήξερε τι συνέβαινε.
He did not expect it.	Δεν το περίμενε.
It was a gift our parents gave us.	Ήταν ένα δώρο που μας έκαναν οι γονείς μας.
I just went far back.	Μόλις πήγα πολύ πίσω.
It remains empty.	Παραμένει άδειο.
However, he called his mother.	Ωστόσο, τηλεφώνησε στη μητέρα του.
He does not throw toys.	Δεν πετάει παιχνίδια.
He had never mingled with the girls as one of them.	Ποτέ δεν είχε ανακατευτεί με τα κορίτσια ως μία από τις ίδιες.
Still good though.	Ακόμα καλό όμως.
Injuries in this country every year.	Τραυματισμοί σε αυτή τη χώρα κάθε χρόνο.
For months, for years, they worked on a project.	Για μήνες, για χρόνια, δούλευαν πάνω σε ένα έργο.
This could be explained as follows.	Αυτό θα μπορούσε να εξηγηθεί ως εξής.
So much had happened.	Είχαν συμβεί τόσα πολλά.
The password will not work correctly.	Ο κωδικός δεν θα λειτουργήσει σωστά.
He was seduced.	Παρασύρθηκε.
We have to deal with what we have, and you are right.	Πρέπει να ασχοληθούμε με αυτά που έχουμε, και έχετε δίκιο.
It was so hard to know what to say to him.	Ήταν τόσο δύσκολο να ξέρω τι να του πω.
So the wilder we get, the freer we become.	Έτσι όσο γινόμαστε πιο άγριοι, γινόμαστε πιο ελεύθεροι.
But it was a smart move.	Ήταν όμως μια έξυπνη κίνηση.
I know because the media tells me so.	Το ξέρω γιατί μου το λένε τα μέσα ενημέρωσης.
It will be a new world.	Θα είναι ένας νέος κόσμος.
He showed me a lot of leg as he was going out.	Μου έδειξε πολύ πόδι καθώς έβγαινε έξω.
You're just calling.	Απλώς τηλεφωνείς.
He had brought another woman.	Είχε φέρει άλλη γυναίκα.
Got the bigger one.	Πήρε το μεγαλύτερο.
They were just numbers.	Ήταν απλώς κάποιοι αριθμοί.
You take the train with them in the morning.	Παίρνεις το τρένο μαζί τους το πρωί.
I started talking to him, and he was nice from the beginning.	Άρχισα να του μιλάω, και ήταν ωραία από την αρχή.
He does not say a word.	Δεν λέει λέξη.
They knew they could count on me.	Ήξεραν ότι μπορούσαν να βασιστούν σε μένα.
If she was a woman she would have no problem going with me.	Αν ήταν γυναίκα δεν θα είχε πρόβλημα να πάει μαζί μου.
Very much the way the city does.	Πολύ με τον τρόπο που κάνει η πόλη.
Treat them like any other test.	Αντιμετωπίστε τα όπως κάθε άλλη εξέταση.
It is my personal faith.	Είναι η προσωπική μου πίστη.
There were some moments of silence.	Υπήρξαν κάποιες στιγμές σιωπής.
And he is the man who keeps thinking.	Και είναι ο άνθρωπος που συνεχίζει να σκέφτεται.
However, the right is not absolute.	Ωστόσο, το δικαίωμα δεν είναι απόλυτο.
I'm afraid for her health.	Φοβάμαι για την υγεία της.
A letter for anything, really.	Ένα γράμμα για οτιδήποτε, πραγματικά.
Nobody ever told me that.	Κανείς δεν μου το είπε ποτέ αυτό.
Oh, and there's another ship down there.	Α, και υπάρχει άλλο ένα πλοίο εκεί κάτω.
You are on the right page.	Είσαι στη σωστή σελίδα.
We were scared to death all the time.	Φοβόμασταν μέχρι θανάτου όλη την ώρα.
I did not know what to say to him.	Δεν ήξερα τι να του πω.
Or you may not have any.	Ή μπορεί να μην έχετε κανένα.
I can not say that not everyone benefits from increasing speed.	Δεν μπορώ να μου πω ότι δεν επωφελούνται όλοι από την αύξηση της ταχύτητας κίνησης.
Sounds like it would work.	Ακούγεται ότι θα λειτουργούσε.
Click here, the download will be provided in your language.	Κάντε κλικ εδώ, η λήψη θα παρέχεται στη γλώσσα σας.
We know your secret.	Ξέρουμε το μυστικό σου.
We were beautiful.	Για εμάς ήμασταν όμορφοι.
These are the people who have the money.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που έχουν τα χρήματα.
He will have the best available medical care.	Θα έχει την καλύτερη διαθέσιμη ιατρική φροντίδα.
There was no reason for that.	Δεν υπήρχε κανένας λόγος για αυτό.
That he could be just that.	Ότι θα μπορούσε να είναι μόνο αυτός.
I could not imagine what he would do.	Δεν μπορούσα να φανταστώ τι θα έκανε.
First, this is not a cash-only problem.	Πρώτον, αυτό δεν είναι ένα πρόβλημα που αφορά αποκλειστικά τα μετρητά.
I have children who work in many other fields.	Έχω παιδιά που δουλεύουν σε πολλά άλλα.
He finally leaves.	Τελικά φεύγει.
He will not leave without me.	Δεν θα φύγει χωρίς εμένα.
You become part of us.	Γίνεσαι μέρος μας.
She smiled a little.	Εκείνη χαμογέλασε λίγο.
Nice and easy.	Ωραίο και εύκολο.
They do not seem to be useful as a treatment.	Δεν φαίνεται να είναι χρήσιμα ως θεραπεία.
It's more than just a game.	Είναι κάτι περισσότερο από ένα παιχνίδι.
A place to sleep away from the rain.	Ένα μέρος για ύπνο μακριά από τη βροχή.
They are given below.	Δίνονται παρακάτω.
Only one time have I seen my dad move so fast.	Μόνο μια άλλη φορά έχω δει τον μπαμπά μου να κινείται τόσο γρήγορα.
And he could see why.	Και μπορούσε να δει γιατί.
Beautiful original detail.	Όμορφη πρωτότυπη λεπτομέρεια.
Repeat.	Επαναλαμβάνω.
Finally, click the zone button again to save the values.	Τέλος, κάντε ξανά κλικ στο κουμπί ζώνης για να αποθηκεύσετε τις τιμές.
He was going to make it.	Επρόκειτο να τα καταφέρει.
Updating the library from the control panel will not solve it.	Η ενημέρωση της βιβλιοθήκης από τον πίνακα ελέγχου δεν θα το λύσει.
I did not want to have anything to do with other people.	Δεν ήθελα να έχω καμία σχέση με άλλους ανθρώπους.
Lunch and game.	Γεύμα και παιχνίδι.
We are going to get it.	Θα πάμε να την πάρουμε.
You read that right.	Σωστά διαβάσατε.
The weather was good and the men enjoyed the late spring sun.	Ο καιρός ήταν καλός και οι άντρες απόλαυσαν τον όψιμο ανοιξιάτικο ήλιο.
It did not matter that the production was a waste of time.	Δεν είχε σημασία που η παραγωγή ήταν χάσιμο χρόνου.
Please send my best to the family.	Παρακαλώ στείλτε το καλύτερό μου στην οικογένεια.
I say this to myself all the time but very rarely it helps.	Αυτό το λέω στον εαυτό μου συνεχώς αλλά πολύ σπάνια βοηθάει.
I think there are many books that show this problem.	Νομίζω ότι υπάρχουν πολλά βιβλία που δείχνουν αυτό το πρόβλημα.
And this after three cases.	Και αυτό μετά από τρεις περιπτώσεις.
I saw both sides.	Είδα και τις δύο πλευρές.
They would return.	Θα επέστρεφαν.
I wanted this peace.	Ήθελα αυτή την ειρήνη.
Not bad.	ΟΧΙ άσχημα.
Make her life safe while she solves things.	Κάντε τη ζωή της ασφαλή, ενώ επιλύει τα πράγματα.
But we do not get much for them.	Αλλά δεν παίρνουμε πολλά για αυτούς.
The whole store.	Όλο το μαγαζί.
I kept the information to myself, locked it in my stomach.	Κράτησα τις πληροφορίες για τον εαυτό μου, τις κλείδωσα στο στομάχι μου.
But that was what he said.	Αλλά ήταν αυτό που είπε.
The application was evaluated in a single center.	Η αίτηση αξιολογήθηκε σε ένα ενιαίο κέντρο.
Her gaze does not meet.	Το βλέμμα της δεν συναντιέται.
There is no public evidence that such an attack has ever taken place.	Δεν υπάρχουν δημόσια στοιχεία που να αποδεικνύουν ότι έχει συμβεί ποτέ τέτοια επίθεση.
Watch this, people.	Προσέξτε αυτό, άνθρωποι.
These are these, but these are these.	Αυτά είναι αυτά, αλλά αυτά είναι αυτά.
I was glad to meet your old friend.	Χάρηκα που γνώρισα τον παλιό σου φίλο.
Master your mind.	Κυριαρχήστε το μυαλό σας.
It was a good experience to be back with the team.	Ήταν μια καλή εμπειρία που επέστρεψα με την ομάδα.
And see what we have.	Και δείτε τι έχουμε.
Right, the old mattress had started to dry.	Σωστά, το παλιό στρώμα είχε αρχίσει να στεγνώνει.
The subjects are often not black and white.	Τα θέματα συχνά δεν είναι ασπρόμαυρα.
Full operating time unknown.	Άγνωστος ο πλήρης χρόνος λειτουργίας.
I just felt fallen.	Απλά ένιωσα πεσμένος.
This is just something.	Απλώς αυτό είναι κάτι.
It can not be so.	Δεν μπορεί να είναι έτσι.
He was regular.	Ήταν τακτικό.
Something special had just happened.	Μόλις είχε συμβεί κάτι ιδιαίτερο.
I just sat down and tried to get better.	Απλώς κάθισα και προσπάθησα να γίνω καλύτερος.
They make magic very easy.	Κάνουν τη μαγεία πολύ εύκολη.
, the only goal of the match.	, το μοναδικό γκολ του αγώνα.
We got to her very late.	Φτάσαμε σε αυτήν πολύ αργά.
No one should have so much power.	Κανείς δεν πρέπει να έχει τόση δύναμη.
Just click it up there.	Απλώς πατήστε το εκεί πάνω.
Finally they had to stop to water and rest the horses.	Επιτέλους έπρεπε να σταματήσουν για να ποτίσουν και να ξεκουράσουν τα άλογα.
I'm very sorry to hold you.	Λυπάμαι πολύ που σε κρατάω.
He did not look at his wife and children.	Δεν κοίταξε τη γυναίκα του και τα παιδιά του.
That's why these people are here.	Γι' αυτό είναι εδώ αυτοί οι άνθρωποι.
I wanted to shout, but I could not.	Ήθελα να φωνάξω, αλλά δεν μπορούσα.
Everyone has the right to choose what they want.	Ο καθένας έχει το δικαίωμα να επιλέγει ό,τι θέλει.
He saw anxiety and fear on their faces.	Είδε άγχος και φόβο στα πρόσωπά τους.
It's weird that it's nothing to do with emotion.	Είναι παράξενο να μην είναι τίποτα συναίσθημα.
Good reason has these elements as well.	Ο καλός λόγος έχει και αυτά τα στοιχεία.
But one day it will happen.	Αλλά μια μέρα θα γίνει.
I spend a lot of my free time like that.	Περνάω πολύ από τον ελεύθερο χρόνο μου έτσι.
A perfect game.	Ένα τέλειο παιχνίδι.
However, such a process takes a long time.	Ωστόσο, μια τέτοια διαδικασία απαιτεί μεγάλο χρονικό διάστημα.
Turn right and turn left onto the first road.	Στρίψτε δεξιά και στρίψτε αριστερά στον πρώτο δρόμο.
This is as basic as possible.	Αυτό είναι τόσο βασικό όσο γίνεται.
I decided to stay with it.	Αποφάσισα να μείνω με αυτό.
The line outside the truck begins to form.	Η γραμμή έξω από το φορτηγό αρχίζει να σχηματίζεται.
He was running from what he had seen.	Έτρεχε από αυτό που είχε δει.
Dead.	Νεκρός.
It will not work.	Δεν θα δουλέψει.
Therefore, it is defined specifically.	Ως εκ τούτου, ορίζεται συγκεκριμένο.
When adults ran this place.	Τότε που οι ενήλικες έτρεχαν αυτό το μέρος.
But it still appears.	Αλλά εξακολουθεί να εμφανίζεται.
It's the same for me.	Το ίδιο είναι και για μένα.
This is just one of many examples.	Αυτό είναι μόνο ένα από τα πολλά παραδείγματα.
Download any application they can.	Κατεβάζουν κάθε εφαρμογή που μπορούν.
They go.	Το πάνε.
All this requires attention to detail.	Όλα αυτά απαιτούν προσοχή στη λεπτομέρεια.
Therefore, the random level increases slowly as the training continues.	Επομένως, το τυχαίο επίπεδο αυξάνεται αργά καθώς συνεχίζεται η προπόνηση.
I will guide you.	Θα σας ξεναγήσω.
The post later disappeared from the blog.	Η ανάρτηση αργότερα εξαφανίστηκε από το blog.
Yes, we said.	Ναι, λέγαμε.
He did not want the story to be made.	Δεν ήθελε να γίνει η ιστορία.
Sometimes even my hands hurt.	Μερικές φορές, ακόμη και τα χέρια μου πονάνε.
Have your friends watching you.	Έχετε τους φίλους σας να σας παρακολουθούν.
I would like to hear from anyone and everyone.	Θα ήθελα να ακούσω από οποιονδήποτε και όλους.
If he is as you might say.	Αν είναι αυτός όπως θα μπορούσατε να το πείτε.
I did not know how good you would be.	Δεν ήξερα πόσο καλός θα ήσουν.
This is absolutely right.	Αυτό είναι απολύτως σωστό.
I look at things.	Κοιτάζω τα πράγματα.
Nor does it prove to be within a class.	Ούτε μέσα σε μια τάξη αποδεικνύεται.
And this is your absolute right.	Και αυτό είναι απόλυτο δικαίωμα σου.
All authors contributed to the final edition of the report.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην τελική έκδοση της έκθεσης.
This is exactly what we need.	Αυτό ακριβώς χρειαζόμαστε.
No questions please.	Χωρίς ερωτήσεις παρακαλώ.
I had to fight for my name.	Έπρεπε να παλέψω για το όνομά μου.
Be a teacher.	Να είσαι δάσκαλος.
I pick her up.	Την σηκώνω.
Get them on the radio if you want.	Πάρτε τους στο ραδιόφωνο αν θέλετε.
The smoke filled the whole boat, but there was no damage.	Ο καπνός γέμισε όλο το σκάφος, αλλά δεν υπήρξε ζημιά.
A lot has happened.	Έγιναν πάρα πολλά.
You need bone surgery.	Χρειάζεστε χειρουργική επέμβαση στα οστά.
You need to check if there is the right pressure or not.	Πρέπει να ελέγξετε εάν υπάρχει η κατάλληλη πίεση ή όχι.
And then it ended with me.	Και μετά αυτό τελείωσε με.
Give it to him and leave it to him.	Δώσε του και άφησέ του.
Success return for this case.	Επιστροφή επιτυχία για αυτήν την υπόθεση.
For some moments in life there are no words.	Για κάποιες στιγμές στη ζωή δεν υπάρχουν λόγια.
The only problem with this is the name of the class for some reason.	Το μόνο πρόβλημα με αυτό είναι το όνομα της τάξης για κάποιο λόγο.
It's very amazing, because the energy level has changed because of that.	Είναι πολύ εκπληκτικό, γιατί το επίπεδο ενέργειας άλλαξε εξαιτίας αυτού.
The accused did not appeal against the order.	Ο κατηγορούμενος δεν άσκησε έφεση κατά της διάταξης.
Both approaches have been successful.	Και οι δύο προσεγγίσεις αποδείχθηκαν επιτυχημένες.
The reason must be obvious.	Ο λόγος πρέπει να είναι προφανής.
And that leads us to a bigger question.	Και αυτό μας οδηγεί σε ένα μεγαλύτερο ερώτημα.
It will tell you everything you need to know.	Θα σου πει όλα όσα πρέπει να ξέρεις.
As a result, they are more difficult to treat.	Ως αποτέλεσμα, είναι πιο δύσκολο να αντιμετωπιστούν.
The individuals were drug free.	Τα άτομα ήταν απαλλαγμένα από ναρκωτικά.
I remain silent looking her in the eyes.	Μένω σιωπηλός κοιτάζοντάς την στα μάτια.
He will then ask me in which direction to move it.	Στη συνέχεια θα με ρωτήσει σε ποια κατεύθυνση να το μετακινήσω.
I will let you know when the call comes.	Θα σας ενημερώσω όταν έρθει η κλήση.
He did not want to wait.	Δεν ήθελε να περιμένει.
You saved.	Εσωσες.
It was so hard to move.	Ήταν τόσο δύσκολο να κινηθείς.
There is a police station in the city.	Υπάρχει αστυνομικό τμήμα στην πόλη.
This is related to the "soft" nature of modern education.	Αυτό συνδέεται με τον «μαλακό» χαρακτήρα της σύγχρονης εκπαίδευσης.
Just open a can of cat food.	Απλώς ανοίξτε ένα κουτάκι με τροφή για γάτες.
I did nothing for my skin about it.	Δεν έκανα τίποτα για το δέρμα μου για αυτό.
He knew it would be a big presence in his life.	Ήξερε ότι θα ήταν μεγάλη παρουσία στη ζωή του.
That takes money.	Που παίρνει χρήματα.
It was supposed to be a happy time for me.	Υποτίθεται ότι θα ήταν μια ευτυχισμένη στιγμή για μένα.
Or his sister.	Ή την αδερφή του.
The news is elsewhere.	Τα νέα είναι κάπου αλλού.
If you believe in something, keep trying.	Αν πιστεύεις σε κάτι, συνέχισε να προσπαθείς.
Two are dangerous.	Δύο είναι επικίνδυνα.
This man will fall from his weight.	Αυτός ο άνθρωπος θα πέσει από το βάρος του.
No one should be left behind.	Κανείς δεν πρέπει να μείνει πίσω.
But this is beyond secret.	Αλλά αυτό είναι πέρα ​​από άκρως μυστικό.
This is the rate at which successful people lose weight.	Αυτός είναι ο ρυθμός με τον οποίο οι επιτυχημένοι άνθρωποι χάνουν βάρος.
It is a lie.	Ειναι ψεμα.
If they can.	Αν μπορούν.
And you talk to most cancer patients, that's how they feel.	Και μιλάς στους περισσότερους καρκινοπαθείς, έτσι νιώθουν.
Specific schools of play and artistic therapy are examined.	Εξετάζονται συγκεκριμένες σχολές παιχνιδιού και καλλιτεχνικής θεραπείας.
But we could win here.	Αλλά θα μπορούσαμε να κερδίσουμε εδώ.
This week I made songs with them.	Αυτή την εβδομάδα έφτιαξα τραγούδια μαζί τους.
Not last night.	Όχι χθες το βράδυ.
Let me lie in your arms.	Άσε με να ξαπλώσω στην αγκαλιά σου.
Some people make a few thousand dollars a year from writing.	Κάποιοι βγάζουν μερικές χιλιάδες δολάρια το χρόνο από τη συγγραφή τους.
He never had a chance.	Δεν είχε ποτέ ευκαιρία.
You are lying to us and, even worse, you are lying to yourself.	Μας λες ψέματα και, ακόμα χειρότερα, λες ψέματα στον εαυτό σου.
I noticed that we have the same ideas for many things.	Παρατήρησα ότι έχουμε τις ίδιες ιδέες για πολλά πράγματα.
I really do not want to touch it anymore, even in pieces.	Πραγματικά δεν θέλω να το αγγίξω άλλο, ακόμα και σε κομμάτια.
There is no sweat there.	Δεν υπάρχει ιδρώτας εκεί.
I used to play football with him.	Παλιά έπαιζα ποδόσφαιρο μαζί του.
It's so simple and easy.	Είναι τόσο απλό και εύκολο.
It will keep him safe.	Θα τον κρατήσει ασφαλή.
That would be good news.	Αυτά θα ήταν καλά νέα.
They need to improve it.	Πρέπει να το βελτιώσουν.
It was still difficult to share life experiences.	Ήταν ακόμη δύσκολο να μοιραστώ εμπειρίες ζωής.
But the problem is what I have to achieve.	Το πρόβλημα όμως είναι τι πρέπει να πετύχω.
The defendant is notified of this proposal.	Ο εναγόμενος ειδοποιείται για την εν λόγω πρόταση.
He says that love is like that.	Λέει ότι η αγάπη είναι έτσι.
They do not follow any orders.	Δεν ακολουθούν καμία εντολή.
He agreed to see us.	Συμφώνησε να μας δει.
Now we repeat the previous argument but on the left.	Τώρα επαναλαμβάνουμε το προηγούμενο επιχείρημα αλλά στα αριστερά.
He left for weeks at a time.	Έφυγε για εβδομάδες κάθε φορά.
I take a deep breath and tell them everything.	Παίρνω μια βαθιά ανάσα και τους λέω τα πάντα.
He never played a major role in the story scene again.	Δεν έπαιξε ποτέ ξανά σημαντικό ρόλο στη σκηνή της ιστορίας.
The only thing that will be lost is their social structure.	Το μόνο που θα χαθεί είναι η κοινωνική τους δομή.
He would be happy to fight them.	Θα χαιρόταν την ευκαιρία να τους πολεμήσει.
Suppose that.	Υποθέστε ότι.
He has two blows for bodily harm.	Έχει δύο χτυπήματα για σωματική βλάβη.
Something strange.	Κάτι ήταν περίεργο.
But that is what makes it so important.	Αλλά αυτό είναι που το κάνει τόσο σημαντικό.
I did this on camera.	Αυτό το έκανα στην κάμερα.
The results are usually good.	Τα αποτελέσματα είναι συνήθως καλά.
I want to believe that he died that way.	Θέλω να πιστεύω ότι έτσι πέθανε.
It was weird though.	Ήταν περίεργο όμως.
And he served them well.	Και τους εξυπηρέτησε καλά.
Cut the family pieces.	Κόψτε τα κομμάτια της οικογένειας.
We can take advantage of it.	Μπορούμε να το εκμεταλλευτούμε.
This is the picture.	Αυτή είναι η εικόνα.
I knew this was coming.	Ήξερα ότι αυτό ερχόταν.
But progress would come.	Αλλά θα ερχόταν πρόοδος.
I got up, went to the window.	Σηκώθηκα, πήγα προς το παράθυρο.
I have no plans for my life.	Δεν έχω κανένα σχέδιο με τη ζωή μου.
And we do not own them either.	Και δεν τα κατέχουμε ούτε εμείς.
But I think it would be very interesting.	Νομίζω όμως ότι θα ήταν πολύ ενδιαφέρον.
They only work, or not.	Δουλεύουν μόνο, ή όχι.
Indeed, the answer will vary from year to year.	Πράγματι, η απάντηση θα διαφέρει από χρόνο σε χρόνο.
He looks out the window.	Κοιτάζει κάτω από το παράθυρο.
You said it in your message.	Το είπες στο μήνυμά σου.
It depends a lot on who you are.	Εξαρτάται πολύ από το ποιος είσαι.
I had such a wonderful response.	Είχα μια τόσο υπέροχη ανταπόκριση.
When no one gets out of bed.	Όταν σηκώνεται από το κρεβάτι κανένας.
Placed in the wrong category in the latest version.	Τοποθετήθηκε σε λάθος κατηγορία στην τελευταία έκδοση.
I will not be moved.	δεν θα συγκινηθώ.
I want to tell him something.	Θέλω να του πω κάτι.
I never met my parents.	Δεν γνώρισα ποτέ τους γονείς μου.
Well, a pity.	Λοιπόν, κρίμα.
That is the whole problem.	Αυτό είναι όλο το πρόβλημα.
If the kids want to die, lo and behold, this will happen.	Αν τα παιδιά θέλουν να πεθάνει, ορίστε, αυτό θα συμβεί.
Thank you to each and every one of you who stand for water.	Ευχαριστώ τον καθένα από εσάς που στέκεστε για το νερό.
She liked to write as much as she can remember.	Της άρεσε να γράφει από όσο θυμάται.
It's time to die.	Είναι ώρα να πεθάνεις.
This is less unusual than it seems.	Αυτό είναι λιγότερο ασυνήθιστο από όσο φαίνεται.
You should not do this.	Δεν πρέπει να το κάνεις αυτό.
I do not know yet.	Δεν ξέρω ακόμα.
But we must move fast.	Πρέπει όμως να προχωρήσουμε γρήγορα.
They did not exist once again.	Δεν υπήρχαν για άλλη μια φορά.
These factors will be discussed in more detail in a future post.	Αυτοί οι παράγοντες θα συζητηθούν με περισσότερες λεπτομέρειες σε μελλοντική ανάρτηση.
Some go further.	Κάποιοι πάνε παραπέρα.
Whatever the situation.	Όποια και αν είναι η κατάσταση.
You can click on sharing in the top corner or bottom below.	Μπορείτε να κάνετε κλικ στην κοινή χρήση στην επάνω γωνία ή κάτω παρακάτω.
This is important.	Αυτό είναι σημαντικό.
It offers a welcome escape from the digital existence of modern life.	Προσφέρει μια ευπρόσδεκτη απόδραση από την ψηφιακή ύπαρξη της σύγχρονης ζωής.
I know it was.	Ξέρω ότι ήταν.
Then he died again.	Μετά πέθανε ξανά.
I can do it elsewhere.	Μπορεί να το κάνω σε άλλο μέρος.
It has been true for years, it is true now.	Είναι αλήθεια εδώ και χρόνια, είναι αλήθεια τώρα.
The beer had no taste.	Η μπύρα δεν είχε καμία γεύση.
I do not want any of them left in this place.	Δεν θέλω να μείνει τίποτα από αυτά σε αυτό το μέρος.
From there we will get what we can.	Από εκεί και πέρα ​​θα πάρουμε ότι μπορούμε.
Used to describe the whole plant or just the flowers. 	Χρησιμοποιείται για να περιγράψει ολόκληρο το φυτό ή μόνο τα λουλούδια. 
body position management.	διαχείριση θέσης σώματος.
This was one of the sides of the building.	Αυτή ήταν μια από τις πλευρές του κτιρίου.
Turn my face gently towards the light.	Γύρισε το πρόσωπό μου απαλά προς το φως.
But not with that.	Όχι όμως με αυτό.
Their lips met and her hands fell on his shoulders.	Τα χείλη τους συναντήθηκαν και τα χέρια της έπεσαν στους ώμους του.
They set the tone.	Δίνουν τον τόνο.
The doctor who worked with me was an elderly man.	Ο γιατρός που με δούλεψε ήταν ένας ηλικιωμένος.
She has escaped her mind, as has her husband.	Έχει ξεφύγει από τα μυαλά της, όπως και ο άντρας της.
He had drugs that none of us could take.	Είχε ναρκωτικά που κανείς μας δεν μπορούσε να πάρει.
I stood by the window and watched.	Έμεινα στο πλάι του παραθύρου και παρακολουθούσα.
People will enjoy it.	Ο κόσμος θα το απολαύσει.
It was another connection to the world as it was.	Ήταν μια άλλη σύνδεση με τον κόσμο όπως ήταν.
Most lived.	Οι περισσότεροι έζησαν.
I can offer you a lot.	Μπορώ να σου προσφέρω πολλά.
They would eventually need the room, he hoped, for the children.	Θα χρειάζονταν το δωμάτιο τελικά, ήλπιζε, για τα παιδιά.
From its original position.	Από την αρχική του θέση.
And we have won more than some of them.	Και έχουμε κερδίσει περισσότερα από μερικά από αυτά.
He came to our hospital for further examination.	Ήρθε στο νοσοκομείο μας για περαιτέρω εξέταση.
I know the idea behind the mistakes.	Ξέρω την ιδέα πίσω από τα λάθη.
He has a somewhat good voice.	Έχει κάπως καλή φωνή.
Do it now.	Κάν 'το τώρα.
My people.	Οι άνθρωποί μου.
It doesn't matter anymore.	Δεν έχει σημασία πια.
I myself remember a specific example.	Ο ίδιος θυμάμαι ένα συγκεκριμένο παράδειγμα.
Some have done it but have not escaped it.	Κάποιοι το έχουν κάνει αλλά δεν το έχουν ξεφύγει.
I would go again.	Θα πήγαινα ξανά.
Just take a second and think about what you are doing.	Απλώς αφιερώστε ένα δευτερόλεπτο και σκεφτείτε τι κάνετε.
He wanted to leave.	Ήθελε να φύγει από εκεί.
The sun was not.	Ο ήλιος δεν ήταν.
I like to see him play.	Μου αρέσει να τον βλέπω να παίζει.
I will take you back to a level that is safe for you.	Θα σας επιστρέψω σε ένα επίπεδο που είναι ασφαλές για εσάς.
She worked with my husband.	Δούλευε με τον άντρα μου.
Some of them were completely around the planet, hidden from it.	Μερικά από αυτά ήταν εντελώς γύρω από τον πλανήτη, κρυμμένα από αυτόν.
Space to spread.	Χώρος για να απλώσετε.
The youngest of them had arrived by train the day before.	Ο μικρότερος από αυτούς είχε φτάσει με τρένο την προηγούμενη μέρα.
People were quiet.	Ο κόσμος ήταν ήσυχος.
A bottle will do just fine.	Ένα μπουκάλι θα κάνει μια χαρά.
Now we have to get somewhere.	Τώρα πρέπει να μπούμε κάπου.
I'm at a friend 's house.	Είμαι στο σπίτι ενός φίλου.
Maybe now these words will be made.	Ίσως τώρα αυτά τα λόγια να γίνουν.
Its range is measured by the power of its user.	Η εμβέλειά του μετριέται από τη δύναμη του χρήστη του.
The father received some notice.	Ο πατέρας έλαβε κάποια ειδοποίηση.
This is just a basic rule.	Αυτός είναι απλώς ένας βασικός κανόνας.
It is made from a base of white wine.	Είναι φτιαγμένο από βάση λευκού κρασιού.
I take them out many times.	Τα βγάζω πολλές φορές.
But it was, like, everything to me these two months.	Αλλά ήταν, σαν, τα πάντα για μένα αυτούς τους δύο μήνες.
We know they made a device.	Ξέρουμε ότι έφτιαξαν μια συσκευή.
That really helped me.	Αυτό με βοήθησε πραγματικά.
It would never get better.	Δεν θα έπαιρνε ποτέ καλύτερο.
Which was so nice.	Που ήταν τόσο ωραίο.
I was there too.	Ήμουν κι εγώ εκεί.
Be sure to book in advance.	Φροντίστε να κάνετε κράτηση εκ των προτέρων.
What the mind cannot experience, it can project.	Ό,τι δεν μπορεί να βιώσει ο νους, μπορεί να το προβάλει.
I may have a new project, but.	Μπορεί να έχω ένα νέο έργο, αλλά.
I could see what it ended up with.	Μπορούσα να δω σε τι κατέληγε.
We are many.	Είμαστε πολλοί.
He wanted to touch his hand.	Ήθελε να αγγίξει το χέρι του.
Everyone loved it.	Όλοι το λάτρεψαν.
They brought it.	Το έφεραν.
But go ahead, small steps to stay in the same direction.	Αλλά προχώρησε, μικρά βήματα για να μείνει στην ίδια κατεύθυνση.
And his face is so beautiful.	Και το πρόσωπό του είναι τόσο όμορφο.
Then he did not know why, why.	Τότε δεν ήξερε γιατί, γιατί.
She was much less interested in this part of her new position.	Την ενδιέφερε πολύ λιγότερο αυτό το κομμάτι της νέας της θέσης.
Someone who can make decisions.	Κάποιος που μπορεί να πάρει αποφάσεις.
Then we tried to break it.	Μετά προσπαθήσαμε να τη σπάσουμε.
This meeting was not my purpose in coming here.	Αυτή η συνάντηση δεν ήταν ο σκοπός μου να έρθω εδώ.
Their interests are in conflict.	Τα συμφέροντά τους συγκρούονται.
He never walked properly again.	Δεν περπάτησε ποτέ ξανά σωστά.
This is a wonderful relief to hear.	Αυτό είναι μια υπέροχη ανακούφιση να το ακούς.
I do not think they still know what happened.	Δεν νομίζω ότι ξέρουν ακόμα τι έγινε.
He meant it, but he did not feel it.	Το εννοούσε, αλλά δεν το ένιωθε.
We need exactly two things to do this.	Χρειαζόμαστε ακριβώς δύο πράγματα για να το κάνουμε αυτό.
Turn over and brown on the other side.	Αναποδογυρίζουμε και ροδίζουμε και από την άλλη πλευρά.
I would love.	Θα μου αρεσε.
It cost him his wedding.	Του στοίχισε τον γάμο του.
Beyond that, the past was never mentioned.	Από εκεί και πέρα, δεν αναφέρθηκε ποτέ το παρελθόν.
It was probably good since he was working for her now.	Μάλλον ήταν καλό αφού τώρα δούλευε για εκείνη.
Show them what the five steps really look like and sound like.	Δείξτε τους πώς πραγματικά μοιάζουν και ακούγονται τα πέντε βήματα.
Thank you for giving me the opportunity to say my part.	Ευχαριστώ που μου δώσατε την ευκαιρία να πω το κομμάτι μου.
He got it.	Το πηρε.
Some compared me to animals.	Κάποιοι με συνέκριναν με ζώα.
I can not think.	Δεν μπορώ να σκεφτώ.
This is an important difference.	Αυτή είναι μια σημαντική διαφορά.
I would feel that something was going to happen.	Θα ένιωθα ότι κάτι επρόκειτο να συμβεί.
It is personal for you in terms of your own choices.	Είναι προσωπικό για εσάς όσον αφορά τις δικές σας επιλογές.
Watch this video to see how it works.	Δείτε αυτό το βίντεο για να δείτε πώς λειτουργεί.
The material is clean.	Το υλικό είναι καθαρό.
Nobody wants to talk about it.	Κανείς δεν θέλει να μιλήσει για αυτό.
Do not lose control.	Μην χάσετε τον έλεγχο.
He knew this had been done for some time.	Ήξερε ότι αυτό είχε γίνει εδώ και αρκετό καιρό.
I have searched for patterns and can not find.	Έχω ψάξει για μοτίβα και δεν μπορώ να βρω.
We tried a different power cable but no joy.	Δοκιμάσαμε ένα διαφορετικό καλώδιο ισχύος αλλά όχι χαρά.
So he continued.	Έτσι συνέχισε.
He made it obvious.	Το έκανε προφανές.
He had said it.	Το είχε πει.
The problem with this is when you lose.	Το πρόβλημα με αυτό είναι όταν χάνεις.
Hard to get angry about it.	Δύσκολο να θυμώσεις γι' αυτό.
It is not just economic power.	Δεν είναι μόνο οικονομική δύναμη.
Could you understand something about why and how this happens.	Θα μπορούσατε να καταλάβετε κάτι για το γιατί και πώς συμβαίνει αυτό.
Our species gets there.	Το είδος μας φτάνει εκεί.
But I understand what it means.	Καταλαβαίνω όμως τι σημαίνει.
The truth was told to the public.	Στο κοινό ειπώθηκε η αλήθεια.
But it was not without enough resistance.	Αλλά δεν ήταν χωρίς αρκετή αντίσταση.
However, his presence was felt throughout the trial.	Ωστόσο, η παρουσία του ήταν αισθητή σε όλη τη διάρκεια της δίκης.
I can try to make them see the reason.	Μπορώ να προσπαθήσω να τους κάνω να δουν τον λόγο.
I was excited to be close for a long time.	Ήμουν ενθουσιασμένος που ήμουν κοντά για πολύ καιρό.
I will not fail.	Δεν θα αποτύχω.
He went for me.	Πήγε για μένα.
The case is closed.	Η υπόθεση έκλεισε.
Memory enters the game in at least two ways.	Η μνήμη μπαίνει στο παιχνίδι με τουλάχιστον δύο τρόπους.
She found him and saved him.	Τον βρήκε και τον έσωσε.
But it looked good.	Αλλά φαινόταν καλό.
It's not just walking.	Δεν είναι μόνο το περπάτημα.
It's what you hear.	Είναι αυτό που ακούς.
But when they finished, they seemed unable to stop.	Όταν όμως τελείωσαν, έδειχναν να μην μπορούν να σταματήσουν.
You face the issue, you move on.	Αντιμετωπίζεις το θέμα, προχωράς.
Simple things are best.	Τα απλά πράγματα είναι το καλύτερο.
The young woman nodded seriously.	Η νεαρή έγνεψε σοβαρά.
You.	Εσείς.
I could read his mouth.	Μπορούσα να διαβάσω το στόμα του.
He wanted to keep her forever.	Ήθελε να την κρατήσει για πάντα.
Or eating red meat.	Ή τρώγοντας κόκκινο κρέας.
You pick it up and listen.	Το σηκώνεις και ακούς.
This is real life.	Αυτή είναι η πραγματική ζωή.
We stopped eating it and threw it away.	Σταματήσαμε να το τρώμε και το πετάξαμε.
Too weak to continue.	Πολύ αδύναμο για να συνεχίσω.
So easy to understand.	Τόσο εύκολο να γίνει κατανοητό.
Other, a feature.	Άλλα, ένα χαρακτηριστικό.
I could not even guess the language.	Δεν μπορούσα καν να μαντέψω τη γλώσσα.
If you have to.	Εαν πρέπει.
My father was not so interested.	Ο πατέρας μου δεν ενδιαφερόταν τόσο.
Having many options.	Έχοντας πολλές επιλογές.
It only took a moment, and she knew she was not dead.	Χρειάστηκε μόνο μια στιγμή, και ήξερε ότι δεν ήταν νεκρή.
If it becomes too thick, dilute with water.	Αν γίνει πολύ πηχτό, αραιώστε με νερό.
In fact, they may not understand what is happening.	Στην πραγματικότητα μπορεί να μην καταλαβαίνουν οι ίδιοι τι συμβαίνει.
And this is not possible now.	Και αυτό δεν είναι δυνατό τώρα.
It was early in the morning.	Ήταν νωρίς το πρωί.
She looked at him and saw it again.	Τον κοίταξε και αυτό ξαναείδε.
Slowly, with control, return to the starting position.	Αργά, με έλεγχο, επιστρέψτε στην αρχική θέση.
Patients were included if the diagnosis was new.	Οι ασθενείς συμπεριλήφθηκαν εάν η διάγνωση ήταν νέα.
That's why you do it when you make a mistake.	Γι' αυτό το κάνεις όταν κάνεις λάθος.
Definitely not great.	Σίγουρα δεν είναι υπέροχο.
It sounded real, though.	Ακουγόταν αλήθεια, όμως.
I know bad things are happening.	Ξέρω ότι συμβαίνουν άσχημα πράγματα.
But the story is otherwise familiar.	Αλλά η ιστορία είναι κατά τα άλλα γνώριμη.
Whatever you want.	Οτιδήποτε θες.
I just do not write this.	Απλώς δεν το γράφω αυτό.
I just could not say.	Απλώς δεν μπορούσα να πω.
The weapon appears to be the small knife next to the body.	Το όπλο φαίνεται να είναι το μικρό μαχαίρι δίπλα στο σώμα.
Now you went ahead and made me the nice request.	Τώρα προχώρησες και μου έκανες το ωραίο αίτημα.
We brought the dogs with us and they were extremely well.	Φέραμε τα σκυλιά μαζί μας και ήταν εξαιρετικά καλά.
Keep watching.	Συνεχίστε να παρακολουθείτε.
Only you will stand by him.	Μόνο εσύ θα σταθείς δίπλα του.
After they told us what happened.	Αφού μας είπαν τι έγινε.
It just didn't show.	Απλώς δεν έδειξε.
The most important thing is the points.	Το πιο σημαντικό είναι οι βαθμοί.
So you see this past wide open.	Οπότε βλέπεις ορθάνοιχτα αυτό το παρελθόν.
It was like going home.	Ήταν σαν να πήγαινα σπίτι.
The time is late.	Η ώρα είναι αργά.
He had gone to a party and drank.	Είχε πάει σε ένα πάρτι και έπινε.
What could be the reason.	Ποιος μπορεί να είναι ο λόγος.
Circle these answers.	Κυκλώστε αυτές τις απαντήσεις.
On one side, his mother and father, faces tightly drawn.	Στη μια πλευρά, η μητέρα και ο πατέρας του, πρόσωπα σφιχτά τραβηγμένα.
I love this garden.	Λατρεύω αυτόν τον κήπο.
It only took a minute or two, but it made the day.	Χρειάστηκε μόνο ένα ή δύο λεπτά, αλλά του έφτιαξε τη μέρα.
Let us know if you have any other questions.	Ενημερώστε μας εάν έχετε άλλες ερωτήσεις.
It's the same.	Είναι το ίδιο.
You will probably form your own ideas and questions for further consideration.	Πιθανότατα θα σχηματίσετε τις δικές σας ιδέες και ερωτήσεις για περαιτέρω εξέταση.
They do some good things.	Κάνουν κάποια καλά πράγματα.
The point is that such consequences are real, material and tangible.	Το θέμα είναι ότι τέτοιες συνέπειες είναι πραγματικές, υλικές και αισθητές.
But look at it that way.	Αλλά δες το έτσι.
Really, you know.	Πραγματικά, ξέρεις.
We could have.	Θα μπορούσαμε να έχουμε.
These include pictures of a beautiful young girl playing and having fun.	Αυτές περιλαμβάνουν εικόνες ενός όμορφου νεαρού κοριτσιού που παίζει και διασκεδάζει.
The rules change when you cross them.	Οι κανόνες αλλάζουν όταν τους διασχίζεις.
Faith has been doing this for days now.	Η Φέιθ το έκανε αυτό μέρες τώρα.
The devices were used as received.	Οι συσκευές χρησιμοποιήθηκαν όπως ελήφθησαν.
These are people who actually died and then returned.	Αυτοί είναι άνθρωποι που στην πραγματικότητα πέθαναν και μετά επέστρεψαν.
He designed and carried out the project.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε το έργο.
Do not ask anyone else.	Μη ρωτάς κάποιον άλλον.
It is usually completed in three days.	Συνήθως ολοκληρώνεται σε τρεις ημέρες.
You'll see.	Θα δεις.
I will not buy it again.	Δεν θα το αγοράσω ξανά.
We strive for the best possible change.	Αγωνιζόμαστε για την καλύτερη δυνατή αλλαγή.
He said it made her feel good.	Είπε ότι την κάνει να νιώθει καλά.
It was the seat of power throughout the region.	Ήταν η έδρα της εξουσίας σε ολόκληρη την περιοχή.
Others try.	Άλλοι προσπαθούν.
I know this is difficult for you.	Ξέρω ότι αυτό είναι δύσκολο για σένα.
Keep them out of our hair.	Κρατήστε τα έξω από τα μαλλιά μας.
And he was there with us all the time.	Και ήταν εκεί μαζί μας όλη την ώρα.
See what he does and why he does it.	Δείτε τι κάνει και γιατί το κάνει.
And he was not without limits.	Και αυτός δεν ήταν χωρίς όρια.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα κι ακόμα, πέρασε πολύ γρήγορα με αυτούς τους σπουδαίους ανθρώπους.
I can not create an image, see.	Δεν μπορώ να δημιουργήσω μια εικόνα, δείτε.
It can not continue like this for them.	Δεν μπορεί να συνεχίσει έτσι για αυτούς.
The best approach is to keep yourself healthy.	Η καλύτερη προσέγγιση είναι να διατηρείτε τον εαυτό σας σε καλή υγεία.
I want a direction in which we can move forward.	Θέλω μια κατεύθυνση στην οποία μπορούμε να προχωρήσουμε.
He was afraid of the color yellow until the age of about nine.	Φοβόταν το κίτρινο χρώμα μέχρι την ηλικία των εννέα περίπου.
So we could not analyze it.	Δεν θα μπορούσαμε λοιπόν να το αναλύσουμε.
I feel much better now.	Νιώθω πολύ καλύτερα τώρα.
For this.	Γι' αυτό.
No, it did not happen.	Όχι, δεν έγινε.
It's a chuck for that.	Είναι ένα τσακ για αυτό.
Thus, most cases may not have been affected by treatments.	Έτσι, οι περισσότερες περιπτώσεις μπορεί να μην έχουν επηρεαστεί από θεραπείες.
Thank you for this series of topics.	Σας ευχαριστούμε για αυτήν τη σειρά θεμάτων.
Most school days during the regular school year.	Τις περισσότερες σχολικές ημέρες κατά τη διάρκεια της κανονικής σχολικής χρονιάς.
So he put it on hold.	Οπότε τέθηκε σε αναμονή.
There is a little rain.	Εκεί πέφτει λίγη βροχή.
I had another plan.	Είχα ακόμα ένα σχέδιο.
Probably had.	Μάλλον είχε.
Just the word, nothing more.	Μόνο η λέξη, τίποτα περισσότερο.
All subjects gave written informed consent before the start of the study.	Όλα τα υποκείμενα έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από την έναρξη της μελέτης.
He is nine years old.	Είναι εννιά χρονών.
Barely moving.	Μετά βίας κινείται.
I started running.	Άρχισα να τρέχω.
It will help your site, in my personal experience.	Θα βοηθήσει τον ιστότοπό σας, σύμφωνα με την προσωπική μου εμπειρία.
I was starting to feel better.	Είχα αρχίσει να νιώθω καλύτερα.
I will guide you to look, step by step.	Θα σας καθοδηγήσω να κοιτάξετε, βήμα προς βήμα.
After a while, he continued.	Μετά από μια στιγμή, συνέχισε.
It can only do one or the other.	Μπορεί να κάνει μόνο το ένα ή το άλλο.
Everything about him changed after that.	Όλα πάνω του άλλαξαν μετά από αυτό.
If you are, say so.	Αν είσαι, πες.
We must not completely exclude him from our thoughts.	Δεν πρέπει να τον αποκλείσουμε εντελώς από τις σκέψεις μας.
I will win in court in a few months.	Θα κερδίσω στο δικαστήριο σε λίγους μήνες.
I use them for everything.	Τα χρησιμοποιώ για τα πάντα.
A friendly touch.	Μια φιλική πινελιά.
That is, in addition to being blue, that is.	Δηλαδή, πέρα ​​από το ότι είναι μπλε, δηλαδή.
So it is clear that you are sitting on the side.	Επομένως είναι ξεκάθαρο ότι κάθισες στο πλάι.
Don't be such a good girl.	Μην είσαι τόσο καλό κορίτσι.
Within a few weeks, the disease had spread to many countries.	Μέσα σε λίγες εβδομάδες, η ασθένεια είχε εξαπλωθεί σε πολλές χώρες.
But we talked for a long time that day.	Αλλά μιλήσαμε για πολλή ώρα εκείνη τη μέρα.
None of this will be a problem.	Κανένα από αυτά δεν θα είναι πρόβλημα.
First, understanding some of the key clinical facts is a good place to start.	Πρώτον, η κατανόηση ορισμένων βασικών κλινικών γεγονότων είναι ένα καλό μέρος για να ξεκινήσετε.
No more than four or five men in total perhaps.	Όχι περισσότεροι από τέσσερις ή πέντε άνδρες συνολικά ίσως.
Every afternoon they shoot at the building.	Κάθε απόγευμα πυροβολούν στο κτίριο.
It looked so perfect.	Φαινόταν τόσο τέλειο.
He was wearing a suit.	Φορούσε κοστούμι.
Maybe then he will be calm.	Ίσως τότε να έχει ηρεμία.
He is behind it.	Είναι πίσω από αυτό.
In the scale bar, red represents the highest signal.	Στη γραμμή κλίμακας το κόκκινο αντιπροσωπεύει το υψηλότερο σήμα.
I hope this works.	Ελπίζω ότι αυτό θα λειτουργήσει.
Look for patterns and problems.	Ψάξτε για μοτίβα και προβλήματα.
I have to live.	Πρέπει να ζήσω.
This works well as well.	Αυτό λειτουργεί καλά επίσης.
At the end of the season !.	Την ώρα που τελειώνει η σεζόν!.
I think it's amazing.	Νομίζω ότι είναι καταπληκτικό.
I hope they did not succeed.	Ελπίζω να μην τα κατάφεραν.
When you lose, say less.	Όταν χάνεις, πες λιγότερα.
He told me when he was inside me.	Μου είπε όταν ήταν μέσα μου.
His soul is empty.	Η ψυχή του είναι άδεια.
Her eyes were fixed on mine.	Τα μάτια της καρφώθηκαν στα δικά μου.
You can not go to the next section of the case.	Δεν μπορείτε να περάσετε στην επόμενη ενότητα υπόθεσης.
It takes it completely beyond that.	Το παίρνει εντελώς πέρα ​​από αυτό.
People just tend to live where jobs are.	Οι άνθρωποι απλώς τείνουν να ζουν εκεί που είναι οι δουλειές.
There is a new one.	Υπάρχει ένα νέο.
However, there was no challenge in that for me.	Ωστόσο, δεν υπήρχε καμία πρόκληση σε αυτό για μένα.
However, there is no such thing as a perfect cure.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν τέτοια πράγματα όπως μια τέλεια θεραπεία.
Nature is a form of technology.	Η φύση είναι μια μορφή τεχνολογίας.
The trees above lost their leaves with the wind.	Τα δέντρα από πάνω έχασαν τα φύλλα τους με τον άνεμο.
You can tell yourself it's just a story.	Μπορείτε να πείτε στον εαυτό σας ότι είναι μόνο μια ιστορία.
It is the death of everything.	Είναι ο θάνατος των πάντων.
In fact, it was.	Στην πραγματικότητα, ήταν.
I did not know it.	Δεν το είχα γνώση.
There was a new book there, one he had never seen before.	Υπήρχε ένα νέο βιβλίο εκεί, ένα που δεν είχε ξαναδεί.
You may begin to fear life more than you fear death.	Μπορεί να αρχίσετε να φοβάστε τη ζωή, περισσότερο από ό,τι φοβάστε τον θάνατο.
People are scared, that's just the reality.	Οι άνθρωποι φοβούνται, αυτή είναι απλώς η πραγματικότητα.
No, not in the least.	Όχι, ούτε στο ελάχιστο.
Those who hold high public office are above the law.	Όσοι κατέχουν υψηλά δημόσια αξιώματα είναι υπεράνω του νόμου.
Also this does not cover many values.	Επίσης αυτό δεν καλύπτει πολλές αξίες.
It's too slow.	Είναι πολύ αργό.
The constant movement of her bed.	Η συνεχής κίνηση του κρεβατιού της.
Well not on a daily basis.	Λοιπόν όχι σε καθημερινή βάση.
Here I see two key areas.	Εδώ βλέπω δύο βασικούς τομείς.
The reason for this is not difficult to understand.	Ο λόγος για αυτό δεν είναι δύσκολο να κατανοηθεί.
Ultimately this is what we want to be.	Τελικά αυτό θέλουμε να είμαστε.
We will talk about that.	Θα μιλήσουμε για αυτό.
I look at him and then I stop.	Τον κοιτάζω και μετά σταματάω.
The group was also relatively healthy.	Επίσης, η ομάδα ήταν σχετικά υγιής.
He is married and has four children.	Είναι παντρεμένος και έχει τέσσερα παιδιά.
This certainly happened in the research on the nervous system.	Αυτό σίγουρα συνέβη στην έρευνα για το νευρικό σύστημα.
He carried a strong magic.	Κουβαλούσε μια ισχυρή μαγεία.
No, that is not right.	Όχι, αυτό δεν είναι σωστό.
The living one is mom.	Η ζωντανή είναι η μαμά.
And one day we will invite you home.	Και μια μέρα θα σε καλέσουμε σπίτι.
I was very happy to be back to do more.	Ήμουν πολύ χαρούμενος που επέστρεφα για να κάνω περισσότερα.
I had lost my knife.	Είχα χάσει το μαχαίρι μου.
He said, men want to look cool, that's it.	Είπε, οι άντρες θέλουν να δείχνουν κουλ, αυτό είναι.
I'm afraid it doesn't fit the model very well.	Φοβάμαι ότι δεν ταιριάζει πολύ στο μοντέλο.
Its construction is stable.	Η κατασκευή του είναι σταθερή.
And respect the environment.	Και σεβαστείτε το περιβάλλον.
Here are seven that will do better.	Εδώ είναι επτά που θα τα πάνε καλύτερα.
I have shown them a way to get it.	Τους έχω δείξει έναν τρόπο να το αποκτήσουν.
One is death.	Το ένα είναι ο θάνατος.
This rule was violated only once.	Μόνο μια φορά παραβιάστηκε αυτός ο κανόνας.
Throw him down.	Πέτα τον κάτω.
To feel normal again, to be normal again, whatever that was.	Να νιώσω ξανά φυσιολογικός, να είμαι ξανά φυσιολογικός, ό,τι κι αν ήταν αυτό.
Even if it is difficult.	Κι ας είναι δύσκολο.
Samples and clinical data are provided.	Παρέχονται δείγματα και κλινικά δεδομένα.
He saw nothing funny in it.	Δεν είδε τίποτα αστείο σε αυτό.
I do not understand why you should not keep calling me.	Δεν καταλαβαίνω γιατί δεν πρέπει να συνεχίσεις να με καλείς.
We are aware of this aspect.	Έχουμε επίγνωση αυτής της πτυχής.
I found the women very beautiful.	Βρήκα τις γυναίκες πολύ όμορφες.
I spent the whole weekend making it.	Πέρασα όλο το Σαββατοκύριακο φτιάχνοντάς το.
He does not even know that this place exists.	Δεν ξέρει καν ότι υπάρχει αυτό το μέρος.
The economy is getting stronger.	Η οικονομία δυναμώνει.
I could only agree.	Θα μπορούσα μόνο να συμφωνήσω.
You should at any time.	Θα πρέπει ανά πάσα στιγμή.
We told the truth.	Είπαμε την αλήθεια.
The answer to these questions is never no.	Η απάντηση σε αυτές τις ερωτήσεις δεν είναι ποτέ όχι.
I no longer have the desire to be anywhere but at home.	Δεν έχω πλέον την επιθυμία να είμαι πουθενά παρά μόνο στο σπίτι.
I look forward to telling you about our problems here.	Περιμένω ότι σας είπε για τα προβλήματά μας εδώ.
He was still waiting.	Ακόμα περίμενε.
The wedding was one.	Ο γάμος ήταν ένα.
He appeared so suddenly.	Εμφανίστηκε τόσο ξαφνικά.
My mind is full of impossible thoughts in a second.	Το μυαλό μου είναι γεμάτο ακατόρθωτες σκέψεις σε ένα δευτερόλεπτο.
You are the one who has to determine what is real.	Εσείς είστε αυτός που πρέπει να καθορίσετε τι είναι πραγματικό.
Then he said that he wanted to have me in her.	Μετά είπε ότι ήθελε να με έχει μέσα της.
He did not offer coffee.	Δεν πρόσφερε καφέ.
Including.	Μεταξύ άλλων.
However, he does what he can.	Ωστόσο, κάνει ό,τι μπορεί.
I take things out.	βγάζω τα πράγματα.
Suddenly anything and anyone was a fair game.	Ξαφνικά οτιδήποτε και οποιοσδήποτε ήταν δίκαιο παιχνίδι.
Her hands knew the way.	Τα χέρια της ήξεραν τον δρόμο.
He likes video games.	Του αρέσουν τα βιντεοπαιχνίδια.
All staff friendly and helpful.	Όλο το προσωπικό φιλικό και εξυπηρετικό.
He does not wish to take any action on the matter.	Δεν επιθυμεί να προβεί σε καμία ενέργεια για το θέμα.
And it will not be cheap.	Και δεν θα είναι φτηνό.
The look on his face when he took her hand.	Το βλέμμα στο πρόσωπό του όταν του έπιασε το χέρι.
They found none.	Δεν βρήκαν κανένα.
They followed us and did what we did.	Μας ακολούθησαν και έκαναν αυτό που κάναμε.
Told me that.	Μου είπε ότι.
There were two important points in this report.	Υπήρχαν δύο σημαντικά σημεία σε αυτήν την έκθεση.
Come with the girl.	Έλα με το κορίτσι.
So the new research is not improving.	Άρα η νέα έρευνα δεν βελτιώνεται.
After that, everything goes on as before.	Μετά από αυτό, όλα συνεχίζονται όπως πριν.
It was a man's face.	Ήταν το πρόσωπο ενός άντρα.
Yes, otherwise it is empty thinking.	Ναι, αλλιώς είναι κενή σκέψη.
He uses his hands.	Χρησιμοποιεί τα χέρια του.
This cost me four months in the hospital.	Αυτό μου κόστισε τέσσερις μήνες στο νοσοκομείο.
A person who runs can not imagine sleep.	Ένα άτομο που τρέχει δεν μπορεί να φανταστεί τον ύπνο.
I love them all.	Τους αγαπάω όλους.
There should be more than one way to reach this group.	Θα πρέπει να υπάρχουν περισσότεροι από ένας τρόποι για να φτάσετε σε αυτήν την ομάδα.
First, as it is.	Πρώτον, ως αυτό που είναι.
But it is very close.	Αλλά είναι πολύ κοντά.
So easy.	Τόσο εύκολο.
They did what you wanted them to do.	Έκαναν αυτό που ήθελες.
I want to live it.	Θέλω να το ζήσω.
Nobody spoke.	Κανείς δεν μίλησε.
I see that you understand.	Βλέπω ότι καταλαβαίνεις.
This is what they wanted.	Αυτό ήθελαν.
It feels that way.	Αισθάνεται έτσι.
It was a perfect night.	Ήταν μια τέλεια βραδιά.
I sat at the table, he sat on the steps.	Κάθισα στο τραπέζι, κάθισε στα σκαλιά.
That may be enough.	Μπορεί να είναι αρκετό.
Yes they do.	Ναι το κάνουν.
Same speed, same quality, same access.	Ίδια ταχύτητα, ίδια ποιότητα, ίδια πρόσβαση.
I'm glad you found it.	Χαίρομαι που το βρήκες.
It attracts me.	Με ελκύει.
I got up and went to the kitchen.	Σηκώθηκα και πήγα στην κουζίνα.
The next morning he leaves.	Το επόμενο πρωί φεύγει.
He got to his feet and walked away.	Σηκώθηκε στα πόδια του και απομακρύνθηκε.
This is a rare skill in a man.	Αυτό είναι ένα σπάνιο προσόν σε έναν άντρα.
Related factors include gender and school.	Συναφείς παράγοντες περιλαμβάνουν το φύλο και το σχολείο.
There was no other way.	Δεν υπήρχε άλλο μέσο.
And you have found both.	Και τα έχεις βρει και τα δύο.
However, I will deal with it more later this week.	Ωστόσο, θα ασχοληθώ περισσότερο με αυτό αργότερα αυτήν την εβδομάδα.
Please help me with this with the complete solution.	Παρακαλώ βοηθήστε με σε αυτό με την πλήρη λύση.
If in doubt, pour water into the ear.	Εάν έχετε αμφιβολίες, ρίξτε νερό στο αυτί.
And it changes with the week.	Και αλλάζει με την εβδομάδα.
Your contribution is the key to success.	Η συμβολή σας είναι το κλειδί για την επιτυχία.
Freedom of speech is free.	Η ελευθερία του λόγου είναι ελεύθερη.
We did it as an act of will.	Το κάναμε ως πράξη θέλησης.
We have been told this a thousand times.	Μας το έχουν πει χίλιες φορές.
This seems to happen a few times a year from my experience.	Αυτό φαίνεται να συμβαίνει μερικές φορές το χρόνο από την εμπειρία μου.
They like very young.	Τους αρέσουν πολύ μικρά.
I approached him very late.	Τον πλησίασα πολύ αργά.
As your father should be.	Όπως πρέπει να είναι ο πατέρας σου.
It is long and wide.	Είναι μακρύ και φαρδύ.
A lot of money comes into the space.	Μπαίνουν πολλά χρήματα στον χώρο.
In a sense, this is good.	Κατά μία έννοια, αυτό είναι καλό.
He did not know where the story was going.	Δεν ήξερε πού πήγαινε η ιστορία.
Care sent you a name that could really write this stream.	Η φροντίδα σας έστειλε ένα όνομα που θα μπορούσε πραγματικά να γράψει αυτή η ροή.
This conclusion is consistent with previous results.	Αυτό το συμπέρασμα είναι συνεπές με προηγούμενα αποτελέσματα.
Just stay here.	Απλώς μείνε εδώ.
It is as true now as it was then.	Είναι τόσο αληθινό τώρα όσο ήταν τότε.
It was pretty awesome.	Ήταν αρκετά φοβερό.
This will really help.	Αυτό θα βοηθήσει πραγματικά.
The word spread quickly to the online community.	Η λέξη εξαπλώθηκε γρήγορα στην διαδικτυακή κοινότητα.
The reviews were positive.	Οι κριτικές ήταν θετικές.
She asked the accused to let her go.	Ζήτησε από τον κατηγορούμενο να την αφήσει να φύγει.
Maybe a new position.	Ίσως μια νέα θέση.
He did not think about their future.	Δεν σκεφτόταν το μέλλον τους.
He also seemed happy.	Έδειχνε κι αυτός ευχαριστημένος.
Make new rules.	Φτιάξτε νέους κανόνες.
Nothing is what he is looking for.	Τίποτα δεν είναι αυτό που ψάχνει.
People wondered what he would wear the next day.	Ο κόσμος αναρωτήθηκε τι θα φορούσε την επόμενη μέρα.
Build on a scale.	Κατασκευάστε σε κλίμακα.
Creates an in-depth copy of an object.	Δημιουργεί ένα αντίγραφο σε βάθος αντικειμένου.
Not a big crowd.	Όχι μεγάλος κόσμος.
At least four of them.	Τουλάχιστον τέσσερις από αυτούς.
I think that.	Νομιζω αυτο.
I decided not to do it against her.	Αποφάσισα να μην το κάνω εναντίον της.
Look forward to.	Ανυπομονώ να.
You were fighting it.	Το πολεμούσες.
What had his words done to her?	Τι της είχαν κάνει τα λόγια του.
You can have what you need.	Μπορείτε να έχετε αυτό που χρειάζεστε.
But he did not need to see.	Αλλά δεν χρειαζόταν να δει.
That would make a difference.	Αυτό θα έκανε τη διαφορά.
Let's start by looking at employment growth.	Ας ξεκινήσουμε εξετάζοντας την αύξηση της απασχόλησης.
They arrived before they had to.	Έφτασαν πριν έπρεπε.
There was no place to run.	Δεν υπήρχε μέρος για να τρέξουμε.
You will be fine, he says.	Θα είσαι καλά, λέει.
It was too much to hope for.	Ήταν πάρα πολύ να ελπίζεις.
By drinking and pushing my mother, things like that.	Με το να πίνει και να πιέζει τη μητέρα μου, τέτοια πράγματα.
Try not to say anything for two days.	Προσπαθήστε να μην πείτε τίποτα για δύο ημέρες.
Maybe someone was there.	Ίσως κάποιος ήταν εκεί.
The main problem is memory.	Το κύριο πρόβλημα είναι η μνήμη.
I think this is the way it used to be.	Πιστεύω ότι αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργούσε παλιά.
He was very tall, though, and so he laid him down.	Ήταν πολύ ψηλό, όμως, και έτσι το ξάπλωσε.
Your goal is to have a good mix.	Στόχος σας είναι να έχετε ένα καλό μείγμα.
Her place was not there.	Δεν ήταν εκεί η θέση της.
He told me about you.	Μου είπε για σένα.
I think it made a lot of sense.	Νομίζω ότι ήταν πολύ λογικό.
That's why you keep notes, boys and girls.	Γι' αυτό κρατάτε σημειώσεις, αγόρια και κορίτσια.
It could have been written only then.	Θα μπορούσε να είχε γραφτεί μόνο τότε.
He sat next to her.	Κάθισε δίπλα της.
I have two close friends and I like to make new ones.	Έχω δύο στενούς φίλους και μου αρέσει να κάνω καινούργια.
I took a huge breath and pulled my head down.	Πήρα μια τεράστια ανάσα και τράβηξα το κεφάλι μου κάτω.
This is good news.	Αυτά είναι καλά νέα.
Maybe this is just the beginning.	Ίσως αυτό να είναι μόνο μια αρχή.
Join or create a new group and then attack.	Εγγραφείτε ή δημιουργήστε μια νέα ομάδα και μετά επιτεθείτε.
And the guard seemed to mean business.	Και ο φύλακας φαινόταν σαν να εννοούσε επιχείρηση.
He did not understand that.	Αυτό δεν τον καταλάβαινε.
Second, exercise.	Δεύτερον, κάντε σωματική άσκηση.
Then he disappeared.	Μετά εξαφανίστηκε.
No one was concerned with national security.	Κανένας δεν ασχολήθηκε με την εθνική ασφάλεια.
Not that he did or said anything offline.	Όχι ότι έκανε ή είπε κάτι εκτός γραμμής.
As if they were waiting for him to come back.	Σαν να τον περίμεναν να γυρίσει και.
He may be better at it than I am.	Μπορεί να είναι καλύτερος σε αυτό ακόμη και από εμένα.
What a fun word.	Τι διασκεδαστική λέξη.
Dogs are good for this.	Τα σκυλιά είναι καλά για αυτό.
To return to.	Για να επιστρέψω στο.
It makes sense to me.	Μου βγάζει νόημα.
Like, much more.	Όπως, πολύ περισσότερο.
Do not try.	Μην δοκιμάσεις.
My foot went right through it.	Το πόδι μου πέρασε ακριβώς μέσα από αυτό.
I have no security.	Δεν έχω ασφάλεια.
Her crew had abandoned her.	Το πλήρωμά της την είχε εγκαταλείψει.
He had played this game before.	Είχε παίξει αυτό το παιχνίδι πριν.
They are in the water.	Βρίσκονται στο νερό.
Two people lost their lives and many were injured.	Δύο άνθρωποι έχασαν τη ζωή τους και πολλοί τραυματίστηκαν.
But even if that's true, it's just a life.	Αλλά ακόμα κι αν αυτό είναι αλήθεια, είναι μια ζωή μόνο.
In fact this surface can not be approached by any material object.	Στην πραγματικότητα αυτή η επιφάνεια δεν μπορεί να προσεγγιστεί από κανένα υλικό αντικείμενο.
This was a lot of fun.	Αυτό ήταν πολύ διασκεδαστικό.
We must continue to push.	Πρέπει να συνεχίσουμε να πιέζουμε.
And maybe that was true.	Και ίσως αυτό να ήταν αλήθεια.
Make sure you have your benefits.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε τα οφέλη σας.
Fuck me slowly.	Με γαμάς σιγά σιγά.
I can not stop it.	Δεν μπορώ να το σταματήσω.
If it is a road, go right and left.	Αν είναι δρόμου, πηγαίνεις δεξιά και αριστερά.
Cut the plants with a knife at ground level.	Κόψτε τα φυτά με ένα μαχαίρι στο επίπεδο του εδάφους.
Either way, we have covered you.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, σας έχουμε καλύψει.
And she enjoyed going with them.	Και της άρεσε να πηγαίνει μαζί τους.
Second, they rely on the front-end approach.	Δεύτερον, βασίζονται στην μπροστινή προσέγγιση.
Route so early.	Διαδρομή τόσο νωρίς.
And it would be and it is possible.	Και θα ήταν και γίνεται.
This driver does not support it now.	Αυτό το πρόγραμμα οδήγησης δεν το υποστηρίζει τώρα.
In men in general.	Στους άντρες γενικά.
He wanted to die.	Ήθελε να πεθάνει.
She knew the man was not special.	Ήξερε ότι ο άντρας δεν ήταν κάποιος ιδιαίτερος.
This was not an unusual request.	Αυτό δεν ήταν ένα ασυνήθιστο αίτημα.
After the update, this does not apply.	Μετά την ενημέρωση, αυτό δεν ισχύει.
See the songs on the mobile download.	Δείτε τα τραγούδια στη λήψη του κινητού.
But you have only heard half.	Αλλά έχετε ακούσει μόνο τα μισά.
Other than that, he said the place was too small.	Εκτός από αυτό, είπε ότι το μέρος ήταν πολύ μικρό.
Sometimes it caught fire.	Μερικές φορές έπαιρνε φωτιά.
For a practical reason, however, it is not.	Για έναν πρακτικό λόγο, όμως, δεν είναι.
He had things to do.	Είχε πράγματα να κάνει.
Maybe someone more experienced can help me.	Ίσως κάποιος πιο έμπειρος μπορεί να με βοηθήσει.
There is a big world out there.	Υπάρχει ένας μεγάλος κόσμος εκεί έξω.
All eyes on the room now turned to him.	Όλα τα βλέμματα στο δωμάτιο τώρα στράφηκαν προς το μέρος του.
I do not care, man.	Δεν με νοιάζει, φίλε.
Front view, side view.	Μπροστινή όψη, πλάγια όψη.
Smart not beautiful, quite not smart.	Έξυπνο όχι όμορφο, αρκετά όχι έξυπνο.
Also, turntables.	Επίσης, πικάπ.
And now, he did not care if she waited for him.	Και τώρα, δεν τον ένοιαζε αν τον περίμενε.
I work in the kitchen here with him.	Δουλεύω στην κουζίνα εδώ μαζί του.
When he died he could not leave quickly enough.	Όταν πέθανε δεν μπορούσε να απομακρυνθεί αρκετά γρήγορα.
It was his way of keeping in touch.	Ήταν ο τρόπος του να κρατά επαφή.
I took it once and it took me an hour.	Το πήρα μια φορά και μου πήρε μια ώρα.
A moment later she was with him.	Μια στιγμή αργότερα και ήταν μαζί του.
From anything.	Από οτιδήποτε.
You have to follow it to the end.	Πρέπει να το ακολουθήσετε μέχρι το τέλος.
Dress your own kids, but you can not dress yourself.	Ντύνετε τα δικά σας παιδιά, αλλά δεν μπορείτε να ντυθείτε μόνοι σας.
I want to change this city.	Θέλω να αλλάξω αυτή την πόλη.
I just mean people were talking like that then.	Απλώς εννοώ ότι οι άνθρωποι μιλούσαν έτσι τότε.
Her eyes, her voice, her smile were not so different.	Τα μάτια της, η φωνή της, το χαμόγελό της δεν ήταν και τόσο διαφορετικά.
I used it as a trial.	Το χρησιμοποίησα σαν δοκιμαστικό.
There is no release date yet.	Δεν υπάρχει ημερομηνία κυκλοφορίας μέχρι στιγμής.
I'm very interested in this game.	Με ενδιαφέρει πολύ αυτό το παιχνίδι.
That was not their mission.	Δεν ήταν αυτή η αποστολή τους.
They never saw it again.	Δεν είδαν ποτέ ξανά.
I look at the policeman who seems to be in charge.	Κοιτάζω τον αστυνομικό που φαίνεται να είναι υπεύθυνος.
No one else can make the sound you make.	Κανείς άλλος δεν μπορεί να κάνει τον ήχο που κάνετε.
Why not take a moment to enjoy it ?.	Γιατί να μην αφιερώσετε μια στιγμή για να το απολαύσετε;.
He never brought paper home.	Δεν έφερε ποτέ χαρτί στο σπίτι.
I will not even read them right away.	Δεν θα τα διαβάσω καν αμέσως.
Vote in both parts.	Ψηφίστε και στα δύο μέρη.
Without water, without plants, without life of any kind.	Χωρίς νερό, χωρίς φυτά, χωρίς ζωή κανενός είδους.
I have to say you did a great job with that.	Πρέπει να πω ότι έχετε κάνει εξαιρετική δουλειά με αυτό.
She tried to imagine what was going on in her house right now.	Προσπάθησε να φανταστεί τι συνέβαινε στο σπίτι της αυτή τη στιγμή.
Hope you're okay.	Ελπίζω να είσαι καλά.
He is right to take these steps.	Έχει δίκιο που κάνει αυτά τα βήματα.
Well, he had asked for it.	Λοιπόν, το είχε ζητήσει.
There are two ways to look at this.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να το δούμε αυτό.
Someone, your friend, called here and asked for you.	Κάποιος, φίλος σου, τηλεφώνησε εδώ και σε ζήτησε.
He was good at making money fast.	Ήταν καλός στο να βγάζει χρήματα γρήγορα.
The family believed.	Η οικογένεια πίστεψε.
Discuss at least two ways in which your life would be different.	Συζητήστε τουλάχιστον δύο τρόπους με τους οποίους η ζωή σας θα ήταν διαφορετική.
Put in a dry pan.	Μπαίνουν σε ένα στεγνό τηγάνι.
I have not found another way to do it without their software.	Δεν έχω βρει άλλο τρόπο να το κάνω χωρίς το λογισμικό τους.
That means he 's still here, he thought.	Αυτό σημαίνει ότι είναι ακόμα εδώ, σκέφτηκε.
The species that could have their choice from any cat.	Το είδος που θα μπορούσε να είχε την επιλογή τους από οποιαδήποτε γάτα.
More than the same.	Περισσότερα από τα ίδια.
At that point you did not want to trust how happy you were.	Σε εκείνο το σημείο δεν ήθελες να εμπιστευτείς πόσο χαρούμενος ήσουν.
A child could tell you that.	Ένα παιδί θα μπορούσε να σας το πει αυτό.
Or maybe they make them do something.	Ή ίσως τους βάζουν να κάνουν κάτι.
It's strange how dark it is in here.	Είναι περίεργο πόσο σκοτεινά είναι εδώ μέσα.
It will be long gone.	Θα έχει φύγει εδώ και καιρό.
Otherwise they would not move.	Αλλιώς δεν θα κουνούσαν.
There is no choice.	Δεν υπάρχει επιλογή.
He had the high level now.	Είχε το υψηλό επίπεδο τώρα.
I really had grown up since last year.	Πραγματικά είχα μεγαλώσει από πέρυσι.
I smelled a bit funny.	Μύρισα κάπως αστεία.
Animals are not food.	Τα ζώα δεν είναι τροφή.
It is important to understand what works for you.	Είναι σημαντικό να καταλάβετε τι λειτουργεί για εσάς.
He was a character.	Ήταν ένας χαρακτήρας.
He ran to the end of the second room.	Έτρεξε μέχρι το τέλος της δεύτερης αίθουσας.
Just throw it out in my car.	Απλώς πέτα το έξω στο αυτοκίνητό μου.
I will not support it.	Δεν θα το υποστηρίξω.
It has no right of execution.	Δεν έχει δικαίωμα εκτέλεσης.
Being in contact with the breath.	Το να είσαι σε επαφή με την αναπνοή.
We arrived later than we expected, after dinner in the city.	Φτάσαμε αργότερα από ό,τι περιμέναμε, μετά το δείπνο στην πόλη.
This will vary slightly from person to person.	Αυτό θα διαφέρει ελαφρώς από άτομο σε άτομο.
But again, there were no corpses to be seen.	Αλλά και πάλι, δεν υπήρχαν πτώματα να φαίνονται.
However, there are several reasons why this is not the case.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί λόγοι για τους οποίους αυτό δεν συμβαίνει.
These are primary.	Αυτά είναι πρωταρχικά.
Then select the black part of the image.	Στη συνέχεια, επιλέξτε το μαύρο μέρος της εικόνας.
The online version was expected next year.	Η διαδικτυακή έκδοση αναμενόταν την επόμενη χρονιά.
So there are many types that do not fit.	Υπάρχουν λοιπόν πολλοί τύποι που δεν μπαίνουν μέσα.
Stop this and something else will happen to someone else.	Σταμάτα αυτό και κάτι άλλο θα συμβεί σε κάποιον άλλο.
You can not make yourself.	Δεν μπορείς να φτιάξεις τον εαυτό σου.
The truth lives and therefore changes.	Η αλήθεια ζει και άρα αλλάζει.
Grow a garden.	Αναπτύξτε έναν κήπο.
It is dark and silent.	Είναι σκοτεινό και σιωπηλό.
You do not need to take them out anymore.	Δεν χρειάζεται να τα βγάλεις πια.
He needs me very much to make it difficult for me.	Με χρειάζεται πάρα πολύ για να με δυσκολέψει.
Specify a route or a route.	Προσδιορίστε μια διαδρομή ή μια διαδρομή.
So far he is still in relatively good health.	Μέχρι στιγμής εξακολουθεί να είναι σχετικά καλά στην υγεία του.
He must have moved, too.	Πρέπει να έχει μετακομίσει, επίσης.
It was the original.	Ήταν ο πρωτότυπος.
Come on, hurt me.	Έλα, πόνεσέ με.
I was not wrong.	Δεν έκανα λάθος.
I'm not going to look for it.	Δεν πρόκειται να το ψάξω.
It seems strong and powerful.	Φαίνεται δυνατός και δυνατός.
To understand this.	Για να το καταλάβω αυτό.
Well, it made me laugh anyway.	Λοιπόν, με έκανε να γελάσω πάντως.
These patients usually do not need further examination.	Αυτοί οι ασθενείς συνήθως δεν χρειάζονται περαιτέρω πρόσθετες εξετάσεις.
Do not bring this to me.	Μη μου το φέρεις αυτό.
Well done for them.	Μπράβο τους.
And now he knew exactly who to look out for.	Και τώρα ήξερε ακριβώς ποιον να προσέξει.
I like to be strong.	Μου αρέσει να είμαι δυνατή.
I had to put a lot of energy into it.	Έπρεπε να βάλω πάρα πολλή ενέργεια σε αυτό.
The rest of the software changes, however, are very small.	Οι υπόλοιπες αλλαγές λογισμικού, ωστόσο, είναι πολύ μικρές.
I looked at his face.	Κοίταξα στο πρόσωπό του.
Unfortunately, other terms mean the house is no longer available.	Δυστυχώς, άλλοι όροι σημαίνουν ότι το σπίτι δεν είναι πλέον διαθέσιμο.
Blood pressure is where it needs to be.	Η αρτηριακή πίεση είναι εκεί που πρέπει να είναι.
It was almost.	Ήταν σχεδόν.
I can not be part of it, I look.	Δεν μπορώ να είμαι μέρος του, κοιτάζω.
My secret weapon is ready.	Το μυστικό μου όπλο είναι έτοιμο.
He was not really thinking at this point.	Δεν σκεφτόταν πραγματικά σε αυτό το σημείο.
Causes heart disease.	Προκαλεί καρδιακές παθήσεις.
The economy is experiencing a strong recovery.	Η οικονομία βιώνει ισχυρή ανάκαμψη.
I sat for a long time.	Κάθισα για πολλή ώρα.
I mean, he just doesn't have the voice.	Θέλω να πω, απλά δεν έχει τη φωνή.
This is not a movie.	Αυτό δεν είναι ταινία.
He has to get the engine and leave.	Πρέπει να πάρει τη μηχανή και να φύγει.
It is not, however, the collection we want to talk about.	Δεν είναι, ωστόσο, της συλλογής που θέλουμε να μιλήσουμε.
I have removed them.	τα έχω αφαιρέσει.
It works on the computer in the company library most of the time.	Λειτουργεί στον υπολογιστή στη βιβλιοθήκη της εταιρείας τον περισσότερο χρόνο.
Then a long drive home.	Στη συνέχεια μια μεγάλη διαδρομή με το αυτοκίνητο για το σπίτι.
I think it's better to just jump in.	Νομίζω ότι είναι καλύτερο να πηδήξουμε ακριβώς μέσα.
Oh one another the other.	Ωχ άλλο το ένα το άλλο.
To him, it made no sense to use a glass.	Για αυτόν, δεν είχε νόημα να χρησιμοποιήσει ένα ποτήρι.
And nothing different was proposed.	Και δεν προτάθηκε τίποτα διαφορετικό.
Which we obviously are not.	Πράγμα που προφανώς δεν είμαστε.
The pictures change almost every week.	Οι εικόνες ποικίλλουν σχεδόν κάθε εβδομάδα.
The way we did it was the biggest thing.	Ο τρόπος που το κάναμε ήταν το μεγαλύτερο πράγμα.
In this type of study, participants are usually divided into two groups.	Σε αυτό το είδος μελέτης, οι συμμετέχοντες χωρίζονται συνήθως σε δύο ομάδες.
There is no plan.	Δεν υπάρχει σχέδιο.
This may not happen in practice.	Αυτό μπορεί να μην συμβεί στην πράξη.
Men are different that way.	Οι άντρες είναι διαφορετικοί έτσι.
They shot themselves in the leg too many times.	Αυτοπυροβολήθηκαν στο πόδι πάρα πολλές φορές.
But she could not accept her help.	Αλλά δεν μπορούσε να δεχτεί τη βοήθειά της.
We broke up after that.	Χωρίσαμε μετά από αυτό.
But it's all we have.	Αλλά είναι το μόνο που έχουμε.
Maybe a tax relief, maybe everyone who has a home to get something.	Ίσως μια φορολογική ελάφρυνση, ίσως όλοι όσοι έχουν σπίτι να πάρουν κάτι.
No society can stand it.	Καμία κοινωνία δεν το αντέχει.
Your bank kept it in a safe.	Η τράπεζά σας το κράτησε σε χρηματοκιβώτιο.
They got married two months later.	Παντρεύτηκαν δύο μήνες αργότερα.
I hope our discussion was useful.	Ελπίζω η συζήτησή μας να ήταν χρήσιμη.
They want love and more love and to love you even more.	Θέλουν αγάπη και περισσότερη αγάπη και να σε αγαπήσουν ακόμα περισσότερο.
Join our team.	Ελάτε στην ομάδα μας.
It scared me.	Το με τρόμαξε.
He must have been waiting for her.	Πρέπει να την περίμενε.
The lights went out in a minute.	Τα φώτα έσβησαν μέσα σε ένα λεπτό.
He told me he understood, but that it really shouldn't matter.	Μου είπε ότι καταλάβαινε, αλλά ότι πραγματικά δεν θα έπρεπε να έχει σημασία.
I do not necessarily see it as a good sign.	Δεν το βλέπω απαραίτητα ως καλό σημάδι.
I just think ahead.	Απλά σκέφτομαι μπροστά.
You should write big letters to people.	Θα έπρεπε να γράφεις μεγάλα γράμματα σε ανθρώπους.
It was so sweet.	Ήταν τόσο πολύ γλυκιά.
One night we did.	Ένα βράδυ κάναμε.
It was very clear this afternoon.	Ήταν πολύ ξεκάθαρο σήμερα το απόγευμα.
Use the position as a learning experience.	Χρησιμοποίησε τη θέση ως μαθησιακή εμπειρία.
Probably a long time.	Μάλλον πολύ καιρό.
You did not call.	Δεν τηλεφώνησες.
No one was injured or injured.	Κανείς δεν τραυματίστηκε και δεν προκλήθηκαν ζημιές.
He left a day earlier.	Έφυγε μια μέρα νωρίτερα.
I have to guess a lot.	Πρέπει να υποθέσω πολλά.
They command the army.	Διοικούν τον στρατό.
I try not to scold me for it.	Προσπαθώ να μην με καυτηριάζω για αυτό.
I need more but I can not find them anywhere.	Χρειάζομαι περισσότερα αλλά δεν τα βρίσκω πουθενά.
They are good men, strong men.	Είναι καλοί άντρες, δυνατοί άντρες.
They were looking for it.	Το έψαχναν.
The story ends well.	Η ιστορία τελειώνει καλά.
This is a very learned answer.	Αυτή είναι μια πολύ μαθημένη απάντηση.
This is not the case.	Αυτό δεν συμβαίνει.
One day, before the season started, he called and it sounded so different.	Μια μέρα, πριν ξεκινήσει η σεζόν, τηλεφώνησε και ακουγόταν τόσο διαφορετικά.
Nice team here.	Ωραία ομάδα εδώ.
You are my only love.	Είσαι η μόνη μου αγάπη.
Nothing easy in this.	Τίποτα εύκολο σε αυτό.
But yes, the time has come.	Αλλά ναι, ήρθε η ώρα.
It must begin and end with love.	Πρέπει να ξεκινά και να τελειώνει με αγάπη.
This argument contains a lot of truth.	Αυτό το επιχείρημα περιέχει πολλή αλήθεια.
They can not chase us for no reason.	Δεν μπορούν να μας κυνηγήσουν χωρίς λόγο.
He can not see, of course.	Δεν μπορεί να δει, φυσικά.
The food would also be good.	Το φαγητό θα ήταν επίσης καλό.
This was our opportunity.	Αυτή ήταν η ευκαιρία μας.
I really wanted to leave.	Ήθελα πολύ να φύγω.
I just want to see what it looked like.	Θα ήθελα απλώς να δω πώς έμοιαζε.
We will fix it later.	Θα το διευθετήσουμε αργότερα.
He made a lot of people talk about him.	Έκανε πολύ κόσμο να μιλούσε για αυτόν.
Now it will definitely be a science.	Τώρα σίγουρα θα είναι επιστήμη.
Unfortunately, only to feel resistance again when the symptoms reappear.	Δυστυχώς, μόνο για να αισθανθείτε αντίσταση ξανά όταν τα συμπτώματα εμφανιστούν ξανά.
This must be first and not the other way around.	Αυτό πρέπει να είναι πρώτο και όχι το αντίστροφο.
I had no choice.	Δεν είχα άλλη επιλογή.
I suggest you write down important points you have made.	Σας προτείνω να γράψετε σημαντικά σημεία που έχετε θέσει.
It's nice to be able to do that.	Είναι ωραίο να μπορείς να το κάνεις αυτό.
You need to check now where to add it.	Θα πρέπει να ελέγξετε τώρα πού πρέπει να το προσθέσετε.
We know he sent him girls.	Ξέρουμε ότι του έστελνε κορίτσια.
This is healthy.	Αυτό είναι υγιές.
They are often involved in cleaning efforts.	Συχνά συμμετέχουν σε προσπάθειες καθαρισμού.
All legal.	Όλα νόμιμα.
You know how bad it is when you are young.	Ξέρεις πόσο άσχημα παίρνει κανείς τα πράγματα όταν είναι νέος.
We work a lot on this site.	Δουλεύουμε πολύ σε αυτόν τον ιστότοπο.
Obviously, you would not want this for yourself, so as not to kill.	Προφανώς, δεν θα το ήθελες αυτό για τον εαυτό σου, για να μην σκοτώσεις.
For each question, click the next button to get your answer.	Για κάθε ερώτηση, πατήστε το κουμπί επόμενο για να λάβετε την απάντησή σας.
The sun had not yet set.	Ο ήλιος δεν είχε δύσει ακόμα.
Men, women, children.	Άντρες, γυναίκες, παιδιά.
But the hours passed and no one came.	Όμως οι ώρες περνούσαν και δεν ήρθε κανείς.
But now the secret has been revealed.	Τώρα όμως το μυστικό έχει αποκαλυφθεί.
Later, however, the community went through many difficult times.	Αργότερα όμως η κοινότητα πέρασε πολλές δύσκολες στιγμές.
It is best to keep the mixture on the dry side.	Είναι καλύτερο να διατηρήσετε το μείγμα στην ξηρή πλευρά.
Among these, the most popular are the following.	Μεταξύ αυτών, οι δημοφιλείς είναι οι εξής.
Bedtime was over.	Η ώρα του ύπνου είχε τελειώσει.
Many interesting cases.	Πολλές ενδιαφέρουσες περιπτώσεις.
The economy needs to grow much faster than it is today, he says.	Η οικονομία πρέπει να αναπτυχθεί πολύ πιο γρήγορα από ό,τι είναι σήμερα, λέει.
This is not useful.	Αυτό δεν είναι χρήσιμο.
It's just smooth hard ground in most places.	Είναι απλώς ομαλό σκληρό έδαφος στα περισσότερα σημεία.
Here back.	Εδώ πίσω.
This second appeal followed.	Ακολούθησε αυτή η δεύτερη έκκληση.
This is the first post in a series of three parts.	Αυτή είναι η πρώτη ανάρτηση σε μια σειρά τριών μερών.
Once they are done, you are alone.	Μόλις γίνουν, είσαι μόνος σου.
You have to be patient.	Θα πρέπει να είστε υπομονετικοί.
If it did, the hotel would have to close.	Αν το έκανε, το ξενοδοχείο θα έπρεπε να κλείσει.
I will give you a box to put it all in.	Θα σου δώσω ένα κουτί να τα βάλεις όλα μέσα.
You are in an adult world.	Είστε σε έναν κόσμο ενηλίκων.
I wonder what their numbers really look like.	Αναρωτιέμαι πώς μοιάζουν πραγματικά οι αριθμοί τους.
Please do not see me.	Σε παρακαλώ μη με δεις.
Both groups agreed on the need for change.	Οι δύο ομάδες συμφώνησαν στην ανάγκη αλλαγής.
Her mother too.	Η μητέρα της επίσης.
You are a great time.	Είσαι μεγάλη ώρα.
The new item was then added.	Στη συνέχεια προστέθηκε το νέο στοιχείο.
They were then asked to select an item from a group.	Στη συνέχεια τους ζητήθηκε να επιλέξουν ένα αντικείμενο από μια ομάδα.
He never wanted to waste time.	Ποτέ δεν ήθελε να χάσει χρόνο.
This will tell you where this is happening.	Αυτό θα σας πει πού συμβαίνει αυτό.
We will open it and look for that hand of yours.	Θα το ανοίξουμε και θα δούμε για εκείνο το χέρι σας.
Maybe something interesting is happening in the background.	Ίσως κάτι ενδιαφέρον συμβαίνει στο παρασκήνιο.
Forget a lot of talking about anything other than football with this man.	Ξεχάστε πολλές συζητήσεις για οτιδήποτε άλλο εκτός από το ποδόσφαιρο με αυτόν τον άνθρωπο.
Be fair to the press.	Να είστε δίκαιοι με τον Τύπο.
This is very easy.	Αυτό είναι πολύ εύκολο.
He just wanted to go to college.	Ήθελε απλώς να πάει στο κολέγιο.
The game itself is really good.	Το ίδιο το παιχνίδι είναι πραγματικά καλό.
To break you.	Να σε σπάσει.
Some of these systems are located on private land.	Μερικά από αυτά τα συστήματα βρίσκονται σε ιδιωτική γη.
So it seems here.	Έτσι φαίνεται εδώ.
Any other reading of life was not possible for him.	Οποιαδήποτε άλλη ανάγνωση της ζωής δεν του ήταν δυνατή.
Somewhere near the room, not really.	Κάπου κοντά στην αίθουσα, όχι στην πραγματικότητα.
These men seemed reasonable to me at first.	Αυτοί οι άντρες μου φάνηκαν λογικοί στην αρχή.
However, he could hardly play in the match.	Ωστόσο, δύσκολα μπόρεσε να παίξει στο ματς.
This never happened.	Αυτό δεν συνέβη ποτέ.
Endless.	Χωρίς τέλος.
And it is there at least.	Και είναι εκεί τουλάχιστον.
They mean business.	Σημαίνουν επιχειρήσεις.
It goes somewhere, and you may not like where it ends up.	Πάει κάπου, και μπορεί να μην σας αρέσει που καταλήγει.
This is, and will remain, a valid point.	Αυτό είναι, και θα παραμείνει, ένα έγκυρο σημείο.
Enter the name of the contact and press return.	Πληκτρολογήστε το όνομα της επαφής και πατήστε επιστροφή.
Well, it was her.	Λοιπόν, ήταν και αυτή.
This knowledge gives us perspective and direction.	Αυτή η γνώση μας δίνει προοπτική και κατεύθυνση.
Even fewer things caught me.	Ακόμα λιγότερα πράγματα με έπιασαν.
But this was not observed.	Αυτό όμως δεν τηρήθηκε.
If in doubt, try it for yourself.	Εάν έχετε αμφιβολίες, καλύτερα να το δοκιμάσετε μόνοι σας.
Need permission every now and then.	Χρειάζεται άδεια κάθε τόσο.
Much more than you.	Πολύ περισσότερο από εσάς.
And they had problems in other areas.	Και είχαν προβλήματα σε άλλους τομείς.
This is not good news.	Δεν είναι αυτά τα καλά νέα.
This is a serious problem.	Αυτό είναι ένα σοβαρό πρόβλημα.
They both had kind eyes.	Και οι δύο είχαν ευγενικά μάτια.
This is a cause of the aforementioned noise.	Αυτή είναι μια αιτία για τον προαναφερθέντα θόρυβο.
So the panel is a simple simple form.	Έτσι το πάνελ είναι μια απλή απλή μορφή.
I can not help it, it's so bad.	Δεν μπορώ να το βοηθήσω, είναι τόσο κακός.
I put the phone down.	Άφησα το τηλέφωνο κάτω.
He had never underestimated them.	Ποτέ δεν τους είχε υποτιμήσει.
The car had stopped.	Το αυτοκίνητο είχε σταματήσει.
Until then there was relief.	Μέχρι εκείνη την ώρα υπήρχε ανακούφιση.
The application of force and the response to force.	Η εφαρμογή της δύναμης και η απάντηση στη δύναμη.
It probably makes sense because it's so difficult.	Μάλλον έχει νόημα γιατί είναι τόσο δύσκολο.
I think it was two words.	Νομίζω ότι ήταν δύο λέξεις.
This application is simple and beautiful.	Αυτή η εφαρμογή είναι απλή και όμορφη.
People have to do as they please.	Οι άνθρωποι πρέπει να κάνουν όπως θέλουν.
He started talking to one of the male officers.	Άρχισε να μιλά με έναν από τους άνδρες αξιωματικούς.
They do not work.	Δεν λειτουργούν.
Now he was right in front of me.	Τώρα ήταν ακριβώς μπροστά μου.
Yes, we agree.	Ναι, συμφωνούμε.
When the wound just no longer seems so significant.	Όταν η πληγή απλά δεν φαίνεται πια τόσο σημαντική.
He and his wife became parents.	Αυτός και η γυναίκα του έγιναν γονείς.
It is not your job.	Δεν είναι δική σου δουλειά.
We can not even imagine it.	Δεν μπορούμε καν να το φανταστούμε.
I can not understand what he says half the time.	Δεν μπορώ να καταλάβω τι λέει τις μισές φορές.
This is often zero.	Αυτό είναι συχνά μηδέν.
He could use some extra cash.	Θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει κάποια επιπλέον μετρητά.
We are all in here.	Όλοι είμαστε εδώ μέσα.
But for us, it's very good.	Αλλά για εμάς, είναι πάρα πολύ καλό.
Suddenly, they stopped.	Ξαφνικά, σταμάτησαν.
Well, there is not much to add here.	Λοιπόν, δεν υπάρχουν πολλά να προσθέσουμε εδώ.
The light field images show the shape of the cells.	Οι εικόνες φωτεινού πεδίου δείχνουν το σχήμα των κελιών.
I will keep you informed.	Θα σε κρατάω ενήμερο.
They both said nothing but did not really need to.	Και οι δύο δεν είπαν τίποτα αλλά δεν χρειαζόταν πραγματικά.
So one became small and the other big.	Έτσι ο ένας έγινε μικρός και ο άλλος μεγάλος.
You pay for the course after your application is accepted.	Πληρώνετε για το μάθημα αφού γίνει αποδεκτή η αίτησή σας.
Below are some good ones.	Παρακάτω είναι μερικά καλά.
But there is a problem with that.	Αλλά υπάρχει ένα πρόβλημα με αυτό.
Now that guy was her guy.	Τώρα αυτός ο τύπος ήταν ο τύπος της.
This is generally fine with me.	Αυτό είναι γενικά μια χαρά με μένα.
Do not fight it.	Μην το παλεύεις.
In this world, words have meaning.	Σε αυτόν τον κόσμο οι λέξεις έχουν νόημα.
In fact, it is a lie.	Στην πραγματικότητα, είναι ψέμα.
He will wait for it.	Θα το περιμένει.
And you need a good routine.	Και χρειάζεσαι μια καλή ρουτίνα.
This battle must be fought outside these walls.	Αυτή η μάχη πρέπει να γίνει έξω από αυτά τα τείχη.
I never believed that.	Δεν το πίστεψα ποτέ αυτό.
I said absolutely yes.	Είπα απολύτως ναι.
He had to escape.	Έπρεπε να ξεφύγει.
However, there are many problems associated with these treatments.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλά προβλήματα που σχετίζονται με αυτές τις θεραπείες.
The people agree to live together under a common government.	Ο λαός συναινεί να ζήσει μαζί κάτω από μια κοινή κυβέρνηση.
It works for him.	Δουλεύει γι' αυτόν.
Being born here does not give you power.	Το ότι γεννηθήκατε εδώ δεν σας δίνει εξουσία.
I was really, very stupid.	Ήμουν πραγματικά, πολύ ηλίθιος.
I turn off the radio and leave my room.	Κλείνω το ραδιόφωνο και βγαίνω από το δωμάτιο μου.
Nothing less will do.	Τίποτα λιγότερο δεν θα κάνει.
Each word was displayed for two seconds.	Κάθε λέξη εμφανιζόταν για δύο δευτερόλεπτα.
Yes it would be.	Ναι θα ήταν.
And be close.	Και να είσαι κοντά.
We saw you bring your boat.	Σε είδαμε να φέρνεις το σκάφος σου.
Her breath started coming fast.	Η ανάσα της άρχισε να έρχεται γρήγορα.
And look for a link after.	Και ψάξτε για σύνδεσμο μετά.
Those days were really in your face.	Εκείνες τις μέρες ήταν πραγματικά στο πρόσωπό σου.
I did a lot of things wrong.	Έκανα πολλά πράγματα λάθος.
Take another look at the note.	Έριξε ξανά μια ματιά στο σημείωμα.
It has a point.	Έχει ένα σημείο.
We did not want to go home.	Δεν θέλαμε να γυρίσουμε σπίτι.
All four were arrested.	Και οι τέσσερις συνελήφθησαν.
This person is ourselves.	Αυτό το άτομο είμαστε ο εαυτός μας.
More than you can ever imagine, and now you think.	Περισσότερο από όσο μπορείς να φανταστείς ποτέ, και τώρα σκέφτεσαι.
All this can be done in one or two lines of code.	Όλα αυτά μπορούν να γίνουν σε μία ή δύο γραμμές κώδικα.
We are not just namesless people.	Δεν είμαστε απλώς πρόσωπα χωρίς ονόματα.
How it made you feel.	Πώς σε έκανε να νιώσεις.
Oh, please, give me human feet.	Ω, παρακαλώ, δώστε μου ανθρώπινα πόδια.
We could join one.	Θα μπορούσαμε να συμμετάσχουμε σε ένα.
There is no principle for such a cause of action.	Δεν υπάρχει καμία αρχή για μια τέτοια αιτία δράσης.
Those who feel they have no one to trust.	Αυτοί που νιώθουν ότι δεν έχουν κανέναν να εμπιστευτούν.
It's inside me.	Είναι μέσα μου.
Explain that each foot has past and present energy.	Εξήγησε ότι κάθε πόδι έχει την προηγούμενη και την παρούσα ενέργεια.
Visit our website today !.	Επισκεφθείτε την ιστοσελίδα μας σήμερα!.
Presented for a third season.	Παρουσιάστηκε για τρίτη σεζόν.
Darkness over darkness.	Το σκοτάδι πάνω από το σκοτάδι.
You can choose what kind of food you want.	Μπορείτε να επιλέξετε τι είδους φαγητό θέλετε.
I did not have much social life at that time.	Δεν είχα μεγάλη κοινωνική ζωή εκείνη την εποχή.
Knowing that you have lived a lot today.	Γνωρίζοντας ότι έχετε ζήσει πολλά σήμερα.
I do not think my body could survive the shooting again.	Δεν νομίζω ότι το σώμα μου θα μπορούσε να επιβιώσει από τον πυροβολισμό ξανά.
You do not really need to listen to the rest.	Δεν χρειάζεται πραγματικά να ακούσετε το υπόλοιπο.
First of all, because of the weather.	Καταρχήν, λόγω του καιρού.
Experiments and data analysis were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πειράματα και ανάλυση δεδομένων.
You could do that, you know.	Θα μπορούσες να το κάνεις αυτό, ξέρεις.
Let's find a good place and then eat a little.	Ας βρούμε ένα καλό μέρος και μετά να φάμε λίγο.
Such situations come naturally to children.	Τέτοιες καταστάσεις έρχονται φυσικά στα παιδιά.
He said it is a perfect medicine.	Είπε ότι είναι τέλειο φάρμακο.
Thank you for putting me on the right track.	Ευχαριστώ που με βάλατε στον σωστό δρόμο.
He wants to be successful.	Θέλει να είναι επιτυχημένος.
But he thought it might help.	Αλλά σκέφτηκε ότι μπορεί να βοηθήσει.
Nobody ever touched her there.	Κανείς δεν την άγγιξε ποτέ εκεί.
And it has so many options.	Και έχει τόσες πολλές επιλογές.
She felt sad and empty.	Ένιωθε λυπημένη και άδεια.
He was about to give up when a woman answered.	Ήταν έτοιμος να τα παρατήσει όταν μια γυναίκα απάντησε.
If the top does not want to hear.	Αν η κορυφή δεν θέλει να ακούσει.
It has focus.	Έχει εστίαση.
You have hurt a woman.	Έχεις πληγωθεί μια γυναίκα.
He could not see how the numbers were added.	Δεν μπορούσε να δει πώς αθροίστηκαν οι αριθμοί.
Which is so interesting to me.	Που είναι τόσο ενδιαφέρον για μένα.
Each line in the file must be a separate record.	Κάθε γραμμή στο αρχείο πρέπει να είναι ξεχωριστή εγγραφή.
You know, because they leave for the money.	Ξέρεις, γιατί φεύγουν για τα λεφτά.
Avoid these products.	Αποφύγετε αυτά τα προϊόντα.
Both of them.	Είναι και τα δύο.
This can take months of careful work.	Αυτό μπορεί να πάρει μήνες προσεκτικής εργασίας.
I had no choice.	Δεν είχα καμία επιλογή.
And they are not afraid.	Και δεν φοβούνται.
Time to protect you and your family.	Ώρα να προστατέψουμε εσάς και την οικογένειά σας.
It should have been gone a long time ago.	Θα έπρεπε να έχει φύγει εδώ και καιρό.
By your logic, women are better than men.	Με τη λογική σου, οι γυναίκες είναι καλύτερες από τους άντρες.
He is right about that.	Έχει δίκιο σε αυτό.
The media will follow them.	Τα ΜΜΕ θα τους ακολουθήσουν.
We will counterattack.	Θα αντεπιτεθούμε.
You are in my heart.	Είστε στην καρδιά μου.
Stay here tonight.	Μείνε εδώ απόψε.
We cannot accept this view.	Δεν μπορούμε να δεχτούμε αυτή την άποψη.
I'm really sorry it has to be this way.	Λυπάμαι πραγματικά που πρέπει να είναι έτσι.
He should have been upset but he was not.	Έπρεπε να στενοχωρηθεί αλλά δεν ήταν.
Moving things, changing order.	Μετακίνηση πραγμάτων, αλλαγή σειράς.
I had no reason.	Δεν είχα κανένα λόγο.
There are too many times that is excessive.	Υπάρχουν πάρα πολλές φορές που είναι υπερβολικό.
The love between us had died years ago.	Η αγάπη μεταξύ μας είχε πεθάνει πριν από χρόνια.
This helps answer many of my questions.	Αυτό βοηθά να απαντηθούν πολλές από τις ερωτήσεις μου.
His head was huge.	Το κεφάλι του ήταν τεράστιο.
He says that only children are afraid of death and sleep.	Λέει ότι μόνο τα παιδιά φοβούνται τον θάνατο και τον ύπνο.
All this time.	Όλο αυτό το διάστημα.
All measurements were made in relation to the air.	Όλες οι μετρήσεις πραγματοποιήθηκαν σε σχέση με τον αέρα.
I never expected to survive even that far.	Ποτέ δεν περίμενα να επιβιώσουμε ακόμα και τόσο μακριά.
No one knows what the market will do.	Κανείς δεν ξέρει τι θα κάνει η αγορά.
There is work to be done.	Υπάρχει δουλειά να γίνει.
Why; 	Γιατί;
the others asked her.	τη ρώτησαν οι άλλοι.
I also bought it on the day of release.	Το αγόρασα και την ημέρα κυκλοφορίας.
Two men are leaving.	Δύο άντρες φεύγουν.
I do not do much here.	Δεν κάνω πολλά εδώ.
I will wait a few days.	Θα περιμένω λίγες μέρες.
Well, the team behind it has.	Λοιπόν, η ομάδα πίσω από αυτό έχει.
I did not give him time.	Δεν του έδωσα χρόνο.
His father had given them to her.	Της τα είχε δώσει ο πατέρας του.
It means that he has accepted you as a member of the family.	Σημαίνει ότι σε έχει αποδεχτεί ως μέλος της οικογένειας.
He started eating my time for training.	Άρχισε να τρώει την ώρα μου για προπόνηση.
That would be awesome.	Που θα ήταν φοβερό.
You have no idea what is happening.	Δεν έχεις ιδέα ότι συμβαίνει.
Now, release the pressure.	Τώρα, απελευθέρωση της πίεσης.
Her mother is suddenly very, very tired.	Η μητέρα της ξαφνικά πολύ, πολύ κουρασμένη.
you will have hit.	θα έχεις χτυπήσει.
Just one finger, at least.	Μόνο ένα δάχτυλο, έστω.
They are much more honest.	Είναι πολύ πιο ειλικρινές.
It's crazy down there.	Είναι τρελό εκεί κάτω.
Or it should be.	Ή θα έπρεπε να είναι.
We never take anything for granted.	Ποτέ δεν θεωρούμε τίποτα δεδομένο.
This was shown in the final score vs.	Αυτό φάνηκε στο τελικό σκορ vs.
I review them from time to time.	Κατά καιρούς τα αναθεωρώ.
A dog will fight for you and may even die for you.	Ένας σκύλος θα πολεμήσει για σένα και μπορεί ακόμη και να πεθάνει για σένα.
But something told him it was different.	Αλλά κάτι του είπε ότι ήταν διαφορετικό.
However, the surface structure is not ordered.	Ωστόσο, η δομή της επιφάνειας δεν είναι διατεταγμένη.
It's basically equal now, so there's more joy.	Είναι βασικά ίσο τώρα, οπότε υπάρχει περισσότερη χαρά.
There is no surprise in this case.	Δεν υπάρχει καμία έκπληξη σε αυτή την περίπτωση.
It is a motion with constant power.	Είναι κίνηση με σταθερή ισχύ.
This should never have ended.	Αυτό δεν έπρεπε να τελειώσει ποτέ.
It's not like someone came out to pick you up.	Δεν είναι σαν να βγήκε κάποιος να σε πάρει.
I said to two.	Είπα σε δύο.
I think he returns to the top.	Νομίζω ότι επιστρέφει στην κορυφή.
Under certain conditions.	Υπό συγκεκριμένες προϋποθέσεις.
They will continue.	Θα συνεχίσουν.
With which they were happy.	Με το οποίο ήταν ευχαριστημένοι.
However, there was one question he had to ask.	Ωστόσο, υπήρχε μια ερώτηση που έπρεπε να κάνει.
So think about it and choose your direction.	Σκεφτείτε το λοιπόν και επιλέξτε την κατεύθυνση σας.
You feel really good about yourself.	Αισθάνεσαι πραγματικά καλά με τον εαυτό σου.
I looked over my shoulder but saw nothing.	Κοίταξα πάνω από τον ώμο μου, αλλά δεν είδα τίποτα.
I see it for what is a little more now.	Το βλέπω για αυτό που είναι λίγο περισσότερο τώρα.
It would make her practice and experiment with it.	Θα την έκανε να εξασκηθεί και να πειραματιστεί με αυτό.
I sit in the kitchen, doors and windows closed despite the heat.	Κάθομαι στην κουζίνα, πόρτες και παράθυρα κλειστά παρά τη ζέστη.
Imagine horses.	Φανταστείτε τα άλογα.
I had no idea what was going on or how to stop it.	Δεν είχα ιδέα τι συνέβαινε ή πώς να το σταματήσω.
It extends twenty feet above the ground.	Εκτείνεται είκοσι πόδια πάνω από το έδαφος.
Three to one, he's good at it.	Τρία προς ένα, είναι καλός σε αυτό.
We will need a base camp below the snow line.	Θα χρειαστούμε μια κατασκήνωση βάσης κάτω από τη γραμμή του χιονιού.
He was not sure whether to believe it or not.	Δεν ήταν σίγουρος αν να το πιστέψει ή όχι.
The description is too short.	Η περιγραφή είναι πολύ σύντομη.
She is not feeling well.	Δεν αισθάνεται καλά.
I also put my nose in.	Έβαλα και τη μύτη μου μέσα.
They help you remember where and who you are.	Σε βοηθούν να θυμάσαι πού και ποιος είσαι.
Next year, the numbers could be similar.	Την επόμενη χρονιά, τα νούμερα θα μπορούσαν να είναι παρόμοια.
The same with the students.	Το ίδιο και με τους μαθητές.
But even that is nice.	Αλλά και αυτό είναι ωραίο.
I really take everything for granted in my time.	Πραγματικά θεωρώ τα πάντα δεδομένα στην εποχή μου.
You learn to do things you never thought you could do.	Μαθαίνεις να κάνεις πράγματα που δεν πίστευες ποτέ ότι μπορείς.
In the model training phase, there are two key elements.	Στη φάση εκπαίδευσης του μοντέλου, υπάρχουν δύο βασικά στοιχεία.
The results showed that three types of flowers grew under these conditions.	Τα αποτελέσματα έδειξαν ότι τρεις τύποι λουλουδιών αναπτύχθηκαν κάτω από αυτές τις συνθήκες.
Lots of character.	Πολύς χαρακτήρας.
There would be no going back.	Δεν θα υπήρχε επιστροφή.
At first, that was just my opinion.	Στην αρχή, αυτή ήταν απλώς η γνώμη μου.
I could hear the fear in her voice.	Άκουγα τον φόβο στη φωνή της.
I hear you.	Σε ακούω.
They later fled before receiving any money.	Αργότερα τράπηκαν σε φυγή πριν πάρουν χρήματα.
We have a job to do for you and they understand.	Έχουμε μια δουλειά να κάνουμε για εσάς και το καταλαβαίνουν.
But it is free.	Αλλά είναι δωρεάν.
He was taken to hospital, where he later died.	Μεταφέρθηκε σε νοσοκομείο, όπου αργότερα πέθανε.
But the rest are not particularly interested.	Αλλά οι υπόλοιποι δεν ενδιαφέρονται ιδιαίτερα.
I looked a lot and recognized him.	Κοίταξα πολύ και τον αναγνώρισα.
There are two ways you can search.	Υπάρχουν δύο τρόποι με τους οποίους μπορείτε να κάνετε αναζήτηση.
I had the same reaction.	Είχα την ίδια αντίδραση.
In depth, it is still the same.	Στο βάθος, εξακολουθεί να είναι το ίδιο.
A gift in addition to their normal reward is nice.	Ένα δώρο εκτός από την κανονική αμοιβή τους είναι ωραίο.
It's just a storm.	Είναι μόνο μια καταιγίδα.
Part of that, of course, is the hair.	Μέρος αυτού, φυσικά, είναι τα μαλλιά.
We spent the day with this team.	Περάσαμε τη μέρα με αυτή την ομάδα.
They pushed a little back.	Έσπρωξαν λίγο πίσω.
Yes, leave me and my life.	Ναι, άφησε εμένα και τη ζωή μου.
He is not the real me anyway.	Δεν είναι ο πραγματικός εγώ πάντως.
He considered himself weak.	Θεωρούσε τον εαυτό του αδύναμο.
They were as big as one of his main hands.	Ήταν τόσο μεγάλα όσο ένα από τα κύρια χέρια του.
His three points were second best in the team's defense.	Οι τρεις πόντοι του ήταν δεύτεροι καλύτεροι στην άμυνα της ομάδας.
He tried to stay calm.	Προσπάθησε να μείνει ήρεμος.
In fact, it's common sense.	Στην πραγματικότητα, είναι κοινή λογική.
But she enjoyed playing with them.	Της άρεσε όμως να παίζει μαζί τους.
But pay attention to how it was built.	Προσέξτε όμως πώς χτίστηκε.
It's not going to be better out here.	Δεν πρόκειται να είναι καλύτερα εδώ έξω.
It just does not work.	Απλώς δεν λειτουργεί.
I'm this male.	Είμαι αυτό το αρσενικό.
But it is written.	Αλλά είναι γραμμένο.
My father found out and went crazy.	Το έμαθε ο πατέρας μου και τρελάθηκε.
He did not have to return.	Δεν χρειάστηκε να γυρίσει.
However, be sure to choose the middle one.	Ωστόσο, φροντίστε να επιλέξετε το μεσαίο.
Add sugar to taste.	Προσθέστε ζάχαρη για γεύση.
Uses the common sense approach.	Χρησιμοποιεί την κοινή λογική προσέγγιση.
A much more detailed discussion and discussion followed.	Ακολούθησε πολύ πιο λεπτομερής συζήτηση και συζήτηση.
He can do whatever he wants.	Μπορεί να κάνει ότι θέλει.
People usually like fast things.	Οι άνθρωποι συνήθως αρέσουν τα γρήγορα πράγματα.
The two never sat together and hardly talked.	Οι δυο τους δεν κάθισαν ποτέ μαζί και σχεδόν δεν μιλούσαν.
I worry.	Ανησυχώ.
Absolutely beautiful design.	Απόλυτα όμορφο σχέδιο.
His behavior was criminal.	Η συμπεριφορά του ήταν εγκληματική.
This was meant to stay in my mind.	Αυτό ήταν γραφτό να μείνει στο μυαλό μου.
Really sick too.	Πραγματικά άρρωστος επίσης.
I know they did the best they could for you.	Ξέρω ότι έκαναν ό,τι καλύτερο μπορούσαν για σένα.
Therefore, you do not know what data it contains.	Επομένως, δεν ξέρετε τι στοιχεία περιέχει.
But it is, it must be so.	Αλλά είναι, έτσι πρέπει να είναι.
But some of the store signs were familiar.	Αλλά μερικές από τις ταμπέλες του καταστήματος ήταν γνωστές.
We were tired.	Ήμασταν κουρασμένοι.
But they have no memories.	Αλλά δεν έχουν αναμνήσεις.
I never saw it coming.	Δεν το είδα ποτέ να έρχεται.
In short, he will read everything.	Με λίγα λόγια, θα διαβάσει τα πάντα.
That was about the time frame they came to my house.	Έτσι ήταν περίπου εκείνο το χρονικό πλαίσιο που ήρθαν στο σπίτι μου.
You can practice and learn many techniques on your own.	Μπορείτε να εξασκηθείτε και να μάθετε πολλές τεχνικές μόνοι σας.
Just none of us.	Απλά κανένα σε εμάς.
Thanks again everyone.	Ευχαριστώ και πάλι όλους.
I have never used it before.	Δεν το έχω χρησιμοποιήσει ποτέ πριν.
And he has done it.	Και το έχει κάνει.
You are responsible for how you use the photos.	Είστε υπεύθυνοι για τον τρόπο χρήσης των φωτογραφιών.
There is enough space for sharing.	Υπάρχει αρκετός χώρος για κοινή χρήση.
Ask him to sign the contact ban.	Ζητήστε του να υπογράψει την απαγόρευση επαφής.
And I just want the first record from the second table.	Και θέλω μόνο τον πρώτο δίσκο από το δεύτερο τραπέζι.
I asked you before.	σε ρώτησα πριν.
And money combined of course.	Και χρήματα σε συνδυασμό φυσικά.
Therefore, the methods are difficult to use.	Επομένως, είναι δύσκολο να χρησιμοποιηθούν οι μέθοδοι.
I know very little.	Ξέρω πολύ λίγα.
Only this feeling prevails.	Μόνο αυτό το συναίσθημα που κυριαρχεί.
The issue was insurance.	Το θέμα ήταν το ασφαλιστικό.
Even at this time of day the road was busy.	Ακόμα και αυτή την ώρα της ημέρας ο δρόμος ήταν απασχολημένος.
This is the default value.	Αυτή είναι η προεπιλεγμένη τιμή.
But no one expected how wrong.	Αλλά κανείς δεν περίμενε πόσο λάθος.
They have not had sex with each other for years.	Δεν έχουν κάνει σεξ ο ένας με τον άλλον εδώ και χρόνια.
It fit there very, very well.	Ταίριαξε εκεί πολύ, πολύ καλά.
I want these boys to still be children.	Θέλω αυτά τα αγόρια να είναι ακόμα παιδιά.
He is so good.	Είναι τόσο καλός.
But they rarely leave their city.	Σπάνια όμως φεύγουν από την πόλη τους.
I let him go.	Τον άφησα να φύγει.
But it can be a lot more or more than that.	Αλλά μπορεί να είναι πολλά άλλα ή περισσότερα από αυτό.
He never used their names.	Δεν χρησιμοποίησε ποτέ τα ονόματά τους.
Both of these characteristics are consistent with the experiment.	Και τα δύο αυτά χαρακτηριστικά είναι συνεπή με το πείραμα.
Of course, there are two ways to do this search.	Φυσικά, υπάρχουν δύο τρόποι για να κάνετε αυτήν την αναζήτηση.
This is the definition of death.	Αυτός είναι ο ορισμός του θανάτου.
While this may not represent power, it could indeed represent power.	Αν και αυτό δεν μπορεί να αντιπροσωπεύει τη δύναμη, θα μπορούσε πράγματι να αντιπροσωπεύει τη δύναμη.
Now let me pass.	Τώρα αφήστε με να περάσω.
I finally nodded in agreement.	Τελικά έγνεψα καταφατικά.
It is the sea.	Είναι η θάλασσα.
He does not regret it.	Δεν λυπάται.
I do not remember who won.	Δεν θυμάμαι ποιος κέρδισε.
Neither of them tried to avoid being hit.	Κανένας από τους δύο δεν προσπάθησε να αποφύγει το χτύπημα.
This day is a gift.	Αυτή η μέρα είναι ένα δώρο.
I have never been so scared in my life.	Ποτέ στη ζωή μου δεν φοβήθηκα τόσο πολύ.
Or maybe he just wanted me to set him free.	Ή ίσως ήθελε απλώς να τον ελευθερώσω.
He knows how to get what he wants.	Ξέρει πώς να πάρει αυτό που θέλει.
I have added it.	Το έχω προσθέσει.
Let me do this for you and take the load off.	Αφήστε με να το κάνω αυτό για εσάς και να βγάλω το φορτίο.
It's not as fun as it sounds.	Δεν είναι τόσο διασκεδαστικό όσο ακούγεται.
Beat the eggs, little by little.	Χτυπάμε τα αυγά, λίγο-λίγο.
As it should be.	Όπως και θα έπρεπε.
The data was hard.	Τα στοιχεία ήταν σκληρά.
We will never talk about it again.	Δεν θα μιλήσουμε ποτέ ξανά για αυτό.
Only in the end do I know.	Μόνο στο τέλος ξέρω.
We are lost if he does not remember.	Είμαστε χαμένοι αν δεν θυμάται.
These things go far back.	Αυτά τα πράγματα πάνε πολύ πίσω.
They controlled everything, it was on horses.	Έλεγξαν τα πάντα, ήταν πάνω σε άλογα.
He may have written more, but we do not know.	Μπορεί να έγραψε περισσότερα, αλλά δεν το ξέρουμε.
I had not called her.	Δεν την είχα καλέσει.
I want them to have open space.	Θέλω να έχουν ανοιχτό χώρο.
You just know it has to be controlled.	Απλώς ξέρεις ότι πρέπει να ελέγχεται.
He thought he had determined something else.	Νόμιζε ότι καθόρισε και κάτι άλλο.
They were responsible for interpreting the data.	Ήταν υπεύθυνοι για την ερμηνεία των δεδομένων.
These were the ones that had caused him the most problems.	Αυτά ήταν που του είχαν δημιουργήσει τα περισσότερα προβλήματα.
There was no stress.	Δεν υπήρχε άγχος.
There were, however, a few significant differences in birth outcomes.	Υπήρχαν, ωστόσο, λίγες σημαντικές διαφορές όσον αφορά τα αποτελέσματα γέννησης.
Some of them contain many errors.	Ορισμένα από αυτά περιέχουν πολλά λάθη.
I think mine was the same first as the previous one.	Πιστεύω ότι το δικό μου ήταν το ίδιο πρώτο με το προηγούμενο.
He still had that, whatever that was.	Το είχε ακόμα αυτό, ό,τι κι αν ήταν αυτό.
You really can not win.	Πραγματικά δεν μπορείς να κερδίσεις.
He served three years and went out to kill four others.	Εξέτισε τρία χρόνια και βγήκε να σκοτώσει άλλους τέσσερις.
It's nothing to me.	Δεν είναι τίποτα για μένα.
To prepare, he spent a few months reading and thinking about knowledge.	Για να προετοιμαστεί, πέρασε μερικούς μήνες διαβάζοντας και σκεπτόμενος τη γνώση.
He knew then, you see, that we had to be.	Ήξερε τότε, βλέπετε, ότι έπρεπε να είμαστε.
Use an appropriate variable name.	Χρησιμοποιήστε ένα κατάλληλο όνομα μεταβλητής.
He 's coming back now.	Επιστρέφει τώρα.
They are so poor, at school, at church.	Είναι τόσο φτωχοί, στο σχολείο, στην εκκλησία.
Use of this material is free for educational and training purposes.	Η χρήση αυτού του υλικού είναι δωρεάν για εκπαιδευτικούς και εκπαιδευτικούς σκοπούς.
You can easily create your own pages with their details.	Μπορείτε εύκολα να δημιουργήσετε τις σελίδες σας με τα στοιχεία τους.
Likely, changes in confidence occur earlier in development.	Πιθανώς, αλλαγές στην εμπιστοσύνη συμβαίνουν νωρίτερα στην ανάπτυξη.
I could no longer bear to get my throat out.	Δεν άντεχα άλλο να βγάζω τον λαιμό μου έξω.
I try to be fair.	Προσπαθώ να είμαι δίκαιος.
I do not know what it will be, but something must exist.	Δεν ξέρω τι θα είναι, αλλά κάτι πρέπει να υπάρχει.
I do not remember anyone walking.	Δεν θυμάμαι κανέναν με τα πόδια.
I think he could help with the organization later.	Νομίζω ότι θα μπορούσε να βοηθήσει στην οργάνωση αργότερα.
Put yourself in her shoes.	Βάλτε τον εαυτό σας στη θέση της.
I wish my mom could see me right now.	Μακάρι να μπορούσε να με δει η μαμά μου αυτή τη στιγμή.
With the condition of the body, he does this last night.	Με την κατάσταση του σώματος, αυτό το κάνει χθες το βράδυ.
Then their dreams were told.	Μετά αφηγήθηκαν τα όνειρά τους.
I tried it and it works fine.	Το δοκίμασα και δουλεύει μια χαρά.
I smell it in the wind.	Το μυρίζω στον άνεμο.
I need help, so be well with me.	Χρειάζομαι βοήθεια, οπότε να είσαι καλά μαζί μου.
You have missed her and your home so much.	Σου έχει λείψει τόσο πολύ αυτή και το σπίτι σου.
In a few minutes the discussion started, as before.	Σε λίγα λεπτά η συζήτηση ξεκίνησε, όπως και πριν.
My father was in politics, everyone knows that.	Ο πατέρας μου ήταν στην πολιτική, αυτό το ξέρουν όλοι.
In our early years, we had our differences.	Στα πρώτα μας χρόνια, είχαμε τις διαφορές μας.
The letters were obvious.	Τα γράμματα ήταν προφανή.
Otherwise there are no injuries to the body.	Διαφορετικά δεν υπάρχουν τραυματισμοί στο σώμα.
There is actually an advantage to this.	Στην πραγματικότητα υπάρχει ένα πλεονέκτημα σε αυτό.
This damn thing again.	Πάλι αυτό το καταραμένο.
It was not strange.	Δεν ήταν περίεργο.
As far as we know, this is the first case ever reported.	Από όσο γνωρίζουμε, αυτό είναι το πρώτο κρούσμα που αναφέρεται ποτέ.
Or he had seen it.	Ή το είχε δει.
I could not remember being taken to my cell.	Δεν μπορούσα να θυμηθώ ότι με πήγαν στο κελί μου.
This case, this book.	Η συγκεκριμένη περίπτωση, αυτό το βιβλίο.
Maybe that was true.	Ίσως αυτό να ήταν αλήθεια.
There was hope.	Υπήρχε ελπίδα.
We can say whatever comes to mind without thinking about it.	Μπορούμε να πούμε ό,τι μας έρχεται στο μυαλό χωρίς να το σκεφτόμαστε.
We could use it now.	Θα μπορούσαμε να το χρησιμοποιήσουμε τώρα.
He never played it.	Δεν το έπαιξε ποτέ.
From a man.	Από έναν άντρα.
He was working, but she had to sleep.	Εκείνος δούλευε, αλλά εκείνη έπρεπε να κοιμάται.
I was walking.	Περπατούσα.
It's a bit like that.	Είναι λίγο έτσι.
The evening meal passed without many episodes.	Το βραδινό γεύμα πέρασε χωρίς πολλά επεισόδια.
At least some form of it.	Τουλάχιστον κάποια μορφή του.
That was my original idea.	Αυτή ήταν η αρχική μου ιδέα.
But that's about it.	Αλλά αυτό είναι περίπου.
I saw that it needed a little control.	Είδα ότι χρειαζόταν λίγο έλεγχο.
It is the cancer of the mind.	Είναι ο καρκίνος του μυαλού.
She looked sad and puzzled.	Φαινόταν λυπημένη και απορούσε.
That's it.	Αυτό ήταν.
The goal was right for one thing.	Ο στόχος είχε δίκιο για ένα πράγμα.
Or other energy from anywhere.	Ή άλλη ενέργεια από οποιοδήποτε μέρος που.
Care about you.	Νοιάζομαι για εσένα.
Instead, he forced a smile.	Αντίθετα, ανάγκασε ένα χαμόγελο.
There are different types of money.	Υπάρχουν διάφοροι τύποι χρημάτων.
However, he did not hide it from himself.	Ωστόσο, δεν το έκρυψε από τον εαυτό του.
He seems to be used to having people around him.	Φαίνεται ότι έχει συνηθίσει να έχει κόσμο γύρω του.
He smiled at me when he passed.	Μου χαμογέλασε όταν πέρασε.
General in presence.	Γενικός στην παρουσία.
It had escaped his mind.	Είχε ξεφύγει από τα μυαλά του.
Young children are obviously not involved in politics.	Τα παιδιά σε μικρή ηλικία προφανώς δεν ασχολούνται με την πολιτική.
The edge will continue.	Θα συνεχίσει η άκρη.
I made my money.	Έβγαλα τα λεφτά μου.
Probably too early.	Μάλλον πολύ νωρίς.
It is very simple to go through.	Είναι πολύ απλό να το περάσεις.
Which is really fine.	Που είναι πραγματικά μια χαρά.
Each place has something beautiful to offer.	Κάθε μέρος έχει κάτι όμορφο να προσφέρει.
The same can be said for class society.	Το ίδιο μπορεί να ειπωθεί για την ταξική κοινωνία.
No way and how.	Κανένας τρόπος και πώς.
They had changed completely.	Είχαν αλλάξει τελείως.
Absolute silence now.	Απόλυτη σιωπή τώρα.
But over time the drug becomes less effective.	Αλλά με την πάροδο του χρόνου το φάρμακο γίνεται λιγότερο αποτελεσματικό.
I'm not sure if this is possible.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι δυνατό.
Except for my suit.	Εκτός από το κοστούμι μου.
Next time it will only run this code.	Την επόμενη φορά θα τρέξει μόνο αυτόν τον κωδικό.
You can always earn more money, it is not limited.	Μπορείτε να κερδίζετε συνεχώς περισσότερα χρήματα, δεν περιορίζεται.
Unfortunately, he lost this fight.	Δυστυχώς, έχασε αυτόν τον αγώνα.
This proved to be a good idea.	Αυτό αποδείχθηκε καλή ιδέα.
You are amazing.	Είσαι καταπληκτικός.
I still have this surgery for his leg injury.	Έχω ακόμα αυτή την επέμβαση για τον τραυματισμό του στο πόδι.
There is a lot of shit here.	Υπάρχουν πάρα πολλά σκατά εδώ.
You need to try the code you are writing.	Θα πρέπει να δοκιμάζετε τον κώδικα που γράφετε.
He took another look.	Έριξε άλλη μια ματιά.
It had not frightened him, but he was dead anyway.	Δεν τον είχε τρομάξει, αλλά ούτως ή άλλως ήταν νεκρός.
It should also be in the box.	Θα πρέπει επίσης να είναι στο πλαίσιο.
I do not see it anymore.	Δεν το βλέπω πια.
Thinking about such a thing brings me to my heart.	Το να σκέφτομαι κάτι τέτοιο με φέρνει στην καρδιά.
Takes responsibility for the content of the manuscript.	Αναλαμβάνει την ευθύνη για το περιεχόμενο του χειρογράφου.
It was clear that he had met his partner.	Ήταν ξεκάθαρο ότι είχε συναντήσει το ταίρι του.
They can vote for either side anywhere in the game.	Μπορούν να ψηφίσουν οποιαδήποτε πλευρά σε οποιοδήποτε σημείο του παιχνιδιού.
Do not self-identify in this option.	Μην αυτοπροσδιορίζονται σε αυτή την επιλογή.
They perceive them and follow them to places like this.	Τα αντιλαμβάνονται και τα ακολουθούν σε μέρη σαν αυτό.
Once you turn it on again, it suddenly works now.	Αφού το ενεργοποιήσετε ξανά, ξαφνικά λειτουργεί τώρα.
They have to go to bed.	Πρέπει να μπουν στο κρεβάτι.
In the final release it was seen in a completely different style.	Στην τελική κυκλοφορία εθεάθη με εντελώς διαφορετικό στυλ.
No, that was a dream.	Όχι, αυτό ήταν ένα όνειρο.
It's a good addition, but it's too much money.	Είναι μια καλή προσθήκη, αλλά είναι πάρα πολλά χρήματα.
I should be happy.	Θα έπρεπε να είμαι χαρούμενος.
And he did not care.	Και δεν τον ένοιαζε.
Her main interest besides seeing friends and relatives is reading.	Το κύριο ενδιαφέρον της πέρα ​​από το να βλέπει φίλους και συγγενείς είναι το διάβασμα.
There must have been a reason he did not call me.	Πρέπει να υπήρχε λόγος που δεν με πήρε τηλέφωνο.
And then, with any combination of features.	Και συνέχεια, με οποιονδήποτε συνδυασμό χαρακτηριστικών.
There was no challenge.	Δεν υπήρχε πρόκληση.
His mouth was big enough to fit his whole head.	Το στόμα του ήταν αρκετά μεγάλο ώστε να χωράει όλο του το κεφάλι.
The perfect place to start the evening.	Το τέλειο μέρος για να ξεκινήσετε το βράδυ.
Yes, it was a bad night.	Ναι, ήταν μια κακή νύχτα.
If you press things, they light up.	Αν πατήσεις τα πράγματα, ανάβουν.
Thus, every construction included them.	Έτσι, κάθε κατασκευή τους περιλάμβανε.
It is more likely to stay in shape if you use it.	Είναι πιο πιθανό να παραμείνει σε φόρμα αν το χρησιμοποιήσετε.
He would do it.	Θα το έκανε.
I put the car back on and head home.	Ξαναβάζω το αυτοκίνητο και κατευθύνομαι προς το σπίτι.
He falls to his feet.	Πέφτει στα πόδια του.
The truth is quite different.	Η αλήθεια είναι αρκετά διαφορετική.
It's the perfect place to start.	Είναι το τέλειο μέρος για να ξεκινήσετε.
I still know.	Ακόμα το ξέρω.
The difference may not apply.	Η διαφορά μπορεί να μην ισχύει.
This was my dad.	Αυτός ήταν ο μπαμπάς μου.
They brought her food and flowers and beautiful things for her house.	Της έφεραν φαγητό και λουλούδια και όμορφα πράγματα για το σπίτι της.
It does not need to be hot.	Δεν χρειάζεται να είναι ζεστό.
It is the only draw that starts this weekend.	Είναι η μοναδική κλήρωση που ξεκινά αυτό το Σαββατοκύριακο.
Some dark brown or black individuals have been reported.	Έχουν καταγραφεί μερικά σκούρα καφέ ή μαύρα άτομα.
Any work around ?.	Καμιά δουλειά γύρω;.
The second volume was released the following year.	Ο δεύτερος τόμος κυκλοφόρησε τον επόμενο χρόνο.
And if she did not like it, there were other girls around.	Κι αν δεν της άρεσε, υπήρχαν κι άλλα κορίτσια τριγύρω.
It is so beautiful.	Είναι τόσο όμορφο.
From the other children.	Από τα άλλα παιδιά.
My thought was simple.	Η σκέψη μου ήταν απλή.
He wonders why the two sides are fighting.	Αναρωτιέται γιατί τσακώνονται οι δύο πλευρές.
This is my art.	Αυτή είναι η τέχνη μου.
It is important that the center of the square is empty.	Είναι σημαντικό το κέντρο της πλατείας να είναι άδειο.
I had and I am in front of a hard fight.	Είχα και είμαι μπροστά σε έναν σκληρό αγώνα.
Just got a hit.	Μόλις πήρε ένα χτύπημα.
His voice was beyond cool.	Η φωνή του ήταν πέρα ​​από ψύχραιμη.
And he was there.	Και ήταν εκεί.
Her front left leg was missing.	Το μπροστινό αριστερό της πόδι έλειπε.
This is your ultimate goal.	Αυτός είναι ο τελικός σας στόχος.
The site is no longer suitable for its intended purpose.	Ο ιστότοπος δεν είναι πλέον κατάλληλος για σκοπό.
I could not find a comfortable place in bed.	Δεν μπορούσα να βρω μια άνετη θέση στο κρεβάτι.
There is some agreement.	Υπάρχει κάποια συμφωνία.
How you failed is much more important than whether you failed.	Το πώς απέτυχες είναι πολύ πιο σημαντικό από το αν αποτύχασες.
Your friends need to understand.	Οι φίλοι σας θα πρέπει να καταλάβουν.
She was shouting at him.	Του φώναζε.
It does not bother us.	Δεν μας πειράζει.
I read most of the night.	Διάβαζα το μεγαλύτερο μέρος της νύχτας.
It could be an old library book.	Θα μπορούσε να είναι ένα παλιό βιβλίο βιβλιοθήκης.
Cold here.	Κρύο εδώ.
This measure is either positive, zero or negative.	Αυτό το μέτρο είναι είτε θετικό, μηδενικό ή αρνητικό.
You need to have a clear need for money.	Πρέπει να έχετε ξεκάθαρη ανάγκη για χρήματα.
Not the first time, at least.	Όχι η πρώτη φορά, τουλάχιστον.
The questions will continue, go on.	Οι ερωτήσεις θα συνεχιστούν, συνεχίστε.
It was a blue he had never seen as eye color.	Ήταν ένα μπλε που δεν το είχε δει ποτέ ως χρώμα ματιών.
No clear direction was presented.	Δεν παρουσιάστηκε σαφής κατεύθυνση.
Perfect day for the race, bright and warm.	Τέλεια μέρα για τον αγώνα, φωτεινή και ζεστή.
But there could certainly be more direct methods.	Αλλά σίγουρα θα μπορούσαν να υπήρχαν πιο άμεσες μέθοδοι.
It seems to me that the children would find the book interesting.	Μου φαίνεται ότι τα παιδιά θα έβρισκαν ενδιαφέρον το βιβλίο.
Someone has to be.	Κάποιος πρέπει να είναι.
And it must have.	Και πρέπει να έχει.
I guess you are very popular.	Υποθέτω ότι είσαι πολύ δημοφιλής.
Then they looked alternately.	Μετά κοιτούσαν εναλλάξ.
It is open source.	Είναι ανοιχτού κώδικα.
Because you can not do anything else.	Γιατί δεν μπορείς να κάνεις κάτι άλλο.
She opened it as she reached out to turn the handle.	Άνοιξε καθώς άπλωσε το χέρι της να γυρίσει τη λαβή.
It just destroyed the house.	Απλώς κατέστρεψε το σπίτι.
Some laughed through tears.	Κάποιοι γέλασαν μέσα από δάκρυα.
The nose is very high.	Η μύτη είναι πολύ ψηλά.
First the dream.	Πρώτα το όνειρο.
The major would have given a fight.	Ο ταγματάρχης θα είχε δώσει αγώνα.
It was dark, so my options were limited.	Ήταν σκοτεινά, οπότε οι επιλογές μου ήταν περιορισμένες.
It makes you think about what really needs to be done.	Σε αναγκάζει να σκεφτείς τι πραγματικά πρέπει να γίνει.
I would do anything to get her back.	Θα έκανα τα πάντα για να την έχω πίσω.
Joy is love.	Η χαρά είναι αγάπη.
We hit it immediately.	Το χτυπάμε αμέσως.
This study represents an overall consistent work with little concern.	Αυτή η μελέτη αντιπροσωπεύει μια συνολική σταθερή εργασία με μικρές ανησυχίες.
But one particular work experience really confirmed my passion for the subject.	Αλλά μια συγκεκριμένη εργασιακή εμπειρία επιβεβαίωσε πραγματικά το πάθος μου για το θέμα.
It surprised me.	Με ξάφνιασε.
People want to know how to do it right.	Οι άνθρωποι θέλουν να καταλάβουν πώς να το κάνουν σωστά.
We just want your customer.	Θέλουμε απλώς τον πελάτη σας.
I do not want things that will only increase my desire.	Δεν επιθυμώ τα πράγματα που απλώς θα αυξήσουν την επιθυμία μου.
Almost everyone in town has an account with me, big or small.	Σχεδόν όλοι στην πόλη έχουν λογαριασμό μαζί μου, μεγάλος ή μικρός.
I worked every station.	Δούλεψα κάθε σταθμό.
Let's have a single tax.	Ας έχουμε έναν ενιαίο φόρο.
He bought me lunch and we talked.	Μου αγόρασε μεσημεριανό και μιλήσαμε.
Valuable information thought.	Πολύτιμες πληροφορίες σκέφτηκε.
Not just in size.	Όχι μόνο σε μέγεθος.
She likes attention.	Της αρέσει η προσοχή.
It was just the wrong order.	Ήταν απλώς η σειρά που ήταν λάθος.
The information you provided is better than any other blog.	Οι πληροφορίες που παρείχατε είναι καλύτερες από ένα άλλο ιστολόγιο.
But that is not the issue.	Όμως, δεν είναι αυτό το θέμα.
Note that this is an independent job.	Σημειώστε ότι πρόκειται για μια ανεξάρτητη εργασία.
When this happens, a problem arises.	Όταν συμβαίνει αυτό, δημιουργείται πρόβλημα.
It is confusing such moments in the camp.	Είναι σύγχυση τέτοιες στιγμές στο στρατόπεδο.
Keeping body temperature and food low was essential for survival.	Η διατήρηση της θερμοκρασίας του σώματος και των τροφίμων σε χαμηλά επίπεδα ήταν απαραίτητη για την επιβίωση.
They go inside.	Μέσα πάνε.
He was bored.	Το είχε βαρεθεί.
Too much work for very little money.	Πάρα πολλή δουλειά για πολύ λίγα χρήματα.
An agreement was reached.	Έγινε συμφωνία.
Much more if she had given it to help him.	Πολύ περισσότερο αν το είχε δώσει για να τον βοηθήσει.
These services have become very popular.	Αυτές οι υπηρεσίες έχουν καταλήξει πολύ δημοφιλείς.
I touched my knees.	άγγιξα τα γόνατά μου.
Enough in fact.	Αρκετά στην πραγματικότητα.
You never went out in the area.	Δεν βγήκες ποτέ στην περιοχή.
It really was not fair.	Πραγματικά δεν ήταν δίκαιο.
I start again, complete the form and start for the third time.	Ξεκινάω ξανά, ολοκληρώνω τη φόρμα και ξεκινάω για τρίτη φορά.
I lost touch with people who knew him.	Έχασα την επαφή με τους ανθρώπους που τον γνώριζαν.
Even when it wasn't that funny.	Ακόμα κι όταν δεν ήταν τόσο αστείο.
He certainly knew them.	Σίγουρα τους ήξερε.
A random effects model was used.	Χρησιμοποιήθηκε ένα μοντέλο τυχαίων εφέ.
And only one thing.	Και ένα μόνο πράγμα.
Due to.	Εξαιτίας.
But that is not the meaning of this story.	Αλλά δεν είναι αυτό το νόημα αυτής της ιστορίας.
But you will leave this room.	Αλλά θα φύγετε από αυτό το δωμάτιο.
His mind was not as fast as it used to be.	Το μυαλό του δεν ήταν τόσο γρήγορο όσο παλιά.
More volume, more pay.	Περισσότερος όγκος, περισσότερη αμοιβή.
Men who had nothing to lose could not be controlled.	Οι άνδρες που δεν είχαν τίποτα να χάσουν δεν μπορούσαν να ελεγχθούν.
No real basis in reality.	Καμία πραγματική βάση στην πραγματικότητα.
This also means fruit.	Αυτό σημαίνει και φρούτα.
Government policy faces several challenges.	Η κυβερνητική πολιτική αντιμετωπίζει διάφορες προκλήσεις.
Sometimes the electricity company does it right.	Μερικές φορές η εταιρεία ηλεκτρικής ενέργειας το καταφέρνει σωστά.
The ground shook worse.	Το έδαφος τινάχτηκε χειρότερα.
It means something to me.	Σημαίνει κάτι για μένα.
It was a pleasure to work with you.	Ήταν χαρά να δουλεύω μαζί σας.
I will tell him about you.	Θα του πω για σένα.
It was reported that someone was still inside the house.	Αναφέρθηκε ότι κάποιος βρισκόταν ακόμα μέσα στο σπίτι.
He started moving.	Άρχισε να κινείται.
However, such a check would take the work away from reality.	Ωστόσο, ένας τέτοιος έλεγχος θα απομάκρυνε την εργασία από την πραγματικότητα.
Sit down, look scared.	Κάτσε, δείξε φοβισμένος.
They have the gold now.	Έχουν το χρυσό τώρα.
First, development plans are often very large.	Πρώτον, τα σχέδια ανάπτυξης είναι συχνά πολύ μεγάλα.
Very few seem to know this.	Πολύ λίγοι φαίνεται να το γνωρίζουν αυτό.
Our players love it.	Οι παίκτες μας το λατρεύουν.
Under the right conditions, they want the systems to fail.	Υπό τις κατάλληλες συνθήκες, θέλουν τα συστήματα να αποτυγχάνουν.
But you still know you are in training.	Αλλά εξακολουθείς να ξέρεις ότι είσαι στην προπόνηση.
So if you have one that works perfectly for you, use this one.	Επομένως, εάν έχετε ένα που λειτουργεί απόλυτα για εσάς, χρησιμοποιήστε αυτό.
She looked like she was going to cry.	Έμοιαζε σαν να θα κλάψει.
You must not fail.	Δεν πρέπει να αποτύχεις.
This is a team issue.	Αυτό είναι θέμα ομάδας.
No one would show up to visit you.	Κανείς δεν θα εμφανιζόταν να σε επισκεφτεί.
You just did not put it in front of you.	Απλώς δεν το έβαλες μπροστά σου.
These are almost done.	Αυτά έχουν γίνει σχεδόν.
He nodded to me once, slowly.	Μου έγνεψε μια φορά, αργά.
Off site.	Εκτός τόπου.
However, the news is very good for him.	Ωστόσο, τα νέα είναι πολύ καλά για αυτόν.
All included studies were published in full.	Όλες οι μελέτες που συμπεριλήφθηκαν δημοσιεύτηκαν σε πλήρες κείμενο.
Slow down I stop in front of this beautiful young woman.	Επιβραδύνω σταματώ μπροστά σε αυτήν την όμορφη νεαρή γυναίκα.
He knows that nothing fun awaits him at home.	Ξέρει ότι δεν τον περιμένει τίποτα διασκεδαστικό στο σπίτι.
It could not be otherwise.	Δεν θα μπορούσε να είναι άλλο.
Do not doubt it.	Μην το αμφιβάλλεις.
We were very surprised.	Ήμασταν πολύ έκπληκτοι.
He went back, away from me.	Πήγε πίσω, μακριά μου.
He was not even going to take the time to change clothes.	Δεν επρόκειτο καν να αφιερώσει χρόνο για να αλλάξει ρούχα.
And it was one of the cheapest shows of the season.	Και ήταν ένα από τα φθηνότερα σόου της σεζόν.
I knew they had a very strong development history.	Ήξερα ότι είχαν μια πολύ δυνατή ιστορία ανάπτυξης.
I heard her move.	Άκουσα την κίνηση της.
Stayed here for the night.	Έμεινε εδώ για τη νύχτα.
He would have completely lost the erasure if it were not for him.	Θα είχε χάσει εντελώς το σβήσιμο αν δεν ήταν αυτός.
We will solve this.	Θα το λύσουμε αυτό.
And it just gets better.	Και απλά γίνεται όλο και καλύτερο.
The next, again, straight to the hot spot.	Το επόμενο, πάλι, κατευθείαν στο hot spot.
Nervous was right.	Ο Νευρικός είχε δίκιο.
He did not want to look like a criminal.	Δεν ήθελε να μοιάζει με εγκληματία.
You get nothing.	Δεν παίρνεις τίποτα.
It makes me feel special.	Με κάνει να νιώθω ξεχωριστή.
I did not turn to look.	Δεν γύριζα να κοιτάξω.
If they take.	Αν πάρουν.
I have not seen this letter.	Δεν έχω δει αυτό το γράμμα.
She did not declare her disappearance immediately.	Δεν δήλωσε την εξαφάνισή της αμέσως.
I'm glad he succeeded.	Χαίρομαι που πέτυχε.
But you can never be like us.	Αλλά ποτέ δεν μπορείς να γίνεις σαν εμάς.
Apparently it was taken several years ago.	Προφανώς είχε ληφθεί πριν από αρκετά χρόνια.
Would you like me to send a copy for your site?	Θα θέλατε να στείλω ένα αντίγραφο για τον ιστότοπό σας.
But some writers are much better on the page.	Αλλά ορισμένοι συγγραφείς είναι πολύ καλύτεροι στη σελίδα.
I can not even imagine the pain you felt.	Δεν μπορώ καν να φανταστώ τον πόνο που ένιωσες.
People are at the heart of everything we do.	Οι άνθρωποι βρίσκονται στην καρδιά όλων όσων κάνουμε.
Everyone uses these rooms.	Όλα χρησιμοποιούν αυτά τα δωμάτια.
People are not meant to be perfect.	Οι άνθρωποι δεν προορίζονται να είναι τέλειοι.
Finally, the authors give reference values ​​to child and adult.	Τέλος, οι συγγραφείς δίνουν τιμές αναφοράς σε παιδί και ενήλικα.
The right.	Το σωστό.
It was fun to drive and then eat out.	Ήταν διασκεδαστικό να οδηγείς και μετά να τρως έξω.
Radio and TV from any other song that year.	Ραδιόφωνο και τηλεόραση από οποιοδήποτε άλλο τραγούδι εκείνη τη χρονιά.
He must be at least seven feet tall.	Πρέπει να είναι τουλάχιστον επτά πόδια ψηλός.
These people are here for murder.	Αυτοί οι άνθρωποι είναι εδώ για φόνο.
Design and perform experiments.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε πειράματα.
It is the one true constant.	Είναι η μία αληθινή σταθερά.
It is quite simple.	Είναι αρκετά απλό.
I do not want you to think.	Δεν θέλω να σκέφτεσαι.
As if it were some of his work.	Σαν να είναι κάποια δουλειά του.
Also remember that culture is created by design, not by default.	Θυμηθείτε επίσης ότι η κουλτούρα δημιουργείται από το σχέδιο, όχι από προεπιλογή.
He smiled at me.	Μου χαμογέλασε.
You talk, you think.	Μιλάς, σκέφτεσαι.
Go to the end of the road and then turn right.	Πηγαίνετε στο τέλος του δρόμου και μετά στρίψτε δεξιά.
Some of the best in the world.	Μερικά από τα καλύτερα στον κόσμο.
Therefore, ask them to offer you the best way to proceed.	Επομένως, ζητήστε τους να σας προσφέρουν τον καλύτερο τρόπο για να προχωρήσετε.
Otherwise you are calling someone else.	Διαφορετικά καλείς κάποιον άλλον.
I agree with that for the most part.	Συμφωνώ με αυτό ως επί το πλείστον.
Write about where you come from.	Γράψε για το από πού έρχεσαι.
So you have a moving target.	Άρα έχετε έναν κινούμενο στόχο.
These are questions from the actual test.	Αυτές είναι ερωτήσεις από το πραγματικό τεστ.
The rest had to be fixed by the state.	Τα υπόλοιπα έπρεπε να τα φτιάξει το κράτος.
We pay them fairly.	Τους πληρώνουμε δίκαια.
I certainly can not change my life so simply.	Σίγουρα δεν μπορώ να αλλάξω τη ζωή μου έτσι απλά.
She looked like a pretty girl.	Φαινόταν αρκετά ωραίο κορίτσι.
It becomes visible.	Γίνεται ορατό.
There are others who can lead this battle.	Υπάρχουν άλλοι που μπορούν να ηγηθούν αυτής της μάχης.
It's serious shit.	Είναι σοβαρό σκατά.
He will brush his teeth.	Θα τρίψει τα δόντια του.
This is not an option for everyone, for sure.	Αυτό δεν είναι μια επιλογή για όλα, σίγουρα.
At the end.	Στο τέλος.
She said she was not sure she was able to answer.	Είπε ότι δεν ήταν σίγουρη ότι ήταν σε θέση να απαντήσει.
Many studies are reported in detail here.	Πολλές μελέτες αναφέρονται αναλυτικά εδώ.
So this will be the most common question they will ask.	Αυτή θα είναι λοιπόν η πιο συνηθισμένη ερώτηση που θα κάνουν.
The second time was definitely him.	Η δεύτερη φορά ήταν σίγουρα αυτός.
And it is human.	Και είναι ανθρώπινο.
Focused on activities that are available to players in the game.	Επικεντρώθηκε στις δραστηριότητες που είναι διαθέσιμες για τους παίκτες στο παιχνίδι.
He liked to go out and drink a beer alone.	Του άρεσε να βγαίνει έξω και να πίνει μια μπύρα μόνος του.
I can not read that fast and I probably will never be able to.	Δεν μπορώ να διαβάσω τόσο γρήγορα και πιθανότατα δεν θα μπορέσω ποτέ.
Your period sounds normal.	Η περίοδός σου ακούγεται φυσιολογική.
The officer stopped him.	Ο αξιωματικός τον σταμάτησε.
You will not miss things to do, that's for sure.	Δεν θα σας λείπουν πράγματα να κάνετε, αυτό είναι σίγουρο.
This guy is perfect.	Αυτός ο τύπος είναι τέλειος.
Can handle the most common serious services.	Μπορεί να χειριστεί τις πιο συνηθισμένες σοβαρές υπηρεσίες.
It has no place in a modern society.	Δεν έχει θέση σε μια σύγχρονη κοινωνία.
It was a party only by name.	Ήταν ένα κόμμα μόνο κατ' όνομα.
I almost did not know what they meant.	Δεν ήξερα σχεδόν τι εννοούσαν.
I have nothing to look at.	Δεν έχω τίποτα να κοιτάξω.
Next time the same.	Την επόμενη φορά το ίδιο.
I liked this job, but it fired me.	Μου άρεσε αυτή η δουλειά, αλλά με απέλυσε.
Never because it was terrible.	Ποτέ γιατί ήταν τρομερό.
Here are some of the initial areas where this could be applied.	Εδώ είναι μερικές από τις αρχικές περιοχές όπου αυτό θα μπορούσε να εφαρμοστεί.
From the outside he looked straight ahead.	Από έξω κοίταξε ευθεία.
This project is in progress.	Αυτό το έργο βρίσκεται σε εξέλιξη.
He needed help.	Χρειαζόταν βοήθεια.
That is the goal, however.	Αυτός είναι ο στόχος πάντως.
I will do it, then she will do it for you.	Θα την κάνω εγώ, μετά θα σου κάνει εκείνη.
There are many words about my brother.	Είναι πολλά λόγια για τον αδερφό μου.
But then he would never give up on a fight.	Αλλά τότε δεν θα έκανε ποτέ να υποχωρήσει από έναν καυγά.
Age, of course, is a factor.	Η ηλικία, φυσικά, είναι ένας παράγοντας.
Status you are in.	Κατάσταση στην οποία βρίσκεστε.
I found them in that dead body.	Τους βρήκα σε εκείνο το νεκρό.
Every culture has met them.	Κάθε πολιτισμός τους έχει γνωρίσει.
Maybe it was in the kitchen.	Ίσως ήταν στην κουζίνα.
I never thought it was a lot of fun.	Ποτέ δεν πίστευα ότι είχε πολύ διασκεδαστικό επίπεδο.
It should not have taken so long.	Δεν έπρεπε να πάρει τόσο πολύ.
It took me so long to be okay with that.	Μου πήρε τόσο καιρό για να είμαι εντάξει με αυτό.
He was not sure why, but he did.	Δεν ήταν σίγουρος γιατί, αλλά το έκανε.
It is more or less a result of the current economy we believe.	Είναι λίγο πολύ αποτέλεσμα της τρέχουσας οικονομίας πιστεύουμε.
We will tell you as it is.	Θα σας πούμε όπως είναι.
I would not listen to it.	Δεν θα το άκουγα.
All that matters is how much data is needed.	Το μόνο που έχει σημασία είναι πόσα δεδομένα χρειάζονται.
He has even established relationships here.	Έχει δημιουργήσει ακόμη και σχέσεις εδώ.
It just came out.	Μόλις βγήκε.
But my last name is different now, so he can not find me.	Αλλά το επίθετό μου είναι διαφορετικό τώρα, οπότε δεν μπορεί να με βρει.
But this is where many stories fail.	Αλλά εδώ ακριβώς αποτυγχάνουν πολλές ιστορίες.
Now, we know better.	Τώρα, ξέρουμε καλύτερα.
I do not care so much.	Δεν με ενδιαφέρει τόσο.
They are not equal.	Δεν είναι ίσοι.
It's just a phone.	Είναι απλώς ένα τηλέφωνο.
I had never heard him talk about that time.	Δεν τον είχα ακούσει ποτέ να μιλά για εκείνη την εποχή.
He does not even claim to be good.	Δεν ισχυρίζεται καν ότι είναι καλό.
But there was still fire on their feet.	Αλλά υπήρχε ακόμα η φωτιά στα πόδια τους.
However, we could not rule it out as a possibility.	Ωστόσο, δεν μπορούσαμε να το αποκλείσουμε ως πιθανότητα.
But there will be conditions.	Θα υπάρξουν όμως προϋποθέσεις.
And it's the only religion that does.	Και είναι η μόνη θρησκεία που το κάνει.
And then there was some kind of middle ground.	Και τότε υπήρχε κάποιο είδος μέσης λύσης.
The days passed and we did not see anyone.	Οι μέρες περνούσαν και δεν βλέπαμε κανέναν.
The rest of his social media is easily accessible from there.	Τα υπόλοιπα μέσα κοινωνικής δικτύωσης του είναι εύκολα προσβάσιμα από εκεί.
But something very strange is happening in the kitchen.	Αλλά κάτι πολύ περίεργο συμβαίνει στην κουζίνα.
Unless you had a very good reason to do so.	Εκτός αν είχες πολύ καλό λόγο να το κάνεις.
I extend his free hand but I miss him.	Απλώνω το ελεύθερο χέρι του αλλά λείπω.
My little sister is ten.	Η μικρή μου αδερφή είναι δέκα.
We can not expect change for the better.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε αλλαγή προς το καλύτερο.
It was a new feeling for her and she did not like it.	Ήταν ένα νέο συναίσθημα για εκείνη και δεν της άρεσε.
But no one seems to be talking about it.	Κανείς όμως δεν φαίνεται να μιλά για αυτό.
Well, go on.	Λοιπόν, συνεχίστε.
I was gone from my joy.	Είχα φύγει από τη χαρά μου.
You know, very hard.	Ξέρεις, πολύ σκληρό.
Her job here was done.	Η δουλειά της εδώ έγινε.
These findings were equally interesting.	Αυτά τα ευρήματα ήταν εξίσου ενδιαφέροντα.
Imagine there is a box under your bed.	Φανταστείτε ότι υπάρχει ένα κουτί κάτω από το κρεβάτι σας.
This gives you a huge negative value.	Αυτό σας δίνει μια τεράστια αρνητική αξία.
He is still a friend.	Είναι ακόμα φίλος.
So many things have happened.	Έχουν συμβεί τόσα πολλά πράγματα.
So again, these would mean that you have to spend for these processes.	Οπότε πάλι, χρειάζεται πολύς χρόνος.
I could only assume that he did not listen to me.	Μπορούσα μόνο να υποθέσω ότι δεν με άκουσε.
The agreement made sense for both parties.	Η συμφωνία ήταν λογική και για τα δύο μέρη.
So he is responsible for that.	Άρα ευθύνεται από αυτό.
You can start changing the world today.	Μπορείτε να αρχίσετε να αλλάζετε τον κόσμο σήμερα.
That he kept saying that he had found something big.	Ότι συνέχιζε να λέει ότι είχε βρει κάτι μεγάλο.
We stood back and looked at it.	Σταθήκαμε πίσω και το κοιτάξαμε.
There were times when sight would be helpful.	Ήταν τέτοιες στιγμές που η όραση θα ήταν χρήσιμη.
The problem is the people.	Το πρόβλημα είναι οι άνθρωποι.
I wondered what in the world was going on in his mind.	Αναρωτήθηκα τι στον κόσμο συνέβαινε στο μυαλό του.
And that gives you confidence.	Και αυτό σου δίνει αυτοπεποίθηση.
She could not remember the last time she felt so happy.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί την τελευταία φορά που ένιωσε τόσο χαρούμενη.
Disliked.	Δεν μου αρέσουν.
Certainly there was no personal information.	Σίγουρα δεν υπήρχαν προσωπικά στοιχεία.
You have professional people trying to attack things.	Έχετε επαγγελματίες ανθρώπους που προσπαθούν να επιτεθούν σε πράγματα.
Do not pass it around your password.	Μην το περνάτε γύρω από τον κωδικό σας.
However, beyond that, there are questions.	Ωστόσο, πέρα ​​από αυτά, υπάρχουν ερωτήματα.
Her shoulders were shaking.	Οι ώμοι της έτρεμαν.
He designed and performed experiments and wrote the manuscript.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
It does not look good.	Δεν φαίνεται καλά.
Easy to join.	Εύκολο να ενταχθεί.
Fear does not protect you.	Ο φόβος δεν σε προστατεύει.
The first was the father of the second.	Ο πρώτος ήταν ο πατέρας του δεύτερου.
He still felt like he was being watched.	Ένιωθε ακόμα σαν να τον παρακολουθούσαν.
Different species are identified with different water quality levels.	Διάφορα είδη ταυτίζονται με διαφορετικά επίπεδα ποιότητας νερού.
Go to the store.	Πηγαίνετε στο κατάστημα.
Pour into a bowl.	Ρίξτε σε ένα μπολ.
It was a difficult time to become president.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή να γίνεις πρόεδρος.
When I call the method.	Όταν καλώ τη μέθοδο.
Well, one thing at a time.	Λοιπόν, ένα πράγμα τη φορά.
Talk to another leader.	Μίλησε με έναν άλλο ηγέτη.
I was not there yet.	Δεν ήμουν ακόμα εκεί.
We told our team.	Το είπαμε στην ομάδα μας.
You probably know him.	Μάλλον τον γνωρίζεις.
They get students in the game.	Παίρνουν μαθητές στο παιχνίδι.
She took my hand and put it between her legs.	Πήρε το δικό μου χέρι και το έβαλε ανάμεσα στα πόδια της.
It would be helpful for the community to have an answer.	Θα ήταν χρήσιμο για την κοινότητα να έχει μια απάντηση.
This is part of the culture for which you are now responsible.	Αυτό είναι μέρος της κουλτούρας για την οποία είστε πλέον υπεύθυνοι.
Visit their website for terms and conditions.	Δείτε τον ιστότοπό τους για όρους και προϋποθέσεις.
We are now.	Είμαστε τώρα.
We just have it.	Απλώς το έχουμε.
I drove straight here.	οδήγησα κατευθείαν εδώ.
But it was not difficult.	Αλλά δεν ήταν δύσκολο.
He lifted them all.	Τους σήκωσε όλους.
That's probably the biggest part of it.	Αυτό είναι ίσως το μεγαλύτερο μέρος του.
He was sad and wanted to touch it.	Ήταν λυπημένος και ήθελε να το αγγίξει.
It's a pretty interesting game.	Είναι ένα αρκετά ενδιαφέρον παιχνίδι.
I can not find the key.	Δεν μπορώ να βρω το κλειδί.
It didn't make sense to me either.	Ούτε για μένα είχε νόημα.
That went wrong.	Αυτό βγήκε λάθος.
Sometimes he did what he had to do.	Μερικές φορές έκανε αυτό που έπρεπε.
It's a show.	Είναι μια παράσταση.
They were not evidence, however it could lead to the light.	Δεν ήταν αποδεικτικά στοιχεία, ωστόσο θα μπορούσε να οδηγήσει στο φως.
In your front bag.	Στην μπροστινή τσάντα σας.
He had never seen anything like it.	Δεν είχε ξαναδεί κάτι τέτοιο.
I guess there it is.	Υποθέτω ότι εκεί είναι.
He wanted to know his life from the beginning.	Ήθελε να μάθει τη ζωή του από την αρχή.
They never played the show.	Δεν έπαιξαν ποτέ την παράσταση.
She pulled out something big and flat, holding it towards her.	Έβγαλε κάτι μεγάλο και επίπεδο, κρατώντας το προς το μέρος της.
Agree.	Συμφωνώ.
He did not seem to know what to say.	Δεν φαινόταν να ξέρει τι να πει.
I create a theme for this.	Δημιουργώ ένα θέμα για αυτό.
There has to be more than that.	Πρέπει να υπάρχει κάτι περισσότερο από αυτό.
Not a good feeling.	Δεν είναι καλό συναίσθημα.
I have never seen a man run faster.	Δεν είδα ποτέ άνθρωπο να τρέχει πιο γρήγορα.
It took me fifteen seconds to choose.	Χρειάστηκαν δεκαπέντε δευτερόλεπτα για να διαλέξω.
Of these, six were women and six were children.	Από αυτούς, οι έξι ήταν γυναίκες και οι έξι ήταν παιδιά.
Nothing we can do will change that.	Τίποτα που μπορούμε να κάνουμε δεν θα το αλλάξει.
You are no longer a child, he says.	Δεν είσαι πια παιδί, λέει.
The weather is changing.	Ο καιρός αλλάζει.
He married a third wife.	Παντρεύτηκε μια τρίτη σύζυγο.
He could only hope.	Δεν μπορούσε παρά να ελπίζει.
You could feel the temperature on my skin.	Μπορούσες να νιώσεις τη θερμοκρασία στο δέρμα μου.
Her expression turned into a long suffering.	Η έκφρασή της μετατράπηκε σε μια μακροχρόνια ταλαιπωρία.
Add milk if desired.	Προσθέστε γάλα αν θέλετε.
He could not believe what he was hearing.	Δεν μπορούσε να πιστέψει αυτό που άκουγε.
He made no move to throw her away.	Δεν έκανε καμία κίνηση να την πετάξει.
There was no one on the streets.	Δεν υπήρχε κανείς στους δρόμους.
No, he was very cool about it.	Όχι, ήταν πολύ ψύχραιμος για αυτό.
She needed him immediately.	Τον χρειαζόταν αμέσως.
Do not just keep yourself still.	Μην κρατάτε μόνο τον εαυτό σας ακίνητο.
Nothing else really offers this with such a wonderful structure.	Τίποτα άλλο δεν προσφέρει πραγματικά αυτό με μια τόσο υπέροχη δομή.
In a minute.	Σε ένα λεπτό.
They are essentially police laws.	Είναι ουσιαστικά αστυνομικοί νόμοι.
I can see everything from here.	Μπορώ να δω τα πάντα από εδώ.
We really liked it.	Μας άρεσε πολύ.
They do not trust you.	Δεν σε εμπιστεύονται.
Early on, however, he was taking his time.	Νωρίς, ωστόσο, έπαιρνε το χρόνο του.
They are manufactured.	Κατασκευάζονται.
, has been used.	, έχει χρησιμοποιηθεί.
The weather was good and clear.	Ο καιρός ήταν καλός και καθαρός.
It was not like that.	Δεν ήταν έτσι.
It will not matter anymore.	Δεν θα έχει σημασία πια.
You were still alive.	Ακόμα ζούσες.
It is never good.	Ποτέ δεν είναι καλό.
You know that you live in times of great change.	Ξέρεις ότι ζεις σε εποχές μεγάλων αλλαγών.
But this does not work as intended.	Αλλά αυτό δεν λειτουργεί όπως προβλέπεται.
The movie looks great.	Η ταινία φαίνεται υπέροχη.
Well, you know these are basic things.	Λοιπόν, ξέρετε ότι αυτά είναι βασικά πράγματα.
He does not look right.	Δεν φαίνεται σωστός.
His time had finally come, he thought.	Είχε έρθει επιτέλους η ώρα του, σκέφτηκε.
All he asked was to stay for a while.	Το μόνο που ρώτησε ήταν να μείνει για λίγο.
Superior any car with the case, all around.	Ανώτερο οποιοδήποτε αυτοκίνητο με τη θήκη, το γύρω.
I never wanted to do that.	Δεν ήθελα ποτέ να το κάνω αυτό.
For some, this is wonderful.	Για κάποιους, αυτό είναι υπέροχο.
It tells you who uses such an object.	Σας λέει ποιος χρησιμοποιεί ένα τέτοιο αντικείμενο.
I know they were together in this game.	Ξέρω ότι ήταν μαζί σε αυτό το παιχνίδι.
Note that.	Σημειώστε ότι.
Well, time to deal.	Λοιπόν, ώρα να ασχοληθείτε.
I'm sorry for the confusion.	Λυπάμαι για τη σύγχυση.
We will briefly list these mechanisms and then discuss them below.	Θα απαριθμήσουμε εν συντομία αυτούς τους μηχανισμούς και στη συνέχεια θα τους συζητήσουμε παρακάτω.
He was not like any of the others who came.	Δεν ήταν σαν κανένας από τους άλλους που ήρθαν.
I do not know how to say below.	Δεν ξέρω πώς να πω παρακάτω.
Most people neither notice nor care.	Οι περισσότεροι άνθρωποι ούτε παρατηρούν ούτε νοιάζονται.
I did not know.	δεν το ήξερα.
"Fine," said another.	Ωραία, είπε ένας άλλος.
Thank you for coming !.	Ευχαριστώ που ήρθατε!.
And, it was.	Και, ήταν.
These seem to be the choices.	Αυτές φαίνεται να είναι οι επιλογές.
My watch told me it was nine past ten.	Το ρολόι μου μου είπε ότι ήταν εννιά και δέκα.
I have not seen her for years and years.	Δεν την έχω δει χρόνια και χρόνια.
We will return to this in more detail below.	Θα επανέλθουμε σε αυτό με περισσότερες λεπτομέρειες παρακάτω.
Thank you for the site.	Σας ευχαριστούμε για το site.
The left image shows the entire cell image.	Η αριστερή εικόνα δείχνει ολόκληρη την εικόνα κελιού.
She could not tell him he was wrong.	Δεν μπορούσε να του πει ότι έκανε λάθος.
Everyone says yes, you are really equal.	Όλοι λένε, ναι, είστε πραγματικά ίσοι.
Not that you have much to worry about.	Όχι ότι έχεις πολλά να ανησυχείς.
Most of us mothers do not.	Οι περισσότερες από εμάς οι μητέρες δεν το κάνουμε.
Definitely, and I would take care of my employees first.	Σίγουρα, και θα φρόντιζα πρώτα τους υπαλλήλους μου.
And, as crazy as it sounds, this possibility has appeared in the past.	Και, όσο τρελό κι αν ακούγεται, αυτή η πιθανότητα έχει εμφανιστεί στο παρελθόν.
The feeling is that it is better to have lost their freedom.	Η αίσθηση είναι ότι είναι καλύτερα να έχουν χάσει την ελευθερία τους.
It was a great day.	Ήταν μια μεγάλη μέρα.
They win it on the nose, they have the same size.	Τον κερδίζουν στη μύτη, έχουν το ίδιο μέγεθος.
You will leave for a few years.	Θα φύγεις για μερικά χρόνια.
Or your left hand.	Ή το αριστερό σου χέρι.
I know you wish it were different.	Ξέρω ότι θα ήθελες να ήταν διαφορετικά.
But it was very beautiful.	Αλλά ήταν πολύ όμορφο.
Friendly and fast service.	Φιλική και γρήγορη εξυπηρέτηση.
This patient had a passion for growing things.	Αυτός ο ασθενής είχε πάθος να μεγαλώνει πράγματα.
If not, then there are things you can do.	Αν όχι, τότε υπάρχουν πράγματα που μπορείτε να κάνετε.
I did not have much, but the suit was not worth much.	Δεν είχα πολλά, αλλά το κοστούμι δεν άξιζε και πολύ.
You could not do the work with my boy.	Δεν μπορούσες να κάνεις τη δουλειά με το αγόρι μου.
Not from here.	Όχι από εδώ μέσα.
You do not need to try.	Δεν χρειάζεται να προσπαθήσετε.
Regardless of your age, you can make a change.	Ανεξάρτητα από την ηλικία σας, μπορείτε να κάνετε μια αλλαγή.
But nothing can be done.	Αλλά τίποτα δεν μπορεί να γίνει.
Keep writing, she told herself.	Συνέχισε να γράφεις, είπε στον εαυτό της.
You do not have much time.	Δεν έχεις πολύ χρόνο.
We do not kill for personal gain.	Δεν σκοτώνουμε για προσωπικό όφελος.
I never met our father.	Δεν γνώρισα ποτέ τον πατέρα μας.
I could not learn how to do it.	Δεν μπορούσα να μάθω πώς να το κάνω.
Let's get some fresh air inside you.	Ας πάρουμε λίγο καθαρό αέρα μέσα σου.
They had to do something to stop this fight.	Έπρεπε να κάνουν κάτι για να σταματήσουν αυτόν τον αγώνα.
This is especially important because the manuscript is so large.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό επειδή το χειρόγραφο είναι τόσο μεγάλο.
There is a clear correspondence between the two.	Υπάρχει ξεκάθαρη αντιστοιχία μεταξύ των δύο.
I know nothing about your feet.	Δεν ξέρω τίποτα για τα πόδια σου.
He wanted to know what was going on on that train.	Ήθελε να μάθει τι συνέβαινε σε εκείνο το τρένο.
It is above the top.	Είναι πάνω από την κορυφή.
This in itself was not unusual.	Αυτό από μόνο του δεν ήταν ασυνήθιστο.
Every detail was thought out.	Κάθε λεπτομέρεια είχε σκεφτεί.
In addition, one usually does not need to face the snow.	Επιπλέον, συνηθίζει κανείς να μην χρειάζεται να αντιμετωπίζει το χιόνι.
This is why you need to learn music theory.	Αυτός είναι ο λόγος που πρέπει να μάθετε θεωρία της μουσικής.
Now she is lost in her thoughts.	Τώρα είναι χαμένη στις σκέψεις της.
We can find another way.	Μπορούμε να βρούμε άλλο τρόπο.
The social life of information.	Η κοινωνική ζωή της πληροφορίας.
Yes he did.	Ναι το έκανε.
Thank you very much for coming.	Σας ευχαριστούμε πολύ που έρχεστε.
And it seems that nothing works.	Και φαίνεται ότι τίποτα δεν λειτουργεί.
I hope to see each other again.	Ελπίζω να ξαναδούμε ο ένας τον άλλον.
This decision must be based on several factors.	Αυτή η απόφαση πρέπει να βασίζεται σε διάφορους παράγοντες.
Somehow you are in a locked room.	Κάπως έτσι βρίσκεσαι σε ένα κλειδωμένο δωμάτιο.
I can not overcome it.	Δεν μπορώ να την ξεπεράσω.
We hope you enjoyed reading it !.	Ελπίζουμε να σας άρεσε να το διαβάσετε!.
Suppose they are too busy to deal with you.	Ας υποθέσουμε ότι είναι πολύ απασχολημένοι για να ασχοληθούν μαζί σας.
I liked when he did it.	Μου άρεσε όταν το έκανε.
No one loved the game more than him.	Κανείς δεν αγάπησε το παιχνίδι περισσότερο από αυτόν.
It was not used as a bedroom.	Δεν χρησιμοποιήθηκε ως υπνοδωμάτιο.
A minute later, this site was down.	Ένα λεπτό αργότερα, αυτός ο ιστότοπος ήταν εκτός λειτουργίας.
She was a strong woman.	Ήταν μια ισχυρή γυναίκα.
We monitor their activities.	Παρακολουθούμε τις δραστηριότητές τους.
Give your home your character.	Δώστε στο σπίτι σας τον χαρακτήρα σας.
I am very happy with the quality and appearance.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με την ποιότητα και την εμφάνιση.
None of them spoke to each other.	Κανείς τους δεν μίλησε μεταξύ τους.
He got his information from a different source.	Έπαιρνε τις πληροφορίες του από διαφορετική πηγή.
They just got up and left everything behind.	Μόλις σηκώθηκαν και άφησαν τα πάντα πίσω τους.
Sometimes they even ask for credit card numbers.	Μερικές φορές ζητούν ακόμη και αριθμούς πιστωτικών καρτών.
And your health teacher.	Και ο δάσκαλος της υγείας σας.
This answer was further examined.	Αυτή η απάντηση εξετάστηκε περαιτέρω.
Allow to cool and store.	Αφήνουμε να κρυώσει και αποθηκεύουμε.
I mean, we did not do anything wrong.	Εννοώ ότι δεν κάναμε τίποτα λάθος.
Gives you information in understandable language and practical advice.	Σας δίνει πληροφορίες σε κατανοητή γλώσσα και πρακτικές συμβουλές.
The worst was in his face, but there were others.	Το χειρότερο ήταν στο πρόσωπό του, αλλά υπήρχαν και άλλα.
The metal has a yellow color.	Το μέταλλο έχει ένα κίτρινο χρώμα.
It is to change our country.	Είναι να αλλάξουμε τη χώρα μας.
We will have results very quickly.	Θα έχουμε αποτελέσματα πολύ γρήγορα.
He knows it and he does not know it.	Το ξέρει και δεν το ξέρει.
The lack of control.	Η έλλειψη ελέγχου.
Whether they did it or not.	Είτε το έκαναν είτε όχι.
The question is behind this.	Το ερώτημα βρίσκεται πίσω από αυτό.
You will keep your mouth shut.	Θα κρατήσεις το στόμα σου κλειστό.
The problem is that you only have two seconds to arm it.	Το πρόβλημα είναι ότι έχετε μόνο δύο δευτερόλεπτα μόλις το οπλίσετε.
It really works.	Λειτουργεί πράγματι.
He can shoot.	Μπορεί να σουτάρει.
This was, after all, more important than just one show.	Αυτό ήταν, τελικά, πιο σημαντικό από μια μόνο παράσταση.
First, it must be proven that the couple is of legal age.	Πρώτον, πρέπει να αποδειχθεί ότι το ζευγάρι είναι σε νόμιμη ηλικία.
Well, safe was not exactly the right word, but you understand the meaning.	Λοιπόν, το ασφαλές δεν ήταν ακριβώς η σωστή λέξη, αλλά καταλαβαίνετε το νόημα.
They could play football any way they were asked.	Μπορούσαν να παίξουν ποδόσφαιρο με κάθε τρόπο που τους ζητούσαν.
You need to be careful when you are out drinking or eating.	Πρέπει να είστε προσεκτικοί όταν είστε έξω πίνοντας ή τρώτε.
You can not control others.	Δεν μπορείς να ελέγξεις τους άλλους.
We got them.	Τα πήραμε.
This is my difficulty in an even deeper sense.	Αυτή είναι με μια ακόμη βαθύτερη έννοια η δυσκολία μου.
This takes two forms.	Αυτό παίρνει δύο μορφές.
We do this inside.	Αυτό το κάνουμε μέσα.
So it is, by definition, bad.	Άρα είναι, εξ ορισμού, κακό.
Maybe somewhere she liked it even better.	Ίσως κάπου να της άρεσε ακόμα καλύτερα.
He thought something was missing.	Νόμιζε ότι κάτι έλειπε.
He did not need another person.	Δεν χρειαζόταν άλλο άτομο.
Great too.	Μεγάλοι επίσης.
Most of the crew is killed.	Το μεγαλύτερο μέρος του πληρώματος σκοτώνεται.
And you are not.	Και δεν είσαι.
Plus, they weren't really interesting details.	Επιπλέον, δεν ήταν πραγματικά ενδιαφέρουσες λεπτομέρειες.
Later, the mark disappeared.	Αργότερα, το σημάδι εξαφανίστηκε.
He lifted it over his head and held it high.	Το σήκωσε πάνω από το κεφάλι του και το κράτησε ψηλά.
Only a few were truly incredible.	Μόνο μερικά ήταν πραγματικά απίστευτα.
The results were compared before and after surgery.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν πριν και μετά την επέμβαση.
It is not because of you, it is not true.	Δεν είναι εξαιτίας σου, αλήθεια δεν είναι.
In addition, their expression levels are observed to be very low.	Επιπλέον, τα επίπεδα έκφρασής τους παρατηρείται ότι είναι πολύ χαμηλά.
If not here's a new product just for you!	Αν όχι, αυτό είναι δικό σου πρόβλημα.
It has such an effect on me.	Έχει τέτοια επίδραση πάνω μου.
Go do something.	Πήγαινε κάνε κάτι.
She was smart.	Ήταν έξυπνη.
The images were analyzed as described below.	Οι εικόνες αναλύθηκαν όπως περιγράφεται παρακάτω.
Go with him.	Πήγαινε μαζί του.
I thank her for that.	Την ευχαριστώ γι' αυτό.
But then, in a few seconds, the patrol car appears.	Στη συνέχεια, όμως, σε λίγα δευτερόλεπτα, εμφανίζεται το περιπολικό.
Do both.	Κάνε τα δύο.
Not that either of them wanted it.	Όχι ότι το ήθελε κανένας από τους δύο.
There is a lot of struggle.	Γίνεται πολύς αγώνας.
It will be OK.	Θα είναι εντάξει.
He is working on a book based on this research.	Εργάζεται πάνω σε ένα βιβλίο που βασίζεται σε αυτή την έρευνα.
It was very empty.	Ήταν πολύ άδειο.
It had to be.	Έπρεπε να ήταν.
It made no sense to fight with her above all else.	Δεν είχε νόημα να τσακώνομαι μαζί της πάνω από όλα τα άλλα.
Children laugh at your feelings in time.	Τα παιδιά γελούν έγκαιρα με τα συναισθήματά σας.
Check what you can.	Ελέγξτε ότι μπορείτε.
We will get you out of here.	Θα σε βγάλουμε από εδώ.
And women too.	Και γυναίκες επίσης.
Whatever it was, it didn't matter anymore.	Ό,τι κι αν ήταν, δεν είχε πια σημασία.
Then you have to leave.	Τότε πρέπει να φύγεις.
It had a title.	Είχε τίτλο.
Services are cut.	Οι υπηρεσίες κόβονται.
I do not live here either.	Ούτε εγώ μένω εδώ.
Most of the image came out dark and noisy.	Το μεγαλύτερο μέρος της εικόνας βγήκε σκοτεινό και θόρυβο.
Maybe someone will find it one day and read it.	Ίσως κάποιος το βρει μια μέρα και το διαβάσει.
I have never seen anyone else talk about the project.	Δεν έχω δει ποτέ κανέναν άλλον να μιλά για το έργο.
Subscribe to me.	Εγγέγραψέ με.
It shows them how you think and work.	Τους δείχνει πώς σκέφτεστε και εργάζεστε.
She let him throw her.	Τον άφησε να την πετάξει.
Just very nice.	Απλά πολύ ωραίο.
These kids have nothing to lose.	Αυτά τα παιδιά δεν έχουν τίποτα να χάσουν.
Can I ask you.	Μπορώ να σε ρωτήσω.
That was a wonderful feeling.	Αυτό ήταν ένα υπέροχο συναίσθημα.
But now he just counts them.	Τώρα όμως απλώς τους αριθμεί.
I just offer it as another way of looking at things.	Το προσφέρω απλώς ως έναν άλλο τρόπο θέασης των πραγμάτων.
It was my first year at work.	Ήταν η πρώτη μου χρονιά στη δουλειά.
And against logic, against science.	Και ενάντια στη λογική, ενάντια στην επιστήμη.
The heart was beating faster.	Η καρδιά χτυπούσε πιο γρήγορα.
At least one ready hot meal a day should be provided.	Θα πρέπει να παρέχεται τουλάχιστον ένα έτοιμο ζεστό γεύμα την ημέρα.
They could not meet the demand, for whatever reason.	Δεν μπόρεσαν να ανταποκριθούν στη ζήτηση, για οποιοδήποτε λόγο.
The water was clean, flat and deep.	Το νερό ήταν καθαρό, επίπεδο και βαθύ.
This money also went to our education.	Αυτά τα χρήματα πήγαν επίσης για την εκπαίδευσή μας.
If you score more goals, you win.	Αν πετύχεις περισσότερα γκολ, κερδίζεις.
They must be mentioned.	Πρέπει να αναφέρονται.
It's not easy, that's for sure.	Δεν είναι εύκολο, αυτό είναι σίγουρο.
And they have a lot to deal with, as you can see.	Και έχουν αρκετά να αντιμετωπίσουν, όπως είδατε.
We are here for three hours and we are waiting.	Τρεις ώρες είμαστε εδώ και περιμένουμε.
Consumes a lot of animals, this road consumes.	Καταναλώνει πολλά ζώα, αυτός ο δρόμος καταναλώνει.
It was a crazy but wonderful weekend.	Ήταν ένα τρελό αλλά υπέροχο Σαββατοκύριακο.
If not for me, at least for something you want.	Αν όχι για μένα, τουλάχιστον για κάτι που θέλεις.
It is a matter of time though.	Είναι θέμα χρόνου όμως.
I do not know how to honor it.	Δεν ξέρω πώς να το τιμήσω.
Security is an individual responsibility.	Η ασφάλεια είναι ατομική ευθύνη.
Ten days and costs.	Δεκαήμερο και κόστος.
Then the radio died.	Τότε το ραδιόφωνο πέθανε.
Nobody says anything.	Κανείς δεν λέει τίποτα.
No way back.	Κανένας τρόπος να γυρίσει πίσω.
They create rules for a reason.	Δημιουργούν κανόνες για κάποιο λόγο.
He did not want this person in his memory.	Δεν ήθελε αυτό το πρόσωπο στη μνήμη του.
He took them out here.	Τους έβγαλε εδώ.
Come on !.	Για έλα!.
Do not try to design anything and everything.	Μην προσπαθείτε να σχεδιάσετε τίποτα και τα πάντα.
I am not on the verge of preparing for an event.	Δεν είμαι στα άκρα να ετοιμάζομαι για μια εκδήλωση.
But nothing happened.	Όμως δεν έγινε τίποτα.
Four people were killed in the area.	Τέσσερις άνθρωποι σκοτώθηκαν στην περιοχή.
The treatment of choice is basically special treatment.	Η θεραπεία εκλογής είναι κατά βάση η ειδική αγωγή.
I can not figure out how to codify my idea above.	Δεν μπορώ να καταλάβω πώς να κωδικοποιήσω την ιδέα μου παραπάνω.
Looking for a bed to use every other day.	Ψάχνετε για ένα κρεβάτι για χρήση κάθε δεύτερη μέρα.
You can keep some of them.	Μπορείτε να κρατήσετε μερικά από αυτά.
Message sent.	Το μήνυμα στάλθηκε.
He did not move.	Δεν κουνήθηκε.
No you do not understand that.	Όχι δεν το καταλαβαίνεις αυτό.
There was a quarrel.	Έγινε καυγάς.
There is nothing left of any of his houses.	Δεν έχει μείνει τίποτα από κανένα σπίτι του.
The baby was doing well.	Το μωρό τα πήγαινε καλά.
Her step was light as she walked.	Το βήμα της ήταν ελαφρύ καθώς περπατούσε.
They are not too big or small.	Δεν είναι πολύ μεγάλα ή μικρά.
You do not want to be with me.	Δεν θέλεις να είσαι μαζί μου.
The thought does not cause joy in me.	Η σκέψη δεν προκαλεί χαρά μέσα μου.
We were divided by gender for different activities.	Χωριστήκαμε ανά φύλο για διαφορετικές δραστηριότητες.
Participants can walk as individuals or as groups.	Οι συμμετέχοντες μπορούν να περπατήσουν ως άτομα ή ως ομάδες.
Hard to understand sometimes.	Δύσκολο να το καταλάβεις μερικές φορές.
It is a good practice but not mandatory.	Είναι μια καλή πρακτική αλλά όχι υποχρεωτική.
The end result was a very sad picture.	Το τελικό αποτέλεσμα ήταν μια πολύ λυπηρή εικόνα.
There did not seem to be much to do but wait.	Δεν φαινόταν να υπάρχουν πολλά άλλα να κάνουμε παρά να περιμένουμε.
I sat on the back steps to wait for them to return.	Κάθισα στα πίσω σκαλιά για να περιμένω την επιστροφή τους.
We missed a real leader.	Μας έλειψε ένας πραγματικός ηγέτης.
Such an operation is performed on a selected memory block.	Μια τέτοια λειτουργία εκτελείται σε ένα επιλεγμένο μπλοκ μνήμης.
To be fair, I feel like coming home.	Για να είμαστε δίκαιοι, νιώθω σαν να επιστρέφω σπίτι.
I hate that.	Μισώ αυτό.
They know they need good projects with good results to get money.	Ξέρουν ότι χρειάζονται καλά έργα με καλά αποτελέσματα για να πάρουν χρήματα.
We have the best money we can buy.	Έχουμε τα καλύτερα χρήματα που μπορούμε να αγοράσουμε.
These people were right.	Αυτοί οι άνθρωποι είχαν δίκιο.
How is it.	Πώς είναι.
Hear it now.	Το άκουσε τώρα.
This unknown user is not present.	Αυτός ο άγνωστος χρήστης δεν είναι παρών.
But you can drink too much.	Αλλά μπορείτε να πιείτε πάρα πολύ.
But do not count on it.	Αλλά μην το υπολογίζετε.
This discussion is not taking place.	Αυτή η συζήτηση δεν γίνεται.
Things actually went pretty well for us this year.	Τα πράγματα στην πραγματικότητα πήγαν αρκετά καλά για εμάς φέτος.
Back to the body.	Επιστροφή στο σώμα.
And probably for a good reason.	Και μάλλον για καλό λόγο.
It is a game of numbers.	Είναι ένα παιχνίδι αριθμών.
He had to help me.	Έπρεπε να με βοηθήσει.
I was very sick.	Ήμουν πολύ άρρωστος.
I hope you find peace and meaning in your life.	Ελπίζω να βρείτε ειρήνη και νόημα στη ζωή σας.
We try to send them to a court first, for investigation.	Προσπαθούμε να τους στείλουμε πρώτα σε ένα δικαστήριο, για έρευνα.
I attended the teachers who helped me with the lesson.	Παρακολούθησα τους δασκάλους που με βοήθησαν στο μάθημα.
He's here on the train.	Αυτός εδώ στο τρένο.
No one to resist.	Κανείς να αντισταθεί.
Today, it is difficult not to find sex images in our society.	Σήμερα, είναι δύσκολο να μην βρει κανείς εικόνες σεξ στην κοινωνία μας.
But then they stop.	Αλλά μετά σταματούν.
I could not let him hold me in his arms.	Δεν μπορούσα να τον αφήσω να με πιάσει στα χέρια.
Surgery is a possibility.	Η χειρουργική επέμβαση είναι μια πιθανότητα.
I miss driving to camp every day.	Μου λείπει η οδήγηση στην κατασκήνωση κάθε μέρα.
My heart aches.	Πονάει η καρδιά μου.
More.	Περισσότερο.
At a loss here.	Με απώλεια εδώ.
She was one of his patients.	Ήταν μια από τις ασθενείς του.
At his side.	Στο πλευρό του.
He was just glad they were open.	Ήταν απλά χαρούμενος που ήταν ανοιχτοί.
But he did not expect that either.	Αλλά διάολε, ούτε ο ίδιος δεν το περίμενε αυτό.
The price may vary.	Η τιμή μπορεί να διαφέρει.
I call it people right now.	Το αποκαλώ αυτή τη στιγμή άνθρωποι.
The solution immediately turned black.	Το διάλυμα έγινε αμέσως μαύρο.
This was exactly from high school.	Αυτό ήταν ακριβώς από το γυμνάσιο.
This is a very serious matter.	Πρόκειται για ένα πολύ σοβαρό θέμα.
It's just practice.	Είναι απλώς εξάσκηση.
You both did very well.	Πολύ καλά κάνατε και οι δύο.
Things generally start to slow down in late fall.	Τα πράγματα γενικά αρχίζουν να επιβραδύνουν στα τέλη του φθινοπώρου.
The planet will do whatever it does with or without us.	Ο πλανήτης θα κάνει ό,τι κάνει με ή χωρίς εμάς.
The second side should be cooked much faster.	Η δεύτερη πλευρά πρέπει να ψηθεί πολύ πιο γρήγορα.
They look great.	Φαίνονται υπέροχα.
I know you had no choice.	Ξέρω ότι δεν είχες επιλογή.
Can you please clean?	Μπορείτε παρακαλώ να καθαρίσετε.
It is quite strong now.	Είναι αρκετά δυνατή τώρα.
It had to be possible.	Έπρεπε να είναι δυνατή.
However, there are so many books to read.	Ωστόσο, υπάρχουν τόσα πολλά βιβλία για ανάγνωση.
The boat was very dry and clean.	Το σκάφος ήταν πολύ στεγνό και καθαρό.
But even here there is no data for a specific performance.	Αλλά και εδώ δεν υπάρχουν στοιχεία για κάποια συγκεκριμένη απόδοση.
The video is very funny.	Το βίντεο είναι πολύ αστείο.
In any case, it does not work.	Σε κάθε περίπτωση όμως, δεν λειτουργεί.
It is not written disposable everywhere.	Δεν γράφεται μια φορά χρήση παντού.
I told them they had no idea.	Τους είπα να μην έχουν ιδέα.
He did not need anything more.	Δεν χρειαζόταν τίποτα περισσότερο.
The rest of the year we stay in the house.	Τον υπόλοιπο χρόνο μένουμε στο σπιτάκι.
It was heavy in his hand.	Ήταν βαρύ στο χέρι του.
By the end of our second year, however, there were three left.	Μέχρι το τέλος του δεύτερου έτους μας, ωστόσο, είχαν απομείνει τρεις.
This is very bad, my son.	Αυτό είναι πολύ κακό, γιε μου.
I continue for a long time.	Συνεχίζω για πολύ καιρό.
And, in fact, they probably won't.	Και, στην πραγματικότητα, μάλλον δεν θα το κάνουν.
I would greatly appreciate any help.	Θα εκτιμούσα πολύ οποιαδήποτε βοήθεια.
Then he seemed to remember why.	Μετά φάνηκε να θυμάται το γιατί.
These are the only two options.	Αυτές είναι οι μόνες δύο επιλογές.
It would not surprise her.	Δεν θα της έκανε έκπληξη.
As if the money was dirty.	Σαν να ήταν βρώμικα τα λεφτά.
This was soon settled.	Αυτό διευθετήθηκε σύντομα.
We can have the same results we discussed above.	Μπορούμε να έχουμε τα ίδια αποτελέσματα που συζητήσαμε παραπάνω.
It has options.	Έχει επιλογές.
We will bring you one soon.	Θα σας φέρουμε ένα σύντομα.
This is a bit strange you know.	Αυτό είναι κάπως περίεργο ξέρετε.
This is where the problems and confusion began.	Εδώ ξεκίνησαν τα προβλήματα και η σύγχυση.
It is not here.	Δεν είναι εδώ.
This is the art that you can literally get into, walk in.	Αυτή είναι η τέχνη στην οποία μπορείς κυριολεκτικά να μπεις, να την περπατήσεις.
But now we have to go further.	Τώρα όμως πρέπει να πάμε παραπέρα.
Do not believe in the past.	Μην πιστεύεις το παρελθόν.
Large comfortable bed.	Μεγάλο άνετο κρεβάτι.
The table is in the middle.	Το τραπέζι είναι στη μέση.
He could not turn around and leave the room.	Δεν μπορούσε να γυρίσει και να βγει από το δωμάτιο.
On the way to the hospital, he held her hand.	Στη διαδρομή προς το νοσοκομείο, της κράτησε το χέρι.
It would not be missing.	Δεν θα έλειπε.
Please help keep this site online.	Παρακαλώ βοηθήστε να διατηρείται αυτός ο ιστότοπος online.
In the car, the journey home took an age.	Στο αυτοκίνητο, η διαδρομή προς το σπίτι κράτησε μια ηλικία.
It will produce great benefits for the individual.	Θα παράγει μεγάλα οφέλη για το άτομο.
Better late than never.	Καλύτερα αργά παρά.
He looked at them from bottom to top, from side to side.	Τους κοίταξε από κάτω προς τα πάνω, από τη μια πλευρά στην άλλη.
He took a breath.	Έκανε την ανάσα του.
I'm not sure why.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί.
It is not just a day.	Δεν είναι μόνο μια μέρα.
He also agreed to do the same.	Συμφώνησε επίσης να κάνει το ίδιο.
I do not know about the rest.	Για τα υπόλοιπα δεν ξέρω.
My mother and sister did the same.	Η μητέρα μου και η αδερφή μου έκαναν το ίδιο.
Monitoring and listening.	Παρακολούθηση και ακρόαση.
However, today there is hope.	Ωστόσο, σήμερα υπάρχει ελπίδα.
The works sound very, very good.	Τα έργα ακούγονται πολύ, πολύ καλά.
However, the upper bouts featured two cutaways, for easier access to the higher frets.	Ωστόσο, το πάνω τμήμα ήταν ένα πρόβλημα.
He wanted to hear more, but he was afraid to ask.	Ήθελε να ακούσει περισσότερα, αλλά φοβόταν να ρωτήσει.
Everything we said.	Όλα όσα είπαμε.
I described some.	Περιέγραψα μερικά.
If you have a problem, come and talk to me.	Αν έχεις πρόβλημα, έλα να μου μιλήσεις.
The smooth case is similar.	Η ομαλή περίπτωση είναι παρόμοια.
My interest is the process you follow.	Το ενδιαφέρον μου είναι η διαδικασία που ακολουθείτε.
Specifically, three features stood out.	Συγκεκριμένα, τρία χαρακτηριστικά ξεχώρισαν.
She is OK with me.	Είναι εντάξει με μένα.
Do not judge them.	Μην τους κρίνετε.
I ran outside, shooting it in the upper corner.	Έτρεξα έξω, το σούταρα στην πάνω γωνία.
His wife and child did not.	Η γυναίκα και το παιδί του δεν το έκαναν.
He can also deal with the camera.	Μπορεί να ασχοληθεί και με την κάμερα.
Eventually he remained motionless.	Τελικά έμεινε ακίνητο.
The most common method is the order form.	Η πιο κοινή μέθοδος είναι η φόρμα παραγγελίας.
He just looked like a happy guy.	Έμοιαζε απλά σαν χαρούμενος τύπος.
Often people do not know themselves, as they have no symptoms.	Συχνά οι άνθρωποι δεν γνωρίζουν τον εαυτό τους, καθώς δεν έχουν συμπτώματα.
The murder was still murder.	Ο φόνος ήταν ακόμα φόνος.
It has real value for a good team.	Έχει πραγματική αξία για μια καλή ομάδα.
I stood up and took a deep breath.	Στάθηκα και πήρα μια βαθιά ανάσα.
Look, you are here and you have survived.	Κοίταξε, είσαι εδώ και το έχεις επιζήσει.
If there is a reality where dreams exist.	Αν υπάρχει μια πραγματικότητα όπου υπάρχουν τα όνειρα.
You are supposed to hold me.	Υποτίθεται ότι με κρατάς.
And the next day many others followed.	Και την επόμενη μέρα ακολούθησαν πολλοί άλλοι.
This is not possible.	Αυτό δεν είναι δυνατόν.
I will buy a house and open a garden.	Θα μου αγοράσω ένα σπίτι και θα ανοίξω έναν κήπο.
Immediately after him.	Αμέσως μετά από αυτόν.
And not just financially, emotionally.	Και όχι μόνο οικονομικά, συναισθηματικά.
There is something very special about this.	Υπάρχει κάτι πολύ ιδιαίτερο σε αυτό.
Maybe he had just left.	Ίσως μόλις είχε φύγει.
He was a small child.	Ήταν μικρό παιδί.
The human eye is designed to look very far.	Το ανθρώπινο μάτι έχει σχεδιαστεί για να κοιτάζει πολύ μακριά.
Well, that's a tough call.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα σκληρό κάλεσμα.
He looked down.	Κοίταξε τον εαυτό του κάτω.
I feel that there are not enough examples out there.	Αισθάνομαι ότι δεν υπάρχουν αρκετά παραδείγματα εκεί έξω.
In addition, the car is black.	Επιπλέον, το αυτοκίνητο είναι μαύρο.
The boat was full and we had bad weather.	Το σκάφος ήταν γεμάτο και είχαμε κακοκαιρία.
This is more as a person than as a judge.	Αυτό είναι περισσότερο ως άνθρωπος παρά ως δικαστής.
Go find a job.	Πήγαινε να βρεις δουλειά.
He gave the single four out of five stars.	Έδωσε στο σινγκλ τέσσερα στα πέντε αστέρια.
Determine the tone or the emotional feeling.	Προσδιορίστε τον τόνο ή τη συναισθηματική αίσθηση.
I was almost certain he was wrong.	Ήμουν σχεδόν σίγουρος ότι έκανε λάθος.
He then called the police.	Στη συνέχεια κάλεσε την αστυνομία.
That means one thing and only one thing.	Αυτό σημαίνει ένα πράγμα και ένα μόνο πράγμα.
I have two children and one on the street.	Έχω δύο παιδιά και ένα στο δρόμο.
I should not have done that to her.	Δεν έπρεπε να της το κάνω αυτό.
He played very well on both sides.	Έπαιξε πολύ καλά και από τις δύο πλευρές.
They do not look happy to see him.	Δεν φαίνονται χαρούμενοι που τον βλέπουν.
Many people.	Πολλοί άνθρωποι.
There are, however, other measures that do this.	Υπάρχουν, ωστόσο, άλλα μέτρα που το κάνουν αυτό.
They can be examples.	Μπορεί να είναι παραδείγματα.
But there is a deeper question.	Υπάρχει όμως ένα βαθύτερο ερώτημα.
Not a similar dog.	Όχι παρόμοιο σκυλί.
We have to go.	Πρέπει να φύγουμε.
Now everything works perfectly.	Τώρα όλα λειτουργούν τέλεια.
I know that sometimes it can be too big, too much.	Ξέρω ότι μερικές φορές μπορεί να γίνει πολύ μεγάλο, να είναι πάρα πολύ.
Do whatever it takes to get ready.	Κάντε ό,τι χρειάζεστε για να ετοιμαστείτε.
However, this is a really special piece.	Ωστόσο, αυτό είναι ένα πραγματικά ξεχωριστό κομμάτι.
Except not really.	Εκτός όχι πραγματικά.
We do not reach this issue.	Αυτό το θέμα δεν φτάνουμε.
This has been discussed in great detail.	Αυτό έχει συζητηθεί με μεγάλες λεπτομέρειες.
I could not understand anything.	Δεν μπορούσα να καταλάβω τίποτα.
She spreads her weapon on me.	Μου απλώνει το όπλο της.
Race day is not the day to try new things.	Η μέρα του αγώνα δεν είναι η μέρα για να δοκιμάσετε νέα πράγματα.
Neither soul nor spirit.	Ούτε ψυχή ούτε πνεύμα.
As you did before.	Όπως έκανες πριν.
The table was set when he entered.	Το τραπέζι ήταν στρωμένο όταν μπήκε.
I do not look at the legal terms.	Δεν κοιτάζω τους νομικούς όρους.
Remove any excess fat or skin if desired.	Αφαιρέστε τυχόν επιπλέον λίπος ή δέρμα, εάν θέλετε.
Let 's do as much distance as we can while there is still light.	Ας κάνουμε όση μεγαλύτερη απόσταση μπορούμε όσο υπάρχει ακόμα φως.
This, in fact, is a perfectly fair point.	Αυτό, στην πραγματικότητα, είναι ένα απολύτως δίκαιο σημείο.
He did not own anything.	Δεν κατείχε τίποτα.
Cook until the pan is dry.	Μαγειρέψτε μέχρι να στεγνώσει το τηγάνι.
It looks great in any game room.	Φαίνεται υπέροχο σε κάθε αίθουσα παιχνιδιών.
It was a very big day of effort.	Ήταν μια πολύ μεγάλη μέρα προσπάθειας.
I was happy for no particular reason.	Χάρηκα χωρίς συγκεκριμένο λόγο.
I love the idea of ​​this service.	Λατρεύω την ιδέα αυτής της υπηρεσίας.
A smile crossed her face.	Ένα χαμόγελο πέρασε στο πρόσωπό της.
But shit happens.	Αλλά σκατά συμβαίνει.
Ideas come from both sides.	Οι ιδέες προέρχονται και από τις δύο πλευρές.
Young adults, however, often get married.	Οι νέοι ενήλικες, ωστόσο, παντρεύονται συχνά.
This is one of them.	Αυτό είναι ένα από αυτά.
He was the kind of man who did everything with the book.	Ήταν το είδος του ανθρώπου που έκανε τα πάντα με το βιβλίο.
They never came down.	Δεν κατέβηκαν ποτέ.
The same goes for meat.	Το ίδιο συμβαίνει και με το κρέας.
There are many benefits that companies can offer to employees.	Υπάρχουν πολλά οφέλη που μπορούν να προσφέρουν οι εταιρείες στους εργαζομένους.
This book addresses this discussion and provides a possible solution.	Αυτό το βιβλίο εξετάζει αυτή τη συζήτηση και παρέχει μια πιθανή λύση.
Vehicle-treated cells were used as controls.	Κύτταρα που υποβλήθηκαν σε επεξεργασία με όχημα χρησιμοποιήθηκαν ως μάρτυρες.
How beautiful, rich and powerful.	Πόσο όμορφο, πλούσιο και δυνατό.
They turned and walked in the direction he had shown earlier.	Γύρισαν και περπάτησαν προς την κατεύθυνση που είχε δείξει νωρίτερα.
And there are six of them.	Και είναι έξι από αυτούς.
What matters is that it happened.	Αυτό που έχει σημασία είναι ότι έγινε.
He hardly glanced at me.	Μετά βίας μου έριξε μια ματιά.
Then there is the problem of distribution.	Μετά υπάρχει το πρόβλημα της διανομής.
But everything was about to change.	Όμως όλα έμελλε να αλλάξουν.
However, the results they describe are the same.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα που περιγράφουν είναι τα ίδια.
At the same time, the same part of the time.	Την ίδια ώρα, το ίδιο μέρος του χρόνου.
It was on the second floor.	Ήταν στον δεύτερο όροφο.
They would have to wait until tomorrow.	Θα έπρεπε να περιμένουν μέχρι αύριο.
You will have to make the same decision over and over again.	Θα πρέπει να παίρνεις την ίδια απόφαση ξανά και ξανά.
I often did this on the news.	Το έκανα συχνά αυτό στις ειδήσεις.
We have done this clearly and it must stop.	Αυτό κάναμε ξεκάθαρα και πρέπει να σταματήσει.
If they ask you a question, you answer honestly.	Αν σας κάνουν μια ερώτηση, απαντάτε με ειλικρίνεια.
They are simple and effective.	Είναι απλά και αποτελεσματικά.
He can stand on the height of things.	Μπορεί να σταθεί στο ύψος των πραγμάτων.
But that is not my view.	Αλλά δεν είναι αυτή η άποψή μου.
There are two possible problems with this approach.	Υπάρχουν δύο πιθανά προβλήματα με αυτήν την προσέγγιση.
She is my daughter holding my gun.	Είναι η κόρη μου που κρατά το όπλο μου.
This is not how things should end.	Δεν έπρεπε να τελειώσουν έτσι τα πράγματα.
But there were other ways to please her.	Υπήρχαν όμως και άλλοι τρόποι να της φέρεις ευχαρίστηση.
However, they often hit and injured their target.	Ωστόσο, συχνά χτυπούσαν και τραυμάτιζαν τον στόχο τους.
You will then tell me that you are thin.	Θα μου πεις στη συνέχεια ότι είσαι αδύνατος.
It just happened.	Μόλις συνέβη.
He has been married six times.	Έχει παντρευτεί έξι φορές.
No one even seemed to notice.	Κανείς δεν φαινόταν καν να το προσέχει.
There was a lot of waiting and standing at the beginning.	Υπήρχε πολλή αναμονή και όρθιοι στην αρχή.
I was tied up a few minutes ago.	Δέθηκα πριν από λίγα λεπτά.
But my father.	Αλλά ο πατέρας μου.
For white girls.	Για λευκά κορίτσια.
But something wonderful was happening to me.	Αλλά κάτι υπέροχο συνέβαινε στο δικό μου.
Our party was not over yet, so it was fine.	Το πάρτι μας δεν είχε ολοκληρωθεί ακόμα, οπότε ήταν μια χαρά.
He was still there when we left.	Ήταν ακόμα εκεί όταν φύγαμε.
Let's try to find a bigger game.	Ας προσπαθήσουμε να βρούμε κάποιο μεγαλύτερο παιχνίδι.
He was unknown to me.	Ήταν άγνωστος σε μένα.
Sometimes they win, sometimes they lose, sometimes they draw.	Άλλοτε κερδίζουν, άλλοτε χάνουν, άλλοτε ισοφαρίζουν.
We may even be able to start panel discussions.	Ίσως ακόμη και να μπορέσουμε να ξεκινήσουμε συζητήσεις σε πάνελ.
Looks like a print.	Μοιάζει με εκτύπωση.
But to put them back to work.	Αλλά για να τους ξαναβάλω στη δουλειά.
Get an answer to one of the hot questions below.	Λάβετε μια απάντηση σε μία από τις καυτές ερωτήσεις παρακάτω.
Two hundred feet to go.	Διακόσια πόδια για να πάει.
It looked like it had become a stone.	Έμοιαζε σαν να είχε γίνει πέτρα.
After one more for good luck.	Μετά ένα ακόμα για καλή τύχη.
And me, what a week to watch, too.	Και μου, τι εβδομάδα να παρακολουθήσω, επίσης.
It's just common sense.	Είναι απλώς κοινή λογική.
The one she kept secret.	Αυτή που κρατούσε κρυφή.
There is no way you can escape here.	Δεν υπάρχει περίπτωση να ξεφύγεις εδώ.
The comparison between before and after treatment can be evaluated.	Η σύγκριση μεταξύ πριν και μετά τη θεραπεία μπορεί να αξιολογηθεί.
But they have to work with me too.	Αλλά πρέπει να συνεργαστούν και μαζί μου.
And now here was the horse by itself.	Και τώρα εδώ ήταν το άλογο από μόνο του.
I can not explain what exactly it is.	Δεν μπορώ να εξηγήσω τι ακριβώς είναι.
For this short period of time, your problems are set aside.	Για αυτό το σύντομο χρονικό διάστημα, τα προβλήματά σας τίθενται στη μία πλευρά.
Close.	Κλείσε.
Here comes something else to mind.	Εδώ έρχεται κάτι άλλο στο μυαλό.
I probably did.	Μάλλον το έκανα.
Just passed it.	Μόλις το πέρασε.
Strange that people are now so upset.	Παράξενο που ο κόσμος είναι τώρα τόσο αναστατωμένος.
I know the various records, procedures and laws.	Γνωρίζω τα διάφορα αρχεία, διαδικασίες και νόμους.
We could not understand what the problem was.	Δεν μπορούσαμε να καταλάβουμε ποιο ήταν το πρόβλημα.
This is really good.	Αυτό είναι πράγματι καλό.
This could be a really fun date.	Αυτό θα μπορούσε να είναι ένα πραγματικά διασκεδαστικό ραντεβού.
I hear your breath.	Ακούω την ανάσα σου.
We moved our growing file from office to office.	Μεταφέραμε το αναπτυσσόμενο αρχείο μας από γραφείο σε γραφείο.
The mechanism of this process is still unknown.	Ο μηχανισμός αυτής της διαδικασίας είναι ακόμη άγνωστος.
Familiarize yourself with this.	Εξοικειωθείτε με αυτό.
It still can be.	Μπορεί ακόμα να είναι.
Adults did not show significant differences between conditions.	Οι ενήλικες δεν εμφάνισαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των συνθηκών.
He loved a map.	Λάτρευε έναν χάρτη.
I'm still used to having friends.	Εξακολουθώ να συνηθίζω να έχω φίλους.
I would give my life for the three of you.	Θα έδινα τη ζωή μου για τους τρεις σας.
This is her favorite song.	Αυτό είναι το αγαπημένο της κομμάτι.
So far they had not found any.	Μέχρι στιγμής δεν είχαν βρει κανένα.
I can even taste it now.	Μπορώ ακόμη και να το γευτώ τώρα.
I am the wife of my much better half.	Είμαι σύζυγος του πολύ καλύτερου μισού μου.
You can say whatever you want, that is freedom of speech.	Μπορείτε να πείτε ό,τι θέλετε, αυτό είναι η ελευθερία του λόγου.
We had a nice conversation on the phone.	Είχαμε μια ωραία συζήτηση στο τηλέφωνο.
The look on his face.	Το βλέμμα στο πρόσωπό του.
I'm right with you.	Είμαι ευθύς μαζί σου.
These two boys kept talking.	Αυτά τα δύο αγόρια συνέχισαν να μιλάνε.
I really love you.	Πραγματικά σε αγαπώ.
The track this time was in poor condition.	Η πίστα αυτή τη φορά ήταν σε κακή κατάσταση.
I had never met him before.	Δεν τον είχα ξανασυναντήσει.
After another, after another, after another.	Μετά άλλος, μετά άλλος, μετά άλλος.
If we look at it very carefully, it seems to be a double layer.	Αν το δούμε πολύ προσεκτικά, φαίνεται να είναι διπλό στρώμα.
Be the first to post your thoughts.	Γίνετε ο πρώτος που θα δημοσιεύσετε τις σκέψεις σας.
That makes me smile, a little.	Αυτό με κάνει να χαμογελάω, λίγο.
She did not like the strange men who used her first name.	Δεν της άρεσαν οι περίεργοι άντρες που χρησιμοποιούν το μικρό της όνομα.
Breakfast was a very special word.	Το πρωινό ήταν μια άλλη ιδιαίτερη λέξη.
If it was that easy.	Αν ήταν τόσο εύκολο.
The girl is very small.	Το κορίτσι είναι πολύ μικρό.
I just could not believe it.	Απλώς δεν μπορούσα να το πιστέψω.
We can not talk about it with our family.	Δεν μπορούμε να μιλήσουμε για αυτό με την οικογένειά μας.
This is just for you, so do it in your own style.	Αυτό είναι μόνο για εσάς, οπότε κάντε το με το δικό σας στυλ.
Not only can you think, you can feel.	Όχι μόνο μπορείς να σκεφτείς, μπορείς και να αισθανθείς.
They looked soft.	Έδειχναν μαλακά.
It had to be a body.	Έπρεπε να είναι ένα σώμα.
I never left.	Δεν έφυγα ποτέ.
See our methods section for more details.	Δείτε την ενότητα μεθόδων μας για περισσότερες λεπτομέρειες.
Every little expression.	Κάθε μικρή έκφραση.
He has not told us anything different.	Δεν μας έχει πει κάτι διαφορετικό.
The last argument is obvious.	Το τελευταίο επιχείρημα είναι προφανές.
I do not mind how crazy they are !.	Δεν με πειράζει πόσο τρελοί είναι!.
It should exist only to serve a public interest.	Θα πρέπει να υπάρχει μόνο για να εξυπηρετεί ένα δημόσιο συμφέρον.
Everything meant well.	Όλα εννοούσαν καλά.
My father hardly wrote at all.	Ο πατέρας μου δεν έγραφε σχεδόν καθόλου.
If it is your item, you know the class name of your item.	Εφόσον είναι το στοιχείο σας, γνωρίζετε το όνομα κλάσης του στοιχείου σας.
He recognized it immediately.	Το αναγνώρισε αμέσως.
He is not happy.	Ευτυχισμένο δεν είναι.
But the deeper reality is different.	Αλλά η βαθύτερη πραγματικότητα είναι διαφορετική.
I look surprised and a little scared.	Φαίνομαι έκπληκτος και λίγο φοβισμένος.
I asked her if that would turn her on.	Τη ρώτησα αν αυτό θα την ανάψει.
Review of a previous study database.	Ανασκόπηση βάσης δεδομένων προηγούμενης μελέτης.
You are very young.	Είσαι πολύ νέος.
I paid for it of course.	Το πλήρωσα φυσικά.
That was something else.	Αυτό ήταν κάτι άλλο.
The basic law has now been settled.	Ο βασικός νόμος έχει πλέον διευθετηθεί.
Insist on what works.	Επιμείνετε σε αυτό που λειτουργεί.
I want to see people in blue.	Θέλω να δω τους ανθρώπους στα μπλε.
So they threw her down.	Έτσι την πέταξαν κάτω.
I know, because my youngest daughter arrived seven weeks earlier.	Το ξέρω, γιατί η μικρότερη κόρη μου έφτασε επτά εβδομάδες νωρίτερα.
He grabbed the stone again.	Έπιασε ξανά την πέτρα.
He could not bear his touch at this moment.	Δεν άντεχε το άγγιγμά του αυτή τη στιγμή.
I want to know the rest.	Θέλω να μάθω και τα υπόλοιπα.
There were some others.	Υπήρχαν μερικοί άλλοι.
You have to let me at least try.	Πρέπει να με αφήσεις τουλάχιστον να προσπαθήσω.
I had no idea what was going to happen next.	Δεν είχα ιδέα τι επρόκειτο να συμβεί στη συνέχεια.
I see art as something natural.	Βλέπω την τέχνη ως κάτι φυσικό.
Law without law.	Νόμος χωρίς νόμο.
Be sure to do it.	Φροντίστε να το κάνετε.
I love the concept.	Λατρεύω το concept.
This is a good example.	Αυτό είναι ένα καλό παράδειγμα.
You should consider a round or a square instead.	Θα πρέπει να εξετάσετε ένα στρογγυλό ή ένα τετράγωνο αντί.
Nobody likes to be sold.	Σε κανέναν δεν αρέσει να τον πουλάνε.
We believe that a beer should be both.	Πιστεύουμε ότι μια μπύρα πρέπει να είναι και τα δύο.
That would be obvious.	Αυτό θα ήταν προφανές.
I asked him for some time.	Του ζήτησα λίγο χρόνο.
If you have children, this is a great learning opportunity for them.	Εάν έχετε παιδιά, αυτή είναι μια καταπληκτική ευκαιρία μάθησης για αυτά.
Both are worth reading for pleasure and study.	Και τα δύο αξίζει να τα διαβάσετε για ευχαρίστηση και μελέτη.
It took them years to gain their trust.	Χρειάστηκαν χρόνια για να κερδίσει την εμπιστοσύνη τους.
Something was burning.	Κάτι έκαιγε.
Everyone supported each other.	Όλοι υποστήριζαν ο ένας τον άλλον.
So, first we turn them off.	Έτσι, πρώτα τα σβήνουμε.
Or it could be both.	Ή μπορεί να είναι και τα δύο.
We want students to be ready to make a difference.	Θέλουμε οι μαθητές να είναι έτοιμοι να κάνουν τη διαφορά.
So you can have a professional service.	Έτσι, μπορείτε να έχετε μια επαγγελματική υπηρεσία.
Maybe later, when the emotions are not so high.	Ίσως αργότερα, όταν τα συναισθήματα δεν είναι τόσο υψηλά.
I think it is a tool of another power behind them.	Πιστεύω ότι είναι ένα εργαλείο άλλης δύναμης πίσω τους.
When it was over she nodded in agreement.	Όταν τελείωσε εκείνη έγνεψε καταφατικά.
We really wanted to be faithful to this experience.	Θέλαμε πραγματικά να είμαστε πιστοί σε αυτή την εμπειρία.
Of course you have to go.	Φυσικά πρέπει να πας.
See if it has done a good job or not.	Δείτε αν έχει κάνει καλή δουλειά ή όχι.
She knew she had to be happy, because they had survived.	Ήξερε ότι έπρεπε να είναι χαρούμενη, γιατί είχαν επιζήσει.
Which then continued as they grew up.	Το οποίο στη συνέχεια συνέχισε καθώς μεγάλωναν.
See it as murder.	Δες το σαν φόνο.
He went behind his chair.	Πήγε πίσω από την καρέκλα του.
I love wine.	Λατρεύω το κρασί.
This slightly changes the game strategy.	Αυτό αλλάζει ελαφρώς τη στρατηγική του παιχνιδιού.
They will fight this.	Θα το πολεμήσουν αυτό.
The old men usually had no problem.	Οι γέροι συνήθως δεν είχαν πρόβλημα.
He said he had a break.	Είπε ότι είχε ρεπό.
At least there he knew a couple of people who understood.	Τουλάχιστον εκεί ήξερε ένα δυο άτομα που καταλάβαιναν.
He did not wait to be asked and had not prepared a lie.	Δεν περίμενε να της ζητηθεί και δεν είχε ετοιμάσει ψέματα.
And I have to work with joy, it does not come naturally.	Και εγώ πρέπει να δουλεύω με χαρά, δεν έρχεται φυσικά.
Maybe he has this answer too, because he does not comment.	Ίσως έχει αυτή την απάντηση πολύ, γιατί δεν σχολιάζει.
What are the signs of pain?	Ποια είναι τα σημεία πόνου.
I do not even know the girl's name.	Δεν ξέρω καν το όνομα της κοπέλας.
I just was not good at it then.	Απλώς δεν ήμουν καθόλου καλός σε αυτό τότε.
I have a hard time finding the money.	Δυσκολεύομαι να βρω τα χρήματα.
From there he spoke to his men.	Από εκεί μίλησε στους άντρες του.
I'm not going to cry about it.	Δεν πρόκειται να κλάψω για αυτό.
So this is one.	Αυτό λοιπόν είναι ένα.
We "met" him watching our favorite show all these years.	Τον «γνωρίσαμε» βλέποντας την αγαπημένη μας εκπομπή όλα αυτά τα χρόνια.
Such a fun book.	Ένα τόσο διασκεδαστικό βιβλίο.
This is not medical advice.	Αυτή δεν είναι ιατρική συμβουλή.
The first is cost.	Το πρώτο είναι το κόστος.
In this study we assume that the teams use a unified strategy.	Σε αυτή τη μελέτη υποθέτουμε ότι οι ομάδες χρησιμοποιούν μια ενιαία στρατηγική.
Create hope in a world in need of hope.	Δημιουργήστε ελπίδα σε έναν κόσμο που έχει ανάγκη από ελπίδα.
Near my right shoulder.	Κοντά στον δεξιό μου ώμο.
No, no, really.	Όχι, όχι, πραγματικά.
And better.	Και καλύτερα.
Return to fixed contact points.	Επέστρεψε στα σταθερά σημεία επαφής.
I finally went to sleep.	Επιτέλους πήγα για ύπνο.
As of this writing, the system has not been repaired.	Μέχρι τη στιγμή που γράφεται αυτό το άρθρο, το σύστημα δεν έχει επιδιορθωθεί.
I said it definitely wasn't.	Είπα ότι σίγουρα δεν ήταν.
Then again and again.	Μετά ξανά και ξανά.
He did not even have to close his eyes to see it.	Δεν χρειάστηκε καν να κλείσει τα μάτια του για να το δει.
We are talking about that now.	Μιλάμε για αυτό τώρα.
To catch themselves.	Να πιαστούν οι ίδιοι.
Good price too.	Καλή τιμή επίσης.
Damn the media.	Ανάθεμα στα ΜΜΕ.
This is a real question.	Αυτή είναι μια πραγματική ερώτηση.
What beautiful times these were.	Τι ωραίες εποχές ήταν αυτές.
No you are not.	Οχι δεν είσαι.
He can't help it this fall.	Δεν μπορεί να μην τα καταφέρει αυτό το φθινόπωρο.
It's what you often call a crime scene.	Είναι αυτό που πολύ ονομάζετε τόπος εγκλήματος.
And not just any rock or tree.	Και όχι οποιοσδήποτε βράχος ή δέντρο.
We needed good legal advice.	Χρειαζόμασταν καλές νομικές συμβουλές.
I said it then.	Το είπα τότε.
The growth of new shoots is in spring and summer.	Η ανάπτυξη νέων βλαστών είναι την άνοιξη και το καλοκαίρι.
I waited for him to speak.	Περίμενα να μιλήσει.
Their parents did not just give them things.	Οι γονείς τους δεν τους έδιναν μόνο πράγματα.
I asked where he was.	Ρώτησα πού ήταν.
No one among us.	Κανείς ανάμεσά μας.
Away from the city.	Μακριά από την πόλη.
A main memory database.	Μια βάση δεδομένων κύριας μνήμης.
But no one thought it was over.	Κανείς όμως δεν πίστευε ότι είχε τελειώσει.
I did not just pick it up and broke it.	Δεν την σήκωσα απλά και την έσπασα.
That was one of the problems.	Αυτό ήταν ένα από τα προβλήματα.
It's not exactly news, you know.	Δεν είναι ακριβώς είδηση, ξέρεις.
I did not expect him to leave.	Δεν περίμενα να απομακρυνθεί.
He never touched things himself, he said.	Ποτέ δεν άγγιξε τα πράγματα ο ίδιος, είπε.
It was an amazing turning point in my life.	Ήταν μια καταπληκτική καμπή στη ζωή μου.
I feel that way.	Νιώθω έτσι.
They will not let me go free.	Δεν θα με αφήσουν ελεύθερο.
It's your risk, not mine.	Είναι δικό σου ρίσκο, όχι δικό μου.
I tell her.	της λέω.
In the power to.	Στη δύναμη να.
This is what makes it so powerful.	Αυτό είναι που το κάνει τόσο δυνατό.
From your previous post, the guy clearly has trouble getting orders.	Από την προηγούμενη ανάρτησή σου, ο τύπος έχει σαφώς προβλήματα να λάβει παραγγελίες.
I feel like myself.	Νιώθω σαν τον εαυτό μου.
I could not see her.	Δεν μπορούσα να τη δω.
Looks like the first one he calculated himself.	Μοιάζει με το πρώτο που υπολόγισε μόνος του.
The only possible world is here, at these levels.	Ο μόνος δυνατός κόσμος είναι εδώ, σε αυτά τα επίπεδα.
To see the forces around them.	Για να δουν τις δυνάμεις γύρω τους.
It cut her off.	Της έκοψε το μυαλό.
I dropped the board and ran away.	Έριξα τη σανίδα και έφυγα τρέχοντας.
The reason has to do with temperature management.	Ο λόγος έχει να κάνει με τη διαχείριση της θερμοκρασίας.
We can not take anything else.	Δεν μπορούμε να πάρουμε κάτι άλλο.
I'm sure the money changed hands.	Είμαι σίγουρος ότι τα χρήματα άλλαξαν χέρια.
Normally in every office network there is one.	Κανονικά σε κάθε δίκτυο γραφείου είναι ένα.
I stood and watched them approach.	Στάθηκα και τους έβλεπα να πλησιάζουν.
Mental health problems are much more common in poor families.	Τα προβλήματα ψυχικής υγείας είναι πολύ πιο συνηθισμένα στις φτωχές οικογένειες.
It seems that many people like the song.	Φαίνεται ότι αρέσει σε πολλούς το τραγούδι.
But I can not do it.	Αλλά δεν μπορώ να το κάνω.
Wipe everything.	Σκουπίστε τα πάντα.
Okay, fair enough.	Εντάξει, αρκετά δίκαιο.
You will hear soon.	Θα ακούσετε σύντομα.
I've been through a lot but none of them are good enough.	Έχω περάσει από πολλά αλλά κανένα από αυτά δεν είναι αρκετά καλό.
Chest, neck length back and arms.	Στήθος, μήκος λαιμού πλάτης και χέρια.
I knew why he had killed them, how he had done it.	Ήξερα γιατί τους είχε σκοτώσει, πώς το είχε κάνει.
Yes it is possible.	Ναι είναι δυνατόν.
He is my child.	Είναι παιδί μου.
There could be several ways to achieve this.	Θα μπορούσαν να υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να το πετύχετε.
My father was definitely the first.	Ο πατέρας μου ήταν σίγουρα ο πρώτος.
He managed to smile, although time was no longer with him.	Κατάφερε να χαμογελάσει, αν και ο χρόνος δεν ήταν πια με το μέρος του.
We can not leave him up there.	Δεν μπορούμε να τον αφήσουμε εκεί πάνω.
Let us know your choice in the comments section below.	Ενημερώστε μας την επιλογή σας στην παρακάτω ενότητα σχολίων.
He was thinking about it.	Το σκεφτόταν.
Choose any.	Διαλέξτε οποιοδήποτε.
He will not have to carry an entire running game.	Δεν πρόκειται να χρειαστεί να κουβαλήσει ολόκληρο παιχνίδι τρεξίματος.
Things should be accelerated now.	Τα πράγματα θα έπρεπε να επιταχυνθούν τώρα.
Your eyes are heavy.	Τα μάτια σου βαραίνουν.
He just needed sleep.	Απλώς χρειαζόταν ύπνο.
Case flow management models are being developed.	Αναπτύσσονται μοντέλα διαχείρισης ροής υποθέσεων.
But maybe sometimes, the facts just don't help.	Αλλά ίσως μερικές φορές, τα γεγονότα απλώς δεν βοηθούν.
However, positive thinking will turn it into something better.	Ωστόσο, η θετική σκέψη θα το μετατρέψει σε κάτι καλύτερο.
I know his bodies.	Γνωρίζω τα σώματά του.
Things need to change to move forward.	Τα πράγματα πρέπει να αλλάξουν για να προχωρήσουμε.
It wasn't even an argument, really.	Δεν ήταν καν λογομαχία, πραγματικά.
They make good friends.	Κάνουν καλούς φίλους.
We were just going to start some serious work.	Απλώς επρόκειτο να ξεκινήσουμε κάποια σοβαρή δουλειά.
Maybe he hadn't heard her on the air.	Ίσως δεν την είχε ακούσει στον αέρα.
I highly recommend this reading to everyone.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα αυτό το διάβασμα σε όλους.
He feels a sense of movement.	Νιώθει μια αίσθηση κίνησης.
The result is amazing.	Το αποτέλεσμα είναι εκπληκτικό.
I pull her closer.	Την τραβάω πιο κοντά.
I appreciate that.	Το εκτιμώ αυτό.
Instead, he just kept talking.	Αντίθετα, απλώς συνέχισε να μιλάει.
But you need the money to do that.	Αλλά χρειάζεστε τα χρήματα για να το κάνετε αυτό.
After that, we will go into the details of each approach.	Μετά από αυτό, θα μεταβούμε στις λεπτομέρειες κάθε προσέγγισης.
The judge's job is to enforce the law.	Η δουλειά του δικαστή είναι να εφαρμόζει το νόμο.
Some of them may, in some way, help others.	Κάποια από αυτά μπορεί, κατά κάποιο τρόπο, να βοηθήσουν άλλα.
A total of three women were killed.	Συνολικά σκοτώθηκαν τρεις γυναίκες.
He has clear goals and a strong impetus to achieve them.	Έχει ξεκάθαρους στόχους και ισχυρή ορμή για την επίτευξή τους.
However, the effect of sex has not been studied.	Ωστόσο, η επίδραση του σεξ δεν μελετήθηκε.
But that did not mean he had to give up.	Αλλά αυτό δεν σήμαινε ότι έπρεπε να τα παρατήσει.
However, it is important to consider a few things first.	Ωστόσο, είναι σημαντικό να εξετάσετε πρώτα μερικά πράγματα.
This end was hers.	Αυτό το τέλος ήταν δικό της.
No, he has.	Όχι, έχει.
Must have for the cool season.	Must have για τη δροσερή εποχή.
And we are sorry that you will not let us help you.	Και λυπούμαστε που δεν θα μας αφήσετε να σας βοηθήσουμε.
When she was human, she was a mother.	Όταν ήταν άνθρωπος, ήταν μητέρα.
I know I should.	Ξέρω ότι πρέπει.
It brings people in touch with processes, data and things.	Φέρνει τους ανθρώπους σε επαφή με διαδικασίες, δεδομένα και πράγματα.
I used a bad choice of words.	Χρησιμοποίησα κακή επιλογή λέξεων.
Kind people make it difficult for the people around them.	Οι ευγενικοί άνθρωποι δυσκολεύουν τους ανθρώπους γύρω τους.
When we finally got in, it was amazing.	Όταν τελικά μπήκαμε μέσα, ήταν καταπληκτικό.
But he did not want to.	Δεν ήθελε όμως.
They both had red hair.	Και οι δύο είχαν κόκκινα μαλλιά.
The bedroom was perfect and they provided us with everything.	Το υπνοδωμάτιο ήταν τέλειο και μας παρείχαν τα πάντα.
The policy of the party is to come in and work next to them.	Η πολιτική του κόμματος είναι να μπαίνεις και να δουλεύεις δίπλα τους.
Indeed it was.	Πράγματι ήταν.
Separate the person from his job.	Διαχωρίστε το άτομο από τη δουλειά του.
We see that something really great is over.	Βλέπουμε ότι κάτι πραγματικά σπουδαίο τελείωσε.
We probably would not have bought the toy.	Μάλλον δεν θα είχαμε αγοράσει το παιχνίδι.
This was done as follows.	Αυτό έγινε ως εξής.
We need trees to survive.	Χρειαζόμαστε δέντρα για να επιβιώσουμε.
of the space station.	του διαστημικού σταθμού.
This is not the case.	Αυτό δεν συμβαίνει.
I did not think how you can be affected.	Δεν σκέφτηκα πώς μπορεί να επηρεαστείτε.
What a man.	Τι άνδρας.
In fact, light years.	Μάλιστα, έτη φωτός.
It was not so easy to combine the pieces then.	Δεν ήταν τόσο εύκολο να συνδυάσεις τα κομμάτια τότε.
It's a great feature, in a way.	Είναι ένα εξαιρετικό χαρακτηριστικό, κατά κάποιο τρόπο.
It 's still early.	Είναι ακόμη νωρίς.
His real name and identity are unknown.	Το πραγματικό του όνομα και η ταυτότητά του είναι άγνωστα.
Each web application will have its own database.	Κάθε διαδικτυακή εφαρμογή θα έχει τη δική της βάση δεδομένων.
We managed to repel them.	Καταφέραμε να τους απωθήσουμε.
Further research is needed to determine the mechanism involved.	Απαιτείται περαιτέρω έρευνα για τον προσδιορισμό του μηχανισμού που εμπλέκεται.
Then, suddenly, he laughed.	Τότε, ξαφνικά, γέλασε.
But things happen very quickly.	Όμως τα πράγματα γίνονται πολύ γρήγορα.
All her life.	Όλη της τη ζωή.
I'm not interested in hearing more about it.	Δεν με ενδιαφέρει να ακούσω περισσότερα γι' αυτό.
I think of others.	Σκέφτομαι τους άλλους.
And she hit him again.	Και τον ξαναχτύπησε.
He went to the corner and tried the door.	Πήγε στη γωνία και δοκίμασε την πόρτα.
Very black.	Πολύ μαύρο.
I do not remember you saying that.	Δεν θυμάμαι να το είπες αυτό.
Now his face is tight, his eyes nervous.	Τώρα το πρόσωπό του είναι σφιγμένο, τα μάτια του νευρικά.
I think then it will evolve to the highest level.	Νομίζω ότι τότε θα εξελιχθεί στο υψηλότερο επίπεδο.
The color of her clothes is beautiful.	Το χρώμα των ρούχων της είναι όμορφο.
Blood, soul and magic gave them freedom.	Το αίμα, η ψυχή και η μαγεία τους έδωσαν ελευθερία.
Our body is perfect and clean.	Το σώμα μας είναι τέλειο και καθαρό.
And they designed it wrong.	Και το σχεδίασαν λάθος.
This time of night.	Αυτή την ώρα της νύχτας.
Give him my love and then give it to him again.	Δώσε του την αγάπη μου και μετά δώσε του ξανά.
How life turns out.	Πώς βγάζει η ζωή.
The main practical difference between the two lies in what happens next.	Η κύρια πρακτική διαφορά μεταξύ των δύο έγκειται στο τι θα συμβεί στη συνέχεια.
He quit training and returned to work.	Εγκατέλειψε την προπόνηση και επέστρεψε στη δουλειά.
They will catch you in the open.	Θα σε πιάσουν στα ανοιχτά.
It was his third attempt.	Ήταν η τρίτη του προσπάθεια.
Random potential with the constant potential given by its average.	Τυχαίο δυναμικό με το σταθερό δυναμικό που δίνεται από τον μέσο όρο του.
There was no conflict of evidence at this point.	Δεν υπήρχε σύγκρουση στα αποδεικτικά στοιχεία σε αυτό το σημείο.
This is like being at home.	Αυτό είναι σαν να είμαστε στο σπίτι.
And then there would be time for a break.	Και μετά θα υπήρχε χρόνος για διάλειμμα.
This word or this thing, at the same time, is complex.	Αυτή η λέξη ή αυτό το πράγμα, ταυτόχρονα, είναι πολύπλοκο.
We are just players.	Είμαστε απλά παίκτες.
And people are attracted to it.	Και οι άνθρωποι έλκονται από αυτό.
I can not find it.	Δεν μπορώ να το βρω.
Look where you are now.	Κοίτα πού είσαι τώρα.
As he did, a woman entered.	Όπως έκανε, μπήκε μια γυναίκα.
He was tired of waiting.	Είχε βαρεθεί να περιμένει.
All right.	Όλα σωστά.
We want it immediately.	Το θέλουμε αμέσως.
Indicates a team group.	Υποδεικνύει μια ομάδα ομάδας.
Maybe this factor is enough to explain the gender difference.	Ίσως αυτός ο παράγοντας είναι αρκετός για να εξηγήσει τη διαφορά φύλου.
It seems very strange.	Φαίνεται πολύ περίεργο.
She knew him for years and recognized his voice.	Τον ήξερε χρόνια και αναγνώριζε τη φωνή του.
For me, the core of public education is learning.	Για μένα, ο πυρήνας της δημόσιας εκπαίδευσης είναι η μάθηση.
We will make sure you stay safe.	Θα φροντίσουμε να παραμείνετε ασφαλείς.
With rights, he should hate her.	Με δικαιώματα, θα έπρεπε να τη μισεί.
She gave him no explanation.	Δεν του έδωσε καμία εξήγηση.
This is how it works.	Αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργεί.
We were young.	Ήμασταν νέοι.
Get in a car.	Μπείτε σε ένα αυτοκίνητο.
We were both probably going through something.	Μάλλον κάτι περνούσαμε και οι δύο.
It hurt so many soldiers.	Πονούσε τόσους στρατιώτες.
Maybe not something that everyone has.	Ίσως δεν είναι κάτι που έχουν όλοι.
Some are soft.	Μερικά είναι μαλακά.
I am by my side and I look at him.	Είμαι στο πλευρό μου και τον κοιτάζω.
Others love it, others hate it.	Άλλοι το λατρεύουν, άλλοι το μισούν.
It did not seem so strange to us then.	Δεν μας φαινόταν τόσο περίεργα τότε.
It must be if.	Πρέπει να είναι αν.
Take a walk every day.	Κάντε μια βόλτα κάθε μέρα.
Small town, nice environment.	Μικρή πόλη, ωραίο περιβάλλον.
He knew, despite everything people said, he had a wonderful voice.	Ήξερε, παρά όλα όσα έλεγαν οι άνθρωποι, είχε υπέροχη φωνή.
She did it, even with her free hand on her own.	Τα κατάφερε, έστω και με το ελεύθερο χέρι στο δικό της.
A young woman with them and the other men.	Μια νεαρή γυναίκα μαζί τους και οι υπόλοιποι άνδρες.
Often, there are conflicting sales figures.	Συχνά, υπάρχουν στοιχεία πωλήσεων που συγκρούονται.
We tried to keep it in the middle of the road.	Προσπαθήσαμε να το κρατήσουμε στη μέση του δρόμου.
People in there.	Άνθρωποι εκεί μέσα.
Everything seems possible.	Όλα φαίνονται πιθανά.
I have a bad feeling about it.	Έχω ένα κακό προαίσθημα για αυτό.
In fact, very good for the price.	Στην πραγματικότητα, πολύ καλό για την τιμή.
After the war.	Μετά τον πόλεμο.
But the oil runs out.	Όμως το λάδι τελειώνει.
I have to click to find out.	Πρέπει να κάνω κλικ για να το μάθω.
The key opened the box.	Το κλειδί άνοιξε το κουτί.
It was so weird then.	Τότε ήταν τόσο περίεργο.
In other words, strong evidence of a home advantage was identified.	Με άλλα λόγια, εντοπίστηκαν ισχυρές ενδείξεις πλεονέκτημα έδρας.
Some tests are well established.	Ορισμένες δοκιμές είναι καλά καθιερωμένες.
You said you would do it.	Είπες ότι θα το κάνεις.
He is very special.	Είναι πολύ ιδιαίτερος.
Our small group had grown up.	Η μικρή μας ομάδα είχε μεγαλώσει.
If people worked hard, good things would follow.	Αν οι άνθρωποι δούλεψαν σκληρά, θα ακολουθήσουν καλά πράγματα.
Life no longer has much appeal.	Η ζωή δεν έχει πια πολλή έλξη.
Neither can they.	Ούτε μπορούν.
This is the way to travel.	Αυτός είναι ο τρόπος για να ταξιδέψετε.
Well, you asked me the reasons.	Λοιπόν, με ρώτησες τους λόγους.
But give him time.	Δώστε του όμως χρόνο.
It is a very important technology for my people.	Είναι μια πολύ σημαντική τεχνολογία για τους ανθρώπους μου.
We have not met.	Δεν έχουμε γνωριστεί.
Everything passed by word of mouth.	Όλα περνούσαν από στόμα σε στόμα.
Contributed to the collection of samples.	Συνέβαλε στη συλλογή δειγμάτων.
No wonder he experiences so many emotions.	Δεν είναι περίεργο που βιώνει τόσα πολλά συναισθήματα.
Your baby has had a lot of the same journey.	Το μωρό σας είχε ένα πολύ ταξίδι το ίδιο.
I hope it happens soon.	Ελπίζω να γίνει γρήγορα.
Take these three, for example.	Πάρτε αυτά τα τρία, για παράδειγμα.
Going out to smoke helped her control her emotions.	Το να βγει έξω για να καπνίσει τη βοήθησε να κυριαρχήσει στα συναισθήματά της.
It's not good if you have to explain.	Δεν είναι καλό αν πρέπει να το εξηγήσεις.
I even had a return.	Είχα ακόμη και μια επιστροφή.
A breath of wind came.	Ήρθε μια ανάσα ανέμου.
I did not want to hope.	Δεν ήθελα να ελπίζω.
But his plan seemed to work.	Αλλά το σχέδιό του φαινόταν να λειτουργεί.
I have to go now.	Πρέπει να φύγω τώρα.
We know this, we know what type of player he can be.	Το ξέρουμε αυτό, ξέρουμε τι τύπος παίκτη μπορεί να είναι.
It is not a passage.	Δεν είναι πέρασμα.
More research on this question would be helpful.	Θα ήταν χρήσιμη περισσότερη έρευνα για αυτό το ερώτημα.
They were just angry.	Ήταν απλώς θυμωμένοι.
Or it may be more difficult.	Ή μπορεί να είναι πιο δύσκολο.
So there may be some ordering effects.	Έτσι είναι πιθανό να υπάρχουν κάποια εφέ παραγγελίας.
We were at my father's house two weeks ago.	Ήμασταν στο σπίτι του πατέρα μου, πριν από δύο εβδομάδες.
But they are not desirable or necessary in their original form.	Αλλά δεν είναι επιθυμητά ή απαραίτητα στην αρχική τους μορφή.
After the test, the individuals started the resistance training program.	Μετά τη δοκιμή, τα άτομα ξεκίνησαν το πρόγραμμα προπόνησης με αντίσταση.
It is best known for its flowers.	Είναι περισσότερο γνωστό για τα λουλούδια του.
He could not believe it.	Δεν μπορούσε να το πιστέψει.
We cannot start from where we want to be.	Δεν μπορούμε να ξεκινήσουμε από εκεί που θα θέλαμε να είμαστε.
Fun for me.	Διασκέδαση για μένα.
They sleep through it.	Κοιμούνται μέσα από αυτό.
We are certainly not the first to try to address this issue.	Σίγουρα δεν είμαστε οι πρώτοι που προσπαθούμε να αντιμετωπίσουμε αυτό το ζήτημα.
Pain in his eyes.	Πόνος στα μάτια του.
But you will definitely be able to meet her again.	Αλλά σίγουρα θα μπορέσετε να τη συναντήσετε ξανά.
This is a very common pattern of behavior.	Αυτό είναι ένα πολύ κοινό πρότυπο συμπεριφοράς.
Six patients dropped out of school during the study period.	Έξι ασθενείς εγκατέλειψαν το σχολείο κατά την περίοδο της μελέτης.
Many were injured or killed.	Πολλοί τραυματίστηκαν ή σκοτώθηκαν.
It is ours.	Είναι δικό μας.
In many ways, this is how these stories work.	Από πολλές απόψεις, έτσι λειτουργούν και αυτές οι ιστορίες.
This, however, was the original version.	Αυτή, ωστόσο, ήταν η αρχική έκδοση.
Turn right outwards.	Στρίψτε δεξιά προς τα έξω.
And her office tried to clean it up even later.	Και το γραφείο της προσπάθησε να το καθαρίσει ακόμα περισσότερο αργότερα.
We are waiting for a process to send a report.	Αναμένουμε μια διαδικασία για να στείλουμε αναφορά.
He called the two women.	Κάλεσε τις δύο γυναίκες.
Because half were still at home.	Γιατί ο μισός ήταν ακόμα στο σπίτι.
That was, she thought, her last chance.	Αυτή ήταν, σκέφτηκε, η τελευταία της ευκαιρία.
He did not do so and was extremely upset.	Δεν το έκανε και αναστατώθηκε εξαιρετικά.
It will never move from this point.	Δεν θα κουνηθεί ποτέ από αυτό το σημείο.
I do not necessarily like it, but these are the facts.	Δεν μου αρέσει απαραίτητα, αλλά αυτά είναι τα γεγονότα.
He did not know the city, he did not care, he did not know us.	Δεν ήξερε την πόλη, δεν την ένοιαζε, δεν μας ήξερε.
It took us a while for this radio to work as well.	Μας πήρε λίγο χρόνο για να λειτουργήσει και αυτό το ραδιόφωνο.
They were not going to succeed.	Δεν επρόκειτο να τα καταφέρουν.
So far everything has been fine so far.	Μέχρι στιγμής όλα ήταν καλά μέχρι τώρα.
Mode.	Λειτουργία.
Not just a battle against evil.	Όχι μόνο μια μάχη ενάντια στο κακό.
We did not know they would come.	Δεν ξέραμε ότι θα έρθουν.
However, I would take this as an opportunity to get to know yourself better.	Ωστόσο, θα το εκμεταλλευόμουν ως ευκαιρία για να γνωρίσετε καλύτερα τον εαυτό σας.
The record remained for a little over a year.	Το ρεκόρ έμεινε για λίγο περισσότερο από ένα χρόνο.
The study of the present procedure is therefore quite useful.	Η μελέτη της παρούσας διαδικασίας είναι επομένως αρκετά χρήσιμη.
Then the real attack would take place.	Τότε θα γινόταν η πραγματική επίθεση.
I can not think of a quick explanation for this right away.	Δεν μπορώ να σκεφτώ μια γρήγορη εξήγηση για αυτό αμέσως.
Her clinical examination showed that her general condition was good.	Η κλινική της εξέταση έδειξε ότι η γενική της κατάσταση ήταν καλή.
It will be too late to do it later.	Θα είναι πολύ αργά για να το κάνουμε αργότερα.
But believe it or not this effect is extremely easy to make.	Αλλά είτε το πιστεύετε είτε όχι αυτό το εφέ είναι εξαιρετικά εύκολο να γίνει.
We were away from friends and family.	Ήμασταν μακριά από φίλους και οικογένεια.
We will follow two basic approaches to address these questions.	Θα ακολουθήσουμε δύο βασικές προσεγγίσεις για να αντιμετωπίσουμε αυτά τα ερωτήματα.
This is an advantage for me.	Αυτό είναι ένα πλεονέκτημα για μένα.
But you people do not accept what we tell you.	Αλλά εσείς οι άνθρωποι δεν δέχεστε αυτά που σας λέμε.
That made me wonder.	Αυτό με έκανε να αναρωτιέμαι.
Opens comments.	Ανοίγει σχόλια.
Hope is something that everyone should have.	Η ελπίδα είναι κάτι που πρέπει να έχουν όλοι.
All six crew members, the only people aboard the ship, were killed.	Και τα έξι μέλη του πληρώματος, τα μόνα άτομα που επέβαιναν στο πλοίο, σκοτώθηκαν.
She shook herself and smiled at her.	Ταρακούνησε τον εαυτό της και της χαμογέλασε.
This lack of desire is not so bad.	Αυτή η έλλειψη επιθυμίας, δεν είναι τόσο άσχημη.
The family was not planned.	Η οικογένεια δεν ήταν προγραμματισμένη.
It was high enough that he could walk just below.	Ήταν αρκετά ψηλά που μπορούσε να περπατήσει ακριβώς από κάτω.
This was home.	Αυτό ήταν σπίτι.
I know you do not know.	Ξέρω ότι δεν ξέρεις.
That is, it is over.	Δηλαδή, τελείωσε.
I could not find this report.	Δεν μπόρεσα να βρω αυτήν την αναφορά.
Multi-group analyzes were used to answer these questions.	Για να απαντηθούν αυτές οι ερωτήσεις χρησιμοποιήθηκαν αναλύσεις πολλαπλών ομάδων.
You did well.	Καλά τα πήγες.
You do not care, do not drive me.	Δεν σε ενδιαφέρει, μην με οδηγείς.
But you better get there early or it could be worse.	Αλλά καλύτερα να φτάσετε εκεί νωρίς ή μπορεί να είναι χειρότερα.
There is no trust right now.	Δεν υπάρχει εμπιστοσύνη αυτή τη στιγμή.
These efforts, however, were not successful for many reasons.	Αυτές οι προσπάθειες, ωστόσο, δεν στέφθηκαν με επιτυχία για πολλούς λόγους.
White v.	White v.
I love my family.	Αγαπώ την οικογένειά μου.
This was much worse than he thought it could be.	Αυτό ήταν πολύ χειρότερο από ό,τι πίστευε ότι θα μπορούσε να είναι.
You were going.	Σε πήγαινε.
But that's just not true, especially in a tough economy.	Αλλά απλά δεν είναι αλήθεια, ιδιαίτερα σε μια σκληρή οικονομία.
A pattern that is shaped, or something similar.	Ένα σχέδιο που διαμορφώνεται, ή κάτι παρόμοιο.
Only we never did.	Μόνο που δεν κάναμε ποτέ.
And that saved your life.	Και αυτό σου έσωσε τη ζωή.
So do not give up immediately.	Οπότε μην τα παρατάς αμέσως.
So leave a message.	Αφήστε λοιπόν ένα μήνυμα.
Symptoms usually last only a few hours or days.	Τα συμπτώματα συνήθως διαρκούν μόνο λίγες ώρες ή μέρες.
I take the same for three months every year.	Παίρνω το ίδιο για τρεις μήνες κάθε χρόνο.
But he is doing very well with this song.	Αλλά τα πάει πολύ καλά με αυτό το τραγούδι.
Everything was possible.	Όλα ήταν δυνατά.
I fell in love with him.	Τον ερωτεύτηκα.
Will is stronger than love.	Η θέληση είναι πιο δυνατή από την αγάπη.
Force yourself to watch the whole thing.	Αναγκάστε τον εαυτό σας να παρακολουθήσει το όλο θέμα.
Everyone is equal before the law.	Όλοι είναι ίσοι μπροστά στο νόμο.
He suffered.	Υπέφερε.
Now he was called to play a much more active role.	Τώρα τον καλούσαν να παίξει έναν πολύ πιο ενεργό ρόλο.
I need to do more research on this.	Πρέπει να κάνω περισσότερη έρευνα για αυτό.
He had to be out of the house, away from her.	Έπρεπε να είναι έξω από το σπίτι, μακριά της.
Really good construction and does what it has to do.	Πραγματικά καλή κατασκευή και κάνει αυτό που πρέπει να κάνει.
Be careful, she told herself.	Προσοχή, είπε στον εαυτό της.
It took several hours.	Χρειάστηκαν αρκετές ώρες.
Trust your own judgment.	Εμπιστευτείτε τη δική σας κρίση.
You have nothing to lose by writing more do in it.	Δεν έχετε τίποτα να χάσετε γράφοντας περισσότερα κάντε σε αυτό.
Seeing no one, he continued his search deeper into the city.	Μη είδε κανέναν, συνέχισε την αναζήτηση βαθύτερα στην πόλη.
They can hate.	Μπορούν να μισούν.
It pays better than any of us can imagine.	Πληρώνεται καλύτερα από ό,τι μπορεί να φανταστεί κανείς από εμάς.
I do not regret it.	Δεν λυπάμαι γι' αυτό.
But entrepreneurs usually fail to do so.	Αλλά οι επιχειρηματίες συνήθως αποτυγχάνουν να το κάνουν.
He glanced at his shoulder and then leaned closer.	Έριξε μια ματιά στον ώμο του και μετά έσκυψε πιο κοντά.
We have to fight them.	Πρέπει να τους πολεμήσουμε.
You can take over your life again.	Μπορείτε να αναλάβετε ξανά τη ζωή σας.
The second was political.	Το δεύτερο ήταν πολιτικό.
He has had it for two years.	Το έχει δύο χρόνια.
The crying did not happen.	Το κλάμα δεν έγινε.
Whatever that means.	Ό,τι κι αν σημαίνει αυτό.
Starting a company in this industry is not easy.	Η ίδρυση μιας εταιρείας σε αυτόν τον κλάδο δεν είναι εύκολη.
And women knew what it meant to be a real woman.	Και οι γυναίκες ήξεραν τι σήμαινε να είσαι αληθινές γυναίκες.
He participated.	Συμμετείχε.
Heart attack, fine.	Καρδιακή προσβολή, ωραία.
I have no idea what they can try.	Δεν έχω ιδέα τι μπορεί να δοκιμάσουν.
I saw the truth in his words.	Είδα την αλήθεια στα λόγια του.
He did not ask after my day.	Δεν ρώτησε πλέον μετά τη μέρα μου.
She put a hand on her heart.	Έβαλε ένα χέρι στην καρδιά της.
Pain, if any, may be related to changes in stress and anxiety.	Ο πόνος, εάν υπάρχει, μπορεί να σχετίζεται με αλλαγές στο στρες και το άγχος.
Do not talk to me again.	Μη μου ξαναμιλήσεις.
He had not taken off his suit.	Δεν είχε βγάλει το κουστούμι του.
There is only one way to get it, that is completely.	Υπάρχει μόνο ένας τρόπος να το πάρετε, που είναι εντελώς.
You can not read such a book.	Δεν μπορείτε να διαβάσετε ένα τέτοιο βιβλίο.
You are waiting for a man to save you.	Περιμένεις έναν άντρα να σε σώσει.
Seven minutes of joy.	Επτά λεπτά χαράς.
It never came from behind.	Δεν ήρθε ποτέ από πίσω.
Cash died less than four months later.	Ο Cash πέθανε λιγότερο από τέσσερις μήνες μετά.
No evidence of this visit was provided.	Δεν προσκομίστηκαν αποδεικτικά στοιχεία αυτής της επίσκεψης.
I understand this aspect.	Καταλαβαίνω αυτή την πτυχή.
It goes slowly.	Πηγαίνει αργά.
She is a very smart and beautiful baby.	Είναι ένα πολύ έξυπνο και όμορφο μωρό.
Normal people are here.	Οι κανονικοί άνθρωποι είναι εδώ.
Countries do this from the beginning.	Οι χώρες το κάνουν αυτό από την αρχή.
These relationships can be valuable.	Αυτές οι σχέσεις μπορεί να είναι πολύτιμες.
May represent the size of the set.	Μπορεί να αντιπροσωπεύει το μέγεθος του συνόλου.
He heard her laughing out loud.	Την άκουσε να γελάει δυνατά.
Young left the car.	Ο Young άφησε το αυτοκίνητο.
Never be the man he was.	Μην είσαι ποτέ ο άντρας που ήταν.
I do not know the day or the month today.	Δεν ξέρω την ημέρα ή τον μήνα σήμερα.
Get on the floor and hide.	Μπείτε στο πάτωμα και κρυφτείτε.
The more you put in, the more you will receive.	Όσο περισσότερα βάζετε, τόσο περισσότερα θα λαμβάνετε.
The plane was dark and quiet.	Το αεροπλάνο ήταν σκοτεινό και ήσυχο.
As a child you work without time.	Σαν παιδί λειτουργείς χωρίς χρόνο.
Especially in front of her.	Ειδικά μπροστά της.
I would do it though.	Θα το έκανα όμως.
You were born to make a difference.	Γεννηθήκατε για να κάνετε τη διαφορά.
I guess you remember where they are.	Υποθέτω ότι θυμάσαι πού βρίσκονται.
You can win, you can lose, but they do not care at all.	Μπορεί να κερδίσεις, μπορεί να χάσεις, αλλά δεν τους νοιάζει καθόλου.
They are young, very young.	Αυτοί είναι νέοι, πολύ νέοι.
I would stop him.	Θα τον σταματούσα.
Such is science.	Τέτοια είναι η επιστήμη.
You will really need to make some changes.	Θα χρειαστεί πραγματικά να κάνετε κάποιες αλλαγές.
I managed to work today.	Κατάφερα να δουλέψω σήμερα.
I do not understand.	Δεν καταλαβαίνω.
You play with emotions, feelings, lives.	Παίζεις με συναισθήματα, συναισθήματα, ζωές.
We came out very strong in the second half.	Βγήκαμε πολύ δυνατοί στο δεύτερο ημίχρονο.
I'm afraid of doing worse trying to do better.	Φοβάμαι μην κάνω χειρότερα προσπαθώντας να κάνω καλύτερα.
To be close again.	Να είμαι πάλι κοντά.
I had put it in my mind until we started talking.	Το είχα βάλει στο μυαλό μου μέχρι που αρχίσαμε να μιλάμε.
To me, man is defined as many things.	Για μένα, άνθρωπος ορίζεται ως πολλά πράγματα.
He has not had words for quite some time.	Δεν είχε λόγια εδώ και αρκετό καιρό.
This is not high school football.	Αυτό δεν είναι ποδόσφαιρο γυμνασίου.
From that shock, just now, something seemed to have been released.	Από εκείνο το σοκ, μόλις τώρα, κάτι φαινόταν να έχει απελευθερωθεί.
As if he knows that only the truth will save the team.	Λες και ξέρει ότι μόνο η αλήθεια θα σώσει την ομάδα.
Completely out of control.	Εντελώς εκτός ελέγχου.
I was afraid to give anyone a chance.	Φοβόμουν να δώσω σε κανέναν μια ευκαιρία.
You mentioned for example the mobile phone.	Ανέφερες για παράδειγμα το κινητό.
You can meet the challenges of life.	Μπορείτε να ανταποκριθείτε στις προκλήσεις της ζωής.
There was no fresh blood, but that was the only good news.	Δεν υπήρχε φρέσκο ​​αίμα, αλλά αυτό ήταν το μόνο καλό νέο.
You just have to.	Απλώς πρέπει.
But he felt as if a truck had hit him.	Ένιωθε όμως σαν να τον είχε χτυπήσει φορτηγό.
This was their home.	Αυτό ήταν το σπίτι τους.
He just gave them up.	Απλώς τα παράτησε.
Nothing in the beginning.	Τίποτα στην αρχή.
Good rest and food would put them right in no time.	Η καλή ξεκούραση και το φαγητό θα τα έβαζαν σωστά σε χρόνο μηδέν.
But that's not because he was once a perfect baby boy.	Αλλά αυτό δεν συμβαίνει επειδή κάποτε ήταν ένα τέλειο αγοράκι.
Crowd counting is another example.	Η καταμέτρηση του πλήθους είναι ένα άλλο παράδειγμα.
I knew their families and their jobs.	Ήξερα τις οικογένειές τους και τις δουλειές τους.
Each stage is an experiment for him, the result is unknown.	Κάθε στάδιο είναι ένα πείραμα για αυτόν, το αποτέλεσμα του είναι άγνωστο.
Ask the person to raise both hands.	Ζητήστε από το άτομο να σηκώσει και τα δύο χέρια.
This does not create a single new object.	Αυτό δεν δημιουργεί ούτε ένα νέο αντικείμενο.
In the end he won and died.	Στο τέλος κέρδισε και πέθανε.
He pushed them away.	Τους έσπρωξε μακριά.
I even came back and did a test drive.	Επέστρεψα μάλιστα και έκανα ένα test drive.
The world of the collection is the same.	Ο κόσμος της συλλογής είναι ο ίδιος.
I wanted everything he could give me.	Ήθελα ό,τι μπορούσε να μου δώσει.
Who perfect and looked at it.	Ποιος τέλειος και το κοίταξε.
You should never even look at another man.	Ποτέ δεν πρέπει καν να κοιτάξεις άλλον άντρα.
This, however, does not have to happen.	Αυτό, ωστόσο, δεν χρειάζεται να συμβαίνει.
I will be back in a few.	Θα επιστρέψω σε λίγα.
No, this post has nothing to do with my mother.	Όχι, αυτή η ανάρτηση δεν έχει καμία σχέση με τη μητέρα μου.
He went out.	Πήγε έξω.
He probably did not give me much support.	Μάλλον δεν μου έδωσε μεγάλη υποστήριξη.
Let's make it simple.	Ας το κάνουμε απλό.
It was a beautiful little place.	Ήταν ένα όμορφο μικρό μέρος.
I'm sorry you were hurt.	Λυπάμαι που πληγώθηκες.
It will seem.	Θα φανεί.
It could not end like this.	Δεν θα μπορούσε να τελειώσει έτσι.
I am surprised when someone loves me.	Εκπλήσσομαι όταν κάποιος με αγαπάει.
Her tired face.	Το κουρασμένο της πρόσωπο.
I've been playing this game for a few years now.	Έχω παίξει αυτό το παιχνίδι εδώ και μερικά χρόνια.
This is the wrong perspective.	Αυτή είναι η λάθος προοπτική.
Man, man vs.	Άντρας, άντρας vs.
All experiments were repeated a total of three times.	Όλα τα πειράματα επαναλήφθηκαν συνολικά τρεις φορές.
Please guide me through this.	Παρακαλώ καθοδηγήστε με μέσα από αυτό.
The public is welcome.	Το κοινό είναι ευπρόσδεκτο.
If we understood it correctly.	Αν το καταλάβαμε σωστά.
You are not big.	Δεν είσαι μεγάλος.
He has never spoken to me since.	Από τότε δεν μου ξαναμίλησε ποτέ.
The other two were men.	Οι άλλοι δύο ήταν άνδρες.
The name you use is up to you.	Το όνομα που θα χρησιμοποιήσετε εξαρτάται από εσάς.
What are the things they want as a human being.	Ποια είναι τα πράγματα που θέλουν σαν άνθρωπος.
We will be worried if it is in motion.	Θα ανησυχούμε μήπως είναι στην κίνηση.
This story did not exist where young girls could see themselves.	Αυτή η ιστορία δεν υπήρχε όπου τα νεαρά κορίτσια μπορούσαν να δουν τον εαυτό τους.
His days, from the beginning, were ordered.	Οι μέρες του, από την αρχή, είχαν διαταχθεί.
Sold.	Πουλήθηκε.
He walked with his head down.	Περπάτησε με το κεφάλι κάτω.
We are still able to have families, those of us who want them.	Είμαστε ακόμα σε θέση να έχουμε οικογένειες, όσοι από εμάς τις θέλουμε.
It was hard though.	Ήταν σκληρό όμως.
He turned towards him, away from the water.	Γύρισε προς το μέρος του, μακριά από το νερό.
I was very surprised that they let me really do it.	Ήμουν πολύ έκπληκτος που με άφησαν να το κάνω πραγματικά.
It may seem like a dream.	Μπορεί να μοιάζει σαν όνειρο.
Well, no thanks.	Λοιπόν, όχι ευχαριστώ.
Someone else had gone to stand near the king.	Κάποιος άλλος είχε προχωρήσει για να σταθεί κοντά στον βασιλιά.
I want to be her.	Θέλω να είμαι αυτή.
Watch the right questions.	Παρακολουθήστε τις σωστές ερωτήσεις.
There were no customers at this time.	Δεν υπήρχαν πελάτες αυτή τη στιγμή.
There was no way anyone could have done it.	Δεν υπήρχε περίπτωση να τα είχε κάνει άνθρωπος.
He is our role model.	Είναι το πρότυπό μας.
A variety of body parts and animal names.	Μια ποικιλία από μέρη του σώματος και ονόματα ζώων.
His power comes from below.	Η δύναμή του πηγάζει από τα κάτω.
It even gives you the option to add your own if you want.	Σας δίνει ακόμη και την επιλογή να προσθέσετε το δικό σας, αν θέλετε.
I got up early and ran outside to meet him.	Σηκώθηκα νωρίς και έτρεξα έξω να τον συναντήσω.
About lights and men.	Σχετικά με τα φώτα και τους άντρες.
Then it turned into a desire to help people.	Μετά μετατράπηκε σε επιθυμία να βοηθήσει τους ανθρώπους.
The light distribution was slightly different.	Η κατανομή του φωτός ήταν λίγο διαφορετική.
I did not like him even then.	Δεν τον συμπαθούσα και τότε.
But it seems fair to lead with this here.	Αλλά φαίνεται δίκαιο να ηγηθείς με αυτό εδώ.
I love magic.	Λατρεύω τη μαγεία.
The cost is reasonable.	Το κόστος είναι λογικό.
Knowing that they would never look at you the same again.	Γνωρίζοντας ότι δεν θα σε κοιτούσαν ποτέ ξανά το ίδιο.
So this is it.	Αυτό είναι λοιπόν.
Of course it was probably more difficult on a boat.	Φυσικά ήταν μάλλον πιο δύσκολο σε ένα σκάφος.
We entered the local library.	Μπήκαμε στην τοπική βιβλιοθήκη.
I keep thinking about these other kids.	Συνεχίζω να σκέφτομαι αυτά τα άλλα παιδιά.
But the dog did not hit.	Όμως δεν χτύπησε το σκύλο.
We just made a great and entertaining TV series.	Κάναμε απλώς μια υπέροχη και διασκεδαστική τηλεοπτική σειρά.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα σε αυτό.
If necessary, look at the previous photos again.	Αν χρειαστεί, κοιτάξτε ξανά στις προηγούμενες φωτογραφίες.
Come on, let's go.	Έλα, ας πάμε.
She chose to be part of her work.	Επέλεξε να είναι μέρος του έργου της.
He does not want to talk about these things.	Δεν θέλει να μιλήσει για αυτά τα πράγματα.
Anyway, we live a healthy life around here.	Τέλος πάντων, κάνουμε μια υγιεινή ζωή εδώ γύρω.
They are not soldiers.	Δεν είναι στρατιώτες.
Normally he just saw the dead.	Κανονικά μόλις έβλεπε νεκρούς.
I would like to apply for this position.	Θα ήθελα να κάνω αίτηση για αυτή τη θέση.
You can stay there until you are perfectly fit.	Μπορείτε να μείνετε εκεί μέχρι να είστε απόλυτα fit.
There was not much ship left.	Δεν είχε μείνει πολύ πλοίο.
The men were then divided into four groups.	Στη συνέχεια οι άνδρες χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες.
We have to get you out of the way now.	Πρέπει να σε βγάλουμε στο δρόμο τώρα.
Smile when others try to take you down.	Να χαμογελάς όταν οι άλλοι προσπαθούν να σε κατεβάσουν.
The different options are discussed below.	Οι διαφορετικές επιλογές συζητούνται παρακάτω.
We did a lot of work in your case.	Κάναμε αρκετή δουλειά στην περίπτωσή σας.
I was in bed at ten.	Ήμουν στο κρεβάτι κατά τις δέκα.
National security interests.	Συμφέροντα εθνικής ασφάλειας.
I really tried to do this with my things.	Πραγματικά προσπάθησα να το κάνω αυτό με τα πράγματά μου.
But because of the desire for life, they turned their lives around.	Αλλά λόγω της θέλησης για ζωή, γύρισαν τη ζωή τους.
Everyone except you.	Όλοι εκτός από εσάς.
I wanted to leave.	Ήθελα να φύγω.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
Go get him.	Πήγαινε να τον πάρεις.
It could not be completely bad if someone told her the stories.	Δεν θα μπορούσε να ήταν εντελώς κακό αν κάποιος της έλεγε τις ιστορίες.
It is its default state.	Είναι η προεπιλεγμένη του κατάσταση.
A zero could mean black, and one could mean white.	Ένα μηδέν θα μπορούσε να σημαίνει μαύρο, και ένα θα μπορούσε να σημαίνει λευκό.
Just more stress.	Απλά περισσότερο άγχος.
And this guy will do the same.	Και το ίδιο θα κάνει και αυτός ο τύπος.
You seem to have hard luck.	Φαίνεται ότι έχεις σκληρή τύχη.
He could not expect it.	Δεν μπορούσε να το περίμενε.
I decided not to include them here.	Αποφάσισα να μην τα συμπεριλάβω εδώ.
With a blog.	Με ένα blog.
They are more responsible for what they do.	Είναι πιο υπεύθυνοι για αυτό που κάνουν.
I guess, anyway.	Θα υποθέσω, ούτως ή άλλως.
Dot, end of story.	Τελεία, τέλος ιστορίας.
But he did not want to suggest it.	Αλλά δεν ήθελε να το προτείνει.
So this was not my fight.	Οπότε δεν ήταν αυτός ο αγώνας μου.
He asked everyone to wait a few days.	Ζήτησε από όλους να περιμένουν μερικές μέρες.
Just for a second.	Μόνο για ένα δευτερόλεπτο.
New things will appear.	Θα εμφανιστούν νέα πράγματα.
They covered it.	Το κάλυψαν.
But that was three weeks ago.	Αλλά αυτό ήταν πριν από τρεις εβδομάδες.
We will listen to you.	Θα σας ακούσουμε.
The service is awesome.	Η εξυπηρέτηση είναι τρομερή.
I just did not tell you the whole truth.	Απλώς δεν σου είπα όλη την αλήθεια.
I wanted stable land so much now.	Ήθελα σταθερή γη τόσο πολύ τώρα.
Good people to deal with.	Καλοί άνθρωποι να ασχοληθείς.
Besides, it is very expensive.	Εξάλλου είναι πολύ ακριβό.
There seemed to be some movement in this this morning.	Φαινόταν να έχει λίγη κίνηση σε αυτό σήμερα το πρωί.
Like you.	Όπως και εσύ.
Each process contains a set of actions.	Κάθε διαδικασία περιέχει ένα σύνολο ενεργειών.
He watched the dog's course with great interest.	Παρακολούθησε την πορεία του σκύλου με μεγάλο ενδιαφέρον.
The first part is available here.	Το πρώτο μέρος είναι διαθέσιμο εδώ.
I've been to two in my life.	Έχω πάει σε δύο στη ζωή μου.
This effect is strong for two reasons.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι έντονο για δύο λόγους.
Once out, they are often in good condition.	Μόλις βγουν έξω, είναι συχνά σε καλή κατάσταση.
Did he participate in the government?	Συμμετείχε στην κυβέρνηση;.
It had to take a while.	Έπρεπε να πάρει λίγο.
He does not like it.	Δεν του αρέσει.
But the story about the shoes came from a lower level.	Αλλά η ιστορία για τα παπούτσια προήλθε από ένα χαμηλότερο επίπεδο.
We will be there and hope to meet you.	Θα είμαστε εκεί και ελπίζουμε να συναντηθούμε μαζί σας.
Home, downloaded.	Αρχική σελίδα, έγινε λήψη.
They start drawing instead of playing.	Αρχίζουν να σχεδιάζουν αντί να παίζουν.
In most cases this is the beginning of the leap.	Στις περισσότερες περιπτώσεις αυτό είναι στην αρχή του άλματος.
This is really awesome.	Αυτό είναι πραγματικά φοβερό.
Finally to see the whole team together.	Επιτέλους να δω όλη την ομάδα μαζί.
We walked together in the light.	Περπατήσαμε μαζί στο φως.
They have many services that they sell to every customer.	Έχουν πολλές υπηρεσίες που πωλούν για κάθε πελάτη.
PLEASE try again.	ΠΑΡΑΚΑΛΩ προσπαθησε ξανα.
Can't find what you are looking for?	Δεν μπορείτε να βρείτε αυτό που ψάχνετε;.
But take a minute to talk to us.	Αλλά αφιερώστε ένα λεπτό για να μιλήσετε μαζί μας.
Free, open to the public.	Δωρεάν, ανοιχτό στο κοινό.
Walk outside.	Βόλτα έξω.
I do my duty.	κάνω το καθήκον μου.
They said we should not tax books.	Είπαν ότι δεν πρέπει να φορολογούμε βιβλία.
I know this has happened very rarely, ever.	Ξέρω ότι αυτό έχει συμβεί πολύ σπάνια, έως ποτέ.
What is the world.	Τι είναι ο κόσμος.
Very young for him, especially tonight.	Πολύ νέος για αυτόν, ειδικά απόψε.
I never needed it.	Δεν το χρειάστηκα ποτέ.
So the logic of the research plan is rather simple.	Άρα η λογική του ερευνητικού σχεδίου είναι μάλλον απλή.
I'm so slow.	Είμαι τόσο αργός.
Of course it starts with time.	Φυσικά ξεκινά με τον καιρό.
This does not seem to be the case in general.	Αυτό δεν φαίνεται να ισχύει γενικά.
Every man on earth as a unique view and characteristics.	Κάθε άνθρωπος στη γη ως μοναδική θέα και χαρακτηριστικά.
I am responsible for the end of the world.	Είμαι υπεύθυνος για το τέλος του κόσμου.
We had a wonderful time there.	Περάσαμε υπέροχα εκεί.
I knew he would find it there.	Ήξερα ότι θα το έβρισκε εκεί.
I had only seen one part.	Είχα δει μόνο ένα μέρος.
Everything would have turned out badly.	Όλα θα είχαν γίνει άσχημα.
Ask for the things you need to get started in your career.	Ζητήστε τα πράγματα που χρειάζεστε για να ξεκινήσετε την καριέρα σας.
Of course, he knows every answer.	Φυσικά, ξέρει κάθε απάντηση.
People know that.	Αυτό ξέρει ο κόσμος.
Then do just that.	Τότε κάντε ακριβώς αυτό.
We do not share this reading.	Δεν συμμεριζόμαστε αυτή την ανάγνωση.
I lie to live.	Λέω ψέματα για να ζήσω.
It feels slow.	Αισθάνεται αργό.
The house was on fire.	Το σπίτι καιγόταν.
He returned it to where it had come from.	Το επέστρεψε εκεί από όπου είχε έρθει.
There was a lot of extra work.	Υπήρχε πολλή επιπλέον δουλειά.
It was my decision.	Ήταν δική μου απόφαση.
I'm afraid for his life.	Φοβάμαι για τη ζωή του.
I had two concerns.	Είχα δύο ανησυχίες.
The subject changed.	Αλλαξε το θέμα.
We are happy to be back home.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να επιστρέψουμε σπίτι.
A second chance is given to one.	Δίνεται μια δεύτερη ευκαιρία σε έναν.
Finally he spoke.	Τελικά μίλησε.
He learns at work.	Μαθαίνει στη δουλειά.
I was the first at the party.	Ήμουν πρώτος στο πάρτι.
He completely changed his behavior.	Άλλαξε εντελώς τη συμπεριφορά του.
Child of man.	Παιδί του ανθρώπου.
This is a wonderful place.	Αυτό είναι ένα υπέροχο μέρος.
The walk is not a race.	Η βόλτα δεν είναι αγώνας.
Everyone wants to see points.	Όλοι θέλουν να βλέπουν βαθμούς.
He played so hard to get the game.	Έπαιζε τόσο δύσκολο να πάρει το παιχνίδι.
There is something they do not want us to know.	Υπάρχει κάτι που δεν θέλουν να μάθουμε.
The reason he lived.	Ο λόγος που έζησε.
The image is not yet well understood.	Η εικόνα δεν είναι ακόμη καλά κατανοητή.
One thing seems clear.	Ένα πράγμα φαίνεται να είναι ξεκάθαρο.
But it happens every day.	Αλλά συμβαίνει κάθε μέρα.
The people are very nice.	Οι άνθρωποι είναι πολύ ωραίοι.
Yes, men only teams are wrong.	Ναι, οι ομάδες μόνο για άνδρες κάνουν λάθος.
This connection is most likely due to a combination of factors.	Αυτή η σύνδεση πιθανότατα οφείλεται σε συνδυασμό παραγόντων.
Kids who just want to score do not need to apply here.	Τα παιδιά που θέλουν απλώς να σκοράρουν δεν χρειάζεται να κάνουν αίτηση εδώ.
However, such items are rare.	Ωστόσο, τα στοιχεία αυτού του είδους είναι σπάνια.
Do not mind the air temperature.	Μην πειράζει τη θερμοκρασία του αέρα.
Place the camera at the bottom of the toolbox.	Τοποθέτησε την κάμερα στο κάτω μέρος της εργαλειοθήκης.
Or, you could view the offers and accept one.	Ή, θα μπορούσατε να δείτε τις προσφορές και να αποδεχτείτε μία.
The data leaves room for discussion.	Τα δεδομένα αφήνουν χώρο για συζήτηση.
And maybe not.	Και ίσως όχι.
He placed his camera case on the floor.	Τοποθέτησε τη θήκη της κάμεράς του στο πάτωμα.
We can solve something.	Μπορούμε να λύσουμε κάτι.
Give me love.	Δώσε μου αγάπη.
Maybe that was it.	Ίσως αυτό να ήταν.
We took responsibility.	Αναλάβαμε την ευθύνη.
We feel deeply for her and her family.	Νιώθουμε βαθιά για εκείνη και την οικογένειά της.
She has beautiful hair, light hair.	Έχει ωραία μαλλιά, ανοιχτόχρωμα μαλλιά.
This is the function of the systems level of society.	Αυτή είναι η λειτουργία του επιπέδου συστημάτων της κοινωνίας.
We just kept our line.	Απλώς κρατήσαμε τη γραμμή μας.
I sat up straight on the bed.	Κάθισα ίσια στο κρεβάτι.
But by no means is mine as good as his.	Αλλά σε καμία περίπτωση δεν είναι τόσο καλή η δική μου όσο η δική του.
It's my turn to pay.	Είναι η σειρά μου να πληρώσω.
No one but me.	Κανείς εκτός από εμένα.
I have a strong cold.	Εχω γερό κρύωμα.
It changes the way we live.	Αλλάζει τον τρόπο που ζούμε.
So they take two steps back and try again.	Πηγαίνουν λοιπόν δύο βήματα πίσω και προσπαθούν ξανά.
There was no way they could pick it up.	Δεν υπήρχε περίπτωση να το σηκώσουν.
They were so surprised that they saw us walking there.	Ήταν τόσο έκπληκτοι που μας είδαν να περπατάμε μέχρι εκεί.
I could see that it was not in good condition.	Έβλεπα ότι δεν ήταν σε καλή κατάσταση.
Others had to follow suit or stay behind.	Άλλοι έπρεπε να ακολουθήσουν το παράδειγμά τους ή να μείνουν πίσω.
I just want to talk to you.	Θέλω μόνο να σου μιλήσω.
We did not live beyond our means.	Δεν ζήσαμε πέρα ​​από τις δυνατότητές μας.
This guy needs to be cared for.	Αυτός ο τύπος πρέπει να νοιάζεται.
I just want some information from you.	Θέλω μόνο μερικές πληροφορίες από εσάς.
We look tired.	Δείχνουμε κουρασμένοι.
I saw everything.	Είδα τα πάντα.
I could barely see his face.	Μετά βίας είδα το πρόσωπό του.
He knows, and therefore does not need to demonstrate his knowledge.	Ξέρει, και επομένως δεν χρειάζεται να επιδεικνύει τις γνώσεις του.
He knows that at his age he has no time to lose.	Ξέρει ότι στην ηλικία του δεν έχει χρόνο για χάσιμο.
She was angry too.	Ήταν θυμωμένη και εκείνη.
I am very happy and my results are not so bad.	Είμαι πολύ χαρούμενος και τα αποτελέσματά μου δεν είναι και τόσο άσχημα.
But the doubt is much more serious than that.	Αλλά η αμφιβολία είναι πολύ πιο σοβαρή από αυτό.
A second shot was then taken.	Στη συνέχεια έγινε μια δεύτερη λήψη.
They would have seven children together.	Μαζί θα έκαναν επτά παιδιά.
And louder.	Και πιο δυνατό.
There are no reasons to check.	Δεν υπάρχουν λόγοι για έλεγχο.
I do not need to open those eyes.	Δεν χρειάζεται να ανοίξω αυτά τα μάτια.
In fact, you met her before.	Στην πραγματικότητα, την είχατε γνωρίσει πριν.
They are amazing animals.	Είναι καταπληκτικά ζώα.
He tried to get up and fell.	Προσπάθησε να σηκωθεί και έπεσε.
It felt long.	Ένιωθε μακρά.
You have a family, a good job, so much to live on.	Έχεις οικογένεια, καλή δουλειά, τόσα πολλά να ζήσεις.
I know you know that though.	Ξέρω ότι το ξέρεις όμως.
It was very quiet and clean.	Ήταν πολύ ήσυχο και καθαρό.
Listen to his last words.	Ακούστε τα τελευταία του λόγια.
They are so right together.	Έχουν τόσο δίκιο μαζί.
What they buy.	Τι αγοράζουν.
So it's in it.	Οπότε είναι σε αυτό.
There was a time when he made an exception.	Υπήρχε μια φορά που έκανε μια εξαίρεση.
He does not consider a man's mother and sister as women.	Δεν θεωρεί τη μητέρα και την αδερφή ενός άνδρα ως γυναίκες.
I told him he was very smart about this mess.	Του είπα ότι ήταν πολύ έξυπνος για αυτό το χάλι.
Make them follow you.	Κάντε τους να σας ακολουθήσουν.
The man became soft.	Ο άνθρωπος έγινε μαλακός.
The children love me.	Τα παιδιά με αγαπούν.
I love your mouth.	Λατρεύω το στόμα σου.
The answer is given below.	Η απάντηση δίνεται παρακάτω.
Then he got a real customer.	Μετά απέκτησε έναν πραγματικό πελάτη.
And it was funny.	Και ήταν και αστεία.
The first month of the year came and went.	Ο πρώτος μήνας του χρόνου ήρθε και έφυγε.
They look great with everything.	Φαίνονται υπέροχα με όλα.
You can be sure of that.	Μπορείτε να είστε σίγουροι για αυτό.
He stared at me.	Με κοίταξε επίμονα.
Your actions become his.	Οι πράξεις σου γίνονται δικές του.
They walk away, not too much running, but not enough walking either.	Απομακρύνονται, όχι πολύ τρέχοντας, αλλά ούτε και αρκετά περπατώντας.
They do not exist today.	Δεν υπάρχουν σήμερα.
No money went to this community for a year.	Δεν πήγαιναν χρήματα σε αυτή την κοινότητα για ένα χρόνο.
Someone around here knows how to cook.	Κάποιος εδώ γύρω ξέρει να μαγειρεύει.
No strategy is foolish enough.	Καμία στρατηγική δεν είναι αρκετά ανόητη.
Men can do hair the way women do.	Οι άντρες μπορούν να κάνουν τρίχες όπως κάνουν οι γυναίκες.
These are things that you are sure you can fix.	Είναι πράγματα που είστε σίγουροι ότι μπορείτε να διορθώσετε.
All quite light and ok.	Όλα αρκετά ελαφριά και εντάξει.
Military action.	Στρατιωτική δράση.
Make another early dream come true.	Πραγματοποίησε ένα άλλο πρώιμο όνειρο.
But something was wrong with him too.	Αλλά κάτι δεν πήγαινε καλά και με αυτόν.
Although it is now.	Αν και είναι τώρα.
With his family.	Με την οικογένειά του.
There were many of them.	Υπήρχαν πολλοί από αυτούς.
It must have been.	Πρέπει να ήταν.
You have seen them.	Τα έχεις δει.
This will be the choice.	Αυτή θα είναι η επιλογή.
I just move on.	Απλά προχώρα μπροστά.
Του its management.	Ή τη διαχείρισή του.
Give people a call to action here.	Δώστε στους ανθρώπους μια έκκληση για δράση εδώ.
Behavior has never changed.	Η συμπεριφορά δεν άλλαξε ποτέ.
And he will receive free medical care.	Και θα λάβει δωρεάν ιατρική περίθαλψη.
The release date is three months away.	Η ημερομηνία κυκλοφορίας είναι τρεις μήνες μακριά.
These are from the past.	Αυτά είναι από το παρελθόν.
Thanks for the help again.	Ευχαριστώ για τη βοήθεια και πάλι.
I had to wait about half an hour for the cars.	Έπρεπε να περιμένω περίπου μισή ώρα για τα αυτοκίνητα.
I would like to see him go that way.	Θα ήθελα να τον δω να πηγαίνει έτσι.
I needed a break.	Χρειαζόμουν ένα διάλειμμα.
She now wanted to know how she felt about another man.	Ήθελε τώρα να μάθει πώς ένιωθε από έναν άλλο άντρα.
Turn twice a day for several days.	Γυρίστε τα δύο φορές την ημέρα για αρκετές ημέρες.
I can promise it will not happen.	Μπορώ να υποσχεθώ ότι δεν θα γίνει.
None of us do, probably not even the players themselves.	Κανείς μας δεν το κάνει, μάλλον ούτε οι ίδιοι οι παίκτες.
He liked being with people.	Του άρεσε να είναι με ανθρώπους.
You have been told about my memory, of course, but that was not it.	Σου έχουν μιλήσει για τη μνήμη μου, φυσικά, αλλά δεν ήταν αυτό.
Because there was no past.	Γιατί δεν υπήρχε παρελθόν.
Human mothers need help.	Οι ανθρώπινες μητέρες χρειάζονται βοήθεια.
Although they are young, they have a great job.	Παρόλο που είναι μικροί, έχουν μεγάλη δουλειά.
Not yet until today.	Ακόμα όχι μέχρι σήμερα.
Her son had a drug problem.	Ο γιος της είχε πρόβλημα με τα ναρκωτικά.
Your ideas, my time and my efforts.	Οι ιδέες σας, ο χρόνος και οι προσπάθειές μου.
The important thing is to be in the right place and be creative.	Το σημαντικό είναι να είσαι στο σωστό μέρος και να είσαι δημιουργικός.
You can not walk it.	Δεν μπορείτε να το περπατήσετε.
I love you so much!.	Σ 'αγαπώ τόσο πολύ!.
He did great harm, under the influence of his evil wife.	Έκανε μεγάλο κακό, υπό την επιρροή της κακιάς γυναίκας του.
It's really hard.	Είναι πραγματικά δύσκολο.
You did not crucify him.	Δεν τον σταύρωσες.
Too slow for my application.	Πολύ αργό για την αίτησή μου.
It was in this man's mind.	Ήταν στο μυαλό αυτού του ανθρώπου.
I started making the bed.	Ξεκίνησα να στρώνω το κρεβάτι.
However, having a functioning online store requires many steps.	Ωστόσο, για να έχετε ένα λειτουργικό ηλεκτρονικό κατάστημα απαιτούνται πολλά βήματα.
Then came the well-known transcript.	Μετά ήρθε η γνωστή μεταγραφή.
Enemy.	Εχθρός.
You are not there yet.	Δεν είσαι ακόμα εκεί.
Only his name on the board, nothing more.	Μόνο το όνομά του στο ταμπλό, τίποτα περισσότερο.
After so many deadlocks.	Μετά από τόσα αδιέξοδα.
It was not exactly what made people believe it was.	Δεν ήταν ακριβώς αυτό που έκανε τον κόσμο να πιστέψει ότι ήταν.
I noticed a little to no sideline.	Παρατήρησα λίγο έως καθόλου πλάγιο παιχνίδι.
You haven't told me anything in a long time.	Δεν μου είπες τίποτα εδώ και πολύ καιρό.
One of the soldiers caught my eye.	Ένας από τους στρατιώτες τράβηξε το μάτι μου.
Therefore, energy prices will be much, much higher.	Ως εκ τούτου, οι τιμές της ενέργειας θα είναι πολύ, πολύ υψηλότερες.
Well, here it is.	Λοιπόν, ορίστε το.
However, there was a relief.	Ωστόσο, υπήρχε και μια ανακούφιση.
He was dead in less than a minute.	Ήταν νεκρός σε λιγότερο από ένα λεπτό.
I appreciate your interest.	Εκτιμώ το ενδιαφέρον σου.
But a fight was nothing.	Αλλά ένας αγώνας δεν ήταν τίποτα.
The conditions are very complicated.	Οι συνθήκες είναι πολύ εμπλεκόμενες.
And this method does not return anything.	Και αυτή η μέθοδος δεν επιστρέφει τίποτα.
At least there was one less problem he had to deal with.	Τουλάχιστον υπήρχε ένα πρόβλημα λιγότερο που έπρεπε να αντιμετωπίσει.
This girl, this one without a name.	Αυτό το κορίτσι, αυτό χωρίς όνομα.
Working fast came the day he said on time.	Δουλεύει γρήγορα ήρθε την ημέρα που είπε στην ώρα του.
However, it is so.	Ωστόσο, έτσι είναι.
Let's talk about reality.	Ας μιλήσουμε για την πραγματικότητα.
And the government has the power to change things.	Και η κυβέρνηση έχει τη δύναμη να αλλάξει τα πράγματα.
That should be good enough for now.	Αυτό θα πρέπει να είναι αρκετά καλό προς το παρόν.
Where in the next.	Πού στο επόμενο.
To cover it.	Για να το καλύψει.
For a long time, the drugs more or less worked.	Για πολύ καιρό, τα φάρμακα λίγο-πολύ λειτουργούσαν.
Parts of both still exist today.	Μέρη και των δύο υπάρχουν ακόμα και σήμερα.
They have published many books over the years.	Έχουν εκδώσει πολλά βιβλία όλα αυτά τα χρόνια.
It passed over my shoulder.	Πέρασε πάνω από τον ώμο μου.
These days, women make up the majority of the audience.	Αυτές τις μέρες, οι γυναίκες αποτελούν την πλειοψηφία του κοινού.
Then you never want to overdo it.	Στη συνέχεια, δεν θέλετε ποτέ να πληρώσετε περισσότερα από όσα αξίζει.
I started laughing again.	Άρχισα να γελάω ξανά.
Others said they were signs of the end of the world.	Άλλοι είπαν ότι ήταν σημάδια του τέλους του κόσμου.
Every experience was new.	Κάθε εμπειρία ήταν καινούργια.
It has two parts, the first is negative, the second is positive.	Έχει δύο μέρη, το πρώτο είναι αρνητικό, το δεύτερο είναι θετικό.
No, this is not the issue here.	Όχι, δεν είναι αυτό το θέμα εδώ.
White, and that he had not seen her since.	White, και ότι δεν την είχε δει από τότε.
The process is explained here.	Η διαδικασία εξηγείται εδώ.
It is a hand-held weapon.	Είναι ένα όπλο έτοιμο για χέρι.
This is especially true if you ask a question.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα εάν κάνετε μια ερώτηση.
And my hand was really nice.	Και το χέρι μου ήταν πραγματικά πολύ ωραίο.
They come for us.	Έρχονται για εμάς.
He tried to be in places where they were comfortable together.	Προσπάθησε να βρίσκεται σε μέρη όπου ήταν άνετα μαζί.
I do not know if the ground is different there.	Δεν ξέρω αν το έδαφος είναι διαφορετικό εκεί.
Red of course.	Κόκκινο φυσικά.
Their natural response was resistance.	Η φυσική τους απόκριση ήταν η αντίσταση.
Next to him on the other side sat the black man.	Δίπλα του από την άλλη πλευρά καθόταν ο μαύρος.
I did not see her do it.	Δεν την είδα να το κάνει.
Because you can not just rule this place.	Γιατί δεν μπορείς απλώς να κυβερνάς αυτόν τον τόπο.
And then comes the record.	Και μετά έρχεται ο δίσκος.
Tough, tough defeat.	Σκληρή, σκληρή ήττα.
I decided to have a party.	Αποφάσισα να κάνουμε ένα πάρτι.
I like the team here.	Μου αρέσει η ομάδα εδώ.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει καμία αμφιβολία για αυτό.
It seemed to work well.	Φαινόταν να λειτουργεί καλά.
God did this through him, and you know it.	Ο Θεός το έκανε αυτό μέσω αυτού, και το ξέρετε αυτό.
These are wonderful.	Αυτά είναι υπέροχα.
He got up when he saw me and smiled.	Σηκώθηκε όταν με είδε και χαμογέλασε.
That he would not do it.	Ότι δεν θα το έκανε.
This is due to the new levels we have observed.	Αυτό οφείλεται στα νέα επίπεδα που παρατηρήσαμε.
Rule number two, never let a handsome man pass you by.	Κανόνας δεύτερος, ποτέ μα ποτέ μην αφήσεις έναν όμορφο άνθρωπο να σου περάσει.
I need each team to have an independent choice.	Χρειάζομαι κάθε ομάδα να έχει μια ανεξάρτητη επιλογή.
Every time we made progress, we shared it with them.	Κάθε φορά που κάναμε πρόοδο, το μοιραζόμασταν και μαζί τους.
No, more than a start, we did it.	Όχι, κάτι περισσότερο από μια αρχή, το κάναμε.
I look forward to the day when he will go to the army.	Ανυπομονώ να έρθει η μέρα που θα πάει στο στρατό.
We just believe that this is the one and only time.	Απλώς πιστεύουμε ότι αυτή είναι η μία και μοναδική φορά.
And you will see much more than us.	Και θα δείτε πολλά περισσότερα από εμάς.
You are an incredible young man.	Είσαι απίστευτος νεαρέ.
Six and ten in the evening.	Έξι και δέκα το βράδυ.
You do a good job.	Κάνεις καλή δουλειά.
He answered my questions.	Μου απάντησε στις ερωτήσεις.
With more than special interest.	Με περισσότερο από ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
Voice of the industry.	Φωνή της βιομηχανίας.
He moved and took everything with him.	Μετακόμισε και πήρε τα πάντα μαζί του.
Her tone was careful.	Ο τόνος της ήταν προσεκτικός.
Our hands are not the only parts of our body that fit perfectly.	Τα χέρια μας δεν είναι τα μόνα μέρη του σώματός μας που ταιριάζουν τέλεια.
The girl was just a few meters away.	Το κορίτσι ήταν μόλις λίγα μέτρα μακριά.
I feel much better about the whole thing.	Νιώθω πολύ καλύτερα για το όλο θέμα.
But you do not have to worry about that.	Αλλά δεν πρέπει να ανησυχείτε για αυτό.
People have not seen any of these things.	Ο κόσμος δεν έχει δει τίποτα από αυτά τα πράγματα.
This was the most significant opportunity for improvement identified in this study.	Αυτή ήταν η πιο σημαντική ευκαιρία για βελτίωση που εντοπίστηκε σε αυτή τη μελέτη.
We shook hands.	Δώσαμε τα χέρια.
Not that it stopped me from going.	Όχι ότι με σταμάτησε να πάω.
You have to change them somehow.	Πρέπει να τα αλλάξεις με κάποιο τρόπο.
He recently passed away.	Πρόσφατα έφυγε από τη ζωή.
The phone behind the bar.	Το τηλέφωνο πίσω από το μπαρ.
My husband was somewhere in deep space.	Ο σύζυγός μου ήταν κάπου στο βαθύ διάστημα.
So ask people what you need from them.	Ζητήστε λοιπόν από τους ανθρώπους αυτό που χρειάζεστε από αυτούς.
Enjoy this rhythm.	Απολαύστε αυτόν τον ρυθμό.
Then he prepared food and started serving us.	Στη συνέχεια ετοίμασε φαγητό και άρχισε να μας σερβίρει.
That would be impossible.	Αυτό θα ήταν αδύνατο.
After he saw it reach towards me.	Αφού το είδε να φτάνει προς το μέρος μου.
Just like lunch time.	Όπως ακριβώς είναι την ώρα του μεσημεριανού γεύματος.
Do you have an idea of ​​what happened.	Έχετε μια ιδέα για το τι συνέβη.
You do not have to print the lines incorrectly.	Δεν είναι απαραίτητο να εκτυπώσετε τις γραμμές με λάθος.
And remember that they did not stop until they threw him down.	Και να θυμάστε ότι δεν σταμάτησαν μέχρι να τον ρίξουν κάτω.
Coffee.	Καφές.
At least he likes to think of himself that way.	Τουλάχιστον του αρέσει να σκέφτεται τον εαυτό του έτσι.
They were ready to fight for their relationship.	Ήταν έτοιμοι να παλέψουν για τη σχέση τους.
And you would be right.	Και θα είχες δίκιο.
He looked at me.	Με κοίταξε.
He introduced me to her.	Με σύστησε μαζί της.
I have seen him do it.	Τον έχω δει να το κάνει.
I have not seen the corpse of a friend.	Δεν έχω δει το πτώμα ενός φίλου.
He did not know me.	Δεν με ήξερε.
If he needed something, he could ask.	Αν χρειαζόταν κάτι, μπορούσε να ρωτήσει.
So there was no mistake.	Επομένως δεν υπήρχε λάθος.
But she was not sure if this was still happening.	Αλλά δεν ήταν σίγουρη αν αυτό συνέβαινε ακόμα.
I know what you are.	Ξέρω τι είσαι.
Dad more than he liked the conversation.	Στον μπαμπά περισσότερο από ό,τι δεν άρεσε η συζήτηση.
Take a look at the book for even more details.	Ρίξτε μια ματιά στο βιβλίο για ακόμα περισσότερες λεπτομέρειες.
I saw in his eyes that he knew he had lost.	Είδα στα μάτια του ότι ήξερε ότι έχασε.
All men and women and children.	Όλοι οι άνδρες και οι γυναίκες και τα παιδιά.
The issue would remain the same.	Το θέμα θα έμενε το ίδιο.
Many other factors can be important and need to be considered.	Πολλοί άλλοι παράγοντες μπορεί να είναι σημαντικοί και πρέπει να ληφθούν υπόψη.
The market economy depends on it.	Η οικονομία της αγοράς εξαρτάται από αυτό.
It took him too long to finally be released.	Του πήρε πάρα πολύ χρόνο για να ελευθερωθεί τελικά.
It takes a lot of work.	Χρειάζεται πολλή δουλειά.
This did not mean that you did not accept something else.	Αυτό δεν σήμαινε ότι δεν δέχτηκες κάτι άλλο.
History for a single building.	Ιστορία για ένα μόνο κτίριο.
My name was chosen.	Το όνομά μου επιλέχθηκε.
He had not yet lost weight since birth.	Δεν είχε χάσει ακόμη το βάρος του από τη γέννησή του.
It's time to dump her.	Είναι καιρός να το παρατήσεις.
And not far ahead.	Και όχι πολύ μπροστά.
In his honor, this time he did not shout.	Προς τιμή του, αυτή τη φορά δεν φώναξε.
Released shortly before the film.	Κυκλοφόρησε λίγο πριν την ταινία.
And do not be afraid to do that.	Και μην φοβάστε να το κάνετε αυτό.
It was clearly an effective tool.	Ήταν ξεκάθαρα ένα αποτελεσματικό εργαλείο.
And to illustrate what they are learning.	Και να απεικονίσουν αυτά που μαθαίνουν.
It has been for years.	Είναι εδώ και χρόνια.
I looked over my shoulder.	Κοίταξα πάνω από τον ώμο μου.
Sometimes there is not enough money.	Μερικές φορές δεν υπάρχουν αρκετά χρήματα.
Even worse, he could hardly think of that.	Ακόμη χειρότερα, μόλις και μετά βίας μπορούσε να το σκεφτεί αυτό.
Everything works fine.	Όλα λειτουργούν μια χαρά.
Our teachers can do little with it.	Οι δάσκαλοί μας μπορούν να κάνουν λίγα μαζί του.
Memory is the expression of what one has learned.	Η μνήμη είναι η έκφραση αυτού που έχει μάθει κανείς.
So, we should try to implement the control process around this time.	Άρα, θα πρέπει να προσπαθήσουμε να εφαρμόσουμε τη διαδικασία ελέγχου περίπου αυτή τη στιγμή.
Apart from art, we started cooking, but somehow we stopped.	Εκτός από την τέχνη, αρχίσαμε να μαγειρεύουμε, αλλά κάπως σταματήσαμε.
They can not make reasonable treatment decisions until they have such information.	Δεν μπορούν να λάβουν εύλογες αποφάσεις θεραπείας μέχρι να έχουν τέτοιες πληροφορίες.
I mean, there was another one in front of me.	Εννοώ, υπήρχε ένας άλλος που ήταν μπροστά μου.
It was then that something caught her eye.	Τότε ήταν που κάτι τράβηξε το μάτι της.
The images are representative of the population examined.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές του πληθυσμού που εξετάστηκε.
However, our primary goal of creating an emotional response has not changed.	Ωστόσο, ο πρωταρχικός μας στόχος να δημιουργήσουμε μια συναισθηματική απόκριση δεν έχει αλλάξει.
If this case is not reconsidered now, it will never be reconsidered.	Εάν αυτή η υπόθεση δεν επανεξεταστεί τώρα, δεν θα επανεξεταστεί ποτέ.
I never throw anything away.	Ποτέ δεν πετάω τίποτα.
And in everything else.	Και σε όλα τα άλλα.
Pick it up and go outside.	Μάζεψε το και πάμε έξω.
They would not be ready in time.	Δεν θα ήταν έτοιμοι εγκαίρως.
I wanted him to feel my pain.	Ήθελα να νιώσει τον πόνο μου.
This is the most normal thing in the world.	Αυτό είναι το πιο φυσιολογικό πράγμα στον κόσμο.
It was very close.	Ήταν πολύ κοντά.
We understand you.	Σε καταλαβαίνουμε.
Are you feeling well.	Αισθάνεσαι καλά.
Hard to see hope for that.	Δύσκολο να δούμε ελπίδα για αυτό.
If you see a copy, take it and never leave it.	Αν δείτε ένα αντίγραφο, πάρτε το και μην το αφήσετε ποτέ.
It would reveal their secret in seconds.	Θα έδινε το μυστικό τους σε δευτερόλεπτα.
Back in his apartment, he thought.	Πίσω στο διαμέρισμά του, σκέφτηκε.
Some years, you can calm down with this.	Κάποια χρόνια, μπορείς να ησυχάσεις με αυτό.
It can make things better or worse.	Μπορεί να κάνει τα πράγματα καλύτερα ή χειρότερα.
I do not have good days, so this helps me a lot.	Δεν έχω καλές μέρες, οπότε αυτό με βοηθάει πολύ.
Things do, you know.	Τα πράγματα κάνουν, ξέρεις.
They sound like us.	Ακούγονται σαν εμάς.
And keep this boy away from me.	Και κράτα αυτό το αγόρι μακριά μου.
My son is friends with both girls and boys.	Ο γιος μου είναι φίλος και με κορίτσια και με αγόρια.
He shook his head and leaned against the wall.	Κούνησε το κεφάλι του και έγειρε στον τοίχο.
We were together for six months.	Ήμασταν μαζί έξι μήνες.
This is one of our problems.	Αυτό είναι ένα από τα προβλήματά μας.
The world needs it.	Χρειάζεται τον κόσμο.
No statistical differences were found between the variables studied.	Δεν εντοπίστηκαν στατιστικές διαφορές μεταξύ των μεταβλητών που μελετήθηκαν.
This could really save my throat.	Αυτό θα μπορούσε πραγματικά να σώσει τον λαιμό μου.
Get someone else to do it.	Βάλτε κάποιον άλλο να το κάνει.
Provided for quick reference.	Παρέχονται για γρήγορη αναφορά.
I like this if something happens.	Μου αρέσει αυτό, αν συμβεί κάτι.
It's close to the edge, he thought.	Είναι κοντά στην άκρη, σκέφτηκε.
I repeat, the information here does not leave this room.	Επαναλαμβάνω, οι πληροφορίες εδώ δεν φεύγουν από αυτό το δωμάτιο.
It was the worst blow you could do here.	Ήταν το χειρότερο χτύπημα που θα μπορούσατε να κάνετε εδώ.
It is not so much the types but the power of the movements.	Δεν είναι τόσο οι τύποι αλλά η δύναμη των κινήσεων.
He liked being there.	Του άρεσε να είναι εκεί.
It should be done at this point.	Θα έπρεπε να γίνει σε αυτό το σημείο.
No sound of course.	Δεν ακούγεται ήχος φυσικά.
They made their choices and learned to live with them.	Έκαναν τις επιλογές τους και έμαθαν να ζουν μαζί τους.
I have high levels of respect for her.	Τρέφω υψηλά επίπεδα σεβασμού για εκείνη.
And we both know where they are, but no one else knows.	Και ξέρουμε και οι δύο πού είναι, αλλά κανείς άλλος δεν ξέρει.
If you need help, do not be afraid to ask.	Εάν χρειάζεστε βοήθεια, μην φοβάστε να ρωτήσετε.
Be good otherwise.	Να είσαι καλός αλλιώς.
I did not sleep much.	Δεν κοιμήθηκα πολύ.
Maybe we can use them against him.	Ίσως μπορούμε να τα χρησιμοποιήσουμε εναντίον του.
My doctor and his staff were absolutely amazing.	Ο γιατρός μου και το προσωπικό του ήταν απολύτως καταπληκτικοί.
I just can not hide it.	Απλώς δεν μπορώ να το κρύψω.
Its size is important to me.	Το μέγεθός του είναι σημαντικό για μένα.
Be kind to others.	Να είστε ευγενικοί με τους άλλους.
And the pain in her eyes.	Και ο πόνος στα μάτια της.
However, in order for this to happen, we need to know that it exists.	Ωστόσο, για να γίνει κάτι τέτοιο χρειάζεται να γνωρίζουμε ότι υπάρχει.
Tomorrow will be home.	Αύριο θα είναι σπίτι.
I have not saved mine, here.	Δεν έχω σώσει το δικό μου, ορίστε.
It never gets better.	Ποτέ δεν γίνεται καλύτερος.
Violence as you see it.	Βία όπως και να το δεις.
And thanks for the quick feedback.	Και ευχαριστώ για το γρήγορο feedback.
You have to believe in change.	Πρέπει να πιστεύεις στην αλλαγή.
I have not liked you for years.	Δεν σε συμπαθώ εδώ και χρόνια.
Since then the site has served many purposes.	Από τότε ο ιστότοπος έχει εξυπηρετήσει πολλούς σκοπούς.
There is a market for my daughter.	Υπάρχει μια αγορά για την κόρη μου.
He will listen to you.	Θα σε ακούσει.
Make your dreams come true.	Κάνε τα όνειρά σου πραγματικότητα.
I demand to see her.	Απαιτώ να τη δω.
They were treated as separate.	Αντιμετωπίστηκαν ως ξεχωριστοί.
It seemed to help, in a way.	Φαινόταν να βοηθάει, κατά κάποιο τρόπο.
You have to have a clear direction.	Πρέπει να έχετε σαφή κατεύθυνση.
This is for basic style changes.	Αυτό προορίζεται για βασικές αλλαγές στυλ.
That does not mean he can not get there.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν μπορεί να φτάσει εκεί.
And he did not like it.	Και δεν του άρεσε.
Her face was thin and so was the rest of her body.	Το πρόσωπό της ήταν λεπτό και το ίδιο και το υπόλοιπο σώμα της.
Under the pan.	Κάτω από το τηγάνι.
But we were not going to let our alert go down for a second.	Αλλά δεν επρόκειτο να αφήσουμε την επιφυλακή μας να χαμηλώσει ούτε ένα δευτερόλεπτο.
We hold each other tight.	Κρατάμε ο ένας τον άλλο σφιχτά.
You will see why, very soon.	Θα δείτε το γιατί, πολύ σύντομα.
You should be safe here.	Θα πρέπει να είσαι ασφαλής εδώ.
This usually happens in the first months of use.	Αυτό συμβαίνει συνήθως τους πρώτους μήνες χρήσης.
There is no place to go even if we wanted to.	Δεν υπάρχει μέρος να πάμε ακόμα κι αν το θέλαμε.
We like this single.	Μας αρέσει αυτό το single.
He lifted her by the legs from her hair.	Την σήκωσε από τα πόδια από τα μαλλιά της.
And it has nothing to do with city against city.	Και δεν έχει να κάνει με πόλη εναντίον πόλης.
Then he looked around.	Μετά κοίταξε γύρω του.
It's the moment you've been waiting for.	Είναι η στιγμή που περίμενες.
I'm sure there are other examples.	Είμαι σίγουρος ότι είναι άλλα παραδείγματα.
I tried to be consistent.	Προσπάθησα να είμαι σταθερός.
I appreciate his opinion.	Εκτιμώ τη γνώμη του.
It may not be over for some, but it will improve.	Μπορεί για κάποιους να μην έχει τελειώσει, αλλά θα βελτιωθεί.
We will work on that.	Θα δουλέψουμε πάνω σε αυτό.
It was in my car.	Ήταν στο αυτοκίνητό μου.
I would like to return to the first.	Θα ήθελα να επιστρέψω στο πρώτο.
There was no going back, now.	Δεν υπήρχε επιστροφή, τώρα.
But you will not shoot me.	Αλλά δεν θα με πυροβολήσεις.
The patient died three months later.	Ο ασθενής πέθανε τρεις μήνες αργότερα.
When dogs are asleep, they dream of life.	Όταν τα σκυλιά κοιμούνται, ονειρεύονται τη ζωή.
Drew will support her in any way she can.	Ο Ντρου θα τη στηρίξει με όποιον τρόπο μπορεί.
Nor did he keep them to himself.	Ούτε τα κράτησε για τον εαυτό του.
The key questions for the latter remain open.	Τα βασικά ερωτήματα για το τελευταίο παραμένουν ανοιχτά.
They were really good.	Ήταν πραγματικά καλοί.
What it looked like.	Αυτό που φαινόταν.
Religion is its whole world.	Η θρησκεία είναι ολόκληρος ο κόσμος της.
We usually live not too far from where we are born.	Συνήθως μένουμε όχι πολύ μακριά από το μέρος που γεννιόμαστε.
When the user returns.	Όταν ο χρήστης επιστρέψει.
You have to use what you love.	Πρέπει να χρησιμοποιήσετε αυτό που αγαπάτε.
He looked her straight in the eye.	Την κοίταξε κατευθείαν στα μάτια.
Just go with something economical.	Απλά πηγαίνετε με κάτι οικονομικό.
And the rest left.	Και οι υπόλοιποι έφυγαν.
But use it as it was part of the key.	Αλλά χρησιμοποιήστε το καθώς ήταν μέρος του κλειδιού.
Consider, for example, the following line of thought.	Σκεφτείτε, για παράδειγμα, την ακόλουθη γραμμή σκέψης.
It was the same on the table.	Το ίδιο ήταν και στο τραπέζι.
I also have another question about this.	Επίσης έχω μια άλλη ερώτηση σχετικά με αυτό.
It is the equipment.	Είναι ο εξοπλισμός.
But they will come.	Αλλά θα έρθουν.
And he's gone now anyway.	Και ούτως ή άλλως έφυγε τώρα.
He neither fought nor even fought.	Ούτε πάλεψε ούτε καν αγωνίστηκε.
I'm just a brother now.	Είμαι μόνο ένας αδερφός τώρα.
We will become one with nature instead of fighting against it.	Θα γίνουμε ένα με τη φύση αντί να πολεμάμε εναντίον της.
This is true.	Αυτό λέγεται για την αλήθεια.
It was basically her first love.	Ήταν βασικά η πρώτη της αγάπη.
I was not worried about anything.	Δεν ανησυχούσα για τίποτα.
You will overcome this.	Θα το ξεπεράσεις αυτό.
Some were not wearing anything.	Κάποιοι δεν φορούσαν τίποτα.
Cards on the table.	Κάρτες στο τραπέζι.
It does not work.	Δεν δούλευε.
This is your choice.	Αυτή είναι η επιλογή σας.
He received a fair, if not absolutely perfect, trial.	Έλαβε μια δίκαιη, αν όχι απολύτως τέλεια, δίκη.
I will download you very quickly.	Θα σε κατεβάσω πολύ γρήγορα.
However, this will not be necessary when using this tool.	Ωστόσο, αυτό δεν θα είναι απαραίτητο όταν χρησιμοποιείτε αυτό το εργαλείο.
Her legs were up in the chair next to her.	Τα πόδια της ήταν σηκωμένα στην καρέκλα δίπλα της.
No one has any right to this.	Κανείς δεν έχει κανένα δικαίωμα σε αυτό.
We are running a news site and the date should be displayed first.	Διαχειριζόμαστε έναν ιστότοπο ειδήσεων και η ημερομηνία θα πρέπει να εμφανίζεται πρώτα.
He had been hit directly on him.	Είχε χτυπηθεί κατευθείαν πάνω του.
The first part of the week, tomorrow, looks good.	Το πρώτο μέρος της εβδομάδας, αύριο, φαίνεται καλό.
These changes will happen but will take time.	Αυτές οι αλλαγές θα συμβούν αλλά θα χρειαστούν χρόνο.
He played it cool.	Το έπαιξε κουλ.
Legal interests and rights are created by the law of the state.	Τα έννομα συμφέροντα και τα δικαιώματα δημιουργούνται από το νόμο του κράτους.
The rules should be published later this year.	Οι κανόνες πρέπει να δημοσιευτούν αργότερα φέτος.
I hope you can do something about it.	Ελπίζω να μπορείτε να κάνετε κάτι με αυτό.
But he is not only very angry.	Αλλά δεν θυμώνει μόνο πολύ.
Their future as a couple was entirely in his hands.	Το μέλλον τους ως ζευγάρι ήταν αποκλειστικά στο χέρι του.
I just ended up making a mistake.	Μόλις κατέληξα να κάνω ένα λάθος.
He had begun to show his true potential.	Είχε αρχίσει να δείχνει τις πραγματικές του δυνατότητες.
It's fun to watch.	Είναι διασκεδαστικό να το βλέπεις.
I guess it's good and bad.	Υποθέτω ότι είναι καλό και κακό.
Various options were discussed.	Συζητήθηκαν διάφορες επιλογές.
His blood pressure was extremely low.	Η αρτηριακή του πίεση ήταν εξαιρετικά χαμηλή.
Mom says she does not know what she is saying.	Η μαμά λέει ότι δεν ξέρει τι λέει.
In the end, we will win.	Στο τέλος, θα νικήσουμε.
They can probably do whatever they want.	Μάλλον μπορούν να κάνουν ό,τι θέλουν.
He was somehow sad, on the other hand lucky.	Ήταν κατά κάποιον τρόπο λυπηρό, από άλλον τυχερός.
This of course applies.	Αυτό φυσικά ισχύει.
It takes time to learn to be an excellent teacher.	Χρειάζεται χρόνος για να μάθεις να είσαι εξαιρετικός δάσκαλος.
Nothing to do with back pain.	Καμία σχέση με πόνο στη μέση.
He looked at the glass on the floor under the broken window.	Κοίταξε το τζάμι στο πάτωμα κάτω από το σπασμένο παράθυρο.
I smiled but I did not laugh.	Χαμογέλασα αλλά δεν γέλασα.
In your question, you just ask it differently.	Στην ερώτησή σας, απλώς το ρωτάτε με διαφορετικό τρόπο.
But we have made some wonderful friends and we had a lot of fun.	Αλλά έχουμε κάνει μερικούς υπέροχους φίλους και διασκεδάσαμε πολύ.
Go to bed and find a comfortable place.	Πηγαίνετε στο κρεβάτι και βρείτε μια άνετη θέση.
It happens to you.	Σου συμβαίνει.
They could not make that connection.	Δεν μπορούσαν να κάνουν αυτή τη σύνδεση.
Well my friend this time is now.	Λοιπόν φίλε μου αυτή η ώρα είναι τώρα.
And so they moved.	Κι έτσι κινήθηκαν.
Real food, not beer.	Πραγματικό φαγητό, όχι μπύρα.
He is like a human being.	Είναι σαν άνθρωπος.
This will not be the case in the future.	Στο μέλλον αυτό δεν θα είναι έτσι.
The test was over.	Η δοκιμή είχε τελειώσει.
I decided to get into that too.	Αποφάσισα να μπω κι εγώ σε αυτό.
I have a case on them.	Έχω μια υπόθεση πάνω τους.
Parking is available in four separate areas.	Διατίθεται χώρος στάθμευσης σε τέσσερα χωριστά πεδία.
Not great company.	Όχι μεγάλη παρέα.
Some of them are sad.	Μερικοί από αυτούς είναι λυπημένοι.
At each stage, part of this sound power is lost.	Σε κάθε στάδιο, χάνεται μέρος αυτής της ηχητικής ισχύος.
This means that you have to work your mind to be happy.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να δουλέψεις το μυαλό σου για να είσαι ευτυχισμένος.
It is perfectly wonderful.	Είναι τέλεια υπέροχο.
I guess it's good he wouldn't go out.	Υποθέτω ότι είναι καλό που δεν θα έβγαινε έξω.
Wait for me to come to you.	Περίμενε να έρθω σε σένα.
Well, negative three thousand.	Λοιπόν, αρνητικό τρεις χιλιάδες.
You see how this goes on.	Βλέπετε πώς συνεχίζεται αυτό.
He ignored her and sat down at the table.	Την αγνόησε και κάθισε στο τραπέζι.
The action is steady and fast.	Η δράση είναι σταθερή και γρήγορη.
Its loss will be felt.	Η απώλειά της θα γίνει αισθητή.
So maybe we wish him well.	Ίσως λοιπόν να του ευχηθούμε να είναι καλά.
But that was twenty-something years ago.	Αλλά αυτό είχε συμβεί πριν από είκοσι και κάτι χρόνια.
However, this is not the case.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι έτσι.
Data or one or more individual programs.	Δεδομένα ή ένα ή περισσότερα μεμονωμένα προγράμματα.
They buy using a margin order while the price drops.	Αγοράζουν χρησιμοποιώντας μια οριακή εντολή ενώ η τιμή πέφτει.
Tonight he had ended up in the afternoon training.	Απόψε είχε καταλήξει στην απογευματινή προπόνηση.
Add a description.	Προσθέστε μια περιγραφή.
We have no food.	Δεν έχουμε φαγητό.
It became a gold record.	Έγινε χρυσός δίσκος.
I believe that our only way is resistance.	Πιστεύω ότι ο μόνος δρόμος μας είναι η αντίσταση.
Do not worry about the dog, he will find his way back.	Μην ανησυχείς για το σκυλί, θα βρει τον δρόμο της επιστροφής.
We are two smart people here.	Είμαστε δύο έξυπνοι άνθρωποι εδώ.
I realized that there was magic there.	Κατάλαβα ότι υπήρχε μαγεία εκεί.
He has no candidacy in this party.	Δεν έχει υποψηφιότητα σε αυτό το κόμμα.
This process can take a long time on a large scale.	Αυτή η διαδικασία μπορεί να πάρει αρκετό χρόνο για μεγάλο επίπεδο.
And many times.	Και, πολλές φορές.
Read and write.	Διάβασε και γράψε.
You would like to know.	Θα ήθελες να μάθεις.
I have power.	Έχω δύναμη.
It's close to me at the core.	Είναι κοντά μου στον πυρήνα.
It is the top.	Είναι η κορυφή.
I happened to be available.	Έτυχε να είμαι διαθέσιμος.
I do it every day.	Το κάνω κάθε μέρα.
We are looking for a man with the same name.	Ψάχνουμε για έναν άντρα με το ίδιο όνομα.
However, I get the same error.	Παρόλα αυτά μου βγάζει το ίδιο σφάλμα.
I hope it keeps coming.	Ελπίζω να συνεχίσει να έρχεται.
I can only talk to him but nothing more.	Μπορώ μόνο να μιλήσω μαζί του αλλά τίποτα περισσότερο.
They are interested in food.	Τους ενδιαφέρει το φαγητό.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
Several interesting results were found.	Βρέθηκαν αρκετά ενδιαφέροντα αποτελέσματα.
The goal is to reach this ideal state.	Ο στόχος είναι να φτάσουμε σε αυτή την ιδανική κατάσταση.
Ten minutes have passed.	Πέρασαν δέκα λεπτά.
I have to write about myself and no one else.	Πρέπει να γράψω για μένα και για κανέναν άλλον.
This danger was at least over.	Αυτός ο κίνδυνος είχε τουλάχιστον τελειώσει.
Time passed and with it any relationship with my previous life.	Πέρασε ο χρόνος και μαζί του οποιαδήποτε σχέση με την προηγούμενη ζωή μου.
These men have been in the country for a long time.	Αυτοί οι άντρες ήταν εδώ και καιρό στη χώρα.
The recovery of these parameters continued during the first week.	Η ανάκτηση αυτών των παραμέτρων συνεχίστηκε κατά την πρώτη εβδομάδα.
This is far from the point.	Αυτό απέχει πολύ από την ουσία.
From the idea to every contact request.	Από την ιδέα σε κάθε αίτημα επαφής.
Give the other person the benefit of the doubt.	Δώστε στο άλλο άτομο το πλεονέκτημα της αμφιβολίας.
The parties raised this issue in the court of first instance.	Οι διάδικοι έθεσαν αυτό το ζήτημα στο πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
Some needed more work than others.	Κάποιοι χρειάζονταν περισσότερη δουλειά από άλλους.
All the children knew them.	Όλα τα παιδιά τους ήξεραν.
So perfect.	Τόσο τέλειο.
We stood out for a long time.	Ξεχωρίσαμε για πολλή ώρα.
He seemed angry with himself.	Έδειχνε θυμωμένος με τον εαυτό του.
I just have to find out why he did not like it.	Απλώς πρέπει να μάθω γιατί δεν του άρεσε.
And so it is now.	Και έτσι έγινε τώρα.
That was fine with me.	Που ήταν μια χαρά με μένα.
Beauty of a guy he did not know yet.	Ομορφιά ενός τύπου που δεν ήξερε ακόμα.
Usually a lot.	Συνήθως πολύ.
I have not tried anything like that though.	Δεν έχω δοκιμάσει κάτι τέτοιο πάντως.
Although this helps to keep it under control.	Αν και αυτό βοηθά να το κρατήσει υπό έλεγχο.
Most of the summer.	Το μεγαλύτερο μέρος του καλοκαιριού.
It took us a while to figure things out.	Μας πήρε λίγο χρόνο για να καταλάβουμε τα πράγματα.
He was shot in the chest but is fine after the operation.	Πυροβολήθηκε στο στήθος αλλά είναι καλά μετά την επέμβαση.
Easier said than done when walking a dog.	Πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις όταν κάνεις βόλτα έναν σκύλο.
There was no reason at this point to hide their position.	Δεν υπήρχε κανένας λόγος σε αυτό το σημείο να κρύψουν τη θέση τους.
You just do not do it.	Απλώς δεν το κάνεις.
The results of our study are consistent with these findings.	Τα αποτελέσματα της μελέτης μας συνάδουν με αυτά τα ευρήματα.
But seeing you surpass people.	Αλλά βλέποντάς σας να ξεπεράσετε τους ανθρώπους.
Both cases remain open.	Και οι δύο υποθέσεις παραμένουν ανοιχτές.
I liked it very much.	Μου άρεσε πολύ.
In addition, it is very easy to use.	Επιπλέον, είναι πολύ εύκολο στη χρήση.
And then, we shared a smoke before going to bed.	Και μετά, μοιραστήκαμε έναν καπνό πριν κοιμηθούμε.
Modern applications require a high level of security.	Οι σύγχρονες εφαρμογές απαιτούν υψηλό επίπεδο ασφάλειας.
Because if he did, she would have killed him.	Γιατί αν το έκανε, θα τον είχε σκοτώσει.
And not too fast.	Και όχι πολύ γρήγορα.
No proof that any of them could see.	Όχι απόδειξη ότι κάποιος από αυτούς μπορούσε να δει.
It was nice to have someone so bad want you.	Ήταν ωραίο να σε θέλει κάποιος τόσο κακός.
The service is friendly and there is food.	Η εξυπηρέτηση είναι φιλική και υπάρχει και φαγητό.
There was no way back.	Δεν υπήρχε πλέον τρόπος επιστροφής.
I'm not very interested in the rest of the world.	Δεν με ενδιαφέρει πολύ ο υπόλοιπος κόσμος.
But no other police.	Αλλά όχι άλλη αστυνομία.
That was a mistake, a complete mistake.	Αυτό ήταν ένα λάθος, ένα πλήρες λάθος.
Now, here it is.	Τώρα, ορίστε.
I'm very sorry about that.	Λυπάμαι πολύ για αυτό.
Now the whole industry is in your head.	Τώρα όλη η βιομηχανία είναι στο κεφάλι σας.
That her brother's safety was under her control.	Ότι η ασφάλεια του αδελφού της ήταν στον έλεγχό της.
I just did not want to know.	Απλώς δεν ήθελα να το μάθω.
Individuals provided up-to-date written consent prior to the experiment.	Τα άτομα παρείχαν ενημερωμένη γραπτή συγκατάθεση πριν από το πείραμα.
It is open source.	Είναι ανοιχτού κώδικα.
The receipt is divided into three steps.	Η απόδειξη χωρίζεται σε τρία βήματα.
I felt that this did not add anything to the game.	Ένιωσα ότι αυτό δεν πρόσθεσε τίποτα στο παιχνίδι.
I think maybe light yellow is not your best color.	Νομίζω ότι ίσως το ανοιχτό κίτρινο δεν είναι το καλύτερο χρώμα σου.
Patients who died from surgical complications were excluded from the study.	Οι ασθενείς που πέθαναν από χειρουργικές επιπλοκές αποκλείστηκαν από τη μελέτη.
It's not important right now.	Δεν είναι σημαντικό αυτή τη στιγμή.
Then, a guy in the bathroom gets confused with his appearance.	Τότε, ένας τύπος στο μπάνιο μπερδεύεται με την εμφάνισή του.
Given that, sometimes things happen.	Δεδομένου, μερικές φορές συμβαίνουν πράγματα.
One will be for you.	Ένα θα είναι για σένα.
Be in the room.	Να είσαι στο δωμάτιο.
He did this many times.	Αυτό το έκανε πολλές φορές.
He did the same thing two more times and then threw the object away.	Έκανε το ίδιο πράγμα άλλες δύο φορές και μετά άφησε το αντικείμενο μακριά.
No negative pressure was exerted.	Δεν ασκήθηκε αρνητική πίεση.
The color is great, it holds up well and the items come out great.	Το χρώμα είναι υπέροχο, κρατάει καλά και τα αντικείμενα βγαίνουν υπέροχα.
There are nine of us in total.	Είμαστε εννέα συνολικά.
Not intended for use in production.	Δεν προορίζεται να χρησιμοποιηθεί στην παραγωγή.
Seeing someone may have crossed her mind.	Βλέποντας κάποιον μπορεί να της πέρασε από το μυαλό.
I was looking for signs.	Έψαχνα για σημάδια.
But this project has really caught on.	Αλλά αυτό το έργο έχει πιάσει πραγματικά.
Remove the case and leave it on the floor.	Αφαίρεσε τη θήκη και την άφησε στο πάτωμα.
This did not work so well in the beginning.	Αυτό δεν λειτούργησε τόσο καλά στην αρχή.
And these days the work is very good.	Και αυτές τις μέρες οι δουλειές είναι πολύ καλές.
I like your face.	Μου αρέσει το πρόσωπό σου.
To do our part.	Να κάνουμε το κομμάτι μας.
His knowledge of the river was important.	Οι γνώσεις του για το ποτάμι ήταν σημαντικές.
But my biggest problem is this.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα μου όμως είναι αυτό.
We asked if he was surprised by the findings.	Ρωτήσαμε αν ήταν έκπληκτος από τα ευρήματα.
I had many second thoughts to leave.	Είχα πολλές δεύτερες σκέψεις για να φύγω.
Now the focus is on our health and safety.	Τώρα το επίκεντρο είναι η υγεία και η ασφάλειά μας.
She knew him very well.	Τον ήξερε πολύ καλά.
Hope.	Ελπίζω.
At least I hope this reaches you.	Ελπίζω τουλάχιστον αυτό να φτάσει σε εσάς.
No gun or knife will pull him back.	Κανένα όπλο ή μαχαίρι δεν θα τον κάνει πίσω.
Three and a half in the morning.	Τρεις και μισή το πρωί.
However, he could not store new memories.	Ωστόσο, δεν μπορούσε να αποθηκεύσει νέες αναμνήσεις.
I compromised with the obvious.	Συμβιβάστηκα με το αυτονόητο.
The show was over for a while.	Η παράσταση είχε τελειώσει για λίγο.
It is difficult to lose them.	Είναι δύσκολο να τα χάσεις.
If you need help, call us !.	Αν χρειάζεστε βοήθεια, καλέστε μας!.
He must support you.	Πρέπει να σε υποστηρίξει.
Very strange indeed.	Πολύ περίεργο πράγματι.
Maybe that happened.	Ίσως αυτό να συνέβη.
We know this for days.	Το ξέρουμε μέρες.
Forget that people are sitting around watching you and you are on TV.	Ξεχάστε ότι οι άνθρωποι κάθονται γύρω σας και σας παρακολουθούν και είστε στην τηλεόραση.
Growing a business is never easy.	Η ανάπτυξη μιας επιχείρησης δεν είναι ποτέ απλή.
And a difficult position.	Και μια δύσκολη θέση.
Maybe for a long time.	Ίσως για πολύ.
In this case, none of these factors exist.	Στην περίπτωση αυτή, κανένας από αυτούς τους παράγοντες δεν υπάρχει.
This is what we will do here.	Αυτό θα κάνουμε εδώ.
Just this weekend.	Μόλις αυτό το Σαββατοκύριακο.
Home is my favorite.	Το σπίτι είναι το αγαπημένο μου.
The manuscript is much improved as a result.	Το χειρόγραφο είναι πολύ βελτιωμένο ως αποτέλεσμα.
He feels away from everyone and everything.	Νιώθει μακριά από όλους και από όλα.
I saw him hit him.	Το είδα να τον χτυπάει.
He had seen many more pictures than her.	Είχε δει πολύ περισσότερες εικόνες από εκείνη.
She missed her friends there.	Εκεί της έλειπαν οι φίλοι της.
They are much more likely than they are.	Είναι πολύ πιο πιθανό ότι αυτοί.
You should ask him.	Θα πρέπει να τον ρωτήσετε.
No one else would work with either of them.	Κανείς άλλος δεν θα συνεργαζόταν με κανέναν από τους δύο.
The money was still there, as was his wife.	Τα χρήματα ήταν ακόμα εκεί, όπως και η σύζυγος.
All staff are great.	Όλο το προσωπικό είναι υπέροχο.
Here you will find a great performance gain.	Εδώ θα παρατηρήσετε ένα μεγάλο κέρδος απόδοσης.
In this case the camera will do one of two things.	Σε αυτήν την περίπτωση η κάμερα θα κάνει ένα από τα δύο πράγματα.
Now you try.	Τώρα δοκίμασε εσύ.
The final duration of the film was approx.	Η τελική διάρκεια της ταινίας ήταν περίπου.
We must take away their power.	Πρέπει να τους αφαιρέσουμε τη δύναμή τους.
It was the idea to do it again at that moment.	Ήταν η ιδέα να το ξανακάνω εκείνη τη στιγμή.
Broken voice.	Σπασμένη φωνή.
I hope you're having fun.	Ελπιζω να ΠΕΡΝΑΣ ΚΑΛΑ.
So I think about it.	Οπότε το σκέφτομαι.
But one has.	Αλλά ένα έχει.
But nothing appeared.	Αλλά δεν εμφανίστηκε τίποτα.
He had to get away from here.	Έπρεπε να φύγει μακριά από εδώ.
Someone with power has to be behind it, so be careful.	Κάποιος με δύναμη πρέπει να βρίσκεται πίσω από αυτό, οπότε να είστε προσεκτικοί.
I was expecting something like that.	Περίμενα κάτι τέτοιο.
We hardly saw each other.	Δεν είδαμε σχεδόν ο ένας τον άλλον.
And then the eggs came in.	Και μετά έμπαιναν τα αυγά.
After his only season there.	Μετά τη μοναδική του σεζόν εκεί.
Battle is the only option.	Η μάχη είναι η μόνη επιλογή.
You should not have shown it to him.	Δεν έπρεπε να του το δείξεις.
That would make sense, and maybe it would be better for them.	Αυτό θα ήταν λογικό, και ίσως ήταν καλύτερο για αυτούς.
But we must somehow have access to this field.	Αλλά πρέπει με κάποιο τρόπο να έχουμε πρόσβαση σε αυτό το πεδίο.
Give it to me.	Δώσε μου το.
Thank you for your help in finding my home.	Σας ευχαριστώ για τη βοήθειά σας να βρω το σπίτι μου.
It just tells the facts.	Απλώς λέει τα γεγονότα.
He did not know what was going to happen to him.	Δεν ήξερε τι επρόκειτο να του συμβεί.
Training images are collected after each step.	Οι εικόνες προπόνησης συλλέγονται μετά από κάθε βήμα.
Work with them.	Δουλέψτε με αυτά.
That includes herself.	Αυτό περιλαμβάνει τον εαυτό της.
God knows what he did behind closed doors.	Ένας Θεός ξέρει τι έκανε πίσω από κλειστές πόρτες.
Possibly like you.	Ενδεχομένως σαν εσένα.
This is done in two steps.	Αυτό γίνεται σε δύο βήματα.
He told me he would call me as soon as possible.	Μου είπε ότι θα με πάρει τηλέφωνο το συντομότερο δυνατό.
Third, the number of samples in this study was not large enough.	Τρίτον, ο αριθμός των δειγμάτων σε αυτή τη μελέτη δεν ήταν αρκετά μεγάλος.
Prior written and informed consent was obtained from each patient.	Προηγούμενη γραπτή και ενημερωμένη συγκατάθεση ελήφθη από κάθε ασθενή.
The other children also had ideas.	Και τα άλλα παιδιά είχαν ιδέες.
There are two ways to kill the enemy.	Υπάρχουν δύο τρόποι για να εξοντώσεις τον εχθρό.
Something that happened right now.	Κάτι που συνέβη αυτή τη στιγμή.
It would work perfectly in the game.	Θα λειτουργούσε απόλυτα στο παιχνίδι.
It is currently in private collection.	Αυτή τη στιγμή βρίσκεται σε ιδιωτική συλλογή.
And the woman falls in love.	Και η γυναίκα ερωτεύεται.
It was an office building and a bit funny.	Ήταν ένα κτίριο γραφείων και κάπως αστείο.
It has ten employees.	Έχει δέκα υπαλλήλους.
It's an incredibly long process.	Είναι μια απίστευτα μακρά διαδικασία.
I made it this weekend and it was great.	Το έφτιαξα αυτό το Σαββατοκύριακο και ήταν πολύ καλό.
Children have good memories.	Τα παιδιά έχουν καλές αναμνήσεις.
Established the points system.	Καθιέρωσε το σύστημα πόντων.
The president leaves us no choice but to act.	Ο πρόεδρος δεν μας αφήνει άλλη επιλογή από το να δράσουμε.
Perform data analyzes.	Πραγματοποίησε τις αναλύσεις δεδομένων.
System is that it is not an open plan.	Σύστημα είναι ότι δεν είναι ανοιχτό σχέδιο.
The information collected was recorded in the desired format.	Οι πληροφορίες που συλλέχθηκαν καταγράφηκαν στην επιθυμητή μορφή.
My whole apartment is red, white and blue.	Ολόκληρο το διαμέρισμά μου είναι κόκκινο, λευκό και μπλε.
You tell me you do not believe the police theory.	Μου λες ότι δεν πιστεύεις τη θεωρία της αστυνομίας.
My whole routine was about to change.	Όλη μου η ρουτίνα έμελλε να αλλάξει.
Sometimes we can do pretty crazy things.	Μερικές φορές μπορούμε να κάνουμε αρκετά τρελά πράγματα.
You may want to layer accordingly.	Μπορεί να θέλετε να στρώσετε ανάλογα.
The look of concern was gone as well.	Το βλέμμα ανησυχίας είχε φύγει επίσης.
Things are not bad.	Τα πράγματα δεν είναι άσχημα.
Skin and bone.	Πετσί και κόκκαλο.
This method has just been published.	Αυτή η μέθοδος μόλις δημοσιεύτηκε.
I think he's the same with me and him.	Νομίζω ότι είναι το ίδιο με εμένα και με εκείνον.
We should not be responsible for anything other than ourselves.	Δεν έπρεπε να είμαστε υπεύθυνοι για τίποτα άλλο εκτός από τον εαυτό μας.
Do not tell me what to do.	Μη μου πεις τι να κάνω.
Others realized he had made a dangerous mistake.	Άλλοι κατάλαβαν ότι έκανε ένα επικίνδυνο λάθος.
Gaz is in love with her, but he has not returned.	Ο Γκάζ είναι ερωτευμένος μαζί της, αλλά δεν έχει επιστρέψει.
I'll get it to the store a little later.	Θα πάρω λίγο αργότερα στο κατάστημα.
No study contributed more than one value to the overall average impact.	Καμία μελέτη δεν συνεισέφερε περισσότερες από μία τιμές στο συνολικό μέσο αντίκτυπο.
I mean, that line was many thousands of people, at least.	Θέλω να πω, αυτή η γραμμή ήταν πολλών χιλιάδων ατόμων, τουλάχιστον.
Yes this is true.	Ναι αυτό είναι αλήθεια.
What did you do to us and her and me.	Τι έκανες σε εμάς και εκείνη και εμένα.
He did so many huge projects a week in and out.	Έκανε τόσα πολλά τεράστια έργα την εβδομάδα μέσα και έξω.
He bent down to pick it up.	Έσκυψε να το σηκώσει.
Get it and take care of it.	Αποκτήστε το και φροντίστε το.
It must stop now.	Πρέπει να σταματήσει τώρα.
It does not complete me.	Δεν με ολοκληρώνει.
You can survive up to three weeks without food.	Μπορείτε να επιβιώσετε έως και τρεις εβδομάδες χωρίς φαγητό.
He was on duty.	Ήταν σε υπηρεσία.
I would like to thank anyone who does.	Θα ήθελα να ευχαριστήσω όποιον το κάνει.
Standard message and data charges may apply.	Ενδέχεται να ισχύουν τυπικές χρεώσεις μηνυμάτων και δεδομένων.
You wanted to tell me your story.	Ήθελες να μου πεις την ιστορία σου.
He knows he has to leave.	Ξέρει ότι πρέπει να φύγει.
She brought her hands to her mouth.	Έφερε τα χέρια της στο στόμα της.
We can watch them, we can not.	Μπορεί να τα παρακολουθούμε, μπορεί και όχι.
If she can not see her audience, the radio is a good second.	Αν δεν μπορεί να δει το κοινό της, το ραδιόφωνο είναι ένα καλό δευτερόλεπτο.
He laughed again, but it was a pleasant and public laugh.	Γέλασε ξανά, αλλά ήταν ένα ευχάριστο και δημόσιο γέλιο.
This requires various systems to be implemented.	Αυτό απαιτεί να τεθούν σε εφαρμογή διάφορα συστήματα.
My chair sat empty near the card table.	Η καρέκλα μου κάθισε άδεια κοντά στο τραπέζι με κάρτες.
Our reports are complex.	Οι αναφορές μας είναι πολύπλοκες.
He was not going there yet.	Ακόμα δεν πήγαινε εκεί.
But now he can not.	Τώρα όμως δεν μπορεί.
I was once one of those parents.	Κάποτε ήμουν ένας από αυτούς τους γονείς.
It seemed like a terrible idea.	Φαινόταν σαν μια τρομερή ιδέα.
None of them worked.	Κανένα από αυτά δεν λειτούργησε.
Here is an answer.	Εδώ είναι μια απάντηση.
They did rather better than that.	Τα πήγαν μάλλον καλύτερα από αυτό.
This is a kind of turning point for him.	Αυτό είναι ένα είδος καμπής για αυτόν.
But he said it.	Αλλά το είπε.
I found something else you can use.	Βρήκα κάτι άλλο που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε.
A month is a lot of time in this small spot.	Ένας μήνας είναι πολύς χρόνος σε αυτό το μικρό σημείο.
And it had an advantage.	Και είχε ένα πλεονέκτημα.
Run your card and keep it up, man.	Τρέξε την κάρτα σου και συνέχισε με αυτό, φίλε.
Of course, he thought.	Φυσικά, σκέφτηκε.
He could not face that terrible fire again.	Δεν μπορούσε να αντιμετωπίσει ξανά εκείνη την τρομερή φωτιά.
In this, you can quickly develop a new and strong relationship.	Σε αυτό, μπορείτε να αναπτύξετε γρήγορα μια νέα και δυνατή σχέση.
That makes sense.	Αυτό έχει κάποιο νόημα.
You will meet him of course.	Θα τον γνωρίσεις φυσικά.
If we take an average.	Αν πάρουμε μέσο όρο.
This can bring a lot of emotions.	Αυτό μπορεί να φέρει πάρα πολλά συναισθήματα.
I play at their level.	Παίζω στο επίπεδο τους.
He was quite the guy.	Ήταν αρκετά ο τύπος.
Get as close as possible to the building.	Πλησιάστε όσο πιο κοντά μπορείτε στο κτίριο.
He is my only friend.	Είναι ο μόνος μου φίλος.
Whatever it was, he was gone.	Ό,τι κι αν ήταν αυτό, είχε φύγει.
So there is a new rule in the hospital.	Υπάρχει λοιπόν ένας νέος κανόνας στο νοσοκομείο.
It's not over.	Δεν τελείωσε.
The first was found in a supply room.	Το πρώτο βρέθηκε σε δωμάτιο ανεφοδιασμού.
Now comes the difficult part.	Τώρα έρχεται το δύσκολο κομμάτι.
This should be taken into account when interpreting the results.	Αυτό θα πρέπει να λαμβάνεται υπόψη κατά την ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
Do the interest.	Κάνε τον ενδιαφέρον.
He is our example and role model.	Είναι το παράδειγμα και το πρότυπο μας.
It was neither.	Δεν ήταν τίποτα από τα δύο.
Using the default is fine.	Η χρήση της προεπιλογής είναι μια χαρά.
This is not the only item you can not style.	Αυτό δεν είναι το μόνο στοιχείο που δεν μπορείτε να στυλ.
In a few minutes it was over.	Σε λίγα λεπτά τελείωσε.
He had no idea what it was, he had no way of saying it.	Δεν είχε ιδέα τι ήταν, δεν είχε τρόπο να το πει.
I did not look her in the eyes.	Δεν την κοίταξα στα μάτια.
Some start with people, others start with an idea.	Κάποιοι ξεκινούν με ανθρώπους, άλλοι ξεκινούν με μια ιδέα.
He never put his foot down.	Ποτέ δεν έβαλε το πόδι του κάτω.
It was probably wrong.	Μάλλον ήταν λάθος.
You do not really like to be who you are.	Δεν σου αρέσει πραγματικά να είσαι αυτός που είσαι.
Something no one ever told you.	Κάτι που δεν σου είπε ποτέ κανείς.
These people would understand another loss.	Αυτοί οι άνθρωποι θα καταλάβαιναν μια άλλη απώλεια.
He is very good.	Είναι πολύ καλός.
Many people are afraid of public speaking.	Πολλοί άνθρωποι φοβούνται τη δημόσια ομιλία.
Let me focus on the map.	Με άφησε να εστιάσω στον χάρτη.
The search can take six to eight weeks.	Η έρευνα μπορεί να διαρκέσει έξι έως οκτώ εβδομάδες.
I can not say what it was.	Δεν μπορώ να πω τι ήταν.
It will work.	Θα δουλεύει.
Six minutes passed.	Πέρασαν έξι λεπτά.
Reason and rule must be equal for all.	Ο λόγος και ο κανόνας πρέπει να είναι ίσοι για όλους.
These aspects will be discussed in the next section.	Αυτές οι πτυχές θα συζητηθούν στην επόμενη ενότητα.
But it goes deeper.	Αλλά πηγαίνει πιο βαθιά.
We really wanted to show you the beautiful photos.	Θέλαμε πραγματικά να σας δείξουμε τις όμορφες φωτογραφίες.
But today he had.	Σήμερα όμως είχε.
The fight was going on, maybe.	Ο αγώνας συνεχιζόταν, ίσως.
These changes can be explained from two sides.	Αυτές οι αλλαγές μπορούν να εξηγηθούν από δύο πλευρές.
I have a body.	Έχω σώμα.
It was near a heavy box.	Βρισκόταν κοντά σε ένα βαρύ κουτί.
She forced herself to focus on the screen.	Ανάγκασε τον εαυτό της να επικεντρωθεί στην οθόνη.
Thanks and enjoy !.	Ευχαριστώ και απολαύστε!.
Especially in the context of the question.	Ειδικά στο πλαίσιο της ερώτησης.
I was v.	ήμουν v.
Just started again.	Μόλις ξεκίνησε ξανά.
There is recent progress in their analysis.	Υπάρχει πρόσφατη πρόοδος στην ανάλυσή τους.
Other colors may last longer.	Άλλα χρώματα μπορεί να διαρκέσουν περισσότερο.
However, the old man is here.	Ωστόσο, ο γέρος είναι εδώ.
A new book.	Ένα νέο βιβλίο.
It is focused.	Είναι εστιασμένο.
He can not do that.	Δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
The special feeling overcame her, stronger than ever.	Το ιδιαίτερο συναίσθημα την κυρίευσε, πιο δυνατό από ποτέ.
At that time, some of the state leaders were surprised.	Εκείνη την εποχή, κάποιοι από τους ηγέτες του κράτους έμειναν έκπληκτοι.
And the book is much better for her efforts.	Και το βιβλίο είναι πολύ καλύτερο για τις προσπάθειές της.
It was good though.	Ήταν καλή όμως.
There are a thousand of them.	Είναι χίλιοι από αυτούς.
I had survived.	είχα επιζήσει.
And this marriage was short-lived.	Και αυτός ο γάμος ήταν βραχύβιος.
And then he knew what it meant to her.	Και τότε ήξερε τι σήμαινε για εκείνη.
I told him how he could have done it better.	Του είπα πώς θα μπορούσε να το είχε κάνει καλύτερα.
Let's wait a while.	Ας περιμένουμε λίγο.
And so we have to fight back.	Και έτσι πρέπει να αντεπιτεθούμε.
He put a hand on her shoulder.	Της έβαλε ένα χέρι στον ώμο.
He must not throw us when it happens.	Δεν πρέπει να μας ρίχνει όταν συμβαίνει.
They do not own the end of the character.	Δεν τους ανήκει το τέλος του χαρακτήρα.
Then there is no money.	Τότε δεν υπάρχουν χρήματα.
The cold will kill me.	Το κρύο θα με σκοτώσει.
Then he turned his back on the others.	Μετά γύρισε την πλάτη του στους άλλους.
It was burning.	Καιγόταν.
Provided advice on statistical analysis.	Παρείχε συμβουλές για στατιστικές αναλύσεις.
He just gave them up.	Μόλις τα παράτησε.
Here we give a new strategy.	Εδώ δίνουμε μια νέα στρατηγική.
It does not take much to be away.	Δεν χρειάζονται πολλά για να είναι μακριά.
He is with us here every day.	Είναι μαζί μας εδώ κάθε μέρα.
Say it as it was.	Πες το όπως ήταν.
The impossible was possible.	Το αδύνατο ήταν δυνατό.
And it ends here.	Και τελειώνει εδώ.
I run after her.	Τρέχω πίσω της.
I know these people.	Ξέρω αυτούς τους ανθρώπους.
If in doubt, give an order.	Εάν έχετε αμφιβολίες, δώστε μια εντολή.
Last year we were poor in the attack.	Πέρυσι ήμασταν φτωχοί στην επίθεση.
You can stand on them.	Μπορείτε να σταθείτε σταθερά πάνω τους.
Well, these things can go on and on.	Λοιπόν, αυτά τα πράγματα μπορούν να συνεχιστούν και να συνεχιστούν.
It does not face other categories.	Δεν αντιμετωπίζει άλλες κατηγορίες.
He was in here.	Ήταν εδώ μέσα.
He is very good.	Είναι πολύ καλός.
I have to listen again.	Πρέπει να ακούσω ξανά.
They can not be sold, shared or given away.	Δεν μπορούν να πουληθούν, να μοιραστούν ή να δοθούν.
I just got back to the hotel and it's not there.	Μόλις γύρισα το ξενοδοχείο και δεν είναι εκεί.
It would be the same for anyone, we believe.	Το ίδιο θα ήταν για οποιονδήποτε, πιστεύουμε.
The hot breakfast was really good.	Το ζεστό πρωινό ήταν πραγματικά καλό.
I said yes and we planned what we could do.	Είπα ναι και σχεδιάσαμε τι θα μπορούσαμε να κάνουμε.
It was a dark dark time.	Ήταν μια σκοτεινή σκοτεινή εποχή.
Thanks for the opportunity for a sweet treat.	Ευχαριστώ για την ευκαιρία για μια γλυκιά απόλαυση.
In general, our feet are the most honest part of our body.	Σε γενικές γραμμές, τα πόδια μας είναι το πιο ειλικρινές μέρος του σώματός μας.
His eyes turned to his head.	Τα μάτια του γύρισαν στο κεφάλι του.
I would walk forward for a while, then he would do it.	Θα περπατούσα μπροστά για λίγο, μετά θα το έκανε.
I will go away from here, far away.	Θα φύγω μακριά από εδώ, μακριά.
The number of patients is growing very fast.	Ο αριθμός των ασθενών αυξάνεται πολύ γρήγορα.
Maybe his luck is back.	Ίσως η τύχη του επέστρεψε.
He showed the bag.	Έδειξε την τσάντα.
You can take another to take his place.	Μπορεί να πάρεις άλλον να πάρει τη θέση του.
And there is some truth in that.	Και υπάρχει κάποια αλήθεια σε αυτό.
I wanted to keep my job.	Ήθελα να κρατήσω τη δουλειά μου.
I can not think of anything to do.	Δεν μπορώ να σκεφτώ κάτι να κάνω.
He puts a car to do what he likes.	Βάζει ένα αυτοκίνητο να κάνει ό,τι του αρέσει.
A place to hide.	Ένα μέρος για να κρυφτείς.
Both do not work.	Και τα δύο δεν λειτουργούν.
Sit down slowly.	Ανακάθισε αργά.
Eat a bad you die fast.	Φάε ένα κακό πεθαίνεις γρήγορα.
I could not see outside.	Δεν μπορούσα να δω έξω.
I'm sorry that my country did this to you.	Λυπάμαι που η χώρα μου σας το έκανε αυτό.
You are lucky, by the way.	Είσαι τυχερός, παρεμπιπτόντως.
Use as much or as little as you want.	Χρησιμοποιήστε όσο ή λίγο θέλετε.
Okay, they were good.	Εντάξει, ήταν καλοί.
They died a week apart.	Πέθαναν με διαφορά μίας εβδομάδας.
No cases were reported in the other age groups.	Δεν αναφέρθηκαν κρούσματα στις άλλες ηλικιακές ομάδες.
I hope you are a good husband for my mother.	Ελπίζω να είσαι καλός σύζυγος για τη μητέρα μου.
For example, there is a government.	Για παράδειγμα, υπάρχει κυβέρνηση.
He had no way to shout.	Δεν είχε τρόπο να φωνάξει.
Everyone saw a different scene of the event.	Ο καθένας είδε μια διαφορετική σκηνή της εκδήλωσης.
I asked some people in the government about that.	Ρώτησα κάποιους στην κυβέρνηση για αυτό.
I know what it's like when you're in it.	Ξέρω πώς είναι όταν βρίσκεσαι μέσα σε αυτό.
This may not sound healthy, but it is.	Αυτό μπορεί να μην ακούγεται υγιές, αλλά είναι.
If they knew who she was, they certainly did not care.	Αν ήξεραν ποια ήταν, σίγουρα δεν τους ένοιαζε.
At least, it does not matter.	Τουλάχιστον, δεν έχει σημασία.
No other complications were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν άλλες επιπλοκές.
The shop is wonderful.	Το μαγαζί είναι υπέροχο.
You are the best thing that has ever happened to you.	Είσαι το καλύτερο πράγμα που σου έχει συμβεί ποτέ.
We saw a well under construction.	Είδαμε ένα πηγάδι υπό κατασκευή.
I am not afraid of you.	Δεν σε φοβάμαι.
Okay kid, again, come back to earth.	Εντάξει παιδί, ξανά, έλα πίσω στη γη.
Go up and down to help when you need help.	Πηγαίνετε πάνω και πέρα ​​για να βοηθήσετε όταν χρειάζεται βοήθεια.
This is a required field.	Αυτό είναι υποχρεωτικό πεδίο.
And behind the fire station opposite.	Και πίσω από το πυροσβεστικό σταθμό απέναντι.
I will try to connect them when they do.	Θα προσπαθήσω να τους συνδέσω όταν το κάνουν.
He wondered what stage he was at now.	Αναρωτήθηκε σε τι στάδιο βρίσκονταν τώρα.
There are many examples.	Υπάρχουν πολλά παραδείγματα.
Your shoulder is a god.	Ο ώμος σου είναι θεός.
State the date on which each such injury occurred.	Δηλώστε την ημερομηνία που συνέβη κάθε τέτοιος τραυματισμός.
The sun had set.	Ο ήλιος είχε δύσει.
They are quite easy to control when they are so small.	Είναι αρκετά εύκολο να ελεγχθούν όταν είναι τόσο μικρά.
Makes the works.	Φτιάχνει τα έργα.
I win a close one.	Κερδίζω ένα κοντινό.
I have such a good feeling.	Έχω ένα τόσο καλό συναίσθημα.
I had to know that something was wrong then and there.	Έπρεπε να ξέρω ότι κάτι δεν πάει καλά τότε και εκεί.
The industry experience from their use is mixed.	Η εμπειρία του κλάδου από τη χρήση τους είναι ανάμεικτη.
Or if they did.	Ή αν το έκαναν.
We know you can do much better.	Ξέρουμε ότι μπορείτε να κάνετε πολύ καλύτερα.
And his hands.	Και τα χέρια του.
I still wonder if she is in love.	Ακόμα αναρωτιέμαι αν είναι ερωτευμένη.
The measured.	Οι μετρημένοι.
I like mine.	Μου αρέσει το δικό μου.
I went to the window, I saw the smoke.	Πήγα στο παράθυρο, είδα τον καπνό.
It will be repaid in the same bank.	Θα εξοφληθεί στην ίδια τράπεζα.
Explain to me, please.	Εξήγησέ μου, σε παρακαλώ.
Now stay calm.	Τώρα μείνε ήσυχος.
He did not know what to say or do.	Δεν ήξερε τι να πει ή να κάνει.
The changes, in my opinion, are not good.	Οι αλλαγές, κατά τη γνώμη μου, δεν είναι καλές.
The staff was very worried.	Το προσωπικό ήταν πολύ ανήσυχο.
I am an important person in this city.	Είμαι ένας σημαντικός άνθρωπος σε αυτή την πόλη.
The world was definitely changing.	Ο κόσμος σίγουρα άλλαζε.
And we tried many different things.	Και δοκιμάσαμε πολλά διαφορετικά πράγματα.
Be sure to leave me a link.	Φροντίστε να μου αφήσετε έναν σύνδεσμο.
There is no color.	Δεν υπάρχει χρώμα.
It was expensive.	Ήταν ακριβά.
And in the beginning he did not have it.	Και στην αρχή δεν το είχε.
I was not looking forward to it, none of that.	Δεν το περίμενα με ανυπομονησία, τίποτα από αυτά.
You need to know what you are doing and why.	Πρέπει να ξέρετε τι κάνετε και γιατί.
Otherwise, it is not.	Διαφορετικά, δεν είναι.
It would be such a beautiful machine if repaired.	Θα ήταν τόσο όμορφο μηχάνημα αν επισκευαζόταν.
There are such places.	Υπάρχουν τέτοια μέρη.
This is in the public archive.	Αυτό είναι στο δημόσιο αρχείο.
He left within the next half hour.	Πήγε μέσα στην επόμενη μισή ώρα.
He was gone when the attack came.	Είχε φύγει όταν ήρθε η επίθεση.
But no one just liked him.	Κανείς όμως δεν τον συμπάθησε απλώς.
You will soon be corrected on the road to recovery.	Σύντομα θα διορθωθείτε και στο δρόμο της ανάκαμψης.
That would be too much.	Αυτό θα ήταν πάρα πολύ.
And it does not look like most people expect.	Και δεν φαίνεται όπως περιμένουν οι περισσότεροι.
This was my station for the next four and a half months.	Αυτός ήταν ο σταθμός μου για τους επόμενους τεσσεράμισι μήνες.
He had choices.	Είχε επιλογές.
But he did not turn and he did not turn.	Όμως δεν γύρισε και δεν γύρισε.
I remember it well.	Το θυμάμαι καλά.
This next section would be the most difficult.	Αυτή η επόμενη ενότητα θα ήταν η πιο δύσκολη.
Or the name of the planet you live on.	Ή το όνομα του πλανήτη στον οποίο ζείτε.
Anything sent after this date will not be considered.	Οτιδήποτε αποσταλεί μετά από αυτήν την ημερομηνία δεν θα ληφθεί υπόψη.
Knowing about them alone will upset him.	Το να γνωρίζει γι' αυτούς μόνο θα τον αναστατώσει.
Several of these types are covered below.	Αρκετοί από αυτούς τους τύπους καλύπτονται παρακάτω.
I was looking around to find something to use as a tool.	Έψαχνα γύρω μου να βρω κάτι να χρησιμοποιήσω ως εργαλείο.
No matter how much time passed, it would make him see.	Όση ώρα κι αν περνούσε, θα τον έκανε να δει.
I do not expect you to trust me.	Δεν περιμένω να με εμπιστευτείς.
Then we sent the request.	Στη συνέχεια στείλαμε τη ζήτηση.
And it is not.	Και δεν πρόκειται.
Some are simple to prepare.	Μερικά είναι απλά στην προετοιμασία.
The blood began to gush.	Το αίμα άρχισε να αναβλύζει.
There is nothing else to say.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο να πούμε.
All of these exist even of time.	Όλα αυτά υπάρχουν ακόμα και του χρόνου.
I convey it to you.	Σας το μεταφέρω.
I do not know where to go from here.	Δεν ξέρω πού να πάω από εδώ.
It may even have a desired effect or reaction.	Μπορεί ακόμη και να έχει ένα επιδιωκόμενο αποτέλεσμα ή αντίδραση.
He had demolished his company.	Είχε γκρεμίσει την εταιρεία του.
I'm just angry about that.	Απλώς είμαι θυμωμένος για αυτό.
When we got home.	Όταν φτάσαμε σπίτι.
It is no longer your decision.	Δεν είναι πια δική σου απόφαση.
But he knew enough.	Όμως ήξερε αρκετά.
I want to go to my son.	Θέλω να πάω στον γιο μου.
I did not say anything to him.	Δεν του έλεγα τίποτα.
I am a white man from the middle class.	Είμαι ένας λευκός άνδρας από μεσαία τάξη.
Roll to the side.	Κύλησε στο πλάι.
He does not love her.	Δεν την αγαπάει.
Cheap, but still very rich in my blood.	Φτηνό, αλλά ακόμα πολύ πλούσιο για το αίμα μου.
Many doors will open.	Θα ανοίξουν πολλές πόρτες.
There were a lot of special people here.	Υπήρχαν πολλοί ξεχωριστοί άνθρωποι εδώ.
If you need more, download here.	Εάν χρειάζεστε άλλο, κατεβάστε εδώ.
We hope our article has helped you in many ways.	Ελπίζουμε το άρθρο μας να σας βοήθησε με πολλούς τρόπους.
There is no access to your files.	Δεν υπάρχει πρόσβαση στα αρχεία σας.
So you might want to get this idea.	Οπότε ίσως θελήσετε να λάβετε αυτήν την ιδέα.
I'm very happy for you.	Χαίρομαι πολύ για σένα.
The sound was out of place in the room.	Ο ήχος ήταν παράταιρος στο δωμάτιο.
The primary outcome was defined as the overall survival rate.	Το πρωτογενές αποτέλεσμα ορίστηκε ως το συνολικό ποσοστό επιβίωσης.
We stand on the street together.	Στεκόμαστε στο δρόμο μαζί.
I wanted them to know that we can play together.	Ήθελα να ξέρουν ότι μπορούμε να παίξουμε μαζί.
I thought we could both do it.	Νόμιζα ότι θα μπορούσαμε και οι δύο να τα καταφέρουμε.
So familiar.	Τόσο οικείο.
This is done in the following two results.	Αυτό γίνεται στα δύο παρακάτω αποτελέσματα.
What a victory for us and the radio.	Τι νίκη για εμάς και το ραδιόφωνο.
In my opinion, it is just a waste of time to do it.	Κατά τη γνώμη μου, είναι απλώς χάσιμο χρόνου να το κάνεις.
We could spend months doing that, maybe years.	Θα μπορούσαμε να περάσουμε μήνες για να το κάνουμε αυτό, ίσως και χρόνια.
But I did make some plans.	Έκανα όμως κάποια σχέδια.
I can not tell you anything you do not know.	Δεν μπορώ να σου πω τίποτα που δεν ξέρεις.
This is how we do it.	Έτσι κάνουμε.
You can only find performance issues by doing this.	Μπορείτε να βρείτε μόνο προβλήματα απόδοσης κάνοντας αυτό.
When it seems they have to go right, send them left.	Όταν φαίνεται ότι πρέπει να πάνε δεξιά, στείλτε τους αριστερά.
We had to stand in line all the time.	Έπρεπε να στεκόμαστε συνεχώς στην ουρά.
But we love each other.	Αλλά αγαπάμε ο ένας τον άλλον.
There is a story behind the name, and an important one.	Υπάρχει μια ιστορία πίσω από το όνομα, και μια σημαντική.
He told her with his eyes how sorry he was.	Της είπε με τα μάτια του πόσο λυπόταν.
So, the claim is true.	Άρα, ο ισχυρισμός ισχύει.
They had not gotten rid of it yet.	Δεν είχαν ξεμπερδέψει ακόμα.
He wrote the manuscript.	Έγραψε το χειρόγραφο.
His family would leave without him.	Η οικογένειά του θα έφευγε χωρίς αυτόν.
This is part of the development process.	Αυτό είναι μέρος της διαδικασίας ανάπτυξης.
It was so much fun to drive.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό να οδηγείς.
Such sweet words.	Τόσο γλυκά λόγια.
It was not long before a doctor arrived at the scene.	Δεν πέρασε πολύς καιρός και ένας γιατρός έφτασε στο σημείο.
Say it and you mean it.	Πες το και εννοείς το.
Maybe there was not a single moment of decision.	Ίσως δεν υπήρξε ούτε μια στιγμή απόφασης.
But again, he did not want them to know.	Αλλά και πάλι, δεν ήθελε να το μάθουν.
He was not even sure he could.	Δεν ήταν καν σίγουρος ότι μπορούσε.
There will be nothing worse than that.	Δεν θα είναι τίποτα χειρότερο από αυτό.
He did not give himself any chance.	Δεν έδωσε στον εαυτό του καμία ευκαιρία.
Maybe she's ready to face it.	Ίσως είναι έτοιμη να το αντιμετωπίσει.
This death was later considered an accident.	Αυτός ο θάνατος αργότερα θεωρήθηκε ότι ήταν ατύχημα.
Regardless of the cost.	Ανεξάρτητα από το κόστος.
But there is no traffic at this time of night.	Αλλά δεν υπάρχει κίνηση αυτή την ώρα της νύχτας.
You do not mean it.	Δεν το εννοείς.
Eye contact is so powerful.	Η οπτική επαφή είναι τόσο δυνατή.
It took us a long time.	Μας πήρε πολύ καιρό.
Thanks for listening.	Ευχαριστώ που άκουσες.
A fact that you must keep in mind.	Ένα γεγονός που πρέπει να έχετε υπόψη σας.
In fact, they hated it.	Μάλιστα το μισούσαν.
You will meet him soon.	Θα τον συναντήσεις σύντομα.
Yes, it could have been red.	Ναι, μπορεί να ήταν κόκκινο.
Which is sometimes the case.	Κάτι που μερικές φορές ισχύει.
Oh, there is my hotel.	Ω, εκεί είναι το ξενοδοχείο μου.
Not even their fans.	Ούτε οι θαυμαστές τους.
He hardly looks like himself.	Μετά βίας μοιάζει με τον εαυτό του.
Because what was to blame was who we were.	Γιατί αυτό που φταίει ήταν για το ποιοι ήμασταν.
From what they said, they have others in mind.	Από ό,τι είπαν, έχουν και άλλους στο μυαλό τους.
He went back, moved the chair between them.	Πήγε πίσω, κίνησε την καρέκλα ανάμεσά τους.
Direct contact would make the player lose a life.	Η άμεση επαφή θα έκανε τον παίκτη να χάσει μια ζωή.
And he will never return.	Και δεν πρόκειται να επιστρέψει ποτέ.
His gaze caught my face.	Το βλέμμα του τράβηξε το πρόσωπό μου.
Normally, this would work.	Κανονικά, αυτό θα λειτουργούσε.
She wanted to tell him.	Ήθελε να του το πει.
You do not need a mass murder to remember this.	Δεν χρειάζεται μια μαζική δολοφονία για να το θυμάστε αυτό.
And then more, and more and more.	Και μετά άλλα, και όλο και περισσότερα.
Is.	Είναι.
I did not want to raise my voice.	Δεν ήθελα να υψώσω τη φωνή μου.
The explanation is here.	Η εξήγηση είναι εδώ.
Build the family.	Χτίστε την οικογένεια.
High, low vs.	Υψηλό, χαμηλό vs.
Let's prove it.	Ας αποδείξουμε.
Your ship.	Το πλοίο σου.
He never stopped running.	Δεν σταμάτησε ποτέ να τρέχει.
Regular daily runs started two days later.	Τα τακτικά καθημερινά τρεξίματα άρχισαν να ισχύουν δύο ημέρες αργότερα.
He asked to stop to fetch water.	Ζήτησε να σταματήσει για να του φέρει νερό.
They know each other well.	Γνωρίζονται καλά.
Every second word was "gamma".	Κάθε δεύτερη λέξη ήταν «γάμα».
Different models lead to quite different results.	Διαφορετικά μοντέλα οδηγούν σε αρκετά διαφορετικά αποτελέσματα.
For writing general rules.	Για τη γραφή γενικών κανόνων.
Must because you are logged in.	Πρέπει επειδή είστε συνδεδεμένοι.
There is a slight smell.	Υπάρχει λίγη μυρωδιά.
It is natural to lose some memory as you grow older.	Είναι φυσικό να χάνετε λίγη μνήμη καθώς μεγαλώνετε.
Within a week.	Μέσα σε μία εβδομάδα.
There was the smell of fish.	Υπήρχε η μυρωδιά του ψαριού.
You try your best with what you have.	Προσπαθείς ό,τι καλύτερο μπορείς με αυτό που έχεις.
I just can't.	Απλώς δεν μπορώ.
There can be many options.	Μπορεί να υπάρχουν πολλές επιλογές.
I went I went to a third driver.	Πήγα πέρασα σε έναν τρίτο οδηγό.
We could not trust anyone more.	Δεν μπορούσαμε να εμπιστευτούμε κανέναν περισσότερο.
He has been here a hundred times and they are good guys.	Έχει πάει εδώ εκατό φορές και είναι καλά παιδιά.
I am very happy with your product.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος με το προϊόν σας.
Here are some steps that worked for me.	Εδώ είναι μερικά βήματα που λειτούργησαν για μένα.
They were in great need.	Είχαν μεγάλη ανάγκη.
All she did was live her life.	Το μόνο που έκανε ήταν να ζήσει τη ζωή της.
I remember my father doing something similar to my brother.	Θυμάμαι τον πατέρα μου να κάνει κάτι παρόμοιο με τον αδερφό μου.
We can provide information and watch the person grow.	Μπορούμε να παρέχουμε πληροφορίες και να δούμε το άτομο να αναπτύσσεται.
However, it will not call my web service.	Ωστόσο, δεν θα καλέσει την υπηρεσία ιστού μου.
She wanted to show us some of her skills.	Ήθελε να μας δείξει μερικές από τις ικανότητές της.
He returned after eight months.	Επέστρεψε μετά από οκτώ μήνες.
Make sure you follow the correct link.	Βεβαιωθείτε ότι ακολουθήσατε τον σωστό σύνδεσμο.
At the same time, we can still lose a second.	Ταυτόχρονα, μπορούμε ακόμα να χάσουμε ένα δευτερόλεπτο.
You know the law.	Ξέρεις το νόμο.
Add extra salt and pepper if desired.	Αλατοπιπερώνουμε επιπλέον κατά βούληση.
So get it first.	Πάρτε το λοιπόν πρώτα.
They were so amazed at how different the water could be.	Ήταν τόσο έκπληκτοι με το πόσο διαφορετικό μπορεί να είναι το νερό.
This system is more like the natural environment.	Αυτό το σύστημα μοιάζει περισσότερο με το φυσικό περιβάλλον.
He started using hard drugs.	Άρχισε να χρησιμοποιεί σκληρά ναρκωτικά.
Some of them tried to stand over me.	Κάποιοι από αυτούς προσπάθησαν να σταθούν από πάνω μου.
We had a job to do.	Είχαμε μια δουλειά να κάνουμε.
Robust choice.	Στιβαρή επιλογή.
He developed the idea, conducted the research and wrote the manuscript.	Ανέπτυξε την ιδέα, πραγματοποίησε την έρευνα και έγραψε το χειρόγραφο.
You do not need to return to the stage.	Δεν χρειάζεται να επιστρέψετε στη σκηνή.
We can hear about a terrible loss of life.	Μπορεί να ακούσουμε για μια τρομερή απώλεια ζωής.
One reason he was free.	Ένας λόγος που ήταν ελεύθερος.
The kind that can play games.	Το είδος που μπορεί να παίξει παιχνίδια.
Right to left, from left to right.	Δεξιά προς αριστερά, από αριστερά προς τα δεξιά.
And that's my main theme with this book.	Και εκεί έγκειται το κύριο θέμα μου με αυτό το βιβλίο.
And his old man was even worse.	Και ο γέρος του ήταν ακόμα χειρότερος.
He was so good.	Ήταν τόσο καλός.
This was an experience that was repeated many times.	Αυτή ήταν μια εμπειρία που επαναλαμβανόταν πολλές φορές.
There are two forces at work here, love and fear.	Υπάρχουν δύο δυνάμεις που εργάζονται εδώ, η αγάπη και ο φόβος.
Finally he looked up.	Τελικά σήκωσε το βλέμμα του.
I do not think we ever had a contact phone number for him.	Δεν πιστεύω ότι είχαμε ποτέ τηλέφωνο επικοινωνίας για αυτόν.
As they want.	Όπως θέλουν.
Price did not believe her and killed her.	Ο Πράις δεν την πίστεψε και τη σκότωσε.
None of your children are.	Κανένα από τα παιδιά σας δεν είναι.
I'm not going to hurt you.	Δεν πρόκειται να σε πληγώσω.
Most of the time, this is good enough.	Τις περισσότερες φορές, αυτό είναι αρκετά καλό.
We come to rest.	Ερχόμαστε να ξεκουραστούμε.
Everyone is so beautiful.	Όλοι είναι τόσο όμορφοι.
I do not know anyone who can do it.	Δεν ξέρω κανέναν που να το κάνει.
I could barely get my car out of the way.	Μετά βίας έβγαλα το αυτοκίνητό μου από τη μέση.
This is definitely her car though.	Αυτό είναι σίγουρα το αυτοκίνητό της όμως.
Sometimes they will pay you a small visit.	Μερικές φορές θα σας κάνουν μια μικρή επίσκεψη.
Please someone speak against it tomorrow night.	Παρακαλώ κάποιος μιλήσει εναντίον αυτού αύριο το βράδυ.
He had not really done it before, and that was a little difficult.	Δεν το είχε κάνει πραγματικά πριν, και αυτό ήταν λίγο δύσκολο.
This woke me up.	Αυτό με ξεσήκωσε.
Then he would take over.	Μετά θα αναλάμβανε.
I will make him see the reason.	Θα τον κάνω να δει τον λόγο.
Now we know you know everything.	Τώρα ξέρουμε ότι τα ξέρεις όλα.
I could easily ask for the same information.	Θα μπορούσα εύκολα να ζητήσω και εγώ τις ίδιες πληροφορίες.
He was standing up and moving again.	Ήταν όρθιος και κινούνταν ξανά.
Nobody knows for sure.	Κανείς δεν ξέρει σίγουρα.
It was so hard to believe everything he said.	Ήταν τόσο δύσκολο να πιστέψω οτιδήποτε έλεγε.
If someone does not understand, it is not my problem.	Αν κάποιος δεν καταλαβαίνει, δεν είναι δικό μου πρόβλημα.
Apart from art, people have few sources of pleasure.	Εκτός από την τέχνη, οι άνθρωποι έχουν λίγες πηγές ευχαρίστησης.
The old one came down so easily.	Το παλιό κατέβηκε τόσο εύκολα.
Ill find a way.	Θα βρω τρόπο.
Speaking and writing to each other, to each other, to each other.	Μιλώντας και γράφοντας ο ένας στον άλλον, ο ένας για τον άλλον, ο ένας για τον άλλον.
It is not possible to stop running.	Δεν είναι δυνατή η διακοπή του τρεξίματος.
Sitting in class becomes difficult.	Το να κάθεσαι στην τάξη γίνεται δύσκολο.
This was his great opportunity.	Αυτή ήταν η μεγάλη του ευκαιρία.
I could not even speak the next day.	Δεν μπορούσα ούτε να μιλήσω την επόμενη μέρα.
But you do not leave this building.	Αλλά δεν φεύγεις από αυτό το κτίριο.
Or maybe the sides choose us.	Ή ίσως οι πλευρές να μας επιλέξουν.
I want to go back to my husband.	Θέλω να επιστρέψω στον άντρα μου.
It seemed that no one could stay in the village.	Φαινόταν ότι δεν μπορούσε να μείνει κανείς στο χωριό.
Good for me.	Κάλο για μένα.
He won gold.	Κέρδισε χρυσό.
And only now did she understand what this loss meant to her.	Και μόλις τώρα είχε καταλάβει τι σήμαινε για εκείνη αυτή η απώλεια.
But they had to let me try.	Αλλά έπρεπε να με αφήσουν να δοκιμάσω.
The common touch, that was said to have.	Το κοινό άγγιγμα, αυτό έλεγαν ότι είχε.
A hell of a toy, taken from a book.	Ένα κολασμένο παιχνίδι, βγαλμένο από ένα βιβλίο.
Everyone seems to understand that.	Όλοι φαίνεται να το καταλαβαίνουν.
All these images are free for personal use.	Όλες αυτές οι εικόνες είναι δωρεάν για προσωπική χρήση.
So let me see.	Άσε με λοιπόν να δω.
The strange man appeared in front of him.	Ο περίεργος εμφανίστηκε μπροστά του.
This is a smart policy.	Αυτή είναι έξυπνη πολιτική.
He understood, moving on to another man.	Κατάλαβε, προχωρώντας σε έναν άλλο άντρα.
My success depends on his success and he knows it well.	Η επιτυχία μου εξαρτάται από την επιτυχία του και το ξέρει καλά αυτό.
It looked like days.	Έμοιαζε μέρες.
It happened then but it does not happen so easily now.	Συνέβη τότε αλλά δεν συμβαίνει τόσο εύκολα τώρα.
He was in a classroom alone.	Ήταν σε μια τάξη μόνος του.
He said you were the gift he needed.	Είπε ότι ήσουν το δώρο που χρειαζόταν.
The last month has been wonderful.	Ο τελευταίος μήνας ήταν υπέροχος.
The quality of the finish is the reason.	Η ποιότητα του φινιρίσματος είναι ο λόγος.
The girl looks away from him, moments from sleep.	Το κορίτσι κοιτάζει μακριά του, στιγμές από τον ύπνο.
This will end soon.	Αυτό σύντομα θα τελειώσει.
I'm just like him.	Είμαι ακριβώς σαν αυτόν.
It was up to him what happened now.	Ήταν στο χέρι του, τι συνέβη τώρα.
Who knows why.	Ποιος ξέρει γιατί.
You want to work with me to do it here.	Θέλεις να με δουλέψεις να το κάνεις εδώ.
My wife started a new relationship while we were still married.	Η γυναίκα μου ξεκίνησε μια νέα σχέση ενώ ήμασταν ακόμη παντρεμένοι.
They must have been locked before we got here obviously.	Πρέπει να ήταν κλειδωμένοι πριν φτάσουμε εδώ προφανώς.
He could do anything.	Μπορούσε να κάνει τα πάντα.
But she is more than strong enough to do it on her own.	Αλλά είναι κάτι παραπάνω από αρκετά δυνατή για να το κάνει μόνη της.
For a long time it seemed that they needed nothing more than that.	Για πολύ καιρό φαινόταν ότι δεν χρειάζονταν τίποτα περισσότερο από αυτό.
We no longer knew who this person had become.	Δεν ξέραμε πλέον ποιος είχε γίνει αυτό το άτομο.
It is still broken.	Είναι ακόμα σπασμένο.
It is an advantage when you are born low.	Είναι πλεονέκτημα όταν γεννιέσαι χαμηλά.
So think carefully about how you listen.	Επομένως, σκεφτείτε προσεκτικά πώς ακούτε.
He told me last night.	Μου είπε χθες το βράδυ.
Use the office door to door church.	Χρησιμοποιήστε το γραφείο από πόρτα σε εκκλησία.
These may not be included as interest.	Αυτά μπορεί να μην περιλαμβάνονται ως τόκοι.
Conquer the subjects.	Κατακτήστε τα θέματα.
Nice surprise.	Ωραία έκπληξη.
Without saying that they were right to hit him.	Χωρίς να λένε ότι είχαν δίκιο που τον χτύπησαν.
For now, he was happy.	Προς το παρόν, ήταν ευχαριστημένος.
We hear about women being killed and children.	Ακούμε για γυναίκες που σκοτώνονται και παιδιά.
It takes an hour.	Παίρνει μία ώρα.
He had another reason for that.	Είχε έναν άλλο λόγο για αυτό.
Nothing worked.	Τίποτα δεν λειτούργησε.
And it makes us want to close the book.	Και μας κάνει να θέλουμε να κλείσουμε το βιβλίο.
We are really proud of our service to you.	Είμαστε πραγματικά περήφανοι για την υπηρεσία μας προς εσάς.
, nine months after its completion.	, εννέα μήνες μετά την ολοκλήρωσή του.
Click on any of them to join the game.	Πατήστε οποιοδήποτε από αυτά για να συμμετάσχετε στο παιχνίδι.
I know you're not worried.	Ξέρω ότι δεν ανησυχείς.
After taking the photos, the real work begins.	Μετά τη λήψη των φωτογραφιών, αρχίζει η πραγματική δουλειά.
It should be obvious why this happened.	Θα πρέπει να είναι προφανές γιατί συνέβη αυτό.
I was helpful.	Ήμουν χρήσιμος.
Well, at least I did not go down without explaining myself first.	Λοιπόν, τουλάχιστον υπάρχει από την πλευρά μου.
Very strange, for someone who has worked for two teams.	Πολύ περίεργο, για κάποιον που έχει δουλέψει για δύο ομάδες.
We did not meet again until after the end of the war.	Δεν ξανασυναντηθήκαμε παρά μόνο μετά το τέλος του πολέμου.
It was very beautiful.	Ήταν πολύ όμορφο.
She showed it and closed her eyes.	Το έδειξε και έκλεισε τα μάτια της.
The crime scene unit then arrived and began processing the scene.	Η μονάδα του τόπου εγκλήματος έφτασε τότε και άρχισε να επεξεργάζεται τη σκηνή.
I can not even say her name.	Δεν μπορώ να πω ούτε το όνομά της.
I am very happy for him.	Είμαι πολύ χαρούμενος για αυτόν.
We can only hope that it will not fail very soon.	Μπορούμε παρά να ελπίζουμε ότι δεν θα αποτύχει πολύ σύντομα.
Press over the body and continue.	Πάτησε πάνω από το σώμα και συνέχισε.
The best happened when she touched him to listen to his heart.	Το καλύτερο συνέβη όταν τον άγγιξε για να ακούσει την καρδιά του.
Two hundred and twenty people more than he has seen.	Διακόσια είκοσι άτομα περισσότερα όσα έχει δει.
Calling her mother was wrong.	Το να τηλεφωνήσει στη μητέρα της ήταν λάθος.
However, because something stopped its development, they also stopped.	Ωστόσο επειδή κάτι σταμάτησε την ανάπτυξή του σταμάτησαν και αυτοί.
I will probably break an arm or a leg.	Μάλλον θα σπάσω ένα χέρι ή ένα πόδι.
The whole issue is ignored.	Το όλο θέμα αγνοείται.
The offer is reduced by one third.	Η προσφορά μειώνεται κατά ένα τρίτο.
Carefully model your cash flow.	Μοντελοποιήστε προσεκτικά τις ταμειακές ροές σας.
Take a deep breath, this is it.	Μια βαθιά ανάσα, αυτό είναι.
On the wedding day itself, everything was just laid out.	Την ίδια την ημέρα του γάμου όλα ήταν απλά στρωμένα.
Oil and gas industry.	Βιομηχανία πετρελαίου και φυσικού αερίου.
No coverage charge.	Χωρίς χρέωση κάλυψης.
I could see that we were talking, but I did not hear any sound.	Έβλεπα ότι μιλούσαμε, αλλά δεν άκουσα κανέναν ήχο.
This new act had many important results.	Αυτή η νέα πράξη είχε πολλά σημαντικά αποτελέσματα.
But not flowers.	Όχι όμως λουλούδια.
I do not want to let her go.	Δεν θέλω να την αφήσω να φύγει.
You hear someone enter the room behind you.	Ακούς κάποιον να μπαίνει στο δωμάτιο πίσω σου.
For some, it's just a lack of practice.	Για κάποιους, είναι απλώς έλλειψη πρακτικής.
He leaves after asking for money.	Φεύγει αφού του ζήτησε χρήματα.
When you are ahead, you will win.	Όταν είσαι μπροστά, θα κερδίσεις.
Smell the rain and feel the wind.	Μυρίστε τη βροχή και νιώστε τον άνεμο.
I was not going to let it pass.	Δεν επρόκειτο να το αφήσω να περάσει.
All the children returned to the previous activity.	Όλα τα παιδιά επέστρεψαν στην προηγούμενη δραστηριότητα.
The pieces had begun to come together.	Τα κομμάτια είχαν αρχίσει να ενώνονται.
Everyone had such a year in their lives, he believed.	Όλοι είχαν μια τέτοια χρονιά στη ζωή τους, πίστευε.
I think we will have a hard time getting there on time.	Νομίζω ότι θα δυσκολευτούμε να φτάσουμε στην ώρα μας.
Find out exactly what worked and what didn't.	Μάθετε τι ακριβώς λειτούργησε και τι όχι.
It just wouldn't go down.	Απλώς δεν θα κατέβαινε.
That's life.	Αυτή είναι η ζωή.
You can read the definition.	Μπορείτε να διαβάσετε τον ορισμό.
But often the real reason is deeper than that.	Αλλά συχνά ο πραγματικός λόγος είναι βαθύτερος από αυτό.
They never were.	Δεν υπήρξαν ποτέ.
Think about what has happened in recent months.	Σκεφτείτε τι έχει συμβεί τους τελευταίους μήνες.
Between ten and twenty thousand per night.	Μεταξύ δέκα και είκοσι χιλιάδων ανά διανυκτέρευση.
These for the round.	Αυτά για τον γύρο.
He was incredible in the eighth game.	Ήταν απίστευτος στο όγδοο παιχνίδι.
For example, the following code works as expected.	Για παράδειγμα, ο παρακάτω κώδικας λειτουργεί όπως αναμένεται.
You can ask these questions yourself.	Μπορεί να κάνετε αυτές τις ερωτήσεις μόνοι σας.
I had to sleep.	Έπρεπε να κοιμηθώ.
It was a story.	Ήταν μια ιστορία.
It could be a lot worse for some people.	Θα μπορούσε να είναι πολύ χειρότερο για μερικούς ανθρώπους.
Calculate which one you want.	Υπολόγισε ποιο θέλεις.
Full medical benefits.	Πλήρη ιατρικά οφέλη.
Many were there for different reasons.	Πολλοί ήταν εκεί για διαφορετικούς λόγους.
It kind of enlivens this area.	Ζωντανεύει κάπως αυτή την περιοχή.
I'm like another person now.	Είμαι σαν άλλος άνθρωπος τώρα.
He made him his offer.	Της έκανε την προσφορά του.
I understand the situation in her family.	Καταλαβαίνω την κατάσταση στην οικογένειά της.
Finally he started to warm me up.	Τελικά άρχισε να με ζεσταίνει.
The same goes for her appearance.	Το ίδιο και η εμφάνισή της.
But he also liked men.	Του άρεσαν όμως και οι άντρες.
Your value comes from above.	Η αξία σου πηγάζει από ψηλά.
However, its structure is complex and mass production difficult.	Ωστόσο, η δομή του είναι πολύπλοκη και η μαζική παραγωγή δύσκολη.
Oh, they liked it.	Α, τους άρεσε.
Every time you check in password.	Κάθε φορά που κάνετε check in κωδικό.
For my benefit, in fact.	Προς όφελός μου, μάλιστα.
We believe that it can and does not.	Πιστεύουμε ότι μπορεί και όχι.
It can completely change the game.	Μπορεί να αλλάξει εντελώς το παιχνίδι.
However, this overall growth was not regular.	Ωστόσο, αυτή η συνολική ανάπτυξη δεν ήταν τακτική.
My mother and my real father were married.	Η μητέρα μου και ο πραγματικός μου πατέρας ήταν παντρεμένοι.
Instead he continued.	Αντί γι' αυτό συνέχισε.
It was really nice.	Ήταν πραγματικά πολύ ωραία.
Nobody knows where we are going.	Κανείς δεν ξέρει ότι θα πάμε.
All just a click away.	Όλα μόνο ένα κλικ μακριά.
At least it was a little.	Τουλάχιστον ήταν λίγο.
I hear it take off.	Το ακούω να απογειώνεται.
Therefore, we do not face this challenge.	Συνεπώς, δεν αντιμετωπίζουμε αυτήν την πρόκληση.
I am currently looking for a job.	Αυτή τη στιγμή ψάχνω για δουλειά.
And that's easier said than done.	Και αυτό είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
It gave him a dangerous smile.	Του χάρισε ένα επικίνδυνο χαμόγελο.
She still felt like him.	Ένιωθε ακόμα σαν αυτόν.
Please be clear about one thing.	Παρακαλώ να είστε ξεκάθαροι για ένα πράγμα.
It can not happen.	Δεν μπορεί να γίνει.
The choice of method depends on many things.	Η επιλογή της μεθόδου εξαρτάται από πολλά πράγματα.
He recognized a first battle when he saw it.	Αναγνώρισε μια πρώτη μάχη όταν την είδε.
The players liked that.	Αυτό άρεσε στους παίκτες.
The page table itself is divided into pages.	Ο ίδιος ο πίνακας σελίδων χωρίζεται σε σελίδες.
In fact the main problem is knowing where to break the text.	Στην πραγματικότητα το κύριο πρόβλημα είναι να γνωρίζουμε πού να σπάσουμε το κείμενο.
Not so strong, for sure, but even a little bad is a lot.	Όχι τόσο δυνατό, σίγουρα, αλλά ακόμα και λίγο κακό είναι πολύ.
But that is the way of the world.	Αλλά αυτός είναι ο τρόπος του κόσμου.
Both have good points.	Και τα δύο έχουν καλά σημεία.
She and her "girls" like to have fun.	Αυτή και τα «κορίτσια» της αρέσει να διασκεδάζουν.
He will benefit from further help at school.	Θα επωφεληθεί από περαιτέρω βοήθεια στο σχολείο.
You should drink some tea.	Πρέπει να πιεις λίγο τσάι.
No one is perfect in everything.	Κανείς δεν είναι τέλειος σε όλα.
This question, however, is a fact.	Αυτή η ερώτηση, ωστόσο, είναι ένα γεγονός.
Which is nice, obviously.	Πράγμα που είναι ωραίο, προφανώς.
We need a plan.	Χρειαζόμαστε ένα σχέδιο.
THAT PERIOD.	ΕΚΕΙΝΗ ΤΗΝ ΠΕΡΙΟΔΟ.
The poor man was half mad.	Ο καημένος ήταν μισοτρελός.
I'll kill you.	Θα σε σκοτώσω.
I really enjoyed watching him.	Μου άρεσε πολύ να τον παρακολουθώ.
Being a child never interested me.	Το να είμαι παιδί δεν με ενδιέφερε ποτέ.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντ 'αυτού, κάντε λίγη δουλειά.
All good food, probably.	Όλο το καλό φαγητό, μάλλον.
I immediately felt at home. 	Ένιωσα αμέσως σαν στο σπίτι μου. 
The.	ο.
It helps to have a more complex example to work with.	Βοηθάει να έχετε ένα πιο περίπλοκο παράδειγμα για να δουλέψετε.
A little music is a must.	Λίγη μουσική πρέπει.
I doubt they exist.	Αμφιβάλλω αν υπάρχουν.
And she left him there.	Και τον άφησε εκεί.
This is made clear by looking at some details.	Αυτό γίνεται σαφές από την εξέταση μερικών λεπτομερειών.
It worked very well for her.	Της λειτούργησε πολύ καλά.
We are not who we are, it is a movie set.	Δεν είμαστε αυτοί που είμαστε, είναι ένα σκηνικό ταινιών.
They were not lying.	Δεν έλεγαν ψέματα.
And it wasn't just the cover.	Και δεν ήταν μόνο το εξώφυλλο.
A career is more than just a job.	Η καριέρα είναι κάτι περισσότερο από μια απλή δουλειά.
If you do not have enough cash.	Εάν δεν έχετε αρκετά μετρητά.
Your lights are off.	Τα φώτα σου έχουν σβήσει.
We have no need for this idea.	Δεν έχουμε καμία ανάγκη για αυτή την ιδέα.
The words are basically similar, though perhaps a little sharper.	Οι λέξεις είναι βασικά παρόμοιες, αν και ίσως λίγο πιο αιχμηρές.
At least once a year.	Τουλάχιστον μια φορά το χρόνο.
But there is.	Αλλά υπάρχει.
Two trial cases were taken to court.	Δύο δοκιμαστικές υποθέσεις οδηγήθηκαν στο δικαστήριο.
Freedom in her heart is a responsible freedom.	Η ελευθερία στην καρδιά της είναι μια υπεύθυνη ελευθερία.
They are both me.	Και οι δύο είμαι εγώ.
However, this was family.	Ωστόσο, αυτό ήταν οικογένεια.
Then, it was not.	Μετά, δεν ήταν.
You lose one plane, another comes.	Χάνεις ένα αεροπλάνο, έρχεται άλλο.
It's cheap.	Είναι φθηνό.
So minimal, in fact, that it is safe to run.	Τόσο ελάχιστο, στην πραγματικότητα, που είναι ασφαλές να τρέξει.
Not in this war.	Όχι σε αυτόν τον πόλεμο.
Obviously, he was right.	Προφανώς, είχε δίκιο.
I would just roll my eyes.	Απλώς θα γούρλωνα τα μάτια μου.
There are some men you like very much.	Υπάρχουν κάποιοι άντρες που τους αρέσεις πολύ.
But even this list is not stable.	Αλλά και αυτή η λίστα δεν είναι σταθερή.
He should get used to it.	Θα έπρεπε να το συνηθίσει.
I bought it for my kitchen.	Το αγόρασα για την κουζίνα μου.
So thank you very much for coming to the show.	Σας ευχαριστώ πολύ λοιπόν που ήρθατε στην εκπομπή.
Go ask for help and then come back and make your case.	Πηγαίνετε να ζητήσετε βοήθεια και μετά επιστρέψτε και κάντε την υπόθεσή σας.
Then your children will believe that this is the right way.	Τότε, τα παιδιά σας θα πιστέψουν ότι αυτός είναι ο σωστός τρόπος.
That's something that should work.	Κάτι τέτοιο πρέπει να λειτουργεί,.
It was a logical point.	Ήταν ένα λογικό σημείο.
You need a way to get in.	Χρειάζεσαι τρόπο να μπεις.
He had given up everything for another chance in life.	Είχε παρατήσει τα πάντα για μια άλλη ευκαιρία στη ζωή.
You were eight years old.	Ήσουν οκτώ χρονών.
His potential was not recognized.	Οι δυνατότητές του δεν αναγνωρίστηκαν.
There were more.	Ήταν περισσότεροι.
And he started his music career.	Και ξεκίνησε τη μουσική του καριέρα.
So keep telling his story to those who have not heard it.	Συνεχίστε λοιπόν να λέτε την ιστορία του σε όσους δεν την έχουν ακούσει.
After a while he put me in the chair.	Μετά από μια στιγμή με έβαλε στην καρέκλα.
I will probably never sell them anyway.	Μάλλον δεν θα τα πουλήσω ποτέ έτσι κι αλλιώς.
As you progress through each new level, the difficulty increases.	Καθώς προχωράτε σε κάθε νέο επίπεδο, η δυσκολία αυξάνεται.
Feed and change the baby.	Ταΐστε και αλλάξτε το μωρό.
His ears heard her voice.	Τα αυτιά του άκουσαν τη φωνή της.
I wanted to make sure we did it right.	Ήθελα να βεβαιωθώ ότι θα το κάνουμε σωστά.
Similar tips use salt.	Παρόμοιες συμβουλές χρησιμοποιούν αλάτι.
Only rich teams can copy it for this season.	Μόνο πλούσιες ομάδες μπορούν να το αντιγράψουν για αυτή τη σεζόν.
I think these make this site even better.	Νομίζω ότι αυτά κάνουν αυτόν τον ιστότοπο ακόμα καλύτερο.
You will have nothing else to pay.	Δεν θα έχετε τίποτα άλλο να πληρώσετε.
I went to college a little earlier than that.	Πήγα στο κολέγιο λίγο νωρίτερα από αυτό.
So everyone had something to do, which was great.	Έτσι, όλοι είχαν κάτι να κάνουν, το οποίο ήταν πολύ ωραίο.
I think this is a statement piece.	Αυτό νομίζω είναι ένα statement κομμάτι.
I do not think this can be taught.	Δεν νομίζω ότι μπορεί να διδαχθεί αυτό.
I was out there with the others, my son in bed.	Ήμουν εκεί έξω με τους άλλους, ο γιος μου στο κρεβάτι.
I'm not sure then.	Δεν είμαι σίγουρος τότε.
I do not want to mention names because who was there was not important.	Δεν θέλω να αναφέρω ονόματα γιατί ποιος ήταν εκεί δεν ήταν σημαντικός.
But it is not enough to ask.	Δεν αρκεί όμως να ρωτάς.
But understand that it is good.	Αλλά καταλάβετε ότι είναι καλό.
We are worried about what people will say, what people will think.	Ανησυχούμε για το τι θα πει ο κόσμος, τι θα σκεφτεί ο κόσμος.
There are some questions about usage.	Υπάρχουν κάποιες ερωτήσεις σχετικά με τις περιπτώσεις χρήσης.
This material works if you are ready to handle it.	Αυτό το υλικό λειτουργεί αν είστε έτοιμοι να το χειριστείτε.
I was notified two weeks before I left.	Είχα ειδοποιήσει δύο εβδομάδες πριν φύγω.
I have to speak loudly to make it go away.	Πρέπει να μιλήσω δυνατά για να το κάνω να φύγει.
However, proper care of your back skin is important.	Ωστόσο, η σωστή φροντίδα του δέρματος της πλάτης είναι σημαντική.
Now is the time for him.	Τώρα ήρθε η ώρα για αυτόν.
Keep it simple, silly.	Κράτα το απλό, ανόητο.
We had noticed it in time.	Το είχαμε παρατηρήσει εγκαίρως.
She looked good at it.	Φαινόταν καλή σε αυτό.
He is now head of the city.	Τώρα είναι επικεφαλής της πόλης.
It will take six months.	Θα χρειαστούν έξι μήνες.
But he did not answer even the simple questions related to music.	Δεν απάντησε όμως ούτε στις απλές ερωτήσεις που σχετίζονται με τη μουσική.
It is an awesome force.	Είναι μια φοβερή δύναμη.
So is my daughter.	Το ίδιο και η κόρη μου.
There is a lot of pressure.	Υπάρχει μεγάλη πίεση.
I just kept going, day after day.	Απλώς συνέχισα, από μέρα σε μέρα.
Children have different fathers.	Τα παιδιά έχουν διαφορετικούς πατέρες.
She just smiled and nodded at them.	Εκείνη μόνο χαμογέλασε και έγνεψε προς το μέρος τους.
Eight hundred and seven able-bodied able-bodied men remained.	Έμειναν οκτακόσιες επτά μαχητές ικανοί άνδρες.
Do whatever you want.	Κάνε ότι θέλεις.
However, my children keep me here without a doubt.	Ωστόσο, τα παιδιά μου με κρατούν εδώ χωρίς αμφιβολία.
It was perfect.	Ήταν τέλειο.
Here, take a look at it.	Εδώ, ρίξτε μια ματιά σε αυτό.
I could go on and on, but you get the idea.	Θα μπορούσα να συνεχίσω και να συνεχίσω, αλλά καταλαβαίνετε την ιδέα.
I do not understand why it would not work.	Δεν καταλαβαίνω γιατί δεν θα λειτουργούσε.
The time period can be one hour or even one day.	Η χρονική περίοδος μπορεί να είναι μία ώρα ή και μία ημέρα.
I will be happy to live another class in the future.	Θα χαρώ να ζήσω άλλη μια τάξη στο μέλλον.
He is not a good person.	Δεν είναι καλός άνθρωπος.
He liked his nice cars, his nice clothes.	Του άρεσαν τα ωραία του αυτοκίνητα, τα ωραία ρούχα.
We had to find new ways to do things.	Αναγκαστήκαμε να βρούμε νέους τρόπους να κάνουμε πράγματα.
I made the purchase.	Έκανα την αγορά.
No matter how successful you are.	Όσο επιτυχημένος κι αν είσαι.
I knew better than to ask for a private room.	Ήξερα καλύτερα από το να ζητήσω ένα ιδιωτικό δωμάτιο.
A really common species.	Ένα πραγματικά κοινό είδος.
Anyone who saw it would never think of turning the rock over.	Όποιος το έβλεπε δεν θα σκεφτόταν ποτέ να αναποδογυρίσει τον βράχο.
The wind was rising.	Ο άνεμος σηκωνόταν.
Challenge your art.	Αμφισβητήστε την τέχνη σας.
Enjoy the movie !.	Απολαύστε την ταινία!.
And he must love her as his own body.	Και πρέπει να την αγαπήσει σαν δικό του σώμα.
There is also a lot of stress around it.	Υπάρχει επίσης πολύ άγχος γύρω από αυτό.
I do not need the bathroom.	Δεν χρειάζομαι το μπάνιο.
Only in my hand.	Μόνο στο χέρι μου.
Positive and negative controls were included.	Συμπεριλήφθηκαν θετικοί και αρνητικοί μάρτυρες.
Free to plan his life.	Ελεύθερος να σχεδιάσει τη ζωή του.
We sit for a while to talk.	Καθόμαστε λίγο να συζητάμε.
He did it very well.	Το κατάφερε πολύ καλά.
Now we know why.	Τώρα ξέρουμε γιατί.
Let's see if he can hear it.	Ας δούμε αν μπορεί να το ακούσει.
And he had me there.	Και με είχε εκεί.
But it seemed strange to me.	Αλλά μου φάνηκε παράξενο.
Or as they call it.	Ή όπως αλλιώς τη λένε.
It is about the experience of love.	Είναι για την εμπειρία της αγάπης.
This would work in her favor.	Αυτό θα λειτουργούσε προς όφελός της.
This was better for you and better for me.	Αυτό ήταν καλύτερο για σένα και καλύτερο για μένα.
I think you did the right thing.	Νομίζω ότι έκανες το σωστό.
And see what happened.	Και δείτε τι έγινε.
But I know that can not happen.	Ξέρω όμως ότι δεν μπορεί να συμβεί.
This cannot go on forever.	Αυτό δεν μπορεί να συνεχίζεται για πάντα.
Then a smile made me.	Μετά με ανάγκασε ένα χαμόγελο.
My father still does, sometimes.	Ο πατέρας μου το κάνει ακόμα, μερικές φορές.
That would be the issue.	Θα ήταν στο θέμα.
They were larger in number.	Ήταν μεγαλύτεροι σε αριθμό.
I told myself to be calm.	Είπα στον εαυτό μου να είμαι ήρεμος.
When he changed direction, the picture changed.	Όταν άλλαξε κατεύθυνση, άλλαξε και η εικόνα.
The man was wanted and apparently had a criminal background.	Ο άνδρας αναζητούνταν και προφανώς είχε εγκληματικό υπόβαθρο.
And then a few more.	Και μετά μερικά ακόμα.
It was the first time he was one.	Ήταν η πρώτη φορά που ήταν ένας.
But they had to say it in their own words.	Έπρεπε όμως να το πουν με δικά τους λόγια.
I will.	Θα.
No one has the right to commit to age.	Κανείς δεν έχει το δικαίωμα να δεσμεύεται με την ηλικία.
This does not mean, however, that he will never think about it.	Αυτό δεν σημαίνει, ωστόσο, ότι δεν θα το σκεφτεί ποτέ.
He had just said something he should never have said.	Είχε μόλις πει ένα πράγμα που δεν έπρεπε ποτέ να πει.
The true church is not like that.	Η αληθινή εκκλησία δεν είναι έτσι.
They did not listen.	Δεν άκουσαν.
He had asked me to keep it private, but it will come out.	Μου είχε ζητήσει να το κρατήσω ιδιωτικό, αλλά θα βγει.
This would upset her all day.	Αυτό θα την αναστάτωσε όλη τη μέρα.
It is a way of maintaining the score in a single system.	Είναι ένας τρόπος διατήρησης του σκορ σε ένα ενιαίο σύστημα.
In history you find the rules.	Στην ιστορία βρίσκεις τους κανόνες.
You read it yourself.	Το διαβάζεις μόνος σου.
I want to imagine the scene.	Θέλω να φανταστώ τη σκηνή.
It could be wonderful.	Θα μπορούσε να ήταν υπέροχο.
The analysis was limited to three months.	Η ανάλυση περιορίστηκε στο αποτέλεσμα στους τρεις μήνες.
How little we know about life.	Πόσο λίγα γνωρίζουμε για τη ζωή.
The summer kitchen looks like this.	Η καλοκαιρινή κουζίνα μοιάζει με αυτήν.
The names of the procedures are sometimes clear, other times not so clear.	Τα ονόματα των διαδικασιών είναι μερικές φορές ξεκάθαρα, άλλες φορές όχι τόσο.
But a phone call would be nice.	Αλλά ένα τηλεφώνημα θα ήταν ωραίο.
That's why he fired me.	Γι' αυτό με απέλυσε.
It's not really new.	Δεν είναι πραγματικά νέο.
So damn this guy.	Γάμα λοιπόν αυτόν τον τύπο.
Many boys and old men walked away.	Πολλά αγόρια και ηλικιωμένοι άντρες απομακρύνθηκαν.
It could have been done much better.	Θα μπορούσε να είχε γίνει πολύ καλύτερα.
I needed your help to land in this place and time.	Χρειαζόμουν τη βοήθειά σας για να προσγειωθώ σε αυτόν τον τόπο και τον χρόνο.
It was in easy condition obviously.	Ήταν σε εύκολες συνθήκες προφανώς.
Everything seemed more or less normal.	Όλα έμοιαζαν λίγο πολύ φυσιολογικά.
This was to happen soon enough.	Αυτό έπρεπε να συμβεί αρκετά σύντομα.
The metal was hot when my fingers finally found it.	Το μέταλλο ήταν ζεστό όταν τελικά το βρήκαν τα δάχτυλά μου.
I tried to use some but they do not work.	Δοκίμασα να χρησιμοποιήσω μερικά αλλά δεν δουλεύουν.
Woman walking in front of the drawing.	Γυναίκα με τα πόδια μπροστά από το σχέδιο.
There is a staff bedroom and bathroom in the main house.	Υπάρχει ένα υπνοδωμάτιο και μπάνιο προσωπικού στο κυρίως σπίτι.
Please let us know in the comments.	Παρακαλούμε ενημερώστε μας για τα σχόλια σχετικά με αυτό.
A social mandate.	Μια κοινωνική εντολή.
Both fail for the same reason.	Και οι δύο αποτυγχάνουν για τον ίδιο λόγο.
He needed your vehicle.	Χρειαζόταν το όχημά σας.
I have been using it for two years.	Το έχω χρησιμοποιήσει εδώ και δύο χρόνια.
They have to buy clothes.	Πρέπει να αγοράσουν ρούχα.
It would be fun to get home.	Θα ήταν διασκεδαστικό να πάρω σπίτι.
This is the most dangerous part of the whole process.	Αυτό είναι το πιο επικίνδυνο μέρος της όλης διαδικασίας.
The horses began to take off.	Τα άλογα άρχισαν να απογειώνονται.
Most people could do this very easily.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα μπορούσαν να το κάνουν αυτό πολύ εύκολα.
I think you have the wrong formula.	Νομίζω ότι έχεις λάθος τύπο.
This is bad for business.	Αυτό είναι κακό για τις επιχειρήσεις.
Think about your keyword problem and stay focused.	Σκεφτείτε το πρόβλημά σας ως προς τις λέξεις κλειδιά και να είστε συγκεντρωμένοι.
Dark, and dark vs.	Dark, and dark vs.
However, some work has been done.	Ωστόσο, έχει γίνει κάποια σχετική δουλειά.
Now stay in your place and please do not do anything stupid.	Τώρα μείνε στη θέση σου και σε παρακαλώ μην κάνεις τίποτα ανόητο.
He knew it well.	Το ήξερε καλά.
It seemed like it took me forever to get to the top floor.	Φαινόταν ότι χρειαζόταν για πάντα για να φτάσω στον τελευταίο όροφο.
I was once a child.	Κάποτε ήμουν παιδί.
This has three parts.	Αυτό έχει τρία μέρη.
It requires a kind of respect.	Απαιτεί ένα είδος σεβασμού.
It happened that way.	Έγινε έτσι.
And our approach is the opposite.	Και η προσέγγισή μας είναι αντίθετη.
However, there are many people who can not enjoy the drink.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλοί άνθρωποι που δεν μπορούν να απολαύσουν το ποτό.
But I downloaded the first two.	Τα δύο πρώτα τα κατέβασα όμως.
Not on any map since.	Όχι σε κανένα χάρτη από τότε.
So much the better.	Τόσο το καλύτερο.
Really, no one should move here.	Πραγματικά, κανείς δεν πρέπει να μετακινηθεί εδώ.
Stay home and watch TV.	Μείνετε σπίτι και παρακολουθήστε τηλεόραση.
Check out this sample to get started.	Ελέγξτε αυτό το δείγμα για να ξεκινήσετε.
Count them and kill them to the last.	Μετρήστε τους και σκοτώστε τους μέχρι το τελευταίο.
However, my feet sweat on my running shoes.	Ωστόσο, τα πόδια μου ιδρώνουν στα παπούτσια για τρέξιμο.
There are some things that stand out as high school memories.	Υπάρχουν ορισμένα πράγματα που ξεχωρίζουν ως αναμνήσεις γυμνασίου.
Their plans collapsed.	Τα σχέδιά τους κατέρρεαν.
They either score or they come out.	Ή σκοράρουν ή βγαίνουν.
It looked quite normal now.	Τώρα φαινόταν αρκετά φυσιολογικός.
The complete hotel opened a few months later.	Το ολοκληρωμένο ξενοδοχείο άνοιξε λίγους μήνες αργότερα.
You knew you were taking a safe lifestyle.	Ήξερες ότι έπαιρνες τον ασφαλή τρόπο ζωής.
However, many questions remain about the underlying procedures.	Ωστόσο, παραμένουν πολλά ερωτήματα σχετικά με τις υποκείμενες διαδικασίες.
I can not change it.	Δεν μπορώ να το αλλάξω.
Everything was new and different.	Όλα ήταν καινούργια και διαφορετικά.
Or rather your insurance company.	Ή μάλλον η ασφαλιστική σας εταιρεία.
So sell it to me.	Πουλήστε μου λοιπόν.
Many have done so.	Πολλοί το έχουν κάνει.
They travel to the brain.	Ταξιδεύουν στον εγκέφαλο.
He seemed to be looking straight at me.	Έμοιαζε να με κοιτάζει κατευθείαν.
The solid line means one step.	Η συμπαγής γραμμή σημαίνει ένα βήμα.
And it's like, damn it.	Και είναι σαν, γαμώτο.
However, a limited set of solutions is usually used.	Ωστόσο, χρησιμοποιείται συνήθως ένα περιορισμένο σύνολο λύσεων.
I'm on time.	Είμαι σε χρονικό όριο.
Fill an oversized party glass for a contemporary floral arrangement.	Γεμίστε ένα μεσαίου μεγέθους μπολ με φύλλα.
Everything was destroyed.	Όλα καταστράφηκαν.
Just take it.	Απλά πάρε το.
The results are quite similar.	Τα αποτελέσματα είναι αρκετά παρόμοια.
That does not mean it will happen tomorrow, although it could.	Αυτό δεν σημαίνει ότι θα συμβεί αύριο, αν και θα μπορούσε.
There are many houses where there are no books.	Υπάρχουν πολλά σπίτια όπου δεν υπάρχουν βιβλία.
There is almost nothing I can do about it.	Δεν μπορώ να κάνω σχεδόν τίποτα για αυτό.
But there are practical applications of this.	Υπάρχουν όμως πρακτικές εφαρμογές αυτού.
He had to return.	Έπρεπε να επιστρέψει.
Nor was he at the top of the table.	Ούτε ήταν στην κορυφή του τραπεζιού.
We find a reasonable overall agreement.	Βρίσκουμε λογική συνολική συμφωνία.
But, as you point out, the truth may be just the opposite.	Όμως, όπως επισημαίνετε, η αλήθεια μπορεί να είναι ακριβώς το αντίθετο.
He did not say where he was going.	Δεν είπε πού πήγαινε.
It's me again.	Εγώ είμαι πάλι.
He surprised me by running.	Με ξάφνιασε τρέχοντας.
This was your chance to stop things.	Αυτή ήταν η ευκαιρία σου να σταματήσεις τα πράγματα.
I think that would be the best way to do it.	Νομίζω ότι αυτός θα ήταν ο καλύτερος τρόπος για να το κάνουμε.
So let's do this thing back.	Ας κάνουμε πίσω λοιπόν αυτό το πράγμα.
To me a black man is black.	Για μένα ένας μαύρος είναι μαύρος.
He lost the last four games because of that.	Έχασε τα τελευταία τέσσερα παιχνίδια εξαιτίας αυτού.
It actually turns me on.	Στην πραγματικότητα με ανάβει.
The car must match the expensive house.	Το αυτοκίνητο πρέπει να ταιριάζει με το ακριβό σπίτι.
Surely he could have stayed with me.	Σίγουρα θα μπορούσε να είχε μείνει μαζί μου.
I would just fit in with that.	Απλώς θα ταίριαζα σε αυτό.
I had no intention of saying that.	Δεν είχα σκοπό να το πω.
I go back to bed trying to fall asleep again.	Γυρνάω στο κρεβάτι προσπαθώντας να ξανακοιμηθώ.
I do not have a long enough list.	Δεν έχω αρκετά μεγάλη λίστα.
Let it out.	Αφήστε το έξω.
But you do not.	Αλλά δεν το κάνετε.
He stopped on the road.	Σταμάτησε στο δρόμο.
I just moved here earlier today.	Μόλις μετακόμισα εδώ νωρίτερα σήμερα.
I saw no other way.	Δεν έβλεπα άλλο δρόμο.
We are having a good time.	Περνάμε καλά.
We just had an extremely serious incident.	Μόλις είχαμε ένα εξαιρετικά σοβαρό περιστατικό.
The surface of the paper is generally smooth and even.	Η επιφάνεια του χαρτιού είναι γενικά λεία και ομαλή.
I really hate it a lot.	Πραγματικά το μισώ πολύ.
We tell ourselves that relationships are not so important.	Λέμε στον εαυτό μας ότι οι σχέσεις δεν είναι τόσο σημαντικές.
This only comes with practice.	Αυτό έρχεται μόνο με εξάσκηση.
Lots to talk about, obviously.	Πολλά να μιλήσουμε, προφανώς.
It's rare, but it does happen from time to time.	Είναι σπάνιο, αλλά αυτό συμβαίνει κατά καιρούς.
It is the essence.	Είναι η ουσία.
The same day.	Την ίδια μέρα.
That will change now.	Αυτό θα αλλάξει τώρα.
It happens quite often.	Συμβαίνει αρκετά συχνά.
There is no customer service number.	Δεν υπάρχει αριθμός εξυπηρέτησης πελατών.
He was sure he would see her.	Ήταν σίγουρος ότι θα την έβλεπε.
Therefore, she did not finish her fight.	Ως εκ τούτου, δεν τελείωσε τον αγώνα της.
You seem to be on the right track.	Φαίνεται ότι είστε στο σωστό δρόμο.
I could have killed this girl.	Θα μπορούσα να είχα σκοτώσει αυτό το κορίτσι.
And other things happen.	Και συμβαίνουν και άλλα πράγματα.
The player with the highest score would win.	Ο παίκτης με το υψηλότερο σκορ θα κέρδιζε.
Nothing is further from the opposite.	Τίποτα δεν είναι πιο μακριά από κάτι από το αντίθετό του.
I would be in deep trouble.	Θα ήμουν σε βαθιά προβλήματα.
This is very high and may present some security concerns.	Αυτό είναι πολύ υψηλό και μπορεί να παρουσιάσει ορισμένες ανησυχίες για την ασφάλεια.
The point was that she felt comfortable with him.	Η ουσία ήταν ότι ένιωθε άνετα μαζί του.
It feels great.	Αισθάνεται υπέροχα.
Some of which may not agree.	Κάποια από τα οποία μπορεί να μην συμφωνούν.
I do not really mind.	Δεν με πειράζει πραγματικά.
You will love being a redhead.	Θα σου αρέσει να είσαι κόκκινο κεφάλι.
He is in an old school.	Είναι σε ένα παλιό σχολείο.
And when you do, do not come to me to cry.	Και όταν το κάνεις, μην έρθεις να κλάψεις σε μένα.
They did not go out.	Δεν έβγαιναν έξω.
It is not difficult to understand why.	Δεν είναι δύσκολο να καταλάβεις γιατί.
There are some nice things.	Υπάρχουν μερικά ωραία πράγματα.
I do not want to live.	Δεν θέλω να ζήσω.
Then he makes another.	Μετά φτιάχνει άλλο.
You want to make a difference.	Θέλετε να κάνετε τη διαφορά.
To be who you are.	Για να είσαι αυτός που είσαι.
It was there but not there, the form, the face.	Ήταν εκεί αλλά όχι εκεί, η μορφή, το πρόσωπο.
Among other things, of course.	Μεταξύ άλλων, φυσικά.
The cat immediately stopped crying.	Η γάτα σταμάτησε αμέσως να κλαίει.
And yet nothing, or very little, has changed.	Και όμως τίποτα, ή πολύ λίγο, δεν άλλαξε.
There are two now.	Τώρα είναι δύο.
So let it go, and love you and your circumstances.	Αφήστε το λοιπόν, και αγαπήστε εσάς και τις περιστάσεις σας.
My parents did too.	Το έκαναν και οι γονείς μου.
This does a lot with very little.	Αυτό κάνει πολλά με πολύ λίγα.
I told you, it wasn't him.	Σου είπα, δεν ήταν αυτός.
I even know his close friend.	Ξέρω ακόμη και τον στενό του φίλο.
I tried to find them.	Προσπάθησα να τα βρω.
A man is a part of it.	Ένας άντρας είναι μέρος του.
That was my main role.	Αυτός ήταν ο βασικός μου ρόλος.
Children model behavior and do what we do not do as we say.	Τα παιδιά μοντελοποιούν τη συμπεριφορά και κάνουν ό,τι εμείς δεν κάνουμε όπως λέμε.
Believe me, it will not work.	Πιστέψτε με, δεν θα λειτουργήσει.
I lost my mind.	Εχασα το μυαλό μου.
He thought he would surprise me, which he certainly did.	Σκέφτηκε ότι θα μου έκανε έκπληξη, κάτι που σίγουρα έκανε.
I worked every position on the field.	Δούλεψα κάθε θέση στο γήπεδο.
I have a concern though.	Έχω μια ανησυχία όμως.
I had just gotten a cell phone from heart surgery.	Μόλις είχα πάρει κινητό από εγχείρηση καρδιάς.
We could not do any of these without you !.	Δεν θα μπορούσαμε να κάνουμε τίποτα από αυτά χωρίς εσάς!.
This would be his father's blood, then.	Αυτό θα ήταν το αίμα του πατέρα του, λοιπόν.
What are these, it is better to let the little picture tell us.	Τι είναι αυτά, καλύτερα να αφήσουμε τη μικρή εικόνα να μας πει.
Equally good for now.	Εξίσου καλά για το παρόν.
On the left images of the control group.	Στα αριστερά εικόνες της ομάδας ελέγχου.
Average.	Κατά μέσο όρο.
We are not made to stand still.	Δεν είμαστε φτιαγμένοι να μένουμε στάσιμοι.
I remember him now.	Τον θυμάμαι τώρα.
I do not mind your conversation.	Δεν με πειράζει η κουβέντα σου.
In other words, we are just human beings.	Με άλλα λόγια, είμαστε απλώς άνθρωποι.
Some people will say why not take a walk later.	Μερικοί άνθρωποι θα πουν γιατί να μην κάνετε τη βόλτα αργότερα.
Maybe he was sick.	Ίσως ήταν άρρωστος.
He puts something on the ground.	Βάζει κάτι στη γη.
Whatever the reason, be sure to give something.	Όποια και αν είναι η αιτία, φροντίστε να δώσετε κάτι.
The name would not come.	Το όνομα δεν θα ερχόταν.
And then try it.	Και μετά δοκιμάστε το.
What he says is done.	Αυτό που λέει γίνεται.
There is as much pressure as you put on your mind.	Υπάρχει τόση πίεση όση την κάνεις στο μυαλό σου.
I can not drive another minute.	Δεν μπορώ να οδηγήσω άλλο ένα λεπτό.
Funny that he has to do such a thing.	Αστείο που πρέπει να κάνει κάτι τέτοιο.
It is not even clear what it is.	Δεν είναι καν σαφές τι είναι.
They would have known he was hurt.	Θα ήξεραν ότι είχε πληγωθεί.
I do not know what else you could ask for.	Δεν ξέρω τι άλλο θα μπορούσατε να ζητήσετε.
This was well designed.	Αυτό ήταν καλά σχεδιασμένο.
Take some time to appreciate the experience.	Αφιέρωσε λίγο χρόνο για να εκτιμήσει την εμπειρία.
They found the stone before we were ready.	Βρήκαν την πέτρα πριν είμαστε έτοιμοι.
Filesystems store files on one or more storage devices.	Τα συστήματα αρχείων αποθηκεύουν αρχεία σε μία ή περισσότερες συσκευές αποθήκευσης.
So it was not our relationship.	Δεν ήταν λοιπόν η σχέση μας.
You were very smart to me.	Ήσουν πολύ έξυπνος για μένα.
The kitchen is outside.	Η κουζίνα είναι έξω.
It would be late.	Θα αργούσε.
Not in the radio sense.	Όχι με την ραδιοφωνική έννοια.
The less food in the stomach the better.	Όσο λιγότερο φαγητό στο στομάχι τόσο το καλύτερο.
This is not the case here.	Αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
I will not do it, he said to himself.	Δεν θα το κάνω, είπε στον εαυτό του.
It would be his creation.	Θα ήταν η δημιουργία του.
And it was not so.	Και δεν ήταν έτσι.
It is a special context.	Είναι ένα ειδικό πλαίσιο.
Of course he would do it gently.	Φυσικά θα το έκανε απαλά.
With full load.	Με πλήρες φορτίο.
We consider the same setting as in the previous figure.	Θεωρούμε την ίδια ρύθμιση όπως στο προηγούμενο σχήμα.
They are watching us.	Μας παρακολουθούν.
What is important is to get out of my way.	Αυτό που είναι σημαντικό είναι να ξεφύγεις από το δρόμο μου.
Her tongue moves slowly on mine.	Η γλώσσα της κινείται αργά πάνω στη δική μου.
I can not even understand in which direction it is running.	Δεν μπορώ καν να καταλάβω σε ποια κατεύθυνση τρέχει.
The project won.	Κέρδισε το έργο.
Now, the door is left open and they get fresh air.	Τώρα, η πόρτα έχει μείνει ανοιχτή και παίρνουν καθαρό αέρα.
Too long.	Πάρα πολύ καιρό.
Let's leave it in the air and think about it.	Ας το αφήσουμε στον αέρα και ας το σκεφτούμε.
And I totally agree.	Και είμαι απολύτως δεκτός.
This piece was easy.	Αυτό το κομμάτι ήταν εύκολο.
My first year there was amazing.	Η πρώτη μου χρονιά εκεί ήταν καταπληκτική.
Turn off the heat and set aside to cool to room temperature.	Σβήνουμε τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου.
The main road was there, not far.	Ο κεντρικός δρόμος ήταν εκεί, όχι μακριά.
It's more of a walk-on talk than a tour.	Είναι περισσότερο μια συζήτηση με τα πόδια παρά μια περιήγηση.
The mechanism of action is still unknown.	Ο μηχανισμός δράσης είναι ακόμη άγνωστος.
We laughed well.	Γελάσαμε καλά.
The subject is very familiar.	Το θέμα είναι πολύ οικείο.
That's why you haven't seen him.	Γι' αυτό δεν τον έχεις δει.
They were used to it.	Το είχαν συνηθίσει.
The ground stood still.	Το έδαφος στάθηκε.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
There would be someone who had loved him.	Θα υπήρχε κάποιος που τον είχε αγαπήσει.
Time had to stop.	Χρειάστηκε να σταματήσει ο χρόνος.
We do not have a national sense of identity.	Δεν έχουμε εθνική αίσθηση ταυτότητας.
You can not pass.	Δεν μπορείς να περάσεις.
He felt it was necessary.	Ένιωθε ότι ήταν απαραίτητο.
Maybe that really happened.	Ίσως αυτό να είχε συμβεί πραγματικά.
But the elements of surprise and control were against him.	Όμως τα στοιχεία του αιφνιδιασμού και του ελέγχου ήταν εναντίον του.
There was a place for everything.	Υπήρχε μια θέση για όλα.
I knew it had to be, years ago.	Ήξερα ότι έπρεπε να είναι, πριν από χρόνια.
Including half a block from my house.	Συμπεριλαμβανομένου ενός μισού τετραγώνου από το σπίτι μου.
There were two reasons for the loss of power.	Δύο ήταν οι αιτίες για την απώλεια της εξουσίας.
But it was a good kind of fatigue.	Αλλά ήταν ένα καλό είδος κούρασης.
The other case is easier.	Η άλλη περίπτωση είναι πιο εύκολη.
You cook the food.	Μαγειρεύεις το φαγητό.
The truest of things.	Το πιο αληθινό από τα πράγματα.
Or she was not ready for it at the time.	Ή δεν ήταν έτοιμη για αυτό εκείνη τη στιγμή.
First, it's fast.	Αρχικά, είναι γρήγορο.
Who does he know, what does he tell them.	Ποιους ξέρει, τι τους λέει.
He was there for a few hours, unable to get up.	Ήταν εκεί για μερικές ώρες, χωρίς να μπορεί να σηκωθεί.
He had never served before.	Δεν είχε υπηρετήσει ποτέ πριν.
What is true today was true last week.	Αυτό που ισχύει σήμερα ήταν αλήθεια την περασμένη εβδομάδα.
Ten years dead.	Δέκα χρόνια νεκροί.
Please write to me and let me know.	Παρακαλώ γράψτε μου και ενημερώστε με.
They would not hurt him.	Δεν θα του έκαναν κακό.
In other words, they did not sleep with each other.	Δεν κοιμήθηκαν δηλαδή μεταξύ τους.
No one else said that.	Κανείς άλλος δεν το είπε έτσι.
I was twenty now, again behind bars.	Ήμουν είκοσι πια, και πάλι πίσω από τα κάγκελα.
But the attack came before they were given a chance.	Όμως, η επίθεση ήρθε πριν τους δοθεί ευκαιρία.
I would not do well.	Δεν θα έβγαινα καλά.
An old woman was sitting there.	Εκεί καθόταν μια ηλικιωμένη γυναίκα.
All my books are written that way, and most papers.	Όλα τα βιβλία μου είναι γραμμένα έτσι, και τα περισσότερα χαρτιά.
Lips and teeth move for such a purpose without visible effect.	Τα χείλη και τα δόντια κινούνται για τέτοιο σκοπό χωρίς ορατό αποτέλεσμα.
It was an amazing thing to watch.	Ήταν ένα καταπληκτικό πράγμα για να παρακολουθήσετε.
To go only three or four years back.	Για να πάω μόνο τρία ή τέσσερα χρόνια πίσω.
"We paid her thousands of dollars," he said.	Της πληρώσαμε χιλιάδες δολάρια», λέει.
What we are interested in is the relationships we have.	Αυτό που μας ενδιαφέρει είναι οι σχέσεις που έχουμε.
Hopefully they will do better next year.	Ας ελπίσουμε ότι θα τα πάνε καλύτερα του χρόνου.
It was love for the image you created for them.	Ήταν αγάπη για την εικόνα που τους δημιούργησες.
This way, the user can do the test.	Με αυτόν τον τρόπο, ο χρήστης μπορεί να κάνει το τεστ.
The story received mixed reviews.	Η ιστορία έλαβε μιξ κριτικές.
We understand.	Καταλαβαινόμαστε.
This factor has never been evaluated to the best of our knowledge.	Αυτός ο παράγοντας δεν έχει αξιολογηθεί ποτέ από ό,τι γνωρίζουμε.
The only thing one can remember is that he was on the run.	Το μόνο που μπορεί να θυμάται κανείς είναι ότι ήταν σε φυγή.
He did not return and did not need the clothes anymore.	Δεν επέστρεφε και δεν χρειαζόταν πια τα ρούχα.
This is how you win.	Έτσι κερδίζεις.
My God, it could be done with a drink.	Θεέ μου, μπορούσε να κάνει με ένα ποτό.
All mothers signed a written consent form.	Όλες οι μητέρες υπέγραψαν γραπτό έντυπο συγκατάθεσης.
They tried to make me put some money into one.	Προσπάθησαν να με κάνουν να βάλω κάποια χρήματα για ένα.
God knows what it was.	Ένας Θεός ξέρει τι ήταν.
So yes ,.	Οπότε ναι,.
The first room on the right was now open.	Το πρώτο δωμάτιο στα δεξιά ήταν τώρα ανοιχτό.
And we need to talk about what we need to do.	Και πρέπει να μιλήσουμε για το τι πρέπει να κάνουμε.
Hide the information.	Κρύψτε τα στοιχεία.
Because the color of this fire was gold.	Γιατί το χρώμα αυτής της φωτιάς ήταν χρυσό.
He was there to do this job.	Ήταν εκεί για να κάνει αυτή τη δουλειά.
He did not have the common sense to run.	Δεν είχε την κοινή λογική να τρέξει.
So we say it.	Το λέμε λοιπόν.
Buildings on the left of the photo.	Κτίρια στα αριστερά της φωτογραφίας.
By the way, there they go.	Παρεμπιπτόντως, εκεί πάνε.
Because, often you only have one download with the feature there.	Επειδή, συχνά έχετε μόνο μία λήψη με τη δυνατότητα εκεί.
His writing team.	Η συγγραφική του ομάδα.
There was this woman who was constantly looking at me.	Υπήρχε αυτή η γυναίκα που με κοιτούσε συνέχεια.
I'm very sorry that he caught you.	Λυπάμαι πολύ που σε έπιασε.
The differences between the subject.	Οι διαφορές μεταξύ του θέματος.
We can not be at our best.	Δεν μπορούμε να είμαστε στα καλύτερά μας.
No need to check again.	Δεν χρειάζεται να ελέγξετε ξανά.
And we are on time.	Και είμαστε στον χρόνο.
I'm not someone you want to know.	Δεν είμαι κάποιος που θέλεις να μάθεις.
Pay for this record, pay these guys, it's important.	Πληρώστε για αυτόν τον δίσκο, πληρώστε αυτά τα παιδιά, είναι σημαντικό.
Sometimes there are many characters in a design on one level.	Μερικές φορές υπάρχουν πολλοί χαρακτήρες ενός σχεδίου σε ένα επίπεδο.
I really read it for so long.	Πραγματικά το διάβασα τόσο καιρό.
They were also two-tone.	Ήταν και διχρωμίες.
All day.	Καθόλη την μέρα.
Come and work with us.	Ελάτε να δουλέψετε μαζί μας.
Because we have one.	Γιατί έχουμε ένα.
None of the variables was correlated with the age of the first sexual experience.	Καμία από τις μεταβλητές δεν συσχετίστηκε με την ηλικία της πρώτης σεξουαλικής εμπειρίας.
So whoever wants to comment, let him do it.	Οπότε όποιος θέλει να σχολιάσει, ας το κάνει.
Instead, we chose the difficult option.	Αντίθετα, επιλέξαμε τη δύσκολη επιλογή.
You are very high.	Είσαι πολύ ψηλά.
He lies a lot.	Λέει πολλά ψέματα.
The unknown quality.	Η άγνωστη ποιότητα.
It is worth noting that the variables of the environment seem to me to be okay.	Αξίζει να σημειωθεί ότι οι μεταβλητές του περιβάλλοντος μου φαίνεται να είναι εντάξει.
And my health is constantly up and down.	Και η υγεία μου είναι συνεχώς πάνω κάτω.
There are problems, though.	Υπάρχουν προβλήματα, όμως.
Broke my heart.	Μου ράγισες την καρδιά.
It should also be noted that the film lasts almost three hours.	Σημειωτέον επίσης ότι η ταινία διαρκεί σχεδόν τρεις ώρες.
And that's what they did.	Και αυτό έκαναν.
I'm quite disappointed.	Είμαι αρκετά απογοητευμένος.
Beyond the present.	Πέρα από το παρόν.
It can lead to brain damage and death.	Μπορεί να οδηγήσει σε εγκεφαλική βλάβη και θάνατο.
I thought of you immediately.	Σε σκέφτηκα αμέσως.
But no success for me.	Αλλά καμία επιτυχία για μένα.
And yet the film makes sense as it stands.	Κι όμως η ταινία έχει νόημα ως έχει.
Something came between us, something huge.	Κάτι μπήκε ανάμεσά μας, κάτι τεράστιο.
They both drew their weapons.	Και οι δύο τράβηξαν τα όπλα τους.
It is as close to me as my skin.	Είναι τόσο κοντά μου όσο το δέρμα μου.
I will tell you what to do.	Θα σου πω τι να κάνουμε.
Ideas come and go and come back.	Οι ιδέες έρχονται και φεύγουν και επιστρέφουν.
No one could believe it.	Κανείς δεν μπορούσε να το πιστέψει.
But we only gave him one task.	Αλλά του δώσαμε μόνο ένα καθήκον.
He could not do that.	Αυτό δεν μπορούσε να το κάνει.
We have a plan, and that's good.	Έχουμε ένα σχέδιο, και αυτό είναι καλό.
All you need is twice.	Το μόνο που χρειάζεται είναι δύο φορές.
I will give you his name.	Θα σου δώσω το όνομά του.
We have to hide.	Πρέπει να κρυφτούμε.
I doubt she knows herself.	Αμφιβάλλω ότι ξέρει τον εαυτό της.
No one in the room.	Κανείς στο δωμάτιο.
I do not want your help.	Δεν θέλω τη βοήθειά σας.
Wait with me there.	Περίμενε με εκεί.
I will never know.	Δεν πρόκειται να μάθω ποτέ.
Not just sex.	Όχι μόνο σεξ.
Complete the song in two days.	Ολοκλήρωσε το τραγούδι σε δύο μέρες.
It's a love story but much more.	Είναι μια ιστορία αγάπης αλλά πολύ περισσότερο.
Do not boil.	Μην βράζετε.
It is not home.	Δεν είναι σπίτι.
Use the right tools.	Χρησιμοποιήστε τα σωστά εργαλεία.
He never turned on the light.	Ποτέ δεν άναψε φως.
And those that are used that way.	Και αυτά που χρησιμοποιούνται έτσι.
Now I realized how wrong that thought was.	Τώρα κατάλαβα πόσο λάθος ήταν αυτή η σκέψη.
I do not understand what the code is wrong.	Δεν καταλαβαίνω τι φταίει ο κώδικας.
As if you are not full.	Σαν να μη χορταίνεις.
I wanted something simple.	Ήθελα κάτι απλό.
I remember the last one, over twenty years ago.	Θυμάμαι το τελευταίο, πάνω από είκοσι χρόνια πριν.
I look forward to seeing them again !.	Ανυπομονώ να τους ξαναδώ!.
This will work, not the teacher.	Αυτό θα δώσει το αποτέλεσμα, όχι ο δάσκαλος.
From my favorite series so far.	Από τις αγαπημένες μου σειρές μέχρι στιγμής.
On the smoke.	Πάνω στον καπνό.
But this is too much for you.	Αλλά αυτό είναι πάρα πολύ για σένα.
Anyone can sell products.	Οποιοσδήποτε μπορεί να πουλήσει προϊόντα.
He knew where to look.	Ήξερε πού να κοιτάξει.
He never liked it.	Δεν του άρεσε ποτέ.
I hate them.	Τους μισώ.
They should get to that.	Θα έπρεπε να φτάσουν σε αυτό.
He sold us in his country and himself.	Μας πούλησε στη χώρα του και τον εαυτό του.
Store in a closed box.	Φυλάσσεται σε κλειστό κουτί.
But trade fairs are two-way streets.	Αλλά οι εμπορικές εκθέσεις είναι αμφίδρομοι δρόμοι.
I'm dead, but they do not know it.	Είμαι νεκρός, αλλά δεν το ξέρουν.
This could be important.	Αυτό θα μπορούσε να είναι σημαντικό.
It does not mean that they love their other children less.	Δεν σημαίνει ότι αγαπούν λιγότερο τα άλλα παιδιά τους.
This is your insurance policy.	Αυτό είναι το ασφαλιστήριό σας.
Again, my father had a problem.	Και πάλι, ο πατέρας μου είχε πρόβλημα.
You need to change from these wet clothes.	Θα πρέπει να αλλάξετε από αυτά τα βρεγμένα ρούχα.
The flowers are usually perfect.	Τα λουλούδια συνήθως τέλεια.
Most of the time you feel that your job is wrong.	Τις περισσότερες φορές νιώθετε ότι η δουλειά σας είναι λάθος.
The land walls caught the best of the heat late in the afternoon.	Τα χερσαία τείχη έπιασαν τα καλύτερα από τη ζέστη αργά το απόγευμα.
I had a huge collection for many years.	Είχα μια τεράστια συλλογή για πολλά χρόνια.
You can trust me.	Μπορείς να με εμπιστευτείς.
I just have another list of personal items, called status.	Απλώς έχω μια άλλη λίστα προσωπικά αντικείμενο, που ονομάζεται κατάσταση.
I wanted to hide.	Ήθελα να κρυφτώ.
At any point the character could have done otherwise.	Σε οποιοδήποτε σημείο ο χαρακτήρας θα μπορούσε να είχε κάνει διαφορετικά.
He had said more than she had said.	Είχε πει περισσότερα από όσα είχε πει εκείνη.
After an hour, we were ready to go again.	Αφού πέρασε μια ώρα, ήμασταν έτοιμοι να πάμε ξανά.
The same thing happened with her school buildings.	Το ίδιο συνέβαινε και με τα σχολικά της κτίρια.
It's one of the fun parts of business.	Είναι ένα από τα διασκεδαστικά μέρη της επιχείρησης.
One of them started talking on the radio.	Ένας από αυτούς άρχισε να μιλάει στο ραδιόφωνο.
In this very house.	Σε αυτό ακριβώς το σπίτι.
I did not hold back for a moment.	Δεν συγκράτησα ούτε μια στιγμή.
Still standing, he thought.	Ακόμα όρθιος, σκέφτηκε.
And yet it was good.	Κι όμως ήταν καλό.
It definitely felt like one.	Σίγουρα ένιωθε σαν ένα.
The couple, however, divorced during the production of the film.	Το ζευγάρι ωστόσο χώρισε κατά τη διάρκεια της παραγωγής της ταινίας.
This also makes sense.	Λογικό είναι κι αυτό.
She reached out and grabbed the man.	Άπλωσε το χέρι και άρπαξε τον άντρα.
But we are more than capable.	Αλλά είμαστε κάτι παραπάνω από ικανοί.
I found this photo a few weeks ago.	Βρήκα αυτή τη φωτογραφία πριν από μερικές εβδομάδες.
No, six hundred dollars.	Όχι, εξακόσια δολάρια.
When he returned, he ordered tea and water.	Όταν επέστρεψε, παρήγγειλε τσάι και νερό.
You are a man of the future.	Είσαι άνθρωπος του μέλλοντος.
I finally went.	Πήγα επιτέλους.
It does not eat you, you eat it.	Δεν σε τρώει, το τρως.
But I do not like to talk.	Αλλά δεν μου αρέσει να μιλάμε.
I dream of things that never were and I say why not.	Ονειρεύομαι πράγματα που δεν ήταν ποτέ και λέω γιατί όχι.
Oh, it's perfect.	Α, είναι τέλειο.
You could leave it at that.	Θα μπορούσατε να το αφήσετε έτσι.
Someone left a link in another post.	Κάποιος άφησε έναν σύνδεσμο σε μια άλλη ανάρτηση.
Their ship had never been found.	Το πλοίο τους δεν είχε βρεθεί ποτέ.
What you see is what you can easily become today.	Αυτό που βλέπετε είναι αυτό που μπορείτε εύκολα να γίνετε σήμερα.
But we collapsed in the second half.	Αλλά καταρρεύσαμε στο δεύτερο ημίχρονο.
It fit perfectly.	Ταίριαζε τέλεια.
He could not believe what had happened.	Δεν μπορούσε να πιστέψει τι είχε συμβεί.
She just looked at him as if she could not believe it.	Απλώς τον κοίταξε σαν να μην μπορούσε να το πιστέψει.
Then out the window.	Μετά έξω από το παράθυρο.
They run them too much.	Τα τρέχουν πάρα πολύ.
Nothing came without complications.	Τίποτα δεν ήρθε χωρίς επιπλοκές.
But test cases show that it is not.	Αλλά οι περιπτώσεις δοκιμής δείχνουν ότι δεν είναι.
You are telling the whole truth now because you are.	Λες όλη την αλήθεια τώρα γιατί είσαι.
And it was difficult for him to do it.	Και του ήταν δύσκολο να τα καταφέρει.
What exactly happened is unclear.	Το τι ακριβώς συνέβη είναι ασαφές.
It is a big step forward.	Είναι ένα μεγάλο βήμα προς τα εμπρός.
We both laughed, because she doesn't mind.	Γελάσαμε και οι δύο, γιατί δεν την πειράζει.
Add your name.	Προσθέστε το όνομά σας.
There will be a war.	Θα γίνει πόλεμος.
Three weeks later it was reported by someone else.	Τρεις εβδομάδες αργότερα αναφέρθηκε από κάποιον άλλον.
To be tested.	Να δοκιμαστεί.
Put him back.	Βάλτε τον πίσω.
It is the law of the land.	Είναι ο νόμος της χώρας.
I have not looked back.	Δεν έχω ξανακοιτάξει πίσω.
Please do not kill other children.	Παρακαλώ μην σκοτώσετε άλλα παιδιά.
I have seen this before.	Το έχω ξαναδεί αυτό.
It was and is a positive influence in my life.	Ήταν και είναι μια θετική επιρροή στη ζωή μου.
At my sign.	Στο σημάδι μου.
The same parameters are used in other schemes.	Οι ίδιες παράμετροι χρησιμοποιούνται και σε άλλα σχήματα.
They do this for a few reasons.	Το κάνουν αυτό για μερικούς λόγους.
The running water as my mom starts preparing dinner.	Το τρεχούμενο νερό καθώς η μαμά μου αρχίζει να ετοιμάζει το δείπνο.
It does not stop the discussion.	Δεν σταματάει τη συζήτηση.
No one looked back.	Κανείς δεν κοίταξε πίσω.
In addition, pain control was improved.	Επιπλέον, ο έλεγχος του πόνου βελτιώθηκε.
She told her story and the story of the girls.	Είπε την ιστορία της και την ιστορία των κοριτσιών.
He is a top player.	Είναι κορυφαίος παίκτης.
That was the condition for him to take the job.	Αυτή ήταν η προϋπόθεση για να αναλάβει τη δουλειά.
You are not so afraid.	Δεν φοβάσαι τόσο πολύ.
The boy is an amazing support system and your best friend.	Το αγόρι είναι ένα καταπληκτικό σύστημα υποστήριξης και ο καλύτερος σου φίλος.
In time of war.	Σε καιρό πολέμου.
I dream of you every night.	Σε ονειρεύομαι κάθε βράδυ.
It would be a perfect place to lie down.	Θα ήταν ένα τέλειο μέρος για να ξαπλώσει χαμηλά.
We did not find the bodies earlier because they were not there.	Δεν βρήκαμε τα πτώματα νωρίτερα γιατί δεν ήταν εκεί.
They finished yesterday afternoon.	Τελείωσαν χθες το απόγευμα.
Open these doors.	Άνοιξε αυτές τις πόρτες.
We will leave this place, yes.	Θα φύγουμε από αυτό το μέρος, ναι.
This is just one point.	Αυτό είναι μόνο ένα σημείο.
But not like that.	Όχι όμως έτσι.
Whatever that meant.	Ό,τι κι αν σήμαινε αυτό.
So they go from place to place.	Έτσι περνούν από τόπο σε τόπο.
Maybe nine years ago.	Ίσως πριν από εννέα χρόνια.
You would not have time away from me, except at school.	Δεν θα είχες χρόνο μακριά μου, παρά μόνο στο σχολείο.
It is difficult to explain why.	Είναι δύσκολο να εξηγήσω γιατί.
We must never hold back.	Δεν πρέπει ποτέ να κρατάμε πίσω.
Of course, words are cheap.	Φυσικά, τα λόγια είναι φτηνά.
There was nothing that one did not want.	Δεν υπήρχε τίποτα που να μην ήθελε κάποιος.
However, this is not the case with birds.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει στα πουλιά.
Four years ago.	Τέσσερα χρόνια πριν.
She was so good to me.	Ήταν τόσο καλή μαζί μου.
This is not such good advice.	Αυτή δεν είναι τόσο καλή συμβουλή.
He did not want any better.	Δεν ήθελε κανέναν καλύτερο.
Her tiny body is lost in the hospital bed.	Το μικροσκοπικό της σώμα χάνεται στο κρεβάτι του νοσοκομείου.
He touched me.	Με άγγιξε.
Those who signed an informed consent were included in the study.	Όσοι υπέγραψαν ενημερωμένη συγκατάθεση συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη.
And your sister.	Και η αδερφή σου.
The driver drove a lifetime.	Ο οδηγός οδήγησε μια ζωή.
On foot of course and, it seemed to me, in the rain.	Με τα πόδια φυσικά και, μου φάνηκε, στη βροχή.
But now she was dead.	Τώρα όμως ήταν νεκρή.
I'm moving with you.	Μετακομίζω μαζί σου.
To say this about you means to say nothing new.	Το να το πω αυτό για εσάς σημαίνει να μην λέτε τίποτα καινούργιο.
The dense snow, the storm.	Το πυκνό χιόνι, η καταιγίδα.
I hope this helped.	Ελπίζω ότι αυτό βοήθησε.
Now she can be released but it was difficult for her.	Τώρα μπορεί να κυκλοφορεί αλλά της ήταν δύσκολο.
It has small legs and often hangs.	Έχει μικρά πόδια και συχνά κολλάει.
See yourself at work now.	Δείτε τώρα τον εαυτό σας στη δουλειά.
If it were not, the world would surely have destroyed itself.	Αν δεν ήταν, ο κόσμος σίγουρα θα είχε καταστρέψει τον εαυτό του.
You are so creative.	Είσαι τόσο δημιουργικός.
I thought it best to never say their names.	Σκέφτηκα καλύτερα να μην πω ποτέ τα ονόματά τους.
I had to believe her.	Έπρεπε να την πιστέψω.
They want to look around.	Θέλουν να κοιτάξουν γύρω τους.
His eyes are the worst.	Τα μάτια του είναι τα χειρότερα.
But nothing returns.	Αλλά δεν επιστρέφει τίποτα.
This is difficult for her.	Αυτό είναι δύσκολο για εκείνη.
Most of her white hair was dark with blood.	Τα περισσότερα από τα λευκά της μαλλιά ήταν σκούρα από αίμα.
I have tried without and with this.	Έχω δοκιμάσει χωρίς και με αυτό.
The conclusion is the same in each case.	Το συμπέρασμα είναι το ίδιο σε κάθε περίπτωση.
And yes, absolutely not.	Και ναι, απολύτως όχι.
Do not bother.	Μην ασχολείσαι.
Like maybe thirty years younger.	Σαν ίσως τριάντα χρόνια νεότερος.
The books are wonderful.	Τα βιβλία είναι υπέροχα.
We do not need a teacher or an example.	Δεν χρειαζόμαστε δάσκαλο ή παράδειγμα.
Not much is being done anymore.	Δεν γίνονται πολλά πια.
I was right to keep him focused.	Είχα δίκιο να τον κρατήσω συγκεντρωμένο.
Their bodies were full.	Το σώμα τους γέμισε.
Glass of water.	Ποτήρι νερό.
I mean, it had to be done, it had to be done.	Θέλω να πω, ότι έπρεπε να γίνει, έπρεπε να γίνει.
But I did it.	Τα κατάφερα όμως.
She never wanted him.	Δεν τον ήθελε ποτέ.
I would love to hear what others have to say.	Θα ήθελα πολύ να ακούσω τι έχουν να πουν οι άλλοι.
I immediately think of the next creative solution.	Σκέφτομαι αμέσως την επόμενη δημιουργική λύση.
Their safety is not known.	Η ασφάλεια αυτών δεν είναι γνωστή.
A strange new thought began to form in his mind.	Μια περίεργη νέα σκέψη άρχισε να σχηματίζεται στο μυαλό του.
All he hoped for now was not to see them again.	Το μόνο που ήλπιζε τώρα ήταν να μην τους ξαναδεί.
I love this story.	Λατρεύω αυτή την ιστορία.
I need to understand what he is doing.	Πρέπει να καταλάβω τι κάνει.
We can not help it.	Δεν μπορούμε να το βοηθήσουμε.
You still have a lot to learn.	Έχετε ακόμα πολλά να μάθετε.
But for tonight.	Αλλά για απόψε.
It looks beautiful in real life.	Φαίνεται όμορφο στην πραγματική ζωή.
The music is good.	Η μουσική είναι καλή.
But you may not want to do many new activities.	Αλλά ίσως δεν θέλετε να κάνετε πολλές νέες δραστηριότητες.
They need to be honest with their customers.	Θα πρέπει να είναι ειλικρινείς με τους πελάτες τους.
Three different approaches to voice therapy did not work.	Τρεις διαφορετικές προσεγγίσεις στη φωνητική θεραπεία δεν λειτούργησαν.
We played about six games, we could not win one.	Παίξαμε περίπου έξι παιχνίδια, δεν μπορέσαμε να κερδίσουμε ένα.
From the beginning to the end of the show.	Από την αρχή μέχρι το τέλος της παράστασης.
This whole thing tested my family.	Όλο αυτό το πράγμα δοκίμασε την οικογένειά μου.
Here was the option he could not cover.	Εδώ ήταν η επιλογή που δεν μπορούσε να καλύψει.
Things would be different now.	Τα πράγματα θα ήταν διαφορετικά τώρα.
It is nothing like that.	Δεν είναι τίποτα τέτοιο.
Whatever it is, there is something beautiful in them.	Ό,τι κι αν είναι, υπάρχει κάτι ωραίο σε αυτά.
He did not see a human face, he did not speak to any human thing.	Δεν είδε ανθρώπινο πρόσωπο, δεν μίλησε σε κανένα ανθρώπινο πράγμα.
We need to appreciate and measure what really matters.	Πρέπει να εκτιμούμε και να μετράμε αυτό που πραγματικά έχει σημασία.
It was not the kind of fight he wanted to do.	Δεν ήταν αυτό το είδος αγώνα που ήθελε να κάνει.
I'm not saying it's easy.	Δεν λέω ότι είναι εύκολο.
I tried again and put my knees down.	Προσπάθησα ξανά και έβαλα τα γόνατά μου από κάτω.
They need to know such things.	Πρέπει να ξέρουν τέτοια πράγματα.
My waiting, a gift for her.	Η αναμονή μου, ένα δώρο για εκείνη.
He went out without a word.	Βγήκε έξω χωρίς λέξη.
Life in it is amazing.	Η ζωή σε αυτό είναι καταπληκτική.
He had the gun under his arm.	Είχε το όπλο κάτω από το μπράτσο του.
All patients gave their informed consent before entering the study.	Όλοι οι ασθενείς έδωσαν την ενημερωμένη συγκατάθεσή τους πριν εισέλθουν στη μελέτη.
A quiet life.	Μια ήσυχη ζωή.
It is limited.	Έχει περιοριστεί.
This is probably the case with the present story.	Αυτό μάλλον συμβαίνει με την παρούσα ιστορία.
Finally, he thought.	Τελικά, σκέφτηκε.
As in real life they took their time.	Όπως και στην πραγματική ζωή πήραν το χρόνο τους.
I still think it's a good game overall.	Εξακολουθώ να θεωρώ ότι, γενικά, είναι ένα καλό παιχνίδι.
One must learn to search.	Πρέπει να μάθει κανείς να ψάχνει.
Every breath came easier.	Κάθε ανάσα ερχόταν πιο εύκολα.
He was never in the army.	Δεν ήταν ποτέ στο στρατό.
, including freedom of speech and freedom of the press.	, συμπεριλαμβανομένης της ελευθερίας του λόγου και της ελευθερίας του Τύπου.
Just like.	Απλα οπως.
In the store.	Στο κατάστημα.
She said she was a good friend.	Είπε ότι ήταν καλή φίλη.
I have other friends who have done the same.	Έχω κι άλλους φίλους που έχουν κάνει το ίδιο.
He had asked me more questions than answers.	Μου είχε δώσει περισσότερες ερωτήσεις παρά απαντήσεις.
This looks fun !.	Αυτό φαίνεται διασκεδαστικό!.
However, it did not turn out as planned.	Ωστόσο, δεν είχε βγει όπως το είχε σχεδιάσει.
And from that first meeting, it worked well.	Και από εκείνη την πρώτη συνάντηση, λειτούργησε καλά.
It was a pleasure to work with him.	Ήταν χαρά να συνεργάζομαι μαζί του.
It seemed normal at the time.	Φαινόταν φυσιολογικό εκείνη τη στιγμή.
It just took a long time.	Απλώς πήρε πολύ χρόνο.
The appearance of the person does not matter.	Η εμφάνιση του ατόμου δεν έχει σημασία.
Your journey never ends.	Το ταξίδι σας δεν τελειώνει ποτέ.
He never remarried.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ ξανά.
He will not let me or anyone else see him.	Δεν θα αφήσει ούτε εμένα ούτε κανέναν άλλον να τον δει.
To really see the big picture.	Για να δείτε πραγματικά τη μεγάλη εικόνα.
The list is not exhaustive.	Η λίστα δεν είναι πλήρης.
You should not laugh with a man.	Δεν πρέπει να γελάς με έναν άνθρωπο.
That is, no one.	Δηλαδή κανένας.
I just tried not to think about him.	Απλώς προσπάθησα να μην τον σκέφτομαι.
Yes, great success.	Ναι, μεγάλη επιτυχία.
Let the girls have fun with him too.	Αφήστε και τα κορίτσια να διασκεδάσουν μαζί του.
She showed him the article.	Του έδειξε το άρθρο.
Mix well and remove from the heat.	Ανακατεύουμε καλά και αποσύρουμε από τη φωτιά.
He grew up with the touch of his hands on her.	Μεγάλωσε με το άγγιγμα των χεριών του πάνω της.
And that was the only thing they could never do.	Και αυτό ήταν το μόνο πράγμα που δεν μπορούσαν ποτέ να κάνουν.
She says that they just told her, they did not ask her.	Λέει ότι απλώς της είπαν, δεν της ζήτησαν.
But let's focus on who they are, who they are.	Αλλά ας εστιάσουμε στο ποιοι είναι αυτοί, ποιοι είναι.
Show a vision for a better future.	Δείξτε ένα όραμα για ένα καλύτερο μέλλον.
This is a good start.	Αυτή είναι μια καλή αρχή.
But body to body, mind to mind.	Αλλά σώμα με σώμα, μυαλό σε μυαλό.
I was not actually his doctor, if that's right.	Δεν ήμουν στην πραγματικότητα ο γιατρός του, αν είναι σωστό.
You could say it's my best and worst quality.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι είναι η καλύτερη και η χειρότερη ποιότητά μου.
But he participated.	Αλλά συμμετείχε.
Music and reading is my passion.	Η μουσική και το διάβασμα είναι το πάθος μου.
Either way, the world will never be the same again.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, ο κόσμος δεν θα είναι ποτέ ξανά ο ίδιος.
The best life.	Η καλύτερη ζωή.
But do not shoot him.	Αλλά μην του πυροβολείτε.
We could pull a car from behind.	Θα μπορούσαμε να τραβήξουμε ένα αυτοκίνητο από πίσω.
It does not work exactly that way.	Δεν λειτουργεί ακριβώς με αυτόν τον τρόπο.
The idea for a third project is still under development.	Η ιδέα για ένα τρίτο έργο βρίσκεται ακόμη υπό ανάπτυξη.
It could be even more so.	Θα μπορούσε να είναι ακόμα περισσότερο.
He showed no fear at any time.	Δεν έδειξε φόβο σε καμία στιγμή.
I will take it with me.	Θα το πάρω μαζί μου.
I could have stopped, then, you know.	Θα μπορούσα να είχα σταματήσει, τότε, ξέρετε.
There were no complications.	Δεν υπήρχαν επιπλοκές.
Nice length, not too short.	Ωραίο μήκος, όχι πολύ μικρό.
The same goes for the proof presented here.	Το ίδιο ισχύει και για την απόδειξη που παρουσιάζεται εδώ.
He was now dead.	Τώρα ήταν νεκρός.
If they did, they would die.	Αν προλάβαιναν θα πέθαιναν.
I had to let him walk alone.	Έπρεπε να τον αφήσω να περπατήσει μόνος του.
So there are some.	Υπάρχουν λοιπόν μερικά.
We will be glad to meet you !.	Θα χαρούμε να σας γνωρίσουμε!.
His wife had written a back.	Η γυναίκα του είχε γράψει ένα πίσω.
I close my eyes falling a little deeper.	Κλείνω τα μάτια μου πέφτοντας λίγο πιο βαθιά.
He asked me my name.	Με ρώτησε το όνομά μου.
We need to know if you need access before the event.	Πρέπει να γνωρίζουμε εάν χρειάζεστε πρόσβαση πριν από την εκδήλωση.
We operate in very similar ways.	Λειτουργούμε με πολύ παρόμοιους τρόπους.
As it really is.	Όπως, όντως, είναι.
Do not create and run just with the device connected.	Μην δημιουργείτε και τρέχετε απλώς με τη συσκευή συνδεδεμένη.
He was dead in the water now, too.	Ήταν νεκρό στο νερό τώρα, επίσης.
This sets the path for the computer, not the individual user.	Αυτό ορίζει τη διαδρομή για τον υπολογιστή, όχι για τον μεμονωμένο χρήστη.
We both have good jobs that we enjoy.	Και οι δύο έχουμε καλές δουλειές που μας αρέσουν.
He is so fast.	Είναι τόσο γρήγορος.
But it gets worse.	Αλλά γίνεται ακόμα χειρότερο.
My question is whether this result is correct or not.	Το ερώτημά μου είναι αν αυτό το αποτέλεσμα είναι σωστό ή όχι.
I had no previous signs of recovery.	Δεν είχα προηγούμενα σημάδια ανάρρωσης.
The library has several books.	Η βιβλιοθήκη έχει αρκετά βιβλία.
And what he had done.	Και τι είχε κάνει.
Not for him.	Όχι για αυτόν.
The opportunity is there, but we have to experiment and move fast.	Η ευκαιρία υπάρχει, αλλά πρέπει να πειραματιστούμε και να προχωρήσουμε γρήγορα.
It's just a business venture.	Είναι απλώς μια εταιρεία που δραστηριοποιείται επιχειρηματικά.
He described it in some detail.	Το περιέγραψε με κάποιες λεπτομέρειες.
He had nothing to lose.	Δεν είχε τίποτα να χάσει.
He walked quickly and passed quickly through the rooms.	Προχώρησε γρήγορα και πέρασε γρήγορα από τα δωμάτια.
From her cell phone.	Από το κινητό της.
This is definitely not a relationship advice blog.	Αυτό σίγουρα δεν είναι ένα ιστολόγιο συμβουλών σχέσης.
She found him dead.	Τον βρήκε νεκρό.
He wanted them to look very beautiful and stay healthy.	Ήθελε να φαίνονται ιδιαίτερα όμορφα και να παραμένουν υγιή.
I had to come.	Έπρεπε να έρθω.
He is fast, big.	Είναι γρήγορος, μεγάλος.
And we are angry.	Και είμαστε θυμωμένοι.
I'm not so sure what 's so funny.	Δεν είμαι πολύ σίγουρος τι είναι τόσο αστείο.
There is nothing you can do about it.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτό.
For example, it could only supply a certain amount of training.	Για παράδειγμα, θα μπορούσε να τροφοδοτήσει μόνο μια συγκεκριμένη ποσότητα προπόνησης.
I went to work.	Πηγα στη δουλεια.
Something that usually gives him one more.	Κάτι που συνήθως του δίνει ένα ακόμα.
Something else is wrong.	Κάτι άλλο δεν πάει καλά.
I could go further.	Θα μπορούσα να το πάω παραπέρα.
Hold for the specified time period.	Κρατήστε για την καθορισμένη χρονική περίοδο.
And it was very, very difficult.	Και ήταν πολύ, πολύ δύσκολο.
I knew nothing.	Δεν ήξερα τίποτα.
The bill is quite short and straightforward.	Ο λογαριασμός είναι αρκετά σύντομος και ευθύς.
Maybe what we do is prepare for the worst.	Ίσως αυτό που κάνουμε είναι να προετοιμαστούμε για το χειρότερο.
Thank God, we said.	Δόξα τω Θεώ, είπαμε.
My heart is heavy.	Η καρδιά μου είναι βαριά.
But only because people say they do not.	Αλλά μόνο και μόνο επειδή ο κόσμος λέει ότι δεν το κάνει.
It came back to my life right away.	Επέστρεψε αμέσως στη ζωή μου.
In these cases, the fair trial requires a hearing.	Σε αυτές τις περιπτώσεις, η δίκαιη διαδικασία απαιτεί ακρόαση.
Fight the fire with water.	Καταπολεμήστε τη φωτιά με νερό.
I wonder what life is like on the other side.	Αναρωτιέμαι πώς είναι η ζωή στην άλλη πλευρά.
You helped me so often.	Με βοήθησες τόσο συχνά.
Last year was difficult.	Η περσινή χρονιά ήταν δύσκολη.
Look around here.	Κοίτα εδώ γύρω.
The idea is that you can track their progress.	Η ιδέα είναι ότι μπορείτε να παρακολουθείτε την πρόοδό τους.
Stop having them.	Σταμάτησε να τους έχει.
They tried hard.	Προσπάθησαν πολύ.
He can enter at any time.	Ο ίδιος μπορεί να μπει ανά πάσα στιγμή.
As a result, the judge refused to order an appeal.	Ως αποτέλεσμα, ο δικαστής αρνήθηκε να διατάξει έφεση.
I was happy when the subject changed.	Χάρηκα όταν άλλαξε θέμα.
It did not look like that kind of murder.	Δεν έμοιαζε με τέτοιου είδους δολοφονία.
All people, if they are legal, are welcome here.	Όλοι οι άνθρωποι, αν είναι νόμιμοι, είναι ευπρόσδεκτοι εδώ.
I have done it many times.	Το έχω κάνει πολλές φορές.
I was not really thinking.	Δεν σκεφτόμουν πραγματικά.
He was a normal person.	Ήταν ένας κανονικός άνθρωπος.
Current items are mixed.	Τα τρέχοντα στοιχεία είναι μικτά.
And he is right.	Και έχει δίκιο.
He returned that afternoon.	Εκείνο το απόγευμα επέστρεψε.
The pace is so steady and strong.	Ο ρυθμός είναι τόσο σταθερός και δυνατός.
Suddenly he did not want to go to school.	Ξαφνικά δεν ήθελε να πάει σχολείο.
But with that, a single change can break many trials.	Αλλά με αυτά, μια μόνο αλλαγή μπορεί να σπάσει πολλές δοκιμές.
The medium was changed three times a week.	Το μέσο άλλαζε τρεις φορές την εβδομάδα.
It is made of stone.	Είναι πέτρινο.
She was really as close to me as a sister.	Ήταν πραγματικά τόσο κοντά μου όσο μια αδερφή.
But they made it normal.	Αλλά το έφτιαξαν με κανονικό.
There is nothing you can do about it, so it's a waste.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα γι 'αυτό, άρα είναι χαμός.
Only one opinion matters.	Μόνο μια γνώμη έχει σημασία.
He put his hand on her arm.	Έβαλε το χέρι του στο μπράτσο της.
I know the process.	Ξέρω τη διαδικασία.
There were some limitations to our study.	Υπήρχαν κάποιοι περιορισμοί στη μελέτη μας.
Watch out for this guy.	Προσέξτε αυτόν τον τύπο.
No one is here, he told her.	Δεν είναι κανείς εδώ, της είπε.
My friends entered your house.	Οι φίλοι μου μπήκαν στο σπίτι σου.
His face was pale, as if he saw the dead.	Το πρόσωπό του είχε χλωμό, σαν να έβλεπε νεκρούς.
Nor could he hide the complex emotions behind his position.	Ούτε μπόρεσε να κρύψει τα περίπλοκα συναισθήματα πίσω από τη θέση του.
Focus on what you have and work to make it better.	Εστιάστε σε αυτό που έχετε και εργαστείτε για να το κάνετε καλύτερο.
They are completely gone, as if they never happened.	Έχουν φύγει εντελώς, σαν να μην συνέβησαν ποτέ.
He knew things.	Ήξερε πράγματα.
This is wonderful and really necessary.	Αυτό είναι υπέροχο και πραγματικά απαραίτητο.
He understood what he meant.	Κατάλαβε τι εννοούσε.
You add a part that is not normal.	Προσθέτεις ένα μέρος που δεν είναι κανονικό.
I will keep my head low and my mouth closed.	Θα κρατήσω το κεφάλι μου χαμηλά και το στόμα μου κλειστό.
They had no respect for power.	Δεν είχαν κανένα σεβασμό για την εξουσία.
This situation can be.	Αυτή η κατάσταση μπορεί να είναι.
Data were obtained from three independent experiments.	Τα δεδομένα ελήφθησαν από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
And it is so different.	Και είναι τόσο διαφορετική.
I never asked any of them about red shoes.	Δεν ρώτησα ποτέ κανέναν από αυτούς για κόκκινα παπούτσια.
It's something that holds you back.	Είναι κάτι που σε κρατάει.
Data collection and analysis.	Συλλογή και ανάλυση των δεδομένων.
All she wants is her mother.	Το μόνο που θέλει είναι η μητέρα της.
Believe me, someone will use it.	Πιστέψτε με, κάποιος θα το χρησιμοποιήσει.
Whatever we think, we bring.	Ό,τι σκεφτόμαστε, το φέρνουμε.
I am the same father.	Είμαι ο ίδιος πατέρας.
Obviously I chose the second option, hence this article.	Προφανώς επέλεξα τη δεύτερη επιλογή, εξ ου και αυτό το άρθρο.
His legs were still working.	Τα πόδια του δούλευαν ακόμα.
I did not understand that.	Δεν το κατάλαβα αυτό.
First, you can do it earlier.	Πρώτον, μπορείτε να το κάνετε νωρίτερα.
Work is stopped.	Οι εργασίες διακόπτονται.
They would fail, of course.	Θα αποτύγχανε, φυσικά.
My mother is worried she is sick because she is afraid she will get hurt.	Η μητέρα μου ανησυχεί άρρωστη γιατί φοβάται ότι θα πληγωθεί.
Not very often.	Όχι πολύ συχνά.
He had to return.	Έπρεπε να επιστρέψει.
My teachers, everyone.	Οι καθηγητές μου, όλοι.
They are usually very difficult to produce.	Συνήθως είναι πολύ δύσκολο να παραχθούν.
He was right.	Είχε δικαίωμα.
Measurements were taken from seven animals at each time point.	Ελήφθησαν μετρήσεις από επτά ζώα σε κάθε χρονικό σημείο.
He will not be here.	Δεν θα είναι εδώ.
That is our responsibility.	Αυτή είναι δική μας ευθύνη.
Something has happened and that is history.	Κάτι έχει συμβεί και αυτό είναι ιστορία.
Lots of people come, but no one has ever left.	Έρχεται πολύς κόσμος, αλλά κανείς δεν έχει φύγει ποτέ.
Your choice of how to do this.	Η επιλογή σας για το πώς να το κάνετε αυτό.
That was a sign for things to come.	Αυτό ήταν ένα σημάδι για τα πράγματα που θα έρθουν.
And it works well with any application objects.	Και λειτουργεί καλά με οποιαδήποτε αντικείμενα εφαρμογής.
Then came the others.	Μετά ήρθαν οι άλλοι.
We had to go back before that happened.	Έπρεπε να επιστρέψουμε πριν συμβεί αυτό.
They had a reason.	Είχαν λόγο.
It actually brings her to the facts.	Στην πραγματικότητα την φέρνει στα γεγονότα.
To end the period.	Για να τελειώσει η περίοδος.
He was coming from the other side.	Ερχόταν από την άλλη πλευρά.
Not just to them, but to myself.	Όχι μόνο σε αυτούς, αλλά και στον εαυτό μου.
Her three older children had stopped talking to her.	Τα τρία μεγαλύτερα παιδιά της είχαν σταματήσει να της μιλούν.
Therefore, his world seems real.	Επομένως, ο κόσμος του φαίνεται αληθινός.
I thought he was less than smart.	Νόμιζα ότι ήταν λιγότερο από έξυπνο.
The first houses were designed.	Σχεδιάστηκαν τα πρώτα σπίτια.
I went over to say a word, but you were not inside.	Πέρασα για να πω μια λέξη, αλλά δεν ήσασταν μέσα.
It touches my heart.	Πατάει στην καρδιά μου.
I had never heard anything like it.	Δεν είχα ξανακούσει κάτι παρόμοιο.
Everyone knows that.	Όλοι το ξέρουν αυτό.
Hers were waiting.	Οι δικοί της περίμεναν.
He said growth must be built from below.	Είπε ότι η ανάπτυξη πρέπει να χτιστεί από τα κάτω.
Data collection and manuscript writing.	Συλλογή δεδομένων και συγγραφή χειρογράφων.
I stressed that we had a contract.	Τόνισα ότι είχαμε συμβόλαιο.
Finally do the whole process correctly this time.	Επιτέλους να κάνουμε όλη τη διαδικασία σωστά αυτή τη φορά.
A warm laugh.	Ένα ζεστό γέλιο.
Her answers were slow but correct.	Οι απαντήσεις της ήταν αργές, αλλά σωστές.
He will peak it in his mind.	Θα την κορυφώσει στο μυαλό του.
And then another such moment had come.	Και τότε είχε έρθει άλλη μια τέτοια στιγμή.
But it's so hard here.	Αλλά είναι τόσο δύσκολο εδώ.
Most of the differences were internal.	Οι περισσότερες διαφορές ήταν εσωτερικές.
I was treated like an adult.	Με αντιμετώπισαν σαν ενήλικα.
First, note the ultimate goal of your process.	Πρώτα, σημειώστε τον τελικό στόχο της διαδικασίας σας.
Otherwise, the fixed effects model was used.	Διαφορετικά, χρησιμοποιήθηκε το μοντέλο σταθερών εφέ.
Soon the streets were filled from wall to wall.	Σύντομα οι δρόμοι γέμισαν από τοίχο σε τοίχο.
But there were some moments.	Υπήρχαν όμως κάποιες στιγμές.
You will be with him soon.	Σύντομα θα είστε μαζί του.
The theory depends entirely on this.	Από αυτό εξαρτάται απόλυτα η θεωρία.
I do not want to stop, none of this.	Δεν θέλω να σταματήσει, τίποτα από όλα αυτά.
Walk hard with your head held high.	Περπάτα δυνατά με το κεφάλι ψηλά.
Agreed, he did not want to leave.	Σύμφωνοι, δεν ήθελε να φύγει.
She was very tired.	Ήταν πολύ κουρασμένη.
The time was near and he knew it.	Η ώρα ήταν κοντά και το ήξερε.
We need to welcome children into our lives.	Πρέπει να καλωσορίσουμε τα παιδιά στη ζωή μας.
However, the human crisis is rather useful to take these steps.	Ωστόσο, η ανθρώπινη κρίση είναι μάλλον χρήσιμη για να γίνουν αυτά τα βήματα.
Maybe he saw her differently.	Ίσως την έβλεπε διαφορετικά.
Now stand on your head.	Τώρα σταθείτε στο κεφάλι σας.
Everyone ignored him.	Όλοι τον αγνόησαν.
The question is whether they still exist or not.	Το ερώτημα είναι αν εξακολουθούν να υπάρχουν ή όχι.
As a friend.	Ως φίλος.
However, this is not the case here.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
Not even that.	Ούτε καν αυτό.
Yes, there are more.	Ναι, υπάρχουν περισσότερα.
I was worried about my parents.	Ανησυχούσα για τους γονείς μου.
Now is the time to get along.	Τώρα είναι η ώρα να συνεννοηθούμε.
The key is to get started today.	Το κλειδί είναι να ξεκινήσετε σήμερα.
I knew the blood must have come from somewhere.	Ήξερα ότι το αίμα έπρεπε να έχει έρθει από κάπου.
He had no reason to pick it up.	Δεν είχε κανένα λόγο να το σηκώσει.
I mean joy, not pleasure.	Εννοώ χαρά, όχι ευχαρίστηση.
You were absolutely right in the end.	Είχες απόλυτο δίκιο τελικά.
It's like we keep saying, we've never been here.	Είναι σαν να λέμε συνέχεια, δεν έχουμε ξαναπάει εδώ.
I do not have one.	Δεν έχω ένα.
He caught the pepper.	Το πιπέρι το έπιασε.
And they could both use your help.	Και θα μπορούσαν και οι δύο να χρησιμοποιήσουν τη βοήθειά σας.
He did not feel anyone outside, not even an animal.	Δεν αισθανόταν κανέναν έξω, ούτε καν ένα ζώο.
It is, for example, good with music.	Είναι, για παράδειγμα, το καλό με τη μουσική.
I can not accept that he is dead.	Δεν μπορώ να δεχτώ ότι είναι νεκρός.
Now you're back home after drinking soft tea.	Τώρα είσαι πίσω στο σπίτι τους αφού ήπιες τσάι.
But please do not be.	Αλλά σε παρακαλώ μην είσαι.
I learned that no matter what you go through, you are still standing.	Έμαθα ότι ό,τι και να περάσεις, είσαι ακόμα όρθιος.
This made two men.	Αυτό έκανε δύο άντρες.
You are both very well.	Και οι δύο είστε πολύ καλά.
But this is the story.	Αλλά αυτή είναι η ιστορία.
Just big enough to fit a bed.	Μόλις αρκετά μεγάλο για να χωρέσει ένα κρεβάτι.
Many more features are available.	Πολλές περισσότερες λειτουργίες είναι διαθέσιμες.
Part of it and part of all.	Μέρος της και μέρος όλων.
All cases were men.	Όλες οι περιπτώσεις ήταν άντρες.
He was a guard then.	Ήταν φρουρός τότε.
He left them completely.	Τους άφησε τελείως.
But this is a "copy of a copy of a copy".	Αλλά αυτό είναι ένα «αντίγραφο ενός αντιγράφου ενός αντιγράφου».
And you have to do it forever.	Και πρέπει να το κάνεις για πάντα.
He had cut it out of yellow paper.	Το είχε κόψει από κίτρινο χαρτί.
He put it in the water.	Το έβαλε στο νερό.
His eyes do not leave hers.	Τα μάτια του δεν αφήνουν τα δικά της.
It returns to a story, it is written.	Επιστρέφει σε μια ιστορία, γράφεται.
Maybe it would be good for both of them.	Ίσως θα έκανε καλό και στους δύο.
She looked at the other man intently.	Κοίταξε έντονα τον άλλο άντρα.
They would come for her.	Θα ερχόντουσαν για αυτήν.
We all want to hear good news, not bad.	Όλοι θέλουμε να ακούμε καλά νέα, όχι άσχημα.
Each school may request something different.	Κάθε σχολείο μπορεί να ζητήσει κάτι διαφορετικό.
More than that please.	Περισσότερα από αυτό παρακαλώ.
It was once over.	Κάποτε είχε τελειώσει.
Check the steps you took.	Ελέγξτε τα βήματα που κάνατε.
She kept looking at him.	Συνέχισε να τον κοιτάζει.
Usually this meant that someone was home.	Συνήθως αυτό σήμαινε ότι κάποιος ήταν σπίτι.
How to approach them.	Πώς να τους προσεγγίσετε.
He taught me things.	Μου έμαθε πράγματα.
Of course he knew.	Φυσικά ήξερε.
This is his level.	Αυτό είναι το επίπεδό του.
In ours.	Στο δικό μας.
Sometimes he repeated the name.	Μερικές φορές επαναλάμβανε το όνομα.
Good luck to him.	Καλή του τύχη.
Maybe it's relevant.	Ίσως έχει σχέση.
You need it.	Το χρειαζόσουν.
I took it to my room.	Το πήγα στο δωμάτιό μου.
It was my country, it was my home.	Ήταν η χώρα μου, ήταν το σπίτι μου.
Keeps blood volume and blood pressure under control.	Διατηρεί τον όγκο του αίματος και την αρτηριακή πίεση υπό έλεγχο.
I like this kind of activities.	Μου αρέσουν αυτού του είδους οι δραστηριότητες.
The data in the database does not change.	Τα δεδομένα στη βάση δεδομένων δεν αλλάζουν.
The guy just won't let anyone in.	Ο τύπος απλά δεν αφήνει κανέναν να μπει.
One step, and there was the tree.	Ένα βήμα, και εκεί ήταν το δέντρο.
He does not mind.	Δεν τον πειράζει.
Value can be what you want it to be in this case.	Η αξία μπορεί να είναι σε αυτήν την περίπτωση ό,τι θέλετε να είναι.
However, it did not come easily to her.	Ωστόσο, δεν της ήρθε εύκολα.
So, you can see why we need to ask for your help.	Έτσι, μπορείτε να δείτε γιατί πρέπει να ζητήσουμε τη βοήθειά σας.
The results obtained are in good agreement with previous studies.	Τα αποτελέσματα που προέκυψαν είναι σε καλή συμφωνία με προηγούμενες μελέτες.
But here too man is wrong.	Αλλά και εδώ ο άνθρωπος κάνει λάθος.
Keep up the good quality work.	Συνεχίστε την καλή ποιότητα δουλειάς.
She was surprised that none of the girls followed her.	Ήταν έκπληκτη που κανένα από τα κορίτσια δεν την ακολούθησε.
He started going every night.	Άρχισε να πηγαίνει κάθε βράδυ.
It's for my money.	Είναι για τα λεφτά μου.
I am leaving this situation.	Φεύγω από αυτή την κατάσταση.
She had never been involved in research like this.	Ποτέ δεν είχε συμμετάσχει σε έρευνα όπως αυτή.
Both are doing well in the market.	Και τα δύο πάνε καλά στην αγορά.
Her reason is not like that.	Ο λόγος της δεν είναι έτσι.
He did not want to discuss this.	Δεν ήθελε να το συζητήσει αυτό.
But he would never come.	Αλλά δεν θα ερχόταν ποτέ.
I'm a little lost here.	Είμαι λίγο χαμένος εδώ.
I really hate the way they report these numbers, though.	Μισώ πολύ τον τρόπο που αναφέρουν αυτούς τους αριθμούς, ωστόσο.
My wife and child were sick.	Η γυναίκα και το παιδί μου ήταν άρρωστα.
The soldiers know that.	Οι στρατιώτες το ξέρουν αυτό.
It was the only work he could find.	Ήταν το μόνο έργο που μπορούσε να βρει.
I have never laughed so hard in my whole life.	Ποτέ δεν έχω γελάσει τόσο σκληρά σε όλη μου τη ζωή.
It is well defined.	Είναι καλά καθορισμένο.
I wonder if my times are still saved after so long.	Αναρωτιέμαι αν οι χρόνοι μου σώζονται ακόμα μετά από τόσο καιρό.
She had broken her word.	Είχε αθετήσει τον λόγο της.
You paid a lot of work just for this game today.	Καταβάλατε πολλή δουλειά μόνο για αυτό το παιχνίδι σήμερα.
I laugh at that.	Γελάω με αυτό.
He looks at her up and down.	Την κοιτάζει πάνω κάτω.
There is a better way to transmit the substance.	Υπάρχει καλύτερος τρόπος για να μεταδοθεί η ουσία.
I try to better understand how things work.	Προσπαθώ να κατανοήσω καλύτερα πώς λειτουργούν τα πράγματα.
But hard luck.	Αλλά σκληρή τύχη.
I never really liked making love in the snow.	Ποτέ δεν μου άρεσε πολύ να κάνω έρωτα στο χιόνι.
In the coming months.	Μέσα στους επόμενους μήνες.
He was not surprised.	Δεν είχε αιφνιδιαστεί.
I'm sure he would enjoy it.	Είμαι σίγουρος ότι θα το απολάμβανε.
At least on this point we can agree.	Τουλάχιστον σε αυτό το σημείο μπορούμε να συμφωνήσουμε.
Life must go forward.	Η ζωή πρέπει να πάει μπροστά.
This topic will be discussed at the end of this section.	Αυτό το θέμα θα συζητηθεί στο τέλος της ενότητας.
I hope we can still be friends.	Ελπίζω να μπορούμε ακόμα να είμαστε φίλοι.
I'm not so tired and I really do not have much to do.	Δεν είμαι τόσο κουρασμένος και πραγματικά δεν έχω τόσα πολλά να κάνω.
You will need to visualize this.	Θα χρειαστεί να το απεικονίσεις αυτό.
I do not even know what it was.	Δεν ξέρω καν τι ήταν.
None of this worked for long.	Τίποτα από αυτά δεν είχε λειτουργήσει για πολύ.
However, the benefits of this treatment are unknown.	Ωστόσο, τα οφέλη αυτής της θεραπείας είναι άγνωστα.
Their small size must have helped them in the trees.	Το μικρό τους μέγεθος πρέπει να τους βοήθησε στα δέντρα.
I will get better at my photos.	Θα γίνω καλύτερος στις φωτογραφίες μου.
Every mind matters.	Κάθε μυαλό έχει σημασία.
You can hear him tell this story in his own words here.	Μπορείτε να τον ακούσετε να λέει αυτή την ιστορία με δικά του λόγια εδώ.
He made no attempt to exercise further control of the property.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να ασκήσει περαιτέρω έλεγχο της περιουσίας.
He looked like a nice guy.	Φαινόταν ωραίος τύπος.
What followed surprised everyone.	Αυτό που ακολούθησε εξέπληξε τους πάντες.
I could not live with that.	Δεν μπορούσα να ζήσω με αυτό.
Third, prices vary depending on the degree of development of an area.	Τρίτον, οι τιμές ποικίλλουν ανάλογα με το βαθμό ανάπτυξης μιας περιοχής.
He would not come in because to do that meant certain death.	Δεν θα έμπαινε γιατί για να το κάνει αυτό σήμαινε βέβαιο θάνατο.
That really caught my eye.	Αυτό μου τράβηξε πραγματικά το μάτι.
The summer of my love is over.	Το καλοκαίρι της αγάπης μου τελείωσε.
Or maybe less.	Ή, ίσως, λιγότερο.
But the issue is very simple.	Το θέμα όμως είναι πολύ απλό.
He can not love two.	Δεν μπορεί να αγαπήσει δύο.
Almost half of them excluded fathers.	Σχεδόν οι μισοί από αυτούς απέκλεισαν πατέρες.
Watch him closely.	Να τον παρακολουθείς στενά.
The power is very good.	Η δύναμη είναι πολύ καλή.
Even two men.	Ακόμα και δύο άντρες.
We really did a proper sound control.	Πραγματικά κάναμε έναν σωστό έλεγχο ήχου.
This title, for example.	Αυτός ο τίτλος, για παράδειγμα.
Sounds good.	Ακούγεται ωραίο.
Now they understand but it is too late.	Τώρα καταλαβαίνουν αλλά είναι πολύ αργά.
Near death.	Κοντά στον θάνατο.
Let me feel your touch.	Άσε με να νιώσω το άγγιγμά σου.
No one knows for how long.	Κανείς δεν ξέρει για πόσο καιρό.
It was not wrong.	Δεν ήταν λάθος.
You can not help some.	Δεν μπορείς να βοηθήσεις κάποιους.
And yes, the start button is back.	Και ναι, το κουμπί έναρξης επέστρεψε.
Start the process in this country.	Ξεκίνησε τη διαδικασία σε αυτή τη χώρα.
They are not chasing me.	Δεν με κυνηγούν.
But obviously, this is not the case.	Αλλά προφανώς, αυτό δεν ισχύει.
They want our land.	Θέλουν τη γη μας.
The plaintiff has not taken any action to breach him.	Ο ενάγων δεν έχει προβεί σε καμία ενέργεια για να τον αθετήσει.
I told myself it's just not our year.	Είπα στον εαυτό μου ότι απλά δεν είναι η χρονιά μας.
You are not yet one of us.	Δεν είσαι ακόμα ένας από εμάς.
Look, my daughter loves it.	Κοίτα, η κόρη μου αγαπά.
This is money.	Πρόκειται για χρήματα.
They seemed so free, high in the sky.	Έμοιαζαν τόσο ελεύθεροι, εκεί ψηλά στον ουρανό.
The job is done.	Η δουλειά έχει γίνει.
It was very white and beautiful.	Ήταν πολύ λευκό και όμορφο.
I would like to thank everyone for their support.	Θα ήθελα να ευχαριστήσω όλους για την υποστήριξή τους.
I literally did not change anything and it will not work.	Κυριολεκτικά δεν άλλαξα τίποτα και δεν θα λειτουργήσει.
She was still walking, but she was dead.	Περπατούσε ακόμα, αλλά ήταν νεκρή.
I was going to post it on this blog.	Επρόκειτο να το δημοσιεύσω σε αυτό το blog.
It's cancer.	Είναι καρκίνος.
Few of us have been up there.	Λίγοι από εμάς έχουμε πάει εκεί πάνω.
When the basic case is met.	Όταν πληρούται η βασική περίπτωση.
You will enjoy spending time with friends.	Θα απολαύσετε τη συναναστροφή με φίλους.
These elements do not think.	Αυτά τα στοιχεία δεν σκέφτονται.
The most popular type of story is.	Το πιο δημοφιλές είδος ιστοριών είναι.
Maybe he knew.	Ίσως να ήξερε.
It is time to come to a conclusion.	Ήρθε η ώρα να φέρουμε τα πράγματα σε ένα συμπέρασμα.
I have a lot of eggs in storage.	Έχω πολλά αυγά στην αποθήκευση.
Oh my God.	Ω θεε μου.
After ten days he was brought before a judge.	Μετά από δέκα ημέρες οδηγήθηκε ενώπιον δικαστή.
A little girl and a younger boy came running home.	Ένα κοριτσάκι και ένα μικρότερο αγόρι ήρθαν τρέχοντας στο σπίτι.
The first two examples below are quite simple.	Τα δύο πρώτα παραδείγματα παρακάτω είναι αρκετά απλά.
You could not know.	Δεν μπορούσες να ξέρεις.
Great learning for students.	Μεγάλη μάθηση για μαθητές.
He had a rather extreme reaction as far as he was concerned.	Είχε μια αρκετά ακραία αντίδραση σε ό,τι τον αφορούσε.
Each of these could be his own book it seems.	Καθένα από αυτά θα μπορούσε να είναι το δικό του βιβλίο φαίνεται.
We need to buy you a new one.	Θα πρέπει να σας αγοράσουμε ένα καινούργιο.
I will be able to choose the army that gives the best conditions.	Θα μπορώ να διαλέξω τον στρατό που δίνει τις καλύτερες συνθήκες.
All she had to do was be quiet.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να είναι ήσυχη.
He said no.	Είπε να μην.
We never said much to each other.	Ποτέ δεν είπαμε πολλά μεταξύ μας.
Take for what it is.	Πάρτο για αυτό που είναι.
This can be from one to three hours.	Αυτό μπορεί να είναι από μία έως τρεις ώρες.
There is no reason to force it.	Δεν υπάρχει λόγος να το εξαναγκάσετε.
He took the baby and disappeared.	Πήρε το μωρό και εξαφανίστηκε.
I have never seen anything like it.	Δεν έχω δει ποτέ παρόμοια.
The real number is zero.	Ο αληθινός αριθμός είναι μηδέν.
The first is that they actually did.	Το πρώτο είναι ότι το έκαναν στην πραγματικότητα.
He put his hand on the door handle.	Έβαλε το χέρι του στο χερούλι της πόρτας.
It may be so.	Μπορεί να είναι έτσι.
He was more equal than everyone else.	Ήταν πιο ίσος από όλους.
I thought it was just another turn around the block.	Νόμιζα ότι ήταν μόνο μια ακόμη στροφή γύρω από το μπλοκ.
Come true.	Έλα αλήθεια.
Spread the good news.	Διαδώστε τα καλά νέα.
There was no room for more in these little pieces.	Δεν υπήρχε χώρος για περισσότερα σε αυτά τα μικρά κομμάτια.
Car companies, for example, sell cars.	Οι εταιρείες αυτοκινήτων, για παράδειγμα, πωλούν αυτοκίνητα.
I could not stand the working conditions in that show.	Δεν άντεξα τις συνθήκες εργασίας σε εκείνη την παράσταση.
People are confused and angry.	Οι άνθρωποι είναι μπερδεμένοι και θυμωμένοι.
It was on my neck, on my shoulders.	Ήταν στο λαιμό μου, στους ώμους μου.
They need us.	Μας χρειάζονται.
It is time to do something for your country for change.	Είναι καιρός να κάνετε κάτι για τη χώρα σας για αλλαγή.
Thanks for taking the time to visit my blog.	Ευχαριστώ που αφιερώσατε χρόνο για να επισκεφτείτε το blog μου.
He has no friends.	Δεν έχει φίλους.
You have to find a way.	Πρέπει να βρεις έναν τρόπο.
He should still know.	Θα έπρεπε να το ξέρει ακόμα.
Their goal was to make us think differently.	Στόχος τους ήταν να μας κάνουν να σκεφτούμε διαφορετικά.
Nevertheless, it has been done.	Παρόλα αυτά έχει γίνει.
He completed his belated effort well, but that was about it.	Ολοκλήρωσε καλά την καθυστερημένη του προσπάθεια, αλλά αυτό ήταν περίπου.
They participated in the clinical care of the patient.	Συμμετείχαν στην κλινική φροντίδα του ασθενούς.
It takes work and that in itself takes time.	Χρειάζεται δουλειά και αυτό από μόνο του θέλει χρόνο.
They have been published in previous works.	Έχουν δημοσιευθεί σε προηγούμενες εργασίες.
This may be related to the low number of patients.	Αυτό μπορεί να σχετίζεται με τον χαμηλό αριθμό ασθενών.
I had a very high temperature.	Είχα πολύ υψηλή ζέστη.
But these are also less common.	Αλλά και αυτά είναι λιγότερο κοινά.
We have a framework.	Έχουμε πλαίσιο.
A third woman.	Μια τρίτη γυναίκα.
This may mean that he has the stadium exactly where he wants it.	Αυτό μπορεί να σημαίνει ότι έχει το γήπεδο ακριβώς εκεί που το θέλει.
No pressure from her.	Καμία πίεση από αυτήν.
And act on it.	Και ενεργήστε σε αυτό.
As a small child.	Σαν μικρό παιδί.
You never see them again.	Δεν τους ξαναδείτε ποτέ.
No one knew how to get started.	Κανείς δεν ήξερε πώς να ξεκινήσει.
Remove from the heat and set aside.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη.
But man gets used to things.	Αλλά ο άνθρωπος συνηθίζει τα πράγματα.
We are not ready to accept it.	Δεν είμαστε έτοιμοι να το δεχτούμε.
We did not think you had it in you, it's true.	Δεν πιστεύαμε ότι το είχες μέσα σου, είναι αλήθεια.
They moved away from reality.	Απομακρύνθηκαν από την πραγματικότητα.
There was no room to play or release.	Δεν υπήρχε χώρος για να παίξει ή να κυκλοφορήσει.
Good luck tomorrow.	Καλή τύχη αύριο.
Or at least, they had not been forced yet.	Ή τουλάχιστον, δεν τους είχαν εξαναγκάσει ακόμα.
Here's an easy way to remember them.	Εδώ είναι ένας εύκολος τρόπος να τα θυμάστε.
You should follow the rest pattern to avoid such problems.	Θα πρέπει να ακολουθείτε το μοτίβο ανάπαυσης για να αποφύγετε τέτοια προβλήματα.
He had heard this before.	Το είχε ξανακούσει αυτό.
All these years I play and it still happens.	Όλα αυτά τα χρόνια που παίζω και εξακολουθεί να συμβαίνει.
Find it in your heart to make others smile too.	Βρείτε το στην καρδιά σας να κάνετε και τους άλλους να χαμογελούν.
Let me know if there is a better way to do it.	Ενημερώστε με αν υπάρχει καλύτερος τρόπος να το κάνω.
Instead, the lights were on.	Αντίθετα, τα φώτα ήταν αναμμένα.
He had gone there once as a child.	Είχε πάει εκεί μια φορά ως παιδί.
After tests they try to find out more about what happened.	Μετά από δοκιμές προσπαθούν να μάθουν περισσότερα για το τι συνέβη.
Well done to all of you.	Μπράβο σε όλους.
I think you can help me.	Νομίζω ότι μπορείτε να με βοηθήσετε.
But they kept.	Όμως κράτησαν.
We should help each other.	Θα έπρεπε να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον.
This upset me a little.	Αυτό με στεναχώρησε λίγο.
Either directly or by slightly changing your actions towards them.	Είτε άμεσα είτε αλλάζοντας λίγο τις ενέργειές σας απέναντί ​​τους.
The city was missing.	Η πόλη έλειπε.
These guys will definitely make games.	Αυτοί οι τύποι σίγουρα θα κάνουν παιχνίδια.
Damn it.	Σκάσε το διάολο.
It was not in her nature to give up.	Δεν ήταν στη φύση της να τα παρατήσει.
First, is the name.	Πρώτον, είναι το όνομα.
The life of my people and yours.	Η ζωή των ανθρώπων μου και η δική σου.
Talk a little about it.	Μιλήστε λίγο για αυτό.
Enjoy the route.	Απόλαυσε τη διαδρομή.
You were doing so well.	Τα πήγαινες τόσο καλά.
A movement, dark against the darkness.	Μια κίνηση, σκοτεινή ενάντια στο σκοτάδι.
But everyone knows.	Όλοι όμως ξέρουν.
It was a name of course.	Ήταν όνομα φυσικά.
We find an excellent deal.	Βρίσκουμε εξαιρετική συμφωνία.
And you lost it.	Και το έχασες.
I lose one of the boys soldiers.	Χάνω ένα από τα αγόρια στρατιώτες.
There was a lot to do.	Υπήρχαν πολλά να κάνουμε.
Most of my friends are too.	Οι περισσότεροι φίλοι μου είναι επίσης.
Now, these people are the ones who get infected from somewhere.	Τώρα, αυτοί οι άνθρωποι είναι αυτοί που μολύνονται από κάπου.
Your sufferings are also within this law.	Τα βάσανά σας, επίσης, είναι μέσα σε αυτόν τον νόμο.
We knew that.	Το ξέραμε.
But as the years went by, something incredible happened.	Όμως όσο περνούσαν τα χρόνια έγινε κάτι απίστευτο.
He looked back at them.	Τους κοίταξε πίσω.
A team of crew living and feeding together.	Μια ομάδα πληρώματος που ζουν και τρέφονται μαζί.
I see what you did there.	Βλέπω τι κάνατε εκεί.
It was my best chance.	Ήταν η καλύτερη ευκαιρία μου.
His spirit fell low.	Το πνεύμα του έπεσε χαμηλά.
I thought to myself that this would be very, very easy.	Σκέφτηκα από μέσα μου ότι αυτό θα είναι πολύ, πολύ εύκολο.
You believe in your methods.	Πιστεύεις στις μεθόδους σου.
They were responsible for the idea and design of the study.	Ήταν υπεύθυνοι για την ιδέα και το σχεδιασμό της μελέτης.
Several of them will continue to work for it.	Διάφοροι από αυτούς θα συνεχίσουν να εργάζονται για αυτό.
And this site is in high demand.	Και αυτός ο ιστότοπος έχει μεγάλη ζήτηση.
I wish it were not so.	Μακάρι να μην ήταν έτσι.
Close and comfortable as brother and sister should be.	Κοντά και άνετα όπως πρέπει να είναι ο αδερφός και η αδερφή.
People lay on the ground.	Οι άνθρωποι ξάπλωσαν στο έδαφος.
I will give an example.	Θα δώσω ένα παράδειγμα.
Like you said, this will help you improve.	Όπως είπες, αυτό θα σε βοηθήσει να βελτιωθείς.
And yet he had brought so few words with him.	Κι όμως είχε φέρει τόσες λίγες λέξεις μαζί του.
But they had not been able to take the risk.	Αλλά δεν είχαν καταφέρει να πάρουν το ρίσκο.
However, it is one of my favorite games.	Ωστόσο, είναι ένα από τα αγαπημένα μου παιχνίδια.
I eat fire.	τρώω φωτιά.
Three is a good number.	Το τρία είναι καλός αριθμός.
He is in bed with a lot of oil and gas.	Είναι στο κρεβάτι με μεγάλο πετρέλαιο και φυσικό αέριο.
Then, in the third season, his fate changed.	Στη συνέχεια, στην τρίτη σεζόν, η τύχη του άλλαξε.
This was not one of them.	Αυτό δεν ήταν ένα από αυτά.
Maybe some teams in the team bowl.	Ίσως και μερικές ομάδες στο μπολ της ομάδας.
I'm home in my own bed.	Είμαι σπίτι στο δικό μου κρεβάτι.
I have read every word.	Έχω διαβάσει κάθε λέξη.
This may be a problem for you.	Αυτό είναι ίσως που σας δημιουργεί πρόβλημα.
It may have been mine, but it was not.	Μπορεί να ήταν δικό μου, αλλά δεν ήταν.
And give it back.	Και δώσε του πίσω.
Somehow he had not realized what had happened on the train we were on.	Κατά κάποιο τρόπο δεν είχε συνειδητοποιήσει ότι συνέβη στο τρένο που ήμασταν.
I even got a good job that paid me well.	Έπιασα μάλιστα μια καλή δουλειά που με πλήρωσε καλά.
But they did not do anything like that.	Αλλά δεν έκαναν τίποτα τέτοιο.
The love of power.	Η αγάπη για την εξουσία.
I should not have done it.	Δεν έπρεπε να το είχα κάνει.
However, these changes were not significant.	Ωστόσο, αυτές οι αλλαγές δεν ήταν σημαντικές.
I tell my hands to be careful.	Λέω στα χέρια μου να προσέξουν.
After that we would have performances then, but no one would show up.	Μετά από αυτό θα είχαμε παραστάσεις τότε, αλλά κανείς δεν θα εμφανιζόταν.
He could not watch forever.	Δεν μπορούσε να παρακολουθεί για πάντα.
He could hardly walk.	Με δυσκολία μπορούσε να περπατήσει.
This is his only interest in the poor.	Αυτό είναι το μόνο ενδιαφέρον του για τους φτωχούς.
The water was not ice.	Το νερό δεν ήταν πάγος.
She feels confident about it.	Νιώθει σίγουρη για αυτό.
It was enough to take years out of your life.	Ήταν αρκετό για να βγάλεις χρόνια από τη ζωή σου.
We went to the front of the line.	Πήγαμε στο μπροστινό μέρος της γραμμής.
Her crew survived.	Το πλήρωμά της επέζησε.
Use your whole hand.	Χρησιμοποιήστε ολόκληρο το χέρι σας.
You want it to change.	Θέλεις να αλλάξει.
Maybe it was this girl, maybe not.	Ίσως ήταν αυτό το κορίτσι, ίσως όχι.
He was offered wine.	Του προσφέρθηκε κρασί.
But there are other materials that can be used and are often used.	Υπάρχουν όμως και άλλα υλικά που μπορούν να χρησιμοποιηθούν και συχνά χρησιμοποιούνται.
Join the discussion.	Ελα στη συζήτηση.
Not her either.	Ούτε αυτή.
But there are a few signs of that.	Αλλά υπάρχουν λίγα σημάδια για αυτό.
Go to the back left corner of this side.	Πηγαίνετε στην πίσω αριστερή γωνία αυτής της πλευράς.
Otherwise, absolutely nothing.	Διαφορετικά, απολύτως τίποτα.
He died about the same time as your father.	Πέθανε περίπου την ίδια εποχή με τον πατέρα σου.
Things on another list.	Τα πράγματα σε άλλη λίστα.
Get me out of this.	Βγάλε με από αυτό.
He went to one side and then let it open.	Πήγε στη μία πλευρά του και μετά το άφησε να ανοίξει.
He found this number.	Βρήκε αυτόν τον αριθμό.
Listen to the initial answer and then ask why.	Ακούστε την αρχική απάντηση και μετά ρωτήστε γιατί.
He finally ignored me.	Τελικά με αγνόησε.
Read and find out.	Διαβάστε και μάθετε τα.
Believe me, I'm right about that.	Πιστέψτε με ότι έχω δίκιο σε αυτό.
The problem with this solution is political in nature.	Το πρόβλημα με αυτή τη λύση είναι πολιτικής φύσης.
All he knew was that he felt strange.	Το μόνο που ήξερε ήταν ότι ένιωθε περίεργα.
My hands out.	Τα χέρια μου έξω.
Somehow she knew this was her room.	Κατά κάποιο τρόπο ήξερε ότι αυτό ήταν το δωμάτιό της.
Just two months late.	Μόλις δύο μήνες καθυστέρηση.
Her eyes were glued to mine.	Τα μάτια της ήταν κολλημένα στα δικά μου.
Another opportunity will come.	Θα έρθει άλλη μια ευκαιρία.
No one would know.	Κανείς δεν θα το ήξερε.
All that matters is that it works.	Το μόνο που έχει σημασία είναι ότι λειτουργεί.
They had to eat as much pepper as they could.	Έπρεπε να φάνε όσο περισσότερο πιπέρι μπορούσαν.
These are a little old.	Αυτά είναι λίγο παλιά.
But you must listen too.	Πρέπει όμως να ακούσεις και εσύ.
She had no choice but to trust him.	Δεν είχε άλλη επιλογή από το να τον εμπιστευτεί.
Your father will have done it right for you and the baby.	Ο πατέρας σου θα τα έχεις κάνει σωστά εσύ και το μωρό.
The book narrates the evolution of the film.	Το βιβλίο αφηγείται την εξέλιξη της ταινίας.
He left every summer.	Κάθε καλοκαίρι έφευγε.
It does take some time to get it though.	Χρειάζεται λίγος χρόνος για να το αποκτήσεις όμως.
But he decided it was worth it.	Αλλά αποφάσισε ότι άξιζε να τα πάρει.
I know you will kill me no matter what.	Ξέρω ότι θα με σκοτώσεις ό,τι κι αν γίνει.
This is my new look.	Αυτή είναι η νέα μου εμφάνιση.
So, their values ​​are stable.	Άρα, οι αξίες τους είναι σταθερές.
The program no longer owns it.	Το πρόγραμμα δεν το κατέχει πλέον.
It was about time.	Ήταν καιρός.
He did not just run the school.	Δεν διοικούσε απλώς το σχολείο.
I'm not interested in that.	Αυτό δεν με ενδιαφέρει.
And that word.	Και αυτή η λέξη.
A court, just as clearly, is not.	Ένα δικαστήριο, εξίσου ξεκάθαρα, δεν είναι.
I liked watching.	Μου άρεσε να παρακολουθώ.
Coffee is a mixture of sweet and strong.	Ο καφές είναι ένα μείγμα γλυκού και δυνατού.
But no one could ever be sure.	Αλλά κανείς δεν θα μπορούσε ποτέ να είναι σίγουρος.
Nobody knows what he died of.	Κανείς δεν ξέρει από τι πέθανε.
Great blog, great post.	Υπέροχο blog, υπέροχη ανάρτηση.
We are not going to work together for long yet.	Δεν πρόκειται να συνεργαστούμε για πολύ ακόμη.
In my experience, however, this is not the majority of players.	Από την εμπειρία μου, ωστόσο, αυτή δεν είναι η πλειοψηφία των παικτών.
He asked the government to explain how to solve their problems.	Ζήτησε από την κυβέρνηση να εξηγήσει πώς θα λύσει τα προβλήματά τους.
They will not take back negative costs.	Δεν θα λάβουν πίσω αρνητικό κόστος.
I respect this court.	Σέβομαι αυτό το δικαστήριο.
This is not a very common name.	Αυτό δεν είναι πολύ συνηθισμένο όνομα.
Much should have happened over the years, but it did not happen.	Έπρεπε να είχε συμβεί πολλά με τα χρόνια, αλλά δεν έγινε.
Maybe she did not have what she wanted in her.	Ίσως δεν είχε μέσα της αυτό που ήθελε.
But that's how it ended.	Αλλά έτσι κατέληξε.
I put one foot out of bed.	Βάζω το ένα πόδι από το κρεβάτι.
And you can do things to solve it.	Και μπορείτε να κάνετε πράγματα για να το λύσετε.
So he finally made you pull him off his feet.	Έτσι τελικά σε έβαλε να τον τραβήξεις από τα πόδια.
Some new options will now appear in your list.	Μερικές νέες επιλογές θα εμφανιστούν τώρα στη λίστα σας.
Everyone usually does.	Όλοι συνήθως κάνουν.
Because of this incident.	Εξαιτίας αυτού του περιστατικού.
It was such a gift for me.	Ήταν ένα τέτοιο δώρο για μένα.
However, this amount is usually not known in advance.	Ωστόσο, αυτό το ποσό συνήθως δεν είναι γνωστό εκ των προτέρων.
A bear is something from a different story.	Μια αρκούδα είναι κάτι από διαφορετική ιστορία.
He must do something about it quickly.	Πρέπει να κάνει κάτι για αυτό γρήγορα.
As usual, he tries to pull something off the fans.	Ως συνήθως, προσπαθεί να τραβήξει κάτι πάνω στους οπαδούς.
There was a clearer answer.	Υπήρχε μια πιο ξεκάθαρη απάντηση.
I just show up in front of the computer.	Απλώς εμφανίζομαι μπροστά στον υπολογιστή.
At present, no economic value can be added to these options.	Επί του παρόντος, δεν μπορούν να προστεθούν οικονομικές αξίες σε αυτές τις επιλογές.
You are reasonable.	Είσαι λογικός.
I had a story to make.	Είχα ιστορία να φτιάξω.
However, as we will discuss later, this may not be the case.	Ωστόσο, όπως θα συζητήσουμε αργότερα, αυτό μπορεί να μην ισχύει.
In addition, it has worked.	Επιπλέον, έχει λειτουργήσει.
One could cut it with a knife.	Θα μπορούσε κανείς να το κόψει με ένα μαχαίρι.
This results in additional costs for the company.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα επιπλέον κόστος και για την εταιρεία.
An examination of the history and future of the material.	Μια εξέταση της ιστορίας και του μέλλοντος του υλικού.
In a little while the time of the church will come.	Σε λίγο θα έρθει η ώρα της εκκλησίας.
It has to do with finding joy in every opportunity to act.	Έχει να κάνει με το να βρίσκεις τη χαρά σε κάθε ευκαιρία να δράσεις.
More than we will need.	Περισσότερα από όσα θα χρειαστούμε.
It was not wet.	Δεν ήταν υγρό.
You are the chosen people.	Είστε οι εκλεκτοί άνθρωποι.
But now, perhaps, you can go out again.	Αλλά τώρα, ίσως, μπορείτε να ξαναβγείτε.
But everything seemed good to him.	Όμως όλα του φαίνονταν καλά.
They had not been there for years.	Δεν είχαν πάει εκεί για χρόνια.
I'm not sure how the team could do better.	Δεν είμαι σίγουρος πώς η ομάδα θα μπορούσε να τα πάει καλύτερα.
Most recently, it was the home of a private school.	Πιο πρόσφατα, ήταν το σπίτι ενός ιδιωτικού σχολείου.
I try very, very hard, and they still do.	Προσπαθώ πολύ, πολύ σκληρά, και εξακολουθούν να το κάνουν.
It's supposed to make you think.	Υποτίθεται ότι θα σε κάνει να σκεφτείς.
But he did not have several years left for this.	Δεν του έμειναν όμως αρκετά χρόνια για αυτό.
It does not matter what is going on inside them.	Δεν έχει σημασία τι τρέχει μέσα τους.
He could feel it spreading inside him.	Το ένιωθε να απλώνεται μέσα του.
This did not happen in our experiment.	Αυτό δεν συνέβη στο πείραμά μας.
I thought it was a good cover, very different.	Νόμιζα ότι ήταν ένα καλό εξώφυλλο, πολύ διαφορετικό.
It was like.	Ήταν σαν.
I wish we could get away from writing it.	Μακάρι να μπορούσαμε να απομακρυνθούμε από το να το γράψουμε.
But here it was something different.	Αλλά εδώ ήταν κάτι διαφορετικό.
I do it often.	το κάνω συχνά.
I do not understand why this is happening.	Δεν καταλαβαίνω γιατί συμβαίνει αυτό.
It must be the sun.	Πρέπει να είναι ο ήλιος.
stating this argument.	δηλώνοντας αυτό το επιχείρημα.
All measurements were performed at room temperature.	Όλες οι μετρήσεις πραγματοποιήθηκαν σε θερμοκρασία δωματίου.
We need to see a lot more.	Πρέπει να δούμε πολλά περισσότερα.
Each experiment was repeated three times.	Κάθε πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές.
It was words.	Ήταν λόγια.
Make sure you drink enough water throughout the day.	Βεβαιωθείτε ότι πίνετε αρκετό νερό όλη την ημέρα.
That is what we must do now.	Αυτό πρέπει να κάνουμε τώρα.
She fell and hit her head.	Έπεσε και χτύπησε το κεφάλι της.
You can say that about me too.	Μπορείτε να το πείτε αυτό και για μένα.
Below is more information about the event.	Παρακάτω υπάρχουν περισσότερες πληροφορίες για την εκδήλωση.
What can you give?	Τι μπορείτε να δώσετε;.
Your book may not be for sale.	Το βιβλίο σας μπορεί να μην πουληθεί.
He entered that door.	Μπήκε σε εκείνη την πόρτα.
I can send more detailed information if you want.	Μπορώ να στείλω αναλυτικότερες πληροφορίες αν θέλετε.
My father had a house in their area.	Ο πατέρας μου είχε σπίτι στην περιοχή τους.
I just see something in his eyes.	Απλώς βλέπω κάτι στο βλέμμα του.
We are dealing with it.	Το αντιμετωπίζουμε.
Make yourself look at your audience, smile and speak slowly.	Αναγκάστε τον εαυτό σας να κοιτάξει το κοινό σας, να χαμογελάσει και να μιλήσει αργά.
He just happened to be at that point at the time.	Απλώς έτυχε να βρίσκεται σε εκείνο το σημείο εκείνη την ώρα.
Both methods can be applied to individuals, but both have limitations.	Και οι δύο μέθοδοι μπορούν να εφαρμοστούν σε άτομα, αλλά και οι δύο έχουν περιορισμούς.
This is what Left wrote.	Αυτό το έγραψε ο Left.
Additionally, this error is obvious.	Επιπλέον, αυτό το σφάλμα είναι σαφές.
I'm very good at some numbers.	Είμαι πολύ καλός σε ορισμένα νούμερα.
And your child is sick.	Και το παιδί σου είναι άρρωστο.
No complications were observed in either group.	Δεν παρατηρήθηκαν επιπλοκές σε καμία ομάδα.
Left and right.	Αριστερά και δεξιά.
Under high load and high speed.	Υπό υψηλό φορτίο και υψηλή ταχύτητα.
They will need them later.	Θα τους χρειαστούν αργότερα.
However, there are some limitations that point the way to future research.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί που δείχνουν τον δρόμο προς τη μελλοντική έρευνα.
But very deep.	Αλλά πολύ βαθιά.
Our web is a community with many users and activity.	Ο ιστός μας είναι μια κοινότητα με πολλούς χρήστες και δραστηριότητα.
He has a real passion for the game.	Έχει πραγματικό πάθος για το παιχνίδι.
He ran me hard.	Με έτρεξε δυνατά.
Also quiet, cool and delicate.	Επίσης ήσυχο, δροσερό και λεπτό.
I could not see anything.	Δεν μπορούσα να δω τίποτα.
From the moment the fight started, however, I did not have my mind.	Από τη στιγμή που ξεκίνησε ο αγώνας, όμως, δεν είχα το μυαλό μου.
He can make his wish right now.	Μπορεί να κάνει την ευχή του αυτή τη στιγμή.
You left again.	Και πάλι έφυγες.
Never let it rest.	Μην το αφήσετε ποτέ να ξεκουραστεί.
It is STILL EARLY.	Ειναι ΑΚΟΜΑ ΝΩΡΙΣ.
This is another reason to be good to your people.	Αυτός είναι ένας άλλος λόγος για να είσαι καλός με τους ανθρώπους σου.
Various examples and designs are prepared to test them.	Ετοιμάζονται διάφορα παραδείγματα και σχέδια για να τα ελέγξετε.
The big car.	Το μεγάλο αυτοκίνητο.
I see so much energy going towards a change.	Βλέπω τόση ενέργεια να πηγαίνει προς μια αλλαγή.
And obviously, that's good too.	Και προφανώς, αυτό είναι επίσης καλό.
My sister, you can.	Αδερφή μου, μπορείς.
You have to think about both.	Πρέπει να σκεφτείς και τα δύο.
We had a lot of fun doing it.	Διασκεδάσαμε πολύ που το κάναμε.
Match for hair.	Ταίρι για τα μαλλιά.
I'm sorry to hear that you will not catch fish.	Λυπάμαι που ακούω ότι δεν θα πάρεις ψάρι.
I was very attached to him.	Ήμουν πολύ δεμένος μαζί του.
Of course, the court could not and would not do it.	Φυσικά, το δικαστήριο δεν μπορούσε και δεν θα το έκανε.
I knew he would understand.	Ήξερα ότι θα καταλάβαινε.
Here, the authors mention just such a case.	Εδώ, οι συγγραφείς αναφέρουν ακριβώς μια τέτοια περίπτωση.
With my health.	Με την υγεία μου.
This made society unique among other groups of this era.	Αυτό έκανε την κοινωνία μοναδική μεταξύ άλλων ομάδων αυτής της εποχής.
Everyone is gone.	Όλοι έχουν φύγει.
Whether it will be or not, no one knows.	Το αν θα είναι ή όχι, κανείς δεν ξέρει.
I would love to read about this.	Θα ήθελα πολύ να διαβάσω για αυτό.
The routine was good.	Η ρουτίνα ήταν καλή.
We are the light.	Εμείς είμαστε το φως.
He looks back.	Κοιτάζει πίσω.
I guess both approaches work.	Υποθέτω ότι και οι δύο προσεγγίσεις λειτουργούν.
Most, of course, chose to be beautiful.	Οι περισσότεροι, φυσικά, επέλεξαν να είναι όμορφες.
A criminal history check is required.	Απαιτείται έλεγχος ποινικού ιστορικού.
She had not informed him that she intended to do so.	Δεν τον είχε ενημερώσει ότι σκόπευε να το κάνει αυτό.
My husband was waiting for us at the station.	Ο άντρας μου μας περίμενε στο σταθμό.
A first lesson.	Ένα πρώτο μάθημα.
It should never have happened.	Δεν έπρεπε ποτέ να συμβεί.
So we needed minimal equipment.	Χρειαζόμασταν λοιπόν ελάχιστο εξοπλισμό.
Bring the ball straight up.	Φέρτε την μπάλα κατευθείαν επάνω.
Be careful when standing or walking.	Να είστε προσεκτικοί όταν στέκεστε ή περπατάτε.
The results are the average of three independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι ο μέσος όρος τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Attack on the power of the other.	Επίθεση στη δύναμη του άλλου.
She is the one who says she is sorry.	Είναι αυτή που λέει ότι λυπάται.
Do not hesitate to update the list.	Μη διστάσετε να ενημερώσετε τη λίστα.
Surprisingly, someone has a cold.	Έκπληξη, κάποιος έχει κρυώσει.
Others are possible.	Άλλα είναι πιθανά.
They are playing very well at the moment.	Παίζουν πολύ καλά αυτή τη στιγμή.
It is a part of life that.	Είναι ένα μέρος της ζωής που το.
Conducted the research work and prepared the manuscript.	Διεξήγαγε την ερευνητική εργασία και ετοίμασε το χειρόγραφο.
Get away from the computer.	Απομακρυνθείτε από τον υπολογιστή.
He looked at her again.	Την κοίταξε ξανά.
If they do, it is not a big deal.	Αν το κάνουν, δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
If you are a true master, then nothing is hidden from you.	Αν είσαι αληθινός κύριος, τότε τίποτα δεν σου κρύβεται.
Speaking of which.	Μιλώντας εκ των οποίων.
I missed my family and my friends.	Μου έλειψαν η οικογένειά μου και οι φίλοι μου.
No one had to spend hours at the police station.	Κανείς δεν έπρεπε να περάσει ώρες στο αστυνομικό τμήμα.
I would expect better.	Θα περίμενα καλύτερα.
You said it was expensive.	Είπες ότι είναι ακριβό.
I had big parties.	Έκανα μεγάλα πάρτι.
Your job is to give me your best argument.	Η δουλειά σου είναι να μου δώσεις το καλύτερο επιχείρημά σου.
I am very sorry for your loss.	Λυπάμαι πολύ για την απώλειά σας.
But other than that it was wonderful.	Αλλά εκτός από αυτό ήταν υπέροχο.
It has killed some people.	Έχει σκοτώσει μερικούς ανθρώπους.
I only remember being shocked.	Θυμάμαι μόνο ότι ένιωσα σοκ.
He was not returning.	Δεν επέστρεφε.
However, there were no significant changes in either group.	Ωστόσο, δεν υπήρξαν σημαντικές αλλαγές σε καμία από τις δύο ομάδες.
Someone take me home.	Κάποιος να με πάει σπίτι.
I do not know what you meant either.	Ούτε εγώ ξέρω τι εννοούσες.
Suddenly he had a purpose.	Ξαφνικά είχε σκοπό.
I had two, in fact.	Είχα δύο, μάλιστα.
But that was a few years away.	Αλλά αυτό ήταν μερικά χρόνια μακριά.
I will remember you much more than that.	Θα σε θυμάμαι πολύ περισσότερο από αυτό.
At least, he did not believe he had.	Τουλάχιστον, δεν πίστευε ότι είχε.
But it turned out that they were interested.	Αλλά αποδείχθηκε ότι τους ενδιαφέρει.
I can not help.	Δεν μπορώ να βοηθήσω.
The view through the future window of my kitchen.	Η θέα μέσα από το μελλοντικό παράθυρο της κουζίνας μου.
I never learned his name.	Δεν έμαθα ποτέ το όνομά του.
I asked my friend what was going on.	Ρώτησα τον φίλο μου τι συνέβαινε.
I did not do many of them.	Δεν έκανα πολλά από αυτά.
This is just such an improvement.	Αυτή είναι ακριβώς μια τέτοια βελτίωση.
I watched it very much.	Το πρόσεχα πολύ.
We are interested in the latter.	Μας ενδιαφέρει το τελευταίο.
Slowly the voice came.	Σιγά σιγά ήρθε η φωνή.
And he did not charge me his time at all.	Και δεν μου χρέωσε καθόλου τον χρόνο του.
He was a great kid.	Ήταν φοβερό παιδί.
We are simply no longer in their class.	Απλώς δεν είμαστε πια στην τάξη τους.
Someone had to get that money.	Κάποιος έπρεπε να φτάσει αυτά τα χρήματα.
It's a challenge.	Είναι μια πρόκληση.
Although they are very difficult.	Αν και δυσκολεύονται πολύ.
I was quiet and kept my distance.	Ήμουν ήσυχος και κράτησα αποστάσεις.
And inside, and inside.	Και μέσα, και μέσα.
We never use the halves.	Τα μισά δεν τα χρησιμοποιούμε ποτέ.
But in the end they learned.	Αλλά στο τέλος έμαθαν.
He had to work with what he knew.	Έπρεπε να δουλέψει με αυτά που ήξερε.
The link seems obvious to me.	Ο σύνδεσμος μου φαίνεται προφανής.
That was the message of your vision.	Αυτό ήταν το μήνυμα του οράματός σου.
I will go back and get it tomorrow.	Θα πάω πίσω και θα το πάρω αύριο.
To make a better life for themselves and their families.	Να κάνουν μια καλύτερη ζωή για τους ίδιους και τις οικογένειές τους.
Maybe not.	Μπορεί και όχι.
Keep your eyes out for this.	Κράτα τα μάτια σου έξω για αυτό.
And we are so far away too.	Και είμαστε τόσο μακριά επίσης.
Patient samples were collected.	Πραγματοποιήθηκε η συλλογή δειγμάτων ασθενών.
If you had one, forget it, forget it completely.	Αν είχατε ένα, ξεχάστε την, ξεχάστε την εντελώς.
And he came in third.	Και κατέληξε στην τρίτη θέση.
We, on the other hand, are not.	Εμείς, από την άλλη, δεν είμαστε.
Event information is available here.	Οι πληροφορίες της εκδήλωσης είναι διαθέσιμες εδώ.
Please do not worry about me.	Παρακαλώ μην ανησυχείτε για μένα.
He had set fire.	Είχε βάλει φωτιά.
I'm stuck for the ride.	Έχω κολλήσει για τη βόλτα.
Ask for their account balance.	Ζητήστε την κατάσταση λογαριασμού τους.
He saw us before we saw him.	Μας είδε πριν τον δούμε εμείς.
It does not matter how you see it.	Δεν έχει σημασία πώς το βλέπεις.
Put yourself and your toy out there.	Βάλτε τον εαυτό σας και το παιχνίδι σας εκεί έξω.
No thought for myself.	Καμία σκέψη για τον εαυτό μου.
In their own language.	Σε μια δική τους γλώσσα.
But this is on the way.	Αλλά αυτό είναι σε δρόμο.
Most of the time, one in three is out of balance.	Τις περισσότερες φορές, ένα από τα τρία είναι εκτός ισορροπίας.
They retreated as the small group entered the structure.	Υποχώρησαν καθώς η μικρή ομάδα μπήκε στη δομή.
Another grabbed him.	Ένας άλλος τον άρπαξε.
My mom didn't tell me either.	Η μαμά μου δεν μου το είπε ούτε η ίδια.
At that time the meaning was completely lost to me.	Εκείνη την εποχή το νόημα είχε χαθεί τελείως για μένα.
Anyone can fight out there on the street.	Ο καθένας μπορεί να τσακωθεί εκεί έξω στο δρόμο.
He was not very worried.	Δεν ανησυχούσε πολύ.
It is an art that you learn as you go along.	Είναι μια τέχνη που μαθαίνεις καθώς προχωράς.
The whole place is beautiful and clean.	Όλο το μέρος είναι όμορφο και καθαρό.
I failed to wait until now to tell you.	Απέτυχα περιμένοντας μέχρι τώρα να σου πω.
It is easy to use and easy to clean.	Είναι εύκολο στη χρήση και εύκολο στο καθάρισμα.
Boil some water.	Βράστε λίγο νερό.
I'm obviously bigger and stronger than you.	Είμαι προφανώς μεγαλύτερος και δυνατότερος από σένα.
They had worked with her during the war.	Είχαν δουλέψει μαζί της κατά τη διάρκεια του πολέμου.
And never really repeat, or too much about it.	Και ποτέ μην επαναλάβετε πραγματικά, ή πολύ για αυτό το θέμα.
Her husband tells her to grow up.	Ο άντρας της της λέει να μεγαλώσει.
He was afraid to get too close.	Φοβόταν να πλησιάσει πολύ.
However, there are no significant differences in other parameters.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν σημαντικές διαφορές σε άλλες παραμέτρους.
But then a funny thing happened.	Τότε όμως συνέβη ένα αστείο πράγμα.
The game contains many new weapons.	Το παιχνίδι περιέχει πολλά νέα όπλα.
They turned our truth into lies.	Μετέτρεψαν την αλήθεια μας σε ψέματα.
Go to other parts of this site for more information.	Μεταβείτε στα άλλα μέρη αυτού του ιστότοπου για περισσότερες πληροφορίες.
Written informed consent was obtained from the mothers.	Ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση από τις μητέρες.
I know what it's like to want a role.	Ξέρω πώς είναι να θέλεις έναν ρόλο.
The low water caused numerous stones against.	Το χαμηλό νερό προκάλεσε πολυάριθμες πέτρες εναντίον.
But the country is its values.	Όμως η χώρα είναι οι αξίες της.
It seems the most likely.	Φαίνεται το πιο πιθανό.
They took great care of me.	Με φρόντισαν πολύ.
Your mother is a wonderful woman.	Η μητέρα σου είναι μια υπέροχη γυναίκα.
This would result in the person making a random decision.	Αυτό θα είχε ως αποτέλεσμα το άτομο να λάβει μια τυχαία απόφαση.
Treatment is a fourth variable that requires further study.	Η θεραπεία είναι ένας τέταρτος μεταβλητός παράγοντας που απαιτεί περαιτέρω μελέτη.
I do not want this mess in my house.	Δεν θέλω αυτό το χάλι στο σπίτι μου.
A bright and beautiful box.	Ένα φωτεινό και όμορφο κουτί.
Nothing was easy for him.	Τίποτα δεν ήταν εύκολο για αυτόν.
They even found a chair their size to sit on.	Βρήκαν ακόμη και μια καρέκλα στο μέγεθός τους για να καθίσουν.
This study is important for two reasons.	Αυτή η μελέτη είναι σημαντική για δύο λόγους.
He was completely dead.	Ήταν τελείως νεκρό.
An important question is whether this solution is stable or not.	Ένα σημαντικό ερώτημα είναι εάν αυτή η λύση είναι σταθερή ή όχι.
It depends on what you want to develop.	Εξαρτάται από το τι θέλετε να αναπτύξετε.
Just said tonight.	Μόλις είπε απόψε.
Write like this.	Γράψε έτσι.
The theory in this case is fully confirmed by experience.	Η θεωρία σε αυτή την περίπτωση επιβεβαιώνεται πλήρως από την εμπειρία.
They will waste your time telling you that they do.	Θα σπαταλήσουν το χρόνο σας λέγοντάς σας ότι το κάνουν.
They are dangerous beyond measure.	Είναι επικίνδυνοι πέρα ​​από κάθε μέτρο.
I miss him now he is gone.	Μου λείπει τώρα έχει φύγει.
They are so successful because they tried again.	Είναι τόσο επιτυχημένοι γιατί προσπάθησαν ξανά.
I have two thoughts.	Έχω δύο σκέψεις.
Very cold wind.	Πολύ κρύος άνεμος.
This seems a bit excessive.	Αυτό φαίνεται λίγο υπερβολικό.
You saw the inside of his apartment.	Είδατε το εσωτερικό του διαμερίσματός του.
He said you would leave.	Είπε ότι θα φύγεις.
Release the pressure quickly again.	Απελευθερώστε ξανά γρήγορα την πίεση.
Snow.	Χιόνι.
The other direction also works.	Η άλλη κατεύθυνση λειτουργεί επίσης.
They would do well.	Θα τα κατάφερναν εντάξει.
Move on.	Πάμε παρακάτω.
Now, everything had changed.	Τώρα, όλα είχαν αλλάξει.
Let her do it.	Αφήστε την να το κάνει.
And, as always, we did what needed to be done.	Και, όπως πάντα, κάναμε αυτό που έπρεπε να γίνει.
Smart and rich.	Έξυπνος και πλούσιος.
It was too early to get it now.	Ήταν πολύ νωρίς για να την πάρω τώρα.
I had no reason to hide anything.	Δεν είχα λόγο να κρύψω τίποτα.
It will only be available during the day.	Θα είναι διαθέσιμο μόνο κατά τη διάρκεια της ημέρας.
I'm not like that.	Δεν είμαι έτσι.
So let's be clear, you and I.	Ας είμαστε λοιπόν ξεκάθαροι, εσύ κι εγώ.
Yes Yes.	Ναι, ναι.
Long ago, he may have been a good man.	Πολύ καιρό πριν, μπορεί να ήταν και καλός άνθρωπος.
Suddenly an idea came to him.	Ξαφνικά του ήρθε μια ιδέα.
This direct contact with our customer makes us even better.	Αυτή η άμεση επαφή με τον πελάτη μας κάνει ακόμα καλύτερους.
I really should go with her.	Πραγματικά θα έπρεπε να πάω μαζί της.
He thinks of escaping, but he does not! 	Σκέφτεται να ξεφύγει, αλλά όχι!
we follow him.	τον ακολουθούμε.
Some books never really end.	Μερικά βιβλία δεν τελειώνουν ποτέ πραγματικά.
Below is a screenshot of the problem.	Παρακάτω είναι ένα στιγμιότυπο οθόνης του προβλήματος.
What is this?' 	Τι είναι αυτό?'
he asked suddenly.	ρώτησε ξαφνικά.
It is in current operation.	Είναι στην τρέχουσα λειτουργία.
Here is the result.	Εδώ είναι το αποτέλεσμα.
Cut to the desired size.	Κόβουμε στο επιθυμητό μέγεθος.
It is in a different order.	Είναι σε διαφορετική τάξη.
You really didn't tell me anything.	Πραγματικά δεν μου είπες τίποτα.
Maybe not even nine years.	Ίσως ούτε εννιά χρόνια.
They need to be taken into account.	Χρειάζεται να ληφθούν υπόψη.
I do not think you will exceed the limit.	Δεν νομίζω ότι θα ξεπεράσεις το όριο.
This is especially true for plants.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τα φυτά.
Nothing is stuck.	Δεν έχει κολλήσει τίποτα.
It did not enter the papers.	Δεν μπήκε στα χαρτιά.
I let the machine answer.	Άφησα το μηχάνημα να απαντήσει.
No one ever said a word.	Κανείς δεν είπε ποτέ λέξη.
He had the right path.	Είχε τον σωστό δρόμο.
And then we did it again, and again and again.	Και μετά το κάναμε ξανά, και ξανά και ξανά.
A small gift from God.	Ένα μικρό δώρο από τον θεό.
Boy, this thing is great.	Αγόρι, αυτό το πράγμα είναι μεγάλο.
We need something solid to work against.	Χρειαζόμαστε κάτι σταθερό για να δουλέψουμε ενάντια.
Or enough, he understood enough.	Ή αρκετά, κατάλαβε αρκετά.
It was a lot of fun going to work then.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό να πάω στη δουλειά τότε.
I was glad to see him again.	Χάρηκα που τον ξαναείδα.
The production design was amazing.	Ο σχεδιασμός παραγωγής ήταν εκπληκτικός.
Appreciate the person.	Εκτιμήστε το άτομο.
This is the message we must pass on to the children.	Αυτό είναι το μήνυμα που πρέπει να περάσουμε στα παιδιά.
Who is the next character.	Ο οποίος είναι ο επόμενος χαρακτήρας.
So it may not have been his.	Άρα μπορεί να μην ήταν δικό του.
Take a special look at this line.	Ειδικά ρίξτε μια ματιά σε αυτή τη γραμμή.
We need more answers.	Χρειαζόμαστε περισσότερες απαντήσεις.
Try it now in a sitting or standing position.	Δοκιμάστε το τώρα σε καθιστή ή όρθια θέση.
Not in ten years.	Όχι σε δέκα χρόνια.
You make fun and you bring love.	Κάνεις τη διασκέδαση και φέρνεις την αγάπη.
Maybe they serve better food.	Ίσως σερβίρουν καλύτερο φαγητό.
He listened to the sound and found the phone in the kitchen.	Ακολούθησε τον ήχο και βρήκε το τηλέφωνο στην κουζίνα.
This thought is more than normal people can bear.	Αυτή η σκέψη είναι περισσότερο από ό,τι μπορούν να αντέξουν οι κανονικοί άνθρωποι.
Try something new.	Δοκίμασε κάτι καινούργιο.
Not applicable at this time.	Δεν ισχύει για το παρόν.
They will just play as a will.	Απλώς θα παίξουν ως θέληση.
He looked ahead.	Κοίταξε μπροστά.
Doing what is needed.	Κάνοντας ό,τι χρειάζεται.
I could not move.	Δεν μπορούσα να κουνηθώ.
She went, but did not take a picture of her.	Πήγε, αλλά δεν την έβγαλε φωτογραφία.
You could have everything.	Θα μπορούσες να είχες τα πάντα.
The result was a big laugh.	Το αποτέλεσμα ήταν ένα μεγάλο γέλιο.
Then he turned and went to the door.	Μετά γύρισε και πήγε προς την πόρτα.
It was a strange day.	Ήταν μια περίεργη μέρα.
This is a big issue of trust.	Αυτό είναι ένα μεγάλο ζήτημα εμπιστοσύνης.
Assisted in planning the study.	Βοήθησε στο σχεδιασμό μελέτης.
He is not happy, which makes us two.	Δεν είναι χαρούμενος, κάτι που μας κάνει δύο.
Things left to chance just don't happen.	Τα πράγματα που αφήνονται στην τύχη απλά δεν γίνονται.
The surface of the track became less secure.	Η επιφάνεια της πίστας έγινε λιγότερο σίγουρη.
This is still a long way off.	Αυτό είναι ακόμα πολύ μακριά.
Suppose it is true.	Ας υποθέσουμε ότι ισχύει.
It was my turn again now.	Ήταν πάλι η σειρά μου τώρα.
The guy is trying his best.	Ο τύπος προσπαθεί ό,τι καλύτερο μπορεί.
Your description is also wonderful !.	Υπέροχη και η περιγραφή σου!.
Two studies were included in the review.	Στην ανασκόπηση συμπεριλήφθηκαν δύο μελέτες.
That was my plan.	Αυτό ήταν και το σχέδιό μου.
The experiments were performed three times with similar results.	Τα πειράματα έγιναν τρεις φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
Everything except one to go to the store.	Όλα εκτός από ένα να πάτε στο κατάστημα.
In the vast majority of cases, the cause is unknown.	Στη μεγάλη πλειονότητα των περιπτώσεων, η αιτία είναι άγνωστη.
Maybe more than one.	Ίσως περισσότερα από ένα.
I almost never see anyone coming in or out.	Δεν βλέπω σχεδόν ποτέ κανέναν να μπαίνει ή να βγαίνει.
It did not sound right to me.	Δεν μου ακούστηκε σωστά.
I do not see people very often.	Δεν βλέπω ανθρώπους πολύ συχνά.
He and I.	Αυτός και εγώ.
As he did so, he paused for a moment and looked around.	Καθώς το έκανε, σταμάτησε για μια στιγμή και κοίταξε γύρω του.
No one will take you from me.	Κανείς δεν θα σε πάρει από μένα.
Therefore, we have to handle both cases.	Επομένως, πρέπει να χειριστούμε και τις δύο περιπτώσεις.
Some of the windows were broken.	Κάποια από τα τζάμια ήταν σπασμένα.
That's why we gathered.	Γι' αυτό μαζευτήκαμε.
This represents challenges.	Αυτό αντιπροσωπεύει προκλήσεις.
Work the action again, shoot, again and again.	Δούλεψε ξανά τη δράση, πυροβόλησε, ξανά και ξανά.
Speech rhythm and pattern.	Ρυθμός και μοτίβο ομιλίας.
This gives them constant access to the property and how it is managed.	Αυτό τους δίνει συνεχή πρόσβαση στην ιδιοκτησία και στον τρόπο διαχείρισής της.
And maybe that was not too wrong.	Και ίσως αυτό δεν ήταν και πολύ λάθος.
No one and no dog had seen.	Κανείς και κανένας σκύλος δεν είχε δει.
It's my job to see it.	Είναι δουλειά μου να το δω.
I have no receipts or proofs.	Δεν έχω αποδείξεις ή αποδείξεις.
You really should not.	Πραγματικά δεν θα έπρεπε.
In a way, it is deeper than that.	Κατά κάποιο τρόπο, είναι πιο βαθύ από αυτό.
It had to be him.	Έπρεπε να είναι αυτός.
It's a different matter.	Είναι διαφορετικό θέμα.
you are doing great.	τα πας υπέροχα.
I just like the concept.	Απλώς μου αρέσει το concept.
It's a picture of the perfect woman, she says.	Είναι μια φωτογραφία της τέλειας γυναίκας, λέει.
I feel bad for her too.	Κι εγώ νιώθω άσχημα για αυτήν.
The figure is below.	Το σχήμα είναι παρακάτω.
It is not going to happen tomorrow.	Δεν πρόκειται να γίνει αύριο.
Therefore, it will not be considered on appeal.	Ως εκ τούτου, δεν θα εξεταστεί στην έφεση.
We are a country of laws.	Είμαστε χώρα νόμων.
That there was still something between us.	Ότι υπήρχε ακόμα κάτι ανάμεσά μας.
Walk to the top.	Περπατήστε στην κορυφή.
She was so proud of him.	Ήταν τόσο περήφανη γι' αυτόν.
I should have written or you should have.	Έπρεπε να είχα γράψει ή έπρεπε να είχατε.
They both knew it.	Το ήξεραν και οι δύο.
I know myself, you see.	Ξέρω τον εαυτό μου, βλέπεις.
We went through five letters.	Περάσαμε από πέντε γράμματα.
Second, the overall quality of the studies included was low.	Δεύτερον, η συνολική ποιότητα των μελετών που συμπεριλήφθηκαν ήταν χαμηλή.
This usually starts two to three weeks after starting treatment.	Αυτό συνήθως αρχίζει δύο έως τρεις εβδομάδες μετά την έναρξη της θεραπείας.
This is definitely not the case.	Αυτό σίγουρα δεν ισχύει.
And yes, we can really tell.	Και ναι, μπορούμε πραγματικά να τα ξεχωρίσουμε.
You can go.	Μπορείς να πηγαίνεις.
He said he would find out, but then disappeared.	Είπε ότι θα το μάθει, αλλά μετά εξαφανίστηκε.
It's just time to leave.	Απλώς ήρθε η ώρα να φύγει.
I read a lot.	Διαβάζω πολύ.
And there are good and bad things in it.	Και υπάρχουν καλά και κακά πράγματα σε αυτό.
We are worried about the next big storm.	Ανησυχούμε για την επόμενη μεγάλη καταιγίδα.
Lucky looked back at her.	Ο Λάκι την κοίταξε πίσω.
Or just make up stories.	Ή απλώς να φτιάξετε ιστορίες.
Very little, in fact.	Πολύ λίγο, στην πραγματικότητα.
He did not return from the battle.	Δεν γύρισε να βγει από τη μάχη.
Learn from me.	Μάθετε από εμένα.
The men of the past are the same as the possible future men, in any case.	Οι άντρες του παρελθόντος είναι οι ίδιοι με τους πιθανούς μελλοντικούς άνδρες, σε κάθε περίπτωση.
It's fast and it gets faster.	Είναι γρήγορος και γίνεται πιο γρήγορος.
They will be used in future releases.	Θα χρησιμοποιηθούν σε μελλοντική κυκλοφορία.
You will be able to take your train.	Θα μπορέσετε να πάρετε το τρένο σας.
He would be sorry.	Θα λυπόταν.
They can still try my client.	Μπορούν ακόμα να δοκιμάσουν τον πελάτη μου.
He heard the children crying.	Άκουγε τα παιδιά να κλαίνε.
Some symptoms can last up to three weeks.	Ορισμένα συμπτώματα μπορεί να διαρκέσουν έως και τρεις εβδομάδες.
The words filled his mind.	Οι λέξεις γέμισαν το μυαλό του.
There will be enough time to see each other later.	Θα υπάρχει αρκετός χρόνος για να δούμε ο ένας τον άλλον αργότερα.
The reason is described as follows.	Ο λόγος περιγράφεται ως εξής.
That he could not.	Που δεν μπόρεσε.
It was necessary, he felt.	Ήταν απαραίτητο, ένιωθε.
It is the way he lives.	Είναι ο τρόπος που ζει.
One down, two to go.	Ένα κάτω, δύο για να πάει.
There are obvious examples that come to mind.	Υπάρχουν προφανή παραδείγματα που μου έρχονται στο μυαλό.
Then you go for a drink.	Μετά πας να πιεις ένα ποτό.
In the first half he was just angry.	Στο πρώτο ημίχρονο ήταν απλώς θυμωμένος.
Boys also have emotional needs.	Τα αγόρια έχουν και συναισθηματικές ανάγκες.
And that, in the end, was what hurt.	Και αυτό, τελικά, ήταν που πόνεσε.
The reason, of course, is clear.	Ο λόγος φυσικά είναι ξεκάθαρος.
But it hurt to do it.	Αλλά πονούσε να το κάνεις.
For services to the community, business and politics.	Για υπηρεσίες προς την κοινότητα, τις επιχειρήσεις και την πολιτική.
It is clear that this is an area for future improvement.	Είναι σαφές ότι αυτός είναι ένας τομέας για μελλοντική βελτίωση.
You were so crowded, the festival stopped.	Είχες τόσο κόσμο, το πανηγύρι σταμάτησε.
Neither of them talked about the past.	Κανείς από τους δύο δεν μίλησε για το παρελθόν.
Only this and nothing more.	Μόνο αυτό και τίποτα παραπάνω.
There should be no such thing in the whole world.	Δεν πρέπει να υπάρχει κάτι παρόμοιο σε ολόκληρο τον κόσμο.
And then he put a hand on his arm and showed it to him.	Και μετά έβαλε ένα χέρι στο μπράτσο του και του έδειξε.
I am trying to show that such a view is not correct.	Προσπαθώ να δείξω ότι μια τέτοια άποψη δεν είναι σωστή.
Nothing exists and no one is there to see anything be there.	Τίποτα δεν υπάρχει και κανείς δεν είναι εκεί για να δει τίποτα να είναι εκεί.
You go, you know.	Προχωράς, ξέρεις.
Everything else was simple.	Όλα τα άλλα ήταν απλά.
I want to sit down.	Θέλω να καθίσω.
But I like to watch my friends watching their stories.	Μου αρέσει όμως να παρακολουθώ τους φίλους μου παρακολουθώντας τις ιστορίες τους.
Everyone had control of one arm at their side.	Ο καθένας είχε τον έλεγχο του ενός βραχίονα στο πλάι του.
Other research does not support this conclusion.	Άλλες έρευνες δεν υποστηρίζουν αυτό το συμπέρασμα.
Currently.	Αυτή τη στιγμή.
Make it clean and easy to read like this.	Κάντε το καθαρό και εύκολο στην ανάγνωση όπως αυτό.
Mix well, cover and lower the heat.	Ανακατεύουμε καλά, σκεπάζουμε και χαμηλώνουμε τη φωτιά.
However, we can do some previous steps and planning.	Ωστόσο, μπορούμε να κάνουμε αρκετά προηγούμενα βήματα και προγραμματισμό.
Having asked four different people, we had three different moments.	Έχοντας ρωτήσει τέσσερα διαφορετικά άτομα, είχαμε τρεις διαφορετικές στιγμές.
Make it.	Φτιάξτε το.
It's nice how it worked.	Είναι ωραίο πώς λειτούργησε.
Remove the car key.	Αφαίρεσε το κλειδί του αυτοκινήτου.
What matters is our next goal.	Αυτό που έχει σημασία είναι ο επόμενος στόχος μας.
When the government will be real.	Όταν η κυβέρνηση θα είναι πραγματικό.
It was crazy to play it.	Ήταν τρελό να το παίξω.
It feels natural.	Αισθάνεται φυσικό.
There were four but one is dead.	Ήταν τέσσερις αλλά ένας είναι νεκρός.
I hope you like it!.	Ελπίζω να σας αρέσει!.
She had refused to see him.	Είχε αρνηθεί να τον δει.
Good luck to me !!!.	Καλή μου τύχη!!!.
But it happens.	Αλλά συμβαίνει.
Neither in my time, nor in yours.	Ούτε στην εποχή μου, ούτε στη δική σου.
He's just a guy.	Είναι απλά ένας τύπος.
He did not even know if there was an opening mechanism.	Δεν ήξερε καν αν υπήρχε μηχανισμός ανοίγματος.
How will he explain your coming to her.	Πώς θα της εξηγήσει τον ερχομό σου.
It could be good, it could not be good.	Θα μπορούσε να είναι καλό, θα μπορούσε να μην είναι καλό.
His hands easily went to the one discussed.	Τα χέρια του πήγαν εύκολα σε αυτόν που συζητήθηκε.
For what reason, he could not imagine.	Για ποιον λόγο, δεν μπορούσε να φανταστεί.
In the morning they prepared to move once more.	Το πρωί ετοιμάστηκαν να κινηθούν για άλλη μια φορά.
Not yet night.	Όχι ακόμα νύχτα.
She does not know that these words will shape her life.	Δεν ξέρει ότι αυτές οι λέξεις θα διαμορφώσουν τη ζωή της.
Some people take this kind of thinking too far.	Μερικοί άνθρωποι παίρνουν αυτό το είδος σκέψης πολύ μακριά.
The service is available on the web and application.	Η υπηρεσία είναι διαθέσιμη στον ιστό και την εφαρμογή.
Remember the old man.	Θυμηθείτε τον γέρο.
Again, it does not appear to print the returned prices.	Και πάλι, δεν φαίνεται να εκτυπώνει τις επιστρεφόμενες τιμές.
We're both a little crazy, maybe that's why we like each other.	Είμαστε λίγο τρελοί και οι δύο, ίσως γι' αυτό συμπαθούμε ο ένας τον άλλον.
The team had arrived.	Η ομάδα είχε φτάσει.
I'm thinking of calling.	Σκέφτομαι να καλέσω.
There was someone else, someone who paid.	Υπήρχε κάποιος άλλος, κάποιος που πλήρωσε.
Play and learn.	Παίξτε και μάθετε.
So it was easier for me.	Οπότε ήταν πιο εύκολο για μένα.
We will read right after dinner.	Θα διαβάσουμε αμέσως μετά το δείπνο.
You do it or you do not do it.	Το κάνεις ή δεν το κάνεις.
The forces would do the same.	Οι δυνάμεις θα έκαναν επίσης.
Keep me busy.	Κράτα με απασχολημένο.
That's why we like to provide you with excellent services.	Γι' αυτό μας αρέσει να σας παρέχουμε άριστες υπηρεσίες.
He had to tell her.	Έπρεπε να της το πει.
It should be two of the three.	Θα έπρεπε να είναι δύο από τα τρία.
Or so he said to himself.	Ή έτσι είπε στον εαυτό του.
Explain why something just happened.	Εξηγήστε γιατί μόλις συνέβη κάτι.
Do not let the plants sit in the water.	Μην αφήνετε τα φυτά να κάθονται στο νερό.
The variety of things that go through your mind.	Η ποικιλία των πραγμάτων που περνάνε από το μυαλό σου.
God did not give me that.	Ο Θεός δεν μου το έδωσε αυτό.
But now he needs three.	Τώρα όμως χρειάζεται τρεις.
There are many things a country does.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που κάνουν μια χώρα.
She pushed him over her and got up.	Τον έσπρωξε από πάνω της και σηκώθηκε.
My call is to music.	Η κλήση μου είναι στη μουσική.
To kick you out.	Να σε βγάλει κατάματα.
Much of the cast of the play appeared in the film version.	Μεγάλο μέρος του καστ του έργου εμφανίστηκε στην κινηματογραφική έκδοση.
There he began to grow.	Εκεί άρχισε να μεγαλώνει.
This is a strong signal.	Αυτό είναι ένα ισχυρό σήμα.
It can be briefly described as follows.	Μπορεί να περιγραφεί εν συντομία ως εξής.
They work within the laws.	Δουλεύουν εντός των νόμων.
The results were compared with healthy controls.	Τα αποτελέσματα συγκρίθηκαν με υγιή άτομα ελέγχου.
For many, many years.	Για πολλά πολλά χρόνια.
They know what they are doing, they are honest and helpful.	Ξέρουν τι κάνουν, είναι ειλικρινείς και εξυπηρετικοί.
Their lives are changing.	Η ζωή τους αλλάζει.
It is their job to discover what that is and to bring it about.	Είναι δουλειά τους να βρουν έναν τρόπο να το αντιμετωπίσουν.
It turned out great.	Βγήκε υπέροχο.
He had reached the limit of the day.	Είχε φτάσει στο όριο της ημέρας.
I hope you enjoyed reading my review.	Ελπίζω να σας άρεσε η ανάγνωση της κριτικής μου.
A very different shot.	Μια πολύ διαφορετική λήψη.
She is not stupid.	Δεν είναι ανόητη.
And he wanted to know why.	Και ήθελε να μάθει γιατί.
If the writing goes well.	Αν η γραφή πάει καλά.
He went there.	Εκεί πήγε.
Nothing was lost.	Τίποτα δεν χάθηκε.
It soon turned out.	Σύντομα αποδείχθηκε.
This includes sound cards.	Αυτό περιλαμβάνει κάρτες ήχου.
But the biggest dreams are the same.	Όμως τα μεγαλύτερα όνειρα είναι τα ίδια.
His condition means he is in and out of the hospital.	Η κατάστασή του σημαίνει ότι μπαινοβγαίνει στο νοσοκομείο.
But here it will be.	Αλλά εδώ θα είναι.
Better to be around.	Καλύτερα να είσαι τριγύρω.
The lost women are watching.	Οι χαμένες γυναίκες παρακολουθούν.
We need some kind of head high.	Χρειαζόμαστε κάποιου είδους κεφάλι ψηλά.
This, however, was far from the case.	Αυτό, ωστόσο, απείχε πολύ από το γεγονός.
In a specific way.	Με συγκεκριμένο τρόπο.
I kept it to myself.	Το κράτησα για τον εαυτό μου.
Our first duty is to serve this material body.	Το πρώτο μας καθήκον είναι να υπηρετήσουμε αυτό το υλικό σώμα.
But I still get an error.	Αλλά συνεχίζω να λαμβάνω ένα σφάλμα.
Silence in their words possibilities.	Σιωπή μέσα στα λόγια τους δυνατότητες.
He had no way of finding out right now.	Δεν είχε κανέναν τρόπο να το μάθει αυτή τη στιγμή.
But he can not see where he is.	Αλλά δεν μπορεί να δει πού βρίσκεται.
This is different, you have never done this.	Αυτό είναι διαφορετικό, δεν το έχετε κάνει ποτέ αυτό.
I love the shape and use it every other day.	Λατρεύω το σχήμα και το χρησιμοποιώ κάθε δεύτερη μέρα.
Something that is not bad or unusual.	Κάτι που δεν είναι κακό ή ασυνήθιστο.
It was a threat, not a real move.	Ήταν μια απειλή, όχι μια πραγματική κίνηση.
It makes me laugh more than anyone in the world.	Με κάνει να γελάω περισσότερο από οποιονδήποτε στον κόσμο.
Each circle represents a species.	Κάθε κύκλος αντιπροσωπεύει ένα είδος.
Other people who come here, we loathe.	Άλλοι άνθρωποι που έρχονται εδώ, αποστρέφουμε.
I'm not sure who my husband is in the photo anymore.	Δεν είμαι πια σίγουρος ποιος είναι ο σύζυγός μου στη φωτογραφία.
Oh poor thing.	Ω καημένε.
I just can not care enough about anyone else.	Απλώς δεν μπορώ να ενδιαφερθώ αρκετά για κανέναν άλλον.
It was in some area.	Ήταν σε κάποια περιοχή.
I like the taste.	Μου αρέσει η γεύση του.
He made no decision.	Δεν έλαβε απόφαση.
This was seen as an order to kill both brothers.	Αυτό θεωρήθηκε ως εντολή να σκοτωθούν και τα δύο αδέρφια.
And my "friends" did not help me at all.	Και οι «φίλοι» μου δεν με βοηθούσαν καθόλου.
Both sides of the industry should have been involved.	Οι δύο πλευρές της βιομηχανίας έπρεπε να έχουν εμπλακεί.
You have a beautiful wife and young children.	Έχετε μια όμορφη γυναίκα και μικρά παιδιά.
But everyone else likes it.	Αλλά αρέσει σε όλους τους άλλους.
The black lines indicate two typical errors of the average.	Οι μαύρες γραμμές υποδεικνύουν δύο τυπικά σφάλματα του μέσου όρου.
Other songs, there is a little more process.	Άλλα τραγούδια, υπάρχει λίγη περισσότερη διαδικασία.
You know the story from there.	Ξέρετε την ιστορία από εκεί.
I waited for over an hour.	Περίμενα πάνω από μια ώρα.
The comparison is difficult to make.	Η σύγκριση είναι δύσκολο να γίνει.
She pulled back.	Εκείνη τράβηξε πίσω.
Then the leaders blame each other.	Τότε οι ηγέτες αλληλοκατηγορούνται.
First, do your job.	Πρώτα, κάντε τη δουλειά σας.
However, the snow remains on the sides of the cell.	Ωστόσο, το χιόνι παραμένει στα πλάγια του κελιού.
This is the green, on the side.	Αυτό είναι το πράσινο, στο πλάι.
Nothing else worked.	Τίποτα άλλο δεν λειτούργησε.
Then he lets me in.	Μετά με αφήνει να μπω.
All of these experiences are more important for you to think about and understand.	Όλες αυτές οι εμπειρίες είναι πιο σημαντικές για να σκεφτείς και να καταλάβεις.
So the question we have to ask ourselves is this.	Το ερώτημα λοιπόν που πρέπει να κάνουμε στον εαυτό μας είναι το εξής.
They changed that way.	Άλλαξαν έτσι.
After that it could be even more so.	Μετά από αυτό θα μπορούσε να είναι ακόμα περισσότερο.
But not just any green.	Αλλά όχι ένα οποιοδήποτε πράσινο.
And he had.	Και είχε.
It's not ideal and probably should not be used, but it works.	Δεν είναι ιδανικό και μάλλον δεν πρέπει να χρησιμοποιηθεί, αλλά λειτουργεί.
He would have ruined it if he had known he had kept it.	Θα το είχε καταστρέψει αν ήξερε ότι το είχε κρατήσει.
I wanted to leave there.	Ήθελα να φύγω από εκεί.
Significant differences were reported between the two groups.	Σημαντικές διαφορές αναφέρθηκαν μεταξύ των δύο ομάδων.
Dude, he's not there.	Φίλε, αλλά δεν ήταν εκεί.
The thing is huge.	Το πράγμα είναι τεράστιο.
He could not avoid it.	Δεν μπορούσε να το αποφύγει.
However, it must have had something unique.	Ωστόσο, πρέπει να είχε κάτι μοναδικό.
And some of them are not there.	Και μερικά από αυτά δεν είναι εκεί.
The human race has much to answer.	Η ανθρώπινη φυλή έχει πολλά να απαντήσει.
He had it with him all the time.	Το είχε μαζί του όλη την ώρα.
So many people on the streets.	Τόσος κόσμος στους δρόμους.
I could jump in and do something else.	Θα μπορούσα να πηδήξω και να κάνω κάτι άλλο.
I had the photo of him burning on my phone.	Είχα τη φωτογραφία του να καίει στο τηλέφωνό μου.
He is never going to leave.	Δεν πρόκειται να φύγει ποτέ.
The opposite will be true for the other type of treatment.	Το αντίθετο θα ισχύει για τον άλλο τύπο θεραπείας.
Today was my break.	Σήμερα ήταν η ρεπό μου.
My thoughts became questions.	Οι σκέψεις μου έγιναν ερωτήσεις.
It is meant to be so.	Είναι γραφτό να είναι έτσι.
I could not help but feel sorry for him.	Δεν μπορούσα να μην τον λυπηθώ λίγο.
For me, we make a difference, that's important.	Για μένα, κάνουμε τη διαφορά, αυτό είναι σημαντικό.
To name just a few.	Για να αναφέρουμε μόνο μερικά.
He usually does.	Συνήθως το κάνει.
I can still kill you.	Μπορώ ακόμα να σε σκοτώσω.
But none of the families came forward.	Αλλά καμία από τις οικογένειες δεν έβγαινε μπροστά.
You would think he would have more for just that.	Θα νόμιζες ότι θα είχε περισσότερα μόνο για αυτό.
Hold the moment.	Κρατήστε τη στιγμή.
However, my favorite part of this space is the kitchen.	Ωστόσο, το αγαπημένο μου μέρος αυτού του χώρου είναι η κουζίνα.
Let us first mention our result here.	Ας αναφέρουμε πρώτα το αποτέλεσμά μας εδώ.
This is for you, not for anyone else.	Αυτό είναι για σένα, όχι για κανέναν άλλον.
It's dangerous for you and it worked for me.	Είναι επικίνδυνο για σένα και δούλεψε για μένα.
But many, many others were not so lucky.	Αλλά πολλοί, πολλοί άλλοι δεν ήταν τόσο τυχεροί.
All parts were made to work together.	Όλα τα μέρη κατασκευάστηκαν για να συνεργάζονται.
But even that is not enough for my father.	Αλλά ούτε αυτό είναι αρκετό για τον πατέρα μου.
My gaze went to the side of my chest, to the corner.	Το βλέμμα μου ανέβηκε στο πλάι του στήθους, στη γωνία.
Now the police were looking for him.	Τώρα τον αναζητούσε η αστυνομία.
It seemed almost impossible for me to work like that.	Μου φάνηκε σχεδόν αδύνατο να δουλέψω έτσι.
That he had learned and was happy about it.	Ότι είχε μάθει και χάρηκε γι' αυτό.
If you choose to archive, be very careful about submitting it in a timely manner.	Εάν επιλέξετε να αρχειοθετήσετε, προσέξτε πολύ να υποβάλετε έγκαιρα.
So he has to tell himself that he is right.	Πρέπει λοιπόν να πει στον εαυτό του ότι είναι σωστό.
It provides three case studies to support why we should have government.	Παρέχει τρεις περιπτωσιολογικές μελέτες για να υποστηρίξει γιατί πρέπει να έχουμε κυβέρνηση.
Bring to the boil again, lower the heat and cover.	Αφήνουμε πάλι να πάρει βράση, χαμηλώνουμε τη φωτιά και σκεπάζουμε.
I cant continue.	Δεν μπορώ να συνεχίσω.
This is what you should expect.	Αυτό πρέπει να το περιμένετε.
Instead of spring, hell broke out.	Αντί για την άνοιξη, ξέσπασε η κόλαση.
He pushed it open.	Το έσπρωξε να ανοίξει.
But he knew how he felt.	Όμως ήξερε πώς ένιωθε.
Usually, the fish can not even move.	Συνήθως, τα ψάρια δεν μπορούν καν να κινηθούν.
He has never created anything.	Δεν έχει δημιουργήσει ποτέ τίποτα.
Study hard.	Μελέτα σκληρά.
He was injured.	Τραυματίστηκε.
Like everyone else, you play in special teams in your first year.	Όπως όλοι οι άλλοι, παίζετε σε ειδικές ομάδες την πρώτη σας χρονιά.
But you still see his power in his game.	Αλλά εξακολουθείτε να βλέπετε τη δύναμή του στο παιχνίδι του.
Stable main effects were the season, the area and the source of production.	Σταθερά κύρια εφέ ήταν η εποχή, η περιοχή και η πηγή παραγωγής.
I feel the same way about this book.	Το ίδιο νιώθω και για αυτό το βιβλίο.
Since then my mother treats him very badly.	Από τότε η μητέρα μου του φέρεται πολύ άσχημα.
It can be a potential target.	Μπορεί να είναι ένας πιθανός στόχος.
However, he did not say a word.	Ωστόσο, δεν είπε λέξη.
I controlled the movement around me.	Έλεγξα την κίνηση γύρω μου.
They want us to leave here.	Μας θέλουν να φύγουμε από εδώ.
Or he said that was his mission.	Ή είπε ότι αυτή ήταν η αποστολή του.
So I'm sorry about that too.	Λυπάμαι λοιπόν και για αυτό.
I can not understand why to start now.	Δεν μπορώ να καταλάβω γιατί να ξεκινήσει τώρα.
There was power in those dark eyes.	Υπήρχε δύναμη σε αυτά τα σκοτεινά μάτια.
I did not want to waste it.	Δεν ήθελα να το σπαταλήσω.
Just enter your email address in the box below.	Απλώς πληκτρολογήστε τη διεύθυνση email σας στο παρακάτω πλαίσιο.
Nice that this community has shown interest.	Ωραίο που αυτή η κοινότητα έχει δείξει ενδιαφέρον.
Just a little help.	Μόνο μια μικρή βοήθεια.
They gave many families false hopes.	Έδωσαν σε πολλές οικογένειες ψεύτικες ελπίδες.
Not even a thought that he had disappointed the team.	Ούτε καν σκέψη ότι είχε απογοητεύσει την ομάδα.
The thought made her nervous.	Η σκέψη την έκανε νευρική.
During these years he devoted himself to studies and personal writing.	Αυτά τα χρόνια αφιερώθηκε στις σπουδές και στην προσωπική συγγραφή.
I have to ask.	Θα πρέπει να ρωτήσω.
It does not happen by itself.	Δεν γίνεται από μόνο του.
He meant something by that.	Κάτι εννοούσε με αυτό.
Here it is again.	Εδώ είναι πάλι.
I will not have it.	Δεν θα το έχω.
I could do a lot for you.	Θα μπορούσα να κάνω πολλά για σένα.
So far, the plan has paid off.	Μέχρι στιγμής, το σχέδιο είχε αποδώσει.
He did not even want to see anyone.	Δεν ήθελε καν να δει κανέναν.
This reference point is of course called land or territory.	Αυτό το σημείο αναφοράς παίρνει φυσικά το όνομα γη ή έδαφος.
Lots of good ideas.	Πολλές καλές ιδέες.
He seriously does not know who she is.	Σοβαρά δεν ξέρει ποια είναι.
Thousands of soldiers left.	Χιλιάδες στρατιώτες έφυγαν.
Soft and easy on.	Μαλακό και εύκολο επάνω.
There are only two reported cases of simple type.	Υπάρχουν μόνο δύο αναφερόμενες περιπτώσεις απλού τύπου.
The crowd escaped as best they could.	Το πλήθος ξέφυγε όσο καλύτερα μπορούσε.
Very very happy.	Πολύ πολύ χαρούμενος.
It means you can buy the ring back.	Σημαίνει ότι μπορείτε να αγοράσετε το δαχτυλίδι πίσω.
Our secret name.	Το μυστικό μας όνομα.
It could not be worse.	Δεν θα μπορούσε να είναι χειρότερο.
It should never lead us to rule it is in order to meet these.	Δεν πρέπει ποτέ να μας οδηγήσει να κυβερνήσουμε είναι μέσα για να συναντήσουμε αυτά.
No one had killed anyone.	Κανείς δεν είχε σκοτώσει κανέναν.
It's wonderful to hear that.	Είναι υπέροχο να το ακούς.
He was so excited and proud that he surprised me with that.	Ήταν τόσο ενθουσιασμένος και περήφανος που με εξέπληξε με αυτό.
The birds started talking in the trees near us.	Τα πουλιά άρχισαν να μιλάνε στα δέντρα κοντά μας.
I'm an awesome person to this day.	Είμαι φοβερό άτομο μέχρι σήμερα.
This is not coming out of this office.	Αυτό δεν βγαίνει από αυτό το γραφείο.
It is a missing experience.	Είναι μια εμπειρία που λείπει.
He glanced at me.	Μου έριξε μια ματιά.
I will probably never see him again.	Μάλλον δεν θα τον δω πια.
The upcoming week.	Την ερχόμενη εβδομάδα.
I thought he did some very good things.	Νόμιζα ότι έκανε μερικά πολύ καλά πράγματα.
One hit her and she fell down again.	Ο ένας τη χτύπησε και έπεσε πάλι κάτω.
But we were too far behind.	Αλλά ήμασταν πολύ μακριά για να κάνουμε πίσω.
It 's still good.	Είναι ακόμα καλό.
Better food, better everything.	Καλύτερο φαγητό, καλύτερα όλα.
Data analysis performed.	Πραγματοποιήθηκε ανάλυση δεδομένων.
He did not know anyone there.	Δεν ήξερε κανέναν εκεί.
Many good things often happened inside them.	Συχνά συνέβαιναν πολλά ωραία πράγματα μέσα τους.
You will find it at the following link.	Θα το βρείτε στον παρακάτω σύνδεσμο.
I do not think he took her home in his place.	Δεν νομίζω ότι την πήρε σπίτι στη θέση του.
Have a strong presence.	Να έχετε έντονη παρουσία.
His mom and dad are not together.	Η μαμά του και ο μπαμπάς του δεν είναι μαζί.
If not, we will do everything we can to help.	Αν όχι, θα κάνουμε ό,τι μπορούμε για να βοηθήσουμε.
He had to get up from this ground and leave.	Έπρεπε να σηκωθεί από αυτό το έδαφος και να φύγει.
I think you should stick to that.	Νομίζω ότι θα πρέπει να κολλήσετε σε αυτό.
My first meeting, the group was small.	Η πρώτη μου συνάντηση, η ομάδα ήταν μικρή.
For some reason, it makes me feel a little better.	Για κάποιο λόγο, αυτό με κάνει να νιώθω λίγο καλύτερα.
You do not get results just by luck.	Δεν παίρνεις αποτελέσματα μόνο από τύχη.
He was a man who needed action.	Ήταν ένας άνθρωπος που χρειαζόταν δράση.
Save what they like best for a good job.	Αποθηκεύστε ό,τι τους αρέσει καλύτερα για μια καλή δουλειά.
Somehow it never happened.	Κάπως έτσι δεν έγινε ποτέ.
It's beautiful.	Είναι όμορφο.
And he may not be very patient.	Και ίσως δεν είναι και πολύ υπομονετικός.
Well, you know, it's your move.	Λοιπόν, ξέρετε, είναι δική σας κίνηση.
The boys' bathroom was down at the end, in the corner.	Το μπάνιο των αγοριών ήταν κάτω στο τέλος, στη γωνία.
We talked a little.	Μιλήσαμε λίγο.
To be afraid and to hold.	Να φοβάσαι και να κρατάς.
Starting so much.	Ξεκινώντας τόσο πολύ.
They left in fifteen minutes.	Έφυγαν σε δεκαπέντε λεπτά.
I promise we will not fight.	Υπόσχομαι ότι δεν θα τσακωθούμε.
Call the number listed and ask for advice.	Τηλεφώνησε στον αναφερόμενο αριθμό τηλεφώνου και ζήτησε συμβουλές.
He said the wind was a factor, though not a big one.	Είπε ότι ο άνεμος ήταν ένας παράγοντας, αν και όχι μεγάλος.
So this is just the real number.	Έτσι, αυτός είναι μόνο ο πραγματικός αριθμός.
If you are on the computer, wait.	Εάν είστε στον υπολογιστή, περιμένετε.
He said nothing else.	Δεν είπε τίποτα άλλο.
All we are saying is that we need to listen to both sides.	Το μόνο που λέμε είναι ότι πρέπει να ακούσουμε και τις δύο πλευρές.
He knew the girl was probably right.	Ήξερε ότι το κορίτσι είχε μάλλον δίκιο.
Bring this lead flow.	Φέρτε αυτή τη ροή μολύβδου.
Various techniques have been used in the prior art with limited success.	Διάφορες τεχνικές έχουν χρησιμοποιηθεί στην προηγούμενη τεχνική με περιορισμένη επιτυχία.
I know you will like it.	Ξέρω ότι θα σου άρεσε.
But it was not mine.	Αλλά δεν ήταν δικό μου.
No one knows who she really is.	Κανείς δεν ξέρει ποια είναι πραγματικά.
This is the really positive thing about this weekend.	Αυτό είναι το πραγματικά θετικό από αυτό το Σαββατοκύριακο.
He did not fire his weapon.	Δεν πυροβόλησε το όπλο του.
But there are limitations to what could be done and what could not be done.	Υπάρχουν όμως περιορισμοί στο τι θα μπορούσε να γίνει και τι όχι.
The game is no longer available for play.	Το παιχνίδι δεν είναι πλέον διαθέσιμο για παιχνίδι.
I just found applications but so far.	Μόλις βρήκα εφαρμογές αλλά μέχρι εκεί.
And that was the movie.	Και ήταν αυτή η ταινία.
His voice was broken.	Η φωνή του είχε σπάσει.
This difference can be explained by differences in design and study methods.	Αυτή η διαφορά μπορεί να εξηγηθεί από διαφορές στον σχεδιασμό και τις μεθόδους μελέτης.
That hurt her.	Αυτό την πλήγωσε.
For a moment he did not understand what he meant.	Για μια στιγμή δεν κατάλαβε τι εννοούσε.
All women know this.	Όλες οι γυναίκες το ξέρουν αυτό.
Both methods gave similar results.	Και οι δύο μέθοδοι έδωσαν παρόμοια αποτελέσματα.
I will have hit.	θα έχω χτυπήσει.
He was about to shoot.	Παραλίγο να πυροβοληθεί.
So it stopped.	Έτσι σταμάτησε.
I was not afraid anymore.	Δεν φοβόμουν πια.
I have no idea where to put them.	Δεν έχω ιδέα πού θα τα βάλουμε.
They loved playing games and being together.	Τους άρεσε να παίζουν παιχνίδια και να είναι μαζί.
By all means, you love it.	Με κάθε μέτρο, το αγαπάς.
Make my camera happy.	Κάντε την κάμερά μου χαρούμενη.
I have worked, and will continue to work, to provide this relief.	Έχω εργαστεί, και θα συνεχίσω να εργάζομαι, για να παρέχω αυτή την ανακούφιση.
Meet many people.	Γνωρίστε πολλούς ανθρώπους.
I had a "okay" about six months ago.	Πέρασα «εντάξει» πριν από περίπου έξι μήνες.
Well, he does it all himself with minimal information and data.	Λοιπόν, τα κάνει όλα μόνος του με ελάχιστες πληροφορίες και στοιχεία.
I feel that this is my dream.	Νιώθω ότι αυτό είναι το όνειρό μου.
Discussed on TV newscasts.	Συζητήθηκε σε τηλεοπτικές εκπομπές ειδήσεων.
I'm tired at the moment.	Είμαι κουρασμένος προς το παρόν.
Until tonight.	Μέχρι αυτή τη νύχτα.
Anyway, he's gone.	Τέλος πάντων, έχει φύγει.
It is generally considered her best film.	Θεωρείται γενικά η καλύτερη ταινία της.
This is exactly how the game is played.	Έτσι ακριβώς παίζεται το παιχνίδι.
I made it for myself.	Το έφτιαξα για μένα.
He can read your thoughts.	Μπορεί να διαβάσει τις σκέψεις σας.
We want this war to end.	Θέλουμε να τελειώσει αυτός ο πόλεμος.
He had four cards in front of him.	Είχε τέσσερα χαρτιά μπροστά του.
I will try again later.	Θα προσπαθήσω ξανά αργότερα.
He did not take any of these.	Δεν έπαιρνε τίποτα από αυτά.
Everyone except you could see it.	Όλοι εκτός από εσένα μπορούσαν να το δουν.
Indicates that the expression was not detected.	Υποδεικνύει ότι η έκφραση δεν εντοπίστηκε.
I had to wear these things for days.	Έπρεπε να φοράω αυτά τα πράγματα για μέρες.
Life is simply not fair.	Η ζωή απλά δεν είναι δίκαιη.
Unless you are sick.	Εκτός αν είσαι άρρωστος.
He feels very bad about it.	Νιώθει πολύ άσχημα για αυτό.
This was the last of them.	Αυτό ήταν το τελευταίο από αυτά.
As usual, no answer.	Ως συνήθως, καμία απάντηση.
Leaving negative comments will not help us solve the problem.	Το να αφήνουμε αρνητικά σχόλια δεν θα μας βοηθήσει να λύσουμε το πρόβλημα.
I hope it makes sense.	Ελπίζω να έχει νόημα.
Usually we do not do something specific to deal with it.	Συνήθως δεν κάνουμε κάτι συγκεκριμένο για να το αντιμετωπίσουμε.
With standing space for several thousand more fans.	Με όρθιο χώρο για αρκετές χιλιάδες ακόμη θαυμαστές.
She reached out to help him get back in the ring.	Άπλωσε το χέρι για να τον βοηθήσει να επιστρέψει στο ρινγκ.
The hotel is very far from the city center.	Το ξενοδοχείο βρίσκεται πολύ μακριά από το κέντρο της πόλης.
Immediately after, her phone calls started.	Αμέσως μετά άρχισαν τα τηλεφωνήματά της.
Nobody would tell me anything about him.	Κανείς δεν θα μου έλεγε τίποτα γι' αυτόν.
For the purposes of this study.	Για τους σκοπούς της παρούσας μελέτης.
But this is good in many ways.	Αλλά αυτό είναι καλό από πολλές απόψεις.
I learned a lot about myself, a lot about my game.	Έμαθα πολλά για τον εαυτό μου, πολλά για το παιχνίδι μου.
I do not know who he is.	Δεν ξέρω ποιος είναι.
I grabbed him hard and pulled him out of his chair.	Τον άρπαξα δυνατά και τον τράβηξα από την καρέκλα του.
Below are some data samples to play.	Παρακάτω είναι μερικά δείγματα δεδομένων για να παίξετε.
Such a theory may or may not be true.	Μια τέτοια θεωρία μπορεί να είναι αληθινή ή όχι.
It really depends on how you want it to sound.	Εξαρτάται πραγματικά από το πώς θέλετε να ακούγεται.
The hotel was very clean.	Το ξενοδοχείο ήταν πολύ καθαρό.
If you have a problem, solve it.	Αν έχετε πρόβλημα, λύστε το.
Sometimes even less than that.	Μερικές φορές ακόμη και λιγότερο από αυτό.
To be honest, it goes more wrong than right.	Για να είμαι ειλικρινής, πάει περισσότερο λάθος παρά σωστό.
At least it is a complete waste of money.	Τουλάχιστον είναι απόλυτη σπατάλη χρημάτων.
Here are some examples.	Σημειώνουμε μερικά παραδείγματα.
This seems strange.	Αυτό φαίνεται παράξενο.
Indeed, she seems to be calling him back as he leaves.	Πράγματι, φαίνεται να τον καλεί πίσω καθώς φεύγει.
They do not want more pain.	Δεν θέλουν περισσότερο πόνο.
So six of the boys came out.	Έτσι έξι από τα αγόρια βγήκαν έξω.
I wanted to stand in front of the door and think about it.	Ήθελα να σταθώ μπροστά στην πόρτα και να το σκεφτώ.
Serve hot or cold.	Σερβίρετε ζεστό ή κρύο.
As soon as he moved his lips, he spoke to her on the top of her head.	Μόλις κουνούσε τα χείλη του, της μίλησε στην κορυφή του κεφαλιού της.
The following results are obtained.	Λαμβάνονται τα ακόλουθα αποτελέσματα.
Parents do not see much of them either.	Ούτε οι γονείς δεν τα βλέπουν πολύ.
Three days a week.	Τρεις μέρες την εβδομάδα.
Sometimes, songs take a month to finish.	Μερικές φορές, τα τραγούδια χρειάζονται ένα μήνα για να τελειώσουν.
Battle lines are drawn.	Οι γραμμές μάχης χαράσσονται.
You said that your parents could not believe that you would be friends with me.	Είπες ότι οι γονείς σου δεν μπορούσαν να πιστέψουν ότι θα είσαι φίλος μαζί μου.
Not today, not ever.	Ούτε σήμερα, ούτε ποτέ.
you are absolutely right.	εχεις απολυτο δικιο.
Keep it covered until it is ready for use.	Διατηρήστε το, καλυμμένο, μέχρι να είναι έτοιμο για χρήση.
Basically, I really like this story.	Βασικά, μου αρέσει πολύ αυτή η ιστορία.
This is a small town.	Αυτή είναι μια μικρή πόλη.
Your future starts with your hands.	Το μέλλον σας ξεκινά από τα χέρια σας.
Her father worked there.	Ο πατέρας της εργαζόταν εκεί.
He did it for about a month.	Το έκανε περίπου ένα μήνα.
Fortunately it came out.	Ευτυχώς που προέκυψε.
I started fighting.	Άρχισα να παλεύω.
We have the guy who killed her.	Έχουμε τον τύπο που τη σκότωσε.
If this is not possible, wait until the bear is away.	Εάν αυτό είναι αδύνατο, περιμένετε μέχρι η αρκούδα να απομακρυνθεί.
Invent something.	Επινόησε κάτι.
Only one thing is for sure.	Ένα μόνο είναι σίγουρο.
There is not enough power.	Δεν υπάρχει αρκετή ισχύς.
Whatever you wish will happen.	Ό,τι επιθυμείς θα γίνει.
If you've never tried it, this is a good time.	Αν δεν το έχετε δοκιμάσει ποτέ, είναι καλή στιγμή.
He has understood me so much.	Τόσο πολύ με έχει καταλάβει.
You can find the table here.	Μπορείτε να βρείτε τον πίνακα εδώ.
This is one of those weeks.	Αυτή είναι μια από αυτές τις εβδομάδες.
It had to do with evil.	Είχε να κάνει με το κακό.
Then the father died, leaving the mother with absolutely no money.	Στη συνέχεια, ο πατέρας πέθανε, αφήνοντας τη μητέρα χωρίς απολύτως χρήματα.
Nobody was coming, it seemed.	Δεν ερχόταν κανείς, φαινόταν.
Nothing to gain, and much to lose.	Τίποτα να κερδίσεις, και πολλά να χάσεις.
You will never change.	Δεν θα αλλάξεις ποτέ.
Blood samples were taken at various time points.	Λήφθηκαν δείγματα αίματος σε διάφορα χρονικά σημεία.
The work is dangerous and two workers have died.	Η δουλειά είναι επικίνδυνη και δύο εργάτες έχουν πεθάνει.
I saw it.	το είδα.
This and the dog.	Αυτό και ο σκύλος.
It may have been many things, but it was not.	Μπορεί να ήταν πολλά πράγματα, αλλά δεν ήταν αυτό.
He pointed his stick at the two dark figures.	Έδειξε το ραβδί του στις δύο σκοτεινές φιγούρες.
This map looked similar, though even more complicated.	Αυτός ο χάρτης φαινόταν παρόμοιος, αν και ακόμη πιο περίπλοκος.
I think you miss my point.	Νομίζω ότι σου ξεφεύγει η άποψή μου.
I could get different ideas and thoughts from everyone.	Θα μπορούσα να πάρω διαφορετικές ιδέες και σκέψεις από τον καθένα.
This is not our human business.	Αυτό δεν είναι ανθρώπινη υπόθεση μας.
Even the army has changed.	Ακόμα και ο στρατός έχει αλλάξει.
Keep writing them as you were.	Συνέχισε να τα γράφεις όπως ήσουν.
I will be back for more in the future.	Θα επιστρέψω για περισσότερα στο μέλλον.
But there is active work in this area.	Υπάρχει όμως ενεργή δουλειά σε αυτόν τον τομέα.
This must be given to them.	Αυτό πρέπει να τους δώσει κανείς.
So we found ways to use the whole animal.	Βρήκαμε λοιπόν τρόπους να χρησιμοποιήσουμε ολόκληρο το ζώο.
I want to write a book one day.	Θέλω να γράψω ένα βιβλίο κάποια μέρα.
It is completely different.	Είναι τελείως διαφορετικό.
My books remain.	Τα βιβλία μου παραμένουν.
It's not what we need.	Δεν είναι αυτό που χρειαζόμαστε.
You do not even know where he is.	Δεν ξέρεις καν πού είναι.
This is just wrong.	Αυτό είναι απλά λάθος.
Please try again later.	Παρακαλώ προσπαθήστε ξανά αργότερα.
You should try to prove this.	Θα πρέπει να προσπαθήσετε να το αποδείξετε αυτό.
Fifteen had underlying diseases.	Δεκαπέντε είχαν υποκείμενες παθήσεις.
And maybe it makes sense to go that way.	Και ίσως είναι λογικό να πάμε έτσι.
It was stupid to think that now.	Ήταν ηλίθιο να το σκέφτομαι αυτό τώρα.
I forget what.	ξεχνώ τι.
You may not like it.	Μπορεί και να μην σου αρέσει.
Make sure you enter the video size and quality.	Βεβαιωθείτε ότι έχετε εισαγάγει το μέγεθος και την ποιότητα του βίντεο.
As under such conditions there is no what and how to study.	Καθώς κάτω από τέτοιες συνθήκες δεν υπάρχει τι και πώς να σπουδάσετε.
I just wanted to help him.	Ήθελα μόνο να τον βοηθήσω.
There was one more thing he had to do.	Υπήρχε ακόμα ένα πράγμα που έπρεπε να κάνει.
They never had children.	Δεν έκαναν ποτέ παιδιά.
So the men were probably not his friends.	Άρα οι άντρες μάλλον δεν ήταν φίλοι του.
The books were still burning.	Τα βιβλία εξακολουθούσαν να καίγονται.
It is a constant event in time.	Είναι ένα σταθερό γεγονός στο χρόνο.
He does not look like a bad kid.	Δεν φαίνεται κακό παιδί.
He knew the man he killed.	Ήξερε τον άνθρωπο που σκότωσε.
And that costs money.	Και αυτό κοστίζει χρήματα.
There was a huge release.	Υπήρξε μια τεράστια απελευθέρωση.
Her biggest dream was to meet them.	Το μεγαλύτερο όνειρό της ήταν να τους γνωρίσει.
He was stuck and did not know what to do.	Ήταν κολλημένος και δεν ήξερε τι να κάνει.
I did not put it there.	Δεν την τοποθέτησα εκεί.
Nevertheless, it has its moments.	Παρόλα αυτά έχει τις στιγμές της.
Obviously there was no initial production cost.	Προφανώς δεν υπήρχε αρχικό κόστος παραγωγής.
I'm sure he liked that.	Είμαι σίγουρος ότι του άρεσε αυτό.
An item that has been used in the past.	Ένα αντικείμενο που έχει χρησιμοποιηθεί στο παρελθόν.
We are here to help you get there.	Είμαστε εδώ για να σας βοηθήσουμε να φτάσετε εκεί.
It made her heart flip.	Έκανε την καρδιά της να αναποδογυρίσει.
She was a wonderful, kind woman.	Ήταν μια υπέροχη, ευγενική γυναίκα.
She answered the phone.	Εκείνη απάντησε στο τηλέφωνο.
The strategy is as follows.	Η στρατηγική είναι η εξής.
They talked about it for quite some time.	Μιλούσαν για αυτό για αρκετή ώρα.
It could end any day now.	Θα μπορούσε να τελειώσει οποιαδήποτε μέρα τώρα.
Wrong and wrong.	Λάθος και λάθος.
The medical image is used for examination and diagnosis.	Η ιατρική εικόνα χρησιμοποιείται για εξέταση και διάγνωση.
Choose the wrong man.	Διάλεξε τον λάθος άντρα.
And if they had.	Και αν είχαν.
After all, no one shook his hand these days.	Εξάλλου, κανείς δεν του έσφιξε τα χέρια αυτές τις μέρες.
Of course, life is involved.	Φυσικά και εμπλέκεται η ζωή.
There should be absolutely no violence in this state.	Δεν πρέπει να υπάρχει απολύτως καμία βία σε αυτό το κράτος.
And they were successful.	Και είχαν επιτυχία.
We had plenty of space and plenty to eat.	Είχαμε άφθονο χώρο και πολλά για φαγητό.
Maybe we don't do it anymore.	Ίσως δεν το κάνουμε πια.
Certainly not me.	Σίγουρα δεν μπορώ.
These are issues, for sure.	Αυτά είναι ζητήματα, σίγουρα.
He grew up there.	Εκεί μεγάλωσε.
He had bought children.	Είχε αγοράσει παιδιά.
The front door opened immediately.	Η εξώπορτα άνοιξε αμέσως.
Make the change.	Κάνε την αλλαγή.
Both were arrested.	Και οι δύο συνελήφθησαν.
Taking a few slow steps, he came very close to me.	Κάνοντας μερικά αργά βήματα, ήρθε πολύ κοντά μου.
And everything goes straight to his mouth.	Και όλα πάνε κατευθείαν στο στόμα του.
You have to do the work yourself.	Πρέπει να κάνετε τη δουλειά μόνοι σας.
They chose otherwise.	Διάλεξαν αλλιώς.
Taking financial responsibility is another part of using the plan.	Η ανάληψη οικονομικής ευθύνης είναι ένα άλλο μέρος της χρήσης του σχεδίου.
Things go wrong and one of them is killed.	Τα πράγματα πάνε στραβά και ένας από αυτούς σκοτώνεται.
It goes extremely fast.	Πάει εξαιρετικά γρήγορα.
It's not what we want to do.	Δεν είναι αυτό που θέλουμε να κάνουμε.
It is another country.	Είναι μια άλλη χώρα.
Exactly why, it would be difficult to explain.	Ακριβώς γιατί, θα ήταν δύσκολο να το εξηγήσω.
The few extra we made we put online.	Τα λίγα επιπλέον που φτιάξαμε τα βάλαμε online.
Breakfast is usually included in the room rate.	Το πρωινό συμπεριλαμβάνεται συνήθως στην τιμή του δωματίου.
So every month is a new phone number.	Έτσι, κάθε μήνας είναι ένας νέος αριθμός τηλεφώνου.
I know you can not worry.	Ξέρω ότι δεν μπορείς να ανησυχείς.
That's really you.	Αυτός είσαι πραγματικά.
I'm learning.	Μαθαίνω.
It arrived too late.	Έφτασε πολύ αργά.
I never realized it came out of a poor background.	Ποτέ δεν συνειδητοποίησα ότι βγήκε από ένα φτωχό υπόβαθρο.
I tried hard, I failed due to circumstances beyond my control.	Προσπάθησα σκληρά, απέτυχα λόγω περιστάσεων πέρα ​​από τον έλεγχό μου.
We fell on the main road and left the city.	Πέσαμε στον κεντρικό δρόμο και βγήκαμε έξω από την πόλη.
And it's okay.	Και είναι εντάξει.
But clearly, more could and should be done.	Αλλά σαφώς, θα μπορούσαν και θα έπρεπε να γίνουν περισσότερα.
He finally found what he wanted.	Επιτέλους βρήκε αυτό που ήθελε.
Usually the meaning that makes them real.	Συνήθως το νόημα που τα κάνει αληθινά.
We want to know where we came from.	Θέλουμε να μάθουμε από πού ήρθαμε.
I'm not afraid of the dark.	Δεν φοβάμαι το σκοτάδι.
Maybe we are doing something right?	Ίσως κάνουμε κάτι σωστά;
He had never paid much attention to those who had served before.	Ποτέ δεν είχε δώσει ιδιαίτερη σημασία σε αυτούς που υπηρέτησαν πριν.
Love everything you have written on your blog.	Αγαπήστε όλα όσα έχετε γράψει στο blog σας.
I hope you enjoy !.	Ελπίζω να απολαύσετε!.
She does it without using her mark.	Το κάνει χωρίς να χρησιμοποιεί το σήμα της.
There is real love, where you want to be loved back.	Υπάρχει πραγματική αγάπη, εκεί που θέλεις να σε αγαπήσουν πίσω.
He looked behind his shoulder and smiled.	Κοίταξε πίσω από τον ώμο του και χαμογέλασε.
I'm given a huge file.	Μου δίνεται ένα τεράστιο αρχείο.
Unfortunately, this may not be enough.	Δυστυχώς, αυτό μπορεί ακόμα να μην είναι αρκετό.
It is a perfect picture.	Είναι τέλεια εικόνα.
So I do not know what to expect.	Οπότε δεν ξέρω τι να περιμένω.
Not a cat, but the food is gone.	Όχι γάτα, αλλά το φαγητό έχει φύγει.
This is when your requirements come into play.	Αυτό είναι όταν οι απαιτήσεις σας μπαίνουν στο μείγμα.
And to know what will stand.	Και να ξέρεις τι θα σταθεί.
He kept a copy at home.	Κράτησε ένα αντίγραφο στο σπίτι του.
Then he noticed something very strange.	Τότε παρατήρησε κάτι πολύ περίεργο.
He felt a weight on his shoulder, the pressure of the air.	Ένιωσε ένα βάρος στον ώμο του, την πίεση του αέρα.
No you do not own anything.	Όχι δεν κατέχεις τίποτα.
I have to feed on them.	Πρέπει να τρέφομαι με αυτά.
You can see some pictures here.	Μπορείτε να δείτε μερικές εικόνες εδώ.
It was not to be found.	Δεν ήταν να βρεθεί.
He quited.	Τα παράτησε.
If it does not work out, do not feel bad.	Αν δεν σου βγει, μην αισθάνεσαι άσχημα.
I push and sweat but my mind does not leave me.	Σπρώχνω και ιδρώνω αλλά το μυαλό μου δεν με αφήνει.
I have a quick question though.	Έχω μια γρήγορη ερώτηση όμως.
Learning is the most important part of things.	Η μάθηση είναι το πιο σημαντικό μέρος των πραγμάτων.
I reached out to her, but my hand went right through hers.	Άπλωσα το χέρι προς το μέρος της, αλλά το χέρι μου πέρασε ακριβώς μέσα από το δικό της.
I could not stop the sound.	Δεν μπορούσα να σταματήσω τον ήχο.
A small movement is made.	Γίνεται μια μικρή κίνηση.
The main reason is security.	Ο κύριος λόγος είναι η ασφάλεια.
In this section, we demonstrate a similar result.	Σε αυτή την ενότητα, αποδεικνύουμε ένα παρόμοιο αποτέλεσμα.
Yes, it is your state.	Ναι, είναι το κράτος σου.
He went a little closer, saw her and smiled.	Πήγε λίγο πιο κοντά, την είδε και χαμογέλασε.
I did not hear anything.	Δεν άκουσα τίποτα.
Or if he did not see or hear anything.	Ή αν δεν είδε ή δεν άκουσε τίποτα.
He was very kind to me.	Ήταν πολύ καλός μαζί μου.
You will find the answers to your questions.	Θα μάθετε τις απαντήσεις στις ερωτήσεις σας.
We worked hard.	Δουλέψαμε σκληρά.
We were so lucky.	Ήμασταν τόσο τυχεροί.
He knows nothing else.	Δεν ξέρει τίποτα άλλο.
Maybe not possible.	Ίσως όχι πιθανό.
The baby was looking at his mother and was satisfied.	Το μωρό κοιτούσε τη μητέρα του και ήταν ικανοποιημένο.
The men stopped moving.	Οι άνδρες σταμάτησαν να κινούνται.
The way it worked was simple.	Ο τρόπος που λειτουργούσε ήταν απλός.
I once had a similar case.	Κάποτε είχα μια παρόμοια περίπτωση.
Well, a game.	Λοιπόν, ένα παιχνίδι.
Or anywhere else.	Ή οπουδήποτε αλλού.
Everything looked the same.	Όλα φαίνονταν ίδια.
It felt just like that.	Ένιωθε ακριβώς έτσι.
Maybe it was just the way he saw.	Ίσως ήταν απλώς ο τρόπος που έβλεπε.
Or other countries.	Ή άλλες χώρες.
There were several right after.	Υπήρχαν αρκετές αμέσως μετά.
Her eyes were wide and green.	Τα μάτια της ήταν διάπλατα και πράσινα.
He was a child.	Ήταν ένα παιδί.
What a wonderful guy.	Τι υπέροχος τύπος.
Do you understand what could be our biggest problem?	Καταλαβαίνετε ποιο θα μπορούσε να είναι το μεγαλύτερο πρόβλημά μας.
Please listen to this.	Παρακαλώ ακούστε αυτό.
Can be used day or night.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί για μέρα ή νύχτα.
I walked across the room.	Περπάτησα απέναντι από το δωμάτιο.
He could never bear to see the movement.	Δεν άντεχε ποτέ να δει την κίνηση.
He saw no need.	Δεν είδε καμία ανάγκη.
I think he is married to his second daughter.	Πιστεύω ότι είναι παντρεμένος με τη δεύτερη κόρη.
Of course not.	Οχι φυσικά.
All measurements were performed only once a year.	Όλες οι μετρήσεις πραγματοποιούνταν μόνο μία φορά το χρόνο.
The message was obvious.	Το μήνυμα ήταν προφανές.
One has a kitchen.	Το ένα έχει κουζίνα.
There was a place to write your favorite music.	Υπήρχε ένα μέρος για να γράψετε στην αγαπημένη σας μουσική.
I'm here by choice.	Είμαι εδώ από επιλογή.
The door is locked.	Η πόρτα είναι κλειδωμένη.
And not just the garden.	Και όχι μόνο ο κήπος.
This may explain the results of this study.	Αυτό μπορεί να εξηγήσει τα αποτελέσματα αυτής της μελέτης.
He waited another moment and then started going out.	Περίμενε μια ακόμη στιγμή και μετά άρχισε να βγαίνει έξω.
I felt free.	Ένιωσα ελεύθερος.
He wants to be there.	Θέλει να είναι εκεί.
They were silent for a big minute.	Έμειναν σιωπηλοί για ένα μεγάλο λεπτό.
Not from a long, long shot.	Όχι από μακρινή, μακρινή βολή.
What they would do.	Αυτό που θα έκαναν.
But many of them are gone now.	Αλλά πολλά από αυτά έχουν φύγει τώρα.
Work hard to make it your life.	Δούλεψε σκληρά για να το κάνεις τη ζωή σου.
A stone that you can use for something.	Μια πέτρα που μπορείς να την χρησιμοποιήσεις για κάτι.
And never, but never, never back.	Και ποτέ, μα ποτέ, ποτέ πίσω.
The colors of the final product match my screen.	Τα χρώματα του τελικού προϊόντος ταιριάζουν με την οθόνη μου.
He came to help fix it.	Ήρθε να βοηθήσει να το διορθώσει.
We do it for them.	Το κάνουμε για αυτούς.
I can not see it.	Δεν το βλέπω.
At least not anymore.	Τουλάχιστον όχι πια.
I found him, you know.	Τον βρήκα, ξέρεις.
One must see it.	Πρέπει να τη δει κανείς.
He is part of our family.	Είναι μέρος της οικογένειάς μας.
I will never know.	Δεν θα μάθω ποτέ.
I have kept it since he died.	Το κρατάω από τότε που πέθανε.
Maybe he's good with money.	Ίσως είναι καλός με τα χρήματα.
Maybe too scary.	Ίσως πολύ τρομερό.
I'm sure it might be a small detail.	Είμαι σίγουρος ότι μπορεί να είναι μια μικρή λεπτομέρεια.
Maybe because he had created them.	Ίσως επειδή τα είχε δημιουργήσει.
Therefore, he should not be released.	Επομένως, δεν πρέπει να αφεθεί ελεύθερη.
Or so he thought at the time.	Ή έτσι νόμιζε εκείνη τη στιγμή.
His hand would turn red.	Το χέρι του θα γινόταν κόκκινο.
All authors discussed the data and results.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν τα δεδομένα και τα αποτελέσματα.
He had a dark secret in his past.	Είχε ένα σκοτεινό μυστικό στο παρελθόν του.
And then he answered the question anyway.	Και μετά απάντησε στην ερώτηση ούτως ή άλλως.
I was going to die.	επρόκειτο να πεθάνω.
And we want players to say what they would like to see.	Και θέλουμε οι παίκτες να λένε τι θα ήθελαν να δουν.
You need a vehicle.	Χρειάζεστε ένα όχημα.
We turned the corner.	Στρίψαμε στη γωνία.
Eventually your eyes got used to it.	Τελικά τα μάτια σου το συνήθισαν.
Not to be confused with rare species.	Δεν πρέπει να συγχέεται με σπάνια είδη.
With a touch of style.	Με μια πινελιά στυλ.
You may not take a second.	Μπορεί να μην αφιερώσεις ούτε δευτερόλεπτο.
It is very heavy.	Είναι πολύ βαρύ.
And it is not going to improve on its own.	Και δεν πρόκειται να βελτιωθεί από μόνο του.
As if he did not know why he would wonder.	Σαν να μην ήξερε γιατί θα αναρωτιόταν κάτι τέτοιο.
Here's the solution in case someone else faces this.	Εδώ είναι η λύση σε περίπτωση που κάποιος άλλος αντιμετωπίσει αυτό.
He sleeps only a few hours.	Κοιμάται μόνο λίγες ώρες.
Most of them were locked.	Τα περισσότερα από αυτά ήταν κλειδωμένα.
They differ in the best way.	Διαφέρουν με τον καλύτερο τρόπο.
It is that there is no work to do.	Είναι ότι δεν υπάρχει δουλειά να κάνουμε.
The teachers who taught me were not cool.	Οι δάσκαλοι που με δίδαξαν δεν ήταν ψύχραιμοι.
It must be visible.	Πρέπει να είναι ορατό.
It was not made by anyone here on earth.	Δεν φτιάχτηκε από κανέναν εδώ στη γη.
Each year, most of the notes were about me.	Κάθε χρόνο, οι περισσότερες σημειώσεις αφορούσαν εμένα.
I want my brother back.	Θέλω τον αδερφό μου πίσω.
However, as they proceeded to attack, they lost contact.	Ωστόσο, καθώς προχώρησαν για να επιτεθούν, έχασαν την επαφή τους.
The mechanism of action of the agents and the nature of their active positions.	Ο μηχανισμός δράσης των παραγόντων και η φύση των ενεργών θέσεων τους.
I mean, a real ship.	Θέλω να πω, ένα πραγματικό πλοίο.
We can not be surprised by this.	Με αυτό δεν μπορούμε να εκπλαγούμε.
The party and its angry members simply refused to do so.	Το κόμμα και τα θυμωμένα μέλη του απλώς αρνήθηκαν να το κάνουν.
In challenge, in command.	Σε πρόκληση, σε εντολή.
I base these comments on the fact that I have found myself in similar situations.	Βασίζω αυτά τα σχόλια στο ότι έχω βρεθεί και εγώ σε παρόμοιες καταστάσεις.
However, this has not been determined.	Ωστόσο, αυτό δεν έχει καθοριστεί.
Time is my best friend.	Ο χρόνος είναι ο καλύτερός μου φίλος.
The short time behavior is displayed.	Εμφανίζεται η συμπεριφορά σύντομου χρόνου.
They are not interested in solutions.	Δεν ενδιαφέρονται για λύσεις.
Not for any of us.	Όχι για κανέναν μας.
Operating conditions developed.	Αναπτύχθηκαν οι συνθήκες λειτουργίας.
You made it clear in the beginning that we are just sex.	Ξεκαθάρισες τα πράγματα στην αρχή ότι είμαστε απλώς σεξ.
What happened was bad luck.	Αυτό που συνέβη ήταν κακή τύχη.
And this is not nice.	Και αυτό δεν είναι ωραίο.
I was simple.	Ήμουν απλός.
He's just a kid, really.	Είναι απλά ένα παιδί, πραγματικά.
You did not tell me that you had signed a contract.	Δεν μου είπες ότι είχες υπογράψει συμβόλαιο.
Some people can handle everything with a determined heart.	Μερικοί άνθρωποι μπορεί να αντιμετωπίζουν τα πάντα με αποφασιστική καρδιά.
Because he knows this is his end.	Γιατί ξέρει ότι αυτό είναι το τέλος του.
I was not lucky.	Δεν είχα τύχη.
It is good and healthy to let the tears flow.	Είναι καλό και υγιές να αφήνεις τα δάκρυα να κυλούν.
Some examples of simple instructions are given below.	Μερικά παραδείγματα απλών οδηγιών δίνονται παρακάτω.
A date, an hour, a reference number.	Μια ημερομηνία, μια ώρα, έναν αριθμό αναφοράς.
The film was a resounding success.	Η ταινία γνώρισε εισπρακτική επιτυχία.
Sure, maybe a person here or there, but not in general.	Σίγουρα, ίσως ένα άτομο εδώ ή εκεί, αλλά όχι γενικά.
But toys are not everything.	Όμως τα παιχνίδια δεν είναι το παν.
He seemed surprised to see me.	Φαινόταν έκπληκτος που με είδε.
She had to touch him to find her direction.	Έπρεπε να τον αγγίξει για να βρει την κατεύθυνση της.
Expect this whole trip to take a few hours.	Περίμενε ότι όλο αυτό το ταξίδι θα διαρκούσε μερικές ώρες.
We voted.	Ψηφίσαμε.
There are other ways you can do this.	Υπάρχουν και άλλοι τρόποι με τους οποίους μπορείτε να το κάνετε.
I wondered why sometimes it would work and sometimes not.	Αναρωτήθηκα γιατί μερικές φορές θα λειτουργούσε και άλλες όχι.
Or maybe.	Ή ίσως.
Child, people are no different.	Παιδί, οι άνθρωποι, δεν διαφέρουν από ποτέ.
Bright red blood was everywhere.	Το έντονο κόκκινο αίμα ήταν παντού.
She had mentioned the birds to me in her email.	Μου είχε αναφέρει τα πουλιά στο email της.
It's interesting.	Είναι ενδιαφέρον.
I was going to return it.	επρόκειτο να το επιστρέψω.
I met him in the kitchen.	Τον συνάντησα στην κουζίνα.
However, its systems were too complex to take advantage of this opportunity.	Ωστόσο, τα συστήματά της ήταν πολύ περίπλοκα για να εκμεταλλευτεί αυτή την ευκαιρία.
Be ready to fight with me.	Να είστε έτοιμοι να πολεμήσετε μαζί μου.
I have done it many times and it does not work.	Το έχω κάνει πολλές φορές και δεν λειτουργεί.
You do not even have to believe in yourself or your job.	Δεν χρειάζεται καν να πιστεύετε στον εαυτό σας ή στη δουλειά σας.
He will understand what you mean.	Θα καταλάβει τι εννοείς.
A lot has happened in recent months.	Πολλά έχουν συμβεί τους τελευταίους μήνες.
The enemy was the same.	Ο εχθρός ήταν ο ίδιος.
He looked at his father.	Κοίταξε τον πατέρα του.
But it would not be a dream.	Αλλά δεν θα ήταν όνειρο.
First, the sample size was relatively small and from a single population.	Πρώτον, το μέγεθος του δείγματος ήταν σχετικά μικρό και από έναν μόνο πληθυσμό.
Single.	Μονόκλινο.
I have failed.	Είμαι αποτυχημένος.
We can meet dreams, and we can meet love.	Μπορούμε να γνωρίσουμε τα όνειρα, και μπορούμε να γνωρίσουμε την αγάπη.
Then they just fail.	Τότε απλώς αποτυγχάνουν.
You do not need to move your finger.	Δεν χρειάζεται να κουνάτε το δάχτυλο.
The old man had stopped in the middle of the path.	Ο γέρος είχε σταματήσει στη μέση του μονοπατιού.
Of course you pulled me.	Φυσικά με τράβηξες.
I do not even know the name of this man.	Δεν ξέρω καν το όνομα αυτού του άντρα.
But time will tell.	Αλλά ο χρόνος θα δείξει.
When the sun goes down, it darkens immediately.	Όταν δύει ο ήλιος, σκοτεινιάζει αμέσως.
Which is the third largest.	Το οποίο είναι το τρίτο μεγαλύτερο.
However, there is a risk.	Ωστόσο, υπάρχει κίνδυνος.
Even though he never returned, he was glad he was here.	Ακόμα κι αν δεν επέστρεψε ποτέ, χαιρόταν που ήταν εδώ.
A number of factors can reduce this damage.	Μια σειρά παραγόντων μπορεί να μειώσει αυτή τη ζημιά.
Our children know this.	Τα παιδιά μας το ξέρουν αυτό.
This is not usually the case.	Δεν είναι συνήθως έτσι.
The speed was faster than normal.	Η ταχύτητα ήταν μεγαλύτερη από την κανονική.
It's like the main version with these differences.	Είναι σαν την κύρια έκδοση με αυτές τις διαφορές.
I came back.	γύρισα πίσω.
I would highly recommend this company to my family and friends.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα αυτήν την εταιρεία στην οικογένεια και τους φίλους μου.
We will leave from there.	Θα φύγουμε από εκεί.
He laughed very loudly.	Γέλασε πολύ δυνατά.
Thank you all.	Σας ευχαριστώ πολύ όλους.
I think it is a great opportunity for your team.	Νομίζω ότι είναι μια μεγάλη ευκαιρία για την ομάδα σου.
Just live with your potential and not with the means of your credit card.	Απλώς ζήστε με τις δυνατότητές σας και όχι με τα μέσα της πιστωτικής σας κάρτας.
No sales tax is included on the device.	Δεν περιλαμβάνεται φόρος επί των πωλήσεων στη συσκευή.
Everyone has a different story.	Ο καθένας έχει μια διαφορετική ιστορία.
You're sorry you lost your son.	Λυπάσαι που έχασες τον γιο σου.
I did the same thing.	Έκανα το ίδιο πράγμα.
He started crying and wanted me to take him.	Άρχισε να κλαίει και ήθελε να τον πάρω.
All lines show average and standard error in topics.	Όλες οι γραμμές εμφανίζουν μέσο όρο και τυπικό σφάλμα στα θέματα.
Let the guy live.	Αφήστε τον τύπο να ζήσει.
It finally happens.	Επιτέλους συμβαίνει.
I did not particularly believe that any of them noticed my presence.	Δεν πίστευα ιδιαίτερα ότι κάποιος από αυτούς παρατήρησε την παρουσία μου.
When he was a child.	Όταν ήταν παιδί.
I say that it concerns more the condition of your body.	Λέω ότι αφορά περισσότερο την κατάσταση του σώματός σου.
Advice.	Συμβουλή.
All this metal.	Όλο αυτό το μέταλλο.
He had to believe that.	Έπρεπε να το πιστέψει αυτό.
It was very nice.	Ήταν πολύ ωραίο.
In that tree.	Σε εκείνο το δέντρο.
I just learned that a terrible mistake was made.	Μόλις έμαθα ότι έγινε ένα τρομερό λάθος.
We make ears the size of a baby's ears.	Φτιάχνουμε αυτιά στο μέγεθος των αυτιών του μωρού.
Improve your credit to get lower car insurance rates.	Βελτιώστε την πίστωσή σας για να λάβετε χαμηλότερα ποσοστά ασφάλισης αυτοκινήτου.
He knew better than to push his luck.	Ήξερε καλύτερα από το να πιέζει την τύχη του.
These are serious people.	Αυτοί είναι σοβαροί άνθρωποι.
I will not disappoint you.	Δεν θα σε απογοητεύσω.
From this building and from your wedding.	Από αυτό το κτίριο και από τον γάμο σας.
Nine years is a long time to wait, for sure.	Εννέα χρόνια είναι πολύς χρόνος για να περιμένεις, σίγουρα.
I caught him.	Τον έπιασα.
It's been a year now.	Περνάει ένα χρόνο τώρα.
It was burning.	Καιγόταν.
This served a dual purpose.	Αυτό εξυπηρετούσε διπλό σκοπό.
The proof is very simple.	Η απόδειξη είναι πολύ απλή.
There is a lot wrong with that.	Υπάρχουν πολλά που είναι λάθος με αυτό.
Taking into account the expected value of cost and benefit.	Λαμβάνοντας την αναμενόμενη αξία του κόστους και του οφέλους.
But her sister was fine.	Αλλά η αδερφή της ήταν καλά.
There is a big difference between the two.	Υπάρχει μεγάλη διαφορά μεταξύ των δύο.
Yes, you got it right.	Ναι, σωστά κατάλαβες.
And they would never do that.	Και δεν θα το έκαναν ποτέ.
I was different from the horse accident.	Ήμουν διαφορετικός από το ατύχημα με το άλογο.
Is running.	Τρέχει.
There are many interesting photos in this lot.	Υπάρχουν πολλές ενδιαφέρουσες φωτογραφίες σε αυτή την παρτίδα.
Love is how we grow up, the film says.	Η αγάπη είναι το πώς μεγαλώνουμε, λέει η ταινία.
Check out the site if you want to know more.	Ελέγξτε τον ιστότοπο εάν θέλετε να μάθετε περισσότερα.
People can say.	Οι άνθρωποι μπορούν να πουν.
You can see how fast the light falls on her chest.	Μπορείτε να δείτε πόσο γρήγορα πέφτει το φως στο στήθος της.
Prices are falling.	Οι τιμές πέφτουν.
Take a ride on funny horses and people on horses lose their shit.	Κάντε μια βόλτα με άλογα αστεία και οι άνθρωποι με άλογα χάνουν τη σκατά τους.
I would love to.	Θα μου άρεσε πολύ.
Trust an experienced local company.	Εμπιστευτείτε μια έμπειρη τοπική εταιρεία.
With his head held high.	Με το κεφάλι ψηλά.
Go to the link above or.	Μεταβείτε στον παραπάνω σύνδεσμο ή.
I'm not going to answer, of course.	Δεν πρόκειται να απαντήσω, φυσικά.
We ate dinner.	Φάγαμε δείπνο.
All programs have room for improvement.	Όλα τα προγράμματα έχουν περιθώρια βελτίωσης.
But so young.	Μα τόσο νέος.
It is even legal.	Είναι ακόμη και νόμιμο.
People were looking at her too.	Ο κόσμος την κοιτούσε επίσης.
You have your own.	Έχεις το δικό σου.
And how they did it.	Και πώς το έκαναν.
He had not thought that he had so much spirit.	Δεν είχε σκεφτεί ότι είχε τόσο πολύ πνεύμα.
So let's go back to the exercise files.	Ας επανέλθουμε λοιπόν στα αρχεία ασκήσεων.
Unfortunately, it was not.	Δυστυχώς, δεν ήταν.
Nevertheless, you did so well.	Παρόλα αυτά τα κατάφερες τόσο καλά.
An enemy is shot, but grabs his hands on the train.	Ένας εχθρός πυροβολείται, αλλά πιάνει τα χέρια του στο τρένο.
And then something caught his eye on the stage from the window.	Και τότε κάτι τράβηξε το μάτι του στη σκηνή από το παράθυρο.
There was a discussion.	Έγινε συζήτηση.
But it turned out that this was not unusual.	Αλλά αποδείχθηκε ότι αυτό δεν ήταν ασυνήθιστο.
That did not surprise me either.	Ούτε αυτό με εξέπληξε.
No one would ever pay for it.	Κανείς δεν θα πλήρωνε ποτέ για αυτό.
Quite often it is not a major problem.	Αρκετά συχνά δεν είναι σημαντικό πρόβλημα.
I do not like to go around and get her in trouble.	Δεν μου αρέσει να τριγυρνάς και να της κάνεις μπελάδες.
It was hot last night and no one was there except us.	Είχε ζέστη χθες το βράδυ και κανείς δεν ήταν εκεί εκτός από εμάς.
That was absolutely perfect.	Αυτό ήταν απολύτως τέλειο.
I knew everything would be difficult, really, very difficult.	Ήξερα ότι όλα θα ήταν δύσκολα, πραγματικά, πολύ δύσκολα.
You fight through it for those people who fight with you.	Παλεύεις μέσα από αυτό για εκείνους τους ανθρώπους που παλεύουν μαζί σου.
Dude, it's been a long time coming.	Φίλε, έχει περάσει πολύς καιρός.
Books and animals.	Βιβλία και ζώα.
This area is staff only.	Αυτή η περιοχή είναι μόνο προσωπικό.
Now that she was considered an adult, she faced the same treatment.	Τώρα που θεωρήθηκε ενήλικη, αντιμετώπισε την ανάλογη αντιμετώπιση.
We have signed works of art and rare books.	Έχουμε υπογράψει έργα τέχνης και σπάνια βιβλία.
I have to cut him.	Θα πρέπει να τον κόψω.
She wanted her hands busy.	Ήθελε τα χέρια της απασχολημένα.
That came later.	Αυτό ήρθε αργότερα.
Representative images are obtained from at least three experiments.	Αντιπροσωπευτικές εικόνες λαμβάνονται από τουλάχιστον τρία πειράματα.
I heard a slight note of concern in her voice.	Άκουσα μια μικρή νότα ανησυχίας στη φωνή της.
It was the exact moment of change inside me.	Ήταν η ακριβής στιγμή της αλλαγής μέσα μου.
The issue follows from place to place.	Ακολουθεί το θέμα από τόπο σε τόπο.
It could be a name or a number, he explained.	Θα μπορούσε να είναι ένα όνομα ή ένας αριθμός, εξήγησε.
His mouth remained open.	Το στόμα του έμεινε ανοιχτό.
The remaining eight studies found no significant differences.	Οι υπόλοιπες οκτώ μελέτες δεν βρήκαν σημαντικές διαφορές.
A connection had started to be created.	Μια σύνδεση είχε αρχίσει να δημιουργείται.
Power of will.	Η δύναμη της θέλησης.
However, here it was.	Ωστόσο, εδώ ήταν.
It did not stand out from the background and looked very dark.	Δεν ξεχώριζε από το φόντο και φαινόταν πολύ σκοτεινό.
Boys receive the gift four times more often than girls.	Τα αγόρια λαμβάνουν το δώρο τέσσερις φορές πιο συχνά από τα κορίτσια.
Maybe I'll come back later to say my thoughts on them.	Ίσως επιστρέψω αργότερα για να πω τις σκέψεις μου για αυτά.
The two major areas here are health communication and marketing communication.	Οι δύο μεγάλοι τομείς εδώ είναι η επικοινωνία υγείας και η επικοινωνία μάρκετινγκ.
They choose big and strong horses to fight.	Επιλέγουν μεγάλα και δυνατά άλογα για να πολεμήσουν.
The system is not accompanied by a set name.	Το σύστημα δεν συνοδεύεται από όνομα συνόλου.
Not a big guy.	Όχι μεγάλος τύπος.
This is very interesting.	Αυτό είναι πολύ ενδιαφέρον.
Many men were.	Πολλοί άντρες ήταν.
When everything is big, nothing is.	Όταν όλα είναι μεγάλα, τίποτα δεν είναι.
So much the better.	Τόσο το καλύτερο.
For the current situation, the vision that people had.	Για την παρούσα κατάσταση, το όραμα που είχαν οι άνθρωποι.
Makes better decisions, is stronger.	Παίρνει καλύτερες αποφάσεις, είναι πιο δυνατός.
She never expected to see him again.	Δεν περίμενε ποτέ να τον ξαναδεί.
He took a deep breath and let her out with obvious relief.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και την άφησε να βγει με εμφανή ανακούφιση.
He has not said anything yet.	Δεν είπε ακόμα τίποτα.
But now a very strange thing is happening.	Τώρα όμως συμβαίνει ένα πολύ περίεργο πράγμα.
As with any medium, this is where you need to start.	Όπως με κάθε μέσο, ​​έτσι πρέπει να ξεκινήσεις.
He had not seen the light of day for a long time.	Δεν είχε δει το φως της δημοσιότητας εδώ και πολύ καιρό.
No you will not get a drop more.	Όχι δεν θα πάρεις ούτε μια σταγόνα παραπάνω.
Click on people to use weapons.	Κάντε κλικ σε άτομα για χρήση όπλων.
He accepted too.	Δέχτηκε κι αυτός.
Try the handle again, stand for a few seconds.	Δοκίμασε ξανά τη λαβή, στάθηκε λίγα δευτερόλεπτα.
They are used to it.	Το έχουν συνηθίσει.
At the moment we are only a few days away from that.	Αυτήν τη στιγμή είμαστε μόνο λίγες μέρες μακριά από αυτό.
We can not agree with this argument.	Με αυτό το επιχείρημα δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε.
With the above argument, this can not be.	Με το παραπάνω επιχείρημα, αυτό δεν μπορεί να είναι.
To prove to you that we could not win.	Για να σας αποδείξουμε ότι δεν μπορέσαμε να κερδίσουμε.
This was never a lie.	Αυτό δεν ήταν ποτέ ψέμα.
Like an empty shell.	Σαν άδειο κέλυφος.
To leave means exactly that, to leave.	Το να φεύγεις σημαίνει ακριβώς αυτό, να φεύγεις.
She will go behind her.	Θα πάει πίσω της.
And not like again.	Και όχι όπως ξανά.
It was not just that she was beautiful.	Δεν ήταν μόνο ότι ήταν όμορφη.
Very nice room.	Πολύ ωραίο δωμάτιο.
I think the same is true of healthcare.	Νομίζω ότι το ίδιο ισχύει και με την υγειονομική περίθαλψη.
He obviously could not hear much in this situation.	Προφανώς δεν μπορούσε να ακούσει πολλά σε αυτή την κατάσταση.
This is not the case.	Δεν είναι αυτή η περίπτωση.
In case they found what they found.	Σε περίπτωση που βρήκαν αυτό που βρήκαν.
I really enjoyed being around the game.	Μου άρεσε πολύ να είμαι γύρω από το παιχνίδι.
If so, let me know.	Αν ναι, ενημερώστε με.
Better than teeth.	Καλύτερα από τα δόντια.
No living thing is perfect.	Κανένα ζωντανό ον δεν είναι τέλειο.
That there is a right to be free in the community.	Ότι υπάρχει το δικαίωμα να είσαι ελεύθερος στην κοινότητα.
However, I enjoyed reading about your trip.	Ωστόσο, μου άρεσε να διαβάζω για το ταξίδι σας.
It was very difficult to live with her.	Ήταν πολύ δύσκολο να ζήσεις μαζί της.
Whole blood was first drawn from him.	Ολόκληρο αίμα πρώτα αντλήθηκε από αυτόν.
In other words, make sure only one shape is selected.	Με άλλα λόγια, βεβαιωθείτε ότι έχει επιλεγεί μόνο ένα σχήμα.
I will try to fix it.	Θα προσπαθήσω να το φτιάξω.
Therefore, there is room for further research.	Επομένως, υπάρχει περιθώριο για περαιτέρω έρευνα.
They will hear it even when we talk.	Θα το ακούσουν ακόμα κι όταν μιλάμε.
Average value of three experiments.	Μέση τιμή τριών πειραμάτων.
But not soon enough.	Αλλά όχι αρκετά σύντομα.
When it comes to survival, people do what they can.	Στο ερώτημά τους για επιβίωση, οι άνθρωποι κάνουν ό,τι μπορούν.
But it is not easy.	Αλλά δεν είναι εύκολο.
It is not a purpose, it is a means.	Δεν είναι σκοπός, είναι μέσο.
"I want you to let me put him to sleep," he said.	Θέλω να με αφήσεις να τον κοιμίσω, είπε.
I did not have time for him.	Δεν είχα χρόνο για αυτόν.
Leaving nothing to chance.	Μην αφήνοντας τίποτα στην τύχη.
You leave us both.	Μας αφήνεις και τους δύο.
Please wait and continue to support us.	Σας παρακαλούμε να το περιμένετε και συνεχίστε να μας στηρίζετε.
I watch the police coming and going.	Παρακολουθώ την αστυνομία να πηγαινοέρχεται.
He had everything.	Είχε τα πάντα.
So far so good, not much time has been spent.	Μέχρι εδώ όλα καλά, δεν ξοδεύτηκε πολύς χρόνος.
I am free, not part of a couple.	Είμαι ελεύθερος, όχι μέρος ενός ζευγαριού.
It is a wonderful little church.	Είναι ένα υπέροχο εκκλησάκι.
Even from here he seemed anxious.	Ακόμα και από εδώ φαινόταν ανήσυχος.
It's not what they get, of course.	Δεν είναι αυτό που παίρνουν, φυσικά.
The user can create two items in a list or an event.	Ο χρήστης μπορεί να δημιουργήσει δύο αντικείμενα μια λίστα ή ένα συμβάν.
Keep it as you would in life itself.	Κρατήστε το όπως θα κάνατε στην ίδια τη ζωή.
It will come when you are quiet.	Θα έρθει όταν είστε ήσυχοι.
I measured it last year as well.	Το μέτρησα και πέρυσι.
The pattern must be broken for there to be freedom.	Το μοτίβο πρέπει να σπάσει για να υπάρχει ελευθερία.
He pushed it in front of him.	Το έσπρωξε μπροστά του.
We heard from him two weeks later.	Ακούσαμε νέα του δύο εβδομάδες αργότερα.
Today much less attention is paid to the problem.	Σήμερα δίνεται πολύ λιγότερη προσοχή στο πρόβλημα.
Dad pulled the man and hit him a few times.	Ο μπαμπάς τράβηξε τον άντρα και τον χτύπησε μερικές φορές.
Go try to box.	Πηγαίνετε να προσπαθήσετε να κουτί.
Just for a little.	Μόνο για λίγο.
These can be studied in different ways.	Αυτά μπορούν να μελετηθούν με διάφορους τρόπους.
Someone was building something.	Κάποιος έχτιζε κάτι.
Nothing important though.	Τίποτα σημαντικό όμως.
You know, watch a lot of people.	Ξέρετε, παρακολουθήστε πολύ κόσμο.
It must be a combination.	Πρέπει να είναι ένας συνδυασμός.
He said he knew he was wrong, but kept doing it.	Είπε ότι ήξερε ότι ήταν λάθος, αλλά συνέχισε να το κάνει.
The damage reported was minimal.	Οι ζημιές που αναφέρθηκαν ήταν ελάχιστες.
Your future career and the rest of your life depend on it.	Η μελλοντική σας καριέρα και η υπόλοιπη ζωή σας εξαρτάται από αυτό.
Maybe they were afraid of each other.	Ίσως φοβόταν ο ένας τον άλλον.
She is the wife.	Είναι η σύζυγος.
The photo of her mother, yes.	Η φωτογραφία της μητέρας της, ναι.
There are others looking at this story.	Υπάρχουν άλλοι που εξετάζουν αυτήν την ιστορία.
Let's stay with the facts.	Ας μείνουμε στα γεγονότα.
I will come to our meeting with this list.	Θα έρθω στη συνάντησή μας με αυτή τη λίστα.
This is not the way it should be.	Αυτό δεν είναι ο τρόπος που πρέπει να είναι.
Look at yourself.	Κοίτα τον εαυτό σου.
Has been in business for over a year.	Ασχολείται με αυτή την επιχείρηση για περισσότερο από ένα χρόνο.
The flowers are long, wide.	Τα λουλούδια είναι μακριά, φαρδιά.
I mean him.	Τον εννοώ.
In no case did this happen last night.	Σε καμία περίπτωση αυτό συνέβη χθες το βράδυ.
There was not so much a spot on the stone.	Δεν υπήρχε τόσο ένα σημείο στην πέτρα.
I want to make someone laugh.	Θέλω να κάνω κάποιον να γελάσει.
After that my screen turned black.	Μετά από αυτό η οθόνη μου έγινε μαύρη.
I put this code by myself and from examples found on the internet.	Έβαλα αυτόν τον κώδικα από τον εαυτό μου και από παραδείγματα που βρέθηκαν στο διαδίκτυο.
I want to look amazing again more than anything else.	Θέλω να φαίνομαι καταπληκτική ξανά περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
And now this terrible thing has happened.	Και τώρα συνέβη αυτό το τρομερό.
I need to do it again.	Χρειάζομαι να το κάνει ξανά.
But do not stop reading there.	Αλλά μην σταματήσετε να διαβάζετε εκεί.
Two years later.	Δύο χρόνια αργότερα.
How easily people see it with wonder.	Πόσο εύκολα το βλέπει ο κόσμος με απορία.
I have not done or accepted his words.	Δεν έχω κάνει ούτε αποδέχομαι τα λόγια του.
That was good of them.	Αυτό ήταν καλό από αυτούς.
He was not good at these emotional things.	Δεν ήταν καλός σε αυτά τα συναισθηματικά πράγματα.
Many other examples are available.	Πολλά άλλα παραδείγματα είναι διαθέσιμα.
In winter they dry.	Το χειμώνα ξεραίνουν.
Maybe four or five times a year.	Ίσως τέσσερις ή πέντε φορές το χρόνο.
He ordered a coffee and sat down.	Παρήγγειλε έναν καφέ και κάθισε.
Not only that, but he knew where he was working.	Όχι μόνο αυτό, αλλά ήξερε πού δούλευε.
Both were wrong.	Και τα δύο ήταν λάθος.
It's probably a logical question.	Μάλλον είναι μια λογική ερώτηση.
Mothers did not protect themselves as they used to.	Οι μητέρες δεν προστάτευαν τον εαυτό τους όπως παλιά.
I absolutely hated them, but they were my customers.	Τους μισούσα απολύτως, αλλά ήταν πελάτες μου.
Not even the movie.	Ούτε η ταινία.
You're just watching.	Απλώς παρακολουθείς.
So many people.	Τόσων ανθρώπων.
Only some of the street lights were on.	Μόνο μερικά από τα φώτα του δρόμου έκαιγαν.
There is no love in it.	Δεν υπάρχει αγάπη σε αυτό.
This is an important part of training.	Αυτό είναι ένα σημαντικό μέρος της εκπαίδευσης.
I underwent routine surgery to repair a broken nose.	Έκανα μια εγχείρηση ρουτίνας για να φτιάξω μια σπασμένη μύτη.
Five hundred years to be exact.	Πεντακόσια χρόνια για την ακρίβεια.
Each seat is the best seat.	Κάθε θέση είναι το καλύτερο κάθισμα.
However, that was the place.	Ωστόσο, αυτό ήταν το μέρος.
He should have won it a long time ago.	Έπρεπε να το είχε κερδίσει εδώ και καιρό.
In the background, some children were playing in an open space.	Στο βάθος, μερικά παιδιά έπαιζαν σε έναν ανοιχτό χώρο.
In silhouette he was tall and straight.	Στη σιλουέτα ήταν ψηλός και ευθύς.
Maybe it was really top notch, he thought.	Ίσως ήταν πραγματικά κορυφαία, σκέφτηκε.
My goal is to have material to show, every day.	Στόχος μου είναι να έχω υλικό να δείχνω, κάθε μέρα.
It was so loud, but also so calm.	Ήταν τόσο δυνατό, αλλά και τόσο ήρεμο.
Come here and let me look at you.	Έλα εδώ και άσε με να σε κοιτάξω.
Write only one answer for the day.	Γράψε μόνο μια απάντηση για την ημέρα.
Right in front of him.	Ακριβώς εκεί μπροστά του.
And then some.	Και στη συνέχεια κάποιες.
But they may not know it well.	Αλλά μπορεί να μην το ξέρουν καλά.
I'm fine though.	Είμαι καλά όμως.
He had to go home.	Θα έπρεπε να γυρίσει σπίτι.
In fact, this material is quite expensive to produce.	Στην πραγματικότητα, αυτό το υλικό είναι αρκετά ακριβό στην παραγωγή.
But we went straight.	Αλλά πήγαμε κατευθείαν.
The plaintiff refused to consent to the proceedings.	Ο ενάγων αρνήθηκε να συναινέσει στη διαδικασία.
You are wrong to do so.	Κάνεις λάθος που το κάνεις.
It made her laugh a lot.	Την έκανε να γελάσει πολύ.
They will tell me.	Θα μου πουν.
The door of opportunity is wide open.	Η πόρτα της ευκαιρίας είναι ορθάνοιχτη.
Everything else we vote for.	Όλα τα άλλα ψηφίζουμε.
But even if it did, nothing might have happened.	Αλλά ακόμα κι αν είχε, μπορεί να μην προέκυψε τίποτα.
It should close.	Θα πρέπει να κλείσει.
It made you lose the really good things.	Σε έκανε να χάσεις τα πραγματικά καλά πράγματα.
I have been trying to find a good story for years.	Εδώ και χρόνια προσπαθώ να βρω μια καλή ιστορία.
You get what you give.	Παίρνεις ότι δίνεις.
Then we had to go home for a week.	Έπειτα έπρεπε να επιστρέψουμε στο σπίτι για μια εβδομάδα.
The previous one stopped working.	Το προηγούμενο σταμάτησε να λειτουργεί.
It was quite high.	Ήταν αρκετά ψηλά.
Ask them what they want to do.	Ρωτήστε τους τι θέλουν να κάνουν.
I actually work for a living.	Στην πραγματικότητα εργάζομαι για τα προς το ζην.
It takes me a minute to process what he says.	Μου παίρνει ένα λεπτό για να επεξεργαστώ αυτά που λέει.
We have a huge problem with drugs.	Έχουμε τεράστιο πρόβλημα με τα ναρκωτικά.
I look forward to your best trip.	Περιμένω ότι είστε στο καλύτερο ταξίδι σας.
You are the company you hold.	Είστε η εταιρεία που κρατάτε.
I lost a family.	Έχασα μια οικογένεια.
It was a matter of taste.	Ήταν θέμα γούστου.
About your growth and development.	Σχετικά με την ανάπτυξη και την εξέλιξή σας.
They understand the problems of others and try hard to solve them.	Κατανοούν τα προβλήματα των άλλων και προσπαθούν σκληρά να τα λύσουν.
This is my experience anyway.	Αυτή είναι η εμπειρία μου πάντως.
If the other one lives two hours away from you, then go there.	Εάν ο άλλος σας ζει δύο ώρες μακριά, τότε πηγαίνετε εκεί.
We make two remarks.	Κάνουμε δύο παρατηρήσεις.
Naturally, the ship had no papers.	Όπως ήταν φυσικό, το πλοίο δεν είχε χαρτιά.
There were clothes around her that she could dress herself in.	Τριγύρω υπήρχαν ρούχα με τα οποία μπορούσε να ντυθεί η ίδια.
It had to be done and someone had to do it.	Έπρεπε να γίνει και κάποιος έπρεπε να το κάνει.
Just last night, for a few hours, everything was perfect.	Μόλις χθες το βράδυ, για λίγες ώρες, όλα ήταν τέλεια.
He lived for work.	Έζησε για τη δουλειά.
He was very scared.	Φοβόταν πολύ.
Come children.	Ελάτε παιδιά.
He did not look back.	Δεν κοίταξε πίσω.
That would be welcome.	Αυτό θα ήταν ευπρόσδεκτο.
However, their face arrived.	Ωστόσο, το πρόσωπο τους έφτασε.
Strong spirit.	Δυνατό πνεύμα.
I can agree.	Μπορεί να συμφωνήσω.
If a small event does not fit, they throw it away.	Αν ένα μικρό γεγονός δεν ταιριάζει, το πετάνε στην άκρη.
Maybe you think the story ends here.	Ίσως νομίζετε ότι η ιστορία τελειώνει εδώ.
It worked for them.	Τους λειτούργησε.
He was tired of the usual.	Ήταν κουρασμένος από το συνηθισμένο.
She would have someone to support her.	Θα είχε κάποιον να τη στηρίξει.
They are used to record events, important people and places.	Χρησιμοποιούνται για την καταγραφή γεγονότων, σημαντικών προσώπων και τόπων.
All you can hope for is to die before he comes.	Το μόνο που μπορείς να ελπίζεις είναι να πεθάνεις πριν έρθει.
Facilitates the journey with them.	Διευκολύνει το ταξίδι μαζί τους.
He finally decided.	Τελικά αποφάσισε.
In this case, the amount collected can become very interesting.	Σε αυτή την περίπτωση, το ποσό που συλλέγεται μπορεί να γίνει πολύ ενδιαφέρον.
He did not wait to see if the result was as he had hoped.	Δεν περίμενε να δει αν το αποτέλεσμα ήταν όπως ήλπιζε.
It looks rich and thick.	Φαίνεται πλούσιο και χοντρό.
It's obviously very important to sort this out.	Είναι, προφανώς, πολύ σημαντικό να διευθετηθεί αυτό.
A quality education is a balance.	Μια ποιοτική εκπαίδευση είναι μια ισορροπία.
Everyone who listened learned it three years ago.	Όλοι όσοι άκουγαν το έμαθαν πριν από τρία χρόνια.
Be honest with them.	Να είστε ειλικρινείς μαζί τους.
It is best for your heart, mind and soul.	Είναι καλύτερο για την καρδιά, το μυαλό και την ψυχή σας.
Listen up.	Ακούστε.
It was the path of least resistance.	Ήταν ο δρόμος της ελάχιστης αντίστασης.
It is the big problem.	Είναι το μεγάλο πρόβλημα.
Players need to show improvement.	Οι παίκτες πρέπει να δείξουν βελτίωση.
Everywhere on the map, man.	Παντού στον χάρτη, φίλε.
I have to get used to this strategy.	Πρέπει να συνηθίσω αυτή τη στρατηγική.
He wanted to go late this time.	Ήθελε να πάει αργά αυτή τη φορά.
I was worried about you.	Ανησυχούσα για σένα.
They can not find him.	Δεν μπορούν να τον βρουν.
So you have to handle it.	Πρέπει λοιπόν να το χειριστείς.
Location at the hotel.	Θέση στο ξενοδοχείο.
This type fits perfectly in the description.	Αυτός ο τύπος ταιριάζει απόλυτα και στην περιγραφή.
Not much, just now and again.	Όχι πολλά, απλά τώρα και ξανά.
Then we had someone there to cook it for us.	Μετά είχαμε κάποιον εκεί να μας το μαγειρέψει.
It could not have been easier or faster.	Δεν θα μπορούσε να ήταν πιο εύκολο ή πιο γρήγορο.
There are many rooms to choose from.	Υπάρχουν πολλά δωμάτια, μπορείτε να επιλέξετε.
Focus on your audience, not yourself.	Εστιάστε στο κοινό σας και όχι στον εαυτό σας.
Take a relaxed approach and just talk to her.	Πάρτε μια χαλαρή προσέγγιση και απλώς μιλήστε της.
Until then we thought we were a better band.	Μέχρι τότε πιστεύαμε ότι ήμασταν καλύτερο συγκρότημα.
Sometimes we lie to get out of trouble.	Μερικές φορές λέμε ψέματα για να ξεφύγουμε από τα προβλήματα.
Use words or pictures.	Χρησιμοποιήστε λέξεις ή εικόνες.
The film made some nice and interesting points.	Η ταινία έκανε μερικά ωραία και ενδιαφέροντα σημεία.
I open my arms without being able to move.	Ανοίγω τα χέρια μου χωρίς να μπορώ να κουνηθώ.
That would leave him with what he had now.	Που θα τον άφηνε με αυτό που είχε τώρα.
He is a good man.	Είναι καλός άνθρωπος.
This is why planning is essential.	Αυτός είναι ο λόγος που ο προγραμματισμός είναι απαραίτητος.
Promise and possibility.	Υπόσχεση και δυνατότητα.
He wants to be happy.	Θέλει να είναι ευτυχισμένος.
He gave it his all.	Τα έδινε όλα.
So cars dominate.	Άρα κυριαρχούν τα αυτοκίνητα.
It was now closer to eight.	Τώρα ήταν πιο κοντά στις οκτώ.
This is not the first time he has done this.	Δεν είναι η πρώτη φορά που το κάνει αυτό.
In fact, we have more than one source.	Στην πραγματικότητα, έχουμε περισσότερα από μια πηγή.
We wanted to be right.	Θέλαμε να έχουμε δίκιο.
Also, put a little variety in your voice.	Επίσης, βάλτε λίγη ποικιλία στη φωνή σας.
It's not something you have.	Δεν είναι κάτι που έχεις.
We started with what we wanted to eat.	Ξεκινήσαμε με αυτό που θέλαμε να φάμε.
It was different when you were there and we could talk together.	Ήταν διαφορετικά όταν ήσουν εκεί και μπορούσαμε να μιλήσουμε μαζί.
See the link below for more details.	Δείτε τον παρακάτω σύνδεσμο για περισσότερες λεπτομέρειες.
First, the size of the study was relatively small.	Πρώτον, το μέγεθος της μελέτης ήταν σχετικά μικρό.
I guess that was our signal to leave.	Υποθέτω ότι αυτό ήταν το σήμα μας να φύγουμε.
It gives history.	Δίνει ιστορία.
No one worked harder than us.	Κανείς δεν δούλεψε σκληρότερα από εμάς.
Once these changes begin, they continue for several years.	Μόλις ξεκινήσουν αυτές οι αλλαγές, συνεχίζονται για αρκετά χρόνια.
And the problem does not end there.	Και το πρόβλημα δεν τελειώνει εκεί.
I can spend money or not and have fun the same.	Μπορώ να ξοδέψω χρήματα ή όχι και να διασκεδάσω το ίδιο.
You just agree to do it and then do it.	Απλώς συμφωνείτε να το κάνετε και μετά να το κάνετε.
I made the coffee.	Έφτιαξα τον καφέ.
Here is my full order.	Να η πλήρης εντολή μου.
I'm really happy for you.	Είμαι πραγματικά πολύ χαρούμενος για σένα.
Growing up with the "right" friends.	Μεγαλώνοντας με τους «σωστούς» φίλους.
He could not even feel the tears.	Δεν μπορούσε καν να νιώσει τα δάκρυα.
In positive reviews.	Σε θετικές κριτικές.
He never had an audience then.	Τότε δεν είχε ποτέ κοινό.
All items were handmade.	Όλα τα στοιχεία ήταν χειροποίητα.
Not so now.	Δεν είναι έτσι τώρα.
Stronger.	Πιο δυνατα.
Maybe he didn't care.	Ίσως δεν τον ένοιαζε.
And not just women.	Και όχι μόνο γυναίκες.
I have been through such a moment.	Έχω περάσει τέτοια στιγμή.
But there was an arrest.	Αλλά υπήρχε μια σύλληψη.
Only one would be enough.	Μόνο ένα θα ήταν αρκετό.
I have come a long way since my first marriage.	Έχω κάνει πολύ δρόμο από τον πρώτο μου γάμο.
Except that the gun is intended to protect a woman's life.	Εκτός από το ότι το όπλο προορίζεται για την προστασία της ζωής μιας γυναίκας.
Or maybe they are both.	Ή ίσως είναι και τα δύο.
Nobody knew about it.	Κανείς δεν ήξερε γι' αυτό.
He looked dead.	Φαινόταν νεκρό.
It led to the writing of the manuscript.	Οδήγησε στη συγγραφή του χειρογράφου.
No one knows who they are today, except the few of us.	Κανείς δεν ξέρει ποιοι είναι σήμερα, εκτός από εμάς τους λίγους.
Well, so sad.	Λοιπόν, τόσο λυπηρό.
The best part of the day.	Το καλύτερο μέρος της ημέρας.
Just doing what we do.	Απλά κάνοντας αυτό που κάνουμε.
I had no choice but to lie about my plan.	Δεν είχα άλλη επιλογή από το να πω ψέματα για το σχέδιό μου.
He went back to his work at the table.	Γύρισε πίσω στη δουλειά του στο τραπέζι.
Something that could be considered a big problem.	Κάτι που θα μπορούσε να θεωρηθεί μεγάλο πρόβλημα.
You only need a boat when you have not yet reached land.	Χρειάζεστε ένα σκάφος μόνο όταν δεν έχετε φτάσει ακόμη στη στεριά.
There one second, he left the next.	Εκεί το ένα δευτερόλεπτο, έφυγε το επόμενο.
My side in bed.	Η πλευρά μου στο κρεβάτι.
An inner effort.	Μια εσωτερική προσπάθεια.
I did not have to travel.	Δεν χρειάστηκε να ταξιδέψω.
An area of ​​interest is indicated by a white box.	Μια περιοχή ενδιαφέροντος υποδεικνύεται με ένα λευκό πλαίσιο.
Instant like, instant love.	Στιγμιαία σαν, στιγμιαία αγάπη.
Looking ahead, we have even more questions than answers.	Κοιτάζοντας μπροστά, έχουμε ακόμα περισσότερες ερωτήσεις παρά απαντήσεις.
There are ways to do this.	Υπάρχουν τρόποι να γίνει αυτό.
This is not an issue.	Αυτό δεν είναι θέμα.
I will be your teacher.	Θα είμαι ο δάσκαλός σου.
Now we have to learn the ways of the world.	Τώρα πρέπει να μάθουμε τους τρόπους του κόσμου.
But we could not decide on the first.	Αλλά δεν μπορούσαμε να αποφασίσουμε για το πρώτο.
I will not see him.	Δεν θα τον δω.
He was not going to behave like one.	Δεν επρόκειτο να συμπεριφερθεί σαν ένας.
Take your plane and we will fix it.	Πάρτε το αεροπλάνο σας και θα το φτιάξουμε.
Your map does not appear to contain dots.	Φαίνεται ότι ο χάρτης σας δεν περιέχει σημεία σημεία.
Not a drop of water.	Ούτε μια σταγόνα νερό.
Then he took out the whole thing.	Μετά έβγαλε όλο το πράγμα.
With each new project come different challenges.	Με κάθε νέο έργο έρχονται διαφορετικές προκλήσεις.
I can make it.	Μπορώ να τα καταφέρω.
A meeting has just been convened.	Μόλις τώρα συγκλήθηκε συνάντηση.
It is not that far.	Δεν είναι τόσο μακριά.
This process was repeated ten times.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε για δέκα φορές.
So when we do, we do it well.	Έτσι, όταν το κάνουμε, το κάνουμε καλά.
The local authority now uses this name.	Η τοπική αρχή χρησιμοποιεί τώρα αυτό το όνομα.
Two brief examples.	Δύο σύντομα παραδείγματα.
We do not want to give anyone the wrong idea.	Δεν θέλουμε να δώσουμε σε κανέναν τη λάθος ιδέα.
It would not be my house or your house.	Δεν θα ήταν το σπίτι μου ή το σπίτι σου.
I wondered how old he was.	Αναρωτήθηκα πόσο χρονών ήταν.
No significant side effects were reported during the study.	Δεν καταγράφηκαν σημαντικές παρενέργειες κατά τη διάρκεια της μελέτης.
I come from nothing.	Προέρχομαι από το τίποτα.
At least, not in the way you imagine.	Τουλάχιστον, όχι με τον τρόπο που φαντάζεστε.
What else is there?	Τί άλλο υπάρχει εκεί?.
And we were relatively successful.	Και είχαμε σχετικά επιτυχία.
They had to go back to that.	Έπρεπε να επιστρέψουν σε αυτό.
Sound and silence.	Ήχος και σιωπή.
You can turn this feature off if you want.	Μπορείτε να απενεργοποιήσετε αυτήν τη δυνατότητα εάν θέλετε.
My children know they are my children.	Τα παιδιά μου ξέρουν ότι είναι παιδιά μου.
That is double what it was just six months ago.	Αυτό είναι διπλάσιο από αυτό που ήταν μόλις πριν από έξι μήνες.
Nobody made a big deal about it.	Κανείς δεν έκανε μεγάλη υπόθεση γι' αυτό.
He has short brown hair and brown eyes.	Έχει κοντά καστανά μαλλιά και καστανά μάτια.
There is a new law.	Υπάρχει νέος νόμος.
I feel much better now.	Νιώθω πολύ καλύτερα τώρα.
This is a huge change.	Αυτή είναι μια τεράστια αλλαγή.
I have never seen a girl laugh so much.	Δεν έχω δει ποτέ κορίτσι να γελάει τόσο πολύ.
A bone.	Ενα κόκκαλο.
We have their attention right now.	Έχουμε την προσοχή τους αυτή τη στιγμή.
They found it rather difficult to tolerate.	Τη βρήκαν μάλλον δύσκολο να την ανεχτούν.
All are equal.	Όλοι είναι ίσοι.
He ran away from the object but turned his head towards the object.	Έτρεξε μακριά από το αντικείμενο αλλά γύρισε το κεφάλι προς το αντικείμενο.
I knew he had done it many times before.	Ήξερα ότι το είχε κάνει πολλές φορές στο παρελθόν.
We can do it, we have the means.	Μπορούμε να το κάνουμε, έχουμε τα μέσα.
What he is feeling at the moment is secondary.	Αυτό που νιώθει αυτή τη στιγμή είναι δευτερεύον.
I was a young husband then and your father was very kind.	Τότε ήμουν νεαρή σύζυγος και ο πατέρας σου ήταν πολύ ευγενικός.
he was about to leave.	επρόκειτο να φύγει.
It seemed a bit more dangerous than usual.	Φαινόταν κάπως πιο επικίνδυνος από το συνηθισμένο.
I never use it, not my favorite.	Δεν το χρησιμοποιώ ποτέ, όχι το αγαπημένο μου.
They have become much more common there.	Έχουν γίνει πολύ πιο κοινά εκεί.
We could not find such a case in the literature.	Δεν μπορούσαμε να βρούμε τέτοια περίπτωση στη βιβλιογραφία.
It is an excellent decision.	Είναι μια εξαιρετική απόφαση.
The present is neither the cause nor the result of anything else.	Το παρόν δεν είναι ούτε η αιτία ούτε το αποτέλεσμα τίποτε άλλου.
You know, just to make sure.	Ξέρεις, μόνο για να σιγουρευτείς.
It's a nice night.	Είναι μια ωραία βραδιά.
You played your music.	Έπαιζες τη μουσική σου.
I do not know what is happening here.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει εδώ.
We hardly see each other.	Δεν βλέπουμε σχεδόν ο ένας τον άλλον.
Together they had decided their course.	Μαζί είχαν αποφασίσει την πορεία τους.
Three, that the accused knew it was a weapon.	Τρία, ότι ο κατηγορούμενος ήξερε ότι ήταν όπλο.
This process is costly and slow.	Αυτή η διαδικασία είναι δαπανηρή και αργή.
It was for people.	Ήταν για ανθρώπους.
But in the end it fails.	Αλλά τελικά αποτύχει.
This standard approach has been very useful in many cases.	Αυτή η τυπική προσέγγιση ήταν πολύ χρήσιμη σε πολλές περιπτώσεις.
However, it is a fun book.	Ωστόσο, είναι ένα διασκεδαστικό βιβλίο.
Our overall treatment strategy was mentioned in a previous study.	Η γενική στρατηγική θεραπείας μας αναφέρθηκε σε προηγούμενη μελέτη.
But we do.	Εμείς, όμως, το κάνουμε.
It's not good.	Δεν είναι καλό.
Do I get the same damage as the lights ??.	Παίρνω την ίδια ζημιά με τα φώτα;;.
Run into it and follow the left wall.	Τρέξτε σε αυτό και ακολουθήστε τον αριστερό τοίχο.
He said nothing at school.	Δεν είπε τίποτα στο σχολείο.
But still he did not look very happy.	Αλλά και πάλι δεν έδειχνε πολύ χαρούμενος.
Something had gone wrong with him.	Κάτι είχε πάει στραβά μαζί του.
Somehow he does.	Κάπως έτσι κάνει.
He left again.	Πάλι έφυγε.
Usually.	Συνήθως.
It's a very bad idea.	Είναι πολύ κακή ιδέα.
At that time, we did not look far enough.	Εκείνη την εποχή, δεν κοιτούσαμε αρκετά μπροστά.
It just takes time.	Απλώς χρειάζεται χρόνος.
I could help at home.	Θα μπορούσα να βοηθήσω στο σπίτι.
He spent another year and a half writing the book.	Πέρασε άλλον ενάμιση χρόνο γράφοντας το βιβλίο.
I have seen you.	Σε έχω δει.
Only one of these things.	Μόνο ένα από αυτά τα πράγματα.
It is there.	Είναι εκεί.
It was his last big win.	Ήταν η τελευταία του μεγάλη νίκη.
More than a few of you came to me with your concerns.	Περισσότεροι από λίγοι από εσάς ήρθατε σε μένα με τις ανησυχίες σας.
They keep coming out.	Συνεχίζουν να βγαίνουν.
It would take a little push.	Θα χρειαζόταν λίγη ώθηση.
Families must be responsible for their families.	Οι οικογένειες πρέπει να είναι υπεύθυνες για τις οικογένειές τους.
After that, it was like, forget it.	Μετά από αυτό, ήταν σαν, ξεχάστε το.
However, I wrote history.	Εγώ πάντως έγραψα ιστορία.
This was very important.	Αυτό ήταν πολύ σημαντικό.
He was laying down.	Ήταν ξαπλωμένος.
But we were wrong.	Όμως κάναμε λάθος.
Three children were born after me.	Τρία παιδιά γεννήθηκαν μετά από μένα.
And somehow, he had.	Και κατά κάποιο τρόπο, είχε.
I put an expensive sound system in it.	Έβαλα ένα ακριβό ηχοσύστημα μέσα του.
No old man says nonsense.	Κανένας ηλικιωμένος δεν λέει βλακεία.
They are working on it.	Εργάζονται σε αυτό.
I just wasn't ready to tell him.	Απλώς δεν ήμουν έτοιμος να του το πω.
Our knowledge of this is never complete.	Οι γνώσεις μας για αυτό δεν είναι ποτέ ολοκληρωμένες.
I have read the answers.	Έχω διαβάσει τις απαντήσεις.
Makes it a bit of a possible choice.	Το κάνει λίγο πιθανή επιλογή.
It was definitely death, and very soon, that is, a few years.	Ήταν σίγουρα θάνατος, και πολύ σύντομα, δηλαδή λίγα χρόνια.
Obviously no boy would play house with her.	Προφανώς κανένα αγόρι δεν θα έπαιζε σπίτι μαζί της.
My boys knew not to touch my skin when they touched me.	Τα αγόρια μου ήξεραν να μην αγγίζουν το δέρμα όταν με άγγιζαν.
However, this method does not have a very good scale.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος δεν έχει πολύ καλή κλίμακα.
The mechanisms involved in these three situations are, however, quite different.	Οι μηχανισμοί που εμπλέκονται σε αυτές τις τρεις καταστάσεις είναι ωστόσο αρκετά διαφορετικοί.
I definitely appreciate it.	Σίγουρα το εκτιμώ.
The police have checked it.	Η αστυνομία το έχει ελέγξει.
I do not think you should worry about anything.	Δεν νομίζω ότι πρέπει να ανησυχείς για τίποτα.
This was the perfect set since it included everything.	Αυτό ήταν το τέλειο σετ αφού περιλαμβάνονταν τα πάντα.
But he could not be angry.	Αλλά δεν μπορούσε να θυμώσει.
This can be achieved with a little training.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί με λίγη εκπαίδευση.
But there is a story behind it.	Αλλά υπάρχει μια ιστορία πίσω από αυτό.
He entered the room to see for himself and then left.	Μπήκε στο δωμάτιο να δει μόνος του και μετά έφυγε.
These are the opening hours.	Αυτές είναι οι ώρες λειτουργίας.
You have to drive.	Πρέπει να οδηγείς.
He knows better.	Αυτός ξέρει καλύτερα.
These books are nothing without you.	Αυτά τα βιβλία δεν είναι τίποτα χωρίς εσάς.
Usually after the first or second oil change it will go away.	Συνήθως μετά την πρώτη ή δεύτερη αλλαγή λαδιού θα φύγει.
I cite this one example to mention a lot.	Αναφέρω αυτό το ένα παράδειγμα για να αναφέρω πολλά.
I do not know if they think it is.	Δεν ξέρω αν νομίζουν ότι είναι.
Try the logical approach.	Δοκίμασε τη λογική προσέγγιση.
We could.	Θα μπορούσαμε.
Season with white pepper.	Καρυκεύουμε με λευκό πιπέρι.
It really means a lot.	Σημαίνει πραγματικά πολλά.
No reaction, nothing.	Καμία αντίδραση, τίποτα.
I have been very busy with my students.	Έχω ασχοληθεί πολύ με τους μαθητές μου.
When we entered, my brother was the first to comment.	Όταν μπήκαμε μέσα, ο αδερφός μου ήταν ο πρώτος που σχολίασε.
He can do it himself.	Μπορεί να το κάνει μόνος του.
I am sorry that our second meeting was not under better conditions.	Λυπάμαι που η δεύτερη συνάντησή μας δεν ήταν κάτω από καλύτερες συνθήκες.
Every man is afraid in his first action.	Κάθε άντρας φοβάται στην πρώτη του ενέργεια.
Reduces stress.	Μειώνει την πίεση.
Our answer is to raise the bar even higher.	Η απάντησή μας είναι να ανεβάσουμε τον πήχη ακόμα πιο ψηλά.
But you know, the law actually provides a mechanism for that.	Αλλά ξέρετε, ο νόμος παρέχει στην πραγματικότητα έναν μηχανισμό για αυτό.
Maybe he thought it was impossible to imagine a way forward.	Ίσως πίστευε ότι δεν ήταν δυνατό να φανταστεί μια πορεία προς τα εμπρός.
Maybe almost ten feet.	Ίσως σχεδόν δέκα πόδια.
I am very happy to be back home with you.	Είμαι πολύ χαρούμενος που επέστρεψα σπίτι μαζί σας.
You talk on the radio.	Μιλάς στο ραδιόφωνο.
It can take your life.	Μπορεί να σου πάρει τη ζωή.
This is extremely valuable to us.	Αυτό είναι εξαιρετικά πολύτιμο για εμάς.
Instead, the driver continued.	Αντίθετα, ο οδηγός συνέχισε.
The second half has the soul inside.	Το δεύτερο ημίχρονο έχει την ψυχή μέσα του.
I had left the men there.	Είχα αφήσει τους άντρες εκεί.
He will not just leave.	Δεν θα φύγει απλώς.
Now that's really funny.	Τώρα αυτό είναι πραγματικά αστείο.
It has no effect.	Δεν έχει αποτέλεσμα.
I don't think he will, though.	Δεν νομίζω ότι θα το κάνει, όμως.
I will analyze it in terms of content.	Θα το αναλύσω ως προς το περιεχόμενο.
But do not let this keep you away from his book.	Αλλά μην αφήσετε αυτό να σας κρατήσει μακριά από το βιβλίο του.
That was when.	Αυτό ήταν όταν.
The purpose has not changed.	Ο σκοπός δεν έχει αλλάξει.
He did not turn it on.	Δεν το άναψε.
And he closed it.	Και το έκλεισε.
Then stop the media.	Στη συνέχεια, σταματήστε τα μέσα.
He was gone for more than half a day.	Πάνω από τη μισή μέρα είχε φύγει.
The same is true on an emotional level.	Το ίδιο ισχύει και σε συναισθηματικό επίπεδο.
But in the first season, we did nine.	Αλλά την πρώτη σεζόν, κάναμε εννιά.
I felt my feet leave the ground.	Ένιωσα τα πόδια μου να φεύγουν από το έδαφος.
This is not the place for my son.	Δεν είναι το μέρος για τον γιο μου.
I have my own thoughts and ideas.	Έχω τις δικές μου σκέψεις και ιδέες.
That, otherwise we will have to pay for it.	Αυτό, αλλιώς θα πρέπει να το πληρώσουμε.
There was no peace in them.	Δεν υπήρχε γαλήνη μέσα τους.
Everything happened so fast.	Όλα γίνονταν τόσο γρήγορα.
Symptoms improved rapidly and complete recovery was observed within a month.	Τα συμπτώματα βελτιώθηκαν γρήγορα και παρατηρήθηκε πλήρης ανάρρωση μέσα σε ένα μήνα.
Look at them for a minute.	Κοιτάξτε τους για ένα λεπτό.
And if they leave the ground, they lose their source of power.	Και αν φύγουν από το έδαφος, χάνουν την πηγή ισχύος τους.
He had helped her once and he may have done it again.	Την είχε βοηθήσει μια φορά και μπορεί να το είχε ξανακάνει.
I never saw it, but it kept coming.	Δεν το είδα ποτέ, αλλά συνέχιζε να έρχεται.
That does a few things.	Αυτό κάνει μερικά πράγματα.
Fresh meat for the machine.	Φρέσκο ​​κρέας για το μηχάνημα.
This is the standard second law.	Αυτός είναι ο τυπικός δεύτερος νόμος.
Your information was a use that could make this decision.	Οι πληροφορίες σας ήταν μια χρήση που θα μπορούσε να εφαρμόσει αυτή η απόφαση.
He brought her books to read.	Της έφερε βιβλία να διαβάσει.
Both can be funny and both can be serious.	Και τα δύο μπορεί να είναι αστεία και και τα δύο μπορεί να είναι σοβαρά.
Just a few stars.	Μόνο μερικά αστέρια.
Coming soon.	Έρχονται σύντομα.
As much as could be expected.	Όσο θα μπορούσε να αναμένεται.
Others stood on their feet.	Στάθηκαν και άλλοι στα πόδια τους.
Something may happen that will give me a chance to escape.	Μπορεί να συμβεί κάτι που θα μου δώσει την ευκαιρία να ξεφύγω.
That's exactly the purpose of this guide.	Αυτός είναι ακριβώς ο σκοπός αυτού του οδηγού.
Do not believe them and do not pay attention to them.	Μην τους πιστεύετε και μην τους δίνετε σημασία.
Or do you love to hate?	Ή λατρεύεις να μισείς.
It's worse now.	Τώρα είναι χειρότερα.
At least in my opinion.	Τουλάχιστον κατά τη γνώμη μου.
There is no way we can survive this debate today.	Δεν υπάρχει περίπτωση να επιβιώσουμε από αυτήν τη συζήτηση σήμερα.
Now he was gone, he could start living again.	Τώρα είχε φύγει, μπορούσε να ξαναρχίσει να ζει.
My God, no.	Θεέ μου, όχι.
Not everyone knows about that either.	Ξέρουν ούτε γι' αυτό όλοι.
Oh, you have a very good weapon.	Ω, έχεις ένα πολύ καλό όπλο.
I have time.	Εχω χρονο.
In any case, it did not matter.	Σε κάθε περίπτωση δεν είχε σημασία.
The air is so bad.	Ο αέρας είναι τόσο κακός.
Making adjustment even easier.	Κάνοντας ακόμα πιο εύκολη τη ρύθμιση.
It was a long time ago to go back.	Είχε περάσει προ πολλού η στιγμή να γυρίσω πίσω.
I do not remember leaving.	Δεν θυμάμαι ότι έφυγα.
He did not say what reading could bring.	Δεν έλεγε τι θα μπορούσε να φέρει η ανάγνωση.
It would be better to leave the middle.	Θα ήταν καλύτερα να φύγει από τη μέση.
This does not make sense yet.	Αυτό δεν έχει νόημα ακόμα.
And he has picked them up.	Και τα έχει σηκώσει.
These observations raise two important questions for future research.	Αυτές οι παρατηρήσεις εγείρουν δύο σημαντικά ερωτήματα για μελλοντική έρευνα.
What they did was never the same.	Αυτά που το έκαναν δεν ήταν ποτέ τα ίδια.
Now he has lost his knife and wants to find it.	Τώρα έχασε το μαχαίρι του και θέλει να το βρει.
We are not talking to the driver.	Δεν μιλάμε με τον οδηγό.
He could barely speak.	Μετά βίας μπορούσε να μιλήσει.
This is the world we live in.	Αυτός είναι ο κόσμος στον οποίο ζούμε.
Inside, she is not a quiet person, nor happy.	Μέσα της, δεν είναι ήσυχο άτομο, ούτε χαρούμενο.
He is here with his wife.	Είναι εδώ με τη γυναίκα του.
Nice family background, but without real money.	Ωραίο οικογενειακό υπόβαθρο, αλλά χωρίς πραγματικά χρήματα.
The reaction was very positive.	Η αντίδραση ήταν πολύ θετική.
It would be nice to do it again.	Θα ήταν ωραίο να το ξανακάνω.
Eat your heart !.	Φάε την καρδιά σου!.
I worked hard to get here and this is my moment.	Δούλεψα σκληρά για να φτάσω εδώ και αυτή είναι η στιγμή μου.
Even then he will be forced to act like a criminal.	Ακόμα και τότε θα αναγκαστεί να κινείται σαν εγκληματίας.
I think most of us can do better than that.	Νομίζω ότι οι περισσότεροι από εμάς μπορούμε να κάνουμε καλύτερα από αυτό.
The movie was not made.	Η ταινία δεν έγινε.
We have another.	Έχουμε άλλο.
My back was towards her.	Η πλάτη μου ήταν προς το μέρος της.
It still has the best of the argument.	Ακόμα έχει το καλύτερο από το επιχείρημα.
And some men will never do that.	Και κάποιοι άντρες δεν θα το κάνουν ποτέ.
The middle ground is the food and beverage market.	Το μεσαίο μέρος είναι η αγορά τροφίμων και ποτών.
Until you gain some experience, it's really hard to wait.	Μέχρι να αποκτήσετε κάποια εμπειρία, είναι πραγματικά δύσκολο να περιμένετε.
I'll carry some things and get out there today.	Θα μεταφέρω κάποια πράγματα και θα βγω εκεί έξω σήμερα.
He has not said it yet.	Δεν το έχει πει ακόμα.
I do not do anymore.	Δεν κάνω άλλο.
Read it, you will enjoy it.	Διαβάστε το, θα το απολαύσετε.
They take good care of us as well.	Μας φροντίζουν καλά επίσης.
The rest of the time it is closed.	Τον υπόλοιπο καιρό είναι κλειστό.
I think he is finally starting to see value in traffic.	Νομίζω ότι επιτέλους αρχίζει να βλέπει την αξία στην κίνηση.
At least that is what some people think.	Τουλάχιστον αυτό πιστεύουν κάποιοι.
Therefore, we do not go into details.	Ως εκ τούτου, δεν μπαίνουμε σε λεπτομέρειες.
I'm just laughing at that.	Απλώς γελάω με αυτό.
I'm relatively poor.	Είμαι σχετικά φτωχός.
He would speak to the press when the party was over.	Θα μιλούσε στον Τύπο όταν τελείωνε το πάρτι.
But you do not have to be that extreme.	Αλλά δεν χρειάζεται να είσαι τόσο ακραίος.
This made me think of my action plan.	Αυτό με έκανε να σκεφτώ το σχέδιο δράσης μου.
She was still half asleep.	Ήταν ακόμα μισοκοιμισμένη.
Keep doing it inside and out.	Συνέχισε να το κάνει μέσα και έξω.
Which ones would you add?	Ποιες θα προσθέτατε;.
Or take the next step and start your own team.	Ή κάντε το επόμενο βήμα και ξεκινήστε τη δική σας ομάδα.
The doctor could not understand what was happening.	Ο γιατρός δεν μπόρεσε να καταλάβει τι συνέβαινε.
I need them to appear one after the other.	Χρειάζομαι να εμφανίζονται το ένα μετά το άλλο.
They put their energy.	Βάζουν την ενέργειά τους.
After six months they stopped trying to get anything from him.	Μετά από έξι μήνες σταμάτησαν να προσπαθούν να πάρουν οτιδήποτε από αυτόν.
The man across the street is watching you.	Ο άντρας απέναντι σε παρακολουθεί.
They did incredible things.	Έκαναν απίστευτα πράγματα.
Something for men.	Κάτι για τους άντρες.
And let them control.	Και βάλε τους να ελέγξουν.
He could not hold either the water or the bank.	Δεν κατάφερε να συγκρατήσει ούτε το νερό ούτε την τράπεζα.
It is a strange beauty.	Είναι μια περίεργη ομορφιά.
She was not sure she wanted to forget.	Δεν ήταν σίγουρη ότι ήθελε να ξεχάσει.
You didn't really need one.	Δεν χρειαζόταν πραγματικά ένα.
He had to stay on the train.	Έπρεπε να παραμείνει στο τρένο.
This will work with limited success, but at least it's something.	Αυτό θα λειτουργήσει με περιορισμένη επιτυχία, αλλά τουλάχιστον είναι κάτι.
Users do not pay attention to them.	Οι χρήστες δεν δίνουν σημασία σε αυτά.
We call it suffering.	Το λέμε βάσανα.
The sound of the band was huge.	Ο ήχος της μπάντας ήταν τεράστιος.
That would have been impossible just a few years earlier.	Κάτι τέτοιο θα ήταν αδύνατο μόλις λίγα χρόνια νωρίτερα.
The results of these studies will be presented at a later date.	Τα αποτελέσματα αυτών των μελετών θα παρουσιαστούν σε μεταγενέστερη ημερομηνία.
I have also suffered for my country.	Έχω υποφέρει κι εγώ για την πατρίδα μου.
We know a lot more now.	Ξέρουμε πολλά περισσότερα τώρα.
We also played hard.	Παίξαμε και σκληρά.
He gave me a great love to give.	Μου έδωσε μια μεγάλη αγάπη να δώσω.
He was survived by his wife and a son.	Έμεινε από τη γυναίκα του και έναν γιο.
I hope he does.	Ελπίζω να το κάνει.
He learned well.	Έμαθε καλά.
His usual smile was missing.	Το συνηθισμένο του χαμόγελο έλειπε.
He pulled out a chair next to my bed.	Τράβηξε μια καρέκλα δίπλα στο κρεβάτι μου.
Nice job though.	Ωραία δουλειά όμως.
For more reasons than he could count.	Για περισσότερους λόγους από αυτούς που μπορούσε να μετρήσει.
Design your database carefully.	Σχεδιάστε τη βάση δεδομένων σας προσεκτικά.
I hope some of my people survived.	Ελπίζω ότι κάποιοι από τους ανθρώπους μου επιβίωσαν.
The questions are interesting as they go straight to multiple choice questions.	Οι ερωτήσεις είναι ενδιαφέρουσες καθώς πηγαίνουν κατευθείαν σε ερωτήσεις πολλαπλής επιλογής.
I was more than open to her influence.	Ήμουν περισσότερο από ανοιχτός στην επιρροή της.
They often stopped to listen.	Σταματούσαν συχνά για να ακούσουν.
I just wanted to try something really different.	Απλά ήθελα να δοκιμάσω κάτι διαφορετικό πραγματικά.
And that was central to much of our financial success.	Και αυτό ήταν κεντρικό σε μεγάλο μέρος της οικονομικής μας επιτυχίας.
That is exactly what they said.	Αυτό ακριβώς είπαν.
This is how you make one.	Έτσι φτιάχνεις ένα.
Or so we hope.	Ή έτσι ελπίζουμε.
In some cases, however, this is not very helpful.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, ωστόσο, αυτό δεν είναι πολύ χρήσιμο.
The manuscript was also written.	Η συγγραφή του χειρογράφου έγινε επίσης.
Good discussion in any case.	Καλή συζήτηση σε κάθε περίπτωση.
Without it you will not go very far.	Χωρίς αυτό δεν πρόκειται να πάτε πολύ μακριά.
This is not life.	Αυτό δεν είναι ζωή.
He was good at art.	Ήταν καλά στην τέχνη.
And you are still rejected.	Και εξακολουθείτε να σας απορρίπτουν.
I have the book and I enjoyed it a lot.	Έχω το βιβλίο και το απόλαυσα πολύ.
He did not ask.	Δεν ρώτησε.
And they believe in you.	Και πιστεύουν σε εσένα.
It was time to start dating him.	Ήταν καιρός να αρχίσει να βγαίνει μαζί του.
My sick mother is not going to get better.	Η άρρωστη μητέρα μου δεν πρόκειται να γίνει καλύτερα.
How he thought he would cry.	Πώς νόμιζε ότι θα κλάψει.
This included listening to the radio and creating multiple notes.	Αυτό περιλάμβανε την ακρόαση ραδιοφώνου και τη δημιουργία πολλών σημειώσεων.
The same with any other country.	Το ίδιο και κάθε άλλη χώρα.
Either tonight or tomorrow.	Είτε απόψε είτε αύριο.
He pointed to the table next to them.	Έδειξε το τραπέζι δίπλα τους.
In fact, there has been.	Στην πραγματικότητα, έχει υπάρξει.
Four boys away at work.	Τέσσερα αγόρια μακριά στη δουλειά.
Well, actually it looks like it could be pretty good.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα φαίνεται ότι μπορεί να είναι αρκετά καλό.
He was a character.	Ήταν χαρακτήρας.
If this service is interrupted, no performance information will be collected.	Εάν διακοπεί αυτή η υπηρεσία, δεν θα συλλεχθούν πληροφορίες απόδοσης.
The data presented were representative of three independent experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται ήταν αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
It can not be explained by the normal laws of time and space.	Δεν μπορεί να εξηγηθεί από τους κανονικούς νόμους του χρόνου και του χώρου.
Using color will take you away.	Η χρήση χρώματος θα σας απομακρύνει.
They have the right to do so.	Έχουν το δικαίωμά τους να το κάνουν.
Stop doing that.	Σταμάτα να το κάνεις αυτό.
It made me cry, in a good way.	Με έκανε να κλάψω, με την καλή έννοια.
Fear of what happened.	Φόβος για αυτό που συνέβη.
I could not see.	Δεν μπορούσα να δω.
I can see that it must be hard work.	Μπορώ να δω ότι πρέπει να είναι σκληρή δουλειά.
The parties were not on equal terms.	Τα κόμματα δεν ήταν επί ίσοις όροις.
Very well, wait for him to find out.	Πολύ καλά, περίμενε να το μάθει.
However, something was different after sleep.	Ωστόσο, κάτι ήταν διαφορετικό μετά τον ύπνο.
One last time.	Μια τελευταία φορά.
The field returned to the country after his death.	Το χωράφι επέστρεψε στη χώρα μετά το θάνατο.
Reading this blog post can cost you money.	Η ανάγνωση αυτής της ανάρτησης ιστολογίου μπορεί να σας κοστίσει χρήματα.
It was a difficult exercise.	Ήταν μια δύσκολη άσκηση.
He knew exactly who he wanted.	Ήξερε ακριβώς ποιον ήθελε.
It's so bad.	Είναι τόσο κακό.
Neither bad, nor good, nor anything.	Ούτε κακό, ούτε καλό, ούτε τίποτα.
He is particularly distinguished for his attention to detail.	Διακρίνεται ιδιαίτερα για την προσοχή του στη λεπτομέρεια.
It was just beautiful.	Ήταν απλά όμορφο.
I think it 's time for a change.	Νομίζω ότι ήρθε η ώρα για αλλαγή.
There is still a lot of work to be done so far.	Υπάρχει ακόμα πολλή δουλειά μέχρι εδώ.
The process took the well-known course.	Η διαδικασία πήρε τη γνωστή πορεία.
The same pattern could easily follow for books.	Το ίδιο μοτίβο θα μπορούσε εύκολα να ακολουθήσει και για τα βιβλία.
This had given me a lot of time not to have children.	Αυτό μου είχε δώσει πολύ χρόνο να μην κάνω παιδιά.
If you had not done so, none of us would be here.	Αν δεν το είχες κάνει, κανείς μας δεν θα ήταν εδώ.
Right next to his ear.	Ακριβώς δίπλα στο αυτί του.
I've been without it for months before.	Έχω πάει για μήνες χωρίς αυτό πριν.
Then you will know what time they usually happen.	Τότε θα ξέρετε τι ώρα γίνονται συνήθως.
We were so close.	Ήμασταν τόσο κοντά.
They are necessary.	Είναι απαραίτητα.
Never remove more than a third of the top growth.	Ποτέ μην αφαιρείτε περισσότερο από το ένα τρίτο της κορυφαίας ανάπτυξης.
It takes two men almost half a day to fill them.	Χρειάζονται δύο άντρες σχεδόν μισή μέρα για να τα γεμίσουν.
None of them were really himself, sometimes.	Κανένας τους δεν ήταν πραγματικά ο εαυτός του, καμιά φορά.
They seemed to know exactly where to go.	Φαινόταν να ξέρουν ακριβώς πού να πάνε.
You know one.	Ξέρεις το ένα.
It is a choice.	Είναι επιλογή.
Very scared to challenge.	Πολύ φοβισμένος να αμφισβητήσει.
Others joined her.	Άλλοι ενώθηκαν μαζί της.
With the mass of the sun.	Με τη μάζα του ήλιου.
I would be just as responsible for these guys as he was.	Θα ήμουν εξίσου υπεύθυνος για αυτά τα παιδιά με εκείνον.
Imagine sleeping on the streets.	Φανταστείτε να κοιμάστε στους δρόμους.
Waste of network resources.	Σπατάλη πόρων δικτύου.
It should be an easy test.	Θα πρέπει να είναι μια εύκολη δοκιμή.
I was afraid and I am afraid of the dark.	Φοβόμουν και φοβάμαι το σκοτάδι.
And no one cares about their body better than he does.	Και κανείς δεν φροντίζει το σώμα του καλύτερα από εκείνον.
Do not call anyone else.	Μην τηλεφωνήσετε σε κανέναν άλλο.
I know how unusual it is.	Ξέρω πόσο ασυνήθιστο είναι.
You know there was a big cast.	Ξέρεις ότι υπήρχε μεγάλο καστ.
In the opposite direction it should move.	Στην αντίθετη κατεύθυνση που θα έπρεπε να κινείται.
Many in his work feel that way.	Πολλοί στη δουλειά του αισθάνονται έτσι.
That was very sad.	Αυτό ήταν πολύ λυπηρό.
And then we will find them.	Και μετά θα τα βρούμε.
They were very late.	Άργησαν πολύ.
I will no longer support this business.	Δεν θα υποστηρίζω πλέον αυτήν την επιχείρηση.
Present in every decision.	Παρών σε κάθε απόφαση.
Not a very good game, a great game.	Δεν είναι ένα πολύ καλό παιχνίδι, ένα υπέροχο παιχνίδι.
He must have picked up a strange collection of people on his journey.	Σίγουρα είχε πάρει μια περίεργη συλλογή ανθρώπων στο ταξίδι του.
He had a surprise on his face.	Είχε μια έκπληξη στο πρόσωπό του.
The same logic applies to everyone.	Η ίδια λογική ισχύει για όλους.
One red and one white.	Ένα κόκκινο και ένα λευκό.
This blog is my little home on the web.	Αυτό το blog είναι το μικρό μου σπίτι στον Ιστό.
I have more than one website.	Διαθέτω περισσότερους από έναν ιστότοπους.
We really need and appreciate your help.	Χρειαζόμαστε πραγματικά και εκτιμούμε τη βοήθειά σας.
He was absolutely confident.	Ήταν απόλυτη αυτοπεποίθηση.
The data will not be in the wrong hands.	Τα δεδομένα δεν θα είναι σε λάθος χέρια.
It was about numbers and street names, which meant nothing to me.	Αφορούσε αριθμούς και ονόματα δρόμων, που δεν σήμαιναν τίποτα για μένα.
And he shot many times.	Και πυροβόλησε πολλές φορές.
Where one went, the other followed.	Όπου πήγαινε ο ένας, ακολουθούσε και ο άλλος.
But they thought they had made some progress.	Αλλά νόμιζαν ότι είχαν κάνει κάποια πρόοδο.
It's hard to read sometimes, but its content is wonderful.	Είναι δύσκολο να διαβαστεί μερικές φορές, αλλά το περιεχόμενό του είναι υπέροχο.
This is the source of her power.	Αυτή είναι η πηγή της δύναμής της.
Please stop this.	Παρακαλώ, σταματήστε αυτό.
It keeps life interesting.	Κρατά τη ζωή ενδιαφέρουσα.
She put her finger to her lips.	Έβαλε το δάχτυλό της στα χείλη της.
You are something much bigger than that.	Είσαι κάτι πολύ μεγαλύτερο από αυτό.
This time you know it's over.	Αυτή τη φορά ξέρεις ότι τελείωσε.
Did not use original sources.	Δεν χρησιμοποίησε πρωτότυπες πηγές.
To write well means to think clearly.	Το να γράφεις καλά σημαίνει να σκέφτεσαι καθαρά.
I would not let him close the door.	Δεν θα τον άφηνα να κλείσει την πόρτα.
This will become clear later in our discussion.	Αυτό θα γίνει σαφές αργότερα στη συζήτησή μας.
I do not know the green boys.	Δεν ξέρω τα πράσινα αγόρια.
They do not know that they are wrong.	Δεν ξέρουν ότι κάνουν λάθος.
All he knew was that he could not leave yet.	Ήξερε μόνο ότι δεν μπορούσε να φύγει ακόμα.
Thank you for your comments.	Σας ευχαριστώ για τα σχόλιά σας.
What bothers me is that they often do not try.	Αυτό που με στεναχωρεί είναι ότι συχνά δεν προσπαθούν.
We know their names.	Ξέρουμε τα ονόματά τους.
When you cut yourself, you break the skin.	Όταν κόβετε τον εαυτό σας, σπάτε το δέρμα.
They had passed a long time ago.	Είχαν περάσει προ πολλού.
Both teams started the game well.	Και οι δύο ομάδες ξεκίνησαν καλά το παιχνίδι.
The appeal was rejected four months later.	Η έφεση απορρίφθηκε τέσσερις μήνες αργότερα.
I would only tell my husband.	Θα το έλεγα μόνο στον άντρα μου.
They come mainly from outside the city.	Προέρχονται κυρίως από έξω από την πόλη.
There are so many possibilities, but you are too angry to see it.	Υπάρχουν τόσες πολλές δυνατότητες, αλλά είσαι πολύ θυμωμένος για να το δεις.
It's like a wedding.	Είναι σαν σε γάμο.
A true word.	Μια αληθινή λέξη.
I can not see where I am wrong.	Δεν μπορώ να δω πού κάνω λάθος.
He passed it.	Το πέρασε.
Each city on the list has its own schedule.	Κάθε πόλη στη λίστα έχει το δικό της πρόγραμμα.
I do not know how you did it while you were standing.	Δεν ξέρω πώς το κατάφερες ενώ ήσουν όρθιος.
This issue therefore needs further investigation.	Επομένως, το θέμα αυτό χρήζει περαιτέρω διερεύνησης.
And he succeeds.	Και τα καταφέρνει.
He thought for a moment.	Σκέφτηκε για μια στιγμή.
However, it often works well in practice.	Ωστόσο, συχνά λειτουργεί καλά στην πράξη.
We never talked about what happened that day.	Δεν μιλήσαμε ποτέ για αυτό που συνέβη εκείνη τη μέρα.
This may suit them.	Αυτό μπορεί να τους ταιριάζει.
They are very good teams, very good choices.	Είναι πολύ καλές ομάδες, πολύ καλές επιλογές.
Completely in the description and in the photo.	Εντελώς και στην περιγραφή και στη φωτογραφία.
I did everything right.	Τα έκανα όλα σωστά.
Add these lines to my schedule.	Προσθέστε αυτές τις γραμμές στο πρόγραμμά μου.
Our side ?.	Πλευρά μας?.
It may be safe, but it does not sound safe.	Μπορεί να είναι ασφαλές, αλλά δεν ακούγεται ασφαλές.
Thoughts on driving to never be seen.	Σκέψεις για οδήγηση για να μην φανούν ποτέ.
Everything was done.	Όλα έγιναν.
Provided support for the study.	Παρείχε υποστήριξη για τη μελέτη.
Now, they had spent their first night together.	Τώρα, είχαν περάσει την πρώτη τους νύχτα μαζί.
We want to know more about her.	Θέλουμε να μάθουμε περισσότερα για αυτήν.
He needed a place to hide it for himself.	Χρειαζόταν ένα μέρος για να το κρύψει και τον εαυτό του.
This is what we want to create.	Αυτό θέλουμε να δημιουργήσουμε.
I do not think not.	Δεν νομίζω ότι όχι.
Name the wood and wine.	Ονομάστε τα ξύλο και κρασί.
Just raise a topic and start reading.	Απλώς σηκώστε ένα θέμα και ξεκινήστε να διαβάζετε.
It made me feel much better.	Με έκανε να νιώσω πολύ καλύτερα.
Awesome shot even in the cold.	Φοβερό σουτ ακόμα και στο κρύο.
A little help, nothing serious to get him in trouble.	Λίγη βοήθεια, τίποτα σοβαρό για να τον βάλει σε μπελάδες.
It is, rather, something that needs to be done.	Είναι, μάλλον, κάτι που πρέπει να γίνει.
The plaintiff told him to stop, which he did.	Ο ενάγων του είπε να σταματήσει, κάτι που έκανε.
Camp is coming in four and a half weeks.	Το Camp έρχεται σε τεσσεράμισι εβδομάδες.
There is no reason for what they will do next.	Δεν υπάρχει λόγος για το τι θα κάνουν στη συνέχεια.
If you have used equipment for.	Εάν έχετε χρησιμοποιήσει εξοπλισμό για.
Otherwise, you could have it in ten seconds.	Διαφορετικά, θα μπορούσατε να το έχετε σε δέκα δευτερόλεπτα.
Apartment for the purpose of making a personal social call.	Διαμέρισμα με σκοπό την πραγματοποίηση προσωπικής κοινωνικής κλήσης.
But he does not speak to me.	Αλλά δεν μου μιλάει.
A voice shouted her name but from a distance.	Μια φωνή φώναξε το όνομά της αλλά από απόσταση.
And the same goes for sex.	Και το ίδιο συμβαίνει και με το σεξ.
The rest of the year the house is empty.	Τον υπόλοιπο χρόνο το σπίτι είναι άδειο.
It's not going to kill you, though.	Δεν πρόκειται να σε σκοτώσει, όμως.
I imagine his weight above me.	Φαντάζομαι το βάρος του από πάνω μου.
There is no running water for more than a year.	Δεν υπάρχει τρεχούμενο νερό για περισσότερο από ένα χρόνο.
This topic does not escape my topic here.	Αυτό το θέμα δεν ξεφεύγει από το θέμα μου εδώ.
Sounds clinical but let it be.	Ακούγεται κλινικό αλλά ας είναι.
There was a growing pattern in the length difference group.	Υπήρχε ένα αυξανόμενο μοτίβο στην ομάδα διαφοράς μήκους.
I do not see anyone.	Δεν βλέπω κανέναν.
Now, as orders are delayed, they are able to offer new things.	Τώρα, καθώς οι παραγγελίες αργούν, είναι σε θέση να προσφέρουν νέα πράγματα.
Yes, women do serious work.	Ναι, οι γυναίκες κάνουν τη σοβαρή δουλειά.
If a lot comes up, I do not want to think about it.	Αν έρθουν πολλά, δεν θέλω να το σκέφτομαι.
This is why life is so dangerous.	Αυτός είναι ο λόγος που η ζωή είναι τόσο επικίνδυνη.
This means understanding your identity and mission.	Αυτό σημαίνει να κατανοήσεις την ταυτότητα και την αποστολή σου.
I never wanted that to happen to my sister.	Ποτέ δεν ήθελα να συμβεί αυτό στην αδερφή μου.
Oh, okay, that's weird.	Ω, εντάξει, αυτό είναι περίεργο.
He wanted to attack me.	Ήθελε να μου επιτεθεί.
And he did, twice.	Και το έκανε, δύο φορές.
The essence is in the wall we build the wall.	Η ουσία είναι στον τοίχο που χτίζουμε τον τοίχο.
Participants gave written informed consent prior to testing.	Οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη δοκιμή.
We want to see those we love happy.	Θέλουμε να βλέπουμε αυτούς που αγαπάμε ευτυχισμένους.
It was needed.	Χρειαζόταν.
This turns out to be quite simple.	Αυτό αποδεικνύεται αρκετά απλό.
Your girls do that.	Κορίτσια σας το κάνουν αυτό.
Details are everything.	Οι λεπτομέρειες είναι το παν.
There is no answer here.	Δεν υπάρχει απάντηση εδώ.
This was the process of writing.	Αυτή ήταν η διαδικασία της συγγραφής.
They both raised their hands to silence the other.	Και οι δύο σήκωσαν τα χέρια για να σωπάσουν τον άλλον.
The latter won.	Ο τελευταίος κέρδισε.
So he went out and did just that.	Έτσι, βγήκε έξω και έκανε ακριβώς αυτό.
A new freedom.	Μια νέα ελευθερία.
I also removed them using snapshot variables.	Τα αφαίρεσα και χρησιμοποιώντας μεταβλητές στιγμιότυπου.
They could be my friends.	Θα μπορούσαν να είναι οι φίλοι μου.
Some of us know what that's like.	Μερικοί από εμάς ξέρουμε πώς είναι αυτό.
This may be the first time ever.	Αυτή μπορεί να είναι η πρώτη φορά ποτέ.
Be as quiet as you can.	Να είσαι όσο πιο ήσυχος μπορείς.
Thanks to everyone who participated in our special weekend.	Ευχαριστούμε όλους όσους συμμετείχαν στο ιδιαίτερο Σαββατοκύριακο μας.
And they went away.	Και έφυγαν μακριά.
And if that happens.	Και αν συμβεί αυτό.
You see, it has never come out.	Βλέπετε, δεν έχει βγει ποτέ.
After that, nothing yet.	Μετά από αυτό, τίποτα ακόμα.
Hair changes, bodies change.	Τα μαλλιά αλλάζουν, τα σώματα αλλάζουν.
It was a good conversation.	Ήταν μια καλή κουβέντα.
Anyone was free to go at any time.	Οποιοσδήποτε ήταν ελεύθερος να πάει ανά πάσα στιγμή.
I ask what the problem was.	Ρωτάω ποιο ήταν το πρόβλημα.
He knew only hatred and lost himself in his passion.	Ήξερε μόνο μίσος και έχασε τον εαυτό του στο πάθος του.
Please email me for any questions.	Παρακαλώ στείλτε μου email για τυχόν ερωτήσεις.
Or, play with it a bit.	Ή, παίξτε λίγο με αυτό.
The police are here.	Η αστυνομία είναι εδώ.
We look at each other sometimes.	Κοιταζόμαστε μερικές φορές.
Just make sure you are safe about it.	Απλά φροντίστε να είστε ασφαλείς σχετικά με αυτό.
This and other things.	Αυτό και άλλα πράγματα.
They knew she was stupid, but they did not mind.	Ήξεραν ότι ήταν ηλίθια, αλλά δεν την πείραζαν.
First answer.	Πρώτη απάντηση.
The challenge of human social behavior.	Η πρόκληση της ανθρώπινης κοινωνικής συμπεριφοράς.
They are careful.	Προσέχουν.
That should be enough.	Αυτό θα πρέπει να είναι αρκετό.
He caught her looking at him and smiled.	Την έπιασε να τον κοιτάζει και χαμογέλασε.
Then his son was born.	Τότε γεννήθηκε ο γιος του.
All cases support this crisis.	Όλες οι περιπτώσεις υποστηρίζουν αυτήν την κρίση.
Please do not give up.	Σε παρακαλώ, μην τα παρατάς.
His mouth shook and his head trembled, but no sound was heard.	Το στόμα του κουνήθηκε και το κεφάλι του έτρεμε, αλλά δεν ακούστηκε ήχος.
Read more about the situation.	Διαβάστε περισσότερα για την κατάσταση.
He did not see the essence.	Δεν έβλεπε την ουσία.
Instead, he chose to return by sea.	Αντ' αυτού, επέλεξε να επιστρέψει δια θαλάσσης.
Standing, almost falling back.	Όρθιος, παραλίγο να πέσει πίσω.
The longer you get tired the more you give it up.	Πόσο καιρό πριν κουραστείς τόσο εγκαταλείπεις το.
So many questions.	Τόσες πολλές ερωτήσεις.
Most could hold six, some bigger, some smaller.	Τα περισσότερα χωρούσαν έξι, άλλα μεγαλύτερα, άλλα μικρότερα.
Enter phone numbers and pick up the phone.	Δώστε αριθμούς τηλεφώνου και σηκώστε το τηλέφωνο.
Here, too, we have a sense of community.	Και εδώ, επίσης, έχουμε μια αίσθηση κοινότητας.
The exact date will be decided in the coming months.	Η ακριβής ημερομηνία θα αποφασιστεί τους επόμενους μήνες.
There is no evidence of where he ended up.	Δεν υπάρχουν στοιχεία για το πού κατέληξε.
After this treatment can be.	Μετά από αυτή τη θεραπεία μπορεί να είναι.
However, one fact must be clearly kept in mind.	Ωστόσο, ένα γεγονός πρέπει να έχουμε ξεκάθαρα υπόψη.
Your new password will not be set unless you press the button.	Ο νέος σας κωδικός δεν θα οριστεί αν δεν πατήσετε το κουμπί.
This series of games is incredibly detailed.	Αυτή η σειρά παιχνιδιών είναι απίστευτα λεπτομερής.
Just before.	Λίγο πριν.
Parent population.	Πληθυσμός γονέων.
It just tells you how to live a little better.	Απλώς σου λέει πώς να ζήσεις λίγο καλύτερα.
Which were both very well done, by the way.	Τα οποία έγιναν και τα δύο πολύ καλά, παρεμπιπτόντως.
Seeing they were ready to meet the enemy.	Βλέποντας ήταν έτοιμοι να συναντήσουν τον εχθρό.
Some students have little access to social media at home.	Μερικοί μαθητές έχουν μικρή πρόσβαση στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης στο σπίτι.
I was not surprised by the one who felt it.	Δεν με εξέπληξε κι αυτή που το ένιωσε.
But that's really good.	Αλλά αυτό είναι πραγματικά καλό.
I just see it as music.	Απλώς το βλέπω σαν μουσική.
I want to leave this walk for a while to catch my breath.	Θέλω να φύγω από αυτή τη βόλτα για λίγο για να πάρω ανάσα.
For some, the game comes very easily.	Για κάποιους, το παιχνίδι έρχεται πολύ εύκολα.
But not of any kind.	Όχι όμως κάθε είδους.
Such was his faith.	Τέτοια ήταν η πίστη του.
But this is not a court.	Αλλά αυτό δεν είναι δικαστήριο.
She stopped when we did not attack her.	Σταμάτησε όταν δεν της επιτεθήκαμε.
Maybe there is something bigger in his mind right now.	Ίσως υπάρχει κάτι μεγαλύτερο στο μυαλό του αυτή τη στιγμή.
We ordered dinner.	Παραγγείλαμε δείπνο.
Let's see.	Ας δούμε.
This is probably why women use it the most.	Αυτός είναι ίσως ο λόγος που οι γυναίκες το χρησιμοποιούν περισσότερο.
You never close the door on people, you try to help them.	Ποτέ δεν κλείνεις την πόρτα στους ανθρώπους, προσπαθείς να τους βοηθήσεις.
At the end of the road there is a large parking lot.	Στο τέλος του δρόμου υπάρχει μεγάλος χώρος στάθμευσης.
He had even said that he had no friends.	Είχε πει μάλιστα ότι δεν είχε φίλους.
I had killed it.	το είχα σκοτώσει.
Thank you for bringing us here.	Ευχαριστούμε που μας φέρατε εδώ.
You have to look.	Πρέπει να κοιτάξεις.
It's what he likes.	Είναι αυτό που του αρέσει.
Suddenly the old days did not seem to have passed that far.	Ξαφνικά οι παλιές εποχές δεν έμοιαζαν να έχουν περάσει τόσο μακριά.
It was impossible to lose them.	Ήταν αδύνατο να χαθούν.
There are many such projects out there.	Υπάρχουν πολλά τέτοια έργα εκεί έξω.
And yet the war is not over or won.	Και όμως ο πόλεμος δεν έχει ακόμη τελειώσει ή κερδηθεί.
Maybe a specific taste, color or feel.	Ίσως μια συγκεκριμένη γεύση, χρώμα ή αίσθηση.
We have several hours before the boat leaves.	Έχουμε αρκετές ώρες πριν φύγει το σκάφος.
You care about your dad and me and everyone in your family.	Νοιάζεσαι για τον μπαμπά σου και εμένα και για όλους στην οικογένειά σου.
Then he wants to create his own story.	Στη συνέχεια, θέλει να δημιουργήσει τη δική του ιστορία.
They discussed it.	Το συζήτησαν.
It may have been minutes or hours or more.	Μπορεί να ήταν λεπτά ή ώρες ή και περισσότερο.
I did exactly what he told me to do.	Έκανα ακριβώς αυτό που μου είπε να κάνω.
This happens for two very good reasons.	Αυτό συμβαίνει για δύο πολύ καλούς λόγους.
The other.	Το άλλο.
He was not going to tell me.	Δεν επρόκειτο να μου πει.
This game is obviously worth your time.	Αυτό το παιχνίδι προφανώς αξίζει τον χρόνο σας.
But then, when she died, she died too.	Αλλά μετά, όταν πέθανε, πέθανε και εκείνη.
As he watched, the horses began to move.	Καθώς την παρακολουθούσε, τα άλογα άρχισαν να κινούνται.
Now he would take it seriously in his hands.	Τώρα θα το έπαιρνε στα σοβαρά στα χέρια του.
I could not believe it, eight years.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω, οκτώ χρόνια.
We will take a short break.	Θα κάνουμε ένα μικρό διάλειμμα.
Men take pictures.	Οι άντρες βγάζουν φωτογραφίες.
Not to enter.	Όχι να μπει.
He never made a big deal out of it.	Ποτέ δεν έκανε μεγάλη υπόθεση από αυτό.
The physical examination findings were normal.	Τα ευρήματα της φυσικής εξέτασης ήταν φυσιολογικά.
Rates are higher than anywhere else.	Τα ποσοστά είναι υψηλότερα από οπουδήποτε αλλού.
It works fine for me.	Μου δουλεύει μια χαρά.
We have two children, both scheduled.	Έχουμε δύο παιδιά, και τα δύο προγραμματισμένα.
Without oil and gas.	Χωρίς πετρέλαιο και φυσικό αέριο.
You do not understand how close we are.	Δεν καταλαβαίνεις πόσο κοντά είμαστε.
All of them underwent surgery.	Όλοι τους υποβλήθηκαν σε χειρουργική θεραπεία.
News, in an announcement.	Νέα, σε ανακοίνωση.
There are others who will want to come here for this.	Υπάρχουν άλλοι που θα θέλουν να έρθουν εδώ για αυτό.
You eat, sleep and dream of money.	Τρως, κοιμάσαι και ονειρεύεσαι χρήματα.
This is absolutely amazing.	Αυτό είναι απολύτως εκπληκτικό.
They were all wearing an ice skin.	Όλα φορούσαν ένα δέρμα πάγου.
Now forward now that you did.	Τώρα μπροστά τώρα που το έκανες.
He spoke faster and walked faster.	Μιλούσε γρήγορα και περπατούσε πιο γρήγορα.
More information can be found on my website.	Περισσότερες πληροφορίες μπορείτε να βρείτε στην ιστοσελίδα μου.
However, these rods generally do not have adequate impact resistance.	Ωστόσο, αυτές οι ράβδοι γενικά δεν έχουν κατάλληλη αντοχή στην κρούση.
You were not denied.	Δεν σας αρνήθηκαν.
It feels like a small town.	Αισθάνεται σαν μια μικρή πόλη.
I like beautiful people.	Μου αρέσουν οι όμορφοι άνθρωποι.
It is another small step towards the first title.	Είναι ένα ακόμη μικρό βήμα προς τον πρώτο τίτλο.
He could not give it up.	Δεν μπορούσε να το παρατήσει.
It was not intended.	Δεν το είχε σκοπό.
He wanted answers and with God he would get them.	Ήθελε απαντήσεις και με το θεό θα τις έπαιρνε.
They did not seem to have changed much, so neither did my goal.	Δεν φαινόταν να έχουν αλλάξει πολύ, οπότε ούτε ο στόχος μου.
They expect the children not to challenge them.	Περιμένουν ότι τα παιδιά δεν θα τους αμφισβητήσουν.
I entered the place, which was still completely empty.	Μπήκα στο μέρος, που ήταν ακόμα εντελώς άδειο.
It will approach.	Θα πλησιάσει.
It is a difficult question.	Είναι μια δύσκολη ερώτηση.
Their main concern was how and if language can represent reality.	Το κύριο μέλημά τους ήταν πώς και αν η γλώσσα μπορεί να αναπαραστήσει την πραγματικότητα.
I'm sure you feel lost, but things will get better.	Είμαι σίγουρος ότι νιώθεις χαμένος, αλλά τα πράγματα θα πάνε καλύτερα.
However, the band was not happy with the end result.	Ωστόσο, το συγκρότημα δεν ήταν ευχαριστημένο με το τελικό αποτέλεσμα.
He saw you.	Σε είδε.
The communication went perfectly.	Η επικοινωνία πήγε τέλεια.
Has not created the database.	Δεν έχει δημιουργήσει τη βάση δεδομένων.
Your music saved my life.	Η μουσική σου μου έσωσε τη ζωή.
No one was born with choices.	Κανείς δεν γεννήθηκε με επιλογές.
You probably do not know what that means.	Μάλλον δεν ξέρεις τι σημαίνει.
He used it to do the only thing he could think of.	Το χρησιμοποίησε για να κάνει το μόνο πράγμα που μπορούσε να σκεφτεί.
Men do not speak.	Οι άντρες δεν μιλούν.
Well, hard shit.	Λοιπόν, σκληρά σκατά.
The sun had just begun to rise.	Ο ήλιος μόλις είχε αρχίσει να ανατέλλει.
There was no other answer that matched the facts.	Δεν υπήρχε άλλη απάντηση που να ταιριάζει με τα γεγονότα.
He developed speech problems.	Ανέπτυξε προβλήματα ομιλίας.
Such tests have been developed.	Τέτοιες δοκιμές έχουν αναπτυχθεί.
I'm gone.	έφυγα.
Two experiments confirmed this interpretation.	Δύο πειράματα επιβεβαίωσαν αυτή την ερμηνεία.
He has the last word.	Αυτός έχει τον τελευταίο λόγο.
During the period of loss of use.	Κατά την περίοδο απώλειας χρήσης.
He was not playing her.	Δεν την έπαιζε.
It was not long before he came.	Δεν άργησε να έρθει.
We are not going to answer them.	Δεν πρόκειται να τους απαντήσουμε.
The issue is deeper than that.	Το θέμα είναι βαθύτερο από αυτό.
See the website for details.	Δείτε τον ιστότοπο για λεπτομέρειες.
We push our way inwards.	Σπρώχνουμε το δρόμο μας προς τα μέσα.
This does not preclude later, more complex analyzes including other variables.	Αυτό δεν αποκλείει μεταγενέστερες, πιο σύνθετες αναλύσεις συμπεριλαμβανομένων άλλων μεταβλητών.
Well, they put her to play.	Λοιπόν, την έβαλαν να παίξει.
Maybe it was a school year.	Ίσως ήταν σχολική χρονιά.
I showed it to my husband.	Έδειξα στον άντρα μου.
He will find you.	Θα σε βρει.
This is very rare.	Αυτό είναι πολύ σπάνιο.
They walk.	Περπατούν.
However, there are several limitations to this study.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
He knew them back in the camp.	Τους γνώριζε πίσω στο στρατόπεδο.
You will build trust.	Θα χτίσετε εμπιστοσύνη.
Let's say we have two married couples.	Ας πούμε ότι έχουμε δύο παντρεμένα ζευγάρια.
They would take away her memories, if they could.	Θα του έπαιρναν τις αναμνήσεις της, αν μπορούσαν.
We could find everything without it.	Θα μπορούσαμε να βρούμε τα πάντα χωρίς αυτό.
And he just left it.	Και απλά το άφησε.
Two seconds.	Δύο δευτερόλεπτα.
If you have sex with someone, you love them.	Αν κάνεις σεξ με κάποιον, τον αγαπάς.
And with him.	Και μαζί του.
But I do not know how to start.	Αλλά δεν ξέρω πώς να ξεκινήσω.
Go through the open door.	Περάστε από την ανοιχτή πόρτα.
A detailed history of incidents was recorded.	Καταγράφηκε λεπτομερές ιστορικό περιστατικών.
Now you are ready.	Τώρα είστε έτοιμοι.
It will make sense.	Θα έχει νόημα.
We are waiting for you, in case you escape.	Εμείς, σας περιμένουμε, σε περίπτωση που αποδράσετε.
Even my family members did not trust me.	Ακόμα και τα μέλη της οικογένειας δεν με εμπιστεύονταν.
He also used.	Χρησιμοποιούσε επίσης.
Fresh water, salt water.	Γλυκό νερό, αλμυρό νερό.
I built a stable above my house.	Έφτιαξα έναν στάβλο πάνω από το σπίτι μου.
This is treated as bad.	Αυτό αντιμετωπίζεται ως κακό.
I owe it only to my own faith to do so.	Οφείλω μόνο τη δική μου πίστη να το κάνω.
The distance complicated the flow of traffic.	Η απόσταση περιέπλεξε τη ροή της κυκλοφορίας.
I had a good treatment.	Είχα μια καλή θεραπεία.
Not back here.	Όχι πίσω εδώ.
The order arrived quickly.	Η παραγγελία έφτασε γρήγορα.
It was good to do.	Ήταν καλό να κάνουμε.
You are having some problems.	Αντιμετωπίζετε μερικά προβλήματα.
This leads you to zero.	Αυτό σε οδηγεί στο μηδέν.
Every day you will be asked about a different book.	Κάθε μέρα θα σας ρωτούν για ένα διαφορετικό βιβλίο.
You look beautiful.	Φαίνεσαι όμορφη.
The additional weapons were enough.	Τα πρόσθετα όπλα ήταν αρκετά.
No one ever goes down there.	Κανείς δεν κατεβαίνει ποτέ εκεί κάτω.
They try people with different people.	Δοκιμάζουν ανθρώπους με διαφορετικούς ανθρώπους.
You do not go out.	Δεν βγαίνεις έξω.
I had trouble finding places.	Είχα προβλήματα με την εύρεση θέσεων.
From the bottom edge.	Από την κάτω άκρη.
They may differ, but only to a degree.	Μπορεί να διαφέρουν, αλλά μόνο σε βαθμό.
We can not meet them on foot.	Δεν μπορούμε να τους συναντήσουμε με τα πόδια.
I saw it all and enjoyed it.	Το είδα ολόκληρο και το απόλαυσα.
That is what we are asking for in this debate today.	Αυτό ζητάμε σε αυτήν τη συζήτηση σήμερα.
Looking good.	Φαίνεσαι καλά.
None of this happened.	Τίποτα από αυτά δεν συνέβη.
Life here is very difficult.	Η ζωή εδώ είναι πολύ δύσκολη.
You know, it was like that then.	Ξέρεις, έτσι ήταν τότε.
If it is very dry, add a little more milk.	Αν είναι πολύ στεγνό, προσθέστε λίγο ακόμα γάλα.
Indeed, most of us are mediocre.	Πράγματι, οι περισσότεροι από εμάς είμαστε μέτριοι.
Contact us.	Επικοινωνήστε μαζί μας.
We are never really here.	Δεν είμαστε ποτέ πραγματικά εδώ.
It felt real, but it did not feel present.	Ένιωθε αληθινό, αλλά δεν ένιωθε παρόν.
There are people who want to live, they want to build.	Υπάρχουν άνθρωποι που θέλουν να ζήσουν, θέλουν να χτίσουν.
Then we will talk about your father.	Μετά θα μιλήσουμε για τον πατέρα σου.
I will say that you were with him.	Θα πω ότι ήσουν μαζί του.
To do this I have written the following code.	Για να γίνει αυτό έχω γράψει τον παρακάτω κώδικα.
I did not want any part of it.	Δεν ήθελα κανένα μέρος του.
I know, my mistake.	Το γνωρίζω, λάθος μου.
Gives her two weeks notice today.	Της δίνει ειδοποίηση δύο εβδομάδων σήμερα.
With their help we managed to kill most of them.	Με τη βοήθειά τους καταφέραμε να σκοτώσουμε τους περισσότερους.
Such things will go out.	Τέτοια πράγματα θα σβήσουν.
Be sure and use this word.	Να είστε σίγουροι και χρησιμοποιήστε αυτή τη λέξη.
She remained motionless, confident that the team would come looking for her.	Έμεινε ακίνητη, σίγουρη ότι η ομάδα θα ερχόταν να την αναζητήσει.
The media changed daily.	Τα μέσα άλλαζαν καθημερινά.
I will be home in two weeks and four days.	Θα είμαι σπίτι σε δύο εβδομάδες και τέσσερις ημέρες.
And, really, what better than that ?.	Και, αλήθεια, τι καλύτερο από αυτό;.
This is not.	Αυτό δεν είναι.
The position is almost the same in individual countries.	Η θέση είναι σχεδόν η ίδια σε μεμονωμένες χώρες.
The other children laughed.	Τα άλλα παιδιά γέλασαν.
All but one were white.	Όλοι εκτός από έναν ήταν λευκοί.
They were dead things.	Ήταν νεκρά πράγματα.
The girls you will live with have similar stories.	Τα κορίτσια με τα οποία θα ζήσετε έχουν παρόμοιες ιστορίες.
We were the only ones holding hands.	Ήμασταν οι μόνοι που κρατιόμασταν χέρι χέρι.
They do not put me back in the slightest.	Δεν με βάζουν πίσω στο ελάχιστο.
I have no real desire to be there.	Δεν έχω πραγματική επιθυμία να είμαι εκεί.
We have to move now or leave.	Πρέπει να μετακομίσουμε τώρα ή να φύγουμε.
A place where everyone should feel safe.	Ένα μέρος όπου όλοι πρέπει να νιώθουν ασφαλείς.
At the beginning of the project.	Στην αρχή του έργου.
But you said it would taste like legs.	Αλλά είπατε ότι θα έχει γεύση σαν πόδια.
These girls were children.	Αυτά τα κορίτσια ήταν παιδιά.
I will review it.	Θα το αναθεωρήσω.
This series has mixed reviews.	Αυτή η σειρά έχει μικτές κριτικές.
Exactly where you are.	Ακριβώς εκεί που βρίσκεστε.
Three weeks that looked more like three months.	Τρεις εβδομάδες που έμοιαζαν περισσότερο με τρεις μήνες.
A whole fresh fish.	Ένα ολόκληρο φρέσκο ​​ψάρι.
It does not have to be a professional staffing company.	Δεν πρέπει να είναι μια επιχείρηση επαγγελματικού προσωπικού.
You should have two separate variables.	Θα πρέπει να έχετε δύο ξεχωριστές μεταβλητές.
The men looked at him.	Οι άντρες τον κοίταξαν.
He had no choice but to spend the night with us.	Δεν είχε άλλη επιλογή από το να περάσει τη νύχτα μαζί μας.
And that letter disappeared for this trial.	Και αυτό το γράμμα εξαφανίστηκε για αυτή τη δίκη.
I'm not a language player.	Δεν είμαι εγώ γλώσσα που παίζω παιχνίδια.
This finding did not apply to men.	Αυτό το εύρημα δεν ίσχυε για τους άνδρες.
It was never a secret.	Δεν ήταν ποτέ μυστικό.
I felt his weight come off the ground.	Ένιωσα το βάρος του να ξεκολλάει από το έδαφος.
They nodded in agreement.	Της έγνεψαν καταφατικά.
This program will be registered.	Αυτό το πρόγραμμα θα είναι εγγεγραμμένο.
He never remarried.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ ξανά.
It must be much more common than people think.	Πρέπει να είναι πολύ πιο συνηθισμένο από ό,τι πιστεύουν οι άνθρωποι.
It was a difficult day.	Ήταν μια δύσκολη μέρα.
I have to focus on other things.	Πρέπει να επικεντρωθώ σε άλλα πράγματα.
He shouts his name.	Φωνάζει το όνομά του.
Not that either.	Ούτε αυτό.
But this is in my opinion a bad plan.	Αλλά αυτό είναι κατά τη γνώμη μου ένα κακό σχέδιο.
I can not understand the problem.	Δεν μπορώ να καταλάβω το πρόβλημα.
You need to learn more.	Πρέπει να μάθετε περισσότερα.
The same old.	Το ίδιο παλιό.
There we learn.	Εκεί μαθαίνουμε.
In the previous days there was no real news and very little happens.	Τις προηγούμενες μέρες δεν υπήρχαν πραγματικά νέα και ελάχιστα συμβαίνουν.
I wanted something from him.	Ήθελα κάτι από αυτόν.
If it is, they want it back.	Αν είναι, θέλουν να επιστραφεί.
We leave him lying down and sit next to him waiting.	Τον αφήνουμε ξαπλωμένο και καθόμαστε δίπλα να περιμένει.
Add water and mix well.	Προσθέστε νερό και ανακατέψτε καλά.
The study was small, not too far to travel.	Η μελέτη ήταν μικρή, δεν είχε μεγάλη απόσταση να διανύσει.
All results were negative.	Όλα τα αποτελέσματα ήταν αρνητικά.
Okay, let's put you in.	Εντάξει, ας σε βάλουμε μέσα.
It was on a scale he had not seen.	Ήταν σε μια κλίμακα που δεν είχε δει.
This in itself is not a problem.	Αυτό από μόνο του δεν είναι πρόβλημα.
Not immediately though.	Όχι άμεσα πάντως.
It was their decision.	Ήταν δική τους απόφαση.
It is not right.	Δεν είναι σωστό.
They will be equal but different.	Θα είναι ίσοι αλλά διαφορετικοί.
This boy and another were arrested at home.	Αυτό το αγόρι και ένα άλλο συνελήφθησαν στο σπίτι.
This is a good tip to follow if you can wait that long.	Αυτή είναι μια καλή συμβουλή που πρέπει να ακολουθήσετε, αν μπορείτε να περιμένετε τόσο πολύ.
That tells the true story.	Αυτό λέει την πραγματική ιστορία.
I liked everything he had to say.	Μου άρεσαν όλα όσα είχε να πει.
Everyone is glamorous and having fun.	Όλοι είναι λαμπεροί και διασκεδάζουν.
But leave your body here.	Αλλά αφήστε το σώμα σας εδώ.
It's not due to anything, it just is.	Δεν οφείλεται σε τίποτα, απλά είναι.
He says things as they are.	Λέει τα πράγματα όπως είναι.
Our plane leaves at four.	Το αεροπλάνο μας φεύγει στις τέσσερις.
He really felt much better than he did years ago.	Πραγματικά ένιωθε πολύ καλύτερα από ό,τι ένιωθε εδώ και χρόνια.
Here is the key.	Εδώ είναι το κλειδί.
These children were silent with the almost sound of footsteps.	Αυτά τα παιδιά σώπασαν με τον σχεδόν ήχο των ποδιών.
Years of struggle followed.	Ακολούθησαν χρόνια αγώνα.
This just broke my fall.	Αυτό μόλις έσπασε την πτώση μου.
They need us and they do not want to need us.	Μας χρειάζονται και δεν θέλουν να μας χρειάζονται.
Very simple idea, for sure.	Πολύ απλή ιδέα, σίγουρα.
No one knows how much gold is in it.	Κανείς δεν ξέρει πόσο χρυσό έχει μέσα.
Three possible factors can explain this.	Τρεις πιθανοί παράγοντες μπορούν να το εξηγήσουν αυτό.
His window could be closed at any time.	Το παράθυρό του μπορούσε να κλείσει ανά πάσα στιγμή.
It's just a default name.	Είναι απλώς ένα προεπιλεγμένο όνομα.
Her expression had changed, it was closed.	Η έκφρασή της είχε αλλάξει, είχε κλείσει.
He knew in advance where the meeting would take place.	Ήξερε εκ των προτέρων πού θα γινόταν η συνάντηση.
Practice as much as you can.	Ασχοληθείτε όσο περισσότερο μπορείτε.
I will spread the word to others when it is over.	Θα διαδώσω τη λέξη σε άλλους όταν τελειώσει.
It was a bad day in many ways.	Ήταν μια κακή μέρα από πολλές απόψεις.
You can register here and try it for yourself.	Μπορείτε να εγγραφείτε εδώ και να το δοκιμάσετε μόνοι σας.
We note that the plaintiff was dismissed for financial reasons.	Διαπιστώνουμε ότι ο ενάγων απολύθηκε για οικονομικούς λόγους.
There is never news, of course.	Δεν υπάρχει ποτέ είδηση, φυσικά.
I can not keep him safe.	Δεν μπορώ να τον κρατήσω ασφαλή.
No money is paid for the project.	Δεν καταβάλλονται χρήματα για το έργο.
It just is not going to happen.	Απλώς δεν πρόκειται να συμβεί.
We will look at the center.	Θα κοιτάξουμε το κέντρο.
That was hard for him to believe.	Αυτό του ήταν δύσκολο να το πιστέψει.
You have seen what they do.	Έχετε δει τι κάνουν.
But there has never been a world like this.	Αλλά δεν υπήρξε ποτέ κόσμος σαν αυτόν.
You have to do as you feel.	Πρέπει να κάνεις όπως νιώθεις.
This whole thing was a bad idea.	Όλο αυτό το πράγμα ήταν μια κακή ιδέα.
You will not miss anyone here.	Δεν θα λείψεις σε κανέναν εδώ.
We had never seen anything like it.	Δεν είχαμε ξαναδεί κάτι τέτοιο.
There is less that can go wrong.	Υπάρχουν λιγότερα που μπορούν να πάνε στραβά.
This woman inside her.	Αυτή η γυναίκα μέσα της.
The results are consistent with previous smaller studies.	Τα αποτελέσματα συμφωνούν με προηγούμενες μικρότερες μελέτες.
You say it looks like me.	Λες ότι μου μοιάζει.
I go to court without a job.	Πάω στα δικαστήρια, χωρίς δουλειά.
I'm not sure about other members.	Δεν είμαι σίγουρος για άλλα μέλη.
Not with that.	Όχι με αυτό.
I look at his neck and in his ears.	Κοιτάζω το λαιμό του και στα αυτιά του.
Thus, the size of the database would be very large.	Έτσι, το μέγεθος της βάσης δεδομένων θα ήταν πολύ μεγάλο.
No surprises here.	Καμία έκπληξη εδώ.
There is so little joy in being released right now.	Υπάρχει τόσο λίγη χαρά να κυκλοφορείς αυτή τη στιγμή.
There are several reasons why the size of the tree can vary.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για τους οποίους το μέγεθος του δέντρου μπορεί να ποικίλλει.
And he said nothing else.	Και δεν είπε τίποτα άλλο.
Mom got worse.	Η μαμά χειροτέρεψε.
I love my children.	Αγαπώ τα παιδιά μου.
And the sequel is not over.	Και η συνέχεια δεν τελείωσε.
We found him a few days later.	Τον βρήκαμε λίγες μέρες αργότερα.
History.	Ιστορία.
His mother asked me to share this video with you.	Η μητέρα του μου ζήτησε να μοιραστώ αυτό το βίντεο μαζί σας.
And he has definitely done it.	Και το έχει κάνει οπωσδήποτε.
He was worried that he had gone to get a wedding ring.	Ανησυχούσε ότι είχε πάει να πάρει βέρα.
Without the benefit of coverage.	Χωρίς το όφελος της κάλυψης.
I want to do something good in the world first.	Θέλω πρώτα να κάνω κάτι καλό στον κόσμο.
Then she came out as dead.	Τότε είχε βγει σαν νεκρή.
A signed copy was never created.	Δεν δημιουργήθηκε ποτέ υπογεγραμμένο αντίγραφο.
Immediate response with true help is essential.	Η άμεση ανταπόκριση με αληθινή βοήθεια είναι απαραίτητη.
He knew nothing about making cars, but he did not need to.	Δεν ήξερε τίποτα για την κατασκευή αυτοκινήτων, αλλά δεν χρειαζόταν.
I stopped too.	Σταμάτησα και εγώ.
He should drive her away, close the door on her beautiful face.	Θα πρέπει να τη διώξει μακριά, να κλείσει την πόρτα στο υπέροχο πρόσωπό της.
And it was ignored.	Και αγνοήθηκε.
I can also make a fire.	Μπορώ να κάνω και φωτιά.
The idea behind the strategy is as follows.	Η ιδέα πίσω από τη στρατηγική είναι η εξής.
He was about five years old.	Ήταν περίπου πέντε ετών.
I wondered what that meant.	Αναρωτήθηκα τι σήμαινε αυτό.
All of these items are new.	Όλα αυτά τα αντικείμενα είναι νέα.
However, I can not find any on the internet.	Ωστόσο, δεν μπορώ να βρω κανένα στο διαδίκτυο.
If she had not found him first.	Αν δεν τον είχε βρει πρώτα.
I really miss everyone and thank you for waiting.	Μου λείπουν πραγματικά όλοι και σας ευχαριστώ που περιμένετε.
And they liked it.	Και τους άρεσαν.
He can make another trip.	Μπορεί να κάνει ακόμα ένα ταξίδι.
Technology has come a long way in a short time.	Η τεχνολογία έχει φτάσει πολύ μακριά σε σύντομο χρονικό διάστημα.
It is a nature, a reality that is itself.	Είναι μια φύση, μια πραγματικότητα που είναι ο εαυτός.
They follow a character or a class of characters.	Ακολουθούν έναν χαρακτήρα ή μια κατηγορία χαρακτήρων.
Mom was right.	Η μαμά είχε δίκιο.
But we do.	Αλλά το κάνουμε.
You just have to find a good balance between the two.	Απλά πρέπει να βρείτε μια καλή ισορροπία μεταξύ των δύο.
He did none of these things.	Δεν έκανε τίποτα από αυτά τα πράγματα.
I'm an adult, you're an adult, let 's act like adults.	Είμαι ενήλικας, είσαι ενήλικας, ας συμπεριφερόμαστε σαν ενήλικες.
They talked about their songs and a little about their history.	Μίλησαν για τα τραγούδια τους και λίγο για την ιστορία τους.
The chair was never full again.	Η καρέκλα δεν γέμισε ποτέ ξανά.
She never seems to care.	Δεν φαίνεται να τη νοιάζει ποτέ.
Think about it.	Σκεφτείτε το.
Ή ως.	Ή ως.
This child did not look more dead than you.	Αυτό το παιδί δεν φαινόταν πιο νεκρό από ό,τι εσύ.
They were probably released.	Μάλλον αφέθηκαν ελεύθεροι.
Put a case.	Βάλτε μια θήκη.
I felt pain in my ribs.	Ένιωσα τον πόνο στα πλευρά μου.
Good men lose to the great.	Οι καλοί άντρες χάνουν από τους σπουδαίους.
And he said yes.	Και είπε ναι.
Your children are wonderful.	Τα παιδιά σας είναι υπέροχα.
He was the first to turn and go towards her.	Ήταν ο πρώτος που γύρισε και πήγε προς το μέρος της.
The middle is shown below.	Το μεσαίο φαίνεται παρακάτω.
In addition, he was free.	Και επιπλέον, ο ίδιος ήταν ελεύθερος.
It was not yes.	Δεν ήταν ναι.
It's a wonderful piece.	Είναι ένα υπέροχο κομμάτι.
Inside there were more parts of our original city.	Μέσα υπήρχαν περισσότερα μέρη της αρχικής μας πόλης.
They are not the same natural but related.	Δεν είναι τα ίδια φυσικά αλλά συγγενικά.
This lasted only two years.	Αυτό κράτησε μόνο δύο χρόνια.
It does not matter to you or to me.	Δεν παίζει ούτε σε σένα ούτε σε εμένα.
I will never ask again.	Δεν θα ξαναρωτήσω ποτέ.
With this you can return home.	Με αυτό μπορείτε να επιστρέψετε σπίτι.
This song just came at the right time.	Αυτό το τραγούδι ήρθε πρόσφατα την κατάλληλη στιγμή.
Every day after was the same.	Κάθε μέρα μετά ήταν η ίδια.
He participated in the diagnosis and management of the case.	Συμμετείχε στη διάγνωση και διαχείριση της υπόθεσης.
Very simple.	Απλούστατο.
And he did not tell me.	Και δεν μου το είπε.
His family thought he had lost his mind.	Η οικογένειά του νόμιζε ότι είχε χάσει το μυαλό του.
He was not surprised.	Δεν ξαφνιάστηκε.
It seemed to be stirring.	Φαινόταν να ανακατεύεται.
I stopped many times to enjoy the wonderful view.	Σταμάτησα πολλές φορές για να απολαύσω την υπέροχη θέα.
The food was cooking.	Το φαγητό μαγείρευε.
The fans care.	Οι οπαδοί νοιάζονται.
Definitely not that.	Σίγουρα όχι αυτό.
I'm going to buy it.	Πάω να το αγοράσω.
Twenty others were injured.	Άλλοι είκοσι τραυματίστηκαν.
We have seen the things they can do.	Έχουμε δει τα πράγματα που μπορούν να κάνουν.
The police let it happen because everyone was happy.	Η αστυνομία το άφησε να συμβεί γιατί όλοι ήταν ευχαριστημένοι.
I'm not good at this.	Δεν είμαι καλός σε αυτό.
Rarely is it enough for them to know that something happened.	Σπάνια τους αρκεί να μάθουν ότι κάτι συνέβη.
This happened two or three times before my car suddenly stopped cold.	Αυτό συνέβη δύο ή τρεις φορές πριν το αυτοκίνητό μου σταματήσει ξαφνικά κρύο.
We mean issues in relationships.	Εννοούμε θέματα στις σχέσεις.
I'm sure it will go down too.	Είμαι σίγουρος ότι θα κατέβει και αυτό.
It's a police issue now, and they ask questions.	Είναι θέμα αστυνομίας τώρα, και κάνουν ερωτήσεις.
I will make sure you stay closed forever.	Θα φροντίσω να μείνεις κλεισμένος για πάντα.
He then called the police.	Στη συνέχεια κάλεσε την αστυνομία.
This ability means two things.	Αυτή η ικανότητα σημαίνει δύο πράγματα.
According to her, only a few hundred of her people remained.	Σύμφωνα με αυτήν, μόνο μερικές εκατοντάδες από τους ανθρώπους της έμειναν.
It was true.	Ήταν αληθινό.
Then it became a book.	Μετά έγινε βιβλίο.
No matter how hard she tried to stop, she did not succeed.	Όσο κι αν προσπάθησε η ίδια να σταματήσει, δεν τα κατάφερε.
I want the judge to see you and you first.	Θέλω να σε δει ο δικαστής και πρώτα εσύ.
As always, he is ready for work.	Όπως πάντα, είναι έτοιμο για δουλειά.
I'm not even real.	Δεν είμαι καν αληθινός.
The state is not material.	Το κράτος δεν είναι υλικό.
But we know better.	Αλλά ξέρουμε καλύτερα.
But now we are in a more complicated time.	Αλλά τώρα βρισκόμαστε σε μια πιο περίπλοκη εποχή.
Some may be things you enjoy.	Κάποια μπορεί να είναι πράγματα που σας αρέσουν.
It will be good to see him.	Θα είναι καλό να τον δούμε.
I must have missed it.	Πρέπει να μου έλειψε.
Reduces the pressure a bit.	Μειώνει λίγο την πίεση.
The same is true for other patients.	Το ίδιο ισχύει και για τους άλλους ασθενείς.
It offers only basic features in a free account.	Προσφέρει μόνο βασικές δυνατότητες σε δωρεάν λογαριασμό.
Nothing, probably.	Τίποτα, μάλλον.
Suddenly everything started to go wrong.	Ξαφνικά όλα άρχισαν να πηγαίνουν στραβά.
And he knew what he wanted to look like.	Και ήξερε πώς ήθελε να φαίνεται.
We could really use a bridge over the river before winter.	Θα μπορούσαμε πραγματικά να χρησιμοποιήσουμε μια γέφυρα πάνω από το ποτάμι πριν από το χειμώνα.
The pressure is just crazy.	Η πίεση είναι απλά τρελή.
He fell and was killed.	Έπεσε και σκοτώθηκε.
Groups of more than four people are generally rare.	Γενικά σπάνια παρατηρούνται ομάδες άνω των τεσσάρων ατόμων.
He has a very good way with the players and with everyone.	Έχει πολύ καλό τρόπο με τους παίκτες και με όλους.
No one seemed to object.	Κανείς δεν φαινόταν να έχει αντίρρηση.
You know they are not true, but you still see them.	Ξέρεις ότι δεν είναι αληθινά, αλλά παρόλα αυτά τα βλέπεις.
This means that.	Αυτό σημαίνει ότι το.
I want him.	Τον θέλω.
I am now.	Είμαι τώρα.
So stress is not about facts.	Άρα, το άγχος δεν αφορά γεγονότα.
They called a doctor they knew.	Κάλεσαν έναν γιατρό που ήξεραν.
Now, here's a way we can work it out.	Τώρα, εδώ είναι ένας τρόπος με τον οποίο μπορούμε να το δουλέψουμε.
So look no further.	Μην ψάχνετε λοιπόν άλλο.
Why someone else is chasing him is immediately clarified.	Το γιατί κάποιος άλλος τον κυνηγά ξεκαθαρίζεται αμέσως.
But now it is too late.	Αλλά τώρα είναι πολύ αργά.
This will be used to refer the variable to other rule options.	Αυτό θα χρησιμοποιηθεί για την αναφορά της μεταβλητής σε άλλες επιλογές κανόνων.
However, there was still time to go out.	Ωστόσο, υπήρχε ακόμη χρόνος για να βγούμε.
It should not work.	Δεν πρέπει να λειτουργεί.
This never works.	Αυτό δεν λειτουργεί ποτέ.
But it does not seem to accelerate it.	Αλλά δεν φαίνεται να το επιταχύνει.
To hell with the story.	Στο διάολο η ιστορία.
I waited an hour for the drink to finish.	Περίμενα μια ώρα να τελειώσει το ποτό.
Let one be.	Αφήστε ένα να είναι.
He more or less knew many things.	Λίγο πολύ ήξερε πολλά πράγματα.
We are moving fast. 	Προχωράμε γρήγορα. 
anything older would not make sense.	οτιδήποτε παλαιότερο δεν θα είχε νόημα.
She is just small.	Είναι απλά μικρή.
I could not force myself to do that.	Δεν μπορούσα να αναγκάσω τον εαυτό μου να το κάνω αυτό.
You just have to keep it up and stay positive.	Απλά πρέπει να το διατηρήσετε και να παραμείνετε θετικοί.
I did not feel anything.	Δεν ένιωθα τίποτα.
For the wine.	Για το κρασί.
This, of course, is true.	Αυτό, φυσικά, είναι αλήθεια.
He was sad, as if he were a frightened child.	Ήταν λυπηρό, σαν να ήταν φοβισμένο παιδί.
He may still be asleep.	Μπορεί να κοιμάται ακόμα.
Everyone comes here.	Όλοι έρχονται εδώ.
Even she is bored.	Ακόμα κι εκείνη το έχει βαρεθεί.
But he did not stop and did not look back.	Αλλά δεν σταμάτησε και δεν κοίταξε πίσω.
But we were not safe and sound.	Αλλά δεν ήμασταν ασφαλείς και αβλαβείς.
Pull and pull.	Τράβηξε και τράβηξε.
I did not have to touch it for a few hours.	Δεν χρειάστηκε να το αγγίξω για μερικές ώρες.
It started softly, but grew.	Ξεκίνησε μαλακά, αλλά μεγάλωσε.
What matters is what is true.	Σημασία έχει τι είναι αλήθεια.
Eight healthy dogs.	Οκτώ υγιή σκυλιά.
If it cost him his life, so be it.	Αν του κόστισε τη ζωή, ας είναι.
It was family-friendly, family-friendly and faith-friendly.	Ήταν οικογενειακό, φιλικό προς την οικογένεια και φιλικό προς την πίστη.
It destroyed the family anyway.	Κατέστρεψε την οικογένεια ούτως ή άλλως.
What happens in the states, happens in the rest of the world.	Ό,τι συμβαίνει στα κράτη, συμβαίνει και στον υπόλοιπο κόσμο.
Her mouth opened, but words could not escape.	Το στόμα της άνοιξε, αλλά δεν μπορούσαν να ξεφύγουν λόγια.
But I'm back.	Όμως, επέστρεψα.
Cook slowly for about fifteen minutes longer.	Μαγειρέψτε αργά για περίπου δεκαπέντε λεπτά περισσότερο.
We are not deciding on this issue here.	Δεν αποφασίζουμε για αυτό το θέμα εδώ.
We asked how we could find him.	Ρωτήσαμε πώς θα μπορούσαμε να τον βρούμε.
He did not keep any.	Δεν κράτησε κανένα.
In addition, there are thousands of people in and out every day.	Επιπλέον, υπάρχουν χιλιάδες άνθρωποι μέσα και έξω κάθε μέρα.
I think that's right.	Νομίζω ότι είναι σωστό.
We know days, but we can not tell you.	Ξέρουμε μέρες, αλλά δεν μπορούμε να σας το πούμε.
And it becomes so amazing.	Και γίνεται τόσο καταπληκτική.
These must be many to understand.	Αυτά πρέπει να είναι πολλά για να τα καταλάβετε.
Today, and this is expected to increase in the coming years.	Σήμερα, και αυτό αναμένεται να αυξηθεί τα επόμενα χρόνια.
But they are not cheap.	Αλλά δεν είναι φτηνά.
I wondered what they would think of the image they saw.	Αναρωτήθηκα τι θα σκεφτόσουν για την εικόνα που είδαν.
This first round match was no different.	Αυτός ο αγώνας του πρώτου γύρου δεν ήταν διαφορετικός.
But we still had a chance to write the future.	Αλλά είχαμε ακόμα την ευκαιρία να γράψουμε το μέλλον.
It surprised me.	Με εξέπληξε.
An experiment representative of the three performed is displayed.	Εμφανίζεται ένα πείραμα αντιπροσωπευτικό των τριών που πραγματοποιήθηκαν.
I contacted the user and never received a response.	Επικοινώνησα με τον χρήστη και δεν έλαβα ποτέ απάντηση.
her presence in her home.	την παρουσία της στο σπίτι της.
Every client and application requires slightly different performance.	Κάθε πελάτης και εφαρμογή απαιτεί ελαφρώς διαφορετική απόδοση.
But she knew the truth.	Όμως εκείνη ήξερε την αλήθεια.
I do not need anyone else to make me whole.	Δεν χρειάζομαι κάποιον άλλο για να με κάνει ολόκληρο.
So we had no idea and that was very sad.	Έτσι δεν είχαμε ιδέα και αυτό ήταν πολύ λυπηρό.
At least it did not look like that to me.	Τουλάχιστον δεν μου φαινόταν έτσι.
So free yourself.	Ελευθερώστε λοιπόν τον εαυτό σας.
I wanted that.	Το ήθελα αυτό.
I keep getting closer every time.	Συνεχίζω να πλησιάζω κάθε φορά.
He felt very happy.	Ένιωθε πολύ χαρούμενος.
Those who stood in her way would die before their second breath.	Όσοι στάθηκαν στο δρόμο της θα πέθαιναν πριν από τη δεύτερη ανάσα τους.
It may even tell them where you got your call from.	Μπορεί ακόμη και να τους πει από πού τηλεφωνήσατε.
But she was not stupid enough to believe it for long.	Αλλά δεν ήταν αρκετά ανόητη για να το πιστέψει για πολύ.
He could smell the food he was cooking somewhere, and that was great too.	Μπορούσε να μυρίσει το φαγητό που μαγειρεύει κάπου, και αυτό ήταν επίσης υπέροχο.
I knew exactly what that meant.	Ήξερα ακριβώς τι σήμαινε αυτό.
But the means are crucial.	Όμως τα μέσα είναι κρίσιμα.
He kept going to the place where he heard water.	Συνέχισε να πηγαίνει προς το μέρος που άκουγε νερό.
I wanted to be ahead.	Ήθελα να είμαι μπροστά.
Everyone is different.	Το καθένα είναι διαφορετικό.
The group changes as members leave or new members join.	Η ομάδα αλλάζει καθώς αποχωρούν τα μέλη ή εγγράφονται νέα μέλη.
The unusual part involved four major changes of direction.	Το ασυνήθιστο κομμάτι του περιλάμβανε τέσσερις σημαντικές αλλαγές κατεύθυνσης.
See the text for further explanation.	Δείτε το κείμενο για περαιτέρω επεξήγηση.
He has a good mind.	Έχει καλό μυαλό.
Thirty men in total.	Τριάντα άνδρες συνολικά.
They are very tight.	Είναι πολύ σφιχτά.
I want to go crazy with love, to eat myself with love.	Θέλω να τρελαθώ από την αγάπη, να τρώω τον εαυτό μου με αγάπη.
In most cases, this works.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, αυτό λειτουργεί.
He wanted to enter the house.	Ήθελε να μπει στο σπίτι.
The fact is that you need me.	Το γεγονός είναι ότι με χρειάζεσαι.
I have seen fear on your face.	Έχω δει φόβο στο πρόσωπό σου.
It gives them a sense of purpose.	Τους δίνει μια αίσθηση σκοπού.
My breath was taken away by the beauty.	Η ανάσα μου κόπηκε από την ομορφιά.
But love for some does not get easier.	Αλλά η αγάπη για κάποιους δεν γίνεται ευκολότερη.
He was in control of the match.	Είχε τον έλεγχο του αγώνα.
See the three active examples above.	Δείτε τα τρία ενεργά παραδείγματα παραπάνω.
For any case.	Για παν ενδεχόμενο.
He was caught.	Πιάστηκε.
The data displayed represent one of three independent experiments.	Τα δεδομένα που εμφανίζονται αντιπροσωπεύουν ένα από τα τρία ανεξάρτητα πειράματα.
We went to the first hotel we found.	Πήγαμε στο πρώτο ξενοδοχείο που βρήκαμε.
He knew immediately that it was his battle instructions.	Ήξερε αμέσως ότι ήταν οι οδηγίες μάχης του.
I chose not to feel pain.	Επέλεξα να μην νιώθω πόνο.
He was watching her.	Την παρακολουθούσε.
And yes it is special.	Και ναι είναι ξεχωριστό.
It is a great country.	Είναι μια σπουδαία χώρα.
We do not know where we are.	Δεν ξέρουμε πού βρισκόμαστε.
He had to go to the library and study.	Έπρεπε να πάει στη βιβλιοθήκη και να μελετήσει.
My father takes a day off once every blue.	Ο πατέρας μου παίρνει μια μέρα άδεια μια φορά κάθε μπλε.
You will not have to buy an option.	Δεν θα χρειαστεί να αγοράσετε μια επιλογή.
Her long black hair fell around her pale face.	Τα μακριά μαύρα μαλλιά της έπεφταν γύρω από το χλωμό της πρόσωπο.
My body was shaking.	Το σώμα μου έτρεμε.
After a while, he returned to the phone.	Μετά από λίγο, επέστρεψε στο τηλέφωνο.
As always, you need a balance.	Όπως πάντα, χρειάζεται μια ισορροπία.
But he has a heart and a soul.	Αλλά έχει καρδιά και ψυχή.
But it does happen.	Όμως, συμβαίνει.
I want to own the world.	Θέλω να κατέχω τον κόσμο.
This conclusion is based on two observations.	Αυτό το συμπέρασμα βασίζεται σε δύο παρατηρήσεις.
Found to be.	Βρέθηκε να είναι.
It's like new.	Είναι σαν καινούργια.
They asked about my brother.	Ρώτησαν για τον αδερφό μου.
We walk or drive in front of trees on a daily basis.	Περπατάμε ή οδηγούμε μπροστά από δέντρα σε καθημερινή βάση.
But it was not just what he was asking.	Αλλά δεν ήταν μόνο ότι ρωτούσε.
It is a matter of science.	Είναι ζήτημα επιστήμης.
It took him a moment to concentrate.	Του πήρε μια στιγμή να συγκεντρωθεί.
I have only one last question.	Έχω μόνο μια τελευταία ερώτηση.
I do not think these people would do that.	Δεν νομίζω ότι αυτό θα έκαναν αυτοί οι άνθρωποι.
Get up again and try again.	Σηκωθείτε ξανά και δοκιμάστε ξανά.
They are very good at it.	Είναι πολύ ικανοί σε αυτό.
But to each his own.	Αλλά στον καθένα το δικό του.
Here are some ideas for blocks and heads.	Ποιες είναι μερικές ιδέες για το μπλοκ και τα κεφάλια.
All the power in them.	Όλη η δύναμη σε αυτούς.
They only know that they are burning and they have to go out.	Ξέρουν μόνο ότι καίγονται και πρέπει να βγουν έξω.
Sex was a bad and dirty thing.	Το σεξ ήταν κάτι κακό και βρώμικο.
I do not party like that.	Δεν κάνω πάρτι έτσι.
We have to deal with it.	Πρέπει να το αντιμετωπίσουμε.
I do not care about others.	Δεν με νοιάζουν οι άλλοι.
It is much more difficult for me to solve the problem.	Είναι πολύ πιο δύσκολο για μένα να λύσω το πρόβλημα.
That's funny.	Αυτό είναι αστείο.
The dead were like the living.	Οι νεκροί ήταν σαν τους ζωντανούς.
It was not easy but he did it.	Δεν ήταν εύκολο αλλά τα κατάφερε.
These kinds of tools have their place in machine learning work.	Αυτού του είδους τα εργαλεία έχουν τη θέση τους στην εργασία μηχανικής εκμάθησης.
Their activity was then confirmed in independent experiments.	Στη συνέχεια, η δραστηριότητά τους επιβεβαιώθηκε σε ανεξάρτητα πειράματα.
I make a circle.	Κάνω έναν κύκλο.
They require a lot of effort on our part.	Απαιτούν μεγάλη προσπάθεια από μέρους μας.
But none of the pages help me.	Αλλά καμία από τις σελίδες δεν με βοηθάει.
No significant change was observed in the control group.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική αλλαγή στην ομάδα ελέγχου.
Her husband brought her here from her village.	Ο άντρας της την έφερε εδώ από το χωριό της.
But it is a waste of time.	Είναι όμως απώλεια χρόνου.
Thanks, no thanks.	Ευχαριστώ, όχι ευχαριστώ.
You can not do this on any other show.	Δεν μπορείς να το κάνεις αυτό σε καμία άλλη εκπομπή.
I'm not going to tell you where they are.	Δεν πρόκειται να σας πω πού βρίσκονται.
Also do not kill people too often.	Μην δολοφονείτε επίσης ανθρώπους πολύ συχνά.
And he meant it then.	Και το εννοούσε τότε.
And I'm looking for the same.	Και το ίδιο ψάχνω.
We only know each other via email.	Τώρα γνωριζόμαστε μόνο μέσω email.
However, they requested a new meeting.	Ωστόσο, ζήτησαν νέα συνάντηση.
I like to eat food.	Μου αρέσει να τρώω φαγητό.
I see it in your eyes when you look at her.	Το βλέπω στα μάτια σου όταν την κοιτάς.
Conducted the analysis of real data.	Διεξήγαγε την ανάλυση των πραγματικών δεδομένων.
Anyway we went to bed.	Τέλος πάντων πήγαμε για ύπνο.
And there will never be a perfect time to talk.	Και δεν θα υπάρξει ποτέ η τέλεια στιγμή για να μιλήσουμε.
I never had to do it, though.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να το κάνω, όμως.
I did not know for sure that he had a wife.	Δεν ήξερα σίγουρα ότι είχε γυναίκα.
If he could, he would have gotten married long ago.	Αν μπορούσε, θα είχε παντρευτεί πολύ πριν.
This is how they see themselves.	Έτσι βλέπουν τον εαυτό τους.
The apartment he had never seen and never intended to see.	Το διαμέρισμα που δεν είχε δει ποτέ και δεν σκόπευε ποτέ να δει.
I left and did not speak to her again.	Έφυγα και δεν της ξαναμίλησα.
Those to which he had no answers.	Εκείνα στα οποία δεν είχε απαντήσεις.
Maybe he would get away.	Ίσως θα ξέφευγε.
We totally agree with that.	Με αυτό, συμφωνούμε απόλυτα.
So any direction would be great.	Οπότε οποιαδήποτε κατεύθυνση θα ήταν εξαιρετική.
I got a job with a lot of shows.	Έπιασα δουλειά με πολλές παραστάσεις.
His blog, you will notice, is a breath of fresh air.	Το blog του, θα παρατηρήσετε, είναι μια ανάσα φρέσκου αέρα.
Just look at the source to understand why.	Απλώς εξετάστε την πηγή για να καταλάβετε γιατί.
He would never do that if he were well.	Δεν θα το έκανε ποτέ αυτό αν ήταν καλά.
To lower her window.	Να κατεβάσει το παράθυρό της.
They usually do not end well.	Συνήθως δεν τελειώνουν καλά.
I can not live thinking that it can appear behind me.	Δεν μπορώ να ζήσω σκεπτόμενος ότι μπορεί να εμφανιστεί πίσω μου.
I would have known.	Θα το ήξερα.
On the road.	Στο δρόμο.
I know better than that.	Ξέρω καλύτερα από αυτό.
The best part comes with the price.	Το καλύτερο μέρος έρχεται με την τιμή.
You will know what you know.	Θα ξέρεις ότι ξέρεις.
In fact, they did.	Στην πραγματικότητα το έκαναν.
He probably did not think about it a second time.	Μάλλον δεν σκέφτηκε το θέμα δεύτερη φορά.
Many people come to the Internet every day.	Πολλοί έρχονται στο Διαδίκτυο καθημερινά.
The many different colors represent different energy levels.	Τα πολλά διαφορετικά χρώματα αντιπροσωπεύουν διαφορετικά επίπεδα ενέργειας.
There will not be.	Δεν θα υπάρξει.
So just get over it.	Οπότε απλά ξεπέρασέ το.
I have read his books in recent years.	Έχω διαβάσει τα βιβλία του τα τελευταία χρόνια.
Then he will reach the place where he is.	Μετά θα φτάσει στο μέρος όπου βρίσκεται.
He was much stronger than he seemed.	Ήταν πολύ πιο δυνατός από όσο φαινόταν.
It was just the only option that opened up to them.	Ήταν απλώς η μόνη επιλογή που τους άνοιγε.
The state of your relationship seemed to change from one hour to the next.	Η κατάσταση της σχέσης σας φαινόταν να αλλάζει από τη μια ώρα στην άλλη.
I liked visiting with her.	Μου άρεσε να επισκέπτομαι μαζί της.
There is no information on whether he survived.	Δεν υπάρχουν πληροφορίες για το αν επέζησε.
You have something they want.	Έχεις κάτι που θέλουν.
The ball courts are on the right.	Τα γήπεδα με μπάλα είναι στα δεξιά.
I did not notice any mistake.	Δεν παρατήρησα κανένα λάθος.
No errors were reported.	Δεν αναφέρθηκαν σφάλματα.
Medical reports have arrived.	Οι ιατρικές εκθέσεις έχουν φτάσει.
This is not it.	Δεν πρόκειται για αυτό.
I'm going to his office right now.	Πάω στο γραφείο του αυτή τη στιγμή.
I could smell it.	Μπορούσα να το μυρίσω.
In all its forms.	Σε κάθε του μορφή.
They start with the elements of life and not of thought.	Ξεκινούν με τα στοιχεία της ζωής και όχι της σκέψης.
The dashboard is pretty good at this project.	Το ταμπλό είναι αρκετά καλό σε αυτό το έργο.
This world has.	Αυτός ο κόσμος έχει.
The language is clear.	Η γλώσσα είναι ξεκάθαρη.
They were here first.	Ήταν εδώ πρώτοι.
The same goes for the court.	Το ίδιο και το δικαστήριο.
He closed the door and stood looking out the window once more.	Έκλεισε την πόρτα και στάθηκε κοιτάζοντας έξω από το παράθυρο για άλλη μια φορά.
It has made me hate again.	Μου έχει προκαλέσει ξανά το μίσος.
The traffic was poor.	Η κίνηση ήταν κακή.
Share the link with friends and relatives.	Μοιραστείτε τον σύνδεσμο με φίλους και συγγενείς.
It surpasses me.	Με ξεπερνάει.
He needed another drink.	Χρειαζόταν άλλο ένα ποτό.
In practice it does not apply.	Στην πράξη δεν ισχύει.
What are you waiting for.	Τι περιμένεις.
And good luck with your surgery.	Και καλή τύχη με την επέμβαση σας.
It was very, very, very soft and comfortable in there for me.	Ήταν πολύ, πολύ, πολύ μαλακό και άνετο εκεί μέσα για μένα.
Buy until the new rules change.	Αγορά μέχρι να αλλάξουν οι νέοι κανόνες.
I understand more than you will ever know about how you felt.	Καταλαβαίνω περισσότερα από όσα θα ξέρεις ποτέ για το πώς ένιωσες.
She left her room.	Έφυγε από το δωμάτιό της.
She will talk about her day and she will want you to talk.	Θα μιλήσει για τη μέρα της και θα θέλει να μιλήσετε.
This is not the case at the moment.	Δεν είναι αυτό το θέμα αυτή τη στιγμή.
But it was a better time.	Αλλά ήταν μια καλύτερη στιγμή.
My life matters to my child.	Η ζωή μου έχει σημασία για το παιδί μου.
You will meet great people and gain valuable skills.	Θα γνωρίσετε σπουδαίους ανθρώπους και θα αποκτήσετε πολύτιμες δεξιότητες.
This approach limits the design options and increases the size, weight and cost of the vehicle.	Αυτή η προσέγγιση περιορίζει τις επιλογές σχεδίασης και αυξάνει το μέγεθος, το βάρος και το κόστος του οχήματος.
Tonight would be her night.	Απόψε θα ήταν η βραδιά της.
It will not hurt.	Δεν θα βλάψει.
I was afraid he would break them.	Φοβόμουν ότι θα τα σπάσει.
I will get it later.	Θα το πάρω αργότερα.
I am pleased to welcome you.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να σας καλωσορίσω.
It is a pleasure to be with her.	Είναι χαρά να είσαι μαζί της.
It is the fear of being discovered that you are afraid.	Είναι ο φόβος να σε ανακαλύψουν ότι φοβάσαι.
I love that.	Το αγαπώ αυτο.
He can block the road on his own.	Μπορεί να κλείσει μόνος του το δρόμο.
I very much doubt it.	Αμφιβάλλω πολύ.
I can be abrupt.	Μπορεί να είμαι απότομος.
I would like to tell him that.	Θα ήθελα να του το πω αυτό.
Instead, it represents both bodies mixed together.	Αντίθετα, αντιπροσωπεύει και τα δύο σώματα ανακατεμένα μεταξύ τους.
Oh my oh my oh my.	Ωχ μου ω μου ω μου.
Let me be clear.	Επιτρέψτε μου να είμαι σαφής.
You can smoke naturally.	Μπορείς να καπνίζεις φυσικά.
Check out the image below for more help.	Ελέγξτε την παρακάτω εικόνα για περισσότερη βοήθεια.
Sometimes it goes left, sometimes it goes right.	Άλλοτε πηγαίνει αριστερά, άλλοτε δεξιά.
Without action, there is no power.	Χωρίς δράση, δεν υπάρχει δύναμη.
The girl took the lead, holding close to him.	Το κορίτσι πήρε το προβάδισμα, κρατώντας κοντά του.
I will come back and report the results.	Θα επανέλθω και θα αναφέρω τα αποτελέσματα.
He stared into the middle distance.	Κοίταξε επίμονα στη μέση απόσταση.
There may be some who follow him.	Ίσως να υπάρχουν και κάποιοι που τον ακολουθούν.
The dog took an extra walk.	Ο σκύλος έκανε μια επιπλέον βόλτα.
Only one score was scored in the first half.	Στο πρώτο ημίχρονο σημειώθηκε μόνο ένα σκορ.
Now it's the stage you choose how to trade.	Τώρα είναι το στάδιο που επιλέγετε πώς θα κάνετε συναλλαγές.
I know how crazy it sounds.	Ξέρω πόσο τρελό ακούγεται.
I appreciate everything you do for me.	Εκτιμώ όλα όσα κάνετε για μένα.
You stay here.	Εσύ μείνε εδώ.
It was out of our hands now.	Τώρα ήταν από τα χέρια μας.
She was not going to explain herself.	Δεν επρόκειτο να εξηγήσει τον εαυτό της.
Another place.	Ενα άλλο μέρος.
Nothing was out of place.	Τίποτα δεν ήταν παράταιρο.
They wrote this bad article for you.	Έγραψαν αυτό το κακό άρθρο για σένα.
But this has not happened so far.	Αλλά δεν έχει γίνει έτσι μέχρι τώρα.
I have taken a stand against him.	Έχω κάνει κάποια στάση εναντίον του.
Not too little.	Όχι πολύ λίγο.
You clearly want to be a voice for equal rights.	Θέλετε ξεκάθαρα να είστε φωνή για ίσα δικαιώματα.
This is our way.	Αυτός είναι ο τρόπος μας.
She had not yet heard from either her mother or her husband.	Δεν είχε ακόμη νέα ούτε από τη μητέρα της ούτε από τον άντρα της.
That's why it's so funny.	Γι' αυτό είναι τόσο αστείο.
The first one took a while and the second one was better.	Το πρώτο πήρε λίγο και το δεύτερο ήταν καλύτερο.
If this's the case for you, consider moving home.	Εάν είναι έτσι για εσάς, σκεφτείτε να μετακομίσετε στο σπίτι.
Those who live here know it.	Όσοι μένουν εδώ τα ξέρουν.
Fill in the web form.	Συμπληρώστε τη φόρμα web.
This should come as no surprise.	Αυτό δεν πρέπει να αποτελεί έκπληξη.
The problem, of course, is politics.	Το πρόβλημα φυσικά είναι η πολιτική.
Copy each animal design to your felt.	Αντιγράψτε κάθε σχέδιο ζώων στην τσόχα σας.
The last two years had been a long time.	Τα δύο τελευταία χρόνια είχε περάσει πολλά.
So I'm waiting for another update.	Οπότε περιμένω άλλη ενημέρωση.
We were on our way to becoming someone.	Ήμασταν στο δρόμο να γίνουμε κάποιος.
I was very confused then.	Ήμουν πολύ μπερδεμένος τότε.
It happens.	Συμβαίνει.
Look at the baby.	Κοίταξε το μωρό.
It was the perfect combination.	Ήταν ο τέλειος συνδυασμός.
On one level, they were right to do so.	Σε ένα επίπεδο, είχαν δίκιο να το πράξουν.
I was often told if you love someone let them go.	Μου έλεγαν συχνά αν αγαπάς κάποιον άφησέ τον να φύγει.
Yes, he did.	Ναι, πραγματικά το είπε.
They do it because they were born to do it.	Το κάνουν γιατί γεννήθηκαν για να το κάνουν.
Her face felt hot, her mouth dry.	Το πρόσωπό της ένιωθε ζεστό, το στόμα της στεγνό.
I wanted to surprise you, hot shot.	Ήθελα να σου κάνω έκπληξη, καυτή βολή.
You should check it out.	Θα πρέπει να τον ελέγξετε.
We took turns all night to watch.	Κάναμε εναλλάξ όλη τη νύχτα για να παρακολουθούμε.
Enter your email here.	Εισαγάγετε το email σας εδώ.
I went into the office and caught her looking at it.	Μπήκα στο γραφείο και την έπιασα να το κοιτάζει.
But it stopped.	Αλλά σταμάτησε.
But that was not a problem.	Αλλά αυτό δεν ήταν πρόβλημα.
They are just one after another.	Απλώς είναι το ένα μετά το άλλο.
She does not like this dress or the color red.	Δεν της αρέσει αυτό το φόρεμα ή το κόκκινο χρώμα.
It was nice, but it's not going to be much fun.	Ήταν ωραία, αλλά δεν φαινόταν να διασκεδάζει πολύ.
And be immobile.	Και να είσαι ακίνητος.
I hope you are safe.	Ελπίζω να είσαι ασφαλής.
Everyone else in his line is dead.	Όλοι οι άλλοι της γραμμής του είναι νεκροί.
Share and support our work here on the ground.	Μοιραστείτε και υποστηρίξτε τη δουλειά μας εδώ στο έδαφος.
It's too much pressure.	Είναι πολύ μεγάλη πίεση.
In this case, whatever you do is not going to help you.	Σε αυτή την περίπτωση ό,τι και να κάνετε δεν πρόκειται να σας βοηθήσει.
And my life was very full.	Και η ζωή μου ήταν πολύ γεμάτη.
Thank you lucky stars.	Ευχαριστώ τα τυχερά σας αστέρια.
Eventually, his form returned to the spotlight.	Τελικά, η φόρμα του επανήλθε στο στόχαστρο.
The main line of the text is on the left side.	Η βασική γραμμή του κειμένου βρίσκεται στην αριστερή πλευρά.
It's one thing to paint it.	Είναι ένα πράγμα να το ζωγραφίζεις.
Something else will happen.	Κάτι άλλο θα γίνει.
Something hit me.	Κάτι με χτύπησε.
By any means.	Με κάθε μέσο.
It could not be resolved.	Δεν μπορούσε να επιλυθεί.
Do what you want, it does not matter.	Κάνε ό,τι θέλεις, δεν πειράζει.
Lying in bed together.	Ξαπλωμένοι στο κρεβάτι μαζί.
So, it looked like that.	Έτσι, έμοιαζε έτσι.
The species are numerous.	Τα είδη είναι πολυάριθμα.
As far as he could tell, he did not take drugs.	Από όσο μπορούσε να πει, δεν έκανε ναρκωτικά.
It has been corrected.	Έχει διορθωθεί.
Success begins with a vision and a plan.	Η επιτυχία ξεκινά με ένα όραμα και ένα σχέδιο.
In bed with his wife.	Στο κρεβάτι με τη γυναίκα του.
He could take over everything.	Θα μπορούσε να αναλάβει τα πάντα.
Somehow, it felt stronger than sitting.	Κάπως, ένιωθε πιο δυνατό από το να κάθεσαι.
Please do your best to help.	Παρακαλώ κάντε ό,τι μπορείτε για να βοηθήσετε.
We are not at war.	Δεν είμαστε σε πόλεμο.
No, he did not want to.	Όχι, δεν ήθελε.
The subjects were divided into five age groups.	Τα άτομα χωρίστηκαν σε πέντε ηλικιακές ομάδες.
There was no answer yet.	Δεν υπήρχε ακόμα απάντηση.
These results showed that the groups used the conditions differently.	Αυτά τα αποτελέσματα έδειξαν ότι οι ομάδες χρησιμοποίησαν τις συνθήκες διαφορετικά.
He is there and he calls me.	Εκεί είναι και με καλεί.
And such a system would be just normal.	Και ένα τέτοιο σύστημα θα ήταν απλώς φυσιολογικό.
We adapt two models for analysis.	Προσαρμόζουμε δύο μοντέλα για ανάλυση.
Hours, he will do it.	Ώρες, θα το κάνει.
There was a need for improvement in such a case.	Υπήρξε ανάγκη βελτίωσης σε μια τέτοια περίπτωση.
It is a very nice wine.	Είναι πολύ ωραίο κρασί.
I knew that last night things got complicated.	Ήξερα ότι χθες το βράδυ τα πράγματα έγιναν περίπλοκα.
I like playing heavy metal.	Μου αρέσει να παίζω heavy metal.
Most males do not.	Τα περισσότερα αρσενικά δεν το κάνουν.
I want them here in ten minutes.	Τα θέλω εδώ σε δέκα λεπτά.
I was sitting right here.	Καθόμουν ακριβώς εδώ.
I could not bear to watch it anyway.	Δεν άντεχα να το παρακολουθώ πάντως.
He was older and had his own friends.	Ήταν μεγαλύτερος και είχε τους δικούς του φίλους.
Again, it goes on for hours.	Και πάλι, συνεχίζεται για ώρες.
There was the big night post to get off.	Υπήρχε η μεγάλη βραδινή ανάρτηση για να κατέβω.
People will come.	Θα έρθει κόσμος.
I should have been in the top six.	Έπρεπε να ήμουν στην πρώτη εξάδα.
That's how it was and he knows it.	Έτσι ήταν και το ξέρει.
Old cars have things to say.	Τα παλιά αυτοκίνητα έχουν πράγματα να πουν.
This has been found to give particularly good filling.	Αυτό έχει βρεθεί ότι δίνει ιδιαίτερα καλό γέμισμα.
Maybe not.	Ίσως όχι έτσι.
Very stable numbers.	Πολύ σταθεροί αριθμοί.
It is a popular spot.	Είναι ένα δημοφιλές σημείο.
It certainly went too far in the opposite direction.	Σίγουρα πήγε πολύ μακριά προς την αντίθετη κατεύθυνση.
You are perfect in every way for me.	Είσαι τέλειος από κάθε άποψη για μένα.
The answers to his statement.	Οι απαντήσεις στη δήλωσή του.
Both of these sounds were my favorites at the time.	Και αυτοί οι δύο ήχοι ήταν οι αγαπημένοι μου εκείνη την εποχή.
You must be the third person mentioned.	Πρέπει να είσαι το τρίτο πρόσωπο που ανέφερε.
His heart, his soul.	Η καρδιά του, η ψυχή του.
God is funny that way.	Ο Θεός είναι αστείος έτσι.
This is bad.	Αυτό είναι άσχημο.
Do not do it.	Μην το κάνεις.
He lived in them.	Ζούσε σε αυτά.
How and why the characters are as they are.	Πώς και γιατί οι χαρακτήρες είναι όπως είναι.
That date.	Εκείνη την ημερομηνία.
But I do not see how this should work.	Αλλά δεν βλέπω πώς πρέπει να λειτουργεί αυτό.
He knew from that first phone call.	Ήξερε από εκείνο το πρώτο τηλεφώνημα.
Children today know their numbers and letters earlier than ever.	Τα παιδιά σήμερα γνωρίζουν τους αριθμούς και τα γράμματά τους νωρίτερα από ποτέ.
However, they live here.	Ωστόσο, μένουν εδώ.
Here we show that any such positive result is completely impossible.	Εδώ δείχνουμε ότι οποιοδήποτε τέτοιο θετικό αποτέλεσμα είναι εντελώς αδύνατο.
We could get three though.	Θα μπορούσαμε να πάρουμε τρεις όμως.
What a pleasure !.	Τι απόλαυση!.
If in doubt, just do it.	Εάν έχετε αμφιβολίες, απλώς κάντε το.
I mean, they could, at any time.	Εννοώ, θα μπορούσαν, ανά πάσα στιγμή.
The following argument shows that this is not the case.	Το ακόλουθο επιχείρημα δείχνει ότι δεν ισχύει.
There is definitely a way out.	Σίγουρα υπάρχει διέξοδος.
So you have to be very careful.	Πρέπει λοιπόν να είστε πολύ προσεκτικοί.
But it will be different.	Αλλά θα είναι διαφορετική.
It could be any of them.	Θα μπορούσε να ήταν οποιοδήποτε από αυτά.
You want more options.	Θέλετε περισσότερες επιλογές.
Is there something wrong with the program or something?	Υπάρχει κάτι λάθος με το πρόγραμμα ή κάτι τέτοιο.
These figures were below the national average.	Τα στοιχεία αυτά ήταν κάτω από τον εθνικό μέσο όρο.
She realized she could never talk to her father again.	Συνειδητοποίησε ότι δεν θα μπορούσε ποτέ να ξαναμιλήσει στον πατέρα της.
Usually two or three weeks, sometimes longer.	Συνήθως δύο ή τρεις εβδομάδες, μερικές φορές περισσότερο.
You can't help but remember it without funny things happening.	Δεν μπορείτε να μην τη θυμάστε χωρίς να συμβούν αστεία πράγματα.
The whole writing process took six months.	Η όλη διαδικασία συγγραφής κράτησε έξι μήνες.
In a row.	Στη σειρά.
This approach meant that services could be started without waiting for the exact construction.	Αυτή η προσέγγιση σήμαινε ότι οι υπηρεσίες θα μπορούσαν να ξεκινήσουν χωρίς να περιμένουμε την ακριβή κατασκευή.
Well, that's really the case.	Λοιπόν, αυτό είναι πραγματικά η περίπτωση.
How do you know if a man is upset with you?	Πώς θα καταλάβετε εάν ένας άντρας είναι στενοχωρημένος μαζί σας.
There is no case in this case.	Δεν υπάρχει περίπτωση σε αυτή την περίπτωση.
We were very pleased with the service.	Μείναμε πολύ ευχαριστημένοι με την εξυπηρέτηση.
This building is actually made entirely of glass.	Αυτό το κτίριο είναι στην πραγματικότητα εξ ολοκλήρου γυαλί.
He would do what he had to do.	Θα έκανε αυτό που έπρεπε.
It had been a while.	Είχε περάσει λίγος καιρός.
Probably going to happen.	Μάλλον πρόκειται να συμβεί.
Something that appeared in my bedroom last night, and.	Πράγμα που εμφανίστηκε στην κρεβατοκάμαρά μου χθες το βράδυ, και.
See document no.	Βλέπε έγγραφο αρ.
This pain is literally killing our children.	Αυτός ο πόνος κυριολεκτικά σκοτώνει τα παιδιά μας.
Only a young person.	Μόνο ένα νέο άτομο.
There was a lot of money.	Υπήρχαν πολλά χρήματα.
He wants to act on it right now.	Θέλει να ενεργήσει πάνω σε αυτό, αυτή τη στιγμή.
But we had reached an end point.	Όμως είχαμε φτάσει σε ένα τελικό σημείο.
The thing is.	Το πράγμα είναι.
She had had enough of her day.	Είχε χορτάσει τη μέρα της.
Of course, this is not true.	Φυσικά, αυτό δεν είναι αλήθεια.
I have not seen anything about what exactly is happening to him.	Δεν έχω δει τίποτα για το τι ακριβώς συμβαίνει με αυτόν.
I look up.	Κοιτάζω ψηλά.
I type slowly.	Πληκτρολογώ αργά.
Many of these stars were deep blue.	Πολλά από αυτά τα αστέρια ήταν βαθύ μπλε.
They were both real.	Ήταν και οι δύο αληθινές.
And the actual number is probably much higher.	Και ο πραγματικός αριθμός είναι πιθανότατα πολύ μεγαλύτερος.
I did not have it until the next day.	Δεν το είχα μέχρι την άλλη μέρα.
Give yourself time to recover.	Δώστε χρόνο ανάρρωσης στον εαυτό σας.
This story turned out to be false.	Αυτή η ιστορία αποδείχθηκε ψευδής.
They can help you prepare according to your individual situation.	Μπορούν να σας βοηθήσουν να προετοιμαστείτε ανάλογα με την ατομική σας κατάσταση.
You would just give the child something else.	Απλώς θα έδινες κάτι άλλο στο παιδί.
But there was something strange, strange, not right.	Αλλά υπήρχε κάτι περίεργο, περίεργο, όχι σωστό.
The order does not matter.	Η σειρά δεν έχει σημασία.
We probably were.	Μάλλον ήμασταν.
The second part mentions what the city can do.	Το δεύτερο μέρος αναφέρει τι μπορεί να κάνει η πόλη.
But it is still a small amount.	Αλλά εξακολουθεί να είναι ένα μικρό ποσό.
I tried to see if a signal was received.	Προσπάθησα να δω αν λήφθηκε σήμα.
After marriage.	Μετά από γάμο.
Sitting in bed watching TV.	Καθισμένος στο κρεβάτι βλέποντας τηλεόραση.
Differentiate what you do.	Διαφοροποιήστε αυτό που κάνετε.
No economic system can.	Κανένα οικονομικό σύστημα δεν μπορεί.
We have more than fifteen years of experience in web development.	Έχουμε περισσότερα από δεκαπέντε χρόνια εμπειρίας στην ανάπτυξη ιστοσελίδων.
He was born out of anger.	Γεννήθηκε από θυμό.
Consider the latter case.	Σκεφτείτε την τελευταία περίπτωση.
Days become months, months become years.	Οι μέρες γίνονται μήνες, οι μήνες γίνονται χρόνια.
He didn't even have to show it to us.	Δεν χρειάστηκε καν να μας το δείξει.
You enjoy physical activity-based groups.	Απολαμβάνετε ομάδες που βασίζονται στη σωματική δραστηριότητα.
What he found there remained a secret, because he never returned.	Αυτό που βρήκε εκεί παρέμεινε μυστικό του, γιατί δεν επέστρεψε ποτέ.
It was touch and go.	Ήταν touch and go.
This is truly the center of my life.	Αυτό είναι πραγματικά το κέντρο της ζωής μου.
Not in the dark.	Όχι στο σκοτάδι.
IT'S OVER NOW.	ΤΕΛΕΙΩΣΕ τωρα.
They made stone tools.	Κατασκεύαζαν πέτρινα εργαλεία.
His hair was longer than the face of things.	Τα μαλλιά του ήταν πιο μακριά από την όψη των πραγμάτων.
See your goals.	Δείτε τους στόχους σας.
It was very cross.	Ήταν πολύ σταυρός.
This exercise shows several properties of our analysis.	Αυτή η άσκηση δείχνει αρκετές ιδιότητες της ανάλυσής μας.
And a search of his vehicle turned out to be interesting.	Και μια έρευνα στο όχημά του αποδείχθηκε ενδιαφέρουσα.
But trying to get me down, they actually got me up.	Αλλά προσπαθώντας να με κατεβάσουν, στην πραγματικότητα με ανέβασαν.
You were really expecting him to ask you a little more about yourself.	Πραγματικά περίμενες να σε ρωτήσει λίγο περισσότερα για τον εαυτό σου.
They have been doing it for years.	Το έχουν κάνει εδώ και χρόνια.
They need a guide.	Χρειάζονται έναν οδηγό.
You probably would not do it.	Μάλλον δεν θα το έκανες.
Do not take a single step after me.	Μην κάνεις ούτε ένα βήμα μετά από μένα.
He had designed it.	Το είχε σχεδιάσει.
Heart disease in women.	Καρδιοπάθειες στις γυναίκες.
He knew them.	Τους γνώριζε.
Add more or less.	Προσθέστε λίγο ή πολύ.
In addition, no new critical fixed point was found.	Επιπλέον, δεν βρέθηκε νέο κρίσιμο σταθερό σημείο.
Do not read there.	Μην διαβάζετε εκεί.
We were quite close at that time.	Ήμασταν αρκετά κοντά εκείνη την εποχή.
He just has to eat and finish with it.	Πρέπει απλώς να φάει και να τελειώσει με αυτό.
Place both hands on the floor.	Τοποθετήστε και τα δύο χέρια στο πάτωμα.
Dress as you like.	Ντύστε όπως σας αρέσει.
More photos will be published in the newspapers soon.	Περισσότερες φωτογραφίες θα κυκλοφορήσουν σύντομα στις εφημερίδες.
It became one.	Γίνονταν ένα.
He was not the first on stage.	Δεν ήταν πρώτος στη σκηνή.
Last night it was one in the morning.	Χθες το βράδυ ήταν μία στις τέσσερις το πρωί.
There was power in his gaze.	Υπήρχε δύναμη στο βλέμμα του.
When they returned, he followed.	Όταν γύρισαν, ακολούθησε.
The people are also very nice.	Οι άνθρωποι είναι επίσης πολύ ωραίοι.
Check back here for an update on how this works.	Ελέγξτε ξανά εδώ για μια ενημέρωση σχετικά με το πώς πάει αυτό.
He left, and we do not know more than that.	Έφυγε, και δεν ξέρουμε περισσότερα από αυτό.
Read the signal.	Διάβασε το σήμα.
Or you could stay where you are and stand your ground.	Ή θα μπορούσατε να μείνετε εκεί που ήσασταν και να σταθείτε στη θέση σας.
The answer is again in the will.	Η απάντηση βρίσκεται και πάλι στη διαθήκη.
I just want to go back to work.	Θέλω απλώς να επιστρέψω στη δουλειά.
There is no communication.	Δεν υπάρχει επικοινωνία.
We have a mission.	Έχουμε μια αποστολή.
Clear your mind and turn the page.	Καθαρίστε το μυαλό σας και γυρίστε σελίδα.
This code example came to my attention.	Αυτό το παράδειγμα κώδικα ήρθε στην προσοχή μου.
Lots of places to eat nearby.	Πολλά μέρη για φαγητό κοντά.
Not much, but she had a lot.	Όχι πολύ, αλλά της ήταν πολλά.
But they are the first ones responsible for avoiding them.	Είναι όμως οι πρώτοι υπεύθυνοι για να τους αποφύγουν.
Just wait.	Απλώς περίμενε.
However, that has changed.	Ωστόσο, αυτό άλλαξε.
Close my eyes and make a wish.	Κλείσε τα μάτια μου και κάνε μια ευχή.
This beer has proven to be no exception.	Αυτή η μπύρα αποδείχθηκε ότι δεν αποτελεί εξαίρεση.
I open the back door and it runs out.	Ανοίγω την πίσω πόρτα και τρέχει έξω.
If not, you are lying.	Αν δεν είναι, λες ψέματα.
And get some sun.	Και να πάρει λίγο ήλιο.
In the same way that first loves differ from later ones.	Με τον ίδιο τρόπο που οι πρώτοι έρωτες διαφέρουν από τους μεταγενέστερους.
Come back.	Ελάτε πίσω.
Someone has to do something with it now.	Κάποιος πρέπει να κάνει κάτι μαζί του τώρα.
So you will receive.	Θα λάβεις λοιπόν.
These control lines send instructions.	Αυτές οι γραμμές ελέγχου στέλνουν οδηγίες.
I was not going to touch anything.	Δεν επρόκειτο να αγγίξω τίποτα.
Whatever you think.	Οτι νομίζεις.
I'm here to help you find out.	Είμαι εδώ για να σας βοηθήσω να μάθετε.
I was in the same position as you.	Ήμουν στην ίδια θέση με σένα.
It definitely looks good, at least in my eyes.	Σίγουρα φαίνεται καλό, τουλάχιστον στα μάτια μου.
He is happy.	Αυτός είναι ευτυχισμένος.
They played at a much higher level.	Έπαιζαν σε πολύ υψηλότερο επίπεδο.
To take her place in the series.	Για να πάρει τη θέση της στη σειρά.
But beyond that, these people just sound silly.	Αλλά πέρα ​​από αυτό, αυτοί οι άνθρωποι ακούγονται απλώς ανόητοι.
While on the left side it is clear.	Ενώ στην αριστερή πλευρά είναι σκέτο.
And then he realized something else.	Και τότε ήταν που κατάλαβε κάτι άλλο.
You will get up.	Θα σηκωνόσουν.
Meet his friend.	Γνωρίστε τον φίλο του.
Some are a bit complicated.	Μερικά είναι λίγο περίπλοκα.
However, as we have seen, some came out negative.	Ωστόσο, όπως είδαμε, κάποια βγήκαν αρνητικά.
If not, then no.	Αν όχι, τότε όχι.
And no one else.	Και κανένας άλλος.
The first is secondary.	Το πρώτο είναι δευτερεύον.
You can fire when you are ready.	Μπορείτε να πυροδοτήσετε όταν είστε έτοιμοι.
I was right.	Είχα δίκιο.
He knew how to handle situations and people.	Ήξερε πώς να χειρίζεται καταστάσεις και ανθρώπους.
He told each of us something small staff.	Στον καθένα μας είπε κάτι μικρό προσωπικό.
One day she would love her husband enough.	Μια μέρα θα αγαπούσε αρκετά τον άντρα της.
I would rather have company than go visit.	Προτιμώ να έχω παρέα παρά να πάω να επισκεφτώ.
I will remember this.	Θα το θυμαμαι αυτο.
Maybe she just liked it.	Ίσως απλά να της άρεσε.
The game takes place in real time.	Το παιχνίδι συμβαίνει σε πραγματικό χρόνο.
See it happen.	Δείτε το να συμβαίνει.
You are not a general.	Δεν είσαι στρατηγός.
I wonder if anyone knows if this is true.	Αναρωτιέμαι αν γνωρίζει κανείς αν ισχύει αυτό.
And he was still happy with his decision months later.	Και ήταν ακόμα ευχαριστημένος με την απόφασή του μήνες μετά.
Love is wonderful, but no one lives in love alone.	Η αγάπη είναι υπέροχη, αλλά κανείς δεν ζει μόνο στην αγάπη.
Each object at the same point.	Κάθε αντικείμενο στο ίδιο σημείο.
Probably never was.	Μάλλον δεν ήταν ποτέ.
I have never seen this issue before.	Δεν έχω ξαναδεί αυτό το θέμα.
I did not mean that.	Δεν εννοούσα κάτι τέτοιο.
Dogs tied in and over.	Σκυλιά δεμένα μέσα και πάνω.
Now, there is a chance it will get worse.	Τώρα, υπάρχει η πιθανότητα να χειροτερέψει.
He wants time to tell his story.	Θέλει χρόνο για να πει την ιστορία του.
This is the opposite of me.	Αυτό είναι το αντίθετο από μένα.
There was no going back now.	Δεν υπήρχε επιστροφή τώρα.
They can not bring back loved ones who have died.	Δεν μπορούν να φέρουν πίσω αγαπημένα πρόσωπα που έχουν πεθάνει.
Something must be.	Κάτι πρέπει να είναι.
It will cost a little more but not much.	Θα κοστίσει λίγο παραπάνω αλλά όχι πολύ.
There was no resistance.	Δεν υπήρχε αντίσταση.
But you need four legs to get this treatment.	Αλλά χρειάζεστε τέσσερα πόδια για να πάρετε αυτή τη θεραπεία.
He wanted to understand my every thought.	Ήθελε να καταλάβει κάθε σκέψη μου.
Make this field visible so that there is no hiding when properties.	Κάντε αυτό το πεδίο ορατό, ώστε να μην υπάρχει απόκρυψη όταν ιδιότητες.
Neither should it.	Ούτε θα έπρεπε.
Sometimes she was very cool and funny, even friendly.	Μερικές φορές ήταν πολύ δροσερή και αστεία, ακόμη και φιλική.
We are in a new place right now.	Είμαστε σε ένα νέο μέρος αυτή τη στιγμή.
I decided to call, not send a message.	Αποφάσισα να τηλεφωνήσω, όχι να στείλω μήνυμα.
The price difference matters.	Σημασία έχει η διαφορά τιμής.
Cut it out.	Κόφτο.
You can open your eyes now.	Μπορείτε να ανοίξετε τα μάτια σας τώρα.
I had one of all.	Είχα ένα από όλα.
And now he is gone.	Και τώρα έφυγε.
There is some comfort in that.	Υπάρχει κάποια άνεση σε αυτό.
He liked to be described as someone with great ideas.	Του άρεσε να χαρακτηρίζεται ως κάποιος με μεγάλες ιδέες.
We will never know now.	Ποτέ δεν θα μάθουμε τώρα.
In the game you set to play.	Στο παιχνίδι που έχετε ορίσει για να παίξουν.
They went a better one.	Πήγαν ένα καλύτερα.
An old idea used in a new context.	Μια παλιά ιδέα που χρησιμοποιείται σε ένα νέο πλαίσιο.
He, at least, seemed to be having a good time.	Αυτός, τουλάχιστον, φαινόταν να περνάει καλά.
She was sure.	Ήταν σίγουρη.
We often wonder what they do when we are at work or school.	Συχνά αναρωτιόμαστε τι κάνουν όταν είμαστε στη δουλειά ή στο σχολείο.
Then the questions flow easily.	Τότε οι ερωτήσεις ρέουν εύκολα.
We know what we have to do.	Ξέρουμε τι πρέπει να κάνουμε.
He could barely breathe.	Μετά βίας μπορούσε να πάρει ανάσα.
It was then, years ago.	Ήταν τότε, πριν από χρόνια.
This will make the color last longer.	Αυτό θα κάνει το χρώμα να διαρκέσει περισσότερο.
This is usually white.	Αυτό είναι συνήθως λευκό.
The typical design of the experiment is as follows.	Ο τυπικός σχεδιασμός του πειράματος έχει ως εξής.
Some ideas are new, while others have been around for a long time.	Μερικές ιδέες είναι νέες, ενώ άλλες υπάρχουν εδώ και καιρό.
He just seemed really down to earth, honest.	Απλώς φαινόταν πραγματικά προσγειωμένος, ειλικρινής.
He could not move his legs.	Δεν μπορούσε να κουνήσει τα πόδια του.
I'm sick that someone did this to you.	Με αρρωσταίνει που κάποιος σου το έκανε αυτό.
A guard is standing.	Στέκεται φρουρός.
In addition, since the noise is not constant, it can not be easily determined.	Επιπλέον, δεδομένου ότι ο θόρυβος δεν είναι σταθερός, δεν μπορεί να προσδιοριστεί εύκολα.
The staff is also very nice.	Το προσωπικό του είναι επίσης πολύ ωραίο.
Any of these will work well.	Οποιαδήποτε από αυτές θα λειτουργήσει καλά.
Name as many names as you have heard.	Ονομάστε όσα ονόματα ακούσατε.
There is no problem.	Δεν υπάρχει κανένα πρόβλημα.
It was too big to do much damage.	Ήταν πολύ μεγάλο για να κάνει μεγάλη ζημιά.
He is not here at the moment.	Δεν είναι εδώ αυτή τη στιγμή.
You feel what is happening inside you.	Νιώθεις αυτό που συμβαίνει μέσα σου.
Try to return to your process immediately.	Προσπαθήστε να επιστρέψετε αμέσως στη διαδικασία σας.
This should be noted.	Αυτό πρέπει να επισημανθεί.
I can see one of them now.	Μπορώ να δω ένα από αυτά τώρα.
It may take months, but it could happen.	Μπορεί να περάσουν μήνες, αλλά θα μπορούσε να συμβεί.
Mr President, neither by you nor for you.	Πρόεδρε, ούτε από σένα ούτε για σένα.
They fight often.	Μαλώνουν συχνά.
I moved on to the next.	Προχώρησα στο επόμενο.
We could both have easily been killed.	Και οι δύο μπορεί εύκολα να είχαμε σκοτωθεί.
I experienced it first hand.	Το έζησα από πρώτο χέρι.
Kill it for good.	Σκότωσε το για τα καλά.
Claim to sign the body.	Διεκδικήστε να υπογράψετε το σώμα.
I have to call.	Πρέπει να τηλεφωνήσω.
It is not meant as such.	Δεν νοείται ως τέτοιο.
There is a lot of evidence to suggest this.	Υπάρχουν πολλά στοιχεία που το δείχνουν αυτό.
He did not know many.	Δεν γνώριζε πολλούς.
Have a good project or a good plan.	Έχετε ένα καλό έργο ή ένα καλό σχέδιο.
I love the sound after the snow.	Λατρεύω τον ήχο μετά το χιόνι.
I have never bought anything but black, but these were good.	Δεν έχω αγοράσει ποτέ τίποτα εκτός από μαύρο, αλλά αυτά ήταν καλά.
It will be from behind.	Θα είναι από πίσω.
There are signs everywhere that this is happening.	Υπάρχουν παντού σημάδια ότι αυτό συμβαίνει.
Many things may not happen.	Πολλά μπορεί να μην συμβούν.
He wanted me there.	Με ήθελε εκεί.
But even that did not seem to be enough.	Όμως ούτε αυτό φαινόταν να είναι αρκετό.
I could not believe it when I was told.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω όταν μου το είπαν.
The differences between and within the teams at the end point were not significant.	Οι διαφορές μεταξύ και εντός των ομάδων στο τελικό σημείο δεν ήταν σημαντικές.
I got one, tried it and got up.	Πήρα ένα, το δοκίμασα και σηκώθηκα.
Suppose all the conditions are valid.	Ας υποθέσουμε ότι ισχύει το σύνολο των συνθηκών.
Instead, it looks like a regular text file.	Αντίθετα, μοιάζει με ένα κανονικό αρχείο κειμένου.
Main land.	Κύρια γη.
Let me tell you - this happened to me.	Να σου πω ότι αυτό συνέβη σε μένα.
However, it has a big test.	Ωστόσο, έχει μια μεγάλη δοκιμασία.
There is no need to be afraid.	Δεν χρειάζεται φόβος.
My eyes read stars like books, written by no one.	Τα μάτια μου διαβάζουν αστέρια σαν βιβλία, γραμμένα από κανέναν.
Salt and pepper inside.	Αλάτι και πιπέρι στο εσωτερικό.
However, the opposite is true.	Ωστόσο, ισχύει το αντίθετο.
We are the writers of our experience when we create our reality.	Είμαστε οι συγγραφείς της εμπειρίας μας όταν δημιουργούμε την πραγματικότητά μας.
I do not need the history of the world here.	Δεν χρειάζομαι την ιστορία του κόσμου εδώ.
He finished his meal in silence.	Τελείωσε το γεύμα του σιωπηλός.
Not to me at least.	Όχι σε μένα τουλάχιστον.
There are two people in this room.	Υπάρχουν δύο άτομα σε αυτό το δωμάτιο.
Her eyes, her whole face.	Τα μάτια της, ολόκληρο το πρόσωπό της.
We pull together.	Τραβάμε μαζί.
But here you will need to be much more careful about that.	Αλλά εδώ θα χρειαστεί να είστε πολύ πιο προσεκτικοί σχετικά με αυτό.
My first was a dream, my second not so much.	Το πρώτο μου ήταν όνειρο, το δεύτερο όχι και τόσο.
I find this very nice.	Το βρίσκω πολύ ωραίο αυτό.
They were both just trying.	Και οι δύο απλώς τα δοκίμαζαν.
Still bad, but not so bad.	Ακόμα κακό, αλλά όχι τόσο κακό.
Well, there is a price in my head, you see.	Λοιπόν, υπάρχει ένα τίμημα στο κεφάλι μου, βλέπετε.
We want to discuss things that interest us.	Θέλουμε να συζητήσουμε πράγματα που μας ενδιαφέρουν.
For days he did nothing but make fun of me.	Για μέρες δεν έκανε τίποτα άλλο από το να με κοροϊδεύει.
I helped them.	Τους βοήθησα.
Give them hell.	Δώστε τους την κόλαση.
It was as if she had decided she had to give her opinion.	Έμοιαζε σαν να είχε αποφασίσει ότι έπρεπε να πει τη γνώμη της.
There were a few serious challenges at the time.	Εκείνη την εποχή υπήρχαν λίγες σοβαρές προκλήσεις.
In addition, as we move forward, keep getting more and more.	Επιπλέον, όσο προχωράμε, συνεχίστε να παίρνετε όλο και περισσότερα.
I do not have the best news.	Δεν έχω τα καλύτερα νέα.
Her past would mark her future forever.	Το παρελθόν της θα σημάδευε το μέλλον της για πάντα.
I have a theory.	Έχω μια θεωρία.
I put my fingers to my lips.	Έβαλα τα δάχτυλά μου στα χείλη μου.
Not just blood.	Όχι μόνο το αίμα.
Maybe normal, he hoped.	Ίσως φυσιολογικό, ήλπιζε.
There is not a big enough event.	Δεν υπάρχει αρκετά μεγάλο γεγονός.
Neither is the customer.	Ούτε ο πελάτης είναι.
Not as you would like to think of being created.	Όχι όπως θα θέλατε να σκεφτείτε να δημιουργηθείτε.
The background and the characters must be equal.	Το φόντο και οι χαρακτήρες πρέπει να είναι ίσοι.
However, these rights can easily be taken away.	Ωστόσο, αυτά τα δικαιώματα μπορούν εύκολα να αφαιρεθούν.
Events of the same type and weather patterns.	Συμβάντα ίδιου τύπου και καιρικά μοτίβα.
I wonder if it is just that we do not have the information.	Αναρωτιέμαι μήπως είναι απλώς ότι δεν έχουμε τις πληροφορίες.
This world is nothing but violence.	Αυτός ο κόσμος δεν είναι τίποτα άλλο παρά βία.
He had to escape.	Έπρεπε να δραπετεύσει.
Inside there is half a page for each day of the year.	Μέσα υπάρχει μισή σελίδα για κάθε μέρα του χρόνου.
There is no ideal place to live.	Δεν υπάρχει ιδανικό μέρος για να ζήσεις.
We had finished dinner.	Είχαμε τελειώσει το δείπνο.
He is not the only one who reads lines.	Δεν είναι μόνο αυτός που διαβάζει γραμμές.
But now is the day.	Αλλά τώρα είναι μέρα.
This is easily the best.	Αυτό είναι εύκολα το καλύτερο.
This is consistent with the data received.	Αυτό είναι συνεπές με τα ληφθέντα δεδομένα.
This discussion needs to take place.	Αυτή η συζήτηση πρέπει να γίνει.
To mothers and their children.	Στις μητέρες και στα παιδιά τους.
It would open many doors.	Θα άνοιγε πολλές πόρτες.
This is supported by an independent piece of evidence.	Αυτό υποστηρίζεται από ένα ανεξάρτητο αποδεικτικό στοιχείο.
There is no reason to be trapped in any way of thinking.	Δεν υπάρχει λόγος να εγκλωβίζεστε σε οποιονδήποτε τρόπο σκέψης.
No one else was in the room.	Κανείς άλλος δεν ήταν στο δωμάτιο.
We will not have to answer the other questions.	Δεν θα χρειαστεί να απαντήσουμε στις άλλες ερωτήσεις.
I get the best out of you.	Βγάζω το καλύτερο από σένα.
You get to work.	Φτάνεις στη δουλειά.
Art is such a powerful thing.	Η τέχνη είναι τόσο δυνατό πράγμα.
The vision was true.	Το όραμα ήταν αληθινό.
Her eyes make her mine.	Τα μάτια της την κάνουν δική μου.
It is for your peace of mind.	Είναι για την ηρεμία σας.
I agree that this is indeed the case.	Συμφωνώ ότι αυτό είναι πράγματι έτσι.
You can read more here.	Μπορείτε να διαβάσετε περισσότερα εδώ.
I got new clothes and felt like a completely different woman.	Πήρα νέα ρούχα και ένιωσα σαν μια εντελώς διαφορετική γυναίκα.
He looks at the next big thing.	Κοιτάζει στο επόμενο μεγάλο πράγμα.
This is happening a little today, and we see it.	Αυτό συμβαίνει λίγο σήμερα, και το βλέπουμε.
I can answer it now.	Μπορώ να το απαντήσω τώρα.
I will take you over immediately.	Θα σε αναλάβω αμέσως.
And we promise to do the same.	Και υποσχόμαστε να κάνουμε το ίδιο.
But it was a good effort.	Αλλά ήταν μια καλή προσπάθεια.
As mentioned above, the same is true here.	Όπως αναφέρθηκε παραπάνω, το ίδιο ισχύει και εδώ.
Prices were half or a third of what they are now.	Οι τιμές ήταν το μισό ή το ένα τρίτο από αυτό που είναι τώρα.
This was the moment, the moment that would change her life forever.	Αυτή ήταν η στιγμή, η στιγμή που θα άλλαζε τη ζωή της για πάντα.
I had experience.	Είχα εμπειρία.
I have the feeling that they know what the other person is thinking.	Έχω την αίσθηση ότι ξέρουν τι σκέφτεται ο άλλος.
His master had bought them to help him look better.	Ο αφέντης του τα είχε αγοράσει για να τον βοηθήσει να δείχνει καλύτερα.
Maybe more than one.	Ίσως περισσότερα από ένα.
It becomes easy to live life half asleep.	Γίνεται εύκολο να ζεις τη ζωή μισοκοιμισμένος.
I am very serious about that.	Είμαι πολύ σοβαρός για αυτό.
There were only so many hours a day.	Υπήρχαν μόνο τόσες πολλές ώρες την ημέρα.
I do not remember who gave me the flowers in my room.	Δεν θυμάμαι ποιος μου έδωσε τα λουλούδια στο δωμάτιό μου.
And only there.	Και μόνο εκεί.
I take them and then do not read them.	Τα παίρνω και μετά μην τα διαβάζω.
I'm lucky.	Είμαι τυχερός.
There are studies.	Υπάρχουν μελέτες.
I was also a belated child.	Ήμουν κι εγώ αργοπορημένο παιδί.
But this is not the case.	Αλλά δεν συμβαίνει αυτό.
Big difference.	Μεγάλη διαφορά.
The best place for the drink was its preparation.	Το καλύτερο μέρος για το ποτό ήταν η παρασκευή του.
There was even a gas station with full service.	Υπήρχε ακόμη και βενζινάδικο με πλήρη εξυπηρέτηση.
This is their job.	Αυτή είναι η δουλειά τους.
More than ever, perhaps.	Περισσότερο από ποτέ ξανά, ίσως.
This is just my list.	Αυτή είναι μόνο η λίστα μου.
So you.	Αρα εσύ.
They went because it was their duty.	Πήγαν γιατί ήταν καθήκον τους.
We scared them.	Τους τρομάξαμε.
I can no longer keep a regular job.	Δεν μπορώ να κρατήσω κανονική δουλειά πια.
He is afraid of something.	Φοβάται κάτι.
Do not talk to anyone about what just happened.	Μη μιλάς σε κανέναν για αυτό που μόλις συνέβη.
I have a waist.	Έχω μέση.
I can only hate it.	Δεν μπορώ παρά να το μισώ.
It's late in the afternoon.	Είναι αργά το απόγευμα.
This is the country and its people.	Αυτή είναι η χώρα και ο λαός της.
I felt blue.	Ένιωθα μπλε.
Someone gives her a chance for something.	Κάποιος της δίνει μια ευκαιρία για κάτι.
Ask them to write positive reviews for your business.	Ζητήστε τους να γράψουν θετικές κριτικές για την επιχείρησή σας.
Statistical analysis was performed.	Πραγματοποιήθηκε στατιστική ανάλυση.
I would help you, but you have to do it yourself.	Θα σε βοηθούσα, αλλά πρέπει να το κάνεις μόνος σου.
Those who choose to get wet.	Αυτοί που επιλέγουν να βραχούν.
But the rest is really good.	Αλλά τα υπόλοιπα είναι πραγματικά καλά.
You still see things like beauty and understand things like the truth.	Εξακολουθείς να βλέπεις πράγματα όπως την ομορφιά και να κατανοείς πράγματα όπως την αλήθεια.
It's better not to think about it.	Είναι καλύτερα να μην το σκέφτεσαι.
What this means for drug policy is unclear.	Τι σημαίνει αυτό για την πολιτική για τα ναρκωτικά δεν είναι σαφές.
That we work together.	Ότι συνεργαζόμαστε.
This is very nice.	Αυτό είναι πολύ ωραίο.
For now, it will only be available on request.	Προς το παρόν, θα είναι διαθέσιμο μόνο κατόπιν αιτήματος.
Reading this issue really brought my past back to life.	Διαβάζοντας αυτό το τεύχος πραγματικά μου ξαναζωντάνεψε το παρελθόν.
Of course, they were brothers.	Φυσικά, ήταν αδέρφια.
It 's like being against the weather.	Είναι σαν να είσαι ενάντια στον καιρό.
I like to look at them.	Μου αρέσει να τους κοιτάζω.
Gender is in the brain, science is inside.	Το φύλο είναι στον εγκέφαλο, η επιστήμη είναι μέσα.
But not for you as individuals.	Αλλά όχι για εσάς ως άτομα.
The guard was right.	Ο φρουρός είχε δίκιο.
We totally agree with that.	Συμφωνούμε απόλυτα σε αυτό.
But we support the player.	Εμείς όμως υποστηρίζουμε τον παίκτη.
I have said that.	Το έχω πει αυτό.
Thank you again for coming in.	Σας ευχαριστώ και πάλι που μπήκατε.
The power was controlled by them.	Η δύναμη ελέγχονταν από τους ίδιους.
Then sorry for himself.	Τότε συγνώμη για τον εαυτό του.
I tried to tell them to go again.	Προσπάθησα να τους πω να πάνε ξανά.
The size of only one point.	Το μέγεθος ενός μόνο πόντου.
Everyone gives in.	Ο καθένας υποχωρεί.
This point can be seen from today's army.	Αυτό το σημείο μπορεί να φαίνεται από τον σημερινό στρατό.
However, one should be able to have a similar effect.	Ωστόσο, κάποιος θα πρέπει να μπορεί να έχει ένα παρόμοιο αποτέλεσμα.
The food you eat does not taste like it used to.	Το φαγητό που τρώτε δεν έχει τη γεύση που είχε παλιά.
And you will think about it.	Και θα το σκεφτείς.
What will it take to reverse this?	Τι θα χρειαστεί για να ανατραπεί αυτό;.
He had two fingers high inside me.	Είχε δύο δάχτυλα ψηλά μέσα μου.
I thought it was weird.	Το σκέφτηκα περίεργο.
Thanks and I appreciate your feedback.	Ευχαριστώ και εκτιμώ τα σχόλιά σας.
In addition, living with cancer has specific characteristics and consequences for the elderly.	Επιπλέον, η ζωή με καρκίνο έχει συγκεκριμένα χαρακτηριστικά και συνέπειες για τους ηλικιωμένους.
At least some of them had.	Τουλάχιστον κάποιοι από αυτούς είχαν.
They are just quiet.	Απλώς είναι ήσυχοι.
He said the office routine has not been affected.	Είπε ότι η ρουτίνα του γραφείου δεν έχει επηρεαστεί.
Not until eight.	Όχι μέχρι τις οκτώ.
It is a beautiful property.	Είναι ένα όμορφο ακίνητο.
Just like our fathers.	Όπως ακριβώς και οι πατεράδες μας.
Theoretically, it should not.	Θεωρητικά, δεν θα έπρεπε.
The ground really shook.	Το έδαφος πραγματικά σείστηκε.
You have to stand on the accelerator.	Πρέπει να σταθείς στο γκάζι.
He kept going and going.	Συνέχιζε και συνέχιζε.
The next day, four other women appeared.	Την επόμενη μέρα είχαν εμφανιστεί άλλες τέσσερις γυναίκες.
And we will have lunch.	Και θα φάμε μεσημεριανό.
Here, we find a function issue or function concept.	Εδώ, βρίσκουμε ένα θέμα λειτουργίας ή έννοια λειτουργίας.
He knew it was somewhere close.	Ήξερε ότι ήταν κάπου κοντά.
We stopped and watched it with interest.	Σταματήσαμε και το παρακολουθήσαμε με ενδιαφέρον.
I should have worked harder to keep my job.	Θα έπρεπε να είχα δουλέψει περισσότερο για να κρατήσω τη δουλειά μου.
Everything he did had a reason for that.	Ό,τι έκανε είχε λόγο για αυτό.
If you listen.	Αν ακούς.
You are now in training.	Τώρα είσαι στην προπόνηση.
There were people here.	Υπήρχαν άνθρωποι εδώ.
But he keeps talking about something else.	Αλλά συνεχίζει να μιλάει για άλλο.
Do not think twice if you are getting married.	Μην το σκέφτεστε δύο φορές αν παντρεύεστε.
He really smiled.	Πραγματικά χαμογέλασε.
It's something you learn.	Είναι κάτι που μαθαίνεις.
Of course, he probably had more than one reason for this.	Φυσικά, μάλλον είχε περισσότερους από έναν λόγους για αυτό.
And their taste.	Και η γεύση τους.
I thought it was a heat problem but it seems not.	Νόμιζα ότι είναι πρόβλημα θερμότητας αλλά φαίνεται ότι δεν είναι.
The challenges and issues related to water therefore need a specific solution.	Οι προκλήσεις και τα ζητήματα που σχετίζονται με το νερό χρειάζονται επομένως συγκεκριμένη λύση.
She had met the man at a social event one night.	Είχε γνωρίσει τον άντρα σε μια κοινωνική εκδήλωση ένα βράδυ.
That's how he said it.	Έτσι το έλεγε.
We will be very happy when it is over.	Θα χαρούμε πολύ όταν τελειώσει.
You will not stand out.	Δεν θα ξεχωρίσεις.
It's a bit of a challenge.	Είναι λίγο πρόκληση.
New members are welcome.	Νέα μέλη είναι ευπρόσδεκτα.
The team must survive, otherwise the individual has no chance of surviving.	Η ομάδα πρέπει να επιβιώσει, διαφορετικά το άτομο δεν έχει καμία πιθανότητα να επιβιώσει.
Nobody is perfect.	Κανείς δεν είναι τέλειος.
One of them never arrived.	Ένας από αυτούς δεν έφτασε ποτέ.
I ordered the largest size, but we are too big.	Παρήγγειλα το μεγαλύτερο μέγεθος, αλλά είμαστε πολύ μεγάλοι.
This is a very unusual case.	Αυτή είναι μια πολύ ασυνήθιστη περίπτωση.
But my old man was different.	Αλλά ο γέρος μου ήταν διαφορετικός.
You must return to receive it soon.	Πρέπει να επιστρέψετε για να το πάρετε σύντομα.
You are constantly out of balance.	Είστε συνεχώς εκτός ισορροπίας.
It must contain a property as a simple object.	Πρέπει να περιέχει μια ιδιότητα ως απλό αντικείμενο.
This is where the team wants to be.	Εδώ θέλει να είναι η ομάδα.
I have found myself in this position.	Έχω βρεθεί σε αυτή τη θέση.
He just hated it.	Απλώς το μισούσε.
Talk about a community health program.	Μιλήστε για ένα κοινοτικό πρόγραμμα υγείας.
So I need some help.	Χρειάζομαι λοιπόν κάποια βοήθεια.
Carefully but not slowly.	Προσεκτικά αλλά όχι αργά.
Almost every day.	Σχεδόν κάθε μέρα.
They are incredible.	Είναι απίστευτοι.
But this is a possibility.	Αλλά αυτό είναι μια πιθανότητα.
A new low.	Ένα νέο χαμηλό.
Now think on a much larger scale.	Τώρα σκεφτείτε σε πολύ μεγαλύτερη κλίμακα.
Maybe bring back this older couple.	Ίσως φέρει πίσω αυτό το ηλικιωμένο ζευγάρι.
Symptoms often improve after a few days.	Τα συμπτώματα συχνά βελτιώνονται μετά από μερικές ημέρες.
And they shared a great purpose.	Και μοιράστηκαν έναν μεγάλο σκοπό.
That was luck.	Αυτό ήταν τύχη.
Yes, it was meant to come here.	Ναι, ήταν γραφτό να έρθει εδώ.
Everyone else was gone.	Όλοι οι άλλοι είχαν φύγει.
I wanted to see their faces clearly.	Ήθελα να δω καθαρά τα πρόσωπά τους.
And as for me it would not be much better.	Και ως εμένα δεν θα ήταν πολύ καλύτερο.
We know what we do.	Ξέρουμε τι κάνουμε.
It is supposed to have been lost at sea.	Υποτίθεται ότι χάθηκε στη θάλασσα.
I called him and he said it again.	Τον πήρα τηλέφωνο και το είπε ξανά.
If you think about it, this is what we do.	Αν το σκεφτείς, αυτό κάνουμε.
So he and his mother kept the secret to themselves.	Έτσι, αυτός και η μητέρα του κράτησαν το μυστικό για τον εαυτό τους.
The sun is high.	Ο ήλιος είναι ψηλά.
It was hidden in the back all the time.	Έμεινε κρυμμένη στο πίσω μέρος όλη την ώρα.
They will complement each other.	Θα συμπληρώσουν ο ένας τον άλλον.
Treatment is available and can include both medical and surgical options.	Η θεραπεία είναι διαθέσιμη και μπορεί να περιλαμβάνει τόσο ιατρικές όσο και χειρουργικές επιλογές.
Only we are happy.	Μόνο εμείς είμαστε χαρούμενοι.
I do not see it in any case.	Δεν το βλέπω σε καμία περίπτωση.
He had never told them that.	Δεν τους είχε πει ποτέ έτσι.
I'm trying to figure out how to let you go.	Προσπαθώ να καταλάβω πώς να σε αφήσω να φύγεις.
No one else in the world had that call.	Κανείς άλλος στον κόσμο δεν είχε αυτή την κλήση.
"We had a terrible argument," he says.	Είχαμε μια τρομερή λογομαχία», λέει.
All other parameters were set by default.	Όλες οι άλλες παράμετροι ορίστηκαν ως προεπιλογή.
He opened the door and turned back.	Άνοιξε την πόρτα και έκανε πίσω.
If it's going as bad as last week, this one.	Αν τα πάει τόσο άσχημα όσο την περασμένη εβδομάδα, αυτή.
He was once in love.	Ήταν ερωτευμένος κάποτε.
He could go back to other things.	Θα μπορούσε να επιστρέψει σε άλλα πράγματα.
I'm a happy user.	Είμαι χαρούμενος χρήστης.
One way out was to completely avoid the issue of death.	Μια διέξοδος ήταν να αποφευχθεί εντελώς το ζήτημα του θανάτου.
The third group received no training.	Η τρίτη ομάδα δεν έλαβε καμία εκπαίδευση.
Select the missing file.	Επιλέξτε το αρχείο που λείπει.
Some of them were my friends.	Κάποιοι από αυτούς ήταν φίλοι μου.
This practice ends now.	Αυτή η πρακτική τελειώνει τώρα.
It was very sweet.	Ήταν πολύ γλυκό.
He has something at work and goes to the photos.	Έχει κάτι στη δουλειά και πηγαίνει στις φωτογραφίες.
If you are going out, ask your hotel to call one.	Αν πρόκειται να βγείτε, ζητήστε από το ξενοδοχείο σας να καλέσει ένα.
But because you change form, that's important.	Αλλά γιατί αλλάζεις μορφή, αυτό είναι σημαντικό.
With the rain came technical problems with the electricity.	Με τη βροχή ήρθαν τεχνικά προβλήματα με το ρεύμα.
You could take advantage of the outside environment.	Θα μπορούσατε να εκμεταλλευτείτε το εξωτερικό περιβάλλον.
Individual software images contain large amounts of data.	Οι μεμονωμένες εικόνες λογισμικού περιλαμβάνουν μεγάλη ποσότητα δεδομένων.
You bought at a very high price.	Αγοράσατε σε πολύ υψηλή τιμή.
I would fight for him.	Θα πάλευα για αυτόν.
I was in a hospital bed.	Ήμουν σε ένα κρεβάτι νοσοκομείου.
I never eat at this time of night.	Δεν τρώω ποτέ αυτή την ώρα της νύχτας.
After all, you were not done with your story.	Εξάλλου, δεν είχες τελειώσει με την ιστορία σου.
I'm on the ground too.	Είμαι κι εγώ στο έδαφος.
Women did not wear their best clothes to work.	Οι γυναίκες δεν φορούσαν τα καλύτερα ρούχα τους για να δουλέψουν.
Our friends, as we sit here, are being shot.	Οι φίλοι μας, καθώς καθόμαστε εδώ, δέχονται πυροβολισμούς.
Look, things are different now.	Κοίτα, τα πράγματα είναι διαφορετικά τώρα.
There are some issues that you may not be able to resolve right away.	Υπάρχουν ορισμένα ζητήματα που μπορεί να μην μπορείτε να λύσετε αμέσως.
We were not very friends anymore.	Δεν ήμασταν πολύ φίλοι πια.
They make some important issues that we need for equal rights.	Κάνουν κάποια σημαντικά ζητήματα που χρειαζόμαστε για ίσα δικαιώματα.
People need to know that the world is there.	Οι άνθρωποι πρέπει να γνωρίζουν ότι ο κόσμος είναι εκεί.
Even if the data can not provide answers, they can be useful.	Ακόμα κι αν τα στοιχεία δεν μπορούν να δώσουν απαντήσεις, μπορεί να είναι χρήσιμα.
You could not say.	Δεν μπόρεσες να πεις.
She was very tired.	Ήταν πολύ κουρασμένη.
For a good action movie you need a solid structure.	Για μια καλή ταινία δράσης χρειάζεστε μια σταθερή δομή.
He knows us.	Μας ξέρει.
At any time scale.	Σε οποιαδήποτε χρονική κλίμακα.
It's so there though.	Είναι τόσο εκεί όμως.
It was a happy meeting after several months.	Ήταν μια χαρούμενη συνάντηση μετά από αρκετούς μήνες.
Is for you.	Είναι για σένα.
This is when case studies come into play.	Αυτό είναι όταν οι μελέτες περιπτώσεων μπαίνουν στο παιχνίδι.
She closed the door behind her.	Έκλεισε την πόρτα πίσω της.
We talked about life.	Μιλήσαμε για τη ζωή.
We said, let it go.	Είπαμε, αφήστε το.
I had to save my father.	Έπρεπε να σώσω τον πατέρα μου.
I can still see his face.	Μπορώ ακόμα να δω το πρόσωπό του.
Lately, this trade has not worked.	Τον τελευταίο καιρό, αυτό το εμπόριο δεν λειτούργησε.
Somehow it made a challenge look not so bad.	Κάπως έκανε μια πρόκληση να φαίνεται όχι τόσο κακή.
I believe that people should have access to great beer.	Πιστεύω ότι οι άνθρωποι πρέπει να έχουν πρόσβαση σε εξαιρετική μπύρα.
I do not know anyone who likes this show.	Δεν ξέρω κανέναν που να του αρέσει αυτή η παράσταση.
He took her hand, which was warm and gentle on his.	Πήρε το χέρι της, που ήταν ζεστό και απαλό στο δικό του.
She could not speak to him.	Δεν μπορούσε να του μιλήσει.
It makes me live better.	Με κάνει να ζω καλύτερα.
There are situations in which this may be relevant to humans.	Υπάρχουν καταστάσεις στις οποίες αυτό μπορεί να είναι σχετικό για τον άνθρωπο.
I can not.	Δεν μπορώ πάντως.
I still love it.	Το αγαπώ ακόμα.
Well, what is a state variable.	Λοιπόν, τι είναι μια μεταβλητή κατάστασης.
How great they were.	Πόσο σπουδαίοι ήταν.
If it makes you happy, it must be right.	Αν σε κάνει χαρούμενο, πρέπει να είναι σωστό.
One moment, two.	Μια στιγμή, δύο.
I can hardly describe it.	Δύσκολα μπορώ να το περιγράψω.
He had a system in place.	Είχε ένα σύστημα στη θέση του.
One sister was younger, perhaps in college.	Μια αδερφή ήταν νεότερη, ίσως σε ηλικία κολεγίου.
My boys are in progress.	Τα αγόρια μου είναι σε εξέλιξη.
You can not take it back as soon as it is gone.	Δεν μπορείς να το πάρεις πίσω μόλις φύγει.
Guys you go through it every day.	Παιδιά το περνάτε κάθε μέρα.
So the deal is over.	Άρα η συμφωνία έληξε.
I was real shit.	Ήμουν αληθινός σκατά.
But of course he is not here.	Μα φυσικά δεν είναι εδώ.
Somehow he had entered the city.	Κάπως έτσι είχε μπει στην πόλη.
From fear, pass to love.	Από φόβο, περάστε στην αγάπη.
I want to know what they do.	Θέλω να μάθω τι κάνουν.
Maybe that's where he got the idea.	Ίσως από εκεί είχε την ιδέα.
There are many recurring participants.	Υπάρχουν πολλοί επαναλαμβανόμενοι συμμετέχοντες.
Either it would work.	Είτε θα λειτουργούσε.
We went to his office again, in the back study area.	Πήγαμε ξανά στο γραφείο του, στον πίσω χώρο μελέτης.
This is due to the following reason.	Αυτό οφείλεται στον ακόλουθο λόγο.
Sometimes there was not enough clean water.	Μερικές φορές δεν υπήρχε αρκετό καθαρό νερό.
In addition, there is room service.	Επιπλέον, υπάρχει υπηρεσία δωματίου.
It is our turn to make things happen.	Είναι η σειρά μας να κάνουμε τα πράγματα να συμβούν.
So it's probably a better default value.	Άρα είναι μάλλον καλύτερη προεπιλεγμένη τιμή.
It is purely a matter of policy.	Είναι καθαρά ζήτημα πολιτικής.
In fact, it runs more or less the opposite way.	Στην πραγματικότητα, τρέχει λίγο πολύ με τον αντίθετο τρόπο.
Make the most of it.	Αξιοποιήστε το στο έπακρο.
You are approaching.	Πλησιάζεις.
But it was never possible.	Αλλά δεν ήταν ποτέ δυνατή.
The public must listen and understand everything clearly.	Το κοινό πρέπει να ακούει και να κατανοεί τα πάντα καθαρά.
The leaders of his church do not understand this.	Οι ηγέτες της εκκλησίας του δεν το καταλαβαίνουν.
I would kill you.	θα σε σκότωνα.
He is happy in his own world.	Είναι ευτυχισμένος στον δικό του κόσμο.
He probably had a lot of time for reading recently.	Μάλλον είχε πολύ χρόνο για διάβασμα πρόσφατα.
Read some technical books every year.	Διαβάστε μερικά τεχνικά βιβλία κάθε χρόνο.
Not someone who did not want to get his head.	Όχι κάποιος που δεν ήθελε να πάρει το κεφάλι του.
You have to be in the moment.	Πρέπει να είσαι στη στιγμή.
This hope is not fulfilled.	Αυτή η ελπίδα δεν εκπληρώνεται.
He had no idea about power.	Δεν είχε ιδέα για τη δύναμη.
This was a first.	Αυτό ήταν ένα πρώτο.
Ideas would be welcome.	Ιδέες θα ήταν ευπρόσδεκτες.
I decided to go home on foot.	Αποφάσισα να πάω σπίτι με τα πόδια.
I wrote very quickly without taking a moment to check my data.	Έγραψα πολύ γρήγορα χωρίς να αφιερώσω ούτε στιγμή για να ελέγξω τα στοιχεία μου.
He was a good guy.	Ήταν καλός τύπος.
What was happening now was not her father's.	Αυτό που συνέβαινε τώρα δεν ήταν του πατέρα της.
The data displayed are representative of our repeated analyzes.	Τα δεδομένα που εμφανίζονται είναι αντιπροσωπευτικά των επαναλαμβανόμενων αναλύσεών μας.
But he wants to make sure he does.	Αλλά θέλει να βεβαιωθεί ότι το κάνει.
If she wants to change her story, it does not matter.	Αν θέλει να αλλάξει την ιστορία της, δεν πειράζει.
I can post more if needed.	Μπορώ να δημοσιεύσω περισσότερα αν χρειαστεί.
Take many different pieces in your hands.	Πάρτε πολλά διαφορετικά κομμάτια στα χέρια σας.
Such people, you do not want them near you.	Τέτοιοι άνθρωποι, δεν τους θέλεις κοντά σου.
Then a few more fell.	Μετά έπεσαν μερικά ακόμα.
I have cleaned them, and you have to clean them too.	Έχω καθαρίσει, και πρέπει να τα καθαρίσεις κι εσύ.
He never left even once.	Ποτέ δεν έφυγε ούτε μια φορά.
Your job is to better understand their true purpose.	Η δουλειά σας είναι να κατανοήσετε καλύτερα τον πραγματικό τους σκοπό.
Resistance reaction.	Αντίδραση αντίστασης.
The person to his right could cut.	Το άτομο στα δεξιά του θα μπορούσε να κόψει.
When he saw me he stopped.	Όταν με είδε σταμάτησε.
So talk.	Μίλα λοιπόν.
Cars are very fast.	Τα αυτοκίνητα είναι πολύ γρήγορα.
Basically we work them to cross.	Ουσιαστικά τα δουλεύουμε για να διασταυρωθούν.
He wanted to pick flowers wherever we turned.	Ήθελε να μαζεύει λουλούδια όπου κι αν στρίβαμε.
You will not regret it.	Δεν θα μετανιώσεις.
A second factor was the story we were planning to tell.	Ένας δεύτερος παράγοντας ήταν η ιστορία που σχεδιάζαμε να πούμε.
Dogs learn a lot through play.	Τα σκυλιά μαθαίνουν πολλά μέσα από το παιχνίδι.
We never believed what was said about you.	Ποτέ δεν πιστέψαμε αυτά που ειπώθηκαν για σένα.
It may only be a few days.	Μπορεί να είναι μόνο λίγες μέρες.
The underlying mechanisms are still entrenched.	Οι υποκείμενοι μηχανισμοί εξακολουθούν να εδραιώνονται.
Well, it looks like we're waiting for a while.	Λοιπόν, φαίνεται ότι περιμένουμε λίγη ώρα.
My father is not here to look after her.	Ο πατέρας μου δεν είναι εδώ για να την προσέχει.
It is very much included in the earth.	Είναι πολύ που περιλαμβάνει η γη.
He seems to have a good guy.	Φαίνεται να έχει καλό τύπο.
Please forget it.	Παρακαλώ ξεχάστε το.
They either ask you or not.	Ή σε ρωτάνε ή όχι.
I had decided to act.	Είχα αποφασίσει να δράσω.
I was thinking about it when I was walking last night.	Το σκεφτόμουν όταν περπατούσα χθες το βράδυ.
Listen to everything you have said so far today.	Άκουσε όλα όσα είπατε μέχρι τώρα σήμερα.
It is never easy to lose someone you love.	Ποτέ δεν είναι εύκολο να χάσεις κάποιον που αγαπάς.
And fix my unit.	Και φτιάξτε τη μονάδα μου.
The default is true.	Η προεπιλογή είναι αληθής.
A band made a record for him.	Κάποιο συγκρότημα έφτιαξε έναν δίσκο για αυτόν.
Not a bad phone.	Καθόλου κακό τηλέφωνο.
So far two cases have been reported.	Μέχρι στιγμής έχουν αναφερθεί δύο κρούσματα.
She could not lift him.	Δεν μπορούσε να τον σηκώσει.
I do not end for that.	Δεν τελειώνω για αυτό.
It has nothing to do with race.	Δεν έχει να κάνει με τη φυλή.
The damage made it impossible to continue work on the site.	Η ζημιά κατέστησε αδύνατη τη συνέχιση των εργασιών στην τοποθεσία.
He comes to see you today.	Έρχεται να σε δει σήμερα.
A new world.	Ένας νέος κόσμος.
Eventually they stopped.	Τελικά σταμάτησαν.
Signs, marks, signs everywhere.	Σημάδια, σημάδια, παντού σημάδια.
That's why we do not have.	Γι' αυτό δεν έχουμε.
A series of strange events take place in the first two games.	Μια σειρά από περίεργα γεγονότα λαμβάνουν χώρα στα δύο πρώτα παιχνίδια.
Only extreme cases are presented here.	Εδώ παρουσιάζονται μόνο ακραίες περιπτώσεις.
Her lips did not seem to move.	Τα χείλη της δεν έμοιαζαν να κινούνται.
I made dinner for another family.	Έκανα δείπνο για μια άλλη οικογένεια.
I could not stop thinking about him or myself.	Δεν μπορούσα να σταματήσω να σκέφτομαι αυτόν ή τον εαυτό μου.
We have customers who will be your industry with our model.	Έχουμε πελάτες που θα είναι ο κλάδος σας με το μοντέλο μας.
This is how we grow as a team right now.	Έτσι μεγαλώνουμε ως ομάδα αυτή τη στιγμή.
He is not dead.	Δεν είναι νεκρός.
Decide on the latter.	Αποφάσισε για το τελευταίο.
On both sides of my hands.	Και στις δύο πλευρές των χεριών μου.
They are at a high record.	Βρίσκονται σε υψηλό ρεκόρ.
These are wonderful though.	Αυτά είναι υπέροχα όμως.
It is over a hundred years old.	Είναι πάνω από εκατό ετών.
One needs to know what the customer will ask for.	Κάποιος πρέπει να ξέρει τι θα ζητήσει ο πελάτης.
I will call you soon or you can call me.	Θα σας καλέσω σύντομα ή μπορείτε να με καλέσετε.
But spend something with me.	Αλλά περάστε κάτι μαζί μου.
It seems that the projects this year have improved from last year.	Φαίνεται ότι τα έργα φέτος βελτιώθηκαν από πέρυσι.
I have a new website that is under construction.	Έχω μια νέα ιστοσελίδα που είναι υπό κατασκευή.
Download it and then set it as a background.	Κατεβάστε το και μετά ορίστε το ως φόντο.
It could not be true.	Δεν θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
They let her go.	Την άφησαν να φύγει.
Failure to do so will cause problems for the police.	Αν δεν το κάνετε αυτό, θα δημιουργήσετε προβλήματα με την αστυνομία.
There will be a reaction, now that he is involved.	Αντίδραση θα γίνει, τώρα που έχει εμπλακεί.
But when you think about it, it makes sense.	Αλλά όταν το σκέφτεσαι, έχει ένα νόημα.
This information is likely to be obtained through many mechanisms.	Αυτές οι πληροφορίες είναι πιθανό να ληφθούν μέσω πολλών μηχανισμών.
I want them to tell me how sorry you are.	Θέλω να μου πουν πόσο λυπάσαι.
In my case, it was enough to check these properties.	Στην περίπτωσή μου αρκούσε να ελέγξω αυτές τις ιδιότητες.
Here and there.	Εδώ κι εκεί.
The same with creating a company.	Το ίδιο και με τη δημιουργία μιας εταιρείας.
We had survived.	Είχαμε επιζήσει.
In my time, a man was not that complicated in the bedroom.	Στην εποχή μου, ένας άντρας δεν ήταν τόσο περίπλοκος στην κρεβατοκάμαρα.
Your head is what will get you in trouble.	Το κεφαλάκι σου είναι αυτό που θα σε βάλει σε μπελάδες.
He may well have wanted to say both.	Μπορεί κάλλιστα να ήθελε να πει και τα δύο.
If it was quiet, it would be very nice.	Αν ήταν αθόρυβο, θα ήταν πολύ ωραίο.
In a phone call, in this.	Σε ένα τηλεφώνημα, σε αυτό.
Play five games.	Παίξτε πέντε παιχνίδια.
It makes us feel that we are not enough.	Μας κάνει να νιώθουμε ότι δεν είμαστε αρκετοί.
We are magical.	Είμαστε μαγικοί.
These courses require immediate attention.	Αυτά τα μαθήματα απαιτούν άμεση προσοχή.
He is ready.	Είναι έτοιμος.
That was my cause.	Αυτή ήταν η αιτία μου.
Sex is great for your heart.	Το σεξ είναι υπέροχο για την καρδιά σας.
He was then called to the stage.	Στη συνέχεια, τον κάλεσαν στη σκηνή.
One was wide and the other wide.	Το ένα ήταν φαρδύ και το άλλο φαρδύ.
The first layer is the entry level.	Το πρώτο στρώμα είναι το επίπεδο εισόδου.
Nobody really knew him.	Κανείς δεν τον ήξερε πραγματικά.
That's what we needed.	Αυτό χρειαζόμασταν.
They want me to do everything with them and for them.	Θέλουν να κάνω τα πάντα μαζί τους και για αυτούς.
Yes, week three.	Ναι, εβδομάδα τρίτη.
The house looks very warm.	Το σπίτι φαίνεται πολύ ζεστό.
He can not make her see, he should not.	Δεν μπορεί να την κάνει να δει, δεν πρέπει.
The fields worked together.	Δούλευαν μαζί τα χωράφια.
This would be done at block level.	Αυτό θα γινόταν σε επίπεδο μπλοκ.
It was hope.	Ήταν η ελπίδα.
Dad is wrong.	Ο μπαμπάς κάνει λάθος.
Equally good.	Το ίδιο καλά.
After that he took things as they came.	Μετά από αυτό πήρε τα πράγματα όπως ήρθαν.
Of course, this will also tell you something about yourself.	Φυσικά, αυτό θα σας πει κάτι και για τον εαυτό σας.
Or maybe he just knew exactly how to put me in the corner.	Ή ίσως απλώς ήξερε ακριβώς πώς να με βάλει στη γωνία.
They keep me normal.	Με κρατούν φυσιολογικό.
Just listen to him.	Απλά ακούστε τον.
In fact no one did.	Στην πραγματικότητα κανείς δεν το έκανε.
One of them is dead.	Ένας από αυτούς είναι νεκρός.
I still need it, like everyone else.	Το χρειάζομαι ακόμα, όπως όλοι οι άλλοι.
Which meant that whatever happened next, she probably wouldn't have done it alone.	Κάτι που σήμαινε ότι ό,τι κι αν γινόταν μετά, μάλλον δεν θα το έκανε μόνη της.
That's a fair question.	Είναι μια δίκαιη ερώτηση.
Decide what your goal is and move on.	Αποφασίστε ποιος είναι ο σκοπός σας και συνεχίστε τον.
And not just you.	Και όχι μόνο εσύ.
They have definitely done that.	Αυτό, σίγουρα το έχουν κάνει.
I think it's funny.	Νομίζω ότι είναι αστείο.
He did not enter.	Δεν έμπαινε.
I wonder if he started believing it himself.	Αναρωτιέμαι αν άρχισε να το πιστεύει και ο ίδιος.
Argon now later will be fast.	Το αργό τώρα αργότερα θα είναι γρήγορο.
Then they returned and started loading a second truck.	Στη συνέχεια επέστρεψαν και άρχισαν να φορτώνουν ένα δεύτερο φορτηγό.
In middle age, some changes may occur.	Στη μέση ηλικία, μπορεί να συμβούν κάποιες αλλαγές.
This is what literature can do for us.	Αυτό μπορεί να κάνει η λογοτεχνία για εμάς.
And come with an open heart and mind.	Και ελάτε με ανοιχτή καρδιά και μυαλό.
First one and then the other was down.	Πρώτα ο ένας και μετά ο άλλος μας ήταν κάτω.
Instead of approaching the front door, he entered through the back.	Αντί να πλησιάσει την μπροστινή πόρτα, μπήκε από την πίσω πλευρά.
I hope the conversation is over.	Ελπίζω να τελείωσε την κουβέντα.
At least that's what he said to the judge, who obviously did not listen.	Τουλάχιστον αυτό είπε στον δικαστή, ο οποίος προφανώς δεν άκουγε.
His mother died when he was four.	Η μητέρα του πέθανε όταν ήταν τεσσάρων.
But you can see my eyes.	Αλλά μπορείτε να δείτε τα μάτια μου.
And a good woman.	Και καλή γυναίκα.
The device will now receive more charge before it says it is full.	Η συσκευή θα δέχεται τώρα περισσότερη φόρτιση πριν πει ότι είναι γεμάτη.
Nothing could mean more to me.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να σημαίνει περισσότερο για μένα.
It was a whole team.	Ήταν μια συνολική ομάδα.
My art is my view of the world.	Η τέχνη μου είναι η άποψή μου για τον κόσμο.
I changed a lot.	Άλλαξα πολύ.
About one-third of you check the scales every week.	Περίπου το ένα τρίτο ελέγχετε τη ζυγαριά κάθε εβδομάδα.
It usually provides good pain relief.	Συνήθως παρέχει καλή ανακούφιση από τον πόνο.
However, this argument raises two more questions.	Ωστόσο, αυτό το επιχείρημα εγείρει δύο ακόμη ερωτήματα.
He spoke faster.	Μιλούσε πιο γρήγορα.
And it's a good job.	Και είναι καλή δουλειά.
Upset he would wait another day.	Αναστατωμένος θα περίμενε μια άλλη μέρα.
It was definitely a challenge for me.	Ήταν σίγουρα μια πρόκληση για μένα.
Most children who paint can make one book a month.	Τα περισσότερα παιδιά που ζωγραφίζουν μπορούν να κάνουν ένα βιβλίο το μήνα.
His every act can only be criminal.	Κάθε του πράξη δεν μπορεί παρά να είναι εγκληματική.
Success was very limited.	Η επιτυχία ήταν πολύ περιορισμένη.
There is no being able to do what you want.	Δεν υπάρχει να μπορείς να κάνεις ό,τι θέλεις.
I remember her under the gas, which was a lot of fun.	Τη θυμάμαι κάτω από το γκάζι, που ήταν πολύ διασκεδαστικό.
This feature would then call photo or video functions.	Αυτή η λειτουργία θα καλούσε στη συνέχεια τις λειτουργίες φωτογραφίας ή βίντεο.
He was showing me around.	Μου έδειχνε γύρω μου.
He was like a big kid and you liked him.	Ήταν σαν μεγάλο παιδί και σου άρεσε.
No one was going to do it for you.	Κανείς δεν επρόκειτο να το κάνει για σένα.
It's fake for the place and the moment.	Είναι ψεύτικο για τον τόπο και τη στιγμή.
Without him there was no place.	Χωρίς αυτόν δεν είχε θέση.
Joey was the first to speak.	Πρώτη μίλησε η Τζόι.
She was pale and looked tired.	Ήταν χλωμή και κοιτούσε κουρασμένη.
Remember, there are no right or wrong answers, only your own answer.	Θυμηθείτε, δεν υπάρχουν σωστές ή λάθος απαντήσεις, μόνο η δική σας απάντηση.
Maybe not that night, but soon after.	Ίσως όχι εκείνο το βράδυ, αλλά αμέσως μετά.
They live in business.	Μένουν στην επιχείρηση.
Often they did not.	Συχνά δεν το έκαναν.
It is considered a different way of seeing the world.	Θεωρείται ένας διαφορετικός τρόπος να βλέπεις τον κόσμο.
Then you have to start a new life.	Τότε πρέπει να ξεκινήσετε μια νέα ζωή.
Dad knows that.	Ο μπαμπάς το ξέρει αυτό.
He opened them again and continued.	Τα άνοιξε ξανά και συνέχισε.
We do not expect them to fall further.	Δεν περιμένουμε να πέσουν περαιτέρω.
But now they are just huge numbers.	Αλλά τώρα είναι απλώς τεράστιοι αριθμοί.
The public is left wondering if the couple had sex.	Το κοινό μένει να αναρωτιέται αν το ζευγάρι έκανε σεξ.
In fact, this site is covered by thousands of species of plants.	Μάλιστα, αυτή η τοποθεσία καλύπτεται από χιλιάδες είδη φυτών.
I never fall for anything.	Δεν πέφτω ποτέ τίποτα.
I had never seen them before.	Δεν τους είχα ξαναδεί.
In a way, everyone knows everyone, rich or poor.	Κατά κάποιον τρόπο, όλοι γνωρίζουν τους πάντες, πλούσιους ή φτωχούς.
Through marriage, the couple now has full access to each other.	Μέσω του γάμου, το ζευγάρι έχει πλέον πλήρη πρόσβαση ο ένας στον άλλο.
There they gave him dinner.	Εκεί του έδωσαν δείπνο.
My family would not do well.	Η οικογένειά μου δεν θα τα πήγαινε καλά.
My mouth is very dry.	Το στόμα μου στεγνώνει πολύ.
We want to see ourselves that way too.	Θέλουμε κι εμείς να βλέπουμε τον εαυτό μας έτσι.
I felt beautiful with this dress.	Ένιωσα όμορφα με αυτό το φόρεμα.
They came for a show.	Ήρθαν για παράσταση.
We spent a terrible night with her.	Περάσαμε μια τρομερή νύχτα μαζί της.
The program went extremely well.	Το πρόγραμμα πήγε εξαιρετικά καλά.
The thing is as bad as it can be.	Το πράγμα είναι όσο κακό μπορεί να είναι.
I was never myself from that experience.	Δεν ήμουν ποτέ ο ίδιος από εκείνη την εμπειρία.
He wondered if what he was would ever become.	Αναρωτήθηκε αν θα γινόταν ποτέ αυτό που ήταν.
That was just four or five years ago.	Αυτό ήταν μόλις πριν από τέσσερα και πέντε χρόνια.
I was one of those who looked at it half full.	Ήμουν ένας από αυτούς που το κοιτούσα μισογεμάτο.
Still others influence our lives through their moral example.	Άλλοι πάλι επηρεάζουν τη ζωή μας μέσω του ηθικού τους παραδείγματος.
What a day.	Τι μέρα.
Not a single set in every match.	Ούτε ένα σετ σε κάθε αγώνα.
She had no idea where the man lived.	Δεν είχε ιδέα πού έμενε ο άντρας.
The good quality was excellent.	Η καλή ποιότητα ήταν εξαιρετική.
I try to do at least an hour every day.	Προσπαθώ να κάνω τουλάχιστον μια ώρα κάθε μέρα.
Well, that's a possibility.	Λοιπόν, αυτό είναι μια πιθανότητα.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
He shook them.	Τα τίναξε.
Let me prepare them first.	Να τα ετοιμάσω πρώτα.
Do not make me start with this hair.	Μην με κάνετε να ξεκινήσω με αυτά τα μαλλιά.
However, there are errors in the code.	Ωστόσο, υπάρχουν σφάλματα στον κώδικα.
Oh, it was very bad.	Ω, ήταν πολύ κακή.
But then, his car must do the same.	Αλλά τότε, το ίδιο πρέπει να κάνει και το αυτοκίνητό του.
On state property.	Επί κρατικής περιουσίας.
They only take relatively small animals.	Παίρνουν μόνο σχετικά μικρά ζώα.
He was so successful in this that he touched me.	Είχε τόση επιτυχία σε αυτό, που με άγγιξε.
Everyone wanted this to be covered.	Όλοι ήθελαν αυτό να καλύπτεται.
Save the changes.	Αποθηκεύστε τις αλλαγές.
I had lost the conversation again.	Είχα χάσει πάλι τη συζήτηση.
He threw me a second.	Μου πέταξε ένα δευτερόλεπτο.
Some concerned both.	Κάποιοι αφορούσαν και τα δύο.
It affected almost half of the city's industry.	Επηρέασε σχεδόν το ήμισυ της βιομηχανίας της πόλης.
The expert gentleman chooses not to reduce this amount.	Ο ειδικός κύριος επιλέγει να μην μειώσει αυτό το ποσό.
But slowly her brain started working again.	Όμως σιγά σιγά ο εγκέφαλός της άρχισε να λειτουργεί ξανά.
That did not come.	Που δεν ήρθε.
In fact, go faster.	Στην πραγματικότητα, πήγαινε πιο γρήγορα.
I can give you a free sample if you are interested.	Μπορώ να σας δώσω ένα δωρεάν δείγμα εάν ενδιαφέρεστε.
Everyone agreed that we could learn from each other.	Όλοι συμφώνησαν ότι μπορούσαμε να μάθουμε ο ένας από τον άλλον.
However, some of them are less useful than others.	Ωστόσο, μερικά από αυτά είναι λιγότερο χρήσιμα από άλλα.
A little smaller as well.	Λίγο μικρότερο επίσης.
It was a sound full of relief.	Ήταν ένας ήχος γεμάτος ανακούφιση.
It gives you an idea of ​​what is happening, what people think.	Σας δίνει μια ιδέα για το τι συμβαίνει, τι πιστεύουν οι άνθρωποι.
Not what he told you, of course.	Όχι ότι σου είπε, φυσικά.
Light and perfect and gone.	Ελαφρύ και τέλειο και έφυγε.
It made me sick in my stomach.	Με έκανε να αρρωστήσω στο στομάχι μου.
We will leave as soon as you are ready.	Θα φύγουμε μόλις είστε έτοιμοι.
I think it worked.	Νομίζω ότι δούλεψε.
The love to sit high.	Η αγάπη να κάθεσαι ψηλά.
I had five, six, seven different offers.	Είχα πέντε, έξι, επτά διαφορετικές προσφορές.
But once a tiny house is built, it needs to be placed somewhere.	Αλλά μόλις χτιστεί ένα μικροσκοπικό σπίτι, πρέπει να τοποθετηθεί κάπου.
These are the usual terms.	Αυτοί είναι οι συνήθεις όροι.
That's what they say.	Έτσι το λένε.
They had gone through something, and they went through it very recently.	Είχαν περάσει κάτι, και το πέρασαν πολύ πρόσφατα.
He stands in the rooms.	Στέκεται στα δωμάτια.
I did this to you.	Σου το έκανα αυτό.
This is explained by two factors.	Αυτό εξηγείται από δύο παράγοντες.
How he felt.	Πώς ένιωθε.
This receipt will be divided into three steps.	Αυτή η απόδειξη θα χωριστεί σε τρία βήματα.
People have them too.	Τα έχουν και οι άνθρωποι.
Ask who went the other way.	Ρώτησε ποιος πήγε στο άλλο δρόμο.
And the whole thing is far from cheap.	Και το όλο θέμα απέχει πολύ από το να είναι φθηνό.
You must visit it to see it in its true beauty.	Πρέπει να το επισκεφτείτε για να το δείτε στην αληθινή του ομορφιά.
The plaintiff had no previous back injuries.	Ο ενάγων δεν είχε προηγουμένως τραυματισμούς στην πλάτη του.
Only for the weekend.	Μόνο για το Σαββατοκύριακο.
Please, tell me what you can.	Σε παρακαλώ, πες μου τι μπορείς.
I never go home.	Δεν επιστρέφω ποτέ σπίτι.
But the ability to see everything is even more important.	Αλλά η ικανότητα να βλέπεις τα πάντα είναι ακόμα πιο σημαντική.
He put his hand around her shoulders.	Έβαλε το χέρι του γύρω από τους ώμους της.
And nothing cheap.	Και τίποτα φτηνό.
He was telling me about the boy he had killed.	Μου έλεγε για το αγόρι που είχε σκοτώσει.
That leaves us with your little plan.	Αυτό μας αφήνει αυτό το μικρό σας σχέδιο.
It should be a happy moment.	Θα πρέπει να είναι μια χαρούμενη στιγμή.
Tell me there is a better way.	Πες μου ότι υπάρχει καλύτερος τρόπος.
He will be here in less than a day.	Θα είναι εδώ σε λιγότερο από μια μέρα.
Her quiet beautiful life goes on as if she were somewhere else.	Η ήσυχη ωραία ζωή της συνεχίζεται σαν να ήταν κάπου αλλού.
They will not even see me.	Δεν θα με δουν καν.
He was driving a company truck.	Οδηγούσε φορτηγό της εταιρείας.
He was who he was now.	Ήταν αυτός που ήταν τώρα.
It has to do with that.	Έχει σχέση αυτό.
You still do not believe me completely.	Ακόμα δεν με πιστεύεις εντελώς.
I will fight them.	Θα τους πολεμήσω.
I found it in my apartment.	Το βρήκα στο διαμέρισμά μου.
God knows how we got there.	Ένας Θεός ξέρει πώς φτάσαμε εκεί.
You will probably see it for yourself.	Μάλλον θα το δείτε μόνοι σας.
His new address.	Η νέα του διεύθυνση.
They thought it was more fun than anything else in the world.	Νόμιζαν ότι ήταν πιο διασκεδαστικό από οτιδήποτε άλλο στον κόσμο.
There is something after that.	Υπάρχει κάτι μετά από αυτό.
We do not do it anymore.	Δεν το κάνουμε πια.
I think you did the right thing with the gun.	Νομίζω ότι έκανες σωστά το όπλο.
We do it in style.	Το κάνουμε με στυλ.
he was thinking.	σκεφτόταν.
He brought her other men.	Της έφερε άλλους άντρες.
Then we have to start.	Τότε πρέπει να ξεκινήσουμε.
Unfortunately, such applications generally do not exist.	Δυστυχώς, τέτοιες εφαρμογές γενικά δεν υπάρχουν.
Security for her mother.	Ασφάλεια για τη μητέρα της.
The sun and fresh air will dry your clothes for free.	Ο ήλιος και ο καθαρός αέρας θα στεγνώσουν τα ρούχα σας δωρεάν.
They have a point.	Έχουν ένα σημείο.
He just does not want to have anything to do with them.	Απλώς δεν θέλει να έχει καμία σχέση μαζί τους.
This was not really going to happen.	Αυτό δεν επρόκειτο να συμβεί πραγματικά.
He left them.	Τους άφησε.
The wife is so excited.	Η σύζυγος είναι τόσο ενθουσιασμένη.
Really very close to her father and mother.	Πραγματικά πολύ κοντά στον πατέρα της και στη μητέρα της.
Work as if you do not need money.	Δούλεψε σαν να μην χρειάζεσαι χρήματα.
Most people work nine to five.	Οι περισσότεροι άνθρωποι εργάζονται εννέα έως πέντε.
The answer is nothing.	Η απάντηση δεν είναι τίποτα.
The color depends on the clothes you are wearing.	Το χρώμα εξαρτάται από τα ρούχα που φοράτε.
It was a hell of a ride.	Ήταν μια κολασμένη βόλτα.
Finally, he looked a bit like himself again.	Επιτέλους, έμοιαζε πάλι κάπως με τον εαυτό του.
We need something different.	Χρειαζόμαστε κάτι διαφορετικό.
The average bid per potential service user.	Η μέση προσφορά ανά δυνητικό χρήστη υπηρεσιών.
Everything is fine on the business side.	Όλα είναι καλά από την πλευρά των επιχειρήσεων.
Do not hesitate to let us know !.	Μη διστάσετε να μας ενημερώσετε!.
You have to touch it again as a feeling.	Πρέπει να το αγγίξεις ξανά σαν αίσθηση.
We did not do it because the houses were very expensive there.	Δεν το κάναμε γιατί τα σπίτια ήταν πολύ ακριβά εκεί.
Their first request is a fair remuneration.	Το πρώτο τους αίτημα είναι η δίκαιη αμοιβή.
Anything for improvement.	Οτιδήποτε για βελτίωση.
Others who worked in the store could not understand us.	Άλλοι που δούλευαν στο μαγαζί δεν μπορούσαν να μας καταλάβουν.
But for some reason, there was no chance of that happening.	Αλλά για κάποιο λόγο, δεν υπήρχε η ευκαιρία να γίνει αυτό.
He knew he would never see it again.	Ήξερε ότι δεν θα το έβλεπε ποτέ ξανά.
I mean it as a good thing.	Το εννοώ ως καλό πράγμα.
The two stars are expected to come slowly closer to each other.	Τα δύο αστέρια αναμένεται να έρθουν σιγά σιγά πιο κοντά το ένα στο άλλο.
Who was currently standing on the stage.	Ο οποίος αυτή τη στιγμή στεκόταν στη σκηνή.
Therefore, this method is not available here.	Συνεπώς, αυτή η μέθοδος δεν είναι διαθέσιμη εδώ.
Her eyes were fixed on what she wanted.	Τα μάτια της ήταν καρφωμένα σε αυτό που ήθελε.
Otherwise every night.	Διαφορετικά κάθε βράδυ.
It's a book that can somehow change reality.	Είναι ένα βιβλίο που κατά κάποιο τρόπο μπορεί να αλλάξει την πραγματικότητα.
I should be like everyone else.	Θα έπρεπε να είμαι όπως όλοι οι άλλοι.
Many patients come to us as doctors.	Ως γιατρός έρχονται σε εμάς πολλοί ασθενείς.
Those who love you.	Αυτοί που σε αγαπούν.
I did not see her crying.	Δεν την είδα να κλαίει.
You have a lot of fun.	Έχεις πολλή πλάκα.
They would not find me easy meat.	Δεν θα μου έβρισκαν εύκολο κρέας.
The information may differ under certain circumstances.	Οι πληροφορίες ενδέχεται να διαφέρουν υπό ορισμένες συνθήκες.
The results started coming out at the weekend.	Τα αποτελέσματα άρχισαν να βγαίνουν το Σαββατοκύριακο.
It is never.	Δεν είναι ποτέ.
Please Check it !!!.	Σε παρακαλώ Έλεγξέ το!!!.
He was surpassing me.	Με ξεπερνούσε.
But then the process stopped.	Στη συνέχεια όμως η διαδικασία σταμάτησε.
He recently got married for the fourth time.	Πρόσφατα παντρεύτηκε για τέταρτη φορά.
Obviously this is not strange.	Προφανώς αυτό δεν είναι περίεργο.
He has not been arrested yet.	Δεν έχει συλληφθεί ακόμη.
He needs her.	Την χρειάζεται.
I have never had any other type of surgery.	Δεν έχω κάνει ποτέ άλλου είδους επέμβαση.
I did my research.	Έκανα την έρευνά μου.
They have amazing service and great choice.	Έχουν καταπληκτική εξυπηρέτηση και εξαιρετική επιλογή.
If he was not careful, this would get out of control.	Αν δεν πρόσεχε, αυτό θα έβγαινε από τον έλεγχο.
Before it's too late.	Πριν να είναι πολύ αργά.
Do not leave me yet.	Μη με αφήσεις ακόμα.
I do not want to do that.	Δεν θέλω να το κάνω έτσι.
You have to love them.	Πρέπει να τους αγαπάς.
I do not say the same thing twice in the same way.	Δεν λέω δύο φορές το ίδιο πράγμα με τον ίδιο τρόπο.
The older we get, the more we think we know.	Όσο μεγαλώνουμε, τόσο περισσότερα νομίζουμε ότι ξέρουμε.
It is absolutely beautiful, modern and clean.	Είναι απολύτως όμορφο, μοντέρνο και καθαρό.
Every two and a half hours.	Κάθε δυόμισι ώρες.
Obviously, it is a beautiful art form.	Προφανώς, είναι μια όμορφη μορφή τέχνης.
This was a man who did not want to know much about her.	Αυτός ήταν ένας άντρας που δεν ήθελε να μάθει πολλά για εκείνη.
He looks out the window again.	Κοιτάζει πάλι έξω από το παράθυρο.
I totally agree with the previous review.	Συμφωνώ απόλυτα με την προηγούμενη κριτική.
Anything we can find.	Οτιδήποτε μπορούμε να βρούμε.
Or thing.	Ή πράγμα.
However, we do not believe that the rule applies here.	Ωστόσο, δεν πιστεύουμε ότι ο κανόνας έχει εφαρμογή, εδώ.
They keep me busy and active.	Με κρατούν απασχολημένο και ενεργό.
I was hoping they could do it.	Ήλπιζα ότι θα μπορούσαν να το κάνουν.
If he had children.	Αν είχε παιδιά.
This is how it looks.	Έτσι φαίνεται.
You understand the idea and it makes sense.	Καταλαβαίνετε την ιδέα και είναι λογικό.
To talk to each other.	Να μιλούν μεταξύ τους.
But this story was not true.	Αλλά αυτή η ιστορία δεν ήταν σωστή.
Or be patient.	Ή κάνε υπομονή.
None of us had the gun.	Κανείς μας δεν είχε το όπλο.
All data are representative of at least three experiments.	Όλα τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών πειραμάτων.
Some say it is six to eight thousand years old.	Κάποιοι λένε ότι είναι έξι έως οκτώ χιλιάδων ετών.
He had kind eyes.	Είχε ευγενικά μάτια.
The bill does not go far enough.	Ο λογαριασμός δεν πάει αρκετά μακριά.
Sounds like a good idea at the time.	Ακούγονταν σαν καλή ιδέα εκείνη την εποχή.
All these men can be funny with your situation again.	Όλοι αυτοί οι άντρες μπορεί να είναι και πάλι αστείοι με την κατάστασή σου.
Because they have different ways than me.	Γιατί έχουν διαφορετικούς τρόπους από εμένα.
While you had the opportunity.	Ενώ είχες την ευκαιρία.
You would risk yourself.	Θα κινδύνευες μόνος σου.
I liked his company.	Μου άρεσε η παρέα του.
Not only that, but I do not feel the need for sex.	Όχι μόνο αυτό, αλλά δεν νιώθω την ανάγκη για σεξουαλική σχέση.
I will carry him in my heart forever.	Θα τον κουβαλάω για πάντα στην καρδιά μου.
We see the results every day.	Τα αποτελέσματα τα βλέπουμε καθημερινά.
Important life activities.	Σημαντικές δραστηριότητες ζωής.
This is the only thing that went through my mind.	Αυτό είναι το μόνο πράγμα που πέρασε από το μυαλό μου.
If it happens, it happens.	Αν συμβεί, συμβαίνει.
No computer is ever going to ask a new, logical question.	Κανένας υπολογιστής δεν πρόκειται να κάνει ποτέ μια νέα, λογική ερώτηση.
He is much more responsible.	Είναι πολύ πιο υπεύθυνο.
Quick, quick, let's change the subject.	Γρήγορα, γρήγορα, ας αλλάξουμε θέμα.
And as it was then, even more so today.	Και όπως ήταν τότε, ακόμα περισσότερο σήμερα.
That's how he must have gotten them.	Έτσι πρέπει να τα πήρε.
The job was done.	Η δουλειά είχε γίνει.
Overall they worked quite well.	Γενικά δούλεψαν αρκετά καλά.
I can not do it this way.	Δεν μπορώ να το κάνω με αυτόν τον τρόπο.
Distance sex is part of it.	Το σεξ από απόσταση είναι μέρος του.
We live with them, not the other way around.	Ζούμε μαζί τους, όχι το αντίστροφο.
And it's probably true.	Και μάλλον είναι αλήθεια.
When her beautiful green eyes opened, there was concern inside them.	Όταν άνοιξαν τα όμορφα πράσινα μάτια της, υπήρχε ανησυχία μέσα τους.
It was awful to sit there, not knowing what was going on outside.	Ήταν τρομερό να κάθεσαι εκεί, χωρίς να ξέρω τι γινόταν έξω.
There is no way back for me right now.	Δεν υπάρχει τρόπος επιστροφής για μένα εκεί τώρα.
If you said no, they might have stopped.	Αν έλεγες όχι, ίσως να είχαν σταματήσει.
For me it is personal.	Για μένα είναι προσωπικό.
Remember, the world can be a beautiful place if you leave it.	Θυμηθείτε, ο κόσμος μπορεί να είναι ένα όμορφο μέρος αν το αφήσετε.
Inside, a light was on in the kitchen.	Μέσα, ένα φως ήταν αναμμένο στην κουζίνα.
Who did he meet?	Ποιους συναντούσε.
For others, it may be an injury.	Για άλλους, μπορεί να είναι τραυματισμός.
Their disagreement is too late.	Η διαφωνία τους αργεί πολύ.
They really did.	Πραγματικά το έκαναν.
The first part was done in the fresh air.	Το πρώτο μέρος έγινε στον καθαρό αέρα.
In fact, it was not difficult.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν δύσκολο.
I hope my dad gets off my back.	Ελπίζω ο μπαμπάς μου να ξεκολλήσει από την πλάτη μου.
I feel pretty good.	Νιώθω αρκετά καλά.
We watched the date for quite some time.	Παρακολουθήσαμε την ημερομηνία για αρκετό καιρό.
When they move in the race, they pull others behind them.	Όταν κινούνται στον αγώνα, τραβούν άλλους πίσω τους.
He needs to rest.	Πρέπει να ξεκουραστεί.
However, she was not transferred to her normal cell.	Ωστόσο, δεν μεταφέρθηκε στο κανονικό της κελί.
I appreciate that you took the time to do this.	Εκτιμώ που αφιερώσατε χρόνο για να το κάνετε αυτό.
We will finish very soon.	Θα τελειώσουμε και εμείς πολύ σύντομα.
Her room was basically empty.	Το δωμάτιό της ήταν βασικά άδειο.
The study is not without limitations.	Η μελέτη δεν είναι χωρίς περιορισμούς.
When you have been married for twenty years, you forget how it is.	Όταν είσαι παντρεμένος είκοσι χρόνια, ξεχνάς πώς είναι.
It was so sad.	Ήταν τόσο λυπηρό.
Sex, to take the most obvious example.	Το σεξ, για να πάρω το πιο προφανές παράδειγμα.
It was just shot out of the water.	Αυτό μόλις πυροβολήθηκε έξω από το νερό.
And just a love for the game.	Και απλά μια αγάπη για το παιχνίδι.
He was told he had not.	Του είπαν ότι δεν είχε.
Make sure they stay in place, no matter what.	Φροντίστε να μείνουν στη θέση τους, ό,τι κι αν συμβεί.
You know who he is and you still choose to follow him.	Ξέρεις ποιος είναι και ακόμα επιλέγεις να τον ακολουθήσεις.
Nobody was late, because it was never late.	Κανείς δεν άργησε, γιατί δεν άργησε ποτέ.
These beautiful eyes of hers are bright again.	Αυτά τα όμορφα μάτια της είναι και πάλι λαμπερά.
But that was not forever.	Αλλά αυτό δεν ήταν για πάντα.
This is the big story.	Αυτή είναι η μεγάλη ιστορία.
But now the words stuck in her throat.	Τώρα όμως οι λέξεις κόλλησαν στο λαιμό της.
Both men were fallen.	Και οι δύο άνδρες ήταν πεσμένοι.
But it has at least a chance of success.	Αλλά έχει τουλάχιστον πιθανότητες επιτυχίας.
I took it in depth.	Το πήρα κατά βάθος.
It's a male issue.	Είναι αντρικό θέμα.
He went fast.	Πήγε γρήγορα.
I passed three dogs on the trail.	Πέρασα τρία σκυλιά στο μονοπάτι.
I was then halfway through my second tour of the country.	Τότε ήμουν στα μισά της δεύτερης περιοδείας μου στη χώρα.
The least you can do for yourself is try.	Το λιγότερο που μπορείτε να κάνετε για τον εαυτό σας είναι να προσπαθήσετε.
Your light is burning.	Το φως σου καίει.
Go tight to their faces.	Πήγαινε σφιχτά στα πρόσωπά τους.
We have houses.	Έχουμε σπίτια.
And you rejected it.	Και την απέρριψες.
But one morning.	Όμως ένα πρωί.
She was crying too.	Έκλαιγε κι αυτή.
The old man lay down to dream.	Ο γέρος ξάπλωσε να ονειρευτεί.
I miss them.	Μου λειπουν.
Although it's just practice, we both want it.	Παρόλο που είναι μόνο εξάσκηση, το θέλουμε και οι δύο.
She was happy to be back in her homeland.	Ήταν χαρούμενη που επέστρεψε στην πατρίδα της.
You will enjoy every taste and you will feel not so far from your home.	Θα απολαύσετε κάθε γεύση και θα νιώσετε όχι και τόσο μακριά από το σπίτι σας.
They own everything.	Κατέχουν τα πάντα.
You would put a ring on him if you could.	Θα του έβαζες ένα δαχτυλίδι αν μπορούσες.
Or send a letter.	Ή στείλτε ένα γράμμα.
This is one of our most frequently asked questions.	Αυτή είναι μια από τις πιο συχνές ερωτήσεις μας.
It was very different then.	Ήταν πολύ διαφορετικά τότε.
Try to stop thinking of ways to end my life.	Προσπάθησε να σταματήσεις να σκέφτομαι τρόπους να βάλω τέλος στη ζωή μου.
I know it's not enough to just be there.	Ξέρω ότι δεν αρκεί να είσαι μόνο εκεί.
You come home and you do not tell me anything until now.	Έρχεσαι σπίτι και δεν μου λες τίποτα μέχρι τώρα.
It's just good.	Είναι απλά καλό.
In fact, they do it in different ways.	Πράγματι, το κάνουν με διάφορους τρόπους.
So you have to leave us now.	Πρέπει λοιπόν να μας αφήσετε τώρα.
He looked, but again there was nothing.	Κοίταξε, αλλά πάλι δεν υπήρχε τίποτα.
I felt scared.	Ένιωσα φοβισμένος.
This means keeping them locked if you have children at home.	Αυτό σημαίνει να τα κρατάτε κλειδωμένα εάν έχετε παιδιά στο σπίτι.
The government and its existence have often been the subject of debate.	Η κυβέρνηση και η ύπαρξή της ήταν συχνά αντικείμενο συζήτησης.
We will only worry about ourselves and not about them.	Θα ανησυχούμε μόνο για τους εαυτούς μας και όχι για αυτούς.
How far can you go?	Πόσο μακριά μπορείτε να πάτε;.
Soft at first, then, strong and strong.	Μαλακό στην αρχή, μετά, δυνατό και δυνατό.
He has been using the tools for years.	Χρησιμοποιεί τα εργαλεία εδώ και χρόνια.
And here is the really weird.	Και εδώ είναι το πραγματικά περίεργο.
There is space for a bed when you need a break.	Υπάρχει χώρος για κρεβάτι όταν χρειάζεστε διάλειμμα.
She wants this friend of yours.	Θέλει αυτόν τον φίλο σου.
All for free, every week.	Όλα δωρεάν, κάθε εβδομάδα.
Something was wrong with him.	Κάτι δεν πήγαινε καλά μαζί του.
They speak harshly about crime.	Μιλούν σκληρά για το έγκλημα.
He played it day by day.	Το έπαιζε μέρα με τη μέρα.
So this shows you how little we have here.	Αυτό σας δείχνει λοιπόν πόσο λίγα έχουμε εδώ.
It's nice to have these options available.	Είναι ωραίο να υπάρχουν διαθέσιμες αυτές οι επιλογές.
Mom looked up and saw me.	Η μαμά σήκωσε τα μάτια και με είδε.
But my argument is that this does not make sense.	Αλλά το επιχείρημά μου είναι ότι αυτό δεν έχει νόημα.
It makes you work.	Σε κάνει να δουλεύεις.
He had not finished his work.	Δεν είχε τελειώσει τη δουλειά του.
However, correct diagnosis can be difficult.	Ωστόσο, η σωστή διάγνωση μπορεί να είναι δύσκολη.
Mix everything together.	Ανακατέψτε τα πάντα μαζί.
Not a good gift.	Δεν είναι καλό δώρο.
You can even try how they look in a row.	Μπορείτε ακόμη να δοκιμάσετε πώς φαίνονται σε μια σειρά.
Most would benefit.	Οι περισσότεροι θα τους ωφελούσαν.
It is not over yet.	Ακόμα δεν έχει τελειώσει.
I had shown him light.	Του είχα δείξει φως.
I turned the phone to my ear.	Γύρισα το τηλέφωνο στο αυτί μου.
It does not have to be in this area of ​​business.	Δεν πρέπει να είναι σε αυτόν τον τομέα των επιχειρήσεων.
His hand was hard and wet.	Το χέρι του ήταν σκληρό και υγρό.
He is on the run.	Είναι σε φυγή.
He went to college.	Πήγε στο κολέγιο.
This is not a new book.	Αυτό δεν είναι νέο βιβλίο.
I wore them a lot.	Τα φορούσα πολύ.
She was holding her head low, looking for something to fill her stomach.	Κρατούσε το κεφάλι της χαμηλά, αναζητώντας κάτι να γεμίσει το στομάχι της.
It was the first and only time we met.	Ήταν η πρώτη και μοναδική φορά που γνωριστήκαμε.
You are on time.	Είστε ακριβώς στην ώρα τους.
I told him and he shook his head.	Του είπα και κούνησε το κεφάλι του.
Do as much as you need to do.	Κάντε το όσο χρειάζεται να το κάνετε.
It easily exceeds the limits.	Ξεπερνάει εύκολα τα όρια.
And how it happens, no one really knows.	Και πώς συμβαίνει, κανείς δεν ξέρει πραγματικά.
And we are different.	Και είμαστε διαφορετικοί.
However, this is obviously not the case.	Ωστόσο, αυτό προφανώς δεν ισχύει.
They have a fresh garden and the food was very good.	Έχουν φρέσκο ​​κήπο και το φαγητό ήταν πολύ καλό.
This is a safe process.	Αυτή είναι μια ασφαλής διαδικασία.
This is in my left hand.	Αυτό είναι στο αριστερό μου χέρι.
Then came the war.	Μετά ήρθε ο πόλεμος.
She is holding herself.	Κρατάει τον εαυτό της.
They made me happy.	Με έκαναν χαρούμενο.
But their children will not be human.	Τα παιδιά τους όμως δεν θα είναι άνθρωποι.
Everything he had kept in the back room.	Όλα όσα είχε κρατήσει στο πίσω δωμάτιο.
And, in the opinion of some, no less serious.	Και, κατά την άποψη ορισμένων, όχι λιγότερο σοβαρό.
It was over, anyway, or it had entered a new phase.	Είχε τελειώσει, ούτως ή άλλως, ή είχε μπει σε μια νέα φάση.
He looked at the other man walking through the garden.	Κοίταξε τον άλλο άντρα που περνούσε από τον κήπο.
Sorry, no, he said.	Συγγνώμη, όχι, είπε.
I did not care about any of them.	Δεν με ένοιαζε τίποτα από αυτά.
Such things.	Τέτοια πράγματα.
Various natural causes.	Διάφορα φυσικά αίτια.
Of course, our work is not without restrictions.	Φυσικά, όμως, η δουλειά μας δεν είναι χωρίς περιορισμούς.
But what else was his he could not say.	Αλλά τι άλλο ήταν δικό του δεν μπορούσε να πει.
I'm not looking to solve this problem right now.	Δεν ψάχνω να λύσω αυτό το πρόβλημα αυτή τη στιγμή.
Instead of taking his friend back, however, he gets something much worse.	Αντί να πάρει πίσω τον φίλο του, όμως, παίρνει κάτι πολύ χειρότερο.
People who are proud are stupid.	Οι άνθρωποι που είναι περήφανοι είναι ηλίθιοι.
We hit it immediately.	Το χτυπάμε αμέσως.
Or whether they are healthy or not.	Ή αν είναι υγιείς ή όχι.
He would tell her that.	Θα της το έλεγε αυτό.
She loved him better than anyone now.	Τον αγαπούσε καλύτερα από τον καθένα τώρα.
It is a very real force, a very real presence.	Είναι μια πολύ πραγματική δύναμη, μια πολύ πραγματική παρουσία.
Well, at least he didn't go down without explaining himself first.	Λοιπόν, τουλάχιστον είχε πει ένα ωραίο πράγμα.
But also the demand for the third option.	Αλλά και η ζήτηση για την τρίτη επιλογή.
They were lucky.	Ήταν τυχεροί.
Do you want a girl, any girl.	Θέλεις ένα κορίτσι, οποιοδήποτε κορίτσι.
I remember very well the days of radio.	Θυμάμαι πολύ καλά τις μέρες του ραδιοφώνου.
He was ill with stomach disorders.	Ήταν άρρωστος με στομαχικές διαταραχές.
Hard to see and difficult to understand.	Δύσκολο να το δεις και δυσνόητο.
I am also deeply affected.	Βρίσκομαι επίσης βαθιά επηρεασμένος.
Here is a good example.	Εδώ είναι ένα καλό παράδειγμα.
They see things in people that others do not.	Βλέπουν πράγματα στους ανθρώπους που οι άλλοι δεν βλέπουν.
The pain was like nothing he never knew.	Ο πόνος δεν έμοιαζε με τίποτα που δεν ήξερε ποτέ.
Do what you have to do and go when you are ready.	Κάνε αυτό που πρέπει να κάνεις και πήγαινε όταν είσαι έτοιμος.
For example, it never drove anywhere.	Για παράδειγμα, δεν οδήγησε ποτέ πουθενά.
They went through more questions and more confusion.	Πέρασαν περισσότερες ερωτήσεις και περισσότερη σύγχυση.
The ship disappeared after a while.	Το πλοίο εξαφανίστηκε μετά από μια στιγμή.
One will help you lose, the other will help you win.	Το ένα θα σε βοηθήσει να χάσεις, το άλλο θα σε βοηθήσει να κερδίσεις.
We will say only one house.	Θα πούμε μόνο ένα σπίτι.
Provides low cost but high quality web design services.	Παρέχει υπηρεσίες σχεδιασμού ιστοσελίδων χαμηλού κόστους αλλά υψηλής ποιότητας.
I made him work for it, but he just got it.	Τον έβαλα να δουλέψει γι' αυτό, αλλά μόλις το πήρε.
No one was killed.	Κανείς δεν σκοτώθηκε.
It costs them time.	Τους κοστίζει χρόνο.
I help myself to the table until there is nothing left.	Βοηθάω τον εαυτό μου στο τραπέζι μέχρι να μην μείνει τίποτα.
It never is.	Ποτέ δεν είναι.
He took another step.	Έκανε άλλο ένα βήμα.
So much, so wrong.	Τόσο πολύ, πολύ λάθος.
And that you were involved in a murder.	Και ότι είχατε εμπλακεί σε έναν φόνο.
It's too late.	Είναι πολύ αργά.
There was a response to treatment.	Σημειώθηκε ανταπόκριση στη θεραπεία.
And then he died half an hour later.	Και μετά πέθανε μισή ώρα αργότερα.
Something inside him.	Κάτι μέσα του.
Either it is a serious mistake.	Είτε είναι σοβαρό λάθος.
He examined them, finding nothing remarkable, nothing to recognize the men.	Τους εξέτασε, χωρίς να βρει τίποτα αξιόλογο, τίποτα για να αναγνωρίσει τους άνδρες.
It has soul, body and spirit.	Έχει ψυχή, σώμα και πνεύμα.
If they go to court for this, they will lose completely.	Αν προσφύγουν στα δικαστήρια για αυτό, θα χάσουν απολύτως.
I know he did.	Ξέρω ότι το έκανε.
I was taken to the streets to a police station.	Με πήγαν στους δρόμους σε ένα αστυνομικό τμήμα.
He was gone, forever.	Είχε φύγει, για πάντα.
You do not trust anyone, certainly not me.	Δεν εμπιστεύεσαι κανέναν, σίγουρα όχι εμένα.
All of the above had one thing in common.	Όλα τα παραπάνω είχαν ένα κοινό χαρακτηριστικό.
He did not like to let himself think too far ahead.	Δεν του άρεσε να αφήνει τον εαυτό του να σκεφτεί πολύ μπροστά.
This is the strong thing.	Αυτό είναι το δυνατό πράγμα.
The intended meaning of this construction is as follows.	Η επιδιωκόμενη έννοια αυτής της κατασκευής είναι η εξής.
Eat some fucking fruit.	Φάε μερικά γαμημένα φρούτα.
I had love.	είχα αγάπη.
They did not want blacks to get married.	Δεν ήθελαν να παντρευτούν οι μαύροι.
Keep it simple, though.	Κρατήστε το απλό, όμως.
But somehow it was different.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο αυτό ήταν διαφορετικό.
We did not think about it anymore.	Δεν το σκεφτήκαμε πια.
He was watching the storm.	Παρακολουθούσε την καταιγίδα.
The match was moved to the outside of the ring.	Το ματς μεταφέρθηκε στο εξωτερικό του ρινγκ.
I will fix it quickly.	Θα το φτιάξω γρήγορα.
There were thousands dead.	Υπήρχαν χιλιάδες νεκροί.
This is really good news.	Αυτά είναι πραγματικά ωραία νέα.
It's just.	Είναι απλά.
I had no idea what to wear.	Δεν είχα ιδέα τι θα φορούσαμε.
I do not agree with that.	Δεν συμφωνώ με αυτό.
And the players would miss it in those days.	Και οι παίκτες θα το ξέφευγαν εκείνες τις μέρες.
And then it works properly.	Και μετά να λειτουργήσει σωστά.
Now there was real beauty.	Τώρα υπήρχε πραγματική ομορφιά.
Let him do anything but act.	Αφήστε τον να κάνει οτιδήποτε άλλο παρά να ενεργήσει.
You may want to consider going cash in the short term anyway.	Ίσως θελήσετε να σκεφτείτε να πάτε μετρητά, βραχυπρόθεσμα ούτως ή άλλως.
From six independent experiments.	Από έξι ανεξάρτητα πειράματα.
It is actually limited to.	Στην πραγματικότητα περιορίζεται στο.
I will take a look.	Θα ρίξω μια ματιά.
Or just get up and sit for a long time.	Ή απλά σηκωθείτε και καθίστε πολύ.
It's the turn of the book.	Είναι η σειρά του βιβλίου.
This is a business.	Αυτό είναι μια επιχείρηση.
You stop putting anything in front of you.	Σταματάς να βάζεις τίποτα μπροστά.
He will miss her.	Θα του λείψει.
God damn it, let's go again.	Ο Θεός ανάθεμα, να πάμε πάλι.
He said many other things.	Είπε και πολλά άλλα πράγματα.
The first t.	Το πρώτο τ.
He did not know if they believed it, but they did not flee.	Δεν ήξερε αν το πίστευαν, αλλά δεν τράπηκαν σε φυγή.
Everyone loved her.	Όλοι την αγαπούσαν.
Just a touch.	Μόνο ένα άγγιγμα.
Even a few years ago we did not want to leave that.	Πριν από μερικά χρόνια ακόμα και αυτό δεν θέλαμε να το αφήσουμε.
This is just the beginning.	Αυτό είναι μόνο η αρχή.
Much more information is available on their website.	Πολλές περισσότερες πληροφορίες είναι διαθέσιμες στον ιστότοπό τους.
He was the best player present.	Ήταν ο καλύτερος παρών παίκτης.
If the legs can be easily removed, do it first.	Εάν τα πόδια μπορούν εύκολα να αφαιρεθούν, κάντε το πρώτα.
No matter how they come to us, we can not go back.	Όπως και να μας έρθουν, δεν μπορούμε να κάνουμε πίσω.
She studies it, excited.	Το μελετά, ενθουσιασμένη.
Keep something in balance if needed.	Κρατήστε κάτι για ισορροπία αν χρειάζεται.
It is the opposite.	Είναι το αντίστροφο.
So, it's true.	Έτσι, είναι αλήθεια.
He did not count them.	Δεν τα μέτρησε.
Often, the decision ends up in the background.	Συχνά, η απόφαση καταλήγει στο σκηνικό.
Nobody said a word.	Κανείς δεν είπε λέξη.
He was only interested in making money.	Τον ενδιέφερε μόνο να βγάλει χρήματα.
There was nothing he could do.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα.
I have to be accountable for that.	Πρέπει να λογοδοτήσω γι' αυτό.
My guess is that anyone could use it.	Η εικασία μου είναι ότι ο καθένας θα μπορούσε να το χρησιμοποιήσει.
I heard that you are right on your feet too.	Άκουσα ότι είσαι σωστός και στα πόδια σου.
And then he was dead.	Και τότε ήταν νεκρός.
I once had a plan, but now everything has changed.	Κάποτε είχα ένα σχέδιο, αλλά τώρα όλα έχουν αλλάξει.
There are other differences.	Υπάρχουν και άλλες διαφορές.
And yes, he's right for what he's needed.	Και ναι, μπορεί να έχει δίκιο για το τι χρειαζόταν.
You just have to take it and make the most of it.	Απλά πρέπει να το πάρετε και να το αξιοποιήσετε στο μέγιστο.
There was not much people to see.	Δεν υπήρχε πολύς κόσμος να δει.
This happens for several reasons.	Αυτό συμβαίνει για διάφορους λόγους.
But he did not know anything about it.	Ο ίδιος όμως δεν ήξερε τίποτα γι' αυτό.
Said one of them.	Είπε ένας από αυτούς.
I spoke to him earlier.	Του μίλησα νωρίτερα.
No one else was left.	Δεν έμεινε κανένας άλλος.
His eyes finally focused on her and she looked a little further there.	Τα μάτια του επικεντρώθηκαν τελικά πάνω της και φαινόταν λίγο πιο εκεί.
In fact, there are really only two language features we used here.	Πράγματι, υπάρχουν πραγματικά μόνο δύο χαρακτηριστικά γλώσσας που χρησιμοποιήσαμε εδώ.
Like everyone else.	Όπως όλοι οι άλλοι.
Sleep did not bring rest.	Ο ύπνος δεν έφερε ξεκούραση.
I mean it was the beginning of the end of the tour.	Εννοώ ότι ήταν το αρχικό τέλος της περιοδείας.
One thing is certain.	Ένα πράγμα είναι σίγουρο.
It made her sound special, but she knew she was lying.	Την έκανε να ακούγεται ξεχωριστή, αλλά ήξερε ότι έλεγε ψέματα.
Now it has completely surpassed me.	Τώρα με έχει ξεπεράσει εντελώς.
More specifically, it is excellent throughout.	Πιο συγκεκριμένα, είναι εξαιρετικό σε όλο του το μήκος.
Everyone has memories.	Όλοι έχουν αναμνήσεις.
However, the results were not significant given the small sample size.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα δεν ήταν σημαντικά δεδομένου του μικρού μεγέθους δείγματος.
Therefore, the product is not for practical use.	Ως εκ τούτου, το προϊόν δεν είναι πρακτικής χρήσης.
The end of desire is the new.	Το τέλος της επιθυμίας είναι το νέο.
The sun has not set yet.	Ο ήλιος δεν έχει δύσει ακόμα.
Then, it's not just a small car as you thought.	Τότε, δεν είναι απλώς ένα μικρό αυτοκίνητο όπως νομίζατε.
You want to change things.	Θέλετε να αλλάξετε τα πράγματα.
The case has not been moved by the lower court.	Η υπόθεση δεν έχει κινηθεί από το κατώτερο δικαστήριο.
Because now he is in this situation.	Γιατί τώρα βρίσκεται σε αυτή την κατάσταση.
I can only judge by how the players play.	Μπορώ να κρίνω μόνο από το πώς παίζουν οι παίκτες.
If you do not, buy it and learn how to use it.	Εάν δεν το κάνετε, αγοράστε το και μάθετε πώς να το χρησιμοποιείτε.
The battle can inflict injuries on the birds or even kill them.	Η μάχη μπορεί να προκαλέσει τραυματισμούς στα πουλιά ή ακόμα και να τα σκοτώσει.
Practice, practice, practice.	Εξάσκηση, εξάσκηση, εξάσκηση.
Yes very well.	Ναι πολύ καλά.
I looked at it, really.	Το κοίταξα, αλήθεια.
A complete physical examination was performed.	Έγινε πλήρης φυσική εξέταση.
Do not worry this is clean.	Μην ανησυχείτε αυτό είναι καθαρό.
The food at that party was quite rich.	Το φαγητό σε εκείνο το πάρτι ήταν αρκετά πλούσιο.
Look nearby.	Κοιτάξτε εκεί κοντά.
And they look at it.	Και το κοιτάνε.
And somehow the sun came out.	Και κάπως έτσι βγήκε ο ήλιος.
The world would be much better.	Ο κόσμος θα ήταν πολύ καλύτερος.
I want to write it placed in the modern era.	Θέλω να το γράψω τοποθετημένο στη σύγχρονη εποχή.
I think this is my new favorite movie.	Νομίζω ότι είναι η νέα μου αγαπημένη ταινία.
He said the team had done a lot of work.	Είπε ότι η ομάδα είχε κάνει πολλή δουλειά.
Scared me.	Με τρόμαξε.
Not recorded.	Δεν καταγράφεται.
It works a lot.	Δουλεύει πολύ.
Thank you for taking care of it.	Ευχαριστώ που το φρόντισες.
We mean love as an act.	Εννοούμε την αγάπη ως πράξη.
Anyway, what an experience to have !.	Τέλος πάντων, τι εμπειρία να έχεις!.
Turns pages.	Γυρίζει σελίδες.
All the pieces of his dream were now in place.	Όλα τα κομμάτια του ονείρου του ήταν πλέον στη θέση τους.
And it was perfect.	Και ήταν τέλειο.
He was the unknown but powerful leader.	Ήταν ο άγνωστος αλλά ισχυρός ηγέτης.
Someone was approaching, usually someone a little older.	Κάποιος πλησίαζε, συνήθως κάποιος κάπως παλιός.
The secondary endpoint was the length of stay in the hospital after surgery.	Το δευτερεύον τελικό σημείο ήταν η διάρκεια παραμονής στο νοσοκομείο μετά την επέμβαση.
Patient samples are provided.	Παρέχονται δείγματα ασθενών.
To be fair.	Για να είμαστε δίκαιοι.
But then he felt his heart beat faster.	Μετά όμως ένιωσε την καρδιά του να χτυπά πιο γρήγορα.
He played as a regular left back.	Έπαιξε ως κανονικός αριστερός μπακ.
No patient had ever been treated before the second examination.	Κανένας ασθενής δεν είχε ποτέ θεραπεία πριν από τη δεύτερη εξέταση.
But unfortunately we were very close with the parents.	Αλλά δυστυχώς ήμασταν πολύ κοντά με τους γονείς.
Give each other space and respect.	Δώστε ο ένας στον άλλο χώρο και σεβασμό.
I believe this place is my home.	Πιστεύω ότι αυτό το μέρος είναι το σπίτι μου.
You think you have the answers to everything.	Νομίζεις ότι έχεις τις απαντήσεις σε όλα.
And he did.	Και αυτό έκανε.
And a piece of our history forever.	Και ένα κομμάτι της ιστορίας μας για πάντα.
Your body tells you something about this experience.	Το σώμα σας σας λέει κάτι για αυτή την εμπειρία.
Something is wrong with the head.	Κάτι δεν πάει καλά στο κεφάλι.
If set, indicates an error.	Εάν έχει οριστεί, υποδεικνύει σφάλμα.
Really, we humans have changed the world for a long time.	Πραγματικά, εμείς οι άνθρωποι έχουμε αλλάξει τον κόσμο εδώ και πολύ καιρό.
I have nothing against the government.	Δεν έχω τίποτα εναντίον της κυβέρνησης.
The most important thing is the photos.	Το σημαντικότερο είναι οι φωτογραφίες.
They are not going to hurt us.	Δεν πρόκειται να μας βλάψουν.
But it looks very good.	Αλλά φαίνεται πολύ καλό.
This did not work very well.	Αυτό δεν λειτούργησε πολύ καλά.
The rest of us stand in silence.	Οι υπόλοιποι στεκόμαστε σιωπηλοί.
You are no longer for or against us.	Δεν είστε πλέον ούτε υπέρ μας ούτε εναντίον μας.
Watch the product video and learn more here.	Δείτε το βίντεο του προϊόντος και μάθετε περισσότερα εδώ.
So, they would only resort to this as a last resort.	Έτσι, επιλέγουν τον στόχο και τον χρόνο τους.
They meet in an apartment.	Συναντιούνται σε ένα διαμέρισμα.
Shows personal interest.	Δείχνει προσωπικό ενδιαφέρον.
It just has to stop.	Απλώς πρέπει να σταματήσει.
But it was not time.	Αλλά δεν ήταν ώρα.
I am the only one who exists.	Είμαι ο μόνος που υπάρχει.
He asked me what my name was.	Με ρώτησε πώς με λένε.
Or many other things that happened in his life.	Ή πολλά άλλα που συνέβαιναν στη ζωή του.
Fields asked him how he was feeling.	Ο Φιλντς τον ρώτησε πώς ένιωθε.
I just loved the child.	Απλώς αγάπησα το παιδί.
You below me and I below you.	Εσύ κάτω από μένα και εγώ κάτω από σένα.
Anyone but me.	Οποιοσδήποτε εκτός από εμένα.
Cut down this tree.	Κόψτε αυτό το δέντρο.
Just to think about me more.	Απλώς για να με σκέφτεσαι περισσότερο.
It is part of the result.	Είναι μέρος του αποτελέσματος.
I know it will work for my good.	Ξέρω ότι θα λειτουργήσει για το καλό μου.
He was my doctor.	Ήταν ο γιατρός μου.
You never made me feel that you did not want me.	Ποτέ δεν με έκανες να νιώσω ότι δεν με ήθελες.
However, we can choose other levels of trust depending on our needs.	Ωστόσο, μπορούμε να επιλέξουμε άλλα επίπεδα εμπιστοσύνης ανάλογα με τις ανάγκες μας.
But you are honest.	Αλλά είσαι ειλικρινής.
I say I would have and I would not have.	Λέω ότι θα είχα και δεν θα είχα.
Was wrong.	Ηταν λαθος.
I just thought.	Απλά σκέφτηκα.
I was not even thirty yet.	Δεν ήμουν ακόμη καν τριάντα.
It is a busy place.	Είναι ένα πολυσύχναστο μέρος.
They would blend well with the background.	Θα ανακατεύονταν καλά με το φόντο.
Certainly, they turned out to be quite good games.	Σίγουρα, αποδείχτηκαν αρκετά καλά παιχνίδια.
And not so far.	Και δεν είναι τόσο μακριά.
They needed more rest than him.	Χρειάζονταν ξεκούραση περισσότερο από εκείνον.
I gave her your message.	Της έδωσα το μήνυμά σου.
He is confused.	Μπερδεύεται.
To the touch, it looks very light.	Στην αφή, φαίνεται πολύ ελαφρύ.
This is often a hearing.	Συχνά πρόκειται για ακρόαση.
God knows what you saw.	Ο Θεός ξέρει τι είδες.
I need to change the subject quickly.	Πρέπει να αλλάξω γρήγορα θέμα.
One hundred more steps.	Εκατό βήματα ακόμα.
It just happened last week.	Συνέβη μόλις την περασμένη εβδομάδα.
The decision is yours, of course.	Η απόφαση είναι δική σου, φυσικά.
One of them.	Ενας από αυτούς.
This was a world at its extremes.	Αυτός ήταν ένας κόσμος στα άκρα του.
Every time you use it, there is a small release.	Κάθε φορά που το χρησιμοποιείτε, υπάρχει μια μικρή απελευθέρωση.
In this card game, players are looking to complete character sets.	Σε αυτό το παιχνίδι καρτών, οι παίκτες ψάχνουν να ολοκληρώσουν σετ χαρακτήρων.
Which depend on the engine.	Ποιες εξαρτώνται από τον κινητήρα.
Stage and tumor size.	Στάδιο και μέγεθος όγκου.
Record everything.	Καταγράψτε τα πάντα.
He liked me too.	Του άρεσε και εμένα.
He fired again and again at the mark.	Πυροβόλησε ξανά και ξανά χτυπούσε το σημάδι.
Nothing has changed.	Τίποτα δεν άλλαξε.
Or listen to the radio.	Ή ακούστε ραδιόφωνο.
You have to click on the photos and see for yourself.	Πρέπει να κάνετε κλικ στις φωτογραφίες και να δείτε μόνοι σας.
You want them to guess the right name.	Θέλετε να μαντέψουν το σωστό όνομα.
And you if you decide to go.	Κι εσύ αν αποφασίσεις να πας.
And he did not know much about them.	Και δεν τους ήξερε ούτε πολλά για αυτά.
The traffic seemed light at this time of night.	Η κίνηση φαινόταν ελαφριά για αυτήν την ώρα του βραδιού.
We are there again.	Εκεί είμαστε πάλι.
Not even birds.	Ούτε καν πουλιά.
However, it made their own journey more difficult.	Ωστόσο, έκανε το δικό τους ταξίδι πιο δύσκολο.
It should come as no surprise.	Δεν θα έπρεπε να ήταν έκπληξη.
I did not have good minds.	Δεν είχα καλά μυαλά.
He was big and stood very close.	Ήταν μεγάλος και στάθηκε πολύ κοντά.
It means nothing to me.	Δεν σημαίνει τίποτα για μένα.
Something terrible.	Κάτι τρομερό.
And he was just released from the same community college.	Και μόλις απελευθερώθηκε από το ίδιο κοινοτικό κολέγιο.
Animals and humans began to get very sick.	Τα ζώα και οι άνθρωποι άρχισαν να αρρωσταίνουν πολύ.
That's a lot of ways it can break.	Αυτός είναι πολλοί τρόποι που μπορεί να σπάσει.
I ask you to go with me.	Σας ζητώ να πάτε μαζί μου.
Maybe I need to make one one day.	Ίσως χρειαστεί να φτιάξω ένα μια μέρα.
Besides, he did not like being told what to do.	Εξάλλου, δεν του άρεσε να του λένε τι να κάνει.
As it is a card game, the pictures are very small.	Καθώς είναι ένα παιχνίδι με κάρτες, οι εικόνες είναι πολύ μικρές.
He could not say.	Δεν μπορούσε να το πει.
We have not progressed yet.	Δεν μας έχουν προχωρήσει ακόμα.
He had not heard anything, but somehow he knew something was wrong.	Δεν είχε ακούσει τίποτα, αλλά κατά κάποιο τρόπο ήξερε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
Whether he could still say the words or not.	Είτε μπορούσε να πει ακόμα τα λόγια είτε όχι.
Our relationship is crazy now.	Η σχέση μας τώρα είναι τρελή.
My first thought was how could anyone do that.	Η πρώτη μου σκέψη ήταν πώς θα μπορούσε κάποιος να το κάνει αυτό.
And that has been the problem so far.	Και αυτό ήταν το πρόβλημα μέχρι εδώ.
Here we make only a few necessary comments.	Εδώ κάνουμε μόνο μερικά απαραίτητα σχόλια.
They had given him the news, of course, when it happened.	Του είχαν δώσει τα νέα, φυσικά, όταν συνέβη.
Therefore, data from this dog were retained for statistical analysis.	Ως εκ τούτου, τα δεδομένα από αυτόν τον σκύλο διατηρήθηκαν για στατιστική ανάλυση.
Something was moving.	Κάτι κινούνταν.
Patients with both disease processes were excluded.	Ασθενείς με αμφότερες τις διαδικασίες της νόσου αποκλείστηκαν.
From an early age he was interested in natural history.	Από μικρός ενδιαφερόταν για τη φυσική ιστορία.
I know the photos will be amazing.	Ξέρω ότι οι φωτογραφίες θα είναι καταπληκτικές.
Her fate seemed to have changed.	Φαινόταν ότι η τύχη της είχε αλλάξει.
He bent down more.	Έσκυψε περισσότερο.
Check it out for some good tools.	Ελέγξτε το για μερικά καλά εργαλεία.
First, she was proud.	Πρώτον, ήταν περήφανη.
It's different now.	Τώρα είναι διαφορετικό.
I will be happy to respond to your request.	Θα χαρώ να ανταποκριθώ στο αίτημά σας.
Transfer to a plate and leave to cool.	Μεταφέρουμε σε πιατέλα και αφήνουμε να κρυώσει.
Each player controls an army of his color.	Κάθε παίκτης ελέγχει έναν στρατό του χρώματός του.
There are few in my city, there are in yours.	Υπάρχουν λίγα στην πόλη μου, υπάρχουν και στη δική σας.
It can not happen.	Δεν μπορεί να γίνει.
But my view is that the balance is broken.	Αλλά η άποψή μου είναι ότι η ισορροπία έχει σπάσει.
I have to survive.	Πρέπει να επιβιώσω.
The bar is much lower.	Ο πήχης είναι πολύ χαμηλότερος.
I shouted a few times but received no response.	Φώναξα μερικές φορές αλλά δεν έλαβα καμία απάντηση.
It was a part of life that he had put aside.	Ήταν μέρος της ζωής που είχε αφήσει στην άκρη.
It will be like having the sea in front of us, he said.	Θα είναι σαν να έχουμε τη θάλασσα μπροστά μας, είχε πει.
Place a drop of oil in the center of the bowl.	Τοποθετήστε σταγόνα λαδιού στο κέντρο του μπολ.
This is exactly what they do.	Αυτό ακριβώς κάνουν.
But you did not.	Αλλά δεν το έκανες.
I've been thinking about it since that night.	Το σκεφτόμουν από εκείνο το βράδυ.
He saw the past and the future.	Έβλεπε το παρελθόν και το μέλλον.
It was not a question he could answer.	Δεν ήταν μια ερώτηση που μπορούσε να απαντήσει.
He continued with an account of his role in the case.	Συνέχισε με απολογισμό του ρόλου του στην υπόθεση.
The media let it happen.	Τα ΜΜΕ το άφησαν να συμβεί.
I threw one back.	Πέταξα ένα πίσω.
But up to the point, you are right.	Αλλά μέχρι το σημείο, έχεις δίκιο.
The boy could not get out of sight in a day now.	Το αγόρι δεν μπορούσε να φύγει από τα μάτια σε μια μέρα τώρα.
They really did not want to have to talk to me.	Πραγματικά δεν ήθελαν να χρειαστεί να μιλήσουν μαζί μου.
None of us had had a drink or a drug in years.	Κανείς από εμάς δεν είχε πιει ένα ποτό ή ένα ναρκωτικό εδώ και χρόνια.
No more work as usual.	Όχι άλλες δουλειές ως συνήθως.
This may well be the highest daily number of words ever.	Αυτό μπορεί κάλλιστα να είναι ο υψηλότερος ημερήσιος αριθμός λέξεων ποτέ.
Indeed a short topic.	Πράγματι ένα σύντομο θέμα.
We were out of balance.	Ήμασταν εκτός ισορροπίας.
Only it was not.	Μόνο που δεν ήταν.
However, this is often not achieved.	Ωστόσο, αυτό συχνά δεν επιτυγχάνεται.
He could probably run down a road over broken glass.	Πιθανότατα θα μπορούσε να τρέξει σε έναν δρόμο πάνω από σπασμένο τζάμι.
You may want a second opinion though.	Μπορεί να θέλετε μια δεύτερη γνώμη όμως.
Sure, there are difficult days, but soon a new day will come.	Σίγουρα, υπάρχουν δύσκολες μέρες, αλλά σύντομα θα έρθει μια νέα μέρα.
In that he was different from her mother.	Στο ότι ήταν διαφορετικός από τη μητέρα της.
He did this for years.	Το έκανε αυτό για χρόνια.
Somewhere safe and quiet and it was never easy to find.	Κάπου ασφαλές και ήσυχο και δεν ήταν ποτέ εύκολο να το βρεις.
I know this will not be a problem.	Ξέρω ότι αυτό δεν θα είναι πρόβλημα.
He saw no corpses from the enemy.	Δεν είδε πτώματα από τον εχθρό.
I really do not want to leave them at this time.	Πραγματικά δεν θέλω να τους αφήσω αυτή τη στιγμή.
I can not remember his name now.	Δεν μπορώ να θυμηθώ το όνομά του τώρα.
He may have known.	Μπορεί να ήξερε.
We must act quickly.	Πρέπει να λάβουμε γρήγορα μέτρα.
Call and let me know.	Τηλεφωνήστε και ενημερώστε με.
The couple eventually had seven children.	Το ζευγάρι τελικά απέκτησε επτά παιδιά.
Do not question my love.	Μην αμφισβητείς την αγάπη μου.
Or when, what it was.	Ή πότε, τι ήταν.
It is difficult to describe my story in words.	Είναι δύσκολο να περιγράψω την ιστορία μου με λέξεις.
All hours of the day and night.	Όλες τις ώρες της ημέρας και της νύχτας.
I do not sweat much.	Δεν ιδρώνω πολύ.
He has denied the allegations.	Ο ίδιος έχει αρνηθεί τις κατηγορίες.
You know how she is with this little boy of hers.	Ξέρεις πώς είναι με αυτό το αγοράκι της.
I got this wonderful apartment.	Πήρα αυτό το υπέροχο διαμέρισμα.
And in other countries around the world.	Και σε άλλες χώρες σε όλο τον κόσμο.
There are many more variables to consider when traveling.	Υπάρχουν πολύ περισσότερες μεταβλητές που πρέπει να ληφθούν υπόψη από τον χρόνο ταξιδιού.
Here in the front room.	Εδώ στο μπροστινό δωμάτιο.
It is in a subkey.	Είναι σε δευτερεύον κλειδί.
I never said that.	Ποτε δεν το ειπα αυτο.
Their last contract with her.	Το τελευταίο τους συμβόλαιο μαζί της.
In any case, it did not matter.	Σε κάθε περίπτωση, δεν είχε σημασία.
But now it's your turn.	Αλλά τώρα είναι η σειρά σου.
Even so, it was morning.	Ακόμα κι έτσι, ήταν πρωί.
Probably too much.	Μάλλον πάρα πολλά.
But with different date and time values.	Αλλά με διαφορετικές τιμές ημερομηνίας και ώρας.
He began to calm down.	Άρχισε να ηρεμεί.
It was my top choice for at least the last three.	Ήταν η κορυφαία επιλογή μου για τουλάχιστον τους τρεις τελευταίους.
We should be proud of our culture.	Πρέπει να είμαστε περήφανοι για τον δικό μας πολιτισμό.
You have the weekend to vote.	Έχετε το Σαββατοκύριακο για να ψηφίσετε.
First, it gives me extra places to find new potential customers.	Πρώτον, αυτό μου δίνει επιπλέον μέρη για να βρω νέους δυνητικούς πελάτες.
So is my back.	Το ίδιο και η πλάτη μου.
I think that's the way they think they ask the question.	Νομίζω ότι αυτός είναι ο τρόπος που σκέφτονται να κάνουν την ερώτηση.
For now, happy weekend everyone !.	Προς το παρόν, καλό Σαββατοκύριακο σε όλους!.
Not everyone, but some will.	Όχι όλοι, αλλά κάποιοι θα το κάνουν.
The law is different.	Ο νόμος είναι αλλιώς.
I must have run next to her and not even noticed.	Πρέπει να έτρεξα δίπλα της και δεν το πρόσεξα καν.
That is, you do.	Δηλαδή, το κάνεις.
But she could not control herself going any further.	Αλλά δεν μπορούσε να ελέγξει τον εαυτό της να προχωρήσει περισσότερο.
It is for me to show that it is not possible.	Είναι για μένα να δείξω ότι δεν γίνεται.
You also want to change the control line.	Θέλετε επίσης να αλλάξετε τη γραμμή χειρισμού.
We take seriously everything he says and does.	Λαμβάνουμε σοβαρά υπόψη όλα όσα λέει και κάνει.
It makes a lot of people nervous.	Κάνει πολλούς ανθρώπους νευρικούς.
The two of them still write to each other often.	Οι δυο τους εξακολουθούν να γράφουν συχνά ο ένας στον άλλον.
Her face was pale, her eyes red.	Το πρόσωπό της ήταν χλωμό, τα μάτια της κόκκινα.
So it takes a few weeks.	Άρα χρειάζονται μερικές εβδομάδες.
This is neither here nor there.	Αυτό δεν είναι ούτε εδώ ούτε εκεί.
They bring food.	Φέρνουν φαγητό.
The lower leaves usually show the first symptoms.	Τα κάτω φύλλα συνήθως εμφανίζουν πρώτα συμπτώματα.
He was still working.	Δούλευε ακόμα.
You can use period.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε περίοδο.
Money follows management.	Τα χρήματα ακολουθούν τη διαχείριση.
There is no plan.	Δεν υπάρχει σχέδιο.
This, of course, is absolutely right.	Αυτό, φυσικά, είναι απόλυτα σωστό.
There is nothing that can be done about it.	Δεν μπορεί να κάνει κανείς τίποτα.
I would not have made it without you.	Δεν θα τα κατάφερνα χωρίς εσένα.
He wants to pay for my education.	Θέλει να πληρώσει για την εκπαίδευσή μου.
The parents are storming, the child is looking.	Οι γονείς καταιγίζουν, το παιδί κοιτάζει.
History will judge them by what they did.	Η ιστορία θα τους κρίνει από αυτά που έκαναν.
He had a kind of smile.	Είχε ένα είδος χαμόγελου.
I did not notice in which direction he went.	Δεν πρόσεξα προς ποια κατεύθυνση πήγε.
I followed the noise in the bathroom.	Ακολούθησα τον θόρυβο στο μπάνιο.
This new book sounds very useful.	Αυτό το νέο βιβλίο ακούγεται πολύ χρήσιμο.
In addition, he wanted to fight someone.	Επιπλέον, ήθελε να πολεμήσει κάποιον.
It is very beautiful, the way the hair falls and moves.	Είναι πολύ όμορφο, ο τρόπος που πέφτουν και κινούνται τα μαλλιά.
He feels the old pressure to do well.	Νιώθει την παλιά πίεση να τα πάει καλά.
I'm sorry, he said.	Λυπάμαι, είπε.
This was a name he had recognized.	Αυτό ήταν ένα όνομα που είχε αναγνωρίσει.
Get what you came for.	Αποκτήστε αυτό για το οποίο ήρθατε.
Some years.	Μερικά χρόνια.
A thought struck me.	Με χτύπησε μια σκέψη.
This is one way.	Αυτός είναι ένας τρόπος.
Three windows in front.	Τρία παράθυρα μπροστά.
During your weight loss journey, you need to work on yourself.	Κατά τη διάρκεια του ταξιδιού σας για απώλεια βάρους, πρέπει να δουλέψετε πάνω σας.
She did not have to leave alone.	Δεν έπρεπε να φύγει μόνη της.
This was the second edition.	Αυτή ήταν η δεύτερη έκδοση.
It is up to you to see that it stays healthy.	Είναι στο χέρι σας να δείτε ότι παραμένει υγιής.
That was her gift to me, the ability to make things grow.	Αυτό ήταν το δώρο της σε μένα, η ικανότητα να κάνω τα πράγματα να μεγαλώνουν.
This year is going even worse.	Φέτος τα πάει ακόμα χειρότερα.
The accused picked her up and threw her on the bed.	Ο κατηγορούμενος τη σήκωσε και την πέταξε στο κρεβάτι.
Set the course.	Ορίστε την πορεία.
I liked how he made me laugh.	Μου άρεσε πώς με έκανε να γελάω.
He is safe and shows her love.	Είναι ασφαλής και της δείχνει αγάπη.
Stay out of it.	Μείνε έξω από αυτό.
I know what they say they do.	Ξέρω τι λένε ότι κάνουν.
But in reality.	Στην πραγματικότητα, όμως.
You are responsible for this.	Είστε υπεύθυνοι για αυτό.
I need to know how to find my favorite patient.	Πρέπει να ξέρω πώς να βρω τον αγαπημένο μου ασθενή.
It does not sound like they will.	Δεν ακούγεται ότι θα κάνουν.
More than enough.	Περισσότερο από αρκετό.
One more time.	Αλλη μιά φορά.
Otherwise very little is known about his personal life.	Κατά τα άλλα πολύ λίγα είναι γνωστά για την προσωπική του ζωή.
I still often cook like that.	Εξακολουθώ να μαγειρεύω συχνά έτσι.
Available in two colors.	Κυκλοφορεί σε δύο χρώματα.
When he returned, he did not approach either.	Όταν γύρισε, δεν πλησίασε επίσης.
His heart stopped.	Η καρδιά του σταμάτησε.
But that was the exception.	Αλλά αυτή ήταν η εξαίρεση.
He stopped us.	Μας σταμάτησε.
He could get involved in this idea.	Θα μπορούσε να εμπλακεί σε αυτή την ιδέα.
I know exactly what he does.	Ξέρω ακριβώς τι κάνει.
Do not try to do it yourself.	Μην προσπαθήσετε να το κάνετε μόνοι σας.
He met you.	Σε γνώρισε.
Call me.	Φώναξέ με.
He called every day and appeared every time with flowers.	Τηλεφωνούσε κάθε μέρα και εμφανιζόταν κάθε φορά με λουλούδια.
I have never noticed it before.	Δεν το έχω προσέξει ποτέ πριν.
He got everything he had.	Πήρε όλα όσα είχε.
It means more to me than you know.	Σημαίνει για μένα περισσότερα από όσα ξέρεις.
You must first believe that it is possible.	Πρώτα πρέπει να πιστέψεις ότι είναι δυνατό.
It is dry at the edges.	Είναι ξηρό στα άκρα.
He was a leader.	Ήταν αρχηγός.
So do not trust our love for each other.	Μην εμπιστευόμαστε λοιπόν την αγάπη μας ο ένας για τον άλλον.
And he was afraid.	Και φοβόταν.
Even from the beginning.	Έστω και από την αρχή.
You will only receive one event.	Θα λάβετε μόνο ένα συμβάν.
Thanks for the tip.	Ευχαριστώ για τη συμβουλή.
So close.	Τόσο κοντά.
Focus on your life and the people you really care about.	Εστιάστε στη ζωή σας και στους ανθρώπους που πραγματικά νοιάζεστε.
And they talk about it to each other.	Και μιλάνε για αυτήν μεταξύ τους.
Obviously, he did not.	Προφανώς, δεν το έκανε.
There is no one-size-fits-all routine that works for everyone.	Δεν υπάρχει μια ενιαία ρουτίνα που να λειτουργεί για όλους.
This is not an easy task.	Αυτό δεν είναι εύκολο έργο.
Some like it, some do not.	Σε κάποιους αρέσει, σε κάποιους όχι.
Well, let me ask you.	Λοιπόν, να σε ρωτήσω.
They wanted to have any card in your hand.	Ήθελαν να είναι οποιαδήποτε κάρτα στο χέρι σου.
It could not last forever.	Δεν μπορούσε να κρατήσει για πάντα.
You are constantly at risk.	Είστε συνεχώς υπό κίνδυνο.
And remember to keep notes in a central location for future reference.	Και θυμηθείτε να κρατάτε σημειώσεις σε κεντρικό σημείο για μελλοντική αναφορά.
I need to be.	Πρεπει να ΕΙΜΑΙ.
The results came from one of the two experiments, and both gave similar results.	Τα αποτελέσματα προέρχονται από ένα από τα δύο πειράματα, και τα δύο έδωσαν παρόμοια αποτελέσματα.
It is pale.	Είναι χλωμά.
This is very nice, actually.	Αυτό είναι πολύ ωραίο, στην πραγματικότητα.
A will pick up this signal and do what it has to do.	Το A θα πιάσει αυτό το σήμα και θα κάνει ό,τι πρέπει να κάνει.
Well, they have no reason.	Λοιπόν, δεν έχουν καν λόγους.
Get to know the plan and how you use your medical care.	Γνωρίστε το σχέδιο και πώς χρησιμοποιείτε την ιατρική σας περίθαλψη.
All teams passed this test.	Όλες οι ομάδες πέρασαν αυτό το τεστ.
The look in his eyes had changed.	Το βλέμμα στα μάτια του είχε αλλάξει.
Definitely very fast.	Σίγουρα πολύ γρήγορα.
Straight to my head.	Κατευθείαν προς το κεφάλι μου.
Bring to a boil and season with salt and pepper.	Αφήνουμε να πάρει μια βράση και αλατοπιπερώνουμε.
It will not get me anywhere.	Δεν θα με βγάλει πουθενά.
That cannot be changed.	Αυτό δεν μπορεί να αλλάξει.
They probably do not understand what it means, but they know.	Μάλλον δεν καταλαβαίνουν τι σημαίνει, αλλά ξέρουν.
You're an idiot.	Είσαι ηλίθιος.
I read a lot.	Διαβάζω πολύ.
It worked fine.	Δούλεψε μια χαρά.
Leave, never return.	Φύγε, μην επιστρέψεις ποτέ.
They are good at the art of politics.	Είναι καλοί στην τέχνη της πολιτικής.
The black color appears only in the summer months.	Το μαύρο χρώμα, εμφανίζεται μόνο τους καλοκαιρινούς μήνες.
I look again.	ξανακοιτάζω.
To wait, he says.	Να περιμένω, λέει.
You need to check your own to be sure.	Πρέπει να ελέγξετε το δικό σας για να είστε σίγουροι.
They would not talk about what happened to them.	Δεν θα μιλούσαν για αυτό που τους συνέβη.
He was only worried about how late we were.	Ανησυχούσε μόνο για το πόσο αργήσαμε.
In fact, if you do, you may miss out on the opportunity.	Στην πραγματικότητα, αν το κάνετε, μπορεί να χάσετε την ευκαιρία σας.
He brought his hands close in front of his face.	Έφερε τα χέρια του κοντά μπροστά στο πρόσωπό του.
She has an older sister.	Έχει μια μεγαλύτερη αδερφή.
Rose ran her fingers over the table.	Ο Ρόουζ έκανε τα δάχτυλά του να περάσουν πάνω από το τραπέζι.
But do not ask me why.	Μη με ρωτήσετε όμως γιατί.
But it was with understanding the meaning of this statement.	Αλλά ήταν με την κατανόηση του νοήματος αυτής της δήλωσης.
Of course he does not speak seriously.	Φυσικά δεν μιλάει σοβαρά.
I know they can kill you.	Ξέρω ότι μπορεί να σε σκοτώσουν.
We do not find such data in the file in front of us.	Δεν βρίσκουμε τέτοια στοιχεία στο αρχείο που έχουμε μπροστά μας.
You are out there.	Είσαι εκεί έξω.
We will do everything.	Θα κάνουμε τα πάντα.
No you are not yet.	Όχι ακόμα δεν είσαι.
For once he appeared at his age, tears began in his eyes.	Για μια φορά που φαινόταν στην ηλικία του, άρχισαν τα δάκρυα στα μάτια.
His last months were difficult.	Οι τελευταίοι του μήνες ήταν δύσκολοι.
This is caused by two main effects.	Αυτό προκαλείται από δύο κύριες επιπτώσεις.
They may not trust you at first, but they will eventually believe you.	Μπορεί να μην σας εμπιστευτούν στην αρχή, αλλά τελικά θα σας πιστέψουν.
In this case, you will have nothing to worry about.	Σε αυτή την περίπτωση, δεν θα έχετε τίποτα να ανησυχείτε.
I can think of him now without crying.	Μπορώ να τον σκεφτώ τώρα χωρίς να κλάψω.
This is likely to be more important than any single pilot program.	Αυτό είναι πιθανό να είναι πιο σημαντικό από οποιοδήποτε μεμονωμένο πειραματικό πρόγραμμα.
I really liked this boy.	Μου άρεσε πολύ αυτό το αγόρι.
There is a long history of such a practice.	Υπάρχει μακρά ιστορία μιας τέτοιας πρακτικής.
We know the engine as we build it ourselves.	Γνωρίζουμε τον κινητήρα όπως τον κατασκευάζουμε μόνοι μας.
They literally think of the product, one line at a time.	Σκέφτονται κυριολεκτικά το προϊόν, μία γραμμή τη φορά.
He had seen someone coming.	Είχε δει κάποιον να έρχεται.
Many in the series are fighting against him, to fail.	Πολλοί στη σειρά αγωνίζονται εναντίον του, για να αποτύχουν.
It is a simple solution.	Είναι μια απλή λύση.
I did not intend this to happen.	Δεν είχα σκοπό να συμβεί αυτό.
I could not forget what he had told me.	Δεν μπορούσα να ξεχάσω τι μου είχε πει.
The structure is similar, but not exactly the same.	Η δομή είναι παρόμοια, αλλά όχι ακριβώς η ίδια.
When we hear such information, we can only believe.	Όταν ακούμε τέτοια στοιχεία, δεν μπορούμε παρά να πιστέψουμε.
He could not bear the discomfort in his voice.	Δεν άντεχε την ταλαιπωρία στη φωνή του.
Fuck with your finger.	Γαμήσου με το δάχτυλό σου.
It just takes more time to act.	Απλώς χρειάζεται περισσότερος χρόνος για να δράσει.
I will call them right now.	Θα τους πάρω τηλέφωνο αμέσως τώρα.
This case does not even have to be in court.	Αυτή η υπόθεση δεν πρέπει καν να βρεθεί στο δικαστήριο.
And he will be with us.	Και θα είναι μαζί μας.
He saved you.	Σε έσωσε.
I have an appointment with him.	Έχω μια συνάντηση μαζί του.
Break this silence between us.	Σπάστε αυτή τη σιωπή μεταξύ μας.
One third of the workforce was dead.	Το ένα τρίτο του εργατικού δυναμικού ήταν νεκρό.
But listen to me.	Αλλά άκουσέ με.
I must say it was a good time.	Πρέπει να πω ότι ήταν μια καλή στιγμή.
This remains a problem for future research.	Αυτό παραμένει ένα πρόβλημα για μελλοντική έρευνα.
On the ground.	Στο ΕΔΑΦΟΣ.
It did not mean anything anyway.	Δεν σήμαινε τίποτα πάντως.
I finally made the decision to pull out the majority of the books.	Τελικά πήρα την απόφαση να τραβήξω την πλειοψηφία των βιβλίων.
This is the future.	Αυτό είναι το μέλλον.
And my office was not perfect, with everything in place.	Και το γραφείο μου δεν ήταν τέλειο, με κάθε πράγμα στη θέση του.
If someone is responsible, people realize it.	Εάν κάποιος είναι υπεύθυνος, ο κόσμος το αντιλαμβάνεται.
Or maybe they just didn't care.	Ή ίσως, απλώς δεν τους ένοιαζε.
As parents, we really need to be careful about what we say and do.	Ως γονείς, πρέπει πραγματικά να προσέχουμε τι λέμε και τι κάνουμε.
Less dangerous too, if she was honest.	Λιγότερο επικίνδυνος επίσης, αν ήταν ειλικρινής.
We are not required to agree to your request.	Δεν απαιτείται να συμφωνήσουμε με το αίτημά σας.
But they said nothing about you.	Αλλά δεν είπαν τίποτα για σένα.
You can improve and create your plan for next year.	Μπορείτε να βελτιώσετε και να δημιουργήσετε το σχέδιό σας για το επόμενο έτος.
If you can not give us a check, we will receive cash.	Εάν δεν μπορείτε να μας δώσετε μια επιταγή, θα λάβουμε μετρητά.
Many staff as well as students use this point.	Πολλά μέλη του προσωπικού καθώς και φοιτητές χρησιμοποιούν αυτό το σημείο.
I wonder when it will be.	Αναρωτιέμαι πότε θα είναι.
We will throw him down.	Θα τον ρίξουμε κάτω.
I hated my body right after birth.	Μισούσα το σώμα μου αμέσως μετά τη γέννηση.
However, we leave these questions for future development.	Ωστόσο, αφήνουμε αυτά τα ερωτήματα για μελλοντική εξέλιξη.
The first takes place in modern times.	Το πρώτο διαδραματίζεται στη σύγχρονη εποχή.
Thirty seconds passed.	Πέρασαν τριάντα δευτερόλεπτα.
I guess that would be the worst you could get.	Υποθέτω ότι αυτό θα ήταν το χειρότερο που θα έπαιρνες.
The bar on the other side moved a little.	Η μπάρα από την άλλη πλευρά κουνήθηκε λίγο.
At these prices, costs can rise rapidly.	Σε αυτές τις τιμές, το κόστος μπορεί να αυξηθεί γρήγορα.
It is the strongest.	Είναι η πιο δυνατή.
Seven years ago.	Πριν από επτά χρόνια.
It is what we love, what we do.	Είναι αυτό που αγαπάμε, αυτό που κάνουμε.
Fast to be really home, and now everything has changed.	Γρήγορα να είμαι πραγματικά σπίτι, και τώρα όλα έχουν αλλάξει.
Is for you.	Είναι για σένα.
So here comes the question, a common question.	Εδώ λοιπόν έρχεται η ερώτηση, μια κοινή ερώτηση.
Something cold and soft was falling on her.	Κάτι κρύο και απαλό έπεφτε πάνω της.
It must be so.	Πρέπει να είναι έτσι.
Nothing bad will ever happen to this tree.	Τίποτα κακό δεν θα συμβεί ποτέ σε αυτό το δέντρο.
He did not deal with physical things.	Δεν ασχολήθηκε με τα σωματικά πράγματα.
General for the poor.	Στρατηγός για τον φτωχό.
I'm just around, I tell things every day.	Απλώς είμαι τριγύρω, μου λέω πράγματα κάθε μέρα.
As if what he said was still possible.	Λες και αυτό που είπε ήταν ακόμη δυνατό.
Soon there are thousands of them.	Σύντομα υπάρχουν χιλιάδες από αυτούς.
The birth of a child.	Η γέννηση ενός παιδιού.
There are not many places where there are right or wrong answers.	Δεν υπάρχουν πολλά μέρη όπου υπάρχουν σωστές ή λάθος απαντήσεις.
And he can't do it in my car.	Και δεν μπορεί να το κάνει στο αυτοκίνητό μου.
Our results showed the same.	Τα δικά μας αποτελέσματα έδειξαν το ίδιο.
But the idea makes them feel better.	Αλλά η ιδέα τους κάνει να νιώθουν καλύτερα.
The performance is amazing.	Η απόδοση είναι καταπληκτική.
They are the things they say and repeat.	Είναι τα πράγματα τύπου λένε και επανάληψη.
See a first look below !.	Δείτε μια πρώτη ματιά παρακάτω!.
It was therefore our responsibility.	Επομένως ήταν δική μας ευθύνη.
We are a well-organized family.	Είμαστε μια καλά τακτοποιημένη οικογένεια.
I just ran too.	Απλά έτρεξα κι εγώ.
They are usually not important to the end user.	Συνήθως δεν είναι σημαντικά για τον τελικό χρήστη.
You said yes, of course.	Είπες ναι, φυσικά.
I understand what is going on.	Καταλαβαίνω τι περνάει.
This had been settled.	Αυτό είχε διευθετηθεί.
Instead, we do the hard work.	Αντίθετα, κάνουμε τη σκληρή δουλειά.
And it's the real me.	Και είναι το πραγματικό εγώ.
This later became a book.	Αυτό αργότερα έγινε βιβλίο.
So the two have nothing in common.	Έτσι, τα δύο δεν έχουν κανένα κοινό σημείο.
I hope you liked the cards.	Ελπίζω να σας άρεσαν οι κάρτες.
Do not leave anyone out.	Μην αφήνετε κανέναν έξω.
We have great types of security.	Έχουμε υπέροχους τύπους ασφαλείας.
To be pure means to believe nothing.	Το να είσαι αγνός σημαίνει να μην πιστεύεις τίποτα.
This is completely false.	Αυτό είναι εντελώς ψευδές.
Few risk factors for this disease have been identified.	Λίγοι παράγοντες κινδύνου για αυτήν την ασθένεια έχουν εντοπιστεί.
He was looking for me.	Με έψαχνε.
They smell of death.	Μυρίζουν θάνατο.
No complications with components.	Χωρίς επιπλοκές με εξαρτήματα.
Here, we present a case report.	Εδώ, παρουσιάζουμε μια αναφορά περίπτωσης.
But it was a very, very close thing.	Αλλά ήταν ένα πολύ, πολύ κοντινό πράγμα.
It limits us.	Μας περιορίζει.
Well, that's a point.	Λοιπόν, είναι μια άποψη.
The ideas it contains will grow and bear fruit.	Οι ιδέες που περιέχει θα μεγαλώσουν και θα καρποφορήσουν.
Hear people say it many times in the past.	Άκουσε τους ανθρώπους να το λένε πολλές φορές στο παρελθόν.
He never said when he would return.	Δεν είπε ποτέ πότε θα επέστρεφε.
It would take an army to do that.	Θα χρειαζόταν στρατός για να το κάνει.
We are examining it.	Το εξετάζουμε.
From the discharge from the hospital.	Από την έξοδο από το νοσοκομείο.
It looks fine.	Μια χαρά φαίνεται.
He is a child.	Είναι παιδί.
No, they were just looking at me.	Όχι, μόνο εμένα κοιτούσαν.
It was not accepted.	Δεν έγινε δεκτή.
There is another call. 	Υπάρχει άλλη κλήση. 
put your foot up.	βάλε το πόδι σου ψηλά.
I'm so glad you're back.	Είμαι τόσο χαρούμενος που επέστρεψες.
Even school has become secondary for the time being.	Ακόμα και το σχολείο έχει γίνει δευτερεύον προς το παρόν.
But there is another part of me that was waiting for this.	Αλλά υπάρχει ένα άλλο μέρος του εαυτού μου που το περίμενε αυτό.
Two years later, that increased to about a thousand seconds.	Δύο χρόνια αργότερα, αυτό αυξήθηκε σε περίπου χίλια το δευτερόλεπτο.
All this while working.	Όλα αυτά δουλεύοντας.
That's why we decided to take them out.	Γι' αυτό αποφασίσαμε να τα βγάλουμε.
The world has never seen such a government over such a country.	Ο κόσμος δεν έχει δει ποτέ μια τέτοια κυβέρνηση πάνω από μια τέτοια χώρα.
Or take another approach.	Ή ακολουθήστε μια άλλη προσέγγιση.
There may well be an honest difference of opinion on this issue.	Σε αυτό το θέμα μπορεί κάλλιστα να υπάρχει μια ειλικρινής διαφορά απόψεων.
Some were neither.	Κάποιοι δεν ήταν κανένα από τα δύο.
I will try random numbers.	Θα δοκιμάσω τυχαίους αριθμούς.
You will be able to go home.	Θα μπορείτε να πάτε σπίτι.
I want a little concentration.	Θέλω λίγη συγκέντρωση.
I look at the screen.	Κοιτάζω την οθόνη.
Conditions can change.	Οι συνθήκες μπορούν να αλλάξουν.
Before you die.	Πριν πεθάνεις.
I bought my third pair of running shoes.	Αγόρασα το τρίτο μου ζευγάρι παπούτσια για τρέξιμο.
The animals had free access to food and water.	Τα ζώα είχαν δωρεάν πρόσβαση σε τροφή και νερό.
I answer my own phone.	Απαντώ το δικό μου τηλέφωνο.
Her parents planned it in that direction.	Οι γονείς της το σχεδίασαν προς αυτή την κατεύθυνση.
Questions are starting to run through your mind.	Οι ερωτήσεις αρχίζουν να τρέχουν στο μυαλό σας.
At the kitchen table.	Στο τραπέζι της κουζίνας.
Officers write the reports.	Οι αξιωματικοί γράφουν τις αναφορές.
Every day signal.	Κάθε μέρα σήματος.
He turned slowly, looked up at him.	Γύρισε αργά, τον κοίταξε ψηλά.
The only problem is that he never managed to do it alone.	Το μόνο πρόβλημα είναι ότι δεν κατάφερε ποτέ να το κάνει μόνος του.
I do not mean that you can not escape.	Δεν εννοώ ότι δεν μπορείς να ξεφύγεις.
Every species is connected to this web of life.	Κάθε είδος είναι συνδεδεμένο σε αυτόν τον ιστό ζωής.
For once, nature does things less well than we do.	Για μια φορά, η φύση κάνει τα πράγματα λιγότερο καλά από εμάς.
And it is quiet.	Και είναι ήσυχο.
He was gone forever.	Είχε φύγει για πάντα.
I just noticed that there is a different print at the bottom.	Μόλις παρατήρησα ότι υπάρχει μια διαφορετική εκτύπωση στο κάτω μέρος.
Maybe you didn't kill anyone, bro.	Ίσως δεν σκότωσες κανέναν, αδερφέ.
It's the pressure.	Είναι η πίεση.
We had exactly the same fight.	Είχαμε ακριβώς τον ίδιο αγώνα.
He seems to be the only one.	Φαίνεται ότι είναι ο μόνος.
Most of them were about meat.	Τα περισσότερα από αυτά αφορούσαν κρέας.
He will grow out of it.	Θα μεγαλώσει από αυτό.
These are normal people.	Αυτοί είναι κανονικοί άνθρωποι.
Maybe we could still do it, but the weekend is over.	Ίσως θα μπορούσαμε ακόμα να το κάνουμε, αλλά το Σαββατοκύριακο τελείωσε.
You have lost this battle.	Έχετε χάσει αυτή τη μάχη.
Everyone knows that video is just part of the story.	Όλοι γνωρίζουν ότι το βίντεο είναι μόνο μέρος της ιστορίας.
Only one film was found in fish.	Μόνο μία ταινία εντοπίστηκε σε ψάρια.
I had asked her for advice on the subject the day before.	Της είχα ζητήσει τη συμβουλή της για το θέμα την προηγούμενη μέρα.
And no one means anyone.	Και κανείς δεν σημαίνει κανένας.
This is our natural choice.	Αυτή είναι η φυσική μας επιλογή.
The user can not go to another database if it does not exist.	Ο χρήστης δεν μπορεί να μεταβεί σε άλλη βάση δεδομένων εάν δεν υπάρχει.
I know that the school is making efforts to deal with this situation.	Γνωρίζω ότι το σχολείο καταβάλλει προσπάθειες για να αντιμετωπίσει αυτήν την κατάσταση.
In a way it asks for explanations.	Κατά κάποιον τρόπο ζητά εξηγήσεις.
Most of them rarely last more than a day.	Τα περισσότερα από αυτά σπάνια διαρκούν περισσότερο από μία ημέρα.
It's in the new place we're just opening.	Είναι στο νέο μέρος που μόλις ανοίγουμε.
He tells me to make this picture.	Λέει να φτιάξω αυτήν την εικόνα.
We use every component.	Χρησιμοποιούμε κάθε εξάρτημα.
We present applications of this technique in two fields.	Παρουσιάζουμε εφαρμογές αυτής της τεχνικής σε δύο πεδία.
There was so much power in our politics then.	Υπήρχε τόση δύναμη στην πολιτική μας τότε.
The government was obviously not interested in learning real numbers.	Η κυβέρνηση προφανώς δεν ενδιαφέρθηκε να μάθει πραγματικούς αριθμούς.
Maybe something had happened.	Ίσως κάτι είχε συμβεί.
These men are the ones who can not function outside of their mother's existence.	Αυτοί οι άνδρες είναι εκείνοι που δεν μπορούν να λειτουργήσουν έξω από την ύπαρξη της μητέρας τους.
But music is so necessary to do a lot.	Αλλά η μουσική είναι τόσο απαραίτητη για να κάνεις πολλά.
Thanks for listening!.	Ευχαριστώ που άκουσες!.
He will never do that.	Δεν θα το κάνει ποτέ αυτό.
The Movement takes seriously the creation of games with purpose.	Η Κίνηση παίρνει σοβαρά υπόψη τη δημιουργία παιχνιδιών με σκοπό.
She should never have let him get close.	Δεν έπρεπε να τον αφήσει ποτέ να πλησιάσει.
However, I will check it again tonight.	Ωστόσο, θα το ελέγξω ξανά απόψε.
That sounds awesome.	Αυτό ακούγεται φοβερό.
Oh, please believe me.	Ω, σε παρακαλώ πιστέψτε με.
However, water will really help the oil to go deeper.	Ωστόσο, το νερό θα βοηθήσει πραγματικά το λάδι να μπει πιο βαθιά μέσα.
And the other does not follow.	Και το άλλο δεν ακολουθεί.
He looked straight at the camera.	Κοίταξε κατευθείαν στην κάμερα.
One point is location only.	Ένα σημείο είναι μόνο τοποθεσία.
Let's start with water.	Ας ξεκινήσουμε με το νερό.
However, they are bigger.	Ωστόσο, είναι μεγαλύτερα.
The words disappoint you.	Τα λόγια σε απογοητεύουν.
The only thing missing is you !.	Το μόνο που λείπει είσαι εσύ!.
A number of methods have been developed to address these challenges.	Ένας αριθμός μεθόδων έχει αναπτυχθεί για την αντιμετώπιση αυτών των προκλήσεων.
Now you are the old hand.	Τώρα είσαι το παλιό χέρι.
As a multimedia company, content is at our core.	Ως εταιρεία πολυμέσων, το περιεχόμενο βρίσκεται στον πυρήνα μας.
She later described the fight as her favorite.	Αργότερα περιέγραψε τον αγώνα ως το αγαπημένο της.
If so, it might make sense.	Αν ίσχυε αυτό, μπορεί να είχε κάποιο νόημα.
Here was the good news.	Εδώ ήταν τα καλά νέα.
It would be an extreme measure.	Θα ήταν ακραίο μέτρο.
I did not ask her about that though.	Δεν τη ρώτησα για αυτό όμως.
You really do not look like her.	Πραγματικά δεν μοιάζεις με αυτήν.
She was proud of me.	Ήταν περήφανη για μένα.
Details are described in the text.	Λεπτομέρειες περιγράφονται στο κείμενο.
There is absolutely no security on the internet.	Δεν υπάρχει καμία απολύτως ασφάλεια στο διαδίκτυο.
The rest could wait.	Οι υπόλοιποι μπορούσαν να περιμένουν.
But it is still over.	Αλλά παρόλα αυτά έχει τελειώσει.
Not that they would catch her.	Όχι ότι θα την έπιαναν.
This is mine.	Αυτό είναι δικό μου.
Did nothing.	Δεν έκανε τίποτα.
I kind of liked that.	Κάπως μου άρεσε αυτό.
The two men remained standing.	Οι δύο άνδρες παρέμειναν όρθιοι.
I'm just talking to listen to myself.	Απλώς μιλάω για να ακούσω τον εαυτό μου.
It works incredibly well.	Λειτουργεί απίστευτα καλά.
This did not work.	Αυτό δεν λειτούργησε.
I consider it to be my current experience.	Θεωρώ ότι είναι και η δική μου τρέχουσα εμπειρία.
He could not help it.	Δεν μπορούσε να βοηθηθεί.
The same goes for insurance companies.	Το ίδιο και οι ασφαλιστικές εταιρείες.
Then we go home to get ready for the party.	Μετά πηγαίνουμε σπίτι για να ετοιμαστούμε για το πάρτι.
Stir until well combined.	Το ανακατεύετε μέχρι να ανακατευτεί καλά.
It must have caused them great pain.	Πρέπει να τους προκάλεσε μεγάλο πόνο.
She'm really scared.	Πραγματικά φοβάται.
He loved her more than his life.	Την αγαπούσε, περισσότερο από τη ζωή του.
After a few feet, stop and let him give you the object.	Μετά από μερικά πόδια, σταματήστε και βάλτε τον να σας δώσει το αντικείμενο.
It was a cold breakfast.	Ήταν ένα κρύο πρωινό.
However, my memory has not disappointed me.	Ωστόσο, η μνήμη μου δεν με έχει απογοητεύσει.
This is true and we have the evidence to prove it.	Αυτό είναι αλήθεια και έχουμε τα στοιχεία που το αποδεικνύουν.
But in a good way.	Αλλά με την καλή έννοια.
Good information is valuable.	Οι καλές πληροφορίες είναι πολύτιμες.
Must.	Πρέπει.
Absolutely nothing in art.	Τίποτα απολύτως στην τέχνη.
The benefits of this idea are obvious.	Τα οφέλη από αυτή την ιδέα είναι προφανή.
Enjoy what you have instead of thinking about what you do not have.	Απολαύστε αυτά που έχετε αντί να σκέφτεστε αυτά που δεν έχετε.
You are absolutely right.	Έχεις απόλυτο δίκιο.
Stand out from the crowd.	Ξεχωρίστε από το πλήθος.
It will not be perfect but it will be better.	Δεν θα είναι τέλειο αλλά θα είναι καλύτερο.
Such questions.	Τέτοιες ερωτήσεις.
Strange, but not very interesting.	Παράξενο, αλλά όχι ιδιαίτερα ενδιαφέρον.
That was love.	Αυτό ήταν αγάπη.
Strong protector with good size, can play through contact.	Ισχυρό προστατευτικό με καλό μέγεθος, μπορεί να παίξει μέσω της επαφής.
It is so green.	Είναι τόσο πράσινο.
I heard a.	άκουσα α.
It was probably natural.	Μάλλον ήταν φυσικό.
The boys are so excited.	Τα αγόρια είναι τόσο ενθουσιασμένα.
He did not speak, waiting for the discussion to continue.	Δεν μίλησε, περιμένοντας να συνεχίσει τη συζήτηση.
They were people.	Ήταν άνθρωποι.
Do not say things and then do not do them.	Μην λες πράγματα και μετά μην τα κάνεις.
Again, like in my family.	Και πάλι, όπως στην οικογένειά μου.
It only takes a few minutes.	Χρειάζονται μόνο λίγα λεπτά.
Everything was quite clear.	Όλα ήταν αρκετά ξεκάθαρα.
He was the only surviving member of her family.	Ήταν το μόνο μέλος της οικογένειάς της που επέζησε.
I can promise you that.	Μπορώ να σας το υποσχεθώ.
It was for the church fathers.	Ήταν για τους πατέρες της εκκλησίας.
Because it was never a problem for me.	Γιατί δεν ήταν ποτέ πρόβλημα για μένα.
As you should know.	Όπως πρέπει να γνωρίζετε.
This would not come from nature.	Αυτό δεν θα ερχόταν από τη φύση του.
The whole city was looking for them.	Όλη η πόλη τους αναζητούσε.
Something has to be done.	Κάτι πρέπει να γίνει.
Maybe they wanted some of his action and he suddenly became special.	Ίσως ήθελαν λίγη από τη δράση του και ξαφνικά έγινε ιδιαίτερος.
It was not fair to any of us.	Δεν ήταν δίκαιο, για κανέναν από εμάς.
All your weapons.	Όλα σου τα όπλα.
The industry has shown great interest in technology.	Η βιομηχανία έχει δείξει μεγάλο ενδιαφέρον για την τεχνολογία.
In many cases, people do not like to be told what to do.	Σε πολλές περιπτώσεις, στους ανθρώπους δεν αρέσει να τους λένε τι να κάνουν.
This brings it back to the beginning of the line.	Αυτό το επαναφέρει στην αρχή της γραμμής.
And another point needs to be clarified.	Και ένα άλλο σημείο πρέπει να διευκρινιστεί.
He is not a doctor.	Δεν είναι γιατρός.
But now the words have affected him.	Τώρα όμως τα λόγια τον επηρέασαν.
We do this in two steps.	Αυτό το κάνουμε σε δύο βήματα.
Repeat exactly as you hear it.	Επαναλάβετε ακριβώς όπως το ακούτε.
He would not put her to bed even for a moment too early.	Δεν θα την έβαζε για ύπνο ούτε μια στιγμή πολύ νωρίς.
She was very pretty.	Ήταν πολύ όμορφη.
Or call for details !.	Ή καλέστε για λεπτομέρειες!.
I know this.	Το ξερω αυτο.
We asked him to come and he soon did.	Του ζητήσαμε να έρθει και σύντομα το έκανε.
Not being very comfortable in our relationship is the key.	Το να μην γίνουμε πολύ άνετοι στη σχέση μας είναι το κλειδί.
Here the model could have two parts.	Εδώ το μοντέλο θα μπορούσε να έχει δύο μέρη.
I'm not saying that !.	Δεν το λέω!.
You look very good at sleeping on the street.	Φαίνεσαι πολύ καλός στο να κοιμάσαι στο δρόμο.
This awesome yellow bag on the floor.	Αυτή η φοβερή κίτρινη τσάντα στο πάτωμα.
It was not difficult.	Δεν ήταν δύσκολο.
Probably still.	Μάλλον έτσι είναι ακόμα.
My husband never gives money to me or my children.	Ο άντρας μου δεν δίνει ποτέ χρήματα σε εμένα ή στα παιδιά μου.
There was not a single nice end to the service.	Δεν υπήρχε ούτε ένα ωραίο τέλος που υπηρέτησαν.
I do not see anything wrong with that.	Δεν βλέπω τίποτα κακό σε αυτό.
Enter these numbers.	Τοποθετήστε αυτούς τους αριθμούς.
Since you can not understand that you should not be too glamorous.	Αφού δεν μπορείς να καταλάβεις ότι δεν πρέπει να είσαι πολύ λαμπερός.
It's something different from what they have to do.	Είναι κάτι διαφορετικό από αυτό που έχουν να κάνουν.
He had no choice.	Δεν είχε άλλη επιλογή.
Let me correct that, there was only one person "in" the room.	Επιτρέψτε μου να το διορθώσω, υπήρχε μόνο ένα άτομο «μέσα» στο δωμάτιο.
The other patient, the man, was cold.	Ο άλλος ασθενής, ο άντρας, ήταν κρύος.
I got stuck here.	Κόλλησα εδώ.
Keep this in mind and think about your tests for a while.	Να το έχετε υπόψη σας και να σκεφτείτε για λίγο τις δοκιμές σας.
But there was a big difference.	Υπήρχε όμως μεγάλη διαφορά.
It had to be, though.	Έπρεπε να είναι, όμως.
So much hurt.	Τόσο πολύ πληγωμένο.
The door cannot be opened.	Η πόρτα δεν μπορεί να ανοίξει.
Just to remember.	Μόνο για να θυμάστε.
The shot was open.	Η βολή ήταν ανοιχτή.
And maybe this is a good business model ?.	Και ίσως αυτό είναι ένα καλό μοντέλο για τις επιχειρήσεις;.
Many risk factors have been suggested.	Πολλοί παράγοντες κινδύνου έχουν προταθεί.
But then his face fell.	Αλλά μετά έπεσε το πρόσωπό του.
He had money.	Είχε λεφτά.
The biggest waste of money.	Η μεγαλύτερη σπατάλη χρημάτων.
In addition, our study consisted mostly of male participants.	Επιπλέον, η μελέτη μας περιελάμβανε ως επί το πλείστον άνδρες συμμετέχοντες.
For group running.	Για ομαδικό τρέξιμο.
My learning must be different from the person sitting next to me.	Η μάθησή μου πρέπει να είναι διαφορετική από το άτομο που κάθεται δίπλα μου.
What he did, in the beginning, was suggest books.	Αυτό που έκανε, στην αρχή, ήταν να προτείνει βιβλία.
If exists.	Αν υπάρχει.
I knew the look.	Ήξερα το βλέμμα.
We could not believe what we saw by chance in the news.	Δεν μπορούσαμε να πιστέψουμε αυτό που είδαμε τυχαία στις ειδήσεις.
People waste their lives in fear.	Οι άνθρωποι σπαταλούν τη ζωή τους φοβούμενοι.
The cost is huge.	Το κόστος είναι τεράστιο.
I'm sure her journey has touched you.	Είμαι σίγουρος ότι το ταξίδι της σε έχει αγγίξει.
In fact, they only released a very limited offer.	Στην πραγματικότητα, κυκλοφόρησαν μόνο μια πολύ περιορισμένη προσφορά.
But our date of birth is appropriate.	Αλλά η ημερομηνία γέννησής μας είναι κατάλληλη.
I just watch him and rock.	Απλώς τον παρακολουθώ και λικνίζομαι.
It was never needed.	Δεν χρειάστηκε ποτέ.
His mother died of old age.	Η μητέρα του πέθανε από βαθιά γεράματα.
Nice deals with you.	Ωραία συναλλαγές μαζί σας.
We do not do the same.	Δεν κάνουμε το ίδιο.
It leaves a strange appearance.	Αφήνει μια περίεργη εμφάνιση.
So we took him to the car.	Έτσι τον μεταφέραμε στο αυτοκίνητο.
He also felt the pull.	Ένιωσε και αυτός το τράβηγμα.
It was so much fun to play it.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό να το παίζεις.
I never saw them again.	Δεν τους ξαναείδα.
Sex is one of them.	Το σεξ είναι ένα από αυτά.
He looked around.	Κοίταξε γύρω του.
It has made it look modern.	Το έχει κάνει να φαίνεται μοντέρνο.
Each time the game could become real.	Κάθε φορά το παιχνίδι μπορούσε να γίνει πραγματικό.
I am here.	Είμαι εδώ.
You will meet my dad when you take me home.	Θα συναντήσεις τον μπαμπά μου όταν με πας σπίτι.
But the success was.	Αλλά η επιτυχία ήταν.
Follow the steps above.	Ακολουθήστε τα παραπάνω βήματα.
Great, he said.	Υπέροχα, είπε.
His life was in constant danger.	Η ζωή του βρισκόταν σε διαρκή κίνδυνο.
To see beyond our dark walls.	Για να δούμε πέρα ​​από τους σκοτεινούς μας τοίχους.
The organization of the work is as follows.	Η οργάνωση της εργασίας έχει ως εξής.
You have to like her, not some fake image of you.	Πρέπει να της αρέσεις, όχι κάποια ψεύτικη εικόνα σου.
If not, anything.	Αν όχι, οτιδήποτε.
Patients were followed for a period of one year.	Οι ασθενείς παρακολουθήθηκαν για μια περίοδο ενός έτους.
But no one knew much.	Κανείς όμως δεν ήξερε πολλά.
She refused and came in dressed.	Εκείνη αρνήθηκε και μπήκε ντυμένη.
The thought was excessive.	Η σκέψη ήταν υπερβολική.
This is a great place for a couple who wants to get away.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικό μέρος για ένα ζευγάρι που θέλει να ξεφύγει.
observed his father.	παρατήρησε ο πατέρας του.
You are a fair man.	Είσαι δίκαιος άνθρωπος.
I was on the list, but still very low.	Ανέβαινα στη λίστα, αλλά ακόμα πολύ κάτω.
You have to look ahead.	Πρέπει να κοιτάξεις μπροστά.
Maybe they really loved and needed each other.	Ίσως αγαπούσαν αληθινά και χρειάζονταν ο ένας τον άλλον.
No one could stay in school for more than three years.	Κανείς δεν μπορούσε να μείνει στο σχολείο για περισσότερα από τρία χρόνια.
However, this son never raised his finger.	Ωστόσο, αυτός ο γιος δεν σήκωσε ποτέ το δάχτυλό του.
Take it from the top.	Πάρτε το από την κορυφή.
His hands too.	Τα χέρια του επίσης.
Reviewing them in this opinion would have no purpose.	Η αναθεώρησή τους σε αυτή τη γνώμη δεν θα είχε σκοπό.
Like two years ago.	Όπως πριν από δύο χρόνια.
We trust in it and it becomes a source of great faith.	Εμπιστευόμαστε σε αυτό και γίνεται πηγή μεγάλης πίστης.
In another two days, they could very well sign.	Σε άλλες δύο μέρες, θα μπορούσαν κάλλιστα να υπογραφούν.
Never a woman, never even a living man breathing.	Ποτέ μια γυναίκα, ποτέ ακόμη και ένας ζωντανός άνθρωπος που αναπνέει.
But then why do it.	Αλλά τότε γιατί να το κάνει.
We left the store quickly.	Φύγαμε γρήγορα από το κατάστημα.
He was the perfect type of fall.	Ήταν ο τέλειος τύπος του φθινοπώρου.
I could not stand it if they were broken.	Δεν θα άντεχα αν ήταν σπασμένα.
I left him.	τον άφησα.
There is only one.	Υπάρχει μόνο ένα.
However, note two lines.	Ωστόσο, σημειώστε δύο γραμμές.
I have never been a cat, but now I have several.	Δεν υπήρξα ποτέ γάτα, αλλά τώρα κατέχω αρκετές.
They move quite slowly, it turns out.	Κινούνται αρκετά αργά, αποδεικνύεται.
That was a shock.	Αυτό ήταν ένα σοκ.
You want to protect your base.	Θέλετε να προστατέψετε τη βάση σας.
I wondered if you had seen her.	Αναρωτήθηκα αν την είχες δει.
If you could see yourself that week.	Αν μπορούσες να δεις τον εαυτό σου εκείνη την εβδομάδα.
Nothing exactly unique.	Τίποτα ακριβώς μοναδικό.
You would like to stand closer and talk.	Θα θέλατε να σταθείτε πιο κοντά και να μιλήσετε.
He is someone we know.	Είναι κάποιος που γνωρίζουμε.
Let's really try to finish it.	Ας προσπαθήσουμε να το τελειώσουμε πραγματικά.
That he did not want.	Ότι δεν ήθελε.
Let's put it in context.	Ας το βάλουμε στο πλαίσιο.
This is customer service.	Αυτό είναι εξυπηρέτηση πελατών.
Yeah that's right.	Ναι, αυτό είναι σωστό.
We make our own.	Φτιάχνουμε τα δικά μας.
But only she can figure out how to deal with it.	Αλλά μόνο αυτή μπορεί να καταλάβει πώς να το αντιμετωπίσει.
Or maybe it was a matter of mixing.	Ή ίσως ήταν θέμα μίξης.
And sometimes they are both at the same time.	Και μερικές φορές είναι και οι δύο ταυτόχρονα.
There was a relationship there.	Υπήρχε μια σχέση εκεί.
He preferred to talk about something else.	Προτίμησε να μιλήσει για κάτι άλλο.
I am going to bed now.	Πάω για ύπνο τώρα.
Many of them are common sense.	Πολλά από αυτά είναι κοινή λογική.
I never said no to my parents.	Δεν είπα ποτέ όχι στους γονείς μου.
Here, there is none of that.	Εδώ, δεν υπάρχει τίποτα από αυτά.
We match, grab and pour glass on your face.	Ταιριάζουμε, πιάνουμε και ρίχνουμε γυαλί στα μούτρα σας.
We are at a critical time.	Βρισκόμαστε σε μια κρίσιμη ώρα.
More discussion, more discussion, more questions.	Περισσότερη συζήτηση, περισσότερη συζήτηση, περισσότερες ερωτήσεις.
Let me use my own state again as an example.	Επιτρέψτε μου να χρησιμοποιήσω ξανά το δικό μου κράτος ως παράδειγμα.
These are the runs that stick with you.	Αυτά είναι τα τρεξίματα που κολλάνε μαζί σου.
I did not have time to prepare.	Δεν είχα χρόνο να προετοιμαστώ.
People are good.	Οι άνθρωποι είναι καλοί.
He worked well with us and understood what we were looking for.	Δούλεψε καλά μαζί μας και κατάλαβε τι ψάχναμε.
She would continue him in his term.	Θα τον συνέχιζε στη θητεία του.
Simply.	Απλώς.
He held it as if he would never leave it.	Το κράτησε σαν να μην το άφηνε ποτέ μα ποτέ.
Unfortunately, this does not really help.	Δυστυχώς, αυτό δεν βοηθά πραγματικά.
He had never seen water before.	Δεν είχε ξαναδεί νερό.
He was missing for three years.	Έλειπε για τρία χρόνια.
Players consider it a security issue.	Οι παίκτες το θεωρούν θέμα ασφάλειας.
This is probably the best way to find out.	Αυτός είναι ίσως ο καλύτερος τρόπος για να μάθετε.
It is a wrong solution, as we see.	Είναι λάθος λύση, όπως βλέπουμε.
We have an idea that may help a little.	Έχουμε μια ιδέα που μπορεί να βοηθήσει λίγο.
Whether this really worked is a matter of perspective.	Το αν αυτό λειτούργησε πραγματικά είναι θέμα προοπτικής.
Then he changed his mind.	Μετά άλλαξε γνώμη.
Its significance lies in the young age when it appears.	Η σημασία του έγκειται στη νεαρή ηλικία όταν εμφανίζεται.
I have to try it.	Θα πρέπει να το δοκιμάσω.
Ideas keep coming.	Οι ιδέες συνεχίζουν να έρχονται.
Right now, his game seems to be getting worse, not improving.	Αυτή τη στιγμή, το παιχνίδι του φαίνεται να χειροτερεύει, όχι να βελτιώνεται.
Most likely, there is a wound under the anger.	Πιθανότατα, υπάρχει πληγή κάτω από το θυμό.
No discussion.	Δεν έγινε συζήτηση.
About eight years ago when he was in high school.	Πριν από περίπου οκτώ χρόνια όταν ήταν στο γυμνάσιο.
He would not sleep.	Δεν θα κοιμόταν.
Such a thing is possible.	Είναι δυνατόν κάτι τέτοιο.
I love this girl.	Αγαπώ αυτό το κορίτσι.
If they succeed, they go one step further.	Αν πετύχουν, πηγαίνουν ένα βήμα παραπέρα.
But there are no rules.	Αλλά δεν υπάρχουν κανόνες.
It stopped growing.	Σταμάτησε να μεγαλώνει.
He was married but had no family.	Ήταν παντρεμένος, αλλά δεν είχε οικογένεια.
I do not know the girl.	Δεν το ξέρω το κορίτσι.
Very good human.	Πολύ καλός άνθρωπος.
Because it takes a long time to make something new.	Γιατί χρειάζεται πολύς χρόνος για να φτιάξεις κάτι νέο.
I want to say it again and again.	Θέλω να το λέω ξανά και ξανά.
You know something.	Ξέρεις κάτι.
Your age does not concern you.	Η ηλικία σου δεν σε απασχολεί.
All these good times when we were kids.	Όλες αυτές οι καλές στιγμές όταν ήμασταν παιδιά.
The current problem is different.	Το στιγμιαίο πρόβλημα είναι διαφορετικό.
But it was a waste of time.	Ήταν όμως χάσιμο χρόνου.
Building materials in waste processes present a potential health problem.	Τα δομικά υλικά στις διεργασίες απορριμμάτων παρουσιάζουν ένα πιθανό πρόβλημα υγείας.
But, she is sad, thinking she can be.	Αλλά, είναι λυπημένη, νομίζοντας ότι μπορεί να είναι.
There is a company a few streets from where you live.	Υπάρχει μια εταιρεία λίγους δρόμους από εκεί που μένετε.
Get in touch with your sexual identity.	Ελάτε σε επαφή με τη σεξουαλική σας ταυτότητα.
We talked to everyone.	Μιλήσαμε με όλους.
We stop talking to them and instead start listening to their stories.	Σταματάμε να τους μιλάμε και αντ' αυτού αρχίζουμε να ακούμε τις ιστορίες τους.
Everything becomes known here.	Όλα γίνονται γνωστά εδώ.
Good special effects for the time period.	Καλά ειδικά εφέ για τη χρονική περίοδο.
Only everyone refused to work on me.	Μόνο που όλοι αρνήθηκαν να δουλέψουν πάνω μου.
So it is not disputed.	Άρα δεν αμφισβητείται.
Another took his place.	Άλλος πήρε τη θέση του.
You can find out, this.	Μπορείτε να μάθετε, αυτό.
He now had strong support from the army.	Τώρα είχε ισχυρή υποστήριξη από τον στρατό.
He knew his friend well.	Ήξερε καλά τον φίλο του.
Or maybe you sleep like a baby.	Ή ίσως κοιμάστε σαν μωρό.
No, my friend.	Οχι φίλε μου.
He was trying to figure out if he had close friends.	Προσπαθούσε να καταλάβει αν είχε στενούς φίλους.
They are more functions.	Είναι περισσότερες λειτουργίες.
It was obvious to him now that he did not know.	Του ήταν προφανές τώρα ότι δεν ήξερε.
There are two possible reasons for this result.	Δύο πιθανοί λόγοι μπορεί να οφείλονται σε αυτό το αποτέλεσμα.
For freelancers, this is a huge loss.	Για τους ανεξάρτητους εργαζόμενους, αυτή είναι μια τεράστια απώλεια.
A wild and beautiful place.	Ένα άγριο και όμορφο μέρος.
I had seen my death.	Είχα δει τον θάνατό μου.
She was definitely ready.	Ήταν σίγουρα έτοιμη.
At this point the discussion becomes crucial.	Σε αυτό το σημείο η συζήτηση γίνεται κρίσιμη.
Please stay away from the area.	Παρακαλούμε μείνετε μακριά από την περιοχή.
Pour in the chicken broth and reduce again in half.	Ρίχνουμε μέσα το ζωμό κοτόπουλου και μειώνουμε ξανά στο μισό.
She moved towards him to take his hand.	Κινήθηκε προς το μέρος του για να του πιάσει το χέρι.
I lose them from my eyes.	Τους χάνω από τα μάτια μου.
I would break a leg trying to move.	Θα έσπαγα ένα πόδι προσπαθώντας να κυκλοφορήσω.
This was a good change, we had a wonderful time !!! 	Αυτή ήταν μια καλή αλλαγή, περάσαμε υπέροχα!!!
year.	χρόνος.
It used to work just fine.	Προηγουμένως δούλευε μια χαρά.
Fear will appear.	Ο φόβος θα εμφανιστεί.
A car may have stopped.	Ένα αυτοκίνητο μπορεί να σταμάτησε.
Some workers became seriously ill from the effects of stress.	Μερικοί εργαζόμενοι αρρώστησαν βαριά από τις επιπτώσεις της πίεσης.
Time is now very short.	Ο χρόνος είναι πλέον πολύ λίγος.
Medical insurance is important.	Η ιατρική ασφάλιση είναι σημαντική.
They were both nervous at first.	Και οι δύο ήταν νευρικοί στην αρχή.
It seems that this did not happen the first time.	Φαίνεται ότι αυτό δεν πέρασε την πρώτη φορά.
She and her mother sat side by side.	Εκείνη και η μητέρα της κάθισαν δίπλα δίπλα.
I was sure, too, that she had never locked her door before.	Ήμουν σίγουρος, επίσης, ότι δεν είχε κλειδώσει ποτέ την πόρτα της πριν.
In the real world, nobody cares.	Στον πραγματικό κόσμο, κανείς δεν πρόκειται να νοιαστεί.
It just keeps getting better.	Απλώς συνεχίζει να βελτιώνεται.
You are expected to do a specific job and do it well.	Από εσάς αναμένεται να κάνετε μια συγκεκριμένη δουλειά και να την κάνετε καλά.
I know it's hard to believe, but it 's true.	Ξέρω ότι είναι δύσκολο να το πιστέψω, αλλά είναι η αλήθεια.
Just a book.	Απλά ένα βιβλίο.
This is how you do it.	Έτσι το κάνεις.
She has touched him in the night.	Τον έχει αγγίξει μέσα στη νύχτα.
Something good is happening.	Κάτι καλό συμβαίνει.
However, it is strange.	Ωστόσο, είναι περίεργο.
Basically everyone is polite.	Κυρίως όλοι είναι ευγενικοί.
But because you really love the truth.	Αλλά επειδή αγαπάς πραγματικά την αλήθεια.
We have to discuss it.	Πρέπει να το συζητήσουμε.
Like you did my father.	Όπως έκανες πατέρα μου.
It was night, but we could see clearly.	Ήταν νύχτα, αλλά μπορούσαμε να δούμε καθαρά.
No suggestion to find him.	Καμία πρόταση να τον βρω.
You are a kind beautiful soul.	Είσαι μια ευγενική όμορφη ψυχή.
You are very close.	Είσαι πολύ κοντά.
They can handle this.	Μπορούν να το χειριστούν αυτό.
Now imagine your life without it.	Τώρα φανταστείτε τη ζωή σας χωρίς αυτό.
The army opened fire for the third time.	Ο στρατός άνοιξε πυρ για τρίτη φορά.
Attention to detail.	Προσοχή στη λεπτομέρεια.
The spectacle of a beautiful face.	Το θέαμα ενός όμορφου προσώπου.
This is easily done using a variable change.	Αυτό γίνεται εύκολα χρησιμοποιώντας μια αλλαγή μεταβλητών.
I will be hit.	θα χτυπηθώ.
It was not just the signs.	Δεν ήταν μόνο τα σημάδια.
Another together because of their connection to the music industry.	Ένας άλλος μαζί λόγω της σύνδεσής τους με τη μουσική βιομηχανία.
In other words, physical objects are real and not just ideas.	Με άλλα λόγια, τα φυσικά αντικείμενα είναι πραγματικά και όχι απλώς ιδέες.
But the fact is that we have no way of knowing it.	Αλλά το γεγονός είναι ότι δεν έχουμε τρόπο να το γνωρίζουμε.
She had even taught him how to shoot and kill people.	Του είχε μάθει ακόμη και πώς να πυροβολεί και να σκοτώνει ανθρώπους.
He did not know where we were.	Δεν ήξερε πού βρισκόμασταν.
The next morning, he did not go out.	Το επόμενο πρωί, δεν έβγαινε έξω.
It remains to be seen if this is true.	Μένει να αποδειχθεί ότι αυτό είναι αλήθεια.
Take a deep breath he said to himself.	Πάρε μια βαθιά ανάσα είπε στον εαυτό του.
The only difference is where you study.	Η μόνη διαφορά είναι το μέρος όπου σπουδάζεις.
Be excited about them.	Να είστε ενθουσιασμένοι για αυτούς.
In this light.	Υπό αυτό το πρίσμα.
There was no ship on the field.	Δεν φαινόταν πλοίο στο γήπεδο.
The funny thing is that you never see her wearing them.	Το αστείο είναι ότι δεν την βλέπεις ποτέ να τα φοράει.
There are summer parties in my house.	Στο σπίτι μου γίνονται καλοκαιρινά πάρτι.
I felt bad that I did it.	Ένιωσα άσχημα που το έκανα.
He did not seem to feel very comfortable with his new construction.	Δεν φαινόταν να νιώθει πολύ άνετα με τη νέα του κατασκευή.
My mom is my best friend.	Η μαμά μου είναι η καλύτερή μου φίλη.
But I'm not sure how to do it.	Αλλά δεν είμαι σίγουρος πώς να το κάνω.
Of course, this must be done without being obvious.	Φυσικά, αυτό πρέπει να γίνει χωρίς να είναι προφανές.
We want women to talk to women.	Θέλουμε οι γυναίκες να μιλάνε με γυναίκες.
A room behind the tent was full.	Ένα δωμάτιο πίσω από τη σκηνή ήταν γεμάτο.
I would like to hear what else he has to say.	Θα ήθελα να ακούσω τι άλλο έχει να πει.
After a moment of shock, she could not hold back her tears.	Μετά από μια στιγμή σοκ, δεν μπόρεσε να συγκρατήσει τα δάκρυά της.
And in benefits.	Και σε παροχές.
You do not need anything so big.	Δεν χρειάζεσαι τίποτα τόσο μεγάλο.
I have lost the words.	Έχω χάσει τα λόγια.
But it was different with you.	Αλλά ήταν διαφορετικά με σένα.
I could not think of anything, so they gave me some options.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ τίποτα, έτσι μου έδωσαν κάποιες επιλογές.
I can not explain here.	Δεν μπορώ να εξηγήσω εδώ.
Many of them are children of former members of his team.	Πολλοί από αυτούς είναι παιδιά πρώην μελών της ομάδας του.
The thing was not dead.	Το πράγμα δεν ήταν νεκρό.
I know it comes in the middle.	Ξέρω ότι έρχεται στη μέση.
Many children, at least, seem to have this view.	Πολλά παιδιά, τουλάχιστον, φαίνεται να έχουν αυτή την άποψη.
Bedroom and living room.	Υπνοδωμάτιο και καθιστικό.
Nothing in his expression changed and he remained silent.	Τίποτα στην έκφρασή του δεν άλλαξε και έμεινε σιωπηλός.
Whatever happens, he is somehow happy.	Ό,τι κι αν συμβαίνει, κατά κάποιο τρόπο χαίρεται.
I want to be able to apply my knowledge as well.	Θέλω να μπορώ να εφαρμόσω και τις γνώσεις μου.
I show him the stadium back.	Του δείχνω πίσω το γήπεδο.
She got her phone number and her parents' details.	Πήρε τον αριθμό τηλεφώνου της και τα στοιχεία των γονιών της.
We can look at each other and talk.	Μπορούμε να κοιτάξουμε ο ένας τον άλλον και να μιλήσουμε.
Boy, this site has grown.	Αγόρι, αυτός ο ιστότοπος μεγάλωσε.
Several of their friends and wives were involved.	Αρκετοί από τους φίλους τους και τις γυναίκες τους ενεπλάκησαν.
And his women.	Και τα γυναικεία του.
There was something deeper in the work.	Υπήρχε κάτι πιο βαθύ στη δουλειά.
However, the interpretation of the measured result is rather complicated.	Ωστόσο, η ερμηνεία του μετρούμενου αποτελέσματος είναι μάλλον περίπλοκη.
The bill has just had its first reading.	Το νομοσχέδιο μόλις έκανε την πρώτη του ανάγνωση.
We hope you enjoyed it.	Ελπίζουμε να σας άρεσε.
At that moment, that look.	Εκείνη τη στιγμή, αυτό το βλέμμα.
They have become the desired features for many display devices.	Έχουν γίνει τα επιθυμητά χαρακτηριστικά για πολλές συσκευές οθόνης.
Fear and more fear.	Φόβος και περισσότερος φόβος.
He seems to have had a good cry.	Φαίνεται ότι είχε ένα καλό κλάμα.
I should try to fix us.	Θα έπρεπε να προσπαθήσω να μας φτιάξω.
And see what happens.	Και δείτε τι θα προκύψει.
The point is to be careful.	Το θέμα είναι να προσέχεις.
He was not injured.	Δεν πληγώθηκε.
And yet get your vote.	Και παρόλα αυτά πάρτε την ψήφο σας.
He may be right.	Μπορεί να έχει δίκιο.
These are important points.	Αυτά είναι σημαντικά σημεία.
Order two of your choice.	Παραγγείλετε δύο της επιλογής σας.
They were ready to silence her before she spoke.	Ήταν έτοιμοι να τη φιμώσουν, πριν μιλήσει.
The operation of a business is different from the development of a business.	Η λειτουργία μιας επιχείρησης είναι διαφορετική από την ανάπτυξη μιας επιχείρησης.
Those minutes were crucial.	Αυτά τα λεπτά ήταν κρίσιμα.
He has to take her back home.	Πρέπει να την πάρει πίσω στο σπίτι.
He knew everything.	Ήξερε τα πάντα.
Playing writing for an hour.	Παίζοντας γραπτώς για μια ώρα.
He does not believe me.	Δεν με πιστεύει.
You miss him very much.	Σου λείπεις πολύ.
You have to change this job.	Πρέπει να αλλάξεις αυτή τη δουλειά.
Any support you can give is essential.	Οποιαδήποτε υποστήριξη μπορείτε να δώσετε είναι απαραίτητη.
I hope she looks down and is proud of me.	Ελπίζω να κοιτάζει κάτω και να είναι περήφανη για μένα.
Visit for at least three days.	Επίσκεψη για τουλάχιστον τρεις ημέρες.
I did not want to hurt anyone.	Δεν ήθελα να κάνω κακό σε κανέναν.
And stay there.	Και μείνε εκεί.
And there was the human brain.	Και υπήρχε ο ανθρώπινος εγκέφαλος.
I told him that if necessary, you should leave.	Του είπα ότι αν χρειαστεί, θα πρέπει να φύγεις.
So I got it from you.	Έτσι πήρα από σένα.
It really stands out.	Πραγματικά ξεχωρίζει.
You should not work in education.	Δεν πρέπει να δουλεύεις στην εκπαίδευση.
This was not something you could leave a message for.	Αυτό δεν ήταν κάτι για το οποίο θα μπορούσατε να αφήσετε ένα μήνυμα.
Darkness was coming.	Το σκοτάδι ερχόταν.
The power to do whatever you want.	Η δύναμη να κάνεις ό,τι θέλεις.
For each mixture, we performed two independent experiments.	Για κάθε μείγμα, πραγματοποιήσαμε δύο ανεξάρτητα πειράματα.
If he is not really dead, he will kill again.	Αν δεν είναι πραγματικά νεκρό, θα σκοτώσει ξανά.
The anger on their face is golden.	Ο θυμός στο πρόσωπό τους είναι χρυσός.
It was hard to see him without life inside.	Ήταν δύσκολο να τον δεις χωρίς ζωή μέσα του.
And the same kind of glass.	Και το ίδιο είδος γυαλιού.
Her mouth was a thin line.	Το στόμα της ήταν μια λεπτή γραμμή.
He hardly noticed it.	Δύσκολα το παρατήρησε.
It's good energy.	Είναι καλή ενέργεια.
The hand of your head.	Το χέρι του κεφαλιού σου.
Remove from the heat and set aside to cool to room temperature.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου.
Crime is very high.	Η εγκληματικότητα είναι πολύ υψηλή.
We will do both.	Θα κάνουμε και τα δύο.
To see the experiment for myself.	Για να δω μόνος μου το πείραμα.
I had it too.	Το είχα και εγώ.
He would have been gone for two years.	Θα είχε φύγει για δύο χρόνια.
Patient characteristics and clinical outcomes were reviewed.	Τα χαρακτηριστικά των ασθενών και τα κλινικά αποτελέσματα επανεξετάστηκαν.
I heard her say she wanted you to give her one.	Την άκουσα να λέει ότι ήθελε να της δώσεις ένα.
They just threw the report for fun.	Απλώς έριξαν την αναφορά για πλάκα.
All it does is show birth rate data around the world.	Το μόνο που κάνει είναι να δείχνει δεδομένα ποσοστού γεννήσεων σε όλο τον κόσμο.
I did not talk to anyone and read a lot.	Δεν μίλησα με κανέναν και διάβασα πολύ.
If he knew where he was, she would have gone to him.	Αν ήξερε πού ήταν, θα είχε πάει κοντά του.
He was not above and beyond the call of duty.	Δεν ήταν πάνω και πέρα ​​από την κλήση του καθήκοντος.
But you can choose.	Αλλά μπορείτε να επιλέξετε.
Too many people know about the girl.	Πάρα πολλοί άνθρωποι ξέρουν για το κορίτσι.
It is as true in writing as it is in life.	Είναι τόσο αληθινό στη γραφή όσο και στη ζωή.
Even this simple move was a strange experience.	Ακόμη και αυτή η απλή κίνηση ήταν μια περίεργη εμπειρία.
We hope this account has made such a difference.	Ελπίζουμε ότι αυτός ο λογαριασμός έχει κάνει μια τέτοια διαφορά.
She is a very controlled woman.	Είναι πολύ ελεγχόμενη γυναίκα.
I wanted to be her.	Ήθελα να είμαι αυτή.
It is not perfect at all.	Δεν είναι τέλειο σε καμία περίπτωση.
I mean, it would be hard to find an exception to that.	Θέλω να πω, θα ήταν δύσκολο να βρεθεί μια εξαίρεση σε αυτό.
The old ones.	Οι παλιοί.
It's not exactly hot, he thought.	Δεν είναι ακριβώς ζεστό, σκέφτηκε.
Deal with it.	Αντιμετωπίστε το.
But he did not live to see what happened to his idea.	Αλλά δεν έζησε για να δει τι απέγινε η ιδέα του.
He felt exactly the same.	Ένιωθε ακριβώς το ίδιο.
And your mouth on me again.	Και το στόμα σου πάλι πάνω μου.
It was so far away.	Ήταν τόσο μακριά.
The first thing he says is, do not even think to tell anyone.	Το πρώτο πράγμα που λέει είναι, μη διανοηθείς καν να το πεις σε κανέναν.
I kept saying this to myself.	Το έλεγα συνέχεια στον εαυτό μου αυτό.
Plants can help you stay healthy by making your environment healthy.	Τα φυτά μπορούν να σας βοηθήσουν να διατηρήσετε την υγεία σας κάνοντας το περιβάλλον σας υγιές.
I can not explain it well enough.	Δεν μπορώ να το εξηγήσω αρκετά καλά.
It can not be changed.	Δεν μπορεί να αλλάξει.
Sleep is nice.	Ο ύπνος είναι ωραίος.
The way we follow turns, alternately.	Ο τρόπος που ακολουθούμε στροφές, εναλλάξ.
This is how it has happened again.	Έτσι έχει ξαναγίνει.
Instead, he agreed to do what he could.	Αντίθετα, συμφώνησε να κάνει ό,τι μπορούσε.
I closed my eyes to the images that were being raised.	Έκλεισα τα μάτια μου στις εικόνες που υψώνονταν.
It was on a news network, but it was not news.	Ήταν σε ένα δίκτυο ειδήσεων, αλλά δεν ήταν είδηση.
I would stay for dinner.	Θα έμενα για δείπνο.
Most everyone these days brought a phone.	Οι περισσότεροι όλοι αυτές τις μέρες έφεραν τηλέφωνο.
The old man opened a shop.	Ο γέρος άνοιξε ένα μαγαζάκι.
It was the only explanation that made sense.	Ήταν η μόνη εξήγηση που είχε νόημα.
Too much effort.	Πάρα πολλή προσπάθεια.
He did not understand.	Δεν το καταλάβαινε.
He said it.	Το είπε.
I had never seen the city so dark except during a storm.	Δεν είχα δει ποτέ την πόλη τόσο σκοτεινή παρά μόνο κατά τη διάρκεια μιας καταιγίδας.
Go ahead and do it.	Προχωρήστε και κάντε το.
I got it right away.	Το πήρα αμέσως.
He spoke with absolutely astonishing control.	Μίλησε με απολύτως εκπληκτικό έλεγχο.
I was still sick.	Ήμουν ακόμα άρρωστος.
Although not in the office.	Αν και όχι στο γραφείο.
Someone you do not know and can open up to.	Κάποιος που δεν ξέρεις και μπορείς να του ανοίξεις.
He died the way you would like him to die.	Πέθανε όπως θα ήθελες να πεθάνει.
It was really weird.	Ήταν πραγματικά πολύ περίεργο.
The thought of art was necessarily something special.	Αναγκαστικά η σκέψη της τέχνης ήταν κάτι το ιδιαίτερο.
It was so hot.	Ήταν τόσο ζεστό.
Everyone thought he was dead, probably his family.	Όλοι νόμιζαν ότι ήταν νεκρός, πιθανώς και η οικογένειά του.
If we know how to read.	Αν ξέρουμε να διαβάζουμε.
They would not say more.	Δεν θα έλεγαν περισσότερα.
Not so much for too many men.	Όχι τόσο για πάρα πολλούς άντρες.
I knew you would not laugh with me.	Ήξερα ότι δεν θα γελούσες μαζί μου.
To get her mind.	Για να της πάρει το μυαλό.
He felt it was a plus, because he wanted something really fresh.	Ένιωθε ότι ήταν ένα συν, γιατί ήθελε κάτι πραγματικά φρέσκο.
If this does not work, check out the blog.	Εάν αυτό δεν λειτουργεί, ελέγξτε το blog.
They get over it well.	Το ξεπερνούν καλά αυτό.
Come and visit us.	Ελάτε και επισκεφτείτε μας.
I mentally note to be as far away as possible.	Σημειώνω νοερά να είμαι όσο πιο μακριά γίνεται.
Wait until his attention is on me.	Περίμενε μέχρι να είναι η προσοχή του πάνω μου.
I will probably buy the toy anyway.	Μάλλον θα αγοράσω το παιχνίδι πάντως.
Say they need it, they have the power to get it.	Πείτε ότι χρειάζονται, έχουν τη δύναμη να το αποκτήσουν.
The young woman you asked for was with them.	Μαζί τους ήταν και η νεαρή γυναίκα που ζητήσατε.
It was fun to watch.	Ήταν διασκεδαστικό να το παρακολουθείς.
These photos are mine.	Αυτές οι φωτογραφίες είναι δικές μου.
She said she would talk to her father.	Είπε ότι θα μιλήσει στον πατέρα της.
It went out.	Έσβησε.
The book is a collection of letters.	Το βιβλίο είναι μια συλλογή επιστολών.
This means that if you move away from a hole, you can not return.	Αυτό σημαίνει ότι αν απομακρυνθείτε από μια τρύπα, δεν μπορείτε να επιστρέψετε.
They had years to combine it.	Είχαν χρόνια να το συνδυάσουν.
Then it's too late.	Τότε είναι πολύ αργά.
It offers us a huge smile.	Μας προσφέρει ένα τεράστιο χαμόγελο.
They are either one or the other, not both.	Είναι ή το ένα ή το άλλο, όχι και τα δύο.
It does not even feel bad.	Δεν αισθάνεται καν άσχημα.
The user can thus search according to different parameters.	Ο χρήστης μπορεί έτσι να πραγματοποιήσει αναζήτηση σύμφωνα με διαφορετικές παραμέτρους.
It did not even cross his mind to tell the truth.	Δεν του πέρασε καν από το μυαλό να πει την αλήθεια.
Every minute brings amazing things.	Κάθε λεπτό φέρνει εκπληκτικά πράγματα.
His only tool is a stick.	Το μόνο του εργαλείο είναι ένα ραβδί.
This article will help you with the process.	Αυτό το άρθρο θα σας βοηθήσει με τη διαδικασία.
It is not fixed.	Δεν είναι σταθερά.
I am a small child again.	Είμαι και πάλι μικρό παιδί.
He picked it up, examined it and laughed.	Το σήκωσε, το εξέτασε και γέλασε.
I can not remember when it was placed.	Δεν μπορώ να θυμηθώ πότε τοποθετήθηκε.
This study is limited to some extent.	Αυτή η μελέτη περιορίζεται σε κάποιο βαθμό.
He will find the way home.	Θα βρει το δρόμο για το σπίτι.
And how often.	Και πόσο συχνά.
It is for the living.	Είναι για τους ζωντανούς.
It was quite dark at the time.	Ήταν αρκετά σκοτεινά εκείνη την ώρα.
There are at least two problems with this theory.	Υπάρχουν τουλάχιστον δύο προβλήματα με αυτή τη θεωρία.
Others will do the same.	Το ίδιο θα κάνουν και άλλοι.
He will endure this.	Θα το αντέξει αυτό.
His shoulder was on fire.	Ο ώμος του είχε πάρει φωτιά.
Oh, never again.	Α, ποτέ άλλο.
Or through this page.	Ή μέσω αυτής της σελίδας.
He will not tell you.	Δεν θα σου πει.
So that did not solve anything.	Άρα αυτό δεν έλυσε τίποτα.
The blood of his life.	Το αίμα της ζωής του.
It can fill you up.	Μπορεί να σας γεμίσει.
Goals and results are still important.	Οι στόχοι και τα αποτελέσματα εξακολουθούν να έχουν σημασία.
I open both windows.	Ανοίγω και τα δύο παράθυρα.
This took so long.	Αυτό χρειαζόταν τόσο καιρό.
He had little people with him and many against him.	Είχε λίγο κόσμο μαζί του και πολλούς εναντίον του.
The base of the hair is completely white.	Η βάση των μαλλιών είναι εντελώς λευκή.
I want to make sure that does not happen here.	Θέλω να βεβαιωθώ ότι δεν θα συμβεί κάτι τέτοιο εδώ.
Everyone closed their mouths when the bear came.	Όλοι έκλεισαν το στόμα τους όταν ήρθε η αρκούδα.
He said it did not matter.	Είπε ότι δεν είχε σημασία.
That just wasn't true.	Αυτό απλά δεν ήταν αλήθεια.
Shit, I do not even remember that you were with a girl.	Σκατά, ούτε να θυμάμαι ότι ήσουν με κορίτσι.
You try to make sense of a movie.	Προσπαθείς να βάλεις λογική σε μια ταινία.
But a lot has happened in these ten years.	Όμως πολλά έχουν συμβεί σε αυτά τα δέκα χρόνια.
Right next to each other.	Ακριβώς το ένα δίπλα στο άλλο.
If he calls he calls, and if he does not he does not.	Αν καλέσει καλεί, και αν όχι δεν το κάνει.
You are simple.	Είσαι απλά.
More love lost.	Περισσότεροι έρωτες χαμένοι.
He did not even find the time to do it.	Δεν βρήκε καν τον χρόνο να το κάνει.
She is good at her job.	Είναι καλή στη δουλειά της.
Sometimes I did it a little for myself.	Μερικές φορές το έκανα λίγο για τον εαυτό μου.
Sometimes the women were found in a very public place.	Μερικές φορές οι γυναίκες βρέθηκαν σε έναν πολύ δημόσιο χώρο.
Both are in one form.	Και τα δύο είναι μέσα σε μια φόρμα.
I think about it a bit.	Λίγο το σκέφτομαι.
Leave them a treat on their front steps.	Αφήστε τους μια απόλαυση στα μπροστινά τους σκαλιά.
Everyone said he was fair, but tough.	Όλοι είπαν ότι ήταν δίκαιος, αλλά σκληρός.
It's a call to arms.	Είναι ένα κάλεσμα στα όπλα.
We will talk more at breakfast.	Θα μιλήσουμε περισσότερο στο πρωινό.
That was the secret he kept.	Αυτό ήταν το μυστικό που κράτησε.
They sent him because they wanted to close him.	Τον έστειλαν γιατί ήθελαν να τον κλείσουν.
Each of them can play the game.	Κάθε ένας από αυτούς μπορεί να παίξει το παιχνίδι.
As a man he is not unique or even very special.	Ως άντρας δεν είναι μοναδικός ή έστω πολύ ιδιαίτερος.
To add some, you need to do as explained above.	Για να προσθέσετε μερικά, πρέπει να κάνετε όπως εξηγήθηκε παραπάνω.
Forget the team he plays for.	Ξεχάστε την ομάδα στην οποία παίζει.
He was so mad that he had not mentioned it in his soul.	Ήταν τόσο τρελό, που δεν το είχε αναφέρει σε ψυχή.
The oil will remain on the ground.	Το λάδι θα μείνει στο έδαφος.
He definitely did.	Σίγουρα το έκανε.
Do what you can to help him.	Κάντε ό,τι μπορείτε για να τον βοηθήσετε.
You should read this.	Θα πρέπει να το διαβάσετε αυτό.
Never felt that it added value to your life.	Ποτέ δεν ένιωσε ότι πρόσθεσε αξία στη ζωή σου.
He wondered if that was the case.	Αναρωτήθηκε αν ήταν έτσι.
Here is the security.	Εδώ είναι η ασφάλεια.
It finally surpasses them.	Τους ξεπερνάει τελικά.
I think you're going crazy.	Νομίζω ότι τρελαίνεσαι.
The question was not whether it would change, but when.	Το θέμα δεν ήταν αν θα άλλαζε, αλλά πότε.
This seems natural.	Αυτό φαίνεται φυσικό.
It is impossible to read.	Είναι αδύνατο να διαβαστεί.
I grew up a lot in college.	Μεγάλωσα πολύ στο κολέγιο.
Immediate results are a normal part of our daily lives.	Τα άμεσα αποτελέσματα είναι ένα φυσιολογικό μέρος της καθημερινότητάς μας.
To request an application, see the contact details above.	Για να ζητήσετε μια αίτηση, δείτε τα στοιχεία επικοινωνίας παραπάνω.
There would probably be an obstacle.	Πιθανότατα θα έμπαινε εμπόδιο.
What does he know.	Τι ξέρει.
I do not know what to add.	Δεν ξέρω τι θα προσθέσει.
Especially if laws are violated.	Ειδικά αν παραβιάζονται νόμοι.
Everything else is working fine so far.	Όλα τα άλλα λειτουργούν καλά μέχρι τώρα.
I think there are, you know, reasons for that.	Νομίζω ότι υπάρχουν, ξέρετε, λόγοι για αυτό.
Her eyes were fixed directly on the floor.	Τα μάτια της ήταν στραμμένα κατευθείαν στο πάτωμα.
This information is not intended to provide legal advice.	Αυτές οι πληροφορίες δεν προορίζονται για παροχή νομικών συμβουλών.
He went in the opposite direction from us.	Πήγε στην αντίθετη κατεύθυνση από εμάς.
I think it will be faster.	Νομίζω ότι θα είναι πιο γρήγορα.
But nothing changes.	Όμως τίποτα δεν αλλάζει.
They both understood what it was, how much it meant.	Και οι δύο κατάλαβαν τι ήταν αυτό, πόσο πολύ σήμαινε.
It caught fire in the last two sets.	Πήρε φωτιά στα δύο τελευταία σετ.
I had planned to live in it myself.	Είχα προγραμματίσει να ζήσω ο ίδιος σε αυτό.
It looked far away here.	Μακριά φάνηκε εδώ.
Make no mistake though.	Μην κάνετε λάθος όμως.
I put your name in front.	Έβαλα το όνομά σου μπροστά.
Independent, strong, free.	Ανεξάρτητος, δυνατός, ελεύθερος.
We are under fire.	Είμαστε υπό πυρά.
Also our methods are rather different.	Επίσης οι μέθοδοι μας είναι μάλλον διαφορετικές.
It would be foolish not to do that.	Θα ήταν απλά ηλίθιο να μην το κάνετε.
There is a large local market.	Υπάρχει μια μεγάλη τοπική αγορά.
Just love it and leave it at that.	Απλά αγαπήστε και αφήστε το έτσι.
Only two more and they are not even finished with them.	Ακόμα μόνο δύο και δεν έχουν καν τελειώσει με αυτά.
He said it again and again.	Το έλεγε ξανά και ξανά.
Maybe he had touched her or moved her.	Ίσως να την είχε αγγίξει ή να κουνηθεί.
My husband tells me that none is the new limit.	Ο άντρας μου λέει ότι κανένα δεν είναι το νέο όριο.
It was difficult at times.	Ήταν δύσκολο κάποιες στιγμές.
I have said too much.	Έχω πει πάρα πολλά.
So many died from this place.	Τόσοι πολλοί πέθαιναν από αυτό το μέρος.
I will call for a table and meet you there.	Θα τηλεφωνήσω για ένα τραπέζι και θα σε συναντήσω εκεί.
Take off her clothes.	Να της βγάλει τα ρούχα.
He contributed to the experiments and analysis and wrote the manuscript.	Συνέβαλε στα πειράματα και την ανάλυση και έγραψε το χειρόγραφο.
Not even my cell phone.	Ούτε καν το δικό μου κινητό.
Her teeth turned.	Τα δόντια της γύρισαν.
Create the figures.	Δημιούργησε τις φιγούρες.
Its old town hall is now a bank office.	Το παλιό του δημαρχείο είναι σήμερα γραφείο τράπεζας.
With a loud voice.	Με δυνατή φωνή.
The combination is the name of the item.	Ο συνδυασμός είναι το όνομα του είδους.
For up to five people.	Για έως και πέντε άτομα.
I walked the streets.	Περπάτησα στους δρόμους.
It did not seem to me that we needed big plans.	Δεν μου φαινόταν ότι χρειαζόμασταν μεγάλα σχέδια.
The second time he did not think so funny.	Τη δεύτερη φορά δεν το σκέφτηκε τόσο αστείο.
The hurt feelings on his face broke my heart.	Τα πληγωμένα συναισθήματα στο πρόσωπό του ράγισαν την καρδιά μου.
But you are talking to your horse and your dog.	Αλλά μιλάς στο άλογό σου και στο σκύλο σου.
He does not think clearly.	Δεν σκέφτεται καθαρά.
We should use them.	Θα πρέπει να τα χρησιμοποιήσουμε.
I have to agree with most of the comments here.	Πρέπει να συμφωνήσω με τα περισσότερα από τα σχόλια εδώ.
It was scheduled to start in two weeks.	Ήταν προγραμματισμένο να ξεκινήσει σε δύο εβδομάδες.
But there was something there.	Αλλά υπήρχε κάτι εκεί.
No other significant effects were found.	Δεν βρέθηκαν άλλες σημαντικές επιπτώσεις.
Keep them open.	Κρατήστε τα ανοιχτά.
A place where he found peace and purpose.	Ένα μέρος όπου βρήκε γαλήνη και σκοπό.
I want to clean them.	Θέλω να τα καθαρίσω.
To my surprise, people thought it was true.	Προς έκπληξή μου, οι άνθρωποι πίστευαν ότι ήταν αληθινό.
This will save you time in the future.	Αυτό θα σας εξοικονομήσει χρόνο στο μέλλον.
You have no right to go out.	Δεν έχεις δικαίωμα να βγεις.
Prices change frequently due to market conditions and other factors.	Οι τιμές αλλάζουν συχνά λόγω των συνθηκών της αγοράς και άλλων παραγόντων.
They found thousands.	Βρήκαν χιλιάδες.
That was the main reason for the success.	Αυτός ήταν ο κύριος λόγος της επιτυχίας.
We are among stories.	Είμαστε ανάμεσα σε ιστορίες.
He left it to me.	Μου το άφησε.
It cost him his life.	Του στοίχισε τη ζωή.
Her skin felt smooth to the touch.	Το δέρμα της ένιωθε λείο στο άγγιγμά του.
I can not remember last summer.	Δεν μπορώ να θυμηθώ το περασμένο καλοκαίρι.
I think they will look to find us, in fact.	Νομίζω ότι θα ψάξουν να μας βρουν, μάλιστα.
However, two weeks ago, it failed.	Ωστόσο, πριν από δύο εβδομάδες, απέτυχε.
I know you have one.	Ξέρω ότι έχεις ένα.
It was.	Ήταν.
And a good one.	Και μια καλή.
Minimal impact reported.	Αναφέρθηκε ελάχιστη επίπτωση.
Gas can be the way to go.	Το φυσικό αέριο μπορεί να είναι ο τρόπος.
I found a young man who helps me.	Βρήκα έναν νεαρό που με βοηθάει.
I felt so good sitting.	Ένιωσα τόσο ωραία που κάθομαι.
But he wanted to do more.	Όμως ήθελε να κάνει περισσότερα.
They will not be able to do it alone.	Δεν θα μπορέσουν να το κάνουν μόνοι τους.
He is very good and wants to play.	Είναι πολύ καλά και θέλει να παίξει.
Now, that's weird.	Τώρα, αυτό είναι περίεργο.
I'm very busy.	Είμαι πολύ απασχολημένος.
I think it is very cool.	Νομίζω ότι είναι πολύ κουλ.
Big loss for the industry.	Μεγάλη απώλεια για τον κλάδο.
Such a rain can last for several weeks.	Μια τέτοια βροχή μπορεί να διαρκέσει μερικές εβδομάδες.
I think they knew he was coming.	Νομίζω ότι ήξεραν ότι ερχόταν.
I wanted to go out.	Ήθελα να βγω.
One of his children was arrested.	Ένα από τα παιδιά του συνελήφθη.
I waited a long time to wear this dress.	Περίμενα πολύ καιρό να φορέσω αυτό το φόρεμα.
This also.	Και αυτό επίσης.
I shake louder and louder.	Κουνιέμαι όλο και πιο δυνατά.
Some players are released and that's it.	Μερικοί παίκτες απελευθερώνονται και αυτό είναι όλο.
But there was still a problem with the design.	Αλλά υπήρχε ακόμα ένα πρόβλημα με το σχεδιασμό.
I have to run down to the refueling room.	Πρέπει να κατέβω τρέχοντας στο δωμάτιο ανεφοδιασμού.
Problems in relationships were common.	Τα προβλήματα στις σχέσεις ήταν συνήθως.
It was the only help he had.	Ήταν η μόνη βοήθεια που είχε.
Taste and drink.	Γευτείτε και πιείτε.
He just looked back.	Κοίταξε ακριβώς πίσω.
Create a fresh, modern look.	Δημιουργήστε μια φρέσκια, μοντέρνα εμφάνιση.
Find out what makes you happy.	Μάθετε τι σας κάνει ευτυχισμένους.
He entered into discussions to get the leading role of men.	Μπήκε σε συζητήσεις για να πάρει τον πρωταγωνιστικό ρόλο ανδρών.
You are our friend.	Είσαι φίλος μας.
You will have more fun, believe me.	Θα διασκεδάσετε περισσότερο, πιστέψτε με.
There is nothing to buy.	Δεν υπάρχει τίποτα να αγοράσετε.
Back to the same room.	Πίσω στο ίδιο δωμάτιο.
Never buy a case in sight unless it is really good.	Ποτέ μην αγοράζετε μια θήκη επί όψεως, εκτός εάν είναι πραγματικά καλή.
But things are different now.	Όμως τα πράγματα είναι διαφορετικά τώρα.
I read it once, and a few weeks later, again.	Το διάβασα μια φορά, και μετά μερικές εβδομάδες αργότερα, άλλη μια φορά.
A few seconds later.	Λίγα δευτερόλεπτα αργότερα.
The man's eyes hold hers.	Τα μάτια του άντρα κρατούν τα δικά του.
Data is gone, buildings and places.	Τα δεδομένα έχουν φύγει, τα κτίρια και τα μέρη.
He wanted a child more than anything else.	Ήθελε ένα παιδί περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
Just upload and play.	Απλώς φορτώστε και παίξτε.
The police will want to talk to you.	Η αστυνομία θα θέλει να σας μιλήσει.
The positive results were considered to simply neutralize the negative results.	Τα θετικά αποτελέσματα θεωρήθηκε ότι απλώς εξουδετερώνουν τα αρνητικά αποτελέσματα.
Not to worry though.	Για να μην ανησυχείς όμως.
That led them to our house.	Αυτό τους οδήγησε στο σπίτι μας.
But that did not interest him.	Αυτό όμως δεν τον ενδιέφερε.
Even then, her war continued.	Ακόμα και τότε ο πόλεμος της συνεχίστηκε.
My words had advanced.	Τα λόγια μου τα είχαν προχωρήσει.
Mix the solution you want.	Ανακατέψτε το διάλυμα που θέλετε.
We will see you.	Να σε δουμε.
He would have to take it slowly, otherwise he would become an animal.	Θα έπρεπε να το πάρει αργά, αλλιώς θα γινόταν ζώο.
That's what we do.	Είναι αυτό που κάνουμε.
Good, but a little bad quality, but it works well.	Καλή, αλλά λίγο κακή ποιότητα, αλλά λειτουργεί καλά.
The data is generally strong and well presented.	Τα δεδομένα είναι γενικά ισχυρά και καλά παρουσιασμένα.
He asked if we had enough money to provide for our family.	Ρώτησε αν είχαμε αρκετά χρήματα για να εξασφαλίσουμε την οικογένειά μας.
She was my wife.	Ήταν η γυναίκα μου.
So much food, so little time.	Τόσο πολύ φαγητό, τόσο λίγος χρόνος.
They are heavy things.	Είναι βαριά πράγματα.
Not too heavy.	Όχι πολύ βαρύ.
His mother, that's how the story went, was white.	Η μητέρα του, έτσι πήγε η ιστορία, ήταν λευκή.
He would be one of them unless he proves otherwise.	Θα ήταν ένας από αυτούς εκτός κι αν αποδείξει το αντίθετο.
You have taken a different path from that of your mother.	Έχεις πάρει διαφορετικό δρόμο από αυτόν της μητέρας σου.
In order not to sound half empty though.	Για να μην ακούγεται μισοάδειο όμως.
Nobody did.	Κανείς δεν έκανε.
We have a big part of this season left.	Μας μένει ένα μεγάλο κομμάτι αυτής της σεζόν.
Eventually time will take them all, but.	Τελικά ο χρόνος θα τους πάρει όλους, αλλά.
He wanted to go home and cry.	Ήθελε να πάει σπίτι και να κλάψει.
The temperature drops and goes down and down as it should.	Η θερμοκρασία πέφτει και κατεβαίνει και κατεβαίνει, όπως πρέπει.
I look forward to getting the whole series.	Ανυπομονώ να πάρω ολόκληρη τη σειρά.
He was a player and he still is.	Ήταν παίκτης και είναι ακόμα.
There is nothing routine about people saving lives.	Δεν υπάρχει τίποτα ρουτίνα με τους ανθρώπους που σώζουν ζωές.
He believed that they were absolutely right.	Πίστευε ότι είχαν απόλυτο δίκιο.
We judge ourselves.	Κρίνουμε τον εαυτό μας.
I have to go home and think.	Πρέπει να γυρίσω σπίτι και να σκεφτώ.
They were the last of my family and you killed them.	Ήταν οι τελευταίοι της οικογένειάς μου και τους σκότωσες.
He could not move.	Δεν μπορούσε να κουνηθεί.
It was quite clear that something was happening.	Ήταν αρκετά ξεκάθαρο ότι κάτι συνέβαινε.
The complete set.	Το πλήρες σετ.
Say it, we watched it.	Πες το, το παρακολουθήσαμε.
They did their duty.	Έκαναν το καθήκον τους.
He may be dead.	Μπορεί και να είναι νεκρός.
We know where he is.	Ξέρουμε πού είναι.
I had not thought of this aspect.	Δεν είχα σκεφτεί αυτή την πτυχή.
He cooks his own food.	Μαγειρεύει μόνος του το φαγητό του.
He did not mention anything.	Δεν ανέφερε τίποτα.
Hell, he was going to be upset.	Διάολε, επρόκειτο να στεναχωρηθεί.
And suddenly he hit me.	Και ξαφνικά με χτύπησε.
It must be positive.	Πρέπει να είναι θετικό.
A huge problem.	Ένα τεράστιο πρόβλημα.
He does not seem to remember.	Δεν φαίνεται να θυμάται.
I was very quiet.	Ήμουν πολύ ήσυχος.
Stop taking drugs.	Σταματήστε να κάνετε ναρκωτικά.
I did not mention the blood in the bed.	Δεν ανέφερα το αίμα στο κρεβάτι.
From six experiments.	Από έξι πειράματα.
Send me your report as soon as it is completed.	Στείλτε μου την αναφορά σας τη στιγμή που θα ολοκληρωθεί.
But now, there is nothing there.	Αλλά τώρα, δεν υπάρχει τίποτα εκεί.
We will see that he will study more for the next one.	Θα δούμε ότι θα μελετήσει περισσότερο για το επόμενο.
I heard a little, I saw nothing.	Άκουσα λίγα, δεν είδα τίποτα.
And so this is extremely important.	Και έτσι αυτό είναι εξαιρετικά σημαντικό.
I can not say how long it took him to return.	Δεν μπορώ να πω πόσο καιρό πέρασε μέχρι να επιστρέψει.
She had been given everything the world could give her.	Της είχαν δοθεί όλα όσα μπορούσε να δώσει ο κόσμος.
I will give you a horse.	Θα σου δώσω ένα άλογο.
I'm responsible for her.	Είμαι υπεύθυνος γι' αυτήν.
Enjoy being with you.	Απολαύστε να είστε μαζί σας.
And things that people do not want to talk about.	Και πράγματα για τα οποία οι άνθρωποι δεν θέλουν να μιλήσουν.
But we were trying to focus on that.	Αλλά προσπαθούσαμε να το εστιάσουμε.
All real money table games.	Όλα τα παιχνίδια για τραπέζι με πραγματικά χρήματα.
This is called.	Αυτό ονομάζεται.
Meaning gold, of course.	Εννοώντας χρυσό, φυσικά.
And she was no older than his daughter.	Και δεν ήταν μεγαλύτερη από την κόρη του.
Looks like they happened last week.	Φαίνεται ότι έγιναν την περασμένη εβδομάδα.
This happens for two reasons.	Αυτό συμβαίνει για δύο λόγους.
But that was the deal he made.	Αλλά αυτή ήταν η συμφωνία που έκανε.
This is definitely happening here.	Σίγουρα αυτό συμβαίνει εδώ.
It still did not make sense to her.	Ακόμα δεν της είχε νόημα.
This and much more.	Αυτό και πάρα πολλά άλλα.
You did not think about doing something or not.	Δεν σκέφτηκες αν θα κάνεις κάτι ή όχι.
I was told to finish college.	Μου είπαν να τελειώσω το κολέγιο.
We follow the rules of social media to be included, to be loved and accepted.	Ακολουθούμε τους κανόνες των μέσων κοινωνικής δικτύωσης για να συμπεριληφθούμε, να μας αγαπήσουν και να μας αποδεχτούν.
I had no reason to run and hide.	Δεν είχα κανένα λόγο να τρέξω και να κρυφτώ.
The impact of technology is rapidly changing our sex lives.	Ο αντίκτυπος της τεχνολογίας αλλάζει ραγδαία τη σεξουαλική μας ζωή.
They most often show one of three clinical patterns.	Εμφανίζουν συχνότερα ένα από τα τρία κλινικά πρότυπα.
I do not like it so much, but maybe someone else.	Δεν μου αρέσει τόσο πολύ, αλλά μπορεί κάποιος άλλος.
He has not been denied legal proceedings.	Δεν του έχουν αρνηθεί τη νομική διαδικασία.
It was different when we were kids.	Ήταν διαφορετικά όταν ήμασταν παιδιά.
Have a nice time.	Να περνάς όμορφα.
I think this is really a call for structure and organization.	Νομίζω ότι αυτό είναι πραγματικά ένα κάλεσμα για δομή και οργάνωση.
Do not create a second account.	Μην δημιουργήσετε δεύτερο λογαριασμό.
If he stopped believing that he would have realized it immediately.	Αν σταματούσε να πιστεύει ότι θα το είχε συνειδητοποιήσει αμέσως.
That would count.	Αυτό θα υπολόγιζε.
He keeps her eyes on her and says nothing.	Της κρατάει τα μάτια και δεν λέει τίποτα.
Half an hour ago, actually.	Πριν από μισή ώρα, στην πραγματικότητα.
He must have made money.	Πρέπει να έχει βγάλει λεφτά.
Surface of the medium applied.	Επιφάνεια του μέσου που εφαρμόζεται.
Death happened.	Ο θάνατος έγινε.
It becomes more expensive, so do not think about it for long !.	Γίνεται πιο ακριβό, οπότε μην το σκέφτεστε για πολύ!.
It was good for about a hundred feet.	Ήταν καλό για περίπου εκατό πόδια.
These are their last moments together.	Αυτές είναι οι τελευταίες τους στιγμές μαζί.
He did not speak.	Δεν μίλησε.
We decided to fill out the forms but not to sign them.	Αποφασίσαμε να συμπληρώσουμε τις φόρμες αλλά να μην τις υπογράψουμε.
Something he says about the teacher.	Κάτι που λέει για τον δάσκαλο.
Weeks is on fire.	Το Weeks έχει πάρει φωτιά.
In the current work the situation is significantly different.	Στην τρέχουσα εργασία η κατάσταση είναι σημαντικά διαφορετική.
I will praise them for that.	Θα τους δώσω τα εύσημα για αυτό.
Now tell me the truth.	Τώρα πες μου την αλήθεια.
It can be difficult to even read.	Μπορεί να είναι δύσκολο ακόμα και να το διαβάσετε.
Bring it yourself.	Φέρτε τον μόνοι σας.
Now, this woman was a child when she was sent.	Τώρα, αυτή η γυναίκα ήταν παιδί όταν την απέστειλαν.
It has happened throughout our history.	Συνέβη σε όλη την ιστορία μας.
It was a way of life.	Ήταν τρόπος ζωής.
He left them.	Τους άφησε.
They continued.	Συνέχισαν.
The rest of the country does not.	Η υπόλοιπη χώρα όχι.
One says this, the other says that.	Ο ένας λέει αυτό, ο άλλος λέει εκείνο.
Most of the time, there was no expression to read.	Τις περισσότερες φορές, δεν υπήρχε έκφραση για ανάγνωση.
But if you can not do that here, then.	Αλλά αν δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό εδώ, τότε.
In fact, for us the problem did not even exist.	Στην πραγματικότητα, για εμάς το πρόβλημα δεν υπήρχε καν.
I would recommend them for any growing business.	Θα τους συνιστούσα για κάθε αναπτυσσόμενη επιχείρηση.
Because everything is information.	Γιατί όλα είναι πληροφορίες.
He knew nowhere else he could go.	Δεν ήξερε πουθενά αλλού μπορούσε να πάει.
But this is not exactly the case.	Όμως δεν είναι ακριβώς έτσι.
We share a meal with friends, family and loved ones.	Μοιραζόμαστε ένα γεύμα με φίλους, οικογένεια και αγαπημένα πρόσωπα.
Tell me which version you like best.	Πείτε μου ποια έκδοση σας αρέσει περισσότερο.
If they did, they did.	Αν το έκαναν, το έκαναν.
I struggle to stay in what is considered a healthy weight.	Αγωνίζομαι να παραμείνω σε αυτό που θεωρείται υγιές βάρος.
Surely, she had given him the opportunity he was waiting for.	Σίγουρα, του είχε δώσει την ευκαιρία που περίμενε.
Some parts are not stored, should not or can not be stored.	Ορισμένα μέρη δεν αποθηκεύονται, δεν πρέπει ή δεν μπορούν να αποθηκευτούν.
The court accepted the proposal.	Το δικαστήριο έκανε δεκτή την πρόταση.
I have spent a fee of two weeks.	Έχω ξοδέψει αμοιβή δύο εβδομάδων.
It was an amazing experience.	Ήταν μια καταπληκτική εμπειρία.
It should not matter.	Δεν πρέπει να το πειράζει.
I'm on a mission to lose it again.	Είμαι σε αποστολή να το χάσω ξανά.
That was a stupid question.	Αυτή ήταν μια ηλίθια ερώτηση.
I know what it is like to make your own family.	Ξέρω πώς είναι αυτό, να κάνεις τη δική σου οικογένεια.
Wear fast at this point.	Φθείρα γρήγορα σε αυτό το σημείο.
That makes me happy.	Αυτό με κάνει χαρούμενο.
I almost got up from my seat when he said that.	Σχεδόν σηκώθηκα από τη θέση μου όταν το είπε.
I've seen two of them on the road so far.	Έχω δει δύο από αυτά στο δρόμο μέχρι τώρα.
I do not know what happens before.	Δεν ξέρω τι συμβαίνει πριν.
I look forward to it ending.	Ανυπομονώ να τελειώσει.
To this end, various security measures must be taken.	Για το σκοπό αυτό, πρέπει να ληφθούν διάφορα μέτρα ασφαλείας.
Yes, the price is high, but they are definitely worth it.	Ναι, η τιμή είναι υψηλή, αλλά σίγουρα αξίζουν τον κόπο.
Below you will find my current solution.	Παρακάτω θα βρείτε την τρέχουσα λύση μου.
He dropped the issue.	Έριξε το θέμα.
It was a new movement.	Ήταν ένα νέο κίνημα.
He is looking for someone.	Ψάχνει για κάποιον.
When you go for the first time, you are out of shape and everything is difficult.	Όταν πας για πρώτη φορά, είσαι εκτός φόρμας και όλα είναι δύσκολα.
He smiled and she reciprocated.	Εκείνος χαμογέλασε και εκείνη ανταπέδωσε.
Two points are crucial to note.	Δύο σημεία είναι κρίσιμα να σημειωθούν.
I thought you might have done it.	Νόμιζα ότι μπορεί να το έκανες.
Our fight is ready to start.	Ο αγώνας μας είναι έτοιμος να ξεκινήσει.
Because we have been given a lot, we will expect a lot.	Επειδή μας δόθηκαν πολλά, πολλά θα περιμένουμε.
Given his interest in applications, we give the basic details here.	Δεδομένου του ενδιαφέροντός του για εφαρμογές, δίνουμε τις βασικές λεπτομέρειες εδώ.
But he did not want to stay there.	Όμως δεν ήθελε να μείνει εκεί.
That did no good.	Αυτό δεν έκανε καλό.
If they do not, you do not.	Αν δεν το κάνουν, εσύ όχι.
I had an idea where it might be.	Είχα μια ιδέα πού μπορεί να είναι.
The storm inside.	Η καταιγίδα μέσα.
We ask where the weapon is.	Ρωτάμε πού είναι το όπλο.
But now we have to buy it.	Τώρα όμως πρέπει να το αγοράσουμε.
At room temperature before use.	Σε θερμοκρασία δωματίου πριν από τη χρήση.
I'm happy and whole.	Είμαι χαρούμενος και ολόκληρος.
We can not read it.	Δεν μπορούμε να το διαβάσουμε.
Make it known.	Κάντε το γνωστό.
Her hair.	Τα μαλλιά της.
Then, out of the blue, a chance came to her.	Τότε, από το απροκάλυπτο, της ήρθε μια πιθανότητα.
But that was over.	Αλλά αυτό είχε τελειώσει.
They are strong and determined.	Είναι δυνατοί και αποφασισμένοι.
It's a little more political.	Είναι λίγο πιο πολιτικό.
But what happened is very interesting.	Αλλά αυτό που συνέβη είναι πολύ ενδιαφέρον.
But every time something holds me back.	Αλλά κάθε φορά κάτι με κρατάει πίσω.
Everything was quiet now, room after room empty.	Όλα ήταν ήσυχα τώρα, δωμάτιο μετά από άδεια δωμάτιο.
The heads are unfolded.	Τα κεφάλια ξετυλίγονται.
Therefore, the government can help reduce the overall cost of health care.	Ως εκ τούτου, η κυβέρνηση μπορεί να βοηθήσει στη μείωση του συνολικού κόστους υγειονομικής περίθαλψης.
Finish the tour.	Τελειώστε την περιήγηση.
You need to have some relief, so finally give up.	Πρέπει να έχεις λίγη ανακούφιση, οπότε τελικά ενδώσεις.
I probably will not be able to return.	Μάλλον δεν θα προλάβω να επιστρέψω.
Break and cry on a street corner.	Σπάστε και κλάψτε σε μια γωνία του δρόμου.
We may use this data to understand what content you may be interested in.	Ενδέχεται να χρησιμοποιήσουμε αυτά τα δεδομένα για να κατανοήσουμε ποιο περιεχόμενο μπορεί να σας ενδιαφέρει.
The spring seat was simple.	Στο ελατηριωτό κάθισμα ήταν απλό.
It was a test of strength.	Ήταν μια δοκιμασία δύναμης.
You can be a girl.	Μπορείς να είσαι κορίτσι.
His previous medical history was not important.	Το προηγούμενο ιατρικό του ιστορικό δεν ήταν σημαντικό.
His eyes weaken him.	Τα μάτια του τον αδυνατίζουν.
Then click on it.	Στη συνέχεια κάντε κλικ σε αυτό.
Because their son was dead.	Γιατί ο γιος τους ήταν νεκρός.
He knew it, and yet he wanted to prove himself to her.	Το ήξερε, και παρόλα αυτά ήθελε να της αποδείξει τον εαυτό του.
Her father, her father.	Ο πατέρας της, ο πατέρας της.
I decided to work to support my son's needs.	Αποφάσισα να εργαστώ για να υποστηρίξω τις ανάγκες του γιου μου.
But he had not returned.	Αλλά δεν είχε επιστρέψει.
You must first learn the language.	Πρέπει πρώτα να μάθεις τη γλώσσα.
In addition, contact details for each are included.	Επιπλέον, περιλαμβάνονται στοιχεία επικοινωνίας για κάθε ένα.
He had seen me coming.	Με είχε δει να έρχομαι.
Draw or design the experiment.	Σχεδιάστε ή σχεδιάστε το πείραμα.
They turn back on his head.	Γυρίζουν πίσω στο κεφάλι του.
But this.	Αλλά αυτό.
Save the true.	Σώστε το αληθινό.
And where he was now.	Και πού ήταν τώρα.
It was what hurt the most.	Ήταν αυτό που πόνεσε περισσότερο.
He glared at his father.	Έριξε μια σκληρή ματιά στον πατέρα.
One can do it anyway.	Κάποιος μπορεί να το κάνει ούτως ή άλλως.
I have children at home and they keep me busy.	Έχω παιδιά στο σπίτι και με απασχολούν.
Too much for planning.	Πάρα πολλά για προγραμματισμό.
However, this is not the whole picture.	Ωστόσο, αυτή δεν είναι ολόκληρη η εικόνα.
It was very nice.	Ήταν πολύ ωραία.
You are our father.	Είσαι ο πατέρας μας.
But think about it for a moment.	Αλλά σκεφτείτε αυτό για μια στιγμή.
Seven men barely endured twenty.	Επτά άντρες μετά βίας άντεξαν είκοσι.
The girls looked at him too.	Τον κοίταξε και τα κορίτσια.
I wish he did not do that.	Θα ήθελα να μην το κάνει αυτό.
The drug trade has shown how it can be done.	Το εμπόριο ναρκωτικών έχει δείξει πώς μπορεί να γίνει.
There are many private events.	Υπάρχουν πολλές ιδιωτικές εκδηλώσεις.
Now his eyes will be open, she said breathlessly.	Τώρα τα μάτια του θα είναι ανοιχτά, είπε η ανάσα της.
Sorry, big meeting.	Λυπάμαι, μεγάλη συνάντηση.
Now my hair is beautiful.	Τώρα τα μαλλιά μου είναι υπέροχα.
Video is the most powerful means of communication on the planet.	Το βίντεο είναι το πιο ισχυρό μέσο επικοινωνίας στον πλανήτη.
Then the whole team goes immediately.	Στη συνέχεια, όλη η ομάδα πηγαίνει αμέσως.
There is another question that needs to be asked.	Υπάρχει ένα άλλο ερώτημα που πρέπει να τεθεί.
To survive, they have to rely only on themselves.	Για να επιβιώσουν, δεν έχουν παρά να βασίζονται στον εαυτό τους.
I saw a lot of interesting things and I learned a lot from whites.	Είδα πολλά ενδιαφέροντα πράγματα και έμαθα πολλά από τους λευκούς.
This means that some details are actually lost in the process.	Αυτό σημαίνει ότι ορισμένες λεπτομέρειες χάνονται πραγματικά στη διαδικασία.
Small age differences and gender differences were found.	Διαπιστώθηκαν μικρές ηλικιακές διαφορές και διαφορές φύλου.
May he continue to be with you at night in your dreams.	Μακάρι να συνεχίσει να είναι μαζί σου το βράδυ στα όνειρά σου.
Cover to keep warm.	Καλύψτε για να διατηρηθεί ζεστό.
It's a moment to remember.	Είναι μια στιγμή για να θυμάστε.
As the risk is that if you can find.	Δεδομένου ότι ο κίνδυνος είναι ότι αν μπορείτε να βρείτε.
As the city grew, it never seemed capable of reaching this place.	Όταν η πόλη μεγάλωσε, δεν φαινόταν ποτέ ικανή να φτάσει σε αυτό το μέρος.
You will get it in the morning.	Θα το πάρεις το πρωί.
They did not create this and it does not serve them.	Δεν το δημιούργησαν αυτό και αυτό δεν τους εξυπηρετεί.
Someone looks worse for wear.	Κάποιος φαίνεται χειρότερος για φθορά.
It took me eight hours to find one.	Μου πήρε οκτώ ώρες για να βρω ένα.
Ask why it does not happen.	Ρωτήστε γιατί δεν συμβαίνει.
I mean our house.	Εννοώ το σπίτι μας.
However, these products are no longer supported.	Ωστόσο, αυτά τα προϊόντα δεν υποστηρίζονται πλέον.
In this case, the question was referred to the court of first instance.	Σε αυτή την περίπτωση, το ερώτημα αυτό τέθηκε στο πρωτοβάθμιο δικαστήριο.
I can not fight one without the other being on me.	Δεν μπορώ να πολεμήσω το ένα χωρίς να είναι πάνω μου το άλλο.
Then these things can happen.	Τότε μπορεί να συμβούν αυτά τα πράγματα.
I'm weak, he thought.	Είμαι αδύναμη, είχε σκεφτεί.
None of them votes for the same party.	Κανείς τους δεν ψηφίζει το ίδιο κόμμα.
I will never judge the people who take them though.	Δεν θα κρίνω ποτέ τους ανθρώπους που τα παίρνουν όμως.
This was not good for us.	Αυτό δεν ήταν καλό για εμάς.
We had a doctor in the morning.	Είχαμε γιατρό το πρωί.
The dogs are fine.	Τα σκυλιά είναι καλά.
They have the right touch, they play the right things.	Έχουν το σωστό άγγιγμα, παίζουν τα σωστά πράγματα.
He had his chance.	Είχε την ευκαιρία του.
In this way, he will gain the respect of others.	Με αυτόν τον τρόπο, θα κερδίσει τον σεβασμό από τους άλλους.
There were no normal people in it.	Δεν υπήρχαν κανονικοί άνθρωποι σε αυτό.
It will be a good start.	Θα είναι μια καλή αρχή.
And of course, someone has to tell them what to believe.	Και φυσικά, κάποιος πρέπει να τους πει τι να πιστέψουν.
Probably some people understood it that way.	Μάλλον κάποιοι το κατάλαβαν έτσι.
Go find one somewhere else.	Πήγαινε να βρεις ένα κάπου αλλού.
No matter how hard he pulled it, he refused to move.	Όσο δυνατά κι αν το τράβηξε, αρνιόταν να κουνηθεί.
I know a lot of people on both sides of the issue.	Ξέρω πολλούς ανθρώπους και από τις δύο πλευρές του θέματος.
This job is dangerous.	Αυτή η δουλειά είναι επικίνδυνη.
You do not like it.	Δεν σου αρέσει.
Right on the road from school.	Ακριβώς πάνω στο δρόμο από το σχολείο.
He made it quite clear.	Το έκανε αρκετά σαφές.
I should have recognized him everywhere.	Έπρεπε να τον είχα αναγνωρίσει οπουδήποτε.
However, you do not need to jump straight to the head.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να πηδήξεις κατευθείαν στο κεφάλι.
People had a saying to talk about outside.	Οι άνθρωποι είχαν μια παροιμία για το να μιλάμε έξω.
I enjoyed it very well.	Το χάρηκα πολύ καλά.
The same goes for gun control.	Το ίδιο ισχύει και για τον έλεγχο των όπλων.
On the other hand there is this.	Από την άλλη υπάρχει αυτό.
One gets the head.	Παίρνει κανείς το κεφάλι.
Here is how it went.	Να πώς πήγε.
Which, of course, is not the case.	Κάτι που στην πραγματικότητα δεν είναι λάθος.
For many people, it's just something that happens.	Για πολλούς ανθρώπους, είναι απλώς κάτι που συμβαίνει.
He seems to have a few things about it.	Φαίνεται να έχει λίγα πράγματα για αυτό.
Then we give two applications.	Στη συνέχεια δίνουμε δύο αιτήσεις.
All very general.	Όλα πολύ γενικά.
Some, maybe other things.	Κάποια, ίσως άλλα πράγματα.
When the state no longer exists, politics will no longer exist.	Όταν δεν υπάρχει πια το κράτος, δεν θα υπάρχει και η πολιτική.
Even children knew better than to cry.	Ακόμα και τα παιδιά ήξεραν καλύτερα από το να κλαίνε.
People were kind to me.	Οι άνθρωποι ήταν ευγενικοί μαζί μου.
In addition, a large number of students are taught without proper diagnosis.	Επιπλέον, μεγάλος αριθμός μαθητών διδάσκεται χωρίς σωστή διάγνωση.
Is not it time to include the tax rate ?.	Δεν είναι καιρός να ενταχθεί και ο φορολογικός συντελεστής;.
I'm not moving anymore.	Δεν κινούμαι άλλο.
I'm not sure how this will work.	Δεν είμαι σίγουρος πώς θα λειτουργήσει αυτό.
Or, well, they do not.	Ή, καλά, δεν το κάνουν.
There is so much more to try, fail at and learn from.	Υπάρχουν τόσα πολλά ακόμα για να δοκιμάσετε, να αποτύχετε και να μάθετε από αυτά.
And he seems to have so much fun doing what he does.	Και φαίνεται να διασκεδάζει τόσο πολύ κάνοντας αυτό που κάνει.
That, too, was good news.	Αυτό, επίσης, ήταν καλά νέα.
I do not know enough, he thought.	Δεν ξέρω αρκετά, σκέφτηκε.
It does not seem to work.	Δεν φαίνεται να λειτουργεί.
In the last few months it had changed completely.	Τους τελευταίους λίγους μήνες είχε αλλάξει εντελώς.
The part of the human message.	Το μέρος του ανθρώπινου μηνύματος.
His nose was broken.	Η μύτη του είχε σπάσει.
When you go against one another, it is quite easy to win.	Όταν πας ένα εναντίον κανενός, είναι αρκετά εύκολο να κερδίσεις.
This was never something we really wanted to do.	Αυτό δεν ήταν ποτέ κάτι που θέλαμε πραγματικά να κάνουμε.
We did not really have a hard time.	Δεν δυσκολευτήκαμε πραγματικά.
But this data can never be clear and correct.	Αλλά αυτά τα δεδομένα δεν μπορούν ποτέ να είναι καθαρά και σωστά.
But she did not know it.	Αυτή όμως δεν το ήξερε.
I have never seen you look so happy.	Δεν σε έχω δει ποτέ να δείχνεις τόσο χαρούμενος.
It would quickly become an expensive relationship.	Γρήγορα θα γινόταν μια ακριβή σχέση.
Take it out.	Να το βγάλεις.
But then he would have met himself again before he left.	Αλλά τότε θα είχε ξανασυναντήσει τον εαυτό του πριν φύγει.
I have to save them in one set.	Πρέπει να τα αποθηκεύσω σε ένα σετ.
People are scared.	Ο κόσμος φοβάται.
Oh, he wanted a lot.	Α, ήθελε πολλά.
That was it now.	Αυτό ήταν τώρα.
She is not the only one.	Δεν είναι η μόνη.
I wanted him to love me.	Ήθελα να με αγαπήσει.
If he does not play this year, then he is not playing this year.	Αν δεν παίξει φέτος, τότε δεν παίζει φέτος.
I noticed it too.	Το παρατήρησα και εγώ.
Do not hide anything from me.	Μην μου κρύβεις τίποτα.
I let the light in again, and you did too.	Άφησα το φως να μπει ξανά, και εσύ το έκανες επίσης.
Right, leave everything else.	Σωστά, άσε όλα τα άλλα.
I will not say much about it here.	Δεν θα πω πολλά για αυτό εδώ.
Therefore, our data does not support the previously proposed model.	Επομένως, τα δεδομένα μας δεν υποστηρίζουν το μοντέλο που προτάθηκε προηγουμένως.
Her strong legs lowered the silence.	Τα δυνατά πόδια της κατέβασαν τη σιωπή.
It takes some time to adjust, but once it is done, it is done.	Χρειάζεται λίγος χρόνος για να ρυθμιστεί, αλλά μόλις γίνει, έγινε.
His gaze fell on me.	Το βλέμμα του τράβηξε πάνω μου.
Read with deep power.	Διαβάστε με βαθιά δύναμη.
Food for the body.	Τροφή για το σώμα.
It makes you more like everyone else.	Σε κάνει περισσότερο σαν όλους τους άλλους.
That brought back a memory.	Αυτό έφερε πίσω μια ανάμνηση.
Only then was the result judged.	Μόνο τότε κρίθηκε το αποτέλεσμα.
There is nothing we can do about it right now.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα για αυτό τώρα.
So thank you very much.	Σας ευχαριστώ πολύ λοιπόν.
It's hard to get into this guy's head.	Είναι δύσκολο να μπεις μέσα στο κεφάλι αυτού του άντρα.
I like to see how strong it is.	Μου αρέσει να βλέπω πόσο δυνατό είναι.
It has plenty of fat though.	Έχει άφθονο λίπος όμως.
Reduce heat to low and cover.	Μειώστε τη φωτιά στο χαμηλό και καλύψτε.
She was on her way home when the accident happened.	Ήταν καθ' οδόν για το σπίτι της όταν έγινε το ατύχημα.
These people know their stuff.	Αυτοί οι άνθρωποι ξέρουν τα πράγματά τους.
My stomach does not hurt a little.	Το στομάχι μου δεν πονάει λίγο.
Fine, thank you.	Όλα καλά, ευχαριστώ.
It was impossible and amazing.	Ήταν αδύνατο και εκπληκτικό.
The show was amazing.	Η παράσταση ήταν καταπληκτική.
You need to check that they fit.	Θα πρέπει να ελέγξετε ότι ταιριάζουν.
So tell me what's going on.	Πες μου λοιπόν τι συμβαίνει.
He hated it.	Το μισούσε.
I am seven.	Είμαι επτά.
The court ruled that such an agreement was valid.	Το δικαστήριο έκρινε ότι μια τέτοια συμφωνία ήταν έγκυρη.
All participants gave written informed consent prior to the study.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση πριν από τη μελέτη.
I wrote the article but it was never published.	Έγραψα το άρθρο αλλά δεν δημοσιεύτηκε ποτέ.
She can send him to this school.	Μπορεί να τον στείλει σε αυτό το σχολείο.
So it's nice to see the band still strong.	Οπότε είναι ωραίο να βλέπεις το συγκρότημα να είναι ακόμα δυνατό.
Therefore, it is up to you what you want to choose.	Επομένως, εξαρτάται από εσάς τι θέλετε να επιλέξετε.
Our father held us close to see it properly.	Ο πατέρας μας μας κράτησε κοντά για να το δούμε σωστά.
My favorite game then was probably.	Το αγαπημένο μου παιχνίδι τότε ήταν μάλλον.
Finally, we give up.	Τελικά, τα παρατάμε.
It must be served immediately.	Πρέπει να σερβίρεται αμέσως.
Let's try to find the expression of this function.	Ας προσπαθήσουμε να βρούμε την έκφραση αυτής της συνάρτησης.
He wants the question answered.	Θέλει να απαντηθεί το ερώτημα.
Objects and the like.	Αντικείμενα και τα παρόμοια.
You request the file.	Ζητάς το αρχείο.
He can't lead football.	Δεν μπορεί να οδηγήσει το ποδόσφαιρο.
He had not seen.	Δεν είχε δει.
He was about to make it ten times worse.	Ήταν έτοιμος να το κάνει δέκα φορές χειρότερο.
I have a family.	Έχω οικογένεια.
Water under the bridge.	Νερό κάτω από τη γέφυρα.
I can not go to my mother, my friends.	Δεν μπορώ να πάω στη μητέρα μου, τους φίλους μου.
We are not some kind of business.	Δεν είμαστε κάποιο είδος επιχείρησης.
However, we could practice there.	Ωστόσο, θα μπορούσαμε να ασκηθούμε εκεί.
I will do it immediately.	Θα το κάνω αμέσως.
I'm new to this site.	Είμαι νέος σε αυτόν τον ιστότοπο.
I will use only two colors.	Θα χρησιμοποιήσω μόνο δύο χρώματα.
Not unusual for her.	Όχι ασυνήθιστο για εκείνη.
I told my mom and she called the doctor.	Το είπα στη μαμά μου και κάλεσε τον γιατρό.
Even more, they needed rain.	Ακόμη περισσότερο, χρειάζονταν βροχή.
Come find reasons if you want but there is nothing.	Ελάτε να βρείτε λόγους αν θέλετε αλλά δεν υπάρχει τίποτα.
He returns here every year.	Επιστρέφει εδώ κάθε χρόνο.
This is for the main object of the ship.	Αυτό είναι για το κύριο αντικείμενο του πλοίου.
This can be very low.	Αυτό μπορεί να είναι πολύ χαμηλό.
We have to wait and see.	Πρέπει να περιμένουμε και να δούμε.
They were both surprised.	Έμειναν και οι δύο έκπληκτοι.
Definitely made the call.	Σίγουρα έκανε την κλήση.
However, if we can imagine it, we can build it.	Ωστόσο, αν μπορούμε να το φανταστούμε, μπορούμε να το χτίσουμε.
He had never seen such an image on a ship.	Τέτοια εικόνα δεν είχε ξαναδεί ποτέ σε πλοίο.
It has nothing to do with him.	Δεν έχει να κάνει με αυτόν.
It would be simple, really.	Θα ήταν απλό, πραγματικά.
You have the extra room.	Έχετε το επιπλέον δωμάτιο.
Sometimes not so.	Μερικές φορές όχι έτσι.
And more than that really.	Και περισσότερο από αυτό πραγματικά.
She was pulled close to him.	Τραβήχτηκε κοντά του.
I know how she feels, she told herself.	Ξέρω πώς νιώθει, είπε στον εαυτό της.
Neither body nor death.	Ούτε σώμα, ούτε θάνατος.
Just most of the time.	Απλώς τις περισσότερες φορές.
Members of the service were killed in the war.	Μέλη της υπηρεσίας σκοτώθηκαν στον πόλεμο.
Not because of weapons of violence, because they do not exist.	Όχι λόγω όπλων βίας, γιατί δεν υπάρχουν.
It is true that progress here is slow.	Είναι αλήθεια ότι η πρόοδος εδώ είναι αργή.
It will not be a month.	Δεν θα είναι ένας μήνας.
You do not want them in this.	Δεν τους θέλεις σε αυτό.
The words came quickly.	Τα λόγια ήρθαν γρήγορα.
They were not sleeping.	Δεν κοιμόντουσαν.
They do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνουν.
This is a difficult situation.	Αυτή είναι μια δύσκολη κατάσταση.
Whether you agree with the message is not your focus.	Το αν συμφωνείτε με το μήνυμα δεν είναι το επίκεντρό σας.
I thought we could take a walk or something.	Νόμιζα ότι μπορούσαμε να κάνουμε μια βόλτα ή κάτι τέτοιο.
People were scared.	Ο κόσμος φοβήθηκε.
It is fear.	Είναι ο φόβος.
They change the way they think about food.	Αλλάζουν τον τρόπο που σκέφτονται για το φαγητό.
Suddenly, he stopped looking at me.	Ξαφνικά, σταμάτησε να με βλέπει.
It depends on the purpose of the analysis.	Εξαρτάται από τον στόχο της ανάλυσης.
All teeth were included with complete treatment data.	Συμπεριλήφθηκαν όλα τα δόντια με πλήρη δεδομένα θεραπείας.
Take a look at the girl's room.	Ρίξτε μια ματιά στο δωμάτιο του κοριτσιού.
The evidence must be relevant to the material issue.	Τα αποδεικτικά στοιχεία πρέπει να είναι συναφή με το υλικό ζήτημα.
You kept a fire burning under the police.	Κράτησες μια φωτιά αναμμένη κάτω από την αστυνομία.
It usually ends up being very hot.	Συνήθως καταλήγει να είναι πολύ ζεστό.
You will find them useful.	Θα σας φανούν χρήσιμοι.
Let's talk, let's meet.	Ας μιλήσουμε, ας γνωριστούμε.
It should only be used by experienced users.	Θα πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο από έμπειρους χρήστες.
Or a week.	Ή μια εβδομάδα.
I had to change the subject.	Έπρεπε να αλλάξω θέμα.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Τώρα φτάνουμε στο ενδιαφέρον σημείο.
It gets harder and harder as this team gets younger.	Γίνεται όλο και πιο δύσκολο όσο αυτή η ομάδα γίνεται νεότερη.
Money and power.	Χρήματα και εξουσία.
You see, you are on their side, not mine.	Βλέπεις, είσαι με το μέρος τους, όχι με το δικό μου.
You have to try it.	Πρέπει να το δοκιμάσεις.
The government had nothing to do with it.	Η κυβέρνηση δεν είχε καν καμία σχέση με αυτό.
It is a new world being described.	Είναι ένας νέος κόσμος που περιγράφεται.
Both look right in some ways and wrong in others.	Και τα δύο φαίνονται σωστά σε κάποιους τρόπους και λάθος σε άλλα.
White, you're a really crazy guy.	White, είσαι ένας σοβαρά τρελός τύπος.
Of course it was not.	Φυσικά και δεν ήταν.
Every society, even one in.	Κάθε κοινωνία, έστω και μία στο.
To open the building.	Να ανοίξει το κτίριο.
Yes, we love.	Ναι, αγαπάμε.
But not at any cost.	Όχι όμως με οποιοδήποτε κόστος.
She looked sad.	Φαινόταν λυπημένη.
It was really cold.	Ήταν πραγματικά κρύο.
Then we continue as usual.	Μετά συνεχίζουμε ως συνήθως.
He did not submit a reply.	Δεν υπέβαλε απάντηση.
If something happens.	Αν συμβεί κάτι.
Be your self.	Να είσαι ο εαυτός σου.
One person found them and took care of them.	Ένα άτομο τα βρήκε και τα φρόντισε.
All windows are like that.	Όλα τα παράθυρα είναι έτσι.
It seemed like an impossible task.	Έμοιαζε σαν αδύνατο έργο.
For the fourth time.	Για τέταρτη φορά.
You can report it later.	Μπορείτε να το αναφέρετε αργότερα.
They were in the sky for at least a minute.	Βρίσκονταν στον ουρανό για τουλάχιστον ένα λεπτό.
Live as you do.	Ζήσε όπως κάνεις.
T is the unit of time.	T είναι η μονάδα του χρόνου.
Tell me more about yourself.	Πες μου περισσότερα για τον εαυτό σου.
I had to run.	Έπρεπε να τρέξω.
Maybe someone is not doing their job properly.	Ίσως κάποιος να μην κάνει σωστά τη δουλειά του.
There was no phone, no email.	Δεν υπήρχε τηλέφωνο, ούτε email.
Under the circumstances, it was a very good smile.	Υπό τις συνθήκες, ήταν ένα πολύ καλό χαμόγελο.
But now there was only silence.	Τώρα όμως επικρατούσε μόνο σιωπή.
We do it because everyone wants to watch it.	Το κάνουμε γιατί όλοι θέλουν να τον παρακολουθήσουν.
To have a healthy body we need to eat good food and exercise.	Για να έχουμε ένα υγιές σώμα πρέπει να τρώμε καλό φαγητό και να ασκούμαστε.
Eight members joined the organization.	Οκτώ μέλη εντάχθηκαν στην οργάνωση.
I tried to get him out.	Προσπάθησα να τον βγάλω έξω.
I was lucky to make it after one.	Ήμουν τυχερός που τα κατάφερα μετά από ένα.
Instead of data we can use any database table.	Αντί για δεδομένα μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε οποιονδήποτε πίνακα βάσης δεδομένων.
But from the beginning it was not like that.	Όμως από την αρχή δεν ήταν έτσι.
Turn off your gas and turn off your water.	Κλείστε το γκάζι σας και κλείστε το νερό σας.
I have to do it.	Θα πρέπει να το κάνω.
That worked, in general.	Αυτό λειτούργησε, γενικά.
Younger people must be given a chance.	Πρέπει να δοθεί μια ευκαιρία στους νεότερους.
Not only in games but also in movies, television and books.	Όχι μόνο στα παιχνίδια, αλλά και στον κινηματογράφο, την τηλεόραση και τα βιβλία.
It just worked very well.	Απλώς λειτούργησε πολύ καλά.
Or stays here.	Ή μένει εδώ.
Wake up early in the morning.	Ξυπνήστε νωρίς το πρωί.
The boy was strong.	Το αγόρι ήταν δυνατό.
Lying to get us to war is bad.	Το ψέμα για να μας πάει στον πόλεμο είναι κακό.
Keep talking to her.	Συνέχισε να της μιλάς.
It is the future.	Είναι το μέλλον.
All we care about is what you believe in your heart.	Το μόνο που μας ενδιαφέρει είναι τι πιστεύετε στην καρδιά σας.
It just depends.	Απλά εξαρτάται.
Woman to finish that year.	Γυναίκα να τελειώσει εκείνη τη χρονιά.
There would never be children.	Δεν θα υπήρχαν ποτέ παιδιά.
Many of us did.	Πολλοί από εμάς το κάναμε.
If there was a bridge, it was not proven.	Αν υπήρχε γέφυρα, δεν αποδείχθηκε.
I never came in contact with them.	Δεν ήρθα ποτέ σε επαφή μαζί τους.
I heard that your father was arrested by the police.	Άκουσα ότι ο πατέρας σου συνελήφθη από την αστυνομία.
He wanted another voice.	Ήθελε κάποια άλλη φωνή.
It was very good for me to get through it.	Ήταν πολύ καλό για να το περάσω.
Willingness for useful discussions.	Θέληση για χρήσιμες συζητήσεις.
But no one heard anything unusual, no one saw anything.	Αλλά κανείς δεν άκουσε τίποτα ασυνήθιστο, κανείς δεν είδε τίποτα.
Tell me something of yours.	Πες μου κάτι δικό σου.
We now have the resources to do that.	Τώρα έχουμε τους πόρους για να το κάνουμε αυτό.
Throughout his life he would make the question a topic.	Σε όλη του τη ζωή θα έκανε την ερώτηση θέμα.
A dog is running there at that very moment.	Ένας σκύλος εκεί περνά τρέχοντας ακριβώς εκείνη τη στιγμή.
You feel a bit distant.	Νιώθεις κάπως απομακρυσμένος.
Remember that this is a battle in war.	Θυμηθείτε ότι αυτή είναι μια μάχη στον πόλεμο.
He has spent a lot of his life and career.	Έχει περάσει πολλά από τη ζωή και την καριέρα του.
Something from my past.	Κάτι από το παρελθόν μου.
The afternoon is over.	Το απόγευμα πέρασε.
Think about the attention that will be focused on you.	Σκεφτείτε την προσοχή που θα επικεντρωθεί σε εσάς.
But he did not think it was right to return.	Αλλά δεν σκέφτηκε ότι ήταν σωστό να επιστρέψει.
People have lives.	Οι άνθρωποι έχουν ζωές.
Play music if you want.	Παίξτε μουσική αν θέλετε.
I stayed here and again as a boy.	Έμεινα εδώ και ξανά ως αγόρι.
It is definitely quite sweet.	Σίγουρα είναι αρκετά γλυκό.
You need to learn how to measure changes in skills.	Πρέπει να μάθετε πώς να μετράτε τις αλλαγές στις δεξιότητες.
That sounds very good.	Αυτό ακούγεται πολύ καλό.
You have a positive impact on the world.	Έχετε θετικό αντίκτυπο στον κόσμο.
Let us know if you would like us to run this service.	Ενημερώστε μας εάν θέλετε να εκτελέσουμε αυτήν την υπηρεσία.
So both versions have their own audience.	Άρα και οι δύο εκδοχές έχουν το δικό τους κοινό.
Talk to her.	Μίλα της.
It is not here.	Δεν είναι εδώ.
If we are available, we can handle these services with little notice.	Εάν είμαστε διαθέσιμοι, μπορούμε να χειριστούμε αυτές τις υπηρεσίες με μικρή ειδοποίηση.
It is quite common to find it difficult to get a clear picture.	Είναι αρκετά συνηθισμένο να δυσκολεύεστε να αποκτήσετε μια καθαρή εικόνα.
Find the joy.	Βρείτε τη χαρά.
On my way, but I will probably be about an hour late.	Στο δρόμο μου, αλλά πιθανότατα θα αργήσω περίπου μια ώρα.
While working.	Ενώ δούλευε.
This time the call is definitely not to her.	Αυτή τη φορά το κάλεσμα σίγουρα δεν είναι προς αυτήν.
Definitely the line appeared.	Σίγουρα η γραμμή εμφανίστηκε.
Has been.	Υπήρξε.
He has lost his sense of purpose.	Έχει χάσει την αίσθηση του σκοπού του.
That price was a lot.	Ήταν πολύ αυτή η τιμή.
We had a lot of things happen in this house.	Είχαμε πολλά πράγματα να συμβούν σε αυτό το σπίτι.
You are our hope, young people are our hope.	Είστε η ελπίδα μας, οι νέοι είναι η ελπίδα μας.
We had raised ourselves.	Είχαμε μεγαλώσει τον εαυτό μας.
I can not help it.	Δεν μπορώ να το βοηθήσω.
And he will.	Και θα το κάνει.
No stock but ours, but start it for the river.	Κανένα απόθεμα αλλά το δικό μας, αλλά ξεκινήστε το για το ποτάμι.
Neither had windows.	Κανένα από τα δύο δεν είχε παράθυρα.
They really care about people.	Νοιάζονται πραγματικά για τους ανθρώπους.
Several other key players were injured.	Αρκετοί άλλοι βασικοί παίκτες τραυματίστηκαν.
The same goes for the return.	Το ίδιο και η επιστροφή.
He found what he could and put it in the movie.	Βρήκε ό,τι μπορούσε και το έβαλε στην ταινία.
Most of it was left empty.	Αυτό το μεγαλύτερο μέρος έμεινε άδειο.
It was useful.	Ήταν χρήσιμο.
This is hard to see, even now.	Αυτό είναι δύσκολο να το δεις, ακόμα και τώρα.
So it's okay.	Οπότε είναι εντάξει.
This place wants us to fail.	Αυτός ο τόπος θέλει να αποτύχουμε.
Yes, it takes experience to write good data.	Ναι, χρειάζεται εμπειρία για να γράψεις καλά στοιχεία.
President himself for the slow progress.	Πρόεδρος ο ίδιος για την αργή πρόοδο.
We went for a walk.	Πήγαμε για μια βόλτα.
Not that she would mention it to her brother.	Όχι ότι θα το ανέφερε στον αδερφό της.
Most of these patients had other medical problems.	Οι περισσότεροι από αυτούς τους ασθενείς είχαν άλλα ιατρικά προβλήματα.
Since then.	Από τότε.
Learn more on her blog.	Μάθετε περισσότερα στο blog της.
I do not think any of us can.	Δεν νομίζω ότι μπορεί κανείς μας.
Every time he is given an opportunity, he gives it to her.	Κάθε φορά που του δίνεται ευκαιρία, της τη δίνει.
He did not like talking to people now.	Δεν του άρεσε να μιλάει σε ανθρώπους τώρα.
It fell like a stone.	Έπεσε σαν πέτρα.
You can use it as is or split it again.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε ως έχει ή να το χωρίσετε ξανά.
Only one man.	Μόνο ένας άντρας.
Keeping the model clean by knowing what is going on around him.	Διατηρώντας το μοντέλο καθαρό από το να γνωρίζει τι συμβαίνει παντού γύρω του.
There is no such information in the case file at the bar.	Δεν υπάρχουν τέτοια στοιχεία στα πρακτικά της υπόθεσης στο μπαρ.
Just to see how he feels.	Απλά για να δούμε πώς νιώθει.
They participated in the analysis and interpretation of data.	Συμμετείχαν στην ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
Today, people use paper for a variety of reasons.	Σήμερα, οι άνθρωποι χρησιμοποιούν χαρτί για διάφορους λόγους.
They turned to their religion for answers.	Στράφηκαν στη θρησκεία τους για απαντήσεις.
However, it requires personal communication.	Ωστόσο, απαιτεί προσωπική επικοινωνία.
But you saved me again.	Αλλά πάλι με έσωσες.
That was enough comfort.	Αυτό ήταν αρκετή άνεση.
This is a wedding.	Αυτό είναι ένας γάμος.
I have to support him.	Πρέπει να τον στηρίξω.
I will take advantage of it.	Θα το εκμεταλλευτώ.
And neither will it be good.	Και ούτε θα είναι καλό.
It's one of the few things he says, trying to save time.	Είναι ένα από τα λίγα που λέει, προσπαθεί να κερδίσει χρόνο.
This book will never be read too much.	Αυτό το βιβλίο δεν θα διαβαστεί ποτέ ιδιαίτερα.
I had no idea there was a discussion.	Δεν είχα ιδέα ότι υπήρχε συζήτηση.
Or let him go.	Ή αφήστε τον να φύγει.
I do not need.	Δεν με χρειάζεται.
My money would be in the first one though.	Τα λεφτά μου θα ήταν στο πρώτο όμως.
Therefore, the conclusion is that the state should not own these companies.	Επομένως, το συμπέρασμα είναι ότι το κράτος δεν πρέπει να κατέχει αυτές τις εταιρείες.
This is also a big part of the song.	Αυτό είναι επίσης ένα μεγάλο μέρος του τραγουδιού.
Politics is a funny thing.	Η πολιτική είναι αστείο πράγμα.
Just to add to the fun.	Απλά για να προσθέσω στη διασκέδαση.
I had to win this fight.	Έπρεπε να κερδίσω αυτόν τον αγώνα.
However, there is no data for children.	Ωστόσο, δεν υπάρχουν δεδομένα για παιδιά.
I will fight this summer.	Θα αγωνιστώ αυτό το καλοκαίρι.
All they had to worry about now was themselves.	Το μόνο που έπρεπε να ανησυχούν τώρα ήταν ο εαυτός τους.
This will definitely appear on the front of the card.	Αυτό σίγουρα θα εμφανίζεται στην μπροστινή εικόνα της κάρτας.
It was not a fun trip.	Δεν ήταν ένα διασκεδαστικό ταξίδι.
That was a very good sign.	Αυτό ήταν ένα πολύ καλό σημάδι.
I love these things.	Λατρεύω αυτά τα πράγματα.
I know it's thick.	Ξέρω ότι είναι στο πάχος του.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν το κάνουμε.
I want to leave as soon as possible.	Θέλω να φύγω όσο πιο γρήγορα γίνεται.
It was the center of his thoughts.	Ήταν το κέντρο των σκέψεών του.
You may need the support of a legal professional.	Μπορεί να χρειαστείτε την υποστήριξη ενός επαγγελματία νομικού.
Their real mission was to press the need for peace.	Η πραγματική τους αποστολή ήταν να πιέσουν την ανάγκη για ειρήνη.
And he was good.	Και ήταν καλός.
Only later did the two brothers realize what had happened.	Μόλις αργότερα, τα δύο αδέρφια κατάλαβαν τι είχε συμβεί.
The spectacle was not the same.	Το θέαμα δεν ήταν το ίδιο.
For a higher price, even the whole affair could be managed.	Για υψηλότερο τίμημα, ακόμη και η όλη υπόθεση μπορούσε να διαχειριστεί.
Consistent with his.	Συνεπής με αυτές του.
Things he would not have thought or felt two months ago.	Πράγματα που δεν θα είχε σκεφτεί ούτε θα ένιωθε δύο μήνες πριν.
Only a few people can do it.	Μόνο λίγοι άνθρωποι μπορούν να το καταφέρουν.
They denied us.	Μας αρνήθηκαν.
You feel that you are the strange woman.	Νιώθεις ότι είσαι η περίεργη γυναίκα.
But he is not here.	Αλλά δεν είναι εδώ.
In fact it does not sound.	Στην πραγματικότητα δεν ακούγεται.
We will have excellent healthcare in this country.	Θα έχουμε εξαιρετική υγειονομική περίθαλψη σε αυτή τη χώρα.
He stood on the spot and turned.	Στάθηκε στο σημείο και γύρισε.
She barely caught her life.	Μόλις και μετά βίας έπιανε τη ζωή της.
If anyone could solve it, he would solve it.	Αν κάποιος μπορούσε να το λύσει, θα το έλυνε.
That's what they told me.	Έτσι μου είπαν.
Some are even better.	Κάποια είναι ακόμα καλύτερα.
I love sex with men and women.	Λατρεύω το σεξ με άντρες και γυναίκες.
The wind will calm down and the animals will do strange things.	Ο αέρας θα ηρεμήσει και τα ζώα θα κάνουν περίεργα πράγματα.
He was, in fact, a criminal.	Στην πραγματικότητα ήταν εγκληματίας.
I had questions.	Είχα ερωτήσεις.
Players select and place their forces at the beginning of the game.	Οι παίκτες επιλέγουν και τοποθετούν τις δυνάμεις τους στην αρχή του παιχνιδιού.
My crew was really funny in that respect.	Το πλήρωμά μου ήταν πραγματικά αστείο από αυτή την άποψη.
Another brother has also lost two children.	Ένας άλλος αδερφός έχει χάσει επίσης δύο παιδιά.
If the file does not exist, you can create it.	Εάν το αρχείο δεν υπάρχει, μπορείτε να το δημιουργήσετε.
However, the findings seem to indicate an interesting new question.	Ωστόσο, τα ευρήματα φαίνεται να δείχνουν μια ενδιαφέρουσα νέα ερώτηση.
Here is my request.	Εδώ είναι το αίτημά μου.
I thought it was an extremely unique and awesome approach.	Νόμιζα ότι ήταν μια εξαιρετικά μοναδική και φοβερή προσέγγιση.
Looking up at people.	Κοιτάζοντας ψηλά τους ανθρώπους.
Every last one is wonderful.	Κάθε τελευταίο είναι υπέροχο.
They fear us so much, our example.	Μας φοβούνται τόσο πολύ εμάς, το παράδειγμά μας.
They have a credit history and have a better job.	Έχουν πιστωτικό ιστορικό και έχουν καλύτερη δουλειά.
This has an effect on the questions asked in the test.	Αυτό έχει επίδραση στις ερωτήσεις που τίθενται στο τεστ.
It is human nature.	Είναι η ανθρώπινη φύση.
I can not say yet, but so far, that looks good.	Δεν μπορώ να πω ακόμα, αλλά μέχρι στιγμής, αυτό φαίνεται καλό.
He would learn to forget.	Θα μάθαινε να ξεχνά.
You think about it when you do not read it.	Το σκέφτεσαι όταν δεν το διαβάζεις.
It's not serious.	Δεν είναι σοβαρό.
Not even your private eye.	Ούτε το ιδιωτικό σου μάτι.
Men are given to women.	Άνδρες δίνονται σε γυναίκες.
I missed her next words.	Μου έλειψαν τα επόμενα λόγια της.
Just let it go.	Απλώς να το αφήσω να φύγει.
We have no people here.	Δεν έχουμε κόσμο εδώ.
And it's okay, for me.	Και είναι εντάξει, για μένα.
Nothing is returned.	Δεν επιστρέφεται τίποτα.
The long queues had stood all night waiting until morning.	Οι μεγάλες ουρές είχαν σταθεί όλη τη νύχτα περιμένοντας μέχρι το πρωί.
This is the best line in the song.	Αυτή είναι η καλύτερη γραμμή στο τραγούδι.
He felt better here with her.	Ένιωθε καλύτερα εδώ μαζί της.
I feel we can learn a lot from them.	Νιώθω ότι μπορούμε να μάθουμε πολλά από αυτούς.
He snatched it.	Το άρπαξε.
I had no chance.	Δεν είχα καμία ευκαιρία.
But he stopped at the glass door.	Όμως σταμάτησε στη γυάλινη πόρτα.
The old man's eyes followed him.	Τα μάτια του γέρου τον ακολούθησαν.
Let me pick them up.	Άσε με να τα μαζέψω.
Still the choice is very good.	Ακόμα η επιλογή είναι πολύ καλή.
All are fair comments.	Όλα είναι δίκαια σχόλια.
Over an hour of fighting destroyed much of this unit.	Πάνω από μια ώρα μάχης κατέστρεψε μεγάλο μέρος αυτής της μονάδας.
We can not postpone it forever.	Δεν μπορούμε να το αναβάλουμε για πάντα.
Figures that have the same shape and size.	Φιγούρες που έχουν το ίδιο σχήμα και μέγεθος.
His eye contact is good.	Η οπτική του επαφή είναι καλή.
In the car.	Στο αυτοκίνητο.
First to yourself and then to everyone you meet.	Πρώτα στον εαυτό σου και μετά σε όλους όσους συναντάς.
Tell them you appreciate them.	Πες τους ότι τους εκτιμάς.
The sun came out and crossed the water.	Ο ήλιος βγήκε και διέσχισε το νερό.
I do not care.	Δε με νοιάζει.
He was only about eight weeks old.	Ήταν μόλις περίπου οκτώ εβδομάδων.
I was just waiting.	Απλώς περίμενα.
Choose this by car and you will win it.	Επιλέξτε αυτό με το αυτοκίνητο και θα το κερδίσετε.
He hoped they would change the subject when they sat down to dinner.	Ήλπιζε ότι θα άλλαζαν θέμα όταν κάθονταν για δείπνο.
Now it is closer to a thousand loud.	Τώρα είναι πιο κοντά στα χίλια δυνατά.
She had to return home.	Έπρεπε να επιστρέψει στο σπίτι της.
Four plus four is eight.	Τέσσερα συν τέσσερα είναι οκτώ.
Some were successful in school.	Κάποιοι είχαν επιτυχία στο σχολείο.
That this is somehow a wrong thought.	Ότι αυτή είναι κατά κάποιο τρόπο λάθος σκέψη.
We do not have time for that.	Δεν έχουμε χρόνο για αυτό.
But in the end, it did not matter.	Αλλά στο τέλος, δεν είχε σημασία.
But they do not do it because we still believe in them.	Αλλά δεν το κάνουν γιατί ακόμα πιστεύουμε σε αυτούς.
You need a lot of help.	Χρειάζεσαι μεγάλη βοήθεια.
A general may decide that this is a good time to attack.	Κάποιος στρατηγός μπορεί να αποφασίσει ότι αυτή είναι μια καλή στιγμή για επίθεση.
This is exactly what we do.	Αυτό ακριβώς κάνουμε.
Sometimes these measures worked.	Μερικές φορές αυτά τα μέτρα είχαν αποτέλεσμα.
Money you could use.	Χρήματα που θα μπορούσατε να χρησιμοποιήσετε.
For the first time he has something to look forward to.	Για πρώτη φορά έχει κάτι να περιμένει.
There were no dreams.	Δεν υπήρχαν όνειρα.
So we can be honest.	Έτσι μπορούμε να είμαστε ειλικρινείς.
You have done what you can now with words.	Έχεις κάνει ό,τι μπορείς τώρα με τα λόγια.
Again, great sex.	Και πάλι, υπέροχο σεξ.
It is simple.	Είναι απλό.
She did not answer.	Εκείνη δεν απάντησε.
You agreed on an amount.	Συμφωνήσατε σε ένα ποσό.
Repeat ten times.	Επαναλάβετε δέκα φορές.
It was a difficult time for us.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή για εμάς.
And be in the moment.	Και να είσαι στη στιγμή.
Good at room temperature.	Καλό σε θερμοκρασία δωματίου.
With its size and physique, it would stand out anywhere.	Με το μέγεθος και τη διάπλασή του, θα ξεχώριζε οπουδήποτε.
Also check if your photos are stored on the memory card.	Ελέγξτε επίσης εάν οι φωτογραφίες σας είναι αποθηκευμένες στην κάρτα μνήμης.
I think it must exist somewhere.	Νομίζω ότι κάπου πρέπει να υπάρχει.
There were equal rights.	Υπήρχαν ίσα δικαιώματα.
Care is provided to patients at no cost.	Η φροντίδα παρέχεται στους ασθενείς χωρίς κόστος.
My legs are so strong.	Τα πόδια μου είναι τόσο δυνατά.
I did not know if you were one of them.	Δεν ήξερα αν ήσουν ένας από αυτούς.
Right now things are going great.	Αυτή τη στιγμή τα πράγματα πάνε περίφημα.
I'm just bad like that.	Απλώς είμαι κακός έτσι.
We will probably never know what happened.	Τι συνέβη μάλλον δεν θα το μάθουμε ποτέ.
Both animals were shot through the trees.	Και τα δύο ζώα πυροβολήθηκαν μέσα από τα δέντρα.
No one should underestimate this situation.	Κανείς δεν πρέπει να υποτιμήσει αυτή την κατάσταση.
We ran well this weekend.	Τρέξαμε καλά αυτό το Σαββατοκύριακο.
Milk can be a problem.	Το γάλα μπορεί να είναι πρόβλημα.
Without her the love of his life could never return.	Χωρίς αυτήν η αγάπη της ζωής του δεν θα μπορούσε ποτέ να επιστρέψει.
Some of them are older, while others are quite new.	Μερικά από αυτά είναι παλαιότερα, ενώ άλλα είναι αρκετά νέα.
He had finally come.	Είχε έρθει επιτέλους.
He was very sad.	Ήταν πολύ λυπημένος.
I read it somewhere.	Κάπου το διάβασα.
Do not worry that you have not heard it yet.	Μην ανησυχείτε που δεν τον έχετε ακούσει ακόμα.
Sometimes more than one.	Μερικές φορές περισσότερα από ένα.
They are sure to be great in every way.	Είναι σίγουρο ότι θα είναι εξαιρετικοί από κάθε άποψη.
You wanted more.	Ήθελες περισσότερα.
I have never seen him so excited.	Δεν τον έχω ξαναδεί τόσο ενθουσιασμένο.
Well, they're back.	Λοιπόν, επέστρεψαν.
I am the one who knows everything that has happened before.	Είμαι αυτός που γνωρίζει όλα όσα έχουν περάσει πριν.
This is an important debate.	Αυτή είναι μια σημαντική συζήτηση.
But as is often the case, we throw things in black and white.	Αλλά όπως συμβαίνει συχνά, ρίχνουμε τα πράγματα ασπρόμαυρα.
To do with my own work.	Να κάνω με τη δική μου δουλειά.
Another score around.	Άλλο ένα σκορ περίπου.
Use the right songs at the right time.	Χρησιμοποιήστε τα σωστά τραγούδια την κατάλληλη στιγμή.
There will be no safe answers.	Δεν θα υπάρχουν ασφαλείς απαντήσεις.
I never play such roles.	Ποτέ δεν παίζω τέτοιους ρόλους.
It's not my place to say what.	Δεν είναι η θέση μου να πω τι.
Before the baby arrives.	Πριν έρθει το μωρό.
Theoretically, it may seem simple.	Θεωρητικά, μπορεί να φαίνεται απλό.
It can not take the high moral ground.	Δεν μπορεί να πάρει το υψηλό ηθικό έδαφος.
It is a unique car in this respect.	Είναι ένα μοναδικό αυτοκίνητο από αυτή την άποψη.
Most things worth doing.	Τα περισσότερα πράγματα που αξίζουν οτιδήποτε κάντε.
He could not decide.	Δεν μπορούσε να αποφασίσει.
Students feel a stronger sense of security at school.	Οι μαθητές νιώθουν ένα ισχυρότερο αίσθημα ασφάλειας στο σχολείο.
It's like a work of art for me.	Είναι σαν έργο τέχνης για μένα.
Sounds like a nice way to say it.	Ακούγεται σαν ένας ωραίος τρόπος να το πεις.
This does not seem to work in my case.	Αυτό δεν φαίνεται να λειτουργεί στην περίπτωσή μου.
Top communication skills required.	Απαιτούνται κορυφαίες επικοινωνιακές δεξιότητες.
But she kept the story to herself.	Όμως κράτησε την ιστορία για τον εαυτό της.
He saw the effort he needed.	Έβλεπε την προσπάθεια που χρειαζόταν.
I'm not sure where.	Δεν είμαι σίγουρος πού.
The answer was clear.	Η απάντηση ήταν ξεκάθαρη.
All this waiting.	Όλη αυτή η αναμονή.
I do not think there is any logic.	Δεν νομίζω ότι υπάρχει λογικό.
There was no question in his mind.	Δεν υπήρχε καμία ερώτηση στο μυαλό του.
I can not say more.	Δεν μπορώ να πω περισσότερα.
If we ever lost it, we would have a problem.	Αν το χάναμε ποτέ, θα είχαμε πρόβλημα.
Listening is the key here.	Η ακρόαση είναι το κλειδί εδώ.
I look forward to wearing it.	Ανυπομονώ να το φορέσω.
It just happened.	Απλώς συνέβη.
Maybe he knows something.	Ίσως ξέρει κάτι.
And we will do it too.	Και θα το κάνουμε επίσης.
Give me an hour to start.	Δώσε μου μια ώρα να ξεκινήσω.
Three independent experiments.	Τρία ανεξάρτητα πειράματα.
The latter becomes first.	Ο τελευταίος γίνεται πρώτος.
He fell on his back.	Έπεσε στα πίσω του.
We process cases in the order we receive them.	Επεξεργαζόμαστε υποθέσεις με τη σειρά που τις παραλαμβάνουμε.
I could not read the emotions behind his eyes.	Δεν μπορούσα να διαβάσω τα συναισθήματα πίσω από τα μάτια του.
The text is a separate level.	Το κείμενο είναι ένα ξεχωριστό επίπεδο.
Fire must be treated with water.	Η φωτιά πρέπει να αντιμετωπίζεται με νερό.
She had to help the man.	Έπρεπε να βοηθήσει τον άντρα.
I hope you are half a good cook from her.	Ελπίζω να είσαι κατά το ήμισυ καλή μαγείρισσα από εκείνη.
He sent them again.	Τους έστειλε ξανά.
You finally get your wish.	Επιτέλους παίρνεις την επιθυμία σου.
Really, very easy.	Πραγματικά, πολύ εύκολο.
But again, there were complications.	Και πάλι όμως υπήρξαν επιπλοκές.
The experiments were repeated at least three times.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν τουλάχιστον τρεις φορές.
I live a completely independent life.	Ζω μια πλήρως ανεξάρτητη ζωή.
It just sounds.	Απλώς ακούγεται.
In a perfect world, these two values ​​would be the same.	Σε έναν τέλειο κόσμο, αυτές οι δύο αξίες θα ήταν ίδιες.
I learn a lot every day and I have a great time.	Καθημερινά μαθαίνω πολλά και περνάω υπέροχα.
Such findings have not been previously confirmed in humans.	Τέτοια ευρήματα δεν έχουν προηγουμένως επιβεβαιωθεί σε ανθρώπους.
We all, to some degree at least, want to make money.	Όλοι μας, σε κάποιο βαθμό τουλάχιστον, θέλουμε να βγάλουμε χρήματα.
To arrest them.	Να τους συλλάβουν.
They had seen some of my work.	Είχαν δει μερικές από τις δουλειές μου.
I was still in school.	Ήμουν ακόμα στο σχολείο.
You never know what you do not know.	Ποτέ δεν ξέρεις αυτό που δεν ξέρεις.
Not to be sure.	Για να μην είμαι σίγουρος.
People are afraid of change.	Οι άνθρωποι φοβούνται την αλλαγή.
They went to a corner table and sat down.	Πήγαν σε ένα γωνιακό τραπέζι και κάθισαν.
You were lucky this time.	Ήσουν τυχερός αυτή τη φορά.
It can change a man.	Μπορεί να αλλάξει έναν άντρα.
He would be available to the team.	Θα ήταν διαθέσιμος στην ομάδα.
Nothing else needs to be done.	Δεν χρειάζεται να γίνει τίποτα άλλο.
Therefore, neither time nor cost increases.	Επομένως, δεν αυξάνεται ούτε ο χρόνος ούτε το κόστος.
New for reasons that.	Νέο για λόγους που.
We need to understand who we are.	Πρέπει να καταλάβουμε ποιοι είμαστε.
His mother was not here.	Η μητέρα του δεν ήταν εδώ.
The building was on fire from all sides.	Το κτίριο φλεγόταν από κάθε πλευρά.
But another will come.	Αλλά θα έρθει άλλος.
No matter how hard we tried, we were not kind to each other.	Όσο κι αν προσπαθήσαμε και οι δύο, δεν ήμασταν ευγενικοί ο ένας με τον άλλον.
So this is not it.	Άρα δεν είναι αυτό.
Take a moment to focus on her.	Αφιέρωσε μια στιγμή για να επικεντρωθεί πάνω της.
We will feed you and not take you away from your ship.	Θα σας ταΐσουμε και δεν θα σας απομακρύνουμε από το πλοίο σας.
It takes some time to learn the facts.	Χρειάζεται λίγος χρόνος για να μάθουμε τα γεγονότα.
I recently wrote code to do just that.	Πρόσφατα έγραψα κώδικα για να κάνω ακριβώς αυτό.
I will tell you what to do.	Θα σου πω τι να κάνεις.
People who need to understand that this is a one time deal.	Άτομα που πρέπει να καταλάβουν ότι αυτή είναι μια συμφωνία που θα γίνει μία φορά.
He plays the right way.	Παίζει με τον σωστό τρόπο.
However, there are solutions on the way.	Ωστόσο, υπάρχουν λύσεις στο δρόμο.
I can not put it down.	Δεν μπορώ να το βάλω κάτω.
So we were here.	Ήμασταν λοιπόν εδώ.
And so you think much more about the future.	Και έτσι σκέφτεσαι πολύ περισσότερο για το μέλλον.
But she would never tell him that.	Ποτέ, όμως, δεν θα του το έλεγε αυτό.
One is a world of books.	Το ένα είναι ένας κόσμος βιβλίων.
You know, we do not have a free market.	Ξέρετε, δεν έχουμε ελεύθερη αγορά.
And we do not see any of that.	Και δεν βλέπουμε τίποτα από αυτά.
Or go to the past.	Ή πηγαίνετε στο παρελθόν.
He played well.	Έπαιξε καλά.
Again, we need to get better.	Και πάλι, πρέπει να γίνουμε καλύτεροι.
No need to worry about the weather.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε για τον καιρό.
She continued to watch him until he did not know it.	Συνέχισε να τον παρακολουθεί ενώ εκείνος δεν το ήξερε.
It's too late, anyway.	Είναι αργά, εν πάση περιπτώσει.
This is indeed the case.	Αυτό είναι πράγματι έτσι.
This is expected to change in the near future.	Αυτό αναμένεται να αλλάξει στο εγγύς μέλλον.
At first no one said a word.	Στην αρχή κανείς δεν είπε λέξη.
Not so much, in fact.	Όχι και τόσο, μάλιστα.
These seem to work.	Αυτά φαίνεται να λειτουργούν.
Now they exist.	Τώρα υπάρχουν.
I felt that he would never leave me.	Ένιωθα ότι δεν θα με άφηνε ποτέ.
I know our house is gone.	Ξέρω ότι το σπίτι μας έχει φύγει.
I just can not, while her husband came back out.	Απλώς δεν μπορώ, ενώ ο άντρας της επέστρεψε έξω.
Given the last few days, it seemed a lot.	Δεδομένων των τελευταίων ημερών, φαινόταν πολύ.
It is not clear if she continued her music career.	Δεν είναι σαφές αν συνέχισε την καριέρα της στη μουσική.
It was impossible.	Ήταν αδύνατον.
He will write to me.	Θα μου γράψει.
I'm sure he jumped.	Είμαι σίγουρος ότι πήδηξε.
All this at once.	Όλα αυτά ταυτόχρονα.
He could so easily let the matter rest.	Θα μπορούσε τόσο εύκολα να αφήσει το θέμα να ξεκουραστεί.
Course details were available in writing to students.	Οι λεπτομέρειες του μαθήματος ήταν διαθέσιμες σε γραπτή μορφή στους φοιτητές.
Occurs rarely.	Εμφανίζεται σπάνια.
That felt great.	Αυτό ένιωθε υπέροχα.
However, known systems are complex and relatively expensive.	Ωστόσο, τα γνωστά συστήματα είναι πολύπλοκα και σχετικά ακριβά.
Everything else ended up falling as well.	Όλα τα άλλα κατέληξαν να πέφτουν επίσης.
That he did not like the company of others.	Ότι δεν του άρεσε η παρέα των άλλων.
Without face, name.	Χωρίς πρόσωπο, όνομα.
There was not much ground left.	Δεν είχε μείνει πολύ έδαφος.
The other way.	Ο άλλος τρόπος.
These calls are free of charge.	Αυτές οι κλήσεις γίνονται χωρίς χρέωση.
From now on we will work on the image of interaction.	Από εδώ και πέρα ​​θα εργαζόμαστε στην εικόνα της αλληλεπίδρασης.
This is actually happening.	Αυτό συμβαίνει στην πραγματικότητα.
I never thought of that.	Δεν το σκέφτηκα ποτέ αυτό.
We hope you enjoy them !.	Ελπίζουμε να τα απολαύσετε!.
I will show them that they can not.	Θα τους δείξω ότι δεν μπορούν.
Here we will place the eyes.	Εδώ θα τοποθετήσουμε τα μάτια.
If you ask for it, they will usually get it.	Αν το ζητήσεις, συνήθως θα το πάρουν.
I love the shape and the fit is accurate.	Λατρεύω το σχήμα και η εφαρμογή είναι ακριβής.
For those rules that require the execution of an action.	Για εκείνους τους κανόνες που απαιτούν την εκτέλεση μιας ενέργειας.
Let's see his words.	Ας δούμε τα λόγια του.
They sat down.	Κάθισαν.
The reasons for doing this vary.	Οι λόγοι για να το κάνετε αυτό ποικίλλουν.
Cool back pain with ice therapy.	Δροσίστε τον πόνο στη μέση με παγοθεραπεία.
I was sure of it now.	Ήμουν πλέον σίγουρος γι' αυτό.
I think it is wonderful.	Νομίζω ότι είναι υπέροχο.
Writing it this way gives me the right results.	Το να το γράψω έτσι μου δίνει τα σωστά αποτελέσματα.
It remains to be seen whether you did it or not.	Μένει να δούμε αν το έκανες ή όχι.
Her voice trembled a little.	Η φωνή της έτρεμε λίγο.
Everyone who can have a child must do so.	Όλοι όσοι μπορούν να κάνουν παιδί πρέπει να το κάνουν.
We played together.	Παίζαμε μαζί.
It is long and wide.	Είναι μακρύ και φαρδύ.
We still have to wait.	Πρέπει ακόμα να περιμένουμε.
She was talking to a man with a cane.	Μιλούσε με έναν άντρα με μπαστούνι.
I wanted to love him.	Ήθελα να τον αγαπήσω.
Customers can not start testing parts of the product until they are complete.	Οι πελάτες δεν μπορούν να αρχίσουν να δοκιμάζουν μέρη του προϊόντος μέχρι να ολοκληρωθούν όλα.
You should have heard him.	Έπρεπε να τον είχες ακούσει.
Maybe this book will help a little.	Ίσως αυτό το βιβλίο να βοηθήσει λίγο.
Appropriate search terms were selected for each database.	Επιλέχθηκαν κατάλληλοι όροι αναζήτησης για κάθε βάση δεδομένων.
I have never been in a battle.	Δεν έχω πάει ποτέ σε μάχη.
I will think of this girl and her family.	Θα σκέφτομαι αυτό το κορίτσι και την οικογένειά της.
Not externally at least.	Όχι εξωτερικά τουλάχιστον.
But my mother was right.	Όμως η μητέρα μου είχε δίκιο.
The same goes for books about them.	Το ίδιο και τα βιβλία για αυτούς.
As if they were going to hear her.	Σαν να επρόκειτο να την ακούσουν.
Meeting someone who matched is rare.	Το να συναντάς κάποιον που ταίριαζε είναι σπάνιο.
But as things stand, there is no way to succeed.	Αλλά όπως έχουν τα πράγματα, δεν υπάρχει τρόπος να πετύχεις.
The previous drugs continued.	Τα προηγούμενα ναρκωτικά συνεχίστηκαν.
The sun was a no this summer.	Ο ήλιος ήταν ένα όχι αυτό το καλοκαίρι.
It does not have to be perfectly round.	Δεν χρειάζεται να είναι τέλεια στρογγυλό.
None of us said a word.	Κανείς μας δεν είπε λέξη.
Then the good feeling comes from the feeling that you are important.	Τότε η καλή αίσθηση προέρχεται από την αίσθηση ότι είσαι σημαντικός.
I have come a long way.	Έχω κάνει πολύ δρόμο.
It was the basis of the name.	Ήταν η βάση του ονόματος.
Your brother loves her very much.	Ο αδερφός σου την αγαπάει πολύ.
Add oil and heat for a while.	Προσθέτουμε λάδι και ζεσταίνουμε για λίγο.
It can be seen.	Βλέπεται.
At this price, some things need to be cut.	Σε αυτή την τιμή, κάποια πράγματα πρέπει να κοπούν.
He was completely unique in the way he played the game.	Ήταν εντελώς μοναδικός στον τρόπο που έπαιζε το παιχνίδι.
I think they want to shake our world.	Νομίζω ότι θέλουν να ταρακουνήσουν τον κόσμο μας.
One minute was okay.	Ένα λεπτό ήταν εντάξει.
The highest is the application level.	Το ανώτερο είναι το επίπεδο εφαρμογής.
He didn't even like them anymore.	Ούτε καν του άρεσαν πια.
But history changes when we are under the gun.	Αλλά η ιστορία αλλάζει όταν βρισκόμαστε κάτω από το όπλο.
We can not see water from the top.	Δεν μπορούμε να δούμε νερό από την κορυφή.
Learn more on this page.	Μάθετε περισσότερα σε αυτή τη σελίδα.
No strange things.	Όχι περίεργα πράγματα.
I will keep you informed.	Θα σας κρατήσω ενήμερους.
He would know now.	Θα το ήξερε τώρα.
You are a threat.	Είσαι απειλή.
Let's stay with your mother's friends first.	Ας μείνουμε αρχικά στους φίλους της μητέρας σου.
He saw hidden things.	Έβλεπε κρυφά πράγματα.
Maybe they were trying to sleep with me.	Ίσως προσπαθούσαν να κοιμηθούν μαζί μου.
Natural selection can be slow.	Η φυσική επιλογή μπορεί να είναι αργή.
To be clear, this is not the case.	Για να είμαστε ξεκάθαροι, αυτό δεν ισχύει.
I do not know how to say it.	Δεν ξέρω πώς να το πω.
But he meant it.	Αλλά το εννοούσε.
However, an exception was made.	Ωστόσο, έγινε μια εξαίρεση.
The two friends looked at each other.	Οι δύο φίλοι κοιτάχτηκαν.
I may not be.	μπορεί να μην είμαι.
Maybe he could help me.	Ίσως θα μπορούσε να με βοηθήσει.
Just take the money.	Απλά πάρε τα λεφτά.
It will help to understand the issue.	Θα βοηθήσει στην κατανόηση του ζητήματος.
Enjoy your life.	Απόλαυσε τη ζωή σου.
It really needs to be read to be credible.	Πρέπει πραγματικά να διαβαστεί για να γίνει πιστευτό.
It seems that no one ever wants to face this problem, but someone should.	Φαίνεται ότι κανείς δεν θέλει ποτέ να αντιμετωπίσει αυτό το πρόβλημα, αλλά κάποιος πρέπει.
We used a double consent procedure.	Χρησιμοποιήσαμε μια διαδικασία διπλής συναίνεσης.
Five years ago, water just made the list.	Πριν από πέντε χρόνια, το νερό μόλις μπήκε στη λίστα.
The theory is that you can go in and out.	Η θεωρία είναι να μπαίνεις και να βγαίνεις.
And this suffering causes more pain and then leads to war.	Και αυτή η ταλαιπωρία προκαλεί περισσότερο πόνο και μετά οδηγεί σε πόλεμο.
There were no significant complications during the study.	Δεν υπήρξαν σημαντικές επιπλοκές κατά τη διάρκεια της μελέτης.
This is my website.	Αυτή είναι η ιστοσελίδα μου.
One of her children was left.	Το ένα της εναπομείναν παιδί.
You could be a voice.	Θα μπορούσες να είναι μια φωνή.
And in this project.	Και σε αυτό το έργο.
The other closer to its own size.	Η άλλη πιο κοντά στο δικό της μέγεθος.
He knew the game was over.	Ήξερε ότι το παιχνίδι είχε τελειώσει.
He was trying to kill us.	Προσπαθούσε να μας σκοτώσει.
We require it to be at least three times that size !.	Απαιτούμε να είναι τουλάχιστον τριπλάσιο από αυτό το μέγεθος!.
He was a very good friend of mine.	Ήταν πολύ καλός μου φίλος.
The four of us will form teams.	Εμείς οι τέσσερις θα στήσουμε ομάδες.
I do not have a stomach for that.	Δεν έχω το στομάχι για αυτό.
You will not be able to receive money for seven days.	Δεν θα μπορείτε να λάβετε χρήματα για επτά ημέρες.
We both continued to pass by by force.	Και οι δύο συνεχίσαμε να περνάμε με το ζόρι.
The best that has happened in our body for a long time.	Ό,τι καλύτερο έχει συμβεί στον οργανισμό μας εδώ και πολύ καιρό.
People do not let them go.	Οι άνθρωποι δεν τους αφήνουν να φύγουν.
I'm worried about her.	Ανησυχώ για αυτήν.
But he was at the hotel.	Ήταν όμως στο ξενοδοχείο.
However, it does not seem to work.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να λειτουργεί.
While there is another key, it is broken and no longer used.	Ενώ υπάρχει άλλο κλειδί, είναι σπασμένο και δεν χρησιμοποιείται πλέον.
Some new clothes.	Μερικά καινούργια ρούχα.
I'm going out for a while.	Βγαίνω για λίγο.
But we have to try it.	Αλλά πρέπει να το δοκιμάσουμε.
Do not give advice to someone who obviously does not want it.	Μην δίνετε συμβουλές σε κάποιον που προφανώς δεν το θέλει.
Close relationships are the best way to move forward.	Οι στενές σχέσεις είναι ο καλύτερος τρόπος για να προχωρήσετε.
Apparently it affected his voice.	Προφανώς επηρέασε τη φωνή του.
It is now zero.	Αυτή τη στιγμή είναι μηδέν.
It is obviously cold in this room.	Είναι προφανώς κρύο σε αυτό το δωμάτιο.
This is part of it.	Αυτό είναι μέρος του.
The treatment of this disease depends on the individual case.	Η αντιμετώπιση αυτής της νόσου εξαρτάται από την ατομική περίπτωση.
They are not products.	Δεν είναι προϊόντα.
We are happy to answer questions and help you get started.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να απαντήσουμε σε ερωτήσεις και να σας βοηθήσουμε να ξεκινήσετε.
Girls call me if you need me.	Κορίτσια τηλεφωνήστε αν με χρειάζεστε.
I look forward to a nice, warm.	Ανυπομονώ για ένα ωραίο, ζεστό.
I did a round on the left leg.	Έκανα έναν γύρο στο αριστερό πόδι.
That meant there was definitely a way back.	Αυτό σήμαινε ότι υπήρχε σίγουρα ένας τρόπος να επιστρέψω.
That's it, and much more.	Είναι αυτό, και πολλά άλλα.
The actual practice, as expected, was different.	Η πραγματική πρακτική, όπως αναμενόταν, ήταν διαφορετική.
Try to get some sleep.	Προσπαθήστε να κοιμηθείτε λίγο.
He did not go up again.	Δεν ανέβηκε ξανά.
The shape is fish but the taste is sweet.	Το σχήμα είναι ψάρι αλλά η γεύση είναι γλυκιά.
Many have it now.	Πολλοί το έχουν τώρα.
The items in the list are sorted from most to least important.	Τα στοιχεία της λίστας ταξινομούνται από τα περισσότερα προς τα λιγότερο σημαντικά.
Like the sick.	Όπως και οι άρρωστοι.
Extremely, extremely poor choice of words.	Εξαιρετικά, εξαιρετικά κακή επιλογή λέξεων.
I will make sure to bring your things to our room.	Θα φροντίσω να φέρουν τα πράγματά σας στο δωμάτιό μας.
I will call social services.	Θα τηλεφωνήσω στις κοινωνικές υπηρεσίες.
He did not even try to speak.	Δεν προσπάθησε καν να μιλήσει.
From my job.	Από τη δουλειά μου.
I'm a little surprised.	Είμαι κάπως έκπληκτος.
But a year later, she is doing well and is free of cancer.	Όμως, ένα χρόνο μετά, τα πάει περίφημα και είναι απαλλαγμένη από καρκίνο.
But that's the nature of stress.	Αλλά αυτή είναι η φύση του άγχους.
Because of me.	Εξαιτίας μου.
And the kids have the results they wanted.	Και τα παιδιά έχουν τα αποτελέσματα που ήθελαν.
He had never seen his eyes before.	Δεν είχε ξαναδεί τα μάτια του.
Then he came down again with complete control.	Μετά κατέβηκε ξανά με απόλυτο έλεγχο.
You are too small.	Είσαι πολύ μικρός.
So see what you can find.	Δείτε λοιπόν τι μπορείτε να βρείτε.
The design may differ.	Ο σχεδιασμός μπορεί να διαφέρει.
The fire was extinguished.	Η φωτιά είχε σβήσει.
You even use some of them.	Χρησιμοποιείτε ακόμη και μερικά από αυτά.
It was a big secret for someone.	Ήταν μεγάλο μυστικό για κάποιον.
And they laughed too.	Και γέλασαν κι αυτοί.
And these are the good things.	Και αυτά είναι τα καλά πράγματα.
I was more sociable.	Ήμουν πιο κοινωνικός.
They did not tell me.	Δεν μου είπαν.
He loves her, but he can not touch her.	Την αγαπάει, αλλά δεν μπορεί να την αγγίξει.
Do not avoid them simply because someone said they were bad.	Μην τους αποφεύγετε απλώς επειδή κάποιος είπε ότι ήταν κακοί.
There will be an attack.	Θα γίνει επίθεση.
This must be the room.	Πρέπει να είναι αυτό το δωμάτιο.
If you want to become a member, click here.	Εάν επιθυμείτε να γίνετε και εσείς μέλος, κάντε κλικ εδώ.
We were on a completely different plane.	Ήμασταν σε ένα εντελώς διαφορετικό αεροπλάνο.
The evening was a great success.	Η βραδιά είχε μεγάλη επιτυχία.
Imagine a world without fish.	Φανταστείτε έναν κόσμο χωρίς ψάρια.
This claim is a lie.	Αυτός ο ισχυρισμός είναι ψέμα.
Ask them to help guide you through the answers.	Ζητήστε τους να σας βοηθήσουν να σας καθοδηγήσουν στις απαντήσεις μέσα.
All three are open source and free.	Και τα τρία είναι ανοιχτού κώδικα και δωρεάν.
And do not say "we".	Και μη λέμε «εμείς».
At first I was worried that I would have problems.	Στην αρχή ανησυχούσα ότι θα είχα προβλήματα.
Sometimes you do not know why, but it's right.	Μερικές φορές δεν ξέρεις γιατί, αλλά είναι σωστό.
At least, they would probably be arrested again.	Τουλάχιστον, πιθανότατα θα συλλαμβάνονταν ξανά.
I would not have a problem with that.	Δεν θα είχα πρόβλημα με αυτό.
Lately my opinion has changed.	Τον τελευταίο καιρό η γνώμη μου έχει αλλάξει.
I do not see the big case behind this.	Δεν βλέπω τη μεγάλη υπόθεση πίσω από αυτό.
I pushed her away and she just stared at me.	Την έσπρωξα μακριά και απλά με κοίταξε επίμονα.
Except for women.	Εκτός από τις γυναίκες.
The problem is that the girl was a boy.	Το πρόβλημα είναι ότι το κορίτσι ήταν αγόρι.
I'm not saying that for a minute.	Δεν το λέω για ένα λεπτό.
Stay in it.	Μείνετε σε αυτό.
Work stress hinders practice.	Η πίεση της δουλειάς εμποδίζει την εξάσκηση.
How long it had taken her, she could not say.	Πόσο καιρό της είχε πάρει, δεν μπορούσε να πει.
Each community has its own needs and goals for an ideal tool.	Κάθε κοινότητα έχει τις δικές της ανάγκες και στόχους για ένα ιδανικό εργαλείο.
Ideal for those with smaller hands.	Ιδανικό για όσους έχουν μικρότερα χέρια.
A little, but not so much.	Λίγο, αλλά όχι τόσο πολύ.
From random variables, and therefore are the same random variables.	Από τις τυχαίες μεταβλητές, και επομένως είναι και οι ίδιες τυχαίες μεταβλητές.
It was not us.	Δεν ήμασταν εμείς.
She could barely face him when he spoke to her.	Μετά βίας τον αντιμετώπιζε όταν της μιλούσε.
But the reality is a little more complicated.	Αλλά η πραγματικότητα είναι λίγο πιο περίπλοκη.
As dead as the man next to me.	Τόσο νεκρός όσο ο άντρας που βρίσκεται δίπλα μου.
It is a hate crime other than murder.	Είναι ένα έγκλημα μίσους εκτός από φόνο.
He became a good friend of mine.	Έγινε καλός μου φίλος.
The characteristics of the elements are found in the individual elements.	Τα χαρακτηριστικά των στοιχείων βρίσκονται στα επιμέρους στοιχεία.
In a way, this last point is obvious.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό το τελευταίο σημείο είναι προφανές.
I have one myself.	Έχω ένα μόνος μου.
Take the phone with you.	Πάρτε το τηλέφωνο μαζί σας.
The results are very similar.	Τα αποτελέσματα είναι πολύ παρόμοια.
By morning the whole city will be chasing my blood and yours.	Μέχρι το πρωί ολόκληρη η πόλη θα κυνηγάει το αίμα μου και το δικό σας.
I would like to know what my options are.	Θα ήθελα να μάθω ποιες είναι οι επιλογές μου.
Worth the watch.	Αξίζει το ρολόι.
He was not yet eight years old.	Δεν ήταν ακόμα οκτώ χρονών.
However, what gives them their strength is who they are.	Ωστόσο, αυτό που τους δίνει τη δύναμή τους είναι το ποιοι είναι.
This approach does not change our analysis.	Αυτή η προσέγγιση δεν αλλάζει την ανάλυσή μας.
It only matters what we can do with it.	Το μόνο που έχει σημασία είναι τι μπορούμε να κάνουμε με αυτό.
According to our discussion.	Σύμφωνα με τη συζήτησή μας.
If you just run the first two, you will be quite safe.	Εάν εκτελέσετε απλώς τα δύο πρώτα, θα είστε αρκετά ασφαλείς.
Five days later.	Πέντε μέρες μετά.
Every minute of travel is an opportunity to learn something new.	Κάθε λεπτό ταξιδιού είναι μια ευκαιρία να μάθετε κάτι νέο.
More than learning.	Περισσότερο από μάθηση.
Some may be less and some may be more.	Κάποια μπορεί να είναι λιγότερα και άλλα μπορεί να είναι περισσότερα.
He points up.	Εκείνος δείχνει προς τα πάνω.
He told me of course.	Μου είπε φυσικά.
Other times they would be right.	Και άλλες φορές θα είχαν δίκιο.
I need a word with your daughter.	Χρειάζομαι μια λέξη με την κόρη σου.
This is the end of the game.	Αυτό είναι το τέλος του παιχνιδιού.
There is not enough time.	Δεν υπάρχει αρκετός χρόνος.
I have never thought of it that way.	Δεν το έχω σκεφτεί ποτέ έτσι.
And nothing is going to change.	Και δεν πρόκειται να αλλάξει κάτι.
They are not stupid.	Δεν είναι ηλίθιοι.
I'm sure your husband would agree.	Είμαι σίγουρος ότι ο άντρας σου θα συμφωνούσε.
Her mom had only one line in the movie.	Η μαμά της είχε μια μόνο γραμμή στην ταινία.
Other times, ex-girlfriends become friends.	Άλλες φορές, πρώην κακά κορίτσια γίνονται φίλοι.
Dude, they's beautiful.	Φίλε, είναι όμορφοι.
He brought me a man with great magic.	Μου έφερε έναν άνθρωπο με μεγάλη μαγεία.
He could not save the patient, so he takes it hard.	Δεν μπόρεσε να σώσει τον ασθενή, οπότε το παίρνει σκληρά.
I made a terrible mistake coming here.	Έκανα ένα τρομερό λάθος που ήρθα εδώ.
I came here to do it.	Ήρθα εδώ για να το κάνω.
And now is the time to do it.	Και τώρα είναι η ώρα να το κάνουμε.
The fear grows.	Ο φόβος μεγαλώνει.
There was an arrest, of course.	Υπήρχε μια σύλληψη, φυσικά.
But his smile did not return.	Το χαμόγελό του όμως δεν του ανταπέδωσε.
She kept her word.	Κράτησε τον λόγο της.
He was able to approach me.	Μπόρεσε να με πλησιάσει.
I do not know if others still believe it.	Δεν ξέρω αν οι άλλοι το πιστεύουν ακόμα.
I would like you to take over the case.	Θα ήθελα να αναλάβεις την υπόθεση.
I got a message from her.	Πήρα ένα μήνυμα από αυτήν.
And they will care.	Και αυτό θα τους νοιάζει.
It is no longer my city and I do not care.	Δεν είναι πια η πόλη μου και δεν με νοιάζει.
I knew it was possible.	Ήξερα ότι ήταν δυνατή.
I did not run.	Δεν έτρεξα.
Such wonderful parents and such a wonderful home.	Τόσο υπέροχοι γονείς και ένα τόσο υπέροχο σπίτι.
Simple spectacle, indeed.	Απλό θέαμα, πράγματι.
Its effect was immediate and helped to clean the air.	Η επίδρασή του ήταν άμεση και βοήθησε στον καθαρισμό του αέρα.
One is evil.	Το ένα είναι το κακό.
You may fail, but you will learn so much in the process.	Μπορεί να αποτύχετε, αλλά θα μάθετε τόσα πολλά στη διαδικασία.
I would not be many things.	Δεν θα ήμουν πολλά πράγματα.
Notify other users of these changes.	Ενημερώστε άλλους χρήστες σχετικά με αυτές τις αλλαγές.
You say you see.	Λέτε ότι βλέπετε.
I do not think you will give us.	Δεν νομίζω ότι θα μας χαρίσεις.
One was thirty.	Ο ένας ήταν τριάντα.
That might be interesting.	Αυτό θα μπορούσε να ήταν ενδιαφέρον.
But I was in the army for the last few years.	Αλλά ήμουν στο στρατό τα τελευταία χρόνια.
People sometimes see or hear what they want.	Οι άνθρωποι μερικές φορές βλέπουν ή ακούν αυτό που θέλουν.
After that, for a while, things got better.	Μετά από αυτό, για ένα διάστημα, τα πράγματα ήταν καλύτερα.
I do not have good lines.	Δεν έχω καλές γραμμές.
This time, he chose to appear to you.	Αυτή τη φορά, επέλεξε να εμφανιστεί σε εσάς.
He got what he wanted.	Πήρε αυτό που ήθελε.
It had not ended well for man.	Δεν είχε τελειώσει καλά για τον άνθρωπο.
I will bring it here.	Θα το φέρω εδώ.
But it would clearly be complicated and expensive.	Αλλά σαφώς θα ήταν περίπλοκο και ακριβό.
That was pretty bad, but it was even worse.	Αυτό ήταν αρκετά κακό, αλλά επρόκειτο ακόμη χειρότερα.
The comments below the question indicate any problems you may have.	Τα σχόλια κάτω από την ερώτηση υποδεικνύουν τα προβλήματα που πιθανώς έχετε.
No issue was safe.	Κανένα θέμα δεν ήταν ασφαλές.
And yet it works.	Και όμως λειτουργεί.
However, our findings are similar to previous reports.	Ωστόσο, τα ευρήματά μας είναι παρόμοια με προηγούμενες αναφορές.
His mind is given to him, his content is not.	Το μυαλό του δίνεται σε αυτόν, το περιεχόμενό του όχι.
I'm tired of being here.	Έχω βαρεθεί να είμαι εδώ.
I will definitely do it again.	Θα το ξανακάνω σίγουρα.
It works like old.	Λειτουργεί όπως παλιά.
The soul does not enter into it.	Η ψυχή δεν μπαίνει σε αυτό.
But it is very little.	Αλλά είναι πολύ λίγο.
I downloaded it.	Το κατέβασα.
It is a dream come true for us.	Είναι ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα για εμάς.
I do not know the name.	Δεν ξέρω το όνομα.
Thanks for the address.	Ευχαριστώ για τη διεύθυνση.
His phone was silent.	Το τηλέφωνό του ήταν αθόρυβο.
Or at least listen to their problems.	Ή τουλάχιστον ακούστε τα προβλήματά τους.
Probably me as a security measure.	Μάλλον και εγώ ως μέτρο ασφαλείας.
I like girls.	Μου αρέσουν τα κορίτσια.
We can not have someone like that.	Δεν μπορούμε να έχουμε κάποιον τέτοιο.
They go online.	Μπαίνουν στο διαδίκτυο.
I never want to see them again.	Δεν θέλω να τους ξαναδώ ποτέ.
I sleep better in complete darkness.	Κοιμάμαι καλύτερα στο απόλυτο σκοτάδι.
People who would do anything for a correction.	Άνθρωποι που θα έκαναν τα πάντα για μια διόρθωση.
Still, the idea stuck.	Παρόλα αυτά, η ιδέα κόλλησε.
We can not bear to lose it.	Δεν αντέχουμε να το χάσουμε.
In other words, it can prove to be false.	Με άλλα λόγια, μπορεί να αποδείξει ότι είναι ψευδές.
A brief review of the relevant literature is provided.	Παρέχεται μια σύντομη ανασκόπηση της σχετικής βιβλιογραφίας.
I want it to be blue.	Θέλω να είναι μπλε.
But the two together do it.	Αλλά τα δύο μαζί το κάνουν.
Obviously not working.	Προφανώς δεν λειτουργεί.
And the world looks very different from the recent past.	Και ο κόσμος μοιάζει πολύ διαφορετικός από το πρόσφατο παρελθόν.
I said of course.	είπα φυσικά.
We felt safe here.	Αισθανθήκαμε ασφαλείς εδώ.
She is very weak.	Είναι πολύ αδύναμη.
She's not really there, she told herself.	Δεν είναι πραγματικά εκεί, είπε στον εαυτό της.
I do not know exactly why that would be.	Δεν ξέρω ακριβώς γιατί θα ήταν αυτό.
I'm glad you explained where and why you are going.	Χαίρομαι που εξήγησες πού και γιατί προχωράς.
It is our only choice.	Είναι η μόνη μας επιλογή.
Even here the data does not fail.	Ακόμα και εδώ τα στοιχεία δεν αποτυγχάνουν.
He made my face stone.	Έκανε το πρόσωπό μου πέτρα.
These are the people from here.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι από εδώ.
I'm worried about what he does to me.	Ανησυχώ για το τι μου κάνει.
The air was as warm as he expected.	Ο αέρας ήταν τόσο ζεστός όσο περίμενε.
Next, the location pair would be detected by our method.	Στη συνέχεια, το ζεύγος τοποθεσιών θα ανιχνευόταν με τη μέθοδό μας.
Thanks stress that keeps you safe.	Ευχαριστώ άγχος που σε κρατά ασφαλή.
We enter the computer code.	Βάζουμε τον κωδικό του υπολογιστή.
It looked very bad and time was not kind.	Φαινόταν πολύ άσχημα και ο χρόνος δεν ήταν ευγενικός.
I hope you do well.	Ελπίζω να σου πάει καλά.
Everyone was motionless, they were listening.	Όλοι ήταν ακίνητοι, άκουγαν.
He was running like a man who was very tired.	Έτρεχε σαν άνθρωπος που ήταν πολύ κουρασμένος.
It must control the flow of the conversation.	Πρέπει να ελέγχει τη ροή της συνομιλίας.
The homicide rate is very low.	Το ποσοστό δολοφονιών είναι πολύ χαμηλό.
In the big wide open.	Στο μεγάλο ορθάνοιχτο.
Instead, she cried sick.	Αντίθετα, φώναξε άρρωστη.
If not, I'm ready to find out.	Αν δεν είναι αλήθεια, είμαι έτοιμος να μάθω.
Arrange the download on your terrestrial spouse.	Ρυθμίστε τη λήψη στο επίγειο σύζυγό σας.
Everything else is history.	Όλα τα άλλα είναι ιστορία.
My place is over.	Το μέρος μου τελείωσε.
That is not my question.	Δεν είναι αυτή η ερώτησή μου.
I could kill for that.	Θα μπορούσα να σκοτώσω για αυτό.
The object looked quite large.	Το αντικείμενο φαινόταν αρκετά μεγάλο.
But, do not mind that.	Αλλά, μην πειράζει αυτό.
He was just using it for drugs.	Απλώς τη χρησιμοποιούσε για ναρκωτικά.
It was not accepted by the fans.	Δεν έγινε δεκτή από τους θαυμαστές.
Just double that amount.	Απλά διπλασιάστε αυτό το ποσό.
This may not be just bad science.	Αυτό μπορεί να μην είναι απλώς κακή επιστήμη.
Many schools across the city were destroyed.	Πολλά σχολεία σε όλη την πόλη καταστράφηκαν.
We would be better off without them.	Θα ήμασταν καλύτερα χωρίς αυτούς.
We just know what they have done.	Απλώς ξέρουμε τι έχουν κάνει.
Be sure to say.	Φροντίστε να πείτε.
I returned to the stage and continued.	Γύρισα στη σκηνή και συνέχισα.
You do not know that we have to hide.	Δεν ξέρεις ότι πρέπει να κρυβόμαστε.
It is red like blood, but it is not blood.	Είναι κόκκινο σαν το αίμα, αλλά δεν είναι αίμα.
We can do it again.	Μπορούμε να το ξανακάνουμε.
I can not do that to them.	Δεν μπορώ να τους το κάνω αυτό.
At home or in the church.	Στο σπίτι ή στην εκκλησία.
It is a natural sense of meaning.	Είναι μια φυσική αίσθηση του νοήματος.
The terms used in this description are defined as follows.	Οι όροι που χρησιμοποιούνται στην παρούσα περιγραφή ορίζονται ως εξής.
However, radio resources are limited.	Ωστόσο, οι ραδιοφωνικοί πόροι είναι περιορισμένοι.
God is Love.	Ο Θεός είναι αγάπη.
He claims that this is the law, he is not.	Ισχυρίζεται ότι αυτός είναι ο νόμος, δεν είναι.
Not that there was anything weird about it, in that sense.	Όχι ότι υπήρχε κάτι περίεργο σε αυτό, υπό αυτή την έννοια.
Getting here was the hard part.	Το να φτάσω εδώ ήταν το δύσκολο κομμάτι.
May help.	Μπορεί να βοηθήσει.
It suddenly became clear.	Ξαφνικά έγινε σαφές.
It just didn't make sense.	Απλώς δεν είχε νόημα.
In different experimental models.	Σε διαφορετικά πειραματικά μοντέλα.
Black, low activity.	Μαύρο, χαμηλή δραστηριότητα.
I want people to know that they can make their dreams come true.	Θέλω οι άνθρωποι να ξέρουν ότι μπορούν να κάνουν τα όνειρά τους πραγματικότητα.
If we go straight to her house, she can not take us away.	Αν πάμε κατευθείαν στο σπίτι της, δεν μπορεί να μας απομακρύνει.
The mixture without test sample was used as a control.	Το μίγμα χωρίς δείγμα δοκιμής χρησιμοποιήθηκε ως έλεγχος.
He does it on the field with his actions.	Το κάνει στο γήπεδο με τις πράξεις του.
I will watch him for a month.	Θα τον παρακολουθώ για ένα μήνα.
Note that we never really see the field.	Σημειώστε ότι δεν βλέπουμε ποτέ πραγματικά το πεδίο.
It's just another call, another job well done.	Είναι απλά μια άλλη κλήση, μια άλλη δουλειά μπράβο.
They shot anything that moved.	Πυροβόλησαν οτιδήποτε κινούνταν.
You no longer believe in the son of man.	Δεν πιστεύεις πλέον στον γιο του ανθρώπου.
Only with you.	Μόνο μαζί σου.
For him it was so simple.	Για αυτόν ήταν τόσο απλό.
We may have it on our side, but that will not be enough.	Μπορεί να έχουμε με το μέρος μας, αλλά αυτό δεν θα είναι αρκετό.
Now give me water, please.	Τώρα δώσε μου νερό, σε παρακαλώ.
It was probably the pain that brought him back to himself.	Μάλλον ήταν ο πόνος που τον έφερε ξανά στον εαυτό του.
I have great respect for old families.	Τρέφω μεγάλο σεβασμό για τις παλιές οικογένειες.
Lead the industry.	Οδηγήστε στη βιομηχανία.
This can take from one day to four months.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει από μία ημέρα έως τέσσερις μήνες.
The offer of receipts was rejected.	Η προσφορά αποδείξεων απορρίφθηκε.
It has no place in the world.	Δεν έχει θέση στον κόσμο.
So speak to them gently.	Μιλήστε τους λοιπόν απαλά.
She was doing great for someone her age.	Τα πήγαινε υπέροχα για κάποιον στην ηλικία της.
His career began on stage.	Η καριέρα του ξεκίνησε στη σκηνή.
I hope he is fine.	Ελπίζω να είναι καλά.
I have information.	Έχω πληροφορίες.
It has a place.	Έχει θέση.
Once you do, then hand it over to that higher mind.	Μόλις το κάνετε, τότε παραδώστε το σε αυτό το ανώτερο μυαλό.
The children themselves say the opposite.	Τα ίδια τα παιδιά λένε το αντίθετο.
But you have to give yourself a pass on that.	Αλλά θα πρέπει να δώσετε στον εαυτό σας ένα πέρασμα σε αυτό.
And do not be afraid.	Και να μην φοβούνται.
He just hoped he felt the same.	Ήλπιζε μόνο να ένιωθε το ίδιο.
She checked him.	Τον έλεγξε.
You do with it whatever you want.	Κάνεις με αυτό ό,τι θέλεις.
She remained in this position until her death nine years later.	Παρέμεινε σε αυτή τη θέση μέχρι τον θάνατό της εννέα χρόνια αργότερα.
Here, hold my hand.	Ορίστε, πιάστε το χέρι μου.
Maybe you could do the same thing in town.	Ίσως θα μπορούσατε να κάνετε το ίδιο πράγμα στην πόλη.
Instead of yours.	Αντί για το δικό σου.
Trying to blog every day becomes difficult.	Το να προσπαθείς να κάνεις blog καθημερινά γίνεται δύσκολο.
They knew exactly what it was, and they did not run from it.	Ήξεραν ακριβώς τι ήταν, και δεν έτρεχαν από αυτό.
You will find two options to choose from.	Θα βρείτε δύο επιλογές από τις οποίες μπορείτε να διαλέξετε.
I have no problem with that.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με αυτό.
This is what children do, they make it a toy.	Αυτό το κάνουν τα παιδιά, που το κάνουν ένα παιχνίδι.
Just like this is deeply personal.	Ακριβώς όπως αυτό είναι βαθιά προσωπικό.
I have never experienced it though.	Δεν το έχω βιώσει ποτέ όμως.
It was her money.	Ήταν τα λεφτά της.
Be great at one thing.	Γίνε σπουδαίος σε ένα πράγμα.
It looked new inside and out.	Φαινόταν καινούργιο μέσα και έξω.
To be great, you have to be good.	Για να γίνεις σπουδαίος, πρέπει να είσαι καλός.
He died two days later.	Πέθανε δύο μέρες αργότερα.
It could not be.	Δεν θα μπορούσε να ήταν.
He took the little one in his arms and lifted her.	Πήρε την μικρότερη στην αγκαλιά του και την σήκωσε.
Thus fifteen works were tested for the purposes of the study.	Έτσι ελέγχθηκαν δεκαπέντε εργασίες για τους σκοπούς της μελέτης.
He went to the window and looked at the sky.	Πήγε στο παράθυρο και κοίταξε τον ουρανό.
It never existed.	Δεν υπήρξε ποτέ.
I can trust him.	Μπορώ να τον εμπιστευτώ.
At first he saw nothing, then he saw something he could not believe.	Στην αρχή δεν είδε τίποτα, μετά, είδε κάτι που δεν μπορούσε να πιστέψει.
Set aside and cool completely.	Αφήνουμε στην άκρη και κρυώνουμε εντελώς.
Maybe a little more.	Ίσως λίγο παραπάνω.
Series has a comment.	Σειρά έχει ένα σχόλιο.
We survived the football season.	Επιζήσαμε ποδοσφαιρική σεζόν.
Let's do our job in peace.	Ας κάνουμε τη δουλειά μας με την ησυχία μας.
Someone should tell her.	Κάποιος θα έπρεπε να της το πει.
I shook his hand and went out.	Του έσφιξα το χέρι και βγήκα έξω.
They played one last set.	Έπαιξαν ένα τελευταίο σετ.
He took it without looking at me.	Χωρίς να με κοιτάξει το πήρε.
Not just anywhere.	Όχι μόνο πουθενά.
I left the building and got in my car.	Έφυγα από το κτίριο και μπήκα στο αυτοκίνητό μου.
We expect him to do these things.	Περιμένουμε να κάνει αυτά τα πράγματα.
This is the great thing about me.	Αυτό είναι το σπουδαίο με μένα.
Within logic, that is.	Εντός λογικής, δηλαδή.
I did not even have to approach.	Δεν χρειάστηκε καν να πλησιάσω.
The game is so quiet that it will become a game.	Το παιχνίδι είναι τόσο ήσυχο που θα γίνει ένα παιχνίδι.
What they had now was good for both of them.	Αυτό που είχαν τώρα, ήταν καλό και για τους δύο.
I thought that while saying this.	Το σκέφτηκα αυτό λέγοντας.
I understand the picture.	Καταλαβαίνω την εικόνα.
This is the key.	Αυτό είναι το κλειδί.
We have to raise three children.	Πρέπει να μεγαλώσουμε τρία παιδιά.
Something is coming his way.	Κάτι έρχεται στο δρόμο πίσω του.
They are not evidence.	Δεν είναι αποδεικτικά στοιχεία.
You will need to try again from the beginning.	Θα χρειαστεί να προσπαθήσετε ξανά από την αρχή.
We had code names for everything.	Είχαμε κωδικές ονομασίες για τα πάντα.
I know how to play this game.	Ξέρω πώς να παίξω αυτό το παιχνίδι.
The following specific studies are suggested.	Προτείνονται οι ακόλουθες ειδικές μελέτες.
The best moments of my life.	Οι καλύτερες στιγμές της ζωής μου.
This is huge.	Αυτό είναι τεράστιο.
People know they need this information.	Οι άνθρωποι γνωρίζουν ότι χρειάζονται αυτές τις πληροφορίες.
It's just a conversation.	Είναι απλώς κουβέντα.
You have to have the picture.	Πρέπει να έχετε την εικόνα.
It leaves my hair so soft and beautiful.	Αφήνει τα μαλλιά μου τόσο απαλά και υπέροχα.
The speech will be spread.	Ο λόγος θα διαδοθεί.
This is your opportunity to communicate with personal questions.	Αυτή είναι η ευκαιρία σας να επικοινωνήσετε με προσωπικές ερωτήσεις.
You do not offer them anything.	Δεν τους προσφέρετε τίποτα.
Use long pieces for the sides and smaller pieces for the top.	Χρησιμοποιήστε μακριά κομμάτια για τα πλαϊνά και μικρότερα κομμάτια για το πάνω μέρος.
I have lost three men in the last three years.	Έχω χάσει τρεις άντρες τα τελευταία τρία χρόνια.
That's a fair question.	Είναι μια δίκαιη ερώτηση.
It was obviously the choice they had to make.	Ήταν προφανώς η επιλογή που έπρεπε να κάνουν.
Others in his kind would call him weak.	Άλλοι στο είδος του θα τον αποκαλούσαν αδύναμο.
The more severe the disease, the higher the level.	Όσο πιο σοβαρή ήταν η ασθένεια, τόσο υψηλότερο ήταν το επίπεδο.
Much better without it.	Πολύ καλύτερα χωρίς αυτό.
Making the most of your space.	Αξιοποιώντας στο έπακρο τον χώρο σας.
They decided not to pay him anymore.	Αποφάσισαν να μην τον πληρώσουν άλλο.
Let the boys go.	Άφησε τα αγόρια να φύγουν.
You can not win.	Δεν μπορείτε να κερδίσετε.
You were a target now.	Τώρα ήσουν στόχος.
The main differences between the two types of projects are quite significant.	Οι κύριες διαφορές μεταξύ των δύο τύπων έργων είναι αρκετά σημαντικές.
And the fall was forever.	Και η πτώση ήταν για πάντα.
It can affect both animals and humans.	Μπορεί να επηρεάσει τόσο τα ζώα όσο και τους ανθρώπους.
I looked around to see if anything had changed.	Κοίταξα τριγύρω για να δω αν είχε αλλάξει κάτι.
Many times, this is not a major problem.	Πολλές φορές, αυτό δεν είναι σημαντικό πρόβλημα.
Nice words.	Ωραία τα λόγια.
It was a big fire.	Ήταν μεγάλη φωτιά.
Tell him it is dangerous.	Πες του ότι είναι επικίνδυνο.
The section concludes with an example of operation.	Η ενότητα ολοκληρώνεται με ένα παράδειγμα λειτουργίας.
I really like the production.	Μου αρέσει πολύ η παραγωγή.
Maybe he should get a new suit.	Ίσως θα έπρεπε να πάρει ένα νέο κοστούμι.
It just seems like something needs to be done.	Απλώς φαίνεται ότι κάτι πρέπει να κάνει.
They just aren't set up to think that way.	Απλώς δεν είναι στημένοι να σκέφτονται έτσι.
I have some critical information.	Έχω κάποιες κρίσιμες πληροφορίες.
I cross my legs.	Σταυρώνω τα πόδια μου.
Stand on my shoulders and reach out, man.	Σταθείτε στους ώμους μου και φτάστε, φίλε.
Suppose an item is stored on a computer storage device.	Ας υποθέσουμε ότι ένα αντικείμενο είναι αποθηκευμένο σε μια συσκευή αποθήκευσης υπολογιστή.
I thought he would say no, but he said yes.	Νόμιζα ότι θα έλεγε όχι, αλλά είπε ναι.
But somehow he could not make his legs move.	Αλλά με κάποιο τρόπο δεν μπορούσε να κάνει τα πόδια του να κινηθούν.
He had fine hair on his chest.	Είχε λεπτές τρίχες στο στήθος του.
My advice would be to have an open mind to consider it.	Η συμβουλή μου θα ήταν να έχετε ανοιχτό μυαλό να το εξετάσετε.
Eventually he calmed down and made one or two mistakes.	Τελικά ησύχασε και έκανε ένα ή δύο λάθη.
He started laughing.	Άρχισε και γέλασε.
This is a fact.	Αυτό είναι δεδομένο.
Look at the current situation and set rules accordingly.	Κοιτάξτε την τρέχουσα κατάσταση και θέστε κανόνες ανάλογα.
It was late afternoon again.	Ήταν πάλι αργά το απόγευμα.
Until we meet.	Μέχρι να συναντηθούμε.
Beyond that, the data is limited.	Από εκεί και πέρα, τα στοιχεία είναι περιορισμένα.
He has never made a record.	Δεν έχει κάνει ποτέ δίσκο.
But this is a plan for me too.	Αλλά αυτό είναι ένα πλάνο και για μένα.
You use what you have.	Χρησιμοποιείς ότι έχεις.
You have to find the way yourself.	Πρέπει να βρεις τον δρόμο μόνος σου.
If they do not, then reality will do it for them.	Αν δεν το κάνουν, τότε η πραγματικότητα θα το κάνει για αυτούς.
I would say that too.	Θα το έλεγα και εγώ.
There is no way to say it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το πω.
It is something of ours.	Είναι κάτι δικό μας.
I was still living there with him.	Εκεί ζούσα ακόμα μαζί του.
There is no other way, really.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος, πραγματικά.
I do not feel very well.	Δεν νιώθω πολύ καλά.
Two people were slightly injured in the accident.	Από το ατύχημα τραυματίστηκαν ελαφρά δύο άτομα.
Very well, actually.	Πολύ καλά, στην πραγματικότητα.
Now hold this image for a moment.	Τώρα κρατήστε αυτή την εικόνα για μια στιγμή.
Other reviews were more mixed.	Άλλες κριτικές ήταν πιο μικτές.
First, we included a larger population of study subjects.	Πρώτον, συμπεριλάβαμε έναν μεγαλύτερο πληθυσμό υποκειμένων μελέτης.
And he does it one day a week.	Και το κάνει μια μέρα την εβδομάδα.
I laid him down gently.	Τον ξάπλωσα απαλά.
Instead of running the day before each event.	Αντί να τρέχετε μια μέρα πριν από κάθε εκδήλωση.
I have missed him.	Μου έχει λείψει.
I was shot in the head.	Με πυροβόλησαν στο κεφάλι.
You may find the same facts, you may not.	Μπορεί να βρείτε τα ίδια γεγονότα, μπορεί και όχι.
I will come back and fuck you as you need.	Θα γυρίσω και θα σε γαμήσω όπως χρειάζεσαι.
That, and he had a desire for the ball.	Αυτό, και είχε μια επιθυμία για την μπάλα.
However, only a few ingredients have been described to date.	Ωστόσο, μόνο μερικά συστατικά έχουν περιγραφεί μέχρι σήμερα.
It is very good.	Είναι πολύ καλό.
It just seems to make sense.	Απλώς φαίνεται να έχει νόημα.
Basically we are perfect.	Βασικά είμαστε τέλειοι.
Love is what flattens you.	Η αγάπη είναι αυτό που σε ισοπεδώνει.
Parts of this country are only open in summer.	Μέρη αυτής της χώρας είναι ανοιχτά μόνο το καλοκαίρι.
It's crazy what happened.	Είναι τρελό αυτό που συνέβη.
Get the biggest bowl that will fit in your kitchen.	Αποκτήστε το μεγαλύτερο μπολ που θα χωρέσει στην κουζίνα σας.
The sounds were repeated.	Οι ήχοι επαναλαμβάνονταν.
However, no decision has been made on this lawsuit.	Ωστόσο, δεν έχει εκδοθεί απόφαση για την εν λόγω αγωγή.
It was, only it was not close enough.	Ήταν, μόνο που δεν ήταν αρκετά κοντά.
Girl behind fish killing with stick.	Κορίτσι πίσω από το ψάρι που σκοτώνει με το ραβδί.
Or at work.	Ή στη δουλειά.
In this, you are very comfortable.	Σε αυτό, είσαι πολύ άνετος.
She likes it right away and they are done.	Της αρέσει κι αυτή αμέσως και γίνονται.
It can be true for one person and false for another.	Μπορεί να είναι αληθινό για ένα άτομο και ψευδές για ένα άλλο.
It must have in my opinion.	Πρέπει να έχει κατά τη γνώμη μου.
Both of these numbers will only increase.	Και οι δύο αυτοί αριθμοί θα αυξηθούν μόνο.
Sometimes in life, it's best not to know.	Μερικές φορές στη ζωή, είναι καλύτερο να μην ξέρεις.
All the same data exist for both.	Όλα τα ίδια δεδομένα υπάρχουν και για τα δύο.
You will find the way why you should.	Θα βρεις τον τρόπο γιατί πρέπει.
They walk so slowly and will only attack when they are close enough.	Περπατούν τόσο αργά και θα επιτεθούν μόνο όταν είναι αρκετά κοντά.
This was a new and useful result that had never been achieved before.	Αυτό ήταν ένα νέο και χρήσιμο αποτέλεσμα που δεν είχε επιτευχθεί ποτέ πριν.
I would not give up these two things for nothing.	Δεν θα τα παρατούσα με τίποτα αυτά τα δύο πράγματα.
You do not even have a cell phone service out here.	Δεν έχετε καν υπηρεσία κινητής τηλεφωνίας εδώ έξω.
It sounded so good.	Ακούστηκε τόσο καλό.
He holds one hand gently on my shoulder.	Κρατάει το ένα χέρι απαλά στον ώμο μου.
They even believe that it was found.	Πιστεύουν μάλιστα ότι βρέθηκε.
And the day did not take long to come.	Και η μέρα δεν άργησε να έρθει.
The house he had passed was there.	Το σπίτι που είχε περάσει ήταν εκεί.
Look for it if you do not know.	Ψάξε το αν δεν το ξέρεις.
In the end, it tells the story of the old process.	Στο τέλος, αφηγείται την ιστορία της παλιάς διαδικασίας.
They came in to bring about change but they themselves have changed.	Είχαν μπει για να φέρουν την αλλαγή αλλά οι ίδιοι έχουν αλλάξει.
To hell with him too.	Στο διάολο κι αυτός.
This reaction mechanism will be explained in the next section.	Αυτός ο μηχανισμός αντίδρασης θα εξηγηθεί σε επόμενη ενότητα.
This sweet little thing is limited to one.	Αυτό το γλυκό μικρό πράγμα περιορίζεται σε ένα.
The last thing he expected was to fit.	Το τελευταίο πράγμα που περίμενε ήταν να χωρέσει.
But the girl had nothing else.	Αλλά το κορίτσι δεν είχε τίποτα άλλο.
The inflamed skin.	Το φλεγόμενο δέρμα.
I feel more connected.	Νιώθω πιο συνδεδεμένος.
No one else seemed.	Δεν φαινόταν κανένας άλλος.
The government should buy the metal on a regular basis.	Η κυβέρνηση να αγοράζει το μέταλλο σε τακτική βάση.
This approach is consistent with his recent work.	Αυτή η προσέγγιση είναι συνεπής με την πρόσφατη εργασία του.
Four key findings were identified from this review.	Προσδιορίστηκαν τέσσερα βασικά ευρήματα από αυτήν την ανασκόπηση.
You do not need to assume that this error is serious.	Δεν χρειάζεται να υποθέσετε ότι αυτό το σφάλμα είναι σοβαρό.
Be honest with yourself, though.	Να είσαι ειλικρινής με τον εαυτό σου, όμως.
You are nervous because you know nothing about your date.	Είστε νευρικοί γιατί δεν ξέρετε τίποτα για το ραντεβού σας.
Again, children need to be monitored for their toys.	Και πάλι, τα παιδιά πρέπει να παρακολουθούνται στα παιχνίδια τους.
I loved him.	Τον αγάπησα.
We must leave power in the hands of the people.	Πρέπει να αφήσουμε την εξουσία στα χέρια του λαού.
Rarely have I seen a more determined criminal.	Σπάνια έχω δει πιο αποφασιστικό εγκληματία.
I was looking forward to going home and calling her.	Ανυπομονούσα να πάω σπίτι και να της τηλεφωνήσω.
However, the best model matches the first.	Ωστόσο, το καλύτερο μοντέλο ταιριάζει με το πρώτο.
Add a little more water if the mixture is too thick.	Προσθέστε λίγο ακόμα νερό αν το μείγμα είναι πολύ πηχτό.
It moved in slow motion.	Κινήθηκε σε αργή κίνηση.
He hated having to listen.	Μισούσε να χρειάζεται να ακούει.
He started writing songs at the age of nine.	Άρχισε να γράφει τραγούδια σε ηλικία εννέα ετών.
And not just an opportunity.	Και όχι απλώς μια ευκαιρία.
Patients following exercise.	Ασθενείς που ακολουθούν άσκηση.
Or maybe not.	Ή μπορεί και όχι.
Do not start your games with me or mine.	Μην ξεκινάτε τα παιχνίδια σας με εμένα ή με τα δικά μου.
Married.	Παντρεύτηκε.
A beautiful girl who saw me with wrong ideas.	Ένα όμορφο κορίτσι που με είδες με λάθος ιδέες.
And maybe it was a long time ago.	Και ίσως να είχε φύγει πολύ καιρό.
But it is here.	Αλλά είναι εδώ.
I do not even remember who brought her.	Δεν θυμάμαι καν ποιος ήταν αυτός που την έφερε.
Questions he had never thought of.	Ερωτήματα που δεν είχε σκεφτεί ποτέ.
Let them know that you do not mind being sad.	Ενημερώστε τους ότι δεν πειράζει να είστε λυπημένοι.
All you have to do is search.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να ψάξετε.
What we want to do is understand this.	Αυτό που θέλουμε να κάνουμε είναι να κατανοήσουμε αυτό.
Thus, they were excluded from this analysis.	Έτσι, αποκλείστηκαν από αυτή την ανάλυση.
Just not public.	Απλά όχι δημόσια.
Time will pass on this wall more slowly.	Ο χρόνος θα περάσει σε αυτόν τον τοίχο πιο αργά.
And the list goes on and on.	Και η λίστα συνεχίζεται και συνεχίζεται.
There are a few doors left.	Μένει λίγες πόρτες πιο πέρα.
This is a more difficult question to answer.	Αυτή είναι μια πιο δύσκολη ερώτηση να απαντηθεί.
Here is a very good one.	Εδώ είναι ένα πολύ καλό.
Take a shot.	Πάρτε μια βολή.
He took her heart out.	Της έβγαλε την καρδιά.
This was really happening.	Αυτό συνέβαινε πραγματικά.
I had just climbed.	Είχα ανέβει μόνο.
Both animals kept their eyes open and bit hard.	Και τα δύο ζώα κράτησαν τα μάτια τους ανοιχτά και δάγκωσαν δυνατά.
Promise to keep it daily.	Υποσχεθείτε να το τηρείτε καθημερινά.
May he decide and finish it.	Μακάρι να αποφασίσει και να το τελειώσει.
It will be so wonderful to have everything in one area.	Θα είναι τόσο υπέροχο να έχεις τα πάντα σε μια περιοχή.
The selection can be repeated.	Η επιλογή μπορεί να επαναληφθεί.
This never comes.	Αυτό δεν έρχεται ποτέ.
We are here to change that.	Είμαστε εδώ για να το αλλάξουμε.
If someone does something good for you, say thank you.	Αν κάποιος κάνει κάτι καλό για εσάς, πείτε ευχαριστώ.
I can not prove it.	Δεν μπορώ να το αποδείξω.
You have to believe in your dream.	Πρέπει να πιστέψεις στο όνειρό σου.
Maybe you can tell me.	Ίσως καταφέρεις να μου πεις.
An example is this young man who set up a kiosk for hot dogs.	Ένα παράδειγμα είναι αυτός ο νεαρός που έστησε περίπτερο για χοτ ντογκ.
However, a long time ago, someone from their side participated.	Ωστόσο, πριν από πολύ καιρό, κάποιος από την πλευρά τους συμμετείχε.
They took him over without much thought.	Τον ανέλαβαν χωρίς να το πολυσκεφτούν.
There was a lot of damage.	Έγινε μεγάλη ζημιά.
It had happened to me.	Μου είχε γίνει.
He was very proud.	Ήταν πολύ περήφανος.
There was no agreement until that day.	Δεν υπήρχε συμφωνία μέχρι εκείνη την ημέρα.
Four images are used to perform this experiment.	Για την εκτέλεση αυτού του πειράματος χρησιμοποιούνται τέσσερις εικόνες.
What does it say that comes around.	Τι λέει αυτό που έρχεται γύρω τριγυρνά.
In fact, perfect.	Στην πραγματικότητα, τέλεια.
That is, the reason given.	Ο λόγος δηλαδή που δίνεται.
There is no blue check mark.	Δεν υπάρχει μπλε σημάδι επιλογής.
I was born and raised in this community.	Γεννήθηκα και μεγάλωσα σε αυτή την κοινότητα.
On your own.	Μόνος σου.
We will not kill you.	Δεν θα σε σκοτώσουμε.
Your personal information is not sent with the report.	Τα προσωπικά σας στοιχεία δεν αποστέλλονται με την αναφορά.
Until recently, that is.	Μέχρι πρόσφατα δηλαδή.
This is completely false.	Αυτό είναι απολύτως ψευδές.
And another.	Και ένα άλλο.
I knew nothing about cancer except that it killed you.	Δεν ήξερα τίποτα για τον καρκίνο εκτός από το ότι σε σκότωσε.
You want to cover your eyes.	Θέλεις να καλύψεις τα μάτια σου.
I have never touched a woman with anger in my life.	Δεν έχω αγγίξει ποτέ μια γυναίκα με θυμό στη ζωή μου.
We both wanted it that way.	Και οι δύο το θέλαμε έτσι.
Something had to be done for her.	Κάτι θα έπρεπε να γίνει γι' αυτήν.
He is a good kid and a good player.	Είναι καλό παιδί και καλός παίκτης.
You still see the same girl from a thousand years ago.	Βλέπεις ακόμα το ίδιο κορίτσι από χίλια χρόνια πριν.
I say the opposite is true.	Λέω ότι ισχύει το αντίθετο.
We create with passion and stand out.	Δημιουργούμε με μεράκι και ξεχωρίζουμε.
The person was gone.	Το πρόσωπο είχε φύγει.
If a phone was tiny, it was probably quite expensive.	Αν ένα τηλέφωνο ήταν μικροσκοπικό, μάλλον ήταν αρκετά ακριβό.
That was definitely a mistake.	Αυτό ήταν σίγουρα ένα λάθος.
And don't expect too much from the service either.	Και μην περιμένετε πολλά ούτε από την υπηρεσία.
What to get, they did not know.	Τι να πάρουν, δεν ήξεραν.
He should not have been here.	Δεν έπρεπε να είναι εδώ.
In search of work.	Σε αναζήτηση εργασίας.
I would like to see the original though.	Θα ήθελα να δω το πρωτότυπο όμως.
She did not long for him.	Δεν τον λαχταρούσε.
This woman really knows how to.	Αυτή η γυναίκα ξέρει πραγματικά πώς να μπορεί.
We like to listen to them.	Μας αρέσει να τους ακούμε.
That made things go very fast.	Αυτό έκανε τα πράγματα να πάνε πολύ γρήγορα.
Oh, and send for your sister.	Α, και στείλε για την αδερφή σου.
Data from men.	Δεδομένα από άνδρες.
He was a real character.	Ήταν πραγματικός χαρακτήρας.
It was done by other black men as a policeman.	Την έκαναν άλλοι μαύροι άνδρες ως αστυνομικός.
I feel safe because of your team.	Νιώθω ασφαλής λόγω της ομάδας σου.
Just say the magic words, and it will be so.	Απλώς πείτε τα μαγικά λόγια, και θα είναι έτσι.
But we can not go back and do it again.	Αλλά δεν μπορούμε να πάμε πίσω και να το κάνουμε ξανά.
It simply does not.	Πολύ απλά δεν το κάνει.
Do not think of the church as one thing.	Μην σκέφτεστε την εκκλησία ως ένα πράγμα.
They contradicted everything they said.	Έρχονταν σε αντίθεση με όλα όσα έλεγαν.
Not even our money.	Ούτε καν τα λεφτά μας.
If you are like me, you see emotions.	Αν είσαι σαν εμένα, βλέπεις συναισθήματα.
They recommended peace.	Συνέστησαν την ειρήνη.
Wait outside the school for an hour.	Περίμενε έξω από το σχολείο για μια ώρα.
It was okay.	Ήταν εντάξει.
Subscribe to our site and do not miss the fun.	Εγγραφείτε στον ιστότοπό μας και μην χάσετε τη διασκέδαση.
Take the girl.	Πάρε το κορίτσι.
They were right with him.	Είχαν δίκιο μαζί του.
He had suggested it to me.	Μου είχε προτείνει.
But at the end of the service, something happened.	Αλλά στο τέλος της υπηρεσίας, κάτι συνέβη.
Now you see it and now you do not.	Τώρα το βλέπεις και τώρα όχι.
It was fun and it had these relationships.	Ήταν διασκεδαστικό και είχε αυτές τις σχέσεις.
He killed because he found the murder necessary.	Σκότωσε γιατί βρήκε τον φόνο απαραίτητο.
I used the following code to get it.	Χρησιμοποίησα τον παρακάτω κώδικα για να το αποκτήσω.
We could say whatever we wanted, nothing happened to her.	Μπορούσαμε να πούμε ό,τι θέλαμε, τίποτα δεν της πέρασε.
The danger lies in the second, not in the first.	Ο κίνδυνος βρίσκεται στο δεύτερο, όχι στο πρώτο.
This takes about a minute to complete.	Αυτό διαρκεί περίπου ένα λεπτό για να ολοκληρωθεί.
We just wrote to each other.	Απλώς γράψαμε ο ένας στον άλλο.
That two things are certain.	Ότι δύο πράγματα είναι σίγουρο.
Just be careful not to stay still, otherwise you will become visible.	Απλά προσέξτε να μην μείνετε ακίνητοι, αλλιώς θα γίνετε ορατοί.
We were talking to an audience that was listening.	Μιλούσαμε με ένα κοινό που άκουγε.
Everyone is in his place.	Το καθένα είναι στη θέση του.
Arrived last night at such a good time for the wedding.	Έφτασε χθες το βράδυ τόσο σε άφθονο χρόνο για τον γάμο.
For some, searching is enough.	Για κάποιους, το ψάξιμο είναι αρκετό.
We could not believe it.	Δεν μπορούσαμε να το πιστέψουμε.
It's a business trip.	Είναι ένα επαγγελματικό ταξίδι.
One does not know whether to laugh or cry.	Δεν ξέρει κανείς αν να γελάσει ή να κλάψει.
The issue can not wait.	Το θέμα δεν μπορεί να περιμένει.
We will find her.	Θα τη βρούμε.
I do not even know the word for it.	Δεν ξέρω καν τη λέξη για αυτό.
It made me feel safe.	Με έκανε να νιώσω ασφάλεια.
He wants you to open.	Θέλει να ανοίξεις.
I thought you could take a look at it.	Σκέφτηκα ότι θα μπορούσες να τον ρίξεις μια ματιά.
They travel even carried away by birth.	Ταξιδεύουν ακόμη και παρασυρμένοι από τη γέννηση.
Let this shit end.	Ας τελειώσει αυτή η μαλακία.
And so the only correct answer is to give none.	Και έτσι η μόνη σωστή απάντηση είναι να μην δώσουμε καμία.
However, the approach has clear boundaries.	Ωστόσο, η προσέγγιση έχει σαφή όρια.
But the information is not the same.	Όμως οι πληροφορίες δεν είναι οι ίδιες.
It was a very high draw.	Ήταν μια πολύ υψηλή κλήρωση.
This is his strong suit.	Αυτό είναι το δυνατό του κοστούμι.
But with money.	Αλλά με χρήματα.
That's the point.	Αυτό είναι το θέμα.
I had a road ahead.	Είχα δρόμο μπροστά.
He had, they said, killed twenty men.	Είχε, έλεγαν, σκοτώσει είκοσι άντρες.
I'm close now.	Είμαι κοντά τώρα.
I have never felt anything like this.	Δεν έχω νιώσει ποτέ κάτι παρόμοιο.
The show never really closed.	Η παράσταση δεν έκλεισε ποτέ πραγματικά.
They both came in.	Μπήκαν και οι δύο μέσα.
No wonder we remember the third world.	Δεν είναι περίεργο πώς θυμόμαστε τον τρίτο κόσμο.
She sat very close to him.	Κάθισε πολύ κοντά του.
To turn to face situations with love and wonder.	Να στρέφεται για να αντιμετωπίζει καταστάσεις με αγάπη και απορία.
I do not know how he could get up.	Δεν ξέρω πώς θα μπορούσε να σηκωθεί.
We will not share this information with anyone else.	Δεν θα μοιραστούμε αυτές τις πληροφορίες με κανέναν άλλο.
Evidence shows that he did both.	Τα στοιχεία δείχνουν ότι τα έκανε και τα δύο.
Now this advice has changed.	Τώρα αυτή η συμβουλή έχει αλλάξει.
And second, it was such an easy thing to change.	Και δεύτερον, ήταν τόσο εύκολο πράγμα να αλλάξει.
But we look to the thousands of years into the future.	Αλλά κοιτάμε χιλιάδες χρόνια στο μέλλον.
The attack on religion was part of the quest for total control.	Η επίθεση στη θρησκεία ήταν μέρος της προσπάθειας για απόλυτο έλεγχο.
As it turned out, this did not happen.	Όπως αποδείχθηκε, αυτό δεν συνέβη.
His decision was easily made.	Η απόφασή του πάρθηκε εύκολα.
He seems to be deeply interested.	Φαίνεται να ενδιαφέρεται βαθιά.
Everything his family did not want was exposed.	Ό,τι δεν ήθελε η οικογένειά του ήταν εκτεθειμένο.
That's the key, you see.	Αυτό είναι το κλειδί, βλέπετε.
We assume it is false.	Υποθέτουμε ότι είναι ψευδές.
They will sell.	Θα πουλήσουν.
Sometimes things went wrong.	Μερικές φορές τα πράγματα πήγαιναν στραβά.
Things are very different in the case of man.	Τα πράγματα είναι πολύ διαφορετικά στην περίπτωση του ανθρώπου.
I think they are wonderful and have done good research on it.	Νομίζω ότι είναι υπέροχοι και έχουν κάνει καλή έρευνα για αυτό.
He made a turn in the room.	Έκανε μια στροφή στο δωμάτιο.
It occurs about twice as often in boys than in girls.	Εμφανίζεται περίπου δύο φορές πιο συχνά στα αγόρια από ότι στα κορίτσια.
And so true.	Και τόσο αληθινό.
Download, kernel and players will easily define such.	Λήψη, ο πυρήνας και οι παίκτες θα ορίσουν εύκολα τέτοια.
Some of them were the ice of death.	Κάποια από αυτά ήταν ο πάγος του θανάτου.
Fuck her, fuck you.	Γάμησέ την, γάμα σου.
Our team is improving.	Η ομάδα μας βελτιώνεται.
It actually seems to work.	Στην πραγματικότητα φαίνεται να λειτουργεί.
But this task is mine.	Αλλά αυτό το καθήκον είναι δικό μου.
Sure, someone is hiding.	Σίγουρα, κάποιος κρύβεται.
It was a small piece, but we consider ourselves responsible.	Ήταν ένα μικρό κομμάτι, αλλά θεωρούμε τους εαυτούς μας υπεύθυνους.
Think for yourself and open up to new ideas.	Σκεφτείτε μόνοι σας και ανοίξτε σε νέες ιδέες.
All he had to do was place it.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να το τοποθετήσει.
Seven hours a day.	Επτά ώρες τη μέρα.
The plaintiff signed the agreement.	Ο ενάγων υπέγραψε τη συμφωνία.
We have faith in our quality products.	Έχουμε πίστη στα ποιοτικά προϊόντα μας.
Very slow but has a big impact.	Πολύ αργό αλλά έχει μεγάλο αντίκτυπο.
But it looked nice.	Αλλά φαινόταν ωραίο.
It is not happening at the moment.	Δεν γίνεται αυτή τη στιγμή.
I'm much worse than you think.	Είμαι πολύ χειρότερος από ό,τι έχετε ιδέα.
I probably enjoyed it more.	Μάλλον το απόλαυσα περισσότερο.
I matched correctly.	Ταίριαξα σωστά.
This is where your career begins.	Εδώ ξεκινάει η καριέρα σου.
And we want things.	Και θέλουμε πράγματα.
That was very true.	Αυτό ήταν πολύ αληθινό.
That he was too scared to answer.	Ότι φοβόταν πολύ για να απαντήσει.
The more important a topic is, the stronger the emotional response.	Όσο μεγαλύτερη είναι η σημασία ενός θέματος, τόσο ισχυρότερη είναι η συναισθηματική απόκριση.
That was on him.	Αυτό ήταν πάνω του.
It is life as it was in the beginning.	Είναι η ζωή όπως ήταν στην αρχή των πραγμάτων.
As he had done in the past.	Όπως είχε κάνει και στο παρελθόν.
He would do it right or he would die trying.	Θα το έκανε σωστά ή θα πέθαινε προσπαθώντας.
All he could do was die on the first wall.	Το μόνο που μπορούσε να κάνει ήταν να πεθάνει στον πρώτο τοίχο.
It was definitely possible.	Ήταν σίγουρα δυνατό.
She probably wouldn't care where she was.	Μάλλον δεν θα την ένοιαζε που ήταν.
The choice was clear.	Η επιλογή ήταν ξεκάθαρη.
It makes me smile.	Με κάνει να χαμογελάω.
They did not say no.	Δεν είπαν όχι.
This distinguished the old from the present.	Αυτό ξεχώριζε τα παλιά από το σήμερα.
I was carrying it with me.	Το κουβαλούσα στο άτομό μου.
But that was the wrong question.	Αλλά αυτή ήταν η λάθος ερώτηση.
All results were confirmed by three independent experiments.	Όλα τα αποτελέσματα επιβεβαιώθηκαν με τρία ανεξάρτητα πειράματα.
He thought fast.	Σκέφτηκε γρήγορα.
I have created the form, but I have a small problem.	Έχω δημιουργήσει τη φόρμα, αλλά έχω ένα μικρό πρόβλημα.
Things are changing, especially here.	Τα πράγματα αλλάζουν, ειδικά εδώ.
I see it.	Το βλέπω.
I can see quite well in this.	Μπορώ να δω αρκετά καλά σε αυτό.
Small family, few friends.	Μικρή οικογένεια, λίγοι φίλοι.
All for work.	Όλα για δουλειά.
I can call now.	Μπορεί να τηλεφωνήσω τώρα.
I had a good reason to leave.	Είχα καλό λόγο να φύγω.
They want to kill the little people, the poor.	Θέλουν να σκοτώσουν τα ανθρωπάκια, τους φτωχούς.
However, this is a hell of a lot more work.	Ωστόσο, αυτή είναι μια κόλαση πολύ περισσότερη δουλειά.
On her knees.	Στα γόνατά της.
He never believed any of them.	Ποτέ δεν πίστεψε τίποτα από αυτά.
But that would not be the only price.	Αλλά αυτό δεν θα ήταν το μόνο τίμημα.
There had never been anything near it.	Ποτέ δεν είχε υπάρξει κάτι κοντά σε αυτό.
Let's save him.	Ας τον σώσουμε.
The source of the stress was not reported.	Η πηγή του άγχους δεν αναφέρθηκε.
So happy with this dress.	Τόσο χαρούμενος με αυτό το φόρεμα.
I brought him home.	Τον έφερα σπίτι.
Right now, a thought came to his head.	Αυτή τη στιγμή, μια σκέψη ήρθε στο κεφάλι του.
There he discussed various political issues.	Εκεί συζήτησε διάφορα πολιτικά θέματα.
He offered me more money.	Μου πρόσφερε κι άλλα χρήματα.
This amount is almost four times the average for the whole month.	Αυτό το ποσό είναι σχεδόν τέσσερις φορές το μέσο όρο για ολόκληρο τον μήνα.
Send it to me.	Στείλε τον σε μένα.
This person is gone.	Αυτό το άτομο πάει.
Not just for women, but for men.	Όχι μόνο για γυναίκες, αλλά για άνδρες.
But not my hand.	Όχι όμως το χέρι μου.
He probably would never have known.	Μάλλον δεν θα το ήξερε ποτέ.
He finally fell asleep in the room.	Τελικά αποκοιμήθηκε στην αίθουσα.
All part of the plan.	Όλα μέρος του σχεδίου.
One is this.	Το ένα είναι αυτό.
Not as he would probably hope.	Όχι όπως πιθανότατα θα ήλπιζε.
If it works, it works, otherwise forget it.	Εάν λειτουργεί, λειτουργεί, διαφορετικά ξεχάστε το.
I think it turned out very well.	Νομίζω ότι βγήκε πολύ καλό.
Most of the hated species are gone, although some still remain.	Τα περισσότερα από τα μισητά είδη έχουν φύγει, αν και κάποια παραμένουν ακόμα.
Add more oil if needed.	Προσθέστε περισσότερο λάδι εάν χρειάζεται.
You may think so.	Μπορεί να το νομίζετε.
But we must control what we can do first.	Πρέπει όμως να ελέγξουμε τι μπορούμε να κάνουμε πρώτα.
He said he would call me in detail.	Είπε ότι θα μου τηλεφωνήσει με λεπτομέρειες.
But he will stay out of things for a while.	Αλλά θα μείνει έξω από τα πράγματα για λίγο.
The legs will become a big part.	Μεγάλο κομμάτι θα γίνουν τα πόδια.
I smelled bodies.	Μύριζα σώματα.
Not in the blood.	Όχι στο αίμα.
It's supposed to keep it full.	Υποτίθεται ότι θα το κρατήσει γεμάτο.
And the dream lives on.	Και το όνειρο ζει.
And you just think about where to start.	Και απλά σκέφτεστε από πού να ξεκινήσετε.
In total, he spent only three years behind bars.	Συνολικά, πέρασε μόνο τρία χρόνια πίσω από τα κάγκελα.
Maybe I do that too.	Ίσως το κάνω και αυτό.
Stay healthy and beautiful.	Μείνετε υγιείς και όμορφοι.
This happened behind us.	Αυτό συνέβη πίσω μας.
Be careful not to spill oil on yourself.	Πρόσεχε να ρίχνεις λάδι πάνω σου.
Complex to important.	Πολύπλοκο έως σημαντικό.
It's time to find a new best friend.	Ήρθε η ώρα να βρείτε έναν νέο καλύτερο φίλο.
The good of the people will last until the last day.	Το καλό των ανθρώπων θα κρατήσει μέχρι την τελευταία μέρα.
There was nothing in my head.	Δεν υπήρχε τίποτα στο κεφάλι μου.
Used in two places in the code.	Χρησιμοποιείται σε δύο σημεία στον κώδικα.
Next morning.	Το επόμενο πρωί.
Final decision.	Τελική απόφαση.
Not really.	Όχι στην πραγματικότητα.
We must try to learn from them and make things better.	Πρέπει να προσπαθήσουμε να μάθουμε από αυτούς και να κάνουμε τα πράγματα καλύτερα.
He had no difficulty finding the house that day.	Δεν δυσκολεύτηκε να βρει το σπίτι εκείνη την ημέρα.
These characters were so lucky to have each other.	Αυτοί οι χαρακτήρες ήταν τόσο τυχεροί που είχαν ο ένας τον άλλον.
They could not be more wrong.	Δεν θα μπορούσαν να έχουν περισσότερο λάθος.
Certain rules are intended to be broken.	Ορισμένοι κανόνες προορίζονται να παραβιαστούν.
We came close once.	Ήρθαμε κοντά μια φορά.
Who knows how long this war will last.	Ποιος ξέρει πόσο θα κρατήσει αυτός ο πόλεμος.
I think they did the right thing by us.	Νομίζω ότι έκαναν σωστά από εμάς.
We discuss the results in detail.	Συζητάμε αναλυτικά τα αποτελέσματα.
He likes his new life.	Του αρέσει η νέα του ζωή.
His parents needed his cash.	Οι γονείς του χρειάζονταν τα έτοιμα χρήματά του.
We do not give anything.	Δεν δίνουμε τίποτα.
But we are very close.	Όμως, είμαστε πολύ κοντά.
It has never been like that.	Ποτέ δεν ήταν έτσι.
This can be seen in their clothes.	Αυτό φαίνεται στα ρούχα τους.
They will definitely keep trying to do their best.	Σίγουρα θα συνεχίσουν να προσπαθούν να κάνουν το καλύτερο.
Stir with soft water.	Ανακατεύουμε με μαλακό νερό.
I laughed and ran to take his hand.	Γέλασα και έτρεξα να του πιάσω το χέρι.
He continued to give his statement to the press.	Συνέχισε να δίνει τη δήλωσή του στον Τύπο.
It was beyond good.	Ήταν πέρα ​​από καλό.
You can also get their help online.	Μπορείτε να λάβετε τη βοήθειά τους και διαδικτυακά.
He was finally living his dream.	Επιτέλους ζούσε το όνειρό του.
His request was granted.	Το αίτημά του ικανοποιήθηκε.
The argument is likely to begin as follows.	Το επιχείρημα είναι πιθανό να ξεκινήσει ως εξής.
It's me? 	Είμαι εγώ?
he said.	είπε.
Even my dreams at night were easy.	Ακόμα και τα όνειρά μου κατά τη διάρκεια της νύχτας ήταν εύκολα.
I wanted to see what he had left.	Ήθελα να δει τι είχε παρατήσει.
We could not add anything to what they contain.	Δεν μπορούσαμε να προσθέσουμε τίποτα σε αυτά που περιέχουν.
Nor have they simply remained on the internet.	Ούτε αυτά παρέμειναν απλώς στο διαδίκτυο.
Come and join the discussion !.	Ελάτε και συμμετάσχετε στη συζήτηση!.
But it's definitely a good place to start.	Αλλά είναι σίγουρα ένα καλό μέρος για να ξεκινήσετε.
There was no doubt in his mind.	Δεν υπήρχε καμία αμφιβολία στο μυαλό του.
These are new issues.	Αυτά είναι νέα θέματα.
This usually means that the player will leave.	Αυτό συνήθως σημαίνει ότι ο παίκτης θα φύγει.
But you will love it.	Αλλά θα το λατρέψεις.
They arrested everyone who just did not like the look.	Συνέλαβαν όλους όσους απλά δεν τους άρεσε η εμφάνιση.
Men age like good wine.	Οι άντρες γερνούν σαν καλό κρασί.
For him this is a dream come true.	Για αυτόν αυτό είναι ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
They seem to be proud of it.	Φαίνεται να είναι περήφανοι για αυτό.
I have not tried new storage yet.	Δεν έχω δοκιμάσει ακόμα νέα αποθήκευση.
But it seems strange that you are ready to take so many risks.	Αλλά φαίνεται περίεργο που είσαι έτοιμος να ρισκάρεις τόσο πολύ.
Their letters were wonderful.	Τα γράμματά τους ήταν υπέροχα.
So far I have only been married twice.	Μέχρι στιγμής έχω παντρευτεί μόνο δύο φορές.
A crowd was running in the same direction.	Ένα πλήθος έτρεχε προς την ίδια κατεύθυνση.
And maybe sleep for a day.	Και ίσως κοιμηθεί για μια μέρα.
People taking pictures.	Άνθρωποι που βγάζουν φωτογραφίες.
There was, in fact, another ship.	Υπήρχε, όντως, άλλο πλοίο.
Training the next morning.	Προπόνηση το επόμενο πρωί.
I think he is completely out of the left field.	Νομίζω ότι είναι εντελώς εκτός αριστερού πεδίου.
Or include a check for blank values.	Ή συμπεριλάβετε έναν έλεγχο έναντι των κενών τιμών.
He would stop crying and then start again.	Θα σταματούσε να κλαίει και μετά θα ξανάρχιζε.
He did not like talking to her, he did not like anything.	Δεν του άρεσε να μιλάει μαζί της, δεν του άρεσε πολύ τίποτα.
I smiled back at her.	Της χαμογέλασα πίσω.
At a certain moment, you feel that it has been done.	Σε μια συγκεκριμένη στιγμή, νιώθεις ότι έχει γίνει.
I played and found it very easy and useful.	Έπαιζα και βρήκα ότι είναι πολύ εύκολο και χρήσιμο.
Instead, he felt his sister was making fun of him.	Αντίθετα, ένιωσε να τον κοροϊδεύει η αδερφή του.
Not done.	Δεν έχει γίνει.
Other children keep their distance from him.	Άλλα παιδιά κρατούν αποστάσεις από αυτόν.
No need to worry about content management.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε για τη διαχείριση περιεχομένου.
He often lacks fear for man.	Συχνά έχει έλλειψη φόβου για τον άνθρωπο.
We will definitely use it again in the future.	Σίγουρα θα την χρησιμοποιήσουμε ξανά στο μέλλον.
It is possible to pay for the products after you buy them.	Υπάρχει η δυνατότητα να πληρώσετε για τα προϊόντα αφού τα αγοράσετε.
That was a harsh truth.	Αυτή ήταν μια σκληρή αλήθεια.
That's the purpose of my call.	Αυτός είναι ο σκοπός της κλήσης μου.
The original is a delicate story.	Το πρωτότυπο είναι μια λεπτή ιστορία.
See you later.	Τα λέμε αργότερα.
You can just pick one.	Μπορείτε απλά να διαλέξετε ένα.
Change the shape of the items.	Αλλάξτε το σχήμα των στοιχείων.
And it took her a while to get there as well.	Και της πήρε λίγο χρόνο για να φτάσει επίσης.
Nobody knows what it is.	Κανείς δεν ξέρει τι είναι.
Mr President, now is the time to play hard in trade.	Πρόεδρε τώρα είναι η ώρα να παίξουμε σκληρά στο εμπόριο.
Our lives are never important enough.	Η ζωή μας ποτέ δεν είναι αρκετά σημαντική.
However, this is not possible.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι δυνατό.
But it wasn't just her car.	Αλλά δεν ήταν μόνο το αυτοκίνητό της.
The two are old friends.	Οι δυο τους είναι παλιοί φίλοι.
I lay down for a while, watching my watch.	Ξάπλωσα για λίγο, προσέχοντας το ρολόι μου.
The way people still offer to this business is amazing to me.	Ο τρόπος με τον οποίο οι άνθρωποι εξακολουθούν να προσφέρουν σε αυτήν την επιχείρηση είναι καταπληκτικός για μένα.
I would not make the same mistake again.	Δεν θα ξαναέκανα το ίδιο λάθος.
The show is expected to start in about half an hour.	Η παράσταση αναμένεται να ξεκινήσει σε περίπου μισή ώρα.
The public needs emotions, not the truth.	Το κοινό χρειάζεται συναισθήματα όχι την αλήθεια.
It felt like a small death.	Ένιωθε σαν ένας μικρός θάνατος.
This is my only real problem with this place.	Αυτό είναι το μόνο πραγματικό μου πρόβλημα με αυτό το μέρος.
He nodded to the horse.	Έγνεψε καταφατικά το άλογο.
My heart beat once more.	Η καρδιά μου χτύπησε για άλλη μια φορά.
Any party can submit a request to any other party.	Οποιοδήποτε μέρος μπορεί να υποβάλει αίτημα σε οποιοδήποτε άλλο μέρος.
He hated such moments.	Μισούσε τέτοιες στιγμές.
But often we forget what is below us.	Συχνά όμως ξεχνάμε ό,τι είναι κάτω μας.
Then he met her gaze for the first time.	Τότε συνάντησε το βλέμμα της για πρώτη φορά.
He turned many heads.	Γύρισε πολλά κεφάλια.
The room is simple, with a military look.	Το δωμάτιο είναι απλό, με στρατιωτική εμφάνιση.
But people are not like that.	Αλλά οι άνθρωποι δεν είναι έτσι.
I just want to create simple programs for a practical interview.	Θέλω απλώς να δημιουργήσω απλά προγράμματα για πρακτική συνέντευξη.
All rooms are designed in the same way.	Όλα τα δωμάτια είναι σχεδιασμένα με τον ίδιο τρόπο.
Timer your breathing for one minute.	Χρονομετρήστε την αναπνοή σας για ένα λεπτό.
Do not completely believe that the physical world is reality.	Μην πιστεύετε εντελώς ότι ο φυσικός κόσμος είναι η πραγματικότητα.
Then hold this position for ten seconds.	Στη συνέχεια, κρατήστε αυτή τη θέση για δέκα δευτερόλεπτα.
And mine is blue.	Και το δικό μου είναι μπλε.
I need help and ideas.	Χρειάζομαι βοήθεια και ιδέες.
He had the techniques.	Είχε τις τεχνικές.
All women think they want him.	Όλες οι γυναίκες πιστεύουν ότι τον θέλουν.
There are several reasons for this.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για αυτό.
See it, it will probably fix your problem.	Δείτε το, πιθανότατα θα διορθώσει το πρόβλημά σας.
When used together they can be even better.	Όταν χρησιμοποιούνται μαζί μπορούν να γίνουν ακόμα καλύτερα.
Without facts, anyone can claim to be right at the same time.	Χωρίς γεγονότα, ο καθένας μπορεί να ισχυριστεί ότι έχει δίκιο ταυτόχρονα.
This is an experimental study in animals.	Αυτή είναι μια πειραματική μελέτη σε ζώα.
Try to be less specific !.	Προσπαθήστε να είστε λιγότερο συγκεκριμένοι!.
The methods used were as follows.	Οι μέθοδοι που χρησιμοποιήθηκαν ήταν οι εξής.
Before every little thing is recorded.	Πριν καταγραφεί κάθε μικρό πράγμα.
This is an indicative case, right there.	Αυτή είναι μια ενδεικτική περίπτωση, ακριβώς εκεί.
At the same time, any attempt at a solution has real consequences.	Ταυτόχρονα, κάθε είδους προσπάθεια λύσης έχει πραγματικές συνέπειες.
The figure continued her approach.	Η φιγούρα συνέχισε την προσέγγισή της.
It actually burned a hole in her.	Της έκαψε μια τρύπα, στην πραγματικότητα.
What clothes were they wearing.	Τι ρούχα φορούσαν.
He had it, for what it was worth.	Το είχε, για ό,τι άξιζε.
But this is not a fair test at all.	Αλλά αυτό δεν είναι καθόλου δίκαιο τεστ.
He gave up some big games.	Εγκατέλειψε μερικά μεγάλα παιχνίδια.
This goes back in time.	Αυτό γυρίζει πίσω στο χρόνο.
When they thought they knew for sure.	Όταν νόμιζαν ότι ήξεραν σίγουρα.
But do not judge me.	Αλλά μην με κρίνετε.
Everything that could not be moved was to be destroyed and burned.	Ό,τι δεν μπορούσε να μετακινηθεί επρόκειτο να καταστραφεί και να καεί.
He was sitting next to my bed holding my hand.	Καθόταν δίπλα στο κρεβάτι μου και με κρατούσε από το χέρι.
I know that money is not the answer to every problem.	Ξέρω ότι τα χρήματα δεν είναι η απάντηση σε κάθε πρόβλημα.
Most of her went with him.	Ο περισσότερος εαυτός της πήγε μαζί του.
However, it had several limitations.	Ωστόσο, είχε αρκετούς περιορισμούς.
Book very early in the high season.	Κάντε κράτηση πολύ νωρίς στην υψηλή περίοδο.
There are several ways to deal with this problem.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι αντιμετώπισης αυτού του προβλήματος.
And everyone knew this guy had a problem.	Και όλοι ήξεραν ότι αυτός ο τύπος είχε ένα πρόβλημα.
Also, at six months, head and neck control has been developed.	Επίσης, στους έξι μήνες, έχει αναπτυχθεί ο έλεγχος της κεφαλής και του λαιμού.
There were many others.	Υπήρχαν πολλοί άλλοι.
She made a feature of your blog on hers today.	Έκανε ένα χαρακτηριστικό του ιστολογίου σας στο δικό της σήμερα.
Sometimes this answer will be no.	Μερικές φορές αυτή η απάντηση θα είναι όχι.
I reach the bottom.	Φτάνω στο κάτω μέρος του.
It comes less often and with less power.	Έρχεται λιγότερο συχνά και με λιγότερη ισχύ.
They accumulate in my head.	Συσσωρεύονται στο κεφάλι μου.
He does not want to hear it.	Δεν θέλει να το ακούσει.
They begin to see in the dark.	Αρχίζουν να βλέπουν στο σκοτάδι.
These efforts were not entirely successful.	Αυτές οι προσπάθειες δεν ήταν απολύτως επιτυχείς.
Now we can shoot.	Τώρα μπορούμε να πυροβολήσουμε.
The next day they prepare for their journey back to the river.	Την επόμενη μέρα ετοιμάζονται για το ταξίδι τους πίσω στο ποτάμι.
And just start with the flat basic colors.	Και απλά ξεκινήστε με τα επίπεδα βασικά χρώματα.
The children showed.	Τα παιδιά έδειξαν.
It took him a moment to find his voice.	Του πήρε μια στιγμή για να βρει τη φωνή του.
That is exactly what happened.	Αυτό ακριβώς συνέβη.
He had to see it.	Έπρεπε να το δει.
Good luck and smart to do your research.	Καλή τύχη και έξυπνος να κάνεις την έρευνά σου.
You spend so much time trying to get someone to understand.	Ξοδεύεις τόσο πολύ χρόνο προσπαθώντας να κάνεις κάποιον να το καταλάβει.
They followed me.	Με ακολούθησαν.
This is what we wanted to show.	Αυτό θέλαμε να δείξουμε.
Without other weapons.	Χωρίς άλλα όπλα.
Hold a small black case.	Κράτησε μια μικρή μαύρη θήκη.
He may well be bored.	Μπορεί κάλλιστα να τον έχει βαρεθεί.
One or two cars will follow behind.	Θα ακολουθήσουν ένα ή δύο αυτοκίνητα πίσω.
Shoot the ball with both hands.	Πυροβόλησε την μπάλα με δύο χέρια.
And his son.	Και ο γιος του.
A man with one leg.	Ένας άντρας με ένα πόδι.
First, it is necessary to get started.	Πρώτον, είναι απαραίτητο να ξεκινήσετε.
I told her to come down and use mine.	Της είπα να κατέβει και να χρησιμοποιήσει το δικό μου.
Great fun to combine and play.	Μεγάλη διασκέδαση για να συνδυάζετε και να παίζετε.
I still do not know for sure why this cross worked so well.	Ακόμα δεν ξέρω με σιγουριά γιατί αυτός ο σταυρός λειτούργησε τόσο καλά.
I am your wife.	Είμαι η γυναίκα σου.
The next round will be very difficult, that's clear.	Ο επόμενος γύρος θα είναι πολύ δύσκολος, αυτό είναι ξεκάθαρο.
Then let him take the girl.	Τότε αφήστε τον να πάρει το κορίτσι.
A little more than a child, obviously.	Λίγο περισσότερο από παιδί, προφανώς.
That's right- this is never going to happen.	Σωστά, κάτι τέτοιο συμβαίνει ποτέ.
You no longer need to put it on the plant.	Δεν χρειάζεται πλέον να το βάζετε στο φυτό.
To love means to write and to be loved, to be read.	Το να αγαπάς σημαίνει να γράφεις και να σε αγαπούν, να σε διαβάζουν.
It was her voice that did it, that brought him back.	Ήταν η φωνή της που το έκανε, που τον έφερε πίσω.
Not good enough today.	Δεν είναι αρκετά καλό σήμερα.
Of course by country.	Ασφαλώς ανά χώρα.
I can say that he seemed to be interested.	Μπορώ να πω ότι φαινόταν να ενδιαφέρεται.
It's the usual way of doing things.	Είναι ο συνηθισμένος τρόπος να κάνεις πράγματα.
All these things.	Όλα αυτά τα πράγματα.
We will need to use other means.	Θα χρειαστεί να χρησιμοποιήσουμε και άλλα μέσα.
I'm not with the police.	Δεν είμαι με την αστυνομία.
Okay, next.	Εντάξει, στο επόμενο.
I hope you enjoy this !.	Ελπίζω να το απολαύσετε αυτό!.
However, it does not provide a consistent definition.	Ωστόσο, δεν παρέχει έναν συνεπή ορισμό.
Health and human services do.	Η υγεία και οι ανθρώπινες υπηρεσίες κάνουν.
Nobody ever talked about my mother's story.	Κανείς δεν μίλησε ποτέ για την ιστορία της μητέρας μου.
I really hoped this helped you.	Πραγματικά ήλπιζα ότι αυτό σας βοήθησε.
He should have returned a long time ago.	Έπρεπε να είχε επιστρέψει εδώ και πολύ καιρό.
Very well written.	Πολύ καλογραμμένο.
Both are very useful to me.	Και τα δύο είναι πολύ χρήσιμα για μένα.
It means what it is.	Σημαίνει τι είναι.
Within minutes, my pain returned.	Μέσα σε λίγα λεπτά, ο πόνος μου επανήλθε.
They are smooth and still warm.	Είναι λείες και ακόμη ζεστές.
With the best possible way.	Με τον καλύτερο δυνατό τρόπο.
His was rare and mine was between medium and well done.	Το δικό του ήταν σπάνιο και το δικό μου ήταν μεταξύ μεσαίου και καλοδουλεμένου.
The only one from this company.	Ο μόνος από αυτή την εταιρεία.
Be careful with your fingers.	Προσοχή στα δάχτυλά σας.
But I really do not understand how to do it.	Αλλά πραγματικά δεν καταλαβαίνω πώς να το κάνω.
After the fight he was not so physical.	Μετά τον αγώνα δεν ήταν τόσο σωματικός.
The result comes as expected.	Το αποτέλεσμα έρχεται όπως αναμενόταν.
People here understand.	Οι άνθρωποι εδώ καταλαβαίνουν.
He had a lot on his mind with the whole cursed situation.	Είχε αρκετά στο μυαλό του με την όλη καταραμένη κατάσταση.
This, however, was a different kind of dream.	Αυτό, ωστόσο, ήταν ένα άλλου είδους όνειρο.
Change the content.	Αλλάξτε το περιεχόμενο.
And you have that effect on people.	Και έχετε αυτή την επίδραση στους ανθρώπους.
He never thought he would really do it.	Ποτέ δεν πίστευε ότι θα το έκανε πραγματικά.
They asked him what kind of man he was.	Τον ρώτησαν τι είδους άνθρωπος ήταν.
He never went out after dark.	Δεν έβγαινε ποτέ μετά το σκοτάδι.
But there is still a lot to do.	Ακόμα πολλά να κάνουμε όμως.
The knife is only there to help him finish it.	Το μαχαίρι είναι μόνο εκεί για να τον βοηθήσει να το τελειώσει.
You really get involved with this guy.	Μπλέκεσαι πραγματικά με αυτόν τον τύπο.
And there is no one around.	Και δεν υπάρχει κανείς τριγύρω.
State the name and address of each person you know.	Δηλώστε το όνομα και τη διεύθυνση κάθε προσώπου που σας γνωρίζετε.
It would mean a whole new world.	Θα σήμαινε έναν εντελώς νέο κόσμο.
And why not normal money.	Και γιατί όχι κανονικά χρήματα.
And not on the real screen.	Και όχι στην πραγματική οθόνη.
I do the same with my children.	Το ίδιο κάνω και με τα παιδιά μου.
I live for that.	Ζω για αυτό.
I recognized the smell of the boy.	Αναγνώρισα τη μυρωδιά του αγοριού.
But we will see better.	Αλλά θα δούμε καλύτερα.
These were people who could not go anywhere else.	Αυτοί ήταν άνθρωποι που δεν μπορούσαν να πάνε πουθενά αλλού.
I'm happy for a friend.	Χαίρομαι για έναν φίλο.
I see it everywhere.	Το βλέπω παντού.
We take this time from months to minutes.	Παίρνουμε αυτόν τον χρόνο από μήνες σε λεπτά.
Most words are fine, nothing more.	Οι περισσότερες λέξεις είναι μια χαρά, τίποτα περισσότερο.
Use a small amount to cover your entire face.	Χρησιμοποιήστε μια μικρή ποσότητα για να καλύψετε ολόκληρο το πρόσωπό σας.
We see that we need to do more.	Διαπιστώνουμε ότι πρέπει να κάνουμε περισσότερα.
I thought they were interesting.	Νόμιζα ότι ήταν ενδιαφέροντα.
He said nothing, he just snatched me from my chair.	Δεν είπε τίποτα, απλά με άρπαξε από την καρέκλα μου.
You probably could not if you wanted to.	Μάλλον δεν θα μπορούσες αν το ήθελες.
Higher speed and more heat has caused more problems.	Μεγαλύτερη ταχύτητα και περισσότερη ζέστη έχει προκαλέσει περισσότερα προβλήματα.
These people are not the same as us.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν είναι ίδιοι με εμάς.
It's for him.	Είναι για αυτόν.
Simply, really.	Απλά, πραγματικά.
I should have informed him that it worked.	Θα έπρεπε να τον ενημερώσω ότι απέδωσε.
He did not understand what he said.	Δεν κατάλαβε τι είπε.
I told him what that was.	Του είπα τι ήταν αυτό.
It's something of mine.	Είναι κάτι δικό μου.
His front teeth were gone.	Τα μπροστινά του δόντια είχαν φύγει.
I have a simple message.	Έχω ένα απλό μήνυμα.
Everything was quiet.	Όλα ήταν ήσυχα.
It means well to you, very rightly, something like that.	Σημαίνει καλά για σένα, πολύ σωστά, κάτι τέτοιο.
However, the most important thing is to run and we did it.	Ωστόσο, το πιο σημαντικό είναι να τρέξουμε και το κάναμε.
Reconciled with the latter.	Συμβιβάστηκε με το τελευταίο.
A storm is coming.	Έρχεται καταιγίδα.
Not that any human comparison could be made.	Όχι ότι θα μπορούσε να γίνει οποιαδήποτε ανθρώπινη σύγκριση.
Remember, this is the last time you are going to review it.	Θυμηθείτε, είναι η τελευταία φορά που πρόκειται να το αναθεωρήσετε.
They are very good at home.	Είναι πολύ καλοί στο σπίτι.
I'm sure you will not be taking the exam soon.	Είμαι βέβαιος ότι δεν θα υποβληθείτε σε εξετάσεις σύντομα.
The black line on the right shows the total cost difference.	Η μαύρη γραμμή στα δεξιά δείχνει τη συνολική διαφορά κόστους.
I do not know, I just feel, somehow.	Δεν ξέρω, απλά αισθάνομαι, κατά κάποιο τρόπο.
He did not tell anyone.	Δεν είπε σε κανέναν.
Well, let her rule the heavens.	Λοιπόν, αφήστε την να κυβερνήσει τον ουρανό.
But there is still a little work inside me.	Αλλά υπάρχει λίγη δουλειά ακόμα μέσα μου.
Like real cooking.	Όπως το πραγματικό μαγείρεμα.
The effect this has on the outcome has never been fully documented.	Η επίδραση που έχει αυτό στο αποτέλεσμα δεν έχει ποτέ πλήρως τεκμηριωθεί.
Many sources to learn from.	Πολλές πηγές για να μάθετε από.
He is happy, healthy and full of energy.	Είναι χαρούμενος, υγιής και γεμάτος ενέργεια.
Most of the space will be free and open to the public.	Το μεγαλύτερο μέρος του χώρου θα είναι ελεύθερο και ανοιχτό για το κοινό.
But many of them were recorded at the same time.	Αλλά πολλά από αυτά καταγράφηκαν την ίδια εποχή.
It was to point out one point.	Ήταν για να επισημάνω ένα σημείο.
We have a case for which we would like your opinion.	Έχουμε μια περίπτωση για την οποία θα θέλαμε τη γνώμη σας.
It is not clear that this is right.	Δεν είναι σαφές ότι αυτό είναι σωστό.
But the young man did not accept the no for an answer.	Αλλά ο νεαρός δεν δεχόταν το όχι για απάντηση.
The third group question meant nothing to him.	Η ερώτηση της τρίτης ομάδας δεν σήμαινε τίποτα για αυτόν.
I sent you an email but I did not hear.	Σου έστειλα email αλλά δεν άκουσα.
But the time was not now.	Αλλά η ώρα δεν ήταν τώρα.
And he just realized that they had something.	Και μόλις κατάλαβε ότι κάτι είχαν.
I execute the following code.	Εκτελώ τον παρακάτω κώδικα.
What an awesome business.	Τι τρομερή επιχείρηση.
He will not get a yes for an answer.	Δεν θα πάρει ναι για απάντηση.
You pick it up, you lower it.	Το σηκώνεις, το κατεβάζεις.
He was coming in quickly.	Έμπαινε με ταχύτητα.
See hate groups.	Δείτε τις ομάδες μίσους.
From or to a specific environment.	Από ή προς ένα συγκεκριμένο περιβάλλον.
This time they saw me coming.	Αυτή τη φορά με είδαν να έρχομαι.
I highly recommend both.	Τα προτείνω ανεπιφύλακτα και τα δύο.
I would have no way of knowing, of course.	Δεν θα είχα τρόπο να μάθω, φυσικά.
As definitely today.	Όπως σίγουρα σήμερα.
It is the personal questions that are the most important, he added.	Είναι οι προσωπικές ερωτήσεις που είναι οι πιο σημαντικές, πρόσθεσε.
We let people in.	Αφήνουμε κόσμο να μπει.
I want to be a good example for children.	Θέλω να είμαι καλό παράδειγμα για τα παιδιά.
Ten minutes, he had said.	Δέκα λεπτά, είχε πει.
We had not said anything to each other.	Δεν είχαμε πει τίποτα μεταξύ μας.
He was so happy.	Ήταν τόσο χαρούμενος.
It's good for his mind.	Είναι καλό για το μυαλό του.
The user is actually included in an email list.	Ο χρήστης έχει πραγματικά συμπεριληφθεί σε μια λίστα email.
I had two minutes.	Είχα δύο λεπτά.
In any case, we must be prepared.	Σε κάθε περίπτωση, θα πρέπει να είμαστε προετοιμασμένοι.
She runs from her feet trying to do everything.	Τρέχει από τα πόδια της προσπαθώντας να κάνει τα πάντα.
It is not us and them.	Δεν είμαστε εμείς και αυτοί.
This may not work for everyone, but it does work for me.	Αυτό μπορεί να μην λειτουργεί για όλους, αλλά λειτουργεί για μένα.
These problems require creative thinking.	Αυτά τα προβλήματα απαιτούν δημιουργική σκέψη.
Everything that makes them human.	Όλα όσα τους κάνουν ανθρώπους.
Thank you for writing it.	Σας ευχαριστώ που το γράψατε.
Worth the stop.	Αξίζει τη στάση.
We have talked to them.	Τους έχουμε μιλήσει.
He has done a perfect job.	Έχει κάνει τέλεια δουλειά.
But he killed someone.	Αλλά σκότωσε κάποιον.
I would do it her way.	Θα το έκανα με τον τρόπο της.
She, like so many others, counters.	Αυτή, όπως και τόσοι άλλοι, αντεπιτίθεται.
And there is a reason for that.	Και υπάρχει λόγος για αυτό.
However, they are often considered the bad guys.	Ωστόσο, συχνά θεωρούνται οι κακοί.
It worked fine.	Δούλεψε μια χαρά.
Some things will be different of course.	Κάποια πράγματα θα είναι διαφορετικά φυσικά.
Replies to this name.	Απαντά σε αυτό το όνομα.
We look forward to seeing more of him.	Ανυπομονούμε να δούμε περισσότερα από αυτόν.
Everyone had to answer.	Όλοι αναγκάστηκαν να απαντήσουν.
There are no bars here.	Δεν υπάρχουν μπαρ εδώ.
Praise for three stories he had not written.	Εύσημα για τρεις ιστορίες που δεν είχε γράψει.
Magic was original.	Το Magic ήταν πρωτότυπο.
So there is no confusion at the moment.	Άρα δεν υπάρχει σύγχυση προς το παρόν.
They were good things.	Ήταν καλά πράγματα.
It is currently in the design phase.	Αυτή τη στιγμή βρίσκεται στη φάση του σχεδιασμού.
They were caught.	Πιάστηκαν.
Everything had to go big.	Όλα έπρεπε να πάνε μεγάλα.
At first, he was more focused on his personal success.	Αρχικά, ήταν περισσότερο προσηλωμένος στην προσωπική του επιτυχία.
Everything works fine before.	Όλα λειτουργούν μια χαρά πριν.
He plays three more.	Παίζει άλλα τρία.
It was a smaller one.	Ήταν ένα μικρότερο.
Several times before leaving the house quickly.	Αρκετές φορές πριν φύγει γρήγορα από το σπίτι.
It's time to go back.	Είναι ώρα να γυρίσεις.
Bring some cash with you.	Φέρτε μερικά μετρητά μαζί σας.
In addition, let it hold.	Επιπλέον, αφήστε να κρατήσετε.
I did not want any part of it.	Δεν ήθελα κανένα μέρος αυτού.
He still refused to answer any of my questions.	Αρνήθηκε ακόμα να απαντήσει σε καμία από τις ερωτήσεις μου.
All without episodes.	Όλα χωρίς επεισόδια.
For a few weeks he had thought twice about walking after dark.	Για μερικές εβδομάδες είχε σκεφτεί δύο φορές να περπατήσει μετά το σκοτάδι.
Instead, everyone was alone.	Αντίθετα, το καθένα ήταν μόνο του.
All we have to do.	Το μόνο που πρέπει να κάνουμε.
But there is some movement on both sides.	Αλλά υπάρχει κάποια κίνηση και από τις δύο πλευρές.
Some of them may even be over.	Μερικά από αυτά μπορεί ακόμη και να έχουν τελειώσει.
He knew from the first night they met.	Ήξερε από την πρώτη νύχτα που συναντήθηκαν.
And pleasure certainly can not leave the person who feels it completely cold.	Και η ευχαρίστηση σίγουρα δεν μπορεί να αφήσει το άτομο που το νιώθει εντελώς κρύο.
This fruit body served as a press collection.	Αυτό το σώμα φρούτων χρησίμευσε ως συλλογή τύπου.
We really had a chance to win it.	Είχαμε πραγματικά μια ευκαιρία να το κερδίσουμε.
All these years after.	Όλα αυτά τα χρόνια μετά.
We can not risk anyone else learning.	Δεν μπορούμε να διακινδυνεύσουμε να μάθει κανένας άλλος.
Color is not one of them.	Το χρώμα δεν είναι ένα από αυτά.
Feed her or let her die.	Ταΐστε την ή αφήστε την να πεθάνει.
Patients were asked to rate their current level of health.	Ζητήθηκε από τους ασθενείς να αξιολογήσουν το επίπεδο της παρούσας κατάστασης της υγείας τους.
But I will need you to keep driving.	Θα χρειαστώ όμως να συνεχίσεις να οδηγείς.
She pulled back to face him.	Τραβήχτηκε πίσω για να τον αντιμετωπίσει.
Now, consider the following system.	Τώρα, εξετάστε το ακόλουθο σύστημα.
We treat you the way we want to be treated.	Σας συμπεριφερόμαστε όπως θέλουμε να μας φέρονται.
There was no change.	Δεν υπήρξε καμία αλλαγή.
This gives them some options.	Αυτό τους δίνει κάποιες επιλογές.
You never have to give me a reason.	Δεν χρειάζεται ποτέ να μου δώσεις λόγο.
Old ideas merge with new ideas.	Οι παλιές ιδέες ενώνονται με τις νέες ιδέες.
I know so little about you.	Ξέρω τόσο λίγα για σένα.
The taste was thick and sweet.	Η γεύση ήταν παχιά και γλυκιά.
He came down and helped.	Κατέβηκε και βοήθησε.
President of his class.	Πρόεδρος της τάξης του.
Another group of people is paid to be controlled by the players.	Μια άλλη ομάδα ανθρώπων πληρώνεται για να ελέγχεται από τους παίκτες.
He stood in the middle of the family room.	Στάθηκε στη μέση του οικογενειακού δωματίου.
These guys are more experienced.	Αυτά τα παιδιά είναι πιο έμπειρα.
Especially at this time.	Ειδικά αυτή την ώρα.
He must have come home during my sleep.	Πρέπει να ήρθε σπίτι κατά τη διάρκεια του ύπνου μου.
He would never catch it.	Δεν θα έπιανε ποτέ.
I could feel everything.	Μπορούσα να νιώσω τα πάντα.
It was not for dogs.	Δεν ήταν για τα σκυλιά.
They are both wrong.	Και οι δύο κάνουν λάθος.
It seemed that no one did.	Φαινόταν ότι κανείς δεν το έκανε.
There were many like him, thousands.	Υπήρχαν πολλοί σαν αυτόν, χιλιάδες.
This could serve two purposes.	Αυτό θα μπορούσε να εξυπηρετήσει δύο σκοπούς.
You suffer as much as I do, maybe more.	Υποφέρεις όσο κι εγώ, ίσως περισσότερο.
The last of its kind.	Ο τελευταίος στο είδος του.
Many doors opened for him.	Του άνοιξαν πολλές πόρτες.
I have found it very useful.	Έχω διαπιστώσει ότι είναι πολύ χρήσιμο.
But they soon realized that the problem was more complicated.	Αλλά γρήγορα συνειδητοποίησαν ότι το πρόβλημα ήταν πιο περίπλοκο.
He has made his way.	Έχει κάνει την πορεία του.
In perfect condition.	Σε άριστη κατάσταση.
He just has to make that speech in front of everyone.	Πρέπει απλώς να κάνει αυτή την ομιλία μπροστά σε όλους.
Many people do different things.	Πολλοί άνθρωποι κάνουν διαφορετικά πράγματα.
It's not good to think about it now.	Δεν είναι καλό να το σκέφτομαι τώρα.
I'm happy about it.	Χαίρομαι για αυτό.
No line problems.	Κανένα πρόβλημα γραμμής.
And part of that was his status.	Και μέρος αυτού ήταν η ιδιότητά του.
It is up and away !.	Είναι πάνω και μακριά!.
It took a while, but it happened.	Πήρε λίγο χρόνο, αλλά αυτό έγινε.
I believe in songs.	Πιστεύω τα τραγούδια.
Unfortunately it is unique and should not be repeated.	Δυστυχώς είναι μοναδικό και δεν πρέπει να επαναληφθεί.
The majority wanted me to do that.	Η πλειοψηφία ήθελε να το κάνω αυτό.
Usually, this is not true.	Συνήθως, αυτό δεν είναι αλήθεια.
For some people, this may be true.	Για μερικούς ανθρώπους, αυτό μπορεί να είναι αλήθεια.
If you could come back in an hour, or maybe tomorrow.	Αν μπορούσες να επιστρέψεις σε μια ώρα, ή ίσως αύριο.
And continue to be you.	Και συνέχισε να είσαι εσύ.
He did not believe that anything was broken.	Δεν πίστευε ότι είχε σπάσει τίποτα.
The man stood firm.	Ο άντρας στάθηκε σταθερός.
He would have no one in his life.	Δεν θα είχε κανέναν στη ζωή του.
Now wait a second.	Τώρα περιμένετε ένα δευτερόλεπτο.
The situation was no different here.	Η κατάσταση δεν ήταν διαφορετική εδώ.
They had eight months to try, they did not try.	Είχαν οκτώ μήνες να προσπαθήσουν, δεν προσπάθησαν.
She was sweet.	Της ήταν γλυκιά.
We are designed for relaxation.	Είμαστε σχεδιασμένοι για ξεκούραση.
It was not the marriage that was wrong, it was the other thing.	Δεν ήταν ο γάμος που ήταν λάθος, ήταν το άλλο πράγμα.
Action is needed.	Απαιτείται δράση.
And not just their teeth.	Και όχι μόνο τα δόντια τους.
Well, here we are.	Λοιπόν, εδώ είμαστε.
There are many different sets of blocks.	Υπάρχουν πολλά διαφορετικά σετ μπλοκ.
The results of this analysis are discussed here.	Τα αποτελέσματα αυτής της ανάλυσης συζητούνται εδώ.
That was my plan.	Αυτό ήταν το σχέδιό μου.
A work of art exists on its own and without reference.	Ένα έργο τέχνης υπάρχει από μόνο του και χωρίς αναφορά.
You can not die in here.	Δεν μπορείς να πεθάνεις εδώ μέσα.
Sad though it is.	Θλιβερό κι αν είναι.
The trust continues its work today.	Το καταπίστευμα συνεχίζει το έργο του σήμερα.
So far so good, it works.	Μέχρι στιγμής όλα καλά, αυτό λειτουργεί.
He was in trouble.	Ήταν σε μπελάδες.
Now the population is more stable.	Τώρα ο πληθυσμός είναι πιο σταθερός.
He would not have treated it differently.	Δεν θα το αντιμετώπιζε διαφορετικά.
She has never hidden it from us, her friends.	Δεν το έχει κρύψει ποτέ με εμάς, τους φίλους της.
This is the.	Αυτό είναι το.
I meant to.	εννοούσα να.
They would take me to their homes.	Θα με πήγαιναν στα σπίτια τους.
Not even digital.	Ούτε καν ψηφιακό.
If you do not know what this means, wait and ask me later.	Αν δεν ξέρετε τι σημαίνει αυτό, περιμένετε και ρωτήστε με αργότερα.
But this is not the case.	Δεν ισχύει όμως κάτι τέτοιο.
Now she was controlling him.	Τώρα τον έλεγχε.
We asked them to work with us.	Τους ζητήσαμε να συνεργαστούν μαζί μας.
You can fight it.	Μπορείς να το παλέψεις.
This is your last and last download.	Αυτή είναι η τελευταία και τελευταία σου λήψη.
Really accept who you are.	Αποδεχτείτε πραγματικά αυτό που είστε.
He keeps talking anyway.	Συνεχίζει να μιλάει πάντως.
I hope you give me the right advice.	Ελπίζω να μου δώσετε τις σωστές συμβουλές.
What a place to live.	Τι μέρος να ζεις.
This rule, however, is not absolute.	Αυτός ο κανόνας, ωστόσο, δεν είναι απόλυτος.
But in the best possible way.	Αλλά με τον καλύτερο δυνατό τρόπο.
The show vs.	Η παράσταση vs.
However, direct experimental data have been limited so far.	Ωστόσο, τα άμεσα πειραματικά στοιχεία ήταν περιορισμένα μέχρι στιγμής.
On foot everything is possible.	Με τα πόδια όλα είναι πιθανά.
I think you should get involved.	Νομίζω ότι πρέπει να συμμετάσχετε.
Yes, she had seen him kill before.	Ναι, τον είχε ξαναδεί να σκοτώνει.
Not on a scale.	Όχι σε κλίμακα.
This is like now, for you.	Αυτό είναι σαν τώρα, για σένα.
But we know that peace is not a physical state.	Αλλά ξέρουμε ότι η ειρήνη δεν είναι μια φυσική κατάσταση.
Her father's orders, for sure.	Οι εντολές του πατέρα της, σίγουρα.
I continued to eat and read, to read and to eat.	Συνέχισα να τρώω και να διαβάζω, να διαβάζω και να τρώω.
In common law it does not exist.	Στο κοινό δίκαιο δεν υπάρχει.
They are very busy with such things.	Είναι πολύ απασχολημένοι για τέτοια πράγματα.
You hear so many such stories.	Ακούς τόσες πολλές τέτοιες ιστορίες.
So very lucky.	Τόσο πολύ τυχερός.
I heard about it.	Άκουσα για αυτό.
Call it or write it or whatever.	Φώναξέ το ή γράψε το ή οτιδήποτε άλλο.
It is the duty of the court to protect these rights.	Είναι καθήκον του δικαστηρίου να προστατεύει αυτά τα δικαιώματα.
Let your brother take turns.	Άσε τον αδερφό σου να έχει σειρά.
It hurt him.	Τον πλήγωσε.
I do not think we have a forward like him.	Δεν νομίζω ότι έχουμε φόργουορντ σαν αυτόν.
And he is not wrong.	Και δεν έχει άδικο.
If this happens with other symptoms, there may be something very wrong.	Εάν αυτό συμβεί με άλλα συμπτώματα, μπορεί να υπάρχει κάτι πολύ λάθος.
This requires an additional editing step.	Αυτό απαιτεί ένα επιπλέον βήμα επεξεργασίας.
It's so warm and safe in here.	Είναι τόσο ζεστό και ασφαλές εδώ μέσα.
Stupid, stupid kids.	Χαζά, ανόητα παιδιά.
His daughter came after him.	Η κόρη του ήρθε πίσω του.
The expression on his face confused me.	Η έκφραση του προσώπου του με μπέρδεψε.
That would be something.	Κάτι θα ήταν αυτό.
This may not be the case.	Αυτό μπορεί να μην ισχύει.
Seven patients died during their hospital stay.	Επτά ασθενείς πέθαναν κατά τη διάρκεια της παραμονής τους στο νοσοκομείο.
It comes out empty.	Βγαίνει κενό.
And he took me.	Και με πήρε.
Well, that was nothing, nothing.	Λοιπόν, αυτό δεν ήταν τίποτα, τίποτα.
I had to keep our son with me longer.	Έπρεπε να κρατήσω τον γιο μας μαζί μου περισσότερο.
I can not send it to the public.	Δεν μπορώ να το στείλω στο κοινό.
We will become a team.	Θα γίνουμε ομάδα.
He would not go without her.	Δεν θα πήγαινε χωρίς αυτήν.
It is not the same old love story.	Δεν είναι η ίδια παλιά ιστορία αγάπης.
Just look at the comments on this post.	Απλώς δείτε τα σχόλια σε αυτήν την ανάρτηση.
This can prove to be nothing.	Αυτό μπορεί να αποδειχθεί ότι δεν είναι τίποτα.
You can take it with or without food.	Μπορείτε να το πάρετε με ή χωρίς γεύμα.
I will be back the day after tomorrow.	Θα επιστρέψω μεθαύριο.
The dog was waiting next to him, but he was watching him and not the field.	Ο σκύλος περίμενε δίπλα του, αλλά τον παρακολουθούσε και όχι το χωράφι.
The hands of the big man were telling the real story.	Τα χέρια του μεγαλόσωμου έλεγαν την πραγματική ιστορία.
Everything works fine except for one problem.	Όλα λειτουργούν καλά εκτός από ένα πρόβλημα.
He did not even know the situation until he told her.	Δεν γνώριζε καν την κατάσταση μέχρι που της το είπε.
But the results of this have not yet been seen.	Αλλά τα αποτελέσματα αυτού δεν έχουν ακόμη φανεί.
Her father had moved.	Ο πατέρας της είχε μετακομίσει.
Our behavior is a function of our decisions, not our circumstances.	Η συμπεριφορά μας είναι συνάρτηση των αποφάσεών μας, όχι των συνθηκών μας.
Then I knew he would not give it to me.	Τότε ήξερα ότι δεν θα μου το έδινε.
Not so well.	Όχι τόσο καλά.
He was given two hours to lose the extra weight.	Του δόθηκε δύο ώρες για να χάσει το επιπλέον βάρος.
Her easy breakfast is the perfect healthy start to your day.	Το εύκολο πρωινό της είναι το τέλειο υγιεινό ξεκίνημα για τη μέρα σας.
Users are gaining something from your attention.	Οι χρήστες κερδίζουν κάτι από την προσοχή σας.
Just a few hours, he thought.	Μόλις λίγες ώρες, σκέφτηκε.
At the front door of his apartment.	Στην εξώπορτα του διαμερίσματός του.
His arms are huge, he has long arms.	Τα χέρια του είναι τεράστια, έχει μακριά χέρια.
Now hide again.	Τώρα κρύψου ξανά.
However, you can actually give it a try.	Ωστόσο, μπορείτε πράγματι να το δώσετε μια ευκαιρία.
Obviously something went wrong.	Προφανώς κάτι πήγε στραβά.
Do not try to force me.	Μην προσπαθείς να με αναγκάσεις.
Seen on TV.	Βλέπεται στην τηλεόραση.
But we are very much around each other.	Αλλά είμαστε πολύ ο ένας γύρω από τον άλλον.
But it 's out there.	Αλλά είναι εκεί έξω.
I just had to save what was down there.	Έπρεπε απλώς να σώσω ό,τι υπήρχε εκεί κάτω.
But maybe that was good.	Αλλά ίσως αυτό ήταν καλό.
Few know his heart.	Ελάχιστοι γνωρίζουν την καρδιά του.
This must work.	Αυτό πρέπει να λειτουργήσει.
He is not responsible for the way he is.	Δεν είναι υπεύθυνος για τον τρόπο που είναι.
No one else on the team knew how the code worked.	Κανείς άλλος στην ομάδα δεν ήξερε πώς λειτουργούσε ο κώδικας.
This is necessarily true.	Αυτό είναι αναγκαστικά αλήθεια.
You have really amazing article content.	Έχετε πραγματικά εκπληκτικό περιεχόμενο άρθρου.
It can easily last a week if it is not open on a regular basis.	Μπορεί εύκολα να διαρκέσει μια εβδομάδα αν δεν είναι ανοιχτό σε σταθερή βάση.
I do not think it will be a factor.	Δεν νομίζω ότι θα είναι παράγοντας.
Yes it's true.	Ναι είναι αλήθεια.
He hoped it was not so obvious.	Ήλπιζε ότι δεν ήταν τόσο προφανής.
One or two hours a day.	Μία ή δύο ώρες την ημέρα.
I have a feeling it was the previous one.	Έχω την αίσθηση ότι ήταν το προηγούμενο.
A lost boy was found.	Βρέθηκε ένα χαμένο αγόρι.
No, not everyone does.	Όχι, δεν το κάνουν όλοι.
Shortly afterwards he fell into a deep sleep.	Λίγο μετά αποκοιμήθηκε βαθιά.
The throat closed, the tongue failed.	Ο λαιμός έκλεισε, η γλώσσα την απέτυχε.
Thank you so much for this great business relationship.	Σας ευχαριστούμε πολύ για αυτήν την εξαιρετική επιχειρηματική σχέση.
The consequences became known.	Οι συνέπειες έγιναν γνωστές.
I had to be ready.	Έπρεπε να είμαι έτοιμος.
I would love that.	Θα μου άρεσε πολύ αυτό.
I hate the word with passion.	Μισώ τη λέξη με πάθος.
We sometimes forget how young they are.	Ξεχνάμε μερικές φορές πόσο νέοι είναι.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει αμφιβολία για αυτό.
You follow my orders.	Ακολουθείς τις εντολές μου.
He is the captain of the ship.	Είναι ο αρχηγός του πλοίου.
And take it with you if you are !.	Και πάρε το μαζί σου αν είσαι!.
It was a big challenge in that regard.	Ήταν μια μεγάλη πρόκληση από αυτή την άποψη.
As usual, he was ahead of his time.	Ως συνήθως, ήταν μπροστά από την εποχή του.
It was a good change, but not a significant change.	Ήταν μια καλή αλλαγή, αλλά όχι μια σημαντική αλλαγή.
Out in the garden playing.	Έξω στον κήπο παίζοντας.
Today we saw so much that we knew it would be a problem tonight.	Σήμερα είδαμε τόσα πολλά που ξέραμε ότι θα ήταν πρόβλημα απόψε.
I love your style.	Μου αρέσει το στυλ σου.
I had fun reading it again.	Διασκέδασα διαβάζοντάς το ξανά.
But we get there.	Αλλά φτάνουμε εκεί.
Note that the back reaction is not taken into account here.	Σημειώστε ότι εδώ δεν λαμβάνεται υπόψη η πίσω αντίδραση.
Many people fall out of things.	Πολλοί άνθρωποι πέφτουν από τα πράγματα.
Free food I would say.	Δωρεάν φαγητό θα έλεγα.
Do not mind now.	Μην πειράζει τώρα.
They do not eat what we eat.	Δεν τρώνε ό,τι τρώμε εμείς.
Yes, that's exactly it.	Ναι, αυτό ακριβώς είναι.
I will suggest it one more time.	Θα το προτείνω άλλη μια φορά.
It was a strange, wild desire.	Ήταν μια παράξενη, άγρια ​​επιθυμία.
Yes maybe.	Ναι μπορεί.
I was just going to change focus.	Απλώς επρόκειτο να αλλάξω εστίαση.
It was against my best judgment.	Ήταν ενάντια στην καλύτερη κρίση μου.
Because this is love.	Γιατί αυτό είναι η αγάπη.
Here, however, you need to take several key aspects seriously.	Εδώ, ωστόσο, πρέπει να λάβετε σοβαρά υπόψη αρκετές βασικές πτυχές.
I hit three.	Χτύπησα τρία.
The traffic was light.	Η κυκλοφορία ήταν ελαφριά.
We make our own as we go along.	Φτιάχνουμε τα δικά μας καθώς προχωράμε.
That was her pattern.	Αυτό ήταν το μοτίβο της.
The products are out there.	Τα προϊόντα είναι εκεί έξω.
But this is not the case.	Αλλά αυτό δεν ισχύει.
And it seems like common sense.	Και φαίνεται σαν κοινή λογική.
If you see any, you should remove them.	Εάν δείτε κάποια, πρέπει να τα αφαιρέσετε.
I think that could be the basis for something very amazing.	Νομίζω ότι θα μπορούσε να είναι η βάση για κάτι πολύ εκπληκτικό.
And we like it that way.	Και μας αρέσει έτσι.
Your brain is a book, and your mind is a story.	Ο εγκέφαλός σας είναι ένα βιβλίο, ενώ το μυαλό σας μια ιστορία.
On the other hand I feel quite good.	Από την άλλη νιώθω αρκετά καλά.
It was kind of her to let me in early.	Ήταν ευγενικό εκ μέρους της που με άφησε να μπω νωρίς.
Tell me what happened, so that the two of us can find out.	Πες μου τι συνέβη, για να το μάθουμε δύο από εμάς.
However, they add to the problem.	Ωστόσο, προσθέτουν στο πρόβλημα.
Words for that at least.	Λέξεις για αυτό τουλάχιστον.
Tonight, everything about her appearance was right.	Απόψε, όλα για την εμφάνισή της ήταν σωστά.
Now this process takes about an hour.	Τώρα αυτή η διαδικασία διαρκεί περίπου μία ώρα.
But if you really want, I can let you know.	Αλλά αν θέλετε πραγματικά, μπορώ να σας το ενημερώσω.
But the next day there was a huge storm.	Όμως την επόμενη μέρα έγινε μια τεράστια καταιγίδα.
She gave him no choice.	Δεν του έδινε επιλογή.
Maybe we can learn to be so poor inside.	Ίσως μπορούμε να μάθουμε να είμαστε τόσο φτωχοί μέσα μας.
For others, coming here is the only way they can see themselves.	Για άλλους, το να έρθουν εδώ είναι ο μόνος τρόπος που μπορούν να δουν τον εαυτό τους.
This dog was scared to death.	Αυτό το σκυλί φοβήθηκε μέχρι θανάτου.
Then someone else came up.	Μετά ανέβηκε κάποιος άλλος.
I would like to finish my speech and sit down.	Θα ήθελα να τελειώσω την ομιλία μου και να καθίσω.
The new series offers new blood to the fans who can fall in love.	Η νέα σειρά προσφέρει νέο αίμα στους θαυμαστές που μπορούν να ερωτευτούν.
I have never seen this.	Δεν το έχω ξαναδεί αυτό.
It has become stronger lately.	Έχει γίνει πιο δυνατό τον τελευταίο καιρό.
I have something to say to my sister.	Έχω κάτι να πω στην αδερφή μου.
But if this is true, then the case is over.	Αλλά αν αυτό είναι αλήθεια, τότε η υπόθεση έχει τελειώσει.
He has tested my faith in myself.	Έχει δοκιμάσει την πίστη μου στον εαυτό μου.
He is waiting for me outside the house.	Με περιμένει έξω από το σπίτι.
We were ready for most things and we agreed.	Ήμασταν έτοιμοι για τα περισσότερα πράγματα και συμφωνήσαμε.
During the process, the samples were kept on ice.	Κατά τη διάρκεια της διαδικασίας, τα δείγματα διατηρήθηκαν σε πάγο.
This was so substantial, even more than apparent.	Αυτό ήταν τόσο ουσιαστικά, ακόμη περισσότερο από φαινομενικά.
But not tonight.	Αλλά όχι απόψε.
I would never know.	Δεν θα το ήξερα ποτέ.
He had seen tears.	Είχε δει δάκρυα.
Immediately, please.	Αμέσως, παρακαλώ.
Hair, neck, shoulders.	Μαλλιά, λαιμός, ώμοι.
It is a local variable.	Είναι μια τοπική μεταβλητή.
I would never say that.	Δεν θα το έλεγα ποτέ αυτό.
Drink it.	Πιες το.
I was at his wedding.	Ήμουν στο γάμο του.
Give me strength.	Δώσε μου δύναμη.
And you have to give them hope.	Και πρέπει να τους δώσεις ελπίδα.
He loves them completely.	Τους αγαπάει απόλυτα.
They will never be able to do it to you again.	Δεν θα μπορέσουν ποτέ να σας το κάνουν ξανά.
And to be able to vote.	Και να μπορεί να ψηφίσει.
He would be here now.	Θα ήταν εδώ τώρα.
Then none of you will.	Τότε κανείς από εσάς δεν θα το κάνει.
But we can mix it up.	Μπορούμε όμως να το ανακατέψουμε.
My fingers are thin but strong.	Τα δάχτυλά μου είναι λεπτά αλλά δυνατά.
Damn, what was it.	Γαμώτο, τι ήταν.
It was difficult to hear normal speech.	Ήταν δύσκολο να ακούσω κανονική ομιλία.
However, it soon becomes clear that it has not changed.	Ωστόσο, σύντομα γίνεται σαφές ότι δεν έχει αλλάξει.
I ask her to lead me back.	Της ζητάω να με οδηγήσει πίσω.
My bag fell to the floor.	Η τσάντα μου έπεσε στο πάτωμα.
Then we wondered what we would do about it.	Στη συνέχεια αναρωτηθήκαμε τι θα κάναμε για αυτό.
This should not be expected of him.	Αυτό δεν πρέπει να αναμένεται από αυτόν.
Limited resources could be reduced in any way.	Οι περιορισμένοι πόροι θα μπορούσαν να μειώσουν με κάθε τρόπο.
I felt dead inside.	Ένιωθα νεκρός μέσα μου.
Her decision was personal.	Η απόφασή της ήταν προσωπική.
I wanted to make him like a cat.	Ήθελα να τον κάνω σαν γάτα.
But that is only half the battle.	Αλλά αυτή είναι μόνο η μισή διαδρομή.
I am a warlord and a student of war.	Είμαι οπλαρχηγός και μαθητής του πολέμου.
He had well, even teeth.	Είχε καλά, ακόμη και δόντια.
Contact the plan for more information.	Επικοινωνήστε με το σχέδιο για περισσότερες πληροφορίες.
And he left the country, instead of being arrested.	Και έφυγε από τη χώρα, αντί να συλληφθεί.
See the code examples below.	Δείτε τα παραδείγματα κώδικα παρακάτω.
The only issue is the smell.	Το μόνο θέμα είναι η μυρωδιά.
But the problem is that it only works when the Internet is connected.	Αλλά το πρόβλημα είναι ότι λειτουργεί μόνο όταν είναι συνδεδεμένο το Διαδίκτυο.
You will get a new life.	Θα αποκτήσεις μια νέα ζωή.
There is not much you can do about it.	Δεν μπορείτε να κάνετε πολλά για αυτό.
You have everything.	Εχεις τα πάντα.
Oh, and pay for technology too.	Α, και πληρώστε και για την τεχνολογία.
Let them see that they do not hurt me.	Ας κοιτάξουν ότι δεν με κάνουν κακό.
They passed by the car.	Πέρασαν με το αυτοκίνητο.
On a rock.	Σε έναν βράχο.
Take it, go on, take it.	Πάρτο, συνέχισε, πάρε το.
We both felt something of our future on these walls.	Και οι δύο νιώσαμε κάτι από το μέλλον μας σε αυτούς τους τοίχους.
The machine will not report it.	Το μηχάνημα δεν θα το αναφέρει.
There is no possibility for weapons.	Δεν υπάρχει δυνατότητα για όπλα.
He had not seen me until now.	Δεν με είχε δει μέχρι τώρα.
He does not want to correct them.	Δεν θέλει να τα διορθώσει.
However, it does not only help in pain.	Ωστόσο, δεν βοηθά μόνο στον πόνο.
She had some hope in him now.	Είχε μια κάποια ελπίδα σε αυτόν τώρα.
There is no need for anyone.	Δεν υπάρχει ανάγκη για κανένα.
They had nothing we know of.	Δεν είχαν τίποτα από αυτά που γνωρίζουμε.
A good start is to continue this discussion.	Μια καλή αρχή είναι να συνεχιστεί αυτή η συζήτηση.
It did not have its own character.	Δεν είχε δικό του χαρακτήρα.
The feeling for me is not constant.	Η αίσθηση για μένα δεν είναι σταθερή.
When you find it, you will feel more real.	Όταν τη βρείτε, θα νιώσετε πιο αληθινό.
So he can stay where he is.	Έτσι μπορεί να μείνει εκεί που είναι.
Think about it.	Σκέψου το.
He knew what to do.	Ήξερε τι να κάνει.
I got up at seven this morning to have breakfast with them.	Σηκώθηκα στις επτά σήμερα το πρωί για να πάρω πρωινό μαζί τους.
Dad was next to them.	Ο μπαμπάς ήταν δίπλα τους.
No complications, he said.	Χωρίς επιπλοκές, όπως είπε.
Of course you can not read it.	Φυσικά δεν μπορείτε να το διαβάσετε.
These things are smart.	Αυτά τα πράγματα είναι έξυπνα.
I knew he would lose.	Ήξερα ότι θα έχανε.
We focus on giving advice.	Εστιάζουμε στο να δίνουμε συμβουλές.
It scared her.	Την φόβιζε.
This woman could not know.	Αυτή η γυναίκα δεν μπορούσε να ξέρει.
There is no set time period related to education.	Δεν υπάρχει καθορισμένη χρονική περίοδος που να σχετίζεται με την εκπαίδευση.
Your mind and relationships could also use one.	Το μυαλό και οι σχέσεις σας θα μπορούσαν επίσης να χρησιμοποιήσουν ένα.
Instead, he simply nodded in agreement.	Αντίθετα, απλώς έγνεψε καταφατικά.
I stood there without knowing what to do.	Στάθηκα εκεί χωρίς να ξέρω τι να κάνω.
I can not hold them back.	Δεν μπορώ να τους κρατήσω πίσω.
It's a nice breakfast with some air.	Είναι ένα ωραίο πρωινό με λίγο αέρα.
Staying in the car was not safe.	Το να μείνω στο αυτοκίνητο δεν ήταν ασφαλές.
I would like to believe it.	Θα ήθελα να το πιστέψω.
This fact does not change.	Το γεγονός αυτό δεν αλλάζει.
Because at that moment it seemed to me beyond any doubt.	Γιατί εκείνη τη στιγμή μου φαινόταν πέρα ​​από κάθε αμφιβολία.
Or at least something they could understand.	Ή τουλάχιστον κάτι που μπορούσαν να καταλάβουν.
Make something if you have to.	Φτιάξτε κάτι, αν πρέπει.
It did not make sense to give them the opportunity to side with her.	Δεν είχε νόημα να τους δώσω την ευκαιρία να την πλευρίσουν.
The number of comments is indicated in cases where values ​​are missing.	Ο αριθμός των παρατηρήσεων υποδεικνύεται σε περιπτώσεις που λείπουν τιμές.
The thing is, he did not win enough.	Το θέμα είναι ότι δεν κέρδισε αρκετά.
The girls are so upset.	Τα κορίτσια είναι τόσο αναστατωμένα.
He has seen this movie before.	Έχει ξαναδεί αυτή την ταινία.
But he does not speak.	Αλλά δεν μιλάει.
I feel the wound.	Νιώθω την πληγή.
Success came at a high cost.	Η επιτυχία ήρθε με μεγάλο κόστος.
I would stay there again.	Θα έμενα εκεί ξανά.
It feels cold like a stone.	Αισθάνεται κρύο σαν πέτρα.
Everything had turned out negatively.	Όλα είχαν αποδειχθεί αρνητικά.
Not until now.	Όχι μέχρι τώρα.
We left the car there.	Εκεί αφήσαμε το αυτοκίνητο.
They were using his family against him, he realized.	Χρησιμοποιούσαν την οικογένειά του εναντίον του, συνειδητοποίησε.
If you are a woman.	Αν είσαι γυναίκα.
Oh no, nothing like that.	Ω, όχι, τίποτα τέτοιο.
His own world now.	Ο δικός του κόσμος τώρα.
Our art lesson.	Το μάθημα της τέχνης μας.
Leave it for now.	Αφήστε το για τώρα.
I am no longer watching the current events.	Δεν παρακολουθώ πλέον τα τρέχοντα γεγονότα.
I just can't do it anymore today.	Απλώς δεν μπορώ να το δουλέψω άλλο σήμερα.
Outside the house.	Εξω από το σπίτι.
This is what he has to do for the book.	Αυτό πρέπει να κάνει για το βιβλίο.
The rest of the energy is lost as useless heat.	Η υπόλοιπη ενέργεια χάνεται ως άχρηστη θερμότητα.
I would not live like that.	Δεν θα ζούσα έτσι.
He had been shot several times in the chest.	Τον είχαν πυροβολήσει πολλές φορές στο στήθος.
Provides free private parking.	Παρέχει δωρεάν ιδιωτικό χώρο στάθμευσης.
If you have not worked with one yet, you will.	Εάν δεν έχετε δουλέψει με ένα ακόμα, θα το κάνετε.
This time we do it differently.	Αυτή τη φορά το κάνουμε αυτό με διαφορετικό τρόπο.
And we are stuck with them.	Και έχουμε κολλήσει μαζί τους.
Within five years, his company had grown.	Μέσα σε πέντε χρόνια, η εταιρεία του είχε μεγαλώσει.
This is the part of my code that does nothing.	Αυτό είναι το μέρος του κώδικα μου που δεν κάνει τίποτα.
The feedback frequency, the critical frequency must be detected first.	Η συχνότητα ανάδρασης, η κρίσιμη συχνότητα πρέπει να ανιχνευθεί πρώτα.
But it was wild.	Αλλά ήταν μπαλαντέρ.
Maybe you are, maybe you are not.	Ίσως είσαι, ίσως δεν είσαι.
The natural environment can only be a small part of it.	Το φυσικό περιβάλλον μπορεί να είναι μόνο ένα μικρό μέρος του.
Email the list to a friend.	Στείλτε τη λίστα με email σε έναν φίλο.
I was afraid of the dark.	Φοβόμουν το σκοτάδι.
Something is wrong, yet.	Κάτι δεν πάει καλά, ακόμα.
He was six years old when he first took a man's life.	Ήταν έξι ετών όταν αφαίρεσε για πρώτη φορά τη ζωή ενός άνδρα.
However, the gender agreement was poor.	Ωστόσο, η συμφωνία σχετικά με το φύλο ήταν κακή.
Or maybe he did not leave.	Ή ίσως δεν έφυγε.
They took last night.	Πήραν χθες το βράδυ.
Repeat with the remaining ice water.	Επαναλάβετε με το υπόλοιπο παγωμένο νερό.
He did neither.	Δεν έκανε τίποτα από τα δύο.
I wrote a little in high school about various things.	Έγραφα λίγο στο λύκειο για διάφορα.
Deep down, he knew this had to be true.	Κατά βάθος, ήξερε ότι αυτό έπρεπε να είναι αλήθεια.
We look forward to showing you the results.	Ανυπομονούμε να σας δείξουμε τα αποτελέσματα.
Now we care about them.	Τώρα νοιαζόμαστε για αυτούς.
In any of them.	Σε οποιοδήποτε από αυτά.
Not everyone could do it.	Δεν μπόρεσαν όλοι να το κάνουν.
There is only this here.	Υπάρχει μόνο αυτό εδώ.
However, he does not want his gun.	Ωστόσο, δεν θέλει το όπλο του.
You heard what he said.	Άκουσες τι είπε.
so much I said.	τόσα είπα.
We just took it day by day.	Απλώς το παίρναμε μέρα με τη μέρα.
It happens to them.	Τους συμβαίνει.
I want to use it at work.	Θέλω να το χρησιμοποιήσω στη δουλειά.
You fail to continue and you die.	Αποτυγχάνεις να συνεχίσεις και πεθαίνεις.
It's smart and easy and positive and fun.	Είναι έξυπνος και εύκολος και θετικός και διασκεδαστικός.
And it will take a big man to accept that !.	Και θα χρειαστεί μεγάλος άνθρωπος για να το δεχτεί αυτό!.
Their purpose in the game is unknown.	Ο σκοπός τους στο παιχνίδι είναι άγνωστος.
Survival is starting to be a real concern.	Η επιβίωση αρχίζει να είναι μια πραγματική ανησυχία.
Your personal information is never published, sold or disclosed.	Τα προσωπικά σας στοιχεία δεν δημοσιεύονται, πωλούνται ή κοινοποιούνται ποτέ.
Because development had done with them.	Γιατί η ανάπτυξη είχε κάνει μαζί τους.
Can I take it.	Μπορώ να το πάρω.
Something he saw.	Κάτι που είδε.
He was a quiet guy.	Ήταν ένας ήσυχος τύπος.
This was the last thing added to the confusion.	Αυτό ήταν το τελευταίο πράγμα που προστέθηκε στη σύγχυση.
They play the game correctly.	Παίζουν σωστά το παιχνίδι.
We are in a good position.	Είμαστε σε καλή θέση.
We have wanted to work together for a long time.	Θέλαμε να συνεργαστούμε εδώ και πολύ καιρό.
He had a very good life.	Είχε μια πολύ καλή ζωή.
He just can't do it.	Απλώς δεν μπορεί να το κάνει.
The subject is changing.	Αλλάζει θέμα.
walk.	περπατώ.
It is only the natural result of their circumstances.	Είναι μόνο το φυσικό αποτέλεσμα των περιστάσεων τους.
For this reason, the type studies described here are very important.	Για το λόγο αυτό, οι μελέτες του τύπου που περιγράφονται εδώ είναι πολύ σημαντικές.
Beyond that, however, trust is quickly depleted.	Πέρα από αυτό, ωστόσο, η εμπιστοσύνη γρήγορα εξαντλείται.
Let them dry for a few days.	Αφήστε τα να στεγνώσουν για λίγες μέρες.
So he felt.	Ένιωθε λοιπόν.
Somehow it worked with us.	Κάπως έτσι δούλεψε με εμάς.
See the total amount of your account.	Δείτε το συνολικό ποσό του λογαριασμού σας.
He knows the game.	Ξέρει το παιχνίδι.
We sat in our car.	Καθίσαμε στο αυτοκίνητό μας.
Let your mind go.	Άσε το μυαλό σου να πάει.
For me I feel at home.	Για μένα νιώθω σαν στο σπίτι μου.
I looked at them both to read the situation.	Τους κοίταξα και τους δύο για να διαβάσω την κατάσταση.
Once you make some decisions, you will let me know.	Μόλις πάρεις μερικές αποφάσεις, θα με ενημερώσεις.
We spent the night as a husband.	Περάσαμε τη νύχτα ως σύζυγος.
You can see more about the kind of fun we can have.	Μπορείτε να δείτε περισσότερα για το είδος της διασκέδασης που μπορούμε να έχουμε.
The fans want to see it happen.	Οι οπαδοί θέλουν να το δουν να συμβαίνει.
And feeling their feelings.	Και νιώθοντας τα συναισθήματά τους.
One would fit and one would not.	Ένα θα ταίριαζε και ένα δεν θα ταίριαζε.
I do not invent this.	Δεν το επινοώ αυτό.
No problem on the right side.	Κανένα πρόβλημα για τη δεξιά πλευρά.
Bill was there.	Ο Μπιλ ήταν εκεί.
The problem was that he had no plans to make such a trip.	Το πρόβλημα ήταν ότι δεν είχε σχέδια να κάνει ένα τέτοιο ταξίδι.
I could not even sit at home.	Δεν μπορούσα να καθίσω ούτε στο σπίτι.
But looking out the window looks nice.	Αλλά κοιτάζοντας έξω από το παράθυρο φαίνεται ωραίο.
In addition, we included a relatively large number of women.	Επιπλέον, συμπεριλάβαμε έναν σχετικά μεγάλο αριθμό γυναικών.
The third time, she brought her dad.	Την τρίτη φορά, έφερε τον μπαμπά της.
The silence that once felt special and rich, now felt empty.	Η σιωπή που κάποτε ένιωθε ιδιαίτερη και πλούσια, τώρα ένιωθε άδεια.
He will not want to.	Δεν θα θέλει.
Your second last point stood out to me more.	Το δεύτερο τελευταίο σας σημείο μου ξεχώρισε περισσότερο.
It's an excellent book and everyone should read it.	Είναι ένα εξαιρετικό βιβλίο και πρέπει να το διαβάσουν όλοι.
Let me tell you, it works well.	Επιτρέψτε μου να σας πω, λειτουργεί καλά.
You have to go on with your life.	Πρέπει να συνεχίσεις τη ζωή σου.
For no apparent reason.	Χωρίς κανένα λόγο που ήταν προφανής.
She knew they would follow her all night.	Ήξερε ότι θα την ακολουθούσαν όλη τη νύχτα.
Well, of course, you feel different.	Λοιπόν, φυσικά, νιώθεις διαφορετικά.
I have them all functional except the classroom.	Τα έχω όλα λειτουργικά εκτός από την τάξη.
In no case were any side effects identified.	Σε καμία περίπτωση δεν αναγνωρίστηκαν παρενέργειες.
It is for the best.	Είναι για το καλύτερο.
I like to do a show.	Μου αρέσει να κάνω μια παράσταση.
I forced myself to act.	Ανάγκασα τον εαυτό μου να δράσει.
Work fast and use a light touch.	Εργαστείτε γρήγορα και χρησιμοποιήστε ένα ελαφρύ άγγιγμα.
It was easy to be near him.	Ήταν εύκολο να είμαι κοντά του.
A thirty second explanation would balance this.	Μια εξήγηση τριάντα δευτερολέπτων θα εξισορροπούσε αυτό.
So, even though we were a band, it had changed.	Έτσι, παρόλο που ήμασταν συγκρότημα, είχε αλλάξει.
I kept my voice as low as possible.	Κράτησα τη φωνή μου όσο πιο χαμηλά γινόταν.
Well, it did not work that way.	Λοιπόν, δεν λειτούργησε έτσι.
He did not fuck me.	Δεν με γάμησε.
Either way was fine with them.	Οποιαδήποτε από τις δύο επιλογές ήταν μια χαρά μαζί τους.
For a long, long time, there were no stars to look at.	Για πολύ, πολύ καιρό, δεν υπήρχαν αστέρια να φαίνονται.
Just be careful who you play with.	Προσέξτε μόνο με ποιον θα παίξετε.
Quieter moments.	Πιο ήσυχες στιγμές.
He gives them their orders.	Τους δίνει τις εντολές τους.
There is no solution.	Δεν υπάρχει καμία λύση.
I want you to do something for me.	Θέλω να κάνεις κάτι για μένα.
Kill him too.	Σκότωσε τον κι εσύ.
Then it closed, because it was over.	Μετά έκλεισε, γιατί είχε τελειώσει.
In her garden everything was different.	Στον κήπο της όλα ήταν διαφορετικά.
They did not have the right one.	Δεν είχαν το σωστό.
He was almost dead.	Ήταν σχεδόν νεκρός.
It is not fair to dogs.	Δεν είναι δίκαιο για τα σκυλιά.
Write down your favorite things you have done.	Γράψε τα αγαπημένα σου πράγματα που έχεις κάνει.
I did not mind asking questions.	Δεν με πείραζε να κάνω ερωτήσεις.
They made flowers for their first wedding four years ago.	Έκαναν λουλούδια για τον πρώτο τους γάμο πριν από τέσσερα χρόνια.
They could do that.	Θα μπορούσαν να το κάνουν αυτό.
Tell your story.	Πες την ιστορία σου.
Data is the average of at least three experiments.	Τα δεδομένα είναι η μέση τιμή από τουλάχιστον τρία πειράματα.
Maybe that was the right way.     	Ίσως αυτός ήταν ο σωστός τρόπος.     
were found.	βρέθηκαν.
Even off-record he tried to have it both ways.	Ακόμη και εκτός δίσκου προσπάθησε να το έχει και με τους δύο τρόπους.
I do not have stomach cancer.	Δεν έχω καρκίνο στομάχου.
Going back to work will help with that.	Η επιστροφή στη δουλειά θα βοηθήσει σε αυτό.
That was valuable.	Αυτό ήταν πολύτιμο.
That means he had an exit.	Αυτό σημαίνει ότι είχε μια έξοδο.
Also new central air.	Επίσης νέος κεντρικός αέρας.
For him, for both.	Για εκείνον, και για τους δύο.
I needed it so much.	Χρειαζόμουν τόσο πολύ.
I wonder what it looks like.	Αναρωτιέμαι πώς φαίνεται.
Most people want to keep death as long as they can.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θέλουν να κρατήσουν τον θάνατο όσο περισσότερο μπορούν.
Not every step led me to a goal.	Δεν με οδηγούσε κάθε βήμα προς έναν στόχο.
This makes it very difficult to make changes.	Αυτό καθιστά πολύ δύσκολη την πραγματοποίηση αλλαγών.
The solutions were simple.	Οι λύσεις ήταν απλές.
I look stupid.	φαίνομαι ηλίθιος.
There are also quite a few specific problems.	Υπάρχουν επίσης αρκετά συγκεκριμένα προβλήματα.
It is a different world and history has moved on.	Είναι ένας διαφορετικός κόσμος και η ιστορία έχει προχωρήσει.
The list goes on.	Είναι μακρύς ο κατάλογος.
I understood it easily.	Το κατάλαβα εύκολα.
Everything just happens.	Όλα απλά γίνονται.
A user can have more than one role in the system.	Ένας χρήστης μπορεί να έχει περισσότερους από έναν ρόλους στο σύστημα.
The bottom is the heat source.	Το κάτω μέρος είναι η πηγή θερμότητας.
I'm not sad.	Δεν είμαι λυπημένος.
For this.	Γι' αυτό.
The quality of light.	Η ποιότητα του φωτός.
Hard disk issues.	Θέματα σκληρού δίσκου.
Thousands of people have been forced to flee their homes.	Χιλιάδες άνθρωποι έχουν αναγκαστεί να εγκαταλείψουν τα σπίτια τους.
I saw the concern on her face.	Είδα την ανησυχία στο πρόσωπό της.
But that was personal.	Αλλά αυτό ήταν προσωπικό.
He reached out and pulled me off the ground.	Άπλωσε το χέρι και με τράβηξε από το έδαφος.
I turned to look.	Γύρισα να κοιτάξω.
From there, you have to start with that.	Από εκεί και πέρα ​​πρέπει να ξεκινήσετε με αυτό.
But it was still bright, nonetheless.	Αλλά ήταν και πάλι λαμπερά, παρόλα αυτά.
Things make sense when you are where you are.	Τα πράγματα έχουν νόημα όταν είσαι εκεί που είσαι.
For our community.	Για την κοινότητά μας.
And ten years ago he was the only person who thought about it.	Και πριν από δέκα χρόνια ήταν ο μόνος άνθρωπος που το σκεφτόταν.
His own death, most likely.	Ο δικός του θάνατος, πιθανότατα.
Pull two cards.	Τραβήξτε δύο κάρτες.
Remove from the heat to cool.	Αποσύρουμε από τη φωτιά να κρυώσει.
Mr President, that meant a lot to me.	Πρόεδρε, αυτό σήμαινε πολλά για μένα.
I do it for his pure love.	Το κάνω για την αγνή αγάπη του.
Analyze the overall content and discuss the results.	Ανάλυσε το συνολικό περιεχόμενο και συζήτησε τα αποτελέσματα.
It was not the way he wanted it to end.	Δεν ήταν ο τρόπος που ήθελε να τελειώσει.
It is often treated as if it were a disease.	Συχνά αντιμετωπίζεται σαν να ήταν ασθένεια.
These are being conducted again globally, nationally and locally.	Αυτά διεξάγονται και πάλι σε παγκόσμιο, εθνικό και τοπικό επίπεδο.
Think about this for a moment.	Σκεφτείτε αυτό για μια στιγμή.
We take it day.	Το παίρνουμε μέρα.
No, that was something for the night.	Όχι, αυτό ήταν κάτι για τη νύχτα.
Now do not forget the back of your neck.	Τώρα μην ξεχνάτε το πίσω μέρος του λαιμού σας.
I'm new to the front end.	Είμαι νέος στο front end.
So the same amount of time as most of my relationships.	Έτσι, το ίδιο χρονικό διάστημα με τις περισσότερες σχέσεις μου.
He made no move to touch her.	Δεν έκανε κίνηση να την αγγίξει.
He may not have been right here.	Μπορεί να μην ήταν ακριβώς εδώ.
It can be very useful in many cases.	Μπορεί να είναι πολύ χρήσιμο σε πολλές περιπτώσεις.
Her dress has arrived, she is nervous but excited.	Το φόρεμά της έφτασε, είναι νευρική αλλά ενθουσιασμένη.
Not you, old man.	Όχι εσύ, γέροντα.
It was not possible.	Δεν ήταν δυνατό.
After that, he still wanted me.	Μετά από αυτό, με ήθελε ακόμα.
He did not cry when he was born.	Δεν έκλαψε όταν γεννήθηκε.
No immediate appeal was made.	Δεν έγινε άμεση προσφυγή.
I know, big mistake.	Ξέρω, μεγάλο λάθος.
Sometimes caused by the video card.	Μερικές φορές προκαλείται από την κάρτα βίντεο.
I want to be us.	Θέλω να είμαστε εμείς.
This is not the help you need.	Αυτή δεν είναι η βοήθεια που χρειάζεται.
The location has an area.	Η τοποθεσία έχει έκταση.
You will be the first to hear the whole thing.	Θα είστε οι πρώτοι που θα ακούσετε όλο το θέμα.
You should receive less than one email per month from us.	Θα πρέπει να λαμβάνετε λιγότερο από ένα email το μήνα από εμάς.
Many of them never married.	Πολλοί από αυτούς δεν παντρεύτηκαν ποτέ.
Or of time.	Ή του χρόνου.
We could not say the same for the others on the street.	Δεν θα μπορούσαμε να πούμε το ίδιο για τους υπόλοιπους στο δρόμο.
Everyone believed it.	Όλοι το πίστευαν.
I'm new.	Είμαι καινούριος.
I wanted to hurt him for what he did to us.	Ήθελα να τον πληγώσω για αυτό που μας έκανε.
This has been my favorite part of the whole weekend.	Αυτό ήταν το αγαπημένο μου μέρος ολόκληρου του Σαββατοκύριακου.
They made it through, but it was not easy.	Τα έβγαζαν πέρα, αλλά δεν ήταν εύκολο.
I just wanted to make the right game.	Ήθελα απλώς να κάνω το σωστό παιχνίδι.
I considered him my father.	Τον θεωρούσα πατέρα μου.
Let everyone stay in their place.	Ας μείνει ο καθένας στη θέση του.
Animal, not man.	Ζώο, όχι άνθρωπος.
I like it very much.	Μου αρέσει πολύ.
We keep this in mind on a daily basis.	Έχουμε κατά νου τη σημασία αυτού σε καθημερινή βάση.
Now life is an act.	Τώρα η ζωή είναι πράξη.
It was considered negative if it was negative from both tests.	Θεωρήθηκε αρνητικό εάν ήταν αρνητικό και από τα δύο τεστ.
It was crazy.	Ήταν τρελό.
For this time.	Για αυτη τη φορα.
He looked at her across the table.	Την κοίταξε απέναντι από το τραπέζι.
She held her breath, she could not look at him anymore.	Κράτησε την ανάσα της, δεν μπορούσε να τον κοιτάξει άλλο.
They are full but seem to be empty.	Είναι γεμάτα αλλά φαίνεται να είναι άδεια.
And, that's exactly what happened.	Και, ακριβώς αυτό συνέβη.
I fully understand the threat.	Καταλαβαίνω πλήρως την απειλή.
But the car was part of it.	Αλλά το αυτοκίνητο ήταν μέρος του.
We think about where we need to go.	Σκεφτόμαστε πού πρέπει να πάμε.
I wondered again what kind of company it could hold.	Αναρωτήθηκα ξανά για το τι είδους παρέα μπορεί να κρατά.
This year must be different.	Φέτος πρέπει να είναι διαφορετική.
Updating is difficult.	Η ενημέρωση είναι δύσκολη.
Not finding it would be unusual.	Το να μην το βρεις θα ήταν ασυνήθιστο.
Season with sea salt and white pepper.	Καρυκεύουμε με θαλασσινό αλάτι και λευκό πιπέρι.
The earth needs someone strong and who can create order.	Η γη χρειάζεται κάποιον ισχυρό και που μπορεί να δημιουργήσει τάξη.
I think he really loved my father.	Νομίζω ότι αγαπούσε πραγματικά τον πατέρα μου.
I hope to become one.	Ελπίζω να γίνει ένας.
Especially your sex life.	Ειδικά η σεξουαλική σου ζωή.
I found my error and my schedule is running now.	Βρήκα το λάθος μου και το πρόγραμμά μου λειτουργεί τώρα.
We had to see it to understand.	Έπρεπε να το δούμε για να καταλάβουμε.
Although these members are obviously not used.	Παρόλο που αυτά τα μέλη προφανώς δεν χρησιμοποιούνται.
The police were taken by surprise.	Η αστυνομία αιφνιδιάστηκε.
This process has two main features.	Αυτή η διαδικασία έχει δύο βασικά χαρακτηριστικά.
The two terms are clearly in contrast.	Οι δύο όροι είναι ξεκάθαρα σε αντίθεση.
But maybe to the one you may have reached, on time.	Ίσως όμως σε αυτόν που μπορεί να είχες φτάσει, εγκαίρως.
If you are interested, take action now.	Εάν ενδιαφέρεστε, αναλάβετε δράση τώρα.
Whoever had a horse must be rich.	Όποιος είχε άλογο πρέπει να είναι πλούσιος.
If you do not, it will not work.	Εάν δεν το κάνετε, δεν θα λειτουργήσει.
He was sorry the child was here.	Λυπήθηκε που το παιδί ήταν εδώ.
Our work is more important than ever.	Η δουλειά μας είναι πιο σημαντική από ποτέ.
Carry out clinical studies.	Πραγματοποίησε τις κλινικές μελέτες.
It was difficult to find the right person.	Δυσκολεύτηκε να βρει το κατάλληλο άτομο.
Let's get to work.	Ας πιασουμε δουλεια.
The third is still in the air.	Το τρίτο είναι ακόμα στον αέρα.
We must build for our people.	Πρέπει να οικοδομήσουμε για τους ανθρώπους μας.
Hardly five sets.	Δύσκολα πέντε σετ.
It was his responsibility.	Ήταν δική του ευθύνη.
Nor could she fight with him.	Ούτε μπορούσε να τσακωθεί μαζί του.
It just ends up being cash at the end of the day.	Απλώς καταλήγει σε μετρητά στο τέλος της ημέρας.
She went to a hospital, where they examined her face.	Πήγε σε νοσοκομείο, όπου εξέτασαν το πρόσωπό της.
Keep the ball full and straight.	Κράτησε την μπάλα γεμάτη και ευθεία.
It really is one of the most wonderful moments of my life.	Πραγματικά, είναι μια από τις πιο υπέροχες στιγμές της ζωής μου.
Sometimes they lose confidence in the things that brought them here.	Μερικές φορές χάνουν την εμπιστοσύνη τους στα πράγματα που τους έφεραν εδώ.
There is a knife in his back.	Υπάρχει ένα μαχαίρι στην πλάτη του.
If you want to hide, hide.	Αν θέλεις να κρυφτείς, κρύψου.
Cash again.	Και πάλι σε μετρητά.
We are a professional full time training company.	Είμαστε μια επαγγελματική εταιρεία εκπαίδευσης πλήρους απασχόλησης.
I still try not to care about my sleep.	Ακόμα προσπαθώ να μην με νοιάζει ο ύπνος μου.
It was a men's shirt, too big for her.	Ήταν ένα αντρικό πουκάμισο, πολύ μεγάλο για εκείνη.
However, this effect is present in male participants, but not in female participants.	Ωστόσο, αυτή η επίδραση υπάρχει σε άνδρες συμμετέχοντες, αλλά όχι σε γυναίκες συμμετέχουσες.
For a moment he saw himself as part of the storm.	Για μια στιγμή είδε τον εαυτό του ως μέρος της καταιγίδας.
And this has been raised a few times.	Και αυτό έχει τεθεί μερικές φορές.
He would know.	Θα ήξερε.
Get to work.	Ανεβείτε στη δουλειά.
It has nothing to do with gender-based violence or anything.	Δεν έχει να κάνει με έμφυλη βία ή τίποτα.
It shows you who you are.	Σου δείχνει αυτό που είσαι.
They believe that more understanding will give them more life.	Πιστεύουν ότι η περισσότερη κατανόηση θα τους δώσει περισσότερη ζωή.
He has never disappointed me before.	Δεν με έχει απογοητεύσει ποτέ πριν.
I want your whole body.	Θέλω όλο σου το σώμα.
He has to find space.	Πρέπει να βρει χώρο.
Look at the sky.	Κοίτα τον ουρανό.
I have an objection to that.	Έχω αντίρρηση σε αυτό.
He was on the ground after the match.	Ήταν στο έδαφος μετά τον αγώνα.
Wait.	Περίμενε.
We sat and waited.	Καθίσαμε και περιμέναμε.
He wrote most of the manuscript.	Έγραψε το μεγαλύτερο μέρος του χειρογράφου.
He has a blog.	Έχει ένα blog.
I do not know what random means.	Δεν ξέρω τι σημαίνει τυχαίο.
And be in the golden team.	Και να είσαι στη χρυσή ομάδα.
It's art.	Είναι τέχνη.
Like the woman he had married.	Όπως η γυναίκα που είχε παντρευτεί.
I wanted to stay there and watch the show.	Ήθελα να μείνω εκεί και να παρακολουθήσω την παράσταση.
Further information on this would be very good.	Περαιτέρω πληροφορίες σχετικά με αυτό θα ήταν πολύ καλές.
But these variables are not example variables.	Αλλά αυτές οι μεταβλητές δεν είναι μεταβλητές παράδειγμα.
The house is quiet, private and comfortable.	Το σπίτι είναι ήσυχο, ιδιωτικό και άνετο.
Their cover was released as a single.	Το εξώφυλλό τους κυκλοφόρησε ως single.
I did not shed tears for that.	Δεν έχασα δάκρυα για αυτό.
Never stop writing because you have run out of ideas.	Μην σταματήσετε ποτέ να γράφετε γιατί σας έχουν ξεμείνει από ιδέες.
I do not know if they even got up.	Δεν ξέρω αν είχαν σηκωθεί καν.
We can share a car next time.	Μπορούμε να μοιραστούμε ένα αυτοκίνητο την επόμενη φορά.
He does not care.	Δεν τον νοιάζει.
You can bring your own tea.	Μπορείτε να φέρετε το τσάι σας.
Also, it just isn't that fun to fight.	Επίσης, απλά δεν είναι τόσο διασκεδαστικό να πολεμάς.
He will know what to do.	Θα ξέρει τι να κάνει.
With their story.	Με την ιστορία τους.
I had the worst feeling in my stomach.	Είχα το χειρότερο συναίσθημα στο στομάχι μου.
You are very young and your questions are very complicated.	Είσαι πολύ νέος και οι ερωτήσεις σου είναι πολύ περίπλοκες.
He uses both his hands.	Χρησιμοποιεί και τα δύο του χέρια.
We got a very good offer for our money.	Πήραμε μια πολύ καλή προσφορά για τα χρήματά μας.
Both stories were cut short.	Και οι δύο ιστορίες κόπηκαν χρονικά.
He died before we could ask him.	Πέθανε πριν προλάβουμε να τον ρωτήσουμε.
She can not do it, he is sure he is as strong as she is.	Δεν μπορεί να τον κάνει, είναι σίγουρος ότι είναι τόσο δυνατός όσο εκείνη.
Everyone's health requires rational exercise.	Η υγεία του καθενός απαιτεί λογική άσκηση.
Otherwise, we would be out of order in a week.	Διαφορετικά, θα βγαίναμε εκτός λειτουργίας σε μια εβδομάδα.
I would like a discussion.	Θα ήθελα μια συζήτηση.
This is something we have done a few times since we moved here.	Αυτό είναι κάτι που έχουμε κάνει μερικές φορές από τότε που μετακομίσαμε εδώ.
The way he continued it.	Ο τρόπος που το συνέχισε.
The dead needed her.	Οι νεκροί την είχαν ανάγκη.
To see him lying there silent.	Να τον δω ξαπλωμένο εκεί σιωπηλός.
You were a little late to enter.	Άργησες λίγο να μπεις.
He did not have to guess.	Δεν χρειαζόταν να μαντέψει.
Something was wrong.	Κάτι δεν πήγαινε καλά.
Whether they work or not.	Είτε δουλεύουν είτε όχι.
Show him the stone.	Δείξε του την πέτρα.
Safe and quality service.	Ασφαλής και ποιοτική εξυπηρέτηση.
The national media ignored it.	Τα εθνικά μέσα ενημέρωσης το αγνόησαν.
The animals were divided into four groups of six each.	Τα ζώα χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες των έξι η καθεμία.
But leave it to the media.	Αλλά αφήστε το στα μέσα ενημέρωσης.
They were built by the government.	Τους έχτισε η κυβέρνηση.
Asking for help was another thing he hated.	Το να ζητήσει βοήθεια ήταν ένα άλλο πράγμα που μισούσε.
It's even a book theme.	Είναι ακόμα και θέμα βιβλίου.
You have to cut it.	Θα πρέπει να το κόψετε.
In both cases they survived.	Και στις δύο περιπτώσεις επέζησαν.
The part of your world.	Το μέρος του κόσμου σας.
The baby was too heavy to carry.	Το μωρό ήταν πολύ βαρύ για να το μεταφέρει.
It took me a year to get there.	Μου πήρε ένα χρόνο για να φτάσω εκεί.
I'm coming in tomorrow to test my levels again.	Μπαίνω αύριο για να δοκιμάσω ξανά τα επίπεδά μου.
This can apply to anyone.	Αυτό μπορεί να ισχύει για οποιονδήποτε.
Do sexual things, but keep having sex.	Κάντε σεξουαλικά πράγματα, αλλά κρατήστε το σεξ.
I must be very upset.	Πρέπει να είμαι πολύ στενοχωρημένος.
Other side effects may occur.	Μπορεί να εμφανιστούν και άλλες ανεπιθύμητες ενέργειες.
I look forward to starting it.	Ανυπομονώ να το ξεκινήσω.
I had no problem with that.	Δεν είχα κανένα πρόβλημα με αυτό.
One has to look very hard at a really bad person.	Κάποιος πρέπει να κοιτάξει πολύ και σκληρά για έναν πραγματικά κακό άνθρωπο.
At least that is what I mean by the current law.	Τουλάχιστον αυτό αντιλαμβάνομαι τον ισχύοντα νόμο.
He had done more than that.	Είχε κάνει περισσότερα από αυτό.
I'm not sure, though.	Δεν είμαι σίγουρος, όμως.
It would make sense, as it is very good.	Θα ήταν λογικό, καθώς είναι πολύ καλός.
They answer the question in the negative.	Απαντούν αρνητικά στην ερώτηση.
History is written now.	Η ιστορία είναι γραμμένη τώρα.
They do not offer a challenge.	Δεν προσφέρουν πρόκληση.
They should have fled, but they did not.	Θα έπρεπε να τραπούν σε φυγή, αλλά δεν ήταν.
And guess what worked.	Και μαντέψτε τι λειτούργησε.
This is what she wanted, her body.	Αυτό ήθελε εκείνη, το σώμα της.
He had worked hard to get here.	Είχε δουλέψει σκληρά για να φτάσει εδώ.
Of course, he said.	Φυσικά, είπε.
So he gives them back their money as change.	Έτσι τους δίνει πίσω τα χρήματά τους ως ρέστα.
Be prepared to follow him.	Να είστε έτοιμοι να τον ακολουθήσετε.
Just be responsible, something like that.	Απλά να είσαι υπεύθυνος, κάτι τέτοιο.
All the details help us to provide better service.	Όλες οι λεπτομέρειες μας βοηθούν να παρέχουμε καλύτερη εξυπηρέτηση.
Or we could do it outside in nature.	Ή θα μπορούσαμε να το κάνουμε έξω στη φύση.
He was just reading.	Απλώς συνέχιζε να διαβάζει.
He was the one he wanted.	Ήταν αυτός που ήθελε.
Two of them have passed away.	Δύο από αυτούς έχουν φύγει από τη ζωή.
It would be easier to understand.	Θα ήταν πιο εύκολο να το καταλάβουμε.
Let him do what he wants.	Αφήστε τον να της κάνει ότι ήθελε.
This is coming to my mind more and more.	Αυτό ενώνεται στο μυαλό μου όλο και περισσότερο.
Tumor size was similar between the two tests.	Το μέγεθος του όγκου ήταν παρόμοιο μεταξύ των δύο δοκιμών.
I knew he had me.	Ήξερα ότι με είχε.
They were still coming to see my toys.	Έρχονταν ακόμα να δουν τα παιχνίδια μου.
I mean, they can not start without us.	Θέλω να πω, δεν μπορούν να ξεκινήσουν χωρίς εμάς.
The above procedure is repeated for a long time.	Η παραπάνω διαδικασία επαναλαμβάνεται για μεγάλο χρονικό διάστημα.
Tell me how to do it, if you know.	Πείτε μου πώς να το κάνω, αν γνωρίζετε.
If it does not, the database returns an error, which is significant.	Εάν δεν το κάνει, η βάση δεδομένων επιστρέφει ένα σφάλμα, το οποίο είναι σημαντικό.
But even in such a year, there were moments that stood out.	Αλλά και σε μια τέτοια χρονιά, υπήρξαν στιγμές που ξεχώρισαν.
Women play an important role.	Οι γυναίκες παίζουν σημαντικό ρόλο.
When would it be right to do so.	Πότε θα ήταν σωστό να το κάνουμε.
You have to believe it.	Πρέπει να το πιστέψεις.
I'm trying to think of something to say, period.	Προσπαθώ να σκεφτώ κάτι να πω, τελεία.
We definitely have a wild side.	Σίγουρα έχουμε μια άγρια ​​πλευρά.
But it is not an accurate narration of my own experiences.	Αλλά δεν είναι μια ακριβής αφήγηση των δικών μου εμπειριών.
He took my chair and sat next to me.	Πήρε την καρέκλα μου και κάθισε δίπλα μου.
There is nothing.	Δεν υπάρχει τίποτα.
We are human again.	Και πάλι άνθρωποι είμαστε.
See you in the car.	Τα λέμε στο αυτοκίνητο.
You will lose more than you gain.	Θα χάσεις περισσότερα από όσα θα κερδίσεις.
Lovely comfortable apartment in a nice area.	Υπέροχο άνετο διαμέρισμα σε μια ωραία περιοχή.
And his animal.	Και το ζώο του.
First, we must prove the existence of solutions.	Πρώτον, πρέπει να αποδείξουμε την ύπαρξη λύσεων.
The whole sky was falling apart.	Ολόκληρος ο ουρανός γκρεμιζόταν.
I did not want any kind of city, no kind of government.	Δεν ήθελα κανένα είδος πόλης, κανένα είδος κυβέρνησης.
At the moment no one was watching her.	Προς το παρόν κανείς δεν την παρακολουθούσε.
This is not the first time we have heard this.	Δεν είναι η πρώτη φορά που το ακούμε αυτό.
He could not believe his bad luck.	Δεν μπορούσε να πιστέψει την κακή του τύχη.
He stopped and turned.	Σταμάτησε και γύρισε.
My mom was a public school teacher.	Η μαμά μου ήταν δασκάλα σε δημόσιο σχολείο.
I recommend treatment.	Συνιστώ θεραπεία.
You can easily check that it is exactly its local pattern.	Μπορείτε εύκολα να ελέγξετε ότι είναι ακριβώς το τοπικό μοτίβο του.
We will have our game.	Θα έχουμε το παιχνίδι μας.
If you do not have friends, make new ones and show them.	Αν δεν έχεις φίλους, κάνε νέους και δείξε τους.
Take for example this at the top.	Πάρτε για παράδειγμα αυτό στην κορυφή.
They are holding something long and white.	Κρατάνε κάτι μακρύ και λευκό.
Spring is something here.	Η άνοιξη είναι κάτι εδώ.
And he was busy.	Και έμεινε απασχολημένος.
There is no input pattern to change the language of an input.	Δεν υπάρχει μοτίβο εισαγωγής για αλλαγή της γλώσσας μιας εισαγωγής.
Finally we have some answers.	Επιτέλους έχουμε μερικές απαντήσεις.
The authors do not own the data.	Οι συγγραφείς δεν κατέχουν τα δεδομένα.
Take a look to see who comes out on top.	Ρίξτε μια ματιά για να δείτε ποιος βγαίνει στην κορυφή.
Some things to look out for?	Κάποια πράγματα που πρέπει να προσέξω;.
Without joy, but not from lack of effort on our part.	Χωρίς χαρά, αλλά όχι από έλλειψη προσπάθειας από μέρους μας.
Hence the coffee.	Ως εκ τούτου, ο καφές.
It can exist from birth or it can appear later in life.	Μπορεί να υπάρχει από τη γέννηση ή μπορεί να εμφανιστεί αργότερα στη ζωή.
Read the other.	Διαβάστε το άλλο.
Each page must have a set.	Κάθε σελίδα πρέπει να έχει ένα σύνολο.
On a white horse.	Σε ένα λευκό άλογο.
The idea is to have some fun together.	Η ιδέα είναι να διασκεδάσουμε λίγο μαζί.
She seemed quiet, waiting for the lights.	Έδειχνε ήσυχη, περιμένοντας τα φώτα.
Remove the differences to solve the problem.	Αφαιρέστε τις διαφορές για να λύσετε το πρόβλημα.
She was able to hide her thoughts once, but not anymore.	Μπόρεσε να κρύψει τις σκέψεις της μια φορά, αλλά όχι πια.
He believed in her completely.	Πίστευε σε αυτήν απόλυτα.
Since then, various systems have been developed.	Έκτοτε, έχουν αναπτυχθεί διάφορα συστήματα.
Please bear it.	Παρακαλώ, αντέξτε το.
So the plans continued.	Έτσι τα σχέδια συνεχίστηκαν.
That this side of the world will take them very seriously.	Ότι αυτή η πλευρά του κόσμου θα τα πάρει πολύ σοβαρά.
You will meet many great people.	Θα συναντήσεις πολλούς σπουδαίους ανθρώπους.
Or human players.	Ή ανθρώπινοι παίκτες.
He had done his job.	Είχε κάνει τη δουλειά του.
Knowing where your children are is a key element of safety.	Το να γνωρίζετε πού βρίσκονται τα παιδιά σας είναι βασικό στοιχείο για την ασφάλεια.
But more on that in my life section of this post.	Αλλά περισσότερα για αυτό στην ενότητα της ζωής μου αυτής της ανάρτησης.
Not that he ever knew.	Όχι ότι το ήξερε ποτέ.
We need to keep people safe. 	Πρέπει να κρατάμε τους ανθρώπους ασφαλείς. 
activity management.	διαχείριση δραστηριότητας.
All you have to do is write.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να γράψετε.
It has the following working procedure.	Έχει την ακόλουθη διαδικασία εργασίας.
The current theory in practice.	Η τρέχουσα θεωρία στην πράξη.
He took it and burned it.	Το πήρε και το έκαψε.
Next, research where and how they are caught.	Στη συνέχεια, η έρευνα για το πού και πώς πιάνονται.
We play every game to win.	Παίζουμε κάθε παιχνίδι για να κερδίσουμε.
All these data were published.	Όλα αυτά τα στοιχεία δημοσιεύτηκαν.
You are stronger than before, possibly faster.	Είσαι πιο δυνατός από πριν, ενδεχομένως και πιο γρήγορος.
It's your best source of information.	Είναι η καλύτερη πηγή πληροφοριών σας.
But that was what the men said.	Αλλά αυτό ήταν που είπαν οι άντρες.
One of the best and most important books of recent years.	Ένα από τα καλύτερα και πιο σημαντικά βιβλία των τελευταίων ετών.
He set up the music and the lights perfectly.	Έστησε τέλεια τη μουσική και τα φώτα.
The second is divided into many lines because it does not.	Το δεύτερο χωρίζεται σε πολλές γραμμές, επειδή δεν το κάνει.
Get out and go.	Βγες έξω και φύγε.
Having a college degree that says you do it does not matter.	Το να έχεις πτυχίο κολεγίου που λέει ότι το κάνεις δεν μετράει.
But he would pay for this decision.	Θα πλήρωνε όμως για αυτή την απόφαση.
He was moving on.	Προχωρούσε.
You may have a few more things on this list.	Μπορεί να έχετε μερικά ακόμη πράγματα σε αυτήν τη λίστα.
Maybe it's time to give them up.	Ίσως είναι καιρός να τα παρατήσεις.
That made it magical.	Αυτό το έκανε μαγικό.
His mouth is hard.	Το στόμα του είναι σκληρό.
A very easy to use tool.	Ένα πολύ εύκολο στη χρήση εργαλείο.
He started to get up.	Άρχισε να σηκώνεται.
Unfortunately he got sick.	Δυστυχώς αρρώστησε.
It was not that difficult to fix.	Δεν ήταν τόσο δύσκολο να το φτιάξεις.
We will not be able to.	Δεν θα μπορέσουμε.
Evil, light vs.	Κακό, φως vs.
They want to come with me.	Θέλουν να έρθουν μαζί μου.
Then they would take him on duty for that.	Μετά θα τον έπαιρναν στο καθήκον για αυτό.
No later than fifteen minutes after four.	Το αργότερο δεκαπέντε λεπτά μετά τις τέσσερις.
You're not exactly tall, either.	Δεν είστε ακριβώς στο ύψος, ούτε.
I'm interested in buying the following product.	Ενδιαφέρομαι να αγοράσω το παρακάτω προϊόν.
I can say that this would be a special day.	Μπορώ να πω ότι αυτή θα ήταν μια ξεχωριστή μέρα.
It's just common sense.	Είναι απλώς κοινή λογική.
Employees take it for granted.	Οι εργαζόμενοι θεωρούν δεδομένο.
He seemed to want to talk.	Έμοιαζε να θέλει να μιλήσει.
He can go as far as he wants.	Μπορεί να πάει όσο μακριά θέλει.
Those days are over.	Αυτές οι μέρες πέρασαν.
He had to try one last test.	Έπρεπε να δοκιμάσει ένα τελευταίο τεστ.
Not a church, for sure.	Όχι εκκλησία, σίγουρα.
This is how we roll.	Έτσι κυλάμε.
Most of these are technical elements such as page title or page description.	Τα περισσότερα από αυτά είναι τεχνικά στοιχεία όπως τίτλος σελίδας ή περιγραφή σελίδας.
They have to practice a lot and play a lot of games.	Πρέπει να εξασκηθούν πολύ και να παίξουν πολλά παιχνίδια.
They last for a long time.	Αντέχουν για πολύ καιρό.
Much more.	Πολύ περισσότερο.
The feeling behind it is real.	Το συναίσθημα πίσω από αυτό είναι αληθινό.
This value measures the quality of each possible solution.	Αυτή η τιμή μετρά την ποιότητα κάθε πιθανής λύσης.
If she had seen him with the fish.	Αν τον είχε δει με το ψάρι.
I think he can still answer you.	Νομίζω ότι μπορεί ακόμα να σου απαντήσει.
The diagnosis was cancer.	Η διάγνωση ήταν καρκίνος.
I'm definitely looking for more in this post.	Σίγουρα ψάχνω περισσότερα σε αυτήν την ανάρτηση.
Wear it on me.	Φόρεσε πάνω μου.
There was silence inside.	Μέσα επικρατούσε σιωπή.
There are many stories associated with this incident.	Υπάρχουν πολλές ιστορίες που συνδέονται με αυτό το περιστατικό.
So that's where we start.	Από εκεί λοιπόν ξεκινάμε.
It was not like that before.	Παλαιότερα δεν ήταν έτσι.
The second was a much better effort.	Η δεύτερη ήταν πολύ καλύτερη προσπάθεια.
You cover your mouth with your hands.	Σκεπάζεις το στόμα σου με τα χέρια σου.
He got similar results.	Πήρε παρόμοια αποτελέσματα.
A sense of people with a common history.	Μια αίσθηση ανθρώπων με κοινή ιστορία.
History and early career.	Ιστορικό και πρώιμη καριέρα.
She had to work so hard in return for her education.	Έπρεπε να δουλέψει τόσο πολύ σε αντάλλαγμα για την εκπαίδευσή της.
They must have their own homes.	Πρέπει να έχουν τα δικά τους σπίτια.
There are many, many such stories.	Υπάρχουν πολλές, πάρα πολλές τέτοιες ιστορίες.
I just want to know what it is like to feel happy again.	Θέλω απλώς να μάθω πώς είναι να νιώθεις ξανά χαρούμενος.
I made my job much harder, but it's what it is.	Έκανα τη δουλειά μου πολύ πιο δύσκολη, αλλά είναι αυτό που είναι.
If you do not know, you will not have to lie.	Αν δεν ξέρεις, δεν θα χρειαστεί να πεις ψέματα.
But reality did.	Αλλά η πραγματικότητα το έκανε.
In the evening a man needs company in such a place.	Το βράδυ ένας άντρας χρειάζεται παρέα σε ένα τέτοιο μέρος.
Very much.	Πάρα πολύ.
I talked to this guy for a while.	Μίλησα με αυτόν τον τύπο για λίγο.
he was so right.	είχε τόσο δίκιο.
I think that can work.	Νομίζω ότι αυτό μπορεί να λειτουργήσει.
It is easy to develop.	Είναι εύκολο να αναπτυχθεί.
It was wonderful to see it recognized.	Ήταν υπέροχο να το βλέπω να αναγνωρίζεται.
The work is too early for that.	Η δουλειά είναι πολύ νωρίς για αυτό.
And it really does make it fun.	Και πραγματικά το κάνει διασκεδαστικό.
He stayed in this position for six weeks.	Έμεινε για έξι εβδομάδες σε αυτή τη θέση.
Every market can have a different idea of ​​what this means.	Κάθε αγορά μπορεί να έχει διαφορετική ιδέα για το τι σημαίνει αυτό.
These included their current age, field of study and mother tongue.	Αυτά περιελάμβαναν την τρέχουσα ηλικία, το πεδίο σπουδών τους και τη μητρική γλώσσα.
I tried a few times and fell over each time.	Προσπάθησα μερικές φορές και έπεφτα πάνω κάθε φορά.
It was the perfect setup.	Ήταν το τέλειο στήσιμο.
Talk to your wife.	Μίλα το με τη γυναίκα σου.
He stood, making his way to the center of the camp.	Στάθηκε, κάνοντας το δρόμο του προς το κέντρο του στρατοπέδου.
It can not be known immediately.	Δεν μπορεί να γίνει άμεσα γνωστό.
How much longer does this have to go on? 	Πόσο ακόμα πρέπει να συνεχιστεί αυτό;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
Everyone knew he could have a hundred or more girls.	Όλοι ήξεραν ότι θα μπορούσε να έχει εκατό ή περισσότερα κορίτσια.
This has nothing to do with the black community.	Αυτό δεν έχει καμία σχέση με τη μαύρη κοινότητα.
It does not look very pretty though.	Δεν φαίνεται πολύ όμορφο όμως.
Everything seems to be dead.	Όλα μοιάζουν να είναι νεκρά.
It is written for adults.	Είναι γραμμένο για ενήλικες.
This was my big day.	Αυτή ήταν η μεγάλη μου μέρα.
I got sick too.	Κι εγώ αρρώστησα.
Indeed it could.	Πράγματι θα μπορούσε.
He made himself comfortable.	Έκανε τον εαυτό του άνετα.
The mistake that was made was clear.	Το λάθος που έγινε ήταν ξεκάθαρο.
Most of the time this does not work.	Τις περισσότερες φορές αυτό δεν λειτουργεί.
And the boy was big.	Και το αγόρι ήταν μεγάλο.
No other baby information was reported.	Δεν αναφέρθηκαν άλλες πληροφορίες για το μωρό.
I do not think he realized he had to be there every day.	Δεν νομίζω ότι συνειδητοποίησε ότι έπρεπε να είναι εκεί κάθε μέρα.
This model remains to be tested in more detail in future studies.	Αυτό το μοντέλο μένει να δοκιμαστεί με περισσότερες λεπτομέρειες σε μελλοντικές μελέτες.
I gave it to the second, who did the same.	Το έδωσα στον δεύτερο, που έκανε το ίδιο.
When the child found out, he told his brother.	Όταν το έμαθε το παιδί, το είπε στον αδερφό του.
I asked to see it.	Ζήτησα να το δω.
He had an older brother and sister.	Είχε έναν μεγαλύτερο αδερφό και αδελφή.
We ignored it and went back to sleep.	Το αγνοήσαμε και ξανακοιμηθήκαμε.
We listened to them.	Τους ακούσαμε.
And neither can she.	Και ούτε αυτή μπορεί.
It is.	Το είναι.
Everyone else was sure we had the break.	Όλοι οι άλλοι ήταν σίγουροι ότι είχαμε το ρεπό.
The children belong to his brother.	Τα παιδιά είναι του αδερφού του.
A people like itself.	Ένας λαός σαν τον εαυτό της.
You just have to.	Απλά πρέπει.
He realized that they were not safe at all.	Συνειδητοποίησε ότι δεν ήταν καθόλου ασφαλείς.
I want to read.	Θέλω να διαβάσω.
Your money is your money.	Τα χρήματά σας είναι τα χρήματά σας.
That the girls could watch and appreciate.	Ότι τα κορίτσια μπορούσαν να παρακολουθήσουν και να εκτιμήσουν.
But not most.	Όχι όμως οι περισσότεροι.
Nobody wanted to give him a job.	Κανείς δεν ήθελε να του δώσει δουλειά.
It was a lot of fun shooting these guys.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό να πυροβολήσω αυτούς τους τύπους.
He was making money.	Έβγαζε λεφτά.
It would be on their way, though.	Θα ήταν στο δρόμο τους, όμως.
We get the benefit of what we do, though.	Παίρνουμε το όφελος από αυτά που κάνουμε, όμως.
As you can tell it did not work well enough.	Όπως μπορείτε να πείτε δεν λειτούργησε αρκετά καλά.
His face turns white as his soul leaves his body.	Το πρόσωπό του ασπρίζει καθώς η ψυχή του φεύγει από το σώμα του.
However, you will find that you can not get away with it.	Ωστόσο, θα διαπιστώσετε ότι δεν μπορείτε να ξεφύγετε από αυτό.
I will suggest a fast website.	Θα προτείνω γρήγορη ιστοσελίδα.
She did not believe him, he thought.	Δεν τον πίστευε, σκέφτηκε.
You should also keep in mind the cost of making the suit.	Επίσης, θα πρέπει να έχετε υπόψη σας το κόστος κατασκευής του κοστουμιού.
It does exactly the same thing.	Κάνει ακριβώς το ίδιο πράγμα.
But you shook your head.	Αλλά κούνησες το κεφάλι σου.
The complete network should appear in the title deed or legal description.	Το πλήρες δίκτυο θα πρέπει να εμφανίζεται στον τίτλο ιδιοκτησίας ή στη νομική περιγραφή.
The one person you can not kill.	Το ένα άτομο που δεν μπορείς να σκοτώσεις.
Then came the surprise.	Μετά ήρθε η έκπληξη.
He had a nice house.	Είχε ένα ωραίο σπίτι.
But he never came.	Αλλά δεν ήρθε ποτέ.
The old debate continued.	Η παλιά συζήτηση συνεχίστηκε.
Life was hard.	Η ζωή ήταν σκληρή.
Something that was expected even now.	Κάτι που ήταν αναμενόμενο ακόμη και τώρα.
He began to see his funny side.	Άρχισε να βλέπει την αστεία πλευρά του.
He did not know his name.	Δεν ήξερε το όνομά του.
She had found her voice.	Είχε βρει τη φωνή της.
Or no, it was a very good start to the season.	Ή όχι, ήταν ένα πολύ καλό ξεκίνημα της σεζόν.
His mouth opened.	Το στόμα του άνοιξε.
To know everything.	Να ξέρεις τα πάντα.
Pretty funny and pretty sad at the same time.	Αρκετά αστείο και αρκετά λυπηρό ταυτόχρονα.
Sometimes they forget that you are actually human.	Μερικές φορές ξεχνούν ότι στην πραγματικότητα είσαι άνθρωπος.
With his left hand, it is not part of him.	Με το αριστερό του χέρι, δεν είναι μέρος του.
That was the problem here.	Αυτό ήταν το πρόβλημα εδώ.
His knowledge gave him a little consolation.	Η γνώση του έδωσε μια μικρή παρηγοριά.
Next is what ?.	Το επόμενο είναι τι;.
None of this helped much.	Τίποτα από αυτά δεν βοήθησε πολύ.
I believe in past lives.	Πιστεύω σε προηγούμενες ζωές.
It obviously works often enough to be worth a try.	Προφανώς λειτουργεί αρκετά συχνά για να αξίζει μια δοκιμή.
I actually started my career with used cars.	Ουσιαστικά ξεκίνησα την καριέρα μου με μεταχειρισμένα αυτοκίνητα.
As a result, he often had to be sick from work.	Ως αποτέλεσμα, έπρεπε συχνά να είναι άρρωστος από τη δουλειά.
Sources vary about the circumstances of his death.	Οι πηγές ποικίλλουν για τις συνθήκες του θανάτου του.
Their eyes turned back.	Τα μάτια τους γύρισαν πίσω.
As brothers we will stand and hold your hand.	Ως αδέρφια θα σταθούμε και θα σας κρατήσουμε το χέρι.
My body temperature is a bit high.	Η θερμοκρασία του σώματός μου είναι λίγο υψηλή.
In addition, we want you to work out.	Επιπλέον, θέλουμε να γυμναστείτε.
It does not matter what kind of action it is.	Δεν έχει σημασία τι είδους δράση είναι.
Nobody pressured me.	Δεν με πίεσε κανείς.
Other than that, we should be in very good shape.	Εκτός από αυτό, θα πρέπει να είμαστε σε πολύ καλή κατάσταση.
Then we would go and tell our friends about it.	Στη συνέχεια πηγαίναμε και λέγαμε στους φίλους μας για αυτό.
It was difficult to come to terms with what had happened.	Ήταν δύσκολο να συμβιβαστείς με αυτό που είχε συμβεί.
His communication will be closed.	Η επικοινωνία του θα κλείσει.
These are not just the values ​​but the strength of our company.	Αυτές δεν είναι μόνο οι αξίες αλλά η δύναμη της εταιρείας μας.
He had no choice but to follow the reality you chose.	Δεν είχε άλλη επιλογή από το να ακολουθήσει την πραγματικότητα που επέλεξες.
There is no way to live today.	Δεν υπάρχει τρόπος να ζεις σήμερα.
I just did not expect to find anyone here.	Απλώς δεν περίμενα να βρω κανέναν εδώ.
To unite with them.	Να ενωθούν μαζί τους.
Be the best.	Γίνε ο καλύτερος.
The scene involved the murder of two police officers.	Η συγκεκριμένη σκηνή περιελάμβανε τη δολοφονία δύο αστυνομικών.
I watched him.	τον παρακολούθησα.
We have a lot of things around my job.	Έχουμε πολλά πράγματα γύρω από τη δουλειά μου.
This has been happening for four or five years.	Αυτό συμβαίνει εδώ και τέσσερα ή πέντε χρόνια.
He could not name what he saw.	Δεν μπορούσε να ονομάσει αυτό που είδε.
The mechanism, however, is still unknown.	Ο μηχανισμός, ωστόσο, είναι ακόμα άγνωστος.
I gave her a week to negotiate.	Της έδωσα μια εβδομάδα άδεια για να συνεννοηθεί.
I may not like it.	Μπορεί να μην μου αρέσει.
His brain was at a dead end.	Ο εγκέφαλός του είχε μπει σε αδιέξοδο.
That meant something.	Αυτό που σήμαινε κάτι.
For my husband, his life was his job and so were we.	Για τον άντρα μου, η ζωή του ήταν η δουλειά του και εμείς.
Mother the boy.	Μητέρα το αγόρι.
As if it were a conclusion they both came to after much discussion.	Σαν να ήταν κάποιο συμπέρασμα στο οποίο κατέληξαν και οι δύο μετά από πολλή συζήτηση.
Well, she was, but she wanted to make sure she was sure.	Λοιπόν, ήταν, αλλά ήθελε να βεβαιωθεί ότι ήταν σίγουρη.
He was suddenly on the move.	Ξαφνικά βρισκόταν σε κίνηση.
That is why we are here.	Γι' αυτό είμαστε εδώ.
This is not a failure.	Αυτό δεν είναι αποτυχία.
He tried to get there first, but it was too late.	Προσπάθησε να φτάσει πρώτα, αλλά άργησε πολύ.
Can somebody help me.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
Or maybe twice.	Ή ίσως δύο φορές.
I could do some things.	Θα μπορούσα να κάνω ορισμένα πράγματα.
You can add fruit if you want.	Μπορείτε να προσθέσετε φρούτα, αν θέλετε.
But even that can be too late.	Αλλά και αυτό μπορεί να είναι πολύ αργά.
Or, he would not do it.	Ή, δεν θα το έκανε.
Nor, really, did we want it.	Ούτε, πραγματικά, το θέλαμε.
It could be anything to do with the story.	Θα μπορούσε να είναι οτιδήποτε σχετίζεται με την ιστορία.
The whole thing was a waste of time, he says.	Το όλο πράγμα ήταν χάσιμο χρόνου, δηλώνει.
It's what we need.	Είναι αυτό που χρειαζόμαστε.
The state can respond to the proposal.	Το κράτος μπορεί να υποβάλει απάντηση στην πρόταση.
Too much time and money.	Πάρα πολύ χρόνο και χρήμα.
I have known this for a long time.	Το ξέρω εδώ και πολύ καιρό.
It would not be safe to continue walking in the dark.	Δεν θα ήταν ασφαλές να συνεχίσεις να περπατάς στο σκοτάδι.
He tried to find something he was missing earlier.	Προσπάθησε να βρει κάτι που του έλειπε νωρίτερα.
I miss you so much.	Μου λείπεις πολύ.
He worked hard and was quiet.	Δούλευε σκληρά και ήταν ήσυχος.
Using a woman, the beauty of a woman.	Χρησιμοποιώντας μια γυναίκα, η ομορφιά μιας γυναίκας.
Achieving this seems like an extremely difficult experimental task.	Το να το πετύχεις αυτό μοιάζει με εξαιρετικά δύσκολο πειραματικό έργο.
I'm starting to do a lot these days.	Αρχίζω να το κάνω αρκετά αυτές τις μέρες.
So I married her.	Την παντρεύτηκα λοιπόν.
So much for this idea.	Τόσο για αυτή την ιδέα.
If yes, then okay, ask away.	Αν ναι, τότε εντάξει, ρωτήστε μακριά.
It takes constant effort.	Χρειάζεται συνεχής προσπάθεια.
He wants me to feel what he refused to say in words.	Θέλει να νιώσω αυτό που αρνήθηκε να πει με λόγια.
I had only seen tears in his eyes three times.	Είχα δει δάκρυα στα μάτια του μόνο τρεις φορές.
The man had his first child.	Ο άντρας απέκτησε το πρώτο του παιδί.
I do not know how to handle it.	Δεν ξέρω πώς να τον χειριστώ.
We will put the correct correction in the kernel.	Θα βάλουμε τη σωστή διόρθωση στον πυρήνα.
Or create a note.	Ή δημιουργήστε μια σημείωση.
I went to the door and opened it.	Πήγα στην πόρτα και την άνοιξα.
Otherwise it fits perfectly and looks great.	Κατά τα άλλα ταιριάζει τέλεια και φαίνεται υπέροχη.
I do not need to explain myself to you.	Δεν χρειάζεται να σου εξηγήσω τον εαυτό μου.
We like.	Μας αρέσει.
He has tried to kill you in the past.	Έχει προσπαθήσει να σε σκοτώσει στο παρελθόν.
We want anyone to think hard.	Θέλουμε οποιονδήποτε να σκεφτεί σκληρά.
There are no classes of freedom.	Δεν υπάρχουν τάξεις ελευθερίας.
Transfer the pieces, with the cut side up, to the prepared pan.	Μεταφέρετε τα κομμάτια, με την κομμένη πλευρά προς τα πάνω, στο έτοιμο ταψί.
The three of you need to care for each other.	Οι τρεις σας πρέπει να νοιάζονται ο ένας για τον άλλον.
Let's ask a question.	Ας κάνουμε μια ερώτηση.
The mass had been located a few years earlier.	Η μάζα είχε εντοπιστεί λίγα χρόνια νωρίτερα.
Big men do it, they don't do it, they get it.	Οι μεγάλοι άντρες το κάνουν αυτό, δεν το κάνουν, το παίρνουν.
Normally, that would be good.	Κανονικά, αυτό θα ήταν καλό.
He was there before.	Ήταν εκεί πριν.
Finding balance here is important.	Η εύρεση ισορροπίας εδώ είναι σημαντική.
I have enough money.	Έχω αρκετά χρήματα.
I hope someone helps me fix it.	Ελπίζω κάποιος να με βοηθήσει να το διορθώσω.
The crew had their party and were photographed.	Το πλήρωμα έκανε το πάρτι του και φωτογραφήθηκαν.
The same with the second.	Το ίδιο και το δεύτερο.
There is a lot you do not know.	Υπάρχουν πολλά που δεν ξέρεις.
I really like what we are doing this year.	Μου αρέσει πολύ αυτό που κάνουμε φέτος.
It was in the air.	Ήταν στον αέρα.
A boat on the water is good.	Μια βάρκα στο νερό είναι καλή.
He felt around his body.	Ένιωθε γύρω από το σώμα του.
The third touched her, but the same thing happened.	Το τρίτο την άγγιξε, αλλά το ίδιο έγινε.
We had no choice.	Δεν είχαμε επιλογή.
He took them out.	Τα έβγαλε.
No one discussed the events of the day.	Κανείς δεν συζήτησε τα γεγονότα της ημέρας.
He did not need his sight for this.	Δεν χρειαζόταν την όρασή του για αυτό.
The reason may be as stated below.	Ο λόγος μπορεί να είναι όπως αναφέρεται παρακάτω.
But she is not the only one taking care of it.	Δεν είναι όμως η μόνη που το φροντίζει.
These people just do not want to know anything about themselves.	Αυτοί οι άνθρωποι απλά δεν θέλουν να μάθουν τίποτα για τον εαυτό τους.
We let him go.	Τον αφήσαμε να φύγει.
I am very good.	Είμαι πολύ καλός.
I mix them together.	Τα ανακατεύω μαζί.
I watched her bring down a glass of wine.	Την κοίταξα να κατεβάζει ένα ποτήρι κρασί.
However, the space behind the table was empty.	Ωστόσο, ο χώρος πίσω από το τραπέζι ήταν άδειος.
No ceiling is mentioned in the forms.	Δεν αναφέρεται ανώτατο όριο στα έντυπα.
These are other signs.	Είναι άλλα σημάδια.
The king should not be in charge.	Ο βασιλιάς δεν πρέπει να είναι επικεφαλής.
This will never happen.	Αυτό δεν θα γίνει ποτέ.
Nobody likes to talk about them.	Σε κανέναν δεν αρέσει να μιλάει για αυτά.
Glad to visit your blog.	Χαίρομαι που επισκέπτομαι το blog σου.
Leaders in both countries have exacerbated this problem.	Οι ηγέτες και στις δύο χώρες έχουν επιδεινώσει αυτό το πρόβλημα.
This works quite well for me.	Αυτό λειτουργεί αρκετά καλά για μένα.
My life insurance is high because of this.	Η ασφάλεια ζωής μου είναι υψηλή εξαιτίας αυτού.
Certainly not today.	Σίγουρα όχι σήμερα.
They arrived late and spent the night in a hotel.	Έφτασαν αργά και διανυκτέρευσαν σε ένα ξενοδοχείο.
I just kept the boy nailed to the wall.	Απλώς κράτησα το αγόρι καρφωμένο στον τοίχο.
I love this truck.	Λατρεύω αυτό το φορτηγό.
There is simply nothing you can do about it.	Δεν μπορείτε απλά να κάνετε τίποτα.
But if you fail, you get nothing.	Αλλά αν αποτύχεις, δεν παίρνεις τίποτα.
I need everything inside me to hold my place.	Χρειάζεται τα πάντα μέσα μου για να κρατήσω τη θέση μου.
But still angry.	Αλλά ακόμα θυμωμένος.
The time limit itself received mixed reviews.	Το ίδιο το χρονικό όριο έλαβε μικτές κριτικές.
Come and tell me more.	Έλα και πες μου περισσότερα.
The glass industry is a major user of natural gas.	Η βιομηχανία γυαλιού είναι κύριος χρήστης φυσικού αερίου.
We hope you imagine something beautiful.	Ελπίζουμε να φανταστείς κάτι όμορφο.
He left half an hour ago.	Έφυγε πριν από μισή ώρα.
This may not sound like much.	Αυτό μπορεί να μην ακούγεται πολύ.
We were hoping so much from your visit.	Ελπίζαμε τόσα πολλά από την επίσκεψή σας.
It was on something.	Ήταν σε κάτι.
Lucky turned away from her.	Ο Λάκι αποστράφηκε από κοντά της.
He only did it when they were ready to kill us.	Το έκανε μόνο όταν ήταν έτοιμοι να μας σκοτώσουν.
I will try to catch up soon.	Θα προσπαθήσω να προλάβω σύντομα.
Quickly look at the date of the message.	Κοίταξε γρήγορα την ημερομηνία του μηνύματος.
But your job is not over.	Αλλά η δουλειά σου δεν έχει τελειώσει.
There is a deep discussion.	Στο βάθος γίνεται συζήτηση.
I will call her tonight.	Θα της τηλεφωνήσω απόψε.
How many of them are still played at the end of the month.	Πόσα από αυτά παίζονται ακόμα στο τέλος του μήνα.
You have to be together.	Πρέπει να είστε μαζί.
This in the cafe where you work.	Αυτό στο καφενείο όπου εργάζεσαι.
And then my throat.	Και μετά ο λαιμός μου.
Few people care about you unless they get something from inside you.	Λίγοι άνθρωποι νοιάζονται για σένα, εκτός και αν πάρουν κάτι από μέσα σου.
At least that's how it started for me.	Τουλάχιστον έτσι ξεκίνησε για μένα.
It was hard not to do.	Ήταν δύσκολο να μην γίνει.
I fall and I fall and I fall forever, it seems.	Πέφτω και πέφτω και πέφτω για πάντα, φαίνεται.
Otherwise, check this table.	Διαφορετικά, ελέγξτε τον εν λόγω πίνακα.
Otherwise, you start to have to pay more people to work.	Διαφορετικά, αρχίζετε να πρέπει να πληρώνετε περισσότερους ανθρώπους για να εργαστούν.
I said it at the beginning.	Το είπα στην αρχή.
He is silent about it.	Σιωπά γι' αυτό.
He seems to be doing it.	Φαίνεται ότι το κάνει.
But the method has several problems.	Η μέθοδος όμως έχει αρκετά προβλήματα.
I still can't believe it, really.	Ακόμα δεν μπορώ να το πιστέψω, πραγματικά.
So many things.	Τόσα πράγματα.
Let him get up, men.	Αφήστε τον να σηκωθεί, άνδρες.
I feel it on earth.	Το νιώθω στη γη.
But it really disappoints me.	Αλλά πραγματικά με απογοητεύει.
I could touch cold wood inside.	Μπορούσα να αγγίξω κρύο ξύλο μέσα.
As if he loved her.	Σαν να την αγαπούσε.
He shook it a little, tried to guess what it could be.	Το κούνησε λίγο, προσπάθησε να μαντέψει τι θα μπορούσε να είναι.
It would be a first.	Θα ήταν μια πρώτη.
In addition, the following fact should be noted.	Επιπλέον, πρέπει να σημειωθεί το εξής γεγονός.
Only then can they be considered a work of art.	Μόνο τότε μπορούν να θεωρηθούν έργο τέχνης.
I think that would be a great choice.	Νομίζω ότι θα ήταν μια εξαιρετική επιλογή.
It's hard to believe that his voice is still so good.	Είναι δύσκολο να πιστέψει κανείς ότι η φωνή του είναι ακόμα τόσο καλή.
I try to keep it clean.	Προσπαθώ να το κρατήσω καθαρό.
And the truth is that there is no such reason.	Και η αλήθεια είναι ότι δεν υπάρχει τέτοιος λόγος.
That could happen.	Αυτό θα μπορούσε να συμβεί.
Great case, it happens.	Μεγάλη υπόθεση, συμβαίνει.
I wish you the best in your relationship with this wonderful man.	Σου εύχομαι τα καλύτερα στη σχέση σου με αυτόν τον υπέροχο άνθρωπο.
She enjoyed it anyway, she liked it.	Το απόλαυσε πάντως, της άρεσε.
He would still be in the hospital.	Θα ήταν ακόμα στο νοσοκομείο.
I believe they were born when he was born.	Πιστεύω ότι γεννήθηκαν όταν γεννήθηκε.
A clean bed.	Ένα καθαρό κρεβάτι.
Setting goals for yourself.	Δίνοντας στόχους στον εαυτό σας.
He did not understand any of this.	Δεν καταλάβαινε τίποτα από όλα αυτά.
People now that they drink a lot of beer know bad beer.	Οι άνθρωποι τώρα που πίνουν αρκετή μπύρα, ξέρουν την κακή μπύρα.
This is the second point.	Αυτό είναι το δεύτερο σημείο.
There is no default camera application.	Δεν υπάρχει προεπιλεγμένη εφαρμογή κάμερας.
A total of one hundred people.	Συνολικά εκατό άτομα.
Do not tell me this water is just the beginning.	Μη μου πεις και αυτό το νερό είναι μόνο η αρχή.
Life on earth is like a school.	Η ζωή στη γη είναι σαν ένα σχολείο.
It was just too much.	Ήταν απλώς πάρα πολύ.
It's the wrong time to plant it.	Είναι η λάθος στιγμή για να το φυτέψετε.
Check out this link.	Ελέγξτε αυτόν τον σύνδεσμο.
The sun was shining.	Ο ήλιος ήταν λαμπερός.
The areas are equal for each element of the current as well.	Οι περιοχές είναι ίσες για κάθε στοιχείο του ρεύματος επίσης.
However, the album says otherwise.	Ωστόσο, ο δίσκος λέει άλλα.
The answer to this question is simple.	Η απάντηση σε αυτό το ερώτημα είναι απλή.
I'm glad he told me to hold a gun.	Χαίρομαι που μου είπε να κρατήσω όπλο.
But it will soon change.	Αλλά σύντομα θα αλλάξει.
They just end.	Απλώς τελειώνουν.
Everyone else left.	Όλοι οι άλλοι έφευγαν.
Finally, we prove it.	Επιτέλους, αποδεικνύουμε.
Of course, a secret kept between four people is no secret.	Φυσικά, ένα μυστικό που φυλάσσεται ανάμεσα σε τέσσερα άτομα δεν είναι μυστικό.
She returned home to her husband and life got worse.	Επέστρεψε στον άντρα της στο σπίτι και η ζωή έγινε χειρότερη.
Once you fill it out and go to the next page.	Μόλις το συμπληρώσετε και μεταβείτε στην επόμενη σελίδα.
You can hear it for yourself.	Μπορείτε να το ακούσετε μόνοι σας.
Another approach to solving the problem is as follows.	Μια άλλη προσέγγιση για την επίλυση του προβλήματος είναι η εξής.
Hundreds of families were evacuated from the area.	Πολλές εκατοντάδες οικογένειες απομακρύνθηκαν από την περιοχή.
Repeat with your left foot.	Επαναλάβετε με το αριστερό σας πόδι.
We live simply.	Ζούμε απλά.
Give people space.	Δώστε στους ανθρώπους χώρο.
They had fallen into bed and made love for the first time.	Είχαν πέσει στο κρεβάτι και έκαναν έρωτα για πρώτη φορά.
Here you will find brief game reviews.	Εδώ θα βρείτε σύντομες κριτικές παιχνιδιών.
This is a huge waste.	Αυτό είναι τεράστια σπατάλη.
Now look at it.	Τώρα δες το.
The trust he has in everyone is very strong.	Η εμπιστοσύνη που έχει σε όλους είναι πολύ δυνατή.
As we can see this is not the case.	Όπως μπορούμε να δούμε αυτό δεν ισχύει.
It's just extra insurance.	Είναι απλώς επιπλέον ασφάλιση.
He wondered if he should just leave.	Αναρωτήθηκε αν έπρεπε απλώς να φύγει.
Another way would be to start training early.	Ένας άλλος τρόπος θα ήταν να ξεκινήσετε νωρίς την εκπαίδευση.
But the result can be the same in each case.	Αλλά το αποτέλεσμα μπορεί να είναι το ίδιο σε κάθε περίπτωση.
However, it does not.	Ωστόσο, δεν το κάνει.
My heart is gone.	Η καρδιά μου έχει φύγει.
It was on its back.	Ήταν ανάσκελα.
Lots of bad people out there.	Πολλοί κακοί άνθρωποι εκεί.
What it does to people.	Τι κάνει στους ανθρώπους.
I had several students from this organization.	Είχα αρκετούς μαθητές από αυτόν τον οργανισμό.
You feel part of something bigger.	Νιώθεις μέρος σε κάτι μεγαλύτερο.
He was my friend.	Ήταν φίλος μου.
He had been taken to a house across the street.	Τον είχαν μεταφέρει σε ένα σπίτι απέναντι.
Something we have to do.	Κάτι που πρέπει να κάνουμε.
Nothing we work for, no place to go.	Τίποτα για το οποίο δουλεύουμε, κανένα μέρος που θα πάμε.
Do not forget that.	Μην το ξεχνάτε αυτό.
Everyone knows everyone else.	Όλοι γνωρίζουν όλους τους άλλους.
Everything that makes a circle comes.	Ό,τι κάνει κύκλο έρχεται.
I would think about it.	θα το σκεφτόμουν.
Time for both of you to leave.	Ώρα να φύγετε και οι δύο.
Things are changing.	Τα πράγματα αλλάζουν.
It upset me.	Με στεναχώρησε.
They could not know.	Δεν μπορούσαν να ξέρουν.
The control group was offered regular care.	Στην ομάδα ελέγχου προσφέρθηκε τακτική φροντίδα.
Many things do not make sense.	Πολλά πράγματα δεν έχουν νόημα.
You heard him give the order.	Τον άκουσες να δίνει την εντολή.
The problems continue.	Τα προβλήματα συνεχίζονται.
This makes perfect sense when you really think about it.	Αυτό είναι απολύτως λογικό όταν το σκέφτεσαι πραγματικά.
I will never leave it.	Δεν θα το αφήσω ποτέ.
I want to reduce my price.	Θέλω να μειώσω την τιμή μου.
Some pages are known.	Μερικές σελίδες είναι γνωστές.
And he is right to do so.	Και έχει δίκιο να το κάνει.
And yet, we see the same today.	Κι όμως, το ίδιο βλέπουμε σήμερα.
I do not think such a gift is lost so easily.	Δεν νομίζω ότι ένα τέτοιο δώρο χάνεται τόσο εύκολα.
Then he opened his eyes and shook his head.	Μετά άνοιξε τα μάτια του και κούνησε το κεφάλι του.
Be on the lookout.	Να είστε σε επιφυλακή.
Once configured correctly, you may find that it works for you.	Μόλις ρυθμιστεί σωστά, μπορεί να διαπιστώσετε ότι λειτουργεί για εσάς.
This does not require research.	Αυτό δεν απαιτεί έρευνα.
There are many things we can do here.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που μπορούμε να κάνουμε εδώ.
Let them be afraid.	Ας φοβηθούν.
Oh, the people were kind.	Ω, οι άνθρωποι ήταν ευγενικοί.
The old man looked as if he were on his last leg.	Ο ηλικιωμένος φαινόταν σαν να ήταν στο τελευταίο του πόδι.
He did a little running and came home.	Έκανε λίγο τρέξιμο και γύρισε σπίτι.
It would not help now if he did.	Δεν θα βοηθούσε τώρα, αν το έκανε.
Their relationship determined her life.	Η σχέση τους καθόρισε τη ζωή της.
We will not go into details here.	Δεν θα μπούμε σε λεπτομέρειες εδώ.
Sometimes he wanted to ask her why.	Μερικές φορές ήθελε να τη ρωτήσει γιατί.
Or maybe you just learned how to hide it.	Ή ίσως μόλις μάθατε πώς να το κρύβετε.
They want change.	Θέλουν αλλαγή.
Everything does not have to be a fight.	Όλα δεν χρειάζεται να είναι αγώνας.
This vision is finally coming to life.	Αυτό το όραμα επιτέλους ζωντανεύει.
There is much more ground to cover.	Υπάρχει πολύ περισσότερο έδαφος να καλυφθεί.
You make people let you out.	Κάνεις τους ανθρώπους να σε αφήνουν έξω.
He said he felt the same way.	Είπε ότι ένιωθε το ίδιο.
And a draw for a while, a few other times.	Και μια ισοπαλία για λίγο, μερικές άλλες φορές.
They like the game and love many aspects of it.	Τους αρέσει το παιχνίδι και αγαπούν πολλές πτυχές του.
Just take a few minutes and do it every day.	Απλώς αφιερώστε λίγα λεπτά και κάντε το κάθε μέρα.
So this is the first great thing.	Αυτό είναι λοιπόν το πρώτο σπουδαίο πράγμα.
He burned meat and firewood and something sweet.	Έκαψε κρέας και ξύλα φωτιά και κάτι γλυκό.
Buy a beer or something.	Αγοράστε μια μπύρα ή κάτι τέτοιο.
Take your tea or coffee in your hands.	Πάρτε το τσάι ή τον καφέ σας στα χέρια σας.
I really, really started with nothing.	Πραγματικά, πραγματικά ξεκίνησα από το τίποτα.
I do not have to say that.	Δεν πρέπει να το πω αυτό.
Ready, set, go !.	Έτοιμοι, σετ, πήγαινε!.
I do not understand how it is true.	Δεν καταλαβαίνω πώς είναι αλήθεια.
Anything you share with me will be between us.	Οτιδήποτε μοιραστείτε μαζί μου θα είναι μεταξύ μας.
It was a funny summer, what with this and that.	Ήταν ένα αστείο καλοκαίρι, τι με αυτό και αυτό.
She will become another unmarried mother.	Θα γίνει ακόμη μια ανύπαντρη μητέρα.
But inside he knew that he wanted to be true.	Όμως μέσα του ήξερε ότι ήθελε να είναι αλήθεια.
I have no problem with that, except for one thing.	Δεν έχω πρόβλημα με αυτό, εκτός από ένα πράγμα.
I think this is too early to call.	Νομίζω ότι αυτό είναι πολύ νωρίς για να καλέσετε.
You choose either to die or to return to life.	Επιλέγεις είτε να πεθάνεις είτε να επιστρέψεις στη ζωή.
This can only make it easier.	Αυτό μπορεί μόνο να το κάνει πιο εύκολο.
I gave my card to one.	Έδωσα σε ένα την κάρτα μου.
I love you and no one else, please believe me.	Σε αγαπώ και κανέναν άλλο, σε παρακαλώ πιστέψτε με.
This offer expires soon.	Αυτή η προσφορά λήγει σύντομα.
I'm sorry he went so far.	Λυπάμαι που πήγε τόσο μακριά.
Both were great.	Και τα δύο ήταν εξαιρετικά.
However, most of them require complex procedures.	Ωστόσο, τα περισσότερα από αυτά απαιτούν πολύπλοκες διαδικασίες.
How beautiful the world is tonight.	Πόσο όμορφος είναι ο κόσμος απόψε.
In many cases, the ideal points of separation may be unclear.	Σε πολλές περιπτώσεις, τα ιδανικά σημεία διαχωρισμού μπορεί να είναι ασαφή.
You can have everything you want here, at the right price.	Μπορείτε να έχετε ό,τι θέλετε εδώ, στη σωστή τιμή.
It has a beginning and an end.	Έχει αρχή και τέλος.
Even his food had to be eaten on the go.	Ακόμη και το φαγητό του έπρεπε να φάει εν κινήσει.
Her lips moved and her hand reached out.	Τα χείλη της κινήθηκαν και το χέρι της άπλωσε.
I had to try something.	Έπρεπε να δοκιμάσω κάτι.
That was when they tore down the wall.	Τότε ήταν που γκρέμισαν τον τοίχο.
And they should be paid.	Και θα έπρεπε να πληρωθούν.
Both training outcomes were evaluated using clear data and attack data.	Και τα δύο αποτελέσματα της εκπαίδευσης αξιολογήθηκαν χρησιμοποιώντας καθαρά δεδομένα και δεδομένα επίθεσης.
No appeal was lodged against this order.	Δεν ασκήθηκε έφεση κατά της εν λόγω διαταγής.
This did not work.	Αυτό δεν λειτουργούσε.
I had to get out, fast.	Έπρεπε να βγω έξω, γρήγορα.
Sitting still seems to suit me.	Το να κάθομαι ακόμα φαίνεται να μου ταιριάζει.
We talked for a while longer.	Μιλήσαμε για λίγο ακόμα.
These things usually do not improve on their own.	Αυτά τα πράγματα συνήθως δεν βελτιώνονται από μόνα τους.
The second is consistently related to this.	Η δεύτερη σταθερά σχετίζεται με αυτό.
A representative experiment from three independent experiments is displayed.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
It was a very good game though.	Ήταν ένα πολύ καλό παιχνίδι όμως.
He could not reach them.	Δεν μπορούσε να τους φτάσει.
These are three of the five.	Αυτά είναι τα τρία από τα πέντε.
I did not say anything to him.	Δεν του είπα τίποτα.
Let me know what happens.	Ενημερώστε με τι συμβαίνει.
It is very out, and at the same time common.	Είναι πολύ έξω, και ταυτόχρονα κοινή.
This is your choice.	Αυτό είναι ότι είναι δική σας επιλογή.
He wanted something different.	Ήθελε κάτι διαφορετικό.
I could not tell you how long you kept it.	Δεν μπορούσα να σου πω πόσο το κράτησες.
I love houses.	Λατρεύω τα σπίτια.
He would not listen.	Δεν θα άκουγε.
My mom still lives there.	Η μαμά μου μένει ακόμα εκεί.
Today's reality has remained the same as in the past.	Η σημερινή πραγματικότητα παρέμεινε η ίδια όπως και στο παρελθόν.
We got up to leave.	Σηκωθήκαμε να φύγουμε.
In any case, they did not do any kind of battle against me.	Εν πάση περιπτώσει, δεν έκαναν κανένα είδος μάχης εναντίον μου.
This is a problem that we are dealing with here very briefly.	Αυτό είναι ένα πρόβλημα που αντιμετωπίζουμε εδώ πολύ συνοπτικά.
Leaving the officer free to answer the next call.	Αφήνοντας τον αξιωματικό ελεύθερο να απαντήσει στην επόμενη κλήση.
The five patients treated by the authors had good results.	Οι πέντε ασθενείς που έλαβαν θεραπεία από τους συγγραφείς είχαν καλά αποτελέσματα.
I can lead them to you.	Μπορεί να τους οδηγήσω σε σένα.
On the wedding day they really overcame and passed.	Την ημέρα του γάμου όντως ξεπέρασαν και πέρασαν.
Those who do not do it, do not do it.	Όσοι δεν το κάνουν, δεν το κάνουν.
It's great that you did the same thing.	Είναι υπέροχο που έκανες το ίδιο πράγμα.
Something bad has happened.	Κάτι κακό έχει συμβεί.
I do not waste your time.	Δεν χάνω τον χρόνο σου.
This is closer to a point of view.	Αυτό είναι πιο κοντά σε μια άποψη.
But I will start trying to say something at least once a week.	Θα αρχίσω όμως να προσπαθώ να πω κάτι τουλάχιστον μία φορά την εβδομάδα.
Maybe you can get into that.	Ίσως μπορέσεις να μπεις σε αυτό.
No one else around.	Κανένας άλλος τριγύρω.
So did his wife and four children.	Το ίδιο και η γυναίκα του και τα τέσσερα παιδιά του.
We had to go out there cold.	Έπρεπε να πάμε εκεί έξω κρύα.
I wanted to create art.	Ήθελα να δημιουργήσω τέχνη.
He knows what works and what does not.	Ξέρει τι λειτουργεί και τι όχι.
I would stay there again.	Θα έμενα ξανά εκεί.
They both have white hair.	Και οι δύο έχουν λευκά μαλλιά.
If she did not have pain relief, you may have missed her more.	Αν δεν είχε ανακούφιση από τον πόνο, μπορεί να την είχατε χάσει περισσότερο.
I have no idea why or how or nothing.	Δεν έχω ιδέα γιατί ή πώς ή τίποτα.
The cool air from the bedroom is drawn into the living room.	Ο δροσερός αέρας από το υπνοδωμάτιο τραβιέται στο σαλόνι.
For example, many processes can be associated with the program.	Για παράδειγμα, μπορεί να συσχετιστούν πολλές διεργασίες με το πρόγραμμα.
These are absolutely things you need to know.	Αυτά είναι απολύτως πράγματα που πρέπει να γνωρίζετε.
They showed it for several months.	Το έδειχναν για αρκετούς μήνες.
Eliminates the stress of shooting for the client.	Διώχνει το άγχος από το γύρισμα για τον πελάτη.
But tell them this is just the beginning.	Πες τους όμως ότι αυτό είναι μόνο η αρχή.
And they have to get over this idea.	Και πρέπει να ξεπεράσουν αυτή την ιδέα.
The meeting is not open to the public.	Η συνάντηση δεν είναι ανοιχτή στο κοινό.
He was pretty good, without being overwhelming.	Ήταν αρκετά καλός, χωρίς να είναι καταπληκτικός.
I enjoyed every page.	Απόλαυσα κάθε σελίδα.
We talked.	Κάναμε κουβέντα.
I can not tell you how much.	Δεν μπορώ να σου πω πόσο.
That gave me an idea.	Που μου έδωσε μια ιδέα.
But they are looking at you.	Αλλά σε κοιτάζουν.
The business is in good condition.	Η επιχείρηση είναι σε καλή κατάσταση.
He did not have to wait long.	Δεν χρειάστηκε να περιμένει πολύ.
He had discovered it here.	Το είχε ανακαλύψει εδώ.
You do not need to know now.	Δεν χρειάζεται να ξέρετε τώρα.
Stay where you are.	Μείνε εκεί που είσαι.
It was quite true, but it was not enough.	Ήταν αρκετά αλήθεια, αλλά δεν ήταν αρκετό.
It did not work out for him.	Δεν του βγήκε.
They were surprised and a little confused.	Έμειναν έκπληκτοι και λίγο μπερδεμένοι.
The couple later had ten more children.	Το ζευγάρι αργότερα απέκτησε άλλα δέκα παιδιά.
I'm not going to lie to you.	Δεν πρόκειται να σου πω ψέματα.
You are one of the few people with clear thinking.	Είστε ένα από τα λίγα άτομα με καθαρή σκέψη.
Do as you wish.	Κάνε όπως θέλεις.
How he treated women, he thought.	Τι τρόπο είχε με τις γυναίκες, σκέφτηκε.
This process was repeated two more times.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε άλλες δύο φορές.
When no one else would.	Όταν κανείς άλλος δεν θα το έκανε.
I stepped to my side.	Μπήκα στο πλευρό μου.
He finally entered the living room.	Τελικά μπήκε στο σαλόνι.
I just want to go home.	Θέλω απλώς να πάω σπίτι.
No purchase required for entry.	Δεν απαιτείται αγορά για την είσοδο.
Let's see how it works with a simple example.	Ας δούμε πώς λειτουργεί με ένα απλό παράδειγμα.
She's yours.	Είναι δική σου.
I had never seen.	δεν είχα δει ποτέ.
I say something and I see what grade he will get.	Λέω κάτι και βλέπω τι βαθμό θα πάρει.
These are cases that you need to buy to protect your phone.	Αυτές είναι θήκες που πρέπει να αγοράσετε για να προστατέψετε το τηλέφωνό σας.
The smaller the heat input, the smaller the difference.	Όσο μικρότερη είναι η είσοδος θερμότητας, τόσο μικρότερη είναι η διαφορά.
I stood up and took a step away from him.	Στάθηκα και πήγα ένα βήμα μακριά του.
We wrote it all down.	Τα γράψαμε όλα.
He does not need to have touched her.	Δεν χρειάζεται να την έχει αγγίξει.
And not a waiting room.	Και όχι αίθουσα αναμονής.
And it will be your job.	Και θα είναι δική σου δουλειά.
Contributed to the analysis and interpretation of data.	Συνέβαλε στην ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
It brings people together.	Φέρνει κοντά τους ανθρώπους.
I wonder what tomorrow will bring.	Αναρωτιέμαι τι θα φέρει το αύριο.
Where you need a connection, there are several approaches.	Όπου χρειάζεστε σύνδεση, υπάρχουν διάφορες προσεγγίσεις.
I have to join their team.	Πρέπει να μπω στην ομάδα τους.
And this summer is like we still have this place.	Και αυτό το καλοκαίρι είναι σαν να έχουμε ακόμα αυτόν τον χώρο.
The much more powerful vehicle radio had no problem passing.	Το πολύ πιο ισχυρό ραδιόφωνο οχημάτων δεν είχε πρόβλημα να περάσει.
When that happens, you can take my mouth deeper.	Όταν συμβεί αυτό, μπορείτε να πάρετε το στόμα μου πιο βαθιά.
I tell you to sit down.	Σου λέω να κάτσεις.
Move the light into the room.	Μετακίνησε το φως στο δωμάτιο.
Then take your hands and place your back on the surface.	Στη συνέχεια, πάρτε τα χέρια σας και τοποθετήστε τα πίσω σας στην επιφάνεια.
People leave their mark.	Οι άνθρωποι αφήνουν το στίγμα τους.
Reading and history.	Ανάγνωση και ιστορία.
And it is even today.	Και είναι ακόμα και σήμερα.
His mind was bigger this time.	Το μυαλό του ήταν μεγαλύτερο αυτή τη φορά.
It had to be.	Επρεπε να ηταν.
It might be.	Ίσως είναι.
It is a protection mechanism.	Είναι ένας μηχανισμός προστασίας.
But she could not make her legs move.	Αλλά δεν μπορούσε να κάνει τα πόδια της να κινηθούν.
We have a journey ahead of us.	Έχουμε ένα ταξίδι μπροστά μας.
Then show me who the leader is.	Τότε δείξε μου ποιος είναι ο αρχηγός.
I know friends who are there.	Ξέρω φίλους που είναι εκεί.
I do not know until halfway, but he went there.	Δεν ξέρω μέχρι το μισό του δρόμου, αλλά πήγε εκεί.
After all, you wanted more time.	Εξάλλου, ήθελες περισσότερο χρόνο.
Anything that could have happened before then.	Οτιδήποτε θα μπορούσε να είχε συμβεί πριν από τότε.
Healthcare in this group is a concern.	Η υγειονομική περίθαλψη σε αυτήν την ομάδα αποτελεί ανησυχία.
But his heart is no longer in it.	Αλλά η καρδιά του δεν είναι πια μέσα σε αυτό.
It will be difficult.	Θα είναι δύσκολο.
This may have something to do with his age.	Αυτό μπορεί να έχει να κάνει με την ηλικία αυτού.
It was amazing how fast she lost weight.	Ήταν εκπληκτικό πόσο γρήγορα έχασε το βάρος.
You needed the ability to kill them.	Χρειαζόσασταν την ικανότητα να τους σκοτώσετε.
I wanted the fight to continue.	Ήθελα να συνεχιστεί ο αγώνας.
Below is the final project.	Παρακάτω είναι το τελικό έργο.
I heard a story once.	Άκουσα μια ιστορία μια φορά.
It's easier for me.	Είναι πιο εύκολο για μένα.
We are leaving this.	Φεύγουμε από αυτό.
Ή changed.	Ή άλλαξε.
The second was what you hear.	Το δεύτερο ήταν αυτό που ακούς.
Because time is money.	Γιατί ο χρόνος είναι χρήμα.
If you do not know why you should not, say so.	Αν δεν ξέρετε γιατί δεν πρέπει, πείτε το.
I was really happy.	Ήμουν πραγματικά χαρούμενος.
I will not buy it again.	Δεν θα το αγοράσω ξανά.
It gives you what you want.	Σου δίνει αυτό που επιθυμείς.
Learn that there can be a different way.	Μάθετε ότι μπορεί να υπάρχει διαφορετικός τρόπος.
No sound from children.	Κανένας ήχος από παιδιά.
He did not ask for anything.	Δεν ζήτησε τίποτα.
But my confidence is not the same.	Αλλά η εμπιστοσύνη μου δεν είναι η ίδια.
Twenty times no.	Είκοσι φορές όχι.
It does not matter if these stories are true.	Δεν έχει σημασία αν αυτές οι ιστορίες είναι αληθινές.
All women signed a letter of informed consent.	Όλες οι γυναίκες υπέγραψαν μια επιστολή ενημερωμένης συγκατάθεσης.
And the less you know about it, the better.	Και όσο λιγότερα γνωρίζετε για αυτό, τόσο το καλύτερο.
The points show the observed values.	Τα σημεία δείχνουν τις παρατηρούμενες τιμές.
Close enough to touch.	Αρκετά κοντά για να αγγίξετε.
He did not care what you thought of him.	Δεν τον ένοιαζε τι πιστεύεις για αυτόν.
He could not say anything.	Δεν μπορούσε να πει τίποτα.
In the collection account.	Στον λογαριασμό είσπραξης.
He waited six years.	Περίμενε έξι χρόνια.
Try to spend an hour.	Προσπαθήστε να αφιερώσετε μια ώρα.
These facts are undeniable.	Αυτά τα γεγονότα δεν αμφισβητούνται.
I have to pick things up.	Πρέπει να μαζέψω πράγματα.
Hers was an opportunity that existed here and now.	Η δική της ήταν μια ευκαιρία που υπήρχε εδώ και τώρα.
I will stay on the songs for now, though.	Θα μείνω στα τραγούδια προς το παρόν, όμως.
He saw red.	Είδε κόκκινο.
It looks like years ago.	Φαίνεται σαν χρόνια πριν.
But it led to a more advanced knowledge.	Αλλά οδήγησε σε μια πιο προηγμένη γνώση.
But that seems normal to you now.	Αλλά αυτό σου φαίνεται φυσιολογικό τώρα.
It does not need to produce fruit.	Δεν χρειάζεται να παράγει καρπούς.
We both know what he did and why he went.	Και οι δύο ξέρουμε ότι αυτό έκανε και γιατί πήγε.
And he took his cell phone.	Και του πήρε το κινητό.
I know you started a lot for me too.	Ξέρω ότι ξεκίνησες αρκετά και για μένα.
Customers and employees are part of the marketing mix.	Οι πελάτες και οι εργαζόμενοι αποτελούν μέρος του μείγματος μάρκετινγκ.
His chest and shoulders were again tight under his shirt.	Το στήθος και οι ώμοι του ήταν πάλι σφιχτά κάτω από το πουκάμισό του.
You have clarified which family you want to join.	Έχετε ξεκαθαρίσει σε ποια οικογένεια θέλετε να γίνετε μέλος.
I have experience only in working with the master.	Έχω εμπειρία μόνο στη συνεργασία με τον master.
Have happy thoughts to sleep.	Κάνε χαρούμενες σκέψεις για να κοιμηθείς.
I live in a cold place.	Μένω σε ένα κρύο μέρος.
Even from a voice without a body.	Ακόμη και από μια φωνή χωρίς σώμα.
They still would not let us pass them.	Ακόμα δεν μας άφηναν να τους προσπεράσουμε.
This is the key.	Αυτό είναι το κλειδί.
The only one.	Ο μοναδικός.
The shoulder has an upper face.	Ο ώμος έχει επάνω πρόσωπο.
When we separate, we both keep our eyes closed for a while.	Όταν χωρίζουμε, κρατάμε και οι δύο τα μάτια μας κλειστά για λίγο.
This is within the present order of things.	Αυτό είναι μέσα στην παρούσα τάξη πραγμάτων.
And they do not know where to stop.	Και δεν ξέρουν πού να σταματήσουν.
It's different for them, like at school.	Είναι άλλο για αυτούς, όπως στο σχολείο τους.
Someone had told them where we were.	Κάποιος τους είχε πει πού βρισκόμασταν.
She had a lot on her mind.	Είχε πολλά στο μυαλό της.
Turn their critical eyes to their own ideas.	Στρέψτε τα επικριτικά τους μάτια στις δικές τους ιδέες.
But, just wait and see.	Αλλά, απλά περιμένετε και δείτε.
Trust is the key to getting good feedback.	Η εμπιστοσύνη είναι το κλειδί για να λαμβάνονται καλά τα σχόλια.
As a result, the actual temperature change will not be exactly zero.	Ως αποτέλεσμα, η πραγματική αλλαγή θερμοκρασίας δεν θα είναι ακριβώς μηδέν.
He became the first chairman of the board.	Έγινε ο πρώτος πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου.
It is normal.	Είναι φυσιολογικός.
It was definitely not my choice.	Σίγουρα δεν ήταν επιλογή μου.
We can not be seduced.	Δεν μπορούμε να παρασυρθούμε.
God did not do that.	Ο Θεός δεν τα έκανε αυτά.
He was not exactly fat.	Δεν ήταν ακριβώς χοντρός.
The car is a car.	Το αυτοκίνητο είναι αυτοκίνητο.
I like playing football.	Μου αρέσει να παίζω ποδόσφαιρο.
They are dressed in black.	Ντύνονται στα μαύρα.
This value was predicted for the call to a function.	Η τιμή αυτού προβλεπόταν για την κλήση σε μια συνάρτηση.
Do not worry, we will load you enough to cover your city.	Μην ανησυχείτε, θα σας φορτώσουμε αρκετά για να καλύψουμε την πόλη σας.
I noticed her before.	Την πρόσεξα πριν.
NO other lives.	ΟΧΙ άλλες ζωές.
Well, maybe a few pieces.	Λοιπόν, ίσως μερικά κομμάτια.
Get one for your kids.	Πάρτε ένα για τα παιδιά σας.
There is an understanding between the two.	Υπάρχει κατανόηση μεταξύ των δύο.
From there we will learn a new way of life.	Από εκεί θα μάθουμε έναν νέο τρόπο ζωής.
Five people were killed.	Πέντε άνθρωποι σκοτώθηκαν.
Represents financial freedom.	Αντιπροσωπεύει την οικονομική ελευθερία.
The average values ​​for six experiments are presented in each case.	Οι μέσες τιμές για έξι πειράματα παρουσιάζονται σε κάθε περίπτωση.
Ask questions.	Κάνουν ερωτήσεις.
I think the time has come.	Νομίζω ότι ήρθε η ώρα.
We thought something had happened to you.	Νομίζαμε ότι κάτι σου είχε συμβεί.
But he could not stop crying.	Αλλά δεν μπορούσε να σταματήσει να κλαίει.
I would like to see more of that.	Θα ήθελα να δω περισσότερα από αυτό.
As she talked about her house, we enjoyed our meal.	Καθώς μιλούσε για το σπίτι της, απολαύσαμε το γεύμα μας.
Season with salt and pepper and set aside to cool.	Αλατοπιπερώνουμε και αφήνουμε στην άκρη να κρυώσει.
You need moral support.	Χρειάζεστε ηθική υποστήριξη.
We were meant to be together.	Ήταν γραφτό να είμαστε μαζί.
They asked him for the cell phone they had.	Του ζήτησαν το κινητό που είχαν.
The child did very well.	Το παιδί έκανε πολύ καλά.
But you can answer it.	Αλλά μπορείς να το απαντήσεις.
We have to find our physical limits.	Πρέπει να βρούμε τα φυσικά μας όρια.
I look forward to this process.	Ανυπομονώ για αυτή τη διαδικασία.
The queues can be long, there is no way to bypass it.	Οι ουρές μπορεί να είναι μεγάλες, δεν υπάρχει τρόπος να το παρακάμψετε.
I have good days but more bad days for it.	Έχω καλές μέρες αλλά περισσότερες κακές μέρες γι' αυτό.
The power of the world seemed to flow within her.	Η δύναμη του κόσμου φαινόταν να ρέει μέσα της.
He saw nothing that night.	Δεν είδε τίποτα εκείνο το βράδυ.
This is who we are and what we believe as a people.	Αυτό είμαστε και αυτό πιστεύουμε ως λαός.
First, find your own.	Πρώτα, βρείτε το δικό σας.
I thought that covered it.	Νόμιζα ότι αυτό το κάλυπτε.
Take their attention away from us.	Απομακρύνετε την προσοχή τους από εμάς.
It was as if they listened to him, understood what he was saying.	Ήταν σαν να τον άκουσαν, να καταλάβουν τι έλεγε.
In the last month.	Τον τελευταίο μήνα.
So maybe it's a fair trade.	Άρα, ίσως είναι δίκαιο εμπόριο.
I have no idea what it was.	Δεν έχω ιδέα τι ήταν.
Yes, great name.	Ναι, υπέροχο όνομα.
It has significantly changed the overall perspective and the course of my life.	Έχει αλλάξει σημαντικά τη συνολική προοπτική και την πορεία της ζωής μου.
I really want to go inside, just to have fun.	Θέλω πολύ να πάω μέσα, απλά για να διασκεδάσω.
I know who you are.	Ξέρω ποιος είσαι.
I got dressed in my room without a door.	Ντύθηκα στο δωμάτιό μου χωρίς πόρτα.
She seems to have natural, full hair.	Φαίνεται ότι έχει φυσικό, γεμάτο μαλλιά.
This is the war.	Έτσι είναι ο πόλεμος.
And nothing worked.	Και δεν λειτούργησε τίποτα.
In real time.	Σε πραγματικό χρόνο.
It's too much of a part of myself.	Είναι πάρα πολύ κομμάτι του εαυτού μου.
Let him go.	Αφήστε τον να φύγει.
At the time of my birth.	Την ώρα της γέννησής μου.
You told us so much.	Μας είπες τόσα.
This is required to prove that you are a student.	Αυτό απαιτείται για να αποδείξετε ότι είστε φοιτητής.
This is what they feel attracted to.	Αυτό είναι που νιώθουν έλξη.
Life is so new.	Η ζωή τόσο νέα.
It's a very good thing, it can just protect us one day.	Είναι πολύ καλό πράγμα, απλά μπορεί να μας προστατεύσει μια μέρα.
First, it will slow down the rise in house prices.	Πρώτον, θα επιβραδύνει την άνοδο των τιμών των κατοικιών.
It is impossible for a person to change his biological sex.	Είναι αδύνατο για ένα άτομο να αλλάξει το βιολογικό του φύλο.
He named it feeling blue.	Το ονόμασε νιώθοντας μπλε.
Thank you for your time.	Σας ευχαριστώ για το χρόνο σας.
We thought it would be nice to have something to point out.	Σκεφτήκαμε ότι θα ήταν ωραίο να έχουμε κάτι να επισημάνουμε.
Maybe this will help.	Ίσως αυτό να βοηθήσει.
She's strong.	Είναι δυνατή.
Drink your beer.	Πιες την μπύρα σου.
She does not believe him.	Δεν τον πιστεύει.
But we did not know.	Αλλά δεν ξέραμε.
A new image has appeared.	Εμφανίστηκε μια νέα εικόνα.
Instead, he just stayed there.	Αντίθετα, απλά έμεινε εκεί.
There is a general way to present this fact.	Υπάρχει ένας γενικός τρόπος να παρουσιαστεί αυτό το γεγονός.
Immediately, the two of them start taking it.	Αμέσως, οι δυο τους αρχίζουν να το παίρνουν.
They are new to science.	Είναι νέοι στην επιστήμη.
Another flat nose.	Άλλη μια επίπεδη μύτη.
I did not tell him anything, but he knew.	Δεν του είπα τίποτα, αλλά ήξερε.
I was too tired to care.	Ήμουν πολύ κουρασμένος για να με νοιάζει.
Not a single cell is the same.	Ούτε ένα κελί δεν είναι ίδιο.
Why she agreed to her request and why at night.	Γιατί συμφώνησε με το αίτημά της και γιατί το βράδυ.
They start doing their research.	Αρχίζουν να κάνουν την έρευνά τους.
We both love our children and want the best for them.	Και οι δύο αγαπάμε τα παιδιά μας και θέλουμε το καλύτερο για αυτά.
The color of the air is blue.	Το χρώμα του αέρα είναι μπλε.
Waiting for the rain to end.	Περιμένοντας να τελειώσει η βροχή.
We do not understand the notes of the birds.	Δεν καταλαβαίνουμε τις νότες των πουλιών.
You were both lucky.	Ήσασταν και οι δύο τυχεροί.
In addition, the response speed of a screen is improved.	Επιπλέον, η ταχύτητα απόκρισης μιας οθόνης βελτιώνεται.
It was state of the art.	Ήταν τελευταίας τεχνολογίας.
Well, he did.	Λοιπόν, το δέχτηκε και εκείνος.
They will not kill you.	Δεν θα σε σκοτώσουν.
But a part of me wanted to stop.	Ένα μέρος μου όμως ήθελε να σταματήσει.
The answer is that there is indeed added value.	Η απάντηση είναι ότι υπάρχει πράγματι προστιθέμενη αξία.
I thought this was a great match.	Νόμιζα ότι αυτό ήταν ένα μεγάλο ματς.
They pass by and show you the medical plan.	Περνούν και σας παρουσιάζουν το ιατρικό σχέδιο.
I will use this.	Θα χρησιμοποιήσω αυτό.
Life would be less interesting without them.	Η ζωή θα είναι λιγότερο ενδιαφέρουσα χωρίς αυτούς.
You just have to be careful.	Απλά πρέπει να προσέξεις.
To my mother.	Στη μαμά μου.
People trust us.	Ο κόσμος μας εμπιστεύεται.
I have this great story and no help from you.	Έχω αυτή τη μεγάλη ιστορία και καμία βοήθεια από εσάς.
This is a case to be considered.	Αυτή είναι μια περίπτωση που πρέπει να εξετάσουμε.
After that we will move the students to a posting activity.	Μετά από αυτό θα μετακινήσουμε τους μαθητές σε μια δραστηριότητα ανάρτησης.
In this study we will use a mixed model analysis.	Σε αυτή τη μελέτη θα χρησιμοποιήσουμε μια ανάλυση μικτού μοντέλου.
And there are many of them.	Και είναι πολλά από αυτά.
I love this city.	Λατρεύω αυτή την πόλη.
He wondered what things were.	Αναρωτήθηκε ποια ήταν τα πράγματα.
She and my father built it twice.	Αυτή και ο πατέρας μου έχτισαν δύο φορές.
Preparing it for what will follow.	Ετοιμάζοντάς το για αυτό που θα ακολουθήσει.
It is for treatment only.	Είναι μόνο για θεραπεία.
I wanted this woman.	Ήθελα αυτή τη γυναίκα.
Try to run it and you will have completely different results each time.	Προσπαθήστε να το εκτελέσετε και θα έχετε εντελώς διαφορετικά αποτελέσματα κάθε φορά.
We can wait.	Μπορούμε να περιμένουμε.
Or a mistake.	Ή ένα λάθος.
Understand what it takes to be happy on a given day.	Κατάλαβε τι χρειάζονταν για να είναι ευτυχισμένοι μια δεδομένη μέρα.
Write directly above your own words.	Γράψτε απευθείας πάνω από τα δικά σας λόγια.
Sometimes it was from below, sometimes from above.	Άλλοτε ήταν από κάτω, άλλοτε από πάνω.
However, the defense did not present any evidence to call the treatment into question.	Ωστόσο, η υπεράσπιση δεν παρουσίασε κανένα στοιχείο που να θέτει υπό αμφισβήτηση τη θεραπεία.
For example, for sure, the health bars were gone.	Για παράδειγμα, σίγουρα, οι μπάρες υγείας είχαν φύγει.
It was like being cut in half.	Ήταν σαν να κόπηκε στη μέση.
Some of them are as big as dogs.	Μερικοί από αυτούς είναι μεγάλοι σαν σκύλοι.
At least, now he was aiming for his anger.	Τουλάχιστον, τώρα είχε στόχο τον θυμό του.
Her visit was to her house.	Η επίσκεψή της ήταν στο σπίτι της.
The form must follow the function and not the other way around.	Η φόρμα πρέπει να ακολουθεί τη λειτουργία και όχι το αντίστροφο.
I had discovered my identity.	Είχα ανακαλύψει την ταυτότητά μου.
It was almost four in the morning.	Ήταν σχεδόν τέσσερις το πρωί.
Maybe important.	Ίσως και σημαντικά.
"I'm taking time," he said carefully.	Παίρνω χρόνο», είπε προσεκτικά.
I'm sure you will do well.	Είμαι σίγουρος ότι θα τα πάτε καλά.
He took his breath away.	Άφησε την ανάσα του.
The short limb has the last seven or eight bones.	Το κοντό άκρο έχει τα τελευταία επτά ή οκτώ κόκαλα.
Do not even think about it.	Μην το σκέφτεσαι καν.
Now give us the money.	Τώρα δώστε μας τα χρήματα.
This was by design.	Αυτό ήταν από σχέδιο.
Then another six steps and we stop again.	Έπειτα άλλα έξι βήματα και σταματάμε ξανά.
It was not long before the news of the city spread.	Δεν είχε περάσει πολύς καιρός για να διαδοθεί η είδηση ​​για την πόλη.
But maybe it was meant for her.	Αλλά ίσως προοριζόταν για εκείνη.
But that's exactly the point.	Αλλά αυτό ακριβώς είναι το θέμα.
It goes without saying that this is important.	Είναι αυτονόητο πόσο σημαντικό είναι αυτό.
But he obviously wondered.	Αλλά προφανώς αναρωτήθηκε.
He hoped, of course.	Ήλπιζε, φυσικά.
They have known each other for a long time.	Γνωρίζονται ο ένας τον άλλον από παλιά.
Later they are different.	Αργότερα είναι διαφορετικά.
People, for whatever reason, thought something was wrong with you.	Οι άνθρωποι, για οποιονδήποτε λόγο, πίστευαν ότι κάτι δεν πήγαινε καλά με σένα.
I have worked in sales.	Έχω δουλέψει στις πωλήσεις.
Therefore, we must not fully accept his analysis.	Επομένως, δεν πρέπει να δεχθούμε πλήρως την ανάλυσή του.
Our children did a very good job.	Τα παιδιά μας έκαναν πολύ καλή δουλειά.
He looked at them when he entered.	Τους κοίταξε όταν μπήκε μέσα.
No, not like that.	Όχι όχι έτσι.
He had to think.	Έπρεπε να σκεφτεί.
In my opinion, at least.	Κατά τη γνώμη μου, τουλάχιστον.
Except for his family.	Εκτός από την οικογένειά του.
As a result, the user may become confused.	Ως αποτέλεσμα, ο χρήστης μπορεί να μπερδευτεί.
I like to be sought after.	Μου αρέσει να είμαι περιζήτητος.
Obviously, we will not.	Προφανώς, δεν θα το κάνουμε.
It works, but it does not help us grow or improve.	Λειτουργεί, αλλά δεν μας βοηθά να αναπτυχθούμε ή να βελτιωθούμε.
We are the light of the world.	Είμαστε το φως του κόσμου.
That could not be right.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι σωστό.
If it were otherwise.	Αν ήταν αλλιώς.
However, everything here is extremely expensive.	Ωστόσο, όλα εδώ είναι εξαιρετικά ακριβά.
If you see your app there, double click.	Εάν δείτε την εφαρμογή σας εκεί, κάντε διπλό κλικ.
You can not use it as a variable name.	Δεν μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε ως όνομα μεταβλητής.
For example, patients often feel cold after surgery.	Για παράδειγμα, οι ασθενείς συχνά αισθάνονται κρύο μετά την επέμβαση.
And it will change you forever.	Και θα σε αλλάξει για πάντα.
These are to go and not others.	Αυτοί είναι να πάνε και όχι άλλοι.
Take care of your children.	Προσέξτε τα παιδιά σας.
That was for sure.	Αυτό ήταν σίγουρα.
It would be good for him.	Θα ήταν καλό για αυτόν.
I knew the camera had to sit back.	Ήξερα ότι η κάμερα θα έπρεπε να καθίσει πίσω.
But he never went beyond the stage of thought.	Ποτέ όμως δεν ξεπέρασε το στάδιο της σκέψης.
Some of them are even now soldiers.	Μερικοί από αυτούς είναι ακόμη και νυν στρατιώτες.
His body felt heavy but someone was holding him high.	Το σώμα του ένιωθε βαρύ αλλά κάποιος τον κρατούσε ψηλά.
The game was taken with six minutes left due to darkness.	Το παιχνίδι λήφθηκε με έξι λεπτά να απομένουν λόγω σκοταδιού.
But it is not better for them.	Αλλά δεν είναι καλύτερο για αυτούς.
I have watched this type of equipment in real operation.	Έχω παρακολουθήσει αυτόν τον τύπο εξοπλισμού σε πραγματική λειτουργία.
The first of these is speed.	Το πρώτο από αυτά είναι η ταχύτητα.
Again, you may want to move it to a more convenient location.	Και πάλι, ίσως θέλετε να το μετακινήσετε σε μια πιο κατάλληλη τοποθεσία.
It has been felt once in the past.	Είχε την αίσθηση μια φορά στο παρελθόν.
This takes a pair and a list and gives back a list.	Αυτό παίρνει ένα ζευγάρι και μια λίστα και δίνει πίσω μια λίστα.
Thank you very much for your help !.	Ευχαριστώ πολύ για τη βοήθειά σου!.
I will not create any problems.	Δεν θα δημιουργήσω κανένα πρόβλημα.
The survivor is still in hospital.	Αυτός που επέζησε βρίσκεται ακόμα στο νοσοκομείο.
They are strong enough to do so.	Είναι αρκετά δυνατοί για να το κάνουν.
We are listening.	Ακούμε.
Eventually it was too much, he could not see.	Τελικά ήταν πάρα πολύ, δεν μπορούσε να δει.
It will just be whole, roll with me.	Θα είναι απλώς ολόκληρος, κύλησε με μαζί σου.
He had to concentrate.	Έπρεπε να συγκεντρωθεί.
More about the same is expected this year.	Περισσότερα για το ίδιο αναμένονται φέτος.
They are open until four.	Είναι ανοιχτά μέχρι τις τέσσερις.
And we lay down for a while.	Και ξαπλώσαμε για λίγο.
Everything that is said in the capable is said or done by the characters.	Οτιδήποτε λέγεται στο ικανό λέγεται ή γίνεται από τους χαρακτήρες.
Or maybe we should have the body of our dreams.	Ή ίσως πρέπει να έχουμε το σώμα των ονείρων μας.
I think, in many ways, the conditions are worse.	Νομίζω, από πολλές απόψεις, οι συνθήκες είναι χειρότερες.
He must be first.	Πρέπει να είναι πρώτος.
For example, the following features may be mentioned.	Για παράδειγμα, μπορούν να αναφερθούν τα ακόλουθα χαρακτηριστικά.
I ignored that too.	Το αγνόησα και αυτό.
All the children are excited.	Όλα τα παιδιά είναι ενθουσιασμένα.
His heart was pounding hard and true.	Η καρδιά του χτυπούσε δυνατά και αληθινά.
This is the first time he has done this.	Είναι η πρώτη φορά που το κάνει αυτό.
We have to be fast.	Θα πρέπει να είμαστε γρήγοροι.
I remember the time they had to decide on a name.	Θυμάμαι την εποχή που έπρεπε να αποφασίσουν για ένα όνομα.
I have come up with very strange results.	Έχω καταλήξει σε πολύ περίεργα αποτελέσματα.
I will do whatever it takes to win.	Θα κάνω ό,τι χρειάζεται για να κερδίσω.
The truth is that he is president.	Η αλήθεια είναι ότι είναι πρόεδρος.
This only takes time.	Αυτό απαιτεί μόνο χρόνο.
It is a large tight limb that can move bodies.	Είναι ένα μεγάλο σφιχτό άκρο που μπορεί να κινήσει σώματα.
The amount of life insurance you need may increase over time.	Το ποσό της ασφάλισης ζωής που χρειάζεστε μπορεί να αυξηθεί με την πάροδο του χρόνου.
This property seems to exist in general.	Αυτή η ιδιότητα φαίνεται ότι υπάρχει γενικά.
Well, let it rest.	Λοιπόν, ας το αφήσω να ξεκουραστεί.
It was so tiny.	Ήταν τόσο μικροσκοπικό.
But the choice of beer is great.	Αλλά η επιλογή μπύρας είναι μεγάλη.
A man needs to know when to leave this stage.	Ένας άντρας πρέπει να ξέρει πότε πρέπει να φύγει από αυτό το στάδιο.
You do not need to change the password.	Δεν χρειάζεται να αλλάξετε τον κωδικό.
This government has no moral right to exist.	Αυτή η κυβέρνηση δεν έχει ηθικό δικαίωμα ύπαρξης.
The right side can contain a combination of states and parameters.	Η δεξιά πλευρά μπορεί να περιέχει έναν συνδυασμό καταστάσεων και παραμέτρων.
I did not feel it so much.	Δεν το ένιωσα τόσο πολύ.
But that was not in and around our way.	Αλλά αυτό δεν ήταν μέσα και γύρω από το δρόμο μας.
So much to do.	Τόσα πολλά να κάνω.
As much as mine as yours.	Τόσο δικό μου όσο το δικό σου.
You will ride with me.	Θα καβαλήσεις μαζί μου.
They brought three.	Έφεραν τρεις.
Then someone else turned him back.	Τότε κάποιος άλλος τον γύρισε πίσω.
I wish things were different.	Μακάρι τα πράγματα να ήταν διαφορετικά.
However, it is not of the first kind.	Ωστόσο, δεν είναι του πρώτου είδους.
Unless he did something.	Εκτός αν έκανε κάτι.
Even in the ground it did not stop.	Ακόμα και μέσα στο έδαφος δεν σταμάτησε.
In fact it is quite straightforward with the description.	Στην πραγματικότητα είναι αρκετά ευθύ με την περιγραφή.
It seemed like forever.	Έμοιαζε για πάντα.
They could not be closer.	Δεν μπορούσαν να είναι πιο κοντά.
He is lying to me face to face.	Μου λέει ψέματα κατάμουτρα.
It will not take a single moment.	Δεν θα πάρει ούτε μια στιγμή.
I was tired, yes, too many trips in a short time.	Ήμουν κουρασμένος, ναι, πάρα πολλά ταξίδια σε σύντομο χρονικό διάστημα.
But the emotional effort was at least as great.	Αλλά η συναισθηματική προσπάθεια ήταν τουλάχιστον εξίσου μεγάλη.
Therefore, these types of credit cards have security restrictions.	Επομένως, αυτοί οι τύποι πιστωτικών καρτών έχουν περιορισμούς ασφαλείας.
All he would do was waste energy.	Το μόνο που θα έκανε είναι να σπαταλήσει ενέργεια.
This person has this size.	Αυτό το άτομο έχει αυτό το μέγεθος.
There are probably two reasons for this.	Υπάρχουν πιθανώς δύο λόγοι για αυτό.
Especially in financial services.	Ιδιαίτερα στις χρηματοοικονομικές υπηρεσίες.
But it continues.	Συνεχίζει όμως.
He felt that something was wrong.	Ένιωσε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
I think that would be good.	Νομίζω ότι θα ήταν καλό.
There has been no rain for over three years now.	Δεν υπήρχε βροχή για πάνω από τρία χρόνια τώρα.
It should be simple though.	Θα πρέπει να είναι απλό όμως.
He said for sure and we left.	Είπε σίγουρα και φύγαμε.
What is happening right now is that people are making that argument.	Αυτό που συμβαίνει αυτή τη στιγμή είναι ότι οι άνθρωποι προβάλλουν αυτό το επιχείρημα.
Remember, a little of the right things go too far.	Θυμηθείτε, λίγο από τα σωστά πράγματα πηγαίνει πολύ μακριά.
So we take the road back.	Έτσι παίρνουμε το δρόμο της επιστροφής.
They have information.	Έχουν πληροφορίες.
This is now supported.	Αυτό τώρα υποστηρίζεται.
Although the exact types were not mentioned.	Αν και δεν αναφέρθηκαν ακριβώς ποιοι ακριβείς τύποι.
We will prove that if then.	Θα αποδείξουμε ότι αν τότε.
Everything was perfect for me.	Όλα ήταν τέλεια για μένα.
I spent a lot of time just sitting at my desk.	Πέρασα πολύ χρόνο απλώς καθισμένος στο γραφείο μου.
That said, it's time to listen to some results.	Τούτου λεχθέντος, ήρθε η ώρα να ακούσουμε κάποια αποτελέσματα.
It is not for me to ask.	Δεν είναι για μένα να ρωτήσω.
I saw another question about this here.	Είδα μια άλλη ερώτηση σχετικά με αυτό εδώ.
He had not laughed.	Δεν είχε γελάσει.
Now this is no small task.	Τώρα αυτό δεν είναι μικρό έργο.
Well, you will understand.	Λοιπόν, θα το καταλάβεις.
I am happy to share my photos with you.	Είμαι στην ευχάριστη θέση να μοιραστώ μαζί σας τις φωτογραφίες μου.
What a beautiful child.	Τι όμορφο παιδί.
The mechanisms are unclear.	Οι μηχανισμοί είναι ασαφείς.
It is behind this rock.	Είναι πίσω από αυτόν τον βράχο.
Consider the difference between a healthy and a sick man.	Εξετάστε τη διαφορά μεταξύ ενός υγιούς και ενός άρρωστου άνδρα.
In practice he never let me score.	Στην πράξη δεν με άφηνε ποτέ να σκοράρω.
I do not want to hear it again.	Δεν θέλω να το ξανακούσω.
Nothing would be beyond her.	Τίποτα δεν θα ήταν πέρα ​​από αυτήν.
We played in a band together a long time ago.	Είχαμε παίξει σε ένα συγκρότημα μαζί πριν από πολύ καιρό.
He is a man with blood on his hands.	Είναι ένας άνθρωπος με αίματα στα χέρια του.
I laughed until tears rolled down my face.	Γέλασα μέχρι που τα δάκρυα κύλησαν στο πρόσωπό μου.
I was hoping he could eat some.	Ήλπιζα ότι θα μπορούσε να φάει μερικά.
It is what you are.	Είναι αυτό που είσαι.
He did four.	Έκανε τέσσερα.
God has not changed.	Ο Θεός δεν έχει αλλάξει.
He saw nothing and no one.	Δεν είδε τίποτα και κανέναν.
Anyway, it got better later.	Τέλος πάντων, αργότερα έγινε καλύτερα.
In her car, she put her hand on my arm.	Στο αυτοκίνητό της, έβαλε το χέρι της στο μπράτσο μου.
The baby was fine.	Το μωρό ήταν καλά.
Thanks for the request.	Ευχαριστω για το αιτημα.
They understand that there must be some kind of greater purpose.	Καταλαβαίνουν ότι πρέπει να υπάρχει κάποιου είδους μεγαλύτερος σκοπός.
There is only the sea front and back now.	Υπάρχει μόνο η θάλασσα μπροστά και πίσω τώρα.
He would be dead in an hour.	Θα ήταν νεκρός μέσα σε μια ώρα.
Maybe it was.	Ίσως ήταν.
This was for health.	Αυτό ήταν για την υγεία.
Right, but we could not become what you did not work for.	Σωστά, αλλά δεν μπορούσαμε να γίνουμε αυτό για το οποίο δεν δούλεψες.
He could not have been too big.	Δεν μπορεί να ήταν πολύ μεγάλος.
The chicken looked five days old, dry and hard.	Το κοτόπουλο φάνηκε πέντε ημερών, στεγνό και σκληρό.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμη και σε αυτό, όμως, θα χρειαζόταν μεγάλη προσοχή.
Such a sad sad picture.	Μια τόσο θλιβερή θλιβερή εικόνα.
But he plays high.	Αλλά παίζει ψηλά.
Very difficult for me, but my research needs it.	Πολύ δύσκολο για μένα, αλλά η έρευνά μου το χρειάζεται.
He could not believe the news, he said.	Δεν μπορούσε να πιστέψει την είδηση, είπε.
Then go to once a week.	Στη συνέχεια πήγαινε σε μία φορά την εβδομάδα.
The sun is coming up again and you are on the road.	Ο ήλιος ξαναβγαίνει και είσαι στο δρόμο.
They loved flowers and animals.	Αγαπούσαν τα λουλούδια και τα ζώα.
Being a crew member is hard work.	Το να είσαι μέλος του πληρώματος είναι πολύ σκληρή δουλειά.
You let yourself go, let's say.	Αφήνεις τον εαυτό σου να φύγει, ας πούμε.
I'm very scared.	Είμαι πολύ φοβισμένος.
As noted, the sample was limited.	Όπως σημειώθηκε, το δείγμα ήταν περιορισμένο.
Everyone for their time.	Ο καθένας για τον χρόνο του.
Sometimes it is rather flat, sometimes it is quite good.	Μερικές φορές είναι μάλλον επίπεδο, μερικές φορές είναι αρκετά καλό.
Sometimes we face walls and struggle to make progress.	Μερικές φορές αντιμετωπίζουμε τοίχους και παλεύουμε να σημειώσουμε πρόοδο.
You can go there.	Μπορείτε να πάτε εκεί.
He was left with three children.	Έμεινε από τρία παιδιά.
She was emotional and she enjoyed living great.	Ήταν συναισθηματική και της άρεσε να ζει μεγάλη.
If he can accomplish anything, it is an escape.	Αν μπορεί να καταφέρει κάτι, είναι μια απόδραση.
No one could understand what was happening.	Κανείς δεν μπορούσε να καταλάβει τι συνέβαινε.
But further.	Αλλά πιο πέρα.
You can decide for yourself whether this is good or not.	Μπορείτε να αποφασίσετε μόνοι σας, αν αυτό είναι καλό ή όχι.
Most of the patients had no symptoms.	Οι περισσότεροι από τους ασθενείς δεν είχαν συμπτώματα.
But we do not find such evidence in the cause before us.	Αλλά δεν βρίσκουμε τέτοια στοιχεία στην αιτία που έχουμε μπροστά μας.
It turned out to be good.	Αποδείχθηκε ότι ήταν καλό.
Anyway, back to my research.	Τέλος πάντων, πίσω στην έρευνά μου.
We can not see it for ourselves, but we can help you see it.	Δεν μπορούμε να το δούμε μόνοι μας, αλλά μπορούμε να σας βοηθήσουμε να το δείτε.
Book early for the best summer weeks.	Κάντε κράτηση νωρίς για τις καλύτερες καλοκαιρινές εβδομάδες.
The questions were presented in random order.	Οι ερωτήσεις παρουσιάστηκαν με τυχαία σειρά.
I do not know how long he was there.	Δεν ξέρω πόσο καιρό ήταν εκεί.
Then it took off and that was it.	Μετά απογειώθηκε και αυτό ήταν.
But because you can not see clearly, you can not really say.	Αλλά επειδή δεν μπορείτε να δείτε καθαρά, δεν μπορείτε πραγματικά να το πείτε.
We have two.	Έχουμε δύο.
So it was decided.	Έτσι αποφασίστηκε.
This can cause confusion and stress.	Αυτό μπορεί να προκαλέσει σύγχυση και άγχος.
You have not walked in their shoes.	Δεν έχετε περπατήσει με τα παπούτσια τους.
Please stay close.	Παρακαλώ μείνετε κοντά.
They do not care who you are.	Δεν τους νοιάζει ποιος είσαι.
There are many critical moments of discussion in any building project.	Υπάρχουν πολλές κρίσιμες στιγμές συζήτησης σε κάθε κτιριακό έργο.
This is an important week at school for many reasons.	Αυτή είναι μια σημαντική εβδομάδα στο σχολείο για πολλούς λόγους.
He hoped he would be there in the spirit.	Ήλπιζε ότι θα ήταν εκεί στο πνεύμα.
Black came into my office.	Το μαύρο μπήκε στο γραφείο μου.
We should have had one before now.	Θα έπρεπε να είχαμε ένα πριν από τώρα.
I have to think about it.	Πρέπει να το σκεφτώ.
Easy to use with only one hand.	Εύκολο στη χρήση μόνο με το ένα χέρι.
This does not include me.	Αυτό δεν με περιλαμβάνει.
A physical copy will be provided.	Θα προσφερθεί ένα φυσικό αντίγραφο.
Maybe tomorrow night.	Ίσως αύριο το βράδυ.
I made a new rule.	Έκανα έναν νέο κανόνα.
The other problem was that the man was still there.	Το άλλο πρόβλημα ήταν ότι ο άντρας ήταν ακόμα εκεί.
It was only five feet.	Ήταν μόλις πέντε πόδια.
Perform statistical analyzes.	Πραγματοποίησε στατιστικές αναλύσεις.
Or sometimes, cook her food.	Ή μερικές φορές, να της μαγειρεύεις το φαγητό της.
He was very strong.	Ήταν πολύ δυνατός.
Wide range available to suit your specific application.	Μεγάλη γκάμα διαθέσιμη για να ταιριάζει στη συγκεκριμένη εφαρμογή σας.
There is no generally accepted idea.	Δεν υπάρχει γενικά αποδεκτή ιδέα.
I thought it would be hard to find.	Σκέφτηκα ότι θα ήταν δύσκολο να το βρω.
On his third weekend.	Στο τρίτο του Σαββατοκύριακο.
It is noted, for the story.	Σημειώνεται, για την ιστορία.
Easy buying and selling via the Internet.	Εύκολη αγορά και πώληση μέσω Διαδικτύου.
Even when you do not know the exact steps.	Ακόμα κι όταν δεν ξέρεις τα ακριβή βήματα.
But it must be settled immediately.	Πρέπει όμως να διευθετηθεί άμεσα.
This clearly shows how busy our small team is.	Αυτό δείχνει ξεκάθαρα πόσο απασχολημένη είναι η μικρή μας ομάδα.
The background is small.	Το φόντο είναι μικρό.
Nor would he do otherwise.	Ούτε θα έκανε διαφορετικά.
No longer exists.	Δεν υπάρχει πλέον.
This is the beginning of my strength.	Αυτή είναι η αρχή της δύναμής μου.
Having a good solid soil seems to have the greatest effect.	Το να έχουμε ένα καλό στερεό έδαφος φαίνεται να έχει το μεγαλύτερο αποτέλεσμα.
Just have sex.	Απλά κάντε σεξ.
That leads them to love her.	Ότι τους οδηγεί να την αγαπήσουν.
But he is not stupid.	Αλλά δεν είναι ηλίθιος.
Others took their own lives.	Άλλοι αφαίρεσαν τη ζωή τους.
He says do not take yourself so seriously.	Λέει μην παίρνετε τον εαυτό σας τόσο στα σοβαρά.
He asked if he could pick me up after the party.	Ρώτησε αν μπορούσε να με πάρει μετά το πάρτι.
It can just top up the account.	Μπορεί απλώς να γεμίσει τον λογαριασμό.
It was green all around us.	Γύρω μας ήταν πράσινο.
Maybe it wasn't.	Ίσως να μην ήταν.
In the same month.	Κατά τον ίδιο μήνα.
This old thing will not do the trick.	Αυτό το παλιό πράγμα δεν θα κάνει το δρόμο.
Sounds like incredible fun.	Μοιάζει με απίστευτη διασκέδαση.
His money is running out.	Τα λεφτά του τελειώνουν.
I asked him if he understood.	Τον ρώτησα αν το κατάλαβε.
Watch me.	Με πρόσεχε.
Raise my hand.	Σηκώνω το χέρι μου.
Now he has a whole day to prepare for the race.	Τώρα έχει μια ολόκληρη μέρα για να προετοιμαστεί για τον αγώνα.
Well, if you're a college football fan, you've heard of us now.	Λοιπόν, αν ακολουθείτε το κολεγιακό ποδόσφαιρο, έχετε ακούσει για εμάς τώρα.
I know how fast you can finish.	Ξέρω πόσο γρήγορα μπορείς να τελειώσεις.
Some of what he said was beautiful out there.	Μερικά από αυτά που έλεγε ήταν όμορφα εκεί έξω.
He works for the city.	Δουλεύει για την πόλη.
Unfortunately, it seems to be going slowly.	Δυστυχώς, φαίνεται να πηγαίνει αργά.
Working, working on it.	Δουλεύοντας, δουλεύοντας σε αυτό.
None of the other kids can do that.	Κανένα από τα άλλα παιδιά δεν μπορεί να το κάνει αυτό.
He seemed to have.	Φαινόταν ότι είχε.
The first thing was when we were in the car.	Το πρώτο πράγμα ήταν όταν ήμασταν στο αυτοκίνητο.
It can work.	Μπορεί να λειτουργήσει.
We took photos.	Βγάλαμε φωτογραφίες.
Because he wanted to go to school.	Γιατί ήθελε να πάει σχολείο.
The ground receded and fell.	Το έδαφος υποχώρησε και έπεσε.
Three for sure.	Τρία σίγουρα.
In addition, a wonderful warm welcome.	Επιπλέον, ένα υπέροχο θερμό καλωσόρισμα.
However, this increased speed is not without cost.	Ωστόσο, αυτή η αυξημένη ταχύτητα δεν είναι χωρίς κόστος.
Water has the same action.	Το νερό έχει την ίδια δράση.
Never hit a loved one.	Ποτέ να μην χτυπήσετε ένα αγαπημένο πρόσωπο.
Send me anywhere.	Στείλε με οπουδήποτε.
The instructions are quite clear.	Οι οδηγίες είναι αρκετά σαφείς.
It does not mean that we mean to break them.	Δεν σημαίνει ότι εννοούμε να τα σπάσουμε.
I am extremely worried.	Ανησυχώ εξαιρετικά.
This will create another window.	Αυτό θα δημιουργήσει ένα άλλο παράθυρο.
It is not my nature.	Δεν είναι η φύση μου.
All statistical differences in relation to the controls are indicated.	Υποδεικνύονται όλες οι στατιστικές διαφορές σε σχέση με τους ελέγχους.
Also note the plants.	Σημειώστε επίσης τα φυτά.
He still felt tired, day by day.	Ένιωθε ακόμα κουρασμένος, μέρα με τη μέρα.
He painted it carefully.	Το ζωγράφισε προσεκτικά.
Click below to make a difference.	Κάντε κλικ παρακάτω για να κάνετε τη διαφορά.
There and there.	Εκεί και εκεί.
The president says nothing.	Ο πρόεδρος δεν λέει τίποτα.
Okay, great.	Εντάξει, υπέροχο.
He seemed ready to kill something.	Φαινόταν έτοιμος να σκοτώσει κάτι.
He could not handle it.	Δεν μπορούσε να το διαχειριστεί.
Not without a key.	Όχι χωρίς κλειδί.
You'll love it.	Θα σας αρέσει πολύ.
This is how powerful it is.	Αυτό είναι το πόσο ισχυρό είναι.
Some ideas will work.	Μερικές ιδέες θα λειτουργήσουν.
Someone had picked it up after the third ring.	Κάποιος το είχε σηκώσει μετά το τρίτο κουδούνισμα.
I hope no one listened.	Ελπίζω να μην άκουσε κανείς.
Deal with it, he thought.	Αντιμετώπισέ το, σκέφτηκε.
I wanted to have a party.	Ήθελα να κάνω πάρτι.
That night he thought of his story.	Εκείνο το βράδυ σκέφτηκε την ιστορία του.
Must.	Πρέπει.
This value does not include ribs.	Αυτή η τιμή δεν περιλαμβάνει πλευρά.
But then, he could never.	Αλλά τότε, δεν μπορούσε ποτέ.
There is a bigger picture here.	Υπάρχει μια μεγαλύτερη εικόνα εδώ.
And if you are proud of your hair, wear it your own way.	Και αν είστε περήφανοι για τα μαλλιά σας, φορέστε τα με τον δικό σας τρόπο.
It made me as happy as I could.	Με έκανε χαρούμενο που μπορούσα.
She could not look at him directly.	Δεν μπορούσε να τον κοιτάξει απευθείας.
It would only show that it is difficult or impossible to say.	Θα έδειχνε μόνο ότι είναι δύσκολο ή αδύνατο να το πει κανείς.
They took him.	Τον πήραν.
At these prices the book became the leader of losses.	Σε αυτές τις τιμές το βιβλίο έγινε ηγέτης των ζημιών.
Truck in the parking lot next to the store.	Φορτηγό στο πάρκινγκ δίπλα στο κατάστημα.
Let me think.	Ασε με να σκεφτώ.
It was cold out there.	Έκανε κρύο εκεί έξω.
Once they arrived, they were here to stay.	Μόλις έφτασαν, ήταν εδώ για να μείνουν.
Drop the gun.	Αφήστε το όπλο.
At first she should have killed him.	Στην αρχή έπρεπε να τον είχε σκοτώσει.
While drinking beer.	Ενώ πίνοντας μπύρα.
Watch the screen for a few seconds.	Παρακολούθησε την οθόνη για λίγα δευτερόλεπτα.
It happens more than you can imagine.	Συμβαίνει περισσότερο από όσο φαντάζεστε.
It is said for useful discussions and comments.	Λέγεται για χρήσιμες συζητήσεις και σχόλια.
They had deleted us.	Μας είχαν διαγράψει.
There will be no pain.	Δεν θα υπάρχει πόνος.
The friend makes a strong case.	Ο φίλος κάνει μια ισχυρή υπόθεση.
It was close and warm.	Ήταν κοντά και ζεστό.
I read them.	Τα διάβασα.
They were proud of what they had done.	Ήταν περήφανοι για αυτό που είχαν κάνει.
What is fair.	Τι είναι δίκαιο.
Or maybe it is.	Ή ίσως είναι.
Please leave me.	Σε παρακαλώ, άφησέ με.
Just read it.	Αρκεί να το διαβάσετε.
It is rare to meet so many good people in one place.	Είναι σπάνιο να συναντάς τόσους πολλούς καλούς ανθρώπους σε ένα μέρος.
But then he spoke.	Αλλά μετά μίλησε.
He stopped and turned it towards him.	Σταμάτησε και τη γύρισε προς το μέρος του.
He expelled me out of love.	Με έδιωξε από αγάπη.
For the control group, standard medium was added.	Για την ομάδα ελέγχου, προστέθηκε κανονικό μέσο.
He feels that this is the only thing that will make him happy.	Νιώθει ότι αυτό είναι το μόνο πράγμα που θα τον κάνει ευτυχισμένο.
Signs he had ignored.	Σημάδια που είχε αγνοήσει.
Enough that he wanted to learn more.	Αρκετά που ήθελε να μάθει περισσότερα.
Take your foot off the accelerator.	Βγάλε το πόδι σου από το γκάζι.
Of course he wore red.	Φυσικά φορούσε κόκκινα.
But he kept quiet and made no move here.	Όμως κράτησε την ησυχία του και δεν έκανε καμία κίνηση εδώ.
However, see link, link.	Ωστόσο, δείτε σύνδεσμο, σύνδεσμο.
But soon they stopped asking.	Σύντομα όμως σταμάτησαν να ρωτούν.
I want to be comfortable.	Θέλω να είμαι άνετος.
Now to make the meal.	Τώρα για να φτιάξω το γεύμα.
Nothing happens to them.	Δεν τους συμβαίνει τίποτα.
Think children.	Σκεφτείτε τα παιδιά.
I remember having a lot of fun with this guy.	Θυμάμαι ότι διασκέδασα αρκετά με αυτόν τον τύπο.
They came after us.	Ήρθαν πίσω μας.
I have not heard what he said, if nothing else.	Δεν έχω ακούσει τι είπε, αν μη τι άλλο.
Doing it again would be different.	Το να το ξανακάνω θα ήταν διαφορετικό.
Those were the words themselves.	Αυτά ήταν τα ίδια τα λόγια.
In fact, none of the band members are.	Στην πραγματικότητα, κανένα από τα μέλη του συγκροτήματος δεν είναι.
Most lived their lives.	Οι περισσότεροι ζούσαν τη ζωή τους.
I can try and try again.	Μπορώ να προσπαθήσω και να προσπαθήσω ξανά.
A perfect paternal figure.	Μια τέλεια πατρική φιγούρα.
Many of these happen at the time of the wedding.	Πολλά από αυτά συμβαίνουν την ώρα του γάμου.
Tell us your thoughts.	Πείτε μας τις σκέψεις σας.
I did not like the silence.	Δεν μου άρεσε η σιωπή.
These were normal problems for a man of his age.	Αυτά ήταν φυσιολογικά προβλήματα για έναν άντρα της ηλικίας του.
However, it must be treated this way.	Ωστόσο, πρέπει να αντιμετωπίζεται έτσι.
I should have kept my mouth shut.	Έπρεπε να είχα κρατήσει το στόμα μου κλειστό.
I have thought about what life means in general.	Έχω σκεφτεί τι σημαίνει ζωή συνολικά.
Get a feel for the ground.	Πάρτε μια αίσθηση για το έδαφος.
We are strong.	Είμαστε δυνατοί.
It must come from the heart.	Πρέπει να προέρχεται από την καρδιά.
It was an incredible experience.	Ήταν μια απίστευτη εμπειρία.
It was so clear to everyone what needed to be done.	Ήταν τόσο ξεκάθαρο σε όλους τι έπρεπε να γίνει.
If you want to talk about it.	Αν θέλετε να μιλήσουμε για αυτό.
He is not very good with women.	Δεν είναι πολύ καλός με τις γυναίκες.
You know one.	Ξέρεις το ένα.
This was especially true when it came to relationships.	Αυτό ίσχυε ιδιαίτερα όταν επρόκειτο για σχέσεις.
In case it helps, the bottom is also lower.	Σε περίπτωση που βοηθάει, το κάτω μέρος είναι επίσης χαμηλότερο.
I'm going to check it now.	Πάω να το ελέγξω τώρα.
Which is very nice.	Το οποίο είναι πολύ ωραίο.
So far, so good.	Μέχρι στιγμής τα πάει περίφημα.
I thought about what he was just playing.	Σκέφτηκα αυτό που μόλις έπαιζε.
My energy is gone.	Η ενέργειά μου έχει φύγει.
You can not do it.	Δεν μπορείτε να το καταφέρετε.
No one is seen.	Δεν φαίνεται κανείς.
But the songs were well known.	Όμως τα τραγούδια ήταν γνωστά.
It just came to me of course.	Απλώς μου ήρθε φυσικά.
It is true that it was very close.	Είναι αλήθεια ότι ήταν πολύ κοντά.
He points with his bottle.	Δείχνει με το μπουκάλι του.
She was there too.	Ήταν κι αυτή εκεί.
He had just calmed down when a figure passed between the buildings.	Μόλις είχε ησυχάσει όταν μια φιγούρα πέρασε ανάμεσα στα κτίρια.
So he turned to what he knew.	Έτσι, στράφηκε σε αυτό που ξέρει.
We had to get up and go to work every day.	Έπρεπε να σηκωνόμαστε και να πηγαίνουμε στη δουλειά κάθε μέρα.
Loss and love.	Απώλεια και αγάπη.
Do not fall asleep to music, radio or television.	Μην αποκοιμηθείτε στη μουσική, το ραδιόφωνο ή την τηλεόραση.
Here the picture is much less positive.	Εδώ η εικόνα είναι πολύ λιγότερο θετική.
I can't talk to him yet.	Δεν μπορώ να του μιλήσω ακόμα.
The driver was stuck in the truck for almost an hour.	Ο οδηγός έμεινε καθηλωμένος στο φορτηγό για σχεδόν μία ώρα.
He felt that the officer was nervous.	Ένιωθε ότι ο αξιωματικός ήταν νευρικός.
This part of the process takes two to three weeks.	Αυτό το μέρος της διαδικασίας διαρκεί από δύο έως τρεις εβδομάδες.
All this in a little over a year.	Όλα αυτά σε λίγο περισσότερο από ένα χρόνο.
For both type and status, you can select more than one option.	Και για τον τύπο και την κατάσταση, μπορείτε να επιλέξετε περισσότερες από μία επιλογές.
They have to go through what came.	Πρέπει να περάσουν με αυτό που ήρθε.
Others liked it.	Σε άλλους άρεσε.
He found her.	Την βρήκε.
We now consider two different situations.	Τώρα εξετάζουμε δύο διαφορετικές καταστάσεις.
We will do everything possible for this.	Θα κάνουμε ό,τι είναι δυνατόν για αυτό.
Obvious test.	Προφανές τεστ.
So you will fail.	Άρα θα αποτύχεις.
Unless he somehow guesses what he did.	Εκτός κι αν μαντέψει με κάποιο τρόπο τι έκανε.
This is your main confusion here.	Αυτή είναι η κύρια σύγχυσή σας εδώ.
I know it does not change things.	Ξέρω ότι δεν αλλάζει τα πράγματα.
Buying local means buying its season.	Το να αγοράζεις τοπικό σημαίνει να αγοράζεις την εποχή του.
Order one for each child.	Παραγγείλετε ένα για κάθε παιδί.
I did not have to do anything.	Δεν χρειάστηκε να φτιάξω τίποτα.
And we do not appreciate them enough.	Και δεν τα εκτιμούμε αρκετά.
I was not sure myself.	Δεν ήμουν σίγουρος ο ίδιος.
As he grew older, he found that he loved science.	Καθώς μεγάλωνε, διαπίστωσε ότι αγαπούσε την επιστήμη.
And she started working making the role her own.	Και άρχισε να δουλεύει κάνοντας τον ρόλο δικό της.
I know the house.	Ξέρω το σπίτι.
This time the ball remained upright.	Αυτή τη φορά η μπάλα έμεινε όρθια.
First of many steps.	Πρώτα από πολλά βήματα.
But it was not her job.	Δεν ήταν όμως δουλειά της.
He would look at her and feel.	Θα την κοιτούσε και θα ένιωθε.
This is clear in the case of children.	Αυτό είναι ξεκάθαρο στην περίπτωση των παιδιών.
There was no reaction.	Δεν υπήρξε καμία αντίδραση.
The girls did not understand.	Τα κορίτσια δεν κατάλαβαν.
That has really changed.	Αυτό έχει αλλάξει πραγματικά.
They become part of the very culture they represent.	Γίνονται μέρος της ίδιας της κουλτούρας που εκπροσωπούν.
There should be more concern.	Θα πρέπει να υπάρχει μεγαλύτερη ανησυχία.
Attack anything you can hit.	Επιτεθείτε σε οτιδήποτε μπορείτε να χτυπήσετε.
Salt and tea but once a day.	Αλάτι και τσάι αλλά μια φορά την ημέρα.
You are unique and your situation is unique.	Είστε μοναδικοί και η κατάστασή σας είναι μοναδική.
When it comes to.	Όταν πρόκειται για.
For all my stupid life up to that point.	Για όλη μου την ηλίθια ζωή μέχρι εκείνο το σημείο.
It is an energy that lives inside you.	Είναι μια ενέργεια που ζει μέσα σου.
Sit up straight, but keep your core soft.	Καθίστε όρθια, αλλά διατηρήστε τον πυρήνα σας μαλακό.
Subsequent work will focus on this difficult issue.	Οι επόμενες εργασίες θα επικεντρωθούν σε αυτό το δύσκολο πρόβλημα.
My face on hers.	Το πρόσωπό μου στο δικό της.
He had to find out for himself.	Έπρεπε να το μάθει μόνος του.
Seriously, just don't do it.	Σοβαρά, απλά μην το κάνεις.
I love some of your ideas.	Λατρεύω μερικές από τις ιδέες σας.
The food was good in taste.	Το φαγητό ήταν καλό στη γεύση.
For me, for you.	Για μένα, για σένα.
He told us that he intended to appeal.	Μας είπε ότι σκόπευε να κάνει έφεση.
He could control them.	Μπορούσε να τους ελέγξει.
You do not need any more.	Δεν χρειάζεται άλλο.
We have all day.	Έχουμε όλη την ημέρα.
That sounds ugly.	Αυτό ακούγεται άσχημο.
You need more.	Χρειάζεται περισσότερα.
They did not even have time to fix it.	Δεν είχαν ούτε χρόνο να φτιάξουν.
There is no one left, at least in this world.	Δεν έχουν μείνει κανένας, τουλάχιστον σε αυτόν τον κόσμο.
So, it is so.	Έτσι, είναι έτσι.
It changes the way one experiences time.	Αλλάζει τον τρόπο που βιώνει κανείς τον χρόνο.
But it was not and it was not done.	Αλλά δεν ήταν και δεν έγινε.
Then fill in this hidden field with the value of the primary key.	Στη συνέχεια, συμπληρώστε αυτό το κρυφό πεδίο με την τιμή του πρωτεύοντος κλειδιού.
And then he laughed.	Και μετά γέλασε.
I will grow up a little next year.	Θα μεγαλώσω λίγο τον επόμενο χρόνο.
Once again two figures were left behind.	Για άλλη μια φορά δύο φιγούρες έμειναν πίσω.
Work a lot.	Δουλεύω πολύ.
We made a statement.	Κάναμε δήλωση.
It was not really to his taste.	Δεν ήταν πραγματικά του γούστου του.
He was finally ready.	Τελικά ήταν έτοιμος.
Go fix your eyes.	Πήγαινε φτιάξε τα μάτια σου.
It never stopped.	Δεν σταμάτησε ποτέ.
It has been paid.	Έχει πληρωθεί.
Change clothes, hair.	Άλλαξε ρούχα, μαλλιά.
Now we are sure we will never go back.	Τώρα είμαστε σίγουροι ότι δεν θα κάνουμε ποτέ πίσω.
Without her consent.	Χωρίς τη συγκατάθεσή της.
He wants to guide you in every day of your life.	Θέλει να σε καθοδηγεί σε κάθε μέρα της ζωής σου.
Let's talk about it.	Ας μιλήσουμε σχετικά.
The system is in its basic state.	Το σύστημα βρίσκεται στη βασική του κατάσταση.
In the end, they gave themselves the opportunity to just be together.	Στο τέλος, έδωσαν στον εαυτό τους την ευκαιρία να είναι απλώς μαζί.
Successful people are in control of almost every single situation.	Οι επιτυχημένοι άνθρωποι δεν καίγονται και εξαντλούνται.
The project increased from two to twenty people.	Το έργο αυξήθηκε από δύο άτομα σε είκοσι.
But let us give a few words here.	Ας δώσουμε όμως λίγα λόγια εδώ.
I could not see anything.	Δεν μπορούσα να δω τίποτα.
As complete as it will ever be.	Τόσο ολοκληρωμένο όσο θα γίνει ποτέ.
You can do other things as well.	Μπορείτε να κάνετε και άλλα πράγματα.
So let's talk.	Μιλάμε λοιπόν.
Everything was less.	Όλα ήταν λιγότερα.
We can have more.	Μπορεί να έχουμε περισσότερα.
This is my first attempt to fill this role.	Αυτή είναι η πρώτη μου προσπάθεια να καλύψω αυτόν τον ρόλο.
I would enjoy the walk.	Θα απολάμβανα τη βόλτα.
I did not cry despite the fact that I was at the scene when men had died.	Δεν έκλαψα παρά το γεγονός ότι βρισκόμουν στο χώρο όταν είχαν πεθάνει άνδρες.
You cover politics.	Καλύπτετε την πολιτική.
Just take it because it's true.	Απλώς πάρτο γιατί είναι αλήθεια.
The game they played was settled.	Το παιχνίδι που έπαιξαν διευθετήθηκε.
We explain the process below.	Εξηγούμε τη διαδικασία παρακάτω.
Explain who you are and ask them about the letter.	Εξηγήστε ποιος είστε και ρωτήστε τους για το γράμμα.
And other countries.	Και άλλες χώρες.
I have to go through the whole process with him.	Πρέπει να περάσω όλη τη διαδικασία μαζί του.
That would be perfect if it worked.	Αυτό θα ήταν τέλειο αν λειτουργεί.
We will just get in the way.	Απλώς θα μπούμε εμπόδιο.
But this is a discussion for another day.	Αλλά αυτή είναι μια συζήτηση για άλλη μέρα.
She did not know what her specific injuries were.	Δεν ήξερε ποια ήταν τα συγκεκριμένα τραύματά της.
We can still save them.	Μπορούμε ακόμα να τους σώσουμε.
Worse planning.	Πιο κακός προγραμματισμός.
But you are not.	Αλλά δεν είσαι.
I will make this kid whether you like it or not.	Θα κάνω αυτό το παιδί είτε σου αρέσει είτε όχι.
He is ready to strengthen and take advantage of his opportunity.	Είναι έτοιμος να δυναμώσει και να αξιοποιήσει την ευκαιρία του.
Listen to what people are saying.	Ακούστε τι λέει ο κόσμος.
He looked like his father.	Έμοιαζε στον πατέρα του.
I will try to do some of them.	Θα προσπαθήσω να κάνω μερικά από αυτά.
It takes about half an hour to complete.	Χρειάζεται περίπου μισή ώρα για να συμπληρώσετε.
As a friend.	Ως φίλος.
Keep the books coming.	Συνεχίστε να έρχονται τα βιβλία.
Use creative effects.	Χρησιμοποιήστε δημιουργικά εφέ.
The average customer can benefit.	Ο μέσος πελάτης μπορεί να ωφεληθεί.
I will be here.	θα είμαι εδώ.
I was so worried.	Ήμουν τόσο ανήσυχος.
He looks up at a tree.	Κοιτάζει ψηλά σε ένα δέντρο.
He wants to know if it was true.	Θέλει να μάθει αν ήταν αληθινό.
Enough to make me stop and wonder what exactly happened.	Αρκετά για να με κάνουν να σταματήσω και να αναρωτιέμαι τι ακριβώς συνέβη.
We need to do more to tackle armed violence.	Πρέπει να κάνουμε περισσότερα για να αντιμετωπίσουμε την ένοπλη βία.
Right there, he said.	Εκεί ακριβώς, είπε.
It demands something from us.	Απαιτεί κάτι από εμάς.
It 's just not worth it.	Απλώς δεν αξίζει τον κόπο.
He says it will be good, but he knows.	Λέει ότι θα είναι καλό, αλλά ξέρει.
It would be a good day.	Θα ήταν μια καλή μέρα.
It would not make sense as no food was mentioned anywhere.	Δεν θα είχε νόημα καθώς δεν αναφέρθηκε φαγητό πουθενά.
When he is dressed he leaves the room.	Όταν είναι ντυμένος βγαίνει από το δωμάτιο.
Do not tell me you do not want to get involved in this.	Μη μου πείτε ότι δεν θέλετε να έχετε χέρι σε αυτό.
About your past and your plans for the future.	Σχετικά με το παρελθόν σας και τα σχέδιά σας για το μέλλον.
They are worried.	Ανησυχούν.
This time the location looked perfect.	Αυτή τη φορά η τοποθεσία φαινόταν τέλεια.
But few do.	Λίγοι το κάνουν όμως.
It has happened to me many times.	Μου έχει συμβεί πολλές φορές.
We still have a lot of games to play.	Έχουμε πολλά παιχνίδια ακόμα να παίξουμε.
Fairly fair and noted.	Αρκετά δίκαιο και σημειωμένο.
The thing stood like a man.	Το πράγμα στάθηκε σαν άντρας.
Mostly, the experience happens suddenly.	Κυρίως, η εμπειρία συμβαίνει ξαφνικά.
In mine, show business.	Στο δικό μου, show business.
They do not remember the ways of the past.	Δεν θυμούνται τους τρόπους του παρελθόντος.
The ability to win every game requires a lot of team.	Η ικανότητα να κερδίζεις κάθε παιχνίδι απαιτεί αρκετή ομάδα.
They wear it out.	Το φθείρονται.
Dude, that sounds good.	Φίλε, αυτό ακούγεται καλό.
And much more in that.	Και πολύ περισσότερο σε αυτό.
Simply put, cars in motion live.	Με απλά λόγια, τα αυτοκίνητα σε κίνηση ζωντανά.
He is coming home.	Έρχεται σπίτι.
This sets the tone for the debate.	Αυτό δίνει τον τόνο της συζήτησης.
You should have been there.	Έπρεπε να είσαι εκεί.
We just knew right away.	Απλώς ξέραμε αμέσως.
He died early the next morning.	Πέθανε νωρίς το επόμενο πρωί.
Have a smile, and reciprocate with a smile.	Να έχουν ένα χαμόγελο, και να τους ανταποδώσουν με ένα χαμόγελο.
He had to tell someone.	Έπρεπε να το πει σε κάποιον.
I hated change, even change under my control.	Μισούσα την αλλαγή, ακόμα και την αλλαγή υπό τον έλεγχό μου.
My older brother.	Ο μεγαλύτερος αδερφός μου.
But both are unique in their own way.	Αλλά και τα δύο είναι μοναδικά με τον δικό τους τρόπο.
Let him die.	Αφήστε τον να πεθάνει.
Oh, you did not mean that.	Α, δεν εννοούσες αυτό.
The accused shot him twice.	Ο κατηγορούμενος τον πυροβόλησε δύο φορές.
Tell me what you think please.	Πείτε μου τι σκέφτεστε παρακαλώ.
I repeated the process a few more times.	Επανέλαβα τη διαδικασία μερικές φορές ακόμα.
Soon after, writing provided a form of distance communication.	Αμέσως μετά, η γραφή παρείχε μια μορφή επικοινωνίας από απόσταση.
I did not want him to see or do such things.	Δεν ήθελα να δει ούτε να κάνει τέτοια πράγματα.
Sounds like him.	Ακούγεται σαν αυτόν.
We love her so much.	Την αγαπάμε τόσο πολύ.
So you went down to the site.	Κατεβήκατε λοιπόν στον ιστότοπο.
One day, they hope, everything will be as they want it.	Μια μέρα, ελπίζουν, όλα θα είναι όπως τα θέλουν.
I hope it continues to be better.	Ελπίζω να συνεχίσει να είναι καλύτερο.
Keep it there.	Κράτα το εκεί.
Indeed, it could be considered an element of state building.	Πράγματι, θα μπορούσε να θεωρηθεί ως στοιχείο οικοδόμησης κράτους.
This aspect of the book was done so well.	Αυτή η πτυχή του βιβλίου έγινε τόσο καλά.
Two different teeth or groups of teeth were selected in each dog.	Επιλέχθηκαν δύο διαφορετικά δόντια ή ομάδες δοντιών σε κάθε σκύλο.
It will not work.	Δεν θα λειτουργήσει.
I have had problems in the middle for years.	Έχω προβλήματα στη μέση εδώ και χρόνια.
That would be dangerous and wrong.	Αυτό θα ήταν επικίνδυνο και λάθος.
Now his days are full of them.	Τώρα οι μέρες του είναι γεμάτες με αυτά.
His hands were locked around my neck.	Τα χέρια του κλειδώθηκαν στο λαιμό μου.
It could not be.	Δεν θα μπορούσε να είναι.
All they do is eat their share and go home.	Το μόνο που κάνουν είναι να τρώνε το μερίδιό τους και να πάνε σπίτι τους.
Click did it.	Κάντε κλικ το έκανε.
When is the right time.	Όταν είναι η κατάλληλη στιγμή.
I am able to put my anger into my work.	Είμαι σε θέση να βάζω τον θυμό μου στη δουλειά μου.
One is her age.	Η μία είναι η ηλικία της.
The only son is ahead.	Ο μοναχογιός είναι μπροστά.
But countries are not companies.	Αλλά οι χώρες δεν είναι εταιρείες.
He had a few friends out there.	Είχε λίγους φίλους εκεί έξω.
However, I can not survive without books.	Ωστόσο, δεν μπορώ να επιβιώσω χωρίς βιβλία.
It did not make sense then.	Τότε δεν είχε νόημα.
For a long time, this served society well.	Για πολύ καιρό, αυτό εξυπηρετούσε καλά την κοινωνία.
She had just finished getting dressed.	Μόλις είχε τελειώσει να ντυθεί.
This is a good starting point.	Αυτό είναι ένα καλό σημείο εκκίνησης.
It's nothing to me.	Δεν είναι τίποτα για μένα.
This is a big mistake.	Αυτό είναι μεγάλο λάθος.
I found a wonderful couple and they did a great job.	Βρήκα ένα υπέροχο ζευγάρι και έκαναν υπέροχη δουλειά.
The other is your real self, your original person, your essential nature.	Ο άλλος είναι ο πραγματικός σου εαυτός, το αρχικό σου πρόσωπο, η ουσιαστική σου φύση.
We live in reality.	Ζούμε στην πραγματικότητα.
Only he is not strong enough for it.	Μόνο που δεν είναι αρκετά δυνατός για αυτό.
She knew me too.	Με ήξερε κι εκείνη.
People take care of each other.	Οι άνθρωποι προσέχουν ο ένας τον άλλον.
He had understood it correctly.	Το είχε καταλάβει σωστά.
Will they give up or will they face reality and fight?	Θα τα παρατήσουν ή θα αντιμετωπίσουν την πραγματικότητα και θα παλέψουν;.
He is planning something.	Κάτι σχεδιάζει.
Could have.	Θα μπορούσε να έχει.
I will die soon too.	Θα πεθάνω κι εγώ σύντομα.
The car is there.	Το αυτοκίνητο είναι εκεί.
It would be the best.	Θα ήταν το καλύτερο.
Which was another sign I had left.	Που ήταν άλλο ένα σημάδι που μου έμεινε.
When you lose so much, it changes you.	Όταν χάνεις τόσα πολλά, σε αλλάζει.
Nothing is black and white.	Τίποτα δεν είναι μαύρο και άσπρο.
It should exist.	Πρέπει να υπάρχει.
It's a grip.	Είναι ένα πιάσιμο.
Communication has never been easier.	Η επικοινωνία δεν ήταν ποτέ πιο εύκολη.
The dog did not seem to care.	Ο σκύλος δεν φαινόταν να ενδιαφέρεται.
I do not forget such things.	Δεν ξεχνώ τέτοια πράγματα.
He was on the right.	Ήταν στα δεξιά.
He had no other source of power than his own growing body.	Δεν είχε άλλη πηγή δύναμης εκτός από το δικό του αναπτυσσόμενο σώμα.
I saw it in his expression.	Το έβλεπα στην έκφρασή του.
I'm afraid this happens many times.	Φοβάμαι ότι αυτό συμβαίνει πολλές φορές.
You may have a better price or a better room.	Μπορεί να έχετε καλύτερη τιμή ή καλύτερο δωμάτιο.
She leaned back in her chair.	Έγειρε πίσω στην καρέκλα της.
We made a perfect team of two.	Φτιάξαμε μια τέλεια ομάδα των δύο.
We must treat people with respect.	Πρέπει να αντιμετωπίζουμε τους ανθρώπους με σεβασμό.
Last night and tonight too.	Χθες το βράδυ και απόψε επίσης.
Long finish.	Μακρύ τελείωμα.
But it is not the same as living.	Αλλά δεν είναι το ίδιο με το να ζεις.
I am not going to discuss religion as a whole here.	Δεν πρόκειται να συζητήσω τη θρησκεία ως σύνολο εδώ.
And that is wonderful.	Και αυτό είναι υπέροχο.
I was wrong.	Έκανα λάθος.
In negative controls, normal media were used.	Σε αρνητικούς μάρτυρες, χρησιμοποιήθηκαν κανονικά μέσα.
Think for a moment.	Σκεφτείτε για μια στιγμή.
You have a good reason not to date her.	Έχεις έναν καλό λόγο να μην βγεις ραντεβού μαζί της.
There was a good process.	Υπήρχε μια καλή διαδικασία.
Either way, your repeated comments here are wrong.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, τα επαναλαμβανόμενα σχόλιά σας εδώ είναι λάθος.
They took it very well.	Το πήραν πολύ καλά.
He could not stay away.	Δεν μπορούσε να μείνει μακριά.
His only choice was to surrender.	Η μόνη του επιλογή ήταν να παραδοθεί.
But you do not just give up.	Αλλά δεν τα παρατάς απλά.
I did not know how high.	Δεν ήξερα πόσο ψηλά.
Their many years of experience mean that they generally do it almost right.	Η πολυετής εμπειρία τους σημαίνει ότι γενικά τα καταφέρνουν σχεδόν σωστά.
I like it because it is simple to use.	Μου αρέσει γιατί είναι απλό στη χρήση.
And we had a lot of them.	Και είχαμε πολλά από αυτά.
The password is on my user page.	Ο κωδικός βρίσκεται στη σελίδα χρήστη μου.
You do not need to fill out the rest of this form.	Δεν χρειάζεται να συμπληρώσετε το υπόλοιπο αυτής της φόρμας.
Everything else felt good, but it was just a game.	Όλα τα άλλα αισθάνονταν καλά, αλλά ήταν μόνο ένα παιχνίδι.
Four men had died in the first week he was at work.	Τέσσερις άνδρες είχαν πεθάνει την πρώτη εβδομάδα που ήταν στη δουλειά.
No one except the press.	Κανείς εκτός από τον Τύπο.
I can say that it will appear soon.	Μπορώ να πω ότι θα εμφανιστεί σύντομα.
To start meeting new people.	Για να ξεκινήσετε να συναντάτε νέα άτομα.
I've been running out of money for the last few months.	Μου λείπουν χρήματα τους τελευταίους μήνες.
He could not remember why he was lying down.	Δεν μπορούσε να θυμηθεί γιατί είχε ξαπλώσει.
He undertook an era of great change.	Ανέλαβε σε μια εποχή μεγάλων αλλαγών.
And you better remember it tomorrow.	Και καλύτερα να το θυμάσαι αύριο.
You kind of loved him.	Κάπως τον αγαπούσες.
This data is usually entered later in the case report form.	Αυτά τα δεδομένα συνήθως καταχωρούνται αργότερα στη φόρμα αναφοράς περίπτωσης.
It is quite complex.	Είναι αρκετά σύνθετο.
As he will do again.	Όπως θα κάνει ξανά.
I was so small.	Ήμουν τόσο μικρός.
These are just two of the most obvious consequences.	Αυτές είναι μόνο δύο από τις πιο προφανείς συνέπειες.
One patient was saved for every four who received treatment.	Ένας ασθενής σώθηκε για κάθε τέσσερις που έλαβαν θεραπεία.
Bad break for your husband.	Κακό διάλειμμα για τον άντρα σου.
One of them will unfortunately be late.	Ένα από αυτά θα αργήσει δυστυχώς.
But I knew it would be.	Ήξερα όμως ότι θα ήταν.
And we can not do that with you who live with another man.	Και δεν μπορούμε να το κάνουμε αυτό με εσένα που ζεις με άλλον άντρα.
I'm talking about a good game.	Μιλάω για ένα καλό παιχνίδι.
It was completely white.	Ήταν εντελώς λευκό.
All this water and not a drop to drink.	Όλο αυτό το νερό και ούτε μια σταγόνα να πιεις.
Maybe it would be better to stay.	Ίσως θα ήταν καλύτερο να έμενε.
You know you like to tell us.	Ξέρεις ότι σου αρέσει να μας το λες.
They do not really exist.	Δεν υπάρχουν πραγματικά.
They all died.	Όλοι τους πέθαναν.
It would be a great pain to do it every time.	Αυτό θα ήταν πολύ μεγάλος πόνος να το κάνεις κάθε φορά.
He was keeping his eyes now on hers.	Κρατούσε τα μάτια του τώρα στα δικά της.
I will explain the meaning behind this list tomorrow.	Θα εξηγήσω το νόημα πίσω από αυτήν τη λίστα αύριο.
There was never any question about that.	Δεν υπήρξε ποτέ καμία ερώτηση σχετικά με αυτό.
No challenge here.	Καμία πρόκληση εδώ.
Contact us if you want more real photos.	Επικοινωνήστε μαζί μας αν θέλετε περισσότερες πραγματικές φωτογραφίες.
Oh, wait for it in this movie.	Α, περίμενε το σε αυτή την ταινία.
It now seems so obvious.	Φαίνεται πλέον τόσο προφανές.
We are having a very good time for the game.	Περνάμε σε μια πολύ καλή στιγμή για το παιχνίδι.
What is happening is.	Αυτό που συμβαίνει είναι.
I put my head in my hands.	Έβαλα το κεφάλι μου στα χέρια μου.
I look forward to wearing it.	Ανυπομονώ να το φορέσω.
But these are just two examples.	Αλλά αυτά είναι μόνο δύο παραδείγματα.
This date may vary from program to program.	Η συγκεκριμένη ημερομηνία μπορεί να διαφέρει από πρόγραμμα σε πρόγραμμα.
None of this is mine.	Τίποτα από αυτά δεν είναι δικό μου.
A car cannot enter a community.	Ένα αυτοκίνητο δεν μπορεί να μπει σε μια κοινότητα.
He did not really wait to call.	Δεν περίμενε πραγματικά να τηλεφωνήσει.
I really hope so.	Πραγματικά το ελπίζω.
The technology used today by many mobile systems.	Η τεχνολογία που χρησιμοποιείται σήμερα από πολλά κινητά συστήματα.
A lot has been done it seems.	Έχουν γίνει πολλά φαίνεται.
It seemed so real.	Φαινόταν τόσο αληθινό.
Pick it up and try it.	Σηκώστε το και δοκιμάστε το.
And because he knew we meant danger to him.	Και επειδή ήξερε ότι εννοούσαμε κίνδυνο για αυτό.
But it would pass, he was sure.	Αλλά θα περνούσε, ήταν σίγουρος.
Depending on the location.	Ανάλογα με την τοποθεσία.
Layed accordingly.	Αναλόγως στρώθηκε.
I think everyone in the organization is on the same page.	Νομίζω ότι όλοι στην οργάνωση είναι στην ίδια σελίδα.
The apartment was good enough for the four of us.	Το διαμέρισμα ήταν αρκετά καλό για τέσσερις από εμάς.
The house was small and poorly recorded.	Το σπίτι ήταν μικρό και είναι κακώς καταγεγραμμένο.
Variable name equal to function name.	Όνομα μεταβλητής ίσο με όνομα συνάρτησης.
Only the first and the last have been identified.	Έχουν εντοπιστεί μόνο το πρώτο και το τελευταίο.
So far, the results of this study have not been published.	Μέχρι στιγμής, τα αποτελέσματα αυτής της μελέτης δεν έχουν δημοσιευτεί.
Her mother's house was quiet and empty.	Το σπίτι της μητέρας της ήταν ήρεμο και άδειο.
These were our best years.	Αυτά ήταν τα καλύτερά μας χρόνια.
First, he did not take much money with her.	Πρώτον, δεν είχε πάρει πολλά χρήματα μαζί της.
Have it on your boat and not tell you.	Να το έχεις στο καράβι σου και να μη σου το πω.
In addition, three additional patients had stable disease.	Επιπλέον, τρεις επιπλέον ασθενείς είχαν σταθερή νόσο.
Thank you for trying to understand.	Σας ευχαριστώ που προσπαθήσατε να καταλάβετε.
He wanted to get married at his mother's house.	Ήθελε να παντρευτεί στο σπίτι της μητέρας του.
Your reason is fair.	Ο λόγος σας είναι δίκαιος.
That was the only way to peace.	Αυτός ήταν ο μόνος δρόμος για την ειρήνη.
Two older brothers and one younger sister.	Δύο μεγαλύτερα αδέρφια και μια μικρότερη αδερφή.
I took more pictures.	Τράβηξα περισσότερες φωτογραφίες.
After that, he had moved like in a dream.	Μετά από αυτό, είχε κινηθεί σαν σε όνειρο.
He had killed before, maybe many times.	Είχε σκοτώσει πριν, ίσως πολλές φορές.
A man asked her if she still wanted to return to him.	Ένα άτομο τη ρώτησε αν ήθελε ακόμα να επιστρέψει κοντά του.
The two legs.	Τα δύο πόδια.
It didn't even seem like a service to me, it was just fun.	Δεν μου φαινόταν καν υπηρεσία, ήταν απλώς διασκεδαστικό.
Calls were coming.	Ερχόντουσαν κλήσεις.
Obviously, such a screen can not be used in the dark.	Προφανώς, μια τέτοια οθόνη δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί στο σκοτάδι.
He sees things.	Βλέπει πράγματα.
I love real books.	Λατρεύω τα πραγματικά βιβλία.
He was a pretty good man.	Ήταν ένας αρκετά καλός άνθρωπος.
She liked these stories more.	Της άρεσαν περισσότερο αυτές οι ιστορίες.
I wish it had ended differently.	Μακάρι να είχε τελειώσει διαφορετικά.
My guess was that he had not done such a thing.	Η εικασία μου ήταν ότι δεν είχε κάνει κάτι τέτοιο.
However, the condition leaves a bad taste in my mouth.	Ωστόσο, η κατάσταση αφήνει μια άσχημη γεύση στο στόμα μου.
They have a lot of fun.	Έχουν πολύ πλάκα.
He looked at each of his friends.	Κοίταξε τον καθένα από τους φίλους του.
This is a process.	Αυτό είναι μια διαδικασία.
It is better to be red, yellow and black.	Είναι καλύτερα να είναι κόκκινα, κίτρινα και μαύρα.
He was funny from the beginning.	Ήταν αστείος από την αρχή.
They gave them a bottle.	Τους έδιναν ένα μπουκάλι.
They would not really need them.	Δεν θα τα χρειάζονταν, πραγματικά.
Going to this movie was definitely an experience.	Το να πάω σε αυτή την ταινία ήταν σίγουρα μια εμπειρία.
You need to do this to every customer.	Πρέπει να το κάνετε αυτό σε κάθε πελάτη.
You do not return to mine.	Δεν επιστρέφεις στα δικά μου.
The problem will be somewhere else.	Το πρόβλημα θα είναι κάπου αλλού.
Eventually, the police take over the mother and remove the baby.	Τελικά, οι αστυνομικοί εξουσιάζουν τη μητέρα και απομακρύνουν το μωρό.
But we never had a physical relationship with each other.	Ποτέ όμως δεν είχαμε σωματικές σχέσεις μεταξύ μας.
The extra print area is worth it.	Η επιπλέον περιοχή εκτύπωσης αξίζει τον κόπο.
But it's more than that and we both know it.	Αλλά είναι κάτι περισσότερο από αυτό και το ξέρουμε και οι δύο.
They are getting married.	Παντρεύονται.
I decided to do my job.	Αποφάσισα να τα κάνω δουλειά μου.
He stood in the middle of the room.	Στάθηκε στη μέση του δωματίου.
I make my dreams come true.	Κάνω τα όνειρά μου πραγματικότητα.
One should try and see.	Θα έπρεπε να προσπαθήσει κανείς και να δει.
They really made our party a hell of a lot.	Πραγματικά έκαναν το πάρτι μας μια κόλαση.
He still works here.	Δουλεύει ακόμα εδώ.
I own a lot of service style guns.	Είμαι κάτοχος πολλών όπλων σε στυλ υπηρεσίας.
No more discussion.	Δεν γίνεται άλλη συζήτηση.
It was great for the kids, he says.	Ήταν υπέροχο για τα παιδιά, λέει.
It was a very hot day.	Ήταν μια πολύ ζεστή μέρα.
Or maybe later, when he did not care how it was.	Ή ίσως αργότερα, όταν δεν τον ένοιαζε πώς ήταν.
Most, that is.	Τα περισσότερα, δηλαδή.
Time was running out, fast.	Ο χρόνος τελείωνε, γρήγορα.
I was in it, so were some of you, others not.	Ήμουν σε αυτό, το ίδιο και κάποιοι από εσάς, άλλοι όχι.
All our favorite songs are of course there.	Όλα τα αγαπημένα μας τραγούδια είναι φυσικά εκεί.
The work ahead was huge.	Το έργο που βρισκόταν μπροστά ήταν τεράστιο.
And neither should you.	Και ούτε εσύ θα έπρεπε.
It may not be.	Μπορεί να μην είναι.
I just wanted to be with her.	Ήθελα απλώς να είμαι μαζί της.
This is not real.	Αυτό δεν είναι πραγματικό.
However, they did spend some free time during the day.	Ωστόσο, πέρασαν λίγο χρόνο σε ελεύθερη εμβέλεια κατά τη διάρκεια της ημέρας.
I was not sure in which capacity to define it.	Δεν ήμουν σίγουρος για ποια ιδιότητα να το ορίσω.
If he's to be killed, so be it.	Αν πρέπει να σκοτωθεί, ας είναι.
And you completely ignored the majority.	Και αγνόησες εντελώς την πλειοψηφία.
No loading screen should be required.	Δεν θα πρέπει να απαιτείται οθόνη φόρτωσης.
Look what is happening up there.	Κοίτα τι συμβαίνει εκεί πάνω.
His shoes were caught.	Τα παπούτσια του είχαν πιάσει.
This is the place, and it is in time.	Αυτό είναι το μέρος, και είναι στον χρόνο.
I really mean it this time.	Πραγματικά το εννοώ αυτή τη φορά.
Most of them were eventually forced to move.	Οι περισσότεροι από αυτούς τελικά αναγκάστηκαν να μετακινηθούν.
Anything that can be sold has been sold.	Οτιδήποτε μπορεί να πουληθεί έχει πουληθεί.
He is a little man now.	Είναι ανθρωπάκι πλέον.
The same goes for public speaking.	Το ίδιο ισχύει και για τη δημόσια ομιλία.
it was not around.	δεν ήταν τριγύρω.
Her mom lets me in.	Η μαμά της με αφήνει να μπω.
He just did not succeed.	Απλώς δεν τα κατάφερε.
Why, no one can even read them.	Γιατί, κανείς δεν μπορεί καν να τα διαβάσει.
We really believe we can change the world.	Πραγματικά πιστεύουμε ότι μπορούμε να αλλάξουμε τον κόσμο.
I mean, please.	Εννοώ, παρακαλώ.
So we had every reason in the world to be happy.	Είχαμε λοιπόν κάθε λόγο στον κόσμο να είμαστε ευτυχισμένοι.
I brought it and took a look.	Το έφερα και το έριξα μια ματιά.
He could not say anything, he could not do anything.	Δεν μπορούσε να πει τίποτα, τίποτα δεν μπορούσε να κάνει.
I could barely see the page.	Μετά βίας μπορούσα να δω τη σελίδα.
That may change, however.	Αυτό μπορεί να αλλάξει, ωστόσο.
One of them.	Ενα από αυτά.
I'm playing a number.	Παίζω ένα νούμερο.
I can not help it, and the lesson starts in fifteen minutes.	Δεν μπορώ να βοηθήσω, και το μάθημα ξεκινά σε δεκαπέντε λεπτά.
He was sitting very still and watching.	Καθόταν πολύ ακίνητος και παρακολουθούσε.
After all, he could not let anyone know that he was here.	Εξάλλου, δεν μπορούσε να αφήσει κανέναν να καταλάβει ότι ήταν εδώ.
We spend one to seven hours with our students every day.	Περνάμε από μία έως επτά ώρες με τους μαθητές μας κάθε μέρα.
This post may represent, for example, a full-service application.	Αυτή η θέση μπορεί να αντιπροσωπεύει, για παράδειγμα, μια εφαρμογή πλήρους εξυπηρέτησης.
But we had to be able to stop quickly.	Αλλά έπρεπε να μπορέσουμε να σταματήσουμε γρήγορα.
The same blood, with brothers.	Το ίδιο αίμα, με αδέρφια.
Nobody had to say anything.	Κανείς δεν έπρεπε να πει τίποτα.
I'm not surprised you found the room small.	Δεν εκπλήσσομαι που βρήκατε το δωμάτιο μικρό.
So he was busy there for both days.	Οπότε ήταν απασχολημένος εκεί μέσα και τις δύο μέρες.
He could hear the wind, feel his cold touch.	Μπορούσε να ακούσει τον άνεμο, να αισθανθεί το κρύο άγγιγμα του.
His game is the opposite of mine.	Το παιχνίδι του είναι το αντίθετο από το δικό μου.
I'm not sure what to expect.	Δεν είμαι σίγουρος τι να περιμένω.
There were no signs from children.	Δεν υπήρχαν σημάδια από παιδιά.
She looked up from the floor.	Σήκωσε το βλέμμα της από το πάτωμα.
It has everything a computer has.	Έχει όλα όσα έχει ένας υπολογιστής.
One was left in the file.	Ένα έμεινε στο αρχείο.
It was an accident.	Ήταν ένα ατύχημα.
However, this is easy to do when you have a small garden.	Ωστόσο, αυτό είναι εύκολο να το κάνετε όταν έχετε έναν μικρό κήπο.
The proof there is very clear and detailed.	Η απόδειξη εκεί είναι πολύ σαφής και λεπτομερής.
At least you can move a little.	Τουλάχιστον μπορείτε να μετακινηθείτε λίγο.
As if the night was not over for us.	Σαν να μην είχε τελειώσει η νύχτα για εμάς.
Just because the other girl was two years older.	Μόνο και μόνο επειδή το άλλο κορίτσι ήταν δύο χρόνια μεγαλύτερο.
There is no such thing.	Δεν υπάρχει κάτι παρόμοιο.
I will go there and find out what is happening.	Θα πάω εκεί και θα μάθω τι συμβαίνει.
This happened for the first time by accident.	Αυτό έγινε για πρώτη φορά τυχαία.
Now, of course, the place to do it is in heaven.	Τώρα, φυσικά, ο χώρος για να το κάνεις είναι στον ουρανό.
They shot her in the head.	Την πυροβόλησαν στο κεφάλι.
He put a smile on my face.	Έβαλε ένα χαμόγελο στο πρόσωπό μου.
This is what he has to do.	Αυτό πρέπει να το κάνει.
Your tests will work, but the construction will break for others.	Οι δοκιμές σας θα λειτουργήσουν, αλλά η κατασκευή θα σπάσει για άλλους.
My next weekend away with my husband.	Το επόμενο Σαββατοκύριακο μου μακριά με τον άντρα μου.
So it was down there then.	Έτσι ήταν τότε εκεί κάτω.
He wants to be where the real action is.	Θέλει να είναι εκεί που είναι η πραγματική δράση.
Besides, he had nothing to hide.	Και εξάλλου δεν είχε τίποτα να κρύψει.
You are afraid of yourself.	Φοβάσαι τον εαυτό σου.
So they sat down.	Κάθισαν λοιπόν.
Maybe they are right.	Ίσως έχουν δίκιο.
There is no escape.	Δεν υπάρχει διαφυγή.
I was one of those men, one of thousands.	Ήμουν ένας από αυτούς τους άνδρες, ένας ανάμεσα σε χιλιάδες.
We must be content with what we have.	Πρέπει να αρκεστούμε σε αυτά που έχουμε.
I speak in turn.	Μιλάω με τη σειρά μου.
I'm worried about the security process.	Ανησυχώ για τη διαδικασία ασφαλείας.
But these are small issues.	Αλλά αυτά είναι μικρά θέματα.
I need him.	Τον χρειάζομαι.
It smelled in the air.	Μύρισε στον αέρα.
She stopped when she noticed him.	Σταμάτησε όταν τον παρατήρησε.
He had read the article and wanted to have lunch with me.	Είχε διαβάσει το άρθρο και ήθελε να γευματίσει μαζί μου.
He put another match.	Έβαλε άλλο ένα ταίρι.
What was different was the scale.	Αυτό που ήταν διαφορετικό ήταν η κλίμακα.
And he there.	Και αυτός εκεί.
Talk about real power.	Μιλήστε για πραγματική δύναμη.
He spoke his name.	Μίλησε το όνομά του.
The calculated results are compared with the available experimental data.	Τα υπολογισμένα αποτελέσματα συγκρίνονται με τα διαθέσιμα πειραματικά δεδομένα.
This is the state of the modern world.	Αυτή είναι η κατάσταση του σύγχρονου κόσμου.
He was lucky he did not die that round.	Ήταν τυχερός που δεν πέθανε εκείνο το γύρο.
They started a murder investigation.	Άρχισαν έρευνα για φόνο.
There is no redemption.	Δεν υπάρχει εξαγορά.
With its own weight.	Με το δικό του βάρος.
I was interested in this fight.	Με ενδιέφερε αυτός ο αγώνας.
This is not art, this is it.	Αυτό δεν είναι τέχνη, αυτό είναι.
At this point, only the images appear to fit the account.	Σε αυτό το σημείο, μόνο οι εικόνες φαίνεται να ταιριάζουν στο λογαριασμό.
Then something stopped her.	Τότε κάτι την σταμάτησε.
This is the whole point of this business.	Αυτό είναι το σύνολο αυτής της επιχείρησης.
Her hands were shaking.	Τα χέρια της έτρεμαν.
This weekend may end worse than the previous one.	Αυτό το Σαββατοκύριακο μπορεί να καταλήξει χειρότερο από το προηγούμενο.
It has the size.	Έχει το μέγεθος.
Even then, he came in.	Ακόμα και τότε, μπήκε μέσα.
They did things for a while.	Έκαναν πράγματα για λίγο.
I did not tell anyone else.	Δεν είπα σε κανέναν άλλον.
And I think some materials are really more expensive.	Και πιστεύω ότι ορισμένα υλικά είναι πραγματικά πιο ακριβά.
Then he stuck to another.	Μετά κόλλησε σε μια άλλη.
The game was great.	Το παιχνίδι ήταν εξαιρετικό.
I have no idea how this happens.	Δεν έχω ιδέα πώς συμβαίνει αυτό.
I could not have that.	Δεν θα μπορούσα να το έχω αυτό.
We would like you to come and work for us.	Θα θέλαμε να έρθετε και να δουλέψετε για εμάς.
Soldiers died during the search for him after he was removed.	Στρατιώτες πέθαναν κατά τη διάρκεια των ερευνών για τον εντοπισμό του αφού απομακρύνθηκε.
I nodded in agreement, with my eyes in his hands.	Έγνεψα καταφατικά, με τα μάτια μου στα χέρια του.
They generally give most games a chance.	Γενικά δίνουν στα περισσότερα παιχνίδια μια ευκαιρία.
We did not go science so fast, but it is coming.	Δεν πήγαμε τόσο γρήγορα την επιστήμη, αλλά έρχεται.
By now you are probably not the new kid anymore.	Μέχρι τώρα μάλλον δεν είσαι πια το νέο παιδί.
The established party regime is accompanied by privileges.	Το καθιερωμένο καθεστώς κόμματος συνοδεύεται από προνόμια.
His freedom is so important.	Η ελευθερία αυτού είναι τόσο σημαντική.
That was clear.	Αυτό ήταν ξεκάθαρο.
I'm sure you do.	Είμαι σίγουρος ότι το κάνεις.
At least, no one has appeared yet.	Τουλάχιστον, κανείς δεν έχει εμφανιστεί ακόμη.
He had two sources of evidence for his theory.	Είχε δύο πηγές αποδείξεων για τη θεωρία του.
They had to grow stars fast.	Έπρεπε να αναπτύξουν αστέρια και γρήγορα.
Thus the truth becomes a guide.	Έτσι η αλήθεια γίνεται οδηγός.
It just has to get very complicated.	Απλώς πρέπει να γίνει πολύ περίπλοκο.
Well, anything for variety.	Λοιπόν, οτιδήποτε για ποικιλία.
This is how others feel about death.	Αυτό νιώθουν οι άλλοι για τον θάνατο.
He did not sleep.	Δεν κοιμήθηκε.
Nor do they exist.	Ούτε υπάρχουν.
But he has some concerns.	Όμως έχει κάποιες ανησυχίες.
It will be studied.	Θα μελετηθεί.
You had to think on your feet.	Έπρεπε να σκεφτείς στα πόδια σου.
This can be an extremely difficult process.	Αυτή μπορεί να είναι μια εξαιρετικά δύσκολη διαδικασία.
I do not understand it.	Δεν το καταλαβαίνω.
Things had to change.	Τα πράγματα έπρεπε να αλλάξουν.
You can remove the body whenever you want.	Μπορείτε να αφαιρέσετε το σώμα όποτε θέλετε.
Necessary to close the well.	Απαραίτητο για να κλείσει το πηγάδι.
During normal physical activity.	Κατά την κανονική φυσική δραστηριότητα.
Sometimes up to four.	Μερικές φορές μέχρι τέσσερις.
He was the one who made the call.	Ήταν αυτός που έκανε την κλήση.
You can now apply some logic before the return rule list.	Τώρα μπορείτε να εφαρμόσετε κάποια λογική πριν από τη λίστα κανόνων επιστροφής.
You need to be careful how you talk to children.	Θα πρέπει να προσέχετε πώς μιλάτε γύρω από τα παιδιά.
This is only possible when you think you are the best.	Αυτό είναι δυνατό μόνο όταν νομίζεις ότι είσαι ο καλύτερος.
You can read about this meal here.	Μπορείτε να διαβάσετε για αυτό το γεύμα εδώ.
We do our job and we go.	Κάνουμε τη δουλειά μας και πάμε.
God loves me.	Ο Θεός με αγαπάει.
And yet it is not enough to know it.	Κι όμως δεν αρκεί να το ξέρεις.
And they know that.	Και το ξέρουν αυτό.
And let me tell you some stories.	Και να σου πω μερικές ιστορίες.
We make some younger people come.	Κάνουμε μερικούς νεότερους ανθρώπους να έρχονται.
He was a great general and a great king.	Ήταν μεγάλος στρατηγός και μεγάλος βασιλιάς.
He knew nothing about the subjects.	Δεν ήξερε τίποτα για τα θέματα.
She did not want to touch him.	Δεν ήθελε να τον αγγίξει.
Do not pay these people.	Μην πληρώνετε αυτούς τους ανθρώπους.
I did something very bad to my baby.	Έκανα κάτι πολύ κακό στο μωρό μου.
He mentioned his children.	Ανέφερε τα παιδιά του.
You throw people but you do not send them back.	Ρίχνεις κόσμο αλλά δεν τους στέλνεις πίσω.
They would not be very happy to know.	Δεν θα ήταν πολύ ευχαριστημένοι να το μάθουν.
This wish was not going to come true.	Αυτή η επιθυμία δεν επρόκειτο να πραγματοποιηθεί.
You are a nice guy.	Είσαι ωραίο παιδί.
Drink clean water before, during and after.	Πίνετε καθαρό νερό πριν, κατά τη διάρκεια και μετά.
He was no longer silent.	Δεν ήταν πια σιωπηλός.
You are a big boy now.	Είσαι μεγάλο αγόρι τώρα.
Your father died for that.	Ο πατέρας σου πέθανε για αυτό.
He is not like himself today.	Δεν είναι σαν τον εαυτό του σήμερα.
But he never does.	Αλλά δεν το κάνει ποτέ.
This is what gives people hope.	Αυτό είναι που δίνει στους ανθρώπους ελπίδα.
Maybe you were a lot like me.	Ίσως ήσουν πολύ σαν εμένα.
Some things are not going to change easily.	Κάποια πράγματα δεν πρόκειται να αλλάξουν εύκολα.
Funny how it works.	Αστείο πώς λειτουργεί.
They were consistent parents.	Ήταν συνεπείς γονείς.
He found a note.	Βρήκε ένα σημείωμα.
Five of these patients were women and one was a man.	Πέντε από αυτούς τους ασθενείς ήταν γυναίκες και ένας άνδρας.
This girl wants to wait for her girlfriend.	Αυτό το κορίτσι θέλει να περιμένει τη φίλη της.
These limited house rules have evolved over time.	Αυτοί οι περιορισμένοι κανόνες του σπιτιού έχουν αναπτυχθεί με την πάροδο του χρόνου.
Or the result will emerge.	Ή το αποτέλεσμα θα προκύψει.
They do not need to show it to you.	Δεν χρειάζεται να σας το δείξουν.
It was a warm, quiet and perfectly clear night.	Ήταν μια ζεστή, ήσυχη και απόλυτα καθαρή νύχτα.
Nothing to do with your "cause".	Καμία σχέση με την «αιτία» σας.
These reasons were quite clear to me.	Αυτοί οι λόγοι μου ήταν αρκετά ξεκάθαροι.
However, these things are necessary.	Ωστόσο, αυτά τα πράγματα είναι απαραίτητα.
This is a technical issue.	Αυτό είναι τεχνικό θέμα.
She was focused.	Ήταν συγκεντρωμένη.
In a line.	Σε μια γραμμή.
We think people are like that.	Νομίζουμε ότι και οι άνθρωποι είναι έτσι.
There was a minute of silence.	Επικράτησε ενός λεπτού σιωπή.
I changed my strategy.	Άλλαξα τη στρατηγική μου.
He had his own gun pointed at the doctor.	Το δικό του όπλο το είχε στραμμένο στον γιατρό.
But the door from there opened directly into the street.	Αλλά η πόρτα από εκεί άνοιξε κατευθείαν στο δρόμο.
I set a goal for myself and kept working on it.	Έβαλα έναν στόχο για τον εαυτό μου και συνέχισα να τον δουλεύω.
He will have a bad sleep and will have a lot of bad dreams.	Θα έχει έναν κακό ύπνο και θα έχει πάρα πολλά άσχημα όνειρα.
It was a huge surprise.	Ήταν μια τεράστια έκπληξη.
She is a great mother.	Είναι μια σπουδαία μητέρα.
One of the many problems.	Ένα από τα πολλά προβλήματα.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πολύ.
I can help you with that.	Μπορώ να σε βοηθήσω με αυτό.
But not him.	Όχι όμως αυτός.
Check it out!.	Τσέκαρέ το!.
But another thought came to us immediately.	Αλλά μια άλλη σκέψη μας έκανε αμέσως.
A car was waiting with its engine running.	Ένα αυτοκίνητο περίμενε με τη μηχανή του σε λειτουργία.
The bottle was released.	Το μπουκάλι κυκλοφόρησε.
Leave it like that, he thought.	Άσε το έτσι, σκέφτηκε.
I loved these kids.	Τα λάτρεψα αυτά τα παιδιά.
So some problems will remain the same.	Άρα κάποια προβλήματα θα παραμείνουν ίδια.
I have a cat.	Εχω μία γάτα.
Of course no one spoke.	Φυσικά κανείς δεν μίλησε.
This is the link to what I got so far.	Αυτός είναι ο σύνδεσμος με αυτά που πήρα μέχρι τώρα.
I got up and she hugged me.	Σηκώθηκα όρθιος και εκείνη με αγκάλιασε.
Do not look at you.	Μη σου φαίνεται.
See this map.	Δείτε αυτόν τον χάρτη.
The evidence supporting this conclusion is as follows.	Τα αποδεικτικά στοιχεία που υποστηρίζουν αυτό το συμπέρασμα είναι τα ακόλουθα.
It will take many years.	Θα χρειαστούν πολλά χρόνια.
We have them now and again.	Τώρα και ξανά τα έχουμε.
It was not me who would kill your mother.	Δεν ήμουν εγώ που θα σκότωνε τη μητέρα σου.
The patient died a few weeks later.	Ο ασθενής πέθανε λίγες εβδομάδες αργότερα.
But it looks very bad now.	Αλλά φαίνεται πολύ κακό τώρα.
You do not want it that way.	Δεν το θέλεις έτσι.
Unless otherwise indicated.	Εκτός αν υποδεικνύεται διαφορετικά.
It's up to you how to create this look.	Εξαρτάται από εσάς πώς να δημιουργήσετε αυτήν την εμφάνιση.
This is a change.	Πρόκειται για αλλαγή.
They stood face to face in the kitchen.	Στάθηκαν πρόσωπο με πρόσωπο στην κουζίνα.
They made people and did a good job.	Έκαναν κόσμο και έκαναν καλή δουλειά.
She was steady.	Ήταν σταθερή.
Many many animals suffer.	Πολλά πολλά ζώα που υποφέρουν.
No, football is not like that.	Όχι, δεν είναι έτσι το ποδόσφαιρο.
I will try many of these ideas.	Θα δοκιμάσω πολλές από αυτές τις ιδέες.
None of these things are a problem.	Κανένα από αυτά τα πράγματα δεν είναι πρόβλημα.
That was the biggest focus.	Αυτή ήταν η μεγαλύτερη εστίαση.
I believe that if you do something good, success will follow.	Πιστεύω ότι αν κάνεις κάτι καλό, θα ακολουθήσει και η επιτυχία.
Where it went wrong.	Εκεί που πήγε στραβά.
He had only done it a few times, years ago.	Το είχε κάνει μόνο μερικές φορές, πριν από χρόνια.
They are bad people.	Είναι κακοί άνθρωποι.
It actually started about a month ago.	Στην πραγματικότητα ξεκίνησε πριν από ένα μήνα περίπου.
Therefore, they do not want to share knowledge.	Ως εκ τούτου, δεν θέλουν να μοιραστούν τη γνώση.
However, there are some.	Ωστόσο, υπάρχουν μερικά.
He is wearing a full suit.	Φοράει ένα γεμάτο κοστούμι.
So of course something started.	Οπότε φυσικά κάτι ξεκίνησε.
We just play around with it.	Απλώς παίζουμε γύρω από αυτό.
Plan and practice on your opening line.	Σχεδιάστε και εξασκηθείτε στη γραμμή ανοίγματος σας.
This is just another one of them.	Αυτό είναι απλώς άλλο ένα από αυτά.
Turning had hurt him.	Το να γυρίζει τον είχε πληγώσει.
The law is part of it.	Ο νόμος είναι με το μέρος του σε αυτό.
His shirt is on his feet.	Το πουκάμισό του βρίσκεται στα πόδια του.
The city was good that way.	Η πόλη ήταν καλή έτσι.
I learn a lot from her patient way of communicating.	Μαθαίνω πολλά από τον υπομονετικό τρόπο επικοινωνίας της.
What he did.	Αυτό που έκανε.
In a little while she could have reached her ideal weight.	Σε λίγο θα μπορούσε να είχε φτάσει στο ιδανικό της βάρος.
So there is a great responsibility to work here.	Υπάρχει λοιπόν μεγάλη ευθύνη να δουλέψεις εδώ.
It is their city.	Είναι η πόλη τους.
I have to get it back.	Πρέπει να την πάρω πίσω.
I have never had a child.	Δεν είχα ποτέ παιδί.
The world is not your responsibility.	Ο κόσμος δεν είναι δική σας ευθύνη.
He had not seen her.	Δεν την είχε δει.
Turn me from the inside out.	Γυρίστε με από μέσα προς τα έξω.
The examples are old, but the fact remains the same.	Τα παραδείγματα είναι παλιά, αλλά το γεγονός παραμένει το ίδιο.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
I'm not interested in anything else.	Δεν με ενδιαφέρει τίποτα άλλο.
Right now you need to rest and regain your strength.	Αυτή τη στιγμή πρέπει να ξεκουραστείτε και να ανακτήσετε τη δύναμή σας.
That is my purpose.	Αυτός είναι ο σκοπός μου.
I had lost the birth for a few weeks.	Είχα χάσει τη γέννα για μερικές εβδομάδες.
Including the two mentioned above.	Συμπεριλαμβανομένων των δύο που αναφέρθηκαν παραπάνω.
She turned to her own clothes.	Γύρισε στα δικά της ρούχα.
Then this error occurs.	Τότε παρουσιάζεται αυτό το σφάλμα.
They went so far as to kill us.	Τόσο πέρασαν για να μας σκοτώσουν.
They will pay you to be in shape.	Θα σε πληρώσουν για να είσαι σε φόρμα.
It is not even certain that it is possible today.	Δεν είναι καν σίγουρο ότι είναι επί του παρόντος δυνατό σήμερα.
The bad news is that we do not have it yet.	Τα κακά νέα είναι ότι ακόμα δεν το έχουμε.
He was worried about finding his way back.	Ανησυχούσε μήπως βρει το δρόμο της επιστροφής.
Good place for a beer or a glass of wine.	Καλό μέρος για μια μπύρα ή ένα ποτήρι κρασί.
Because it is nothing.	Γιατί δεν είναι τίποτα.
The problem must be something else.	Το πρόβλημα πρέπει να είναι κάτι άλλο.
He said it was a lot more work than he was paying for.	Είπε ότι ήταν πολύ περισσότερη δουλειά από ό,τι πλήρωνε.
Then we take another character and do the same.	Μετά παίρνουμε έναν άλλο χαρακτήρα και κάνουμε το ίδιο.
I understood her anxiety well.	Κατάλαβα καλά την αγωνία της.
Do not want someone like that.	Μην θέλεις κάποιον τέτοιο.
I did exactly what the law required me to do.	Έκανα ακριβώς ό,τι με όριζε ο νόμος.
It should not have gone that way.	Δεν έπρεπε να πάει έτσι.
But at the moment nothing is visible now.	Αλλά αυτή η στιγμή δεν φαίνεται τίποτα τώρα.
Let them read it alive and dead.	Ας το διαβάσουν ζωντανοί και νεκροί.
You made a mistake.	Έκανες κάποιο λάθος.
You look exactly like her.	Της μοιάζεις ακριβώς.
It's not heavy or light, just rock.	Δεν είναι βαριά ή ελαφριά, απλά ροκ.
He took his father's hand.	Πήρε το χέρι του πατέρα του.
The police will have to testify.	Η αστυνομία θα πρέπει να τους καταθέσει.
I wanted to see and keep my children.	Ήθελα να δω και να κρατήσω τα παιδιά μου.
No space will have perfect power.	Κανένας χώρος δεν θα έχει τέλεια δύναμη.
The source code is available if anyone wants it.	Ο πηγαίος κώδικας είναι διαθέσιμος αν το θέλει κάποιος.
He was five years old.	Ήταν πέντε χρονών.
It will not be much.	Δεν θα είναι πολλά.
Keep the conversation going after breakfast.	Φυλάξτε τη συζήτηση μετά το πρωινό.
But the words were missing, the words.	Έλειπαν όμως οι λέξεις, οι λέξεις.
Now he had begun to understand.	Τώρα είχε αρχίσει να καταλαβαίνει.
Get on a show.	Πάρτε σε μια παράσταση.
Then it was for the theatrical play.	Μετά ήταν για το θεατρικό παιχνίδι.
He knows how to use a dog door.	Ξέρει πώς να χρησιμοποιεί μια πόρτα σκύλου.
I thought we would handle it better.	Νόμιζα ότι θα το χειριστούσαμε καλύτερα.
Just by looking at this, you should know what you are in.	Απλά κοιτάζοντας αυτό, θα πρέπει να ξέρετε σε τι βρίσκεστε.
Maybe a little deep for some, but true nonetheless.	Ίσως λίγο βαθύ για κάποιους, αλλά αληθινό παρόλα αυτά.
So thank you to everyone who helped.	Ευχαριστώ λοιπόν όλους όσους βοήθησαν.
Assisted in the preparation of the data.	Βοήθησε στην προετοιμασία των δεδομένων.
This was their dinner.	Αυτό ήταν το δείπνο τους.
One was female, the other male.	Το ένα ήταν θηλυκό, το άλλο αρσενικό.
There is no doubt that it was an education for the old man.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι ήταν μια εκπαίδευση για τον γέρο.
There is no error message.	Δεν υπάρχει μήνυμα σφάλματος.
I'm sure we can do it.	Είμαι σίγουρος ότι μπορούμε να τα καταφέρουμε.
You can not ask for better production than this.	Δεν μπορείς να ζητήσεις καλύτερη παραγωγή από αυτό.
I had none of these.	Δεν είχα τίποτα από αυτά.
And there are many.	Και είναι πολλά.
I made a small mistake here.	Έκανα ένα μικρό λάθος εδώ.
The reason for this is because very few people drive.	Ο λόγος για αυτό είναι επειδή πολύ λίγοι άνθρωποι οδηγούν.
You had to stand me.	Έπρεπε να με σταθείς.
There are only four days.	Υπάρχουν μόνο τέσσερις μέρες.
It was a wonderful night.	Ήταν μια υπέροχη βραδιά.
I will post some photos soon.	Θα δημοσιεύσω μερικές φωτογραφίες σύντομα.
I was too busy looking up at the trees.	Ήμουν πολύ απασχολημένος να κοιτάζω ψηλά στα δέντρα.
The attempt was not successful.	Η προσπάθεια δεν ήταν επιτυχής.
Otherwise, it was fine.	Κατά τα άλλα, ήταν μια χαρά.
Serious personal injury.	Σοβαρός προσωπικός τραυματισμός.
It is not necessary.	Δεν είναι απαραίτητο.
So at least that was a choice.	Έτσι τουλάχιστον αυτή ήταν μια επιλογή.
Yes, including women.	Ναι, συμπεριλαμβανομένων των γυναικών.
Stories are not.	Οι ιστορίες δεν είναι.
They were getting worse.	Γίνονταν χειρότερα.
This would be the topic of my blog on the site.	Αυτό θα ήταν το θέμα του ιστολογίου μου στον ιστότοπο.
I could have died.	Θα μπορούσα να είχα πεθάνει.
They like it.	Τους αρέσει.
We can not stop it.	Δεν μπορούμε να το σταματήσουμε.
But it is not my mother tongue.	Αλλά δεν είναι η μητρική μου γλώσσα.
And they may even learn something on their own.	Και μπορεί ακόμη και να μάθουν κάτι μόνοι τους.
My friend request was not accepted.	Το αίτημα φιλίας μου δεν έγινε δεκτό.
Business.	Επιχείρηση.
He did not have to search long to find it.	Δεν χρειάστηκε να ψάξει πολύ για να το βρει.
It was last seen there.	Εκεί εθεάθη για τελευταία φορά.
He did not cry either.	Ούτε έκλαψε.
I have a good sense of direction.	Έχω καλή αίσθηση της κατεύθυνσης.
The sun rose before it ended.	Ο ήλιος βγήκε πριν τελειώσει.
He spoke as if to himself.	Μιλούσε σαν να τον εαυτό του.
Of course, as you know, this has been going on for a long time.	Φυσικά, όπως γνωρίζετε, αυτό έχει περάσει πολύς καιρός.
But it makes me feel very good.	Αλλά με κάνει να νιώθω πολύ καλά.
Everyone liked it.	Σε όλους άρεσε.
No more power is needed.	Δεν χρειάζεται περισσότερη δύναμη.
We were safe there.	Ήμασταν ασφαλείς εκεί.
The doctor had called.	Ο γιατρός είχε τηλεφωνήσει.
At least, it was over for now.	Τουλάχιστον, είχε τελειώσει προς το παρόν.
I should have written it.	Έπρεπε να το είχα γράψει.
The words sounded as if they had come from afar.	Οι λέξεις ακούστηκαν σαν να είχαν έρθει από μακριά.
And they talked for a long time.	Και μίλησαν για πολλή ώρα.
I sat next to her on the edge of the bed.	Κάθισα κοντά της στην άκρη του κρεβατιού.
We will just do it together, and everything will be fine.	Απλώς θα το κάνουμε, μαζί, και όλα θα πάνε καλά.
And he knew he knew.	Και ήξερε ότι ήξερε.
They work in television and then work in the cinema on the side.	Δουλεύουν στην τηλεόραση και μετά δουλεύουν στον κινηματογράφο στο πλάι.
That's how this thing started.	Έτσι ξεκίνησε αυτό το πράγμα.
My simple data box is as follows.	Το απλό πλαίσιο δεδομένων μου είναι όπως παρακάτω.
Now get this.	Τώρα πάρε αυτό.
He could feel their anticipation.	Μπορούσε να διαισθανθεί την αναμονή τους.
It would not go further.	Δεν θα πήγαινε παραπέρα.
The light went out.	Το φως έσβησε.
I remember thinking how tall he was.	Θυμάμαι που σκέφτηκα πόσο ψηλός ήταν.
They should have been prepared for this event a long time ago.	Θα έπρεπε να είχαν προετοιμαστεί για αυτό το ενδεχόμενο εδώ και πολύ καιρό.
Therefore.	Και ως εκ τούτου.
It goes so well, it's really awesome.	Τα πάει τόσο καλά, είναι πραγματικά φοβερό.
And yet, ten years later, nothing.	Κι όμως, δέκα χρόνια μετά, τίποτα.
But this is only a first pass.	Αλλά αυτό είναι μόνο ένα πρώτο πέρασμα.
I just had to stop and look and wonder.	Έπρεπε απλώς να σταματήσω και να κοιτάξω και να αναρωτηθώ.
It has not worked in the long run.	Δεν έχει δουλέψει μακροπρόθεσμα.
They just took care of their children.	Απλώς φρόντιζαν τα παιδιά τους.
You have not shown any effort to deal with it yourself.	Δεν έχετε δείξει καμία προσπάθεια να το αντιμετωπίσετε μόνοι σας.
You can access prices directly with one key.	Μπορείτε να αποκτήσετε απευθείας πρόσβαση σε τιμές με ένα κλειδί.
A good one of course.	Ένα καλό βέβαια.
They are in the camp and we have to get them out.	Είναι στο στρατόπεδο και πρέπει να τους βγάλουμε.
I hear it in your voice.	Το ακούω στη φωνή σου.
It may not work.	Μπορεί να μην λειτουργεί.
The reality was more complex.	Η πραγματικότητα ήταν πιο σύνθετη.
How he looked at me.	Πώς με κοιτούσε.
I still have his contact details, but he is a cold fish.	Έχω ακόμα τα στοιχεία επικοινωνίας του, αλλά είναι ένα κρύο ψάρι.
He was lucky to survive.	Είχε την τύχη να επιζήσει.
Please rest.	Παρακαλώ, ξεκουραστείτε.
I had the opportunity to fix it a few years ago.	Είχα την ευκαιρία να το φτιάξω πριν από μερικά χρόνια.
Present or future.	Παρόν ή μέλλον.
Too many lies.	Πάρα πολλά ψέματα.
The rain has stopped.	Η βροχή έχει σταματήσει.
Because we had dinner with him.	Επειδή είχαμε δείπνο μαζί του.
God intended us to enjoy ourselves.	Ο Θεός είχε σκοπό να απολαύσουμε τον εαυτό μας.
As if he never wanted it.	Σαν να μην το ήθελε ποτέ.
This is rather easy.	Αυτό είναι μάλλον εύκολο.
If you have any questions, call me.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, τηλεφωνήστε μου.
What happens next depends on them.	Το τι θα συμβεί στη συνέχεια εξαρτάται από αυτούς.
Or somehow they know better than we do.	Ή με κάποιο τρόπο ξέρουν καλύτερα από εμάς.
How fun it was.	Τι διασκεδαστική ήταν.
It's one of the ways in which they make money.	Είναι ένας από τους τρόπους με τους οποίους βγάζουν χρήματα.
No, it does not go in there.	Όχι, δεν πάει εκεί μέσα.
Then there was more silence.	Τότε επικράτησε μεγαλύτερη σιωπή.
It is somewhat in this direction.	Είναι κάπως προς αυτή την κατεύθυνση.
The accused moved for a new trial, which was rejected.	Ο κατηγορούμενος κινήθηκε για νέα δίκη, η οποία απορρίφθηκε.
Schools were also available to many of the employees' children.	Τα σχολεία, επίσης, ήταν διαθέσιμα σε πολλά από τα παιδιά των εργαζομένων.
We know what works.	Ξέρουμε τι λειτουργεί.
He confirmed that he was still there.	Επιβεβαίωσε ότι ήταν ακόμα εκεί.
The thought was within him a visible process.	Η σκέψη ήταν μέσα του μια ορατή διαδικασία.
These are relative but separate issues.	Αυτά είναι σχετικά αλλά ξεχωριστά ζητήματα.
You should generally be consistent with.	Γενικά θα πρέπει να είναι συνεπής με.
And we worked hard.	Και δουλέψαμε σκληρά.
The world falls on me.	Ο κόσμος πέφτει πάνω μου.
Maybe in some way it can help us get to know us.	Ίσως με κάποιο τρόπο μπορεί να μας βοηθήσει να μας γνωρίσουμε.
My legs are killing me.	Τα πόδια μου με σκοτώνουν.
I told him that there is no case.	Του είπα ότι δεν υπάρχει περίπτωση.
Things in the long room.	Τα πράγματα στο μακρύ δωμάτιο.
I went back to the control panel and talked to him.	Γύρισα πίσω στον πίνακα ελέγχου και του μίλησα.
I know a lot of people who love this movie.	Ξέρω πολλούς ανθρώπους που αγαπούν αυτή την ταινία.
And now it means much more.	Και τώρα σημαίνει πολλά περισσότερα.
It is when you turn over.	Είναι όταν αναποδογυρίζεις.
It's our job and we like it.	Είναι η δουλειά μας και μας αρέσει.
He did not support the diagnosis.	Δεν υποστήριξε τη διάγνωση.
Eventually eight trials were included.	Τελικά συμπεριλήφθηκαν οκτώ δοκιμές.
And sorry it did not end so well for you.	Και συγγνώμη που δεν τελείωσε τόσο καλά για εσάς.
I watched the sun rise from afar.	Έβλεπα τον ήλιο να ανατέλλει από μακριά.
The more short words you get, the higher your score.	Όσο περισσότερες μικρές λέξεις παίρνετε, τόσο μεγαλύτερη είναι η βαθμολογία σας.
I have not yet received a thank you note.	Δεν έχω λάβει ακόμη ευχαριστήριο σημείωμα.
But that does not wrong them.	Αλλά αυτό δεν τους κάνει λάθος.
It just is very low quality.	Απλώς είναι πολύ χαμηλής ποιότητας.
There you thought, there you have a body.	Εκεί σκέφτηκες, εκεί έχεις σώμα.
The trial court did not find that to be the case.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο δεν διαπίστωσε ότι αυτό συνέβη.
I did not often lie.	Δεν έλεγα συχνά ψέματα.
Every child who wanted to draw the test.	Κάθε παιδί που ήθελε ζωγραφίζει το τεστ.
He had not killed her when he had the chance.	Δεν την είχε σκοτώσει όταν είχε την ευκαιρία.
So we say nothing.	Άρα δεν λέμε τίποτα.
He knows how much your old man was worth.	Ξέρει πόσο άξιζε ο γέρος σου.
Let's discuss how you feel about it !.	Ας συζητήσουμε πώς νιώθετε για αυτό!.
It is not the same place.	Δεν είναι το ίδιο μέρος.
This medicine does not cause good play or stress at any age.	Αυτό το φάρμακο δεν προκαλεί καλό παιχνίδι ή πίεση οποιασδήποτε ηλικίας.
Write your book and you are gone.	Γράψε το βιβλίο σου και έφυγες.
Learn to appreciate and improve yourself.	Μάθετε να εκτιμάτε και να βελτιώνεστε μόνοι σας.
She's crazy.	Είναι τρελή.
I got lost too.	Κι εγώ χάθηκα.
It's the same thing over and over again.	Είναι το ίδιο πράγμα ξανά και ξανά.
I can not look anymore.	Δεν μπορώ να κοιτάξω άλλο.
Internal pages good.	Εσωτερικές σελίδες καλές.
I can not say anything more.	Δεν μπορώ να πω τίποτα περισσότερο.
I'm sure you can handle it.	Είμαι σίγουρος ότι το αντέχεις.
That had happened.	Ότι είχαν συμβεί.
I wanted so badly for my parents to come and pick me up.	Ήθελα τόσο πολύ να έρθουν οι γονείς μου να με πάρουν.
Nor did they get off the train after that.	Ούτε βγήκαν από το τρένο μετά από αυτό.
But when the end of the world comes, you will not be.	Αλλά όταν έρθει το τέλος του κόσμου, δεν θα είσαι.
I did it completely.	Το έκανα εντελώς.
No, by no means.	Όχι, με κανένα μέτρο.
Orders do not necessarily matter who they are.	Οι παραγγελίες δεν έχουν απαραίτητα σημασία ποιες είναι.
Violence is a way of life for me.	Η βία είναι τρόπος ζωής για μένα.
This is a great video but it's quite interesting.	Αυτό είναι ένα μεγάλο βίντεο αλλά είναι αρκετά ενδιαφέρον.
She grabbed him by the shoulders and looked him in the eyes.	Τον έπιασε από τους ώμους και τον κοίταξε στα μάτια.
But this.	Αυτό όμως.
The company offers software for managing medical patient data.	Η εταιρεία προσφέρει λογισμικό για τη διαχείριση δεδομένων ιατρικών ασθενών.
I can not be sure.	Δεν μπορώ να είμαι σίγουρος.
But now answer me that.	Αλλά τώρα απάντησε μου αυτό.
I wonder how much you could take out of this handle.	Αναρωτιέμαι πόσο θα μπορούσες να βγάλεις αυτό το χερούλι.
It took several hours to get our money back.	Χρειάστηκαν αρκετές ώρες για να πάρουμε τα χρήματά μας πίσω.
Oh yes, you see it.	Ω ναι, το βλέπεις.
If you're not interested in getting into trouble, do it.	Εάν δεν σας ενδιαφέρει να βρεθείτε σε μπελάδες, κάντε το.
It is not fear, it is a fact.	Δεν είναι φόβος, είναι γεγονός.
This does not provide much information, but it is a start.	Αυτά δεν παρέχουν πολλές πληροφορίες, αλλά είναι μια αρχή.
Most are not visible.	Τα περισσότερα δεν φαίνονται.
It is a simple, basic editing.	Είναι απλή, βασική επεξεργασία.
So it will not hurt to be proud of you.	Οπότε δεν θα κάνει κακό να σε καμαρώνω.
They were wrong.	Έκαναν λάθος.
Stir the discussion.	Ανακατέψτε τη συζήτηση.
I did not know how many people.	Δεν ήξερα πόσα άτομα.
He was shot again and fell dead.	Πυροβολήθηκε ξανά και έπεσε νεκρός.
If the data is not lost.	Εάν τα δεδομένα δεν χαθούν.
The number of animals per group at each point in time is displayed.	Εμφανίζεται ο αριθμός των ζώων ανά ομάδα σε κάθε χρονικό σημείο.
The project surprised me.	Το έργο με ξάφνιασε.
I feel good.	Αισθάνομαι καλά.
Work experience in a community college environment.	Εργασιακή εμπειρία σε κοινοτικό κολεγιακό περιβάλλον.
Like memory management.	Όπως η διαχείριση μνήμης.
Maybe a few seconds to a minute or so.	Ίσως μερικά δευτερόλεπτα έως ένα λεπτό περίπου.
He looked younger than me.	Έμοιαζε νεότερος από εμένα.
Even the lights above looked like real sun.	Ακόμα και τα φώτα από πάνω έμοιαζαν με πραγματικό ήλιο.
He refused to go.	Αρνήθηκε να πάει.
He said nothing but waited to explain.	Δεν είπε τίποτα παρά περίμενε να του εξηγήσει.
And that would be great.	Και αυτό θα ήταν υπέροχο.
The social world is a construction.	Ο κοινωνικός κόσμος είναι μια κατασκευή.
I hope it's kind of true.	Ελπίζω κάπως να είναι αληθινό.
You can go out and see for yourself.	Μπορείτε να βγείτε έξω και να δείτε μόνοι σας.
But now, it did not matter.	Τώρα όμως, δεν είχε σημασία.
He wanted to feel.	Ήθελε να νιώσει.
Along with the hearing alert.	Μαζί με την ειδοποίηση ακρόασης.
I nodded and changed direction.	Έγνεψα καταφατικά και άλλαξα κατεύθυνση.
I think it can solve your problem.	Νομίζω ότι μπορεί να λύσει το πρόβλημά σου.
Otherwise, it is a negative sample.	Διαφορετικά, είναι αρνητικό δείγμα.
This was considered a technical failure.	Αυτό θεωρήθηκε ως τεχνική αστοχία.
We can procrastinate until we can no longer bear it.	Μπορούμε να αναβάλουμε τα πράγματα μέχρι να μην αντέξουμε άλλο.
I met this material for the first time as a child.	Με αυτό το υλικό γνώρισα για πρώτη φορά από παιδί.
It is now extremely rare.	Είναι πλέον εξαιρετικά σπάνιο.
She is, she is.	Αυτή είναι, αυτή είναι.
He is alone.	Είναι μόνος του.
The whole season was an absolutely amazing experience.	Όλη η σεζόν ήταν μια απολύτως εκπληκτική εμπειρία.
They lived and did well, as was understandable in those days.	Έζησαν και τα πήγαν καλά, όπως ήταν κατανοητό εκείνες τις μέρες.
Do this, do that.	Κάνε αυτό, κάνε εκείνο.
He does not drink.	Δεν πίνει.
He was right on the spot.	Ήταν ακριβώς στο σημείο.
We are part of the whole.	Είμαστε μέρος του συνόλου.
None of us had.	Κανείς μας δεν είχε.
I'm just glad to be a part of it.	Απλώς χαίρομαι που είμαι μέρος του.
A body to be recognized.	Ένα σώμα προς αναγνώριση.
No, somewhere wrong dude.	Όχι, κάπου υπάρχει λάθος φίλε.
It works well, especially in such moments.	Λειτουργεί καλά, ειδικά σε τέτοιες στιγμές.
It only takes a few minutes.	Χρειάζονται μόνο μερικά λεπτά.
Indeed, the second time did not look like the first at all.	Πράγματι, η δεύτερη φορά δεν έμοιαζε καθόλου με την πρώτη.
I was still inside.	Ήμουν ακόμα μέσα.
They will be told the same way every time.	Θα τους λένε με τον ίδιο τρόπο κάθε φορά.
He would get away.	Θα ξέφευγε.
For example, a patient object belongs to the patient category.	Για παράδειγμα, ένα αντικείμενο ασθενούς ανήκει στην κατηγορία ασθενή.
But you did not do it and you can not.	Αλλά δεν το έκανες και δεν μπορείς.
What a relief.	Τι ανακούφιση.
The morning is very cold.	Το πρωί πολύ κρύο.
Her eyes had become focused and clear.	Τα μάτια της είχαν γίνει εστιασμένα και καθαρά.
Anyway, they suit you.	Πάντως σου ταιριάζουν.
It's a real nice place.	Είναι ένα σωστό ωραίο μέρος.
Parents need to show more responsibility.	Οι γονείς θα πρέπει να δείξουν μεγαλύτερη ευθύνη.
In what world.	Σε ποιον κόσμο.
He did not have such a model.	Δεν είχε τέτοιο πρότυπο.
He told her he was her father.	Της έλεγε ότι ήταν ο πατέρας της.
There are others above us.	Υπάρχουν άλλοι από πάνω μας.
We stand in line.	Στεκόμαστε στην ουρά.
I was just looking at it.	Απλώς το κοιτούσα.
Overall it was a good vehicle.	Γενικά ήταν ένα καλό όχημα.
I hope and you ask if he will see me for a moment.	Ελπίζω και ρωτάς αν θα με δει για μια στιγμή.
And it gives something.	Και κάτι δίνει.
Can not decide the evidence one way or another.	Δεν μπορεί να αποφασίσει τα αποδεικτικά στοιχεία με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
No one is going to judge you here.	Κανείς δεν πρόκειται να σε κρίνει εδώ.
I have a page, probably full of errors.	Έχω μια σελίδα, πιθανώς γεμάτη λάθη.
I woke up for a very special reason.	Έμεινα ξύπνιος για έναν πολύ ιδιαίτερο λόγο.
And they make sense.	Και έχουν ένα νόημα.
He will see that something is wrong.	Θα δει ότι κάτι δεν πάει καλά.
I had never seen them there.	Δεν τους είχα ξαναδεί εκεί.
People find something that the dog likes, but then they stick with it.	Οι άνθρωποι βρίσκουν κάτι που αρέσει στον σκύλο, αλλά στη συνέχεια μένουν με αυτό.
This is strange.	Αυτό είναι περίεργο.
Maybe she didn't care if he was a man or a woman.	Ίσως δεν την ένοιαζε πια αν ήταν άντρας ή γυναίκα.
This was not for me.	Αυτό δεν ήταν για μένα.
I think they are few.	Νομίζω ότι είναι λίγα.
At present, there is not much evidence for this possibility.	Προς το παρόν, δεν υπάρχουν πολλά στοιχεία για αυτή την πιθανότητα.
Of course.	Φυσικά.
I would look the other way.	Θα κοιτούσα από την άλλη πλευρά.
You have to be here.	Πρέπει να είσαι εδώ.
Neither of the two reasons stood out as correct.	Κανένας από τους δύο λόγους δεν ξεχώριζε ως σωστός.
I was lucky though.	Ήμουν τυχερός όμως.
I can not do that.	Δεν μπορώ να το κάνω αυτό.
The stairs that went down to the station still exist.	Τα σκαλοπάτια που κατέβαιναν στο σταθμό υπάρχουν ακόμα.
The first thing in the morning is to get things back on track.	Το πρώτο πράγμα το πρωί πρέπει να επαναφέρουμε τα πράγματα.
He did the experiments and wrote the main handwritten text.	Έκανε τα πειράματα και έγραψε το κύριο χειρόγραφο κείμενο.
There was no doubt about it.	Δεν υπήρχε καμία αμφιβολία γι' αυτό.
Will, do not feel bad.	Γουίλ, μην αισθάνεσαι άσχημα.
This is an issue.	Αυτό είναι ένα θέμα.
Now, only the client window is left open.	Τώρα, μόνο το παράθυρο του πελάτη έμεινε ανοιχτό.
Your idea was wonderful.	Η ιδέα σου ήταν υπέροχη.
Our customers are customers.	Οι πελάτες μας είναι πελάτες.
I have never made a movie so fast.	Δεν έχω κάνει ποτέ μια ταινία τόσο γρήγορα.
A movement, perhaps, or a sound.	Μια κίνηση, ίσως, ή ένας ήχος.
Nobody came down.	Κανείς δεν κατέβηκε.
There will be more information about this in the future.	Θα υπάρξουν περισσότερες πληροφορίες σχετικά με αυτό στο μέλλον.
You do not make free choices, including ethical choices.	Δεν κάνετε ελεύθερες επιλογές, συμπεριλαμβανομένων των ηθικών επιλογών.
If only it were a dream.	Αν ήταν μόνο αυτό ένα όνειρο.
I have a feeling they are going to change.	Έχω την αίσθηση ότι πρόκειται να αλλάξουν.
Now I know.	Τώρα ξέρω.
Now the situation is reversed.	Τώρα η κατάσταση είναι αντίστροφη.
The situation here is no different.	Η κατάσταση εδώ δεν είναι διαφορετική.
And he could not speak.	Και δεν μπορούσε να μιλήσει.
City of the great king.	Πόλη του μεγάλου βασιλιά.
The men right next to him died.	Οι άνδρες ακριβώς δίπλα του πέθαναν.
He had done his best in the match that day.	Είχε βάλει τα δυνατά του στο ματς εκείνη την ημέρα.
There was no benefit from local control.	Δεν υπήρχε κανένα όφελος από τον τοπικό έλεγχο.
But the last comment definitely caught his attention.	Αλλά το τελευταίο σχόλιο σίγουρα του τράβηξε την προσοχή.
However, good news.	Ωστόσο, καλά νέα.
We wonder if it is hot.	Αναρωτιόμαστε αν είναι ζεστό.
All these extra points were lost.	Όλοι αυτοί οι επιπλέον πόντους χάθηκαν.
They say that knowledge is power.	Λένε ότι η γνώση είναι δύναμη.
His mouth is so clean, so pure, so sweet.	Το στόμα του είναι τόσο καθαρό, τόσο αγνό, τόσο γλυκό.
It does not mean that you hate people.	Δεν σημαίνει ότι μισείς τους ανθρώπους.
This is still the case.	Αυτό εξακολουθεί να ισχύει.
Three.	Τρία.
The good begin to behave like the bad.	Οι καλοί αρχίζουν να συμπεριφέρονται σαν τους κακούς.
Their role in history is over.	Ο ρόλος τους στην ιστορία έχει τελειώσει.
I missed you.	Μου έλειψες.
But life is never so easy.	Αλλά η ζωή δεν είναι ποτέ τόσο εύκολη.
So we had to drive to the other side of town.	Έτσι έπρεπε να οδηγήσουμε στην άλλη άκρη της πόλης.
I feel that the world has changed.	Νιώθω ότι ο κόσμος έχει αλλάξει.
You did a good job out there, though.	Έκανες καλή δουλειά εκεί έξω, όμως.
Allow the air to dry.	Αφήστε τον αέρα να στεγνώσει.
There is no reason to believe that any of this will actually happen.	Δεν υπάρχει λόγος να πιστεύουμε ότι κάτι από αυτά θα συμβεί στην πραγματικότητα.
However, there are many values ​​that are missing.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλές αξίες που λείπουν.
I learned many things.	Έμαθα πολλά πράγματα.
This is how to do it.	Αυτό είναι πώς να το κάνουμε.
We had no money to give him.	Δεν είχαμε χρήματα να του δώσουμε.
He returned home again, but this time it was not scheduled.	Επέστρεψε ξανά στο σπίτι, αλλά αυτή τη φορά δεν ήταν προγραμματισμένο.
If only he could keep her talking.	Αν μπορούσε απλώς να την κρατήσει να μιλάει.
If you have not found it yet, keep looking.	Αν δεν το έχετε βρει ακόμα, συνεχίστε να ψάχνετε.
Our life is very short.	Η ζωή μας είναι πολύ μικρή.
We have carefully evaluated the evidence we have received.	Έχουμε αξιολογήσει προσεκτικά τα αποδεικτικά στοιχεία που λάβαμε.
Men are not made in the image of men.	Οι άντρες δεν είναι φτιαγμένοι κατά την εικόνα των αντρών.
He brought things with him.	Έφερε πράγματα μαζί του.
I do not know where he got them.	Δεν ξέρω πού τα πήρε.
go up.	ανεβαίνω.
Well, not very often.	Λοιπόν, όχι πολύ συχνά.
So we sent small arms.	Έτσι έχουμε στείλει φορητά όπλα.
Or as my father would say.	Ή όπως θα έλεγε ο πατέρας μου.
He let his mind clear, watching the dogs smell each other.	Άφησε το μυαλό του να αδειάσει, βλέποντας τα σκυλιά να μυρίζουν το ένα το άλλο.
Just tap back.	Απλά χτυπήστε πίσω.
Everything now and nothing to fear.	Όλα τώρα και τίποτα να φοβηθείς.
The relevant clinical data were recorded in detail.	Τα σχετικά κλινικά δεδομένα καταγράφηκαν αναλυτικά.
Now we try to find every object.	Τώρα προσπαθούμε να βρούμε κάθε αντικείμενο.
No man requested a transfer.	Κανένας άντρας δεν ζήτησε μεταγραφή.
Eating fruit has a similar effect.	Η κατανάλωση φρούτων έχει παρόμοιο αποτέλεσμα.
He did not help her.	Δεν τη βοήθησε.
And be words.	Και να είσαι λέξεις.
I use them in the same place.	Τα χρησιμοποιώ στο ίδιο μέρος.
Design the box as you wish.	Σχεδιάζετε το κουτί όπως θέλετε.
Contributed to data analysis and manuscript writing.	Συνέβαλε στην ανάλυση δεδομένων και στη συγγραφή του χειρογράφου.
I'm not sure if this is good or not.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι καλό ή όχι.
I think you are both in danger.	Πιστεύω ότι κινδυνεύετε και οι δύο.
A new government was formed.	Σχηματίστηκε νέα κυβέρνηση.
I have a question guys.	Έχω μια ερώτηση παιδιά.
But some tips.	Αλλά μερικές συμβουλές.
Having slightly the necessities to get her pleasure more available.	Έχοντας ελαφρώς τα απαραίτητα για να πάρει περισσότερο διαθέσιμη την ευχαρίστησή της.
More about this in another section.	Περισσότερα για αυτό σε άλλη ενότητα.
Next time, who knows?	Την επόμενη φορά, ποιος ξέρει.
We must approach this issue with method and order in our thoughts.	Πρέπει να προσεγγίσουμε αυτό το θέμα με μεθοδικότητα και τάξη στις σκέψεις μας.
You need a car to get there.	Χρειάζεσαι αυτοκίνητο για να φτάσεις εκεί.
Big fire is burning.	Μεγάλη φωτιά καίει.
I should have said that.	Έπρεπε να το είχα πει.
If nothing else, moving there would be a gift, not a loss.	Αν μη τι άλλο, η μετακόμιση εκεί θα ήταν δώρο, όχι απώλεια.
The trip will be worth it.	Το ταξίδι θα αξίζει τον κόπο.
I'm sorry about that.	Λυπάμαι για αυτό.
We need more time to study.	Χρειαζόμαστε περισσότερο χρόνο για μελέτη.
This limit remains to this day.	Αυτό το όριο παραμένει μέχρι σήμερα.
Something to draw a line down.	Κάτι για να τραβήξετε μια γραμμή κάτω.
For example, there are security games.	Για παράδειγμα, υπάρχουν παιχνίδια ασφαλείας.
The difficulty is due to several reasons.	Η δυσκολία οφείλεται σε διάφορους λόγους.
In most cases, this means changing what you eat.	Στις περισσότερες περιπτώσεις, αυτό σημαίνει ότι αλλάζετε αυτό που τρώτε.
We may not want it to exist but it does exist.	Μπορεί να μην θέλουμε να υπάρχει αλλά υπάρχει.
It is one of the others.	Είναι ένα από τα άλλα.
However, this is not news.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι είδηση.
Until then he was crying.	Μέχρι τότε έκλαιγε.
This removes the edge.	Αυτό αφαιρεί την άκρη.
He had tears in his eyes and it was amazing.	Είχε δάκρυα στα μάτια του και ήταν καταπληκτικό.
Really, think about it.	Αλήθεια, σκεφτείτε το.
Their parents were not particularly upset about the situation.	Οι γονείς τους δεν στεναχωρήθηκαν ιδιαίτερα για την κατάσταση.
Give each child an exercise belt.	Δώστε σε κάθε παιδί μια ζώνη ασκήσεων.
I can not find my logical mistake here.	Δεν μπορώ να βρω το λογικό μου λάθος εδώ.
Back on the floor.	Πίσω στο πάτωμα.
Here are some pictures.	Εδώ είναι μερικές εικόνες.
The pay is ten thousand a week.	Η αμοιβή είναι δέκα χιλιάδες την εβδομάδα.
Not in this way.	Όχι με αυτόν τον τρόπο.
She is ill and she was treated badly, but she can not leave.	Είναι άρρωστη και της φέρθηκαν άσχημα, αλλά δεν μπορεί να φύγει.
And you live here.	Και ζεις εδώ.
You can find it in there now.	Μπορεί να τη βρεις εκεί μέσα τώρα.
I want to be seen walking in faith.	Θέλω να με δουν να περπατάω με πίστη.
No fear, even though the weapon no longer existed.	Χωρίς φόβο, παρόλο που το όπλο δεν υπήρχε πια.
Only he does not prove his case.	Μόνο που δεν αποδεικνύει την υπόθεσή του.
It's a discussion about the best way to tell a story.	Είναι μια συζήτηση για τον καλύτερο τρόπο να πεις μια ιστορία.
What was in this season was sure to come out next.	Αυτό που ήταν σε αυτή τη σεζόν ήταν βέβαιο ότι θα βγει την επόμενη.
It is not difficult to understand both sides of the discussion.	Δεν είναι δύσκολο να κατανοήσεις και τις δύο πλευρές της συζήτησης.
This is something that no one should be without.	Αυτό είναι κάτι που κανείς δεν πρέπει να είναι χωρίς.
We were a table at about eight.	Ήμασταν ένα τραπέζι στα οκτώ περίπου.
He never made eye contact.	Δεν έκανε ποτέ οπτική επαφή.
Order lines are currently open.	Οι γραμμές παραγγελιών είναι ανοιχτές αυτήν τη στιγμή.
One way or another, he knew this would not end well.	Με τον ένα ή τον άλλο τρόπο, ήξερε ότι αυτό δεν θα τελείωνε καλά.
Do you think that's true?	Νομίζεις ότι είναι αληθινό.
This is what you lose.	Αυτό χάνεις.
He would be my guide.	Θα ήταν ο οδηγός μου.
So you can see that there are laws that keep us in control.	Έτσι μπορείτε να δείτε ότι υπάρχουν νόμοι που μας κρατούν υπό έλεγχο.
I see that.	Βλέπω ότι.
After the release.	Μετά η απελευθέρωση.
Because in them we see the beginning of the art of construction.	Διότι σε αυτά βλέπουμε την αρχή της τέχνης της οικοδόμησης.
It is still going on.	Συνεχίζεται ακόμα.
I put my feet up in an office chair.	Έβαλα τα πόδια μου σε μια καρέκλα γραφείου.
This is how the road worked on you.	Έτσι λειτούργησε πάνω σου ο δρόμος.
She should not expect anything more from him.	Δεν θα έπρεπε να περιμένει τίποτα περισσότερο από αυτόν.
It may just surprise you.	Απλώς μπορεί να σας εκπλήξει.
Bring your friends and family.	Φέρτε τους φίλους και την οικογένειά σας.
Start creating problems where they did not have them before.	Αρχίστε να δημιουργείτε προβλήματα εκεί που δεν είχαν πριν.
The line color indicates the area.	Το χρώμα της γραμμής υποδεικνύει την περιοχή.
I do not know enough to say that this is not the case.	Δεν ξέρω αρκετά για να πω ότι δεν είναι έτσι.
It helps us in this area.	Μας βοηθάει σε αυτόν τον τομέα.
We were all told we looked great.	Όλοι μας είπαν ότι φαινόμαστε υπέροχοι.
Although it is not good enough to be considered good.	Αν και δεν είναι αρκετά καλό για να θεωρείται καλό.
This gives us a few more things to look at.	Αυτό δίνει μερικά περισσότερα πράγματα που πρέπει να εξετάσουμε.
I did not have to send my things.	Δεν χρειαζόταν να στείλω τα πράγματά μου.
They will be required.	Θα απαιτηθούν.
I knew he was coming.	Ήξερα ότι θα ερχόταν.
She hated getting out of bed above her.	Μισούσε να σηκωθεί από το κρεβάτι από πάνω της.
Two could play in this game.	Δύο θα μπορούσαν να παίξουν σε αυτό το παιχνίδι.
The need for nothing else.	Η ανάγκη για κανένα άλλο πράγμα.
I made the effort though.	Έκανα την προσπάθεια όμως.
The music took a different turn after it came with us.	Η μουσική πήρε διαφορετική τροπή αφού ήρθε μαζί μας.
But maybe it was different then.	Ίσως όμως να ήταν διαφορετικός τότε.
This was something deeper.	Αυτό ήταν κάτι βαθύτερο.
My mouth was suddenly very dry.	Το στόμα μου ήταν ξαφνικά πολύ στεγνό.
It's a great thing for them.	Είναι ένα εξαιρετικό πράγμα για αυτούς.
I could see that the answer had not stuck him.	Έβλεπα ότι η απάντηση δεν τον είχε καθηλώσει.
It affected him deeply.	Τον επηρέασε βαθιά.
He may now have one at the price of this book.	Τώρα μπορεί να έχει ένα στην τιμή αυτού του βιβλίου.
However, his words are true.	Ωστόσο, τα λόγια του είναι αληθινά.
But much more can and must be done.	Αλλά μπορούν και πρέπει να γίνουν πολλά περισσότερα.
Stand guard.	Σταθείτε φρουρός.
I had just thought of something.	Μόλις είχα σκεφτεί κάτι.
It works without a problem.	Λειτουργεί χωρίς πρόβλημα.
You saw him at the kiosk, you heard his answers.	Τον είδες στο περίπτερο, άκουσες τις απαντήσεις του.
It was his dream come true.	Ήταν το όνειρό του να γίνει πραγματικότητα.
We are going home.	Πηγαίνουμε σπίτι.
I hated the wind the most.	Πιο πολύ μισούσα τον άνεμο.
Therefore, it can be used to detect different variables.	Επομένως, μπορεί να χρησιμοποιηθεί για την ανίχνευση διαφορετικών μεταβλητών.
There is enough space for everyone.	Υπάρχει αρκετός χώρος για όλους.
The harder you work, the bigger the cut.	Όσο πιο σκληρά εργάζεστε, τόσο μεγαλύτερη είναι η περικοπή.
You used exactly the same options as you.	Χρησιμοποιήσατε ακριβώς τις ίδιες επιλογές με εσάς.
It is easier to find another job when you have one too.	Είναι πιο εύκολο να βρεις άλλη δουλειά όταν έχεις κι εσύ.
For me, training is the key.	Για μένα, η προπόνηση είναι το κλειδί.
What about tomorrow vs.	Τι γίνεται με το αύριο vs.
Could someone explain to me why this does not work.	Θα μπορούσε κάποιος να μου εξηγήσει γιατί αυτό δεν λειτουργεί.
Healthy and natural levels are better supported by a healthy body.	Τα υγιή και φυσικά επίπεδα υποστηρίζονται καλύτερα από ένα υγιές σώμα.
Control how you think, act and feel as your new ideal.	Ελέγξτε πώς θα σκέφτεστε, θα ενεργείτε και θα αισθάνεστε ως το νέο σας ιδανικό.
It helps to give direction and to offer excellent service.	Βοηθά να δώσεις κατεύθυνση και να προσφέρει εξαιρετική εξυπηρέτηση.
He loves me, he does not love me.	Με αγαπάει, δεν με αγαπάει.
He turned, his eyes dark.	Γύρισε, με τα μάτια του σκοτεινά.
The score says it all.	Το σκορ τα λέει όλα.
He can't do it.	Δεν μπορεί να το κάνει.
I miss this place.	Μου λείπει αυτό το μέρος.
However, I am getting better.	Γίνομαι πάντως καλύτερα.
You know, and that was very unusual behavior.	Ξέρετε, και αυτή ήταν πολύ ασυνήθιστη συμπεριφορά.
By the time we get there, they are gone.	Μέχρι να βγούμε εκεί, έχουν φύγει.
It just was, nothing more.	Απλώς ήταν, τίποτα περισσότερο.
The plaintiff had difficulty breathing.	Ο ενάγων είχε δυσκολία στην αναπνοή.
However, this project did not take place.	Ωστόσο, αυτό το έργο δεν πραγματοποιήθηκε.
He is the perfect guy for the job right now.	Είναι ο τέλειος τύπος για τη δουλειά αυτή τη στιγμή.
Updated patient consent was obtained.	Ελήφθη ενημερωμένη συγκατάθεση από τους ασθενείς.
Every week, without failure.	Κάθε εβδομάδα, χωρίς αποτυχία.
By connecting to the internet.	Με τη σύνδεσή του στο διαδίκτυο.
It was as if he had fallen from the face of the planet.	Ήταν σαν να έπεσε από το πρόσωπο του πλανήτη.
You were not properly dressed.	Δεν ήσουν σωστά ντυμένος.
Something that brings us back to social media.	Κάτι που μας φέρνει πίσω στα social media.
I do not see anything.	Δεν βλεπω τιποτα.
I have to agree with him.	Πρέπει να συμφωνήσω μαζί του.
All jobs now.	Όλες οι δουλειές τώρα.
I do not need any of the changes.	Δεν χρειάζομαι καμία από τις αλλαγές.
And speak up when necessary.	Και μιλήστε όταν είναι απαραίτητο.
I was happy, but very sad.	Ήμουν χαρούμενος, αλλά πολύ λυπημένος.
You see it in his eyes.	Το βλέπεις στα μάτια του.
It was all around.	Ήταν τριγύρω.
The hands did not rise.	Δεν σηκώθηκαν τα χέρια.
This is the way it works everywhere in the world.	Αυτός είναι ο τρόπος που λειτουργεί παντού αλλού στον κόσμο.
But this rarely happens.	Αλλά αυτό συμβαίνει σπάνια.
This is awesome.	Αυτό είναι καταπληκτικό.
I just have a lot of experience.	Απλώς έχω μεγάλη εμπειρία.
Do you want to do something?	Θέλεις να κάνεις κάτι.
It had not occurred to him to do so.	Δεν του είχε περάσει από το μυαλό να το κάνει.
It will happen.	Θα συμβεί.
Later this number gradually increased.	Αργότερα ο αριθμός αυτός αυξήθηκε σταδιακά.
Their words did not comfort him.	Τα λόγια τους δεν τον παρηγόρησαν.
He was holding it in front of the girl.	Το κρατούσε μπροστά στο κορίτσι.
Air, so life, yes.	Αέρας, άρα και ζωή, ναι.
Then we will go to you.	Τότε θα σας πάμε.
In here, where it seems that what is needed is covered.	Εδώ μέσα, όπου φαίνεται που καλύπτεται αυτό που χρειάζεται.
It is very hot here.	Έχει πολύ ζέστη εδώ.
Even the children you give birth to are not yours.	Ακόμα και τα παιδιά που γεννάς δεν είναι δικά σου.
They can be fun and easy to use.	Μπορούν να είναι διασκεδαστικά και εύκολα στη χρήση.
She could lose herself.	Θα μπορούσε να χάσει τον εαυτό της.
I really want to do this.	Θέλω πολύ να το κάνω αυτό.
If a drink appears in front of you, you will drink it.	Αν εμφανιστεί ένα ποτό μπροστά σας, θα το πιείτε.
Therefore, you can not really buy food the normal way.	Επομένως, δεν μπορείτε πραγματικά να αγοράσετε φαγητό με τον κανονικό τρόπο.
For many, some basic parts of their lives will remain the same.	Για πολλούς, ορισμένα βασικά μέρη της ζωής τους θα παραμείνουν ίδια.
Because it's not going to be sent directly here, no.	Επειδή δεν είναι ότι θα σταλεί απευθείας εδώ, όχι.
But that did not happen to us.	Αυτό όμως δεν συνέβη σε εμάς.
The same two cars as above.	Τα ίδια δύο αυτοκίνητα με τα παραπάνω.
It was out of control.	Ήταν εκτός ελέγχου.
Then he got a phone call, which he actually answered.	Μετά πήρε ένα τηλεφώνημα, που όντως απάντησε.
He gave her the address and then said.	Της έδωσε τη διεύθυνση και μετά είπε.
And it looks pretty good.	Και φαίνεται αρκετά καλά.
You achieved the perfect tone here.	Καταφέρατε τον τέλειο τόνο εδώ.
We would really like to hear from them.	Θα θέλαμε πραγματικά να ακούσουμε από αυτούς.
This was a wonderful post.	Αυτή ήταν μια υπέροχη ανάρτηση.
Give them the phone please.	Δώστε τους το τηλέφωνο παρακαλώ.
We are very interested in the treatment of the dead, for example.	Μας ενδιαφέρει πολύ η μεταχείριση των νεκρών, για παράδειγμα.
But that works for her.	Αλλά αυτό λειτουργεί για εκείνη.
Patients will only be identified by a code number.	Οι ασθενείς θα αναγνωρίζονται μόνο με κωδικό αριθμό.
If time will tell.	Αν κάτι θα δείξει ο χρόνος.
It was a busy place and safe.	Ήταν ένα πολυσύχναστο μέρος και ασφαλές.
His wife came to the kiosk with him.	Η γυναίκα του ερχόταν στο περίπτερο μαζί του.
However, our definition is not unusual.	Ωστόσο, ο ορισμός μας δεν είναι ασυνήθιστος.
I finally claim a president.	Επιτέλους διεκδικώ πρόεδρος.
You may have experienced this.	Ίσως το έχετε βιώσει αυτό.
And it just lets you focus on your real stuff.	Και απλώς σας επιτρέπει να εστιάσετε στο πραγματικό σας υλικό.
Maybe the change did her good.	Ίσως η αλλαγή να της έκανε καλό.
Everyone dreams of having a brilliant career ahead.	Όλοι ονειρεύονται να έχουν μια λαμπρή καριέρα μπροστά.
Our time is up.	Μας τελείωσε ο χρόνος.
There is, however, one exception.	Υπάρχει, ωστόσο, μια εξαίρεση.
I want to hope it was the second.	Θέλω να ελπίζω ότι ήταν το δεύτερο.
Only four survived.	Μόνο τέσσερις επέζησαν.
Not to save you.	Όχι για να σε σώσω.
Read more here.	Διαβάστε περισσότερα εδώ.
Some used four or five.	Κάποιοι χρησιμοποίησαν τέσσερα ή πέντε.
Like four years ago.	Όπως τέσσερα χρόνια πριν.
You have reached a critical mass.	Έχετε φτάσει σε μια κρίσιμη μάζα.
You have a really negative experience while learning.	Έχετε μια πραγματικά αρνητική εμπειρία ενώ μαθαίνετε.
So at most you can have a close contact.	Έτσι το πολύ μπορείτε να έχετε μια στενή επαφή.
They call him the god of small things.	Τον αποκαλούν θεό των μικρών πραγμάτων.
I understand why.	Καταλαβαίνω γιατί.
Leaving here in case it may be useful in the future.	Φεύγοντας από εδώ σε περίπτωση που μπορεί να είναι χρήσιμο στο μέλλον.
Surely you know that.	Σίγουρα το ξέρεις αυτό.
Whether he was sitting or standing, it was impossible to be sure.	Είτε καθόταν είτε όρθια, ήταν αδύνατο να είναι σίγουρο.
It goes very well.	Τα πάει πολύ καλά.
He even put a type of tree to test his health.	Έβαλε ακόμη και έναν τύπο δέντρου να εξετάσει την υγεία του.
And what he had made, so he had destroyed.	Και ό,τι είχε φτιάξει, έτσι το είχε καταστρέψει.
This is weird dude.	Αυτό είναι περίεργο φίλε.
He boarded.	Επιβιβάστηκε.
We were better than the record we made.	Ήμασταν καλύτεροι από τον δίσκο που κάναμε.
I'm sure they will have something else in there.	Είμαι σίγουρος ότι θα έχουν κάτι ακόμα εκεί μέσα.
I'm learning.	Μαθαίνω.
At the same time, another user could create a user account.	Ταυτόχρονα, ένας άλλος χρήστης θα μπορούσε να δημιουργήσει έναν λογαριασμό χρήστη.
We will lead him to you.	Θα τον οδηγήσουμε σε εσάς.
He knows, so must you.	Αυτός ξέρει, το ίδιο πρέπει και εσύ.
They were more like young boys.	Ήταν περισσότερο σαν νεαρά αγόρια.
Not dirty but something light, nothing heavy.	Όχι βρώμικο αλλά κάτι ελαφρύ, τίποτα βαρύ.
Be specific and tell her at least one thing you learned.	Γίνε συγκεκριμένος και πες της τουλάχιστον ένα πράγμα που έμαθες.
This will save you money in the long run.	Αυτό θα σας σώσει μακροπρόθεσμα.
Join us at any of these events if you are close !.	Ελάτε μαζί μας σε οποιαδήποτε από αυτές τις εκδηλώσεις εάν είστε κοντά!.
Then the smile fell from his face.	Τότε το χαμόγελο έπεσε από το πρόσωπό του.
Your family.	Η δική σου οικογένεια.
I never had time to finish it.	Δεν πρόλαβα να το τελειώσω ποτέ.
No return.	Χωρίς γυρισμό.
I still do not have much luck to achieve this.	Δεν έχω ακόμη πολλή τύχη να το πετύχω αυτό.
She was happy it happened.	Ήταν χαρούμενη που έγινε.
Stay at school.	Μείνε στο σχολείο.
Or on the tree.	Ή στο δέντρο.
You can play it online.	Μπορείτε να το παίξετε online.
Very simple example below.	Πολύ απλό παράδειγμα παρακάτω.
Your father taught you.	Ο πατέρας σου σε δίδαξε.
And you probably make money from it.	Και μάλλον βγάζεις χρήματα από αυτό.
Although school and education are.	Παρόλο που το σχολείο και η εκπαίδευση είναι.
He got up from his seat, came towards her.	Σηκώθηκε από τη θέση του, ήρθε προς το μέρος της.
He had never seen most of them before.	Τα περισσότερα από αυτά δεν τα είχε ξαναδεί.
They can work as a team and not take themselves too seriously.	Μπορούν να εργαστούν ως ομάδα και να μην παίρνουν τον εαυτό τους πολύ στα σοβαρά.
Control the battle distance.	Ελέγξτε την απόσταση μάχης.
This is the power we held in men.	Αυτή είναι η εξουσία που κρατούσαμε στους άνδρες.
Similar to the above.	Παρόμοια με τα παραπάνω.
Lost energy comes in many forms.	Η χαμένη ενέργεια έχει πολλές μορφές.
The front door was not locked.	Η μπροστινή πόρτα δεν ήταν κλειδωμένη.
And that therefore women were made of something bigger than men.	Και ότι επομένως οι γυναίκες φτιάχτηκαν από κάτι μεγαλύτερο από τους άνδρες.
It remains difficult for some people to read.	Παραμένει δύσκολο για ορισμένους ανθρώπους να διαβάσουν.
The black man had seen it.	Το είχε δει ο μαύρος.
I'm not going to lie, the taste threw me a little.	Δεν πρόκειται να πω ψέματα η γεύση με πέταξε λίγο.
So, he was here for a while.	Έτσι, ήταν εδώ για λίγο.
Say her name.	Πες το όνομά της.
I'm trying to figure out exactly what 's going on.	Προσπαθώ να καταλάβω τι ακριβώς συμβαίνει.
This is our first real experience in this.	Αυτή είναι η πρώτη μας πραγματική εμπειρία σε αυτό.
But let me tell you what.	Αλλά να σου πω τι.
Even my brother.	Ακόμα και ο αδερφός μου.
So, just a set of the right place, at the right time.	Έτσι, απλώς μια σειρά από το σωστό μέρος, τη σωστή στιγμή.
Other books can be found in the reference section below.	Άλλα βιβλία μπορείτε να βρείτε στην ενότητα αναφοράς παρακάτω.
A guy with the ability to have no capabilities.	Ένας τύπος με τη δυνατότητα να μην έχει δυνατότητες.
It means things take a while, so check back.	Σημαίνει ότι τα πράγματα χρειάζονται λίγο χρόνο, γι' αυτό ελέγξτε ξανά.
A task is the primary task.	Ένα καθήκον είναι το πρωταρχικό καθήκον.
I wish it was.	Μακάρι να ήταν.
Rule number one.	Κανόνας νούμερο ένα.
It does not seem to make any difference.	Φαίνεται να μην κάνει καμία διαφορά.
The administration could not do enough for us.	Η διοίκηση δεν μπορούσε να κάνει αρκετά για εμάς.
We almost never saw anything positive in the third world.	Δεν κοιτάξαμε σχεδόν ποτέ κάτι θετικό στον τρίτο κόσμο.
He had a large presence.	Είχε μεγάλη παρουσία.
Not so much.	Οχι τόσο πολύ.
In fact it is not.	Στην πραγματικότητα δεν είναι.
Working until the early hours of the morning was certainly not unusual.	Η δουλειά μέχρι τις πρώτες πρωινές ώρες δεν ήταν σίγουρα ασυνήθιστη.
In case you missed them the first time.	Σε περίπτωση που τα χάσατε την πρώτη φορά.
The theory is generally considered to be in agreement with the observations.	Η θεωρία θεωρείται ότι συμφωνεί γενικά με τις παρατηρήσεις.
The whole company worked on one game.	Όλη η εταιρεία δούλεψε σε ένα παιχνίδι.
But, and it is a big but, it will be done.	Αλλά, και είναι ένα μεγάλο αλλά, θα γίνει.
In this condition they can easily survive a year or more.	Σε αυτή την κατάσταση μπορούν εύκολα να επιβιώσουν ένα χρόνο ή περισσότερο.
Far enough.	Αρκετά μακριά.
Green, blue vs.	Πράσινο, μπλε vs.
Your feedback is important.	Τα σχόλιά σας είναι σημαντικά.
Here, biological systems.	Εδώ, των βιολογικών συστημάτων.
I wanted to believe it was.	Ήθελα να πιστέψω ότι ήταν.
The sample size is small and without a control group in the study design.	Το μέγεθος του δείγματος είναι μικρό και χωρίς ομάδα ελέγχου στο σχεδιασμό της μελέτης.
Growth, disease and the folk house.	Ανάπτυξη, ασθένεια και το λαϊκό σπίτι.
Get out of your office and do an interview.	Βγες από το γραφείο σου και πάρε συνέντευξη.
Not that she needed the suit to give her an edge.	Όχι ότι χρειαζόταν το κοστούμι για να της δώσει μια άκρη.
She is very excited.	Είναι πολύ ενθουσιασμένη.
He likes to watch us.	Του αρέσει να μας προσέχει.
He does not do it anymore.	Δεν το κάνει πια.
What happens to them or do not count.	Τι γίνεται με αυτούς ή δεν μετράνε.
I had a lot of fun doing this.	Διασκέδασα πολύ κάνοντας αυτό.
The very good thing can be bad for you.	Το πολύ καλό πράγμα μπορεί να είναι κακό για εσάς.
I know this from personal experience.	Αυτό το ξέρω από προσωπική εμπειρία.
No fear, although that would make more sense.	Όχι φόβος, αν και αυτό θα είχε περισσότερο νόημα.
Blood was coming out of his eyes.	Το αίμα έβγαινε από τα μάτια του.
These differences may indicate different biological functions.	Αυτές οι διαφορές μπορεί να υποδηλώνουν διαφορετικές βιολογικές λειτουργίες.
You can face it.	Μπορείτε να τον αντιμετωπίσετε.
This is a sad thing.	Αυτό είναι ένα λυπηρό πράγμα.
They were direct and strong but obviously not strong enough.	Ήταν άμεσοι και δυνατοί αλλά προφανώς δεν ήταν αρκετά δυνατοί.
In addition, you should try to match the nice kids.	Επιπλέον, πρέπει να προσπαθήσετε να ταιριάξετε με τα ωραία παιδιά.
The progress was good.	Η πρόοδος ήταν καλή.
When no one answered, he let himself in.	Όταν κανείς δεν απάντησε, άφησε τον εαυτό του να μπει.
They would not tell me anything, but.	Δεν θα μου έλεγαν τίποτα, αλλά.
I just got caught.	Μόλις με έπιασαν.
I had to close my eyes.	Έπρεπε να κλείσω τα μάτια μου.
He went beyond that.	Πέρασε πέρα ​​από αυτό.
People have needs and want to have special friends.	Οι άνθρωποι έχουν ανάγκες και θέλουν να έχουν ιδιαίτερους φίλους.
Some were not.	Μερικοί δεν ήταν.
Consider the distribution of this random process.	Εξετάστε την κατανομή αυτής της τυχαίας διαδικασίας.
And he wanted to keep it that way.	Και ήθελε να το κρατήσει έτσι.
When a modern application is connected to a modern service, it magically happens.	Όταν μια σύγχρονη εφαρμογή συνδέεται με μια σύγχρονη υπηρεσία, συμβαίνει μαγικά.
And this is relevant.	Και αυτό είναι σχετικό.
I see nothing but his smile and his shoulders.	Δεν βλέπω τίποτα άλλο παρά το χαμόγελό του και τους ώμους του.
I felt love.	Ένιωσα αγάπη.
He would not comment.	Δεν θα σχολίαζε.
Some of what you hear can make your blood boil.	Κάποια από αυτά που ακούτε μπορεί να κάνουν το αίμα σας να βράζει.
It has nothing to do with this case.	Δεν έχει σχέση με αυτή την περίπτωση.
Believe me, he has what he needs.	Πιστέψτε με, έχει ότι χρειάζεται.
I'm sure you can.	Είμαι σίγουρος ότι μπορείς.
For the past two years, he has been hitting less and walking more often.	Τα τελευταία δύο χρόνια, χτυπούσε λιγότερο και περπατούσε πιο συχνά.
Having plenty of drinking water becomes worrying.	Το να έχεις άφθονο πόσιμο νερό γίνεται ανησυχητικό.
He gave me direction.	Μου έδωσε κατεύθυνση.
The two bodies did not touch each other.	Τα δύο σώματα δεν άγγιξαν το ένα το άλλο.
In this way, a large potential performance gain can be achieved.	Με αυτόν τον τρόπο, μπορεί να επιτευχθεί ένα μεγάλο δυνητικό κέρδος απόδοσης.
In which the action.	Στην οποία η δράση.
That's the thing that seems to be falling apart.	Εκεί φαίνεται να καταρρέει το πράγμα.
These days, just lying next to him becomes tough.	Αυτές τις μέρες και μόνο ξαπλωμένος δίπλα του γίνεται σκληρός.
Instead, he chose to follow her all day.	Αντίθετα, επέλεξε να την ακολουθεί όλη την ημέρα.
You turned them against me.	Τους έστρεψες εναντίον μου.
He had the style.	Είχε το στυλ.
He had no reaction.	Δεν είχε καμία αντίδραση.
We welcome the debate.	Χαιρετίζουμε τη συζήτηση.
You want to feed your families.	Θέλετε να ταΐσετε τις οικογένειές σας.
I wrote a lot.	Έγραφα πολύ.
The meeting of the perfect mind with the perfect body.	Η συνάντηση του τέλειου μυαλού με το τέλειο σώμα.
In a way this is true.	Κατά κάποιο τρόπο αυτό είναι αλήθεια.
He could not see it.	Δεν μπορούσε να το δει.
Please help !!!,!,!.	Παρακαλώ βοηθήστε !!!,!,!.
I was trying to upload it.	Προσπαθούσα να το ανεβάσω.
I take care of you, as you take care of me.	Σε προσέχω, όπως προσέχεις κι εσύ για μένα.
He would be forced to take military action.	Θα αναγκαζόταν να αναλάβει στρατιωτική δράση.
The responsibility is very great.	Η ευθύνη είναι πολύ μεγάλη.
I would like to prove it.	Θα ήθελα να το αποδείξω.
His immediate task was to find her.	Το άμεσο καθήκον του ήταν να τη βρει.
Just tell yourself, over and over again, that it's worth the effort.	Απλώς πείτε στον εαυτό σας, ξανά και ξανά, ότι αξίζει αυτή την προσπάθεια.
And what about your mother.	Και τι γίνεται με τη μητέρα σου.
Of course, that was not the part of her sleep.	Φυσικά, δεν ήταν το κομμάτι του ύπνου που την αφορούσε.
He has never touched me.	Δεν με έχει αγγίξει ποτέ.
It's wild, but it's not impossible.	Είναι άγριο, αλλά δεν είναι αδύνατο.
It does not appear anymore.	Δεν εμφανίζεται πια.
Some people are very good at it as they go along.	Μερικοί άνθρωποι είναι πολύ καλοί στο να τα καταφέρνουν καθώς προχωρούν.
Three samples were prepared.	Παρασκευάστηκαν τρία δείγματα.
Oh wait, you did.	Ω, περίμενε, το έκανες.
We were never in love.	Δεν ήμασταν ποτέ ερωτευμένοι.
The reason you do not target it is the price.	Ο λόγος για να μην τον στοχοποιήσετε είναι η τιμή.
We let it pass.	Το αφήνουμε να περάσει.
I'm glad to help.	Χαίρομαι που βοηθάω.
Absolute surprise trip.	Απόλυτο ταξίδι έκπληξη.
There is no way to say "maybe tomorrow".	Δεν υπάρχει τρόπος να πεις «ίσως αύριο».
I did not understand any of them.	Δεν κατάλαβα τίποτα από αυτά.
They were not interested.	Δεν τους ενδιέφερε.
I say most because we had some problems.	Λέω τα περισσότερα γιατί είχαμε κάποια προβλήματα.
Art can talk about life, art can comment on art.	Η τέχνη μπορεί να μιλήσει για τη ζωή, η τέχνη μπορεί να σχολιάσει την τέχνη.
However, their physical interpretation remains the same.	Ωστόσο, η φυσική τους ερμηνεία παραμένει η ίδια.
He did not get this job, nor any other.	Δεν πήρε αυτή τη δουλειά, ούτε κάποια άλλη.
It's a great program.	Είναι ένα υπέροχο πρόγραμμα.
Share a link to the site with your parents to practice at home.	Μοιραστείτε έναν σύνδεσμο προς τον ιστότοπο με τους γονείς για εξάσκηση στο σπίτι.
He analyzed them further.	Τους ανέλυσε περαιτέρω.
Maybe they are right.	Ίσως έχουν δίκιο.
Not the size of the economy.	Όχι το μέγεθος της οικονομίας.
In rare moments he succeeds and we are both happy.	Σε σπάνιες στιγμές τα καταφέρνει και είμαστε και οι δύο ευχαριστημένοι.
Closer to the window.	Πλησίασε πιο κοντά στο παράθυρο.
In our context, the goal is a little different.	Στο πλαίσιο μας ο στόχος είναι λίγο διαφορετικός.
I will rest you.	Θα σε ξεκουράσω.
You feel your new power.	Νιώθεις τη νέα σου δύναμη.
Me too, he says.	Κι εγώ, λέει.
We are the people and we decide what we will use as money.	Είμαστε οι άνθρωποι και αποφασίζουμε τι θα χρησιμοποιήσουμε ως χρήματα.
You will not find anyone to help them.	Δεν θα βρείτε κανέναν να τους βοηθήσει.
What you measure is what you will get.	Αυτό που μετράς είναι αυτό που θα πάρεις.
Some were good.	Κάποια ήταν καλά.
Later levels should be even more difficult.	Τα μεταγενέστερα επίπεδα θα πρέπει να είναι ακόμα πιο δύσκολα.
This had to be further evaluated in a large number of samples.	Αυτό έπρεπε να αξιολογηθεί περαιτέρω σε μεγάλο αριθμό δειγμάτων.
So follow me.	Ακολούθησέ με λοιπόν.
A smile filled his face.	Ένα χαμόγελο γέμισε το πρόσωπό του.
You know about "touch me, not a plant".	Ξέρεις για το «άγγιξέ με, όχι φυτό».
Nothing made sense anymore.	Τίποτα δεν είχε νόημα πια.
But he would not have any of these.	Αλλά δεν θα είχε τίποτα από αυτά.
He did a great job, very good in the ring.	Έκανε φοβερή δουλειά, πολύ καλός στο ρινγκ.
I will talk to you about this in a minute.	Θα σας μιλήσω για αυτό σε ένα λεπτό.
The library is no longer here.	Η βιβλιοθήκη δεν είναι πια εδώ.
You just have to accept it.	Απλά πρέπει να το αποδεχτείς.
I have a situation here.	Έχω μια κατάσταση εδώ.
I mean, we were wrong, but this is for a different book.	Δηλαδή, κάναμε λάθος, αλλά αυτό είναι για ένα διαφορετικό βιβλίο.
Just like relationships.	Ακριβώς όπως οι σχέσεις.
Neither of them wanted to talk.	Κανένας από τους δύο δεν ήθελε να μιλήσει.
But if the sound is slightly off, you can tell.	Αλλά αν ο ήχος είναι ελαφρώς απενεργοποιημένος, μπορείτε να το καταλάβετε.
This will be explained in due course.	Αυτό θα εξηγηθεί εν ευθέτω χρόνω.
You are there to serve their vision.	Είστε εκεί για να εξυπηρετήσετε το όραμά τους.
Both, he thought.	Και τα δύο, σκέφτηκε.
Will not be included.	Δεν θα περιλαμβάνεται.
I think the guy we worked with will do it.	Νομίζω ότι ο τύπος με τον οποίο δουλέψαμε θα τα καταφέρει.
Forever.	Για πάντα.
He was trying to get me to shoot him.	Προσπαθούσε να με κάνει να το πυροβολήσω.
Listen to your mother and do not stay too public.	Άκου τη μητέρα σου και μην μένεις πολύ δημόσια.
This has been happening for half a year.	Αυτό συμβαίνει εδώ και μισό χρόνο.
Users will be able to update their status if it changes.	Οι χρήστες θα μπορούν να ενημερώσουν την κατάστασή τους εάν αλλάξει.
I'm good with this concept.	Είμαι καλός με αυτό το concept.
He wants me to work this summer.	Θέλει να δουλέψω αυτό το καλοκαίρι.
Provided design advice at birth.	Παρείχε συμβουλές για θέματα σχεδιασμού κατά τη γέννηση.
They can easily hear my conversation with him.	Μπορεί εύκολα να ακούσουν τη συνομιλία μου μαζί του.
A river can not be controlled.	Ένα ποτάμι δεν μπορεί να ελεγχθεί.
Thanks for the job.	Ευχαριστώ για τη δουλειά.
You will get things wrong.	Θα πάρετε τα πράγματα λάθος.
They are identified by letters.	Αναγνωρίζονται με γράμματα.
The board was obviously behind her.	Η σανίδα ήταν προφανώς πίσω της.
The rest of the team has confidence in him.	Η υπόλοιπη ομάδα έχει εμπιστοσύνη μαζί του.
You can not tell.	Δεν μπορείς να πεις.
There is nothing to see here then.	Δεν υπάρχει τίποτα να δείτε εδώ τότε.
On a deeper level, he understood.	Σε κάποιο βαθύ επίπεδο, το κατάλαβε.
He sent me.	Με έστειλε.
We were separated, though.	Ήμασταν χωρισμένοι, όμως.
Go ahead, take a look at their feet.	Προχωρήστε, ρίξτε μια ματιά στα πόδια τους.
I am not against them.	Δεν είμαι εναντίον τους.
Or for a new test.	Ή για μια νέα δοκιμή.
Except for us, the space was empty.	Εκτός από εμάς, ο χώρος ήταν άδειος.
This is the basic idea.	Η βασική ιδέα είναι αυτή.
Sources young and old were there and they certainly did.	Πηγές μικροί και μεγάλοι ήταν εκεί και το έκαναν σίγουρα.
I died in the second stage many times.	Πέθανα στο δεύτερο στάδιο πολλές φορές.
In these cases nothing changes.	Σε αυτές τις περιπτώσεις δεν αλλάζει τίποτα.
Our morning, his afternoon.	Το πρωί μας, το απόγευμα του.
You just could not hide much from her.	Απλώς δεν μπορούσες να της κρύψεις πολλά.
When he passed through the crowd, no one looked at him directly.	Όταν πέρασε μέσα στο πλήθος, κανείς δεν τον κοίταξε απευθείας.
And that's where the email comes in.	Και εκεί μπαίνει το email.
Prices are so low.	Οι τιμές είναι τόσο χαμηλές.
But maybe not.	Αλλά ίσως όχι.
Members can not ask to be paid for this.	Τα μέλη δεν μπορούν να ζητήσουν να πληρωθούν για αυτό.
The same with the boy.	Το ίδιο και το αγόρι.
Visit their website to place your order.	Επισκεφτείτε τον ιστότοπό τους για να κάνετε την παραγγελία σας.
Most tests showed good evidence strength.	Οι περισσότερες δοκιμές έδειξαν καλή ισχύ αποδεικτικών στοιχείων.
Three experimental series were presented.	Παρουσιάστηκαν τρεις πειραματικές σειρές.
Try it at your own risk.	Δοκιμάστε το με δική σας ευθύνη.
This is a powerful piece of data.	Αυτό είναι ένα ισχυρό κομμάτι δεδομένων.
If it is in my power.	Αν είναι στη δύναμή μου.
Think about their age and how much language they use.	Σκεφτείτε την ηλικία τους και πόση γλώσσα χρησιμοποιούν.
He does not see many different people.	Δεν βλέπει πολλούς διαφορετικούς ανθρώπους.
We trust you to take care of her and to love her.	Σας εμπιστευόμαστε να τη φροντίζετε και να την αγαπάτε.
There are four categories for athletics and eight for athletics.	Υπάρχουν τέσσερις κατηγορίες για στίβο και οκτώ για στίβο.
Young people are afraid of us.	Οι νέοι άνθρωποι μας φοβούνται.
She has an older sister.	Έχει μια μεγαλύτερη αδερφή.
Nothing that had no job to be there.	Τίποτα που δεν είχε δουλειά να είναι εκεί.
There is no indication of such confusion here.	Δεν υπάρχει καμία ένδειξη τέτοιας σύγχυσης εδώ.
People stopped and watched as we passed.	Ο κόσμος σταμάτησε και κοιτούσε καθώς περνούσαμε.
There are many pictures of fish on the walls.	Υπάρχουν πολλές εικόνες με ψάρια στους τοίχους.
My research paper concerns a lost text.	Η ερευνητική μου εργασία αφορά ένα κείμενο που χάνεται.
They deal with their daily lives.	Ασχολούνται με την καθημερινότητά τους.
But there is more to it than that.	Αλλά υπάρχουν πολλά περισσότερα από αυτό.
Do not mind that they paid you.	Μην πειράζεις ότι αυτό σε πλήρωσαν.
I had never seen such a fight.	Δεν είχα ξαναδεί τέτοιο αγώνα.
This is a useful addition as players move around.	Αυτή είναι μια χρήσιμη προσθήκη αφού οι παίκτες μετακινούνται.
The answer, unfortunately, has not been received.	Η απάντηση, δυστυχώς, δεν έχει ληφθεί.
But this interpretation has basic problems, as we explain here.	Όμως, αυτή η ερμηνεία έχει βασικά προβλήματα, όπως εξηγούμε εδώ.
I must do that.	Πρέπει να το κάνω αυτό.
It may end up looking great, but it will not work very well.	Μπορεί να καταλήξει να φαίνεται φοβερό, αλλά δεν θα λειτουργήσει πολύ καλά.
God will provide.	Ο Θεός θα παρέχει.
This was hard to break.	Αυτό ήταν δύσκολο να σπάσει.
I know you had a great, difficult day.	Ξέρω ότι είχες μια μεγάλη, δύσκολη μέρα.
In fact, most of the time it is not.	Στην πραγματικότητα, τις περισσότερες φορές δεν είναι.
He said it was not fair, it was not right.	Είπε ότι δεν ήταν δίκαιο, δεν ήταν σωστό.
Sometimes she thought she hated him.	Μερικές φορές νόμιζε ότι τον μισούσε.
But it is not necessary.	Αλλά δεν χρειάζεται.
Well, unless this plan mainly benefits the rich.	Λοιπόν, εκτός αν αυτό το σχέδιο ωφελεί κυρίως τους πλούσιους.
Finally, there is still hope for him.	Επιτέλους, υπάρχει ακόμα ελπίδα για αυτόν.
It was, in fact, a former hospital ship.	Στην πραγματικότητα, επρόκειτο για πλοίο πρώην νοσοκομείου.
The house is under construction.	Το σπίτι είναι υπό κατασκευή.
It started with the husband and wife and then followed the wife.	Ξεκίνησε με τον σύζυγο και τη σύζυγο και μετά ακολούθησε τη σύζυγο.
You will be so happy here, you will be out of yourself.	Θα είσαι τόσο χαρούμενος εδώ, θα είσαι έξω από τον εαυτό σου.
We will soon become best friends.	Σύντομα θα γίνουμε οι καλύτεροι φίλοι.
And the way he came to the apartment.	Και ο τρόπος που ήρθε στο διαμέρισμα.
Make it social.	Κάντε το κοινωνικό.
Most of them tell two or even three stories in a panel.	Οι περισσότεροι από αυτούς λένε δύο ή και τρεις ιστορίες σε ένα πάνελ.
Do not worry, stay next to him shoulder to shoulder.	Μην ανησυχείς, μείνε δίπλα του ώμο με ώμο.
This.	Αυτό.
And really black.	Και πραγματικά μαύρο.
But even there, luck was with him.	Αλλά και εκεί ήταν μαζί του η τύχη.
I like my teachers, but I do not understand much of what they say.	Μου αρέσουν οι καθηγητές μου, αλλά δεν καταλαβαίνω πολλά από αυτά που λένε.
However, he knew he had no choice.	Ωστόσο, ήξερε ότι δεν είχε άλλη επιλογή.
This guy will be a huge character.	Αυτός ο τύπος θα είναι τεράστιος χαρακτήρας.
Maybe we should try to do that tomorrow.	Ίσως θα έπρεπε να προσπαθήσουμε να το κάνουμε αυτό αύριο.
But it is not clear what this means.	Αλλά δεν είναι σαφές τι σημαίνει αυτό.
I can not understand it.	Δεν μπορώ να το καταλάβω.
She came in and did what she was asked to do.	Μπήκε και έκανε αυτό που της ζητήθηκε.
His style works for the band.	Το στυλ του δουλεύει για το συγκρότημα.
But they took his land.	Μα του πήραν τη γη.
Click here to create your own website now.	Κάντε κλικ εδώ για να δημιουργήσετε τη δική σας ιστοσελίδα τώρα.
But it should be enough to get you started.	Αλλά θα πρέπει να είναι αρκετό για να ξεκινήσετε.
It was shortly after eight.	Ήταν λίγο μετά τις οκτώ.
But something is happening.	Όμως κάτι συμβαίνει.
state at that time.	κράτος εκείνη την εποχή.
At least, he will one day.	Τουλάχιστον, θα το κάνει μια μέρα.
Then he entered another day.	Μετά μπήκε σε μια άλλη μέρα.
An operation driver can serve one or more devices.	Ένα πρόγραμμα οδήγησης λειτουργίας μπορεί να εξυπηρετήσει μία ή περισσότερες συσκευές.
The students looked at each other.	Οι μαθητές κοιτάζονταν μεταξύ τους.
Results from five independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται αποτελέσματα από πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
They should get out of their hole soon.	Θα έπρεπε να βγουν σύντομα από την τρύπα τους.
I called the police.	Κάλεσα την αστυνομία.
They did not sign to go to war.	Δεν υπέγραψαν για να πάνε στον πόλεμο.
Maybe we were.	Ίσως ήμασταν.
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It was a difficult week.	Ήταν μερικές δύσκολες εβδομάδες.
Not that they were trying to escape.	Όχι ότι προσπαθούσαν να ξεφύγουν.
Maybe because it's so fast.	Ίσως επειδή είναι τόσο γρήγορο.
At that time, he was trying not to listen.	Εκείνη την εποχή, προσπαθούσε να μην ακούει.
He shook his head slowly.	Κούνησε αργά το κεφάλι του.
We are working on it now.	Εργαζόμαστε πάνω σε αυτό τώρα.
However, his conversation was mostly appropriate and relevant as time went on.	Ωστόσο, η συνομιλία του ήταν ως επί το πλείστον κατάλληλη και σχετική όσο περνούσε ο καιρός.
Or rather, have your child make one.	Ή καλύτερα, βάλτε το παιδί σας να φτιάξει ένα.
We did not find the show.	Δεν βρήκαμε την παράσταση.
Finished end end end end end.	Ολοκληρώθηκε τέλος τέλος τέλος τέλος τέλος.
He had just come home from work.	Μόλις είχε έρθει από τη δουλειά.
Put your hand on his head, please.	Βάλε το χέρι σου στο κεφάλι του, σε παρακαλώ.
I do not mean the plate with fruit, peace and quiet.	Δεν εννοώ το πιάτο με τα φρούτα, την ηρεμία και τη γαλήνη.
I did not see that.	Δεν το είδα αυτό.
And sometimes not even then.	Και μερικές φορές ούτε τότε.
In addition, the result is visible after application.	Επιπλέον, το αποτέλεσμα είναι εμφανές μετά την εφαρμογή.
I came back and I had to go to the hospital.	Επέστρεψα και έπρεπε να πάω στο νοσοκομείο.
Those were thoughts for another day.	Αυτές ήταν σκέψεις για μια άλλη μέρα.
Because now I am happy with my husband.	Γιατί τώρα είμαι ευτυχισμένη με τον άντρα μου.
The movement to.	Η κίνηση προς.
So it's just a result of that.	Άρα είναι απλώς αποτέλεσμα αυτού.
It should be present.	Θα πρέπει να είναι παρούσα.
Maybe I can work with it eventually.	Ίσως μπορέσω να δουλέψω με αυτό τελικά.
And she did not even see him.	Και δεν τον είδε καν.
I want to be with you.	Θέλω να είμαι μαζί σου.
Only it does not come.	Μόνο που δεν έρχεται.
Here is one, and here is another.	Εδώ είναι ένα, και εδώ είναι ένα άλλο.
I think it is not very difficult to find the answer.	Νομίζω ότι δεν είναι πολύ δύσκολο να βρεις την απάντηση.
It was a beautiful work of art.	Ήταν ένα όμορφο έργο τέχνης.
I would not have a married man.	Δεν θα είχα έναν παντρεμένο άντρα.
He was going to leave his brother behind.	Επρόκειτο να αφήσει πίσω τον αδερφό του.
All doors and windows are locked and locked.	Όλες οι πόρτες και τα παράθυρα είναι τυλιγμένα και κλειδωμένα.
He wanted to die, he had to, just to end the pain.	Ήθελε να πεθάνει, έπρεπε, μόνο και μόνο για να τελειώσει ο πόνος.
If removed, add more.	Εάν αφαιρεθεί, βάλτε κι άλλο.
The power fell again.	Η δύναμη έπεσε ξανά.
The city should also benefit from this team.	Η πόλη πρέπει να επωφεληθεί και από αυτή την ομάδα.
Then she took her private car and took me to the camp.	Μετά πήρε το ιδιωτικό της αυτοκίνητο και με πήγε στην κατασκήνωση.
All factors must be carefully considered.	Όλοι οι παράγοντες πρέπει να εξεταστούν προσεκτικά.
To me this is just an essential part of my identity.	Για μένα αυτό είναι απλώς ένα ουσιαστικό μέρος της ταυτότητάς μου.
Come on, we have to go.	Έλα, πρέπει να πάμε.
The bank can make me grow.	Η τράπεζα μπορεί να με μεγαλώσει.
With this, we will thank you for your wonderful questions.	Με αυτό, θα σας ευχαριστήσουμε για τις υπέροχες ερωτήσεις σας.
We were told.	Μας το είπαν.
It was quite cheap.	Ήταν αρκετά φθηνός.
It is one thing to believe something in the spirit, in theory.	Είναι ένα πράγμα να πιστεύεις κάτι στο πνεύμα, στη θεωρία.
You have to take the bad with the good in life.	Πρέπει να πάρεις το κακό με το καλό στη ζωή.
There is enough space.	Υπάρχει αρκετός χώρος.
But this case represents a double threat.	Αλλά αυτή η περίπτωση αντιπροσωπεύει μια διπλή απειλή.
Even when you worked hard or worked late, you liked everyone.	Ακόμη και όταν δούλευες σκληρά ή δούλευες μέχρι αργά, σου άρεσαν όλοι.
I know she was not wearing a wedding dress.	Ξέρω ότι δεν φόρεσε νυφικό.
It is not simple, but it is what it is.	Δεν είναι απλά, αλλά είναι αυτό που είναι.
She hated being compared to their mother.	Μισούσε να τη συγκρίνουν με τη μητέρα τους.
Half an hour had passed.	Είχε περάσει μισή ώρα.
He got in his car.	Μπήκε στο αυτοκίνητό του.
And call them a lot.	Και καλέστε τους πολύ.
Things like you that go back to their genre.	Πράγματα σαν εσάς που γυρίζουν στο είδος τους.
But that is not going to work.	Αλλά αυτό δεν πρόκειται να λειτουργήσει.
On the way a plane crashed on me.	Στο δρόμο ένα αεροπλάνο έπεσε πάνω μου.
Not so natural.	Όχι τόσο φυσικό.
It may be in process, but it is not the complete science.	Ίσως είναι σε διαδικασία, αλλά η πλήρης επιστήμη δεν είναι.
Her opportunity had come.	Είχε έρθει η ευκαιρία της.
This should not be so difficult.	Αυτό δεν πρέπει να είναι τόσο δύσκολο.
The negative was discovered by chance only thirty years later.	Το αρνητικό ανακαλύφθηκε τυχαία μόνο τριάντα χρόνια αργότερα.
Feel good about yourself.	Να νιώθεις καλά με τον εαυτό σου.
The bottom of the form is actually the face of the piece.	Το κάτω μέρος της φόρμας είναι στην πραγματικότητα το πρόσωπο του κομματιού.
And he bought it.	Και το αγόρασε.
It is completely against sex.	Είναι εντελώς κατά του σεξ.
Thanks for the best !.	Ευχαριστώ για το καλύτερο!.
Lay your system.	Στρώσε το σύστημά σου.
My daughter let him in.	Η κόρη μου τον άφησε να μπει.
The man's gaze confirmed it.	Το βλέμμα του άντρα το επιβεβαίωσε.
She was worried about him.	Ανησυχούσε για εκείνον.
An entire five feet tall.	Ένα ολόκληρο πέντε πόδια ύψος.
No, not his style.	Όχι, όχι το στυλ του.
So they did.	Έτσι, το έκαναν.
So much for the "others".	Τόσο για τους «άλλους».
Too fast to fit him.	Πολύ γρήγορο για να του ταιριάζει.
Please read it very carefully.	Παρακαλώ διαβάστε το πολύ προσεκτικά.
Can not be.	Δεν μπορεί να είναι.
But until you put it into practice, sometimes it's a struggle.	Αλλά μέχρι να το κάνετε πράξη, μερικές φορές είναι ένας αγώνας.
If he signs that paper.	Αν υπογράψει εκείνο το χαρτί.
There were of course conditions.	Υπήρχαν βέβαια προϋποθέσεις.
They do not know that we are watching.	Δεν ξέρουν ότι παρακολουθούμε.
They should not have gone out so easily.	Δεν έπρεπε να σβήσουν τόσο εύκολα.
However, it has since been used in many other fields.	Ωστόσο, από τότε έχει χρησιμοποιηθεί σε πολλούς άλλους τομείς.
The students like him.	Οι μαθητές τον συμπαθούν.
I will start you.	Θα σε ξεκινήσω.
Or so it was considered.	Ή έτσι θεωρήθηκε.
We made him comfortable and he did it all night.	Τον κάναμε άνετα και τα κατάφερε όλη τη νύχτα.
I had a watch tonight, as the crew was too tired to double.	Είχα ένα ρολόι απόψε, καθώς το πλήρωμα ήταν πολύ κουρασμένο για να διπλασιαστεί.
It is definitely a comfort.	Σίγουρα είναι μια άνεση.
First, the population represents a relatively small number of patients.	Πρώτον, ο πληθυσμός αντιπροσωπεύει έναν σχετικά μικρό αριθμό ασθενών.
His mouth opened and closed.	Το στόμα του ανοιγόκλεινε.
You can do it too.	Μπορείτε να το κάνετε και εσείς.
And he meant it.	Και το εννοούσε.
These are not natural energies.	Αυτές δεν είναι φυσικές ενέργειες.
When we finally got her to the right place, she disappeared.	Όταν τελικά την πήγαμε στο σωστό μέρος, εξαφανίστηκε.
We are not an army without a leader.	Δεν είμαστε ως στρατός χωρίς αρχηγό.
I had to learn the reason.	Έπρεπε να μάθω τον λόγο.
This seems fair at first sight.	Αυτό φαίνεται εκ πρώτης όψεως δίκαιο.
I know many women who do.	Ξέρω πολλές γυναίκες που το κάνουν.
was on his side.	ήταν στο πλευρό του.
I think it can not stand to be less than perfect.	Νομίζω ότι δεν αντέχει να είναι λιγότερο από τέλεια.
This is the woman who worked in the office.	Είναι αυτή η γυναίκα που δούλευε στο γραφείο.
Several people were reportedly injured on the bridge.	Σύμφωνα με πληροφορίες, αρκετοί άνθρωποι τραυματίστηκαν στη γέφυρα.
There is only one thing left to try.	Μόνο ένα πράγμα μένει να δοκιμάσετε.
I looked at the officer intently.	Κοίταξα έντονα τον αξιωματικό.
One of them was faster than the others.	Ένας από αυτούς ήταν πιο γρήγορος από τους άλλους.
I turned to look for her.	Γύρισα να την ψάξω.
The fans need to get better.	Οι οπαδοί πρέπει να γίνουν καλύτεροι.
He watched her enter.	Την παρακολούθησε να μπαίνει μέσα.
But it had to be opened.	Έπρεπε όμως να ανοίξει.
He did the statistical analysis.	Έκανε τη στατιστική ανάλυση.
Love it or not, this is great news.	Τους αγαπάς είτε όχι, αυτά είναι υπέροχα νέα.
And you know what you can do with your law.	Και ξέρετε τι μπορείτε να κάνετε με το νόμο σας.
It was not her place to scatter her pleasure up there.	Δεν ήταν η θέση της να σκορπίσει την ευχαρίστησή της εκεί ψηλά.
My father could see what it was, he thought.	Ο πατέρας μου μπορούσε να δει τι ήταν, σκέφτηκε.
However, we are not quiet.	Ωστόσο, δεν είμαστε ήσυχοι.
It is not something that is likely to end.	Δεν είναι κάτι που είναι πιθανό να τελειώσει.
Challenge your marriage.	Αμφισβητήστε τον γάμο σας.
However, I kept my word completely.	Ωστόσο, κράτησα απόλυτα τον λόγο μου.
Then he became a teacher for six months.	Μετά έγινε δάσκαλος για έξι μήνες.
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The knowledge that she had not stopped him.	Η γνώση ότι δεν τον είχε σταματήσει.
You need to let it age a bit.	Πρέπει να το αφήσεις να γεράσει λίγο.
There is a good hotel.	Υπάρχει ένα καλό ξενοδοχείο.
I have never experienced anything like this.	Δεν έχω ξανανιώσει κάτι τέτοιο.
I can not see why that would be.	Δεν μπορώ να δω γιατί θα ήταν αυτό.
The favorite to win it.	Το φαβορί για να το κερδίσει.
But you missed one.	Αλλά σου έλειψε ένα.
Creating a social group is useful for creating an effective working group.	Η δημιουργία κοινωνικής ομάδας είναι χρήσιμη για τη δημιουργία μιας αποτελεσματικής ομάδας εργασίας.
But he was locked inside.	Όμως ήταν κλειδωμένος μέσα.
We humans can not prevent progress.	Εμείς, άνθρωποι, δεν μπορούμε να προλάβουμε την πρόοδο.
So that makes it a little unique.	Αυτό λοιπόν τον κάνει λίγο μοναδικό.
She had put her papers on the table.	Είχε βάλει τα χαρτιά της στο τραπέζι.
And this is exactly what is happening.	Και γίνεται ακριβώς αυτό.
It happened exactly as we had hoped.	Έγινε ακριβώς όπως ελπίζαμε.
It's finally over.	Τελικά τελείωσε.
His brother was very helpful, in more than one way.	Ο αδερφός του ήταν πολύ χρήσιμος, με περισσότερους από έναν τρόπους.
And see for yourself.	Και δείτε μόνοι σας.
Our spirit lives even though the blood of our lives will be shed.	Το πνεύμα μας ζει αν και το αίμα της ζωής μας θα χυθεί.
That was really nice in my opinion.	Αυτό ήταν πραγματικά πολύ ωραίο κατά τη γνώμη μου.
It is important that this performance goes well.	Είναι σημαντικό αυτή η απόδοση να πάει καλά.
He never did.	Δεν το έκανε ποτέ.
In general, it may not exist.	Γενικά, μπορεί να μην υπάρχει.
It does not feel pain though.	Δεν νιώθει πόνο όμως.
These are three things on the table right now.	Αυτά είναι τρία πράγματα στο τραπέζι αυτή τη στιγμή.
Complete sets are one for each player.	Τα πλήρη σετ είναι ένα από κάθε παίκτη.
The first side took an hour and a half.	Η πρώτη πλευρά χρειάστηκε μιάμιση ώρα.
Now the three of us did so well.	Τώρα οι τρεις μας τα πήγαμε τόσο καλά.
This is your choice.	Αυτή είναι η επιλογή σου.
It would not be an option for everyone.	Δεν θα ήταν επιλογή για όλους.
This could be fixed.	Αυτό θα μπορούσε να καθοριστεί.
Thirty years old.	Τριάντα χρονών.
They could, but they did not.	Θα μπορούσαν, αλλά δεν το έκαναν.
You must not turn them off.	Δεν πρέπει να τα βγάλετε εκτός λειτουργίας.
Her real interest is the equality of women.	Το πραγματικό της ενδιαφέρον είναι η ισότητα των γυναικών.
The patient is very upset.	Ο ασθενής είναι πολύ αναστατωμένος.
He will laugh.	Θα γελάσει.
But it does not matter now, anyway.	Αλλά δεν πειράζει τώρα, τέλος πάντων.
There is nothing more you can do for them.	Δεν υπάρχει τίποτα περισσότερο που θα μπορούσατε να κάνετε για αυτούς.
Then the whole area was quiet.	Τότε όλη η περιοχή ήταν ήσυχη.
And people had questions.	Και οι άνθρωποι είχαν ερωτήσεις.
They like to play with him.	Τους αρέσει να παίζουν μαζί του.
But they do not stop.	Δεν σταματούν όμως.
It would help a lot.	Θα βοηθούσε πολύ.
As women, we were surprised.	Ως γυναίκες, αιφνιδιαζόμασταν.
It started in high school.	Ξεκίνησε στο λύκειο.
So just started a movie, just then, without questions.	Έτσι, μόλις ξεκίνησε μια ταινία, ακριβώς τότε, χωρίς ερωτήσεις.
Older children are at greater risk regardless of age and gender.	Τα μεγαλύτερα παιδιά διατρέχουν μεγαλύτερο κίνδυνο ανεξάρτητα από την ηλικία και το φύλο.
He does not know why he has let himself in.	Δεν ξέρει για τι έχει αφήσει τον εαυτό του να μπει.
You have to explain a little more.	Πρέπει να εξηγήσεις λίγο περισσότερο.
A short cry in the night.	Ένα σύντομο κλάμα μέσα στη νύχτα.
This result seems logical.	Αυτό το αποτέλεσμα φαίνεται λογικό.
Some do not want to see their eyes.	Κάποιοι δεν θέλουν να τους βλέπουν τα μάτια.
He wrote the main text.	Έγραψε το κύριο κείμενο.
Each song is identified by the first three letters.	Κάθε τραγούδι προσδιορίζεται από τα τρία πρώτα γράμματα.
I had never heard this before.	Δεν το είχα ξανακούσει αυτό.
Sex is never just sex.	Το σεξ δεν είναι ποτέ απλά σεξ.
It will help a lot.	Θα βοηθήσει πολύ.
Assistance is provided in experiments.	Παρέχεται βοήθεια στα πειράματα.
We can not wait.	Δεν μπορούμε να περιμένουμε.
I would fire her.	Θα την απέλυα.
Maybe I stayed that way for a while.	Ίσως και να παρέμεινα έτσι για κάποιο διάστημα.
Once we got married, it seemed that this guy was gone.	Μόλις παντρευτήκαμε, φαινόταν ότι αυτός ο τύπος είχε φύγει.
Please read them.	Παρακαλώ διαβάστε τα.
In fact, very well.	Μάλιστα, πολύ καλά.
And even if it wasn't her, right now, he didn't care.	Και ακόμα κι αν δεν ήταν εκείνη, αυτή τη στιγμή, δεν τον ένοιαζε.
But we do not know what.	Δεν ξέρουμε όμως τι.
Here, there was no confusion.	Εδώ, δεν υπήρχε σύγχυση.
I know this is the best for me.	Ξέρω ότι αυτό είναι το καλύτερο για μένα.
He never stopped talking, but he nodded in agreement.	Δεν σταμάτησε ποτέ να μιλάει, αλλά εκείνος έγνεψε καταφατικά.
However, this can be due to two factors.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να οφείλεται σε δύο παράγοντες.
He told them not every time they were asked.	Τους έλεγε όχι κάθε φορά που τους ρωτούσαν.
Mine looks very good for his age.	Το δικό μου φαίνεται πολύ καλό για την ηλικία του.
Something bad.	Κάτι κακό.
I just couldn't do that to him.	Απλώς δεν μπορούσα να του το κάνω αυτό.
So war would come.	Οπότε θα ερχόταν πόλεμος.
There is, for example, the issue of my name.	Υπάρχει, για παράδειγμα, το θέμα του ονόματός μου.
An animal had killed him.	Ένα ζώο το είχε σκοτώσει.
She heard her father's voice again.	Άκουγε πάλι τη φωνή του πατέρα της.
He is the one who did not want you here.	Είναι αυτός που δεν σε ήθελε εδώ.
It makes me want to comment anyway.	Με κάνει να θέλω να το σχολιάσω πάντως.
Some are better than others and some are worse.	Κάποια είναι καλύτερα από άλλα και άλλα είναι χειρότερα.
Soon they decided to take separate paths.	Σε λίγο αποφάσισαν να τραβήξουν χωριστούς δρόμους.
Or have chosen one for you.	Ή να έχετε επιλέξει ένα για εσάς.
And they do everything for you.	Και κάνουν τα πάντα για σένα.
Now he had the machine.	Τώρα είχε τη μηχανή.
Mothers need to be able to raise and care for a baby.	Οι μητέρες πρέπει να είναι δυνατές για να μεγαλώσουν και να φροντίσουν ένα μωρό.
For some reason, the order of the text has changed.	Για κάποιους λόγους, η σειρά του κειμένου έχει αλλάξει.
Such a quiet and beautiful area.	Μια τόσο ήσυχη και όμορφη περιοχή.
Error lines are statistical.	Οι γραμμές σφαλμάτων είναι στατιστικές.
The whole idea was there.	Η όλη ιδέα ήταν εκεί.
What is difficult is to make things right.	Αυτό που είναι δύσκολο είναι να κάνεις τα πράγματα να ταιριάζουν σωστά.
A lot can happen.	Πολλά μπορούν να συμβούν.
I have never met anyone like him.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν αυτόν.
Bad cut, he says.	Κακή περικοπή, λέει.
He moved again.	Κουνήθηκε ξανά.
To do this, start by changing your eating habits.	Για να το κάνετε αυτό, ξεκινήστε αλλάζοντας τις διατροφικές σας επιλογές.
It would not take long.	Δεν θα έπαιρνε πολύ.
He looked healthy.	Έδειχνε υγιής.
And then our military forces will leave.	Και τότε οι στρατιωτικές μας δυνάμεις θα φύγουν.
For the first shot, use your right hand.	Για την πρώτη βολή, χρησιμοποιήστε το δεξί σας χέρι.
I like to do for myself.	Μου αρέσει να κάνω για τον εαυτό μου.
I never knew it would continue to get worse.	Ποτέ δεν ήξερα ότι θα συνέχιζε να γίνεται όλο και χειρότερο.
Imagine for a second you were transposed into the karmic driven world of Earl.	Φανταστείτε πώς θα στέκεστε αν είχατε σχέση με αυτό.
I'm less sure he did.	Είμαι λιγότερο σίγουρος ότι το έκανε.
I could probably take it.	Μάλλον θα μπορούσα να τον πάρω.
I found my next project.	Βρήκα το επόμενο έργο μου.
But others do not spend time.	Αλλά άλλοι δεν αφιερώνουν χρόνο.
No one in town could know he was here.	Κανείς στην πόλη δεν μπορούσε να ξέρει ότι ήταν εδώ.
Only it was not a dream because it was real.	Μόνο που δεν ήταν όνειρο γιατί ήταν αληθινή.
It has nothing to do with what finger is inside.	Δεν έχει να κάνει με το τι δάχτυλο είναι μέσα.
It is very special to me.	Είναι πολύ ιδιαίτερη για μένα.
The player can return to levels to attempt a higher score.	Ο παίκτης μπορεί να επιστρέψει σε επίπεδα για να επιχειρήσει υψηλότερο σκορ.
Men running distances.	Τρέξιμο αποστάσεων ανδρών.
They changed the original element.	Άλλαξαν το αρχικό στοιχείο.
At least not today.	Τουλάχιστον όχι σήμερα.
He does not stop talking all the way.	Δεν σταματάει να μιλάει σε όλη τη διαδρομή.
I kind of lost it at that point.	Κάπως το έχασα σε εκείνο το σημείο.
All you have to do is close your eyes.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να κλείσετε τα μάτια σας.
The men were told to run and then shot.	Οι άνδρες είπαν να τρέξουν και στη συνέχεια πυροβολήθηκαν.
We signed it.	Το υπογράψαμε.
He is an individual.	Είναι άτομο.
My father does the same.	Το ίδιο κάνει και ο πατέρας μου.
On purpose.	Επίτηδες.
So it was useful.	Άρα ήταν χρήσιμο.
The only special effect in the movie is that the tongue comes out.	Το μόνο ειδικό εφέ στην ταινία είναι ότι η γλώσσα βγαίνει.
She was suddenly convinced that she should not do that.	Ήταν σίγουρη ξαφνικά ότι δεν έπρεπε να το κάνει αυτό.
It is a story that is read over and over again.	Είναι μια ιστορία που διαβάζεται ξανά και ξανά.
And it certainly was.	Και σίγουρα ήταν.
The result will be here soon.	Το αποτέλεσμα θα είναι σύντομα εδώ.
Sleeping in a house, like everything else.	Ο ύπνος σε ένα σπίτι, όπως όλα τα άλλα.
It does a whole new thing again.	Κάνει πάλι ένα εντελώς νέο πράγμα.
Something like that.	Κάτι σαν αυτό.
Hard to explain.	Δύσκολο να εξηγηθεί.
Please enter a valid value range.	Καταχωρίστε ένα έγκυρο εύρος τιμών.
Most had their own children.	Οι περισσότεροι είχαν δικά τους παιδιά.
He married twice and had about eight children.	Παντρεύτηκε δύο φορές και απέκτησε περίπου οκτώ παιδιά.
You know, people are on the rise here.	Ξέρετε, ο κόσμος είναι σε έξαρση εδώ.
If we know what we are doing.	Αν ξέρουμε τι κάνουμε.
You could not distinguish more than a few words.	Δεν μπορούσες να διακρίνεις παραπάνω από λίγες λέξεις.
You have to get it.	Πρέπει να το αποκτήσεις.
This should not be a secret.	Αυτό δεν πρέπει να είναι μυστικό.
The other was fighting us and everyone else.	Ο άλλος πολεμούσε εμάς και όλους τους άλλους.
It is the source of my life.	Είναι η πηγή της ζωής μου.
Now we start.	Τώρα ξεκινάμε.
I thought the idea was great.	Νόμιζα ότι η ιδέα ήταν υπέροχη.
But sometimes there are reasons that may interest you.	Αλλά υπάρχουν μερικές φορές λόγοι που μπορεί να σας ενδιαφέρει.
Well, now we know.	Λοιπόν, τώρα ξέρουμε.
And an element of risk.	Και ένα στοιχείο κινδύνου.
I ask about her experiences with the police.	Ρωτώ για τις εμπειρίες της με την αστυνομία.
After he spoke, the room felt like it was in shock.	Αφού μίλησε, το δωμάτιο ένιωσε σαν να ήταν σε σοκ.
I told her it was not necessary, we would find something.	Της είπα ότι δεν ήταν απαραίτητο, κάτι θα βρίσκαμε.
That's when some users turn to harder drugs.	Τότε είναι που ορισμένοι χρήστες στρέφονται στα σκληρότερα ναρκωτικά.
We will do it next year or time.	Θα το κάνουμε του χρόνου ή του χρόνου.
I know it's too big.	Ξέρω ότι είναι πολύ μεγάλο.
But it can not be so with the wife.	Αλλά δεν μπορεί να είναι έτσι με τη σύζυγο.
But usually only one procedure is required.	Συνήθως όμως απαιτείται μόνο μία διαδικασία.
This feedback provides a memory.	Αυτή η ανατροφοδότηση παρέχει μια μνήμη.
Of course we do not.	Φυσικά και δεν το κάνουμε.
It feels that way.	Αισθάνεται έτσι.
What will happen to the children?	Τι θα γίνει με τα παιδιά;
Everyone was at the top of his game.	Όλοι ήταν στην κορυφή του παιχνιδιού του.
It took him a while to catch my words.	Του πήρε λίγο χρόνο για να προλάβει τα λόγια μου.
The little laugh.	Το μικρό γέλιο.
Let's look at some specific values.	Ας εξετάσουμε ορισμένες συγκεκριμένες τιμές.
This is good to know.	Αυτό είναι καλό να το γνωρίζουμε.
However, it seems that his fans have a different request to make.	Ωστόσο, φαίνεται ότι οι θαυμαστές του έχουν διαφορετικό αίτημα να κάνουν.
And we are literally the only party there.	Και είμαστε κυριολεκτικά το μόνο πάρτι εκεί.
I hate not being able to sleep, not being able to dream, not being able to live.	Μισώ να μην μπορώ να κοιμηθώ, να μην μπορώ να ονειρεύομαι, να μην μπορώ να ζήσω.
Without it, what exactly is it?	Χωρίς αυτό, σε τι ακριβώς είναι;.
In recent months, however, he was often known.	Ωστόσο, τους τελευταίους μήνες, ήταν συχνά γνωστός.
He did not even know me.	Δεν με ήξερε καν.
The majority of the population neither read nor wrote well.	Η πλειοψηφία του πληθυσμού ούτε διάβαζε ούτε έγραφε καλά.
Some of these options are becoming increasingly difficult to lag behind.	Κάποιες από αυτές τις επιλογές γίνονται όλο και πιο δύσκολο να μείνουμε πίσω.
Watch out for the two big ones.	Προσέξτε τα δύο μεγάλα.
I would highly recommend this group to anyone.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα αυτήν την ομάδα σε οποιονδήποτε.
Women and children could have brought it from there.	Θα μπορούσαν να το είχαν φέρει από εκεί, γυναίκες και παιδιά.
You will want to call her later.	Θα θελήσετε να την καλέσετε αργότερα.
We drank.	Πίναμε.
And this piece is for her.	Και αυτό το κομμάτι είναι για εκείνη.
The problem comes when we believe he is telling the whole truth.	Το πρόβλημα έρχεται όταν πιστεύουμε ότι λέει όλη την αλήθεια.
I had to take him out.	Έπρεπε να τον βγάλω έξω.
This is not a city.	Αυτή δεν είναι πόλη.
But anything that fit in this bag would be good.	Αλλά οτιδήποτε χωρούσε σε αυτή την τσάντα θα ήταν καλό.
Carefully place them next to the front door.	Τα τοποθετεί προσεκτικά δίπλα στην εξώπορτα.
Wait in the dark for a command.	Περίμενε στο σκοτάδι μια εντολή.
He will do everything he can to win the team.	Αυτός θα κάνει ό,τι μπορεί για να κερδίσει η ομάδα.
You do not need to add sugar.	Δεν χρειάζεται να προσθέσετε ζάχαρη.
For example,.	Για παράδειγμα,.
My social goal is to make more friends.	Ο κοινωνικός μου στόχος είναι να κάνω περισσότερους φίλους.
I wanted the kind of love that took my breath away.	Ήθελα το είδος της αγάπης που μου έκοψε την ανάσα.
We talked to some people about their benefits.	Μιλήσαμε με μερικούς ανθρώπους για τα οφέλη τους.
Integers are faster.	Οι ακέραιοι αριθμοί είναι πιο γρήγοροι.
I was the good one.	Εγώ ήμουν ο καλός.
It would protect those who need protection.	Θα προστάτευε όσους χρειάζονται προστασία.
The procedure was repeated ten times.	Η διαδικασία επαναλήφθηκε δέκα φορές.
Tumor size was measured once every three days.	Το μέγεθος του όγκου μετρήθηκε μία φορά κάθε τρεις ημέρες.
Some limitations must be taken into account.	Θα πρέπει να ληφθούν υπόψη ορισμένοι περιορισμοί.
And it was a community effort.	Και ήταν μια κοινοτική προσπάθεια.
Unfortunately, this did not happen.	Δυστυχώς δεν έγινε έτσι.
But he forced himself to remain calm.	Αλλά ανάγκασε τον εαυτό του να παραμείνει ήρεμος.
I would do it again.	θα το ξαναέκανα.
Explain a lot.	Εξήγησε πολλά.
A project, perhaps.	Ένα έργο, ίσως.
You must pass a function, read more here.	Πρέπει να περάσετε μια συνάρτηση, διαβάστε περισσότερα εδώ.
What did I do? 	Τί έκανα?
'nothing'.	'τίποτα'.
But the answer could be yes.	Αλλά η απάντηση θα μπορούσε να είναι ναι.
His hand is warm and dry and very strong.	Το χέρι του είναι ζεστό και στεγνό και πολύ δυνατό.
Even then, he is a fairly quiet child.	Ακόμα και τότε, είναι ένα αρκετά ήσυχο παιδί.
Others want to build a new road through it.	Άλλοι θέλουν να χτίσουν έναν νέο δρόμο μέσα από αυτό.
Let's clarify from here.	Ας ξεκαθαρίσουμε από εδώ.
It's her and it's me.	Είναι αυτή και είμαι εγώ.
I was tightly closed.	Ήμουν κλεισμένος σφιχτά.
She was very hurt.	Ήταν πολύ πληγωμένη.
I was very close to her.	Ήμουν πολύ κοντά της.
I never had a lot of calling.	Δεν είχα ποτέ πολλή κλήση.
He was one of four children.	Ήταν ένα από τα τέσσερα παιδιά.
I meant it.	Το εννοούσα.
Until we leave.	Μέχρι να φύγουμε.
The project was expected to be completed in three years.	Αναμενόταν ότι το έργο θα ολοκληρωνόταν σε τρία χρόνια.
They did not raise this issue on appeal.	Δεν έθεσαν αυτό το ζήτημα στην έφεση.
These are good.	Αυτά είναι καλά.
It is a very dark film about the human condition.	Είναι μια πολύ σκοτεινή ταινία για την ανθρώπινη κατάσταση.
This is happening, even today.	Αυτό συμβαίνει, ακόμα και σήμερα.
And we could not say anything.	Και δεν μπορούσαμε να πούμε τίποτα.
The reason is our need for so much salt.	Ο λόγος είναι η ανάγκη μας για τόσο πολύ αλάτι.
I did not write these letters.	Αυτά τα γράμματα δεν τα έγραψα εγώ.
We have developed a method that is very relevant in other countries.	Έχουμε αναπτύξει μια μέθοδο που είναι πολύ σχετική σε άλλες χώρες.
It happened so suddenly.	Έγινε τόσο ξαφνικά.
This is the important thing.	Αυτό είναι το σημαντικό.
But not as strange as that.	Αλλά όχι τόσο περίεργο όσο αυτό.
One thing though.	Ένα πράγμα όμως.
However, it was not just photos.	Ωστόσο, δεν ήταν μόνο φωτογραφίες.
This is what we had planned.	Αυτό είχαμε σχεδιάσει.
I recommend this movie.	Προτείνω αυτήν την ταινία.
You would be lucky to date me.	Θα ήσουν τυχερός να βγεις ραντεβού μαζί μου.
But war affects people.	Όμως ο πόλεμος έχει επιπτώσεις στους ανθρώπους.
What we see here does not have to happen.	Αυτό που βλέπουμε εδώ δεν χρειάζεται να συμβαίνει.
Three times to be exact.	Τρεις φορές για την ακρίβεια.
Give him a voice and then give him action.	Δώστε του φωνή και μετά δώστε του δράση.
It probably would not survive for more than a month or so.	Πιθανότατα δεν θα επιβίωνε για περισσότερο από ένα μήνα περίπου.
A city that you could walk too.	Μια πόλη που θα μπορούσες να περπατήσεις κι εσύ.
Its existence became a network of large and small details.	Η ύπαρξή του γινόταν ένα δίκτυο μεγάλων και μικρών λεπτομερειών.
You wanted me to fail.	Ήθελες να αποτύχω.
Sign the paper and you are fine for two years.	Υπογράψτε το χαρτί και είστε καλά για δύο χρόνια.
He could not stand the treatment.	Δεν μπορούσε να αντέξει τη θεραπεία.
For life to have meaning, there must be a purpose.	Για να έχει νόημα η ζωή πρέπει να υπάρχει σκοπός.
Our data is supported by a simple spring model.	Τα δεδομένα μας υποστηρίζονται από ένα απλό μοντέλο ελατηρίου.
They were excited.	Ήταν ενθουσιασμένοι.
You can't really play off.	Δεν μπορείς πραγματικά να κάνεις play off.
It must have been cut in the fight.	Πρέπει να κόπηκε στον αγώνα.
Failure to do so will result in the end of your life.	Αν δεν το κάνετε αυτό θα έχει ως αποτέλεσμα το τέλος της ζωής σας.
Only at certain times can he have limited freedom.	Μόνο σε ορισμένες στιγμές μπορεί να έχει περιορισμένη ελευθερία.
Then do a trial.	Στη συνέχεια, κάντε ένα δοκιμαστικό.
I'm a good kid now.	Είμαι καλό παιδί τώρα.
Keep up the good work.	Συνεχίστε την καλή δουλειά.
Over and over again, he had repeated the scene in the hall.	Ξανά και ξανά, είχε επαναλάβει τη σκηνή στο χολ.
Get in touch with your sense of self as an individual.	Ελάτε σε επαφή με την αίσθηση του εαυτού σας ως μεμονωμένο άτομο.
Maybe you know something, maybe not.	Ίσως κάτι ξέρεις, ίσως όχι.
The second case is impossible.	Η δεύτερη περίπτωση είναι αδύνατη.
I looked back at the three men in front of me.	Κοίταξα πίσω τους τρεις άντρες μπροστά μου.
So is my confidence.	Το ίδιο και η αυτοπεποίθησή μου.
Then he hit her.	Μετά την χτύπησε.
People only see what they expect to see.	Οι άνθρωποι βλέπουν μόνο αυτό που περιμένουν να δουν.
Let them sit with him.	Αφήστε τους να κάτσουν μαζί του.
That tells me he wanted to be here.	Αυτό μου λέει ότι ήθελε να είναι εδώ.
It is not a matter of you, it is a matter of human resources.	Δεν είναι θέμα εσένα, είναι θέμα ανθρώπινου δυναμικού.
Therefore, money forever.	Επομένως, χρήματα για πάντα.
He was very young now.	Ήταν πολύ μικρός πλέον.
Obviously, he can tell you exactly where this is.	Προφανώς, θα μπορεί να σας πει πού ακριβώς είναι αυτό.
In his eyes.	Στα μάτια του.
Second, we got married a year later.	Δεύτερον, παντρευτήκαμε μετά από ένα χρόνο.
Get well soon.	Γίνε καλά σύντομα.
I eat MEAT.	Τρωω ΚΡΕΑΣ.
I know exactly how they feel.	Ξέρω ακριβώς πώς νιώθουν.
However, they had much better in store for him.	Ωστόσο, του επιφύλασσαν πολλά καλύτερα.
And suddenly he took my hands.	Και ξαφνικά πήρε τα χέρια μου.
Protect him as you grow up.	Προστατέψτε τον όπως μεγαλώνατε.
But the water saved my life.	Όμως το νερό μου έσωσε τη ζωή.
Moves were made to create the library network.	Έγιναν κινήσεις για τη δημιουργία του δικτύου βιβλιοθηκών.
Neither is so hot in the real world.	Και κανένα από τα δύο δεν λειτουργεί τόσο καυτό στον πραγματικό κόσμο.
But he could not close his eyes either.	Ούτε όμως μπορούσε να κλείσει τα μάτια του.
I do not think he knew anything.	Δεν νομίζω ότι ήξερε τίποτα.
I looked behind me.	Κοίταξα πίσω μου.
The ground shook.	Το έδαφος σείστηκε.
A car is an object.	Ένα αυτοκίνητο είναι ένα αντικείμενο.
They did not understand how it is for some.	Δεν κατάλαβαν πώς είναι για κάποιους.
Maybe it would be better if people were really watching the media.	Ίσως θα ήταν καλύτερα αν οι άνθρωποι παρακολουθούσαν πραγματικά τα μέσα ενημέρωσης.
Surely some self-confidence would do him good.	Σίγουρα κάποια αυτοπεποίθηση θα του έκανε καλό.
They are very strong.	Είναι πολύ δυνατοί.
Do not think that you are getting into my car in this situation.	Μην νομίζεις ότι μπαίνεις στο αυτοκίνητό μου σε αυτή την κατάσταση.
So we lose everything if you do not come.	Άρα χάνουμε τα πάντα αν δεν έρθεις.
It would be good to read them in order.	Καλό θα ήταν να τα διαβάσετε με τη σειρά.
The job description should describe in detail what you need.	Η περιγραφή της εργασίας πρέπει να περιγράφει λεπτομερώς τι χρειάζεστε.
It is extremely useful.	Είναι εξαιρετικά χρήσιμο.
He left a good life, he told me.	Άφησε μια καλή ζωή, μου είπε.
It makes perfect sense.	Είναι απολύτως λογικό.
You see what happens.	Βλέπεις τι συμβαίνει.
I'm sure he would.	Είμαι σίγουρος ότι θα το έκανε.
I also like the way you write.	Μου αρέσει και ο τρόπος γραφής σου.
It's so wonderful to be back in it.	Είναι τόσο υπέροχο να επιστρέφεις σε αυτό.
But it never happened.	Αλλά δεν έγινε ποτέ.
This is progress.	Αυτό είναι πρόοδος.
He did the experiments and the analysis.	Έκανε τα πειράματα και την ανάλυση.
He had to start walking.	Έπρεπε να αρχίσει να περπατά.
But there is more here.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα εδώ.
In fact, it had become rare in his life.	Μάλιστα, είχε γίνει σπάνιο στη ζωή του.
You have to go with what makes sense.	Πρέπει να πας με αυτό που έχει νόημα.
I did not know where, how he lived.	Δεν ήξερα πού, πώς ζούσε.
Most were women.	Οι περισσότερες ήταν γυναίκες.
I asked her to explain what she meant.	Της ζήτησα να μου εξηγήσει τι εννοούσε.
I did it and he shook it hard.	Το έκανα και το κούνησε δυνατά.
In fact you will see and experience things differently.	Στην πραγματικότητα θα δείτε και θα βιώσετε τα πράγματα διαφορετικά.
I really should have started this fall.	Πραγματικά έπρεπε να το είχα ξεκινήσει όλο αυτό το φθινόπωρο.
We grow old and see things differently.	Γερνάμε και βλέπουμε τα πράγματα διαφορετικά.
Now she kept their money to herself and saved.	Τώρα κράτησε τα χρήματά τους για τον εαυτό της και έκανε οικονομία.
It was not worth it.	Δεν άξιζε τον κόπο του.
I did not see the need for the home version.	Δεν είδα την ανάγκη για την έκδοση για το σπίτι.
Then the magic begins to happen.	Τότε αρχίζει να συμβαίνει η μαγεία.
All this happened to these women.	Όλα αυτά συνέβησαν σε αυτές τις γυναίκες.
So much has been explained about his people.	Τόσα πολλά εξηγήθηκαν για τους ανθρώπους του.
You are like hell.	Σαν κόλαση είσαι.
I'm glad he's back.	Χαίρομαι που επέστρεψε.
Well it's not really funny.	Λοιπόν δεν είναι πραγματικά αστείο.
This piece took a long time.	Αυτό το κομμάτι πήρε πολύ χρόνο.
There is a month.	Υπάρχει ένας μήνας.
But I feel good to take it out of my chest.	Αισθάνομαι ωραία όμως να το βγάζω από το στήθος μου.
They did a good job.	Έκαναν καλή δουλειά.
There is simply no way to understand the human world without stories.	Απλώς δεν υπάρχει τρόπος να κατανοήσουμε τον ανθρώπινο κόσμο χωρίς ιστορίες.
I listened to music.	Άκουσα μουσική.
It is a very different site.	Είναι ένα πολύ διαφορετικό site.
Good night.	Καληνύχτα.
You can download it here.	Μπορείτε να το κατεβάσετε εδώ.
As if trying me.	Σαν να με δοκίμαζε.
We have moved on from this.	Έχουμε προχωρήσει από αυτό.
In this case, the statement is clear.	Σε αυτή την περίπτωση, η δήλωση είναι σαφής.
Suddenly the accused turned and started walking away.	Ξαφνικά ο κατηγορούμενος γύρισε και άρχισε να απομακρύνεται.
I really like both of these songs and they are incredibly lively.	Μου αρέσουν πολύ και τα δύο αυτά τραγούδια και είναι απίστευτα ζωντανά.
I had no idea he would be gone so soon.	Δεν είχα ιδέα ότι θα είχε φύγει τόσο σύντομα.
This was completely out of control.	Αυτό είχε ξεφύγει τελείως από τον έλεγχο.
I thought you could change, but you did not.	Νόμιζα ότι μπορείς να αλλάξεις, αλλά δεν το έκανες.
He came out the door very quickly.	Βγήκε από την πόρτα πολύ γρήγορα.
Because we went together.	Γιατί πήγαμε μαζί.
She was out of breath.	Της κόπηκε η ανάσα.
In my opinion it has no real energy or power.	Κατά τη γνώμη μου δεν έχει πραγματική ενέργεια ή δύναμη.
You grew up too.	Μεγάλωσες κι εσύ.
Here's starting to save money.	Εδώ ξεκινάτε να εξοικονομείτε χρήματα.
He did not try.	Δεν το προσπάθησε.
It was a dress.	Ήταν ένα φόρεμα.
The pull needed a stepped hole.	Το τράβηγμα χρειαζόταν μια κλιμακωτή τρύπα.
I was told they understood.	Μου είπαν ότι το κατάλαβαν.
It feels better from the inside out.	Αισθάνεται καλύτερα από μέσα προς τα έξω.
The workers returned to work a few days later.	Οι εργαζόμενοι επέστρεψαν στη δουλειά λίγες μέρες αργότερα.
We describe them briefly below.	Τα περιγράφουμε συνοπτικά παρακάτω.
However, this is the nature of the case study.	Ωστόσο, αυτή είναι η φύση της μελέτης ελέγχου περίπτωσης.
I say it for your good.	Το λέω για το καλό σου.
Do not do it by message but by conversation.	Μην το κάνετε με μήνυμα αλλά μέσω συνομιλίας.
A little truth in that, you know.	Λίγη αλήθεια σε αυτό, ξέρεις.
They did a very good job, man.	Έκαναν πολύ καλή δουλειά, φίλε.
However, obviously this will never happen.	Ωστόσο, προφανώς αυτό δεν θα συμβεί ποτέ.
Therefore, Rose could not continue in this trade.	Επομένως, η Rose δεν μπορούσε να συνεχίσει σε αυτό το εμπόριο.
It could go in many ways.	Θα μπορούσε να πάει με πολλούς τρόπους.
He felt that things were moving.	Ένιωθε ότι τα πράγματα κινούνταν.
A power struggle under very different circumstances.	Ένας αγώνας εξουσίας κάτω από πολύ διαφορετικές συνθήκες.
Core every round.	Πυρήνας κάθε γύρο.
When the drink came, he asked.	Όταν ήρθε το ποτό, ρώτησε.
The same story inside.	Η ίδια ιστορία μέσα.
When he is here.	Όταν είναι εδώ.
And we have it inside us.	Και το έχουμε μέσα μας.
He could put down the food.	Θα μπορούσε να αφήσει κάτω το φαγητό.
Everything about it seemed to be right.	Τα πάντα σχετικά με αυτό φαινόταν ότι ήταν σωστά.
And you are basically right.	Και ουσιαστικά έχεις δίκιο.
And so began my college career.	Και έτσι ξεκίνησε η καριέρα μου στο κολέγιο.
You could not dispute that.	Δεν μπορούσες να το αμφισβητήσεις αυτό.
It's the same thing with a protection order.	Είναι το ίδιο πράγμα με μια εντολή προστασίας.
Some people take this very literally.	Μερικοί άνθρωποι το παίρνουν αυτό πολύ κυριολεκτικά.
We take care of each other.	Φροντίζουμε ο ένας τον άλλον.
He definitely did.	Σίγουρα το έκανε.
The relevant question.	Η σχετική ερώτηση.
The class itself is in danger.	Η ίδια η τάξη κινδυνεύει.
I chose the relationship.	Διάλεξα τη σχέση.
He raised his head.	Σήκωσε το κεφάλι.
He started his first tour after six years.	Ξεκίνησε την πρώτη του περιοδεία μετά από έξι χρόνια.
I just wanted him to be a good son.	Ήθελα μόνο να είναι καλός γιος.
This is a beginning.	Αυτό είναι μια αρχή.
Neither can the rest of us.	Ούτε εμείς οι υπόλοιποι μπορούμε.
She glanced at him.	Του έριξε μια ματιά.
Performance itself does not matter.	Η ίδια η απόδοση δεν έχει σημασία.
He shot my friend first.	Πυροβόλησε πρώτος τον φίλο μου.
Only older children.	Μόνο μεγαλύτερα παιδιά.
I did not smile in a photo.	Δεν χαμογέλασα σε μια φωτογραφία.
You turn your head to the side.	Γυρίζεις το κεφάλι σου στην άκρη.
At least, as far as one can tell.	Τουλάχιστον, όσο μπορεί να πει κανείς.
But this was not an accident.	Αυτό όμως δεν ήταν ατύχημα.
Others give slightly different numbers.	Άλλοι δίνουν ελαφρώς διαφορετικούς αριθμούς.
Perfect spectacle.	Τέλειο θέαμα.
All of him.	Όλος αυτός.
It is a heavy room.	Είναι ένα βαρύ δωμάτιο.
This was a little different.	Αυτό ήταν λίγο διαφορετικό.
We help them return.	Βοηθάμε να τους επιστρέψουν.
So we have introduced the latter in such places.	Έχουμε λοιπόν εισαγάγει το τελευταίο σε τέτοια σημεία.
I do not know how they did it.	Δεν ξέρω πώς το έκαναν.
He wanted to run to her and hold her.	Ήθελε να τρέξει κοντά της και να την κρατήσει.
You should be able to move the window to another location.	Θα πρέπει να μπορείτε να μετακινήσετε το παράθυρο σε άλλη θέση.
Look out your door and see.	Κοιτάξτε έξω από την πόρτα σας και δείτε.
I have heard it.	Το έχω ακούσει.
He held it in his tongue.	Το κράτησε στη γλώσσα του.
Two birds with a stone.	Δύο πουλιά με μια πέτρα.
He will not recommend his place of business to anyone.	Δεν θα συστήσει τον τόπο της επιχείρησής του σε κανέναν.
It is very simple, does not break and makes good coffee.	Είναι πολύ απλό, δεν σπάει και κάνει καλό καφέ.
I am very excited about this show.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος με αυτή την παράσταση.
It is not something he can choose.	Δεν είναι κάτι που μπορεί να διαλέξει.
This is not our function.	Δεν είναι αυτή η λειτουργία μας.
I would say it was a heavy object very close by.	Θα έλεγα ότι ήταν ένα βαρύ αντικείμενο σε πολύ κοντινή απόσταση.
I looked back to see the results.	Κοίταξα πίσω για να δω τα αποτελέσματα.
Not the whole truth, at least.	Όχι όλη η αλήθεια, τουλάχιστον.
It was a pleasure to have our wedding there.	Ήταν χαρά να κάνουμε τον γάμο μας εκεί.
Looks like we're almost done with our job here.	Φαίνεται ότι έχουμε σχεδόν τελειώσει τη δουλειά μας εδώ.
It's weird how he left.	Είναι περίεργο πώς έφυγε.
I think we did it today.	Νομίζω ότι το κάναμε σήμερα.
He just stands in the spotlight with his hands straight down.	Απλώς στέκεται στην προσοχή με τα χέρια του ίσια προς τα κάτω.
I could find out why.	Μπορούσα να βρω γιατί.
I love these kids.	Λατρεύω αυτά τα παιδιά.
He picked it up in his mouth.	Το σήκωσε στο στόμα του.
It just makes everyone work a little harder.	Απλώς κάνει όλους να δουλεύουν λίγο πιο σκληρά.
I have thought about it.	Το έχω σκεφτεί.
I can not imagine it.	Δεν μπορώ να το φανταστώ.
Sometimes it does not happen until next season.	Μερικές φορές δεν συμβαίνει μέχρι την επόμενη σεζόν.
Then came a yes.	Μετά ήρθε ένα ναι.
You will be able to give him instructions.	Θα μπορείτε να του δώσετε οδηγίες.
But you learned quickly.	Αλλά έμαθες γρήγορα.
He could not hide his true purpose forever.	Δεν μπορούσε να κρύψει τον πραγματικό του σκοπό για πάντα.
I do not need to take your name for protection.	Δεν χρειάζεται να πάρω το όνομά σου για προστασία.
We just do not know.	Απλώς δεν ξέρουμε.
You do not know how many will hear it.	Δεν ξέρεις πόσοι θα το ακούσουν.
This is the journey.	Πρόκειται για το ταξίδι.
But women go there.	Αλλά οι γυναίκες πηγαίνουν εκεί.
I do not want to be alone among them.	Δεν θέλω να είμαι μόνο ανάμεσά τους.
We have things in there that even the army does not have.	Έχουμε πράγματα εκεί μέσα που ούτε ο στρατός δεν έχει.
I hope they do not disappoint us again.	Ελπίζω να μην μας απογοητεύσουν ξανά.
These really were not of their kind.	Πραγματικά αυτά δεν ήταν στο είδος τους.
We turned and went out.	Γυρίσαμε και βγήκαμε έξω.
We said no.	Είπαμε όχι.
If the person had died, the year of death was recorded.	Εάν το άτομο είχε πεθάνει, καταγραφόταν το έτος θανάτου.
Things were not going well anymore.	Τα πράγματα δεν πήγαιναν πλέον σωστά.
He could leave the field after a good laugh.	Θα μπορούσε να φύγει από το γήπεδο μετά από ένα καλό γέλιο.
I really had not seen him since.	Πραγματικά δεν τον είχα δει από τότε.
In the beginning when one falls, the others help him to get up.	Στην αρχή όταν πέφτει ο ένας, οι άλλοι τον βοηθούν να σηκωθεί.
It seemed like a good opportunity to ask him about it.	Φάνηκε ότι ήταν μια καλή ευκαιρία να τον ρωτήσω γι 'αυτό.
I went to the TV, with a sick feeling.	Πήγα στην τηλεόραση, με ένα άρρωστο συναίσθημα.
May you feel it.	Μακάρι να το νιώσεις.
That more.	Οτι περισσότερα.
The link is here.	Ο σύνδεσμος είναι εδώ.
But the machine itself was the problem, not the components inside it.	Αλλά το ίδιο το μηχάνημα ήταν το πρόβλημα, όχι τα εξαρτήματα μέσα σε αυτό.
The points and lines do not cover much space.	Τα σημεία και οι γραμμές δεν καλύπτουν πολύ χώρο.
Two of these starts were complete games.	Δύο από αυτές τις εκκινήσεις ήταν ολοκληρωμένα παιχνίδια.
He was not responsible.	Δεν ήταν υπεύθυνος.
The name stuck.	Το όνομα κόλλησε.
The second secret area is in the second house.	Η δεύτερη μυστική περιοχή είναι στο δεύτερο σπίτι.
All of this must be worth something.	Όλα αυτά πρέπει να αξίζουν κάτι.
He turned to look at me over his shoulder.	Γύρισε να με κοιτάξει πάνω από τον ώμο του.
It must have been like performance art.	Πρέπει να ήταν σαν performance art.
The only way to get more options is to work on the ground.	Ο μόνος τρόπος για να έχετε περισσότερες επιλογές είναι η εργασία στο έδαφος.
I liked her laugh.	Μου άρεσε το γέλιο της.
Everyone knew, but no one saw.	Όλοι ήξεραν, αλλά κανείς δεν είδε.
It is the language of the spirit.	Είναι η γλώσσα του πνεύματος.
We need to tell someone about her after all.	Πρέπει να πούμε σε κάποιον για αυτήν τελικά.
I think this should be more difficult for children to deal with.	Νομίζω ότι αυτό πρέπει να είναι πιο δύσκολο για τα παιδιά να το αντιμετωπίσουν.
Examine the available projects.	Εξετάστε τα διαθέσιμα έργα.
We will probably find out soon enough, he thought.	Μάλλον θα το μάθουμε αρκετά σύντομα, σκέφτηκε.
That's why they do it.	Για αυτό το κάνουν.
Maybe there is no such thing as a happy marriage.	Ίσως δεν υπάρχει τέτοιο πράγμα όπως ένας ευτυχισμένος γάμος.
It would not be easy.	Δεν θα ήταν εύκολο.
It is important to make sure its position is clear.	Είναι σημαντικό να βεβαιωθείτε ότι η θέση του είναι ξεκάθαρη.
Because you did it.	Γιατί το έκανες.
In this case, after ten years, another review will not hurt.	Σε αυτή την περίπτωση, μετά από δέκα χρόνια, μια ακόμη αναθεώρηση δεν θα βλάψει.
In this place where thousands of people were sitting in front of me.	Σε αυτό το μέρος όπου χιλιάδες άνθρωποι είχαν καθίσει μπροστά μου.
And these people are more or less my world.	Και αυτοί οι άνθρωποι είναι λίγο πολύ ο κόσμος μου.
Such things happen.	Συμβαίνουν τέτοια πράγματα.
And there are still corpses in here.	Και υπάρχουν ακόμα πτώματα εδώ μέσα.
There is no reason to.	Δεν υπάρχει λόγος να.
Books fall like dead birds.	Τα βιβλία πέφτουν σαν νεκρά πουλιά.
Well, he was not used to talking to her about such things.	Ε, τέλος πάντων, δεν είχε συνηθίσει να μιλάει για τέτοια πράγματα μαζί της.
Each of these analyzes is described below.	Κάθε μία από αυτές τις αναλύσεις περιγράφεται παρακάτω.
They did another test for him.	Του έκαναν άλλο τεστ.
My advice is to keep it back.	Η συμβουλή μου είναι να το κρατήσετε πίσω.
It certainly wasn't fun.	Σίγουρα δεν ήταν διασκεδαστικό.
I do not understand how this will help its purpose.	Δεν καταλαβαίνω πώς αυτό θα βοηθήσει τον σκοπό του.
Unfortunately, my brother does not agree.	Δυστυχώς, ο αδερφός μου δεν συμφωνεί.
The same goes for their phone number.	Το ίδιο ισχύει και για τον αριθμό τηλεφώνου τους.
You want to kill me.	Θέλεις να με σκοτώσεις.
Thank you so much for this wonderful event.	Σας ευχαριστούμε πολύ για αυτό το υπέροχο γεγονός.
Careful reading of the reviews is the key here.	Η προσεκτική ανάγνωση των κριτικών είναι το κλειδί εδώ.
Well, this is a great mix.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα υπέροχο μείγμα.
He got an injury.	Πήρε έναν τραυματισμό.
And challenges ultimately build a stronger character.	Και οι προκλήσεις τελικά χτίζουν έναν ισχυρότερο χαρακτήρα.
And it was pretty much wrong.	Και ήταν λίγο πολύ λάθος.
I'm leaving.	Φεύγω.
Or maybe they were playing the big game.	Ή ίσως έπαιζαν το μεγάλο παιχνίδι.
His blue eyes are bright, they hold a question.	Τα μπλε μάτια του είναι λαμπερά, κρατούν μια ερώτηση.
He let her go.	Την άφησε να φύγει.
And, you know, don't listen to me say anything else about it.	Και, ξέρετε, μην με ακούτε να λέω κάτι άλλο για αυτό.
It just won't show.	Απλώς δεν θα φαίνεται.
There was no reason to do so.	Δεν υπήρχε λόγος να το κάνει.
The process is quite expensive.	Η διαδικασία είναι αρκετά ακριβή.
He stood in the middle of the room.	Στάθηκε στη μέση του δωματίου.
A long table was pushed into the far wall.	Ένα μακρύ τραπέζι χώθηκε στον μακρινό τοίχο.
And close.	Και κοντά.
I ran out there.	Έτρεξα εκεί έξω.
I tell you what is going to happen before you get here.	Σας λέω τι πρόκειται να συμβεί πριν φτάσετε εδώ.
He had eyes only for her.	Είχε μάτια μόνο για εκείνη.
It will be in some kind of limited form.	Θα είναι σε κάποιο είδος περιορισμένης μορφής.
In the end it went very well for me.	Τελικά μου πήγε πολύ καλά.
Thirty patients were identified.	Ταυτοποιήθηκαν τριάντα ασθενείς.
There is a way.	Υπάρχει τρόπος.
But he does, and there is something in between.	Αλλά το κάνει, και υπάρχει κάτι στη μέση του.
A silence fell once more in the room as he entered.	Μια σιωπή έπεσε για άλλη μια φορά στο δωμάτιο καθώς μπήκε.
In another part of the application.	Σε άλλο μέρος της εφαρμογής.
I barely knew the songs.	Μετά βίας ήξερα τα τραγούδια.
See the figure below.	Δείτε το παρακάτω σχήμα.
They gave me back my life, a reason to continue living.	Μου έδωσαν πίσω τη ζωή μου, έναν λόγο για να συνεχίσω να ζω.
You kill and you fix.	Σκοτώνεις και φτιάχνεις.
And I do not think he necessarily won.	Και εγώ δεν νομίζω ότι κέρδισε απαραίτητα.
People are back in the game.	Ο κόσμος επιστρέφει στο παιχνίδι.
But not at the scheduled time.	Όχι όμως στην προβλεπόμενη ώρα.
It will only get worse.	Μόνο χειρότερα θα γίνει.
He wanted to watch her face, to watch her struggle with being quiet.	Ήθελε να παρακολουθήσει το πρόσωπό της, να την παρακολουθήσει να αγωνίζεται με το να είναι ήσυχο.
We set the table for three instead of four.	Στρώσαμε το τραπέζι για τρεις αντί για τέσσερις.
They knew each other very well.	Γνώριζαν πολύ καλά ο ένας τον άλλον.
I have not been there since then.	Δεν έχω πάει εκεί κάτω από τότε.
It will be kept in a dry place for six months.	Θα διατηρηθεί σε ξηρό μέρος για έξι μήνες.
I have no desire to touch you.	Δεν έχω καμία επιθυμία να σε αγγίξω.
It really is.	Είναι πραγματικά.
A man can drink more.	Ένας άντρας μπορεί να πιει περισσότερο.
Stir by hand.	Ανακατεύουμε με τα χέρια.
Whatever is happening here is not what it seems.	Ό,τι και να συμβαίνει εδώ, δεν είναι αυτό που φαίνεται.
And it took me forever to get here.	Και μου πήρε για πάντα για να φτάσω εδώ.
When they arrived, people said they knew they had no future.	Τη στιγμή που έφτασαν οι άνθρωποι είπαν ότι ήξεραν ότι δεν είχαν μέλλον.
Few of their records have been saved.	Ελάχιστοι από τους δίσκους τους έχουν διασωθεί.
He is still a man.	Είναι ακόμα άντρας.
It is by no means original, however.	Δεν είναι σε καμία περίπτωση πρωτότυπο, ωστόσο.
This book is for you.	Αυτό το βιβλίο είναι για εσάς.
He showed, but no one paid attention.	Έδειξε, αλλά κανείς δεν έδωσε σημασία.
Then we take steps to bring it into our lives.	Μετά κάνουμε βήματα για να το φέρουμε στη ζωή μας.
As if to die.	Όπως και να πεθάνει.
There is no second place.	Δεν υπάρχει δεύτερη θέση.
I tried to stay home and spend more time with him.	Προσπάθησα να μείνω σπίτι και να περνώ περισσότερο χρόνο μαζί του.
However, this must be put in an appropriate context.	Ωστόσο, αυτό πρέπει να τεθεί σε ένα κατάλληλο πλαίσιο.
We eliminated one, as it was not so bad.	Αποβάλαμε μία, καθώς δεν ήταν τόσο άσχημα.
And this is no longer as difficult as it once was.	Και αυτό δεν είναι πλέον τόσο δύσκολο όσο ήταν κάποτε.
Breakfast yes.	Πρωινό ναι.
I have lived with them.	Έχω ζήσει μαζί τους.
It is not easy to find a job these days.	Δεν είναι εύκολο να βρεις δουλειά αυτές τις μέρες.
I did not want to leave with someone who knew me that way.	Δεν ήθελα να φύγω με κάποιον που με ήξερε έτσι.
But people kept fighting over it.	Αλλά οι άνθρωποι συνέχισαν να τσακώνονται μεταξύ τους για αυτό.
He left as fast as he could.	Έφυγε από εκεί όσο πιο γρήγορα μπορούσε.
Website that developed it.	Ιστοσελίδα που την ανέπτυξε.
I had to have this positive thinking.	Έπρεπε να έχω αυτή τη θετική σκέψη.
The first step is to move here.	Το πρώτο βήμα είναι να μετακομίσετε εδώ.
However, he had a job to do.	Ωστόσο, είχε μια δουλειά να κάνει.
It stuck to me because it sounded good.	Μου κόλλησε γιατί ακουγόταν καλά.
Watch us.	Παρακολουθήστε μας.
But each path has its own requirements.	Κάθε μονοπάτι όμως έχει τις δικές του απαιτήσεις.
The others followed their example.	Οι άλλοι ακολούθησαν το παράδειγμά τους.
But the core is there.	Αλλά ο πυρήνας είναι εκεί.
Do the hard work.	Κάντε τη σκληρή δουλειά.
He did not hear anything from inside the house.	Δεν άκουγε τίποτα μέσα από το σπίτι.
It was her job to be wonderful like that.	Ήταν δουλειά της να είναι υπέροχη έτσι.
I see the storm pass and I was waiting for my husband.	Βλέπω την καταιγίδα να περνά και περίμενα τον άντρα μου.
I feel the need for some exercise first.	Νιώθω την ανάγκη για λίγη άσκηση πρώτα.
It was so much fun talking that way, he said.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό, μιλώντας με αυτόν τον τρόπο, είπε.
You read and think what you think.	Διαβάζεις και σκέφτεσαι αυτό που σκέφτεσαι.
These decisions were made for two reasons.	Αυτές οι αποφάσεις λήφθηκαν για δύο λόγους.
Overall, there was a high success rate and few complications.	Συνολικά, υπήρχε υψηλό ποσοστό επιτυχίας και λίγες επιπλοκές.
These findings are consistent with previous reports.	Αυτά τα ευρήματα συνάδουν με προηγούμενες αναφορές.
After a while, he talks.	Μετά από λίγο, μιλάει.
In fact it is.	Στην πραγματικότητα ισχύει.
I liked the movie quite a lot.	Μου άρεσε η ταινία, αρκετά.
You do not easily lose a friend of twenty years.	Δεν χάνεις εύκολα έναν φίλο είκοσι ετών.
If it had been done, the result would have been even better.	Αν είχε γίνει, το αποτέλεσμα θα ήταν ακόμα καλύτερο.
A death or a birth.	Ένας θάνατος ή μια γέννηση.
For this, we created two population models.	Για αυτό, δημιουργήσαμε δύο μοντέλα πληθυσμού.
And you are ready to rock.	Και είστε έτοιμοι να ροκάρετε.
This is a redemption rate.	Αυτό είναι ένα ποσοστό εξαγοράς.
There was only one volume of two numbers.	Υπήρχε ένας μόνο τόμος δύο αριθμών.
This very interesting collection does neither.	Αυτή η πολύ ενδιαφέρουσα συλλογή δεν κάνει τίποτα από τα δύο.
Somehow they never felt good.	Κατά κάποιο τρόπο δεν ένιωσαν ποτέ καλά.
The topics are introduced.	Εισάγονται τα θέματα.
You have to think about it.	Θα πρέπει να το σκεφτείτε.
To cry for them.	Να κλαίω για αυτούς.
Blacks would be.	Οι μαύροι θα ήταν.
Everyone would take it out of a big bowl.	Όλοι θα το έβγαζαν από ένα μεγάλο μπολ.
I will pay extra.	θα πληρώσω επιπλέον.
He had just over a thousand dollars stored in the bank.	Είχε λίγο περισσότερα από χίλια δολάρια αποθηκευμένα στην τράπεζα.
Then there are people who miss such games.	Μετά, υπάρχουν άνθρωποι που νοσταλγούν τέτοια παιχνίδια.
I had stopped too.	Είχα σταματήσει κι εγώ.
Do not talk to anyone.	Μην μιλάς σε κανέναν.
Much more fun than I thought it would be.	Πολύ πιο διασκεδαστικός από όσο νόμιζα ότι θα ήταν.
To the left.	Στα αριστερά.
The bigger the teams, the more different they became.	Όσο οι ομάδες μεγάλωναν, τόσο πιο διαφορετικές γίνονταν.
He had never experienced it.	Δεν το είχε ζήσει ποτέ.
Her mother and father had died.	Η μητέρα και ο πατέρας της είχαν πεθάνει.
Death had found them in an hour of honest, hard work.	Ο θάνατος τους είχε βρει σε μια ώρα έντιμης, σκληρής δουλειάς.
Cheap wine, free love.	Φτηνό κρασί, δωρεάν αγάπη.
Except for that incident with the food quarrel.	Εκτός από εκείνο το περιστατικό με τον καυγά για το φαγητό.
No more silent treatment, love.	Όχι πια σιωπηλή μεταχείριση, αγάπη.
I did not want to leave anyone out.	Δεν ήθελα να αφήσω κανέναν έξω.
We just talked about it.	Απλώς μιλήσαμε μόνο για αυτό.
They did not even look at the vote.	Δεν κοίταξαν καν την ψηφοφορία.
He hated such weather.	Μισούσε τέτοιο καιρό.
And it could not be otherwise.	Και δεν θα μπορούσε να είναι αλλιώς.
It can be used as title information to identify target data.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως πληροφορίες τίτλου για τον προσδιορισμό των δεδομένων στόχου.
I will close you for a while.	Θα σε κλείσω για λίγο.
I liked the extreme calm moments more.	Μου άρεσαν περισσότερο οι ακραίες ήρεμες στιγμές.
He never told me how they lived or anything.	Δεν μου είπε ποτέ πώς ζούσαν ή τίποτα.
Usually its employees just help you find the perfect tools.	Συνήθως οι υπάλληλοι της απλά σας βοηθούν να βρείτε τα ιδανικά εργαλεία.
Inform me.	Ενημέρωσε με.
Now, there is something in that.	Τώρα, υπάρχει κάτι σε αυτό.
I think it will be.	Νομίζω ότι θα είναι.
Some facts do not say.	Κάποια στοιχεία δεν λένε.
We observe every detail of the route.	Παρατηρούμε κάθε λεπτομέρεια της διαδρομής.
The effort was good, but not good enough.	Η προσπάθεια ήταν καλή, αλλά όχι αρκετά καλή.
Oh yes, yes.	Ω ναι, ναι.
Then try just a few with sugar.	Στη συνέχεια δοκιμάστε μερικά μόνο με ζάχαρη.
These are the things I know so far and I remember.	Αυτά τα πράγματα είναι αυτά που ξέρω μέχρι τώρα και θυμάμαι.
They are absolutely right.	Έχουν απόλυτο δίκιο.
You did not kill anything.	Δεν σκότωσες τίποτα.
I really appreciate you being here to help.	Εκτιμώ πραγματικά που είστε εδώ για να βοηθήσετε.
He is not himself.	Δεν είναι ο εαυτός του.
You loved yours.	Αγάπησες το δικό σου.
Also, they could not use it as they wished.	Επίσης, δεν θα μπορούσαν να το χρησιμοποιήσουν όπως θέλουν.
I know this fight is stupid.	Ξέρω ότι αυτός ο αγώνας είναι ηλίθιος.
Because he was looking at his car.	Γιατί κοιτούσε το αυτοκίνητό του.
Biological systems use various security mechanisms to survive.	Τα βιολογικά συστήματα χρησιμοποιούν διάφορους μηχανισμούς ασφαλείας για να επιβιώσουν.
Ready to look ahead and not back.	Έτοιμος να κοιτάξει μπροστά και όχι πίσω.
But people did not agree with me.	Αλλά ο κόσμος δεν συμφωνούσε μαζί μου.
In other cases they do not even have their own building.	Σε άλλες περιπτώσεις δεν έχουν ούτε δικό τους κτίριο.
Come and take me.	Ελα να με πάρεις.
And he meant it forever.	Και το εννοούσε για πάντα.
In the beginning of summer.	Στις αρχές του καλοκαιριού.
They speak your language.	Μιλάνε τη γλώσσα σου.
It was there and clean.	Ήταν εκεί και καθαρό.
However, our study is larger and larger than previously published studies.	Ωστόσο, η μελέτη μας είναι μεγαλύτερη και μεγαλύτερη από παλαιότερες δημοσιευμένες μελέτες.
They were surprised to find that he was still quiet.	Έμειναν έκπληκτοι όταν διαπίστωσαν ότι ήταν ακόμα ήσυχο.
I think he probably stayed here to wait for this day.	Νομίζω ότι μάλλον έμεινε εδώ για να περιμένουμε αυτή τη μέρα.
I was extremely happy.	Ήμουν εξαιρετικά χαρούμενος.
I get up and run.	Σηκώνομαι και τρέχω.
Yes, do not hesitate to speak as you normally do.	Ναι, μη διστάσετε να μιλήσετε όπως κάνετε συνήθως.
She could not stop him.	Δεν μπορούσε να τον σταματήσει.
I had complete confidence in her.	Της είχα απόλυτη εμπιστοσύνη.
He just had to go to sleep right away.	Απλώς έπρεπε να κοιμηθεί και αμέσως.
Think of the situation like this.	Σκεφτείτε την κατάσταση όπως αυτή.
I was so happy to have her back in my life.	Ήμουν τόσο χαρούμενος που την είχα πίσω στη ζωή μου.
The point is to make sure they are safe here.	Το θέμα είναι να βεβαιωθείτε ότι είναι ασφαλείς εδώ.
He and his wife have six children, he said.	Αυτός και η γυναίκα του έχουν έξι παιδιά, είπε.
Without this we could not create order.	Χωρίς αυτό δεν θα μπορούσαμε να δημιουργήσουμε τάξη.
He will probably return home tomorrow afternoon.	Μάλλον θα γυρίσει σπίτι αύριο το απόγευμα.
Take some time to read about it.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να διαβάσετε σχετικά.
It should not cost much.	Δεν πρέπει να κοστίζει πολύ.
For useful comments on the manuscript.	Για χρήσιμα σχόλια σχετικά με το χειρόγραφο.
In fact, maybe not.	Στην πραγματικότητα, ίσως όχι.
But you did your best.	Αλλά έκανες το καλύτερο δυνατό.
I wonder how they would feel if they knew my secret.	Αναρωτιέμαι πώς θα ένιωθαν αν ήξεραν το μυστικό μου.
I hated being used on me.	Μισούσα να το χρησιμοποιούσαν πάνω μου.
That was amazing.	Αυτό ήταν καταπληκτικό.
Experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πειράματα.
I do not understand wine.	Δεν καταλαβαίνω το κρασί.
All that is needed is will and effort.	Το μόνο που χρειάζεται είναι θέληση και προσπάθεια.
You can send a registration request here.	Μπορείτε να στείλετε ένα αίτημα εγγραφής εδώ.
This is an important issue.	Αυτό είναι ένα σημαντικό ζήτημα.
I was for the other.	Ήμουν για τον άλλον.
I'm going to get them out, he said.	Προχώρα να τους περάσεις έξω, είπε.
You can not do this in public.	Δεν μπορείς να το κάνεις αυτό σε κοινό.
I was asked no but a month ago and I refused.	Μου ζητήθηκε όχι αλλά πριν από ένα μήνα και αρνήθηκα.
They look like the example above.	Μοιάζουν με το παραπάνω παράδειγμα.
Most people today lack love.	Οι περισσότεροι άνθρωποι σήμερα στερούνται αγάπης.
But if you did not really like it, take a step back.	Αλλά αν δεν σας άρεσε πραγματικά, κάντε ένα βήμα πίσω.
Each thing had a specific purpose and time.	Κάθε πράγμα είχε συγκεκριμένο σκοπό και χρόνο.
This is not an easy thing for most people to do.	Αυτό δεν είναι εύκολο πράγμα για τους περισσότερους ανθρώπους.
Of course they should know each other and be friends.	Φυσικά πρέπει να γνωρίζονται και να είναι φίλοι.
Military by force. 	Στρατιωτικός με τη βία. 
these guys are very helpful.	αυτοί οι τύποι είναι πολύ εξυπηρετικοί.
If she was to trust him, he must trust her too.	Αν ήταν να τον εμπιστευτεί, πρέπει να την εμπιστευτεί και εκείνος.
The conditions are really completely different.	Οι συνθήκες είναι πραγματικά εντελώς διαφορετικές.
Whether you like to sunbathe.	Είτε σου αρέσει να λιάζεις.
She was setting the bar.	Εκείνη έβαζε τον πήχη.
Who knows where it will grow.	Ποιος ξέρει πού θα αναπτυχθεί.
When they are ready to go, they just leave.	Όταν είναι έτοιμοι να πάνε, απλώς φεύγουν.
Not so much.	Όχι τόσο πολύ.
Look at your dog.	Κοιτάξτε τον σκύλο σας.
I can not see anything in it.	Δεν μπορώ να δω τίποτα σε αυτό.
This is the first time I see it.	Είναι η πρώτη φορά που το βλέπω.
He talked about the work they had done earlier today.	Μίλησε για τη δουλειά που είχαν κάνει νωρίτερα σήμερα.
He tries to save "what is good for these whites".	Προσπαθεί να σώσει «ό,τι καλό μένει σε αυτούς τους λευκούς».
The service is bad as is the customer service.	Η εξυπηρέτηση είναι κακή όπως και η εξυπηρέτηση πελατών.
I think it is good for a healthy relationship.	Νομίζω ότι είναι καλό για μια υγιή σχέση.
What we liked most were the flowers.	Αυτό που μας άρεσε περισσότερο ήταν τα λουλούδια.
This was a moment completely opposite to her.	Αυτή ήταν μια στιγμή εντελώς αντίθετη από αυτήν.
Eventually a free market economy was to be created.	Τελικά επρόκειτο να δημιουργηθεί μια οικονομία ελεύθερης αγοράς.
It is not something new.	Δεν είναι κάτι καινούργιο.
Smell my breath.	Μύρισε την ανάσα μου.
We told the children the story later and they laughed out loud.	Είπαμε στα παιδιά την ιστορία αργότερα και γέλασαν δυνατά.
That did not stop us.	Αυτό δεν μας εμπόδισε.
There was no progress.	Δεν υπήρχε καμία πρόοδος.
Decide what matters.	Αποφασίστε τι έχει σημασία.
They have nothing, they have no food.	Δεν έχουν τίποτα, δεν έχουν φαγητό.
And my mother worked.	Και η μητέρα μου δούλευε.
It was comfort food.	Ήταν comfort food.
I hope you receive this message.	Ελπίζω να λάβετε αυτό το μήνυμα.
I would try as long as it was practical.	Θα το προσπαθούσα όσο ήταν πρακτικό.
You change to meet changing times.	Αλλάζετε για να συναντήσετε τους χρόνους που αλλάζουν.
I suggest you return it.	Σας προτείνω να το επιστρέψετε.
Even minor characters have hearts.	Ακόμα και οι δευτερεύοντες χαρακτήρες έχουν καρδιά.
Get higher quality data at a lower cost per sample.	Λάβετε δεδομένα υψηλότερης ποιότητας με χαμηλό κόστος ανά δείγμα.
You are playing with the money of the house.	Παίζεις με τα λεφτά του σπιτιού.
It was not a very good spectacle.	Δεν ήταν πολύ σωστό θέαμα.
Dark green looks black.	Το σκούρο πράσινο φαίνεται μαύρο.
Some items appear at the top.	Στην κορυφή εμφανίζονται ορισμένα στοιχεία.
My friends are not there.	Οι φίλοι μου δεν είναι εκεί.
They are everything.	Είναι τα πάντα.
Art is true or false.	Η τέχνη είναι αλήθεια ή ψέμα.
Or maybe they realized the difficulty of the task before them.	Ή ίσως συνειδητοποίησαν τη δυσκολία του έργου που είχαν μπροστά τους.
The table was raised.	Το τραπέζι ανέβηκε.
I would definitely stay here again.	Σίγουρα θα έμενα εδώ ξανά.
I wanted to hear stories about him when he was little.	Ήθελα να ακούω ιστορίες για αυτόν όταν ήταν μικρός.
Until, that is, to see the result.	Μέχρι, δηλαδή, να δεις το αποτέλεσμα.
He glanced over his shoulder at the dark corner of the room.	Έριξε μια ματιά πάνω από τον ώμο του προς τη σκοτεινή γωνία του δωματίου.
These things are just sales records.	Αυτά τα πράγματα είναι απλώς ρεκόρ πωλήσεων.
This is important today, but difficult to do.	Σήμερα αυτό είναι σημαντικό, αλλά δύσκολο να γίνει.
He had many friends.	Είχε πολλούς φίλους.
He tried to make sense of it.	Προσπάθησε να βγάλει νόημα από αυτό.
Six children live.	Ζουν έξι παιδιά.
We had not seen them since our wedding six months ago.	Δεν τους είχαμε δει από τον γάμο μας πριν από έξι μήνες.
There is no medicine on the planet that can do this.	Δεν υπάρχει φάρμακο στον πλανήτη που να μπορεί να το κάνει αυτό.
He did not find any of them.	Τίποτα από αυτά δεν βρήκε.
I will be their friend.	Θα είμαι φίλος τους.
It is time to vote.	Είναι ώρα να ψηφίσουμε.
Take the print.	Τραβήξτε την εκτύπωση.
I mean get out of there.	Εννοώ φύγε από εκεί.
Three years later, the story of these remaining people begins.	Τρία χρόνια αργότερα, αρχίζει η ιστορία αυτών των ανθρώπων που έμειναν.
People kill out of hatred and for money.	Οι άνθρωποι σκοτώνουν από μίσος και για χρήματα.
For a second he saw only trees.	Ένα δευτερόλεπτο είδε μόνο δέντρα.
You like her.	Σου αρεσει αυτη.
We have to keep it that way.	Πρέπει να το διατηρήσουμε έτσι.
Without this desire, nothing happens.	Χωρίς αυτή την επιθυμία, τίποτα δεν συμβαίνει.
Both had good practical skills.	Και οι δύο είχαν καλές πρακτικές δεξιότητες.
Looking down, he saw that the woman was still asleep.	Κοιτάζοντας κάτω, είδε ότι η γυναίκα κοιμόταν ακόμα.
It didn't look like much, given the effort that had been put into it.	Δεν φαινόταν πολύ, δεδομένης της προσπάθειας που είχε καταβληθεί.
The back bedroom was perfect for the kids.	Το πίσω υπνοδωμάτιο ήταν τέλειο για τα παιδιά.
These costs will vary depending on the location of the tour.	Αυτά τα έξοδα θα ποικίλλουν ανάλογα με την τοποθεσία της εκδρομής.
Then be careful.	Τότε πρόσεχε.
I could not imagine being with anyone else.	Δεν μπορούσα να φανταστώ ότι είμαι με κανέναν άλλο.
I do not think we mention it often enough.	Δεν νομίζω ότι το αναφέρουμε αρκετά συχνά.
The area seemed quite safe.	Η περιοχή φαινόταν αρκετά ασφαλής.
It does not matter who it is.	Δεν έχει σημασία ποια είναι.
of my book.	του βιβλίου μου.
I saw him twice in confusion.	Τον είδα δύο φορές μέσα στη σύγχυση.
No one is sitting.	Δεν κάθεται κανείς.
We just need to know them.	Απλά πρέπει να τους γνωρίζουμε.
They do not just do it for shock value.	Δεν το κάνουν μόνο για την αξία σοκ.
The men have taken their course so far.	Οι άντρες έχουν πάρει μέχρι στιγμής το δρόμο τους.
And obviously there is another murder that is somehow connected.	Και προφανώς υπάρχει μια άλλη δολοφονία που συνδέεται με κάποιο τρόπο.
Times are what they are.	Οι καιροί είναι αυτό που είναι.
It seemed quite simple.	Φαινόταν αρκετά απλό.
I had not heard him come home.	Δεν τον είχα ακούσει να έρχεται σπίτι.
This is quite creative.	Αυτό είναι αρκετά δημιουργικό.
It is free for personal use.	Είναι δωρεάν για προσωπική χρήση.
Not from the outside but from the inside.	Όχι από έξω αλλά από μέσα.
We went to them.	Πήγαμε προς το μέρος τους.
And before they turn one year old.	Και πριν γίνουν ενός έτους.
He never told me he had a daughter.	Δεν μου είπε ποτέ ότι είχε κόρη.
Whenever there is such a research it is expensive.	Κάθε φορά που υπάρχει μια τέτοια έρευνα είναι ακριβό.
I love this series of events.	Λατρεύω αυτή τη σειρά γεγονότων.
It's very nice, but it probably won't help.	Είναι πολύ ωραίο, αλλά μάλλον δεν θα βοηθήσει.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Απλά πρέπει να καθορίσετε πόσο αξίζει ο χρόνος σας.
The extra kitchen offers more space for cooking.	Η επιπλέον κουζίνα προσφέρει περισσότερο χώρο για μαγείρεμα.
Contact us and let us help you get started.	Επικοινωνήστε μαζί μας και αφήστε μας να σας βοηθήσουμε να ξεκινήσετε.
More characters are coming on stage.	Περισσότεροι χαρακτήρες έρχονται στη σκηνή.
I still see them in my dreams.	Ακόμα τους βλέπω στα όνειρά μου.
We start school more than a month later than everyone else here.	Ξεκινάμε το σχολείο περισσότερο από ένα μήνα αργότερα από όλους τους άλλους εδώ.
Many people did not pay attention.	Πολλοί άνθρωποι δεν έδωσαν σημασία.
They came to be taken easily.	Έφτασαν να λαμβάνονται εύκολα.
Unfortunately, this is her current situation.	Δυστυχώς αυτή είναι η σημερινή της κατάσταση.
He may even start to get sick.	Μπορεί ακόμη και να αρχίσει να αρρωσταίνει.
He does not want to talk to you.	Δεν θέλει να σου μιλήσει.
The lines are designed to guide the eye.	Οι γραμμές σχεδιάζονται για να οδηγήσουν το μάτι.
But this is true of any technology.	Αλλά αυτό ισχύει για κάθε τεχνολογία.
The sounds of a quiet night.	Οι ήχοι μιας ήσυχης νύχτας.
This is often due to a feeling of imbalance.	Αυτό οφείλεται συχνά στο αίσθημα έλλειψης ισορροπίας.
Nothing could call her back.	Τίποτα δεν μπορούσε να την καλέσει πίσω.
So let it stay.	Ας μείνει λοιπόν.
Maybe this is just his human form.	Ίσως αυτή είναι απλώς η ανθρώπινη μορφή του.
Then he went out and had this wonderful day.	Μετά βγήκε έξω και είχε αυτή την υπέροχη μέρα.
Then do not look over your shoulder.	Τότε μην σας κοιτάξετε πάνω από τον ώμο σας.
I think everyone can agree on that.	Νομίζω ότι όλοι μπορούν να συμφωνήσουν σε αυτό.
Among these, two are the most important.	Μεταξύ αυτών, δύο είναι οι πιο σημαντικές.
It must be a combination of luck and magic.	Πρέπει να είναι ένας συνδυασμός τύχης και μαγείας.
However, let me try.	Ωστόσο, επιτρέψτε μου να προσπαθήσω.
Here we have rules.	Εδώ έχουμε κανόνες.
But in general, it was not worth my time.	Αλλά γενικά, δεν άξιζε τον χρόνο μου.
It looked more like a few days.	Έμοιαζε περισσότερο σαν λίγες μέρες.
THE.	Ή.
In addition, closed-loop solutions have only been found in some cases.	Επιπλέον, λύσεις κλειστής μορφής έχουν βρεθεί μόνο σε ορισμένες περιπτώσεις.
If so how ?.	Αν ναι πώς;.
You can see more about this in the article here.	Μπορείτε να δείτε περισσότερα για αυτό στο άρθρο εδώ.
You want to know, okay.	Θέλεις να μάθεις, εντάξει.
And I do not know how to do it.	Και δεν ξέρω πώς να το πετύχω.
The battles for the city did not go out at night.	Οι μάχες για την πόλη δεν έσβησαν τη νύχτα.
We need a big army.	Χρειαζόμαστε μεγάλο στρατό.
These we bring with us.	Αυτά φέρνουμε μαζί μας.
It is best to do so.	Το καλύτερο είναι να το κάνουμε έτσι.
They are doing just fine.	Μια χαρά τα πάνε.
Do not shoot too soon.	Μην πυροβολείτε πολύ σύντομα.
His success has made the whole human race his enemy.	Η επιτυχία του έχει κάνει ολόκληρο το ανθρώπινο γένος εχθρό του.
Basically nothing is done.	Βασικά δεν γίνεται τίποτα.
Some of the toys need a game board.	Μερικά από τα παιχνίδια χρειάζονται έναν πίνακα παιχνιδιών.
I can only look at these things.	Δεν μπορώ παρά να κοιτάξω αυτά τα πράγματα.
He had been hit.	Είχε χτυπηθεί.
A quick file check confirmed that he had been arrested in the past.	Ένας γρήγορος έλεγχος αρχείων επιβεβαίωσε ότι είχε συλληφθεί στο παρελθόν.
He just asks for it.	Απλώς το ζητάει.
People have to think otherwise we will remain the same.	Ο κόσμος πρέπει να το σκεφτεί αλλιώς θα παραμείνουμε ίδιοι.
Good on her.	Καλό της.
An hour a day or every other day if it's too much.	Μια ώρα την ημέρα ή κάθε δεύτερη μέρα αν είναι πολύ.
Its light takes eight minutes to get here.	Το φως του χρειάζεται οκτώ λεπτά για να φτάσει εδώ.
Well, a couple.	Λοιπόν, ένα ζευγάρι.
It could have been.	Μπορεί να ήταν.
Now it's you and me.	Τώρα είμαστε εσύ κι εγώ.
Take my college, for example.	Πάρτε το δικό μου κολέγιο, για παράδειγμα.
Inside, it was a different matter.	Στο εσωτερικό, ήταν διαφορετικό θέμα.
I do not get in his way.	Δεν μπαίνω στο δρόμο του.
And their website does not offer this information.	Και ο ιστότοπός τους δεν προσφέρει αυτές τις πληροφορίες.
With names and everything.	Με ονόματα και με όλα.
I thought there was nothing that could help me.	Σκέφτηκα ότι δεν υπάρχει τίποτα που μπορεί να με βοηθήσει.
I can not stay still.	Δεν μπορώ να μείνω ακίνητος.
I am really sorry.	ειλικρινά λυπάμαι.
I thought our soldiers would fight anyway.	Νόμιζα ότι οι στρατιώτες μας θα πολεμούσαν ούτως ή άλλως.
For now, this is just a proof of the idea.	Επί του παρόντος, αυτό είναι απλώς μια απόδειξη της ιδέας.
Everything is subject to energy interaction on a smaller or larger scale.	Όλα υπόκεινται σε ενεργειακή αλληλεπίδραση σε μικρή ή μεγαλύτερη κλίμακα.
Names are cheap.	Τα ονόματα είναι φτηνά.
I love this country.	Αγαπώ αυτή την χώρα.
Or that they worked together.	Ή ότι δούλευαν μαζί.
A broken link does not mean that a site is dead.	Ένας κατεστραμμένος σύνδεσμος δεν σημαίνει ότι ένας ιστότοπος είναι νεκρός.
Life, they hope, will be better for them here.	Η ζωή, ελπίζουν, θα είναι καλύτερη για αυτούς εδώ.
But on this particular day, nothing like that.	Αλλά αυτή τη συγκεκριμένη μέρα, τίποτα τέτοιο.
One has to travel to learn.	Κάποιος πρέπει να ταξιδέψει για να μάθει.
As he had been told, there was no smoke.	Όπως του είχαν πει, δεν υπήρχε καπνός.
You do another test there.	Κάνεις άλλο τεστ εκεί.
The only thing you can not cancel.	Το μόνο που δεν μπορείς να ακυρώσεις.
I do not think the military would have found this approach effective.	Δεν νομίζω ότι ο στρατός θα είχε βρει αυτή την προσέγγιση αποτελεσματική.
Life was not meant to be that difficult.	Η ζωή δεν ήταν γραφτό να είναι τόσο δύσκολη.
There is so much to see in the world.	Υπάρχουν τόσα πολλά να δεις στον κόσμο.
She can talk well about them and their plans to her father.	Μπορεί να μιλήσει καλά για αυτούς και τα σχέδιά τους στον πατέρα της.
Safe, safe.	Ασφαλής, ήταν ασφαλής.
That was never said on television then.	Τότε αυτό δεν είχε ειπωθεί ποτέ στην τηλεόραση.
I found it very important.	Το βρήκα πολύ σημαντικό.
And I learned every word in this song.	Και έμαθα κάθε λέξη σε αυτό το τραγούδι.
With this type of water, every glass is unique.	Με αυτό το είδος νερού, κάθε ποτήρι είναι μοναδικό.
The process seems to be very fair.	Η διαδικασία φαίνεται να είναι πολύ δίκαιη.
If she did not make a move, no one else would.	Αν δεν έκανε αυτή μια κίνηση, κανείς άλλος δεν θα το έκανε.
From the figure we see that this is clearly not the case.	Από το σχήμα βλέπουμε ότι αυτό σαφώς δεν ισχύει.
No children are involved.	Δεν εμπλέκονται παιδιά.
The skin was black and hard, a growing dead area.	Το δέρμα ήταν μαύρο και σκληρό, μια νεκρή περιοχή που αυξανόταν.
I'm worried about having energy and feeling full.	Ανησυχώ μήπως έχω ενέργεια και νιώθω πλήρης.
There were too many variables.	Υπήρχαν πάρα πολλές μεταβλητές.
She does not look at him.	Δεν τον κοιτάζει.
I am very proud of that.	Είμαι πολύ περήφανος γι' αυτό.
Train my hands for this war.	Εκπαίδευσε τα χέρια μου για αυτόν τον πόλεμο.
I still remember lunch.	Θυμάμαι ακόμα το μεσημεριανό γεύμα.
For a moment he thought he had saved both their lives.	Για μια στιγμή νόμιζε ότι είχε σώσει τις ζωές και των δύο.
Today, however, the work is different.	Σήμερα, ωστόσο, το έργο είναι διαφορετικό.
I really liked them.	Μου άρεσαν πολύ.
It was a weight we have not been able to lift so far.	Ήταν ένα βάρος που μέχρι στιγμής δεν καταφέραμε να σηκώσουμε.
Blood spread to her stomach.	Αίμα απλώθηκε στο στομάχι της.
And that's me.	Και αυτός είμαι εγώ.
Today was not one of those days.	Σήμερα δεν ήταν μια από αυτές τις μέρες.
That was what ruled our society.	Αυτό ήταν που διοικούσε την κοινωνία μας.
The couple quickly became friends and would even fall asleep together.	Το ζευγάρι έγινε γρήγορα φίλοι και θα αποκοιμιόταν ακόμη και μαζί.
I was right.	Είχα και δίκιο.
He wanted to have this case.	Ήθελε να έχει αυτή την υπόθεση.
You know how this mess goes.	Ξέρεις πώς πάει αυτό το χάλι.
They feel that something is wrong.	Νιώθουν ότι κάτι δεν πάει καλά.
This is just like in politics.	Αυτό είναι ακριβώς όπως στην πολιτική.
I want to be by your side.	Θέλω να είμαι στο πλευρό σου.
But even that is common.	Αλλά ακόμα κι αυτό είναι κοινό.
I was behind it then.	Εγώ ήμουν πίσω από αυτό τότε.
Hell, one year.	Κόλαση, ένα χρόνο.
But these windows.	Αλλά αυτά τα παράθυρα.
A good opportunity to get some playing time.	Μια καλή ευκαιρία για να πάρετε λίγο χρόνο παιχνιδιού.
I was worse before, believe me.	Ήμουν χειρότερα πριν, πιστέψτε με.
You are the only stable.	Είσαι η μόνη σταθερή.
But it was false.	Αλλά ήταν ψευδές.
It depends on how we act.	Εξαρτάται από το πώς ενεργούμε.
A game was being played here.	Εδώ γινόταν ένα παιχνίδι.
But we did not find money.	Αλλά δεν βρήκαμε χρήματα.
I agree with this conclusion.	Συμφωνώ με αυτό το συμπέρασμα.
Thanks, failure.	Ευχαριστώ, αποτυχία.
It is when you set goals and develop ways to achieve them.	Είναι όταν βάζεις στόχους και αναπτύσσεις τρόπους για να τους πετύχεις.
That may change, though.	Αυτό μπορεί να αλλάξει όμως.
Come on.	Ελα τώρα.
This is a great guy, a pity there is no message.	Αυτός είναι υπέροχος τύπος, κρίμα που δεν υπάρχει μήνυμα.
Down, down, down.	Κάτω, κάτω, κάτω.
Big and small.	Μεγάλα και μικρά.
Read the rest of the story.	Διαβάστε το υπόλοιπο της ιστορίας.
I could not stand it anymore.	Δεν την άντεχα άλλο.
However, the results should be carefully analyzed.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα θα πρέπει να αναλυθούν προσεκτικά.
I would never forget the sounds.	Δεν θα ξεχνούσα ποτέ τους ήχους.
And he fell asleep.	Και αποκοιμήθηκε.
Nobody had told me anything about them.	Κανείς δεν μου είχε πει τίποτα για αυτούς.
But it cost us the first place.	Μας κόστισε όμως την πρώτη θέση.
Again, the results were no better than luck.	Και πάλι τα αποτελέσματα δεν ήταν καλύτερα από την τύχη.
There is nothing else out there.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο εκεί έξω.
And he has no legs.	Και δεν έχει πόδια.
Well, it was nice.	Λοιπόν, ήταν ωραίο.
If they come they will have to bring their own security.	Αν έρθουν θα πρέπει να φέρουν τη δική τους ασφάλεια.
No new money was prepaid.	Δεν προκαταβλήθηκαν νέα χρήματα.
But there was probably truth on both sides.	Αλλά μάλλον υπήρχε αλήθεια και από τις δύο πλευρές.
This online coffee will protect tried and tested customers.	Αυτός ο διαδικτυακός καφές θα προστατεύσει τους δοκιμασμένους πελάτες.
I saw her pass me on the street.	Την είδα να με προσπερνά στο δρόμο.
You can train the system.	Μπορείτε να εκπαιδεύσετε το σύστημα.
She is not sure what happened to her dog.	Δεν είναι σίγουρη τι έπαθε ο σκύλος της.
We know what companies count.	Γνωρίζουμε τι μετρούν οι εταιρείες.
Looks like someone lives here now.	Φαίνεται ότι κάποιος ζει εδώ τώρα.
The old me may not have had it.	Το παλιό εγώ μπορεί να μην το είχα.
Either way or you.	Είτε έτσι είτε αλλιώς είτε εσείς.
He may also have worked in one.	Μπορεί επίσης να δούλευε σε ένα.
He did not know, of course, what he was doing.	Δεν ήξερε, φυσικά, τι έκανε.
Needs are important.	Οι ανάγκες είναι σημαντικές.
He grew up so much.	Τόσο μεγάλωσε.
He was there immediately.	Ήταν εκεί αμέσως.
You do nothing about it.	Δεν κάνετε τίποτα για αυτό.
That was the old problem.	Αυτό ήταν το παλιό πρόβλημα.
I'm with my brother.	Είμαι με τον αδερφό μου.
He closed the window and sat down at his desk.	Έκλεισε το παράθυρο και κάθισε στο γραφείο του.
Good idea.	Καλή ιδέα σου.
Go inside.	Πήγαινε μέσα.
She had not given him time.	Δεν του είχε δώσει χρόνο.
Three were found.	Βρέθηκαν τρία.
Follow your dreams and believe in yourself.	Ακολούθησε τα όνειρά σου και πίστεψε στον εαυτό σου.
He never left home.	Δεν έφυγε ποτέ από το σπίτι.
In any way.	Με οποιονδήποτε τρόπο.
And the threat contributed to a constant case of stress.	Και η απειλή συνέβαλε σε μια συνεχή περίπτωση άγχους.
I missed hearing from you as well as coming.	Μου έλειψε να ακούσω από εσάς καθώς και να έρθω.
The person may "forget" to drink.	Το άτομο μπορεί να «ξεχάσει» να πιει.
He called her stupid.	Την αποκάλεσε ηλίθια.
He contributed to various experiments.	Συνέβαλε σε διάφορα πειράματα.
I forced my eyes to open.	Ανάγκασα τα μάτια μου να ανοίξουν.
It is really very difficult.	Είναι πραγματικά πολύ δύσκολο.
No one would check us out.	Κανείς δεν θα μας έλεγχε στην έξοδο.
It would be the standard he used from now on.	Θα ήταν το πρότυπο που χρησιμοποιούσε από εδώ και στο εξής.
But he didn't need eyes either this time.	Αλλά δεν χρειαζόταν ούτε τα μάτια αυτή τη φορά.
He is married and has three children and two dogs.	Είναι παντρεμένος και έχει τρία παιδιά και δύο σκύλους.
The rain falls softly, then heavy.	Η βροχή πέφτει απαλή, μετά δυνατή.
He would never approach.	Δεν θα πλησίαζε ποτέ.
Only his opinion.	Μόνο η γνώμη του.
All these children.	Όλα αυτά τα παιδιά.
Do not talk about her voice.	Μη μιλάς για τη φωνή της.
One did not.	Το ένα δεν το έκανε.
And then we met him.	Και μετά τον γνωρίσαμε.
In this work we follow the last direction.	Σε αυτή την εργασία ακολουθούμε την τελευταία κατεύθυνση.
However, this is not the whole story.	Ωστόσο, αυτή δεν είναι ολόκληρη η ιστορία.
With digital hardware, you need to have specific equipment and knowledge.	Με το ψηφιακό υλικό, πρέπει να έχετε συγκεκριμένο εξοπλισμό και γνώσεις.
This product will work well with or without rain.	Αυτό το προϊόν θα λειτουργήσει καλά με ή χωρίς βροχή.
Average of three independent experiments.	Μέσος όρος τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
So it has made a lot of progress.	Άρα έχει σημειώσει μεγάλη πρόοδο.
The state is a very important part.	Το κράτος είναι ένα πολύ σημαντικό κομμάτι.
You know their sufferings.	Ξέρεις τα βάσανά τους.
The difference in my case is that there are no bad examples.	Η διαφορά στην περίπτωσή μου είναι ότι δεν υπάρχουν κακά παραδείγματα.
He never leaves.	Δεν φεύγει ποτέ.
Of course it made perfect sense.	Φυσικά ήταν απολύτως λογικό.
If you want to use it, just ask us.	Αν θέλετε να το χρησιμοποιήσετε, απλώς ρωτήστε μας.
We did not go there to commit suicide.	Δεν πήγαμε εκεί για να αυτοκτονήσει.
This you will call from the command line.	Αυτό θα καλέσετε από τη γραμμή εντολών.
I have two kids both in college.	Έχω δύο παιδιά και τα δύο στο κολέγιο.
And most other countries.	Και οι περισσότερες άλλες χώρες.
We grew up here.	Εδώ μεγαλώσαμε.
Another guy sat next to him.	Ένας άλλος τύπος κάθισε δίπλα του.
I have to recover.	Πρέπει να συνέλθω.
I appreciate your help.	Εκτιμώ την βοήθειά σου.
But you did a good job.	Αλλά έκανες καλή δουλειά.
I seriously have no idea how you lost that.	Σοβαρά δεν έχω ιδέα πώς το χάσατε αυτό.
Teams pay for these rights.	Οι ομάδες πληρώνουν για αυτά τα δικαιώματα.
He raised and touched his head.	Σήκωσε και άγγιξε το κεφάλι του.
Tonight was different.	Απόψε ήταν διαφορετικό.
You must be accepted as a member and remain active.	Πρέπει να γίνετε δεκτοί ως μέλη και να παραμείνετε ενεργοί.
There is no noise on the road.	Δεν υπάρχει θόρυβος στο δρόμο.
I'm telling you.	Σου λέω.
He is with us.	Είναι μαζί μας.
I can barely fit.	μετά βίας χωράω.
But even beyond that, there are more things to think about.	Αλλά ακόμα και πέρα ​​από αυτό, υπάρχουν περισσότερα πράγματα που πρέπει να σκεφτούμε.
I could not be less concerned with sex or physical appearance.	Δεν θα μπορούσα να ασχοληθώ λιγότερο με το σεξ ή τη φυσική εμφάνιση.
You were so sad right now.	Ήσουν τόσο λυπημένος αυτή τη στιγμή.
They were together, in a way, in the same place.	Ήταν μαζί, κατά κάποιο τρόπο, στο ίδιο μέρος.
Oh yes, the blood will flow.	Ω ναι, το αίμα θα κυλήσει.
I can not grow up as a human being like you.	Δεν μπορώ να μεγαλώσω ως άνθρωπος σαν εσένα.
I miss them so much.	Μου λείπουν πάρα πολλά.
I do not want to sell you anything.	Δεν θέλω να σου πουλήσω τίποτα.
Such ideas can form the basis of other ideas.	Τέτοιες ιδέες μπορούν να αποτελέσουν τη βάση άλλων ιδεών.
I really like how it was done.	Μου αρέσει πολύ πώς έγινε.
They played a particular song over and over again.	Έπαιξαν ένα τραγούδι συγκεκριμένα ξανά και ξανά.
In winter, the sun is very low in the sky.	Το χειμώνα, ο ήλιος είναι πολύ χαμηλά στον ουρανό.
He helped me when he was about your age.	Με βοηθούσε, όταν ήταν περίπου στην ηλικία σου.
Do not leave anything behind.	Μην αφήσετε τίποτα πίσω σας.
But he just could not stop himself.	Αλλά απλά δεν μπορούσε να σταματήσει τον εαυτό του.
I would like to feel good about your call.	Θα ήθελα να νιώσω καλά με την κλήση σας.
Individual differences in how people lie are intense.	Οι ατομικές διαφορές στο πώς λένε ψέματα οι άνθρωποι είναι έντονες.
The answer has two parts.	Η απάντηση έχει δύο σκέλη.
It was wonderful to see them again.	Ήταν υπέροχο να τους ξαναδώ.
I just like reading things.	Απλώς μου αρέσει να διαβάζω πράγματα.
For about one to four hours.	Για περίπου μία έως τέσσερις ώρες.
They still did not seem to know what to do with them.	Φαινόταν ότι δεν ήταν ακόμα σίγουροι τι να κάνουν μαζί τους.
I was the colors.	Ήμουν τα χρώματα.
They were the most wonderful people.	Ήταν οι πιο υπέροχοι άνθρωποι.
Numbers represent letters, which form words.	Οι αριθμοί αντιπροσωπεύουν γράμματα, τα οποία σχηματίζουν λέξεις.
Two against one works best.	Δύο εναντίον ενός λειτουργούν καλύτερα.
It's very simple.	Είναι πολύ απλό.
It did not take long for him to feel at home.	Δεν άργησε να νιώσει σαν στο σπίτι του.
He hardly spoke to me at all.	Δεν μου μίλησε σχεδόν καθόλου.
We have to get away.	Πρέπει να ξεφύγουμε.
It is a weapons mine.	Είναι ορυχείο όπλων.
The money was not available.	Τα χρήματα δεν ήταν διαθέσιμα.
Let's understand each other.	Ας καταλάβουμε ο ένας τον άλλον.
Maybe that was bad enough.	Ίσως αυτό ήταν αρκετά κακό.
The participants worked in groups of three and four people.	Οι συμμετέχοντες εργάστηκαν σε ομάδες των τριών και τεσσάρων ατόμων.
I will go to bed right after.	Θα πάω για ύπνο αμέσως μετά.
But this time it may make sense.	Αλλά αυτή τη φορά μπορεί να έχει νόημα.
She seemed strong and strong.	Έδειχνε δυνατή και δυνατή.
Without holding hands.	Χωρίς κράτημα χεριού.
This claim is not true.	Αυτός ο ισχυρισμός δεν είναι αλήθεια.
This is the big change in the way things are usually done.	Αυτή είναι η μεγάλη αλλαγή στον τρόπο που συνήθως γίνονται τα πράγματα.
To name just a few.	Για να αναφέρουμε μόνο μερικά.
He was the third of his mother's six children.	Ήταν το τρίτο από τα έξι παιδιά της μητέρας του.
Maybe, but not enough.	Ίσως, αλλά όχι αρκετά.
The method is also.	Η μέθοδος είναι επίσης.
The problem may be the wind.	Το πρόβλημα μπορεί να είναι ο άνεμος.
He knows it, but he does not know how he knows it.	Το ξέρει, αλλά δεν ξέρει πώς το ξέρει.
It was getting worse.	Όλο και χειρότερα γινόταν.
Everything hurt, but the pain was good.	Όλα πονούσαν, αλλά ο πόνος ήταν καλός.
We each had our sets.	Είχαμε τα σετ μας ο καθένας μας.
Or so you think.	Ή έτσι νομίζεις.
I wonder why this is now.	Αναρωτιέμαι γιατί είναι αυτό τώρα.
They must have made that decision at the time.	Πρέπει να είχαν πάρει αυτή την απόφαση εκείνη την εποχή.
They only used the equipment about six or eight times in total.	Χρησιμοποίησαν μόνο τον εξοπλισμό περίπου έξι ή οκτώ φορές συνολικά.
You have to do something for me.	Κάτι πρέπει να κάνεις για μένα.
We asked ourselves the same question.	Κάναμε την ίδια ερώτηση στον εαυτό μας.
No breakfast that day.	Χωρίς πρωινό εκείνη την ημέρα.
They lost everything.	Έχασαν τα πάντα.
He would take it for granted.	Θα το έκανε ως αυτονόητο.
Only me and your family.	Μόνο εγώ και η οικογένειά σου.
It has so much, even without them.	Έχει τόσα πολλά, ακόμα και χωρίς αυτά.
I know you want to see them.	Ξέρω ότι θέλεις να τους δεις.
If we lost even one, people would end up dead.	Αν χάναμε έστω και ένα, οι άνθρωποι θα κατέληγαν νεκροί.
I do not see that anything can be done now.	Δεν βλέπω ότι μπορεί να γίνει κάτι τώρα.
I changed your situation to one where you can survive.	Άλλαξα την κατάστασή σου σε μια που μπορείς να επιβιώσεις.
They had to stop the violence and keep people safe.	Έπρεπε να σταματήσουν τη βία και να κρατήσουν τους ανθρώπους ασφαλείς.
But that could not be right.	Αλλά αυτό δεν θα μπορούσε να είναι σωστό.
Hold two.	Κράτησε δύο.
I was very happy with his effort.	Ήμουν πολύ χαρούμενος με την προσπάθειά του.
The date and time were checked.	Η ημερομηνία και η ώρα ελέγχθηκαν.
It will take as long as needed.	Θα πάρει όσο χρειαστεί.
But this is not fair.	Αυτό όμως δεν είναι δίκαιο.
He stood and looked at them.	Στάθηκε και τους κοιτούσε.
I have helped my dogs in the past to be more comfortable.	Βοήθησα τα σκυλιά μου στο παρελθόν να είναι πιο άνετα.
Not a regular type, though.	Όχι κανονικού τύπου, όμως.
It made me think there were no rules.	Με έκανε να σκεφτώ ότι δεν υπήρχαν κανόνες.
These are parts of the body without bodies.	Αυτά είναι μέρη του σώματος χωρίς σώματα.
And the stories are full of danger and fear and joy and pain.	Και οι ιστορίες είναι γεμάτες κίνδυνο και φόβο και χαρά και πόνο.
This strategy is simple and works.	Αυτή η στρατηγική είναι απλή και λειτουργεί.
What has worked for me may not work for you.	Αυτό που έχει δουλέψει για μένα μπορεί να μην λειτουργεί για εσάς.
The team that has absolutely nothing for this season.	Η ομάδα που δεν έχει απολύτως τίποτα για αυτήν τη σεζόν.
No one has the right solution.	Κανείς δεν έχει τη σωστή λύση.
Or just wear it too short.	Ή απλά φορέστε το πολύ κοντό.
It was huge.	Ήταν τεράστιο.
You are really trying to survive which is necessarily improving.	Πραγματικά προσπαθείς να επιβιώσεις που αναγκαστικά βελτιώνεται.
So we are happy with the fourth.	Είμαστε λοιπόν ευχαριστημένοι με την τέταρτη.
And we move forward with a clear mind.	Και προχωράμε με καθαρό μυαλό.
Now, see yourself at home.	Τώρα, δείτε τον εαυτό σας στο σπίτι.
The risk of injury is high.	Ο κίνδυνος τραυματισμού είναι υψηλός.
I had not slept with her for a long time.	Δεν είχα κοιμηθεί μαζί της για πολύ καιρό.
These points provide you with a plan for writing your article.	Αυτά τα σημεία σας παρέχουν ένα σχέδιο για το γράψιμο του άρθρου σας.
You do not live here and you know nothing about living in the states.	Δεν ζεις εδώ και δεν ξέρεις τίποτα για το να ζεις στις πολιτείες.
But we will take you to bed and you will soon feel better.	Αλλά θα σε πάμε στο κρεβάτι και σύντομα θα νιώσεις καλύτερα.
I do not mean what we usually call mind.	Δεν εννοώ αυτό που συνήθως λέμε μυαλό.
It is near.	Είναι κοντά.
But literally, that is the truth.	Αλλά κυριολεκτικά, αυτή είναι η αλήθεια.
I end up injured in a few weeks.	Καταλήγω τραυματίας μέσα σε λίγες εβδομάδες.
It makes you feel good about everything.	Σε κάνει να νιώθεις καλά με τα πάντα.
I want to do this without the use of universal variables.	Θέλω να το κάνω αυτό χωρίς τη χρήση καθολικών μεταβλητών.
None of these conditions exist in this case.	Καμία από αυτές τις συνθήκες δεν υφίσταται σε αυτήν την περίπτωση.
But this is not due to their race.	Αλλά αυτό δεν οφείλεται στη φυλή τους.
Or to his children.	Ή στα παιδιά του.
I thought they would remember me.	Νόμιζα ότι θα με θυμούνται.
However, it is not available for general use.	Ωστόσο, δεν είναι διαθέσιμο για γενική χρήση.
They found that it generally plays a limited role.	Διαπίστωσαν ότι γενικά παίζει περιορισμένο ρόλο.
But mostly, of course, we were there.	Αλλά κυρίως, φυσικά, ήμασταν εκεί.
This is the short one.	Αυτό είναι το σύντομο.
That's a good question.	Είναι μια καλή ερώτηση.
There were no other questions.	Δεν υπήρχαν άλλες ερωτήσεις.
Trust me on one.	Εμπιστευτείτε με στο ένα.
But enough for me.	Αλλά αρκετά για μένα.
The breath of his lips.	Η ανάσα των χειλιών του.
I let them handle political matters.	Τους άφησα να χειριστούν τα πολιτικά πράγματα.
I had left it, waiting for the right subject.	Το είχα αφήσει, περιμένοντας το σωστό θέμα.
I prefer to talk through people rather than directly.	Προτιμώ να μιλάμε μέσω ανθρώπων παρά απευθείας.
I know that too.	Το ξέρω κι εγώ.
He picked up his food again.	Ξαναμάζεψε το φαγητό του.
They must have given you a report.	Πρέπει να σου έδωσαν αναφορά.
had in mind.	είχε κατά νου.
He had big blue eyes.	Είχε μεγάλα μπλε μάτια.
The real issues are clear.	Τα πραγματικά ζητήματα είναι ξεκάθαρα.
It was the kind of place where bad things happen.	Ήταν το είδος του τόπου όπου συμβαίνουν άσχημα πράγματα.
I was the only one who escaped.	Ήμουν ο μόνος που ξέφυγα.
And we could not visit them at that time.	Και δεν μπορούσαμε να τους επισκεφτούμε εκείνο το διάστημα.
It's just something we have to accept and wait for.	Είναι απλώς κάτι που πρέπει να αποδεχτούμε και να περιμένουμε.
These last few months have been crazy with work.	Αυτοί οι τελευταίοι μήνες ήταν τρελοί με τη δουλειά.
There were two main concerns about the report.	Υπήρχαν δύο βασικές ανησυχίες σχετικά με την έκθεση.
Her death was so shocking.	Ο θάνατός της ήταν τόσο σοκ.
We're talking to him now.	Μιλάμε μαζί του τώρα.
Yes you can.	Ναι μπορείς.
He had no idea what was inside.	Δεν είχε ιδέα τι είχε μέσα.
You show fear with these guys, they will break you.	Δείχνεις φόβο με αυτούς τους τύπους, θα σε σπάσουν.
I feel like I really love it.	Νιώθω ότι το αγαπώ πραγματικά.
You will see things you missed just moments ago.	Θα δείτε πράγματα που χάσατε μόνο λίγες στιγμές πριν.
It started with some good news.	Ξεκίνησε με κάποια καλά νέα.
And if they could not, sometimes it's because they are human.	Και αν δεν μπορούσαν, μερικές φορές, είναι επειδή είναι άνθρωποι.
Then he saw the well.	Τότε είδε το πηγάδι.
A real team effort.	Μια πραγματική ομαδική προσπάθεια.
I will not go there again.	Δεν θα ξαναπάω εκεί.
The problem is her body.	Το πρόβλημα είναι το σώμα της.
If you want to think about it, you have a week.	Αν θέλεις να το σκεφτείς, έχεις μια εβδομάδα.
It seems random.	Φαίνεται τυχαίο.
He brought his family with him.	Έφερε μαζί του την οικογένειά του.
A meal may take over an hour to prepare, in some cases.	Ένα γεύμα μπορεί να χρειαστεί πάνω από μία ώρα για να ετοιμαστεί, σε ορισμένες περιπτώσεις.
He lost it.	Το έχασε.
It is not such a big deal.	Δεν είναι τόσο μεγάλη υπόθεση.
I hope this is bright enough.	Ελπίζω ότι αυτό είναι αρκετά φωτεινό.
Usually much less attention is paid to excited situations.	Συνήθως δίνεται πολύ λιγότερη προσοχή σε ενθουσιασμένες καταστάσεις.
He was immediately upset.	Αμέσως αναστατώθηκε.
It's beautiful it's worth a lot to me.	Είναι όμορφο αξίζει αρκετά για μένα.
You have absolutely wonderful article content.	Έχετε απολύτως υπέροχο περιεχόμενο του άρθρου.
Other than that, this movie is fine.	Εκτός από αυτό, αυτή η ταινία είναι μια χαρά.
The animals are there.	Τα ζώα είναι εκεί.
Let's try it.	Ας το δοκιμάσουμε.
He knew what would happen.	Ήξερε τι θα γινόταν.
This will not answer, then.	Αυτό δεν θα απαντήσει, λοιπόν.
And stay for the weekend.	Και μείνε για το Σαββατοκύριακο.
Most people understand this and are cool with it.	Οι περισσότεροι άνθρωποι το καταλαβαίνουν και είναι ψύχραιμοι με αυτό.
At this point, you will fight some soldiers.	Σε αυτό το σημείο, θα πολεμήσετε κάποιους στρατιώτες.
What this means in practice is not yet clear.	Τι σημαίνει αυτό στην πράξη δεν είναι ακόμη σαφές.
But no one knew exactly what it was.	Κανείς όμως δεν ήξερε τι ακριβώς ήταν.
The yellow lights did not mean a slowdown.	Τα κίτρινα φώτα δεν σήμαιναν επιβράδυνση.
These are my thoughts.	Αυτές είναι οι σκέψεις μου.
Both involved young children.	Και οι δύο αφορούσαν μικρά παιδιά.
And for sure, it became a normal thing.	Και σίγουρα, έγινε κανονικό πράγμα.
Not valid with another offer or special.	Δεν ισχύει με άλλη προσφορά ή ειδική.
He was a small man with a great view of himself.	Ήταν ένα ανθρωπάκι με μεγάλη άποψη για τον εαυτό του.
First someone had opened it carefully and then closed the front door.	Πρώτα κάποιος είχε ανοίξει προσεκτικά και μετά έκλεισε την εξώπορτα.
It is not a physical condition.	Δεν είναι μια φυσική κατάσταση.
Then he stood.	Μετά στάθηκε.
But no one paid much attention to us.	Κανείς όμως δεν μας έδωσε ιδιαίτερη σημασία.
We will only do it when we can do something amazing.	Θα τα κάνουμε μόνο όταν μπορούμε να κάνουμε κάτι εκπληκτικό.
It is consistent with current production techniques.	Είναι συνεπής με τις τρέχουσες τεχνικές παραγωγής.
You could put your hand around the person.	Θα μπορούσατε να βάλετε το χέρι σας γύρω από το άτομο.
People need to see these photos.	Οι άνθρωποι πρέπει να δουν αυτές τις φωτογραφίες.
But these cases are far from it.	Αλλά αυτές οι περιπτώσεις απέχουν πολύ από αυτήν.
But it does not worry me.	Αλλά δεν με ανησυχεί.
Anything but another young, white man.	Κάθε άλλο παρά ένας άλλος νέος, λευκός άντρας.
But the garden was empty.	Όμως ο κήπος ήταν άδειος.
Just last week an entire community college class appeared.	Μόλις την περασμένη εβδομάδα εμφανίστηκε μια ολόκληρη κοινοτική τάξη κολεγίου.
They first had to drop the object and then move it.	Προηγουμένως έπρεπε να ρίξουν το αντικείμενο και μετά να το μετακινήσουν.
Both occupy the same area on the page.	Και οι δύο καταλαμβάνουν την ίδια περιοχή στη σελίδα.
He just bled a lot.	Απλώς έβγαλε πολύ αίμα.
That's probably what they were talking about.	Μάλλον για αυτό μιλούσαν.
He was a very good person to work with.	Ήταν πολύ καλός άνθρωπος για να δουλέψεις.
We just have to delete it as a lost cause.	Πρέπει απλώς να τον διαγράψουμε ως χαμένη υπόθεση.
I can not go back.	Δεν μπορώ να γυρίσω πίσω.
Men given in fear.	Άντρες δοσμένοι στον φόβο.
People are more supportive of what they create.	Οι άνθρωποι υποστηρίζουν περισσότερο αυτό που βοηθούν στη δημιουργία.
Well, you look quite strong and healthy.	Λοιπόν, φαίνεσαι αρκετά δυνατή και υγιής.
It was truly an amazing day.	Ήταν πραγματικά μια καταπληκτική μέρα.
Maybe you discuss it loudly with someone.	Ίσως το συζητήσετε δυνατά με κάποιον.
He pulled himself up.	Τράβηξε τον εαυτό του.
She somehow.	Αυτή κάπως.
Complications occurred.	Οι επιπλοκές σημειώθηκαν.
This is his way.	Αυτός είναι ο τρόπος του.
So a TV is coming, this afternoon.	Έρχεται λοιπόν μια τηλεόραση, σήμερα το απόγευμα.
We immediately became friends.	Γίναμε αμέσως φίλοι.
A weight of paper.	Ένα βάρος χαρτιού.
Then nothing more.	Τότε τίποτα περισσότερο.
So he wants to work with me.	Έτσι θέλει να συνεργαστεί μαζί μου.
In front of him was a crowd of men, women and children.	Μπροστά του ήταν ένα πλήθος από άνδρες, γυναίκες και παιδιά.
Tomorrow they would reach the end of their journey.	Αύριο θα έφταναν στο τέλος του ταξιδιού τους.
He seemed to believe what he said.	Έδειχνε να πιστεύει αυτό που είπε.
I knew what was coming.	Ήξερα τι έμπαινε.
Just open your mind, this is serious, think about it.	Απλώς ανοίξτε το μυαλό σας, αυτό είναι σοβαρό, σκεφτείτε το.
I highly recommend you try it !.	Σας συνιστώ ανεπιφύλακτα να το δοκιμάσετε!.
When we got to the stable, he could not hold back.	Όταν φτάσαμε στον στάβλο, δεν μπορούσε πια να συγκρατηθεί.
Again, thank you for opening a new door to living life.	Και πάλι, ευχαριστώ που άνοιξες μια νέα πόρτα για να ζήσω τη ζωή.
Not because we run out of money, because we do not have.	Όχι γιατί μας τελειώνουν τα χρήματα, γιατί δεν έχουμε.
To return, you will have to pay again.	Για να επιστρέψετε, θα πρέπει να πληρώσετε ξανά.
The perfect life.	Η τελεια ζωη.
You have done a wonderful job in this matter !.	Έχετε κάνει μια υπέροχη δουλειά σε αυτό το θέμα!.
We did it to save you.	Το κάναμε για να σε σώσουμε.
He raised his hand and the children stopped.	Σήκωσε το χέρι και τα παιδιά σταμάτησαν.
But we hear much less about its limitations.	Αλλά ακούμε πολύ λιγότερα για τους περιορισμούς του.
I have learned so much in such a short time.	Έχω μάθει τόσα πολλά σε τόσο σύντομο χρονικό διάστημα.
If you have specific ideas, let me know !.	Εάν έχετε συγκεκριμένες ιδέες, ενημερώστε με!.
I thought it was awesome.	Νόμιζα ότι ήταν τρομερό.
This seems to be the plan.	Αυτό φαίνεται να είναι το σχέδιο.
There is no extra charge for you.	Δεν υπάρχει καμία επιπλέον χρέωση για εσάς.
But the word was gone, so we went.	Αλλά η λέξη ήταν πάει, οπότε πήγαμε.
Government from other countries.	Κυβέρνηση και από άλλες χώρες.
Sleeping space is limited.	Ο χώρος ύπνου είναι περιορισμένος.
We need information.	Χρειαζόμαστε πληροφορίες.
She is quite beautiful.	Είναι αρκετά όμορφη.
You can download the application form at these sites.	Μπορείτε να κατεβάσετε τη φόρμα αίτησης σε αυτές τις τοποθεσίες.
Flat ground is coming.	Έρχεται επίπεδο έδαφος.
Nobody said anything.	Κανείς δεν είπε τίποτα.
This would not last long.	Αυτό δεν θα διαρκούσε πολύ.
Things can happen after the wedding.	Πράγματα μπορεί να συμβούν και μετά το γάμο.
Who will do whatever it takes to protect her family.	Ποιος θα κάνει ότι πρέπει για να προστατέψει την οικογένειά της.
I have loved it ever since.	Το λάτρεψα από τότε.
Do not stop being you.	Μην σταματήσεις να είσαι εσύ.
The data presented are representative of three independent experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
It does a very good job.	Κάνει πολύ καλή δουλειά.
It was clear that a team had to leave the group.	Ήταν ξεκάθαρο ότι μία ομάδα πρέπει να φύγει από τον όμιλο.
Your attention to such matters favors you.	Η προσοχή σας σε τέτοια ζητήματα σας ευνοεί.
In a fair world, that would be true.	Σε έναν δίκαιο κόσμο, αυτό θα ήταν αλήθεια.
I would love to see it happen.	Θα ήθελα πολύ να το δω να συμβαίνει.
You should not even try to remove it.	Δεν πρέπει καν να προσπαθήσετε να το αφαιρέσετε.
Without a word, he pulled the horse to stop.	Χωρίς λέξη, τράβηξε το άλογο να σταματήσει.
If you can not do that, then.	Εάν δεν μπορείτε να το κάνετε αυτό, τότε.
He did not approach it in a more effective way.	Δεν το προσέγγισε με πιο αποτελεσματικό τρόπο.
Now you have to help me see her again.	Τώρα πρέπει να με βοηθήσεις να την ξαναδώ.
It moved her and somehow made her feel safe.	Την συγκίνησε και κατά κάποιον τρόπο την έκανε να νιώθει ασφαλής.
Their purpose is to guide teachers in the general subject.	Σκοπός τους είναι να καθοδηγούν τους εκπαιδευτικούς στο γενικό αντικείμενο.
The facts presented.	Τα γεγονότα που παρουσιάζονται.
Sure we could.	Σίγουρα θα μπορούσαμε.
They do not have a lot of money, but they do have things that matter more.	Δεν έχουν πολλά χρήματα, αλλά έχουν πράγματα που έχουν μεγαλύτερη σημασία.
And they did not like it.	Και δεν τους άρεσε.
The work of the people will be needed.	Θα χρειαστεί η δουλειά του λαού.
Thus, the system can still be described.	Έτσι, το σύστημα μπορεί ακόμα να περιγραφεί.
Give me two.	Δώσε μου δύο.
She was far from a young man.	Ήταν μακριά από νεαρός άνδρας.
I received a book.	Έλαβα ένα βιβλίο.
It depends on the background and how the state is prepared.	Εξαρτάται από το υπόβαθρο και από το πώς προετοιμάζεται το κράτος.
Something must have changed.	Κάτι πρέπει να έχει αλλάξει.
A warning is required to access the collection.	Απαιτείται προειδοποίηση για πρόσβαση στη συλλογή.
It was a warm night.	Ήταν μια ζεστή νύχτα.
His wife gave us tea.	Η γυναίκα του μας έδωσε τσάι.
He did not know her circumstances and chose to be friendly.	Δεν γνώριζε τις συνθήκες της και επέλεξε να είναι φιλικός.
Food also does, especially comfort food.	Το φαγητό κάνει επίσης, ειδικά το comfort food.
However, we were not completely sold.	Ωστόσο, δεν πουληθήκαμε εντελώς.
You just go out and do your job.	Απλώς βγαίνεις έξω και κάνεις τη δουλειά σου.
Military in which he would not serve.	Στρατιωτικό στο οποίο δεν θα υπηρετούσε.
Drop it naturally and let it be your way.	Ρίξτε φυσικά και αφήστε αυτό να είναι ο τρόπος σας.
In two different states.	Σε δύο διαφορετικές πολιτείες.
A second layer is added when the process is repeated.	Ένα δεύτερο στρώμα προστίθεται όταν επαναλαμβάνεται η διαδικασία.
Your character must have a dark past.	Ο χαρακτήρας σας πρέπει να έχει κάποιο σκοτεινό παρελθόν.
The possible error due to this is given below.	Το πιθανό σφάλμα λόγω αυτού δίνεται παρακάτω.
He is pale and does not take his eyes off me.	Είναι χλωμός και δεν παίρνει το βλέμμα του από πάνω μου.
There are many such people.	Υπάρχουν πολλοί τέτοιοι άνθρωποι.
I did not need to continue.	Δεν χρειαζόταν να συνεχίσω.
And that will get worse.	Και αυτό θα γίνει χειρότερο.
It was too much to handle.	Ήταν πάρα πολύ για να το χειριστούμε.
I read it in one day.	Το διάβασα σε μια μέρα.
Known methods are usually difficult and expensive.	Οι γνωστές μέθοδοι είναι συνήθως δύσκολες και δαπανηρές.
The design is simple.	Το σχέδιο είναι απλό.
I was watching the smoke.	Έβλεπα τον καπνό.
This should not even be discussed.	Αυτό δεν πρέπει καν να συζητηθεί.
He had not looked behind her.	Δεν είχε ρίξει μια ματιά πίσω της.
So this is it.	Αυτό είναι λοιπόν.
When you want more responsibility, unfortunately, you have to respond to it.	Όταν θέλεις περισσότερη ευθύνη, δυστυχώς, πρέπει να ανταποκριθείς σε αυτό.
In fact, you can.	Στην πραγματικότητα, μπορείτε.
Twice he almost fell.	Δύο φορές κόντεψε να πέσει.
On the contrary, he took advantage of you.	Αντίθετα, σε εκμεταλλεύτηκε.
And then he just sat there.	Και μετά απλά κάθισε εκεί.
I looked at him back.	Τον κοίταξα πίσω.
There was no talk of soldiers.	Δεν έγινε λόγος για στρατιώτες.
But this is far from being his only form.	Αλλά αυτό απέχει πολύ από το να είναι η μοναδική του μορφή.
The hair on his head was up to his shoulders.	Τα μαλλιά στο κεφάλι του ήταν μέχρι τους ώμους του.
But the result was the same.	Όμως το αποτέλεσμα ήταν το ίδιο.
I'm not going to buy them again when mine wear out.	Δεν πρόκειται να τα αγοράσω ξανά όταν τα δικά μου φθαρούν.
Read his story while you are at it.	Διαβάστε την ιστορία του όσο είστε σε αυτό.
The question is whether he did it from the beginning.	Το ερώτημα είναι αν το είχε κάνει εξαρχής.
It was where they had the right to be.	Ήταν εκεί που είχαν το δικαίωμα να είναι.
I would like to see something very soon.	Θα ήθελα να δω κάτι πολύ σύντομα.
That's why we are in trouble.	Γι' αυτό είμαστε σε μπελάδες.
I do not know how he did it, but he did it.	Δεν ξέρω πώς το έκανε, αλλά το έκανε.
Better too far than too close.	Καλύτερα πολύ μακριά παρά πολύ κοντά.
I have not seen this form.	Δεν έχω δει αυτή τη φόρμα.
He hated young people.	Μισούσε τους νέους.
Check the hours in advance.	Ελέγξτε τις ώρες εκ των προτέρων.
Those were his own words.	Αυτά ήταν τα ίδια του τα λόγια.
Of course he is interested.	Φυσικά και ενδιαφέρεται.
The court of first instance rendered a decision without cause for action.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο εξέδωσε απόφαση χωρίς αιτία δράσης.
Back to my door.	Πίσω στην πόρτα μου.
You can have my money.	Μπορείτε να έχετε τα χρήματά μου.
Up, then down.	Πάνω, μετά κάτω.
We could choose something different and show off.	Θα μπορούσαμε να επιλέξουμε κάτι διαφορετικό και να επιδεικνυόμαστε.
Did you notice anything?	Παρατήρησες τίποτα.
Indeed, it was even worse than that.	Πράγματι, ήταν χειρότερο ακόμα και από αυτό.
When you get home, wear it and do not take it off.	Όταν επιστρέψετε σπίτι, φορέστε το και μην το βγάλετε.
Our results are basically the same for these two options.	Τα αποτελέσματά μας είναι βασικά τα ίδια για αυτές τις δύο επιλογές.
What a character he was.	Τι χαρακτήρας ήταν.
It tells them quite well, if you can stand the style.	Τους λέει αρκετά καλά, αν αντέχεις το στυλ.
The same thing is happening so far this season.	Το ίδιο συμβαίνει μέχρι στιγμής τη φετινή σεζόν.
I mean something much more basic.	Εννοώ κάτι πολύ πιο βασικό.
This is the situation here.	Αυτή είναι η κατάσταση εδώ.
I would not have closed this question experiment or not.	Δεν θα είχα κλείσει αυτό το πείραμα ερωτήσεων ή όχι.
Really, he had to wonder if she could take him seriously.	Πραγματικά, έπρεπε να αναρωτηθεί αν μπορούσε να τον πάρει στα σοβαρά.
Quite cut and dry.	Αρκετά κομμένο και στεγνό.
With them the sky is the limit.	Μαζί τους ο ουρανός είναι το όριο.
They will do something, we know that.	Κάτι θα κάνουν, το ξέρουμε.
Be sure to book in advance.	Κάντε κράτηση οπωσδήποτε εκ των προτέρων.
I was upset.	είχα στεναχωρηθεί.
I will see this place as successful and yours.	Θα δω αυτό το μέρος επιτυχημένο και το δικό σας.
We leave then.	Φεύγουμε τότε.
I would not like anything better.	Δεν θα ήθελα τίποτα καλύτερο.
On the day of the match, however, the weather was very consistent.	Την ημέρα του αγώνα όμως ο καιρός ήταν πολύ συνεπής.
Nobody knows where they are.	Κανείς δεν ξέρει πού βρίσκονται.
Make a name for yourself.	Κάντε ένα όνομα για τον εαυτό σας.
Also use for your personal projects.	Επίσης, χρησιμοποιείτε για τα προσωπικά σας έργα.
I will write tomorrow.	Θα γράψω αύριο.
He did not answer any of his questions.	Δεν πήρε απάντηση σε καμία από τις ερωτήσεις του.
I guess he misses home a lot or the comfort of home.	Υποθέτω ότι του λείπει πολύ το σπίτι ή η άνεση του σπιτιού.
You can save your game at any time.	Μπορείτε να αποθηκεύσετε το παιχνίδι σας ανά πάσα στιγμή.
Each tour was so unique.	Κάθε περιοδεία ήταν τόσο μοναδική.
That was easy.	Αυτό ήταν εύκολο.
Any opinion you have on this subject is welcome.	Οποιαδήποτε γνώμη έχετε για αυτό το θέμα είναι ευπρόσδεκτη.
I think one could find such security.	Νομίζω ότι θα μπορούσε κανείς να βρει τέτοια ασφάλεια.
He was dirty and had no money for food.	Ήταν βρώμικος και δεν είχε χρήματα για φαγητό.
They treated us the same.	Μας φέρθηκαν το ίδιο.
The two results were agreed.	Τα δύο αποτελέσματα συμφωνήθηκαν.
And he really did not want the old man to die.	Και πραγματικά δεν ήθελε να πεθάνει ο γέρος.
This is a marriage as more than just love and sex.	Αυτός είναι ένας γάμος ως κάτι περισσότερο από αγάπη και σεξ.
There are basically too many features to look out for.	Βασικά υπάρχουν πάρα πολλά χαρακτηριστικά στα οποία πρέπει να προσέξεις.
The differences show a long way.	Οι διαφορές δείχνουν πολύ δρόμο.
This layer can and must be won by the left.	Αυτό το στρώμα μπορεί και πρέπει να το κερδίσει η αριστερά.
Is this possible? 	Είναι πιθανό αυτό?
if so, give me some guidance.	αν ναι, καθοδήγησε με λίγο.
I could take him.	Θα μπορούσα να τον πάρω.
A small change, if any, has occurred.	Μικρή αλλαγή, αν υπάρχει, έχει συμβεί.
Other roads were clean and tidy.	Άλλοι δρόμοι ήταν καθαροί και καθαροί.
He probably thought I was like one of the kids.	Μάλλον νόμιζε ότι ήμουν σαν ένα από τα παιδιά.
You worked hard for it, you have to enjoy it.	Δούλεψες σκληρά για αυτό, πρέπει να το απολαύσεις.
Nothing could be done for him.	Τίποτα δεν μπορούσε να κάνει για εκείνον.
He knows what you look like.	Ξέρει πώς μοιάζεις.
With it off, on the device itself.	Με αυτό εκτός λειτουργίας, στην ίδια τη συσκευή.
The room, in fact, was part of it.	Το δωμάτιο, στην πραγματικότητα, ήταν μέρος του.
Such functions are called class methods.	Τέτοιες συναρτήσεις ονομάζονται μέθοδοι της κλάσης.
I fixed maybe two of them.	Διόρθωσα ίσως δύο από αυτά.
He could not think.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί.
Find out where your things are.	Μάθετε πού είναι τα πράγματά σας.
He could also be human.	Θα μπορούσε να ήταν και άνθρωπος.
It would add variables to the mission, such as bad weather.	Θα πρόσθεταν μεταβλητές στην αποστολή, όπως οι κακές καιρικές συνθήκες.
I told you to take the money, not to shoot him.	Σου είπα να πάρεις τα λεφτά, όχι να τον πυροβολήσεις.
I do not care what they say about me.	Δεν με νοιάζει τι λένε για μένα.
It came from beyond him.	Ήρθε από πέρα ​​από αυτόν.
It took me a long time to write about myself.	Πήρε πολύ χρόνο για να γράψω για μένα.
Choice must give way to action.	Η επιλογή πρέπει να δώσει τη θέση της στη δράση.
Two different parts.	Δύο διαφορετικά μέρη.
All he wanted to do was drink it down.	Το μόνο που ήθελε να κάνει ήταν να την πιει κάτω.
He never even proposed a salary increase.	Ποτέ δεν πρότεινε καν αύξηση μισθού.
Let's be clear.	Ας είμαστε ξεκάθαροι.
Boys and girls.	Αγοράκια και κοριτσάκια.
The car will not start now.	Το αυτοκίνητο τώρα δεν θα ξεκινήσει.
He knew he had no choice.	Ήξερε ότι δεν είχε άλλη επιλογή.
Everything was safe and quiet.	Όλα ήταν ασφαλή και ήσυχα.
It is normal to do so.	Είναι φυσιολογικό να το κάνουμε.
I will not call you in the middle of the night.	Δεν θα σε βάλω να τηλεφωνήσεις στη μέση της νύχτας.
It made him feel wrong.	Τον έκανε να νιώθει λάθος.
You can also save lives by just a few simple steps.	Μπορείτε επίσης να σώσετε ζωές, κάνοντας μόνο μερικά απλά βήματα.
We definitely used the there was feature with this report.	Σίγουρα χρησιμοποιήσαμε το χαρακτηριστικό του there was με αυτήν την αναφορά.
I do not really know.	Στην πραγματικότητα δεν ξέρω.
I will win this world title.	Θα κερδίσω αυτόν τον παγκόσμιο τίτλο.
We did nothing and the parking lot did the same.	Δεν κάναμε τίποτα και το πάρκινγκ έκανε το ίδιο.
He raised his head and looked around.	Σήκωσε το κεφάλι του και κοίταξε τριγύρω.
Not by itself.	Όχι από μόνο του.
He had become like a brother.	Είχε γίνει σαν αδερφός.
The crime rate is almost non-existent, normally.	Το ποσοστό εγκληματικότητας είναι σχεδόν καθόλου, κανονικά.
It got a small increase.	Πήρε μια μικρή αύξηση.
It does not work for me like that.	Δεν μου δουλεύει έτσι.
The man she lived with.	Ο άντρας με τον οποίο ζούσε.
Can not be found.	Δεν μπορεί να βρεθεί.
She would do anything to outdo her sister.	Θα έκανε τα πάντα για να ξεπεράσει την αδερφή της.
This may not be right.	Αυτό δεν μπορεί να είναι σωστό.
I studied my office.	Μελέτησα το γραφείο μου.
Something terrible had happened to the boy.	Κάτι τρομερό είχε συμβεί στο αγόρι.
Hall said in a statement.	είπε ο Χολ σε δήλωσή του.
You never know what they will do with this information.	Ποτέ δεν ξέρεις τι θα κάνουν με αυτές τις πληροφορίες.
We know that we can influence the future with what we do today.	Γνωρίζουμε ότι μπορούμε να επηρεάσουμε το μέλλον με αυτό που κάνουμε σήμερα.
I return to the paper.	Επιστρέφω στο χαρτί.
Pick up the second ring.	Σήκωσε στο δεύτερο δαχτυλίδι.
They have no names.	Δεν έχουν ονόματα.
Will try one.	Θα δοκιμάσει ένα.
People in this country care about their public schools.	Οι άνθρωποι σε αυτή τη χώρα νοιάζονται για τα δημόσια σχολεία τους.
I understand what you did.	Καταλαβαίνω τι έκανες.
He could find us if he wanted to.	Θα μπορούσε να μας βρει αν ήθελε.
No blood on my hands.	Χωρίς αίμα στα χέρια μου.
I love the website.	Λατρεύω την ιστοσελίδα.
I ask you to believe in yours.	Σας ζητώ να πιστέψετε στα δικά σας.
In the second passage.	Στο δεύτερο πέρασμα.
They can give a great speech.	Μπορούν να δώσουν μια εξαιρετική ομιλία.
That said, we have no other plans.	Τούτου λεχθέντος, δεν έχουμε άλλα σχέδια.
Our findings are similar to previous studies.	Τα ευρήματά μας είναι παρόμοια με προηγούμενες μελέτες.
The systems that people feel good about every time they implement their system.	Τα συστήματα που οι άνθρωποι αισθάνονται καλά κάθε φορά που εφαρμόζουν το σύστημά τους.
I almost came to watch him.	Σχεδόν ήρθα να τον παρακολουθώ.
I thought of my parents.	Σκέφτηκα τους γονείς μου.
There is no perfect country.	Δεν υπάρχει τέλεια χώρα.
We should have done it faster, but here we are.	Έπρεπε να το κάνουμε πιο γρήγορα, αλλά είμαστε εδώ που είμαστε.
In some cases.	Σε ορισμένες περιπτώσεις.
Nothing is missing from you.	Δεν λείπει τίποτα από σένα.
Take responsibility and learn that pain and loss are not life.	Να αναλάβεις την ευθύνη και να μάθεις ότι ο πόνος και η απώλεια δεν είναι ζωή.
Credit is available for those who choose to apply.	Η πίστωση είναι διαθέσιμη για όσους επιλέξουν να υποβάλουν αίτηση.
We were destined for each other.	Ήμασταν προορισμένοι ο ένας για τον άλλον.
They needed food.	Χρειάζονταν φαγητό.
The TV was on, but no one was in the room.	Η τηλεόραση ήταν ανοιχτή, αλλά κανείς δεν ήταν στο δωμάτιο.
We could not save her leg.	Δεν μπορέσαμε να σώσουμε το πόδι της.
Most do not work.	Τα περισσότερα δεν λειτουργούν.
This task is more difficult than you think.	Αυτό το έργο είναι πιο δύσκολο από όσο φαντάζεστε.
Biological interpretation is provided.	Παρέχεται βιολογική ερμηνεία.
I mean we literally cut ourselves and mixed the blood.	Εννοώ κυριολεκτικά κόψαμε τον εαυτό μας και ανακατέψαμε το αίμα.
Just read what it asks and click next.	Απλώς διαβάστε τι σας ζητάει και πατήστε επόμενο.
After all, there is no other way to work.	Εξάλλου, δεν υπάρχει άλλος τρόπος να λειτουργήσει.
He still wanted to fight, not even to write.	Ήθελε ακόμα να πολεμήσει, ούτε να γράψει.
This is simply not the case.	Αυτό απλά δεν ισχύει.
The line was dead.	Η γραμμή ήταν νεκρή.
School is another concern.	Το σχολείο είναι μια άλλη ανησυχία.
I looked closely.	Κοίταξα από κοντά.
Try not to control the result and just have fun.	Προσπαθήστε να μην ελέγχετε το αποτέλεσμα και απλώς διασκεδάστε.
And he never did.	Και δεν το έκανε ποτέ.
It made her so happy.	Την έκανε τόσο χαρούμενη.
They talked to me a lot when they did not ask questions.	Μου μιλούσαν πολύ όταν δεν έκαναν ερωτήσεις.
It was a wonderful warm summer day, absolutely perfect.	Ήταν μια υπέροχη ζεστή καλοκαιρινή μέρα, απολύτως τέλεια.
You need to make it impossible for your cat to see outside.	Πρέπει να κάνετε αδύνατο για τη γάτα σας να δει έξω.
At this point, you can let go.	Σε αυτό το σημείο, μπορείτε να αφεθείτε.
Some of them could kill a big man in minutes.	Μερικοί από αυτούς θα μπορούσαν να σκοτώσουν έναν μεγαλόσωμο άνδρα μέσα σε λίγα λεπτά.
Otherwise, they would simply have ignored him.	Διαφορετικά, απλώς θα τον είχαν αγνοήσει.
I bring it.	Το φέρνω.
This is the main reason.	Αυτός είναι ο κύριος λόγος.
In other ways it is an advantage.	Με άλλους τρόπους είναι πλεονέκτημα.
I tell you it is not.	Σας λέω ότι δεν είναι.
If they raised their hands and let them go, they would fall.	Αν σήκωναν τα χέρια του και άφηναν να φύγουν, έπεφταν.
This is exactly how things are.	Έτσι ακριβώς έχουν τα πράγματα.
Living in the past.	Ζώντας στο παρελθόν.
It was empty, it had been for years.	Ήταν άδειο, ήταν εδώ και χρόνια.
It quickly became apparent that something was wrong.	Γρήγορα έγινε φανερό ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
He does not take any.	Δεν παίρνει κανένα.
It's because we have seen what he can do.	Είναι επειδή έχουμε δει τι μπορεί να κάνει.
Nobody knows that.	Κανείς δεν το ξέρει αυτό.
I liked this theme.	Μου άρεσε αυτό το θέμα.
Your condition is not good.	Η κατάστασή σου δεν είναι καλή.
People change their stars.	Οι άνθρωποι αλλάζουν τα αστέρια τους.
Suppose you intend to stop the service because the price is too high.	Ας υποθέσουμε ότι σκοπεύετε να σταματήσετε την υπηρεσία επειδή η τιμή είναι πολύ υψηλή.
I think my husband gets the short end of the stick.	Νομίζω ότι ο σύζυγός μου παίρνει το κοντό άκρο του ραβδιού.
I looked but saw nothing.	Κοίταξα αλλά δεν είδα τίποτα.
Once understood.	Μόλις γίνουν κατανοητά.
There is, it is enough for everyone.	Υπάρχει, είναι αρκετό για όλους.
It's his career.	Είναι η καριέρα του.
There was definitely something wrong with them.	Υπήρχε κάτι σίγουρα όχι φυσιολογικό σε αυτούς.
I let her play.	Την άφησα να παίζει.
This can be important, depending on the third-party software you have.	Αυτό μπορεί να είναι σημαντικό, ανάλογα με το λογισμικό τρίτων που διαθέτετε.
I tried not to restore the duplicate text.	Προσπάθησα να μην επαναφέρω το διπλό κείμενο.
This overcame my own concerns.	Αυτό ξεπέρασε τις δικές μου ανησυχίες.
He glanced back at them.	Τους έριξε μια ματιά πίσω.
I suggested she read, maybe ask herself questions.	Της πρότεινα να διαβάσει, ίσως να κάνει ερωτήσεις στον εαυτό της.
This is more of a blow than a loss.	Αυτό είναι περισσότερο χτύπημα παρά χάσιμο.
It was clear.	Ήταν στο ξεκάθαρο.
We do not see it that way.	Δεν το βλέπουμε έτσι.
I have been in this house for fifteen years.	Είμαι δεκαπέντε χρόνια σε αυτό το σπίτι.
I did not make any changes to it.	Δεν έκανα καμία αλλαγή σε αυτό.
It came together quickly.	Συνήλθε γρήγορα.
A voice that changed.	Μια φωνή που άλλαζε.
You are the right one.	Είσαι ο κατάλληλος.
There is so much ground to cover.	Υπάρχει τόσο πολύ έδαφος να καλύψει.
Here's the mistake.	Εδώ βρίσκεται το λάθος.
Things would not even light up.	Τα πράγματα δεν θα άναβαν καν.
Then you will know.	Τότε θα το μάθετε.
We sat down and she took the loving position opposite.	Καθίσαμε και εκείνη πήρε τη θέση αγάπης απέναντι.
It's like being there again.	Είναι σαν να βρίσκομαι ξανά εκεί.
I got the first one at this point.	Μου πέρασε το πρώτο σε αυτό το σημείο.
Of course, this had not happened.	Φυσικά, αυτό δεν είχε συμβεί.
We need to do a better job of moving the ball.	Πρέπει να κάνουμε καλύτερη δουλειά στο να μετακινούμε την μπάλα.
The market would be full of people.	Η αγορά θα ήταν γεμάτη κόσμο.
There are no medical claims.	Δεν υπάρχουν ιατρικοί ισχυρισμοί.
He said he wanted to talk.	Είπε ότι ήθελε να μιλήσουμε.
I see many things.	Βλέπω πολλά πράγματα.
This is the best team in college football.	Αυτή είναι η καλύτερη ομάδα στο κολεγιακό ποδόσφαιρο.
Should not.	Δεν πρέπει.
We know what to do with money.	Ξέρουμε τι να κάνουμε με τα χρήματα.
Nowadays.	Στη σημερινή εποχή.
My vision is dark, my body is weak due to lack of blood.	Η όρασή μου είναι σκοτεινή, το σώμα μου είναι αδύναμο από έλλειψη αίματος.
Be right.	Να είσαι σωστός.
The exact time of day they leave is not a cause for concern.	Η ακριβής ώρα της ημέρας που φεύγουν δεν προκαλεί ανησυχία.
I do not do it only for myself.	Δεν το κάνω μόνο για μένα.
First, respect the law.	Πρώτον, σεβαστείτε το νόμο.
But he could not be dead.	Αλλά δεν μπορούσε να είναι νεκρός.
His mother and son.	Η μητέρα του και ο γιος του.
This has absolutely nothing to do with me.	Αυτό δεν έχει καμία απολύτως σχέση με εμένα.
You scared them.	Τους τρόμαξες.
This year the card goes in style.	Φέτος η κάρτα πάει με στυλ.
Click on the other corner to end the selection.	Κάντε κλικ στην άλλη γωνία για να τερματίσετε την επιλογή.
And they would not stop there.	Και δεν θα σταματούσαν εκεί.
Do you have kids playing out there playing for their schools?	Έχετε παιδιά που παίζουν που είναι εκεί έξω παίζοντας για τα σχολεία τους.
I hope it does not get worse.	Ελπίζω να μην χειροτερέψει.
Then when you walk into the football office, you can't just walk back.	Στη συνέχεια, όταν μπαίνεις στο γραφείο ποδοσφαίρου, δεν μπορείς απλά να περπατήσεις πίσω.
It is obvious that it was written by a man.	Είναι προφανές ότι το έγραψε ένας άντρας.
They will not hurt us.	Δεν θα μας κάνουν κακό.
I just have to listen.	Απλά πρέπει να ακούσω.
I'm still her daughter.	Είμαι ακόμα κόρη της.
It was cut again.	Κόπηκε πάλι.
Obviously this requires some practice.	Προφανώς αυτό απαιτεί κάποια εξάσκηση.
But, it can exist if you create it.	Αλλά, μπορεί να υπάρχει αν το δημιουργήσετε.
Not unless they plan to throw me out.	Όχι εκτός αν σχεδιάζουν να με πετάξουν έξω.
You do not need to be afraid.	Δεν χρειάζεται να φοβάσαι.
We listen a lot.	Ακούμε πολύ.
Our service informs very quickly if there are any problems.	Η υπηρεσία μας ενημερώνει πολύ γρήγορα εάν υπάρχουν προβλήματα.
In this place.	Σε αυτό το μέρος.
He was shot in the head.	Πυροβολήθηκε στο κεφάλι.
From the beginning it was a problem for me.	Από την αρχή ήταν ένα πρόβλημα για μένα.
It was an absolute success.	Ήταν μια απόλυτη επιτυχία.
These sites are really developed.	Αυτοί οι ιστότοποι έχουν αναπτυχθεί πραγματικά.
I gave them what made them feel better and love them.	Τους έδωσα αυτό που τους έκανε να νιώθουν καλύτερα και να τους αγαπούν.
Two or three lines may be missing at first.	Στην αρχή μπορεί να λείπουν δύο ή τρεις γραμμές.
Samples from the literature.	Δείγματα από τη βιβλιογραφία.
Sex has to do with power.	Το σεξ έχει να κάνει με την εξουσία.
They could be many things, though.	Θα μπορούσαν να ήταν πολλά πράγματα, όμως.
I met him three years ago.	Τον γνώρισα πριν από τρία χρόνια.
Disconnect.	Έκοψε τη σύνδεση.
It is not a problem to meet.	Δεν είναι πρόβλημα να συναντηθούμε.
And the comments were amazing.	Και τα σχόλια ήταν καταπληκτικά.
I checked the lines and went below.	Έλεγξα τις γραμμές και πήγα παρακάτω.
So we did not know what was wrong.	Οπότε δεν ξέραμε τι έφταιγε.
As well as paid samples, free samples.	Καθώς και από επί πληρωμή δείγματα, δωρεάν δείγματα.
It is extremely rare.	Είναι εξαιρετικά σπάνια.
But things had changed.	Όμως τα πράγματα είχαν αλλάξει.
This would be his first party.	Αυτό θα ήταν το πρώτο του πάρτι.
Heat, in most applications, is not welcome.	Η θερμότητα, στις περισσότερες εφαρμογές, δεν είναι ευπρόσδεκτη.
You had very close communication.	Είχατε πολύ στενή επικοινωνία.
The struggle for peace continues !.	Ο αγώνας για την ειρήνη συνεχίζεται!.
However, we have shown that they can happen.	Ωστόσο, δείξαμε ότι μπορούν να συμβούν.
The maximum speed was set to.	Η μέγιστη ταχύτητα ορίστηκε σε.
I put you in the other room.	Σε βάζω στο άλλο δωμάτιο.
I made a name last night.	Έφτιαξα ένα όνομα χθες το βράδυ.
And that was much worse.	Και αυτό ήταν πολύ χειρότερο.
I feel a deeper sense of purpose.	Νιώθω μια βαθύτερη αίσθηση σκοπού.
Several of them were removed.	Αρκετά από αυτά αφαιρέθηκαν.
This was what was published in the press.	Αυτό ήταν αυτό που δημοσιεύτηκε στον Τύπο.
I want him to make a good career.	Θέλω να κάνει μια καλή καριέρα.
This for a good reason.	Αυτό για καλό λόγο.
Because they can not imagine that there are worse things.	Γιατί δεν μπορούν να φανταστούν ότι υπάρχουν χειρότερα πράγματα.
It took time.	Χρειαζόταν χρόνο.
He took the rock and put it back on the papers.	Πήρε το βράχο και το έβαλε ξανά στα χαρτιά.
He sent it to me in a week.	Μου το έστειλε σε μια εβδομάδα.
You have made your decision.	Έχεις πάρει την απόφασή σου.
Why did this happen? 	Γιατί συνέβαινε αυτό;
he thought.	σκέφτηκε.
I do not even know why we are fighting.	Δεν ξέρω καν γιατί τσακωνόμαστε.
I had never been to a third world country before.	Δεν είχα ξαναπάει σε τριτοκοσμική χώρα.
Below is my experience.	Παρακάτω είναι η εμπειρία μου.
I did not want to be drawn into it.	Δεν ήθελα να με τραβήξουν σε αυτό.
No luck so far.	Καμία τύχη μέχρι στιγμής.
That's how the story was told to me, their father.	Έτσι διηγήθηκε την ιστορία σε μένα, τον πατέρα τους.
You are useful.	Είσαι χρήσιμος.
I did what was simple.	Έκανα αυτό που ήταν απλά.
In this case people will use it from home.	Σε αυτή την περίπτωση οι άνθρωποι θα το χρησιμοποιούν από το σπίτι.
I will fight with you over this.	Θα τσακωθώ μαζί σου για αυτό.
I was just angry.	Ήμουν απλώς θυμωμένος.
Do not use with children.	Να μη χρησιμοποιείται με παιδιά.
He knew.	Το ήξερε.
I want to be closed.	Θέλω να με κλείσουν.
This man is so full of himself that it is not funny.	Αυτός ο άνθρωπος είναι τόσο γεμάτος από τον εαυτό του που δεν είναι αστείο.
I will have to try this.	Θα χρειαστεί να το δοκιμάσω αυτό.
He can not go to them.	Δεν μπορεί να πάει σε αυτούς.
It is not to do good things.	Δεν είναι να κάνεις καλά πράγματα.
He did not need to say a word.	Δεν χρειαζόταν να πει λέξη.
Defense.	Αμυνα.
The results were still terrible.	Τα αποτελέσματα ήταν ακόμα τρομερά.
Up to that point he was quite calm.	Μέχρι εκείνο το σημείο ήταν αρκετά ήρεμος.
Designing becomes something you will understand on the road.	Ο σχεδιασμός γίνεται κάτι που θα καταλάβεις στο δρόμο.
I think it is very good.	Νομίζω ότι είναι πολύ καλό.
This is not yet clear.	Αυτό δεν είναι ακόμη σαφές.
Nothing was perfect, even now.	Τίποτα δεν ήταν τέλειο, ακόμα και τώρα.
I want you to sit down.	Θέλω να καθίσεις.
But now it's something worse.	Τώρα όμως είναι κάτι χειρότερο.
Not with pain, but with pleasure.	Όχι με πόνο, αλλά με ευχαρίστηση.
He threw himself again in his hands and knees.	Ρίχτηκε ξανά στα χέρια και στα γόνατά του.
Simple background things.	Απλά πράγματα φόντου.
These men were his first employees.	Αυτοί οι άνδρες ήταν οι πρώτοι υπάλληλοί του.
A brief review of the known complications of this technique was given.	Έγινε μια σύντομη ανασκόπηση των γνωστών επιπλοκών αυτής της τεχνικής.
All you have to do is fill out the form below.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να συμπληρώσετε την παρακάτω φόρμα.
This will be done below.	Αυτό θα γίνει παρακάτω.
I had nothing left.	Δεν μου είχε μείνει τίποτα.
he raised his voice.	ύψωσε τη φωνή του.
But this is what has happened.	Αλλά αυτό είναι που έχει συμβεί.
But if we are to get it, we better be quick.	Αλλά αν είναι να το πάρουμε, καλύτερα να είμαστε γρήγοροι.
Immediately the other boy remained motionless.	Αμέσως το άλλο αγόρι έμεινε ακίνητο.
A serious accident can happen at any time.	Ένα σοβαρό ατύχημα μπορεί να συμβεί ανά πάσα στιγμή.
More users less audience.	Περισσότεροι χρήστες λιγότερο κοινό.
His eyes suddenly widened.	Τα μάτια του έγιναν ξαφνικά διάπλατα.
Everything happens so fast.	Όλα γίνονται τόσο γρήγορα.
You may like a man and make a mistake with him.	Μπορεί να σου αρέσει ένας άντρας και να κάνεις λάθος μαζί του.
And if.	Κι αν.
She was not his sister, it was him.	Δεν ήταν η αδερφή του, ήταν αυτός.
It's not my money.	Δεν είναι τα λεφτά μου.
Not just.	Όχι απλά.
The things you vote for are laws, not rules.	Τα πράγματα που ψηφίζετε είναι νόμοι, όχι κανόνες.
I would like to read them.	Θα ήθελα να τα διαβάσω.
I understand what you are trying to achieve.	Καταλαβαίνω σε τι προσπαθείς να φτάσεις.
That would not happen to us.	Αυτό δεν θα συνέβαινε με εμάς.
Exactly the right size for travel and or gearbox.	Ακριβώς το σωστό μέγεθος για ταξίδι και ή κιβώτιο εργαλείων.
I just loved him so much.	Απλώς τον αγαπούσα τόσο πολύ.
These things make people come back again and again.	Αυτά τα πράγματα κάνουν τους ανθρώπους να επιστρέφουν ξανά και ξανά.
I had to tell them.	Έπρεπε να τους το πω.
I want you to experience this.	Θέλω να το ζήσεις αυτό.
I know that no advice will have any effect on you.	Ξέρω ότι καμία συμβουλή δεν θα έχει καμία επίδραση σε σας.
I remember you.	Σε θυμάμαι.
Keep the beautiful memories !.	Κρατήστε τις όμορφες αναμνήσεις!.
Worse, he knows that everyone who cares knows him.	Ακόμη χειρότερα, ξέρει ότι το γνωρίζουν όλοι όσοι τον ενδιαφέρουν.
They stood aside to let us in the door.	Έμειναν στην άκρη για να μας αφήσουν να μπούμε στην πόρτα.
That can, in fact.	Αυτό μπορεί, στην πραγματικότητα.
I have faced the same problem.	Έχω αντιμετωπίσει το ίδιο πρόβλημα.
Free to use.	Δωρεάν για χρήση.
So he participated as much as the rest of the board.	Έτσι συμμετείχε τόσο όσο και το υπόλοιπο διοικητικό συμβούλιο.
He has lost a lot of blood.	Έχει χάσει πολύ αίμα.
His forces were gone.	Οι δυνάμεις του είχαν φύγει.
The teacher was wrong.	Ο δάσκαλος έκανε λάθος.
Dinner is easy, she claims she is not much of a cook.	Το δείπνο είναι εύκολο, ισχυρίζεται ότι δεν είναι πολύ μαγείρισσα.
I'm with my dad.	Είμαι με τον μπαμπά μου.
Bring her home.	Να τη φέρει στο σπίτι.
What may work for one person may not work for another.	Αυτό που μπορεί να λειτουργήσει για ένα άτομο μπορεί να μην λειτουργεί για ένα άλλο.
I do not expect it to happen in two days.	Δεν περιμένω να γίνει σε δύο μέρες.
We have created a world where this is necessary.	Έχουμε φτιάξει έναν κόσμο όπου αυτό είναι απαραίτητο.
I must not hastily conclude that they exist.	Δεν πρέπει να βγάλω βιαστικά το συμπέρασμα ότι υπάρχουν.
If you are looking for the perfect cat, look no further!	Αν ψάχνετε για την τέλεια γάτα, μην ψάχνετε άλλο!.
It 's still around.	Είναι ακόμα τριγύρω.
Everything seems possible.	Όλα φαίνονται πιθανά.
He turned to hear a low voice.	Γύρισε για να ακούσει μια χαμηλή φωνή.
THAT PERIOD.	ΕΚΕΙΝΗ ΤΗΝ ΠΕΡΙΟΔΟ.
They would not do it without money.	Δεν θα το έκαναν χωρίς χρήματα.
He opened the door for her and sat back.	Της άνοιξε την πόρτα και κάθισε πίσω.
I have not tried this either.	Ούτε αυτό το έχω δοκιμάσει.
But not that day.	Όχι όμως εκείνη τη μέρα.
I had to have nice things.	Έπρεπε να έχω ωραία πράγματα.
He saved my life once.	Μου έσωσε τη ζωή μια φορά.
You know, power can drive you crazy sometimes.	Ξέρεις, η δύναμη μπορεί να σε τρελάνει μερικές φορές.
We need more death you see.	Χρειαζόμαστε περισσότερο θάνατο βλέπετε.
And then you have an interview with locals.	Και μετά έχετε μια συνέντευξη με ντόπιους.
I would think that was it.	Θα πίστευα ότι αυτό ήταν.
But because he was right.	Αλλά επειδή είχε δίκιο.
They only want free benefits.	Θέλουν μόνο δωρεάν παροχές.
Political science research was right.	Η έρευνα της πολιτικής επιστήμης ήταν σωστή.
This was not really the place for it.	Αυτό δεν ήταν πραγματικά το μέρος για αυτό.
This is nothing compared to this.	Αυτό δεν είναι τίποτα σε σύγκριση με αυτό.
I think he was very proud, he suffered because of his condition.	Νομίζω ότι ήταν πολύ περήφανος, υπέφερε λόγω της κατάστασής του.
And that's what you have to do.	Και αυτό είναι που πρέπει να κάνετε.
I noticed that he was nowhere to be seen on the streets.	Παρατήρησα ότι δεν φαινόταν πουθενά στους δρόμους.
I was a little sharp though.	Ήμουν λίγο αιχμηρός πάντως.
It's his thing, you say.	Είναι δικό του θέμα, θα πεις.
In addition, it has good style.	Επιπλέον, έχει καλό στυλ.
They are the people of the earth.	Είναι οι λαϊκοί της γης.
You will think you are prepared, but you are not.	Θα νομίζετε ότι είστε προετοιμασμένοι, αλλά δεν είστε.
These are the types you need to announce.	Αυτοί είναι οι τύποι που πρέπει να γνωστοποιήσετε.
It did not fit well.	Δεν ταίριαζε καλά.
Anyway, no joy.	Τέλος πάντων, καμία χαρά.
It is not suitable for you.	Δεν είναι κατάλληλος για σένα.
In general, he does not seem to worry so much.	Γενικά, δεν φαίνεται να ανησυχεί τόσο πολύ.
The problem was that he was moving too.	Το πρόβλημα ήταν ότι κινούνταν κι αυτός.
I did not often pay that much for such a small piece.	Δεν πλήρωνα συχνά τόσο πολλά για ένα τόσο μικρό κομμάτι.
Their time will pass.	Θα περάσει η ώρα τους.
But it would not start for a few years.	Αλλά δεν θα ξεκινούσε για μερικά χρόνια.
It's nice and dark.	Είναι ωραίο και σκοτεινό.
I could catch that look.	Θα μπορούσα να τραβήξω αυτό το βλέμμα.
His eyes were not blue.	Τα μάτια του δεν ήταν μπλε.
I never had a brother.	Δεν είχα ποτέ αδερφό.
It would be close.	Θα ήταν κοντά.
If it's important.	Αν είναι σημαντικό.
You can read my review for this here.	Μπορείτε να διαβάσετε την κριτική μου για αυτό εδώ.
But it was effective.	Ήταν όμως αποτελεσματικό.
She wanted to go with him, of course.	Ήθελε να πάει μαζί του, φυσικά.
I will let you know what happens next.	Θα σας ενημερώσω για το τι θα συμβεί στη συνέχεια.
Buy the car.	Αγοράστε το αυτοκίνητο.
Let us work for you.	Αφήστε μας να δουλέψουμε για εσάς.
You promise to do the same.	Υπόσχεσαι να κάνεις το ίδιο.
I think he really wanted to shoot you.	Νομίζω ότι ήθελε πολύ να σε πυροβολήσει.
I think it made me work harder.	Νομίζω ότι με έκανε να δουλέψω πιο σκληρά.
Everything is gone now.	Όλα έχουν φύγει τώρα.
And my marriage broke up.	Και ο γάμος μου διαλύθηκε.
My father worked hard forever.	Ο πατέρας μου δούλευε σκληρά για πάντα.
Much faster than most species.	Πολύ πιο γρήγορα από τα περισσότερα είδη.
It was too wet to play.	Ήταν πολύ υγρό για να παίξει.
Their attempt failed.	Η προσπάθειά τους απέτυχε.
Hurry up and start my release.	Γρήγορα και ξεκινήστε την απελευθέρωσή μου.
Protect the ball with your head and shoulders.	Προστατέψτε την μπάλα με το κεφάλι και τους ώμους σας.
He wants our absolute trust.	Θέλει την απόλυτη εμπιστοσύνη μας.
Everyone walks.	Όλοι κυκλοφορούν με τα πόδια.
I have no one left.	Δεν μου μένει κανένας.
I'm not here to fight.	Δεν είμαι εδώ για να πολεμήσω.
This theory seemed to be supported in practice.	Αυτή η θεωρία φάνηκε να υποστηρίζεται στην πράξη.
Many changes have been made.	Έχουν γίνει πολλές αλλαγές.
In fact, there was.	Μάλιστα, υπήρχε.
It hurt, but it did not surprise him.	Πονούσε, αλλά δεν τον εξέπληξε.
You were there with this car.	Ήσουν εκεί με αυτό το αυτοκίνητο.
But then life happened, as it does.	Αλλά μετά συνέβη η ζωή, όπως συμβαίνει.
You got the job.	Έπιασες τη δουλειά.
It is not an easy answer.	Δεν είναι εύκολη απάντηση.
Some of us still need it.	Κάποιοι από εμάς χρειαζόμαστε ακόμα.
It is not clear why he did not stay there.	Δεν είναι ξεκάθαρο γιατί δεν έμεινε εκεί.
Okay good.	Εντάξει, καλά.
He really should be leaving now.	Πραγματικά θα έπρεπε να φύγει τώρα.
The patterns of his breathing became calm and slow.	Τα μοτίβα της αναπνοής του έγιναν ήρεμα και αργά.
The gun falls from his band.	Το όπλο πέφτει από την μπάντα του.
Here is an example of culture shock.	Εδώ είναι ένα παράδειγμα πολιτισμικού σοκ.
Therefore, it is impossible and it is valid.	Επομένως, είναι αδύνατο και ισχύει.
So a sensible officer would know not to shoot him.	Οπότε ένας λογικός αξιωματικός θα ήξερε να μην τον πυροβολήσει.
Mix them together.	Ανακατέψτε τα μαζί.
You made a lot of scenes.	Έκανες πολύ σκηνή.
I do not know even half of my own family.	Δεν ξέρω ούτε τα μισά για τη δική μου οικογένεια.
Then he got out of the car with a paper bag.	Μετά βγήκε από το αυτοκίνητο με μια χάρτινη σακούλα.
They burned our houses.	Έκαψαν τα σπίτια μας.
My kids love it.	Τα παιδιά μου το λατρεύουν.
Eyes still closed, my movement hurt.	Μάτια ακόμα κλειστά, με πονούσε η κίνηση.
New weapons, new times, new rules.	Νέα όπλα, νέοι καιροί, νέοι κανόνες.
Keep your mind on music.	Κράτα το μυαλό σου στη μουσική.
You will see and hear these cars as they take to the streets.	Θα δείτε και θα ακούσετε αυτά τα αυτοκίνητα καθώς βγαίνουν στους δρόμους.
Not a problem now, but it will be in time.	Δεν είναι πρόβλημα τώρα, αλλά θα είναι εν καιρώ.
Climb up.	Ανεβείτε.
It is completely without any digital magic.	Είναι εντελώς αυτή χωρίς καμία ψηφιακή μαγεία.
Making the most of both.	Αξιοποιώντας στο έπακρο και τα δύο.
It's not just the smart financial thing.	Δεν είναι μόνο το έξυπνο οικονομικό πράγμα.
You can create your own space and time.	Μπορείτε να δημιουργήσετε τον δικό σας χώρο και χρόνο.
I mentioned it earlier and I will mention it again.	Το ανέφερα νωρίτερα και θα το αναφέρω ξανά.
That was for sure.	Αυτό ήταν σίγουρα.
Until tomorrow, a hundred more.	Μέχρι αύριο, εκατό ακόμα.
It is important to use a higher percentage.	Είναι σημαντικό να χρησιμοποιείτε υψηλότερο ποσοστό.
The relationship with this team is beyond good.	Η σχέση με αυτή την ομάδα είναι πέρα ​​από καλή.
This is a major change from the old working method.	Αυτή είναι μια σημαντική αλλαγή από την παλιά μέθοδο εργασίας.
See the pictures below for a difference.	Δείτε τις παρακάτω εικόνες για διαφορά.
It was, in any case, the desire of every man.	Ήταν, σε κάθε περίπτωση, η επιθυμία κάθε άντρα.
You have to keep me safe, first job.	Πρέπει να με κρατήσεις ασφαλή, πρώτη δουλειά.
Schools remained open.	Τα σχολεία παρέμειναν ανοιχτά.
Or so the driver thought.	Ή έτσι νόμιζε ο οδηγός.
Nobody taught me how to cook or prepare food.	Κανείς δεν μου έμαθε πώς να μαγειρεύω ή να ετοιμάζω φαγητό.
So it is every minute.	Έτσι είναι κάθε λεπτό.
You knew it was a dangerous situation and you left anyway.	Ήξερες ότι ήταν μια επικίνδυνη κατάσταση και έφυγες ούτως ή άλλως.
His mother did not return.	Η μητέρα του δεν γύρισε.
You should include information on any theory here.	Θα πρέπει να συμπεριλάβετε πληροφορίες για οποιαδήποτε θεωρία εδώ.
He was worried he might leave their home and be missing.	Ανησυχούσε μήπως άφηνε το σπίτι τους και θα έλειπε.
We got a double room overlooking the garden.	Πήραμε δίκλινο δωμάτιο με θέα στον κήπο.
The house was not cheap.	Το σπίτι δεν ήταν φθηνό.
It was what he had seen that day.	Ήταν αυτό που είχε δει εκείνη τη μέρα.
There is nothing lost here.	Δεν υπάρχει τίποτα χαμένο εδώ.
My doctor tells me that part of my wife is sick.	Ο γιατρός μου λέει ότι μέρος της γυναίκας μου είναι άρρωστο.
On this disc, the differences may or may not matter.	Σε αυτόν τον δίσκο, οι διαφορές μπορεί να έχουν ή να μην έχουν σημασία.
And some will meet them.	Και κάποιοι θα τους συναντήσουν.
I left them and my head back on his shoulder.	Τα παράτησα και το κεφάλι μου πίσω στον ώμο του.
She felt her knees on his shoulders, her breath on his neck.	Ένιωσε τα γόνατά της στους ώμους του, την ανάσα της στο λαιμό του.
Often these do not take the form of words but of silence.	Συχνά αυτά δεν παίρνουν τη μορφή λέξεων αλλά σιωπής.
And the beginning of life is violence.	Και η αρχή της ζωής είναι η βία.
Our features match our type.	Τα χαρακτηριστικά μας ανταποκρίνονται στον τύπο μας.
You know how to choose the good ones.	Ξέρεις να διαλέγεις τα καλά.
He ran for president once and won.	Έλαβε υποψηφιότητα για πρόεδρος μία φορά και κέρδισε.
Now it was in our hands again.	Τώρα ήταν πάλι στα χέρια μας.
I'm too dangerous to stay here.	Είμαι πολύ επικίνδυνος για να μείνω εδώ.
However, this model proved to be very complicated and difficult.	Ωστόσο, αυτό το μοντέλο αποδείχθηκε πολύ περίπλοκο και δύσκολο.
The sad truth is that it does.	Η θλιβερή αλήθεια είναι ότι το κάνει.
We met on the other side of the world.	Γνωριστήκαμε στην άλλη άκρη του κόσμου.
Most of them will.	Οι περισσότεροι από αυτούς θα.
But she could show him.	Μπορούσε όμως να του δείξει.
But two days later a letter arrived from the private office.	Όμως δύο μέρες αργότερα έφτασε ένα γράμμα από το ιδιωτικό γραφείο.
You gave it back.	Το έδωσες πίσω.
Let the silence enter.	Αφήστε τη σιωπή να μπει.
There were few women like her, she was sure of it.	Υπήρχαν λίγες γυναίκες σαν αυτήν, ήταν σίγουρη γι' αυτό.
In a book exhibition.	Σε έκθεση βιβλίου.
I just thought it would be nice to live with one.	Απλώς σκέφτηκα ότι θα ήταν ωραίο να ζήσω με ένα.
Anything to give us an advantage.	Οτιδήποτε να μας δώσει ένα πλεονέκτημα.
It must remain fairly stable.	Πρέπει να παραμείνει αρκετά σταθερό.
Download the article.	Τραβήξτε το άρθρο.
But there it was.	Αλλά εκεί ήταν.
This seemed very wrong to me.	Αυτό μου φάνηκε πολύ λάθος.
Use it as a critique or even as a practice.	Χρησιμοποιήστε το ως κριτική ή ακόμα και ως πρακτική.
He suggested the idea for the study.	Πρότεινε την ιδέα για τη μελέτη.
He accepted the customers as they were and then proceeded from there.	Δέχτηκε τους πελάτες όπως ήταν και μετά προχώρησε από εκεί.
Clearly, several light sources are visible to the naked eye.	Σαφώς, αρκετές φωτεινές πηγές είναι ορατές με το μάτι.
Men from whom we can learn and grow with them.	Άντρες από τους οποίους μπορούμε να μάθουμε και να μεγαλώσουμε μαζί τους.
It would be the test of her life.	Θα ήταν το τεστ της ζωής της.
We have been together ever since.	Από τότε είμαστε μαζί.
But it did not happen that way.	Όμως δεν έγινε έτσι.
We want this message to spread as well.	Θέλουμε να διαδοθεί και αυτό το μήνυμα.
I will not back down.	Δεν θα κάνω πίσω στον λόγο μου.
I have nothing to do with it since then.	Δεν έχω καμία σχέση με αυτό από τότε.
That is what we said there.	Αυτό είπαμε εκεί.
He opened it and drank a prolonged drink.	Το άνοιξε και ήπιε ένα παρατεταμένο ποτό.
This is only part of the problem.	Αυτό είναι μόνο ένα μέρος του προβλήματος.
Choose any color you like.	Επιλέξτε όποιο χρώμα σας αρέσει.
I expected the same.	Το ίδιο περίμενα.
It was a very emotional moment.	Ήταν μια πολύ συναισθηματική στιγμή.
Good and bad.	Καλο και κακο.
What needs to be done is what works to make that happen.	Αυτό που πρέπει να γίνει είναι αυτό που λειτουργεί για να συμβεί αυτό.
And he leaves, a missed opportunity.	Και φεύγει, μια χαμένη ευκαιρία.
Use your best ideas now and worry about tomorrow when it comes.	Χρησιμοποιήστε τις καλύτερες ιδέες σας τώρα και ανησυχήστε για το αύριο όταν έρθει.
I had not been there for years.	Δεν είχα πάει εκεί εδώ και χρόνια.
Some wear out from use.	Κάποια φθείρονται από τη χρήση.
Answer each question as best you can.	Απαντήστε σε κάθε ερώτηση όσο καλύτερα μπορείτε.
If you have any questions, do not hesitate to call us.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, μη διστάσετε να μας τηλεφωνήσετε.
But there will be no wood in these places.	Αλλά δεν θα υπάρχει ξύλο σε αυτά τα μέρη.
Still in the hole.	Ακόμα στην τρύπα.
There are no technical problems with this.	Δεν υπάρχουν τεχνικά προβλήματα με αυτό.
It seems perfectly appropriate to do.	Φαίνεται ότι είναι απολύτως κατάλληλο να κάνουμε.
A wonderful breakfast is served in our room.	Υπέροχο πρωινό σερβίρεται στο δωμάτιό μας.
Well, they are.	Λοιπόν, αυτοί.
Risk is an essential part of any business.	Ο κίνδυνος είναι ένα ουσιαστικό μέρος κάθε επιχείρησης.
Well, not anymore.	Λοιπόν, όχι πια.
An incident, he learned, has a way of following you.	Ένα περιστατικό, έμαθε, έχει τον τρόπο να σε ακολουθεί.
And that's okay too.	Και αυτό είναι επίσης εντάξει.
We could not carry them up there.	Δεν μπορούσαμε να τα μεταφέρουμε εκεί πάνω.
Once my work for the day is completed.	Μόλις ολοκληρωθεί η δουλειά μου για την ημέρα.
Keep moving to get moving.	Για να μετακινηθείτε συνεχίστε να εργάζεστε.
If you sleep, then you sleep.	Αν κοιμάσαι, τότε κοιμάσαι.
I really mean.	Εννοώ πραγματικά.
Of course, that would be many years from now.	Φυσικά, αυτό θα ήταν πολλά χρόνια από τώρα.
We follow your instructions faithfully.	Ακολουθούμε πιστά τις οδηγίες σας.
They need two things to achieve this.	Για να το πετύχουν αυτό χρειάζονται δύο πράγματα.
That may not be the limit forever.	Αυτό δεν μπορεί να είναι το όριο για πάντα.
Anyway, finally, the water started to boil.	Τέλος πάντων, τελικά, το νερό άρχισε να βράζει.
However, for some reason none of us could score.	Ωστόσο, για κάποιο λόγο κανείς μας δεν μπορούσε να σκοράρει.
I do not know any of these.	Δεν ξέρω τίποτα από αυτά.
I felt these things in my spirit but I saw nothing.	Ένιωσα αυτά τα πράγματα στο πνεύμα μου αλλά δεν είδα τίποτα.
The images are representative of multiple visual fields from three independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές πολλαπλών οπτικών πεδίων από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
But the world is better with him.	Αλλά ο κόσμος είναι καλύτερος μαζί του.
He was not dreaming.	Δεν ονειρευόταν.
Do whatever it takes to achieve it.	Κάντε ό,τι χρειάζεται για να τα πετύχετε.
I wanted a family.	Ήθελα οικογένεια.
Most people never have the opportunity to make a difference like that.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν έχουν ποτέ την ευκαιρία να κάνουν τη διαφορά έτσι.
Rose knew she was playing a dangerous game, an impossible one to win.	Η Ρόουζ ήξερε ότι έπαιζε ένα επικίνδυνο παιχνίδι, ένα αδύνατο να κερδίσει.
A similar process exists in science.	Μια παρόμοια διαδικασία υπάρχει και στην επιστήμη.
But it's nice.	Αλλά είναι ωραία.
But you did what you had to do.	Αλλά έχετε κάνει αυτό που έπρεπε να κάνετε.
And every other accused.	Και κάθε άλλος κατηγορούμενος.
The next light that is lost is the light of desire.	Το επόμενο φως που χάνεται είναι το φως της επιθυμίας.
I will never understand games.	Δεν θα καταλάβω ποτέ παιχνίδια.
This block is never used.	Αυτό το μπλοκ δεν χρησιμοποιείται ποτέ.
It's wrong, you're wrong.	Είναι λάθος, κάνεις λάθος.
She waited for his call to end and then pointed to her bag.	Περίμενε να τελειώσει την κλήση του και μετά υπέδειξε την τσάντα της.
If there is going to be a discussion, then they need something too.	Αν πρόκειται να γίνει συζήτηση, τότε κάτι χρειάζονται και αυτοί.
She is just home from school and is dressed accordingly.	Είναι μόλις σπίτι από το σχολείο και είναι ντυμένη ανάλογα.
He will probably not return either.	Μάλλον δεν θα επιστρέψει ούτε.
I would not choose to leave them.	Δεν θα επέλεγα να τους αφήσω.
But that does not mean he is happy with us.	Αυτό όμως δεν σημαίνει ότι είναι ευχαριστημένος μαζί μας.
He turned to me and looked at her intently.	Γύρισε από κοντά μου και την κοίταξε κατάματα.
Even now, they do not feel prepared for the test.	Ακόμη και τώρα, δεν νιώθουν προετοιμασμένοι για τη δοκιμή.
As in this case.	Όπως και σε αυτή την περίπτωση.
It becomes really personal.	Γίνεται πραγματικά προσωπικό.
He liked it.	Του άρεσε.
Anything can get anywhere by word of mouth.	Οτιδήποτε μπορεί να φτάσει οπουδήποτε από στόμα σε στόμα.
He did not want to think about what else.	Δεν ήθελε να σκεφτεί τι άλλο.
The first is the economic and financial benefit.	Το πρώτο είναι το οικονομικό και οικονομικό όφελος.
That is why we are here.	Είναι ο λόγος που είμαστε εδώ.
The issue was not the fans.	Το θέμα δεν ήταν οι οπαδοί.
Soon we will start so much the better.	Σύντομα θα ξεκινήσουμε τόσο το καλύτερο.
He could see her now.	Μπορούσε να την αντιληφθεί τώρα.
It usually indicates time, or manner, or place or degree.	Συνήθως υποδηλώνει χρόνο, ή τρόπο, ή τόπο ή βαθμό.
I will probably not rewrite this though.	Μάλλον δεν θα το ξαναγράψω αυτό όμως.
I'm very happy to see this program take off.	Χαίρομαι πολύ που βλέπω αυτό το πρόγραμμα να απογειώνεται.
I do not have his private key.	Δεν έχω το ιδιωτικό του κλειδί.
It doesn't rain much here.	Δεν βρέχει πολύ εδώ.
Then you let me in.	Μετά με άφησες να μπω.
It looks like nothing else.	Δεν μοιάζει με τίποτα άλλο.
And it does not cost you anything.	Και δεν σου κοστίζει τίποτα.
Especially a free one.	Ειδικά ένα δωρεάν.
That would definitely show.	Αυτό σίγουρα θα το έδειχνε.
The autumn leaves were beautiful.	Τα φθινοπωρινά φύλλα ήταν όμορφα.
This production received positive reviews.	Αυτή η παραγωγή απέσπασε θετικές κριτικές.
He looked at me in surprise.	Με κοίταξε με έκπληξη.
Nothing was missing much.	Δεν έλειπε τίποτα πολύ.
I give you another chance to make another choice.	Σας δίνω άλλη μια ευκαιρία να κάνετε άλλη επιλογή.
It seemed that too.	Φαινόταν και αυτό.
I think of my father, for example.	Σκέφτομαι για παράδειγμα τον πατέρα μου.
! 	!
received generally positive reviews.	έλαβε γενικά θετικές κριτικές.
I will tell you what happened to me.	Θα σου πω τι μου συνέβη.
I tell them everything.	Τους λέω τα πάντα.
Of the guard.	Του φρουρού.
The experiment was repeated with similar results.	Το πείραμα επαναλήφθηκε με παρόμοια αποτελέσματα.
We have to leave here before they return.	Θα πρέπει να φύγουμε από εδώ πριν επιστρέψουν.
This is a gift that comes so naturally to you.	Αυτό είναι ένα δώρο που σου έρχεται τόσο φυσικά.
Two men left the store.	Δύο άντρες βγήκαν από το κατάστημα.
What we need is proper development.	Αυτό που χρειαζόμαστε είναι η κατάλληλη ανάπτυξη.
He is gone now.	Έχει φύγει τώρα.
All right, but let's walk before we run.	Όλα καλά, αλλά ας περπατήσουμε πριν τρέξουμε.
It just is not considered necessary during this period.	Απλώς δεν θεωρείται απαραίτητο κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.
I'm a good player.	Είμαι καλός παίκτης.
It will cost so much.	Θα κοστίσει τόσο πολύ.
Nobody safe.	Κανείς ασφαλής.
So some will say go for the current version, others will not.	Έτσι κάποιοι θα πουν πήγαινε την τρέχουσα έκδοση, άλλοι όχι.
My view on how the scene would have fallen.	Η άποψή μου για το πώς θα είχε πέσει η σκηνή.
The police can search the police files without our help.	Η αστυνομία μπορεί να ψάξει τους φακέλους της αστυνομίας χωρίς τη βοήθειά μας.
It could collapse.	Θα μπορούσε να καταρρεύσει.
And some are very different.	Και μερικά είναι πολύ διαφορετικά.
Bring your case if you want.	Φέρτε την υπόθεσή σας αν θέλετε.
The danger was that it would probably get worse.	Ο κίνδυνος ήταν ότι μάλλον θα χειροτέρευε.
And it is possible, and it is dangerous.	Και είναι δυνατό, και είναι επικίνδυνο.
People thank you.	Ο κόσμος σας ευχαριστεί.
Better to play it safe.	Καλύτερα να το παίξεις με ασφάλεια.
Leave some details.	Άφησε κάποιες λεπτομέρειες.
But he did not want to accept.	Αλλά δεν ήθελε να δεχτεί.
A student and a teacher were treated and discharged from the hospital.	Ένας μαθητής και ένας δάσκαλος νοσηλεύτηκαν και βγήκαν από το νοσοκομείο.
No human contribution.	Καμία ανθρώπινη συμβολή.
A screen is provided for each eye of the user.	Παρέχεται μία οθόνη για κάθε μάτι του χρήστη.
This is the important part of the night.	Αυτό είναι το σημαντικό μέρος της βραδιάς.
Suddenly he set me free and began to walk away.	Ξαφνικά με άφησε ελεύθερο και άρχισε να απομακρύνεται.
This is a wonderful article for me.	Αυτό είναι υπέροχο άρθρο για μένα.
That was five years ago.	Αυτό ήταν πριν από πέντε χρόνια.
It never occurred to me that anyone would do it.	Δεν μου πέρασε ποτέ από το μυαλό ότι θα το έκανε κανείς.
We never saw it again.	Δεν το είδαμε ποτέ ξανά.
Beautiful green eyes.	Όμορφα πράσινα μάτια.
He smiled with feeling.	Χαμογέλασε με αίσθηση.
In this case the two results exactly agree.	Σε αυτή την περίπτωση τα δύο αποτελέσματα συμφωνούν ακριβώς.
It was a beautiful country.	Ήταν όμορφη χώρα.
If you do, expect to do it more than once.	Αν το κάνετε, περιμένετε να το κάνετε περισσότερες από μία φορά.
She has probably never seen a dog in her life.	Μάλλον δεν έχει ξαναδεί σκύλο στη ζωή της.
He wanted me to move there immediately.	Ήθελε να μετακομίσω εκεί αμέσως.
I'm just trying to figure out what happened, because your sister was there.	Απλώς προσπαθώ να καταλάβω τι συνέβη, γιατί η αδερφή σου ήταν εκεί.
It makes more sense when you see it.	Είναι πιο λογικό όταν το βλέπεις.
Only the single.	Μόνο το single.
It comes and goes, and it moves.	Έρχεται και φεύγει, και συγκινείται.
You can probably get it from the user.	Μάλλον μπορείτε να το πάρετε από τον χρήστη.
Or it can be economical.	Ή μπορεί να είναι οικονομικό.
Kind did the only thing he thought he could do.	Ο Kind έκανε το μόνο πράγμα που πίστευε ότι μπορούσε να κάνει.
I'm sorry you had to go through it.	Λυπάμαι που έπρεπε να το περάσεις.
So nothing is done in the dark.	Έτσι δεν γίνεται τίποτα στο σκοτάδι.
The wedding night had gone badly.	Η νύχτα του γάμου είχε πάει άσχημα.
It makes me feel better, sometimes.	Με κάνει να νιώθω καλύτερα, μερικές φορές.
He left after the meal was over.	Έφυγε αφού τελείωσε το γεύμα.
Nobody liked my answer.	Σε κανέναν δεν άρεσε η απάντησή μου.
With this promise they left.	Με αυτή την υπόσχεση έφυγαν.
Technology has helped us do just that.	Η τεχνολογία μας βοήθησε να το κάνουμε αυτό.
And an idea came to me.	Και μου ήρθε μια ιδέα.
No one else matters.	Κανείς άλλος δεν έχει σημασία.
I think he will be killed because of that.	Νομίζω ότι θα σκοτωθεί εξαιτίας αυτού.
Listening to other people.	Ακούγοντας άλλους ανθρώπους.
He was tired of games.	Είχε βαρεθεί τα παιχνίδια.
Not just humans, but the planet itself.	Όχι μόνο οι άνθρωποι, αλλά ο ίδιος ο πλανήτης.
Obviously time will tell.	Προφανώς ο χρόνος θα δείξει.
When he is not writing, he works.	Όταν δεν γράφει, δουλεύει.
Touching the ground.	Να αγγίξει το έδαφος.
Something like.	Κάτι όπως.
It just felt normal.	Απλά ένιωθε φυσιολογικό.
I close the door behind me and listen to my own breathing.	Κλείνω την πόρτα πίσω μου και ακούω τη δική μου αναπνοή.
It gives me a high.	Μου δίνει ένα υψηλό.
She will have a complete make-up.	Θα έχει ένα πλήρες μακιγιάζ.
These are complex numbers.	Αυτοί είναι μιγαδικοί αριθμοί.
It was still skin and bones.	Ήταν ακόμα δέρμα και κόκαλα.
They are extremely popular with tourist groups.	Είναι εξαιρετικά δημοφιλές σε τουριστικές ομάδες.
He thought he might cry.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να κλάψει.
I still feel very sad about it sometimes.	Εξακολουθώ να νιώθω πολύ λυπημένος για αυτό μερικές φορές.
They have a lovely house full of cool colors and animals.	Έχουν ένα υπέροχο σπίτι γεμάτο δροσερά χρώματα και ζώα.
Healthy normal weight, among other results.	Υγιές κανονικό βάρος, μεταξύ άλλων αποτελεσμάτων.
Maybe close it.	Ίσως και να το κλείσει.
We feel things.	Νιώθουμε πράγματα.
Some effort has been made to correct this, but not enough.	Έγινε κάποια προσπάθεια για να διορθωθεί αυτό, αλλά όχι αρκετή.
They told their friends and they told their friends.	Το είπαν στους φίλους τους και το είπαν στους φίλους τους.
You call her back.	Την καλείς πίσω.
I am a poor man.	Είμαι ένας φτωχός άνθρωπος.
This does not bother me much.	Αυτό δεν με ενοχλεί πολύ.
The noise was also bad, as everyone had their windows open.	Ο θόρυβος ήταν επίσης κακός, αφού όλοι είχαν τα παράθυρά τους ανοιχτά.
As they did in this city so long ago.	Όπως έκαναν σε αυτήν την πόλη τόσο καιρό πριν.
You drive her away somehow.	Την διώχνεις με κάποιο τρόπο.
She did not want to go through her copy.	Δεν ήθελε να περάσει από το αντιγραφικό της.
At least not for many years.	Τουλάχιστον όχι για πολλά χρόνια.
The performances became more and more strange and more followed.	Οι παραστάσεις έγιναν όλο και πιο περίεργες και ακολούθησαν και άλλες.
There was no thought.	Δεν υπήρχε σκέψη.
When she said no, she pulled out a knife.	Όταν είπε όχι, αυτή τράβηξε ένα μαχαίρι.
After a little research it turns out that the facts are no longer triggered.	Μετά από μια μικρή έρευνα αποδεικνύεται ότι τα γεγονότα δεν πυροδοτούνται πια.
You are not just a mom, not just a husband.	Δεν είσαι απλώς μαμά, ούτε απλώς σύζυγος.
Or at dinner.	Ή στο δείπνο.
Other types of tools can be much more complicated.	Άλλοι τύποι εργαλείων μπορεί να είναι πολύ πιο περίπλοκοι.
I am very happy.	Είμαι πολύ χαρούμενος.
His goal would be lost in the dream.	Ο στόχος του θα χανόταν στο όνειρο.
Do this three or four times a day.	Κάνετε αυτό τρεις ή τέσσερις φορές κατά τη διάρκεια της ημέρας.
Like, it hurt.	Όπως, πόνεσε.
He knew he could not be, once they had met.	Ήξερε ότι δεν θα μπορούσε να είναι, μόλις είχαν γνωριστεί.
A week for each of the others.	Μια εβδομάδα για τον καθένα από τους άλλους.
That was cold.	Αυτό ήταν κρύο.
No one had heard anything like this before.	Κανείς δεν είχε ακούσει κάτι παρόμοιο πριν.
He has no criminal mind.	Δεν έχει εγκληματικό μυαλό.
Surgery or illness.	Χειρουργική επέμβαση ή ασθένεια.
He never told me so much.	Δεν μου είπε ποτέ τόσα πολλά.
This went on for a while.	Αυτό συνεχίστηκε για λίγο δρόμο.
Some are small and some are larger.	Κάποια είναι μικρά και άλλα είναι μεγαλύτερα.
I train hard, I train hard.	Προπονούμαι σκληρά, προπονούμαι σκληρά.
But this is wrong.	Αλλά αυτό είναι λάθος.
I never saw his face.	Δεν είδα ποτέ το πρόσωπό του.
This does not leave much room, if any, for public responsibility.	Αυτό δεν αφήνει πολλά, αν υπάρχουν, περιθώρια για δημόσια ευθύνη.
This does not take much time.	Αυτό δεν παίρνει πολύ χρόνο.
However, we need something more.	Ωστόσο χρειαζόμαστε κάτι περισσότερο.
The door was closed, anyway.	Η πόρτα είχε κλείσει, εν πάση περιπτώσει.
I knew we would never see him again.	Ήξερα ότι δεν θα τον ξαναδούμε.
I will definitely order again.	Σίγουρα θα παραγγείλω ξανά.
Remove the cancer.	Αφαιρέστε τον καρκίνο.
But every time he saw her, he made his whole day better.	Αλλά κάθε φορά που την έβλεπε, έκανε όλη του τη μέρα καλύτερη.
And people are out there to buy it.	Και ο κόσμος είναι εκεί έξω για να το αγοράσει.
And we do not want it.	Και δεν το θέλουμε.
Then she heard him speak.	Τότε τον άκουσε να μιλάει.
Being healthy is all you can ask for.	Το να είναι κανείς υγιής είναι το μόνο που μπορεί να ζητήσει κανείς.
Finally, the president himself intervened.	Τελικά παρενέβη ο ίδιος ο πρόεδρος.
You would return to this store.	Θα επέστρεφες σε αυτό το μαγαζί.
I also really like modern music.	Μου αρέσει πολύ και η μοντέρνα μουσική.
I was so sad and confused.	Ήμουν τόσο λυπημένος και μπερδεμένος.
I can not warm up.	Δεν μπορώ να ζεσταθώ.
However, this is really useful information.	Ωστόσο, αυτή είναι πραγματικά χρήσιμη πληροφορία.
They did not ask how long they had.	Δεν ρώτησαν πόσο καιρό είχαν.
I try not to think about it too much.	Προσπαθώ να μην το σκέφτομαι πολύ.
Increase your skills !.	Αυξήστε τις δεξιότητές σας!.
He fell and grew up.	Έπεσε και μεγάλωσε.
But many things had to be put together.	Έπρεπε όμως να συνενωθούν πολλά πράγματα.
Representative images are displayed here.	Εδώ εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες.
They only mention their research work.	Αναφέρουν μόνο τις ερευνητικές τους εργασίες.
New web tools appear every day.	Νέα εργαλεία για τον Ιστό εμφανίζονται κάθε μέρα.
The weather looks good.	Ο καιρός φαίνεται καλός.
We have many common interests and challenges.	Έχουμε πολλά κοινά ενδιαφέροντα και προκλήσεις.
You get a good feel for yourself.	Παίρνετε μια καλή αίσθηση για τον εαυτό σας.
He looks ahead.	Κοιτάζει μπροστά.
It took him a few minutes to drink it.	Πήρε μερικά λεπτά για να το πιει.
You still have to take me.	Πρέπει ακόμα να με πάρεις.
The customer experience.	Η εμπειρία του πελάτη.
It was closing more and more.	Έκλεινε όλο και πιο πολύ.
You are completely lost.	Είσαι τελείως χαμένος.
This is how they see it.	Έτσι το βλέπουν.
Everything is working as expected.	Όλα λειτουργούν όπως αναμενόταν.
Wind and rain would increase.	Ο άνεμος και η βροχή θα αυξάνονταν.
A true professional.	Ένας αληθινός επαγγελματίας.
You influenced them.	Τους επηρέασες.
That was the plan.	Αυτό ήταν το σχέδιο.
It is very similar to the above fish.	Μοιάζει πολύ με το παραπάνω ψάρι.
I was quite scared.	Ήμουν αρκετά φοβισμένος.
I say come.	Λέω να έρθουν.
It was and it is.	Ήταν και είναι.
There is no going back now.	Δεν υπάρχει επιστροφή τώρα.
He was very serious.	Ήταν πολύ σοβαρός.
Easier said than done.	Πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις.
This could be a bear.	Αυτό θα μπορούσε να ήταν μια αρκούδα.
She was so surprised that she told him.	Ήταν τόσο ξαφνιασμένη που του είπε.
Not in my home, of course, but in my office.	Όχι στο σπίτι μου, φυσικά, αλλά στο γραφείο μου.
Your comments are more than welcome.	Τα σχόλιά σας είναι κάτι παραπάνω από ευπρόσδεκτα.
Clearly, he has worked with the best.	Σαφώς, έχει συνεργαστεί με τους καλύτερους.
Then he saw her correct it.	Μετά την είδε να το διορθώνει.
Decision for the accused.	Απόφαση για τον κατηγορούμενο.
Let it cool.	Αφήστε το να κρυώσει.
It looked like more people.	Έμοιαζε με περισσότερο κόσμο.
He was trying to fix that.	Προσπαθούσε να το διορθώσει αυτό.
Twenty is too much.	Είκοσι είναι πάρα πολλά.
New toys, old toys, anything.	Νέα παιχνίδια, παλιά παιχνίδια, οτιδήποτε.
Take care of our father.	Φρόντισε τον πατέρα μας.
This will be the basis of your language learning points.	Αυτό θα αποτελέσει τη βάση των σημείων εκμάθησης της γλώσσας σας.
I think it is possible to love more than one person.	Νομίζω ότι είναι δυνατόν να αγαπάς περισσότερα από ένα άτομα.
What happens to them matters to them.	Το τι τους συμβαίνει έχει σημασία για αυτούς.
I hope he does.	Ελπίζω να το κάνει.
I hope it was more than that.	Ελπίζω ότι ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
Then throw it away and move on.	Στη συνέχεια, αφήστε το μακριά και προχωρήστε.
So you need four lines.	Χρειάζεστε λοιπόν τέσσερις γραμμές.
I am a solid rock beneath this soft mattress.	Είμαι σταθερός βράχος κάτω από αυτό το μαλακό στρώμα.
The suggested additional text is below.	Το προτεινόμενο πρόσθετο κείμενο είναι παρακάτω.
They both quickly realized that they would make a good team.	Οι δυο τους συνειδητοποίησαν γρήγορα ότι θα έκαναν μια καλή ομάδα.
This is likely to have a greater impact.	Αυτό πιθανότατα θα έχει μεγαλύτερο αντίκτυπο.
It also did not work.	Επίσης δεν λειτούργησε.
This is not for local development.	Αυτό δεν είναι για τοπική ανάπτυξη.
It should work all over the area now.	Θα πρέπει να λειτουργεί σε ολόκληρη την περιοχή τώρα.
But this does not make sense marketing.	Αυτό όμως δεν έχει νόημα μάρκετινγκ.
I have to get away.	Πρέπει να ξεφύγω.
This is only between us.	Αυτό είναι μόνο μεταξύ μας.
Bad luck, you will say.	Κακή τύχη, θα πείτε.
But he did not tell me that they had company.	Αλλά δεν μου είπε ότι είχαν παρέα.
I wanted to ask your big fucking fat face, myself.	Ήθελα να ρωτήσω το μεγάλο γαμημένο χοντρό σου πρόσωπο, τον εαυτό μου.
In addition, we understood well what he was asking of us.	Επιπλέον, καταλάβαμε καλά τι ζητούσε από εμάς.
Another man is wanted.	Αναζητείται άλλος άνδρας.
I do not think he ever lost it.	Δεν νομίζω ότι το έχασε ποτέ.
But they should have known that they would not return.	Αλλά πρέπει να ήξεραν ότι δεν θα επέστρεφαν.
But this is not really true.	Αλλά αυτό δεν είναι πραγματικά σωστό.
There are three treatment options.	Υπάρχουν τρεις επιλογές θεραπείας.
So we need a report.	Χρειάζεται λοιπόν μια αναφορά.
And they got it.	Και το πήραν.
It is no longer so simple to use.	Δεν είναι πλέον τόσο απλό στη χρήση.
They did not really try to make a diagnosis.	Δεν προσπάθησαν πραγματικά να κάνουν διάγνωση.
I need rest.	Χρειάζομαι ξεκούραση.
I kept it because it sounded very good.	Το κράτησα γιατί ακουγόταν πολύ καλό.
But at a terrible cost.	Αλλά με τρομερό κόστος.
Then he knew.	Τότε ήξερε.
People seemed very quiet.	Ο κόσμος φαινόταν πολύ ήσυχος.
There are some very important things to do.	Υπάρχουν μερικά πολύ σημαντικά πράγματα που πρέπει να κάνετε.
You are supposed to love others, not yourself.	Υποτίθεται ότι αγαπάς τους άλλους, όχι τον εαυτό σου.
Run and do not look back.	Τρέξε και μην κοιτάς πίσω.
All the officers are sitting in their cars.	Όλοι οι αξιωματικοί κάθονται στα αυτοκίνητά τους.
The president of the council followed the plaintiff and asked her to return.	Ο πρόεδρος του συμβουλίου ακολούθησε την ενάγουσα και της ζήτησε να επιστρέψει.
The last group is for us guys.	Η τελευταία ομάδα είναι για εμάς παιδιά.
This argument put the students against the government.	Αυτό το επιχείρημα έθεσε τους φοιτητές εναντίον της κυβέρνησης.
This is natural, of course, but few seem to notice it.	Αυτό είναι φυσικά φυσικό, αλλά λίγοι φαίνεται να το προσέχουν.
For all involved.	Για όλους τους εμπλεκόμενους.
The most interesting for sure.	Το πιο ενδιαφέρον σίγουρα.
Someone else will do your fight for you.	Κάποιος άλλος θα κάνει τον αγώνα σου για σένα.
The girl took many steps back.	Το κορίτσι έκανε πολλά βήματα πίσω.
It was the others.	Ήταν και οι άλλοι.
I turned the phone on her and just looked at her reaction.	Γύρισα το τηλέφωνο προς το μέρος της και απλώς κοίταξα την αντίδρασή της.
She was healthy.	Ήταν υγιής.
His eyes were blue and his fingers beautiful.	Τα μάτια του ήταν μπλε και τα δάχτυλά του όμορφα.
You too.	Κι εσύ το ίδιο.
In other relationships you probably started doing this a long time ago.	Σε άλλες σχέσεις πιθανότατα ξεκινήσατε να το κάνετε αυτό εδώ και πολύ καιρό.
It gives us a sense of purpose.	Μας δίνει μια αίσθηση σκοπού.
You really have to remove it.	Πραγματικά πρέπει να το καταργήσετε.
Either you are for or you are against.	Ή είσαι υπέρ ή είσαι κατά.
I like it when you ask random questions unusually.	Μου αρέσει όταν κάνεις τυχαίες ερωτήσεις ασυνήθιστα.
It was the green eyes that gave him.	Ήταν τα πράσινα μάτια που τον χάρισαν.
I'm not sure how long it was, actually.	Δεν είμαι σίγουρος πόσο καιρό ήταν, στην πραγματικότητα.
This is the problem with creating things.	Αυτό είναι το πρόβλημα με τη δημιουργία πραγμάτων.
This way patients are more likely to agree to participate.	Με αυτόν τον τρόπο οι ασθενείς είναι πιο πιθανό να συμφωνήσουν να συμμετάσχουν.
There is a hole that was made recently.	Υπάρχει μια τρύπα που έγινε πρόσφατα.
This percentage has not changed significantly during the study period.	Το ποσοστό αυτό δεν έχει αλλάξει σημαντικά κατά την περίοδο της μελέτης.
The average runs above the observed distribution.	Ο μέσος όρος εκτελείται πάνω από την παρατηρούμενη κατανομή.
Be sure to change your message.	Φροντίστε να αλλάξετε το μήνυμά σας.
This is the way it is.	Αυτός είναι ο τρόπος που είναι.
This was definitely a welcome development.	Αυτή ήταν σίγουρα μια ευπρόσδεκτη εξέλιξη.
I should not have done it.	Δεν έπρεπε να το κάνω.
It's too much for you, especially at your age.	Είναι πάρα πολύ για σένα, ειδικά στην ηλικία σου.
was intended.	προοριζόταν.
I just want to talk about it.	Θέλω απλώς να μιλήσω για αυτό.
I hope they find something useful.	Ελπίζω να ανακαλύψουν κάτι χρήσιμο.
I happen to belong to this group of people, myself.	Τυχαίνει να ανήκω σε αυτή την ομάδα ανθρώπων, εγώ.
I did not jump.	Δεν πήδηξα.
No one should be afraid of who they are.	Κανείς δεν πρέπει να φοβάται ποιοι είναι.
Is fine.	Είναι μια χαρά.
It's just a lot of noise.	Είναι απλώς πολύς θόρυβος.
Just look for you.	Απλά κοιτάξτε για εσάς.
It's funny to think about it.	Είναι αστείο να το σκέφτεσαι.
She knew she would be our last child and she was determined.	Ήξερε ότι θα ήταν το τελευταίο μας παιδί και ήταν αποφασισμένη.
I ordered a new pair.	Παρήγγειλα νέο ζευγάρι.
She was an old friend.	Ήταν μια παλιά φίλη.
The image selection process is based on the requirements of the job.	Η διαδικασία επιλογής εικόνας βασίζεται στις απαιτήσεις της εργασίας.
That was a lot of work.	Αυτό ήταν πολλή δουλειά.
You definitely need to know.	Σίγουρα πρέπει να ξέρεις.
He had to play.	Έπρεπε να παίξει.
We thought it was time to leave.	Νομίζαμε ότι ήρθε η ώρα να φύγουμε.
The two can be the same or they can be different.	Τα δύο μπορεί να είναι ίδια ή μπορεί να είναι διαφορετικά.
Then he got up and handed it to him.	Μετά σηκώθηκε και του το άπλωσε.
But neither are you.	Αλλά ούτε εσύ είσαι ο ίδιος.
I would not leave them.	Δεν θα τους άφηνα.
This, however, is not yet the case.	Αυτό, ωστόσο, δεν ισχύει ακόμη.
We have and will continue to do so.	Έχουμε και θα συνεχίσουμε να το κάνουμε.
I must say that this is not news to me.	Πρέπει να πω ότι αυτό δεν είναι είδηση ​​για μένα.
Then I asked who her mother was.	Τότε ρώτησα ποια ήταν η μητέρα της.
It is not what it is.	Δεν είναι αυτό που είναι.
He was quite sure that something was near them.	Ήταν αρκετά σίγουρος ότι κάτι ήταν κοντά τους.
See details.	Δείτε τις λεπτομέρειες.
Anyway, we need to know that.	Τέλος πάντων, θα πρέπει να το μάθουμε.
I do not know exactly why.	Δεν ξέρω ακριβώς γιατί.
In these cases, we must be careful how they look.	Σε αυτές τις περιπτώσεις, πρέπει να προσέξουμε πώς μοιάζουν.
I think it can make up for it a bit.	Νομίζω ότι μπορεί να το αναπληρώσει λίγο.
But everything they told you is a lie.	Αλλά όλα όσα σας είπαν είναι ψέματα.
Severely wounded.	Τραυματίστηκε σοβαρά.
Both programs won their start.	Και τα δύο προγράμματα κέρδισαν την αρχή τους.
But it does not work on the device.	Αλλά δεν λειτουργεί στη συσκευή.
Her lips were full, her teeth white and even.	Τα χείλη της ήταν γεμάτα, τα δόντια της λευκά και ομοιόμορφα.
I immediately thought it was something she did to her body.	Αμέσως σκέφτηκα ότι ήταν κάτι που έκανε στο σώμα της.
We have won three of the last five years.	Κερδίσαμε τρία από τα πέντε τελευταία χρόνια.
You also need physical fitness.	Χρειάζεται και σωματική ικανότητα.
The music was the best part.	Η μουσική ήταν το καλύτερο μέρος.
You cry and talk at the same time.	Κλαίγεις και μιλάς ταυτόχρονα.
We like the idea.	Μας αρέσει η ιδέα.
And then there was the money.	Και μετά ήταν τα χρήματα.
But no one can type it.	Αλλά κανείς δεν μπορεί να το πληκτρολογήσει.
He had done nothing special with that afternoon of freedom.	Δεν είχε κάνει τίποτα ιδιαίτερο με εκείνο το απόγευμα της ελευθερίας.
The train is no surprise.	Το τρένο δεν αποτελεί έκπληξη.
I realized that this meant that it would not be easy.	Κατάλαβα ότι αυτό σημαίνει ότι δεν θα ήταν εύκολο.
He said people would really need me.	Είπε ότι ο κόσμος θα με χρειαζόταν πραγματικά.
But he will do it later.	Αλλά θα το κάνει αργότερα.
However, I am not part of this process.	Ωστόσο, δεν είμαι μέρος αυτής της διαδικασίας.
I should have left by then.	Θα έπρεπε να είχα φύγει μέχρι τότε.
And understanding the power differences.	Και κατανοώντας τις διαφορές ισχύος.
How wonderful.	Πόσο πραγματικά υπέροχο.
It was not absolutely terrible.	Δεν ήταν απολύτως τρομερό.
I nodded in response.	Έγνεψα καταφατικά ως απάντηση.
Come and do it.	Ελάτε να το κάνετε.
Shortly after their marriage, they discovered that they could not have children.	Λίγο μετά τον γάμο τους ανακάλυψαν ότι δεν μπορούσαν να κάνουν παιδιά.
I had to tell someone.	Έπρεπε να το πω σε κάποιον.
No information is sent, collected or communicated.	Δεν αποστέλλονται, συλλέγονται ή κοινοποιούνται πληροφορίες.
Life did not work that way.	Η ζωή δεν λειτουργούσε έτσι.
And there is no money for that.	Και δεν υπάρχουν χρήματα για αυτό.
He should not have made such a strong point.	Δεν θα έπρεπε να είχε κάνει τόσο ισχυρό σημείο.
There is a play on words here.	Εδώ υπάρχει ένα παιχνίδι με τις λέξεις.
My exception is a selected exception.	Η εξαίρεση μου είναι μια επιλεγμένη εξαίρεση.
In practice, this process was not successful.	Στην πράξη, αυτή η διαδικασία δεν ήταν επιτυχής.
I threw that thought aside.	Πέταξα αυτή τη σκέψη στην άκρη.
What happens when you try.	Τι συμβαίνει όταν προσπαθείτε.
He smiled for the first time that night.	Για πρώτη φορά εκείνο το βράδυ χαμογέλασε.
No stars.	Όχι αστέρια.
It was not the first time.	Δεν ήταν η πρώτη φορά.
But they had discussed it and agreed that he would not do it again.	Αλλά το είχαν συζητήσει και συμφώνησαν ότι δεν θα το ξανακάνει.
That is her reason.	Αυτός είναι ο λόγος της.
You are not fully present.	Δεν είσαι πλήρως παρών.
They often continued to run the business when their husband died.	Συχνά συνέχιζαν να διευθύνουν την επιχείρηση όταν πέθανε ο σύζυγός τους.
Then they went one step further.	Μετά πήγαν ένα βήμα παραπέρα.
However, it is not the ideal place for him.	Ωστόσο, δεν είναι η ιδανική θέση για αυτόν.
I learned it from my mom.	Το έμαθα από τη μαμά μου.
They were actually sold two days later.	Στην πραγματικότητα πουλήθηκαν δύο μέρες αργότερα.
It tells you to wait.	Σου λέει να περιμένεις.
I told him to forget it.	Του είπα να το ξεχάσει.
We talked about many things.	Μιλήσαμε για πολλά πράγματα.
Come on, sit down.	Έλα, κάτσε.
Because they have not for years.	Γιατί δεν έχουν εδώ και χρόνια.
Looks like you went once and a half.	Φαίνεται ότι έχετε πάει μιάμιση φορά.
I will come back and suggest it to them.	Θα επιστρέψω και θα τους το προτείνω.
The scale factor.	Ο παράγοντας κλίμακας.
We can give it to them.	Μπορούμε να τους το δώσουμε.
My friend said he loved them but it did not concern him.	Ο φίλος μου είπε ότι τους αγαπούσε αλλά δεν αφορούσε εκείνον.
And for another, the opposite of love is not hate.	Και για έναν άλλον, το αντίθετο της αγάπης δεν είναι το μίσος.
They put more and more on his shoulders as he grew older.	Έβαλαν όλο και περισσότερο στους ώμους του καθώς μεγάλωνε.
Immediately after!.	Αμέσως μετά!.
It was a difficult week for me.	Ήταν μερικές δύσκολες εβδομάδες για μένα.
Not to mention milk.	Για να μην αναφέρουμε το γάλα.
It was not enough to make him sleep.	Δεν ήταν αρκετό για να τον κάνει να κοιμηθεί.
I can see that there is a river down there.	Μπορώ να δω ότι υπάρχει ένα ποτάμι εκεί κάτω.
I will try to update them as soon as possible.	Θα προσπαθήσω να τα ενημερώσω το συντομότερο δυνατό.
We will go slowly.	Θα πάμε σιγά σιγά.
This is my favorite so far.	Αυτό είναι το αγαπημένο μου μέχρι στιγμής.
He has to keep it.	Πρέπει να το διατηρήσει.
Put some clothes in a bag.	Ρίξτε μερικά ρούχα σε μια τσάντα.
I had to leave here.	Έπρεπε να φύγω από εδώ.
They could do anything.	Θα μπορούσαν να κάνουν τα πάντα.
After all, she could take care of herself now.	Εξάλλου, μπορούσε να φροντίσει τον εαυτό της τώρα.
I love you guys.	Σας αγαπώ παιδιά.
Especially who he was.	Ειδικά αυτός που ήταν.
Nothing was relevant.	Τίποτα δεν ήταν σχετικό.
Today, most likely, he would have survived.	Σήμερα, πιθανότατα, θα είχε επιζήσει.
I felt strange to meet her without the others.	Ένιωθα περίεργο να τη συναντούσα χωρίς τους υπόλοιπους.
Not dead, no.	Όχι νεκρός, όχι.
He knows where he was born.	Ξέρει πού γεννήθηκε.
I can say that the results of the war were bad.	Μπορώ να πω ότι τα αποτελέσματα του πολέμου ήταν άσχημα.
You want to keep your job.	Θέλεις να κρατήσεις τη δουλειά σου.
This is a great place to raise a family.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικό μέρος για να μεγαλώσετε μια οικογένεια.
Find out the secret that your master died trying to protect.	Μάθετε το μυστικό που πέθανε ο αφέντης σας προσπαθώντας να προστατεύσει.
There are many causes of stress.	Υπάρχουν πολλές αιτίες άγχους.
I definitely think we can use it in some of our projects.	Σίγουρα πιστεύω ότι μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε σε κάποια από τα έργα μας.
Every year they took another step.	Κάθε χρόνο έκαναν κι άλλο ένα βήμα.
I took off my shoes and went inside.	Έβγαλα τα παπούτσια μου και μπήκα μέσα.
We refused and there was a lot of talk about it.	Αρνηθήκαμε και έγινε μεγάλη κουβέντα για αυτό.
Click here to go to the first part.	Κάντε κλικ εδώ για να μεταβείτε στο πρώτο μέρος.
It can not last long now.	Δεν μπορεί να κρατήσει πολύ τώρα.
They just did not want to.	Απλώς δεν ήθελαν.
I read it a couple of years ago.	Το διάβασα πριν κανα δυο χρόνια.
They think what they are told to think.	Σκέφτονται αυτό που τους λένε να σκεφτούν.
But is anyone listening?	Αλλά ακούει κανείς;.
No sign of it.	Κανένα σημάδι του.
I would do this before trying to buy new parts.	Θα το έκανα αυτό πριν προσπαθήσω να αγοράσω νέα ανταλλακτικά.
This causes great confusion to the user.	Αυτό προκαλεί μεγάλη σύγχυση στον χρήστη.
They build support for the team.	Χτίζουν υποστήριξη για την ομάδα.
I have been watching you for days.	Σε παρακολουθώ για μέρες.
Dad, talking to your friends may not be so helpful.	Μπαμπά, το να μιλάς με τους φίλους σου μπορεί να μην είναι τόσο χρήσιμο.
Get on board, so just keep going.	Επιβιβαστείτε, οπότε απλά συνεχίστε με αυτό.
That's good.	Αυτό είναι καλό.
Right now,.	Τώρα αμέσως,.
However, the images are still dark.	Ωστόσο, οι εικόνες είναι ακόμα σκοτεινές.
The age structure of our population is changing.	Η ηλικιακή δομή του πληθυσμού μας αλλάζει.
They probably want experiences.	Μάλλον θέλουν εμπειρίες.
Somehow she would have disappointed her people.	Κάπως θα είχε απογοητεύσει τους ανθρώπους της.
It was love at first sight for both of us.	Ήταν έρωτας με την πρώτη ματιά και για τους δυο μας.
First they had to find me.	Πρώτα έπρεπε να με βρουν.
He had done nothing.	Δεν είχε κάνει τίποτα.
I had to buy paper and paper products, but it was easy.	Έπρεπε να αγοράσω προϊόντα χαρτιού και χαρτιού, αλλά αυτό ήταν εύκολο.
Another girl who really likes this.	Ένα άλλο κορίτσι που του αρέσει πολύ αυτό.
I have to open.	Πρέπει να ανοίξω.
Some things, like baby oil, sounded useful but they were not.	Μερικά πράγματα, όπως το baby oil, ακούγονταν χρήσιμα αλλά δεν ήταν.
After all, you have seen your mother play again and again.	Εξάλλου, έχεις δει τη μητέρα σου να παίζει ξανά και ξανά.
And then he spoke.	Και μετά μίλησε.
Poor air quality makes our children sick.	Η κακή ποιότητα του αέρα αρρωσταίνει τα παιδιά μας.
That will change soon enough, though.	Αυτό θα αλλάξει αρκετά σύντομα, όμως.
There is the word.	Υπάρχει η λέξη.
It had what they call the common touch.	Είχε αυτό που λένε το κοινό άγγιγμα.
It makes perfect sense.	Είναι απολύτως λογικό.
He wants to help people and bring them together.	Θέλει να βοηθήσει τους ανθρώπους και να τους φέρει κοντά.
I know what I want and I'm here to find it.	Ξέρω τι θέλω και είμαι εδώ για να το βρω.
Things, however, do not go as planned.	Τα πράγματα, ωστόσο, δεν πάνε όπως τα σχεδίαζαν.
We do not even share a common room.	Δεν μοιραζόμαστε καν ένα κοινό δωμάτιο.
I let the tears fall.	Άφησα τα δάκρυα να πέσουν.
This team is good.	Αυτή η ομάδα είναι καλή.
He can see it and speak it, otherwise, by mistake.	Μπορεί να το δει και να το μιλήσει, διαφορετικά, κατά λάθος.
Everyone is playing this familiar game.	Όλοι παίζουν αυτό το γνωστό παιχνίδι.
This is.	Αυτό είναι.
Just go home, be nice to your wife.	Απλά πήγαινε σπίτι, να είσαι καλός με τη γυναίκα σου.
I know you like the challenge.	Ξέρω ότι σου αρέσει η πρόκληση.
You never know.	Ποτέ δεν ξέρεις.
I can not begin to imagine what we would be talking about.	Δεν μπορώ να αρχίσω να φανταστώ για τι θα συζητούσαμε.
The past is both near and far.	Το παρελθόν είναι και κοντά και μακριά.
Not in a strange way though.	Όχι με περίεργο τρόπο όμως.
I never signed it, so it has not.	Δεν τον υπέγραψα ποτέ, άρα δεν έχει.
Before the war, everyone knew pretty much everyone else.	Πριν από τον πόλεμο, όλοι λίγο πολύ γνώριζαν όλους τους άλλους.
We have work to do.	Έχουμε δουλειά να κάνουμε.
They shared the same stress.	Μοιράζονταν το ίδιο άγχος.
We kept in touch.	Διατηρήσαμε επαφή.
I will not do this near my kitchen.	Δεν θα το κάνω αυτό κοντά στην κουζίνα μου.
A house, a garden, children.	Ένα σπίτι, έναν κήπο, παιδιά.
But the only other possible explanation was even worse.	Αλλά η μόνη άλλη πιθανή εξήγηση ήταν ακόμη χειρότερη.
No other parameters were analyzed in the hair samples.	Δεν αναλύθηκαν άλλες παράμετροι στα δείγματα μαλλιών.
Her chest felt like it was on fire.	Το στήθος της ένιωθε σαν να πήρε φωτιά.
Sometimes she talked about his cases and other times she listened.	Άλλοτε μιλούσε για τις περιπτώσεις του και άλλοτε εκείνη άκουγε.
I still get lower prices than I expect.	Εξακολουθώ να παίρνω λιγότερες τιμές από αυτές που περιμένω.
He is my friend.	Είναι φίλος μου.
In many cases they simply stop trading with the company.	Σε πολλές περιπτώσεις απλώς σταματούν να συναλλάσσονται με την εταιρεία.
I left long ago.	Έφυγα πολύ πριν.
He could not have done these terrible things to his own father.	Δεν θα μπορούσε να έχει κάνει αυτά τα τρομερά πράγματα στον ίδιο του τον πατέρα.
He will never grow out of it.	Ποτέ δεν θα μεγαλώσει από αυτό.
About us Contact us Contact us Blog help.	Σχετικά με εμάς Επικοινωνήστε μαζί μας Επικοινωνήστε μαζί μας Βοήθεια ιστολογίου.
Analyze data and examine the manuscript.	Ανάλυσε δεδομένα και εξέτασε το χειρόγραφο.
And parents have rights.	Και οι γονείς έχουν δικαιώματα.
Your whole life.	Όλη σου τη ζωή.
Be honest about what that means.	Να είστε ειλικρινείς για το τι σημαίνει αυτό.
We will look at previously published stories.	Θα εξετάσουμε προηγούμενες δημοσιευμένες ιστορίες.
His mother died when he was seven.	Η μητέρα του πέθανε όταν εκείνος ήταν επτά.
I was lucky that my baby was born healthy.	Ήμουν τυχερός που το μωρό μου γεννήθηκε υγιές.
A few weeks later, we got a call from school.	Λίγες εβδομάδες αργότερα, πήραμε τηλέφωνο από το σχολείο.
But my mother did not run in the streets.	Αλλά η μητέρα μου δεν έτρεχε στους δρόμους.
The first thing he would do.	Το πρώτο πράγμα που θα έκανε.
He pointed to the seat.	Έδειξε το κάθισμα.
As he worked, he tried to study this situation.	Καθώς δούλευε, προσπάθησε να μελετήσει αυτή την κατάσταση.
I asked him why the fire would not go out.	Τον ρώτησα γιατί η φωτιά δεν θα σβήσει.
But you.	Αλλά εσύ.
The average matters.	Ο μέσος όρος έχει σημασία.
Does anyone know if it still exists ?.	Ξέρει κανείς αν υπάρχει ακόμα;.
We were rejected, but that was not the end of the world.	Μας απέρριψαν, αλλά αυτό δεν ήταν το τέλος του κόσμου.
I had a big red nose and could not feel my hands.	Είχα μια μεγάλη κόκκινη μύτη και δεν ένιωθα τα χέρια μου.
What he says does not make sense.	Αυτό που λέει δεν έχει νόημα.
I'm not dead yet.	Δεν έχω πεθάνει ακόμα.
You have never been so close.	Ποτέ δεν ήσουν τόσο κοντά.
If done enough, it becomes very natural and simple.	Αν γίνει αρκετά, γίνεται πολύ φυσικό και απλό.
You have a wonderful family.	Έχετε μια υπέροχη οικογένεια.
This was not an easy task.	Αυτό δεν ήταν εύκολο θέμα.
I had to write about my own experiences.	Έπρεπε να γράψω για τις δικές μου εμπειρίες.
It needs sleep.	Χρειάζεται ύπνο.
Or maybe a threat.	Ή ίσως απειλή.
Everything you know or believe is, in fact, false.	Όλα όσα γνωρίζετε ή πιστεύετε είναι, στην πραγματικότητα, ψευδή.
I have met some.	Έχω γνωρίσει μερικά.
I have not seen any positive results to remove it.	Δεν έχω δει κανένα θετικό αποτέλεσμα να το καταργήσω.
We will discuss this possibility further in the next section.	Θα συζητήσουμε αυτήν την πιθανότητα περαιτέρω στην επόμενη ενότητα.
Well, guess what.	Λοιπόν, μαντέψτε.
However, he believed that no one noticed this.	Ωστόσο, πίστευε ότι κανείς δεν το πρόσεξε αυτό.
One day he had just left.	Μια μέρα μόλις είχε φύγει.
This line was two-way.	Αυτή η γραμμή ήταν διπλής διαδρομής.
It is a system property.	Είναι μια ιδιότητα συστήματος.
After about two weeks, they opened their eyes.	Μετά από περίπου δύο εβδομάδες, άνοιξαν τα μάτια τους.
These are just numbers on a page.	Αυτοί είναι απλώς αριθμοί σε μια σελίδα.
He had to think it over and define what it meant.	Έπρεπε να το σκεφτεί καλά και να καθορίσει τι σήμαινε.
They explained the words so that people would get the meaning.	Εξήγησαν τις λέξεις έτσι ώστε ο κόσμος να πάρει το νόημα.
Doctor, you do not know what it is to doubt everything, even yourself.	Γιατρέ, δεν ξέρεις τι είναι να αμφιβάλλεις για τα πάντα, ακόμα και τον εαυτό σου.
Maybe later in the weekend he will take it out.	Ίσως αργότερα μέσα στο Σαββατοκύριακο να το βγάλει.
But it is clear which game is being played.	Αλλά είναι ξεκάθαρο ποιο παιχνίδι παίζεται.
Pick it up again.	Το σήκωσε ξανά.
He died a while ago.	Πέθανε πριν από λίγο καιρό.
In a few years, you could be just like me.	Σε μερικά χρόνια, θα μπορούσατε να είστε ακριβώς όπως εγώ.
That's what you say.	Αυτό λες.
That seemed to be the answer.	Αυτή φαινόταν να είναι η απάντηση.
But we knew it from day one.	Αλλά το ξέραμε από την πρώτη μέρα.
He has no plans to move forward this year.	Δεν έχει κάνει σχέδια να προχωρήσει φέτος.
Words cannot describe how he felt.	Οι λέξεις δεν μπορούν να περιγράψουν αυτό που ένιωθε.
Simple trial and error.	Απλή δοκιμή και λάθος.
He had no choice but to go.	Δεν είχε άλλη επιλογή από το να πάει.
I tell the drug people who the soldiers are.	Λέω στους ανθρώπους των ναρκωτικών που είναι οι στρατιώτες.
However, it must comply with the rules provided above.	Ωστόσο, θα πρέπει να είναι σύμφωνα με τους κανόνες που παρέχονται παραπάνω.
Somewhere warm and get his clothes.	Κάπου ζεστά και πάρε του ρούχα.
They are useful in themselves.	Είναι χρήσιμα από μόνα τους.
It had come.	Το είχε έρθει.
Or three people.	Ή τρία άτομα.
Out here you have a game every other night.	Εδώ έξω έχετε ένα παιχνίδι κάθε δεύτερη νύχτα.
More have just been mentioned.	Μόλις αναφέρθηκαν περισσότερα.
Everything for the world.	Όλα για τον κόσμο.
Be available but not too available.	Να είναι διαθέσιμος αλλά όχι πολύ διαθέσιμος.
They had become quite a couple in this respect.	Είχαν γίνει αρκετά ζευγάρι από αυτή την άποψη.
They are not used to it and can not do it.	Δεν συνηθίζουν και δεν μπορούν να το κάνουν αυτό.
Just watch your step.	Πρόσεχε μόνο το βήμα σου.
Someone to report.	Κάποιος να κάνει αναφορά.
But it's not like that.	Αλλά δεν είναι έτσι.
If so, vote to close it as such.	Εάν είναι, ψηφίστε να το κλείσετε ως τέτοιο.
Another attack took place later in the day to no avail.	Μια άλλη επίθεση έγινε αργότερα μέσα στην ημέρα χωρίς αποτέλεσμα.
The court rejected this proposal.	Το δικαστήριο απέρριψε αυτή την πρόταση.
He did mine too.	Το έκανε και το δικό μου.
I like to know where you are.	Μου αρέσει να ξέρω πού είσαι.
The man did not look back.	Ο άντρας δεν κοίταξε πίσω.
I try to catch her eye, but she will not look at me.	Προσπαθώ να της τραβήξω το μάτι, αλλά δεν θα με κοιτάξει.
This is a possible possibility.	Αυτό είναι ένα πιθανό ενδεχόμενο.
We lost by one vote.	Χάσαμε με μία ψήφο.
She felt she could really fall in love with him.	Ένιωθε ότι μπορούσε πραγματικά να τον ερωτευτεί.
They had minutes.	Είχαν λεπτά.
This should clear my throat.	Αυτό θα πρέπει να καθαρίσει το λαιμό μου.
Seriously, it started two days after school started.	Σοβαρά, ξεκίνησε δύο μέρες μετά την έναρξη του σχολείου.
Often, these changes occur over a long period of time.	Συχνά, αυτές οι αλλαγές συμβαίνουν για μεγάλο χρονικό διάστημα.
But this is a fairly simple question.	Αλλά αυτή είναι μια αρκετά απλή ερώτηση.
I do not have enough money to stay away longer.	Δεν έχω αρκετά χρήματα για να μείνω μακριά περισσότερο.
He turned to look at the forehead again.	Γύρισε για να κοιτάξει ξανά το μέτωπο.
That's my mom.	Από εκεί ήταν η μαμά μου.
He would repeat the mistake next year.	Θα επαναλάμβανε το λάθος την επόμενη χρονιά.
It's another way.	Είναι άλλος δρόμος.
I do not know how to move so far and change school.	Δεν ξέρω να μετακομίσω τόσο μακριά και να αλλάξω σχολείο.
And one of them was very, very dead.	Και ένας από αυτούς ήταν πολύ, πολύ νεκρός.
Continue stirring for another minute or until the mixture is smooth.	Συνεχίστε το ανακάτεμα για άλλο ένα λεπτό ή μέχρι το μείγμα να γίνει λείο.
Thanks for the attention on the box store.	Ευχαριστώ για την προσοχή σχετικά με το κατάστημα κουτιών.
It was not such a bad idea.	Δεν ήταν τόσο κακή ιδέα.
They are healthy.	Είναι υγιείς.
This general content is relevant and important.	Αυτό το γενικό περιεχόμενο είναι σχετικό και σημαντικό.
He gave me everything he has for a start.	Μου έδωσε ό,τι έχει για αρχή.
Only his luck.	Μόνο η τύχη του.
We can not see the bigger picture.	Δεν μπορούμε να δούμε τη μεγαλύτερη εικόνα.
Learn how to reach out to anyone in an emergency.	Μάθετε πώς να προσεγγίσετε οποιοδήποτε άτομο σε περίπτωση ανάγκης.
Four separate experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τέσσερα ξεχωριστά πειράματα.
This most experimental recording is only available online. 	Αυτή η πιο πειραματική εγγραφή είναι διαθέσιμη μόνο στο διαδίκτυο. 
Glad to hear.	Χαίρομαι που το ακούω.
Because we live in our head.	Γιατί ζούμε μέσα στο κεφάλι μας.
No one was fired.	Κανένας δεν απολύθηκε.
You can do whatever you want in your life.	Μπορείτε να κάνετε ό,τι θέλετε στη ζωή σας.
Or whatever her game was.	Ή όποιο κι αν ήταν το παιχνίδι της.
And he had just passed by her, without even seeing her.	Και μόλις είχε περάσει δίπλα της, χωρίς καν να την δει.
There was no effect.	Δεν υπήρξε καμία επίδραση.
I adore this picture.	Λατρεύω αυτή την εικόνα.
They can even take him.	Μπορεί ακόμη να τον πάρουν και αυτόν.
If it were not.	Αν δεν ήταν.
We have the passion.	Έχουμε το πάθος.
There were no significant complications in either group.	Δεν υπήρξαν σημαντικές επιπλοκές σε καμία από τις δύο ομάδες.
These were definitely the remains of an animal.	Αυτά ήταν σίγουρα τα υπολείμματα ενός ζώου.
Please come to my office.	Παρακαλώ ελάτε στο γραφείο μου.
Error lines represent standard error values.	Οι γραμμές σφαλμάτων αντιπροσωπεύουν τις τυπικές τιμές σφάλματος.
He did not break it, but pulled it from the skin.	Δεν το έσπασε, αλλά το τράβηξε από το δέρμα.
And it was what he was trying to be.	Και ήταν ό,τι προσπαθούσε να είναι.
It was nice to see these guys there.	Ήταν ωραίο να βλέπω αυτούς τους τύπους εκεί.
She is very happy with the bed and the whole experience.	Είναι πολύ ευχαριστημένη με το κρεβάτι και την όλη εμπειρία.
I had no problem with the driver.	Δεν είχα κανένα πρόβλημα με τον οδηγό.
They came from rich and poor families.	Προέρχονταν από πλούσιες και φτωχές οικογένειες.
Apart from that, there are many places to eat.	Εκτός από αυτό, υπάρχουν πολλά μέρη για φαγητό.
But no one was found.	Αλλά δεν βρέθηκε κανένας.
And then he returns for more.	Και μετά επιστρέφει για περισσότερα.
You will do it much later, do not worry.	Θα το κάνετε αρκετά αργότερα, μην ανησυχείτε.
It is very thick on the dry side.	Είναι πολύ παχύ στη στεγνή πλευρά.
For their families.	Για τις οικογένειές τους.
You have to go out and play hard.	Πρέπει να βγεις έξω και να παίξεις δυνατά.
I was never told why many years after his death.	Δεν μου είπαν ποτέ γιατί παρά πολλά χρόνια μετά τον θάνατό του.
With your hair.	Με τα μαλλιά σου.
I have to do it differently in one way.	Πρέπει να το κάνω διαφορετικά από μία άποψη.
He could not sleep.	Δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
I never stayed just a minute.	Δεν έμεινα ποτέ παρά μόνο ένα λεπτό.
And he really wanted it.	Και το ήθελε πολύ.
This is how it's done.	Έτσι γίνεται.
They just do not make enough room.	Απλώς δεν κάνουν αρκετά μεγάλο εύρος.
Have a baby.	Κάντε ένα μωρό.
She was going to make a name for herself.	Επρόκειτο να κάνει ένα όνομα για τον εαυτό της.
And so she justifies.	Και έτσι η ίδια αιτιολογεί.
I wanted to talk to him.	Ήθελα να του μιλήσω.
No further analysis of the causes of death was performed.	Δεν έγινε περαιτέρω ανάλυση των αιτιών θανάτου.
She brought her knowledge to the judge of the case.	Έφερε τις γνώσεις της στον δικαστή της υπόθεσης.
We never found them.	Δεν τα βρήκαμε ποτέ.
During this period together the two talk mainly about the war.	Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου μαζί οι δυο τους μιλούν κυρίως για τον πόλεμο.
I check it.	Το τσεκάρω.
I no longer have any desire to marry your brother.	Δεν έχω πλέον καμία επιθυμία να παντρευτώ τον αδερφό σου.
But it's not in her.	Αλλά δεν είναι σε αυτήν.
They know it, and they know it.	Αυτοί το ξέρουν, και το ξέρει.
For simple use cases, a free account is more than enough.	Για απλές περιπτώσεις χρήσης, ένας δωρεάν λογαριασμός είναι υπεραρκετός.
You can come to my place at the moment.	Μπορείτε να έρθετε στη θέση μου προς το παρόν.
I would like to answer some of these questions here.	Θα ήθελα να απαντήσω σε μερικές από αυτές τις ερωτήσεις εδώ.
This is the best way to go about your system.	Αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος για να προχωρήσετε με το σύστημα.
Then they both looked away.	Τότε και οι δύο κοίταξαν αλλού.
He took me by the shoulders.	Με πήρε από τους ώμους.
I started to like my new job.	Άρχισα να μου αρέσει η νέα μου δουλειά.
Like my mom.	Όπως η μαμά μου.
You see, it's very dark in here.	Βλέπεις, είναι πολύ σκοτάδι εδώ μέσα.
He did not know he was there.	Δεν ήξερε ότι ήταν εκεί.
Keep driving, following the flow of traffic.	Συνέχισε να οδηγεί, ακολουθώντας τη ροή της κυκλοφορίας.
It leaves no room for public interpretation.	Δεν αφήνει περιθώρια για ερμηνεία του κοινού.
But here he is not given any opportunity.	Εδώ όμως δεν του δίνεται καμία ευκαιρία.
The other two were excluded from the study.	Οι άλλοι δύο αποκλείστηκαν από τη μελέτη.
But only there.	Αλλά μόνο εκεί.
I have not read it yet though.	Δεν το έχω διαβάσει ακόμα όμως.
We will prove the following committed.	Θα αποδείξουμε το ακόλουθο δεσμευμένο.
This is quite new.	Αυτό είναι αρκετά νέο.
He was very warm, very excited.	Ήταν πολύ ζεστός, πολύ ενθουσιασμένος.
I hate people like him.	Μισώ ανθρώπους σαν αυτόν.
Brief case report.	Σύντομη αναφορά περίπτωσης.
I try for a smile.	Προσπαθώ για ένα χαμόγελο.
Literally anything can be found down there.	Κυριολεκτικά οτιδήποτε μπορεί να βρεθεί εκεί κάτω.
I'm not going to lie.	Δεν πρόκειται να πω ψέματα.
I feel so stupid now.	Νιώθω τόσο ανόητος τώρα.
First they say that the plaintiff is not the real interested party.	Πρώτα λένε ότι ο ενάγων δεν είναι ο πραγματικός ενδιαφερόμενος.
This can be a very funny record.	Αυτό μπορεί να είναι ένα πολύ αστείο ρεκόρ.
Or maybe it made the whole hotel dark.	Ή ίσως έκανε όλο το ξενοδοχείο να σκοτεινιάσει.
Do not use in children under two years.	Να μη χρησιμοποιείται σε παιδιά κάτω των δύο ετών.
It provides clear code and the objects themselves can be very simple.	Παρέχει σαφή κώδικα και τα ίδια τα αντικείμενα μπορεί να είναι πολύ απλά.
This person is exactly what you would expect, only more.	Αυτό το άτομο είναι ακριβώς αυτό που θα περιμένατε, μόνο περισσότερο.
There is danger.	Υπαρχει ΚΙΝΔΥΝΟΣ.
He hated them.	Τους μισούσε.
It was full but no one had to wait long.	Ήταν γεμάτο αλλά κανείς δεν χρειάστηκε να περιμένει πολύ.
In pain beyond speech.	Σε πόνο πέρα ​​από την ομιλία.
The woman and the second driver then entered the house together.	Στη συνέχεια, η γυναίκα και ο δεύτερος οδηγός μπήκαν μαζί στο σπίτι.
So he started moving towards him immediately.	Άρχισε λοιπόν να κινείται προς το μέρος του αμέσως.
The metal was cool.	Το μέταλλο ήταν δροσερό.
Something that if I operate it properly I will not do for a long time.	Κάτι που αν το λειτουργήσω σωστά δεν θα το κάνω για πολύ καιρό.
We will live well again, as we have not done for years.	Θα ζήσουμε ξανά καλά, όπως δεν κάναμε εδώ και χρόνια.
I'm so proud of him.	Είμαι τόσο περήφανος για αυτόν.
And so you can not ask me to leave it at the door.	Και έτσι δεν μπορείτε να μου ζητήσετε να το αφήσω στην πόρτα.
I have a further concern for the example.	Έχω μια περαιτέρω ανησυχία για το παράδειγμα.
Or we can just randomly select our music.	Ή μπορούμε απλώς να εκτελέσουμε την τυχαία επιλογή της μουσικής μας.
These just have to be done.	Αυτά πρέπει απλά να γίνουν.
I let him smell it.	Τον άφησα να το μυρίσει.
Keep doing this until it is no longer possible.	Συνεχίστε αυτό μέχρι να μην είναι πλέον δυνατό.
Usually high or low.	Συνήθως υψηλή ή χαμηλή.
It depends on which connection you want to use.	Εξαρτάται ποια σύνδεση θέλετε να χρησιμοποιήσετε.
Some male teachers.	Μερικοί άνδρες δάσκαλοι.
Find what you love.	Βρείτε αυτό που αγαπάτε.
I own this.	Το κατέχω αυτό.
But it is not true.	Αλλά δεν είναι αλήθεια.
He threw one in to put us back.	Έριξε ένα μέσα για να μας βάλει πίσω.
It's weird though.	Είναι περίεργο όμως.
You can smell it.	Μπορείτε να το μυρίσετε.
Sit down, run, do what they tell you.	Κάτσε, σκάσε, κάνε αυτό που σου λένε.
It's time for bed.	Είναι ώρα για ύπνο.
I really believe in that.	Πιστεύω πραγματικά σε αυτό.
Inside a smart card.	Μέσα σε μια έξυπνη κάρτα.
They have resigned.	Έχουν παραιτηθεί.
Thank you for watching us.	Σας ευχαριστούμε που μας παρακολουθήσατε.
Sometimes it's on my feet.	Μερικές φορές είναι στο πόδι μου.
Steps to change line.	Βήματα για αλλαγή γραμμής.
Or, more essentially, it seems to do everything.	Ή, περισσότερο στην ουσία, φαίνεται να κάνει τα πάντα.
Read the full review.	Διαβάστε την πλήρη κριτική.
No, it's done.	Όχι, έγινε.
Or maybe someone else had never played enough to tell him.	Ή ίσως κανείς άλλος δεν είχε παίξει ποτέ αρκετά για να του το πει.
We can not focus on just one player.	Δεν μπορούμε να επικεντρωθούμε μόνο σε έναν παίκτη.
We have everything we need inside.	Έχουμε όλα όσα χρειαζόμαστε μέσα.
He will want to know where he has gone.	Θα θέλει να μάθει πού έχει πάει.
Keep your hands off.	Κράτα τα χέρια σου μακριά.
Just on the surface.	Ακριβώς στην επιφάνεια.
Continue this process.	Συνεχίστε αυτή τη διαδικασία.
None of the colors combine well.	Κανένα από τα χρώματα δεν συνδυάζεται καλά.
An enemy ship was hit.	Ένα εχθρικό πλοίο χτυπήθηκε.
Will does not talk about it.	Ο Γουίλ δεν μιλάει γι' αυτό.
You worked for them.	Δούλεψες για αυτούς.
Last operated, may work again.	Λειτούργησε την τελευταία φορά, μπορεί να λειτουργήσει ξανά.
However, there are some variable factors.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι μεταβλητοί παράγοντες.
Have a little more body.	Να έχεις λίγο ακόμα σώμα.
He was coming to a stop.	Ερχόταν να σταματήσει.
It was never published.	Δεν δημοσιεύτηκε ποτέ.
You have done this again.	Το έχεις ξανακάνει αυτό.
I just stood and watched and let her go.	Απλώς στάθηκα να παρακολουθώ και την άφησα να φύγει.
But once they started, it got easier.	Μόλις όμως ξεκίνησαν, έγινε πιο εύκολο.
There were five adult patients.	Υπήρχαν πέντε ενήλικες ασθενείς.
I had to lie to her.	Έπρεπε να της πω ψέματα.
He took us to the next level.	Μας πήγε στο επόμενο επίπεδο.
We try to learn and understand.	Προσπαθούμε να μάθουμε και να κατανοήσουμε.
This moment has never arrived.	Αυτή η στιγμή δεν έφτασε ποτέ.
Be very aware.	Να είστε πολύ ενήμεροι.
I do not know why this is.	Δεν ξέρω γιατί είναι αυτό.
They stopped talking the moment he entered.	Σταμάτησαν να μιλάνε τη στιγμή που μπήκε μέσα.
But the question is not so important today.	Αλλά το ερώτημα δεν είναι τόσο σημαντικό σήμερα.
The day will come when you will need them.	Θα έρθει η μέρα που θα τα χρειαστείς.
And there is no money in it.	Και δεν υπάρχουν χρήματα σε αυτό.
You seem to be spending a lot of time here.	Φαίνεται ότι περνάς πολύ χρόνο εδώ.
Finding a job now is easier than ever.	Τώρα η αναζήτηση εργασίας είναι πιο εύκολη από ποτέ.
They have since closed.	Έκτοτε έκλεισαν.
He kicked her out again by force.	Την έδιωξε πάλι με το ζόρι.
They are actually just computer files.	Είναι στην πραγματικότητα απλά αρχεία υπολογιστή.
Then something has to change.	Τότε κάτι πρέπει να αλλάξει.
Any other interpretation cannot change the elements that are fixed and known.	Οποιαδήποτε άλλη ερμηνεία δεν μπορεί να αλλάξει τα στοιχεία που είναι σταθερά και γνωστά.
As if he had never lived there.	Σαν να μην είχε ζήσει ποτέ εκεί.
You asked me not to repeat them.	Μου ζητήσατε να μην τα επαναλάβω.
He does not play in a state team.	Δεν παίζει σε κρατική ομάδα.
I like the different.	Μου αρέσουν τα διαφορετικά.
Another thirty seconds passed very slowly.	Άλλα τριάντα δευτερόλεπτα πέρασαν πολύ αργά.
They can not both be right.	Δεν μπορεί να έχουν και οι δύο δίκιο.
I can not move with you.	Δεν μπορώ να μετακομίσω μαζί σου.
When preparing children for school.	Όταν ετοιμάζει τα παιδιά για το σχολείο.
Theoretically he did it himself.	Θεωρητικά το έκανε μόνος του.
This is the case with me.	Αυτό συμβαίνει στην περίπτωσή μου.
One of his girls was almost full.	Ένα από τα κορίτσια του ήταν σχεδόν πλήρης.
Dad was right about one thing.	Ο μπαμπάς είχε δίκιο σε ένα πράγμα.
These are the people his father served.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που υπηρέτησε ο πατέρας του.
There is a condition.	Υπάρχει μια προϋπόθεση.
As you value your life, do nothing.	Καθώς εκτιμάτε τη ζωή σας, μην κάνετε τίποτα.
Stay up to date with what people want.	Μείνετε ενημερωμένοι με αυτά που θέλουν οι άνθρωποι.
I knew it, but he did not like it.	Το ήξερα, αλλά δεν του άρεσε.
She could not find him.	Δεν μπορούσε να τον βρει.
You will lose some of these friends.	Θα χάσεις κάποιους από αυτούς τους φίλους.
We are still free.	Είμαστε ακόμα ελεύθεροι.
The first is of course.	Το πρώτο είναι φυσικά.
A new and strange presence penetrated me.	Μια νέα και παράξενη παρουσία με διαπέρασε.
This should not be news.	Αυτό δεν θα έπρεπε να είναι είδηση.
Two hundred children have to speak at the same time.	Πρέπει να μιλούν διακόσια παιδιά ταυτόχρονα.
I think they were like two women.	Νομίζω ότι ήταν σαν δύο γυναίκες.
A pair of lines is called a set.	Ένα ζευγάρι γραμμών ονομάζεται σύνολο.
I was lost for about a month.	Ήμουν χαμένος για περίπου ένα μήνα.
And how they lived.	Και πώς ζούσαν.
And this does not only happen in good times.	Και αυτό δεν συμβαίνει μόνο στις καλές στιγμές.
I never do that.	Δεν το κάνω ποτέ αυτό.
So we continued for an hour more.	Συνεχίσαμε λοιπόν μια ώρα παραπάνω.
He was under full pressure.	Ήταν σε πλήρη πίεση.
From the day he took office, my mother's anxiety was constant.	Από την ημέρα που ανέλαβε τα καθήκοντά του, το άγχος της μητέρας μου ήταν συνεχές.
We believe in the sound we come from.	Πιστεύουμε στον ήχο από τον οποίο προερχόμαστε.
I represent the middle class.	Εκπροσωπώ τη μεσαία τάξη.
I found you.	Σε βρήκα.
But that was not it.	Αλλά δεν ήταν αυτό.
Another day.	Κάποια άλλη μέρα.
It seemed possible.	Φαινόταν δυνατό.
I just want us both to live happy, full lives.	Θέλω απλώς να ζήσουμε και οι δύο ευτυχισμένες, γεμάτες ζωές.
The boy looks so cold.	Το αγόρι φαίνεται τόσο ψυχρό.
They also serve a purpose.	Εξυπηρετούν επίσης έναν σκοπό.
He said there may be some money.	Είπε ότι μπορεί να υπάρχουν κάποια χρήματα.
Does not make sense.	Δεν έχει νόημα.
I would kill him first.	Θα τον σκότωνα πρώτα.
And, seeing her condition, he wanted to take her to the hospital.	Και, βλέποντας την κατάστασή της, θέλησε να τη μεταφέρει στο νοσοκομείο.
He thought he was very funny.	Νόμιζε ότι ήταν πολύ αστείος.
I'm not afraid anymore.	Δεν φοβάμαι πια.
It's most of your experience.	Είναι ότι το μεγαλύτερο μέρος της εμπειρίας σας είναι αυτό.
It was like a bad dream.	Ήταν σαν ένα κακό όνειρο.
You are powerful beyond measure.	Είστε πανίσχυροι πέρα ​​από κάθε μέτρο.
It shows interest.	Δείχνει ενδιαφέρον.
I never thought of doing anything else.	Δεν σκέφτηκα ποτέ να κάνω κάτι άλλο.
they are watching me.	με παρακολουθούν.
Decide what weapons each of you wants to get.	Αποφασίστε τι όπλα θέλει να πάρει ο καθένας σας.
Resources are shared over a network, which is usually the Internet.	Οι πόροι μοιράζονται μέσω ενός δικτύου, το οποίο είναι συνήθως το Διαδίκτυο.
This was not going to happen.	Αυτό δεν επρόκειτο να συμβεί.
They support each other in their functions.	Υποστηρίζουν ο ένας τον άλλον στις λειτουργίες τους.
It also looks nice.	Φαίνεται και ωραία.
Time to get out of the store and into the light.	Ώρα να βγούμε από το μαγαζί και στο φως.
You used social benefits as points.	Χρησιμοποιήσατε τις κοινωνικές παροχές ως πόντους.
He has developed a good ear in music.	Έχει αναπτύξει καλό αυτί στη μουσική.
I tried the following but it did not work.	Δοκίμασα το παρακάτω αλλά δεν πέτυχε.
You just go out and meet people.	Απλώς βγαίνεις έξω και γνωρίζεις κόσμο.
The weird answers are at the back.	Οι περίεργες απαντήσεις βρίσκονται στο πίσω μέρος.
Flowers of death.	Λουλούδια του θανάτου.
Oh, wait a second.	Ω, περίμενε ένα δευτερόλεπτο.
All this should not surprise anyone.	Όλα αυτά δεν πρέπει να εκπλήσσουν κανέναν.
Current gas production.	Τρέχουσα παραγωγή φυσικού αερίου.
All seven died on the spot, according to police.	Και οι επτά πέθαναν επί τόπου, σύμφωνα με την αστυνομία.
An investigation is underway.	Διενεργείται έρευνα.
Use every means to find him.	Χρησιμοποίησε κάθε μέσο για να τον βρεις.
Known for years.	Γνωστός τον χρόνια.
The tests were presented in random order.	Οι δοκιμές παρουσιάστηκαν με τυχαία σειρά.
Very quickly, much faster than he expected, it happened.	Πολύ γρήγορα, πολύ πιο γρήγορα από ό,τι περίμενε, συνέβη.
We will take care of it.	Θα το φροντίσουμε.
In sleep mode, the power supply is off.	Στην κατάσταση αναστολής λειτουργίας, η παροχή ρεύματος είναι απενεργοποιημένη.
Ask yourself if this is really what your customer is looking for.	Αναρωτηθείτε αν αυτό είναι πραγματικά αυτό που αναζητά ο πελάτης σας.
He was there first that morning.	Ήταν εκεί πρώτος, εκείνο το πρωί.
In fact, they certainly have not read any of them.	Μάλιστα, σίγουρα δεν έχουν διαβάσει κανένα από αυτά.
You must have it.	Πρέπει να το έχεις.
I'm sure you will find your way.	Είμαι σίγουρος ότι θα βρεις τον δρόμο σου.
But that may not be right.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να είναι σωστό.
Everyone wants something.	Όλοι κάτι θέλουν.
If you have two options, choose the most difficult one.	Εάν έχετε δύο επιλογές, επιλέξτε τη δυσκολότερη.
These are the reasons why blood pressure occurs.	Αυτοί είναι οι λόγοι που συμβαίνει η αρτηριακή πίεση.
I wondered where the problem was.	Αναρωτήθηκα πού ήταν το πρόβλημα.
She is fine, but her health was not very good.	Είναι καλά, αλλά η υγεία της δεν ήταν πολύ καλή.
The issue is, he said, we do not need to go.	Το θέμα είναι, είπε, δεν χρειάζεται να πάμε.
Far from perfect.	Μακριά από το τέλειο.
All together.	Ολα μαζί.
No problem was too big or too small.	Κανένα πρόβλημα δεν ήταν πολύ μεγάλο ή πολύ μικρό.
They also spoke extensively that day.	Εκείνη την ημέρα μίλησαν και αυτοί εκτενώς.
And he said that everything changed.	Και είπε ότι άλλαξαν τα πάντα.
I had to put my life on hold.	Έπρεπε να βάλω τη ζωή μου σε αναμονή.
Because we're done.	Γιατί τελειώσαμε.
I had not thought of that.	Δεν το είχα σκεφτεί αυτό.
But there were details they did not know.	Αλλά υπήρχαν λεπτομέρειες που δεν γνώριζαν.
After a long time he started telling me what happened next.	Μετά από πολύ καιρό άρχισε να μου λέει τι έγινε μετά.
I am happy for you.	Είμαι χαρούμενος για σένα.
People may disagree at that time.	Οι άνθρωποι μπορεί να μην συμφωνούν εκείνη τη στιγμή.
But it is a choice.	Είναι όμως επιλογή.
We have suffered a lot.	Έχουμε υποφέρει αρκετά.
I checked their history.	Έλεγξα το ιστορικό τους.
But he can learn.	Μπορεί όμως να μάθει.
How good is one who is supposed to remember this, it is impossible.	Πώς στο καλό είναι κανείς που υποτίθεται ότι το θυμάται αυτό, είναι αδύνατο.
The house was very quiet.	Το σπίτι ήταν πολύ ήσυχο.
The sun is setting.	Ο ήλιος δύει.
But the more you hate me the more you will learn.	Αλλά όσο περισσότερο με μισείς τόσο περισσότερα θα μάθεις.
Very fast for many.	Πολύ γρήγορα για πολλούς.
This pulled him short and short.	Αυτό τον τράβηξε απότομα και κοντό.
But he is here with me again tonight.	Αλλά είναι πάλι εδώ μαζί μου απόψε.
In fact, please do not tell him anything.	Στην πραγματικότητα, σε παρακαλώ να μην του πω οτιδήποτε.
I'm really in good shape.	Είμαι πραγματικά σε καλή κατάσταση.
For five years.	Για πέντε χρόνια.
With that, they left.	Με αυτό, έφυγαν.
All this wonderful knowledge.	Όλη αυτή η υπέροχη γνώση.
Each shoulder was measured three times.	Κάθε ώμος μετρήθηκε τρεις φορές.
There is no middle ground here.	Δεν υπάρχει μέση λύση εδώ.
Not that the argument was valid.	Όχι ότι το επιχείρημα ήταν βάσιμο.
Hard ground and bad sky.	Σκληρό έδαφος και κακός ουρανός.
But the guy was not wide.	Αλλά ο τύπος δεν ήταν φαρδύς.
Even the little ones.	Ακόμα και τα μικρά.
Fear comes with responsibility and the desire to get rid of it.	Ο φόβος έρχεται με την ευθύνη και την επιθυμία να απελευθερωθείς από αυτήν.
It was new to people.	Ήταν νέο για τους ανθρώπους.
Two or three months later we saw it.	Δυο τρεις μήνες μετά το είδαμε.
It is beyond the darkness.	Είναι πέρα ​​από το σκοτάδι.
She reached out to take it.	Άπλωσε το χέρι της να το πάρει.
There is something known in its logic.	Υπάρχει κάτι γνωστό στη λογική της.
She will know.	Θα ξέρει αυτή.
Again, he may need to know how men treat women.	Και πάλι, ίσως χρειαζόταν να μάθει πώς συμπεριφέρονταν οι άνδρες στις γυναίκες.
If you want to watch it.	Αν θέλετε να το παρακολουθήσετε.
Next we discuss the application to real materials.	Στη συνέχεια συζητάμε την εφαρμογή στα πραγματικά υλικά.
I was not waiting for the meeting.	Δεν περίμενα τη συνάντηση.
I hope he is okay with you.	Ελπίζω να είναι εντάξει με εσάς.
Maybe he will get over it, finally.	Ίσως το ξεπεράσει, τελικά.
I have seen men do things.	Έχω δει άντρες να κάνουν πράγματα.
This leads to various complications.	Αυτό οδηγεί σε διάφορες επιπλοκές.
The last two days have been difficult.	Οι τελευταίες δύο μέρες ήταν δύσκολες.
You get up again.	Ξανασηκώνεσαι.
Thank you for everything you did, whatever it was.	Σας ευχαριστώ για ό,τι κάνατε, ό,τι κι αν ήταν.
All patients were boys.	Όλοι οι ασθενείς ήταν αγόρια.
Generally an individual case.	Γενικά μια μεμονωμένη περίπτωση.
Nobody ever made money.	Κανείς δεν έβγαλε ποτέ χρήματα.
I could not find out who he was.	Δεν κατάφερα να μάθω ποιος ήταν.
I did not want to tell her that.	Δεν ήθελα να της το πω αυτό.
The men probably had not seen it.	Οι άντρες μάλλον δεν το είχαν δει.
Someone does not use them.	Κάποιος δεν τα χρησιμοποιεί.
However, those who came later shared important aspects of her experiences.	Ωστόσο, όσοι ήρθαν αργότερα μοιράστηκαν σημαντικές πτυχές των εμπειριών της.
He looked at his back.	Κοίταξε την πλάτη του.
Wrong is wrong, for everyone.	Το λάθος είναι λάθος, για όλους.
He had arrived home last night at nine ten.	Είχε φτάσει σπίτι χθες το βράδυ στις εννιά δέκα.
She had never seen a man cry.	Δεν είχε ξαναδεί άντρα να κλαίει.
Big money makes more money.	Μεγάλα χρήματα βγάζουν περισσότερα χρήματα.
How he could have lost it before, he could not think.	Πώς θα μπορούσε να το είχε χάσει πριν, δεν μπορούσε να σκεφτεί.
You know, which team pulled it.	Ξέρετε, ποια ομάδα το τράβηξε.
He does this in this movie, because he understood what.	Αυτό κάνει σε αυτή την ταινία, γιατί κατάλαβε τι.
I hated that he did not believe me.	Μισούσα που δεν με πίστευε.
An army of weapons arose.	Ένας στρατός όπλων σηκώθηκε.
She laughed and said well then you better be careful.	Εκείνη γέλασε και είπε καλά τότε καλύτερα να προσέχεις.
I thought we had to play a lot more first.	Σκέφτηκα ότι έπρεπε πρώτα να παίξουμε πολύ περισσότερο.
And some people think that we can stop our students from doing that?!?.	Και κάποιοι πιστεύουν ότι μπορούμε να εμποδίσουμε τους μαθητές μας να το κάνουν;!;.
It may be wrong.	Ενδεχομένως να είναι λάθος.
He could have done something.	Θα μπορούσε να είχε κάνει κάτι.
The "crime" happened there.	Εκεί συνέβη το «έγκλημα».
And his situation here is so difficult.	Και η κατάστασή του εδώ είναι τόσο δύσκολη.
He had not even glanced at a window.	Δεν είχε ρίξει καν μια ματιά σε ένα παράθυρο.
Then comes a critical analysis of the current situation.	Στη συνέχεια έρχεται σε μια κριτική ανάλυση της τρέχουσας κατάστασης.
Both have a very active support community.	Και οι δύο έχουν πολύ ενεργή κοινότητα υποστήριξης.
He was not here yet.	Δεν υπήρχε ακόμα εδώ.
No, this is not the end of the story.	Όχι, αυτό δεν είναι το τέλος της ιστορίας.
The kids either got serious and she never went there.	Τα παιδιά είτε σοβαρεύτηκαν και εκείνη δεν πήγαινε ποτέ εκεί.
I was so tired.	Ήμουν τόσο κουρασμένος.
It is not that hard.	Δεν είναι τόσο δύσκολο.
This document is a first step in this process.	Αυτό το έγγραφο είναι ένα πρώτο βήμα σε αυτή τη διαδικασία.
Silence is fine.	Η σιωπή είναι μια χαρά.
It is the most practical approach.	Είναι η πιο πρακτική προσέγγιση.
Or there may be another factor at work.	Ή μπορεί να υπάρχει κάποιος άλλος παράγοντας στη δουλειά.
Many people will die, although we do not know exactly how and when.	Πολλοί άνθρωποι θα πεθάνουν, αν και δεν ξέρουμε πώς ακριβώς και πότε.
I also love their product line.	Λατρεύω επίσης τη σειρά προϊόντων τους.
If only he could get out.	Αν μπορούσε απλώς να βγει έξω.
Of course this is slow.	Φυσικά αυτό είναι αργό.
The only real difference in the first was the special teams.	Η μόνη πραγματική διαφορά στο πρώτο ήταν οι ειδικές ομάδες.
And someone was in control.	Και κάποιος είχε τον έλεγχο.
No one was injured in the incident.	Από το περιστατικό δεν τραυματίστηκε κανείς.
Check for this connection and make it if necessary.	Ελέγξτε για αυτή τη σύνδεση και πραγματοποιήστε την εάν χρειάζεται.
Those who are destined to touch them, will be.	Αυτοί που είναι γραφτό να τους αγγίξει, θα είναι.
Many people were going to die.	Πολλοί άνθρωποι επρόκειτο να πεθάνουν.
Choose a name and drive with it.	Διαλέξτε ένα όνομα και οδηγήστε με αυτό.
This seems to be the situation here.	Αυτή φαίνεται να είναι η κατάσταση εδώ.
I thought that was a great idea.	Νόμιζα ότι αυτή ήταν μια υπέροχη ιδέα.
It has no effect on me either way.	Δεν έχει καμία επίδραση σε μένα ούτε με τον άλλο τρόπο.
Without much space or light or space.	Χωρίς πολύ χώρο ή φως ή χώρο.
Their success was absolute.	Η επιτυχία τους ήταν απόλυτη.
It turned easily in my hand.	Γύρισε εύκολα στο χέρι μου.
I was not keeping a record.	Δεν κρατούσα αρχείο.
I just stood and looked at him.	Απλώς στάθηκα και τον κοίταξα.
Do not open.	Μην ανοίξεις.
But in the end they are just tools.	Αλλά τελικά είναι απλά εργαλεία.
He would stop it now.	Θα το σταματούσε τώρα.
We did not care about that.	Δεν μας ένοιαζε αυτό.
It would not hurt me.	Δεν θα μου έκανε κακό.
So that no one else can take them.	Για να μην τα πάρει κανένας άλλος.
And impossible control.	Και αδύνατος έλεγχος.
The team is still waiting in the room.	Η ομάδα ακόμα περιμένει στην αίθουσα.
They just hadn't worked until then.	Απλώς δεν είχαν δουλέψει μέχρι τότε.
He immediately went to serve.	Αμέσως πήγε να υπηρετήσει.
Then go out to the kitchen.	Μετά βγείτε και οι δύο στην κουζίνα.
We are both small and thin.	Είμαστε και οι δύο μικροί και αδύνατοι.
Now is the time to use it.	Τώρα είναι η ώρα να το χρησιμοποιήσετε.
Demand for sample size is greatly reduced.	Η ζήτηση για το μέγεθος του δείγματος είναι πολύ μειωμένη.
He came in with his ideas and his working methods.	Μπήκε με τις ιδέες του και τις μεθόδους εργασίας του.
It looks heavy in the photo but it really is not.	Φαίνεται βαρύ στη φωτογραφία αλλά δεν είναι στην πραγματικότητα.
She is an adult.	Είναι ενήλικη.
They were designed that way.	Σχεδιάστηκαν έτσι.
Well done brother.	Μπράβο σου αδερφέ.
The players try very hard and push.	Οι παίκτες προσπαθούν πάρα πολύ και πιέζουν.
That's why you could not understand them.	Γι' αυτό δεν μπορούσες να τα αντιληφθείς.
We had a fair, hell, best offer at the table.	Είχαμε μια δίκαιη, κόλαση, καλύτερη προσφορά στο τραπέζι.
Nor is it for us what he did to us.	Ούτε είναι τίποτα για εμάς αυτό που έκανε μαζί μας.
People died because of him.	Οι άνθρωποι πέθαναν εξαιτίας του.
That's why it's so hard to think of.	Γι' αυτό είναι τόσο δύσκολο να τη σκεφτείς.
We sat there and talked.	Καθίσαμε εκεί και μιλήσαμε.
They continued to move towards their dream.	Συνέχισαν να προχωρούν προς το όνειρό τους.
Maybe I did a project for you myself.	Ίσως να είχα κάνει ο ίδιος ένα έργο για σένα.
I had no idea which team was my genre.	Δεν είχα ιδέα ποια ομάδα ήταν το είδος μου.
I have made some changes to them to make them work.	Έχω κάνει κάποιες αλλαγές σε αυτά για να λειτουργήσουν.
It was shaking.	Κουνιόταν.
All fans are waiting to enjoy this event.	Όλοι οι θαυμαστές περιμένουν να απολαύσουν αυτό το γεγονός.
It was a very interesting discussion for me.	Ήταν μια πολύ ενδιαφέρουσα συζήτηση για μένα.
I'm glad things went that way.	Χαίρομαι που τα πράγματα μπόρεσαν να πάνε έτσι.
I had prepared it thinking it would make him feel better.	Το είχα προετοιμάσει νομίζοντας ότι θα τον έκανε να νιώσει καλύτερα.
This book was dry.	Αυτό το βιβλίο ήταν στεγνό.
One hand was on his face.	Το ένα χέρι ήταν στο πρόσωπό του.
Open to the general public.	Ανοιχτό στο ευρύ κοινό.
It was pure luck.	Ήταν καθαρή τύχη.
This is really good.	Αυτό είναι πράγματι καλό.
These are people who expect a lot of choices.	Αυτοί είναι άνθρωποι που περιμένουν πολλές επιλογές.
Only one chance.	Μία μόνο ευκαιρία.
You play, the world ends.	Παίζεις, ο κόσμος τελειώνει.
He would stay here.	Θα έμενε εδώ.
Where it should be.	Εκεί που έπρεπε να είναι.
Few people had a computer at home.	Λίγοι άνθρωποι είχαν υπολογιστή στο σπίτι.
Every image was moved.	Κάθε εικόνα συγκινήθηκε.
It just seemed to fit.	Απλώς φαινόταν να ταιριάζει.
He opened it and took out the same piece of paper.	Το άνοιξε και έβγαλε το ίδιο κομμάτι χαρτί.
And he had no idea how to use any of this technology.	Και δεν είχε ιδέα πώς να χρησιμοποιήσει οποιαδήποτε από αυτή την τεχνολογία.
Sales President.	Πρόεδρος πωλήσεων.
Other patterns can be used.	Μπορούν να χρησιμοποιηθούν και άλλα μοτίβα.
The hair is cut.	Τα μαλλιά κόβονται.
Life is hard.	Η ζωή είναι δύσκολη.
It was very little for about a week.	Ήταν πολύ λίγο για περίπου μια εβδομάδα.
He left with only a few clothes.	Έφυγε μόνο με λίγα ρούχα.
Be strong and make a difference.	Να είσαι δυνατός και να κάνεις τη διαφορά.
We will not comment further at this time.	Δεν θα σχολιάσουμε περαιτέρω αυτή τη στιγμή.
After more and more.	Μετά όλο και περισσότερο.
You never put yourself above the audience.	Ποτέ δεν βάζεις τον εαυτό σου πάνω από το κοινό.
In addition, you should not.	Επιπλέον, δεν πρέπει.
There was no longer any reason to keep his thoughts to himself.	Δεν υπήρχε πια λόγος να κρατά τις σκέψεις του για τον εαυτό του.
You need to apply special effects, if possible.	Πρέπει να εφαρμόσετε ειδικά εφέ, αν είναι δυνατόν.
I did not know what to think.	Δεν ήξερα τι να σκεφτώ.
Join together with other students in the cleaning effort.	Ένωσε μαζί με άλλους μαθητές στην προσπάθεια καθαρισμού.
The results were recorded in an electronic database.	Τα αποτελέσματα καταγράφηκαν σε ηλεκτρονική βάση δεδομένων.
Know the real threat.	Γνωρίστε την πραγματική απειλή.
He got it.	Το πήρε.
It was pale but otherwise it looked like usual.	Ήταν χλωμή αλλά κατά τα άλλα έμοιαζε όπως συνήθως.
Everything is from my heart.	Όλα είναι μέσα από την καρδιά μου.
It became natural.	Έγινε φυσική.
He said it was his choice to do.	Είπε ότι ήταν επιλογή του να κάνει.
But again, these would mean that you have to spend for these processes.	Και πάλι όμως, δεν σήμαινε απαραίτητα πολλά.
It had enough light to see.	Είχε αρκετό φως για να δει.
Start a similar research.	Ξεκινήστε παρόμοια έρευνα.
I would not be here if I did not know what I wanted.	Δεν θα ήμουν εδώ αν δεν ήξερα τι ήθελα.
Then they do not want to know.	Τότε δεν θέλουν να μάθουν.
This is the complete opposite of the truth, of course.	Αυτό είναι το εντελώς αντίθετο της αλήθειας, φυσικά.
It belonged to her mother.	Ήταν της μητέρας της.
Sometimes that led him to say something.	Μερικές φορές αυτό τον οδηγούσε να πει κάτι.
But he has gone as far as he can.	Αλλά έχει πάει όσο πιο μακριά μπορεί.
He is still like a child.	Είναι ακόμα σαν παιδί.
The president signed the initial agreement in their presence.	Ο πρόεδρος υπέγραψε την αρχική συμφωνία παρουσία τους.
Not a single moment of his time is lost.	Δεν χάνεται ούτε μια στιγμή από τον χρόνο του.
The report is attached.	Η έκθεση επισυνάπτεται.
What you did.	Αυτό που έκανες.
I could not believe he wrote it in two days.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι το έγραψε σε δύο μέρες.
This approach was more successful.	Αυτή η προσέγγιση ήταν πιο επιτυχημένη.
Then again.	Μετά πάλι.
But he felt proud of himself.	Όμως ένιωθε περήφανος για τον εαυτό του.
Something stupid, really.	Κάτι ηλίθιο, πραγματικά.
So proud to do that.	Τόσο περήφανος που το κάνω αυτό.
The only problem was deciding which idea to use.	Το μόνο πρόβλημα ήταν να αποφασίσω ποια ιδέα να χρησιμοποιήσω.
The only difference is the price.	Η μόνη διαφορά είναι η τιμή.
I did not think about it.	Δεν το σκέφτηκα.
It was not his kind.	Δεν ήταν το είδος του.
This surprised me.	Αυτό με εξέπληξε.
Look, we do not have this problem because we tax very little.	Κοίτα, δεν έχουμε αυτό το πρόβλημα γιατί φορολογούμε πολύ λίγο.
Remove to a plate.	Αφαιρέστε σε ένα πιάτο.
It was a time of change for me.	Ήταν σε μια περίοδο αλλαγής για μένα.
One thing is certain.	Ένα πράγμα είναι σίγουρο.
Like me.	Όπως με εμένα.
Tell the king.	Πες στον βασιλιά.
The night had to pass here.	Εδώ έπρεπε να περάσει η νύχτα.
The price is a bit high, but not terrible.	Η τιμή είναι λίγο υψηλή, αλλά όχι τρομερή.
It is quite clear.	Είναι αρκετά ξεκάθαρο.
He knows everything that has happened and will happen.	Ξέρει όλα όσα έχουν συμβεί και θα συμβούν.
They are not just people older than me.	Δεν είναι μόνο άνθρωποι μεγαλύτεροι από εμένα.
This is fine with us !.	Αυτό είναι μια χαρά με εμάς!.
Did not work.	Δεν λειτούργησε.
We were there together.	Ήμασταν εκεί μαζί.
But here is the good news.	Αλλά εδώ είναι τα καλά νέα.
Come here.	Ελα εδώ.
I go where the music is good.	Πηγαίνω όπου η μουσική είναι καλή.
All you need is a well-visited blog or website.	Χρειάζεστε απλώς ένα ιστολόγιο ή έναν ιστότοπο με καλή επισκεψιμότητα.
Proper medical treatment and attention is important these days.	Η σωστή ιατρική θεραπεία και προσοχή είναι σημαντική αυτές τις μέρες.
He is well aware of the consequences of his actions.	Γνωρίζει καλά τις συνέπειες των πράξεών του.
This topic was his second choice.	Αυτό το θέμα ήταν η δεύτερη επιλογή του.
There is nothing broken here.	Δεν υπάρχει τίποτα σπασμένο εδώ.
She was so sure.	Τόσο ήταν σίγουρη.
He would talk about some local news.	Θα μιλούσε για κάποιες τοπικές ειδήσεις.
He turned off the light.	Έβγαλε το φως.
The exact opposite is true.	Το ακριβώς αντίθετο ισχύει.
You understand the meaning.	Καταλαβαίνεις το νόημα.
The new issue should be there soon.	Το νέο τεύχος θα πρέπει να είναι εκεί σύντομα.
It's better.	Είναι καλύτερα.
None of us knew what to do.	Κανείς μας δεν ήξερε τι να κάνει.
I'm going to do it.	Πάω να το κάνω.
He read by himself what he found and asked questions.	Διάβαζε μόνος του ό,τι έβρισκε και έκανε ερωτήσεις.
It could be anyone in the crowd.	Θα μπορούσε να ήταν οποιοσδήποτε στο πλήθος.
Or their class, the same thing.	Ή την τάξη τους, το ίδιο πράγμα.
We were attacked.	Δεχθήκαμε επίθεση.
I do not seem to find anymore.	Δεν φαίνεται να βρίσκω πια.
This is the basic theory of the signal.	Αυτή είναι η βασική θεωρία του σήματος.
Military to support his family.	Στρατιωτικός για να συντηρήσει την οικογένειά του.
But something is new.	Όμως κάτι είναι καινούργιο.
They grow quickly and may reach adult size the following spring.	Αναπτύσσονται γρήγορα και μπορεί να φτάσουν σε μέγεθος ενήλικα την επόμενη άνοιξη.
Plenty of storage, which is really awesome.	Άφθονος χώρος αποθήκευσης, ο οποίος είναι πραγματικά φοβερός.
However, we know that our fans love us.	Ωστόσο, ξέρουμε ότι οι οπαδοί μας αγαπούν.
He had left home just three days ago.	Είχε φύγει από το σπίτι μόλις πριν από τρεις μέρες.
Apparently there were plans to hide him in advance.	Προφανώς υπήρχαν σχέδια να τον κρύψουν εκ των προτέρων.
He was kept alone.	Κρατήθηκε μόνος του.
Two women looking out.	Δύο γυναίκες, κοιτάζοντας έξω.
Really appreciate it.	Πραγματικά το εκτιμώ.
However, there was still some distance from the city.	Ωστόσο, υπήρχε ακόμα αρκετή απόσταση από την πόλη.
I did not want the afternoon to end yet.	Δεν ήθελα να τελειώσει το απόγευμα ακόμα.
I looked her hard in the eyes.	Την κοίταξα δυνατά στα μάτια.
Well, we do not do that.	Λοιπόν, δεν το κάνουμε έτσι.
But it is gaining strength.	Αλλά παίρνει δύναμη.
Only one of the many problems is that energy is just heat.	Ένα μόνο από τα πολλά προβλήματα είναι ότι η ενέργεια είναι απλώς θερμότητα.
This also does not provide comfort to the plaintiff.	Αυτό, επίσης, δεν παρέχει άνεση στον ενάγοντα.
Her mouth is soft.	Το στόμα της είναι μαλακό.
He stepped aside.	Ανέβηκε στην άκρη.
You did not want to, but you wanted to.	Δεν ήθελες, αλλά το ήθελες.
He had to think, only there was no time to think.	Έπρεπε να σκεφτεί, μόνο που δεν υπήρχε χρόνος να σκεφτεί.
Money must flow from rich countries to poor ones.	Τα χρήματα πρέπει να ρέουν από τις πλούσιες χώρες στις φτωχές.
Eventually, most died.	Τελικά, οι περισσότεροι πέθαναν.
I have written two books.	Έχω γράψει δύο βιβλία.
However, by default, this file does not appear to exist.	Ωστόσο, από προεπιλογή, αυτό το αρχείο δεν φαίνεται να υπάρχει.
This changes the program line numbers.	Αυτό αλλάζει τους αριθμούς των γραμμών του προγράμματος.
They must be defined by a rule.	Πρέπει να ορίζονται από έναν κανόνα.
You will not have to explain to them.	Δεν θα χρειαστεί να τους εξηγήσεις.
Told me.	Μου είπε.
Consider the following possible natural source.	Εξετάστε την παρακάτω πιθανή φυσική πηγή.
It made it seem simple.	Το έκανε να φαίνεται απλό.
He remained free throughout his life.	Έμεινε ελεύθερος σε όλη του τη ζωή.
Maybe because my projects were related to winter.	Ίσως επειδή τα έργα μου σχετίζονταν με τον χειμώνα.
On the contrary, what you hear is almost what you receive.	Αντίθετα, αυτό που ακούτε είναι σχεδόν αυτό που λαμβάνετε.
It was as if they were looking at us.	Κάπως σαν να μας κοιτούσαν.
I had never seen anything like it.	Δεν είχα ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
It's probably too cold to walk here.	Είναι μάλλον πολύ κρύο για να περπατήσει εδώ.
He could not go back, not live.	Δεν μπορούσε να γυρίσει πίσω, να μην ζήσει.
Apart from the cold, it does extremely well.	Εκτός από το κρύο, τα πάει εξαιρετικά.
The treatments were repeated every two days.	Οι θεραπείες επαναλαμβάνονταν κάθε δύο ημέρες.
Check often.	Ελέγχετε συχνά.
The latter is more indicative.	Το τελευταίο είναι πιο ενδεικτικό.
A complete analysis is very complicated.	Μια πλήρης ανάλυση είναι πολύ περίπλοκη.
I'm looking for door controls.	Ψάχνω για τα χειριστήρια της πόρτας.
She had not heard anything from him.	Δεν είχε ακούσει τίποτα από αυτόν.
I should be independent.	Θα έπρεπε να είμαι ανεξάρτητος.
Exactly what we need.	Ακριβώς αυτό που χρειαζόμαστε.
That was the way they had to go.	Αυτός ήταν ο τρόπος που έπρεπε να ακολουθήσουν.
The real hidden voice of the soul.	Η πραγματική κρυμμένη φωνή της ψυχής.
That was wrong.	Αυτό ήταν λάθος.
First, they are much larger.	Πρώτον, είναι πολύ μεγαλύτεροι.
We have realized many of our dreams.	Έχουμε πραγματοποιήσει πολλά από τα όνειρά μας.
In fact, one cannot happen without the other.	Στην πραγματικότητα, το ένα δεν μπορεί να συμβεί χωρίς το άλλο.
I was glad to sit down.	Χάρηκα που κάθισα.
I love the guy, but he is.	Αγαπώ τον τύπο, αλλά είναι.
A marriage only by name.	Ένας γάμος μόνο κατ' όνομα.
I'm so sad for her.	Είμαι τόσο λυπημένος για αυτήν.
And they did not do that before.	Και παλιότερα δεν το έκαναν αυτό.
It sounded like a voice.	Ακουγόταν σαν φωνή.
You are no different from everyone else.	Δεν διαφέρεις από όλους τους άλλους.
From the front, this data is read-only.	Από το μπροστινό μέρος, αυτά τα δεδομένα είναι μόνο για ανάγνωση.
But for many in the classroom it was almost impossible.	Αλλά για πολλούς στην τάξη ήταν σχεδόν αδύνατο.
I do not think it was any of that.	Δεν νομίζω ότι ήταν τίποτα από αυτά.
And it has been for a long time.	Και ήταν εδώ και πολύ καιρό.
Love is inside you.	Η αγάπη είναι μέσα σου.
However, the house could only be left to one of them.	Ωστόσο, το σπίτι θα μπορούσε να αφεθεί μόνο σε έναν από αυτούς.
I think you have to have a perspective on these things.	Νομίζω ότι πρέπει να έχετε προοπτική σε αυτά τα πράγματα.
There is no difference.	Δεν υπάρχει διαφορά.
Provided, in at least one case, cost security.	Παρείχε, σε τουλάχιστον μία περίπτωση, ασφάλεια για το κόστος.
Whether it is search engine friendly or not.	Είτε είναι φιλικό προς τις μηχανές αναζήτησης είτε όχι.
Sales are rising.	Οι πωλήσεις ανεβαίνουν.
Once there, we will overcome their cycle.	Μόλις εκεί, θα ξεπεράσουμε τον κύκλο τους.
They were the people before you.	Ήταν οι άνθρωποι πριν από εσάς.
Take the item you ordered or get your money back.	Πάρτε το αντικείμενο που παραγγείλατε ή λάβετε τα χρήματά σας πίσω.
As a result, the read speed of the memory cell increases.	Ως αποτέλεσμα, η ταχύτητα ανάγνωσης της κυψέλης μνήμης αυξάνεται.
I just want you to be happy.	Θέλω μόνο να είσαι ευτυχισμένος.
These efforts are visible in every region of the world.	Αυτές οι προσπάθειες φαίνονται σε κάθε περιοχή του κόσμου.
They thought it fit well.	Νόμιζαν ότι ταίριαζε καλά.
Yes, he would.	Ναι, θα το έκανε.
It does not have to be that way.	Δεν χρειάζεται να είναι έτσι.
It was not true.	Δεν ήταν αλήθεια.
There was so much for this time he did not know.	Υπήρχαν τόσα πολλά για αυτή τη φορά που δεν ήξερε.
We do not do it now.	Τώρα δεν το κάνουμε.
The nose is very nice.	Η μύτη είναι πολύ ωραία.
Enjoy the pictures !.	Απολαύστε τις εικόνες!.
We worked together to create these new experiences.	Δουλέψαμε μαζί για να δημιουργήσουμε αυτές τις νέες εμπειρίες.
My pain is over.	Ο πόνος μου τελείωσε.
Be very specific.	Να είστε πολύ συγκεκριμένοι.
Prices vary depending on the day and special offers.	Οι τιμές ποικίλλουν ανάλογα με την ημέρα και τις ειδικές προσφορές.
It was easy to read and well written.	Ήταν ευκολοδιάβαστο και καλογραμμένο.
They do not own the code.	Δεν τους ανήκει ο κωδικός.
We fell in love on that trip.	Ερωτευτήκαμε σε εκείνο το ταξίδι.
Apply as little pressure as possible.	Άσκησε όσο το δυνατόν λιγότερη πίεση.
Hold for a while.	Κρατήστε για λίγο.
What a fun journey it has been all these years.	Τι διασκεδαστική διαδρομή ήταν αυτή όλα αυτά τα χρόνια.
In his dreams, someone was by his side.	Στα όνειρά του, κάποιος βρισκόταν στο πλευρό του.
I could see his eyes open in shock.	Μπορούσα να δω τα μάτια του να ανοίγουν από σοκ.
She took a deep breath.	Άφησε αργά την ανάσα της.
Two elements are visible.	Δύο στοιχεία είναι ορατά.
But obviously it was not.	Αλλά προφανώς δεν ήταν.
They would be afraid of the dark.	Θα φοβόντουσαν το σκοτάδι.
I will try to think of more creative ways to kill you.	Θα προσπαθήσω να σκεφτώ πιο δημιουργικούς τρόπους να σε σκοτώσω.
However, this was not without challenges.	Ωστόσο, αυτό δεν ήταν χωρίς προκλήσεις.
And some of them were heavy moving things.	Και μερικά από αυτά ήταν βαριά κινούμενα πράγματα.
Few did, really.	Λίγοι το έκαναν, πραγματικά.
And it will probably be more as time goes on.	Και πιθανότατα θα είναι περισσότερο όσο περνάει ο καιρός.
It was definitely an accident.	Σίγουρα ήταν ατύχημα.
This way, we can approach your most specific questions.	Με αυτόν τον τρόπο, μπορούμε να προσεγγίσουμε τις πιο συγκεκριμένες ερωτήσεις σας.
The second point is how long it will take.	Το δεύτερο σημείο είναι πόσος χρόνος θα διαρκέσει.
But his words made them stop.	Τα λόγια του όμως τους έκαναν να σταματήσουν.
They did what they had to do.	Έκαναν αυτό που έπρεπε να κάνουν.
These differences are greater than any other object in our sample.	Αυτές οι διαφορές είναι μεγαλύτερες από οποιοδήποτε άλλο αντικείμενο στο δείγμα μας.
Sweet figure.	Γλυκιά φιγούρα.
I can not live like this.	Δεν μπορώ να ζήσω έτσι.
I hope to see you here again soon !.	Ελπίζω να σας δούμε ξανά εδώ σύντομα!.
There is another reason.	Υπάρχει κι άλλος λόγος.
I'm near you, he said.	Είμαι κοντά σου, είπε.
Sometimes, at least.	Μερικές φορές, τουλάχιστον.
He approached me to pick up what was left of my drink.	Πλησίασε από πάνω μου για να πάρει ό,τι είχε απομείνει από το ποτό μου.
In many other areas, this would be a problem.	Σε πολλούς άλλους τομείς, αυτό θα ήταν πρόβλημα.
I was trying to get in touch with him today.	Προσπαθούσα να έρθω σε επαφή μαζί του σήμερα.
There he would keep and he would keep and he would not return.	Εκεί θα κρατούσε και θα κρατούσε και δεν θα επέστρεφε.
There is no cure for these conditions.	Δεν υπάρχει θεραπεία για αυτές τις καταστάσεις.
It is the opposite.	Είναι το αντίστροφο.
I'm not at home.	Δεν είμαι στο σπίτι.
And return to the fight.	Και επιστρέψτε στον αγώνα.
Anything was better than doing nothing.	Οτιδήποτε ήταν καλύτερο από το να μην κάνεις τίποτα.
Think of it as an experiment.	Σκεφτείτε το σαν ένα πείραμα.
I have seen so much death in this life.	Έχω δει πάρα πολύ θάνατο σε αυτή τη ζωή.
My kitchen table is faster.	Το τραπέζι της κουζίνας μου είναι πιο γρήγορο.
Too far for sound.	Πολύ μακριά για ήχο.
But if we hold on to each other, if we stay connected.	Αλλά αν κρατιόμαστε ο ένας στον άλλον, αν παραμένουμε συνδεδεμένοι.
A representative of at least three independent experiments is shown.	Δείχνεται ένας εκπρόσωπος τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
But there are other issues.	Υπάρχουν όμως και άλλα θέματα.
He had understood it from the beginning.	Το είχε καταλάβει από την αρχή.
There were offers of help and advice if she needed it.	Υπήρχαν προσφορές βοήθειας και συμβουλές εάν τη χρειαζόταν.
The use of a standard for truth was similar between data sets.	Η χρήση ενός προτύπου για την αλήθεια ήταν παρόμοια μεταξύ των συνόλων δεδομένων.
But growth really does take many forms, not just having large families.	Αλλά η ανάπτυξη λαμβάνει πραγματικά πολλές μορφές, όχι μόνο το να έχεις μεγάλες οικογένειες.
In his head.	Στο κεφάλι του.
I do not see much difference between the two.	Δεν βλέπω μεγάλη διαφορά μεταξύ των δύο.
People came to see what was happening.	Ο κόσμος ερχόταν να δει τι συμβαίνει.
I should have sent an email.	Θα έπρεπε να στείλω ένα email.
And it can go any way.	Και μπορεί να πάει με κάθε τρόπο.
It remains to be seen whether such tests are useful.	Παραμένει προς συζήτηση εάν τέτοια τεστ είναι χρήσιμα.
You just let yourself be.	Απλώς αφήνεις τον εαυτό σου να είναι.
I have order and respect.	Έχω τάξη και σεβασμό.
We will find out later today.	Θα μάθουμε αργότερα σήμερα.
I mean five years ago.	Εννοώ πριν από πέντε χρόνια.
Let me see it.	Ασε με να το δω.
He really thought he was going to die.	Πραγματικά είχε σκεφτεί ότι θα πέθαινε.
And that took the pressure off me.	Και αυτό μου έβγαλε την πίεση.
But now let's make it more difficult.	Αλλά τώρα ας το κάνουμε πιο δύσκολο.
Now that everyone has it, maybe not so much.	Τώρα που το έχουν όλοι, ίσως όχι τόσο πολύ.
We laugh and cry together.	Γελάμε και κλαίμε μαζί.
A much larger increase in size occurred compared to our study.	Πολύ μεγαλύτερη αύξηση μεγέθους σημειώθηκε σε σύγκριση με τη μελέτη μας.
I wish more sites were like that.	Μακάρι περισσότεροι ιστότοποι να ήταν τέτοιοι.
I was really a bit surprised that it passed.	Πραγματικά έμεινα κάπως έκπληκτος που πέρασε.
Make a different one.	Φτιάξε ένα διαφορετικό.
Magic did that.	Η μαγεία το έκανε αυτό.
Our message has changed in ways that are difficult to understand.	Έχει αλλάξει το μήνυμά μας με τρόπους που είναι δύσκολο να κατανοηθούν.
It had a path that turned it.	Είχε ένα μονοπάτι που το γύριζε.
Let 's clarify now.	Ας το ξεκαθαρίσουμε τώρα.
It would slow me down.	Θα με επιβράδυνε.
Everyone stuck with their nature.	Ο καθένας κόλλησε με τη φύση του.
Less than many, but definitely some.	Λιγότεροι από πολλούς, αλλά σίγουρα κάποιοι.
My tongue leaves sometimes.	Η γλώσσα μου φεύγει μερικές φορές.
It was all this crazy thing.	Ήταν όλο αυτό το τρελό πράγμα.
Not a single house was left standing.	Ούτε ένα σπίτι δεν έμεινε όρθιο.
What a difference that would make.	Τι διαφορά θα έκανε αυτό.
I can be a good husband for you.	Μπορώ να είμαι καλός σύζυγος για σένα.
He was a good man who understood his position.	Ήταν καλός άνθρωπος που καταλάβαινε τη θέση του.
We have to get you in.	Πρέπει να σε πάρουμε μέσα.
There is no such exception here.	Δεν υπάρχει τέτοια εξαίρεση εδώ.
This works with real users though.	Αυτό λειτουργεί ωστόσο με πραγματικούς χρήστες.
He was a wonderful guy who had never hurt anyone.	Αυτός ήταν ένας υπέροχος τύπος που δεν είχε βλάψει ποτέ κανέναν.
So many projects, so little time.	Τόσα πολλά έργα, τόσο λίγος χρόνος.
You say it because you know it's what you have to say.	Το λέει κανείς γιατί ξέρει ότι είναι αυτό που πρέπει να πει.
Theoretically, he could do whatever he wanted.	Θεωρητικά, μπορούσε να κάνει ό,τι ήθελε.
My job for tonight is over.	Η δουλειά μου για αυτό το βράδυ τελείωσε.
I did not like that either.	Ούτε αυτό μου άρεσε.
But this is only the beginning.	Αλλά αυτό είναι μόνο η αρχή.
It is a pure function that does not create side effects.	Είναι μια καθαρή λειτουργία που δεν δημιουργεί παρενέργειες.
He died that night in the hospital.	Πέθανε εκείνο το βράδυ στο νοσοκομείο.
I added a video at the beginning.	Πρόσθεσα ένα βίντεο στην αρχή.
It was easy to enter the correct answer this way.	Ήταν εύκολο να πληκτρολογήσετε τη σωστή απάντηση με αυτόν τον τρόπο.
It was easier that way.	Ήταν πιο εύκολο έτσι.
Either way they kept their distance.	Είτε έτσι είτε αλλιώς κρατούσαν αποστάσεις.
The land war was still far away.	Ο πόλεμος της γης ήταν ακόμα μακριά.
This is not wrong.	Αυτό δεν είναι λάθος.
That was hard to bear.	Αυτό ήταν δύσκολο να το αντέξουμε.
I know he will not do it.	Ξέρω ότι δεν θα το κάνει.
She followed her head.	Ακολούθησε το κεφάλι της.
It may fail.	Μπορεί να αποτύχει.
But you can not get anything out of it.	Όμως, δεν μπορείς να βγάλεις τίποτα από κάτι.
If we have not thought about it, think about it.	Αν δεν το έχουμε σκεφτεί, σκεφτείτε το.
Check out every meal and day.	Ελέγξτε έξω κάθε γεύμα και ημέρα.
This will set you free.	Αυτό θα σας ελευθερώσει.
With this in mind, the observed break is even more important.	Λαμβάνοντας αυτό υπόψη, το παρατηρούμενο διάλειμμα είναι ακόμη πιο σημαντικό.
And your feet like that.	Και τα πόδια σου έτσι.
This is what this project requires now.	Αυτό απαιτεί τώρα αυτό το έργο.
This does not apply to your problem.	Αυτό δεν ισχύει για το πρόβλημά σας.
He wanted us to become real men in life.	Ήθελε να γίνουμε αληθινοί άντρες στη ζωή.
No weapons were drawn.	Δεν σύρθηκαν όπλα.
Full reply letter.	Πλήρης απαντητική επιστολή.
He finished the job.	Που τελείωσε τη δουλειά.
The code for this application was written on a different machine.	Ο κώδικας για αυτήν την εφαρμογή γράφτηκε σε διαφορετικό μηχάνημα.
Her head and arms are missing.	Το κεφάλι και τα χέρια της λείπουν.
I thought you understood.	Νόμιζα ότι το κατάλαβες.
No, it's perfect.	Όχι, είναι τέλεια.
The frame was heavy and solid in their hands.	Το πλαίσιο ήταν βαρύ και συμπαγές στα χέρια τους.
I'm not wrong.	Δεν έχω λάθος.
Keep everything together in the carrying case.	Κρατήστε τα πάντα μαζί στην τσάντα μεταφοράς.
That would be huge.	Αυτό θα ήταν τεράστιο.
I have tried different approaches, but none of them worked.	Έχω δοκιμάσει διαφορετικές προσεγγίσεις, αλλά καμία από αυτές δεν λειτούργησε.
It's not what you think it is.	Δεν είναι αυτό που νομίζεις.
One of them started towards the center with his gun.	Ένας από αυτούς ξεκίνησε προς το κέντρο με το όπλο του.
Two stories from the last months.	Δύο ιστορίες από τους τελευταίους μήνες.
This meant that both had to shoot within the time limit.	Αυτό σήμαινε ότι και οι δύο θα έπρεπε να σουτάρουν εντός του χρονικού ορίου.
The house is clean, comfortable and with very good equipment.	Το σπίτι είναι καθαρό, άνετο και με πολύ καλό εξοπλισμό.
At this point pull the meat from the bones.	Σε αυτό το σημείο τραβήξτε το κρέας από τα κόκαλα.
I even spent the first five or six months in this kitchen.	Πέρασα ακόμη και τους πρώτους πέντε ή έξι μήνες σε αυτή την κουζίνα.
It may not mix well.	Μπορεί να μην αναμειγνύεται καλά.
If they keep it inside, they are very closed.	Αν το κρατήσουν μέσα, είναι πολύ κλειστά.
She smiled, but looked around exactly the same.	Χαμογέλασε, αλλά κοίταξε γύρω της ακριβώς το ίδιο.
White to set it that he did well.	Λευκό να το σετάρει που καλά έκανε.
This will further reduce staff costs.	Αυτό θα μειώσει περαιτέρω το κόστος προσωπικού.
But only in his mind.	Αλλά μόνο στο μυαλό του.
There I would check first.	Εκεί θα έλεγχα πρώτα.
I felt a kind of fear.	Ένιωσα ένα είδος φόβου.
Many different techniques are available.	Πολλές διαφορετικές τεχνικές είναι διαθέσιμες.
You have to turn off the water from the inside.	Πρέπει να κλείσετε το νερό από μέσα.
Not much of that.	Δεν είναι πολλά αυτά.
He treated men like men.	Αντιμετώπιζε τους άντρες σαν άντρες.
You play yourself.	Παίζεις τον εαυτό σου.
His lips touched hers.	Τα χείλη του άγγιξαν τα δικά της.
My father's blood.	Το αίμα του πατέρα μου.
If you do not mind.	Αν δεν σε πειράζει.
That must have been her husband.	Αυτός πρέπει να ήταν ο άντρας της.
So the state plays until it is removed.	Έτσι το κράτος παίζει μέχρι να αφαιρεθεί.
He is the chairman of the school committee.	Είναι πρόεδρος της σχολικής επιτροπής.
This does not seem like a healthy place to stay.	Αυτό δεν φαίνεται σαν ένα υγιές μέρος για να μείνετε.
You are just the woman for the job.	Είσαι ακριβώς η γυναίκα για τη δουλειά.
It is either yours or the other's.	Είναι είτε δικό σου είτε του άλλου.
We now discuss the three cases as follows.	Τώρα συζητάμε τις τρεις περιπτώσεις ως εξής.
Ten months for me so far in total.	Δέκα μήνες για μένα μέχρι τώρα συνολικά.
The court does not agree.	Το δικαστήριο δεν συμφωνεί.
It is a very intense pain.	Είναι πολύ έντονος πόνος.
Neither more nor less.	Ούτε περισσότερο, ούτε λιγότερο.
Not in the beginning.	Όχι στην αρχή.
If you do not help him, he will die.	Αν δεν τον βοηθήσεις, θα πεθάνει.
I know it works, and it's unbelievable.	Ξέρω ότι λειτουργεί, και είναι απίστευτο.
Do not tell anyone.	Μην πεις σε κανέναν.
He pulled out the card and glanced at me.	Τράβηξε την κάρτα και μου έριξε μια ματιά.
Welcome to both.	Καλώς ήρθατε και στους δύο.
They can not stand above the laws of nature.	Δεν μπορούν να σταθούν πάνω από τους φυσικούς νόμους.
They started so well.	Ξεκίνησαν τόσο καλά.
I have some examples included here.	Έχω μερικά παραδείγματα που περιλαμβάνονται εδώ.
These things cannot be measured.	Αυτά τα πράγματα δεν μπορούν να μετρηθούν.
The food had a strange taste today.	Το φαγητό είχε μια περίεργη γεύση σήμερα.
And not just some of them, but quite a number.	Και όχι μόνο μερικά από αυτά, αλλά σε αρκετά σημαντικό αριθμό.
Find out why.	Μάθετε γιατί.
That is, he did it.	Το έκανε δηλαδή.
I could fight with anyone.	Θα μπορούσα να παλέψω με οποιονδήποτε.
Nobody had.	Κανείς δεν είχε.
Thus, the pressure on the skin was not the highest pressure observed.	Έτσι, η πίεση στο δέρμα δεν ήταν η υψηλότερη πίεση που παρατηρήθηκε.
Love field all year round.	Αγάπη πεδίο όλο το χρόνο.
And he told them exactly what had happened.	Και τους είπε τι ακριβώς είχε συμβεί.
This would be the first act.	Αυτή θα ήταν η πρώτη πράξη.
I had to tell him.	Έπρεπε να του το πω.
You can now do the same.	Μπορείτε τώρα να κάνετε το ίδιο.
So you can tell them not to worry about it.	Έτσι μπορείτε να τους πείτε να μην ανησυχούν για αυτό.
I saw it as often as possible.	Το έβλεπα όσο πιο συχνά γινόταν.
We do not see buildings.	Δεν βλέπουμε κτίρια.
He refused to look at anything other than the floor.	Αρνήθηκε να κοιτάξει οτιδήποτε άλλο εκτός από το πάτωμα.
He pressed me.	Με πίεσε.
He was right about that.	Σε αυτό είχε δίκιο.
The storm had broken out and turned my city.	Η καταιγίδα είχε διασπαστεί και γύρισε την πόλη μου.
I think people are losing substance.	Νομίζω ότι ο κόσμος χάνει την ουσία.
There is no claim through marriage only by blood.	Δεν υπάρχει αξίωση μέσω του γάμου μόνο εξ αίματος.
Even the police force was used to control our political process.	Ακόμη και η αστυνομική δύναμη χρησιμοποιήθηκε για τον έλεγχο της πολιτικής μας διαδικασίας.
They were obviously going on a trip.	Προφανώς επρόκειτο να φύγουν για ένα ταξίδι.
It is a balance that can be easily upset by humans.	Είναι μια ισορροπία που μπορεί εύκολα να διαταραχθεί από τους ανθρώπους.
But set it aside.	Αλλά αφήστε το στην άκρη.
He looked at the third man who went straight in the face.	Κοίταξε τον τρίτο άντρα που μπήκε κατευθείαν στο πρόσωπο.
Eat what they bring you.	Φάε ό,τι σου φέρουν.
It offers everything your business needs.	Προσφέρει όλα όσα χρειάζεται η επιχείρησή σας.
It seems that things will be different for me this time.	Φαίνεται ότι τα πράγματα θα είναι διαφορετικά για μένα αυτή τη φορά.
The front door was still open.	Η εξώπορτα ήταν ακόμα ανοιχτή.
It does not help.	Δεν ωφελεί.
Only this time it would hit.	Μόνο που αυτή τη φορά θα χτυπούσε.
Really, this is something you only need to do once.	Πραγματικά, αυτό είναι κάτι που χρειάζεται να κάνετε μόνο μία φορά.
Everything around them had a question mark.	Τα πάντα γύρω τους είχαν ένα ερωτηματικό.
The parties are in five weeks.	Τα πάρτι είναι σε πέντε εβδομάδες.
After that, nothing great.	Μετά από αυτό, τίποτα σπουδαίο.
There was nothing for her.	Δεν υπήρχε τίποτα για αυτήν.
There was no choice there either.	Ούτε εκεί υπήρχε επιλογή.
I do not know what he does either.	Ούτε εγώ ξέρω τι κάνει.
There are many such cases.	Υπάρχουν πολλές τέτοιες περιπτώσεις.
But it does matter for another reason.	Αλλά έχει σημασία για έναν άλλο λόγο.
There was nothing you could do about it.	Δεν μπορούσατε να κάνετε τίποτα εσείς ή εκείνος για αυτό.
Let it play.	Αφήστε το να παίξει.
Well, most of us.	Λοιπόν, οι περισσότεροι από εμάς.
We want everyone who reads to have the right information about it.	Θέλουμε όλοι όσοι διαβάζουν να έχουν τις σωστές πληροφορίες για αυτό.
Perfect, get married, buy a house and have a baby.	Τέλεια, παντρευτείτε, αγοράστε ένα σπίτι και κάντε ένα μωρό.
I did not know she had lived with a man before me.	Δεν ήξερα ότι είχε ζήσει με έναν άντρα πριν από μένα.
It does not matter anymore.	Δεν έχει πλέον σημασία.
It was a perfectly good explanation.	Ήταν μια απολύτως καλή εξήγηση.
I would make it myself.	Θα το έφτιαχνα μόνος μου.
They thought they would hurt me that way.	Νόμιζαν ότι θα με πληγώσουν με αυτόν τον τρόπο.
This is the firm position of this court.	Αυτή είναι η πάγια θέση αυτού του δικαστηρίου.
A few seconds.	Μερικά δευτερόλεπτα.
When it is well fixed, wrap it in a roll.	Όταν σταθεροποιηθεί καλά, τυλίγουμε σε ρολό.
And this is not even the best part.	Και αυτό δεν είναι καν το καλύτερο μέρος.
Or, if he did, wait a long time.	Ή, αν το έκανε, περίμενε πολύ.
I'm in the middle of a big project.	Είμαι στη μέση ενός μεγάλου έργου.
Children came back again.	Γύρισαν ξανά παιδιά.
I mean, he ran for president.	Εννοώ ότι έθεσε υποψηφιότητα για πρόεδρος.
However, this is easier said than done.	Ωστόσο, αυτό είναι πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
The government has many ways to get the money through multiple options.	Η κυβέρνηση έχει πολλούς τρόπους για να πάρει τα χρήματα μέσω πολλαπλών επιλογών.
Now for the details.	Τώρα για τις λεπτομέρειες.
The strange city, the strange people, the strange mother.	Η παράξενη πόλη, οι παράξενοι άνθρωποι, η παράξενη μητέρα.
Study the results.	Μελετήστε τα αποτελέσματα.
It is easy to understand why.	Είναι εύκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
We need to balance openness with continuing to be responsible.	Πρέπει να ισορροπήσουμε το άνοιγμα με το να συνεχίσουμε να είμαστε υπεύθυνοι.
You wear the clothes you wear in the video.	Φοράς τα ρούχα που φοράς στο βίντεο.
There was nothing to say, they had no defense.	Δεν υπήρχε τίποτα να πουν, δεν είχαν άμυνα.
We have no doubt that we both wondered how bad things could be.	Δεν έχουμε αμφιβολία ότι και οι δύο αναρωτηθήκαμε πόσο άσχημα μπορεί να γίνουν τα πράγματα.
There were no other speed limit data.	Δεν υπήρχαν άλλα στοιχεία για το όριο ταχύτητας.
But no one has fully proven these details.	Κανείς όμως δεν έχει αποδείξει απολύτως αυτές τις λεπτομέρειες.
If you like this, you are in the right place.	Αν σου αρέσει κάτι τέτοιο, είσαι στο σωστό σημείο.
He is a wonderful person.	Είναι υπέροχος άνθρωπος.
It's fast, simple, free and above that you can try it.	Είναι γρήγορο, απλό, δωρεάν και πάνω από αυτό να το δοκιμάσετε.
We have survived another day.	Έχουμε επιζήσει άλλη μια μέρα.
You have to be more careful.	Πρέπει να είσαι πιο προσεκτικός.
So we can watch both together.	Έτσι μπορούμε να παρακολουθούμε και οι δύο μαζί.
Yes, this is an exception because of their obviously different purposes.	Ναι, αυτό είναι μια εξαίρεση λόγω των προφανώς διαφορετικών σκοπών τους.
I spent a career in business, not politics.	Πέρασα μια καριέρα στις επιχειρήσεις, όχι στην πολιτική.
I put the words by force.	Βάζω τις λέξεις με το ζόρι.
Do not know much.	Δεν ξέρω πολλά.
As soon as he left the city, he started running.	Τη στιγμή που έφυγε από την πόλη, άρχισε να τρέχει.
However, the results have not yet been reported.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα δεν έχουν ακόμη αναφερθεί.
And we may never do that.	Και ίσως να μην το κάνουμε ποτέ.
He will find a job where he can use his hands.	Θα βρει δουλειά όπου μπορεί να χρησιμοποιήσει τα χέρια του.
You kill a part of them to look better.	Σκότωνες ένα μέρος τους για να φαίνεσαι καλύτερα.
The nature of this factor must be determined.	Η φύση αυτού του παράγοντα πρέπει να προσδιοριστεί.
Either way, pick something and fix it.	Όπως και να έχει, διάλεξε κάτι και φτιάξε το.
But it is more dangerous to have a strong one.	Αλλά είναι πιο επικίνδυνο να έχεις έναν δυνατό.
Not everyone is like you.	Δεν είναι όλοι σαν εσάς.
This is one of the rewards of success.	Αυτό είναι ένα από τα τίμημα της επιτυχίας.
I did not want to think about death.	Δεν ήθελα να σκέφτομαι τον θάνατο.
They go against the flow.	Πηγαίνουν κόντρα στο ρεύμα.
In my family??.	Στην οικογένειά μου??.
In my house no less.	Στο σπίτι μου όχι λιγότερο.
That is exactly what they did.	Αυτό ακριβώς έκαναν.
This was not a quick game, oh no.	Αυτό δεν ήταν γρήγορο παιχνίδι, ω όχι.
Your download has started an ideal service.	Η λήψη σας ξεκίνησε μια ιδανική υπηρεσία.
Yes, it's mine.	Ναι, είναι δικά μου.
I just think it's something else that will cause us problems.	Απλώς πιστεύω ότι είναι κάτι ακόμα που θα μας δημιουργήσει προβλήματα.
Maybe she made a mistake trying to be friends with her patients.	Ίσως έκανε λάθος που προσπάθησε να είναι φίλη με τους ασθενείς της.
And, at the same time, it's a pleasure to hear that.	Και, ταυτόχρονα, είναι χαρά να το ακούς.
He feared it to death.	Το φοβόταν μέχρι θανάτου.
I am now talking to the full power of the government.	Τώρα μιλάω με την πλήρη εξουσία της κυβέρνησης.
For metal maybe.	Για το μέταλ ίσως.
Then we in the audience watch the statement go.	Στη συνέχεια, εμείς στο κοινό παρακολουθούμε να φύγει η δήλωση.
The exact causes of death have not yet been determined.	Τα ακριβή αίτια του θανάτου δεν έχουν ακόμη προσδιοριστεί.
They are not going anywhere and are available to help you.	Δεν πάνε πουθενά και είναι διαθέσιμοι να σας βοηθήσουν.
They had fun.	Είχαν πλάκα.
Myself and my father.	Τον εαυτό μου και τον πατέρα.
You never know.	Ποτέ δεν ξέρεις.
Turn your chest, head and eyes to the left.	Γυρίστε το στήθος, το κεφάλι και τα μάτια σας προς τα αριστερά.
Think how happy we could be here.	Σκεφτείτε πόσο χαρούμενοι θα μπορούσαμε να είμαστε εδώ.
Computer power costs money.	Η ισχύς του υπολογιστή κοστίζει χρήματα.
I knew what to expect.	Ήξερα τι να περιμένω.
I had to leave a message.	Έπρεπε να αφήσω ένα μήνυμα.
Talk about it with them.	Μιλήστε για αυτό μαζί τους.
Thank you for any help you can offer.	Σας ευχαριστώ για οποιαδήποτε βοήθεια μπορείτε να προσφέρετε.
We look forward to returning for another visit.	Ανυπομονούμε να επιστρέψουμε για άλλη μια επίσκεψη.
But she did not show her reaction.	Όμως δεν έδειξε την αντίδρασή της.
These people do not vote for us.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν μας ψηφίζουν.
Every morning they queue for the roll call.	Κάθε πρωί κάνουν ουρά για την ονομαστική κλήση.
Address Rose there.	Διεύθυνση Rose εκεί.
More than nice, it has to be special.	Περισσότερο από ωραίο, πρέπει να είναι ξεχωριστό.
They pull harder.	Τραβάνε πιο δυνατά.
My problem is to do it.	Το πρόβλημά μου είναι να το κάνω.
I will look at it completely.	Θα το κοιτάξω εντελώς.
Or maybe he thought.	Ή μήπως σκέφτηκε.
Who knows, but that seems a lot.	Ποιος ξέρει, αλλά αυτό φαίνεται πολύ.
We are not crazy.	Δεν είμαστε τρελοί.
The sounds of battle were increasing every minute.	Οι ήχοι της μάχης αυξάνονταν κάθε λεπτό.
He gives you an edge, he tells me.	Σου βγάζει άκρη, μου λέει.
Our results show that they do not.	Τα αποτελέσματά μας δείχνουν ότι δεν το κάνουν.
They broke it and then chased me.	Το έσπασαν και μετά με κυνηγούσαν.
He died six days later.	Πέθανε έξι μέρες αργότερα.
I protect this church.	Προστατεύω αυτή την εκκλησία.
There is tremendous danger in this way.	Υπάρχει τρομερός κίνδυνος με αυτόν τον τρόπο.
But that is what society is going through.	Αλλά αυτό περνάει η κοινωνία.
My right hand was free.	Το δεξί μου χέρι ήταν ελεύθερο.
So it was everywhere we went.	Έτσι ήταν παντού που πηγαίναμε.
I really hope you can grow and change as a person.	Ελπίζω πραγματικά ότι μπορείτε να αναπτυχθείτε και να αλλάξετε ως άτομο.
Try it.	Δοκίμασέ το.
Because we need something nice to live.	Γιατί χρειαζόμαστε κάτι ωραίο για να ζήσουμε.
And it's been a long time coming.	Και έχει περάσει πολύ καιρός να το αλλάξουμε.
I will write the article.	Θα γράψω το άρθρο.
Something that takes time.	Κάτι που θέλει χρόνο.
Instead, you want some of these areas to be red.	Αντίθετα, θέλετε μερικές από αυτές τις περιοχές να είναι κόκκινες.
If you want to do it, do it.	Αν θέλετε να το κάνετε, κάντε το.
The turntable works.	Το πικάπ λειτουργεί.
But it was not in his hand.	Αλλά δεν ήταν στο χέρι του.
You can not find anything on this phone number.	Δεν μπορείτε να βρείτε τίποτα σε αυτόν τον αριθμό τηλεφώνου.
The music was just right.	Η μουσική ήταν ακριβώς σωστή.
It worked like magic.	Λειτουργούσε ως μαγικά.
The first thing we did.	Το πρώτο που κάναμε.
For example, many web services provide general health information to a user.	Για παράδειγμα, πολλές υπηρεσίες Ιστού παρέχουν γενικές πληροφορίες υγείας σε έναν χρήστη.
He would get his own back later.	Θα έπαιρνε τα δικά του πίσω αργότερα.
The same applies to you.	Το ίδιο ισχύει και για σένα.
From tomorrow morning.	Από αύριο το πρωί.
The only setting mentioned is that of a field.	Η μόνη ρύθμιση που αναφέρεται είναι αυτή ενός πεδίου.
He answers at the door.	Απαντά στην πόρτα.
We were the first there.	Ήμασταν οι πρώτοι εκεί.
I love when that happens.	Λατρεύω όταν συμβαίνει αυτό.
A police station was established in the village.	Στο χωριό ιδρύθηκε αστυνομικός σταθμός.
Or is it a girl ?.	Ή είναι κορίτσι;.
However, seeing that you ask for it much earlier.	Ωστόσο, βλέποντας ότι το ζητάτε πολύ νωρίτερα.
It's so weird.	Είναι τόσο περίεργο.
Everyone has the right to choose their life.	Ο καθένας έχει το δικαίωμα να επιλέξει τη ζωή του.
Consider the following examples.	Εξετάστε τα ακόλουθα παραδείγματα.
Or just enjoy it alone.	Ή απλώς απολαύστε το μόνο του.
My phone was lost who knows where.	Το τηλέφωνό μου χάθηκε ποιος ξέρει πού.
To remember.	Να θυμηθώ.
You can never be their friend.	Δεν μπορείς ποτέ να γίνεις φίλος τους.
I do not see the need or use for it.	Δεν βλέπω την ανάγκη ή τη χρήση για αυτό.
These two would go so well together.	Αυτά τα δύο θα πήγαιναν τόσο καλά μαζί.
We want to help you with this.	Θέλουμε να σας βοηθήσουμε με το ζήτημα.
The future is hidden.	Το μέλλον είναι κρυμμένο.
So tiny, these pieces of war.	Τόσο μικροσκοπικά, αυτά τα κομμάτια του πολέμου.
There is nothing we can do for these people.	Δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα για αυτούς τους ανθρώπους.
Whatever you want.	Ο, τι θέλεις.
For many who will ask too much.	Για πολλούς που θα ζητήσουν πάρα πολλά.
I am such a person.	Είμαι τέτοιος άνθρωπος.
Files located in the game program files.	Αρχεία που βρίσκονται στα αρχεία προγράμματος του παιχνιδιού.
That was not it.	Δεν ήταν αυτό.
Factors when.	Παράγοντες όταν.
He saved my life, back on the line.	Μου έσωσε τη ζωή, ξανά στη γραμμή.
I know what's going on inside.	Ξέρω τι συμβαίνει μέσα του.
I know the year.	Ξέρω τη χρονιά.
He felt that there had to be a better way to live.	Ένιωθε ότι έπρεπε να υπάρχει καλύτερος τρόπος για να ζήσει.
He should know.	Θα έπρεπε να ξέρει.
Of course, in his work, this was not unusual.	Φυσικά, στη δουλειά του, αυτό δεν ήταν ασυνήθιστο.
He said he was just coming.	Είπε ότι μόλις ερχόταν.
My thoughts are with them.	Οι σκέψεις μου είναι μαζί τους.
What gender do you identify with?	Με ποιο φύλο ταυτίζεστε;.
Hers maybe.	Το δικό της ίσως.
And only three minutes.	Και μόνο τρία λεπτά.
We are moved by the things around us.	Μας συγκινούν τα πράγματα που είναι γύρω μας.
He participated in the heavy work of construction.	Συμμετείχε στο βαρύ έργο της οικοδομής.
From the girl.	Από το κορίτσι.
It is golden and tiny.	Είναι χρυσό και μικροσκοπικό.
And everyone wants a piece.	Και όλοι θέλουν ένα κομμάτι.
Please keep it under control.	Παρακαλώ κρατήστε το υπό έλεγχο.
And we know this because of the word.	Και αυτό το ξέρουμε λόγω της λέξης.
The government is playing with the lives of blacks.	Η κυβέρνηση παίζει με τις ζωές των μαύρων.
See what else it contains.	Δείτε τι άλλο περιέχει.
It will help us find our way.	Θα μας βοηθήσει να βρούμε το δρόμο μας.
As one of the laws.	Ως ένας από τους νόμους.
We as a customer will make the decision.	Εμείς ως πελάτης θα πάρουμε την απόφαση.
It's supposed to be funny, but it's not.	Θα έπρεπε να ήταν αστείο, αλλά δεν ήταν.
You fell in love before you were twenty.	Ερωτεύτηκες πριν γίνεις είκοσι.
He then left the room to let them fight.	Στη συνέχεια έφυγε από το δωμάτιο για να τους αφήσει να παλέψουν.
I never even had the chance.	Ποτέ δεν είχα καν την ευκαιρία.
I like everything about the software.	Μου αρέσουν τα πάντα σχετικά με το λογισμικό.
It has nothing to do with race.	Δεν έχει να κάνει με τη φυλή.
Or at least try.	Ή προσπαθήστε τουλάχιστον.
Thank you for searching and have a nice day !.	Ευχαριστώ που ψάξατε και να έχετε μια όμορφη μέρα!.
Luck is against me.	Η τύχη είναι εναντίον μου.
I just got them new equipment.	Μόλις τους πήρα νέο εξοπλισμό.
He never moved.	Δεν κουνήθηκε ποτέ.
Not that he had the presence of mind to observe.	Όχι ότι είχε την παρουσία του μυαλού να παρατηρήσει.
They had a lot in common besides age and experience.	Είχαν πολλά κοινά εκτός από ηλικία και εμπειρία.
The value is different for each of us.	Η αξία είναι διαφορετική για τον καθένα μας.
I have not worked harder for anything in my life.	Δεν έχω δουλέψει σκληρότερα για τίποτα στη ζωή μου.
Stay safe my love, he replied.	Μείνε ασφαλής αγάπη μου, της απάντησε.
She did not mention it in her will.	Δεν αναφέρθηκε στη διαθήκη της.
It seemed like you had some tonight.	Φαινόταν σαν να είχες μερικά απόψε.
If not, then you can move on to something else.	Αν όχι, τότε μπορείτε να προχωρήσετε σε κάτι άλλο.
Let's get it out, let's get it in order.	Ας το βγάλουμε, ας το τακτοποιήσουμε.
There I broke down.	Εκεί χάλασα.
So he went there.	Έτσι πήγε εκεί.
The good news is that we are still using it.	Τα καλά νέα είναι ότι το χρησιμοποιούμε ακόμη και τώρα.
Conducted a clinical trial.	Διεξήγαγε κλινική έρευνα.
Every second, day and night.	Κάθε δευτερόλεπτο, μέρα και νύχτα.
Assume that the velocity at each edge is constant.	Υποθέτουμε ότι η ταχύτητα σε κάθε ακμή είναι σταθερή.
As a child he went every summer.	Από παιδί πήγαινε κάθε καλοκαίρι.
He was afraid and he knew it.	Φοβόταν και το ήξερε.
And that just did not seem right to me.	Και ότι απλά δεν μου φαινόταν σωστό.
He may even try to keep her here until they come.	Μπορεί ακόμη και να προσπαθήσει να την κρατήσει εδώ μέχρι να έρθουν.
These people never had a chance from the beginning.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν είχαν ποτέ μια ευκαιρία εξαρχής.
Stay out of it.	Μείνε έξω από αυτό.
They had a friendly little girl who wanted to play.	Είχαν ένα φιλικό κοριτσάκι που ήθελε να παίξει.
You should kill me.	Θα πρέπει να με σκοτώσεις.
There seem to be three options.	Φαίνεται ότι υπάρχουν τρεις επιλογές.
Please do not contact him.	Παρακαλώ μην επικοινωνήσετε μαζί του.
That was good.	Αυτό ήταν καλό.
It was the usual look back home, but not here.	Ήταν η συνηθισμένη ματιά πίσω στο σπίτι, αλλά όχι εδώ.
And someone was watching her.	Και κάποιος την παρακολουθούσε.
One person in particular.	Ένας άνθρωπος συγκεκριμένα.
In any case, the charges were dropped.	Σε κάθε περίπτωση οι κατηγορίες είχαν αποσυρθεί.
And he still would not do it.	Και ακόμα δεν θα το έκανε.
He has two brothers.	Έχει δύο αδέρφια.
He was human, yes, but there were bigger problems.	Ήταν άνθρωπος, ναι, αλλά υπήρχαν μεγαλύτερα προβλήματα.
But what, it was worth it !.	Αλλά και τι, άξιζε τον κόπο!.
I had a baby, but he died.	Είχα ένα μωρό, αλλά πέθανε.
I think we better go to this city.	Νομίζω ότι καλύτερα να πάμε σε αυτή την πόλη.
Thanks for accepting the question.	Ευχαριστώ για την αποδοχή της ερώτησης.
A light came on in my head.	Ένα φως άναψε στο κεφάλι μου.
This idea is good.	Αυτή η ιδέα είναι καλή.
Much time.	Πολύ χρόνο.
There are good people trying to make this city better.	Υπάρχουν καλοί άνθρωποι που προσπαθούν να κάνουν αυτή την πόλη καλύτερη.
It is real and confirmed.	Είναι πραγματικό και επιβεβαιωμένο.
I know how difficult it is to get them out.	Ξέρω πόσο δύσκολο είναι να τα βγάλεις.
She gave her word.	Έδωσε τον λόγο της.
It may not be an easy question for you to answer.	Μπορεί να μην είναι εύκολη ερώτηση για εσάς να απαντήσετε.
Ask yourself what happened to these people.	Αναρωτηθείτε τι απέγιναν αυτοί οι άνθρωποι.
Treat it, if there is food you will eat it.	Αντιμετωπίστε το, αν υπάρχει φαγητό θα το φάτε.
I would like, you know, just to push her.	Θα ήθελα, ξέρετε, απλά να την σπρώξω.
And so it creates a problem.	Και έτσι δημιουργεί πρόβλημα.
Right now the ball has passed through him.	Αυτή τη στιγμή η μπάλα έχει περάσει από αυτόν.
It was shot entirely on film.	Γυρίστηκε εξ ολοκλήρου σε φιλμ.
It's better than okay.	Είναι καλύτερα από εντάξει.
How quickly my life changed in so few months.	Πόσο γρήγορα άλλαζε η ζωή μου μέσα σε τόσο λίγους μήνες.
The paper is just wrong.	Το χαρτί είναι απλά λάθος.
I know you will do it for the last time.	Ξέρω ότι θα το κάνεις για τελευταία φορά.
You give reasons but no results.	Δίνεις λόγους αλλά όχι αποτελέσματα.
He has a funny smile on his face.	Έχει ένα αστείο χαμόγελο στο πρόσωπό του.
We share air and water.	Μοιραζόμαστε τον αέρα και το νερό.
I have to be calm.	Πρέπει να είμαι ήρεμος.
The body is significantly smaller.	Το σώμα είναι σημαντικά μικρότερο.
We know where he lives.	Ξέρουμε πού μένει.
But why only provide ranking for list.	Αλλά γιατί μόνο παρέχει ταξινόμηση για λίστα.
This was becoming a growing concern for us.	Αυτό γινόταν όλο και μεγαλύτερο μέλημα για εμάς.
Two legs opposite.	Δύο πόδια απέναντι.
This means that you need to set goals based on sales growth.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να θέσετε στόχους με βάση τις αυξήσεις πωλήσεων.
Especially when it comes to childbirth.	Ειδικά όταν πρόκειται για τον τοκετό.
To me it's just death.	Για μένα είναι απλώς θάνατος.
Once you get it, look to the left.	Μόλις πάρετε, κοιτάξτε προς τα αριστερά.
Details are coming.	Λεπτομέρειες έρχονται.
There is nothing for you there.	Δεν υπάρχει τίποτα για σένα εκεί.
I asked to become a woman of faith.	Ζήτησα να γίνω γυναίκα με πίστη.
I just have this feeling.	Απλώς έχω αυτό το συναίσθημα.
The choices there were much easier.	Οι επιλογές εκεί ήταν πολύ πιο εύκολες.
He took the test and it was negative.	Έκανε το τεστ και ήταν αρνητικό.
Then the line is clear.	Τότε η γραμμή είναι ξεκάθαρη.
This is a good sign for the coming winter.	Αυτό είναι ένα καλό σημάδι για τον χειμώνα που έρχεται.
It was not clear what happened to the others.	Δεν ήταν ξεκάθαρο τι συνέβη με τους άλλους.
All six disappeared.	Και οι έξι εξαφανίστηκαν.
We came to take the human walk.	Ήρθαμε να κάνουμε την ανθρώπινη βόλτα.
Without it, life can not exist.	Χωρίς αυτό η ζωή δεν μπορεί να υπάρξει.
But there may have been a break.	Μπορεί όμως να έγινε διάλειμμα.
But now there are only a few days left.	Τώρα όμως έμειναν μόνο λίγες μέρες παραπάνω.
I never had any doubt that we would win the war.	Ποτέ δεν είχα καμία αμφιβολία ότι θα νικούσαμε τον πόλεμο.
A woman with a vision.	Μια γυναίκα με όραμα.
We have a lot of time.	Έχουμε πολύ χρόνο.
He goes on a talk tour in late summer.	Πηγαίνει σε μια περιοδεία ομιλίας στα τέλη του καλοκαιριού.
And let the programs develop.	Και αφήστε τα προγράμματα να αναπτυχθούν.
He was not going to talk to anyone.	Δεν επρόκειτο να μιλήσει σε κανέναν.
Designs for use only in a fixed location.	Σχέδια για χρήση μόνο σε σταθερή τοποθεσία.
But this was not cancer.	Αλλά αυτό δεν ήταν καρκίνος.
He photographs everything he does.	Φωτογραφίζει όλα όσα κάνει.
My job is not beautiful.	Η δουλειά μου δεν είναι όμορφη.
Maybe he would not do it.	Ίσως δεν θα το έκανε.
Most parents take their children to the doctor when they are sick.	Οι περισσότεροι γονείς πηγαίνουν τα παιδιά τους στο γιατρό όταν είναι άρρωστα.
I would not look at him.	Δεν θα τον κοιτούσα.
Your mom will be home around six.	Η μαμά σου θα είναι σπίτι γύρω στις έξι.
Both words represent one.	Και οι δύο λέξεις αντιπροσωπεύουν μία.
Both had normal results.	Και οι δύο είχαν φυσιολογικά αποτελέσματα.
The result was necessary.	Το αποτέλεσμα ήταν απαραίτητο.
We hope to do it.	Ελπίζουμε να το κάνουμε.
Better to pay.	Καλύτερα να πληρώσουν.
His father was writing.	Ο πατέρας του έγραφε.
They controlled the work.	Έλεγχαν τις δουλειές.
Much has been done, but even more can be achieved.	Πολλά έχουν γίνει, αλλά ακόμα περισσότερα μπορούν να επιτευχθούν.
Since then things have changed again.	Από τότε τα πράγματα άλλαξαν ξανά.
Anyway, it's a good way to kill about an hour.	Τέλος πάντων, είναι ένας καλός τρόπος να σκοτώσεις μια ώρα περίπου.
He had loved my father and left her with me.	Είχε αγαπήσει τον πατέρα μου και την άφησε μαζί μου.
I'm ready for.	Είμαι έτοιμος για.
And three more plants.	Και άλλα τρία φυτά.
Other things were going to happen, not happen later.	Άλλα πράγματα επρόκειτο να συμβούν, και όχι να γίνουν αργότερα.
I know you are big and tired.	Ξέρω ότι είσαι μεγάλος και κουρασμένος.
Here, let me get the cat.	Ορίστε, να πάρω τη γάτα.
The air was blue with smoke.	Ο αέρας ήταν μπλε από καπνό.
Something that is not bad.	Κάτι που δεν είναι κακό.
I could not tell you the size.	Δεν μπορούσα να σου πω το μέγεθος.
His heart had not accelerated.	Η καρδιά του δεν είχε προλάβει να επιταχύνει.
Their light was stone cold red.	Το φως τους ήταν πέτρινο κρύο κόκκινο.
Then something more can come in.	Τότε μπορεί να μπει κάτι παραπάνω.
Lunch will be offered.	Θα προσφερθεί μεσημεριανό γεύμα.
Art changes you, it changes your life.	Η τέχνη σε αλλάζει, αλλάζει τη ζωή σου.
But he could not restrain himself.	Όμως δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
So they are blocking us.	Μας μπλοκάρουν λοιπόν.
For this purpose the men were ready for war.	Για το σκοπό αυτό οι άνδρες ήταν έτοιμοι για πόλεμο.
Look for you.	Κοιτάξτε για εσάς.
We have to do this.	Πρέπει να το κάνουμε αυτό.
They did the impossible.	Έκαναν το αδύνατο δυνατό.
We play as a team.	Παίζουμε σαν ομάδα.
A count up to thirty and down again.	Ένα μέτρημα μέχρι το τριάντα και πάλι κάτω.
He knows he does, but he does not change his sources of information.	Ξέρει ότι το κάνει, αλλά δεν αλλάζει τις πηγές πληροφοριών του.
Although the range was short, it was a difficult shot.	Αν και η εμβέλεια ήταν μικρή, ήταν ένα δύσκολο σουτ.
Meet your people.	Γνωρίστε τους ανθρώπους σας.
Not a big, big state.	Όχι ένα μεγάλο, μεγάλο κράτος.
Every day, we make any number of choices.	Κάθε μέρα, κάνουμε οποιονδήποτε αριθμό επιλογών.
The basic argument here is simple.	Το βασικό επιχείρημα εδώ είναι απλό.
He never got tired of talking about himself.	Δεν βαρέθηκε ποτέ να μιλά για τον εαυτό του.
I think it is a complex issue.	Νομίζω ότι είναι ένα σύνθετο ζήτημα.
The performance of the proposed method was evaluated.	Αξιολογήθηκε η απόδοση της προτεινόμενης μεθόδου.
It does treatment.	Κάνει θεραπεία.
Do not believe that it's your duty to save me.	Μην πιστεύεις ότι χρέος σου είναι να με σώσεις.
She hoped she would not tell him about her husband.	Ήλπιζε ότι δεν θα του έλεγε για τον άντρα της.
You can probably spot it without much effort.	Πιθανότατα μπορείτε να τον εντοπίσετε χωρίς πολύ κόπο.
We did well.	Τα πήγαμε καλά.
Analysis software was generally not written for security purposes.	Το λογισμικό ανάλυσης γενικά δεν γράφτηκε με γνώμονα την ασφάλεια.
You learn from them.	Μαθαίνεις από αυτούς.
More information to read here.	Υπάρχουν περισσότερες πληροφορίες για να διαβάσετε εδώ.
A cursed waste.	Μια καταραμένη σπατάλη.
I look forward to working with you !.	Ανυπομονώ να συνεργαστώ μαζί σας!.
You need to know how to work with people.	Πρέπει να ξέρεις πώς να δουλεύεις με ανθρώπους.
I want to play a real role.	Θέλω να παίξω έναν πραγματικό ρόλο.
Respect me enough to tell me what you need from me.	Σεβαστείτε με αρκετά για να μου πείτε τι χρειάζεστε από εμένα.
I took the picture.	τράβηξα την εικόνα.
I had no doubt it had to do with me.	Δεν είχα καμία αμφιβολία ότι είχε να κάνει με μένα.
None of these circumstances exist in the file before us.	Καμία από αυτές τις περιστάσεις δεν υπάρχει στο αρχείο που έχουμε μπροστά μας.
If he thought it was someone else, he would tell us.	Αν νόμιζε ότι ήταν κάποιος άλλος, θα μας το έλεγε.
He has a kind heart.	Έχει μια ευγενική καρδιά.
Other countries are not so sure.	Άλλες χώρες δεν είναι τόσο σίγουρες.
I believe in trying to give it back.	Πιστεύω στην προσπάθεια να το δώσω πίσω.
And your mother is another player.	Και η μητέρα σου είναι άλλη παίκτρια.
They want everything to go through them.	Θέλουν να περάσουν όλα από μέσα τους.
We can answer any questions you may have about the process.	Μπορούμε να απαντήσουμε σε οποιεσδήποτε ερωτήσεις μπορεί να έχετε σχετικά με τη διαδικασία.
You could not understand who was in the car from where we were.	Δεν μπορούσες να καταλάβεις ποιος ήταν στο αυτοκίνητο από πού ήμασταν.
But he never took it seriously.	Ποτέ όμως δεν το πήρε στα σοβαρά.
But this is not right.	Αλλά αυτό δεν είναι σωστό.
I realized that my experience was part of a movement.	Συνειδητοποίησα ότι η εμπειρία μου ήταν μέρος ενός κινήματος.
The first should be done while holding the camera at eye level.	Η πρώτη πρέπει να γίνεται ενώ κρατάτε την κάμερα στο ύψος των ματιών.
The door has not yet opened.	Η πόρτα ακόμα δεν άνοιξε.
So there was no long wait.	Οπότε δεν υπήρχε μεγάλη αναμονή.
Decide for yourself, in the time of your god.	Αποφασίστε μόνοι σας, στην ώρα του θεού σας.
This works well for both customers and companies.	Αυτό λειτουργεί καλά τόσο για τους πελάτες όσο και για τις εταιρείες.
It is part of the agreement we would say.	Είναι μέρος της συμφωνίας θα λέγαμε.
And maybe for the wedding it should be.	Και ίσως για τον γάμο πρέπει να είναι.
But no one else did.	Αλλά κανείς άλλος δεν το έκανε.
The plaintiff took it.	Το πήρε ο ενάγων.
This proposal was rejected by the court.	Η πρόταση αυτή απορρίφθηκε από το δικαστήριο.
So your ears start to associate songs with the game.	Έτσι τα αυτιά σας αρχίζουν να συνδέουν τραγούδια με το παιχνίδι.
But surely something had changed.	Αλλά σίγουρα κάτι είχε αλλάξει.
We are all different and we need every human being.	Όλοι είναι διαφορετικοί και χρειαζόμαστε κάθε άνθρωπο.
People will be satisfied.	Ο κόσμος θα είναι ικανοποιημένος.
Of my work.	Της δουλειάς μου.
He was crazy about that show.	Ήταν τρελός για εκείνη την παράσταση.
He can find lunch and then return to work.	Μπορεί να βρει μεσημεριανό και μετά να επιστρέψει στη δουλειά.
It does not improve the code.	Δεν βελτιώνει τον κώδικα.
This is a conjecture on my part.	Αυτό είναι μια εικασία από την πλευρά μου.
He was told that something was wrong, he needed help.	Του είπαν ότι κάτι δεν πήγαινε καλά, χρειαζόταν βοήθεια.
Without any basic mixture, we got lost.	Χωρίς κανένα βασικό μείγμα, χαθήκαμε.
He had never had to name any child before.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να ονομάσει κανένα παιδί πριν.
The smell is very bad.	Η μυρωδιά είναι πολύ άσχημη.
I'm not sure how to fix it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το διορθώσετε.
I almost never buy anything.	Δεν αγοράζω σχεδόν ποτέ τίποτα.
That worked just fine.	Αυτό δούλεψε μια χαρά.
Additionally, support for driver events is required.	Επιπλέον, απαιτείται υποστήριξη για συμβάντα προγράμματος οδήγησης.
They will indeed come.	Θα έρθουν όντως.
Something will come to us or it will be done for the better.	Κάτι θα έρθει σε εμάς ή θα γίνει προς το καλύτερο.
I'm glad you enjoyed it.	Χαίρομαι πολύ που το απολαύσατε.
I believe that more will come.	Πιστεύω ότι θα έρθουν περισσότερα.
This may be related to the differences observed in the infection process.	Αυτό μπορεί να σχετίζεται με τις διαφορές που παρατηρούνται στη διαδικασία μόλυνσης.
I did not fight it.	Δεν το πάλεψα.
It was not as if they were short of cash.	Δεν ήταν σαν να τους έλειπαν μετρητά.
Sky followed closely.	Ο Sky ακολούθησε από κοντά.
I will look at it now.	Θα το κοιτάξω τώρα.
He obviously had a lot of energy left to speak.	Προφανώς του είχε απομείνει πολλή ενέργεια για να μιλήσει.
So this is my answer.	Αυτή είναι λοιπόν η απάντησή μου.
He liked working here.	Του άρεσε να δουλεύει εδώ.
They do not say that this is a perfect deal.	Δεν λένε ότι αυτή είναι μια τέλεια συμφωνία.
I'm new to this too.	Είμαι καινούργιος και σε αυτό.
But this is extremely difficult to do well.	Αλλά αυτό είναι εξαιρετικά δύσκολο να γίνει καλά.
One side is your friend, the other is your enemy.	Η μια πλευρά είναι φίλος σου, η άλλη είναι ο εχθρός σου.
Still so beautiful.	Ακόμα τόσο όμορφο.
My basic theory is the balance of this kind in this construction.	Η βασική μου θεωρία είναι η ισορροπία αυτού του είδους σε αυτήν την κατασκευή.
I do not think there is another way.	Δεν νομίζω ότι υπάρχει άλλος τρόπος.
This is about your need to get away from your pain.	Αυτό αφορά την ανάγκη σας να ξεφύγετε από τον πόνο σας.
See questions and answers.	Δείτε ερωτήσεις και απαντήσεις.
Someone made a comparison between the two.	Κάποιος έκανε μια σύγκριση μεταξύ των δύο.
He did not speak to anyone during the day.	Δεν μίλησε σε κανέναν κατά τη διάρκεια της ημέρας.
We were told you were on your way.	Μας είπαν ότι ήσουν καθ' οδόν.
When we got there, my husband and his family were waiting.	Όταν φτάσαμε εκεί, ο άντρας μου και η οικογένειά του περίμεναν.
Science must follow where healthy and tested elements lead.	Η επιστήμη πρέπει να ακολουθεί εκεί που οδηγούν τα υγιή και ελεγμένα στοιχεία.
This is how they kill their people.	Έτσι σκοτώνουν τους ανθρώπους τους.
The patient makes the final choice for treatment.	Ο ασθενής κάνει την τελική επιλογή για τη θεραπεία.
I mean his photo is only on the page.	Εννοώ ότι η φωτογραφία του είναι μόνο στη σελίδα.
The weather changes and the leaves fall.	Ο καιρός αλλάζει και τα φύλλα πέφτουν.
Her tongue forcibly entered my mouth and touched mine.	Η γλώσσα της μπήκε με το ζόρι μέσα στο στόμα μου και άγγιξε το δικό μου.
I took a bad turn.	Πήρα μια κακή τροπή.
Decided not to.	Αποφάσισε να μην.
It took us an hour to get to the ship.	Μας πήρε μια ώρα για να φτάσουμε στο πλοίο.
It is difficult to move forward.	Είναι δύσκολο να προχωρήσεις.
This tip is definitely less dangerous than the other.	Αυτό το άκρο είναι σίγουρα λιγότερο επικίνδυνο από το άλλο.
No more.	Δεν υπάρχουν άλλα.
These are not new questions for this court.	Αυτά δεν είναι νέα ερωτήματα για αυτό το δικαστήριο.
Everyone was excited.	Όλοι ήταν ενθουσιασμένοι.
This is the approach we follow.	Αυτή είναι η προσέγγιση που ακολουθούμε.
If it offers.	Αν προσφέρει.
I had to lose weight.	Έπρεπε να χάσω βάρος.
The king of fire maybe.	Ο βασιλιάς της φωτιάς ίσως.
Nor will I have to.	Ούτε θα αναγκαστώ.
She was out running alone.	Ήταν έξω για τρέξιμο μόνη της.
Behind me stood a black figure.	Πίσω μου στεκόταν μια μαύρη φιγούρα.
Four of them were men and one woman.	Τέσσερις από αυτούς ήταν άνδρες και μία γυναίκα.
This is such an important sign of respect for her.	Αυτό είναι ένα τόσο σημαντικό σημάδι σεβασμού για αυτήν.
Busy, especially during the high season.	Απασχολημένος, ειδικά την υψηλή περίοδο.
You have it right.	Σωστά το έχεις.
Put down this phone.	Άσε κάτω αυτό το τηλέφωνο.
Again, every team benefits from this.	Και πάλι, κάθε ομάδα επωφελείται από αυτό.
But this library had nothing to do with experience.	Αλλά αυτή η βιβλιοθήκη δεν είχε να κάνει με την εμπειρία.
The customer must first provide a complete set of personal information.	Ο πελάτης πρέπει πρώτα να παράσχει ένα πλήρες σύνολο προσωπικών πληροφοριών.
Try and sprinkle with more salt and pepper if needed.	Δοκιμάζουμε και πασπαλίζουμε με περισσότερο αλάτι και πιπέρι αν χρειάζεται.
But there was also good news.	Υπήρχαν όμως και καλά νέα.
Probably others did too.	Μάλλον το έκαναν και άλλοι.
The guard holds the stick in the light.	Ο φύλακας κρατά το ραβδί στο φως.
It is a cheap and easily available technique.	Είναι μια φθηνή και εύκολα διαθέσιμη τεχνική.
I hope everything goes well.	Ελπίζω όλα να πάνε καλά.
Come tomorrow morning.	Έλα αύριο το πρωί.
She thanked him and surprised him.	Τον ευχαρίστησε και τον εξέπληξε.
I'm going home now.	Πάω να γυρίσω σπίτι τώρα.
Two situations are possible.	Δύο καταστάσεις είναι πιθανές.
It is a high quality material.	Είναι υλικό υψηλής ποιότητας.
However, this has not received much research attention.	Ωστόσο, αυτό δεν έχει λάβει μεγάλη ερευνητική προσοχή.
You have no rights.	Δεν έχεις δικαιώματα.
I can take care of myself now, more than you know.	Μπορώ να φροντίσω τον εαυτό μου τώρα, περισσότερο από όσο ξέρεις.
A dream is not true.	Ένα όνειρο δεν είναι αληθινό.
But somewhat first here.	Αλλά κάπως πρώτα εδώ.
It was an opportunity and we valued it.	Ήταν για την ευκαιρία και δώσαμε αξία σε αυτήν την ευκαιρία.
You think about it and you have it in your mind.	Το σκέφτεσαι και έχεις στο μυαλό σου.
Do you have a chair?	Έχετε μια καρέκλα.
That was not a way of life.	Αυτός δεν ήταν τρόπος ζωής.
In a nice way.	Με ωραίο τρόπο.
You are doing so well.	Τα πας τόσο καλά.
The very changing nature will make it last longer.	Η πολύ μεταβαλλόμενη φύση θα κάνει να διαρκέσει περισσότερο.
It goes up very fast.	Ανεβαίνει πολύ γρήγορα.
He will need to talk to her.	Θα χρειαστεί να της μιλήσει.
I had no choice but to go back and forth.	Δεν είχα άλλη επιλογή από το να γυρίσω και να γυρίσω πίσω.
We have to do something.	Κάτι πρέπει να κάνουμε.
Just the will to risk going with him.	Απλώς η θέληση να ρισκάρω να πάω μαζί του.
The water is clean, not dirty.	Το νερό είναι καθαρό, όχι βρώμικο.
Such an incident can damage the job.	Ένα τέτοιο περιστατικό μπορεί να βλάψει τη θέση εργασίας.
It's one of those things.	Είναι ένα από αυτά τα πράγματα.
Your body can.	Ο οργανισμός σας μπορεί.
Not a single note, he left.	Ούτε ένα σημείωμα, έφυγε.
Because it has to be.	Γιατί πρέπει να είναι.
He did it for about two weeks.	Το έκανε για περίπου δύο εβδομάδες.
And there will be a party, say, later.	Και θα έχει βγαίνει πάρτι, ας πούμε, αργότερα.
However, you have this option.	Ωστόσο, έχετε αυτή την επιλογή.
Then he turned to them with a smile.	Μετά γύρισε προς το μέρος τους με ένα χαμόγελο.
Our bodies fit together perfectly.	Τα σώματά μας ταιριάζουν τέλεια μεταξύ τους.
First, copy the screen as it is.	Αρχικά, αντιγράψτε την οθόνη ως έχει.
Nice to meet you at last.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω επιτέλους.
Angry with herself.	Θυμωμένη με τον εαυτό της.
Especially when people were dying.	Ειδικά όταν πέθαιναν άνθρωποι.
Most knew they would never return to see them again.	Οι περισσότεροι ήξεραν ότι δεν θα επέστρεφαν ποτέ ξανά για να τους ξαναδούν.
We believe that there must be peace.	Πιστεύουμε ότι πρέπει να υπάρχει ειρήνη.
I could not believe it.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω.
I can see it, I can feel it.	Μπορώ να το δω, να το νιώσω.
Now it's the advanced technology that makes the difference.	Τώρα είναι η προηγμένη τεχνολογία που κάνει τη διαφορά.
He drew strength from it and it showed.	Αντλούσε δύναμη από αυτό και φάνηκε.
Their appearance is really nice, but too much for me.	Η εμφάνισή τους είναι πραγματικά ωραία, αλλά πάρα πολύ για μένα.
Anything to reduce costs.	Οτιδήποτε για να μειώσει το κόστος.
Also, one word does not do you any good.	Επίσης, μια λέξη δεν σε κάνει καλό.
This reason is as follows.	Αυτός ο λόγος είναι ο εξής.
However, these data were not taken into account when determining the percentage.	Ωστόσο, αυτά τα δεδομένα δεν λήφθηκαν υπόψη κατά τον καθορισμό του ποσοστού.
Sit with him.	Κάτσε μαζί του.
I do not want it to be the first time.	Δεν θέλω να είναι η πρώτη φορά.
Five concerns stand out.	Ξεχωρίζουν πέντε ανησυχίες.
She shot him in the back.	Τον πυροβόλησε στην πλάτη.
I will listen to his song and I will know that death is coming.	Θα ακούσω το τραγούδι του και θα ξέρω ότι έρχεται ο θάνατος.
It should not be late.	Δεν πρέπει να αργήσει.
I was just waiting for the best moment to tell you.	Απλώς περίμενα την καλύτερη στιγμή να σου πω.
Which meant they were there at least five minutes before they arrived.	Πράγμα που σήμαινε ότι υπήρχαν τουλάχιστον πέντε λεπτά πριν φτάσουν.
It should make sense that school would be more important.	Θα έπρεπε να είχε νόημα ότι το σχολείο θα ήταν πιο σημαντικό.
May have adverse health effects in both men and women.	Μπορεί να προκαλέσει αρνητικές επιπτώσεις στην υγεία σε άνδρες και γυναίκες.
Your horse will not return.	Δεν θα επιστρέψει το άλογό σας.
Not the job, be careful.	Όχι η δουλειά, προσοχή.
I saw this game and it really hit me.	Είδα αυτό το παιχνίδι και με χτύπησε πραγματικά.
That was almost an hour ago.	Αυτό ήταν σχεδόν πριν από μια ώρα.
I thought it was too big.	Νόμιζα ότι ήταν πολύ μεγάλο.
In other words, they are not designed or intended to work together.	Με άλλα λόγια, δεν έχουν σχεδιαστεί ούτε προορίζονται να συνεργάζονται.
It's natural.	Είναι φυσικό.
An answer to us.	Μια απάντηση σε εμάς.
Take part in the discussion !.	Πάρτε μέρος στη συζήτηση!.
No training is required for the things they give them.	Δεν απαιτείται εκπαίδευση για τα πράγματα που τους δίνουν.
I love this job.	Λατρεύω αυτή τη δουλειά.
More than six hundred staff members in active service.	Πάνω από εξακόσια μέλη του προσωπικού σε ενεργό υπηρεσία.
We were worried about their health.	Ανησυχήσαμε για την υγεία τους.
I wondered how far you would go.	Αναρωτήθηκα πόσο μακριά θα πήγαινες.
The first two.	Τα πρώτα δύο.
We were asked to return next month.	Μας ζητήθηκε να επιστρέψουμε τον επόμενο μήνα.
I'm not exactly sure what is going to happen.	Δεν είμαι ακριβώς σίγουρος τι πρόκειται να συμβεί.
He was falling down at work again.	Πάλι έπεφτε κάτω στη δουλειά.
Yes, no such thing before.	Ναι, κανένα τέτοιο πριν.
He was born.	Γεννήθηκε.
His technique was much better this last time.	Η τεχνική του ήταν πολύ καλύτερη αυτή την τελευταία φορά.
Best choice this time.	Καλύτερη επιλογή αυτή τη φορά.
Suddenly he is scared, he is completely scared.	Ξαφνικά φοβάται, φοβάται εντελώς.
And people have the right to a public trial.	Και οι άνθρωποι έχουν δικαίωμα σε δημόσια δίκη.
He will get used to it quickly and he will not mind.	Θα το συνηθίσει γρήγορα και δεν θα τον πειράζει.
Ask with anything.	Ρώτα με οτιδήποτε.
In fact, none of this ever happened.	Στην πραγματικότητα τίποτα από όλα αυτά δεν συνέβη ποτέ.
I hate lies.	Μισώ τα ψέματα.
They are so different, but they both meant a lot to me.	Είναι τόσο διαφορετικοί, αλλά και οι δύο σήμαιναν πολλά για μένα.
He made me feel special and he was very good to me.	Με έκανε να νιώσω ξεχωριστός και ήταν πολύ καλός μαζί μου.
Let alone treat one person.	Ας κάνουμε μόνο ένα άτομο θεραπεία.
Those who sit comfortably in their beautiful cozy houses.	Αυτοί που κάθονται άνετα στα όμορφα ζεστά σπιτάκια τους.
I brought it.	το έφερα.
How does it work.	Πως δουλεύει.
The same is done with the other eye.	Το ίδιο γίνεται και με το άλλο μάτι.
This image is a great example.	Αυτή η εικόνα είναι ένα εξαιρετικό παράδειγμα.
I feel strong, sharp, in shape.	Νιώθω δυνατός, αιχμηρός, σε φόρμα.
It just brought him to the right place.	Απλώς τον έφερε στο σωστό σημείο.
You will do that, he said.	Θα το κάνεις αυτό, είπε.
I lost it.	Το εχασα.
I was still in the hospital.	Ήμουν ακόμα στο νοσοκομείο.
I do not know the exact word to describe my cooking system.	Δεν ξέρω την ακριβή λέξη για να περιγράψω το σύστημα μαγειρικής μου.
This is just one of many.	Αυτό είναι μόνο ένα από τα πολλά.
Transfer to a plate and set aside.	Μεταφέρουμε σε πιατέλα και αφήνουμε στην άκρη.
I decided to deal with it in my own way.	Αποφάσισα να τον αντιμετωπίσω με τον δικό μου τρόπο.
Well, then it is back to the first.	Λοιπόν, τότε είναι πίσω στο πρώτο.
Everyone in town agreed.	Όλοι οι στην πόλη συμφώνησαν.
I had lost the feeling in my legs.	Είχα χάσει την αίσθηση στα πόδια μου.
I got in my car but did not start the engine.	Μπήκα στο αυτοκίνητό μου αλλά δεν έβαλα μπροστά τη μηχανή.
It will be a difficult series.	Θα είναι μια δύσκολη σειρά.
I help him take off his shirt.	Τον βοηθάω να βγάλει το πουκάμισό του.
Life and light do not let me be.	Η ζωή και το φως δεν με αφήνουν να είμαι.
Neither are human rights.	Ούτε τα ανθρώπινα δικαιώματα.
Leaving them there, he went down again.	Αφήνοντάς τους εκεί, ξανακατέβηκε.
In addition, the benefits often come at a cost.	Επιπλέον, συχνά τα οφέλη έχουν κόστος.
You are wrong now if you think so.	Κάνεις λάθος τώρα αν το νομίζεις.
Keep your eyes open.	Εχε τα μάτια σου ανοιχτά.
He was like us.	Ήταν σαν εμάς.
And the country they came to protect is not military.	Και η χώρα που ήρθαν να προστατεύσουν δεν είναι στρατιωτική.
Better the rain now than later.	Καλύτερα η βροχή τώρα, παρά αργότερα.
We are no longer the simplest way for animals to survive.	Δεν είμαστε πλέον του απλού τρόπου επιβίωσης των ζώων.
I like being close to them.	Μου αρέσει να είμαι κοντά τους.
Her dog is with her.	Ο σκύλος της είναι μαζί της.
Buy back the affected cars.	Αγοράστε πίσω τα επηρεαζόμενα αυτοκίνητα.
A person often turns blue as breathing stops.	Ένα άτομο συχνά γίνεται μπλε καθώς διακόπτεται η αναπνοή.
After that, we talked on the phone three or four times.	Μετά από αυτό, μιλήσαμε τρεις ή τέσσερις φορές στο τηλέφωνο.
It was a bit cool, actually.	Ήταν κάπως cool, στην πραγματικότητα.
Give yourself enough time to make the right shot.	Δώστε στον εαυτό σας αρκετό χρόνο για να κάνετε τη σωστή λήψη.
It's a movie about an old man.	Είναι μια ταινία για γέρο.
This is the first part of the problem.	Αυτό είναι το πρώτο μέρος του προβλήματος.
God has a plan for our lives.	Ο Θεός έχει ένα σχέδιο για τη ζωή μας.
I knew it would be bad news.	Ήξερα ότι θα ήταν άσχημα νέα.
Easy, he thought.	Εύκολο, σκέφτηκε.
Construction time is very short.	Ο χρόνος κατασκευής είναι πολύ μικρός.
I'm not sure how this will work.	Δεν είμαι σίγουρος πώς θα λειτουργήσει αυτό.
During the day only her parents were at home.	Την ημέρα μόνο οι γονείς της ήταν στο σπίτι.
The last thing he wanted to do was hold him back.	Το τελευταίο πράγμα που ήθελε να κάνει ήταν να τον κρατήσει πίσω.
Sun heavy in the sky, late in the morning.	Ήλιος βαρύς στον ουρανό, αργά το πρωί.
It does not make anyone stronger.	Δεν κάνει κανέναν πιο δυνατό.
We did not mean more death.	Δεν εννοούσαμε περισσότερο θάνατο.
Not working.	Δεν δουλεύουν.
After the last lines, he says.	Μετά στις τελευταίες γραμμές, λέει.
He died the same afternoon.	Πέθανε το ίδιο απόγευμα.
Remove the edge of the day a little.	Αφαίρεσε λίγο την άκρη της ημέρας.
A little strange.	Λίγο περίεργο.
I'm just giving you an idea here.	Απλώς σας δίνω μια ιδέα εδώ.
I definitely think there is a possibility that there is something in it.	Σίγουρα πιστεύω ότι υπάρχει πιθανότητα να υπάρχει κάτι σε αυτό.
But this is impossible.	Αυτό όμως είναι αδύνατο.
Our children love this process.	Τα παιδιά μας λατρεύουν αυτή τη διαδικασία.
It seemed like it was going to help.	Φαινόταν ότι επρόκειτο να βοηθήσει.
We will work on the rest later.	Τα υπόλοιπα θα τα δουλέψουμε αργότερα.
I have some information that can help you.	Έχω κάποιες πληροφορίες που μπορεί να σας βοηθήσουν.
I suggest buying.	Προτείνω την αγορά.
Yes, the train went very fast.	Ναι, το τρένο πήγε πολύ γρήγορα.
You do not know how we worried about you.	Δεν ξέρεις πώς ανησυχήσαμε για σένα.
Because that's what we do.	Γιατί αυτό κάνουμε.
Here is a thought experiment that makes the point clear.	Εδώ είναι ένα πείραμα σκέψης που κάνει ξεκάθαρο το θέμα.
So lead us to the right path.	Οδήγησέ μας λοιπόν στον σωστό δρόμο.
He told me it would be a great story.	Μου είπε ότι θα ήταν μια μεγάλη ιστορία.
Whether or not he went to the office is unfortunately unknown.	Το αν πήγε ή όχι στο γραφείο δυστυχώς δεν είναι γνωστό.
Let us turn to the part of existence.	Ας στραφούμε στο κομμάτι της ύπαρξης.
It was very hot.	Ήταν πολύ ζεστό.
Do them if you are serious.	Κάντε τα αν είστε σοβαροί.
No car, no money, no sex.	Χωρίς αυτοκίνητο, χωρίς χρήματα, χωρίς σεξ.
Unfortunately he never wrote them.	Δυστυχώς δεν τα έγραψε ποτέ.
I fell on the bar floor.	Έπεσα στο πάτωμα του μπαρ.
He will hear about cancer and will be afraid to call.	Θα ακούσει για τον καρκίνο και θα φοβάται να τηλεφωνήσει.
You either believed it or you did not.	Ή πίστεψες ή δεν πίστεψες.
You need to trade cash for the rest of your life.	Πρέπει να συναλλάσσεσαι με μετρητά για το υπόλοιπο της ζωής σου.
But do not do it.	Αλλά μην το κάνετε.
Not the future you, or the one after your training.	Όχι το μέλλον εσείς, ή το μετά την εκπαίδευση σας.
Everything Else is an open book.	Όλοι οι άλλοι είναι ένα ανοιχτό βιβλίο.
What matters is to be together.	Αυτό που μετράει είναι να είμαστε μαζί.
And it's not just the hotel.	Και δεν είναι μόνο το ξενοδοχείο.
He did not want to return to his apartment yet.	Δεν ήθελε να επιστρέψει στο διαμέρισμά του ακόμα.
He was lost in thought for a second.	Χάθηκε στις σκέψεις για ένα δευτερόλεπτο.
Everything was not going well with me.	Όλα δεν πήγαιναν καλά μαζί μου.
So maybe this in the background.	Ίσως λοιπόν αυτό στο παρασκήνιο.
It was not written in her mind.	Δεν ήταν γραμμένο μέσα στο μυαλό της.
We can slow it down or speed it up.	Μπορούμε να το επιβραδύνουμε ή να το επιταχύνουμε.
He looked at them in surprise.	Τους κοίταξε με έκπληξη.
That is, things have changed except for the world.	Δηλαδή, τα πράγματα έχουν αλλάξει εκτός από τον κόσμο.
So, in fact, both functions take an argument.	Έτσι, στην πραγματικότητα, και οι δύο συναρτήσεις λαμβάνουν ένα όρισμα.
Peace must reign in my heart.	Η ειρήνη πρέπει να κυριαρχεί στην καρδιά μου.
Either way, giving one pass.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, δίνοντάς το ένα πέρασμα.
I made a choice.	έκανα μια επιλογή.
Be sure to check carefully before you arrive.	Φροντίστε να ελέγξετε προσεκτικά πριν έρθετε.
This is lost now.	Αυτό έχει χαθεί τώρα.
A lot has been said.	Έχουν ειπωθεί αρκετά.
They were ready to fight.	Ήταν έτοιμοι να πολεμήσουν.
It was a waste.	Ήταν χαμός.
He could hardly bear to think about it.	Δύσκολα άντεχε να το σκεφτεί.
Do not be afraid to be creative.	Μην φοβάστε να είστε δημιουργικοί.
And it shows that these two measures usually give very similar answers.	Και δείχνει ότι αυτά τα δύο μέτρα δίνουν συνήθως πολύ παρόμοιες απαντήσεις.
Hard to know what it is about.	Δύσκολο να ξέρεις περί τίνος πρόκειται.
If you are not, that's bad.	Αν δεν είσαι, ότι είναι κακό.
This is stock.	Αυτό είναι απόθεμα.
Her letters were never sent and she did not receive any in return.	Τα γράμματά της δεν στάλθηκαν ποτέ και δεν έλαβε κανένα σε αντάλλαγμα.
Never draw attention to yourself.	Ποτέ μην τραβάτε την προσοχή στον εαυτό σας.
We need to think more about women.	Πρέπει να σκεφτόμαστε περισσότερο τις γυναίκες.
Think about how you will feel about being this ideal.	Σκεφτείτε πώς θα νιώθετε να είστε αυτό το ιδανικό.
He was not there either.	Ούτε αυτός ήταν εκεί.
Password is your friend.	Ο κωδικός είναι φίλος σας.
But the child is smart.	Το παιδί όμως είναι έξυπνο.
Both were clear.	Και οι δύο ήταν ξεκάθαροι.
I felt comfortable right away.	Ένιωσα άνετα αμέσως.
And without exception.	Και χωρίς εξαίρεση.
Or just very confused.	Ή απλά πολύ μπερδεμένος.
And the war ended immediately.	Και ο πόλεμος τελείωσε αμέσως.
I would study.	θα σπούδαζα.
I saw that he was coming.	Είδα ότι έρχεται.
Data processing and analysis tools should be described.	Θα πρέπει να περιγραφούν τα εργαλεία επεξεργασίας και ανάλυσης δεδομένων.
I am very, very happy for you.	Είμαι πολύ, πολύ χαρούμενος για σένα.
That was the meaning of the show.	Αυτό ήταν το νόημα της παράστασης.
Any security code on the part of the customer is not and can not be considered security.	Οποιοσδήποτε κωδικός ασφαλείας από την πλευρά του πελάτη δεν είναι και δεν μπορεί να θεωρηθεί ασφάλεια.
And our children want to do it.	Και τα παιδιά μας θέλουν να το κάνουν.
This action cost them the game.	Αυτή η ενέργεια τους κόστισε το παιχνίδι.
I wanted to see if you could do it.	Ήθελα να δω αν μπορείς να το κάνεις.
If not here's a new product just for you!	Εάν δεν τα είχε, πρέπει να το αγοράσετε.
It 's really cold.	Πραγματικά κρυώνει.
There is no such file.	Δεν υπάρχει τέτοιο αρχείο.
They will not wish it on your worst enemy.	Δεν θα το ευχόσουν στον χειρότερο εχθρό σου.
I will be back one day.	Θα επιστρέψω κάποια μέρα.
We go to the fucking houses with them.	Πηγαίνουμε στα γαμημένα σπίτια μαζί τους.
Or anything else out here.	Ή οτιδήποτε άλλο εδώ έξω.
He did something that thousands of others do not.	Έκανε κάτι που χιλιάδες άλλοι δεν το κάνουν.
They trade social security numbers.	Εμπορεύονται αριθμούς κοινωνικής ασφάλισης.
You can not judge him from the beginning.	Δεν μπορείς να τον κρίνεις από μια αρχή.
Proper clinical examination is essential.	Η σωστή κλινική εξέταση είναι απαραίτητη.
I am happy with my purchase and will buy again in the future.	Είμαι ευχαριστημένος με την αγορά μου και θα αγοράσω ξανά στο μέλλον.
Men who serve others with their lives.	Άντρες που υπηρετούν τους άλλους με τη ζωή τους.
This helps us to further understand the role of the player.	Αυτό μας βοηθά να κατανοήσουμε περαιτέρω τον ρόλο του παίκτη.
This feeling was a world away from such things.	Αυτό το συναίσθημα ήταν ένας κόσμος μακριά από τέτοια πράγματα.
War is the mother of animals.	Ο πόλεμος είναι η μητέρα των ζώων.
And so they have this information.	Και έτσι έχουν αυτές τις πληροφορίες.
Probably because his father had died.	Μάλλον επειδή ο πατέρας του είχε πεθάνει.
The same goes for the ball.	Το ίδιο και η μπάλα.
And for me, life outside of work is extremely important.	Και για μένα, η ζωή εκτός δουλειάς είναι εξαιρετικά σημαντική.
It's your final statement as to who is loved and important.	Είναι η τελική σας δήλωση ως προς το ποιος είναι αγαπημένος και σημαντικός.
I want to be the absolute best and so must you.	Θέλω να είμαι ο απόλυτος καλύτερος και το ίδιο πρέπει και εσύ.
Of course, it's easier said than done.	Φυσικά, είναι πιο εύκολο να το λες παρά να το κάνεις.
A real human life is beyond success.	Μια πραγματική ανθρώπινη ζωή είναι πέρα ​​από την επιτυχία.
He gave a life.	Έδωσε μια ζωή.
The place was empty.	Το μέρος ήταν άδειο.
Something does not make sense.	Κάτι δεν έχει νόημα.
It is the best place in the world.	Είναι το καλύτερο μέρος στον κόσμο.
This is not uncommon, of course.	Δεν είναι κάτι σπάνιο, φυσικά.
It can become very serious in some cases.	Μπορεί να γίνει πολύ σοβαρό σε ορισμένες περιπτώσεις.
I close my eyes and take a deep breath.	Κλείνω τα μάτια μου και παίρνω μια βαθιά ανάσα.
It was not, however, for long.	Δεν ήταν, όμως, για πολύ.
Bring the children.	Φέρτε τα παιδιά.
He did not even try his tea.	Δεν δοκίμασε καν το τσάι του.
I did not say that.	Δεν είπα αυτό.
I have to check that you understand me here.	Πρέπει να ελέγξω ότι με καταλαβαίνεις εδώ.
Is there a common way to download video from any site?	Υπάρχει κάποιος συνηθισμένος τρόπος λήψης βίντεο από οποιονδήποτε ιστότοπο;
I have written a code but it does not work.	Έχω γράψει κάποιο κωδικό αλλά δεν λειτουργεί.
But we need something stronger.	Χρειαζόμαστε όμως κάτι πιο δυνατό.
But first we must understand what we are facing.	Αλλά πρώτα πρέπει να καταλάβουμε τι αντιμετωπίζουμε.
His eyes are a little close together.	Τα μάτια του είναι λίγο κοντά μεταξύ τους.
Now we have the opportunity to play them.	Τώρα έχουμε την ευκαιρία να τα παίξουμε.
Your strength has put you in the right place.	Η δύναμή σας έκανε τη σωστή θέση.
A stone for example.	Μια πέτρα για παράδειγμα.
She is married.	Είναι παντρεμένη.
I still do not know how it happened.	Ακόμα δεν ξέρω πώς έγινε.
A good son.	Ένας καλός γιος.
I'm going to open my eyes now.	Πάω να ανοίξω τα μάτια μου τώρα.
Find another company to design the project.	Βρείτε άλλη εταιρεία για να σχεδιάσει το έργο.
They were nice people.	Ήταν ωραίοι άνθρωποι.
He fell into the arms of two girls.	Έπεσε στην αγκαλιά δύο κοριτσιών.
He was on the spot and taking care of things right away.	Ήταν στο σημείο και φροντίζει τα πράγματα αμέσως.
With a healthy body one can practice religion.	Με ένα υγιές σώμα μπορεί κανείς να ασκεί τη θρησκεία.
Instead, they often direct patients to a website about the disease.	Αντίθετα, συχνά κατευθύνουν τους ασθενείς σε έναν ιστότοπο σχετικά με την ασθένεια.
But it does not matter.	Δεν πειράζει όμως.
If you have not played it, you really should.	Εάν δεν το έχετε παίξει, θα έπρεπε πραγματικά.
I want to know.	Θέλω να ξέρω.
I guess that makes him one of the smartest.	Υποθέτω ότι αυτό τον κάνει έναν από τους έξυπνους.
And we are constantly monitoring who we trade with.	Και παρακολουθούμε συνεχώς με ποιους κάνουμε συναλλαγές.
Internal pages quite good with some wear on the edges.	Εσωτερικές σελίδες αρκετά καλές με κάποια φθορά στα άκρα.
I do not insist on this view.	Δεν εμμένω σε αυτήν την άποψη.
That is the purpose of this meeting.	Αυτός είναι ο σκοπός αυτής της συνάντησης.
I knew where the security was and how to use it.	Ήξερα πού ήταν η ασφάλεια και πώς να τη χρησιμοποιήσω.
The cause of death was reported in an incident report form.	Η αιτία θανάτου αναφέρθηκε σε έντυπο αναφοράς περιστατικού.
They all heard it.	Όλοι τους το άκουσαν.
After that, he rarely had any contact with me.	Μετά από αυτό, σπάνια είχε καμία επαφή μαζί μου.
She called me.	Αυτή με κάλεσε.
This process continues until there is no strategy that can be removed.	Αυτή η διαδικασία συνεχίζεται έως ότου δεν υπάρχει στρατηγική που να μπορεί να αφαιρεθεί.
You used to practice law.	Κάποτε ασκούσες δικηγορία.
He returns around.	Επιστρέφει τριγύρω.
House prices are falling.	Οι τιμές των κατοικιών πέφτουν.
If you want better, than you have to demand.	Αν θέλεις καλύτερο, από ό,τι πρέπει να το απαιτείς.
He would not leave.	Δεν θα έφευγε.
Not this guy.	Όχι αυτός ο τύπος.
He did not want to come with me.	Δεν ήθελε να έρθει μαζί μου.
It takes time and we expect you to have a problem in the beginning.	Χρειάζεται χρόνος και περιμένουμε να έχετε πρόβλημα στην αρχή.
They can affect any system in your body.	Μπορούν να επηρεάσουν κάθε σύστημα στο σώμα σας.
We could not develop the business.	Δεν μπορούσαμε να αναπτύξουμε την επιχείρηση.
You will train for success.	Θα προπονηθείτε για την επιτυχία.
The design seemed simple.	Το σχέδιο φαινόταν απλό.
If a match is found, then we will return it.	Εάν βρεθεί ένα ταίριασμα, τότε θα το επιστρέψουμε.
The sun ate leaving the world in darkness and us.	Ο ήλιος έδυε αφήνοντας τον κόσμο στο σκοτάδι και σε εμάς.
Do not let the cat take you.	Μην αφήσετε τη γάτα να σας πάρει.
There are three now.	Τώρα είναι τρεις.
The house is unusual for its building materials.	Το σπίτι είναι ασυνήθιστο για τα οικοδομικά του υλικά.
We miss you.	Μας λείπεις.
So he left his successful career to start a new business.	Έτσι άφησε την επιτυχημένη καριέρα του για να ξεκινήσει μια νέα επιχείρηση.
We claim that these two sets are the same.	Υποστηρίζουμε ότι αυτά τα δύο σετ είναι ίδια.
It really ends there.	Πραγματικά καταλήγει σε αυτό.
She is too nervous just now to stay in one place.	Είναι πολύ νευρική μόλις τώρα για να μείνει σε ένα μέρος.
It did not matter that, later, they laughed at me.	Δεν είχε σημασία που, αργότερα, με γελούσαν.
You humans will never be safe.	Εσείς οι άνθρωποι δεν θα είστε ποτέ ασφαλείς.
Tears begin to form in the eyes.	Δάκρυα αρχίζουν να σχηματίζονται στα μάτια.
Save the date !.	Αποθηκεύσετε την ημερομηνία!.
We ate it alternately.	Το τρώγαμε εναλλάξ.
He did not do well, of course.	Δεν έκανε καλό, φυσικά.
And do not forget to press.	Και μην ξεχάσετε να πατήσετε.
We need time and technical analysis at this point.	Χρειαζόμαστε χρόνο και τεχνική ανάλυση σε αυτό το σημείο.
Close this window to return.	Κλείστε αυτό το παράθυρο για να επιστρέψετε.
I really hope they fix it quickly.	Ελπίζω πραγματικά να το διορθώσουν γρήγορα.
That didn't make sense to me.	Αυτό δεν είχε νόημα για μένα.
I know a lot of people.	Ξέρω πολύ κόσμο.
As mentioned in the comments above, the acceptable answer is bad.	Όπως αναφέρθηκε στα παραπάνω σχόλια, η αποδεκτή απάντηση είναι κακή.
He thought his computer files were clean, but no one could tell.	Πίστευε ότι τα αρχεία του υπολογιστή του ήταν καθαρά, αλλά κανείς δεν μπορούσε να πει.
He smiled quickly and laughed.	Χαμογέλασε γρήγορα και γελούσε.
When he left, he and his mother had moved.	Όταν αυτό έφυγε, είχαν μετακομίσει με τη μητέρα του.
The notice is served on the thing itself.	Η ειδοποίηση επιδίδεται στο ίδιο το πράγμα.
This caught the full attention.	Αυτό τράβηξε την πλήρη προσοχή.
He did not land.	Δεν προσγειώθηκε.
I do not understand what that means.	Δεν καταλαβαίνω τι σημαίνει αυτό.
People stopped looking.	Ο κόσμος σταμάτησε να κοιτάξει.
She was silent, with an adult face.	Ήταν σιωπηλή, με ένα ενήλικο πρόσωπο.
The survival of the species depends on it.	Η επιβίωση του είδους εξαρτάται από αυτό.
Correct.	Πολύ σωστά.
However, this section does not create an independent cause for action.	Ωστόσο, αυτή η ενότητα δεν δημιουργεί ανεξάρτητη αιτία δράσης.
Difficult, he thought.	Δύσκολο, σκέφτηκε.
Let's break up friends.	Ας χωρίσουμε φίλοι.
It is better not to have anything to lose.	Είναι καλύτερα να μην έχεις τίποτα να χάσεις.
Sometimes it just goes deeper.	Μερικές φορές απλώς πηγαίνει πιο βαθιά.
It seemed to work.	Φαινόταν να λειτουργεί.
How many people like you have the same problem.	Πόσοι άνθρωποι σαν εσάς έχουν το ίδιο πρόβλημα.
It reached me.	Έφτασε σε μένα.
I have nothing in common with her anymore.	Δεν έχω πια τίποτα κοινό μαζί της.
You would not believe how often this happens.	Δεν θα πιστεύατε πόσο συχνά συμβαίνει αυτό.
I can not find what is happening.	Δεν μπορώ να βρω τι συμβαίνει.
You did some work here and there to support yourself.	Δούλεψες μερικές δουλειές εδώ κι εκεί για να συντηρήσεις τον εαυτό σου.
This is especially true at the closed end of the component.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα στο κλειστό άκρο του εξαρτήματος.
You can not keep me away from them.	Δεν μπορείς να με κρατήσεις μακριά τους.
If only he were here.	Αν ήταν μόνο εδώ.
She laughed again.	Εκείνη πάλι γέλασε.
The good news was that it would be very easy to watch him.	Τα καλά νέα ήταν ότι θα ήταν πολύ εύκολο να τον παρακολουθήσουν.
And it takes confidence to do that.	Και χρειάζεται αυτοπεποίθηση για να γίνει αυτό.
References over reports.	Αναφορές πάνω από αναφορές.
She seemed lost and without hope.	Έμοιαζε χαμένη και χωρίς ελπίδα.
However, the experimental findings were very complex.	Ωστόσο, τα πειραματικά ευρήματα ήταν πολύ περίπλοκα.
I can not turn it upside down.	Δεν μπορώ να το αναποδογυρίσω.
The body is now the message.	Το σώμα είναι πλέον το μήνυμα.
Every class is special, every child is special.	Κάθε τάξη είναι ξεχωριστή, κάθε παιδί είναι ξεχωριστό.
This movie is not late.	Αυτή η ταινία δεν αργεί.
I hope you enjoy reading it.	Ελπίζω να σας αρέσει να το διαβάζετε.
For some of you, this requirement is a dream come true.	Για κάποιους από εσάς, αυτή η απαίτηση είναι ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
You were in touch.	Είχατε μείνει σε επαφή.
There will be two options.	Θα υπάρχουν δύο επιλογές.
It had not been long since he came.	Δεν είχε πάει πολύ όταν ήρθε.
This is often not in your best deal.	Αυτό συχνά δεν είναι στην καλύτερη συμφωνία σας.
We were in a single file at one point.	Ήμασταν σε ένα μόνο αρχείο σε ένα σημείο.
This is out of the box.	Αυτό είναι έξω από το κουτί.
I have no place.	Δεν έχω θέση.
A thousand such tests have been performed.	Έγιναν χίλιες τέτοιες δοκιμές.
However, they were no longer children.	Ωστόσο, δεν ήταν πια παιδιά.
This is not a change.	Δεν πρόκειται για αλλαγή.
We believed that work and effort determined ability.	Πιστεύαμε ότι η δουλειά και η προσπάθεια καθόρισαν την ικανότητα.
Make decisions and act accordingly.	Πάρτε αποφάσεις και ενεργήστε σύμφωνα με αυτές.
I could not help anyone.	Δεν θα μπορούσα να βοηθήσω κανέναν.
The other was her natural appearance.	Το άλλο ήταν η φυσική της εμφάνιση.
Many were against him.	Πολλοί ήταν εναντίον του.
Many eyes follow her.	Πολλά μάτια την ακολουθούν.
First, it does not help solve the problem.	Πρώτον, δεν βοηθά στην επίλυση του προβλήματος.
He loved her so much.	Την αγαπούσε τόσο πολύ.
There was no understanding man tonight.	Δεν υπήρχε κατανόηση ο άνθρωπος απόψε.
This leads to the following definition.	Αυτό οδηγεί στον ακόλουθο ορισμό.
We have the same to win and the same to lose.	Έχουμε το ίδιο να κερδίσουμε και το ίδιο να χάσουμε.
I began to wonder what made the difference between the two results.	Άρχισα να αναρωτιέμαι τι έκανε τη διαφορά μεταξύ των δύο αποτελεσμάτων.
Or one thing and something happens to it.	Ή ένα πράγμα και κάτι συμβαίνει σε αυτό.
Come on, they can get it.	Έλα, μπορούν να το πάρουν.
That way, you have two of them in your test application.	Με αυτόν τον τρόπο, έχετε δύο από αυτά στην εφαρμογή δοκιμής σας.
Four disappeared and were never found.	Τέσσερις εξαφανίστηκαν και δεν βρέθηκαν ποτέ.
Your life is over.	Η ζωή σου τελείωσε.
Some characters for example stand out with their speed, defense, range vs.	Μερικοί χαρακτήρες για παράδειγμα ξεχωρίζουν με την ταχύτητα, την άμυνα, την εμβέλειά τους vs.
This means that it must be complete.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να είναι πλήρες.
It is your job to discover what that is and to bring it about.	Είναι δουλειά σας να το κάνετε αυτό.
I was not shot.	Δεν με είχαν πυροβολήσει.
It's right there.	Είναι ακριβώς εκεί.
It just gets worse.	Απλώς γίνεται όλο και χειρότερο.
I think this market is very small.	Νομίζω ότι αυτή η αγορά είναι πολύ μικρή.
It is part of our past and what we are.	Είναι μέρος του παρελθόντος μας και αυτό που είμαστε.
Your mother's eyes.	Τα μάτια της μητέρας σου.
I should write him a letter.	Θα έπρεπε να του γράψω ένα γράμμα.
I left home.	Έφυγα από το σπίτι.
You feel that you are gaining fair value.	Νιώθετε ότι αποκτάτε δίκαιη αξία.
He was right.	Είχε δίκιο.
Keep the conversation light.	Κρατήστε τη συζήτηση ελαφριά.
The data presented here averaged five independent experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται εδώ ήταν κατά μέσο όρο πέντε ανεξάρτητα πειράματα.
You do not need to share your mind with nine other people.	Δεν χρειάζεται να μοιράζεσαι το μυαλό σου με άλλα εννέα άτομα.
We have to wait less than the city for a few years.	Πρέπει να περιμένουμε λιγότερα από την πόλη για μερικά χρόνια.
I have given up so much.	Έχω παρατήσει τόσα πολλά.
I did not know he was married.	Δεν ήξερα ότι ήταν παντρεμένος.
We believed in him.	Εμείς πιστέψαμε σε αυτόν.
I could hardly sleep.	Μετά βίας μπορούσα να κοιμηθώ.
We'll see.	Θα δούμε.
This is a perfectly reasonable question.	Αυτή είναι μια απολύτως λογική ερώτηση.
There are brothers, older and younger.	Υπάρχουν αδέρφια, μεγαλύτερα και μικρότερα.
We were together for a long time.	Ήμασταν μαζί για πολύ καιρό.
I immediately recognized what it was.	Αναγνώρισα αμέσως τι ήταν.
This insurance provides protection throughout the construction process.	Αυτή η ασφάλιση παρέχει προστασία σε όλη τη διαδικασία κατασκευής.
I could not get anything to move.	Δεν μπορούσα να πάρω τίποτα να κινηθώ.
But many women obviously have one.	Αλλά πολλές γυναίκες έχουν προφανώς ένα.
I just have to find the right materials for it to work.	Απλώς πρέπει να βρω τα κατάλληλα υλικά για να λειτουργήσει.
Performance should improve when this happens.	Η απόδοση θα πρέπει να βελτιώνεται όταν συμβεί αυτό.
It's better that way.	Είναι καλύτερα έτσι.
Military at the table.	Στρατιωτικός στο τραπέζι.
Please let me know if you come across anything.	Παρακαλώ ενημερώστε με αν συναντήσετε κάτι.
His eyes were flat and determined.	Τα μάτια του ήταν επίπεδα και αποφασισμένα.
I took it out.	Το έβγαλα.
It's another story that matters, even if it only matters to me.	Είναι μια άλλη ιστορία που έχει σημασία, ακόμα κι αν έχει σημασία μόνο για μένα.
She did not like this man.	Δεν της άρεσε αυτός ο άντρας.
I loved him the first time he played for us.	Τον αγάπησα την πρώτη στιγμή που έπαιξε για εμάς.
We try.	Δοκιμάζουμε.
Nothing seemed to help.	Τίποτα δεν φαινόταν να βοηθάει.
She seems to know him better than he does.	Φαίνεται ότι τον ξέρει καλύτερα από τον εαυτό του.
Me, him and her and his wife.	Εγώ, αυτός και αυτή και η γυναίκα του.
Who knows, he may wear it while cooking.	Ποιος ξέρει, μπορεί να το φοράει ενώ μαγειρεύει.
It wasn't much, but it was a start.	Δεν ήταν πολλά, αλλά ήταν μια αρχή.
Some of them only want tall men, many do not.	Κάποιοι από αυτούς θέλουν μόνο ψηλούς άντρες, πολλοί όχι.
This was very important and effective.	Αυτό ήταν πολύ σημαντικό και αποτελεσματικό.
Finally, we move on.	Τελικά, προχωράμε.
The rules state that he may be there, so he went.	Οι κανόνες αναφέρουν ότι μπορεί να είναι εκεί, οπότε πήγε.
We agreed in each case.	Συμφωνούσαμε σε κάθε περίπτωση.
I'm afraid things will get worse here now.	Φοβάμαι πόσο χειρότερα θα είναι τα πράγματα εδώ τώρα.
Only half of us arrived.	Φτάσαμε μόνο οι μισοί από εμάς.
I do not think the officer should be fired.	Δεν πιστεύω ότι ο αξιωματικός πρέπει να απολυθεί.
Maybe he had no reason to be.	Ίσως δεν είχε κανένα λόγο να είναι.
Data should only be visible in one way.	Τα δεδομένα πρέπει να είναι ορατά μόνο με έναν τρόπο.
This here is constantly getting.	Αυτό εδώ παίρνει συνεχώς.
It makes me so angry.	Με θυμώνει τόσο πολύ.
We can do it twice.	Μπορούμε να το κάνουμε δύο φορές.
Of course it is.	Φυσικά και είναι έτσι.
He showed both.	Έδειξε και τα δύο.
So you have many options to choose from.	Έτσι έχετε πολλές επιλογές για να διαλέξετε.
All successful of course.	Όλα πετυχημένα φυσικά.
My friend is here.	Ο φίλος μου είναι εδώ.
They make our lives better.	Κάνουν τη ζωή μας καλύτερη.
Maybe it should.	Ίσως θα έπρεπε.
It would be a great night.	Θα ήταν μια μεγάλη νύχτα.
It is the last step.	Είναι το τελευταίο βήμα.
It's spoiled I guess.	Είναι χαλασμένο υποθέτω.
But this woman.	Αλλά αυτή η γυναίκα.
There are three kids who want this place.	Υπάρχουν τρία παιδιά που θέλουν αυτό το μέρος.
Reading was something that everyone did then.	Το διάβασμα ήταν κάτι που έκαναν όλοι τότε.
It was from people who understood.	Ήταν από ανθρώπους που κατάλαβαν.
I'm positive about that.	Είμαι θετικός σε αυτό.
Your mind cannot know what reality is.	Το μυαλό σας δεν μπορεί να ξέρει τι είναι η πραγματικότητα.
Nothing in this fits.	Τίποτα σε αυτό δεν ταιριάζει.
He did not know where he lived.	Δεν ήξερε πού έμενε.
There was blood on his face and hair.	Υπήρχε αίμα στο πρόσωπο και στα μαλλιά του.
He did not say that.	Δεν το είπε.
That was something they, you know, just wanted to do.	Αυτό ήταν κάτι που, ξέρετε, απλώς ήθελαν να κάνουν.
It has been released now.	Έχει κυκλοφορήσει τώρα.
But in this case he was right.	Αλλά σε αυτή την περίπτωση είχε δίκιο.
I hardly use this thing.	Μετά βίας χρησιμοποιώ αυτό το πράγμα.
We had to have at least one of each.	Έπρεπε να έχουμε τουλάχιστον ένα από τον καθένα.
I stood up and did nothing and let her die.	Στάθηκα και δεν έκανα τίποτα και την άφησα να πεθάνει.
We'll be there.	Θα είμαστε εκεί.
So are houses and cars.	Έτσι είναι σπίτια και αυτοκίνητα.
I feel like we were meant to be friends.	Αισθάνομαι ότι ήταν γραφτό να είμαστε φίλοι.
This is the moment.	Αυτή είναι η στιγμή.
Several others have changed.	Άλλαξαν και αρκετοί άλλοι.
Something white, with a dark hole in the middle.	Κάτι λευκό, με μια σκοτεινή τρύπα στη μέση.
It can operate at high speed and control easily.	Μπορεί να λειτουργήσει σε υψηλή ταχύτητα και να ελέγξει εύκολα.
I can not say that we lived a happy life.	Δεν μπορώ να πω ότι περάσαμε μια ευτυχισμένη ζωή.
It is possible to use this device with one hand.	Είναι δυνατή η χρήση αυτής της συσκευής με το ένα χέρι.
That would not help.	Αυτό δεν θα βοηθούσε.
He could not believe what he was seeing.	Δεν μπορούσε να πιστέψει αυτό που έβλεπε.
He loved his son and was kind to the child.	Αγαπούσε τον γιο του και ήταν καλός με το παιδί.
He had more time to solve it.	Είχε περισσότερο χρόνο να το λύσει.
So far so good.	Μέχρι στιγμής τα πάω καλά.
They probably have one.	Μάλλον έχουν ένα.
This is a human rights project.	Αυτό είναι έργο για τα ανθρώπινα δικαιώματα.
To be a failure.	Να είναι αποτυχημένος.
Then the sound of a door opening.	Μετά ο ήχος μιας πόρτας που ανοίγει.
Two hundred students a year.	Διακόσιοι μαθητές το χρόνο.
Interested in writing.	Ενδιαφέρεται για τη συγγραφή.
After about four days it was like dying.	Μετά από περίπου τέσσερις μέρες ήταν σαν να πεθάνω.
It was two or three years later.	Ήταν δύο ή τρία χρόνια αργότερα.
There are no cash or credit card refunds.	Δεν υπάρχουν επιστροφές μετρητών ή πιστωτικών καρτών.
It's what he can do in the future.	Είναι αυτό που μπορεί να κάνει στο μέλλον.
People like how he feels.	Στους ανθρώπους αρέσει το πώς αισθάνεται.
However, these are fixed in a single phone plan.	Ωστόσο, αυτά είναι σταθερά σε ένα μόνο σχέδιο τηλεφώνου.
They were very good.	Ήταν πολύ καλοί.
That too.	Και αυτό.
He is the father of my child.	Είναι ο πατέρας του παιδιού μου.
We just want to talk.	Θέλουμε μόνο να μιλήσουμε.
And now, perhaps, in the highest office in the country.	Και τώρα, ίσως, στο υψηλότερο αξίωμα στη χώρα.
You may not even know what a system is.	Ίσως να μην ξέρετε καν τι είναι το σύστημα.
She has never seen him do such a thing.	Δεν τον έχει ξαναδεί να κάνει κάτι τέτοιο.
It will be such a change of weather for us.	Θα είναι μια τέτοια αλλαγή του καιρού για εμάς.
But that is just the point.	Αλλά αυτό είναι μόνο το θέμα.
Something escaped him and he knows it.	Κάτι του ξέφυγε και το ξέρει.
I lived the most wonderful weekend of my life.	Έζησα το πιο υπέροχο Σαββατοκύριακο της ζωής μου.
The songs play music.	Τα τραγούδια παίζουν μουσική.
He had met a woman.	Είχε γνωρίσει μια γυναίκα.
Another minute and she would be sick where she was standing.	Άλλο ένα λεπτό και θα ήταν άρρωστη εκεί που στεκόταν.
Yes, failure can be good.	Ναι, η αποτυχία μπορεί να είναι καλή.
Seeing his opportunity, he made his move.	Βλέποντας την ευκαιρία του, έκανε την κίνησή του.
We need his magic otherwise we will die.	Χρειαζόμαστε τη μαγεία του αλλιώς θα πεθάνουμε.
One is physical comfort and the other is mental.	Το ένα είναι η σωματική άνεση και το άλλο η ψυχική.
They will hardly think about it.	Δύσκολα θα το σκεφτόσουν.
If not, put it at the end.	Αν όχι, βάλτε το στο τέλος.
They will have no choice but to retreat.	Δεν θα έχουν άλλη επιλογή από το να υποχωρήσουν.
I played the whole game.	Έπαιξα όλο το παιχνίδι.
As for us, we will stay and fight.	Όσο για εμάς, θα μείνουμε και θα παλέψουμε.
This is very new to me.	Αυτό είναι πολύ νέο για μένα.
An opportunity to become more than just a man of thought.	Μια ευκαιρία να γίνεις κάτι περισσότερο από απλός άνθρωπος της σκέψης.
Neither of them can speak.	Κανείς από τους δύο δεν μπορεί να μιλήσει.
I just did not want to be in this place.	Απλώς δεν ήθελα να είμαι σε αυτό το μέρος.
Familiarize yourself with a new state of mind and body.	Εξοικειωθείτε με μια νέα κατάσταση του νου και του σώματος.
There are so many more.	Υπάρχουν τόσα άλλα.
However, they have no choice, really.	Ωστόσο, δεν έχουν επιλογή, πραγματικά.
They are afraid that they have seen this movie before.	Φοβούνται ότι έχουν ξαναδεί αυτή την ταινία.
People are people.	Οι άνθρωποι είναι άνθρωποι.
Go to the library.	Μεταβείτε στη βιβλιοθήκη.
Away from the trees.	Μακριά από τα δέντρα.
The children were ready.	Τα παιδιά ήταν έτοιμα.
Or that you were a bad mother.	Ή ότι ήσουν κακή μητέρα.
She kept her composure and stayed in the facts.	Διατήρησε την ψυχραιμία της και έμεινε στα γεγονότα.
You loved your family so much.	Αγαπούσες τόσο πολύ την οικογένειά σου.
Watch to learn more.	Παρακολουθήστε για να μάθετε περισσότερα.
I had a lot.	Είχα πολλά.
He was recently married.	Είχε παντρευτεί πρόσφατα.
And the ring.	Και το δαχτυλίδι.
And, not everything is meant literally.	Και, δεν νοούνται όλα κυριολεκτικά.
The website helped them a little but not much.	Η ιστοσελίδα τους βοήθησε λίγο αλλά όχι πολύ.
Any of his characters could be us.	Οποιοσδήποτε από τους χαρακτήρες του θα μπορούσε να είμαστε εμείς.
I think it turned out fine.	Νομίζω ότι βγήκε μια χαρά.
There is really a very large crowd here.	Είναι πραγματικά πολύ μεγάλο πλήθος εδώ.
It should be safe for others to enter.	Θα πρέπει να είναι ασφαλές για τους υπόλοιπους να μπείτε.
The figure is included here.	Το σχήμα περιλαμβάνεται εδώ.
He never knew the whole story.	Ποτέ δεν γνώριζε ολόκληρη την ιστορία.
The same goes for the lights.	Το ίδιο και τα φώτα.
This should play a role in the way they vote.	Αυτό πρέπει να παίξει ρόλο στον τρόπο που ψηφίζουν.
More than half.	Πάνω απ 'το μισό.
People call the police when this happens.	Ο κόσμος καλεί την αστυνομία όταν συμβαίνει αυτό.
He was out.	Ήταν έξω.
He would not say that though.	Δεν θα το έλεγε όμως.
Well, it has happened to me a couple of times.	Λοιπόν, μου έχει συμβεί μια δύο φορές.
It was a wonderful day.	Ήταν μια υπέροχη μέρα.
These systems are completely open.	Αυτά τα συστήματα είναι εντελώς ανοιχτά.
No one will question me.	Κανείς δεν θα με αμφισβητήσει.
He must have said it a thousand times.	Πρέπει να το είπε χίλιες φορές.
This choice seems rather natural.	Αυτή η επιλογή φαίνεται μάλλον φυσική.
You take it out of it and highlight it.	Το βγάζεις από αυτό και το αναδεικνύεις.
Let's say it and so it is true.	Ας το πούμε και έτσι είναι αλήθεια.
And then his nose begins to turn into solid stone.	Και τότε η μύτη του αρχίζει να μετατρέπεται σε συμπαγή πέτρα.
He sat down and put his hands on his face, feeling the burning.	Κάθισε και έβαλε τα χέρια του στο πρόσωπό του, νιώθοντας το κάψιμο.
You have done nothing.	Δεν έχετε κάνει τίποτα.
He is with us now.	Είναι παρών μαζί μας τώρα.
The weather was different then, like a family member you could not avoid.	Ο καιρός ήταν διαφορετικός τότε, σαν ένα μέλος της οικογένειας που δεν μπορούσες να αποφύγεις.
I come in hard.	Μπαίνω σκληρά.
Things they love.	Πράγματα που αγαπούν.
Only you look away.	Μόνο που κοιτάς μακριά.
I write and watch people pass.	Γράφω και παρακολουθώ τους ανθρώπους να περνούν.
You are here and you are not here.	Είσαι εδώ και δεν είσαι εδώ.
You can use it for one function at a time.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε για μία λειτουργία τη φορά.
It will air in a few minutes.	Θα βγει στον αέρα σε λίγα λεπτά.
The biggest challenge was to be faithful to the book.	Η μεγαλύτερη πρόκληση ήταν να είσαι πιστός στο βιβλίο.
Literally, data goes everywhere.	Κυριολεκτικά, τα δεδομένα πάνε παντού.
He has made a terrible mistake.	Έχει κάνει ένα τρομερό λάθος.
Does anyone know if there is a way to do this.	Ξέρει κανείς αν υπάρχει τρόπος να γίνει αυτό.
I have felt his presence.	Έχω νιώσει την παρουσία του.
His mother was not well.	Η μητέρα του δεν ήταν καλά.
I just had a terrible reaction to them.	Μόλις είχα μια τρομερή αντίδραση σε αυτά.
I have really played with this data in the past.	Πραγματικά έχω παίξει με αυτά τα δεδομένα στο παρελθόν.
The children were in good condition.	Τα παιδιά ήταν σε καλή κατάσταση.
The couple started the mission later that day.	Το ζευγάρι ξεκίνησε την αποστολή αργότερα την ίδια μέρα.
I was glad to see him.	Χάρηκα που τον είδα.
I can barely see.	μετά βίας μπορώ να δω.
Or rather, it had a feel for the kids.	Ή, μάλλον, είχε μια αίσθηση για τα παιδιά.
No one likes to feel lost.	Σε κανέναν δεν αρέσει να αισθάνεται χαμένος.
This picture says more than a thousand words.	Αυτή η εικόνα λέει περισσότερες από χίλιες λέξεις.
Searching for us.	Ψάχνοντας για εμάς.
It works every time for me.	Λειτουργεί κάθε φορά για μένα.
It is not going to be fun, nor will it be easy.	Δεν πρόκειται να είναι διασκεδαστικό, ούτε θα είναι εύκολο.
The trip was both personal and business.	Το ταξίδι ήταν τόσο προσωπικό όσο και επαγγελματικό.
At times the rain was heavy.	Κατά καιρούς η βροχή ήταν δυνατή.
I'm sure you will agree with me on this.	Είμαι σίγουρος ότι θα συμφωνήσετε μαζί μου σε αυτό.
For the time that her feelings were spent.	Για την ώρα που ξοδεύτηκαν τα συναισθήματά της.
That he thought of killing her, but he did not.	Ότι σκέφτηκε να τη σκοτώσει, αλλά δεν το έκανε.
The man next door can very well do that.	Ο άνθρωπος της διπλανής πόρτας μπορεί κάλλιστα να το κάνει αυτό.
They just turned it around.	Απλώς το γύρισαν ακριβώς.
It is still running.	Τρέχει ακόμα.
A rating of nine stars indicates the highest possible quality.	Μια βαθμολογία εννέα αστεριών υποδηλώνει την υψηλότερη δυνατή ποιότητα.
All day every day.	Ολη μέρα κάθε μέρα.
And you need to be prepared for what you will find.	Και πρέπει να είστε προετοιμασμένοι για αυτό που θα βρείτε.
I could prove it.	Θα μπορούσα να το αποδείξω.
Now on to the subject of the apartment.	Τώρα στο θέμα του διαμερίσματος.
They go together again.	Ξαναβαίνουν μαζί.
Take time to work towards this goal.	Αφιερώστε χρόνο για να εργαστείτε προς αυτόν τον στόχο.
The basic story is the above.	Η βασική ιστορία είναι η παραπάνω.
You are making progress.	Κάνεις πρόοδο.
I felt like I was running ten, I really didn't have time to do it.	Ένιωσα σαν να τρέχω δέκα, δεν είχα πραγματικά χρόνο να το κάνω.
We must trust each other.	Πρέπει να εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον.
People tend to work with what they feel comfortable with.	Οι άνθρωποι τείνουν να εργάζονται με αυτό που νιώθουν άνετα.
Carried out the study of a human subject.	Πραγματοποίησε τη μελέτη ανθρώπινου υποκειμένου.
He barely managed to shout before falling dead.	Μετά βίας πρόλαβε να φωνάξει πριν πέσει νεκρός.
Grab the ball in the shooting position.	Πιάστε τη μπάλα στη θέση για σουτ.
He held her tight, he held her close.	Την κράτησε σφιχτά, την κράτησε κοντά.
The three almost did not see me move.	Οι τρεις σχεδόν δεν με είδαν να κινούμαι.
In recent years, however, my race has been my family.	Τα τελευταία χρόνια πάντως, η φυλή μου είναι η οικογένειά μου.
She would not take much with him.	Δεν θα έπαιρνε πολλά μαζί του.
But you do not need protection.	Αλλά δεν χρειάζεται προστασία.
Finally free.	Επιτέλους ελεύθερος.
The snow was one thing.	Το χιόνι ήταν ένα πράγμα.
Something worth hearing.	Κάτι που αξίζει να ακουστεί.
Well, maybe not exactly.	Λοιπόν, ίσως όχι ακριβώς.
I think she was happy.	Νομίζω ότι ήταν χαρούμενη.
The same distribution was observed among the control subjects.	Η ίδια κατανομή παρατηρήθηκε μεταξύ των υποκειμένων ελέγχου.
I also use it on my mobile phone.	Το χρησιμοποιώ και στο κινητό μου.
And this is not the worst.	Και αυτό δεν είναι το χειρότερο.
These kids are enjoying each other.	Αυτά τα παιδιά χαίρονται το ένα το άλλο.
They write ,.	Γράφουν,.
But that did not last long.	Αλλά αυτό δεν κράτησε για πολύ.
It had this effect.	Είχε αυτό το αποτέλεσμα.
And now you will give it to me.	Και τώρα θα μου την παραδώσεις.
I'm sure it was hers too.	Είμαι σίγουρος ότι ήταν και το δικό της.
The company has now decided to make this feature more powerful.	Η εταιρεία αποφάσισε τώρα να κάνει πιο ισχυρό αυτό το χαρακτηριστικό.
All the signs were there.	Όλα τα σημάδια ήταν εκεί.
He drove alone.	Οδηγούσε μόνος του.
It is my country.	Είναι η χώρα μου.
I was beating my brother.	Έδερνα τον αδερφό μου.
We would love to hear from you.	Θα θέλαμε να ακούσουμε νέα σας.
You did not say anything.	Δεν είπες τίποτα.
He almost refused to wear it.	Σχεδόν αρνήθηκε να το φορέσει.
It was a big deal at the time.	Ήταν μεγάλη υπόθεση εκείνη την εποχή.
Each problem is unique.	Κάθε πρόβλημα είναι μοναδικό.
They have not left out the content and the detail.	Δεν έχουν αφήσει το περιεχόμενο και τη λεπτομέρεια.
I show her your photo.	Της δείχνω τη φωτογραφία σου.
However, in some cases, direct access cannot be used.	Ωστόσο, σε ορισμένες περιπτώσεις, η άμεση πρόσβαση δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί.
As mentioned above, the same is true in this case.	Όπως αναφέρθηκε παραπάνω, το ίδιο ισχύει και σε αυτήν την περίπτωση.
They are trying to cut it.	Προσπαθούν να το κόψουν.
I took a look at her account.	Έριξα μια ματιά στον λογαριασμό της.
You can go to court.	Μπορείτε να προσφύγετε στο δικαστήριο.
He was not calm there.	Δεν ηρεμούσε εκεί.
This is what they do.	Αυτό κάνουν.
And the working class in general has suffered.	Και η εργατική τάξη γενικά έχει υποφέρει.
Then he thought of television.	Μετά σκέφτηκε την τηλεόραση.
I do not understand this answer.	Δεν καταλαβαίνω αυτή την απάντηση.
It really shows.	Πραγματικά δείχνει.
His main character has left him.	Ο κύριος χαρακτήρας του τον έχει αποχωριστεί.
Generally for this purpose a special tool was needed.	Γενικά για το σκοπό αυτό χρειαζόταν ένα ειδικό εργαλείο.
This is such an amazing gift.	Αυτό είναι ένα τόσο εκπληκτικό δώρο.
They call us the leader.	Μας καλούν τον αρχηγό.
I will be sorry to see the end of the story.	Θα λυπάμαι να δω το τέλος της ιστορίας.
The staff was very kind to us.	Το προσωπικό ήταν πολύ ευγενικό μαζί μας.
Again, just my opinion.	Και πάλι, μόνο η γνώμη μου.
To date, exercise is important to me.	Μέχρι σήμερα, η άσκηση είναι σημαντική για μένα.
Outside of school.	Εκτός από το σχολείο.
And thanks.	Και οι ευχαριστίες.
There is no solution to this.	Δεν υπάρχει λύση για αυτό.
We know little about each other on this subject.	Ελάχιστα γνωρίζουμε ο ένας τον άλλον, για αυτό το θέμα.
That was the case here.	Αυτή ήταν η περίπτωση εδώ.
Even his friends did not trust him.	Ακόμη και οι φίλοι του δεν τον πήραν στην εμπιστοσύνη τους.
He grabbed his phone again.	Άρπαξε ξανά το τηλέφωνό του.
It was where they lived.	Ήταν όπου ζούσαν.
But it is worse.	Αλλά είναι χειρότερο.
Almost everyone who worked there was paid.	Σχεδόν όλοι όσοι δούλευαν εκεί έπαιρναν χρήματα.
We did not know where to go.	Δεν ξέραμε πού να πάμε.
Great care must be taken in dealing with them.	Θα πρέπει να δοθεί μεγάλη προσοχή στην αντιμετώπισή τους.
This is the lower level.	Αυτό είναι το κατώτερο επίπεδο.
It should stay as it is now.	Θα πρέπει να μείνει όπως είναι τώρα.
Just before eating.	Ακριβώς πριν φάτε φαγητό.
We have been doing this for some time.	Το κάνουμε αυτό εδώ και λίγο καιρό.
I really appreciate it.	Το εκτιμώ πραγματικά.
For this matter, the girl was not her job either.	Για το θέμα αυτό, ούτε η κοπέλα ήταν δουλειά της.
He came forward and pulled me by the hand.	Ήρθε μπροστά και με τράβηξε από το χέρι.
But it was not yet home from work.	Όμως, δεν ήταν ακόμα σπίτι από τη δουλειά.
I'm not sure why he did it.	Δεν είμαι σίγουρος για τους λόγους που το έκανε.
It completely removes the look you want.	Αφαιρεί εντελώς την εμφάνιση που θέλετε.
It has other, better.	Έχει άλλα, καλύτερα.
And they were not polite with that.	Και δεν ήταν ευγενικοί με αυτό.
He was not afraid of the dark.	Δεν φοβόταν το σκοτάδι.
Little interaction takes place between the two species.	Μικρή αλληλεπίδραση λαμβάνει χώρα μεταξύ των δύο ειδών.
It was a proper distribution.	Ήταν σωστή διανομή.
It can only be a matter of degree.	Μπορεί να είναι μόνο θέμα βαθμού.
But I do not want to be able to add extra time.	Δεν θέλω όμως να μπορώ να προσθέσω επιπλέον χρόνο.
This is how we designed it.	Αυτός είναι ο τρόπος που το σχεδιάσαμε.
Various ways in which this limit can be enforced are considered.	Εξετάζονται διάφοροι τρόποι με τους οποίους μπορεί να εκτελεστεί αυτό το όριο.
Just put it in the middle and move on.	Απλώς βάλτε το από τη μέση και προχωρήστε στην επιχείρηση.
Public schools are where these children end up.	Τα δημόσια σχολεία είναι εκεί που καταλήγουν αυτά τα παιδιά.
The game is played as follows.	Το παιχνίδι παίζεται ως εξής.
This great tool is your best friend for the days to come.	Αυτό το εξαιρετικό εργαλείο είναι ο καλύτερος φίλος σας για τις επόμενες μέρες.
He said that they took over your life.	Είπε ότι ανέλαβαν τη ζωή σου.
They must have done it to themselves.	Πρέπει να το έκαναν στον εαυτό τους.
But there were also practical reasons.	Υπήρχαν όμως και πρακτικοί λόγοι.
It could be something you personally or have made.	Θα μπορούσε να είναι κάτι που εσείς προσωπικά ή έχετε φτιάξει.
There was nothing they could do to help my little boy.	Δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτα για να βοηθήσουν το αγοράκι μου.
This is an opportunity to do so very well.	Αυτή είναι μια ευκαιρία να κάνουμε τόσο πολύ καλό.
Whatever follows.	Ό,τι ακολουθήσει.
And it is not difficult to find it.	Και δεν είναι δύσκολο να το βρεις.
So the fish got sick.	Έτσι το ψάρι αρρώστησε.
We do not receive a response after using this address.	Μετά τη χρήση αυτής της διεύθυνσης δεν λαμβάνουμε απάντηση.
You can be yourself.	Μπορείς να είσαι ο εαυτός σου.
By himself.	Μόνος του.
I found myself thinking about the law.	Βρέθηκα να σκέφτομαι το νόμο.
I had two issues.	Είχα δύο θέματα.
There was no rest between the two of them.	Ανάμεσα στους δυο τους δεν είχε ξεκούραση.
My third concern concerns the parameters.	Η τρίτη ανησυχία μου αφορά τις παραμέτρους.
Go get one.	Πήγαινε να πάρεις ένα.
This is the big idea.	Αυτή είναι η μεγάλη ιδέα.
By comparison, bone growth and strong teeth.	Συγκριτικά, ανάπτυξη οστών και γερά δόντια.
Women usually drive, followed by children and finally.	Οι γυναίκες συνήθως οδηγούν, μετά ακολουθούν τα παιδιά και τέλος.
When he was still clean.	Τότε που ήταν ακόμα καθαρός.
His face was an image.	Το πρόσωπό του ήταν μια εικόνα.
He did not know what he wanted to say to anyone.	Δεν ήξερε τι ήθελε να πει σε κανέναν.
All these even though they are dead.	Όλα αυτά κι ας είναι νεκροί.
Your ears will hear it but not your mind and heart.	Τα αυτιά σας θα το ακούσουν αλλά όχι το μυαλό και η καρδιά σας.
The fish ran daily in the newspaper.	Τα ψάρια έτρεχαν καθημερινά στην εφημερίδα.
Getting married is something we wanted.	Το να παντρευτούμε είναι κάτι που θέλαμε.
They never seemed to care.	Δεν έδειχναν ποτέ να νοιάζονται.
Things were really good after the race for a while.	Τα πράγματα ήταν πραγματικά καλά μετά τον αγώνα για λίγο.
Not a bad thing.	Δεν είναι κακό πράγμα.
This is very healthy.	Αυτό είναι πολύ υγιεινό.
Other than that, the music is awesome and the food is worse.	Εκτός αυτού, η μουσική είναι τρομερή και το φαγητό είναι χειρότερο.
Building a wall.	Χτίζοντας έναν τοίχο.
This is exactly what we wanted to prove.	Αυτό ακριβώς που θέλαμε να αποδείξουμε.
We have the data to back it up.	Έχουμε τα δεδομένα για να τα δημιουργήσουμε αντίγραφα ασφαλείας.
So much purpose.	Τόσος σκοπός.
If they continued, they would have torn our men to pieces.	Αν συνέχιζαν, θα είχαν κομματιάσει τους άντρες μας.
I'm glad you brought him.	Χαίρομαι που τον έφερες.
The color of her hair.	Το χρώμα των μαλλιών της.
I spread my face.	Άπλωσα το πρόσωπό μου.
Pass it.	Περάστε το.
This is really fun, he thought.	Αυτό είναι πραγματικά διασκεδαστικό, σκέφτηκε.
Even before he was hurt he wanted to cry.	Ακόμη και πριν πληγωθεί ήθελε να κλάψει.
My memory of him was.	Η μνήμη μου γι' αυτόν ήταν.
When something broke, you fixed it.	Όταν κάτι έσπασε, το διόρθωνες.
Learn how to respond to people.	Μάθετε πώς να απαντάτε στους ανθρώπους.
This is a rather complicated model.	Αυτό είναι ένα αρκετά περίπλοκο μοντέλο.
But especially in her case.	Αλλά ειδικά στην περίπτωσή της.
This was an old piece of wood.	Αυτό ήταν ένα παλιό κομμάτι ξύλου.
Broken heart, maybe.	Σπασμένη καρδιά, ίσως.
No one argued.	Κανείς δεν έβαλε επιχείρημα.
Tell us how we can help you.	Πείτε μας πώς μπορούμε να σας βοηθήσουμε.
He has great ideas.	Έχει υπέροχες ιδέες.
They want to do nothing but talk to someone.	Δεν θέλουν να κάνουν τίποτα παρά να μιλήσουν σε κάποιον.
It is not a routine.	Δεν είναι ρουτίνα.
The man in the cafe.	Ο άντρας στα καφέ.
But not exactly.	Όχι όμως ακριβώς.
Then he led the saw to the thick wood.	Μετά οδήγησε το πριόνι στο χοντρό ξύλο.
Printing is different from video.	Η εκτύπωση είναι διαφορετική από το βίντεο.
Check if you do.	Ελέγξτε αν αυτό κάνετε.
The smile was very loud.	Το χαμόγελο ήταν πολύ δυνατό.
You can see it and thank it for appearing.	Μπορείτε να το δείτε και να το ευχαριστήσετε που εμφανίστηκε.
It just can't go public.	Απλά δεν μπορεί να βγει δημόσια.
But we will need more.	Αλλά θα χρειαστούμε περισσότερα.
We used mean values ​​calculated from repeated measures in the same participants.	Χρησιμοποιήσαμε μέσες τιμές που υπολογίστηκαν από επαναλαμβανόμενες μετρήσεις στους ίδιους συμμετέχοντες.
Never give up.	Μην υποχωρείς ποτέ.
Some stars.	Μερικά αστέρια.
Whatever she liked.	Ότι της άρεσε.
The list of five.	Η λίστα των πέντε.
It is trial and error, with blood.	Είναι δοκιμή και λάθος, με αίμα.
This method does not make sense.	Αυτή η μέθοδος δεν είναι λογική.
They need to listen to the debate.	Πρέπει να ακούσουν τη συζήτηση.
I know what you are thinking.	Ξέρω τι σκέφτεσαι.
Does not speak.	Δεν μιλάει.
If your team has been five laps ahead, drop to the first base.	Εάν η ομάδα σας έχει προηγηθεί κατά πέντε διαδρομές, ρίξτε στην πρώτη βάση.
They took my car and drove me.	Μου πήραν το αμάξι και με οδήγησαν.
We must be able to inform it.	Πρέπει να είμαστε σε θέση να το ενημερώσουμε.
From two independent experiments.	Από δύο ανεξάρτητα πειράματα.
You know you have to sit in one of them.	Ξέρεις ότι πρέπει να κάθεσαι σε ένα από αυτά.
He understood immediately.	Κατάλαβε αμέσως.
This example setting example.	Αυτό το παράδειγμα ρύθμισης παραδειγμάτων.
We know so much.	Τόσα ξέρουμε.
Therefore, good is liked.	Επομένως, το καλό είναι αρεστό.
We had to do it again and again.	Έπρεπε να το κάνουμε ξανά και ξανά.
He made a great effort to learn to speak better.	Έκανε μεγάλη προσπάθεια για να μάθει να μιλάει καλύτερα.
More than four years have passed.	Πέρασαν περισσότερα από τέσσερα χρόνια.
This sounds strange, but you will understand what we mean.	Αυτό ακούγεται περίεργο, αλλά θα καταλάβετε τι εννοούμε.
The more people do it, the better.	Όσο περισσότεροι το κάνουν, τόσο το καλύτερο.
But whatever it was did not give up.	Αλλά ό,τι κι αν ήταν δεν υποχώρησε.
Do not let it paint.	Μην το αφήνετε να χρωματιστεί.
I only heard it years after the event.	Το άκουσα μόνο χρόνια μετά το γεγονός.
Then they offer help accordingly.	Στη συνέχεια προσφέρουν βοήθεια ανάλογα.
The apartment is located on the ground floor.	Το διαμέρισμα βρίσκεται στο ισόγειο.
Thanks, appreciate it.	Ευχαριστώ, εκτιμήστε το.
It would not be the first in your career.	Δεν θα ήταν το πρώτο στην καριέρα σου.
The law is clear on both points.	Ο νόμος είναι σαφής και στα δύο σημεία.
We have been asking for this to happen for over four years.	Ζητάμε να συμβεί αυτό για πάνω από τέσσερα χρόνια.
He started to change his company and himself.	Ξεκίνησε να αλλάξει την εταιρεία του αλλά και τον εαυτό του.
Green, this is not a very serious crime.	Green, αυτό δεν είναι πολύ σοβαρό έγκλημα.
You have been described as a good person in many ways.	Σας έχουν περιγράψει ως καλό άτομο με πάρα πολλούς τρόπους.
I tend to question it.	Τείνω να το αμφισβητώ.
Challenge everything and do not just write questions, but answer them.	Αμφισβητήστε τα πάντα και μην γράφετε απλώς ερωτήσεις, αλλά απαντήστε σε αυτές.
It was a crazy time.	Ήταν μια τρελή εποχή.
There is not a single word of love anywhere.	Δεν υπάρχει πουθενά ούτε μια λέξη αγάπης.
It happened that way.	Έγινε έτσι.
Yes we were.	Ναι ήμασταν.
Your instructions are very important.	Οι οδηγίες σας έχουν μεγάλη σημασία.
He should have finished second.	Έπρεπε να είχε τερματίσει δεύτερος.
Plus, I'm running and I'm okay with that.	Επιπλέον, κάνω τρέξιμο και είμαι εντάξει με αυτό.
It will last for at least a week.	Θα διατηρηθεί για τουλάχιστον μια εβδομάδα.
It feels good to hold and really works.	Αισθάνεται ωραία στο κράτημα και λειτουργεί πραγματικά.
We say it in many ways.	Το λέμε με πολλούς τρόπους.
He has a very good reception from everyone who works with him.	Έχει πολύ καλή υποδοχή από όλους όσοι συνεργάζονται μαζί του.
This process was repeated twice.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε δύο φορές.
They are dangerous.	Είναι επικίνδυνοι.
Almost anyone can buy anything at gun shows without asking.	Σχεδόν ο καθένας μπορεί να αγοράσει οτιδήποτε σε εκθέσεις όπλων, χωρίς ερωτήσεις.
Follow the instructions provided.	Τηρείτε τις παρεχόμενες οδηγίες.
And how they work and how they are used changes over time.	Και το πώς λειτουργούν και πώς χρησιμοποιούνται αλλάζει με την πάροδο του χρόνου.
They had a lot to see.	Είχαν πάρα πολλά να δουν.
The others did it.	Το έκαναν οι άλλοι.
I expect you were not yourself.	Περιμένω ότι δεν ήσουν ο εαυτός σου.
I'm not interested anyway. 	Δεν με ενδιαφέρει πάντως. 
this site could be good.	αυτός ο ιστότοπος θα μπορούσε να είναι καλός.
It is not simple.	Δεν είναι απλό.
This happened every time.	Αυτό συνέβαινε κάθε φορά.
She was honest.	Ήταν ειλικρινής.
It seems likely that he could end up in the middle.	Φαίνεται πιθανό ότι θα μπορούσε να καταλήξει στο ενδιάμεσο.
There is no concept of shared memory.	Δεν υπάρχει έννοια κοινής μνήμης.
Because it's so.	Γιατί έτσι είναι.
A cooking-based one, then, was no surprise.	Μια βασισμένη στη μαγειρική, λοιπόν, δεν ήταν έκπληξη.
It was the best that way.	Ήταν το καλύτερο έτσι.
Then they have school for themselves.	Μετά έχουν το σχολείο για τον εαυτό τους.
Heart attack.	Καρδιακή προσβολή.
He did not have much time.	Δεν είχε πολύ χρόνο.
Something happened.	Κάτι έγινε.
Two of the men really seem to be getting better.	Δύο από τους άνδρες φαίνονται πραγματικά να βελτιώνονται.
Well, it will publish everything you have entered so far.	Λοιπόν, θα δημοσιεύσει όλα όσα εισαγάγατε μέχρι τώρα.
This is the most essential point.	Αυτό είναι το πιο ουσιαστικό σημείο.
Were you expecting something else? 	Περίμενες κάτι άλλο;
she asked herself.	ρώτησε τον εαυτό της.
If I think of something I will come back.	Αν σκεφτώ κάτι θα επιστρέψω.
This is good because it measures the quality of the final product.	Αυτό είναι καλό γιατί μετρά την ποιότητα του τελικού προϊόντος.
You will be very bad at it.	Θα είσαι πολύ κακός σε αυτό.
He was here, but he was not now.	Ήταν εδώ, αλλά τώρα δεν ήταν.
Every death is your death.	Κάθε θάνατος είναι ο θάνατός σου.
Now, our board has succeeded.	Τώρα, το διοικητικό συμβούλιο μας τα κατάφερε.
Stop following me.	Σταμάτα να με ακολουθείς.
I'm sorry, but this is an order.	Λυπάμαι, αλλά αυτή είναι παραγγελία.
He goes out for smoke.	Βγαίνει έξω για καπνό.
For these guys, that's exactly how they grew up.	Για αυτούς τους τύπους, έτσι ακριβώς έχουν μεγαλώσει.
Today did not start well.	Η σημερινή μέρα δεν είχε ξεκινήσει καλά.
However, if so, it is lower than the expected temperature.	Ωστόσο, αν ναι, είναι χαμηλότερη από την αναμενόμενη θερμοκρασία.
Many of them were water, but the rest was just land.	Πολλά από αυτά ήταν νερό, αλλά τα υπόλοιπα ήταν απλώς γη.
Things like this.	Πράγματα σαν αυτό.
Glad to hear.	Χαίρομαι που το ακούω.
Most people listen while doing other activities.	Οι περισσότεροι άνθρωποι ακούν ενώ κάνουν άλλη δραστηριότητα.
In this STUDY.	Σε αυτη τη ΜΕΛΕΤΗ.
Address.	Διεύθυνση.
Nice walk.	Ωραίος περίπατος.
They were determined and it worked.	Ήταν αποφασισμένοι και λειτούργησε.
I had to feed her a few times.	Έπρεπε να την ταΐσω μερικές φορές.
Someone has broken in.	Κάποιος έχει διαρρήξει.
The economy and its employees.	Η οικονομία και οι εργαζόμενοι της.
He had helped build the first meeting house.	Είχε βοηθήσει να χτιστεί το πρώτο σπίτι συνάντησης.
Making her wish to have more logic than to express the request.	Κάνοντας την ευχή της να είχε περισσότερη λογική από το να εκφράσει το αίτημα.
Again, this is if you just want an easier life.	Και πάλι, αυτό είναι εάν θέλετε απλώς μια ευκολότερη ζωή.
It is active in.	Δραστηριοποιείται σε.
It's bad.	Ειναι κακο.
In the morning they returned to where he was waiting.	Το πρωί επέστρεψαν εκεί που περίμενε.
Interestingly, everyone improved the work the next day.	Ιδιαίτερο ενδιαφέρον, όλοι βελτίωσαν την εργασία την επόμενη μέρα.
But he needed the camera first.	Αλλά χρειαζόταν πρώτα την κάμερα.
She felt like she was being taken to the family.	Ένιωθε σαν να την έπαιρναν στην οικογένεια.
We could run the ball and throw a lot.	Μπορούσαμε να τρέξουμε την μπάλα και να πετάξουμε αρκετά.
There was no end to this silence.	Δεν είχε τέλος αυτή η σιωπή.
This is a good topic for further study.	Αυτό είναι ένα καλό θέμα για περαιτέρω μελέτη.
Consider writing many things.	Σκεφτείτε να γράψετε πολλά πράγματα.
I still have to look at how to do that.	Πρέπει ακόμα να ψάξω πώς να το κάνω αυτό.
He left without a word.	Έφυγε χωρίς λέξη.
But it's hard not to wonder.	Αλλά είναι δύσκολο να μην αναρωτηθείς.
He picked her up on the rock next to him.	Την σήκωσε στον βράχο δίπλα του.
He leaned against the wall, breathing with difficulty.	Έγειρε στον τοίχο, αναπνέοντας με δυσκολία.
The quality was excellent all around.	Η ποιότητα ήταν εξαιρετική τριγύρω.
Two more men had joined the party.	Δύο ακόμη άντρες είχαν προσχωρήσει στο κόμμα.
And the ones before.	Και οι πριν.
The dog ran and then returned to him.	Ο σκύλος έτρεξε και μετά επέστρεψε κοντά του.
We are the big ones.	Εμείς είμαστε οι μεγάλοι.
I have been looking for this specific information for a long time.	Έψαχνα για αυτή τη συγκεκριμένη πληροφορία για πολύ καιρό.
I play it a lot.	Το παίζω πολύ.
The longer he went on, the more he worried.	Όσο συνεχιζόταν, τόσο περισσότερο ανησυχούσε.
No significant surgical complications were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές χειρουργικές επιπλοκές.
Yes, he is my friend.	Ναι, είναι φίλος μου.
Stop making claims that you can not support with facts.	Σταματήστε να κάνετε ισχυρισμούς που δεν μπορείτε να υποστηρίξετε με γεγονότα.
In addition, this process takes a long time to complete.	Επιπλέον, αυτή η διαδικασία απαιτεί μεγάλο χρονικό διάστημα για να ολοκληρωθεί.
There is no other time or space.	Δεν υπάρχει άλλος χρόνος ή χώρος.
I will guide you in my process.	Θα σας καθοδηγήσω στη διαδικασία μου.
I thought you could give me an office job.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να μου δώσεις μια δουλειά γραφείου.
It gave him no rest, no peace.	Δεν του έδωσε ανάπαυση, ούτε γαλήνη.
This in itself was an important development.	Αυτό ήταν, από μόνο του, μια σημαντική εξέλιξη.
The women looked more beautiful.	Οι γυναίκες φαίνονταν πιο όμορφες.
Not directly.	Όχι με άμεσο τρόπο.
Cinema movie.	Κινηματογραφική ταινία.
Even their fear was gone.	Ακόμα και ο φόβος τους είχε φύγει.
Discussing was not one of my strengths.	Το να κάνω συζήτηση δεν ήταν ένα από τα δυνατά μου σημεία.
However, drug resistance and side effects are still a problem.	Ωστόσο, η αντοχή στα φάρμακα και οι παρενέργειες είναι ακόμα ένα πρόβλημα.
It was perfect, as usual with everything this new ship produced.	Ήταν τέλειο, ως συνήθως με οτιδήποτε παρήγαγε αυτό το νέο πλοίο.
The children did not.	Τα παιδιά δεν το έκαναν.
They are proposed to be made.	Προτείνονται να γίνουν.
I may not take the no for an answer.	Ίσως να μην παίρνω το όχι για απάντηση.
This feature will be used infrequently.	Αυτή η λειτουργία θα χρησιμοποιηθεί σπάνια.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
Get out into the world.	Βγες έξω στον κόσμο.
So follow our plan and leave.	Ακολούθησε λοιπόν το σχέδιό μας και φύγε.
I'll be back next week.	Επιστρέφω την επόμενη εβδομάδα.
Not true, of course.	Δεν είναι αλήθεια, φυσικά.
Gives natural beauty to a home.	Δίνει φυσική ομορφιά σε ένα σπίτι.
We try to help him, of course.	Προσπαθούμε να τον βοηθήσουμε, φυσικά.
Oh yes he would.	Ω ναι θα το έκανε.
We give some important and interesting properties of these special functions.	Δίνουμε μερικές σημαντικές και ενδιαφέρουσες ιδιότητες αυτών των ειδικών λειτουργιών.
We can not lose.	Δεν μπορούμε να χάσουμε.
There is a risk of cancer.	Υπάρχει κίνδυνος καρκίνου.
"Just a few steps," he says.	Μόλις λίγα βήματα», λέει.
Back to top.	Επιστροφή στην αρχή.
All activities are free.	Όλες οι δραστηριότητες είναι δωρεάν.
The doctor will be here.	Ο γιατρός θα είναι εδώ.
No condition agreement.	Χωρίς συμφωνία όρου.
I'm just in love with her.	Είμαι απλά ερωτευμένος μαζί της.
Move it yourself.	Μετακινήστε το μόνοι σας.
Then that's good.	Τότε αυτό είναι καλό.
You do it today.	Το κάνεις σήμερα.
Get on board to get involved.	Επιβιβαστείτε για να ασχοληθείτε.
My shot was fired.	Η βολή μου έγινε.
When we were fighting, there might have been one a week.	Όταν τσακωνόμασταν, μπορεί να υπήρχε ένας την εβδομάδα.
That's where it starts and that's where it ends.	Εκεί αρχίζει και εκεί τελειώνει.
The situation he was in could break something.	Η κατάσταση στην οποία βρισκόταν μπορεί να σπάσει κάτι.
He liked what he saw.	Του άρεσε αυτό που έβλεπε.
That life is meant to be loved, enjoyed and spent happily.	Ότι η ζωή προορίζεται να την αγαπούν, να την απολαμβάνουν και να την περνάμε ευτυχισμένα.
This is not you.	Αυτό δεν είσαι εσύ.
There are not enough nice words to describe our night out.	Δεν υπάρχουν αρκετά ωραία λόγια για να περιγράψουν τη βραδινή μας έξοδο.
Even then, the numbers were relatively small.	Ακόμα και τότε, οι αριθμοί ήταν σχετικά μικροί.
It is in its first hole.	Είναι στην πρώτη της τρύπα.
In us, time itself does not move forward.	Σε εμάς ο ίδιος ο χρόνος δεν προχωρά.
They used to be best friends, according to my mom.	Κάποτε ήταν οι καλύτεροι φίλοι, σύμφωνα με τη μαμά μου.
He was the third son of his parents.	Ήταν ο τρίτος γιος των γονιών του.
Then have an honest discussion with her.	Στη συνέχεια, κάντε μια ειλικρινή συζήτηση μαζί της.
No significant differences were found.	Δεν βρέθηκαν σημαντικές διαφορές.
Leave your comments for me below.	Αφήστε τα σχόλιά σας για μένα παρακάτω.
It gave him strength.	Του έδωσε δύναμη.
He wanted to touch.	Ήθελε να αγγίξει.
These two types are very good.	Αυτοί οι δύο τύποι είναι πολύ καλοί.
At our site, it's easy.	Στον ιστότοπό μας, είναι εύκολο.
He was king.	Ήταν βασιλιάς.
I did not know what he meant.	Δεν ήξερα τι εννοούσε.
He had almost died in that battle.	Είχε σχεδόν πεθάνει σε εκείνη τη μάχη.
The same voice.	Η ίδια φωνή.
A home visit became part of the program.	Μια επίσκεψη στο σπίτι έγινε μέρος του προγράμματος.
Not to mention expensive.	Για να μην πω ακριβό.
It was winter.	Ήταν χειμώνας.
This was a built on a much larger scale.	Αυτό ήταν ένα χτισμένο σε πολύ μεγαλύτερη κλίμακα.
The answer is based on your current goals in the game.	Η απάντηση βασίζεται στους τρέχοντες στόχους σας στο παιχνίδι.
It was a very big moment for me.	Ήταν μια πολύ μεγάλη στιγμή για μένα.
That was a long time ago.	Αυτό ήταν πολύ καιρό πριν.
To return.	Για να επιστρέψεις.
He can go home now.	Μπορεί να πάει σπίτι τώρα.
It is also a basis of necessity.	Επίσης, αποτελεί βάση ανάγκης.
But it turns out, this dress was looking for me.	Αλλά αποδεικνύεται, αυτό το φόρεμα με έψαχνε.
The front door.	Η εξωτερική πόρτα.
Shit, that's it.	Σκατά, αυτό είναι.
Transfer the mixture to a large bowl.	Μεταφέρετε το μείγμα σε ένα μεγάλο μπολ.
On the other side was the general store.	Από την άλλη πλευρά ήταν το γενικό κατάστημα.
From at least four experiments.	Από τέσσερα τουλάχιστον πειράματα.
A shell must have fallen straight into our house.	Μια οβίδα πρέπει να έπεσε κατευθείαν στο σπίτι μας.
Thank you for your advice.	Σας ευχαριστώ για τις συμβουλές σας.
Then I was impressed.	Τότε μου έκανε εντύπωση.
In the office, a letter explanation.	Στο γραφείο, μια επεξήγηση επιστολής.
There were no two ways about it.	Δεν υπήρχαν δύο τρόποι για αυτό.
This place was special to me.	Αυτό το μέρος ήταν ξεχωριστό για μένα.
I will make you stronger.	Θα σε κάνω πιο δυνατό.
There were books, of course.	Βιβλία υπήρχαν φυσικά.
I have something that everyone wants.	Έχω κάτι που όλοι θέλουν.
Take it too if you like, enough.	Πάρτε την κι εσείς αν σας αρέσει, αρκεί.
And during this period he was very busy.	Και κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου ήταν πολύ απασχολημένος.
The draw was a fair decision.	Η ισοπαλία ήταν μια δίκαιη απόφαση.
He does not appreciate this.	Δεν το εκτιμά αυτό.
Maybe this is not even a matter of money.	Ίσως αυτό να μην είναι καν θέμα χρημάτων.
We're glad you are visiting our site.	Χαιρόμαστε που επισκέπτεστε τον ιστότοπό μας.
Talk to anyone, but do something fast.	Μιλήστε με οποιονδήποτε, αλλά κάντε κάτι γρήγορα.
I was missing.	Ελειπα.
Future studies with larger samples should be performed.	Πρέπει να γίνουν μελλοντικές μελέτες με μεγαλύτερα δείγματα.
He took the door handle and turned it slowly opening it.	Πήρε το χερούλι της πόρτας και το γύρισε ανοίγοντάς το αργά.
I repeated her words this morning.	Επανέλαβα τα λόγια της από σήμερα το πρωί.
Discussion here on the subject.	Συζήτηση εδώ για το θέμα.
No, training never ends.	Όχι λοιπόν, η προπόνηση δεν τελειώνει ποτέ.
I had never left before home.	Δεν είχα φύγει ποτέ πριν από το σπίτι.
Write a review.	Γράψτε μια κριτική.
Stone nodded in agreement, but was not happy.	Ο Στόουν έγνεψε καταφατικά, αλλά δεν χάρηκε.
It was never heard.	Δεν ακούστηκε ποτέ.
But he stopped listening to me.	Αλλά σταμάτησε να με ακούει.
I tried to discuss it with her, but it's not good.	Προσπάθησα να της το συζητήσω, αλλά δεν είναι καλό.
When he came we knew he would score.	Όταν ήρθε ξέραμε ότι θα σκοράρει.
When you buy some products.	Όταν αγοράζετε κάποια προϊόντα.
This approach is accepted in the present study.	Αυτή η προσέγγιση γίνεται αποδεκτή στην παρούσα έρευνα.
Proper medical care is critical to good health.	Η σωστή ιατρική φροντίδα είναι κρίσιμη για την καλή υγεία.
My father had something similar.	Ο πατέρας μου είχε κάτι παρόμοιο.
We have a boy band.	Έχουμε boy band.
What we seek changes as we experience more.	Αυτό που αναζητούμε αλλάζει καθώς βιώνουμε περισσότερο.
Only you and I are together for a short walk.	Είμαστε μόνο εσείς και εγώ μαζί για μια σύντομη βόλτα.
Every life ends with death, yet no life ends with death.	Κάθε ζωή τελειώνει με θάνατο, ωστόσο καμία ζωή δεν τελειώνει με θάνατο.
They find it difficult to do the same.	Το ίδιο δυσκολεύονται να το κάνουν.
My whole family, who gave me strength and support.	Όλη μου η οικογένεια, που μου έδωσε δύναμη και στήριξη.
The following describes the approaches in detail.	Στη συνέχεια περιγράφουμε αναλυτικά τις προσεγγίσεις.
He has survived and more than survived.	Έχει επιζήσει και περισσότερο από επιβίωσε.
All patients survived.	Όλοι οι ασθενείς επέζησαν.
The sun was on his back.	Ο ήλιος ήταν στην πλάτη του.
I had come across this type of weapon before.	Είχα συναντήσει αυτό το είδος όπλου πριν.
There are some good reasons to be confused with this last reality.	Υπάρχουν μερικοί καλοί λόγοι για να μπερδευτούμε με αυτήν την τελευταία πραγματικότητα.
Just to say something.	Απλά για να πω κάτι.
We both like it.	Μας αρέσει και στους δύο.
One would think, however, that he would remember them in the car.	Θα πίστευε κανείς, όμως, ότι θα θυμόταν αυτούς στο αυτοκίνητο.
They meet for the first time and his spirit follows her home.	Συναντιούνται για πρώτη φορά και το πνεύμα του την ακολουθεί σπίτι της.
He could not help it.	Δεν μπορούσε να το βοηθήσει.
It's really a lot of information.	Είναι πραγματικά πολύ μια ενημέρωση.
You can expect this story to be repeated throughout the country.	Μπορείτε να περιμένετε ότι αυτή η ιστορία θα επαναληφθεί σε ολόκληρη τη χώρα.
I can not achieve this.	Δεν μπορώ να το πετύχω αυτό.
I had not planned the day or the hour.	Δεν είχα προγραμματίσει τη μέρα ή την ώρα.
We report a number of two such cases and examine the literature.	Αναφέρουμε μια σειρά από δύο τέτοιες περιπτώσεις και εξετάζουμε τη βιβλιογραφία.
A driver must take care of his body.	Ένας οδηγός πρέπει να φροντίζει το σώμα του.
I myself did not work in the room.	Εγώ ο ίδιος δεν δούλευα στο δωμάτιο.
About the size of a man.	Περίπου στο μέγεθος ενός άνδρα.
His mouth, he observed, was quite dry now.	Το στόμα του, παρατήρησε, ήταν αρκετά στεγνό τώρα.
Or something else.	Ή κάτι άλλο.
This will be done before the next class meeting.	Αυτό θα γίνει πριν από την επόμενη συνεδρίαση της τάξης.
The night would be clear and cold.	Η νύχτα θα ήταν καθαρή και κρύα.
So he could sleep.	Έτσι μπορούσε να κοιμηθεί.
He had time for that.	Είχε χρόνο για αυτό.
That was the way it went.	Αυτός ήταν ο τρόπος που πήγε.
It would just take a long time.	Απλώς θα έπαιρνε πολύ χρόνο.
I totally agree with your argument.	Συμφωνώ απόλυτα με το επιχείρημά σου.
Beautiful as an image.	Όμορφο σαν εικόνα.
Their children watched them work and often worked with them.	Τα παιδιά τους έβλεπαν να δουλεύουν και συχνά δούλευαν μαζί τους.
I will find a teacher.	Θα βρω δάσκαλο.
I'm not very interested in anything else.	Δεν με ενδιαφέρει πολύ τίποτα άλλο.
We could discuss it forever.	Θα μπορούσαμε να το συζητάμε για πάντα.
Before this car leaves, another one appears.	Πριν φύγει αυτό το αυτοκίνητο, εμφανίζεται ένα άλλο.
I, who was sitting opposite him, grabbed his arm and shook him.	Εγώ που καθόμουν απέναντί ​​του έπιασα το μπράτσο και τον κούνησα.
I was glad to meet them as well.	Χάρηκα που τους γνώρισα επίσης.
I do not care at all.	Δεν με νοιάζει καθόλου.
There are so many other ways to make a living.	Υπάρχουν τόσοι άλλοι τρόποι για να βγάλεις τα προς το ζην.
I felt sorry for him.	Τον λυπήθηκα.
Somewhat stuck right now.	Κάπως κολλημένος αυτή τη στιγμή.
On the other hand, the same should be.	Από την άλλη, το ίδιο θα έπρεπε.
It was cold in the back of the house.	Έκανε κρύο στο πίσω μέρος του σπιτιού.
Maybe he had a problem here.	Ίσως είχε πρόβλημα ο ίδιος εδώ.
In a way this was not so important.	Κατά κάποιο τρόπο αυτό δεν ήταν τόσο σημαντικό.
She may even rejoice that she has the same freedom.	Μπορεί ακόμη και να χαίρεται που έχει την ίδια ελευθερία και η ίδια.
More about me.	Περισσότερα για εμένα.
I was low, really low.	Ήμουν χαμηλά, πραγματικά χαμηλά.
This will be hot.	Αυτό θα είναι καυτό.
So he went to work for one.	Έτσι πήγε να δουλέψει για ένα.
Men, he said.	Άντρες, είπε.
None in particular.	Καμία συγκεκριμένα.
I can not get involved in this.	Δεν μπορώ να εμπλακώ σε αυτό.
He says he is very successful.	Λέει ότι είναι πολύ επιτυχημένο.
With our vision, with our future, with our ideal.	Με το όραμά μας, με το μέλλον μας, με το ιδανικό μας.
This happened this time too.	Αυτό έγινε και αυτή τη φορά.
This study had some limitations.	Αυτή η μελέτη είχε ορισμένους περιορισμούς.
More, perhaps, than it would have been if it were not so.	Περισσότερο, ίσως, από ό,τι θα είχε αν δεν ήταν έτσι.
They eat twice a day.	Τρώνε δύο φορές την ημέρα.
These six weeks went on and on.	Αυτές οι έξι εβδομάδες συνεχίστηκαν και συνεχίστηκαν.
In the real line.	Στην πραγματική γραμμή.
We felt so wanted and as if we were important to them.	Νιώθαμε τόσο περιζήτητοι και σαν να ήμασταν σημαντικοί για αυτούς.
He fainted in his chair, dead to the world.	Λιποθύμησε στην καρέκλα του, νεκρός για τον κόσμο.
We received a note from my mother this morning.	Λάβαμε ένα σημείωμα από τη μητέρα μου σήμερα το πρωί.
What you want is to turn your work upside down in your mind.	Αυτό που θέλετε είναι να αναποδογυρίσετε τη δουλειά σας στο μυαλό σας.
It is difficult to know my direction.	Είναι δύσκολο να γνωρίζω την κατεύθυνση μου.
Their cases are coming.	Οι υποθέσεις τους έρχονται.
I have not heard anything like that.	Δεν έχω ακούσει κάτι παρόμοιο.
Consider turning it off sometimes as well.	Σκεφτείτε να απενεργοποιήσετε μερικές φορές επίσης.
The neck was closer.	Ο λαιμός, ήταν πιο κοντά.
Business was slow.	Οι επιχειρήσεις ήταν αργές.
Then we have a choice.	Τότε έχουμε επιλογή.
Just make sense.	Απλώς κάνε νόημα.
Digital tools still have to have a formal purpose.	Τα ψηφιακά εργαλεία πρέπει ακόμα να έχουν έναν τυπικό σκοπό.
The logic is not clear.	Η λογική δεν είναι ξεκάθαρη.
I have no idea where my husband is.	Δεν έχω ιδέα πού είναι ο άντρας μου.
In the appropriate table.	Στον κατάλληλο πίνακα.
He did it mainly by smell, too.	Το έκανε κυρίως με την όσφρηση, επίσης.
He pressed it.	Το πάτησε.
Now anyone can return.	Τώρα ο καθένας μπορεί να επιστρέψει.
They did not wear clothes there to talk.	Δεν φορούσαν ρούχα εκεί για να μιλήσουν.
This is my work.	Αυτό είναι το έργο μου.
Now it's just me.	Τώρα είμαι μόνο εγώ.
Contamination.	Μόλυνση.
I gave him something.	Του έδωσα κάτι.
You do not know how he is not dead yet.	Δεν ξέρεις πώς δεν έχει πεθάνει ακόμα.
They just don't know it yet.	Απλώς δεν το ξέρουν ακόμα.
Tell her you love her every day.	Πες της ότι την αγαπάς κάθε μέρα.
She was nothing more than an office girl with no authority.	Δεν ήταν τίποτα άλλο από ένα κορίτσι γραφείου που δεν είχε καμία εξουσία.
Strongly Agree.	Συμφωνώ απόλυτα.
It was not as if he had nowhere else to go.	Δεν ήταν σαν να είχε πουθενά αλλού να πάει.
There is no mark on them.	Δεν υπάρχει σημάδι πάνω τους.
Half of his face he could see was full of blood.	Το μισό του προσώπου του που μπορούσε να δει ήταν γεμάτο αίματα.
The first is when you need to claim a color.	Το πρώτο είναι πότε πρέπει να διεκδικήσετε ένα χρώμα.
Well, it was not that great.	Λοιπόν, δεν ήταν τόσο σπουδαίος.
Maybe this is not necessary.	Ίσως αυτό δεν είναι απαραίτητο.
He stopped and turned.	Σταμάτησε και γύρισε.
Two things seemed a little strange to her.	Δύο πράγματα της φάνηκαν παραπάνω από λίγο περίεργα.
We want them back.	Τους θέλουμε πίσω.
As it turned out earlier, these are beautiful years.	Όπως διαμορφώθηκε νωρίτερα, αυτά είναι όμορφα χρόνια.
This is in the past.	Αυτό είναι στο παρελθόν.
I want you to be free of worries.	Θέλω να είσαι απαλλαγμένος από ανησυχίες.
With an excellent.	Με ένα εξαιρετικό.
A night bar in the head.	Ένα νυχτερινό μπαρ στο κεφάλι.
It was so awesome.	Ήταν τόσο τρομερό.
Away from her.	Μακριά της.
I could not risk saying something bad.	Δεν μπορούσα να διακινδυνεύσω να πω κάτι κακό.
Find out what this is.	Μάθετε τι είναι αυτό.
In general, her condition is very good.	Γενικά η κατάστασή της είναι πολύ καλή.
He said do not worry.	Είπε να μην ανησυχείς.
We returned to the camp.	Επιστρέψαμε στην κατασκήνωση.
This is what they are looking for, so do not give it to them.	Αυτό αναζητούν, οπότε μην τους το δώσετε.
I have to tell him.	Πρέπει να του το πω.
You are right, of course, but in this case.	Έχετε το δικαίωμα, φυσικά, αλλά σε αυτή την περίπτωση.
A party that is not afraid to make "tough choices".	Ένα κόμμα που δεν φοβάται να κάνει τις «σκληρές επιλογές».
So far it is ten.	Μέχρι στιγμής είναι δέκα.
Finally he turned and walked back again, his face crooked.	Τελικά γύρισε και περπάτησε πάλι πίσω, με το πρόσωπό του στραβά.
He made another note.	Έκανε άλλη μια σημείωση.
He came in early this morning.	Μπήκε νωρίς σήμερα το πρωί.
You just hope you are.	Απλώς ελπίζεις να είσαι.
Data analyzes were performed.	Πραγματοποιήθηκαν αναλύσεις δεδομένων.
This price can be increased further.	Αυτή η τιμή μπορεί να αυξηθεί περαιτέρω.
I was looking forward to telling my daughter.	Ανυπομονούσα να το πω στην κόρη μου.
If so, it was very bad.	Αν είχε, ήταν πολύ κακό.
Questions were asked about age, gender and level of education.	Έγιναν ερωτήσεις σχετικά με την ηλικία, το φύλο και το επίπεδο εκπαίδευσης.
He wants to be out of this house.	Θέλει να είναι έξω από αυτό το σπίτι.
Use your knowledge to help others.	Χρησιμοποιήστε τις γνώσεις σας για να βοηθήσετε τους άλλους.
It will not affect the collection, analysis and interpretation of data.	Δεν θα επηρεάσει τη συλλογή, την ανάλυση και την ερμηνεία των δεδομένων.
If you know what you're looking for, it's great.	Αν ξέρετε τι ψάχνετε, είναι υπέροχο.
It took a few minutes to run and it was not even well hidden.	Χρειάστηκαν μερικά λεπτά για να τρέξει και δεν ήταν καν καλά κρυμμένο.
He did the same to the other, spending more time with him.	Το ίδιο έκανε και στον άλλον, αφιερώνοντας περισσότερο χρόνο μαζί του.
But the answer to your question is yes.	Αλλά η απάντηση στην ερώτησή σας είναι ναι.
There was really nothing they could do about it.	Δεν μπορούσαν πραγματικά να κάνουν τίποτα για αυτό.
I am not going.	Δεν πάω.
With the presence of dark energy, the situation becomes more complicated.	Με την παρουσία της σκοτεινής ενέργειας, η κατάσταση γίνεται πιο περίπλοκη.
And there were other, bad dreams.	Και υπήρξαν και άλλα, άσχημα όνειρα.
Just great food and great looks.	Απλά υπέροχο φαγητό και υπέροχη εμφάνιση.
After that there will be no more.	Μετά από αυτό δεν θα υπάρξει άλλο.
It has no role in you.	Δεν έχει κανένα ρόλο σε σένα.
There is so much fear, anxiety and even anger inside me.	Υπάρχει τόσος φόβος, άγχος ακόμα και θυμός μέσα μου.
And the prices are different for boys and girls.	Και οι τιμές είναι διαφορετικές για αγόρια και κορίτσια.
Here's what we're going to watch.	Εδώ είναι αυτό που πρόκειται να παρακολουθήσουμε.
I feel bad for him and his family.	Νιώθω άσχημα για αυτόν και την οικογένειά του.
They both turn and look out my window.	Γυρίζουν και οι δύο και κοιτούν προς το παράθυρό μου.
Contact our office before starting a project.	Επικοινωνήστε με το γραφείο μας πριν ξεκινήσετε ένα έργο.
I can get paid.	Μπορώ να πληρωθώ.
To do this, you could use a master detail.	Για να το κάνετε αυτό, θα μπορούσατε να χρησιμοποιήσετε κύρια λεπτομέρεια.
So, we do these things without going to the hospital.	Έτσι, τα κάνουμε αυτά τα πράγματα χωρίς να πάμε στο νοσοκομείο.
And suddenly, the previous vision rested.	Και ξαφνικά, το προηγούμενο όραμα ξεκουράστηκε.
An idea overwhelmed her.	Μια ιδέα την κυρίευσε.
The average user is simply not interested.	Ο απλός χρήστης απλά δεν ενδιαφέρεται.
I turned and looked up.	Γύρισα και κοίταξα ψηλά.
Sometimes you have to try things to see if they work.	Μερικές φορές πρέπει να δοκιμάσετε πράγματα για να δείτε αν λειτουργούν.
What an amazing journey this was.	Τι καταπληκτικό ταξίδι ήταν αυτό.
Definitely something to give.	Σίγουρα κάτι έπρεπε να δώσει.
I do not represent anyone other than myself.	Δεν εκπροσωπώ κανέναν άλλο πέρα ​​από τον εαυτό μου.
They are so amazing.	Είναι τόσο καταπληκτικοί.
This is as follows.	Αυτό έχει ως εξής.
We did it too.	Το κάναμε και εμείς.
I will talk about something real.	Θα μιλήσω για κάτι αληθινό.
So this place is beautiful.	Αυτό το μέρος λοιπόν είναι όμορφο.
He never stopped looking for her.	Δεν σταμάτησε ποτέ να την αναζητά.
Many treat it as an ordinary day.	Πολλοί την αντιμετωπίζουν σαν μια συνηθισμένη μέρα.
The small moments.	Οι μικρές στιγμές.
But he was old.	Ήταν όμως σε ηλικία.
He just wanted to go home.	Ήθελε απλώς να πάει σπίτι.
It never has and never will.	Ποτέ δεν έχει και δεν πρόκειται ποτέ.
They were having fun.	Διασκέδαζαν.
Let them know that you have access to cash.	Ενημερώστε τους ότι έχετε πρόσβαση σε μετρητά.
This can go great.	Αυτό μπορεί να πάει μεγάλο.
What's up, internet.	Τι γίνεται, ίντερνετ.
He begins to talk to himself, trying to understand the facts.	Αρχίζει να μιλά στον εαυτό του, προσπαθώντας να κατανοήσει τα γεγονότα.
Bad idea.	Κακή ιδέα.
To the sea, especially.	Προς τη θάλασσα, ιδιαίτερα.
He was tried, but not by the state.	Δικάστηκε, αλλά όχι από το κράτος.
They want to achieve something that no one before them has achieved.	Θέλουν να πετύχουν κάτι που κανείς πριν από αυτούς δεν έχει καταφέρει.
He said they then had sex again.	Είπε ότι στη συνέχεια έκαναν ξανά σεξ.
It would take my life.	Θα έπαιρνε τη ζωή μου.
I am very happy with the final results.	Είμαι πολύ χαρούμενος με τα τελικά αποτελέσματα.
They did not say much more because he was angry with her.	Δεν είπαν πολλά περισσότερα γιατί ήταν σαν θυμωμένος μαζί της.
But he wants a child.	Αλλά θέλει ένα παιδί.
I was stronger than her.	Ήμουν πιο δυνατός από αυτήν.
They got sick, but nothing very important.	Αρρώστησαν, αλλά τίποτα πολύ σημαντικό.
Maybe they won't.	Ίσως δεν θα το κάνουν.
They probably do not even know how.	Μάλλον δεν ξέρουν καν πώς.
She felt confused.	Ένιωθε μπερδεμένη.
He wanted to touch her everywhere.	Ήθελε να την αγγίξει παντού.
In my opinion, nothing could be further from the truth.	Κατά την άποψή μου, τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
In the first base as well.	Στην πρώτη βάση επίσης.
The back should be smooth.	Η πίσω πλευρά πρέπει να είναι λεία.
You are not a real woman, she would say.	Δεν είσαι αληθινή γυναίκα, θα έλεγε.
Contact us to get started !.	Επικοινωνήστε μαζί μας για να ξεκινήσετε!.
The name meant nothing to him.	Το όνομα δεν του σήμαινε τίποτα.
This step was performed five times.	Αυτό το βήμα εκτελέστηκε πέντε φορές.
And he doesn't even drink coffee.	Και δεν πίνει καν καφέ.
The only thing conflict management has ever done is to remove the pain.	Το μόνο που έχει κάνει ποτέ η διαχείριση συγκρούσεων είναι να απομακρύνει τον πόνο.
No additional help available.	Δεν υπάρχει διαθέσιμη πρόσθετη βοήθεια.
Trust yourself.	Εμπιστέψου τον εαυτό σου.
So you can talk to them.	Έτσι μπορείτε να μιλήσετε μαζί τους.
This is something we need to be prepared for.	Αυτό είναι κάτι για το οποίο πρέπει να είμαστε έτοιμοι.
Some people we know have worked on this.	Μερικοί άνθρωποι που γνωρίζουμε εργάστηκαν σε αυτό.
It takes you on a really interesting journey.	Σας μεταφέρει σε μια πραγματικά ενδιαφέρουσα διαδρομή.
Therefore, subjects were required to be led to the test site.	Ως εκ τούτου, απαιτήθηκε να οδηγηθούν τα υποκείμενα στην περιοχή δοκιμών.
I would not hate you because of that.	Δεν θα σε μισούσα εξαιτίας αυτού.
We seem to be the only two in the debate.	Εμείς φαίνεται να είμαστε οι μόνοι δύο στη συζήτηση.
You and your friends have chosen a perfect night to visit.	Εσείς και οι φίλοι σας επιλέξατε μια τέλεια βραδιά για επίσκεψη.
Sometimes the benefit is to ask the questions, not the goal.	Μερικές φορές το όφελος είναι να κάνεις τις ερωτήσεις, όχι ο στόχος.
She looks to see if anyone has heard her.	Κοιτάει να δει αν την έχει ακούσει κανείς.
However, the number of antique objects studied so far is small.	Ωστόσο, ο αριθμός των παλαιών αντικειμένων που μελετήθηκαν μέχρι στιγμής είναι μικρός.
And your body.	Και το σώμα σου.
And there are many other such stories.	Και υπάρχουν πολλές άλλες τέτοιες ιστορίες.
He tried again and was rejected again.	Προσπάθησε ξανά και απορρίφθηκε ξανά.
But these people do not.	Αλλά αυτοί οι άνθρωποι δεν το κάνουν.
You can do it from a chair.	Μπορείτε να το κάνετε από μια καρέκλα.
Sometimes you can use one to paint things that come to life.	Μερικές φορές μπορείτε να χρησιμοποιήσετε ένα για να ζωγραφίσετε πράγματα που ζωντανεύουν.
Most of the work is located in the older part of the building.	Το μεγαλύτερο μέρος των εργασιών βρίσκεται στο παλαιότερο τμήμα του κτιρίου.
There is no jump.	Δεν υπάρχει άλμα.
The president could not read the reports.	Ο πρόεδρος δεν μπορούσε να διαβάσει τις εκθέσεις.
Two months sounded much worse than on paper.	Δύο μήνες ακούγονταν πολύ χειρότερα από ό,τι στα χαρτιά.
It did them no good.	Δεν τους έκανε καλό.
As soon as he saw it, he closed his mouth and eyes.	Μόλις το είδε, έκλεισε το στόμα και τα μάτια του.
And just be with me.	Και απλά να είσαι μαζί μου.
The men lost their jobs.	Οι άνδρες έχασαν τις δουλειές τους.
He did not eat.	Δεν έτρωγε.
You should look ahead with your eyes and head up.	Θα πρέπει να κοιτάτε μπροστά με τα μάτια και το κεφάλι ψηλά.
He comments on the fact, as a side note.	Σχολιάζει το γεγονός, ως παράπλευρο.
But it is so long ago.	Αλλά είναι τόσο καιρό πριν.
Certainly not.	Όχι σίγουρα.
However, this is undoubtedly the secret of the test.	Ωστόσο, αυτό είναι, αναμφίβολα, το μυστικό της δοκιμής.
I will be right here.	Θα είμαι ακριβώς εδώ.
I was a little worried.	Ανησυχούσα λίγο.
Unless you clearly know what to do, ask.	Εκτός κι αν ξεκάθαρα δεν ξέρετε τι να κάνετε, ρωτήστε.
The perfect gift.	Το τέλειο δώρο.
He could kill her or take her with him.	Θα μπορούσε να τη σκοτώσει ή να την πάρει μαζί του.
She runs her hand through his hair.	Περνάει το χέρι της μέσα από τα μαλλιά του.
Books began to become objects of desire.	Τα βιβλία άρχισαν να γίνονται αντικείμενα πόθου.
Each of you has something to gain.	Ο καθένας σας έχει κάτι να κερδίσει.
Because everyone has a true and unique perspective on the whole.	Γιατί ο καθένας έχει μια αληθινή και μοναδική οπτική στο σύνολο.
People often fail to understand its limitations.	Οι άνθρωποι συχνά αποτυγχάνουν να κατανοήσουν τους περιορισμούς του.
We have reached a fair agreement.	Καταλήξαμε σε μια δίκαιη συμφωνία.
They are very good people.	Είναι πολύ καλοί άνθρωποι.
They took an old plane.	Πήραν ένα παλιό αεροπλάνο.
First, think carefully about your professional goals and special interests.	Αρχικά, σκεφτείτε προσεκτικά τους επαγγελματικούς σας στόχους και τα ειδικά ενδιαφέροντά σας.
Yellow was her favorite color.	Το κίτρινο ήταν το αγαπημένο της χρώμα.
This phase would not be necessary.	Αυτή η φάση δεν θα ήταν απαραίτητη.
Let it go, baby, he thought.	Άσε το, μωρό μου, σκέφτηκε.
I have to ask her for help.	Πρέπει να της ζητήσω βοήθεια.
Most countries are responsible for themselves.	Οι περισσότερες χώρες είναι υπεύθυνες για τον εαυτό τους.
Just my opinion.	Απλά η γνώμη μου.
We enjoyed our time there.	Απολαύσαμε τον χρόνο μας εκεί.
Children, human children, were her life.	Παιδιά, ανθρώπινα παιδιά, ήταν η ζωή της.
At this stage, the material looks slightly brown.	Σε αυτό το στάδιο, το υλικό φαίνεται ελαφρώς καφέ.
He was twice married.	Ήταν δύο φορές παντρεμένος.
The world is not just about people.	Ο κόσμος δεν αφορά μόνο τους ανθρώπους.
He started thinking of something else.	Άρχισε να σκέφτεται κάτι άλλο.
Presence is another factor.	Η παρουσία είναι ένας άλλος παράγοντας.
He loved me too.	Κι αυτός με αγαπούσε.
However, two things changed my mind.	Ωστόσο, δύο πράγματα μου άλλαξαν γνώμη.
Be that as it may, so is it with age.	Όπως και να έχει, έτσι είναι και με την ηλικία.
Her face is dirty.	Το πρόσωπό της είναι βρώμικο.
One could only hope and wait.	Θα μπορούσε κανείς μόνο να ελπίζει και να περιμένει.
The days ahead will be long and difficult.	Οι μέρες που έρχονται μπροστά μας θα είναι μεγάλες και δύσκολες.
They just had to wait for the right movie.	Έπρεπε απλώς να περιμένουν την κατάλληλη ταινία.
The teeth are ready.	Τα δόντια είναι έτοιμα.
I'm not sure about that yet.	Δεν είμαι σίγουρος για αυτό ακόμα.
The whole issue had to be kept secret between us.	Το όλο θέμα έπρεπε να μείνει μυστικό μεταξύ μας.
He's a good boy.	Είναι καλό παιδί.
Of course, there are rules.	Φυσικά, υπάρχουν κανόνες.
But that did not matter.	Αλλά αυτό δεν είχε σημασία.
He used it a few times and saw incredible results.	Το χρησιμοποίησε μερικές φορές και είδε απίστευτα αποτελέσματα.
I did not give him anything to keep.	Δεν του έδωσα τίποτα να κρατήσει.
I highly recommend this house.	Συνιστώ ανεπιφύλακτα αυτό το σπίτι.
My body can't stand it.	Το σώμα μου δεν αντέχει.
Resources can be of different types.	Οι πόροι μπορεί να είναι διαφορετικών τύπων.
It's so hot.	Είναι τόσο ζεστό.
These guys knew power.	Αυτοί οι τύποι γνώριζαν την εξουσία.
I like the song.	Μου αρέσει το κομμάτι.
There were species differences.	Υπήρχαν διαφορές ειδών.
Especially not now, with the two of you around.	Ειδικά όχι τώρα, με τους δυο σας τριγύρω.
Some of the players hate the double start.	Μερικοί από τους παίκτες μισούν το διπλό ξεκίνημα.
It took even less time to see that the traffic was changing.	Χρειάστηκε ακόμη λιγότερος χρόνος για να διαπιστωθεί ότι η κίνηση άλλαζε.
I had given him a tool to use against me.	Του είχα δώσει ένα εργαλείο για να το χρησιμοποιήσει εναντίον μου.
That's what you looked like when it ended.	Έτσι έμοιαζες όταν τελείωσε.
Someone who would understand him.	Κάποιος που θα τον καταλάβαινε.
This is not our religion.	Αυτή δεν είναι η θρησκεία μας.
They are also covered below.	Επίσης καλύπτονται παρακάτω.
Two years later, she was less confident.	Δύο χρόνια αργότερα, ήταν λιγότερο σίγουρη.
I have two points to make.	Έχω δύο σημεία να θίξω.
We just stayed the same.	Απλώς μείναμε ίδιοι.
However, this was different.	Ωστόσο, αυτό ήταν διαφορετικό.
What you probably expect.	Αυτό που μάλλον περιμένεις.
If she loved him.	Αν τον αγαπούσε.
The boys have gone to the river.	Τα αγόρια έχουν πάει στο ποτάμι.
In fact, this is not unique either.	Στην πραγματικότητα, ούτε αυτό είναι μοναδικό.
It takes them two to three years to make a movie.	Τους χρειάζονται δύο με τρία χρόνια για να γυρίσουν μια ταινία.
He has come out against children and defeated them in their own game.	Έχει βγει απέναντι σε παιδιά και τους νίκησε στο δικό τους παιχνίδι.
It was very difficult to lose her.	Ήταν πολύ δύσκολο να τη χάσεις.
It was agreed that more information might be helpful.	Συμφωνήθηκε ότι περισσότερες πληροφορίες μπορεί να είναι χρήσιμες.
He was looking for something.	Κάτι έψαχνε.
A price is attached.	Επισυνάπτεται μια τιμή.
This gives you something to look forward to.	Αυτό σας δίνει κάτι να αναθεωρήσετε όσο περιμένετε.
I am so hard on everyone.	Είμαι τόσο σκληρός με όλους.
No one really knows why they grew up that way.	Κανείς δεν ξέρει πραγματικά γιατί έχουν μεγαλώσει έτσι.
We can not repeat the mistakes of the past.	Δεν μπορούμε να επαναλάβουμε τα λάθη του παρελθόντος.
This should scale your image to fit the right area.	Αυτό θα πρέπει να κλιμακώσει την εικόνα σας ώστε να ταιριάζει στη σωστή περιοχή.
I feel it in the green form.	Το νιώθω μέσα στην πράσινη φόρμα.
And so he dressed.	Και έτσι ντύθηκε.
It should be so.	Θα έπρεπε να είναι έτσι.
Blank target executions were used to measure the background.	Χρησιμοποιήθηκαν κενές εκτελέσεις στόχου για τη μέτρηση του φόντου.
But he had arrived there in time.	Όμως είχε φτάσει εκεί εγκαίρως.
It's a lot of fun watching the game at night.	Είναι πολύ διασκεδαστικό να παρακολουθείς αγώνες τη νύχτα.
I was carrying their equipment.	Κουβαλούσα τον εξοπλισμό τους.
I want to use my own function.	Θέλω να χρησιμοποιήσω τη δική μου λειτουργία.
I'm done for now.	τελείωσα προς το παρόν.
The eyes said it all.	Τα μάτια τα είπαν όλα.
There is a solution to this problem.	Υπάρχει κάποια λύση σε αυτό το πρόβλημα.
It's so hard to see.	Είναι τόσο δύσκολο να το δεις.
I just was.	Μόλις ήμουν.
He said they have a main mission in life.	Είπε ότι έχουν μια κύρια αποστολή στη ζωή.
But he was also moved.	Αλλά και αυτός συγκινήθηκε.
People were literally scared of you.	Οι άνθρωποι κυριολεκτικά σε φοβήθηκαν.
Her son will not talk to her anymore.	Ο γιος της δεν θα της μιλήσει πια.
With the order no.	Με την παραγγελία αρ.
How could they know? 	Πώς θα μπορούσαν να ξέρουν;
it would be impossible.	θα ήταν αδύνατο.
I wish you good luck.	Σου εύχομαι καλή συνέχεια.
We lost our president.	Χάσαμε τον πρόεδρό μας.
Something was missing, but he could not put his finger on what.	Κάτι έλειπε, αλλά δεν μπορούσε να βάλει το δάχτυλό του σε τι.
From that, more later.	Από αυτό, περισσότερα αργότερα.
Odor in animals.	Οσμή στα ζώα.
This makes the quality less than ideal.	Αυτό κάνει την ποιότητα που είναι λιγότερο από ιδανική.
There is no login request.	Δεν υπάρχει αίτημα για είσοδο.
Come and visit us !.	Ελα να μας επισκεφτείς!.
Almost every shot was a murder.	Σχεδόν κάθε πυροβολισμός ήταν ένα φόνο.
A number of options are open to us.	Μια σειρά από επιλογές είναι ανοιχτές για εμάς.
A young woman.	Μια νεαρή γυναίκα.
I was very moved.	Συγκινήθηκα πολύ.
We met the enemy.	Συναντήσαμε τον εχθρό.
I smile at what he does.	Χαμογελώ με ό,τι κάνει.
And yet it was only a memory.	Κι όμως ήταν μόνο μια ανάμνηση.
Especially if you are excited about the baby.	Ειδικά αν είστε ενθουσιασμένοι για το μωρό.
Probably, it seemed that being present at the meeting was the most important.	Μάλλον, φάνηκε ότι το να είναι παρόν στη συνάντηση ήταν το πιο σημαντικό.
It turned out that not much was happening.	Αποδείχθηκε ότι δεν συνέβαιναν πολλά.
Not necessarily so.	Όχι απαραίτητα έτσι.
I'm not sure anything can be done about it anyway.	Δεν είμαι σίγουρος ότι μπορεί να γίνει κάτι για αυτό ούτως ή άλλως.
Without a doubt serious.	Χωρίς αμφιβολία σοβαρά.
When she did not come, she opened her eyes again.	Όταν δεν ήρθε, άνοιξε ξανά τα μάτια της.
Ideas limit action.	Οι ιδέες περιορίζουν τη δράση.
But we knew nothing.	Όμως δεν ξέραμε τίποτα.
The man did not interfere.	Ο άντρας δεν ανακατεύτηκε.
But the man likes you.	Αλλά ο άντρας σε συμπαθεί.
We are not your problem.	Δεν είμαστε εμείς το πρόβλημά σας.
One weekend night he had lost some charm.	Ένα βράδυ του Σαββατοκύριακου είχε χάσει κάποια ελκυστικότητα.
In a.	Σε ένα.
I would let myself get tired.	Θα άφηνα τον εαυτό μου να κουραστεί.
Or if she missed anyone, for that matter.	Ή αν της έλειψε σε κανέναν, για αυτό το θέμα.
And once that happens, the book is over.	Και μόλις συμβεί αυτό, το βιβλίο μπορεί να τελειώσει.
We both cook together in our kitchen.	Οι δυο μας μαγειρεύουμε μαζί στην κουζίνα μας.
It is a hope, perhaps.	Είναι μια ελπίδα, ίσως.
It was fine watching them.	Ήταν μια χαρά που τους παρακολουθούσε.
This was a waste of money.	Αυτό ήταν σπατάλη χρημάτων.
The potential benefits are very clear.	Τα πιθανά οφέλη είναι πολύ ξεκάθαρα.
Playing the system.	Παίζοντας το σύστημα.
He could not complete any course of study.	Δεν μπορούσε να ολοκληρώσει κανένα μάθημα σπουδών.
Probably not.	Πιθανότατα όχι.
They both have short brown hair and look at each other.	Και οι δύο έχουν κοντά καστανά μαλλιά και κοιτάζονται μεταξύ τους.
I know how this will end.	Ξέρω πώς θα τελειώσει αυτό.
I have not done that.	Δεν το έχω κάνει αυτό.
Then the serious expression returned.	Μετά επέστρεψε η σοβαρή έκφραση.
Tears were running down my face.	Δάκρυα κυλούσαν στο πρόσωπό μου.
The customer must fall in love with your site.	Ο πελάτης πρέπει να ερωτευτεί τον ιστότοπό σας.
To search for a show, use the search box.	Για να αναζητήσετε μια εκπομπή, χρησιμοποιήστε το πλαίσιο αναζήτησης.
I have no idea what men do in the river.	Δεν έχω ιδέα τι κάνουν οι άντρες στο ποτάμι.
I feel that you make me a better person.	Νιώθω ότι με κάνεις καλύτερο άνθρωπο.
Too much is being done against us.	Γίνονται πάρα πολλά εναντίον μας.
This can drive someone crazy.	Αυτό μπορεί να κάνει κάποιον να τρελάνει.
He was telling me something.	Κάτι μου έλεγε.
Many of the actions are done simultaneously.	Πολλές από τις ενέργειες γίνονται ταυτόχρονα.
Print it as the second layer, over the light green print.	Εκτυπώστε το ως το δεύτερο στρώμα, πάνω από το ανοιχτό πράσινο τύπωμα.
The fighting continued.	Οι μάχες συνεχίστηκαν.
This was supported by various reading methods and systems.	Αυτό υποστηρίχθηκε με διάφορες μεθόδους και συστήματα ανάγνωσης.
It just could not be done until the war was over.	Απλώς δεν θα μπορούσε να γίνει μέχρι να τελειώσει ο πόλεμος.
In addition, it has happened many times in history since then.	Επιπλέον, έχει συμβεί πολλές φορές στην ιστορία από τότε.
Instead, focus on what you see.	Αντίθετα, εστίασε σε αυτό που έβλεπε.
You work for me.	Δουλεύεις για μένα.
He appears, for a moment, holding his breath.	Εμφανίζεται, για μια στιγμή, να κρατά την ανάσα του.
In the original series.	Στην αρχική σειρά.
And don't be afraid to ask for help too.	Και μην φοβάστε επίσης να ζητήσετε βοήθεια.
Nothing could be further from the truth.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
You can learn a lot about your children this way.	Μπορείτε να μάθετε πολλά για τα παιδιά σας με αυτόν τον τρόπο.
When it finally broke, the relief was short-lived.	Όταν τελικά έσπασε, η ανακούφιση ήταν βραχύβια.
Not super sick, but just out.	Όχι σούπερ άρρωστος, αλλά απλά εκτός.
There is a lot more movement than in the past.	Υπάρχουν πολύ περισσότερες μετακινήσεις από ό,τι στο παρελθόν.
Everything they had done was for the family.	Ό,τι είχαν κάνει ήταν για την οικογένεια.
There must be a strong resistance movement at work.	Πρέπει να υπάρχει ένα ισχυρό κίνημα αντίστασης στη δουλειά.
Everything he wanted to happen had begun to fall into place.	Όλα όσα ήθελε να συμβεί είχαν αρχίσει να μπαίνουν στη θέση τους.
She sat up and rested her head on my shoulder.	Ανακάθισε και ακούμπησε το κεφάλι της στον ώμο μου.
This is a mistake.	Αυτό είναι ένα λάθος.
The recovery helped.	Η ανάκαμψη βοήθησε.
However, we must say that this idea is wrong.	Ωστόσο, πρέπει να πούμε ότι αυτή η ιδέα είναι λανθασμένη.
But he would not leave.	Αλλά δεν θα έφευγε.
Continue to the short message.	Συνέχισε στο σύντομο μήνυμα.
Full of life.	Γεμάτος ζωή.
I'm scared, though, and I let myself fall in again.	Φοβάμαι, όμως, και αφήνω τον εαυτό μου να ξαναπέσει μέσα.
He knows what to do.	Ξέρει τι να κάνει.
Memory is its most obvious power.	Η μνήμη είναι η πιο προφανής δύναμή του.
Now, you are in a deep, deep sleep.	Τώρα, είστε σε βαθύ, βαθύ ύπνο.
Six, plus the guide.	Έξι, συν τον οδηγό.
That's why he didn't write anything.	Γι' αυτό δεν έγραψε τίποτα.
When he took the step, the audience would follow.	Όταν έκανε το βήμα, το κοινό θα ακολουθούσε.
People find their voice in anger, not in logic.	Οι άνθρωποι βρίσκουν τη φωνή τους στο θυμό, όχι στη λογική.
She knew him well enough to know.	Τον ήξερε αρκετά καλά για να το ξέρει.
All in the name of freedom.	Όλα στο όνομα της ελευθερίας.
This article is divided into several parts.	Αυτό το άρθρο έχει χωριστεί σε πολλά μέρη.
There is absolutely nothing wrong with cooking better for other people.	Δεν υπάρχει απολύτως τίποτα κακό στο να μαγειρεύεις καλύτερα για άλλους ανθρώπους.
Then you move on to the next person.	Μετά προχωράς στο επόμενο άτομο.
To hell with that.	Στο διάολο αυτό.
Her body was shaking.	Το σώμα της έτρεμε.
I am really sorry for your loss.	Πραγματικά λυπάμαι πολύ για την απώλεια σου.
But that was nothing compared to what was to happen next.	Αλλά αυτό δεν ήταν τίποτα σε σύγκριση με αυτό που πρόκειται να συμβεί στη συνέχεια.
It was so simple and silly.	Ήταν τόσο απλό και ανόητο.
And he did it all over the country, which was really amazing.	Και το έκανε αυτό σε όλη τη χώρα, το οποίο ήταν πραγματικά εκπληκτικό.
But these are good enough.	Αλλά αυτά είναι αρκετά καλά.
This proved to be a success and sales went up.	Αυτό αποδείχθηκε επιτυχία και οι πωλήσεις ανέβηκαν.
One look and you know.	Μια ματιά και ξέρεις.
Going out.	Βγαίνουμε έξω.
If you are in the area, we will definitely visit this site again.	Εάν βρίσκεστε στην περιοχή, σίγουρα θα επισκεφθούμε ξανά αυτήν την τοποθεσία.
The second type of data includes properties.	Ο δεύτερος τύπος δεδομένων περιλαμβάνει ιδιότητες.
When they do not, the noise is still there.	Όταν δεν το κάνουν, ο θόρυβος είναι ακόμα εκεί.
Following her lips with her tongue.	Ακολουθώντας τα χείλη της με τη γλώσσα της.
They do not need it anymore.	Δεν το χρειάζονται πια.
You know he will.	Ξέρεις ότι θα το κάνει.
Anxiety drove him.	Το άγχος τον οδήγησε.
We have nothing to hide.	Δεν έχουμε τίποτα να κρύψουμε.
They wanted our money.	Ήθελαν τα λεφτά μας.
There is no safe distance to walk behind the world.	Δεν υπάρχει ασφαλής απόσταση για να περπατήσεις πίσω από τον κόσμο.
I was ready for them.	Ήμουν έτοιμος για αυτούς.
A light would come on to indicate which room needed help.	Ένα φως θα άναβε για να πει ποιο δωμάτιο χρειαζόταν βοήθεια.
That you do not need this food.	Ότι δεν χρειάζεσαι αυτό το φαγητό.
Everything the baby will need.	Όλα όσα θα χρειαστεί το μωρό.
You do not go out there to hit anyone else.	Δεν πας εκεί έξω για να χτυπήσεις άλλον.
I did some research but did not find a solution.	Έκανα κάποια έρευνα αλλά δεν βρήκα λύση.
But one more.	Αλλά ένα ακόμα και.
It seems that these names are still available to me.	Φαίνεται ότι αυτά τα ονόματα είναι ακόμα διαθέσιμα σε μένα.
We will be back.	Θα επιστρέψουμε.
His master wanted answers.	Ο κύριός του ήθελε απαντήσεις.
They were first made online for you.	Κατασκευάστηκαν για πρώτη φορά μέσω Διαδικτύου για εσάς.
Everything must be done with a password.	Όλα πρέπει να γίνονται με κωδικό.
I have the power of law behind me.	Έχω τη δύναμη του νόμου πίσω μου.
Or he can call the company and ask them what they want.	Ή μπορεί να τηλεφωνήσει στην εταιρεία και να τους ρωτήσει τι θέλουν.
So you would not want me to work for you.	Άρα δεν θα ήθελες να δουλέψω για σένα.
First, develop your application normally.	Αρχικά, αναπτύξτε την εφαρμογή σας κανονικά.
Very stable and healthy feeling.	Πολύ σταθερό και υγιές συναίσθημα.
The horse must stop next to you.	Το άλογο πρέπει να σταματήσει δίπλα σας.
Therefore, the decision-making process was not known.	Ως εκ τούτου, δεν ήταν γνωστή η διαδικασία λήψης αποφάσεων.
If this is too easy, you can log in as a couple.	Εάν αυτό είναι πολύ εύκολο, μπορείτε να εισέλθετε ως ζευγάρι.
The staff was friendly.	Το προσωπικό ήταν φιλικό.
But it has a system in place.	Αλλά έχει ένα σύστημα σε εφαρμογή.
There is a good reason to think about it.	Υπάρχει καλός λόγος να το σκεφτόμαστε.
The snow is starting to fall again.	Το χιόνι αρχίζει να πέφτει ξανά.
He saw no one.	Δεν είδε κανένα.
Maybe that's a fair point.	Ίσως είναι δίκαιο σημείο.
I wanted to do it in person.	Ήθελα να το κάνω αυτοπροσώπως.
You showed it to me.	Μου τον έδειξες.
Interest in things.	Ενδιαφέρον για τα πράγματα.
The smoke filled his mouth and throat.	Ο καπνός γέμισε το στόμα και το λαιμό του.
We have every right to feel good about our power play.	Έχουμε κάθε δικαίωμα να νιώθουμε καλά με το παιχνίδι δύναμης μας.
Like what the hell.	Σαν τι στο διάολο.
The background to this problem is as follows.	Το υπόβαθρο αυτού του προβλήματος είναι το εξής.
See this topic to see how to create a reference variable.	Δείτε αυτό το θέμα για να δείτε πώς να δημιουργήσετε μια μεταβλητή αναφοράς.
And it's like a sign.	Και είναι σαν σημάδι.
Make the best decision and look great !.	Πάρτε την καλύτερη απόφαση και δείξτε υπέροχη!.
You do not need to push it.	Δεν χρειάζεται να το πιέσετε.
Therefore, it is something that a smart contract could do.	Επομένως, είναι κάτι που θα μπορούσε να κάνει ένα έξυπνο συμβόλαιο.
She said nothing, though she shook her head once or twice.	Δεν είπε τίποτα, αν και μία ή δύο φορές κούνησε το κεφάλι της.
They accepted me and supported me.	Με δέχτηκαν και με στήριξαν.
So far so good.	Μέχρι στιγμής πολύ καλά.
He spread his hand on her small back.	Άπλωσε το χέρι του στο μικρό της πλάτης της.
Wondering what the results of this analysis will be.	Αναρωτιέστε ποια θα είναι τα αποτελέσματα αυτής της ανάλυσης.
Which is.	Το οποίο είναι.
There are some limitations to this study.	Υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
People understand it, little by little.	Ο κόσμος το καταλαβαίνει, σιγά σιγά.
What you paint must be you and yours.	Ό,τι ζωγραφίζεις πρέπει να είναι εσύ και το δικό σου.
Get started with us today.	Ξεκινήστε μαζί μας σήμερα.
This is despite the fact that the food is served right next to us.	Αυτό συνέβη παρά το γεγονός ότι το φαγητό σερβίρεται ακριβώς δίπλα μας.
Hours later, she closed the tour at the end.	Ώρες αργότερα, έκλεισε την περιοδεία στο τέλος της.
Love your photos.	Αγαπήστε τις φωτογραφίες σας.
Beyond that, space is quite limited.	Από εκεί και πέρα, ο χώρος είναι αρκετά περιορισμένος.
I look forward to this post after each lesson.	Ανυπομονώ για αυτήν την ανάρτηση μετά από κάθε μάθημα.
Before you know it, everything will be easy, routine.	Πριν το καταλάβεις όλα θα είναι εύκολα, ρουτίνα.
I know, it's still a little early.	Ξέρω, είναι ακόμα λίγο νωρίς.
This was never foreseen.	Ποτέ δεν προβλέφθηκε αυτό.
We do it.	Το κάνουμε.
And that just means I play at my best.	Και αυτό σημαίνει απλώς ότι παίζω στα καλύτερά μου.
I wanted to ask you if.	Ήθελα να σε ρωτήσω αν.
The four selected courses are taught daily for one hour.	Τα τέσσερα επιλεγμένα μαθήματα διδάσκονται καθημερινά για μία ώρα.
We are working on it.	Το δουλεύουμε.
Because we would lose our lives.	Γιατί θα χάναμε τη ζωή μας.
I threw my hands in front of my face.	Έριξα τα χέρια μου μπροστά στο πρόσωπό μου.
He gives you a break and I give him the gift.	Σου δίνει ένα διάλειμμα και σε εμένα το δώρο να δίνω.
Or some version of it anyway.	Ή κάποια εκδοχή του τέλος πάντων.
And take heart.	Και πάρε καρδιά.
My friend is fed up with the game.	Ο φίλος μου έχει χορτάσει το παιχνίδι.
And he looks at everyone and they have to smile.	Και κοιτάζει όλους και πρέπει να χαμογελάσουν.
But here.	Αλλά εδώ.
He had been touched by many doctors and women.	Τον είχαν αγγίξει πολλοί γιατροί και γυναίκες.
Many such patients have written books.	Αρκετοί τέτοιοι ασθενείς έχουν γράψει βιβλία.
You get out of your way.	Ξεφεύγεις από το δρόμο σου.
In my solution.	Στη λύση μου.
And perhaps it makes the product of these decisions less certain.	Και ίσως κάνει το προϊόν αυτών των αποφάσεων λιγότερο σίγουρο.
This is not the responsibility of the government.	Αυτό δεν είναι ευθύνη της κυβέρνησης.
So do not feel bad about it.	Οπότε μην νιώθεις άσχημα για αυτό.
The job was full, but it was empty.	Τα είχε γεμίσει η δουλειά, αλλά ήταν άδεια.
We need these things.	Χρειαζόμαστε αυτά τα πράγματα.
The brothers seem to have had a good relationship.	Τα αδέρφια φαίνεται ότι είχαν καλές σχέσεις.
Never ever give up.	Ποτέ μα ποτέ μην τα παρατάς.
The cars are nice.	Τα αυτοκίνητα είναι ωραία.
I have been for more than a few years.	Είμαι για περισσότερα από μερικά χρόνια.
There is no turning, now.	Δεν υπάρχει στροφή, τώρα.
Let it work.	Ας το κάνουμε να λειτουργήσει.
You will not miss anything.	Δεν θα σου λείψει τίποτα.
His own brother did not let him enter the house.	Ο δικός του αδερφός και δεν τον άφηνε να μπει στο σπίτι.
We are telling the truth and we do not need to lie.	Λέμε την αλήθεια και δεν χρειάζεται να λέμε ψέματα.
Again, it was awesome.	Και πάλι, ήταν φοβερό.
That if.	Ότι αν.
He had no idea how even a video game worked.	Δεν είχε ιδέα πώς λειτουργούσε καν ένα βιντεοπαιχνίδι.
The service and food are great.	Η εξυπηρέτηση και το φαγητό είναι υπέροχα.
It would be better that way, without me knowing it.	Θα ήταν καλύτερα έτσι, χωρίς να το ξέρω.
The same goes for the interior.	Το ίδιο ισχύει και για το εσωτερικό.
This is still true today in many parts of the world.	Αυτό ισχύει ακόμα και σήμερα σε πολλά μέρη του κόσμου.
The big car was empty.	Το μεγάλο αυτοκίνητο ήταν άδειο.
This is the function of the trial.	Αυτή είναι η λειτουργία της δίκης.
My office was covered with them.	Το γραφείο μου ήταν καλυμμένο με αυτά.
The media loves the term.	Τα μέσα ενημέρωσης αγαπούν τον όρο.
We will use another tool to make it a little easier.	Θα χρησιμοποιήσουμε ένα ακόμη εργαλείο για να το κάνουμε λίγο πιο εύκολο.
Maybe he was loved.	Ίσως και να αγαπήθηκε.
And moving a little.	Και κινούμενος λίγο.
You are old, you know.	Είσαι σε ηλικία, ξέρεις.
The closed one opens.	Το κλειστό ανοίγει.
No other software or application required.	Δεν απαιτείται άλλο λογισμικό ή εφαρμογή.
However, these tests focused on different parts of the head and neck.	Ωστόσο, αυτές οι δοκιμές επικεντρώθηκαν σε διαφορετικά σημεία κεφαλής και λαιμού.
However, the mechanism remains unclear.	Ωστόσο ο μηχανισμός παραμένει ασαφής.
It is known that such things happen.	Είναι γνωστό ότι συμβαίνουν τέτοια πράγματα.
He thought it was a way to get out of it.	Σκέφτηκε ότι ήταν ένας τρόπος να ξεφύγει από αυτό.
He had to do this from the beginning.	Αυτό έπρεπε να κάνει από την αρχή.
We will update them later.	Θα τα ενημερώσουμε αργότερα.
It is true that location is really and really important.	Είναι αλήθεια ότι η τοποθεσία είναι πραγματικά και πραγματικά σημαντική.
Its high notes are a joy.	Οι ψηλές της νότες είναι χαρά.
That is no longer the law.	Αυτός δεν είναι πλέον νόμος.
That is what we will vote for.	Αυτό θα ψηφίσουμε.
Surely, when he was with her, he could not keep it.	Σίγουρα, όταν ήταν μαζί της, δεν μπορούσε να το διατηρήσει.
He felt stupid.	Ένιωθε ηλίθιο.
You will see results in a short time.	Θα δει κανείς αποτελέσματα σε σύντομο χρονικό διάστημα.
She killed him for not working.	Τον σκότωσε να μην δουλέψει.
Some hundreds of thousands.	Κάποιες εκατοντάδες χιλιάδες.
You know the history of your art.	Γνωρίζετε την ιστορία της τέχνης σας.
I won seven games with your account, nine with my own account.	Κέρδισα επτά παιχνίδια με τον δικό σου λογαριασμό, εννιά με τον δικό μου λογαριασμό.
They are real people.	Είναι αληθινοί άνθρωποι.
Click on the top of our guide for.	Κάντε κλικ στην κορυφή του οδηγού μας για το.
It had to be our day.	Έπρεπε να είναι η μέρα μας.
I could tell he didn't want to tell me.	Μπορούσα να πω ότι δεν ήθελε να μου το πει.
There were few such people then.	Τότε ήταν λίγοι τέτοιοι άνθρωποι.
I wanted it to be oil, but it definitely looked like blood.	Ήθελα να είναι λάδι, αλλά σίγουρα έμοιαζε με αίμα.
I hope someone can help me with this.	Ελπίζω ότι κάποιος μπορεί να με βοηθήσει σε αυτό.
He should have heard it.	Θα έπρεπε να το ακούσει.
Accepting what cannot be is the only conclusion.	Η αποδοχή αυτού που δεν μπορεί να είναι είναι το μόνο συμπέρασμα.
Good, smart.	Καλοί, έξυπνοι.
Then he would play it.	Μετά θα το έπαιζε.
It takes a lot of understanding.	Παίρνει πολλή κατανόηση.
It was a good break, every box was worth it.	Ήταν ένα καλό διάλειμμα, κάθε κουτί είχε αξία.
They wanted to be nice to you.	Ήθελαν να είναι καλοί μαζί σου.
I said anything and he left.	Είπα οτιδήποτε και έφυγε.
I will tell my wife, we must take you to our house.	Θα πω στη γυναίκα μου, πρέπει να σε πάμε στο σπίτι μας.
But none of this would matter.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν θα είχε σημασία.
I was wondering what my father would think of me.	Αναρωτιόμουν τι θα σκεφτόταν ο πατέρας μου για μένα.
The day has come.	Ήρθε η μέρα.
But it does cost money.	Αλλά αυτό κοστίζει χρήματα.
Not a single guard followed me.	Ούτε ένας φρουρός δεν με ακολούθησε.
We are with each other because we love each other.	Είμαστε ο ένας με τον άλλον γιατί αγαπάμε ο ένας τον άλλον.
I try not to think about it.	Προσπαθώ να μην το σκέφτομαι.
I do not.	Δεν το κάνω.
Do not let this guy bother you.	Μην αφήσετε αυτόν τον τύπο να σας δυσκολέψει.
We have both lost the character of recent years.	Και οι δύο έχουμε χάσει τον χαρακτήρα των τελευταίων ετών.
He could see it but he could not reach it.	Μπορούσε να το δει αλλά δεν μπορούσε να το φτάσει.
However, it could get worse.	Ωστόσο, θα μπορούσε να χειροτερέψει.
Movement is healthy.	Η μετακίνηση είναι υγιής.
This must be done very carefully, but it can be done.	Αυτό πρέπει να γίνει πολύ προσεκτικά, αλλά μπορεί να γίνει.
It was really raining.	Άρχισε να βρέχει πραγματικά.
It came in a unique way.	Ήρθε με μοναδικό τρόπο.
The processes seem to block each other.	Φαίνεται ότι οι διαδικασίες μπλοκάρουν η μία την άλλη.
I am unique.	Είμαι μοναδικός.
You can only add new files.	Μπορείτε να προσθέσετε μόνο νέα αρχεία.
This made the statistical test between the two groups impossible.	Αυτό κατέστησε αδύνατη τη στατιστική δοκιμή μεταξύ των δύο ομάδων.
He survived, but it was not easy.	Επέζησε, αλλά δεν ήταν εύκολο.
Full of promise and knowledge.	Γεμάτη υποσχέσεις και γνώση.
There was not a moment left.	Δεν έμεινε στιγμή.
He lived on the edge.	Έζησε στην άκρη.
But people die here too.	Αλλά και εδώ πεθαίνουν άνθρωποι.
You must treat them with respect.	Πρέπει να τους αντιμετωπίζετε με σεβασμό.
The lights will come on soon.	Τα φώτα θα ανάψουν σύντομα.
You have stories to write, okay.	Έχετε ιστορίες που πρέπει να γράψετε, εντάξει.
He was not sure when he last saw his parents.	Δεν ήταν σίγουρος πότε είχε δει για τελευταία φορά τους γονείς του.
See what he does.	Δείτε τι κάνει.
All authors contributed to the review of the literature and the discussion of cases.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στην ανασκόπηση της βιβλιογραφίας και στη συζήτηση περιπτώσεων.
Very human.	Πολύ ανθρώπινο.
In my experience, it is the opposite.	Από την εμπειρία μου, είναι το αντίθετο.
There is definitely a strong female appeal to this.	Υπάρχει σίγουρα μια ισχυρή γυναικεία απήχηση σε αυτό.
I will not lose anymore.	Δεν θα χάσω άλλο.
But now, we do not even praise them for that.	Αλλά τώρα, δεν τους δίνουμε καν εύσημα γι' αυτό.
Be slow to speak and listen fast.	Να είστε αργοί στο να μιλήσετε και να ακούτε γρήγορα.
The community spirit is part of our faith.	Το κοινοτικό πνεύμα είναι μέρος της πίστης μας.
They know he is coming and they expect him to be there.	Ξέρουν ότι έρχεται και περιμένουν ότι θα είναι εκεί.
This is.	Αυτό είναι.
A boy about ten years old.	Ένα αγόρι περίπου δέκα ετών.
Everything was done very quickly.	Όλα γίνονταν πολύ γρήγορα.
If so, she would do without him.	Αν ήταν έτσι, θα έκανε χωρίς αυτόν.
I'm sure we will go for dinner.	Είμαι σίγουρος ότι θα πάμε για φαγητό.
It looks like that.	Φαίνεται έτσι.
You can pay more.	Μπορείτε να πληρώσετε περισσότερα.
Therefore, the result of the exploitation was to leave these issues open.	Ως εκ τούτου, το αποτέλεσμα της εκμετάλλευσης ήταν να αφήσει ανοιχτά αυτά τα ζητήματα.
He told me to call him today at six in the afternoon.	Μου είπε να τον πάρω τηλέφωνο σήμερα στις έξι το απόγευμα.
I have some issues with that.	Έχω μερικά θέματα με αυτό.
We are part of it.	Είμαστε μέρος του.
They would catch us.	Θα μας έπιαναν.
This is not in the design of the program.	Αυτό δεν είναι στον σχεδιασμό του προγράμματος.
Not drugs.	Όχι τα ναρκωτικά.
He decided it was a basic thirty-two number system.	Αποφάσισε ότι ήταν ένα βασικό σύστημα τριάντα δύο αριθμών.
Guys, you can not talk about these things.	Παιδιά, δεν μπορείτε να μιλήσετε για αυτά τα πράγματα.
It was short, though.	Ήταν κοντή, όμως.
Lose what you did.	Χάσε αυτό που έκανες.
Get out of the way and let me do that.	Φύγε από τη μέση και άσε με να το κάνω αυτό.
He was still running.	Έτρεχε ακόμα.
It eats me.	Με τρώει.
It is to throw someone out to save another.	Είναι να πετάξεις κάποιον έξω για να σώσεις έναν άλλον.
One team tried to win, another team tried to equalize.	Μια ομάδα προσπάθησε να κερδίσει, μια άλλη ομάδα προσπάθησε να ισοφαρίσει.
The weight is in front of the legs.	Το βάρος είναι μπροστά στα πόδια.
She went out and went to him.	Βγήκε και πήγε κοντά του.
In fact, two men had crossed the bridge just minutes apart.	Μάλιστα, δύο άνδρες είχαν περάσει πάνω από τη γέφυρα με διαφορά μόλις λεπτών.
He developed the original idea.	Ανέπτυξε την αρχική ιδέα.
I only need numbers.	Χρειάζομαι μόνο αριθμούς.
I will open the door.	θα ανοίξω την πόρτα.
This can be achieved in two ways.	Αυτό μπορεί να επιτευχθεί με δύο τρόπους.
These are separate problems.	Αυτά είναι ξεχωριστά προβλήματα.
The eye roll.	Το ρολό του ματιού.
Better to leave now, before he starts to care much about them.	Καλύτερα να φύγεις τώρα, πριν αρχίσει να ενδιαφέρεται πολύ για αυτούς.
They watched his face.	Παρακολούθησαν το πρόσωπό του.
Only what it is.	Μόνο αυτό που είναι.
But they get up again.	Αλλά ξανασηκώνονται.
Write your idea.	Γράψτε την ιδέα σας.
We tried to contact them.	Προσπαθήσαμε να επικοινωνήσουμε μαζί τους.
Her mother had died two years ago.	Η μητέρα της είχε πεθάνει πριν από δύο χρόνια.
Much more space.	Πολύ περισσότερο χώρο.
I know how you feel.	Ξέρω πώς αισθάνεστε.
There you are wrong.	Εκεί κάνεις λάθος.
It could not have been a better experience.	Δεν θα μπορούσε να ήταν καλύτερη εμπειρία.
I also came here to think.	Ήρθα κι εγώ εδώ για να σκεφτώ.
Two of the worst emotions in the world.	Δύο από τα χειρότερα συναισθήματα στον κόσμο.
He was not yet able to give anything to anyone.	Δεν ήταν ακόμα σε θέση να δώσει σε κανέναν τίποτα.
My hands lost their shape and got bigger.	Τα χέρια μου έχασαν το σχήμα τους και έγιναν μεγαλύτερα.
Your body is constantly changing.	Το σώμα σας αλλάζει συνεχώς.
I have a good week and then a couple of bad ones.	Έχω μια καλή εβδομάδα και μετά μια-δυο κακή.
Someone to ask for help.	Κάποιος να ζητήσει βοήθεια.
Group members will be able to vote for one week.	Τα μέλη της ομάδας θα μπορούν να ψηφίσουν για μία εβδομάδα.
But there was no time to lose.	Όμως δεν υπήρχε χρόνος για χάσιμο.
You do not know us.	Δεν μας ξέρετε.
That's why they did what they did.	Γι' αυτό έκαναν ό,τι έκαναν.
I really could not believe it.	Πραγματικά δεν μπορούσα να το πιστέψω.
Which arises during the policy period in.	Το οποίο προκύπτει κατά τη διάρκεια της περιόδου πολιτικής στο.
But of course it depends on how you want to use it.	Αλλά φυσικά εξαρτάται από το πώς θέλετε να το χρησιμοποιήσετε.
It comes down to who will do a project.	Έρχεται στο ποιος θα κάνει ένα έργο.
She gave them up.	Εκείνη τα παράτησε.
As far as I know, there is only one.	Εξ όσων γνωρίζω, υπάρχει μόνο ένα.
When you start going to different places.	Όταν ξεκινάτε να πηγαίνετε σε διάφορα μέρη.
Your goal will be based on your health and age.	Ο στόχος σας θα βασίζεται στην υγεία και την ηλικία σας.
And it was effective.	Και ήταν αποτελεσματικό.
We got up just in time for breakfast.	Σηκωθήκαμε ακριβώς στην ώρα μας για πρωινό.
I probably do not agree with anyone at all.	Μάλλον δεν συμφωνώ με κανέναν σε όλα.
The wind had shaken in front of him.	Ο αέρας είχε τινάξει μπροστά του.
Power is his goal, his only god.	Η εξουσία είναι ο στόχος του, ο μόνος θεός του.
This is a good balance that you need to learn to work with.	Αυτή είναι μια καλή ισορροπία με την οποία θα πρέπει να μάθετε να εργάζεστε.
It seemed too far away.	Φαινόταν πολύ μακριά.
And a dirty old woman.	Και μια βρώμικη ηλικιωμένη γυναίκα.
Everything will be clear.	Όλα θα ξεκαθαρίσουν.
I did not forget the pain.	Δεν ξέχασα τον πόνο.
It will make you feel big and strong.	Θα σας κάνει να νιώσετε μεγάλοι και δυνατοί.
To the bar, maybe.	Προς το μπαρ, ίσως.
Just touch them and they separate.	Απλά αγγίξτε τα και χωρίζουν.
People are not nice.	Οι άνθρωποι δεν είναι ωραίοι.
People did not know it then.	Τότε ο κόσμος δεν το γνώριζε.
It was not something the boy in the countryside was looking forward to.	Δεν ήταν κάτι που το αγόρι της επαρχίας περίμενε με ανυπομονησία.
Click on the map to see the largest view.	Κάντε κλικ στον χάρτη για να δείτε τη μεγαλύτερη προβολή.
May be.	Μπορεί να είναι.
Just a dream.	Μόνο ένα όνειρο.
But, keep going.	Αλλά, κρατήστε τον δρόμο.
In fact, most fields require it.	Στην πραγματικότητα, τα περισσότερα πεδία το απαιτούν.
See what happens.	Δείτε τι συμβαίνει.
This was the fourth season and the end of the beginning.	Αυτή ήταν η τέταρτη εποχή και το τέλος της αρχής.
Maybe he does and he will not say.	Ίσως το κάνει και δεν θα πει.
Progress is needed to learn how to take.	Απαιτείται πρόοδος για να μάθετε πώς να λαμβάνετε.
I can recommend it myself.	Μπορώ να το συστήσω μόνος μου.
Obviously this was a game he had played in the past.	Προφανώς αυτό ήταν ένα παιχνίδι που είχε παίξει στο παρελθόν.
And they loved it.	Και το λάτρεψαν.
But we did not take him seriously.	Αλλά δεν τον πήραμε στα σοβαρά.
He fell to the ground and could not stand up. 	Έπεσε στο έδαφος και δεν μπορούσε να σταθεί όρθια. 
fall.	πτώση.
Yes, there it is.	Ναι, εκεί είναι.
It feels safe for the first time.	Αισθάνεται ασφαλής για πρώτη φορά.
But it is even more so now.	Αλλά είναι ακόμη περισσότερο τώρα.
These are the four properties that what we are building requires.	Αυτά είναι τα τέσσερα ακίνητα που απαιτεί αυτό που χτίζουμε.
I do not understand why they have not done so.	Δεν καταλαβαίνω γιατί δεν το έχουν κάνει.
But you are driving me away now.	Αλλά με διώχνεις τώρα.
I finally learned what men can do to men.	Έμαθα, επιτέλους, τι μπορούν να κάνουν οι άντρες στους άντρες.
Put one foot in front of the other.	Βάλτε το ένα πόδι μπροστά από το άλλο.
These play a role in my mental health problems.	Αυτά παίζουν το ρόλο τους για τα προβλήματα ψυχικής μου υγείας.
It is your pattern.	Είναι το μοτίβο σου.
She was completely missing from the window of her relationship.	Έλειπε εντελώς από το παράθυρο των σχέσεών της.
And that was his idea.	Και αυτή ήταν η ιδέα του.
Very well, then, anything.	Πολύ καλά, λοιπόν, οτιδήποτε.
I still adjust if possible.	Ακόμα ρυθμίζω αν είναι δυνατόν.
He gave me the dark light of truth.	Μου έδωσε το σκοτεινό φως της αλήθειας.
This can not be helped.	Αυτό δεν μπορεί να βοηθηθεί.
It was a fun stop and I was glad we did.	Ήταν μια διασκεδαστική στάση και χάρηκα που το κάναμε.
She lost her majority and kept her job.	Έχασε την πλειοψηφία της και κράτησε τη δουλειά της.
Rest a little more.	Ξεκουραστείτε λίγο ακόμα.
I will see your death first.	Θα δω πρώτα τον θάνατό σου.
They have been following ever since.	Ακολούθησαν από τότε.
You just got your baby.	Μόλις απέκτησες το μωρό σου.
This is how we should have it.	Έτσι πρέπει να έχουμε.
It caused a lot of damage.	Προκάλεσε μεγάλη ζημιά.
They did not have to wait long.	Δεν χρειάστηκε να περιμένουν πολύ.
Dog, he will die.	Σκυλί, θα πεθάνει.
I would vote for him quickly if I were you.	Θα τον ψήφιζα γρήγορα αν ήμουν στη θέση σου.
it was not beautiful.	δεν ήταν όμορφο.
School was default, family was default.	Το σχολείο ήταν προεπιλεγμένο, η οικογένεια ήταν προεπιλεγμένη.
Away from family and friends.	Μακριά από οικογένεια και φίλους.
Everyone studies it in law schools.	Όλοι το σπουδάζουν στις νομικές σχολές.
That was it, they recognized.	Αυτό ήταν, αναγνώρισαν.
Through his experiments, he was the first to determine their relative size.	Μέσα από τα πειράματά του, ήταν ο πρώτος που προσδιόρισε σχετικά το μέγεθός τους.
That's right, hell, yes.	Έτσι είναι, κόλαση, ναι.
I'm going to take care of my son.	Πάω να προσέχω τον γιο μου.
Very much.	Πάρα πολύ.
Not too many comments.	Όχι πάρα πολλά σχόλια.
I had no home and no country.	Δεν είχα σπίτι και χώρα.
I can not think of anything more interesting.	Δεν μπορώ να σκεφτώ κάτι περισσότερο ενδιαφέρον.
He saved her life.	Της έσωσε τη ζωή.
I want to know about the decisions they made during their career.	Θέλω να μάθω για τις αποφάσεις που πήραν κατά τη διάρκεια της καριέρας τους.
The rest, stay here with him.	Οι υπόλοιποι, μείνετε εδώ μαζί του.
We have to move on.	Πρέπει να προχωρήσουμε.
Then, the operation was performed in the standard way.	Στη συνέχεια, η επέμβαση έγινε με τον τυπικό τρόπο.
But it is my passion.	Αλλά είναι το πάθος μου.
Take a chance on a movie or a conversation about which you know nothing.	Πάρτε μια ευκαιρία για μια ταινία ή μια συζήτηση για την οποία δεν γνωρίζετε τίποτα.
And he is not going to let it happen again.	Και δεν πρόκειται να το αφήσει να ξανασυμβεί.
Consider having child after child in these conditions.	Σκεφτείτε να κάνετε παιδί μετά από παιδί σε αυτές τις συνθήκες.
My life, to live another ?.	Ζωή μου, να ζήσει άλλος;.
He was friendly and happy.	Ήταν φιλικός και χαρούμενος.
The operation of the latter will be described here.	Η λειτουργία του τελευταίου θα περιγραφεί εδώ.
It is not as if there is never a long queue.	Δεν είναι σαν να υπάρχει ποτέ μεγάλη ουρά.
But some of the women did well with the children's pieces.	Αλλά μερικές από τις γυναίκες τα πήγαν καλά με τα κομμάτια των παιδιών.
He is doing well in difficult conditions.	Τα πάει καλά υπό δύσκολες συνθήκες.
Then he has a question for us.	Τότε έχει μια ερώτηση για εμάς.
I really do not like the risk factor there.	Δεν μου αρέσει πραγματικά ο παράγοντας κινδύνου εκεί.
One hundred and four patients were studied.	Μελετήθηκαν εκατόν τέσσερις ασθενείς.
The way you do something is that you do not shock them.	Ο τρόπος που κάνεις κάτι είναι ότι δεν τους σοκάρεις.
I did not want him to return.	Δεν ήθελα να επιστρέψει.
I felt it in my hand.	Το ένιωσα στο χέρι μου.
Of course, this works in both ways.	Φυσικά, αυτό λειτουργεί και με τους δύο τρόπους.
Most of us eat three times a day.	Οι περισσότεροι από εμάς τρώμε τρεις φορές την ημέρα.
He seems to be holding a boat.	Φαίνεται ότι κρατάει μια βάρκα.
But even there they have different levels.	Αλλά και εκεί έχουν διαφορετικά επίπεδα.
All they could do now was survive.	Το μόνο που μπορούσαν να κάνουν τώρα ήταν να το επιβιώσουν.
I tried hard to find a solution.	Προσπάθησα πολύ να βρω μια λύση.
This vehicle helps to protect our natural environment.	Αυτό το όχημα συμβάλλει στην προστασία του φυσικού μας περιβάλλοντος.
She reached out.	Άπλωσε το χέρι της.
Everyone is young.	Όλοι είναι νέοι.
And the new rule provides for it.	Και ο νέος κανόνας το προβλέπει.
We look back to look ahead.	Κοιτάμε πίσω για να κοιτάξουμε μπροστά.
It could really be just one of two people.	Θα μπορούσε πραγματικά να ήταν μόνο ένα από δύο άτομα.
There was no doubt.	Δεν υπήρχε αμφιβολία.
Mix well and season with salt and pepper.	Ανακατεύουμε καλά και αλατοπιπερώνουμε.
I did not expect this reaction at all.	Δεν περίμενα καθόλου αυτή την αντίδραση.
At least once a week.	Τουλάχιστον μία φορά την εβδομάδα.
He seemed surprised and pressed him.	Φάνηκε να ξαφνιάζεται και τον πίεσε.
It changed, of course.	Άλλαξε, φυσικά.
To show herself.	Για να δείξει τον εαυτό της.
I even had a business card.	Είχα ακόμη και επαγγελματική κάρτα.
This is just one example.	Αυτό είναι μόνο ένα παράδειγμα.
Buy only what is necessary.	Αγοράστε μόνο ότι είναι απαραίτητο.
I have a specific example.	Έχω ένα συγκεκριμένο παράδειγμα.
First, leave a comment about this feature.	Αρχικά, αφήστε ένα σχόλιο σχετικά με αυτό το χαρακτηριστικό.
His look was flat and not very friendly.	Το βλέμμα του ήταν επίπεδο και όχι ιδιαίτερα φιλικό.
I sleep much better now knowing that my financial home is in order.	Κοιμάμαι πολύ καλύτερα τώρα γνωρίζοντας ότι το οικονομικό μου σπίτι είναι σε τάξη.
But this was easily followed by a social development.	Αλλά αυτό ήταν εύκολο ακολουθούμενο από μια κοινωνική ανάπτυξη.
No, three times.	Όχι, τρεις φορές.
It takes life as it comes.	Παίρνει τη ζωή όπως έρχεται.
Turn the model over.	Αναποδογυρίστε το μοντέλο.
My father, for one.	Ο πατέρας μου, για ένα.
The subject must sit still.	Το θέμα πρέπει να καθίσει ακίνητο.
I was still determined to face my mother.	Ήμουν ακόμα αποφασισμένος να αντιμετωπίσω τη μητέρα μου.
I asked him about my career.	Τον ρώτησα για την καριέρα μου.
Parameters described in the main text.	Παράμετροι που περιγράφονται στο κύριο κείμενο.
You are finishing us.	Μας τελειώνεις.
I would hurt this poor man.	Θα έκανα κακό σε αυτόν τον καημένο.
I see it as a team effort.	Το βλέπω σαν ομαδική προσπάθεια.
Not that the girl quarreled with him.	Όχι ότι η κοπέλα τον μάλωσε.
He is finally free.	Επιτέλους είναι ελεύθερος.
A minute later the whole area was at full speed.	Ένα λεπτό αργότερα όλη η περιοχή ήταν ολοταχώς.
Later that day the order was divided into two groups.	Αργότερα εκείνη την ημέρα η εντολή χωρίστηκε σε δύο ομάδες.
Objects change with use, as do buildings.	Τα αντικείμενα αλλάζουν με τη χρήση, όπως και τα κτίρια.
You obviously caused a stir.	Προφανώς προκάλεσες μεγάλο σάλο.
The data come from four independent experiments.	Τα δεδομένα προέρχονται από τέσσερα ανεξάρτητα πειράματα.
Once this money is used up, that money is lost.	Μόλις αυτά τα χρήματα εξαντληθούν, αυτά τα χρήματα χάνονται.
We should not have done it.	Δεν έπρεπε να το κάνουμε.
I liked the show, I loved them.	Μου άρεσε η παράσταση, τους λάτρεψα.
Someone to stop them.	Κάποιος να τους σταματήσει.
However, I'm glad he was not here at the time.	Ωστόσο, χάρηκα που δεν ήταν εδώ αυτή τη στιγμή.
The changes can be on the negative or positive side.	Οι αλλαγές μπορεί να είναι στο αρνητικό ή θετικό μέρος.
Which will return in due course.	Το οποίο θα επιστρέψει σε εύθετο χρόνο.
It turned blue.	Έγινε μπλε.
A cheap kind of war, but only in the short term.	Ένα φτηνό είδος πολέμου, αλλά μόνο βραχυπρόθεσμα.
Amazing lived as long as he lived.	Καταπληκτικό έζησε όσο έζησε.
And then we will discuss it.	Και μετά θα το συζητήσουμε.
He gets into trouble every opportunity he is given.	Μπαίνει σε μπελάδες κάθε ευκαιρία που του δίνεται.
His eyes turned to hers.	Τα μάτια του γύρισαν στα δικά της.
They were dealing with some of the biggest names in rock.	Αντιμετώπιζαν μερικά από τα μεγαλύτερα ονόματα της ροκ.
One should not be silent about such things.	Δεν πρέπει να σιωπά κανείς για τέτοια πράγματα.
A girl was with him.	Μαζί του ήταν και ένα κορίτσι.
I appreciate when students take the time to comment.	Εκτιμώ όταν οι μαθητές αφιερώνουν χρόνο για να κάνουν σχόλια.
They ate dinner and then went to a bridge.	Έφαγαν δείπνο και μετά πήγαν σε μια γέφυρα.
Perform analyzes and provide data.	Πραγματοποίησε αναλύσεις και παρείχε δεδομένα.
This voice, however, was not hers.	Αυτή η φωνή, όμως, δεν ήταν δική της.
I fell so fast, it may have killed me.	Έπεσα τόσο γρήγορα, μπορεί να με σκότωσε.
This was true of every army in history.	Αυτό ίσχυε για κάθε στρατό στην ιστορία.
It is very special.	Είναι πολύ ιδιαίτερο.
The wind above your head becomes stronger and stronger.	Ο άνεμος πάνω από το κεφάλι σου γίνεται όλο και πιο δυνατός.
Okay, at least a little bit of water.	Εντάξει, τουλάχιστον το κομμάτι του νερού.
Small things.	Μικρά πράγματα.
They speak for themselves.	Μιλούν από μόνα τους.
I was standing next to a huge fish and I was crying.	Στεκόμουν δίπλα σε ένα τεράστιο ψάρι και έκλαιγα.
You can never know.	Δεν μπορείς ποτέ να μάθεις.
However, this may not be the case with you.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να μην συμβαίνει με εσάς.
I was planning to do it anyway.	Σχεδίαζα να το κάνω πάντως.
Unfortunately, you are still ultimately responsible for them.	Δυστυχώς, εξακολουθείτε να είστε τελικά υπεύθυνοι για αυτά.
He had seen her somewhere before.	Την είχε ξαναδεί κάπου.
Of course, he can lie.	Φυσικά, μπορεί να λέει ψέματα.
People are smart.	Οι άνθρωποι είναι έξυπνοι.
I will make this show.	Θα φτιάξω αυτή την παράσταση.
Let me finish.	Ασε με να τελειώσω.
Therefore, it may be false positive.	Επομένως, μπορεί να πρόκειται για ψευδώς θετικό.
Whatever happens, happens.	Ό,τι γίνει, γίνεται.
There are some mistakes.	Υπάρχουν κάποια λάθη.
It was not so creative.	Δεν ήταν τόσο δημιουργικό.
In severe cases, surgery may be required.	Σε σοβαρές περιπτώσεις μπορεί να απαιτηθεί χειρουργική επέμβαση.
And one of them is dead anyway.	Και ένας από αυτούς είναι ούτως ή άλλως νεκρός.
Is important.	Είναι σημαντικό.
Now was the time.	Τώρα ήταν η στιγμή.
But this should not have been done.	Αλλά αυτό δεν έπρεπε να γίνει.
I was glad to be close to children again.	Χάρηκα που ήμουν πάλι κοντά σε παιδιά.
They are more concerned about building a relationship for a lifetime.	Ανησυχούν περισσότερο για τη δημιουργία μιας σχέσης για μια ζωή.
The master must find them to work.	Ο πλοίαρχος πρέπει να τα βρει να δουλεύουν.
Contributed to the interpretation of the data.	Συνέβαλε στην ερμηνεία των δεδομένων.
All the things we now know were happening then.	Όλα τα πράγματα που τώρα ξέρουμε ότι συνέβαιναν τότε.
You said he said he wanted a child.	Είπες ότι είπε ότι ήθελε ένα παιδί.
Change the default name to the one you like.	Αλλάξτε το προεπιλεγμένο όνομα με αυτό που σας αρέσει.
The figure moved on.	Η φιγούρα προχώρησε.
In ways we can measure and how you feel.	Με τρόπους που μπορούμε να μετρήσουμε και με το πώς νιώθετε.
These two games were tight from the start.	Αυτά τα δύο παιχνίδια ήταν σφιχτά από την αρχή.
That was a long time ago.	Αυτό ήταν πριν από πολύ καιρό.
Everyone looked at me.	Όλοι με κοίταξαν.
Each of them has its own schools of thought.	Κάθε ένας από αυτούς έχει τις δικές του σχολές σκέψης.
You really have to go see it.	Πραγματικά πρέπει να πας να το δεις.
It is the effect that people have on themselves and others.	Είναι η επίδραση που έχουν οι άνθρωποι στον εαυτό τους και στους άλλους.
Price, insurance and everything else.	Τιμή, ασφάλεια και οτιδήποτε άλλο.
This is exactly what he was trying to do.	Αυτό ακριβώς προσπαθούσε να κάνει.
It was not my argument, from now on.	Δεν ήταν το επιχείρημά μου, από εδώ και πέρα.
I trust these people.	Εμπιστεύομαι αυτούς τους ανθρώπους.
At least I did not go down without explaining myself first.	Τουλάχιστον κατέληγα σε αυτήν την αναζήτηση.
In fact, it is rare.	Στην πραγματικότητα, σπάνια είναι.
Increases the volume.	Ανεβάζει την ένταση.
If you are buying with real money.	Εάν αγοράζετε με πραγματικά χρήματα.
It is difficult for everyone.	Είναι δύσκολο για όλους.
We are both waiting for jobs.	Και οι δύο μας περιμένουν δουλειές.
Our results are consistent with these findings.	Τα αποτελέσματά μας συνάδουν με αυτά τα ευρήματα.
There was concern in his voice.	Υπήρχε ανησυχία στη φωνή του.
Place it in a safe place in case we need it.	Τοποθετήστε το σε ασφαλές μέρος σε περίπτωση που το χρειαστούμε.
It was, but it was not full.	Έτσι ήταν, αλλά δεν ήταν γεμάτο.
The elements are earth, air, fire and water.	Τα στοιχεία είναι η γη, ο αέρας, η φωτιά και το νερό.
Next week, we will show you how to cool this building.	Την επόμενη εβδομάδα, θα σας δείξουμε πώς δροσίζουν αυτό το κτίριο.
Users will be able to read this.	Αυτό θα μπορούν να διαβάσουν οι χρήστες.
Even in physical appearance he was fully visible.	Ακόμη και σε σωματική εμφάνιση φαινόταν πλήρως.
The kids love to have him here.	Τα παιδιά λατρεύουν να τον έχουν εδώ.
He looked like a cat with a purpose.	Έμοιαζε με γάτα με σκοπό.
All points point in the same direction.	Όλα τα σημεία οδηγούν την ίδια κατεύθυνση.
In addition, you can get free commission online.	Επιπλέον, μπορείτε να αποκτήσετε δωρεάν προμήθεια διαδικτυακά.
No wonder he keeps his mouth shut now.	Δεν είναι περίεργο που κρατά το στόμα του κλειστό τώρα.
Then she saw him.	Τότε τον είδε.
Here is what he wanted to say about his first map.	Να τι ήθελε να πει για τον πρώτο του χάρτη.
Of course you have to have something to eat.	Φυσικά πρέπει να έχετε κάτι να φάτε.
It's late on this front right now.	Είναι αργά σε αυτό το μέτωπο αυτή τη στιγμή.
The day came and she was held back, afraid that she might see her.	Ήρθε η μέρα και κρατήθηκε, φοβούμενη μήπως τη δει.
Return to my original question.	Επιστροφή στην αρχική μου ερώτηση.
During the fall.	Κατά τη διάρκεια της πτώσης.
Second, the result is relatively small.	Δεύτερον, το αποτέλεσμα είναι σχετικά μικρό.
We are not done on this journey yet.	Δεν έχουμε τελειώσει ακόμα σε αυτό το ταξίδι.
Information is the set of records.	Πληροφορίες είναι το σύνολο των εγγραφών.
This program, of course required with the game.	Αυτό το πρόγραμμα, που φυσικά απαιτείται με το παιχνίδι.
We are doing well.	Τα πάμε καλά.
Each of them.	Κάθε ένα από αυτά.
My application works well in addition to the price of my input box.	Η εφαρμογή μου λειτουργεί καλά εκτός από την τιμή του πλαισίου εισόδου μου.
Especially if you hit hard on their power.	Ειδικά αν χτυπήσεις δυνατά στην δύναμή τους.
Somewhere a child was crying.	Κάπου έκλαιγε ένα παιδί.
They have not grown up with it.	Δεν έχουν μεγαλώσει με αυτό.
God opens our eyes to see in the light.	Ο Θεός ανοίγει τα μάτια μας για να δούμε στο φως.
I do the same.	Κάνω το ίδιο.
My clothes were inside, clean but not pressed.	Τα ρούχα μου ήταν μέσα, καθαρά αλλά όχι πατημένα.
He did not trust it.	Δεν το εμπιστεύτηκε.
I was kind of right.	Είχα κάπως δίκιο.
These are just two different aspects of the same task.	Αυτές είναι απλώς δύο διαφορετικές πτυχές του ίδιου καθήκοντος.
It was around three in the morning.	Ήταν γύρω στις τρεις τα ξημερώματα.
But he is probably too rich now to accept our offer.	Αλλά μάλλον είναι πολύ πλούσιος τώρα για να δεχτεί την προσφορά μας.
We can help you get this information together.	Μπορούμε να σας βοηθήσουμε να λάβετε αυτές τις πληροφορίες μαζί.
Go now.	Φύγε τώρα.
My father was on the floor next to the bed crying.	Ο πατέρας μου ήταν στο πάτωμα δίπλα στο κρεβάτι και έκλαιγε.
I've been thinking the same thing for weeks.	Το ίδιο σκέφτομαι εδώ και εβδομάδες.
It is your job to discover what that is and to bring it about.	Το καθήκον σας είναι να κάνετε αυτήν την πραγματικότητα μεγαλύτερη.
So it was a fair share.	Άρα ήταν ένα δίκαιο μερίδιο.
A full hearing of the evidence against him was never held.	Πλήρης ακρόαση των αποδεικτικών στοιχείων εναντίον του δεν πραγματοποιήθηκε ποτέ.
At that point, we will give a little more context about this result.	Σε εκείνο το σημείο, θα δώσουμε λίγο περισσότερο πλαίσιο σχετικά με αυτό το αποτέλεσμα.
It was hard to believe what he was telling me.	Ήταν δύσκολο να πιστέψω αυτό που μου έλεγε.
It was better than the photos.	Ήταν καλύτερο από τις φωτογραφίες.
This gives you the best opportunity.	Αυτό σου δίνει την καλύτερη ευκαιρία.
He ran his finger under the functions at the back.	Έτρεξε το δάχτυλό του κάτω από τις λειτουργίες στο πίσω μέρος.
They became rich.	Έγιναν πλούσιοι.
We were so proud of him.	Ήμασταν τόσο περήφανοι για αυτόν.
Confusion is in the air.	Η σύγχυση είναι στον αέρα.
I have everything for today.	Έχω τα πάντα για σήμερα.
Our team is working to fix this as we talk.	Η ομάδα μας εργάζεται για να το διορθώσει καθώς μιλάμε.
I know more than a few.	Ξέρω περισσότερα από λίγα.
I had no idea what to say.	Δεν είχα ιδέα τι να πω.
In fact, we may well have a duty to raise this issue.	Στην πραγματικότητα, μπορεί κάλλιστα να έχουμε το καθήκον να θέσουμε αυτό το θέμα.
We will see what happens in a few years.	Θα δούμε τι θα γίνει σε μερικά χρόνια.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
Just as he knew it would happen.	Όπως ακριβώς ήξερε ότι θα γινόταν.
Do not touch them.	Μην τα αγγίζετε.
I have some friends on the team.	Έχω μερικούς φίλους στην ομάδα.
I heard what you said.	Άκουσα αυτό που είπες.
Legs too big.	Πόδια πολύ μεγάλα.
Pick a few and move on.	Διαλέξτε μερικά και προχωρήστε για αυτό.
Make some valid points.	Κάνετε κάποια έγκυρα σημεία.
But things are changing.	Τα πράγματα όμως αλλάζουν.
It was not death, however.	Δεν ήταν θάνατος, πάντως.
Unfortunately, those in power tend to have a different view.	Δυστυχώς, αυτοί που βρίσκονται στην εξουσία τείνουν να έχουν διαφορετική άποψη.
He says he can do a couple for me.	Λέει ότι μπορεί να κάνει ένα ζευγάρι για μένα.
I came with some limited speaking experience.	Ήρθα με κάποια περιορισμένη εμπειρία ομιλίας.
However, further work is needed.	Απαιτείται ωστόσο περαιτέρω εργασία.
They need reality check.	Χρειάζονται έλεγχο πραγματικότητας.
Someone was on the other side, finally, and they were talking.	Κάποιος βρισκόταν στην άλλη πλευρά, επιτέλους, και μιλούσαν.
They want to vote for someone they trust.	Θέλουν να ψηφίσουν κάποιον στον οποίο πιστεύουν.
He looked up at me.	Με κοίταξε ψηλά.
The course usually lasts two years.	Το μάθημα διαρκεί συνήθως δύο χρόνια.
But he was old.	Αλλά ήταν γέρος.
The tea table will do for today.	Το τραπέζι του τσαγιού θα κάνει για σήμερα.
The samples work on their own.	Τα δείγματα λειτουργούν από μόνα τους.
Usually only one eye is affected.	Συνήθως επηρεάζεται μόνο ένα μόνο μάτι.
We describe this method here.	Περιγράφουμε αυτήν τη μέθοδο εδώ.
We did not even talk about.	Δεν μιλήσαμε καν για.
I do not know why people believe everything that someone tells them on the Internet.	Δεν ξέρω γιατί οι άνθρωποι πιστεύουν όλα όσα τους λέει κάποιος από το Διαδίκτυο.
You have a lot to do.	Έχετε πολλά να κάνετε.
The weather seemed to change.	Ο καιρός φαινόταν να αλλάζει.
I'm glad you worked there.	Χαίρομαι που το δούλεψες εκεί.
It was home in the summer too.	Ήταν σπίτι και το καλοκαίρι.
Weight distribution is more important than weight.	Η κατανομή βάρους είναι πιο σημαντική από το βάρος.
In fact it is the opposite.	Στην πραγματικότητα είναι το αντίθετο.
Trust the system.	Εμπιστευτείτε το σύστημα.
But difficult conditions provide an opportunity to review and improve processes.	Όμως οι δύσκολες συνθήκες παρέχουν την ευκαιρία να αναθεωρηθούν και να βελτιωθούν οι διαδικασίες.
They have no real idea what happened.	Δεν έχουν πραγματική ιδέα τι συνέβη.
We were together.	Ήμασταν μαζί.
He denied everything.	Αρνήθηκε τα πάντα.
But that makes it worse when they die.	Αλλά αυτό το κάνει χειρότερο όταν πεθαίνουν.
There can only be one conclusion when you finally get there.	Μπορεί να υπάρξει μόνο ένα συμπέρασμα, όταν τελικά φτάσεις εκεί.
I know how the media sees it.	Ξέρω πώς βλέπουν τα μέσα ενημέρωσης.
Something that emerged from family discussions a long time ago.	Κάτι που προέκυψε από οικογενειακές συζητήσεις πριν από πολύ καιρό.
Maybe for the first time in his life.	Ίσως για πρώτη φορά στη ζωή του.
For what it's worth, that's on my mind.	Για ό,τι αξίζει, αυτό είναι στο μυαλό μου.
All the data you really need is visible from the watch screen.	Όλα τα δεδομένα που πραγματικά χρειάζεστε είναι ορατά από την οθόνη του ρολογιού.
We could make him one.	Θα μπορούσαμε να του φτιάξουμε ένα.
It seems expensive.	Φαίνεται ακριβό.
You have to be smart.	Πρέπει να είσαι έξυπνος.
He was listening to a different radio station.	Άκουγε διαφορετικό ραδιοφωνικό σταθμό.
He hated anything and everything related to this place.	Μισούσε οτιδήποτε και οτιδήποτε σχετίζεται με αυτό το μέρος.
We look up at the sky.	Κοιτάμε ψηλά στον ουρανό.
And so it is.	Και έτσι έχει.
People do not have freedom as they once did.	Οι άνθρωποι δεν έχουν ελευθερία όπως κάποτε.
Everything was carefully recorded.	Όλα καταγράφηκαν προσεκτικά.
Also, this is the true definition of fun for kids.	Επίσης, αυτός είναι ο αληθινός ορισμός της διασκέδασης για τα παιδιά.
Someone to keep.	Κάποιον που πρέπει να κρατηθείς.
Or, not really.	Ή, όχι πραγματικά.
I do not like that we lost the game.	Δεν μου αρέσει που χάσαμε το παιχνίδι.
Your life is yours, you can do whatever you want.	Η ζωή σου είναι δική σου, μπορείς να κάνεις ό,τι θέλεις.
It looked like it had two sets of lips, one behind the other.	Έμοιαζε να έχει δύο σετ χείλη, το ένα πίσω από το άλλο.
Despite the benefits of this weapon, it has its limitations.	Παρά τα οφέλη του εν λόγω όπλου, έχει περιορισμούς.
This has several implications.	Αυτό έχει αρκετές επιπτώσεις.
See you on the radio !.	Τα λέμε στο ραδιόφωνο!.
Today, there is evidence.	Σήμερα, υπάρχουν τα στοιχεία.
Next to him, not behind him.	Δίπλα του, όχι πίσω του.
Of course, it will not cost you anything.	Φυσικά, δεν θα σας κοστίσει τίποτα.
I needed more balance in my life.	Χρειαζόμουν περισσότερη ισορροπία στη ζωή μου.
And it is not very close.	Και δεν είναι πολύ κοντά.
And my mouth.	Και το στόμα μου.
This is last weekend.	Αυτοί είναι το περασμένο Σαββατοκύριακο.
Nothing happened.	Τίποτα δεν συνέβη.
Dad looked tired but otherwise fine.	Ο μπαμπάς φαινόταν κουρασμένος αλλά κατά τα άλλα μια χαρά.
We are used to it.	Έχουμε συνηθίσει σε αυτό.
I left your phone inside for you.	Άφησα το τηλέφωνό σου μέσα για σένα.
You do not ask them to live together.	Δεν τους ζητάς να ζήσουν μαζί.
At least you know the time and place.	Τουλάχιστον ξέρετε τον χρόνο και τον τόπο της.
Add the wine, and bring to a boil.	Προσθέστε το κρασί, και αφήστε να πάρει μια βράση.
You entered through the window.	Μπήκες από το παράθυρο.
We are here to help, but the power is in their hands.	Είμαστε εδώ για να βοηθήσουμε, αλλά η δύναμη είναι στα χέρια τους.
His throat broke.	Του έσπασε ο λαιμός.
But really this is very new.	Αλλά πραγματικά αυτό είναι πολύ νέο.
Something that the rest of the crew knows and you know.	Κάτι που το υπόλοιπο πλήρωμα γνωρίζει και το ξέρεις εσύ.
Just go and get some.	Απλώς πήγαινε και πάρε λίγο.
I have called several times about this.	Έχω τηλεφωνήσει αρκετές φορές για αυτό.
Only once.	Μόνο μια φορά.
Anything less than that was a failure.	Οτιδήποτε λιγότερο από αυτό ήταν μια αποτυχία.
We know this to be true.	Αυτό ξέρουμε ότι είναι αλήθεια.
We understand the business part.	Κατανοούμε το επιχειρηματικό μέρος του.
Charges with time or maybe with work.	Χρεώνει με την ώρα ή ίσως με το έργο.
I remember watching her pull her hair down.	Θυμάμαι ότι την έβλεπα να κατεβάζει τα μαλλιά της.
We tried it everywhere but it did not happen.	Το δοκιμάσαμε παντού αλλά δεν συνέβαινε.
This technique is very interesting to me.	Αυτή η τεχνική είναι πολύ ενδιαφέρουσα για μένα.
It is a bank with a special design and limited means.	Είναι μια τράπεζα με ιδιαίτερο design και περιορισμένα μέσα.
Some small changes were made in the rest of the match.	Κάποιες μικρές αλλαγές έγιναν στο υπόλοιπο του αγώνα.
Maybe that's just a different way of saying it.	Ίσως αυτός είναι απλώς ένας διαφορετικός τρόπος να το πούμε αυτό.
This threat has now become a reality.	Αυτή η απειλή έχει γίνει πλέον πραγματικότητα.
Just ask my mother.	Απλά ρωτήστε τη μητέρα μου.
Just do not go beyond that.	Απλώς μην πάτε πέρα ​​από αυτό.
He did not talk much.	Δεν μιλούσε πολύ.
Clearly, whatever it was was over.	Σαφώς, ό,τι κι αν ήταν είχε τελειώσει.
She studied her husband.	Σπούδασε τον άντρα της.
We both have jobs that we enjoy.	Και οι δύο έχουμε δουλειές που μας αρέσουν.
But tonight, it's easy to forget.	Αλλά απόψε, είναι εύκολο να το ξεχάσεις.
Just to give you an idea.	Απλά για να σου δώσω μια ιδέα.
You really believe that nothing can go wrong.	Πραγματικά πιστεύεις ότι τίποτα δεν μπορεί να πάει πολύ στραβά.
But he did not.	Αλλά δεν το έκανε.
Even the cursed weather had turned me upside down.	Ακόμα και ο καταραμένος καιρός με είχε ανατρέψει.
But his eyes never leave my face.	Αλλά τα μάτια του δεν φεύγουν ποτέ από το πρόσωπό μου.
To me, it never happens that way.	Για μένα, ποτέ δεν συμβαίνει με αυτόν τον τρόπο.
It's just the end of the story.	Απλώς είναι, τέλος της ιστορίας.
Just ask her to email me with instructions when she's ready.	Απλώς ζητήστε της να μου στείλει email με τις οδηγίες όταν είναι έτοιμο.
Your own reality.	Η δική σου πραγματικότητα.
And now, by chance, he had just made the wrong friend.	Και τώρα, κατά τύχη, είχε κάνει ακριβώς τον λάθος φίλο.
His request was denied.	Το αίτημά του απορρίφθηκε.
I loved it too.	Κι εγώ το λάτρεψα.
I was amazed at how much better it is than the other.	Ήμουν έκπληκτος πόσο καλύτερο από το άλλο είναι.
Most college kids, this is their first experience missing.	Τα περισσότερα παιδιά κολεγίου, αυτή είναι η πρώτη τους εμπειρία που λείπουν.
There are limits to what we can do.	Υπάρχουν όρια στο τι μπορούμε να κάνουμε.
I like.	Μου αρέσει.
It's not because he does not care.	Δεν είναι επειδή δεν τον νοιάζει.
The time never seemed right.	Η ώρα δεν φαινόταν ποτέ κατάλληλη.
And the child.	Και το παιδί.
I myself am in this last group.	Εγώ ο ίδιος είμαι σε αυτή την τελευταία ομάδα.
This is the material of survival and escape.	Αυτό είναι το υλικό από το οποίο αποτελείται η επιβίωση και η απόδραση.
I would not really exist.	Δεν θα υπήρχα πραγματικά.
As they approached, he realized that there were people sleeping there.	Καθώς πλησίασαν, συνειδητοποίησε ότι υπήρχαν άνθρωποι που κοιμόντουσαν εκεί.
It is a little different from the previous one.	Είναι λίγο διαφορετικό από το προηγούμενο.
So we need to understand where it came from.	Πρέπει λοιπόν να καταλάβουμε από πού προήλθε.
Bill taught her how to blog.	Ο Μπιλ της έμαθε πώς να κάνει blog.
It could act as a main light, backlight or hair light.	Θα μπορούσε να λειτουργήσει ως κύριο φως, οπίσθιο φως ή φως μαλλιών.
We need a guess now.	Χρειαζόμαστε μια εικασία τώρα.
It was at least one site.	Ήταν τουλάχιστον ένα site.
The reality, it turns out, is very different.	Η πραγματικότητα, αποδεικνύεται, είναι πολύ διαφορετική.
He died in power during his second term.	Πέθανε στην εξουσία κατά τη δεύτερη θητεία του.
I'm sure it will be.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι.
You saw it too.	Το είδες κι εσύ.
Twenty years of work.	Είκοσι χρόνια δουλειάς.
The key is to understand your thoughts and how they drive your emotions.	Το κλειδί είναι να κατανοήσετε τις σκέψεις σας και πώς αυτές οδηγούν τα συναισθήματά σας.
Turn the page.	Γύρισε σελίδα.
I wanted to say yes.	Ήθελα να πω ναι.
Someone has to see them.	Κάποιος πρέπει να τα δει.
Twice.	Εις διπλούν.
Even considering the box frame.	Ακόμη και λαμβάνοντας υπόψη το πλαίσιο του κουτιού.
But that would take us too far.	Αλλά αυτό θα μας οδηγούσε πολύ μακριά.
Try to find a way to fit it into your life.	Προσπαθήστε να βρείτε έναν τρόπο να το χωρέσετε στη ζωή σας.
He goes through them one by one.	Τα περνάει ένα-ένα.
It is indeed a handshake.	Είναι πράγματι ένα κράτημα από το χέρι.
It must be.	Πρέπει να είναι.
It did not even seem to be activated.	Δεν φαινόταν καν να είναι ενεργοποιημένο.
He had never changed his nose, he understood.	Δεν είχε αλλάξει ποτέ μύτη, κατάλαβε.
This is not the way to treat a woman.	Αυτός δεν είναι τρόπος να συμπεριφέρεσαι σε μια γυναίκα.
We would love to hear your story.	Θα θέλαμε να ακούσουμε την ιστορία σας.
See how close yours is to perfection.	Δείτε πόσο κοντά είναι το δικό σας στο τέλειο.
That will load the files even faster.	Που θα φορτώσει τα αρχεία ακόμα πιο γρήγορα.
He was first in battle and last to leave the field.	Ήταν πρώτος στη μάχη και τελευταίος που έφυγε από το γήπεδο.
You do not live here.	Δεν μένεις εδώ.
He got a point.	Πήρε σημείο.
She talked about the experience of giving birth with such passion.	Μίλησε για την εμπειρία της γέννησής της με τέτοιο πάθος.
It changed his life.	Του άλλαξε τη ζωή.
But that was not a few years ago.	Όμως, αυτό δεν ήταν πριν από λίγα χρόνια.
This is not unusual for me.	Αυτό δεν είναι ασυνήθιστο για μένα.
The tests were performed on both dry and wet materials.	Οι δοκιμές έγιναν τόσο με ξηρά όσο και με υγρά υλικά.
The thing was imposed on me.	Μου επιβλήθηκε το πράγμα.
I mean, until.	Εννοώ, μέχρι.
But he knew for sure that there was nothing more.	Αλλά ήξερε, σίγουρα, ότι δεν υπήρχε τίποτα περισσότερο.
Four patients had weight loss or growth failure.	Τέσσερις ασθενείς είχαν απώλεια βάρους ή ανεπάρκεια ανάπτυξης.
I think that sounds great.	Νομίζω ότι ακούγεται υπέροχο.
I had to get insurance again.	Έπρεπε να πάρω ασφάλεια ξανά.
I trust this team with everything.	Εμπιστεύομαι αυτή την ομάδα με τα πάντα.
We were careful.	Προσέχαμε.
I let my hand find his.	Άφησα το χέρι μου να βρει το δικό του.
This business has been removed from the other collection.	Αυτή η επιχείρηση καταργήθηκε από την άλλη συλλογή.
His eyes started from his head.	Τα μάτια του ξεκινούσαν από το κεφάλι του.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Το άγνωστο είναι πόσο ακόμα μπορεί να συνεχιστεί αυτό.
Seven of us and the driver went into the dark.	Επτά από εμάς και ο οδηγός περάσαμε στο σκοτάδι.
Do not think badly of me.	Μη με σκέφτεσαι άσχημα.
He was so lost in thought that he did not even notice it.	Είχε χαθεί τόσο πολύ στις σκέψεις του που ούτε καν το είχε προσέξει.
I make something by myself.	Κάτι φτιάχνω από τον εαυτό μου.
This was not a choice.	Αυτό δεν ήταν από επιλογή.
The party had broken up to look for her.	Το πάρτι είχε διαλυθεί για να την αναζητήσει.
What worried him was what would happen next.	Αυτό που τον ανησυχούσε ήταν τι θα γινόταν μετά.
You wrote wonderful songs.	Έγραψες υπέροχα τραγούδια.
I never saw the meaning in that.	Δεν είδα ποτέ το νόημα σε αυτό.
It does not look right.	Δεν φαίνεται σωστό.
It was not good.	Δεν ήταν καλά.
Interaction is a question that needs to be asked later.	Η αλληλεπίδραση είναι μια ερώτηση που πρέπει να τεθεί αργότερα.
So far more has come in than they have come out.	Μέχρι στιγμής έχουν μπει περισσότερα παρά βγαίνουν.
Focused on the link.	Επικεντρώθηκε στον σύνδεσμο.
They would never survive.	Δεν θα επιβίωναν ποτέ.
I'm glad you stopped here for some fun.	Χαίρομαι πολύ που σταματήσατε εδώ για λίγη διασκέδαση.
Overall, it looks pretty funny.	Γενικά, φαίνεται αρκετά αστείο.
I never went.	Δεν πήγα ποτέ.
But the work of the country must be done.	Αλλά το έργο της χώρας πρέπει να γίνει.
One can not even do anything for oneself.	Κάποιος δεν μπορεί καν να κάνει τίποτα για τον εαυτό του.
Children bring joy.	Τα παιδιά φέρνουν χαρά.
He could look into those dark eyes forever.	Μπορούσε να κοιτάζει για πάντα αυτά τα σκοτεινά μάτια.
Try to avoid large groups of people.	Προσπαθήστε να αποφύγετε μεγάλες ομάδες ανθρώπων.
But then he did not expect it.	Αλλά τότε δεν το περίμενε.
There was no air tonight.	Δεν είχε αέρα απόψε.
But do not care what they have done.	Αλλά μην σε νοιάζει τι έχουν κάνει.
It does not matter how much money is in the account.	Δεν έχει σημασία πόσα χρήματα υπάρχουν στον λογαριασμό.
Which is repeated seven times.	Το οποίο επαναλαμβάνεται επτά φορές.
But it meant everything to me.	Αλλά σήμαινε τα πάντα για μένα.
It really shocked me.	Πραγματικά με συγκλόνισε.
She managed to escape him.	Κατάφερε να του ξεφύγει.
He had taken it well.	Το είχε πάρει καλά.
It was exactly what was going on in my mind at the time.	Ήταν ακριβώς αυτό που συνέβαινε στο μυαλό μου εκείνη τη στιγμή.
If they hear you coming, they will come to see you.	Αν σε ακούσουν να έρχεσαι, θα έρθουν να σε δουν.
He had the tools.	Είχε τα εργαλεία.
He heard no sound except the dog.	Δεν άκουγε κανέναν ήχο εκτός από τον σκύλο.
You can fit it.	Μπορείτε να το χωρέσετε.
It was getting dark and he was fast asleep.	Είχε αρχίσει να νυχτώνει και κοιμόταν βαθιά.
Perhaps the process lasted longer in the human world.	Ίσως η διαδικασία κράτησε περισσότερο στον ανθρώπινο κόσμο.
No need, really.	Δεν χρειάζεται, πραγματικά.
It is not a good idea.	Δεν είναι καλή ιδέα.
I'm not sure exactly how this will work.	Δεν είμαι σίγουρος πώς θα λειτουργήσει αυτό ακριβώς.
We can not avoid it now.	Δεν μπορούμε τώρα να το αποφύγουμε.
I'm not sure what to try next.	Δεν είμαι σίγουρος για το τι να δοκιμάσω στη συνέχεια.
Real life hinders.	Η πραγματική ζωή παρεμποδίζει.
We were afraid to think.	Φοβηθήκαμε να σκεφτούμε.
So please give me this news quickly.	Παρακαλώ, λοιπόν, δώστε μου γρήγορα αυτά τα νέα.
The men noticed it and turned around.	Οι άνδρες το παρατήρησαν και γύρισαν.
It's free and it's fast.	Είναι δωρεάν και γίνεται γρήγορα.
Then everyone can be happy.	Τότε όλοι μπορούν να είναι ευτυχισμένοι.
I was the only one in the family who knew that.	Ήμουν ο μόνος στην οικογένεια που το ήξερα αυτό.
The right age.	Η σωστή ηλικία.
He was probably on his way to a meeting.	Μάλλον ήταν καθ' οδόν για μια συνάντηση.
At last the thing is over.	Επιτέλους το πράγμα τελείωσε.
Music and memories.	Μουσική και αναμνήσεις.
I hope this helped you.	Ελπίζω ότι αυτό σας βοήθησε.
You are constantly looking to the future.	Κοιτάζετε συνεχώς το μέλλον.
The battle was long.	Η μάχη ήταν μακρά.
Mix the elements.	Ανακατέψτε τα στοιχεία.
This sun was wonderful.	Αυτός ο ήλιος ήταν υπέροχος.
He has no idea what impact he has on the world.	Δεν έχει ιδέα για τον αντίκτυπο που έχει στον κόσμο.
I try to treat every day like joy.	Προσπαθώ να αντιμετωπίζω την κάθε μέρα σαν χαρά.
You do not need to go and download it.	Δεν χρειάζεται να πάτε και να το κατεβάσετε.
There was something in her way that day.	Υπήρχε κάτι με τον τρόπο της εκείνη την ημέρα.
Need detail.	Χρειάζεται λεπτομέρεια.
My car is out.	Το αυτοκίνητό μου είναι έξω.
Things changed quite quickly.	Τα πράγματα άλλαξαν αρκετά γρήγορα.
The children are worried.	Τα παιδιά ανησυχούν.
Get ready now, it's time for a ball !.	Ετοιμαστείτε τώρα, είναι ώρα για μπάλα!.
Yes, that was the address.	Ναι, αυτή ήταν η διεύθυνση.
We can go back.	Μπορούμε να επιστρέψουμε.
Its original purpose remains unknown.	Ο αρχικός του σκοπός παραμένει άγνωστος.
I tend to have more problems during the day.	Τείνω να έχω περισσότερα προβλήματα κατά τη διάρκεια της ημέρας.
It really is not good, he thought.	Πραγματικά δεν είναι καλό, σκέφτηκε.
It is not for them.	Δεν είναι για αυτούς.
There was little growth except in two areas.	Υπήρξε μικρή ανάπτυξη εκτός από δύο τομείς.
It seemed very difficult.	Φαινόταν πολύ δύσκολο.
In the end, if he survived, he would be rich and free.	Στο τέλος, αν επιζούσε, θα ήταν πλούσιος και ελεύθερος.
A higher score indicates more severe symptoms.	Η υψηλότερη βαθμολογία υποδηλώνει πιο σοβαρά συμπτώματα.
She chose this way.	Εκείνη διάλεξε αυτόν τον τρόπο.
It seemed to fix us.	Φαινόταν να μας έφτιαχνε.
Heat it.	Ζεσταίνετε τη.
So basically it was all he needed, forget it.	Οπότε βασικά ήταν οτιδήποτε χρειαζόταν, ξεχάστε το.
There just were no good reasons anymore.	Απλώς δεν υπήρχαν πλέον καλοί λόγοι.
Tell her it had to be done.	Πες της ότι έπρεπε να γίνει.
About the concept and the object.	Σχετικά με την έννοια και το αντικείμενο.
There are five games left.	Απομένουν πέντε παιχνίδια.
And in the form.	Και στη μορφή.
They have their moments.	Έχουν τις στιγμές τους.
However, my new page is missing from the list.	Ωστόσο, η νέα μου σελίδα λείπει από τη λίστα.
This was not without reason.	Αυτό δεν ήταν χωρίς λόγο.
She knew he had to not let her find her.	Ήξερε ότι δεν έπρεπε να το αφήσει να τη βρει.
I'm not trying to get you involved.	Δεν προσπαθώ να σε εμπλακώ.
He never realized that it was you who had killed his brother.	Ποτέ δεν κατάλαβε ότι ήσουν εσύ που είχες σκοτώσει τον αδερφό του.
You had to watch so many things.	Έπρεπε να παρακολουθείς τόσα πολλά πράγματα.
And it made everything worse.	Και τα έκανε όλα χειρότερα.
She seemed to be crying without tears.	Έδειχνε να κλαίει χωρίς δάκρυα.
But he was not the one who had chosen.	Δεν ήταν όμως αυτός που είχε επιλέξει.
They do not want to eat.	Δεν θέλουν να φάνε.
He was considered rich.	Θεωρούνταν πλούσιος.
Find another girl to marry.	Βρείτε άλλη κοπέλα να παντρευτείτε.
Everything must work together in form and function.	Όλα πρέπει να συνεργάζονται σε μορφή και λειτουργία.
Certainly.	Ασφαλώς.
But something has happened.	Όμως κάτι έχει συμβεί.
There is no way to tell the age of the bone.	Δεν υπάρχει τρόπος να πούμε την ηλικία του οστού.
This is the problem with the library.	Αυτό είναι το πρόβλημα με τη βιβλιοθήκη.
Together you decide who will roll.	Μαζί αποφασίζετε ποιος θα κυλήσει.
The weather was cool and only one day we had rain.	Ο καιρός ήταν δροσερός και μόνο μια μέρα είχαμε βροχή.
I will never make it.	Δεν θα τα καταφέρω ποτέ.
He had never been there.	Δεν είχε πάει ποτέ εκεί.
I told him it was wrong.	Του είπα ότι ήταν λάθος.
This was followed by two things.	Από αυτό ακολούθησαν δύο πράγματα.
Transmit this information to men.	Μεταδώστε αυτές τις πληροφορίες στους άνδρες.
They use them for their own benefits.	Τα χρησιμοποιούν για τα δικά τους οφέλη.
You can, however, change the way you deal with this stress.	Μπορείτε, ωστόσο, να αλλάξετε τον τρόπο που αντιμετωπίζετε αυτό το άγχος.
Tears rolled down my face.	Δάκρυα κύλησαν στο πρόσωπό μου.
The officer did not show a weapon.	Ο αξιωματικός δεν έδειξε όπλο.
If there was, we would see evidence of that.	Αν υπήρχε, θα βλέπαμε αποδείξεις για αυτό.
I stand with freedom.	Στέκομαι με ελευθερία.
I saw their photos and read about their background.	Είδα τις φωτογραφίες τους και διάβασα για το φόντο τους.
I took it out.	Το έβγαλα.
I'm asking for some help here.	Ζητώ κάποια βοήθεια εδώ.
They did not wonder who he was.	Δεν αναρωτήθηκαν ποιος ήταν.
I will try to find the link.	Θα προσπαθήσω να βρω το σύνδεσμο.
It no longer works.	Δεν λειτουργεί πια.
There really is no reason why we should not be able to use both.	Πραγματικά δεν υπάρχει λόγος να μην μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε και τα δύο.
I may need to put a yellow one on the front.	Ίσως χρειαστεί να βάλω ένα κίτρινο στο μπροστινό μέρος.
This court ruled them valid.	Αυτό το δικαστήριο τα έκρινε ως έγκυρα.
Three years later, he was still there.	Τρία χρόνια αργότερα, ήταν ακόμα εκεί.
He went back to bed.	Γύρισε στο κρεβάτι.
I want to feel that way again.	Θέλω να νιώσω ξανά έτσι.
Getting a feel for it.	Να πάρει την αίσθηση για αυτό.
He did not have to comment.	Δεν χρειάστηκε να σχολιάσει.
To learn from.	Για να μάθουν από.
It will give you the answers you need.	Θα σας δώσει τις απαντήσεις που χρειάζεστε.
This will not be easy to say.	Αυτό δεν θα είναι εύκολο να ειπωθεί.
You try, you struggle and you assume you have to give them up.	Προσπαθείς, αγωνίζεσαι και υποθέτεις ότι πρέπει να τα παρατήσεις.
In this case, the error term will be absolutely constant.	Σε αυτήν την περίπτωση, ο όρος σφάλματος θα είναι απόλυτη σταθερά.
Thousands of plants are cut this way.	Χιλιάδες φυτά κόβονται με αυτόν τον τρόπο.
Not in the way you mean.	Όχι με τον τρόπο που εννοείς.
It is bad, very, very bad.	Είναι κακή, πολύ, πολύ κακή.
I know we are dealing with the issue.	Ξέρω ότι αντιμετωπίζουμε το θέμα.
At least it can.	Τουλάχιστον μπορεί.
I would rather live in a city.	Θα προτιμούσα να ζω σε πόλη.
Maybe she compared them because she missed them.	Ίσως τους συνέκρινε γιατί της έλειπε.
He was a very determined player.	Ήταν ένας πολύ αποφασιστικός παίκτης.
Men you know.	Άντρες που ξέρεις.
In the last round, he was very close to it.	Τον τελευταίο γύρο, ήταν πολύ κοντά σε αυτό.
I felt sick like hell.	Ένιωσα άρρωστος σαν την κόλαση.
The answer is not as simple as it first seems.	Η απάντηση δεν είναι τόσο απλή όσο φαίνεται αρχικά.
But this may take a little effort.	Αλλά αυτό μπορεί να χρειαστεί λίγη προσπάθεια.
Now we need an additional argument now that represents the current time.	Τώρα χρειάζεται ένα επιπλέον όρισμα τώρα που αντιπροσωπεύει την τρέχουσα ώρα.
Let's see how they go.	Ας δούμε πώς θα πάνε.
I like this image at the bottom of my blog.	Μου αρέσει αυτή η εικόνα στο κάτω μέρος του ιστολογίου μου.
He knows me.	Με ξέρει.
Like friends having a normal conversation.	Σαν φίλοι που κάνουν μια κανονική συζήτηση.
There are many names you want to make sure you do not miss.	Υπάρχουν πολλά ονόματα που θέλετε να φροντίσετε να μην χάσετε.
This may help answer some questions.	Αυτό μπορεί να βοηθήσει στην απάντηση σε ορισμένες ερωτήσεις.
First, they had to learn to challenge the way they lived.	Πρώτα, έπρεπε να μάθουν να αμφισβητούν τον τρόπο που ζούσαν.
He takes another look at the car that crashed.	Ρίχνει άλλη μια ματιά στο αυτοκίνητο που χτύπησε.
Of course, it was locked.	Φυσικά, ήταν κλειδωμένο.
By default, standard users cannot write to this post.	Από προεπιλογή οι τυπικοί χρήστες δεν μπορούν να γράψουν σε αυτήν τη θέση.
You made me feel someone.	Με έκανες να νιώσω κάποιον.
It was really weird.	Ήταν πραγματικά περίεργο.
We wanted to tell a better story.	Θέλαμε να πούμε μια καλύτερη ιστορία.
It will be in the next release.	Θα είναι στην επόμενη κυκλοφορία.
They knew why he was there.	Ήξεραν γιατί ήταν εκεί.
Work harder to have a better life.	Δούλεψε σκληρότερα για να έχουν μια καλύτερη ζωή.
Thank you for that and for your service.	Ευχαριστώ για αυτό και για την εξυπηρέτησή σας.
They just understand it.	Απλώς το καταλαβαίνουν.
It seems to shut women up and out.	Φαίνεται να κλείνει το στόμα και έξω τις γυναίκες.
This makes them less afraid.	Αυτό τους κάνει να φοβούνται λιγότερο.
However, this is only the first step.	Ωστόσο, είναι μόνο το πρώτο βήμα.
They just did not understand.	Απλώς δεν κατάλαβαν.
But the sex was unbelievable when he returned an hour later.	Αλλά το σεξ ήταν απίστευτο όταν επέστρεψε μια ώρα αργότερα.
He can not go.	Δεν μπορεί να πάει.
Let me show you how.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω πώς.
The staff is very friendly.	Το προσωπικό είναι πολύ φιλικό.
I do not know what the hell it is.	Δεν ξέρω τι στο διάολο είναι.
I went and saw my son first.	Πήγα και είδα πρώτα τον γιο μου.
I did a lot of research.	Έκανα πολλή έρευνα.
They took me off and the problems were gone.	Με απογείωσαν και τα προβλήματα έφυγαν.
Data analysis required a basic knowledge of computer use.	Η ανάλυση δεδομένων απαιτούσε βασικές γνώσεις σχετικά με τη χρήση υπολογιστή.
I am lucky in this respect.	Είμαι τυχερός από αυτή την άποψη.
I see our small group dying more and more.	Βλέπω τη μικρή μας ομάδα να πεθαίνει όλο και περισσότερο.
This is what makes it so hard on the stomach.	Αυτό είναι που το κάνει τόσο δύσκολο στο στομάχι.
They were both born in the camp.	Και οι δύο είχαν γεννηθεί στο στρατόπεδο.
He did not know that other sites were being considered.	Δεν γνώριζε ότι άλλες τοποθεσίες εξετάζονταν.
You have lived among them.	Έχεις ζήσει ανάμεσά τους.
The idea of ​​language.	Η ιδέα της γλώσσας.
There is no way around this.	Δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
Things you probably should not.	Πράγματα που μάλλον δεν θα έπρεπε.
So where is the truth? 	Τότε, πού είναι η αλήθεια;
you say.	λες.
So many perfect bodies.	Τόσα πολλά τέλεια σώματα.
I was very close.	Ήμουν πολύ κοντά.
Unfortunately in this case there were complications.	Δυστυχώς σε αυτή την περίπτωση υπήρξαν επιπλοκές.
That is why we must fight it.	Γι' αυτό πρέπει να το παλέψουμε.
That's definitely what took my breath away.	Σίγουρα γι' αυτό κόπηκε η ανάσα.
It was a really fun time.	Ήταν μια πραγματικά διασκεδαστική στιγμή.
They did not know he was watching her, of course.	Δεν ήξεραν ότι την παρακολουθούσε, φυσικά.
Show me how you solve a problem.	Δείξε μου πώς λύνεις ένα πρόβλημα.
Something to watch out for.	Κάτι που πρέπει να προσέξετε.
In a way he was looking forward to it.	Με έναν τρόπο το περίμενε με ανυπομονησία.
And stay away from social media.	Και να μείνουμε μακριά από τα social media.
To know what happens every day in their lives.	Να ξέρουν τι συμβαίνει καθημερινά στη ζωή τους.
The worst thing in the world.	Το χειρότερο πράγμα στον κόσμο.
I have been through a war.	Έχω περάσει έναν πόλεμο.
There had to be one last time.	Έπρεπε να υπάρξει μια τελευταία φορά.
I'm tired of it.	Το έχω βαρεθεί.
Weeks behind many other developed countries.	Εβδομάδες πίσω από πολλές άλλες ανεπτυγμένες χώρες.
We arrived at the hotel.	Φτάσαμε στο ξενοδοχείο.
Come so loud.	Έλα τόσο δυνατά.
They had climbed early.	Είχαν ανέβει νωρίς.
I waited six minutes.	Περίμενα έξι λεπτά.
After applying the update.	Μετά την εφαρμογή της ενημέρωσης.
It is difficult to ask employees to do this.	Είναι δύσκολο να ζητήσεις από τους εργαζόμενους να το κάνουν.
The news is good.	Τα νέα είναι καλά.
He told me they were lucky.	Μου είπε ότι ήταν τυχεροί.
This is the rule.	Αυτό είναι κανόνας.
However, this effect should be confirmed by additional analyzes.	Ωστόσο, αυτή η επίδραση θα πρέπει να επιβεβαιωθεί με πρόσθετες αναλύσεις.
She was fast.	Ήταν γρήγορη.
Most people know this.	Οι περισσότεροι το γνωρίζουν.
I was an angry person myself.	Ήμουν ο ίδιος ένας θυμωμένος άνθρωπος.
They went to a different part of the house.	Πήγαν σε διαφορετικό μέρος του σπιτιού.
Add a name for the service account.	Προσθέστε ένα όνομα για τον λογαριασμό υπηρεσίας.
But they stay here until we stop.	Αλλά μένουν εδώ μέχρι να σταματήσουμε.
But he did not see it.	Δεν το είδε όμως.
This becomes the new normal.	Αυτό γίνεται το νέο φυσιολογικό.
I have to get out of here.	Πρέπει να φύγω από εδώ.
What men do is not as good as what men do.	Αυτό που φτιάχνουν οι άνδρες δεν είναι τόσο καλό όσο το να φτιάχνουν οι άνδρες.
This is the method shown below.	Αυτή είναι η μέθοδος που φαίνεται παρακάτω.
This will make a special land tax.	Αυτό θα κάνει ένας ειδικός φόρος γης.
We do not know each other so well yet.	Δεν γνωριζόμαστε ακόμα τόσο καλά.
And my children.	Και τα παιδιά μου.
We put more money into our schools.	Βάζουμε περισσότερα χρήματα στα σχολεία μας.
But he is part of our family.	Αλλά είναι μέρος της οικογένειάς μας.
He does not respect his own positive laws.	Δεν σέβεται τους δικούς του θετικούς νόμους.
The most valuable player.	Ο πολυτιμότερος παίκτης.
It was light brown.	Ήταν ανοιχτό καφέ.
And, if you're something like us, you never get it.	Και, αν είσαι κάτι σαν εμάς, δεν τα βγάζεις ποτέ.
He made this very personal and showed the power of the map.	Αυτό το έκανε πολύ προσωπικό και έδειξε τη δύναμη του χάρτη.
Quiet but able to speak well.	Ήσυχο αλλά ικανό να μιλήσει καλά.
However, what these maps have is not entirely obvious.	Ωστόσο, το τι έχουν αυτοί οι χάρτης δεν είναι απολύτως προφανές.
I'm ready to buy you a drink.	Είμαι έτοιμος να σου αγοράσω ένα ποτό.
Just a few months.	Μόλις λίγους μήνες.
When you saw how hard they worked, you would understand why.	Όταν έβλεπες πόσο σκληρά δούλεψαν, θα καταλάβαινες γιατί.
I am very critical of some of the parents involved.	Είμαι πολύ επικριτικός με ορισμένους από τους εμπλεκόμενους γονείς.
Now they have finished eating.	Τώρα έχουν τελειώσει το φαγητό.
In fact, more and more people are saying just that.	Στην πραγματικότητα, όλο και περισσότεροι άνθρωποι λένε ακριβώς αυτό.
Nothing to hide.	Τίποτα να κρύψω.
He would never marry her anyway, so it didn't matter.	Έτσι κι αλλιώς δεν θα την παντρευόταν ποτέ, οπότε δεν είχε σημασία.
However, you can be sure that the same mistake will not happen again.	Ωστόσο, μπορείτε να βεβαιωθείτε ότι δεν θα ξανασυμβεί το ίδιο λάθος.
So much easier said than done.	Τόσο πολύ πιο εύκολο να ειπωθεί παρά να γίνει.
A life to be a child.	Μια ζωή για να είσαι παιδί.
But we have a good percentage in that.	Αλλά έχουμε ένα καλό ποσοστό σε αυτό.
It must click first.	Πρέπει πρώτα να κάνει κλικ.
I spoke without looking at her.	Μίλησα χωρίς να την κοιτάξω.
It started when he was four.	Ξεκίνησε όταν ήταν τεσσάρων.
Who served.	Ποιος υπηρέτησε.
My phone is not a camera.	Το τηλέφωνό μου δεν είναι κάμερα.
I knew it would happen when they were ready.	Ήξερα ότι θα συνέβαινε όταν ήταν έτοιμοι.
But, it is really true.	Αλλά, είναι πραγματικά αλήθεια.
It's kind of awesome.	Είναι κάπως φοβερό.
It has a wonderful overall story and amazing characters.	Έχει μια υπέροχη συνολική ιστορία και καταπληκτικούς χαρακτήρες.
He did not speak.	Δεν μίλησε.
I knew that right away.	Το ήξερα αμέσως.
But we never wanted anyone outside.	Αλλά ποτέ δεν θέλαμε κανέναν απ' έξω.
I can not describe in words how amazing this place is.	Δεν μπορώ να περιγράψω με λόγια πόσο καταπληκτικό είναι αυτό το μέρος.
I could not leave it and it did not make me.	Δεν μπορούσα να το αφήσω και δεν με έκανε.
It was moral.	Ήταν ηθικό.
Like the weight of water.	Όπως το βάρος του νερού.
It might happen.	Μπορεί να συμβεί.
Maybe you can run much faster.	Ίσως μπορείτε να τρέξετε πολύ πιο γρήγορα.
You have to kill the brain.	Πρέπει να σκοτώσεις τον εγκέφαλο.
Yes, it's like a job interview.	Ναι, είναι σαν μια συνέντευξη για δουλειά.
They were the real young people.	Ήταν οι πραγματικοί νέοι.
I use my own money.	Χρησιμοποιώ τα δικά μου χρήματα.
Many design options are considered through the development of any new vehicle.	Μέσω της ανάπτυξης οποιουδήποτε νέου οχήματος εξετάζονται πολλές σχεδιαστικές επιλογές.
We probably do not see ourselves in these stories.	Μάλλον δεν βλέπουμε τους εαυτούς μας σε αυτές τις ιστορίες.
He said fighting the fire.	Είπε παλεύοντας με τη φωτιά.
The name of the productive operation.	Το όνομα της παραγωγικής λειτουργίας.
I was only there with my children.	Ήμουν μόνο εκεί με τα παιδιά μου.
Help me to help you.	Βοήθησέ με να σε βοηθήσω.
One was killed.	Ο ένας σκοτώθηκε.
Have a great day and we will tell you next time.	Να έχετε μια υπέροχη μέρα και θα τα πούμε την επόμενη φορά.
You can make sure the physical conditions are right.	Μπορείτε να βεβαιωθείτε ότι οι φυσικές συνθήκες είναι κατάλληλες.
That alone was not enough.	Αυτό από μόνο του δεν ήταν αρκετό.
He walked slowly.	Περπάτησε αργά.
I had cut my hair nine days before the discussion.	Είχα κόψει τα μαλλιά μου εννέα μέρες πριν από τη συζήτηση.
They had nowhere to go.	Δεν είχαν πού να πάνε.
Please let me guide you.	Σε παρακαλώ, άσε με να σε οδηγήσω.
For better or worse he is standing for the day.	Καλώς ή κακώς είναι όρθιος για την ημέρα.
The doctor said he could leave at any time.	Ο γιατρός είπε ότι μπορεί να φύγει ανά πάσα στιγμή.
Or at least supposedly.	Ή τουλάχιστον υποτίθεται ότι.
Her address and phone number ended up on the internet.	Η διεύθυνση και ο αριθμός τηλεφώνου της κατέληξαν στο διαδίκτυο.
We can enjoy the moment and dream a little.	Μπορούμε να απολαύσουμε τη στιγμή και να ονειρευόμαστε λίγο.
I just want to set the property to true.	Θέλω απλώς να ορίσω την ιδιότητα σε true.
He was not sure which one.	Δεν ήταν σίγουρος ποιο.
Nobody knew where he was now.	Κανείς δεν ήξερε πού βρισκόταν τώρα.
Yes, without a doubt, he was afraid.	Ναι, χωρίς αμφιβολία, φοβόταν.
What a beautiful place.	Τι όμορφο μέρος.
Students were asked to contact their parents as soon as possible.	Ζητήθηκε από τους μαθητές να επικοινωνήσουν με τους γονείς τους το συντομότερο δυνατό.
This is the power of effective field theory.	Αυτή είναι η δύναμη της αποτελεσματικής θεωρίας πεδίου.
I am an excellent character judge.	Είμαι εξαιρετικός κριτής χαρακτήρα.
Not just any room.	Όχι οποιοδήποτε δωμάτιο.
Winning here is a much bigger game.	Η νίκη εδώ είναι πολύ μεγαλύτερο παιχνίδι.
It should not have been so.	Δεν έπρεπε να είναι έτσι.
The management of the company was scared.	Η διοίκηση της εταιρείας φοβήθηκε.
I think we can see it that way here.	Νομίζω ότι μπορούμε να το δούμε έτσι εδώ.
They will bring the dogs.	Θα φέρουν τα σκυλιά.
I offered him a deal.	Του πρότεινα μια συμφωνία.
I could not understand what the problem might be.	Δεν μπορούσα να καταλάβω ποιο μπορεί να είναι το πρόβλημα.
Too often, he does not.	Πολύ συχνά, δεν το κάνει.
Plan and conduct the clinical trial.	Σχεδίασε και διεξήγαγε την κλινική δοκιμή.
It was very difficult for me, for many reasons.	Ήταν πολύ δύσκολο για μένα, για πολλούς λόγους.
He needed a good workhorse.	Χρειαζόταν ένα καλό άλογο δουλειάς.
It was needed forever.	Χρειάστηκε για πάντα.
But as soon as the father came in, everything stopped.	Μόλις όμως μπήκε ο πατέρας, όλα σταμάτησαν.
Two others are welcome if you buy them a seat.	Άλλοι δύο είναι ευπρόσδεκτοι αν τους αγοράσετε ένα κάθισμα.
People will eventually figure it out on their own.	Τα άτομα θα το καταλάβουν τελικά μόνοι τους.
Therefore, a cause can occur without its usual effect.	Ως εκ τούτου, μια αιτία μπορεί να προκύψει χωρίς τη συνήθη επίδρασή της.
The moment he was waiting for.	Η στιγμή που περίμενε.
The quality was mediocre.	Η ποιότητα ήταν μέτρια.
Draw a line between the two points.	Σχεδιάστε μια γραμμή μεταξύ των δύο σημείων.
It shows you what their measurements were.	Σας δείχνει ποιες ήταν οι μετρήσεις τους.
He really looks sad.	Πραγματικά δείχνει λυπημένος.
They wanted to find us.	Ήθελαν να μας βρουν.
We had fun and we were safe.	Διασκεδάσαμε και ήμασταν ασφαλείς.
And these guys care about every detail.	Και αυτοί οι τύποι νοιάζονται για κάθε λεπτομέρεια.
Stay with the words the person says.	Μείνετε με τις λέξεις που λέει το άτομο.
Her family followed.	Ακολούθησε η οικογένειά της.
I'm not sure if this is how it was designed.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό είναι όπως έχει σχεδιαστεί.
I do not feel very well.	Δεν νιώθω πολύ καλά.
The reason was because he wanted to go to school.	Ο λόγος ήταν γιατί ήθελε να πάει σχολείο.
I do not know, it remains to be seen.	Δεν ξέρω, μένει να δούμε.
This is how so many people view marketing.	Έτσι βλέπουν τόσοι πολλοί το μάρκετινγκ.
Are you satisfied.	Είστε ευχαριστημένοι.
I feel stress accumulating in my body.	Νιώθω το άγχος να συσσωρεύεται στο σώμα μου.
We see it in video games.	Το βλέπουμε στα βιντεοπαιχνίδια.
In any case, it was not something he could control.	Σε κάθε περίπτωση, δεν ήταν κάτι που μπορούσε να ελέγξει.
This will be a little more.	Αυτό θα είναι λίγο περισσότερο.
I wondered exactly where my father's building was.	Αναρωτήθηκα πού ακριβώς ήταν το κτίριο του πατέρα μου.
This is great music.	Αυτή είναι μια φοβερή μουσική.
It was not, he said, the business for which they sent us.	Δεν ήταν, είπε, η επιχείρηση για την οποία μας έστειλαν.
They needed a lot more money.	Χρειάζονταν πολύ περισσότερα χρήματα.
Culture is open.	Ο πολιτισμός είναι ανοιχτός.
Any status updates for your friends.	Κάθε ενημέρωση κατάστασης για τους φίλους σας.
I hope the president will show up this time.	Ελπίζω ότι ο πρόεδρος θα εμφανιστεί αυτή τη φορά.
He knows what to expect.	Ξέρει τι να περιμένει.
This does not mean that it is not dangerous.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν είναι επικίνδυνο.
In fact, for them, time is of the essence.	Στην πραγματικότητα, γι' αυτούς ο χρόνος έχει ίση αξία.
They shook their heads at each other.	Κούνησαν το κεφάλι ο ένας στον άλλο.
It has changed my life forever.	Έχει αλλάξει τη ζωή μου για πάντα.
It is not fair.	Δεν είναι δίκαιο.
This is because it will take the main stress out of the word.	Αυτό συμβαίνει γιατί θα πάρει το κύριο άγχος στη λέξη.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
Please do not guess your actions.	Παρακαλώ μην μαντεύετε τις ενέργειές σας.
Thus, we carefully identified these parameters.	Έτσι, προσδιορίσαμε προσεκτικά αυτές τις παραμέτρους.
He saved as many as he could.	Έσωσε όσους περισσότερους μπορούσε.
One of them has data for a month.	Ένας από αυτούς έχει στοιχεία για ένα μήνα.
You trust it.	Το εμπιστεύεσαι.
We have two important observations.	Έχουμε δύο σημαντικές παρατηρήσεις.
It's still you.	Είσαι ακόμα εσύ.
And you did not know.	Και δεν ήξερες.
This was really a bit of fun.	Αυτό ήταν πραγματικά λίγο διασκεδαστικό.
And the rest, as they say, is history.	Και τα υπόλοιπα, όπως λένε, είναι ιστορία.
Each value is the average of three independent tests.	Κάθε τιμή είναι ο μέσος όρος τριών ανεξάρτητων δοκιμών.
You guess too much maybe.	Υποθέτεις πάρα πολλά ίσως.
A large volume of medical literature shows how effective it is.	Ένας μεγάλος όγκος ιατρικής βιβλιογραφίας δείχνει πόσο αποτελεσματικό είναι.
A lot has changed since then.	Πολλά έχουν αλλάξει από τότε.
Like how old he could be.	Όπως πόσο χρονών θα μπορούσε να είναι.
Studies of the latter.	Μελέτες του τελευταίου.
Two independent experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο ανεξάρτητα πειράματα.
Just give the team some time to figure things out.	Απλώς δώστε λίγο χρόνο στην ομάδα να καταλάβει τα πράγματα.
I was happy about that.	Χάρηκα γι' αυτό.
Now, we seem to know the answer.	Τώρα, φαίνεται ότι ξέρουμε την απάντηση.
I thought you needed soft and slow tonight.	Νόμιζα ότι χρειαζόσουν μαλακό και αργό απόψε.
The blood tests came out negative.	Οι εξετάσεις αίματος βγήκαν αρνητικές.
I wanted to do it myself.	Ήθελα να το κάνω μόνος μου.
He had to go home.	Έπρεπε να πάει σπίτι.
However, the last wrong field is where the focus will end.	Ωστόσο, το τελευταίο λάθος πεδίο είναι το σημείο που θα καταλήξει η εστίαση.
Health care companies for the last seven years.	Εταιρείες υγειονομικής περίθαλψης τα τελευταία επτά χρόνια.
He left my hand.	Μου άφησε το χέρι.
I'm glad it helps.	Χαίρομαι που βοηθάει.
You had to see it to believe it.	Έπρεπε να το δεις για να το πιστέψεις.
I'm not good.	Δεν είμαι καλός.
S production because it seems little of similar skills.	S παραγωγή γιατί φαίνεται ελάχιστα από παρόμοιες δεξιότητες.
I was never used to it.	Δεν συνήθιζα ποτέ.
There was not much left.	Δεν έμεινε πολύ.
But he had no proof.	Αλλά δεν είχε αποδείξεις.
However, I feel that everything looks good.	Ωστόσο, νιώθω ότι όλα φαίνονται καλά.
I had no idea at first.	Δεν είχα ιδέα στην αρχή.
The best food is the food my mom makes.	Το καλύτερο φαγητό είναι το φαγητό που φτιάχνει η μαμά μου.
And that makes the fourth person.	Και αυτό κάνει τον τέταρτο άνθρωπο.
There are two possible reasons for this difference.	Υπάρχουν δύο πιθανοί λόγοι για αυτή τη διαφορά.
I feel lost.	Νιώθω χαμένος.
I had some buildings in mind.	Είχα στο μυαλό μου μερικά κτίρια.
Add more oil when needed.	Προσθέστε περισσότερο λάδι όταν χρειάζεται.
Game is over.	Το παιχνίδι τελείωσε.
Eating eggs is better than eating meat.	Η κατανάλωση αυγών είναι καλύτερη από την κατανάλωση κρέατος.
There was much less stress than having a party at home.	Υπήρχε πολύ λιγότερο άγχος από το να κάνεις ένα πάρτι στο σπίτι.
In fact, that is when the change began.	Στην πραγματικότητα, τότε ξεκίνησε η αλλαγή.
They want to decide.	Θέλουν να αποφασίσουν.
As you knew him.	Όπως τον ήξερες.
It was not what he wanted to hear.	Δεν ήταν αυτό που ήθελε να ακούσει.
As in the good sense.	Όπως με την καλή έννοια.
So we have to turn to the latter.	Στο τελευταίο λοιπόν πρέπει να στραφούμε.
He was not shot.	Δεν αντιμετώπισε πυροβολισμό.
It's hard to remember.	Είναι δύσκολο να θυμηθούμε.
Long live the children.	Ζήτω τα παιδιά.
Whatever they did was not my job.	Ό,τι κι αν έκαναν, δεν ήταν δική μου δουλειά.
The characters will be created during the game.	Οι χαρακτήρες θα δημιουργηθούν την ώρα του παιχνιδιού.
See it differently.	Δες το αλλιώς.
Despite himself, he thought about her more than his job.	Παρά τον εαυτό του, τη σκεφτόταν περισσότερο από τη δουλειά του.
Fast forward to last weekend.	Γρήγορη μετάβαση στο περασμένο Σαββατοκύριακο.
These few people have a job.	Αυτοί οι λίγοι άνθρωποι έχουν δουλειά.
I will ask them to be careful.	Θα τους ζητήσω να είναι προσεκτικοί.
Many of these people do not receive treatment.	Πολλά από αυτά τα άτομα δεν λαμβάνουν θεραπεία.
Well, how does this work.	Λοιπόν, πώς λειτουργεί αυτό.
This is the girl.	Πρόκειται για το κορίτσι.
They were very, very small of course.	Ήταν πολύ, πολύ μικροί φυσικά.
And yet it is.	Κι όμως είναι.
Remember to do this otherwise we can not process your order.	Θυμηθείτε να το κάνετε αυτό διαφορετικά δεν μπορούμε να επεξεργαστούμε την παραγγελία σας.
We know that these will help in the coming days.	Γνωρίζουμε ότι αυτά θα βοηθήσουν τις επόμενες μέρες.
He told me that he would stay quiet and everything would be fine.	Μου είπε ότι θα μείνει ήσυχος και όλα θα πάνε καλά.
He had just taken it and hated to let it go.	Μόλις το είχε πάρει και μισούσε να το αφήσει να φύγει.
He was holding her close, his face against hers.	Την κρατούσε κοντά, το πρόσωπό του κόντρα στο δικό της.
Come with me, he said.	Έλα μαζί μου, είπε.
It definitely looks like magic.	Σίγουρα μοιάζει σαν μαγικό.
Then he does not want to know.	Τότε δεν θέλει να μάθει.
Instead they have to run.	Αντίθετα πρέπει να τρέξουν.
I'm not well.	Δεν είμαι καλά.
He was not used to counting over a hundred thousand at that time.	Δεν είχε συνηθίσει να αριθμεί πάνω από εκατό χιλιάδες εκείνη την εποχή.
Provide a place where your child can work.	Παρέχετε ένα μέρος όπου το παιδί σας μπορεί να εργαστεί.
It can apply to the age of the person.	Μπορεί να ισχύει για την ηλικία του ατόμου.
Some situations require special action.	Ορισμένες καταστάσεις απαιτούν ειδική δράση.
I call the police.	Καλώ την αστυνομία.
His mother was there, in the living room.	Η μητέρα του ήταν εκεί, στο σαλόνι.
This still works.	Ακόμα δουλεύει αυτό.
Nothing should overturn this order.	Τίποτα δεν πρέπει να ανατρέπει αυτή την τάξη.
It could be small enough to fit in a box.	Θα μπορούσε να είναι αρκετά μικρό για να χωρέσει σε ένα κουτί.
But that, my friends, would be wrong.	Αλλά αυτό, φίλοι μου, θα ήταν λάθος.
Too much time on the phone, keeping me off the road.	Πάρα πολύ χρόνο στο τηλέφωνο, κρατώντας με μακριά από το δρόμο.
This was a good team.	Αυτή ήταν μια καλή ομάδα.
I could remember the path from there.	Μπορούσα να θυμηθώ το μονοπάτι από εκεί.
But that was the catch.	Αλλά αυτό ήταν το αλίευμα.
The guy can get up.	Ο τύπος μπορεί να σηκωθεί.
See below !.	Δείτε το παρακάτω!.
It never actually appeared.	Στην πραγματικότητα δεν εμφανίστηκε ποτέ.
He comes, he leaves.	Έρχεται, φεύγει.
Peace to you my friend and thank you for your many years of support.	Ειρήνη σε σένα φίλε μου και σε ευχαριστώ για την πολυετή υποστήριξη.
That's when they get into trouble.	Τότε είναι που μπαίνουν σε μπελάδες.
Reasons to live.	Λόγοι για να ζεις.
We train before your lessons and immediately after each day.	Προπονούμαστε πριν από τα μαθήματά σας και αμέσως μετά κάθε μέρα.
Simply put, it is before it becomes.	Με απλά λόγια, το είναι είναι πριν από το γίγνεσθαι.
However, there were limitations to his power.	Ωστόσο, υπήρχαν περιορισμοί στη δύναμή του.
It does so much in our community.	Κάνει τόσα πολλά στην κοινότητά μας.
He looks down.	Κοιτάζει κάτω.
Someone else is with him.	Κάποιος άλλος είναι μαζί του.
Life is what you make of it.	Η ζωή είναι αυτό που φτιάχνεις από αυτήν.
It was a sad day.	Ήταν μια θλιβερή μέρα.
He hoped that day was not far off.	Ήλπιζε ότι εκείνη η μέρα δεν ήταν μακριά.
You may feel that it is too late.	Ίσως να νιώθετε ότι είναι πολύ αργά.
But they feel frustrated.	Αλλά νιώθουν απογοητευμένοι.
It is secondary.	Είναι δευτερεύον.
We do not need it here.	Δεν χρειαζόμαστε εδώ.
But if he can not, he will kill you.	Αλλά αν δεν μπορεί, θα σε σκοτώσει.
I especially hate it when you ask me about the weather.	Το μισώ ιδιαίτερα όταν με ρωτάς για τον καιρό.
It is absolutely essential that we do this.	Είναι απολύτως απαραίτητο να το κάνουμε αυτό.
It seems to be running perfectly.	Φαίνεται να τρέχει τέλεια.
Now go ahead and feel what makes you feel.	Τώρα προχωρήστε και νιώστε ό,τι είναι αυτό που σας κάνει να αισθάνεστε.
Only the man becomes a woman.	Μόνο που ο άντρας γίνεται γυναίκα.
Her father had died and her mother is ill.	Ο πατέρας της είχε πεθάνει και η μητέρα της είναι άρρωστη.
They were the only important things.	Ήταν τα μόνα σημαντικά πράγματα.
First, there are high operating costs.	Πρώτον, υπάρχει υψηλό κόστος λειτουργίας.
She does what she's supposed to do and is satisfied.	Κάνει αυτό που πρέπει και είναι ικανοποιημένη.
However, it is not what we noticed.	Ωστόσο, δεν είναι αυτό που παρατηρήσαμε.
He survived much longer than she did and never got cancer.	Επέζησε πολύ περισσότερο από εκείνη και δεν έπαθε ποτέ καρκίνο.
Only he never succeeded.	Μόνο που δεν τα κατάφερε ποτέ.
It is not a product for everyone.	Δεν είναι προϊόν για όλους.
Most of us were scared.	Οι περισσότεροι φοβόμασταν.
This world, however, is yours.	Αυτός ο κόσμος, ωστόσο, είναι δικός σας.
Must.	Πρέπει να.
To produce beer.	Να παράγει μπύρα.
And this is especially true for space travel.	Και αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τα διαστημικά ταξίδια.
So we take it easy.	Επομένως παίρνουμε εύκολα.
It did not feel bad.	Δεν ένιωθε άσχημα.
There is no specific treatment.	Δεν υπάρχει συγκεκριμένη θεραπεία.
Public health and public access both win, and that's great.	Η δημόσια υγεία και η δημόσια πρόσβαση και οι δύο κερδίζουν, και αυτό είναι υπέροχο.
Let us know.	Ενημέρωσέ μας.
She had a full day ahead of her.	Είχε μια γεμάτη μέρα μπροστά της.
He was not familiar with fear.	Δεν ήταν εξοικειωμένος με τον φόβο.
For the price, the best offer for a nice clean room.	Για την τιμή, η καλύτερη προσφορά για ωραίο καθαρό δωμάτιο.
Your day is over.	Η μέρα σου πέρασε.
But everyone can follow a different path.	Αλλά ο καθένας μπορεί να ακολουθήσει διαφορετικό δρόμο.
But for now, just take the login step.	Αλλά προς το παρόν, απλώς κάντε το βήμα της σύνδεσης.
Now look at the main image again.	Τώρα κοιτάξτε ξανά την κεντρική εικόνα.
His own face gave him a wicked smile.	Το ίδιο του το πρόσωπο του χάρισε ένα κακό χαμόγελο.
I like helping others if possible.	Μου αρέσει να βοηθάω άλλους αν είναι δυνατόν.
This does not matter.	Αυτό δεν έχει καμία σημασία.
So take care.	Φρόντισε λοιπόν.
Eating well, eating for a long life, was not so easy.	Το να τρως καλά, να τρως για μια μεγάλη ζωή, δεν ήταν τόσο εύκολο.
This has very real consequences.	Αυτό έχει πολύ πραγματικές συνέπειες.
These men are smart.	Αυτοί οι άντρες είναι έξυπνοι.
I heard about this time between you and other people.	Άκουσα για αυτό το διάστημα ανάμεσα σε εσάς και άλλους ανθρώπους.
So now we have done our cycle.	Τώρα λοιπόν έχουμε κάνει τον κύκλο μας.
Here we are talking about simple opportunity cost issues.	Εδώ μιλάμε για απλά θέματα κόστους ευκαιρίας.
Click here for the original post.	Κάντε κλικ εδώ για την αρχική ανάρτηση.
And he turned it around.	Και το γύρισε.
This is his story.	Αυτή είναι η ιστορία του.
We would not feel the cold.	Δεν θα νιώθαμε το κρύο.
I do not care what they do with it.	Δεν με νοιάζει τι κάνουν με αυτό.
This job will not be easy, but it will be worth it.	Αυτή η δουλειά δεν θα είναι εύκολη, αλλά θα αξίζει τον κόπο.
A job.	Μια δουλειά.
They stay exactly where you can be.	Παραμένουν ακριβώς εκεί που μπορείς να είσαι.
But maybe our daughter is the reason she did not answer.	Ίσως όμως η κόρη μας να είναι ο λόγος που δεν απάντησε.
Our baby started crying a few hours after we arrived.	Το μωρό μας άρχισε να κλαίει λίγες ώρες αφότου φτάσαμε.
I hoped I would never experience this feeling.	Ήλπιζα να μην το γνωρίσω ποτέ αυτό το συναίσθημα.
The whole word.	Όλη η λέξη.
The data field is unique to you.	Το πεδίο δεδομένων είναι μοναδικό για εσάς.
They tried to be a little different.	Προσπάθησαν να είναι λίγο διαφορετικοί.
I did not know that he would leave the next day.	Δεν ήξερα ότι θα έφευγε την επόμενη μέρα.
Everyone has bad days.	Όλοι έχουν κακές μέρες.
Nothing else will keep them safe from overthrow.	Τίποτα άλλο δεν θα τους κρατήσει ασφαλείς από την ανατροπή.
He had worked here, and there were more than one spirits here.	Είχε δουλέψει εδώ, και υπήρχαν περισσότερα από ένα πνεύματα εδώ.
A promise was made.	Μια υπόσχεση έγινε.
But it did not start that way.	Αλλά δεν ξεκίνησε έτσι.
He knows it's not true, but people need something to believe.	Ξέρει ότι δεν είναι αλήθεια, αλλά οι άνθρωποι χρειάζονται κάτι για να πιστέψουν.
It is right to have this balance.	Είναι σωστό να υπάρχει αυτή η ισορροπία.
He got the book in the box.	Πήρε το βιβλίο στο κουτί.
So this week, there are more.	Αυτή την εβδομάδα λοιπόν, υπάρχουν περισσότερα.
It has to be moved, which requires a vehicle.	Πρέπει να μετακινηθεί, κάτι που απαιτεί όχημα.
This is beautiful.	Αυτό είναι όμορφο.
Their study had several limitations.	Η μελέτη τους είχε αρκετούς περιορισμούς.
This is not your time.	Δεν είναι τώρα η ώρα σου.
Others are less.	Άλλοι είναι λιγότερο.
She did not want me to leave her eyes.	Δεν ήθελε να φύγω από τα μάτια της.
All this is just a matter of detail.	Όλα αυτά είναι απλώς θέμα λεπτομέρειας.
If possible, let me know.	Αν είναι δυνατόν, ενημερώστε με.
In addition to other options.	Εκτός από άλλες επιλογές.
She is more than smart enough to know how important this is.	Είναι κάτι παραπάνω από αρκετά έξυπνη για να ξέρει πόσο σημαντικό είναι αυτό.
Learn more about its effects in this feature article.	Μάθετε περισσότερα για τα αποτελέσματά του σε αυτό το χαρακτηριστικό άρθρο.
No security issues were reported.	Δεν αναφέρθηκαν προβλήματα ασφάλειας.
The market did not care.	Η αγορά δεν ένοιαζε.
The president said they would listen to the rest of the public comment.	Η πρόεδρος είπε ότι θα ακούσουν το υπόλοιπο δημόσιο σχόλιο.
Someone will come and pick me up.	Κάποιος θα έρθει να με πάρει.
They killed him.	Τον σκότωσαν.
We have nothing else to lose, and much more to gain.	Δεν έχουμε τίποτα άλλο να χάσουμε, και πολλά περισσότερα να κερδίσουμε.
The girls did not buy it.	Τα κορίτσια δεν το αγόρασαν.
I could not bear to sit in class.	Δεν άντεχα να κάθομαι στην τάξη.
Himself and yet not himself.	Τον εαυτό του και όμως όχι τον εαυτό του.
I wear whatever happens to me.	Φοράω ό,τι μου γίνεται.
I'm glad he sees it now.	Χαίρομαι που το βλέπει τώρα.
Each of them is different.	Καθένα από αυτά είναι διαφορετικό.
He liked to play in this building.	Του άρεσε να παίζει σε αυτό το κτίριο.
We can not be sure of our territory.	Δεν μπορούμε να είμαστε σίγουροι για το έδαφος μας.
When one of them is yours.	Όταν ένας από αυτούς είναι δικός σου.
And so it should have been.	Και έτσι έπρεπε να ήταν.
His face told her everything.	Το πρόσωπό του της έλεγε τα πάντα.
What you need to do is research, research, research.	Αυτό που πρέπει να κάνετε είναι έρευνα, έρευνα, έρευνα.
Mix well with your hands.	Ανακατεύετε καλά με τα χέρια σας.
It just does not have a positive.	Απλώς δεν έχει θετικό.
Or at least we think we do.	Ή τουλάχιστον πιστεύουμε ότι το κάνουμε.
Good luck to you.	Καλή σου τύχη.
I wanted to do some damage.	Ήθελα να κάνω κάποια ζημιά.
Some people say it so as not to worry.	Κάποιοι το λένε για να μην ανησυχείς.
He got angry.	Θύμωσε.
The third row was selected as the first sample.	Η τρίτη σειρά επιλέχθηκε ως πρώτο δείγμα.
Fifteen children received treatment according to the treatment plan described above.	Δεκαπέντε παιδιά έλαβαν θεραπεία σύμφωνα με το σχέδιο θεραπείας που περιγράφεται παραπάνω.
Start with the next thing you decide to eat.	Ξεκινήστε με το επόμενο πράγμα που θα αποφασίσετε να φάτε.
Only she could say for sure at this distance.	Μόνο εκείνη μπορούσε να το πει σίγουρα σε αυτή την απόσταση.
This is the problem with our family.	Αυτό είναι το πρόβλημα με την οικογένειά μας.
As you can see from this topic.	Όπως βλέπετε από αυτό το θέμα.
Either last night or tomorrow night.	Ή χθες το βράδυ ή αύριο το βράδυ.
We were in high school.	Ήμασταν στο λύκειο.
Is not.	Δεν ειναι.
Everyone took a nervous breath and kept working.	Όλοι πήραν μια νευρική ανάσα και συνέχισαν να δουλεύουν.
Several cases can then occur.	Τότε μπορεί να εμφανιστούν αρκετές περιπτώσεις.
Do not ask me what is true.	Μη με ρωτάτε τι είναι αλήθεια.
It can not be so.	Δεν μπορεί να είναι έτσι.
It was a lot of fun.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό.
But it also has a lot of me in it.	Αλλά έχει και πολύ από εμένα σε αυτό.
And then it fell far below that price.	Και μετά έπεσε πολύ κάτω από αυτή την τιμή.
Nobody knew to come for him.	Κανείς δεν ήξερε να έρθει για αυτόν.
However, if you call him, he will answer.	Ωστόσο, αν του τηλεφωνήσετε, θα απαντήσει.
I do not spend enough time up here, he thought.	Δεν περνάω αρκετό χρόνο εδώ πάνω, σκέφτηκε.
I have not met better people.	Δεν έχω γνωρίσει καλύτερους ανθρώπους.
Failed in two such tests.	Απέτυχε σε δύο τέτοιες δοκιμές.
And to us.	Και σε εμάς.
Therefore, we do not take such cases into account.	Επομένως, δεν λαμβάνουμε υπόψη τέτοιες περιπτώσεις.
Of course, do not even think about telling anyone in our family.	Φυσικά, μην σκεφτείτε καν να το πείτε σε κανέναν από την οικογένειά μας.
I have everything.	Εχω τα πάντα.
I do not do it to feel better.	Δεν το κάνω για να νιώσω καλύτερα.
I fell in love with the concept.	Ερωτεύτηκα το concept.
It can be done better.	Μπορεί να γίνει καλύτερο.
I love my dog ​​so much, I could never treat him badly.	Αγαπώ τον σκύλο μου τόσο πολύ, δεν θα μπορούσα ποτέ να του φερθώ άσχημα.
But if he did not answer, he would call again.	Αλλά αν δεν απαντούσε, θα τηλεφωνούσε ξανά.
Neither the structure nor the color is understood.	Δεν γίνεται κατανοητό ούτε η δομή ούτε το χρώμα.
There are rooms at the back.	Υπάρχουν δωμάτια στο πίσω μέρος.
They have no moral strength, and poor.	Δεν έχουν ηθική δύναμη, και φτωχοί.
I use from top to bottom.	Χρησιμοποιώ από πάνω προς τα κάτω.
Or my voice said.	Ή φωνή μου είπε.
What we got was even better.	Αυτό που πήραμε ήταν ακόμα καλύτερο.
It was never when he needed them.	Δεν ήταν ποτέ όταν τους χρειαζόταν.
In any case, it will not be very difficult to roll your own.	Σε κάθε περίπτωση, δεν θα είναι πολύ δύσκολο να κυλήσετε το δικό σας.
I had not yet formed.	Δεν είχα σχηματιστεί ακόμα.
His eyes were crazy.	Τα μάτια του ήταν τρελά.
The beautiful, the one that everyone wants.	Η όμορφη, αυτή που όλοι θέλουν.
Obviously, he felt bad about something.	Προφανώς, ένιωθε άσχημα για κάτι.
His language followed her.	Η γλώσσα του την ακολουθούσε.
It really needs to be put in the right context.	Πρέπει πραγματικά να τεθεί στο σωστό πλαίσιο.
You must add the success of the function with two parameters.	Πρέπει να προσθέσετε την επιτυχία της συνάρτησης με δύο παραμέτρους.
Ideal for a small family or couple.	Ιδανικό για μια μικρή οικογένεια ή ζευγάρι.
You have the right to remain silent.	Έχετε το δικαίωμα να παραμείνετε σιωπηλοί.
No, he went straight to the side.	Όχι, πήγε κατευθείαν στο πλάι.
Lots of changes in the summer, obviously.	Πολλές αλλαγές το καλοκαίρι, προφανώς.
Because they give me this to read.	Γιατί μου δίνουν αυτό να διαβάσω.
Everyone knows the game.	Όλοι γνωρίζουν το παιχνίδι.
I sat down and remained silent.	Κάθισα και έμεινα σιωπηλός.
She is very relaxed.	Είναι πολύ χαλαρή.
More pressure is exerted.	Ασκείται μεγαλύτερη πίεση.
No record of this period of my life is complete without it.	Καμία καταγραφή αυτής της περιόδου της ζωής μου δεν είναι πλήρης χωρίς αυτό.
Two seconds of search time per decision were used for each experiment.	Για κάθε πείραμα χρησιμοποιήθηκαν δύο δευτερόλεπτα χρόνου αναζήτησης ανά απόφαση.
For this, good records are essential.	Για αυτό, τα καλά ρεκόρ είναι απαραίτητα.
I did not need to stay.	Δεν χρειαζόταν να μείνω.
However, in reality it is so.	Ωστόσο, στην πραγματικότητα είναι έτσι.
Has the main responsibility for the final content.	Έχει την κύρια ευθύνη για το τελικό περιεχόμενο.
All he knew was the here and now here and now.	Το μόνο που ήξερε ήταν το εδώ και το τώρα εδώ και τώρα.
Drink this solution slowly over an hour.	Πίνετε αυτό το διάλυμα αργά σε διάστημα μιας ώρας.
It was around two.	Ήταν γύρω στις δύο.
In a week it worked.	Σε μια εβδομάδα λειτούργησε.
One hundred feet high.	Εκατό πόδια ύψος.
We're just worried about you.	Απλώς ανησυχούμε για σένα.
They sent the letter, but that was not enough.	Έστειλαν το γράμμα, αλλά αυτό δεν ήταν αρκετό.
Turn down the lights and turn on the music.	Χαμήλωσε τα φώτα και άναψε τη μουσική.
So she has to do it her own way.	Άρα πρέπει να το κάνει με τον δικό της τρόπο.
You will come tomorrow and meet with me.	Θα έρθετε αύριο και θα συναντηθείτε μαζί μου.
They both work.	Και οι δύο δουλεύουν.
She was not sure she liked it.	Δεν ήταν σίγουρη ότι της άρεσε.
He was eight feet tall.	Είχε ύψος οκτώ πόδια.
My boys were out there, in the crowd of thousands watching.	Τα αγόρια μου ήταν κάπου εκεί έξω, μέσα στο πλήθος χιλιάδων που παρακολουθούσε.
As if waiting for someone to go with him.	Σαν να περίμενε κάποιον να πάει μαζί του.
No one should know he is there.	Κανείς δεν πρέπει να ξέρει ότι είναι εκεί.
He forced himself to stop.	Ανάγκασε τον εαυτό του να σταματήσει.
The screen tells me please select one of the options.	Η οθόνη μου λέει παρακαλώ επιλέξτε μία από τις επιλογές.
He had told her the other day that he had moved.	Της είχε πει τις προάλλες ότι είχε μετακομίσει.
So we sat down and watched it.	Καθίσαμε λοιπόν και το παρακολουθήσαμε.
It's been too, too long.	Έχει περάσει πάρα πολύ, πάρα πολύ καιρό.
Do not forget him.	Μην τον ξεχνάτε.
I feel that it is worth seeing.	Νιώθω ότι αξίζει να τα δεις.
Others doubt they can ever.	Άλλοι αμφιβάλλουν ότι μπορούν ποτέ.
I needed her.	Την χρειαζόμουν.
It took place in dry and hot weather.	Πραγματοποιήθηκε σε ξηρές και ζεστές καιρικές συνθήκες.
I offer you the choice of weapons.	Σας προσφέρω την επιλογή των όπλων.
A confused little girl.	Ένα μπερδεμένο κοριτσάκι.
If you're smart, you obviously want the other person to pay.	Αν είσαι έξυπνος, προφανώς θέλεις να πληρώσει ο άλλος.
The operation would start about now.	Η λειτουργία θα ξεκινούσε περίπου τώρα.
The call is displayed as an unknown number.	Η κλήση εμφανίζεται ως άγνωστος αριθμός.
I guess it is not even paid.	Υποθέτω ότι δεν πληρώνεται καν.
It is rare to find an empty store.	Είναι σπάνιο να βρεις ένα άδειο κατάστημα.
She was in the dark, although her eyes were open.	Ήταν στο σκοτεινό μέρος, αν και τα μάτια της ήταν ανοιχτά.
Strange though, you could not hear anything.	Παράξενο όμως, δεν μπορούσες να ακούσεις τίποτα.
This was never played on stage.	Αυτό δεν παίχτηκε ποτέ στη σκηνή.
Then they choose it.	Μετά το διαλέγουν.
The button is one of these controls.	Το κουμπί είναι ένα από αυτά τα στοιχεία ελέγχου.
Maybe it's time to call again.	Ίσως ήρθε η ώρα να τηλεφωνήσω ξανά.
Do this several times until you can until it becomes more natural.	Κάντε αυτό αρκετές φορές μέχρι να μπορέσετε μέχρι να γίνει πιο φυσικό.
What he wanted was for someone to know.	Αυτό που ήθελε ήταν να το μάθει κάποιος.
Not the location, of course.	Όχι η τοποθεσία, φυσικά.
There are not even roads.	Δεν υπάρχουν καν δρόμοι.
She touched him everywhere.	Τον άγγιξε παντού.
The food was even better.	Το φαγητό ήταν ακόμα καλύτερο.
I would take a step back and work on it.	Θα έκανα ένα βήμα πίσω και θα δούλευα πάνω σε αυτό.
Or you will just fix your hair.	Ή απλά θα φτιάξεις τα μαλλιά σου.
That's why we did not work, and that came.	Για αυτό δεν δουλέψαμε, και αυτό ήρθε.
The purpose of my body became completely different.	Ο σκοπός του σώματός μου έγινε εντελώς διαφορετικός.
It was time to change the subject.	Είχε έρθει η ώρα να αλλάξει θέμα.
He thought he had to say something, but he did not know what.	Σκέφτηκε ότι έπρεπε να πει κάτι, αλλά δεν ήξερε τι.
It is now.	Είναι τώρα.
He tried to remove them.	Προσπάθησε να τα αφαιρέσει.
I gave you the book.	Σου έδωσα το βιβλίο.
Everything we try to cover in this post.	Όλα όσα προσπαθούμε να καλύψουμε σε αυτή την ανάρτηση.
These data show that the model was stable.	Αυτά τα δεδομένα δείχνουν ότι το μοντέλο ήταν σταθερό.
He did not waste time.	Δεν έχασε χρόνο.
Let me die my way.	Αφήστε με να πεθάνω με τον τρόπο μου.
I liked this focus.	Μου άρεσε αυτή η εστίαση.
It takes me out of the house and makes me active.	Με βγάζει από το σπίτι και με κάνει ενεργό.
But they learn it.	Αλλά το μαθαίνουν.
The window opened and a small hand pressed the screen.	Το παράθυρο άνοιξε και ένα μικρό χέρι πίεσε την οθόνη.
And we took him inside.	Και τον πήραμε μέσα.
I took his advice and ran with her.	Πήρα τη συμβουλή του και έτρεξα μαζί της.
I have realized how men make life worth living.	Έχω συνειδητοποιήσει πώς οι άντρες κάνουν τη ζωή να αξίζει.
You feel for the characters.	Νιώθεις για τους χαρακτήρες.
But my son wrote her a whole letter.	Αλλά ο γιος μου της έγραψε ένα ολόκληρο γράμμα.
Third, through faith.	Τρίτον, μέσω της πίστης.
She was very used to having her own way.	Είχε συνηθίσει πολύ να έχει τον δικό της τρόπο.
Sleeping in a wood is a perfect way to do this.	Ο ύπνος σε ένα ξύλο είναι ένας τέλειος τρόπος για να το κάνετε αυτό.
It was found that the differences between them are not so great.	Διαπιστώθηκε ότι οι διαφορές μεταξύ τους δεν είναι τόσο μεγάλες.
These guidelines address different issues and serve different purposes.	Αυτές οι οδηγίες αφορούν διαφορετικά θέματα και εξυπηρετούν διαφορετικούς σκοπούς.
For most of the week it was just me and a friend.	Το μεγαλύτερο μέρος της εβδομάδας ήμασταν μόνο εγώ και μια φίλη.
Because I'm the only one with my summer girl by my side.	Γιατί είμαι μόνο εγώ με το καλοκαιρινό μου κορίτσι στο πλευρό μου.
Now look where we are now.	Τώρα κοιτάξτε πού βρισκόμαστε τώρα.
Good for eating on a hot day.	Καλό για φαγητό σε μια ζεστή μέρα.
I placed an order to open at a set price.	Έκανα παραγγελία να ανοίξω σε καθορισμένη τιμή.
I have one copy.	Έχω το ένα αντίγραφο.
A strange sound.	Ένας περίεργος ήχος.
You ordered her to play your wife.	Της διέταξες να παίξει τη γυναίκα σου.
You do not need to do anything in this case.	Δεν χρειάζεται να κάνετε τίποτα σε αυτή την περίπτωση.
We did not have to stop even once at the checkpoints.	Δεν χρειάστηκε να σταματήσουμε ούτε μια φορά στα σημεία ελέγχου.
It was wonderful and brought tears to my eyes.	Ήταν υπέροχο και μου έφερε δάκρυα στα μάτια.
He wants to see me.	Θέλει να με δει.
I better come back.	Καλύτερα να επιστρέψω.
I can not imagine.	Δεν μπορώ να φανταστώ.
What a memory it would be for the team.	Τι ανάμνηση θα ήταν για την ομάδα.
Clearly something means that.	Σαφώς κάτι σημαίνει αυτό.
There are many things you do not know or do not yet understand.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που δεν γνωρίζετε ή δεν καταλαβαίνετε ακόμη.
Train for a new career.	Προπονηθείτε για μια νέα καριέρα.
Surely it could be.	Σίγουρα θα μπορούσε να είναι.
Thinking about what it was, what it was, what was happening.	Σκεπτόμενος τι ήταν, τι ήταν αυτό, τι συνέβαινε.
This step is difficult.	Αυτό το βήμα είναι δύσκολο.
You can not get over it.	Δεν μπορείς να το ξεπεράσεις.
If they wanted us dead, we would be dead.	Αν μας ήθελαν νεκρούς, θα ήμασταν όντως νεκροί.
This store was worse, much worse, than he thought.	Αυτό το μαγαζί ήταν χειρότερο, πολύ χειρότερο, από ό,τι πίστευε.
Professional development is training to help teachers become better at their job.	Η επαγγελματική ανάπτυξη είναι η εκπαίδευση για να βοηθήσει τους εκπαιδευτικούς να γίνουν καλύτεροι στη δουλειά τους.
It should be quite soft, not too dry.	Θα πρέπει να είναι αρκετά μαλακό, όχι πολύ στεγνό.
The hours passed.	Οι ώρες περνούσαν.
Strong motor skills are a plus.	Οι δυνατές κινητικές δεξιότητες είναι ένα συν.
These costs can be significantly reduced.	Αυτά τα κόστη μπορούν να μειωθούν σημαντικά.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πολύ.
But no such thing.	Όχι όμως κάτι τέτοιο.
It was not as it is now.	Δεν ήταν όπως είναι τώρα.
I felt so clear.	Ένιωσα τόσο ξεκάθαρα.
How we do this is our choice.	Το πώς θα το κάνουμε αυτό είναι δική μας επιλογή.
Lay, thank you for the quick action.	Lay, σας ευχαριστώ για τη γρήγορη δράση.
I have to see her every now and then.	Πρέπει να τη βλέπω κάθε τόσο.
I'm sure we will hear more about that soon.	Είμαι σίγουρος ότι θα ακούσουμε περισσότερα για αυτό σύντομα.
May they do it.	Μακάρι να το κάνουν.
You said you were a student.	Είπες ότι είσαι φοιτητής.
It was very easy to catch them.	Ήταν πολύ εύκολο να τα πιάσεις.
He said you could be right.	Είπε ότι μπορείς να έχεις δίκιο.
I do not know another image.	Δεν ξέρω άλλη εικόνα.
He denied you and you were angry then.	Σε αρνήθηκε και θύμωσες τότε.
However, they will continue to be important practical issues.	Ωστόσο, θα συνεχίσουν να είναι σημαντικά πρακτικά ζητήματα.
It was so hard to say.	Ήταν τόσο δύσκολο να το πω.
It was not long before he waited.	Δεν άργησε να περιμένει.
Even as the word is spelled.	Ακόμα και όπως γράφεται η λέξη.
I had a hard time figuring out what to do.	Δυσκολεύτηκα να καταλάβω τι να κάνω.
This is really wide open.	Αυτό είναι πραγματικά ορθάνοιχτο.
Shoot the ball.	Σούταρε την μπάλα.
And he smiled as he does when he knows something.	Και χαμογέλασε όπως κάνει όταν ξέρει κάτι.
Actions and activities.	Δράσεις και δραστηριότητες.
I could not see anything.	Δεν μπορούσα να δω τίποτα.
Maybe it's that day or maybe it's just a memory.	Ίσως είναι εκείνη η μέρα ή ίσως είναι απλώς μια ανάμνηση.
It was too cold to wait any longer.	Ήταν πολύ κρύο για να περιμένω άλλο.
I'm not sure what this does to me, but life here has really changed.	Δεν είμαι σίγουρος τι με κάνει αυτό, αλλά η ζωή εδώ έχει πραγματικά αλλάξει.
Sad mistake.	Θλιβερό λάθος.
I hope they have fun.	Ελπίζω να διασκεδάσουν.
I could not stop reading.	Δεν μπορούσα να σταματήσω να διαβάζω.
Patience in the light.	Υπομονή στο φως.
It would be wonderfull.	Θα ήταν υπέροχο.
Maybe they did not go to a good college.	Ίσως δεν πήγαν σε καλό κολέγιο.
He found two rooms empty on the ground floor.	Βρήκε δύο δωμάτια άδεια στο ισόγειο.
It's a lot of fun to play.	Είναι πολύ διασκεδαστικό να παίζεις.
Instead of being specific, go for general.	Αντί για συγκεκριμένο, πήγαινε γενικά.
He talked for three minutes and then they left.	Μίλησε για τρία λεπτά και μετά έφυγαν.
It was obvious that he slept worse than he ate.	Ήταν προφανές ότι κοιμόταν χειρότερα από ό,τι έτρωγε.
They separate.	Χωρίζουν.
The answer seems quite obvious.	Η απάντηση φαίνεται αρκετά προφανής.
It is very important to be dark.	Είναι πολύ σημαντικό να είναι σκοτεινά.
If you say so, then so be it.	Αν πεις ότι είναι έτσι, τότε είναι έτσι.
But it achieves the desired result.	Όμως επιτυγχάνει το επιθυμητό αποτέλεσμα.
Many questions remain.	Πολλά ερωτήματα παραμένουν.
All he could see were his legs.	Το μόνο που έβλεπε ήταν τα πόδια του.
There never is, there never was or there will be another like you.	Ποτέ δεν υπάρχει, δεν υπήρξε ή θα υπάρξει άλλος σαν εσάς.
Again, and again, and again.	Ξανά, και ξανά, και ξανά.
This is the beauty.	Αυτή είναι η ομορφιά.
I'm gone now.	Έχω φύγει τώρα.
The family had to follow instructions and be silent.	Η οικογένεια έπρεπε να ακολουθήσει τις οδηγίες και να σιωπήσει.
Things take money.	Τα πράγματα παίρνουν χρήματα.
Everything seemed easy to me.	Όλα μου φάνηκαν εύκολα.
I checked you too.	Σε τσέκαρα κι εγώ.
It should take a few hours.	Θα πρέπει να πάρει μερικές ώρες.
They were planning to.	Σχεδίαζαν να.
I hated not seeing him or talking to him.	Μισούσα να μην τον έβλεπα ούτε να του μιλήσω.
Others, not so much.	Άλλοι, όχι τόσο.
The surprise was complete.	Η έκπληξη ήταν πλήρης.
You really got under her skin.	Πραγματικά μπήκες κάτω από το δέρμα της.
I think the community will become stable and maybe gain new opportunities ?.	Νομίζω ότι η κοινότητα θα γίνει σταθερή και ίσως αποκτήσει νέες δυνατότητες;.
It made me laugh a little.	Με έκανε να γελάσω λίγο.
I just know his works.	Απλώς γνωρίζω τα έργα του.
Then he did something about it.	Μετά έκανε κάτι γι' αυτό.
The rest of the clinical examination was normal.	Η υπόλοιπη κλινική εξέταση ήταν φυσιολογική.
However, this is only possible if one has seen what it is worth.	Ωστόσο, αυτό είναι δυνατό μόνο αν κάποιος έχει δει τι αξίζει.
She had a worried look on her face.	Είχε μια ανήσυχη ματιά στο πρόσωπό της.
This is a great finding.	Αυτό είναι ένα μεγάλο εύρημα.
Can anyone explain a little more.	Μπορεί κάποιος να εξηγήσει λίγο περισσότερο.
You could not be sure what was down there.	Δεν μπορούσες να είσαι σίγουρος τι υπήρχε εκεί κάτω.
I think that was absolutely true.	Νομίζω ότι ήταν απολύτως αλήθεια.
A story of some kind.	Μια ιστορία κάποιου είδους.
Enemy failure.	Αποτυχία του εχθρού.
God only knows what he would do if he lived.	Ο Θεός ξέρει μόνο τι θα έκανε αν ζούσε.
This court applied the same approach.	Αυτό το δικαστήριο εφάρμοσε την ίδια προσέγγιση.
Now he was sorry.	Τώρα λυπόταν.
But race does not have to be a factor, a period.	Αλλά η φυλή δεν πρέπει να είναι παράγοντας, περίοδος.
In her heart.	Στην καρδιά της.
It could not go on forever.	Δεν θα μπορούσε να συνεχιστεί για πάντα.
He broke his leg and did not succeed.	Έσπασε το πόδι του και δεν τα κατάφερε.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς πολλές φορές την ημέρα.
I did not mean it that way.	Δεν το εννοούσα έτσι.
But you will meet people who are just scared.	Αλλά θα συναντήσετε κάποιους που είναι απλά φοβισμένοι.
Add the wine and cook until reduced by half.	Προσθέστε το κρασί και μαγειρέψτε μέχρι να μειωθεί στο μισό.
He made a mistake.	Έκανε ένα λάθος.
The reviews were less positive than for the previous games in the series.	Οι κριτικές ήταν λιγότερο θετικές από ό,τι για τα προηγούμενα παιχνίδια της σειράς.
It seemed the right time.	Φαινόταν η κατάλληλη στιγμή.
No, in fact, they never fight.	Όχι στην πραγματικότητα, δεν τσακώνονται ποτέ.
I told them about what we found.	Τους είπα για αυτά που βρήκαμε.
It can not be empty, so it has a unique minimal state.	Δεν μπορεί να είναι κενό, επομένως έχει μια μοναδική minimal κατάσταση.
So it was difficult for tracks that needed some distance.	Έτσι ήταν δύσκολο για κομμάτια που χρειάζονταν κάποια απόσταση.
He said it's one of them.	Είπε ότι είναι ένα από αυτά.
He is not as young as he was.	Δεν είναι τόσο νέος όσο ήταν.
When it was over, there was silence.	Όταν τελείωσε, επικράτησε σιωπή.
Get him out of here.	Πάρε τον από εδώ.
When he is comfortable enough with us to talk, he will do it.	Όταν είναι αρκετά άνετα μαζί μας για να μιλήσουμε, θα το κάνει.
I saw this link.	Είδα αυτόν τον σύνδεσμο.
I get to my feet again.	Σηκώνομαι ξανά στα πόδια μου.
See here how to submit the request.	Δείτε εδώ πώς να υποβάλετε το αίτημα.
Life on the old dog still.	Η ζωή στο γέρο σκυλί ακόμα.
We had written it with her in mind completely.	Το είχαμε γράψει έχοντας στο νου της απόλυτα.
Very quiet compared to other reviews.	Πολύ ήσυχο σε σύγκριση με άλλες κριτικές.
A lot is happening in my head.	Συμβαίνουν πάρα πολλά στο κεφάλι μου.
Now, the problem is to determine the properties of the fields.	Τώρα, το πρόβλημα είναι να προσδιορίσουμε τις ιδιότητες των πεδίων.
He thought that probably meant he was polite.	Σκέφτηκε ότι μάλλον σήμαινε ότι ήταν ευγενικός.
But this is not the only possible answer.	Αλλά αυτή δεν είναι η μόνη πιθανή απάντηση.
Until then you will get a license.	Μέχρι τότε θα παίρνετε άδεια.
Contributed to the design of the research and the interpretation of the results.	Συνέβαλε στον σχεδιασμό της έρευνας και στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
This is not right.	Αυτό δεν είναι σωστό.
Better to ask him.	Καλύτερα να τον ρωτήσεις.
Not to try.	Για να μην προσπαθήσουμε.
But you have to give.	Αλλά πρέπει να δώσεις.
You have to face them in this country.	Πρέπει να τους αντιμετωπίσεις σε αυτή τη χώρα.
Maybe the whole thing was wrong.	Ίσως το όλο θέμα να ήταν λάθος.
I care deeply about her, do not forget it.	Την νοιάζομαι βαθιά, μην το ξεχνάς.
It will be my first battle.	Θα είναι η πρώτη μου μάχη.
I realized how scared he was and that made me scared.	Κατάλαβα πόσο φοβόταν και αυτό με έκανε να φοβάμαι.
I should have been able to play under pressure.	Έπρεπε να μπορούσα να παίξω υπό πίεση.
I would take one every day.	Θα έπαιρνα ένα κάθε μέρα.
It could be either one.	Θα μπορούσε να είναι είτε το ένα.
Our officer offers to show us another.	Ο αξιωματικός μας προσφέρεται να μας δείξει άλλον.
Only one more time did she feel so lost.	Μόνο μια άλλη φορά ένιωσε τόσο χαμένη.
It has come out quite well.	Έχει βγει αρκετά καλά.
That is, there is no case.	Δηλαδή, δεν υπάρχει περίπτωση.
And I earned most of my money back.	Και κέρδισα τα περισσότερα από τα χρήματά μου πίσω.
He approached again.	Και πάλι πλησίασε.
Another part of it.	Ακόμα ένα μέρος αυτού.
People had a crisis.	Οι άνθρωποι είχαν μια κρίση.
However, this was not the case.	Ωστόσο, δεν ήταν έτσι.
It will help them.	Θα τους βοηθήσει.
The two go hand in hand.	Τα δύο πάνε χέρι-χέρι.
It's weird.	Είναι παράξενος.
She saved the day.	Αυτή έσωσε τη μέρα.
We agreed not to speak ill of others.	Συμφωνήσαμε να μην μιλάμε άσχημα για τους άλλους.
I saw him at first glance.	Τον είδα με την πρώτη μου καλή ματιά.
But again, maybe they did.	Αλλά και πάλι, ίσως είχαν.
If they are there, they will come out.	Αν είναι εκεί, θα βγουν.
He thought it was common.	Σκέφτηκε ότι ήταν κοινό.
Freedom of speech is accompanied by responsibility.	Η ελευθερία του λόγου συνοδεύεται από ευθύνη.
It is better to look at the sky than to live there.	Είναι καλύτερα να κοιτάς τον ουρανό παρά να ζεις εκεί.
I had never seen so many whites.	Δεν είχα ξαναδεί τόσους πολλούς λευκούς.
I can see why he lives for it.	Μπορώ να δω γιατί ζει για αυτό.
Then I may have been killed.	Τότε μπορεί να με σκότωσαν.
Most of their parents were married.	Οι περισσότεροι γονείς τους ήταν παντρεμένοι.
The officer called another order.	Ο αξιωματικός κάλεσε άλλη διαταγή.
That he is a changed man.	Ότι είναι ένας αλλαγμένος άνθρωπος.
After that is enough time.	Μετά από αυτό είναι αρκετός χρόνος.
This is a threat.	Αυτό είναι απειλή.
I have seen many of them in this work.	Έχω δει πάρα πολλά από αυτά σε αυτή τη δουλειά.
But in the power of the court.	Αλλά στην εξουσία του δικαστηρίου.
It was quite quiet.	Ήταν αρκετά ήσυχη.
They love it.	Το λατρεύουν αυτό.
One with breakfast, one with dinner.	Ένα με πρωινό, ένα με βραδινό.
Thank you for coming, they said.	Ευχαριστώ που ήρθατε, είπαν.
I think we went on the wrong foot.	Πιστεύω ότι πήγαμε σε λάθος πόδι.
But we do not seem to have another choice.	Αλλά δεν φαίνεται να έχουμε άλλη επιλογή.
But not this year.	Όχι όμως φέτος.
They are a very nice band.	Είναι πολύ ωραία μπάντα.
He felt better now.	Τώρα ένιωθε καλύτερα.
It was possible you know.	Ήταν δυνατή ξέρεις.
We will need every hand we have.	Θα χρειαστούμε κάθε χέρι που έχουμε.
One approach is to change the system interaction parameters.	Μια προσέγγιση είναι η αλλαγή των παραμέτρων αλληλεπίδρασης του συστήματος.
For large files this can be a problem.	Για μεγάλα αρχεία αυτό μπορεί να είναι πρόβλημα.
If they ever discovered him they would shoot him on the spot.	Αν τον ανακάλυπταν ποτέ θα τον πυροβολούσαν επί τόπου.
It only took a few minutes to check the parking lot of the apartment.	Χρειάστηκαν μόνο λίγα λεπτά για να ελέγξετε τον χώρο στάθμευσης του διαμερίσματος.
We are in power.	Είμαστε στην εξουσία.
Stop using it all and then we get somewhere.	Σταματήστε να το χρησιμοποιείτε όλοι και μετά φτάνουμε κάπου.
Each leg must be followed by an appropriate next leg.	Κάθε σκέλος πρέπει να ακολουθείται από ένα κατάλληλο επόμενο σκέλος.
In time, his son was healthy and returned home.	Με τον καιρό, ο γιος του ήταν υγιής και επέστρεψε στο σπίτι.
Someone has to tell her to sit down.	Κάποιος πρέπει να της πει να καθίσει.
We wanted something that did not take itself too seriously.	Θέλαμε κάτι που δεν παίρνει τον εαυτό του πολύ στα σοβαρά.
He was angry with anyone else who loved her.	Ήταν θυμωμένος με οποιονδήποτε άλλον την αγαπούσε.
I just loved it.	Απλώς το λάτρεψα.
I need permission.	Χρειάζομαι άδεια.
I want it more than anything else.	Το θέλω περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
Discussion can only make things worse.	Η συζήτηση μπορεί μόνο να κάνει τα πράγματα χειρότερα.
Point your finger at anything and then shout its name.	Δείξτε το δάχτυλό σας σε οτιδήποτε και μετά φωνάξτε το όνομά του.
Greater resistance in this way as well.	Μεγαλύτερη αντίσταση και με αυτόν τον τρόπο.
I lowered the upright desk immediately after.	Κατέβασα το όρθιο γραφείο αμέσως μετά.
I have no idea what he did there.	Δεν έχω ιδέα τι έκανε εκεί.
More on that after this list.	Περισσότερα για αυτό μετά από αυτήν τη λίστα.
The next night he did the same.	Το επόμενο βράδυ έκανε το ίδιο.
Training and experience vary greatly, so ask.	Η εκπαίδευση και η εμπειρία ποικίλλουν πολύ, γι' αυτό ρωτήστε το.
Your business was a free search.	Η επιχείρησή σας ήταν μια δωρεάν αναζήτηση.
He has to choose.	Πρέπει να διαλέξει.
This is the network.	Αυτό είναι το δίκτυο.
He must have succeeded just here.	Πρέπει να τα κατάφερε μόλις εδώ.
Maybe the rain confused it.	Ίσως η βροχή να το μπέρδεψε.
That is why there is only one member per country.	Γι' αυτό υπάρχει μόνο ένα μέλος ανά χώρα.
It would be to set you free, of course.	Θα ήταν να σε ελευθερώσω, φυσικά.
That would not be good.	Αυτό δεν θα ήταν καλό.
They can help us.	Μπορούν να μας βοηθήσουν.
This was difficult for me.	Αυτό ήταν δύσκολο για μένα.
Unfortunately he had to cross this line of fire to escape.	Δυστυχώς έπρεπε να περάσει αυτή τη γραμμή πυρός για να γλιτώσει.
Place it on the table.	Τοποθετήστε το στο τραπέζι.
She would not let me near her.	Δεν με άφηνε κοντά της.
Stone knew what was to follow.	Ο Στόουν ήξερε τι θα ακολουθούσε.
About the same time.	Την ίδια περίπου εποχή.
Please help me.	Σε παρακαλώ βοήθησέ με.
He from the church, that said.	Αυτός από την εκκλησία, αυτό είπε.
The red and white will be cut.	Το ερυθρόλευκο θα κοπεί.
I'm still looking for it.	Ακόμα το ψάχνω.
And then they left.	Και μετά έφυγαν.
She had just stopped crying.	Μόλις είχε σταματήσει να κλαίει.
But that is changing.	Αλλά αυτό αλλάζει.
This is even more difficult for your mother than for you.	Αυτό είναι ακόμα πιο δύσκολο για τη μητέρα σου παρά για σένα.
I have experienced it first hand.	Το έχω ζήσει από πρώτο χέρι.
The score did not differ significantly between boys and girls.	Η βαθμολογία δεν διέφερε σημαντικά μεταξύ αγοριών και κοριτσιών.
Somehow, she knew her father would not be here.	Κατά κάποιο τρόπο, ήξερε ότι ο πατέρας της δεν θα ήταν εδώ.
But writing is special.	Αλλά το γράψιμο είναι ξεχωριστό.
It has stories.	Έχει ιστορίες.
We have time for more.	Έχουμε χρόνο για περισσότερα.
She was about to offer to keep her dog.	Επρόκειτο να προσφερθεί να κρατήσει τον σκύλο της.
Let any real value be such that.	Έστω οποιαδήποτε πραγματική τιμή τέτοια ώστε .
Let me get over it.	Επιτρέψτε μου να το ξεπεράσω μπροστά.
You are exactly where you need to be.	Είσαι ακριβώς εκεί που πρέπει.
He should have known that his life would end like this.	Έπρεπε να ξέρει ότι η ζωή του θα τελείωνε έτσι.
His face was smooth and empty.	Το πρόσωπό του ήταν λείο και άδειο.
And the decision is clear.	Και η απόφαση είναι ξεκάθαρη.
The feeling of the street.	Η αίσθηση του δρόμου.
Thank you to those of you who offered your services.	Ευχαριστώ όσους από εσάς προσφέρατε τις υπηρεσίες σας.
Until she.	Μέχρι εκείνη.
And of course it is.	Και βέβαια είναι.
Read every day.	Διαβάστε κάθε μέρα.
We do something like this every year.	Κάτι τέτοιο κάνουμε κάθε χρόνο.
However, there are limitations to the experiment.	Ωστόσο, υπάρχουν περιορισμοί στο πείραμα.
They kept it quiet at first, just to get the right result.	Το κράτησαν ήσυχο στην αρχή, μόνο και μόνο για να έχουν το σωστό αποτέλεσμα.
The same as the previous projects.	Το ίδιο με τα προηγούμενα έργα.
Then he stood up.	Μετά σηκώθηκε όρθια.
I wish it was a projector.	Μακάρι να ήταν προβολέας.
When they ran out of gas, they sent their soldiers inside.	Όταν τους τελείωσε το γκάζι, έστειλαν τους στρατιώτες τους μέσα.
The answer is obviously yes.	Η απάντηση είναι προφανώς ναι.
However, the interpretation of this study is complex.	Ωστόσο, η ερμηνεία αυτής της μελέτης είναι περίπλοκη.
Every customer wants to be understood.	Κάθε πελάτης θέλει να γίνει κατανοητός.
This is the practice for us though.	Αυτή είναι η πρακτική για εμάς όμως.
We sit in silence for four and a half minutes.	Καθόμαστε σιωπηλοί για τεσσεράμισι λεπτά.
An image says a lot.	Μια εικόνα λέει πολλά.
He continued to stay at home.	Συνέχισε να μένει στο σπίτι.
These patterns were obtained from random initial conditions.	Αυτά τα μοτίβα ελήφθησαν από τυχαίες αρχικές συνθήκες.
Now press the new button.	Τώρα πατήστε το νέο κουμπί.
He did not even ask a question.	Δεν το έκανε καν ερώτηση.
Or they can make food of lower quality.	Ή μπορούν να κάνουν το φαγητό χαμηλότερης ποιότητας.
By itself, it was not so much.	Από μόνος του, δεν ήταν τόσο πολύ.
Basically I have a relationship with everyone who is within walking distance.	Βασικά έχω σχέση με όλους όσους βρίσκονται σε απόσταση ανέμου.
This way only led to death.	Αυτός ο τρόπος οδήγησε μόνο στο θάνατο.
That's where it all starts.	Από εκεί ξεκινούν όλα.
Otherwise, it is considered successful.	Διαφορετικά, θεωρείται επιτυχημένο.
A true friend, he felt.	Πραγματικός φίλος, ένιωθε.
What is happening is this.	Αυτό που συμβαίνει είναι αυτό.
I do not control this code or these events.	Δεν ελέγχω αυτόν τον κωδικό ούτε αυτά τα συμβάντα.
There is no time to rest, it has more snow.	Δεν υπάρχει χρόνος για ξεκούραση, έχει περισσότερο χιόνι.
They come and go.	Έρχονται και φεύγουν.
Maybe you can do that.	Ίσως μπορείτε να το κάνετε αυτό.
The numbers are better than ever.	Τα νούμερα είναι καλύτερα από ποτέ.
At least around me, that's what I can talk about.	Τουλάχιστον γύρω μου, είναι αυτό για το οποίο μπορώ να μιλήσω.
He tried to do his best.	Προσπάθησε να κάνει το καλύτερο.
She will not let it bother him.	Δεν θα το αφήσει να τον προβληματίσει.
At least for now.	Τουλάχιστον για τώρα.
No one focused on positive results or success in treatment.	Κανείς δεν εστίασε σε θετικά αποτελέσματα ή επιτυχία στη θεραπεία.
I have the best call in the world.	Έχω την καλύτερη κλήση στον κόσμο.
It worked perfectly.	Λειτουργούσε τέλεια.
I just wasn't used to it.	Απλώς δεν το είχα συνηθίσει.
I hope you enjoy reading.	Ελπίζω να απολαύσετε την ανάγνωση.
Without maintaining demand, many could lose their jobs.	Χωρίς να διατηρηθεί η ζήτηση, πολλοί θα μπορούσαν να χάσουν τη δουλειά τους.
We can accept the terms of others and learn to live peacefully.	Μπορούμε να αποδεχθούμε τους όρους των άλλων και να μάθουμε να ζούμε ειρηνικά.
Back to the problem.	Επιστροφή στο πρόβλημα.
Only a few cases have been reported.	Μόνο λίγες περιπτώσεις έχουν αναφερθεί.
I have recommended it to others.	Το έχω συστήσει σε άλλους.
He fell further.	Έπεσε πιο μακριά.
It's off topic.	Είναι εκτός θέματος.
I closed the doors.	Έκλεισα τις πόρτες.
So many people are slow to come to the office.	Τόσοι άνθρωποι αργούν να έρθουν στο γραφείο.
An experiment representing four different experiments is displayed.	Εμφανίζεται ένα πείραμα αντιπροσωπευτικό τεσσάρων διαφορετικών πειραμάτων.
And this stupid stuck face.	Και αυτό το ηλίθιο κολλημένο πρόσωπο.
Good and bad things.	Καλά και κακά πράγματα.
I only tried it once and it was not a success.	Το δοκίμασα μόνο μία φορά και δεν ήταν επιτυχία.
Most of us have a lot of things to do.	Οι περισσότεροι από εμάς έχουμε πάρα πολλά πράγματα.
Not everything is meant to be used everywhere.	Τα πάντα δεν προορίζονται για χρήση παντού.
Do not become the source of damage in their lives.	Μην γίνετε η πηγή της ζημιάς στη ζωή τους.
You will make it through.	Θα τα βγάλεις πέρα.
retard.	επιβραδύνω.
After we die, we will not be.	Αφού πεθάνουμε, δεν θα είμαστε.
Plan ahead or just add as you go.	Σχεδιάστε εκ των προτέρων ή απλώς προσθέστε καθώς πηγαίνετε.
I know she never had that with my mother.	Ξέρω ότι δεν το είχε ποτέ αυτό με τη μητέρα μου.
I do not know what to do with it.	Δεν ξέρω τι να κάνω με αυτό.
All they have to wait for is hope.	Το μόνο που πρέπει να περιμένουν είναι η ελπίδα.
They looked at us and we looked back.	Μας κοίταξαν και εμείς κοιτάξαμε πίσω.
In time we followed and moved too.	Με τον καιρό ακολουθήσαμε και κινηθήκαμε κι εμείς.
Never, but never, my voice has been described as loud at all.	Ποτέ, μα ποτέ, η φωνή μου δεν έχει περιγραφεί ως υψηλή σε καμία περίπτωση.
But that does not make sense.	Αλλά αυτό δεν έχει νόημα.
I look forward to holding something in my hands.	Ανυπομονώ να πιάσω κάτι στα χέρια μου.
He had slept for about fifteen minutes, though it was like hours.	Είχε κοιμηθεί για περίπου δεκαπέντε λεπτά, αν και ήταν σαν ώρες.
I do not even intend to start again.	Δεν σκοπεύω καν να ξεκινήσω ξανά.
But in a minute.	Αλλά σε ένα λεπτό.
The music was there.	Η μουσική ήταν εκεί.
I have no idea what they are doing.	Δεν έχω ιδέα τι κάνουν.
The structure of the self itself must be examined.	Η ίδια η δομή του εαυτού πρέπει να εξεταστεί.
I have only seen it twice.	Το έχω δει μόνο δύο φορές.
When he returned, the bag was gone.	Όταν επέστρεψε, η τσάντα είχε φύγει.
But for the world.	Αλλά για τον κόσμο.
He falls asleep with them.	Αποκοιμιέται μαζί τους.
Most of them were normal people.	Οι περισσότεροι από αυτούς ήταν κανονικοί άνθρωποι.
Both objects in a slightly different position.	Και τα δύο αντικείμενα σε ελαφρώς διαφορετική θέση.
To promote your story.	Για να προωθήσετε την ιστορία σας.
A lost card means lost value, as does cash.	Μια χαμένη κάρτα σημαίνει χαμένη αξία, όπως και τα μετρητά.
It is time to forget this strategy.	Είναι καιρός να ξεχάσουμε αυτή τη στρατηγική.
I would say it is right.	Θα έλεγα ότι είναι σωστό.
I agree that such a tool would be nice.	Συμφωνώ ότι ένα τέτοιο εργαλείο θα ήταν ωραίο.
On the other hand, his special attack is low.	Από την άλλη, η ειδική του επίθεση είναι χαμηλή.
Black or something dark.	Μαύρο ή κάτι σκούρο.
He had taken mine.	Είχε πάρει το δικό μου.
Try to use it.	Προσπαθήστε να το χρησιμοποιήσετε.
This would be a child's play.	Αυτό θα ήταν παιδικό παιχνίδι.
It is granted.	Χορηγείται.
We have many different options.	Έχουμε πολλές διαφορετικές επιλογές.
You wonder out loud if this and that.	Αναρωτιέσαι φωναχτά αν αυτό και εκείνο.
Come and meet him.	Ελάτε να τον γνωρίσετε.
He was a war criminal.	Ήταν εγκληματίας πολέμου.
This upsets me.	Αυτό με αναστατώνει.
His initial opinion of her was wrong.	Η αρχική του γνώμη γι' αυτήν ήταν λανθασμένη.
But it was not.	Αλλά δεν ήταν.
They may or may not be related to your current job.	Μπορεί να σχετίζονται ή να μην σχετίζονται με την τρέχουσα εργασία σας.
The vehicle was used as a control.	Το όχημα χρησιμοποιήθηκε ως έλεγχος.
But there was no cure for his illness.	Αλλά δεν υπήρχε θεραπεία για την ασθένειά του.
Not even a threat.	Ούτε καν απειλή.
It was not beautiful.	Δεν ήταν όμορφο.
We stand together to promote peace.	Στεκόμαστε ενωμένοι για να προωθήσουμε την ειρήνη.
Also very happy it happened.	Επίσης πολύ χαρούμενος που έγινε.
I complete the work of the book.	Ολοκληρώνω τη δουλειά του βιβλίου.
He examined it.	Το εξέτασε.
I welcome comments, questions and comments below.	Χαιρετίζω σχόλια, ερωτήσεις και σχόλια παρακάτω.
You can answer the question.	Μπορείτε να απαντήσετε στην ερώτηση.
Seven days a week.	Επτά ημέρες την εβδομάδα.
It gave us a picture of the military situation.	Μας έδωσε μια εικόνα της στρατιωτικής κατάστασης.
I did what you wanted it to do, you know.	Έκανα αυτό που ήθελες να γίνει, ξέρεις.
This shows, perhaps, that he is not thinking clearly.	Αυτό δείχνει, ίσως, ότι δεν σκέφτεται καθαρά.
I look forward to it.	Ανυπομονώ γι αυτό.
It was pretty crazy.	Ήταν αρκετά τρελό.
First they have to grow a little.	Πρώτα πρέπει να μεγαλώσουν λίγο.
I saw them play that weekend and they had two great games.	Τους είδα να παίζουν εκείνο το Σαββατοκύριακο και είχε δύο υπέροχα παιχνίδια.
But many are much younger.	Πολλοί όμως είναι πολύ νεότεροι.
We have every right to be angry.	Έχουμε κάθε δικαίωμα να είμαστε θυμωμένοι.
This was the part he now felt but could not see.	Αυτό ήταν το κομμάτι που τώρα ένιωθε αλλά δεν μπορούσε να δει.
Looking from the photo to actually back again.	Κοιτάζοντας από τη φωτογραφία στην πραγματικότητα και πάλι πίσω.
Visible on the front.	Ορατό στην μπροστινή όψη.
I am very young in this development.	Είμαι πολύ νέος σε αυτή την εξέλιξη.
I know your position.	Ξέρω τη θέση σου.
You really are the best.	Πράγματι είσαι ο καλύτερος.
He showed us to a single room.	Μας έδειξε σε ένα μονόκλινο δωμάτιο.
Both men were somewhat surprised by the change in their feelings.	Και οι δύο άνδρες ήταν κάπως έκπληκτοι από την αλλαγή των συναισθημάτων τους.
And this is probably worse.	Και αυτό είναι μάλλον χειρότερο.
I'm really scared.	Πραγματικά φοβάμαι.
Surgical treatment strategy and policy, clinical cases are analyzed.	Στρατηγική και πολιτική χειρουργικής θεραπείας, αναλύονται κλινικά περιστατικά.
The study was based on office research.	Η μελέτη βασίστηκε σε έρευνα γραφείου.
I just wanted to say thank you very much for this site.	Ήθελα απλώς να πω ευχαριστώ πολύ για αυτόν τον ιστότοπο.
He told me that he wants me in their football team now.	Μου είπε ότι με θέλει στην ποδοσφαιρική τους ομάδα τώρα.
Best when it is hot.	Καλύτερο όταν είναι ζεστό.
As hard as it might be.	Όσο δύσκολο κι αν είναι.
It was their way, of course.	Ήταν ο δικός τους τρόπος, φυσικά.
So imagine being me, imagine being in my place the other day.	Φανταστείτε λοιπόν να είμαι εγώ, φανταστείτε να είστε στη θέση μου, τις προάλλες.
But then he noticed.	Αλλά μετά παρατήρησε.
He plays his cards near his chest.	Παίζει τα χαρτιά του κοντά στο στήθος του.
He was by our side.	Ήταν στο πλευρό μας.
They do not want to kill.	Δεν θέλουν να σκοτώσουν.
Oh no you do not.	Ω, όχι δεν το κάνεις.
They made a mistake.	Έκαναν ένα λάθος.
But he had to know.	Έπρεπε όμως να ξέρει.
The expression is so beautiful.	Η έκφραση είναι τόσο όμορφη.
He then introduced the others.	Στη συνέχεια παρουσίασε τους άλλους.
We will spend about an hour at each location.	Θα περάσουμε περίπου μια ώρα σε κάθε τοποθεσία.
I do not care to surpass you.	Δεν με νοιάζει να σε ξεπεράσω.
Nothing came in.	Δεν έμπαινε τίποτα.
It was the year that everyone left.	Ήταν η χρονιά που όλοι έφυγαν.
It was probably a choice.	Μάλλον ήταν επιλογή.
Put the color of your eyes on the subject line.	Βάλτε το χρώμα των ματιών σας στη γραμμή θέματος.
I turn my head.	Γυρίζω το κεφάλι μου.
If applied early, you will hardly notice it.	Εάν εφαρμοστεί νωρίς, δύσκολα θα το παρατηρήσετε.
They determine it completely.	Το καθορίζουν απόλυτα.
She looked into the man's deep brown eyes.	Κοίταξε στα βαθιά καστανά μάτια του άντρα.
I agree with your comments.	Συμφωνώ με τα σχόλιά σας.
Someone must have.	Κάποιος πρέπει να έχει.
My husband tried to go and get my animals away.	Ο άντρας μου προσπάθησε να πάει να απομακρύνει τα ζώα μου.
We claim to know everything.	Εμείς ισχυριζόμαστε ότι γνωρίζουμε τα πάντα.
The body was found by two young boys this afternoon.	Το πτώμα εντόπισαν δύο νεαρά αγόρια σήμερα το απόγευμα.
You do not have to use it.	Δεν είναι απαραίτητο να το χρησιμοποιήσετε.
The same with learning.	Το ίδιο με τη μάθηση.
I had my job to do.	Είχα τη δουλειά μου να κάνω.
They are saddened by today's low numbers.	Είναι λυπημένοι λόγω των σημερινών χαμηλών αριθμών.
They would come to her naturally.	Θα έρχονταν φυσικά σε αυτήν.
The third had a surprise in store.	Το τρίτο επιφύλασσε μια έκπληξη.
If we can not live as free people, we will not return.	Εάν δεν μπορούμε να ζήσουμε ως ελεύθερα άτομα, δεν θα επιστρέψουμε.
He wants to play badly.	Θέλει να παίξει άσχημα.
I can not even explain it.	Δεν μπορώ καν να το εξηγήσω.
So you got there before he did.	Άρα έφτασες εκεί πριν να το κάνει.
The hour of freedom is near.	Η ώρα της ελευθερίας είναι κοντά.
This track goes pretty fast.	Αυτό το κομμάτι πηγαίνει αρκετά γρήγορα.
But they have more in common than that.	Έχουν όμως περισσότερα κοινά από αυτό.
The story would never have been told.	Η ιστορία δεν θα είχε ειπωθεί ποτέ.
And she says she loves only him and will be forever.	Και λέει ότι αγαπά μόνο αυτόν και θα είναι για πάντα.
Everything went well, until this problem arose.	Όλα πήγαν καλά, μέχρι που εμφανίστηκε αυτό το πρόβλημα.
The safety of the participants is our number one concern.	Η ασφάλεια των συμμετεχόντων είναι το νούμερο ένα μέλημά μας.
I had to be a little more specific.	Έπρεπε να είμαι λίγο πιο συγκεκριμένος.
As if nothing had happened.	Σαν να μην είχε προχωρήσει τίποτα.
He did not turn back, but crossed the bridge with me.	Δεν γύρισε πίσω, αλλά πέρασε τη γέφυρα μαζί μου.
That was better.	Αυτό ήταν καλύτερο.
He tried to comfort them.	Προσπάθησε να τους παρηγορήσει.
Three kinds of music that should not exist.	Τρία είδη μουσικής που δεν πρέπει να υπάρχουν.
They tried to land but no one took them.	Προσπάθησαν να προσγειωθούν αλλά κανείς δεν τους ανέλαβε.
I finally did.	Το έκανα τελικά.
The pictures look incredible.	Οι εικόνες φαίνονται απίστευτες.
I need products.	Χρειάζομαι προϊόντα.
I also like your questions.	Μου αρέσουν και οι ερωτήσεις σου.
But that was a thousand times worse.	Αλλά αυτό ήταν χίλιες φορές χειρότερο.
Children need a lot, so it should not cost them much.	Τα παιδιά χρειάζονται πολλά, οπότε δεν πρέπει να τους κοστίσει πολύ.
It was used.	Είχε χρησιμοποιηθεί.
I knew it was a business decision.	Ήξερα ότι ήταν μια επιχειρηματική απόφαση.
Man is right.	Ο άνθρωπος έχει δίκιο.
It was a real pleasure to see this band live.	Αυτό το συγκρότημα ήταν μια πραγματική ευχαρίστηση να το δούμε ζωντανά.
The price is whatever the market can afford.	Η τιμή είναι ό,τι κι αν αντέξει η αγορά.
While the results matter, our customers believe in our process first.	Αν και τα αποτελέσματα έχουν σημασία, οι πελάτες μας πιστεύουν πρώτα στη διαδικασία μας.
This claim is difficult to accept.	Αυτός ο ισχυρισμός είναι δύσκολο να γίνει αποδεκτός.
At war.	Σε πόλεμο.
Let's look at some examples.	Ας εξετάσουμε μερικά παραδείγματα.
This information was not available at the time of this study.	Αυτές οι πληροφορίες δεν ήταν διαθέσιμες τη στιγμή που διεξήχθη αυτή η μελέτη.
Women have no problem solving through sex.	Οι γυναίκες δεν έχουν κανένα πρόβλημα να λύσουν μέσω του σεξ.
I could not be more wrong.	Δεν θα μπορούσα να κάνω περισσότερο λάθος.
So you had to play, whatever happens.	Έπρεπε λοιπόν να παίξεις, ό,τι κι αν γίνει.
Only two women were taken to hospital.	Μόνο δύο γυναίκες είχαν μεταφερθεί στο νοσοκομείο.
Small room with a single bed and not much more.	Μικρό δωμάτιο με μονό κρεβάτι και όχι πολλά άλλα.
However, finding this particular woman can be the biggest challenge.	Ωστόσο, η εύρεση της συγκεκριμένης γυναίκας μπορεί να είναι η μεγαλύτερη πρόκληση.
And this is very hard.	Και αυτό είναι πολύ σκληρό.
Same thing with me.	Το ίδιο πράγμα με εμένα.
And that is never going to happen.	Και αυτό δεν πρόκειται να συμβεί ποτέ.
Make sure it is not cooked.	Βεβαιωθείτε ότι δεν μαγειρεύεται.
Without report and without road map.	Χωρίς αναφορά και χωρίς οδικό χάρτη.
You knew you were coming looking for these reports.	Ήξερες να έρχεσαι ψάχνοντας για αυτές τις αναφορές.
You have nothing to fear.	Δεν έχεις να φοβηθείς τίποτα.
I do not want the man to be a father.	Δεν θέλω τον άνθρωπο για πατέρα.
The soil will be very moist.	Το έδαφος θα είναι πολύ υγρό.
I do not need to worry about that.	Δεν χρειάζεται να ανησυχώ για αυτό.
He left to go to the store.	Έφυγε για να πάει στο μαγαζί.
Maybe they do not understand love.	Ίσως δεν καταλαβαίνουν την αγάπη.
He had a sharp mind and a strong will.	Είχε κοφτερό μυαλό και ισχυρή θέληση.
It was empty of people.	Ήταν άδειο από κόσμο.
This will serve as the space of our state.	Αυτό θα χρησιμεύσει ως χώρος του κράτους μας.
Data collection, analysis and general discussion took place.	Πραγματοποιήθηκε συλλογή δεδομένων, ανάλυση και γενική συζήτηση.
I went to the hotel and went up to her room.	Πήγα στο ξενοδοχείο και ανέβηκα στο δωμάτιό της.
Even coffee will be used before this kind of yellow.	Ακόμη και το καφέ θα χρησιμοποιηθεί πριν από αυτό το είδος κίτρινου.
Which he did not do.	Πράγμα που δεν έκανε.
It just went wrong.	Απλώς πήγε στραβά.
It is not even entirely clear who they are.	Δεν είναι καν απολύτως σαφές ποιοι είναι.
They were brought here as children.	Τους έφεραν εδώ ως παιδιά.
But there is no manual control for this.	Αλλά δεν υπάρχει έλεγχος με το χέρι για αυτό.
I left there a while ago.	Έφυγα από εκεί πριν από λίγο.
This was the best cooking school in the country.	Αυτή ήταν η καλύτερη σχολή μαγειρικής στη χώρα.
I met you.	Σε συνάντησα.
Interpretation of data is provided.	Παρέχεται ερμηνεία των δεδομένων.
He had realized that he could not remember me as a baby.	Είχε καταλάβει ότι δεν μπορούσε να με θυμηθεί ως μωρό.
But we want to ask ourselves.	Αλλά θέλουμε να αναρωτηθούμε.
None of you stand out.	Κανείς σας δεν ξεχωρίζει.
After several normal results, they can only start testing every three years.	Μετά από αρκετά φυσιολογικά αποτελέσματα, μπορούν να ξεκινήσουν τις δοκιμές μόνο κάθε τρία χρόνια.
If so, it was one of them.	Αν ναι, ήταν μια από αυτές.
There is no need.	Δεν υπάρχει ανάγκη.
Things are starting to love it here.	Τα πράγματα έχουν αρχίσει να το λατρεύουν εδώ.
It is great for third world countries.	Είναι υπέροχο για χώρες του τρίτου κόσμου.
I saw what his death did to you.	Είδα τι σου έκανε ο θάνατός του.
It was amazing to see so many men everywhere on the streets.	Ήταν καταπληκτικό να βλέπεις τόσους πολλούς άνδρες παντού στους δρόμους.
I could not care less, however.	Δεν θα μπορούσα να με νοιάζει λιγότερο, πάντως.
There is a lot of talk about you on the internet.	Γίνεται πολύς λόγος για σένα στο διαδίκτυο.
He returned to check if it was a bear.	Επέστρεψε για να το ελέγξει αν ήταν αρκούδα.
I am not free to love.	Δεν είμαι ελεύθερος να αγαπώ.
He does not understand as much as you.	Δεν καταλαβαίνει τόσο πολύ όσο εσύ.
I think he was afraid of animals.	Νομίζω ότι φοβόταν τα ζώα.
It would mean anything.	Θα σήμαινε οτιδήποτε.
But this is not what the tax does.	Αλλά αυτό δεν κάνει ο φόρος χρήσης.
Found in a room without doors or windows.	Βρέθηκε σε ένα δωμάτιο χωρίς πόρτες ή παράθυρα.
He had another chance.	Είχε ακόμα μια ευκαιρία.
I asked him what had happened.	Τον ρώτησα τι είχε συμβεί.
I heard him call me.	Τον άκουσα να με καλεί.
Years at least.	Χρόνια τουλάχιστον.
Check weight and balance.	Ελέγξτε το βάρος και την ισορροπία.
It was not just a big risk for her.	Δεν ήταν μόνο μεγάλος κίνδυνος για εκείνη.
There were five women who were my family.	Υπήρχαν πέντε γυναίκες που ήταν η οικογένειά μου.
I did not even have a wedding ring.	Δεν είχα καν βέρα.
None of these parameters were significantly different between the two groups.	Καμία από αυτές τις παραμέτρους δεν ήταν σημαντικά διαφορετική μεταξύ των δύο ομάδων.
But most of the time only this block.	Αλλά τις περισσότερες φορές μόνο αυτό το μπλοκ.
This is the last one.	Αυτό είναι το τελευταίο.
Go back there and look.	Γύρνα εκεί και κοίτα.
Especially this year, after it has dried.	Ειδικά φέτος, αφού έχει ξεραθεί.
I could imagine them on the white wall.	Θα μπορούσα να τα φανταστώ στον λευκό τοίχο.
I have no idea what method he used.	Δεν έχω ιδέα τι μέθοδο χρησιμοποίησε.
Which brings up the next question.	Που φέρνει την επόμενη ερώτηση.
Obviously I was not the first to tell him.	Προφανώς δεν ήμουν ο πρώτος που του το είπε.
It was for everyone.	Ήταν για όλους.
Yes, there were some problems.	Ναι, υπήρξαν μερικά προβλήματα.
See what comes to you.	Δείτε τι σας έρχεται.
We will move.	Θα κινηθούμε.
Or he will kill us.	Ή θα μας σκοτώσει.
The escape time itself.	Ο ίδιος ο χρόνος απόδρασης.
It worked because it was simple and easy to use.	Λειτούργησε επειδή ήταν απλό και εύκολο στη χρήση.
It's okay to leave data behind.	Είναι εντάξει να αφήσετε πίσω στοιχεία δεδομένων.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Ακόμα κι έτσι, η δουλειά του πήρε το μεγαλύτερο μέρος μιας ώρας.
I'm going to sleep.	Πάω για ύπνο.
They have him and they do not let him go.	Τον έχουν και δεν τον αφήνουν να φύγει.
That this house will really be the people of how.	Ότι αυτό το σπίτι θα είναι πραγματικά οι άνθρωποι του πώς.
He shook his mouth as if he wanted to talk and nothing came out.	Κούνησε το στόμα του σαν να ήθελε να μιλήσει και δεν βγήκε τίποτα.
My father's blood, not this.	Το αίμα του πατέρα μου, όχι αυτό.
There were two doors opposite the hall.	Υπήρχαν δύο πόρτες απέναντι από το χολ.
We looked at him wonderfully.	Τον κοιτάξαμε υπέροχα.
It really looks like mine.	Πραγματικά μοιάζει με τον δικό μου.
However, they did not have many options.	Ωστόσο, δεν είχαν πολλές επιλογές.
I am glad to see you.	Χαίρομαι που σε βλέπω.
Lack of sleep made things worse.	Η έλλειψη ύπνου έκανε τα πράγματα χειρότερα.
Well, you can get the answer very quickly.	Λοιπόν, μπορείτε να πάρετε την απάντηση πολύ γρήγορα.
He could not stand it.	Δεν άντεχε.
If you had friends it would be different.	Αν είχες φίλους θα ήταν διαφορετικά.
You know, when he was arrested.	Ξέρετε, όταν συνελήφθη.
We really liked it.	Μας άρεσε πολύ.
Two witnesses were selected for each case.	Επιλέχθηκαν δύο μάρτυρες για κάθε περίπτωση.
By now we knew he was a boy.	Μέχρι τώρα ξέραμε ότι ήταν αγόρι.
Talk to people with different views than you.	Μιλήστε με άτομα με διαφορετικές απόψεις από εσάς.
There is no record of when it was built.	Δεν υπάρχει καμία αναφορά για το πότε χτίστηκε.
To say he would kill.	Να πει ότι θα σκότωνε.
The value was defined as how light or dark a color is.	Η τιμή ορίστηκε ως το πόσο ανοιχτό ή σκούρο είναι ένα χρώμα.
The less the army did, the more work there was for him.	Όσο λιγότερο έκανε ο στρατός τόσο περισσότερη δουλειά υπήρχε για αυτόν.
I never thought about her feelings.	Ποτέ δεν σκέφτηκα τα συναισθήματά της.
We talked a little.	Μιλήσαμε λίγο.
In the wind.	Στον άνεμο.
Positive thoughts are just a click away.	Οι θετικές σκέψεις απέχουν μόλις ένα κλικ.
It is the sea.	Είναι η θάλασσα.
I want to thank you very much for coming to the show.	Θέλω να σας ευχαριστήσω πολύ που ήρθατε στην εκπομπή.
He must answer me.	Θα πρέπει να μου απαντήσει.
Her old house.	Το παλιό της σπίτι.
She cheated with her camera.	Ξεγέλασε με την κάμερά της.
Your work is done here.	Η δουλειά σας γίνεται εδώ.
In addition, they describe a job, not the word.	Επιπλέον, περιγράφουν μια δουλειά, όχι τη λέξη.
He would follow her if he wanted more.	Θα την ακολουθούσε αν ήθελε περισσότερα.
Important decisions are often made based on information from samples.	Οι σημαντικές αποφάσεις λαμβάνονται συχνά με βάση πληροφορίες από δείγματα.
She was just happy to be there.	Ήταν απλώς χαρούμενη που έφτασε εκεί.
He wanted to kill her.	Ήθελε να τη σκοτώσει.
Then he told me that he was my father.	Τότε μου είπε ότι ήταν ο πατέρας μου.
A closer place had to be found.	Θα έπρεπε να βρεθεί ένα πιο κοντινό μέρος.
Her body, they have seen.	Το σώμα της, το έχουν δει.
Keep her in her car.	Κράτα την στο αυτοκίνητό της.
Or maybe he was just sleeping.	Ή ίσως απλώς κοιμόταν.
This is not just an excellent engine.	Δεν πρόκειται μόνο για έναν εξαιρετικό κινητήρα.
You can roll your eyes at the end if you want.	Μπορείτε να γουρλώσετε τα μάτια σας στο τέλος αν θέλετε.
He found the basic idea behind this project.	Βρήκε τη βασική ιδέα πίσω από αυτό το έργο.
Three of us, three of them.	Τρεις από εμάς, τρεις από αυτούς.
You have to understand, our relationship is very complicated.	Πρέπει να καταλάβετε, η σχέση μας είναι πολύ περίπλοκη.
Boil again.	Ξαναβράζετε.
There is no error, the line simply does not appear.	Δεν υπάρχει σφάλμα, η γραμμή απλά δεν εμφανίζεται.
It will be the real thing.	Θα είναι το πραγματικό πράγμα.
He returned to the kitchen.	Επέστρεψε στην κουζίνα.
You will see;.	Θα το δεις;.
I know them and they follow me.	Τους ξέρω και με ακολουθούν.
But the person who went through the door no longer exists.	Αλλά το άτομο που πέρασε από την πόρτα δεν υπάρχει πια.
His throat was cut.	Του κόπηκε ο λαιμός.
Great results come from the big questions.	Τα σπουδαία αποτελέσματα προκύπτουν από τις μεγάλες ερωτήσεις.
Nobody wanted to be here.	Κανείς δεν ήθελε να είναι εδώ.
In our house was my father who was locked up.	Στο σπίτι μας ήταν ο πατέρας μου που ήταν κλειστός.
As soon as our eyes met, he looked away.	Μόλις τα βλέμματά μας συναντήθηκαν, κοίταξε αλλού.
They were responsible for the development of the experimental system.	Ήταν υπεύθυνοι για την ανάπτυξη του πειραματικού συστήματος.
The main outcome measure was the time for diagnosis.	Το κύριο μέτρο έκβασης ήταν ο χρόνος για τη διάγνωση.
Do you think that would be easy?	Νομίζεις ότι αυτό θα ήταν το εύκολο.
She looked away, angry with those tears.	Κοίταξε αλλού, θυμωμένη με αυτά τα δάκρυα.
Usually people faint in a minute, maybe in two.	Συνήθως οι άνθρωποι λιποθυμούν σε ένα λεπτό, ίσως σε δύο.
He would like to stay while he prepares dinner.	Θα ήθελε να μείνει όσο ετοίμαζε το δείπνο.
I have felt bad about many things for many years in my life.	Ένιωσα άσχημα για πολλά πράγματα εδώ και πολλά χρόνια στη ζωή μου.
So, surprise surprise, people ask him to play a lot of music.	Έτσι, έκπληξη έκπληξη, ο κόσμος του ζητά να παίξει πολλή μουσική.
He could catch them if he wanted to.	Θα μπορούσε να τους προλάβει αν ήθελε.
He emphasized to you that your band is back.	Σου έδωσε έμφαση στο να επανέλθει η μπάντα σου.
Please let me know when you see it.	Παρακαλώ ενημερώστε με όταν το έχετε δει.
There is space everywhere.	Υπάρχει χώρος παντού.
It must be difficult.	Πρέπει να είναι δύσκολο.
Then it leaves their lives forever.	Τότε φεύγει για πάντα από τη ζωή τους.
Then they met to discuss it.	Μετά συναντήθηκαν για να το συζητήσουν.
No work today.	Οχι δουλειά σήμερα.
It turns out that would not be a bad idea.	Αποδεικνύεται ότι δεν θα ήταν κακή ιδέα.
However, he had nothing to lose.	Ωστόσο, δεν είχε τίποτα να χάσει.
So damaged.	Τόσο κατεστραμμένο.
The accused supported the proposal.	Ο κατηγορούμενος υποστήριξε την πρόταση.
I would never go on.	Δεν θα συνέχιζα ποτέ.
To make people do what they want.	Να κάνουν τους ανθρώπους να κάνουν αυτό που ήθελαν.
I'm failing emotionally.	Είμαι αποτυχημένος στα συναισθήματα.
Maybe much worse.	Ίσως πολύ χειρότερα.
I will leave such details to the parents.	Θα αφήσω τέτοιες λεπτομέρειες στους γονείς.
As if it were falling.	Σαν να έπεφτε.
This condition can affect performance.	Αυτή η κατάσταση μπορεί να επηρεάσει την απόδοση.
From the window.	Από το παράθυρο.
Write me things.	Γράψε μου πράγματα.
I'm interested of course.	Ενδιαφέρομαι φυσικά.
Not many cases are mentioned in the literature.	Δεν αναφέρονται πολλές περιπτώσεις στη βιβλιογραφία.
Mostly they think they are good enough to win.	Κυρίως πιστεύουν ότι είναι αρκετά καλοί για να κερδίσουν.
And then they should find us.	Και μετά θα έπρεπε να μας βρουν.
He should not think about it.	Δεν πρέπει να το σκέφτεται.
He wanted to stay.	Ήθελε να μείνει.
Art is more difficult.	Η τέχνη είναι πιο δύσκολη.
I think they entered the space nicely and early.	Νομίζω ότι μπήκαν στο χώρο ωραία και νωρίς.
And sometimes it's like being with them.	Και μερικές φορές έτσι είναι να είσαι μαζί τους.
He did not even get out of the car.	Δεν κατέβηκε καν από το αυτοκίνητο.
Freedom of thought.	Ελευθερία σκέψης.
So maybe the question is not the right one.	Ίσως λοιπόν η ερώτηση να μην είναι η σωστή.
They did, however, have some real steady success.	Είχαν ωστόσο κάποια πραγματική σταθερή επιτυχία.
I had a job trying to find it.	Είχα μια δουλειά προσπαθώντας να την εντοπίσω.
Most preferred to be cool.	Οι περισσότεροι προτιμούσαν να είναι ψύχραιμοι.
Add an answer that is.	Πρόσθεσε μια απάντηση που είναι.
It was a huge addition to the show.	Ήταν μια τεράστια προσθήκη στο σόου.
But his food did him good.	Αλλά το φαγητό του έκανε καλό.
I have given my blood.	Έχω δώσει το αίμα μου.
Each base station, however, can serve one or more cells.	Κάθε σταθμός βάσης, ωστόσο, μπορεί να εξυπηρετεί μία ή περισσότερες κυψέλες.
This will only happen if the player is within range.	Αυτό θα γίνει μόνο εάν η συσκευή αναπαραγωγής βρίσκεται εντός εμβέλειας.
I think we should call them.	Νομίζω ότι πρέπει να τους καλέσουμε.
Everything would move with us.	Όλα θα κινούνταν μαζί μας.
He ran to the window and looked to see what had happened.	Έτρεξε στο παράθυρο και κοίταξε να δει τι συνέβη.
There are no special requirements for this course.	Δεν υπάρχουν ειδικές απαιτήσεις για αυτό το μάθημα.
It was three meters away from it.	Βρίσκονταν σε απόσταση τριών μέτρων από αυτήν.
I train a model with some data and get a model object.	Εκπαιδεύω ένα μοντέλο με κάποια δεδομένα και παίρνω ένα αντικείμενο μοντέλου.
This is its power.	Αυτή είναι η δύναμή της.
They brought her to the double room.	Την έφεραν στο δίκλινο δωμάτιο.
In fact, these were the only things that were visible.	Στην πραγματικότητα, αυτά ήταν τα μόνα πράγματα που ήταν ορατά.
Open, a wide smile.	Ανοιχτό, ένα πλατύ χαμόγελο.
But these are special.	Αυτά όμως είναι ιδιαίτερα.
Something that is completely false.	Κάτι που είναι εντελώς ψευδές.
In fact, it felt great.	Μάλιστα ένιωθε υπέροχα.
A point of hope.	Ένα σημείο ελπίδας.
Only the house was gone, and it was completely gone.	Μόνο το σπίτι είχε φύγει, και είχε φύγει τελείως.
Especially when times seem difficult in the world.	Ειδικά όταν οι καιροί φαίνονται δύσκολοι στον κόσμο.
But the experience does not come to us like that.	Αλλά η εμπειρία δεν μας έρχεται έτσι.
There are two aspects to this.	Υπάρχουν δύο πτυχές σε αυτό.
We have not gone anywhere.	Δεν έχουμε πάει πουθενά.
They shoot you with light.	Σε πυροβολούν με φως.
We will accept your speech.	Θα δεχθούμε το λόγο σας.
However, the experience did not affect only one type of crisis.	Ωστόσο, η εμπειρία δεν επηρέασε μόνο έναν τύπο κρίσης.
The teams would find out that two parts of the image are missing.	Οι ομάδες θα ανακάλυπταν ότι λείπουν δύο κομμάτια της εικόνας.
A new model is proposed to describe the experimental data.	Ένα νέο μοντέλο προτείνεται για την περιγραφή των πειραματικών δεδομένων.
Little things for me.	Μικρά πράγματα για μένα.
He does not remember exactly when nor does he know why.	Δεν θυμάται πότε ακριβώς ούτε ξέρει γιατί.
But you know it doesn't work that way, he said.	Αλλά ξέρετε ότι δεν λειτουργεί έτσι, είπε.
It was a little cold this morning.	Έκανε λίγο κρύο σήμερα το πρωί.
I thought the rules did not apply to me.	Πίστευα ότι οι κανόνες δεν ίσχυαν για μένα.
She could not begin to imagine her father's reaction to the brothers.	Δεν μπορούσε να αρχίσει να φανταστεί την αντίδραση του πατέρα της στα αδέρφια.
Let's talk about some sad things.	Ας μιλήσουμε για μερικά θλιβερά πράγματα.
Then work took him again.	Μετά η δουλειά τον πήρε ξανά.
But it was a terrible accident.	Αλλά ήταν ένα τρομερό ατύχημα.
What we did with it was quite interesting.	Αυτό που κάναμε με αυτό ήταν αρκετά ενδιαφέρον.
Not legal, but human.	Όχι νόμιμο, αλλά ανθρώπινο.
Or at an important meeting somewhere else in the city.	Ή σε μια σημαντική συνάντηση κάπου αλλού στην πόλη.
The draft of this article is as follows.	Το σχέδιο αυτού του άρθρου έχει ως εξής.
No real effort to hide it.	Καμία πραγματική προσπάθεια να την κρύψεις.
The picture would be enough, he thought.	Η εικόνα θα ήταν αρκετή, σκέφτηκε.
However, it is important for its capabilities.	Ωστόσο, είναι σημαντικό για τις δυνατότητές του.
He had difficulty walking.	Αντιμετώπισε δυσκολία στο περπάτημα.
Then he went back to doing his own thing again.	Μετά, επέστρεψε στο να κάνει τα δικά του για άλλη μια φορά.
We just wanted the game to end.	Θέλαμε απλώς να τελειώσει το παιχνίδι.
It was not his choice.	Δεν ήταν επιλογή του.
He just wanted to get out.	Απλώς ήθελε να βγει.
Suppose.	Ας το υποθέσουμε.
This power has now failed.	Αυτή η δύναμη τώρα απέτυχε.
A very good friend.	Ένας πολύ καλός φίλος.
People around me were hurt.	Οι άνθρωποι πληγώθηκαν γύρω μου.
It is attached to it.	Είναι προσαρτημένο σε αυτό.
I did not want to wait.	Δεν ήθελα να περιμένω.
By now, everyone knew.	Μέχρι τώρα, όλοι ήξεραν.
I want to be human again.	Θέλω να ξαναγίνω άνθρωπος.
I feel that the show has been going on for so long.	Νιώθω ότι η παράσταση συνεχίζεται τόσο καιρό.
King finally said.	είπε τελικά ο Κινγκ.
The price is supposed to change the more you buy.	Η τιμή υποτίθεται ότι αλλάζει όσο περισσότερο αγοράζετε.
I like you.	Μου αρέσεις.
I can not come today.	Δεν μπορώ να έρθω σήμερα.
I can give it to you.	Μπορώ να σας το δώσω.
IM confused now.	Μπερδεύτηκα τώρα.
In business the timeless value of money is real.	Στις επιχειρήσεις η διαχρονική αξία του χρήματος είναι πραγματική.
But yes, there is no clear information.	Αλλά ναι, δεν υπάρχουν σαφείς πληροφορίες.
Design the experiment and collect the samples.	Σχεδίασε το πείραμα και συνέλεξε τα δείγματα.
Inside was a tiny black box.	Μέσα ήταν ένα μικροσκοπικό μαύρο κουτί.
Tell me please.	Πες μου σε παρακαλώ.
But there are more.	Αλλά υπάρχουν περισσότερα.
He turned to his men.	Γύρισε στους άντρες του.
And so they go.	Και έτσι πάνε.
I do not know if that was what they had in mind.	Δεν ξέρω αν αυτό είχαν στο μυαλό τους.
Production began at a slow pace.	Η παραγωγή ξεκίνησε με αργό ρυθμό.
This is a big issue.	Αυτό είναι μεγάλο θέμα.
But we did not have to go very far.	Δεν χρειαζόταν όμως να πάμε πολύ μακριά.
This may sound easy.	Αυτό μπορεί να ακούγεται εύκολο.
It was soft and sharp at the same time.	Ήταν μαλακά και αιχμηρά ταυτόχρονα.
I don't think she really cares about men, though.	Δεν νομίζω ότι την ενδιαφέρουν πραγματικά οι άντρες, πάντως.
It is not a matter of policy, but of action.	Δεν είναι θέμα πολιτικής, αλλά πράξεων.
They know nothing of what the hell is going on.	Δεν ξέρουν τίποτα για το τι στο διάολο συμβαίνει.
His design had worked perfectly.	Το σχέδιό του είχε λειτουργήσει τέλεια.
It had not helped.	Δεν είχε βοηθήσει.
In practice, however, the rule may not change much.	Στην πράξη, όμως, ο κανόνας μπορεί να μην αλλάξει πολύ.
White was the father.	Ο White ήταν ο πατέρας.
But there is an important difference.	Υπάρχει όμως μια σημαντική διαφορά.
Love at first sight.	Αγάπη με την πρώτη ματιά.
The two elements, earth and water, are played in the game.	Τα δύο στοιχεία, η γη και το νερό, παίζονται στο παιχνίδι.
Then he suddenly stopped appearing.	Τότε ξαφνικά σταμάτησε να εμφανίζεται.
This had the effect they were looking for.	Αυτό είχε το αποτέλεσμα που αναζητούσαν.
The reason for such a common feature is not obvious.	Ο λόγος για ένα τέτοιο κοινό χαρακτηριστικό δεν είναι προφανής.
People do not care about each other.	Οι άνθρωποι δεν νοιάζονται ο ένας για τον άλλον.
You heard it somewhere else first.	Το άκουσες κάπου αλλού πρώτα.
It seems to vary from store to store across the country.	Φαίνεται να διαφέρει από κατάστημα σε κατάστημα σε όλη τη χώρα.
This species never left.	Αυτό το είδος δεν έφυγε ποτέ.
It was a young horse.	Ήταν ένα νεαρό άλογο.
This was an accident, but somehow he was right.	Αυτό ήταν ατύχημα, αλλά κατά κάποιο τρόπο είχε δίκιο.
Put the pan on high heat.	Βάζουμε το τηγάνι σε δυνατή φωτιά.
I missed more than that.	Μου έλειψε περισσότερο από αυτό.
I did not disappoint my father on the second attempt.	Δεν απογοήτευσα τον πατέρα μου στη δεύτερη προσπάθεια.
I think it has changed.	Νομίζω ότι έχει αλλάξει.
There were only a few doors down my street.	Έμενε λίγες μόνο πόρτες πιο κάτω στον δρόμο μου.
They go out to eat.	Βγαίνουν για φαγητό.
He would never fire them again.	Δεν θα τους απέλυε ποτέ ξανά.
But the explanation is simple.	Αλλά η εξήγηση είναι απλή.
I can not agree more.	Δεν μπορώ να συμφωνήσω περισσότερο.
With text rule.	Με κανόνα κειμένου.
There was nothing that could be done about it.	Δεν υπήρχε τίποτα να γίνει που θα μπορούσε να γίνει.
Everything else is time.	Όλα τα υπόλοιπα είναι καιρός.
However, my magic was very focused on the work I had in hand.	Ωστόσο, η μαγεία μου ήταν πολύ επικεντρωμένη στο έργο που είχα στο χέρι.
We can use this opportunity to regain our strength.	Μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε αυτή την ευκαιρία για να πάρουμε πίσω τη δύναμή μας.
I want to talk to you about this.	Θέλω να σου μιλήσω για αυτό.
We still have work to do.	Έχουμε ακόμα δουλειά να κάνουμε.
He knows the story.	Γνωρίζει την ιστορία.
They would say it together.	Θα το έλεγαν μαζί.
It made no sense.	Δεν είχε κανένα νόημα.
Well as you wish.	Λοιπόν όπως θέλετε.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς επικαλούμαστε ένα κοινό ηθικό σύστημα.
It's not as difficult as you think.	Δεν είναι τόσο δύσκολο όσο νομίζεις.
Nothing works.	Τίποτα δεν λειτουργεί.
We have to do it this way.	Πρέπει να το κάνουμε με αυτόν τον τρόπο.
I had to ask him that.	Έπρεπε να τον ρωτήσω αυτό.
I'm going to the bathroom.	Πηγαίνω στο μπάνιο.
We can not help you.	Δεν μπορούμε να σας βοηθήσουμε.
The clothes are made for models.	Τα ρούχα είναι φτιαγμένα για μοντέλα.
Don't be too proud of me, yet.	Μην είσαι πολύ περήφανος για μένα, ακόμα.
I hope you feel the same for me that I am in your life.	Ελπίζω να νιώθεις το ίδιο για μένα που είμαι στη ζωή σου.
He cannot become a man.	Δεν μπορεί να γίνει άντρας.
They really wanted to help.	Ήθελαν πραγματικά να βοηθήσουν.
Get your radio. 	Πάρτε το ραδιόφωνό σας. 
Now is.	τώρα είναι.
But this seems to me like a communication failure.	Αλλά αυτό μου φαίνεται σαν αποτυχία επικοινωνίας.
Not even love.	Ούτε η αγάπη.
I wanted to cry on their shoulders.	Ήθελα να κλάψω στους ώμους τους.
I did it on purpose.	Το έκανα επίτηδες.
That would never change.	Αυτό δεν θα άλλαζε ποτέ.
I learn a lot from your article.	Μαθαίνω πολλά πράγματα από το άρθρο σου.
He was a good child of mine, very good.	Ήταν καλό παιδί μου, πολύ καλό.
Thank you for making this happen for her.	Σας ευχαριστώ που το κάνατε αυτό να συμβεί για εκείνη.
Two men were talking.	Δύο άντρες συζητούσαν.
But they did not.	Αλλά δεν το έκαναν.
At first, he hardly knew the guy at all.	Αρχικά, δεν γνώριζε σχεδόν καθόλου τον τύπο.
Both were new.	Και τα δύο ήταν καινούργια.
It has critical medical value, personal safety and security value as well.	Έχει κρίσιμη ιατρική αξία, προσωπική ασφάλεια και αξία ασφάλειας επίσης.
He was holding my future in his hands.	Κρατούσε το μέλλον μου στα χέρια του.
And it was not as if he had never noticed.	Και δεν ήταν σαν να μην το είχε προσέξει ποτέ.
The background behind his head changed.	Το φόντο πίσω από το κεφάλι του άλλαξε.
Avoid coming up with solutions.	Αποφύγετε να έρθετε με λύσεις.
We know this for a fact.	Το ξέρουμε για ένα γεγονός.
Have a wonderful relationship.	Να έχετε μια υπέροχη σχέση.
The best thing to do is to stay consistent but fair.	Το καλύτερο που έχετε να κάνετε είναι να παραμείνετε σταθεροί, αλλά δίκαιοι.
Give this article to your husband.	Δώστε στον άντρα σας αυτό το άρθρο.
Smart started calling people by name more than a year ago.	Η Smart άρχισε να καλεί τους ανθρώπους με ονόματα πριν από περισσότερο από ένα χρόνο.
He and his wife never had children.	Αυτός και η γυναίκα του δεν απέκτησαν ποτέ παιδιά.
He should be here soon otherwise he could never go.	Θα έπρεπε να είναι εδώ σύντομα αλλιώς δεν θα μπορούσε ποτέ να πάει.
Many did not know how to get him.	Πολλοί δεν ήξεραν πώς να τον πάρουν.
This is similar to the term you say you have.	Αυτό μοιάζει με τον όρο που λέτε ότι έχετε.
I do not really understand the argument given here, for example.	Δεν καταλαβαίνω πραγματικά το επιχείρημα που δίνεται εδώ, για παράδειγμα.
The idea of ​​doing this to me is so weird right now.	Η ιδέα να το κάνω αυτό μου είναι τόσο περίεργη αυτή τη στιγμή.
Boy we were wrong.	Αγόρι κάναμε λάθος.
These are things we have to do for ourselves.	Αυτά είναι πράγματα που πρέπει να κάνουμε για τον εαυτό μας.
Let me start with you.	Επιτρέψτε μου να ξεκινήσω από εσάς.
I like working with her.	Μου αρέσει να δουλεύω μαζί της.
Because of so many things.	Λόγω τόσων πολλών πραγμάτων.
See what is happening at that time.	Δείτε τι συμβαίνει εκείνη την ώρα.
Not like the parents of other children.	Όχι σαν τους γονείς των άλλων παιδιών.
He should not have gone in that direction.	Δεν έπρεπε να πάει προς αυτή την κατεύθυνση.
Now he knew her and he knew what he knew.	Τώρα την ήξερε και ήξερε τι ήξερε.
He did not need to hear it from his mother either.	Δεν χρειαζόταν να το ακούσει και από τη μητέρα του.
Do not address me like that.	Μη μου απευθύνεσαι έτσι.
But their emotions can easily be hurt.	Αλλά μπορούν εύκολα να πληγωθούν τα συναισθήματά τους.
So he returned the next morning.	Έτσι επέστρεψε το επόμενο πρωί.
You need to think about this.	Θα πρέπει να το σκεφτείτε αυτό.
Say it, she likes it.	Πες το, της αρέσει.
She loved him.	Τον αγαπούσε.
Divide the largest changes into many smaller ones.	Διαχωρίστε τις μεγαλύτερες αλλαγές σε πολλές μικρότερες.
I pulled the panel closed behind me.	Τράβηξα το πάνελ κλειστό πίσω μου.
More people you will meet.	Περισσότερα άτομα με τα οποία θα συναντήσετε.
In the end he was asked which piece he liked best.	Στο τέλος ρωτήθηκε ποιο κομμάτι του άρεσε περισσότερο.
She saved me from them, but she.	Με έσωσε από αυτούς, αλλά εκείνη.
I did not care what else it was.	Δεν με ένοιαζε τι άλλο ήταν.
The method we use is as follows.	Η μέθοδος που χρησιμοποιούμε έχει ως εξής.
No, it's quite different.	Όχι, είναι αρκετά διαφορετικό.
They were arrested and taken to medical treatment.	Συνελήφθησαν και οδηγήθηκαν σε ιατρική περίθαλψη.
It is easy to see how history has changed.	Είναι εύκολο να δει κανείς πώς άλλαξε η ιστορία.
My father never found out.	Ο πατέρας μου δεν το έμαθε ποτέ.
Do enough research on this.	Κάντε αρκετή μελέτη για αυτό.
I do not gain anything by writing about this topic.	Δεν κερδίζω τίποτα γράφοντας για αυτό το θέμα.
Believe me they had lost a lot.	Πιστέψτε με είχαν χάσει αρκετά.
Open to offers.	Ανοιχτό σε προσφορές.
Five patients and four controls were treated.	Πέντε ασθενείς και τέσσερις μάρτυρες είχαν λάβει θεραπεία.
But he could not stop working, not even by war.	Αλλά δεν μπορούσε να σταματήσει να δουλεύει, ούτε με πόλεμο.
Anyway, I thought you would find it interesting.	Τέλος πάντων, νόμιζα ότι θα το βρείτε ενδιαφέρον.
Drive yourself, do not follow.	Οδηγήστε τον εαυτό σας, μην ακολουθείτε.
They had grown up.	Είχαν μεγαλώσει.
The girl herself would not want that.	Η ίδια η κοπέλα δεν θα το ήθελε αυτό.
It's something you would write if you wrote.	Είναι κάτι που θα έγραφες, αν έγραφες.
Did not work.	Δεν λειτούργησε.
They would not be on board yet if they did.	Δεν θα βρίσκονταν ακόμα στο πλοίο αν το έκαναν αυτό.
He soon learned what to expect.	Σύντομα έμαθε τι περίμενε.
Not the difficult things.	Όχι τα δύσκολα πράγματα.
We need to think about how to handle it better next time.	Πρέπει να σκεφτούμε πώς να το χειριστούμε καλύτερα την επόμενη φορά.
I had no idea there was such a thing.	Δεν είχα ιδέα ότι υπήρχε κάτι τέτοιο.
Force them to close their doors.	Αναγκάστε τους να κλείσουν τις πόρτες τους.
You just walk out the door.	Απλώς βγαίνεις από αυτή την πόρτα.
It was completely smooth.	Ήταν εντελώς ομαλή.
I put it to work so far.	Το έβαλα να δουλέψει μέχρι τώρα.
It is only cash.	Είναι μόνο μετρητά.
He was as good as telling me to get lost.	Ήταν τόσο καλό όσο μου έλεγε να χαθώ.
Both good and bad.	Και τα καλά και τα κακά.
I could not say.	Δεν μπορούσα να πω.
I think it 's natural gas.	Νομίζω ότι είναι φυσικό αέριο.
Overall, a wonderful stay and amazing value.	Συνολικά, μια υπέροχη διαμονή και εκπληκτική αξία.
He did not answer.	Αυτό δεν απάντησε.
Some for my site, some for me, some for potential customers.	Μερικά για τον ιστότοπό μου, άλλα για μένα, άλλα για πιθανούς πελάτες.
They finished first and second.	Τερμάτισαν πρώτοι και δεύτεροι.
He wiggles his lips.	Κουνάει τα χείλη του.
And then up.	Και μετά πάνω.
A brother came in to chase the bear.	Ένας αδερφός μπήκε μέσα για να διώξει την αρκούδα.
Crazy, man, crazy.	Τρελός, φίλε, τρελός.
Once that happened, there was no going back.	Μόλις συνέβη αυτό, δεν υπήρχε γυρισμός.
You need it.	Την χρειάζεσαι.
The desire is greater in women.	Η επιθυμία είναι μεγαλύτερη στις γυναίκες.
We long to have more of them to improve our lives.	Λαχταρούμε να έχουμε περισσότερα από αυτά για να βελτιώσουμε τη ζωή μας.
I have seen him in here.	Τον έχω δει εδώ μέσα.
Let people know what to expect.	Ενημερώστε τους ανθρώπους τι να περιμένουν.
We do it with evidence.	Το κάνουμε με στοιχεία.
The work and spare parts are of top quality.	Η δουλειά και τα ανταλλακτικά είναι κορυφαίας ποιότητας.
So far at least.	Μέχρι στιγμής τουλάχιστον.
He did most of the research work.	Πραγματοποίησε το μεγαλύτερο μέρος της ερευνητικής εργασίας.
This will be different.	Αυτό θα είναι διαφορετικό.
I just haven't had a chance to prove myself yet.	Απλώς δεν είχα ακόμη την ευκαιρία να αποδείξω τον εαυτό μου.
We need a framework.	Χρειαζόμαστε ένα πλαίσιο.
Besides, it wasn't just him.	Επιπλέον, δεν ήταν μόνο αυτός.
This was a place where families lived.	Αυτό ήταν ένα μέρος όπου ζούσαν οικογένειες.
This would either work or it would not work.	Αυτό είτε θα λειτουργούσε, είτε δεν θα λειτουργούσε.
It only takes twenty minutes to cross.	Χρειάζονται μόνο είκοσι λεπτά για να διασχίσετε.
Not in this building.	Όχι σε αυτό το κτίριο.
This is a smart job.	Αυτό είναι έξυπνη δουλειά.
The door is closed but not locked.	Η πόρτα είναι κλειστή, αλλά δεν είναι κλειδωμένη.
The next thing each of them gives the students are many.	Το επόμενο πράγμα που κάθε σε αυτά δίνουν οι μαθητές είναι πολλοί.
Twenty years was not enough.	Είκοσι χρόνια δεν ήταν αρκετά.
Well, change your mind and start a whole new learning mission.	Λοιπόν, αλλάξτε μυαλό και ξεκινήστε μια εντελώς νέα αποστολή μάθησης.
He died in a moment without pain.	Πέθανε σε μια στιγμή χωρίς πόνο.
We had to get her off her feet anyway.	Έπρεπε να τη βγάλουμε από τα πόδια της ούτως ή άλλως.
I went to bed and sat down.	Πήγα στο κρεβάτι και κάθισα.
The really crazy have a gift for language.	Οι πραγματικά τρελοί έχουν ένα χάρισμα στη γλώσσα.
We have no idea what he was telling them.	Δεν έχουμε ιδέα τι τους έλεγε.
Page's little girl.	Το κοριτσάκι της Πέιτζ.
I went to the other side.	Πήγα στην άλλη πλευρά.
Your family will not help you.	Η οικογένειά σας δεν θα σας βοηθήσει.
He broke bones over his left eye and nose.	Έσπασε κόκκαλα πάνω από το αριστερό του μάτι και τη μύτη του.
I have to go out.	Πρέπει να βγω έξω.
It is a wonderful gift.	Είναι υπέροχο δώρο.
I believe you.	Σε πιστεύω.
We are the ones who believe it.	Εμείς είμαστε που το πιστεύουμε.
I took it for granted.	Το θεώρησα δεδομένο.
Add the flowers and cook for a while.	Προσθέστε τα λουλούδια και μαγειρέψτε για λίγο.
Selected training program.	Επιλεγμένο πρόγραμμα προπόνησης.
I will look, as it were, for someone.	Θα ψάξω, σαν να λέμε, για κάποιον.
He took a breath to calm down.	Τράβηξε μια ανάσα για να ηρεμήσει.
I am going home.	Πάω σπίτι.
Has led.	Οδήγησε.
They also did a good job.	Έκαναν επίσης καλή δουλειά.
They know how to be professional.	Ξέρουν πώς να είναι επαγγελματίες.
You get up there and talk about your idea.	Σηκώνεσαι εκεί και μιλάς για την ιδέα σου.
We can have a discussion about that.	Μπορούμε να κάνουμε μια συζήτηση για αυτό.
I have a job to do.	Εχω δουλειά να κάνω.
I do not know why, not even when.	Δεν ξέρω γιατί, ούτε καν πότε.
Here and Now.	Εδώ και Τώρα.
You should have no real difficulty doing this.	Δεν θα πρέπει να έχετε καμία πραγματική δυσκολία να το κάνετε αυτό.
Which can and will be considered both good and bad news.	Τα οποία μπορούν και θα θεωρηθούν τόσο καλά όσο και κακά νέα.
Eventually my parents returned.	Τελικά οι γονείς μου επέστρεψαν.
I will fix it in the next version.	Θα το διορθώσω στην επόμενη έκδοση.
At this point, we need to get our permission.	Σε αυτό το σημείο, θα πρέπει να πάρουμε την άδεια μας.
He did not wait long to take action.	Δεν περίμενε πολύ για να μπει στη δράση.
I missed those moments.	Μου έλειψαν εκείνες οι στιγμές.
Whether it is the dog days of summer or not !.	Είτε είναι οι σκυλίσιες μέρες του καλοκαιριού είτε όχι!.
Either that, or they thought they had killed it.	Είτε αυτό, είτε νόμιζαν ότι το είχαν σκοτώσει.
His own lost children.	Τα δικά του χαμένα παιδιά.
He accepted orders well, but had a few thoughts of his own.	Δεχόταν καλά τις παραγγελίες, αλλά είχε λίγες δικές του σκέψεις.
Then her mother died.	Μετά πέθανε η μητέρα της.
We need to talk to you to keep your mouth shut.	Πρέπει να σου μιλήσουμε για να κρατάς το στόμα σου κλειστό.
But it's a little more complicated than that.	Αλλά είναι λίγο πιο περίπλοκο από αυτό.
The police had come to her house to tell her.	Η αστυνομία είχε έρθει στο σπίτι της για να της το πει.
Time was now on her side.	Ο χρόνος ήταν πλέον με το μέρος της.
Good luck to them.	Καλή τους τύχη.
Bring to a boil and then reduce the heat to medium.	Αφήστε να πάρει μια βράση και στη συνέχεια μειώστε τη φωτιά σε μέτρια.
He is now even more isolated than the others.	Τώρα είναι ακόμη πιο αποκομμένος από τους άλλους.
I could hardly understand how my actions had affected him.	Μετά βίας καταλάβαινα πώς τον είχαν επηρεάσει οι πράξεις μου.
Take me in the place of the children.	Πάρε με στη θέση των παιδιών.
Then he closed his mouth.	Μετά έκλεισε το στόμα.
It was never close.	Δεν ήταν ποτέ κοντά.
He did not know what to think.	Δεν ήξερε τι να σκεφτεί.
Spend what he had for my education.	Ξόδεψε ό,τι είχε για την εκπαίδευσή μου.
No one would have heard.	Κανείς δεν θα είχε ακούσει.
Just give yourself a chance.	Απλά δώστε στον εαυτό σας την ευκαιρία.
It only gets cold.	Μόνο που κάνει κρύο.
The same goes for children.	Το ίδιο ισχύει και για τα παιδιά.
Now he runs the floor like a big man.	Τώρα τρέχει το πάτωμα σαν μεγάλος άντρας.
So it must be both themselves and him.	Πρέπει λοιπόν να είναι και ο εαυτός τους και αυτός.
It was so political.	Ήταν τόσο πολιτικό.
I've seen it.	Το έχω δει.
Don't ask me why, but it works.	Μη με ρωτήσετε γιατί, αλλά έτσι λειτουργεί.
Business insurance.	Ασφάλιση επιχείρησης.
It all starts without space.	Όλα ξεκινούν χωρίς χώρο.
I tried to walk away.	Προσπάθησα να απομακρυνθώ.
It's not like anyone had it back.	Δεν είναι σαν να την είχε κανείς πίσω.
None of the others had shown up.	Κανένας από τους άλλους δεν είχε δείξει.
They move themselves.	Κινούνται οι ίδιοι.
Besides, the phone was often out of order.	Εξάλλου, το τηλέφωνο ήταν συχνά εκτός λειτουργίας.
He is not the one who told you he is.	Δεν είναι αυτός που σου είπε ότι είναι.
It is mixed.	Είναι ανάμεικτο.
Her mother was quiet, she did not speak to her.	Η μητέρα της ήταν ήσυχη, δεν της μιλούσε.
All of these exist.	Όλα αυτά υπάρχουν.
Only for tonight.	Μόνο για απόψε.
It is a matter of respect.	Είναι πρόβλημα σεβασμού.
In the best ways.	Με τους καλύτερους τρόπους.
I read a lot of negative reviews about this book.	Διάβασα πολλές αρνητικές κριτικές για αυτό το βιβλίο.
You did your research and you have stories to tell.	Κάνατε την έρευνά σας και έχετε ιστορίες να πείτε.
But he would not leave.	Αλλά δεν θα έφευγε.
We pay them, gas and insurance.	Τους πληρώνουμε, αέριο και ασφάλιση.
They are close, but not sweet.	Είναι κοντά, αλλά όχι γλυκά.
It seems to apply here as well.	Φαίνεται ότι ισχύει και εδώ.
Well, at least we didn't go down without explaining ourselves first.	Λοιπόν, τουλάχιστον πιστεύουμε ότι έχουμε.
We love him very much.	Τον αγαπάμε πολύ.
We can still get there.	Μπορεί ακόμα να φτάσουμε εκεί.
Or do not ask me.	Ή μη με ρωτάς.
You can see another lesson.	Μπορείτε να δείτε ένα άλλο μάθημα.
The photos were taken by recently born adults.	Οι φωτογραφίες έχουν ληφθεί από ενήλικες που γεννήθηκαν πρόσφατα.
I sleep well.	κοιμάμαι καλά.
These are the best and quite easy to make.	Αυτά είναι τα καλύτερα και αρκετά εύκολα να τα φτιάξεις.
You run your house well.	Λειτουργείς καλά το σπίτι σου.
He gives it everywhere.	Το δίνει παντού.
Because of this, you never have anything to fight for.	Εξαιτίας αυτού, δεν έχετε ποτέ για τι να παλέψετε.
It was effective for most of the game.	Ήταν αποτελεσματικό στο μεγαλύτερο μέρος του παιχνιδιού.
Whatever happens, there is an old man who will survive, he thought.	Ό,τι κι αν γίνει, υπάρχει ένας γέρος που θα επιζήσει, σκέφτηκε.
These letters add more detail.	Αυτά τα γράμματα προσθέτουν περισσότερες λεπτομέρειες.
Absolute silence prevailed for a few seconds.	Επικράτησε απόλυτη ησυχία για λίγα δευτερόλεπτα.
However, he did not have fish with him.	Ωστόσο, δεν είχε ψάρια μαζί του.
He will not grow up anymore.	Δεν θα μεγαλώσει άλλο.
These guys are doing a great job.	Αυτά τα παιδιά κάνουν εξαιρετική δουλειά.
So fast that the human eye usually does not see it.	Τόσο γρήγορα, που το ανθρώπινο μάτι συνήθως δεν το βλέπει.
Religion was born out of fear.	Η θρησκεία γεννήθηκε από φόβο.
It would make people like us.	Θα έκανε τον κόσμο να μας αρέσει.
I look at the world differently.	Κοιτάζω τον κόσμο διαφορετικά.
Your phone case is red.	Η θήκη του τηλεφώνου σας είναι κόκκινη.
He is married with three children.	Είναι παντρεμένος με τρία παιδιά.
A few hours later, he could not speak.	Λίγες ώρες αργότερα, δεν μπορούσε να μιλήσει.
Error bars represent the standard error or average.	Οι γραμμές σφάλματος αντιπροσωπεύουν το τυπικό σφάλμα ή το μέσο όρο.
However, several rules must be followed.	Ωστόσο, θα πρέπει να τηρούνται αρκετοί κανόνες.
If you are happy with your purchase, let others know.	Εάν είστε ευχαριστημένοι με την αγορά σας, ενημερώστε τους άλλους.
I need something of hers with which they can control it.	Χρειάζομαι κάτι δικό της με το οποίο μπορούν να το ελέγξουν.
They picked me up.	Με σήκωσαν.
We played for our lives.	Παίζαμε για τη ζωή μας.
We enjoy now.	Απολαμβάνουμε τώρα.
It is designed to crack your heart.	Έχει σχεδιαστεί για να ραγίσει την καρδιά σας.
His manners became very bad.	Οι τρόποι του έγιναν πολύ κακοί.
His mother died and he is taking care of his younger sister.	Η μητέρα του πέθανε και φροντίζει τη μικρότερη αδερφή του.
And, the times when you have it really make a difference.	Και, οι φορές που το έχετε στη διάθεσή του κάνει πραγματικά τη διαφορά.
No more than a few hours now.	Όχι περισσότερο από λίγες ώρες τώρα.
In fact, there were small people.	Μάλιστα, υπήρχε μικρός κόσμος.
The transfer function.	Η λειτουργία μεταφοράς.
Not just one at a time, but constantly.	Όχι μόνο μια στο τόσο, αλλά συνεχώς.
I followed your instructions.	Ακολούθησα τις οδηγίες σου.
Forward can not stop.	Εμπρός δεν μπορεί να σταματήσει.
I'm just carrying it.	Απλώς το κουβαλάω.
Everyone will be different.	Το καθένα θα είναι διαφορετικό.
I remember feeling completely calm after that.	Θυμάμαι ότι ένιωθα εντελώς ήρεμος μετά από αυτό.
I have no idea what that means.	Δεν έχω ιδέα τι σημαίνει αυτό.
My wife and her brother and the whole family.	Η γυναίκα μου και ο αδερφός της και όλη η οικογένεια.
They must stop lying.	Πρέπει να σταματήσουν να λένε ψέματα.
Maybe you can type extremely fast.	Ίσως μπορείτε να πληκτρολογήσετε εξαιρετικά γρήγορα.
I came here to help you.	Ήρθα εδώ για να σε βοηθήσω.
At that moment he understood what he had to do.	Εκείνη τη στιγμή κατάλαβε τι έπρεπε να κάνει.
He had missed his chance to run.	Είχε χάσει την ευκαιρία του να τρέξει.
Darkness was moving with them.	Το σκοτάδι κινούνταν μαζί τους.
It was real.	Ήταν αληθινή.
Nothing is open.	Τίποτα δεν είναι ανοιχτό.
The first concerns the nature of power.	Το πρώτο αφορά τη φύση της εξουσίας.
Definitely not for you.	Σίγουρα όχι για σένα.
Remove the whole chicken and chicken pieces.	Αφαιρέστε ολόκληρο το κοτόπουλο και τα κομμάτια κοτόπουλου.
I had a good hearing.	Είχα μια καλή ακρόαση.
We choose.	Επιλέγουμε.
It is in our hand.	Είναι στο χέρι μας.
The school had supported her.	Το σχολείο την είχε στηρίξει.
Leaving now would save him from pain.	Το να φύγει τώρα θα τον έσωζε από τον πόνο.
But we are things on a human scale.	Είμαστε όμως πράγματα ανθρώπινης κλίμακας.
It can mix a little more.	Μπορεί να ανακατέψει λίγο ακόμα.
And no one likes to miss events.	Και σε κανέναν δεν αρέσει να λείπουν γεγονότα.
We follow similar ideas for proof.	Ακολουθούμε παρόμοιες ιδέες για την απόδειξη.
If they did, we would obviously have problems and act.	Αν υπήρχαν, προφανώς θα είχαμε προβλήματα και θα ενεργούσαμε.
Tonight, I hope someone wins her heart.	Απόψε, ελπίζω ότι κάποιος θα κερδίσει την καρδιά της.
And everyone would know why.	Και όλοι θα ήξεραν γιατί.
But please help me.	Αλλά σε παρακαλώ βοήθησέ με.
All the men started following us.	Όλοι οι άντρες άρχισαν να μας ακολουθούν.
And what most women want, they get from us.	Και αυτά που θέλουν οι περισσότερες γυναίκες, τα παίρνουν από εμάς.
Power passed into the hands of a new group of people.	Η εξουσία πέρασε στα χέρια μιας νέας ομάδας ανθρώπων.
Four minutes, but he took his place.	Τέσσερα λεπτά, αλλά πήρε θέση.
The discussion was minimal.	Η συζήτηση ήταν ελάχιστη.
I would definitely work with this company again.	Σίγουρα θα ξανασυνεργαζόμουν με αυτήν την εταιρεία.
Here, a fourth case of this type is presented.	Εδώ, παρουσιάζεται μια τέταρτη περίπτωση αυτού του τύπου.
For the price you can not beat it.	Για την τιμή δεν μπορείς να το νικήσεις.
But it was a war.	Αλλά ήταν πόλεμος.
We will both be happy.	Θα είμαστε και οι δύο ευτυχισμένοι.
But he did not seem to notice.	Αλλά φαινόταν να μην το προσέχει.
I only have a few minutes.	Έχω μόνο λίγα λεπτά.
She brings him to the city in the hope of finding a job.	Τον φέρνει στην πόλη με την ελπίδα να βρει δουλειά.
For several minutes nothing happened.	Για αρκετά λεπτά δεν έγινε τίποτα.
God does not simply exist.	Ο Θεός δεν υπάρχει απλώς.
I am very happy and very proud.	Είμαι πολύ χαρούμενος και πολύ περήφανος.
Without this management nothing would happen.	Χωρίς αυτή τη διαχείριση τίποτα δεν θα γινόταν.
All the photos came very good and crazy.	Όλες οι φωτογραφίες ήρθαν πολύ καλές και τρελές.
Just do it now.	Απλώς κάνε το τώρα.
My guess is that he will.	Η εικασία μου είναι ότι θα το κάνει.
This idea now made her laugh.	Αυτή η ιδέα τώρα την έκανε να γελάσει.
I am wearing shoes.	Φοράω παπούτσια.
We can not talk about the brain in a similar way.	Δεν μπορούμε να μιλήσουμε για τον εγκέφαλο με παρόμοιο τρόπο.
Think about this carefully.	Σκεφτείτε προσεκτικά αυτό.
As soon as his feet touched the ground his right foot receded.	Τη στιγμή που τα πόδια του άγγιξαν το έδαφος το δεξί του πόδι υποχώρησε.
And you need to learn how to use them.	Και θα πρέπει να μάθετε πώς να τα χρησιμοποιείτε.
To women who wear strange colors and men who fight.	Σε γυναίκες που φοράνε περίεργα χρώματα και άντρες που τσακώνονται.
The audience was half colored, half white.	Το κοινό ήταν μισοί έγχρωμοι, μισοί λευκοί.
Sorry, but we will not return.	Συγγνώμη, αλλά δεν θα επιστρέψουμε.
However, this is no longer the test.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι πλέον το τεστ.
This project would not have been possible without her.	Αυτό το έργο δεν θα ήταν δυνατό χωρίς αυτήν.
He is not on the phone.	Δεν είναι στο τηλέφωνο.
I'm not necessarily happy that I'm single.	Δεν είμαι απαραίτητα χαρούμενος που είμαι single.
I will not like you, dog.	Δεν θα μου αρέσεις, σκυλί.
Passes;.	Περνάει;.
The theory is very simple.	Η θεωρία είναι πολύ απλή.
Thank you very much for the party.	Ευχαριστώ πολύ για το πάρτι.
I ran.	έτρεξα.
Life is hard out here.	Η ζωή είναι δύσκολη εδώ έξω.
It feels so good.	Αισθάνεται τόσο καλά.
However, he is very active.	Ωστόσο, είναι πολύ δραστήριος.
Now I realized that was exactly the way he spoke.	Τώρα συνειδητοποίησα ότι ήταν ακριβώς ο τρόπος που μιλούσε.
Not financial help, but help on social media.	Όχι οικονομική βοήθεια, αλλά βοήθεια στα social media.
He did not have to endure.	Δεν ήταν υποχρεωμένος να αντέξει.
I have never met anyone with less anger.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ κανέναν με λιγότερο θυμό.
Too late for them now though.	Πολύ αργά για αυτούς τώρα όμως.
He must have gained a few pounds since then.	Πρέπει να έχει πάρει κάποια κιλά από τότε.
Do you remember to eat.	Θυμάσαι να τρως.
Do not put that word.	Μην βάζετε αυτή τη λέξη.
This causes another problem.	Αυτό προκαλεί ένα άλλο πρόβλημα.
This is the year that is changing.	Αυτή είναι η χρονιά που αλλάζει.
I love it, but it has so many problems.	Το λατρεύω, αλλά έχει τόσα προβλήματα.
Again, you can put it wherever you want.	Και πάλι, μπορείτε να το βάλετε όπου θέλετε.
It will save you a lot of trouble.	Θα σας γλιτώσει από πολύ κόπο.
I gave them my warning for two weeks.	Τους έδωσα την προειδοποίησή μου για δύο εβδομάδες.
If you feel like staying there longer, you can.	Εάν αισθάνεστε ότι θέλετε να μείνετε εκεί για περισσότερα, μπορείτε.
More than once, his power has made me cry.	Πάνω από μία φορά, η δύναμή του με έχει φέρει σε κλάματα.
Although you may believe it, it certainly is not true.	Αν και μπορείς να το πιστέψεις, σίγουρα δεν είναι αλήθεια.
Something that does us no good here.	Κάτι που δεν μας κάνει καλό εδώ.
And some of them have not even been born yet.	Και κάποιοι από αυτούς δεν έχουν καν γεννηθεί ακόμα.
You have an air for yourself.	Έχεις έναν αέρα για σένα.
I can not remember exactly how it happened.	Δεν μπορώ να θυμηθώ πώς ακριβώς έγινε.
I should have tried to find out what that was.	Θα έπρεπε να προσπαθήσω να μάθω τι ήταν αυτό.
Six patients went missing for follow-up.	Έξι ασθενείς χάθηκαν για παρακολούθηση.
Otherwise, they are caregivers, and he knows about them.	Διαφορετικά, είναι οι οίκοι φροντίδας, και ξέρει για αυτά.
There was no significant age difference between the groups.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά ηλικίας μεταξύ των ομάδων.
They want to have the money.	Θέλουν να έχουν τα χρήματα.
They would catch us effortlessly.	Θα μας έπιαναν χωρίς κόπο.
The double finger includes an upper element and a lower element.	Το διπλό δάχτυλο περιλαμβάνει ένα επάνω στοιχείο και ένα κάτω στοιχείο.
I think he grew up singing.	Νομίζω ότι μεγάλωσε από το τραγούδι.
Of course you will find something.	Φυσικά και θα βρεις κάτι.
You took my whole heart without my consent.	Μου πήρες όλη την καρδιά χωρίς τη συγκατάθεσή μου.
The smell made me feel sick.	Η μυρωδιά με έκανε να νιώσω άρρωστος.
Please watch the ball.	Παρακαλώ προσέξτε την μπάλα.
He is just a weak, stupid child, as he was then.	Είναι απλώς ένα αδύναμο, ηλίθιο παιδί, όπως ήταν τότε.
She liked it to be his comfort.	Της άρεσε να είναι η άνεσή του.
Put yourself in the shoes of the fans.	Βάλτε τον εαυτό σας στη θέση των οπαδών.
Better data collection.	Καλύτερη συλλογή δεδομένων.
But they are not sure.	Δεν είναι όμως σίγουροι.
This is a sign of changes in the state of the network.	Αυτό είναι ένα σημάδι αλλαγών στην κατάσταση του δικτύου.
The result of the match is unknown.	Άγνωστο το αποτέλεσμα του αγώνα.
Then, for unknown reasons, the collection disappeared.	Στη συνέχεια, για αδιευκρίνιστους λόγους, η συλλογή εξαφανίστηκε.
Just the beginning.	Μόνο η αρχή.
The colors were amazing.	Τα χρώματα ήταν καταπληκτικά.
But she was neither happy nor warm.	Όμως δεν ήταν χαρούμενη ούτε ζεστή.
I even have a job.	Έχω ακόμη και δουλειά.
He had lost interest in becoming a doctor.	Είχε χάσει το ενδιαφέρον του να γίνει γιατρός.
There was more food than they had seen in a long time.	Υπήρχε περισσότερο φαγητό από ό,τι είχαν δει εδώ και αρκετό καιρό.
All the problems started after that.	Όλα τα προβλήματα ξεκίνησαν μετά από αυτό.
Which is weird, but they do.	Που είναι περίεργο, αλλά έτσι το κάνουν.
Love, not just sex.	Αγάπη, όχι μόνο σεξ.
Men want sex, yes.	Οι άντρες θέλουν σεξ, ναι.
Just by force for a while.	Απλά με το ζόρι για λίγο.
The lesson was good.	Το μάθημα ήταν καλό.
Through our influence they will often get a lot of good material.	Μέσω της επιρροής μας συχνά θα τους έρθει πολύ υλικό καλό.
I did not like this room.	Δεν μου άρεσε αυτό το δωμάτιο.
It is important to work hard and be responsible.	Σημασία έχει να δουλεύεις σκληρά και να είσαι υπεύθυνος.
Make a puddle in the center of the mixture.	Κάνουμε μια λακκούβα στο κέντρο του μείγματος.
Doing things for other teams.	Κάνοντας πράγματα για άλλες ομάδες.
No answer, so far.	Καμία απάντηση, μέχρι στιγμής.
Making paper can be good for most people.	Η δημιουργία του χαρτιού μπορεί να είναι καλό για τους περισσότερους ανθρώπους.
The environment is one of those things.	Το περιβάλλον είναι ένα από αυτά τα πράγματα.
And love is so hard to find.	Και η αγάπη είναι τόσο δύσκολο να βρεθεί.
He liked girls, and he liked them back.	Του άρεσαν τα κορίτσια, και τους άρεσε πίσω.
Immediately, you can see the problem with this code.	Αμέσως, μπορείτε να δείτε το πρόβλημα με αυτόν τον κωδικό.
Just say it.	Απλά πες το.
Whether we find this good or bad does not matter so much.	Αν το βρίσκουμε αυτό καλό ή κακό δεν έχει τόση σημασία.
You know, there are a lot of elements involved in this.	Ξέρετε, υπάρχουν πολλά στοιχεία που εμπλέκονται σε αυτό.
Which means you too.	Που σημαίνει και εσύ.
She could not see that she did not care.	Δεν μπορούσε να δει ότι δεν την ένοιαζε.
Free trade is an essential part of their development strategy.	Το ελεύθερο εμπόριο αποτελεί ουσιαστικό μέρος της αναπτυξιακής τους στρατηγικής.
I turned my chair and looked out the window.	Γύρισα την καρέκλα μου και κοίταξα έξω από το παράθυρο.
They went out into the open.	Βγήκαν στα ανοιχτά.
But no one would come.	Αλλά κανείς δεν θα ερχόταν.
Not one of them.	Ούτε ένα από αυτά.
He designed this work and prepared the manuscript.	Σχεδίασε αυτό το έργο και ετοίμασε το χειρόγραφο.
It was far from unique.	Ήταν μακριά από τον μοναδικό.
Nobody knows me, oh well.	Κανείς δεν με ξέρει, ω καλά.
Initial clinical examination.	Αρχικός κλινικός έλεγχος.
I was proud of it and wore it everywhere.	Ήμουν περήφανος για αυτό και το φορούσα παντού.
That was a pleasure.	Αυτό ήταν μια απόλαυση.
There were only two or three of us in there.	Ήμασταν μόνο οι δύο ή τρεις, εκεί μέσα.
You can expect how well this goes.	Μπορείτε να περιμένετε πόσο καλά πάει αυτό.
Oh, here it is.	Ω, εδώ είναι.
It has worked for me more than twice.	Μου έχει δουλέψει πάνω από δύο φορές.
You are not yourself.	Δεν είσαι ο εαυτός σου.
, where the strategy of the war was now being decided.	, όπου τώρα αποφασιζόταν η στρατηγική του πολέμου.
All but two are listed here for the first time.	Όλα εκτός από δύο αναφέρονται εδώ για πρώτη φορά.
But the hours passed.	Όμως οι ώρες περνούσαν.
As everyone knows, people are not perfect.	Όπως όλοι γνωρίζουν, οι άνθρωποι δεν είναι τέλειοι.
Young people go out.	Οι νέοι βγαίνουν έξω.
Do not reuse me this way.	Μην με ξαναχρησιμοποιήσετε με αυτόν τον τρόπο.
We turned and walked to the village.	Γυρίσαμε και περπατήσαμε προς το χωριό.
I would be free with someone who loved me and understood me completely.	Θα ήμουν ελεύθερος και με κάποιον που με αγαπούσε και με καταλάβαινε απόλυτα.
The second factor is the time or how long a store is open.	Ο δεύτερος παράγοντας είναι ο χρόνος ή πόσο καιρό είναι ανοιχτό ένα κατάστημα.
This time I felt different.	Αυτή τη φορά ένιωσα διαφορετικά.
I wondered what he would say to me.	Αναρωτήθηκα τι θα μου έλεγε.
It is not a method.	Δεν είναι μέθοδος.
However, he calls me three or four times a day.	Ωστόσο, με καλεί τρεις ή τέσσερις φορές την ημέρα.
Then he turned to the children.	Μετά γύρισε στα παιδιά.
But it does not do any good.	Αλλά δεν κάνει καλό.
I have watched it.	Το έχω παρακολουθήσει.
She felt his hot head with her hand.	Ένιωσε το καυτό κεφάλι του με το χέρι της.
There are many reasons to do this.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για να το κάνετε αυτό.
Many of the people in the queue were sick.	Πολλοί από τους ανθρώπους στην ουρά ήταν άρρωστοι.
It may not be too late.	Μπορεί να μην είναι πολύ αργά.
He had been hidden from her for so long.	Τόσο καιρό είχε μείνει κρυμμένος από αυτήν.
It's money.	Είναι χρήματα.
They came to a more personal conclusion for this reason.	Κατέληξαν πιο προσωπικά για αυτόν τον λόγο.
I won him.	τον κέρδισα.
My family can not feed me.	Η οικογένειά μου δεν μπορεί να με ταΐσει.
A few cars, but so far.	Λίγα αυτοκίνητα, αλλά μέχρι εκεί.
At first, the change was not obvious.	Αρχικά, η αλλαγή δεν ήταν εμφανής.
I saw the future coming.	Έβλεπα το μέλλον να έρχεται.
This is how the world had to be saved.	Έτσι έπρεπε να σωθεί ο κόσμος.
Sometimes, of course, there are fifteen or twenty to one block.	Μερικές φορές, βέβαια, υπάρχουν δεκαπέντε ή είκοσι έως ένα μπλοκ.
However, he knew who she was before they met.	Ωστόσο, ήξερε ποια ήταν πριν συναντηθούν.
Ask people to share their story.	Ζητήστε από τους ανθρώπους να μοιραστούν την ιστορία τους.
But we will spend all day together.	Αλλά θα περάσουμε όλη μέρα μαζί.
He said he did not know his friend's new address.	Είπε ότι δεν ήξερε τη νέα διεύθυνση του φίλου του.
This species was completely contrary to its nature.	Αυτό το είδος ήταν εντελώς αντίθετο με τη φύση του.
Many hours at work and not several hours at home.	Πολλές ώρες στη δουλειά και όχι αρκετές ώρες στο σπίτι.
Only your self-confidence changed.	Μόνο η αυτοπεποίθησή σου άλλαξε.
And there is nothing you can do about it.	Και δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα εσείς ή οποιοσδήποτε άλλος για αυτό.
Better to sit.	Καλύτερα να καθίσεις.
You can be a copy of a car at home.	Μπορεί να είστε αντίγραφο ενός αυτοκινήτου στο σπίτι.
You know, log in.	Ξέρετε, συνδεθείτε.
Oh, never.	Ω, όχι ποτέ.
It's my time.	Είναι η ώρα μου.
Then she took her notes.	Μετά πέρασε τις σημειώσεις της.
This post does it well.	Αυτή η ανάρτηση το κάνει καλά.
I think this whole thing is wonderful.	Νομίζω ότι όλο αυτό το πράγμα είναι υπέροχο.
This is how we lived.	Έτσι ζούσαμε.
Attention and good work in the exercise.	Προσοχή και καλή δουλειά στην άσκηση.
Died in the winter after taking.	Πέθανε το χειμώνα μετά τη λήψη.
Another day off of the trip is going.	Πάει άλλη μια μέρα ρεπό του ταξιδιού.
It is very secondary.	Είναι πολύ δευτερεύον.
It was cold and wet.	Ήταν κρύα και υγρά.
Women are scared.	Οι γυναίκες φοβούνται.
It was short and to the point.	Ήταν σύντομο και επί της ουσίας.
I would cry.	θα έκλαιγα.
It has stuck with me for almost thirty years.	Μου έχει κολλήσει για σχεδόν τριάντα χρόνια.
He will win a human player most of the time.	Θα κερδίσει έναν άνθρωπο παίκτη τις περισσότερες φορές.
I did not ask what the book was.	Δεν ρώτησα τι ήταν το βιβλίο.
There were so many that seemed wrong with that.	Υπήρχαν τόσα πολλά που φαινόταν λάθος με αυτό.
I am standing.	Είμαι όρθιος.
Do not do that.	Μην το κάνεις αυτό.
Not big teams.	Όχι μεγάλες ομάδες.
It's like.	Είναι σαν.
Hit him and go inside.	Χτύπα τον και μπες μέσα.
And that is the key issue.	Και αυτό είναι το βασικό ζήτημα.
This is not an access point.	Αυτό δεν είναι σημείο πρόσβασης.
They can not pass.	Δεν μπορούν να περάσουν.
Similar in age.	Παρόμοια σε ηλικία.
I did not do such a healthy thing.	Δεν έκανα κάτι τέτοιο υγιές.
Or he bent down.	Ή έσκυψε.
But mostly people do.	Αλλά κυρίως ο κόσμος το κάνει.
These are big decisions.	Αυτές είναι μεγάλες αποφάσεις.
Everything remained the same.	Όλα έμειναν ίδια.
Things will happen from now on.	Τα πράγματα θα συμβούν από τώρα και τότε.
Many countries are in this situation right now.	Πολλές χώρες βρίσκονται σε αυτήν την κατάσταση αυτή τη στιγμή.
He sounded tired, because he was.	Ακουγόταν κουρασμένος, γιατί ήταν.
It was then the first public appearance of network technology.	Τότε ήταν η πρώτη δημόσια εμφάνιση της τεχνολογίας δικτύου.
All employees are expected to treat students with respect.	Όλοι οι εργαζόμενοι αναμένεται να συμπεριφέρονται στους μαθητές με σεβασμό.
The sound came again and seemed a little louder now.	Ο ήχος ήρθε ξανά και φαινόταν λίγο πιο δυνατός τώρα.
But he believed it, at least a little.	Αλλά το πίστευε, τουλάχιστον λίγο.
Nor was there an obvious military need.	Ούτε υπήρχε προφανής στρατιωτική ανάγκη.
We should live a pure life as much as possible.	Στο μέτρο του δυνατού πρέπει να ζούμε μια αγνή ζωή.
Or he told me it was.	Ή μου είπε ότι ήταν.
Major course changes were ruled out.	Μεγάλες αλλαγές πορείας αποκλείονταν.
We are not there yet.	Δεν είμαστε ακόμα εκεί.
See if you can help me figure it out again.	Δείτε αν μπορείτε να με βοηθήσετε να το καταλάβω ξανά.
He thought of the village where he had stayed.	Σκέφτηκε το χωριό όπου είχε μείνει.
It was dark here.	Ήταν σκοτεινά εδώ.
It is still a question mark.	Είναι ακόμα ένα ερωτηματικό.
If girls want to fight with men, let them.	Αν τα κορίτσια θέλουν να τσακωθούν με τους άντρες, αφήστε τα.
He sent more money.	Έστειλε περισσότερα χρήματα.
This is a great article.	Είναι ένα εξαιρετικό άρθρο.
On the other side of the football field was a train line.	Στην άλλη πλευρά του γηπέδου ποδοσφαίρου ήταν μια γραμμή τρένου.
I highly recommend it if you like the game.	Το συνιστώ ανεπιφύλακτα, αν σας αρέσει το παιχνίδι.
Change, he knew, came slowly.	Η αλλαγή, ήξερε, ήρθε σιγά σιγά.
But no, he thought, he would not do it.	Αλλά όχι, σκέφτηκε, δεν θα το έκανε.
But as it turns out, there is good news.	Αλλά όπως αποδεικνύεται, υπάρχουν καλά νέα.
But it can not last much longer.	Αλλά δεν μπορεί να διαρκέσει πολύ περισσότερο.
They have family and friends.	Έχουν οικογένεια και φίλους.
Stay a minute with your anger.	Μείνε ένα λεπτό με το θυμό σου.
It is one focus at a time.	Είναι μια εστίαση τη φορά.
I wanted to do it better somehow.	Ήθελα να το κάνω καλύτερο με κάποιο τρόπο.
He will surely find out.	Είναι βέβαιο ότι θα το μάθει.
They wanted family stories.	Ήθελαν οικογενειακές ιστορίες.
Be sure to call your parents.	Καλέστε οπωσδήποτε τους γονείς σας.
As for the food, it depends on the meal.	Όσο για το φαγητό, εξαρτάται από το γεύμα.
Age was measured in years.	Η ηλικία μετρήθηκε σε χρόνια.
I know he would say that too.	Ξέρω ότι θα το έλεγε και αυτός.
How different it was.	Πόσο διαφορετική ήταν.
It is not that we use technology, we live technology.	Δεν είναι ότι χρησιμοποιούμε τεχνολογία, ζούμε την τεχνολογία.
But now that may not happen.	Αλλά τώρα αυτό μπορεί να μην συμβεί.
After you do that.	Αφού το κάνεις αυτό.
This is not just one situation or the other.	Αυτή δεν είναι μόνο η μία ή η άλλη κατάσταση.
You can now proceed.	Τώρα μπορείτε να συνεχίσετε.
All experiments were repeated three times.	Όλα τα πειράματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
So he says it's difficult.	Λέει, λοιπόν, ότι είναι δύσκολο.
There was no longer any problem which hand was which.	Δεν υπήρχε πλέον κανένα πρόβλημα ποιο χέρι ήταν ποιο.
It remained in my memory forever.	Έμεινε στη μνήμη μου για πάντα.
She never knew the worst of him.	Ποτέ δεν ήξερε το χειρότερο από αυτόν.
He immediately felt better with the pressure on someone else.	Ένιωσε αμέσως καλύτερα με την πίεση σε κάποιον άλλο.
Something that is probably just as good, it was not very good art.	Κάτι που μάλλον είναι εξίσου καλά, δεν ήταν και πολύ καλή τέχνη.
We were young again and we were just meeting for the first time.	Ήμασταν πάλι νέοι και μόλις συναντιόμασταν για πρώτη φορά.
We have never heard her talk about anything personal.	Δεν την έχουμε ακούσει ποτέ να μιλάει για κάτι προσωπικό.
The bottle in front of him was empty.	Το μπουκάλι μπροστά του ήταν άδειο.
Put down your morning coffee.	Αφήστε κάτω τον πρωινό σας καφέ.
Many people like to associate with anything that looks nice.	Σε πολλούς ανθρώπους αρέσει να συνδέονται με οτιδήποτε φαίνεται ωραίο.
There is nothing you can do about it.	Δεν μπορείτε να κάνετε τίποτα για αυτό.
It was the account with money from the trust.	Ήταν ο λογαριασμός με χρήματα από το καταπίστευμα.
I have not seen it coming.	Δεν το έχω δει να έρχεται.
He was wearing something different.	Φορούσε κάτι διαφορετικό.
I have a few phone calls to make.	Έχω μερικά τηλεφωνήματα να κάνω.
We made exactly the kind of book you would expect from us.	Κάναμε ακριβώς το είδος του βιβλίου που θα περιμένατε από εμάς.
There are no women.	Δεν υπάρχουν γυναίκες.
Death seems to follow your client.	Ο θάνατος φαίνεται να ακολουθεί τον πελάτη σου.
This is the most positive result for our end.	Αυτό είναι το πιο θετικό αποτέλεσμα για το τέλος μας.
Your efforts do not need to be measured in time.	Οι προσπάθειές σας δεν χρειάζεται να μετρηθούν στο χρόνο.
Something as simple as their blood draw can increase their stress.	Κάτι τόσο απλό όσο η αιμοληψία τους μπορεί να αυξήσει το άγχος τους.
She was not married.	Δεν ήταν παντρεμένη.
She liked that.	Της άρεσε αυτό.
This eye.	Αυτό το μάτι.
We gave up a lot.	Τα παρατούσαμε πολλά.
But this is an action movie.	Αλλά αυτή είναι μια ταινία δράσης.
They look a lot alike.	Μοιάζουν πολύ.
This is a safe place where everyone can come to learn.	Αυτό είναι ένα ασφαλές μέρος, όπου όλοι μπορούν να έρθουν για να μάθουν.
However it has its own costs.	Ωστόσο έχει το δικό του κόστος.
They drove for a whole day.	Οδηγούσαν για μια ολόκληρη μέρα.
We had to know what to expect.	Έπρεπε να ξέρουμε τι να περιμένουμε.
Him, as someone else saw him.	Αυτόν, όπως τον είδε κάποιος άλλος.
Few know that he will not return.	Ελάχιστα γνωρίζουν ότι δεν θα επιστρέψει.
I agree with everything he said.	Συμφωνώ με όλα όσα είπε.
Some bad, some good.	Κάποια κακά, άλλα καλά.
At least it looked like an arm.	Τουλάχιστον έμοιαζε με μπράτσο.
She does not think she is new.	Δεν πιστεύει ότι είναι νέα.
He may have done that.	Μπορεί να το έκανε αυτό.
As for the result, this is a mistake.	Όσον αφορά το αποτέλεσμα, αυτό είναι ένα σφάλμα.
First, he can not see very far.	Πρώτον, δεν μπορεί να δει πολύ μακριά.
His poor are getting worse.	Οι φτωχοί του χειροτερεύουν.
I could go on and on.	Θα μπορούσα να συνεχίζω και να συνεχίζω.
He has it.	Το έχει.
All in all, this is called a "level playing field" debate.	Συνολικά, αυτό ονομάζεται συζήτηση για τους «ισότιμους όρους ανταγωνισμού».
He did not know any of the rules.	Δεν ήξερε κανέναν από τους κανόνες.
He thought his subject was over.	Νόμιζε ότι είχε τελειώσει το θέμα του.
We really need to let the other side talk.	Πρέπει πραγματικά να αφήσουμε την άλλη πλευρά να μιλήσει.
Went inside.	Μπήκε μέσα.
I do not want anyone but this man.	Δεν θέλω κανέναν εκτός από αυτόν τον άντρα.
This time he could no longer doubt.	Αυτή τη φορά δεν μπορούσε πια να αμφιβάλλει.
We will discuss this later in this section.	Θα το συζητήσουμε αργότερα σε αυτήν την ενότητα.
It really is not.	Πραγματικά δεν είναι.
But these are not his best works.	Αλλά αυτά δεν είναι τα καλύτερά του έργα.
There are only six left.	Απομένουν μόνο έξι ακόμα.
The help, he decided, would be what he had to ask for.	Η βοήθεια, αποφάσισε, θα ήταν αυτή που έπρεπε να ζητήσει.
However, he did not seem to have noticed me.	Ωστόσο, δεν φαινόταν ότι με είχε προσέξει.
That was the truth.	Που ήταν η αλήθεια.
Everything is wrong.	Όλα είναι λάθος.
Escape to another world in a.	Απόδραση σε κάποιο άλλο παγκόσμιο σε α.
People are worried.	Ο κόσμος ανησυχεί.
It was beautiful.	Ήταν όμορφα.
I really do not need anything else.	Πραγματικά δεν έχω ανάγκη για άλλο.
Visit us often and leave a message on our message board.	Επισκεφθείτε μας συχνά και αφήστε ένα μήνυμα στον πίνακα μηνυμάτων μας.
Your success does not matter to him.	Η επιτυχία σας δεν έχει καμία σημασία για αυτόν.
Make sure you are safe in the work environment.	Φροντίστε να είστε ασφαλείς στο εργασιακό περιβάλλον.
You did the right thing.	Έκανες ακριβώς το σωστό.
Well, very sorry.	Λοιπόν, πολύ συγγνώμη.
Now you have to get out of here.	Τώρα πρέπει να φύγεις από εδώ.
Listening training was one of the most effective in this field.	Η εκπαίδευση ακρόασης ήταν από τις πιο αποτελεσματικές σε αυτόν τον τομέα.
I was called to testify.	Με κάλεσαν να καταθέσω.
Do you want a completely free credit report?	Θέλετε μια εντελώς δωρεάν πιστωτική έκθεση.
But the latter is impossible.	Το τελευταίο όμως είναι αδύνατο.
Imagine if you ran your life the way the government did.	Φανταστείτε αν έτρεξες τη ζωή σου όπως έκανε η κυβέρνηση.
In his first attempt.	Στην πρώτη του προσπάθεια.
The rest is up to you to decide.	Τα υπόλοιπα είναι δικά σας να αποφασίσετε.
It is limited by small numbers and thus has reduced power.	Περιορίζεται από τους μικρούς αριθμούς και έτσι έχει μειωμένη ισχύ.
This is a good thing.	Αυτό είναι καλό πράγμα.
This is how we know them and they know us.	Έτσι τους γνωρίζουμε και μας ξέρουν.
The white color does not indicate a difference between the reference person and the comparative person.	Το λευκό χρώμα δεν υποδηλώνει διαφορά μεταξύ του προσώπου αναφοράς και του συγκριτικού προσώπου.
I will change that word.	Θα αλλάξω αυτή τη λέξη.
Black screen.	Μαύρη οθόνη.
Maybe we'll talk soon.	Ίσως τα λέμε σύντομα.
He had to clear his name.	Έπρεπε να καθαρίσει το όνομά του.
He said to live and live.	Είπε να ζήσει και να ζήσει.
Word of mouth is a nice thing.	Το από στόμα σε στόμα είναι ωραίο πράγμα.
In both students, these feelings disappeared during the clinical course.	Και στους δύο μαθητές, αυτά τα συναισθήματα εξαφανίστηκαν κατά τη διάρκεια της κλινικής πορείας.
Look how it comes.	Κοίτα πώς έρχεται.
I rarely visit my own blog these days.	Σπάνια επισκέπτομαι το δικό μου blog αυτές τις μέρες.
But there is no such problem in this case.	Αλλά δεν παρουσιάζεται τέτοιο πρόβλημα σε αυτή την περίπτωση.
No significant differences were found in our model to support this mechanism.	Δεν εντοπίστηκαν σημαντικές διαφορές στο μοντέλο μας για την υποστήριξη αυτού του μηχανισμού.
I glanced.	Έριξα μια ματιά.
However, the previous results also apply in this context.	Ωστόσο, τα προηγούμενα αποτελέσματα ισχύουν και σε αυτό το πλαίσιο.
Many of them.	Πολλοι απο αυτους.
Such materials are available.	Τέτοια υλικά είναι διαθέσιμα.
It is true that in three months he has played many games.	Είναι αλήθεια ότι μέσα σε τρεις μήνες έχει παίξει πολλά παιχνίδια.
I could hear the sound of space.	Μπορούσα να ακούσω τον ήχο του διαστήματος.
You will continue to get clean water.	Θα συνεχίσετε να παίρνετε καθαρό νερό.
Get resources, get websites.	Λάβετε πηγές, λάβετε ιστότοπους.
And if they return, it will be because they decided to return.	Και αν επιστρέψουν, θα είναι επειδή αποφάσισαν να επιστρέψουν.
He had never been married.	Δεν είχε παντρευτεί ποτέ.
He could sign a full crew in both.	Θα μπορούσε να υπογράψει ένα πλήρες πλήρωμα και στα δύο.
The more important the page, the more important their vote.	Όσο πιο σημαντική είναι η σελίδα, τόσο πιο σημαντική είναι η ψήφος τους.
Bring it around.	Φέρτε το γύρω.
Only the people.	Μόνο ο λαός.
So she just touched her mouth with her hand.	Έτσι και το στόμα της απλώς άγγιξε με το χέρι.
Changes are not stored in the database.	Οι αλλαγές δεν αποθηκεύονται στη βάση δεδομένων.
Maybe it didn't matter.	Ίσως δεν είχε σημασία.
However, what he had said was true.	Ωστόσο, ήταν αλήθεια, αυτό που είχε πει.
The first night.	Το πρώτο βράδυ.
It felt a little better.	Ένιωθε λίγο καλύτερα.
And they are strong.	Και είναι ισχυροί.
This is not a good day.	Δεν είναι καλή μέρα.
I'm not really involved in the design process.	Δεν συμμετέχω πραγματικά στη διαδικασία σχεδιασμού.
They could not see it.	Δεν μπορούσαν να το δουν.
All you needed was information and training.	Το μόνο που χρειαζόσουν ήταν ενημέρωση και εκπαίδευση.
You do not need to be a member to try our services.	Δεν χρειάζεται να είστε μέλος για να δοκιμάσετε τις υπηρεσίες μας.
This is not a theory.	Αυτό δεν είναι θεωρία.
I want to believe it.	Θέλω να το πιστέψω.
No one is surprised.	Κανείς δεν εκπλήσσεται.
It should upset everyone in this country.	Θα έπρεπε να αναστατώσει τους πάντες σε αυτή τη χώρα.
ASE to explain.	ΑΣΕ με να εξηγήσω.
There will be no reference between them.	Δεν θα υπάρξει καμία αναφορά μεταξύ τους.
So let's focus on the real story here.	Ας επικεντρωθούμε λοιπόν στην πραγματική ιστορία εδώ.
Then they are gone.	Μετά έχουν φύγει.
And so it will remain.	Και έτσι θα παραμείνει.
I love you and you love me.	Σε αγαπώ και με αγαπάς.
He states that he never made a decision based on race.	Δηλώνει ότι ποτέ δεν πήρε απόφαση με βάση τη φυλή.
It has not increased jobs or opportunities.	Δεν έχει αυξήσει τις θέσεις εργασίας ή τις ευκαιρίες.
Two men came running.	Δύο άντρες ήρθαν τρέχοντας.
Her husband was one.	Ο άντρας της ήταν ένας.
Something is wrong here.	Κάτι δεν πάει καλά εδώ.
They have complex emotions, yes.	Έχουν πολύπλοκα συναισθήματα, ναι.
With the chair back, things are finally back to normal.	Με την καρέκλα πίσω, τα πράγματα επανήλθαν επιτέλους στην κανονικότητα.
Wide eyes and open ears.	Πλατιά μάτια και ανοιχτά αυτιά.
The other sides of the city remained quiet.	Οι άλλες πλευρές της πόλης παρέμεναν ήσυχες.
I do not want to be here either.	Ούτε εγώ θέλω να είμαι εδώ.
I watch how the patterns they make change.	Παρακολουθώ πώς αλλάζουν και τα μοτίβα που κάνουν.
She spoke at the event and her speech made me cry.	Μίλησε στην εκδήλωση και η ομιλία της με έκανε να κλάψω.
Take things in stride and try not focus too much on the problem.	Αντιμετωπίστε τα κατάματα και συνεχίστε να βελτιώνεστε.
I was waiting for quite some time.	Ήμουν σε αναμονή για αρκετή ώρα.
Was amazing.	Ήταν καταπληκτικό.
The guy had a gun.	Ο τύπος είχε όπλο.
It can prevent you from seeing people or leaving home.	Μπορεί να σας εμποδίσει να δείτε ανθρώπους ή να φύγετε από το σπίτι.
Let me tell you the news.	Επιτρέψτε μου να σας πω τα νέα.
I tried this, but it did not work.	Το δοκίμασα αυτό, αλλά δεν λειτούργησε.
I did not expect it, but it had to be done.	Δεν το περίμενα με ανυπομονησία, αλλά έπρεπε να γίνει.
I thought that said a lot.	Νόμιζα ότι αυτό έλεγε πολλά.
That has changed.	Αυτό έχει αλλάξει.
We stayed by the sea all winter.	Μείναμε δίπλα στη θάλασσα όλο το χειμώνα.
And they could not find a solution.	Και δεν κατάφεραν να βρουν λύση.
Drugs tend to follow money.	Τα ναρκωτικά τείνουν να ακολουθούν το χρήμα.
The judge agreed.	Ο δικαστής συμφώνησε.
Not by design.	Όχι από σχέδιο.
We show that the first case does not happen.	Δείχνουμε ότι η πρώτη περίπτωση δεν συμβαίνει.
I tried it and it works for me.	Το δοκίμασα και μου δουλεύει.
It was late outside and they were drinking.	Ήταν αργά έξω και έπιναν.
Man and darkness fell together.	Άνθρωπος και σκοτάδι έπεσαν μαζί.
All he said was.	Το μόνο που είπε ήταν.
Moments before that, something had been said.	Λίγες στιγμές πριν από αυτό, κάτι είχε ειπωθεί.
My life would be much easier.	Η ζωή μου θα ήταν πολύ πιο εύκολη.
It's a good start.	Είναι μια καλή αρχή.
Then something very strange happened.	Τότε συνέβη κάτι πολύ περίεργο.
The law will remain in force.	Ο νόμος θα παραμείνει σε ισχύ.
Everyone knows this is not true.	Όλοι ξέρουν ότι αυτό δεν είναι αλήθεια.
They made it seem so easy.	Το έκαναν να φαίνεται τόσο εύκολο.
We will talk to him as we walk.	Θα του μιλήσουμε όσο περπατάμε.
This means that countries must buy dollars to trade.	Αυτό σημαίνει ότι οι χώρες πρέπει να αγοράσουν δολάρια για να κάνουν εμπόριο.
People moved, but they started to get sick.	Οι άνθρωποι μετακόμισαν, αλλά άρχισαν να αρρωσταίνουν.
I thought he was crazy.	Νόμιζα ότι ήταν τρελός.
I do not know how.	Δεν ξέρω πώς.
I lost my health and ability to support myself.	Έχασα την υγεία μου και την ικανότητα να συντηρώ τον εαυτό μου.
That they could start from the beginning.	Ότι μπορούσαν να ξεκινήσουν από την αρχή.
I can not run.	Δεν μπορώ να τρέχω.
This is usually the default.	Αυτή είναι συνήθως η προεπιλογή.
It was nowhere on the table.	Δεν ήταν πουθενά στο τραπέζι.
I can understand everyone.	Μπορώ να καταλάβω τους πάντες.
He had never done anything twice, it seemed.	Δεν είχε κάνει ποτέ τίποτα δύο φορές, φαινόταν.
To the great shock of his parents, he brought home a husband.	Προς μεγάλο σοκ των γονιών του, έφερε στο σπίτι έναν σύζυγο.
Hard to be around.	Δύσκολο να είσαι τριγύρω.
Our daughter is fair.	Η κόρη μας είναι δίκαιη.
The gift of love is without time or scale.	Το δώρο της αγάπης είναι χωρίς χρόνο ή κλίμακα.
Well, no, it does not.	Λοιπόν, όχι, δεν έχει.
However, terrible forces were released during the collision.	Ωστόσο, κατά την πρόσκρουση απελευθερώθηκαν τρομερές δυνάμεις.
No one wants a failed procedure or worse, a dead patient.	Κανείς δεν θέλει μια αποτυχημένη διαδικασία ή ακόμα χειρότερα, έναν νεκρό ασθενή.
If they do not have to be there, they do not work.	Αν δεν πρέπει να είναι εκεί, δεν λειτουργούν.
He came as they called him, he thought.	Ήρθε όπως τον φώναξαν, σκέφτηκε.
As time goes by we miss it more.	Όσο περνάει ο καιρός μας λείπει περισσότερο.
They looked at each other to find a solution to save her.	Κοίταξαν ο ένας τον άλλον για να βρουν μια λύση για να τη σώσουν.
Because you have to do it right.	Γιατί πρέπει να το κάνεις σωστά.
And then on.	Και συνέχεια και πάνω.
It should be enough.	Πρέπει να είναι αρκετό.
This man was trying to protect a way of life.	Αυτός ο άνθρωπος προσπαθούσε να προστατεύσει έναν τρόπο ζωής.
Your information will never be sold to anyone.	Οι πληροφορίες σας δεν θα πωληθούν ποτέ σε κανέναν.
The process is still in an experimental phase.	Η διαδικασία βρίσκεται ακόμα σε πειραματική φάση.
However, the application is not very good.	Ωστόσο, η εφαρμογή δεν είναι πολύ καλή.
Everyone else has become part of them.	Όλοι οι άλλοι έχουν γίνει μέρος τους.
He wanted his employees to have the best of the new technology.	Ήθελε οι εργαζόμενοί του να έχουν το καλύτερο από τη νέα τεχνολογία.
The steps we learned took my breath away.	Τα βήματα που μάθαμε μου έκοψαν την ανάσα.
They would let me die.	Θα με άφηναν να πεθάνω.
Which, of course, was the case.	Πράγμα που κατά κανόνα έγινε.
You will not keep your hand there.	Δεν θα μείνεις το χέρι σου εκεί.
Instead, a few years later, he went to the police.	Αντίθετα, μερικά χρόνια αργότερα, πήγε στην αστυνομία.
No problem, though it will take longer.	Κανένα πρόβλημα, αν και θα πάρει περισσότερο χρόνο.
You made the news.	Έκανες την είδηση.
There were fights between them that brought the police.	Υπήρχαν μάχες μεταξύ τους που έφεραν την αστυνομία.
Often when you walk.	Συχνά όταν περπατάτε.
We just want to play.	Θέλουμε απλώς να παίξουμε.
The man knew him.	Ο άντρας τον ήξερε.
Never heard more in that area.	Ποτέ δεν ακούστηκε περισσότερα σε εκείνη την περιοχή.
Note that these models have the lowest growth rates.	Σημειώστε ότι αυτά τα μοντέλα έχουν τους χαμηλότερους ρυθμούς ανάπτυξης.
I was not so sure.	Δεν ήμουν τόσο σίγουρος.
First, they paid better.	Πρώτον, πλήρωσαν καλύτερα.
Information is lost instead of added.	Οι πληροφορίες χάνονται, αντί να προστίθενται.
I was never going to find out.	Δεν επρόκειτο να το μάθω ποτέ.
Each person around the table was facing his own.	Κάθε πρόσωπο γύρω από το τραπέζι ήταν στραμμένο προς το δικό του.
The news on this front was very bad.	Τα νέα σε αυτό το μέτωπο ήταν πολύ άσχημα.
Too much, too fast.	Πάρα πολύ, πάρα πολύ γρήγορα.
But it had its name and could not be restrained.	Αλλά είχε το όνομά της και δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
Therefore, the events on the nearby side last longer.	Επομένως, τα γεγονότα στην κοντινή πλευρά διαρκούν περισσότερο.
Let us be true.	Ας είμαστε αληθινοί.
They call me crazy.	Με λένε τρελό.
This is the first job for us.	Αυτή είναι η πρώτη δουλειά για εμάς.
You can try calling him.	Μπορείς να δοκιμάσεις να του τηλεφωνήσεις.
This information does not constitute an offer to sell insurance.	Αυτές οι πληροφορίες δεν αποτελούν προσφορά για πώληση ασφάλισης.
It must be opened.	Πρέπει να ανοίξει.
Somehow that worked.	Κάπως αυτό λειτούργησε.
I do not know about such things.	Δεν ξέρω για τέτοια πράγματα.
She turned against me.	Εκείνη στράφηκε εναντίον μου.
He must have kept it somewhere but.	Πρέπει να το κράτησε κάπου αλλά.
He had seen them before, and not just in video games.	Τους είχε ξαναδεί, και όχι μόνο στα βιντεοπαιχνίδια.
Well, that's what everyone does.	Λοιπόν, αυτό κάνουν όλοι.
He lost the match with a split decision.	Έχασε τον αγώνα με διχασμένη απόφαση.
This is how you reduce crime.	Έτσι μειώνεις το έγκλημα.
Go down there and see if he is telling the truth.	Πήγαινε εκεί κάτω και δες αν λέει αλήθεια.
She has a lot of clothes, but we are not going anywhere.	Έχει πολλά ρούχα, αλλά δεν πάμε πουθενά.
This is per service as you called it.	Αυτό είναι ανά υπηρεσία όπως το ονομάσατε.
But that was not one of the options.	Αλλά αυτή δεν ήταν μία από τις επιλογές.
They covered the floor of his bedroom.	Κάλυψαν το πάτωμα της κρεβατοκάμαράς του.
That was the way it went.	Αυτός ήταν ο τρόπος που πήγε.
Which must have been great for you.	Το οποίο πρέπει να ήταν υπέροχο για εσάς.
The knife is held in the right hand.	Το μαχαίρι κρατιέται στο δεξί χέρι.
He left his mind in anger and.	Έφυγε από το μυαλό του με θυμό και.
Many women feel that their body is turned against them.	Πολλές γυναίκες αισθάνονται ότι το σώμα τους έχει στραφεί εναντίον τους.
We are not here to meet other people's needs.	Δεν είμαστε εδώ για να καλύψουμε τις ανάγκες άλλων ανθρώπων.
As far as we know, this had not been taken into account before.	Από όσο γνωρίζουμε, αυτό δεν είχε ληφθεί υπόψη πριν.
Just have everything ready.	Απλώς να έχετε τα πάντα έτοιμα.
Especially an adult man.	Ειδικά ένας ενήλικας άνδρας.
You do not need to worry about me.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείς για μένα.
Cold and weather record, crazy.	Ρεκόρ κρύου και καιρού, τρελό.
That he could be responsible with money.	Ότι μπορούσε να είναι υπεύθυνος με χρήματα.
I'm sure you did something to break things.	Είμαι σίγουρος ότι έκανες κάτι για να σπάσεις τα πράγματα.
Let's move on.	Ας προχωρήσουμε.
But if he did that there would be talk.	Αλλά αν το έκανε αυτό θα γινόταν λόγος.
Not a bad start at all.	Καθόλου άσχημη αρχή.
He really liked that.	Του άρεσε πολύ αυτό.
The treatment was administered once a day, five days a week.	Η θεραπεία χορηγήθηκε μία φορά την ημέρα, πέντε ημέρες την εβδομάδα.
Everything he said made sense.	Όλα όσα είπε είχαν νόημα.
It was my big story.	Ήταν η μεγάλη μου ιστορία.
Thanks for any answers.	Ευχαριστώ για τυχόν απαντήσεις.
There was a couple standing on a bed.	Υπήρχε ένα ζευγάρι που στέκονταν σε ένα κρεβάτι.
He must not do it.	Δεν πρέπει να το κάνει.
The women nodded in agreement and showed interest.	Οι γυναίκες έγνεψαν καταφατικά και έδειξαν ενδιαφέρον.
This does not just mean overcoming anything that has happened.	Αυτό δεν σημαίνει απλώς να ξεπεράσεις οτιδήποτε έχει συμβεί.
Somewhere we can both focus on each other.	Κάπου που μπορούμε και οι δύο να επικεντρωθούμε ο ένας στον άλλον.
It's like leaving your whole family.	Είναι σαν να αφήνεις όλη σου την οικογένεια.
People are very complex.	Οι άνθρωποι είναι πολύ σύνθετοι.
Well, listen to mine.	Λοιπόν, άκου τη δική μου.
It looks like you.	Σου μοιάζει.
There was no special section for whites.	Δεν υπήρχε ειδικό τμήμα για λευκούς.
These patients are comfortable at rest.	Αυτοί οι ασθενείς είναι άνετοι στην ανάπαυση.
It is based on your logic, with a few small changes.	Βασίζεται στη λογική σας, με μερικές μικρές αλλαγές.
I want to count new customer start-ups every year.	Θέλω να μετράω κάθε χρόνο ξεκινήματα νέων πελατών.
In fact, the opposite is true.	Στην πραγματικότητα, ισχύει το αντίθετο.
But you have to give me everything you have.	Αλλά πρέπει να μου δώσεις όλα όσα έχεις.
His answer was simply that he did not want any of them.	Η απάντησή του ήταν απλώς ότι δεν ήθελε τίποτα από αυτούς.
In a hard situation.	Σε δύσκολη θέση.
They are very similar to the facts in the present case.	Μοιάζουν πολύ με τα γεγονότα στην παρούσα υπόθεση.
Oh, that didn't work.	Ω, αυτό δεν λειτούργησε.
Something is wrong with the camera.	Κάτι δεν πάει καλά με την κάμερα.
Just follow them.	Απλώς ακολουθήστε τους.
My people are fresh.	Οι άνθρωποι μου είναι φρέσκοι.
For the language.	Για τη γλώσσα.
There was no statistical difference between the latter.	Δεν υπήρχε στατιστική διαφορά μεταξύ των τελευταίων.
She is now a different girl.	Τώρα είναι ένα διαφορετικό κορίτσι.
Look at this office.	Κοιτάξτε αυτό το γραφείο.
They may have recognized you.	Μπορεί να σε είχαν αναγνωρίσει.
Yes, the build quality is absolutely awesome.	Ναι, η ποιότητα κατασκευής είναι απολύτως φοβερή.
Moment to moment.	Στιγμή προς στιγμή.
She is the one who led us to this.	Είναι αυτή που μας οδήγησε σε αυτό.
Set aside and let cool.	Αφήνουμε στην άκρη και αφήνουμε να κρυώσει.
Head and neck vs.	Κεφάλι και λαιμός vs.
But for him, for sure.	Αλλά για αυτόν, σίγουρα.
Play it smart.	Παίξτε το έξυπνα.
Let me tell you that we had a difficult decision to make.	Επιτρέψτε μου να σας πω ότι είχαμε μια δύσκολη απόφαση να πάρουμε.
Far from public access.	Πολύ μακριά από την πρόσβαση του κοινού.
I looked up at the huge building.	Κοίταξα ψηλά στο τεράστιο κτίριο.
So we have to wait for them.	Πρέπει λοιπόν να τους περιμένουμε.
It was a kind of long, drawn note that he created.	Ήταν ένα είδος μακράς, τραβηγμένης νότας που δημιούργησε.
I waited years for this.	Περίμενα χρόνια για αυτό.
By the way I like do.	Παρεμπιπτόντως μου αρέσει το do.
I'm sick and tired.	Είμαι άρρωστος και κουρασμένος.
We lay on the ground and no one wanted to get up.	Ξαπλώσαμε στη γη και κανείς δεν ήθελε να σηκωθεί.
She had to keep herself and the situation.	Έπρεπε να κρατήσει τον εαυτό της και την κατάσταση.
Maybe it's something from space.	Ίσως είναι κάτι από το διάστημα.
Unfortunately, this is not unusual and it made me think.	Δυστυχώς, αυτό δεν είναι ασυνήθιστο και με έβαλε σε σκέψεις.
Well, it's very difficult to agree with that.	Λοιπόν, είναι πολύ δύσκολο να συμφωνήσετε με αυτό.
Even the slightest laugh was wrong.	Ακόμα και το μικρό γέλιο ήταν λάθος.
You did not choose how to get here.	Δεν επιλέξατε πώς θα φτάσετε εδώ.
Everything was hidden.	Όλα ήταν κρυμμένα.
And he did not do it in the game.	Και δεν το έκανε στο παιχνίδι.
That we are better than our actions suggest.	Ότι είμαστε καλύτεροι από ό,τι υποδηλώνουν οι πράξεις μας.
Maybe he had gone even further.	Ίσως να είχε προχωρήσει ακόμη περισσότερο.
This he wanted and pushed for it.	Αυτό ήθελε και πίεσε για αυτό.
He turned and shot me.	Γύρισε και με πυροβόλησε.
He found it for me.	Μου τη βρήκε.
Or if it was a financial issue.	Ή αν ήταν οικονομικό θέμα.
I really have never seen eyes so wide.	Πραγματικά δεν έχω ξαναδεί μάτια τόσο διάπλατα.
Her brother stopped in front of us.	Ο αδερφός της σταμάτησε μπροστά μας.
Then you change your mind.	Μετά αλλάζεις γνώμη.
So look at the game screen.	Δείτε λοιπόν την οθόνη του παιχνιδιού.
The product for.	Το προϊόν για.
Only you could not see her movement.	Μόνο εσύ δεν μπορούσες να δεις την κίνηση της.
Maybe yes maybe no.	Ισως ναι ίσως όχι.
Stand on your feet.	Σταθείτε στα πόδια σας.
We build products and services around it.	Χτίζουμε προϊόντα και υπηρεσίες γύρω από αυτό.
He was very serious about what he did.	Ήταν πολύ σοβαρός για αυτό που έκανε.
They seemed familiar to me.	Μου φάνηκαν οικεία.
And this is only the first step.	Και αυτό είναι μόνο το πρώτο βήμα.
We just did not notice.	Απλώς δεν το προσέξαμε.
The initial results concern properties of oneself.	Τα αρχικά αποτελέσματα αφορούν ιδιότητες του εαυτού του.
I do not know how wrong it can be.	Δεν ξέρω πόσο λάθος μπορεί να είναι.
This just confused me more.	Αυτό απλά με μπέρδεψε περισσότερο.
New false friends came with new strength.	Με νέα δύναμη ήρθαν νέοι ψεύτικοι φίλοι.
You need to think about what you were trying to achieve by writing it.	Θα πρέπει να σκεφτείτε τι προσπαθούσατε να πετύχετε γράφοντάς το.
No one will stop you.	Κανείς δεν θα σας σταματήσει.
From left to right.	Από τα αριστερά στα δεξιά.
Maybe then he would listen to me.	Ίσως τότε να με άκουγε.
All mothers are.	Όλες οι μητέρες είναι.
My bag was gone of course.	Η τσάντα μου είχε φύγει φυσικά.
I guess it's time to go and face the world again.	Υποθέτω ότι ήρθε η ώρα να πάτε και να αντιμετωπίσετε ξανά τον κόσμο.
I chose it for two reasons.	Το επέλεξα για δύο λόγους.
The dog disappeared into the wood.	Ο σκύλος εξαφανίστηκε στο ξύλο.
It's digital now, no matter how you look at it.	Είναι ψηφιακό πλέον, ανεξάρτητα από το πώς το βλέπει κανείς.
Erupt in every other world in one.	Ξεσπάστε σε κάθε άλλο παγκόσμιο σε ένα.
Salt as needed.	Αλάτι όσο χρειάζεται.
Well, there are two funny stories here.	Λοιπόν, υπάρχουν δύο αστείες ιστορίες εδώ.
Do not be weird.	Μην γίνεσαι παράξενος.
You gave me everything.	Μου έδωσες τα πάντα.
But he has to go out and play.	Αλλά θα πρέπει να βγει και να παίξει.
For simple problems, this process works well.	Για απλά προβλήματα, αυτή η διαδικασία λειτουργεί καλά.
She, of course, returned immediately to help.	Αυτή, φυσικά, επέστρεψε αμέσως για να βοηθήσει.
They say he is dead.	Λένε ότι είναι νεκρός.
They should take effect in a minute or two.	Θα πρέπει να τεθούν σε ισχύ σε ένα ή δύο λεπτά.
That was my pattern.	Αυτό ήταν το μοτίβο μου.
They can not be big right away.	Δεν μπορεί να είναι μεγάλα αμέσως.
Long way.	Μακρύς δρόμος.
Again, it may not have been.	Και πάλι, ίσως να μην ήταν.
It's just one of those records.	Είναι μόνο ένας από αυτούς τους δίσκους.
He was definitely dead.	Ήταν σίγουρα νεκρό.
The actual activities of the bank are somewhat different.	Οι πραγματικές δραστηριότητες της τράπεζας είναι κάπως διαφορετικές.
I did not mean as it turned out.	Δεν εννοούσα έτσι όπως βγήκε.
About half my country is below sea level.	Περίπου η μισή χώρα μου βρίσκεται κάτω από την επιφάνεια της θάλασσας.
Out of things.	Εκτός πραγμάτων.
Enjoy the day.	Απόλαυσε την ημέρα.
The game received generally negative reviews.	Το παιχνίδι έλαβε γενικά αρνητικές κριτικές.
In addition, the tools become easier to use.	Επιπλέον, τα εργαλεία γίνονται πιο εύκολα στη χρήση.
It was now four and a half.	Τώρα ήταν τέσσερις και μισή.
I wanted to start a family.	Ήθελα να φτιάξω μια οικογένεια.
The only way is straight.	Ο μόνος τρόπος είναι ευθύς.
I think that's a good question.	Νομίζω ότι είναι μια καλή ερώτηση.
He left without options.	Έφυγε χωρίς επιλογές.
Which is.	Το οποίο είναι.
And if that.	Κι αν αυτό.
See what you think !.	Δείτε τι πιστεύετε!.
If not, we have a problem.	Αν όχι, έχουμε πρόβλημα.
But something different.	Αλλά κάτι διαφορετικό.
But this visit was different.	Αλλά αυτή η επίσκεψη ήταν διαφορετική.
The second morning of his freedom.	Το δεύτερο πρωί της ελευθερίας του.
An element on the rock.	Ένα στοιχείο στο βράχο.
Poor health was on the rise.	Η κακή υγεία αυξανόταν.
I can fully recommend this person to do any necessary work.	Μπορώ να συστήσω πλήρως σε αυτό το άτομο να πραγματοποιήσει οποιεσδήποτε απαραίτητες εργασίες.
I put my arms around him.	Έβαλα τα χέρια μου γύρω του.
It once lit, it does not light anymore.	Κάποτε άναβε, δεν ανάβει πλέον.
We thought it was just a game.	Νομίζαμε ότι ήταν απλώς ένα παιχνίδι.
I really like this feeling.	Μου αρέσει πολύ αυτό το συναίσθημα.
This statement was made in the presence of the accused.	Η δήλωση αυτή έγινε παρουσία του κατηγορουμένου.
That was one thing she could not miss.	Αυτό ήταν ένα πράγμα που μπορούσε να αφήσει τον εαυτό της να λείψει.
After all, in my eyes, he was not that good.	Εξάλλου, στα μάτια μου, δεν ήταν τόσο καλός.
So it must have.	Πρέπει λοιπόν να έχει.
Her mind is a web.	Το μυαλό της είναι ένας ιστός.
He was lucky.	Ήταν τυχερός.
He never liked me and made it absolutely obvious.	Ποτέ δεν με συμπάθησε και το έκανε απολύτως προφανές.
He put a few more men to crucify every day.	Έβαλε μερικούς περισσότερους άντρες να σταυρώνουν κάθε μέρα.
It is good that we are playing the first game away from home.	Είναι καλό που παίζουμε το πρώτο παιχνίδι εκτός έδρας.
Thus, we evaluated the use of multiple parameters.	Έτσι, αξιολογήσαμε τη χρήση πολλαπλών παραμέτρων.
This meant that they shared their love for music.	Αυτό σήμαινε ότι μοιράζονταν την αγάπη τους για τη μουσική.
He is not very happy with you.	Δεν είναι πολύ ευχαριστημένος μαζί σου.
I rely on others to join us.	Βασίζομαι σε άλλους να ενωθούν μαζί μας.
He knows what he is talking about.	Ξέρει για τι πράγμα μιλάει.
I was supposed to be there last time.	Υποτίθεται ότι ήμουν εκεί την τελευταία φορά.
Now my interests are changing.	Τώρα τα ενδιαφέροντά μου αλλάζουν.
I really could not believe my ears.	Πραγματικά δεν πίστευα στα αυτιά μου.
I feel special.	Νίωθω ξεχωριστός.
That's the whole reason we have his system.	Αυτός είναι ολόκληρος ο λόγος για τον οποίο έχουμε το σύστημά του.
I wanted to lose weight.	Ήθελα να χάσω βάρος.
He could have come here for healthcare.	Θα μπορούσε να έχει έρθει εδώ για υγειονομική περίθαλψη.
I was not far from the dead.	Δεν ήμουν μακριά από τον νεκρό.
I have never met a god.	Δεν έχω ξανασυναντήσει θεό.
Or they will have one just like that.	Ή θα έχουν ένα ακριβώς όπως αυτό.
To give up or try is really good for you.	Το να το παρατήσεις ή να προσπαθήσεις, είναι πραγματικά καλό για σένα.
Fun won over logic.	Η διασκέδαση κέρδισε τη λογική.
I know we are close to finding the truth.	Ξέρω ότι είμαστε κοντά στο να βρούμε την αλήθεια.
I have a lot of knowledge about these issues, actually.	Έχω πολλές γνώσεις για αυτά τα θέματα, στην πραγματικότητα.
It was so moving.	Ήταν τόσο πολύ συγκινητικό.
He walked every morning.	Περπατούσε κάθε πρωί.
He is like a father to me and a member of my family.	Είναι σαν πατέρας για μένα και είναι μέλος της οικογένειάς μου.
They said they could not understand where it came from.	Είπαν ότι δεν μπορούσαν να καταλάβουν από πού προήλθε.
Something was moving next to them.	Κάτι κινούνταν δίπλα τους.
And if he does, he can be a good president.	Και αν το κάνει, μπορεί να είναι καλός πρόεδρος.
I will do what you are really afraid of.	Θα κάνω αυτό που πραγματικά φοβάσαι.
And no noise from this point.	Και κανένας θόρυβος από αυτό το σημείο.
The metal felt cool on her skin.	Το μέταλλο ένιωθε δροσερό πάνω στο δέρμα της.
I asked them if they could help me.	Τους ρώτησα αν θα μπορούσαν να με βοηθήσουν.
I give him five starts.	Του δίνω πέντε εκκινήσεις.
Money for the city to buy food.	Χρήματα για την πόλη για να αγοράσει φαγητό.
We walked in this direction.	Σε αυτή την κατεύθυνση περπατήσαμε.
The man she knew she loved.	Ο άντρας που ήξερε ότι αγαπούσε.
The engine caught.	Ο κινητήρας έπιασε.
You just have to be aware.	Απλά πρέπει να είσαι ενήμερος.
He had no idea what, but something.	Δεν είχε ιδέα τι, αλλά κάτι.
This is still important, but less so.	Αυτό εξακολουθεί να είναι σημαντικό, αλλά λιγότερο.
Do not be afraid.	Μη φοβάσαι.
This baby would be half of me.	Αυτό το μωρό θα ήταν το μισό μου.
It made it very difficult to get past people.	Έκανε πολύ δύσκολη την προσπάθεια να προσπεράσεις τους ανθρώπους.
It has nothing to do with what life is.	Δεν έχει να κάνει με το τι είναι ζωή.
And it will be difficult.	Και θα είναι δύσκολο.
From you, though.	Από εσάς, όμως.
It does not work that way.	Δεν λειτουργεί ακριβώς έτσι.
I have not heard from you for a long time.	Δεν έχω νέα σας εδώ και καιρό.
It works perfectly even in direct sunlight.	Λειτουργεί τέλεια ακόμα και σε άμεσο ήλιο.
It just keeps coming.	Απλώς έρχεται συνέχεια.
It has not been opened yet.	Δεν έχει ανοίξει ακόμα.
If you ask me it was too much.	Αν με ρωτάς ήταν πάρα πολύ.
I loved being able to spend time with her.	Μου άρεσε να μπορώ να περνάω χρόνο μαζί της.
No accounts went anywhere.	Κανένας λογαριασμός δεν πήγε πουθενά.
He saw his face at least half the time he was there.	Είδε το πρόσωπό του τουλάχιστον τις μισές φορές που ήταν εκεί.
Now you are ready to do mine.	Τώρα είσαι έτοιμος να κάνεις το δικό μου.
Males are smaller than females.	Τα αρσενικά είναι μικρότερα από τα θηλυκά.
This city is full of dogs that need help.	Αυτή η πόλη είναι γεμάτη σκυλιά που χρειάζονται βοήθεια.
Come back before you return from school tomorrow.	Επιστρέψτε πριν επιστρέψετε από το σχολείο αύριο.
The child was alone.	Το παιδί ήταν μόνο του.
One was holding an arm around his waist.	Ο ένας κρατούσε ένα μπράτσο στη μέση του.
Tell her to come out.	Πες της να βγει.
And some who share the work.	Και κάποιοι που μοιράζονται τη δουλειά.
They could lead to greater capabilities and better performance in practical applications.	Θα μπορούσαν να οδηγήσουν σε μεγαλύτερες δυνατότητες και καλύτερη απόδοση σε πρακτικές εφαρμογές.
It was, for lack of a better word, a job.	Ήταν, ελλείψει καλύτερης λέξης, δουλειά.
It has some challenges.	Έχει κάποιες προκλήσεις.
Not back in the trial, however.	Όχι πίσω στη δίκη, πάντως.
They are the ones who have returning participants.	Αυτοί είναι που έχουν συμμετέχοντες που επιστρέφουν.
I like older women.	Μου αρέσουν οι μεγαλύτερες γυναίκες.
Not easy, not smart and definitely dangerous.	Όχι εύκολο, όχι έξυπνο και σίγουρα επικίνδυνο.
Your immediate goal is survival.	Ο άμεσος στόχος σας είναι η επιβίωση.
Afternoon.	Το απόγευμα.
As if it didn't matter that we said we would be in love forever.	Σαν να μην είχε σημασία που λέγαμε ότι θα είμαστε για πάντα ερωτευμένοι.
This has been happening for thousands of years.	Αυτό γίνεται εδώ και χιλιάδες χρόνια.
Art itself does not die, it just takes on a new form.	Η ίδια η τέχνη δεν πεθαίνει, απλώς παίρνει μια νέα μορφή.
You will find something for everyone.	Θα βρείτε κάτι για όλους.
Dogs have a completely different sense of smell.	Τα σκυλιά έχουν μια εντελώς διαφορετική έννοια της όσφρησης.
Your personal information must be completed.	Τα προσωπικά σας στοιχεία πρέπει να συμπληρωθούν.
But we did not do that.	Αλλά δεν το κάναμε αυτό.
It does not offer anything yet.	Δεν προσφέρει ακόμα τίποτα.
I would love one of them.	Θα μου άρεσε ένα από αυτά.
This series should have been dead a long time ago.	Αυτή η σειρά θα έπρεπε να είχε πεθάνει εδώ και πολύ καιρό.
Bad luck for them.	Κακή τύχη για αυτούς.
Many names.	Πολλά ονόματα.
After all, she was their little girl.	Τελικά, ήταν το κοριτσάκι τους.
I felt my face.	Ένιωσα το πρόσωπό μου.
God does not forget any of the details.	Ο Θεός δεν ξεχνά καμία από τις λεπτομέρειες.
The snow line depends on the location.	Η γραμμή χιονιού εξαρτάται από την τοποθεσία.
He was supposed to be in love with his sister.	Υποτίθεται ότι ήταν ερωτευμένος με την αδερφή του.
In the future you can make your own books.	Στο μέλλον μπορείτε να φτιάξετε τα δικά σας βιβλία.
Everything was still and cold.	Όλα ήταν ακίνητα και κρύα.
It had to be enough to fill a hand.	Έπρεπε να είναι αρκετό για να γεμίσει ένα χέρι.
I throw my body forward and hit the ground hard.	Πετάω το σώμα μου μπροστά και χτυπάω δυνατά στο έδαφος.
She had not chosen it for herself.	Δεν το είχε επιλέξει για τον εαυτό της.
And that he should have started training years ago.	Και ότι έπρεπε να είχε ξεκινήσει την προπόνησή του χρόνια πριν.
In many cases, you even have ideas to make the job better.	Σε πολλές περιπτώσεις, έχετε ακόμη και ιδέες για να κάνετε τη δουλειά καλύτερα.
It is very, very difficult.	Είναι πολύ, πολύ δύσκολο.
I liked it from the first page.	Μου άρεσε από την πρώτη σελίδα.
Do not dispute your order.	Μην αμφισβητείτε την παραγγελία σας.
He looks at it.	Το κοιτάζει.
But as soon as we entered the room, he got up.	Μόλις όμως μπήκαμε στο δωμάτιο, σηκώθηκε όρθιος.
But again they did.	Και πάλι όμως το έκαναν.
My mother was still cooking a lot.	Η μητέρα μου εξακολουθούσε να μαγειρεύει μεγάλο μέρος.
Maybe better than anyone, ever.	Ίσως καλύτερα από τον καθένα, ποτέ.
However, nothing interesting happens during the trip.	Ωστόσο, δεν συμβαίνει τίποτα ενδιαφέρον κατά τη διάρκεια του ταξιδιού.
But you can't do the same thing on every record.	Αλλά δεν μπορείς να κάνεις το ίδιο πράγμα σε κάθε δίσκο.
This was unusual, as unusual as the film itself.	Αυτό ήταν ασυνήθιστο, τόσο ασυνήθιστο όσο και η ίδια η ταινία.
But it happens anyway.	Αλλά έτσι κι αλλιώς συμβαίνει.
They must be everywhere.	Πρέπει να υπάρχουν παντού.
Friends and family, get a hotel room.	Φίλοι και οικογένεια, πάρτε ένα δωμάτιο ξενοδοχείου.
If they are.	Αν είναι αυτοί.
I'm really going through it right now, and it's getting harder and harder.	Πραγματικά το περνάω αυτή τη στιγμή, και γίνεται όλο και πιο δύσκολο.
Everything goes in one place.	Όλα πάνε σε ένα μέρος.
His first year in college.	Το πρώτο του έτος στο κολέγιο.
You never knew where you were with them.	Ποτέ δεν ήξερες πού ήσουν μαζί τους.
I do not make decisions.	Δεν παίρνω αποφάσεις.
He says you did perfectly.	Λέει ότι τα πήγες τέλεια.
Reach out one hand.	Άπλωσε ένα χέρι.
He is said to have lived more than four thousand years ago.	Υποτίθεται ότι έζησε πριν από περισσότερες από τέσσερις χιλιάδες χρόνια.
It's my favorite time of year.	Είναι η αγαπημένη μου εποχή του χρόνου.
Not perfect, but quite perfect.	Όχι τέλειο, αλλά αρκετά τέλειο.
The application is also quite simple.	Η εφαρμογή είναι επίσης αρκετά απλή.
Slowly but surely, you fall out of touch.	Αργά αλλά σταθερά, πέφτεις από την επαφή.
I want you to take me to my bed.	Θέλω να με πας στο κρεβάτι μου.
To date, there are only two case reports in the literature.	Μέχρι σήμερα, υπάρχουν μόνο δύο αναφορές περιστατικών στη βιβλιογραφία.
I loved this thing.	Το λάτρεψα αυτό το πράγμα.
This makes sense for two reasons.	Αυτό είναι λογικό για δύο λόγους.
It made my good voice sound perfect.	Έκανε την καλή μου φωνή να ακούγεται τέλεια.
The team still has things to do well.	Η ομάδα έχει ακόμα πράγματα που έκανε καλά.
They just point to your eyes.	Απλώς δείχνουν προς τα μάτια σας.
Useful in the past, but now it worked against him.	Χρήσιμο στο παρελθόν, αλλά τώρα λειτούργησε εναντίον του.
Education is the key.	Η εκπαίδευση είναι το κλειδί.
It sounded like the most fun.	Ακουγόταν σαν το πιο διασκεδαστικό.
Each group was identified once.	Κάθε ομάδα εντοπίστηκε μία φορά.
That told me a lot.	Αυτό μου είπε πολλά.
The floor plans are somewhat different.	Οι κατόψεις είναι κάπως διαφορετικές.
This is exactly the same.	Αυτό είναι ακριβώς το ίδιο.
There is no block.	Δεν υπάρχει μπλοκ.
Sun on a winter afternoon.	Ήλιος ένα χειμωνιάτικο απόγευμα.
What matters is the flow of time within the story itself.	Αυτό που έχει σημασία είναι η ροή του χρόνου μέσα στην ίδια την ιστορία.
A laugh familiar, but also different.	Ένα γέλιο γνώριμο, αλλά και διαφορετικό.
He looked inside.	Κοίταξε μέσα.
What if everyone on the planet did that?	Τι θα γινόταν αν όλοι στον πλανήτη το έκαναν αυτό;.
We returned to good relations.	Επιστρέψαμε σε καλές σχέσεις.
Very still moments.	Πολύ ακίνητες στιγμές.
I will never be happy again.	Δεν θα είμαι ποτέ ξανά χαρούμενος.
I'm not entirely sure why it does not work.	Δεν είμαι απολύτως σίγουρος γιατί δεν λειτουργεί.
No reference to his parents or place of birth.	Καμία αναφορά στους γονείς του ή στον τόπο γέννησής του.
Take off his shoes.	Βγάλε του τα παπούτσια.
Of course not, my son.	Φυσικά και όχι, γιε μου.
He was upset, which was not a big surprise.	Ήταν αναστατωμένος, κάτι που δεν ήταν μεγάλη έκπληξη.
It takes a little familiarization.	Χρειάζεται λίγη εξοικείωση.
It takes time.	Χρειάζεται χρόνο.
The meeting went well.	Η συνάντηση πήγε καλά.
But that's only part of my job here.	Αλλά αυτό είναι μόνο ένα μέρος της δουλειάς μου εδώ.
Maybe take him to dinner.	Ίσως τον πάτε για δείπνο.
The map was strange.	Ο χάρτης ήταν περίεργος.
This has worked quite well.	Αυτό έχει λειτουργήσει αρκετά καλά.
And to this day he loves that look on me.	Και μέχρι σήμερα αγαπά αυτό το βλέμμα πάνω μου.
He was neither dark nor pale.	Δεν ήταν μελαχρινός, ούτε χλωμός.
Results and conclusions.	Αποτελέσματα και συμπεράσματα.
Two studies will be conducted to provide this information.	Θα διεξαχθούν δύο μελέτες για την παροχή αυτών των πληροφοριών.
But she can not understand why these words are stuck in her mind.	Αλλά δεν μπορεί να καταλάβει γιατί αυτές οι λέξεις κολλάνε στο μυαλό της.
This is due to the way of thinking.	Αυτό οφείλεται στον τρόπο σκέψης.
I was shot.	με πυροβόλησαν.
My mouth is dry.	Το στόμα μου είναι στεγνό.
You made a number on this girl.	Έκανες έναν αριθμό σε αυτό το κορίτσι.
People in the car are chasing me.	Οι άνθρωποι στο αυτοκίνητο με κυνηγούν.
That's when they decided to put me here.	Τότε ήταν που αποφάσισαν να με βάλουν εδώ.
She would kill him.	Θα τον σκότωνε.
But it was too late now to change his mind.	Όμως ήταν πολύ αργά τώρα για να αλλάξει γνώμη.
You look so worried.	Φαίνεσαι τόσο ανήσυχη.
We still have a lot to do before we leave.	Έχουμε ακόμα πολλά να κάνουμε πριν φύγουμε.
They heard him cry again.	Το άκουσαν πάλι να κλαίει.
He is a wonderful person.	Είναι υπέροχος άνθρωπος.
You start with small steps.	Ξεκινάς με μικρά βήματα.
It can make you rich.	Μπορεί να σε κάνει πλούσιο.
He will be loved well.	Θα αγαπηθεί καλά.
Make sure your device is connected.	Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή σας είναι συνδεδεμένη.
No we did not.	Οχι δεν το κάναμε.
When your father died, your case became special.	Όταν πέθανε ο πατέρας σου η περίπτωσή σου έγινε ξεχωριστή.
Made most decisions quickly.	Πήρε τις περισσότερες αποφάσεις γρήγορα.
Cook, he said in a statement.	Cook, είπε σε δήλωση.
Part of the success was seeing the reality of the situation.	Μέρος της επιτυχίας ήταν να δούμε την πραγματικότητα της κατάστασης.
It was like a job interview.	Έμοιαζε με συνέντευξη για δουλειά.
But this is what has happened.	Αλλά αυτό είναι που έχει συμβεί.
It's hard to stop.	Είναι δύσκολο να το σταματήσεις.
However, this comparison is not yet possible.	Ωστόσο, αυτή η σύγκριση δεν είναι ακόμη δυνατή.
This book destroyed me.	Αυτό το βιβλίο με κατέστρεψε.
We used to keep scores.	Παλιά κρατούσαμε σκορ.
He still did not believe it.	Δεν το πίστευε ακόμα.
These can be signs of a major problem.	Αυτά μπορεί να είναι σημάδια σημαντικού προβλήματος.
They are both, really, so young.	Είναι και οι δύο, πραγματικά, τόσο νέοι.
Well, it can and often does.	Λοιπόν, μπορεί και συμβαίνει, συχνά.
I look forward to a bigger audience.	Ανυπομονώ για μεγαλύτερο κοινό.
You have to love them for that.	Πρέπει να τους αγαπάς γι' αυτό.
It could just be a football team.	Θα μπορούσε να είναι απλώς μια ποδοσφαιρική ομάδα.
I'm the same way.	Είμαι με τον ίδιο τρόπο.
They would have.	Θα είχαν.
Something seemed wrong.	Κάτι φαινόταν λάθος.
We will see how many will vote yes.	Θα δούμε πόσοι θα ψηφίσουν ναι.
In fact, he did nothing but have sex.	Στην πραγματικότητα, δεν έκανε τίποτα για σωματική παρά μόνο σεξ.
And we did not find it anywhere.	Και δεν το βρήκαμε πουθενά.
They had no choice.	Δεν είχαν άλλη επιλογή.
Information.	Πληροφορίες.
And there are many other problems with that.	Και υπάρχουν πολλά άλλα προβλήματα σε αυτό.
This causes time differences in read and write data.	Αυτό προκαλεί διαφορές χρόνου στα δεδομένα ανάγνωσης και εγγραφής.
I do not want anything.	Δεν θέλω τίποτα.
This is for some of your college research work.	Είναι αυτό για κάποια από τις ερευνητικές σας εργασίες στο κολέγιο.
This is definitely a positive sign.	Σίγουρα αυτό είναι ένα θετικό σημάδι.
There is no way around this.	Δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
Either way men would enjoy the result.	Είτε έτσι είτε αλλιώς οι άνδρες θα απολάμβαναν το αποτέλεσμα.
These terrible things.	Αυτά τα τρομερά πράγματα.
The little black fish thought fast.	Το μικρό μαύρο ψαράκι σκέφτηκε γρήγορα.
Here was the feeling that he was part of a larger ensemble.	Εδώ ήταν η αίσθηση ότι ήταν μέρος ενός ευρύτερου συνόλου.
Culture is against you.	Ο πολιτισμός είναι εναντίον σου.
They like reality.	Τους αρέσει η πραγματικότητα.
Maybe more now.	Ίσως περισσότερο τώρα.
You do not need to do this yourself.	Δεν χρειάζεται να το κάνετε αυτό μόνοι σας.
She looks gorgeous without clothes on her.	Φαίνεται υπέροχη χωρίς ρούχα πάνω της.
You will hardly understand that you are moving.	Μετά βίας θα καταλάβεις ότι κινείσαι.
Your contribution is very welcome.	Η συμβολή σας είναι πολύ ευπρόσδεκτη.
They failed in their duty to take care of us.	Απέτυχαν στο καθήκον τους να μας φροντίζουν.
You can drive it.	Μπορείτε να το οδηγήσετε.
So clear up your story, dog.	Ξεκαθάρισε λοιπόν την ιστορία σου, σκυλί.
I will send you a photo.	Θα σου στείλω μια φωτογραφία.
You rest your head on it every time you sleep.	Ακουμπάτε το κεφάλι σας πάνω του κάθε φορά που κοιμάστε.
Shoot again.	Πυροβόλησε ξανά.
He decided not to call the boy or his parents.	Αποφάσισε να μην τηλεφωνήσει στο αγόρι ή στους γονείς του.
It's her body.	Είναι το σώμα της.
There was no time for that.	Δεν υπήρχε χρόνος για αυτό.
We will leave here.	Θα φύγουμε από εδώ.
This was my lucky day.	Αυτή ήταν η τυχερή μου μέρα.
But it's not just there.	Αλλά δεν είναι μόνο εκεί.
His eyes met mine.	Τα μάτια του συνάντησαν τα δικά μου.
For a moment no one moved.	Για μια στιγμή κανένας δεν κουνήθηκε.
Nobody said much about anything.	Κανείς δεν είπε πολλά για κανένα θέμα.
Many issues come from the past.	Πολλά θέματα προέρχονται από το παρελθόν.
And he got money from somewhere.	Και από κάπου πήρε χρήματα.
Its shape is very close, very similar.	Η μορφή του είναι πολύ κοντά, πολύ παρόμοια.
I do not have time for them.	Δεν έχω χρόνο για αυτούς.
This is happening now.	Αυτό συμβαίνει τώρα.
Sometimes it's hard for me to keep going.	Μερικές φορές είναι δύσκολο για μένα να συνεχίσω.
It was very safe.	Ήταν πολύ ασφαλές.
Many others started that way.	Πολλοί άλλοι ξεκίνησαν έτσι.
Close clinical follow-up for affected family members is particularly important.	Η στενή κλινική παρακολούθηση για τα επηρεαζόμενα μέλη της οικογένειας είναι ιδιαίτερα σημαντική.
My search works perfectly in the application.	Η αναζήτησή μου λειτουργεί άψογα στην εφαρμογή.
This should be fun !.	Αυτό πρέπει να είναι διασκεδαστικό!.
Kill the three soldiers running against you.	Σκότωσε τους τρεις στρατιώτες που τρέχουν εναντίον σου.
Its taste.	Η γεύση του.
It is fully developed.	Είναι πλήρως ανεπτυγμένο.
Bad, just bad.	Κακό, απλά κακό.
He looked at his friends who were still sitting on the floor.	Κοίταξε τους φίλους του που κάθονταν ακόμα στο πάτωμα.
Let me show you everything you have given them.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω όλα όσα τους έχετε δώσει.
I'll be right back.	Επιστρέφω αμέσως.
Become our next success story !.	Γίνετε η επόμενη ιστορία επιτυχίας μας!.
They are found everywhere, but rarely.	Βρίσκονται παντού, αλλά σπάνια.
Then we were only one or two.	Τότε ήμασταν μόνο ένας ή δύο.
I have to deal with a conflict.	Θα πρέπει να αντιμετωπίσω σύγκρουση.
More personal.	Πιο προσωπικό.
The situation was getting out of control.	Η κατάσταση έβγαινε εκτός ελέγχου.
I want to do this.	Θέλω να το κάνω αυτό.
I had to present these two patterns and they were close.	Έπρεπε να παρουσιάσω αυτά τα δύο μοτίβα και ήταν κοντά.
I could only talk about myself.	Μπορούσα να μιλήσω μόνο για τον εαυτό μου.
Her face had not changed more than if she had not even moved.	Το πρόσωπό της δεν είχε αλλάξει περισσότερο από ό,τι αν δεν είχε καν κουνηθεί.
Rather like music, actually.	Μάλλον σαν μουσική, στην πραγματικότητα.
This may be hard to accept, but it is absolutely true.	Αυτό μπορεί να είναι δύσκολο να το αποδεχτεί κανείς, αλλά είναι πέρα ​​για πέρα ​​αληθινό.
The walls are four to five feet thick.	Οι τοίχοι έχουν πάχος από τέσσερα έως πέντε πόδια.
He did valuable work.	Έκανε πολύτιμο έργο.
Thank you for the great and important work.	Σας ευχαριστώ για τη σπουδαία και σημαντική δουλειά.
No, they could not.	Όχι, δεν μπορούσαν.
She was proud.	Ήταν περήφανη.
I could go on but you understand the meaning.	Θα μπορούσα να συνεχίσω αλλά καταλαβαίνεις το νόημα.
But this does not work.	Αυτό όμως δεν λειτουργεί.
I have met one or two of them in the past.	Έχω γνωρίσει έναν ή δύο από αυτούς στο παρελθόν.
The same goes for the mobile.	Το ίδιο ισχύει και για το κινητό.
The thing is, my first love is writing short stories.	Το θέμα είναι ότι η πρώτη μου αγάπη είναι να γράφω διηγήματα.
Theory-friendly areas of interest include safety and machine learning.	Οι φιλικοί προς τη θεωρία τομείς ενδιαφέροντος περιλαμβάνουν την ασφάλεια και τη μηχανική εκμάθηση.
He had just bought new shoes.	Μόλις είχε αγοράσει καινούργια παπούτσια.
But not very nice.	Αλλά όχι πολύ ωραίο.
I checked with them.	Έλεγξα μαζί τους.
He was just too big.	Ήταν απλά πολύ μεγάλος.
He does not write what was actually found.	Δεν γράφει τι πραγματικά βρέθηκε.
You were successful.	Είχατε επιτυχία.
He turned his gaze to the woman.	Έστρεψε το βλέμμα του στη γυναίκα.
I like the way this came out.	Μου αρέσει ο τρόπος που βγήκε αυτό.
The mean value of the three tests was calculated and recorded.	Η μέση τιμή των τριών δοκιμών υπολογίστηκε και καταγράφηκε.
Whatever you want, you just have to push it.	Ό,τι κι αν θέλετε, απλά πρέπει να το πιέσετε.
It may have actually surprised her.	Μπορεί στην πραγματικότητα να την αιφνιδίασε.
I chose the latter.	Διάλεξα το μεταγενέστερο.
It was a hell of a show.	Ήταν μια κόλαση παράσταση.
Lots of things, personal things too, that made me play worse.	Πολλά πράγματα, προσωπικά πράγματα επίσης, που με έκαναν να παίζω χειρότερα.
His radio called him.	Τον πήρε τηλέφωνο το ραδιόφωνό του.
The answer was easy.	Η απάντηση ήταν εύκολη.
Do not miss your chance.	Μην χάσετε την ευκαιρία σας.
In the next few days, stay safe out there friends.	Τις επόμενες μέρες, μείνετε ασφαλείς εκεί έξω φίλοι.
He was waiting for me.	Με περίμενε.
This structure is completely missing from our data.	Αυτή η δομή λείπει εντελώς από τα δεδομένα μας.
If he could fail once, he could fail again.	Αν μπορούσε να αποτύχει μια φορά, θα μπορούσε να αποτύχει ξανά.
But so often, people just lose the substance.	Αλλά τόσο συχνά, οι άνθρωποι απλώς χάνουν την ουσία.
So this information will help us.	Άρα αυτές οι πληροφορίες θα μας βοηθήσουν.
It was difficult to enter a word.	Δυσκολεύτηκε να μπει μια λέξη.
Generally one or two in a hundred raise their hands.	Γενικά ένας ή δύο στους εκατό σηκώνουν τα χέρια ψηλά.
Anyone who wants to create such an event should.	Όποιος θέλει να δημιουργήσει μια τέτοια εκδήλωση θα πρέπει.
But not finished.	Αλλά όχι τελειωμένο.
Characters will be given or you will bring your own.	Θα δοθούν χαρακτήρες ή θα φέρετε τους δικούς σας.
For the next few minutes he kept looking at us both.	Για τα επόμενα λίγα λεπτά συνέχισε να μας κοιτάζει και τους δύο.
I know people who do that.	Ξέρω ανθρώπους που το κάνουν αυτό.
Maybe we are.	Ίσως είμαστε.
Ask the man behind the desk about it.	Ρωτήστε τον άντρα πίσω από το γραφείο για αυτό.
Less than a hundred cases have been reported in the literature.	Λιγότερες από εκατό περιπτώσεις έχουν αναφερθεί στη βιβλιογραφία.
But the content is real.	Αλλά το περιεχόμενο είναι πραγματικό.
I was out with my dog.	Ήμουν έξω με τον σκύλο μου.
I asked how they were doing and they were willing to go.	Ρώτησα πώς τα πάνε και ήταν πρόθυμοι να πάνε.
I would buy it to have.	Θα το αγόραζα για να έχω.
I do not know where she is going after that, but she looks happy.	Δεν ξέρω πού πηγαίνει μετά από αυτό, αλλά φαίνεται χαρούμενη.
I do not remember it.	Δεν το θυμάμαι.
However, she had to help him.	Ωστόσο, έπρεπε να τον βοηθήσει.
Each network works a little differently.	Κάθε δίκτυο λειτουργεί λίγο διαφορετικά.
Both the look and feel are very well done.	Και η εμφάνιση και η αίσθηση είναι πολύ καλοδουλεμένη.
It would be a little nice.	Θα ήταν λίγο ωραίο.
If you're serious, you have no idea what you're doing.	Αν μιλάς σοβαρά, δεν έχεις ιδέα για τι ασχολείσαι.
He had my cell phone in his hand.	Είχε το κινητό μου στο χέρι.
We know they can score.	Ξέρουμε ότι μπορούν να σκοράρουν.
If you find him, tell him to go back to work.	Αν τον βρεις, πες του να επιστρέψει στη δουλειά.
A little color on your face gives you.	Λίγο χρώμα στο πρόσωπό σου σε χαρίζει.
The cause of the accident is unknown.	Η αιτία του δυστυχήματος είναι άγνωστη.
She had to be sure first.	Έπρεπε να είναι σίγουρη πρώτα.
So far there are no new injuries.	Μέχρι στιγμής δεν υπάρχουν νέοι τραυματισμοί.
But it would be more.	Αλλά θα ήταν περισσότερα.
We have to think about one game after another.	Πρέπει να σκεφτόμαστε το ένα παιχνίδι μετά το άλλο.
We will return to this point later.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το σημείο αργότερα.
The animal did not survive.	Το ζώο δεν επέζησε.
Right, touch it.	Σωστά, αγγίξτε το.
This never changes throughout the game.	Αυτό δεν αλλάζει ποτέ σε όλη τη διάρκεια του παιχνιδιού.
And so we waited.	Και έτσι περιμέναμε.
He feels it for the staff.	Το νιώθει για το προσωπικό.
It has to do with the soul.	Έχει να κάνει με την ψυχή.
He stopped near the highest step.	Σταμάτησε κοντά στο ψηλότερο σκαλί.
Also, maybe some love.	Επίσης, ίσως και κάποια αγάπη.
Or maybe it's for her.	Ή, ίσως είναι για εκείνη.
See the website for examples of previous programs.	Δείτε τον ιστότοπο για παραδείγματα προηγούμενων προγραμμάτων.
They learn to choose their emotions.	Μαθαίνουν να επιλέγουν τα συναισθήματά τους.
Your hands are strong enough for your work.	Τα χέρια σας δυναμώνουν αρκετά για τη δουλειά σας.
Without it, they would have died anyway.	Χωρίς αυτό, θα είχαν πεθάνει ούτως ή άλλως.
They were sure there was a line somewhere.	Ήταν σίγουροι ότι κάπου υπήρχε μια γραμμή.
Well, it's very easy.	Λοιπόν, είναι πολύ εύκολο.
Just save it.	Απλώς σώστε το.
No experience required.	Δεν απαιτείται εμπειρία.
We will be out of here.	Θα είμαστε έξω από εδώ.
I do not hear anything behind us.	Δεν ακούω τίποτα πίσω μας.
Her husband needed her, he really needed her.	Ο άντρας της την χρειαζόταν, την χρειαζόταν πραγματικά.
His world was lost.	Ο κόσμος του χάθηκε.
Maybe not now, but he would.	Ίσως όχι τώρα, αλλά θα το έκανε.
There are practical reasons for doing this.	Υπάρχουν πρακτικοί λόγοι για να γίνει αυτό.
This is a strategy that puts these birds in danger.	Αυτή είναι μια στρατηγική που θέτει αυτά τα πουλιά σε κίνδυνο.
Follow the events in the news.	Παρακολουθήστε τα γεγονότα στις ειδήσεις.
Cut enough on them.	Έκοψε αρκετά σε αυτά.
He probably did not even think so, however.	Μάλλον δεν το σκεφτόταν καν έτσι, πάντως.
Again, the police refused.	Και πάλι, η αστυνομία αρνήθηκε.
He really did what he's supposed to be.	Έκανε πραγματικά αυτό που έπρεπε να είναι.
He had used sex to get what he wanted.	Είχε χρησιμοποιήσει το σεξ για να πάρει αυτό που ήθελε.
I only moved one, and even that was a special offer.	Μετακίνησα μόνο ένα, και ακόμη και αυτό ήταν μια ειδική προσφορά.
Can anyone help.	Μπορεί κάποιος να βοηθήσει.
And that there is no market without demand.	Και ότι δεν υπάρχει αγορά χωρίς ζήτηση.
Both sets, that is.	Και τα δύο σετ, δηλαδή.
However, he was not considered a threat by those outside his home.	Παρόλα αυτά, δεν θεωρήθηκε απειλή από όσους βρίσκονταν έξω από το σπίτι του.
This limit seems to be high.	Αυτό το όριο φαίνεται να είναι υψηλό.
When he came to this old man, he overtook him.	Όταν ήρθε σε αυτόν τον γέρο, τον προσπέρασε.
I love my job.	Αγαπώ τη δουλειά μου.
I do not know either my father's last name or his first name.	Δεν ξέρω ούτε το επίθετο του πατέρα μου, ούτε το μικρό του όνομα.
Such a beautiful apartment.	Ένα τόσο όμορφο διαμέρισμα.
We like its comfort level.	Μας αρέσει το επίπεδο άνεσής του.
Something meant.	Κάτι σήμαινε.
If not for us, for our boys.	Αν όχι για εμάς, για τα αγόρια μας.
He had made them for his study before we came here.	Τα είχε φτιάξει για τη μελέτη του, πριν έρθουμε εδώ.
I will not repeat myself.	Δεν θα επαναλάβω τον εαυτό μου.
However, he did not participate in the data analysis.	Ωστόσο, δεν συμμετείχε στην ανάλυση δεδομένων.
Your feelings or something.	Τα συναισθήματά σας ή κάτι τέτοιο.
Men came to me and tied me up.	Άντρες ήρθαν κοντά μου και με έδεσαν.
Players are presented with the following situation.	Οι παίκτες παρουσιάζονται με την ακόλουθη κατάσταση.
That's what he told me.	Αυτό μου είπε.
"He would do anything to help anyone in need," he said.	Θα έκανε τα πάντα για να βοηθήσει όποιον το χρειαζόταν», είπε.
Otherwise, we keep the target position as in the previous box.	Διαφορετικά, κρατάμε τη θέση στόχου όπως στο προηγούμενο πλαίσιο.
Follow the path, this seemed obvious.	Ακολουθήστε το μονοπάτι, αυτό φαινόταν προφανές.
Very new to this language, so be patient with me.	Πολύ νέο με αυτή τη γλώσσα, γι' αυτό υπομένετε μαζί μου.
She had never thought of him again.	Δεν του είχε ξανασκεφτεί ποτέ.
There was no one else to show.	Δεν υπήρχε κανείς άλλος να φανεί.
If anyone ever got the database, they did not say anything.	Αν κάποιος πήρε ποτέ τη βάση δεδομένων, δεν έχει πει τίποτα.
I love our family.	Αγαπώ την οικογένειά μας.
Mine is red.	Το δικό μου είναι κόκκινο.
But there are obvious problems with your claims against my client.	Αλλά υπάρχουν προφανή προβλήματα με τις αξιώσεις σας εναντίον του πελάτη μου.
They just want their name and their photo in the newspapers.	Θέλουν μόνο το όνομά τους και τη φωτογραφία τους στις εφημερίδες.
We can not wait to see you.	Ανυπομονούμε να σας δούμε.
He is like us.	Αυτός σαν κι εμάς.
Seriously, so easy and so good.	Σοβαρά, τόσο εύκολο και τόσο καλό.
Most are just relatively strong or wealthy people.	Οι περισσότεροι είναι απλώς σχετικά ισχυροί ή πλούσιοι άνθρωποι.
They will need you more than ever.	Θα σε χρειαστούν περισσότερο από ποτέ.
The world was much better off without him.	Ο κόσμος ήταν πολύ καλύτερα χωρίς αυτόν.
It is adjustable and starts from the beginning.	Ρυθμίζεται και ξεκινά από την αρχή.
It was never used, it just opened and stayed there.	Δεν χρησιμοποιήθηκε ποτέ, απλά άνοιξε και έμεινε εκεί.
Finally, click Create and it will be added to our project page.	Τέλος, πατήστε Δημιουργία και θα προστεθεί στη σελίδα του έργου μας.
Conflict is where the mind is.	Η σύγκρουση είναι εκεί που είναι το μυαλό.
This and that only gives reality to public opinion.	Αυτό και αυτό δίνει μόνο πραγματικότητα στην κοινή γνώμη.
Draw a card and say the sound out loud.	Σχεδιάστε μια κάρτα και πείτε τον ήχο δυνατά.
And the colors look much better on them than before.	Και τα χρώματα φαίνονται πολύ καλύτερα σε αυτά από πριν.
An attack was definitely coming now.	Ερχόταν σίγουρα μια επίθεση τώρα.
But now you have to tell me the truth.	Αλλά τώρα πρέπει να μου πεις την αλήθεια.
The same with the spectacle and the smell of fresh meat.	Το ίδιο και το θέαμα και η μυρωδιά του φρέσκου κρέατος.
After five hundred.	Μετά πεντακόσια.
To each his own.	Στον καθένα το δικό του.
You and your father.	Εσύ και ο πατέρας σου.
I'm not a child or at least.	Δεν είμαι παιδί ή τουλάχιστον.
Until my name appears.	Μέχρι να εμφανιστεί το όνομά μου.
I feel him.	Τον νιώθω.
And if that made me a bad person, then so be it.	Και αν αυτό με έκανε κακό άνθρωπο, τότε ας είναι.
The woman would not talk to him again.	Η γυναίκα δεν θα του ξαναμιλούσε.
Their age is from two to eight.	Η ηλικία τους είναι από δύο έως οκτώ.
He loves me more than anything else in the world.	Με αγαπάει περισσότερο από οτιδήποτε άλλο στον κόσμο.
On the surface.	Στην επιφάνεια.
Clarify now what he was trying to do.	Ξεκαθάρισε τώρα τι προσπαθούσε να κάνει.
That's just part of being human.	Αυτό είναι μόνο μέρος του να είσαι άνθρωπος.
And then there is the huge screen.	Και μετά υπάρχει η τεράστια οθόνη.
You go on and on as much as you can.	Συνεχίζεις και ξεκινάς όσο περισσότερο μπορείς.
They like the tried and true.	Τους αρέσει το δοκιμασμένο και το αληθινό.
My area is back to normal.	Η περιοχή μου έχει επιστρέψει σε κανονικούς ρυθμούς.
It never failed me.	Ποτέ δεν με απέτυχε.
That seems to be the idea.	Αυτή φαίνεται να είναι η ιδέα.
I would be pleased.	Θα χαιρόμουν.
It is not unique.	Δεν είναι μοναδική.
It's not the end of the world, you know.	Δεν είναι το τέλος του κόσμου, ξέρεις.
The fall itself could have killed her.	Η ίδια η πτώση θα μπορούσε να τη σκοτώσει.
He will do that.	Αυτό θα το κάνει.
However, he knew he was not, he was actually stronger for it.	Ωστόσο, ήξερε ότι δεν ήταν, ήταν στην πραγματικότητα πιο δυνατός γι' αυτό.
I knew now that he was sleeping with none of us.	Ήξερα τώρα ότι κοιμόταν με κανέναν από εμάς.
Let us treat them as separate.	Ας τους αντιμετωπίσουμε ως ξεχωριστούς.
If it is good.	Αν είναι καλό.
The president left them with their questions.	Ο πρόεδρος τους άφησε στις ερωτήσεις τους.
I was not strong enough to fight it.	Δεν ήμουν αρκετά δυνατός για να το παλέψω.
There was no significant difference in the required temperature between the groups.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά στην απαιτούμενη θερμοκρασία μεταξύ των ομάδων.
Since then it may sound logical.	Από τότε μπορεί να ακούγεται λογικό.
There is currently no effective treatment for advanced disease.	Επί του παρόντος, δεν υπάρχει αποτελεσματική θεραπεία για προχωρημένη νόσο.
"As if we had left it in the morning."	Σαν να το είχαμε αφήσει το πρωί».
We need to start a database of the families involved in this.	Πρέπει να ξεκινήσουμε μια βάση δεδομένων των οικογενειών που εμπλέκονται σε αυτό.
Now is the fun part.	Τώρα είναι το διασκεδαστικό μέρος.
I could not be responsible for transporting the remains of another man.	Δεν θα μπορούσα να είμαι υπεύθυνος για τη μεταφορά των λειψάνων ενός άλλου άνδρα.
I do not want to be loved.	Δεν θέλω να με αγαπούν.
However, he may not have believed him old.	Ωστόσο, μπορεί να μην τον πίστευε γέρο.
I hope he does what you want too.	Ελπίζω να κάνει ό,τι θέλεις κι εσύ.
Go beyond that.	Προχωρήστε πέρα ​​από αυτό.
I wish I could do that.	Θα ήθελα πολύ να μπορώ να το κάνω αυτό.
He was constantly told to drink more.	Του έλεγαν συνέχεια να πιει περισσότερο.
There are, however, differences.	Υπάρχουν, ωστόσο, διαφορές.
I wanted her to feel more comfortable on her skin.	Ήθελα να νιώθει πιο άνετα στο δέρμα της.
Pan analyzed the results.	Ο Παν ανέλυσε τα αποτελέσματα.
The care of people.	Η φροντίδα των ανθρώπων.
Go by sea to your left or right.	Πηγαίνετε με τη θάλασσα στα αριστερά σας ή στα δεξιά σας.
We give them the back of them.	Τους δίνουμε πίσω μέρος από αυτά.
You look at the whole picture.	Κοιτάς ολόκληρη την εικόνα.
But at the same time, it really is not.	Αλλά την ίδια στιγμή, δεν είναι πραγματικά.
Thanks for the note.	Ευχαριστώ για τη σημείωση.
The new findings of the study are as follows.	Τα νέα ευρήματα της μελέτης είναι τα εξής.
That said, most things are not that expensive.	Τούτου λεχθέντος, τα περισσότερα πράγματα δεν είναι τόσο ακριβά.
I meet a friend.	Συναντώ έναν φίλο.
Probably someone should have told him.	Μάλλον κάποιος έπρεπε να του το είχε αναφέρει.
This power is absolute.	Αυτή η δύναμη είναι απόλυτη.
I find the game very slow game.	Θεωρώ ότι το παιχνίδι είναι πολύ αργό αργά το παιχνίδι.
Remember to get the customer moving slowly.	Θυμηθείτε να βάζετε τον πελάτη να κινείται σε αργή κίνηση.
I touched the door and the wood was cold.	Άγγιξα την πόρτα και το ξύλο ήταν κρύο.
It's your choice.	Είναι επιλογή σου.
These look quite sweet.	Αυτά φαίνονται αρκετά γλυκά.
The second door led to something that looked like a staff room.	Η δεύτερη πόρτα οδηγούσε σε κάτι που έμοιαζε με δωμάτιο προσωπικού.
That was weird.	Αυτό ήταν περίεργο.
He is not bad, he is a child who deals with himself.	Δεν είναι κακός, είναι παιδί που ασχολείται με τον εαυτό του.
You did not have to make a special trip.	Δεν χρειάστηκε να κάνετε ένα ιδιαίτερο ταξίδι.
Name a place.	Ονομάστε ένα μέρος.
Think about the position of a person like that.	Σκεφτείτε τη θέση ενός ανθρώπου αυτού του είδους.
Happy are the people in such a case.	Ευτυχισμένος είναι ο κόσμος που βρίσκεται σε μια τέτοια περίπτωση.
And among them, some are crazy.	Και μεταξύ αυτών, κάποιοι είναι τρελοί.
I'm sure someone needs attention.	Είμαι σίγουρος ότι κάποιος χρειάζεται προσοχή.
It was time to go to work.	Ήταν ώρα να πάω στη δουλειά.
This is not a lack of desire.	Αυτό δεν είναι από έλλειψη επιθυμίας.
The note was not paid when it expired.	Το σημείωμα δεν πληρώθηκε όταν έληξε.
We must never forget that.	Δεν πρέπει ποτέ να το ξεχνάμε αυτό.
I mean not completely.	Εννοώ όχι εντελώς.
His life is given, survival is not.	Η ζωή του δίνεται, η επιβίωση όχι.
To be fair, this can work in both ways.	Για να είμαστε δίκαιοι, αυτό μπορεί να λειτουργήσει και με τους δύο τρόπους.
It was very easy.	Ήταν πολύ εύκολο.
People said they would not do it again.	Ο κόσμος είπε ότι δεν θα το έκανε ξανά.
It was not what he needed right now.	Δεν ήταν αυτό που χρειαζόταν αυτή τη στιγμή.
Her daughter was both, but that would not matter to them.	Η κόρη της ήταν και οι δύο, αλλά αυτό δεν θα τους είχε σημασία.
They had no children.	Δεν είχαν παιδιά.
More another time.	Περισσότερα άλλη φορά.
Or, you can share a meal with a friend or family member.	Ή, μπορείτε να χωρίσετε ένα γεύμα με έναν φίλο ή μέλος της οικογένειας.
None of the other animals did anything to share their secret.	Κανένα από τα άλλα ζώα δεν έκανε τίποτα για να μοιραστεί το μυστικό του.
He showed no relief, no joy, no worry.	Δεν έδειξε ανακούφιση, καμία χαρά, καμία ανησυχία.
See the comments for more details.	Δείτε τα σχόλια για περισσότερες λεπτομέρειες.
For most people, including me, this was a relatively easy task.	Για τους περισσότερους ανθρώπους, συμπεριλαμβανομένου και εμένα, αυτό ήταν ένα σχετικά εύκολο έργο.
These men knew everything.	Αυτοί οι άντρες ήξεραν τα πάντα.
Even the employees seemed to stay there forever.	Ακόμη και οι εργαζόμενοι έμοιαζαν να παραμένουν εκεί για πάντα.
It does not change the damage you have done.	Δεν αλλάζει τη ζημιά που έχετε κάνει.
I look at myself.	κοιτάζω τον εαυτό μου.
But maybe you have some other interesting stories to share.	Αλλά ίσως έχετε κάποιες άλλες ενδιαφέρουσες ιστορίες να μοιραστείτε.
For seven independent experiments.	Για επτά ανεξάρτητα πειράματα.
I would love to be one of those role models.	Θα ήθελα πολύ να είμαι ένα από αυτά τα πρότυπα.
When our media was common, there was a more common cause.	Όταν τα μέσα μας ήταν κοινά, υπήρχε πιο κοινή αιτία.
Her character is perfect in ever.	Ο χαρακτήρας της είναι τέλειος in ever.
One was a little bigger than the other.	Το ένα ήταν λίγο μεγαλύτερο από το άλλο.
After that it will usually start to change color.	Μετά από αυτό συνήθως θα αρχίσει να αλλάζει χρώμα.
The old way of life will be a memory.	Ο παλιός τρόπος ζωής θα είναι ανάμνηση.
It's fun to play with other kids.	Είναι διασκεδαστικό να παίζεις με άλλα παιδιά.
He could hardly respond.	Δύσκολα μπορούσε να ανταποκριθεί.
Do not forget that it is bigger than we can imagine.	Μην ξεχνάτε ότι είναι μεγαλύτερος από όσο μπορούμε να φανταστούμε.
Better to go next door.	Καλύτερα να πας δίπλα.
We as human beings cannot be positive at every moment of every day.	Εμείς ως άνθρωποι δεν μπορούμε να είμαστε θετικοί κάθε στιγμή της κάθε μέρας.
They usually involve risks either for us or for those we love.	Συνήθως αφορούν κινδύνους είτε για εμάς είτε για αυτούς που αγαπάμε.
Some have since moved on to new life.	Κάποιοι από τότε έχουν προχωρήσει στη νέα ζωή.
They are engaged.	Ασχολούνται.
I am not a doctor.	Δεν είμαι γιατρός.
They never saw each other again.	Δεν είδαν ποτέ ξανά ο ένας τον άλλον.
We fill it in points of what happened.	Την συμπληρώνουμε σε σημεία του τι συνέβη.
None of these people need more insurance, they need more care.	Κανένα από αυτά τα άτομα δεν χρειάζεται περισσότερη ασφάλιση, χρειάζονται περισσότερη φροντίδα.
It was quiet but it seemed open at the same time.	Ήταν ήσυχος αλλά φαινόταν ανοιχτός ταυτόχρονα.
One would be the detail.	Το ένα θα ήταν η λεπτομέρεια.
And that is what they found.	Και αυτό βρήκαν.
Here is a great example of this.	Εδώ είναι ένα εξαιρετικό παράδειγμα αυτού.
Follow the practical approach with them.	Ακολούθησε την πρακτική προσέγγιση μαζί τους.
But there is another reason.	Αλλά υπάρχει και άλλος λόγος.
What he wanted.	Αυτό που ήθελε.
He can not speak.	Δεν μπορεί να μιλήσει.
This is not very serious and should not be a real problem in practice.	Αυτό δεν είναι πολύ σοβαρό και δεν θα πρέπει να παρουσιάζει πραγματικά προβλήματα στην πράξη.
Army, they would hate her for writing it.	Στρατό, θα τη μισούσαν που το έγραφε.
That cars are seen everywhere.	Ότι τα αυτοκίνητα φαίνονται παντού.
Exactly the same way.	Ακριβώς με τον ίδιο τρόπο.
However, there should be a lot of interest here.	Ωστόσο, εδώ θα πρέπει να υπάρχει μεγάλο ενδιαφέρον.
Something that leads me to the next topic.	Κάτι που με οδηγεί στο επόμενο θέμα.
The phenomenon of dead time becomes less serious.	Το φαινόμενο νεκρού χρόνου γίνεται λιγότερο σοβαρό.
We both know that.	Αυτό το ξέρουμε και οι δύο.
I have never done research to learn more about them.	Δεν έχω κάνει ποτέ έρευνα για να μάθω περισσότερα για αυτούς.
It's just a figure of speech.	Είναι απλώς σχήμα λόγου.
Get a simple aspect of the theme.	Πάρτε μια απλή πτυχή του θέματος.
It takes a whole team.	Χρειάζεται μια ολόκληρη ομάδα.
It can save you.	Μπορεί να σε σώσει.
I'm not going to say for sure.	Δεν πρόκειται να πω με σιγουριά.
The others would die.	Οι άλλοι θα πέθαιναν.
The air was still.	Ο αέρας ήταν ακίνητος.
While the problems they have can be bad.	Ενώ τα προβλήματα που έχουν μπορεί να είναι άσχημα.
I may have mentioned that.	Μπορεί να το ανέφερα αυτό.
Do as you are told.	Κάνε όπως σου λένε.
You had no choice.	Δεν είχες επιλογή.
I glanced at the clock he had given me.	Έριξα μια ματιά στο ρολόι που μου είχε δώσει.
And he gave me this ring.	Και μου έδωσε αυτό το δαχτυλίδι.
The rest were covered.	Οι υπόλοιποι καλύφθηκαν.
She had what she considered a perfect female figure.	Είχε αυτό που θεωρούσε τέλεια γυναικεία μορφή.
This true light of the church.	Αυτό το αληθινό φως της εκκλησίας.
I intended to protect him from me.	Είχα σκοπό να τον προστατέψω από εμένα.
He looked up and saw me watching him.	Σήκωσε το βλέμμα και με είδε να τον παρακολουθώ.
Tonight we must put aside our differences.	Απόψε πρέπει να αφήσουμε στην άκρη τις διαφορές μας.
There are only two options.	Υπάρχουν μόνο δύο επιλογές.
Again, it depends on where I am.	Και πάλι εξαρτάται από πού βρίσκομαι.
I was a father to a son.	Ήμουν πατέρας για γιο.
The defendant requested that the amount paid for the claim be adjudicated.	Ο κατηγορούμενος ζήτησε να εκδικαστεί το ποσό που καταβλήθηκε για την αξίωση.
No multi-month contract.	Όχι πολύμηνο συμβόλαιο.
I know you can keep yours.	Ξέρω ότι μπορείς να κρατήσεις το δικό σου.
I would not like to know that.	Δεν θα ήθελα να το ξέρω αυτό.
At least on this side of reality.	Τουλάχιστον σε αυτή την πλευρά της πραγματικότητας.
In this case they did not.	Στην προκειμένη περίπτωση δεν το έκαναν.
The game only needs one or the other.	Το παιχνίδι χρειάζεται μόνο το ένα ή το άλλο.
The light turned green.	Το φως έγινε πράσινο.
We have a few days.	Έχουμε λίγες μέρες.
What a throw.	Τι ριχτάρι.
I have to be fast.	Πρέπει να είμαι γρήγορος.
I thought it would last forever.	Νόμιζα ότι θα κρατούσε για πάντα.
The thoughts are mine.	Οι σκέψεις είναι δικές μου.
But now, being children has worked in our favor.	Αλλά τώρα, το να είμαστε παιδιά λειτούργησε προς όφελός μας.
Every window of the house had them.	Κάθε παράθυρο του σπιτιού τα είχε.
I count the bone.	Μετράω το κόκκαλο.
Find something they did right.	Βρείτε κάτι που έκαναν σωστά.
That was easy enough.	Αυτό ήταν αρκετά εύκολο.
Please help me complete it.	Παρακαλώ βοηθήστε με να το ολοκληρώσω.
My kids also loved the place.	Τα παιδιά μου λάτρεψαν επίσης το μέρος.
He's a great follower of the right kind of college program.	Είναι ένας πολύ καλός ακόλουθος για το σωστό είδος προγράμματος κολεγίου.
I would not be so nice.	Δεν θα ήμουν τόσο ωραίος.
The blood sample was eventually used for this purpose.	Το δείγμα αίματος χρησιμοποιήθηκε τελικά για το σκοπό αυτό.
Just like day by day.	Ακριβώς όπως την ημέρα με την ημέρα.
Their concerns were the greatest individual freedom and human rights.	Οι ανησυχίες τους ήταν η μεγαλύτερη ατομική ελευθερία και τα δικαιώματα του ανθρώπου.
When they came to light, he let go of her hand.	Όταν ήρθαν στο φως, της άφησε το χέρι.
I think it is a slightly more complex answer.	Νομίζω ότι είναι λίγο πιο σύνθετη απάντηση.
The rose looks so real.	Το τριαντάφυλλο φαίνεται τόσο αληθινό.
I did not know you were out.	Δεν ήξερα ότι ήσουν έξω.
And I put on a radio.	Και έβαλα ένα ραδιόφωνο.
They prepared the following article in response to our request.	Ετοίμασαν το παρακάτω άρθρο ως απάντηση στο αίτημά μας.
And for that.	Και για αυτο.
I know you do not like it.	Ξέρω ότι δεν σου αρέσει.
So, of course, he accepts the offer.	Οπότε, φυσικά, δέχεται την προσφορά.
This prepares people for failure.	Αυτό προετοιμάζει τους ανθρώπους για αποτυχία.
It turned out to be a great movie.	Αποδείχθηκε μια υπέροχη ταινία.
It never bothers me.	Δεν με ενοχλεί ποτέ.
This time it really is.	Αυτή τη φορά είναι πραγματικά.
The father went to his office quite early.	Ο πατέρας πήγε στο γραφείο του αρκετά νωρίς.
This is crazy to do during a relationship.	Αυτό είναι τρελό να κάνεις κατά τη διάρκεια μιας σχέσης.
He bought his books.	Αγόρασε τα βιβλία του.
He saw himself eating the damn thing.	Είδε τον εαυτό του να τρώει το καταραμένο.
I'm a good person.	Είμαι κάπως καλός άνθρωπος.
Because they do not exist.	Γιατί δεν υπάρχουν.
Infected trees will not bear fruit and will eventually die.	Τα προσβεβλημένα δέντρα δεν θα καρποφορήσουν και τελικά θα πεθάνουν.
There was no other plan.	Δεν υπήρχε άλλο σχέδιο.
He was released.	Αφέθηκε ελεύθερος.
For my behavior.	Για τη συμπεριφορά μου.
This is a real person.	Πρόκειται για υπαρκτό πρόσωπο.
Read his message.	Διαβάστε το μήνυμά του.
My father was white.	Ο πατέρας μου ήταν λευκός.
I had never heard of this family.	Δεν είχα ακούσει ποτέ για αυτή την οικογένεια.
If anyone knows how to look.	Αν κάποιος ξέρει να κοιτάζει.
Now, maybe they did.	Τώρα, ίσως το έκαναν.
I think you are right too.	Νομίζω ότι κι εσύ έχεις δίκιο.
It took me over a year to become really strong.	Χρειάστηκε πάνω από ένα χρόνο για να γίνω πραγματικά δυνατός.
I can tell you better by asking one more question.	Μπορώ να σας πω καλύτερα κάνοντας μια ακόμη ερώτηση.
This is really useful.	Αυτό είναι πραγματικά χρήσιμο.
We should have stuck with the tried and true.	Θα έπρεπε να είχαμε κολλήσει με το δοκιμασμένο και αληθινό.
I still have it.	Ακόμα το έχω.
They wish their parents had never been home.	Εύχονται οι γονείς τους να μην ήταν ποτέ σπίτι.
Drives me crazy.	Με τρελαίνει.
To inform him about another little lady.	Για να τον ενημερώσω για μια ακόμη παραλίγο δεσποινίδα.
I look forward to it every night.	Το περιμένω με ανυπομονησία κάθε βράδυ.
From taking the lead.	Από το να πάρει το προβάδισμα.
When they grow into hairs, it just looks wrong.	Όταν μεγαλώνουν σε τρίχες, απλά φαίνεται λάθος.
It's better than the TV.	Είναι καλύτερο από την τηλεόραση.
But my father is very proud.	Αλλά ο πατέρας μου είναι πολύ περήφανος.
It can help you.	Μπορεί να σε βοηθήσει.
I have a show in one of my buildings tomorrow, the first thing.	Έχω μια επίδειξη σε ένα από τα κτίριά μου αύριο, το πρώτο πράγμα.
Instead, they ask people how they feel.	Αντίθετα, ρωτούν τους ανθρώπους πώς νιώθουν.
So it's time to get acquainted with your new self.	Ώρα λοιπόν να εξοικειωθείς με τον νέο σου εαυτό.
But this is the time to be.	Αλλά αυτή είναι η στιγμή που πρέπει.
Follow them on the streets and in the buildings.	Ακολουθήστε τους στους δρόμους και στα κτίρια.
He only had a few seconds.	Είχε μόνο λίγα δευτερόλεπτα.
There was no breath of air.	Δεν υπήρχε ανάσα αέρα.
Add a glass of water.	Προσθέστε ένα ποτήρι νερό.
It was not that it could be more.	Δεν ήταν ότι θα μπορούσε να είναι περισσότερο.
My heart has never been so broken.	Η καρδιά μου δεν ήταν ποτέ τόσο ραγισμένη.
Finally, he spoke.	Τέλος, μίλησε.
This feeling of being watched was much stronger now.	Αυτή η αίσθηση ότι σε παρακολουθούν ήταν πολύ πιο δυνατή τώρα.
Will miss him.	Θα μου λείψει.
I do not want to call a web service for this.	Δεν θέλω να καλέσω μια υπηρεσία Ιστού για αυτό.
I only had one more lead on my block.	Είχα μόνο ένα ακόμη προβάδισμα στο μπλοκ μου.
The same battle took place inside this young man.	Η ίδια μάχη γινόταν μέσα σε αυτόν τον νεαρό άνδρα.
I sleep in the office.	Κοιμάμαι στο γραφείο.
Militant.	Μαχητικός.
You're in.	Εισαι μεσα.
Only make changes to its properties as shown above.	Κάντε μόνο αλλαγές στις ιδιότητές του όπως φαίνεται παραπάνω.
Stand behind it.	Σταθείτε πίσω από αυτό.
The social pressure was too much for me.	Η κοινωνική πίεση ήταν πολύ μεγάλη για μένα.
He must have been dead.	Σίγουρα ήταν νεκρός.
He was so sure of himself.	Ήταν τόσο σίγουρος για τον εαυτό του.
I entered her computer.	Μπήκα στον υπολογιστή της.
So you just have to change it.	Οπότε απλά πρέπει να το αλλάξεις.
Cat or dogs would be okay.	Γάτα ή σκύλοι θα ήταν εντάξει.
He was tough and fair.	Ήταν σκληρός και δίκαιος.
It's just a fight.	Είναι μόνο ένας αγώνας.
She is too young to understand such a thing.	Είναι πολύ μικρή για να καταλάβει κάτι τέτοιο.
In front of others, the color is blue or red.	Μπροστά σε άλλους, το χρώμα είναι μπλε ή κόκκινο.
Put a plate on top and when it cools you put it on ice.	Βάλτε από πάνω ένα πιάτο και όταν κρυώσει το βάζετε σε πάγο.
They just have to wait.	Πρέπει απλώς να το περιμένουν.
You were like a boy.	Ήσουν σαν αγόρι.
And this is absolutely at your disposal.	Και αυτό είναι απολύτως στη διάθεσή σας.
For each of the training courses, there is room for one.	Για κάθε ένα από τα μαθήματα κατάρτισης, χωρούν ένα.
The same logic applies in this case.	Η ίδια λογική ισχύει και σε αυτή την περίπτωση.
It's a give-and-take to be sure.	Είναι ένα πάρε-δώσε για να είσαι σίγουρος.
A small row of black cars arrived behind them.	Μια μικρή σειρά από μαύρα αυτοκίνητα έφτασε πίσω τους.
At that time, marriage was meant for some but not for me.	Εκείνη την εποχή, ο γάμος προοριζόταν για κάποιους αλλά όχι για μένα.
They were young and old, rich and poor.	Ήταν μικροί και μεγάλοι, πλούσιοι και φτωχοί.
Obviously most people do not think so anymore.	Προφανώς οι περισσότεροι δεν τα θεωρούν πια τέτοια.
There are two types of options.	Υπάρχουν δύο είδη επιλογών.
It is correct as it was written.	Είναι σωστό όπως γράφτηκε.
I hope this helps.	Ελπίζω ότι αυτό θα βοηθήσει.
You have to do something for him.	Πρέπει να κάνετε κάτι γι' αυτόν.
And then he takes a step in that direction.	Και μετά κάνει ένα βήμα προς αυτή την κατεύθυνση.
I like to watch his face as he tries something new.	Μου αρέσει να παρακολουθώ το πρόσωπό του καθώς δοκίμαζε κάτι νέο.
He does not participate in the action.	Δεν συμμετέχει στη δράση.
We are here now and we will be leaving soon.	Είμαστε εδώ τώρα και σύντομα θα φύγουμε.
This just brings me back to normal.	Αυτό απλώς με επαναφέρει στην κανονικότητα.
Is still there.	Είναι ακόμα εκεί.
The people around me are just noise.	Ο κόσμος γύρω μου είναι απλώς θόρυβος.
And here it will stay.	Και εδώ θα μείνει.
Call quality is good, but it could be better.	Η ποιότητα κλήσης είναι καλή, αλλά θα μπορούσε να ήταν καλύτερη.
At that very moment something fell to the ground.	Εκείνη ακριβώς τη στιγμή κάτι έπεσε στο έδαφος.
I eat the chicken very fast and suddenly I am full.	Τρώω το κοτόπουλο πολύ γρήγορα και ξαφνικά χορτάω.
He had, without arguments or comments.	Είχε, χωρίς επιχειρήματα ή σχόλια.
They think they are doing something for the good of the child.	Νομίζουν ότι κάνουν κάτι για το καλό του παιδιού.
Visit the sick.	Επισκεφθείτε τους άρρωστους.
This was a simple mistake.	Αυτό ήταν απλό λάθος.
I thought my heart would stop.	Νόμιζα ότι η καρδιά μου θα σταματούσε.
The food is reasonably priced and of good quality.	Το φαγητό είναι λογικές τιμές και καλή ποιότητα.
I demand you do not say anything.	Απαιτώ να μην πεις τίποτα.
I am still training her.	Την εκπαιδεύω ακόμα.
I had to keep going.	Έπρεπε να συνεχίσω.
No sign of an answer.	Ούτε σημάδι απάντησης.
She was just trying to help a friend, to do something good.	Απλώς προσπαθούσε να βοηθήσει μια φίλη της, να κάνει κάτι καλό.
Check for multimedia errors on each drive.	Ελέγξτε για σφάλματα πολυμέσων σε κάθε μονάδα δίσκου.
That was about six weeks before we did.	Αυτό ήταν περίπου έξι εβδομάδες πριν το κάνουμε.
So let's leave things as they are.	Ας αφήσουμε λοιπόν τα πράγματα όπως είναι.
Some of us made a mistake, we know that.	Κάποιοι από εμάς κάναμε λάθος, το ξέρουμε.
Year after year, year after year.	Χρόνο με το χρόνο, με το χρόνο.
Also, the sample was small.	Επίσης, το δείγμα ήταν μικρό.
Something was important.	Κάτι ήταν σημαντικό.
I did not want to remember.	Δεν ήθελα να θυμάμαι.
Something they really should be able to do.	Κάτι που πραγματικά πρέπει να μπορούν να κάνουν.
There were not many but they did their purpose.	Δεν ήταν πολλοί αλλά έκαναν τον σκοπό τους.
He's got.	Έχει.
There are some situations that you know are coming.	Υπάρχουν κάποιες καταστάσεις που ξέρεις ότι έρχονται.
I could not bear to leave.	Δεν άντεξα να φύγεις.
Our healthy family.	Η υγιής οικογένειά μας.
Oil production was a source of great potential importance.	Η παραγωγή πετρελαίου ήταν μια πηγή μεγάλης δυνητικής σημασίας.
I would like to explain one thing.	Θα ήθελα να εξηγήσω ένα πράγμα.
He did not look away.	Δεν κοίταξε μακριά.
The program does what it needs to do well.	Το πρόγραμμα κάνει αυτό που χρειάζεται και καλά.
He recognized it.	Το αναγνώρισε.
Make it easy for them to find you.	Κάντε εύκολο να σας βρουν.
Somehow, it was easier to hear her with her eyes open.	Κάπως έτσι, ήταν πιο εύκολο να την ακούει με τα μάτια ανοιχτά.
The good words.	Τα καλά λόγια.
And there was another one for the plants.	Και υπήρχε ένα άλλο για τα φυτά.
It takes a lot of practice and it can be done !!!.	Θέλει πολύ εξάσκηση και γίνεται!!!.
Playing your little games.	Παίζοντας τα μικρά σας παιχνίδια.
Man, otherwise he will take over.	Άνθρωπος, αλλιώς θα αναλάβει.
It's just wonderful.	Είναι απλά υπέροχο.
Nice choice for breakfast with hot items, more than several options.	Ωραία επιλογή για πρωινό με ζεστά είδη, περισσότερες από αρκετές επιλογές.
I'm glad the surgery went well.	Χαίρομαι που το χειρουργείο πήγε καλά.
We hope you find the above useful.	Ελπίζουμε τα παραπάνω να σας φανούν χρήσιμα.
And this is just the beginning.	Και αυτή είναι μόνο η αρχή.
Many children do well, of course, without dads in their home.	Πολλά παιδιά τα πάνε καλά, φυσικά, χωρίς μπαμπάδες στο σπίτι τους.
He stood firm.	Στάθηκε σταθερός.
It gives them a chance to get in touch with someone else.	Τους δίνει την ευκαιρία να έρθουν σε επαφή με κάποιον άλλο.
I really like it.	Πραγματικά μου αρέσει πολύ.
At each time step, individuals went through the following steps.	Σε κάθε χρονικό βήμα, τα άτομα περνούσαν από τα ακόλουθα βήματα.
Everyone likes it.	Σε όλους αρέσει.
Each element is an object.	Κάθε στοιχείο είναι ένα αντικείμενο.
This method is really the way forward.	Αυτή η μέθοδος είναι πραγματικά ο δρόμος προς τα εμπρός.
I grew up without white friends.	Μεγάλωσα χωρίς λευκούς φίλους.
The location is the same.	Η τοποθεσία είναι η ίδια.
Both the cold and the hot phenomenon appeared immediately.	Τόσο το κρύο όσο και το ζεστό φαινόμενο εμφανίστηκαν αμέσως.
But this was very private.	Αλλά αυτό ήταν πολύ ιδιωτικό.
Your comments can be used on air.	Τα σχόλιά σας μπορούν να χρησιμοποιηθούν on air.
Something was wrong with his face.	Κάτι δεν πήγαινε καλά στο πρόσωπό του.
I worked for that money.	Δούλεψα για αυτά τα χρήματα.
However, the high level concept remains the same.	Ωστόσο, το concept υψηλού επιπέδου παραμένει το ίδιο.
I want to, still.	Θέλω, ακόμα.
It is like here and like here.	Είναι όπως εδώ και όπως εδώ.
And no, you could not.	Και όχι, δεν μπορούσες.
Their long-term effects have not yet been described.	Οι μακροπρόθεσμες επιπτώσεις τους δεν έχουν ακόμη περιγραφεί.
However, the two are related.	Ωστόσο, τα δύο σχετίζονται.
Or maybe it was that it was cold.	Ή ίσως ήταν ότι ήταν κρύα.
There is no need for such a conflict.	Δεν υπάρχει ανάγκη για τέτοια σύγκρουση.
And, they said, it turned out that we were just getting started.	Και, είπαν, αποδείχθηκε ότι μόλις ξεκινούσαμε.
Somewhat funny.	Κάπως αστείο.
He smiled as if to say that everything was fine now.	Χαμογέλασε σαν να έλεγε ότι όλα ήταν εντάξει τώρα.
This file contains the style you lost.	Αυτό το αρχείο περιλαμβάνει το στυλ που χάσατε.
I can not get my workers to do that.	Δεν μπορώ να βάζω τους εργάτες μου να το κάνουν αυτό.
Just enjoy the game if you want or leave it.	Απλά απολαύστε το παιχνίδι του αν θέλετε ή αφήστε το.
He gently rolled the children over him as he sat up.	Κύλησε απαλά τα παιδιά από πάνω του καθώς καθόταν όρθιος.
Sometimes, they move away from home in different states.	Μερικές φορές, απομακρύνονται από το σπίτι τους σε διαφορετικές πολιτείες.
Animals should be inspected at least once a year.	Τα ζώα πρέπει να ελέγχονται τουλάχιστον μία φορά το χρόνο.
We will stop here.	Θα σταματήσουμε εδώ.
I will help you here.	Θα σε βοηθήσω εδώ.
So that's what we do.	Αυτό λοιπόν κάνουμε.
Your answer is without a doubt the essence.	Η απάντησή σας είναι χωρίς αμφιβολία η ουσία.
Two steps must be taken to do this.	Πρέπει να γίνουν δύο βήματα για να γίνει αυτό.
Her life as she knew it, was done.	Η ζωή της όπως την ήξερε, έγινε.
I wondered where.	Αναρωτήθηκα πού.
You can be on top of them before you see them.	Μπορείτε να είστε από πάνω τους πριν τους δείτε.
This includes short stories.	Αυτό περιλαμβάνει διηγήματα.
However, a contract was accepted, so they had work to do.	Ωστόσο, ένα συμβόλαιο έγινε αποδεκτό, οπότε είχαν δουλειά να κάνουν.
I like sex and I want to have an active sex life.	Μου αρέσει το σεξ και θέλω να έχω μια ενεργή σεξουαλική ζωή.
Some do not.	Κάποιοι όχι.
Read below for more information.	Διαβάστε παρακάτω για περισσότερες πληροφορίες.
So you have to get ready.	Πρέπει λοιπόν να ετοιμαστείτε.
You set basic rules.	Βάζεις βασικούς κανόνες.
That's why you scared me so much when you asked him.	Γι' αυτό με τρόμαξες τόσο πολύ όταν τον ρώτησες.
Obviously my answer had to be in dollars.	Προφανώς η απάντησή μου έπρεπε να είναι σε δολάρια.
This may not be necessary in case of your use.	Αυτό μπορεί να μην είναι απαραίτητο για την περίπτωση χρήσης σας.
As it turned out, it was good that he did not have.	Όπως αποδείχθηκε, ήταν καλό που δεν είχε.
His married daughter and her husband were on board.	Στο πλοίο επέβαιναν η παντρεμένη κόρη του και ο σύζυγός της.
They don't even use them anyway.	Ούτε καν τα χρησιμοποιούν έτσι κι αλλιώς.
But his facial expression remained serious.	Όμως η έκφραση του προσώπου του παρέμενε σοβαρή.
The prices are quite reasonable.	Οι τιμές είναι αρκετά λογικές.
There is no information for this point.	Δεν υπάρχουν πληροφορίες για αυτό το σημείο.
More faces appear.	Εμφανίζονται περισσότερα πρόσωπα.
If it does not exist yet it will be created.	Αν δεν υπάρχει ακόμα θα δημιουργηθεί.
It does not come beautiful from any side.	Δεν έρχεται όμορφο από καμία πλευρά.
This will put your life in danger.	Αυτό θα έθετε τη ζωή σας σε κίνδυνο.
Read below for tips and examples on how to do it right.	Διαβάστε παρακάτω για συμβουλές και παραδείγματα για το πώς να το κάνετε σωστά.
But there was no way I could be sure.	Αλλά δεν υπήρχε τρόπος να είμαι σίγουρος.
Signed for support.	Υπογράφηκε για υποστήριξη.
They were simple on the table.	Ήταν απλοί στο τραπέζι.
He could make everything happen using only his mind.	Θα μπορούσε να κάνει τα πάντα να συμβούν χρησιμοποιώντας μόνο το μυαλό του.
She was small and in shape.	Ήταν μικρή και σε φόρμα.
Return to the starting position and repeat with the other leg.	Επιστρέψτε στην αρχική θέση και επαναλάβετε με το άλλο πόδι.
But that is only half the story.	Αλλά αυτή είναι μόνο η μισή ιστορία.
I will share them later.	Θα τα μοιραστώ αργότερα.
I do not know anything about this.	Δεν ξέρω τίποτα για αυτό το θέμα.
The doubt is long gone.	Η αμφιβολία από παλιά έχει φύγει.
I gotta tell you.	Πρέπει να σου πω.
The team tried and tried.	Η ομάδα δοκίμασε και δοκίμασε.
The reason can be described as follows.	Ο λόγος μπορεί να περιγραφεί ως εξής.
It's funny that you called.	Είναι αστείο που τηλεφώνησες.
It has a great sense of direction.	Έχει μεγάλη αίσθηση κατεύθυνσης.
New blood is necessary.	Το νέο αίμα είναι απαραίτητο.
And he told his brother that he had been burned at the stake.	Και είπε στον αδερφό του ότι είχε καεί σε φωτιά.
I do not want anyone to feel that something is too difficult.	Δεν θέλω να νιώθει κανείς ότι κάτι είναι πολύ δύσκολο.
But we definitely have a story.	Αλλά σίγουρα έχουμε ιστορία.
It is a common treatment.	Είναι μια κοινή θεραπεία.
As many as you want.	Οσα θες.
And for that he was prepared.	Και για αυτό ήταν προετοιμασμένος.
Sounds right.	Σωστό ακούγεται.
I think it's better not to know.	Θεωρώ ότι είναι καλύτερο να μην το γνωρίζω.
But tonight she was not sure.	Αλλά απόψε δεν ήταν σίγουρη.
We have to see that.	Πρέπει να το δούμε αυτό.
Poor girl.	Η καημένη.
And, indeed, it was a rare moment in history.	Και, πράγματι, ήταν μια σπάνια στιγμή στην ιστορία.
I tried again, but the results were not better.	Προσπάθησα ξανά, αλλά τα αποτελέσματα δεν ήταν καλύτερα.
I found that this was what worked well for me.	Βρήκα ότι αυτό ήταν που λειτούργησε καλά για μένα.
Not completely human.	Όχι εντελώς ανθρώπινο.
The longer the tent, the longer the construction time.	Όσο μεγαλύτερη είναι η σκηνή, τόσο μεγαλύτερος είναι ο χρόνος κατασκευής.
The best food we found was plain old whole milk.	Το καλύτερο φαγητό που βρήκαμε ήταν απλό παλιό πλήρες γάλα.
However, he felt better for only a few moments.	Ωστόσο, ένιωσε καλύτερα για λίγες μόνο στιγμές.
I am often asked if women should fast.	Συχνά με ρωτούν αν οι γυναίκες πρέπει να νηστεύουν.
He will probably survive.	Μάλλον θα επιβιώσει.
Not that he needs to talk.	Όχι ότι χρειάζεται να μιλήσει.
Like everyone I knew, my parents were poor.	Όπως όλοι όσοι γνώριζαν, οι γονείς μου ήταν φτωχοί.
I have only one shot left.	Μου έμεινε μόνο ένας πυροβολισμός.
We would feel like a success.	Θα νιώθαμε σαν επιτυχία.
Nor does it have a name except in a game.	Ούτε έχει όνομα παρά μόνο σε παιχνίδι.
And without purpose.	Και χωρίς σκοπό.
She was direct and honest.	Ήταν άμεση και ειλικρινής.
I look forward to learning.	Ανυπομονώ να μάθω.
Content is available on network systems in many ways.	Το περιεχόμενο είναι διαθέσιμο σε συστήματα δικτύου με πολλούς τρόπους.
Nothing like that happened.	Τίποτα τέτοιου είδους δεν έγινε.
It made no sense to him, it could not make sense.	Δεν είχε κανένα νόημα για αυτόν, δεν μπορούσε να έχει νόημα.
But she did not move.	Αλλά εκείνη δεν κουνήθηκε.
The time is very close.	Πολύ κοντά η ώρα.
I find my voice.	Βρίσκω τη φωνή μου.
Of course, we will make every effort to keep you informed.	Φυσικά, θα καταβάλουμε κάθε δυνατή προσπάθεια για να σας κρατάμε ενήμερους.
Other than reading this.	Εκτός από το να το διαβάζεις αυτό.
We can not see it.	Δεν μπορούμε να το δούμε.
For this reason he decided to give her a real answer.	Για αυτόν τον λόγο αποφάσισε να της δώσει μια πραγματική απάντηση.
I promise you will be thanked.	Σας υπόσχομαι ότι θα σας ευχαριστήσουν.
This is something.	Αυτό είναι κάτι.
He glanced at her as he picked her up.	Της έριξε μια σύντομη ματιά καθώς την σήκωσε κάτω.
You are very good.	Είστε πολύ καλοί.
For your right.	Για το δίκιο σου.
We will get them in a while.	Θα τα πάρουμε σε λίγο.
In fact, this is wrong.	Στην πραγματικότητα, αυτό είναι λάθος.
It has something we want.	Έχει κάτι που θέλουμε.
But at this stage the notes are still to be written.	Αλλά σε αυτό το στάδιο οι σημειώσεις απομένουν ακόμη να γραφτούν.
At some point you will need to start eating regular food.	Κάποια στιγμή θα χρειαστεί να αρχίσετε να τρώτε κανονικό φαγητό.
I still can not find the solution.	Ακόμα δεν μπορώ να βρω τη λύση.
These are the hard fucking thoughts this guy was talking about.	Αυτές είναι σκληρές γαμημένες σκέψεις για τις οποίες μιλούσε αυτός ο τύπος.
She did not like that.	Δεν της άρεσε αυτό.
He did something that everyone wanted to do and did not do.	Έκανε κάτι που όλοι ήθελαν να κάνουν και δεν το έκαναν.
You can bring your family.	Μπορείτε να φέρετε την οικογένειά σας.
So I want to call every item.	Θέλω λοιπόν να καλέσω κάθε στοιχείο.
With his son.	Με τον γιο του.
That was exactly when he hit me.	Ήταν ακριβώς τότε που με χτύπησε.
I decided not to say anything to him right now.	Αποφάσισα να μην του πω τίποτα αυτή τη στιγμή.
He had to keep walking.	Έπρεπε να συνεχίσει να περπατάει.
But still he could not accept.	Αλλά και πάλι δεν μπορούσε να δεχτεί.
This was a dead end.	Αυτό ήταν αδιέξοδο.
Nobody ever told us anything.	Κανείς δεν μας είπε ποτέ τίποτα.
A whole day, then it took a day.	Μια ολόκληρη μέρα, μετά χρειάστηκε μια μέρα.
Get up and go, get up and go, get up and go.	Σήκω και πήγαινε, σήκω και πήγαινε, σήκω και πήγαινε.
And secondly, physical contact.	Και δεύτερον, σωματική επαφή.
The space had begun to fill.	Ο χώρος είχε αρχίσει να γεμίζει.
It is taken orally.	Λαμβάνεται από το στόμα.
You do not do that.	Δεν το κάνεις αυτό.
The time and space were perfect.	Ο χρόνος και ο χώρος ήταν τέλειοι.
I'm just waiting to get home.	Απλώς περιμένω να γυρίσω σπίτι.
Then continue walking towards him until you are about a foot away.	Στη συνέχεια, συνεχίστε να περπατάτε προς το μέρος του, μέχρι να είστε περίπου ένα πόδι μακριά.
She is my baby, one that has been made for months.	Είναι το μωρό μου, ένα που φτιάχνεται εδώ και μήνες.
You want to have a complete picture.	Θέλετε να έχετε μια πλήρη εικόνα.
He had heard of some strange things in the years of his work.	Είχε ακούσει για κάποια περίεργα πράγματα στα χρόνια της δουλειάς του.
You know your business.	Ξέρεις την επιχείρησή σου.
And there is even more to understand.	Και υπάρχουν ακόμα περισσότερα να καταλάβουμε.
He knows it and he does not seem to care about that either.	Το ξέρει και δεν φαίνεται να τον ενδιαφέρει ούτε αυτό.
Go away.	Φύγε από εδώ.
This is what makes it special to me.	Αυτό είναι που το κάνει ξεχωριστό για μένα.
If zero is not a legal value, then okay.	Εάν το μηδέν δεν είναι νομική αξία, τότε εντάξει.
The phone call came.	Ήρθε το τηλεφώνημα.
He hoped there were people there.	Ήλπιζε ότι υπήρχαν άνθρωποι εκεί.
She liked the clothes.	Της άρεσαν τα ρούχα.
It will not hurt you.	Δεν θα σου κάνει κακό.
Please enter here.	Παρακαλώ μπείτε εδώ.
Some things happen that hurt us.	Κάποια πράγματα συμβαίνουν που μας πληγώνουν.
People are watching you.	Οι άνθρωποι σε προσέχουν.
I forced myself to move away from my cover.	Ανάγκασα τον εαυτό μου να απομακρυνθώ από το κάλυμμά μου.
Every moment with them.	Κάθε στιγμή μαζί τους.
Out of there.	Έξω από εκεί.
Most of the girls he brings home do not understand that he is special.	Τα περισσότερα κορίτσια που φέρνει σπίτι δεν καταλαβαίνουν ότι είναι ξεχωριστό.
This has not been done.	Αυτό δεν έχει γίνει.
Click here to make a difference.	Κάντε κλικ εδώ για να κάνετε τη διαφορά.
I realized it immediately after he walked past me.	Το συνειδητοποίησα αμέσως αφού περπάτησε με προσπέρασε.
Everyone else sat on the floor.	Όλοι οι άλλοι κάθισαν στο πάτωμα.
He had to keep his focus clear and sharp.	Έπρεπε να διατηρήσει την εστίασή του καθαρή και καθαρή.
We probably had a few seconds at best.	Είχαμε ίσως μερικά δευτερόλεπτα στην καλύτερη περίπτωση.
There were only two ways out of this.	Υπήρχαν μόνο δύο διέξοδοι από αυτή την πλευρά.
Like a bear.	Σαν την αρκούδα.
I do not know what is happening to me.	Δεν ξέρω τι μου συμβαίνει.
We can also try.	Μπορεί επίσης να προσπαθήσουμε.
It was cold rain.	Ήταν κρύα βροχή.
The bad news is that this feature is enabled by default.	Τα κακά νέα είναι ότι αυτή η δυνατότητα είναι ενεργοποιημένη από προεπιλογή.
The start was not ideal, so we need to improve it.	Το ξεκίνημα δεν ήταν ιδανικό, οπότε πρέπει να το βελτιώσουμε.
Maybe not right away.	Ίσως όχι αμέσως.
But he was looking around the store.	Κοίταζε όμως γύρω του το μαγαζί.
Then suddenly he caught her.	Τότε ξαφνικά την έπιασε.
The room is perfect for their purposes.	Το δωμάτιο είναι τέλειο για τους σκοπούς τους.
She wondered how her day was going.	Αναρωτήθηκε πώς περνούσε η μέρα της.
First, you need to ask a court to support you.	Πρώτον, πρέπει να ζητήσετε από ένα δικαστήριο να σας στηρίξει.
Most of the memories of my school age were about her.	Η πλειονότητα των αναμνήσεων της σχολικής μου ηλικίας την αφορούσε.
There will be street parties.	Θα γίνουν πάρτι στο δρόμο.
And, that's why we took the step we took.	Και, γι' αυτό κάναμε το βήμα που κάναμε.
It should not start in the first year.	Δεν πρέπει να ξεκινήσει την πρώτη χρονιά.
Mostly we used six-bit display code.	Κυρίως, χρησιμοποιήσαμε κώδικα εμφάνισης έξι bit.
Once a service is accepted, the service is no longer available.	Μόλις γίνει αποδεκτή μια υπηρεσία, η υπηρεσία δεν είναι πλέον διαθέσιμη.
He leaves behind his wife and child.	Αφήνει πίσω τη γυναίκα και το παιδί του.
They can do nothing but put things in order.	Δεν μπορούν να κάνουν τίποτα άλλο από το να βάλουν τη σειρά.
Some patients who fail this test will accept the result.	Ορισμένοι ασθενείς που αποτυγχάνουν σε αυτή τη δοκιμασία θα αποδεχτούν το αποτέλεσμα.
This would help them see the true potential of this home.	Αυτό θα τους βοηθούσε να δουν τις πραγματικές δυνατότητες αυτού του σπιτιού.
But distribution remains a problem.	Όμως η διανομή παραμένει πρόβλημα.
Some changes have been made, most for the better.	Έχουν γίνει μερικές αλλαγές, οι περισσότερες προς το καλύτερο.
Is there anyone there.	Υπάρχει κάποιος εκεί.
If so, you are lucky.	Αν ναι, είσαι τυχερός.
And now she was talking about him like a dog.	Και τώρα μιλούσε για αυτόν σαν σκύλος.
Then, we stop learning.	Τότε, σταματάμε να μαθαίνουμε.
This approach is described in this document.	Αυτή η προσέγγιση περιγράφεται σε αυτό το έγγραφο.
I did not know what else to say.	Δεν ήξερα τι άλλο να πω.
Contributed to the analysis and interpretation of data.	Συνέβαλε στην ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
On the tongue, pain is separate from pleasure.	Στη γλώσσα, ο πόνος είναι ξεχωριστός από την ευχαρίστηση.
To make sure he would not use it by accident.	Για να βεβαιωθεί ότι δεν θα το χρησιμοποιούσε τυχαία.
It could be wrong.	Θα μπορούσε να ήταν λάθος.
Our house is on a path.	Το σπίτι μας είναι σε μονοπάτι.
Each cell is even.	Κάθε κύτταρο είναι άρτιο.
Just stay low.	Απλά μείνε χαμηλά.
It's very good for me.	Είναι πολύ καλό για μένα.
He does not remember any of his parents.	Δεν θυμάται κανέναν από τους γονείς του.
It just took me too long.	Απλώς μου πήρε πάρα πολύ χρόνο.
Posting queries is not a specific feature of this site.	Η τοποθέτηση ερωτήσεων σε αναμονή δεν είναι μια συγκεκριμένη δυνατότητα για αυτόν τον ιστότοπο.
It is in a very bad condition.	Είναι σε πολύ άσχημη κατάσταση.
I had to live.	Έπρεπε να ζήσω.
Whether it is good or not.	Είτε είναι καλό είτε όχι.
That's exactly it.	Αυτό ακριβώς είναι.
He would download everything.	Θα κατέβαζε τα πάντα.
So the birds just started watching the employees.	Έτσι τα πουλιά άρχισαν απλώς να παρακολουθούν τους υπαλλήλους.
All this beauty.	Όλη αυτή η ομορφιά.
We never get sick, period.	Δεν αρρωσταίνουμε ποτέ, τελεία.
But there are many jobs out there.	Υπάρχουν όμως πολλές δουλειές εκεί έξω.
Then we had a great discussion.	Μετά είχαμε μια μεγάλη συζήτηση.
I took out the paper.	Έβγαλα το χαρτί.
Others may have different.	Άλλοι μπορεί να έχουν διαφορετικά.
And he lives.	Και ζει.
Everyone else did.	Όλοι οι άλλοι το έκαναν.
Next, we explain that it does not apply.	Στη συνέχεια, εξηγούμε ότι δεν ισχύει.
It is very true.	Είναι πολύ αληθινό.
It never concerns the other person.	Ποτέ δεν αφορά το άλλο άτομο.
An hour for an event a year away.	Μια ώρα για μια εκδήλωση που απέχει ένα χρόνο.
We find that it was.	Διαπιστώνουμε ότι ήταν.
Little is known about his life.	Λίγα είναι γνωστά για τη ζωή του.
I have never been so happy in my life.	Ποτέ δεν ήμουν τόσο χαρούμενος στη ζωή μου.
Our results are similar to those reported by most authors.	Τα αποτελέσματά μας είναι παρόμοια με αυτά που αναφέρουν οι περισσότεροι συγγραφείς.
They did just as well when they were shown new images.	Έκαναν εξίσου καλά όταν τους έδειχναν νέες εικόνες.
I want to be very clear.	Θέλω να είμαι πολύ σαφής.
Her weight fell on her.	Το βάρος της έπεσε από πάνω της.
Locations.	Τοποθεσίες.
We have been on this road again.	Έχουμε ξαναπάει σε αυτόν τον δρόμο.
This is how we are made.	Έτσι είμαστε φτιαγμένοι.
It is therefore dangerous.	Επομένως είναι επικίνδυνο.
Now was the time to say something.	Τώρα ήταν η ευκαιρία να πω κάτι.
Pour some light.	Ρίξτε λίγο φως.
He could not sit.	Δεν μπορούσε να καθίσει.
We just try not to discuss it.	Απλώς προσπαθούμε να μην το συζητάμε.
Each block usually contains many pages.	Κάθε μπλοκ περιλαμβάνει συνήθως πολλές σελίδες.
But it was not so.	Αλλά δεν ήταν έτσι.
Just tell me that.	Πες μου μόνο αυτό.
But that does not mean we should give up.	Αλλά αυτό δεν σημαίνει ότι πρέπει να τα παρατήσουμε.
Anyone who can not pay must be killed.	Όποιος δεν μπορεί να πληρώσει πρέπει να σκοτωθεί.
The difference is much bigger than you think.	Η διαφορά είναι πολύ μεγαλύτερη από όσο νομίζετε.
I follow them.	Τους ακολουθώ.
Let the fun begin !.	Αφήστε τη διασκέδαση να ξεκινήσει!.
Football is more than just a game.	Το ποδόσφαιρο είναι κάτι παραπάνω από ένα παιχνίδι.
The world is there.	Ο κόσμος είναι εκεί.
The main question is whether this will be possible.	Το κύριο ερώτημα είναι εάν αυτό θα είναι δυνατό να γίνει.
And look at the studies.	Και δες τις μελέτες.
But it must act quickly.	Αλλά πρέπει να δράσει γρήγορα.
This will definitely help.	Αυτό σίγουρα θα βοηθήσει.
And there is a god.	Και υπάρχει θεός.
Everything his eyes had seen was true.	Όλα όσα είχαν δει τα μάτια του ήταν αληθινά.
Of course, it was another era.	Φυσικά, ήταν μια άλλη εποχή.
Carrying and forgetting is not an option.	Η μεταφορά και η λήθη δεν είναι επιλογή.
And he said that this version was also good.	Και είπε ότι αυτή η έκδοση ήταν επίσης καλή.
Multiple in defense.	Πολλαπλές στην άμυνα.
I'm sure it will be fine by now.	Είμαι σίγουρος ότι θα είναι καλά μέχρι τώρα.
If people want it, it's worth something.	Αν το θέλει ο κόσμος, αξίζει κάτι.
We probably found it.	Μάλλον το βρήκαμε.
You get paid to be a leader.	Πληρώνεσαι για να είσαι ηγέτης.
I made a point of sharing my mistake with my daughter.	Έκανα ένα σημείο να μοιραστώ το λάθος μου με την κόρη μου.
Nobody would say anything.	Κανείς δεν θα έλεγε τίποτα.
What an interesting person.	Τι ενδιαφέρον άτομο.
Also, this social aspect is great for me.	Επίσης, αυτή η κοινωνική πτυχή είναι μεγάλη για μένα.
You do not need to chase me back.	Δεν χρειάζεται να με διώξεις πίσω.
He did not even know where they were.	Δεν ήξερε καν πού βρίσκονταν.
And if they did, they would never give up.	Και αν το έκαναν δεν θα το άφηναν ποτέ.
But of course he was not there.	Μα φυσικά δεν ήταν εκεί.
They should be held accountable.	Θα πρέπει να θεωρηθούν υπεύθυνοι.
There are certain points in what is your responsibility.	Υπάρχουν ορισμένα σημεία σε αυτό που είναι δική σας ευθύνη.
We fix it correctly the first time.	Το διορθώνουμε σωστά την πρώτη φορά.
Not that we would have used it for no reason, beware.	Όχι ότι θα το είχαμε χρησιμοποιήσει χωρίς αιτία, προσέξτε.
Spend time with family and friends.	Αφιερώστε χρόνο για την οικογένεια και τους φίλους.
I can understand anything they can understand.	Μπορώ να καταλάβω οτιδήποτε μπορούν να καταλάβουν.
The best we have.	Ό,τι καλύτερο έχουμε.
Make sure you click the right button.	Βεβαιωθείτε ότι κάνετε κλικ στο δεξί κουμπί.
She could not leave him and could not take him with her.	Δεν μπορούσε να τον αφήσει και δεν μπορούσε να τον πάρει μαζί της.
What is really interesting is how fair this article is.	Αυτό που είναι πραγματικά ενδιαφέρον είναι πόσο δίκαιο είναι αυτό το άρθρο.
I do not know much about this.	Δεν ξέρω πολλά για αυτό.
About fifteen players will be released this weekend.	Δεκαπέντε περίπου παίκτες θα κυκλοφορήσουν αυτό το Σαββατοκύριακο.
I was so focused and had so much more energy on my feet.	Ήμουν τόσο συγκεντρωμένος και είχα πολύ περισσότερη ενέργεια στα πόδια μου.
So we stayed for about a second.	Έτσι μείναμε για ένα δευτερόλεπτο περίπου.
No one knew for sure.	Κανείς δεν ήξερε με σιγουριά.
They lifted me off the floor again.	Με σήκωσαν ξανά από το πάτωμα.
He had five children.	Είχε πέντε παιδιά.
We have our four random tests.	Έχουμε τα τέσσερα τυχαία τεστ μας.
Thank you for your interest !.	Σας ευχαριστούμε για το ενδιαφέρον σας!.
Some terms do not mean what they look like.	Ορισμένοι όροι δεν σημαίνουν αυτό που μοιάζουν.
Now think about controlling it.	Τώρα σκεφτείτε τον έλεγχο του.
I was not, so he continued.	Δεν ήμουν, έτσι συνέχισε.
That was her.	Αυτή ήταν αυτή.
This year.	Φέτος.
I agree with you on critical high performance requirements.	Συμφωνώ μαζί σας για κρίσιμες απαιτήσεις υψηλής απόδοσης.
Good luck.	Καλή τύχη.
This is what the team believes.	Αυτό πιστεύει η ομάδα.
Name change.	Αλλαγή ονόματος.
Keep it for me.	Κράτα τον για μένα.
Show her the door.	Δείξε της την πόρτα.
With the call for social change.	Με το κάλεσμα για κοινωνική αλλαγή.
But even so, the facts are really amazing.	Αλλά ακόμα κι έτσι τα στοιχεία είναι πραγματικά εκπληκτικά.
Therefore, the data in black should be compared with each other.	Επομένως, τα δεδομένα με μαύρο χρώμα θα πρέπει να συγκρίνονται μεταξύ τους.
Apparently, he had been there before.	Προφανώς, είχε πάει εκεί πριν.
She has to do it herself.	Πρέπει να το κάνει μόνη της.
I plan to take a few weeks off from work.	Σκοπεύω να πάρω μερικές εβδομάδες μακριά από τη δουλειά μου.
Especially the successful ones.	Ειδικά οι επιτυχημένοι.
No, he was not hurt, but something he did not say.	Όχι, δεν πληγώθηκε, αλλά κάτι για το οποίο δεν είχε λόγια.
Not a very good job.	Δεν είναι πολύ καλή δουλειά.
He really did not.	Πραγματικά δεν το έκανε.
But the matter was not to his taste.	Αλλά το θέμα δεν ήταν του γούστου του.
However, the approach is different.	Ωστόσο, η προσέγγιση είναι διαφορετική.
We can make a couple.	Μπορούμε να κάνουμε ένα ζευγάρι.
Your wife must like it or something.	Πρέπει να αρέσει στη γυναίκα σου ή κάτι τέτοιο.
There was no one in there.	Δεν ήταν κανείς εκεί μέσα.
I made them be killed.	Τους έβαλα να σκοτωθούν.
I went to look for him.	Πήγα να τον ψάξω.
These things will not happen if you just say you are too busy.	Αυτά τα πράγματα δεν θα συμβούν αν απλώς πείτε ότι είστε πολύ απασχολημένοι.
Nice to meet you.	Χαίρομαι που σε γνωρίζω.
Sometime in my younger years my father went to the hospital.	Κάπου στα νεαρά μου χρόνια ο πατέρας μου πήγε στο νοσοκομείο.
We grew up apart.	Μεγαλώσαμε χώρια.
We are definitely not going to leave anyone behind.	Σίγουρα δεν πρόκειται να αφήσουμε κανέναν πίσω.
I would not be surprised if I learned that he had this image of me.	Δεν θα με εξέπληξε αν μάθαινα ότι είχε αυτή την εικόνα για μένα.
Proud of your little learning store.	Περήφανοι για το μικρό σας κατάστημα μάθησης.
Even though it was dark and cold, it was still.	Ακόμα κι αν ήταν σκοτάδι και κρύο, ήταν ακόμα.
But it was worth it.	Αλλά άξιζε τον κόπο.
And she was so beautiful.	Και ήταν τόσο όμορφη.
The look not only stands out, but catches the eye.	Το βλέμμα όχι μόνο ξεχωρίζει, αλλά τραβά τα βλέμματα.
Things happen here.	Εδώ συμβαίνουν πράγματα.
I had to stop him.	Έπρεπε να τον σταματήσω.
What you are saying is right, but not in essence.	Αυτό που λες είναι σωστό, αλλά όχι στην ουσία.
You enter a dark room and you do not see.	Μπαίνεις σε ένα σκοτεινό δωμάτιο και δεν βλέπεις.
I believe that it is not yet possible for this combination to work.	Πιστεύω ότι δεν είναι ακόμη δυνατό να λειτουργήσει αυτός ο συνδυασμός.
But the river is stable.	Αλλά το ποτάμι είναι σταθερό.
Now this is difficult.	Τώρα αυτό είναι δύσκολο.
It was agreed to keep her inside.	Συμφωνήθηκε να την κρατήσουν μέσα.
Anyway, this was a fun night out.	Τέλος πάντων, αυτή ήταν μια βραδιά διασκέδασης.
This is certainly not the work of man.	Σίγουρα αυτό δεν είναι έργο του ανθρώπου.
It will make it difficult for him.	Θα του κάνει δύσκολα.
He rarely ate them after a week.	Σπάνια τα έτρωγε μετά από μια εβδομάδα.
Different colors are used for each species.	Για κάθε είδος χρησιμοποιούνται διαφορετικά χρώματα.
The effects on the results were mixed.	Οι επιπτώσεις στα αποτελέσματα ήταν μικτές.
Ideal for students and young people.	Ιδανικό για φοιτητές και νέους.
And this person's final condition is worse than the first.	Και η τελική κατάσταση αυτού του ατόμου είναι χειρότερη από την πρώτη.
Category if for collaboration on specific pieces for performance.	Κατηγορία εάν για συνεργασία σε συγκεκριμένα κομμάτια για απόδοση.
The news is slow to circulate now.	Οι ειδήσεις αργούν να κυκλοφορούν τώρα.
Ultimately it is his choice.	Τελικά είναι επιλογή του.
It is a strange feeling, to know that your death is approaching.	Είναι περίεργο συναίσθημα, να ξέρεις ότι πλησιάζει ο θάνατος σου.
Hall agreed and then noticed that he had his bag with him.	Ο Χολ συμφώνησε και μετά παρατήρησε ότι είχε την τσάντα του μαζί του.
It has been empty for a long time.	Είναι άδειο εδώ και πολύ καιρό.
Four crew members were killed.	Τέσσερα μέλη του πληρώματος σκοτώθηκαν.
The current system leaves it to the insurance company.	Το ισχύον σύστημα το αφήνει στην ασφαλιστική εταιρεία.
One of them cut my hair.	Ο ένας μου έκοψε τα μαλλιά.
No need for words.	Δεν χρειάζονται λόγια.
It is not difficult to understand why.	Δεν είναι δύσκολο να καταλάβω γιατί.
We almost never spoke.	Δεν μιλήσαμε σχεδόν ποτέ.
Guess who won.	Μαντέψτε ποιος κέρδισε.
He decided he wanted to go home.	Αποφάσισε ότι ήθελε να πάει σπίτι.
Many people do not respect the law.	Πολλοί άνθρωποι δεν σέβονται το νόμο.
I was afraid to disappoint my parents.	Φοβόμουν να απογοητεύσω τους γονείς μου.
These were terrible moments.	Αυτές ήταν τρομερές στιγμές.
I felt lucky.	Ένιωσα τυχερός.
And cool her face.	Και δροσίστε το πρόσωπό της.
He held her tight as he looked around.	Την κράτησε σφιχτά καθώς κοίταξε γύρω του.
It does not happen yet.	Δεν συμβαίνει ακόμα.
Define a growing one for you.	Καθορίστε σας ένα αυξανόμενο.
These are useful features for your business community.	Αυτές είναι χρήσιμες λειτουργίες για την επιχειρηματική σας κοινότητα.
She just returned last year to live with her father.	Επέστρεψε μόλις πέρυσι για να ζήσει με τον πατέρα της.
His people mean nothing to him.	Οι άνθρωποί του δεν σημαίνουν τίποτα για αυτόν.
Well, he would write it anyway.	Λοιπόν, θα το έγραφε σε κάθε περίπτωση.
If it is not so much, you can clean it yourself.	Εάν δεν είναι τόσο πολύ, μπορείτε να το καθαρίσετε μόνοι σας.
He could have had such a long life.	Θα μπορούσε να είχε μια τόσο μεγάλη ζωή.
The data are representative of two independent experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
What do you need them for?	Για τι τα χρειάζεσαι.
It was too far to say exactly what it was.	Ήταν πολύ μακριά για να πω τι ακριβώς ήταν.
We need a place for people to go.	Χρειαζόμαστε ένα μέρος για να πάνε οι άνθρωποι.
He was sure that the operation would be successful.	Ήταν σίγουρος ότι η επέμβαση θα ήταν επιτυχής.
Those who do things.	Αυτοί που κάνουν τα πράγματα.
Some extra care may be needed when meeting in person.	Μπορεί να χρειαστεί κάποια πρόσθετη προσοχή όταν συναντηθείτε αυτοπροσώπως.
The fruit of your mouth is your words.	Ο καρπός του στόματός σου είναι τα λόγια σου.
I share with the other doctors.	Συμμερίζομαι με τους υπόλοιπους γιατρούς.
We can go home now.	Μπορούμε να πάμε σπίτι τώρα.
The same darkness is on the other side.	Το ίδιο σκοτάδι είναι και από την άλλη πλευρά.
There are no teeth.	Δεν υπάρχουν δόντια.
THE.	Ο.
It makes it quite unique.	Το κάνει αρκετά μοναδικό.
You may have some different ideas for your space.	Μπορεί να έχετε κάποιες διαφορετικές ιδέες για τον χώρο σας.
Ή recorded orders.	Ή ηχογραφημένες παραγγελίες.
I mean, when you think about it.	Εννοώ, όταν το σκεφτείς.
It works for you.	Λειτουργεί για εσάς.
I did not even try to reduce.	Δεν προσπάθησα καν να μειώσω.
Clean yourself.	Καθαρίστε τον εαυτό σας.
It shouldn't have been.	Δεν έπρεπε να είναι.
We would be hiding from our parents.	Θα κρυβόμασταν από τους γονείς μας.
This father is born.	Αυτός ο πατέρας γεννιέται.
Only one will.	Μόνο μία θα.
So you want to show them.	Θέλετε λοιπόν να τους δείξετε.
This will be difficult.	Αυτό θα είναι δύσκολο.
And they know when to use them.	Και ξέρουν πότε να τα χρησιμοποιούν.
They drove me crazy in here.	Με τρέλανε εδώ μέσα.
You will save your money.	Θα γλιτώσεις τα χρήματά σου.
My answer surprised me.	Η απάντησή μου με εξέπληξε.
Watch this.	Να προσέχετε αυτό.
It seemed so basic.	Φαινόταν τόσο βασικό.
Clothes, it looked like.	Ρούχα, έμοιαζε.
They can come anywhere and anytime.	Μπορούν να έρθουν οπουδήποτε και ανά πάσα στιγμή.
But let me explain.	Αλλά επιτρέψτε μου να εξηγήσω.
Then we went home and he hit me again.	Μετά πήγαμε σπίτι και με χτύπησε ξανά.
That thought was the meaning of my comment.	Αυτό νόμιζε ότι ήταν το νόημα του σχολίου μου.
I hope you feel good about it.	Ελπίζω να νιώθεις καλά με αυτό.
It was very nice.	Ήταν πολύ ωραίο.
Male and female are similar in appearance.	Το αρσενικό και το θηλυκό είναι παρόμοια στην εμφάνιση.
What happened; 	Τι έγινε;
we asked.	ρωτήσαμε.
I have seen it happen though.	Το έχω δει να γίνεται όμως.
Yes, the world outside was definitely bigger.	Ναι, ο κόσμος έξω ήταν σίγουρα μεγαλύτερος.
I will keep you informed of the situation.	Θα σας κρατάω ενήμερους για την κατάσταση.
Just come as you are.	Απλά έλα όπως είσαι.
I'm glad you're okay.	Χαίρομαι που είσαι καλά.
We will not do it.	Δεν θα το κάνουμε.
All subjects gave their consent.	Όλα τα υποκείμενα έδωσαν τη συγκατάθεσή τους.
I cried.	Εκλαιγα.
I know you love her too.	Ξέρω ότι την αγαπάς κι εσύ.
Read it now.	Διαβάστε το τώρα.
This year is a very lucky fire.	Φέτος είναι μια πολύ τυχερή φωτιά.
It does not matter much why.	Δεν έχει μεγάλη σημασία γιατί.
What happens then.	Τι γίνεται τότε.
She does not answer.	Εκείνη δεν απαντά.
This is the evil of the internet.	Αυτό είναι το κακό με το διαδίκτυο.
A box should only describe one object.	Ένα πλαίσιο πρέπει να περιγράφει μόνο ένα αντικείμενο.
I have never done anything wrong in my life.	Δεν έχω κάνει ποτέ κάτι κακό στη ζωή μου.
Not food to live on, but food to make me happy.	Όχι τροφή για να ζήσω, αλλά φαγητό για να με κάνει ευτυχισμένη.
Something big was out there at night.	Κάτι μεγάλο ήταν εκεί έξω τη νύχτα.
Interesting.	Ενδιαφέρον.
I do not know everything.	Δεν τα ξέρω όλα.
You must see the second season.	Πρέπει να δείτε τη δεύτερη σεζόν.
This is important.	Αυτό είναι σημαντικό.
There was something between him and them.	Υπήρχε κάτι ανάμεσα σε εκείνον και σε αυτούς.
This thing has a long skin care routine.	Αυτό το πράγμα διαθέτει μια μακρά ρουτίνα περιποίησης δέρματος.
Enough, actually.	Αρκετά, στην πραγματικότητα.
He wanted to understand.	Ήθελε να το καταλάβει.
At least, for the most part.	Τουλάχιστον, ως επί το πλείστον.
He had nice light brown hair.	Είχε ωραία ανοιχτά καστανά μαλλιά.
These men have thought about it.	Αυτοί οι άνδρες έχουν σκεφτεί το θέμα.
The other side looks like a magic eye.	Η άλλη πλευρά μοιάζει να είναι ένα μαγικό μάτι.
Go to any section you may be interested in.	Μεταβείτε σε οποιοδήποτε τμήμα μπορεί να σας ενδιαφέρει.
I used web services.	Χρησιμοποίησα υπηρεσίες web.
I knew there were ways out.	Ήξερα ότι υπήρχαν διέξοδοι.
Conflict of interest and bad faith on your part.	Σύγκρουση συμφερόντων και κακή πίστη από την πλευρά σας.
It was probably two, three hours before these three were killed.	Ήταν ίσως δύο, τρεις ώρες πριν σκοτωθούν αυτοί οι τρεις.
The participants in our course experience many parameters that are relevant.	Οι συμμετέχοντες στο μάθημά μας βιώνουν πολλές παραμέτρους που είναι σχετικές.
He looked at the woman again.	Κοίταξε ξανά τη γυναίκα.
We are moving forward and for many of us this is too much.	Προχωράμε μπροστά και για πολλούς από εμάς αυτό είναι πάρα πολύ.
He leaves me.	Με αφήνει.
I lived in no.	Έζησα στο αρ.
Many techniques have been proposed.	Πολλές τεχνικές έχουν προταθεί.
I know how much you hate what he turned into.	Ξέρω πόσο μισείς αυτό στο οποίο μετατράπηκε.
Give it to me.	Δώσε τον σε μένα.
You need to decide what kind of hand you are trying to play.	Πρέπει να αποφασίσετε το είδος του χεριού που προσπαθείτε να παίξετε.
I felt the cold and smelled the ground.	Ένιωθα το κρύο και μύριζα το έδαφος.
In a way, this is the most important thing you can do for them.	Κατά κάποιο τρόπο, αυτό είναι το πιο σημαντικό πράγμα που κάνετε για αυτούς.
Our data is consistent with other series.	Τα δεδομένα μας είναι συνεπή με άλλες σειρές.
I'm sorry for the problem you had.	Λυπάμαι για το πρόβλημα που είχατε.
The results showed the following.	Τα αποτελέσματα έδειξαν τα ακόλουθα.
Additional reports on the disappearance of a small dog.	Πρόσθετες αναφορές για εξαφάνιση ενός μικρού σκύλου.
Such a crisis has never entered here.	Τέτοια κρίση δεν μπήκε ποτέ εδώ.
Now lift your legs again.	Τώρα σηκώστε ξανά τα πόδια σας.
These results show that these two mechanisms are different.	Αυτά τα αποτελέσματα δείχνουν ότι αυτοί οι δύο μηχανισμοί είναι διαφορετικοί.
But we create human nature.	Εμείς όμως δημιουργούμε την ανθρώπινη φύση.
That was a job.	Αυτό ήταν δουλειά.
Something is happening.	Κάτι συμβαίνει.
And for that, you have to give it to them.	Και για αυτό, πρέπει να τους το παραδώσετε.
Many people ask me questions about my illness.	Πολλοί άνθρωποι μου κάνουν ερωτήσεις σχετικά με την ασθένειά μου.
I'm older now.	Είμαι μεγαλύτερος πλέον.
You could hardly make him angry.	Δύσκολα θα μπορούσες να τον θυμώσεις.
I want you to meet my parents.	Θέλω να γνωρίσεις τους γονείς μου.
Send letters to parents and receive their views and support.	Στείλτε γράμματα στους γονείς και λάβετε τις απόψεις και την υποστήριξή τους.
It seemed to work.	Φαινόταν να λειτουργεί.
Except for the moment we met, my heart raced.	Εκτός από τη στιγμή που συναντηθήκαμε, η καρδιά μου αγρίεψε.
Nobody reads, that's what everyone says.	Κανείς δεν διαβάζει, έτσι λένε όλοι.
It has no interest.	Έχει κανένα ενδιαφέρον.
But this is a problem.	Αλλά αυτό είναι ένα πρόβλημα.
Not exactly human.	Όχι ακριβώς ανθρώπινο.
The matter is not before the court.	Το θέμα δεν είναι ενώπιον του δικαστηρίου.
You can see the results on the screen.	Μπορείτε να δείτε τα αποτελέσματα στην οθόνη.
My heart was too cold to care anymore.	Η καρδιά μου ήταν πολύ κρύα για να με νοιάζει πια.
We need material to read, think and learn.	Χρειαζόμαστε υλικό για να διαβάσουμε, να σκεφτούμε και να μάθουμε.
A lunch break.	Ένα μεσημεριανό διάλειμμα.
He never used it.	Δεν το χρησιμοποίησε ποτέ.
In the middle of the ring.	Στη μέση του κρίκου.
I try to give perspective.	Προσπαθώ να δώσω προοπτική.
Respects the office and you.	Σέβεται το γραφείο και εσάς.
He's just like me.	Είναι ακριβώς σαν εμένα.
Maybe it won't be too bad.	Ίσως δεν θα είναι πολύ κακό.
I mean the head has a different color from the body.	Εννοώ ότι το κεφάλι έχει διαφορετικό χρώμα από το σώμα.
Guess what.	Μάντεψε.
He felt nothing.	Δεν ένιωθε τίποτα.
In his case, it was.	Στην περίπτωσή του, κάπως ήταν.
Yes, people were there for the party.	Ναι, ο κόσμος ήταν εκεί για πάρτι.
The sound made everyone in the room cover their ears.	Ο ήχος έκανε όλους στην αίθουσα να καλύψουν τα αυτιά τους.
The fire was burning very hot.	Η φωτιά έκαιγε πολύ καυτή.
And we face each other the whole show.	Και αντιμετωπίζουμε ο ένας τον άλλον όλη την παράσταση.
He was interested in construction but not experience.	Είχε ενδιαφέρον για τις κατασκευές αλλά όχι εμπειρία.
This is common with white and black.	Αυτό είναι κοινό με το λευκό και το μαύρο.
The friend to answer, if he can.	Ο φίλος να απαντήσει, αν μπορεί.
There were several.	Υπήρχαν αρκετές.
Blood samples were used to determine if the findings were tissue-specific.	Χρησιμοποιήθηκαν δείγματα αίματος για να προσδιοριστεί εάν τα ευρήματα ήταν ειδικά για τον ιστό.
They have three children.	Έχουν τρία παιδιά.
The doctor visited again.	Επισκέφθηκε ξανά ο γιατρός.
We do not see any mistake.	Δεν βλέπουμε κανένα λάθος.
He tried to keep his voice steady.	Προσπάθησε να κρατήσει σταθερή τη φωνή του.
It must be done.	Πρέπει να γίνει.
He is a player we want to keep.	Είναι ένας παίκτης που θέλουμε να κρατήσουμε.
All of our family members really enjoy eating this.	Όλα τα μέλη της οικογένειάς μας απολαμβάνουν πραγματικά να τρώνε αυτό.
Never a wish or a place.	Ποτέ μια επιθυμία ή ένα μέρος.
Mixed methods evaluated mothers' experiences.	Οι μικτές μέθοδοι αξιολόγησαν τις εμπειρίες των μητέρων.
He is like a second father to me.	Είναι σαν δεύτερος πατέρας για μένα.
You can get it here.	Μπορείτε να το αποκτήσετε εδώ.
I'm much more sure that today.	Είμαι πολύ πιο σίγουρος ότι σήμερα.
I just could not find him.	Απλώς δεν μπορούσα να τον βρω.
We just needed to be the three of us in the beginning.	Χρειαζόμασταν απλώς να είμαστε οι τρεις μας στην αρχή.
They liked us.	Μας συμπαθούσαν.
They were not saved.	Δεν σώθηκαν.
This has not happened.	Αυτό δεν έχει συμβεί.
We know that now.	Το ξέρουμε τώρα.
I am not a professional instrument.	Δεν είμαι επαγγελματίας μέσο.
The base is formed by a first layer of material.	Η βάση σχηματίζεται από ένα πρώτο στρώμα υλικού.
At some point they were going to fight.	Κάποια στιγμή επρόκειτο να τσακωθούν.
But this year it was quite different.	Φέτος όμως ήταν αρκετά διαφορετική.
In the last darkness.	Στο τελευταίο σκοτάδι.
Only after a few more minutes did he start cleaning his head.	Μόνο μετά από λίγα λεπτά ακόμη άρχισε να καθαρίζει το κεφάλι του.
He could have left it as it was.	Θα μπορούσε να το είχε αφήσει όπως ήταν.
Education is.	Η εκπαίδευση είναι.
Talk to your doctor about how much coffee is right for you.	Μιλήστε με το γιατρό σας για το πόσο καφές είναι κατάλληλος για εσάς.
Data analysis.	Η ανάλυση δεδομένων.
That's where my growth goes.	Εκεί πηγαίνει η αύξηση μου.
I loved her so much for that.	Την αγαπούσα πάρα πολύ για αυτό.
But there is value.	Η αξία υπάρχει όμως.
I also have a book about it.	Έχω κι εγώ ένα βιβλίο για αυτό.
But this can only be short-term.	Αλλά αυτό μπορεί να είναι μόνο βραχυπρόθεσμα.
We can see this from our own experience.	Αυτό μπορούμε να το δούμε από τη δική μας εμπειρία.
My mother and father.	Η μητέρα και ο πατέρας μου.
Protection, any protection, will never be perfect.	Η προστασία, οποιαδήποτε προστασία, δεν θα είναι ποτέ τέλεια.
He was not even in the city when the storm hit.	Δεν ήταν καν στην πόλη όταν χτύπησε η καταιγίδα.
We needed an action plan.	Χρειαζόμασταν ένα σχέδιο δράσης.
It does not matter, however, other than them.	Δεν έχει σημασία, όμως, εκτός από αυτούς.
It was good money at the time.	Εκείνη την εποχή ήταν καλά λεφτά.
Let me share it with you now.	Επιτρέψτε μου να το μοιραστώ μαζί σας τώρα.
They, like me, had a sense of history.	Είχαν, όπως κι εγώ, μια αίσθηση ιστορίας.
Listen to some music.	Ακούστε λίγη μουσική.
But we do not choose it.	Αλλά δεν το επιλέγουμε.
Well, that is not true.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι αλήθεια.
Your software has a price, so they can pay for it.	Το λογισμικό σας έχει ένα τίμημα, επομένως μπορούν να το πληρώσουν.
Interesting indeed.	Ενδιαφέρον πράγματι.
But something else must happen.	Αλλά κάτι άλλο πρέπει να συμβαίνει.
He has to take care of it.	Πρέπει να το φροντίσει.
There are many benefits to using this procedure.	Υπάρχουν πολλά οφέλη από τη χρήση αυτής της διαδικασίας.
The results are representative of two experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά δύο πειραμάτων.
On stage, in a debate, it is a different story.	Στη σκηνή, σε ένα debate, είναι μια διαφορετική ιστορία.
No rules, only building, only people living.	Χωρίς κανόνες, μόνο οικοδόμηση, μόνο άνθρωποι που ζουν.
All over my shirt.	Σε όλο μου το πουκάμισο.
The web medium had a global reach.	Το μέσο του Ιστού είχε παγκόσμια εμβέλεια.
I hope they tell you the truth.	Ελπίζω να σου λένε την αλήθεια.
Some things stay the same, but our lives are constantly changing.	Κάποια πράγματα μένουν ίδια, αλλά η ζωή μας αλλάζει συνεχώς.
Let's look at the offer first.	Ας δούμε πρώτα την προσφορά.
You guys are cool.	Παιδιά είστε κουλ.
Keep your eyes open in here.	Κράτα τα μάτια σου ανοιχτά εδώ μέσα.
The word for the proposed "death walk" was circulated.	Η λέξη για την προτεινόμενη «βόλτα θανάτου» κυκλοφόρησε.
Give me some options you think might work.	Δώστε μου μερικές επιλογές που πιστεύετε ότι μπορεί να λειτουργήσουν.
And this time has passed.	Και αυτός ο καιρός πέρασε.
He was a primary factor in his choice.	Ήταν πρωταρχικός παράγοντας στην επιλογή του.
They know me.	Με ξέρουν.
He did not grow old.	Δεν γέρασε.
The same case here.	Η ίδια περίπτωση και εδώ.
They are made to win now.	Είναι φτιαγμένα για να κερδίζουν τώρα.
No one had noticed his arrival.	Κανείς δεν είχε παρατηρήσει τον ερχομό του.
Let the government make this idea a reality.	Η κυβέρνηση να κάνει αυτή την ιδέα πραγματικότητα.
In a way it is art.	Κατά κάποιο τρόπο είναι τέχνη.
This happens very rarely in other parts of my life.	Αυτό συμβαίνει πολύ σπάνια σε άλλα μέρη της ζωής μου.
I went out and checked.	Βγήκα έξω και έλεγξα.
He looked over his shoulder.	Κοίταξε πάνω από τον ώμο του.
I do not have and I will not.	Δεν έχω και δεν πρόκειται.
This, however, is not generally the case.	Αυτό, ωστόσο, δεν ισχύει γενικά.
People are the last in my mind.	Οι άνθρωποι είναι τελευταίοι στο μυαλό μου.
Data.	Δεδομένα.
The two nodded in agreement.	Οι δυο τους έγνεψαν καταφατικά.
Maybe you can really do more in your new career.	Ίσως πραγματικά να κάνετε περισσότερα στη νέα σας καριέρα.
Three are human women.	Τρεις είναι ανθρώπινες γυναίκες.
Maybe it's not too late to go back.	Ίσως δεν είναι ακόμα πολύ αργά για να επιστρέψουμε.
There is no clear way to do this.	Δεν υπάρχει καθαρός τρόπος να γίνει αυτό.
Dinner is served on time.	Το δείπνο σερβίρεται στην ώρα του.
We probably went to eat.	Μάλλον πήγαμε να φάμε.
Especially your character.	Ειδικά ο χαρακτήρας σου.
I really like his appearance.	Μου αρέσει πολύ η εμφάνισή του.
Strategy is required if you want to win !.	Απαιτείται στρατηγική αν θέλετε να κερδίσετε!.
Some of the letters were over ten pages long.	Μερικές από τις επιστολές ήταν πάνω από δέκα σελίδες.
We did some research and everything was pointing in the right direction.	Κάναμε κάποια έρευνα και όλα έδειχναν προς τη σωστή κατεύθυνση.
Right now.	Αυτή ακριβώς την ώρα.
If she had her own horse, she thought.	Αν είχε το δικό της άλογο, σκέφτηκε.
But the tools are for construction.	Αλλά τα εργαλεία είναι για την κατασκευή.
But in the good sense.	Αλλά με την καλή έννοια.
Love is something that never goes out of style.	Η αγάπη είναι κάτι που δεν φεύγει ποτέ από τη μόδα.
I do not know what they mean.	Δεν ξέρω τι εννοούν.
Then something started to happen.	Τότε κάτι άρχισε να συμβαίνει.
The lips are thick and full.	Τα χείλη είναι παχιά και γεμάτα.
On the river bank here.	Στην όχθη του ποταμού εδώ.
But she looks older than her years, we both agree.	Όμως φαίνεται μεγαλύτερη από τα χρόνια της, συμφωνούμε και οι δύο.
If it is empty, your car is not working.	Εάν είναι άδειο, το αυτοκίνητό σας δεν λειτουργεί.
You have to get used to the darkness at some point, my child.	Πρέπει να συνηθίσεις το σκοτάδι κάποια στιγμή, παιδί μου.
But we can save one.	Μπορούμε όμως να σώσουμε ένα.
It did not hurt anyone.	Δεν έβλαψε κανέναν.
It would be anyone, as they would think.	Θα ήταν οποιοσδήποτε, όπως θα του χτύπησαν το μυαλό.
But he thought of the children.	Αλλά σκέφτηκε τα παιδιά.
Stop talking.	Σταμάτα να μιλάς.
You either like it or you hate someone.	Είτε σου αρέσει είτε μισείς κάποιον.
Stop at this store.	Σταμάτησε σε αυτό το μαγαζί.
Pick him up.	Μαζέψτε τον.
None of this makes sense.	Τίποτα από αυτά δεν έχει νόημα.
Make your own.	Φτιάξτε σας.
Great savings at the time, but I was also a little lucky.	Μεγάλη αποταμίευση εκείνη τη στιγμή, αλλά ήμουν και λίγο τυχερός.
This, in addition to the fact that virtually no lunch makes it difficult to run.	Αυτό, συν το ότι ουσιαστικά κανένα μεσημεριανό γεύμα δυσκολεύει το τρέξιμο.
She loved the older man.	Αγαπούσε τον μεγαλύτερο άντρα.
They looked tired and sad.	Έδειχναν κουρασμένοι και λυπημένοι.
Let a moment of silence pass.	Άφησε να περάσει μια στιγμή σιωπής.
He knew this was the only way to save his son.	Ήξερε ότι αυτός ήταν ο μόνος τρόπος για να σώσει τον γιο του.
That these events will happen is something we can be sure of.	Το ότι αυτά τα γεγονότα θα συμβούν είναι κάτι για το οποίο μπορούμε να είμαστε σίγουροι.
The numbers say.	Οι αριθμοί λένε.
Her father did it.	Το έκανε ο πατέρας της.
I often forget that.	Το ξεχνάω συχνά.
You were used to teachers coming and going after two weeks.	Είχατε συνηθίσει σε δασκάλους που ήρθαν και έφυγαν μετά από δύο εβδομάδες.
She loves these guys who know exactly how to act.	Λατρεύει αυτούς τους τύπους που ξέρουν ακριβώς πώς να ενεργούν.
Winter came.	Ο χειμώνας ήρθε.
If they do not enjoy it, they are not good.	Αν δεν το απολαμβάνουν, δεν είναι καλοί.
You talked about many things.	Μίλησες για πολλά πράγματα.
He did not even know what to say.	Δεν ήξερε καν τι να πει.
It's thin.	Είναι λεπτό.
This application is a bit unusual.	Αυτή η εφαρμογή είναι λίγο ασυνήθιστη.
We like each other and have a long relationship.	Συμπαθούμε ο ένας τον άλλον και έχουμε μια μακρά σχέση.
The number is correct.	Ο αριθμός είναι σωστός.
Slowly, he stood up.	Σιγά σιγά, σηκώθηκε όρθια.
Instead, you learn to focus.	Αντίθετα, μαθαίνεις να εστιάζεις την προσοχή σου.
He was lying in bed.	Ήταν ξαπλωμένος στο κρεβάτι.
Provided life insurance.	Παρείχε ασφάλεια ζωής.
You have to play the game.	Πρέπει να παίξεις το παιχνίδι.
Made it difficult to conduct regular tests.	Κατέστησε δύσκολη τη διεξαγωγή των κανονικών δοκιμών.
This says that there are three classes of thought.	Αυτό λέει ότι υπάρχουν τρεις τάξεις σκέψης.
Clear, simple vision.	Καθαρή, απλή όραση.
Maybe we'll get back to that.	Ίσως επιστρέψουμε σε αυτό.
He could not lie more than he could tell the truth.	Δεν μπορούσε να πει ψέματα, περισσότερο από όσο μπορούσε να πει την αλήθεια.
Good luck.	Καλή τύχη.
The man lives for sex.	Ο άντρας ζει για το σεξ.
So we decided to spend the extra money and do the tour.	Έτσι αποφασίσαμε να ξοδέψουμε τα επιπλέον χρήματα και να κάνουμε την ξενάγηση.
We do it with the following methods.	Το κάνουμε με τις παρακάτω μεθόδους.
And then it is.	Και τότε είναι.
It is that time of year again.	Είναι πάλι εκείνη η εποχή του χρόνου.
I had never experienced anything like this before.	Δεν είχα ξαναζήσει κάτι τέτοιο.
I have seen other men come under fire for the first time.	Έχω δει άλλους άνδρες να δέχονται πυρά για πρώτη φορά.
And maybe we can talk about finally calling or seeing her mom.	Και ίσως μιλήσουμε για επιτέλους να τηλεφωνήσω ή να δω τη μαμά της.
The two men came in and looked down.	Οι δύο άντρες μπήκαν μέσα και κοίταξαν κάτω.
It just is.	Απλώς είναι.
He knows what pushes me.	Ξέρει τι με ωθεί.
Study the names of his clients.	Μελέτησε τα ονόματα των πελατών του.
Rights, murders and suffering.	Δικαιώματα, δολοφονίες και βάσανα.
They will do everything to avoid death or injury.	Θα κάνουν τα πάντα για να αποφύγουν τον θάνατο ή τον τραυματισμό.
We encountered a technical problem.	Αντιμετωπίσαμε ένα τεχνικό πρόβλημα.
We make our body do things it is not used to doing.	Κάνουμε το σώμα μας να κάνει πράγματα που δεν έχει συνηθίσει να κάνει.
We are finished listening to you.	Έχουμε τελειώσει να σας ακούσουμε.
But it does not make sense to do it yet.	Αλλά δεν έχει νόημα να το κάνουμε ακόμα.
I did not know where to.	Δεν ήξερα πού να.
None was accepted.	Κανένα δεν έγινε αποδεκτό.
She knows her parents can watch her on the phone.	Ξέρει ότι οι γονείς μπορούν να την παρακολουθήσουν από το τηλέφωνο.
Maybe it existed later.	Ίσως να υπήρχε αργότερα.
But the children grew up and she started wanting things.	Αλλά τα παιδιά μεγάλωσαν και εκείνη άρχισε να θέλει πράγματα.
You saw what happened to me.	Είδατε τι μου συνέβη.
My joy is to see your joy.	Η χαρά μου είναι να βλέπω τη χαρά σου.
Wait a second.	Περίμενε λίγο.
We never wanted to fix it.	Δεν θέλαμε ποτέ να το φτιάξουμε.
It is so hot and it is long.	Είναι τόσο ζεστό και είναι μακρύ.
states in planning for your policy.	κράτη στο σχεδιασμό για την πολιτική σας.
He seems to believe that your relationship was.	Φαίνεται να πιστεύει ότι η σχέση σας ήταν.
I talked mainly with the girls and finally.	Μιλούσα κυρίως με τα κορίτσια και τέλος.
Everyone knows this story.	Όλοι γνωρίζουν αυτή την ιστορία.
I had to leave there.	Έπρεπε να φύγω από εκεί.
Especially because he had broken his arm just six weeks earlier.	Ειδικά επειδή είχε σπάσει το χέρι του μόλις έξι εβδομάδες νωρίτερα.
People do not write in the heat.	Οι άνθρωποι δεν γράφουν στη ζέστη.
Success in business.	Επιτυχία στην επιχείρηση.
We say our opinion.	Λέμε τη γνώμη μας.
Me too.	Κι εγώ επίσης.
No significant difference in results was observed with or without treatment.	Δεν παρατηρήθηκε σημαντική διαφορά στα αποτελέσματα με ή χωρίς θεραπεία.
Either you do not understand or you do not want to understand.	Είτε δεν καταλαβαίνεις είτε δεν θέλεις να καταλάβεις.
Unfortunately, the patient subsequently refused surgery.	Δυστυχώς, ο ασθενής στη συνέχεια αρνήθηκε τη χειρουργική επέμβαση.
He was back on earth.	Ήταν πίσω στη γη.
Maybe we had finally learned his true feelings.	Ίσως τελικά να είχαμε μάθει τα αληθινά του συναισθήματα.
It's a great fight.	Είναι εξαιρετικός αγώνας.
But then he changed his mind.	Αλλά μετά άλλαξε γνώμη.
We have worked hard to give you this opportunity.	Έχουμε εργαστεί σκληρά για να σας δώσουμε αυτήν την ευκαιρία.
The taste will only improve if left for a while.	Η γεύση θα βελτιωθεί μόνο αν αφεθεί για λίγο.
We do not own, we follow.	Δεν κατέχουμε, ακολουθούμε.
More people are against something than for something, but for different reasons.	Περισσότεροι άνθρωποι είναι ενάντια σε κάτι παρά για κάτι, αλλά για διαφορετικούς λόγους.
If possible.	Αν είναι δυνατόν.
Mine was a very different journey.	Το δικό μου ήταν ένα πολύ διαφορετικό ταξίδι.
Thanks for the excellent customer service.	Ευχαριστώ για την εξαιρετική εξυπηρέτηση πελατών.
She would soon look as heavy as her clothes were.	Σύντομα θα έδειχνε όσο βαριά κι αν ήταν τα ρούχα της.
Definitely met the name.	Σίγουρα ανταποκρίθηκαν στο όνομα.
I will provide.	θα παρέχω.
I know your kind.	Ξέρω το είδος σου.
A dog or cat found would not do it.	Ένας σκύλος ή μια γάτα που βρέθηκε δεν θα το έκανε.
The application must be in writing.	Η αίτηση πρέπει να είναι γραπτή.
They know this area well.	Ξέρουν καλά αυτή την περιοχή.
At first he said nothing.	Στην αρχή δεν είπε τίποτα.
He could have gotten married and started his own family.	Θα μπορούσε να είχε παντρευτεί και να κάνει δική του οικογένεια.
For years, little was known about this cell type.	Για χρόνια, λίγα ήταν γνωστά για αυτόν τον τύπο κυττάρων.
He looked to see what books he was reading.	Κοίταξε να δει τι βιβλία διάβαζε.
Mother and son discussed the situation.	Μητέρα και γιος συζήτησαν την κατάσταση.
When he broke down, they could not wait for his return.	Όταν χάλασε, δεν μπορούσαν να περιμένουν την επιστροφή του.
You could do a show.	Θα μπορούσατε να κάνετε μια παράσταση.
Both are good and both have summer routes.	Και οι δύο είναι καλές και οι δύο έχουν καλοκαιρινές διαδρομές.
And yet it was not.	Κι όμως δεν ήταν.
You wanted me.	Με ήθελες.
Blood samples were collected before and immediately after exercise.	Συλλέχθηκαν δείγματα αίματος πριν και αμέσως μετά την άσκηση.
I probably would not do anything different.	Μάλλον δεν θα έκανα κάτι διαφορετικό.
I thought of your silence, trying to understand it.	Σκέφτηκα τη σιωπή σου, προσπαθώντας να την καταλάβω.
But it is different.	Αλλά είναι διαφορετικό.
I offer my answer.	Προσφέρω την απάντησή μου.
But let's think about where we are and what we are doing.	Ας αναλογιστούμε όμως πού βρισκόμαστε και τι κάνουμε.
Maybe he was ready to give them a speech.	Ίσως ήταν έτοιμος να τους δώσει λόγο.
This may sound good.	Αυτό μπορεί να ακούγεται καλό.
And not just because she was funny and smart and beautiful.	Και όχι μόνο επειδή ήταν αστεία και έξυπνη και όμορφη.
He was ready to make the cut.	Ήταν έτοιμος να κάνει το κόψιμο.
The truth is the only guide.	Η αλήθεια είναι ο μόνος οδηγός.
Something you do not even have to think about.	Κάτι που δεν χρειάζεται καν να το σκεφτείς.
And so it must do.	Και έτσι πρέπει να κάνει.
I was looking forward to the end.	Ανυπομονούσα να φτάσω στο τέλος.
He grabbed both ends and wrapped them around the tissue.	Έπιασε και τις δύο άκρες και τις έφερε μαζί γύρω από το χαρτομάντιλο.
It is not that simple.	Δεν είναι τόσο απλό.
I understand that this works for some, not for me.	Καταλαβαίνω ότι αυτό λειτουργεί για κάποιους, όχι για μένα.
They kept her here, she is about fifteen years old.	Την κρατούσαν εδώ, είναι περίπου δεκαπέντε χρονών.
Air is gas.	Ο αέρας είναι αέριο.
The last one to leave turns off the lights.	Ο τελευταίος που φεύγει σβήνει τα φώτα.
I could not imagine what must have happened.	Δεν μπορούσα να φανταστώ τι πρέπει να έχει περάσει.
Sorry for the inconvenience!.	Συγγνώμη για την αναστάτωση!.
Stop immediately and rest.	Σταματήστε αμέσως και ξεκουραστείτε.
Another night passed.	Άλλη μια νύχτα πέρασε.
However, think about this.	Ωστόσο, σκεφτείτε αυτό.
Nobody knew who was right.	Κανείς δεν ήξερε ποιος είχε δίκιο.
A policeman found him lying on the street, still breathing.	Ένας αστυνομικός τον βρήκε ξαπλωμένο στο δρόμο, να αναπνέει ακόμα.
However, they differ in one important aspect.	Ωστόσο, διαφέρουν σε μια σημαντική πτυχή.
They do not want it to be something else.	Δεν θέλουν να είναι κάτι άλλο.
There is a red design.	Υπάρχει ένα κόκκινο σχέδιο.
It would take night to get there.	Θα χρειαζόταν τη νύχτα για να φτάσει εκεί.
This guy is as hot as the weather is cold.	Αυτός ο τύπος είναι τόσο ζεστός όσο ο καιρός είναι κρύος.
I have been this character for the last ten years.	Είμαι αυτός ο χαρακτήρας τα τελευταία δέκα χρόνια.
The truck stopped.	Το φορτηγό σταμάτησε.
He immediately decided to take them.	Αμέσως αποφάσισε να τα πάρει.
I did not know.	Δεν το ήξερα.
He did not come out as tall as his mother.	Δεν βγήκε ψηλός, όπως η μητέρα του.
He points to the door to my left.	Δείχνει την πόρτα στα αριστερά μου.
This is my mother's place.	Αυτό είναι το μέρος της μητέρας μου.
There is no other means for these people.	Δεν υπάρχει άλλο μέσο για αυτόν τον λαό.
Somehow I will succeed.	Κάπως θα τα καταφέρω.
It was fun to watch my daughter and her friend try the oil.	Ήταν διασκεδαστικό να βλέπω την κόρη μου και τη φίλη της να δοκιμάζουν το λάδι.
I was happy and sad at the same time.	Ήμουν χαρούμενος και λυπημένος ταυτόχρονα.
Now you say you look at it.	Τώρα λες ότι το κοιτάς.
Oh no, that's a different guy.	Ω, όχι, αυτός είναι ένας διαφορετικός τύπος.
But I am not particularly interested in any of them.	Τίποτα από αυτά όμως δεν με ενδιαφέρει ιδιαίτερα.
The sound was amazing.	Ο ήχος ήταν καταπληκτικός.
But again, why would he want that.	Αλλά και πάλι, γιατί να το ήθελε.
Well, we went to the post office, no luck.	Λοιπόν, πήγαμε στο ταχυδρομείο, χωρίς τύχη.
Anger and tears are so close to the surface.	Ο θυμός και τα δάκρυα είναι τόσο κοντά στην επιφάνεια.
It was seven then.	Ήταν επτά τότε.
He suddenly looked very tired.	Ξαφνικά φάνηκε πολύ κουρασμένος.
These values ​​are consistent with the discussion in the previous section.	Αυτές οι τιμές είναι συνεπείς με τη συζήτηση στην προηγούμενη ενότητα.
The results come from focused actions.	Τα αποτελέσματα προέρχονται από εστιασμένες ενέργειες.
He stayed there all night.	Έμεινε εκεί όλη τη νύχτα.
I grew up here.	Μεγάλωσα εδώ.
There is really no reason for that.	Πραγματικά δεν υπάρχει λόγος για αυτό.
They both sat at the table.	Και οι δύο κάθισαν στο τραπέζι.
Just wait for me.	Απλά περίμενε με.
However, you are lucky.	Ωστόσο, είσαι τυχερός.
Maybe it was a family.	Ίσως ήταν μια οικογένεια.
Live as people live if they are not.	Ζήστε όπως ζουν οι άνθρωποι αν δεν είναι.
I have seen her funny hair.	Έχω δει τα αστεία μαλλιά της.
We live in a dangerous world.	Ζούμε σε έναν επικίνδυνο κόσμο.
Without you, we missed you.	Χωρίς εσένα, μας έλειψες.
Any of these basic models will do.	Οποιοδήποτε από αυτά τα βασικά μοντέλα θα κάνει.
You have a sense of direction.	Έχετε μια αίσθηση κατεύθυνσης.
This book has been around for a long time.	Αυτό το βιβλίο έχει έρθει εδώ και πολύ καιρό.
This feeling never left me.	Αυτό το συναίσθημα δεν με άφησε ποτέ.
This has happened so many times.	Αυτό έχει συμβεί τόσες φορές.
The city, however, can.	Η πόλη, όμως, μπορεί.
One minute to eight.	Ένα λεπτό προς οκτώ.
They were circulating.	Κυκλοφορούσαν.
There is no way to say it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το πεις.
It is six and a half.	Είναι έξι και μισή.
Death is very well written.	Ο θάνατος είναι πολύ καλά γραμμένος.
In love and fear.	Στην αγάπη και στο φόβο.
I try to follow them.	Προσπαθώ να τους ακολουθήσω.
It made me sick, most of the time.	Με αρρώστησε, τις περισσότερες φορές.
That's why we have to go there.	Γι' αυτό πρέπει να πάμε εκεί.
We must, it seems, start again.	Πρέπει, φαίνεται, να ξεκινήσουμε ξανά.
He may want to pull us out.	Μπορεί να θέλει να μας τραβήξει έξω.
We will give examples that show that it really happens.	Θα δώσουμε παραδείγματα που δείχνουν ότι όντως συμβαίνει.
Prove to me that I am wrong.	Απέδειξε μου ότι κάνω λάθος.
We will use survival analyzes to model these relationships.	Θα χρησιμοποιήσουμε αναλύσεις επιβίωσης για να μοντελοποιήσουμε αυτές τις σχέσεις.
This must work.	Αυτό πρέπει να λειτουργήσει.
To date he has not done it even once.	Μέχρι σήμερα δεν το έχει κάνει ούτε μία φορά.
But it will be explained later.	Όμως, πρόκειται να εξηγηθεί αργότερα.
I like the idea.	Μου αρέσει η ιδέα.
They are bad people.	Είναι κακοί άνθρωποι.
I would prefer to keep my distance from dangerous girls.	Θα προτιμούσα να κρατάω αποστάσεις από επικίνδυνα κορίτσια.
He walked towards me slowly.	Πήγε προς το μέρος μου αργά.
It just means you have to do it right.	Σημαίνει απλώς ότι πρέπει να το κάνεις σωστά.
I do everything in it except games.	Κάνω τα πάντα σε αυτό εκτός από τα παιχνίδια.
I want to see my home team win other teams, period.	Θέλω να δω την γηπεδούχο ομάδα μου να κερδίζει άλλες ομάδες, τελεία.
I will try the house.	Θα δοκιμάσω το σπίτι.
This is not the case.	Αυτό δεν είναι έτσι.
I could not say it better.	Δεν θα μπορούσα να το πω καλύτερα.
He had a little brother.	Είχε ένα αδερφάκι.
His bed was made.	Το κρεβάτι του ήταν στρωμένο.
He could not care about her.	Δεν μπορούσε να ενδιαφερθεί για εκείνη.
Give me this thing.	Δώσε μου αυτό το πράγμα.
He had tried to kill me.	Είχε προσπαθήσει να με σκοτώσει.
To understand one it is necessary to understand the other.	Για να κατανοήσουμε το ένα είναι απαραίτητο να κατανοήσουμε το άλλο.
No damage was reported.	Δεν αναφέρθηκαν ζημιές.
While others do not make much sense.	Ενώ άλλοι δεν έχουν και πολύ νόημα.
She could say that too.	Μπορούσε να το πει κι αυτή.
This will create more fear.	Αυτό θα δημιουργήσει περισσότερο φόβο.
I'm pretty good at things like that.	Είμαι αρκετά καλός σε τέτοια πράγματα.
It can be with someone else, so can you.	Μπορεί να είναι με κάποιον άλλον, το ίδιο και εσύ.
He managed some of the best years himself.	Μερικά από τα καλύτερα χρόνια διηύθυνε ο ίδιος.
We are out the door at eight.	Είμαστε έξω από την πόρτα κατά τις οκτώ.
He does not sleep.	Δεν κοιμάται.
The job market in my industry has been tremendous.	Η αγορά εργασίας στον κλάδο μου ήταν τρομερή.
My country's.	Της χώρας μου.
Those who have to leave when they lose their job.	Αυτοί που πρέπει να φύγουν όταν χάσουν τη δουλειά τους.
We face this open challenge with the following approach.	Αντιμετωπίζουμε αυτήν την ανοιχτή πρόκληση με την ακόλουθη προσέγγιση.
To overcome it.	Για να το ξεπεράσεις.
And people do not know how to take care of them.	Και οι άνθρωποι δεν ξέρουν πώς να τους φροντίσουν.
Then see the power.	Τότε δείτε τη δύναμη.
It felt a little like that now.	Ένιωθε λίγο έτσι τώρα.
Do not assume that you know how many possibilities you have.	Μην υποθέτετε ότι γνωρίζετε πόσες δυνατότητες έχετε.
How much weight do you think he has.	Πόσο βάρος πιστεύετε ότι έχει.
For example.	Για παράδειγμα.
I also made eggs for my son.	Έφτιαξα αυγά και για τον γιο μου.
They will be thrown everywhere.	Θα πεταχτούν παντού.
I tried to explain it to him, but he did not understand.	Προσπάθησα να του το εξηγήσω, αλλά δεν κατάλαβε.
They choose a beat and together they create a song that is sung.	Διαλέγουν ένα beat και δημιουργούν μαζί ένα τραγούδι που ερμηνεύεται.
I do not know his last name.	Δεν ξέρω το επώνυμό του.
That would be quite difficult.	Αυτό θα ήταν αρκετά δύσκολο.
Has a.	Έχει ένα.
It will fit perfectly on your side.	Θα ταιριάζει απόλυτα στο πλευρό σου.
That's when things started to get weird.	Τότε είναι που τα πράγματα άρχισαν να γίνονται περίεργα.
There are two main reasons for our choice.	Υπάρχουν δύο βασικοί λόγοι για την επιλογή μας.
He could see the blue sky above her.	Από πάνω της έβλεπε τον γαλάζιο ουρανό.
The password is different each time.	Ο κωδικός είναι κάθε φορά διαφορετικός.
There were a lot of kids playing.	Υπήρχαν πολλά παιδιά που έπαιζαν.
Lucky ran away.	Ο Λάκι έφυγε τρέχοντας.
However, this is not new ground, as the authors note.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι νέο έδαφος, όπως σημειώνουν οι συγγραφείς.
What is happening seems very simple.	Αυτό που συμβαίνει φαίνεται πολύ απλό.
You know what crazy men can do to women.	Ξέρεις τι μπορούν να κάνουν οι τρελοί άντρες στις γυναίκες.
Who knows what it will be like next year.	Ποιος ξέρει πώς θα είναι μέχρι το επόμενο έτος.
Do not hesitate to respond with what you think about it.	Μη διστάσετε να απαντήσετε με αυτό που πιστεύετε για αυτό.
We are not your friends.	Δεν είμαστε φίλοι σου.
I decided to give myself a pass on that.	Αποφάσισα να δώσω στον εαυτό μου ένα πέρασμα σε αυτό.
Neither of them spoke.	Κανείς από τους δύο δεν μίλησε.
From home.	Από το σπίτι.
All in all.	Όλοι σε όλους.
We can recall memories, tell stories and sometimes lie.	Μπορούμε να ανακαλέσουμε αναμνήσεις, να πούμε ιστορίες και μερικές φορές να λέμε ψέματα.
He taught art.	Δίδαξε τέχνη.
Women need time.	Οι γυναίκες χρειάζονται χρόνο.
Take it and keep working.	Πάρτε το και συνεχίστε να δουλεύετε.
There is a real problem.	Υπάρχει πραγματικό πρόβλημα.
I drove slowly.	οδήγησα αργά.
I ran ahead and found a way down.	Έτρεξα μπροστά και βρήκα έναν τρόπο κάτω.
I love the interesting cover.	Λατρεύω το ενδιαφέρον εξώφυλλο.
So a computer loves me.	Οπότε ένας υπολογιστής με αγαπάει.
There is nothing else for you here that you intended.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο για σένα εδώ, ό,τι είχες σκοπό.
Not like the others.	Όχι σαν τους άλλους.
It was not you.	Δεν ήσουν εσύ.
On the internet, fans seem to be angry.	Στο διαδίκτυο, οι θαυμαστές φαίνεται να είναι θυμωμένοι.
It will take work and time.	Θα πάρει δουλειά και χρόνο.
He is new to the game, but he got it very quickly.	Είναι νέος στο παιχνίδι, αλλά το πήρε πολύ γρήγορα.
He was just out for a good time.	Ήταν απλά έξω για μια καλή στιγμή.
Then you can change your inner state independently of the outside world.	Στη συνέχεια, μπορείτε να αλλάξετε την εσωτερική σας κατάσταση ανεξάρτητα από τον έξω κόσμο.
What a weekend it was.	Τι σαββατοκύριακο ήταν.
This was my father.	Αυτός ήταν ο πατέρας μου.
We got three points, it was very important.	Πήραμε τρεις βαθμούς, ήταν πολύ σημαντικό.
I looked up again.	Ξανακοίταξα ψηλά.
He said he never had a broken bone.	Είπε ότι δεν είχε ποτέ σπασμένο κόκκαλο.
Then he pulled from it and lived.	Μετά τράβηξε από αυτό και έζησε.
But he did more than that.	Αλλά έκανε περισσότερα από αυτό.
At least from my own angle.	Τουλάχιστον από τη δική μου γωνιά.
This is not the time now.	Δεν είναι τώρα εκείνη η ώρα.
If you please, that's exactly why you want to see me.	Αν σας παρακαλώ, γι' αυτό ακριβώς θέλετε να με δείτε.
He becomes himself.	Γίνεται ο εαυτός του.
Not in the general sense but in the very specific sense.	Όχι με τη γενική έννοια αλλά με την πολύ συγκεκριμένη έννοια.
She liked dinners.	Της άρεσαν τα δείπνα.
But he obviously thought he could.	Αλλά προφανώς νόμιζε ότι ο ίδιος μπορούσε.
That's what it's all about.	Περί αυτού πρόκειται.
Especially my mom.	Ειδικά η μαμά μου.
I walked away from him.	Απομακρύνθηκα από αυτόν.
Or you could see a movie right across the street.	Ή θα μπορούσατε να δείτε μια ταινία ακριβώς απέναντι.
But more are coming.	Αλλά έρχονται περισσότερα.
It is now one of the most popular names for girls.	Τώρα είναι ένα από τα πιο δημοφιλή ονόματα για κορίτσια.
I know exactly what you are talking about.	Ξέρω ακριβώς για τι πράγμα μιλάς.
Moreover, it is not even on the streets.	Επιπλέον, δεν είναι ούτε στους δρόμους.
You just said it.	Μόλις το είπες.
The men went to war.	Οι άντρες πήγαν στον πόλεμο.
Two of my models are in place.	Δύο από τα μοντέλα μου είναι στη θέση τους.
It fit perfectly in my hand.	Ταίριαξε τέλεια στο χέρι μου.
Just a step to see if there is real interest.	Απλώς ένα βήμα για να δούμε αν υπάρχει πραγματικό ενδιαφέρον.
But, maybe not.	Αλλά, ίσως όχι.
He makes the wrong choice.	Κάνει λάθος επιλογή.
You win the first round.	Κερδίζεις τον πρώτο γύρο.
Football will get him out.	Το ποδόσφαιρο θα τον βγάλει.
It did not enter production.	Δεν μπήκε στην παραγωγή.
I mean, this is not something he has created.	Θέλω να πω, αυτό δεν είναι κάτι που έχει δημιουργήσει.
It does not look like real money and it's a big deal.	Δεν φαίνονται πραγματικά χρήματα και είναι μεγάλο θέμα.
Nobody was there.	Δεν ήταν κανείς εκεί.
We found that we had a lot in common.	Διαπιστώσαμε ότι είχαμε πολλά κοινά ενδιαφέροντα.
What people do best.	Αυτό που κάνουν οι άνθρωποι καλύτερα.
I think they were more afraid than us.	Νομίζω ότι φοβήθηκαν περισσότερο από εμάς.
Instead, you need to move to a lower level of detail.	Αντίθετα, θα πρέπει να μετακινηθείτε σε χαμηλότερο επίπεδο λεπτομέρειας.
But he does not come home that night.	Αλλά δεν έρχεται σπίτι εκείνο το βράδυ.
We met on the way.	Στο δρόμο είχαμε γνωριστεί.
My voice sounds flat.	Η φωνή μου μου ακούγεται επίπεδη.
You can start tomorrow.	Μπορείτε να ξεκινήσετε αύριο.
And how, sometimes, things happen anyway.	Και πώς, μερικές φορές, συμβαίνουν τα πράγματα έτσι κι αλλιώς.
They did not want him to leave the room.	Δεν ήθελαν να φύγει από το δωμάτιο.
Neither you nor he.	Ούτε εσύ ούτε αυτός.
He is perhaps the best wind player to ever live.	Ίσως είναι ο καλύτερος παίκτης wind που έζησε ποτέ.
I left the company.	Έφυγα από την εταιρεία.
I saw the job and thought it was a machine.	Είδα τη δουλειά και σκέφτηκα ότι ήταν μια μηχανή.
Make our work a little better.	Κάντε τη δουλειά μας λίγο καλύτερη.
In others they do.	Σε άλλα το κάνουν.
He died for us.	Πέθανε για εμάς.
Now it seemed they could not even do it.	Τώρα φαινόταν ότι δεν μπορούσαν καν να το κάνουν.
When she was my girlfriend, my best friend.	Όταν ήταν φίλη μου, η καλύτερή μου φίλη.
I told her everything, point by point.	Της είπα τα πάντα, σημείο προς σημείο.
Each toy has a different size, weight and shape.	Κάθε παιχνίδι έχει διαφορετικό μέγεθος, βάρος και σχήμα.
We did not seem to be a couple who were serious about marriage.	Δεν φαινόταν να είμαστε ένα ζευγάρι που ένιωθε σοβαρά για τον γάμο.
And do it again.	Και κάντε το ξανά.
You can come with us now or you can do it later.	Μπορείτε να έρθετε μαζί μας τώρα ή μπορείτε να το κάνετε αργότερα.
A few days used.	Λίγες μέρες χρησιμοποιημένο.
First, rule out or treat any underlying medical cause of the problem.	Αρχικά, αποκλείστε ή αντιμετωπίστε οποιαδήποτε υποκείμενη ιατρική αιτία του προβλήματος.
Others may claim that no one will ride it.	Άλλοι μπορεί να ισχυριστούν ότι κανείς δεν θα το καβαλήσει.
The difference between the two is how much data they store.	Η διαφορά μεταξύ των δύο είναι πόσα δεδομένα αποθηκεύουν.
It was a stupid thing.	Ήταν ηλίθιο πράγμα.
He was dead four weeks later.	Τέσσερις εβδομάδες αργότερα ήταν νεκρός.
There is nothing without it.	Δεν είναι τίποτα χωρίς αυτό.
My friends.	Φίλοι μου.
In addition, of course, your clothes will look much better.	Επιπλέον, φυσικά, τα ρούχα σας θα φαίνονται πολύ καλύτερα.
It's so amazing how perfect they are for each other.	Είναι τόσο εκπληκτικό πόσο τέλειοι είναι ο ένας για τον άλλον.
I am very well.	Είμαι πολύ καλά.
And no one saw anything.	Και κανείς δεν είδε τίποτα.
We believe that the final results are beneficial.	Θεωρούμε ότι ωφελεί τα τελικά αποτελέσματα.
Individual themes and back files are available.	Διατίθενται μεμονωμένα θέματα και αρχεία back.
You do not need these ideas.	Δεν χρειάζονται αυτές οι ιδέες.
They want to buy access to specific people.	Θέλουν να αγοράσουν πρόσβαση σε συγκεκριμένα άτομα.
However, two things need to be considered.	Ωστόσο, δύο πράγματα πρέπει να ληφθούν υπόψη.
No job is too small or too big.	Καμία δουλειά δεν είναι πολύ μικρή ή πολύ μεγάλη.
I had loved her as a sister as no one knows.	Την είχα αγαπήσει σαν αδερφή όπως κανείς δεν ξέρει.
Keep it up guys.	Συνεχίστε έτσι παιδιά.
They are completely different from each other.	Είναι τελείως διαφορετικά μεταξύ τους.
He asked for it.	Το ζήτησε.
That was the fight.	Αυτός ήταν ο αγώνας.
The baby would fit in with their lives.	Το μωρό θα ταίριαζε στη ζωή τους.
Now, this animal is very strong.	Τώρα, αυτό το ζώο είναι πολύ δυνατό.
Everything we had made, you could not let something like that die.	Όλα όσα είχαμε φτιάξει, δεν θα μπορούσες να αφήσεις κάτι τέτοιο να πεθάνει.
Provides background activity.	Παρέχει δραστηριότητα στο παρασκήνιο.
We put our body in line.	Βάζουμε το σώμα μας στη γραμμή.
She will take you to my sister.	Θα σε πάει στην αδερφή μου.
With any open source project, change is the only constant.	Με οποιοδήποτε έργο ανοιχτού κώδικα, η αλλαγή είναι η μόνη σταθερά.
I think the world is full of these types of people.	Θεωρώ ότι ο κόσμος είναι γεμάτος από αυτούς τους τύπους ανθρώπων.
They want law and order.	Θέλουν νόμο και τάξη.
However, this morning, it seemed possible.	Ωστόσο, σήμερα το πρωί, φαινόταν δυνατή.
You can definitely start seeing the prospect.	Μπορείτε σίγουρα να αρχίσετε να βλέπετε την προοπτική.
The success function works as expected.	Η συνάρτηση επιτυχίας λειτουργεί όπως αναμένεται.
Weight was assessed three times a week.	Το σωματικό βάρος αξιολογήθηκε τρεις φορές την εβδομάδα.
Maybe we ran out of gas in the end.	Ίσως μας τελείωσε η βενζίνη στο τέλος.
House is in her name.	Το House είναι στο όνομά της.
He hated the description of the male world.	Μισούσε την περιγραφή του αντρικού κόσμου.
With half a chance, they would make you play there with them.	Με μισή ευκαιρία, θα σε έβαζαν να παίξεις εκεί μαζί τους.
They will not tell me why.	Δεν θα μου πουν γιατί.
The doors close.	Οι πόρτες κλείνουν.
Let's try another test.	Ας δοκιμάσουμε ένα άλλο τεστ.
It is not safe.	Δεν είναι ασφαλές.
They can tell you what kind of food these trees produce.	Μπορούν να σας πουν τι είδους τροφή παράγουν αυτά τα δέντρα.
A little sad, but also funny at the same time.	Λίγο λυπηρό, αλλά και αστείο ταυτόχρονα.
Nobody wants the government closed.	Κανείς δεν θέλει να κλείσει η κυβέρνηση.
Both ways will work.	Και οι δύο τρόποι θα λειτουργήσουν.
He did not have many options.	Δεν είχε πολλές επιλογές.
He returns tomorrow.	Επιστρέφει αύριο.
Information is a form of power.	Η πληροφορία είναι μια μορφή εξουσίας.
He was worried you would go here.	Ανησυχούσε ότι θα πήγαινες εδώ.
Stop them at all costs.	Με κάθε κόστος σταματήστε τους.
We have something for everyone !.	Έχουμε κάτι για όλους!.
She locked them both inside and returned to her room.	Τους κλείδωσε και τους δύο μέσα και γύρισε προς το δωμάτιό της.
I have to call it what it is.	Πρέπει να την αποκαλώ όπως είναι.
Only two of them can play at the same time.	Μόνο δύο από αυτά μπορούν να παίζουν ταυτόχρονα.
The staff were friendly, answered questions and were very helpful.	Το προσωπικό ήταν φιλικό, απάντησε σε ερωτήσεις και ήταν πολύ εξυπηρετικό.
After that, they tend to run out of ideas.	Μετά από αυτό, τείνουν να ξεμείνουν από ιδέες.
I mean worse and worse.	Εννοώ όλο και χειρότερα.
It was for this purpose.	Ήταν για αυτόν τον σκοπό.
She had cried a lot.	Είχε κλάψει πολύ.
Just when I get there.	Ακριβώς όταν φτάσω εκεί.
You look so strong young.	Φαίνεσαι τόσο δυνατός νέος.
My husband is not one of those guys.	Ο άντρας μου δεν είναι ένας από αυτούς τους τύπους.
They didn't even tell us.	Ούτε μας το είπαν.
Anyway, that seemed pretty uniform at first.	Τέλος πάντων, αυτό φαινόταν αρκετά ομοιόμορφο στην αρχή.
At least her skin should match the arms.	Τουλάχιστον το δέρμα της πρέπει να ταιριάζει στα όπλα.
Note that the code works without the function.	Σημειώστε ότι ο κώδικας λειτουργεί χωρίς τη λειτουργία.
I want the best for my country.	Θέλω το καλύτερο για τη χώρα μου.
I will probably never hear him speak again.	Μάλλον δεν θα τον ξανακούσω να μιλάει.
It's what we call normal.	Είναι αυτό που λέμε φυσιολογικό.
Better to go to both.	Καλύτερα να πάω και στους δύο.
Not after tonight.	Όχι μετά από απόψε.
To really feel it.	Να το νιώσω πραγματικά.
Her apartment was beautiful.	Το διαμέρισμά της ήταν όμορφο.
He had his audience.	Είχε το κοινό του.
She opened her mouth as if to say something.	Άνοιξε το στόμα της, σαν να ήθελε να πει κάτι.
I do not even know what it means.	Δεν ξέρω καν τι σημαίνει.
This meant that his research was probably wrong.	Αυτό σήμαινε ότι η έρευνά του ήταν μάλλον λάθος.
It took a while for everyone to understand exactly what it meant.	Πέρασε λίγος χρόνος μέχρι να καταλάβουν όλοι τι ακριβώς σήμαινε.
A set is just a list of unique items.	Ένα σύνολο είναι απλώς μια λίστα με μοναδικά στοιχεία.
Her heart fell.	Η καρδιά της έπεσε.
I could not see the other.	Δεν μπορούσα να δω το άλλο.
This has now been removed.	Αυτό έχει πλέον αφαιρεθεί.
He had no cross.	Δεν είχε σταυρό.
I feel free.	Νίωθω ελεύθερος.
According to information, no one was injured in the incident.	Σύμφωνα με πληροφορίες, από το περιστατικό δεν τραυματίστηκε κανείς.
Now you can not.	Τώρα δεν μπορείς.
It was a difficult time for my mother.	Ήταν μια δύσκολη στιγμή για τη μητέρα μου.
Seeing this everyone goes crazy.	Βλέποντας αυτό όλοι τρελαίνονται.
And this was a busy weekend.	Και αυτό ήταν Σαββατοκύριακο χωρίς κίνηση.
The issue is not meat.	Το θέμα δεν είναι το κρέας.
You will never ask for it again.	Ποτέ δεν θα το ζητήσεις ξανά.
Turn off the heat and set aside.	Σβήνουμε τη φωτιά και αφήνουμε στην άκρη.
Even this simple knowledge is new to us.	Ακόμη και αυτή η απλή γνώση είναι καινούργια για εμάς.
You should not.	Δεν έπρεπε.
He was told to stay there as long as they had help.	Του είπαν να μείνει εκεί όσο θα έχουν βοήθεια.
None of them understood this and did not care.	Κανείς τους δεν το κατάλαβε αυτό και δεν τους ένοιαζε.
In many cases there were no major errors.	Σε πολλές περιπτώσεις δεν υπήρχαν μεγάλα σφάλματα.
You win a second reaction in this round.	Κερδίζετε μια δεύτερη αντίδραση σε αυτόν τον γύρο.
It's not like this.	Δεν είναι έτσι.
It should not have fallen like that.	Δεν έπρεπε να πέσει έτσι.
I'm glad this is happening.	Χαίρομαι που συμβαίνει αυτό.
So can the pressure of time.	Έτσι μπορεί η πίεση του χρόνου.
The service was great.	Η εξυπηρέτηση ήταν μεγάλη.
He did not want it to be easy.	Δεν ήθελε να είναι εύκολο.
Everyone except her.	Όλοι εκτός από αυτήν.
Lower the heat to medium.	Χαμηλώνουμε τη φωτιά σε μέτρια.
I want to help your son.	Θέλω να βοηθήσω τον γιο σου.
But of course that was not true.	Αλλά φυσικά αυτό δεν ήταν αλήθεια.
I look forward to reading more from your work !.	Ανυπομονώ να διαβάσω περισσότερα από τη δουλειά σας!.
I did not feel the same.	Δεν ένιωθα το ίδιο.
We could both find a solution.	Θα μπορούσαμε να βρούμε κάποια λύση, οι δυο μας.
Basically the way to do this is to create two separate projects.	Βασικά ο τρόπος για να το κάνετε είναι να δημιουργήσετε δύο ξεχωριστά έργα.
Keep it for the rest of your life.	Κράτα το για το υπόλοιπο της ζωής σου.
My house is very quiet.	Το σπίτι μου είναι πολύ ήσυχο.
He thought as if he believed them.	Σκεφτόταν σαν να τους πίστευε.
Damn, we missed that.	Γαμώτο, μας έλειψε αυτό.
Others think this game is the best.	Άλλοι θεωρούν ότι αυτό το παιχνίδι είναι το καλύτερο.
I had saved some money.	Είχα αποταμιεύσει κάποια χρήματα.
And we just finished the second year.	Και μόλις ολοκληρώσαμε το δεύτερο έτος.
The worst was yet to come.	Τα χειρότερα ήταν ακόμη μπροστά.
The application creates a new window.	Η εφαρμογή δημιουργεί ένα νέο παράθυρο.
He never knows which room he will enter.	Ποτέ δεν ξέρει σε ποιο δωμάτιο θα μπει.
Not your system.	Όχι το σύστημά σας.
Nothing you have is yours anyway.	Τίποτα που έχεις δεν είναι δικό σου πάντως.
But the elderly couple knows nothing about it.	Όμως το ηλικιωμένο ζευγάρι δεν ξέρει τίποτα γι' αυτό.
After a brief discussion, a final vote was taken.	Μετά από σύντομη συζήτηση, διεξήχθη τελική ψηφοφορία.
There could be no objection and control.	Δεν θα μπορούσε να υπάρξει ένσταση και έλεγχος.
I never thought that the day would come when she would marry this man.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα ερχόταν η μέρα που θα παντρευόταν αυτόν τον άντρα.
Not if you do not know where and how to go.	Όχι αν δεν ξέρετε πού και πώς να περάσετε.
Keep learning.	Συνέχισε να μαθαίνει.
This is the date on which this report was condemned in court.	Αυτή είναι η ημερομηνία κατά την οποία αυτή η έκθεση καταδικάστηκε στο δικαστήριο.
He is one of the best out there.	Είναι ένας από τους καλύτερους εκεί έξω.
Whether you have a business or not, business cards are a plus.	Είτε έχετε επιχείρηση είτε όχι, οι επαγγελματικές κάρτες είναι ένα συν.
And make sure you treat this pan like a baby.	Και φροντίστε να αντιμετωπίζετε αυτό το τηγάνι σαν μωρό.
There is, however, a long way to go.	Υπάρχει, ωστόσο, πολύς δρόμος.
They will probably also be added soon.	Πιθανότατα θα προστεθούν επίσης σύντομα.
This is our specific question.	Αυτή είναι η συγκεκριμένη ερώτησή μας.
Not deep but fast tone.	Όχι βαθύς αλλά γρήγορος τόνος.
Birth duration did not take this result into account.	Η διάρκεια γέννησης δεν έλαβε υπόψη αυτό το αποτέλεσμα.
Here is the answer.	Να η απάντηση.
The performance of this type of drive is limited.	Η απόδοση αυτού του είδους μηχανισμού κίνησης είναι περιορισμένη.
It is only the beginning.	είναι μόνο η αρχή.
Their stories are very similar to this man.	Οι ιστορίες τους μοιάζουν πολύ με αυτόν τον άνθρωπο.
He said for sure.	Είπε σίγουρα.
They want to have your car, your house and your wife.	Θέλουν να έχουν το αυτοκίνητό σου, το σπίτι σου και τη γυναίκα σου.
It works without problems.	Λειτουργεί χωρίς προβλήματα.
But one must be careful of numbers.	Αλλά κάποιος πρέπει να προσέχει τους αριθμούς.
He kind of liked the attention of these older girls.	Κάπως του άρεσε η προσοχή από αυτά τα μεγαλύτερα κορίτσια.
We should not have been born now.	Δεν έπρεπε να είχαμε γεννηθεί τώρα.
Again, this is fine.	Και πάλι, αυτό είναι μια χαρά.
The time passed quickly.	Η ώρα πέρασε γρήγορα.
You can learn to live again.	Μπορείς να μάθεις να ζεις ξανά.
I will make you proud.	Θα σε κάνω περήφανο.
How is it.	Πώς είναι.
I can tell you that.	Μπορώ να σας το πω αυτό.
He lost a fire.	Έχασε φωτιά.
But it could soon be a thing of the past.	Αλλά σύντομα θα μπορούσε να είναι παρελθόν.
The first signs of spring had touched the garden.	Τα πρώτα σημάδια της άνοιξης είχαν αγγίξει τον κήπο.
I'm wrong today.	Κάνω λάθος σήμερα.
They should not have your little girl.	Δεν πρέπει να έχουν το κοριτσάκι σου.
Let it live.	Αφήστε το να ζήσει.
There are things that men can fear worse than death.	Υπάρχουν πράγματα που οι άντρες μπορούν να φοβούνται χειρότερα από τον θάνατο.
But let them go.	Αλλά αφήστε τους να φύγουν.
Too much blood has been shed.	Έχει χυθεί πάρα πολύ αίμα.
This difference is explained.	Αυτή η διαφορά εξηγείται.
Here he was standing in front of me.	Εδώ στεκόταν μπροστά μου.
We report such a study.	Αναφέρουμε μια τέτοια μελέτη.
Get settled on it now.	Να είστε εγκαταστημένοι σε αυτό τώρα.
An interesting example is definitely the color of the lanterns.	Ένα ενδιαφέρον παράδειγμα είναι σίγουρα το χρώμα των φαναριών.
We talk about what each of us does.	Μιλάμε για το τι κάνει ο καθένας μας.
It will close me.	Θα με κλείσει.
Give your financial resources.	Δώστε τους οικονομικούς σας πόρους.
The parties intended to sell the house as soon as it was completed.	Τα μέρη σκόπευαν να πουλήσουν το σπίτι μόλις ολοκληρωνόταν.
This is best explained here.	Αυτό εξηγείται καλύτερα εδώ.
You can find the comment letters here.	Μπορείτε να βρείτε τις επιστολές σχολίων εδώ.
Because if it is not, the fight is lost.	Γιατί αν δεν είναι, ο αγώνας χάνεται.
So is my father.	Το ίδιο και ο πατέρας μου.
And that's really smart.	Και αυτό είναι πραγματικά πολύ έξυπνο.
Many people have difficulty sleeping due to respiratory problems.	Πολλοί άνθρωποι αντιμετωπίζουν δυσκολία στον ύπνο λόγω αναπνευστικών προβλημάτων.
And a good laugh of course.	Και ένα καλό γέλιο φυσικά.
I do not care what we do.	Δεν με νοιάζει τι κάνουμε.
Such a thought would add to her problems.	Μια τέτοια σκέψη θα πρόσθεταν στα προβλήματά της.
We were talking about the life of a soldier.	Μιλούσαμε για τη ζωή του στρατιώτη.
All thoughts also come as questions and answers.	Όλες οι σκέψεις έρχονται επίσης ως ερωτήσεις και απαντήσεις.
This idea was important for two reasons.	Αυτή η ιδέα ήταν σημαντική για δύο λόγους.
In the worst case, there is a public loss for private gain.	Στη χειρότερη περίπτωση, υπάρχει δημόσια απώλεια για ιδιωτικό κέρδος.
I definitely felt that there was a lot more there.	Σίγουρα ένιωσα ότι υπήρχαν πολλά περισσότερα εκεί.
It does not have anything.	Δεν έχει τίποτα.
It really is just a vehicle for music.	Πραγματικά είναι απλώς ένα όχημα για τη μουσική.
They will obviously do a very good job.	Προφανώς θα κάνουν πολύ καλή δουλειά.
You are perfect.	Είσαι τέλειος.
I think it is so important.	Νομίζω ότι είναι τόσο σημαντικό.
And not of any male hand.	Και όχι οποιουδήποτε ανδρικού χεριού.
But you did not call her.	Αλλά δεν την καλούσες.
I can get over it now.	Μπορώ να το ξεπεράσω τώρα.
Do something else if you are tired.	Κάνε κάτι άλλο αν είσαι κουρασμένος.
The end of his life was approaching.	Το τέλος της ζωής του πλησίαζε.
Then start by making simple changes.	Στη συνέχεια, ξεκινήστε κάνοντας απλές αλλαγές.
This is out of the question.	Αυτό είναι εκτός θέματος.
This must be understood as well.	Αυτό πρέπει να γίνει κατανοητό επίσης.
After we went to my parents.	Αφού πήγαμε στους γονείς μου.
And they are worried about her.	Και ανησυχούν για αυτήν.
Maybe we should go to the other side.	Ίσως πάμε και στην άλλη πλευρά.
Try and season with salt and pepper.	Δοκιμάζουμε και αλατοπιπερώνουμε ανάλογα.
And he does not know if he would even be interested.	Και δεν ξέρει αν θα τον ενδιέφερε καν.
He saw it coming.	Το είδε να έρχεται.
I looked him in the eyes and saw that he was in pain.	Τον κοίταξα στα μάτια και είδα ότι πονούσε.
Only in this way would the representative government become a complete reality.	Μόνο με αυτόν τον τρόπο η αντιπροσωπευτική κυβέρνηση θα γινόταν πλήρης πραγματικότητα.
In some cases, you may not even have to make a decision.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, μπορεί να μην χρειαστεί καν να πάρετε μια απόφαση.
This trip to the river seems very clear to me now.	Αυτό το ταξίδι στο ποτάμι μου φαίνεται πολύ ξεκάθαρο τώρα.
He felt sick.	Ένιωθε άρρωστος.
His policy must have cost him.	Η πολιτική του πρέπει να κόστισε.
I think it did not matter.	Νομίζω ότι δεν είχε σημασία.
To do so is to be on the wrong side of the story.	Το να το κάνεις αυτό σημαίνει να είσαι στη λάθος πλευρά της ιστορίας.
There were two main schools of thought.	Υπήρχαν δύο κύριες σχολές σκέψης.
Whatever needed to be done could wait.	Ό,τι χρειαζόταν να γίνει θα μπορούσε να περιμένει.
And here we can do a lot.	Και εδώ μπορούμε να κάνουμε πολλά.
He was five years old.	Ήταν πέντε χρονών.
He said he understood.	Είπε ότι κατάλαβε.
Sounds like fun.	Ακούγεται διασκεδαστικό.
I did not want to explain.	Δεν ήθελα να εξηγήσω.
I mean, obviously someone has to do it.	Θέλω να πω, προφανώς κάποιος πρέπει να το κάνει.
I did not have to give up.	Δεν έπρεπε να ενδώσω.
He always has a little son with him.	Μαζί του έχει συνεχώς έναν μικρό γιο.
That is, everyone will tell you that.	Δηλαδή, όλοι θα σας το πουν αυτό.
Nothing to do for her other than let her rest.	Τίποτα να κάνει για αυτήν εκτός από το να την αφήσει να ξεκουραστεί.
As we grow older, we learn what works and what does not.	Καθώς μεγαλώνουμε, μαθαίνουμε τι λειτουργεί και τι όχι.
I want his service history to end like this.	Θέλω να τελειώσει έτσι το ιστορικό υπηρεσίας του.
Coming from the soul.	Προερχόμενο από την ψυχή.
At the moment the labor market is not the best anyway.	Αυτή τη στιγμή η αγορά εργασίας δεν είναι και η καλύτερη ούτως ή άλλως.
It was a comfortable suspension.	Ήταν μια άνετη ανάρτηση.
Now you want it again.	Τώρα το θέλεις ξανά.
We will be.	Θα είμαστε.
What if he hadn't moved at the last minute.	Γιατί αν δεν είχε κουνηθεί την τελευταία στιγμή.
When he touched his face, everything felt out of order.	Όταν άγγιξε το πρόσωπό του, όλα ένιωθαν εκτός λειτουργίας.
Find out when there are defects in the product.	Μάθετε πότε υπάρχουν ελλείψεις στο προϊόν.
Just know that it does not last forever.	Απλά να ξέρεις ότι δεν διαρκεί για πάντα.
However, many important questions remain unclear.	Ωστόσο, πολλά σημαντικά ερωτήματα παραμένουν ακόμη ασαφή.
And it was awesome.	Και ήταν φοβερό.
Everyone tried to get the man.	Ο καθένας προσπάθησε να πάρει τον άντρα.
In my opinion, that was wrong.	Κατά τη γνώμη μου, αυτό ήταν λάθος.
There was also beer.	Υπήρχε και μπύρα.
I have a lot to do to get up to speed.	Έχω πολλά να κάνω για να ανέβω στην ταχύτητα.
He was by her side.	Ήταν στο πλευρό της.
This was fairly easy to control.	Αυτό ήταν αρκετά εύκολο να ελεγχθεί.
We have not seen that.	Δεν το έχουμε δει αυτό.
One can only guess.	Μπορεί κανείς μόνο να μαντέψει.
I'm not even talking about the majority necessarily.	Δεν μιλάω καν για την πλειοψηφία απαραίτητα.
However, it should be much better than last year.	Ωστόσο, θα πρέπει να είναι πολύ βελτιωμένο από πέρυσι.
In fact, she did not know her mother was in the library.	Στην πραγματικότητα, δεν ήξερε ότι η μητέρα της ήταν στη βιβλιοθήκη.
The organization of the rest of the work is as follows.	Η οργάνωση της υπόλοιπης εργασίας έχει ως εξής.
I smiled, remaining silent.	Χαμογέλασα, παραμένοντας σιωπηλός.
At church and I asked her if she wanted to go out.	Στην εκκλησία και τη ρώτησα αν ήθελε να βγει.
They were repeated often, but below are some unique ones.	Επαναλαμβάνονταν συχνά, αλλά παρακάτω είναι μερικές μοναδικές.
Perform the show.	Εκτελέστε την παράσταση.
Please email me if you know anyone who might be interested.	Παρακαλώ στείλτε μου email εάν γνωρίζετε κάποιον που μπορεί να ενδιαφέρεται.
You help a lot, thank you.	Βοηθάς πολύ, ευχαριστώ.
No one would turn their backs on children.	Κανείς δεν θα γύριζε την πλάτη στα παιδιά.
I have a template in here.	Έχω ένα πρότυπο εδώ μέσα.
So we did it for a while.	Έτσι το κάναμε για λίγο.
Never bring them here.	Μην τα φέρετε ποτέ εδώ.
But it is not a big deal.	Αλλά δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
It's not a place to do business with.	Δεν είναι ένα μέρος με το οποίο θα έπρεπε να κάνουμε επιχειρήσεις.
I do this after creating the room.	Αυτό το κάνω μετά τη δημιουργία του δωματίου.
I believe that cooperation is the best choice.	Πιστεύω ότι η συνεργασία είναι η καλύτερη επιλογή.
There were no reference points here.	Εδώ δεν υπήρχαν σημεία αναφοράς.
Not that they could lose it.	Όχι ότι θα μπορούσαν να το χάσουν.
There is a risk in this activity.	Υπάρχει κίνδυνος σε αυτή τη δραστηριότητα.
But everything is related.	Όλα όμως σχετίζονται.
These traits tend to affect older people more than other age groups.	Αυτά τα χαρακτηριστικά τείνουν να επηρεάζουν τους ηλικιωμένους περισσότερο από άλλες ηλικιακές ομάδες.
This is our moment.	Αυτή είναι η στιγμή μας.
But it does not matter now.	Αλλά δεν έχει σημασία τώρα.
Please guide me on this.	Παρακαλώ καθοδηγήστε με σε αυτό.
Then she turned to her husband again.	Μετά στράφηκε πάλι στον άντρα της.
Future growth continues.	Η μελλοντική ανάπτυξη συνεχίζεται.
I would put money to make it hers.	Θα έβαζα χρήματα για να είναι δικά της.
He is the brother he never had.	Είναι ο αδερφός που δεν είχε ποτέ.
Which he did not have.	Που δεν είχε.
How do you say?	Πως λες.
We tend to forget that.	Έχουμε την τάση να το ξεχνάμε αυτό.
In mass, it would be twice as large as the earth.	Σε μάζα, θα ήταν διπλάσιο από τη γη.
It was not from her.	Δεν ήταν από αυτήν.
He likes to control his world.	Του αρέσει να ελέγχει τον κόσμο του.
This is a simple issue that needs to be addressed.	Αυτό είναι ένα απλό ζήτημα που πρέπει να διορθωθεί.
There was enough sun.	Υπήρχε αρκετός ήλιος.
See what happened.	Δείτε τι έγινε.
This is not my dress.	Αυτό δεν είναι το φόρεμά μου.
Do what you think is best for the country.	Κάντε ό,τι νομίζετε ότι είναι καλύτερο για τη χώρα.
She ran a hand over her hair.	Πέρασε ένα χέρι πάνω από τα μαλλιά της.
It was a routine visit to check on him.	Ήταν μια επίσκεψη ρουτίνας για να τον ελέγξω.
Because no one here talks about it.	Γιατί κανείς εδώ δεν μιλάει για το θέμα.
I know you killed him.	Ξέρω ότι τον σκότωσες.
No late work will be accepted.	Δεν θα γίνεται δεκτή καμία καθυστερημένη εργασία.
He has to find the next big new thing.	Πρέπει να βρει το επόμενο μεγάλο νέο πράγμα.
We did not run.	Δεν τρέξαμε.
Straight above him.	Κατευθείαν από πάνω του.
But testing bad code is really very difficult.	Αλλά η δοκιμή κακού κώδικα είναι πραγματικά πολύ δύσκολη.
The company has come up with a product that goes well.	Η εταιρεία έχει καταλήξει σε ένα προϊόν που τα πάει καλά.
I'm constantly looking at a map.	Κοιτάζω συνεχώς έναν χάρτη.
We find ourselves doing a little of everything in the business.	Βρισκόμαστε να κάνουμε λίγο από τα πάντα στην επιχείρηση.
Behind it, only trees.	Πίσω από αυτό, μόνο δέντρα.
I still want other women to have it.	Θέλω ακόμα να το έχουν και άλλες γυναίκες.
And people did, thousands of them.	Και οι άνθρωποι το έκαναν, χιλιάδες από αυτούς.
This does not surprise me.	Αυτό δεν με εκπλήσσει.
Has developed.	Εχει αναπτυχθεί.
Thank you, he says.	Ευχαριστώ, λέει.
Above the water.	Πάνω από το νερό.
You start living your life from the perspective you know.	Ξεκινάς να ζεις τη ζωή σου από την οπτική που ξέρεις.
Many unanswered questions.	Πολλές ερωτήσεις χωρίς απαντήσεις.
Someone pointed a gun at him.	Για να αναφέρει κάποιος του έστρεψε ένα όπλο.
She pointed to the closed door of her office.	Έδειξε προς την κλειστή πόρτα του γραφείου της.
It feels much better.	Αισθάνεται πολύ καλύτερα.
The battle would end before it began.	Η μάχη θα τελείωνε πριν ξεκινήσει.
Because obviously we had to do that.	Γιατί προφανώς έπρεπε να το κάνουμε αυτό.
They also look very happy.	Φαίνονται επίσης πολύ χαρούμενοι.
With message.	Με μήνυμα.
It was and can be again.	Ήταν και μπορεί να είναι ξανά.
He has a career that is going well.	Έχει μια καριέρα που πηγαίνει καλά.
I do not want to cause any problems to any of you.	Δεν θέλω να δημιουργήσω κανένα πρόβλημα σε κανέναν από εσάς.
And two of its officers.	Και δύο από τους αξιωματικούς της.
But he tells me he does it often.	Αλλά μου λέει ότι το κάνει συχνά.
Obviously, this is not a simple story.	Προφανώς, δεν είναι απλή ιστορία.
We have good people.	Έχουμε καλό κόσμο.
Not so much from top to bottom.	Όχι τόσο από πάνω προς τα κάτω.
This is the important part.	Αυτό είναι το σημαντικό κομμάτι.
This shows you that a difference has been made.	Αυτό σας δείχνει ότι έγινε μια διαφορά.
He commented on how my normal returned.	Έκανε σχόλια για το πώς επέστρεψα ο κανονικός μου.
During my first two years, he kept me within breathing distance.	Κατά τα δύο πρώτα μου χρόνια, με κράτησε σε απόσταση αναπνοής.
In other words, most of them.	Με άλλα λόγια, οι περισσότεροι από αυτούς.
He was making decisions for adults.	Έπαιρνε αποφάσεις για ενήλικες.
These were definitely my shoes.	Αυτά ήταν σίγουρα τα παπούτσια μου.
Very few made the mistake of thinking about it a second time.	Πολύ λίγοι έκαναν το λάθος να το σκεφτούν για δεύτερη φορά.
Finally they did.	Τελικά το έκαναν.
Stand back or stand next to what you are focusing on.	Σταθείτε πίσω ή σταθείτε δίπλα σε αυτό στο οποίο εστιάζετε.
And normally this guy lost.	Και κανονικά αυτός ο τύπος έχασε.
But it only works on a construction computer.	Αλλά λειτουργεί μόνο σε υπολογιστή κατασκευής.
Very close to her brother, she says.	Πολύ κοντά στον αδερφό της, λέει.
He said he would kick us out of the house.	Είπε ότι θα μας έδιωχνε από το σπίτι.
Lower half the building.	Κατέβασε το μισό κτίριο.
We must come with the same power.	Πρέπει να έρθουμε με την ίδια εξουσία.
Now he was here.	Τώρα εδώ ήταν.
It is just pure magic.	Είναι μόνο καθαρή μαγεία.
Do not leave them.	Μην τους αφήσετε.
Natural light could only help.	Το φυσικό φως θα μπορούσε μόνο να βοηθήσει.
My husband will explain the details to you.	Ο άντρας μου θα σου εξηγήσει τις λεπτομέρειες.
We can discuss whether it was good or not.	Μπορούμε να συζητήσουμε αν ήταν καλό ή όχι.
There is simply no other way.	Απλώς δεν υπάρχει άλλος τρόπος.
I thought it just happened.	Νόμιζα ότι απλώς συνέβη.
That meant war.	Αυτό σήμαινε πόλεμο.
He will not fight again.	Δεν θα ξαναπαλέψει.
I corrected them.	τα διόρθωσα.
When this happens, stop using them for a week or two.	Όταν συμβεί αυτό, σταματήστε να τα χρησιμοποιείτε για μία ή δύο εβδομάδες.
Otherwise use a different type of database.	Διαφορετικά χρησιμοποιήστε διαφορετικό είδος βάσης δεδομένων.
It is a typical example.	Είναι ένα χαρακτηριστικό παράδειγμα.
Two days later, he was dead.	Δύο μέρες αργότερα, ήταν νεκρός.
He was survived by his wife and their five children.	Έμεινε από τη γυναίκα του και τα πέντε παιδιά τους.
And they accepted these reasons.	Και αποδέχτηκαν αυτούς τους λόγους.
And we have a lot to look forward to this year.	Και έχουμε πολλά να περιμένουμε φέτος.
I spent the whole day inside.	Πέρασα όλη την ημέρα μέσα.
The glass was between him and everyone.	Το ποτήρι ήταν ανάμεσα σε αυτόν και σε όλους.
Finally, age seems to be an additional factor.	Τέλος, η ηλικία φαίνεται να είναι ένας επιπλέον παράγοντας.
Complex information is used in various fields.	Οι σύνθετες πληροφορίες χρησιμοποιούνται σε διάφορα πεδία.
It was too late.	Ήταν πολύ αργά.
It is such a wonderful garden.	Είναι ένας τόσο υπέροχος κήπος.
It's hard to see, but it's important.	Είναι δύσκολο να το δεις, αλλά είναι σημαντικό.
She is a great cook.	Είναι μεγάλη μαγείρισσα.
Maybe a little.	Ίσως και λίγο.
I hold my hands behind my head and run.	Κρατώ τα χέρια μου πίσω από το κεφάλι μου και τρέχω.
This book, however, contains much that cannot be said.	Αυτό το βιβλίο, ωστόσο, περιέχει πολλά από τα οποία αυτό δεν μπορεί να ειπωθεί.
It was not like sitting and thinking about it.	Δεν ήταν σαν να καθόμασταν και να το σκεφτόμαστε αυτό.
But this is another level.	Αλλά αυτό είναι άλλο επίπεδο.
Push gently.	Έσπρωξε απαλά.
I did not see anyone other than the search team.	Δεν είδα κανέναν άλλο από την ομάδα αναζήτησης.
So give it back to nature.	Δώστε το λοιπόν πίσω στη φύση.
The overall experience was great.	Η συνολική εμπειρία ήταν μεγάλη.
You sign this.	Το υπογράφεις αυτό.
Additionally, the sample number is displayed.	Επιπλέον, εμφανίζεται ο αριθμός δείγματος.
I did not smell like the enemy.	Δεν μύρισα σαν τον εχθρό.
But there was still noise.	Αλλά υπήρχε ακόμα θόρυβος.
They would let her out.	Θα την άφηναν να βγει.
Good central location.	Καλή κεντρική τοποθεσία.
The product is cheap for the services it provides.	Το προϊόν είναι φθηνό για τις υπηρεσίες που παρέχει.
He never gets tired.	Δεν κουράζεται ποτέ.
The flow of data through the system is really under control.	Η ροή των δεδομένων μέσω του συστήματος είναι πραγματικά υπό έλεγχο.
This is not in line with my observations.	Αυτό δεν συνάδει με τις παρατηρήσεις μου.
You can see it there.	Μπορείτε να το δείτε εκεί.
It does not affect me anymore.	Δεν με επηρεάζει πια.
And it really is a machine.	Και είναι πραγματικά μια μηχανή.
In fact, they can not stand anything.	Στην πραγματικότητα δεν αντέχουν σε τίποτα.
We do not want to remember.	Δεν θέλουμε να θυμόμαστε.
So why haven't you heard?	Γιατί λοιπόν δεν το έχετε ακούσει;.
I have seen him lose it for three reasons.	Τον έχω ξαναδεί να το χάνει για τρεις λόγους.
I've been wondering about this thing.	Έχω αναρωτηθεί για αυτό το πράγμα.
Just a few ideas for the story side.	Λίγες μόνο ιδέες για την πλευρά της ιστορίας.
I know most of them by heart.	Τους περισσότερους τους ξέρω από καρδιάς.
They were exactly the same couple.	Ήταν το ίδιο ακριβώς ζευγάρι.
Samples were collected two or three times daily.	Τα δείγματα συλλέγονταν δύο ή τρεις φορές κάθε μέρα.
I can not explain why he would give it.	Δεν μπορώ να εξηγήσω γιατί αυτό θα το έδινε.
She was interested in this for many reasons.	Την ενδιέφερε αυτό για πολλούς λόγους.
Thank you for the comment.	Ευχαριστώ για το σχόλιο.
You will not change that.	Δεν θα το αλλάξετε αυτό.
This did not fall down.	Αυτό δεν έπεσε κάτω.
I could feel his hot breath on my face.	Ένιωθα την καυτή του ανάσα στο πρόσωπό μου.
It means everything to me because it's everything.	Σημαίνει τα πάντα για μένα γιατί είναι τα πάντα.
The house is partly made of stone and partly made of wood.	Το σπίτι είναι εν μέρει πέτρινο και εν μέρει ξύλινο.
She has other eyes.	Άλλα μάτια έχει η ίδια.
I do not want you to be hurt anymore, bro.	Δεν θέλω να πληγωθείς άλλο, αδερφέ.
The following figures illustrate the scale of this work.	Τα παρακάτω σχήματα μιλούν για την κλίμακα αυτής της εργασίας.
The president is down.	Ο πρόεδρος είναι κάτω.
I live in the above story.	Μένω στην πάνω ιστορία.
He should have made the calls an hour ago.	Έπρεπε να είχε κάνει τις κλήσεις πριν από μια ώρα.
I hope it helps.	Ελπίζω ότι βοηθάει.
There are several set options.	Υπάρχουν διάφορες επιλογές σετ.
Five were running.	Πέντε έτρεχαν τρέχοντας.
He seemed to grow before his eyes.	Έμοιαζε να μεγαλώνει μπροστά στα μάτια του.
This is still the case in many companies.	Εξακολουθεί να είναι έτσι σε πολλές εταιρείες.
Everyone wants to make money.	Όλοι θέλουν να βγάλουν χρήματα.
That may have made a small difference.	Αυτό μπορεί να έκανε αλλά μικρή διαφορά.
I have never had the opportunity to be in anything.	Δεν είχα ποτέ την ευκαιρία να είμαι σε τίποτα.
He just had to live.	Έπρεπε απλώς να ζήσει.
I do not think she knows where the other half is either.	Δεν νομίζω ότι ούτε αυτή ξέρει πού είναι το μισό.
The data are representative of three separate experiments.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τριών ξεχωριστών πειραμάτων.
I have to keep.	πρέπει να κρατήσω.
Many places that his father could hide.	Πολλά μέρη που μπορούσε να κρύψει ο πατέρας του.
What a driving crisis.	Τι οδηγική κρίση.
Draw a tree.	Σχεδιάστε ένα δέντρο.
Parents, you can easily block access to this site.	Γονείς, μπορείτε εύκολα να αποκλείσετε την πρόσβαση σε αυτόν τον ιστότοπο.
I will explain it later.	Θα το εξηγήσω στη συνέχεια.
He looked surprised.	Έδειχνε έκπληκτος.
You drive and turn left.	Οδηγείς και στρίψες αριστερά.
Most fans do not date that much.	Οι περισσότεροι θαυμαστές δεν χρονολογούνται τόσο πολύ.
My mom would not let me see it.	Η μαμά μου δεν με άφηνε να το δω.
It even made him cold when he heard those words out loud.	Τον έκανε ακόμα να κρυώνει όταν ακούει δυνατά αυτές τις λέξεις.
I would buy it for my husband.	Θα το αγόραζα για τον άντρα μου.
I have enough for both of us.	Έχω αρκετά και για τους δυο μας.
I love the way the blog works.	Λατρεύω τον τρόπο με τον οποίο το blog.
But you have heard of it.	Αλλά έχετε ακούσει για αυτό.
It was eight ten.	Ήταν οκτώ δέκα.
The rights agreement is coming.	Η συμφωνία για τα δικαιώματα έρχεται.
We are stuck with the rest.	Έχουμε κολλήσει με τα υπόλοιπα.
A real party.	Ένα πραγματικό πάρτι.
If asked, one side would tell the other what time it was.	Αν ερωτηθεί, η μία πλευρά θα έλεγε στην άλλη τι ώρα ήταν.
He glanced at it.	Το έριξε μια ματιά.
Use any kind of red here.	Χρησιμοποιήστε κάθε είδους κόκκινο εδώ.
It is a very natural feeling.	Είναι ένα πολύ φυσικό συναίσθημα.
He had only one.	Είχε μόνο ένα.
Here you will make your money.	Εδώ θα βγάλετε τα χρήματά σας.
The player will say yes or no.	Ο παίκτης θα πει ναι ή όχι.
He has taken as much as he can get.	Έχει πάρει όσο μπορεί να πάρει.
Here is the code for the first letter.	Εδώ είναι ο κωδικός για το πρώτο γράμμα.
Instead, divert your thinking to good things in life.	Αντίθετα, πρέπει να σχεδιάσετε τα βήματα που έχετε μπροστά σας.
We would get a dog.	Θα παίρναμε ένα σκύλο.
This is an individual property, it can only have one value.	Αυτή είναι μια μεμονωμένη ιδιότητα, μπορεί να έχει μόνο μία τιμή.
I looked at the clear sky.	Κοίταξα τον καθαρό ουρανό.
I could buy this.	Θα μπορούσα να αγοράσω αυτό.
The average rate of each item is calculated.	Υπολογίζεται ο μέσος ρυθμός κάθε στοιχείου.
But that does not solve my problem.	Αλλά αυτό δεν λύνει το πρόβλημά μου.
He had never seen a more beautiful woman.	Δεν είχε ξαναδεί πιο όμορφη γυναίκα.
In fact, we have every reason to be proud of him.	Στην πραγματικότητα, έχουμε κάθε λόγο να είμαστε περήφανοι για αυτόν.
It must mean something.	Πρέπει να σημαίνει κάτι.
Everyone agreed that the tax system did not work.	Όλοι συμφώνησαν ότι το φορολογικό σύστημα δεν λειτουργούσε.
Although the payment is better, but sometimes there are no customers.	Αν και η πληρωμή είναι καλύτερη, αλλά μερικές φορές δεν υπάρχουν πελάτες.
My good title.	Ο καλός μου τίτλος.
This is pretty fast.	Αυτό είναι αρκετά γρήγορο.
He could see that it was very high.	Έβλεπε ότι ήταν πολύ ψηλά.
For a moment he said nothing.	Για μια στιγμή δεν είπε τίποτα.
Usually, the latter is the only one used.	Συνήθως, το τελευταίο είναι το μόνο που χρησιμοποιείται.
I was very angry.	Ήμουν πολύ θυμωμένος.
Maybe ten seconds for the next track.	Ίσως δέκα δευτερόλεπτα για το επόμενο κομμάτι.
It moves very nicely and is light on its feet.	Κινείται πολύ ωραία και είναι ελαφρύς στα πόδια του.
This will prove important later.	Αυτό θα αποδειχθεί σημαντικό αργότερα.
How nice is that?	Πόσο ωραίο είναι αυτό;.
We are still.	Είμαστε ακόμα.
Others have more than one type.	Άλλοι έχουν περισσότερους από έναν τύπους.
It would be fun to try it though.	Θα ήταν διασκεδαστικό να το δοκιμάσετε όμως.
It left like smoke.	Έφυγε σαν καπνός.
For about six months, there was nothing.	Για έξι περίπου μήνες, δεν υπήρχε τίποτα.
But this is true.	Αλλά αυτό είναι αλήθεια.
Almost everyone then just goes back to sleep.	Σχεδόν όλοι μετά απλώς επιστρέφουν για ύπνο.
I never believed in that.	Δεν πίστεψα ποτέ σε αυτό.
It is very useful and detailed.	Είναι πολύ χρήσιμο και λεπτομερές.
I was a good girl.	Ήμουν καλό κορίτσι.
College is the right time to get used to it.	Το κολέγιο είναι η κατάλληλη στιγμή για να αρχίσετε να το συνηθίζετε.
First, a definition word.	Πρώτον, μια λέξη ορισμού.
We probably are.	Μάλλον είμαστε.
In this article.	Σε αυτό το άρθρο.
So rest.	Ξεκουραστείτε λοιπόν.
Not fresh in any shape or form.	Όχι φρέσκο ​​σε οποιοδήποτε σχήμα ή μορφή.
Businesses may have contributed.	Οι επιχειρήσεις μπορεί να έχουν συνεισφέρει.
At the indicated time points after infection.	Στα υποδεικνυόμενα χρονικά σημεία μετά τη μόλυνση.
Or is it above him.	Ή είναι από πάνω του.
And she liked to be happy.	Και της άρεσε να είναι ευτυχισμένη.
He had stopped sleeping.	Είχε σταματήσει να κοιμάται.
But not in my house.	Αλλά όχι στο σπίτι μου.
It was hitting their heads.	Τους χτυπούσε τα κεφάλια.
This may apply to you.	Αυτό μπορεί να ισχύει για εσάς.
Plenty of animal.	Άφθονο ζώο.
Provides results.	Παρέχει τα αποτελέσματα.
A doubling of sexual drive has been reported.	Αναφέρθηκε διπλάσια αύξηση της σεξουαλικής ορμής.
We still keep our ears to the ground.	Εξακολουθούμε να κρατάμε τα αυτιά μας στο έδαφος.
I have someone standing here waiting to use the phone.	Έχω κάποιον που στέκεται εδώ και περιμένει να χρησιμοποιήσει το τηλέφωνο.
We know technological news.	Γνωρίζουμε τεχνολογικά νέα.
He can not stand it.	Δεν το αντέχει.
We go to church together, we party together, we travel together.	Εκκλησιαζόμαστε μαζί, γλεντάμε μαζί, ταξιδεύουμε μαζί.
Game is over.	Το παιχνίδι τελείωσε.
Part of the journey is the end.	Μέρος του ταξιδιού είναι το τέλος.
Instead, take a measured approach.	Αντίθετα, ακολουθεί μια μετρημένη προσέγγιση.
Nobody wanted her.	Κανείς δεν την ήθελε.
So the first.	Το πρώτο λοιπόν.
The snow continues to fall.	Το χιόνι συνεχίζει να πέφτει.
Describe the battle.	Περιέγραψε τη μάχη.
Not so much in the second half, though.	Όχι και τόσο στο δεύτερο ημίχρονο, όμως.
It fell a deep night.	Έπεσε μια βαθιά νύχτα.
I did not think he had said such a thing before.	Δεν πίστευα ότι είχε πει κάτι τέτοιο πριν.
The video is below.	Το βίντεο είναι παρακάτω.
New places are emerging and becoming the place you should go.	Νέα μέρη αναδύονται και γίνονται το μέρος που πρέπει να πάτε.
Space for such new equipment in buildings is often limited.	Ο χώρος για τέτοιο νέο εξοπλισμό στα κτίρια είναι συχνά περιορισμένος.
This country is perfect for your life.	Αυτή η χώρα είναι τέλεια για τη ζωή σας.
However, each of these people is an individual.	Ωστόσο, καθένας από αυτούς τους ανθρώπους είναι μεμονωμένα άτομα.
But that has not happened.	Αλλά αυτό δεν έχει συμβεί.
Let everyone else have their party, it would take the sea.	Ας κάνουν όλοι οι άλλοι το πάρτι τους, θα έπαιρνε τη θάλασσα.
Take pictures and do it for real.	Τραβήξτε φωτογραφίες και κάντε το αληθινό.
And promote this idea.	Και προωθήστε αυτήν την ιδέα.
Not completely.	Όχι εντελώς.
But many people are not.	Αλλά πολλοί άνθρωποι δεν είναι.
She had nothing to protect him.	Δεν είχε τίποτα να τον προστατέψει.
Maybe he drank.	Ίσως να έπινε.
But so is the other code.	Αλλά έτσι είναι και ο άλλος κώδικας.
But they were very, very good at it.	Αλλά ήταν πολύ, πολύ καλοί σε αυτό.
It takes about an hour for the change to take effect.	Χρειάζεται περίπου μία ώρα για να τεθεί σε ισχύ η αλλαγή.
I would rather die here.	Θα προτιμούσα να πεθάνω εδώ.
Her hair makes her mine.	Τα μαλλιά της την κάνουν δικό μου.
However, nothing had been done.	Ωστόσο δεν είχε γίνει τίποτα.
But you know that her concern is not for you.	Αλλά ξέρεις ότι η ανησυχία της δεν είναι για σένα.
Warm ground near the top.	Ζεστό έδαφος κοντά στην κορυφή.
I started putting my ear to the doors.	Άρχισα να βάζω το αυτί μου στις πόρτες.
But we accept banknotes for our work.	Αλλά δεχόμαστε χαρτονομίσματα για τη δουλειά μας.
It is a path to a higher ground or a higher plain.	Είναι ένα μονοπάτι προς υψηλότερο έδαφος ή μια ψηλότερη πεδιάδα.
There is another way to find out what is behind the door.	Υπάρχει ένας άλλος τρόπος για να μάθετε τι υπάρχει πίσω από την πόρτα.
I will inform everyone immediately.	Θα ενημερώσω αμέσως όλους.
The request was rejected.	Το αίτημα απορρίφθηκε.
He just destroyed them.	Απλώς τους κατέστρεψε.
Nothing could stand in front of them.	Τίποτα δεν μπορούσε να σταθεί μπροστά τους.
I talked to him.	του μίλησα.
There is not much I can do about it.	Δεν μπορώ να κάνω πολλά για αυτό.
It would make my job a lot easier.	Θα έκανε τη δουλειά μου πολύ πιο εύκολη.
Either it's fine.	Είτε είναι μια χαρά.
I need to get some sleep, he thought.	Πρέπει να κοιμηθώ λίγο, σκέφτηκε.
Find ways to add unique value.	Βρείτε τρόπους για να προσθέσετε μοναδική αξία.
Everything seems very quiet and peaceful.	Όλα φαίνονται πολύ ήσυχα και ήσυχα.
The other lines need constant time.	Οι υπόλοιπες γραμμές χρειάζονται σταθερό χρόνο.
We found out that every month they have an event in the community.	Ανακαλύψαμε ότι κάθε μήνα έχουν μια εκδήλωση στην κοινότητα.
This was news that had to come from her.	Αυτά ήταν νέα που έπρεπε να έρθουν από αυτήν.
They think they know better.	Νομίζουν ότι ξέρουν καλύτερα.
Be careful how much you do this.	Να είστε προσεκτικοί για το πόσο το κάνετε αυτό.
Well you know you don't want him anymore.	Λοιπόν ξέρεις ότι δεν τον θέλεις άλλο.
He is very awesome.	Είναι πολύ φοβερός.
In the next minute he was gone.	Στο επόμενο λεπτό είχε φύγει.
And there I found what I felt was right for me.	Και εκεί βρήκα αυτό που ένιωθα σωστό για μένα.
They still have these big windows.	Έχουν ακόμα αυτά τα μεγάλα παράθυρα.
However, part of it remains behind at home.	Ωστόσο, ένα μέρος του παραμένει πίσω στο σπίτι.
He is in a good mood.	Είναι σε καλό πνεύμα.
His primary goal is to ensure that everyone goes home well.	Ο πρωταρχικός του στόχος είναι να διασφαλίσει ότι όλοι θα πάνε σπίτι καλά.
Worst of all, from her brother.	Το χειρότερο, από τον αδερφό της.
I am above the earth, but it is broken.	Είμαι πάνω από τη γη, αλλά έχει σπάσει.
Seven months after the operation, the patient has no signs of illness.	Επτά μήνες μετά την επέμβαση, ο ασθενής δεν έχει ενδείξεις ασθένειας.
I am not your teacher.	Δεν είμαι ο δάσκαλός σου.
He would have to figure out the rest of his plan from there.	Θα έπρεπε να καταλάβει το υπόλοιπο σχέδιο του από εκεί.
It was awesome for us.	Ήταν φοβερό για εμάς.
All their hard work had failed.	Όλη η σκληρή δουλειά τους είχε αποτύχει.
To die soon.	Να πεθάνει σύντομα.
I can not, I can not, I can not.	Δεν μπορώ, δεν μπορώ, δεν μπορώ.
Then click on it again.	Στη συνέχεια, κάντε ξανά κλικ σε αυτό.
It's just that.	Ειναι απλως αυτο.
He has to find a way to sleep again.	Πρέπει να βρει ξανά τρόπο να κοιμηθεί.
We will not keep you after dark, we promise.	Δεν θα σας κρατήσουμε μετά το σκοτάδι, σας υποσχόμαστε.
I'm not sure anyone really knows.	Δεν είμαι σίγουρος ότι κάποιος πραγματικά ξέρει.
My goal was gone.	Ο στόχος μου είχε φύγει.
It is free and no registration is required.	Είναι δωρεάν και δεν απαιτείται εγγραφή.
No one knows your business better than you do.	Κανείς δεν ξέρει την επιχείρησή σας καλύτερα από εσάς.
My family is funny.	Η οικογένειά μου είναι αστεία.
It is the freedom of speech of the individual.	Είναι η ελευθερία του λόγου του ατόμου.
I know this way.	Ξέρω αυτόν τον δρόμο.
I know it's not you.	Ξέρω ότι δεν είσαι εσύ.
Then find the match that suits you.	Στη συνέχεια, βρείτε τον αγώνα που σας ταιριάζει.
Really, the rules have changed.	Πραγματικά, οι κανόνες έχουν αλλάξει.
But there was still no answer as to what was happening.	Αλλά δεν υπήρχε ακόμα απάντηση για το τι συνέβαινε.
Not his father.	Όχι ο πατέρας του.
In many cases things would not work properly because of the copy.	Σε πολλές περιπτώσεις τα πράγματα δεν θα λειτουργούσαν σωστά λόγω του αντιγράφου.
Whatever there may be will.	Ό,τι μπορεί να υπάρξει θα.
Their story there is not polite.	Η ιστορία τους εκεί δεν είναι ευγενική.
Everyone at the hotel was friendly and helpful.	Όλοι στο ξενοδοχείο ήταν φιλικοί και εξυπηρετικοί.
Around the house as well.	Γύρω από το σπίτι επίσης.
I start talking about a beautiful moment.	Αρχίζω να μιλάω για μια όμορφη στιγμή.
This applies to both students and the general public.	Αυτό ισχύει τόσο για τους μαθητές όσο και για το ευρύ κοινό.
I will miss you next week.	Θα μου λείψεις την επόμενη εβδομάδα.
These are my stories and thoughts.	Αυτές είναι οι ιστορίες και οι σκέψεις μου.
I played very well and then I got hurt.	Έπαιζα πολύ καλά και μετά πληγώθηκα.
For some the sea.	Για κάποιους η θάλασσα.
Both were killed.	Και οι δύο σκοτώθηκαν.
Worth it.	Το αξίζει.
I have both fields in my model.	Έχω και τα δύο πεδία στο μοντέλο μου.
And it's great, even if it's relatively old now.	Και είναι εξαιρετικό, ακόμα κι αν είναι σχετικά παλιό τώρα.
I'm a crazy boy.	Είμαι τρελό αγόρι.
They do not last long, but they have read a book.	Δεν διαρκούν πολύ, αλλά έχουν διαβάσει ένα βιβλίο.
The challenges are significant.	Οι προκλήσεις είναι σημαντικές.
But I was wrong.	Έκανα λάθος όμως.
I thought about it for a while.	Το σκεφτόμουν για λίγο.
I dress better.	Ντύνομαι καλύτερα.
We walked outside.	Περπατήσαμε έξω.
I like the mixture.	Μου αρέσει το μείγμα.
I saw the others there.	Είδα τους άλλους εκεί.
The news got.	Το νέο πήρε.
There are many ways in which this protection can occur.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι που μπορεί να προκύψει αυτή η προστασία.
If you do not see your application, it is not running.	Εάν δεν βλέπετε την εφαρμογή σας, δεν εκτελείται.
She ran her hand through her hair, took a breath.	Πέρασε το χέρι της στα μαλλιά της, πήρε μια ανάσα.
You told me the same.	Μου είπες το ίδιο.
While the decision is yours, keep trying anyway.	Ενώ η απόφαση είναι δική σας, συνεχίστε να προσπαθείτε ούτως ή άλλως.
The people who were important, at least.	Οι άνθρωποι που ήταν σημαντικοί, τουλάχιστον.
In a problem.	Σε κάποιο πρόβλημα.
When he did not have it, we saw what happened.	Όταν δεν το έχει, είδαμε τι έγινε.
Fairly fair since this is directly related to screen space.	Αρκετά δίκαιο αφού αυτό σχετίζεται άμεσα με τον χώρο της οθόνης.
It's for work back on the planet we just left.	Είναι για δουλειά πίσω στον πλανήτη που μόλις φύγαμε, στην πραγματικότητα.
What they do not see, they can not discuss.	Ό,τι δεν βλέπουν, δεν μπορούν να το συζητήσουν.
He goes there again.	Εκεί ξαναπάει.
And then he made a whole game where it was not necessary.	Και μετά έκανε ένα ολόκληρο παιχνίδι όπου δεν ήταν απαραίτητο.
We would not cash in on that.	Δεν θα κάναμε μετρητά σε αυτό.
You do not take it to dinner.	Δεν το πας για δείπνο.
Many players seek it despite the high risk.	Πολλοί παίκτες το επιδιώκουν παρά τον υψηλό κίνδυνο.
One in four in the population.	Ένας στους τέσσερις στον πληθυσμό.
The rain there may be cold, he had to say again.	Η βροχή εκεί μπορεί να είναι κρύο, έπρεπε να πει ξανά.
He took a small step back.	Έκανε ένα μικρό βήμα πίσω.
The plane should have returned by now.	Το αεροπλάνο έπρεπε να είχε επιστρέψει μέχρι τώρα.
Then he fled.	Μετά τράπηκε σε φυγή.
And it was wonderful.	Και ήταν υπέροχο.
Check the source code here.	Ελέγξτε τον πηγαίο κώδικα εδώ.
Social interaction.	Η κοινωνική αλληλεπίδραση.
Is a good idea.	Ειναι καλη ιδεα.
Listen to my words.	Άκου τα λόγια μου.
However, the impact on patients' quality of life can be significant.	Ωστόσο, ο αντίκτυπος στην ποιότητα ζωής των ασθενών μπορεί να είναι σημαντικός.
This is the most interesting thing a teacher can find.	Αυτό είναι το πιο ενδιαφέρον πράγμα που μπορεί να βρει ένας δάσκαλος.
We feel you, indeed.	Σε νιώθουμε, όντως.
I'm worried about him.	Ανησυχώ για αυτόν.
The dreams brought a little rest.	Τα όνειρα έφεραν λίγη ανάπαυση.
It was worse than being married.	Ήταν χειρότερο από το να είσαι παντρεμένος.
What would you do.	Τι θα έκανες.
They let me go.	Με άφησαν να φύγω.
I was not sure it would ever happen completely.	Δεν ήμουν σίγουρος ότι θα γινόταν ποτέ εντελώς.
I did not say that survival was impossible.	Δεν είπα ότι η επιβίωση ήταν αδύνατη.
The band took separate paths.	Το συγκρότημα πήρε χωριστούς δρόμους.
Her eyes were now tightly closed.	Τα μάτια της είχαν κλείσει τώρα σφιχτά.
However, this is not the issue facing this court.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι το ζήτημα που αντιμετωπίζει αυτό το δικαστήριο.
It was a big fight.	Ήταν ένας μεγάλος αγώνας.
You were older, tougher, but still the same person.	Ήσουν μεγαλύτερος, πιο σκληρός, αλλά ακόμα ο ίδιος άνθρωπος.
You can not see what he can do this way.	Δεν μπορείς να δεις τι μπορεί να κάνει με αυτόν τον τρόπο.
No one can know.	Κανείς δεν μπορεί να ξέρει.
We thank him for his continuous service.	Τον ευχαριστούμε για τη συνεχή υπηρεσία του.
All it takes is an open heart.	Το μόνο που χρειάζεται είναι μια ανοιχτή καρδιά.
Everything is done for him, every pleasure possible.	Όλα γίνονται για αυτόν, κάθε ευχαρίστηση δυνατή.
Or this other time my hair turned green.	Ή αυτή την άλλη φορά τα μαλλιά μου έγιναν πράσινα.
It was right to fight.	Ήταν σωστό να παλέψουμε.
This movie is a real project.	Αυτή η ταινία είναι ένα πραγματικό έργο.
I have plans.	Έχω σχέδια.
But no one knows anything.	Κανείς όμως δεν ξέρει τίποτα.
It took me years to realize how far it was.	Μου πήρε χρόνια για να καταλάβω πόσο μακριά ήταν.
It was a wonderful application.	Ήταν μια υπέροχη εφαρμογή.
If you want to try one, take a look at their website.	Αν θέλετε να δοκιμάσετε ένα, ρίξτε μια ματιά στον ιστότοπό τους.
Maybe they are right, maybe they are wrong.	Ίσως έχουν δίκιο, ίσως έχουν άδικο.
Our time is running out.	Μας τελειώνει ο χρόνος.
Maybe it's worth the risk.	Ίσως αξίζει το ρίσκο.
Somewhere he was listening to music playing.	Κάπου άκουγε μουσική να παίζει.
Nor does it order any action to be taken.	Ούτε διατάσσει να γίνει οποιαδήποτε ενέργεια.
This is possible.	Αυτό είναι πιθανό.
It should not be so difficult, but who knows.	Δεν θα έπρεπε να είναι τόσο δύσκολο, αλλά ποιος ξέρει.
See you soon.	Θα τα πούμε σύντομα.
His second was good.	Το δεύτερο του ήταν καλό.
It is hard to believe that people believe in God.	Είναι δύσκολο να πιστέψει κανείς ότι οι άνθρωποι πιστεύουν στον Θεό.
I'm not sure how many.	Δεν είμαι σίγουρος για πόσα.
My presence there would probably not change anything.	Η παρουσία μου εκεί μάλλον δεν θα άλλαζε τίποτα.
I'm not just talking.	Δεν κάνω απλώς κουβέντα.
I'm trying to find them something similar.	Προσπαθώ να τους βρω κάτι παρόμοιο.
The journey, though short, was still difficult for her.	Το ταξίδι, αν και σύντομο, ήταν ακόμα δύσκολο για εκείνη.
You were lying in your sleeping bag.	Ήσουν ξαπλωμένος στον υπνόσακο σου.
I just never went home.	Απλώς δεν πήγα ποτέ σπίτι.
Go ahead and taste it.	Προχωρήστε και γευτείτε το.
He felt the sweat on his small back.	Ένιωθε τον ιδρώτα στο μικρό της πλάτης του.
This is your home too.	Αυτό είναι και το σπίτι σου.
Offline.	Εκτός γραμμής.
As expected, it failed.	Όπως ήταν αναμενόμενο, απέτυχε.
There was no sign of blood.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι αίματος.
This applies to hitherto known attack methods.	Αυτό ισχύει για τις μέχρι τώρα γνωστές μεθόδους επίθεσης.
I called for help and the man ran outside.	Κάλεσα βοήθεια και ο άντρας έτρεξε έξω.
But this can not be true.	Αλλά αυτό δεν μπορεί να ισχύει.
I would not start telling him the whole truth.	Δεν θα άρχισα να του λέω όλη την αλήθεια.
But the first was still there.	Αλλά το πρώτο ήταν ακόμα εκεί.
I think it must be interesting.	Νομίζω ότι πρέπει να είναι ενδιαφέρον.
This was not wrong.	Αυτό δεν ήταν λάθος.
It would be interesting to fall and break every bone.	Θα ήταν ενδιαφέρον να πέσεις και να σπάσεις κάθε κόκκαλο.
But since we had something to eat.	Αλλά αφού είχαμε κάτι να φάμε.
He ran to the front door and did the same thing.	Έτρεξε στην εξώπορτα και έκανε το ίδιο πράγμα.
They need interaction.	Χρειάζονται αλληλεπίδραση.
Open floor plan with different levels.	Ανοιχτή κάτοψη με διαφορετικά επίπεδα.
These findings are supported by evidence in the archives.	Αυτά τα ευρήματα υποστηρίζονται από στοιχεία στα αρχεία.
God has established it.	Ο Θεός την έχει καθιερώσει.
The open door took them by surprise.	Η ανοιχτή πόρτα τους αιφνιδίασε εντελώς.
The face.	Το πρόσωπο.
The forces are multiple.	Οι δυνάμεις είναι πολλαπλές.
But now, you can feel it.	Αλλά τώρα, μπορείτε να το νιώσετε.
And that's what we did.	Και αυτό κάναμε.
I am very satisfied with the largest number of eye tests.	Είμαι πολύ ικανοποιημένος με τον μεγαλύτερο αριθμό οφθαλμικών δοκιμών.
The whole country was closed.	Ολόκληρη η χώρα είχε κλείσει.
You did not tell me why you pulled me.	Δεν μου είπες γιατί με τράβηξες.
This is not happening now.	Αυτό δεν συμβαίνει τώρα.
We wanted to make her stand out from the other teachers.	Θέλαμε να την κάνουμε να ξεχωρίζει από τους άλλους δασκάλους.
And so if you did not feel that way.	Και έτσι αν δεν ένιωθες έτσι.
He did not give up.	Δεν τα παρατούσε.
For these people, information is king.	Για αυτά τα άτομα, η πληροφορία είναι βασιλιάς.
Expect his quick response.	Αναμένετε τη γρήγορη απάντησή του.
Maybe with age it will come.	Ίσως με την ηλικία να έρθει.
To her surprise, she liked it.	Προς έκπληξή της, της άρεσε.
This is the true magic behind holding your breath.	Αυτή είναι η αληθινή μαγεία πίσω από το κράτημα της αναπνοής.
Both feet were measured at the same time.	Μετρήθηκαν και τα δύο πόδια ταυτόχρονα.
But you have to control who goes inside your house.	Αλλά πρέπει να ελέγχετε ποιος πηγαίνει μέσα στο σπίτι σας.
This has been the case sometimes in the past.	Αυτό ίσχυε μερικές φορές στο παρελθόν.
So, finally, we have the desired result.	Έτσι, επιτέλους, έχουμε το επιθυμητό αποτέλεσμα.
In fact we can experiment with this idea in therapy.	Στην πραγματικότητα μπορούμε να πειραματιστούμε με αυτή την ιδέα στη θεραπεία.
In the case of small images, this control procedure does not work.	Στην περίπτωση μικρών εικόνων, αυτή η διαδικασία ελέγχου δεν λειτουργεί.
She was beautiful both inside and out.	Ήταν όμορφη και μέσα και έξω.
But, this is better.	Αλλά, αυτό είναι καλύτερο.
Only so much space at the top.	Μόνο τόσος χώρος στην κορυφή.
Unusual moments require unusual measures.	Οι ασυνήθιστες στιγμές απαιτούν ασυνήθιστα μέτρα.
It was awesome.	Ήταν απίστευτα.
It's your skin.	Είναι το δέρμα σου.
Most of them were dead.	Οι περισσότεροι από αυτούς ήταν νεκροί.
I could not move.	Δεν μπορούσα να κουνηθώ.
Her stomach won.	Το στομάχι της κέρδισε.
It will be a dream along the way.	Θα είναι ένα όνειρο στην πορεία.
From there, a white wall.	Από εκεί και πέρα, ένας λευκός τοίχος.
This makes me even more nervous.	Αυτό με κάνει ακόμα πιο νευρικό.
The sky was a light dark blue.	Ο ουρανός ήταν ένα απαλό σκούρο μπλε.
But it was still a fun time.	Αλλά ήταν ακόμα μια διασκεδαστική στιγμή.
He can do that.	Μπορεί να το κάνει αυτό.
Very few people seem to do, for that matter.	Πολύ λίγοι άνθρωποι φαίνεται να το κάνουν, για αυτό το θέμα.
I barely heard it.	Μετά βίας το άκουσα.
People will talk.	Ο κόσμος θα μιλήσει.
"You have them," he said.	Τα έχεις», είπε.
This time we mean it.	Αυτή τη φορά το εννοούμε.
I'm sure he did.	Είμαι σίγουρος ότι το έκανε.
This is not simple.	Αυτό δεν είναι απλό.
There is no agreement.	Δεν υπάρχει συμφωνία.
I have not slept.	Δεν έχω κοιμηθεί.
I welcome it.	το καλωσορίζω.
However, it prevents any possibility of something happening.	Ωστόσο, εμποδίζει κάθε πιθανότητα να κάνουμε κάτι να συμβεί.
He went to work.	Πήγε στη δουλειά.
It's bad for business.	Είναι κακό για τις επιχειρήσεις.
He said it would be a good place to live.	Είπε ότι θα ήταν ένα καλό μέρος για να ζήσεις.
I took photos.	Πήρα φωτογραφίες.
Then enter the garden right in front of you.	Στη συνέχεια, μπείτε στον κήπο που είναι ακριβώς μπροστά σας.
Not many people make savings for students.	Δεν είναι πολλοί οι άνθρωποι που κάνουν οικονομία για φοιτητές.
It is a big market.	Είναι μεγάλη αγορά.
So we can focus on and.	Έτσι μπορούμε να εστιάσουμε στο και.
Neither of them showed any resistance or the slightest fear.	Κανένας από τους δύο δεν έδειξε αντίσταση ούτε έδειξε τον ελάχιστο φόβο.
They have to live.	Πρέπει να ζήσουν.
I could never be one of them.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να είμαι ένας από αυτούς.
Or if he can do a basic search for her.	Ή αν μπορεί να κάνει μια βασική αναζήτηση για αυτήν.
It was like a scene in a period movie.	Ήταν σαν σκηνή σε ταινία εποχής.
These three people are trying to buy our government in this process.	Αυτά τα τρία άτομα προσπαθούν να αγοράσουν την κυβέρνησή μας σε αυτή τη διαδικασία.
As long as you do not ask silly questions you should be fine.	Εφόσον δεν κάνεις ανόητες ερωτήσεις θα πρέπει να είσαι καλά.
However, the signal was bad.	Ωστόσο, το σήμα ήταν κακό.
One of the girls noticed the print on his shirt.	Ένα από τα κορίτσια παρατήρησε το στάμπα στο πουκάμισό του.
If there is a problem, inform the bank quickly.	Εάν υπάρχει κάποιο πρόβλημα, ενημερώστε την τράπεζα γρήγορα.
Not if you want to continue for a long time.	Όχι αν θέλετε να συνεχίσετε για πολύ καιρό.
That he will be there for a long time.	Ότι θα είναι εκεί για πολύ καιρό.
Those days out in the city are special.	Εκείνες οι μέρες έξω στην πόλη είναι ξεχωριστές.
Silence, he speaks.	Σιωπή, μιλάει.
And the doors.	Και οι πόρτες.
I liked working with people.	Μου άρεσε να δουλεύω με τους ανθρώπους.
She saved his life.	Του έσωσε τη ζωή.
That was different, he realized.	Αυτό ήταν διαφορετικό, συνειδητοποίησε.
Do not tell me he is not here.	Μη μου πεις ότι δεν είναι εδώ.
I'm leaving.	φεύγω.
Every president should have it.	Κάθε πρόεδρος πρέπει να το έχει.
The crowd fell silent.	Το πλήθος σώπασε.
He has a few but none of them go to school.	Έχει λίγους αλλά κανένας από αυτούς δεν πηγαίνει στο σχολείο του.
In addition, they play the right kind of music at the right time.	Επιπλέον, παίζουν το σωστό είδος μουσικής την κατάλληλη στιγμή.
We keep the model.	Κρατάμε το μοντέλο.
Then he grabbed the children and started for the door.	Μετά άρπαξε τα παιδιά και τα ξεκίνησε για την πόρτα.
Caught in a booking pattern.	Πιασμένο σε μοτίβο κράτησης.
That was needed here.	Αυτό χρειαζόταν εδώ.
The success of this activity depends on the choice of your professional.	Η επιτυχία αυτής της δραστηριότητας εξαρτάται από την επιλογή του επαγγελματία σας.
Very wrong.	Πολύ λάθος.
I knew he was not dead.	Ήξερα ότι δεν ήταν νεκρός.
He grabbed his ribs and started laughing.	Έπιασε τα πλευρά του και άρχισε να γελάει.
It comes down again.	Κατεβαίνει πάλι.
What could be better ?!	Τι θα μπορούσε να είναι καλύτερο;!
I found this number.	Βρήκα αυτόν τον αριθμό.
Some will go up and some will go down a little.	Κάποια θα ανέβουν και κάποια θα κατέβουν λίγο.
Every country is different.	Κάθε χώρα είναι διαφορετική.
Due to a car accident.	Λόγω τροχαίου ατυχήματος.
Now this period is over.	Τώρα αυτή η περίοδος έχει τελειώσει.
Things are falling apart.	Τα πράγματα καταρρέουν.
You can't stop it, you can't even think about it.	Δεν μπορείς να το σταματήσεις, ούτε καν να το σκεφτείς.
The guy is so big.	Ο τύπος είναι τόσο μεγάλος.
As if she had never met another man.	Σαν να μην είχε γνωρίσει ποτέ άλλον άντρα.
If a poor old man falls, he is very sad.	Αν πέσει ένας φτωχός γέρος, είναι πολύ λυπηρό.
I talk to him about anything but women for a while.	Του μιλάω για οτιδήποτε άλλο εκτός από γυναίκες για λίγο.
This time, not so much.	Αυτή τη φορά, όχι τόσο.
Your life is in your hands.	Η ζωή σας είναι στα χέρια σας.
No one came on the street.	Κανείς δεν ήρθε στο δρόμο.
I wish you were, but you are not.	Μακάρι να ήσουν κι εσύ, αλλά δεν είσαι.
It is an incredible place.	Είναι ένα απίστευτο μέρος.
The results for the temperature are less clear.	Τα αποτελέσματα για τη θερμοκρασία είναι λιγότερο σαφή.
I was afraid of it.	Το φοβόμουν.
I thought the game was over.	Νόμιζα ότι το παιχνίδι είχε τελειώσει.
She felt tears welling up in her eyes.	Ένιωσε τα δάκρυα να κυλούν στα μάτια της.
My father looked at me.	Ο πατέρας μου με κοίταξε.
Let us now turn to those of the most modern age.	Ας έρθουμε τώρα σε αυτές της πιο σύγχρονης εποχής.
Something special here.	Κάτι ιδιαίτερο εδώ.
Or maybe we have some of the wrong young kids.	Ή ίσως έχουμε μερικά από τα λάθος νεαρά παιδιά.
They get a lot of negative games.	Παίρνουν πολλά αρνητικά παιχνίδια.
I may not get there with you.	Μπορεί να μην φτάσω εκεί μαζί σου.
These broken pieces had tried to come together.	Αυτά τα σπασμένα κομμάτια είχαν προσπαθήσει να ενωθούν.
But he told me to come to his office.	Αλλά μου έλεγε να έρθω στο γραφείο του.
More or less.	Περισσότερο ή λιγότερο.
We briefly list the most important.	Παραθέτουμε εν συντομία τα πιο σημαντικά.
At this point, he should call her.	Σε αυτό το σημείο, θα πρέπει να της τηλεφωνήσει.
He let it go.	Το άφησε να φύγει.
The truth for him is less important than the truth for us.	Η αλήθεια για αυτόν είναι λιγότερο σημαντική από την αλήθεια για εμάς.
When it was full, they sold you a glass.	Όταν γέμιζε, σου πουλούσαν ένα ποτήρι.
In fact, both experiences were great for me.	Στην πραγματικότητα, οι δύο εμπειρίες ήταν μεγάλες για μένα.
This can work.	Αυτό μπορεί να λειτουργήσει.
Sometimes we risk everything because the goal is so important.	Μερικές φορές ρισκάρουμε τα πάντα γιατί ο στόχος είναι τόσο σημαντικός.
But the following code does not work.	Αλλά ο παρακάτω κώδικας δεν λειτουργεί.
Because no one knows me.	Γιατί κανείς δεν με ξέρει.
If I think about it, his expression had not changed since he arrived.	Αν το σκεφτώ, η έκφρασή του δεν είχε αλλάξει από τότε που έφτασε.
There may be other things.	Μπορεί να υπάρχουν άλλα πράγματα.
There are many serious aspects to the film.	Υπάρχουν πολλές σοβαρές πτυχές στην ταινία.
He saw what was missing.	Είδε τι έλειπε.
Someone has to be home.	Κάποιος πρέπει να είναι σπίτι.
They play video games for strategy.	Παίζουν βιντεοπαιχνίδια για τη στρατηγική.
Any combination of two primary sources provides another half bit.	Οποιοσδήποτε συνδυασμός δύο πρωτευουσών πηγών παρέχει ένα άλλο μισό bit.
He offered me money.	Μου πρόσφερε χρήματα.
Everyone could go out.	Όλοι μπορούσαν να βγουν έξω.
There is a fair process on the road.	Υπάρχει μια δίκαιη διαδικασία στο δρόμο.
But obviously it can not be where it is not.	Αλλά προφανώς δεν μπορεί να είναι εκεί που δεν είναι.
There was no doubt as to whether it was possible or not.	Δεν υπήρχε αμφιβολία για το αν ήταν δυνατό ή όχι.
I would definitely eat it for dinner.	Σίγουρα θα το έτρωγα για δείπνο.
Given her advanced age, this is not surprising.	Δεδομένης της μεγάλης ηλικίας της, αυτό δεν αποτελεί έκπληξη.
They had two children who died young.	Είχαν δύο παιδιά που πέθαναν μικρά.
He was very proud of that.	Ήταν πολύ περήφανος για αυτό.
My heart broke.	Η καρδιά μου έσπασε.
Of course, his mom and dad did.	Φυσικά, το έκαναν η μαμά και ο μπαμπάς του.
The patient was in good general condition.	Ο ασθενής ήταν σε καλή γενική κατάσταση.
I can understand it.	Μπορώ να το καταλάβω.
I dont give a damn.	Δεν δίνω δεκάρα.
Just listen to me.	Απλώς άκουσέ με.
I knew it was not a good performance.	Ήξερα ότι δεν ήταν καλή απόδοση.
They talk, you listen.	Αυτοί μιλούν, εσύ ακούς.
Later I heard he was on the radio out there.	Αργότερα άκουσα ότι ήταν στο ραδιόφωνο εκεί έξω.
But in other ways the distance is not so important.	Αλλά με άλλους τρόπους η απόσταση δεν είναι τόσο σημαντική.
Separate and independent of.	Ξεχωριστό και ανεξάρτητο από το.
It certainly seems to make sense.	Σίγουρα φαίνεται να έχει νόημα.
Things got very serious.	Τα πράγματα έγιναν πολύ σοβαρά.
That you were going to do what you really loved.	Ότι επρόκειτο να κάνεις αυτό που πραγματικά αγαπούσες.
And they could easily.	Και θα μπορούσαν εύκολα.
This statement was absolutely true.	Αυτή η δήλωση ήταν απολύτως αληθινή.
An overall job.	Μια συνολική δουλειά.
I see beautiful things every day.	Βλέπω όμορφα πράγματα κάθε μέρα.
Then he noticed the crew train.	Τότε παρατήρησε το τρένο του πληρώματος.
And that, he thought, was that.	Και αυτό, σκέφτηκε, ήταν αυτό.
This is an important issue for the left to address.	Αυτό είναι ένα σημαντικό θέμα που πρέπει να ασχοληθεί η αριστερά.
I would not find him and he would not call me again.	Δεν θα τον έβρισκα και δεν θα με ξαναφώναζε.
Players can only play one land per round.	Οι παίκτες μπορούν να παίξουν μόνο μία γη ανά γύρο.
Now, get to work.	Τώρα, πιάστε δουλειά.
This is the same thing you are doing now.	Αυτό είναι το ίδιο πράγμα που κάνετε τώρα.
I felt so good to be with him again.	Ένιωσα τόσο όμορφα που ήμουν ξανά μαζί του.
You say the road, out in the countryside.	Το λες δρόμο, έξω στην εξοχή.
The child nodded in agreement, as if it were not a big surprise.	Το παιδί έγνεψε καταφατικά, σαν να μην ήταν μεγάλη έκπληξη.
There was no evidence of this.	Δεν υπήρχε καμία απόδειξη αυτού του γεγονότος.
This expense has to go somewhere.	Αυτή η δαπάνη πρέπει να πάει κάπου.
It took about a week and stopped.	Πήρε περίπου μια εβδομάδα και σταμάτησε.
This activity can be used at any level.	Αυτή η δραστηριότητα μπορεί να χρησιμοποιηθεί με οποιοδήποτε επίπεδο.
Take them off the fire.	Πάρτε τα από τη φωτιά.
They will not look at you twice.	Δεν θα σε κοιτάξουν δύο φορές.
He tossed it in his pan and looked at another piece.	Το έριξε στο τηγάνι του και εξέτασε ένα άλλο κομμάτι.
I knew his face well.	Ήξερα καλά το πρόσωπό του.
Regarding the second and third evidence, the accused did not provide evidence.	Όσον αφορά το δεύτερο και το τρίτο στοιχείο, ο κατηγορούμενος δεν προσέφερε στοιχεία.
However, its operating speed, especially the reading speed is relatively low.	Ωστόσο, η ταχύτητα λειτουργίας του, ειδικά η ταχύτητα στην ανάγνωση είναι σχετικά χαμηλή.
I wondered if that felt on stage.	Αναρωτήθηκα αν αυτό ένιωθε στη σκηνή.
A new type of interaction is therefore necessary before this can happen.	Ένας νέος τύπος αλληλεπίδρασης είναι, επομένως, απαραίτητος πριν συμβεί αυτό.
People could only laugh.	Ο κόσμος μπορούσε μόνο να γελάσει.
We were there for seven days, without food, without water yet.	Ήμασταν εκεί για επτά μέρες, χωρίς φαγητό, χωρίς νερό ακόμη.
Her eyes get a hard edge.	Τα μάτια της παίρνουν μια σκληρή άκρη.
It was hard to deal with him.	Ήταν δύσκολο να τον αντιμετωπίσω.
You said you do not need to know their business.	Είπες ότι δεν χρειάζεται να ξέρεις την επιχείρησή τους.
Maybe your brain catches this magic.	Ίσως ο εγκέφαλός σας προλάβει αυτή τη μαγεία.
Bring anyone.	Φέρτε οποιονδήποτε.
Do not draw a crowd.	Μην τραβάτε πλήθος.
Or maybe not.	Ή ίσως όχι.
The second example really does what you expect.	Το δεύτερο παράδειγμα κάνει πραγματικά αυτό που περιμένεις.
After a while he is completely calm when this scene comes.	Μετά από λίγο είναι εντελώς ήρεμος όταν έρχεται αυτή η σκηνή.
It was tiny, and it made only one button.	Ήταν μικροσκοπικό, και έκανε μόνο ένα κουμπί.
He continued on his way.	Συνέχισε το δρόμο του.
You will know where the real suffering comes from.	Θα ξέρετε από πού προέρχεται η πραγματική ταλαιπωρία.
I did not want you to be hurt.	Δεν ήθελα να πληγωθείς.
One of my best friends.	Ενας απο τους καλυτερους φιλους μου.
I smiled at the spectacle.	Χαμογέλασα στο θέαμα.
There were no such results.	Δεν υπήρχαν τέτοια αποτελέσματα.
He was determined to identify the root causes of this increase.	Ήταν αποφασισμένος να εντοπίσει τις βαθύτερες αιτίες αυτής της αύξησης.
A drop on the ground.	Μια σταγόνα στο έδαφος.
This setting is great.	Αυτή η ρύθμιση είναι υπέροχη.
It may be needed at any time.	Κάθε στιγμή μπορεί να χρειαστεί.
That was the pain you felt.	Αυτός ήταν ο πόνος που ένιωθες.
This is the desire.	Αυτή είναι η επιθυμία.
The empty, dead look in his eyes.	Το άδειο, νεκρό βλέμμα στα μάτια του.
There was no sign of smoke.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι καπνού.
Of course, he did not know he was there.	Φυσικά, δεν ήξερε ότι ήταν εκεί.
It must be so.	Πρέπει να είναι έτσι.
He wants you to help raise them.	Θέλει να βοηθήσετε να τα μεγαλώσετε.
About your medical records.	Σχετικά με τα ιατρικά σας αρχεία.
This was a well thought out set.	Αυτό ήταν ένα καλά μελετημένο σετ.
I know this house by heart.	Αυτό το σπίτι το ξέρω από καρδιάς.
There is free parking in front.	Υπάρχει δωρεάν χώρος στάθμευσης μπροστά.
Because every day life is very difficult.	Γιατί κάθε μέρα η ζωή είναι πολύ δύσκολη.
They wanted to believe the reasons given to them.	Ήθελαν να πιστέψουν τους λόγους που τους δόθηκαν.
I think that can happen in this.	Νομίζω ότι αυτό μπορεί να συμβαίνει σε αυτό.
He did not tell me anything.	Δεν μου είπε τίποτα.
He was here forever.	Ήταν εδώ για πάντα.
The job offer was received during the relocation process.	Κατά τη διαδικασία μετακόμισης ελήφθη η προσφορά εργασίας.
Someone better informed put me right.	Κάποιος καλύτερα ενημερωμένος με έβαλε σωστά.
Success leaves patterns.	Η επιτυχία αφήνει μοτίβα.
Easier for one.	Πιο εύκολο για έναν.
And it will not go away until we do.	Και δεν θα φύγει μέχρι να το κάνουμε.
We have seen them too many times.	Τους έχουμε δει πάρα πολλές φορές.
It is good that it does not grow constantly.	Είναι καλό που δεν μεγαλώνει συνέχεια.
As he tells the story, he paves the way.	Καθώς αφηγείται την ιστορία, άνοιξε το δρόμο.
They can not be here.	Δεν μπορούν να είναι εδώ.
I thought he did.	Νόμιζα ότι το έκανε.
Her mother carried it to and from the fields every day.	Η μητέρα της το μετέφερε από και προς τα χωράφια κάθε μέρα.
You feel nothing, you feel a real false sense of security.	Δεν νιώθεις τίποτα, νιώθεις μια πραγματική ψευδή αίσθηση ασφάλειας.
On the contrary, they are getting better and better.	Αντίθετα γίνονται όλο και καλύτεροι.
The door was open.	Η πόρτα ήταν ανοιχτή.
Today is difficult for me.	Σήμερα είναι δύσκολο για μένα.
My career is just beginning.	Η καριέρα μου μόλις ξεκινά.
You can use it instead.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε αντί αυτού.
Anything is part of a process.	Οτιδήποτε είναι μέρος μιας διαδικασίας.
It's just a place to spend it.	Είναι απλά ένα μέρος όπου το περνούν.
You have two and a half hours to make the meal.	Έχετε δυόμιση ώρες για να κάνετε το γεύμα.
I did this a few more times.	Αυτό το έκανα μερικές ακόμη φορές.
The air became cold.	Ο αέρας έγινε κρύος.
I hope it works.	Ελπίζω να λειτουργεί.
When he finished he let her go.	Όταν τελείωσε την άφησε να φύγει.
This court rejected the proposal for a new trial.	Αυτό το δικαστήριο απέρριψε την πρόταση για νέα δίκη.
There is too much work to go around.	Υπάρχει πάρα πολλή δουλειά για να πάει γύρω.
He told police he had a gun.	Και είπε στην αστυνομία ότι έχει όπλο.
Some of these people reach high.	Μερικοί από αυτούς τους ανθρώπους φτάνουν ψηλά.
He was cut off from the church.	Αποκόπηκε από την εκκλησία.
As you do more and more, your time will increase.	Καθώς το κάνετε όλο και περισσότερο, ο χρόνος σας θα αυξάνεται.
The situation was strange.	Η κατάσταση ήταν περίεργη.
But, unfortunately, the development of this recovery was very weak.	Όμως, δυστυχώς, η ανάπτυξη αυτής της ανάκαμψης ήταν πολύ ασθενής.
There has been a lot of talk here.	Έχει γίνει πολύς λόγος εδώ.
Both of the views you have heard are somewhat correct.	Και οι δύο απόψεις που έχετε ακούσει είναι κάπως σωστές.
Repeat this five times.	Επαναλάβετε αυτό πέντε φορές.
Your percentage increased as your knowledge base increased.	Το ποσοστό σας αυξήθηκε καθώς η βάση γνώσεων σας αυξήθηκε.
We must build for our world.	Πρέπει να χτίσουμε για τον κόσμο μας.
He does not know what it is.	Ο ίδιος δεν ξέρει τι είναι.
I against them, obviously I will be.	Εγώ εναντίον τους, προφανώς θα είμαι εγώ.
It is not the same thing.	Δεν είναι το ίδιο πράγμα.
Then he called and said he would not return.	Τότε τηλεφώνησε και είπε ότι δεν θα επέστρεφε.
It was good, not too sweet.	Ήταν καλό, όχι πολύ γλυκό.
However, sometimes even this is difficult to do.	Ωστόσο, μερικές φορές ακόμη και αυτό είναι δύσκολο να γίνει.
The "thinking men", if any, remained silent.	Οι «σκεπτόμενοι άνδρες», αν υπήρχαν, έμειναν σιωπηλοί.
We manage the gift shop.	Διαχειριζόμαστε το κατάστημα δώρων.
They would find a way to survive.	Θα έβρισκαν τρόπο να επιβιώσουν.
Oh no, not me.	Ω όχι, όχι εγώ.
No big losses.	Καμία μεγάλη απώλεια.
He kept away from problems and generally used his head.	Κρατήθηκε μακριά από προβλήματα και γενικά χρησιμοποιούσε το κεφάλι του.
The money is yours and the government can never take it away.	Τα χρήματα είναι δικά σας και η κυβέρνηση δεν μπορεί ποτέ να τα αφαιρέσει.
The whole site was down.	Όλη η ιστοσελίδα ήταν εκτός λειτουργίας.
So far there is nothing he does not like.	Μέχρι στιγμής δεν υπάρχει κάτι που να μην του αρέσει.
It was a given that he would hold her tight.	Ήταν δεδομένο ότι θα την κρατούσε γερά.
My favorite game of the year.	Το αγαπημένο μου παιχνίδι της χρονιάς.
Her fingers played into his hair as he walked.	Τα δάχτυλά της έπαιξαν στα μαλλιά του καθώς προχωρούσε.
Now.	Τώρα.
And yet these are not sad stories.	Κι όμως αυτές δεν είναι θλιβερές ιστορίες.
And six, five, four.	Και έξι, πέντε, τέσσερα.
In most cases it has nothing to do with the new system.	Στις περισσότερες περιπτώσεις δεν έχει καμία σχέση με το νέο σύστημα.
Tell me, old man.	Πες μου, γέροντα.
Mix well and then wrap in a ball.	Ανακατεύουμε καλά και στη συνέχεια τυλίγουμε σε μπάλα.
Possible?.	Είναι δυνατόν?.
This still leaves the problem of demand early in the evening.	Αυτό εξακολουθεί να αφήνει το πρόβλημα της ζήτησης νωρίς το βράδυ.
I hope it did not stop him very soon.	Ελπίζω να μην τον εμπόδισε πολύ σύντομα.
The only negative that accompanies it at the moment is the movement.	Το μόνο αρνητικό που το συνοδεύει αυτή τη στιγμή είναι η κίνηση.
I was both.	Ήμουν το ένα και το άλλο.
I'm glad you see me.	Χαίρομαι που με βλέπεις.
This scene had happened.	Είχε συμβεί αυτή η σκηνή.
It is usually a matter of reality.	Συνήθως είναι ζήτημα πραγματικότητας.
I had to be out in the community.	Έπρεπε να είμαι έξω στην κοινότητα.
Close the plus.	Κλείστε το συν.
I want you to think about it as you fall asleep.	Θέλω να το σκέφτεσαι καθώς σε παίρνει ο ύπνος.
It was his call.	Ήταν η κλήση του.
I received many such calls.	Δέχτηκα πολλές τέτοιες κλήσεις.
He was with us.	Ήταν μαζί μας.
I am fit enough to travel.	Είμαι αρκετά κατάλληλος για να ταξιδέψω.
He had come to claim us in the difficult way.	Είχε έρθει να μας διεκδικήσει με τον δύσκολο τρόπο.
I told him.	Του είπα.
The car was then removed at high speed.	Στη συνέχεια το αυτοκίνητο απομακρύνθηκε με μεγάλη ταχύτητα.
I feel he can find out about me.	Νιώθω ότι μπορεί να το μάθει για μένα.
The second, he had left it lying down.	Το δεύτερο, το είχε αφήσει ξαπλωμένο.
I will tell you.	Εγώ θα σας πω.
To do this you need.	Για να το κάνετε αυτό χρειάζεστε.
In addition to the regular team.	Εκτός από την κανονική ομάδα.
I just have the ideas, people.	Έχω απλώς τις ιδέες, άνθρωποι.
She's probably your daughter.	Μάλλον είναι κόρη σου.
However, this is not what you see.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι αυτό που βλέπετε.
Thank you very much.	Σε ευχαριστώ πάρα πολύ.
It is extremely thin.	Είναι εξαιρετικά λεπτό.
The whole family died.	Όλη η οικογένεια πέθανε.
It could have been worse.	Θα μπορούσε να ήταν και χειρότερο.
Not large classes where you wait your turn to pour.	Όχι μεγάλες τάξεις όπου περιμένεις τη σειρά σου να χύσεις.
You can not find them on the web, so you should look around.	Δεν μπορείτε να τα βρείτε στον ιστό, επομένως θα πρέπει να ψάξετε γύρω σας.
We need agreement here.	Χρειαζόμαστε συμφωνία εδώ.
My game was very good.	Το παιχνίδι μου ήταν πολύ καλό.
That was not good.	Αυτό δεν ήταν καλό.
Work on horses.	Δουλειά στα άλογα.
The thought can take your breath away.	Η σκέψη μπορεί να σου κόψει την ανάσα.
It must be.	Πρέπει να είναι.
This is his job.	Αυτή είναι η δουλειά του.
They were four boys.	Ήταν τέσσερα αγόρια.
There is a short break in the winter and then training starts again in the spring.	Υπάρχει ένα μικρό διάλειμμα το χειμώνα και μετά η προπόνηση ξεκινά ξανά την άνοιξη.
Fine, he thought.	Ωραία, σκέφτηκε.
I realized that nothing should be taken for granted.	Κατάλαβα ότι τίποτα δεν πρέπει να θεωρείται δεδομένο.
I look forward to getting there and seeing it.	Ανυπομονώ να φτάσω εκεί και να το δω.
Whatever happens, they did not manage to stick to them.	Ό,τι και να γίνει, δεν κατάφεραν να τους κολλήσουν.
This can be used to display the results.	Αυτό μπορεί να χρησιμοποιηθεί για την εμφάνιση των αποτελεσμάτων.
It is too far away if you take a wrong step.	Είναι πολύ μακριά αν κάνεις ένα λάθος βήμα.
The language will often not have time to change.	Η γλώσσα συχνά δεν θα έχει χρόνο να αλλάξει.
I had a purpose and a goal.	Είχα σκοπό και στόχο.
Nothing else could be done.	Τίποτα άλλο δεν μπορούσε να γίνει.
Excellent communication and design.	Εξαιρετική επικοινωνία και σχεδιασμός.
It takes you out of the moment.	Σε βγάζει από τη στιγμή.
Much more dangerous than he thought.	Πολύ πιο επικίνδυνο από όσο πίστευε.
He liked listening to her tell stories.	Του άρεσε να την ακούει να λέει ιστορίες.
You need to consider this fact in your training.	Πρέπει να λάβετε υπόψη αυτό το γεγονός στην προπόνηση.
I wondered if she would really kill him or not.	Αναρωτήθηκα αν θα τον σκότωνε πραγματικά ή όχι.
You will get blood on your finger.	Θα πάρεις αίμα στο δάχτυλό σου.
Big surprise, they are very small.	Μεγάλη έκπληξη, είναι πολύ μικρά.
Now they were moving house.	Τώρα άλλαζαν σπίτι.
He had been called first on his phone.	Τον είχαν καλέσει πρώτα στο τηλέφωνό του.
I'm sure he's not waiting for you to sit down.	Είμαι σίγουρος ότι δεν περιμένει να καθίσεις.
It is very straightforward.	Είναι πολύ ευθύ.
She completed it.	Τον συμπλήρωσε.
, was placed in command.	, τοποθετήθηκε στο κουμάντο.
It should not be too difficult.	Δεν πρέπει να είναι πολύ δύσκολο.
Of course this never worked.	Φυσικά αυτό δεν λειτούργησε ποτέ.
I love nature and good people.	Λατρεύω τη φύση και τους καλούς ανθρώπους.
ate.	έτρωγε.
No living thing can be at peace.	Κανένα ζωντανό ον δεν μπορεί να είναι σε ηρεμία.
I'm not sure what to do.	Δεν είμαι σίγουρος τι να κάνω.
They want to know that you are working for them.	Θέλουν να ξέρουν ότι εργάζεστε προς το συμφέρον τους.
No examination was performed.	Δεν έγινε καμία εξέταση.
I would not like and I never thought of taking them out.	Δεν θα ήθελα και δεν σκέφτηκα ποτέ να τα βγάλω.
So good morning and welcome.	Καλημέρα λοιπόν και καλώς ήρθες.
We think, more clearly, that it can not be.	Νομίζουμε, πιο ξεκάθαρα, ότι δεν μπορεί να είναι.
The evidence for any allegation is essentially the same.	Τα στοιχεία για την απόδειξη οποιουδήποτε ισχυρισμού είναι ουσιαστικά τα ίδια.
Faster, we cry, faster.	Πιο γρήγορα, κλαίμε, πιο γρήγορα.
They look around because it is not safe.	Κοιτάζουν γύρω τους γιατί δεν είναι ασφαλές.
Then he suffered a shock.	Τότε έπαθε ένα σοκ.
It would be nice to write full details.	Θα ήταν ωραίο να γράψετε πλήρεις λεπτομέρειες.
He pushed more.	Έσπρωξε περισσότερο.
Any of them can be used.	Οποιοδήποτε από αυτά μπορεί να χρησιμοποιηθεί.
There is no reason for it.	Δεν υπάρχει λόγος να είναι.
There was no one like him.	Δεν υπήρχε κανείς σαν αυτόν.
Another man taught me how to do magic.	Ένας άλλος άντρας με έμαθε πώς να κάνω μαγικά.
Men who see these things, and more than fake teachers.	Άντρες που βλέπουν αυτά τα πράγματα, και από τους ψεύτικους δασκάλους περισσότερο.
Energy in a bottle.	Ενέργεια σε ένα μπουκάλι.
This is just one example among many.	Αυτό είναι μόνο ένα παράδειγμα μεταξύ πολλών.
Share your experience with us below in the comments below !.	Μοιραστείτε την εμπειρία σας μαζί μας παρακάτω στα σχόλια παρακάτω!.
This, of course, is not a correct statement of the law.	Αυτό, φυσικά, δεν είναι σωστή δήλωση του νόμου.
This requires a systemic approach.	Αυτό απαιτεί συστημική προσέγγιση.
He does not trust this view.	Δεν εμπιστεύεται αυτή την άποψη.
Its results were significantly reduced the following year.	Τα αποτελέσματά του την επόμενη χρονιά μειώθηκαν σημαντικά.
I only helped to show them the way.	Βοήθησα μόνο στο να τους δείξω το δρόμο.
They had to protect themselves.	Έπρεπε να προστατέψουν τον εαυτό τους.
That was the thing, you see.	Αυτό ήταν το πράγμα, βλέπετε.
I try to imagine how the shapes, colors and designs can be read.	Προσπαθώ να φανταστώ πώς μπορεί να διαβάζονται οι φόρμες, τα χρώματα και τα σχέδια.
The first thing that came to my mind was this.	Το πρώτο πράγμα που μου ήρθε στο μυαλό ήταν αυτό.
There are only eight left.	Απομένουν μόνο οκτώ ακόμη.
The most important thing is that things happen.	Το πιο σημαντικό είναι ότι συμβαίνουν πράγματα.
It was a contact of mine, and he liked it.	Ήταν μια επαφή μου, και του άρεσε.
We hope to continue to have a positive impact through our music.	Ελπίζουμε να συνεχίσουμε να έχουμε θετική επίδραση μέσω της μουσικής μας.
Continues.	Συνεχίζει.
They just came in and told us it was our turn.	Μόλις μπήκαν και μας είπαν ότι ήρθε η σειρά μας.
I play it over and over again.	Το παίζω ξανά και ξανά.
He was sick and wounded.	Ήταν άρρωστος και πληγωμένος.
Make them feel better.	Κάντε τους να νιώσουν καλύτερα.
The few men who knew the truth were silent.	Οι λίγοι άντρες που γνώριζαν την αλήθεια την σιωπούσαν.
You should drink plenty of water.	Θα πρέπει να πίνετε πολύ νερό.
But these things were taken for granted, just observed.	Αλλά αυτά τα πράγματα θεωρήθηκαν δεδομένα, απλώς παρατηρήθηκαν.
Sometimes, he felt he was close.	Μερικές φορές, είχε την αίσθηση ότι ήταν κοντά.
You just don't get anywhere.	Απλώς δεν φτάνεις πουθενά.
The only difference is that the ideas are tested and not the people.	Η μόνη διαφορά είναι ότι οι ιδέες δοκιμάζονται και όχι οι άνθρωποι.
This feeling is wonderful.	Αυτό το συναίσθημα είναι υπέροχο.
Or make a mixture of the two.	Ή κάντε ένα μείγμα από τα δύο.
And what matters.	Και ό,τι έχει σημασία.
Many of them found it.	Πολλοί από αυτούς το βρήκαν.
Away for her.	Μακριά για αυτήν.
Maybe five minutes later he entered the room.	Ίσως πέντε λεπτά αργότερα μπήκε στο δωμάτιο.
They became closer than ever.	Έγιναν πιο κοντά από ποτέ.
It took him two hours to get me and your dad out.	Του πήρε δύο ώρες για να βγάλει εμένα και τον μπαμπά σου.
That says it all.	Αυτό λέει τα πάντα για αυτόν.
He was not sure why he did it, only that it was right.	Δεν ήταν σίγουρος γιατί το έκανε, μόνο ότι ήταν σωστό.
Try to present a strong front.	Προσπαθήστε να παρουσιάσετε ένα δυνατό μέτωπο.
I did not like the way he looked at me.	Δεν μου άρεσε ο τρόπος που με κοιτούσε.
I had nothing to do.	Δεν είχα τίποτα να κάνω.
Two years later, we found one.	Δύο χρόνια αργότερα, βρήκαμε ένα.
I tried to keep it, but there was nothing we could do.	Προσπάθησα να το κρατήσω, αλλά δεν μπορούσαμε να κρατήσουμε τίποτα.
As a result, the future of the event was in doubt.	Ως αποτέλεσμα, το μέλλον της εκδήλωσης τέθηκε σε αμφιβολία.
This is absolutely the result of my hard work.	Αυτό είναι απολύτως το αποτέλεσμα της σκληρής δουλειάς μου.
I could not see it looking at the code.	Δεν μπορούσα να το δω κοιτάζοντας τον κωδικό.
Outside, it was ice.	Εξωτερικά, ήταν πάγος.
On the other hand, processes do not share memory.	Από την άλλη πλευρά, οι διαδικασίες δεν μοιράζονται τη μνήμη.
Let's see how this works and the limits of this approach.	Ας δούμε πώς θα λειτουργήσει αυτό και τα όρια αυτής της προσέγγισης.
That it came from elsewhere.	Ότι ήρθε από αλλού.
I went so crazy with it.	Τρελάθηκα τόσο πολύ με αυτό.
For whatever reason, they provide comfort, while nothing else offers.	Για οποιονδήποτε λόγο, παρέχουν άνεση, ενώ τίποτα άλλο δεν προσφέρει.
You leave it to me.	Μου το αφήνεις.
And luckily for me, no.	Και με την τύχη μου, όχι.
The most important things in design are decided in fractions of a second.	Τα πιο σημαντικά πράγματα στο σχεδιασμό αποφασίζονται σε κλάσματα δευτερολέπτου.
For political and public services.	Για πολιτικές και δημόσιες υπηρεσίες.
He seemed familiar but he was not.	Φαινόταν οικείος αλλά όχι.
This time it was more positive.	Αυτή τη φορά ήταν πιο θετική.
And do not fool yourself that this is a common thing.	Και μην κοροϊδεύετε τον εαυτό σας ότι αυτό είναι συνηθισμένο πράγμα.
Your anger is valid.	Ο θυμός σου ισχύει.
Seriously, they have the best customer service anywhere.	Σοβαρά, έχουν την καλύτερη εξυπηρέτηση πελατών οπουδήποτε.
I look forward to your call.	Ανυπομονώ για την κλήση σας.
So you have nothing to do here in our apartment.	Επομένως, δεν έχετε τίποτα να κάνετε εδώ στο διαμέρισμά μας.
The tests were evaluated in two ways.	Τα τεστ αξιολογήθηκαν με δύο τρόπους.
The army advanced.	Ο στρατός προχώρησε.
I did not need much, just some clothes and my gun.	Δεν χρειαζόμουν πολλά, μόνο μερικά ρούχα και το όπλο μου.
The site is alive now.	Ο ιστότοπος είναι ζωντανός τώρα.
The flowers are yellow and have a white center.	Τα άνθη είναι κίτρινου χρώματος και έχουν λευκό κέντρο.
We believe that any mobile device is better if it is deeply social.	Πιστεύουμε ότι κάθε φορητή συσκευή είναι καλύτερη εάν είναι βαθιά κοινωνική.
My heart was not involved yet.	Η καρδιά μου δεν είχε εμπλακεί ακόμα.
And no financial support from anyone other than friends and family.	Και καμία οικονομική υποστήριξη από κανέναν άλλο εκτός από φίλους και οικογένεια.
It started with a breath of fire.	Ξεκίνησε με ανάσα φωτιάς.
I have not made much travel by car in years.	Δεν έχω κάνει μεγάλο ταξίδι με αυτοκίνητο εδώ και χρόνια.
The scene did not make sense.	Η σκηνή δεν είχε νόημα.
It's the way you use it that changes it.	Είναι ο τρόπος χρήσης που το αλλάζει.
They then turned their attention back to the police.	Στη συνέχεια έστρεψαν ξανά την προσοχή τους στην αστυνομία.
Play with your loved ones.	Παίξτε με τα αγαπημένα σας άτομα.
I mean, nothing happens in this movie either.	Το εννοώ κι εγώ, δεν συμβαίνει τίποτα σε αυτή την ταινία.
Finally, every house and garden was full of corpses.	Επιτέλους, κάθε σπίτι και ο κήπος ήταν γεμάτοι πτώματα.
Moving on.	Προχωράω.
It is becoming a reality now.	Γίνεται πραγματικότητα τώρα.
I started to worry about my own sense of control.	Άρχισα να ανησυχώ για τη δική μου αίσθηση ελέγχου.
That went through my mind.	Αυτό πέρασε από το μυαλό μου.
The background was black.	Το φόντο ήταν μαύρο.
This is not healthy.	Αυτό δεν είναι υγιές.
This is the key, the path we must follow.	Αυτό είναι το κλειδί, ο δρόμος που πρέπει να ακολουθήσουμε.
He is surprised that he has company.	Εκπλήσσεται που έχει παρέα.
It took a while.	Πήρε λίγο χρόνο.
There are several factors that can affect this.	Διάφοροι παράγοντες μπορούν να επηρεάσουν αυτό.
Men and women welcome.	Άντρες και γυναίκες ευπρόσδεκτοι.
It was a quiet night.	Ήταν μια ήσυχη νύχτα.
I want you to promise me something.	Θέλω να μου υποσχεθείς κάτι.
See what he did this year.	Δείτε τι έκανε φέτος.
It was not just me.	Δεν ήμουν μόνο εγώ.
He left us both.	Μας άφησε και τους δύο.
But still he did not explain why.	Αλλά και πάλι δεν εξήγησε το γιατί.
The people around you really need to stay completely calm.	Οι άνθρωποι γύρω σας πρέπει πραγματικά να μένουν εντελώς ήσυχοι.
That's what he called it.	Έτσι το ονόμασε.
They told him more than anyone.	Του είπαν περισσότερα από τον καθένα.
The facts, he said, were simple.	Τα γεγονότα, όπως τα είπε, ήταν απλά.
There was no lack of data on the patient group.	Δεν έλειπαν δεδομένα για την ομάδα ασθενών.
How it came about is a matter of debate.	Το πώς προέκυψε είναι θέμα συζήτησης.
They did not want to move.	Δεν ήθελαν να κινηθούν.
I had no choice.	Δεν είχα άλλη επιλογή.
That is, it must lead somewhere.	Δηλαδή κάπου πρέπει να οδηγεί.
That's how we started the program.	Έτσι ξεκινήσαμε το πρόγραμμα.
However, his words are not dead.	Ωστόσο, τα λόγια του δεν έχουν πεθάνει.
She grabbed him and turned around.	Τον έπιασε και γύρισε με αρχή.
Sometimes space was the only answer.	Μερικές φορές το διάστημα ήταν η μόνη απάντηση.
Playing cards are a game for fun.	Τα τραπουλόχαρτα είναι ένα παιχνίδι για διασκέδαση.
They are not as stupid as they seem.	Που δεν είναι τόσο ανόητοι όσο φαίνονται.
This is not marketing or word of mouth.	Αυτό δεν είναι μάρκετινγκ ή από στόμα σε στόμα.
They see him here next year.	Τον βλέπουν εδώ τον επόμενο χρόνο.
This way you can have homemade food.	Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να έχετε σπιτικό φαγητό.
I wanted to know what was happening.	Ήθελα να μάθω τι συνέβαινε.
I like marketing and anything related to business.	Μου αρέσει να κάνω μάρκετινγκ και οτιδήποτε σχετίζεται με τις επιχειρήσεις.
I have to go back there.	Πρέπει να επιστρέψω εκεί.
But in a few days, he would bring it back.	Αλλά σε λίγες μέρες, θα το ξανάφερε.
Thus, the latter will not be excluded from this study.	Έτσι, το τελευταίο δεν θα αποκλειστεί από αυτή τη μελέτη.
And we have the choice.	Και έχουμε την επιλογή.
So if you like my work, please share it with others.	Αν λοιπόν σας αρέσει η δουλειά μου, παρακαλώ μοιραστείτε τη με άλλους.
So we are waiting.	Αναμένουμε λοιπόν.
Unfortunately, it got water and not air.	Δυστυχώς, πήρε νερό και όχι αέρα.
We are poor and we fell into the hope they gave us.	Είμαστε φτωχοί και πέσαμε στην ελπίδα που μας έδωσαν.
We can not.	Δεν μπορούμε.
And the extra day is gone.	Και η επιπλέον μέρα έφυγε.
This project was never developed.	Αυτό το έργο δεν αναπτύχθηκε ποτέ.
And our bad news.	Και τα κακά μας νέα.
I can not ask for more from my family or my body.	Δεν μπορώ να ζητήσω περισσότερα από την οικογένειά μου ή το σώμα μου.
However, he continued to look at the doctor.	Ωστόσο, συνέχισε να κοιτάζει τον γιατρό.
In my opinion, nothing is more important than your health.	Κατά την άποψή μου, τίποτα δεν είναι πιο σημαντικό από την υγεία σας.
Turn your head to the left, even with your left shoulder.	Γυρίστε το κεφάλι σας προς τα αριστερά, ακόμα και με τον αριστερό σας ώμο.
The king, the light of lights.	Ο βασιλιάς, το φως των φώτων.
Go back to bed both.	Επιστρέψτε στο κρεβάτι και οι δύο.
Yes, there were questions about whether she could stay healthy.	Ναι, υπήρχαν ερωτήσεις για το αν θα μπορούσε να παραμείνει υγιής.
Let him go out alone.	Αφήστε τον να βγει μόνος του.
You should know her.	Θα έπρεπε να την ξέρεις.
It was a cool experience.	Ήταν μια δροσερή εμπειρία.
Even better than her family.	Ακόμα καλύτερα από την οικογένειά της.
The names of local roads are hard to see while driving.	Τα ονόματα των τοπικών δρόμων είναι δύσκολο να τα δεις κατά την οδήγηση.
Or even against good games as you seem to think they are.	Ή ακόμα και απέναντι σε καλά παιχνίδια όπως εσείς φαίνεται να πιστεύετε ότι είναι.
Even this study could not rule out the possibility.	Ούτε αυτή η μελέτη μπόρεσε να αποκλείσει το ενδεχόμενο.
It was a moment that opened his eyes.	Ήταν μια στιγμή που άνοιξε τα μάτια.
She thought it's good luck.	Σκέφτηκε ότι της έφερε καλή τύχη.
This guy goes.	Αυτός ο τύπος πάει.
And they have a solid foundation to work on.	Και έχουν μια σταθερή βάση για να δουλέψουν.
I knew we did not have her story.	Ήξερα ότι δεν είχαμε την ιστορία της.
It 's in the storm.	Είναι μέσα στην καταιγίδα.
I hoped she was safe.	Ήλπιζα ότι ήταν ασφαλής.
I'm afraid it is necessary.	Φοβάμαι ότι είναι απαραίτητο.
Everyone has it.	Όλοι το έχουν.
That was big, big, big news.	Αυτά ήταν μεγάλα, μεγάλα, μεγάλα νέα.
It controls how you think.	Ελέγχει το πώς σκέφτεσαι.
However, none of this matters.	Ωστόσο, τίποτα από αυτά δεν έχει σημασία.
The battle would be lost.	Η μάχη θα χανόταν.
They are locals.	Είναι ντόπιοι.
She has to pick herself up.	Πρέπει να μαζέψει τον εαυτό της.
Please do not stand there talking.	Παρακαλώ μην στέκεστε εκεί να μιλάτε.
Things were so difficult.	Τα πράγματα ήταν τόσο δύσκολα.
I did not expect many people.	Δεν περίμενα πολλούς ανθρώπους.
This sounds crazy, but it was as if they had their own spirit.	Αυτό ακούγεται τρελό, αλλά ήταν σαν να είχαν το δικό τους πνεύμα.
Machine, she thinks to herself.	Μηχανή, σκέφτεται μόνη της.
He is an excellent judge.	Είναι εξαιρετικός κριτής.
You can not measure it.	Δεν μπορείς να το μετρήσεις.
Just because.	Απλά επειδή.
But we should not have more than that.	Αλλά δεν πρέπει να έχουμε περισσότερα από αυτά.
Too bad it didn't help.	Κρίμα που δεν βοήθησε.
The basic models are as follows.	Τα βασικά μοντέλα είναι τα εξής.
Which is great.	Το οποίο είναι μεγάλο.
Surgery is usually the first treatment option.	Η χειρουργική επέμβαση είναι συνήθως η πρώτη θεραπευτική επιλογή.
We want so much to help him.	Θέλουμε τόσο πολύ να τον βοηθήσουμε.
The good news is that there is a solution.	Τα καλά νέα είναι ότι υπάρχει μια λύση.
It was not exactly a secret.	Δεν ήταν ακριβώς μυστικό.
Straight men online dating.	Straight men online ραντεβού.
Of course it could.	Φυσικά και θα μπορούσε.
The cost is just too high.	Το κόστος είναι απλώς πολύ υψηλό.
I hope you did not.	Ελπίζω να μην το έκανες.
Maybe it's worth trying such changes you make there.	Ίσως αξίζει να δοκιμάσετε τέτοιες αλλαγές που κάνετε εκεί.
We are left to guess what it means.	Μένουμε να μαντέψουμε τι εννοεί.
Check out this page on the right to see the challenge each month !.	Ελέγξτε αυτή τη σελίδα στα δεξιά για να δείτε την πρόκληση κάθε μήνα!.
One foot in front of the other.	Το ένα πόδι μπροστά από το άλλο.
We can rest some injured players.	Μπορούμε να ξεκουράσουμε μερικούς παίκτες που είναι τραυματισμένοι.
The money is there.	Τα χρήματα είναι εκεί.
It seemed like a steady deal then.	Τότε φαινόταν σαν μια σταθερή συμφωνία.
He did not have.	Δεν είχε.
They will kill you.	Θα σε σκοτώσουν.
And as a result, some groups of people were injured.	Και ως εκ τούτου κάποιες ομάδες ανθρώπων πληγώθηκαν.
They both do.	Και οι δύο το κάνουν.
Most of the time, it will be caused by your stress level.	Τις περισσότερες φορές, θα προκληθεί από το επίπεδο άγχους σας.
She put him in my chair.	Τον έβαλε στην καρέκλα μου.
I will stay here as long as your father needs me.	Θα μείνω εδώ όσο με χρειάζεται ο πατέρας σου.
But health would definitely go a long way.	Αλλά η υγεία σίγουρα θα πήγαινε πολύ μακριά.
That's true, somehow.	Αυτό είναι αλήθεια, κάπως.
Taking a closer look was the natural thing.	Το να ρίξουμε μια πιο προσεκτική ματιά ήταν το φυσικό πράγμα.
You can see what both players are doing.	Μπορείτε να δείτε τι κάνουν και οι δύο παίκτες.
For me, from here it starts to get out of control.	Για μένα, από εδώ αρχίζει να ξεφεύγει από τον έλεγχο.
They found that they were mostly good parents.	Διαπίστωσαν ότι αυτοί ήταν κυρίως καλοί γονείς.
It was worth another trip.	Άξιζε ένα ακόμη ταξίδι.
Success in every area of ​​life is like that.	Η επιτυχία σε κάθε τομέα της ζωής είναι έτσι.
Another, some might say, was when he moved his lips.	Ένα άλλο, θα μπορούσαν να πουν κάποιοι, ήταν όταν κινούσε τα χείλη του.
They have speed, they have mass.	Έχουν ταχύτητα, έχουν μάζα.
Relationships will be tested.	Οι σχέσεις θα δοκιμαστούν.
The internet connection was simple.	Η σύνδεση στο Διαδίκτυο ήταν απλή.
I slept two hours and.	Έχω κοιμηθεί δύο ώρες και.
Because the box was empty, it was far enough away.	Επειδή το κουτί ήταν άδειο, ήταν αρκετά μακριά.
The families were clearly friends.	Οι οικογένειες ήταν ξεκάθαρα φίλοι.
Balance is important.	Η ισορροπία είναι σημαντική.
Your vote counts.	Η ψήφος σας μετράει.
You saved the last of our people.	Σώσατε τον τελευταίο από τους ανθρώπους μας.
It was like a terrible dream.	Ήταν σαν ένα τρομερό όνειρο.
Well, it didn't really bother me.	Λοιπόν, δεν με ανησύχησε πραγματικά.
So this continued to be built.	Έτσι αυτό συνέχισε να χτίζεται.
He liked what he saw.	Του άρεσε αυτό που είδε.
The message receives mixed reviews.	Το μήνυμα δέχεται μικτές κριτικές.
I absolutely love it.	Το λατρεύω απολύτως.
You went in and out.	Μπήκες και βγήκες.
There is no information yet on when we will see the third.	Δεν υπάρχουν ακόμα πληροφορίες για το πότε θα δούμε το τρίτο.
Each sample was used for analysis.	Κάθε δείγμα χρησιμοποιήθηκε για την ανάλυση.
This was not expensive to do.	Αυτό δεν ήταν ακριβό να γίνει.
They still believe it.	Ακόμα το πιστεύουν.
They mean war.	Εννοούν να γίνει πόλεμος.
They have the best defense in football.	Έχουν την καλύτερη άμυνα στο ποδόσφαιρο.
They looked silent.	Κοίταξαν σιωπηλοί.
Which was better.	Που ήταν καλύτερο.
Really hot stuff.	Πραγματικά καυτά πράγματα.
This is support and community.	Αυτό είναι υποστήριξη και κοινότητα.
People have never met.	Ο κόσμος γνώρισε ποτέ.
Some believe it is not.	Κάποιοι πιστεύουν ότι δεν είναι.
I watched them for a moment back on the ground.	Τους παρακολούθησα για μια στιγμή πίσω στο έδαφος.
But this is the market.	Αλλά αυτή είναι η αγορά.
However, she wanted to be ready.	Ωστόσο, ήθελε να είναι έτοιμη.
He could not let them escape.	Δεν μπορούσε να τους αφήσει να ξεφύγουν.
Now it was where he was usually interested.	Τώρα ήταν εκεί που συνήθως είχε ενδιαφέρον.
When the woman hit her husband.	Όταν η γυναίκα χτύπησε τον άντρα της.
I was wonderful.	Ήμουν υπέροχος.
The activities help students to acquire specific knowledge and skills.	Οι δραστηριότητες βοηθούν τους μαθητές να αποκτήσουν συγκεκριμένες γνώσεις και δεξιότητες.
He's a good boy.	Είναι καλό παιδί.
They were broken, right there.	Είχαν σπάσει, ακριβώς εκεί.
When you get together, play both songs.	Όταν μαζευτείτε, παίξτε και τα δύο τραγούδια.
He loved them.	Τα αγαπούσε.
She likes the song.	Της αρέσει το τραγούδι.
Go live.	Πήγαινε να ζήσεις.
It was empty of customers.	Ήταν άδειο από πελάτες.
That others are somewhat ahead.	Ότι άλλοι είναι κάπως μπροστά.
I hope he looks better personally.	Ελπίζω να φαίνεται καλύτερα προσωπικά.
It meant nothing.	Δεν σήμαινε τίποτα.
Choose a specific item in mind.	Επιλέξτε ένα συγκεκριμένο στοιχείο στο μυαλό.
Like no one would ever stop playing.	Όπως κανείς δεν θα σταματούσε ποτέ να παίζει.
She brings me close to her face looking at me.	Με φέρνει κοντά στο πρόσωπό της κοιτώντας με.
The most important of these are probably the words big and small.	Οι πιο σημαντικές από αυτές είναι ίσως οι λέξεις μεγάλος και μικρός.
I do not like his work.	Δεν μου αρέσει η δουλειά του.
This is my first problem.	Αυτό είναι το πρώτο μου πρόβλημα.
The connection is as follows.	Η σύνδεση γίνεται ως εξής.
He never went to court.	Δεν πήγε ποτέ στα δικαστήρια.
The show closed on the street.	Η παράσταση έκλεισε στο δρόμο.
I feel it in the air.	Το νιώθω στον αέρα.
You do not know what you are doing.	Δεν ξέρεις τι κάνεις.
I'm sorry it doesn't work as expected.	Λυπάμαι που δεν λειτουργεί όπως αναμενόταν.
And now, get to work.	Και τώρα, πιάστε δουλειά.
Can do research and have many years of experience.	Μπορεί να κάνει έρευνα και να έχει πολυετή εμπειρία.
It was hard to be responsible for so many lives.	Ήταν δύσκολο να είσαι υπεύθυνος για τόσες πολλές ζωές.
More difficult than before.	Πιο δύσκολο από πριν.
We stand anyway.	Στεκόμαστε πάντως.
He must have run.	Πρέπει να έτρεξε.
But that would be foolish.	Αλλά αυτό θα ήταν ανόητο.
He did not know what else he could do.	Δεν ήξερε τι άλλο μπορούσε να κάνει.
I want to help her.	Θέλω να τη βοηθήσω.
It will not last long though, he never wants any woman for long.	Δεν θα κρατήσει πολύ όμως, ποτέ δεν θέλει καμία γυναίκα για πολύ.
This was the day we were going home.	Αυτή ήταν η μέρα που πηγαίναμε σπίτι.
I could not understand it.	Δεν μπορούσα να το καταλάβω.
The wood seemed to reciprocate his smile.	Το ξύλο φάνηκε να του ανταπέδωσε το χαμόγελο.
Arrange at the hotel and rest.	Τακτοποίηση στο ξενοδοχείο και ξεκουραστείτε.
Just wait.	Απλά περίμενε.
This is just football.	Αυτό είναι μόνο ποδόσφαιρο.
I have no idea if she likes it.	Δεν έχω ιδέα αν της αρέσει.
We know how many have high levels of lead in their blood.	Γνωρίζουμε πόσοι έχουν υψηλά επίπεδα μολύβδου στο αίμα.
But he lived for it.	Αλλά έζησε για αυτό.
He had seen it during their battle earlier that day.	Το είχε δει κατά τη διάρκεια της μάχης τους νωρίτερα εκείνη την ημέρα.
A link can just support it.	Ένας σύνδεσμος μπορεί απλώς να το υποστηρίξει.
No, we can not meet anywhere else.	Όχι, δεν γίνεται να συναντηθούμε κάπου αλλού.
You should have left in an hour and a half.	Έπρεπε να είχες φύγει μιάμιση ώρα.
I did not even know if she was a woman or a man.	Δεν ήξερα καν αν ήταν γυναίκα ή άντρας.
So he got more trouble with himself.	Έτσι έκανε περισσότερους μπελάδες στον εαυτό του.
He was telling the truth.	Έλεγε την αλήθεια.
I am almost certain that my method of doing this is completely wrong.	Είμαι σχεδόν σίγουρος ότι η μέθοδός μου που το κάνει αυτό είναι εντελώς λάθος.
No more half measures.	Όχι άλλα ημίμετρα.
He had a wonderful trip.	Είχε ένα υπέροχο ταξίδι.
I come to my feet with the stick in my hand.	Έρχομαι στα πόδια μου με το ραβδί στο χέρι.
But few have survived.	Ελάχιστα όμως έχουν επιζήσει.
But it should not be.	Όμως, δεν έπρεπε να είναι.
I think they lose the meaning of my discussion.	Πιστεύω ότι χάνουν το νόημα της συζήτησής μου.
Many of these required services are related to activities of daily living.	Πολλές από αυτές τις απαιτούμενες υπηρεσίες σχετίζονται με δραστηριότητες της καθημερινής ζωής.
Stay at the door, he said.	Μείνε στην πόρτα, είπε.
This is a bit big.	Αυτό είναι κάπως το μεγάλο.
He will take care of you more.	Θα σε προσέχει και άλλα.
Any differences will be due to an experimental error.	Τυχόν διαφορές θα οφείλονται σε πειραματικό σφάλμα.
The days pass when another woman is brought to her cell.	Οι μέρες περνούν όταν μια άλλη γυναίκα φέρνουν στο κελί της.
Yes, they will.	Ναι, θα το κάνουν.
"I am here," he said.	Είμαι εδώ», είπε.
It goes back over twenty years.	Πηγαίνει πάνω από είκοσι χρόνια πίσω.
Backache.	Πόνος στη μέση.
Women experienced much more pain than men.	Οι γυναίκες βίωσαν πολύ περισσότερο πόνο από τους άνδρες.
So here we are, thirty years later.	Εδώ είμαστε λοιπόν, τριάντα χρόνια μετά.
And they are hot.	Και είναι ζεστά.
He gave me my glass.	Μου έδωσε το ποτήρι μου.
Each time, my mother refused.	Κάθε φορά, η μητέρα μου αρνιόταν.
We are not there to kill people.	Δεν είμαστε εκεί για να σκοτώνουμε ανθρώπους.
He broke my arm and leg.	Μου έσπασε το χέρι και το πόδι μου.
It's a bad form.	Είναι κακή μορφή.
I would definitely recommend it.	Σίγουρα θα το συνιστούσα.
We have no other options.	Δεν έχουμε άλλες επιλογές.
Remove and let cool.	Αφαιρούμε και αφήνουμε να κρυώσει.
That's probably wrong with me.	Μάλλον αυτό είναι το λάθος με μένα.
My parents refused to let me do anything that summer.	Οι γονείς μου αρνήθηκαν να με αφήσουν να κάνω οτιδήποτε εκείνο το καλοκαίρι.
Both sides eventually moved for a crisis.	Και οι δύο πλευρές κινήθηκαν τελικά για κρίση.
Whether it really is or not is not the question.	Το αν είναι πραγματικά ή όχι δεν είναι το ερώτημα.
I had many people who provided me with services.	Είχα πολλούς ανθρώπους που μου παρείχαν υπηρεσίες.
It soon became apparent that her vision had almost disappeared.	Σύντομα έγινε φανερό ότι το όραμά της είχε σχεδόν εξαφανιστεί.
We just can not see him.	Απλώς δεν μπορούμε να τον δούμε.
Many states apply this rule.	Πολλές πολιτείες εφαρμόζουν αυτόν τον κανόνα.
The price is great.	Η τιμή είναι μεγάλη.
All the usual.	Όλα τα συνηθισμένα.
People must use them, take advantage of them.	Οι άνθρωποι πρέπει να τα χρησιμοποιούν, να τα εκμεταλλεύονται.
No one forced him to take on this.	Κανείς δεν τον ανάγκασε να το αναλάβει αυτό.
My God, no.	Θεέ μου, όχι.
These are funny things, funny things.	Αυτά είναι αστεία πράγματα, αστεία πράγματα.
Never accept a total loss.	Ποτέ μην αποδεχτείτε μια συνολική απώλεια.
It's very awesome.	Είναι πολύ φοβερό.
So we kind of liked it.	Έτσι μας άρεσε κάπως.
The issues raised were not new.	Τα θέματα που τέθηκαν δεν ήταν καινούργια.
I'm sure he will, of course, but.	Είμαι σίγουρος ότι θα το κάνει, φυσικά, αλλά.
Share your memories.	Μοιραστείτε τις αναμνήσεις σας.
All our politics are there.	Όλη η πολιτική μας είναι εκεί.
Let me finish the story.	Επιτρέψτε μου να ολοκληρώσω την ιστορία.
Can someone help me do this please.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει να το κάνω αυτό παρακαλώ.
It's pretty easy.	Είναι αρκετά εύκολο.
I had a person who would help me.	Είχα ένα άτομο που θα με βοηθούσε.
We need to design and build it.	Χρειαζόμαστε να το σχεδιάσετε και να το κατασκευάσετε.
We practice here.	Κάνουμε εξάσκηση εδώ.
Elevated levels of daily activity were identified as target behaviors.	Τα αυξημένα επίπεδα καθημερινής δραστηριότητας προσδιορίστηκαν ως συμπεριφορά στόχος.
It is not an easy time.	Δεν είναι εύκολος χρόνος.
Games are fun and easy to learn.	Τα παιχνίδια είναι διασκεδαστικά και εύκολα στην εκμάθηση.
And he wanted to be her.	Και ήθελε να είναι αυτή.
In this way, they support families and the sense of community.	Με αυτόν τον τρόπο, υποστηρίζουν τις οικογένειες και την αίσθηση της κοινότητας μας.
Me more than him.	Εγώ περισσότερο από εκείνον.
The boat moved on.	Το σκάφος προχώρησε.
When she touched him, she noticed that his skin was on fire.	Όταν τον άγγιξε, παρατήρησε ότι το δέρμα του είχε πάρει φωτιά.
It was nine then.	Τότε ήταν εννιά.
First plants arrived, then animals and finally, what you would call humans.	Πρώτα έφτασαν φυτά, μετά ζώα και τέλος, αυτό που θα λέγατε άνθρωποι.
More love and strength to you and your beautiful family.	Περισσότερη αγάπη και δύναμη σε εσάς και την όμορφη οικογένειά σας.
Some large papers are of interest.	Ενδιαφέρονται μερικά μεγάλα χαρτιά.
I have no answer for that.	Δεν έχω απάντηση για αυτό.
All independent variables except age were included as factors.	Όλες οι ανεξάρτητες μεταβλητές εκτός από την ηλικία συμπεριλήφθηκαν ως παράγοντες.
We will come back to this later.	Θα επανέλθουμε αργότερα σε αυτό το θέμα.
There are two relevant cases.	Υπάρχουν δύο σχετικές περιπτώσεις.
He had to be ready for the morning.	Έπρεπε να είναι έτοιμος για το πρωί.
Use your own word.	Χρησιμοποιήστε τη δική σας λέξη.
Something that creates good jobs for all involved.	Κάτι που δημιουργεί καλές θέσεις εργασίας για όλους τους εμπλεκόμενους.
So the fans are great.	Άρα οι οπαδοί είναι υπέροχοι.
I need a professional to set up a business for me.	Χρειάζομαι έναν επαγγελματία για να δημιουργήσει μια επιχείρηση για μένα.
Sorry, but it's true.	Συγγνώμη, αλλά έτσι είναι.
Achieve a balance.	Επιτύχετε μια ισορροπία.
You do not just have access, but easy access to clean water.	Δεν έχετε απλώς πρόσβαση, αλλά εύκολη πρόσβαση σε καθαρό νερό.
And in several places he was completely gone.	Και σε αρκετά σημεία είχε φύγει τελείως.
Instead, talk about what they do.	Αντίθετα, μιλήστε για αυτό που δουλεύουν.
Unmarried mothers, however.	Ανύπαντρες μητέρες πάντως.
The mechanisms of this process are not yet fully understood.	Οι μηχανισμοί αυτής της διαδικασίας δεν είναι ακόμη πλήρως κατανοητοί.
I later learned that he hit the driver.	Αργότερα έμαθα ότι χτύπησε τον οδηγό.
There are various biological control measures for this plant.	Υπάρχουν διάφορα μέτρα βιολογικής καταπολέμησης αυτού του φυτού.
Remember, your job is a contract with your company.	Θυμηθείτε, η δουλειά σας είναι μια σύμβαση με την εταιρεία σας.
Contributed to animal surgery.	Συνέβαλε στη χειρουργική επέμβαση στα ζώα.
Shell is home tomorrow.	Η Shell είναι σπίτι αύριο.
To do, to do, to do.	Να κάνεις, να κάνεις, να κάνεις.
Your light lets us enjoy life.	Το φως σου μας αφήνει να απολαύσουμε τη ζωή.
I do not see any evolution.	Δεν μου φαίνεται εξέλιξη.
Her cat gets lost along the way.	Η γάτα της χάνεται στην πορεία.
It stayed that way.	Έμεινε έτσι.
Maybe he would.	Ίσως θα έκανε.
Neither they, nor the characters, nor the funny brother.	Ούτε αυτοί, ούτε οι χαρακτήρες, ούτε ο αστείος αδερφός.
You are never just a woman.	Ποτέ δεν είσαι απλά γυναίκα.
I'm going to read it myself.	Πάω να το διαβάσω μόνος μου.
Keep going for your dream.	Συνέχισε για το όνειρό σου.
Both can be a quick death.	Και τα δύο μπορεί να είναι ένας γρήγορος θάνατος.
The judge's action was appropriate and correct.	Η ενέργεια του κριτή ήταν κατάλληλη και σωστή.
And it does not help.	Και δεν ωφελεί.
The other parameters remain the same.	Οι υπόλοιπες παράμετροι παραμένουν ίδιες.
For no good purpose.	Για κανένα καλό σκοπό.
Maybe he was playing with them then.	Ίσως έπαιζε μαζί τους τότε.
But it was held in the hand.	Όμως κρατήθηκε στο χέρι.
I hope it helps.	Ελπίζω να βοηθάει.
He just lay down, like a child.	Ξάπλωσε απλά, σαν παιδί.
Maybe his own.	Ίσως και το δικό του.
You love the show and your stories and reviews.	Λατρεύετε την παράσταση και τις ιστορίες και τις κριτικές σας.
That is, like an open road.	Δηλαδή, σαν ανοιχτός δρόμος.
No bibliographic information was available specifically for this area.	Δεν υπήρχαν διαθέσιμες βιβλιογραφικές πληροφορίες ειδικά για αυτήν την περιοχή.
It has never been mentioned.	Δεν έχει αναφερθεί ποτέ.
I like the very simple overalls obviously.	Μου αρέσουν οι πολύ απλές φόρμες προφανώς.
I will probably be home later.	Μάλλον θα είμαι σπίτι αργότερα.
There are two possible reasons for this.	Υπάρχουν δύο πιθανοί λόγοι για αυτό.
It gives us the feeling that we can step on them again.	Μας δίνει την αίσθηση ότι μπορούμε να τους ξαναπατήσουμε.
I get into that by understanding this.	Μπαίνω σε αυτό καταλαβαίνοντας αυτό.
They just can't take care of me.	Απλώς δεν μπορούν να με φροντίσουν.
Everything must be closed.	Όλα πρέπει να κλείσουν.
It will be late at night soon.	Σε λίγο θα είναι αργά το βράδυ.
At least, we're not sure.	Τουλάχιστον, δεν είμαστε σίγουροι.
But it's not what we suggested.	Αλλά δεν είναι αυτό που προτείναμε.
There were.	Υπήρχαν.
It really was not.	Πραγματικά δεν ήταν.
Get help.	Λάβετε βοήθεια.
It was not a human hand.	Δεν ήταν ανθρώπινο χέρι.
I feel you my girl.	Σε νιώθω κορίτσι μου.
Well, there is an easy way to find out.	Λοιπόν, υπάρχει ένας εύκολος τρόπος να το μάθετε.
Inside it there is a background image and the title of the images.	Μέσα σε αυτό υπάρχει μια εικόνα φόντου και ο τίτλος των εικόνων.
Then the friends left the store.	Στη συνέχεια οι φίλοι έφυγαν από το κατάστημα.
However, this is wrong.	Ωστόσο, αυτό είναι κατά λάθος.
No further information is required.	Δεν απαιτούνται περαιτέρω πληροφορίες.
This is the moment.	Αυτή είναι η στιγμή.
Their ride was the ride of a race apart.	Η βόλτα τους ήταν η βόλτα ενός αγώνα χώρια.
My brother and his children were a huge part of this process.	Ο αδερφός μου και τα παιδιά του ήταν ένα τεράστιο μέρος αυτής της διαδικασίας.
The children did the same.	Το έκαναν και τα παιδιά.
Then he realized that he was not looking for anything.	Τότε κατάλαβε ότι δεν έψαχνε τίποτα.
And she found it quite easy.	Και τον βρήκε αρκετά εύκολο.
It did not exist now.	Δεν υπήρχε τώρα.
I feel something coming.	Νιώθω κάτι να έρχεται.
It also does one thing wrong.	Επίσης, κάνει ένα πράγμα λάθος.
You lost your confidence.	Έχασε την αυτοπεποίθησή σου.
Your dad couldn't do that either.	Ούτε ο μπαμπάς σου δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
This is one of the useful features of this method.	Αυτό είναι ένα από τα χρήσιμα χαρακτηριστικά αυτής της μεθόδου.
He has a very big book to be.	Έχει πολύ μεγάλο βιβλίο για να είναι.
The letter came out and not by chance.	Το γράμμα βγήκε και όχι τυχαία.
No information was given on the two patients who did not improve.	Δεν δόθηκαν πληροφορίες για τους δύο ασθενείς που δεν βελτιώθηκαν.
He was wrong in this conclusion.	Σε αυτό το συμπέρασμα έκανε λάθος.
They left the floor.	Έφυγαν από το πάτωμα.
He needs help.	Χρειάζεται βοήθεια.
Progress as the city changes.	Πρόοδος όπως στην πόλη αλλάζει.
For your own safety.	Για τη δική σας ασφάλεια.
No one is ever good or bad.	Κανείς δεν είναι ποτέ καλός ή κακός.
You would be very good at it.	Θα ήσουν πολύ καλός σε αυτό.
Time to book from here really.	Ώρα να κάνετε κράτηση από εδώ πραγματικά.
But that data may change over time.	Αλλά αυτά τα δεδομένα ενδέχεται να αλλάξουν με την πάροδο του χρόνου.
Many people have.	Πολλοί άνθρωποι έχουν.
No controlled trials were found.	Δεν βρέθηκαν ελεγχόμενες δοκιμές.
It was a dark night.	Ήταν μια σκοτεινή νύχτα.
Nobody gave us any information we needed.	Κανείς δεν μας έδωσε καμία πληροφορία που χρειαζόμαστε.
Then we could have left with this song in our head.	Τότε θα μπορούσαμε να είχαμε φύγει με αυτό το τραγούδι στο κεφάλι μας.
I was still surprised.	Ήμουν ακόμα έκπληκτος.
No action has ever been taken.	Δεν έχει γίνει ποτέ καμία ενέργεια.
He smiled at his mother.	Χαμογέλασε στη μητέρα του.
Now, it's like, over a week that we have this every day.	Τώρα, είναι σαν, πάνω από μια εβδομάδα που κάθε μέρα το έχουμε αυτό.
He saw his man fall from a horse.	Είδε τον άνθρωπό του να πέφτει από ένα άλογο.
We have a number of concerns about this.	Έχουμε μια σειρά από ανησυχίες σχετικά με αυτό.
Something must mean.	Κάτι πρέπει να σημαίνει.
If it is outside, you can take a tour to see inside.	Αν είναι έξω, μπορείτε να κάνετε μια περιήγηση για να δείτε μέσα.
That is why we are fighting today.	Γι' αυτό παλεύουμε σήμερα.
I have never felt anything like this.	Δεν ένιωσα ποτέ κάτι τέτοιο.
I think everyone should read this book.	Πιστεύω ότι όλοι πρέπει να διαβάσουν αυτό το βιβλίο.
Wine is available thanks to the work of many people.	Το κρασί είναι διαθέσιμο χάρη στη δουλειά πολλών ανθρώπων.
They stood still and watched us approach.	Έμειναν ακίνητοι και μας έβλεπαν να πλησιάζουμε.
This is not easy.	Αυτό δεν είναι εύκολο.
We just went in and it was this kid lying dead.	Μόλις μπήκαμε μέσα και ήταν αυτό το παιδί να κείτεται νεκρό.
All he had to do was find their real names.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να βρει τα πραγματικά τους ονόματα.
What is presented as real is not real.	Αυτό που παρουσιάζεται ως πραγματικό δεν είναι πραγματικό.
He was calm, now.	Ήταν ήρεμος, τώρα.
If players had weapons, they would use them.	Αν οι παίκτες είχαν όπλα, θα τα χρησιμοποιούσαν.
It's style.	Είναι το στυλ.
And this is just a base camp.	Και αυτό είναι απλώς στρατόπεδο βάσης.
I did not even know the right questions to ask.	Δεν ήξερα καν τις σωστές ερωτήσεις να κάνω.
I can not go and talk to others.	Δεν μπορώ να πάω να μιλήσω στους άλλους.
People were not upright about their living conditions.	Οι άνθρωποι δεν ήταν όρθιοι για τις συνθήκες διαβίωσής τους.
Life seemed to have lost its meaning.	Η ζωή έμοιαζε να έχει χάσει το νόημά της.
Perform part of the experiments.	Εκτέλεσε μέρος των πειραμάτων.
That's the reason I'm asking.	Ο λόγος που ρωτάω είναι αυτός.
Well, that's better than nothing.	Λοιπόν, αυτό είναι καλύτερο από το τίποτα.
And you have to state the facts that support each basis.	Και πρέπει να δηλώσετε τα γεγονότα που υποστηρίζουν κάθε βάση.
One got married.	Ο ένας παντρεύτηκε.
The current can be strong.	Το ρεύμα μπορεί να είναι ισχυρό.
We have it.	Το έχουμε.
Only time will tell if it is considered the best.	Μόνο ο χρόνος θα δείξει αν θεωρείται το καλύτερο.
It is an identity.	Πρόκειται για ταυτότητα.
And one.	Και ένα.
There are also some issues.	Επίσης, υπάρχουν κάποια ζητήματα.
He is your example and you must follow in his footsteps.	Είναι το παράδειγμά σας και πρέπει να ακολουθήσετε τα βήματά του.
He saw no corpses.	Δεν είδε πτώματα.
Use the mark shown last.	Χρησιμοποιήστε το σημάδι που έδειξε τελευταία.
None of this benefits her or her family.	Τίποτα από αυτά δεν ωφελεί την ίδια ή την οικογένειά της.
Do not look like that.	Μην φαίνεσαι έτσι.
Determined to take care of him.	Αποφασισμένος να τον φροντίσει.
Or at least think about fear.	Ή τουλάχιστον να σκεφτόμαστε τον φόβο.
That made things more serious.	Αυτό έκανε τα πράγματα πιο σοβαρά.
You let her die.	Την άφησες να πεθάνει.
But not this year.	Όχι όμως φέτος.
We had no idea.	Δεν είχαμε ιδέα.
The ice had not completely disappeared from it.	Ο πάγος δεν είχε εξαφανιστεί εντελώς από αυτό.
You still get in touch with real people.	Ακόμα έρχεσαι σε επαφή με αληθινούς ανθρώπους.
The impact is for the future.	Ο αντίκτυπος είναι για το μέλλον.
From their point of view.	Από τη σκοπιά τους.
He has been here for about two years now.	Είναι εδώ περίπου δύο χρόνια τώρα.
My mom raised me on her own.	Η μαμά μου με μεγάλωσε μόνη της.
Most of the studies focused on more than one population.	Οι περισσότερες από τις μελέτες επικεντρώθηκαν σε περισσότερους από έναν πληθυσμούς.
It was a command.	Ήταν εντολή.
Close the gold jump ring.	Κλείστε το δαχτυλίδι άλματος χρυσού.
Army and review the literature on current treatment options.	Στρατού και να επανεξετάσει τη βιβλιογραφία για τις τρέχουσες θεραπευτικές επιλογές.
Following the rules is your friend.	Το να ακολουθείς τους κανόνες είναι φίλος σου.
He tells me to run, he does it.	Αυτό με λέει τρέχοντας, το κάνει.
This is why so many parents are so upset.	Αυτός είναι ο λόγος που τόσοι πολλοί γονείς είναι τόσο αναστατωμένοι.
In the end you choose your lessons and your hours.	Στο τέλος επιλέγεις εσύ τα μαθήματα και τις ώρες σου.
He seems to have saved something.	Φαίνεται να έχει σώσει κάτι.
A guy was sitting on it.	Ένας τύπος καθόταν πάνω του.
It's supposed to be a very big night.	Υποτίθεται ότι ήταν μια πολύ μεγάλη βραδιά.
The first car was full.	Το πρώτο αυτοκίνητο ήταν γεμάτο.
Six and a few minutes.	Έξι και λίγα λεπτά.
It's hard even to want to be home.	Είναι δύσκολο ακόμη και να θέλεις να είσαι στο σπίτι.
We are nothing.	Δεν είμαστε τίποτα.
You have to take care of yourself for lunch.	Για μεσημεριανό γεύμα πρέπει να φροντίσετε μόνοι σας.
Pretty good stuff.	Αρκετά καλά πράγματα.
That was the time.	Αυτή ήταν η ώρα.
This is a big part of the plan.	Αυτό είναι ένα μεγάλο μέρος του σχεδίου.
You can not separate your life from your process.	Δεν μπορείς να διαχωρίσεις τη ζωή σου από τη διαδικασία σου.
Great.	Σπουδαίος.
After the next lie and the next.	Μετά το επόμενο ψέμα και το επόμενο.
The slow times had really stopped happening.	Οι αργοί καιροί είχαν πραγματικά σταματήσει να συμβαίνουν.
Many years have passed.	Έχουν περάσει πολλά χρόνια.
I like people.	Μου αρέσουν οι άνθρωποι.
He is an incredible child.	Είναι απίστευτο παιδί.
You can use it.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε.
Seven years ago, it would have seemed impossible.	Πριν από επτά χρόνια, θα φαινόταν αδύνατο.
Hell, we were on top of each other.	Διάολε, ήμασταν ο ένας πάνω στον άλλο.
In the article, we measured the light source.	Στο άρθρο, μετρήσαμε την πηγή φωτός.
They are not open to change and interpretation.	Δεν είναι ανοιχτοί σε αλλαγές και ερμηνείες.
The initial response to the bill was mixed.	Η αρχική ανταπόκριση στο νομοσχέδιο ήταν ανάμεικτη.
No one came.	Δεν ήρθε κανένα τέτοιο.
We are open for orders.	Είμαστε ανοιχτοί για παραγγελίες.
But it is worth thinking about.	Αξίζει όμως να το σκεφτούμε.
The statement will be made in the coming days.	Η δήλωση θα γίνει τις επόμενες μέρες.
Why go where they do not want you anyway.	Γιατί να πας εκεί που δεν σε θέλουν ούτως ή άλλως.
You did not want a family.	Δεν ήθελες οικογένεια.
Of course people do not want you to leave.	Φυσικά ο κόσμος δεν θέλει να φύγεις.
Program research report for children.	Έκθεση έρευνας προγράμματος για παιδιά.
This name is not a lie either.	Ούτε αυτό το όνομα είναι ψέμα.
At least for my big runs.	Τουλάχιστον για τα μεγάλα μου τρεξίματα.
He turns quickly and shows me the other one.	Γυρίζει γρήγορα και μου δείχνει την άλλη.
It is, however, a fairly important player in the financial services industry.	Είναι, ωστόσο, ένας αρκετά σημαντικός παίκτης στον κλάδο των χρηματοοικονομικών υπηρεσιών.
In return, she offered him information.	Σε αντάλλαγμα, του πρόσφερε πληροφορίες.
Maybe someone can help me.	Ίσως κάποιος μπορεί να με βοηθήσει.
I understand and accept such magic for embedded types.	Καταλαβαίνω και δέχομαι τέτοια μαγεία για ενσωματωμένους τύπους.
I did not want to put you in danger with my job.	Δεν ήθελα να σε βάλω σε κίνδυνο με τη δουλειά μου.
But it should work from my understanding.	Αλλά θα πρέπει να λειτουργεί από την κατανόησή μου.
His mother is on the ice and she is hot.	Η μητέρα του είναι στον πάγο και είναι καυτή.
It was just pure fun.	Ήταν απλώς καθαρή διασκέδαση.
He usually did.	Συνήθως έκανε.
But under it he can, and he does.	Αλλά κάτω από αυτό μπορεί, και το κάνει.
I've seen some of them, they're amazing.	Έχω δει μερικά από αυτά, είναι καταπληκτικό.
It may have a correction.	Μπορεί να έχει μια διόρθωση.
I do not want to know anymore.	Δεν θέλω πια να ξέρω.
I undertook, therefore, to overcome everything.	Ανέλαβα πάνω μου, λοιπόν, να ξεπεράσω τα πάντα.
This is the movie you wanted to see.	Αυτή είναι η ταινία που ήθελες να δεις.
I liked this piece.	Μου άρεσε αυτό το κομμάτι.
Just to be honest.	Απλά να είμαι ειλικρινής.
We ask about family history.	Ρωτάμε για το οικογενειακό ιστορικό.
And yet they are gone.	Κι όμως έχουν φύγει.
I will offer you the same.	Θα σου προσφέρω το ίδιο.
The item was going fine.	Το αντικείμενο περνούσε μια χαρά.
She nodded, having heard the conversation.	Εκείνη έγνεψε καταφατικά, έχοντας ακούσει τη συζήτηση.
You can go to football.	Μπορείς να πας στο ποδόσφαιρο.
Escape would be impossible.	Η απόδραση θα ήταν αδύνατη.
We can not explain how it is done.	Δεν μπορούμε να εξηγήσουμε, πώς γίνεται.
It was just the beginning of what we had to do.	Ήταν μόνο η αρχή αυτού που πρέπει να κάνουμε.
You have to fall and see him soon.	Πρέπει να πέσεις και να τον δεις σύντομα.
Suddenly an old man ran to the top of the water.	Ξαφνικά ένας γέρος έτρεξε στην κορυφή του νερού.
I learned to play the system.	Έμαθα να παίζω το σύστημα.
I do not want to feel like that anymore.	Δεν θέλω να νιώθω πια έτσι.
I did not make an effort.	Δεν κατέβαλα προσπάθεια.
And then another couple comes in.	Και μετά μπαίνει ένα άλλο ζευγάρι.
Of the system.	Του συστήματος.
I called but got no answer.	Τηλεφώνησα, αλλά δεν πήρα απάντηση.
I would like to live my best life.	Θα ήθελα να ζήσω την καλύτερη ζωή μου.
His words had no effect on politics.	Τα λόγια του δεν είχαν καμία επίδραση στην πολιτική.
For public and community service.	Για δημόσια και κοινωφελή εργασία.
Maybe without a sense of time there is no fear.	Ίσως χωρίς αίσθηση του χρόνου να μην υπάρχει φόβος.
She just had to show her true self.	Έπρεπε απλώς να αναδείξει την αληθινή της.
However, the energy seemed to be moving forward.	Ωστόσο, η ενέργεια φάνηκε να συνεχίζει προς τα εμπρός.
Maintaining this relationship required the same.	Η διατήρηση αυτής της σχέσης απαιτούσε το ίδιο.
It tears me inside.	Με σκίζει μέσα μου.
I told you to stay away from this boy.	Σου είπα να μείνεις μακριά από αυτό το αγόρι.
Her hair burned.	Τα μαλλιά της κάηκαν.
Not one in the eye.	Ούτε ένα στο μάτι.
My password below.	Ο κωδικός μου παρακάτω.
We are not the ones to judge.	Δεν είμαστε εμείς που θα κρίνουμε.
Then, before morning, it started to rain.	Μετά, πριν το πρωί, άρχισε να βρέχει.
You never have any issues with him.	Δεν έχεις ποτέ κανένα θέμα μαζί του.
All he wanted was to make things harder for him.	Το μόνο που ήθελε ήταν να του κάνει τα πράγματα πιο δύσκολα.
That was when he started to get scared.	Τότε ήταν που άρχισε να φοβάται.
He brought a smile to my lips.	Μου έφερε ένα χαμόγελο στα χείλη.
I should never have called you.	Δεν έπρεπε ποτέ να σε είχα πάρει τηλέφωνο.
It states that meat and milk cannot be served together.	Σε αυτό αναφέρει ότι το κρέας και το γάλα δεν μπορούν να σερβιριστούν μαζί.
I managed to force a few words.	Κατάφερα να βγάλω με το ζόρι μερικές λέξεις.
And now he is gone.	Και τώρα έχει φύγει.
He had heard something.	Κάτι είχε ακούσει.
Dogs seem to have some resistance.	Τα σκυλιά φαίνεται να έχουν κάποια αντίσταση.
She knew this was eating her.	Ήξερε ότι αυτό της έτρωγε.
And talk on the phone every day.	Και να μιλάτε στο τηλέφωνο κάθε μέρα.
Of course they would.	Φυσικά και θα το έκαναν.
But in the end, he agreed to do one.	Όμως, τελικά, συμφώνησε να κάνει ένα.
It was not difficult to do that.	Δεν ήταν δύσκολο να γίνει αυτό.
He will start participating.	Θα αρχίσει να συμμετέχει.
I can ask to show an item somewhere.	Μπορώ να ζητήσω να δείξω στοιχείο σε κάποια θέση.
The ability to think is the basis of man.	Η ικανότητα της σκέψης είναι η βάση του ανθρώπου.
But that does not seem to be the case.	Όμως, φαίνεται ότι δεν είναι έτσι.
They did not say he was a bodyguard.	Δεν είπαν ότι ήταν σωματοφύλακας.
We believe your questions are important, so we will answer them.	Πιστεύουμε ότι οι ερωτήσεις σας είναι σημαντικές, επομένως θα τις απαντήσουμε.
And that's bad.	Και αυτό είναι κακό.
He spread his arms wide.	Άπλωσε διάπλατα τα χέρια του.
It 's still in there.	Είναι ακόμα εκεί μέσα.
The way it was.	Όπως ήταν.
This finding is one example, and here is another.	Αυτό το εύρημα είναι ένα παράδειγμα, και εδώ είναι ένα άλλο.
Something you once told me to follow my own path.	Κάτι που μου είπες κάποτε για να ακολουθήσω τον δικό μου δρόμο.
Less to sit back.	Λιγότερο να κάθεσαι πίσω.
This all sounds crazy, but it's so true.	Όλα αυτά ακούγονται τρελά, αλλά είναι τόσο αληθινά.
I would never have the opportunity to meet her.	Δεν θα είχα ποτέ την ευκαιρία να τη γνωρίσω.
But it was not her voice that touched him, it was the words.	Δεν ήταν όμως η φωνή της που τον άγγιξε, ήταν οι λέξεις.
You need to bring everything with you, including the cast and crew.	Πρέπει να φέρεις τα πάντα μαζί σου, συμπεριλαμβανομένου του καστ και του συνεργείου.
Good for you, but you still need friends.	Καλό για σένα, αλλά χρειάζεσαι ακόμα φίλους.
The test only takes a few minutes to complete.	Η εξέταση διαρκεί μόνο λίγα λεπτά για να πραγματοποιηθεί.
Come to me as you are.	Έλα σε μένα όπως είσαι.
Ή was born.	Ή γεννήθηκε.
Just tell him.	Απλά πες του.
It still did not look like a drink.	Δεν έμοιαζε ακόμα με ποτό.
It is impossible to do that.	Είναι αδύνατο να γίνει αυτό.
It is very bad for the band.	Είναι πολύ κακό για το συγκρότημα.
My brother immediately called me.	Ο αδερφός μου με πήρε αμέσως τηλέφωνο.
Nothing was a problem for the staff and the administration.	Τίποτα δεν ήταν πρόβλημα για το προσωπικό και τη διοίκηση.
Stir constantly for fifteen minutes.	Ανακατεύουμε συνεχώς για δεκαπέντε λεπτά.
But it only needs opportunity.	Αλλά χρειάζεται μόνο ευκαιρία.
It will take some time to get it right.	Το να το περάσετε σωστά θα πάρει αρκετό χρόνο.
If that fails, the game is over.	Αν αυτά αποτύχουν, το παιχνίδι τελείωσε.
They even took yours.	Ακόμα και το δικό σου πήραν.
It has made construction or construction projects much easier.	Έχει κάνει πολύ πιο εύκολα τα κατασκευαστικά ή οικοδομικά έργα.
Soon, she says, my husband will be back in an hour.	Γρήγορα, λέει, ο άντρας μου θα επιστρέψει σε μια ώρα.
God is life.	Ο Θεός είναι ζωή.
No patient lost their central vision suddenly after surgery.	Κανένας ασθενής δεν έχασε την κεντρική όρασή του ξαφνικά μετά την επέμβαση.
Last year there was no electricity, but this year.	Πέρυσι δεν υπήρχε ρεύμα, φέτος όμως.
That was not his purpose.	Δεν ήταν αυτός ο σκοπός του.
Located in this area.	Εντοπίστηκε σε αυτήν την περιοχή.
We are not together.	Δεν είμαστε μαζί.
And really try to be fresh.	Και πραγματικά προσπαθήστε να είστε φρέσκοι.
These were the differences that kept people separate from each other.	Αυτές ήταν οι διαφορές που κράτησαν τους ανθρώπους χωριστά ο ένας από τον άλλο.
This may be because it is.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στο ότι είναι.
Even better, only you know how to classify people.	Ακόμα καλύτερα, μόνο εσείς ξέρετε πώς ταξινομείτε τους ανθρώπους.
They finished lunch.	Τελείωσαν το μεσημεριανό γεύμα.
Help others.	Βοηθήστε και άλλους.
And he was not just walking.	Και δεν περπατούσε απλώς.
He needs someone like you.	Χρειάζεται κάποιον σαν εσένα.
I could not be specific.	Δεν θα μπορούσα να είμαι συγκεκριμένος.
If you are so worried, you help them.	Αν ανησυχείς τόσο, τους βοηθάς.
In addition, he did not like the pain.	Επιπλέον δεν του άρεσε ο πόνος.
You can not make a reservation.	Δεν μπορείτε να κάνετε κράτηση.
Only one conclusion was possible.	Μόνο ένα συμπέρασμα ήταν δυνατό.
And analysis of their development.	Και ανάλυση της ανάπτυξής τους.
Give him some time.	Δώστε του λίγο χρόνο.
Writing this part was easy.	Η συγγραφή αυτού του μέρους ήταν εύκολη.
There may be more than we know.	Μπορεί να υπάρχουν περισσότερα από όσα γνωρίζουμε.
Conversation, both between themselves and remotely.	Συζήτηση, τόσο μεταξύ τους όσο και εξ αποστάσεως.
So they can not really risk it.	Άρα δεν μπορούν πραγματικά να το ρισκάρουν.
I was lucky.	Ήμουν τυχερός.
Look for the flow.	Ψάξτε για τη ροή.
But he does not leave.	Αλλά δεν φεύγει.
Up to the strange teeth.	Μέχρι τα περίεργα δόντια.
And then we were just friends again.	Και μετά ήμασταν πάλι μόνο φίλοι.
At least it gives you something to work on.	Τουλάχιστον σου δίνει κάτι για να δουλέψεις.
Dangerous, but careful.	Επικίνδυνο, αλλά προσεκτικό.
Nothing else had moved.	Τίποτα άλλο δεν είχε μετακινηθεί.
It was not just about credit.	Δεν ήταν μόνο για την πίστωση.
I look forward to seeing what happens to this.	Ανυπομονώ να δω τι θα γίνει με αυτό.
It did not stop, and only kept coming.	Δεν σταμάτησε, και μόνο ερχόταν συνέχεια.
Sometimes the plan gets in the way.	Μερικές φορές το σχέδιο παρεμποδίζει.
I tried but the result is this.	Προσπάθησα αλλά το αποτέλεσμα είναι αυτό.
I expect the market to go even lower.	Περιμένω ότι η αγορά θα πάει ακόμα πιο χαμηλά.
He just watches over them.	Απλώς τους προσέχει.
Let's give some examples.	Ας δώσουμε μερικά παραδείγματα.
When they come for us, they will come from this direction.	Όταν έρθουν για εμάς, θα έρθουν από αυτή την κατεύθυνση.
It is difficult to find a line.	Είναι δύσκολο να βρεις γραμμή.
And in time, that would become a problem.	Και με τον καιρό, αυτό θα γινόταν πρόβλημα.
All the main roads look the same.	Όλοι οι κεντρικοί δρόμοι φαίνονται ίδιοι.
And nice front as well.	Και ωραίο μπροστινό μέρος επίσης.
It was not fear.	Δεν ήταν φόβος.
Maybe his son will go into politics.	Ίσως ο γιος του να πάει στην πολιτική.
A real man would never do that.	Ένας πραγματικός άντρας δεν θα το έκανε ποτέ αυτό.
Find a comfortable place in your bed.	Βρείτε μια άνετη θέση στο κρεβάτι σας.
All the ugly simple.	Όλα τα άσχημα απλά.
Only ten houses remained standing.	Μόνο δέκα σπίτια έμειναν όρθια.
Maybe not, but it would come close, very close.	Ίσως όχι, αλλά θα ερχόταν κοντά, πολύ κοντά.
Pay attention to its smell and breath.	Προσέξτε τη μυρωδιά και την αναπνοή του.
He left them before the start of the season.	Τους άφησε πριν την έναρξη της σεζόν.
Nothing like that happened.	Τίποτα τέτοιο δεν συνέβη.
Tell us you.	Πες μας εσύ.
But I will miss them after a while, they will tell the police.	Αλλά θα τους λείψω μετά από λίγο, θα το πουν στην αστυνομία.
He had read it wrong, very wrong.	Το είχε διαβάσει λάθος, πολύ λάθος.
We would not have survived.	Δεν θα είχαμε επιβιώσει.
It was time for the press to move into new territory.	Ήταν καιρός ο Τύπος να προχωρήσει σε νέο έδαφος.
That is it.	Αυτό είναι τελικά.
I'm terrified of names.	Είμαι τρομερός με τα ονόματα.
This interaction consists of two parts.	Αυτή η αλληλεπίδραση περιλαμβάνει δύο μέρη.
This will lead to many more.	Κάτι τέτοιο θα οδηγήσει σε πολλούς άλλους.
Children are fools.	Τα παιδιά είναι ανόητα.
It was not natural to think of both.	Δεν ήταν φυσικό να σκεφτώ και τα δύο.
The battle lines were clearly designed.	Οι γραμμές μάχης ήταν ξεκάθαρα σχεδιασμένες.
He took one step towards me, another.	Έκανε ένα βήμα προς το μέρος μου, ένα άλλο.
I know the kids there and I would enjoy working with them.	Ξέρω τα παιδιά εκεί και θα απολάμβανα τη συνεργασία μαζί τους.
Better to ask for help than to make a silent mistake.	Καλύτερα να ζητήσεις βοήθεια παρά να κάνεις ένα σιωπηλό λάθος.
This is something that this community should have at gunpoint.	Κάτι τέτοιο θα έπρεπε να έχει αυτή την κοινότητα στα όπλα.
If you do, they will see you and take you away.	Αν το κάνεις, θα σε δουν και θα σε πάρουν μακριά.
Most men are very direct.	Οι περισσότεροι άντρες είναι πολύ άμεσοι.
Imagine the interior.	Φαντάζεστε το εσωτερικό.
He made a real effort now to control himself.	Έκανε μια πραγματική προσπάθεια τώρα να ελέγξει τον εαυτό του.
And you do it because you know it does.	Και το κάνεις γιατί ξέρεις ότι το κάνει.
These are discussed briefly.	Αυτά συζητούνται εν συντομία.
They work, but require a little work.	Λειτουργούν, αλλά απαιτούν λίγη δουλειά.
It will play over and over in your mind.	Θα παίζει ξανά και ξανά στο μυαλό σας.
You are not saving yourself.	Δεν σώζετε τον εαυτό σας.
He liked both.	Του άρεσαν και τα δύο.
This means the initial charge.	Αυτό σημαίνει την αρχική χρέωση.
He was the president.	Ήταν ο πρόεδρος.
It forces us.	Μας αναγκάζει.
I looked at his name.	Κοίταξα το όνομά του.
I kicked her out.	Την έδιωξα.
It will come by itself.	Θα έρθει από μόνο του.
Talk about a long list.	Μιλήστε για μια μακρά λίστα.
Eat it there.	Φάε το εκεί.
He had not thought much about it.	Δεν το είχε σκεφτεί πολύ.
I can remove it if it helps.	Μπορώ να το αφαιρέσω αν βοηθάει.
The door opened a moment later.	Η πόρτα άνοιξε μια στιγμή αργότερα.
I'm, like, excited.	Είμαι, σαν, ενθουσιασμένος.
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His injuries were extreme.	Τα τραύματά του ήταν ακραία.
It just works.	Απλώς λειτουργεί.
It may have been a little ahead of its time.	Μπορεί να ήταν λίγο μπροστά από την εποχή του.
I will have one too.	Θα έχω κι εγώ ένα.
We have the opportunity for much more.	Έχουμε τη δυνατότητα για πολλά περισσότερα.
Call and tell me when to be there.	Καλέστε και πείτε μου πότε να είμαι εκεί.
It is waiting.	Είναι η αναμονή.
It was a real team.	Ήταν μια πραγματική ομάδα.
Where the present and the future meet.	Εκεί που συναντιούνται το παρόν και το μέλλον.
I will have one late at night and go to bed the next morning.	Θα έχω ένα αργά το βράδυ και θα κοιμηθώ το επόμενο πρωί.
It took off.	Απογειώθηκε.
The playing field is equal again.	Ο αγωνιστικός χώρος είναι και πάλι ίσος.
I think it is a learning process.	Νομίζω ότι είναι μια διαδικασία μάθησης.
I hope we made you proud.	Ελπίζω να σας κάναμε περήφανους.
Leave the state immediately.	Φύγε αμέσως από το κράτος.
Unfortunately it did not work very well.	Δυστυχώς δεν λειτούργησε πολύ καλά.
He raised his hands to his head.	Σήκωσε τα χέρια του στο κεφάλι του.
But we will find out.	Αλλά θα μάθουμε.
She was in good health.	Είχε την υγεία της.
And it worked.	Και απέδωσε.
I did not pay them every month.	Δεν τους πλήρωνα κάθε μήνα.
I have bigger things to worry about than a fight in high school.	Έχω μεγαλύτερα πράγματα να ανησυχώ από έναν καυγά στο γυμνάσιο.
But only for today.	Αλλά μόνο για σήμερα.
And what could have been our discussion.	Και τι μπορεί να ήταν η συζήτησή μας.
This is not a negative.	Αυτό δεν είναι αρνητικό.
But that must be the exception.	Αλλά αυτό πρέπει να είναι η εξαίρεση.
They fell to their knees.	Έπεσαν στα γόνατα.
I want to sit for you.	Θέλω να κάτσω για σένα.
But the way out was not natural.	Αλλά η πορεία προς τα έξω δεν ήταν φυσική.
He would not have kept it the way it was anyway.	Δεν θα το κρατούσε έτσι κι αλλιώς την κατάσταση στην οποία βρισκόταν.
Are you thinking of asking her for food?	Σκέφτεσαι να της ζητήσεις για φαγητό.
This is where things get interesting.	Εδώ είναι που τα πράγματα αποκτούν ενδιαφέρον.
Some characters need more time and you just deal with it.	Κάποιοι χαρακτήρες χρειάζονται περισσότερο χρόνο και απλά ασχολείσαι με αυτό.
And go to hell.	Και βγες στο διάολο.
He can not help himself.	Δεν μπορεί να βοηθήσει τον εαυτό του.
Maybe this is a bad answer.	Ίσως αυτή είναι μια κακή απάντηση.
Neither of them did very well in school.	Κανένας από τους δύο δεν τα πήγε πολύ καλά στο σχολείο.
Not so important.	Όχι τόσο σημαντικό.
Eventually it was close.	Τελικά ήταν κοντά.
And they do not want to go down again.	Και δεν θέλουν να πάνε ξανά κάτω.
They had no choice but to walk to places.	Δεν είχαν άλλη επιλογή από το να περπατήσουν για να πάνε μέρη.
He ordered the area closed.	Διέταξε να κλείσει η περιοχή.
It works great for me.	Λειτουργεί υπέροχα για μένα.
And it goes up.	Και ανεβαίνει.
They can do nothing to stop you.	Δεν μπορούν να κάνουν τίποτα για να σε σταματήσουν.
This is one of the ways to have sex, yes.	Αυτός είναι ένας από τους τρόπους για να κάνετε σεξ, ναι.
It is not the same thing.	Δεν είναι το ίδιο πράγμα.
And it did not seem to be there for so long.	Και δεν φαινόταν σαν να ήταν εκεί τόσο καιρό.
But the girls are very young.	Αλλά τα κορίτσια, είναι πολύ μικρά.
This is her issue.	Αυτό είναι το θέμα της.
It only takes one line of code to create it.	Χρειάζεται μόνο μία γραμμή κώδικα για να το δημιουργήσει.
I look forward to having dinner with you tonight.	Ανυπομονώ να δειπνήσω μαζί σας απόψε.
In addition, it became clear that there is room for improvement.	Επιπλέον, έγινε σαφές ότι υπάρχουν περιθώρια βελτίωσης.
We are glad you enjoyed your stay with us.	Χαιρόμαστε που απολαύσατε τη διαμονή σας μαζί μας.
I like to go get it every day.	Μου αρέσει να πηγαίνω να την παίρνω κάθε μέρα.
We have not received any reports since last week.	Δεν λάβαμε καμία αναφορά από την περασμένη εβδομάδα.
This is due to the black market.	Αυτό οφείλεται στη μαύρη αγορά.
However, we have to face that there is an issue.	Ωστόσο, πρέπει να αντιμετωπίσουμε ότι υπάρχει ένα ζήτημα.
It's called life.	Λέγεται ζωή.
They know the truth of the situation.	Γνωρίζουν την αλήθεια της κατάστασης.
He was arrested and never tried.	Συνελήφθη και δεν δικάστηκε ποτέ.
I want my boys to understand.	Θέλω τα αγόρια μου να το καταλάβουν.
This is exactly what one would wear.	Αυτό ακριβώς θα φορούσε κάποιος.
This happens over and over again.	Αυτό συμβαίνει ξανά και ξανά.
It was time to catch something.	Ήταν καιρός να πιάσουμε κάτι.
Some have needed it for quite some time.	Κάποιοι το είχαν ανάγκη για αρκετό καιρό.
They knew what you had in mind.	Ήξεραν τι είχες στο μυαλό σου.
I hate that you have not made it yet.	Μισώ που δεν έχετε φτιάξει ακόμα.
The bill was signed into law on the same day.	Το νομοσχέδιο υπογράφηκε σε νόμο την ίδια μέρα.
He played in six different countries.	Έπαιξε σε έξι διαφορετικές χώρες.
My mother came into my room.	Η μητέρα μου μπήκε στο δωμάτιό μου.
I mean, the show is the show.	Θέλω να πω, η παράσταση είναι η παράσταση.
It worked most days.	Τις περισσότερες μέρες λειτούργησε.
They want to be taught.	Θέλουν να διδαχθούν.
All the essential facts support such a conclusion.	Όλα τα ουσιαστικά γεγονότα υποστηρίζουν ένα τέτοιο συμπέρασμα.
No one got off the plane.	Κανείς δεν βγήκε από το αεροπλάνο.
I can not achieve my goals for this problem.	Δεν μπορώ να πετύχω τους στόχους μου για αυτό το πρόβλημα.
He only intended to give her pleasure.	Είχε σκοπό να της δώσει μόνο ευχαρίστηση.
Without trying, he made you measure yourself against him.	Χωρίς να προσπαθήσεις, σε έκανε να μετρήσεις τον εαυτό σου απέναντί ​​του.
They are everywhere and all at the same time.	Είναι παντού και όλοι ταυτόχρονα.
One last thing.	Ένα τελευταίο πράγμα.
I hope it goes well.	Ελπίζω να πάει καλά.
They look happy to see him.	Φαίνονται χαρούμενοι που τον βλέπουν.
And it just touched on a reality for me.	Και μόλις έθιξε μια πραγματικότητα για μένα.
The sounds are coming from the front.	Οι ήχοι έρχονται από μπροστά.
It was realized. 	Έγινε αντιληπτός. 
took a year later.	πήρε ένα χρόνο μετά.
This will be described in more detail.	Αυτό θα περιγραφεί με περισσότερες λεπτομέρειες.
I looked away.	κοίταξα μακριά.
I can not find the file.	Δεν μπορώ να βρω το αρχείο.
He now knew clearly.	Ήξερε πλέον ξεκάθαρα.
When I click on a button in my application.	Όταν κάνω κλικ σε κάποιο κουμπί στην εφαρμογή μου.
Many good decisions have been made.	Λήφθηκαν πολλές καλές αποφάσεις.
Unless you hurt me, that is.	Εκτός κι αν μου κάνεις ζημιά, δηλαδή.
I'm sure it's great.	Είμαι σίγουρος ότι είναι υπέροχο.
But this was not true.	Αυτό όμως δεν ήταν αλήθεια.
Our working woman age means out of the house.	Η ηλικία μας της εργαζόμενης γυναίκας σημαίνει έξω από το σπίτι.
Not a word.	Ούτε λόγια.
He had nothing to give me.	Δεν είχε να μου δώσει τίποτα.
He knew he had changed.	Ήξερε ότι είχε αλλάξει.
That night, for the most part, was not.	Εκείνο το βράδυ, κυρίως, δεν ήταν.
This pain is different.	Αυτός ο πόνος είναι διαφορετικός.
Okay, it wasn't that funny.	Εντάξει, δεν ήταν τόσο αστείο.
When the camera focuses on the family, you can see it.	Όταν η κάμερα εστιάσει στην οικογένεια, μπορείτε να τον δείτε.
Eventually his efforts failed.	Τελικά οι προσπάθειές του απέτυχαν.
Either you have to do something, or something has to happen to you.	Είτε πρέπει να κάνεις κάτι, είτε κάτι πρέπει να σου γίνει.
Make sure the fat is pointing in the same direction.	Βεβαιωθείτε ότι το λίπος βλέπει προς την ίδια κατεύθυνση.
Which meant it was probably true.	Που σήμαινε ότι μάλλον ήταν αλήθεια.
No business has ever been started just to offer jobs.	Καμία επιχείρηση δεν ξεκίνησε ποτέ μόνο για να προσφέρει θέσεις εργασίας.
This was a really good watch.	Αυτό ήταν ένα πραγματικά καλό ρολόι.
Now he had my back completely.	Τώρα είχε την πλάτη μου εντελώς.
It has a text view to hold the text.	Διαθέτει προβολή κειμένου για συγκράτηση του κειμένου.
It is just as true.	Είναι εξίσου αληθινό.
These data represent an average of seven independent experiments.	Αυτά τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν κατά μέσο όρο επτά ανεξάρτητα πειράματα.
It can not move any other way.	Δεν μπορεί να κινηθεί με άλλο τρόπο.
When he arrived, he turned and looked back into the room.	Μόλις έφτασε, γύρισε και κοίταξε πίσω στο δωμάτιο.
No serious complications were found.	Δεν βρέθηκαν σοβαρές επιπλοκές.
I gave you everything.	Σου έδωσα τα πάντα.
Even the government is confused.	Ακόμα και η κυβέρνηση είναι μπερδεμένη.
I did not look this time, I could not stand it.	Δεν κοίταξα αυτή τη φορά, δεν άντεξα.
About a damn time.	Περίπου καταραμένη ώρα.
The final was found.	Βρέθηκε ο τελικός.
You have to deal with it when it happens.	Θα πρέπει να το αντιμετωπίσετε όταν συμβεί.
It's right there in the title.	Είναι ακριβώς εκεί στον τίτλο.
I paid a visit last year.	Έκανα μια επίσκεψη πέρυσι.
Because he can not hold it for another eight hours.	Γιατί δεν μπορεί να το κρατήσει άλλο για οκτώ ώρες.
You may not want this to be made public.	Μπορεί να μην θέλετε να δημοσιοποιηθεί αυτό.
I sat back in my seat and looked at the passage of the city.	Ξανακάθισα στο κάθισμα και κοίταξα το πέρασμα της πόλης.
These ingredients are weird.	Αυτά τα συστατικά είναι περίεργα.
You have nothing to learn from me about suffering.	Δεν έχετε τίποτα να μάθετε από εμένα για τα βάσανα.
But he had no choice.	Αλλά δεν είχε επιλογή.
It happened too late.	Έγινε πολύ αργά.
If your content is good, they will come and start a discussion.	Εάν το περιεχόμενό σας είναι καλό, θα έρθουν και θα ξεκινήσουν μια συζήτηση.
We are talking about football, we are talking about life.	Μιλάμε για ποδόσφαιρο, μιλάμε για ζωή.
Whatever came, it would be bad.	Ό,τι κι αν ερχόταν, θα ήταν κακό.
Typically, this is unfortunately not possible.	Τυπικό, αυτό δυστυχώς δεν είναι δυνατό.
I do not trust you.	Δεν σε εμπιστεύομαι.
There is no reason to worry.	Δεν υπάρχει λόγος ανησυχίας.
He offered to take them from you.	Προσφέρθηκε να σου τα πάρει.
It was a major turning point in the war.	Ήταν μια σημαντική καμπή στον πόλεμο.
It's fun and unique, great job !.	Είναι διασκεδαστικό και μοναδικό, εξαιρετική δουλειά!.
Here was the man as a boy.	Εδώ ήταν ο άντρας ως αγόρι.
I can not stand it.	Δεν το αντέχω.
Many can serve both purposes.	Πολλοί μπορούν να εξυπηρετήσουν και τους δύο σκοπούς.
It was a mistake.	Ήταν ένα λάθος.
At last his efforts paid off.	Επιτέλους οι προσπάθειές του απέδωσαν.
I did not want to talk about it.	Δεν ήθελα να μιλήσω για αυτό.
Sometimes it seemed to not flow well.	Μερικές φορές φαινόταν να μην κυλούσε καλά.
I was out of shape and it was hard on my hands.	Ήμουν εκτός φόρμας και ήταν σκληρά στα χέρια μου.
There is enough space for everyone.	Υπάρχει αρκετός χώρος για όλους.
But he has a vision and he can bring it to life.	Αλλά έχει ένα όραμα και μπορεί να το ζωντανέψει.
Several of them have been killed.	Αρκετός αριθμός από αυτούς έχουν σκοτωθεί.
I will tell her one day.	Θα της το πω μια μέρα.
Far from the promise of a future.	Μακριά από την υπόσχεση ενός μέλλοντος.
At least, that's what the market wants.	Τουλάχιστον, αυτό θέλει η αγορά.
Each print will only be available one day.	Κάθε εκτύπωση θα είναι διαθέσιμη μόνο μία ημέρα.
We will start small.	Θα ξεκινήσουμε από μικρά.
I had thought of you better.	Σε είχα σκεφτεί καλύτερα.
He said very little.	Είπε πολύ λίγα.
For a moment, they both stared in silence, saying nothing.	Για μια στιγμή, και οι δύο κοίταξαν σιωπηλοί, χωρίς να λένε τίποτα.
It is easy to work.	Είναι εύκολο να δουλέψεις.
It did not shock me as much as before.	Δεν με συγκλόνισε όσο πριν.
Everyone needs good friends.	Όλοι χρειάζονται καλούς φίλους.
He just seemed to be sitting there.	Φαινόταν απλώς να κάθεται εκεί.
I felt like my life was over.	Ένιωσα ότι η ζωή μου είχε τελειώσει.
Go under the hole.	Κάτω από την τρύπα πηγαίνετε.
Or so he said.	Ή έτσι είπε.
He is a special player.	Είναι ένας ιδιαίτερος παίκτης.
We have spent our whole lives as friends.	Έχουμε περάσει όλη μας τη ζωή ως φίλοι.
Then the couple separates.	Στη συνέχεια το ζευγάρι χωρίζει.
We both got into the back seat of the car.	Μπήκαμε και οι δύο στο πίσω κάθισμα του αυτοκινήτου.
This is an interesting story.	Αυτή είναι μια ενδιαφέρουσα ιστορία.
I could not hold him.	Δεν μπορούσα να τον κρατήσω.
He was standing.	Ήταν όρθιος.
You have a beautiful face.	Έχεις όμορφο πρόσωπο.
Never reciprocate evil instead of evil to anyone.	Ποτέ μην ανταποδώσεις κακό αντί κακού σε κανέναν.
I went out.	βγήκα έξω.
That is, then he would live without breathing.	Δηλαδή, τότε θα ζούσε χωρίς να αναπνέει.
Maybe there is some truth in that.	Ίσως υπάρχει και κάποια αλήθεια σε αυτό.
It is difficult to understand why.	Είναι δύσκολο να καταλάβει κανείς γιατί.
This is my place.	Αυτό είναι το μέρος μου.
I fall to your feet on your knees.	Πέφτω στα πόδια στα γόνατά σου.
And now to the other member of the comparison.	Και τώρα στο άλλο μέλος της σύγκρισης.
I finish the tea for her silently.	Τελειώνω το τσάι για εκείνη σιωπηλά.
Your analysis is up to date.	Η ανάλυσή σας είναι επίκαιρη.
And there was no easy way to deal with it.	Και δεν υπήρχε εύκολος τρόπος να το αντιμετωπίσεις.
Despite this challenge, most people made some very nice pictures.	Παρά αυτή την πρόκληση, οι περισσότεροι άνθρωποι έκαναν μερικές πολύ ωραίες εικόνες.
They do everything right.	Κάνουν τα πάντα σωστά.
But most have given nothing because we want to be surprised.	Αλλά οι περισσότεροι δεν έχουν δώσει τίποτα γιατί θέλουμε να εκπλαγούμε.
Here they meet.	Εδώ συναντιούνται.
We were looking for anything.	Ψάχναμε για οτιδήποτε.
He lost the next one as well.	Έχασε και τον επόμενο.
And the children have their say.	Και τα παιδιά λένε τη γνώμη τους.
It was a short fight and a dirty one.	Ήταν ένας σύντομος αγώνας και ένας βρώμικος.
I will call him to make sure.	Θα τον πάρω τηλέφωνο για να βεβαιωθώ.
It played very well when we went to play it.	Έπαιξε πολύ καλά όταν πήγαμε να το παίξουμε.
You want to change the world.	Θέλετε να αλλάξετε τον κόσμο.
It offers her a fair trade.	Της προσφέρει ένα δίκαιο εμπόριο.
But the truth is that no one can really know what happens after life.	Αλλά η αλήθεια είναι ότι κανείς δεν μπορεί πραγματικά να ξέρει τι συμβαίνει μετά τη ζωή.
I had to try to protect him.	Έπρεπε να προσπαθήσω να τον προστατέψω.
Here was a point about which he could give positive information.	Εδώ ήταν ένα σημείο για το οποίο μπορούσε να δώσει θετικές πληροφορίες.
This is more than real now.	Αυτό είναι κάτι παραπάνω από πραγματικό τώρα.
I thought these might excite you.	Σκέφτηκα ότι αυτά μπορεί να σε ενθουσιάσουν.
They had turned into these things.	Είχαν μετατραπεί σε αυτά τα πράγματα.
There were no others like them close enough to be seen.	Δεν υπήρχαν άλλοι σαν κι αυτούς αρκετά κοντά για να φαίνονται.
We felt very welcome and comfortable.	Νιώσαμε πολύ ευπρόσδεκτοι και άνετοι.
Close to her.	Κοντά της.
I did not see anyone else.	Δεν είδα κανέναν άλλο.
Then the whole community is discovered.	Τότε, όλη η κοινότητα ανακαλύπτεται.
The man had drunk again.	Ο άντρας είχε πιει ξανά.
He fell to the floor with a broken neck.	Έπεσε στο πάτωμα, με σπασμένο λαιμό.
A familiar, old song.	Ένα οικείο, παλιό τραγούδι.
I rolled in a place like this once.	Κύλησα σε ένα μέρος σαν αυτό κάποτε.
Buy it now and you do not need to buy it again.	Αγοράστε το τώρα και δεν χρειάζεται να το αγοράσετε ξανά.
Return to the hotel for breakfast.	Επιστροφή στο ξενοδοχείο για πρωινό.
There are two cases that need to be considered.	Υπάρχουν δύο περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
The dead man was dead.	Ο νεκρός ήταν νεκρός.
And if they do not return, it is because they are dead.	Και αν δεν επιστρέψουν, είναι επειδή είναι νεκροί.
But provocation can kill.	Αλλά η πρόκληση μπορεί να σκοτώσει.
He sat on the bed and took her hand.	Κάθισε στο κρεβάτι και της έπιασε το χέρι.
But sometimes, it is.	Αλλά μερικές φορές, είναι.
All you need is a credit card.	Χρειάζεστε απλώς μια πιστωτική κάρτα.
However, there was one thing that we found interesting.	Ωστόσο, υπήρχε ένα πράγμα σε αυτό που μας φάνηκε ενδιαφέρον.
The company never knew exactly where they were.	Η εταιρεία ποτέ δεν ήξερε πού ακριβώς βρίσκονταν.
I really liked this year.	Μου άρεσε πολύ αυτή η χρονιά.
They were wonderful to me.	Ήταν υπέροχοι για μένα.
More on that later.	Περισσότερα για αυτό αργότερα.
I'm afraid, he thought.	Φοβάμαι, σκέφτηκε.
For the current job, we assume a similar level of performance.	Για την τρέχουσα εργασία, υποθέτουμε παρόμοιο επίπεδο απόδοσης.
But this is a complex challenge.	Αλλά αυτή είναι μια σύνθετη πρόκληση.
But this must be an exception.	Αλλά αυτό πρέπει να είναι μια εξαίρεση.
So far only two cases have been fully described.	Μέχρι στιγμής μόνο δύο περιπτώσεις έχουν περιγραφεί πλήρως.
If not, see your doctor.	Εάν όχι, δείτε το γιατρό σας.
This is a difficult operation.	Αυτή είναι μια δύσκολη επέμβαση.
This is the killed part.	Αυτό είναι το σκοτωμένο κομμάτι.
Something we can not explain exactly.	Κάτι που δεν μπορούμε να εξηγήσουμε ακριβώς.
Wife, children, good friends.	Σύζυγος, παιδιά, καλοί φίλοι.
It has worked.	Έχει δουλέψει.
Large files are created quickly.	Τα μεγάλα αρχεία δημιουργούνται γρήγορα.
I have this gift.	Έχω αυτό το δώρο.
Something that made sense.	Κάτι που είχε νόημα.
Their concerns are real and sincere.	Οι ανησυχίες τους είναι πραγματικές και ειλικρινείς.
Worth a watch.	Αξίζει ένα ρολόι.
It's from my camera, so the files are a bit big.	Είναι από την κάμερά μου, οπότε τα αρχεία είναι λίγο μεγάλα.
Nor does logic support such an outcome.	Ούτε η λογική υποστηρίζει ένα τέτοιο αποτέλεσμα.
Only rain and more rain.	Μόνο βροχή και περισσότερη βροχή.
Another external element was the crowd.	Ένα άλλο εξωτερικό στοιχείο ήταν το πλήθος.
Love love their love.	Αγάπη αγάπη αγάπη τους.
It was a very high church and wanted a family.	Ήταν πολύ υψηλή εκκλησία και ήθελε οικογένεια.
More recently, more complex systems have been proposed.	Πιο πρόσφατα, έχουν προταθεί πιο πολύπλοκα συστήματα.
They both knew how happy he would be when he got it.	Και οι δύο ήξεραν πόσο χαρούμενος θα ήταν όταν το έπαιρνε.
Everything except his own.	Όλα εκτός από τα δικά του.
That was the feeling.	Έτσι ήταν το συναίσθημα.
I have faith in her.	Έχω πίστη σε αυτήν.
The great love of my life.	Η μεγάλη αγάπη της ζωής μου.
You completely lose contact with your hand.	Χάνεις εντελώς την επαφή με το χέρι σου.
Lots of great information and support here.	Πολλές εξαιρετικές πληροφορίες και υποστήριξη εδώ.
They eat anything here, if it moves, they eat it.	Τρώνε οτιδήποτε εδώ, αν κουνηθεί, το τρώνε.
That meant some of her workers would be too.	Αυτό σήμαινε ότι μερικοί από τους εργάτες της θα ήταν επίσης.
However, it has one use.	Ωστόσο, έχει μια χρήση.
It has never disappointed me yet.	Δεν με έχει απογοητεύσει ποτέ ακόμα.
Come back the second day !.	Επιστρέψτε τη δεύτερη μέρα!.
My treat.	Κερνάω εγώ.
Therefore, every cover is up.	Ως εκ τούτου, κάθε κάλυμμα είναι επάνω.
He looked at her for a while.	Την κοίταξε για λίγο.
There were meeting places for people.	Υπήρχαν χώροι συνάντησης ανθρώπων.
I felt the impact.	Ένιωσα τον αντίκτυπο.
No one is trying to say that you just are not trying hard enough.	Κανείς δεν προσπαθεί να πει ότι απλά δεν προσπαθείς αρκετά.
It was something.	Ήταν κάτι.
It was a simple practical matter.	Ήταν ένα απλό πρακτικό ζήτημα.
Keep it under your control.	Κράτα το υπό τον έλεγχό σου.
There was no way they could continue now.	Δεν υπήρχε περίπτωση να συνεχίσουν τώρα.
But she knew her mind now.	Όμως ήξερε το μυαλό της τώρα.
Breakfast was very nice.	Το πρωινό ήταν πολύ ωραίο.
On the plane, for example.	Στο αεροπλάνο, για παράδειγμα.
I will not attempt to contact you after this letter.	Δεν θα προσπαθήσω να επικοινωνήσω μαζί σας μετά από αυτήν την επιστολή.
He felt his breath on her face.	Ένιωθε την ανάσα του στο πρόσωπό της.
His hands are not good enough for that yet.	Τα χέρια του δεν είναι αρκετά καλά για αυτό ακόμα.
Then he sent me away.	Μετά με έστειλε μακριά.
His first goal was against his team.	Το πρώτο του γκολ ήταν εναντίον της ομάδας του.
It shows that you are not out to pick anyone up.	Δείχνει ότι δεν είστε έξω να σηκώσετε κανέναν.
Read the post before commenting.	Διαβάστε την ανάρτηση πριν σχολιάσετε.
The proof is exactly the same.	Η απόδειξη είναι ακριβώς η ίδια.
The video is clear.	Το βίντεο είναι ξεκάθαρο.
Tumor volume was measured weekly.	Ο όγκος του όγκου μετρήθηκε κάθε εβδομάδα.
This puts a model at an advantage more than anything else.	Αυτό θέτει ένα μοντέλο σε πλεονέκτημα περισσότερο από οτιδήποτε άλλο.
However, they can not think of marriage until he has a job.	Ωστόσο, δεν μπορούν να σκεφτούν τον γάμο μέχρι να έχει δουλειά.
He should not have been here.	Δεν έπρεπε να είναι εδώ.
At this point, start playing a song of your choice.	Σε αυτό το σημείο, ξεκινήστε να παίζετε ένα τραγούδι της επιλογής σας.
It has to work.	Πρέπει να δουλεύει.
He did not do that.	Δεν το έκανε αυτό.
It 's about that simple.	Είναι περίπου τόσο απλό.
He stayed like that for a minute, without saying anything.	Έμεινε έτσι για ένα λεπτό, χωρίς να λέει τίποτα.
Approach me, but not too close.	Πλησίασέ μου, αλλά όχι πολύ κοντά.
But even that was too close for comfort.	Αλλά ακόμα κι αυτό ήταν πολύ κοντά για άνεση.
It is on its back.	Είναι ανάσκελα.
And he may answer no, or whatever the answer may be.	Και μπορεί να απαντήσει όχι, ή οποιαδήποτε άλλη μπορεί να είναι η απάντηση.
You need to feel really good about yourself.	Θα πρέπει να αισθάνεστε πραγματικά καλά με τον εαυτό σας.
But whatever she caught afterwards, she put in her mouth.	Όμως ό,τι έπιανε μετά, το έβαζε στο στόμα της.
Work to increase your influence in other groups.	Εργαστείτε για να αυξήσετε την επιρροή σας σε άλλες ομάδες.
Below is an example of work.	Παρακάτω είναι ένα παράδειγμα εργασίας.
That was not exactly true.	Αυτό δεν ήταν ακριβώς αλήθεια.
He rarely left his library anymore.	Σπάνια έβγαινε πια από τη βιβλιοθήκη του.
You will need others to help you.	Θα χρειαστείτε άλλους να σας βοηθήσουν.
I respect you.	Σας σέβομαι.
She was several years older.	Ήταν αρκετά χρόνια μεγαλύτερη.
She became pale and sick.	Έγινε ωχρή και άρρωστη.
As if she had a baby.	Σαν να έκανε μωρό.
There seemed to be no doubt about it.	Δεν φαινόταν να υπάρχει αμφιβολία σχετικά με αυτό.
I could say that things were not right.	Θα μπορούσα να πω ότι τα πράγματα δεν ήταν σωστά.
No news can be good news in this case.	Κανένα νέο μπορεί να είναι καλό νέο σε αυτήν την περίπτωση.
He closed the door behind him.	Έκλεισε την πόρτα πίσω του.
Very bad feeling.	Πολύ άσχημο συναίσθημα.
But it is very good.	Αλλά είναι πολύ καλό.
They know what they would like to do.	Ξέρουν τι θα ήθελαν να κάνουν.
I was still in bed.	Ήμουν ακόμα στο κρεβάτι.
He would not say yes, he would not say no.	Δεν θα έλεγε ναι, δεν θα έλεγε όχι.
It's wonderful in a way.	Είναι υπέροχο κατά κάποιο τρόπο.
They probably did a job up there.	Μάλλον έκαναν δουλειά εκεί πάνω.
Both sides have a valid point.	Και οι δύο πλευρές έχουν ένα έγκυρο σημείο.
We should have had enough.	Έπρεπε να είχαμε χορτάσει.
A person on this site is behaving strangely.	Ένα άτομο σε αυτόν τον ιστότοπο έχει περίεργη συμπεριφορά.
What happened next is what really interests me.	Αυτό που έγινε μετά είναι αυτό που με ενδιαφέρει πραγματικά.
If her father does not do what they want.	Αν ο πατέρας της δεν κάνει αυτό που θέλουν.
Somehow, somewhere they see the light.	Κάπως, κάπου βλέπουν το φως.
The other men returned quickly.	Οι άλλοι άντρες γύρισαν γρήγορα.
It was hard to beat.	Ήταν δύσκολο να νικήσεις.
Usually, this would be the opposite.	Συνήθως, αυτό θα ήταν το αντίθετο.
Without money.	Χωρίς χρήματα.
And card games.	Και παιχνίδια με κάρτες.
These methods are described below.	Αυτές οι μέθοδοι περιγράφονται παρακάτω.
It seemed cheap to me.	Μου φάνηκε φτηνό.
It could not be too much fun on its own.	Δεν θα μπορούσε να είναι πολύ διασκεδαστικό από μόνος του.
I could not begin to guess what happened.	Δεν μπορούσα να αρχίσω να μαντεύω τι συνέβη.
I have not seen the sky for days.	Δεν έχω δει τον ουρανό εδώ και μέρες.
First was the choice of characters.	Πρώτα ήταν η επιλογή των χαρακτήρων.
I could see that he had no teeth.	Έβλεπα ότι δεν είχε δόντια.
However, it is still the word.	Ωστόσο, εξακολουθεί να είναι η λέξη.
I do not intend to see this doctor again.	Δεν σκοπεύω να ξαναδώ αυτόν τον γιατρό.
He just told me he did.	Μου είπε απλά ότι το έκανε.
You are a very strong woman.	Είσαι μια πολύ δυνατή γυναίκα.
They said they would not continue to work on it.	Είπαν ότι δεν θα συνεχίσουν να το δουλεύουν.
But our relationship all these years has been wonderful.	Αλλά οι σχέσεις μας όλα αυτά τα χρόνια ήταν υπέροχες.
I became a member just two years ago.	Έγινα μέλος λίγο πριν από δύο χρόνια.
Then we could not get over the issue of the floor.	Τότε δεν μπορούσαμε να ξεπεράσουμε το θέμα του όροφο.
But there are too many that do not add up.	Αλλά υπάρχουν πάρα πολλά που δεν αθροίζονται.
About everything.	Σχετικά με τα πάντα.
The sun did not help, since it did not exist.	Ο ήλιος δεν βοήθησε, αφού δεν υπήρχε.
We have happy people.	Έχουμε χαρούμενους ανθρώπους.
It actually does nothing.	Στην πραγματικότητα δεν κάνει τίποτα.
He turned to the big man.	Γύρισε στον μεγάλο άντρα.
I'm definitely looking forward to it.	Σίγουρα ανυπομονώ.
Return and repeat from the opposite side.	Επιστρέψτε και επαναλάβετε από την αντίθετη πλευρά.
This is probably to your credit.	Αυτό είναι μάλλον προς τιμήν σας.
I do not know how serious one is.	Δεν ξέρω πόσο σοβαρός είναι κανείς.
We had nothing.	Δεν είχαμε τίποτα.
Then there were the women.	Μετά ήταν οι γυναίκες.
It has a big impact.	Έχει μεγάλο αντίκτυπο.
But these groups had little scope.	Αλλά αυτές οι ομάδες είχαν μικρή εμβέλεια.
Obviously this does not find the location for this.	Προφανώς αυτό δεν βρίσκει την τοποθεσία για αυτό.
I loved cooking for that.	Μου άρεσε να μαγειρεύει γι' αυτό.
I knew he would give comfort.	Ήξερα ότι θα έδινε παρηγοριά.
And we had it from day one.	Και το είχαμε από την πρώτη μέρα.
He played as a power forward with the team.	Έπαιξε στη θέση πάουερ φόργουορντ με την ομάδα.
She took out her camera and went to the photos.	Έβγαλε τη φωτογραφική της μηχανή και πήγε στις φωτογραφίες.
He let himself in.	Άφησε τον εαυτό του να μπει.
Maybe we had an argument.	Ίσως είχαμε λογομαχία.
I rarely even want one.	Σπάνια θέλω καν ένα.
The living room is just a living room.	Το σαλόνι απλά ένα σαλόνι.
And more and more continue to appear.	Και όλο και περισσότεροι συνεχίζουν να εμφανίζονται.
Sun without fire.	Ήλιος χωρίς φωτιά.
There was nothing but waiting.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο παρά να περιμένω.
We have a lot of people to go through.	Έχουμε πολλούς ανθρώπους να περάσουμε.
She was very smart to me.	Ήταν πολύ έξυπνη για μένα.
Keep it at eye level.	Κρατήστε το στο ύψος των ματιών.
Whatever came would be bad.	Ό,τι κι αν ερχόταν θα ήταν κακό.
None of this could happen.	Τίποτα από αυτά δεν θα μπορούσε να συμβεί.
But there was a new development in expression techniques.	Αλλά έγινε νέα εξέλιξη στις τεχνικές έκφρασης.
Another day you may need to wear this red dress.	Μια άλλη μέρα ίσως χρειαστεί να φορέσετε αυτό το κόκκινο φόρεμα.
I usually read one or two books at a time.	Συνήθως διαβάζω ένα ή δύο βιβλία ανά πάσα στιγμή.
You this time.	Εσείς το χρόνο αυτό.
We heard that he died.	Ακούσαμε ότι πέθανε.
I heard some letters being read.	Άκουσα μερικά γράμματα να διαβάζονται.
I will not do that.	Δεν θα το κάνω αυτό.
Well, you know, just these little things.	Λοιπόν, ξέρετε, μόνο αυτά τα μικρά πράγματα.
A machine gun.	Ένα πολυβόλο.
We can have hope.	Μπορούμε να έχουμε ελπίδα.
He produced three issues.	Παρήγαγε τρία τεύχη.
Brown lunch bag.	Καφέ τσάντα μεσημεριανό.
At present, they had clean water without going down to the river.	Προς το παρόν, είχαν καθαρό νερό χωρίς να κατέβουν στο ποτάμι.
Maybe some people are bad.	Ίσως κάποιοι άνθρωποι είναι κακοί.
His behavior is better.	Η συμπεριφορά του είναι καλύτερη.
I'm really sorry.	Λυπάμαι πραγματικά, βαθιά.
And yet this was the king, not them.	Κι όμως αυτή ήταν ο βασιλιάς, όχι αυτοί.
But tell us why.	Πες μας όμως γιατί.
Read more here and here.	Διαβάστε περισσότερα εδώ και εδώ.
We lost that advantage.	Χάσαμε αυτό το πλεονέκτημα.
We must unite to plan our future course.	Πρέπει να ενωθούμε για να σχεδιάσουμε τη μελλοντική μας πορεία.
But today, here we are.	Αλλά σήμερα, εδώ είμαστε.
Losing a loved one is never easy.	Ποτέ δεν είναι εύκολο να χάσεις ένα αγαπημένο πρόσωπο.
It is able to store files on devices.	Είναι σε θέση να αποθηκεύσει τα αρχεία στις συσκευές.
Get it right.	Πάρτε το σωστά.
Anyone can participate.	Οποιοσδήποτε μπορεί να συμμετέχει.
We did not last long.	Δεν αντέξαμε πολύ.
Maybe he didn't have one.	Ίσως να μην είχε ένα.
On the phone itself.	Στο ίδιο το τηλέφωνο.
I take care of sick children.	Φροντίζω άρρωστα παιδιά.
It is very tight.	Είναι πολύ σφιχτό.
Night time.	Ώρα της νύχτας.
They entered late.	Μπήκαν αργά.
Sometimes you need one style, sometimes the other.	Μερικές φορές χρειαζόσουν το ένα στυλ, μερικές φορές το άλλο.
I like.	Μου αρέσει.
Maybe the next question will answer that question.	Ίσως η επόμενη ερώτηση να απαντήσει σε αυτήν την ερώτηση.
You will want a young wife, a family.	Θα θέλετε μια νεαρή σύζυγο, μια οικογένεια.
But for how long.	Για πόσο όμως.
You are not.	Δεν είσαι.
Wait again.	Και πάλι περίμενε.
And there is the earth itself, of course.	Και υπάρχει η ίδια η γη, φυσικά.
How long it will remain is a question.	Για πόσο ακόμη θα παραμείνει είναι ένα ερώτημα.
This is truly amazing.	Αυτό είναι πραγματικά εκπληκτικό.
Go down the aisle.	Κατεβαίνετε στο διάδρομο.
I do not know what other word to use.	Δεν ξέρω τι άλλη λέξη να χρησιμοποιήσω.
And business plans were created.	Και δημιουργήθηκαν επιχειρηματικά σχέδια.
Thanks again and hope to hear more from you.	Ευχαριστούμε και πάλι και ελπίζουμε να ακούσουμε περισσότερα από εσάς.
I have to agree.	Πρέπει να συμφωνήσω.
But the risk remains, and probably will be for years to come.	Αλλά ο κίνδυνος παραμένει, και πιθανότατα θα είναι για τα επόμενα χρόνια.
Another important source is found in the literature.	Μια άλλη σημαντική πηγή βρίσκεται στη βιβλιογραφία.
I think it 's still a relationship.	Πιστεύω ότι είναι ακόμα μια σχέση.
So many great officers who left were terrible.	Τόσοι σπουδαίοι αξιωματικοί που έφυγαν ήταν τρομερό.
This is the simple truth.	Αυτή είναι η απλή αλήθεια.
Although he lost on points.	Αν και έχασε στα σημεία.
They will discuss this issue at a meeting next week.	Θα συζητήσουν αυτό το θέμα σε μια συνάντηση την επόμενη εβδομάδα.
There was something about this mechanism that nature liked.	Υπήρχε κάτι σε αυτόν τον μηχανισμό που άρεσε στη φύση.
But no one stopped.	Κανείς όμως δεν σταμάτησε.
What they do is not.	Αυτό που κάνουν δεν είναι.
He did it.	Το έκανε.
The government led the burden in terms of volume.	Η κυβέρνηση ηγήθηκε της επιβάρυνσης όσον αφορά τον όγκο.
Fresh air is so good for us.	Ο καθαρός αέρας είναι τόσο καλός για εμάς.
In no case did he return.	Σε καμία περίπτωση δεν γύρισε.
However, he has not yet signed the contract.	Ωστόσο, δεν έχει υπογράψει ακόμη το συμβόλαιο.
After that, things returned to normal.	Μετά από αυτό, τα πράγματα επανήλθαν στο φυσιολογικό.
We thought the rest was fine.	Νομίζαμε ότι τα υπόλοιπα ήταν καλά.
Keep up the good work.	Συνεχίστε με τα πράγματα.
There was no other possible way to bring the lawsuit.	Δεν υπήρχε άλλος δυνατός τρόπος να ασκηθεί η αγωγή.
There are many different things you can do.	Υπάρχουν πολλά διαφορετικά πράγματα που μπορείτε να κάνετε.
You play it once.	Το παίζεις μια φορά.
But this is not good enough anymore.	Αλλά αυτό δεν είναι αρκετά καλό πια.
The question is what kind and how much.	Το θέμα είναι τι είδους και πόσο.
And he spent the night at home.	Και πέρασε τη νύχτα στο σπίτι.
The bar was quiet.	Το μπαρ ήταν ήσυχο.
Something he wanted from a little girl.	Κάτι που ήθελε από μικρό κορίτσι.
It was also a hot summer and the baby was very active.	Ήταν επίσης ένα ζεστό καλοκαίρι και το μωρό ήταν ιδιαίτερα δραστήριο.
It is in addition to regular food, just a treat.	Είναι εκτός από τακτική τροφή, απλά μια απόλαυση.
It seems to work.	Φαίνεται να λειτουργεί.
I hated it so much and I wanted to leave.	Το μισούσα πολύ και ήθελα να φύγω.
A woman he still wanted.	Μια γυναίκα που ήθελε ακόμα.
We need to create a system that prevents them from getting it.	Πρέπει να δημιουργήσουμε ένα σύστημα που να τους εμποδίζει να το αποκτήσουν.
Both are going to happen.	Και τα δύο πρόκειται να συμβούν.
He is big enough.	Είναι αρκετά μεγάλος.
That was better.	Αυτό ήταν καλύτερο.
Night pain is common.	Ο νυχτερινός πόνος είναι κοινός.
I think it helped her get that kind of care.	Νομίζω ότι τη βοήθησε να πάρει τέτοιου είδους φροντίδα.
Anyway this is my theory.	Τέλος πάντων αυτή είναι η θεωρία μου.
I was not craving anything.	Δεν λαχταρούσα τίποτα.
These shows have a different challenge every night.	Αυτές οι εκπομπές κάθε βράδυ έχουν μια διαφορετική πρόκληση.
Quality and vocational training represent important tools for human resource management policy.	Η ποιότητα και η επαγγελματική κατάρτιση αντιπροσωπεύουν σημαντικά εργαλεία για την πολιτική διαχείρισης ανθρώπινων πόρων.
He could not see my face or hear my voice.	Δεν έβλεπε το πρόσωπό μου ούτε άκουγε τη φωνή μου.
He designed the research and wrote the main handwritten text.	Σχεδίασε την έρευνα και έγραψε το κύριο χειρόγραφο κείμενο.
Do not collapse.	Μην καταρρεύσετε.
It was as if she had pulled part of herself inside.	Ήταν σαν να είχε τραβήξει μέρος του εαυτού της μέσα.
Then there was some movement from someone on the spot.	Τότε υπήρξε κάποια κίνηση από κάποιον στο σημείο.
Being free should be one of the best moments of your life.	Το να είσαι ελεύθερος πρέπει να είναι μια από τις καλύτερες στιγμές της ζωής σου.
I went back and asked if we could wait for it to get dark.	Πήγα πίσω και ρώτησα αν μπορούσαμε να περιμένουμε να βραδιάσει.
We need to see new ways of doing things.	Πρέπει να δούμε νέους τρόπους να κάνουμε πράγματα.
So we went for the day to take a look around.	Πήγαμε λοιπόν την ημέρα για να ρίξουμε μια ματιά τριγύρω.
You learn as a couple.	Μαθαίνεις σαν ζευγάρι.
You can set a time when you will be available.	Μπορείτε να ορίσετε μια ώρα που θα είστε διαθέσιμοι.
Come on, do it.	Έλα, κάνε το.
I still remember this game.	Το θυμάμαι ακόμα αυτό το παιχνίδι.
He would not have to buy food for a week.	Δεν θα χρειαζόταν να αγοράσει φαγητό για μια εβδομάδα.
This may take some time.	Αυτό μπορεί να πάρει κάποιο χρόνο.
My father had a look on his face.	Ο πατέρας μου είχε μια ματιά στο πρόσωπό του.
Give your children the power to change !.	Δώστε στα παιδιά σας τη δύναμη να αλλάξουν!.
And the point is not that it is very difficult.	Και το θέμα δεν είναι ότι είναι πολύ δύσκολο.
May God rebuild man.	Ο Θεός να ξαναφτιάξει τον άνθρωπο.
I may not know tomorrow.	Μπορεί να μην ξέρω αύριο.
Maybe he could be free.	Ίσως θα μπορούσε να είναι ελεύθερος.
This piece never came together.	Αυτό το κομμάτι δεν συνήλθε ποτέ.
I can not believe that this shirt was never my favorite.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι αυτό το πουκάμισο ήταν ποτέ το αγαπημένο μου.
Do not leave it to chance.	Μην το αφήνετε στην τύχη.
I used this scene to get to the point.	Χρησιμοποίησα αυτή τη σκηνή για να οδηγήσω στο θέμα.
She dropped her book.	Άφησε κάτω το βιβλίο της.
And he does not have it.	Και δεν το έχει.
This included a change in military equipment.	Αυτό περιελάμβανε μια αλλαγή στον στρατιωτικό εξοπλισμό.
He has a stronger hand.	Έχει πιο δυνατό χέρι.
And then so on.	Και μετά ούτω καθεξής.
He was not even sure he was going for it.	Δεν ήταν καν σίγουρος ότι πήγαινε προς αυτό.
You can play with it, it will balance the odds against.	Μπορείτε να παίξετε με αυτό, αυτό θα εξισορροπήσει την απόδοση έναντι.
Where they were not included in it.	Εκεί που δεν συμπεριλήφθηκαν σε αυτό.
This block has no return value and does not take parameters.	Αυτό το μπλοκ δεν έχει τιμή επιστροφής και δεν λαμβάνει παραμέτρους.
And the truth came out to hurt him.	Και η αλήθεια βγήκε να τον πληγώσει.
In the past, it was quite fast.	Στο παρελθόν, ήταν αρκετά γρήγορο.
This is due to several factors.	Αυτό οφείλεται σε διάφορους παράγοντες.
So one wondered what was going on.	Αναρωτήθηκε λοιπόν κανείς τι συνέβαινε.
I do not offer to fix anyone.	Δεν προσφέρομαι να φτιάξω κανέναν.
He gave me half ahead.	Μου έδωσε το μισό μπροστά.
Learn about the relationship.	Μάθετε για τη σχέση.
Two days a week.	Δύο μέρες την εβδομάδα.
I know it's against a fire code.	Ξέρω ότι είναι ενάντια σε έναν κώδικα πυρκαγιάς.
Sorry your experience is worse.	Συγγνώμη που η εμπειρία σας είναι χειρότερη.
I hate them both for exactly the same reasons.	Τους μισώ και τους δύο για τους ίδιους ακριβώς λόγους.
Well, everything else.	Λοιπόν, όλα τα άλλα.
I usually suggest you try something completely different, as you did.	Συνήθως προτείνω να δοκιμάσετε κάτι εντελώς διαφορετικό, όπως κάνατε και εσείς.
This was not my year.	Αυτή δεν ήταν η χρονιά μου.
People will want to come and see this.	Ο κόσμος θα θέλει να έρθει να δει αυτό.
My house was stone quiet.	Το σπίτι μου ήταν πέτρινο ήσυχο.
It's amazing how many are out there.	Είναι εκπληκτικό πόσοι είναι εκεί έξω.
Remember, it was three.	Θυμηθείτε, ήταν τριών.
However, this is not a recommended practice.	Ωστόσο, αυτή δεν είναι μια συνιστώμενη πρακτική.
One reason was that there is a time difference.	Ένας λόγος ήταν ότι υπάρχει διαφορά ώρας.
We live ten thousand years.	Ζούμε δέκα χιλιάδες χρόνια.
I have never seen her like that.	Δεν την έχω ξαναδεί έτσι.
You do not even have to try to remember them.	Δεν χρειάζεται καν να προσπαθήσετε να τα θυμηθείτε.
My mother often told me about your mother, her sister.	Η μητέρα μου μου έλεγε συχνά για τη μητέρα σου, την αδερφή της.
It's really easy.	Είναι πραγματικά εύκολο.
I walked for a long time and I do not see any signs of fire.	Περπάτησα πάρα πολύ καιρό και δεν βλέπω σημάδια φωτιάς.
Place your hands on your chest.	Τοποθετήστε τα χέρια σας στο στήθος σας.
Sorry for what you are going through.	Συγγνώμη για αυτό που περνάτε.
She had lost sight of him.	Τον είχε χάσει από τα μάτια της.
Of course he had to have the best of everything.	Φυσικά έπρεπε να έχει το καλύτερο από όλα.
Thank God you were worried he might make a scene.	Δόξα τω Θεώ, ανησυχούσες ότι μπορεί να κάνει μια σκηνή.
I started to feel sorry for him.	Άρχισα να τον λυπάμαι.
I had my place.	Είχα τη θέση μου.
The future is not a given.	Το μέλλον δεν είναι δεδομένο.
I was there for ten years.	Ήμουν εκεί δέκα χρόνια.
To love every step.	Να αγαπάς κάθε βήμα.
Her mouth just knew what to say.	Το στόμα της ήξερε απλώς τι να πει.
End of statement.	Τέλος δήλωσης.
Parking, however, can take up a lot more land.	Ο χώρος στάθμευσης, ωστόσο, μπορεί να καταλάβει πολύ περισσότερη γη.
If your spouse does not know this, you can find out together.	Εάν ο σύζυγός σας δεν το ξέρει, μπορείτε να το καταλάβετε μαζί.
For the rest it was a matter of time.	Για τα υπόλοιπα ήταν θέμα χρόνου.
Great job at making the copy easy to understand.	Εξαιρετική δουλειά στο να γίνει το αντίγραφο εύκολο στην κατανόηση.
Each band has many memories associated with it.	Κάθε συγκρότημα έχει πολλές αναμνήσεις που συνδέονται με αυτό.
However, he suddenly realized that there was a way to fight.	Ωστόσο, ξαφνικά κατάλαβε ότι υπήρχε τρόπος να πολεμήσει.
I worked hard to get it.	Έκανα πολύ κόπο για να το πάρω.
That you treat people with respect.	Ότι αντιμετωπίζεις τους ανθρώπους με σεβασμό.
I hate email.	Μισώ το email.
Because it is so common, we feel that this is natural, normal.	Επειδή είναι τόσο συνηθισμένο, νιώθουμε ότι αυτό είναι φυσικό, φυσιολογικό.
Back to the village.	Πίσω στο χωριό.
A taste and a color.	Μια γεύση και ένα χρώμα.
They shot the only woman who ran this stance at least five times.	Πυροβόλησαν τη μοναδική γυναίκα που έτρεχε αυτή τη στάση τουλάχιστον πέντε φορές.
The woman told her family what had happened.	Η γυναίκα είπε στους δικούς της τι συνέβη.
The neck issue was a problem.	Το θέμα του λαιμού ήταν ένα πρόβλημα.
I'm a girl.	Είμαι ένα κορίτσι.
I have one daughter.	Εχω μία κόρη.
But today it was a little different.	Σήμερα όμως ήταν λίγο διαφορετικό.
To be equal means to be an enemy.	Το να είσαι ίσος σημαίνει να είσαι εχθρός.
Nothing but to give this look.	Τίποτα άλλο παρά να δίνω σε αυτό το βλέμμα.
This is exactly how it should be.	Έτσι ακριβώς θα έπρεπε να είναι.
The work here offers an approach to this problem.	Η εργασία εδώ προσφέρει μια προσέγγιση σε αυτό το πρόβλημα.
And these numbers can be much higher.	Και αυτοί οι αριθμοί μπορεί να είναι πολύ υψηλότεροι.
And yes, that's my knife.	Και ναι, αυτό ήταν το μαχαίρι μου.
I hoped she would not be sick.	Ήλπιζα ότι δεν θα ήταν άρρωστη.
But there is a detailed meaning.	Υπάρχει όμως ένα λεπτομερές νόημα.
Let's just get eight things.	Ας πάρουμε μόνο οκτώ πράγματα.
She is very beautiful.	Είναι πολύ όμορφη.
It was a very funny sight.	Ήταν ένα πολύ αστείο θέαμα.
This is a great advantage we had here.	Αυτό είναι ένα μεγάλο πλεονέκτημα που είχαμε εδώ.
Economy of that period.	Οικονομία εκείνης της περιόδου.
On the contrary, he did two jobs.	Αντίθετα όμως έκανε δύο δουλειές.
We have been hidden for too long.	Έχουμε μείνει κρυμμένοι για πάρα πολύ καιρό.
They brought them here.	Τους έφεραν εδώ.
And that includes your family.	Και αυτό περιλαμβάνει την οικογένειά σας.
It has changed many times in the past.	Έχει αλλάξει πολλές φορές στο παρελθόν.
It really is better.	Πραγματικά είναι καλύτερα.
Especially if you think about its size.	Ειδικά αν σκεφτείς το μέγεθός της.
But it was not so.	Δεν ήταν όμως έτσι.
I feel that was not the purpose.	Νιώθω ότι δεν ήταν έτσι ο σκοπός.
It started with a web of lies.	Ξεκίνησε με έναν ιστό ψεμάτων.
He just did not know what to do about it.	Απλώς δεν ήξερε τι να κάνει για αυτό.
For years now.	Χρόνια τώρα.
The pattern must be perfectly clear, now.	Το μοτίβο πρέπει να είναι απολύτως σαφές, τώρα.
And everything is fresh.	Και όλα είναι φρέσκα.
There are many groups to choose from.	Υπάρχουν πολλές ομάδες για να διαλέξετε.
That is, she is sick.	Δηλαδή, είναι άρρωστη.
Not only that.	Οχι μόνο αυτό.
They see an opportunity and go for the neck.	Βλέπουν ευκαιρία και πάνε για το λαιμό.
I should have talked more to my children.	Έπρεπε να είχα μιλήσει περισσότερο στα παιδιά μου.
Which is awesome.	Το οποίο είναι φοβερό.
Some of the same people see tracks many times.	Μερικοί από τους ίδιους ανθρώπους βλέπουν κομμάτια πολλές φορές.
Obviously I'm upset.	Προφανώς είμαι στενοχωρημένος.
Then my husband was fired.	Τότε ο άντρας μου απολύθηκε.
This is what people have been doing for years.	Αυτό έκαναν οι άνθρωποι για χρόνια.
He hoped his men would not heed his concern.	Ήλπιζε ότι οι άντρες του δεν πρόσεχαν την ανησυχία του.
There was anger inside me and pain.	Υπήρχε θυμός μέσα μου και πόνος.
He laughed and talked while he worked.	Γέλαγε και μιλούσε καθώς δούλευε.
The right is right and the wrong is wrong.	Το σωστό είναι σωστό και το λάθος είναι λάθος.
They will make the distance.	Θα κάνουν την απόσταση.
That's why we have to decide on certain issues.	Για αυτό, πρέπει να αποφασίσουμε για ορισμένα θέματα.
It is the only close and visible.	Είναι το μόνο κοντά και ορατό.
It had a huge impact on me.	Είχε τεράστιο αντίκτυπο πάνω μου.
She loves the things of the country and the countryside.	Λατρεύει τα πράγματα της χώρας και της εξοχής.
Someone is sleeping in bed.	Κάποιος κοιμάται στο κρεβάτι.
This was not for me.	Αυτό δεν ήταν για μένα.
I can read it to my friends.	Μπορώ να μου το διαβάσουν φίλοι.
A woman with clean, white skin.	Μια γυναίκα με καθαρό, λευκό δέρμα.
To match the actual types of arguments.	Για αντιστοίχιση των πραγματικών τύπων ορισμάτων.
I knew there was a filmmaker blocking.	Ήξερα ότι υπήρχε ένας κινηματογραφιστής που εμπόδιζε.
Please let me know what could be wrong.	Παρακαλώ ενημερώστε με τι μπορεί να φταίει.
I can hardly believe it.	Δύσκολα μπορώ να το πιστώσω.
I'm watching her.	την παρακολουθώ.
They had not been married for almost six weeks.	Δεν ήταν πλέον σχεδόν έξι εβδομάδες παντρεμένοι.
In half an hour I will have the money.	Σε μισή ώρα θα έχω τα λεφτά.
No religion.	Όχι θρησκεία.
Business is war.	Η επιχείρηση είναι πόλεμος.
The time to come will only get better.	Ο χρόνος που έρχεται θα γίνει μόνο καλύτερος.
It is an absolute pleasure to do so.	Είναι απόλυτη χαρά να το κάνεις.
Pull out his contact list and press a button.	Τράβηξε τη λίστα επαφών του και πάτησε ένα κουμπί.
Her friends had reason to work hard.	Οι φίλοι της είχαν λόγο να δουλέψουν σκληρά.
It really is so poor.	Είναι πραγματικά τόσο φτωχό.
The shape of the object makes me determine the quality of the line.	Το σχήμα του αντικειμένου με κάνει να προσδιορίζω την ποιότητα της γραμμής.
It never was and never would be.	Ποτέ δεν ήταν και ποτέ δεν θα ήταν.
I want to tell him something but what is the meaning.	Θέλω να του πω κάτι αλλά ποιο είναι το νόημα.
They live because they believe this church is true.	Μένουν γιατί πιστεύουν ότι αυτή η εκκλησία είναι αληθινή.
Once again he was lost.	Για άλλη μια φορά χάθηκε.
It was a great idea.	Ήταν μια υπέροχη ιδέα.
He had to stop.	Έπρεπε να σταματήσει.
Now, to go into details.	Τώρα, για να πάμε στις λεπτομέρειες.
The noise that ten people can make around a table is amazing.	Καταπληκτικός ο θόρυβος που μπορούν να κάνουν δέκα άτομα γύρω από ένα τραπέζι.
But that was my job.	Αλλά αυτή ήταν η δουλειά μου.
The evidence certainly shows this.	Τα αποδεικτικά στοιχεία δείχνουν σίγουρα αυτό.
This request is accepted.	Το αίτημα αυτό γίνεται δεκτό.
This is good, but there are side effects.	Αυτό είναι καλό, αλλά υπάρχουν παρενέργειες.
Like our land.	Σαν τη γη μας.
Throw down your weapons.	Πέτα κάτω τα όπλα.
You did very well with her expression.	Τα πήγες πολύ καλά με την έκφρασή της.
So it was kept a secret.	Έτσι κρατήθηκε μυστικό.
We will understand what we want to see later.	Θα καταλάβουμε τι θέλουμε να δούμε αργότερα.
You were talking about this discussion.	Μιλούσες για αυτή τη συζήτηση.
He thought it was a perfectly reasonable answer.	Σκέφτηκε ότι ήταν μια απολύτως λογική απάντηση.
Individuals, however, are still being tested.	Τα άτομα, ωστόσο, εξακολουθούν να δοκιμάζονται.
Religion, faith vs.	Θρησκεία, πίστη vs.
He did not wait for those words.	Δεν περίμενε αυτά τα λόγια.
Maybe their lives.	Ίσως και τη ζωή τους.
To hear his voice again.	Για να ξανακούσω τη φωνή του.
I felt so bad for them.	Ένιωσα τόσο άσχημα για αυτούς.
Work, he says.	Δουλειά, λέει.
His third attempt won an answer he could understand.	Η τρίτη του προσπάθεια κέρδισε μια απάντηση που μπορούσε να καταλάβει.
I can not find it now.	Δεν μπορώ να το βρω τώρα.
Instead, it is in operation.	Αντίθετα, είναι σε λειτουργία.
Add salt.	Προσθέστε και αλάτι.
Your product is the best on the market.	Το προϊόν σας είναι το καλύτερο στην αγορά.
There are so many kids out there that need love.	Υπάρχουν τόσα πολλά παιδιά εκεί έξω που χρειάζονται αγάπη.
He does not speak to real people.	Δεν μιλάει σε αληθινούς ανθρώπους.
When he needs something, he informs me clearly.	Όταν χρειάζεται κάτι, με ενημερώνει ξεκάθαρα.
We did not even know what the goal was.	Δεν ξέραμε καν ποιος ήταν ο στόχος.
Most of the time, these were people who had nothing to lose.	Τις περισσότερες φορές, αυτοί ήταν άνθρωποι που δεν είχαν τίποτα να χάσουν.
Nobody was right.	Κανείς δεν είχε δίκιο.
Use the function instead.	Χρησιμοποιήστε τη συνάρτηση αντί αυτού.
Otherwise, they will never win the battle.	Διαφορετικά, δεν θα κερδίσουν ποτέ τη μάχη.
Consider walking ten feet and deciding not to do so.	Σκεφτείτε να περπατήσετε δέκα πόδια και αποφασίστε να μην το κάνετε.
We did a lot of small things well.	Κάναμε πολλά μικρά πράγματα καλά.
Eventually, our time was up and we had not found a home.	Τελικά, ο χρόνος μας τελείωσε και δεν είχαμε βρει σπίτι.
Their goal should not be just to improve themselves.	Στόχος τους δεν πρέπει να είναι μόνο να βελτιώσουν τον εαυτό τους.
This is the same thing.	Αυτό είναι το ίδιο πράγμα.
You need to keep spending quality time with your older dog.	Πρέπει να συνεχίσετε να περνάτε ποιοτικό χρόνο με τον μεγαλύτερο σκύλο σας.
He had no other relevant medical history.	Δεν είχε άλλο σχετικό ιατρικό ιστορικό.
The man was no longer moving.	Ο άντρας δεν κινούνταν πια.
Maybe look for it a little more.	Ίσως το ψάξετε λίγο περισσότερο.
This is equipment.	Αυτός είναι εξοπλισμός.
We will not survive the summer.	Δεν θα επιβιώσουμε το καλοκαίρι.
He holds it.	Το κρατάει.
One step was removed.	Ένα βήμα αφαιρέθηκε.
The story was not bad.	Η ιστορία δεν ήταν κακή.
He is not present and is not in the state.	Δεν είναι παρών και δεν βρίσκεται στην πολιτεία.
I got it so wrong.	Το κατάλαβα τόσο λάθος.
He will continue to write.	Θα συνεχίσει να γράφει.
The move day is later this summer.	Η ημέρα μετακόμισης είναι αργότερα αυτό το καλοκαίρι.
Her body died.	Το σώμα της πέθανε.
That was their loss.	Αυτή ήταν η απώλεια τους.
The answer to the noise was silence.	Η απάντηση στον θόρυβο ήταν η σιωπή.
I want you to make a decision.	Θέλω να πάρεις μια απόφαση.
You need a focused eye.	Χρειάζεται συγκεντρωμένο μάτι.
I never thought it was a religion.	Ποτέ δεν πίστευα ότι ήταν θρησκεία.
They probably know it anyway.	Μάλλον το γνωρίζουν ούτως ή άλλως.
It was a rich life.	Ήταν μια πλούσια ζωή.
They took it all from us.	Μας τα πήραν όλα.
It suddenly lights up.	Ξαφνικά ανάβει.
It was the world he experienced as real.	Ήταν ο κόσμος που βίωσε ως αληθινός.
All patients survived without significant complications.	Όλοι οι ασθενείς επέζησαν χωρίς σημαντικές επιπλοκές.
Then remove the box, working on top if possible.	Στη συνέχεια, αφαιρέστε το κουτί, δουλεύοντας από πάνω, αν είναι δυνατόν.
I want to see it again.	Θέλω να το ξαναδώ.
Most processes generally need to be repeated after a certain time.	Οι περισσότερες διεργασίες χρειάζονται γενικά να επαναληφθούν μετά από συγκεκριμένο χρόνο.
Instead, the game has a map of the whole world.	Αντίθετα, το παιχνίδι διαθέτει έναν χάρτη όλου του κόσμου.
There is very little wood in these walls.	Υπάρχει πολύ λίγο ξύλο σε αυτούς τους τοίχους.
I saw its light on.	Είδα το φως του αναμμένο.
Fat people are beautiful.	Οι χοντροί άνθρωποι είναι όμορφοι.
It's nothing to laugh about.	Δεν είναι τίποτα για γέλιο.
Keep doing the things you want to do.	Συνεχίστε να κάνετε πράγματα που θέλετε να κάνετε.
My job was to find these sounds.	Η δουλειά μου ήταν να βρω αυτούς τους ήχους.
Routine is the enemy.	Η ρουτίνα είναι ο εχθρός.
There is really nothing that interests you.	Πραγματικά δεν υπάρχει τίποτα που να σας ενδιαφέρει.
I left her.	την άφησα.
They laughed a lot as they hit us.	Καθώς μας χτυπούσαν γελούσαν πολύ.
Mind your own business.	Κοίτα τη δουλειά σου.
Perfect, he thought.	Τέλεια, σκέφτηκε.
A positive result can be a false positive.	Το θετικό αποτέλεσμα μπορεί να είναι ψευδώς θετικό.
Finally he looked up.	Τελικά σήκωσε το βλέμμα του.
Last week he called a good friend on the phone.	Την περασμένη εβδομάδα καλούσε μια καλή φίλη στο τηλέφωνο.
We are in another period, with different concerns.	Είμαστε σε άλλη περίοδο, με διαφορετικές ανησυχίες.
I reach below.	φτάνω παρακάτω.
That is why there is hope.	Γι' αυτό υπάρχει ελπίδα.
Do not pay any attention to his photos.	Μην δίνετε καμία σημασία στις φωτογραφίες του.
The second type does not apply here.	Ο δεύτερος τύπος δεν ισχύει εδώ.
We are watching you.	Σε παρακολουθούμε.
There were three people left in the room.	Στο δωμάτιο έμειναν τρία άτομα.
Well he would.	Καλά θα έκανε.
We do not know any of these.	Δεν γνωρίζουμε τίποτα από αυτά.
If so, they will surely be saved.	Αν ναι, σίγουρα θα σωθούν.
He did this mental.	Έκανε αυτό το διανοητικό.
It seemed strange.	Φαινόταν περίεργο.
It's also important, isn't it? 	Είναι επίσης σημαντικό, έτσι δεν είναι;
not such an easy question, is it?	δεν είναι τόσο εύκολη ερώτηση, έτσι δεν είναι;.
You can only have sex with one person at a time.	Μπορείτε να κάνετε σεξ μόνο με ένα άτομο τη φορά.
Serious words would be said.	Θα ειπώθηκαν σοβαρά λόγια.
A pattern soon developed.	Σύντομα αναπτύχθηκε ένα μοτίβο.
However, this inner peace had been bought at great cost.	Ωστόσο, αυτή η εσωτερική ειρήνη είχε αγοραστεί με μεγάλο κόστος.
It was a service that came before.	Ήταν μια υπηρεσία που ήρθε πριν.
They may not stop just because you want them to stop.	Μπορεί να μην σταματήσουν μόνο και μόνο επειδή θέλετε να σταματήσουν.
Now the fun and games have begun.	Τώρα άρχισαν η διασκέδαση και τα παιχνίδια.
You may find it useful.	Ίσως σας φανεί χρήσιμο.
I had to speak up and answer every question.	Έπρεπε να μιλήσω και να απαντήσω σε κάθε ερώτηση.
We can not go inside to check.	Δεν μπορούμε να πάμε μέσα να ελέγξουμε.
Culture is not a product to be experienced.	Ο πολιτισμός δεν είναι προϊόν που πρέπει να βιώσεις.
Of course, he had to be careful.	Φυσικά, θα έπρεπε να είναι προσεκτικός.
Now it is everywhere.	Τώρα είναι παντού.
That can come.	Αυτό μπορεί να έρθει.
He decided to stay in his room tonight and rest.	Αποφάσισε να μείνει στο δωμάτιό του αυτό το βράδυ και να ξεκουραστεί.
But that one week, how everything changes.	Αλλά εκείνη τη μία εβδομάδα, πώς αλλάζουν όλα.
I got a good deal.	Πήρα μια καλή συμφωνία.
There is only love, you know, in the whole world.	Υπάρχει μόνο αγάπη, ξέρεις, σε ολόκληρο τον κόσμο.
Another wonderful stay with the best people in the business.	Άλλη μια υπέροχη διαμονή με τους καλύτερους ανθρώπους της επιχείρησης.
See the code.	Δείτε τον κωδικό.
Nature follows its path.	Η φύση ακολουθεί τον δρόμο της.
I did not mean anything by that.	Δεν εννοούσα τίποτα με αυτό.
The following code does the job.	Ο παρακάτω κώδικας κάνει τη δουλειά.
For me this is the heart of the matter.	Για μένα αυτή είναι η καρδιά του ζητήματος.
He is very good.	Είναι πολύ καλός.
I cried, he cried and then we made up.	Έκλαιγα, έκλαιγε εκείνος και μετά φτιάχναμε.
There was a car behind him, coming fast.	Υπήρχε ένα αυτοκίνητο πίσω του, που ερχόταν γρήγορα.
It was so natural.	Ήταν τόσο φυσικό.
They were free.	Ήταν ελεύθεροι.
I love this little church.	Λατρεύω αυτό το εκκλησάκι.
The story has stopped.	Η ιστορία έχει σταματήσει.
It is common sense to take a method and try it.	Είναι κοινή λογική να πάρεις μια μέθοδο και να τη δοκιμάσεις.
Many of the girls cried when they saw her.	Πολλά από τα κορίτσια δάκρυσαν όταν την είδαν.
Tighten it, push the pain.	Σκληρώστε το, σπρώξτε τον πόνο.
Shape the future by living well in the present.	Διαμορφώστε το μέλλον ζώντας καλά στο παρόν.
I can not bear to look at it.	Δεν αντέχω να το κοιτάξω.
They will show blood.	Θα δείξουν το αίμα.
A second hit half a mile closer.	Ένας δεύτερος πέτυχε τη μισή απόσταση πιο κοντά.
A simple door opened into a living room.	Μια απλή πόρτα άνοιξε σε ένα σαλόνι.
We do not listen.	Δεν ακούμε.
Season with salt and pepper if desired.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση αν χρειαστεί.
But the situation has changed.	Όμως η κατάσταση έχει αλλάξει.
See it from their own point of view.	Δείτε το από τη δική τους οπτική γωνία.
I have not enjoyed it so far.	Δεν το έχω ευχαριστηθεί μέχρι τώρα.
Some take it more seriously than others.	Κάποιοι το παίρνουν πιο σοβαρά από άλλους.
People are happy.	Οι άνθρωποι είναι χαρούμενοι.
Thus, the impact may not be the same as other jobs.	Έτσι, ο αντίκτυπος μπορεί να μην είναι ίδιος με άλλες θέσεις εργασίας.
Darkness is upon us.	Το σκοτάδι είναι πάνω μας.
The wood is held by her arm.	Το ξύλο κρατιέται από το μπράτσο της.
You must have.	Πρεπει να εχεις.
And we have the cemetery between the walls.	Και έχουμε το νεκροταφείο ανάμεσα στα τείχη.
The activity is based on an idea and the action is not.	Η δραστηριότητα βασίζεται σε μια ιδέα και η δράση όχι.
Say it, we got it.	Πες το, το καταλάβαμε.
I have never heard of such a thing.	Δεν έχω ξανακούσει κάτι τέτοιο.
I'm not surprised that the doctor is a woman.	Δεν εκπλήσσομαι που ο γιατρός είναι γυναίκα.
It does not matter what his name was.	Δεν έχει σημασία ποιο ήταν το όνομά του.
I hope as soon as possible.	Ελπίζω το συντομότερο δυνατό.
I make my own money.	Βγάζω τα δικά μου χρήματα.
A door opened.	Μια πόρτα άνοιξε.
This does not mean that he did not enjoy the woman.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν απόλαυσε τη γυναίκα.
My mom filmed it.	Η μαμά μου το τράβηξε βίντεο.
A very personal question.	Μια πολύ προσωπική ερώτηση.
So we have to.	Πρέπει λοιπόν.
Not many, but they are born every day.	Όχι πολλά, αλλά γεννιούνται καθημερινά.
Better safe than sorry.	Καλύτερα ασφαλές παρά συγγνώμη.
I will eat his heart.	Θα του φάω την καρδιά.
I will never talk to her.	Δεν θα της μιλήσω ποτέ.
I have been working to save this family for years.	Δουλεύω για να σώσω αυτήν την οικογένεια εδώ και χρόνια.
I never made it.	Δεν το κατάφερα ποτέ.
There is an audience for this character.	Υπάρχει κοινό για αυτόν τον χαρακτήρα.
His daily life.	Η καθημερινότητά του.
And there we were.	Και εκεί ήμασταν.
However, these samples must be carefully selected.	Ωστόσο, αυτά τα δείγματα πρέπει να επιλέγονται προσεκτικά.
I think that means you have to do something right.	Νομίζω ότι σημαίνει ότι πρέπει να κάνεις κάτι σωστά.
Just send someone to help us get out of here.	Μόνο, στείλτε κάποιον να μας βοηθήσει να ξεφύγουμε από εδώ.
I decided to endure it all.	Αποφάσισα να τα αντέξω όλα.
It would not kill anyone.	Δεν θα σκότωνε κανέναν.
It takes a plan and a little work to mitigate it.	Χρειάζεται ένα σχέδιο και λίγη δουλειά για να το μετριάσεις.
That's what people say anyway.	Αυτό λέει ο κόσμος πάντως.
What is important, right now, is your education.	Αυτό που είναι σημαντικό, αυτή τη στιγμή, είναι η εκπαίδευσή σας.
The child goes to another community.	Το παιδί πηγαίνει σε άλλη κοινότητα.
We saw it live and in person.	Το είδαμε ζωντανά και προσωπικά.
Back problems are not good.	Τα προβλήματα με την πλάτη δεν είναι καλά.
We met when we were seven.	Γνωριστήκαμε όταν ήμασταν επτά.
All he wanted to eat was fish.	Το μόνο που ήθελε να φάει ήταν ψάρι.
She had no one to really love her and stand by her.	Δεν είχε κανέναν που να την αγαπούσε πραγματικά και να της στεκόταν.
I have a wife and dogs.	Έχω γυναίκα και σκυλιά.
As we join the pieces.	Καθώς ενώνουμε τα κομμάτια.
It is a public company that makes the question difficult.	Είναι μια δημόσια εταιρεία που δυσκολεύει την ερώτηση.
It took her a little longer than usual.	Της πήρε λίγο περισσότερο από ό,τι συνήθως.
This comes at a cost to speed.	Αυτό έχει κόστος στην ταχύτητα.
Make your characters come alive.	Κάντε τους χαρακτήρες σας να ζωντανέψουν.
We had closed late at night.	Είχαμε κλείσει αργά το βράδυ.
It is reasonable.	Είναι λογικό.
The only person he saw was an old man walking his dog.	Το μόνο άτομο που είδε ήταν ένας ηλικιωμένος άνδρας να περπατάει τον σκύλο του.
In addition, in the home network, a connected device changes relatively often.	Επιπλέον, στο οικιακό δίκτυο, μια συνδεδεμένη συσκευή αλλάζει σχετικά συχνά.
There was not enough time to develop a new model.	Δεν υπήρχε αρκετός χρόνος για την ανάπτυξη ενός νέου μοντέλου.
I asked what was going on but my questions were ignored.	Ρώτησα τι συνέβαινε αλλά οι ερωτήσεις μου αγνοήθηκαν.
I told her no.	Της είπα όχι.
I liked playing for him.	Μου άρεσε να παίζω για αυτόν.
To share our thoughts about the visit between us.	Να μοιραστούμε τις σκέψεις μας για την επίσκεψη μεταξύ μας.
This information would help.	Θα βοηθούσε αυτές οι πληροφορίες.
His hands raised his back.	Τα χέρια του σήκωσαν την πλάτη.
On my way.	Καθ'οδόν.
It is not a crime to make anyone laugh.	Δεν είναι έγκλημα να κάνεις κανέναν να γελάσει.
I'm kidding.	Μου κάνει πλάκα.
I just can't go near her.	Δεν μπορώ απλά να πάω κοντά της.
Forget her, she was lucky to reach the age she reached.	Ξεχάστε την, είχε την τύχη να φτάσει στην ηλικία που έφτασε.
I do not know why everything has to change constantly.	Δεν ξέρω γιατί πρέπει να αλλάζουν συνέχεια τα πάντα.
However, this drug is clearly dangerous.	Ωστόσο, αυτό το φάρμακο είναι σαφώς επικίνδυνο.
The bottom line is that there are not enough projects.	Η ουσία είναι ότι δεν υπάρχουν αρκετά έργα.
That's where we get to the limitations of this project.	Εκεί φτάνουμε στους περιορισμούς αυτού του έργου.
That way we can be good.	Έτσι μπορούμε να είμαστε καλοί.
I finally had to work in the car today.	Επιτέλους έπρεπε να δουλέψω στο αυτοκίνητο σήμερα.
The faces came and went.	Τα πρόσωπα ήρθαν και έφυγαν.
Because the second will definitely build the first.	Γιατί το δεύτερο θα χτίσει σίγουρα το πρώτο.
People will listen to the radio station they like.	Ο κόσμος θα ακούσει τον ραδιοφωνικό σταθμό που του αρέσει.
He did not have to stand over his desk.	Δεν χρειάστηκε να σταθεί πάνω από το γραφείο του.
Or tell them as you wish.	Ή όπως θέλετε πείτε τους.
Sometimes people have to do things that just look right.	Μερικές φορές οι άνθρωποι πρέπει να κάνουν πράγματα που απλά φαίνονται σωστά.
That would make a strange combination indeed.	Αυτό θα έκανε έναν περίεργο συνδυασμό πράγματι.
It's just stupid.	Είναι απλά ηλίθιο.
It's really sad.	Είναι πραγματικά λυπηρό.
The independent study of the local rest there.	Η ανεξάρτητη μελέτη των τοπικών εκεί υπόλοιπο.
After another light, the truck turned right.	Μετά από ένα άλλο φως, το φορτηγό έστριψε δεξιά.
It is in very nice shape.	Είναι σε πολύ ωραία φόρμα.
So keep that in mind.	Λάβετε το υπόψη σας λοιπόν.
So he thought he had something in him, a soul.	Έτσι, νόμιζε ότι είχε κάτι μέσα του, μια ψυχή.
Effective treatments were available.	Ήταν διαθέσιμες αποτελεσματικές θεραπείες.
We will get out of this.	Θα ξεφύγουμε από αυτό.
Focused only on the face and the name.	Επικεντρώθηκε μόνο στο πρόσωπο και στο όνομα.
They stood on the edge of the earth.	Στάθηκαν στην άκρη της γης.
They need your attention.	Χρειάζονται την προσοχή σας.
I still was not happy about it.	Ακόμα δεν ήμουν χαρούμενος γι' αυτό.
He stopped and let them in.	Σταμάτησε και τους άφησε να μπουν μέσα.
Only it is not necessary to have three questions.	Μόνο που δεν είναι απαραίτητο να υπάρχουν τρεις ερωτήσεις.
We hope to consider this aspect of his view in future work.	Ελπίζουμε να εξετάσουμε αυτή την πτυχή της άποψής του σε μελλοντική εργασία.
Nobody knew who we were.	Κανείς δεν ήξερε ποιοι ήμασταν.
Something that will be even more difficult when he has to leave.	Κάτι που θα δυσκολέψει ακόμα περισσότερο όταν πρέπει να φύγει.
I love the character.	Λατρεύω τον χαρακτήρα.
Usually following the code area.	Συνήθως ακολουθώντας το χώρο του κώδικα.
This was not a new idea.	Αυτή δεν ήταν μια νέα ιδέα.
Other men had younger ones to carry.	Άλλοι άντρες είχαν νεότερους να κουβαλήσουν.
Free.	Ελεύθερος.
They will send us to work, we will grow old and we will die.	Θα μας στείλουν να δουλέψουμε, θα γερνάμε και θα πεθάνουμε.
Up to the structure of our bones.	Μέχρι τη δομή των οστών μας.
Every society around the world has its own form.	Κάθε κοινωνία σε όλο τον κόσμο έχει κάποια μορφή του.
These species live almost in complete darkness.	Αυτά τα είδη ζουν σχεδόν στο απόλυτο σκοτάδι.
The view of.	Η θέα του.
I'm not into this for work.	Δεν είμαι σε αυτό για δουλειά.
Let me talk to them.	Άσε με να τους μιλήσω.
The show was really good.	Η παράσταση ήταν πραγματικά τόσο καλή.
Her only friend at work.	Η μοναδική της φίλη στη δουλειά.
Only my father knew.	Μόνο ο πατέρας μου ήξερε.
It studies the various ways in which we are born.	Μελετά τους διάφορους τρόπους με τους οποίους γεννιόμαστε.
Win, and you will have a hot girl for the night.	Κερδίστε, και θα έχετε ένα καυτό κορίτσι για τη νύχτα.
Just a good footballer.	Απλά καλός ποδοσφαιριστής.
It made it a complete method.	Το έκανε μια ολοκληρωμένη μέθοδο.
It was not important and had nothing to do with what was happening.	Δεν ήταν σημαντικό και δεν είχε σχέση με αυτό που συνέβαινε.
They have different hours of the day, different experiences available.	Έχουν διαφορετικές ώρες της ημέρας, διαφορετικές εμπειρίες διαθέσιμες.
We look forward to seeing you next time.	Ανυπομονούμε να σας δούμε την επόμενη φορά.
They wanted me to smile, to be warm.	Ήθελαν να χαμογελάω, να είμαι ζεστή.
The following code works.	Ο παρακάτω κώδικας λειτουργεί.
They really should have had this discussion, they just did not want to.	Θα έπρεπε πραγματικά να κάνουν αυτή τη συζήτηση, απλά δεν ήθελε.
He should have said something.	Κάτι έπρεπε να είχε πει.
I love a fresh clean look.	Λατρεύω μια φρέσκια καθαρή εμφάνιση.
I was never sure.	Δεν ήμουν ποτέ σίγουρος.
They had clear goals and rules for how to work.	Είχαν ξεκάθαρους στόχους και κανόνες για το πώς να εργαστούν.
This is one of the most popular songs of the band.	Αυτό είναι ένα από τα πιο δημοφιλή τραγούδια του συγκροτήματος.
I would suggest you go there first.	Θα πρότεινα να πάτε εκεί πρώτα.
Thank you for your words of support today.	Σας ευχαριστώ για τα λόγια υποστήριξής σας σήμερα.
His friends remember him without another girl.	Οι φίλοι του τον θυμούνται χωρίς άλλη κοπέλα.
I said we can do it any way.	Είπα ότι μπορούμε να το κάνουμε με κάθε τρόπο.
So much fun, so useful.	Τόσο πολύ διασκεδαστικό, τόσο χρήσιμο.
In most cases this will not be a factor.	Στις περισσότερες περιπτώσεις αυτό δεν θα είναι ένας παράγοντας.
But that's supposed to have changed a long time ago.	Αλλά αυτό υποτίθεται ότι είχε αλλάξει εδώ και πολύ καιρό.
But he never had the chance.	Αλλά δεν είχε ποτέ την ευκαιρία.
And they know what that cost is.	Και ξέρουν ποιο είναι αυτό το κόστος.
Mostly we are not talking about them.	Κυρίως δεν μιλάμε για αυτούς.
There is still no fear.	Ακόμα δεν υπάρχει φόβος.
Usually these are about twenty pages.	Συνήθως αυτές είναι περίπου είκοσι σελίδες.
They knew what they were doing.	Ήξεραν τι έκαναν.
Nobody laughed.	Κανείς δεν γέλασε.
To analyze your strategy.	Για να αναλύσετε τη στρατηγική σας.
Well, get your data right.	Λοιπόν, πάρτε τα δεδομένα σας σωστά.
Other sources need to be identified.	Πρέπει να καθοριστούν άλλες πηγές.
He looked ahead.	Κοίταξε μπροστά.
The results are representative of five independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά πέντε ανεξάρτητων πειραμάτων.
Oh no, it's not.	Ω, όχι, δεν είναι.
Another bill is changing hands.	Άλλο ένα νομοσχέδιο αλλάζει χέρια.
He was back.	Ήταν πίσω.
In my teeth.	Στα δόντια μου.
I have to practice as soon as everyone leaves here.	Πρέπει να εξασκηθώ μόλις φύγουν όλοι από εδώ.
They take it out of my hands.	Μου το βγάζουν από τα χέρια.
In addition, he learns from the best.	Επιπλέον, μαθαίνει από τους καλύτερους.
If you are not in the market, you are not likely to pay attention.	Εάν δεν είστε στην αγορά, δεν είναι πιθανό να δώσετε προσοχή.
No one on the ground was injured.	Κανείς στο έδαφος δεν τραυματίστηκε.
Information and images are powerful.	Οι πληροφορίες και οι εικόνες είναι ισχυρές.
These people are not your target audience.	Αυτά τα άτομα δεν είναι το κοινό-στόχος σας.
She felt confident that she would win.	Ένιωθε σίγουρη ότι θα κέρδιζε.
Write the word.	Γράψε τη λέξη.
Definitely yes, father, only for the poor.	Σίγουρα ναι, πατέρα, μόνο για τους φτωχούς.
And he never defended the title.	Και αυτός δεν υπερασπίστηκε ποτέ τον τίτλο.
He felt better than ever.	Ένιωθε καλύτερα από ποτέ.
Another moment.	Άλλη μια στιγμή.
They had it.	Το είχαν.
I mean, it clearly didn't work with women.	Εννοώ, σαφώς δεν λειτουργούσε με γυναίκες.
He could not read or write, but he could paint very well.	Δεν ήξερε να διαβάζει ή να γράφει, αλλά μπορούσε να ζωγραφίζει πολύ ωραία.
I notice that the first dish has the items separately from each other.	Παρατηρώ ότι το πρώτο πιάτο έχει τα αντικείμενα ξεχωριστά το ένα από το άλλο.
This went well through a trial period.	Αυτό πέρασε καλά μέσα από μια δοκιμαστική περίοδο.
If you order it and it shows up, it's yours.	Αν το παραγγείλετε και εμφανιστεί, είναι δικό σας.
Again a very long list.	Και πάλι πολύ μεγάλη λίστα.
Fair and square.	Δίκαιο και τετράγωνο.
It was the biggest shock of my life.	Ήταν το μεγαλύτερο σοκ της ζωής μου.
There is nothing good.	Δεν υπάρχει τίποτα καλό.
She liked to deal with the garden.	Της άρεσε να ασχολείται με τον κήπο.
He knew his heart.	Ήξερε την καρδιά του.
Prices and terms may change after opening the account.	Οι τιμές και οι όροι ενδέχεται να αλλάξουν μετά το άνοιγμα του λογαριασμού.
This is my house.	Αυτό είναι το σπίτι μου.
You do not really hear.	Δεν ακούς πραγματικά.
Sounds like you have to do the same.	Ακούγεται σαν να πρέπει να κάνετε το ίδιο.
Once it worked it would be more difficult.	Μόλις λειτουργούσε θα ήταν πιο δύσκολο.
It has not been done yet.	Δεν έχει ακόμη πραγματοποιηθεί.
He was not holding a gun.	Δεν κρατούσε όπλο.
This should keep you full for a while.	Αυτό θα πρέπει να σας κρατήσει χορτάτους για λίγο.
Unfortunately, mothers are not perfect.	Δυστυχώς, οι μητέρες δεν είναι τέλειες.
The samples, he explained, were made by hand and not by machine.	Τα δείγματα, εξήγησε, έγιναν στο χέρι και όχι με μηχανή.
I can not call her.	Δεν μπορώ να της τηλεφωνήσω.
It was more than confidence or strength.	Ήταν κάτι περισσότερο από σιγουριά ή δύναμη.
To advance this argument, an indicative case can be made.	Για να προωθηθεί αυτό το επιχείρημα, μπορεί να γίνει μια ενδεικτική περίπτωση.
You see, this is called learning, baby.	Βλέπεις, αυτό λέγεται μάθηση, μωρό μου.
But make no mistake, he wants a job to write well.	Αλλά μην κάνετε λάθος, θέλει δουλειά για να γράψεις καλά.
It seems that the first one came out forever.	Φαίνεται ότι το πρώτο βγήκε για πάντα.
I definitely see it in myself.	Σίγουρα το βλέπω στον εαυτό μου.
I find both fill a market.	Βρίσκω και τα δύο γεμίζουν μια αγορά.
It's better if we do not know.	Είναι καλύτερα αν δεν ξέρουμε.
I need your opinion on something.	Χρειάζομαι τη γνώμη σας για κάτι.
It's not the only reason, but definitely a key reason.	Δεν είναι ο μόνος λόγος, αλλά σίγουρα ένας βασικός λόγος.
Either they or their friends can help you.	Είτε αυτοί είτε οι φίλοι τους μπορούν να σας βοηθήσουν.
It does not matter anymore.	Δεν έχει πια σημασία.
Twice he left home to go to the army.	Δύο φορές έφυγε από το σπίτι για να πάει στο στρατό.
Well, that did not last long.	Λοιπόν, αυτό δεν κράτησε πολύ.
Your back is straight.	Η πλάτη σου είναι ίσια.
I do not know why it works, but it works.	Δεν ξέρω γιατί λειτουργεί, αλλά λειτουργεί.
It can be located through the space itself.	Μπορεί να εντοπιστεί μέσα από τον ίδιο τον χώρο.
It is up to you to follow.	Είναι στο χέρι σας να ακολουθήσετε.
That seems strange to say.	Αυτό φαίνεται παράξενο να ειπωθεί.
This can take a long time.	Αυτό μπορεί να πάρει πολύ χρόνο.
As you can see, this is a very unusual situation.	Όπως μπορείτε να δείτε, αυτή είναι μια πολύ ασυνήθιστη κατάσταση.
This is why everyone is so confused.	Αυτός είναι ο λόγος που όλοι είναι τόσο μπερδεμένοι.
He was dead to me.	Είχε πεθάνει για μένα.
His hair needed a haircut.	Τα μαλλιά του χρειάζονταν κούρεμα.
I can now find them anywhere.	Μπορώ τώρα να τα βρω οπουδήποτε.
Then it definitely stopped fast.	Τότε σίγουρα σταμάτησε γρήγορα.
Being beautiful is not the process of becoming beautiful.	Το να είσαι όμορφος δεν είναι η διαδικασία του να γίνεις όμορφος.
Not a compartment at the back.	Όχι ένα διαμέρισμα στο πίσω μέρος.
Let me write it.	Επιτρέψτε μου να το γράψω.
None of this seemed like a great choice.	Κανένα από αυτά δεν φαινόταν εξαιρετικές επιλογές.
This is where my problem comes from.	Από εδώ προέρχεται το πρόβλημά μου.
No human life here is worth buying.	Η ζωή κανενός ανθρώπου εδώ δεν αξίζει να αγοράσετε.
And anything rare is more valuable.	Και οτιδήποτε σπάνιο είναι πιο πολύτιμο.
This is simply not the case.	Αυτό απλά δεν ισχύει.
His feelings returned and he was himself again.	Τα συναισθήματά του επέστρεψαν και ήταν ξανά ο εαυτός του.
If it does, the business will fail.	Αν το βγάλει τώρα, η επιχείρηση θα αποτύχει.
I thought you could not be here.	Νόμιζα ότι δεν μπορούσες να είσαι από εδώ.
I'm sure you can easily guess the rest of the story.	Είμαι σίγουρος ότι μπορείτε εύκολα να μαντέψετε την υπόλοιπη ιστορία.
It is in your gift not to read the book.	Είναι μέσα στο δώρο σας να μην διαβάσετε το βιβλίο.
Sounds scared.	Ακούγεται φοβισμένος.
It would never be anything other than what it was born to be.	Δεν θα ήταν ποτέ τίποτα εκτός από αυτό που είχε γεννηθεί για να είναι.
We will need at least an hour.	Θα χρειαστούμε τουλάχιστον μια ώρα.
No they do not.	Οχι δεν το κάνουν.
A combination of different methods was applied.	Εφαρμόστηκε ένας συνδυασμός διαφορετικών μεθόδων.
It is the natural choice.	Είναι η φυσική επιλογή.
And without her, she certainly could not make public.	Και χωρίς αυτήν, σίγουρα δεν θα μπορούσε να δημοσιοποιήσει.
But it certainly sounds like they exist.	Σίγουρα όμως ακούγεται ότι υπάρχουν.
They ate their food.	Έτρωγαν το φαγητό τους.
There is only one significant difference in their food choice.	Υπάρχει μόνο μια σημαντική διαφορά στην επιλογή του φαγητού τους.
He says he is in this corner every day and knows them all.	Λέει ότι βρίσκεται σε αυτή τη γωνία κάθε μέρα και τους ξέρει όλους.
Go through any.	Περάστε οποιοδήποτε.
What a powerful force.	Τι ισχυρή δύναμη.
This was not beautiful.	Αυτό δεν ήταν όμορφο.
Clinical results were evaluated using different outcome values ​​in different techniques.	Τα κλινικά αποτελέσματα αξιολογήθηκαν χρησιμοποιώντας διάφορες τιμές έκβασης σε διάφορες τεχνικές.
There are still many players in the game.	Υπάρχουν ακόμα πολλοί παίκτες στο παιχνίδι.
Therefore, this issue is not before us.	Επομένως, αυτό το θέμα δεν είναι ενώπιόν μας.
I will come around eight.	Θα έρθω γύρω στις οκτώ.
I have posted both figures here about four times.	Έχω δημοσιεύσει και τα δύο στοιχεία εδώ περίπου τέσσερις φορές.
But no one else heard it.	Αλλά κανείς άλλος δεν το άκουσε.
Save eight hundred lives, including yours and your mother's.	Έσωσε οκτακόσιες ζωές, συμπεριλαμβανομένης της δικής σου και της μητέρας σου.
In that first meeting she was not stupid.	Σε εκείνη την πρώτη συνάντηση δεν ήταν ανόητη.
The small world lives and we live in it.	Ο μικρός κόσμος ζει και ζούμε μέσα του.
There was a huge reaction.	Υπήρξε τεράστια αντίδραση.
Appreciate people and culture as well as the process.	Να εκτιμούν τους ανθρώπους και τον πολιτισμό όσο και τη διαδικασία.
I just sent you a personal message to your email address.	Μόλις σας έστειλα ένα προσωπικό μήνυμα στη διεύθυνση email σας.
Boy! 	Αγόρι!
they eat it.	το τρώνε.
Social media online.	Διαδικτυακά μέσα κοινωνικής δικτύωσης.
But not yet.	Αλλα οχι ακομα.
All these things are very interesting.	Όλα αυτά τα πράγματα είναι πολύ ενδιαφέροντα.
It is no longer hidden.	Δεν κρύβεται πλέον.
They rarely worked.	Δούλευαν σπάνια.
Each of the four elements has its natural position.	Κάθε ένα από τα τέσσερα στοιχεία έχει τη φυσική του θέση.
We will discuss it now.	Θα το συζητήσουμε τώρα.
Now this is very important.	Τώρα αυτό είναι πολύ σημαντικό.
I heard me give the words.	Με άκουσα να δίνω τα λόγια.
Nothing about the idea, however, is new.	Τίποτα σχετικά με την ιδέα, όμως, δεν είναι καινούργιο.
But avoid the cold water you use in the summer.	Αποφύγετε όμως το κρύο νερό που χρησιμοποιείτε το καλοκαίρι.
The first player places a cross in any free square.	Ο πρώτος παίκτης τοποθετεί έναν σταυρό σε οποιοδήποτε ελεύθερο τετράγωνο.
Every way from him.	Κάθε τρόπο από αυτόν.
Many of the people loved him.	Πολλοί από τους ανθρώπους τον αγαπούσαν.
He should study it.	Θα πρέπει να το μελετήσει.
I do not know if it is true.	Δεν ξέρω αν είναι αλήθεια.
You just have to put in the work.	Απλά πρέπει να βάλεις τη δουλειά.
And that's the answer to your question.	Και είναι η απάντηση στην ερώτησή σας.
I really miss them.	Πραγματικά μου λείπουν.
They should not be expected to give money either.	Δεν πρέπει να αναμένεται να δώσουν χρήματα επίσης.
He loved her more than anything else on earth.	Την αγαπούσε περισσότερο από οτιδήποτε άλλο στη γη.
You do not want what you can not have, he told me.	Δεν θέλεις αυτό που δεν μπορείς να έχεις, μου είπε.
We know that now.	Το ξέρουμε τώρα.
And the men who could still move lay down to die.	Και οι άντρες που μπορούσαν ακόμα να κινηθούν ξάπλωσαν να πεθάνουν.
I told them.	Τους το είπα.
You can select more than one task and add multiple at once.	Μπορείτε να επιλέξετε περισσότερες από μία εργασίες και να προσθέσετε πολλές ταυτόχρονα.
So make a change in your kitchen.	Έτσι κάνετε μια αλλαγή στην κουζίνα σας.
And this trip could end up being his most important.	Και αυτό το ταξίδι θα μπορούσε να καταλήξει να είναι το πιο σημαντικό του.
You are not going anywhere, you are thinking in your mind.	Δεν πας πουθενά, σκέφτεσαι στο μυαλό σου.
He had absolutely nothing wrong with her.	Δεν είχε απολύτως τίποτα κακό μαζί της.
The simple answer so far is yes.	Η απλή απάντηση μέχρι στιγμής είναι ναι.
He was running empty.	Έτρεχε άδειο.
It's very hot.	Είναι πολύ καυτό.
See a specific lesson for details.	Δείτε ένα συγκεκριμένο μάθημα για λεπτομέρειες.
That did not happen.	Αυτό δεν συνέβη.
Many guys do not have the strength of legs.	Πολλοί τύποι δεν έχουν τη δύναμη των ποδιών.
So the basic idea of ​​the book started with this idea.	Έτσι η βασική ιδέα του βιβλίου ξεκίνησε με αυτή την ιδέα.
Something that leads us to the second game.	Κάτι που μας οδηγεί στο δεύτερο παιχνίδι.
That was not the case five years ago.	Δεν ήταν έτσι πριν από πέντε χρόνια.
At the door, he turned.	Στην πόρτα, γύρισε.
It would be like that in a house, he thought.	Θα ήταν έτσι σε ένα σπίτι, σκέφτηκε.
It was such a simple thing, especially for a child.	Ήταν τόσο απλό πράγμα, ειδικά για ένα παιδί.
So much waiting.	Τόση αναμονή.
Diagnosis and treatment of the condition of each patient.	Διάγνωση και θεραπεία της κατάστασης του κάθε ασθενούς.
But the eyes themselves were hard.	Όμως τα ίδια τα μάτια ήταν σκληρά.
Even this helps little.	Ακόμα κι αυτό ελάχιστα βοηθάει.
We use people to move on in life.	Χρησιμοποιούμε τους ανθρώπους για να προχωρήσουμε στη ζωή.
You see people running.	Βλέπεις ανθρώπους να τρέχουν.
To die is to forget that you never lived.	Το να πεθάνεις είναι να ξεχνάς ότι έζησες ποτέ.
I do not.	Δεν το κάνω.
Sometimes, they are pushed back.	Μερικές φορές, σπρώχνονται πίσω.
We moved from house to house.	Μετακομίσαμε από σπίτι σε σπίτι.
I just do not see it.	Απλώς δεν το βλέπω.
And power.	Και δύναμη.
It will be in the middle.	Θα είναι στη μέση.
We leave in four days.	Φεύγουμε σε τέσσερις μέρες.
He looked at her.	Την κοίταξε.
He is the child on the school wall.	Είναι το παιδί στον τοίχο του σχολείου.
He found the room empty.	Βρήκε το δωμάτιο άδειο.
She is much younger than my father.	Είναι πολύ μικρότερη από τον πατέρα μου.
Oh, my God, oh, my God.	Ω, θεέ, ω, θεέ.
Do not be afraid of me.	Μη φοβάσαι για μένα.
I remember you both now.	Σας θυμάμαι και τους δύο τώρα.
In length, because not only will it stay but it will grow over time.	Σε μήκος, γιατί όχι μόνο θα μείνει αλλά θα μεγαλώσει με τον καιρό.
Someone will have found her, you say.	Κάποιος θα την έχει βρει, λες.
Listen and pay attention.	Ακούστε και δώστε προσοχή.
Used properly, it can save a considerable amount of money.	Αν χρησιμοποιηθούν σωστά, αυτά τα χρήματα μπορεί να αξίζουν περισσότερο από την ονομαστική τους αξία.
This only matters to you.	Αυτό έχει σημασία μόνο για σένα.
They may start out scared but then they do not go very far.	Μπορεί να ξεκινούν φοβισμένοι αλλά μετά δεν πάνε πολύ μακριά.
Use the key.	Χρησιμοποίησε το κλειδί.
However, I understand how this can increase your costs.	Ωστόσο, καταλαβαίνω πώς αυτό μπορεί να αυξήσει το κόστος σας.
When you came in tonight, he recognized you.	Όταν μπήκες απόψε, σε αναγνώρισε.
We worked him so hard in the camp.	Τον δουλέψαμε τόσο σκληρά στο στρατόπεδο.
And yet this word does not cut it.	Κι όμως αυτή η λέξη δεν το κόβει.
You need treatment.	Πρέπει να κάνετε θεραπεία.
So much in fact.	Τόσο πολύ μάλιστα.
But he was not there.	Αλλά δεν ήταν εκεί.
But they did not care.	Αλλά δεν τους ένοιαζε.
If not, the case must be tried in accordance with state law.	Εάν όχι, η υπόθεση πρέπει να κριθεί σύμφωνα με το κρατικό δίκαιο.
Well, that's no longer the case.	Λοιπόν, αυτό δεν ισχύει πλέον.
Take a jump and land at the same point.	Τραβήξτε ένα άλμα και προσγειωθείτε στο ίδιο σημείο.
Lots of fun birds.	Πολλά διασκεδαστικά πουλιά.
So, it was not meant to be.	Άρα, δεν ήταν γραφτό να γίνει.
It's a practical thing to be a king.	Είναι πρακτικό πράγμα να είσαι βασιλιάς.
Four people were injured in the incident.	Στο περιστατικό τραυματίστηκαν τέσσερα άτομα.
Nothing would work.	Τίποτα δεν θα λειτουργούσε.
Waving her lips.	Κουνώντας τα χείλη της.
Now we have a third son.	Τώρα έχουμε και έναν τρίτο γιο.
Add your books to our library.	Προσθέστε τα βιβλία σας στη βιβλιοθήκη μας.
He smiled at me a lot.	Μου χαμογέλασε πολύ.
This is possible from the above.	Αυτό είναι δυνατό από τα παραπάνω.
Something else too.	Κάτι άλλο επίσης.
Or we can do it your own way.	Ή μπορούμε να το κάνουμε με τον δικό σας τρόπο.
Again, imagine in both cases that this person is you.	Και πάλι, φανταστείτε και στις δύο περιπτώσεις ότι αυτό το άτομο είστε εσείς.
This is different from just being very busy.	Αυτό είναι διαφορετικό από το να είσαι απλά πολύ απασχολημένος.
People here are not interested in things happening out of their own way.	Οι άνθρωποι εδώ δεν ενδιαφέρονται για πράγματα που συμβαίνουν έξω από τον δικό τους δρόμο.
Easy guy would like to see you love the seat.	Εύκολος τύπος θα ήθελε να σε δει να αγαπάς το κάθισμα.
So what he gave me was them.	Αυτό λοιπόν που μου το χάρισε ήταν αυτοί.
But that's just me.	Αλλά αυτό είμαι μόνο εγώ.
Not everyone will enjoy the things you enjoy, you understand.	Δεν θα χαρούν όλοι τα πράγματα που απολαμβάνετε, καταλαβαίνετε.
I just bought it.	Μόλις το αγόρασα.
But that's the point here.	Αλλά αυτό είναι το θέμα εδώ.
Then he changed his mind.	Μετά άλλαξε γνώμη.
He was the only person we had contact with.	Ήταν το μόνο άτομο με το οποίο είχαμε επαφή.
Watch out for the first year and many doors will open.	Προσέξτε το πρώτο έτος και θα ανοίξουν πολλές πόρτες.
Young man in the parking lot.	Νέος στο πάρκινγκ.
There are several reasons to believe this.	Υπάρχουν αρκετοί λόγοι για να το πιστέψουμε αυτό.
Not after today.	Όχι μετά σήμερα.
This is his time.	Αυτή είναι η ώρα του.
However, it is easier to look back and see now.	Ωστόσο, είναι πιο εύκολο να κοιτάξεις πίσω και να το δεις τώρα.
The doors were closed and locked.	Οι πόρτες ήταν κλειστές και κλειδωμένες.
It starts with the first steps.	Ξεκινά με τα πρώτα βήματα.
But not here.	Αλλά όχι εδώ.
We hope this training and content is of great value to you.	Ελπίζουμε αυτή η εκπαίδευση και το περιεχόμενο να σας φέρουν πολύ αξία.
It was shut down.	Έμεινε εκτός λειτουργίας.
I have no idea what that might be.	Δεν έχω ιδέα τι μπορεί να είναι αυτό.
It gives him that personal touch.	Του δίνει αυτή την προσωπική πινελιά.
He dropped the knife.	Έριξε το μαχαίρι.
And they found a hearing.	Και βρήκαν ακρόαση.
I hope this gives you a place to start.	Ελπίζω αυτό να σας δώσει ένα μέρος για να ξεκινήσετε.
It was not a danger to me.	Δεν ήταν κίνδυνος για μένα.
The males did not show a specific pattern.	Τα αρσενικά δεν έδειξαν συγκεκριμένο μοτίβο.
I'm sorry to break it to you this way.	Λυπάμαι που σας το σπάω με αυτόν τον τρόπο.
I felt warm inside but cool on the surface.	Ένιωσα ζεστό μέσα αλλά δροσερό στην επιφάνεια.
You can cut early.	Μπορείτε να κόψετε νωρίς.
A file search was performed on the network a hundred years ago.	Μια αναζήτηση αρχείων πραγματοποιήθηκε πριν από εκατό χρόνια στο δίκτυο.
Mother and baby care in pictures.	Φροντίδα μητέρας και μωρού σε εικόνες.
I hope you feel the same.	Ελπίζω να νιώσεις κι εσύ το ίδιο.
We have to see.	Θα πρέπει να δούμε.
It is a good place to form a vision and dream.	Είναι ένα καλό μέρος για να διαμορφώσετε ένα όραμα και να ονειρευτείτε.
I did not see this coming.	Δεν το είδα αυτό να έρχεται.
After two or three times it starts.	Μετά από δύο τρεις φορές ξεκινά.
Man has broken so many laws that even he is confused.	Ο άνθρωπος έχει παραβεί τόσους νόμους που ακόμα και ο ίδιος μπερδεύεται.
The way I did it, and that's good enough for me.	Ο τρόπος μου τα κατάφερε, και αυτό είναι αρκετά καλό για μένα.
What a positive day it was.	Τι θετική μέρα ήταν.
And the tears began to come.	Και τα δάκρυα άρχισαν να έρχονται.
Of course it does not end here.	Φυσικά δεν τελειώνει εδώ.
I do not want to leave anything to chance.	Δεν θέλω να αφήσω τίποτα στην τύχη.
There are many around here.	Υπάρχουν πολλά εδώ γύρω.
His mom came in and took a picture with me.	Η μαμά του μπήκε μέσα και έβγαλε μια φωτογραφία μαζί μου.
He did not say what.	Δεν είπε τι.
Not a day and not a night after that.	Ούτε μια μέρα και ούτε μια νύχτα μετά από αυτήν.
This is the top layer.	Αυτό είναι το ανώτερο στρώμα.
Things only people there knew that day.	Πράγματα που γνώριζαν μόνο οι άνθρωποι εκεί εκείνη την ημέρα.
This is the issue with her.	Αυτό είναι το θέμα με αυτήν.
It is very rich and sweet.	Είναι πολύ πλούσιο και γλυκό.
The feeling of his hands on her.	Η αίσθηση των χεριών του πάνω της.
My children.	Τα παιδιά μου.
This is known as fair use.	Αυτό είναι γνωστό ως δίκαιη χρήση.
You drive the car.	Οδηγείς το αυτοκίνητο.
This is an easy choice.	Αυτό είναι μια εύκολη επιλογή.
He wanted her arrested.	Ήθελε τη σύλληψή της.
Well, damn her eyes.	Λοιπόν, φτου τα μάτια της.
A child is a serious matter.	Ένα παιδί είναι μια σοβαρή υπόθεση.
Not yet, because it would bring them great fear.	Όχι ακόμα, γιατί θα τους έφερνε μεγάλο φόβο.
When she looked at me for a while, her eyes were a challenge.	Όταν με κοίταξε για λίγο, τα μάτια της ήταν μια πρόκληση.
Which is just as good.	Που είναι εξίσου καλά.
Put yourself first.	Βάλτε τον εαυτό σας πρώτο.
You said that many people did wonderful things for you.	Είπες ότι πολλοί άνθρωποι έκαναν υπέροχα πράγματα για σένα.
Rates have remained close to zero for years.	Τα ποσοστά παρέμειναν κοντά στο μηδέν για χρόνια.
I am very happy for both of them.	Είμαι πολύ χαρούμενος και για τους δύο.
The reports showed results that were better than expected.	Οι εκθέσεις έδειξαν αποτελέσματα που ήταν καλύτερα από τα αναμενόμενα.
I played the whole thing.	Έπαιξα όλο το θέμα.
I do not know why you are doing this to me.	Δεν ξέρω γιατί μου το κάνετε αυτό.
Every company has slightly different rules.	Κάθε εταιρεία έχει ελαφρώς διαφορετικούς κανόνες.
Take it and go.	Το έπαιρνε και πήγαινε.
So they did.	Το έκαναν λοιπόν.
There is nothing to be afraid of.	Δεν είναι τίποτα να φοβάσαι.
I just wanted to show the full me.	Ήθελα απλώς να δείξω το πλήρες εγώ.
He went to his office and he had his way with her.	Πήγαινε στο γραφείο του και εκείνος είχε το δρόμο του μαζί της.
It has to do with the memories you make on the way there.	Έχει να κάνει με τις αναμνήσεις που φτιάχνεις στο δρόμο για εκεί.
The good news is that the situation is now under control.	Τα καλά νέα είναι ότι η κατάσταση είναι πλέον υπό έλεγχο.
Several types of objects are excluded, such as plants, animals, and computer software.	Αρκετοί τύποι αντικειμένων εξαιρούνται, όπως φυτά, ζώα και λογισμικό υπολογιστών.
His mind is here and now.	Το μυαλό του είναι εδώ και τώρα.
Finally, when she is happy, put her case in here.	Τέλος, όταν είναι χαρούμενη, βάλτε την θήκη της εδώ μέσα.
I'm sure he knows things are not going well.	Είμαι σίγουρος ότι ξέρει ότι τα πράγματα δεν είναι καλά.
Red increases as the mortality rate increases.	Το κόκκινο αυξάνει όσο αυξάνεται το ποσοστό θνησιμότητας.
But here the case is different.	Εδώ όμως η περίπτωση είναι διαφορετική.
She needs something to throw herself.	Χρειάζεται κάτι για να ρίξει τον εαυτό της.
The next best thing.	Το επόμενο καλύτερο πράγμα.
Nobody wants to fuck someone nobody wants to fuck.	Κανείς δεν θέλει να γαμήσει κάποιον κανένας δεν θέλει να γαμήσει.
And the policeman shot him.	Και ο αστυνομικός τον πυροβόλησε.
I did something new and strange.	Έκανα κάτι νέο και περίεργο.
At first it seemed like a strange choice.	Στην αρχή φαινόταν περίεργη επιλογή.
The more you order the better luck you will have !.	Όσο περισσότερα παραγγέλνετε τόσο καλύτερη τύχη θα έχετε!.
I felt it, everywhere.	Το ένιωθα, παντού.
Let your companies lag behind.	Αφήστε τις εταιρείες σας να μείνουν πίσω.
They need me.	Με χρειάζονται.
For details.	Για τις λεπτομέρειες.
He hardly knew what he was saying.	Δεν ήξερε σχεδόν τι έλεγε.
This is his dream.	Αυτό είναι το όνειρό του.
It is the only one in the area.	Είναι το μοναδικό στην περιοχή.
It's not something we can control.	Δεν είναι κάτι που μπορούμε να ελέγξουμε.
How we need to know.	Πώς πρέπει να ξέρουμε.
If there is a small space.	Αν υπάρχει μικρός χώρος.
So this is what we have to wait for.	Αυτό λοιπόν πρέπει να περιμένουμε.
We get.	Παίρνουμε.
The women had gone to bed.	Οι γυναίκες είχαν πάει για ύπνο.
So they talk.	Μιλάνε λοιπόν.
I looked at him to see if he was serious.	Τον κοίταξα να δω αν ήταν σοβαρός.
The approach here is different.	Η προσέγγιση εδώ είναι διαφορετική.
Well, do not be afraid anymore.	Λοιπόν, μην φοβάστε άλλο.
I think you will find that most people would agree with this approach.	Νομίζω ότι θα βρείτε ότι οι περισσότεροι άνθρωποι θα συμφωνούσαν με αυτήν την προσέγγιση.
It was very clear in my mind.	Ήταν πολύ ξεκάθαρο στο μυαλό μου.
So, there is nothing written in stone.	Άρα, δεν υπάρχει τίποτα γραμμένο στην πέτρα.
I never liked them.	Δεν μου άρεσαν ποτέ.
He is like our father.	Είναι σαν τον πατέρα μας.
A movement of force.	Μια κίνηση δύναμης.
He loves me.	Αυτός με αγαπάει.
You live in one.	Ζεις σε ένα.
None of them were completely successful.	Καμία δεν ήταν απόλυτα επιτυχημένη.
We would make a plan and shoot it.	Θα φτιάχναμε ένα πλάνο και θα το πυροβολούσαμε.
I needed this.	Χρειαζόμουν αυτό.
Watch him.	Να τον προσέχεις.
She's not usually sick, but this time.	Δεν είναι συνήθως άρρωστη, αλλά αυτή τη φορά.
I will buy again with your company.	Θα αγοράσω ξανά με την εταιρεία σας.
Running from the real world.	Τρέχοντας από τον πραγματικό κόσμο.
He also led in the second round.	Ηγήθηκε και στο δεύτερο γύρο.
They see this as professionalism.	Το βλέπουν αυτό ως επαγγελματισμό.
No one who went to law school would ask.	Δεν θα το ρωτούσε κανένας που πήγε στη νομική σχολή.
The main signal is divided into two parts.	Το κύριο σήμα χωρίζεται σε δύο μέρη.
He hit a match.	Χτύπησε ένα σπίρτο.
I could not understand where our forces were.	Δεν μπορούσα να καταλάβω πού ήταν οι δυνάμεις μας.
It has its own room.	Έχει το δικό του δωμάτιο.
I saw things.	Είδα πράγματα.
I will go over what you have here.	Θα πάω πάνω από αυτά που έχετε εδώ.
I would make him breakfast and send him to school.	Θα του έφτιαχνα το πρωινό και θα τον έστελνα στο σχολείο.
The errors displayed are statistical only.	Τα σφάλματα που εμφανίζονται είναι μόνο στατιστικά.
The guy who uses his hand controls everything.	Ο τύπος που χρησιμοποιεί το χέρι του ελέγχει τα πάντα.
However, so beautiful.	Ωστόσο, τόσο όμορφο.
At the same time, my parents were worried about my mental state.	Παράλληλα, οι γονείς μου ανησυχούσαν για την ψυχική μου κατάσταση.
Now the following explanation would help.	Τώρα η παρακάτω εξήγηση θα βοηθούσε.
We have an immediate opportunity with one of our customers.	Έχουμε μια άμεση ευκαιρία με έναν από τους πελάτες μας.
This woman really looked in shape.	Αυτή η γυναίκα φαινόταν πραγματικά σε φόρμα.
Not in a good way.	Με όχι καλό τρόπο.
I thought there was a big difference.	Πίστευα ότι υπήρχε μεγάλη διαφορά.
Religion played a minor role.	Η θρησκεία έπαιξε δευτερεύοντα ρόλο.
And to think how amazing he made his circle.	Και να σκεφτείς πόσο εκπληκτικό που έκανε τον κύκλο του.
People's police.	Αστυνομία του λαού.
They were very professional.	Ήταν πολύ επαγγελματίες.
They just are not very good people.	Απλώς δεν είναι πολύ καλοί άνθρωποι.
We will attack them suddenly.	Θα τους επιτεθούμε αιφνιδιαστικά.
Often his parents were out of town.	Συχνά οι γονείς του ήταν εκτός πόλης.
We will be back.	Θα επιστρέψουμε.
I believe every word of what he says.	Πιστεύω κάθε λέξη από αυτά που λέει.
He really had no choice.	Πραγματικά δεν είχε άλλη επιλογή.
I recognized it immediately.	Το αναγνώρισα αμέσως.
I will make a point not to go out.	Θα κάνω ένα νόημα να μην βγω έξω.
Do not take his words too seriously.	Μην παίρνετε τα λόγια του πολύ στα σοβαρά.
Higher water levels will help with this.	Τα υψηλότερα επίπεδα νερού θα βοηθήσουν σε αυτό.
The culture condition was the same as described above.	Η συνθήκη καλλιέργειας ήταν η ίδια όπως περιγράφηκε παραπάνω.
It's a pretty simple one.	Είναι ένα αρκετά απλό.
They did not report there.	Δεν έκαναν αναφορά εκεί.
The default value is very important.	Η προεπιλεγμένη τιμή είναι πολύ σημαντική.
However, they must find a way forward.	Παρόλα αυτά, πρέπει να βρουν τρόπο να προχωρήσουν.
I open my eyes a few minutes later.	Ανοίγω τα μάτια μου λίγα λεπτά αργότερα.
The black lines represent the average.	Οι μαύρες γραμμές αντιπροσωπεύουν το μέσο όρο.
And then, basically, nice.	Και μετά, βασικά, ωραία.
Now he can take them out and look at them.	Τώρα μπορεί να τα βγάλει και να τα κοιτάξει.
So what can you do to make it happen?	Τι μπορείτε λοιπόν να κάνετε για να το πραγματοποιήσετε;.
He should go with you.	Θα πρέπει να πάει μαζί σου.
I had thought about it before, but not like that.	Το είχα σκεφτεί πριν, αλλά όχι έτσι.
I shared my story.	Μοιράστηκα την ιστορία μου.
Stop now and think a little.	Σταμάτα τώρα και σκέψου λίγο.
The first game is the one described above.	Το πρώτο παιχνίδι είναι αυτό που περιγράφηκε παραπάνω.
This will be us.	Αυτό θα είμαστε εμείς.
But this point never came.	Αλλά αυτό το σημείο δεν ήρθε ποτέ.
Maybe you broke your screen.	Ίσως έσπασες την οθόνη σου.
I'm sure he will understand.	Είμαι σίγουρος ότι θα το καταλάβει.
This will be made clear in the next section.	Αυτό θα γίνει σαφές στην επόμενη ενότητα.
If the wind is right, try it.	Εάν ο άνεμος είναι σωστός, δοκιμάστε το.
It needs improvement.	Χρειάζεται βελτίωση.
Draw a long line.	Τραβήξτε μια μεγάλη γραμμή.
They came in and were comfortable.	Μπήκαν μέσα και βολεύτηκαν.
Just like me, actually.	Ακριβώς όπως εγώ, στην πραγματικότητα.
Each of them differs depending on the purpose, quality and price.	Κάθε ένα από αυτά διαφέρει ανάλογα με τον σκοπό, την ποιότητα και την τιμή του.
Place your hands and knees on the ground.	Τοποθετήστε τα χέρια και τα γόνατά σας στο έδαφος.
Everything went as planned.	Όλα είχαν πάει όπως είχε προγραμματιστεί.
Obviously the conditions were difficult.	Προφανώς οι συνθήκες ήταν δύσκολες.
This is a case report and a literature review.	Αυτή είναι μια αναφορά περίπτωσης και μια βιβλιογραφική ανασκόπηση.
Any additional actions applied will not be evaluated until the next update.	Τυχόν πρόσθετες ενέργειες που εφαρμόζονται δεν αξιολογούνται μέχρι την επόμενη ενημέρωση.
The number found was calculated.	Υπολογίστηκε ο αριθμός που βρέθηκε.
Additional hearing this afternoon.	Πρόσθετη ακρόαση σήμερα το απόγευμα.
That's what he did.	Αυτό έκανε.
So do we.	Το ίδιο και εμείς.
I do not know.	Δεν γνωρίζω.
This seemed strange, but some people got off the plane.	Αυτό φαινόταν περίεργο, αλλά κάποιοι έφυγαν από το αεροπλάνο.
He did not like to think that he might not return.	Δεν του άρεσε να σκέφτεται ότι ίσως δεν θα επέστρεφε.
To fix things.	Για να διορθωθούν τα πράγματα.
Unfortunately, this does not work.	Δυστυχώς, αυτό δεν λειτουργεί.
That she was tired.	Ότι ήταν κουρασμένη.
What a question.	Τι ερώτηση.
Most of the systems of the human body will now be weakly tested.	Τα περισσότερα από τα συστήματα του ανθρώπινου σώματος θα δοκιμαστούν τώρα αδύναμα.
Do whatever you want there.	Κάνε ό,τι θέλεις εκεί.
And in fact she had asked him for help.	Και στην πραγματικότητα του είχε ζητήσει βοήθεια.
The best part was the feedback and feedback from customers.	Το καλύτερο μέρος ήταν η αντίδραση και τα σχόλια από τους πελάτες.
May everyone read it and follow it.	Μακάρι να το διαβάσουν όλοι και να το ακολουθήσουν.
This will ultimately determine what we become.	Αυτό θα καθορίσει τελικά τι θα γίνουμε.
Most people sleep or at least try.	Οι περισσότεροι άνθρωποι κοιμούνται ή τουλάχιστον προσπαθούν.
As he does so, another party boat passes by.	Καθώς το κάνει, ένα άλλο καράβι για πάρτι περνάει έξω.
They are just words.	Είναι μόνο λόγια.
I knew him quite well.	Τον ήξερα αρκετά καλά.
He passed by the kitchen, beyond the bathroom opposite the hall.	Πέρασε από την κουζίνα, πέρα ​​από το μπάνιο απέναντι από το χολ.
He could not leave the building, he had no time.	Δεν μπορούσε να βγει από το κτίριο, δεν είχε χρόνο.
This is also interesting.	Επίσης, αυτό είναι ενδιαφέρον.
May your marriage bring great joy, love and passion into your life.	Είθε ο γάμος σας να φέρει μεγάλη χαρά, αγάπη και πάθος στη ζωή σας.
I thought he was crazy.	Νόμιζα ότι ήταν τρελός.
Now, not a very big picture, so be it again.	Τώρα, δεν είναι μια πολύ μεγάλη εικόνα, έτσι είναι και πάλι.
We have to regulate the body.	Πρέπει να ρυθμίσουμε το σώμα.
We will wait for you.	Θα σας περιμένουμε.
This process is repeated.	Αυτή η διαδικασία επαναλαμβάνεται.
And yet her father was falling deeper and deeper into the darkness.	Και ακόμα ο πατέρας της έπεφτε όλο και πιο βαθιά στο σκοτάδι.
For reasons mentioned above.	Για λόγους που αναφέρθηκαν παραπάνω.
I will give this oil in the future.	Θα δώσω αυτό το λάδι στο μέλλον.
My dark life was coming to an end, it seemed.	Η σκοτεινή μου ζωή έφτανε στο τέλος της, φαινόταν.
And yet there are those who love it.	Κι όμως υπάρχουν αυτοί που το λατρεύουν.
The judge also has a round face.	Ο δικαστής έχει επίσης στρογγυλό πρόσωπο.
Somehow we can do it.	Κάπως μπορούμε να το κάνουμε.
Perform data analyzes and make shapes.	Εκτέλεσε τις αναλύσεις δεδομένων και έκανε τα σχήματα.
This did not happen here.	Αυτό δεν έγινε εδώ.
They do not last forever.	Δεν διαρκούν για πάντα.
The truth can only be indicated.	Η αλήθεια μπορεί μόνο να υποδειχθεί.
Then it got serious again.	Μετά σοβαρεύτηκε ξανά.
But they were having a good time.	Αλλά περνούσαν καλά.
Your action and his can only be understood as a unit.	Η δράση σου και η δική του μπορεί να γίνει κατανοητή μόνο ως μονάδα.
He could not help but wonder.	Δεν μπορούσε να μην αναρωτηθεί.
Choose something you think you would like and stick to it.	Διαλέξτε κάτι που πιστεύετε ότι θα θέλατε και μείνετε σε αυτό.
This does not work with living things.	Αυτό δεν λειτουργεί με ζωντανά πράγματα.
Hope you're okay.	Ελπίζω να είσαι καλά.
Only part time.	Μόνο μερική απασχόληση.
Somehow I knew him.	Κάπως τον ήξερα.
It was quite high.	Ήταν αρκετά ψηλά.
Let's go for a two-day break tomorrow.	Πάμε για διήμερο διάλειμμα αύριο.
They are legal activities.	Είναι νόμιμες δραστηριότητες.
For the first time their eyes met.	Για πρώτη φορά τα βλέμματά τους συναντήθηκαν.
This is how the world should be.	Έτσι πρέπει να είναι ο κόσμος.
That would be when you lose naturally.	Αυτά θα ήταν όταν χάσεις φυσικά.
It brought out a mental image, forever.	Έβγαλε μια διανοητική εικόνα, για πάντα.
Everyone loved me.	Όλοι με αγαπούσαν.
There is so much gold here.	Υπάρχει τόσο χρυσός εδώ.
Find simple things to enjoy.	Βρείτε απλά πράγματα για να απολαύσετε.
Tell him anything you like.	Πες του οτιδήποτε σου αρέσει.
We have begun to lose it, but we are the ones who developed it.	Έχουμε αρχίσει να το χάνουμε, αλλά είμαστε αυτοί που το αναπτύξαμε.
They could take me away.	Θα μπορούσαν να με απομακρύνουν.
I like it rare.	Μου αρέσει σπάνιο.
So it was another interesting night.	Έτσι έγινε άλλη μια ενδιαφέρουσα βραδιά.
Configure the database.	Ρυθμίστε τη βάση δεδομένων.
However, he was killed.	Ωστόσο, σκοτώθηκε.
Now it was over the edge.	Τώρα ήταν πάνω από την άκρη.
In front of us and in front of our old friends.	Μπροστά μας και μπροστά στους παλιούς μας φίλους.
We will not be able to talk, because you will not come here.	Δεν θα μπορούμε να μιλήσουμε, γιατί δεν θα έρθεις εδώ.
I often called home to ask how she was doing.	Τηλεφωνούσα συχνά στο σπίτι για να ρωτήσω πώς τα πάει.
I can not really ask for anything more.	Δεν μπορώ να ζητήσω τίποτα περισσότερο πραγματικά.
We raised them to be strong and not need us.	Τους μεγαλώσαμε για να είναι δυνατοί και να μην μας χρειάζονται.
We have paid a huge price.	Έχουμε πληρώσει τεράστιο τίμημα.
Even after they essentially meet the needs of the country.	Ακόμα και αφού ανταποκρίνονται ουσιαστικά στις ανάγκες της χώρας.
It turned out to be easy to find.	Αποδείχθηκε εύκολο να το βρεις.
Early reading skills were taught through the holistic language method.	Οι δεξιότητες πρώιμης ανάγνωσης διδάσκονταν μέσω της συνολικής γλωσσικής μεθόδου.
It was a learning experience.	Ήταν μια μαθησιακή εμπειρία.
It's wrong to focus on one variable.	Είναι λάθος να εστιάσετε σε μία μεταβλητή.
The mothers started asking for it.	Οι μητέρες άρχισαν να το ζητούν.
It works as expected.	Λειτουργεί όπως αναμένεται.
I made my first pull and fell in love immediately.	Έκανα το πρώτο μου τράβηγμα και ερωτεύτηκα αμέσως.
Image from the work of the authors themselves.	Εικόνα από το ίδιο το έργο των συγγραφέων.
I wanted to help build their confidence.	Ήθελα να βοηθήσω στην οικοδόμηση της αυτοπεποίθησής τους.
Tea, ice and paper products will be provided.	Θα παρέχονται τσάι, πάγος και προϊόντα χαρτιού.
Being a man means responsibility for yourself and your family.	Το να είσαι άντρας σημαίνει ευθύνη για τον εαυτό σου και την οικογένειά σου.
It makes a perfect gift.	Κάνει ένα τέλειο δώρο.
I have to run.	Πρέπει να τρέξω.
I absolutely love it.	Το αγαπώ απολύτως.
A lot of work.	Πολλή δουλειά.
You buy it.	Το αγοράζετε.
You can not make it possible.	Δεν μπορείς να το κάνεις δυνατό.
That's exactly what I did.	Αυτό ακριβώς έκανα.
Some do, some do not.	Κάποιοι το κάνουν, κάποιοι όχι.
At the time of writing, they refused to sign.	Κατά τη στιγμή της σύνταξης, αρνήθηκαν να υπογράψουν.
Everything seemed to be going well.	Όλα έδειχναν να πηγαίνουν καλά.
Therefore, the security was excellent.	Ως εκ τούτου, η ασφάλεια ήταν εξαιρετική.
You can disappoint me.	Μπορείς να με απογοητεύσεις.
And we took a lot of pictures.	Και βγάλαμε πολλές φωτογραφίες.
He discovered it and wrote it there months before we met.	Το ανακάλυψε και είχε γράψει εκεί μήνες πριν γνωριστούμε.
If one did not kill him, the other would kill him.	Αν δεν τον σκότωνε ο ένας, θα τον σκότωνε ο άλλος.
So go soon.	Πηγαίνετε λοιπόν και σύντομα.
Accommodation at the hotel.	Τακτοποίηση στο ξενοδοχείο.
Too expensive to send lead there.	Πολύ ακριβό για αποστολή μολύβδου εκεί.
This is a film with three protagonists.	Πρόκειται για μια ταινία με τρεις πρωταγωνιστές.
I need to be.	Πρέπει να είμαι.
These patients were not included in this study.	Αυτοί οι ασθενείς δεν συμπεριλήφθηκαν σε αυτή τη μελέτη.
I went to some.	Είχα πάει σε μερικά.
I think he may have been in the area.	Πιστεύω ότι μπορεί να ήταν στην περιοχή.
At every level of football he has played in high school.	Σε κάθε επίπεδο ποδοσφαίρου που έχει παίξει γυμνάσιο.
I just do not have such a will.	Απλώς δεν έχω τέτοια θέληση.
And your mother.	Και η μητέρα σου.
But then he wondered why not.	Αλλά μετά αναρωτήθηκε γιατί όχι.
The rest is history.	Τα υπόλοιπα είναι ιστορία.
Talk to them about how you care.	Μιλήστε τους για το πώς σας ενδιαφέρει.
Then one day he left.	Τότε μια μέρα έφυγε.
He could not see his left hand.	Δεν μπορούσε να δει το αριστερό του χέρι.
You can not hurt me.	Δεν μπορείς να με πληγώσεις.
Each offer is really special and will remain so.	Κάθε προσφορά είναι πραγματικά ξεχωριστή και έτσι θα παραμείνει.
It's because some of us can't stand letting you go.	Είναι επειδή κάποιοι από εμάς δεν αντέχουμε να σας αφήσουμε να φύγετε.
From each area, a large city was selected.	Από κάθε περιοχή, επιλέχθηκε μία μεγάλη πόλη.
Nothing is learned.	Τίποτα δεν μαθαίνεται.
They both did good things.	Και οι δύο έκαναν καλά πράγματα.
We still have time for a show.	Έχουμε ακόμα χρόνο για παράσταση.
The risk is very high.	Ο κίνδυνος είναι πολύ υψηλός.
Purchase per order.	Αγορά ανά σειρά.
He had no intention of coming here, not so far away.	Δεν είχε σκοπό να έρθει εδώ, όχι τόσο μακριά.
I never saved your life.	Δεν σου έσωσα ποτέ τη ζωή.
The first floor had six rooms.	Ο πρώτος όροφος είχε έξι δωμάτια.
In this case, it did not happen.	Στην περίπτωση, αυτό δεν συνέβη.
But as you say, it 's just a piece of tissue.	Αλλά όπως λες, είναι απλώς ένα κομμάτι χαρτομάντιλου.
The bed was very comfortable.	Το κρεβάτι ήταν πολύ άνετο.
I can see her, and she can see me.	Μπορώ να τη δω, και μπορεί να με δει.
The equipment made sense.	Ο εξοπλισμός έκανε νόημα.
We did not even want to come here, but there was nothing left.	Δεν θέλαμε καν να έρθουμε εδώ, αλλά δεν είχε μείνει τίποτα.
And your love.	Και την αγάπη σου.
He wrote a short note.	Έγραψε ένα σύντομο σημείωμα.
I have no other important comments.	Δεν έχω άλλα σημαντικά σχόλια.
Initially, my position was similar to yours.	Αρχικά, η θέση μου ήταν παρόμοια με τη δική σας.
In this practice they eat little.	Σε αυτή την πρακτική τρώνε λίγο.
Well of course yes, it is.	Λοιπόν φυσικά ναι, είναι.
These changes are similar to those previously seen in burned people.	Αυτές οι αλλαγές είναι παρόμοιες με αυτές που σημειώθηκαν προηγουμένως σε καμένους ανθρώπους.
Just pick up your phone and call them.	Απλώς σηκώστε το τηλέφωνό σας και καλέστε τους.
That would not make sense.	Αυτό δεν θα είχε νόημα.
His mother was probably right.	Η μητέρα του μάλλον είχε δίκιο.
Well, it's time for another round of app sales.	Λοιπόν, ήρθε η ώρα για έναν ακόμη γύρο πωλήσεων εφαρμογών.
Your enemy's enemy, it turns out, is not your friend.	Ο εχθρός του εχθρού σου, αποδεικνύεται, δεν είναι φίλος σου.
I fight every day.	Παλεύω κάθε μέρα.
A few more.	Λίγα ακόμη.
He was upset because we took it so badly.	Ήταν στενοχωρημένος γιατί το παίρναμε τόσο άσχημα.
The staff were great and the location was great.	Το προσωπικό ήταν εξαιρετικό και η τοποθεσία ήταν εξαιρετική.
Tell me something.	Πες μου κάτι.
listed below.	αναφέρονται παρακάτω.
He will ask you for one.	Θα σου ζητήσει ένα.
He was lucky that the police showed up.	Ήταν τυχερός που εμφανίστηκε η αστυνομία.
Therefore, he made a choice.	Ως εκ τούτου, έκανε μια επιλογή.
You do not get permission.	Δεν παίρνεις άδεια.
We shared a hotel room.	Μοιραστήκαμε ένα δωμάτιο ξενοδοχείου.
But the overall progress of the work is very slow.	Αλλά η συνολική πρόοδος των εργασιών είναι πολύ αργή.
Not many people know that.	Δεν το γνωρίζουν πολλοί.
All three entered the house.	Και οι τρεις μπήκαν στο σπίτι.
Dry things, wet things.	Ξηρά πράγματα, υγρά πράγματα.
It looks more like a service than a good thing.	Μοιάζει περισσότερο με υπηρεσία παρά με αγαθό.
It can speed up the process.	Μπορεί να επιταχύνει τη διαδικασία.
But that's what you's talking about from the beginning.	Αλλά για αυτό έχετε τη συζήτηση εξαρχής.
I could do with the ride.	Θα μπορούσα να κάνω με τη βόλτα.
This had become a common sight since last summer.	Αυτό είχε γίνει συνηθισμένο θέαμα από το περασμένο καλοκαίρι.
And the building was in a large area.	Και το κτίριο ήταν σε μια μεγάλη περιοχή.
It came from behind her.	Ήρθε από πίσω της.
Ask for this increase or a great job opportunity.	Ζητήστε αυτή την αύξηση ή μια μεγάλη ευκαιρία στη δουλειά.
I wrote a whole book about it.	Έγραψα ολόκληρο βιβλίο για αυτό.
Making the most of love.	Κάνοντάς το περισσότερο αγάπη.
I mean, you know, it helps sales.	Εννοώ, ξέρεις, βοηθάει τις πωλήσεις.
How long he was out, where he was, he could not say.	Πόσο καιρό ήταν έξω, πού ήταν, δεν μπορούσε να πει.
I just let him have it, without fighting.	Απλώς τον άφησα να το έχει, χωρίς να τσακωθώ.
He put an arm around me.	Έβαλε ένα μπράτσο γύρω μου.
Well, most terms.	Λοιπόν, οι περισσότεροι όροι.
I have plans later today.	Έχω σχέδια και αργότερα σήμερα.
Even though you know you should.	Παρόλο που ξέρεις ότι πρέπει.
Your time is not now.	Η ώρα σας δεν είναι τώρα.
I remember.	Θυμάμαι.
It certainly was not the ship.	Σίγουρα δεν ήταν το πλοίο.
I avoid and interact with him.	Αποφεύγω και αλληλεπιδρώ μαζί του.
Means a lot to me!'.	Σημαίνει πολλά για 'μένα!'.
Here is the code for the functions.	Εδώ είναι ο κωδικός για τις συναρτήσεις.
You have no feelings.	Δεν έχεις συναισθήματα.
He did not do it.	Δεν το έκανε.
And so is their money.	Και το ίδιο και τα λεφτά τους.
I half understand why it is as it is.	Καταλαβαίνω κατά το ήμισυ γιατί είναι έτσι όπως είναι.
However, the results are of the same nature.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα είναι της ίδιας φύσης.
This is, of course, a mistake.	Αυτό είναι, φυσικά, ένα λάθος.
Here is just a couple.	Εδώ είναι μόνο ένα ζευγάρι.
He would look at it.	Θα το κοιτούσε.
Now, it was time for bed.	Τώρα, ήταν ώρα για ύπνο.
They believe that males should rather "enjoy" the experience.	Πιστεύουν ότι τα αρσενικά πρέπει μάλλον να «απολαμβάνουν» την εμπειρία.
Nor would he.	Ούτε θα έκανε.
There, now close your eyes and rest.	Εκεί, τώρα κλείσε τα μάτια και ξεκουράσου.
You will finish before you know it.	Θα τελειώσεις πριν το καταλάβεις.
Around my feet.	Γύρω από τα πόδια μου.
He is not like you.	Δεν είναι σαν εσάς.
In this case it remains closer to the original state.	Σε αυτή την περίπτωση παραμένει πιο κοντά στην αρχική κατάσταση.
Soon he could no longer see it.	Σύντομα δεν μπορούσε να το δει πια.
They were not interested in knowledge, only in power.	Δεν τους ενδιέφερε η γνώση, μόνο η εξουσία.
He did not even care.	Δεν τον ένοιαζε καν.
I can not understand what the problem is.	Δεν μπορώ να καταλάβω ποιο είναι το πρόβλημα.
It is a social drink and can be shared among many participants.	Είναι ένα κοινωνικό ποτό και μπορεί να μοιραστεί μεταξύ πολλών συμμετεχόντων.
The best of the best in this difficult matter.	Το καλύτερο από τα καλύτερα σε αυτό το δύσκολο θέμα.
Again, this woman was very young for his purposes.	Και πάλι, αυτή η γυναίκα ήταν πολύ νέα για τους σκοπούς του.
The room stopped.	Το δωμάτιο σταμάτησε.
He is still here with us.	Είναι ακόμα εδώ μαζί μας.
And yet, it is there.	Κι όμως, είναι εκεί.
Once it did not work.	Μια φορά δεν λειτούργησε.
We are employees.	Είμαστε υπάλληλοι.
The other patients seemed normal, except for one area of ​​their lives.	Οι άλλοι ασθενείς έμοιαζαν φυσιολογικοί, εκτός από έναν τομέα της ζωής τους.
He could have whatever he wanted from her.	Θα μπορούσε να έχει ό,τι ήθελε από αυτήν.
I want you to listen to me.	Θέλω να με ακούσεις.
I feel that there are some answers there.	Νιώθω ότι υπάρχουν κάποιες απαντήσεις εκεί.
However, this had not yet been confirmed.	Ωστόσο, αυτό δεν είχε ακόμη επιβεβαιωθεί.
We saw that if we were divided they would win us over.	Είδαμε ότι αν διχαζόμασταν θα μας κέρδιζαν.
He could not bear another loss.	Δεν άντεξε άλλη απώλεια.
We returned to the camp together.	Επιστρέψαμε στο στρατόπεδο μαζί.
It was too small and too light to hurt him.	Ήταν πολύ μικρή και ελαφριά για να τον πληγώσει.
We are working for a solution.	Εργαζόμαστε για μια λύση.
But in the end, things changed.	Αλλά τελικά, τα πράγματα άλλαξαν.
It moved me so much then and it still moves me.	Με συγκίνησε τόσο τότε και με συγκινεί ακόμα.
He has lost weight.	Έχει χάσει βάρος.
We are still identifying with something.	Εξακολουθούμε να ταυτιζόμαστε με κάτι.
But he did not want to break it.	Όμως δεν ήθελε να το σκάσει.
Ask us after the event.	Ρωτήστε μας μετά την εκδήλωση.
Really things will go better than they sound.	Πραγματικά τα πράγματα θα πάνε καλύτερα από όσο ακούγονται.
Therefore, blood is more specific in this condition.	Επομένως, το αίμα είναι πιο συγκεκριμένο σε αυτήν την κατάσταση.
The others could not see or understand it.	Οι άλλοι δεν μπορούσαν να το δουν και ούτε να το καταλάβουν.
Check it out and get ready for new music coming soon !.	Δείτε το και ετοιμαστείτε για νέα μουσική που έρχεται σύντομα!.
Sometimes ten people are needed.	Μερικές φορές χρειάζονται δέκα άτομα.
The word sounded very different on their lips.	Η λέξη ακουγόταν πολύ διαφορετικά στα χείλη τους.
He did not need that.	Δεν το χρειαζόταν αυτό.
I will continue to serve at your request.	Θα συνεχίσω να υπηρετώ κατόπιν αιτήματός σας.
I try to get up and I can not move.	Προσπαθώ να σηκωθώ και δεν μπορώ να κουνηθώ.
The six of us.	Οι έξι μας.
Look at me, look at us.	Κοίτα με, κοίτα μας.
No half court rules.	Κανένας κανόνας μισού δικαστηρίου.
We want children to understand what healthy relationships are.	Θέλουμε τα παιδιά να καταλάβουν τι είναι οι υγιείς σχέσεις.
He was trying to find a way to tell us.	Προσπαθούσε να βρει πώς να μας το πει.
At each turn another piece of her heart broke.	Σε κάθε στροφή άλλο ένα κομμάτι της καρδιάς της έσπαγε.
I need the year to get ready.	Χρειάζομαι τη χρονιά για να ετοιμαστώ.
I told him to take it back.	Του είπα να το πάρει πίσω.
It means that we will be able to leave as soon as we are ready.	Σημαίνει ότι θα μπορέσουμε να φύγουμε μόλις είμαστε έτοιμοι.
She wanted to return and she did with her four children.	Ήθελε να επιστρέψει και το έκανε με τα τέσσερα παιδιά της.
I have a notification directly on my site about this.	Έχω μια ειδοποίηση απευθείας στον ιστότοπό μου για αυτό.
The method includes the following steps.	Η μέθοδος περιλαμβάνει τα ακόλουθα βήματα.
There was just a written order and they closed it.	Υπήρχε απλώς μια γραπτή εντολή και την έκλεισαν.
There were two fixed color sets.	Υπήρχαν δύο σταθερά σετ χρωμάτων.
The steps that lead to this conclusion are easy and common.	Τα βήματα που οδηγούν σε αυτό το συμπέρασμα είναι εύκολα και κοινά.
However, there is something to be said for a really good thing.	Ωστόσο, υπάρχει κάτι που πρέπει να ειπωθεί για ένα πραγματικά καλό.
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive.	Σε καμία περίπτωση αυτό δεν πρέπει να είναι τέλειο.
Believe me it's over.	Πιστέψτε με τελείωσε.
Five data sets were taken as current relative to time.	Πέντε σύνολα δεδομένων ελήφθησαν ως τρέχοντα σε σχέση με το χρόνο.
Then we can apply the results of the previous section.	Στη συνέχεια, μπορούμε να εφαρμόσουμε τα αποτελέσματα της προηγούμενης ενότητας.
It is not necessary to decide where this case falls.	Δεν είναι απαραίτητο να αποφασίσουμε πού πέφτει αυτή η υπόθεση.
All other moments are either in the past or in the future.	Όλες οι άλλες στιγμές είναι είτε στο παρελθόν είτε στο μέλλον.
Go here to read the opinion.	Πηγαίνετε εδώ για να διαβάσετε τη γνώμη.
See you again this afternoon.	Θα ξαναβρεθούμε σήμερα το απόγευμα.
This time the whole family went together.	Αυτή τη φορά όλη η οικογένεια πήγε μαζί.
I hope to see you again.	Ελπίζω να ξαναβρεθούμε.
I got to work with the metal shop.	Έφτασα να δουλέψω με το μεταλλοπωλείο.
The man was dead anyway.	Ο άνθρωπος ήταν νεκρός ούτως ή άλλως.
There are two separate groups.	Υπάρχουν δύο ξεχωριστές ομάδες.
If this experiment was effective, real fear was necessary.	Εάν αυτό το πείραμα ήταν αποτελεσματικό, ο πραγματικός φόβος ήταν απαραίτητος.
He had died a few minutes later.	Είχε πεθάνει λίγα λεπτά αργότερα.
She will be really experienced.	Θα είναι πραγματικά έμπειρη.
The best systems are simple and for good reason.	Τα καλύτερα συστήματα είναι απλά και για καλό λόγο.
During the year the government continued to carefully monitor domestic travel.	Κατά τη διάρκεια του έτους, η κυβέρνηση συνέχισε να ελέγχει προσεκτικά τα εσωτερικά ταξίδια.
I got you here.	Σε πήρα εδώ.
He had shot at a distance of four feet.	Είχε πυροβολήσει σε απόσταση τεσσάρων ποδιών.
That, at least, still worked.	Αυτό, τουλάχιστον, εξακολουθούσε να λειτουργεί.
We have done a lot of work on this.	Έχουμε κάνει πολλή δουλειά σε αυτό.
No one would ever know what that was like.	Κανείς δεν θα ήξερε ποτέ πώς ήταν αυτό.
This is the opportunity.	Αυτή είναι η ευκαιρία.
Usually displaying errors on the screen will help.	Συνήθως η εμφάνιση των σφαλμάτων στην οθόνη θα βοηθήσει.
I will use the extra office for now.	Θα χρησιμοποιήσω το επιπλέον γραφείο προς το παρόν.
An example is given here.	Ένα παράδειγμα σημειώνεται εδώ.
At work, the hospital found a busy place.	Στη δουλειά, βρήκε το νοσοκομείο ένα πολυσύχναστο μέρος.
I'm done with this guy.	Τελείωσα με αυτόν τον τύπο.
You who are my help, come quickly to help me.	Εσείς που είστε η βοήθειά μου, ελάτε γρήγορα να με βοηθήσετε.
Without a doubt I was right.	Χωρίς αμφιβολία είχα δίκιο.
It is two thousand years old, but it is still valid today.	Είναι δύο χιλιάδες χρόνια, αλλά εξακολουθεί να ισχύει σήμερα.
So he said nothing and lived.	Έτσι δεν είπε τίποτα και έζησε.
The number was unknown.	Ο αριθμός ήταν άγνωστος.
Everything was ready and ready.	Όλα ήταν έτοιμα και έτοιμα.
He had collapsed as he was returning from work.	Είχε καταρρεύσει καθώς επέστρεφε από τη δουλειά.
I want to go to bed now.	Θέλω να πάμε για ύπνο τώρα.
He did not have to take me out.	Δεν χρειάστηκε να με βγάλει έξω.
Give me.	Δώσε μου.
She felt her hands under her arms and lift her out of the water.	Ένιωσε τα χέρια της κάτω από τα χέρια της και να την σηκώνουν από το νερό.
Combustion.	Καύση.
Moved to new address three weeks ago.	Μεταφέρθηκε σε νέα διεύθυνση πριν από τρεις εβδομάδες.
Schools closed.	Τα σχολεία έκλεισαν.
The truth is something completely different.	Η αλήθεια είναι κάτι τελείως διαφορετικό.
Let's go up.	Ας ανεβούμε.
No serious work is being done on this issue by them.	Δεν γίνεται καμία σοβαρή δουλειά για το θέμα αυτό από την πλευρά τους.
You are welcome to travel back with us.	Είστε ευπρόσδεκτοι να ταξιδέψετε πίσω μαζί μας.
Lessons at different times.	Μαθήματα σε διαφορετική ώρα.
He did not know what to do with these two.	Δεν ήξερε τι να κάνει με αυτούς τους δύο.
There is no cost benefit after a while.	Δεν υπάρχει κανένα όφελος κόστους μετά από λίγο.
See the website for details.	Δείτε τον ιστότοπο για λεπτομέρειες.
This is important to us.	Αυτό είναι σημαντικό για εμάς.
There had to be a better way.	Έπρεπε να υπάρχει καλύτερος τρόπος.
Unable to find parents.	Δεν είναι δυνατή η εύρεση γονέων.
There was no one else on the streets.	Δεν υπήρχε κανείς άλλος στους δρόμους.
Office provides a range of text effects.	Το Office παρέχει μια σειρά από εφέ κειμένου.
They did not hurt her in front of me.	Δεν την πλήγωσαν μπροστά μου.
But it was not out of fear.	Αλλά δεν ήταν από φόβο.
When we fail, everyone knows it.	Όταν αποτυγχάνουμε, όλοι το ξέρουν.
The description of these is exactly the same.	Η περιγραφή αυτών είναι ακριβώς η ίδια.
She was smart, beautiful and very beautiful.	Ήταν έξυπνη, ωραία και πολύ όμορφη.
If your belongings were not ready, you better not take them out.	Εάν τα πράγματά σας δεν ήταν έτοιμα, καλύτερα μην τα φέρετε εκεί έξω.
Most of the remaining oil will remain on the ground.	Το μεγαλύτερο μέρος του εναπομείναντος πετρελαίου θα παραμείνει στο έδαφος.
People could only see them.	Οι άνθρωποι μπορούσαν να τους δουν μόνο.
You can also get an early breakfast and listen to the radio.	Μπορεί επίσης να πάρετε ένα πρωινό νωρίς και να ακούσετε στο ραδιόφωνο.
He moved to the living room and then to the kitchen.	Μετακόμισε στο σαλόνι και μετά στην κουζίνα.
This song is full of these moments.	Αυτό το τραγούδι είναι γεμάτο από αυτές τις στιγμές.
Will be able to call common methods.	Θα μπορεί να καλεί κοινές μεθόδους.
You will hurt me.	Θα μου το πληγώσεις.
So far, nine series of models have been released.	Μέχρι στιγμής έχουν κυκλοφορήσει εννέα σειρές μοντέλων.
There is power in agreement.	Υπάρχει δύναμη σε συμφωνία.
This includes, but is not limited to, your email address.	Αυτό περιλαμβάνει, αλλά δεν περιορίζεται στη διεύθυνση email σας.
For ten years he goes and returns to work on foot.	Δέκα χρόνια πηγαίνει και επιστρέφει με τα πόδια στη δουλειά.
However, he calls me every night when he takes a break.	Παρόλα αυτά, με παίρνει τηλέφωνο κάθε βράδυ όταν κάνει διάλειμμα.
This is how it is from the beginning of the media.	Έτσι είναι από την αρχή των μέσων ενημέρωσης.
It was something that ate me.	Ήταν κάτι που με έτρωγε.
He knew he was lucky.	Ήξερε ότι ήταν τυχερός.
Everything else is gone.	Όλα τα άλλα έχουν φύγει.
They were extremely positive about their trip.	Ήταν εξαιρετικά θετικοί για το ταξίδι τους.
The place was amazing.	Το μέρος ήταν καταπληκτικό.
Not at all.	Όχι σε καμία περίπτωση.
The latter is now the title of a section on the site.	Το τελευταίο είναι πλέον ο τίτλος μιας ενότητας στον ιστότοπο.
This is relatively short after you have completely stopped growing.	Αυτό είναι σχετικά σύντομο αφού σταματήσετε εντελώς να αναπτύσσεστε.
If they did not understand before, they understand now.	Αν δεν καταλάβαιναν πριν, καταλαβαίνουν τώρα.
You think you love me.	Νομίζεις ότι με αγαπάς.
We will make this frame larger to overcome the spread.	Θα κάνουμε αυτή την κορνίζα μεγαλύτερη για να ξεπεράσει την εξάπλωση.
They just say it.	Απλώς το λένε.
There are many lies he told me.	Υπάρχουν πολλά ψέματα που μου είπε.
In this paper we present the experimental details of these measurements.	Παρουσιάζουμε σε αυτή την εργασία τις πειραματικές λεπτομέρειες αυτών των μετρήσεων.
But the time would come for that.	Αλλά θα ερχόταν η ώρα για αυτό.
I try to say about the same thing.	Προσπαθώ να πω περίπου το ίδιο πράγμα.
I went there without a walk.	Πήγα εκεί χωρίς βόλτα.
I would like to see you.	Θα ήθελα να σε δω.
We watched it for a while longer.	Το παρακολουθήσαμε για λίγο ακόμα.
It is a large number.	Είναι μεγάλος αριθμός.
They are so fresh and beautiful.	Είναι τόσο φρέσκα και όμορφα.
If you answered incorrectly for any question, it does not matter.	Εάν απαντήσατε λάθος για οποιαδήποτε ερώτηση, δεν πειράζει.
They love me.	Με αγαπούν.
New technology under review.	Νέα τεχνολογία υπό αναθεώρηση.
But this was clearly a major memory failure on my part.	Αλλά αυτό ήταν ξεκάθαρα μια σημαντική αποτυχία μνήμης από την πλευρά μου.
She smelled blood too.	Μύριζε κι εκείνη το αίμα.
I felt everything he learned.	Ένιωσα όλα όσα έμαθε.
Book your room now.	Κάντε κράτηση του δωματίου σας τώρα.
There was no way out.	Δεν υπήρχε διέξοδος.
The boy did not get sick.	Το αγόρι δεν αρρώστησε.
Unless you move it very, very far.	Εκτός αν το μετακινήσεις πολύ, πολύ μακριά.
This process, he said, took a few days.	Αυτή η διαδικασία, είπε, κράτησε μερικές μέρες.
It's not serious.	Δεν είναι σοβαρό.
But the law is not just about the results.	Όμως ο νόμος δεν αφορά μόνο τα αποτελέσματα.
This version contains two files.	Αυτή η έκδοση περιέχει δύο αρχεία.
Locked, of course.	Κλειδωμένο, φυσικά.
That's the point.	Αυτό είναι το θέμα.
I mean, it's that simple.	Θέλω να πω, είναι τόσο απλό.
But it was difficult to work with him.	Όμως ήταν δύσκολο να συνεργαστώ μαζί του.
You know.	Ξέρεις.
You just have it all.	Απλώς τα έχεις όλα.
However, it does not correspond to reality.	Ωστόσο, δεν ταιριάζει με την πραγματικότητα.
General customers like the rest of us.	Γενικοί πελάτες όπως και οι υπόλοιποι από εμάς.
Also very nice.	Επίσης πολύ ωραίο.
They are there to get high, and more or less that is it.	Είναι εκεί για να φτάσουν ψηλά, και λίγο πολύ αυτό είναι.
This event is currently sold out.	Αυτή η εκδήλωση είναι προς το παρόν sold out.
Potential customers were an essential element of sales.	Οι δυνητικοί πελάτες ήταν ένα ουσιαστικό στοιχείο πωλήσεων.
This will not end well.	Αυτό δεν θα τελειώσει καλά.
Here is my final solution.	Εδώ είναι η τελική μου λύση.
Do not let him speak.	Μην τον αφήσεις να μιλήσει.
Turn the question over.	Γύρισε την ερώτηση.
It would not last.	Δεν θα κρατούσε.
But we want it.	Αλλά το θέλουμε.
Depending on which government was in power.	Ανάλογα με το ποια κυβέρνηση ήταν στην εξουσία.
I left once.	Έφυγα μια φορά.
This finding was not confirmed in our patients.	Αυτό το εύρημα δεν επιβεβαιώθηκε στους ασθενείς μας.
It is settled then.	Τακτοποιείται τότε.
I really do.	Το κάνω πραγματικά.
It may not be very easy.	Δεν μπορεί να είναι πολύ εύκολο.
Questions remain open about its properties.	Τα ερωτήματα παραμένουν ανοιχτά για τις ιδιότητές του.
She was sure her mother would make it.	Ήταν σίγουρη ότι η μητέρα της θα τα κατάφερνε.
When you choose someone, you choose with a lot of confidence.	Όταν επιλέγεις κάποιον, επιλέγεις με πολλή εμπιστοσύνη.
Thank you, thank you, thank you.	Σας ευχαριστώ, σας ευχαριστώ, σας ευχαριστώ.
They talk, kind of like that.	Μιλάνε, κάπως έτσι.
As long as man lives in darkness and.	Όσο ο άνθρωπος ζει στο σκοτάδι και.
Heavy.	Βαρύς.
Not everything can be fully analyzed.	Δεν μπορούν όλα να αναλυθούν πλήρως.
My marriage became home again.	Ο γάμος μου έγινε ξανά σπίτι.
Four boys appeared in the medical report.	Τέσσερα αγόρια εμφανίστηκαν στην ιατρική γνωμάτευση.
Few will ever get a vote.	Λίγοι θα πάρουν ποτέ ψήφο.
But it will be very difficult to interest you.	Αλλά θα είναι πολύ δύσκολο να σας ενδιαφέρει.
The plaintiff stated that he had bad credit.	Ο ενάγων ανέφερε ότι είχε κακή πίστωση.
Let us know if you are interested in learning more.	Ενημερώστε μας εάν ενδιαφέρεστε να μάθετε περισσότερα.
These are the people who have to lose their jobs.	Αυτοί είναι οι άνθρωποι που πρέπει να χάσουν τη δουλειά τους.
It was not great.	Δεν ήταν σπουδαίος.
It is good to help others in need.	Είναι καλό να βοηθάς άλλους που έχουν ανάγκη.
Others are excited.	Άλλοι είναι ενθουσιασμένοι.
He wrote the manuscript with the contribution of other authors.	Έγραψε το χειρόγραφο με τη συμβολή άλλων συγγραφέων.
A future world.	Ένας μελλοντικός κόσμος.
I thought he was pretty much out of drugs.	Νόμιζα ότι ήταν λίγο πολύ έξω από τα ναρκωτικά.
Cold even for the time of year.	Κρύο ακόμα και για την εποχή του χρόνου.
Therefore, we recommend that you avoid using them.	Επομένως, σας προτείνουμε να αποφύγετε τη χρήση τους.
I will find out later because it does not matter.	Θα το μάθω αργότερα γιατί δεν πειράζει.
Handle it carefully.	Χειριστείτε το με προσοχή.
But this year those data points came to life.	Αλλά φέτος αυτά τα σημεία δεδομένων ζωντάνεψαν.
Limited knowledge is available to guide decisions on both issues.	Περιορισμένες γνώσεις είναι διαθέσιμες για την καθοδήγηση αποφάσεων και για τα δύο ζητήματα.
It may well have.	Μπορεί κάλλιστα να έχει.
He kept trying new activities until he found his passion.	Συνέχισε να δοκιμάζει νέες δραστηριότητες μέχρι να βρει το πάθος του.
In fact, leaders are much more popular than online parties.	Στην πραγματικότητα, οι ηγέτες είναι πολύ πιο δημοφιλείς από τα πάρτι στο διαδίκτυο.
Oh, what a happy welcome he received.	Ω, τι χαρούμενη υποδοχή του έγινε.
Or maybe camping early in the afternoon after the day is the best time.	Ή ίσως η κατασκήνωση νωρίς το απόγευμα μετά την ημέρα είναι η καλύτερη στιγμή.
But he did not return.	Αλλά δεν επέστρεψε.
Society, man vs.	Κοινωνία, άνθρωπος vs.
They did not even consider the glass half full.	Δεν θεώρησαν καν το ποτήρι μισογεμάτο.
Sounds bad, but it's not.	Ακούγεται άσχημο, αλλά δεν είναι.
There was no warmth in his words.	Δεν υπήρχε θερμότητα στα λόγια του.
I like not having it, actually.	Μου αρέσει να μην το έχω, στην πραγματικότητα.
As children, there were times when we wanted to kill ourselves.	Ως παιδιά, υπήρχαν στιγμές που θέλαμε να σκοτωθούμε.
And he did not want to be with her, to touch her.	Και αυτός δεν ήθελε να είναι μαζί της, να την αγγίξει.
There will be others, much more dangerous than him.	Θα υπάρξουν και άλλοι, πολύ πιο επικίνδυνοι από αυτόν.
Use the material you love.	Χρησιμοποιήστε το υλικό που αγαπάτε.
There is fire in his brain.	Υπάρχει φωτιά στον εγκέφαλό του.
I do not see him landing.	Δεν τον βλέπω να προσγειώνεται.
I'm looking for a site to start playing.	Ψάχνω για ένα site για να αρχίσω να παίζω.
It's a wonderful feeling.	Είναι υπέροχο συναίσθημα.
It is very true.	Είναι πολύ αληθινό.
He turned it over again.	Το γύρισε πάλι.
The dog too.	Ο σκύλος επίσης.
Believe me we will do it.	Πιστέψτε με θα το καταφέρουμε.
That's half right.	Είναι μισό σωστό.
One way or another.	Με τον ένα ή με τον άλλο τρόπο.
And so in bed.	Και έτσι στο κρεβάτι.
She felt she had changed herself, or.	Ένιωθε ότι άλλαξε η ίδια, ή.
Objects appear completely out of frame.	Τα αντικείμενα φαίνονται εντελώς εκτός πλαισίου.
That afternoon to get the horse.	Εκείνο το απόγευμα να πάρω το άλογο.
Our shoes were still wet.	Τα παπούτσια μας ήταν ακόμα βρεγμένα.
It did not take long because there was not so much.	Δεν χρειάστηκε πολύς χρόνος γιατί δεν υπήρχε τόσο πολύ.
Then you let me have a few minutes with him.	Μετά με άφησες να έχω λίγα λεπτά μαζί του.
Sometimes, some of the words can get in the way.	Μερικές φορές, μερικές από τις λέξεις μπορεί να παρεμποδίσουν τον τρόπο.
The bear turned and stood to face me again.	Η αρκούδα γύρισε και στάθηκε να με αντιμετωπίσει ξανά.
We do not have a class together.	Δεν έχουμε μια τάξη μαζί.
This is the character they give you.	Αυτός είναι ο χαρακτήρας που σου δίνουν.
And this opportunity is most likely to work in the end.	Και αυτή η ευκαιρία είναι η πιο πιθανό να λειτουργήσει στο τέλος.
They also gave advice.	Επίσης, έδωσαν συμβουλές.
He said there was no way he could wait that long.	Είπε ότι δεν υπήρχε περίπτωση να περιμένει τόσο πολύ.
There is stress in our personal and professional lives.	Υπάρχει άγχος στην προσωπική και στην επαγγελματική μας ζωή.
Shit, that hurt.	Σκατά, αυτό πόνεσε.
It was a fight now.	Ήταν αγώνας πια.
It has to stop.	Πρέπει να σταματήσει.
We have to do real things.	Πρέπει να κάνουμε αληθινά πράγματα.
All participants were then informed that they had no success.	Όλοι οι συμμετέχοντες ενημερώθηκαν στη συνέχεια ότι δεν είχαν επιτυχία.
You can decide which one to hold and which one to kill.	Μπορείτε να αποφασίσετε ποιο να κρατήσετε και ποιο να σκοτώσετε.
I finally came across a similar one, so here it was useful.	Τελικά συνάντησα ένα παρόμοιο, οπότε εδώ ήταν χρήσιμο.
Very, very true.	Πολύ, πολύ αληθινό.
Thousands of men and women.	Χιλιάδες άνδρες και γυναίκες.
I want the file to be as small as possible.	Θέλω το αρχείο να είναι όσο το δυνατόν μικρότερο.
Besides, there was some truth in what we had written.	Εξάλλου, υπήρχε κάποια αλήθεια σε αυτά που είχαμε γράψει.
It is not so in his face.	Δεν είναι έτσι στο πρόσωπό του.
It was a really difficult time for me.	Ήταν μια πραγματικά πολύ δύσκολη στιγμή για μένα.
'year'.	'έτος'.
I'm not saying anything.	Δεν λέω τίποτα.
This, in itself, will take some time.	Αυτό, από μόνο του, θα πάρει κάποιο χρόνο.
A man grabbed her by the arm and leg, police said.	Ένας άνδρας την άρπαξε από το χέρι και το πόδι, είπε η αστυνομία.
This is exactly defined in.	Αυτό ορίζεται ακριβώς στο.
I hope you begin to understand a little more.	Ελπίζω να αρχίσετε να καταλαβαίνετε λίγο περισσότερο.
The data presented are representative of four independent experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τεσσάρων ανεξάρτητων πειραμάτων.
But she did as she was told.	Έκανε όμως όπως της είπαν.
From the very old times.	Από πολύ παλιά.
And his wife.	Και η γυναίκα του.
There is something like burning.	Υπάρχει κάτι σαν να καίγεσαι.
That sounded like a good idea.	Αυτό ακουγόταν σαν καλή ιδέα.
A sound was heard outside.	Έξω ακούστηκε ένας ήχος.
Many times, however, it is not possible to change the situation.	Πολλές φορές, όμως, δεν είναι δυνατόν να αλλάξει η κατάσταση.
But the price is really higher compared to other models.	Αλλά η τιμή είναι πραγματικά υψηλότερη σε σύγκριση με άλλα μοντέλα.
He touched many people he never met or never met.	Άγγιξε πολλούς ανθρώπους που δεν γνώρισε ή γνώρισε ποτέ.
My social goal is to have more friends.	Ο κοινωνικός μου στόχος είναι να έχω περισσότερους φίλους.
I think you will consider it again.	Νομίζω ότι θα λάβετε υπόψη σας ξανά.
It was not needed.	Δεν χρειάστηκε.
They know they have a place to sleep if they need to.	Ξέρουν ότι έχουν ένα μέρος να κοιμηθούν αν το χρειαστούν.
Both of these background processes have rather high rates of events.	Και οι δύο αυτές διεργασίες παρασκηνίου έχουν μάλλον μεγάλους ρυθμούς συμβάντων.
It gives you three different options to help yourself.	Σας δίνει τρεις διαφορετικές επιλογές για να βοηθήσετε τον εαυτό σας.
And she did not think of it just because he was her father.	Και δεν το σκέφτηκε μόνο επειδή ήταν ο πατέρας της.
Two more appeared.	Εμφανίστηκαν άλλα δύο.
This is an accurate record of what happened tonight.	Αυτή είναι μια ακριβής καταγραφή των όσων έγιναν απόψε.
There are only three.	Υπάρχουν μόνο τρεις.
I was ready to go except for one thing.	Ήμουν έτοιμος να πάω εκτός από ένα πράγμα.
And you can smile in the office.	Και μπορείς να χαμογελάς στο γραφείο.
So they have.	Έτσι έχουν.
There is a common vision to be achieved.	Υπάρχει ένα κοινό όραμα που πρέπει να επιτευχθεί.
You are not safe here.	Δεν είσαι ασφαλής εδώ.
But in reality,.	Στην πραγματικότητα όμως,.
Nevertheless it can happen.	Παρόλα αυτά μπορεί να συμβεί.
I'm very excited to be a father.	Είμαι πολύ ενθουσιασμένος που είμαι πατέρας.
Consider the issue of gun rights.	Εξετάστε το θέμα των δικαιωμάτων όπλων.
Once a year.	Μια φορά το χρόνο.
Come in and sit down.	Έλα μέσα και κάτσε.
On the other hand, it has a serious purpose.	Από την άλλη, έχει και σοβαρό σκοπό.
But you have to get over it.	Αλλά πρέπει να το ξεπεράσεις.
He had someone else ready for it.	Είχε κάποιον άλλο έτοιμο για αυτό.
I wanted one on my own.	Ήθελα ένα μόνος μου.
It looks like.	Μοιάζει.
In the third section, we will prove our main results.	Στην τρίτη ενότητα, θα αποδείξουμε τα κύρια αποτελέσματά μας.
It is new every morning.	Είναι καινούργια κάθε πρωί.
Just handicrafts.	Απλά δουλειές στο χέρι.
She's fast enough for you, old man.	Είναι αρκετά γρήγορη για σένα, γέροντα.
I want to run.	Θέλω να τρέξω.
I could have walked the rest.	Θα μπορούσα να έχω περπατήσει το υπόλοιπο.
I would consider them minor players.	Θα τους θεωρούσα ανήλικους παίκτες.
I saw his lips move and I immediately shot him.	Είδα τα χείλη του να κινούνται και αμέσως τον πυροβόλησα.
They will really rest.	Θα ξεκουραστούν πραγματικά.
Small and large.	Μικρά και μεγάλα.
Our dinner was quiet and simple.	Το δείπνο μας ήταν ήσυχο και απλό.
I think the world can be ready for you now.	Νομίζω ότι ο κόσμος μπορεί να είναι έτοιμος για σένα τώρα.
Children, only two women in the world.	Παιδιά, μόνο δύο γυναίκες στον κόσμο.
I think people are ready for that.	Νομίζω ότι ο κόσμος είναι έτοιμος για αυτό.
That's how you got me.	Έτσι με πήρες.
You drink a lot of coffee.	Πίνεις πολύ καφέ.
They care about what the world is, not how it might be.	Τους ενδιαφέρει τι είναι ο κόσμος, όχι πώς θα μπορούσε να είναι.
His eyes turned to my hands.	Τα μάτια του γύρισαν στα χέρια μου.
And then someone told me to read this book.	Και τότε κάποιος μου είπε να διαβάσω αυτό το βιβλίο.
Accelerate and slow down.	Επιταχύνετε και επιβραδύνετε.
It was time to do the same.	Ήταν καιρός να κάνει το ίδιο.
Not a choice for most countries or individuals.	Δεν είναι επιλογή για τις περισσότερες χώρες ή άτομα.
However, the opposite was true in the study areas.	Ωστόσο, το αντίθετο ίσχυε στις περιοχές μελέτης.
We had a wonderful short break.	Είχαμε ένα υπέροχο σύντομο διάλειμμα.
Especially for older children.	Ειδικά απέναντι σε μεγάλα παιδιά.
Right here on the floor.	Ακριβώς εδώ στο πάτωμα.
The range of the random walk.	Το εύρος του τυχαίου περιπάτου.
Oh, how he wanted to leave.	Ω, πόσο ήθελε να φύγει.
The longer we live, the older we get.	Όσο ζούμε περισσότερο, συνεχίζουμε να γερνάμε.
Usually, the situation can be a little more complicated.	Συνήθως, η κατάσταση μπορεί να είναι λίγο πιο περίπλοκη.
The two children looked like friends.	Τα δύο παιδιά έμοιαζαν σαν να ήταν φίλοι.
Nothing wrong with that.	Τίποτα λάθος με αυτό.
If you are happy, laugh.	Εάν είστε χαρούμενοι, γελάστε.
Survive and move on.	Επιβιώστε και προχωρήστε.
We have nothing to do with it, so do not trust anything in it.	Δεν έχουμε σχέση με αυτό, οπότε μην εμπιστεύεστε τίποτα σε αυτό.
However, the factors that change with age are not well understood.	Ωστόσο, οι παράγοντες που αλλάζουν με την ηλικία δεν είναι καλά κατανοητοί.
Production.	Παραγωγή.
There were some other things.	Υπήρχαν κάποια άλλα πράγματα.
Then the pain prevailed.	Στη συνέχεια, ο πόνος κυριάρχησε.
This is a set you will not forget for a long, long time.	Αυτό είναι ένα σετ που δεν θα ξεχάσετε για πολύ, πολύ καιρό.
This will unite the three together.	Αυτό θα ενώσει τα τρία μαζί.
However, he was still quite weak.	Ωστόσο, ήταν ακόμα αρκετά αδύναμος.
An old man lay on the bed of his death.	Ένας γέρος ξάπλωσε στο κρεβάτι του θανάτου του.
It must have been from another apartment or something.	Πρέπει να ήταν από άλλο διαμέρισμα ή κάτι τέτοιο.
There are no reports of where he went next.	Δεν υπάρχουν αναφορές πού πήγε μετά.
There are big differences between the experiences of men and women.	Υπάρχουν μεγάλες διαφορές μεταξύ των εμπειριών ανδρών και γυναικών.
We work when we get home at night.	Δουλεύουμε όταν γυρνάμε σπίτι το βράδυ.
So beautiful in every way.	Τόσο όμορφο από κάθε άποψη.
Just keep your stories light, funny if possible and short.	Απλώς κρατήστε τις ιστορίες σας ελαφριές, αστείες αν είναι δυνατόν και σύντομες.
It is a sign that times are changing.	Είναι σημάδι ότι οι καιροί αλλάζουν.
The community would love this site.	Η κοινότητα θα αγαπούσε αυτόν τον ιστότοπο.
This means that it is valid.	Αυτό σημαίνει ότι ισχύει.
They lose money over time.	Χάνουν χρήματα με τον καιρό.
They all lost.	Όλοι τους έχασαν.
The music begins.	Η μουσική ξεκινά.
Several police officers were present.	Παρόντες ήταν αρκετοί αστυνομικοί.
Life is not unique.	Η ζωή δεν είναι μοναδική.
There were no problems to be observed.	Δεν υπήρχαν προβλήματα που έπρεπε να παρατηρηθούν.
I want you to read each of them.	Θέλω να διαβάσετε κάθε ένα από αυτά.
I was told that a representative saw her or spoke to her.	Μου είπαν ότι κάποιος εκπρόσωπος την είδε ή της μίλησε.
The player does not need to know these things.	Ο παίκτης δεν χρειάζεται να ξέρει αυτά τα πράγματα.
Yes, someone was coming.	Ναι, κάποιος ερχόταν.
This is usually not critical to the safety of you or your users.	Αυτό συνήθως δεν είναι κρίσιμο για την ασφάλεια σας ή των χρηστών σας.
Exactly the opposite happened.	Ακριβώς το αντίθετο συνέβη.
Examples are given below.	Παραδείγματα δίνονται παρακάτω.
This is quite low.	Αυτό είναι αρκετά χαμηλό.
During the day.	Κατά τη διάρκεια της ημέρας.
All week everyone was talking about the community.	Όλη την εβδομάδα όλοι μιλούσαν για την κοινότητα.
I just can not believe it.	Απλώς δεν μπορώ να το πιστέψω.
Remember, if it is light, it is suitable for you.	Θυμηθείτε, εάν είναι ελαφρύ, είναι κατάλληλο για εσάς.
I would not continue both after this season.	Δεν θα συνέχιζα και τα δύο μετά από αυτή τη σεζόν.
Transfer to a large bowl.	Μεταφέρετε σε ένα μεγάλο μπολ.
It was never like that.	Κάπως έτσι δεν ήταν ποτέ.
He has no idea what will come.	Δεν έχει ιδέα τι θα έρθει.
And more !.	Και ακόμη!.
Oh, and he wanted a garden.	Α, και ήθελε έναν κήπο.
It costs more and you get something for it.	Κοστίζει περισσότερο και παίρνεις κάτι για αυτό.
As if he had been burned.	Σαν να τον είχε κάψει.
Maybe he could just.	Ίσως θα μπορούσε απλώς.
I wonder if this was done to make it look stronger.	Αναρωτιέμαι αν αυτό έγινε για να φαίνεται πιο δυνατή.
This blog is the best of a growing list.	Αυτό το ιστολόγιο είναι το καλύτερο από μια αυξανόμενη λίστα.
You could also say that birth does not matter.	Θα μπορούσατε επίσης να πείτε ότι η γέννηση δεν έχει σημασία.
This is what you tell us you will do.	Αυτό μας λες ότι θα κάνεις.
That's what he did, really.	Ήταν αυτό που έκανε, πραγματικά.
The system would take care of them.	Το σύστημα θα τους φρόντιζε.
I keep myself to myself.	Κρατώ τον εαυτό μου για τον εαυτό μου.
But none of the variables work.	Αλλά καμία από τις μεταβλητές δεν λειτουργεί.
However, it is a fun and original reading.	Ωστόσο, είναι μια διασκεδαστική και πρωτότυπη ανάγνωση.
The results were as follows.	Τα αποτελέσματα ήταν τα εξής.
The natural law of procedure is perfectly clear.	Ο φυσικός νόμος της διαδικασίας είναι απολύτως σαφής.
No sign that he had returned.	Κανένα σημάδι ότι είχε επιστρέψει.
However, in this world.	Ωστόσο, σε αυτόν τον κόσμο.
Any move from this point on would be hers.	Οποιαδήποτε κίνηση από αυτό το σημείο και μετά θα ήταν δική της.
To work for them.	Να δουλέψω για αυτούς.
He had not seen the old man for weeks.	Δεν είχε δει τον γέρο για εβδομάδες.
We put food on our table.	Βάζουμε φαγητό στο τραπέζι μας.
They work hard and do not cause problems.	Δουλεύουν σκληρά και δεν κάνουν προβλήματα.
We hope you read this carefully.	Ελπίζουμε ότι θα το διαβάσετε προσεκτικά.
All developments cause further damage and consequences.	Όλες οι εξελίξεις προκαλούν περαιτέρω ζημιές και επιπτώσεις.
And this is no small thing.	Και αυτό δεν είναι μικρό πράγμα.
Their own choice, they believed, should take the place of luck.	Η δική τους επιλογή, θεώρησαν, θα έπρεπε να πάρει τη θέση της τύχης.
Local marketing now exists in physical and digital space.	Το τοπικό μάρκετινγκ υπάρχει πλέον σε φυσικό και ψηφιακό χώρο.
It moves a little faster.	Κινείται λίγο πιο γρήγορα.
Video helps, but it is not necessary.	Το βίντεο βοηθά, αλλά δεν είναι απαραίτητο.
All for free.	Όλα δωρεάν.
If anyone wanted him dead, it was a threat.	Αν κάποιος τον ήθελε νεκρό, ήταν απειλή.
Nothing like that.	Τίποτα τέτοιο.
A true story of death, suffering and violence.	Μια πραγματική ιστορία θανάτου, βασάνων και βίας.
There is no way he really did.	Δεν υπάρχει περίπτωση να το έκανε πραγματικά.
You know, they talk or something.	Ξέρεις, μιλάνε ή κάτι τέτοιο.
God saw us, what we were and what our potential was as well.	Ο Θεός μας είδε, τι ήμασταν και ποιες ήταν οι δυνατότητές μας επίσης.
I saw it right there.	Το είδα ακριβώς εκεί.
This is not far from the truth.	Αυτό δεν απέχει πολύ από την αλήθεια.
This is where things start to get weird.	Εδώ είναι που τα πράγματα αρχίζουν να γίνονται περίεργα.
But then, she was tired.	Αλλά μετά, ήταν κουρασμένη.
We were surprised.	Μείναμε έκπληκτοι.
A fire and a glass.	Μια φωτιά και ένα ποτήρι.
Now the main factor is power.	Τώρα ο κύριος παράγοντας είναι η δύναμη.
Be sure to stay away from the back door.	Φροντίστε να μείνετε μακριά από την πίσω πόρτα.
To dream of a lot of money is a sign of a loss that will come.	Το να ονειρευτείς πολλά χρήματα είναι σημάδι απώλειας που θα έρθει.
This seems to have happened in this case.	Φαίνεται ότι αυτό συνέβη σε αυτήν την περίπτωση.
Completely, to be honest.	Πλήρως, για να είμαι ειλικρινής.
I can not start my application.	Δεν μπορώ να ξεκινήσω την εφαρμογή μου.
School will start two hours later than normal.	Το σχολείο θα ξεκινήσει δύο ώρες αργότερα από το κανονικό.
He would leave, and that would be his last.	Θα έφευγε, και αυτό θα ήταν το τελευταίο του.
We guard you while you sleep.	Σας φυλάμε όσο κοιμάστε.
But he could only carry it so far.	Αλλά μπορούσε να το μεταφέρει μόνο μέχρι τώρα.
You have to talk to him.	Πρέπει να του μιλήσεις.
We will contact you.	Θα επικοινωνήσουμε μαζί σας.
At least it gave him a short distance.	Τουλάχιστον του έδωσε μια μικρή απόσταση.
He is not like us.	Δεν είναι σαν εμάς.
He turned to see me once after he was gone.	Γύρισε να με δει μια φορά αφού είχε φύγει.
So we do not learn much from this interview.	Οπότε δεν μαθαίνουμε πολλά από αυτή τη συνέντευξη.
There is not much discussion.	Δεν υπάρχει πολλή συζήτηση.
pass out.	λιποθυμώ.
It's not necessary, but it's probably not a bad idea.	Δεν χρειάζεται, αλλά μάλλον δεν είναι κακή ιδέα.
It was burning.	Καιγόταν.
Love does not give you a free pass to hurt your family.	Η αγάπη δεν σου δίνει ένα δωρεάν πάσο για να πληγώσεις την οικογένειά σου.
The exact opposite of his presence in front of us.	Το ακριβώς αντίθετο από την παρουσία του μπροστά μας.
They do not know what to expect.	Δεν ξέρουν τι να περιμένουν.
Because he was not inside, nor was he even near the office.	Γιατί δεν ήταν μέσα, ούτε ήταν καν κοντά στο γραφείο.
We can do so much.	Μπορούμε να κάνουμε τόσα πολλά.
How little they have seen death.	Πόσο λίγο έχουν δει τον θάνατο.
You just say that, he said.	Απλώς το λες αυτό, είπε.
I do not want your finger.	Δεν θέλω το δάχτυλό σου.
And they did this thing.	Και έκαναν αυτό το πράγμα.
She would not even tell anyone her name.	Δεν θα έλεγε σε κανέναν ούτε το όνομά της.
You are a great person.	Είσαι σπουδαίος άνθρωπος.
Look at them.	Κοίτα τους.
But I remember the child.	Το θυμάμαι όμως το παιδί.
Things are not good for us.	Τα πράγματα δεν είναι καλά για εμάς.
He just succeeds.	Απλώς τα καταφέρνει.
Depending on the connection, it may take a few minutes to complete.	Ανάλογα με τη σύνδεση μπορεί να χρειαστούν μερικά λεπτά για να ολοκληρωθεί.
But the duty forced her to live a quiet life.	Όμως το καθήκον την ανάγκασε να ζήσει μια ήσυχη ζωή.
Oh yes, he was there.	Ω ναι, ήταν εκεί.
Be simple, hidden, quiet and small.	Να είσαι απλός, κρυφός, ήσυχος και μικρός.
I thought we would stop.	Νόμιζα ότι θα σταματήσαμε.
Think about it.	Σκέψου το.
Maybe they could still.	Ίσως θα μπορούσαν ακόμα.
This information may have changed over time.	Αυτές οι πληροφορίες μπορεί να έχουν αλλάξει με την πάροδο του χρόνου.
I told her to dine and go to sleep.	Της είπα να δειπνήσει και να κοιμηθεί.
That would not be the only purpose.	Δεν θα ήταν μόνο αυτός ο σκοπός.
We have been living here for a year and a half now.	Ζούμε εδώ ενάμιση χρόνο τώρα.
He will get it right.	Θα το πάρει σωστά.
I went out on the street and put it on.	Βγήκα στο δρόμο και το έβαλα.
Have only one image to hold.	Να έχεις μόνο μια εικόνα να κρατάς.
Everyone deals with being black in different ways.	Ο καθένας αντιμετωπίζει το να είναι μαύρος με διαφορετικούς τρόπους.
He died in his sleep.	Πέθανε στον ύπνο του.
He looked small.	Φαινόταν μικρός.
This happens when you show up after hours.	Αυτό συμβαίνει όταν εμφανίζεστε μετά από ώρες.
After getting out of the car, he threw them in the seat.	Αφού βγήκε από το αυτοκίνητο τα πέταξε στο κάθισμα.
Each sample was repeated three times.	Κάθε δείγμα επαναλήφθηκε τρεις φορές.
And you get paid to do it.	Και πληρώνεσαι για να το κάνεις.
He may have had few options if the fact were known.	Μπορεί να είχε ελάχιστες επιλογές αν το γεγονός ήταν γνωστό.
And it took a lot to get stuck with it.	Και χρειάστηκε πολλά για να κολλήσει με αυτό.
Then the code should work.	Τότε ο κώδικας θα πρέπει να λειτουργεί.
They said that the war started in the city.	Είπαν ότι άρχισε ο πόλεμος στην πόλη.
And it worked.	Και λειτούργησε.
And it was his party.	Και ήταν το πάρτι του.
That's exactly why this book was written.	Γι' αυτό ακριβώς γράφτηκε αυτό το βιβλίο.
Do not do enough exercise, of course.	Μην κάνετε αρκετή άσκηση, φυσικά.
Meet and feel and remember.	Γνωρίστε και αισθανθείτε και θυμηθείτε.
This policy was not introduced as evidence.	Αυτή η πολιτική δεν εισήχθη ως αποδεικτικά στοιχεία.
Slim and tall.	Αδύνατη και ψηλή.
This is the challenge.	Αυτή είναι η πρόκληση.
On the second floor just above the door there was a large window.	Στον δεύτερο όροφο ακριβώς πάνω από την πόρτα υπήρχε ένα μεγάλο παράθυρο.
My voice was right.	Η φωνή μου ήταν σωστή.
He saw what worked and what did not.	Είδε τι λειτούργησε και τι όχι.
There is no easier solution to the spectacle either.	Δεν υπάρχει πιο εύκολη λύση στο θέαμα επίσης.
This process was chosen due to the low amount of raw material.	Αυτή η διαδικασία επιλέχθηκε λόγω της χαμηλής ποσότητας πρώτης ύλης.
They left the apartment together.	Έφυγαν από το διαμέρισμα μαζί.
Show a little respect.	Δείξτε λίγο σεβασμό.
Or that everything would work.	Ή ότι όλα θα λειτουργούσαν.
I want you to train to beat me.	Θέλω να προπονηθείς για να με νικήσεις.
But in yours.	Αλλά στο δικό σου.
Oh, it's wonderful.	Ω, είναι υπέροχο.
We will go and find out when he will return.	Θα πάμε και θα μάθουμε πότε θα επιστρέψει.
And you hurt people.	Και πλήγωσες ανθρώπους.
She became a mom as a child.	Από παιδί έγινε μαμά.
He took them seriously.	Τους πήρε στα σοβαρά.
However, no positive control was included in this experiment.	Ωστόσο, δεν συμπεριλήφθηκε θετικός έλεγχος σε αυτό το πείραμα.
Now he could not restrain himself.	Τώρα δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
You may not believe me at first, but that does not matter.	Μπορεί να μην με πιστέψεις στην αρχή, αλλά αυτό δεν έχει σημασία.
I saw my brother's body far below.	Είδα το σώμα του αδελφού μου πολύ πιο κάτω.
The physical symptoms will disappear in a few days.	Τα σωματικά συμπτώματα θα εξαφανιστούν σε λίγες μέρες.
Slowly the road began to fill.	Σιγά σιγά ο δρόμος άρχισε να γεμίζει.
Think about when you feel under the weather.	Σκεφτείτε πότε αισθάνεστε κάτω από τον καιρό.
She is my wife.	Είναι η γυναίκα μου.
It is now or never.	Είναι τώρα ή ποτέ.
You become emotional that way.	Γίνεσαι συναισθηματικός έτσι.
We put your best interests first.	Έχουμε τα καλύτερα συμφέροντά σας στο επίκεντρο.
I want to help make a difference.	Θέλω να βοηθήσω να γίνει η διαφορά.
In any case, they would get married in a week.	Εν πάση περιπτώσει, θα παντρεύονταν σε μια εβδομάδα.
Although the amount may seem small, it can be quickly accumulated.	Παρόλο που το ποσό φαίνεται μικρό, μπορεί γρήγορα να αθροιστεί.
People are better at writing.	Οι άνθρωποι είναι καλύτεροι στο γράψιμο.
When you are a child, you do crazy things.	Όταν είσαι παιδί, κάνεις τρελά πράγματα.
But it is not the only way to do this.	Δεν είναι όμως ο μόνος τρόπος για να το κάνεις αυτό.
I will let you know how it will turn out.	Θα σας ενημερώσω πώς θα βγει.
They talked to each other about everything that had happened.	Μιλούσαν μεταξύ τους για όλα όσα είχαν συμβεί.
As it is, there is really nothing we can do about it.	Όπως είναι, δεν μπορούμε πραγματικά να κάνουμε τίποτα.
Because the price is what it is.	Γιατί η τιμή είναι αυτή που είναι.
I just lay there.	Μόλις ξάπλωσα εκεί.
This is a real record from a real record company.	Αυτός είναι ένας πραγματικός δίσκος από μια πραγματική δισκογραφική εταιρεία.
Indeed, many participants did not find it.	Πράγματι, πολλοί συμμετέχοντες δεν το βρήκαν.
All information is subject to change at any time without notice.	Όλες οι πληροφορίες υπόκεινται σε αλλαγές ανά πάσα στιγμή χωρίς προειδοποίηση.
He had every reason to be nervous.	Είχε κάθε λόγο να είναι νευρικός.
They can not control what you find funny.	Δεν μπορούν να ελέγξουν αυτό που σας φαίνεται αστείο.
Thank you for taking pictures for us.	Ευχαριστούμε που τραβήξατε φωτογραφίες για εμάς.
Until he told anyone that it was only his.	Μέχρι που είπε σε κανέναν ότι ήταν μόνο δικό του.
The locals tried to help.	Οι ντόπιοι προσπάθησαν να βοηθήσουν.
Block the other side.	Μπλοκάρετε την άλλη πλευρά.
This, however, has not yet happened.	Αυτό, ωστόσο, δεν έχει συμβεί ακόμη.
Take time for yourself.	Αφιερώστε χρόνο για τον εαυτό σας.
I could see how people could fall in love with the game.	Μπορούσα να δω πώς ο κόσμος μπορεί να ερωτευτεί το παιχνίδι.
They will use this information to write a credit report.	Θα χρησιμοποιήσουν αυτές τις πληροφορίες για να συντάξουν μια πιστωτική αναφορά.
And look what happened to me.	Και κοίτα τι μου συνέβη.
Is wonderful.	Είναι υπέροχος.
It's my only chance to win my freedom.	Είναι η μόνη μου ευκαιρία να κερδίσω την ελευθερία μου.
He looked at me from below.	Με κοίταξε από κάτω.
Or the item you are looking for may be exhausted.	Ή το αντικείμενο που ψάχνετε μπορεί να εξαντληθεί.
Unfortunately, in reality people tend to vote for what is best for themselves.	Δυστυχώς, στην πραγματικότητα οι άνθρωποι τείνουν να ψηφίζουν αυτό που είναι καλύτερο για τον εαυτό τους.
Like, very difficult, more difficult than you think it should be.	Όπως, πολύ δύσκολο, πιο δύσκολο από όσο φαντάζεστε ότι θα έπρεπε.
They were just numbers.	Ήταν απλώς αριθμοί.
Ideal for eye looks and really easy to use.	Ιδανικό για βλέμματα ματιών και πραγματικά εύκολο στη χρήση.
Power is created in numbers.	Η δύναμη δημιουργείται στους αριθμούς.
It seemed like a good place to start writing.	Φαινόταν σαν μια καλή θέση για να ξεκινήσω να γράφω.
Before you go too far.	Πριν πάτε πολύ μακριά.
It could be any question, really.	Θα μπορούσε να είναι οποιαδήποτε ερώτηση, πραγματικά.
Nothing is over.	Τίποτα δεν έχει τελειώσει.
Our words become our deeds.	Τα λόγια μας γίνονται πράξεις μας.
When necessary, we will push for the withdrawal of the charges against you.	Όταν είναι απαραίτητο, θα πιέσουμε για την απόσυρση των κατηγοριών εναντίον σας.
It's awful.	Είναι απαίσιο.
Both were women.	Και οι δύο ήταν γυναίκες.
This is true even when we share experiences with others.	Αυτό ισχύει ακόμα και όταν μοιραζόμαστε εμπειρίες με άλλους.
Tell me it's not you.	Πες μου ότι δεν είσαι εσύ.
My father took away his trust from me.	Ο πατέρας μου αφαίρεσε την εμπιστοσύνη του από μένα.
This shows how little he knows.	Αυτό δείχνει πόσο λίγα ξέρει.
But she understood his eyes.	Όμως εκείνη κατάλαβε τα μάτια του.
It was not the best way to find out.	Δεν ήταν ο καλύτερος τρόπος για να το μάθεις.
We immediately went to them and they took the road.	Πήγαμε αμέσως κοντά τους και πήραν δρόμο.
That's the reason for his answer.	Αυτός είναι ο λόγος της απάντησής του.
He really liked it.	Του άρεσε πολύ.
One of his doctors.	Ένας γιατρός του.
He had no idea which one.	Δεν είχε ιδέα ποια.
None of us eats.	Κανείς μας δεν τρώει.
He was a great guy and great.	Ήταν υπέροχος τύπος και μεγάλος.
To let it cool.	Για να την αφήσω να δροσιστεί.
When we live with our parents we have to follow their rules.	Όταν μένουμε με τους γονείς μας πρέπει να ακολουθούμε τους κανόνες τους.
I could not play that either.	Ούτε αυτό μπορούσα να παίξω.
It was only a matter of time.	Ήταν μόνο θέμα χρόνου.
The upper classes are on the right.	Οι ανώτερες τάξεις είναι στα δεξιά.
So this is my quest for a time travel story.	Αυτή είναι λοιπόν η προσπάθειά μου για μια ιστορία ταξιδιού στο χρόνο.
The words left my mouth.	Οι λέξεις έφευγαν από το στόμα μου.
You have been offered the opportunity to participate.	Σας προσφέρθηκε η ευκαιρία να συμμετάσχετε.
Try to be more understanding.	Προσπαθήστε να είστε πιο κατανοητοί.
At the moment we do not see him much.	Αυτή τη στιγμή δεν τον βλέπουμε πολύ.
He came almost at the same time.	Ήρθε σχεδόν την ίδια ώρα.
It's a terrible thing that no one can understand.	Είναι κάτι τρομερό που κανείς δεν μπορεί να καταλάβει.
People more or less want to see them fail.	Ο κόσμος θέλει λίγο πολύ να τους δει να αποτυγχάνουν.
He played with us all the time.	Όλη την ώρα έπαιζε μαζί μας.
I felt very bad about myself.	Ένιωσα πολύ άσχημα με τον εαυτό μου.
We had no idea what to do.	Δεν είχαμε ιδέα τι να κάνουμε.
Both rooms are lovely.	Και τα δύο δωμάτια είναι υπέροχα.
But he wants to get on the right track.	Αλλά θέλει να πάρει τον σωστό δρόμο.
The latter, however, is by far the most effective method.	Αυτή η τελευταία, ωστόσο, είναι μακράν η πιο αποτελεσματική μέθοδος.
That must have been the end.	Αυτό πρέπει να ήταν το τέλος.
Everything else was fine.	Όλα τα άλλα ήταν καλά.
Anyone can tell my age.	Οποιοσδήποτε μπορεί να πει την ηλικία μου.
Eventually I did it myself but I wondered why he had not done it.	Τελικά το έκανα μόνος μου αλλά αναρωτήθηκα γιατί δεν το είχε κάνει.
Sometimes it is near the end.	Μερικές φορές είναι κοντά στο τέλος.
He must have felt nervous about how well he really knew her.	Έπρεπε να νιώθει νευρική για το πόσο καλά την ήξερε πραγματικά.
This is in theory.	Αυτό είναι στη θεωρία.
The lesson, its first morning.	Το μάθημα, το πρώτο του πρωί.
I said a few words of choice on the computer.	Είπα μερικές λέξεις επιλογής στον υπολογιστή.
We have no choice but to do it one by one.	Δεν έχουμε άλλη επιλογή από το να τα κάνουμε ένα προς ένα.
This leads to some confusion and problems.	Αυτό οδηγεί σε κάποια σύγχυση και προβλήματα.
And here the heads of families with the officers.	Και εδώ οι οικογενειάρχες με τους αξιωματικούς.
Inside or outside, we must live with them.	Μέσα ή έξω, πρέπει να ζήσουμε μαζί τους.
He did not know if he had time.	Δεν ήξερε αν είχε χρόνο.
But moving was out of the question.	Αλλά η μετακόμιση ήταν εκτός θέματος.
It may still be around.	Μπορεί ακόμα να είναι περίπου.
I think it makes a lot of sense to me.	Νομίζω ότι είναι πολύ λογικό για μένα.
Man made religion, he explained.	Ο άνθρωπος έφτιαξε τη θρησκεία, εξήγησε.
It does not require its own way.	Δεν απαιτεί τον δικό του τρόπο.
I will say more about that later.	Θα πω περισσότερα για αυτό αργότερα.
They never talked to each other, only to me.	Δεν μιλούσαν ποτέ μεταξύ τους, μόνο σε μένα.
I just made an example with two data points.	Έκανα απλώς ένα παράδειγμα με δύο σημεία δεδομένων.
We can move it a little.	Μπορούμε να τον μετακινήσουμε λίγο.
My eyes would not focus on the pages.	Τα μάτια μου δεν θα εστιάζονταν στις σελίδες.
You alternate.	Εναλλάσσεσαι.
This is a task.	Αυτό είναι ένα καθήκον.
Remove the weight and put out the fire.	Αφαιρούμε το βάρος και σβήνουμε τη φωτιά.
So we both made an effort.	Οπότε και οι δύο κάναμε μια προσπάθεια.
She would do it alone, because it was blood.	Θα το έκανε μόνη της, γιατί ήταν αίμα.
He never tried to fuck me.	Δεν προσπάθησε ποτέ να με γαμήσει.
With a happy heart.	Με χαρούμενη καρδιά.
I leave every autumn.	Φεύγω κάθε φθινόπωρο.
He says he saved her life and the marriage is healthy now.	Λέει ότι της έσωσε τη ζωή και ο γάμος είναι υγιής τώρα.
He would let her go, that's what he was telling her.	Την άφηνε να φύγει, αυτό της έλεγε.
It does not matter who is different, because it does not change him.	Δεν πειράζει που είναι διαφορετικός, γιατί δεν τον αλλάζει.
Just a feeling.	Μόλις και μόλις ένα συναίσθημα.
All measurements were made at room temperature.	Όλες οι μετρήσεις έγιναν σε θερμοκρασία δωματίου.
Considering these factors.	Λαμβάνοντας υπόψη αυτούς τους παράγοντες.
But it should not be.	Αλλά δεν έπρεπε να είναι.
It is confirmed by many facts.	Επιβεβαιώνεται από πολλά στοιχεία.
We spend, you do not.	Εμείς ξοδεύουμε, εσείς όχι.
His hands were big and looked very firm and strong.	Τα χέρια του ήταν μεγάλα και έδειχναν πολύ σταθερά και δυνατά.
I know he has disappeared.	Ξέρω ότι έχει εξαφανιστεί.
To do that we had to look for them.	Για να γίνει αυτό έπρεπε να τους ψάξουμε.
And with plenty of red for removal.	Και με μπόλικο κόκκινο για αφαίρεση.
But a little work on the product was done right before and after the event.	Αλλά λίγη δουλειά για το προϊόν έγινε αμέσως πριν και μετά την εκδήλωση.
The final proof.	Η τελική απόδειξη.
That's why we go through this.	Γι' αυτό το περνάμε αυτό.
This site was not found in our study.	Αυτός ο ιστότοπος δεν βρέθηκε στη μελέτη μας.
We lost as a team.	Χάσαμε σαν ομάδα.
I think this practice has gone a long way.	Νομίζω ότι αυτή η πρακτική έχει πάει πολύ μακριά.
These techniques serve two purposes.	Αυτές οι τεχνικές εξυπηρετούν δύο σκοπούς.
To forget was to forget that you were human.	Το να ξεχάσεις ήταν να ξεχάσεις ότι ήσουν άνθρωπος.
They ran to the store.	Έτρεξαν στο μαγαζί.
It's too much for me.	Είναι πάρα πολύ για μένα.
And these eyes.	Και αυτά τα μάτια.
I was a little different.	Ήμουν λίγο διαφορετικός.
In fact, it was.	Στην πραγματικότητα, ήταν.
But he is awesome.	Αλλά είναι φοβερός.
The snow had to keep me inside.	Το χιόνι έπρεπε να με κρατήσει μέσα.
But, it was good, we both liked it.	Αλλά, ήταν καλό, μας άρεσε και στους δύο.
Most of them just laughed at me and did not answer me.	Οι περισσότεροι απλώς με γελούσαν και δεν μου απαντούσαν.
It made my life a lot easier.	Μου έκανε τη ζωή πολύ πιο εύκολη.
But the boy went.	Αλλά το αγόρι πήγε.
But his training did not end in any case.	Αλλά η εκπαίδευσή του δεν τελείωσε σε καμία περίπτωση.
The latter are attached to the animal's ear.	Τα τελευταία είναι προσαρτημένα στο αυτί του ζώου.
If this starts to work properly.	Εάν αυτό αρχίσει να λειτουργεί σωστά.
He was too tired to talk anymore.	Ήταν πολύ κουρασμένος για να μιλήσει πια.
Now he asked his own question.	Τώρα έκανε τη δική του ερώτηση.
I take it every other day.	Το παίρνω κάθε δεύτερη μέρα.
The food will be out of sight and at a distance.	Το φαγητό θα είναι εκτός οπτικού πεδίου και σε απόσταση.
Certainly, information and knowledge are important.	Σίγουρα, οι πληροφορίες και οι γνώσεις είναι σημαντικές.
Clearly not.	Σαφώς δεν το κάνει.
She was still very confident about herself.	Ήταν ακόμα πολύ σίγουρη για τον εαυτό της.
It looked a bit like that then.	Τότε έμοιαζε κάπως έτσι.
This is actually happening.	Αυτό στην πραγματικότητα συμβαίνει.
How everyone does the same thing.	Πώς όλοι κάνουν το ίδιο πράγμα.
It's not enough.	Δεν είναι αρκετό.
Private language schools do not count.	Τα ιδιωτικά σχολεία ξένων γλωσσών δεν μετράνε.
They are doing a really hard job.	Κάνουν μια πραγματικά πολύ δύσκολη δουλειά.
How much we pulled, how much he pushed.	Πόσο τραβήξαμε, πόσο έσπρωχνε.
They just stopped outside.	Σταμάτησαν ακριβώς έξω.
It's even better.	Είναι ακόμα καλύτερο.
But to do so would have significant economic and social costs.	Αλλά για να γίνει αυτό θα είχε σημαντικό οικονομικό και κοινωνικό κόστος.
And then we are there.	Και μετά είμαστε εκεί.
This superficial meaning is the obvious meaning.	Αυτό το επιφανειακό νόημα είναι το προφανές νόημα.
You should check it out below.	Θα πρέπει να το ελέγξετε παρακάτω.
Several writers have followed suit.	Αρκετοί συγγραφείς ακολούθησαν προς αυτή την κατεύθυνση.
They did not find out if there really was an agreement or not.	Δεν βρήκαν αν όντως υπήρχε συμφωνία ή όχι.
We can only get so much.	Μπορούμε να πάρουμε μόνο τόσα πολλά.
Everything works fine.	Όλα λειτουργούν μια χαρά.
This is mentioned many times in the description.	Αυτό αναφέρεται πολλές φορές στην περιγραφή.
You have to have a job, any job.	Πρέπει να έχεις δουλειά, οποιαδήποτε δουλειά.
It was also a sign of the times.	Ήταν και αυτό σημάδι των καιρών.
Let her work to please him, then.	Αφήστε την να δουλέψει για να τον ευχαριστήσει, λοιπόν.
But our career was in the works.	Αλλά η καριέρα μας ήταν στα σκαριά.
We hope to study this problem in future work.	Ελπίζουμε να μελετήσουμε αυτό το πρόβλημα σε μελλοντικές εργασίες.
They get survival money.	Παίρνουν χρήματα επιβίωσης.
He did not have, he said.	Δεν είχε, είπε.
We have to run the ball better.	Πρέπει να τρέχουμε καλύτερα την μπάλα.
If anyone can tell us about missing things, it will be him.	Αν κάποιος μπορεί να μας πει για εξαφανισμένα πράγματα, θα είναι αυτός.
The beer is moderate at best.	Η μπύρα είναι μέτρια στην καλύτερη περίπτωση.
You are not smart enough to be on your phone and walking.	Δεν είστε αρκετά έξυπνοι για να είστε στο τηλέφωνό σας και να περπατάτε.
And everything will be simple.	Και όλα θα είναι απλά.
I would never write this song now.	Δεν θα έγραφα ποτέ αυτό το τραγούδι τώρα.
The spectacle touched me.	Το θέαμα με άγγιξε.
She will lose so many wonderful things by being angry.	Θα χάσει τόσα πολλά υπέροχα πράγματα με το να είναι θυμωμένη.
This note in appearance is something new.	Αυτή η νότα στην εμφάνιση είναι κάτι νέο.
We need another place to talk.	Χρειαζόμαστε άλλο μέρος για να μιλήσουμε.
There are many great challenges around the world.	Υπάρχουν πολλές μεγάλες προκλήσεις σε όλο τον κόσμο.
And not be flat.	Και να μην είναι επίπεδο.
The cover says it's time to get out.	Το εξώφυλλο λέει ότι ήρθε η ώρα να βγάλουμε κόσμο.
He is missing something.	Κάτι του λείπει.
It just does.	Απλώς το κάνει.
They have nowhere to go.	Δεν έχουν πού να πάνε.
We will find ways.	Θα βρούμε τρόπους.
I just could not say.	Απλώς δεν μπορούσα να το πω.
It was a difficult year.	Ήταν μια δύσκολη χρονιά.
I hope you look into your heart and do the right thing.	Ελπίζω να κοιτάξεις στην καρδιά σου και να κάνεις το σωστό.
She looked away quickly.	Εκείνη κοίταξε γρήγορα μακριά.
I can not even find the link.	Δεν μπορώ να βρω καν τον σύνδεσμο.
In fact, you will hurt your emotions.	Στην πραγματικότητα, θα πληγώσεις τα συναισθήματά σου.
Both sides have their point of view.	Και οι δύο πλευρές έχουν την άποψή τους.
I have never felt this way about anyone else.	Ποτέ δεν ένιωσα έτσι για κανέναν άλλον.
My mother died last year.	Η μητέρα μου πέθανε πέρυσι.
In this way, the word circulates.	Με αυτόν τον τρόπο, η λέξη κυκλοφορεί.
FREE.	ΔΩΡΕΑΝ.
Love them anyway.	Αγαπήστε τους πάντως.
Mean values ​​were obtained from six animals per group.	Οι μέσες τιμές ελήφθησαν από έξι ζώα ανά ομάδα.
I can see that no one has.	Μπορώ να δω ότι κανείς δεν έχει.
He still does not answer.	Ακόμα δεν απαντάει.
Ready for any challenge.	Έτοιμοι για κάθε πρόκληση.
He had a strong advantage.	Είχε ένα ισχυρό πλεονέκτημα.
I turned and looked at the back wall of the house.	Γύρισα και κοίταξα τον πίσω τοίχο του σπιτιού.
And this word, as it is written, remains so.	Και αυτή η λέξη, όπως είναι γραμμένη, έτσι παραμένει.
A threat better to be killed.	Μια απειλή καλύτερα να σκοτωθεί.
Great shape for the year.	Υπέροχο σχήμα για τη χρονιά.
This is a place of unique trust, as you know.	Αυτή είναι μια θέση μοναδικής εμπιστοσύνης, όπως γνωρίζετε.
Or huge ways.	Ή τεράστιους τρόπους.
There is another house there.	Υπάρχει ακόμα ένα σπίτι εκεί.
Data from two experiments were analyzed.	Τα δεδομένα από δύο πειράματα αναλύθηκαν.
It would be perfect in our master bedroom !.	Θα ήταν τέλειο στην κύρια κρεβατοκάμαρά μας!.
He spent a lot of time with her.	Πέρασε πολύ χρόνο μαζί της.
But this road trip that is coming will challenge us.	Αλλά αυτό το οδικό ταξίδι που έρχεται θα μας προκαλέσει.
Why do you care.	Γιατί σε νοιάζει.
Sex	Σεξ.
Finally, we chose the distribution with the worst results.	Τέλος, επιλέξαμε την κατανομή με τα χειρότερα αποτελέσματα.
Most of the room joined her.	Το μεγαλύτερο μέρος του δωματίου ενώθηκε μαζί της.
And that will take you to the top of the world one day.	Και αυτό θα σας οδηγήσει στην κορυφή του κόσμου μια μέρα.
There are so many great things in this market.	Υπάρχουν τόσα πολλά πράγματα που είναι υπέροχα σε αυτή την αγορά.
Others burned uncontrollably.	Άλλα κάηκαν ανεξέλεγκτα.
You could give this detail, but they probably won't read it.	Θα μπορούσατε να δώσετε αυτή τη λεπτομέρεια, αλλά μάλλον δεν θα τη διαβάσουν.
Make my own art.	Φτιάξω τη δική μου τέχνη.
Do not worry about your good head.	Μην ανησυχείς το καλό σου κεφάλι.
What a gift.	Τι δώρο.
He knew everything and everyone.	Ήξερε τα πάντα και τους πάντες.
He made everything really easy.	Έκανε τα πάντα πραγματικά εύκολα.
Each path is unique.	Κάθε μονοπάτι είναι μοναδικό.
I was here before.	Ήμουν εδώ πριν.
It's hard not to smile.	Είναι δύσκολο να μην χαμογελάς.
We needed answers.	Χρειαζόμασταν απαντήσεις.
It is a struggle to understand.	Είναι ένας αγώνας για να καταλάβεις.
The rest is very easy.	Τα υπόλοιπα είναι πολύ εύκολα.
These are my young people.	Αυτοί είναι οι νέοι μου.
However, this was not the case in the present case.	Ωστόσο, δεν συνέβαινε αυτή η κατάσταση στην παρούσα υπόθεση.
But he did not sleep.	Δεν κοιμήθηκε όμως.
You will meet him alone, maybe later tonight, maybe tomorrow night.	Θα τον συναντήσεις μόνος σου, ίσως αργότερα απόψε, ίσως αύριο το βράδυ.
But you have to understand that that means everything.	Αλλά πρέπει να καταλάβετε ότι αυτό σημαίνει τα πάντα.
I never want to be a woman.	Δεν θέλω να γίνει ποτέ γυναίκα.
This is the only way it seems to us.	Μόνο έτσι μας φαίνεται.
They will feel that it was the right decision.	Θα αισθανθούν ότι ήταν η σωστή απόφαση.
The trust she had in him.	Η εμπιστοσύνη που του είχε.
Let her stay at each of her stations.	Αφήστε τη να μείνει σε κάθε σταθμό της.
That I was not the one who built this company.	Ότι δεν ήμουν εγώ που έχτισα αυτή την εταιρεία.
Sometimes families are involved in these decisions.	Μερικές φορές οι οικογένειες εμπλέκονται σε αυτές τις αποφάσεις.
I'm researching this now.	Κάνω έρευνα για αυτό τώρα.
Opportunity calls.	Η ευκαιρία καλεί.
The army is at war.	Ο στρατός βρίσκεται σε πόλεμο.
The system board.	Η πλακέτα συστήματος.
This is not it.	Αυτό δεν είναι αυτό.
Some have access to this power through study or music.	Μερικοί έχουν πρόσβαση σε αυτή τη δύναμη μέσω της μελέτης ή της μουσικής.
No soldiers followed.	Κανένας στρατιώτης δεν ακολούθησε.
Many of us, including myself, have more than enough.	Πολλοί από εμάς, συμπεριλαμβανομένου εμένα, έχουμε πολύ περισσότερα από αρκετά.
The crime took place within minutes.	Το έγκλημα έλαβε χώρα μέσα σε λίγα λεπτά.
All of these services were for much older men.	Όλες αυτές οι υπηρεσίες ήταν για άνδρες πολύ μεγαλύτερους.
If they had access, they would still make the trip.	Αν είχαν πρόσβαση, θα έκαναν ακόμα το ταξίδι.
We would save the ship and save our lives.	Θα σώζαμε το πλοίο και θα σώζαμε τις ζωές μας.
Half of these people must be wrong.	Οι μισοί από αυτούς τους ανθρώπους πρέπει να κάνουν λάθος.
Sweat is what gives you life.	Ο ιδρώτας είναι αυτός που σου δίνει ζωή.
We still have to see if the technology is useful.	Πρέπει ακόμα να δούμε αν η τεχνολογία είναι χρήσιμη.
Follow what your heart tells you to do.	Ακολουθήστε αυτό που σας λέει η καρδιά σας να κάνετε.
Keep up the pressure.	Συνεχίστε την πίεση.
The president is ultimately responsible for making decisions.	Ο πρόεδρος, τελικά, είναι υπεύθυνος για τη λήψη αποφάσεων.
This makes me angry.	Αυτό με θυμώνει.
It was not to be done or to die.	Δεν ήταν να γίνει ή να πεθάνει.
Sometimes it seemed that the girl could read her mind.	Μερικές φορές φαινόταν ότι το κορίτσι μπορούσε να διαβάσει τη σκέψη της.
I was working in a mine.	Δούλευα σε ορυχείο.
Somehow it seemed more strange than sad.	Κάπως φαινόταν περισσότερο παράξενο παρά λυπηρό.
But none of them knows why they act as they do.	Κανείς τους όμως δεν ξέρει γιατί ενεργεί όπως κάνουν.
The house is exactly as shown in the photo.	Το σπίτι είναι ακριβώς όπως φαίνεται στη φωτογραφία.
Yes, there were three.	Ναι, ήταν τρεις.
It was a nice room.	Ήταν ένα ωραίο δωμάτιο.
But this general rule is subject to these restrictions.	Αλλά αυτός ο γενικός κανόνας υπόκειται σε αυτούς τους περιορισμούς.
Analyze the data and write the manuscript.	Ανάλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
I hope you answer my call.	Ελπίζω να απαντήσετε στην κλήση μου.
However, this situation does not apply in this case.	Ωστόσο, δεν ισχύει αυτή η κατάσταση στην προκειμένη περίπτωση.
He was two years old.	Ήταν δύο ετών.
It was an important weekend for me.	Ήταν ένα σημαντικό Σαββατοκύριακο για μένα.
We have to travel at night.	Θα πρέπει να ταξιδέψουμε τη νύχτα.
I can not keep my eyes open, so they close.	Δεν μπορώ να κρατήσω τα μάτια ανοιχτά, έτσι κλείνουν.
I'm not sure why.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί.
I am the last of them.	Είμαι ο τελευταίος από αυτούς.
Nothing was too much trouble.	Τίποτα δεν ήταν πολύς κόπος.
Not even after.	Ούτε το μετά.
I have heard.	Εχω ακούσει.
He has done it many times in the past.	Το έχει κάνει πολλές φορές στο παρελθόν.
I'm not saying you should never get married.	Δεν λέω ότι δεν πρέπει να παντρευτείς ποτέ.
But until then you should stay here.	Αλλά μέχρι τότε θα πρέπει να μείνετε εδώ.
I overcame it and you should not worry.	Το ξεπέρασα και δεν πρέπει να ανησυχείς.
The job is done properly in a very short time.	Η δουλειά γίνεται σωστά σε πολύ σύντομο χρονικό διάστημα.
Another reason was the reduction in production time.	Ένας άλλος λόγος ήταν η μείωση του χρόνου παραγωγής.
Most of the time he shared his own food.	Τις περισσότερες φορές μοίραζε μόνος του το φαγητό του.
I just hope people like the album.	Ελπίζω απλώς να αρέσει στον κόσμο ο δίσκος.
We are looking for a job, we are.	Ψάχνουμε για δουλειά, είμαστε.
They touched so many lives.	Άγγιξαν τόσες ζωές.
She was stronger and better in her health.	Ήταν πιο δυνατή και καλύτερη στην υγεία της.
I have done research.	Έχω κάνει έρευνα.
I can not help you without the truth.	Δεν μπορώ να σε βοηθήσω χωρίς την αλήθεια.
The question before us was not considered there.	Η ερώτηση που είχαμε μπροστά μας δεν εξετάστηκε εκεί.
I may be an extreme case.	Μπορεί να είμαι ακραία περίπτωση.
But that was only the beginning.	Αλλά αυτή ήταν μόνο η αρχή.
I tried to pull myself away from him, with my head down.	Προσπάθησα να τραβήξω τον εαυτό μου μακριά του, με το κεφάλι κάτω.
He had to agree.	Έπρεπε να συμφωνήσει.
We have tools.	Έχουμε εργαλεία.
I mean, it was never, ever like that towards me.	Θέλω να πω, δεν ήταν ποτέ, ποτέ έτσι απέναντί ​​μου.
Keep in mind the long-term goal.	Έχετε υπόψη σας τον μακροπρόθεσμο στόχο.
Drop me a line, if yes.	Ρίξτε μου μια γραμμή, αν ναι.
Look how you got to where you are at that moment.	Κοίτα πώς έφτασες εκεί που είσαι εκείνη τη στιγμή.
And he presented it as a fact.	Και το παρουσίασε ως γεγονός.
But no matter how hard she tried, she could not position the man.	Αλλά όσο και να προσπαθήσει, δεν μπορούσε να τοποθετήσει τον άντρα.
He obviously wants attention.	Προφανώς θέλει την προσοχή.
To his relief he felt possible.	Προς ανακούφισή του ένιωθε δυνατό.
Be prepared to move.	Να είστε έτοιμοι να μετακινηθείτε.
This city is afraid of me.	Αυτή η πόλη με φοβάται.
We now describe the signal distribution that gives these results and.	Τώρα περιγράφουμε την κατανομή του σήματος που δίνει αυτά τα αποτελέσματα και.
One got up, he came.	Ο ένας σηκώθηκε, ήρθε.
And it is a daily task.	Και είναι καθημερινό έργο.
I need your blood.	Χρειάζομαι το αίμα σου.
In low energy therapies, this was much lower.	Στις θεραπείες χαμηλής ενέργειας, αυτό ήταν πολύ χαμηλότερο.
The expression on it now was very different.	Η έκφραση σε αυτό τώρα ήταν πολύ διαφορετική.
To pass the time.	Για να περάσει η ώρα.
But the issue is what sold me.	Αλλά το θέμα είναι τι με πούλησε.
Take it from her.	Πάρτο από αυτήν.
It is at the end.	Είναι στο τέλος.
The pieces fall into place.	Τα κομμάτια μπαίνουν στη θέση τους.
I wish there were more of them.	Μακάρι να υπήρχαν περισσότερα από αυτά.
I did not have time to check.	Δεν είχα χρόνο να ελέγξω.
We feed our cat outside.	Ταΐζουμε τη γάτα μας έξω.
I did not even respond to her comment.	Δεν απάντησα καν στο σχόλιό της.
We are a rich country.	Είμαστε μια πλούσια χώρα.
It was a complicated feeling, as you can see.	Ήταν ένα περίπλοκο συναίσθημα, όπως μπορείτε να δείτε.
And then the birds did the same.	Και τότε τα πουλιά είχαν κάνει το ίδιο.
He had taken everything from me.	Μου είχε πάρει τα πάντα.
We find that he did.	Διαπιστώνουμε ότι το έκανε.
Neither is in use anymore.	Κανένα από τα δύο δεν είναι πλέον σε χρήση.
He held my gaze as if holding me by the neck.	Κράτησε το βλέμμα μου σαν να με κρατούσε από το λαιμό.
Our days are full of them.	Οι μέρες μας είναι γεμάτες με αυτά.
In fact, it follows you.	Στην πραγματικότητα, σε ακολουθεί.
The next fifteen minutes was an age.	Τα επόμενα δεκαπέντε λεπτά ήταν μια ηλικία.
The heart is involved in the learning process.	Η καρδιά εμπλέκεται στη διαδικασία της μάθησης.
A living tree was killed.	Ένα ζωντανό δέντρο σκοτώθηκε.
But we also continued.	Αλλά και εμείς συνεχίσαμε.
These questions are important, but they cannot be answered yet.	Αυτά τα ερωτήματα έχουν μεγάλη σημασία, αλλά δεν μπορούν να απαντηθούν ακόμη.
All schools must take action.	Όλα τα σχολεία πρέπει να αναλάβουν δράση.
Such an act happens.	Μια τέτοια πράξη συμβαίνει.
We will have more to say about this below.	Θα έχουμε περισσότερα να πούμε για αυτό παρακάτω.
I have two problems with young children.	Έχω δύο προβλήματα με τα νέα παιδιά.
This experience was applied in the present case.	Αυτή η εμπειρία εφαρμόστηκε στην παρούσα υπόθεση.
We will go to that later.	Θα πάμε σε αυτό αργότερα.
Appreciate strong men.	Εκτιμούν τους δυνατούς άντρες.
Left if you look at her.	Αριστερά αν την κοιτάς.
They stopped dealing with it.	Σταμάτησαν να ασχολούνται με αυτό.
And then they stopped.	Και μετά σταμάτησαν.
The next day we found out who they were.	Την επόμενη μέρα μάθαμε ποιοι ήταν.
I was waiting to find out right away.	Περίμενα να μάθω αμέσως.
Glad you are here.	Χαίρομαι που είσαι εδώ.
Except for two additional facts.	Εκτός από δύο επιπλέον γεγονότα.
Me too, of course.	Και εγώ φυσικά.
It was good to have them as a company.	Ήταν καλό να τους έχουμε σαν παρέα.
I can not fire her.	Δεν μπορώ να την απολύσω.
If you write, you tend to write more.	Αν γράφετε, έχετε την τάση να γράφετε περισσότερα.
It should only be called once.	Θα πρέπει να κληθεί μόνο μία φορά.
I love his floor.	Λατρεύω το πάτωμά του.
I'm so close to the air, so close to falling.	Είμαι τόσο κοντά στον αέρα, τόσο κοντά στο να πέσω.
None of the money is for children.	Κανένα από τα χρήματα δεν είναι για τα παιδιά.
What makes leftists feel better about themselves.	Αυτό που κάνει τους αριστερούς να αισθάνονται καλύτερα για τον εαυτό τους.
For each action, a reaction.	Για κάθε δράση, μια αντίδραση.
I was hoping to find them both at home.	Ήλπιζα να τους βρω και τους δύο στο σπίτι.
Then he looks at the camera and does the same.	Μετά κοιτάζει την κάμερα και κάνει το ίδιο.
Please do not copy images.	Παρακαλώ μην αντιγράψετε εικόνες.
You found love.	Βρήκες την αγάπη.
Great job in their hands though.	Μεγάλη δουλειά στα χέρια τους όμως.
This is not a problem.	Αυτό δεν είναι πρόβλημα.
But above that is his own special contract with life itself.	Αλλά πάνω από αυτό είναι το δικό του ειδικό συμβόλαιο με την ίδια τη ζωή.
There he went to work opening another school.	Εκεί πήγε στη δουλειά ανοίγοντας άλλο σχολείο.
He touched her throat.	Άγγιξε το λαιμό της.
There is no respect for life or property these days.	Δεν υπάρχει σεβασμός για τη ζωή ή την περιουσία αυτές τις μέρες.
Again, the instructions must be read in their entirety.	Και πάλι, οι οδηγίες πρέπει να διαβαστούν στο σύνολό τους.
It was never found.	Δεν βρέθηκε ποτέ.
Do not waste it.	Μην το σπαταλήσετε.
There would be no ready correction or answer or help.	Δεν θα υπήρχε έτοιμη διόρθωση ή απάντηση ή βοήθεια.
Each person must take care of himself.	Κάθε άτομο πρέπει να προσέχει τον εαυτό του.
This is the play on words.	Αυτό είναι το παιχνίδι με τις λέξεις.
I had no idea what the people around me were doing.	Δεν είχα ιδέα τι έκαναν οι άνθρωποι γύρω μου.
The others were far enough behind me.	Οι υπόλοιποι ήταν σε αρκετή απόσταση πίσω μου.
And that was not it.	Και δεν ήταν αυτό.
He is a pure student of the game.	Είναι καθαρός μαθητής του παιχνιδιού.
Something must have gone wrong.	Πρέπει να έγινε κάποιο λάθος.
Similar results are shown in the box below.	Παρόμοια αποτελέσματα φαίνονται στο κάτω πλαίσιο.
They seem to have to do it.	Φαίνονται ότι πρέπει να το κάνουν.
Notice how you feel again.	Παρατηρήστε ξανά πώς νιώθετε.
Worst of all, he was lying to himself.	Το χειρότερο, έλεγε στον εαυτό του ψέματα.
His best things were very funny.	Τα καλύτερά του πράγματα ήταν πολύ αστεία.
However, why build only one tree.	Ωστόσο, γιατί να φτιάξετε μόνο ένα δέντρο.
The process is fast.	Η διαδικασία είναι γρήγορη.
It was as if he could see their whole life right away.	Ήταν σαν να μπορούσε να δει ολόκληρη τη ζωή τους αμέσως.
Plan the study.	Σχεδίασε τη μελέτη.
In addition, you should see the big picture.	Επιπλέον, πρέπει να δείτε τη γενική εικόνα.
Sometimes he wondered what their relationship might be.	Μερικές φορές αναρωτιόταν τι σχέση μπορεί να είχαν.
This seems to be working properly.	Αυτό φαίνεται να λειτουργεί σωστά.
It was a lot of trial and error.	Ήταν πολλές δοκιμές και λάθη.
The bottle is crazy, though.	Το μπουκάλι είναι τρελό, όμως.
The boy disappeared in need.	Το αγόρι εξαφανίστηκε στην ανάγκη.
It was warm and strong.	Ήταν ζεστό και δυνατό.
This would not be one of them.	Αυτό δεν θα ήταν ένα από αυτά.
In practice, this means that we first include the whole class.	Στην πράξη, αυτό σημαίνει ότι πρώτα συμπεριλαμβάνουμε ολόκληρη την τάξη.
I get paid to do things.	Πληρώνομαι για να κάνω πράγματα.
I'm not even sure how to feel anymore.	Δεν είμαι καν σίγουρος πώς να νιώσω πια.
I would not recommend and I will not return.	Δεν θα συνιστούσα και δεν θα επιστρέψω.
Correctly.	Σωστά.
But the end result was worth the effort.	Αλλά το τελικό αποτέλεσμα άξιζε την προσπάθεια.
He went from one to the other.	Πήγε από τη μια και μετά την άλλη.
Time is simply not with us.	Ο χρόνος απλά δεν είναι μαζί μας.
But he did.	Αλλά το έκανε.
They were raised in lines.	Είχαν ανατραφεί σε γραμμές.
Just an answer.	Μόνο μια απάντηση.
He could see them clearly now.	Τα έβλεπε καθαρά τώρα.
I wrote until my first manuscript was completed.	Έγραφα μέχρι να ολοκληρωθεί το πρώτο μου χειρόγραφο.
There are two questions in the appeal.	Υποβάλλονται δύο ερωτήματα στην έφεση.
That is, they have brain disease.	Δηλαδή έχουν εγκεφαλική νόσο.
More will open.	Θα ανοίξουν και άλλα.
And his ears.	Και τα αυτιά του.
Their use is fine.	Η χρήση τους είναι μια χαρά.
I think you have something to tell me.	Πιστεύω ότι έχεις κάτι να μου πεις.
The list goes on.	Η λίστα απλά συνεχιζόταν.
I love this yellow and it has served us well.	Λατρεύω αυτό το κίτρινο και μας έχει εξυπηρετήσει καλά.
This gives volume.	Αυτό δίνει όγκο.
As long as there was respect, there would be peace.	Όσο υπήρχε σεβασμός, θα υπήρχε ειρήνη.
And keep going.	Και συνεχίστε.
Winter had arrived.	Ο χειμώνας είχε μπει.
That is his reason.	Ο λόγος του δηλαδή.
One family lost their business.	Μια οικογένεια έχασε την επιχείρησή της.
All kinds of technical issues are repaired with good customer support.	Όλα τα είδη τεχνικών ζητημάτων επιδιορθώνονται με καλή υποστήριξη πελατών.
This is the theory and some of its history.	Αυτή είναι η θεωρία και λίγη από την ιστορία της.
You asked for free consent and you got it.	Ζήτησες δωρεάν συγκατάθεση και την πήρες.
This is freedom.	Αυτό είναι ελευθερία.
It was very effective.	Ήταν πολύ αποτελεσματικό.
Then that would be the end.	Τότε αυτό θα ήταν το τέλος.
Four books have been published.	Έχουν κυκλοφορήσει τέσσερα βιβλία.
There was nothing to talk about.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο παρά να μιλήσουμε.
A life she never asked for but somehow let herself fall.	Μια ζωή που δεν ζήτησε ποτέ αλλά με κάποιο τρόπο άφησε τον εαυτό της να πέσει.
Others, obviously, should have done more.	Άλλοι, προφανώς, έπρεπε να είχαν κάνει περισσότερα.
This time, you have to help her choose one.	Αυτή τη φορά, πρέπει να τη βοηθήσετε να διαλέξει ένα.
That is, it was.	Δηλαδή, αυτό ήταν.
In the lower neck of animals.	Στο κάτω λαιμό των ζώων.
Suddenly, danger appears on the scene.	Ξαφνικά, ο κίνδυνος εμφανίζεται στη σκηνή.
We could leave here long before they became a problem.	Θα μπορούσαμε να φύγουμε από εδώ πολύ πριν γίνουν πρόβλημα.
It is so green.	Είναι τόσο πράσινο.
Something else was coming.	Κάτι άλλο ερχόταν.
But no, of course he was.	Αλλά όχι, φυσικά άκουγε.
I have included a sample code and explanation below.	Έχω συμπεριλάβει ένα δείγμα κώδικα και επεξήγηση παρακάτω.
You do not look.	Δεν φαίνεσαι.
His eyes are huge.	Τα μάτια του είναι τεράστια.
She leaves behind family and friends that she will miss forever.	Αφήνει πίσω της οικογένεια και φίλους που θα της λείπουν για πάντα.
Knowing the state of the game and planning from there.	Γνωρίζοντας την κατάσταση του παιχνιδιού και προγραμματίζοντας από εκεί.
She was bad enough to expect the worst from others.	Ήταν η ίδια αρκετά κακή ώστε να περιμένει το χειρότερο από τους άλλους.
So he is still relatively young.	Οπότε είναι ακόμα σχετικά νέος.
They undertake the collection.	Αναλαμβάνουν τη συλλογή.
Maybe it was true.	Ίσως ήταν αλήθεια.
It is impossible to beat him by playing by the rules.	Είναι αδύνατο να τον κερδίσεις παίζοντας με τους κανόνες.
Two things, actually.	Δύο πράγματα, στην πραγματικότητα.
Life was gone.	Η ζωή είχε φύγει.
Walk high and smile more from your heart.	Περπατήστε ψηλά και χαμογελάστε περισσότερο μέσα από την καρδιά σας.
To turn over with her stomach.	Να αναποδογυρίσει με το στομάχι της.
Now available, free download.	Τώρα διαθέσιμο, δωρεάν λήψη.
I will not go into technical details as to why they believe so.	Δεν θα υπεισέλθω σε τεχνικές λεπτομέρειες για το γιατί πιστεύουν έτσι.
Thank you for being so light.	Σας ευχαριστώ που είστε τόσο ελαφρύ.
They would have a lot to talk about.	Θα είχαν πολλά να μιλήσουν.
Research models include both animals and humans.	Τα ερευνητικά μοντέλα περιλαμβάνουν τόσο ζώα όσο και ανθρώπους.
It was dark everywhere, but there was fire at the same time.	Παντού ήταν σκοτάδι, αλλά υπήρχε και φωτιά ταυτόχρονα.
If it does not touch the earth, it is still pure.	Αν δεν αγγίξει τη γη, είναι ακόμα αγνός.
I will not be useful.	Δεν θα είμαι χρήσιμος.
We were close, closer than you can imagine.	Ήμασταν κοντά, πιο κοντά από όσο φαντάζεστε.
We definitely have some questions when discussing the project with you.	Σίγουρα έχουμε κάποιες ερωτήσεις όταν συζητάμε μαζί σας το έργο.
I shot it with confidence.	Το πυροβόλησα με αυτοπεποίθηση.
Some wrote them.	Κάποιοι τα έγραψαν.
I felt so lost.	Ένιωσα τόσο χαμένος.
So is his private life.	Το ίδιο και η ιδιωτική του ζωή.
He realized that the issue was closed.	Κατάλαβε ότι το θέμα ήταν κλειστό.
I want to protect her.	Θέλω να την προστατέψω.
He did not look at me again, he did not speak to me.	Δεν με ξανακοίταξε, δεν μου μίλησε.
Everyone knew that his career, if not his life, was in danger tonight.	Ο καθένας ήξερε ότι η καριέρα του, αν όχι η ζωή του, κινδύνευε απόψε.
Write down what they do and what they do not do.	Σημειώστε τι κάνουν και τι δεν κάνουν.
His hand was nothing but human.	Το χέρι του δεν ήταν άλλο από ανθρώπινο.
We were like one person.	Ήμασταν σαν ένα άτομο.
Can not read the same instructions over and over again.	Δεν μπορεί να διαβάσει τις ίδιες οδηγίες ξανά και ξανά.
He knows it.	Το ξέρει.
You have a market.	Έχετε αγορά.
The same goes for shoes.	Το ίδιο ισχύει και για τα παπούτσια.
All authors collected field data.	Όλοι οι συγγραφείς συνέλεξαν δεδομένα πεδίου.
She was with him on the night of the fire.	Ήταν μαζί του τη νύχτα της φωτιάς.
Without thinking about any of them.	Χωρίς να σκέφτομαι τίποτα από αυτά.
Thanks for writing.	Ευχαριστώ που έγραψες.
Really fast, really powerful.	Πραγματικά γρήγορο, πραγματικά δυνατό.
We were still watching our breath for most of the morning.	Εξακολουθούσαμε να βλέπουμε την αναπνοή μας για το μεγαλύτερο μέρος του πρωινού.
We need more money for health, especially for mental health.	Χρειαζόμαστε περισσότερα χρήματα για την υγεία, ειδικά για την ψυχική υγεία.
She had seen it with her own eyes.	Το είχε δει με τα μάτια της.
That had to mean something.	Αυτό έπρεπε να σημαίνει κάτι.
He would just be gone.	Απλώς θα είχε φύγει.
Whether it was very funny or very sad, she liked it.	Αν ήταν πολύ αστεία ή πολύ στενάχωρα, της άρεσαν.
It's not like you don't see it.	Δεν είναι σαν να μην το βλέπεις.
These individuals served as controls for the study.	Αυτά τα άτομα χρησίμευσαν ως έλεγχοι για τη μελέτη.
The impact was great !.	Ο αντίκτυπος ήταν μεγάλος!.
Violence becomes a language.	Η βία γίνεται γλώσσα.
It did not work either.	Ούτε λειτούργησε.
You do it online every month.	Το κάνεις online κάθε μήνα.
She looked around the room, her smile still playing on her lips.	Κοιτούσε το δωμάτιο, με το χαμόγελό της να έπαιζε ακόμα στα χείλη της.
We must learn to understand it.	Πρέπει να μάθουμε να το καταλαβαίνουμε.
People were moving in groups or staying out on the streets at night.	Οι άνθρωποι κυκλοφορούσαν σε ομάδες ή έμεναν έξω από τους δρόμους τη νύχτα.
Note that the original still exists.	Λάβετε υπόψη ότι το πρωτότυπο εξακολουθεί να υπάρχει.
No interaction effects were observed in any condition.	Δεν παρατηρήθηκαν επιδράσεις αλληλεπίδρασης σε καμία κατάσταση.
Difficult thing.	Δύσκολο πράγμα.
The secret services.	Οι μυστικές υπηρεσίες.
He just wants to train more here.	Απλώς θέλει να προπονείται εδώ περισσότερο.
Most of them have children.	Οι περισσότεροι από αυτούς έχουν παιδιά.
Set the recurrence every one to one week.	Ρυθμίστε την επανάληψη κάθε έως μία εβδομάδα.
He looks at the wall.	Βλέπει στον τοίχο.
Stop doing it for yourself.	Σταμάτα να το κάνεις για σένα.
News is sources from around the world, national and local.	Οι ειδήσεις είναι πηγές από τον κόσμο, εθνικό και τοπικό.
Your decision is produced.	Η απόφασή σας παράγεται.
Maybe we can limit it here.	Ίσως μπορούμε να το περιορίσουμε εδώ.
More than proved, in fact.	Περισσότερο από το απέδειξε, στην πραγματικότητα.
It's time to go out.	Είναι ώρα να βγούμε έξω.
He held me.	Με κράτησε.
We killed someone.	Σκοτώσαμε κάποιον.
The process shows you how to lead the team in the meeting.	Η διαδικασία σάς δείχνει πώς να καθοδηγήσετε την ομάδα στη συνάντηση.
They leave the houses.	Βγαίνουν από τα σπίτια.
Don't let it be the same in this human college.	Μην αφήσετε να είναι το ίδιο σε αυτό το ανθρώπινο κολέγιο.
The experiments were performed three times.	Τα πειράματα έγιναν τρεις φορές.
Two underwent surgery, during which the diagnosis was confirmed.	Δύο ήρθαν σε επέμβαση, κατά την οποία επιβεβαιώθηκε η διάγνωση.
You are this man.	Είσαι αυτός ο άνθρωπος.
I was not fair to anyone, including myself.	Δεν ήμουν δίκαιος με κανέναν, συμπεριλαμβανομένου και εμένα.
The subject's medical records, if identified, may provide further information.	Τα ιατρικά αρχεία του υποκειμένου, εφόσον εντοπιστούν, ενδέχεται να παρέχουν περαιτέρω πληροφορίες.
I still cry at times.	Ακόμα κλαίω κάποιες στιγμές.
Both are the same, with no levels in this game.	Και τα δύο είναι τα ίδια, χωρίς επίπεδα σε αυτό το παιχνίδι.
Keep them away from places where they can escape the garden.	Κρατήστε τα μακριά από τοποθεσίες όπου μπορούν να ξεφύγουν από τον κήπο.
You were his friend before you became his wife.	Ήσουν φίλος του πριν γίνεις γυναίκα του.
It will be very difficult for you.	Θα είναι πολύ δύσκολο για εσάς.
The place we went, the place where the light enters.	Το μέρος που πηγαίναμε, το μέρος όπου μπαίνει το φως.
You will be asked ten questions.	Θα σας γίνουν δέκα ερωτήσεις.
I saw his mouth open wide.	Είδα το στόμα του να ανοίγει διάπλατα.
The buildings were empty.	Τα κτίρια ήταν άδεια.
I just could not go home to look.	Απλώς δεν μπορούσα να πάω στα σπίτια να κοιτάξω.
This is really a very bad plan.	Αυτό είναι πραγματικά ένα πολύ κακό σχέδιο.
I am old enough to control myself.	Είμαι αρκετά μεγάλος για να κυβερνώ τον εαυτό μου.
He felt that he knew her, he understood her.	Ένιωθε ότι την ήξερε, την καταλάβαινε.
Nor did you show that you have knowledge of my race.	Ούτε έδειξες ότι έχεις γνώση της φυλής μου.
I want this.	Θέλω αυτό.
Everyone is shouting and crying our names.	Όλοι φωνάζουν και κλαίνε τα ονόματά μας.
We will talk when we get there.	Θα μιλήσουμε όταν φτάσουμε εκεί.
And from there, he slowly grew up.	Και από εκεί, σιγά σιγά μεγάλωσε.
Now the time had come for it to break.	Τώρα είχε έρθει η ώρα που μπορούσε να σπάσει.
It really helped me.	Πραγματικά με βοήθησε.
Bill, but that does not matter.	Μπιλ, αλλά αυτό δεν έχει σημασία.
The future costs and benefits are in the future.	Το μελλοντικό κόστος και τα οφέλη είναι στο μέλλον.
He told us where to find him.	Μας είπε πού να τον βρούμε.
I start by listening to their story.	Ξεκινάω ακούγοντας την ιστορία τους.
We stayed there for three beautiful days, eating almost nothing.	Μείναμε εκεί για τρεις όμορφες μέρες, τρώγοντας σχεδόν τίποτα.
It works relatively well.	Λειτουργεί σχετικά καλά.
And maybe people were right about that.	Και ίσως ο κόσμος είχε δίκιο να το ήθελε αυτό.
Explain what worked well, what did not and the results of their work.	Εξηγήστε τι λειτούργησε καλά, τι όχι και τα αποτελέσματα του έργου τους.
While some were friendly, others were not.	Ενώ κάποιοι ήταν φιλικοί, άλλοι όχι.
He thought he knew everything about her.	Νόμιζε ότι ήξερε τα πάντα για εκείνη.
This is a very interesting one.	Αυτό είναι ένα πολύ ενδιαφέρον.
And that is to help each other buy a house.	Και αυτό είναι να βοηθήσουμε ο ένας τον άλλον να αγοράσει ένα σπίτι.
But most importantly, this is a wrong job anyway.	Αλλά το πιο σημαντικό, αυτή είναι ούτως ή άλλως λάθος δουλειά.
We had amazing reviews.	Είχαμε καταπληκτικές κριτικές.
Not this time saying, I have received.	Όχι αυτή τη φορά λέγοντας, έχω λάβει.
It does exactly what it sounds like.	Κάνει ακριβώς αυτό που ακούγεται.
Let us now turn our attention to the general case.	Ας στρέψουμε τώρα την προσοχή μας στη γενικότερη περίπτωση.
It will be released next year.	Θα κυκλοφορήσει τον επόμενο χρόνο.
I do not know the original purpose.	Δεν ξέρω τον αρχικό σκοπό.
I'm fine here.	Είμαι καλά εδώ.
This healthy version is from my homeland.	Αυτή η υγιεινή εκδοχή είναι από την πατρίδα μου.
They are not alone.	Δεν είναι οι μόνοι.
Just like man and woman, one cannot exist without the other.	Ακριβώς όπως ο άνδρας και η γυναίκα, το ένα δεν μπορεί να υπάρξει χωρίς το άλλο.
Read it and you will win.	Διαβάστε το και θα κερδίσετε.
It is not what we want.	Δεν είναι αυτό που θέλουμε.
Significantly reduce the final price.	Μειώστε σημαντικά την τελική τιμή.
I think there were other countries.	Νομίζω ότι ήταν και άλλες χώρες.
I discuss two examples.	Συζητώ δύο παραδείγματα.
He never spoke to me.	Δεν μου μίλησε ποτέ.
There is nothing worse.	Δεν υπάρχει τίποτα χειρότερο.
This is not his style.	Δεν είναι αυτό το στυλ του.
Loud, loud, loud !.	Δυνατά, δυνατά, δυνατά!.
All he wanted now was to rest.	Το μόνο που ήθελε τώρα ήταν να ξεκουραστεί.
But this is false.	Αλλά αυτό είναι ψευδές.
Its weight.	Το βάρος του.
The second reason to find this book is easy to see above.	Ο δεύτερος λόγος για να βρείτε αυτό το βιβλίο είναι εύκολο να τον δείτε παραπάνω.
I will do whatever test they want me to do.	Θα κάνω όποιο τεστ θέλουν να κάνω.
Maybe he thought that only this time he could conquer the sea.	Ίσως σκέφτηκε ότι μόνο αυτή τη φορά θα μπορούσε να νικήσει τη θάλασσα.
Even in their case the problems remain.	Ακόμα και στην περίπτωσή τους τα προβλήματα παραμένουν.
But it did not seem important.	Όμως δεν φαινόταν σημαντικό.
Again, once you clean up the system, it's not a big deal.	Και πάλι, μόλις καθαρίσετε το σύστημα, δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
It would be a very nice choice.	Θα ήταν πολύ ωραία επιλογή.
I had to lie down.	Έπρεπε να ξαπλώσω.
There was a time when we both liked him.	Υπήρχε μια εποχή που τον συμπαθούσαμε και οι δύο.
He would train again for two hours a night.	Θα προπονούσε ξανά για δύο ώρες το βράδυ.
There is a lot of information on the internet about this.	Υπάρχουν πολλές πληροφορίες στο διαδίκτυο σχετικά με αυτό.
We have changed.	Έχουμε αλλάξει.
We have your back.	Έχουμε την πλάτη σας.
One can push them to the top in some other conditions.	Κάποιος μπορεί να τους ωθήσει στην κορυφή σε κάποιες άλλες συνθήκες.
But there were two ways in which this difficulty could be addressed.	Υπήρχαν όμως δύο τρόποι με τους οποίους μπορούσε να αντιμετωπιστεί αυτή η δυσκολία.
And he broke his fingers.	Και έσπασε τα δάχτυλά του.
This group came together to get the school.	Αυτή η ομάδα μαζεύτηκε για να πάρει το σχολείο.
The children will have another month of school.	Τα παιδιά θα έχουν άλλον ένα μήνα σχολείο.
The models share a database table.	Τα μοντέλα μοιράζονται έναν πίνακα βάσης δεδομένων.
And you can not beat the price.	Και δεν μπορείς να νικήσεις την τιμή.
Only one was left behind.	Μόνο ένας έμεινε πίσω.
I just could not wait.	Απλώς δεν μπορούσα να περιμένω.
Women like to run them.	Στις γυναίκες αρέσει να τις τρέχουν.
But he knew he had to sleep.	Όμως ήξερε ότι έπρεπε να κοιμηθεί.
It gives her a chance to look around.	Της δίνει την ευκαιρία να κοιτάξει γύρω της.
I just made the song.	Μόλις έφτιαξα το τραγούδι.
But several factors explain this difference.	Αλλά αρκετοί παράγοντες εξηγούν αυτή τη διαφορά.
And she had a meeting just a few weeks before mine.	Και είχε μια συνάντηση λίγες μόλις εβδομάδες πριν από τη δική μου.
Before the age of seven or eight, things were different.	Πριν από την ηλικία των επτά ή οκτώ ετών, τα πράγματα ήταν διαφορετικά.
Video games are supposed to be played, not just watched.	Τα βιντεοπαιχνίδια υποτίθεται ότι παίζονται, όχι απλώς παρακολουθούνται.
No, seriously, do this.	Όχι, σοβαρά, κάνε αυτό.
It mainly includes some form of resistance training.	Περιλαμβάνει κυρίως κάποια μορφή προπόνησης με αντίσταση.
Anyway, I ordered these shoes and we will see how it goes.	Παρήγγειλα πάντως αυτά τα παπούτσια και θα δούμε πώς θα πάει.
I do not know anything about it.	Δεν ξέρω τίποτα για αυτό.
It's yours.	Είναι δικός σου.
You will wear it as a show of good faith.	Θα το φορέσετε ως επίδειξη καλής πίστης.
Give a culture the benefit of your open mind.	Δώστε σε μια κουλτούρα το όφελος του ανοιχτού μυαλού σας.
Share the good ideas you find with others.	Μοιραστείτε τις καλές ιδέες που βρίσκετε με άλλους.
But they were serious.	Αλλά ήταν σοβαροί.
But he found that he got tired very, very quickly.	Όμως διαπίστωσε ότι κουράστηκε πολύ, αρκετά γρήγορα.
It depends on the project.	Εξαρτάται από το έργο.
But it has its place and its uses.	Έχει όμως τη θέση του και τις χρήσεις του.
It is not even new.	Δεν είναι καν νέα.
Do you have no other jobs? 	Δεν έχεις άλλες δουλειές;
she says, still in her chair.	λέει, ακόμα στην καρέκλα της.
We are very few so far.	Είμαστε πολύ λίγοι μέχρι στιγμής.
I record and mix music.	Ηχογραφώ και ανακατεύω τη μουσική.
Let's go with the second, as it is clearly more fun.	Ας πάμε με το δεύτερο, καθώς είναι σαφώς πιο διασκεδαστικό.
But maybe you could do it.	Ίσως όμως να μπορούσες να το κάνεις.
He never had a choice.	Δεν είχε ποτέ επιλογή.
Last night the fire was completely extinguished.	Χθες το βράδυ η φωτιά κατασβέστηκε εντελώς.
It has come out quite well over time.	Έχει βγει αρκετά καλά με τον καιρό.
Sure, everyone is.	Σίγουρα, όλοι είναι.
It is nothing more than a simple business decision.	Δεν είναι τίποτα άλλο από μια απλή επιχειρηματική απόφαση.
Or they are no longer men.	Ή δεν είναι πια άντρες.
Everyone else was eventually fired.	Όλοι οι άλλοι τελικά απέλυσε.
I can not try it.	Δεν μπορώ να το δοκιμάσω.
Some people feel like you entered the meeting.	Κάποιοι αισθάνονται σαν να μπήκατε στη συνάντηση.
They increase our risk.	Αυξάνουν τον κίνδυνο μας.
People like them here today.	Άνθρωποι σαν αυτούς εδώ σήμερα.
I could handle a lot.	Μπορούσα να αντέξω πολλά.
This silenced him.	Αυτό του έκλεισε το στόμα.
Many guys have young children.	Πολλοί τύποι έχουν μικρά παιδιά.
He had also grown a little in the summer.	Είχε επίσης μεγαλώσει λίγο το καλοκαίρι.
There is no hard and fast rule.	Δεν υπάρχει σκληρός και γρήγορος κανόνας.
Apart from these situations, it is not necessary.	Εκτός από αυτές τις καταστάσεις, δεν είναι απαραίτητο.
Everything you need is right there in front of you.	Όλα όσα θα χρειαστείτε είναι ακριβώς εκεί μπροστά σας.
I have absolutely no good answer to his question.	Δεν έχω καμία απολύτως καλή απάντηση στην ερώτησή του.
No practice result found.	Δεν εντοπίστηκε αποτέλεσμα πρακτικής.
It can go on for a long time.	Μπορεί να συνεχίσει πολύ καιρό.
Next time, next time.	Την επόμενη φορά, την επόμενη φορά.
This time, however, he was content to remain evil.	Ωστόσο, αυτή τη φορά, αρκέστηκε στο να παραμείνει το κακό του.
He did not say so, of course.	Δεν το είπε, φυσικά.
I'll call you in about an hour, so wait.	Θα σας τηλεφωνήσω σε περίπου μια ώρα, οπότε περιμένετε.
However, we do not know anything at this time.	Ωστόσο, αυτή τη στιγμή δεν γνωρίζουμε τίποτα.
And a new test.	Και νέα δοκιμή.
I'm looking at one or two, maybe.	Κοιτάζω ένα ή δύο, ίσως.
It seems to work.	Φαίνεται να λειτουργεί.
The bridge is big and high.	Η γέφυρα είναι μεγάλη και ψηλή.
The additional protection rule given above does not apply.	Ο κανόνας πρόσθετης προστασίας που δίνεται παραπάνω δεν ισχύει.
This is a large order.	Αυτή είναι μια μεγάλη παραγγελία.
There is the bedroom door.	Εκεί η πόρτα του υπνοδωματίου.
People are people are people.	Οι άνθρωποι είναι άνθρωποι είναι άνθρωποι.
Just to find something much more interesting.	Μόνο για να βρείτε κάτι πολύ πιο ενδιαφέρον.
Good reading!.	Καλή ανάγνωση!.
Use it as communication is essential.	Χρησιμοποιήστε το αφού η επικοινωνία είναι απαραίτητη.
On the other hand, two children do not develop in the same way.	Από την άλλη, δύο παιδιά δεν αναπτύσσονται με τον ίδιο τρόπο.
These things really happen.	Αυτά τα πράγματα συμβαίνουν πραγματικά.
They supply only their own needs.	Προμηθεύουν μόνο τις δικές τους ανάγκες.
It took us forever to get out of the camp though.	Μας πήρε για πάντα να βγούμε από το στρατόπεδο όμως.
If you know the command to type.	Εάν γνωρίζετε την εντολή να πληκτρολογήσετε.
But there was nothing new there.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα καινούργιο εκεί.
I thought it would be a very quick job.	Νόμιζα ότι θα ήταν μια πολύ γρήγορη δουλειά.
Some of the examples are incorrect for almost any standard.	Μερικά από τα παραδείγματα είναι λανθασμένα για σχεδόν οποιοδήποτε πρότυπο.
I just never felt good.	Απλώς ποτέ δεν ένιωσα καλά.
These can be supported by the government or by individuals.	Αυτά μπορούν να υποστηριχθούν από την κυβέρνηση ή από άτομα.
In a way, he was never seriously injured in the process.	Κατά κάποιο τρόπο, δεν υπέστη ποτέ σοβαρό τραυματισμό στη διαδικασία.
They just go and do what they like.	Απλώς πάνε και κάνουν ότι τους αρέσει.
And maybe it does.	Και ίσως το κάνει.
A battle must be joined.	Μια μάχη πρέπει να ενταχθεί.
A promise that you will stand by each other.	Μια υπόσχεση ότι θα σταθείτε ο ένας στο πλευρό του άλλου.
The only decisions you have to make are when you make the upward moves.	Οι μόνες σας αποφάσεις που πρέπει να πάρετε είναι όταν κάνετε τις κινήσεις προς τα πάνω.
People are friendly and there is so much to see.	Οι άνθρωποι είναι φιλικοί και υπάρχουν τόσα πολλά να δούμε.
Her mind became clear enough to think about the future and survival.	Το μυαλό της έγινε αρκετά καθαρό για να σκεφτεί το μέλλον και την επιβίωση.
Just living a life without care.	Απλώς ζώντας μια ζωή χωρίς φροντίδα.
From the characteristics of the man, he was white.	Από τα χαρακτηριστικά του άντρα, ήταν λευκός.
These approaches have some limitations.	Αυτές οι προσεγγίσεις έχουν ορισμένους περιορισμούς.
We discussed it before and after.	Το συζητήσαμε πριν και μετά.
The army was impossible to lose.	Ο στρατός ήταν αδύνατο να χαθεί.
It was for the band.	Ήταν για το συγκρότημα.
They did not have the education, the contact, to know better.	Δεν είχαν την παιδεία, την επαφή, να ξέρουν καλύτερα.
They are multiple.	Είναι πολλαπλοί.
One on the tip of her nose.	Ένα στην άκρη της μύτης της.
Size is everything.	Το μέγεθος είναι το παν.
He glanced at the door.	Έριξε μια ματιά στην πόρτα.
Not a bad match, but nothing special.	Δεν είναι κακό ματς, αλλά τίποτα το ιδιαίτερο.
You can find these items in different ways.	Μπορείτε να βρείτε αυτά τα αντικείμενα με διάφορους τρόπους.
But please do not use us to promote your point of view.	Αλλά παρακαλώ, μην μας χρησιμοποιείτε για να προωθήσουμε την άποψή σας.
But he can not.	Αλλά δεν μπορεί.
There will be no more.	Δεν θα υπάρξει άλλο.
He had not thought about it.	Δεν το είχε σκεφτεί.
Here, he does not sleep but by the sea.	Εδώ, δεν κοιμάται αλλά δίπλα στη θάλασσα.
I just do not know what else to do.	Απλώς δεν ξέρω τι άλλο να κάνω.
Most of us did not.	Οι περισσότεροι από εμάς δεν το κάναμε.
Database management systems have a long history.	Τα συστήματα διαχείρισης βάσεων δεδομένων έχουν μακρά ιστορία.
I do not understand what is so difficult to accept in this.	Δεν καταλαβαίνω τι είναι τόσο δύσκολο να αποδεχτεί κανείς σε αυτό.
Getting some tips would be very helpful for you too.	Το να λάβετε κάποιες συμβουλές θα ήταν πολύ χρήσιμο και για εσάς.
Everyone grew up in their own way.	Ο καθένας μεγάλωσε με τον δικό του τρόπο.
But just because you can, does not mean you have to.	Αλλά, επειδή μπορείς, δεν σημαίνει ότι πρέπει.
I had a lot of fun with some others.	Διασκέδασα πολύ και με μερικούς άλλους.
In my case, the second approach worked much better.	Στην περίπτωσή μου, η δεύτερη προσέγγιση λειτούργησε πολύ καλύτερα.
You need to work together and have an overall strategy to win.	Πρέπει να συνεργαστείτε και να έχετε μια γενική στρατηγική για να κερδίσετε.
My mom and dad, for example.	Η μαμά και ο μπαμπάς μου, για παράδειγμα.
However, there was something he did not tell me.	Ωστόσο, υπήρχε κάτι που δεν μου είχε πει.
It brings people together, gives shape and purpose to everything.	Φέρνει τους ανθρώπους κοντά, δίνει σχήμα και σκοπό σε όλα.
The exact opposite of your goals.	Το ακριβώς αντίθετο από τους στόχους σας.
He never called the police.	Δεν κάλεσε ποτέ την αστυνομία.
The experiment was performed three times.	Το πείραμα έγινε τρεις φορές.
I jump forward.	ξεπηδάω μπροστά.
Strategy makes little or no sense.	Η στρατηγική έχει λίγο έως καθόλου νόημα.
Their fingers are dirty.	Τα δάχτυλά τους είναι βρώμικα.
One day you arrive.	Μια μέρα φτάσετε.
"Identity would be nothing without its context."	Η ταυτότητα δεν θα ήταν τίποτα χωρίς το πλαίσιο της».
On another ship.	Σε άλλο πλοίο.
Of course it is or should be.	Φυσικά και είναι ή πρέπει να είναι.
If not me, the cat.	Αν όχι εγώ, η γάτα.
Today, the rules of the game have changed.	Σήμερα, οι κανόνες του παιχνιδιού έχουν αλλάξει.
More than angry.	Περισσότερο από θυμωμένος.
I wanted to talk to her.	Ήθελα να της μιλήσω.
This was generally the case for specific cause analyzes.	Αυτό ίσχυε γενικά για αναλύσεις ειδικών αιτιών.
Treatment can take many steps.	Η θεραπεία μπορεί να λάβει πολλά βήματα.
Experimental work was performed.	Πραγματοποιήθηκαν πειραματικές εργασίες.
None of this was planned.	Τίποτα από αυτά δεν είχε προγραμματιστεί.
We would like you to join us !.	Θα θέλαμε να μας συμμετάσχετε!.
I found this place.	Βρήκα αυτό το μέρος.
He had in the area.	Είχε στην περιοχή.
I send a lot of free time with my son.	Στέλνω πολύ ελεύθερο χρόνο με τον γιο μου.
The power used can be great.	Η δύναμη που χρησιμοποιείται μπορεί να είναι μεγάλη.
The word still remains.	Η λέξη παραμένει ακόμα.
But, of course, no police action was taken against him.	Όμως, φυσικά, καμία αστυνομική ενέργεια δεν έγινε εναντίον του.
Night is still on trial, but that would soon change.	Το Night εξακολουθεί να διεξάγεται δικαστήριο, αλλά αυτό θα άλλαζε σύντομα.
I do not care where.	Δεν με νοιάζει που.
A bone, a big one.	Ένα κόκαλο, ένα μεγάλο.
You obviously do not know anything about it.	Προφανώς δεν ξέρεις τίποτα γι' αυτό.
You need to control your things.	Θα πρέπει να ελέγξετε τα πράγματά σας.
They will find a way to save her ", and then we do not do it.	Θα βρουν τρόπο να τη σώσουν», και μετά δεν το κάνουμε.
Birth and death.	Γέννηση και θάνατος.
The issue is what happened next.	Το θέμα είναι τι έγινε μετά.
It is your duty.	Είναι καθήκον σου.
In our video here we are really referring.	Στο βίντεό μας εδώ πραγματικά αναφερόμαστε.
We now provide further details on the second point.	Τώρα παρέχουμε περαιτέρω στοιχεία για το δεύτερο σημείο.
One night there was a storm.	Μια νύχτα έγινε καταιγίδα.
We check to see if there are friends.	Ελέγχουμε για να δούμε αν υπάρχουν φίλοι.
Anyway, you have to keep going.	Τέλος πάντων, πρέπει να συνεχίσεις.
She accepted the fact that she had to take care of herself.	Αποδέχτηκε το γεγονός ότι έπρεπε να φροντίσει τον εαυτό της.
I do not know what to do with it.	Δεν ξέρω τι να κάνω με αυτό.
Then she looked back over her shoulder.	Μετά κοίταξε πίσω πάνω από τον ώμο της.
I was surprised to see the number and variety of teams.	Έμεινα έκπληκτος όταν είδα τον αριθμό και την ποικιλία των ομάδων.
So it was settled.	Άρα τακτοποιήθηκε.
Take a look at her hot husband !.	Ρίξτε μια ματιά στον καυτό σύζυγό της!.
There may be reasons why someone is not invited.	Μπορεί να υπάρχουν λόγοι για τους οποίους κάποιος δεν καλείται.
Return to your book for a moment.	Επιστρέψτε στο βιβλίο σας για λίγο.
Do not hesitate to share your requirements with us.	Μη διστάσετε να μοιραστείτε τις απαιτήσεις σας μαζί μας.
I ran them with a light touch and a strong direction.	Τα έτρεξα με ένα ελαφρύ άγγιγμα και δυνατή κατεύθυνση.
This is exactly what you do.	Αυτό ακριβώς κάνεις.
She wanted to put one of these clean white fingers in her mouth.	Ήθελε να βάλει ένα από αυτά τα καθαρά λευκά δάχτυλα στο στόμα της.
Somewhere there.	Κάπου εκεί.
You are her.	Εσυ εισαι αυτη.
He was still there.	Εκεί ήταν ακόμα.
We will not let them become too strong.	Δεν θα τους αφήσουμε να γίνουν πολύ δυνατοί.
It's hard to watch when you're there.	Είναι δύσκολο να παρακολουθείς όταν είσαι εκεί.
Everything just happens and you are part of it.	Όλα απλά συμβαίνουν και εσύ είσαι μέρος τους.
He stood without looking at the old man again.	Στάθηκε χωρίς να ξανακοιτάξει τον γέρο.
Therefore, it makes sense to have this on an error page.	Επομένως, είναι λογικό να υπάρχει αυτό σε μια σελίδα σφάλματος.
It's just the beginning.	Είναι απλώς η αρχή.
I loved cooking for everyone.	Μου άρεσε να μαγειρεύω για όλους.
The result is what we would expect.	Το αποτέλεσμα είναι αυτό που θα περιμέναμε.
In indicated cases it may be the first choice.	Σε υποδεικνυόμενες περιπτώσεις μπορεί να είναι η πρώτη επιλογή.
They force you to do it yourself.	Σε αναγκάζουν να το κάνεις μόνος σου.
The only moving part of his body would be his head.	Το μόνο μέρος του σώματος που κινείται θα ήταν το κεφάλι του.
This should not be so difficult.	Αυτό δεν πρέπει να είναι τόσο δύσκολο.
The conclusion had to be straightforward.	Το συμπέρασμα έπρεπε να είναι ευθύ.
But this time I felt different.	Αλλά αυτή τη φορά ένιωσα διαφορετικά.
The plaintiff eventually lost his sight in the eye.	Ο ενάγων τελικά έχασε την όρασή του στο μάτι.
Not only good.	Όχι μόνο καλό.
I hate to think the worst about people.	Μισώ να σκέφτομαι το χειρότερο για τους ανθρώπους.
One problem at a time, he thought.	Ένα πρόβλημα τη φορά, σκέφτηκε.
This is how we remember him.	Έτσι τον θυμόμαστε.
A group covered her while she was running.	Μια ομάδα την κάλυψε ενώ έτρεχε.
You can take it off and drive it now, for free.	Μπορείτε να το απογειώσετε και να το οδηγήσετε τώρα, δωρεάν.
If nothing else, nothing was visible.	Αν μη τι άλλο, δεν φαινόταν τίποτα.
To think deeply about things over and over again.	Να σκέφτεσαι βαθιά τα πράγματα ξανά και ξανά.
There are others, of course.	Υπάρχουν και άλλα, φυσικά.
But listen to me.	Αλλά άκουσέ με.
Or if you would like it.	Ή αν θα το ήθελες.
However, both items are in your power to decide.	Ωστόσο, και τα δύο αντικείμενα είναι στη δύναμή σας να αποφασίσετε.
I was not crying.	Δεν έκλαιγα.
The public did not want them.	Το κοινό δεν τους ήθελε.
They are slowly taking control of you.	Σιγά σιγά σε παίρνουν τον έλεγχο.
We were cold and tired.	Ήμασταν κρύοι και κουρασμένοι.
Other people will follow my example.	Και άλλοι άνθρωποι θα ακολουθήσουν το παράδειγμά μου.
Showcase your services or products.	Δείξτε τις υπηρεσίες ή τα προϊόντα σας.
You want to decide.	Θέλεις να αποφασίσεις.
I expect to get them in the next few days.	Αναμένω να τα πάρω τις επόμενες μέρες.
No appeal was lodged against this decision.	Δεν ασκήθηκε έφεση κατά της απόφασης αυτής.
He did not even try to protect himself.	Δεν προσπάθησε καν να προστατεύσει τον εαυτό του.
He would soon have to endure the pain of the day.	Σύντομα θα έπρεπε να αντέξει τον πόνο από την ημέρα.
In clinical trials, online information resources have become even more important.	Στις κλινικές μελέτες, οι διαδικτυακοί πόροι πληροφοριών έγιναν ακόμη πιο σημαντικοί.
Some people were killed just looking at us.	Μερικοί άνθρωποι σκοτώθηκαν μόνο και μόνο βλέποντάς μας.
But this time is also a lot.	Αλλά και αυτός ο χρόνος είναι πολύς.
Death was almost everywhere.	Σχεδόν παντού ήταν ο θάνατος.
Damn, we may not even turn it around.	Γαμώτο, μπορεί να μην το γυρίσουμε καν αυτό.
This past year has been perhaps the strongest year of my life.	Αυτή η χρονιά που πέρασε ήταν ίσως η πιο δυνατή χρονιά της ζωής μου.
Money has begun to become much more important in politics.	Τα χρήματα έχουν αρχίσει να γίνονται πολύ πιο σημαντικά στην πολιτική.
It's a really difficult case.	Είναι μια πραγματικά δύσκολη υπόθεση.
No he would not.	Όχι δεν θα το έκανε.
Tell me what you decided.	Πες μου τι αποφάσισες.
No, no, not us.	Όχι, όχι, όχι εμείς.
I know your face, boy.	Ξέρω το πρόσωπό σου, αγόρι.
A few months later, we signed an agreement.	Λίγους μήνες αργότερα, υπογράψαμε μια συμφωνία.
It is done all over the area.	Γίνεται σε όλη την περιοχή.
The point is that animals have active defense mechanisms.	Το θέμα είναι ότι τα ζώα έχουν ενεργούς αμυντικούς μηχανισμούς.
We adjusted and.	Ρυθμίσαμε και.
Then he decided it was the heat.	Τότε αποφάσισε ότι ήταν η ζέστη.
Do not forget to laugh, especially with yourself.	Μην ξεχνάτε να γελάτε, ειδικά με τον εαυτό σας.
Nothing will make me change my gender.	Τίποτα δεν θα με κάνει να αλλάξω φύλο.
We have the gun.	Έχουμε το όπλο.
Yes it is.	Ναι είναι.
Remember to take a look at where you are selling it from.	Θυμηθείτε να ρίξετε μια ματιά από πού το πουλάτε.
There was a noise on the other side of the door.	Ακούστηκε ένας θόρυβος από την άλλη πλευρά της πόρτας.
And there are probably legal challenges.	Και πιθανώς υπάρχουν δικαστικές προκλήσεις.
There is a good reason for this.	Υπάρχει καλός λόγος για αυτό.
It will be worse than not knowing.	Θα είναι χειρότερο από το να μην ξέρεις.
In the past they had won once and lost three times.	Στο παρελθόν είχαν κερδίσει μία φορά και είχαν χάσει τρεις φορές.
You were born into a world.	Γεννηθήκατε σε έναν κόσμο.
No one ever leaves.	Κανείς δεν φεύγει ποτέ.
It was probably more than big.	Μάλλον ήταν κάτι παραπάνω από μεγάλος.
It is impossible to fall.	Είναι αδύνατο να πέσεις.
Some say they are sent from above.	Κάποιοι λένε ότι τους στέλνουν από ψηλά.
For example, draw a rock.	Για παράδειγμα, σχεδιάστε ένα βράχο.
She told him about that life when she came to visit.	Του μίλησε για εκείνη τη ζωή όταν ήρθε να επισκεφθεί.
Listen with the lights on.	Ακούστε με τα φώτα αναμμένα.
Slowly he opened his eyes and focused on her face.	Αργά άνοιξε τα μάτια του και εστίασε στο πρόσωπό της.
My answer is that it can be.	Η απάντησή μου είναι ότι μπορεί να είναι.
He locked the door and turned back to me.	Κλείδωσε την πόρτα και γύρισε πάλι προς το μέρος μου.
This is more or less happening now, in fact.	Αυτό συμβαίνει λίγο πολύ τώρα, στην πραγματικότητα.
Necessary for memory.	Απαραίτητο για τη μνήμη.
And not to be killed too early.	Και να μην σκοτωθεί πολύ νωρίς.
If they have to shoot the guys, they will.	Αν πρέπει να πυροβολήσουν τους τύπους, θα το κάνουν.
I can not send him home.	Δεν μπορώ να τον στείλω σπίτι.
A small crew was used to save costs.	Ένα μικρό πλήρωμα χρησιμοποιήθηκε για εξοικονόμηση κόστους.
I had a theory.	Είχα μια θεωρία.
Only patients who signed the consent participated in the study.	Μόνο οι ασθενείς που υπέγραψαν τη συγκατάθεση συμμετείχαν στη μελέτη.
It was, but the food would wait.	Ήταν, αλλά το φαγητό θα περίμενε.
However, it is not there now.	Ωστόσο, δεν είναι εκεί τώρα.
Now, their idea is a reality.	Τώρα, η ιδέα τους είναι πραγματικότητα.
And these ideas are not new at all.	Και αυτές οι ιδέες δεν είναι καθόλου νέες.
The way it was.	Όπως ήταν.
To become does not contain the is.	Το να γίνεις δεν περιέχει το είναι.
First, the number of cases was small.	Πρώτον, ο αριθμός των κρουσμάτων ήταν μικρός.
We ran for our lives at that time as well.	Τρέχαμε για τη ζωή μας εκείνη την εποχή επίσης.
He liked the job.	Του άρεσε η δουλειά.
He tried to keep his mind on it.	Προσπάθησε να έχει το μυαλό του σε αυτό.
They must be them.	Πρέπει να είναι αυτοί.
In fact, they are worse than ever.	Στην πραγματικότητα είναι χειρότεροι από ποτέ.
They do not flow.	Δεν ρέουν.
It was late for the country.	Ήταν αργά για τη χώρα.
This causes a lot of problems.	Αυτό προκαλεί πολλά προβλήματα.
A dead mom.	Μια νεκρή μαμά.
We share another office.	Μοιραζόμαστε ακόμα ένα γραφείο.
And he tried, really hard.	Και προσπάθησε, πραγματικά σκληρά.
I kept calling.	Συνέχισα να τηλεφωνώ.
It is very popular.	Είναι πολύ δημοφιλής.
A real date, less than two months from now.	Μια πραγματική ημερομηνία, σε λιγότερο από δύο μήνες από τώρα.
Sometimes it is easier not to explain.	Μερικές φορές είναι πιο εύκολο να μην εξηγήσεις.
Never enough, he thought.	Ποτέ αρκετά, σκέφτηκε.
For one there, there were too many.	Για έναν εκεί, ήταν πάρα πολλοί.
But we both know that our love can not exist.	Αλλά και οι δύο ξέρουμε ότι η αγάπη μας δεν μπορεί να υπάρξει.
I am mainly interested in performance differences.	Με ενδιαφέρουν κυρίως οι διαφορές απόδοσης.
Add the coffee.	Προσθέστε τον καφέ.
It is not spring.	Δεν είναι άνοιξη.
There is this lack of security when it comes to financial matters.	Υπάρχει αυτή η έλλειψη ασφάλειας όταν μιλάμε για οικονομικά θέματα.
To look, maybe.	Για να ψάξω, ίσως.
I'm not sure what could have gone wrong.	Δεν είμαι σίγουρος τι θα μπορούσε να έχει πάει στραβά.
We have used it in the past.	Το έχουμε χρησιμοποιήσει στο παρελθόν.
To apply to the first while it concerns the second.	Να ισχύει για το πρώτο ενώ αφορά το δεύτερο.
Relationships are built on trust.	Οι σχέσεις χτίστηκαν στην εμπιστοσύνη.
Not even on our watch list.	Ούτε στη λίστα παρακολούθησης μας.
It was an extra job for me.	Ήταν μια επιπλέον δουλειά για μένα.
Another element is food.	Ένα άλλο στοιχείο είναι το φαγητό.
Old content is nowhere to be found on the page.	Το παλιό περιεχόμενο δεν υπάρχει πουθενά στη σελίδα.
Answer now.	Απάντησε τώρα.
It must be in the first place.	Πρέπει να είναι στην πρώτη θέση.
As well as online worldwide.	Καθώς και διαδικτυακά σε όλο τον κόσμο.
However, finding self-confidence is not an easy task.	Ωστόσο, η εύρεση αυτοπεποίθησης δεν είναι εύκολη υπόθεση.
The old man was special.	Ο γέρος ήταν ξεχωριστός.
My fans really believe in me.	Οι θαυμαστές μου πιστεύουν πραγματικά σε μένα.
But right now, if we did, it would be different.	Αλλά αυτή τη στιγμή, αν το κάναμε, θα ήταν διαφορετικά.
That is why you see this issue.	Γι' αυτό βλέπετε αυτό το θέμα.
But they could not stop it.	Δεν μπορούσαν όμως να το σταματήσουν.
What just happened.	Τι συνέβη μόλις τώρα.
You and your family are in mine.	Εσύ και η οικογένειά σου είστε στο δικό μου.
At that time.	Την εποχή εκείνη.
When he was informed that they were no longer available, his face fell.	Όταν ενημερώθηκε ότι δεν ήταν πλέον διαθέσιμοι, το πρόσωπό του έπεσε.
I create software.	Δημιουργώ λογισμικό.
He showed the plaintiff this will.	Έδειξε στον ενάγοντα αυτή τη θέληση.
I can not talk about the girl.	Δεν μπορώ να μιλήσω για το κορίτσι.
I wanted nothing more than to leave there.	Δεν ήθελα τίποτα άλλο από το να φύγω από εκεί.
Getting away at this point will be very difficult.	Το να ξεφύγεις σε αυτό το σημείο θα είναι πολύ δύσκολο.
Lunch at the hotel.	Γεύμα στο ξενοδοχείο.
I have many good memories here and some bad ones.	Έχω πολλές καλές αναμνήσεις εδώ και κάποιες κακές.
He ignored it.	Το αγνόησε.
It is important to keep your appointment.	Είναι σημαντικό να τηρείτε το ραντεβού σας.
Conclusion.	Συμπέρασμα.
From returning to his parents' house.	Από την επιστροφή στο σπίτι των γονιών του.
Do not look for a repeat of this year.	Μην ψάχνετε για επανάληψη αυτού φέτος.
I was determined to stop it.	Ήμουν αποφασισμένος να το σταματήσω.
Pick it up.	Σήκωσέ το.
He looked very, very crazy.	Φαινόταν πάρα πολύ, πολύ τρελό.
There are many emotions that provoke this question.	Υπάρχουν πολλά συναισθήματα που προκαλούν αυτό το ερώτημα.
I was chosen and my dad came to watch me.	Με διάλεξαν και ο μπαμπάς μου ήρθε να με παρακολουθήσει.
It seems I go to them too.	Φαίνεται ότι πηγαίνω και σε αυτούς.
You are our son.	Είσαι ο γιος μας.
New tonight.	Νέα απόψε.
They turned away and did not look.	Γύρισαν μακριά και δεν κοίταξαν.
He had to go inside.	Έπρεπε να μπει μέσα.
Nothing can start.	Τίποτα δεν μπορεί να ξεκινήσει.
They can touch you and they can be touched.	Μπορούν να σε αγγίξουν και μπορούν να αγγιχθούν.
I was not thinking clearly.	Δεν σκεφτόμουν καθαρά.
It is generally wrong to make decisions based on this.	Είναι γενικά λάθος να παίρνουμε αποφάσεις με βάση αυτό.
Then there is the foot room.	Στη συνέχεια υπάρχει το δωμάτιο των ποδιών.
However, there is a slight change in the design.	Ωστόσο, υπάρχει μια μικρή αλλαγή στο σχέδιο.
This is to be smart.	Αυτό είναι να είσαι έξυπνος.
And you make me laugh more than anyone else.	Και με κάνεις να γελάω όσο κανένας άλλος.
They had four boys and then four girls.	Είχαν τέσσερα αγόρια και μετά τέσσερα κορίτσια.
He was interested in the case, as they called it.	Ενδιαφέρθηκε για την υπόθεση, πώς την έλεγαν.
And the knife.	Και το μαχαίρι.
I can not stand this anymore.	Δεν το αντέχω άλλο αυτό.
This should not have continued, however.	Αυτό δεν έπρεπε να συνεχιστεί, ωστόσο.
I will leave the door open.	Θα αφήσω την πόρτα ανοιχτή.
I finished for.	τελείωσα για.
You just have to fill in the box.	Απλά πρέπει να συμπληρώσετε το τετράγωνο.
But he did not die.	Αλλά δεν πέθανε.
Your mind makes you strong from within.	Το μυαλό σου σε κάνει δυνατό από μέσα.
I felt comfortable from the beginning.	Ένιωσα άνετα από την αρχή.
And it really didn't hurt a bit.	Και πραγματικά δεν πόνεσε λίγο.
He tried to eat.	Προσπάθησε να φάει.
Quality environment and characters.	Ποιοτικό περιβάλλον και χαρακτήρες.
This is just a man.	Αυτός είναι απλώς ένας άντρας.
He reached out to show her.	Άπλωσε το χέρι του για να της δείξει.
But a moment later, he spoke again.	Αλλά μια στιγμή αργότερα, μίλησε ξανά.
Fast forward a few years, it has become a model.	Fast forward μερικά χρόνια, έχει γίνει πρότυπο.
It will be released in three weeks, however.	Θα κυκλοφορήσει σε τρεις εβδομάδες πάντως.
This was a failed attempt.	Αυτή ήταν μια αποτυχημένη απόπειρά του.
It is tall and big.	Είναι ψηλό και μεγάλο.
Religion is like a drug, to avoid the harsh reality.	Η θρησκεία είναι σαν ναρκωτικό, για να αποφύγεις τη σκληρή πραγματικότητα.
You look like you are busy.	Μοιάζεις σαν να είσαι απασχολημένος.
I try to match.	Προσπαθώ να ταιριάξω.
It was shot down, but it gave me a court date.	Καταρρίφθηκε, αλλά μου έδωσε ημερομηνία δικαστηρίου.
A question for you.	Μια ερώτηση για εσάς.
He did not move from the chair.	Δεν κουνήθηκε από την καρέκλα.
Everything is over.	Όλα τελείωσαν.
This applies to both boys and girls.	Αυτό ισχύει τόσο για τα αγόρια όσο και για τα κορίτσια.
Cook until reduced by half.	Μαγειρέψτε μέχρι να μειωθεί στο μισό.
We need some basic truth.	Χρειαζόμαστε κάποια βασική αλήθεια.
Some were killed.	Κάποιοι σκοτώθηκαν.
I think he said that too.	Νομίζω ότι το είπε και ο ίδιος.
This is a beginning.	Αυτό είναι μια αρχή.
You know, knowing his way.	Ξέρεις, γνωρίζοντας τον δρόμο του.
The discussion may not have been recorded in writing.	Μπορεί να μην έχει γίνει γραπτή καταγραφή της συζήτησης.
Before doing this, they need to choose which store they use.	Πριν το κάνουν αυτό, πρέπει να επιλέξουν ποιο κατάστημα χρησιμοποιούν.
He never married or had children.	Δεν παντρεύτηκε ποτέ ούτε έκανε παιδιά.
And it was wonderful.	Και ήταν υπέροχο.
Just talk to them in simple terms.	Απλώς μιλήστε τους με απλό λόγο.
We have the extra cost.	Έχουμε το επιπλέον κόστος.
They smiled at the camera, with their arms around each other's shoulders.	Χαμογέλασαν στην κάμερα, με τα χέρια τους γύρω από τους ώμους του άλλου.
You had no choice but to read it.	Δεν είχες άλλη επιλογή από το να το διαβάσεις.
If necessary, the authors can provide other relevant pieces of data.	Εάν είναι απαραίτητο, οι συγγραφείς μπορούν να παρέχουν άλλα σχετικά μέρη των δεδομένων.
Maybe some of you agree.	Ίσως κάποιοι από εσάς να συμφωνήσετε.
I wrote something they liked.	Έγραψα κάτι που τους άρεσε.
Great song though.	Υπέροχο τραγούδι όμως.
Individuals are born female and male but become female and male.	Τα άτομα γεννιούνται θηλυκά και αρσενικά αλλά γίνονται γυναίκες και άνδρες.
Take a look at some of the photos on the site.	Ρίξτε μια ματιά σε μερικές από τις φωτογραφίες στον ιστότοπο.
And with a smile.	Και με χαμόγελο.
People claim to have seen him.	Ο κόσμος ισχυρίζεται ότι τον έχει δει.
If you do not release us, they can move on without us.	Αν δεν μας απελευθερώσετε, μπορεί να προχωρήσουν χωρίς εμάς.
There was something special about that night.	Υπήρχε κάτι ιδιαίτερο σε εκείνη τη βραδιά.
I do not know you.	Δεν σε ξέρω.
She had fun.	Είχε τη πλάκα της.
Thanks to my parents.	Ευχαριστώ τους γονείς μου.
In matters of this kind we can not be very critical.	Σε θέματα αυτού του είδους δεν μπορούμε να είμαστε πολύ επικριτικοί.
Similar follow for meeting mode.	Παρόμοια ακολουθούν για τη λειτουργία συνάντησης.
It shows what I know.	Δείχνει αυτό που ξέρω.
She could not live with it when her career ended.	Δεν μπορούσε να ζήσει με αυτό όταν τελείωσε η καριέρα της.
His wish came true.	Η επιθυμία του πραγματοποιήθηκε.
It will be a good time.	Θα είναι μια καλή στιγμή.
There was no way to know what purpose it could serve.	Δεν υπήρχε τρόπος να γνωρίζουμε ποιο σκοπό θα μπορούσε να εξυπηρετήσει.
I liked the difference in the characters.	Μου άρεσε η διαφορά στους χαρακτήρες.
The new set of possible views is displayed on the right.	Το νέο σύνολο πιθανών προβολών εμφανίζεται στα δεξιά.
This is about half the story.	Αυτή είναι περίπου η μισή ιστορία.
He did not know where he was going and he could not move.	Δεν ήξερε πού τον πήγαιναν και δεν μπορούσε να κουνηθεί.
It was great.	Ήταν υπέροχα.
Or his condition.	Ή κατάστασή του.
They could not rule without rule.	Δεν μπορούσαν να κυβερνήσουν χωρίς κανόνα.
All this is provided.	Όλα αυτά προβλέπονται.
Everything could wait.	Όλα μπορούσαν να περιμένουν.
With the staff, with the crew, with the sets.	Με το προσωπικό, με το πλήρωμα, με τα σκηνικά.
You did exactly what these people did in these books.	Έκανες ακριβώς ό,τι έκαναν αυτοί οι άνθρωποι σε αυτά τα βιβλία.
After an hour, try and then season with salt and pepper.	Αφού περάσει μια ώρα, δοκιμάστε και μετά αλατοπιπερώστε.
The white had disappeared.	Το άσπρο είχε εξαφανιστεί.
I hate it when that happens.	Το μισώ όταν συμβαίνει αυτό.
At least they had "some connection" with reality.	Τουλάχιστον είχαν «κάποια σχέση» με την πραγματικότητα.
We send flowers to the sick.	Στέλνουμε λουλούδια στους αρρώστους.
This is the kind of game that really stands out to me.	Αυτό είναι το είδος του παιχνιδιού που πραγματικά ξεχωρίζει για μένα.
He did not know how to make a proper fire.	Δεν ήξερε πώς να κάνει μια σωστή φωτιά.
The man next to him never liked me.	Ο άντρας δίπλα του δεν με συμπάθησε ποτέ.
You should know that.	Θα πρέπει να γνωρίζετε ότι.
We have a responsibility to them.	Έχουμε ευθύνη απέναντί ​​τους.
Since then the approach is more not to let the player fail.	Από τότε η προσέγγιση είναι περισσότερο να μην αφήσουμε τον παίκτη να αποτύχει.
Some of these characters died and others still survive in the show.	Μερικοί από αυτούς τους χαρακτήρες πέθαναν και άλλοι εξακολουθούν να επιβιώνουν στην παράσταση.
He walks away.	Φεύγει μακριά.
My brother has another.	Ο αδερφός μου έχει άλλο.
This shit is in itself a weight lifted from my shoulders.	Αυτό το σκατά είναι από μόνο του ένα βάρος που σηκώθηκε από τους ώμους μου.
It is better to ask what people say.	Είναι καλύτερα να ρωτήσετε πώς λένε οι άνθρωποι.
I wonder if he is happy.	Αναρωτιέμαι αν είναι χαρούμενος.
The officer made her try again.	Ο αξιωματικός την έβαλε να προσπαθήσει ξανά.
Exactly in the period of his power.	Ακριβώς στην περίοδο της εξουσίας του.
More than two hours.	Πάνω από δύο ώρες.
I did my best, he died.	Έκανα τα δυνατά μου, πέθανε.
My heart is ready.	Η καρδιά μου είναι έτοιμη.
Find a job and build your life first.	Βρείτε δουλειά και φτιάξτε πρώτα τη ζωή σας.
They had two children.	Είχαν δύο παιδιά.
He likes you.	Του αρέσεις.
Somehow we would go back.	Κάπως θα γυρνούσαμε πίσω.
I talk to people about what they know, about what they are familiar with.	Μιλάω στους ανθρώπους για αυτά που ξέρουν, για αυτά που είναι εξοικειωμένα.
But that day, in any case, he did not.	Αλλά εκείνη την ημέρα, εν πάση περιπτώσει, δεν το έκανε.
I had to find out if the show had helped more places.	Έπρεπε να μάθω αν η παράσταση είχε βοηθήσει περισσότερα μέρη.
These must be performed at separate times.	Αυτά πρέπει να εκτελούνται σε ξεχωριστούς χρόνους.
The majority who come here are from the lower and middle class.	Η πλειοψηφία που έρχεται εδώ είναι από χαμηλή και μεσαία τάξη.
And they got the offer.	Και πήραν την προσφορά.
And do not worry about money.	Και μην ανησυχείτε για τα χρήματα.
It was so strong, so strong.	Ήταν τόσο δυνατό, τόσο δυνατό.
We told them to be part of the magic.	Τους είπαμε να είναι μέρος της μαγείας.
Let's start with some human interaction.	Ας ξεκινήσουμε με κάποια ανθρώπινη αλληλεπίδραση.
I thought we had talked about it earlier.	Νόμιζα ότι το είχαμε μιλήσει νωρίτερα.
I can not determine which.	Δεν μπορώ να προσδιορίσω ποια.
They will support your dreams.	Θα στηρίξουν τα όνειρά σας.
It was a stupid mistake on my part.	Ήταν ένα ηλίθιο λάθος από μέρους μου.
It is very far from us.	Είναι πολύ μακριά από εμάς.
But she did not walk.	Όμως εκείνη δεν περπάτησε.
The above is an example of this.	Παραπάνω είναι ένα παράδειγμα αυτού.
Most kids at school think something is wrong with me.	Τα περισσότερα παιδιά στο σχολείο πιστεύουν ότι κάτι δεν πάει καλά με εμένα.
You can say that he has many years of experience.	Μπορείς να πεις ότι έχει πολυετή εμπειρία.
He started making fun of the plaintiff.	Άρχισε να κοροϊδεύει τον ενάγοντα.
I sent him out of the room.	Τον έστειλα έξω από το δωμάτιο.
Or so they say it is his middle name.	Ή έτσι λένε ότι είναι το δεύτερο όνομά του.
Use again and again, for years to come.	Χρησιμοποιήστε ξανά και ξανά, για τα επόμενα χρόνια.
The big sea was all around us.	Η μεγάλη θάλασσα ήταν γύρω μας.
They could not see what was at the end of it.	Δεν μπορούσαν να δουν τι βρισκόταν στο τέλος του.
Good ideas are his.	Οι καλές ιδέες είναι δικές του.
Now it works just fine.	Τώρα λειτουργεί μια χαρά.
The room was very nice and clean.	Το δωμάτιο ήταν πολύ ωραίο και καθαρό.
Her poor health was an additional problem.	Η αδύναμη υγεία της ήταν ένα επιπλέον πρόβλημα.
I spoke with him today.	Μίλησα μαζί του σήμερα.
This had never happened before.	Αυτό δεν είχε ξαναγίνει.
There are many things you love about this watch.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που αγαπάτε σε αυτό το ρολόι.
We are not going to discuss it further.	Δεν πρόκειται να το συζητήσουμε περαιτέρω.
It's so much fun, to be honest with people.	Είναι τόσο διασκεδαστικό, για να είμαι ειλικρινής με τον κόσμο.
Kids love that.	Τα παιδιά το λατρεύουν αυτό.
But the process was the important thing.	Αλλά η διαδικασία ήταν το σημαντικό.
I love this show.	Λατρεύω αυτή την παράσταση.
It was soft.	Ήταν μαλακό.
I could not accept it.	Δεν μπορούσα να το δεχτώ.
Just make the tea.	Απλώς φτιάξτε το τσάι.
It was a good start, but it did not go far enough.	Ήταν μια καλή αρχή, αλλά δεν πήγε αρκετά μακριά.
Every construction is an important update of the tree.	Κάθε κατασκευή είναι μια σημαντική ενημέρωση του δέντρου.
He would be on the phone or doing something else.	Θα ήταν στο τηλέφωνο ή θα έκανε κάτι άλλο.
It's very nice of them.	Είναι πολύ ωραίο από αυτά.
It will push you back after a game is over.	Θα σας σπρώξει προς τα πίσω αφού τελειώσει ένα παιχνίδι.
This was a problem.	Αυτό παρουσίαζε πρόβλημα.
I was very busy looking around.	Ήμουν πολύ απασχολημένος κοιτάζοντας τριγύρω.
Something he somehow did.	Κάτι που κατά κάποιο τρόπο έκανε.
This will not work with street gas.	Αυτό δεν θα λειτουργεί με αέριο δρόμου.
In addition to money.	Εκτός από τα χρήματα.
Please be consistent.	Παρακαλώ να είστε συνεπείς.
The offer is on the table.	Η προσφορά είναι στο τραπέζι.
To take it.	Για να το αναλάβει.
This is the threat.	Αυτή είναι η απειλή.
Fast food for fast life.	Γρήγορο φαγητό για γρήγορη ζωή.
People here need clean water more than anything else.	Οι άνθρωποι εδώ χρειάζονται καθαρό νερό πάνω από οτιδήποτε άλλο.
You take care of the physical needs of the community.	Φροντίζετε τις φυσικές ανάγκες της κοινότητας.
Those poor women had to put up with him so much.	Εκείνες οι φτωχές γυναίκες έπρεπε να ανεχτούν τόσα πολλά από αυτόν.
Take a few minutes to check out our list of lost emails.	Αφιερώστε λίγα λεπτά για να ελέγξετε τη λίστα χαμένων email μας.
For many animals, a little peace of mind is essential for their survival.	Για πολλά ζώα, λίγη γαλήνη είναι απαραίτητη για την επιβίωσή τους.
Let's enjoy our meal.	Ας απολαύσουμε το γεύμα μας.
In other words, these experiments failed.	Με άλλα λόγια, αυτά τα πειράματα απέτυχαν.
You have taken your first step into a bigger world.	Έχετε κάνει το πρώτο σας βήμα σε έναν μεγαλύτερο κόσμο.
He had not locked the door.	Δεν είχε κλειδώσει την πόρτα.
No one got into trouble for a single day.	Κανείς δεν μπήκε σε μπελάδες ούτε μέρα.
To call maybe sick.	Για να καλέσω ίσως άρρωστος.
Stir once or twice.	Ανακατεύουμε μία ή δύο φορές.
Thank you for taking the time to understand this.	Σας ευχαριστώ που αφιερώσατε χρόνο για να το καταλάβετε.
He had no one to speak to.	Δεν είχε κανέναν να μιλήσει.
He surprised him and was not sure why.	Τον εξέπληξε και δεν ήταν σίγουρος γιατί.
It was fine to deal with.	Ήταν μια χαρά να αντιμετωπίσουν.
In the beginning, however, you need a little familiarity.	Στην αρχή, όμως, χρειάζεται λίγη εξοικείωση.
He knew the voice.	Ήξερε τη φωνή.
But that was the least.	Αλλά αυτό ήταν το λιγότερο.
We need to know that.	Θα πρέπει να το γνωρίζουμε.
Holding up one finger.	Κρατώντας ψηλά το ένα δάχτυλο.
He does not want to be treated differently from others.	Δεν θέλει να του φέρονται διαφορετικά από τους άλλους.
A valid email address is required.	Απαιτείται έγκυρη διεύθυνση email.
It was just worth it.	Απλώς το άξιζε.
Change is fast.	Η αλλαγή είναι γρήγορη.
This is quite far.	Αυτό είναι αρκετά μακριά.
They were looking for their mothers.	Έψαχναν τις μητέρες τους.
The next challenge has arrived.	Η επόμενη πρόκληση έφτασε.
You considered it your own long before either of them died.	Το θεωρούσες δικό σου πολύ πριν πεθάνει κάποιος από τους δύο.
He knew he could not stand the cold.	Ήξερε ότι δεν άντεχε τόσο κρύο.
Unfortunately, you are probably wrong.	Δυστυχώς, μάλλον κάνεις λάθος.
All analyzes were checked for age.	Όλες οι αναλύσεις ελέγχονταν για την ηλικία.
It could make me laugh.	Μπορούσε να με κάνει να γελάσω.
I could have asked the older man sitting next to me.	Θα μπορούσα να είχα ρωτήσει τον μεγαλύτερο άντρα που καθόταν δίπλα μου.
It's six weeks.	Είναι έξι εβδομάδες.
I'm not perfect and I accept it.	Δεν είμαι τέλειος και το δέχομαι.
It's fair that way too.	Είναι δίκαιο και με αυτόν τον τρόπο.
I had a hard time remembering which book it was.	Δυσκολευόμουν να θυμηθώ σε ποιο βιβλίο ήταν.
They often saw him there.	Τον έβλεπαν συχνά εκεί.
She and her husband were standing outside smoking.	Αυτή και ο σύζυγός της στέκονταν έξω και καπνίζουν.
Keep your hands and arms very close to your body.	Κρατήστε τα χέρια και τα χέρια σας πολύ κοντά στο σώμα.
This is to work hard for the team.	Αυτό είναι να δουλέψουμε σκληρά για την ομάδα.
Or maybe she's crying.	Ή ίσως να κλαίει.
I can not answer this question.	Δεν μπορώ να απαντήσω σε αυτή την ερώτηση.
The desk was covered with letters and notes.	Το γραφείο ήταν καλυμμένο με γράμματα και σημειώσεις.
Anything more was a very big risk.	Οτιδήποτε περισσότερο ήταν πολύ μεγάλο ρίσκο.
He knew the darkness.	Γνώριζε το σκοτάδι.
We have to do it.	Πρέπει να τα καταφέρουμε.
I am honest and sensible.	Είμαι ειλικρινής και λογικός.
It was easy to feel them.	Ήταν εύκολο να τους αισθανθώ.
It's different for me.	Για μένα είναι διαφορετικό.
Talk to him and then go inside.	Μίλα του και μετά μπες μέσα.
There are many other reasons for this.	Υπάρχουν πολλοί άλλοι λόγοι για αυτό.
To better match the size of the bright area.	Για να ταιριάζει καλύτερα με το μέγεθος της φωτεινής περιοχής.
Maybe an older child had written it.	Ίσως ένα μεγαλύτερο παιδί να το είχε γράψει.
I took a deep breath and just entered the office.	Πήρα μια βαθιά ανάσα και μόλις μπήκα στο γραφείο.
Then you can choose your own price.	Στη συνέχεια, μπορείτε να επιλέξετε τη δική σας τιμή.
The shape is wrong.	Το σχήμα είναι λάθος.
He asked if he was driving and wanted to get carried away.	Ρώτησε αν οδηγούσε και ήθελε να παρασυρθεί.
I can hear it.	Μπορώ να το ακούσω.
After that I liked him, though maybe not so much.	Μετά από αυτό τον συμπαθούσα, αν και ίσως όχι τόσο.
As expected, the lines were pushed to the red.	Όπως ήταν αναμενόμενο, οι γραμμές ωθήθηκαν προς το κόκκινο.
The next morning came oh, so early.	Το επόμενο πρωί ήρθε ω, τόσο νωρίς.
These are important areas for future research.	Αυτοί είναι σημαντικοί τομείς μελλοντικής έρευνας.
It was my lucky day.	Ήταν η τυχερή μου μέρα.
The stage lights came on.	Τα φώτα της σκηνής άναψαν.
And you can use it live.	Και μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε και ζωντανά.
Two people reported to him about file management.	Δύο άτομα αναφέρθηκαν σε αυτόν σχετικά με τη διαχείριση αρχείων.
If not, click on it.	Εάν όχι, κάντε κλικ σε αυτό.
I was not serious.	Δεν μιλούσα σοβαρά.
Her own no.	Το δικό της όχι.
The child was hiding under a bed.	Το παιδί είχε κρυφτεί κάτω από ένα κρεβάτι.
For a map of the library, click here.	Για χάρτη της βιβλιοθήκης, κάντε κλικ εδώ.
If it is not available anywhere on the internet, it could end up here.	Εάν δεν είναι διαθέσιμο πουθενά αλλού στο διαδίκτυο, μπορεί να καταλήξει εδώ.
I say, enough.	Λέω, αρκετά.
You have everything. "	Έχεις τα πάντα».
There was still something wrong.	Υπήρχε ακόμα κάτι που δεν πήγαινε καλά.
Participants were much more successful with this version of the experiment.	Οι συμμετέχοντες είχαν πολύ μεγαλύτερη επιτυχία με αυτήν την έκδοση του πειράματος.
Although small, it is clearly visible.	Αν και μικρό, είναι ξεκάθαρα ορατό.
He wanted to build a school for children.	Ήθελε να φτιάξει ένα σχολείο για τα παιδιά.
The way he walked.	Ο τρόπος που περπατούσε.
She was an old woman.	Ήταν μια γριά.
As it is, none of them will understand you.	Όπως είναι, κανένας τους δεν θα σε καταλάβει.
Whether you are at one party or the other.	Είτε είσαι στο ένα πάρτι είτε στο άλλο.
And he will not do that either.	Και ούτε αυτό θα το κάνει.
If you think you have something better, let me know.	Αν νομίζετε ότι έχετε κάτι καλύτερο, ενημερώστε με.
I hope you are well too.	Ελπίζω να είστε και εσείς καλά.
But the little man would tell her if he had.	Αλλά το ανθρωπάκι θα της το έλεγε αν είχε.
He knows what is happening.	Ξέρει τι συμβαίνει.
The feeling of failure intensified.	Το αίσθημα της αποτυχίας δυνάμωσε.
Or even eat.	Ή ακόμα και να φάτε.
Some limits may apply.	Ενδέχεται να ισχύουν ορισμένα όρια.
I'm so sorry.	Λυπάμαι πολύ.
But it is not so hot.	Αλλά δεν είναι τέτοια ζέστη.
See what happened to them.	Δείτε τι τους συνέβη.
You can see them in this picture.	Μπορείτε να τα δείτε σε αυτήν την εικόνα.
I will try it.	Θα το δοκιμάσω.
In fact, they used to, but it was removed.	Μάλιστα συνήθιζαν, αλλά αφαιρέθηκε.
It was quiet.	Ήταν ήσυχος.
was with him.	ήταν μαζί του.
My son is ready to get married.	Ο γιος μου είναι έτοιμος να πάρει γυναίκα.
Some techniques seem to have been used less.	Ορισμένες τεχνικές φαίνεται να έχουν χρησιμοποιηθεί λιγότερο.
It looks like it will pass.	Φαίνεται ότι θα περάσει.
Who lost in the issues decided in the first action.	Ποιος έχασε στα θέματα που αποφασίστηκαν στην πρώτη δράση.
Now it was his turn.	Τώρα ήταν η σειρά του.
Trying to contact him.	Προσπαθώντας να επικοινωνήσω μαζί του.
A common control effect is to stop a process.	Ένα κοινό αποτέλεσμα ελέγχου είναι να σταματήσει μια διαδικασία.
He was an interesting character.	Ήταν ένας ενδιαφέρον χαρακτήρας.
There is a machine.	Υπάρχει ένα μηχάνημα.
I can not take it anymore.	Δεν αντέχω άλλο.
Whatever you do is an escape activity.	Ό,τι και να κάνεις είναι μια δραστηριότητα απόδρασης.
But the player must deserve his place.	Αλλά ο παίκτης πρέπει να αξίζει τη θέση του.
You know, the organic.	Ξέρεις, το βιολογικό.
The implementation of the model is rather poor.	Η εφαρμογή του μοντέλου είναι μάλλον κακή.
I ended up somewhere in the middle.	Κατέληξα κάπου στη μέση.
This structure is the key.	Αυτή η δομή είναι το κλειδί.
The dog stuck to her side after that.	Ο σκύλος κόλλησε στο πλευρό της μετά από αυτό.
As a young man he was not rich.	Ως νεότερος δεν ήταν πλούσιος.
It's not too late yet.	Δεν είναι ακόμα πολύ αργά.
And her mom.	Και η μαμά της.
By design, these systems are quite simple.	Από το σχεδιασμό, αυτά τα συστήματα είναι αρκετά απλά.
Then he went to another store.	Μετά πήγε σε άλλο κατάστημα.
You can read the full statement below.	Μπορείτε να διαβάσετε την πλήρη δήλωση παρακάτω.
Time series models have long been of interest in the literature.	Τα μοντέλα χρονοσειρών έχουν από καιρό ενδιαφέρον στη βιβλιογραφία.
You must to understand.	Πρέπει να καταλάβεις.
The children bent down to take a closer look.	Τα παιδιά έσκυψαν για να ρίξουν μια πιο προσεκτική ματιά.
His death is a death to the family.	Ο θάνατός του είναι θάνατος στην οικογένεια.
That was never my danger.	Αυτός δεν ήταν ποτέ ο κίνδυνος μου.
In our study, the left was well regarded as the right choice.	Στη μελέτη μας, το αριστερό καλά θεωρήθηκε ως η σωστή επιλογή.
Get ready for the new day.	Ετοιμαστείτε για τη νέα μέρα.
Error bars indicate a standard error on each side of the average.	Οι γραμμές σφαλμάτων υποδεικνύουν ένα τυπικό σφάλμα σε κάθε πλευρά του μέσου όρου.
One needs the support of others who follow a similar path.	Χρειάζεται κανείς την υποστήριξη άλλων που βαδίζουν σε παρόμοια πορεία.
No action is required now.	Δεν απαιτείται καμία ενέργεια τώρα.
This requires a change of language.	Αυτό απαιτεί αλλαγή γλώσσας.
But there is a solution to every problem.	Αλλά υπάρχει λύση σε κάθε πρόβλημα.
Many of us have very little out there.	Πολλοί από εμάς έχουμε πολύ λίγα έξω.
I have two projects.	Έχω δύο έργα.
It is the best shot in the team.	Είναι ο καλύτερος σουτ στην παρέα.
This continues for the rest of the video.	Αυτό συνεχίζεται για το υπόλοιπο βίντεο.
I can not say.	Δεν μπορώ να πω.
They thought they were going to kill them.	Νόμιζαν ότι επρόκειτο να τους σκοτώσουν.
Things started well.	Τα πράγματα ξεκίνησαν καλά.
I would highly recommend them to anyone.	Θα τα συνιστούσα ανεπιφύλακτα σε οποιονδήποτε.
If you are reading a short book, read it every day.	Εάν διαβάζετε ένα σύντομο βιβλίο, διαβάστε το κάθε μέρα.
He had the feeling that "freedom" made everything smell better.	Είχε την αίσθηση ότι η «ελευθερία» έκανε τα πάντα να μυρίζουν καλύτερα.
Worse, it was dangerous.	Ακόμη χειρότερα, ήταν επικίνδυνο.
They will take care of him.	Θα τον προσέχουν.
Something like this will never happen.	Κάτι τέτοιο θα συμβεί ποτέ.
It really has been done.	Πραγματικά έχει γίνει.
He just went crazy talking in the air.	Απλώς τρελάθηκε, μιλώντας στον αέρα.
He was getting tough.	Γινόταν σκληρός.
But things were terrible for anything that survived.	Αλλά τα πράγματα ήταν πολύ τρομερά για οτιδήποτε επέζησε.
Where there are no adults.	Εκεί που δεν υπάρχουν ενήλικες.
It is unknown if.	Είναι άγνωστο αν.
Not this year.	Όχι φέτος.
Where will you turn?	Πού θα στραφείς.
His eyes rolled as he spoke.	Τα μάτια του γούρλωσαν όταν μίλησε.
In the field of marketing.	Στον τομέα του μάρκετινγκ.
He could not describe what had happened, but something had happened.	Δεν μπορούσε να περιγράψει τι είχε συμβεί, αλλά κάτι είχε συμβεί.
He thought he was too small for her.	Νόμιζε ότι ήταν πολύ μικρό πάνω της.
His order may have been canceled completely.	Η παραγγελία του μπορεί να είχε ακυρωθεί εντελώς.
However, not everything was completely lost.	Ωστόσο, δεν χάθηκαν όλα εντελώς.
Well, one more question.	Λοιπόν, μια ακόμη ερώτηση.
Oh well God.	Ω, καλά ο Θεός.
And watch your fall rate, everyone.	Και προσέξτε το ρυθμό πτώσης σας, όλοι.
It was a fight.	Ήταν αγώνας.
This is not the case in this movie.	Δεν συμβαίνει αυτό σε αυτή την ταινία.
As a possibility, you do not know.	Ως πιθανότητα, δεν το ξέρεις.
I thought of the greatest good.	Σκέφτηκα το μεγαλύτερο καλό.
He got another right to double.	Πήρε άλλο ένα δικαίωμα να διπλασιάσει.
They believed him.	Τον πίστεψαν.
He did as he did.	Έκανε όπως είχε κάνει εκείνος.
He really wants to get in.	Θέλει πολύ να μπει.
It does not seem so to me.	Δεν μου φαίνεται έτσι.
Her daughter stood up for her.	Η κόρη της στάθηκε υπέρ της.
This is a way, much better.	Αυτός είναι τρόπος, πολύ καλύτερος.
I want to help you tell the story of your new baby.	Θέλω να σε βοηθήσω να πεις την ιστορία του νέου μωρού σου.
I make a team.	Φτιάχνω μια ομάδα.
It will not have much to do.	Δεν θα έχει πολλά να κάνει.
It needed focus.	Χρειαζόταν εστίαση.
They just see it.	Απλώς το βλέπουν.
The results are representative of at least three independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
If you need to merge data, you have to do it somewhere.	Εάν χρειάζεται να ενώσετε δεδομένα, πρέπει να το κάνετε κάπου.
We never had it in mind.	Δεν την είχαμε ποτέ στο μυαλό μας.
But you have to keep it quiet.	Αλλά πρέπει να το κρατήσεις ήσυχο.
We came without anything, we will go without anything.	Ήρθαμε χωρίς τίποτα, θα πάμε χωρίς τίποτα.
He was like a small child.	Ήταν σαν μικρό παιδί.
I've heard it from a few different people now.	Το έχω ακούσει από μερικούς διαφορετικούς ανθρώπους τώρα.
You do not have to pay.	Δεν χρειάζεται να πληρώσετε.
They went up empty.	Ανέβηκαν άδειοι.
I got one myself.	Πήρα ένα μόνος μου.
They were crazy to go against him.	Είχαν τρελαθεί να του πάνε κόντρα.
He thought he might faint.	Σκέφτηκε ότι μπορεί να λιποθυμήσει.
There, he turned off the engine and sat for a moment.	Εκεί, έσβησε τη μηχανή και κάθισε μια στιγμή.
I hope it helps you.	Ελπίζω να σας βοηθήσει.
I only need one title.	Χρειάζομαι μόνο έναν τίτλο.
Nobody was waiting for us anywhere.	Κανείς δεν μας περίμενε πουθενά.
Keeps the place dark.	Διατηρεί το μέρος σκοτεινό.
The new absolutely valid design choice.	Η νέα απόλυτα έγκυρη σχεδιαστική επιλογή.
It will work.	Θα δουλέψει.
He was going to kill her.	Επρόκειτο να τη σκοτώσει.
Look at this house.	Κοίτα αυτό το σπίτι.
They offered him a family.	Του πρόσφεραν οικογένεια.
Speed ​​is not the focus, power is.	Η ταχύτητα δεν είναι το επίκεντρο, η δύναμη είναι.
He watched his every move.	Παρακολουθούσε κάθε του κίνηση.
How to resolve this issue.	Πώς να λύσετε αυτό το ζήτημα.
It's so crazy around here.	Είναι τόσο τρελό εδώ γύρω.
I found that it worked very well.	Βρήκα ότι αυτό λειτούργησε πολύ καλά.
They never lie completely.	Ποτέ δεν λένε ψέματα εντελώς.
Maybe it's because most people are not in good shape.	Ίσως οφείλεται στο ότι οι περισσότεροι άνθρωποι δεν είναι σε καλή φυσική κατάσταση.
Put me between them.	Βάλτε με ανάμεσά τους.
More than one treatment may be recommended for best results.	Μπορεί να συνιστώνται περισσότερες από μία θεραπείες για καλύτερα αποτελέσματα.
This did not happen to me.	Αυτό δεν έγινε για μένα.
They will not take away what is necessary for the states.	Δεν θα αφαιρέσουν ό,τι είναι απαραίτητο για τα κράτη.
Freedom.	Ελευθερία.
The latter died.	Ο τελευταίος πέθανε.
I had not thought of that.	Δεν το είχα σκεφτεί αυτό.
He was never between you and them anyway.	Ούτως ή άλλως δεν ήταν ποτέ ανάμεσα σε εσάς και αυτούς.
It is a small building.	Είναι ένα μικρό κτίριο.
What is my hole, it was made for me.	Ποια είναι η τρύπα μου, έγινε για μένα.
It happened today.	Σήμερα έγινε.
We call the parents.	Καλούμε τους γονείς.
In a nice way.	Με ωραίο τρόπο.
They are just stars, he thought.	Είναι μόνο αστέρια, σκέφτηκε.
We are going to check.	Θα πάμε να ελέγξουμε.
He enjoyed the time with me.	Απολάμβανε τον χρόνο μαζί μου.
But here is the issue.	Αλλά εδώ είναι το θέμα.
It is your job to discover what that is and to bring it about.	Είναι δική σας δουλειά να το κρατήσετε δικό σας, καθαρά και άμεσα.
Unnecessarily.	Χωρίς λόγο.
Have an eye for quality.	Έχετε το μάτι για την ποιότητα.
I told my parents and they started crying.	Το είπα στους γονείς μου και άρχισαν να κλαίνε.
It was then used for six or seven years.	Είχε χρησιμοποιηθεί τότε για έξι ή επτά χρόνια.
Five steps were taken to build the models described below.	Ακολουθήθηκαν πέντε βήματα για την κατασκευή των μοντέλων που περιγράφονται στη συνέχεια.
Everyone is only on one phone.	Όλοι είναι μόνο σε ένα τηλέφωνο.
I liked writing.	Μου άρεσε να γράφω.
This means that what you do has an effect on things.	Αυτό σημαίνει ότι αυτό που κάνετε έχει επίδραση στα πράγματα.
You can not have.	Δεν μπορείς να έχεις.
She has so much on her mind.	Έχει τόσα πολλά στο μυαλό της.
I do not understand why you stopped doing magic.	Δεν καταλαβαίνω γιατί σταμάτησες να κάνεις μαγικά.
Think about what you will do next.	Σκεφτείτε τι θα κάνετε την επόμενη φορά.
To do this, there are three steps.	Για να γίνει αυτό, υπάρχουν τρία βήματα.
No band members were on stage.	Κανένα μέλος του συγκροτήματος δεν ήταν στη σκηνή.
He left them on the table and left them again.	Τα άφησε στο τραπέζι και τα άφησε ξανά.
Anything was better than looking at him.	Οτιδήποτε ήταν καλύτερο από το να τον κοιτάξεις.
You make decisions based on what you think is right.	Παίρνετε αποφάσεις με βάση αυτό που σας φαίνεται σωστό.
He was there every step of the way.	Ήταν εκεί σε κάθε βήμα της διαδρομής.
And before that.	Και πριν από αυτό.
I have arranged it.	το έχω τακτοποιήσει.
Because he did not want the night to end.	Γιατί δεν ήθελε να τελειώσει η νύχτα.
Therefore, we can not do without our young people.	Επομένως, δεν μπορούμε χωρίς τους νέους μας.
My request would be small.	Το αίτημά μου θα ήταν μικρό.
By the way, most people are not as broken as they say they are.	Παρεμπιπτόντως, οι περισσότεροι άνθρωποι δεν είναι τόσο σπασμένοι όσο λένε.
These people came to do good.	Αυτοί οι άνθρωποι ήρθαν για να κάνουν καλό.
I understand that you seem to know a subject.	Καταλαβαίνω ότι δείχνετε ότι γνωρίζει ένα θέμα.
I am a very independent and happy boy.	Είμαι ένα πολύ ανεξάρτητο και χαρούμενο αγόρι.
Whatever the bad news, it could not be serious.	Όποια και αν ήταν τα άσχημα νέα, δεν θα μπορούσαν να είναι σοβαρά.
We will help you.	Θα σας βοηθήσουμε.
If you do not have it, you will find out.	Αν δεν το έχεις, θα το μάθεις.
Every head turned.	Κάθε κεφάλι γύρισε.
And this is a big step forward.	Και αυτό είναι ένα μεγάλο βήμα μπροστά.
And no wonder.	Και δεν είναι περίεργο.
But he could not go.	Αλλά δεν μπορούσε να πάει.
But her face was wrong.	Αλλά το πρόσωπό της ήταν λάθος.
I can not take my eyes off the screen.	Δεν μπορώ να πάρω τα μάτια μου από την οθόνη.
They usually concern.	Συνήθως αφορούν.
He often could not continue his work.	Συχνά δεν μπορούσε να συνεχίσει τη δουλειά του.
Find a way forward and do it fast.	Βρείτε έναν τρόπο να προχωρήσετε και κάντε το γρήγορα.
There could be no other voice but this one.	Δεν θα μπορούσε να υπάρξει άλλη φωνή, παρά μόνο αυτή.
No sign of it on the road.	Κανένα σημάδι του στο δρόμο.
History or government.	Ιστορία ή κυβέρνηση.
I can not do this without you.	Δεν μπορώ να το κάνω αυτό χωρίς εσένα.
Many of the cases in the roll should not exist.	Πολλές από τις θήκες στο ρολό δεν πρέπει να υπάρχουν.
I'm not one.	Δεν είμαι ένας.
I think your kids would love it, mine.	Νομίζω ότι τα παιδιά σας θα το ήθελαν πολύ, στα δικά μου.
The latest technology.	Η τελευταία λέξη της τεχνολογίας.
There was no reason for anyone to come here.	Δεν υπήρχε λόγος να έρθει κανείς εδώ.
I hate big dangerous animals.	Μισώ τα μεγάλα επικίνδυνα ζώα.
Let me tell you, it's rather difficult.	Επιτρέψτε μου να σας πω, είναι μάλλον δύσκολο.
Just, you know, sex.	Απλά, ξέρεις, σεξ.
I think so far the program works well.	Νομίζω ότι μέχρι εδώ το πρόγραμμα λειτουργεί καλά.
They will be late even if they decide to show up.	Θα αργήσουν ακόμη και αν αποφασίσουν να εμφανιστούν.
But this time do two things.	Αλλά αυτή τη φορά κάνε δύο πράγματα.
His death.	Ο θάνατός του.
In this situation, the bank is full.	Σε αυτή την κατάσταση, η τράπεζα έχει χορτάσει.
He believed that both men had been killed in the past.	Πίστευε ότι και οι δύο άνδρες είχαν σκοτώσει στο παρελθόν.
This is a good football team.	Αυτή είναι μια καλή ποδοσφαιρική ομάδα.
I will keep that in mind.	Θα το έχω στο νου μου.
It was later, when he was out of the room.	Ήταν αργότερα, όταν ήταν έξω από το δωμάτιο.
She turned it over in her hands.	Το γύρισε στα χέρια της.
Both analyzed data.	Και οι δύο ανέλυσαν δεδομένα.
Their camp is very close to the city.	Το στρατόπεδό τους είναι πολύ κοντά στην πόλη.
He would keep asking me questions.	Θα συνέχιζε να μου κάνει ερωτήσεις.
Eventually it will be your turn.	Τελικά θα έρθεις η σειρά σου.
Then he returned for a moment.	Μετά επέστρεψε για μια στιγμή.
More than once, if the truth is told.	Περισσότερες από μία φορές, αν λέγεται η αλήθεια.
There is food and TV watching.	Υπάρχει φαγητό και παρακολούθηση τηλεόρασης.
She loved you and wanted to make her life with you.	Σε αγαπούσε και ήθελε να φτιάξει τη ζωή της μαζί σου.
May he return to this country.	Μακάρι να επιστρέψει σε αυτή τη χώρα.
You are kind.	Είσαι ευγενικός.
No one needs to go that far to load.	Κανείς δεν χρειάζεται να πάει τόσο μακριά για να φορτώσει.
None of this turned out to be true.	Τίποτα από αυτά δεν αποδείχτηκε αλήθεια.
People will be hurt.	Οι άνθρωποι θα πληγωθούν.
They look good, they feel good, everyone loves them.	Φαίνονται καλά, νιώθουν καλά, όλοι τους αγαπούν.
I have learned some things here or there, just in time.	Έχω μάθει κάποια πράγματα εδώ ή εκεί, απλά με τον ίδιο τον χρόνο.
I may not get anything out of it.	Μπορεί να μην βγάλω τίποτα από αυτό.
For whatever reason, he decided to hide.	Για οποιονδήποτε λόγο, αποφάσισε να κρυφτεί.
The thing fell to the floor.	Το πράγμα έπεσε στο πάτωμα.
They started beating him again.	Άρχισαν να τον χτυπούν ξανά.
All the authors contributed significantly to the discussions and the writing of the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν σημαντικά στις συζητήσεις και στη συγγραφή του χειρογράφου.
Each had a number written on it.	Το καθένα είχε έναν αριθμό γραμμένο πάνω του.
That may have been a bad idea.	Αυτό μπορεί να ήταν μια κακή ιδέα.
His eyes locked on hers.	Τα μάτια του κλειδώθηκαν με τα δικά της.
For trial purposes only.	Μόνο για δοκιμαστικούς σκοπούς.
This does not make a good situation to respond to.	Αυτό δεν κάνει μια καλή κατάσταση για να ανταποκριθεί κανείς.
No, he has to leave.	Όχι, πρέπει να φύγει.
And a dog lying on the floor.	Και ένα σκυλί ξαπλωμένο στο πάτωμα.
This will not be just increased activity.	Αυτό δεν θα είναι απλώς αυξημένη δραστηριότητα.
He just really, really does not care.	Απλώς, πραγματικά, πραγματικά δεν τον νοιάζει.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να αποκτήσετε.
We wrote things down.	Γράψαμε τα πράγματα.
I do not run from anything anymore.	Δεν τρέχω πια από τίποτα.
Most of the time it ends there.	Τις περισσότερες φορές τελειώνει εκεί.
He did not answer in any way.	Δεν απάντησε με κανέναν τρόπο.
I told him it was a nice house.	Του είπα ότι ήταν ωραίο σπίτι.
As long as you listen to me.	Αρκεί να με ακούσεις.
He never found water.	Δεν βρήκε ποτέ νερό.
Not just talking naturally, but listening.	Όχι μόνο μιλώντας φυσικά, αλλά ακούγοντας.
Oh, I look forward to reading more.	Ω, ανυπομονώ να διαβάσω περισσότερα.
That's exactly how it goes.	Έτσι ακριβώς πάει.
He was the friend of the poor.	Ήταν ο φίλος των φτωχών.
Its very nice.	Είναι πολύ ωραίο.
Nothing bad can happen to you in this situation.	Τίποτα κακό δεν μπορεί να σου συμβεί σε αυτή την κατάσταση.
It was part of a different part of the music scene.	Ήταν μέρος ενός διαφορετικού μέρους της μουσικής σκηνής.
Stop and fish or have fun together here and there.	Σταματήστε και ψαρέψτε ή διασκεδάστε μαζί που και που.
There was no consistent effect of increasing age at first live birth.	Δεν υπήρχε σταθερή επίδραση της αύξησης της ηλικίας κατά την πρώτη ζωντανή γέννηση.
It's just good business.	Είναι απλώς καλή επιχείρηση.
I am an old, young woman.	Είμαι ηλικιωμένη, νέα γυναίκα.
I'm someone.	Είμαι αυτός κάποιος.
He is afraid.	Φοβάται.
No, the answer is as simple as it gets.	Όχι, η απάντηση είναι τόσο απλή όσο συνηθισμένη.
There is no choice but to stand and fight.	Δεν υπάρχει άλλη επιλογή από το να σταθείς και να παλέψεις.
Nine of them were in my name.	Εννέα από αυτά ήταν στο όνομά μου.
Eventually, he would hurt someone, maybe himself.	Τελικά, θα έκανε κακό σε κάποιον, ίσως τον εαυτό του.
If it was interesting to me, it was published.	Αν ήταν ενδιαφέρον για μένα, δημοσιεύτηκε.
He did not have a chance to shoot.	Δεν είχε την ευκαιρία να πυροβολήσει.
Users have too many options and not enough time.	Οι χρήστες έχουν πάρα πολλές επιλογές και όχι αρκετό χρόνο.
Sorry, he said again.	Συγγνώμη, είπε ξανά.
For economic development.	Για την οικονομική ανάπτυξη.
This person is really going somewhere.	Αυτό το άτομο πάει πραγματικά κάπου.
Whatever he says, he is right.	Ό,τι και να πει, έχει δίκιο.
She never connected with him again.	Δεν συνδέθηκε ποτέ ξανά μαζί του.
Just get the basic idea here.	Απλώς πάρτε τη βασική ιδέα εδώ.
It should be this way.	Θα έπρεπε να είναι αυτής της κατάστασης.
He said you know you have other options.	Είπε ότι ξέρεις ότι έχεις άλλες επιλογές.
They had every reason to be.	Είχαν κάθε λόγο να είναι.
Now return to your duty.	Τώρα επιστρέψτε στο καθήκον σας.
But the solutions are more difficult.	Όμως οι λύσεις είναι πιο δύσκολες.
The relevant literature was reviewed and referenced here.	Η σχετική βιβλιογραφία ανασκοπήθηκε και αναφέρθηκε εδώ.
He could bring them down.	Θα μπορούσε να τα καταρρίψει.
It's just so easy and fun.	Είναι απλά τόσο εύκολο και διασκεδαστικό.
It definitely helped me appreciate the game.	Σίγουρα με βοήθησε να εκτιμήσω το παιχνίδι.
A living room has become the main part of our property.	Ένα σαλόνι έχει γίνει το κύριο μέρος της ιδιοκτησίας μας.
While he was back in human form, the other was changing.	Ενώ είχε επιστρέψει στην ανθρώπινη μορφή, η άλλη άλλαζε.
And he went.	Και πήγε.
We will see what he will do.	Θα δούμε τι θα κάνει.
It says it in the display mode bar.	Το λέει στη γραμμή λειτουργίας εμφάνισης.
They fuck right next to the water, not a care in the world.	Γαμούν ακριβώς δίπλα στο νερό, όχι μια φροντίδα στον κόσμο.
Whatever it is you can be sure of me.	Ό,τι κι αν είναι μπορείς να είσαι σίγουρος για μένα.
I lay on my left side.	Ξάπλωσα στην αριστερή πλευρά.
From changes this trip.	Από αλλαγές αυτό το ταξίδι.
Not everything is in your hands in politics.	Δεν είναι όλα στο χέρι σου στην πολιτική.
The figure shows a representative of three independent experiments.	Το σχήμα δείχνει έναν αντιπροσωπευτικό από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Nobody knew why.	Κανείς δεν ήξερε γιατί.
But we must learn.	Αλλά πρέπει να μάθουμε.
The key is to find balance.	Το κλειδί είναι να βρεις την ισορροπία.
Especially when taken with an open heart.	Ειδικά, όταν λαμβάνεται με ανοιχτή καρδιά.
Names of children.	Ονόματα παιδιών.
Remember, draw electricity.	Θυμηθείτε, αντλείτε ρεύμα.
You know him better than anyone.	Τον ξέρεις καλύτερα από τον καθένα.
Her eyes followed hers.	Τα μάτια της ακολουθούσαν τα δικά του.
Far beyond the facade of the store.	Πολύ πέρα ​​από την πρόσοψη του καταστήματος.
When the time comes.	Όταν έρθει η ώρα.
This time, it was people outside eating breakfast.	Αυτή τη φορά, ήταν άνθρωποι έξω που έτρωγαν πρωινό.
I need to know what his plans are.	Πρέπει να μάθω ποια είναι τα σχέδιά του.
It is a view file.	Είναι ένα αρχείο προβολής.
There was nothing fresh to eat at home.	Δεν υπήρχε τίποτα φρέσκο ​​για φαγητό στο σπίτι.
She brought him to dinner.	Τον έφερε για δείπνο.
Together for a change.	Μαζί για αλλαγή.
We also had a library.	Είχαμε και βιβλιοθήκη.
The quality of the company depends on their services.	Η ποιότητα της εταιρείας εξαρτάται από τις υπηρεσίες τους.
Third, we analyzed only the complete cases.	Τρίτον, αναλύσαμε μόνο τις πλήρεις περιπτώσεις.
The short.	Το κοντό.
We do not need to call it anything.	Δεν χρειάζεται να το ονομάσουμε με τίποτα.
Read it.	Διαβάστε το.
He tried to remember what he looked like.	Προσπάθησε να θυμηθεί πώς έμοιαζε.
I'm trying to kill him.	Προσπαθώ να τον σκοτώσω.
I like reading now.	Μου αρέσει να διαβάζω τώρα.
Players will love this.	Αυτό θα αρέσει στους παίκτες.
You will find my camp about three hours on the road.	Θα βρείτε την κατασκήνωσή μου περίπου τρεις ώρες στο δρόμο.
He did not mind their hair or their clothes.	Δεν τον πείραζε ούτε τα μαλλιά ούτε το ντύσιμό τους.
The whole team will benefit from the discussion.	Όλη η ομάδα θα επωφεληθεί από τη συζήτηση.
It's just that the eruption box is different.	Απλώς το κουτί ξεσπάσματος είναι διαφορετικό.
These are good people.	Αυτοί είναι καλοί άνθρωποι.
You can not keep it.	Δεν μπορείς να το κρατήσεις.
It is clearly different.	Είναι σαφώς με διαφορετικό τρόπο.
We have many ideas that may interest you.	Έχουμε πολλές ιδέες που μπορεί να σας ενδιαφέρουν.
Now he was face to face.	Τώρα ήταν πρόσωπο με πρόσωπο.
The same goes for his football career.	Το ίδιο και η ποδοσφαιρική του καριέρα.
He did not say anything outwardly.	Αυτός δεν είπε τίποτα εξωτερικά.
They said it was the best they had ever seen.	Είπαν ότι είναι ο καλύτερος που έχουν δει ποτέ.
I'm done with that.	Τελείωσα με αυτό.
I am leaving from.	Φευγω απο.
This may work for a few days.	Αυτό μπορεί να λειτουργήσει για λίγες μέρες.
For us there was never an audience.	Για εμάς δεν υπήρχε ποτέ κοινό.
I wake up every morning with a little baby.	Ξυπνάω κάθε πρωί με ένα μικρό μωρό.
They probably had a few months to do it.	Μάλλον είχαν κάποιους μήνες για να το κάνουν.
Add two plus two.	Προσθέστε δύο συν δύο.
I told her to thank him.	Της είπα να τον ευχαριστήσει.
I love people and culture.	Αγαπώ τους ανθρώπους και τον πολιτισμό.
After the feeling passed.	Μετά το συναίσθημα πέρασε.
She begins to lose her mind.	Αρχίζει να χάνει το μυαλό της.
I had offered.	είχα προσφέρει.
That they are valuable.	Ότι είναι πολύτιμα.
He was not wearing a battle dress.	Δεν φορούσε φόρεμα μάχης.
And start working.	Και αρχίστε να δουλεύετε.
It is greater than faith.	Είναι μεγαλύτερο από την πίστη.
We are going far back.	Πηγαίνουμε πολύ πίσω.
You chose to follow.	Επέλεξες να ακολουθήσεις.
First, there are few health services for women.	Πρώτον, οι υπηρεσίες υγείας για τις γυναίκες είναι λίγες.
All these beautiful girls ahead.	Όλα αυτά τα όμορφα κορίτσια μπροστά.
And let's have fun.	Και ας το διασκεδάσουμε.
And maybe we should spend another winter here.	Και ίσως θα πρέπει να περάσουμε άλλον έναν χειμώνα εδώ.
He must have died at night.	Πρέπει να πέθανε τη νύχτα.
The full text of our comments is attached.	Επισυνάπτεται το πλήρες κείμενο των σχολίων μας.
We would literally plan to watch it in advance.	Κυριολεκτικά θα σχεδιάζαμε εκ των προτέρων να τον παρακολουθήσουμε.
We published them without any comment.	Τα δημοσιεύσαμε χωρίς κανενός είδους σχόλιο.
What do you think about the changes?	Τι πιστεύετε για τις αλλαγές;.
I read about your story.	Διάβασα για την ιστορία σου.
If they lost both lights in this place.	Αν έχαναν και τα δύο φώτα σε αυτό το μέρος.
He has taken some of his own rooms.	Έχει πάρει μερικά δικά του δωμάτια.
They will feed you there.	Θα σε ταΐσουν εκεί.
Products were identified by size.	Τα προϊόντα προσδιορίστηκαν ανάλογα με το μέγεθος.
This can be even more difficult to handle.	Αυτό μπορεί να είναι ακόμα πιο δύσκολο να το χειριστείς.
No one stays outside.	Κανείς δεν μένει απ' έξω.
But his face was dark.	Όμως το πρόσωπό του είχε σκοτεινιάσει.
Could change.	Μπορεί να αλλάξει.
But to do that, these games must exist.	Αλλά για να γίνει αυτό, αυτά τα παιχνίδια πρέπει να υπάρχουν.
Click here to go there.	Κάντε κλικ εδώ για να μεταβείτε εκεί.
In a perfect world, this should not be a problem.	Σε έναν τέλειο κόσμο, αυτό δεν θα έπρεπε να είναι πρόβλημα.
I heard something again.	Άκουσα πάλι κάτι.
It has power.	Έχει δύναμη.
Often the user does not see it.	Συχνά δεν το βλέπει ο χρήστης.
This time by the woman.	Αυτή τη φορά από τη γυναίκα.
It has everything.	Έχει τα πάντα.
I went in and shook her shoulder.	Μπήκα μέσα και της κούνησα τον ώμο.
Either way he could just leave.	Είτε έτσι είτε αλλιώς θα μπορούσε απλώς να φύγει.
They took her.	Την πήραν.
Something that no one else was working on.	Κάτι που δεν δούλευε κανένας άλλος.
Respect other players.	Σεβαστείτε τους άλλους παίκτες.
The ideas in this post can help.	Οι ιδέες σε αυτήν την ανάρτηση μπορεί να βοηθήσουν.
I have been following you since you came here.	Σε παρακολουθώ από τότε που ήρθες εδώ.
Instead, it just goes.	Αντίθετα, απλά πηγαίνει.
I also learned these from his program.	Αυτά τα έμαθα και εγώ από το πρόγραμμά του.
But he nodded in agreement.	Εκείνος όμως έγνεψε καταφατικά.
He did not talk about it.	Δεν μίλησε για αυτό.
They work harder, more hours.	Δουλεύουν σκληρότερα, περισσότερες ώρες.
Watch and learn.	Παρακολούθησε και έμαθε.
I know you know.	Το γνωρίζω ότι γνωρίζεις.
They will not deny us anymore.	Δεν θα μας αρνούνται πλέον.
Now he has no money left.	Τώρα δεν του έμειναν χρήματα.
I was in charge.	Έμεινα υπεύθυνος.
You work on yourself.	Εργάζεσαι στον εαυτό σου.
If the plane is not on this line, it is back.	Εάν το αεροπλάνο δεν είναι σε αυτή τη γραμμή, είναι πίσω.
Where he or she was.	Εκεί που ήταν αυτός ή αυτή.
An example is open houses that become key again.	Ένα παράδειγμα είναι τα ανοιχτά σπίτια που γίνονται ξανά κλειδί.
His father played here.	Ο πατέρας του έπαιζε εδώ.
However, they are worth it.	Ωστόσο, αξίζουν τον κόπο.
For your own good, and his and mine, leave him.	Για το καλό σου, και δικό του και δικό μου, άσε τον.
You can not go back.	Δεν μπορείς να γυρίσεις πίσω.
Overall, no significant differences in execution times were observed.	Συνολικά, δεν έχουν παρατηρηθεί σημαντικές διαφορές στους χρόνους εκτέλεσης.
I do not see any situation that will change his mind.	Δεν βλέπω καμία κατάσταση που θα του αλλάξει γνώμη.
No, he had not heard a shot.	Όχι, δεν είχε ακούσει πυροβολισμό.
It's in your hand, really.	Είναι στο χέρι σου, πραγματικά.
This is how women should act, in his opinion.	Έτσι πρέπει να ενεργούν οι γυναίκες, κατά τη γνώμη του.
But if you find me anymore.	Αλλά αν βρεις άλλον εμένα.
It makes me happy to see it.	Μου κάνει καλό που το βλέπω.
He could do anything.	Θα μπορούσε να κάνει τα πάντα.
You do not need to use the name again.	Δεν χρειάζεται να χρησιμοποιήσετε ξανά το όνομα.
In the background, the fish are stronger and purer.	Στο βάθος, τα ψάρια είναι πιο δυνατά και πιο αγνά.
Her father had worked on some of them.	Ο πατέρας της είχε δουλέψει σε μερικά από αυτά.
Here they are, here they come.	Ορίστε αυτοί, εδώ έρχονται.
A week or two.	Μια εβδομάδα ή δύο.
To be back at this age.	Για να είμαι πάλι σε αυτή την ηλικία.
He did not try to oust any of these people.	Δεν προσπάθησε να απομακρύνει κανέναν από αυτούς τους ανθρώπους.
I know how he feels.	Ξέρω πώς νιώθει.
The winter is long and very cold.	Ο χειμώνας είναι μακρύς και πολύ κρύος.
The fans also take to the streets.	Στο δρόμο βγαίνουν και οι οπαδοί.
Of course they want you to visit the site.	Φυσικά θέλουν να επισκεφτείτε τον ιστότοπο.
We can not let her die.	Δεν μπορούμε να την αφήσουμε να πεθάνει.
Joy knows where to go.	Η χαρά ξέρει πού πρέπει να πάνε.
I never do anything early.	Ποτέ δεν κάνω τίποτα νωρίς.
Most studies did not provide primary data.	Οι περισσότερες μελέτες δεν παρείχαν πρωτογενή δεδομένα.
Immediately her face changed.	Αμέσως το πρόσωπό της άλλαξε.
This was, by far, the most frequently chosen choice.	Αυτή ήταν, μακράν, η πιο συχνά επιλεγμένη επιλογή.
He would be killed.	Θα σκοτωνόταν.
But women are not the problem.	Αλλά δεν είναι οι γυναίκες το πρόβλημα.
Well, other than the fact that they were dead, obviously.	Λοιπόν, πέρα ​​από το γεγονός ότι είχαν πεθάνει, προφανώς.
The opposite in fact.	Το αντίθετο μάλιστα.
If you will allow me, this is it.	Αν μου επιτρέπετε, αυτό είναι.
Become another person in the crowd.	Γίνε ένα άλλο πρόσωπο στο πλήθος.
Therefore, the policy is applied differently on the basis of race.	Επομένως, η πολιτική εφαρμόζεται διαφορετικά με βάση τη φυλή.
The family was at lunch.	Η οικογένεια ήταν στο μεσημεριανό γεύμα.
The use of the following is successful.	Η χρήση των παρακάτω είναι επιτυχής.
And she saw it in her children.	Και το είδε στα παιδιά της.
It is an issue that we need to address.	Είναι ένα θέμα που πρέπει να το εξετάσουμε.
What else do you do when you are not working or reading?	Τι άλλο κάνεις, όταν δεν δουλεύεις ή δεν διαβάζεις.
I did not have time to report yet.	Δεν είχα ακόμη χρόνο για αναφορά.
In the right company.	Στη σωστή παρέα.
Or, if it is, we have no reason to believe it.	Ή, αν είναι, δεν έχουμε λόγο να το πιστεύουμε.
But he did not leave it.	Δεν το άφησε όμως.
I do what my heart says, what my heart feels.	Κάνω αυτό που λέει η καρδιά μου, αυτό που νιώθει η καρδιά μου.
I had learned almost nothing.	Δεν είχα μάθει σχεδόν τίποτα.
You have to understand my baby.	Πρέπει να καταλάβεις μωρό μου.
These underlying events either exist or do not exist.	Αυτά τα υποκείμενα γεγονότα είτε υπάρχουν είτε δεν υπάρχουν.
Just listening here.	Απλώς ακούγοντας εδώ.
In case they both stood.	Στην περίπτωση που στάθηκαν και οι δύο.
However, this will change in a future release.	Ωστόσο, αυτό θα αλλάξει σε μελλοντική έκδοση.
I heard the breath.	Άκουσα την αναπνοή.
Boil gently until it thickens a lot.	Βράζουμε απαλά μέχρι να πήξει πολύ.
The standard of living is relatively high.	Το βιοτικό επίπεδο είναι σχετικά υψηλό.
Next we will describe the above three results.	Στη συνέχεια θα περιγράψουμε τα τρία παραπάνω αποτελέσματα.
Essentially, they got that power to do their dirty work.	Ουσιαστικά, πήραν αυτή τη δύναμη για να κάνουν τη βρώμικη δουλειά τους.
Your goal is to cut the necessary time.	Στόχος σας είναι να κόψετε τον απαραίτητο χρόνο.
It could even start very simply.	Θα μπορούσε ακόμη και να ξεκινήσει πολύ απλά.
Things looked absolutely fine.	Τα πράγματα φαίνονταν απολύτως καλά.
They did not stop even once.	Δεν σταμάτησαν ούτε μια φορά.
This is the complete opposite of what is necessary.	Αυτό είναι το εντελώς αντίθετο από αυτό που είναι απαραίτητο.
It really shook things up.	Πραγματικά ταρακούνησε τα πράγματα.
It really exists.	Πραγματικά υπάρχει.
This is very special.	Αυτό είναι πολύ ιδιαίτερο.
The choice is yours.	Η επιλογή είναι δική σας.
The number of teams is much larger.	Ο αριθμός των ομάδων είναι πολύ μεγαλύτερος.
I am quite happy with the result.	Είμαι αρκετά ευχαριστημένος με το αποτέλεσμα.
That felt quite true.	Αυτό ένιωθε αρκετά αληθινό.
It definitely makes more sense with that out there.	Σίγουρα έχει περισσότερο νόημα με αυτό εκεί.
You can add and remove items from them as you wish.	Μπορείτε να προσθέσετε και να αφαιρέσετε στοιχεία από αυτά όπως θέλετε.
He once fell to his knees.	Κάποτε έπεσε στα γόνατα.
But here it will be business as usual.	Αλλά εδώ θα είναι business as usual.
With enough space, they are actually very nice animals.	Με αρκετό χώρο, είναι στην πραγματικότητα πολύ ωραία ζώα.
I'm glad for one.	Εγώ για ένα χαίρομαι.
In fact, it was very tight.	Μάλιστα ήταν πολύ δεμένη.
Hard not to like him.	Δύσκολο να μην τον συμπαθήσεις.
I also know how I feel about losing my father.	Ξέρω επίσης πώς νιώθω που έχασα τον πατέρα μου.
Three obvious results were found.	Βρέθηκαν τρία προφανή αποτελέσματα.
I felt beautiful in it and rich.	Ένιωσα όμορφα μέσα σε αυτό και πλούσια.
See the great examples below.	Δείτε τα σπουδαία παραδείγματα παρακάτω.
All we have to do is wait and watch.	Το μόνο που έχουμε να κάνουμε είναι να περιμένουμε και να παρακολουθήσουμε.
No answer then.	Καμία απάντηση τότε.
Until you reach the top.	Μέχρι να φτάσετε στην κορυφή.
But so it was.	Αλλά έτσι ήταν.
And even your friends will see the results.	Και ακόμη και οι φίλοι σας θα δουν τα αποτελέσματα.
I will come to visit from time to time.	Θα έρχομαι για επίσκεψη από καιρό σε καιρό.
Let love guide your actions.	Αφήστε την αγάπη να καθοδηγεί τις πράξεις σας.
More blood was in his mouth.	Περισσότερο αίμα ήταν στο στόμα του.
The sun will rise soon.	Ο ήλιος θα ανατείλει σύντομα.
The doctor should inform me tomorrow.	Ο γιατρός θα πρέπει να με ενημερώσει αύριο.
Start training your body to extreme levels.	Ξεκινήστε να εκπαιδεύετε το σώμα σας σε ακραία επίπεδα.
They seemed familiar to me.	Μου φάνηκαν οικεία.
What about him? 	Τι γίνεται με αυτόν;
is it you? 	είναι εσύ;
are everyone else? 	είναι όλοι οι άλλοι;
no.	όχι.
In the present study we see exactly the same pattern.	Στην παρούσα μελέτη βλέπουμε ακριβώς το ίδιο μοτίβο.
I was angry and did not know what they were doing.	Ήμουν θυμωμένος και δεν ήξερα τι έκαναν.
However, she did not answer.	Ωστόσο, εκείνη δεν απάντησε.
He could be her new favorite client.	Θα μπορούσε να είναι ο νέος αγαπημένος της πελάτης.
One of the few houses left standing in the open countryside.	Ένα από τα λίγα σπίτια που έχουν μείνει όρθιο στην ανοιχτή ύπαιθρο.
It is finally being made and you can finally see it.	Επιτέλους φτιάχνεται και επιτέλους μπορείτε να το δείτε.
It was something that made him very proud.	Ήταν κάτι που τον έκανε πολύ περήφανο.
Two days later it was only six.	Δύο μέρες αργότερα ήταν μόνο έξι.
Or something bad.	Ή κάτι κακό.
The pressure was too much to get rid of.	Η πίεση ήταν μεγάλη για να αποβληθεί.
This can make it harder for you to fall asleep.	Αυτό μπορεί να σας κάνει πιο δύσκολο, ώστε να μπορείτε να κοιμηθείτε.
I explained the situation.	Εξήγησα την κατάσταση.
Many of these women were able to leave their jobs.	Πολλές από αυτές τις γυναίκες μπόρεσαν να φύγουν από τις δουλειές τους.
This can hardly be said to be good.	Αυτό δύσκολα μπορεί να ειπωθεί ότι είναι καλό.
They left, they went out into the wider world.	Έφυγαν, βγήκαν στον ευρύ κόσμο.
It was not just an opportunity to do normal things.	Δεν ήταν απλώς η ευκαιρία να κάνουμε κανονικά πράγματα.
A window to look outside or an image to look inside.	Ένα παράθυρο για να κοιτάξετε έξω ή μια εικόνα για να κοιτάξετε μέσα.
The library is now open one day a week.	Η βιβλιοθήκη είναι πλέον ανοιχτή μια μέρα την εβδομάδα.
Once you give him the password, he will take care of the rest.	Μόλις του δώσεις τον κωδικό, θα φροντίσει για τα υπόλοιπα.
We are the world.	Είμαστε ο κόσμος.
You are very excited.	Είστε πολύ ενθουσιασμένοι.
But there was an even deeper problem.	Υπήρχε όμως ένα ακόμη βαθύτερο πρόβλημα.
He grows up and now goes to high school.	Μεγαλώνει και τώρα πηγαίνει στο γυμνάσιο.
I just nodded to him.	Απλώς έγνεψα το κεφάλι μου ακούγοντάς τον.
They worked it out.	Το δούλεψαν.
Similar observations can be found in other experimental conditions.	Παρόμοιες παρατηρήσεις μπορούν να βρεθούν και σε άλλες πειραματικές συνθήκες.
I'm angry with the situation.	Είμαι θυμωμένος με την κατάσταση.
They spoke differently, but we learned quickly.	Μιλούσαν διαφορετικά, αλλά μάθαμε γρήγορα.
I could never do that.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να το κάνω αυτό.
It can be lost a little.	Μπορεί να χαθεί λίγο.
But these prices are different for the same process.	Αλλά αυτές οι τιμές είναι διαφορετικές για την ίδια διαδικασία.
But that could only be the beginning.	Αλλά αυτό θα μπορούσε να είναι μόνο η αρχή.
Especially when not used on a regular basis.	Ιδιαίτερα όταν δεν χρησιμοποιείται σε τακτική βάση.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς απλώς την αγνοήσαμε.
In the moments after the show, no one spoke.	Τις στιγμές μετά την παράσταση δεν μίλησε κανείς.
I did not have sex with you.	Δεν έκανα σεξ μαζί σου.
This procedure was not followed in this case.	Αυτή η διαδικασία δεν ακολουθήθηκε σε αυτή την περίπτωση.
I had the same questions.	Είχα τις ίδιες ερωτήσεις.
However, these facts are before us.	Ωστόσο, αυτά τα στοιχεία είναι μπροστά μας.
If you can not face it, you can not do the show.	Αν δεν μπορείς να το αντιμετωπίσεις, δεν μπορείς να κάνεις την παράσταση.
It just brings that energy with it.	Απλώς φέρνει αυτή την ενέργεια μαζί της.
Again, these allegations were carefully examined and found to be incorrect.	Και πάλι, αυτοί οι ισχυρισμοί εξετάστηκαν προσεκτικά και διαπιστώθηκε ότι είναι λανθασμένοι.
They feel empty in meaning.	Νιώθουν κενό σε νόημα.
I just can not do anything here.	Απλώς δεν μπορώ να κάνω τίποτα εδώ.
It's a lot of fun to watch.	Είναι πολύ διασκεδαστικό να το παρακολουθείς.
It makes you angry.	Σε θυμώνει.
And that would be enough.	Και αυτό θα ήταν αρκετό.
The flow rate of the drops at its base is about every second.	Ο ρυθμός ροής των πτώσεων στη βάση του είναι περίπου ανά δευτερόλεπτο.
Modern techniques and their applications.	Οι σύγχρονες τεχνικές και οι εφαρμογές τους.
But the world is not perfect.	Όμως ο κόσμος δεν είναι τέλειος.
He obviously hated my clothes and decided not to write about them.	Προφανώς μισούσε τα ρούχα μου και αποφάσισε να μην γράψει για αυτά.
They will talk.	Θα μιλήσουν.
They have brought many beautiful pieces.	Έχουν φέρει πολλά όμορφα κομμάτια.
They had to see.	Έπρεπε να δουν.
Go to him.	Πήγαινε σε αυτόν.
I did not want to feel good right now.	Δεν ήθελα να νιώσω καλά αυτή τη στιγμή.
These are dangerous things.	Είναι επικίνδυνα πράγματα.
You go where you can find it.	Το πας όπου μπορείς να το βρεις.
He had to find another way to enter the city.	Έπρεπε να βρει άλλο δρόμο για να μπει στην πόλη.
This was the worst night ever.	Αυτή ήταν η χειρότερη νύχτα ποτέ.
Her marriage meant something to her.	Ο γάμος της σήμαινε κάτι για εκείνη.
With a clear purpose and enemy.	Με ξεκάθαρο σκοπό και εχθρό.
Not that there is anyone here to mention them.	Όχι ότι υπάρχει κάποιος εδώ για να τους αναφέρει.
I go there three times a week.	Πηγαίνω εκεί τρεις φορές την εβδομάδα.
In full swing the change seems easier.	Σε πλήρη βαθμό η αλλαγή φαίνεται πιο εύκολα.
But that was years ago now.	Αλλά αυτό ήταν πριν από χρόνια τώρα.
Nobody is seen anywhere.	Κανείς πουθενά δεν φαίνεται.
That was something, at least.	Κάτι ήταν αυτό, τουλάχιστον.
He did not let me cry much.	Δεν με άφησε να κλάψω πολύ.
I hope it's okay to post it here.	Ελπίζω ότι είναι εντάξει να το δημοσιεύσετε εδώ.
They did not have a complex commercial network.	Δεν είχαν πολύπλοκο εμπορικό δίκτυο.
The back is open for you to work on.	Το πίσω μέρος είναι ανοιχτό, ώστε να το δουλέψετε.
Your father's blood.	Το αίμα του πατέρα σου.
Like going out to see the stars.	Σαν να βγαίνουμε έξω για να δούμε τα αστέρια.
I do not trust her.	Δεν την εμπιστεύομαι.
But one will know.	Κάποιος θα ξέρει όμως.
There is still time, there is still hope.	Υπάρχει ακόμα χρόνος, υπάρχει ακόμα ελπίδα.
A village has been formed here.	Εδώ έχει σχηματιστεί ένα χωριό.
Both times close to home.	Και τις δύο φορές κοντά στο σπίτι.
This is not exactly my favorite sound.	Αυτός δεν είναι ακριβώς ο αγαπημένος μου ήχος.
We sit around the table and talk and drink.	Καθόμαστε γύρω από το τραπέζι και μιλάμε και πίνουμε.
Most of this energy eventually ends up as heat.	Το μεγαλύτερο μέρος αυτής της ενέργειας τελικά καταλήγει ως θερμότητα.
It affected him deeply.	Τον επηρέασε βαθιά.
This power in many cases seems amazing.	Αυτή η δύναμη σε πολλές περιπτώσεις φαίνεται εκπληκτική.
I tried the third.	Δοκίμασα το τρίτο.
It will be worth the wait !.	Θα αξίζει την αναμονή!.
Sometimes he fell.	Μερικές φορές έπεφτε.
I thought it had to do with the weather.	Νόμιζα ότι είχε να κάνει με τον καιρό.
Not the ones that hide you.	Όχι αυτά που σε κρύβουν.
Nobody around tonight.	Κανείς γύρω απόψε.
I know you as a good person.	Σε ξέρω για καλό άνθρωπο.
But something came to him out of the open.	Όμως κάτι του ήρθε από το απροκάλυπτο.
It was a really good movie.	Ήταν πραγματικά μια πολύ καλή ταινία.
The more they produced, the more their costs were shared.	Όσο περισσότερο παρήγαγαν, τόσο περισσότερο κατανεμήθηκε το κόστος τους.
I was that child.	Ήμουν εκείνο το παιδί.
I want to see them.	Θέλω να τους δω.
It is more important than love.	Είναι πιο σημαντικά από την αγάπη.
We can train our people on how to do the job.	Μπορούμε να εκπαιδεύσουμε τους ανθρώπους μας στο πώς να κάνουν τη δουλειά.
The kids write almost every day and come next week.	Τα παιδιά γράφουν σχεδόν κάθε μέρα και έρχονται την επόμενη εβδομάδα.
We need this man.	Αυτόν τον άνθρωπο τον χρειαζόμαστε.
It has six legs.	Έχει έξι πόδια.
If you want to read without thinking, go ahead.	Αν θέλετε να διαβάσετε χωρίς σκέψη, συνεχίστε.
He could die while sitting in a chair.	Θα μπορούσε να πεθάνει ενώ κάθεται σε μια καρέκλα.
There is, however, one important exception.	Υπάρχει, ωστόσο, μια σημαντική εξαίρεση.
I did not see him again for another twenty years.	Δεν τον ξαναείδα για άλλα είκοσι χρόνια.
Also, I can not find much information on the internet.	Επίσης, δεν μπορώ να βρω πολλές πληροφορίες στο διαδίκτυο.
In a tree.	Πάνω σε ένα δέντρο.
But we will do another tour together.	Αλλά θα κάνουμε άλλη μια περιοδεία μαζί.
They look different there.	Εκεί φαίνονται διαφορετικά.
The woman did not know her own appeal.	Η γυναίκα δεν γνώριζε τη δική της έκκληση.
He was out of work.	Ήταν έξω από τη δουλειά.
Like, you can only marry one person at a time.	Όπως, μπορείτε να παντρευτείτε μόνο με ένα άτομο τη φορά.
My family, like so many others, left names.	Η οικογένειά μου, όπως και τόσοι άλλοι, άφησε ονόματα.
I can not write.	Δεν μπορώ να γράψω.
He turned back to me.	Γύρισε πίσω σε μένα.
I hold my breath waiting for her answer.	Κρατώ την ανάσα μου περιμένοντας την απάντησή της.
They head towards the city and attack.	Κατευθύνονται προς την πόλη και επιτίθενται.
And in fact very small.	Και μάλιστα πολύ μικρό.
Every medical teacher knows this very well.	Κάθε καθηγητής ιατρικής το γνωρίζει πολύ καλά.
Plus the fact that it makes sense.	Συν το γεγονός ότι είναι λογικό.
I was very patient.	Έκανα πολύ υπομονή.
I lost contact.	Έχασα την επαφή.
It may have gone out of his mind.	Μπορεί να είχε φύγει από το μυαλό του.
They played it well.	Το έπαιξαν και καλά.
But for me.	Αλλά για μένα.
That was not the case for me.	Για μένα αυτό δεν ίσχυε.
He felt that she could not hide from him.	Ένιωθε ότι δεν μπορούσε να του κρυφτεί.
Set it to false.	Ρυθμίστε το σε false.
Wait here.	Περίμενε εδώ.
You can also have money.	Μπορείς να έχεις και χρήματα.
If so, study them.	Αν ναι, μελετήστε τα.
Give your child a nice friend.	Δώστε στο παιδί σας έναν όμορφο φίλο.
This works fine on methods without parameters.	Αυτό λειτουργεί μια χαρά σε μεθόδους χωρίς παραμέτρους.
Make sure you pass at the end of the year.	Φρόντισε να περάσεις στο τέλος της χρονιάς.
No significant complications were observed.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές επιπλοκές.
That you are made according to my image.	Ότι είσαι φτιαγμένος σύμφωνα με την εικόνα μου.
The only cost for this method will be your time and work.	Το μόνο κόστος για αυτή τη μέθοδο θα είναι ο χρόνος και η εργασία σας.
But that does not matter now.	Αλλά αυτό δεν έχει σημασία τώρα.
The last two elements have to do with water itself.	Τα δύο τελευταία στοιχεία έχουν να κάνουν με το ίδιο το νερό.
Something bad was happening.	Κάτι κακό συνέβαινε.
It provides education to these children for a specific career.	Παρέχει εκπαίδευση σε αυτά τα παιδιά για μια συγκεκριμένη καριέρα.
Without understanding what has happened before.	Χωρίς να καταλαβαίνω τι έχει γίνει πριν.
The user is then prompted to read both words.	Στη συνέχεια, ο χρήστης καλείται να διαβάσει και τις δύο λέξεις.
Understanding his work is what will save us here.	Η κατανόηση του έργου του είναι αυτό που θα μας σώσει εδώ.
If you want to share it with people, this is amazing.	Αν θέλετε να το μοιραστείτε με τους ανθρώπους, αυτό είναι καταπληκτικό.
You have to be prepared.	Πρέπει να είσαι προετοιμασμένος.
Instead, he called.	Αντίθετα, κάλεσε.
You can contact me if you want.	Μπορείτε να επικοινωνήσετε μαζί μου αν θέλετε.
You have two system images.	Έχετε δύο εικόνες συστήματος.
But everyone is different.	Αλλά ο καθένας είναι διαφορετικός.
I was used to it.	Είχα συνηθίσει.
I'm very close to the end now, actually.	Είμαι πολύ κοντά στο τέλος τώρα, στην πραγματικότητα.
It would never be great.	Δεν θα ήταν ποτέ σπουδαίος.
It is a recent example.	Είναι πρόσφατο παράδειγμα.
I can not hurt anyone with this.	Δεν μπορώ να πληγώσω κανέναν με αυτό.
I'm not sure why this is happening.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί συμβαίνει αυτό.
Bad kind.	Κακό είδος.
This time he did not go on the boat again.	Αυτή τη φορά δεν ξαναπήγε στη βάρκα.
You can be alone or with someone else.	Μπορείς να είσαι μόνος σου ή με κάποιον άλλο.
Lunch is in seven minutes.	Το μεσημεριανό γεύμα είναι σε επτά λεπτά.
It was easy, but it took time.	Ήταν εύκολο, αλλά πήρε χρόνο.
Smart women kill them.	Οι έξυπνες γυναίκες τους σκοτώνουν.
I could not believe this.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω αυτό.
They must understand that power has its limits.	Πρέπει να καταλάβουν ότι η εξουσία έχει τα όριά της.
He felt that he did not love her anymore.	Ένιωθε ότι δεν την αγαπούσε πια.
Two things happened to me.	Μου συνέβησαν δύο πράγματα.
I really hope something comes out of this.	Ελπίζω πραγματικά να βγει κάτι από αυτό.
You follow only to become something, to win, to be clear.	Ακολουθείς μόνο για να γίνεις κάτι, για να κερδίσεις, για να είσαι ξεκάθαρος.
That means they can walk.	Αυτό σημαίνει ότι μπορούν να περπατήσουν.
It shows a way to do that.	Δείχνει έναν τρόπο να γίνει αυτό.
We need to look at what this might mean.	Πρέπει να εξετάσουμε τι μπορεί να σημαίνει αυτό.
Even the method you have will not work fully.	Ακόμη και η μέθοδος που έχετε δεν θα λειτουργήσει πλήρως.
But your feet are thinking.	Αλλά τα πόδια σου σκέφτονται.
So for me, there was a lot of pressure.	Άρα, για μένα, υπήρχε μεγάλη πίεση.
Even as a human, she was strong enough to kill him.	Ακόμη και ως άνθρωπος, ήταν αρκετά δυνατή για να τον σκοτώσει.
It takes a year to do.	Χρειάζεται ένα χρόνο για να γίνει.
Sometimes it gets out of control.	Μερικές φορές ξεφεύγει από τον έλεγχο.
This is not an easy thing.	Αυτό δεν είναι εύκολο πράγμα.
No legal problem seems to exist.	Δεν υπάρχει νομικό πρόβλημα φαίνεται να υπάρχει.
I have tried it.	Το έχω δοκιμάσει.
It was his favorite series.	Ήταν η αγαπημένη του σειρά.
And he takes every word from.	Και παίρνει κάθε λέξη από.
I did not know what this tree was.	Δεν ήξερα τι ήταν αυτό το δέντρο.
Today's church is the third.	Η σημερινή εκκλησία είναι η τρίτη.
He has the right to do so.	Έχει το δικαίωμα να το κάνει.
But he let his hand fall.	Άφησε όμως το χέρι του να πέσει.
I really appreciate you doing this.	Σας εκτιμώ πολύ που το κάνετε αυτό.
Make sure they are checked.	Βεβαιωθείτε ότι έχουν ελεγχθεί.
And the answer is quite simple.	Και η απάντηση είναι αρκετά απλή.
Beyond that nothing can be said.	Από εκεί και πέρα ​​τίποτα δεν μπορεί να ειπωθεί.
I did not see anyone entering or leaving.	Δεν είδα κανέναν να μπαίνει ούτε να φεύγει.
They are indicated in red.	Υποδεικνύονται με κόκκινο χρώμα.
So some information may be wrong.	Άρα κάποιες πληροφορίες μπορεί να είναι λάθος.
Three months pass quickly.	Τρεις μήνες περνούν γρήγορα.
It's not comfortable, you know.	Δεν είναι άνετο, ξέρεις.
Well, the element of surprise, for example.	Λοιπόν, το στοιχείο της έκπληξης, για παράδειγμα.
Let's write a different story this time.	Ας γράψουμε μια διαφορετική ιστορία αυτή τη φορά.
No coffee offered.	Δεν προσφέρθηκε καφές.
They treated us very badly all the way.	Σε όλη τη διαδρομή μας φέρθηκαν πολύ άσχημα.
Sometimes it is very serious.	Μερικές φορές είναι πολύ σοβαρή.
In some cases, reporting may require multiple datasets.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, η αναφορά ενδέχεται να απαιτεί πολλά σύνολα δεδομένων.
There are some things that are happening right now.	Υπάρχουν κάποια πράγματα που συμβαίνουν αυτή τη στιγμή.
Before we go out, make sure you have a big meal.	Πριν βγούμε, φρόντισε να έχεις ένα μεγάλο γεύμα.
I did not yet have the strength to speak.	Δεν είχα ακόμα τη δύναμη να μιλήσω.
She kills him.	Τον σκοτώνει.
It seems to be related to their short legs.	Φαίνεται να σχετίζεται με τα κοντά πόδια τους.
The model is used to support and explain the theory.	Το μοντέλο χρησιμοποιείται για να υποστηρίξει και να εξηγήσει τη θεωρία.
How can I explain that.	Πώς να το εξηγήσω.
And they called us one by one for our turn.	Και μας κάλεσαν ο καθένας ένας-ένας για τη σειρά μας.
Or you do not have one.	Ή δεν έχετε ένα.
They turned and ran.	Γύρισαν και έτρεξαν.
It was good, like a movie.	Ήταν καλό, σαν ταινία.
It is a dangerous place in a dense sea.	Είναι ένα επικίνδυνο μέρος σε μια πυκνή θάλασσα.
Sunset is in a few hours.	Ηλιοβασίλεμα είναι σε μερικές ώρες.
It might not be over yet.	Ίσως να μην είχε τελειώσει ακόμα.
I had long hair and an even bigger train.	Είχα μεγάλα μαλλιά και ακόμα μεγαλύτερο τρένο.
We talked about no strategy.	Μιλήσαμε για καμία στρατηγική.
Then came the girl.	Μετά ήρθε το κορίτσι.
He understood why no one came to defend him.	Κατάλαβε γιατί δεν ήρθε κανείς να τον υπερασπιστεί.
He never does much else.	Ποτέ δεν κάνει πολλά άλλα.
Not now on his first day at home.	Όχι τώρα στην πρώτη του μέρα στο σπίτι.
I can not say that.	Δεν μπορώ να το πω αυτό.
No one was seen.	Κανείς δεν φαινόταν.
He was the only one.	Ήταν ο μόνος.
Probably nothing, but he could not be sure.	Μάλλον τίποτα, αλλά δεν μπορούσε να είναι σίγουρος.
And many more.	Και πολλα ΑΚΟΜΑ.
This will be the subject of future work.	Αυτό θα είναι το αντικείμενο μελλοντικής εργασίας.
They do not like to think that they are just doing security work or something.	Δεν τους αρέσει να πιστεύουν ότι κάνουν απλώς εργασία ασφαλείας ή κάτι τέτοιο.
There was nothing I could do.	Δεν μπορούσα να κάνω τίποτα.
And you are right.	Και έχεις δίκιο.
I put aside my dreams of claiming a national government position.	Άφησα στην άκρη τα όνειρά μου να διεκδικήσω μια εθνική κυβερνητική θέση.
I keep in touch with friends there for a long time.	Διατηρώ επαφή με φίλους εκεί για πολύ καιρό.
You can not see your character most of the time.	Δεν μπορείτε να δείτε τον χαρακτήρα σας τις περισσότερες φορές.
Yes, that includes education.	Ναι, αυτό περιλαμβάνει την εκπαίδευση.
The report as he shot.	Η αναφορά καθώς πυροβόλησε.
I do not want anything.	Δεν θέλω τίποτα.
Maybe it was nothing.	Ίσως δεν ήταν τίποτα.
These are just a few examples, I hope you understand my point.	Αυτά ήταν μόνο μερικά παραδείγματα, ελπίζω να καταλάβατε την άποψή μου.
There should be no policy on such matters.	Επομένως δεν πρέπει να υπάρχει πολιτική σε τέτοια θέματα.
It did not look like it looked like a few minutes ago.	Δεν έμοιαζε καθόλου σαν να φαινόταν λίγα λεπτά πριν.
Yes, he has a chance.	Ναι, έχει μια ευκαιρία.
Reach out to support groups if you have no friends.	Απευθυνθείτε σε ομάδες υποστήριξης εάν δεν έχετε φίλους.
We will never speak ill of the company.	Δεν θα μιλήσουμε ποτέ άσχημα για την εταιρεία.
This is her story.	Αυτή είναι η ιστορία της.
It was super.	Ήταν σούπερ.
Others were not so sure.	Άλλοι δεν ήταν τόσο σίγουροι.
I did not sign anything.	Δεν υπέγραψα τίποτα.
More art and music.	Περισσότερη τέχνη και μουσική.
Running hot and cold.	Τρέξιμο ζεστό και κρύο.
This is a welcome change.	Αυτή είναι μια ευπρόσδεκτη αλλαγή.
I can not stand you here this morning.	Δεν σε αντέχω εδώ σήμερα το πρωί.
You can not be held accountable for injuries.	Δεν μπορείς να λογοδοτήσεις για τραυματισμούς.
He looked around the table at the others.	Κοίταξε γύρω από το τραπέζι τους άλλους.
One here and one there.	Ένα εδώ και ένα εκεί.
This early summer evening is full of light.	Αυτό το καλοκαίρι νωρίς το βράδυ είναι γεμάτο φως.
I looked at it and decided it was wonderful.	Το κοίταξα και αποφάσισα ότι είναι υπέροχο.
Good too.	Καλές επίσης.
And we could not understand why.	Και δεν μπορούσαμε να καταλάβουμε γιατί.
I would like to thank them for their information, support and guidance.	Θα ήθελα να τους ευχαριστήσω για τις πληροφορίες, την υποστήριξη και την καθοδήγησή τους.
On the other hand, they had other concerns that compounded them.	Από την άλλη, είχαν άλλες ανησυχίες που τους συνέπλεξαν.
Then he made his big appeal.	Τότε έκανε τη μεγάλη του έκκληση.
His body was full.	Το σώμα του είχε χορτάσει.
This anger inside me was growing and growing.	Αυτός ο θυμός μέσα μου μεγάλωνε και μεγάλωνε.
Then he was forced to leave her.	Μετά αναγκάστηκε να την αφήσει.
This time the result would be different.	Αυτή τη φορά το αποτέλεσμα θα ήταν διαφορετικό.
They may not be shared with others.	Μπορεί να μην κοινοποιούνται σε άλλους.
Write a play.	Γράψτε ένα θεατρικό έργο.
I know there is not much response to this development.	Ξέρω ότι δεν υπάρχει μεγάλη ανταπόκριση σε αυτή την ανάπτυξη.
In this case there is no such proof.	Στην προκειμένη περίπτωση δεν υπάρχει τέτοια απόδειξη.
One thought cannot possess another thought.	Μια σκέψη δεν μπορεί να κατέχει μια άλλη σκέψη.
About last night.	Σχετικά με χθές το βράδυ.
They did not want to take responsibility.	Δεν ήθελαν να αναλάβουν την ευθύνη.
This is a relatively easy problem to fix.	Αυτό είναι ένα σχετικά εύκολο πρόβλημα που διορθώνεται.
A very important event happened last week.	Την περασμένη εβδομάδα συνέβη ένα αρκετά σημαντικό γεγονός.
The information on this site is just general financial advice.	Οι πληροφορίες σε αυτόν τον ιστότοπο είναι μόνο γενικές οικονομικές συμβουλές.
He was not crying.	Δεν έκλαιγε.
You do not know what that means to me.	Δεν ξέρεις τι σημαίνει αυτό για μένα.
These must be included.	Αυτά πρέπει να συμπεριληφθούν.
Well, something is happening to her today.	Λοιπόν, κάτι της συμβαίνει σήμερα.
This is not smart.	Αυτό δεν είναι έξυπνο.
It would serve him properly.	Θα τον εξυπηρετούσε σωστά.
Firstly.	Πρώτα πρώτα.
We will go now.	Θα πάμε τώρα.
It goes from here to there, and we live in it.	Πηγαίνει από εδώ ως εκεί, και ζούμε μέσα του.
If he were alive, he might not have received such attention.	Αν ζούσε, ίσως να μην είχε γίνει τέτοια προσοχή.
That was two years ago.	Αυτό πριν από δύο χρόνια.
Create new memories with the help of old ones.	Δημιουργήστε νέες αναμνήσεις με τη βοήθεια των παλιών.
There is evidence to support this claim.	Υπάρχουν στοιχεία που υποστηρίζουν αυτόν τον ισχυρισμό.
That was not exactly true.	Αυτό δεν ήταν ακριβώς αλήθεια.
But we must act quickly.	Πρέπει όμως να δράσουμε γρήγορα.
This is a framework.	Αυτό είναι ένα πλαίσιο.
Talk about a strong moment.	Μιλήστε για μια δυνατή στιγμή.
Everything is free.	Όλα είναι δωρεάν.
Only this time it will be different.	Μόνο που αυτή τη φορά θα είναι διαφορετική.
However, such design and production is actually difficult.	Ωστόσο, ένας τέτοιος σχεδιασμός και παραγωγή είναι στην πραγματικότητα δύσκολος.
It is provided as an example only.	Παρέχεται μόνο ως παράδειγμα.
There was nothing of it.	Δεν υπήρχε τίποτα από αυτήν.
That's fine for now.	Αυτό είναι μια χαρά προς το παρόν.
This seems to work.	Αυτό φαίνεται να λειτουργεί.
That may be right.	Αυτό μπορεί να είναι σωστό.
This can be called multiple times.	Αυτό μπορεί να κληθεί πολλές φορές.
Where was he now?	Που ήταν τώρα;
Well, it may be, who knows how his mind works.	Λοιπόν, μπορεί να είναι, ποιος ξέρει πώς λειτουργεί το μυαλό του.
And the whole city was red.	Και όλη η πόλη ήταν κόκκινη.
I felt it for a long time, for sure.	Ένιωσα πολύ καιρό, σίγουρα.
I never wanted to forget.	Ποτέ δεν ήθελα να ξεχάσω.
Once he is calm, put him down.	Μόλις είναι ήρεμος, βάλτε τον κάτω.
We are still waiting to hear what will follow.	Ακόμη περιμένουμε να ακούσουμε τι θα ακολουθήσει.
We should try to avoid it.	Θα πρέπει να προσπαθήσουμε να το αποφύγουμε.
It involved a lot of data analysis.	Περιλάμβανε πολλή ανάλυση δεδομένων.
And, for that matter, he had little to worry about.	Και, για αυτό το θέμα, είχε ελάχιστους λόγους να ανησυχεί.
I do not recommend this phone to anyone.	Δεν προτείνω αυτό το τηλέφωνο σε κανέναν.
Do not let it happen again.	Μην το αφήσετε να ξανασυμβεί.
I's supposed to be wrong.	Υποτίθεται ότι έκανα λάθος.
I knew my mom would love me forever.	Ήξερα ότι η μαμά μου θα με αγαπούσε για πάντα.
However, she was a woman who would not do it.	Ωστόσο, ήταν μια γυναίκα που δεν θα το έκανε.
Battle for control.	Μάχη για έλεγχο.
For any case.	Για παν ενδεχόμενο.
You can not really separate it from this process.	Δεν μπορείτε πραγματικά να το διαχωρίσετε από αυτή τη διαδικασία.
This is a normal problem.	Αυτό είναι ένα φυσιολογικό πρόβλημα.
Usually I could do them in an hour.	Συνήθως θα μπορούσα να τα κάνω σε μια ώρα.
I'm fine with that.	Είμαι καλά με αυτό.
I'm not sure why their education does not work.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί η εκπαίδευσή τους δεν λειτουργεί.
I went out to look.	Βγήκα να κοιτάξω.
Nor does it do much for my ability to type.	Ούτε κάνει πολλά για την ικανότητά μου να πληκτρολογώ.
Some say it was an example of what we should do.	Κάποιοι λένε ότι ήταν ένα παράδειγμα του τι πρέπει να κάνουμε.
Remove from the pan and keep warm.	Βγάζουμε από το τηγάνι και διατηρούμε ζεστό.
Then he saw that there was someone behind him.	Τότε είδε ότι υπήρχε κάποιος πίσω του.
If you are not careful, it is enough to kill.	Εάν δεν είστε προσεκτικοί, αρκεί να σκοτώσετε.
It just looks very out on the map.	Απλώς φαίνεται πολύ έξω στον χάρτη.
My dad used to take me to games.	Ο μπαμπάς μου με έπαιρνε σε παιχνίδια.
You have your time and your money.	Έχετε το χρόνο και τα χρήματά σας.
Companies need to understand this too.	Αυτό πρέπει να το καταλάβουν και οι εταιρείες.
Everything was dark outside.	Όλα ήταν σκοτεινά έξω.
I do not set limits on myself.	Δεν βάζω όρια στον εαυτό μου.
I played the game during college.	Έπαιζα το παιχνίδι κατά τη διάρκεια του κολεγίου.
That number would be higher today.	Αυτός ο αριθμός θα ήταν υψηλότερος σήμερα.
He worked in this company for four years.	Εργάστηκε σε αυτή την επιχείρηση για τέσσερα χρόνια.
A plan was needed.	Χρειαζόταν ένα σχέδιο.
Keep fighting.	Συνέχισε τη μάχη.
With the boy of course.	Με το αγόρι φυσικά.
We tried to sleep.	Προσπαθήσαμε να κοιμηθούμε.
Prepare for action.	Προετοιμαστείτε για δράση.
It was incredibly dark.	Ήταν απίστευτα σκοτεινά.
Examples of this advantage in our patients are the following.	Παραδείγματα αυτού του πλεονεκτήματος στους ασθενείς μας είναι τα ακόλουθα.
This is not the list we want.	Αυτή δεν είναι η λίστα που θέλουμε.
I want to learn how to make them and change them myself.	Θέλω να μάθω πώς να τα φτιάχνω και να τα αλλάζω μόνος μου.
I can hardly find it dead.	Δύσκολα το βρίσκω νεκρό.
Too many would know.	Θα το ήξεραν πάρα πολλοί.
But here was the catch.	Αλλά εδώ ήταν το αλιεύμα.
What wonderful customer service.	Τι υπέροχη εξυπηρέτηση πελατών.
You have constant feedback.	Έχετε συνεχή ανατροφοδότηση.
Or who helps you get your own.	Ή ποιος σε βοηθά να αποκτήσεις το δικό σου.
Then there is no one between me and you.	Τότε δεν υπάρχει κανείς ανάμεσα σε μένα και σε σένα.
But some are making strong efforts.	Κάποιοι όμως καταβάλλουν ισχυρές προσπάθειες.
That's exactly the way it works.	Είναι ακριβώς ο τρόπος που λειτουργεί.
See your doctor.	Επισκεφθείτε το γιατρό σας.
Reports of such a life are recorded here.	Αναφορές μιας τέτοιας ζωής καταγράφονται εδώ.
While you were in the process of taking over their company.	Ενώ ήσασταν στη διαδικασία να αναλάβετε την εταιρεία τους.
It was his job to get him accepted.	Ήταν δουλειά του να τον δεχτούν.
He died three weeks later.	Πέθανε τρεις εβδομάδες αργότερα.
But you saved them.	Αλλά τους έσωσες.
I will deal with the process in due course.	Θα ασχοληθώ με τη διαδικασία σε εύθετο χρόνο.
Especially when you looked at who got it and who didn't.	Ειδικά όταν κοιτούσες ποιος πήρε και ποιος όχι.
Everything he has touched has become gold.	Ό,τι έχει αγγίξει έχει γίνει χρυσός.
I waited more than a long time for an answer.	Περίμενα περισσότερο από αρκετό χρόνο για μια απάντηση.
But he wants to see my city.	Αλλά θέλει να δει την πόλη μου.
However, it is not just a struggle for oil and gas.	Ωστόσο, δεν είναι μόνο ένας αγώνας για το πετρέλαιο και το φυσικό αέριο.
I do not feel as lost as before.	Δεν νιώθω τόσο χαμένος όσο πριν.
He did not know what he was looking for.	Τι έψαχνε δεν ήξερε.
It is very hot during the day and very cold at night.	Κάνει πολύ ζέστη κατά τη διάρκεια της ημέρας και πολύ κρύο τη νύχτα.
They were so limited.	Ήταν τόσο περιορισμένοι.
We laugh and create a fun environment.	Γελάμε και δημιουργούμε ένα διασκεδαστικό περιβάλλον.
Just, you know, if you care.	Απλώς, ξέρεις, αν σε ενδιαφέρει.
I would laugh.	θα γελούσα.
It was a strong light.	Ήταν ένα δυνατό φως.
He lay down on the bed and took her in his arms.	Ξάπλωσε στο κρεβάτι και την πήρε στην αγκαλιά του.
It was cold.	Ήταν κρύος.
We never said it in soul.	Δεν το είπαμε ποτέ σε ψυχή.
He did not see things with a wide vision.	Δεν έβλεπε τα πράγματα με ευρεία όραση.
However, this study is not without limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη δεν είναι χωρίς περιορισμούς.
I will share it with you.	Θα το μοιραστώ μαζί σας.
A clear description of the facts would be very helpful.	Μια σαφής περιγραφή των γεγονότων θα ήταν πολύ χρήσιμη.
Do not misunderstand me, he said.	Μην με παρεξηγείτε, είπε.
They seek war as an opportunity to continue.	Αναζητούν τον πόλεμο ως ευκαιρία να συνεχίσουν.
The distance between us is about fifteen feet.	Η απόσταση μεταξύ μας είναι περίπου δεκαπέντε πόδια.
It was the best decision we ever made.	Ήταν η καλύτερη απόφαση που πήραμε ποτέ.
Now that you've seen it, that's very true, you know.	Αφού το είδατε τώρα, αυτό είναι πολύ αλήθεια, ξέρετε.
Oh, and move on.	Α, και μετακινηθείτε.
I recently had two very full classes.	Πρόσφατα είχα δύο πολύ γεμάτα μαθήματα.
Put the eggs inside.	Ρίξτε μέσα τα αυγά.
I want the open eyes to be at the top as expected.	Θέλω τα ανοιχτά μάτια να είναι στην κορυφή όπως αναμενόταν.
It will be interesting to see how it goes.	Θα έχει ενδιαφέρον να δούμε πώς θα πάει.
Also, no errors are displayed.	Επίσης, δεν εμφανίζονται σφάλματα.
Meet him for lunch.	Συναντήστε τον για μεσημεριανό γεύμα.
I saw love in her eyes when he said his name.	Είδα αγάπη στα μάτια της όταν είπε το όνομά του.
They fit, more or less.	Ταιριάζουν, λίγο πολύ.
The overall odds will be the main draw.	Η συνολική απόδοση θα είναι η κύρια κλήρωση.
They are here.	Αυτοί είναι εδώ.
It worked quite well.	Δούλεψε αρκετά καλά.
These systems were removed by further analysis.	Αυτά τα συστήματα αφαιρέθηκαν από περαιτέρω ανάλυση.
I think you hit something.	Νομίζω ότι έχεις χτυπήσει κάτι.
They said they would do it, so we watched them leave.	Είπαν ότι θα το έκαναν, οπότε τους παρακολουθήσαμε να φεύγουν.
She absolutely liked it.	Της άρεσε απόλυτα.
I got along better with them than my brother.	Ταίριαξα μαζί τους καλύτερα από τον αδερφό μου.
Therefore, these products were selected for reference purposes in the present study.	Ως εκ τούτου, αυτά τα προϊόντα επιλέχθηκαν για σκοπούς αναφοράς στην παρούσα μελέτη.
You can only move up, down, left and right.	Μπορείτε να μετακινηθείτε μόνο πάνω, κάτω, αριστερά και δεξιά.
Bigger and faster.	Μεγαλύτερο και πιο γρήγορο.
And he was absolutely right.	Και είχε απόλυτο δίκιο.
I think falling in love one day will be a risk.	Νομίζω ότι το να ερωτευτείς μια μέρα θα είναι ρίσκο.
No factor controls.	Κανένας παράγοντας δεν ελέγχει.
Not much more.	Όχι πολύ περισσότερο.
It was nice and warm.	Ήταν ωραίο και ζεστό.
He says he loves me but just is not interested in sex.	Λέει ότι με αγαπάει αλλά απλά δεν ενδιαφέρεται για το σεξ.
From nice beer.	Από ωραία μπύρα.
He would try himself.	Θα δοκίμαζε τον εαυτό του.
This will probably be on our list every year.	Αυτό πιθανότατα θα είναι στη λίστα μας κάθε χρόνο.
She had to be sure.	Έπρεπε να είναι σίγουρη.
They become different people.	Γίνονται διαφορετικοί άνθρωποι.
A definition is intended to make it clear what exactly something means.	Ένας ορισμός έχει σκοπό να καταστήσει σαφές τι ακριβώς σημαίνει κάτι.
Mom did not know he was coming.	Η μαμά δεν ήξερε ότι ερχόταν.
They work great.	Λειτουργούν υπέροχα.
I believe that is why we are so successful.	Πιστεύω ότι αυτός είναι ο λόγος που έχουμε τόση επιτυχία.
Let our friends read and talk as much as they want.	Αφήστε τους φίλους μας να διαβάσουν και να μιλήσουν όσο θέλουν.
There was no locked space for the building.	Δεν υπήρχε χώρος κλειδωμένος για το κτίριο.
He said he was forced, that he did not want to go.	Είπε ότι ήταν αναγκασμένος, ότι δεν ήθελε να πάει.
I know how to make boys want and men want to pay.	Ξέρω πώς να κάνω τα αγόρια να θέλουν και τους άντρες να πληρώνουν.
The latest finding is consistent with previous studies.	Το τελευταίο εύρημα συμφωνεί με προηγούμενες μελέτες.
This was my wish from the beginning.	Αυτή ήταν και η δική μου επιθυμία από την αρχή.
I can see their breath.	Μπορώ να δω την ανάσα τους.
I see much better results doing it right.	Βλέπω πολύ καλύτερα αποτελέσματα κάνοντας το σωστά.
Nothing exists just to exist.	Τίποτα δεν υπάρχει απλά για να υπάρχει.
I find it difficult to transfer it to a repetitive game context.	Δυσκολεύομαι να το μεταφέρω σε ένα επαναλαμβανόμενο πλαίσιο παιχνιδιού.
The whole affair lasted less than fifteen minutes.	Το όλο θέμα είχε διαρκέσει λιγότερο από δεκαπέντε λεπτά.
Here are the best you can use.	Εδώ είναι τα καλύτερα που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε.
One thing he had learned immediately.	Ένα πράγμα είχε μάθει αμέσως.
He laughed during sex no matter what he read.	Γελούσε κατά τη διάρκεια του σεξ ό,τι κι αν διάβαζε.
Everyone was in the fields.	Όλοι ήταν στα χωράφια.
We did not see any factors.	Δεν είδαμε παράγοντες.
To me he is no longer a person.	Για μένα δεν είναι πλέον άτομο.
I know his game better than he does.	Ξέρω το παιχνίδι του καλύτερα από ό,τι ο ίδιος.
I hate everything about it.	Μισώ τα πάντα για αυτό.
Maybe I can do something for you.	Ίσως μπορέσω να κάνω κάτι για σένα.
I had never seen him like that and not since.	Δεν τον είχα ξαναδεί έτσι και ούτε έκτοτε.
The decision is entirely yours.	Η απόφαση είναι εντελώς δική σας.
There was a lot of people coming to every car.	Υπήρχε πολύς κόσμος που ερχόταν σε κάθε αυτοκίνητο.
The customer was happy even though it took so long.	Ο πελάτης ήταν ευχαριστημένος παρόλο που χρειάστηκε τόσος καιρός.
No one knows if you are ready for such a difficult environment.	Κανείς δεν ξέρει αν είστε έτοιμοι για ένα τόσο δύσκολο περιβάλλον.
It has this effect.	Έχει αυτό το αποτέλεσμα.
His expression was thin.	Η έκφρασή του ήταν ισχνή.
If he could wait, so could they.	Αν μπορούσε να περιμένει, τότε θα μπορούσαν και εκείνοι.
I love this car.	Λατρεύω αυτό το αυτοκίνητο.
My movement caused pain.	Η κίνηση μου προκάλεσε πόνο.
Only her eyes were visible.	Μόνο τα μάτια της φαινόταν.
Then send them away.	Στη συνέχεια, στείλτε τους μακριά.
I need to sleep a few hours before my speech.	Πρέπει να κοιμηθώ μερικές ώρες πριν από την ομιλία μου.
He leaned on him a lot.	Ακούμπησε πάνω του πολύ.
Young people can do what they want now, have what they want.	Οι νέοι μπορούν να κάνουν ό,τι θέλουν τώρα, να έχουν ό,τι θέλουν.
Of course, the population is not that big.	Φυσικά, ο πληθυσμός δεν είναι τόσο μεγάλος.
It would not be science if the project did not fail.	Δεν θα ήταν επιστήμη αν το έργο δεν αποτύγχανε.
The driver and another man sat in the front seat.	Ο οδηγός και ένας άλλος άνδρας κάθισαν στο μπροστινό κάθισμα.
But they would not come.	Αλλά δεν θα έρχονταν.
It was music in my ears.	Ήταν μουσική στα αυτιά μου.
They will never touch him.	Δεν θα τον αγγίξουν ποτέ.
There again tomorrow.	Αύριο πάλι εκεί.
The changes in my life should come from within me.	Οι αλλαγές στη ζωή μου θα έπρεπε να προέρχονται από μέσα μου.
All incomplete data were excluded from the analysis.	Όλα τα ελλιπή δεδομένα εξαιρέθηκαν από την ανάλυση.
He looked sad for a few seconds.	Έδειχνε λυπημένος για λίγα δευτερόλεπτα.
I bring a lot of items with me on my travels.	Φέρνω πολλά αντικείμενα μαζί μου στις διαδρομές μου.
Maybe he went to the library.	Ίσως πήγε στη βιβλιοθήκη.
I look like hell.	Μοιάζω με κόλαση.
So you do not have to go anywhere else.	Έτσι δεν χρειάζεται να πάτε πουθενά αλλού.
All you have is movement.	Το μόνο που έχετε είναι κίνηση.
We believe that it had a positive impact on the children and the program.	Πιστεύουμε ότι είχε θετικό αντίκτυπο στα παιδιά και το πρόγραμμα.
This game runs smoothly, but sometimes it can be framed a bit.	Αυτό το παιχνίδι τρέχει ομαλά, αλλά μερικές φορές μπορεί να πλαισιωθεί λίγο.
A well of darkness.	Ένα πηγάδι του σκότους.
Boy, you have a lot of people here.	Αγόρι, έχεις πολύ κόσμο εδώ.
You have many choices in life.	Έχεις πολλές επιλογές στη ζωή.
It was simple after that.	Ήταν απλό μετά από αυτό.
At least for a few more days.	Τουλάχιστον για λίγες μέρες ακόμα.
You see that.	Το βλέπεις αυτό.
He refused to go to school today.	Αρνήθηκε να πάει σχολείο σήμερα.
He was not sure he would ever do it.	Δεν ήταν σίγουρος ότι θα το έκανε ποτέ.
If there is a change, we will share it.	Αν υπάρξει αλλαγή, θα τη μοιραστούμε.
Water is hope.	Το νερό είναι ελπίδα.
Then I would help her cut out each shape and number them.	Στη συνέχεια θα τη βοηθούσα να κόψει κάθε σχήμα και να τα αριθμήσει.
Let myself think about it.	Αφήστε τον εαυτό μου να τον σκεφτεί.
This could therefore be considered a hospital product.	Αυτό θα μπορούσε, επομένως, να θεωρηθεί το νοσοκομειακό προϊόν.
That seemed more like it.	Αυτό έμοιαζε περισσότερο.
I love freedom.	Αγαπώ την ελευθερία.
Besides, it was a hot day.	Εξάλλου, ήταν μια ζεστή μέρα.
It comes when the leaves were turning.	Έρχεται όταν γύριζαν τα φύλλα.
Expect to see more of these guys.	Περιμένετε να δείτε περισσότερα από αυτά τα παιδιά.
Not everyone had access to everything.	Δεν είχαν όλοι πρόσβαση σε όλα.
I sent her back there.	Την έστειλα εκεί πίσω.
I'm telling you that we have made a correction.	Σας λέω ότι έχουμε μπει σε μια διόρθωση.
However, his term was short.	Ωστόσο, η θητεία του ήταν σύντομη.
I had lost a lot of weight.	Είχα χάσει πάρα πολλά κιλά.
Bring it forward.	Φέρτε το μπροστά.
We are each unique.	Είμαστε ο καθένας μας μοναδικός.
He felt strange.	Ένιωθε περίεργο.
She knew some people, but many were new to her.	Γνώριζε κάποια πρόσωπα, αλλά πολλά ήταν καινούργια για εκείνη.
He wanted me to ride him hard and fast until he came.	Ήθελε να τον καβαλήσω δυνατά και γρήγορα μέχρι να έρθει.
He put a hand to her lips.	Έβαλε ένα χέρι στα χείλη της.
I would take it a step further.	Θα το έκανα ένα βήμα παραπέρα.
Maybe you are not.	Ίσως δεν είσαι.
We dress up and play the part.	Ντυνόμαστε και παίζουμε το μέρος.
Their food is still pure and fresh.	Το φαγητό τους είναι ακόμα αγνό και φρέσκο.
But this is not the only building on the site.	Αλλά αυτό δεν είναι το μόνο κτίριο στην τοποθεσία.
It hit them in strange moments.	Τους χτύπησε σε περίεργες στιγμές.
May looked at him and smiled.	Η Μέι τον κοίταξε και χαμογέλασε.
I am nothing and he is everything.	Εγώ δεν είμαι τίποτα και αυτός είναι το παν.
We need our own system and we do not have it.	Χρειαζόμαστε το δικό μας σύστημα και δεν έχουμε.
All experiments were repeated at least three times.	Όλα τα πειράματα επαναλήφθηκαν τουλάχιστον τρεις φορές.
People talked to him.	Ο κόσμος του μίλησε.
Yours keeps working, keeps going.	Το δικό σου συνεχίζει να λειτουργεί, συνεχίζει.
He did not raise his eyes.	Δεν σήκωσε τα μάτια.
And he broke them in two different ways.	Και τους έσπασε με δύο διαφορετικούς τρόπους.
Funny that he let them escape.	Αστείο που τους άφησε να ξεφύγουν.
This is actually happening.	Αυτό στην πραγματικότητα συμβαίνει.
He took them away.	Τους πήρε μακριά.
He came and put his hands on me.	Ήρθε και με έβαλε τα χέρια του.
Anyway, hers want her back.	Τέλος πάντων, οι δικοί της την θέλουν πίσω.
It was much more what happened these days.	Ήταν πολύ περισσότερο αυτό που έγινε αυτές τις μέρες.
But yes, now that you mention it.	Αλλά ναι, τώρα που το αναφέρεις.
And he had a name.	Και είχε όνομα.
The phone interview months later did not go any better.	Η τηλεφωνική συνέντευξη μήνες αργότερα δεν πήγε καλύτερα.
At least, not the kind of people they used to.	Τουλάχιστον, όχι το είδος των ανθρώπων που είχαν συνηθίσει.
Stir in the sugar.	Ανακατεύουμε με τη ζάχαρη.
Not if things went according to plan.	Όχι αν τα πράγματα πήγαιναν σύμφωνα με το σχέδιο.
He is unbelievable.	Είναι απίστευτος.
The bird's head was held high, its eyes large and knowledgeable.	Το κεφάλι του πουλιού κρατήθηκε ψηλά, τα μάτια του μεγάλα και γνώστης.
They had a light day.	Είχαν μια ελαφριά μέρα.
This may take a few days.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει μερικές ημέρες.
We could make them ask for it.	Θα μπορούσαμε να τους κάνουμε να το ζητήσουν.
I have not made any changes to the files in this project.	Δεν έχω κάνει καμία αλλαγή στα αρχεία σε αυτό το έργο.
The whole bag is.	Όλη η τσάντα είναι.
He made me.	Με έκανε.
Whatever happens, it can not be personal.	Ό,τι και να συμβεί αυτό δεν μπορεί να είναι προσωπικό.
Memory is the core of what we call reality.	Η μνήμη είναι ο πυρήνας αυτού που ονομάζουμε πραγματικότητα.
He wanted her to feel separated.	Ήθελε να τη νιώσει να χωρίζεται.
This will leave us with some hard thinking to do.	Αυτό θα μας αφήσει με κάποια σκληρή σκέψη να κάνουμε.
He was there and he was our audience.	Ήταν εκεί και ήταν το κοινό μας.
Science says to eat the plant.	Η επιστήμη λέει να τρως το φυτό.
Never a past.	Ποτέ ένα παρελθόν.
They both had faces like winter.	Και οι δύο είχαν πρόσωπα σαν τον χειμώνα.
Do not be comfortable, we tell them.	Μην βολεύεστε, τους λέμε.
All this hope.	Όλη αυτή η ελπίδα.
It is definitely hot and will keep you interested.	Είναι σίγουρα καυτή και θα σας κρατήσει το ενδιαφέρον.
Or, to put it another way, get out of their way.	Ή, για να το θέσω αλλιώς, ξεφύγετε από το δρόμο τους.
The system does not work.	Το σύστημα δεν λειτουργεί.
After a while, a new voice is needed.	Μετά από ένα ορισμένο χρονικό διάστημα, χρειάζεται μια νέα φωνή.
Third, boy's name.	Τρίτον, όνομα αγοριού.
While she.	Ενώ αυτή.
The best way to find out is to read code.	Ο καλύτερος τρόπος για να το μάθετε είναι να διαβάσετε κώδικα.
It was not the work of man.	Δεν ήταν έργο ανθρώπου.
But it was not successful.	Αλλά δεν είχε επιτυχία.
I had heard some songs before.	Είχα ακούσει κάποια τραγούδια πριν.
It becomes an adult version of the show and tell.	Γίνεται μια ενήλικη εκδοχή του show and tell.
To protect our unique land.	Για να προστατεύσουμε τη μοναδική μας γη.
The hotel was extremely clean and comfortable and the food was amazing.	Το ξενοδοχείο ήταν εξαιρετικά καθαρό και άνετο και το φαγητό ήταν εκπληκτικό.
We do not know how real or probable this threat is.	Δεν γνωρίζουμε πόσο αληθινή ή πιθανή είναι αυτή η απειλή.
And to be shot.	Και να πυροβοληθεί.
Above it, a very soft blue sky.	Πάνω από αυτό, ένας πολύ απαλό μπλε ουρανός.
Nobody said anything.	Κανείς δεν είπε τίποτα.
We did not have much money.	Δεν είχαμε πολλά λεφτά.
You kicked her out.	Την έδιωξες.
It was a lot of fun for me too.	Ήταν πολύ διασκεδαστικό και για μένα.
Conducted the study and collected the data.	Διεξήγαγε τη μελέτη και συνέλεξε τα δεδομένα.
I am destined to die to save him.	Προορίζεται να πεθάνω για να τον σώσω.
Another group said the opposite.	Σε άλλη ομάδα είπαν το αντίθετο.
So it is nice and yellow.	Άρα είναι ωραίο και κίτρινο.
And it can be the same move for every girl you meet.	Και μπορεί να είναι η ίδια κίνηση για κάθε κορίτσι που συναντάτε.
This will create a lot of problems.	Αυτό θα δημιουργήσει πολλά προβλήματα.
His head is turned towards her.	Το κεφάλι του είναι γυρισμένο προς το μέρος της.
To begin, each player got up and introduced himself and his family.	Ξεκινώντας, κάθε παίκτης σηκώθηκε και παρουσίασε τον εαυτό του και την οικογένειά του.
Families fight with families.	Οι οικογένειες τσακώνονται με οικογένειες.
He was walking very carefully when he entered.	Περπατούσε πολύ προσεκτικά όταν μπήκε μέσα.
The project spreads over several years.	Το έργο εξαπλώνεται σε αρκετά χρόνια.
All issues were addressed in both circumstances.	Όλα τα θέματα διεξήχθησαν και στις δύο συνθήκες.
I doubt you will find the words.	Αμφιβάλλω αν θα βρεις τις λέξεις.
We see many things from these facts.	Βλέπουμε πολλά πράγματα από αυτά τα στοιχεία.
He was right about me.	Είχε δίκιο για μένα.
I hope you stay with us.	Ελπίζω να μείνεις μαζί μας.
Repeat with more ice water as needed.	Επαναλάβετε με περισσότερο παγωμένο νερό όσο χρειάζεται.
The decision came to a head.	Η απόφαση κατέληξε στο ενδεχόμενο.
Conditions will be crucial for speed.	Οι συνθήκες θα είναι καθοριστικές για την ταχύτητα.
We have it easy.	Το έχουμε εύκολο.
He has a brother and a sister.	Έχει έναν αδερφό και μια αδερφή.
As it turned out, he would deal with it himself later.	Όπως αποδείχθηκε, αργότερα θα ασχοληθεί με αυτό ο ίδιος.
It feels amazing, so deep there is nothing between us.	Νιώθει καταπληκτικά, τόσο βαθιά δεν υπάρχει τίποτα ανάμεσά μας.
Now, the good news.	Τώρα, τα καλά νέα.
I had never heard of companies saying they had worked.	Δεν είχα ακούσει ποτέ για τις εταιρείες που είπαν ότι είχαν εργαστεί.
It was really wonderful.	Ήταν πραγματικά υπέροχο.
It must come.	Πρέπει να έρθει.
You have no idea what people need to do to survive.	Δεν έχετε ιδέα για τα πράγματα που πρέπει να κάνουν οι άνθρωποι για να επιβιώσουν.
I started crying when no one was there.	Άρχισα να κλαίω όταν δεν ήταν κανείς εκεί.
This is your first and only event.	Αυτή είναι η πρώτη και μοναδική σας εκδήλωση.
We will not succeed, he thought.	Δεν θα τα καταφέρουμε, σκέφτηκε.
A little trial and error will bring you closer.	Λίγη δοκιμή και λάθος θα σας φέρουν κοντά.
Two cases were reported.	Αναφέρθηκαν δύο περιπτώσεις.
She kept her eyes closed.	Κρατούσε τα μάτια της κλειστά.
There may be just one open source project that works for you.	Μπορεί να υπάρχει απλώς ένα έργο ανοιχτού κώδικα που λειτουργεί για εσάς.
I do not know the date.	Δεν ξέρω την ημερομηνία.
It represents you.	Σε αντιπροσωπεύει.
You should be.	Θα έπρεπε να είσαι.
I would think.	Θα σκεφτόμουν.
Perform an action as you place it.	Εκτελέστε μια ενέργεια καθώς την τοποθετείτε.
I'm sure he knew what he was talking about.	Είμαι σίγουρος ότι ήξερε για τι πράγμα μιλούσε.
I want your comments on this.	Θέλω τα σχόλιά σας για αυτό.
He wanted to go back.	Ήθελε να γυρίσει πίσω.
The truth is that it is.	Η αλήθεια είναι πως είναι.
Come on dude.	Ελα ρε φίλε.
As before, so again.	Όπως πριν, έτσι και πάλι.
I created a version for this application.	Δημιούργησα μια έκδοση έκδοσης για αυτήν την εφαρμογή.
Try it and see if it works.	Δοκιμάστε το και δείτε αν λειτουργεί.
As they approached the house, he stopped talking.	Καθώς πλησίαζαν στο σπίτι, σταμάτησε να μιλάει.
Good movie to watch.	Καλή ταινία για να δείτε.
And then the three stopped, turned and went back.	Και μετά σταμάτησαν οι τρεις, γύρισαν και πήγαν πίσω.
This is the situation.	Η κατάσταση είναι αυτή.
He was not crazy.	Δεν ήταν τρελός.
"It's very popular with the visiting fans."	Είναι πολύ δημοφιλές στους φιλοξενούμενους οπαδούς».
She saw the man she still loved.	Είδε τον άντρα που ακόμα αγαπούσε.
The night of the attack to inform her about it.	Το βράδυ της επίθεσης να την ενημερώσει σχετικά.
Nothing new?.	Τίποτα καινούργιο?.
Statistical error bars are displayed with data points.	Οι ράβδοι στατιστικών σφαλμάτων εμφανίζονται με τα σημεία δεδομένων.
There are just so many people.	Απλώς υπάρχουν τόσοι πολλοί άνθρωποι.
It just goes.	Απλώς πηγαίνει.
Fun game.	Διασκεδαστικό παιχνίδι.
He does not know about anyone.	Δεν ξέρει για κανένα.
He is not much older than you.	Δεν είναι πολύ μεγαλύτερος από σένα.
No, no, he was lost forever.	Όχι, όχι, χάθηκε για πάντα.
Her father died before she was born.	Ο πατέρας της πέθανε πριν γεννηθεί.
It takes some time.	Παίρνει λίγο χρόνο.
He did it for me.	Το έκανε για μένα.
It is identified by a reference signal.	Από ένα σήμα αναφοράς προσδιορίζεται.
I would like to be more awesome though.	Θα ήθελα να είμαι πιο φοβερός όμως.
The same goes for men.	Και το ίδιο και οι άντρες.
The cells were treated as described above.	Τα κύτταρα υποβλήθηκαν σε επεξεργασία όπως περιγράφηκε παραπάνω.
Please, no more.	Παρακαλώ, όχι άλλο.
They want to believe me, but they do not.	Θέλουν να με πιστέψουν, αλλά δεν το κάνουν.
I am never out of service when the store is open.	Δεν είμαι ποτέ εκτός υπηρεσίας όταν το μαγαζί είναι ανοιχτό.
The same could be said, in fact, about the boat itself.	Το ίδιο θα μπορούσε να ειπωθεί, στην πραγματικότητα, για το ίδιο το σκάφος.
You are more useful to my mother.	Είσαι πιο χρήσιμος στη μητέρα μου.
Love and hate are in fact the same thing.	Η αγάπη και το μίσος είναι στην πραγματικότητα το ίδιο πράγμα.
I know a good boy like you.	Ξέρω ένα καλό αγόρι όπως εσύ.
You can go on and on.	Μπορείτε να συνεχίσετε και να συνεχίσετε.
I was very happy.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος.
I had lost the deal.	Είχα χάσει τη συμφωνία.
I mean, it's not exactly a lie.	Θέλω να πω, δεν είναι ακριβώς ψέμα.
I was trying to make it fun.	Προσπαθούσα να το κάνω διασκεδαστικό.
Then he says he did not have much to say.	Μετά λέει ότι δεν είχε πολλά να πει.
There is no god but god.	Δεν υπάρχει θεός παρά θεός.
I do not read your books alone.	Δεν διαβάζω μόνος μου τα βιβλία σου.
I understand what he has for you.	Καταλαβαίνω τι έχει για σένα.
Of the one hundred soldiers who advanced, only one would return.	Από τους εκατό στρατιώτες που προχώρησαν, μόνο ένας θα επέστρεφε.
I have a slightly different view.	Έχω μια κάπως διαφορετική άποψη.
I do not rule out it to be this year.	Δεν αποκλείω να είναι φέτος.
We had a strange crew.	Είχαμε ένα περίεργο πλήρωμα.
So if everyone was going deep inside, it might be okay.	Οπότε, αν όλοι πήγαιναν βαθιά μέσα τους, ίσως να ήταν εντάξει.
But he did not.	Αλλά δεν το έκανε.
You do not know them.	Δεν τους ξέρεις.
Now we can discuss the percentages.	Τώρα μπορούμε να συζητήσουμε τα ποσοστά.
It was a block from my house.	Έμενε ένα τετράγωνο από το σπίτι μου.
I feel terrible for the family that lost her child.	Νιώθω απαίσια για την οικογένεια που έχασε το παιδί της.
I can not find anything wrong.	Δεν μπορώ να βρω κάτι λάθος.
They seem very important data to me.	Μου φαίνονται πολύ σημαντικά δεδομένα.
The day is very hot.	Η μέρα πολύ ζεστή.
It is much more difficult to live as a good person.	Είναι πολύ πιο δύσκολο να ζεις σαν καλός άνθρωπος.
I will probably never see them again.	Μάλλον δεν θα τους ξαναδώ.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
Creates the main aspects of the world around him.	Δημιουργεί τις κύριες πτυχές του κόσμου γύρω του.
Place on a small plate.	Τοποθετήστε σε ένα μικρό πιάτο.
It's not too late now.	Δεν αργεί τώρα.
There is no doubt about it.	Δεν υπάρχει αμφιβολία για αυτό.
I would wait.	θα περίμενα.
It's the point you get to slow down.	Είναι το σημείο που φτάνεις να επιβραδύνεις.
They are no longer used in clinical practice.	Δεν χρησιμοποιούνται πλέον στην κλινική πράξη.
You do not need to do anything.	Δεν χρειάζεται να κάνετε τίποτα.
But on the other hand, you are in this country.	Αλλά από την άλλη, είσαι σε αυτή τη χώρα.
This speed fell on a deep load.	Αυτή η ταχύτητα έπεσε σε βαθύ φορτίο.
I like it too.	Μου αρέσει και μένα.
They will tell you how to enter to win.	Θα σας πουν πώς να μπείτε για να κερδίσετε.
It can not go either way.	Δεν μπορεί να πάει ούτε προς τα δύο.
Sounds like a good plan, until her letters are sent.	Ακούγεται καλό σχέδιο, μέχρι να σταλούν τα γράμματά της.
He got closer.	Πλησίασε πιο κοντά.
They both laughed with relief and joy.	Γέλασαν και οι δύο με ανακούφιση και χαρά.
I could have spent the rest of the day listening to her.	Θα μπορούσα να είχα περάσει την υπόλοιπη μέρα ακούγοντας την.
I'm going to visit a patient.	Πάω να επισκεφτώ έναν ασθενή.
He opened the door again.	Άνοιξε ξανά την πόρτα.
I like how it feels.	Μου αρέσει η αίσθηση του.
You can not force authors to write books for free.	Δεν μπορείς να αναγκάσεις τους συγγραφείς να γράφουν βιβλία δωρεάν.
But it should be the other way around.	Όμως, θα έπρεπε να είναι το αντίστροφο.
It helped me.	Με βοήθησε.
Wait for news.	Περιμένετε νέα.
However, they were polite.	Ωστόσο, ήταν ευγενικοί.
Maybe so, but that did not make the experience easier.	Ίσως ναι, αλλά αυτό δεν διευκόλυνε την εμπειρία.
But until then it was too late.	Αλλά μέχρι τότε ήταν πολύ αργά.
If you are calm, they will be calm.	Αν είσαι ήρεμος, θα είναι ήρεμοι.
It does not hold water.	Δεν κρατάει νερό.
Before that, they had a very limited relationship with a very limited trade.	Πριν από αυτό, είχαν πολύ περιορισμένη σχέση με πολύ περιορισμένο εμπόριο.
Not just those who are healthy.	Όχι μόνο αυτοί που είναι υγιείς.
The causes are the opposite.	Οι αιτίες είναι το αντίστροφο.
It fit perfectly in every corner of my life.	Ταίριαζε τέλεια σε κάθε γωνιά της ζωής μου.
And this is played to the right.	Και αυτό παίζεται ως το σωστό.
I order everything from her via the internet as she does not have internet access.	Της παραγγέλνω τα πάντα μέσω Διαδικτύου καθώς δεν έχει πρόσβαση στο διαδίκτυο.
It was a great pleasure to meet them.	Ήταν μεγάλη μου χαρά να συναντηθώ μαζί τους.
How awesome that is.	Πόσο φοβερό είναι αυτό.
Everyone knows them.	Όλοι τους ξέρουν.
But little difference in length so far.	Αλλά μικρή διαφορά μήκους μέχρι στιγμής.
Then make her something that will fill her.	Στη συνέχεια φτιάξτε της κάτι που θα τη γεμίσει.
You were an hour and a half late for work.	Καθυστέρησες μιάμιση ώρα στη δουλειά.
They may be killed.	Ίσως να σκοτωθούν.
In fact, there was virtually no news.	Στην πραγματικότητα, ουσιαστικά δεν υπήρχαν νέα.
The mine here has been closed for years.	Το ορυχείο εδώ ήταν κλειστό εδώ και χρόνια.
However, our study in young women showed the opposite results.	Ωστόσο, η μελέτη μας σε νεαρές γυναίκες έδειξε αντίθετα αποτελέσματα.
Following it is the hard part.	Το να το ακολουθήσεις είναι το δύσκολο κομμάτι.
That was a good decision on my part.	Αυτή ήταν μια καλή απόφαση από μέρους μου.
When he spoke again, he seemed to weep.	Όταν μίλησε ξανά, φάνηκε να δακρύζει.
He passed away for a good cause and with good company.	Έφυγε από τη ζωή για καλό σκοπό και με καλή παρέα.
I finally singled them out.	Τελικά τα ξεχώρισα.
I told them they could not make a company without an idea.	Τους είπα ότι δεν μπορούν να κάνουν μια εταιρεία χωρίς ιδέα.
If you want to avoid the question, it does not matter.	Αν θέλετε να αποφύγετε την ερώτηση, δεν πειράζει.
I stood up and sat at the table.	Στάθηκα και κάθισα στο τραπέζι.
Everyone was upset.	Όλος ο κόσμος ήταν αναστατωμένος.
And the return that the son made was of the same kind.	Και η επιστροφή που έκανε ο γιος ήταν στο ίδιο είδος.
The message can be as simple as.	Το μήνυμα μπορεί να είναι τόσο απλό όσο.
The rules were the same.	Οι κανόνες ήταν οι ίδιοι.
He felt everything.	Ένιωθε τα πάντα.
Besides, she loved him too.	Επιπλέον, τον αγαπούσε κι εκείνη.
I felt that there was a force working to bring us closer.	Ένιωθα ότι υπήρχε μια δύναμη που εργαζόταν για να μας φέρει κοντά.
So we decided to raise five instead of four.	Έτσι αποφασίσαμε να σηκώσουμε πέντε αντί για τέσσερα.
They will spend the night here.	Θα περάσουν τη νύχτα εδώ.
I did not want to, at first.	Δεν ήθελα, στην αρχή.
I took his body and left it gently in the hole.	Πήρα το σώμα του και το άφησα απαλά στην τρύπα.
It was a wonderful day.	Ήταν μια υπέροχη μέρα.
He could still put it off for a while.	Θα μπορούσε ακόμα να το αναβάλει για λίγο.
So it is with us.	Έτσι είναι και με εμάς.
The changes have been recorded.	Οι αλλαγές έχουν καταγραφεί.
It is not a weapon.	Δεν είναι όπλο.
That he had touched her before.	Ότι την είχε αγγίξει πριν.
I have this work well with an example provided.	Έχω αυτό να λειτουργεί καλά με ένα παρεχόμενο παράδειγμα.
I do not focus on that.	Δεν επικεντρώνομαι σε αυτό.
He had to wait until it happened on his own.	Έπρεπε να περιμένει μέχρι να συμβεί από μόνο του.
We were where we should not have been and they ignored us.	Ήμασταν εκεί που δεν έπρεπε και μας αγνόησαν.
We will still do things together.	Ακόμα θα κάνουμε πράγματα μαζί.
For adult use only.	Για χρήση μόνο για ενήλικες.
None of what they had lost.	Τίποτα από αυτά που είχαν χάσει.
All like.	Όλα όπως.
Enjoy the company and be there.	Απολαύστε την παρέα και να είστε εκεί.
This site may not display or work properly on your device.	Αυτός ο ιστότοπος ενδέχεται να μην εμφανίζεται ή να μην λειτουργεί σωστά στη συσκευή σας.
We made an agreement, your old man and I.	Κάναμε συμφωνία, ο γέρος σου κι εγώ.
They can offer some help when needed.	Μπορούν να προσφέρουν κάποια βοήθεια όταν χρειάζεται.
Eat good food.	Φάτε καλό φαγητό.
This story has been told many times.	Αυτή η ιστορία έχει ειπωθεί πολλές φορές.
Then he lost to the world no.	Στη συνέχεια έχασε από τον κόσμο αρ.
It's completely different from how most people think it works.	Είναι τελείως διαφορετικό από το πώς οι περισσότεροι πιστεύουν ότι λειτουργεί.
We provide the proof below.	Παρέχουμε την απόδειξη παρακάτω.
To send this information to a friend.	Για να στείλετε αυτά τα στοιχεία σε έναν φίλο.
Everything was amazing.	Όλα ήταν καταπληκτικά.
I liked that too.	Μου άρεσε και αυτό.
I'm not sure he knows what that is right now.	Δεν είμαι σίγουρος ότι ξέρει τι είναι αυτό αυτή τη στιγμή.
Contact us to discuss your needs here.	Επικοινωνήστε μαζί μας για να συζητήσουμε για τις ανάγκες σας εδώ.
Then came the meal.	Μετά ήρθε το γεύμα.
It was a deeply moving experience.	Ήταν μια βαθιά συγκινητική εμπειρία.
It was just a question of food.	Ήταν απλώς μια ερώτηση για το φαγητό.
We know how old you are, girls.	Ξέρουμε πόσο χρονών είστε, κορίτσια.
Nothing seems to have changed when he was elected.	Δεν φαίνεται να έχει αλλάξει τίποτα όταν επιλέχθηκε.
They were the same things.	Ήταν τα ίδια πράγματα.
That is, he thought.	Αυτό είναι, σκέφτηκε.
That would not work.	Αυτό δεν θα λειτουργούσε.
In fact, it turns out to be more difficult than expected.	Στην πραγματικότητα αυτό αποδεικνύεται πιο δύσκολο από το αναμενόμενο.
There was a lot of people.	Υπήρχε πολύς κόσμος.
We have almost everything.	Έχουμε σχεδόν τα πάντα.
Maybe we need time out.	Ίσως χρειαζόμαστε χρόνο έξω.
All my money went to football, records and clothes.	Όλα μου τα λεφτά πήγαν σε ποδόσφαιρο, δίσκους και ρούχα.
The police lead our last foot on the ground.	Η αστυνομία μας οδηγεί το τελευταίο πόδι στο έδαφος.
I saved her for last, of course.	Την έσωσα για το τέλος, φυσικά.
And this situation is complicated.	Και είναι περίπλοκη, αυτή η κατάσταση.
Active learning with statistical models.	Ενεργητική μάθηση με στατιστικά μοντέλα.
I think it may have hit him.	Νομίζω ότι ίσως τον έχει χτυπήσει.
I would not stop this time.	Δεν θα σταματούσα αυτή τη φορά.
The update seems to be more of a performance update.	Η ενημέρωση φαίνεται να είναι περισσότερο μια ενημέρωση απόδοσης.
Nothing lasts for ever.	Τίποτα δεν είναι για πάντα.
Its leaves are long and wide.	Τα φύλλα του είναι μακριά και πλατιά.
I had a conversation with him.	Είχα μια συζήτηση μαζί του.
However, you can look around the room as you continue to play.	Ωστόσο, μπορείτε να κοιτάξετε γύρω από το δωμάτιο καθώς συνεχίζετε να παίζετε.
Very.	Πολύ.
Tell me what's wrong.	Πες μου τι φταίει.
Position.	Θέση.
Even without religion, it exists.	Ακόμη και χωρίς θρησκεία, υπάρχει.
Someone is angry with people.	Κάποιος είναι θυμωμένος με τον κόσμο.
We do not.	Εμείς δεν.
We will start slowly.	Θα ξεκινήσουμε σιγά σιγά.
The numbers show it clearly.	Οι αριθμοί το δείχνουν ξεκάθαρα.
Again, the sun rose a little earlier there.	Και πάλι, ο ήλιος ανέτειλε λίγο νωρίτερα εκεί.
People knew then that they did not want to leave her.	Τότε ο κόσμος ήξερε ότι δεν ήθελε να την παρατήσει.
If he did not do something right away, the door would open.	Αν δεν έκανε κάτι αμέσως, η πόρτα θα έδινε.
He can not die.	Δεν μπορεί να πεθάνει.
Better than expected.	Καλύτερο από το αναμενόμενο.
He looked at his mother, who was holding the baby.	Κοίταξε τη μητέρα του, που κρατούσε το μωρό.
I ignored him and threw my eyes away.	Τον αγνόησα και έριξα τα μάτια μου μακριά.
And none of these people said soul.	Και κανένας από αυτούς τους ανθρώπους δεν είπε ψυχή.
Scale is also an important aspect of this.	Επίσης, η κλίμακα είναι μια σημαντική πτυχή αυτού.
It's something we just have to deal with.	Είναι κάτι που πρέπει απλώς να αντιμετωπίσουμε.
If they come somewhere close, we should be happy.	Αν έρθουν κάπου κοντά, θα πρέπει να είμαστε χαρούμενοι.
There was probably a lot.	Πιθανότατα υπήρχε πολύ.
It is not a party.	Δεν είναι κόμμα.
He opened it again.	Το άνοιξε ξανά.
Must be of legal age to consume alcohol.	Πρέπει να είναι σε νόμιμη ηλικία κατανάλωσης αλκοόλ.
This was more complicated.	Αυτό ήταν πιο περίπλοκο.
The politics of fear.	Η πολιτική του φόβου.
Calls were made.	Έγιναν κλήσεις.
The best service in the world.	Η καλύτερη εξυπηρέτηση στον κόσμο.
This is great for that.	Αυτό είναι υπέροχο για αυτό.
Do this immediately.	Κάντε αυτό αμέσως.
Well, at least that's not to say he didn't ask a lot of questions.	Λοιπόν, τουλάχιστον αυτό σήμαινε ότι δεν έκανε πολλές ερωτήσεις.
Do not write a word for the book.	Μην γράψετε λέξη για το βιβλίο.
It was the perfect summer day.	Ήταν η τέλεια καλοκαιρινή μέρα.
A few words passed.	Πέρασαν μερικές λέξεις.
But it turns out that it is not so easy.	Αλλά αυτό αποδεικνύεται ότι δεν είναι τόσο εύκολο.
Some of them made him smile.	Κάποιοι από αυτούς του έκαναν ένα χαμόγελο.
I really like being single.	Μου αρέσει πολύ να είμαι single.
So many things were built at this point.	Τόσα πολλά πράγματα χτίστηκαν σε αυτό το σημείο.
Just by being there.	Απλά με το να είσαι εκεί.
I told her but she would go.	Της το είπα αλλά θα πήγαινε.
This was our new bathroom we had just completed.	Αυτό ήταν το νέο μας μπάνιο που μόλις είχαμε ολοκληρώσει.
Then we have and.	Τότε έχουμε και.
And look far and hard.	Και κοιτάξτε μακριά και σκληρά.
I can still hear my parents loud and clear.	Μπορώ ακόμα να ακούω τους γονείς μου δυνατά και καθαρά.
You can hear the crowd approaching behind him.	Άκουγες και το πλήθος να πλησιάζει πίσω του.
Carried out experiments, analyzed data and wrote manuscripts.	Πραγματοποίησε τα πειράματα, ανέλυσε δεδομένα και συγγραφή χειρογράφων.
It is beautiful to forget.	Είναι όμορφο να ξεχνάς.
But he would do it.	Αλλά θα το έκανε.
Think about why this book stands out in your mind.	Σκεφτείτε γιατί αυτό το βιβλίο ξεχωρίζει στο μυαλό σας.
All samples have been reduced.	Όλα τα δείγματα έχουν μειωθεί.
It gave us some breathing space.	Μας έδωσε λίγο χώρο αναπνοής.
Consider the evidence for this statement.	Σκεφτείτε τα στοιχεία για αυτή τη δήλωση.
He made the measurements and analyzed the data.	Έκανε τις μετρήσεις και ανέλυσε τα δεδομένα.
I will put them myself.	Θα τα βάλω μόνος μου.
But we both know he has escaped from it.	Αλλά και οι δύο ξέρουμε ότι έχει ξεφύγει από αυτό.
His series of books on the movement.	Η σειρά βιβλίων του για το κίνημα.
I took photos.	έβγαλα φωτογραφίες.
Two per class.	Δύο ανά τάξη.
He lived in them for two weeks.	Για δύο εβδομάδες έζησε σε αυτά.
But it still seems like a good deal.	Αλλά εξακολουθεί να φαίνεται σαν μια καλή συμφωνία.
The other reason was the smell.	Ο άλλος λόγος ήταν η μυρωδιά.
In the market, however, there are other options.	Στην αγορά, ωστόσο, υπάρχουν άλλες επιλογές.
Most protection is durable for the most part.	Η προστασία πάσας αντέχει ως επί το πλείστον.
Therefore, the heavy object can be moved easily.	Επομένως, το βαρύ αντικείμενο μπορεί εύκολα να μετακινηθεί.
There is a wide variety of rooms and prices.	Υπάρχει μεγάλη ποικιλία δωματίων και τιμών.
There was no fear in the crowd.	Δεν υπήρχε φόβος στο πλήθος.
Nor did he ever seem to doubt it.	Ούτε φάνηκε να αμφιβάλλει ποτέ για αυτό.
And my hands.	Και τα χέρια μου.
At least someone felt like checking it in.	Τουλάχιστον κάποιος είχε την αίσθηση να την κάνει check in.
It was not very big.	Δεν ήταν πολύ μεγάλο.
What interested him most in the mass was its potential for violence.	Αυτό που τον ενδιέφερε περισσότερο στη μάζα ήταν η δυνατότητα της για βία.
Let him do it.	Αφήστε τον να τα καταφέρει.
For someone else, the suit may be a better choice.	Για κάποιον άλλο, το κοστούμι μπορεί να είναι καλύτερη επιλογή.
I have spent hours walking around looking for music.	Έχω περάσει ώρες περπατώντας αναζητώντας μουσική.
The disease comes quickly and takes everything.	Η ασθένεια έρχεται γρήγορα και παίρνει τα πάντα.
It was in a red box.	Ήταν σε ένα κόκκινο κουτί.
Everything was destroyed and we had to move on.	Όλα καταστράφηκαν και αναγκαστήκαμε να προχωρήσουμε.
You have to want to be better at it.	Πρέπει να θέλεις να γίνεις καλύτερος για να το κάνεις.
By the end of the night, eight people were dead.	Μέχρι το τέλος της νύχτας, οκτώ άνθρωποι ήταν νεκροί.
He was not a good kid at all.	Δεν ήταν καλό παιδί για τίποτα.
Making the mistake of believing it to be right.	Κάνοντας το λάθος να πιστεύει ότι είναι σωστό.
But that would only get us this far.	Αλλά αυτό θα μας πήγαινε μόνο μέχρι εδώ.
Therefore, it represents the contact damage area.	Επομένως, αντιπροσωπεύει την περιοχή ζημιάς επαφής.
The guy is standing there next to the car.	Ο τύπος στέκεται εκεί δίπλα στο αυτοκίνητο.
Do not believe.	Δεν το πιστεύω.
Here, give me your knife.	Ορίστε, δώσε μου το μαχαίρι σου.
Maybe it's mine.	Ίσως να είναι στο δικό μου.
He has obviously been there for a long time.	Προφανώς είναι εκεί για πολύ καιρό.
And the overall idea of ​​the piece.	Και η συνολική ιδέα του κομματιού.
It was about to become two.	Κόντευε να γίνει δύο.
Nor did he make any move to get up.	Ούτε έκανε καμία κίνηση να σηκωθεί.
I met him once.	Τον συνάντησα μια φορά.
She was quite happy.	Ήταν αρκετά ευχαριστημένη.
Some plants were tiny.	Μερικά φυτά ήταν μικροσκοπικά.
Whatever it is, it needs a lot of attention.	Ό,τι κι αν είναι, θέλει πολύ προσοχή.
They are probably right, just not in the way they think.	Μάλλον έχουν δίκιο, απλώς όχι με τον τρόπο που σκέφτονται.
So, it was fun at the time.	Έτσι, ήταν διασκεδαστικό εκείνη την εποχή.
No one holds water.	Κανένα δεν κρατάει νερό.
Just be special, they said.	Απλά να είσαι ξεχωριστός, είπαν.
It took my breath away.	Μου έκοψε την ανάσα.
Some family, having left that day, did not return.	Κάποια οικογένεια, έχοντας βγει εκείνη την ημέρα, δεν επέστρεψε.
We have light, remember.	Έχουμε φως, θυμήσου.
This is the way to success.	Αυτός είναι ο δρόμος προς την επιτυχία.
It was a very nice day.	Ήταν μια πολύ ωραία μέρα.
I try to keep up with her but she moves fast.	Προσπαθώ να συμβαδίσω μαζί της αλλά προχωρά γρήγορα.
But you heard her.	Αλλά την άκουσες.
You just could not see it.	Απλώς δεν μπορούσες να το δεις.
The one in which the thing has the given appearance.	Αυτό στο οποίο το πράγμα έχει τη δεδομένη όψη.
If it had made sense to him, he would have stayed down.	Αν του είχε απομείνει νόημα, θα έμενε κάτω.
He soon begins to believe her and moves away from us.	Σύντομα αρχίζει να την πιστεύει και να απομακρύνεται από εμάς.
This is a fact of life.	Αυτό είναι γεγονός της ζωής.
Moving too fast is simply not the best way.	Το να κινείσαι πολύ γρήγορα απλά δεν είναι ο καλύτερος τρόπος.
The court of first instance rejected his application.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε την αίτησή του.
When he turns to look at me again, his eyes are normal.	Όταν γυρίζει να με κοιτάξει ξανά, τα μάτια του είναι φυσιολογικά.
Like a nervous breakdown in public.	Σαν ένα νευρικό κλονισμό δημοσίως.
For the win.	Για τη νίκη.
It's sad because my sister has a lot of health problems.	Είναι λυπηρό γιατί η αδερφή μου έχει πολλά προβλήματα υγείας.
These were among the topics discussed.	Αυτά ήταν μεταξύ των θεμάτων που συζητήθηκαν.
Surely there could be no doubt about that now.	Σίγουρα δεν θα μπορούσε να υπάρξει καμία αμφιβολία για αυτό τώρα.
I smiled in his friendly eyes.	Χαμογέλασα στα φιλικά του μάτια.
I think we played the match perfectly.	Νομίζω ότι παίξαμε τέλεια τον αγώνα.
In the primary analysis, people with missing values ​​will be excluded.	Στην πρωτογενή ανάλυση τα άτομα με τιμές που λείπουν θα αποκλείονται.
He lay there night after night.	Ξάπλωσε εκεί νύχτα με τη νύχτα.
The eyes were not gone.	Τα μάτια δεν είχαν φύγει.
We all really needed different things.	Όλοι μας χρειαζόμασταν πραγματικά διαφορετικά πράγματα.
He felt much better with someone else here.	Ένιωθε πολύ καλύτερα με κάποιον άλλο εδώ.
King as part of the night.	King ως μέρος της βραδιάς.
I can click on my camera and see them.	Μπορώ να κάνω κλικ στην κάμερα μου και να τα δω.
He was moving.	Κινούνταν.
He opened his eyes and walked slowly towards him.	Άνοιξε τα μάτια του και προχώρησε αργά προς το μέρος του.
I'm happy to be growing up.	Είμαι χαρούμενος που μεγαλώνω.
It looks from the inside out.	Φαίνεται από μέσα προς τα έξω.
She was probably silent.	Μάλλον ήταν σιωπηλή.
to hell.	στο διάολο.
, who also agreed to produce the film.	, ο οποίος συμφώνησε να κάνει και την παραγωγή της ταινίας.
However, their number is declining.	Ωστόσο, ο αριθμός τους μειώνεται.
It is quite wonderful.	Είναι αρκετά υπέροχο.
They need social interaction.	Χρειάζονται κοινωνική αλληλεπίδραση.
We have no money.	Δεν έχουμε λεφτά.
You look at them.	Τους κοιτάς.
We will use the same definition for our case.	Θα χρησιμοποιήσουμε τον ίδιο ορισμό για την περίπτωσή μας.
No heat process is involved.	Δεν εμπλέκεται καμία διαδικασία θερμότητας.
No fight sign.	Κανένα σημάδι αγώνα.
It was the way people looked at him.	Ήταν ο τρόπος που τον κοιτούσαν οι άνθρωποι.
I got it, he thought.	Το κατάλαβα, σκέφτηκε.
I never saw it move.	Δεν το είδα ποτέ να κινείται.
I would suggest everyone to follow your blog.	Θα προτείνω σε όλους να ακολουθήσουν το blog σας.
He was sitting in a chair on the wall of my office.	Καθόταν σε μια καρέκλα στον τοίχο του γραφείου μου.
He quickly became a leader.	Γρήγορα έγινε αρχηγός.
It is five o'clock at night.	Η ώρα είναι πέντε το βράδυ.
The reality is simple.	Η πραγματικότητα είναι απλά.
So this is a negative.	Άρα αυτό είναι αρνητικό.
We can not find it if we look for it.	Δεν μπορούμε να το βρούμε αν το ψάξουμε.
This time he would definitely call her.	Αυτή τη φορά σίγουρα θα της τηλεφωνούσε.
And yet he said nothing.	Κι όμως δεν είπε τίποτα.
Another failed sign.	Ακόμα ένα αποτυχημένο σημάδι.
Then they finally met.	Μετά συναντήθηκαν επιτέλους.
Anything to welcome me.	Οτιδήποτε να με καλωσορίσει.
Nothing special.	Τίποτα ιδιαίτερο.
Clean there.	Καθαρίστε εκεί.
I want to do more than that.	Θέλω να κάνω περισσότερα από αυτό.
He could be right.	Θα μπορούσε να έχει δίκιο.
People will respect you for doing this.	Οι άνθρωποι θα σας σεβαστούν που το κάνετε αυτό.
I had a great time.	Πέρασα υπέροχα.
Any number of reasons.	Οποιοσδήποτε αριθμός λόγων.
, after which he went to bed.	, μετά από την οποία πήγαινε για ύπνο.
Her car had broken down and she had to go home.	Το αυτοκίνητό της είχε χαλάσει και έπρεπε να γυρίσει σπίτι.
His regular tools are great.	Τα κανονικά του εργαλεία είναι υπέροχα.
I think the answer is yes.	Νομίζω ότι η απάντηση είναι ναι.
And it made me think.	Και με έβαλε σε σκέψεις.
They are called consequences.	Ονομάζονται συνέπειες.
Deep inside, he felt his animal spirit cry.	Βαθιά μέσα του, ένιωσε το ζωώδες πνεύμα του να φωνάζει.
I was starting to sweat.	Είχα αρχίσει να ιδρώνω.
It is wonderful for two reasons.	Είναι υπέροχο για δύο λόγους.
Most of us have a laid back attitude when it comes to lunch.	Οι περισσότεροι από εμάς έχουμε μια ώρα για μεσημεριανό γεύμα.
It's more than sad.	Είναι κάτι παραπάνω από λυπηρό.
I think it only takes time.	Νομίζω ότι θέλει μόνο χρόνο.
The damage appeared to have been caused by a rock.	Η ζημιά φάνηκε να προκλήθηκε από βράχο.
No one is born knowing how to do this.	Κανείς δεν γεννιέται γνωρίζοντας πώς να το κάνει αυτό.
I have led them.	Τους έχω οδηγήσει.
I can not face it anymore.	Δεν μπορώ να το αντιμετωπίσω άλλο.
In the present.	Στο παρόν.
Any passion seems to work this way.	Οποιοδήποτε πάθος φαίνεται να λειτουργεί με αυτόν τον τρόπο.
The moment itself.	Η ίδια η στιγμή.
But he drank.	Όμως ήπιε.
Only they did not have.	Μόνο που δεν είχαν.
The test pieces were.	Τα δοκιμαστικά κομμάτια ήταν.
In this case someone chose for you.	Σε αυτή την περίπτωση κάποιος επέλεξε για εσάς.
Do not spend too much money on business.	Μην ξοδεύετε πάρα πολλά χρήματα για την επιχείρηση.
And the facts are clear.	Και τα γεγονότα είναι ξεκάθαρα.
I had news from my father.	Είχα νέα από τον πατέρα μου.
All my friends are married except me.	Όλοι οι φίλοι μου είναι παντρεμένοι εκτός από εμένα.
In the morning.	Το πρωί.
The market is welcome.	Η αγορά είναι ευπρόσδεκτη.
He will be in the crowd.	Θα είναι μέσα στο πλήθος.
He had done more.	Είχε κάνει περισσότερα.
He vomited today.	Σήμερα έκανε εμετό.
Physical training must come before physical training.	Πριν από την πνευματική προπόνηση πρέπει να έρθει η εκπαίδευση του σώματος.
He came towards me.	Ήρθε προς το μέρος μου.
To play with the big boys.	Να παίξω με τα μεγάλα αγόρια.
But the hair was growing back.	Όμως τα μαλλιά ξαναμεγάλωναν.
But in a way this is a relief.	Αλλά κατά κάποιον τρόπο αυτό είναι μια ανακούφιση.
But the difference is the reason for their departure.	Η διαφορά όμως είναι ο λόγος της αποχώρησής τους.
And all over the country.	Και σε όλη τη χώρα.
It takes great photos, great videos and has great sound.	Βγάζει υπέροχες φωτογραφίες, υπέροχο βίντεο και έχει πολύ καλό ήχο.
It was usually the first.	Ήταν συνήθως η πρώτη.
He was in the process of moving.	Ήταν σε διαδικασία μετακόμισης.
We will definitely camp here again and would recommend it to others.	Σίγουρα θα κατασκηνώσουμε ξανά εδώ και θα το συνιστούσαμε σε άλλους.
This story is the starting point for your marketing and communication strategy.	Αυτή η ιστορία είναι το σημείο εκκίνησης για τη στρατηγική μάρκετινγκ και επικοινωνίας σας.
It was a hot afternoon.	Ήταν ένα ζεστό απόγευμα.
The goals are good here.	Οι στόχοι είναι καλοί εδώ.
I really do not know where they stop.	Πραγματικά δεν ξέρω πού σταματούν.
He was with a girl and we were behind a building.	Ήταν με μια κοπέλα και ήμασταν πίσω από ένα κτίριο.
Everyone seemed to be having a good time.	Όλοι έμοιαζαν σαν να περνούσαν καλά.
He led the way to a table by the window.	Οδήγησε το δρόμο σε ένα τραπέζι δίπλα στο παράθυρο.
But it is not.	Δεν είναι όμως.
They did not come only after us but one after the other.	Δεν ήρθαν μόνο μετά από εμάς αλλά ο ένας μετά τον άλλον.
The video you have does not show exactly how difficult it is.	Το βίντεο που έχετε δεν δείχνει ακριβώς πόσο δύσκολο είναι.
He had allowed himself to fall into the garden.	Είχε αφήσει τον εαυτό του να πέσει στον κήπο.
Knowledge is your best weapon.	Η γνώση είναι το καλύτερο όπλο σου.
And what good was that, he wondered.	Και τι στο καλό ήταν αυτό, αναρωτήθηκε.
I pushed hard.	Έσπρωξα δυνατά.
There is a lot on the table of books.	Υπάρχουν πολλά στο τραπέζι των βιβλίων.
She loves unusual things, you know, and.	Λατρεύει τα ασυνήθιστα πράγματα, ξέρετε, και.
I had a brief meeting with her.	Είχα μια σύντομη συνάντηση μαζί της.
Maybe my wish was both right and wrong.	Ίσως η επιθυμία μου να ήταν και σωστή και λάθος.
Orders each party to bear its own costs.	Κάθε διάδικος φέρει τα δικαστικά του έξοδα.
We were strong enough.	Ήμασταν αρκετά δυνατοί.
Add heat and food.	Προσθέστε θερμότητα και φαγητό.
The sun is like fire.	Ο ήλιος είναι σαν τη φωτιά.
I felt empty.	Ένιωσα άδειος.
It escapes him with so much.	Του ξεφεύγει με τόσα πολλά.
I can add a little salt or something.	Μπορεί να προσθέσω και λίγο αλάτι ή κάτι τέτοιο.
All the doors in the house seemed to be open.	Όλες οι πόρτες στο σπίτι έμοιαζαν να είναι ανοιχτές.
I can travel.	Μπορώ να ταξιδέψω.
We will continue to work in mission mode and achieve the goal.	Θα συνεχίσουμε να εργαζόμαστε σε λειτουργία αποστολής και να πετύχουμε τον στόχο.
If there was nothing, there was everything to be done.	Αν δεν υπήρχε τίποτα, υπήρχαν τα πάντα για να γίνουν.
You have to know it as you know everything else about me.	Πρέπει να το ξέρεις όπως ξέρεις όλα τα άλλα για μένα.
The sound as it moves although the space has an empty sound.	Ο ήχος καθώς κινείται αν και ο χώρος έχει έναν κενό ήχο.
Maybe the fire rate could be improved, but not much.	Ίσως ο ρυθμός πυρκαγιάς θα μπορούσε να βελτιωθεί, αλλά όχι πολύ.
And you worked hard for it.	Και δούλεψες σκληρά για αυτό.
He arrived set up and ready to play in the box.	Έφτασε στημένο και έτοιμο να παίξει στο κουτί.
They usually do not last long.	Συνήθως δεν διαρκούν πολύ.
One to the other.	Ο ένας στον άλλον.
Your tax dollars at work.	Τα φορολογικά σας δολάρια στην εργασία.
Most people did.	Οι περισσότεροι άνθρωποι το έκαναν.
Keep fighting for your team.	Συνέχισε να παλεύεις για την ομάδα σου.
I just opened what happened to be on top.	Μόλις άνοιξα αυτό που έτυχε να είναι από πάνω.
Vote for them outside the office.	Ψηφίστε τους εκτός γραφείου.
Your study was converted into a speech that this staff could therefore download.	Η μελέτη σας μετατράπηκε σε μια ομιλία που αυτό το προσωπικό μπορούσε επομένως να κατεβάσει.
I would make each of them.	Θα έφτιαχνα κάθε ένα από αυτά.
It is a part-time job.	Είναι ένα μεροκάματο.
I told her.	Της το είπα.
I heard that the approach was successful.	Άκουσα ότι η προσέγγιση ήταν επιτυχής.
I can not doubt their existence more than my own.	Δεν μπορώ να αμφιβάλλω περισσότερο για την ύπαρξή τους παρά για τη δική μου.
And he has often died.	Και αυτός, έχει πεθάνει συχνά.
Now tell me, he says, your point of view.	Τώρα πες μου, λέει, την άποψή σου.
I feel that being natural is the answer.	Νιώθω ότι το να είσαι φυσικός είναι η απάντηση.
The forces that shape our lives are more complex than that.	Οι δυνάμεις που διαμορφώνουν τη ζωή μας είναι πιο περίπλοκες από αυτό.
First of all, you do not need the money.	Πρώτα πρώτα, δεν χρειάζεται τα χρήματα.
Register now, before you start.	Εγγραφείτε τώρα, πριν αρχίσετε.
And we have to be excited, really.	Και πρέπει να είμαστε ενθουσιασμένοι, πράγματι.
We had a wonderful time together.	Περάσαμε υπέροχα μαζί.
This is a heavy price to pay.	Αυτό είναι ένα βαρύ τίμημα.
But it is often really true.	Αλλά συχνά είναι πραγματικά σωστό.
I hope you have a wonderful day.	Ελπίζω να έχετε μια υπέροχη μέρα.
Wherever you looked there were people.	Όπου κι αν κοιτούσες υπήρχαν άνθρωποι.
Start with the original.	Ξεκινήστε με το πρωτότυπο.
I could not use it.	Δεν μπορούσα να το χρησιμοποιήσω.
And he knew what he had to do.	Και ήξερε τι έπρεπε να κάνει.
Let's have a drink.	Ας πιούμε ένα ποτό.
During exercise for weight loss, both have developed emotions.	Κατά τη διάρκεια της άσκησης για απώλεια βάρους, και οι δύο έχουν αναπτύξει συναισθήματα.
Big tears fell from his golden eyes.	Μεγάλα δάκρυα έπεσαν από τα χρυσά μάτια του.
He was worried about this night for days.	Ανησυχούσε για αυτή τη νύχτα για μέρες.
We want to do it.	Θέλουμε να το κάνουμε.
Only from the look of his face.	Μόνο από το βλέμμα του προσώπου του.
They returned a little later with a brown paper bag.	Επέστρεψαν λίγο αργότερα με μια καφέ χάρτινη σακούλα.
For us, writing is not a matter of dollars and logic.	Για εμάς, το γράψιμο δεν είναι θέμα δολαρίων και λογικής.
But you have to.	Αλλά πρέπει.
I did not intend to leave you in the dark.	Δεν είχα σκοπό να σε αφήσω στο σκοτάδι.
That night, the truck just never arrived.	Εκείνο το βράδυ, το φορτηγό απλά δεν έφτασε ποτέ.
But you still haven't told me where and when.	Αλλά ακόμα δεν μου είπες πού και πότε.
The need to match is gone.	Έχει φύγει η ανάγκη να ταιριάξουμε.
They wanted to be a surprise to her.	Ήθελαν να είναι μια έκπληξη για εκείνη.
At least he knew he was still there.	Τουλάχιστον ήξερε ότι ήταν ακόμα εκεί πίσω.
I have a watch.	Έχω το ρολόι ημέρας.
You told them they would run double this morning.	Τους είπες ότι θα τρέξουν διπλά σήμερα το πρωί.
We are moving here.	Μετακομίζουμε εδώ.
But now he was happy about it.	Τώρα όμως χαιρόταν γι' αυτό.
I believed that the land was mine.	Πίστευα ότι η γη ήταν δική μου.
But the same cannot be said of man.	Αλλά δεν μπορούμε να πούμε το ίδιο για τον άνθρωπο.
All the other injured horses have been discovered in the fields.	Όλα τα άλλα τραυματισμένα άλογα έχουν ανακαλυφθεί στα χωράφια.
Because of this extreme measure.	Εξαιτίας αυτού του ακραίου μέτρου.
For tonight at least, this was home.	Για απόψε τουλάχιστον, αυτό ήταν σπίτι.
This is the beginning to see the truth.	Αυτή είναι η αρχή για να δεις την αλήθεια.
He knows where he is all afternoon.	Όλο το απόγευμα γνωρίζει πού βρίσκεται.
I am only interested in one thing.	Με ενδιαφέρει μόνο ένα πράγμα.
There were no other trees.	Δεν υπήρχαν άλλα δέντρα.
This is how the economy worked, there were many ways to pay.	Έτσι λειτουργούσε η οικονομία, υπήρχαν πολλοί τρόποι πληρωμής.
This procedure was not followed here.	Αυτή η διαδικασία δεν ακολουθήθηκε εδώ.
I was the son of a worker.	Ήμουν γιος εργαζόμενου.
Will kill you.	Θα σε σκοτώσει.
You have never seen me like this.	Δεν με έχετε ξαναδεί έτσι.
I see it very clearly.	Το βλέπω πολύ καθαρά.
This set has several images inside.	Αυτό το σετ έχει αρκετές εικόνες μέσα του.
My body in hers.	Το σώμα μου στο δικό της.
For a limited time only, according to a press release.	Για περιορισμένο μόνο χρόνο, σύμφωνα με δελτίο τύπου.
The military offensive is more real now than ever.	Η στρατιωτική επίθεση είναι πιο πραγματική τώρα από ποτέ.
It's not the same level of play, but it is a different game.	Δεν είναι το ίδιο επίπεδο παιχνιδιού, αλλά είναι ένα διαφορετικό παιχνίδι.
It can go left or right.	Μπορεί να πάει αριστερά ή δεξιά.
The families were tied up.	Οι οικογένειες ήταν δεμένες.
Check it out here for a look.	Ελέγξτε εδώ για να ρίξετε μια ματιά.
Dinner was great and it came out so fast.	Το δείπνο ήταν υπέροχο και βγήκε τόσο γρήγορα.
I just heard.	Μόλις άκουσα.
Two test cases were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο δοκιμαστικές περιπτώσεις.
So do not question every evil that happens.	Μην αμφισβητείτε λοιπόν κάθε κακό που συμβαίνει.
I had to make something.	Έπρεπε να φτιάξω κάτι.
This game will forever leave its mark on us.	Αυτό το παιχνίδι θα αφήσει για πάντα το στίγμα του μέσα μας.
She kind of liked having him with her.	Της άρεσε κάπως να τον έχει κοντά του.
Last night was a great agony.	Η χθεσινή βραδιά ήταν μεγάλη αγωνία.
Hold one.	Κράτα ένα.
Things that are half true or half true.	Πράγματα που είναι μισά αληθινά ή μισά αληθινά.
Then you just finish the game and that's it.	Μετά απλά τελειώνεις το παιχνίδι και αυτό είναι.
We like them, maybe you do too.	Μας αρέσουν, ίσως και εσείς.
I will be back in a year.	Θα επιστρέψω σε ένα χρόνο.
Either from extreme research or from their essential knowledge.	Είτε από ακραία έρευνα είτε από ουσιαστική γνώση τους.
The blue eyes looked up as he passed her.	Τα μπλε μάτια κοίταξαν ψηλά καθώς περνούσε από δίπλα της.
For them it is what they want to do.	Για αυτούς είναι αυτό που θέλουν να κάνουν.
I do not see the meaning there.	Δεν βλέπω το νόημα εκεί.
That would be it.	Αυτός θα ήταν.
Not so bad.	Δεν είναι τόσο κακό.
I have his number here.	Έχω τον αριθμό του εδώ.
There are more, but you get the idea.	Υπάρχουν περισσότερα, αλλά καταλαβαίνετε την ιδέα.
I will explain why.	Θα εξηγήσω γιατί.
I try not to break my heart.	Προσπαθώ να μην με ραγίζει η καρδιά.
The far door opened and a boy went inside.	Η μακρινή πόρτα άνοιξε και ένα αγόρι πέρασε μέσα.
We produce a whole new skin surface every week.	Παράγουμε μια εντελώς νέα επιφάνεια δέρματος κάθε εβδομάδα.
And then down.	Και μετά κάτω.
It received positive reviews in both countries.	Έλαβε θετικές κριτικές και στις δύο χώρες.
Come on, we have to move.	Έλα, πρέπει να κινηθούμε.
Who, incidentally, happens to be dead.	Ο οποίος, παρεμπιπτόντως, τυχαίνει να είναι νεκρός.
Most likely she will not return to a man's hand.	Το πιθανότερο είναι ότι δεν θα ξαναγυρίσει στο χέρι ενός άντρα.
It's the same color as that ball.	Είναι το ίδιο χρώμα με εκείνη την μπάλα.
People understand more easily when the context is familiar.	Οι άνθρωποι καταλαβαίνουν πιο εύκολα όταν το πλαίσιο είναι οικείο.
He knew this pattern.	Ήξερε αυτό το μοτίβο.
And it is not dark either.	Και δεν είναι ούτε σκοτάδι.
Difficult, to say the least.	Δύσκολο, το λιγότερο.
Teacher, friend, maybe even mother.	Δάσκαλος, φίλος, ίσως και μητέρα.
You work so late a week.	Δουλεύεις τόσο αργά την εβδομάδα.
However, I got tired very early.	Ωστόσο, κουράστηκα πολύ νωρίς.
Just keeping herself busy, maybe.	Απλώς κρατώντας τον εαυτό της απασχολημένο, ίσως.
All the authors developed the content of the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς ανέπτυξαν το περιεχόμενο του χειρογράφου.
To form a solid.	Για να σχηματιστεί ένα στερεό.
He should have made a new team.	Έπρεπε να είχε φτιάξει μια νέα ομάδα.
He is never wrong.	Ποτέ δεν έχει άδικο.
I was one of the last on the pitch this afternoon.	Ήμουν από τους τελευταίους στα γήπεδα αυτό το απόγευμα.
In a light water the boat moved.	Σε ένα εύκολο νερό το σκάφος κινήθηκε.
Both conditions were very different.	Και οι δύο συνθήκες παρουσιάστηκαν πολύ διαφορετικά.
Again and again.	Ξανά και ξανά.
To become a country of a city.	Να γίνεις χώρα μιας πόλης.
I will try to sell something after this week.	Θα προσπαθήσω να πουλήσω κάτι μετά από αυτήν την εβδομάδα.
I recognized the thing immediately.	Αναγνώρισα το πράγμα αμέσως.
I also worked in the unit, you know.	Δούλεψα και εγώ στη μονάδα, ξέρεις.
It will last longer, have a greater impact and be less visible.	Θα διαρκέσει περισσότερο, θα έχει μεγαλύτερο αντίκτυπο και θα είναι λιγότερο ορατή.
It is light.	Είναι φως.
He smiled and nodded in thanks.	Χαμογέλασε και έγνεψε με το κεφάλι του ευχαριστώντας.
On a more serious note.	Σε μια πιο σοβαρή σημείωση.
Before or now.	Πριν ή θα τώρα.
But we need technology to help us.	Χρειαζόμαστε όμως την τεχνολογία για να μας βοηθήσει.
For the same door.	Για την ίδια πόρτα.
I respect this decision.	Σέβομαι αυτή την απόφαση.
It was now.	Ήταν τώρα.
It is not for us.	Δεν είναι για εμάς.
He hit me.	Με χτύπησε.
Something that really did not come as a surprise.	Κάτι που πραγματικά δεν προκάλεσε έκπληξη.
This number is its full area. 	Αυτός ο αριθμός είναι η πλήρης επιφάνειά του. 
I would love it.	θα το λατρευα.
Teacher and art teacher.	Δάσκαλος και δάσκαλος τέχνης.
Now, you can not like something.	Τώρα, δεν μπορείς να σου αρέσει κάτι.
Your blog has provided us with useful information to work on.	Το ιστολόγιό σας μας παρείχε χρήσιμες πληροφορίες για να εργαστούμε.
She wants her baby.	Θέλει το μωρό της.
Do you want them.	Τα θέλεις.
You can do it well.	Μπορείς να το κάνεις καλά.
Take care of me.	Φρόντισέ με.
Your price will not be affected by this.	Η τιμή σας δεν θα επηρεαστεί από αυτό.
I did most of the writing work in his old office.	Έκανα τις περισσότερες γραπτές εργασίες στο παλιό του γραφείο.
Where he got the information is unclear.	Το πού πήρε τις πληροφορίες είναι ασαφές.
Some claim they were younger than him.	Κάποιοι ισχυρίζεται ότι ήταν νεότεροι από εκείνον.
A cry, like a lost animal.	Ένα κλάμα, σαν κάποιο χαμένο ζώο.
And we need help.	Και χρειαζόμαστε βοήθεια.
First look at the problem of the upper critical field.	Πρώτα κοιτάξτε το πρόβλημα του ανώτερου κρίσιμου πεδίου.
This is not just a case for me.	Αυτό δεν είναι μόνο μια περίπτωση για μένα.
We did not know when the camera was going.	Δεν ξέραμε πότε πήγαινε η κάμερα.
I did not think.	δεν σκέφτηκα.
Today would be the test.	Σήμερα θα ήταν το τεστ.
The night has taken over.	Η νύχτα έχει αναλάβει το καθήκον της.
Maybe it's time to take it to the next level.	Ίσως είναι καιρός να το πάμε στο επόμενο επίπεδο.
Do not worry child.	Μην ανησυχείς παιδί μου.
Note ID not found.	Το αναγνωριστικό σημείωσης δεν βρέθηκε.
It definitely helped me overcome my fear.	Σίγουρα με βοήθησε να ξεπεράσω τον φόβο μου.
See the next page for important information about these examples.	Δείτε την επόμενη σελίδα για σημαντικές πληροφορίες σχετικά με αυτά τα παραδείγματα.
I would never do that though.	Δεν θα το έκανα ποτέ όμως.
Present this information to the class.	Παρουσιάστε αυτές τις πληροφορίες στην τάξη.
Not with a child at home.	Όχι με ένα παιδί στο σπίτι.
But this is not a matter of logic.	Αυτό όμως δεν είναι θέμα λογικής.
But otherwise they tend to be quiet.	Αλλά κατά τα άλλα τείνουν να είναι ήσυχοι.
Very thin lips.	Πολύ λεπτά χείλη.
Every lie he will make.	Κάθε ψέμα θα κάνει.
Not a single person he knew.	Ούτε ένα πρόσωπο που γνώριζε.
And he worked on it.	Και δούλεψε πάνω σε αυτό.
It did not matter what the old man wanted.	Δεν είχε σημασία τι ήθελε ένας γέρος.
There was a small window so they could see into his room.	Υπήρχε ένα μικρό παράθυρο για να μπορούν να βλέπουν στο δωμάτιό του.
He pays attention to what he says.	Προσέχει τι λέει.
But I hope it goes ahead.	Ελπίζω όμως να προχωρήσει.
And you could not tell me who you are.	Και δεν κατάφερες να μου πεις ποιος είσαι.
These differences can cause problems.	Αυτές οι διαφορές μπορεί να προκαλέσουν προβλήματα.
I never have.	Δεν έχω ποτέ.
I value knowledge.	Εκτιμώ τη γνώση.
He bent down to look at his face.	Έσκυψε για να κοιτάξει το πρόσωπό του.
He had given them the day, and he took it for himself.	Τους είχε δώσει τη μέρα, και την πήρε για τον εαυτό του.
I will pay for it with my life.	Θα το πληρώσω με τη ζωή μου.
Even step by step.	Έστω και βήμα βήμα.
I do not play by different rules.	Δεν παίζω με διαφορετικούς κανόνες.
This is how the last two years have been.	Έτσι είναι τα τελευταία δύο χρόνια.
He opened his mouth to say something.	Άνοιξε το στόμα του να πει κάτι.
That was the question.	Αυτό ήταν το ερώτημα.
They broke everything.	Έσπασαν τα πάντα.
I caught a cold sweat.	Με έπιασε κρύος ιδρώτας.
We hope you find it valuable too.	Ελπίζουμε να το βρείτε επίσης πολύτιμο.
You can not spend more time.	Δεν μπορείτε να αφιερώσετε περισσότερο χρόνο.
Brown can turn it around.	Ο Brown μπορεί να το γυρίσει.
I saw it twice now.	Το είδα δύο φορές τώρα.
Think of it this way.	Σκεφτείτε το με αυτόν τον τρόπο.
No one is going to follow me.	Κανείς δεν πρόκειται να με ακολουθήσει.
A process for doing this is presented in this article.	Μια διαδικασία για να γίνει αυτό παρουσιάζεται σε αυτό το άρθρο.
So he pulled it back quickly.	Έτσι το τράβηξε πίσω γρήγορα.
And so it becomes possible to understand things.	Και έτσι γίνεται δυνατό να καταλάβουμε τα πράγματα.
I go there every year.	Πηγαίνω εκεί κάθε χρόνο.
I did not want him to die without me.	Δεν ήθελα να πεθάνει χωρίς να το έχω κάνει.
Five people live, but two of them turn out to be sick.	Ζουν πέντε άνθρωποι, αλλά δύο από αυτούς αποδεικνύονται άρρωστοι.
But they were also smart.	Αλλά ήταν και έξυπνοι.
Ή shut up.	Ή σκάσε.
Thanks for the response.	Ευχαριστω για την ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΣΗ.
The conclusion of the work is given in the last section.	Το συμπέρασμα της εργασίας δίνεται στην τελευταία ενότητα.
Our current system cannot stop them.	Το σημερινό μας σύστημα δεν μπορεί να τους σταματήσει.
In fact, he more or less got used to them.	Μάλιστα, λίγο-πολύ τα συνήθισε.
This is my house.	Αυτό είναι το σπίτι μου.
Finally this device would be really useful.	Επιτέλους αυτή η συσκευή θα ήταν πραγματικά χρήσιμη.
Time for thought.	Ώρα για σκέψη.
They would never know if he was good or bad.	Δεν θα μάθαιναν ποτέ αν ήταν καλός ή κακός.
We would wait at this point for a while and leave.	Θα περιμέναμε σε αυτό το σημείο για λίγο και θα φύγουμε.
The work included three experiments.	Η εργασία περιελάμβανε τρία πειράματα.
My dog, clean the car.	Σκυλί μου, καθάρισε το αυτοκίνητο.
It can significantly control the symptoms of infection in children.	Μπορεί να ελέγξει σημαντικά τα συμπτώματα μόλυνσης των παιδιών.
You hit him.	Τον χτύπησες.
When he tried the door, he found that it was locked.	Όταν δοκίμασε την πόρτα, διαπίστωσε ότι ήταν κλειδωμένη.
Provide two plants.	Παρέχετε δύο φυτά.
There was no interaction between the response type and the group.	Δεν υπήρξε αλληλεπίδραση μεταξύ του τύπου απάντησης και της ομάδας.
But there is no escape.	Αλλά δεν υπάρχει διαφυγή.
The relevant literature was reviewed.	Έγινε ανασκόπηση της σχετικής βιβλιογραφίας.
Like a team.	Σαν ομάδα.
Eventually, he turned to his dad.	Τελικά, στράφηκε στον μπαμπά του.
A woman answered.	Απάντησε μια γυναίκα.
What a season.	Τι εποχή.
It is the boy's favorite color.	Είναι το αγαπημένο χρώμα του αγοριού.
It was good but different.	Ήταν καλό αλλά διαφορετικό.
Sometimes it's something in their life.	Μερικές φορές είναι κάτι στη ζωή τους.
Clear to me though.	Ξεκάθαρο για μένα πάντως.
It does not matter who the players are.	Δεν έχει σημασία ποιοι είναι οι παίκτες.
Their opinion is very clear.	Η γνώμη τους είναι πολύ ξεκάθαρη.
Two main lines of evidence support this interpretation.	Δύο βασικές γραμμές αποδεικτικών στοιχείων υποστηρίζουν αυτήν την ερμηνεία.
However, there are still some limitations to our study.	Ωστόσο, εξακολουθούν να υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί στη μελέτη μας.
I really want, deep inside.	Θέλω πραγματικά, βαθιά μέσα μου.
Others called him bad.	Άλλοι τον αποκαλούσαν κακό.
I will watch the sales.	Θα προσέχω τις πωλήσεις.
He never wanted anyone so close.	Ποτέ δεν ήθελε κανέναν τόσο κοντά.
The table on the right is our writing center.	Ο πίνακας στα δεξιά είναι το κέντρο γραφής μας.
This time it has come out for good.	Αυτή τη φορά έχει βγει για καλό.
Do not worry about it.	Μην ανησυχείτε γι 'αυτό.
I was safe there.	Εκεί ήμουν ασφαλής.
Human error is an important factor.	Το ανθρώπινο λάθος είναι ένας σημαντικός παράγοντας.
Nothing in my life felt better.	Τίποτα στη ζωή μου δεν ένιωσα πιο σωστό.
I was quite surprised.	Ήμουν αρκετά έκπληκτος.
His trial will take place tonight at the time of the dog.	Η δίκη του θα γίνει απόψε την ώρα του σκύλου.
I realized that he would never leave his wife.	Συνειδητοποίησα ότι δεν θα άφηνε ποτέ τη γυναίκα του.
The girl nodded in response.	Το κορίτσι έγνεψε καταφατικά ως απάντηση.
There were not many dry eyes left in the place.	Δεν είχαν μείνει πολλά ξηρά μάτια στο μέρος.
But to come back one more time.	Αλλά για να επιστρέψω άλλη μια φορά.
Visit whoever you can.	Επισκεφτείτε όποιον μπορείτε.
I do not yet know a working solution to this issue.	Δεν γνωρίζω ακόμη μια λειτουργική λύση για αυτό το ζήτημα.
He pointed to a device on the table.	Έδειξε μια συσκευή πάνω στο τραπέζι.
It does not start and it does not end only with sex.	Δεν ξεκινά και δεν τελειώνει μόνο με το σεξ.
Something similar happened to me.	Κάτι παρόμοιο συνέβη και σε μένα.
You would see it and you would be better.	Θα το έβλεπες και θα ήσουν καλύτερα.
This is a big problem.	Αυτό είναι μεγάλο πρόβλημα.
I'm sorry I kept you.	Λυπάμαι που σε κράτησα.
I looked around and could not find a straight answer.	Κοίταξα γύρω μου και δεν μπορώ να βρω μια ευθεία απάντηση.
He is holding a yellow rose.	Κρατάει ένα κίτρινο τριαντάφυλλο.
I did not see what he was playing.	Δεν είδα τι έπαιζε.
He would probably prefer to find me on drugs.	Μάλλον θα προτιμούσε να με βρει με ναρκωτικά.
But it is not clear who will get the contract.	Αλλά δεν είναι σαφές ποιος θα πάρει το συμβόλαιο.
On the other plate there are two.	Στο άλλο πιάτο υπάρχουν δύο.
Well, the game came out and came out pretty steady.	Λοιπόν, το παιχνίδι βγήκε και βγήκε αρκετά σταθερό.
You clean it sometimes, but it gets worse again.	Το καθαρίζεις μερικές φορές, αλλά χειροτερεύει ξανά.
I will not have such a conversation.	Δεν θα έχω τέτοια κουβέντα.
He was walking towards them, next to the wall.	Προχωρούσε προς το μέρος τους, δίπλα στον τοίχο.
I really, really appreciate it.	Πραγματικά, πραγματικά το εκτιμώ.
Mr President, we can deal with this together.	Πρόεδρε, μπορούμε να το αντιμετωπίσουμε μαζί.
And the questions never stopped.	Και οι ερωτήσεις δεν σταμάτησαν ποτέ.
Besides, there is nothing wrong with meeting her family slowly.	Επιπλέον, τίποτα κακό με το να συναντά την οικογένειά της σιγά σιγά.
It's a part of a big page right now.	Αυτή τη στιγμή είναι μέρος μιας μεγάλης σελίδας.
There really is no other way forward.	Πραγματικά δεν υπάρχει άλλος δρόμος μπροστά.
It shows some promise.	Δείχνει κάποια υπόσχεση.
Everyone is welcome to come and share a meal.	Όλοι είναι ευπρόσδεκτοι να έρθουν και να μοιραστούν ένα γεύμα.
Then his way to his wife in public.	Στη συνέχεια ο τρόπος του προς τη γυναίκα του δημόσια.
I could be there in ten minutes.	Θα μπορούσα να είμαι εκεί σε δέκα λεπτά.
At least he did not put it down quickly.	Τουλάχιστον, δεν το έβαλε γρήγορα.
So he bent down to take her in his arms.	Έσκυψε λοιπόν για να την πάρει στην αγκαλιά του.
But the current sea change has a cost.	Αλλά η τρέχουσα αλλαγή θάλασσας έχει ένα κόστος.
Like you did last night.	Όπως εσύ χθες το βράδυ.
I'm young again.	Είμαι πάλι νέος.
He told you that he still loves you, he just could not stay here.	Σου είπε ότι ακόμα σε αγαπάει, απλά δεν μπορούσε να μείνει εδώ.
Nobody knows everything.	Κανείς δεν τα ξέρει όλα.
I did not get an answer.	Δεν πήρα απάντηση.
I drive a lot and listen to them.	Οδηγώ πολύ και τους ακούω.
Note that this is a fairly physical condition.	Σημειώστε ότι αυτή είναι μια αρκετά φυσική κατάσταση.
He says it has made him a better person.	Λέει ότι τον έχει κάνει καλύτερο άνθρωπο.
I thought we were having fun.	Νόμιζα ότι διασκεδάζαμε.
I was weak once, but no more.	Ήμουν αδύναμη μια φορά, αλλά όχι περισσότερο.
He had not gone to the bridge that night.	Δεν είχε πάει στη γέφυρα εκείνο το βράδυ.
Undertakes the game at one point.	Αναλαμβάνει το παιχνίδι σε ένα σημείο.
It has to be there in your head.	Πρέπει να είναι εκεί στο κεφάλι σου.
Let me know if it does not work for you.	Ενημερώστε με αν δεν σας κάνει.
It is an internal variable.	Είναι μια εσωτερική μεταβλητή.
A representative experiment of the three appears.	Εμφανίζεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα από τα τρία.
We do not have them yet, but we are working on it.	Δεν τα έχουμε ακόμα, αλλά το δουλεύουμε.
There are differences between the two.	Υπάρχουν διαφορές στα δύο.
My advice would be to leave it there for now.	Η συμβουλή μου θα ήταν να το αφήσετε εκεί προς το παρόν.
So do individuals.	Έτσι και τα άτομα.
As described in the police report.	Όπως περιγράφεται στην έκθεση της αστυνομίας.
Strong in its own way.	Δυνατό με τον δικό του τρόπο.
Tell it to others.	Πες το σε άλλους.
When he died, they took this great collection.	Όταν πέθανε, πήραν αυτή τη μεγάλη συλλογή.
I could go out in the rain.	Θα μπορούσα να βγω έξω στη βροχή.
I take care of myself.	Φροντίζω μόνος μου.
I want to say it.	Θέλω να το πω.
I would never leave you.	Δεν θα σε άφηνα ποτέ.
The first two have been described above.	Τα δύο πρώτα έχουν περιγραφεί παραπάνω.
But by that very definition, you are empty.	Αλλά με αυτόν ακριβώς τον ορισμό, είσαι άδειος.
I can not remember much more about it.	Δεν μπορώ να θυμηθώ πολλά άλλα για αυτό.
They can not fire everyone at once.	Δεν μπορούν να απολύσουν τους πάντες ταυτόχρονα.
This is a fact for which he is very clear.	Αυτό είναι ένα γεγονός για το οποίο είναι πολύ ξεκάθαρος.
This does not seem to suit me.	Αυτό δεν φαίνεται να ταιριάζει με μένα.
It provided financial support.	Παρείχε οικονομική ενίσχυση.
Why are we lagging behind?	Γιατί υστερούμε;.
They are looking at us.	Μας κοιτάζουν.
Model women usually went to this school.	Οι γυναίκες που είναι πρότυπα πήγαιναν συνήθως σε αυτό το σχολείο.
Workers who lose their jobs should generally leave the country.	Οι εργαζόμενοι που χάνουν δουλειά πρέπει γενικά να εγκαταλείψουν τη χώρα.
In our case it is.	Στην περίπτωσή μας είναι.
He simply says that he is not happy with you.	Λέει απλώς ότι δεν είναι ευχαριστημένος μαζί σου.
They had been silent since the beginning of the war.	Είχαν σιωπήσει από την αρχή του πολέμου.
I loved and they loved me back.	Αγάπησα και με αγάπησαν πίσω.
But you are different.	Εσύ όμως είσαι διαφορετικός.
Fuck you, then.	Γάμησέ σε, λοιπόν.
He has heard it, but we had to tell him again.	Το έχει ακούσει, αλλά έπρεπε να του το ξαναπούμε.
I can not disappoint him.	Δεν μπορώ να τον απογοητεύσω.
Well, let's drink some tobacco and talk about other things.	Λοιπόν, ας πιούμε ένα καπνό και ας μιλήσουμε για άλλα πράγματα.
He passed through two buildings.	Πέρασε από δύο κτίρια.
It was dark and silent.	Ήταν σκοτεινά και σιωπηλά.
Nothing changes, the skin lifts but does not open.	Δεν αλλάζει τίποτα, το δέρμα ανασηκώνεται αλλά δεν ανοίγει.
He was a family man and not her type.	Ήταν οικογενειάρχης και όχι ο τύπος της.
We serve parking and building lights.	Εξυπηρετούμε χώρο στάθμευσης και φώτα κτιρίου.
And that does not work.	Και αυτό δεν λειτουργεί.
What we have now.	Αυτό που έχουμε τώρα.
In any case, inform him.	Σε κάθε περίπτωση, ενημερώστε τον.
There was not much to see inside.	Δεν υπήρχαν πολλά να δείτε μέσα.
We need to see ourselves differently.	Πρέπει να δούμε τον εαυτό μας διαφορετικά.
The following code should help.	Ο παρακάτω κώδικας θα πρέπει να βοηθήσει.
You act like you can not fail.	Λειτουργείς σαν να μην μπορείς να αποτύχεις.
He knew it would be difficult to write a book.	Ήξερε ότι θα ήταν δύσκολο να γράψει ένα βιβλίο.
Many people do, but that is not the case.	Πολλοί άνθρωποι το κάνουν, αλλά αυτό δεν ισχύει.
His loss will leave a big hole in many lives.	Η απώλειά του θα αφήσει μια μεγάλη τρύπα σε πολλές ζωές.
This is the best experience.	Αυτή είναι η καλύτερη εμπειρία.
We know how to do this.	Ξέρουμε πώς να το κάνουμε αυτό.
Despite progress, many challenges remain.	Παρά την πρόοδο, παραμένουν πολλές προκλήσεις.
It was obvious that he wanted to say something else.	Ήταν προφανές ότι ήθελε να πει κάτι άλλο.
I taped near the screen.	Πάτησα κοντά στην οθόνη.
He says we need to talk.	Λέει ότι πρέπει να μιλήσουμε.
I did not have much.	Δεν είχα πολύ.
It looks okay.	Φαίνεται εντάξει.
But the man of water did not listen.	Αλλά ο άνθρωπος του νερού δεν άκουσε.
I liked every minute of it.	Μου άρεσε κάθε λεπτό του.
According to his lights he was a kind teacher.	Σύμφωνα με τα φώτα του ήταν ένας ευγενικός δάσκαλος.
If it failed, it would have to be fire.	Αν αποτύγχανε, θα έπρεπε να ήταν φωτιά.
If this condition is met, you can follow these instructions.	Εάν πληρούται αυτή η προϋπόθεση, μπορείτε να ακολουθήσετε αυτές τις οδηγίες.
You say you were afraid he would use it on you.	Λες ότι φοβήθηκες μην το χρησιμοποιήσει πάνω σου.
He answered a phone.	Απάντησε σε ένα τηλέφωνο.
Many of them in fact.	Πολλά από αυτά μάλιστα.
There is a pretty good market.	Υπάρχει μια αρκετά καλή αγορά.
I can not reach it.	Δεν μπορώ να το φτάσω.
Different colors represent different samples.	Διαφορετικά χρώματα αντιπροσωπεύουν διαφορετικά δείγματα.
They love that.	Το λατρεύουν αυτό.
He did a great job.	Έκανε υπέροχη δουλειά.
I want it.	Το θέλω αυτό.
This, for me, was the only deactivation.	Αυτή, για μένα ήταν η μόνη απενεργοποίηση.
My best friend was there and she bit too.	Η καλύτερή μου φίλη ήταν εκεί και δάγκωσε κι αυτή.
I wish he died.	Μακάρι να πέθαινε.
It is not easy to be blue.	Δεν είναι εύκολο να είσαι μπλε.
Real this time.	Πραγματικό αυτή τη φορά.
They just ask for things, and.	Απλώς ζητούν πράγματα, και.
After killing a white man in a quarrel at the bar.	Αφού σκότωσε έναν λευκό άνδρα σε έναν καυγά στο μπαρ.
Just contact.	Απλά επικοινωνήστε.
Please try to see.	Παρακαλώ προσπαθήστε να δείτε.
We have done such work together from time to time.	Έχουμε κάνει τέτοιες δουλειές μαζί κατά καιρούς.
You are right not to call the police.	Έχεις δίκιο που δεν καλείς την αστυνομία.
The light will go out soon.	Σύντομα θα σβήσει το φως.
The girls seemed to love this activity.	Τα κορίτσια φάνηκαν να αγαπούν αυτή τη δραστηριότητα.
Where this man can wait.	Εκεί που μπορεί να περιμένει αυτός ο άνθρωπος.
Also, no one knew what to do with his hands.	Επίσης, κανείς δεν ήξερε τι να κάνει με τα χέρια του.
This showed features that are not related to them.	Αυτό έδειξε χαρακτηριστικά που δεν σχετίζονται με αυτά.
A direct policy can be described as follows.	Μια άμεση πολιτική μπορεί να περιγραφεί ως εξής.
You learned to cook.	Έμαθες να μαγειρεύεις.
He had no idea where they would end up.	Δεν είχε ιδέα πού θα κατέληγαν τελικά.
And of course that was my biggest concern, health and more.	Και φυσικά αυτό ήταν το μεγαλύτερο μέλημά μου, υγεία και άλλα.
Now he was not sure.	Τώρα δεν ήταν σίγουρος.
The study was conducted in an adult hospital.	Η μελέτη διεξήχθη σε νοσοκομείο ενηλίκων.
There was a bad taste in my mouth.	Υπήρχε μια άσχημη γεύση στο στόμα μου.
And put them in your camera bag.	Και βάλτε τα στην τσάντα της φωτογραφικής σας μηχανής.
And let's talk.	Και να μιλήσουμε.
No not loud.	Όχι όχι δυνατά.
Determined as follows.	Προσδιορίστηκε ως εξής.
He had nothing in his hands.	Δεν είχε τίποτα στα χέρια του.
Spend early in the evening.	Να περάσετε νωρίς το βράδυ.
Instead, they were used to guide data analysis.	Αντίθετα, χρησιμοποιήθηκαν για να καθοδηγήσουν την ανάλυση δεδομένων.
Function calls are not supported.	Οι κλήσεις λειτουργιών δεν υποστηρίζονται.
So after that you never saw this man get up again.	Έτσι μετά από αυτό δεν ξαναείδατε αυτόν τον άνθρωπο να σηκωθεί ξανά.
Participants in that previous study were tested only once.	Οι συμμετέχοντες σε εκείνη την προηγούμενη μελέτη δοκιμάστηκαν μόνο μία φορά.
We were strong for a month.	Ήμασταν ένα μήνα δυνατοί.
In fact, most of the products can be used on their own.	Στην πραγματικότητα, τα περισσότερα από τα προϊόντα μπορούν να χρησιμοποιηθούν από μόνα τους.
Thus, it increases the experimental control.	Έτσι, αυξάνει τον πειραματικό έλεγχο.
You can say yes and it means exactly no.	Μπορείτε να πείτε ναι και να σημαίνει ακριβώς όχι.
This is the meaning of freedom.	Αυτό είναι το νόημα της ελευθερίας.
The method is now known.	Η μέθοδος είναι πλέον γνωστή.
This makes stress.	Αυτό κάνει το άγχος.
This does not surprise me.	Δεν με εκπλήσσει αυτό.
Maybe that's the difference.	Ίσως αυτή να είναι η διαφορά.
Each method is performed in a single kernel.	Κάθε μέθοδος εκτελείται σε έναν μόνο πυρήνα.
Walking back.	Περπατώντας πίσω.
Pour the broth and bring to a boil.	Ρίχνουμε το ζωμό και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
However, it is only suitable for a fixed, limited number of options.	Ωστόσο, είναι κατάλληλο μόνο για έναν σταθερό, περιορισμένο αριθμό επιλογών.
Technique alone is nothing.	Η τεχνική από μόνη της δεν είναι τίποτα.
The risk does not work at all.	Εντελώς δεν λειτουργεί ο κίνδυνος.
So when you come, I just jump in.	Οπότε όταν έρθετε, απλά πήδα μέσα.
Higher crime rates.	Υψηλότερα ποσοστά εγκληματικότητας.
I can not hurt this pain.	Δεν μπορώ να πονάω αυτόν τον πόνο.
People on a world stage.	Οι άνθρωποι σε μια παγκόσμια σκηνή.
It felt great.	Ένιωθε πολύ.
He tried to talk to them, but they ignored him.	Προσπάθησε να τους μιλήσει, αλλά εκείνοι τον αγνόησαν.
They also benefit from meeting others who share their experience.	Επωφελούνται, επίσης, από τη συνάντηση με άλλους που μοιράζονται την εμπειρία τους.
At first gently.	Στην αρχή απαλά.
A good place to be scared.	Ένα καλό μέρος για να φοβάστε.
You are a smart guy.	Είσαι έξυπνος τύπος.
Someone different brought it.	Κάποιος διαφορετικός το έφερε.
Not this year at least.	Όχι φέτος τουλάχιστον.
Or it may not be related to.	Ή μπορεί να μην σχετίζεται με.
Never too big, never too familiar.	Ποτέ πολύ μεγάλο, ποτέ πολύ οικείο.
A city at night.	Μια πόλη τη νύχτα.
You do not see it every day.	Δεν το βλέπεις κάθε μέρα.
We demand that the world act.	Απαιτούμε από τον κόσμο να δράσει.
But it does not map them right away for you.	Αλλά δεν τα χαρτογραφεί αμέσως για εσάς.
Go back and get it.	Πήγαινε πίσω και πάρε το.
Good luck with that.	Καλή τύχη με αυτό.
It remains in place under his touch.	Παραμένει στη θέση του κάτω από την αφή του.
I have no idea what happened to her.	Δεν έχω ιδέα τι της συνέβη.
All prices and terms are subject to change without notice.	Όλες οι τιμές και οι όροι υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
They did not look at each other.	Δεν κοιτάχτηκαν μεταξύ τους.
I'm in your face.	Είμαι στο πρόσωπό σου.
Everyone is welcome to play.	Όλοι είναι ευπρόσδεκτοι να παίξουν.
The army had weight.	Ο στρατός είχε βάρος.
This certainly did not go well.	Αυτό σίγουρα δεν είχε πάει καλά.
I just do not know yet how.	Απλώς δεν ξέρω ακόμα πώς.
In a few minutes.	Σε λίγα λεπτά.
That is easy.	Αυτό είναι εύκολο.
He knew he had to say more.	Ήξερε ότι έπρεπε να πει κάτι παραπάνω.
All of this matters.	Όλα αυτά έχουν σημασία.
We pulled our legs and pushed.	Τραβήξαμε τα πόδια μας και σπρώξαμε.
To name a few.	Για να αναφέρουμε μερικά.
By doing both design and code, you get the best results.	Κάνοντας τόσο σχεδιασμό όσο και κώδικα, έχετε τα καλύτερα αποτελέσματα.
I felt at home or with my best friends.	Ένιωθα σαν στο σπίτι μου ή στους καλύτερους φίλους μου.
He would come to see my mom once, maybe twice a month.	Θα ερχόταν να δει τη μαμά μου μια φορά, μπορεί και δύο τον μήνα.
No one else would tell me that.	Κανείς άλλος δεν θα μου το έλεγε αυτό.
It's a weird thing to talk about.	Είναι περίεργο πράγμα να μιλάμε.
There is no ground for relief.	Δεν υπάρχει έδαφος για ανακούφιση.
They can not read.	Δεν μπορούν να διαβάσουν.
There is not much left in this boy.	Δεν έχει μείνει πολύ κεφάλι σε αυτό το αγόρι.
I have seen the look in your eyes.	Έχω δει το βλέμμα στα μάτια σου.
His blood pressure dropped suddenly.	Η αρτηριακή του πίεση έπεσε ξαφνικά.
I did it too.	Το έκανα επίσης.
I thought you understood, but there you were.	Νόμιζα ότι κατάλαβες, αλλά εκεί ήσουν.
We shared everything.	Μοιραστήκαμε τα πάντα.
You never knew what he would do.	Ποτέ δεν ήξερες τι θα έκανε.
This may be the last time he saved the day.	Αυτή μπορεί να είναι η τελευταία φορά που έσωσε τη μέρα.
It took time to run smoothly.	Χρειάστηκε χρόνος για να γίνει ομαλή λειτουργία.
Finding a route requires a lot of energy and attention.	Η εύρεση διαδρομής απαιτεί πολλή ενέργεια και προσοχή.
There is an example.	Υπάρχει ένα παράδειγμα.
Okay, do it again now.	Εντάξει, κάντε το ξανά τώρα.
They should have found a hot chance.	Θα έπρεπε να είχαν βρει καυτή πιθανότητα.
And often in science, that happens.	Και συχνά στην επιστήμη, αυτό συμβαίνει.
That felt very good.	Αυτό ένιωθε πολύ καλά.
Cover and remove from the heat.	Σκεπάζουμε και αποσύρουμε από τη φωτιά.
But it must be right.	Αλλά πρέπει να είναι σωστό.
I do not know if you know.	Δεν ξέρω αν το γνωρίζετε.
Cover every area.	Κάλυψε κάθε περιοχή.
Basic but with good views and friendly service.	Βασικό αλλά με καλή θέα και φιλική εξυπηρέτηση.
More information about our decision can be found here.	Περισσότερες πληροφορίες για την απόφασή μας μπορείτε να βρείτε εδώ.
This applies to every key.	Αυτό ισχύει για κάθε κλειδί.
However, wait a few moments.	Ωστόσο, περίμενε μερικές στιγμές.
In terms of style, then, it went very well.	Ως προς το στυλ, λοιπόν, τα πήγε πολύ καλά.
He was in shock.	Ήταν σε σοκ.
He saw you for who you are.	Σε είδε γι' αυτό που είσαι.
Nothing stands between her words and the images in his head.	Τίποτα δεν στέκεται ανάμεσα στα λόγια της και τις εικόνες στο κεφάλι του.
I think they love war more than peace.	Νομίζω ότι αγαπούν τον πόλεμο περισσότερο από την ειρήνη.
Season to taste and set aside.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση και αφήνουμε στην άκρη.
I do not have friends.	Δεν έχω φίλους.
My parents say yes.	Οι γονείς μου λένε ναι.
You need to do better than that.	Θα πρέπει να κάνετε καλύτερα από αυτό.
The business was operating then.	Τότε η επιχείρηση λειτουργούσε.
He rolled on his back and sat up.	Κύλησε στην πλάτη του και ανακάθισε.
Come and watch with us.	Ελάτε να παρακολουθήσετε μαζί μας.
However, he said nothing to help.	Ωστόσο, δεν είπε τίποτα για να βοηθήσει.
He knew very well what they wanted.	Ήξερε πολύ καλά τι ήθελαν.
It must be the camera.	Πρέπει να είναι η κάμερα.
But there was a second level.	Υπήρχε όμως και δεύτερο επίπεδο.
I can not say how one could know.	Δεν μπορώ να πω πώς θα μπορούσε κανείς να ξέρει.
The test question guide is popular with students.	Ο οδηγός ερωτήσεων του τεστ είναι δημοφιλής στους μαθητές.
And it is not true.	Και δεν είναι αλήθεια.
If this sounds simple, it's because of the way it is.	Αν σας ακούγεται απλό, αυτό συμβαίνει γιατί είναι.
There was no significant difference between gender and age.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά μεταξύ φύλου και ηλικίας.
This is the only good thing we have such a great off-season.	Αυτό είναι το μόνο καλό που έχουμε μια τόσο μεγάλη εκτός σεζόν.
It must be a multiple of two.	Πρέπει να είναι πολλαπλάσιο του δύο.
We just have an appointment.	Απλώς έχουμε μια συνάντηση.
Concern was everywhere.	Η ανησυχία ήταν παντού.
The increase generally occurred immediately after surgery.	Η αύξηση γενικά εμφανίστηκε αμέσως μετά την επέμβαση.
I wanted to be like them.	Ήθελα να γίνω σαν αυτούς.
He held her face.	Της κράτησε το πρόσωπό της.
But you can let me have it later.	Αλλά μπορείτε να με αφήσετε να το έχω αργότερα.
Things are easy.	Τα πράγματα είναι εύκολα.
I'm in it.	Είμαι σε αυτό.
Personal circumstances seem to be more important.	Οι προσωπικές συνθήκες φαίνεται να είναι πιο σημαντικές.
He would take the money and leave the city.	Θα έπαιρνε τα χρήματα και θα έφευγε από την πόλη.
All we have to do is walk.	Δεν έχουμε παρά να περπατήσουμε.
They were boys against girls.	Ήταν αγόρια εναντίον κοριτσιών.
Someone make me laugh.	Κάποιος να με κάνει να γελάσω.
I have seen you do it.	Σε έχω δει να το κάνεις.
It never failed.	Δεν απέτυχε ποτέ.
It became a kind of game between us.	Έγινε ένα είδος παιχνιδιού μεταξύ μας.
But they will be the first to tell you the same thing.	Αλλά θα είναι οι πρώτοι που θα σας πουν το ίδιο πράγμα.
And so we do not, we are fine with that.	Και έτσι δεν το κάνουμε, είμαστε εντάξει με αυτό.
To be fair, most of the reviews are against the treatment.	Για να είμαστε δίκαιοι, οι περισσότερες από τις κριτικές συνιστούν κατά της θεραπείας.
I just want to be honest with you.	Θέλω απλώς να είμαι ειλικρινής μαζί σου.
Well, you have it, again.	Λοιπόν, το έχεις, πάλι.
Service with a smile.	Εξυπηρέτηση με χαμόγελο.
Sometimes you just have to live with it.	Μερικές φορές απλά πρέπει να ζήσεις με αυτό.
You did not even know him.	Δεν τον ήξερες καν.
Top up with water to cover if needed.	Συμπληρώστε με νερό για να καλυφθεί εάν χρειάζεται.
They must have a strong voice.	Πρέπει να έχουν δυνατή φωνή.
It must have been ten floors.	Πρέπει να ήταν δέκα ορόφους.
I can not think of a solution to change a culture.	Δεν μπορώ να σκεφτώ λύση για να αλλάξω μια κουλτούρα.
Obviously it is in their best interest to do so.	Προφανώς είναι πολύ προς το συμφέρον τους να το κάνουν.
And so on, and so on.	Και ούτω καθεξής, και ούτω καθεξής.
I separate it and enter.	Το χωρίζω και μπαίνω.
They were not happy with the way things looked.	Δεν ήταν ευχαριστημένοι με τον τρόπο που φαίνονταν τα πράγματα.
The source of the infection remained unknown.	Η πηγή της μόλυνσης παρέμεινε άγνωστη.
And ahead.	Και μπροστά.
One page a day for a year.	Μια σελίδα την ημέρα για ένα χρόνο.
After that, one can prepare to play with advanced players.	Μετά από αυτό, μπορεί κανείς να προετοιμαστεί για να παίξει με τους προχωρημένους παίκτες.
Previous failure of others.	Προηγούμενη αποτυχία άλλων.
And a little pepper.	Και λίγο πιπέρι.
We have good horses.	Έχουμε καλά άλογα.
The battlefields are different, as is the battle.	Τα πεδία μάχης είναι διαφορετικά, όπως και ο αγώνας.
I wish him good luck.	Του εύχομαι καλή τύχη.
A gift to go.	Ένα δώρο για να πάει.
You do not need to take over your business.	Δεν χρειάζεται να αναλάβει την επιχείρησή σας.
Both are not sleep states.	Και οι δύο δεν είναι καταστάσεις ύπνου.
But that was another era.	Αλλά αυτή ήταν μια άλλη εποχή.
He could, he thought.	Θα μπορούσε, σκέφτηκε.
Everyone would do what they could in their lives.	Ο καθένας θα έκανε ό,τι μπορούσε από τη ζωή του.
Some will appreciate our art and some will not.	Κάποιοι θα εκτιμήσουν την τέχνη μας και κάποιοι όχι.
Now we have to call a number if we have a problem.	Τώρα πρέπει να καλέσουμε έναν αριθμό αν έχουμε πρόβλημα.
She wasn't even sure why she was so upset.	Δεν ήταν καν σίγουρη γιατί ήταν τόσο αναστατωμένη.
We asked him what was going on.	Τον ρωτήσαμε τι συμβαίνει.
I will probably answer.	Μάλλον θα απαντήσω κιόλας.
A moment in the history of the school.	Μια στιγμή στην ιστορία του σχολείου.
They had ten days to live.	Είχαν δέκα μέρες ζωής.
But as we have seen, there were some problems.	Όπως είδαμε όμως, υπήρχαν κάποια προβλήματα.
Something good can come out of it.	Κάποιο καλό μπορεί να βγει από αυτό.
The older couple won.	Το μεγαλύτερο ζευγάρι κέρδισε.
This is just dangerous.	Αυτό είναι απλώς επικίνδυνο.
But the cold did not stop there.	Όμως το κρύο δεν σταμάτησε εκεί.
The same goes for value.	Το ίδιο για την αξία.
I have no other questions.	Δεν έχω άλλες ερωτήσεις.
Even when shot.	Ακόμη και όταν πυροβολούνται.
The government that.	Της κυβέρνησης που.
It seems so clear to tell the story now.	Φαίνεται τόσο ξεκάθαρο να λέω την ιστορία τώρα.
A story does not have to be true to have an impact.	Μια ιστορία δεν χρειάζεται να είναι αληθινή για να έχει αντίκτυπο.
It should have come to me before.	Έπρεπε να μου είχε έρθει πριν.
This requires feedback.	Αυτό απαιτεί ανατροφοδότηση.
Once you learn how, you never forget.	Μόλις μάθεις πώς, δεν ξεχνάς ποτέ.
He will not leave it.	Δεν θα το αφήσει.
It was his first project in the company.	Ήταν το πρώτο του έργο στην εταιρεία.
Everyone stood back, giving him some space.	Όλοι στάθηκαν πίσω, του έδωσαν λίγο χώρο.
And they continued.	Και συνέχισαν.
Read what he wrote.	Διαβάστε τι έγραψε.
I went up to the point.	Ανέβηκα με το σημείο.
I had a small role.	Είχα έναν μικρό ρόλο.
I liked the original series.	Μου άρεσε η πρωτότυπη σειρά.
Because he could not get over the first letter.	Γιατί δεν μπορούσε να ξεπεράσει το πρώτο γράμμα.
And you can not get better.	Και δεν μπορείς να γίνεις καλύτερος.
I want a complete game.	Θέλω ένα ολοκληρωμένο παιχνίδι.
Or spoiled.	Ή χάλασε.
Think about his fate.	Σκεφτείτε την τύχη του.
As a movie, it's not particularly great.	Ως ταινία, δεν είναι ιδιαίτερα σπουδαία.
And she loved me.	Κι εκείνη με αγαπούσε.
This worked quite well.	Αυτό λειτούργησε αρκετά καλά.
You do not hear the silence.	Δεν ακούς τη σιωπή.
We did not need to talk about it.	Δεν χρειαζόταν να μιλήσουμε για αυτό.
He forced his hands to calm down.	Ανάγκασε τα χέρια του να ησυχάσουν.
For the next four years, we were part of each other's lives.	Για τα επόμενα τέσσερα χρόνια, ήμασταν μέρος της ζωής του άλλου.
The officer gave a few details.	Ο αξιωματικός έδωσε λίγες λεπτομέρειες.
I was a little surprised.	Ήμουν λίγο έκπληκτος.
On the other hand, a strange pattern with the interaction time appears.	Από την άλλη πλευρά, εμφανίζεται ένα περίεργο σχήμα με το χρόνο αλληλεπίδρασης.
You can still change your mind.	Μπορείτε ακόμα να αλλάξετε γνώμη.
Simple and easy.	Απλά και εύκολα.
But it does not seem dangerous to me.	Αλλά δεν μου φαίνεται επικίνδυνη.
But we can if necessary.	Μπορούμε όμως αν χρειαστεί.
I will become a good child.	Θα γίνω καλό παιδί.
Without them we would not be who we are today.	Χωρίς αυτούς δεν θα ήμασταν αυτό που είμαστε σήμερα.
I liked to give a head, it really lit me up.	Μου άρεσε να δίνω κεφάλι, με άναψε πραγματικά.
I just can't get over it.	Απλώς δεν μπορώ να το προσπεράσω.
getting closer.	πλησιάζω.
And they have kept most of their core together.	Και έχουν κρατήσει το μεγαλύτερο μέρος του πυρήνα τους μαζί.
This body is touched like a woman.	Αυτό το σώμα αγγίζεται σαν γυναίκα.
This is basic information.	Αυτές είναι βασικές πληροφορίες.
You need to focus on the big things.	Πρέπει να εστιάσετε στα μεγάλα πράγματα.
It had to be this place.	Έπρεπε να είναι αυτό το μέρος.
I will mention it as a big deal.	Θα το αναφέρω ως μεγάλη υπόθεση.
Two of them stood out.	Από αυτά ξεχώρισαν δύο.
As before.	Όπως και πριν.
I may die.	μπορεί να πεθάνω.
You can still.	Μπορείτε ακόμα.
But things are changing.	Όμως τα πράγματα αλλάζουν.
The game is different now.	Το παιχνίδι πλέον είναι διαφορετικό.
She fell to the ground and hit her head.	Έπεσε στο έδαφος και χτύπησε το κεφάλι της.
I'm glad to see you again.	Χαίρομαι που σε ξαναβλέπω.
It is not possible to do it.	Δεν είναι δυνατόν να τα καταφέρουμε.
Soon there would be no room for her kind here.	Σύντομα δεν θα υπήρχε χώρος για το είδος της εδώ.
However, many series of proofs show that this is not the case.	Ωστόσο, πολλές σειρές αποδείξεων δείχνουν ότι αυτό δεν ισχύει.
I can not see it.	Δεν μπορώ να το δω.
They will pay for themselves the first year, no doubt.	Θα πληρώσουν για τον εαυτό τους τον πρώτο χρόνο, χωρίς αμφιβολία.
They had to have it their own way.	Έπρεπε να το έχουν με τον δικό τους τρόπο.
We will just shoot him.	Απλώς θα τον πυροβολήσουμε.
But common sense is not so common.	Αλλά η κοινή λογική δεν είναι τόσο κοινή.
She did not care.	Δεν την ένοιαζε.
We literally turned a corner and there it was.	Στρίψαμε κυριολεκτικά σε μια γωνία και εκεί ήταν.
Now, the contract you signed is very clear in its language.	Τώρα, η σύμβαση που υπογράψατε είναι πολύ ξεκάθαρη στη γλώσσα της.
she was looking at him.	τον κοιτούσε.
There was no statistical difference between the two groups.	Δεν υπήρχε στατιστική διαφορά μεταξύ των δύο ομάδων.
I used to be like that.	Κάποτε ήμουν έτσι.
I try not to worry.	Προσπαθώ να μην ανησυχώ.
I was back at the station.	Ήμουν πίσω στο σταθμό.
Winter is cool or slightly cold depending on the location.	Ο χειμώνας είναι δροσερός ή ελαφρώς κρύος ανάλογα με την τοποθεσία.
And take advantage of this system.	Και επωφελείστε από αυτό το σύστημα.
Life must be enjoyed.	Η ζωή πρέπει να απολαμβάνει.
You could see the lights in the back window.	Μπορούσες να δεις τα φώτα στο πίσω παράθυρο.
Something was finally happening.	Κάτι γινόταν επιτέλους.
As my car came within range, they started throwing.	Καθώς το αυτοκίνητό μου ήρθε εντός εμβέλειας, άρχισαν να ρίχνουν.
That is their goal.	Αυτός είναι ο στόχος τους.
Then he went on the attack.	Μετά πήγε στην επίθεση.
I nodded yes.	Έγνεψα καταφατικά ναι.
Walking is free.	Το περπάτημα είναι δωρεάν.
This will be more than just a change of setting.	Αυτό θα είναι κάτι περισσότερο από μια απλή αλλαγή ρύθμισης.
They fight in both.	Παλεύουν και στα δύο.
I can hardly keep it straight.	Μετά βίας μπορώ να το κρατήσω ίσιο.
Half the children liked him, the other half did not.	Τα μισά παιδιά τον συμπάθησαν, στα άλλα μισά όχι.
This means.	Αυτό σημαίνει.
Some are still valid.	Κάποια εξακολουθούν να ισχύουν.
So no, not active.	Οπότε όχι, όχι ενεργός.
Her throat felt thick.	Ένιωθε ο λαιμός της παχύς.
The move was made.	Η κίνηση πραγματοποιήθηκε.
They will definitely do.	Σίγουρα θα κάνουν.
Your soul has the biggest image.	Η ψυχή σας έχει τη μεγαλύτερη εικόνα.
Within a few months, the love of her life was gone.	Μέσα σε λίγους μήνες, η αγάπη της ζωής της είχε φύγει.
Perform data analysis and interpretation.	Πραγματοποίησε ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
The words meant nothing to me.	Οι λέξεις δεν σήμαιναν τίποτα για μένα.
Then there was the outside.	Μετά, υπήρχε το εξωτερικό.
We have a duty to raise the issue.	Έχουμε χρέος να θέσουμε το θέμα.
The system can use this memory for other purposes.	Το σύστημα μπορεί να χρησιμοποιήσει αυτή τη μνήμη για άλλους σκοπούς.
This leads to a general question.	Αυτό οδηγεί σε ένα γενικό ερώτημα.
But he had.	Αλλά είχε.
This could be explained for many reasons.	Αυτό θα μπορούσε να εξηγηθεί για πολλούς λόγους.
He broke an agreement he had with his father.	Έσπασε μια συμφωνία που είχε με τον πατέρα του.
After ten days we will proceed with the unit work.	Μετά από δέκα μέρες θα προχωρήσουμε στις εργασίες μονάδας.
It's complicated.	Είναι περίπλοκο.
He looked at the ground for a moment.	Κοίταξε για λίγο το έδαφος.
This happened to my mother.	Αυτό συνέβη με τη μητέρα μου.
We discussed it inside and out.	Το συζητούσαμε μέσα και έξω.
It was pretty good.	Ήταν αρκετά καλό.
Keep her anger inside.	Κράτα τον θυμό της μέσα.
The opposite in fact.	Το αντίθετο μάλιστα.
This behavior can be understood as follows.	Αυτή η συμπεριφορά μπορεί να γίνει κατανοητή ως εξής.
The girls were excited to try something new.	Τα κορίτσια ήταν ενθουσιασμένα που δοκίμασαν κάτι νέο.
This initial data is less smooth compared to the previous case.	Αυτά τα αρχικά δεδομένα είναι λιγότερο ομαλά σε σύγκριση με την προηγούμενη περίπτωση.
Soon there will be another.	Σύντομα θα υπάρξει άλλος.
They were burning.	Καιγόντουσαν.
I threw them out.	Τα πέταξα έξω.
She was not very sure how to handle this.	Δεν ήταν πολύ σίγουρη πώς να το χειριστεί αυτό.
I'm not surprised that you do not say anything.	Δεν εκπλήσσομαι που δεν λες τίποτα.
We have a plane waiting.	Έχουμε ένα αεροπλάνο να περιμένει.
But it obviously did not go far enough.	Αλλά προφανώς δεν πήγε αρκετά μακριά.
Or maybe we did.	Ή ίσως το κάναμε.
It was not.	Δεν ήταν.
It worked.	Δούλευε.
In front of her two men.	Μπροστά από τους δύο άντρες της.
Nothing has a place.	Τίποτα δεν έχει θέση.
This is the first step.	Αυτό είναι το πρώτο βήμα.
It is difficult for us to find a job.	Μας δυσκολεύει να βρούμε δουλειά.
Very natural and easy.	Πολύ φυσικό και εύκολο.
It must never be a struggle to succeed.	Δεν πρέπει ποτέ να είναι ένας αγώνας για να το πετύχεις.
You will like these guys.	Θα σου αρέσουν αυτοί οι τύποι.
I did not want to think that was the right view.	Δεν ήθελα να σκεφτώ ότι ήταν η σωστή άποψη.
But when it comes to women, things get a little more complicated.	Αλλά όταν πρόκειται για γυναίκες, τα πράγματα γίνονται λίγο πιο περίπλοκα.
You are new blood.	Είσαι νέο αίμα.
You can not fool people and expect nothing in return.	Δεν μπορείς να κοροϊδεύεις τους ανθρώπους και να μην περιμένεις τίποτα πίσω.
They seemed to be having fun.	Έδειχναν να διασκεδάζουν.
This is again the main reason for the slow intake.	Αυτός είναι και πάλι ο κύριος λόγος για την αργή πρόσληψη.
The problem is not my foot.	Το πρόβλημα δεν είναι το πόδι μου.
However, this was not the worst either.	Ωστόσο, ούτε αυτό ήταν το χειρότερο.
There were no other dead that day.	Δεν υπήρχαν άλλοι νεκροί αυτήν την ημέρα.
I like this book.	Μου αρέσει αυτό το βιβλίο.
I have to play with it.	Θα πρέπει να παίξω με αυτό.
He came and went.	Ήρθε και έφυγε.
I have not seen you for a while.	Δεν σε έχω δει εδώ και λίγο καιρό.
We have ideas that we want to share.	Έχουμε ιδέες που θέλουμε να μοιραστούμε.
I just wanted to know if you knew the guy.	Απλά ήθελα να μάθω αν γνωρίζατε τον τύπο.
At least they can give her a good character quote.	Τουλάχιστον μπορούν να της δώσουν μια καλή αναφορά χαρακτήρα.
Unless, of course, you are considering sex.	Εκτός, φυσικά, εάν σκεφτείτε την άσκηση σεξ.
It is not going to help.	Δεν πρόκειται να βοηθήσει.
Not this.	Οχι αυτό.
Within seconds, the results were displayed on the screen.	Μέσα σε δευτερόλεπτα, τα αποτελέσματα εμφανίστηκαν στην οθόνη.
Writing music for myself can be combined in many different ways.	Το να γράφω μουσική για τον εαυτό μου μπορεί να συνδυαστεί με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
I have accepted it.	Το έχω αποδεχτεί.
Until they catch it, they will never stop.	Μέχρι να το πιάσουν, δεν θα σταματήσουν ποτέ.
Take my country, for example.	Πάρτε τη δική μου χώρα, για παράδειγμα.
They want nothing more than that.	Δεν θέλουν τίποτα περισσότερο από αυτό.
The earth before her was dry.	Η γη πριν από αυτήν ήταν στεγνή.
Some people have said similar.	Κάποιοι άνθρωποι έχουν πει παρόμοια.
Be consistent in what you have decided together.	Να είστε σταθεροί σε αυτό που έχετε αποφασίσει μαζί.
We pay our way.	Εμείς πληρώνουμε το δρόμο μας.
Most people have probably never heard of these songs.	Οι περισσότεροι άνθρωποι πιθανότατα δεν έχουν ακούσει ποτέ για αυτά τα τραγούδια.
Somehow he feels wrong.	Κατά κάποιο τρόπο αισθάνεται λάθος.
Good thing too.	Καλό πράγμα επίσης.
The audience was not used to this kind of character.	Το κοινό δεν είχε συνηθίσει σε τέτοιου είδους χαρακτήρα.
They are relatively small and have a long way to go.	Είναι σχετικά μικρά και έχουν πολύ δρόμο μπροστά τους.
They said that these things can last three months, six months, a year.	Είπαν ότι αυτά τα πράγματα μπορεί να διαρκέσουν τρεις μήνες, έξι μήνες, ένα χρόνο.
What was not low-key was the sound of gunfire.	Αυτό που δεν ήταν χαμηλών τόνων ήταν ο ήχος του όπλου.
We explain, as we should rely on it.	Εξηγούμε, καθώς θα πρέπει να βασιστούμε σε αυτό.
I was the first to sign.	Ήμουν ο πρώτος που υπέγραψα.
This is a conjecture.	Αυτό είναι μια εικασία.
Maybe it doesn't make me do these things.	Ίσως δεν με κάνει να κάνω αυτά τα πράγματα.
For some it may be toys.	Για κάποιους μπορεί να είναι παιχνίδια.
This is his only opportunity.	Αυτή είναι η μοναδική του ευκαιρία.
Further studies are needed to utilize the database.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες για την αξιοποίηση της βάσης στοιχείων.
Sometimes you just say things without thinking.	Μερικές φορές απλά λες πράγματα χωρίς να σκέφτεσαι.
We lost it.	Το χάσαμε.
She took her clothes and took them out.	Πήρε τα ρούχα της και τα έβγαλε έξω.
People in shock usually have extremely low blood pressure.	Τα άτομα σε κατάσταση σοκ έχουν συνήθως εξαιρετικά χαμηλή αρτηριακή πίεση.
He was never going to become president.	Δεν επρόκειτο ποτέ να γίνει πρόεδρος.
I like this idea.	Μου αρέσει αυτή η ιδέα.
He ran some issues.	Έτρεξε μερικά ζητήματα.
Other video games are also nice.	Άλλα βιντεοπαιχνίδια είναι επίσης ωραία.
Because here the situation is serious.	Γιατί εδώ η κατάσταση είναι σοβαρή.
You have a great blog.	Έχετε ένα υπέροχο blog.
The way he left.	Με τον τρόπο που έφυγε.
Enter at your own risk.	Εισέλθετε με δική σας ευθύνη.
He never had a chance to drive it.	Δεν είχε ποτέ την ευκαιρία να το οδηγήσει.
That's life.	Ετσι είναι η ζωή.
Then let there be ideas, hard thinking and hard work.	Τότε ας υπάρχουν ιδέες, σκληρή σκέψη και σκληρή δουλειά.
Our essential nature has no ear for these things.	Η ουσιαστική μας φύση δεν έχει αυτί για αυτά τα πράγματα.
The visit was not what he expected.	Η επίσκεψη δεν ήταν αυτό που περίμενε.
I wonder how many people in the world can do that.	Αναρωτιέμαι πόσοι άνθρωποι στον κόσμο μπορούν να το κάνουν αυτό.
I will tell you every word.	Θα σου πω κάθε λέξη.
I held it back.	Το κράτησα πίσω.
Maintain function.	Διατηρήστε τη λειτουργία.
They took the man who created me.	Πήραν τον άνθρωπο που με δημιούργησε.
This was done as follows.	Αυτό πραγματοποιήθηκε ως εξής.
Not really good.	Όχι πραγματικά καλά.
I think it was something else.	Πιστεύω ότι ήταν κάτι άλλο.
'and type'.	'και τύπος'.
What a night.	Τι νύχτα.
He just couldn't take it anymore.	Απλώς δεν άντεχε άλλο.
I did not mean it.	Δεν το εννοούσα.
They have a better health system than their own.	Έχουν καλύτερο σύστημα υγείας από το δικό τους.
My mom and sister were crying.	Η μαμά και η αδερφή μου έκλαιγαν.
We need more information.	Χρειαζόμαστε περισσότερες πληροφορίες.
This small difference may be due to a size effect.	Αυτή η μικρή διαφορά μπορεί να οφείλεται σε εφέ μεγέθους.
Another special night.	Άλλη μια ξεχωριστή βραδιά.
They support me and help me in everything.	Με υποστηρίζουν και με βοηθούν σε όλα.
I was worried about nothing.	Ανησυχούσα για τίποτα.
Something that made it impossible for the customer to access.	Κάτι που κατέστησε αδύνατη την πρόσβαση του πελάτη.
You had nothing to do with such people.	Δεν είχες καμία σχέση με τέτοιους ανθρώπους.
You need me.	Με χρειάζεστε.
They mean different things.	Σημαίνουν διαφορετικά πράγματα.
They are worried about its side effects.	Ανησυχούν για τις παρενέργειές του.
But until some players were sold we did very well.	Αλλά μέχρι να πουληθούν μερικοί παίκτες τα πήγαμε πολύ καλά.
This is what catches me.	Αυτό είναι που με πιάνει.
No weapons were presented as evidence.	Κανένα όπλο δεν παρουσιάστηκε ως αποδεικτικά στοιχεία.
However, it does not seem to work.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να λειτουργεί.
There was no such thing out there.	Δεν υπήρχε κάτι άλλο τέτοιο εκεί έξω.
I think he would have done it if he had no other choice.	Νομίζω ότι θα το έκανε αν δεν είχε άλλη επιλογή.
He had his schedule.	Είχε το πρόγραμμά του.
Great sex, yes.	Υπέροχο σεξ, ναι.
I have the necessary medicines.	Έχω τα απαραίτητα φάρμακα.
We are really behind the eight ball.	Είμαστε πραγματικά πίσω από την οκτώ μπάλα.
I know the list goes on and on.	Ξέρω ότι η λίστα συνεχίζεται και συνεχίζεται.
You managed your own home and made it your life.	Διαχειρίζατε το δικό σας σπίτι και το κάνατε ζωή.
The waiting room is quiet.	Η αίθουσα αναμονής είναι ήσυχη.
They waited half an hour for their turn to come.	Περίμεναν μισή ώρα να έρθει η σειρά τους.
I'm good at it.	Είμαι καλός σε αυτό.
These were then used in a game.	Αυτά στη συνέχεια χρησιμοποιήθηκαν σε ένα παιχνίδι.
You understand that.	Το καταλαβαίνεις αυτό.
Running around the front of the guard is the weapons room.	Τρέχοντας γύρω από το μπροστινό μέρος της φύλαξης είναι το δωμάτιο όπλων.
I'm very happy that people like it.	Είμαι πολύ χαρούμενος που αρέσει στους ανθρώπους.
About the weekend.	Σχετικά με το Σαββατοκύριακο.
There is a choice.	Υπάρχει επιλογή.
It was really good.	Ήταν πραγματικά πολύ καλό.
There is a way forward for science.	Υπάρχει δρόμος μπροστά για την επιστήμη.
Quite limited.	Αρκετά περιορισμένο.
Definitely changed position.	Σίγουρα άλλαξε θέση.
They kept the team together.	Κράτησαν την ομάδα ενωμένη.
Nature sets the example.	Η φύση δίνει το παράδειγμα.
At the edge of the wood he got up and stood looking.	Στην άκρη του ξύλου σηκώθηκε και στάθηκε κοιτώντας.
If so, he made a terrible mistake.	Αν ναι, έκανε ένα τρομερό λάθος.
Then the women leave.	Μετά φεύγουν οι γυναίκες.
They were held hand in hand.	Κρατήθηκαν χέρι χέρι.
No knowledge of anything else.	Καμία γνώση για κάτι άλλο.
Use the sky.	Χρησιμοποιήστε τον ουρανό.
Except maybe for horses.	Εκτός ίσως από άλογα.
My thoughts are dreams, my dreams are thoughts.	Οι σκέψεις μου είναι όνειρα, τα όνειρά μου είναι σκέψεις.
And he pushed society forward.	Και προώθησε την κοινωνία μπροστά.
But that, he added, is routine.	Αλλά αυτό, πρόσθεσε, είναι ρουτίνα.
Too far in trouble.	Πολύ μακριά σε μπελάδες.
It turned into one of those things.	Μετατράπηκε σε ένα από αυτά τα πράγματα.
The question is simple.	Το ερώτημα είναι απλό.
It surprised him sometimes, the way he took things.	Τον ξάφνιαζε μερικές φορές, με τον τρόπο που έπαιρνε τα πράγματα.
The law is very clear about what we can do there.	Ο νόμος είναι πολύ σαφής σχετικά με το τι μπορούμε να κάνουμε εκεί.
He really is in it.	Είναι πραγματικά σε αυτό.
I think it is possible.	Νομίζω ότι είναι δυνατό.
I get stuck here.	κολλάω εδώ.
Remember more than any other.	Θυμηθείτε υπέροχα περισσότερο από κάθε άλλο.
Further thought failed her.	Περαιτέρω σκέψη την απέτυχε.
No one had a face.	Κανείς δεν είχε πρόσωπο.
You feel sad.	Νιώθεις θλίψη.
The groups consist of seven men and seven women.	Οι ομάδες αποτελούνται από επτά άνδρες και επτά γυναίκες.
This time, it was so bad.	Αυτή τη φορά, ήταν τόσο άσχημα.
So the files are displayed normally, no matter how long the list is.	Άρα τα αρχεία εμφανίζονται κανονικά, όσο μεγάλη κι αν είναι η λίστα.
It will not be long before the others enter.	Δεν θα αργήσει να μπουν και οι άλλοι μέσα.
Just ask people for money for me.	Απλά ζητήστε από τους ανθρώπους χρήματα για μένα.
This is an extremely difficult situation.	Αυτή είναι μια εξαιρετικά δύσκολη κατάσταση.
She did not often express her opinion.	Δεν έλεγε συχνά τη γνώμη της.
We just need the cash, and that was a good purchase.	Χρειαζόμαστε μόνο τα μετρητά, και αυτή ήταν μια καλή αγορά.
Will you watch ?.	Θα παρακολουθείτε;.
He grabbed her breasts and stomach.	Έπιασε το στήθος και το στομάχι της.
I used to be one of those people.	Κάποτε ήμουν ένας από αυτούς τους ανθρώπους.
He will not want to risk his life.	Δεν θα θέλει να ρισκάρει τη ζωή του.
But then, in an instant, everything changed.	Αλλά μετά, σε μια στιγμή, όλα άλλαξαν.
He was their first child alive.	Ήταν το πρώτο τους εν ζωή παιδί.
Maybe it's her.	Ίσως είναι αυτή.
And it's like.	Και είναι σαν.
I have no faith, as such.	Δεν έχω πίστη, ως τέτοια.
The problem is the drug war.	Το πρόβλημα είναι ο πόλεμος των ναρκωτικών.
However, they have obvious value for the participants.	Ωστόσο, έχουν προφανή αξία για τους συμμετέχοντες.
Away from him.	Μακριά από αυτόν.
All around us our houses looked tired.	Τριγύρω τα σπίτια μας έμοιαζαν κουρασμένα.
There were no rules.	Δεν υπήρχαν κανόνες.
Write down every dirty word that comes to mind.	Γράψε κάθε βρώμικη λέξη που σου έρχεται στο μυαλό.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Είναι άγνωστο γιατί κάποιοι ανέπτυξαν αυτόν τον τύπο.
But since you left, we never talked about it again.	Αλλά αφού έφυγες, δεν το ξαναμιλήσαμε ποτέ.
Design the device.	Σχεδίασε τη συσκευή.
Cover for half an hour and then beat until cool.	Σκεπάζουμε για μισή ώρα και μετά χτυπάμε μέχρι να κρυώσει.
He walked when he was seven months old and then ran.	Περπάτησε όταν ήταν επτά μηνών και μετά έτρεχε.
In fact, it was better that way.	Στην πραγματικότητα, ήταν καλύτερα έτσι.
There is no weapon.	Δεν υπάρχει όπλο.
It should be able to steer you in the right direction.	Θα πρέπει να μπορεί να σας κατευθύνει προς τη σωστή κατεύθυνση.
The man of the people.	Ο άνθρωπος του λαού.
It is absolutely unique.	Είναι απολύτως μοναδικό.
Both for one side of the question.	Τόσο για τη μία πλευρά της ερώτησης.
The same day.	Την ίδια μέρα.
So let me tell you how the story ends.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να σας πω πώς τελειώνει η ιστορία.
He knew that two others were not waiting.	Ήξερε ότι δεν περίμεναν άλλοι δύο.
This must be the game of cold approach.	Αυτό πρέπει να είναι το παιχνίδι ψυχρής προσέγγισης.
To break his silence.	Να σπάσει τη σιωπή του.
First in a row.	Πρώτη σε μια σειρά.
The world is a moral training ground for character building.	Ο κόσμος είναι ένα ηθικό έδαφος εκπαίδευσης για την οικοδόμηση του χαρακτήρα.
If someone knows something, he does not say a word.	Αν κάποιος ξέρει κάτι, δεν λέει λέξη.
Everything he touched made money.	Ό,τι άγγιζε έβγαζε χρήματα.
Things happen for a reason.	Τα πράγματα συμβαίνουν για κάποιο λόγο.
The costs were similar.	Τα έξοδα ήταν παρόμοια.
She was not sure what.	Δεν ήταν σίγουρη για τι.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
The same facts apply this year.	Τα ίδια στοιχεία ισχύουν και φέτος.
The staff was very nice and friendly.	Το προσωπικό ήταν πολύ ωραίο και φιλικό.
I'm glad we did what we did.	Χαίρομαι που κάναμε αυτό που κάναμε.
He gives me a cup of tea.	Μου δίνει ένα τσάι.
But there is something about knowing a person from the beginning.	Αλλά υπάρχει κάτι στο να γνωρίζεις έναν άνθρωπο από την αρχή.
Most of the time he was kind to me.	Τις περισσότερες φορές ήταν καλός μαζί μου.
You can go take a look.	Μπορείτε να πάτε να κοιτάξετε.
Stay connected to the world at work every day.	Μείνετε συνδεδεμένοι με τον κόσμο στη δουλειά κάθε μέρα.
We can not read her lips.	Δεν μπορούμε να διαβάσουμε τα χείλη της.
Tell her that.	Πες της αυτό.
So often, they have lost.	Τόσο συχνά, είχαν χάσει.
Still she could not look at him.	Παρόλα αυτά δεν μπορούσε να τον κοιτάξει.
Unfortunately, I can not achieve this after much effort.	Δυστυχώς, δεν μπορώ να το πετύχω μετά από πολλές προσπάθειες.
I was so excited that day.	Ήμουν τόσο ενθουσιασμένος εκείνη τη μέρα.
So, this is a chance to really get a life.	Έτσι, αυτή είναι μια ευκαιρία να αποκτήσετε πραγματικά μια ζωή.
The team house called me very worried.	Το σπίτι της ομάδας με κάλεσε πολύ ανήσυχο.
However, it has been reported in clinical trials.	Ωστόσο, έχει αναφερθεί σε κλινικές δοκιμές.
There he wanted them.	Εκεί τους ήθελε.
He had relationships that ended before without this level of hassle.	Είχε τις σχέσεις που τελείωσαν πριν χωρίς αυτό το επίπεδο ταλαιπωρίας.
Such a material can be hard or soft.	Ένα τέτοιο υλικό μπορεί να είναι σκληρό ή μαλακό.
I'm not looking to use a weapon.	Δεν ψάχνω να χρησιμοποιήσω όπλο.
It is the culture in which he grew up or it is his false thinking.	Είναι η κουλτούρα στην οποία έχει μεγαλώσει ή είναι η ψεύτικη σκέψη του.
It was a waste of time and energy.	Ήταν χάσιμο χρόνου και ενέργειας.
You have to walk it.	Πρέπει να το περπατήσεις.
Insufficient supply will make the price higher.	Η ανεπαρκής προσφορά θα κάνει την τιμή υψηλότερη.
I'm tired of fighting.	Έχω βαρεθεί τον αγώνα.
Suddenly the light came on.	Ξαφνικά το φως άναψε.
Nevertheless, it was a significant presence on the show.	Παρόλα αυτά, ήταν σημαντική παρουσία στο σόου.
Just outside the blue sky.	Ακριβώς έξω από το γαλάζιο του ουρανού.
I think we are doing a great job.	Νομίζω ότι κάνουμε εξαιρετική δουλειά.
Tomorrow they will show themselves.	Αύριο θα δείξουν τον εαυτό τους.
You liked this program.	Σας άρεσε αυτό το πρόγραμμα.
So one remains in complete control.	Έτσι παραμένει κανείς υπό τον πλήρη έλεγχο.
He may feel that this is the reason his wife left him.	Μπορεί να νιώθει ότι αυτός είναι ο λόγος που τον άφησε η γυναίκα του.
And he wrote this letter to tell their story.	Και έγραφε αυτό το γράμμα για να πει την ιστορία τους.
I want you to look at them very carefully.	Θέλω να τα κοιτάξεις πολύ προσεκτικά.
It had so little light.	Είχε τόσο λίγο φως.
You do not need any problems with the government.	Δεν χρειάζεται κανένα πρόβλημα με την κυβέρνηση.
He doesn't even have to be here.	Δεν πρέπει καν να είναι εδώ.
You understand the meaning.	Καταλαβαίνεις το νόημα.
He had missed the drink for so long.	Του είχε λείψει το ποτό τόσο καιρό.
Puts amazing numbers.	Βάζει καταπληκτικά νούμερα.
Some people like it.	Σε κάποιους αρέσει.
Very cheap but effective.	Πολύ φθηνό αλλά αποτελεσματικό.
After the first weeks we came together.	Μετά τις πρώτες εβδομάδες ήρθαμε μαζί.
There is nothing to gain, and he knew it.	Δεν υπάρχει τίποτα να κερδίσει, και το ήξερε.
The search for a general theory of behavior.	Η αναζήτηση μιας γενικής θεωρίας συμπεριφοράς.
This showed their true character.	Αυτό έδειξε τον πραγματικό τους χαρακτήρα.
Provided they are open and do not mind dogs.	Με την προϋπόθεση ότι είναι ανοιχτά και δεν τους πειράζει τα σκυλιά.
It was afternoon.	Ήταν απόγευμα.
It is as if the weapon is part of his body.	Είναι σαν το όπλο να είναι μέρος του σώματός του.
I got up.	Σηκώθηκα όρθιος.
Nothing else we can tell you is within our power.	Τίποτα άλλο που μπορούμε να σας πούμε δεν είναι στις δυνάμεις μας.
They had no way of learning.	Δεν είχαν τρόπο να μάθουν.
However, he continued to fight.	Ωστόσο, συνέχισε να αγωνίζεται.
I was sure he was there.	Ήμουν σίγουρος ότι ήταν εκεί.
It did not come off.	Δεν ξεκολλούσε.
None of her old dog friends made her so happy.	Ούτε ένας από τους παλιούς της φίλους σκύλους δεν την έκανε τόσο χαρούμενη.
Several minutes passed before he spoke again.	Πέρασαν αρκετά λεπτά πριν μιλήσει ξανά.
Anyone in the world can do it if they want to.	Οποιοσδήποτε στον κόσμο μπορεί να το κάνει αν θέλει.
This does not add any new features to our theory.	Αυτό δεν προσθέτει κανένα νέο χαρακτηριστικό στη θεωρία μας.
Things were under control.	Τα πράγματα ήταν υπό έλεγχο.
She offered him what he wanted most.	Του πρόσφερε ό,τι πιο πολύ ήθελε.
He came in and told us to stand.	Μπήκε και μας είπε να σταθούμε.
This will solve your problem.	Αυτό θα λύσει το πρόβλημά σας.
Her eyes turned back to her head.	Τα μάτια της γύρισαν πίσω στο κεφάλι της.
He had leaned forward and looked closely at his body.	Είχε σκύψει μπροστά και είχε κοιτάξει καλά το σώμα.
Nobody said it was easy.	Κανείς δεν είπε ότι ήταν εύκολο.
Turn the device off and on again.	Απενεργοποιήστε και ενεργοποιήστε ξανά τη συσκευή.
I will not stay in this house.	Δεν θα μείνω σε αυτό το σπίτι.
I do not need to tell you which ones are mine.	Δεν χρειάζεται να σου πω ποια είναι τα δικά μου.
The best way to get there is by car.	Ο καλύτερος τρόπος για να φτάσετε εκεί είναι με το αυτοκίνητο.
Only these guys are adults.	Μόνο που αυτοί οι τύποι είναι ενήλικες.
You cry a little, but do not let her see.	Κλαίγεις λίγο, αλλά μην την αφήσεις να δει.
See what you can spend for free.	Δείτε τι μπορείτε να ξοδέψετε δωρεάν.
Surely, these would not leave anyone outside the family.	Σίγουρα, αυτά δεν θα άφηναν σε κάποιον εκτός οικογένειας.
I know you are kind, polite and honest.	Ξέρω ότι είσαι καλός, ευγενικός και ειλικρινής.
She talked to him about books and music.	Του μίλησε για βιβλία και μουσική.
But do it fast.	Αλλά κάντε το γρήγορα.
As if she had him.	Σαν να τον είχε.
Maybe that's why he was afraid.	Ίσως γι' αυτό φοβόταν.
All life was here.	Όλη η ζωή ήταν εδώ.
They turned out very well.	Βγήκαν πολύ καλά.
The game will be closed but the music is still playing.	Το παιχνίδι θα κλείσει αλλά η μουσική εξακολουθεί να παίζει.
Here is your husband.	Να ο άντρας σου.
I was three months old and they lost everything.	Ήμουν τριών μηνών και έχασαν τα πάντα.
Again and again and again and again.	Ξανά και ξανά και ξανά και ξανά.
It was difficult for me to make medical decisions.	Μου ήταν δύσκολο να πάρω ιατρικές αποφάσεις.
But you were not satisfied with that.	Αλλά δεν αρκεστήκατε σε αυτό.
That's the default.	Γι' αυτό είναι η προεπιλογή.
And it is, you know, the best of the best.	Και είναι, ξέρετε, το καλύτερο από τα καλύτερα.
Well, good afternoon.	Λοιπόν, καλό απόγευμα.
He knew better than to answer.	Ήξερε καλύτερα από το να απαντήσει.
Many of the most popular shows have their own bands.	Πολλές από τις πιο δημοφιλείς εκπομπές έχουν τις δικές τους ομάδες.
Later in the day.	Αργότερα μέσα στην ημέρα.
The first relationship.	Η πρώτη σχέση.
It was the religion of peace.	Ήταν η θρησκεία της ειρήνης.
All in cases.	Όλα σε περιπτώσεις.
You need to download it.	Πρέπει να το κατεβάσετε.
We will meet you there immediately.	Θα σας συναντήσουμε εκεί αμέσως.
He just got up and left.	Απλά σηκώθηκε και φεύγει.
This was not a story of continuous progress.	Αυτή δεν ήταν μια ιστορία συνεχούς προόδου.
He could not understand.	Δεν μπορούσε να καταλάβει.
No one is going to hold your hand.	Κανείς δεν πρόκειται να σου κρατήσει το χέρι.
Again, v.	Και πάλι, v.
He could hardly lose.	Δύσκολα μπορούσε να χάσει.
They had to count how many times the ball went through.	Έπρεπε να μετρήσουν πόσες φορές πέρασε η μπάλα.
The bottom is simple.	Το κάτω μέρος είναι απλό.
The case remains under investigation.	Η υπόθεση παραμένει υπό διερεύνηση.
Over the next two years.	Κατά τα επόμενα δύο χρόνια.
If you try to buy materials, we will know.	Εάν προσπαθήσετε να αγοράσετε υλικά, θα το γνωρίζουμε.
Maybe they made their own.	Ίσως έφτιαξαν τα δικά τους.
In bed.	Στο κρεβάτι.
I was hoping it would be more.	Ήλπιζα ότι θα ήταν περισσότερο.
He found seven women, but none of them.	Βρήκε επτά γυναίκες, αλλά καμία δεν ήταν αυτή.
He knew exactly how the news would travel and where.	Ήξερε ακριβώς πώς θα ταξίδευαν τα νέα και πού.
There was no way I could get them back now.	Δεν υπήρχε περίπτωση να τα πάρω πίσω τώρα.
It was my world, it really was.	Ήταν ο κόσμος μου, ήταν πραγματικά.
And he will not ask.	Και δεν θα ρωτήσει.
When you do, be sure to let me know.	Όταν το κάνετε, φροντίστε να με ενημερώσετε.
They can bring the office with them.	Μπορούν να φέρουν το γραφείο μαζί τους.
I was shot.	Είχα πυροβοληθεί.
These are things that are happening now, today.	Είναι πράγματα που συμβαίνουν τώρα, σήμερα.
Talk about luck.	Μιλήστε για τύχη.
But this is only the beginning.	Αυτό όμως είναι μόνο η αρχή.
But he told them to back off and they did.	Αλλά τους είπε να κάνουν πίσω και το έκαναν.
Look at these buildings.	Κοιτάξτε αυτά τα κτίρια.
There is our way out.	Υπάρχει η διέξοδος μας.
I waited until near the end to go.	Περίμενα μέχρι κοντά στο τέλος για να πάω.
He did not climb very high.	Δεν ανέβηκε πολύ ψηλά.
In time his memory would have killed me.	Με τον καιρό η ανάμνησή του θα με είχε σκοτώσει.
He grew up in a good family.	Μεγάλωσε σε καλή οικογένεια.
A person can survive or die, but he can not show "choice".	Ένα άτομο μπορεί να επιβιώσει ή να πεθάνει, αλλά δεν μπορεί να δείξει «επιλογή».
From start to finish the whole experience was perfect.	Από την αρχή μέχρι το τέλος η όλη εμπειρία ήταν τέλεια.
I saw his soul.	Είδα την ψυχή του.
Watch out, so we can sleep safely.	Προσέχετε, για να κοιμηθούμε με ασφάλεια.
He has done it at the right time.	Το έχει κάνει την κατάλληλη στιγμή.
Four of them hit him in the back.	Τέσσερις από αυτούς χτύπησαν την πλάτη του.
However, sometimes the infection does not go away.	Ωστόσο, μερικές φορές η μόλυνση δεν υποχωρεί.
The next year he died of a broken heart.	Τον επόμενο χρόνο πέθανε από ραγισμένη καρδιά.
And, obviously, this is a very different situation.	Και, προφανώς, αυτή είναι μια πολύ διαφορετική κατάσταση.
I hope you enjoy my blog !.	Ελπίζω να απολαύσετε το blog μου!.
Well, that's good.	Λοιπόν, αυτό είναι καλό.
The test was another matter.	Η δοκιμή ήταν άλλο θέμα.
But first they had to get there.	Πρώτα όμως έπρεπε να φτάσουν εκεί.
The first receipt appeared in.	Η πρώτη απόδειξη εμφανίστηκε στο.
You will cross the far side and visit death again twice.	Θα περάσετε από την μακρινή πλευρά και θα επισκεφθείτε ξανά τον θάνατο δύο φορές.
Such approaches are extremely effective.	Τέτοιες προσεγγίσεις είναι εξαιρετικά αποτελεσματικές.
Be careful though.	Προσοχή όμως.
I'm just trying to put some quality unit testing into the project.	Απλώς προσπαθώ να βάλω κάποια ποιοτική δοκιμή μονάδας στο έργο.
I'm going to find it myself.	Θα πάω να το βρω μόνος μου.
There is a list box in my application.	Υπάρχει ένα πλαίσιο λίστας στην αίτησή μου.
Most of the time there was minimal violence.	Τις περισσότερες φορές υπήρχε ελάχιστη βία.
That was one of our goals.	Αυτός ήταν ένας από τους στόχους μας.
After about a second, he looked up.	Μετά από ένα δευτερόλεπτο περίπου, σήκωσε το βλέμμα του.
These people had nothing to do with this training, nothing to rely on.	Αυτοί οι άνθρωποι δεν είχαν τίποτα από αυτή την εκπαίδευση, τίποτα να επικαλεστούν.
The reaction does not seem to be specific.	Η αντίδραση δεν φαίνεται να είναι συγκεκριμένη.
These have been reviewed in detail in other work.	Αυτά έχουν αναθεωρηθεί λεπτομερώς σε άλλες εργασίες.
The general has a long career in the army.	Ο στρατηγός έχει μεγάλη καριέρα στο στρατό.
I had to hide my hatred for a long time.	Έπρεπε να κρύψω το μίσος μου για πολύ καιρό.
It was something.	Ήταν κάτι.
It has much less negative charge on it.	Έχει πολύ λιγότερο αρνητικό φορτίο σε αυτό.
And we do not need him to come and see us.	Και δεν τον χρειαζόμαστε να έρθει να μας δει.
It went up in the air.	Ανέβηκε στον αέρα.
I hope my experience helps others.	Ελπίζω η εμπειρία μου να βοηθήσει άλλους.
How strange.	Πόσο παράξενο.
You will do this before you leave here.	Θα το κάνετε πριν φύγετε από εδώ.
We definitely need a change soon.	Σίγουρα πρέπει να έχουμε μια αλλαγή σύντομα.
But no ground is supported by the disk.	Αλλά κανένα έδαφος δεν υποστηρίζεται από τον δίσκο.
This is simply from previous experiences.	Αυτό είναι απλά από προηγούμενες εμπειρίες.
See you next night.	Θα βρεθούμε το επόμενο βράδυ.
I feel that we are playing with a lot of confidence.	Νιώθω ότι παίζουμε με πολλή αυτοπεποίθηση.
Then the parents came down.	Μετά κατέβηκαν οι γονείς.
Then he extended a hand.	Μετά άπλωσε ένα χέρι.
He got out of the car and stood listening.	Βγήκε από το αυτοκίνητο και στάθηκε ακούγοντας.
First, the hind legs begin to grow.	Πρώτον, τα πίσω πόδια αρχίζουν να μεγαλώνουν.
He must be my father.	Πρέπει να είναι ο πατέρας μου.
So make sure you really know what you are doing.	Βεβαιωθείτε λοιπόν ότι ξέρετε πραγματικά τι κάνετε.
Child support is for the benefit of children.	Η υποστήριξη των παιδιών είναι προς όφελος των παιδιών.
Do not hesitate to visit it.	Μη διστάσετε να το επισκεφτείτε.
He has been in place for a long time.	Ήταν στη θέση του εδώ και πολύ καιρό.
He kept talking and then asked him a question.	Συνέχισε να μιλάει και μετά του έκανε μια ερώτηση.
Recorded at.	Ηχογραφήθηκε σε.
Act at your own risk.	Ενεργήστε με δική σας ευθύνη.
They checked his truck to make sure there was nothing in there.	Έλεγξαν το φορτηγό του για να βεβαιωθούν ότι δεν υπήρχε τίποτα εκεί μέσα.
You will need to provide your private key in the next steps.	Θα χρειαστεί να αναφέρετε το ιδιωτικό σας κλειδί στα επόμενα βήματα.
I say maybe a mixture of both.	Λέω ίσως ένα μείγμα και των δύο.
He returned to the hall.	Γύρισε πάλι στο χολ.
In this sense, we must not be against it.	Υπό αυτή την έννοια, δεν πρέπει να είμαστε ενάντια σε αυτό.
In this case, the chances of success are slim.	Σε αυτή την περίπτωση, οι πιθανότητες επιτυχίας είναι μικρές.
You know what you do.	Ξέρεις τι κάνεις.
This part is the same for all three systems.	Αυτό το μέρος είναι το ίδιο για τα τρία συστήματα.
It is a matter of a soldier.	Είναι θέμα στρατιώτη.
We got it now.	Το πήραμε τώρα.
The story does not depend on receipt.	Η ιστορία δεν εξαρτάται από την παραλαβή.
Now get out of my way and show me your gold.	Τώρα φύγε από το δρόμο μου και δείξε μου τον χρυσό σου.
Text after text.	Κείμενο μετά κείμενο.
If the idea enters you then it is over.	Αν η ιδέα μπει μέσα σου τότε τελείωσε.
This is the whole code.	Αυτός είναι ολόκληρος ο κώδικας.
No, it is not the car.	Όχι, δεν είναι το αυτοκίνητο.
They did not understand.	Δεν κατάλαβαν.
It is our sign.	Είναι το ζώδιό μας.
Maybe this is my parents.	Αυτό ίσως οι γονείς μου.
Talk to him.	Μίλα του.
That gives us two and a half hours.	Που μας δίνει δυόμισι ώρες.
Put a little confidence in yourself.	Βάλτε λίγη εμπιστοσύνη στον εαυτό σας.
I'm not interested in meeting her friends.	Δεν με ενδιαφέρει να γνωρίσω τους φίλους της.
Do not do anything with them where you are.	Μην κάνετε τίποτα μαζί τους εκεί που βρίσκεστε.
He said, come this way they started, so let's go.	Είπε, έλα με αυτό τον τρόπο ξεκίνησαν, οπότε πάμε.
He recognized only two.	Αναγνώρισε μόνο δύο.
Obviously, her speech did not have the desired effect.	Προφανώς, η ομιλία της δεν είχε το επιθυμητό αποτέλεσμα.
You will get there and you will get there in one piece.	Θα φτάσετε εκεί και θα φτάσετε εκεί σε ένα κομμάτι.
The model in this context represents the same figure in the game.	Το μοντέλο σε αυτό το πλαίσιο αντιπροσωπεύει την ίδια φιγούρα στο παιχνίδι.
The blood is weak.	Το αίμα είναι αδύναμο.
In this study, we contributed to this effort in three different ways.	Σε αυτή τη μελέτη, συμβάλαμε σε αυτήν την προσπάθεια με τρεις διαφορετικούς τρόπους.
However, there is nothing to be done.	Ωστόσο, δεν υπάρχει τίποτα να γίνει.
Then he can protect us.	Τότε μπορεί να μας προστατεύσει.
Therefore, the error analysis is reported in detail.	Ως εκ τούτου, η ανάλυση σφαλμάτων αναφέρεται λεπτομερώς.
They found mixed results.	Βρήκαν ανάμεικτα αποτελέσματα.
The process only takes seconds to complete.	Η διαδικασία διαρκεί μόνο δευτερόλεπτα για να γίνει.
Only time will tell.	Μόνο ο χρόνος θα δείξει.
That's wonderful.	Αυτό είναι υπέροχο.
Not the best, not the worst.	Όχι το καλύτερο, όχι το χειρότερο.
We are a family.	Είμαστε μια οικογένεια.
It could even be dangerous.	Θα μπορούσε να είναι ακόμη και επικίνδυνο.
Then he laughed.	Μετά γέλασε.
This movie is very good.	Αυτή η ταινία είναι πολύ καλή.
Even after everything they had done to him.	Ακόμα και μετά από όλα όσα του είχαν κάνει.
I said if he had it.	Είπα αν το είχε.
They are just memories.	Είναι απλώς αναμνήσεις.
The engine room.	Το μηχανοστάσιο.
The hair was too long for men.	Τα μαλλιά ήταν πολύ μακριά για τα αντρικά.
I want to know how tall they really are.	Θέλω να μάθω πόσο ψηλοί είναι πραγματικά.
Unfortunately, they were too big to fit easily.	Δυστυχώς, ήταν πολύ μεγάλα για να τακτοποιηθούν εύκολα.
I'm going to kill her.	Πάω να τη σκοτώσω.
It was a little out.	Ήταν λίγο έξω.
You got it right.	Σωστά το κατάλαβες.
He had left him his business card.	Της είχε αφήσει την επαγγελματική του κάρτα.
This was very strange.	Αυτό ήταν πολύ περίεργο.
How creative.	Πόσο δημιουργικό.
This is more difficult to do than using many big words.	Αυτό είναι πιο δύσκολο να γίνει από το να χρησιμοποιείς πολλές μεγάλες λέξεις.
Without exception, they were young.	Χωρίς εξαίρεση, ήταν νέοι.
This means that the design elements were created with function in mind.	Αυτό σημαίνει ότι τα σχεδιαστικά στοιχεία δημιουργήθηκαν με γνώμονα τη λειτουργία.
I learned that information about him is in the army records.	Έμαθα ότι πληροφορίες για αυτόν υπάρχουν σε αρχεία του στρατού.
But it was not over yet.	Αλλά δεν είχε τελειώσει ακόμα.
Everything falls down.	Όλα πέφτουν κάτω.
And it's good to work from that perspective.	Και είναι καλό να το δουλέψουμε από αυτή την οπτική.
I heard "son", so it must have been dad.	Άκουσα "γιος", οπότε πρέπει να ήταν ο μπαμπάς.
And it is their story that is still my main focus.	Και είναι η ιστορία τους που εξακολουθεί να είναι η κύρια εστίασή μου.
Fill my soul with light.	Γέμισε την ψυχή μου φως.
He did not need such a thing.	Δεν χρειαζόταν κάτι τέτοιο.
A hearing was held two months later.	Δύο μήνες αργότερα πραγματοποιήθηκε ακρόαση.
It is bright and clean.	Είναι φωτεινό και καθαρό.
Keep up the good work.	Συνέχισε τη δουλειά σου.
Each cell was in a different animal.	Κάθε κελί ήταν σε διαφορετικό ζώο.
Water treatment systems have been around for many years.	Τα συστήματα επεξεργασίας νερού υπάρχουν εδώ και πολλά χρόνια.
This time things will be different.	Αυτή τη φορά τα πράγματα θα είναι διαφορετικά.
I can move now.	Μπορώ να κινηθώ τώρα.
This sounds like a logical task.	Αυτό ακούγεται ως μια λογική εργασία.
It's too big to put here.	Είναι πολύ μεγάλο για να το βάλω εδώ.
The best a man can hope for.	Ό,τι καλύτερο μπορεί να ελπίζει ένας άντρας.
It does not identify it.	Δεν την προσδιορίζει.
Worried about the market.	Ανησυχεί για την αγορά.
And zero everywhere else.	Και μηδέν παντού αλλού.
But probably not in the way you think.	Αλλά μάλλον όχι με τον τρόπο που νομίζεις.
The camp was their world.	Το στρατόπεδο ήταν ο κόσμος τους.
But this is the exception, not the rule.	Αλλά αυτή είναι η εξαίρεση, όχι ο κανόνας.
My tears are for the last.	Τα δάκρυά μου είναι για το τελευταίο.
In fact, the language of art.	Στην πραγματικότητα, η γλώσσα της τέχνης.
Nobody did anything.	Κανείς δεν έκανε τίποτα.
I will inform you about details later.	Θα σας ενημερώσω για λεπτομέρειες αργότερα.
She did not look into her eyes.	Δεν κοίταξε τα μάτια της.
He did not charge me.	Δεν με χρέωσε.
Everything makes me cry.	Όλα με κάνουν να κλαίω.
He could not think of what to do next.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τι να κάνει μετά.
First I saw it then I did not see it.	Πρώτα το είδα μετά δεν το είδα.
Imagine living at home at my age.	Φανταστείτε να ζούσατε στο σπίτι στην ηλικία μου.
Treatment depends on the underlying cause.	Η θεραπεία εξαρτάται από την υποκείμενη αιτία.
There was no open space.	Δεν υπήρχε ανοιχτός χώρος.
So we told them who we were.	Έτσι, τους είπαμε ποιοι είμαστε.
I called you there.	Σε κάλεσα εκεί.
It's easier than you think.	Είναι πιο εύκολο από όσο φαντάζεστε.
I'm not done with the two books yet.	Δεν έχω τελειώσει ακόμα με τα δύο βιβλία.
Worth it.	Αξίζει τον κόπο.
Having felt this feeling once, you never want it again.	Έχοντας νιώσει αυτό το συναίσθημα μια φορά, δεν το θέλεις ποτέ ξανά.
Therefore, this house represents work and service.	Επομένως, αυτό το σπίτι αντιπροσωπεύει εργασία και υπηρεσία.
Two issues are at stake.	Δύο θέματα παίζονται.
Of course it had water.	Φυσικά είχε νερό.
We have to get out of here now.	Πρέπει να φύγουμε από εδώ τώρα.
It is very hot out here.	Έχει πολύ ζέστη εδώ έξω.
No pain, no gain.	Χωρίς πόνο, χωρίς κέρδος.
The application will be the one to be used.	Η εφαρμογή θα είναι αυτή που θα χρησιμοποιηθεί.
And very difficult to plan for the future.	Και πολύ δύσκολο να προγραμματίσεις για το μέλλον.
This included most men.	Αυτό περιελάμβανε τους περισσότερους άνδρες.
The fear of religion itself.	Ο φόβος της ίδιας της θρησκείας.
Girls need their rest.	Τα κορίτσια χρειάζονται την ξεκούρασή τους.
He never fell.	Δεν έπεσε ποτέ.
You are a perfect person.	Είσαι τέλειος άνθρωπος.
I thought that was an interesting way to look at these issues.	Νόμιζα ότι αυτός ήταν ένας ενδιαφέρον τρόπος να εξετάσω αυτά τα ζητήματα.
He could never go to his left.	Ποτέ δεν μπόρεσε να πάει στα αριστερά του.
Made with the right materials for good connection and signal.	Κατασκευασμένο με τα κατάλληλα υλικά για καλή σύνδεση και σήμα.
Eventually, I was told he was dead.	Τελικά, μου είπαν ότι πέθανε.
Your master is very upset.	Έχει στενοχωρήσει πολύ τον αφέντη σου.
Some questions for you.	Μερικές ερωτήσεις για εσάς.
It took a long time to get beyond that to the real story.	Για να φτάσουμε πέρα ​​από αυτό στην πραγματική ιστορία χρειάστηκε πολύς χρόνος.
Go and rest now.	Πήγαινε και ξεκουράσου τώρα.
He went forward, on the path of the weapon.	Πήγε μπροστά, στο μονοπάτι του όπλου.
She watched it from her bedroom window on the second floor.	Το παρακολούθησε από το παράθυρο του υπνοδωματίου της στον δεύτερο όροφο.
I think it was part of the story.	Νομίζω ότι ήταν μέρος της ιστορίας.
If you know why this is happening, let us know here.	Εάν γνωρίζετε γιατί συμβαίνει αυτό, ενημερώστε μας εδώ.
I want to facilitate the choice of the user.	Θέλω να διευκολύνω την επιλογή του χρήστη.
Therefore, this sample may not be representative of the total population.	Επομένως, αυτό το δείγμα μπορεί να μην είναι αντιπροσωπευτικό του συνολικού πληθυσμού.
The marriage is over.	Ο γάμος τελείωσε.
We would like to emphasize that our approach is not new.	Θα θέλαμε να τονίσουμε ότι η προσέγγισή μας δεν είναι νέα.
You just choose where you want to go.	Εσείς απλώς επιλέγετε πού θέλετε να πάτε.
Although it should not.	Αν και δεν έπρεπε.
Get out of the building.	Βγες έξω από το κτίριο.
I believe in politics.	Πιστεύω στην πολιτική.
They do not know what it means to work for something.	Δεν ξέρουν τι σημαίνει να δουλεύεις για κάτι.
I went in again.	Ξαναπήγα μέσα.
Reach out one hand.	Άπλωσε ένα χέρι.
While they were distributing blood, that was it.	Ενώ μοιράζονταν αίμα, αυτό ήταν.
Everything but two on her list were destroyed.	Όλα εκτός από δύο στη λίστα της καταστράφηκαν.
This is exactly it.	Αυτό είναι ακριβώς.
This is the long and expensive road.	Αυτός είναι ο μακρύς και ακριβός δρόμος.
I do not know if the balance has changed.	Δεν ξέρω αν έχει αλλάξει η ισορροπία.
It was the same thing, it was true.	Ήταν το ίδιο πράγμα, ήταν αληθινό.
Not a personal best, but still good for me.	Δεν είναι ένα προσωπικό καλύτερο, αλλά εξακολουθεί να είναι καλό για μένα.
I had to do it for my children.	Έπρεπε να το κάνω για τα παιδιά μου.
In fact, know social media like your best friend.	Στην πραγματικότητα, να γνωρίζεις τα social όπως ο καλύτερος σου φίλος.
No one ever hit me in my house.	Κανείς δεν με χτύπησε ποτέ στο σπίτι μου.
And it goes to the market.	Και πηγαίνει προς την αγορά.
To see and not to hear.	Να δεις και να μην ακούς.
How could you not go home for days.	Πώς δεν θα γύριζες σπίτι για μέρες.
Some classes are related to a specific starting point.	Ορισμένες τάξεις σχετίζονται με ένα συγκεκριμένο σημείο εκκίνησης.
And that makes perfect sense.	Και αυτό είναι απολύτως λογικό.
We do not even need to stay.	Δεν χρειάζεται καν να μείνουμε.
And that was education, not a real life or death situation.	Και αυτό ήταν εκπαίδευση, όχι μια πραγματική κατάσταση ζωής ή θανάτου.
The proposal was therefore rejected.	Ως εκ τούτου, η πρόταση απορρίφθηκε.
I turn my attention out of the car.	Στρέφω την προσοχή μου έξω από το αυτοκίνητο.
I was not having fun.	Δεν το διασκέδαζα.
The picture was almost the same throughout the area.	Η εικόνα ήταν σχεδόν ίδια σε όλη την περιοχή.
It may not be, or it will be, but it is.	Δεν μπορεί να είναι, ή θα είναι, αλλά είναι.
You do not want people to talk to you about it, he said.	Δεν θέλετε οι άνθρωποι να σας μιλούν για αυτό, είπε.
But he would return.	Αλλά θα επέστρεφε.
That was, thirty seconds, maybe a minute.	Αυτό ήταν, τριάντα δευτερόλεπτα, ίσως ένα λεπτό.
But they will return immediately.	Αλλά θα επιστρέψουν αμέσως.
It was like a bad dream.	Ήταν σαν ένα κακό όνειρο.
It really works.	Πραγματικά λειτουργεί.
Today.	Σήμερα.
This happened late in the afternoon, between five and six.	Αυτό συνέβη αργά το απόγευμα, μεταξύ πέντε και έξι.
You can rule the world.	Μπορείτε να κυβερνήσετε τον κόσμο.
But do not rush to judge.	Αλλά μην βιαστείτε να κρίνετε.
Not the whole.	Όχι ολόκληρο.
You thought you could do something.	Πίστευες ότι μπορούσες να κάνεις κάτι.
Her son says she has no problem with drinking.	Ο γιος της λέει ότι δεν έχει πρόβλημα με το ποτό.
I have to say it really goes a little far.	Πρέπει να πω ότι πραγματικά το πάει λίγο μακριά.
I love everything about this blog.	Λατρεύω τα πάντα σε αυτό το blog.
There was no real concern for him on their face.	Στο πρόσωπό τους δεν υπήρχε πραγματική ανησυχία γι' αυτόν.
No significant safety concerns were raised.	Δεν εκφράστηκαν σημαντικές ανησυχίες για την ασφάλεια.
Watch out my friend.	Πρόσεχε φίλε μου.
We are in the world but not of the world.	Είμαστε στον κόσμο αλλά όχι του κόσμου.
You are in your element right now.	Αυτή τη στιγμή είσαι στο στοιχείο σου.
We definitely approach it with an open mind.	Σίγουρα το προσεγγίζουμε με ανοιχτό μυαλό.
He has, say, his own mind.	Έχει, ας πούμε, ένα δικό του μυαλό.
There was a lot of people inside, but no one was going out.	Υπήρχε πολύς κόσμος μέσα, αλλά κανείς δεν έβγαινε έξω.
I now live for those ten minutes.	Τώρα ζω για αυτά τα δέκα λεπτά.
Someone would be wrong.	Κάποιος θα έκανε λάθος.
I thought of doing it myself.	Σκέφτηκα να το κάνω μόνος μου.
Things are going pretty well.	Τα πράγματα πάνε αρκετά καλά.
Anything beyond that and personal care becomes very complicated.	Οτιδήποτε πέρα ​​από αυτό και η προσωπική φροντίδα γίνεται πολύ περίπλοκο.
Fill in some of the fields but not others.	Συμπληρώστε μερικές από τις περιοχές αλλά όχι άλλες.
I was ten years old.	Ήμουν δέκα χρονών.
He leaned against the door.	Έγειρε στην πόρτα.
I know that too.	Το ξέρω κι εγώ.
Of course, this did not mean that nothing was taken.	Φυσικά, αυτό δεν σήμαινε ότι δεν είχε ληφθεί τίποτα.
Everyone agreed.	Ο καθένας συμφώνησε.
But the weather is great.	Αλλά ο καιρός είναι υπέροχος.
Very important.	Πάρα πολύ σημαντικό.
They knew me.	Με ήξεραν.
At least, that's what it looks like.	Τουλάχιστον, έτσι φαίνεται.
And boy, there's the ball game.	Και αγόρι, εκεί είναι το παιχνίδι με την μπάλα.
At this time of year, they look like they have caught fire.	Αυτή την εποχή του χρόνου, μοιάζουν σαν να έχουν πάρει φωτιά.
The males entered the water late in the afternoon.	Τα αρσενικά μπήκαν στο νερό αργά το απόγευμα.
See what happens.	Δείτε τι συμβαίνει.
They returned to the room where the others were waiting.	Επέστρεψαν στο δωμάτιο όπου περίμεναν οι άλλοι.
He would mean that too.	Θα το εννοούσε κι αυτός.
Describe how you think what you did hurt the other person.	Περιγράψτε πώς πιστεύετε ότι αυτό που κάνατε πλήγωσε το άλλο άτομο.
The day of the act.	Η ημέρα της πράξης.
I'm calling my brother back, and we'll both be there tomorrow.	Καλώ τον αδερφό μου πίσω, και αύριο θα είμαστε και οι δύο εκεί.
The watching was warm and soaked me a lot.	Η παρακολούθηση ήταν ζεστή και με μούσκεψε πολύ.
We both had boys.	Είχαμε και οι δύο αγόρια.
I try to do as much as possible.	Προσπαθώ να κάνω όσο το δυνατόν περισσότερα.
I asked him if anyone had died.	Τον ρώτησα αν κάποιος πέθανε.
However, there may be situations in which this is not entirely true.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχουν καταστάσεις στις οποίες αυτό δεν είναι απολύτως αληθές.
Things were known.	Ήταν γνωστά πράγματα.
Then, right after that was when you came out positive.	Τότε, αμέσως μετά ήταν όταν βγήκατε θετικοί.
All because of one person.	Όλα εξαιτίας ενός ατόμου.
The stories are there.	Οι ιστορίες είναι εκεί.
As you do so, you will open doors for true personal change.	Καθώς το κάνετε, θα ανοίξετε πόρτες για αληθινή προσωπική αλλαγή.
But that is not the issue, he continued.	Αλλά δεν είναι αυτό το θέμα, συνέχισε.
Force, refers to a statement.	Force, αναφέρεται σε δήλωση.
A man wants.	Ένας άντρας θέλει.
I turned and looked out the window again.	Γύρισα και ξανακοίταξα το παράθυρο.
Promise your customers no less.	Υπόσχεστε στους πελάτες σας όχι λιγότερο.
Murder at this time.	Δολοφονία με αυτόν τον καιρό.
They are things.	Είναι πράγματα.
He just plays again and again.	Απλά παίζει ξανά και ξανά.
Families and teachers need to be evaluated together.	Οικογένειες και δάσκαλοι πρέπει να αξιολογούνται από κοινού.
The future of this building is uncertain.	Το μέλλον αυτού του κτιρίου είναι ασαφές.
He stayed close.	Έμεινε κοντά.
They are very real.	Είναι πολύ αληθινοί.
This does not include those that do not have numbers.	Αυτό δεν περιλαμβάνει αυτά που δεν έχουν αριθμούς.
One will be enough.	Ένα θα είναι αρκετό.
Whatever the family business, they fired it.	Όποια και αν είναι η οικογενειακή επιχείρηση, την απέλυσαν.
Your time will come.	Θα έρθει η ώρα σου.
Maybe it's you.	Ίσως είσαι εσύ.
But no one had asked him.	Κανείς όμως δεν τον είχε ρωτήσει.
To prove that he has the power.	Για να αποδείξει ότι έχει τη δύναμη.
Like something, like a storm, like a storm behind glass.	Σαν κάτι, σαν καταιγίδα, σαν καταιγίδα πίσω από γυαλί.
This is a great gift and responsibility.	Αυτό είναι μεγάλο δώρο και ευθύνη.
The others follow.	Ακολουθούν και οι άλλοι.
You have been apart for a long time.	Είστε χώρια για πολύ καιρό.
People can play them.	Ο κόσμος μπορεί να τα παίξει.
She wanted to go stay at her house now.	Ήθελε να πάει να μείνει στο σπίτι της τώρα.
The video caught the attention of the whole world.	Το βίντεο τράβηξε την προσοχή από όλο τον κόσμο.
Two of them in fact.	Δύο από αυτά μάλιστα.
I walked the streets to see what else has changed.	Περπάτησα στους δρόμους για να δω τι άλλο έχει αλλάξει.
He went away, upstairs.	Πήγε μακριά, πάνω γωνία.
Whenever he wanted.	Όποτε ήθελε.
The two schools could not be more different.	Τα δύο σχολεία δεν θα μπορούσαν να είναι πιο διαφορετικά.
The loading screen appears.	Εμφανίζεται η οθόνη φόρτωσης.
Give your skin only the best.	Δώστε στο δέρμα σας μόνο το καλύτερο.
I pushed back the chair and got up.	Έσπρωξα πίσω την καρέκλα και σηκώθηκα.
He observed her body as if from outside.	Παρατήρησε το σώμα της σαν από έξω.
This is pure common sense.	Αυτό είναι καθαρή κοινή λογική.
God help me, yes.	Ο Θεός να με βοηθήσει, ναι.
It was obvious that this was my life now.	Ήταν προφανές ότι αυτή ήταν πλέον η ζωή μου.
He will not try to kill you.	Δεν θα προσπαθήσει να σε σκοτώσει.
Go straight ahead.	Πηγαίνετε κατευθείαν μπροστά.
No need.	Δεν χρειάζεσαι.
We loved this girl.	Το αγαπήσαμε αυτό το κορίτσι.
But it has only one.	Αλλά έχει μόνο ένα.
Or whatever she has left.	Ή ό,τι της έμεινε.
I can not say for sure which function you need.	Δεν μπορώ να πω με βεβαιότητα ποια λειτουργία χρειάζεστε.
Even more than it was now.	Ακόμη περισσότερο από ό,τι ήταν τώρα.
Nor are we supposed to die.	Ούτε υποτίθεται ότι θα πεθάνουμε.
No one has agreed to do it yet.	Κανείς δεν έχει συμφωνήσει να το κάνει, ακόμα.
Anything can happen here.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί εδώ.
This takes care of the complicated case.	Αυτό φροντίζει για την περίπλοκη υπόθεση.
He did not know if there was a right way.	Δεν ήξερε αν υπήρχε σωστός τρόπος.
Look at me.	Κοίταξέ με.
Another question might have come to mind.	Ίσως να ερχόταν στο μυαλό μια άλλη ερώτηση.
It is hardly fair.	Δύσκολα είναι δίκαιο.
And the systems broke down.	Και τα συστήματα χάλασαν.
We will tell them another time.	Θα τους το πούμε κάποια άλλη στιγμή.
He decided not to live in this particular darkness anymore.	Αποφάσισε να μην ζει άλλο σε αυτό το συγκεκριμένο σκοτάδι.
He liked this place.	Του άρεσε αυτό το μέρος.
Take advantage and do it with your family and friends.	Επωφεληθείτε και κάντε το με την οικογένεια και τους φίλους σας.
He also survived.	Επέζησε και αυτός.
A good time to show my face.	Μια καλή στιγμή να δείξω το πρόσωπό μου.
I think this year will not bring us either.	Νομίζω ότι φέτος δεν θα μας φέρει τίποτα από τα δύο.
Maybe the name sounds just nice.	Ίσως το όνομα ακούγεται απλά ωραίο.
This well is dry.	Αυτό το πηγάδι είναι στεγνό.
Thank you later.	Σε ευχαριστεί αργότερα.
This life was over now though.	Αυτή η ζωή είχε τελειώσει τώρα όμως.
I come out flat.	Βγαίνω επίπεδη.
We would like to know how.	Θα θέλαμε να μάθουμε πώς.
Then he returns as if nothing had happened.	Μετά επιστρέφει σαν να μην έχει συμβεί τίποτα.
I start to feel some hope for myself again.	Αρχίζω να νιώθω ξανά κάποια ελπίδα, για τον εαυτό μου.
Give me a break.	Δώσε μου ένα διάλειμμα.
He had no care in the world.	Δεν είχε καμία φροντίδα στον κόσμο.
No, it was not right.	Όχι, δεν ήταν σωστό.
Cut everything.	Κόψτε τα πάντα.
No one thought the series would last more than a season.	Κανείς δεν πίστευε ότι η σειρά θα διαρκούσε περισσότερο από μια σεζόν.
Flow is a process that takes place over time.	Η ροή είναι μια διαδικασία που λαμβάνει χώρα με την πάροδο του χρόνου.
It was nine o'clock.	Ήταν στις εννιά.
We knew nothing about the lines.	Δεν ξέραμε τίποτα για τις γραμμές.
He went on and on in front of him, as if on his back.	Συνεχίστηκε και συνέχιζε μπροστά του, όπως στην πλάτη του.
Even that could not be achieved.	Ακόμη και αυτό δεν μπορούσε να επιτευχθεί.
Feel the rise and fall of your breasts.	Νιώστε την άνοδο και την πτώση του στήθους σας.
It's incredibly perfect.	Είναι απίστευτα τέλειο.
The relevant amount and the achieved results.	Το σχετικό ποσό και τα επιτευχθέντα αποτελέσματα.
However, the results are more or less similar.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα είναι λίγο πολύ παρόμοια.
She was comfortable.	Ήταν άνετη.
All colors are affected.	Όλα τα χρώματα επηρεάζονται.
All this time she let him believe that she was another woman.	Όλο αυτό το διάστημα τον άφηνε να πιστέψει ότι ήταν άλλη γυναίκα.
These families need us here.	Αυτές οι οικογένειες μας χρειάζονται εδώ.
I smiled at how easy it was.	Χαμογέλασα με το πόσο εύκολο ήταν.
He found that he had not provided himself.	Διαπίστωσε ότι δεν είχε παράσχει τον εαυτό του.
We had no idea what that meant.	Δεν είχαμε ιδέα πραγματικά τι σήμαινε.
And never let them get the upper hand.	Και μην τους αφήσετε ποτέ να πάρουν το πάνω χέρι.
Two other parties came in after us and left before us.	Δύο άλλα κόμματα μπήκαν μετά από εμάς και έφυγαν πριν από εμάς.
We did not talk much now.	Τώρα δεν μιλήσαμε πολύ.
And he seems to have been right.	Και φαίνεται ότι είχε δίκιο.
When an object moves, you must update its position.	Όταν ένα αντικείμενο κινείται, πρέπει να ενημερώσετε τη θέση του.
And by the way, adults should not go through this either.	Και παρεμπιπτόντως, ούτε οι ενήλικες πρέπει να το περνούν αυτό.
She sent him a while ago.	Τον έστειλε πριν από λίγο καιρό.
There has been a lot of discussion about which is better.	Έχει γίνει πολλή συζήτηση για το ποιο είναι καλύτερο.
But it meant nothing.	Αλλά δεν σήμαινε τίποτα.
They seemed quite satisfied together.	Έδειχναν αρκετά ικανοποιημένοι μαζί.
However, it would be interesting if that happened.	Ωστόσο, θα ήταν ενδιαφέρον αν γινόταν αυτό.
I love this song.	Λατρεύω αυτό το τραγούδι.
He had left it a lot, he let a lot come out.	Το είχε αφήσει πολύ, άφησε πολλά να βγουν έξω.
They were whole.	Ήταν ολόκληρες.
And that means more money for more important things.	Και αυτό σημαίνει περισσότερα χρήματα για πιο σημαντικά πράγματα.
This was her first medical and professional experience with animals.	Αυτή ήταν η πρώτη της ιατρική και επαγγελματική εμπειρία με τα ζώα.
I will have this discussion with him later.	Θα κάνω αυτή τη συζήτηση μαζί του αργότερα.
You have half my clothes and your tongue around my neck.	Έχεις τα μισά ρούχα μου και τη γλώσσα σου στο λαιμό μου.
He can give you.	Μπορεί να σου δώσει.
Growth in the coming months.	Ανάπτυξη τους επόμενους μήνες.
The songs were weird.	Τα τραγούδια ήταν περίεργα.
He just pushed it.	Απλώς το έσπρωξε.
I hope it is clear.	Ελπίζω να είναι ξεκάθαρο.
There is even a third person approach to some of the material.	Υπάρχει ακόμη και μια προσέγγιση τρίτου προσώπου σε μέρος του υλικού.
He was not sure about anything.	Δεν ήταν σίγουρος για τίποτα.
Your project requested a request that could not be saved at this time.	Το έργο σας ζήτησε ένα αίτημα που αυτή η στιγμή δεν μπορούσε να αποθηκεύσει.
Carefully turned back.	Προσεκτικά γύρισε πίσω.
So it's not really an answer.	Άρα δεν είναι πραγματικά απάντηση.
It was hard to imagine that he was not dead.	Ήταν δύσκολο να φανταστεί κανείς ότι δεν ήταν νεκρό.
He's right, it was news.	Έχει δίκιο, ήταν μια είδηση.
Wish me good luck.	Ευχήσου μου καλή τύχη.
And even more, he hated asking them.	Και ακόμη περισσότερο, απεχθανόταν να τους ρωτάει.
You can do something about it.	Είστε σε θέση να κάνετε κάτι για αυτό.
Never say it anywhere.	Ποτέ μην το πεις πουθενά.
You had good friends and you had love.	Είχες καλούς φίλους και είχες αγάπη.
How to find people who want a career, not a job.	Πώς να βρείτε ανθρώπους που θέλουν καριέρα, όχι δουλειά.
We have the following two important observations.	Έχουμε τις ακόλουθες δύο σημαντικές παρατηρήσεις.
Maybe there is a reason for your purpose.	Ίσως υπάρχει λόγος για τον σκοπό σας.
No one died.	Κανείς δεν πέθανε.
Something else is happening.	Κάτι άλλο συμβαίνει.
Sorry, that's broken.	Συγγνώμη, αυτό σημαίνει ότι έχει χαλάσει.
Things of the other world can not.	Τα πράγματα του άλλου κόσμου δεν μπορούν.
How people use it depends on them.	Το πώς το χρησιμοποιούν οι άνθρωποι εξαρτάται από αυτούς.
We have lost every goal.	Έχουμε χάσει κάθε στόχο.
Everyone wanted to talk to him.	Όλοι ήθελαν να του μιλήσουν.
Not a good shot.	Δεν είναι καλό σουτ.
All facts and circumstances must be taken into account.	Όλα τα γεγονότα και οι περιστάσεις πρέπει να λαμβάνονται υπόψη.
He hoped for a bigger challenge.	Ήλπιζε σε μια μεγαλύτερη πρόκληση.
The game means different things to each team.	Το παιχνίδι σημαίνει διαφορετικά πράγματα για κάθε ομάδα.
They will probably give you two tests.	Πιθανότατα θα σας κάνουν και δύο δοκιμές.
I have never seen anything like it on earth.	Δεν είδα ποτέ κάτι παρόμοιο στη γη.
But right now it seems to never work.	Αλλά αυτή τη στιγμή φαίνεται ότι δεν λειτουργεί ποτέ.
Many of these.	Πολλά από αυτά.
I wanted to get closer.	Ήθελα να πλησιάσω.
Cat got your tongue ?.	Γάτα πήρε τη γλώσσα σου;.
Users do too.	Το κάνουν και οι χρήστες.
I think women really need to do more.	Νομίζω ότι οι γυναίκες, πραγματικά, πρέπει να κάνουν περισσότερα.
They left her away.	Την άφησαν μακριά.
They were his friends.	Ήταν φίλοι του.
One person stated that the update would not be downloaded.	Ένα άτομο ανέφερε ότι η ενημέρωση δεν θα γίνει λήψη.
I had begun to believe his story.	Είχα αρχίσει να πιστεύω την ιστορία του.
Must have.	Πρέπει να έχω.
Its form was built and built over time.	Η μορφή του χτίστηκε και χτίστηκε μέσα στο χρόνο.
I knew he had a problem from the beginning.	Ήξερα ότι είχε πρόβλημα από την αρχή.
Well, they were right.	Λοιπόν, είχαν δίκιο.
By using this site you agree.	Χρησιμοποιώντας αυτόν τον ιστότοπο συμφωνείτε.
Do not worry.	Μην ανησυχείς.
Change the home page.	Αλλάξτε την αρχική σελίδα.
Women are usually not required to cover their hair.	Οι γυναίκες συνήθως δεν απαιτείται να καλύπτουν τα μαλλιά τους.
But no one gives us a number right now for that.	Αλλά κανείς δεν μας δίνει ένα νούμερο τώρα για αυτό.
But not in adults.	Όχι όμως σε ενήλικες.
Pour the broth into the pan with the milk.	Ρίχνουμε τον ζωμό στο τηγάνι με το γάλα.
We are building an office building.	Χτίζουμε ένα κτίριο γραφείων.
It just started for him.	Μόλις ξεκίνησε για αυτόν.
They tell you that they are happy and feel safe.	Σου λένε ότι είναι χαρούμενοι και αισθάνονται ασφαλείς.
The story would simply interfere with this context.	Η ιστορία απλώς θα παρεμπόδιζε σε αυτό το πλαίσιο.
I like the band at the end of the song.	Μου αρέσει η μπάντα στο τέλος του τραγουδιού.
This is not a policy mechanism.	Αυτό δεν είναι μηχανισμός πολιτικής.
Shake hands before sitting across from the small desk.	Έσφιξε το προσφερόμενο χέρι πριν καθίσει απέναντι από το μικρό γραφείο.
These two models can be something we could rely on.	Αυτά τα δύο μοντέλα μπορεί να είναι κάτι πάνω στο οποίο θα μπορούσαμε να βασιστούμε.
Or she to him.	Ή αυτή σε αυτόν.
Operates.	Λειτουργεί.
I want you back.	Σε θέλω πίσω.
Eat a couple.	Φάτε ένα ζευγάρι.
He could not bring anyone.	Δεν μπορούσε να φέρει κανέναν.
You must see this !.	Πρέπει να το δείτε αυτό!.
This starts with the wrong foot.	Αυτό ξεκινά με λάθος πόδι.
Without limits.	Χωρίς περιορισμούς.
Gender differences in the structure of interests.	Διαφορές φύλου στη δομή των συμφερόντων.
You describe them all so perfectly.	Τα περιγράφεις όλα τόσο τέλεια.
It has a nice booking game and a steady stop game.	Έχει ένα ωραίο παιχνίδι κράτησης και ένα σταθερό παιχνίδι διακοπής.
It could be me.	Θα μπορούσε να είμαι εγώ.
You can contact an experience page and be your own.	Μπορείτε να επικοινωνήσετε με μια σελίδα εμπειρίας και να είστε οι άλλοι σας.
But he did it with them.	Αλλά το έκανε μαζί τους.
I think they can be very useful.	Νομίζω ότι μπορούν να είναι πολύ χρήσιμα.
Keep it until spring.	Κρατήστε το μέχρι την άνοιξη.
Now they want to remove it.	Τώρα θέλουν να το αφαιρέσουν.
I do not say what he can do, where he will go.	Δεν λέω τι μπορεί να κάνει, πού θα πάει.
The man took another step towards him, with his hands slightly forward.	Ο άντρας έκανε άλλο ένα βήμα προς το μέρος του, με τα χέρια λίγο μπροστά.
It is more than just a religion.	Είναι κάτι παραπάνω από θρησκεία.
Only the smell of it filled me with bad emotions.	Μόνο η μυρωδιά του με γέμισε άσχημα συναισθήματα.
See my comments.	Δείτε τα σχόλιά μου.
New and mass customer.	Νέος και μαζικός πελάτης.
This example creates a problem for me.	Αυτό το παράδειγμα μου δημιουργεί πρόβλημα.
That was a good move.	Αυτή ήταν μια καλή κίνηση.
I think so too.	Αυτο πιστευω και εγω.
And you will need to be there for them when they do.	Και θα χρειαστεί να είστε δίπλα τους όταν το κάνουν.
Easy to find, good location with plenty of parking.	Εύκολη εύρεση, καλή τοποθεσία με άφθονο χώρο στάθμευσης.
Do not fool yourself.	Μην κοροϊδεύετε τον εαυτό σας.
This is something that is good and bad.	Αυτό είναι κάτι που είναι καλό και κακό.
So, if they put it there, those who follow us can benefit.	Έτσι, αν το βάλουν εκεί, όσοι μας ακολουθούν μπορούν να επωφεληθούν.
You have made your record.	Έχετε κάνει το ρεκόρ σας.
And somehow it was.	Και κάπως έτσι ήταν.
I guess that's why it's so low-key.	Υποθέτω ότι αυτός είναι ο λόγος που είναι τόσο χαμηλών τόνων.
We have developed an important and unique solution.	Έχουμε αναπτύξει μια σημαντική και μοναδική λύση.
We leave it away.	Το αφήνουμε μακριά.
Find the child.	Βρείτε το παιδί.
No injuries were reported.	Δεν αναφέρθηκαν τραυματισμοί.
I have to believe it.	Πρέπει να το πιστέψω.
I had a hard time watching them.	Δυσκολεύτηκα να τους παρακολουθήσω.
You are offered the tools of power.	Σας προσφέρονται τα εργαλεία της εξουσίας.
The world is changing faster than ever.	Ο κόσμος αλλάζει πιο γρήγορα από ποτέ.
This is a story in itself, but not for the time being.	Αυτή είναι μια ιστορία από μόνη της, αλλά όχι προς το παρόν.
Of course, this conclusion is not without support.	Ασφαλώς, αυτό το συμπέρασμα δεν είναι χωρίς υποστήριξη.
And the apartment was not violated.	Και το διαμέρισμα δεν παραβιάστηκε.
I really liked you.	Πραγματικά μου άρεσες.
Spread the love, be kind and pay for it.	Διαδώστε την αγάπη, να είστε ευγενικοί και να την πληρώσετε.
He had faith in his system.	Είχε πίστη στο σύστημά του.
It is a group of lies.	Είναι μια ομάδα ψεύδους.
I was not his daughter for nothing.	Δεν ήμουν κόρη του για τίποτα.
All of these ideas sound good.	Όλες αυτές οι ιδέες ακούγονται καλές.
There was movement up close.	Υπήρχε κίνηση από κοντά.
Communication at home will get better.	Η επικοινωνία στο σπίτι θα γίνει καλύτερη.
It's not the most useful, but it's still something.	Δεν είναι το πιο χρήσιμο, αλλά εξακολουθεί να είναι κάτι.
Unfortunately there is a catch.	Δυστυχώς υπάρχει ένα πιάσιμο.
We would do it ourselves.	Θα το κάναμε μόνοι μας.
Otherwise you will receive the results of another statement.	Διαφορετικά θα λάβετε τα αποτελέσματα κάποιας άλλης δήλωσης.
And people are different, so they will create different things.	Και οι άνθρωποι είναι διαφορετικοί, άρα θα δημιουργήσουν διαφορετικά πράγματα.
So fix it.	Διορθώστε το λοιπόν.
Several years, but still good stories.	Αρκετά χρόνια, αλλά ακόμα καλές ιστορίες.
I can not help it.	Δεν μπορώ να το βοηθήσω.
It is something that the family itself has gone on for years.	Είναι κάτι που η ίδια η οικογένεια έχει προχωρήσει πριν από χρόνια.
It is good that you are entering the treatment.	Είναι καλό που μπαίνεις στη θεραπεία.
He made statistical analyzes.	Έκανε στατιστικές αναλύσεις.
Nobody ever expected that from him.	Κανείς δεν το περίμενε ποτέ από αυτόν.
For a while neither of them said anything.	Για λίγο κανένας από τους δύο δεν είπε τίποτα.
It was a beer complex.	Ήταν ένα συγκρότημα μπύρας.
I have exactly the same problem happening in my mind.	Έχω ακριβώς το ίδιο πρόβλημα να συμβαίνει στο μυαλό μου.
This is because water is not immobile.	Αυτό συμβαίνει επειδή το νερό δεν είναι ακίνητο.
Beyond that the discussion is the same.	Πέρα από αυτό η συζήτηση είναι η ίδια.
I'm been at work for a month.	Είμαι στη δουλειά μου εδώ και ένα μήνα.
Degree in history.	Πτυχίο ιστορίας.
Dead silence, in this direction anyway.	Νεκρή ησυχία, σε αυτή την κατεύθυνση πάντως.
We did not have one.	Δεν είχαμε ένα.
But that means more contact.	Αλλά αυτό σημαίνει περισσότερη επαφή.
It seems like a lot of work.	Φαίνεται πολύ δουλειά.
The green movement became another form of his experimental art.	Το πράσινο κίνημα έγινε μια άλλη μορφή της πειραματικής του τέχνης.
I will hardly deal with them.	Δύσκολα θα ασχοληθώ μαζί τους.
But they could not put him in it.	Αλλά δεν μπορούσαν να τον βάλουν σε αυτό.
It was her last show.	Ήταν η τελευταία της παράσταση.
I do not want to leave each other with bad feelings.	Δεν θέλω να αφήσουμε ο ένας τον άλλον με άσχημα συναισθήματα.
Their lunch, the wonderful dinner with his family.	Το μεσημεριανό τους, το υπέροχο δείπνο με την οικογένειά του.
I did not mind that.	Δεν με πείραξε αυτό.
You saw for yourself what he did.	Είδατε και μόνοι σας τι έκανε.
She turns in her place and looks me in the eyes.	Γυρίζει στη θέση της και με κοιτάζει στα μάτια.
A court cannot impose such a price on an appeal.	Ένα δικαστήριο δεν μπορεί να επιβάλει τέτοιο τίμημα σε μια έφεση.
This can be better or worse for your plan.	Αυτό μπορεί να είναι καλύτερο ή χειρότερο για το σχέδιό σας.
I hope you definitely enjoyed it.	Ελπίζω σίγουρα να το απολαύσατε.
I think it's the right thing for my living room.	Νομίζω ότι είναι το σωστό πράγμα για το σαλόνι μου.
It has a great sense of color.	Έχει μεγάλη αίσθηση του χρώματος.
Continue to the third planet.	Συνεχίστε προς τον τρίτο πλανήτη.
Yes, we are much more comfortable with this than our families.	Ναι, είμαστε πολύ πιο άνετοι με αυτό από τις οικογένειές μας.
In fact, there is more than one.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν πολλά περισσότερα από ένα.
Because, you see, sex was not a big deal before they got married.	Γιατί, βλέπετε, το σεξ δεν ήταν μεγάλη υπόθεση πριν παντρευτούν.
We are at peace with that.	Είμαστε σε ειρήνη με αυτό.
It is an old technique.	Είναι παλιά τεχνική.
You answered your own question.	Απάντησες στη δική σου ερώτηση.
It was quiet.	Έγινε ησυχία.
It is too far for me to travel in space.	Είναι πολύ μακριά για μένα να ταξιδέψω στο διάστημα.
Some ran.	Κάποιοι έτρεξαν.
Won't you come with me?	Δεν θα έρθεις μαζί μου;.
I got an idea from blue.	Μου ήρθε μια ιδέα από το μπλε.
I use this code, it works perfectly.	Χρησιμοποιώ αυτόν τον κωδικό, λειτουργεί τέλεια.
He could not stop himself.	Δεν μπορούσε να σταματήσει τον εαυτό του.
Your brain thought it was there, so it put it there.	Ο εγκέφαλός σου νόμιζε ότι ήταν εκεί, οπότε τον έβαλε εκεί.
I can imagine your mother here as a young woman.	Μπορώ να φανταστώ τη μητέρα σου εδώ ως νεαρή γυναίκα.
It was very dark there, under the city wall.	Ήταν πολύ σκοτάδι εκεί, κάτω από το τείχος της πόλης.
Just make sure it has good content.	Απλώς βεβαιωθείτε ότι έχει καλό περιεχόμενο.
You can check the reviews of various companies.	Μπορείτε να ελέγξετε τις κριτικές διαφόρων εταιρειών.
They and you.	Αυτοί και εσύ.
Because it came naturally to me.	Γιατί μου ήρθε φυσικό.
He is waiting for you in your room.	Σε περιμένει στο δωμάτιό σου.
I could easily fall asleep.	Θα μπορούσα εύκολα να κοιμηθώ.
Without knowing when and where the last one would fall.	Χωρίς να ξέρω πότε και πού θα έπεφτε το τελευταίο.
I'm glad, in fact.	Χαίρομαι, μάλιστα.
Invite everyone to your group and talk about it.	Καλέστε όλους στην ομάδα σας και μιλήστε το.
The same goes for the opposite.	Το ίδιο ισχύει και για το αντίθετο.
You look like you are on the road for a while.	Μοιάζεις σαν να είσαι στο δρόμο για λίγο.
But he never spoke again and died within three months.	Αλλά δεν ξαναμίλησε ποτέ και πέθανε μέσα σε τρεις μήνες.
It is three years ago as you say.	Είναι πριν από τρία χρόνια όπως λες.
You have to remember how it is.	Πρέπει να θυμάστε πώς είναι.
Half look asleep.	Οι μισοί φαίνονται κοιμισμένοι.
You were WRONG.	Ησουν ΛΑΘΟΣ.
You know what it was.	Ξέρεις τι ήταν.
Students from the second and third year were selected for the study.	Για τη μελέτη επιλέχθηκαν μαθητές από το δεύτερο και το τρίτο έτος.
I was surprised just now.	Έμεινα έκπληκτος μόλις τώρα.
Once you experience it it is difficult to overcome it.	Μόλις το βιώσεις είναι δύσκολο να το ξεπεράσεις.
My first thought was what in the world.	Η πρώτη μου σκέψη ήταν τι στον κόσμο.
The other is smart.	Ο άλλος είναι έξυπνος.
They say he will not live.	Λένε ότι δεν θα ζήσει.
No evidence was considered by the judge.	Κανένα στοιχείο δεν εξετάστηκε από τον δικαστή.
I read a book, it changes my life.	Διάβασα ένα βιβλίο, μου αλλάζει τη ζωή.
He refused to eat and did not even play with the dog.	Αρνήθηκε να φάει και δεν έπαιζε καν με τον σκύλο.
At this time, there are still many answers to be found.	Αυτήν τη στιγμή, απομένουν ακόμη πολλές απαντήσεις να βρεθούν.
Most of us do.	Οι περισσότεροι από εμάς το κάνουμε.
Not much, but it definitely helped.	Όχι πολύ, αλλά σίγουρα βοήθησε.
The information is of a high standard.	Οι πληροφορίες είναι υψηλού επιπέδου.
Then stop for no reason.	Μετά σταματήστε χωρίς λόγο.
But their families do not want to do it.	Αλλά οι οικογένειές τους δεν θέλουν να το κάνουν.
Think about what you really want to do.	Σκεφτείτε τι πραγματικά θέλετε να κάνετε.
I stand with them.	Στέκομαι μαζί τους.
It is important.	Είναι σημαντικός.
Over time, it felt like it fit.	Με την πάροδο του χρόνου, ένιωθε σαν να ταιριάζει.
Try to understand.	Προσπάθησε να καταλάβεις.
He wondered if he knew it was a date.	Αναρωτήθηκε αν ήξερε ότι ήταν και ραντεβού.
But she pushed him away.	Εκείνη όμως τον απομάκρυνε.
The guard raised his hands.	Ο φρουρός σήκωσε τα χέρια του.
About being hurt tonight.	Σχετικά με το ότι θα πληγωθείς απόψε.
I will see what we have.	Θα δω τι έχουμε.
Without having succeeded in either category, he proceeded.	Χωρίς να έχει πετύχει σε καμία από τις δύο κατηγορίες, προχώρησε.
I held on tight.	Κρατήθηκα γερά.
You have to silence others.	Πρέπει να κάνετε τους άλλους να το σιωπήσουν.
Keep that in mind.	Κράτα το στο μυαλό σου.
Great gift for teachers or for the whole school !.	Υπέροχο δώρο για δασκάλους ή για ολόκληρο σχολείο!.
Dad picked me up from school.	Ο μπαμπάς με πήρε από το σχολείο.
From there the discussion usually passed to the women.	Από εκεί η συζήτηση περνούσε συνήθως στις γυναίκες.
So is the character of our country.	Έτσι είναι και ο χαρακτήρας της χώρας μας.
And the latter is never good enough for me.	Και το δεύτερο δεν είναι ποτέ αρκετά καλό για μένα.
He noticed them.	Τους παρατήρησε.
Well, let's not give too much of the story.	Λοιπόν, ας μην χαρίσουμε πολλά από την ιστορία.
This red round light is sun.	Αυτό το κόκκινο στρογγυλό φως είναι ήλιος.
There is no such evidence in this case.	Δεν υπάρχουν τέτοια στοιχεία σε αυτή την περίπτωση.
I had kept it.	το είχα κρατήσει.
Parents let their children play outside.	Οι γονείς αφήνουν τα παιδιά τους να παίζουν έξω.
For me, you how to control the stage and the audience.	Για μένα, εσύ πώς να ελέγχεις τη σκηνή και το κοινό.
The name meant nothing to them.	Το όνομα δεν τους σήμαινε τίποτα.
I think she should beat him.	Νομίζω ότι θα έπρεπε να τον νικήσει.
It is very beautiful and very special.	Είναι πολύ όμορφη και πολύ ιδιαίτερη.
Hands were things you had to keep away from.	Τα χέρια ήταν πράγματα που έπρεπε να κρατήσετε μακριά.
Yes, we have won.	Ναι, έχουμε κερδίσει.
That was the end result.	Αυτό ήταν το τελικό αποτέλεσμα.
We will probably face him.	Μάλλον θα τον αντιμετωπίσουμε.
A low level of activity remained constant throughout.	Ένα χαμηλό επίπεδο δραστηριότητας παρέμεινε σταθερό καθ' όλη τη διάρκεια.
You were someone you could trust.	Ήσουν κάποιος που μπορούσε να εμπιστευτεί.
On paper, it made sense.	Στα χαρτιά, ήταν λογικό.
He pushed through the crowd and entered the store.	Έσπρωξε μέσα από το πλήθος και μπήκε στο κατάστημα.
The friend makes an interesting point.	Ο φίλος κάνει ένα ενδιαφέρον σημείο.
Not to sleep.	Όχι να κοιμηθεί.
We will not do that.	Δεν θα το κάνουμε αυτό.
I have to think.	Πρέπει να σκεφτώ.
I hate this ride.	Μισώ αυτή τη βόλτα.
But he may have seen and not recognized.	Αλλά μπορεί να έχει δει και να μην αναγνωρίζει.
This can be done with the following simple steps.	Αυτό μπορεί να γίνει με τα παρακάτω απλά βήματα.
They found the boy.	Βρήκαν το αγόρι.
Run the application.	Εκτελέστε την εφαρμογή.
So let's go a little further.	Ας πάμε λοιπόν λίγο παρακάτω.
But the oil is natural.	Αλλά το λάδι είναι φυσικό.
And that's how it starts.	Και κάπως έτσι ξεκινάει.
I do not know where the problem is, everything seems to be fine.	Δεν ξέρω πού είναι το πρόβλημα, όλα δείχνουν να είναι καλά.
It does not seem to make sense.	Δεν φαίνεται να υπάρχει νόημα.
I wanted so badly to be in the game.	Ήθελα τόσο πολύ να είμαι στο παιχνίδι.
If it did not, the army would take the necessary action.	Αν δεν το έκανε, ο στρατός θα έπαιρνε τις απαραίτητες ενέργειες.
I'm sure you noticed too.	Είμαι σίγουρος ότι το πρόσεξες και εσύ.
You are right there.	Εκεί έχεις δίκιο.
Using our own money.	Χρησιμοποιώντας δικά μας χρήματα.
This was an opportunity to do something.	Αυτή ήταν μια ευκαιρία να κάνω κάτι.
The item arrived as expected.	Το στοιχείο έφτασε όπως αναμενόταν.
What is not true is the claim that we lack knowledge.	Αυτό που δεν ισχύει είναι ο ισχυρισμός ότι μας λείπει η γνώση.
She burst into tears.	Ξέσπασε σε κλάματα.
Live birds come out into the air.	Τα ζωντανά πουλιά βγαίνουν στον αέρα.
A second date.	Ένα δεύτερο ραντεβού.
I had to keep her from giving it all up.	Έπρεπε να την κρατήσω από το να τα παρατήσει όλα.
And that leads me to my next decision.	Και αυτό με οδηγεί στην επόμενη απόφασή μου.
I wanted photos from her phone.	Ήθελα φωτογραφίες από το τηλέφωνό της.
Further action is needed to improve technology transfer.	Απαιτούνται περαιτέρω ενέργειες για τη βελτίωση της μεταφοράς τεχνολογίας.
He said he felt safe there.	Είπε ότι αισθάνεται ασφαλής εκεί.
It is free from external control by any individual, organization or group.	Είναι απαλλαγμένο από εξωτερικό έλεγχο από οποιοδήποτε άτομο, οργανισμό ή ομάδα.
There is absolutely no information on how people will live with each other.	Δεν υπάρχει καμία απολύτως πληροφορία για το πώς θα ζήσουν οι άνθρωποι μεταξύ τους.
His hands went to her shoulders and he stayed there.	Τα χέρια του ανέβηκαν στους ώμους της και έμεινε εκεί.
We stayed behind.	Μείναμε πίσω.
To measure the frequency, there must be a time report.	Για να μετρήσετε τη συχνότητα, θα πρέπει να υπάρχει αναφορά χρόνου.
I have a good faith basis to ask this.	Έχω μια καλή τη πίστη βάση για να το ρωτήσω αυτό.
The whole village was burning.	Όλο το χωριό καιγόταν.
It is not played here.	Δεν παίζεται εδώ.
He looks around, begins to feel nervous.	Κοιτάζει γύρω του, αρχίζει να νιώθει νευρικός.
I know it's wonderful.	Ξέρω ότι είναι υπέροχο.
It was complex.	Ήταν κομπλεξική.
Or rather how it is not supported.	Ή μάλλον πώς δεν υποστηρίζεται.
God only knows what he said to the boy.	Ο Θεός ξέρει μόνο τι πράγματα είπε στο αγόρι.
I do not know the other two.	Τα άλλα δύο δεν τα ξέρω.
Then there are the people that few touch but that most are sure exist.	Έπειτα, υπάρχει ο κόσμος που λίγοι αγγίζουν αλλά που οι περισσότεροι είναι σίγουροι ότι υπάρχει.
He could tell.	Μπορούσε να πει.
It's a wonderful day.	Είναι μία υπέροχη μέρα.
I knew he had something to say.	Ήξερα ότι είχε κάτι να πει.
He has done that.	Αυτό έχει κάνει.
I have been to many schools.	Έχω πάει σε πολλά σχολεία.
Sometimes they just want to cut costs.	Μερικές φορές θέλουν απλώς να μειώσουν το κόστος.
Feel the night.	Νιώστε τη νύχτα.
However, we can give a taste with a simple example.	Ωστόσο, μπορούμε να δώσουμε μια γεύση με ένα απλό παράδειγμα.
This is the slow way.	Αυτός είναι ο αργός τρόπος.
He made me promise to keep it a secret.	Με έβαλε να υποσχεθώ ότι θα το κρατήσω μυστικό.
Tell us what you liked or did not like.	Πείτε μας τι σας άρεσε ή τι δεν σας άρεσε.
The vehicle may not be exactly as it appears.	Το όχημα μπορεί να μην είναι ακριβώς όπως φαίνεται.
I miss them very much.	Μου λείπουν πολύ.
It's not going to be nice.	Δεν πρόκειται να είναι ωραίο.
Why or why not.	Γιατί ή γιατί όχι.
He has lost control of his company.	Έχει χάσει τον έλεγχο της εταιρείας του.
That's why he put us here.	Γι' αυτό μας έβαλε εδώ.
Call them if you want and check.	Τηλεφωνήστε τους αν θέλετε και ελέγξτε.
It's just a matter of moving forward.	Είναι απλώς να προχωρήσουμε μπροστά.
Her grief over the deaths of these workers was real.	Ο πόνος της για τον θάνατο αυτών των εργατών ήταν πραγματικός.
I'm worried about weight loss.	Ανησυχώ για την απώλεια βάρους.
This gave me a very nice idea.	Αυτό μου έδωσε μια πολύ ωραία ιδέα.
He was a mobile person who did not hide things.	Ήταν ένα κινητό πρόσωπο που δεν έκρυβε πράγματα.
Use the skills as required.	Χρησιμοποιήστε τις δεξιότητες όπως απαιτείται.
And our racing truck was inside.	Και το αγωνιστικό μας φορτηγό ήταν μέσα.
It is in front, two sets to one.	Είναι μπροστά, δύο σετ προς ένα.
In practice, it never is.	Στην πράξη, δεν είναι ποτέ.
We will forever wonder why this happened.	Θα αναρωτιόμαστε για πάντα γιατί έγινε έτσι.
Or at least tried it.	Ή τουλάχιστον το προσπάθησε.
If you are angry, hit something.	Αν είσαι θυμωμένος, χτύπα κάτι.
Avoid the underlying issue.	Αποφύγετε το υποκείμενο ζήτημα.
But he could not say.	Αλλά δεν μπορούσε να τα πει.
I like to discuss life with my husband.	Μου αρέσει να συζητώ τη ζωή με τον άντρα μου.
The plaintiff accepted the term.	Ο ενάγων αποδέχτηκε τον όρο.
They need to learn from this.	Θα πρέπει να μάθουν από αυτό.
The issue is political.	Το θέμα είναι πολιτικό.
Especially with the current season.	Ειδικά με την τρέχουσα σεζόν.
I just love dogs.	Απλώς αγαπώ τα σκυλιά.
I can take a walk there, though.	Μπορώ να κάνω μια βόλτα εκεί, όμως.
And he came back.	Και γύρισε.
We hope to see you soon.	Ελπίζουμε να σας δούμε σύντομα.
His men followed their example.	Οι άνδρες του ακολούθησαν το παράδειγμά τους.
He did not run.	Δεν έτρεξε.
I would be back in the evening.	Θα επέστρεφα το βράδυ.
But things were not the same.	Όμως τα πράγματα δεν ήταν ίδια.
I was not sure if he was injured.	Δεν ήμουν σίγουρος αν τραυματίστηκε.
Love of my life.	Αγάπη της ζωής μου.
The samples were prepared in the same manner as mentioned above.	Τα δείγματα παρασκευάστηκαν με τον ίδιο τρόπο που αναφέρθηκε παραπάνω.
It is the original.	Είναι το πρωτότυπο.
Getting your own back was a wonderful thing.	Το να πάρεις το δικό σου πίσω ήταν υπέροχο πράγμα.
People need to pay attention.	Ο κόσμος πρέπει να τα προσέχει.
Read the report for information, but do not take any action.	Διαβάστε την αναφορά για πληροφορίες, αλλά μην προβείτε σε καμία ενέργεια.
You bought me a new one.	Με αγόρασες καινούργιο.
Accept that you are who you are.	Αποδέξου ότι είσαι αυτός που είσαι.
Add the white wine and bring to a boil.	Προσθέτουμε το λευκό κρασί και αφήνουμε να πάρει μια βράση.
We do not have far to go.	Δεν έχουμε μακριά να πάμε.
But we do not seem to be able to reach them.	Όμως δεν φαίνεται να μπορούμε να τους φτάσουμε.
He did not like the duty of a school boat.	Το καθήκον σχολικού σκάφους δεν του άρεσε.
This is what we want.	Αυτό θέλουμε.
I should not be surprised that he was prepared.	Δεν έπρεπε να εκπλαγώ που ήταν προετοιμασμένος.
Then he stays quiet for five hours.	Μετά μένει ήσυχος για πέντε ώρες.
It was something she would never leave.	Ήταν κάτι που δεν θα την άφηνε ποτέ.
That means four years, a waste of money.	Αυτό σημαίνει τέσσερα χρόνια, σπατάλη χρημάτων.
Well, it didn't work out that well.	Λοιπόν, δεν λειτούργησε τόσο καλά.
The car came in.	Το αυτοκίνητο μπήκε.
Do we even have time for that?	Έχουμε καν χρόνο για αυτό;.
This would be the most formal approach.	Αυτή θα ήταν η πιο τυπική προσέγγιση.
He will do much more than that next season and beyond.	Θα κάνει πολλά περισσότερα από αυτό την επόμενη σεζόν και μετά.
Even my things.	Ακόμα και τα πράγματά μου.
I know what I want and how to get it.	Ξέρω τι θέλω και πώς να το αποκτήσω.
I certainly had never met anyone like her.	Σίγουρα δεν είχα γνωρίσει ποτέ κανέναν σαν αυτήν.
He did not feel the need to fix you.	Δεν ένιωσε την ανάγκη να σε φτιάξει.
Most of them could die tonight and no one would ever miss them.	Οι περισσότεροι από αυτούς θα μπορούσαν να πεθάνουν απόψε και κανείς δεν θα τους έλειπε ποτέ.
Maybe that's why you seemed to want it.	Ίσως γι' αυτό έδειχνες να το θέλεις.
To hurt a woman or something.	Να πληγώσεις μια γυναίκα ή κάτι τέτοιο.
He was on foot, he was walking somewhere.	Ήταν με τα πόδια, κάπου περπατούσε.
But what is interesting is that even his name tells you the former.	Αλλά αυτό που είναι ενδιαφέρον είναι ότι ακόμα και το όνομά του σου λέει το προηγούμενο.
They seem to like it.	Φαίνεται να τους αρέσει.
I'm not sure how to answer that.	Δεν είμαι σίγουρος πώς να το απαντήσω.
I needed someone to go with me.	Χρειαζόμουν κάποιον να πάει μαζί μου.
I love the light in the snow.	Λατρεύω το φως στο χιόνι.
We will make this feel as special as possible.	Θα κάνουμε αυτό να νιώθει όσο πιο ξεχωριστό γίνεται.
I could have had sex. 	Θα μπορούσα να είχα κάνει σεξ. 
it's a little heavy.	είναι λίγο βαρύ.
She was a friend.	Ήταν φίλη.
But he would not do it.	Αλλά δεν θα το έκανε.
She and her family live in an apartment in the city.	Αυτή και η οικογένειά της ζουν σε ένα διαμέρισμα στην πόλη.
He turned to her.	Γύρισε προς το μέρος της.
Most of them were black, including his three best friends.	Οι περισσότεροι από αυτούς ήταν μαύροι, συμπεριλαμβανομένων των τριών καλύτερων φίλων του.
However, such measurements cannot be easily obtained in human patients.	Ωστόσο, παρόμοιες μετρήσεις δεν μπορούν να ληφθούν εύκολα σε ανθρώπους ασθενείς.
Let the power be with you.	Αφήστε τη δύναμη να είναι μαζί σας.
Not that he wanted anything to happen.	Όχι ότι ήθελε να συμβεί κάτι.
However, better rest areas and improved terms and conditions are not enough.	Ωστόσο, οι καλύτεροι χώροι ανάπαυσης και οι βελτιωμένοι όροι και προϋποθέσεις δεν αρκούν.
We make the best decisions we can.	Παίρνουμε τις καλύτερες αποφάσεις που μπορούμε.
I turn my attention to one of my salespeople.	Στρέφω την προσοχή μου σε έναν από τους πωλητές μου.
When she offered to release him, she did not let him go.	Όταν προσφέρθηκε να το απελευθερώσει, εκείνη δεν το άφησε.
Who he is, somehow.	Αυτός που είναι, κάπως.
I will write again soon.	Θα ξαναγράψω σύντομα.
There should be no issue.	Δεν πρέπει να υπάρχει θέμα.
He could never forget it.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να το ξεχάσει.
It did not give her a warm feeling.	Δεν της έδινε μια ζεστή αίσθηση.
In summer my tree was full and beautiful.	Το καλοκαίρι το δέντρο μου ήταν γεμάτο και όμορφο.
They do not see him.	Δεν τον βλέπουν.
But now he saw another explanation for why she wanted him close.	Αλλά τώρα είδε μια άλλη εξήγηση για το γιατί τον ήθελε κοντά του.
It may even make your skin a little red.	Μπορεί ακόμη και να κάνει το δέρμα σας λίγο κόκκινο.
When I'm usually scared.	Όταν συνήθως με φοβάμαι.
I need detailed instructions on how to do this.	Χρειάζομαι λεπτομερείς οδηγίες για το πώς να το κάνω αυτό.
On the third call, her call was answered.	Στο τρίτο χτύπημα η κλήση της απαντήθηκε.
I think it will start gaining new customers.	Νομίζω ότι θα αρχίσει να αποκτά νέους πελάτες.
I tried hard and made other changes.	Προσπάθησα πολύ και έκανα και άλλες αλλαγές.
That did not make sense.	Αυτό δεν είχε νόημα.
The latter were not people of the spectacle.	Αυτοί οι τελευταίοι δεν ήταν άνθρωποι του θεάματος.
The only reason he agreed was the challenge itself.	Ο μόνος λόγος που συμφώνησε ήταν η ίδια η πρόκληση.
Do your homework.	Κανε τα μαθηματα σου.
The development of such animals is known to be affected.     	Η ανάπτυξη τέτοιων ζώων είναι γνωστό ότι επηρεάζεται.     
court of first instance.	πρωτοδικείο.
He did not know what to do with himself.	Δεν ήξερε τι να κάνει με τον εαυτό του.
We are not who we are.	Δεν είμαστε αυτοί που είμαστε.
He could not risk his life.	Δεν μπορούσε να ρισκάρει τη ζωή του.
The project is generally interesting.	Το έργο είναι γενικά ενδιαφέρον.
You did such a great job.	Έκανες τόσο φοβερή δουλειά.
It was too late for me to stop.	Ήταν πολύ αργά για να σταματήσω.
He did not fire me.	Δεν με απέλυσε.
This is a blow.	Αυτό είναι ένα χτύπημα.
One man at a time.	Ένας άντρας τη φορά.
He has achieved everything, he has succeeded from the first.	Τα έχει καταφέρει όλα, τα κατάφερε από την πρώτη.
It would save me months of work.	Θα μου γλίτωνε μήνες δουλειάς.
You sound like you're worried about his past.	Ακούγεσαι σαν να ανησυχείς για το παρελθόν του.
It catches you at once.	Μονομιάς σε πιάνει.
History is nothing.	Η ιστορία δεν είναι τίποτα.
We have a man.	Έχουμε έναν άντρα.
About your sister.	Σχετικά με την αδερφή σου.
That succeeded.	Αυτό πέτυχε.
I think it's coming down.	Νομίζω ότι κατεβαίνει.
I brought you this.	Σου έφερα αυτό.
The difficult part is identifying the items that need to be moved.	Το δύσκολο κομμάτι είναι να αναγνωρίσουμε τα στοιχεία που πρέπει να μετακινηθούν.
In fact, they did nothing.	Στην πραγματικότητα δεν είχαν κάνει τίποτα.
Get whoever you need and whoever you want.	Πάρτε όποιον χρειάζεστε και όσους θέλετε.
This was not a common problem in my old unit.	Αυτό δεν ήταν συνηθισμένο πρόβλημα στην παλιά μου μονάδα.
She reached out and put her hand on mine.	Άπλωσε το χέρι της και έβαλε το χέρι της στο δικό μου.
Therefore, it is very important in what order this list of results is.	Επομένως, έχει μεγάλη σημασία με ποια σειρά βρίσκεται αυτή η λίστα αποτελεσμάτων.
How he knew details.	Πώς ήξερε λεπτομέρειες.
You can dream something and bring it to life.	Μπορείς να ονειρευτείς κάτι και να το ζωντανέψεις.
Others would control the men for his purposes.	Άλλοι θα έλεγχαν τους άντρες για τους σκοπούς του.
But then he kept asking for my help.	Στη συνέχεια όμως συνέχισε να ζητά τη βοήθειά μου.
It's the best way.	Είναι ο καλύτερος τρόπος.
Turning to look at his left hand, he saw nothing.	Γυρνώντας για να κοιτάξει το αριστερό του χέρι, δεν είδε τίποτα.
We see this everywhere.	Αυτό το βλέπουμε παντού.
And do not lie.	Και μην λες ψέματα.
It is concentrated enough for everyone to understand the meaning.	Είναι αρκετά συγκεντρωμένο, ώστε όλοι να καταλαβαίνουν το νόημα.
This is one of the ways in which we make mistakes.	Αυτός είναι ένας από τους τρόπους με τους οποίους κάνουμε λάθος.
This is how it works, boys and girls.	Έτσι λειτουργεί, αγόρια και κορίτσια.
Things had to be on my terms.	Τα πράγματα έπρεπε να είναι με τους όρους μου.
A website is made up of so many different files.	Ένας ιστότοπος αποτελείται από τόσα πολλά διαφορετικά αρχεία.
I'm afraid what this can do to us.	Φοβάμαι τι μπορεί να μας κάνει αυτό.
Now you have the words.	Τώρα έχεις τα λόγια.
But this is not good for these kids.	Αλλά αυτό δεν είναι καλό για αυτά τα παιδιά.
It just depends on the game.	Εξαρτάται μόνο από το παιχνίδι.
She did it anyway, because it's her job.	Το έκανε πάντως, γιατί είναι δουλειά της.
I would like to understand why this fails.	Θα ήθελα να καταλάβω γιατί αυτό αποτυγχάνει.
This is a common area.	Αυτός είναι κοινόχρηστος χώρος.
They heard it too.	Το άκουσαν και αυτοί.
He only told the truth.	Είπε μόνο την αλήθεια.
And they love their children.	Και αυτοί αγαπούν τα παιδιά τους.
He would understand.	Θα καταλάβαινε.
Customers end up in a worse position.	Οι πελάτες καταλήγουν σε χειρότερη θέση.
But the dish will not just stop being hot.	Αλλά το πιάτο δεν θα σταματήσει απλώς να είναι ζεστό.
As their meeting time.	Ως ώρα συνάντησης τους.
It was far away, in the war.	Ήταν μακριά, στον πόλεμο.
The relationship between sexual quality and disease activity was analyzed.	Αναλύθηκε η σχέση μεταξύ της σεξουαλικής ποιότητας και της δραστηριότητας της νόσου.
Logic and discussion.	Λογική και συζήτηση.
And he may just know some of the kids.	Και μπορεί απλώς να γνωρίζει μερικά από τα παιδιά.
Feel the leg grow stronger.	Νιώστε το πόδι να δυναμώνει.
A minimal change to the site could break my code.	Μια ελάχιστη αλλαγή στον ιστότοπο θα μπορούσε να σπάσει τον κώδικα μου.
We are just such a close family.	Είμαστε απλώς μια τόσο στενή οικογένεια.
But in any case you have to stand in there.	Αλλά σε κάθε περίπτωση πρέπει να σταθείς εκεί μέσα.
I know many others.	Ξέρω και πολλούς άλλους.
It would hold the lead.	Θα κρατούσε το προβάδισμα.
Do not hesitate to rate us and leave reviews.	Μη διστάσετε να μας αξιολογήσετε και να αφήσετε κριτικές.
I would say it was much bigger than a car.	Θα έλεγα ότι ήταν αρκετά μεγαλύτερο από ένα αυτοκίνητο.
He recommended a book he had read recently.	Σύστησε ένα βιβλίο που είχε διαβάσει πρόσφατα.
We do not know about the army.	Δεν ξέρουμε για τον στρατό.
It was a matter of time.	Ήταν πρόβλημα χρόνου.
Or do you think I have ever met.	Ή νομίζεις ότι έχω γνωρίσει ποτέ.
The view from there.	Η θέα από εκεί.
When the sky falls it will not take you.	Όταν πέφτει ο ουρανός δεν θα σε πάρει.
Fresh sweat began to break on his face.	Φρέσκος ιδρώτας άρχισε να σπάει στο πρόσωπό του.
I have done everything you ever asked me to do.	Έχω κάνει όλα όσα μου ζήτησες ποτέ.
But he did not keep her.	Δεν την κράτησε όμως.
Now there is a thought.	Τώρα υπάρχει μια σκέψη.
Obviously there are days when you have no appetite to go for exercise.	Προφανώς υπάρχουν μέρες που δεν έχεις όρεξη να πας για εξάσκηση.
I would be ten o'clock playing.	Θα ήμουν δέκα την ώρα που παιζόταν.
That was my mistake.	Αυτό ήταν το λάθος μου.
She did her job perfectly.	Έκανε τέλεια τη δουλειά της.
He had failed.	Είχε αποτύχει.
He touched it with his mind.	Το άγγιξε με το μυαλό του.
It only took her months to create her test.	Της πήρε μήνες μόνο για να δημιουργήσει το τεστ της.
This is not a fixed rule.	Αυτό δεν είναι σταθερός κανόνας.
It came from the next corner.	Ήρθε από την επόμενη γωνία.
The process is very simple.	Η διαδικασία είναι πολύ απλή.
I do not have time to learn.	Δεν έχω χρόνο να μάθω.
Both should be applied together in the appropriate case.	Και τα δύο πρέπει να εφαρμόζονται μαζί στην κατάλληλη περίπτωση.
Is this.	Είναι αυτό.
Anytime, anywhere.	Οποιαδήποτε στιγμή, οποιοδήποτε μέρος.
But this is not a case.	Αλλά αυτό δεν είναι μια περίπτωση.
Never, in fact.	Ποτέ, στην πραγματικότητα.
It is not a duty or a job.	Δεν είναι καθήκον ή δουλειά.
I wish people really wanted to know.	Μακάρι οι άνθρωποι να ήθελαν να μάθουν, στην πραγματικότητα.
Someone you love and care deeply about.	Κάποιον που αγαπάς και νοιάζεσαι βαθιά.
Open as a woman.	Ανοιχτή σαν γυναίκα.
But it is far from that.	Αλλά απέχει πολύ από αυτό.
Member for his question.	Μέλος για την ερώτησή του.
I use a few different tools for some functions.	Χρησιμοποιώ μερικά διαφορετικά εργαλεία για ορισμένες λειτουργίες.
Many people smoke and eat a lot of fat.	Πολλοί καπνίζουν και τρώνε πολύ λίπος.
He had walked it.	Το είχε περπατήσει.
This result was obtained.	Αυτό το αποτέλεσμα προέκυψε.
She is several years younger than her husband.	Είναι αρκετά χρόνια νεότερη από τον άντρα της.
But do not worry about it.	Αλλά μην ανησυχείτε για αυτό.
I do not want to give enough information to be dangerous.	Δεν θέλω να δώσω αρκετές πληροφορίες για να είμαι επικίνδυνος.
Now you have to survive and escape.	Τώρα πρέπει να επιβιώσεις και να ξεφύγεις.
He put them back one by one.	Ένα ένα τα ξανάβαλε.
I mean, you know, they were both.	Εννοώ, ξέρετε, ήταν και οι δύο.
You are outdated.	Είστε ξεπερασμένοι.
I'm not worried about that.	Δεν με ανησυχεί αυτό.
He was of course the same man. 	Ήταν φυσικά ο ίδιος άνθρωπος. 
repeat forever.	επαναλάβετε για πάντα.
I wish it were not so.	Μακάρι να μην ήταν έτσι.
I want to know everything he has to tell us.	Θέλω να μάθω οτιδήποτε έχει να μας πει.
You were right about everything.	Είχες δίκιο σε όλα.
Then they would come after him.	Μετά θα έρχονταν πίσω του.
The last moment he would ever spend with this woman he loved.	Την τελευταία στιγμή που θα περνούσε ποτέ με αυτή τη γυναίκα που αγαπούσε.
Let's have a meeting.	Ας κάνουμε μια συνάντηση.
They call him on the phone.	Τον καλούν στο τηλέφωνο.
We have overcome this.	Το έχουμε ξεπεράσει αυτό.
The word spread quickly.	Η λέξη διαδόθηκε γρήγορα.
If the health care bill was moving very fast.	Αν ο λογαριασμός της υγειονομικής περίθαλψης κινούνταν πολύ γρήγορα.
The relationship would have ended.	Η σχέση θα είχε τελειώσει.
They went to him, a little late.	Πήγαν κοντά του, λίγο αργά.
First, determine the source of the measurements.	Αρχικά, προσδιορίστε την πηγή των μετρήσεων.
I'm burning.	Καίγομαι.
I have a family.	Έχω οικογένεια.
Everything about them was wrong.	Τα πάντα πάνω τους ήταν λάθος.
All your changed files should be displayed.	Θα πρέπει να εμφανιστούν όλα τα αλλαγμένα αρχεία σας.
However, it was just under my nose.	Ωστόσο, ήταν ακριβώς κάτω από τη μύτη μου.
We became good friends.	Γίναμε καλοί φίλοι.
This number was introduced before the discovery of dark matter and dark energy.	Αυτός ο αριθμός εισήχθη πριν ανακαλυφθεί η σκοτεινή ύλη και η σκοτεινή ενέργεια.
I have to ask her how to perform this operation.	Θα πρέπει να τη ρωτήσω πώς να εκτελέσω αυτήν την επέμβαση.
But we had our limits and we were happy with the day.	Αλλά είχαμε τα όριά μας και ήμασταν ευχαριστημένοι με την ημέρα.
We never go out.	Δεν βγαίνουμε ποτέ έξω.
We had to fight for it.	Έπρεπε να παλέψουμε για αυτό.
We took a moment to smile at each other.	Αφιερώσαμε μια στιγμή να χαμογελάσουμε ο ένας στον άλλο.
We moved to big new houses.	Περάσαμε μεγάλα νέα σπίτια.
He loves his community.	Αγαπά την κοινότητά του.
A better life now.	Μια καλύτερη ζωή τώρα.
Season with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε.
It's not exactly new.	Δεν είναι ακριβώς καινούργιο.
I looked at her and suddenly her name came to me.	Την κοίταξα και ξαφνικά μου ήρθε το όνομά της.
She wanted to get rid of her husband.	Ήθελε να απαλλαγεί από τον άντρα της.
I left them there, waiting for the pain to return.	Τους άφησα εκεί, περιμένοντας να επιστρέψει ο πόνος.
Literally, the end of the world.	Κυριολεκτικά, το τέλος του κόσμου.
I must say that I missed living in my village.	Πρέπει να πω ότι μου έλειψε να ζω στο χωριό μου.
I want you to take this.	Θέλω να το πάρεις αυτό.
But it did not turn out very well.	Αλλά δεν βγήκε πολύ καλά.
I speak well in my head.	Μιλάω καλά στο κεφάλι μου.
There was nowhere to go.	Δεν υπήρχε που να πάει.
They must at least have taken him.	Πρέπει τουλάχιστον να τον έχουν πάρει.
This is the way of the world and the future.	Αυτός είναι ο τρόπος του κόσμου και το μέλλον.
This is not a popular explanation.	Αυτή δεν είναι μια δημοφιλής εξήγηση.
The radio was changing, the business was changing.	Το ραδιόφωνο άλλαζε, η επιχείρηση άλλαζε.
They just know and respect her.	Απλώς τη γνωρίζουν και τη σέβονται.
We were friends from the beginning.	Ήμασταν φίλοι από την αρχή.
We have to care.	Πρέπει να νοιαζόμαστε.
Wonderful and clean.	Υπέροχο και καθαρό.
Everyone agreed that the basic idea was good.	Όλοι συμφώνησαν ότι η βασική ιδέα ήταν καλή.
Then he began to worry about how the men had found him.	Τότε άρχισε να ανησυχεί για το πώς τον είχαν βρει οι άντρες.
It was not about making money, even though everyone wants to make money.	Δεν ήταν να βγάλεις χρήματα, παρόλο που όλοι θέλουν να βγάλουν χρήματα.
Here are my details.	Εδώ είναι τα στοιχεία μου.
Obey the law.	Τηρήστε το νόμο.
Click on the photo below to learn more.	Κάντε κλικ στην παρακάτω φωτογραφία για να μάθετε περισσότερα.
The girls were very sad then.	Είχε λυπηθεί πολύ τα κορίτσια τότε.
You do not surprise them.	Δεν τους εκπλήσσεις.
Nor did he see people looking for their cars.	Ούτε είδε ανθρώπους να ψάχνουν τα αυτοκίνητά τους.
Let me mention one key factor.	Επιτρέψτε μου να αναφέρω έναν βασικό παράγοντα.
And you want to stay, you want.	Και θέλεις να μείνεις, θέλεις.
The boy was here.	Το αγόρι ήταν εδώ.
This time he was with the older male.	Αυτή τη φορά ήταν με το μεγαλύτερο αρσενικό.
Or a second look.	Ή δεύτερη ματιά.
If you have a place, we can leave you on the road.	Εάν έχετε ένα μέρος, μπορούμε να σας αφήσουμε στο δρόμο.
It will be ready for use again.	Θα είναι έτοιμο για χρήση ξανά.
Everyone is really happy for him.	Όλοι είναι πραγματικά χαρούμενοι για αυτόν.
We first consider the case with the excluded volume.	Αρχικά εξετάζουμε την περίπτωση με τον εξαιρούμενο όγκο.
You have to let them out to play.	Πρέπει να τους αφήσετε έξω για να παίξουν.
He talked about the days of radio.	Μίλησε για τις μέρες του ραδιοφώνου.
Cut off from my presence.	Αποκομμένη από την παρουσία μου.
It was, however, ours.	Ήταν, ωστόσο, δικός μας.
Went to various bars.	Πήγε σε διάφορα μπαρ.
Writing was his life and work.	Η συγγραφή ήταν η ζωή και το έργο του.
But we do not have this time.	Αλλά δεν έχουμε αυτή τη φορά.
Come and lie down with me.	Έλα και ξάπλωσε μαζί μου.
Focus on my voice.	Εστιάστε στη φωνή μου.
You need to know him.	Πρέπει να τον ξέρεις.
The same was true on the other side.	Το ίδιο ίσχυε και από την άλλη πλευρά.
I looked down at the floor again.	Κοίταξα πάλι κάτω στο πάτωμα.
They will last for more than a year.	Θα διαρκέσουν για περισσότερο από ένα χρόνο.
I have best friends.	Έχω τους καλύτερους φίλους.
He taught us more than he will ever learn.	Μας δίδαξε περισσότερα από όσα θα μάθει ποτέ.
Not with that though.	Όχι με αυτό όμως.
That he would never return.	Ότι δεν θα επέστρεφε ποτέ.
And he turned and ran.	Και γύρισε και έτρεξε.
The example is the best teacher.	Το παράδειγμα είναι ο καλύτερος δάσκαλος.
He is taking advantage of me.	Με εκμεταλλεύεται.
A service was provided at.	Έγινε υπηρεσία στο.
Not necessarily for the better.	Όχι απαραίτητα προς το καλύτερο.
Autumn is my favorite season.	Το φθινόπωρο είναι η πιο αγαπημένη μου εποχή.
The journey just takes longer.	Απλώς το ταξίδι διαρκεί περισσότερο.
He wants to create the sick.	Αυτός θέλει να δημιουργήσει τον άρρωστο.
Age at the last birth is the factor that shows the greatest influence.	Η ηλικία κατά την τελευταία γέννηση είναι ο παράγοντας που δείχνει τη μεγαλύτερη επιρροή.
He wondered where they would go.	Αναρωτήθηκε πού θα πήγαιναν.
And after five years looking at these photos what to say.	Και μετά από πέντε χρόνια κοιτάζοντας αυτές τις φωτογραφίες τι θα πεις.
I was sure that if I heard the truth it would break us both.	Ήμουν σίγουρος ότι αν άκουγα την αλήθεια θα μας έσπαγε και τους δύο.
Nothing could be more obvious.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να είναι πιο προφανές.
Going to what you thought.	Πηγαίνοντας σε αυτό που νόμιζες.
That would be fine.	Αυτό θα είναι μια χαρά.
Remember the box.	Θυμηθείτε το πλαίσιο.
The data sources used in this research were primary.	Οι πηγές δεδομένων που χρησιμοποιήθηκαν σε αυτή την έρευνα ήταν πρωτογενείς.
It is a very, very interesting world to live in.	Είναι ένας πολύ, πολύ ενδιαφέρον κόσμος στον οποίο να ζεις.
How difficult these challenges are depends on the differences between the systems.	Το πόσο δύσκολες είναι αυτές οι προκλήσεις εξαρτάται από τις διαφορές μεταξύ των συστημάτων.
It was rare, but it happened.	Ήταν σπάνιο, αλλά συνέβη.
He could not leave it.	Δεν μπορούσε να το αφήσει.
Only the knife.	Μόνο το μαχαίρι.
I think they have shot themselves in the legs for a long time.	Νομίζω ότι έχουν αυτοπυροβοληθεί στα πόδια πολύ καιρό.
But he was afraid.	Αλλά φοβόταν.
But generally you have the right idea.	Γενικά όμως έχεις τη σωστή ιδέα.
Use of this site is at your own risk.	Η χρήση αυτού του ιστότοπου γίνεται με δική σας ευθύνη.
I never took dry feet for granted.	Ποτέ δεν θεωρούσα δεδομένα τα ξηρά πόδια.
I believe in man.	Πιστεύω τον άνθρωπο.
The transfer took place that day.	Η μεταγραφή έγινε εκείνη την ημέρα.
It was what he expected, he thought.	Ήταν αυτό που περίμενε, σκέφτηκε.
In fact, it should.	Στην πραγματικότητα, πρέπει.
Let me get in my place and then start.	Άσε με να μπω στη θέση μου και μετά ξεκίνα.
The group turns against him.	Η ομάδα στρέφεται εναντίον του.
But this is good news.	Αλλά αυτά είναι καλά νέα.
I guess this is because of us.	Υποθέτω ότι αυτό συμβαίνει γιατί εμείς.
This system started far back when.	Αυτό το σύστημα ξεκίνησε πολύ πίσω όταν.
You will take your magic from me.	Θα μου πάρεις τη μαγεία σου.
So, it is not very difficult to make changes.	Έτσι, δεν είναι πολύ δύσκολο να κάνετε αλλαγές.
He has left me nothing.	Δεν μου έχει αφήσει τίποτα.
He wants a career.	Θέλει καριέρα.
This area of ​​the law is not entirely clear.	Αυτό το πεδίο του νόμου δεν είναι απολύτως σαφές.
Either way, they were wrong.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, έκαναν λάθος.
I did not finish college, but let's look at the facts.	Δεν τελείωσα το κολέγιο, αλλά ας δούμε τα γεγονότα.
And when people do things together, they require an organization system.	Και όταν οι άνθρωποι κάνουν πράγματα μαζί, απαιτούν κάποιο σύστημα οργάνωσης.
Now, be patient.	Τώρα, κάνε υπομονή.
But then the day started to change for the better.	Στη συνέχεια όμως η μέρα άρχισε να αλλάζει προς το καλύτερο.
We fight better than our fathers.	Εμείς παλεύουμε καλύτερα από τους πατεράδες μας.
Every city in the world has a village in its heart.	Κάθε πόλη στον κόσμο έχει ένα χωριό στην καρδιά της.
I tried many different options but again the same error.	Δοκίμασα πολλές διαφορετικές επιλογές αλλά και πάλι το ίδιο σφάλμα.
No one was around.	Κανείς δεν ήταν τριγύρω.
Quality changes are ignored.	Οι αλλαγές ποιότητας αγνοούνται.
I hate you.	Σε μισώ.
He later married and had a daughter and a son.	Αργότερα παντρεύτηκε και απέκτησε μια κόρη και έναν γιο.
In each case.	Σε κάθε περίπτωση.
He knew when to day and time.	Ήξερε πότε να την ημέρα και την ώρα.
The big plan was to make this point very wide.	Το μεγάλο σχέδιο ήταν να γίνει αυτό το σημείο πολύ φαρδύ.
It's a hot job, especially a day like today.	Είναι ζεστή δουλειά, ειδικά μια μέρα σαν τη σημερινή.
Seven and eight minutes.	Επτά και οκτώ λεπτά.
Even in the wind it looked cool.	Ακόμη και στον άνεμο φαινόταν δροσερό.
At the hospital.	Στο νοσοκομείο.
It may not be and it may not be something else.	Μπορεί να μην είναι και να μην είναι κάτι άλλο.
It took that worry away from me.	Μου πήρε αυτή την ανησυχία.
They probably had not experienced the joy he had now.	Μάλλον δεν είχαν βιώσει τη χαρά που είχε τώρα.
I think he could do nothing but help us.	Νομίζω ότι δεν θα μπορούσε να κάνει τίποτα άλλο από το να μας βοηθήσει.
I tried to find a solution but I did not find anything interesting.	Έψαξα να βρω λύση αλλά δεν βρήκα κάτι ενδιαφέρον.
False allegations of false memory research.	Ψεύτικοι ισχυρισμοί για έρευνα ψευδούς μνήμης.
Her eyes remained wide open.	Τα μάτια της έμειναν ορθάνοιχτα.
Training conditions remain the same.	Οι συνθήκες προπόνησης διατηρούνται ίδιες.
I listen to everything.	Ακούω τα πάντα.
I'm just lost.	απλά έχω χαθεί.
Okay, set my orders.	Εντάξει, ορίστε τις παραγγελίες μου.
It is a field that is developing.	Είναι ένα πεδίο που αναπτύσσεται.
There is no obstacle to this.	Δεν υπάρχει κανένα εμπόδιο σε αυτό.
Take time to observe your breathing.	Αφιερώστε χρόνο για να παρατηρήσετε την αναπνοή σας.
It changed their lives and since then everything has been fine.	Τους άλλαξε τη ζωή και από τότε όλα ήταν καλά.
Let's not go there.	Ας μην πάμε εκεί.
I have been talking about it for years.	Το μιλούσα χρόνια.
This part of the story is over.	Αυτό το κομμάτι της ιστορίας ολοκληρώθηκε.
The challenge is simply to get from one point to another.	Η πρόκληση είναι απλά να φτάσεις από το ένα σημείο στο άλλο.
This can never happen.	Αυτό δεν μπορεί ποτέ να συμβεί.
He will not tell anyone.	Δεν θα το πει σε κανέναν.
They could do whatever they wanted.	Μπορούσαν να κάνουν ό,τι ήθελαν.
He goes first in the title.	Στραβώνει πρώτος στον τίτλο.
It was not an easy thing.	Δεν ήταν εύκολο πράγμα.
We have to get back on the train.	Πρέπει να επιστρέψουμε στο τρένο.
Most of anything is really dangerous, especially for me.	Το πολύ από οτιδήποτε είναι πραγματικά επικίνδυνο, ειδικά για μένα.
It took eight days last time.	Πήρε οκτώ ημέρες την τελευταία φορά.
Sex is a powerful force.	Το σεξ είναι μια ισχυρή δύναμη.
I understood and the band disbanded.	Το κατάλαβα και το συγκρότημα διαλύθηκε.
Maybe, too much.	Ίσως, πάρα πολύ.
Her first words take my breath away.	Τα πρώτα της λόγια μου κόβουν την ανάσα.
Then it got very serious.	Μετά σοβαρεύτηκε πολύ.
I have no idea where it came from.	Δεν έχω ιδέα από πού προήλθε.
His mother had died years ago.	Η μητέρα του είχε πεθάνει, χρόνια πριν.
Both women helped me grow up.	Και οι δύο γυναίκες με βοήθησαν να μεγαλώσω.
And you may find yourself in the process a bit.	Και ίσως βρείτε λίγο τον εαυτό σας στη διαδικασία.
He's here, man.	Είναι εδώ, φίλε.
I had to find out what happened.	Έπρεπε να μάθω τι συνέβη.
Very very nice.	Πολύ πολύ ωραίο.
That way you will not know what is inside.	Έτσι δεν θα ξέρετε τι υπάρχει μέσα.
She was pale and crying.	Ήταν χλωμή και έκλαιγε.
Indeed, there are unique facts in each case.	Πράγματι, υπάρχουν μοναδικά γεγονότα σε κάθε περίπτωση.
The playing field was even bigger now.	Ο αγωνιστικός χώρος ήταν πιο ακόμη και τώρα.
The reason can be understood as follows.	Ο λόγος μπορεί να γίνει κατανοητός ως εξής.
Single parents often find themselves very thin.	Οι μονογονείς συχνά βρίσκουν τους εαυτούς τους πολύ αδυνατισμένους.
The result is important and rather involved.	Το αποτέλεσμα είναι σημαντικό και μάλλον εμπλεκόμενο.
She was surprised to see him, but asked him to come in.	Είχε μείνει έκπληκτη όταν τον είδε, αλλά τον ζήτησε να μπει.
Talk to everyone you can.	Μιλήστε με όλους όσοι μπορείτε.
The following is an example.	Το παρακάτω είναι ένα παράδειγμα.
He had hair in one eye.	Είχε τρίχες στο ένα μάτι.
I appreciate your support, vote for me.	Εκτιμώ την υποστήριξή σας, ψηφίστε με.
The patient was monitored for six months after treatment.	Ο ασθενής παρακολουθήθηκε για έξι μήνες μετά τη θεραπεία.
It's going to go up this afternoon.	Είναι να ανέβει σήμερα το απόγευμα.
We say it.	Εμείς το λέμε.
I repeat it.	το επαναλαμβάνω.
Just an honest question.	Μόνο μια ειλικρινής ερώτηση.
In any case, there was no comparison.	Σε κάθε περίπτωση, δεν υπήρχε σύγκριση.
Come home to yourself.	Ελάτε σπίτι στον εαυτό σας.
I do not understand where I called your work bad.	Δεν καταλαβαίνω πού αποκάλεσα το έργο σου κακό.
I knew nothing else.	Δεν ήξερα τίποτα άλλο.
I will try the same thing this year.	Θα δοκιμάσω το ίδιο πράγμα φέτος.
And people think in terms of children, but they are really young adults.	Και οι άνθρωποι σκέφτονται με όρους παιδιών, αλλά είναι πραγματικά νέοι ενήλικες.
It's too late.	Είναι πολύ αργά.
But things have changed recently with new information received.	Αλλά τα πράγματα έχουν αλλάξει πρόσφατα με νέες πληροφορίες που ελήφθησαν.
You will feel each other.	Θα νιώσετε ο ένας τον άλλον.
Then the game ends.	Μετά τελειώνει το παιχνίδι.
I never get sick.	Δεν αρρωσταίνω ποτέ.
Removes the edge.	Αφαιρεί την άκρη.
Do not forget that.	Μην το ξεχνάτε αυτό.
So you can talk again.	Έτσι μπορείτε να μιλήσετε ξανά.
This is exactly such a man.	Αυτός είναι ακριβώς ένας τέτοιος άνθρωπος.
It was too late now.	Τώρα ήταν πολύ αργά.
He was everywhere.	Ήταν παντού.
As long as this heat can be removed, no damage will be caused.	Όσο μπορεί να αφαιρεθεί αυτή η θερμότητα, δεν θα προκληθεί ζημιά.
He could not kill the old man.	Δεν μπορούσε να σκοτώσει τον γέρο.
No one was able to bring him here.	Κανείς δεν κατάφερε να τον φέρει εδώ.
And they do.	Και αυτό το κάνουν.
And you suffered.	Και υπέφερες.
We can not answer.	Δεν μπορούμε να απαντήσουμε.
But the short time we were together was wonderful.	Αλλά το σύντομο διάστημα που ήμασταν μαζί ήταν υπέροχο.
My job was football, but that was on hold.	Η δουλειά μου ήταν το ποδόσφαιρο, αλλά αυτό ήταν σε αναμονή.
Of course no one went up.	Φυσικά κανείς δεν ανέβηκε.
You do not miss the moment.	Δεν χάνεις τη στιγμή.
They were waiting for me.	Με περίμεναν.
It was as much as he could face now.	Ήταν όσο μπορούσε να αντιμετωπίσει τώρα.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
During the war.	Κατά τη διάρκεια του πολέμου.
We agree that it is time for a change.	Συμφωνούμε ότι είναι ώρα για αλλαγή.
He did not understand what he had done wrong.	Δεν κατάλαβε τι είχε κάνει λάθος.
It concerns your business, your passion and your vision.	Αφορά την επιχείρησή σας, το πάθος σας και το όραμά σας.
Women are very poor.	Οι γυναίκες είναι πολύ φτωχές.
These were used throughout the interview process.	Αυτά χρησιμοποιήθηκαν σε όλη τη διαδικασία της συνέντευξης.
My boyfriend was just out for the night.	Ο φίλος μου μόλις έβγαινε για το βράδυ.
Most are still unsaid.	Τα περισσότερα ακόμα δεν λέγονται.
I will do the rest.	Θα κάνω τα υπόλοιπα.
Your vision is limited only by you.	Η όρασή σας περιορίζεται μόνο από εσάς.
I had an amazing staff.	Είχα ένα καταπληκτικό προσωπικό.
My path follows.	Ακολουθεί η οδός μου.
Two groups of patients were evaluated.	Αξιολογήθηκαν δύο ομάδες ασθενών.
However, I continue.	Εγώ πάντως συνεχίζω.
He was chasing them.	Τους κυνηγούσε.
You would be right.	Θα είχες δίκιο.
Initially the appropriate medium was selected.	Αρχικά επιλέχθηκε το κατάλληλο μέσο.
It had taken some time though.	Είχε πάρει λίγο χρόνο όμως.
But nothing worked.	Αλλά τίποτα δεν λειτούργησε.
He just wanted a body there.	Ήθελε απλώς ένα σώμα εκεί.
These days are long gone.	Αυτές οι μέρες έχουν πλέον περάσει προ πολλού.
It shows what is possible.	Δείχνει τι είναι δυνατό.
When language is lost, parts of culture are also lost.	Όταν χάνεται η γλώσσα, χάνονται και μέρη του πολιτισμού.
Their views on the characters may change.	Οι απόψεις τους για τους χαρακτήρες μπορεί να αλλάξουν.
You can ask the questions and see the correct answers.	Μπορείτε να κάνετε τις ερωτήσεις και να δείτε και τις σωστές απαντήσεις.
She looked tired.	Φαινόταν κουρασμένη.
Water over the waterfalls.	Νερό πάνω από τους καταρράκτες.
He was never in that position.	Δεν ήταν ποτέ σε αυτή τη θέση.
Which is right.	Ποιο είναι σωστό.
Take the victory.	Πάρτε τη νίκη.
At that time, these houses were considered cheap.	Εκείνη την εποχή, αυτά τα σπίτια θεωρούνταν φθηνά.
I will never pick it up.	Δεν θα το σηκώσω ποτέ.
A quiet man.	Ένας ήσυχος άνθρωπος.
Call and see who you can find in your area.	Καλέστε και δείτε ποιους μπορείτε να βρείτε στην περιοχή σας.
Once you arrive, head right.	Μόλις φτάσετε, κατευθυνθείτε προς τα δεξιά.
Collection of clinical information and provision of material.	Συλλογή κλινικών πληροφοριών και παροχή υλικού.
Member States also set their own targets.	Τα κράτη μέλη θέτουν επίσης τους δικούς τους στόχους.
Which is half the distance.	Που είναι η μισή απόσταση.
He heard no noise, but took a look back anyway.	Δεν άκουσε θόρυβο, αλλά έριξε μια ματιά πίσω ούτως ή άλλως.
Night and day were not the issue.	Η νύχτα και η μέρα δεν ήταν το θέμα.
He came to me to bring your message.	Ήρθε σε μένα για να φέρει το μήνυμά σου.
This is a very popular treatment.	Αυτή είναι μια πολύ δημοφιλής θεραπεία.
They lack both knowledge and the will to learn.	Τους λείπει και η γνώση και η θέληση για μάθηση.
You just have to know more than your student.	Απλά πρέπει να ξέρεις περισσότερα από τον μαθητή σου.
I support it.	το υποστηρίζω.
All lights and electric windows work.	Όλα τα φώτα και τα ηλεκτρικά παράθυρα λειτουργούν.
You must tell the truth and sign the form.	Πρέπει να πείτε την αλήθεια και να υπογράψετε το έντυπο.
If anyone can help I would appreciate it.	Αν μπορεί κάποιος να βοηθήσει θα το εκτιμούσα.
He was just trying to take care of his brother.	Απλώς προσπαθούσε να προσέξει τον αδερφό του.
They live music together.	Ζουν μαζί μουσική.
This is sugar.	Αυτό είναι η ζάχαρη.
Something was wrong.	Κάτι δεν πήγαινε καλά.
You can read this article here.	Μπορείτε να διαβάσετε αυτό το άρθρο εδώ.
To make you feel it.	Να σε κάνει να το νιώσεις.
She looked at herself.	Κοίταξε τον εαυτό της.
You can enter once for each position in the tour.	Μπορείτε να εισέλθετε μία φορά για κάθε θέση στην περιήγηση.
So that was a little different.	Αυτό λοιπόν ήταν λίγο διαφορετικό.
Then another couple passed by her and returned to the room.	Στη συνέχεια, ένα άλλο ζευγάρι περνούσε από δίπλα της και επέστρεφε στο δωμάτιο.
Learn his ways.	Μάθετε τους τρόπους του.
Repeat three or four times with the remaining hair.	Επαναλάβετε τρεις ή τέσσερις φορές με τα υπόλοιπα μαλλιά.
The more you cry, the better.	Όσο περισσότερο κλαις, τόσο το καλύτερο.
So he started them, walking slowly towards the door.	Τους ξεκίνησε λοιπόν προχωρώντας αργά προς την πόρτα.
I can not touch it.	Δεν μπορώ να το αγγίξω.
Rose led me to the set.	Η Ρόουζ με οδήγησε στο σετ.
You just have to know the secret.	Απλά πρέπει να ξέρεις το μυστικό.
He tried to eat me at sea.	Προσπάθησε να με φάει στη θάλασσα.
They look serious.	Φαίνονται σοβαροί.
At that time blood donation was made for the soldiers.	Εκείνη την ώρα που διεξήχθη αιμοδοσία για τους στρατιώτες.
The guard will pick him up.	Ο φύλακας θα τον πάρει.
And it took him many years to become a doctor.	Και χρειάστηκαν πολλά χρόνια για να γίνει γιατρός.
Thank you very, very much for the call.	Ευχαριστώ πάρα πολύ, πολύ για την κλήση.
The clinical outcome has improved over time.	Το κλινικό αποτέλεσμα έχει βελτιωθεί με την πάροδο του χρόνου.
It's easy.	Είναι εύκολο.
He smiled a big, friendly smile.	Χαμογέλασε ένα μεγάλο, φιλικό χαμόγελο.
He hates it when he does that.	Το μισεί όταν το κάνει αυτό.
It can end here or go further.	Μπορεί να τελειώσει εδώ ή να πάει παραπέρα.
Buildings on both sides of the street.	Κτίρια και στις δύο πλευρές του δρόμου.
Just below the heart.	Ακριβώς κάτω από την καρδιά.
Once upon a time, two women went on a plane trip together.	Κάποτε, οι δύο γυναίκες έκαναν μαζί ένα ταξίδι με αεροπλάνο.
He does not work, he does not go to school.	Δεν δουλεύει, δεν πηγαίνει σχολείο.
Suppose this is not the case.	Ας υποθέσουμε ότι δεν ισχύει αυτό.
But that's beyond me.	Αλλά αυτό με ξεπερνά.
This is the maximum we will pay.	Αυτό είναι το μέγιστο που θα πληρώσουμε.
And our present.	Και το παρόν μας.
Most would have a car outside, sometimes two.	Οι περισσότεροι θα είχαν ένα αυτοκίνητο έξω, μερικές φορές δύο.
We tried to stay focused and we tried to keep the team together.	Προσπαθήσαμε να μείνουμε συγκεντρωμένοι και προσπαθήσαμε να κρατήσουμε την ομάδα ενωμένη.
I see it that way.	Το βλέπω έτσι.
And yes, it does mean me.	Και ναι, εννοεί και εμένα.
My house was fine.	Το σπίτι μου ήταν μια χαρά.
It should be light in an hour.	Θα πρέπει να είναι ελαφριά σε μια ώρα.
I do not know exactly what separated us.	Δεν ξέρω ακριβώς τι μας χώρισε.
Her thick dark brown hair fell on her shoulders and back.	Τα πυκνά σκούρα καστανά μαλλιά της έπεσαν στους ώμους και στην πλάτη της.
Serve on ice.	Σερβίρουμε πάνω από πάγο.
Some people think of exercise as pure hell.	Κάποιοι σκέφτονται την άσκηση ως καθαρή κόλαση.
We have to take responsibility for the dogs we feed.	Πρέπει να αναλάβουμε την ευθύνη για τα σκυλιά που ταΐζουμε.
He can get it.	Μπορεί να το πάρει.
He did not even ask.	Ούτε καν ρώτησε.
I fix them.	τα φτιάχνω.
The only thing that matters from now on is you.	Το μόνο που έχει σημασία από εδώ και πέρα ​​είσαι εσύ.
He asked her if she knew any songs.	Τη ρώτησε αν ήξερε κανένα τραγούδι.
These elements are related to the aspects of combat actions.	Αυτά τα στοιχεία σχετίζονται με τις πτυχές των ενεργειών μάχης.
It would be a story worth telling.	Θα ήταν μια ιστορία που αξίζει να ειπωθεί.
He had the double benefit of it.	Είχε το διπλό όφελος από αυτό.
Even if the person is not what we want.	Ακόμα κι αν το άτομο δεν είναι αυτό που επιθυμούμε.
That just happened last week.	Αυτό συνέβη μόλις την περασμένη εβδομάδα.
Like you are the best part of my life.	Σαν να είσαι το καλύτερο κομμάτι της ζωής μου.
But during this period, it gives you a lot of strength.	Αλλά κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, σας δίνει πολλή δύναμη.
Similar to setting a universal variable, store the disposable concept everywhere.	Παρόμοια με τη ρύθμιση μιας καθολικής μεταβλητής, αποθηκεύστε την έννοια μιας φοράς χρήσης παντού.
So the process is as follows.	Έτσι η διαδικασία είναι η εξής.
It does not measure flow directly.	Δεν μετρά απευθείας τη ροή.
We talked to this man off-camera.	Μιλήσαμε με τον εν λόγω άνδρα εκτός κάμερας.
Write it slowly.	Γράψε το αργά.
I force life back into her body.	Αναγκάζω τη ζωή πίσω στο σώμα της.
Everything came out of an honest position.	Όλα βγήκαν από τίμια θέση.
It was up to the public to decide.	Ήταν στο χέρι του κοινού να αποφασίσει.
They want him away.	Τον θέλουν μακριά.
She left and she left.	Έφυγε και έφυγε εκείνη.
For instance.	Και καλά.
The thing is there in front of him.	Το πράγμα είναι εκεί μπροστά του.
It shows many steps in this direction.	Δείχνει πολλά βήματα προς αυτή την κατεύθυνση.
Not even this job paid enough to make a living.	Ούτε αυτή η δουλειά πλήρωνε αρκετά για να ζήσεις.
They are five or ten years older.	Είναι πέντε ή δέκα χρόνια μεγαλύτεροι.
Water and food.	Νερό και φαγητό.
It brings so much joy to everyone in our family.	Φέρνει τόση χαρά σε όλους στην οικογένειά μας.
I would order one.	Θα παρήγγειλε ένα.
To him at least.	Σε αυτόν τουλάχιστον.
She still did not like the idea.	Ακόμα δεν της άρεσε η ιδέα.
I do not know what to give, but thank you mother.	Δεν ξέρω τι να δώσω, αλλά σε ευχαριστώ μητέρα.
Look at her face.	Κοιτάξτε το πρόσωπό της.
One last thought.	Μια τελευταία σκέψη.
And what do you know, there is one.	Και τι ξέρεις, υπάρχει ένα.
You make learning fun.	Κάνεις τη μάθηση διασκεδαστική.
It's their own kind of support team.	Είναι το δικό του είδος ομάδας υποστήριξης.
She is independent and pursues what she wants.	Είναι ανεξάρτητη και κυνηγά αυτό που θέλει.
So is the community.	Το ίδιο και η κοινότητα.
He recognized me but did not say a word.	Με αναγνώρισε αλλά δεν είπε λέξη.
Your life is a failure.	Η ζωή σου είναι μια αποτυχία.
And there is a reason.	Και υπάρχει λόγος.
And anyway, they had to have a relationship.	Και τέλος πάντων, έπρεπε να έχουν σχέση.
He had an opinion.	Είχε άποψη.
This was never used.	Αυτό δεν χρησιμοποιήθηκε ποτέ.
As you expect everything to be able to move and work well.	Όπως περιμένεις ότι όλα θα μπορούν να κινούνται και να λειτουργούν καλά.
This land is closed to the general public.	Αυτή η γη είναι κλειστή για το ευρύ κοινό.
I have not.	Δεν έχω.
It is not clear what this means.	Δεν είναι ξεκάθαρο τι σημαίνει αυτό.
Then he remembered.	Μετά θυμήθηκε.
I have almost no memory space.	Δεν έχω σχεδόν καθόλου χώρο μνήμης.
If I was thinking about it, maybe it was not so strange.	Αν το σκεφτόμουν, ίσως δεν ήταν τόσο περίεργο.
A great fire was burning in front of him.	Μια μεγάλη φωτιά έκαιγε μπροστά του.
I changed the subject.	Άλλαξα θέμα.
We become one from time to time.	Γινόμαστε ένα κατά καιρούς.
You were your own free spirit.	Ήσουν το δικό σου ελεύθερο πνεύμα.
But no, she liked that.	Αλλά όχι, της άρεσε αυτό.
The group then returns to normal life.	Στη συνέχεια η ομάδα επιστρέφει στην κανονική της ζωή.
Go out for a while.	Βγες έξω για λίγο.
Anyway, it does not have to happen here.	Τέλος πάντων, δεν χρειάζεται να συμβεί εδώ.
The date has arrived.	Η ημερομηνία έφτασε.
In one case, you get a hot rock.	Σε μια περίπτωση, παίρνεις ένα καυτό βράχο.
Read below for the full story.	Διαβάστε παρακάτω για την πλήρη ιστορία.
We'll lose.	Θα χάσουμε.
He would have known.	Θα το ήξερε.
But he says this is necessary to keep prices reasonable.	Αλλά λέει ότι αυτό είναι απαραίτητο για να διατηρηθούν οι τιμές λογικές.
It was heavy, he would think later, but not so heavy.	Ήταν βαρύ, θα σκεφτόταν αργότερα, αλλά όχι τόσο βαρύ.
Everyone knows so much so far.	Όλοι γνωρίζουν τόσα πολλά μέχρι τώρα.
I like to do a combination of different things.	Μου αρέσει να κάνω έναν συνδυασμό διαφορετικών πραγμάτων.
I sent an email.	Έστειλα ένα email.
So I have a reason.	Έτσι έχω λόγο.
I just want to help.	Θέλω απλώς να βοηθήσω.
I just gave the name as customers.	Μόλις έδωσα το όνομα ως πελάτες.
We did not go out.	Δεν βγήκαμε έξω.
You may not appreciate me now, but you started here with us.	Μπορεί να μην με εκτιμάτε τώρα, αλλά ξεκινήσατε εδώ, μαζί μας.
I wanted him to look but he could not find it.	Ήθελα να ψάξει αλλά να μην το βρει.
He is a great man who does a great job.	Είναι ένας σπουδαίος άνθρωπος που κάνει εξαιρετική δουλειά.
Usually, when heart cells begin to die, people experience chest pain.	Συνήθως, όταν τα καρδιακά κύτταρα αρχίζουν να πεθαίνουν, οι άνθρωποι βιώνουν πόνο στο στήθος.
You do not know my feelings about this.	Δεν ξέρετε τα συναισθήματα μου για αυτό.
I had to find a way.	Έπρεπε να βρω έναν τρόπο.
Then her mouth remained open.	Μετά έμεινε το στόμα της ανοιχτό.
You have no purpose or direction.	Δεν έχετε σκοπό ή κατεύθυνση.
In about seven hours.	Σε περίπου επτά ώρες.
I never wanted to be with him.	Ποτέ δεν ήθελα να είμαι μαζί του.
However, it was unclear whether this was true in theory.	Ωστόσο, ήταν ανοιχτό το αν αυτό είναι αλήθεια στη θεωρία.
This was better than ten years ago.	Αυτό ήταν καλύτερο από ό,τι πριν από δέκα χρόνια.
History is important.	Η ιστορία είναι σημαντική.
Because, you know, it ended years ago.	Γιατί, ξέρετε, το τελείωσε πριν από χρόνια.
Financial resources are another challenge.	Οι οικονομικοί πόροι είναι μια άλλη πρόκληση.
This movie is currently a lost movie.	Αυτή η ταινία είναι προς το παρόν μια χαμένη ταινία.
In their own words.	Με τα δικά τους λόγια.
I will think about it a little more.	Θα το σκεφτώ λίγο ακόμα.
To his credit, he left quickly and moved on.	Προς τιμή του, το άφησε γρήγορα και προχώρησε.
To us, it seems to be the perfect size.	Για εμάς, φαίνεται να είναι το τέλειο μέγεθος.
Probably that, he thought.	Μάλλον αυτό, σκέφτηκε.
A fire officer can work anywhere in the area.	Ένας αξιωματικός πυρασφάλειας μπορεί να εργαστεί οπουδήποτε στην περιοχή.
The worst moment.	Η χειρότερη στιγμή.
The figures shown are the representative image from three independent experiments.	Τα σχήματα που εμφανίζονται είναι η αντιπροσωπευτική εικόνα από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
Every night we had a different signal.	Κάθε βράδυ είχαμε διαφορετικό σήμα.
I will do most of the conversation.	Θα κάνω το μεγαλύτερο μέρος της κουβέντας.
However, in both species, the effect on blood pressure was minimal.	Ωστόσο, και στα δύο είδη, η επίδραση στην αρτηριακή πίεση ήταν ελάχιστη.
The baby was crying.	Το μωρό έκλαιγε.
Like this tonight.	Όπως αυτό απόψε.
He pressed his hands on the cold glass.	Πίεσε τα χέρια του πάνω στο κρύο ποτήρι.
Giving others the advantage of doubt may not be easy.	Το να προσφέρεις στους άλλους το πλεονέκτημα της αμφιβολίας μπορεί να μην είναι εύκολο.
We examined case studies of effective vs.	Εξετάσαμε περιπτωσιολογικές μελέτες αποτελεσματικών vs.
To do your part, note the following steps.	Για να κάνετε το μέρος σας, σημειώστε τα παρακάτω βήματα.
He will take his place.	Θα πάρει τη θέση του.
One is the limits to this.	Ένα είναι τα όρια σε αυτό.
But this was a very sad day.	Αλλά αυτή ήταν μια πολύ θλιβερή μέρα.
Then his eye moved to the left.	Τότε το μάτι του έπιασε κίνηση προς τα αριστερά.
To take it to the next level.	Για να το πάει στο επόμενο επίπεδο.
In secondary education.	Στη μέση εκπαίδευση.
He does not look at her.	Δεν την κοιτάζει.
You do not need to be cool with your parents.	Δεν χρειάζεται να συμπεριφέρεστε ψύχραιμα με τους γονείς σας.
No one has heard of the cursed thing.	Κανείς δεν έχει ακούσει για το καταραμένο πράγμα.
I think it is very interesting to read.	Νομίζω ότι είναι πολύ ενδιαφέρον για ανάγνωση.
It does not appear to be a published work.	Δεν φαίνεται να είναι δημοσιευμένο έργο.
I need to keep a reference to some other information in another table.	Πρέπει να κρατήσω αναφορά με κάποιες άλλες πληροφορίες σε άλλο πίνακα.
By no means were they the only ones.	Σε καμία περίπτωση δεν ήταν οι μόνοι.
I sit on the floor to avoid injury.	Κάθομαι στο πάτωμα για να αποφύγω τον τραυματισμό.
They never stay long in this hotel.	Ποτέ δεν μένουν πολύ σε αυτό το ξενοδοχείο.
This number continued to increase in the following months.	Ο αριθμός αυτός συνέχισε να αυξάνεται τους επόμενους μήνες.
He said there was someone worse.	Είπε ότι υπήρχε κάποιος χειρότερος.
You never want to say, you know, that this is it.	Ποτέ δεν θέλεις να πεις, ξέρεις, ότι αυτό είναι.
I raise it again.	Το ξανασηκώνω.
Several factors may have contributed to this.	Διάφοροι παράγοντες μπορεί να συνέβαλαν σε αυτό.
I do not know where to start cleaning it.	Δεν ξέρω από πού να αρχίσω να την καθαρίσω.
And the stars are so beautiful.	Και τα αστέρια είναι τόσο όμορφα.
The rain fell heavier.	Η βροχή έπεσε πιο δυνατά.
So maybe it's an office issue.	Οπότε ίσως είναι θέμα γραφείου.
With the will of the people, the work ends.	Με τη θέληση του λαού η δουλειά τελειώνει.
Their customer support is nothing short of awesome.	Η υποστήριξη πελατών τους δεν είναι τίποτα λιγότερο από τρομερή.
They have obviously been working on these new ideas for four years.	Προφανώς εργάζονται πάνω σε αυτές τις νέες ιδέες εδώ και τέσσερα χρόνια.
Just, the moment after.	Μόλις, τη στιγμή μετά.
I will leave here in the next hour.	Θα φύγω από εδώ μέσα στην επόμενη ώρα.
Try and add salt, if necessary.	Δοκιμάζουμε και προσθέτουμε αλάτι, αν χρειάζεται.
I was ignored.	αγνοήθηκα.
He was killed a few days ago.	Σκοτώθηκε πριν από λίγες μέρες.
I used very blue tone.	Χρησιμοποίησα πολύ μπλε τόνο.
They should have known.	Έπρεπε να το γνωρίζουν.
In addition, no other complications were reported in this study.	Επιπλέον, δεν αναφέρθηκαν άλλες επιπλοκές σε αυτή τη μελέτη.
This month the entire market fell several hundred units.	Αυτό το μήνα ολόκληρη η αγορά έπεσε αρκετές εκατοντάδες μονάδες.
And each of us is waiting.	Και ο καθένας από εμάς περιμένει.
If you have the resources in your hands you win.	Αν έχεις τους πόρους στα χέρια κερδίζεις.
I sat back in my chair with my legs open.	Κάθισα πίσω στην καρέκλα μου με τα πόδια ανοιχτά.
Not everyone wants to do this.	Δεν θέλουν όλοι να το κάνουν αυτό.
Maybe it was the cat.	Ίσως ήταν η γάτα.
There is something you would like to share with the team.	Υπάρχει κάτι που θα θέλατε να μοιραστείτε με την ομάδα.
Take time to be together and take time talking even when you are apart.	Αφιερώστε χρόνο για να είστε μαζί και αφιερώστε χρόνο μιλώντας ακόμα και όταν είστε χώρια.
Cut out this page you are reading and see what happens.	Κόψτε αυτή τη σελίδα που διαβάζετε και δείτε τι συμβαίνει.
They talked about implementing a plan.	Μίλησαν για την εφαρμογή ενός σχεδίου.
We no longer want to work secretly.	Δεν θέλουμε πλέον να δουλεύουμε κρυφά.
Which is.	Το οποίο, είναι.
He who has a library has a thousand teachers.	Αυτός που έχει βιβλιοθήκη έχει χίλιους δασκάλους.
Nothing more than that, really.	Τίποτα περισσότερο από αυτό, πραγματικά.
Our second telephone line is waiting for your call.	Η δεύτερη τηλεφωνική μας γραμμή περιμένει την κλήση σας.
Therefore, you did not have a page with many forms on it.	Επομένως, δεν είχατε μια σελίδα με πολλές φόρμες σε αυτήν.
If he moved he would see her.	Αν μετακομίσει θα την έβλεπε.
No facts or figures.	Όχι γεγονότα ή στοιχεία.
The more you sell, the more you have to take care of.	Όσο περισσότερο πουλάτε, τόσο περισσότερο θα πρέπει να φροντίζετε.
The biggest question is whether the world can change.	Το μεγαλύτερο ζήτημα είναι αν ο κόσμος μπορεί να αλλάξει.
About ten others were standing around.	Περίπου δέκα άλλοι στέκονταν τριγύρω.
That would not stop him.	Αυτό δεν θα τον εμπόδιζε.
It's a great relationship.	Είναι μια μεγάλη σχέση.
Finally, 30 teeth were selected for the study.	Τελικά επιλέχθηκαν 30 δόντια για τη μελέτη.
In this case, your car makes the most sense.	Σε αυτή την περίπτωση, το αυτοκίνητό σας έχει το πιο νόημα.
He will not listen to your words. 	Δεν θα ακούσει τα λόγια σου. 
there is.	υπάρχει.
He hardly had to work it out.	Δεν χρειάστηκε σχεδόν να το δουλέψει.
I love the medium and I have a lot of ideas.	Λατρεύω το μέσο και έχω πολλές ιδέες.
The smile did not reach his eyes.	Το χαμόγελο δεν έφτασε στα μάτια του.
I sat down and wondered what it was.	Κάθισα και αναρωτήθηκα τι ήταν.
That my body can not be supported.	Ότι το σώμα μου δεν μπορεί να στηριχθεί.
Drugs were easy to find.	Τα ναρκωτικά ήταν εύκολο να βρεθούν.
I can not remember what he said.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τι είπε.
But again he felt that there was something deeper, something was missing.	Αλλά και πάλι ένιωθε ότι υπήρχε κάτι βαθύτερο, κάτι έλειπε.
First, it is incredibly easy.	Πρώτον, είναι απίστευτα εύκολο.
You may never see it again.	Μπορεί να μην το ξαναδείς ποτέ.
They never fall on you.	Δεν σε πέφτουν ποτέ.
Go anywhere to learn something.	Πήγαινε οπουδήποτε για να μάθει κάτι.
He had to rest, to close his mind.	Έπρεπε να ξεκουραστεί, να κλείσει το μυαλό του.
It is worth trying.	Αξίζει να το δοκιμάσετε.
But the majority do.	Αλλά η πλειοψηφία το κάνει.
I was wrong about that.	Έκανα λάθος σε αυτό.
Work.	Δουλειά.
But it was from that.	Αλλά ήταν από αυτό.
After that, you can go back to private.	Μετά από αυτό, μπορείτε να επιστρέψετε ξανά στο ιδιωτικό.
Please believe me.	Σε παρακαλώ πίστεψέ με.
You did nothing in your brain.	Δεν έκανες τίποτα στον εγκέφαλό σου.
He sat up in bed and looked out the window.	Ανακάθισε στο κρεβάτι και κοίταξε έξω από το παράθυρο.
It really depends.	Εξαρτάται πραγματικά.
Then he fell on her side.	Μετά έπεσε στο πλευρό της.
I hope one day to get there.	Ελπίζω κάποια μέρα να φτάσω εκεί.
Never look at a person the same way again.	Ποτέ μην ξανακοιτάξεις ένα πρόσωπο με τον ίδιο τρόπο.
I was a little surprised by the choice of the song.	Με εξέπληξε λίγο η επιλογή του τραγουδιού.
I like the way he did it.	Μου αρέσει ο τρόπος που το έκανε.
I never knew him otherwise.	Δεν τον ήξερα ποτέ αλλιώς.
We visit him two or three times a year.	Τον επισκεπτόμαστε δύο ή τρεις φορές το χρόνο.
I had taken it as a sign.	Το είχα πάρει ως σημάδι.
He can go up and get the ball.	Μπορεί να ανέβει και να πάρει την μπάλα.
Changes often occurred in only one phase of the response.	Οι αλλαγές συχνά συνέβαιναν μόνο σε μία φάση της απόκρισης.
Many insurance programs were accepted.	Πολλά ασφαλιστικά προγράμματα έγιναν δεκτά.
It would be dangerous to think differently.	Θα ήταν επικίνδυνο να σκεφτούμε διαφορετικά.
Fresh work solutions were produced every week.	Κάθε εβδομάδα παράγονταν φρέσκες λύσεις εργασίας.
I turned to look at it.	Γύρισα να το κοιτάξω.
But the time was not right.	Όμως η στιγμή δεν ήταν κατάλληλη.
We talked as a group today.	Συζητήσαμε ως ομάδα σήμερα.
My first day on set was just crazy.	Η πρώτη μου μέρα στο πλατό ήταν απλά τρελή.
He did not want me to have this life.	Δεν ήθελε να έχω αυτή τη ζωή.
It was too late then.	Τότε ήταν πολύ αργά.
You are an adult now.	Είσαι ενήλικας τώρα.
I can not even begin to explain.	Δεν μπορώ καν να αρχίσω να εξηγώ.
So many wonderful places are constantly opening.	Τόσα πολλά υπέροχα μέρη ανοίγουν συνεχώς.
Let's turn you into a real girl.	Ας σε μετατρέψουμε σε αληθινό κορίτσι.
He asked me about the church.	Με ρώτησε για την εκκλησία.
I entered the room and sat in a corner.	Μπήκα στο δωμάτιο και κάθισα σε μια γωνία.
Most of the time these were in the background.	Τις περισσότερες φορές αυτά ήταν στο παρασκήνιο.
What is your reaction?	Ποια είναι η αντίδρασή σας.
She listened to him, she knew, for a long time now.	Τον άκουγε, ήξερε, καιρό τώρα.
The back of the base is treated in a similar way.	Το πίσω μέρος της βάσης αντιμετωπίζεται με παρόμοιο τρόπο.
He wants it for his team.	Το θέλει για την ομάδα του.
The company has a blog post.	Η εταιρεία έχει μια ανάρτηση στο blog.
But he felt like he was in a cell.	Ένιωθε όμως σαν να βρισκόταν σε κελί.
That was the easy part.	Αυτό ήταν το εύκολο κομμάτι.
Larger and more advanced than.	Μεγαλύτερο και πιο προηγμένο από.
Everyone ran to the door.	Όλοι έτρεξαν προς την πόρτα.
I did not tell him anything else.	Δεν του είπα τίποτα άλλο.
I'm sure you have been asked many times.	Είμαι σίγουρος ότι σας το έχουν ρωτήσει πολλές φορές.
A trade show, for example, is a fact.	Μια εμπορική έκθεση, για παράδειγμα, είναι ένα γεγονός.
You felt confident that you would disappoint me.	Ένιωθες σίγουρος ότι θα με απογοήτευες.
Girls have nothing to do.	Τα κορίτσια δεν έχουν τι να κάνουν.
Two questions were asked and answered before mine.	Δύο ερωτήσεις τέθηκαν και απαντήθηκαν πριν από τη δική μου.
Show that these two students know each other.	Δείξτε ότι αυτοί οι δύο μαθητές γνωρίζονται μεταξύ τους.
Make your life at work simple.	Κάντε τη ζωή σας στη δουλειά απλή.
You did not care.	Δεν σε ένοιαζε.
The words became images in my head.	Οι λέξεις έγιναν εικόνες στο κεφάλι μου.
I agree with that.	Συμφωνώ με αυτό.
Then close it.	Μετά κινηματογραφήστε το.
And it was amazing.	Και ήταν καταπληκτικό.
This is because you have a crew.	Αυτό οφείλεται στο γεγονός ότι έχετε πλήρωμα.
You do not know what can happen to them.	Δεν ξέρεις τι μπορεί να τους συμβεί.
In fact, he never did.	Στην πραγματικότητα, δεν το είχε κάνει ποτέ.
The same show.	Η ίδια παράσταση.
Big enough to know the desire but not big enough to hide it.	Αρκετά μεγάλος για να γνωρίζει την επιθυμία αλλά όχι αρκετά μεγάλος για να την κρύψει.
Eventually, the tone changed.	Τελικά, ο τόνος άλλαξε.
Such companies and their management.	Τέτοιου είδους εταιρείες και τη διαχείρισή τους.
I do not know who did it.	Δεν ξέρω ποιος το έκανε.
We will sort it out somehow, my love.	Κάπως θα το τακτοποιήσουμε, αγάπη μου.
He had to be fast.	Έπρεπε να είναι γρήγορος.
I saw her.	Την είδα.
Life seemed good.	Φαινόταν ότι η ζωή ήταν ωραία.
Two floors, twenty rooms.	Δύο όροφοι, είκοσι δωμάτια.
Many will not have a problem with this, but some will.	Πολλοί δεν θα έχουν πρόβλημα με αυτό, αλλά κάποιοι θα έχουν.
It will be OK.	Θα είναι εντάξει.
We give them our best every night.	Τους δίνουμε τον καλύτερό μας εαυτό κάθε βράδυ.
Nobody knew what it was, but they decided to plant it.	Κανείς δεν ήξερε τι ήταν, αλλά αποφάσισαν να το φυτέψουν.
I have not been able to return home since.	Από τότε δεν μπόρεσα να γυρίσω σπίτι.
Yes, sex is such an energy.	Ναι, το σεξ είναι μια τέτοια ενέργεια.
This is really our test at this point.	Αυτή είναι πραγματικά η δοκιμασία μας σε αυτό το σημείο.
Our children respect us.	Τα παιδιά μας μας σέβονται.
This year, the two devices look quite different again.	Φέτος, οι δύο συσκευές φαίνονται και πάλι αρκετά διαφορετικές.
There was no press box.	Δεν υπήρχε κουτί τύπου.
Spread your mixture on the prepared pan.	Απλώστε το μείγμα σας στο ταψί που έχετε ετοιμάσει.
His eyes are.	Τα μάτια του είναι.
They are less powerful than the patient.	Είναι λιγότερο δυνατοί από τον ασθενή.
But it was not so.	Δεν ήταν όμως έτσι.
I have never noticed it before.	Δεν το πρόσεξα ποτέ πριν.
There was nothing personal about it.	Δεν υπήρχε τίποτα προσωπικό σε αυτό.
And it was rather beautiful.	Και ήταν μάλλον όμορφο.
These people obviously lived for the birds.	Αυτοί οι άνθρωποι προφανώς ζούσαν για τα πουλιά.
The whole thing is a lot of fun.	Το όλο θέμα είναι πολύ διασκεδαστικό.
We could still have some good times.	Θα μπορούσαμε ακόμα να περάσουμε μερικές καλές στιγμές.
It can, because it can be true.	Μπορεί, γιατί μπορεί να είναι αλήθεια.
I never did drugs.	Δεν έκανα ποτέ ναρκωτικά.
We can not wait to see you!.	Ανυπομονούμε να σας δούμε!.
I do not remember what it was about.	Δεν θυμάμαι περί τίνος επρόκειτο.
I knew what it was like to want to hurt someone.	Ήξερα πώς ήταν να θέλεις να πληγώσεις κάποιον.
She wanted to see him for years.	Ήθελε να τον δει χρόνια.
Now the film is released to the world.	Τώρα η ταινία κυκλοφορεί στον κόσμο.
Each of us has a different power, a different kind of knowledge.	Ο καθένας μας έχει διαφορετική δύναμη, διαφορετικό είδος γνώσης.
I had to change things there early.	Έπρεπε να αλλάξω τα πράγματα εκεί νωρίς.
There were strong reasons for this.	Υπήρχαν ισχυροί λόγοι για αυτό.
He thought that was funny.	Σκέφτηκε ότι αυτό ήταν αστείο.
All participants gave written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
But that happened to me one day a few years ago.	Αλλά αυτό μου συνέβη μια μέρα πριν από μερικά χρόνια.
This is interesting because he can not do it.	Αυτό είναι ενδιαφέρον γιατί δεν μπορεί να το κάνει.
I'm going to do my homework and bring her home.	Πάω να κάνω το καθήκον μου και να τη φέρω σπίτι.
This is the nature of truth.	Έτσι είναι η φύση της αλήθειας.
I will have to cut it.	Θα χρειαστεί να το κόψω.
Thank you for your continued support all these years.	Σας ευχαριστούμε για τη συνεχή υποστήριξή σας όλα αυτά τα χρόνια.
So this scene was moving on some levels.	Άρα και αυτή η σκηνή ήταν συγκινητική σε ορισμένα επίπεδα.
It is a big, big, big crime.	Είναι ένα μεγάλο, μεγάλο, μεγάλο έγκλημα.
We placed the order.	Κάναμε την παραγγελία.
And a review of literature.	Και ανασκόπηση της λογοτεχνίας.
My emotional life is very similar these days.	Η συναισθηματική μου ζωή μοιάζει πολύ αυτές τις μέρες.
Then the poor thing broke down.	Τότε η καημένη χάλασε.
Add more salt if needed.	Προσθέστε περισσότερο αλάτι, αν χρειάζεται.
Hold a seat if you want.	Κρατήστε θέση, αν θέλετε.
My path is no longer yours.	Ο δρόμος μου δεν είναι πια με τον δικό σου.
I do not remember anything.	Δεν θυμάμαι τίποτα.
He says we will stay in the old house.	Λέει ότι θα μείνουμε στο παλιό σπίτι.
He would call the police.	Θα καλούσε την αστυνομία.
I think this number is very high.	Νομίζω ότι αυτός ο αριθμός είναι πολύ υψηλός.
Close your eyes and the darkness will turn into sleep.	Κλείστε τα μάτια σας και το σκοτάδι θα μετατραπεί σε ύπνο.
A few moments later we stopped.	Λίγες στιγμές αργότερα σταματήσαμε.
No one would know.	Κανείς δεν θα το ήξερε.
In humans the data is less clear.	Στον άνθρωπο τα δεδομένα είναι λιγότερο σαφή.
They were too different to be hand in hand forever.	Ήταν πολύ διαφορετικοί για να είναι για πάντα χέρι με χέρι.
Thank you very much for all these last two years.	Σας ευχαριστώ πολύ για όλα αυτά τα δύο τελευταία χρόνια.
It's me.	Είσαι εγώ.
He drank.	Έπινε.
Take five minutes when you have five free.	Αφιερώστε πέντε λεπτά όταν έχετε πέντε δωρεάν.
He wanted to look good and feel good.	Ήθελε να δείχνει καλά και να νιώθει καλά.
It will be heard, one day.	Θα ακουστεί, μια μέρα.
That was the beginning.	Αυτή ήταν η αρχή.
And human responsibility.	Και η ανθρώπινη ευθύνη.
I would like to meet them in more places than now.	Θα ήθελα να τους συναντήσω σε περισσότερα μέρη από τώρα.
The middle of the night there.	Τα μέσα της βραδιάς εκεί.
Information you added.	Πληροφορίες που προσθέσατε.
Let us note some of the important differences.	Ας σημειώσουμε μερικές από τις σημαντικές διαφορές.
If you pick dead flowers, the plant will produce even more.	Αν μαζέψετε νεκρά λουλούδια, το φυτό θα παράγει ακόμα περισσότερα.
Everyone left running.	Όλοι έφυγαν τρέχοντας.
Sell ​​yourself by being yourself.	Πουλήστε τον εαυτό σας με το να είστε ο εαυτός σας.
I think it had to do with the cause of his death, actually.	Νομίζω ότι είχε σχέση με την αιτία του θανάτου του, στην πραγματικότητα.
But sometimes it happens.	Αλλά μερικές φορές συμβαίνει.
But instead they checked losses.	Αλλά αντίθετα έκαναν έλεγχο ζημιών.
This part creates a perfect copy with the right amount of lines.	Αυτό το μέρος δημιουργεί ένα τέλειο αντίγραφο με τη σωστή ποσότητα γραμμών.
It came from everywhere.	Ερχόταν από παντού.
The first of these requirements is not disputed.	Η πρώτη από αυτές τις απαιτήσεις δεν αμφισβητείται.
The underlying facts of the case are described in that opinion.	Τα υποκείμενα γεγονότα της υπόθεσης περιγράφονται στην εν λόγω γνώμη.
This is the biggest thing.	Αυτό είναι το μεγαλύτερο πράγμα.
Measure the correct results.	Μετρήστε τα σωστά αποτελέσματα.
Day comes day comes day.	Μέρα μπαίνει μέρα βγαίνει.
I know you will not understand, but you gave me strength.	Ξέρω ότι δεν θα το καταλάβεις, αλλά μου έδωσες δύναμη.
Click on the video to play.	Κάντε κλικ στο βίντεο για αναπαραγωγή.
It will then update a database with the information found.	Στη συνέχεια θα ενημερώσει μια βάση δεδομένων με τις πληροφορίες που βρέθηκαν.
This can be a very serious injury.	Αυτό μπορεί να είναι ένας πολύ σοβαρός τραυματισμός.
The data are representative of two independent experiments with similar results.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων με παρόμοια αποτελέσματα.
We have to make this happen.	Πρέπει να το κάνουμε αυτό να συμβεί.
We open in two weeks.	Ανοίγουμε σε δύο εβδομάδες.
Maybe a walk would help.	Ίσως βοηθούσε μια βόλτα.
There you live, there you get married and there you raise children.	Εκεί ζεις, εκεί παντρεύεσαι και εκεί μεγαλώνεις παιδιά.
It made him a bad start.	Του έκανε κακό ξεκίνημα.
This certainly never happened.	Αυτό σίγουρα δεν συνέβη ποτέ.
But the successful company continued to grow.	Αλλά η επιτυχημένη εταιρεία συνέχιζε να μεγαλώνει όλο και περισσότερο.
But it does not matter.	Αλλά δεν έχει σημασία.
She would sit and look at him and then go to the vacuum.	Θα καθόταν και θα τον κοίταζε και μετά θα πήγαινε στο κενό.
I do not think you can do that.	Δεν νομίζω ότι μπορείς να το κάνεις αυτό.
I should have talked to you first, but we needed him.	Έπρεπε να σου είχα μιλήσει πρώτα, αλλά τον χρειαζόμασταν.
It takes me less than ten minutes now.	Τώρα μου παίρνει λιγότερο από δέκα λεπτά.
And the bear is you.	Και η αρκούδα είσαι εσύ.
He knew where to go next.	Ήξερε πού έπρεπε να πάνε μετά.
At least six police officers entered the house while others remained outside.	Τουλάχιστον έξι αστυνομικοί μπήκαν στο σπίτι ενώ άλλοι παρέμειναν έξω.
I'm sorry to see him leave.	Λυπάμαι που το βλέπω να φεύγει.
Nobody wants anything.	Κανείς δεν θέλει τίποτα.
The box contained papers.	Το κουτί περιείχε χαρτιά.
You buy it.	Το αγοράζεις.
Hold this thing.	Κράτα αυτό το πράγμα.
This is not my area.	Αυτή δεν είναι η περιοχή μου.
If the result is wrong, it is probably because they are confused.	Εάν το αποτέλεσμα είναι λάθος, πιθανότατα οφείλεται στο ότι αυτά είναι μπερδεμένα.
Maybe he does not and that is why he is still around.	Ίσως δεν το κάνει και γι' αυτό είναι ακόμα τριγύρω.
You do not need to stay here with us.	Δεν χρειάζεται να μείνετε εδώ μαζί μας.
Thanks for the share.	Ευχαριστώ για το μερίδιο.
She still could not believe she was dead.	Ακόμα δεν μπορούσε να πιστέψει ότι ήταν νεκρή.
Well, there was no danger here.	Λοιπόν, δεν διέτρεχε κανέναν κίνδυνο εδώ.
Everyone made at least six.	Ο καθένας έκανε τουλάχιστον έξι.
You are safe here.	Είσαι ασφαλής εδώ.
We had a special relationship.	Είχαμε μια ιδιαίτερη σχέση.
No one kept it a secret.	Κανείς δεν το κράτησε μυστικό.
And not on the streets, outside the apartment.	Και όχι στους δρόμους, έξω από το διαμέρισμα.
It literally takes up half the space.	Καταλαμβάνει κυριολεκτικά τον μισό χώρο.
It was a weird game but great.	Ήταν ένα περίεργο παιχνίδι αλλά υπέροχο.
Do not worry about the right or wrong way to do it.	Μην ανησυχείτε για τον σωστό ή τον λάθος τρόπο να το κάνετε.
I walked a little, first on the road and then down.	Περπάτησα λίγο, πρώτα στο δρόμο και μετά κάτω.
And he continued.	Και συνέχιζε.
Maybe you are one of the few who love it.	Ίσως είσαι από τους λίγους που το λατρεύουν.
At least, that was the case in the real world.	Τουλάχιστον, αυτό συνέβαινε στον πραγματικό κόσμο.
The present study is based on these data and had three purposes.	Η παρούσα μελέτη βασίζεται σε αυτά τα δεδομένα και είχε τρεις σκοπούς.
Take it as the size of your memory.	Πάρτε το ως το μέγεθος της μνήμης σας.
Just feel it for a minute.	Απλά νιώστε το για ένα λεπτό.
Of course really, he thought.	Φυσικά πραγματικά, σκέφτηκε.
Many of us do strange things in this photo.	Πολλοί από εμάς κάνουμε περίεργα πράγματα σε αυτή τη φωτογραφία.
Neither of them had a positive reason to say about the other.	Κανείς από τους δύο δεν είχε να πει θετικό λόγο για τον άλλον.
Not without knowing more about what was happening.	Όχι χωρίς να γνωρίζω περισσότερα για το τι συνέβαινε.
The point, however, is that they just work.	Το θέμα είναι, όμως, ότι απλώς λειτουργούν.
Come with me.	Έλα μαζί μου.
I did not tell her.	Δεν της το είπα.
It was very dangerous.	Ήταν πολύ επικίνδυνο.
She was a lucky woman.	Ήταν μια τυχερή γυναίκα.
When they appear together, this may indicate specific medical issues.	Όταν εμφανίζονται μαζί, αυτό μπορεί να υποδηλώνει συγκεκριμένα ιατρικά ζητήματα.
I just did it once as an experiment.	Μόλις το έκανα μια φορά ως πείραμα.
Do not think about marriage.	Δεν σκεφτόσουν τον γάμο.
Open the thing.	Άνοιξε το πράγμα.
They should help make the next round.	Θα πρέπει να βοηθήσουν να γίνει ο επόμενος γύρος.
It did not make sense as he turned it around.	Δεν είχε νόημα όπως κι αν το γύρισε.
We see the signs at the station.	Βλέπουμε τις πινακίδες στο σταθμό.
Just send me a note.	Απλώς στείλτε μου ένα σημείωμα.
So is my mother.	Το ίδιο και η μητέρα μου.
Like the old man, her voice was very loud.	Όπως ο γέρος, η φωνή της ήταν πολύ δυνατή.
It led to the interpretation of the results.	Οδηγήθηκε στην ερμηνεία των αποτελεσμάτων.
It is very old.	Είναι πολύ παλιό.
Or you may know where it is going, but not where it is.	Ή μπορείτε να ξέρετε πού πηγαίνει, αλλά όχι πού είναι.
He has missed something.	Του έχει διαφύγει και κάτι.
This guy was none of them.	Αυτός ο τύπος δεν ήταν κανένας από αυτούς.
Polite, I call it.	Ευγενικό, το αποκαλώ.
I turned the handle and went inside.	Γύρισα το χερούλι και μπήκα μέσα.
They could not take the risk.	Δεν μπορούσαν να ρισκάρουν.
It takes me out of one of the screen boxes.	Μου βγάζει ένα από το κουτί της οθόνης.
People in the city expected it to be worse.	Οι άνθρωποι στην πόλη περίμεναν ότι ήταν χειρότερο.
I did not go to school even one day in my life.	Δεν πήγα σχολείο ούτε μια μέρα στη ζωή μου.
Also send photos.	Στείλτε και φωτογραφίες.
I knew you would not understand.	Ήξερα ότι δεν θα καταλάβαινες.
Which is a bit strange but a bit logical.	Κάτι που είναι λίγο περίεργο αλλά κάπως λογικό.
As one would expect, the heads began to turn.	Όπως θα περίμενε κανείς, τα κεφάλια άρχισαν να γυρίζουν.
He agreed to this request.	Συμφώνησε με αυτό το αίτημα.
I will be able to receive stories anyway.	Θα μπορώ να λαμβάνω ιστορίες ούτως ή άλλως.
Commercial interests and even political pressures were addressed.	Τα εμπορικά συμφέροντα, ακόμη και οι πολιτικές πιέσεις αντιμετωπίστηκαν.
He said it was more than a woman.	Είπε ότι ήταν πάνω από μια γυναίκα.
You still have to buy a distance pair.	Πρέπει ακόμα να αγοράσετε ένα ζευγάρι απόστασης.
This was not a difficult issue at all.	Αυτό δεν ήταν καθόλου δύσκολο θέμα.
Many chances.	Πολλές ευκαιρίες.
It cannot be limited to a fixed system.	Δεν μπορεί να περιοριστεί σε ένα σταθερό σύστημα.
A similar story for many of us.	Παρόμοια ιστορία για πολλούς από εμάς.
She could be her mother, of course.	Θα μπορούσε να ήταν η μητέρα της, φυσικά.
She had nothing else to say and her secret was obvious.	Δεν είχε τίποτα άλλο να πει και το μυστικό της ήταν φανερό.
No attack would work.	Καμία επίθεση δεν θα λειτουργούσε.
Two girls joined them for this.	Δύο κορίτσια ενώθηκαν μαζί τους για αυτό.
Try to match them.	Προσπαθήστε να τα ταιριάξετε.
If the paper is too dry, it may stick to the plate.	Εάν το χαρτί είναι πολύ στεγνό, μπορεί να κολλήσει στο πιάτο.
Good things take time.	Τα καλά πράγματα θέλουν χρόνο.
I was hot today.	Έκανα ζέστη σήμερα.
Today was a very good day.	Σήμερα ήταν μια πολύ καλή μέρα.
You may have missed it.	Μπορεί να το χάσατε.
But you can help me fix it again.	Αλλά μπορείτε να με βοηθήσετε να το φτιάξω ξανά.
It seems very complicated and very wide to me.	Μου φαίνεται πολύ περίπλοκο και πολύ ευρύ.
This is probably not true.	Αυτό μάλλον δεν είναι αλήθεια.
I will not forget her face.	Δεν θα ξεχάσω το πρόσωπό της.
The investigation into this case began years ago.	Η έρευνα για την υπόθεση αυτή ξεκίνησε πριν από χρόνια.
I hope it is.	Ελπίζω να είναι.
It was a relatively new store but it was becoming very popular.	Ήταν ένα σχετικά νέο μαγαζί αλλά γινόταν πολύ δημοφιλές.
But it is a simple story that takes ideas seriously.	Αλλά είναι μια απλή ιστορία που παίρνει τις ιδέες στα σοβαρά.
Over the years he did many different jobs.	Με τα χρόνια έκανε πολλές διαφορετικές δουλειές.
They said they could not tell me.	Είπαν ότι δεν μπορούσαν να μου το πουν.
He broke them.	Τα έσπασε.
Not really dangerous.	Όχι πραγματικά επικίνδυνο.
I want it very much.	Το θέλω πολύ.
He did very well.	Πολύ καλά έκανε.
Because they play the wrong way.	Γιατί παίζουν με λάθος τρόπο.
So we decided to come early and surprise you.	Αποφασίσαμε λοιπόν να έρθουμε νωρίς και να σας εκπλήξουμε.
The explanation for this is not clear from our data.	Η εξήγηση για αυτό δεν είναι ξεκάθαρη από τα δεδομένα μας.
To do it in a practical sense.	Για να το κάνουμε με πρακτική έννοια.
The only purpose of life is to accept life itself.	Ο μόνος σκοπός της ζωής είναι να αποδεχτείς την ίδια τη ζωή.
He knew he was very comfortable with life as it was.	Ήξερε ότι ήταν πολύ άνετα με τη ζωή όπως ήταν.
I started thinking about running away.	Άρχισα να σκέφτομαι τη φυγή.
Some of them were pretty good.	Μερικά από αυτά ήταν αρκετά καλά.
The proposed option.	Η προτεινόμενη επιλογή.
It seemed like a lot of fun.	Έμοιαζε σαν να το διασκέδαζε.
Parking pass.	Πάσο στάθμευσης.
The essential element of human contact has been lost.	Το ουσιαστικό στοιχείο της ανθρώπινης επαφής έχει χαθεί.
Fortunately it was not summer.	Ευτυχώς που δεν ήταν καλοκαίρι.
You have been saying this for years.	Το λες εδώ και χρόνια.
He was there, he did it, he knew it was a waste of time.	Ήταν εκεί, το έκανε, ήξερε ότι ήταν χάσιμο χρόνου.
Overall, it did not seem to have a very bad result.	Συνολικά, δεν φαινόταν να έχει πολύ κακό αποτέλεσμα.
He is a familiar person.	Είναι ένα γνώριμο πρόσωπο.
Wait for the reading, about two minutes.	Περιμένετε για την ανάγνωση, περίπου δύο λεπτά.
And white men in it.	Και λευκοί άνδρες σε αυτό.
Their lives were never the same.	Οι ζωές τους δεν ήταν ποτέ ίδιες.
And it forces the pain to go away.	Και αναγκάζει τον πόνο να φύγει.
Do this, do not do that.	Κάνε αυτό, μην κάνεις εκείνο.
Back to work today.	Επιστροφή στη δουλειά σήμερα.
Only those who have taste can choose.	Μόνο όσοι έχουν γούστο μπορούν να επιλέξουν.
I need a plan.	Χρειάζομαι ένα σχέδιο.
He's the kind of person who needs a purpose guide in life.	Είναι το είδος του ανθρώπου που χρειάζεται έναν οδηγό σκοπό στη ζωή.
Therefore, you only need to read the file.	Επομένως, δεν χρειάζεται παρά μια ανάγνωση του αρχείου.
The fact that we are in games.	Το γεγονός ότι είμαστε σε παιχνίδια.
Often media stories provide new details and add to the confusion.	Συχνά οι ιστορίες των μέσων ενημέρωσης παρέχουν νέες λεπτομέρειες και προσθέτουν στη σύγχυση.
This is my main thing.	Αυτό είναι το κύριο πράγμα μου.
We would come to the same conclusion in every theory.	Θα καταλήξαμε στο ίδιο συμπέρασμα σε κάθε θεωρία.
And the terms of our policy.	Και οι όροι της πολιτικής μας.
It is very active and does not stay still for long.	Είναι πολύ δραστήριο και δεν μένει ακίνητο για πολύ.
He could not believe how well he spoke.	Δεν μπορούσε να πιστέψει πόσο καλά μιλούσε.
I see people like her every day in the city.	Βλέπω ανθρώπους σαν αυτήν κάθε μέρα στην πόλη.
He wants to stay in bed.	Θέλει να μείνει στο κρεβάτι.
Proceed to other things.	Προχώρησε σε άλλα πράγματα.
There are no sheets or colors for this theme.	Δεν υπάρχουν φύλλα ή χρώμα για αυτό το θέμα.
From a background source.	Από μια πηγή φόντου.
They are also completely wrong.	Επίσης, κάνουν τελείως λάθος.
He gave me a choice.	Μου έδωσε μια επιλογή.
In short, the system works.	Με λίγα λόγια, το σύστημα λειτουργεί.
This was something we wanted to do from the beginning.	Αυτό ήταν κάτι που θέλαμε να κάνουμε από την αρχή.
They have gone everywhere with anxiety.	Έχουν πάει παντού με άγχος.
We long to return.	Λαχταράμε να επιστρέψουμε.
Age should not be a factor.	Η ηλικία δεν πρέπει να είναι ένας παράγοντας.
But some would.	Αλλά κάποιοι θα το έκαναν.
His teeth began to grind from the cold.	Τα δόντια του άρχισαν να χτυπούν από το κρύο.
Well, it worked.	Λοιπόν, λειτούργησε.
Who will believe this.	Ποιος θα το πιστέψει αυτό.
I want options for them too.	Θέλω επιλογές και για αυτούς.
I have it in my nose now.	Το έχω τώρα στη μύτη μου.
Maybe they did.	Ίσως να το έκαναν.
So they ran.	Έτρεξαν λοιπόν.
This is discussed below.	Αυτό συζητείται παρακάτω.
He does not sleep anyway.	Δεν κοιμάται πάντως.
It had been ten minutes since he had finished school.	Είχαν περάσει δέκα λεπτά από τότε που τελείωσε το σχολείο.
Mostly he did both.	Κυρίως έκανε και τα δύο.
I will do something else in the spring.	Θα κάνω κάτι άλλο την άνοιξη.
I thought we were generally moving in the right direction.	Νόμιζα ότι γενικά κινούμασταν προς τη σωστή κατεύθυνση.
They work really well together as a team.	Πραγματικά συνεργάζονται καλά ως ομάδα.
Wonderful indeed.	Υπέροχο μάλιστα.
No one knows about the lower levels.	Κανείς δεν ξέρει για τα κατώτερα επίπεδα.
Everyone loves this place.	Σε όλους αρέσει αυτό το μέρος.
I would do both.	Θα έκανα και τα δύο.
However, this could be due to multiple time series tests.	Ωστόσο, αυτό θα μπορούσε να οφείλεται σε πολλαπλές δοκιμές χρονοσειρών.
Not that it matters much.	Όχι ότι έχει μεγάλη σημασία.
This is what I have tried so far.	Αυτό έχω δοκιμάσει μέχρι τώρα.
But then she did not care.	Αλλά μετά δεν την ένοιαζε.
Teams get better or worse.	Οι ομάδες γίνονται καλύτερες ή χειρότερες.
It is not the camera that takes the photos.	Δεν είναι η κάμερα που τραβάει τις φωτογραφίες.
If there is a fight, you do not enter.	Αν υπάρχει αγώνας, δεν μπαίνεις.
Then he went to sleep.	Μετά πήγε για ύπνο.
They have a limited offer.	Έχουν περιορισμένη προσφορά.
It will be available near the end of the year.	Θα είναι διαθέσιμο κοντά στο τέλος του έτους.
I had a man at that time.	Είχα έναν άντρα εκείνη την εποχή.
It is completely out of our hands.	Είναι εντελώς από τα χέρια μας.
They made plans to meet.	Έκαναν σχέδια να συναντηθούν.
I liked the feeling.	Μου άρεσε η αίσθηση.
He can not speak.	Δεν μπορεί να μιλήσει.
Not before, but more importantly, not later.	Όχι πριν, αλλά ακόμα πιο σημαντικό, όχι αργότερα.
Trust that they understand their part.	Εμπιστευτείτε ότι καταλαβαίνουν το κομμάτι τους.
I will not tell anyone.	Δεν θα το πω σε κανέναν.
It was weird to think about it.	Ήταν περίεργο να το σκεφτώ.
They could probably win more games without me.	Μάλλον θα μπορούσαν να κερδίσουν περισσότερα παιχνίδια χωρίς εμένα.
Go to see the link.	Πηγαίνετε να δείτε το σύνδεσμο.
Maybe a dad who would go to work in a suit.	Ίσως ένας μπαμπάς που θα πήγαινε στη δουλειά με κοστούμι.
The possible ways for them are shown.	Δείχνονται οι πιθανοί τρόποι για αυτούς.
His clothes were burnt.	Τα ρούχα του είχαν καεί.
If you still do not sleep, you can add others.	Εάν εξακολουθείτε να μην κοιμάστε, μπορείτε να προσθέσετε τους άλλους.
There is a hand on my shoulder.	Υπάρχει ένα χέρι στον ώμο μου.
In the second case the result was complete.	Στη δεύτερη περίπτωση το αποτέλεσμα ήταν πλήρες.
Focus on the left side of the shape.	Εστιάστε στην αριστερή πλευρά του σχήματος.
You really are not very good at it.	Πραγματικά δεν είσαι πολύ καλός σε αυτό.
We sat at the table, lunch was in front of me.	Καθίσαμε στο τραπέζι, το μεσημεριανό ήταν μπροστά μου.
I just looked it up.	Μόλις το έψαξα.
As a result, it takes longer for the window to appear.	Ως αποτέλεσμα, απαιτείται περισσότερος χρόνος για την εμφάνιση του παραθύρου.
But if he gave up, he was sure he would die.	Αλλά αν το παρατούσε, ήταν σίγουρο ότι θα πέθαινε.
Most of the time they do not.	Τις περισσότερες φορές δεν το κάνουν.
And there was my proof.	Και εκεί ήταν η απόδειξη μου.
They keep records.	Τηρούν αρχεία.
And maybe.	Και ίσως.
Now there are only a few species of plants.	Τώρα υπάρχουν μόνο λίγα είδη φυτών.
Cut off from everyone she knew.	Αποκομμένη από όλους όσους ήξερε.
You give them what they want.	Τους δίνεις αυτό που θέλουν.
Keeping it short.	Κρατώντας το σύντομο.
Third, we make and wear clothes.	Τρίτον, φτιάχνουμε και φοράμε ρούχα.
You feel better too.	Νιώθεις κι εσύ καλύτερα.
An agreement is waiting to be made.	Μια συμφωνία περιμένει να γίνει.
Its prices are very reasonable.	Οι τιμές του είναι πολύ λογικές.
It took them a long time to get over it.	Τους πήρε πολύ χρόνο για να το ξεπεράσουν.
So we include the receipt.	Συμπεριλαμβάνουμε λοιπόν την απόδειξη.
The difference may be due to a different breed or study design.	Η διαφορά μπορεί να οφείλεται σε διαφορετικό σχεδιασμό φυλής ή μελέτης.
And of course we welcome your feedback.	Και φυσικά χαιρετίζουμε τα σχόλιά σας.
He failed to sell.	Δεν κατάφερε να πουλήσει.
Our software and services are designed to make our devices better.	Το λογισμικό και οι υπηρεσίες μας έχουν σχεδιαστεί για να κάνουν τις συσκευές μας καλύτερες.
Or buy more.	Ή αγοράστε περισσότερα.
From the subject.	Από το θέμα.
This is a welcome step forward.	Αυτό είναι ένα ευπρόσδεκτο βήμα προς τα εμπρός.
She could never be really angry with me.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να είναι πραγματικά θυμωμένη μαζί μου.
Take a look and taste.	Ρίξτε μια ματιά και μια γεύση.
In addition, there are other elements that we consider to be particularly important.	Επιπλέον, υπάρχουν και άλλα στοιχεία που θεωρούμε ότι είναι ιδιαίτερα σημαντικά.
The sky was so blue and the sun was very, very bright.	Ο ουρανός ήταν τόσο μπλε και ο ήλιος ήταν πολύ, πολύ λαμπερός.
So we came up with similar things from opposite ends.	Έτσι καταλήξαμε σε παρόμοια πράγματα από αντίθετα άκρα.
Much, much better.	Πολύ, πολύ καλύτερα.
Front.	Εμπρός.
I'm sure there are more.	Είμαι σίγουρος ότι υπάρχουν περισσότερα.
To look special, it must stand out from what people expect.	Για να φαίνεται ξεχωριστό, πρέπει να ξεχωρίζει από αυτό που περιμένει ο κόσμος.
I will save it for another post for another day.	Θα το αποθηκεύσω για άλλη ανάρτηση για άλλη μια μέρα.
He had done it.	Το είχε κάνει.
I would really like to offer you some practical help.	Θα ήθελα πραγματικά να σας προσφέρω κάποια πρακτική βοήθεια.
Yes, he would leave.	Ναι, θα έφευγε.
If you win, great.	Αν κερδίσεις, υπέροχο.
The earlier you start, the better you will become.	Όσο νωρίτερα ξεκινήσετε, τόσο καλύτεροι θα γίνετε.
I think that was the word he used.	Νομίζω ότι αυτή ήταν η λέξη που χρησιμοποίησε.
There are many critical parameters in this technique.	Υπάρχουν πολλές κρίσιμες παράμετροι σε αυτή την τεχνική.
She just wanted to be caught so she could come back.	Ήθελε απλώς να την πιάσουν για να μπορέσει να επιστρέψει.
Think of the control that the world's oil-rich countries have.	Σκεφτείτε τον έλεγχο που έχουν οι πλούσιες σε πετρέλαιο χώρες στον κόσμο.
She was calm, but a little tired.	Ήταν ήρεμη, αλλά λίγο κουρασμένη.
It seems to be exactly what you wanted.	Φαίνεται ότι είναι ακριβώς αυτό που ήθελες.
The close relationship between the two was quite obvious.	Η στενή σχέση μεταξύ των δύο ήταν αρκετά εμφανής.
Enough time to get there.	Αρκετός χρόνος για να φτάσετε εκεί.
An example is this.	Παράδειγμα είναι αυτό.
We cook for people we care about.	Μαγειρεύουμε για ανθρώπους που μας ενδιαφέρουν.
This can be difficult.	Αυτό μπορεί να γίνει δύσκολο.
It is a religion.	Είναι θρησκεία.
They were both sleeping.	Και οι δύο κοιμόντουσαν.
I think ten years is the limit.	Νομίζω ότι δέκα χρόνια είναι το όριο.
He wondered when the plan had changed and why.	Αναρωτήθηκε πότε είχε αλλάξει το σχέδιο και γιατί.
She is the best.	Είναι η καλύτερη.
To serve them.	Για να τους εξυπηρετήσει.
He runs his mouth.	Τρέχει το στόμα του.
The children must have the job they did.	Τα παιδιά πρέπει να έχουν τη δουλειά που έκαναν.
Our selection has been removed.	Η επιλογή μας αφαιρέθηκε.
He is so good when it comes to such things.	Είναι τόσο καλός όταν πρόκειται για τέτοια πράγματα.
They will help you get a better price and ask tough questions.	Θα σας βοηθήσουν να έχετε καλύτερη τιμή και να κάνετε δύσκολες ερωτήσεις.
I will do a rain test for the drink, thank you.	Θα κάνω έναν έλεγχο βροχής για το ποτό, ευχαριστώ.
No one can say in advance what your system can handle.	Κανείς δεν μπορεί να πει εκ των προτέρων τι μπορεί να χειριστεί το σύστημά σας.
I have checked the rules with the payment master.	Έχω ελέγξει τους κανόνες με τον πλοίαρχο πληρωμής.
If this table is too large.	Αν αυτό το τραπέζι είναι πολύ μεγάλο.
No different skin color, no language, no religion.	Χωρίς διαφορετικό χρώμα δέρματος, ούτε γλώσσα, ούτε θρησκεία.
We have made progress.	Έχουμε κάνει πρόοδο.
We had not talked about this possibility before.	Δεν είχαμε μιλήσει για αυτό το ενδεχόμενο πριν.
He glanced at my path.	Έριξε μια ματιά στο δρόμο μου.
You will absolutely love using it.	Θα σας αρέσει απολύτως να το χρησιμοποιείτε.
Now, we want to get it from here.	Τώρα, θέλουμε να το πάρουμε από εδώ.
He needs me.	Με χρειάζεται.
It can only help cure them.	Μπορεί μόνο να βοηθήσει στη θεραπεία τους.
Only the two do not make the same use.	Μόνο που οι δύο δεν το κάνουν την ίδια χρήση.
Old comments will not be transferred.	Τα παλιά σχόλια δεν θα μεταφερθούν.
We have reached the last round.	Φτάσαμε στον τελευταίο γύρο.
You killed the father.	Σκότωσες τον πατέρα.
He was strong.	Ήταν δυνατός.
You could finally be responsible for something.	Θα μπορούσες επιτέλους να είσαι υπεύθυνος για κάτι.
His legs weakened and he suddenly felt sick.	Τα πόδια του αδυνάτισαν και ξαφνικά ένιωσε άρρωστος.
Like something from her past.	Σαν κάτι από το παρελθόν της.
This is a dangerous command if you are not careful.	Αυτή είναι μια επικίνδυνη εντολή αν δεν είστε προσεκτικοί.
Emotions can be high.	Τα συναισθήματα μπορεί να είναι στα ύψη.
I did not even know it was her office.	Δεν ήξερα καν ότι ήταν το γραφείο της.
Everything is positive.	Όλα είναι θετικά.
You are in a completely different place.	Είσαι σε εντελώς διαφορετικό μέρος.
I can hold someone in their place.	Μπορώ να κρατήσω κάποιον στη θέση του.
The fact that it was still hot was not a thought.	Το γεγονός ότι ήταν ακόμα ζεστό δεν ήταν σκέψη.
However, we will now take a more general approach.	Ωστόσο, τώρα θα ακολουθήσουμε μια γενικότερη προσέγγιση.
More power in it.	Περισσότερη δύναμη σε αυτήν.
She wished him.	Του ευχήθηκε.
Oh, for sure, everything works fine now.	Ω, σίγουρα, όλα λειτουργούν μια χαρά τώρα.
However, many people knew nothing about him.	Ωστόσο, πολλοί άνθρωποι δεν γνώριζαν τίποτα γι 'αυτόν.
At the last possible moment he was thrown to the side.	Την τελευταία δυνατή στιγμή ρίχτηκε στο πλάι.
It just can happen.	Απλώς μπορεί να συμβεί.
They do not know.	Δεν γνωρίζουν.
Only your feet.	Μόνο τα πόδια σου.
He threw his arms around my neck.	Πέταξε τα χέρια του γύρω από το λαιμό μου.
Given questions and answers.	Δίνεται σε ερωτήσεις και απαντήσεις.
You feel calm and easy.	Νιώθεις ήρεμος και εύκολος.
He hoped it would be good enough by then.	Ήλπιζε ότι θα ήταν αρκετά καλά μέχρι τότε.
And you will achieve the same results.	Και θα πετύχεις τα ίδια αποτελέσματα.
His students, friends and family meant the world to him.	Οι μαθητές, οι φίλοι και η οικογένειά του σήμαιναν τον κόσμο για εκείνον.
The details, however, have changed.	Οι λεπτομέρειες, ωστόσο, έχουν αλλάξει.
When used for what it was intended for.	Όταν χρησιμοποιείται για αυτό για το οποίο προοριζόταν.
His brother ran the hospital that diagnosed him.	Ο αδελφός του διηύθυνε το νοσοκομείο που του έδωσε τη διάγνωση.
The analysis was performed on main physical properties.	Η ανάλυση διεξήχθη σε κύριες φυσικές ιδιότητες.
They were really beautiful.	Ήταν πραγματικά όμορφοι.
But the room itself was not silent.	Αλλά το ίδιο το δωμάτιο δεν ήταν σιωπηλό.
But let me answer your question first.	Αλλά επιτρέψτε μου να απαντήσω στην ερώτησή σας πρώτα.
I am still here.	Είμαι ακόμα εδώ.
Very comfortable bed.	Κρεβάτι πολύ άνετο.
We will be happy to exchange with us.	Θα χαρούμε να ανταλλάξετε μαζί μας.
The end of the world is good news for him.	Το τέλος του κόσμου είναι καλά νέα για αυτόν.
There is no small talk in him.	Δεν υπάρχει ψιλοκουβέντα σε αυτόν.
Like this business.	Όπως αυτή η επιχείρηση.
The purpose of our article is different.	Ο στόχος του άρθρου μας είναι διαφορετικός.
However, there is a key difference between the two images.	Ωστόσο, υπάρχει μια βασική διαφορά μεταξύ των δύο εικόνων.
That you came and got him.	Ότι ήρθες και τον πήρες.
This is very kind.	Αυτό είναι πολύ ευγενικό.
We are part of the team.	Είμαστε μέρος της ομάδας.
I think he could prove it.	Νομίζω ότι μπορούσε να αποδείξει.
You need to be where your customers find you.	Πρέπει να βρίσκεστε εκεί που θα σας βρουν οι πελάτες σας.
He should have done that from the beginning.	Αυτό έπρεπε να το είχε κάνει εξαρχής.
Feel good about it.	Νιώστε καλά με αυτό.
It is a trade we have seen in recent years.	Είναι ένα εμπόριο που έχουμε δει τα προηγούμενα χρόνια.
This is a promise.	Αυτό είναι μια υπόσχεση.
This means that everyone in a family should have a policy, including children.	Αυτό σημαίνει ότι όλοι σε μια οικογένεια πρέπει να έχουν μια πολιτική, συμπεριλαμβανομένων των παιδιών.
I made sure everything in the apartment was working properly.	Βεβαιώθηκα ότι όλα στο διαμέρισμα λειτουργούσαν σωστά.
She stood next to him and watched him.	Στάθηκε δίπλα του και τον παρακολουθούσε.
I think we understand each other very well.	Πιστεύω ότι καταλαβαίνουμε ο ένας τον άλλον πολύ καλά.
This will give you a file that you can download immediately.	Αυτό θα σας δώσει ένα αρχείο που μπορείτε να κατεβάσετε αμέσως.
He paid maybe two months.	Πλήρωσε ίσως δύο μήνες.
I stayed out of it.	Έμεινα έξω από αυτό.
Of course, this is both good and bad.	Φυσικά, αυτό είναι και καλό και κακό.
I searched your computer and found it.	Σας έψαξα στον υπολογιστή και το βρήκα.
You need to put everything that uses the library first and then the library.	Πρέπει να βάλετε ό,τι χρησιμοποιεί πρώτα τη βιβλιοθήκη και μετά τη βιβλιοθήκη.
Unit cost will be obtained from standard published sources where possible.	Το κόστος μονάδας θα λαμβάνεται από τυπικές δημοσιευμένες πηγές όπου είναι δυνατόν.
As was his right hand.	Όπως ήταν το δεξί του χέρι.
I have not had a word from you for years.	Δεν έχω καμία λέξη από εσάς εδώ και χρόνια.
In and around my mouth.	Μέσα και γύρω από το στόμα μου.
She is.	Αυτή είναι.
I certainly do not consider you different from me.	Σίγουρα δεν σε θεωρώ διαφορετικό από μένα.
It will take this whole book to get the answer right.	Θα χρειαστεί ολόκληρο αυτό το βιβλίο για να απαντηθεί σωστά.
I was very happy though to keep that in mind.	Ήμουν πολύ χαρούμενος όμως για να το έχω υπόψη μου.
Let's talk about you for a moment.	Ας μιλήσουμε για σένα για λίγο.
If possible, make yourself available in person or by phone.	Εάν είναι δυνατόν, διαθέστε τον εαυτό σας αυτοπροσώπως ή μέσω τηλεφώνου.
Click "delete your recent history".	Κάντε κλικ στο «διαγραφή του πρόσφατου ιστορικού σας».
Their collection is quite amazing.	Η συλλογή τους είναι αρκετά εκπληκτική.
Today, it is the opposite and can really help your career.	Σήμερα, είναι το αντίθετο και μπορεί να βοηθήσει ουσιαστικά την καριέρα σου.
I see them, but they never speak.	Τους βλέπω, αλλά δεν μιλούν ποτέ.
They called him about three hours ago.	Του τηλεφώνησαν πριν από περίπου τρεις ώρες.
But you know better.	Αλλά εσύ ξέρεις καλύτερα.
I am rich in spirit, health and family.	Είμαι πλούσιος σε πνεύμα, υγεία και οικογένεια.
It will not help you at all and you know it.	Δεν θα σε βοηθήσει καθόλου και το ξέρεις.
There is no doubt about that.	Για αυτό δεν υπάρχει αμφιβολία.
There is so much more to explain.	Έμειναν πάρα πολλά άλλα για να εξηγήσω.
Man is dangerous.	Ο άνθρωπος είναι επικίνδυνος.
It was a crazy month.	Ήταν ένας τρελός μήνας.
I definitely appreciate that.	Σίγουρα το εκτιμώ αυτό.
She has her eyes closed.	Έχει τα μάτια της κλειστά.
He has to think about it before he decides.	Πρέπει να το σκεφτεί πριν αποφασίσει.
Rules are only one part.	Οι κανόνες είναι μόνο ένα μέρος.
These people meant something to someone.	Αυτοί οι άνθρωποι σήμαιναν κάτι για κάποιον.
I am not crazy.	Δεν είμαι τρελός.
He started showing interest in music when he was a child.	Άρχισε να δείχνει ενδιαφέρον για τη μουσική όταν ήταν παιδί.
All my experiments are for my purposes only.	Όλα τα πειράματά μου είναι μόνο για τους σκοπούς μου.
Everything has to come out again.	Όλα πρέπει να ξαναβγούν.
This is just another part of my development, really, a good challenge.	Αυτό είναι απλώς ένα άλλο μέρος της εξέλιξής μου, πραγματικά, μια καλή πρόκληση.
You have the view.	Έχετε τη θέα.
He called someone on his cell phone.	Κάλεσε κάποιον στο κινητό του.
I could never do it alone.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να το κάνω μόνος μου.
Well, that's how it goes.	Ε, έτσι πάει.
Four, five years ago.	Πριν από τέσσερα, πέντε χρόνια.
It is a new development.	Είναι μια νέα εξέλιξη.
Anyway, he's back.	Τέλος πάντων, επέστρεψε.
Maybe he felt really bad about what happened.	Ίσως να ένιωθε πραγματικά άσχημα για αυτό που συνέβη.
I felt like a piece of me had just died.	Ένιωθα ότι ένα κομμάτι μου είχε μόλις πεθάνει.
Someone put a lot of thought into this well.	Κάποιος έβαλε πολλή σκέψη σε αυτό το πηγάδι.
Back front.	Πίσω μπροστά.
But these men have a way of finding you.	Αλλά αυτοί οι άντρες έχουν τον τρόπο να σε βρουν.
But this year it was different.	Φέτος όμως ήταν διαφορετικά.
Well, you are right.	Λοιπόν, έχεις δίκιο.
This was special for us.	Αυτό ήταν ξεχωριστό για εμάς.
I expect our fans to support us.	Περιμένω τους οπαδούς μας να μας στηρίξουν.
Keep breathing deeply.	Συνεχίστε να αναπνέετε βαθιά.
Three months is for the mother.	Τρεις μήνες είναι για τη μητέρα.
We never saw her again.	Δεν την είδαμε ποτέ ξανά.
He took the loss.	Πήρε την απώλεια.
They were watching her.	Την παρακολουθούσαν.
As individuals we simply do not exist.	Ως άτομα απλά δεν υπάρχουμε.
Good but not great.	Καλό αλλά όχι υπέροχο.
The number made no sense to me.	Ο αριθμός δεν είχε κανένα νόημα για μένα.
Keep it clean.	Διατηρήστε το καθαρό.
To be happy now.	Για να είμαι ευτυχισμένος τώρα.
I am interested in.	Με ενδιαφέρει.
I work for a hot company that is going to change the world.	Δουλεύω σε μια καυτή εταιρεία που πρόκειται να αλλάξει τον κόσμο.
You go to bed for sleep.	Πας για ύπνο για ύπνο.
Not hard enough.	Όχι αρκετά σκληρά.
In everything he did.	Σε όλα όσα έκανε.
It has designs that you can not imagine.	Έχει σχέδια που δεν μπορείς να φανταστείς.
They are very good.	Είναι πολύ καλοί.
Or a problem, or what you have.	Ή πρόβλημα, ή τι έχεις.
I will definitely do it.	Θα το κάνω σίγουρα.
I have a very good memory.	Έχω πολύ καλή μνήμη.
It's something that can benefit everyone.	Είναι κάτι που μπορεί να ωφελήσει όλους.
I will not let history repeat itself.	Δεν θα αφήσω την ιστορία να επαναληφθεί.
Listen to them and pay attention.	Ακούστε τους και δώστε προσοχή.
This is their religion.	Αυτή είναι η θρησκεία τους.
I was just ready to move on.	Ήμουν απλώς έτοιμος να προχωρήσω.
Please, please, let me go back to my dream.	Σε παρακαλώ, σε παρακαλώ, άσε με να επιστρέψω στο όνειρό μου.
Call us if we can help you shop !!.	Καλέστε μας αν μπορούμε να σας βοηθήσουμε να ψωνίσετε!!.
They had to try to avoid further contact with the enemy.	Έπρεπε να προσπαθήσουν να αποφύγουν περαιτέρω επαφή με τον εχθρό.
As usual, I can not say anything.	Ως συνήθως, δεν μπορώ να υποστηρίξω τίποτα που λέει.
You know you have rights under the law.	Ξέρεις ότι έχεις δικαιώματα βάσει του νόμου.
Or for you.	Ή για σένα.
He never raised his voice in anger.	Ποτέ δεν ύψωσε τη φωνή του θυμωμένος.
In another, the data were obtained only after one year of effort.	Σε μια άλλη, τα δεδομένα ελήφθησαν μόνο μετά από ένα χρόνο προσπάθειας.
I'm watching your video.	Παρακολουθώ το βίντεό σου.
However, something else was happening inside him.	Ωστόσο κάτι άλλο συνέβαινε μέσα του.
I can not get my money back now.	Δεν μπορώ να πάρω τα χρήματά μου πίσω τώρα.
Restart Vs.	Ξεκίνησε ξανά vs.
They took it anyway.	Αυτοί ανέλαβαν πάντως.
The children of the city were used to it.	Τα παιδιά της πόλης το είχαν συνηθίσει.
People are so nice.	Οι άνθρωποι είναι τόσο ωραίοι.
It depends entirely on the form of demand.	Εξαρτάται εξ ολοκλήρου από τη μορφή της ζήτησης.
There are no signs of a fight.	Δεν υπάρχουν σημάδια αγώνα.
The party continues to grow.	Το κόμμα συνεχίζει να μεγαλώνει.
From this, others can perform similar activities.	Από αυτό, άλλοι μπορούν να πραγματοποιήσουν παρόμοιες δραστηριότητες.
It was a good speech.	Ήταν μια καλή ομιλία.
I know there is room to climb.	Ξέρω ότι υπάρχει χώρος για να ανέβεις.
It would be for me.	Θα ήταν για μένα.
He talked about keeping warm.	Μίλησε για τη διατήρηση της ζέστης.
There was recording, but there was no live camera streaming.	Γίνονταν καταγραφή, αλλά δεν υπήρχε ζωντανή ροή κάμερας.
Half of us grew up.	Μεταξύ μας τη μισή μεγαλώσαμε.
This is the cause of pain in life.	Αυτή είναι η αιτία του πόνου στη ζωή.
She shook herself again.	Ταρακούνησε ξανά τον εαυτό της.
Season the chicken inside and out with salt and black pepper.	Αλατοπιπερώνουμε το κοτόπουλο μέσα και έξω με αλάτι και μαύρο πιπέρι.
Open later if you need information.	Ανοίξτε αργότερα εάν χρειάζεστε πληροφορίες.
That does not mean we need five of them.	Αυτό δεν σημαίνει ότι χρειαζόμαστε πέντε από αυτούς.
But one man got some of them.	Αλλά ένας άντρας πήρε μερικά από αυτά.
It probably makes sense.	Μάλλον έχει νόημα.
I was worried about doing a good job.	Ανησυχούσα μήπως κάνω καλή δουλειά.
You can accept this belief or not.	Μπορείτε να αποδεχτείτε αυτή την πίστη ή όχι.
I didn't have to do it.	Δεν χρειάστηκε να το κάνω.
Treated plants usually die within two to three days.	Τα επεξεργασμένα φυτά συνήθως πεθαίνουν μέσα σε δύο έως τρεις ημέρες.
I also love dogs.	Λατρεύω και τα σκυλιά.
He could not understand what was happening.	Δεν μπορούσε να καταλάβει τι συνέβαινε.
All her old fire and energy were gone.	Όλη της η παλιά φωτιά και η ενέργειά της είχαν χαθεί.
I almost never get in there.	Δεν μπαίνω σχεδόν ποτέ εκεί μέσα.
There is also the issue of quality.	Υπάρχει και θέμα ποιότητας.
I know for sure.	Το ξέρω σίγουρα.
They would be the absolute best in their age group.	Θα ήταν οι απόλυτοι κορυφαίοι στην ηλικιακή τους ομάδα.
The water immediately helped the pain.	Το νερό βοήθησε αμέσως τον πόνο.
At ten, nothing.	Στις δέκα, τίποτα.
He ran every morning when we were kids.	Έτρεχε κάθε πρωί όταν ήμασταν παιδιά.
It is very unique.	Είναι πολύ μοναδική.
The full model is explained below.	Το πλήρες μοντέλο εξηγείται παρακάτω.
Although until now no one would have noticed this.	Αν και κανείς μέχρι τώρα δεν θα το είχε προσέξει αυτό.
Shotgun, a big button, whatever you have.	Σφηνάκι, ένα μεγάλο κουμπί, ό,τι έχεις.
What would be the tools to get started with the best.	Ποια θα ήταν τα εργαλεία για να ξεκινήσετε με το καλύτερο.
Dogs are useful.	Τα σκυλιά είναι χρήσιμα.
I have never heard this before.	Δεν το έχω ξανακούσει αυτό.
Once again his staff came to her left.	Για άλλη μια φορά το επιτελείο του ήρθε στην αριστερή της πλευρά.
He had come down and waited.	Είχε κατέβει και περίμενε.
Who ever wants them as a link.	Ποιος τα θέλει ποτέ ως σύνδεσμο.
She had to take her children away.	Έπρεπε να απομακρύνει τα παιδιά της.
We went back to school today.	Επιστρέψαμε στο σχολείο σήμερα.
Only he could not remember enough.	Μόνο που δεν μπορούσε να θυμηθεί αρκετά.
People die every day in cars.	Άνθρωποι πεθαίνουν κάθε μέρα στα αυτοκίνητα.
She had never touched herself this way before, but she felt good.	Δεν είχε αγγίξει ποτέ τον εαυτό της με αυτόν τον τρόπο πριν, αλλά ένιωθε καλά.
But he was not there.	Όμως δεν ήταν εκεί.
And this will continue to be the case.	Και αυτό θα συνεχίσει να ισχύει.
Individuals were tested under two different work instructions.	Τα άτομα δοκιμάστηκαν κάτω από δύο διαφορετικές οδηγίες εργασίας.
He became our customer at that point.	Έγινε πελάτης μας σε εκείνο το σημείο.
My children, it is not strange that you do not understand.	Παιδιά μου, δεν είναι περίεργο που δεν καταλαβαίνετε.
This is my second job.	Είναι η δουλειά μου ως η δεύτερη του.
Because you were scared then and you are scared now.	Γιατί φοβήθηκες τότε και φοβάσαι τώρα.
The word is more shit.	Η λέξη είναι πιο σκατά.
There is no way to beautify it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το ωραιοποιήσετε.
Represents the beginning of the season.	Αντιπροσωπεύει την έναρξη της σεζόν.
He was in the right game at the right time.	Ήταν στο σωστό παιχνίδι την κατάλληλη στιγμή.
God knows how the rest of the show sounded.	Ένας Θεός ξέρει πώς ακούστηκε το υπόλοιπο σόου.
We would not do that.	Δεν θα το κάναμε αυτό.
The speech was a test.	Η ομιλία ήταν μια δοκιμασία.
Her father would do.	Ο πατέρας της θα έκανε.
They could start working.	Θα μπορούσαν να αρχίσουν να δουλεύουν.
She looked at it in her hand.	Το κοίταξε στο χέρι της.
None are scheduled.	Κανένα δεν έχει προγραμματιστεί.
He had nothing to worry about.	Δεν είχε κάτι τέτοιο να ανησυχεί.
There were no weird sound effects or anything.	Δεν υπήρχαν παράξενα ηχητικά εφέ ή τίποτα.
Pull it out.	Τραβήξτε το έξω.
He did not look happy.	Δεν φαινόταν χαρούμενος.
There is power.	Υπάρχει δύναμη.
I'm in love with both of them.	Είμαι ερωτευμένος και με τους δύο.
He did not know her.	Δεν την ήξερε.
And what a house it was.	Και τι σπίτι ήταν.
I would appreciate if anyone could post the code for this.	Θα εκτιμούσα αν κάποιος μπορεί να δημοσιεύσει τον κωδικό για αυτό.
Being yours.	Το να είσαι δικός σου.
You say it exactly as it is, not like the others.	Το λες ακριβώς όπως είναι, όχι σαν τους άλλους.
It was so wonderful to say.	Ήταν τόσο υπέροχο να πω.
Sounds like a good plan to get something running fast.	Ακούγεται καλό σχέδιο για να έχετε κάτι να λειτουργεί γρήγορα.
We will move up.	Θα προχωρήσουμε προς τα πάνω.
They help you succeed at work.	Σε βοηθούν να πετύχεις στη δουλειά.
We discuss the most common situations for which such models are suitable.	Συζητάμε τις πιο συνηθισμένες καταστάσεις για τις οποίες είναι κατάλληλα τέτοια μοντέλα.
It's just the most important aspect of a strategy game, period.	Είναι απλώς η πιο σημαντική πτυχή ενός παιχνιδιού στρατηγικής, περίοδος.
He was constantly on the radio.	Ήταν συνεχώς στο ραδιόφωνο.
I do not do drugs.	Δεν κάνω ναρκωτικά.
The second and third did the same.	Το ίδιο έκαναν και δεύτερος και τρίτος.
This, obviously, was even worse.	Αυτό, προφανώς, ήταν ακόμη χειρότερο.
I have two problems with that though.	Έχω δύο προβλήματα με αυτό όμως.
Staying at home will be a good experience.	Η διαμονή στο σπίτι σας θα είναι μια καλή εμπειρία.
I do not want him to touch me.	Δεν θέλω να με αγγίξει.
Experiment with them.	Πειραματιστείτε μαζί τους.
It really looks ugly.	Πραγματικά φαίνεται άσχημο.
It is wrong to do things too easily.	Είναι λάθος να κάνεις πράγματα πολύ εύκολα.
We arrange such things inside the station.	Τακτοποιούμε τέτοια πράγματα μέσα στο σταθμό.
It can work and it can not hurt.	Μπορεί να λειτουργήσει και δεν μπορεί να βλάψει.
She was kind to her.	Ήταν ευγενική με αυτό.
She got away with it.	Τα ξέφυγε μαζί του.
Some weeks will be more difficult than others.	Μερικές εβδομάδες θα είναι πιο δύσκολες από άλλες.
Do not count on him.	Μην τον υπολογίζετε.
But there had to be a plan.	Έπρεπε, όμως, να υπήρχε ένα σχέδιο.
No one has ever told me that before.	Κανείς δεν μου το είπε ποτέ πριν.
The speed of the program is important.	Η ταχύτητα του προγράμματος είναι σημαντική.
There was a real chance he would not finish his training.	Υπήρχε πραγματική πιθανότητα να μην τελειώσει την εκπαίδευσή του.
We can no longer wait to survive.	Δεν μπορούμε πλέον να περιμένουμε να επιβιώσουμε.
He just wondered again.	Απλώς αναρωτήθηκε ξανά.
I write about what I like and what I do not like.	Γράφω για το τι μου αρέσει και τι δεν μου αρέσει.
I do not fight on either side.	Δεν παλεύω σε καμία πλευρά.
Then I would go to town and get something to eat.	Μετά πήγαινα στην πόλη και έπαιρνα κάτι να φάω.
I had never run so fast.	Δεν είχα τρέξει ποτέ τόσο γρήγορα.
My time has passed.	Ο χρόνος μου έχει περάσει.
He let them do it.	Τους άφησε να το κάνουν.
I never thought this would ever come from him.	Ποτέ δεν πίστευα ότι αυτό θα προερχόταν ποτέ από αυτόν.
It is the individual, the individual.	Είναι το άτομο, το άτομο.
Friends break up and then make it work.	Οι φίλοι χωρίζουν και μετά το κάνουν να δουλέψει.
He had a good lead.	Είχε καλό προβάδισμα.
The date was terrible.	Το ραντεβού ήταν τρομερό.
Any help here would be great.	Οποιαδήποτε βοήθεια εδώ θα ήταν μεγάλη.
I really like this situation.	Μου αρέσει πολύ αυτή η κατάσταση.
But the more we see the more we want.	Αλλά όσο περισσότερα βλέπουμε τόσο περισσότερα θέλουμε.
There was a place available on both shows.	Υπήρχε διαθέσιμη θέση και στις δύο εκπομπές.
Several negative tests were included in each test.	Σε κάθε δοκιμή συμπεριλήφθηκαν αρκετοί αρνητικοί έλεγχοι.
We could get some ideas as we start next working week.	Θα μπορούσαμε να πάρουμε μερικές ιδέες καθώς ξεκινάμε την επόμενη εργάσιμη εβδομάδα.
To do this, we must do it ourselves.	Για να το κάνουμε αυτό, θα πρέπει να το κάνουμε μόνοι μας.
There are important people.	Υπάρχουν σημαντικοί άνθρωποι.
A small town.	Μια μικρή πόλη.
Important at any logical level.	Σημαντικό σε οποιοδήποτε λογικό επίπεδο.
Thirty days and expenses.	Τριάντα ημέρες και έξοδα.
He has not done this before, not without a camera between us.	Δεν το έχει ξανακάνει αυτό, όχι χωρίς κάμερα μεταξύ μας.
Or whatever my daughter and father-in-law could enjoy.	Ή οτιδήποτε μπορούσε να απολαύσει η κόρη και ο πεθερός μου.
She should have come on stage herself.	Έπρεπε να είχε ανέβει η ίδια στη σκηνή.
That was my reaction and it was not pleasant.	Αυτή ήταν η αντίδρασή μου και δεν ήταν ευχάριστη.
Everyone knows everyone here.	Όλοι γνωρίζουν τους πάντες εδώ.
We were together, in a sense, but we were so far away.	Ήμασταν μαζί, κατά μία έννοια, αλλά ήμασταν τόσο μακριά.
You have to write.	Πρέπει να γράψεις.
You may have other customers.	Μπορεί να έχετε άλλους πελάτες.
In the same vein as before, we have the following result.	Στο ίδιο πνεύμα με πριν, έχουμε το εξής αποτέλεσμα.
I understood very well that he could decide completely against me.	Καταλάβαινα πολύ καλά ότι μπορεί να αποφασίσει εντελώς εναντίον μου.
This is why other possible approaches have recently been tried.	Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο έχουν δοκιμαστεί πρόσφατα άλλες πιθανές προσεγγίσεις.
With which I had been dressed years ago.	Με το οποίο με είχαν ντύσει χρόνια πριν.
Or he would ask to walk.	Ή θα ζητούσε να περπατήσει.
He declined both offers.	Αρνήθηκε και τις δύο αυτές προσφορές.
She did her job.	Έκανε τη δουλειά της.
He just went.	Απλώς το πήγε.
But back to that the next day.	Αλλά επιστρέψτε σε αυτό την επόμενη μέρα.
There can be three reasons for this.	Μπορεί να υπάρχουν τρεις λόγοι για αυτό.
On the small green sign.	Στη μικρή πράσινη πινακίδα.
You speak to yourself.	Μιλάς στον εαυτό σου.
I should have told him everything.	Θα έπρεπε να του τα πω όλα.
Search online for the specific local you need.	Αναζητήστε online για το συγκεκριμένο τοπικό που χρειάζεστε.
Can not;	Δεν μπορείς;
Thanks and back in the water.	Ευχαριστώ και ξαναμπαίνει στο νερό.
So it really's got to be an idea.	Οπότε ήταν πραγματικά να έχεις μια ιδέα.
I will meet her teachers.	Θα συναντήσω τους δασκάλους της.
After all, it could serve a purpose.	Εξάλλου, θα μπορούσε να εξυπηρετήσει έναν σκοπό.
Then he went on to explain.	Μετά συνέχισε να το εξηγεί.
I suggest you contact him.	Σας προτείνω να επικοινωνήσετε μαζί του.
We sit in silence for a while.	Καθόμαστε για λίγο σιωπηλοί.
I thought it was just a discussion.	Νόμιζα ότι ήταν απλώς συζήτηση.
It offers a way to matter.	Προσφέρει έναν τρόπο για την ύλη.
He was not sure he wanted to take it with him.	Δεν ήταν σίγουρος ότι ήθελε να το πάρει μαζί του.
But there was no hope.	Αλλά δεν υπήρχε ελπίδα.
Nothing has improved much to make your life easier.	Τίποτα δεν έχει βελτιωθεί πολύ για να διευκολύνει τη ζωή σας.
They will believe it.	Θα το πιστέψουν.
He will love everyone.	Θα αγαπήσει τους πάντες.
We need this old man to make ends meet.	Χρειαζόμαστε αυτόν τον γέρο για να τα βγάλει πέρα.
Two thousand years of life.	Δύο χιλιάδες χρόνια ζωής.
The same with a person.	Το ίδιο και ένα άτομο.
I felt we had a lot in common.	Ένιωθα ότι είχαμε πολλά κοινά.
I can no longer bear to listen.	Δεν αντέχω άλλο να ακούω.
She liked to be looked at.	Της άρεσε να την κοιτάζουν.
He was not interested in this background.	Αυτό το υπόβαθρο δεν τον ενδιέφερε.
He was the first of his former students to fill the position.	Ήταν ο πρώτος από τους πρώην μαθητές του που κάλυψε τη θέση.
We were both.	Ήμασταν και οι δύο.
And this process can happen quite quickly.	Και αυτή η διαδικασία μπορεί να συμβεί αρκετά γρήγορα.
In the end, my broken leg ended up working in my favor.	Στο τέλος, το σπασμένο μου πόδι κατέληξε να λειτουργεί προς όφελός μου.
I had the ability to see patterns work for me.	Είχα την ικανότητά μου να βλέπω μοτίβα να λειτουργούν για μένα.
How does this work.	Πώς λειτουργεί αυτό.
Season with sugar, salt and pepper.	Καρυκεύουμε με τη ζάχαρη, το αλάτι και το πιπέρι.
I like the simple.	Μου αρέσει το απλό.
Cells were harvested at different time points as indicated.	Τα κύτταρα συλλέχθηκαν σε διαφορετικά χρονικά σημεία όπως υποδεικνύεται.
Sometimes it sounds silly, but it works.	Μερικές φορές ακούγεται ανόητο, αλλά λειτουργεί.
It's a burden on my mind.	Είναι ένα βάρος από το μυαλό μου.
I fully understand it, absolutely.	Το καταλαβαίνω απόλυτα, απολύτως.
He was very sad and very scared.	Λυπήθηκε πολύ και φοβήθηκε πολύ.
How can you not love it?	Πώς γίνεται να μην το αγαπάς;.
They could work it out.	Θα μπορούσαν να το δουλέψουν.
I will think something.	Θα σκεφτώ κάτι.
We have never had a right choice before.	Δεν είχαμε ποτέ μια σωστή επιλογή πριν.
The camp was divided into three parts.	Το στρατόπεδο χωρίστηκε σε τρία μέρη.
I'm so tired of the same behavior.	Είμαι τόσο κουρασμένος από την ίδια συμπεριφορά.
Now let's put it in perspective.	Τώρα ας το θέσουμε σε μια προοπτική.
Many people have lost what they have.	Πολλοί άνθρωποι έχουν χάσει ό,τι έχουν.
I can not say much about it, except that it is hot.	Δεν μπορώ να πω πολλά για αυτό, εκτός από το ότι είναι ζεστό.
This is the second stage.	Αυτό είναι το δεύτερο στάδιο.
The last line helped me.	Η τελευταία γραμμή με βοήθησε.
You really closed.	Πραγματικά έκλεισες.
He just does not want to do it.	Απλώς δεν θέλει να το κάνει.
This can only be positive for us men.	Αυτό μόνο θετικό μπορεί να είναι για εμάς τους άνδρες.
Sometimes you have no choice.	Μερικές φορές δεν έχεις επιλογές.
To talk to this girl there.	Για να μιλήσω με αυτό το κορίτσι εκεί.
It looks fresh.	Φαίνεται φρέσκος.
We will do something about it.	Θα κάνουμε κάτι για αυτό.
I fondly recommend.	Συστήνω ανεπιφύλακτα.
It is subject to error.	Υπόκειται σε σφάλμα.
But you know me.	Αλλά με ξέρεις.
This is a strange argument.	Αυτό είναι ένα περίεργο επιχείρημα.
Just stay true to your voice and you will be fine.	Απλά μείνε πιστός στη φωνή σου και θα είσαι καλά.
It was a cover for days.	Ήταν εξώφυλλο για μέρες.
We need to learn from this.	Από αυτό πρέπει να μάθουμε.
We provide a detailed explanation.	Παρέχουμε μια λεπτομερή εξήγηση.
People do it every day.	Οι άνθρωποι το κάνουν κάθε μέρα.
But then, not even the last time he had planned exactly.	Αλλά τότε, ούτε την τελευταία φορά το είχε σχεδιάσει ακριβώς.
It's like another day for me.	Είναι σαν μια άλλη μέρα για μένα.
Driving at high speed.	Οδήγηση με υψηλή ταχύτητα.
Or, if you need to believe it.	Ή, αν χρειάζεται να το πιστέψεις.
He has brought it well.	Το έχει φέρει καλά.
If we are in pain, we are in private pain.	Αν πονάμε, πονάμε ιδιωτικά.
I support his right to do just that.	Υποστηρίζω το δικαίωμά του να κάνει ακριβώς αυτό.
The race followed her.	Η φυλή την ακολούθησε.
They are my brothers.	Είναι τα αδέρφια μου.
Otherwise, this term is considered false.	Διαφορετικά, ο όρος αυτός αξιολογείται ως ψευδής.
I find it full of features and extremely easy to use.	Το βρίσκω γεμάτο χαρακτηριστικά και εξαιρετικά εύκολο στη χρήση.
You will never know how or if you can offer unique value.	Ποτέ δεν θα μάθετε πώς ή αν μπορείτε να προσφέρετε μοναδική αξία.
This is what we do now.	Αυτό κάνουμε τώρα.
That was her choice.	Αυτή ήταν η επιλογή της.
I won it, of course.	Το κέρδισα, φυσικά.
Definitely a great purchase so far.	Σίγουρα μια εξαιρετική αγορά μέχρι στιγμής.
But the popular movement could not stop.	Όμως το λαϊκό κίνημα δεν μπορούσε πλέον να σταματήσει.
For other reasons.	Για άλλους λόγους.
But they are not alone.	Δεν είναι όμως οι μόνοι.
Otherwise, the approach depends on the goal.	Διαφορετικά, η προσέγγιση εξαρτάται από τον στόχο.
No change in water content was found after the initial increase.	Δεν βρέθηκε αλλαγή στην περιεκτικότητα σε νερό μετά την αρχική αύξηση.
I had to see his face again.	Έπρεπε να ξαναδώ το πρόσωπό του.
Done.	Ολοκληρώθηκε.
Therefore, if possible, you want to follow this pattern in every meeting.	Επομένως, εάν είναι δυνατόν, θέλετε να ακολουθείτε αυτό το μοτίβο σε κάθε συνάντηση.
I was more than anyone.	Ήμουν περισσότερο από τον καθένα.
Four minutes to prove the job is difficult, though.	Τέσσερα λεπτά για απόδειξη της δουλειάς είναι δύσκολο, όμως.
I stared at him.	Τον κοίταξα κατάματα.
We did not have any major problems.	Δεν είχαμε κανένα σημαντικό πρόβλημα.
Sometimes it was to find out what was going on.	Μερικές φορές ήταν για να μάθουμε τι συνέβαινε.
You are damaging your body.	Κάνεις ζημιά στο σώμα σου.
This is quite important.	Αυτό είναι αρκετά σημαντικό.
And it was like the same description.	Και ήταν σαν την ίδια περιγραφή.
There are several reasons for this finding.	Υπάρχουν ορισμένοι λόγοι για αυτό το εύρημα.
It's not something you can keep trying to do.	Δεν είναι κάτι που μπορείτε να συνεχίσετε να προσπαθείτε να κάνετε.
This means that you have to write this code yourself.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να γράψετε αυτόν τον κωδικό μόνοι σας.
Therefore, I will not comment on any particular show.	Επομένως, δεν θα σχολιάσω κάποια συγκεκριμένη παράσταση.
You will not last long if you take it seriously.	Δεν θα αντέξεις πολύ αν το πάρεις στα σοβαρά.
He plays wounded.	Παίζει πληγωμένος.
I will help you.	Θα σε βοηθήσω.
They do not have their own story or book.	Δεν έχουν δική τους ιστορία ή βιβλίο.
He has the world to save.	Έχει τον κόσμο να σώσει.
I pushed my changes.	Έσπρωξα τις αλλαγές μου.
The problem is that I do not want to use forms here.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν θέλω να χρησιμοποιήσω φόρμες εδώ.
That was the kind of life I had.	Αυτό ήταν το είδος της ζωής μου.
Is for you.	Είναι για σένα.
Not her office.	Όχι το γραφείο της.
It often takes many months, or even years, for the diagnosis to be confirmed.	Συχνά περνούν πολλοί μήνες, ή και χρόνια πριν επιβεβαιωθεί η διάγνωση.
So think about it in slightly different terms, they suggest.	Σκεφτείτε το λοιπόν με λίγο διαφορετικούς όρους, προτείνουν.
I use it every day.	Το χρησιμοποιώ κάθε μέρα.
This experience is the beginning.	Αυτή η εμπειρία είναι η αρχή.
The wind lifted her hair.	Ο αέρας της σήκωσε τα μαλλιά.
War is not an accident.	Ο πόλεμος δεν είναι ατύχημα.
They made their own tools for the job.	Έφτιαξαν τα δικά τους εργαλεία για τη δουλειά.
This, however, will take time.	Αυτό, ωστόσο, θα πάρει χρόνο.
If there are a lot of service files, awesome.	Αν υπάρχουν πολλά αρχεία σέρβις, φοβερό.
This is obviously the duty of free will.	Αυτό είναι προφανώς το καθήκον της ελεύθερης βούλησης.
His mouth remained open.	Το στόμα του έμεινε ανοιχτό.
But none of this really worked.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν λειτούργησε στην πραγματικότητα.
He was not in here.	Δεν ήταν εδώ μέσα.
The medical team did even less.	Η ιατρική ομάδα έκανε ακόμη λιγότερα.
But two can play in this game.	Αλλά δύο μπορούν να παίξουν σε αυτό το παιχνίδι.
Only not in the way he had planned.	Μόνο που όχι με τον τρόπο που είχε σχεδιάσει.
We will take our things and leave here.	Θα πάρουμε τα πράγματά μας και θα φύγουμε από εδώ.
He did not turn towards him.	Δεν γύριζε προς το μέρος του.
Today is my first day.	Σήμερα είναι η πρώτη μου μέρα.
A real bed in a private room.	Ένα πραγματικό κρεβάτι, σε ένα ιδιωτικό δωμάτιο.
We monitor with such support.	Παρακολουθούμε με τέτοια υποστήριξη.
It is possible to join a team from different countries.	Είναι πιθανό να συμμετάσχετε σε μια ομάδα από διαφορετικές χώρες.
They are obviously having a good time.	Προφανώς περνούν καλά.
This is just the beginning.	Αυτή είναι μόνο η αρχή.
Instead, he stepped back and looked at them.	Αντίθετα, οπισθοχώρησε και τους κοίταξε.
They called friends and police to see if anyone could find her.	Κάλεσαν φίλους και αστυνομία για να δουν αν κάποιος μπορούσε να τη βρει.
I knew you would do it.	Το ήξερα ότι θα το έκανες.
However, his life may not be worth living.	Ωστόσο, η ζωή του μπορεί να μην αξίζει τη ζωή.
You do not know me.	Δεν με ξέρεις.
The movie was pretty good.	Η ταινία ήταν αρκετά καλή.
She asked him many times to continue.	Του ζήτησε πολλές φορές να το συνεχίσει.
Let's not decide now.	Ας μην αποφασίσουμε τώρα.
I want your people to be my people.	Θέλω οι δικοί σου άνθρωποι να είναι δικοί μου άνθρωποι.
For you my wife.	Για σένα γυναίκα μου.
People need it, so much.	Ο κόσμος το χρειάζεται, τόσο πολύ.
I found this article interesting.	Βρήκα αυτό το ενδιαφέρον άρθρο.
I would give zero to that.	Θα έδινα μηδέν σε αυτό.
As if he never let her go.	Σαν να μην την άφηνε ποτέ να φύγει.
If he did not want his touch, he would not give it.	Αν δεν ήθελε το άγγιγμά του, δεν θα το έδινε.
Only when he needs to get out.	Μόνο όταν χρειάζεται να βγει έξω.
Yes, this is a series that is worth watching until the end.	Ναι, αυτή είναι μια σειρά που αξίζει να την παρακολουθήσετε μέχρι το τέλος.
They walked and walked, without speaking.	Περπατούσαν και περπατούσαν, χωρίς να μιλάνε.
He thought it was dead, he left.	Το νόμιζε νεκρό, έφυγε.
I take her other hand.	Της παίρνω το άλλο χέρι.
The human body was not made by itself.	Το σώμα του ανθρώπου δεν φτιάχτηκε από μόνο του.
We were born here.	Εδώ γεννηθήκαμε.
I have you as a brother and everyone is so kind.	Σε έχω για αδερφό και όλοι είναι τόσο ευγενικοί.
There is nothing in the world like this.	Δεν υπάρχει τίποτα στον κόσμο σαν αυτό.
Here was the hole he had not seen.	Εδώ ήταν η τρύπα που δεν είχε δει.
He looked at the patient.	Κοίταξε τον ασθενή.
I wish to stay.	εύχομαι να μείνω.
If you want.	Αν θέλεις.
Fire was burning inside.	Φωτιά έκαιγε μέσα.
There are several reasons why this happens.	Υπάρχουν διάφοροι λόγοι για τους οποίους συμβαίνει αυτό.
You will need at least one more stage.	Θα χρειαστεί τουλάχιστον ένα ακόμη στάδιο.
I like that they love me.	Μου αρέσει που με αγαπούν.
This is actually a much more general pattern.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα ένα πολύ πιο γενικό μοτίβο.
By himself.	Μόνος του.
Do not pull so hard.	Μην τραβάς τόσο δυνατά.
I have a special pleasure for you today.	Σου έχω μια ξεχωριστή απόλαυση σήμερα.
This finding is consistent with previous research.	Αυτό το εύρημα συνάδει με προηγούμενες έρευνες.
A person who has power today may lose it tomorrow.	Ένα άτομο που έχει δύναμη σήμερα μπορεί να τη χάσει αύριο.
I finally agreed to these terms.	Τελικά συμφώνησα με αυτούς τους όρους.
He did not spread it.	Δεν την άπλωσε.
More people just getting into music.	Περισσότεροι άνθρωποι που μόλις έμπαιναν στη μουσική.
My mother was an honest person.	Η μητέρα μου ήταν έντιμος άνθρωπος.
You just sit and judge yourself.	Απλώς κάθεσαι για να κρίνεις τον εαυτό σου.
These questions were presented in random order.	Αυτές οι ερωτήσεις παρουσιάστηκαν με τυχαία σειρά.
Nor do I have anything important to do.	Ούτε δεν έχω τίποτα σημαντικό να κάνω.
It was a very early influence on me.	Ήταν μια πολύ πρώιμη επιρροή πάνω μου.
I created a little more distance.	Δημιούργησα λίγο μεγαλύτερη απόσταση.
It is indeed.	Είναι πράγματι.
I immediately saw that it would be difficult.	Είδα αμέσως ότι θα ήταν δύσκολος.
Each one took me two or three days to make it.	Το καθένα μου πήρε δύο ή τρεις μέρες για να το φτιάξω.
Your brain needs rest.	Ο εγκέφαλός σας χρειάζεται ξεκούραση.
There was so much action in that.	Υπήρχε τόση δράση σε αυτό.
Pull out the chair.	Τράβηξε την καρέκλα.
We felt welcome and safe all the time.	Νιώσαμε ευπρόσδεκτοι και ασφαλείς όλη την ώρα.
That was when they composed the story.	Τότε ήταν που συνέθεσαν την ιστορία.
There is no place to put us.	Δεν υπάρχει μέρος να μας βάλεις.
There must be an end to this now.	Πρέπει να μπει ένα τέλος σε αυτό τώρα.
We will counterattack, and we must counterattack.	Θα αντεπιτεθούμε, και πρέπει να αντεπιτεθούμε.
I was with her.	Ήμουν μαζί της.
He did not even hear it.	Δεν το άκουσε καν.
He turned his head as fast as he could.	Γύρισε το κεφάλι του όσο πιο γρήγορα μπορούσε.
Maybe someone did.	Ίσως κάποιος να το έκανε.
But the next phase of development is more difficult to achieve.	Αλλά η επόμενη φάση της ανάπτυξης είναι πιο δύσκολο να επιτευχθεί.
We have to leave them near the city.	Πρέπει να τα αφήσουμε κοντά στην πόλη.
Others do not last that long.	Άλλα δεν διαρκούν ούτε τόσο πολύ.
No, far from it.	Όχι, μακριά από αυτό.
This is the only way it works.	Μόνο έτσι λειτουργεί.
Quiet power.	Ήσυχη δύναμη.
It was not time to fight with him.	Δεν ήταν ώρα να τσακωθείς μαζί του.
We see a different space through the window of any vehicle.	Βλέπουμε έναν διαφορετικό χώρο μέσα από το παράθυρο οποιουδήποτε οχήματος.
And he is very worried.	Και ανησυχεί πολύ.
He did not look at the stage.	Δεν κοίταξε προς τη σκηνή.
Distribution is easy because there is great access to land.	Η διανομή είναι εύκολη γιατί υπάρχει μεγάλη πρόσβαση στη γη.
No one is worried about the problem.	Κανείς δεν ανησυχεί για το πρόβλημα.
I spend more time thanking for life.	Ξοδεύω περισσότερο χρόνο ευχαριστώντας για τη ζωή.
His presence will be missed.	Θα λείψει η παρουσία του.
How he united the present and the past.	Πώς ένωσε το παρόν και το παρελθόν.
Normally, most people do.	Κανονικά, οι περισσότεροι άνθρωποι το κάνουν.
He wished he had never heard of it.	Ήθελε να μην το είχε ακούσει ποτέ.
Clearly, you need something to sell.	Σαφώς, χρειάζεστε κάτι για να πουλήσετε.
Just pick them up and drop them right on the ground.	Απλώς πάρτε τα και ρίξτε τα ακριβώς κάτω στο έδαφος.
She gave him an overall score of four out of ten.	Του έδωσε συνολική βαθμολογία τέσσερα στα δέκα.
It is quiet, dead silence.	Είναι ήσυχο, νεκρή ησυχία.
It can be nothing to me how soon you will leave.	Δεν μπορεί να είναι τίποτα για μένα πόσο σύντομα θα φύγεις.
So today was a very nice thing that happened.	Έτσι, σήμερα ήταν ένα πολύ ωραίο πράγμα που συνέβη.
The longer you live the longer you will need to die. 	Όσο περισσότερο ζεις τόσο περισσότερο θα χρειαστεί για να πεθάνεις. 
I have to go now.	πρέπει να φύγω τώρα.
Easy to find and it is in a quiet area.	Εύκολο να το βρείτε και είναι σε μια ήσυχη περιοχή.
He could do it whenever he wanted.	Μπορούσε να το κάνει όποτε ήθελε.
Appearance of.	Εμφάνιση του.
I have not walked hand in hand with a male friend.	Δεν έχω περπατήσει χέρι-χέρι με έναν άντρα φίλο.
I hope you find the time to read it.	Ελπίζω να βρείτε τον χρόνο να το διαβάσετε.
The size of the object.	Το μέγεθος του αντικειμένου.
My left eye would rise in the upper left corner.	Το αριστερό μου μάτι θα σηκωνόταν στην επάνω αριστερή γωνία.
I value sleep.	Εκτιμώ τον ύπνο.
It's just a great rock song.	Είναι απλά ένα υπέροχο ροκ τραγούδι.
But with a book.	Αλλά με ένα βιβλίο.
And then you said the latter.	Και μετά είπες αυτό το τελευταίο.
Horses had different abilities.	Τα άλογα είχαν διαφορετικές ικανότητες.
Ask questions, but be sure to answer them.	Κάντε ερωτήσεις, αλλά φροντίστε να τις απαντήσετε.
He had to eat more.	Έπρεπε να φάει περισσότερο.
But it went out.	Αλλά έσβησε.
I can not remember a moment when he did not want this.	Δεν μπορώ να θυμηθώ κάποια στιγμή που δεν το ήθελε αυτό.
I thought my time was up.	Νόμιζα ότι ο χρόνος μου είχε τελειώσει.
It will seem to have character.	Θα φαίνεται να έχει χαρακτήρα.
It should be doubled.	Θα πρέπει να διπλασιαστεί.
The battle seemed to be won.	Η μάχη φαινόταν ότι κερδήθηκε.
You could do whatever you wanted.	Μπορούσες να κάνεις ό,τι ήθελες.
It had to be cold and hard.	Έπρεπε να ήταν κρύο και σκληρό.
If we dilute a little they will have more room to grow.	Αν αραιώσουμε λίγο θα έχουν περισσότερο χώρο να αναπτυχθούν.
Wine, of course.	Κρασί, φυσικά.
She looks down and her fingers are no longer clean.	Κοιτάζει κάτω και τα δάχτυλά της δεν είναι πια καθαρά.
We wanted to reach the top.	Θέλαμε να φτάσουμε στην κορυφή.
The problem is that they do not teach us this as children.	Το πρόβλημα είναι ότι δεν μας διδάσκουν αυτό ως παιδιά.
Well, it goes on.	Λοιπόν, συνεχίζεται.
You should not have a chance because of your gender.	Δεν πρέπει να έχετε ευκαιρία λόγω του φύλου σας.
A few minutes later he called me back to the kitchen.	Λίγα λεπτά αργότερα με κάλεσε πίσω στην κουζίνα.
There were too many people.	Υπήρχε πάρα πολύς κόσμος.
My evil eyes.	Τα κακά μου μάτια.
There are so many wonderful because everyone has one.	Υπάρχουν τόσα πολλά υπέροχα γιατί όλοι έχουν ένα.
Sit down, stand up, sit down again.	Κάθισε, στάθηκε, ξανακάθισε.
They had never been in line.	Δεν είχαν μπει ποτέ στην ουρά.
You will find the way.	Θα βρεις τον τρόπο.
Indicates that one can only select static images.	Δηλώνει ότι μπορεί κανείς να επιλέξει μόνο στατικές εικόνες.
Those who survive can return.	Όσοι επιζήσουν μπορεί να επιστρέψουν.
These do not refer to a central station.	Αυτά δεν αναφέρονται σε κεντρικό σταθμό.
Will you accompany me ?.	Θα με συνοδεύσεις?.
I will start with the setting.	Θα ξεκινήσω με τη ρύθμιση.
Even waiting six months can be bad news.	Ακόμη και η αναμονή έξι μηνών μπορεί να είναι άσχημα νέα.
We know where our interests are, who our friends are.	Ξέρουμε πού βρίσκονται τα συμφέροντά μας, ποιοι είναι οι φίλοι μας.
An example is the fingers.	Ένα παράδειγμα είναι τα δάχτυλα.
So we need to take more photos and be more careful.	Πρέπει λοιπόν να κάνουμε περισσότερες φωτογραφίες και πιο προσεκτικές.
This seemed too much for a man to handle.	Αυτό φαινόταν πολύ για έναν άντρα να το χειριστεί.
The man had rooms somewhere in the city.	Ο άντρας είχε δωμάτια κάπου στην πόλη.
It was bad.	Ήταν κακό.
We do not come to stories by chance.	Δεν ερχόμαστε τυχαία στις ιστορίες.
Sometimes asking is not enough.	Μερικές φορές το να ρωτάς δεν αρκεί.
But I'm lucky to be here today.	Αλλά είναι τυχερό που βρίσκομαι σήμερα.
However, in times before that, women had more freedom.	Ωστόσο, σε εποχές πριν από αυτό, οι γυναίκες είχαν μεγαλύτερη ελευθερία.
Your trip home would not take more than an hour.	Το ταξίδι σας στο σπίτι δεν θα διαρκούσε περισσότερο από μία ώρα.
One question that remains to be answered is this.	Ένα ερώτημα που μένει να απαντηθεί είναι αυτό.
Then we can decide for ourselves.	Τότε μπορούμε να αποφασίσουμε μόνοι μας.
I just have a feeling.	Απλά έχω μια αίσθηση.
A noise coming from the other side.	Ένας θόρυβος που έρχεται από την άλλη πλευρά.
Well, one job at a time.	Λοιπόν, μια δουλειά τη φορά.
That is why we are in favor of peace.	Γι' αυτό είμαστε υπέρ της ειρήνης.
We give fresh food.	Δίνουμε φρέσκο ​​φαγητό.
We would do what we felt.	Θα κάναμε ό,τι νιώθαμε.
You will find out when you reach the end.	Θα μάθετε όταν φτάσετε στο τέλος.
We want to bring it to the floor.	Θέλουμε να το φέρουμε στο πάτωμα.
Another person can spend money in a bar.	Ένα άλλο άτομο μπορεί να ξοδέψει τα χρήματα σε ένα μπαρ.
Also how much does a good one cost.	Επίσης πόσο κοστίζει ένα καλό.
And he would not get the black vote either.	Και δεν θα έπαιρνε ούτε τη μαύρη ψήφο.
It is definitely necessary.	Είναι σίγουρα απαραίτητο.
Keep your eyes moving.	Κρατήστε τα μάτια σας σε κίνηση.
It was weird to hear about him suddenly.	Ήταν περίεργο να ακούω ξαφνικά γι 'αυτόν.
In the worst case, you will not exercise.	Στη χειρότερη περίπτωση, δεν θα ασκηθείτε.
Good planning takes time.	Ο καλός προγραμματισμός απαιτεί χρόνο.
The rest of his body is below that.	Το υπόλοιπο σώμα του είναι κάτω από αυτό.
Like her parents.	Όπως και οι γονείς της.
Solid and whole ".	Στερεά και ολόκληρα».
I can see their light.	Μπορώ να δω το φως τους.
And there I am.	Και εκεί είμαι.
Everyone had to get used to the new structure of the team.	Όλοι έπρεπε να συνηθίσουν τη νέα δομή της ομάδας.
She kept his eyes on him.	Του κράτησε τα μάτια.
Hard to say, though.	Δύσκολο να το πω, όμως.
We laughed, though, and everyone there was safe and sound.	Γελάσαμε, όμως, και όλοι ήταν εκεί σώοι και αβλαβείς.
Now this will really cost.	Τώρα αυτό θα κοστίσει πραγματικά.
Together they reminisce about the events that brought them together.	Μαζί αναπολούν τα γεγονότα που τους έφεραν κοντά.
You are not comfortable with that, do not do it.	Δεν είσαι άνετος σε αυτό, μην το κάνεις.
She was her mother.	Ήταν η μητέρα της.
I have power.	Έχω δύναμη.
There is a different experience there.	Υπάρχει μια διαφορετική εμπειρία εκεί.
Read more, publish less.	Διαβάστε περισσότερα, δημοσιεύστε λιγότερο.
The two power systems are completely separate.	Τα δύο συστήματα ισχύος είναι εντελώς ξεχωριστά.
I think we just spend a lot of time together.	Νομίζω ότι απλώς περνάμε πολύ χρόνο μαζί.
He can not distinguish us.	Δεν μπορεί να μας ξεχωρίσει.
I meant it, every word of it.	Το εννοούσα, κάθε λέξη του.
He says an important decision must be made for the country.	Λέει ότι πρέπει να ληφθεί μια σημαντική απόφαση για τη χώρα.
I like to drive.	Μου αρέσει να οδηγώ.
He created a job, they accepted it.	Δημιούργησε μια θέση εργασίας, το δέχτηκαν.
Show me what you want from me.	Δείξε μου τι θέλεις από εμένα.
We were on the floor.	Ήμασταν στο πάτωμα.
Well, somehow.	Λοιπόν, κάπως.
This means that we need a lot of storage space.	Αυτό σημαίνει ότι χρειαζόμαστε πολύ χώρο αποθήκευσης.
Then he appeared to be trying to close the door.	Μετά φάνηκε να προσπαθούσε να κλείσει την πόρτα.
A lot of power in these eyes, a lot of power.	Πολλή δύναμη σε αυτά τα μάτια, πολλή δύναμη.
But that worked even better than he expected.	Αλλά αυτό λειτούργησε ακόμα καλύτερα από ό,τι περίμενε.
The whole thing lasted at least an hour.	Το όλο θέμα κράτησε τουλάχιστον μια ώρα.
The same goes for the works.	Το ίδιο και τα έργα.
Another man hit him as well.	Ένας άλλος άνδρας τον χτύπησε επίσης.
I do not think it will change much.	Δεν νομίζω ότι θα αλλάξει πολλά.
This kind of mistake would have been caught.	Αυτό το είδος λάθους θα είχε συλληφθεί.
And he is shot and killed by a gun.	Και πυροβολείται και σκοτώνεται από όπλο.
Not both at the same time.	Όχι και τα δύο ταυτόχρονα.
All the authors contributed to the writing of the manuscript.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στη συγγραφή του χειρογράφου.
It seems that your world has collapsed.	Φαίνεται ότι ο κόσμος σου έχει καταρρεύσει.
Go straight to the office now and write this great story.	Κατευθείαν στο γραφείο τώρα και γράψε αυτή τη μεγάλη ιστορία.
We will return to this point later.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το σημείο αργότερα.
I just want to make it better for everyone.	Θέλω απλώς να το κάνω καλύτερο για όλους.
The results would be the same.	Τα αποτελέσματα θα ήταν τα ίδια.
For an entire season.	Για μια ολόκληρη σεζόν.
I remember every step.	Θυμάμαι κάθε βήμα.
They do not know enough to be in love with you yet.	Δεν ξέρουν αρκετά για να είναι ερωτευμένοι μαζί σου ακόμα.
Discuss it with those in charge.	Συζητήστε το με τους υπεύθυνους.
He must be the first to come out the door.	Πρέπει να είναι ο πρώτος που βγαίνει από την πόρτα.
Most of the teachers at my new school were more than upset.	Οι περισσότεροι καθηγητές στο νέο μου σχολείο ήταν κάτι παραπάνω από αναστατωμένοι.
No one could lose that amount and make a living.	Κανείς δεν θα μπορούσε να χάσει αυτό το ποσό και να ζήσει.
This is my position today.	Αυτή είναι η σημερινή μου θέση.
Evidence of truth.	Στοιχεία αλήθειας.
That, we said, could not be.	Αυτό, είπαμε, δεν θα μπορούσε να είναι.
They take him with her immediately.	Τον παίρνουν αμέσως μαζί της.
He is looking for his eternal home.	Ψάχνει για το παντοτινό του σπίτι.
Not perfect but better than nothing.	Όχι τέλειο αλλά καλύτερο από το τίποτα.
I have no money to pay someone else.	Δεν έχω χρήματα για να πληρώσω κάποιον άλλο.
But you did not tell us what would happen if you won.	Αλλά δεν μας είπες τι θα γινόταν αν κερδίσεις.
We can only take responsibility and act with that responsibility.	Μπορούμε μόνο να αναλάβουμε την ευθύνη και να ενεργήσουμε με αυτήν την ευθύνη.
I am not in a position to provide free legal advice.	Δεν είμαι σε θέση να παράσχω δωρεάν νομικές συμβουλές.
And so it's hard to know why they matter.	Και έτσι είναι δύσκολο να γνωρίζουμε γιατί έχουν σημασία.
Your numbers are correct.	Οι αριθμοί σου είναι σωστοί.
They would like to own our future.	Θα ήθελαν να κατέχουν το μέλλον μας.
This is what a father can do.	Αυτό μπορεί να κάνει ένας πατέρας.
Some of them have been through it before, others have not.	Κάποιοι από αυτούς το είχαν περάσει στο παρελθόν, άλλοι όχι.
About my career.	Σχετικά με την καριέρα μου.
That's why we seem to be gaining weight.	Γι' αυτό φαίνεται ότι παίρνουμε βάρος.
This is what you are trying to pass on to the function.	Αυτό προσπαθείς να περάσεις στη συνάρτηση.
This should not happen as the user has not touched the field.	Αυτό δεν πρέπει να συμβεί, καθώς ο χρήστης δεν άγγιξε το πεδίο.
I have read a lot about such things.	Έχω διαβάσει αρκετά για τέτοια πράγματα.
And he does not speak.	Και δεν μιλάει.
Which does not make sense.	Πράγμα που δεν έχει νόημα.
No one is going to challenge us.	Κανείς δεν πρόκειται να μας αμφισβητήσει.
With a little effort.	Με λίγη προσπάθεια.
A concept is a set of properties that a class has.	Μια έννοια είναι ένα σύνολο ιδιοτήτων που έχει μια κλάση.
This was a small bathroom.	Αυτό ήταν ένα μικρό μπάνιο.
Location, location and location.	Τοποθεσία, τοποθεσία και τοποθεσία.
Still, it is stuck.	Ακόμα, είναι κολλημένο.
They spend their lives knowing that they are different from other people.	Περνούν τη ζωή τους γνωρίζοντας ότι είναι διαφορετικοί από τους άλλους ανθρώπους.
Then we will make some noise.	Μετά θα κάνουμε λίγο θόρυβο.
This book would have plenty of ground to cover.	Αυτό το βιβλίο θα είχε πολύ έδαφος να καλύψει.
I live with friends.	Μένω με φίλους.
She is looking at my sister in the back seat.	Κοιτάζει την αδερφή μου στο πίσω κάθισμα.
Also, it is not likely to change soon.	Επίσης, δεν είναι πιθανό να αλλάξει σύντομα.
Every day, but we do not often hear about them.	Κάθε μέρα, αλλά δεν ακούμε συχνά γι 'αυτούς.
With a high level of quality.	Με υψηλό επίπεδο ποιότητας.
Soldiers in active army.	Στρατιώτες εν ενεργεία στρατού.
However, some limitations in this work remain.	Ωστόσο, ορισμένοι περιορισμοί σε αυτή την εργασία παραμένουν.
It was just a failure for everyone.	Ήταν απλώς μια αποτυχία για όλους.
You are the only person who can help me.	Είσαι το μόνο άτομο που μπορεί να με βοηθήσει.
You are not dead.	Δεν είσαι νεκρός.
What matters is how you manage this stress.	Αυτό που έχει σημασία είναι πώς διαχειρίζεσαι αυτό το άγχος.
I have no idea if he will run easily or not.	Δεν έχω ιδέα αν θα τρέξει εύκολα ή όχι.
He ran a little.	Έτρεξε λίγο.
But for now this is good.	Αλλά προς το παρόν αυτό είναι καλό.
It has financial interests.	Έχει οικονομικά συμφέροντα.
We can act and try to change the situation.	Μπορούμε να δράσουμε και να προσπαθήσουμε να αλλάξουμε την κατάσταση.
In the end he lowered his hands.	Στο τέλος κατέβασε τα χέρια του.
Just run the application and select gender.	Απλώς εκτελέστε την εφαρμογή και επιλέξτε φύλο.
So I had to be creative.	Έπρεπε λοιπόν να είμαι δημιουργικός.
I denied it.	Το αρνήθηκα.
Several police officers offered a different version of events.	Αρκετοί αστυνομικοί προσέφεραν διαφορετική εκδοχή για τα σχετικά γεγονότα.
This means that there is a number.	Αυτό σημαίνει ότι υπάρχει κάποιος αριθμός.
He came himself.	Ήρθε ο ίδιος.
I thought that was good.	Νόμιζα ότι αυτό ήταν καλό.
She was angry that she had this fight.	Ήταν θυμωμένη που είχε αυτόν τον αγώνα.
We do not share this view.	Δεν συμμεριζόμαστε αυτή την άποψη.
They will not come to me to find out.	Δεν θα έρθουν σε μένα να το μάθουν.
Because he has lived a different life, he has developed differently.	Επειδή έχει ζήσει διαφορετική ζωή, έχει αναπτυχθεί διαφορετικά.
This is the best way to do this.	Αυτός είναι ο καλύτερος τρόπος για να γίνει αυτό.
We could not see a single building.	Δεν μπορούσαμε να δούμε ούτε ένα κτίριο.
The conclusion is obvious.	Το συμπέρασμα είναι προφανές.
It is a wonderful country, do not misunderstand me.	Είναι μια υπέροχη χώρα, μην με παρεξηγείτε.
I think a lot of people would do that.	Νομίζω ότι πολλοί άνθρωποι θα το έκαναν.
He glanced at it and then at me.	Έριξε μια ματιά σε αυτό και μετά πάνω σε εμένα.
I know they did.	Ξέρω ότι το έκαναν.
I can finish writing my wish history maybe.	Μπορώ να ολοκληρώσω τη συγγραφή του ιστορικού των επιθυμιών μου ίσως.
He needed time to think.	Χρειαζόταν χρόνο για να σκεφτεί.
I came here straight.	Ήρθα εδώ κατευθείαν.
I had neither money nor friends.	Δεν είχα ούτε χρήματα ούτε φίλους.
A man makes a mistake and it happens.	Ένας άνθρωπος κάνει λάθος και αυτό συμβαίνει.
It was a risk, because failure would leave us worse than before.	Ήταν ένα ρίσκο, γιατί η αποτυχία θα μας άφηνε χειρότερους από πριν.
I'm there again.	Είμαι πάλι εκεί.
They know exactly where we want them to go.	Ξέρουν ακριβώς πού θέλουμε να πάνε.
He never got a copy.	Ούτε ποτέ πήρε αντίγραφο.
He will not be young.	Δεν θα είναι νέος.
He did it to say something.	Το έκανε για να πει κάτι.
The front was full of new kids.	Το μπροστινό μέρος ήταν γεμάτο νέα παιδιά.
You could not call this car practical in any way.	Δεν θα μπορούσατε να ονομάσετε αυτό το αυτοκίνητο πρακτικό με κανέναν τρόπο.
I mean, really.	Εννοώ, αλήθεια.
She was heard.	Εκείνη ακούστηκε.
Not if he wanted to keep his job.	Όχι αν ήθελε να κρατήσει τη δουλειά του.
Therefore, there is no doubt about the truth of this.	Επομένως, δεν υπάρχει αμφιβολία για την αλήθεια αυτού.
We use the same cut here.	Χρησιμοποιούμε την ίδια αποκοπή εδώ.
Not good news.	Όχι καλά νέα.
Imagine working on it.	Φανταστείτε να δουλέψετε σε αυτό.
I just wanted to leave it.	Ήθελα απλώς να το αφήσω.
It makes us try new things and grow.	Μας κάνει να επιχειρούμε νέα πράγματα και να μεγαλώνουμε.
This is nature, welcome.	Αυτή είναι η φύση, καλώς ήρθες.
An image of a red button appeared on the screen.	Στην οθόνη εμφανίστηκε μια εικόνα ενός κόκκινου κουμπιού.
Sometimes people can not manage it and commit suicide.	Μερικές φορές οι άνθρωποι δεν μπορούν να το διαχειριστούν και αυτοκτονούν.
Really a waste of money.	Πραγματικά σπατάλη χρημάτων.
This was just a weapon in the game.	Αυτό ήταν απλώς ένα όπλο στο παιχνίδι.
But some do.	Κάποιοι όμως το κάνουν.
I do not know what happened there, but he is no longer with them.	Δεν ξέρω τι έγινε εκεί, αλλά δεν είναι πια μαζί τους.
To love you.	Να σε αγαπώ.
But it does not stop there.	Αλλά δεν σταματά εκεί.
It's not just my sense of taste.	Δεν είναι μόνο η γευστική μου αίσθηση.
This is especially true when it comes to public safety and health.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα όταν πρόκειται για δημόσια ασφάλεια και υγεία.
Just as often, or most of the time, nothing happens.	Το ίδιο συχνά, ή τις περισσότερες φορές, δεν συμβαίνει τίποτα.
It's his job to know.	Είναι δουλειά του να ξέρει.
Some will work and will probably die at work.	Κάποιοι θα δουλέψουν και πιθανότατα θα πεθάνουν στη δουλειά.
In the end, they went to their table and ordered.	Στο τέλος, πήγαν στο τραπέζι τους και παρήγγειλαν.
You first need to see one thing to be able to change it.	Χρειάζεται πρώτα να δεις ένα πράγμα για να μπορέσεις να το αλλάξεις.
Again, there are many examples of this.	Και πάλι υπάρχουν πολλά παραδείγματα για αυτό.
It's very awesome for these kids to pick you up and follow you.	Το να σε επιλέγουν και να ακολουθούν αυτά τα παιδιά είναι πολύ φοβερό.
I would like to talk more about that.	Θα ήθελα να μιλήσετε περισσότερο για αυτό.
Please do not think too badly of me.	Σε παρακαλώ μην με σκέφτεσαι πολύ άσχημα.
But the dog was not corrected.	Όμως η σκυλίτσα δεν διορθώθηκε.
I was a name.	Ήμουν ένα όνομα.
We are constantly losing our ideas.	Συνεχώς χάνουμε τις ιδέες μας.
Indeed, that is right.	Πράγματι, αυτό είναι σωστό.
I'm standing there.	στέκομαι εκεί.
I kept the best for last.	Το καλύτερο το κράτησα για το τέλος.
The rooms are small but comfortable.	Τα δωμάτια είναι μικρά, αλλά άνετα.
And then we jump in.	Και μετά πηδάμε μέσα.
They were honest.	Ήταν ειλικρινές.
This only works online.	Αυτό λειτουργεί μόνο διαδικτυακά.
Because of my brother.	Λόγω του αδερφού μου.
It really made me so happy.	Πραγματικά με έκανε τόσο χαρούμενη.
I'm very understanding so far, but do not push me.	Είμαι πολύ κατανοητός μέχρι τώρα, αλλά μη με πιέζετε.
In front, there were two doors.	Μπροστά, υπήρχαν δύο πόρτες.
I looked at my work.	Κοίταξα τη δουλειά μου.
Leave the same message.	Άφησε το ίδιο μήνυμα.
I have collected it.	Το έχω μαζέψει.
They shared a bottle of wine and talked for hours.	Μοιράζονταν ένα μπουκάλι κρασί και μιλούσαν για ώρες.
Because we could not complete the purchase, the money was lost.	Επειδή δεν μπορέσαμε να ολοκληρώσουμε την αγορά, τα χρήματα χάθηκαν.
Most of the rain falls in the summer.	Το μεγαλύτερο μέρος της βροχής πέφτει το καλοκαίρι.
The big performances became very big.	Οι μεγάλες παραστάσεις έγιναν πολύ μεγάλες.
However, these studies have a different focus compared to our work.	Ωστόσο, αυτές οι μελέτες έχουν διαφορετική εστίαση σε σύγκριση με τη δουλειά μας.
He began to see her less, which made things worse.	Άρχισε να τη βλέπει λιγότερο, κάτι που έκανε τα πράγματα χειρότερα.
We had a real problem.	Είχαμε πραγματικό πρόβλημα.
It's a huge change for you.	Είναι μια τεράστια αλλαγή για εσάς.
I'm glad there will be another.	Χαίρομαι που θα υπάρξει άλλος.
Earlier this year, it was open for about two minutes.	Νωρίτερα φέτος, ήταν ανοιχτό για περίπου δύο λεπτά.
Art does not make sense to our mothers.	Η τέχνη δεν έχει νόημα για τις μητέρες μας.
And send me a photo.	Και στείλε μου μια φωτογραφία.
And guess what, many have seen it and it has helped them.	Και μαντέψτε, πολλοί το έχουν δει και τους έχει βοηθήσει.
I had to conquer that.	Έπρεπε να το κατακτήσω αυτό.
One is never enough for these dirty girls.	Ένα δεν είναι ποτέ αρκετό για αυτά τα βρώμικα κορίτσια.
I entered your site and it is full of great information.	Μπήκα στον ιστότοπό σας και είναι γεμάτος εξαιρετικές πληροφορίες.
That he left them to get married.	Ότι τα παράτησε για να παντρευτεί.
And the police are also in good numbers.	Και η αστυνομία είναι επίσης σε καλό νούμερο.
But this research had little effect on design practice.	Αλλά αυτή η έρευνα είχε μικρή επίδραση στην πρακτική σχεδιασμού.
He got up at that point.	Σηκώθηκε σε εκείνο το σημείο.
Or kill them.	Ή να τους σκοτώσει.
Objects are integers.	Τα αντικείμενα είναι ακέραιοι αριθμοί.
This is bad.	Αυτό είναι κακό.
New things are being built and new people are entering.	Νέα πράγματα χτίζονται και νέοι άνθρωποι εισέρχονται.
They did not even know her.	Δεν τη γνώρισαν καν.
You only get one shot at it.	Παίρνετε μόνο μια βολή σε αυτό.
He looked down at his arm.	Κοίταξε κάτω το μπράτσο του.
Blue eyes are never accepted.	Τα μπλε μάτια δεν γίνονται ποτέ αποδεκτά.
Until you see the options in the store.	Μέχρι να δείτε τις επιλογές στο κατάστημα.
Sit down and eat your dinner.	Καθίστε και φάτε το βραδινό σας.
I asked them if they had any ideas for a company.	Τους ρώτησα αν σκέφτηκαν ιδέες για μια εταιρεία.
Then they will believe.	Τότε θα πιστέψουν.
You like this.	Σας αρέσει αυτό.
True or not, it's a good story.	Αλήθεια ή όχι, είναι μια καλή ιστορία.
On the first floor.	Στον πρώτο όροφο.
I would not have.	δεν θα είχα.
All my effort was.	Όλη μου η προσπάθεια ήταν.
I take this item when I feel the need.	Παίρνω αυτό το αντικείμενο όταν το αισθάνομαι απαραίτητο.
But this no longer exists.	Αυτό όμως δεν υφίσταται πλέον.
Everyone around him knew that.	Όλοι γύρω του το ήξεραν αυτό.
Breakfast lunch dinner.	Πρωινό μεσημεριανό βραδινό.
I think this is important.	Νομίζω ότι αυτό είναι σημαντικό.
We never had any problems.	Δεν είχαμε ποτέ κανένα πρόβλημα.
Two are not.	Δύο δεν είναι.
I think under.	Νομίζω ότι κάτω από.
This is their job, not mine.	Αυτή είναι η δουλειά τους, όχι η δική μου.
Really notice how it feels inside.	Παρατηρήστε πραγματικά πώς αισθάνεται αυτό μέσα.
I played the first one and I liked it.	Έπαιξα το πρώτο και μου άρεσε.
The middle of the night would be best.	Το μέσο της νύχτας θα ήταν το καλύτερο.
We are talking about a small town.	Μιλάμε για μια μικρή πόλη.
Magic did not make me so good either.	Ούτε η μαγεία με έκανε τόσο καλό.
I did three years of treatment.	Έκανα τρία χρόνια θεραπείας.
Let's go see him one more time.	Πάμε να τον δούμε άλλη μια φορά.
He lives in it.	Ζει σε αυτό.
He knew his thoughts without speaking.	Ήξερε τις σκέψεις του χωρίς να μιλάει.
It was a scene that was repeated many times.	Ήταν μια σκηνή που επαναλήφθηκε πολλές φορές.
I'm glad you are free from me.	Χαίρομαι που είσαι ελεύθερος από εμένα.
I was just trying to live my true self.	Απλώς προσπαθούσα να ζήσω τον αληθινό μου εαυτό.
He was gone now.	Είχε φύγει τώρα.
And he approaches me differently.	Και με προσεγγίζει διαφορετικά.
The construction and materials were different at that time.	Η κατασκευή και τα υλικά ήταν διαφορετικά εκείνη την περίοδο.
I ran out the door.	Έτρεξα έξω από την πόρτα.
And, of course, the room was quite dry.	Και, φυσικά, το δωμάτιο ήταν αρκετά στεγνό.
Each of us will die.	Ο καθένας από εμάς θα πεθάνει.
But the problem remained.	Όμως το πρόβλημα παρέμενε.
She should not care.	Δεν πρέπει να τη νοιάζει.
This has the potential to become very large.	Αυτό έχει τη δυνατότητα να γίνει πολύ μεγάλο.
But it's really a lot more complicated than that.	Αλλά είναι πραγματικά πολύ πιο περίπλοκο από αυτό.
He drank another drink and then another.	Ήπιε άλλο ένα ποτό και μετά άλλο ένα.
He could not answer either.	Ούτε μπόρεσε να απαντήσει.
In marketing, in business, in life.	Στο μάρκετινγκ, στις επιχειρήσεις, στη ζωή.
It filled him quickly.	Τον γέμισε γρήγορα.
A house is for you to live in.	Ένα σπίτι είναι για να μένεις.
For each character, do the same.	Για κάθε χαρακτήρα, κάντε το ίδιο.
It was still cold.	Ήταν ακόμα κρύος.
And this is another important point.	Και αυτό είναι ακόμα ένα σημαντικό σημείο.
Watch and comment on the sun whether it rises or sets.	Παρακολουθήστε και σχολιάστε τον ήλιο είτε ανατέλλει είτε δύει.
Easy monitoring.	Εύκολη παρακολούθηση.
At least she knew it wasn't in front of her.	Τουλάχιστον ήξερε ότι δεν ήταν μπροστά της.
We want everything to be fast, fast and fast.	Θέλουμε όλα να είναι γρήγορα, σύντομα και γρήγορα.
Here's a nice article on this very question.	Εδώ είναι ένα ωραίο άρθρο σχετικά με αυτήν ακριβώς την ερώτηση.
I can do no more.	Δεν μπορώ να κάνω άλλα.
A school near the stadium was used as an open-air hospital.	Ένα σχολείο κοντά στον χώρο των αγώνων χρησιμοποιήθηκε ως υπαίθριο νοσοκομείο.
I have to look at his actions.	Πρέπει να κοιτάξω τις πράξεις του.
Two guys enter a bar.	Δύο τύποι μπαίνουν σε ένα μπαρ.
Do not hesitate to get in touch.	Μη διστάσετε να έρθετε σε επαφή.
See it, think of its character.	Δείτε το, σκεφτείτε τον χαρακτήρα του.
I am your daughter.	Είμαι η κόρη σου.
It is not an act of love.	Δεν είναι πράξη αγάπης.
I followed him to the living room.	Τον ακολούθησα στο σαλόνι.
Get them out now.	Βγάλτε τους τώρα.
I think it's too much.	Νομίζω ότι είναι πάρα πολλά.
I know the guy well.	Ξέρω καλά τον τύπο.
And they work great.	Και λειτουργούν υπέροχα.
Two doors down, he said.	Δύο πόρτες πιο κάτω, είπε.
They can not send us a message.	Δεν μπορούν να μας στείλουν μήνυμα.
It is generally a very good machine.	Γενικά είναι πολύ καλό μηχάνημα.
I started making one of these brain training games.	Άρχισα να κάνω ένα από αυτά τα παιχνίδια εκπαίδευσης εγκεφάλου.
You are lucky to have it.	Είσαι τυχερός που το έχεις.
I have a key project in mind, for practical reasons.	Έχω ένα βασικό έργο στο μυαλό μου, για λόγους πρακτικής.
To the research center.	Προς το ερευνητικό κέντρο.
It was not that, he did not need anything here.	Δεν ήταν αυτό, δεν χρειαζόταν τίποτα εδώ.
It means so much.	Σημαίνει τόσα πολλά.
These properties make it difficult to process a cell image.	Αυτές οι ιδιότητες καθιστούν δύσκολη την επεξεργασία εικόνας κυττάρων.
This proves not to be the case.	Αυτό αποδεικνύεται ότι δεν συμβαίνει.
I really liked this idea.	Μου άρεσε πολύ αυτή η ιδέα.
Then his face became serious.	Τότε το πρόσωπό του σοβαρεύτηκε.
Correct the fucking mistakes before posting.	Διορθώστε τα γαμημένα λάθη πριν το δημοσιεύσετε.
Then I felt that there was something in the house.	Τότε ένιωσα ότι υπήρχε κάτι στο σπίτι.
We sat down and talked.	Καθίσαμε και κάναμε κουβέντα.
Based on science and clinical evidence, it certainly is not.	Με βάση την επιστήμη και τα κλινικά στοιχεία, σίγουρα δεν είναι.
No other kind of data, not even images.	Κανένα άλλο είδος δεδομένων, ούτε καν εικόνες.
No, wait a minute, not a house.	Όχι, περίμενε ένα λεπτό, όχι ένα σπίτι.
That would not be so bad.	Αυτό δεν θα ήταν τόσο κακό.
He said he wanted to give us a chance.	Είπε ότι ήθελε να μας δώσει μια ευκαιρία.
She recognized him very well and was glad to see him.	Τον αναγνώρισε πολύ καλά και χάρηκε που τον είδε.
He could see how fruitless our family was.	Μπορούσε να δει πώς η οικογένειά μας ήταν άκαρπη.
Blood is blood.	Το αίμα είναι αίμα.
The companies will present it.	Οι εταιρείες θα το παρουσιάσουν.
I took it and ran with him.	Το πήρα και έτρεξα μαζί του.
I went and gave him a ring.	Πήγα και του έδωσα ένα δαχτυλίδι.
This required a series of design changes to reduce costs.	Αυτό απαιτούσε μια σειρά αλλαγών σχεδιασμού για τη μείωση του κόστους.
When I execute these codes, it works very well.	Όταν εκτελώ αυτούς τους κωδικούς, λειτουργεί πολύ καλά.
The accused denied this.	Αυτό το αρνήθηκε ο κατηγορούμενος.
It remained in poor condition.	Έμεινε σε κακή κατάσταση.
Many people want to see it.	Πολλοί άνθρωποι θέλουν να το δουν.
You will be safe.	Θα είσαι ασφαλής.
I had nothing.	δεν είχα τίποτα.
Legs that were too far for her body.	Πόδια που ήταν πολύ μακριά για το σώμα της.
Many people have asked about it.	Αρκετοί άνθρωποι έχουν ρωτήσει σχετικά.
This battle is far from over, it has just begun.	Αυτή η μάχη απέχει πολύ από το να τελειώσει, μόλις ξεκίνησε.
However, there may be some problems with this.	Ωστόσο, μπορεί να υπάρχουν κάποια προβλήματα σε αυτό.
I have fallen in love with beautiful women.	Έχω ερωτευτεί όμορφες γυναίκες.
He sat near his back.	Κάθισε κοντά στην πλάτη.
I can leave things there.	Μπορώ να αφήσω τα πράγματα εκεί.
It is a view and as such should be treated.	Είναι μια άποψη και ως τέτοια πρέπει να αντιμετωπίζεται.
They asked us to visit her and share her story.	Ζήτησαν να την επισκεφτούμε και να μοιραστούμε την ιστορία της.
I can not demand it.	Δεν μπορώ να το απαιτήσω.
Or is going to.	Ή πρόκειται να.
For use in criminal investigations.	Για χρήση σε ποινική έρευνα.
I never thought it was so wonderful.	Ποτέ δεν πίστευα ότι ήταν τόσο υπέροχο.
Especially at this time of year.	Ειδικά αυτή την εποχή του χρόνου.
Now, try them.	Τώρα, δοκιμάστε τα.
Everyone is so angry now.	Όλοι είναι τόσο θυμωμένοι τώρα.
We know you caught him.	Ξέρουμε ότι τον έπιασες.
I also lost my family.	Έχασα και την οικογένειά μου.
The claim number.	Ο αριθμός αξίωσης.
He drank tonight.	Έπινε αυτό το βράδυ.
I spent part of the night sitting in a quiet room.	Πέρασα ένα μέρος της βραδιάς καθισμένος σε ένα ήσυχο δωμάτιο.
That's the purpose of travel insurance.	Αυτός είναι ο σκοπός της ταξιδιωτικής ασφάλισης.
They have to open their eyes.	Πρέπει να ανοίξουν τα μάτια τους.
We came to pick up the white girl again.	Ήρθαμε να πάρουμε ξανά το λευκό κορίτσι.
The data are representative of at least three independent experiments with similar results.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων με παρόμοια αποτελέσματα.
The positive emotions they experienced were much more than expected.	Τα θετικά συναισθήματα που βίωσαν ήταν πολύ περισσότερα από τα αναμενόμενα.
And another god.	Κι άλλος θεός.
Easy enough to get my money back.	Αρκετά εύκολο να πάρω τα χρήματά μου απέναντι.
I want details.	Θέλω λεπτομέρειες.
The file either does not exist or has been discarded.	Το αρχείο είτε δεν υπάρχει, είτε απορρίφθηκε.
I remember the moment.	Θυμάμαι τη στιγμή.
You never help me prepare things.	Δεν με βοηθάς ποτέ να ετοιμάσω τα πράγματα.
I have to make a deal.	Πρέπει να κάνω μια συμφωνία.
Most music is about that.	Η περισσότερη μουσική αφορά αυτό.
I want to be in it.	Θέλω να είμαι σε αυτό.
Each model provided a good fit to the data.	Κάθε μοντέλο παρείχε καλή προσαρμογή στα δεδομένα.
Time was running out.	Ο χρόνος τελείωνε.
The controls.	Τα χειριστήρια.
He was not happy.	Δεν ήταν ευχαριστημένος.
So the world seems to be getting smaller and smaller.	Έτσι, ο κόσμος φαίνεται να γίνεται όλο και μικρότερος.
The city has a very unusual location.	Η πόλη έχει μια πολύ ασυνήθιστη τοποθεσία.
He liked the stable land of positive knowledge.	Του άρεσε η σταθερή γη της θετικής γνώσης.
The structure of this work is as follows.	Η δομή αυτής της εργασίας είναι η εξής.
This is strange.	Αυτό είναι το παράξενο.
Otherwise it can not be found.	Διαφορετικά δεν μπορεί να βρεθεί.
It helped me feel safe and comfortable.	Με βοήθησε να νιώσω ασφάλεια και άνεση.
It's not just families.	Δεν είναι μόνο οι οικογένειες.
They knew they would soon have a problem.	Ήξεραν ότι σύντομα θα είχαν πρόβλημα.
Blood ran down her face.	Το αίμα έτρεξε στο πρόσωπό της.
I still have my password.	Έχω ακόμα τον κωδικό μου.
I can not wait for it.	Δεν μπορώ να το περιμένω.
So he kept his mouth shut.	Έτσι κράτησε το στόμα του κλειστό.
I had a very interesting conversation with her.	Είχα μια πολύ ενδιαφέρουσα συζήτηση μαζί της.
If he wants something he does it.	Αν θέλει κάτι το κάνει.
You can not change anything.	Δεν μπορείς να αλλάξεις τίποτα.
He got the food quickly.	Πήρε γρήγορα το φαγητό.
Any idea what to check or why.	Οποιαδήποτε ιδέα για το τι να ελέγξετε ή γιατί.
I say something.	λέω κάτι.
It is a dangerous job.	Είναι επικίνδυνη δουλειά.
He wanted something from me.	Κάτι με ήθελε.
I can learn from the past.	Μπορώ να μάθω από το παρελθόν.
The heart wants to believe that the worst is over.	Η καρδιά θέλει να πιστεύει ότι τα χειρότερα έχουν τελειώσει.
I heard him say some very strange things.	Άκουσα ότι είπε μερικά πολύ περίεργα πράγματα.
We did our job and they made their money.	Κάναμε τη δουλειά μας και έβγαλαν τα λεφτά τους.
She loves her job and is a true professional.	Λατρεύει τη δουλειά της και είναι αληθινή επαγγελματίας.
I found out because the school called me.	Το έμαθα γιατί με πήρε τηλέφωνο το σχολείο.
If you are interested contact me to give you the details.	Αν ενδιαφέρεστε επικοινωνήστε μαζί μου για να σας δώσω τις λεπτομέρειες.
I raised my eyes to meet his.	Σήκωσα τα μάτια μου για να συναντήσω τα δικά του.
The mind really wanted to possess that.	Το μυαλό ήθελε πραγματικά να το κατέχει αυτό.
The daughter was in front.	Η κόρη ήταν μπροστά.
You are no longer this person.	Δεν είσαι πια αυτό το άτομο.
Now you see it, now you do not.	Τώρα το βλέπεις, τώρα όχι.
We hope you understand !.	Ελπίζουμε να καταλάβατε!.
I knew nothing more than you.	Δεν ήξερα τίποτα περισσότερο από εσένα.
He did not move.	Δεν κουνήθηκε.
This woman is tidy.	Αυτή η γυναίκα είναι τακτοποιημένη.
The point.	Το σημείο.
He asked me how to get to his place.	Με ρώτησε πώς να φτάσει στη θέση του.
He did not remember the fact.	Δεν θυμόταν το γεγονός.
Finding his place was easy.	Η εύρεση της θέσης του ήταν εύκολη.
You helped me a lot.	Με βοήθησες πολύ.
It hit perfectly.	Χτύπησε τέλεια.
I definitely hope so, at least for the good times.	Το ελπίζω σίγουρα, τουλάχιστον τις καλές στιγμές.
God loves the down and the outside.	Ο Θεός αγαπά τα κάτω και τα έξω.
The figure laughed.	Η φιγούρα γέλασε.
All our thoughts are with his loved ones.	Όλες μας οι σκέψεις είναι με τους αγαπημένους του.
He felt strange in his legs, heavy.	Ένιωθε περίεργα στα πόδια του, βαρύ.
We need to do it again soon.	Πρέπει να το ξανακάνουμε σύντομα.
But there was something about her.	Αλλά υπήρχε κάτι πάνω της.
He was not lost.	Δεν χάθηκε.
The proof is as follows.	Η απόδειξη είναι η εξής.
He should have felt bad about it, but he did not.	Θα έπρεπε να νιώθει άσχημα για αυτό, αλλά δεν το έκανε.
He went back later and was gone.	Πήγε πίσω αργότερα και είχε φύγει.
I thought that was what you wanted from me.	Νόμιζα ότι αυτό ήθελες από εμένα.
After you give me the money, go to the floor.	Αφού μου δώσεις τα χρήματα, πήγαινε στο πάτωμα.
I sold the other things to pay for the drugs.	Πούλησα τα άλλα πράγματα για να πληρώσω τα ναρκωτικά.
But then we went home.	Αλλά μετά πήγαμε σπίτι.
I think his family ordered her murder.	Νομίζω ότι η οικογένειά του διέταξε τη δολοφονία της.
He gave them five minutes.	Τους έδωσε πέντε λεπτά.
You just have to get out there and do it.	Απλά πρέπει να βγεις εκεί έξω και να το κάνεις.
All leaders face this.	Όλοι οι ηγέτες το αντιμετωπίζουν αυτό.
You have no doubt noticed.	Δεν έχετε αμφιβολία προσέξει.
We provide the customer service you need here.	Σας παρέχουμε την εξυπηρέτηση πελατών που χρειάζεστε εδώ.
This forces gas and oil to the surface.	Αυτό αναγκάζει το φυσικό αέριο και το πετρέλαιο στην επιφάνεια.
Maybe everyone knows here, or maybe only a select few.	Ίσως όλοι γνωρίζουν εδώ, ή ίσως μόνο λίγοι εκλεκτοί.
He worked in constructions.	Δούλευε κατασκευές.
They have not yet seen how we feel about anything.	Δεν έχουν δει ακόμα πώς νιώθουμε για τίποτα.
It is a pleasure every day.	Είναι απόλαυση κάθε μέρα.
It costs them for each return.	Τους κοστίζει για κάθε επιστροφή.
But this place is not exactly a central crime.	Αλλά αυτό το μέρος δεν είναι ακριβώς κεντρικό έγκλημα.
He was tried and is going to be shot.	Δικάστηκε και πρόκειται να τουφεκιστεί.
This is a dead horse at this point.	Αυτό είναι ένα νεκρό άλογο σε αυτό το σημείο.
In fact, I am a close friend of her husband.	Στην πραγματικότητα είμαι στενή φίλη του συζύγου της.
Just like the police.	Όπως ακριβώς και η αστυνομία.
I pay them.	τους πληρώνω.
I have to agree.	Πρέπει να συμφωνήσω.
But it would go a step further.	Αλλά θα πήγαινε ένα βήμα παραπέρα.
We change this map ourselves.	Αλλάζουμε μόνοι μας αυτόν τον χάρτη.
Super.	Εξοχος.
Drink another glass.	Πιες άλλο ένα ποτήρι.
I have to recover.	Πρέπει να συνέλθω.
I do not come from that place.	Δεν κατάγομαι από εκείνο το μέρος.
The communication between me and the team was helpful.	Η επικοινωνία μεταξύ εμένα και της ομάδας ήταν χρήσιμη.
So the teacher is very important.	Άρα, ο δάσκαλος είναι πολύ σημαντικός.
I never even had problems with him.	Ποτέ δεν είχα καν προβλήματα μαζί του.
You are good to us, you give us so much time.	Είσαι καλός μαζί μας, μας δίνεις τόσο πολύ χρόνο.
This performance was in line with the average of the review period.	Αυτή η απόδοση ήταν σύμφωνη με τον μέσο όρο της περιόδου ανασκόπησης.
He did not want it.	Δεν το ήθελε.
But a good message.	Αλλά ένα καλό μήνυμα.
This is simple.	Αυτό είναι απλό.
I look at the guy in the front seat.	Κοιτάζω τον τύπο στο μπροστινό κάθισμα.
Do not wear a suit.	Μη φοράς κοστούμι.
I prefer to send you one myself anyway.	Προτιμώ να σου στείλω ένα μόνος μου πάντως.
To her surprise was the police.	Προς έκπληξή της ήταν η αστυνομία.
Blood pressure did not change.	Η αρτηριακή πίεση δεν άλλαξε.
And it worked.	Και πήρε αποτέλεσμα.
There was still hope.	Υπήρχε ακόμα ελπίδα.
Let's go for it.	Το πάμε για αυτό.
I stood by him.	Του στάθηκα.
The information is out there.	Οι πληροφορίες είναι εκεί έξω.
We do not make half a square before calling.	Δεν κάνουμε μισό τετράγωνο πριν καλέσουμε.
For our use case, it went well though.	Για την περίπτωση χρήσης μας, τα πήγε καλά όμως.
I missed all this time.	Μου έλειπε όλο αυτό το διάστημα.
I followed my example.	Ακολούθησα το παράδειγμά μου.
That was my mistake last week.	Αυτό ήταν το λάθος μου την περασμένη εβδομάδα.
Come on, there is a long time before tea.	Έλα, υπάρχει πολύς χρόνος πριν το τσάι.
So I read the blog you wrote.	Διάβασα λοιπόν το blog που έγραψες.
This is supposed to be fun.	Αυτό υποτίθεται ότι είναι διασκεδαστικό.
His dark eyes turned almost black.	Τα σκούρα μάτια του έγιναν σχεδόν μαύρα.
Everyone will lose.	Όλοι θα χάσουν.
You have to play your technique.	Πρέπει να παίξεις την τεχνική σου.
Highlights the bones of your face.	Αναδεικνύει τα οστά του προσώπου σου.
He made two phone calls, about five minutes each.	Έκανε δύο τηλεφωνήματα, περίπου πέντε λεπτά το καθένα.
Anything is better than nothing.	Οτιδήποτε είναι καλύτερο από το τίποτα.
Here is one in here.	Εδώ είναι ένα εδώ μέσα.
Sit when you want to sit.	Καθίστε όταν θέλετε να καθίσετε.
Because they could not save her.	Γιατί δεν μπόρεσαν να τη σώσουν.
Close it.	Κλείστε το.
He was a terrible man, a terrible man.	Ήταν ένας τρομερός άνθρωπος, ένας τρομερός άνθρωπος.
Do not hesitate to comment on any of them.	Μην διστάσετε να σχολιάσετε οποιοδήποτε από αυτά.
Build on it.	Χτίστε σε αυτό.
It must have gone well.	Πρέπει να πέρασε σωστά.
I look forward to being at your house again.	Ανυπομονώ να ξαναβρεθώ στο σπίτι σου.
But she had to choose and she had to ask.	Αλλά έπρεπε να διαλέξει και εκείνη έπρεπε να ρωτήσει.
I will miss you very much.	Θα μου λείψει πολύ.
I was surprised too.	Έμεινα έκπληκτος κι εγώ.
The reason I live is my wife and my son.	Ο λόγος που ζω είναι η γυναίκα μου και ο γιος μου.
The evidence just makes it more or less plausible.	Τα στοιχεία απλώς το καθιστούν περισσότερο ή λιγότερο πιθανό.
You are probably working on a content viewer.	Πιθανότατα εργάζεστε σε μια προβολή για περιεχόμενο.
I could not say that it was extremely short.	Δεν θα μπορούσα να πω ότι ήταν εξαιρετικά σύντομο.
Bad bad bad.	Κακό κακό κακό.
I've been there with her a few times.	Έχω πάει εκεί μαζί της μερικές φορές.
He could not stand it.	Δεν το άντεχε.
The house is very nice and very clean.	Το σπίτι είναι πολύ όμορφο και πολύ καθαρό.
Keep your children inside as much as possible.	Κρατήστε τα παιδιά σας μέσα όσο το δυνατόν περισσότερο.
It's a tough game.	Είναι ένα δύσκολο παιχνίδι.
We have to be here.	Πρέπει να είμαστε εδώ.
Nor can he bear to say his heart.	Ούτε αντέχει να λέει την καρδιά του.
We used to live with less and did not expect otherwise.	Συνηθίσαμε να ζούμε με λιγότερα και δεν περιμέναμε διαφορετικά.
You could not help it.	Δεν μπορούσες να το βοηθήσεις.
It will not work until you do that.	Δεν θα λειτουργήσει μέχρι να το κάνετε αυτό.
Please do not think about it.	Παρακαλώ μην το σκέφτεστε.
This decision must be made carefully.	Αυτή η απόφαση πρέπει να ληφθεί προσεκτικά.
The five men laughed.	Οι πέντε άντρες γέλασαν.
We said no.	Είπαμε όχι.
But the government is out of control.	Όμως η κυβέρνηση είναι εκτός ελέγχου.
Shoot them if necessary.	Πυροβολήστε τους, αν χρειαστεί.
It had come to her from her mother.	Της είχε έρθει από τη μητέρα της.
Our main building was destroyed.	Καταστράφηκε το κεντρικό μας κτίριο.
I definitely have better things to do.	Σίγουρα έχω καλύτερα πράγματα να κάνω.
Then he turns off the lights and leaves the room.	Μετά σβήνει τα φώτα και φεύγει από το δωμάτιο.
Today is very funny.	Σήμερα είναι πολύ αστείο.
This is a step in the right direction.	Αυτό είναι ένα βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση.
This indicates that patients lose a significant amount of blood during surgery.	Αυτό δείχνει ότι οι ασθενείς χάνουν σημαντική ποσότητα αίματος κατά τη διάρκεια της επέμβασης.
There is a very good reason for this.	Υπάρχει ένας πολύ καλός λόγος για αυτό.
Circle it.	Κάντε κύκλο γύρω του.
Facilitate them and write it yourself.	Διευκολύνετε τους και γράψτε το μόνοι σας.
The design is a small collection of well thought out features.	Ο σχεδιασμός είναι μια μικρή συλλογή από καλά μελετημένα χαρακτηριστικά.
I do not understand this movie.	Δεν καταλαβαίνω αυτή την ταινία.
But to each of us.	Αλλά σε κάθε έναν από εμάς.
For example, you may have come up with two really great ideas.	Για παράδειγμα, μπορεί να έχετε καταλήξει σε δύο πραγματικά υπέροχες ιδέες.
I know that if you were here you could try to keep me.	Ξέρω ότι αν ήσουν εδώ μπορεί να προσπαθήσεις να με κρατήσεις.
Huge rooms, very clean and comfortable.	Τεράστια δωμάτια, πολύ καθαρά και άνετα.
I was ready to face it.	Ήμουν έτοιμος να το αντιμετωπίσω.
And today was the sixth day.	Και σήμερα ήταν η έκτη μέρα.
I felt ready to end this meeting.	Ένιωσα έτοιμος να ολοκληρώσω αυτή τη συνάντηση.
I become stupid.	γίνομαι ηλίθιος.
This time we are counting down.	Αυτή τη φορά μετράμε αντίστροφα.
Search for a local one online.	Αναζητήστε ένα τοπικό στο διαδίκτυο.
I have to do it twice.	Πρέπει να το κάνω δύο φορές.
It is not your body that you exhibit, it is your art.	Δεν είναι το σώμα σου που εκθέτεις, είναι η τέχνη σου.
I really did not know what to expect.	Πραγματικά δεν ήξερα τι να περιμένω.
Behind the post office in half an hour.	Πίσω από το ταχυδρομείο σε μισή ώρα.
All this came and went.	Όλα αυτά ήρθαν και έφυγαν.
Nor by making man for himself.	Ούτε φτιάχνοντας τον άνθρωπο για τον εαυτό του.
The hands were in the air.	Τα χέρια ήταν στον αέρα.
She is at home with her father.	Είναι στο σπίτι με τον πατέρα της.
And each of them has a story.	Και το καθένα από αυτά έχει μια ιστορία.
That's how it worked, usually.	Έτσι λειτουργούσε, συνήθως.
He touched me deeply.	Με άγγιξε βαθιά.
These four children transmit the infection to their family members.	Αυτά τα τέσσερα παιδιά μεταδίδουν τη μόλυνση στα μέλη της οικογένειάς τους.
I did what you wanted.	Έκανα αυτό που ήθελες.
The system works well but not enough.	Το σύστημα λειτουργεί καλά αλλά όχι αρκετά.
He left for the day.	Έφευγε για τη μέρα.
Her lights were off and there was no sound from inside.	Τα φώτα της είχαν σβήσει και δεν ακουγόταν ήχος από μέσα.
She had saved him.	Τον είχε σώσει.
How will they die.	Πώς θα πεθάνουν.
What do all the things you should encounter do?	Τι κάνουν όλα όσα θα έπρεπε να συναντήσετε.
I give it to you.	σου το δίνω.
We will not meet again.	Δεν θα ξαναβρεθούμε.
Go back safe.	Γύρνα πίσω ασφαλής.
I will probably never find a match.	Μάλλον δεν θα βρω ποτέ ταίρι.
Great food, good live music.	Υπέροχο φαγητό, καλή ζωντανή μουσική.
You are more than us.	Είστε περισσότεροι από εμάς.
This is a poor state.	Αυτό είναι ένα φτωχό κράτος.
This is hard.	Αυτό είναι δύσκολο.
I retreat in shock and confusion.	Υποχωρώ με σοκ και σύγχυση.
However, go ahead if you can.	Ωστόσο, συνεχίστε αν μπορείτε.
It was never seen.	Δεν φάνηκε ποτέ.
Many people have a very active life but do not consider themselves busy.	Πολλοί άνθρωποι έχουν πολύ δραστήρια ζωή αλλά δεν θεωρούν τον εαυτό τους απασχολημένο.
We can feel it in the air.	Μπορούμε να το αισθανθούμε στον αέρα.
That is why he recently made himself a lifelong leader.	Γι' αυτό πρόσφατα έκανε τον εαυτό του ισόβιο ηγέτη.
So this is unbelievable when you think about it.	Οπότε αυτό είναι απίστευτο όταν το σκεφτείς.
There is no time for that now.	Δεν υπάρχει χρόνος για αυτό τώρα.
Take a look at the word enjoyment for a moment.	Ρίξτε μια ματιά στη λέξη απόλαυση για μια στιγμή.
Or rather, a serious national security image problem.	Ή μάλλον, ένα σοβαρό πρόβλημα εικόνας εθνικής ασφάλειας.
These are the men we need.	Αυτοί είναι οι άντρες που χρειαζόμαστε.
This is only part of the overall evidence.	Αυτό δεν είναι παρά ένα μέρος των συνολικών αποδεικτικών στοιχείων.
He was a younger brother, but not a brother.	Ήταν μικρότερος αδερφός, αλλά όχι αδερφός.
He showed what could be done.	Έδειξε τι μπορούσε να γίνει.
But my head is not in a good position right now.	Αλλά το κεφάλι μου δεν είναι σε καλή θέση αυτή τη στιγμή.
Sometimes he falls at home.	Μερικές φορές πέφτει στο σπίτι.
Make a specific role your own.	Κάντε έναν συγκεκριμένο ρόλο δικό σας.
It takes him more than twenty years to find his way home.	Του παίρνει περισσότερα από είκοσι χρόνια για να βρει το δρόμο για το σπίτι του.
This value can of course change easily after the event.	Αυτή η τιμή μπορεί φυσικά να αλλάξει εύκολα μετά το συμβάν.
Get your father to bring you.	Πάρε τον πατέρα σου να σε φέρει.
He never tried to see her again.	Δεν προσπάθησε ποτέ να την ξαναδεί.
With my only judge.	Με τον μοναδικό μου κριτή.
Well, we hope we are going in the right direction.	Λοιπόν, ελπίζουμε να πάμε στη σωστή κατεύθυνση.
They make me the way you make them.	Με κάνουν όπως τους φτιάχνεις εσύ.
She had known the man she married for many years.	Τον άντρα που παντρεύτηκε τον γνώριζε πολλά χρόνια.
Then he turned and did the show.	Μετά γύρισε και έκανε την παράσταση.
He believed in you.	Πίστευε σε εσένα.
This is the first step towards life.	Αυτό είναι το πρώτο βήμα προς τη ζωή.
Now for the vote.	Τώρα για την ψηφοφορία.
Thanks in advance for reading and for any help.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων για την ανάγνωση και για οποιαδήποτε βοήθεια.
Without saying a word, he sat down in the commander's chair.	Χωρίς να πει λέξη, κάθισε στην καρέκλα του διοικητή.
He was no longer my father.	Αυτός δεν ήταν πλέον ο πατέρας μου.
I was lucky to find him.	Ήμουν τυχερός που τον βρήκα.
That was not the case.	Αυτή δεν ήταν η περίπτωση.
They all looked pretty normal.	Όλοι έμοιαζαν αρκετά φυσιολογικοί.
So it was interesting.	Ήταν λοιπόν ενδιαφέρον.
He needed her close.	Την χρειαζόταν κοντά.
Then the lesson really started.	Μετά άρχισε πραγματικά το μάθημα.
We wanted to go home.	Θέλαμε να πάμε σπίτι.
So the process for me was not very fun.	Οπότε η διαδικασία για μένα δεν ήταν και πολύ διασκεδαστική.
A simple mass cutting.	Μια απλή μαζική κοπή.
Then he had to do physical things.	Μετά σωματικά πράγματα έπρεπε να κάνει.
I am the other.	Είμαι ο άλλος.
You just have to find them.	Απλά πρέπει να τα βρείτε.
I will keep in touch with my friends and family.	Θα έχω επαφή με τους φίλους και την οικογένειά μου.
I really liked to mouth it.	Πραγματικά μου άρεσε να την ξεστομίζω.
How are you anyway.	Πως τα πας πάντως.
It was just past ten in the morning.	Ήταν λίγο παρά δέκα το πρωί.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
We hope you find what you are looking for!	Ελπίζουμε να βρείτε αυτό που ψάχνετε!.
He had not even seen it.	Δεν το είχε δει καν.
I get out of bed, on my hands and knees.	Κατεβαίνω από το κρεβάτι, στα χέρια και στα γόνατά μου.
It was a difficult, difficult time.	Ήταν μια δύσκολη, δύσκολη στιγμή.
I think the same is true for most of our players.	Νομίζω ότι το ίδιο ισχύει για τους περισσότερους παίκτες μας.
I get something from everything, good or bad.	Παίρνω κάτι από όλα, καλό ή κακό.
This time there was no doubt.	Αυτή τη φορά δεν υπήρχε αμφιβολία.
There was just more and more music.	Απλώς υπήρχε όλο και περισσότερη μουσική.
I would love to hear from you, so send me a note !!!.	Θα ήθελα πολύ να ακούσω από εσάς, οπότε στείλτε μου ένα σημείωμα!!!.
The court had the power to do so.	Το δικαστήριο είχε τις αρμοδιότητές του να το πράξει.
No sea level rise.	Καμία αύξηση της στάθμης της θάλασσας.
In no case did these things come close to him.	Σε καμία περίπτωση δεν έρχονταν αυτά τα πράγματα κοντά του.
He knows nothing.	Δεν ξέρει τίποτα.
I had never felt it before.	Δεν το είχα νιώσει ποτέ πριν.
It is an open public company.	Είναι ανοιχτή δημόσια εταιρεία.
But his message was almost the same for everyone.	Αλλά το μήνυμά του ήταν σχεδόν το ίδιο για όλους.
Enough to keep me safe.	Αρκετά για να με κρατήσει ασφαλής.
Her answer was silence.	Η απάντησή της ήταν σιωπή.
He put it in the office.	Το έβαλε στο γραφείο.
So you are busy with your daily work.	Άρα ασχολείσαι με την καθημερινή σου δουλειά.
It is based on energy costs.	Βασίζεται στο κόστος της ενέργειας.
Can anyone know something?	Μπορεί κανείς να ξέρει κάτι;.
We have lessons.	Έχουμε μαθήματα.
A detailed analysis of the experimental errors was performed.	Πραγματοποιήθηκε λεπτομερής ανάλυση των πειραματικών σφαλμάτων.
Another example.	Άλλο ένα παράδειγμα.
The quality of the studies was evaluated with a standard scale.	Η ποιότητα των μελετών αξιολογήθηκε με μια τυπική κλίμακα.
One of our fights every time.	Ένας από τους αγώνες μας κάθε φορά.
It's difficult right now.	Είναι δύσκολο αυτή τη στιγμή.
Give your child some choices.	Δώστε στο παιδί σας κάποιες επιλογές.
The question and the answer.	Η ερώτηση και η απάντηση.
They did what they wanted, they do not care what someone else said.	Έκαναν αυτό που ήθελαν, δεν τους πειράζει τι είπε κάποιος άλλος.
I could not sleep next to this smell.	Δεν μπορούσα να κοιμηθώ δίπλα σε αυτή τη μυρωδιά.
I hardly know what one is talking about.	Μετά βίας ξέρω τι μιλάει κανείς.
He said he had it in his bedroom.	Είπε ότι το είχε στην κρεβατοκάμαρά του.
Stories to be told at home.	Ιστορίες που πρέπει να ειπωθούν στο σπίτι.
Either that or they think they will get it next month.	Είτε αυτό είτε πιστεύουν ότι θα το πάρουν τον επόμενο μήνα.
In fact, it requires almost two.	Στην πραγματικότητα, απαιτεί σχεδόν δύο.
He had so many ideas.	Είχε τόσες πολλές ιδέες.
As really good for the price.	Σαν πραγματικά καλό για την τιμή.
The violence there is bad.	Η βία εκεί είναι κακή.
Or now former customers.	Ή τώρα πρώην πελάτες.
Suddenly everything was there.	Ξαφνικά όλα ήταν εκεί.
She was waiting for him there, and she meant it, she knew.	Τον περίμενε εκεί, και το είχε σκοπό, ήξερε.
I question their silence.	Αμφισβητώ τη σιωπή τους.
The sun seems to move in the sky every day.	Ο ήλιος φαίνεται να κινείται στον ουρανό κάθε μέρα.
Yes correctly.	Ναι, σωστά.
If these are enough, you should do well in this process.	Αν αυτά είναι αρκετά, θα πρέπει να τα πάει καλά σε αυτή τη διαδικασία.
The rest of her examination was normal.	Η υπόλοιπη εξέτασή της ήταν φυσιολογική.
You ask for proof.	Ζητάτε αποδείξεις.
Many read it and shared it.	Πολλοί το διάβασαν και το μοιράστηκαν.
Let's talk band.	Ας μιλήσουμε μπάντα.
This is done to determine the potential health benefits of cancer patients.	Αυτό γίνεται για να προσδιοριστούν τα πιθανά οφέλη για την υγεία σε ασθενείς με καρκίνο.
I had to buy coffee in the futures market.	Έπρεπε να αγοράσω καφέ στην αγορά προθεσμιακών.
If it is in her mind she does not say so.	Αν είναι στο μυαλό της δεν το λέει.
They were both sweaty and breathing with difficulty.	Ήταν και οι δύο ιδρώτα και ανέπνεαν με δυσκολία.
We will not do the experimental in this first search.	Δεν θα κάνουμε το πειραματικό σε αυτήν την πρώτη αναζήτηση.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό.
That is, for other people to live.	Δηλαδή για να ζήσουν άλλοι άνθρωποι.
We play a question scene.	Παίζουμε ρόλους μια σκηνή ερωτήσεων.
Challenges were everywhere.	Οι προκλήσεις ήταν παντού.
Completed, a significant dead time is required for the worst case.	Συμπληρώθηκε, απαιτείται ένας σημαντικός νεκρός χρόνος για τη χειρότερη περίπτωση.
An average of three experiments are shown.	Δείχνεται κατά μέσο όρο τρία πειράματα.
I, for one, am ready for spring.	Εγώ, για ένα, είμαι έτοιμος για την άνοιξη.
Have a clear urge to take action at the end of your video.	Έχετε μια σαφή παρότρυνση για δράση στο τέλος του βίντεό σας.
Respond quickly to changes in your hearing.	Αποκριθείτε γρήγορα στις αλλαγές στην ακοή σας.
What money can be spent on.	Σε τι μπορούν να δαπανηθούν τα χρήματα.
The feeling of being inside a computer game became stronger.	Η αίσθηση ότι βρισκόταν μέσα σε ένα παιχνίδι στον υπολογιστή έγινε πιο δυνατή.
The operation continued.	Η επιχείρηση συνεχίστηκε.
The big project had not yet been completed.	Το μεγάλο έργο δεν είχε ακόμη ολοκληρωθεί.
Yes it is.	Ναι είναι.
I did not even have to explain the whole mission to him.	Δεν χρειάστηκε καν να του εξηγήσω ολόκληρη την αποστολή.
Try some.	Δοκιμάστε μερικά.
Emotional needs can be an issue that requires immediate attention.	Οι συναισθηματικές ανάγκες μπορεί να είναι ένα θέμα που απαιτεί άμεση προσοχή.
Also, name this animal.	Επίσης, ονομάστε αυτό το ζώο.
His hand appeared.	Το χέρι του εμφανίστηκε.
She was not upset.	Δεν ήταν στενοχωρημένη.
Every benefit has a cost.	Κάθε όφελος έχει ένα κόστος.
And Dad, you have to watch her.	Και μπαμπά, πρέπει να την προσέχεις.
I know the idea was somewhat in the background.	Ξέρω ότι η ιδέα ήταν κάπως εκεί στο παρασκήνιο.
So we started playing music without knowing each other.	Έτσι αρχίσαμε να παίζουμε μουσική χωρίς να γνωριζόμαστε.
I did not want cash.	Δεν ήθελα μετρητά.
None of these characters are part of the show, however.	Κανένας από αυτούς τους χαρακτήρες δεν είναι μέρος της παράστασης, ωστόσο.
I have to get it out of my chest.	Πρέπει να το βγάλω από το στήθος μου.
Maybe he did it for the fun of it.	Ίσως το έκανε για την πλάκα που το έκανε.
To this day no one knows what happened.	Μέχρι σήμερα κανείς δεν ξέρει τι συνέβη.
Sometimes it's amazing, other times it's shit.	Μερικές φορές είναι καταπληκτικός, άλλες φορές είναι σκατά.
It was just a great organization to play.	Ήταν απλά ένας υπέροχος οργανισμός για να παίξεις.
It's not terrible.	Δεν είναι τρομερό.
We know the problem.	Γνωρίζουμε το πρόβλημα.
Ultimately, the film has to work.	Τελικά, η ταινία πρέπει να δουλέψει.
It was there for me though thick and thin.	Ήταν εκεί για μένα αν και χοντρή και λεπτή.
I do not understand what happened.	Δεν καταλαβαίνω τι πέρασε.
Stop saying he's dead.	Σταμάτα να λες ότι είναι νεκρό.
But that was good enough.	Αλλά αυτό ήταν αρκετά καλό.
However, he continued.	Ωστόσο, συνέχισε.
If not a car, then something at home.	Αν όχι αυτοκίνητο, τότε κάτι στο σπίτι.
You have to remember the other side.	Πρέπει να θυμάστε την άλλη πλευρά.
I was there to report a threat.	Ήμουν εκεί για να αναφέρω μια απειλή.
Instead, they said good night.	Αντίθετα, είπαν καληνύχτα.
With her will.	Με τη θέλησή της.
Shit with my mom is very good.	Το σκατά με τη μαμά μου είναι πολύ καλό.
Military presence there.	Στρατιωτική παρουσία εκεί.
I have lived it in my life.	Το έχω ζήσει στη ζωή μου.
The rest of the month remained quiet.	Τον υπόλοιπο μήνα παρέμεινε ήσυχος.
He had not thought about it before.	Δεν το είχε σκεφτεί πριν.
Those days when you had a good job you did not leave.	Εκείνες τις μέρες που είχες καλή δουλειά δεν έφευγες.
I just enjoyed every morning.	Απλώς απόλαυσα κάθε πρωινό.
I understood them quite well.	Τους κατάλαβα αρκετά καλά.
I will write to him tomorrow morning.	Θα του γράψω αύριο το πρωί.
I should have run.	Θα έπρεπε να τρέξω.
I will catch up.	θα προλάβω.
He would not be surprised if he had.	Δεν θα του έκανε έκπληξη αν είχε.
And there, the press got the numbers wrong.	Και εκεί, ο Τύπος έκανε λάθος τους αριθμούς.
Let's leave it.	Ας το αφήσουμε.
Finally get in your car.	Επιτέλους μπείτε στο αυτοκίνητό σας.
The wind is probably not too worrying.	Ο άνεμος μάλλον δεν είναι πολύ ανησυχητικός.
For me it is everything.	Για μένα είναι τα πάντα.
They were used to it now.	Το είχαν συνηθίσει πλέον.
They will pay.	Θα πληρώσουν.
It is not right.	Δεν είναι σωστό.
They had told him as they filled him.	Του το είχαν πει καθώς τον γέμιζαν.
I miss my first service, of course.	Μου λείπει το πρώτο μου σερβίς, φυσικά.
During this month.	Κατά τη διάρκεια αυτού του μήνα.
It was such a last word.	Ήταν μια τέτοια τελευταία λέξη.
We are not going to become real by having some experiences.	Δεν πρόκειται να γίνουμε αληθινοί έχοντας κάποιες εμπειρίες.
As if it were going to happen.	Σαν να επρόκειτο να συμβεί.
There are two very good reasons for this.	Υπάρχουν δύο πολύ καλοί λόγοι για αυτό.
Only your face.	Μόνο το πρόσωπό σου.
There is enough space for children to run.	Υπάρχει αρκετός χώρος για τα παιδιά να τρέχουν.
They all decided over their heads.	Όλοι αποφάσισαν πάνω από τα κεφάλια τους.
This would only take ten seconds.	Αυτό θα διαρκούσε μόνο δέκα δευτερόλεπτα.
The tests were repeated three times.	Οι δοκιμές επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
There is no heat.	Δεν υπάρχει ζέστη.
They are like women.	Είναι σαν τις γυναίκες.
All this, in the world of this show, was a fact.	Όλα αυτά, στον κόσμο αυτής της παράστασης, ήταν γεγονός.
He ordered coffee.	Παρήγγειλε καφέ.
You should have been there.	Θα έπρεπε να ήσουν εκεί.
And why? 	Και γιατί?
he added quickly as he gathered.	πρόσθεσε γρήγορα, καθώς μαζεύτηκε.
It was a disappointment.	Ήταν απογοήτευση.
Nice and slow.	Ωραίο και αργό.
This is exactly the process we followed.	Αυτή είναι ακριβώς η διαδικασία που ακολουθήσαμε.
However, it was a nice effort and it works hard.	Ωστόσο, ήταν μια ωραία προσπάθεια και δουλεύει σκληρά.
Drinking was the only thing that made him leave.	Το πόσιμο ήταν το μόνο πράγμα που το έκανε να φύγει.
Take care of your garden.	Φροντίστε να φροντίζετε τον κήπο σας.
We will take separate paths again.	Θα τραβήξουμε πάλι χωριστούς δρόμους.
I know that name, he thought.	Το ξέρω αυτό το όνομα, σκέφτηκε.
Here, listen, children.	Ορίστε, ακούστε, παιδιά.
I want to go tomorrow.	Θέλω να πάω αύριο.
He saw what was happening.	Είδε τι συνέβαινε.
If successful, the shot can be used again and so on.	Εάν είναι επιτυχής, η βολή μπορεί να χρησιμοποιηθεί ξανά και ούτω καθεξής.
That's what he does.	Είναι αυτό που κάνει.
This feature has been observed in many plants.	Αυτό το χαρακτηριστικό έχει παρατηρηθεί σε πολλά φυτά.
I learned your language at school.	Έμαθα τη γλώσσα σου στο σχολείο.
Whatever he could do.	Ότι μπορούσε να κάνει.
And the teacher there loves me.	Και ο δάσκαλος εκεί με αγαπάει.
The room is still bright and yellow around me.	Το δωμάτιο είναι ακόμα φωτεινό και κίτρινο γύρω μου.
Individual and repeated measurements from day to day are possible.	Είναι δυνατές μεμονωμένες και επαναλαμβανόμενες μετρήσεις από μέρα σε μέρα.
However, the material you choose is important.	Ωστόσο, το υλικό που θα επιλέξετε είναι σημαντικό.
It has the details.	Έχει τις λεπτομέρειες.
I look forward to meeting him, and yet, and yet.	Ανυπομονώ να τον γνωρίσω, κι όμως, κι όμως.
Every image provided was like that.	Κάθε εικόνα που παρέχεται ήταν έτσι.
I looked down at the table.	Κοίταξα κάτω στο τραπέζι.
Then there is a tool that will help you with this.	Στη συνέχεια, υπάρχει ένα εργαλείο που θα σας βοηθήσει με αυτό.
Up and down, up and down.	Πάνω κάτω, κάτω και πάνω.
Or not to say, as they chose.	Ή να μην πω, όπως επέλεξαν.
Again, their answer was that it might be possible.	Και πάλι, η απάντησή τους ήταν ότι μπορεί να είναι δυνατό.
He does not call back.	Δεν καλεί πίσω.
They never listen to you, and that's the end.	Δεν σε ακούν ποτέ, και αυτό είναι το τέλος.
I would love for them to do it.	Θα ήθελα πολύ να το κάνουν.
These show the reference information and my progress in model making.	Αυτά δείχνουν τις πληροφορίες αναφοράς και την πρόοδό μου στην κατασκευή μοντέλων.
It will become really big.	Θα γίνει πραγματικά πολύ μεγάλο.
And it is in many of these cases.	Και είναι σε πολλές από αυτές τις περιπτώσεις.
Therefore, the attack was not personal.	Επομένως, η επίθεση δεν ήταν προσωπικής φύσης.
When we need a big goal and continuity.	Όταν χρειαζόμαστε έναν μεγάλο στόχο και συνέχεια.
So they probably work hard.	Οπότε μάλλον δουλεύουν σκληρά.
Now this is largely the case with a society.	Τώρα αυτό συμβαίνει σε μεγάλο βαθμό με μια κοινωνία.
I would not try to change it.	Δεν θα προσπαθούσα να το αλλάξω.
Nothing was going to get in my way.	Τίποτα δεν επρόκειτο να μπει στο δρόμο μου.
I'm here to help.	Είμαι εδώ για να βοηθήσω.
Forget that it takes place even in space.	Ξεχάστε ότι λαμβάνει χώρα ακόμη και στο διάστημα.
Analyze the data and examine the manuscript.	Ανάλυσε τα δεδομένα και εξέτασε το χειρόγραφο.
I was just in the right place.	Ήμουν απλώς στο σωστό μέρος.
He was tired of asking.	Βαρέθηκε να ρωτά.
I would like to see you there !.	Θα ήθελα να σε δω εκεί!.
I do not understand them.	Δεν τους καταλαβαίνω.
Also, many of the factors are beyond our control.	Επίσης, πολλοί από τους παράγοντες είναι πέρα ​​από τον έλεγχό μας.
He knew he loved her.	Ήξερε ότι την αγαπούσε.
I look forward to learning much more from you.	Ανυπομονώ να μάθω πολύ περισσότερα από εσάς.
Some problems are simply not yours to solve.	Κάποια προβλήματα απλά δεν είναι δικά σας για να τα λύσετε.
I do not think there is anyone else in here.	Δεν νομίζω ότι είναι κανείς άλλος εδώ μέσα.
And we both had a lot of fun playing outside.	Και διασκεδάσαμε και οι δύο πολύ παίζοντας έξω.
Something old.	Κάτι από τα παλιά.
Families will be offered one bag per child.	Στις οικογένειες θα προσφερθεί μία τσάντα ανά παιδί.
I have had this controversy with the world for days.	Έχω αυτή τη διαμάχη με τον κόσμο εδώ και μέρες.
It's too early, he thought.	Είναι πολύ νωρίς, σκέφτηκε.
Nothing could scare me or upset me more than this scene.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να με φοβίσει ή να με στεναχωρήσει περισσότερο από αυτή τη σκηνή.
Do not tell them what the target word is.	Μην τους πείτε ποια είναι η λέξη-στόχος.
Once you start killing, it's so easy to keep doing it.	Μόλις αρχίσεις να σκοτώνεις, είναι τόσο εύκολο να συνεχίσεις να το κάνεις.
Not those who went or those who stayed home.	Όχι αυτοί που πήγαν ή αυτοί που έμειναν σπίτι.
But the men had no choice.	Όμως οι άντρες δεν είχαν άλλη επιλογή.
They may cry.	Μπορεί να κλάψουν.
However, the device is complex and expensive to manufacture.	Ωστόσο, η συσκευή είναι πολύπλοκη και ακριβή στην παραγωγή.
She was on her side, and that made her strong.	Είχε με το μέρος της, και αυτό έκανε τη δύναμη.
Not if the story is any guide.	Όχι αν η ιστορία είναι οποιοσδήποτε οδηγός.
But he could not believe it.	Αλλά δεν μπορούσε να το πιστέψει αυτό.
To achieve this they need access to knowledge.	Για να το πετύχουν αυτό χρειάζονται πρόσβαση στη γνώση.
Our time and energy are limited.	Ο χρόνος και η ενέργειά μας είναι περιορισμένες.
I will stand and face this head high.	Θα σταθώ και θα αντιμετωπίσω αυτό το κεφάλι ψηλά.
He also knew.	Ήξερε κι αυτός.
If we see you often, it means that we really love you.	Αν σε βλέπουμε συχνά, σημαίνει ότι σε αγαπάμε πραγματικά.
In fact, I never finished anything.	Στην πραγματικότητα δεν τελείωσα ποτέ τίποτα.
We have come under the influence of various things.	Έχουμε μπει υπό την επιρροή διαφόρων πραγμάτων.
Now there is a sign that history has changed.	Τώρα υπάρχει ένα σημάδι ότι η ιστορία άλλαξε.
His hotel keeps telling him he's out.	Το ξενοδοχείο του λέει συνέχεια ότι είναι έξω.
I limit it if.	Το περιορίζω αν.
Let your child be creative.	Αφήστε το παιδί σας να είναι δημιουργικό.
Nothing seems to work.	Τίποτα δεν φαίνεται να λειτουργεί.
Their research is a topical research problem.	Η έρευνά τους είναι ένα επίκαιρο ερευνητικό πρόβλημα.
Maybe it should be so.	Ίσως έτσι πρέπει να είναι.
Come as you are.	Ελα όπως είσαι.
They would do it if the other buildings offered a clean shot.	Θα το έκαναν αν τα άλλα κτίρια πρόσφεραν καθαρή βολή.
We achieved it as a team.	Το πετύχαμε ως ομάδα.
I'm excited about this program.	Είμαι ενθουσιασμένος με αυτό το πρόγραμμα.
Next, you need to make the special bank account.	Στη συνέχεια, πρέπει να κάνετε τον ειδικό τραπεζικό λογαριασμό.
The bar shows an adjustment to the data.	Η γραμμή δείχνει μια προσαρμογή στα δεδομένα.
This has been happening since last night.	Αυτό συμβαίνει από χθες το βράδυ.
But that should wait.	Αλλά αυτό θα έπρεπε να περιμένει.
Mostly just me.	Κυρίως μόνο εγώ.
Just a quick look.	Απλά μια γρήγορη ματιά.
That means you can not force anyone else to share.	Αυτό σημαίνει ότι δεν μπορείτε να αναγκάσετε κανέναν άλλο να μοιραστεί.
Where can I find the password? 	Πού μπορώ να βρω την ταυτότητα του κωδικού;
I can not understand it.	Δεν μπορώ να το καταλάβω.
I think we worked well together.	Νομίζω ότι συνεργαστήκαμε καλά.
And for sure.	Και σίγουρα.
This is because it is out of balance in terms of mass.	Αυτό συμβαίνει επειδή είναι εκτός ισορροπίας όσον αφορά τη μάζα.
It's a free show, so head on over.	Είναι ένα δωρεάν σόου, οπότε κατευθυνθείτε.
Take the first step.	Κάντε το πρώτο βήμα.
You kill them.	Τους σκοτώνεις.
It seemed that the man would break down again.	Φαινόταν ότι ο άντρας θα χαλάσει ξανά.
I finally got out on the street.	Βγήκα στο δρόμο τελικά.
There were no surgical complications.	Δεν υπήρξαν χειρουργικές επιπλοκές.
Some staff will stay, but many will leave.	Κάποιο προσωπικό θα παραμείνει, αλλά πολλοί θα φύγουν.
This data relates to public health in many ways.	Αυτά τα δεδομένα σχετίζονται με τη δημόσια υγεία με πολλούς τρόπους.
How to dress, how to be a professional.	Πώς να ντύνεσαι, πώς να είσαι επαγγελματίας.
This lesson will only have some playing time.	Αυτό το μάθημα θα έχει μόνο λίγο χρόνο παιχνιδιού.
It is clear.	Είναι ξεκάθαρα.
Somewhere no one knows.	Κάπου που κανείς δεν ξέρει.
See their size ratios.	Δείτε τις σχέσεις μεγέθους τους.
Now you have nothing.	Τώρα δεν έχεις τίποτα.
It is very easy to add your own.	Είναι πολύ εύκολο να προσθέσετε το δικό σας.
This is very clear to us.	Αυτό είναι πολύ ξεκάθαρο για εμάς.
He looked at us.	Μας κοίταξε.
Again, never give up.	Και πάλι, μην τα παρατάς ποτέ.
He did not sleep again for a long time.	Δεν ξανακοιμήθηκε για πολλή ώρα.
But he is far away.	Αλλά έχει φύγει πολύ.
Better to leave now girls.	Καλύτερα να φύγετε τώρα κορίτσια.
I loved driving and seeing new places.	Μου άρεσε να οδηγώ και να βλέπω νέα μέρη.
These were positive things.	Αυτά ήταν θετικά πράγματα.
Must.	Πρεπει να.
The mobile includes the following.	Το κινητό περιλαμβάνει τα εξής.
And, the policy was not successful.	Και, η πολιτική δεν ήταν επιτυχής.
It makes you take your eyes off him.	Σε κάνει να πάρεις τα μάτια σου από πάνω του.
He was there then.	Τότε ήταν εκεί.
There are two cases to consider.	Υπάρχουν δύο περιπτώσεις που πρέπει να εξεταστούν.
We did not touch him.	Δεν τον αγγίξαμε.
We are so much a product of what has preceded.	Είμαστε τόσο πολύ προϊόν αυτού που έχει προηγηθεί.
With any luck, we will surprise them.	Με κάθε τύχη, θα τους αιφνιδιάζουμε.
I would get them later, from my friends at school.	Θα τα έπαιρνα αργότερα, από τους φίλους μου στο σχολείο.
He knows what he is doing.	Ξέρει τι κάνει.
I will make my parents proud.	Θα κάνω περήφανους τους γονείς μου.
And that would not be a spectacle.	Και δεν θα ήταν αυτό ένα θέαμα.
You do not and can not hurt me.	Δεν κάνεις και δεν μπορείς να με πληγώσεις.
I did not want to be there.	Δεν ήθελα να είναι εκεί.
He starts planning breakfast.	Αρχίζει να προγραμματίζει το πρωινό.
I saw him from time to time.	Τον έβλεπα κατά καιρούς.
We started walking home.	Ξεκινήσαμε για το σπίτι με τα πόδια.
Private land and rights.	Ιδιωτική γη και δικαιώματα.
He could see why he had chosen this particular location.	Μπορούσε να δει γιατί είχε επιλέξει αυτή τη συγκεκριμένη τοποθεσία.
We can listen to them.	Μπορούμε να τους ακούσουμε.
The basic idea is this.	Η βασική ιδέα είναι η εξής.
I guess we did.	Υποθέτω ότι το κάναμε.
If you think this might be your thing, it probably is.	Αν νομίζετε ότι αυτό μπορεί να είναι το πράγμα σας, μάλλον είναι.
Definitely in his living memory.	Σίγουρα μέσα στη ζωντανή μνήμη του.
And with others she was extremely friendly and sociable.	Και με άλλους ήταν εξαιρετικά φιλική και κοινωνική.
He saw clearly what he had to do.	Είδε καθαρά τι έπρεπε να κάνει.
He looked at it confused.	Το κοίταξε μπερδεμένος.
He did not seriously believe that they would send him away.	Δεν πίστευε σοβαρά ότι θα τον έστελναν μακριά.
It is best to be specific.	Το καλύτερο είναι να είμαστε συγκεκριμένοι.
Please give me a moment.	Σε παρακαλώ, δώσε μου μια στιγμή.
This is the age.	Αυτή είναι η ηλικία.
We want to let her do it.	Θέλουμε να την αφήσουμε να το κάνει.
The image noise was measured.	Μετρήθηκε ο θόρυβος της εικόνας.
I did not ask her to come.	Δεν της ζήτησα να έρθει.
It felt possible.	Ένιωθε δυνατό.
It's good for you and the planet.	Είναι καλό για εσάς και τον πλανήτη.
But amazing and special too.	Αλλά καταπληκτικό και ιδιαίτερο επίσης.
I spoke quickly before he could understand my plan.	Μίλησα γρήγορα πριν προλάβει να καταλάβει το σχέδιό μου.
However, the situation is quite different.	Ωστόσο, η κατάσταση είναι αρκετά διαφορετική.
I want to serve many and make a big difference.	Θέλω να εξυπηρετήσω πολλούς και να κάνω μεγάλη διαφορά.
As for politics, however, it seemed to have passed.	Όσο για την πολιτική, ωστόσο, φαινόταν ότι είχε περάσει.
It took years to compose this.	Πέρασαν χρόνια για να το συνθέσουν αυτό.
There is no way out of here.	Δεν υπάρχει διέξοδος από εδώ.
We will fully state our reasons in due course.	Θα εκθέσουμε πλήρως τους λόγους μας σε εύθετο χρόνο.
People go, use the bathroom they think is appropriate.	Οι άνθρωποι πηγαίνουν, χρησιμοποιούν το μπάνιο που πιστεύουν ότι είναι κατάλληλο.
Two could play in this game.	Δύο θα μπορούσαν να παίξουν σε αυτό το παιχνίδι.
And he hated her.	Και τη μισούσε.
Freedom has many faces.	Η ελευθερία έχει πολλά πρόσωπα.
This may seem strange to say.	Αυτό μπορεί να φαίνεται περίεργο να ειπωθεί.
Just keep your distance.	Απλά κρατήστε αποστάσεις.
These groups are added to the original group list.	Αυτές οι ομάδες προστίθενται στην αρχική λίστα των ομάδων.
He had thought about it seriously, very hard.	Το είχε σκεφτεί σοβαρά, πολύ και σκληρά.
That's just my opinion.	Αυτή είναι μόνο η δική μου άποψη.
Finally a decision was made.	Τελικά πάρθηκε μια απόφαση.
He wondered in his own words to the king.	Αναρωτήθηκε με τα λόγια του προς τον βασιλιά.
Sex that night was out of this world.	Το σεξ εκείνο το βράδυ ήταν έξω από αυτόν τον κόσμο.
Many of them, in fact.	Αρκετοί από αυτούς, μάλιστα.
And in no case is the walk difficult.	Και σε καμία περίπτωση δεν είναι δύσκολη η βόλτα.
However, the study has several limitations.	Ωστόσο, η μελέτη έχει αρκετούς περιορισμούς.
I have to make sure.	Πρέπει να σιγουρευτώ.
If you pay attention you will have wonderful results.	Αν προσέξεις θα έχεις υπέροχα αποτελέσματα.
He designed the study, collected and analyzed the data and wrote the manuscript.	Σχεδίασε τη μελέτη, συνέλεξε και ανέλυσε τα δεδομένα και έγραψε το χειρόγραφο.
She is not my wife.	Δεν είναι γυναίκα μου.
Try a food you have never tried before.	Δοκιμάστε ένα φαγητό που δεν έχετε ξαναδοκιμάσει.
He is a little wild man.	Είναι λίγο άγριος άνθρωπος.
There did not seem to be a door of any kind.	Δεν φαινόταν να υπάρχει πόρτα κανενός είδους.
I never went to town.	Δεν πήγα ποτέ στην πόλη.
It was not common enough for me to hate her.	Δεν ήταν αρκετό κοινό για να τη μισήσω.
The truth is what it is.	Η αλήθεια είναι αυτή που είναι.
It was spread out like a map below it.	Ήταν απλωμένο σαν χάρτης από κάτω του.
I liked its simple beauty.	Μου άρεσε η απλή ομορφιά της.
He wanted to be out of it.	Ήθελε να είναι έξω από αυτό.
Then it will be your responsibility.	Τότε θα είναι δική σας ευθύνη.
Beyond that, there are the materials and techniques of each area.	Από εκεί και πέρα, υπάρχουν τα υλικά και οι τεχνικές κάθε περιοχής.
I appreciate your kind words in relation to our reception staff.	Εκτιμώ τα καλά σας λόγια σε σχέση με το προσωπικό της ρεσεψιόν μας.
Good design and new style.	Καλό σχέδιο και νέο στυλ.
Here are some photos from the day.	Εδώ είναι μερικές φωτογραφίες της ημέρας.
If something happens to the girl or to you.	Αν συμβεί κάτι στο κορίτσι ή σε σένα.
It was probably a few hundred a month.	Ήταν ίσως καμιά εκατοστή το μήνα.
Now share yours !.	Τώρα μοιραστείτε το δικό σας!.
It is a very simple process.	Είναι μια πολύ απλή διαδικασία.
He had to stop thinking like that.	Έπρεπε να σταματήσει να σκέφτεται έτσι.
He was not sure if he would kill her or not.	Δεν ήταν σίγουρος αν θα τη σκότωνε ή όχι.
I ran for my life, thinking that others would do the same.	Έτρεξα για τη ζωή μου, νομίζοντας ότι και οι άλλοι θα έκαναν το ίδιο.
We will publish the best of what we receive.	Θα δημοσιεύσουμε το καλύτερο από αυτά που λαμβάνουμε.
It was a dream come true.	Ήταν ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
That's it, then.	Αυτό είναι, λοιπόν.
And something good and something bad.	Και κάτι καλό και κάτι κακό.
Some days it worked perfectly.	Μερικές μέρες λειτούργησε τέλεια.
The lights will come on.	Τα φώτα θα ανάψουν.
This story must have a shape.	Αυτή η ιστορία πρέπει να έχει σχήμα.
The answer to this is simple.	Η απάντηση σε αυτό είναι απλή.
Take a look at what happened when this happened.	Ρίξτε μια ματιά στο τι συνέβαινε όταν συνέβη αυτό.
They will take care of you.	Θα σε φροντίσουν.
I remember this ship very well.	Το θυμάμαι πολύ καλά αυτό το πλοίο.
But of course it is possible.	Μα φυσικά είναι δυνατό.
This test seemed much more difficult.	Αυτό το τεστ φαινόταν πολύ πιο δύσκολο.
It is too early.	Είναι πολύ νωρίς.
I liked it in there.	Μου άρεσε εκεί μέσα.
Only one note can be heard.	Μπορεί να ακουστεί μόνο μια νότα.
Maybe she could talk to him.	Ίσως θα μπορούσε να συζητήσει μαζί του.
Only the exact place we were looking for.	Μόνο το ακριβές μέρος που ψάχναμε.
It's still bad though.	Είναι ακόμα κακό όμως.
Or at least be out of print for many years.	Ή τουλάχιστον να είναι εκτός εκτύπωσης για πολλά χρόνια.
Because it just does not make sense.	Γιατί απλά δεν έχει νόημα.
I guess he's next.	Υποθέτω ότι είναι ο επόμενος.
Let the work come to you.	Αφήστε τη δουλειά να σας έρθει.
All he had to be was a woman, any woman.	Το μόνο που έπρεπε να είναι ήταν μια γυναίκα, οποιαδήποτε γυναίκα.
Nothing was too much trouble.	Τίποτα δεν ήταν πολύ πρόβλημα.
I wanted him to speak.	Ήθελα να μιλήσει.
But they could fix it.	Θα μπορούσαν όμως να το φτιάξουν.
This is the whole point of the program and it's just the beginning.	Αυτό είναι όλο το νόημα του προγράμματος και είναι μόνο η αρχή.
But so far, he has never taken the battle seriously.	Αλλά μέχρι τώρα, ποτέ δεν πήρε στα σοβαρά τη μάχη.
Look at the whole team of new possibilities and talk again.	Κοίταξε όλη την ομάδα των νέων δυνατοτήτων και μίλησε ξανά.
I was never able to have a proper discussion.	Ποτέ δεν μπόρεσα να κάνω σωστή συζήτηση.
He thought not.	Σκέφτηκε ότι όχι.
And something happens.	Και κάτι συμβαίνει.
The noise level was high.	Το επίπεδο θορύβου ήταν υψηλό.
It was lunch.	Ήταν μεσημεριανό.
Dad came out.	Ο μπαμπάς βγήκε έξω.
Someone who is not me.	Κάποιος που δεν είμαι εγώ.
This does not have to be true.	Αυτό δεν χρειάζεται να είναι αλήθεια.
One or two more came in.	Μία και δύο ακόμη μπήκαν μέσα.
He took and broke this stone.	Πήρε και έσπασε αυτή την πέτρα.
This material has a strong odor.	Αυτό το υλικό έχει έντονη μυρωδιά.
There was another way.	Υπήρχε κι άλλος τρόπος.
I just know we were so close.	Απλώς ξέρω ότι ήμασταν τόσο κοντά.
Save the game.	Αποθηκεύστε το παιχνίδι.
At that very moment, the terrible war will begin.	Εκείνη τη στιγμή ακριβώς θα ξεκινήσει ο φοβερός πόλεμος.
I'm just a user.	Είμαι απλά χρήστης.
Here the voice would speak, it would offer her its power.	Εδώ θα μιλούσε η φωνή, θα της πρόσφερε τη δύναμή της.
I wonder who else is standing in this window.	Αναρωτιέμαι ποιος άλλος έχει σταθεί σε αυτό το παράθυρο.
It can go on like this for an hour or more.	Μπορεί να συνεχίσει έτσι για μια ώρα ή περισσότερο.
I felt great.	Ένιωσα φοβερά.
My God she is beautiful.	Θεέ μου είναι όμορφη.
I have tried it.	το έχω δοκιμάσει.
Maybe she thought her life before you was no longer relevant.	Ίσως νόμιζε ότι η ζωή της πριν από εσάς δεν ήταν πλέον σχετική.
It was very easy.	Ήταν πολύ εύκολο.
This place knew the real you.	Αυτό το μέρος γνώριζε τον πραγματικό εσένα.
Maybe if they did not know me, it was nice.	Ίσως αν δεν με ήξεραν, ήταν ωραίο.
That's what he had to do.	Αυτό έπρεπε να κάνει.
Your feedback on fast food is interesting.	Τα σχόλιά σας για το γρήγορο φαγητό είναι ενδιαφέροντα.
He actually fell.	Στην πραγματικότητα έπεσε.
Try to get older books.	Προσπαθήστε να αποκτήσετε παλαιότερα βιβλία.
It's on the way home.	Είναι στο δρόμο για το σπίτι.
He did not think well of it.	Δεν το σκέφτηκε καλά.
That could do it.	Αυτό μπορούσε να κάνει.
You will become her, and you will become her.	Θα γίνεις εκείνη, και θα γίνει εσύ.
And they return.	Και επιστρέφουν.
And they get through it.	Και τα περνούν.
I can not find this question.	Δεν μπορώ να βρω αυτήν την ερώτηση.
I think you have to move on.	Νομίζω ότι πρέπει να προχωρήσεις.
I will write another book instead.	Αντ' αυτού θα γράψω άλλο βιβλίο.
Difficult for people.	Δύσκολο για τους ανθρώπους.
Something that works will continue.	Κάτι που λειτουργεί θα συνεχιστεί.
Of course they both show the same fact.	Φυσικά και οι δύο δείχνουν το ίδιο γεγονός.
Apart from everything else, we did not need it.	Πέρα από οτιδήποτε άλλο, δεν χρειαζόμασταν.
More than he had ever lived.	Περισσότερο από όσο είχε ζήσει.
I will email you the address.	Θα σου στείλω email τη διεύθυνση.
It is very reasonable and easy to work with.	Είναι πολύ λογικά και εύκολα στη δουλειά.
It will not be easy at all.	Δεν θα είναι καθόλου εύκολο.
However, the underlying mechanism is not fully understood.	Ωστόσο, ο υποκείμενος μηχανισμός δεν είναι πλήρως κατανοητός.
That was the mistake.	Αυτό ήταν το λάθος.
In the beginning things got even worse.	Στην αρχή τα πράγματα έγιναν ακόμη χειρότερα.
You have never looked at people the right way.	Ποτέ δεν έχετε κοιτάξει τους ανθρώπους με τον σωστό τρόπο.
It is your opinion.	Είναι η γνώμη σου.
I was very happy to go.	Ήμουν πολύ χαρούμενος που πήγα.
We are now able to report the main result of the work.	Τώρα είμαστε σε θέση να αναφέρουμε το κύριο αποτέλεσμα της εργασίας.
They cover them.	Τα καλύπτουν.
He would not let me go.	Δεν με άφηνε να φύγω.
Women were bought.	Αγοράστηκαν γυναίκες.
It's my house.	Είναι το σπίτι μου.
These are the consequences of my actions.	Αυτές είναι οι συνέπειες των πράξεών μου.
The three methods were tested and compared.	Οι τρεις μέθοδοι δοκιμάστηκαν και συγκρίθηκαν.
But some do not see it that way.	Κάποιοι όμως δεν το βλέπουν έτσι.
Security will deal with him.	Η ασφάλεια θα ασχοληθεί μαζί του.
My friends at home also asked.	Ρωτούσαν και οι φίλοι μου στο σπίτι.
There is no issue here.	Δεν υπάρχει θέμα εδώ.
The action is amazing.	Η δράση είναι καταπληκτική.
Just keep doing what you do.	Απλώς συνέχισε να κάνεις αυτό που κάνεις.
High and medium vs.	Υψηλό και μεσαίο vs.
The tree was standing on the side of the road.	Το δέντρο στεκόταν στην άκρη του δρόμου.
These are the options.	Αυτές είναι οι επιλογές.
This was done without any problems.	Αυτό έγινε χωρίς προβλήματα.
Then he showed.	Μετά έδειξε.
But my abilities are very weak.	Αλλά οι ικανότητές μου είναι πολύ αδύναμες.
It was a matter of life and death.	Ήταν θέμα ζωής και θανάτου.
I think yes, we can use it in our solutions.	Νομίζω ότι ναι, μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε στις λύσεις μας.
But he did not go any further.	Αλλά δεν προχώρησε περαιτέρω.
His reaction really surprised me.	Η αντίδρασή του με εξέπληξε πραγματικά.
It's hot, girls or not.	Είναι καυτό, κορίτσια ή όχι.
More women arrived.	Έφτασαν περισσότερες γυναίκες.
I believe him when he says that.	Τον πιστεύω όταν το λέει αυτό.
Most people in the photos looked serious then.	Οι περισσότεροι άνθρωποι στις φωτογραφίες έμοιαζαν σοβαροί τότε.
But it was not the only goal.	Δεν ήταν όμως ο μοναδικός στόχος.
Nothing like that.	Τίποτα σαν και αυτό.
This somehow became widely known.	Αυτό με κάποιο τρόπο έγινε ευρέως γνωστό.
It was obvious that they intended to attack us.	Ήταν προφανές ότι είχαν σκοπό να μας επιτεθούν.
In a way it is worse.	Κατά κάποιο τρόπο είναι χειρότερος.
I want them to be kept separate.	Θέλω να κρατηθούν χωριστά.
But he knew he was there.	Αλλά ήξερε ότι ήταν εκεί.
Go to school and wait for the lesson to start.	Πηγαίνετε στο σχολείο και περιμένετε να ξεκινήσει το μάθημα.
This requires you to remove the hand and bring it somewhere.	Αυτό απαιτεί να αφαιρέσετε το χέρι και να το φέρετε κάπου.
It was something funny that followed me.	Ήταν κάτι αστείο που με ακολούθησε.
Stress is normal.	Το άγχος είναι φυσιολογικό.
I have considered the following reasons.	Έχω σκεφτεί τους παρακάτω λόγους.
This space is exhausted and dry.	Αυτός ο χώρος έχει εξαντληθεί και στεγνώσει.
The following is a brief description of the most important findings.	Ακολουθεί μια σύντομη περιγραφή των πιο σημαντικών ευρημάτων.
At a high level, the combination is simple.	Σε υψηλό επίπεδο, ο συνδυασμός είναι απλός.
Because if he turned his gun on me.	Γιατί αν έστρεφε το όπλο του σε μένα.
Save the key elsewhere.	Αποθηκεύστε το κλειδί κάπου αλλού.
We adjusted.	Ρυθμίσαμε.
I never have the appetite to go.	Ποτέ δεν έχω όρεξη να πάω.
Her voice sounded quite sad.	Η φωνή της ακούστηκε αρκετά λυπημένη.
He wanted to see what the boy would do.	Ήθελε να δει τι θα έκανε το αγόρι.
All the time.	Ολη την ώρα.
This could be a real bottle neck.	Αυτό θα μπορούσε να είναι ένα πραγματικό λαιμό μπουκαλιού.
But it can be your type of person.	Αλλά μπορεί να είναι ο τύπος του ατόμου σας.
He said he would help me in a minute.	Είπε ότι θα με βοηθήσει σε ένα λεπτό.
You were cold.	Ήσουν κρύος.
I never had any issues.	Δεν είχα ποτέ κανένα θέμα.
They could not have moved as they did.	Δεν μπορούσαν να έχουν κινηθεί όπως έκαναν.
But it will not be long now.	Αλλά δεν θα αργήσει τώρα.
I was light on my feet.	Ήμουν ανάλαφρος στα πόδια μου.
We have been feeding him with a bottle for the last two weeks.	Τον ταΐζουμε με μπουκάλι τις τελευταίες δύο εβδομάδες.
What we are trying to do is liberate this ability.	Αυτό που προσπαθούμε να κάνουμε είναι να ελευθερώσουμε αυτή την ικανότητα.
I decided to be happy.	Αποφάσισα να είμαι ευτυχισμένη.
The rest was the same.	Το ίδιο ήταν και ο υπόλοιπος.
And I finally got over it.	Και εγώ τελικά το ξεπέρασα.
You can apply it to other programs as well.	Μπορείτε να το εφαρμόσετε και σε άλλα προγράμματα.
Not in that either.	Όχι και σε αυτό.
She remained perfectly still.	Έμεινε τέλεια ακίνητη.
But this is very wrong.	Αλλά αυτό είναι πολύ λάθος.
For some reason the data class is not deleted.	Για κάποιο λόγο η κλάση στοιχείων δεν καταργείται.
Let me hear from you immediately.	Επιτρέψτε μου να σας ακούσω αμέσως.
I totally agree with them.	Συμφωνώ απόλυτα μαζί τους.
He stretched out his hand.	Τέντωνε το χέρι του.
Even better if you ask me.	Ακόμα καλύτερα αν με ρωτήσεις.
It may change before this book is published.	Ίσως αλλάξει πριν βγει αυτό το βιβλίο για εκτύπωση.
But not this thing.	Όχι όμως αυτό το πράγμα.
However, this is not just a sex site.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι απλώς ένας ιστότοπος σεξ.
We must be strong and consider our resources.	Πρέπει να είμαστε δυνατοί και να αναλογιστούμε τους πόρους μας.
I never believed in love at first sight.	Ποτέ δεν πίστεψα στον έρωτα με την πρώτη ματιά.
Where one system is weak, another system takes over.	Όπου ένα σύστημα είναι αδύναμο, ένα άλλο σύστημα αναλαμβάνει.
This game is not fair.	Αυτό το παιχνίδι δεν είναι δίκαιο.
They bought us and sold us.	Μας αγόρασαν και μας πούλησαν.
One was a woman holding another baby in her arms.	Η μία ήταν μια γυναίκα που κρατούσε ακόμα ένα μωρό στην αγκαλιά της.
I live to work.	Ζω για να δουλεύω.
Feet and heart and mind and breath work hard together.	Πόδια και καρδιά και μυαλό και αναπνοή δουλεύουν σκληρά μαζί.
Maybe there will come a time when that changes.	Ίσως έρθει κάποια στιγμή που αυτό αλλάξει.
It would be very sad.	Θα ήταν πολύ λυπηρό.
Stand again opposite the spaceship.	Στήστε ξανά απέναντι από το διαστημόπλοιο.
I would be the worst officer on the planet.	Θα ήμουν ο χειρότερος αξιωματικός στον πλανήτη.
Unfortunately, it did not work for him yet.	Δυστυχώς, όμως, δεν του λειτούργησε ακόμη.
We offer their prices directly to you at no extra cost.	Προσφέρουμε τις τιμές τους απευθείας σε εσάς χωρίς επιπλέον κόστος.
So I will jump it.	Οπότε θα το πηδήξω.
This can take several weeks after the procedure.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει για αρκετές εβδομάδες μετά τη διαδικασία.
Like time, time has a whole new meaning right now.	Όπως ο χρόνος, έτσι και ο χρόνος έχει εντελώς νέο νόημα αυτή τη στιγμή.
Maybe he means to touch her now.	Ίσως εννοεί να την αγγίξει τώρα.
So when they meet, there is a direct connection.	Έτσι, όταν συναντιούνται, υπάρχει μια άμεση σύνδεση.
This is their defense mechanism.	Αυτός είναι ο αμυντικός τους μηχανισμός.
And you can not beat yourself that you are not yet in love.	Και δεν μπορείς να νικήσεις τον εαυτό σου που δεν είσαι ακόμα ερωτευμένος.
He would do this to continue.	Αυτό θα έκανε για να συνεχιστεί.
I talked to her about birds and fish.	Της μίλησα για τα πουλιά και τα ψάρια.
I touched his legs.	Του άγγιξα τα πόδια.
It had entered her.	Είχε μπει μέσα της.
Guess his interest in a fair trial.	Μαντέψτε το ενδιαφέρον του για μια δίκαιη δίκη.
Watch your hands.	Προσέξτε τα χέρια σας.
They were worn by many fans.	Τα φορούσαν αρκετοί θαυμαστές.
You feel things.	Αισθάνεσαι πράγματα.
Even an extra ten dollars a month will make a difference.	Ακόμη και δέκα επιπλέον δολάρια το μήνα θα κάνουν τη διαφορά.
Do what works for you.	Κάντε αυτό που λειτουργεί για εσάς.
He spoke without looking at me.	Μίλησε χωρίς να με κοιτάξει.
And our country must remain a world leader in technology.	Και η χώρα μας πρέπει να παραμείνει παγκόσμιος ηγέτης στην τεχνολογία.
They gave us each a fish.	Μας έδωσαν στον καθένα ένα ψάρι.
The woman and child died a few minutes later.	Η γυναίκα και το παιδί πέθαναν λίγα λεπτά αργότερα.
Your taste goes a bit.	Το γούστο σου πάει κάπως.
You can see something you like.	Μπορεί να δείτε κάτι που σας αρέσει.
Write the story.	Γράψε την ιστορία.
Because it is different.	Γιατί είναι διαφορετικό.
Absolutely black, as if she had not opened her eyes.	Απόλυτο μαύρο, σαν να μην είχε ανοίξει τα μάτια της.
As he walked through the door, he noticed a few things.	Καθώς πέρασε από την πόρτα, παρατήρησε μερικά πράγματα.
Instead we found the dog lying on the floor.	Αντ' αυτού βρήκαμε το σκυλί απλωμένο στο πάτωμα.
Children, walking day by day in the word.	Τα παιδιά, που περπατούν μέρα με τη μέρα στη λέξη.
The name is missing and will not be found.	Το όνομα λείπει και δεν θα βρεθεί.
However, this technology is advancing.	Ωστόσο, αυτή η τεχνολογία προχωρά.
It was a mistake for us to come to your country.	Ήταν λάθος για εμάς που ήρθαμε στη χώρα σας.
They are continuous images.	Είναι συνεχείς εικόνες.
If these five people were white, you would have a problem.	Αν αυτοί οι πέντε άνθρωποι ήταν λευκοί, θα είχατε πρόβλημα.
Especially not something like her house.	Ειδικά όχι κάτι σαν το σπίτι της.
There is an explanation for everything.	Υπάρχει εξήγηση για όλα.
I hope you like this little one.	Ελπίζω να σας αρέσει αυτό το μικρό.
If no action is taken, they will surely die.	Αν δεν ληφθούν μέτρα, σίγουρα θα πεθάνουν.
I'm still trying to figure out what exactly causes the differences.	Ακόμα προσπαθώ να καταλάβω τι ακριβώς προκαλεί τις διαφορές.
They were rolling him.	Τον κυλούσαν.
They were mostly children.	Ήταν κυρίως παιδιά.
To take me with them, anywhere.	Για να με πάρουν μαζί τους, οπουδήποτε.
Only one man.	Μόνο ένας άντρας.
It was good though.	Ήταν καλό όμως.
You feel quite tired.	Νιώθεις αρκετά κουρασμένος.
You may have heard of him.	Μπορεί να έχετε ακούσει για αυτόν.
It was still as full as it could carry.	Ήταν ακόμα τόσο γεμάτο όσο μπορούσε να κουβαλήσει.
This could be said to apply to any new policy throughout history.	Αυτό θα μπορούσαμε να πούμε ότι ισχύει για κάθε νέα πολιτική σε όλη την ιστορία.
The third time, you will not be so lucky.	Την τρίτη φορά, δεν θα είσαι τόσο τυχερός.
They were amazing.	Ήταν καταπληκτικοί.
We will stay here.	Θα μείνουμε εδώ.
Just for fun.	Μόνο για πλάκα.
But if we make a mistake, there are consequences.	Αν όμως κάνουμε λάθος, υπάρχουν συνέπειες.
Sounds like a challenge.	Ακούγεται σαν πρόκληση.
Bring a camera.	Φέρτε μια κάμερα.
And so we got our name.	Και έτσι πήραμε το όνομά μας.
I manage the money.	Διαχειρίζομαι τα χρήματα.
The defendant was surprised by this high cost.	Ο κατηγορούμενος εξεπλάγη από αυτό το υψηλό κόστος.
He does it well and looks happy.	Το κάνει καλά και φαίνεται χαρούμενος.
It was criminal.	Ήταν εγκληματικό.
We drink beer.	Πίνουμε μπύρα.
That was her idea at the trial.	Αυτή ήταν η ιδέα της στη δίκη.
The other remains a secret.	Το άλλο παραμένει μυστικό.
Nothing by chance, nothing by chance.	Τίποτα στην τύχη, τίποτα τυχαία.
I think they know.	Νομίζω ότι ξέρουν.
He said it was not planned.	Είπε ότι δεν ήταν προγραμματισμένο.
This, however, is not a general rule.	Αυτό, ωστόσο, δεν είναι ένας γενικός κανόνας.
This means that your decision is not secret.	Αυτό σημαίνει ότι η απόφασή σας δεν είναι μυστική.
Her contract would change.	Θα της άλλαζε το συμβόλαιο.
You have become older than me.	Έχεις γίνει μεγαλύτερος από μένα.
Directly, you can see the face.	Κατευθείαν, μπορείτε να δείτε το πρόσωπο.
You cannot use a formula in an expression.	Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε έναν τύπο σε μια έκφραση.
Their state of health throughout the study was good.	Η κατάσταση της υγείας τους καθ' όλη τη διάρκεια της μελέτης ήταν καλή.
That should be done.	Αυτό θα έπρεπε να γίνει.
I'm just afraid he might attack one day ??.	Απλώς φοβάμαι ότι μπορεί να επιτεθεί μια μέρα;;.
That's why it's late.	Γι' αυτό αργεί.
He knew we were coming here.	Ήξερε ότι ερχόμασταν εδώ.
Check that you follow these days.	Ελέγξτε ότι θα ακολουθήσετε αυτές τις μέρες.
I could not have chosen a better team.	Δεν θα μπορούσα να είχα επιλέξει καλύτερη ομάδα.
I have never found the time to do that.	Δεν έχω βρει ποτέ τον χρόνο να το κάνω αυτό.
I'm trying to develop a web application.	Προσπαθώ να αναπτύξω μια διαδικτυακή εφαρμογή.
I do not want to discuss it with anyone.	Δεν θέλω να το συζητήσω με κανέναν.
Very little information goes through the wall.	Πολύ λίγες πληροφορίες περνούν από τον τοίχο.
All we have to do is move towards the light.	Το μόνο που έχουμε να κάνουμε είναι να κινηθούμε προς το φως.
He told her everything he needed to know.	Της είπε όλα όσα έπρεπε να ξέρει.
We believe it was.	Πιστεύουμε ότι ήταν.
And he is faithful to his word.	Και είναι πιστός στον λόγο του.
This new feature is different.	Αυτή η νέα λειτουργία είναι διαφορετική.
I think the web.	Νομίζω ότι ο Ιστός.
I burned them all.	Τα έκαιγα όλα.
We arrive faster.	Φτάνουμε πιο γρήγορα.
It was about the size of his head and quite full.	Ήταν περίπου στο μέγεθος του κεφαλιού του και αρκετά γεμάτο.
Many hours have passed since then.	Έχουν περάσει πολλές ώρες από τότε.
It meant extreme danger.	Σήμαινε ακραίος κίνδυνος.
Someone will do anything to protect her.	Κάποιος θα κάνει τα πάντα για να την προστατέψει.
Her hair was tied back.	Τα μαλλιά της ήταν δεμένα πίσω.
With your crowd. 	Με το πλήθος σου. 
training data.	δεδομένα εκπαίδευσης.
It's just not you.	Απλώς δεν είσαι εσύ.
I very much doubt it.	Πολύ αμφιβάλλω.
This is, however, only one area of ​​development.	Αυτό είναι, ωστόσο, μόνο ένας τομέας ανάπτυξης.
However, our critique of this issue is limited.	Ωστόσο, η κριτική μας για αυτό το ζήτημα είναι περιορισμένη.
There are no reports available that could explain our findings.	Δεν υπάρχουν διαθέσιμες αναφορές που θα μπορούσαν να εξηγήσουν τα ευρήματά μας.
I totally believed the cover.	Πίστευα απόλυτα το εξώφυλλο.
The whole scene is filled with thick smoke.	Όλη η σκηνή είναι γεμάτη με πυκνό καπνό.
In law school.	Στη νομική σχολή.
Just the wrong side.	Απλά η λάθος πλευρά του.
It can not happen.	Δεν μπορεί να συμβεί.
It was an opportunity to just write.	Ήταν μια ευκαιρία απλά να γράψω.
They just stood there and talked.	Απλώς στέκονταν εκεί και μιλούσαν.
I tried to explain my reaction to this.	Προσπάθησα να εξηγήσω την αντίδρασή μου σε αυτό.
This is exactly what happened in this case.	Αυτό ακριβώς συνέβη σε αυτήν την περίπτωση.
Exhausted and empty.	Εξαντλημένο και άδειο.
If he could do that, maybe he just had a chance.	Αν μπορούσε να το κάνει αυτό, ίσως είχε απλώς μια ευκαιρία.
Brown and smooth.	Καφέ και λείο.
These kids have a lot to offer.	Αυτά τα παιδιά έχουν πολλά να προσφέρουν.
There is no name or expression.	Δεν υπάρχει όνομα ούτε έκφραση.
She looks at the man confused.	Κοιτάζει τον άντρα με σύγχυση.
Dinner and beer.	Δείπνο και μπύρα.
And this is.	Και αυτό είναι.
Above him a bright, white sun was shining.	Από πάνω του ένας λαμπερός, λευκός ήλιος χτυπούσε.
A woman came to his house.	Μια γυναίκα ήρθε στο σπίτι του.
I think we have done that again.	Νομίζω ότι το έχουμε ξανακάνει αυτό.
His voice suddenly calmed down as the gun was in his hand.	Η φωνή του ηρέμησε ξαφνικά, καθώς το όπλο ήταν στο χέρι του.
A smile gives you positive energy to other people.	Το χαμόγελό σας δίνει θετική ενέργεια στους άλλους ανθρώπους.
They nodded in agreement.	Κούνησαν καταφατικά το κεφάλι τους.
As a free tool, it is what my students use.	Ως δωρεάν εργαλείο, είναι αυτό που χρησιμοποιούν οι μαθητές μου.
Worried about magic.	Ανησυχεί για τη μαγεία.
I will.	Θα.
I buy a pair and they wear out in about a year.	Αγοράζω ένα ζευγάρι και τα φθείρονται σε περίπου ένα χρόνο.
I just checked it and found that it works well.	Μόλις το έλεγξα και βρήκα ότι λειτουργεί καλά.
But he was lying about something.	Αλλά έλεγε ψέματα για κάτι.
Of course you hope you never have to use it.	Φυσικά ελπίζετε να μην χρειαστεί να το χρησιμοποιήσετε ποτέ.
He was fierce in anger.	Ήταν άγριος από θυμό.
But after a while the girl remained motionless again.	Αλλά μετά από λίγο το κορίτσι έμεινε και πάλι ακίνητο.
These are just a few points.	Αυτά βασικά είναι μερικά σημεία.
A few minutes later, the time was up.	Λίγα λεπτά αργότερα, ο χρόνος τελείωσε.
It's not the best song in the world.	Δεν είναι το καλύτερο τραγούδι στον κόσμο.
It looks fine at this point.	Φαίνεται μια χαρά σε αυτό το σημείο.
And you have to tell him.	Και πρέπει να του το πεις.
I have seriously considered this.	Το έχω σκεφτεί σοβαρά αυτό.
Definitely not an open relationship of any other description.	Σίγουρα δεν είναι μια ανοιχτή σχέση οποιασδήποτε άλλης περιγραφής.
We try to reach out to students.	Προσπαθούμε να προσεγγίσουμε τους μαθητές.
He left nothing here.	Δεν άφησε τίποτα εδώ.
My sister does some things too.	Η αδερφή μου κάνει και κάποια πράγματα.
He repeated it over and over again.	Το επανέλαβε ξανά και ξανά.
It was very simple.	Ήταν πολύ απλό.
Adult size is reached at this stage.	Το μέγεθος του ενήλικα επιτυγχάνεται σε αυτό το στάδιο.
This allows us to take this step.	Αυτό μας επιτρέπει να κάνουμε αυτό το βήμα.
There was nothing professional about the girls.	Δεν υπήρχε τίποτα επαγγελματικό στα κορίτσια.
We think it's okay.	Νομίζουμε ότι είναι εντάξει.
We were badly caught off our line.	Είχαμε πιαστεί άσχημα από τη γραμμή μας.
It becomes something he is very proud of.	Γίνεται κάτι για το οποίο είναι πολύ περήφανος.
It is important to check the data for errors.	Είναι σημαντικό να ελέγχετε τα δεδομένα για σφάλματα.
Basically asking us to explain it a little better.	Βασικά ζητώντας μας να το εξηγήσουμε λίγο καλύτερα.
We are just normal people.	Είμαστε απλώς κανονικοί άνθρωποι.
He is not responsible for anything.	Δεν είναι υπεύθυνος για τίποτα.
You could see it last year.	Θα μπορούσατε να το δείτε πέρυσι.
You are very important and desirable here.	Είσαι πολύ σημαντικός και επιθυμητός εδώ.
He could come here to help.	Θα μπορούσε να έρθει εδώ για να βοηθήσει.
Now, let's go inside.	Τώρα, ας πάμε μέσα.
It has the potential to provide multiple benefits, including increased food security.	Έχει τη δυνατότητα να παρέχει πολλαπλά οφέλη, συμπεριλαμβανομένης της αυξημένης επισιτιστικής ασφάλειας.
Shit that says something about why you are who you are.	Σκατά που λέει κάτι για το γιατί είσαι αυτό που είσαι.
We have seen them ourselves, yes.	Τα έχουμε δει μόνοι μας, ναι.
He can throw it away.	Μπορεί να το πετάξει.
I just do not deserve this.	Αυτό απλά δεν μου αξίζει.
But this is worth seeing.	Αυτό όμως αξίζει να το δεις.
Find out what you need.	Μάθετε τι χρειάζεστε.
He had a passion for science, for his new knowledge today.	Είχε πάθος για την επιστήμη, για τη νέα γνώση του σήμερα.
He needed it.	Το χρειαζόταν.
The fire had begun to go out.	Η φωτιά είχε αρχίσει να σβήνει.
I hope you agree with that.	Ελπίζω να συμφωνείτε με αυτό.
I kept it to myself.	Κράτησα για τον εαυτό μου.
Well, a city up.	Λοιπόν, μια πόλη πάνω.
I want to know what kind of clothes you wear.	Θέλω να μάθω τι είδους ρούχα φοράς.
Big surprise.	Μεγάλη έκπληξη.
He knew they were wrong.	Ήξερε ότι έκαναν λάθος.
As a second step, individuals were randomly selected.	Ως δεύτερο βήμα, τα άτομα επιλέχθηκαν τυχαία.
And somehow that speaks to me.	Και κάπως αυτό μου μιλάει.
This is not the theme of the night, though.	Δεν είναι αυτό το θέμα της βραδιάς, όμως.
I also wore it for the movie.	Το φόρεσα και για την ταινία.
Turn the head, turn the face or the front.	Να γυρίσει το κεφάλι, να γυρίσει το πρόσωπο ή το μπροστινό μέρος.
The student completes the problem of the day on his own.	Ο μαθητής ολοκληρώνει μόνος του το πρόβλημα της ημέρας.
It is not easy for me to share it with you.	Δεν είναι εύκολο για μένα να το μοιραστώ μαζί σας.
Let me read this.	Επιτρέψτε μου να το διαβάσω αυτό.
It is a market.	Είναι μια αγορά.
He has been led to think so.	Έχει οδηγηθεί να σκέφτεται έτσι.
And he was very worried.	Και ανησύχησε πολύ.
He did not try to get up, but began to speak.	Δεν προσπάθησε να σηκωθεί, αλλά άρχισε να μιλάει.
But that is about to change.	Αλλά αυτό πρόκειται να αλλάξει.
Removed after the second row.	Καταργήθηκαν μετά τη δεύτερη σειρά.
They are in the game but play no role.	Βρίσκονται στο παιχνίδι αλλά δεν παίζουν κανένα ρόλο.
You can probably do more in less time as an adult.	Πιθανότατα μπορείτε να κάνετε περισσότερα σε λιγότερο χρόνο ως ενήλικας.
Please let me know if it could be helpful.	Παρακαλώ ενημερώστε με αν θα μπορούσε να είναι χρήσιμο.
We have dinner once a month.	Έχουμε δείπνο μια φορά το μήνα.
But you can not expect to like everyone who is used to a show.	Αλλά δεν μπορείς να περιμένεις να σου αρέσουν όλοι όσοι χρησιμοποιούνται σε μια εκπομπή.
I feel like myself, but it 's in there.	Νιώθω σαν τον εαυτό μου, αλλά είναι εκεί μέσα.
If you do not have time to write, then ask yourself why.	Εάν δεν βρίσκετε χρόνο για να γράψετε, τότε αναρωτηθείτε γιατί.
Theory of social learning.	Θεωρία κοινωνικής μάθησης.
Therefore, we do not deal with the issue further.	Επομένως, δεν ασχολούμαστε περαιτέρω με το θέμα.
It grows even for small and.	Αυξάνεται ακόμη και για μικρά και.
The film is even less relevant.	Η ταινία είναι ακόμη λιγότερο σχετική με την υπόθεση.
I had to follow you.	Έπρεπε να σε ακολουθήσω.
Away from my mom and my friends and everything.	Μακριά από τη μαμά μου και τους φίλους μου και τα πάντα.
He paid attention to something more than just words.	Έδωσε προσοχή σε κάτι περισσότερο από απλά λόγια.
It is that we can not live without each other in each other's lives.	Είναι να μην μπορούμε να ζήσουμε χωρίς να είμαστε ο ένας στη ζωή του άλλου.
Anyway, remember who is who.	Τέλος πάντων, να θυμάστε ποιο είναι ποιο.
These studies will be performed on adults and children.	Αυτές οι μελέτες θα πραγματοποιηθούν σε ενήλικες και παιδιά.
They would not just leave their families and friends speechless.	Δεν θα άφηναν απλώς τις οικογένειες και τους φίλους τους χωρίς λέξη.
But the yellow stars were growing day by day.	Όμως τα κίτρινα αστέρια αυξάνονταν μέρα με τη μέρα.
I will let it pass, it may not be too bad.	Θα το αφήσω να περάσει, μπορεί να μην είναι πολύ κακό.
It should not be a random collection of facts.	Δεν πρέπει να είναι μια τυχαία συλλογή γεγονότων.
Yes, it's so good.	Ναι, είναι τόσο καλό.
They are really creative, and that's what we need here.	Είναι πραγματικά δημιουργικοί, και αυτό χρειαζόμαστε εδώ.
I saw a movie a few months ago.	Είδα μια ταινία πριν από μερικούς μήνες.
I will come to you.	Θα έρθω σε σένα.
And you have to pay.	Και πρέπει να πληρώσεις.
So let's move on.	Προχωράμε λοιπόν.
At no point is it explained why it is possible.	Σε κανένα σημείο δεν εξηγείται γιατί είναι δυνατόν.
We want to be included.	Θέλουμε να συμπεριληφθούμε.
In her dreams.	Στα όνειρά της.
He had no mouth.	Δεν είχε στόμα.
I could also use money for my life and food.	Επίσης, θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω χρήματα για τη ζωή και το φαγητό μου.
They set up a camp and a research station.	Δημιούργησαν στρατόπεδο και ερευνητικό σταθμό.
Now, two more things you may want to consider.	Τώρα, δύο ακόμη πράγματα που μπορεί να θέλετε να εξετάσετε.
He was the horse for the course for sure.	Ήταν το άλογο για την πορεία σίγουρα.
Yes, that was it.	Ναι, αυτό ήταν.
He makes things happen and he is not afraid of anything.	Κάνει τα πράγματα να συμβαίνουν και δεν φοβάται τίποτα.
As usual, the issue moved in a completely different direction.	Ως συνήθως, το θέμα κινήθηκε προς μια εντελώς διαφορετική κατεύθυνση.
Freedom of thought, ideas and written speech.	Η ελευθερία της σκέψης, των ιδεών και του γραπτού λόγου.
The data is nine images per group.	Τα δεδομένα είναι εννέα εικόνων ανά ομάδα.
She continues her journey and comes to a road.	Συνεχίζει το ταξίδι της και έρχεται σε έναν δρόμο.
She is wonderful.	Είναι υπέροχη.
He wanted me to leave.	Ήθελε να φύγω.
In fact, both types of people are essential to good production.	Στην πραγματικότητα, και οι δύο τύποι ανθρώπων είναι απαραίτητοι για την καλή παραγωγή.
A boy's dream made by my mother and father.	Ένα όνειρο ενός αγοριού που έκανε η μητέρα μου και ο πατέρας μου.
The door would hold.	Η πόρτα θα κρατούσε.
I like to share my knowledge with others.	Μου αρέσει να μοιράζομαι τις γνώσεις μου με άλλους.
Then the world opened before me.	Τότε ο κόσμος άνοιξε μπροστά μου.
It should not have these control character errors.	Δεν πρέπει να έχει αυτά τα σφάλματα χαρακτήρων ελέγχου.
He was not a natural leader.	Δεν ήταν φυσικός ηγέτης.
It seemed, in fact, quite real.	Φαινόταν, στην πραγματικότητα, αρκετά αληθινό.
I tried a few more before.	Δοκίμασα μερικά άλλα πριν.
They killed your mother.	Σκότωσαν τη μητέρα σου.
I know things everywhere.	Ξέρω πράγματα παντού.
We know where he worked and basically what he did.	Ξέρουμε πού δούλευε και βασικά τι έκανε.
The report was released this week.	Η έκθεση δόθηκε στη δημοσιότητα αυτή την εβδομάδα.
You can see another command line sample.	Μπορείτε να δείτε ένα άλλο δείγμα γραμμής εντολών.
When you get them, really watch and call.	Όταν τα αποκτήσετε, παρακολουθήστε και καλέστε πραγματικά.
There is no evidence that they reduce crime.	Δεν υπάρχουν στοιχεία ότι μειώνουν την εγκληματικότητα.
Just use them.	Απλώς χρησιμοποιήστε τα.
A few weeks later, another followed.	Λίγες εβδομάδες αργότερα, ακολούθησε άλλο ένα.
But it's not like that.	Αλλά δεν είναι έτσι.
He was not present at the battle of course.	Δεν ήταν παρών στη μάχη φυσικά.
As you said, the medium is part of the problem.	Όπως είπατε, το μέσο είναι μέρος του ζητήματος.
The child understands it.	Το παιδί το καταλαβαίνει.
We really enjoyed it.	Το απολαύσαμε πραγματικά.
But the wind was steep and sparse.	Όμως ο αέρας ήταν απότομος και αραιός.
We put it much more in the economy.	Το βάζουμε πολύ περισσότερο στην οικονομία.
See what they see.	Δείτε τι βλέπουν.
And there are many.	Και είναι πολλά.
All authors discussed and analyzed the results.	Όλοι οι συγγραφείς συζήτησαν και ανέλυσαν τα αποτελέσματα.
She started talking, she stopped herself.	Άρχισε να μιλάει, σταμάτησε τον εαυτό της.
Think of a wonderful book you have read.	Σκεφτείτε ένα υπέροχο βιβλίο που έχετε διαβάσει.
Return it by value.	Επιστρέψτε το ανά αξία.
So he has to take it himself.	Πρέπει λοιπόν να το αναλάβει ο ίδιος.
I would recommend it, but not particularly.	Θα το συνιστούσα, αλλά όχι ιδιαίτερα.
This time he did not look at the camera.	Αυτή τη φορά δεν κοίταξε την κάμερα.
And there was not so much fear.	Και δεν υπήρχε τόσος φόβος.
I'm glad to see you guys.	Χαίρομαι πολύ που σας βλέπω, παιδιά.
You either win or you lose.	Ή κερδίζεις, ή χάνεις.
Some looked like success, and then some looked like failure.	Μερικές έμοιαζαν με επιτυχία, και μετά μερικές έμοιαζαν με αποτυχία.
This is the opposite of the truth.	Αυτό είναι το αντίθετο της αλήθειας.
He didn't tell me much yet.	Δεν μου είπε πολλά ακόμα.
Other people also died.	Άλλοι άνθρωποι πέθαναν επίσης.
You only need it in one place.	Το χρειάζεστε μόνο σε ένα μέρος.
I was a street guy.	Ήμουν τύπος του δρόμου.
First, focus on learning how to serve others.	Πρώτον, εστιάστε στο να μάθετε πώς να υπηρετείτε τους άλλους.
Touch me, there is absolutely no charge.	Άγγιξε με, δεν υπάρχει καμία απολύτως χρέωση.
It is not dark outside.	Δεν είναι σκοτεινά έξω.
There was no such time before.	Παλαιότερα δεν υπήρχε τέτοιος χρόνος.
Time for water, you think.	Ώρα για νερό, νομίζεις.
The buildings look older.	Τα κτίρια φαίνονται πιο παλιά.
Let it try.	Αφήστε το να δοκιμαστεί.
Just like the original I am.	Ακριβώς όπως το πρωτότυπο είμαι εγώ.
He had heard that there were thirty of them.	Είχε ακούσει ότι ήταν τριάντα από αυτούς.
Human thing to say.	Ανθρώπινο πράγμα να πω.
The world is a smaller place than you think.	Ο κόσμος είναι ένα μικρότερο μέρος από όσο νομίζετε.
This is your month too.	Αυτός είναι και ο μήνας σας.
The leaves vary in shape and size.	Τα φύλλα ποικίλλουν σε σχήμα και μέγεθος.
They never really control their data.	Ποτέ δεν ελέγχουν πραγματικά τα δεδομένα τους.
Pull the media.	Τραβήξτε τα μέσα.
He looked back at the house.	Κοίταξε πίσω στο σπίτι.
You should pull slightly forward while walking towards your horse's neck.	Θα πρέπει να τραβήξετε ελαφρώς προς τα εμπρός ενώ περπατάτε προς το λαιμό του αλόγου σας.
He knows the way.	Ξέρει τον τρόπο.
You and the others.	Εσύ και οι άλλοι.
There is a very specific smell.	Υπάρχει μια πολύ συγκεκριμένη μυρωδιά.
We need to talk more.	Πρέπει να μιλήσουμε περισσότερο.
Also, welcome.	Επίσης, καλώς ήρθες.
No personal items.	Χωρίς προσωπικά αντικείμενα.
Okay, okay, once and a half.	Εντάξει, εντάξει, μιάμιση φορά.
We could not see anything.	Δεν μπορούσαμε να δούμε τίποτα.
Some days he gets up at ten.	Μερικές μέρες σηκώνεται στις δέκα.
You have to throw away the map.	Πρέπει να πετάξεις τον χάρτη.
It will remain your weak point.	Θα παραμείνει το αδύνατο σημείο σου.
But not much help.	Αλλά όχι πολύ βοήθεια.
No one was injured.	Κανείς δεν τραυματίστηκε.
Treat me correctly and I treat you correctly.	Φέρσου μου σωστά και σου φέρομαι σωστά.
They had good reason to do so.	Είχαν καλό λόγο να το κάνουν.
Until the said procedure, rule or command is fully executed.	Μέχρι να εκτελεστεί πλήρως η εν λόγω διαδικασία, κανόνας ή εντολή.
You must use it.	Πρέπει να το χρησιμοποιήσετε.
People like you.	Άνθρωποι σαν εσάς.
I have told you everything.	Σας τα έχω πει όλα.
It is good to have at least two.	Είναι καλό να υπάρχουν τουλάχιστον δύο.
The boy needed special attention.	Το αγόρι χρειαζόταν ιδιαίτερη προσοχή.
Please read them carefully.	Παρακαλώ διαβάστε τα προσεκτικά.
Think differently.	Σκεφτείτε διαφορετικά.
I sat next to them and smiled at the child, who reciprocated the smile.	Κάθισα κοντά τους και χαμογέλασα στο παιδί, το οποίο μου ανταπέδωσε το χαμόγελο.
They want to take care of them.	Θέλουν να τα φροντίζουν.
I hardly get killed.	Δύσκολα σκοτώνομαι.
Valuable, usually.	Πολύτιμα, συνήθως.
That we can not have one without the other.	Ότι δεν μπορούμε να έχουμε το ένα χωρίς το άλλο.
Here's an opportunity to use a waste product.	Εδώ είναι μια ευκαιρία να χρησιμοποιήσετε ένα απόβλητο προϊόν.
Data collection began with a permanent reference test.	Η συλλογή δεδομένων ξεκίνησε με μια μόνιμη δοκιμή αναφοράς.
He wondered what to say, what to do.	Αναρωτήθηκε τι να πει, τι να κάνει.
So you do not have to worry about that.	Δεν χρειάζεται λοιπόν να ανησυχείτε για αυτό.
Let's end here and leave.	Ας τελειώσουμε εδώ και ας φύγουμε.
It is the conflict that brings darkness, inside and out.	Είναι η σύγκρουση που φέρνει το σκοτάδι, μέσα και έξω.
She closed her eyes, breathing slowly.	Έκλεισε τα μάτια της, αναπνέοντας αργά.
Find it for me.	Βρείτε το για μένα.
Spend on a game.	Ξόδεψε σε ένα παιχνίδι.
He had been exhausted for weeks.	Είχε εξαντληθεί εδώ και εβδομάδες.
He truly believed that he was coming and yet he endured.	Πίστευε αληθινά ότι ερχόταν και όμως άντεξε.
We were so happy to see him back.	Ήμασταν τόσο χαρούμενοι που τον είδαμε πίσω.
We will have common sense and eight months of school.	Θα έχουμε κοινή λογική και οκτώ μήνες σχολείο.
This was the first and last time the event took place.	Αυτή ήταν η πρώτη και τελευταία φορά που πραγματοποιήθηκε η εκδήλωση.
That was a shock.	Αυτό ήταν ένα σοκ.
Feedback helps slightly.	Η ανατροφοδότηση βοηθά ελαφρώς.
It will not even help if we do not fight with them.	Δεν θα βοηθήσει καν, αν δεν πολεμήσουμε μαζί τους.
She had seen these three men before.	Είχε ξαναδεί αυτούς τους τρεις άντρες.
But the choice was his.	Όμως η επιλογή ήταν δική του.
Explain what we were asked to do.	Εξηγήστε τι μας ζητήθηκε να κάνουμε.
So much like an animal.	Τόσο σαν ζώο.
This is a strategy that anyone can use.	Αυτή είναι μια στρατηγική που μπορεί να χρησιμοποιήσει ο καθένας.
The things they do.	Τα πράγματα που κάνουν.
I had not thought of this well.	Δεν το είχα σκεφτεί αυτό καλά.
After your dinner.	Μετά το δείπνο σας.
The following result gives just such a set of conditions.	Το επόμενο αποτέλεσμα δίνει ακριβώς ένα τέτοιο σύνολο συνθηκών.
I can not find my notes at this time.	Δεν μπορώ να βρω τις σημειώσεις μου αυτή τη στιγμή.
I read a bit about politics.	Διάβασα λίγο για πολιτική.
In fact, it is.	Στην πραγματικότητα, έτσι είναι.
When she left, she was not asked about her plans.	Όταν έφυγε, δεν την ρώτησαν για τα σχέδιά της.
Without words, there is no language.	Χωρίς λόγια, δεν υπάρχει γλώσσα.
A figure appeared for a while on the low rise in the distance.	Ένα σχήμα εμφανίστηκε για λίγο στη χαμηλή άνοδο στην απόσταση.
There is no date on this.	Δεν υπάρχει ημερομηνία σε αυτό.
For the station to operate.	Για να λειτουργήσει ο σταθμός.
I'm still trying to find a better way.	Ακόμα προσπαθώ να βρω έναν καλύτερο τρόπο.
One of them wanted to kill him.	Ένας από αυτούς ήθελε να τον σκοτώσει.
His top game should still be one of the best out there.	Το κορυφαίο του παιχνίδι θα πρέπει να είναι ακόμα ένα από τα καλύτερα εκεί έξω.
How it makes you feel when you smoke.	Πώς σε κάνει να νιώθεις όταν καπνίζουν.
That was more or less true.	Αυτό ήταν λίγο πολύ αλήθεια.
I am a wife and mother of three children.	Είμαι σύζυγος και μητέρα τριών παιδιών.
I am absolutely responsible.	Είμαι απόλυτα υπεύθυνος.
I feel sorry for him.	Νιώθω λύπη για αυτόν.
They may not be in the area.	Μπορεί να μην βρίσκονται στον χώρο.
There are not any rules!.	Δεν υπάρχουν κανόνες!.
Open this weekend.	Ανοιχτά αυτό το Σαββατοκύριακο.
It is so important to know what to expect.	Είναι τόσο σημαντικό να ξέρεις τι να περιμένεις.
Of course he knew it was mine.	Φυσικά ήξερε ότι ήταν δικό μου.
"I can not tell you the reaction of my parents," he continued.	Δεν μπορώ να σας πω την αντίδραση των γονιών μου», συνέχισε.
Here we briefly discuss the mechanisms involved in this work.	Εδώ συζητάμε εν συντομία τους μηχανισμούς που συμπεριλήφθηκαν σε αυτή την εργασία.
Both the film and the score are now lost.	Και η ταινία και η παρτιτούρα έχουν πλέον χαθεί.
However, ordering is not the last word.	Ωστόσο, η παραγγελία δεν είναι η τελευταία λέξη.
Maybe the show came out in a strange way.	Ίσως μάλιστα να έβγαινε η παράσταση με κάποιον περίεργο τρόπο.
There he seems to be a man.	Εκεί φαίνεται ότι είναι άντρας.
I'm actually going to start my own research with them.	Στην πραγματικότητα πρόκειται να ξεκινήσω τη δική μου έρευνα μαζί τους.
This does not seem to be the case.	Αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
The vision has passed.	Το όραμα πέρασε.
And here it is, lying in front of me.	Και εδώ είναι, απλωμένα μπροστά μου.
It is such an important part of our business development.	Είναι τόσο σημαντικό μέρος της ανάπτυξης της επιχείρησής μας.
I will pay him.	θα τον πληρώσω.
The men were not very happy to see him.	Οι άντρες δεν χάρηκαν πολύ που τον είδαν.
See her.	Δες την.
My little house.	Το σπιτάκι μου.
And yet he wanted more.	Κι όμως ήθελε περισσότερα.
Getting the family now.	Το να πάρει την οικογένεια τώρα.
The first agreement is settled quickly.	Η πρώτη συμφωνία διευθετείται γρήγορα.
But after her next step she changed the previous row.	Αλλά μετά το επόμενο βήμα της άλλαξε την προηγούμενη σειρά.
It made me question the reason for such experiences.	Με έκανε να αμφισβητήσω τον λόγο για τέτοιες εμπειρίες.
At both ends.	Και στα δύο άκρα.
Unfortunately this is not the case.	Δυστυχώς αυτό δεν ισχύει.
Without a doubt, he tried to save his children.	Χωρίς αμφιβολία, προσπάθησε να σώσει τα παιδιά του.
They have two children.	Εχουν δύο παιδιά.
We heard them enter the station.	Τους ακούσαμε να μπαίνουν στο σταθμό.
The boy loved it and came back for more.	Το αγόρι το αγάπησε και επέστρεψε για περισσότερα.
I believe in you.	Πιστεύω σε σένα.
There are no paid services.	Δεν υπάρχουν υπηρεσίες επί πληρωμή.
If there is, use this.	Εάν υπάρχει, χρησιμοποιήστε αυτό.
His voice was perfectly uniform.	Η φωνή του ήταν απόλυτα ομοιόμορφη.
I did not have to add to that.	Δεν χρειάστηκε να προσθέσω σε αυτό.
It is no longer active, as we say.	Δεν είναι πλέον ενεργό, όπως το λέμε.
A representative experiment was presented.	Παρουσιάστηκε ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα.
There is no market for them.	Δεν υπάρχει αγορά για αυτούς.
I like to make him laugh.	Μου αρέσει να τον κάνω να γελάει.
And he can go to bed with another woman.	Και μπορεί να πάει στο κρεβάτι με κάποια άλλη γυναίκα.
I can not be mediocre.	Δεν μπορώ να είμαι μέτριος.
The child he has never seen.	Το παιδί που δεν έχει ξαναδεί.
I definitely remember leaving him out.	Σίγουρα θυμάμαι ότι τον άφησα έξω.
Sad, tired faces.	Λυπημένα, κουρασμένα πρόσωπα.
We are moving forward.	Προχωράμε.
No one asked why he had left.	Κανείς δεν ρώτησε γιατί το είχε αφήσει.
It's too big a thing to "just include".	Είναι πολύ μεγάλο πράγμα για να «απλώς συμπεριληφθεί».
Perform consistent reading.	Εκτελέστε συνεπή ανάγνωση.
And he had not even gone to the old building before.	Και δεν είχε πάει καν στο παλιό κτίριο πριν.
He bought it.	Το αγόρασε.
In practice, it can be difficult to control conditions or.	Στην πράξη, μπορεί να είναι δύσκολο να ελέγξετε τις συνθήκες ή.
Thus, the direction to the main building represents increasing power.	Έτσι, η κατεύθυνση προς το κεντρικό κτίριο αντιπροσωπεύει αυξανόμενη εξουσία.
They would be surprised if it was anything other than that.	Θα εκπλαγούν αν ήταν κάτι άλλο από αυτό.
There was free parking.	Υπήρχε δωρεάν χώρος στάθμευσης.
We cooked for about two hundred people at night.	Μαγειρεύαμε για περίπου διακόσια άτομα τη νύχτα.
I found similar results in other states.	Βρήκα παρόμοια αποτελέσματα και στις άλλες πολιτείες.
You argue less with them.	Μαλώνετε λιγότερο μαζί τους.
I did not take it completely in my confidence at first.	Δεν τον έλαβα εντελώς στην αυτοπεποίθησή μου στην αρχή.
It will not be long.	Δεν θα αργήσει.
We need it this year.	Το χρειαζόμαστε φέτος.
Not so much but enough.	Όχι τόσο πολύ αλλά αρκετά.
The store gives good prices and good service.	Το μαγαζί δίνει καλές τιμές και καλή εξυπηρέτηση.
And during the lesson anything can happen.	Και κατά τη διάρκεια του μαθήματος όλα μπορούν να συμβούν.
You do not need to say anything.	Δεν χρειάζεται να πεις τίποτα.
I have done terrible things.	Έχω κάνει τρομερά πράγματα.
As a father, never respect a man.	Ως πατέρας, μην σεβαστείτε ποτέ τον άντρα.
I do not have time to copy it.	Δεν έχω χρόνο να το αντιγράψω.
There is nothing specific about that.	Δεν υπάρχει τίποτα συγκεκριμένο σε αυτό.
There is nothing in there to talk about me.	Δεν υπάρχει τίποτα εκεί μέσα να μιλήσει για μένα.
I did not mind much.	Δεν με πείραξε και πολύ.
Maybe he was a little older than us.	Ίσως ήταν λίγο μεγαλύτερος από εμάς.
The signal box.	Το κουτί σήματος.
Moving carefully, he reached the corner.	Κινούμενος προσεκτικά, έφτασε στη γωνία.
He should not have done that.	Δεν έπρεπε να το κάνει αυτό.
They were kind and very kind to me.	Ήταν καλοί και πολύ ευγενικοί μαζί μου.
I will be very happy if these reports are correct.	Θα είμαι πολύ χαρούμενος αν αυτές οι αναφορές είναι σωστές.
However, this is not true in every case.	Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει για κάθε περίπτωση.
Please try this and let me know if it works.	Παρακαλώ δοκιμάστε αυτό και ενημερώστε με αν λειτουργεί.
What happened to him.	Τι έπαθε.
But anyway, I return to my main topic.	Αλλά ούτως ή άλλως, επιστρέφω στο κύριο θέμα μου.
That is, mainly.	Δηλαδή κυρίως.
He had no statement.	Δεν είχε δήλωση.
Mom asked us what we wanted to do.	Η μαμά μας ρώτησε τι θέλαμε να κάνουμε.
We will leave when night falls.	Θα φύγουμε όταν νυχτώσει.
It was part of his agreement on state evidence.	Ήταν μέρος της συμφωνίας του για τα αποδεικτικά στοιχεία του κράτους.
In the background he was playing music.	Στο βάθος έπαιζε μουσική.
You got yourself into it.	Μπήκες τον εαυτό σου σε αυτό.
Simple and difficult.	Απλές και δύσκολες.
Patients reported that their quality of life had improved.	Οι ασθενείς ανέφεραν ότι η ποιότητα ζωής τους είχε βελτιωθεί.
Make a note of how your body feels.	Σημειώστε πώς νιώθει το σώμα σας.
The question of what he will do next is open to discussion.	Το ερώτημα για το τι θα κάνει στη συνέχεια είναι ανοιχτό προς συζήτηση.
They call themselves family.	Αυτοαποκαλούνται οικογένεια.
It takes you straight to the street.	Σε πάει κατευθείαν στο δρόμο.
But you know what it is.	Αλλά ξέρετε τι είναι.
Market data processing was a new idea for them.	Η επεξεργασία δεδομένων της αγοράς ήταν μια νέα ιδέα για αυτούς.
But not the camp police.	Όχι όμως η αστυνομία του στρατοπέδου.
This study has no conflict of interest.	Αυτή η μελέτη δεν έχει σύγκρουση συμφερόντων.
In such a case, however, the power loss in the element increases.	Σε μια τέτοια περίπτωση, ωστόσο, η απώλεια ισχύος στο στοιχείο αυξάνεται.
All you have to do is print the image.	Το μόνο που χρειάζεται να κάνετε είναι να εκτυπώσετε την εικόνα.
You pick things up.	Μαζεύεις τα πράγματα.
If prices go up, the benefits increase.	Αν οι τιμές ανεβαίνουν, τα οφέλη αυξάνονται.
But you know, a little money for me.	Αλλά ξέρετε, λίγα λεφτά για μένα.
The remaining patients were not examined because a suitable sample was not available.	Οι υπόλοιποι ασθενείς δεν εξετάστηκαν επειδή δεν υπήρχε διαθέσιμο κατάλληλο δείγμα.
For each one that helped, three more appeared.	Για κάθε μία που βοήθησε, εμφανίστηκαν άλλες τρεις.
That was it.	Αυτό ήταν αυτό.
That's kind of the whole point.	Αυτό είναι κάπως το όλο θέμα.
The third visit will be for the trial meal.	Η τρίτη επίσκεψη θα είναι για το δοκιμαστικό γεύμα.
However, each of them is unique.	Ωστόσο, κάθε ένα από αυτά είναι ξεχωριστό.
I'm coming home.	Ερχομαι σπίτι.
There is no risk in your question.	Δεν υπάρχει κανένας κίνδυνος στην ερώτησή σας.
The expression of emotions in humans and animals.	Η έκφραση των συναισθημάτων στον άνθρωπο και στα ζώα.
Do not hurt anyone who does not try to hurt you.	Μην πληγώνεις κανέναν που δεν προσπαθεί να σε πληγώσει.
Instead, choose joy.	Αντίθετα, επιλέξτε τη χαρά.
The plaintiff moved to a new trial a week later.	Ο ενάγων κινήθηκε για νέα δίκη μία εβδομάδα αργότερα.
See more on her website.	Δείτε περισσότερα στην ιστοσελίδα της.
It is placed on a flat surface.	Τοποθετείται σε επίπεδη επιφάνεια.
But stand back when it appears.	Αλλά σταθείτε πίσω όταν εμφανιστεί.
He looks like a child.	Μοιάζει με παιδί.
Very easy to use and clean and I definitely love the taste.	Πολύ εύκολο στη χρήση και καθαρισμό και σίγουρα λατρεύω τη γεύση.
This was the face of this area when we saw it.	Αυτό ήταν το πρόσωπο αυτής της περιοχής, όταν το είδαμε.
When the book appeared, the incident was four years old.	Όταν εμφανίστηκε το βιβλίο, το περιστατικό ήταν τεσσάρων ετών.
There was someone else there that night.	Ήταν κάποιος άλλος εκεί εκείνο το βράδυ.
The questions have multiple choice answers to choose from.	Οι ερωτήσεις έχουν απαντήσεις πολλαπλών επιλογών για να διαλέξετε.
They got older.	Έγιναν μεγαλύτεροι.
Well, in fact, it does not exist.	Λοιπόν, στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει.
I saw how much she believed in her future.	Είδα πόσο πολύ πίστευε στο μέλλον της.
And once you are there, you can become completely human again.	Και μόλις βρεθείς εκεί, μπορείς να γίνεις και πάλι εντελώς άνθρωπος.
A proof of something.	Μια απόδειξη για κάτι.
However, keep in mind that sales can only be made once marketing is done.	Ωστόσο, να θυμάστε ότι οι πωλήσεις μπορούν να πραγματοποιηθούν μόνο αφού πραγματοποιηθεί το μάρκετινγκ.
We have hit.	Έχουμε χτυπήσει.
Calm down as much as you want.	Ήρεμα όσο θέλεις.
I told myself that this had nothing to do with me.	Είπα στον εαυτό μου ότι αυτό δεν είχε καμία σχέση με μένα.
She likes to watch.	Της αρέσει να παρακολουθεί.
Not for you.	Οχι για σένα.
There are difficult decisions to be made in such situations.	Υπάρχουν δύσκολες αποφάσεις που πρέπει να ληφθούν σε τέτοιες καταστάσεις.
It was a wish he shared.	Ήταν μια επιθυμία που συμμεριζόταν.
One thing needs to be understood.	Ένα πράγμα θέλει κατανόηση.
No one should stop us.	Κανείς δεν πρέπει να μας σταματήσει.
It was wonderful to see it.	Ήταν υπέροχο να το δεις.
These data represent an average of six independent experiments.	Αυτά τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν κατά μέσο όρο έξι ανεξάρτητα πειράματα.
We have done our best.	Έχουμε κάνει το καλύτερο δυνατό.
Those years were one of the best.	Εκείνα τα χρόνια ήταν από τα καλύτερα.
Then they light up again.	Μετά ανάβουν ξανά.
It is made to attract attention something that does very well.	Είναι φτιαγμένο για να τραβήξει την προσοχή κάτι που κάνει πολύ καλά.
Then they brought us to kill us and send a message.	Μετά μας έφεραν να μας σκοτώσουν και να στείλουν μήνυμα.
I want my daughter to meet you.	Θέλω η κόρη μου να σε γνωρίσει.
This was their first time together.	Αυτή ήταν η πρώτη τους φορά μαζί.
That was inside.	Αυτό ήταν μέσα.
It is for children.	Είναι για τα παιδιά.
He saw freedom right in front of him in these soldiers.	Είδε την ελευθερία ακριβώς μπροστά του σε αυτούς τους στρατιώτες.
He understood the answer very late.	Κατάλαβε την απάντηση πολύ αργά.
I can not bring it back.	Δεν μπορώ να το φέρω πίσω.
He got the victory.	Πήρε τη νίκη.
You can start with your favorite download.	Μπορείτε να ξεκινήσετε με την αγαπημένη σας λήψη.
In fact, there are many such functions.	Στην πραγματικότητα, υπάρχουν πολλές τέτοιες λειτουργίες.
They are really different for everyone.	Είναι πραγματικά διαφορετικοί για τον καθένα.
This is highly recommended.	Αυτό συνιστάται ιδιαίτερα.
During this time, his progress was truly astounding.	Σε αυτό το διάστημα, η πρόοδός του ήταν πραγματικά εκπληκτική.
It was made will be and should be done, soon.	Φτιάχτηκε θα είναι και πρέπει να γίνει, σύντομα.
It was human nature.	Ήταν η ανθρώπινη φύση.
He could run for hours when he wanted, he could run for days.	Μπορούσε να τρέχει για ώρες όταν ήθελε, μπορούσε να τρέχει για μέρες.
It turns out that the company was ahead of its time.	Αποδεικνύεται ότι η εταιρεία ήταν μπροστά από την εποχή της.
Not just my husband.	Όχι μόνο ο άντρας μου.
He found a place to camp.	Βρήκε ένα μέρος για να κατασκηνώσουμε.
If he had an idea, he would have stayed away from it.	Αν είχε ιδέα, θα είχε μείνει μακριά από αυτήν.
He would not leave her so easily.	Δεν θα την άφηνε τόσο εύκολα.
And the parents got in the way.	Και οι γονείς μπήκαν εμπόδιο.
It's really sad.	Είναι πραγματικά λυπηρό.
Find your brother.	Βρες τον αδερφό σου.
You had time to do this good old days.	Είχες χρόνο να το κάνεις αυτό τον παλιό καλό καιρό.
I have reason to believe that you may be in charge.	Έχω λόγους να πιστεύω ότι μπορεί να είσαι εσύ ο υπεύθυνος.
The location is not available.	Η τοποθεσία δεν είναι διαθέσιμη.
So maybe he made a deal with them.	Ίσως λοιπόν να έκανε συμφωνία μαζί τους.
I do not see big letters to children.	Δεν βλέπω μεγάλα γράμματα προς παιδιά.
We expect that there will be great interest in this subject.	Αναμένουμε ότι θα υπάρξει μεγάλο ενδιαφέρον για αυτό το αντικείμενο.
And everyone is trying, you know, to get him up.	Και όλοι προσπαθούν, ξέρετε, να τον πάρουν επάνω.
Useful data, so of course we are here today.	Χρήσιμα δεδομένα, γι' αυτό φυσικά είμαστε εδώ σήμερα.
In the end my father got up.	Στο τέλος σηκώθηκε ο πατέρας μου.
He must also watch out for living things.	Επίσης, πρέπει να προσέχει τα ζωντανά πράγματα.
He did not even know how to do it.	Δεν ήξερε καν να το κάνει.
Because it was a hundred.	Γιατί ήταν εκατό.
Even in church, you reach out and people look elsewhere.	Ακόμη και στην εκκλησία, απλώνεις το χέρι και οι άνθρωποι κοιτάζουν αλλού.
I had to sell it.	Έπρεπε να το πουλήσω.
Army.	Στρατός.
To think that this religion is limited to this.	Να σκεφτεί κανείς ότι αυτή η θρησκεία έχει περιοριστεί σε αυτό.
How is this possible?	Πώς είναι αυτό δυνατόν.
Practice makes perfect.	Η εξάσκηση κάνει τέλειο.
I never had time to say it.	Δεν πρόλαβα ποτέ να το πω.
There were no girls.	Δεν υπήρχαν κορίτσια.
Just checked.	Μόλις τσέκαρα.
I live only to return to you.	Ζω μόνο για να επιστρέψω σε σένα.
People turn and look.	Ο κόσμος γυρίζει και κοιτάζει.
Everyone uses it in the media, politics and private discussions.	Όλοι το χρησιμοποιούν στα μέσα ενημέρωσης, την πολιτική και τις ιδιωτικές συζητήσεις.
We got what we could.	Πήραμε ό,τι μπορούσαμε.
It must be perfect for you to love us.	Πρέπει να είναι τέλειο για να μπορείς να μας αγαπάς.
I can not fully explain it.	Δεν μπορώ να το εξηγήσω πλήρως.
Once again, there is only one true way.	Για άλλη μια φορά, υπάρχει μόνο ένας αληθινός τρόπος.
Such a rule cannot apply to such events.	Ένας τέτοιος κανόνας δεν μπορεί να έχει εφαρμογή στα εν λόγω γεγονότα.
These things are common to my world.	Αυτά τα πράγματα είναι κοινά στον κόσμο μου.
You can find this article here.	Μπορείτε να βρείτε αυτό το άρθρο εδώ.
It is not imposed on you.	Δεν σου επιβάλλεται.
Well, maybe you can.	Λοιπόν, ίσως μπορείς.
My dad left.	Ο μπαμπάς μου πήγε.
This was no longer my country.	Αυτή δεν ήταν πλέον η χώρα μου.
With the speed he was going he wanted both his hands free.	Με την ταχύτητα που πήγαινε ήθελε και τα δύο του χέρια ελεύθερα.
He should close his eyes but they remain open, seeing nothing.	Θα πρέπει να κλείσει τα μάτια του αλλά παραμένουν ανοιχτά, χωρίς να βλέπουν τίποτα.
The goals that are achieved are goals that make sense.	Οι στόχοι που πραγματοποιούνται είναι στόχοι με νόημα.
I had a lot on my mind even then.	Είχα πολλά στο μυαλό μου ακόμα και τότε.
He wrote to women but never met them.	Έγραφε στις γυναίκες αλλά δεν τις συναντούσε ποτέ.
Of course there were good children.	Φυσικά υπήρχαν και καλά παιδιά.
All authors contributed to the experiments.	Όλοι οι συγγραφείς συνέβαλαν στα πειράματα.
Well, look at video games.	Λοιπόν, κοιτάξτε τα βιντεοπαιχνίδια.
Then he went forward again.	Μετά πήγε πάλι μπροστά.
Digital games and education.	Ψηφιακά παιχνίδια και εκπαίδευση.
But my father did not hear it.	Αλλά ο πατέρας μου δεν το άκουγε.
This is also common.	Αυτό είναι επίσης κοινό.
Fifteen whole years ago.	Δεκαπέντε ολόκληρα χρόνια πριν.
Well, that was a job.	Λοιπόν, αυτό ήταν δουλειά.
I stopped on his shoulder and leaned towards his ear.	Σταμάτησα στον ώμο του και έγειρα προς το αυτί του.
Their presence did not surprise me.	Η παρουσία τους δεν με εξέπληξε.
I will never get there in time.	Δεν θα φτάσω ποτέ εκεί εγκαίρως.
You have several other things on your mind.	Έχετε αρκετά άλλα πράγματα στο μυαλό σας.
And it only gets worse.	Και μόνο χειροτερεύει.
Three experiments were performed.	Πραγματοποιήθηκαν τρία πειράματα.
Time will tell, we will see.	Ο χρόνος θα δείξει, θα δούμε.
The complete is an object.	Το πλήρες είναι ένα αντικείμενο.
I knew that at this point we could not fight it anymore.	Ήξερα ότι σε αυτό το σημείο δεν μπορούσαμε να το παλέψουμε άλλο.
We will fight again.	Θα παλέψουμε ξανά.
Exactly what this speed range is depends on the nose down.	Ποιο ακριβώς είναι αυτό το εύρος ταχύτητας εξαρτάται από τη μύτη προς τα κάτω.
I grew up with art at home.	Μεγάλωσα με την τέχνη στο σπίτι.
In this we say, give him a couple of years.	Σε αυτό λέμε, δώστε του κανα δυο χρόνια.
Nobody expected that.	Κανείς δεν το περίμενε αυτό.
Military member.	Στρατιωτικό μέλος.
Put it on.	Φόρεσε το.
He stays with me and made me breakfast this morning.	Μένει μαζί μου και μου έφτιαξε πρωινό σήμερα το πρωί.
You can drive.	Μπορείς να οδηγήσεις.
He said he is fine, his life at home is fine.	Είπε ότι είναι καλά, η ζωή του στο σπίτι είναι μια χαρά.
What we do here is very important to make us laugh.	Αυτό που κάνουμε εδώ είναι πολύ σημαντικό για να το γελάσουμε.
It can reach them in three years.	Μπορεί να τους φτάσει σε τρία χρόνια.
I can live with that.	Μπορώ να ζήσω με αυτό.
No, lie.	Όχι, πες τα ψέματα.
But there were no places here.	Αλλά δεν υπήρχαν μέρη εδώ.
For a little boy, it definitely took a long time.	Για ένα μικρό αγόρι, σίγουρα πήρε πολύ χρόνο.
These are things my family needs.	Αυτά είναι πράγματα που χρειάζεται η οικογένειά μου.
She sometimes came to the edge.	Η ίδια κατά καιρούς πλησίαζε στην άκρη.
Just to see him.	Μόνο για να τον δω.
It was not that difficult.	Δεν ήταν τόσο δύσκολο.
All participants had participated in the human subjects survey.	Όλοι οι συμμετέχοντες είχαν συμμετάσχει στην έρευνα ανθρώπινων υποκειμένων.
You just have that feeling.	Απλώς έχεις αυτό το συναίσθημα.
There was nothing wrong with that.	Δεν υπήρχε τίποτα κακό σε αυτά.
My passion is real.	Το πάθος μου είναι αληθινό.
The officers who left.	Οι αξιωματικοί που έφυγαν.
Although not very common, they are quite beautiful.	Αν και δεν είναι πολύ κοινά, είναι αρκετά όμορφα.
I think we should get some local clothes for you.	Νομίζω ότι θα πρέπει να πάρουμε μερικά τοπικά ρούχα για εσάς.
Mostly I can not why you will notice this.	Κυρίως δεν μπορώ να γιατί θα το παρατηρήσετε αυτό.
You and go to sleep, man.	Εσύ και κοιμήσου, φίλε.
But today very hot.	Αλλά σήμερα πολύ ζεστό.
See, for example, part no.	Βλέπε, για παράδειγμα, μέρος αρ.
We had a strong car.	Είχαμε ένα δυνατό αυτοκίνητο.
He just glanced at her.	Απλώς της έριξε μια ματιά.
The other two men just stood there watching.	Οι άλλοι δύο άνδρες απλώς στάθηκαν εκεί και παρακολουθούσαν.
We tell them not to try to be other people.	Τους λέμε μην προσπαθήσετε να είστε άλλοι άνθρωποι.
Now let's talk about the case.	Τώρα ας μιλήσουμε για την υπόθεση.
But these are different children and other problems.	Αλλά αυτά είναι διαφορετικά παιδιά και άλλα προβλήματα.
Such retirement groups are well known in the art.	Τέτοιες ομάδες αποχώρησης είναι πολύ γνωστές στην τέχνη.
You should not be here.	Δεν πρέπει να είσαι εδώ.
But stop the truck.	Αλλά σταματήστε το φορτηγό.
None of this is a secret.	Τίποτα από αυτά δεν είναι μυστικό.
We are half the population.	Είμαστε ο μισός πληθυσμός.
Many examples can be given.	Πολλά παραδείγματα μπορούν να δοθούν.
This list changes quite often.	Αυτή η λίστα αλλάζει αρκετά συχνά.
It may not happen as you hoped.	Μπορεί να μην συμβεί όπως ελπίζατε.
I will meet you at the hospital.	Θα σε συναντήσω στο νοσοκομείο.
It was a huge victory for everyone.	Ήταν μια τεράστια νίκη για όλους.
We lived together in our own little world.	Ζούσαμε μαζί στον δικό μας μικρό κόσμο.
In her company you will feel comfortable.	Στην παρέα της θα νιώσεις άνετα.
Fill out the form below to request an appearance for this property.	Συμπληρώστε την παρακάτω φόρμα για να ζητήσετε εμφάνιση για αυτό το ακίνητο.
That was about to change.	Αυτό ήταν έτοιμο να αλλάξει.
I mean, it's just something else to be honest.	Θέλω να πω, είναι απλώς κάτι άλλο για να είμαι ειλικρινής.
An interesting idea.	Μια ενδιαφέρουσα ιδέα.
He meant well of course.	Καλά εννοούσε φυσικά.
No request too big or small to be satisfied.	Κανένα αίτημα πολύ μεγάλο ή μικρό για να ικανοποιηθεί.
The user can see how much time is left.	Ο χρήστης μπορεί να δει πόσος χρόνος απομένει.
May be included.	Μπορεί να συμπεριληφθεί.
We got out of the boat and he got in.	Βγήκαμε από τη βάρκα και μπήκε.
It is good that he was arrested.	Είναι καλό που συνελήφθη.
It was no surprise to the teachers.	Δεν ήταν έκπληξη για τους δασκάλους.
The country has plenty of space and space.	Η χώρα έχει άφθονο χώρο και χώρο.
So there are five more series.	Οπότε υπάρχουν άλλες πέντε σειρές.
It worked quite well.	Δούλεψε αρκετά καλά.
Next, you need to write down the purchase amount.	Στη συνέχεια, πρέπει να σας γράψετε το ποσό αγοράς.
The fight next to her changed me.	Ο αγώνας δίπλα της με άλλαξε.
He leaned back to study my expression.	Έσκυψε πίσω για να μελετήσει την έκφρασή μου.
She should have stopped him.	Έπρεπε να τον είχε σταματήσει.
He lived and worked there until his death.	Έζησε και εργάστηκε εκεί μέχρι το θάνατό του.
And thanks for the check, by the way.	Και ευχαριστώ για τον έλεγχο, παρεμπιπτόντως.
I will be honest.	Θα είμαι ειλικρινής.
We really need it.	Το χρειαζόμαστε πραγματικά.
Probably true.	Πιθανόν να είναι αλήθεια.
I have never encountered better service than a hotel.	Δεν έχω συναντήσει ποτέ καλύτερη εξυπηρέτηση από ξενοδοχείο.
I need more time.	Χρειάζομαι περισσότερο χρόνο.
And he never returned.	Και δεν επέστρεψε ποτέ.
We are here to make things happen.	Είμαστε εδώ για να κάνουμε τα πράγματα να συμβούν.
His words were appropriate.	Τα λόγια του ήταν κατάλληλα.
She is a mother of three children.	Είναι μητέρα τριών παιδιών.
Each was a step out of doing what was comfortable.	Το καθένα ήταν ένα βήμα έξω από το να κάνεις αυτό που ήταν άνετο.
Well, update to the latest version.	Λοιπόν, ενημερώστε στην πιο πρόσφατη έκδοση.
The solid black lines are the other models.	Οι συμπαγείς μαύρες γραμμές είναι τα άλλα μοντέλα.
The case was not complicated.	Η υπόθεση δεν ήταν περίπλοκη.
Such a beautiful place.	Ένα τόσο όμορφο μέρος.
He returned two weeks later.	Επέστρεψε δύο εβδομάδες αργότερα.
Some of you may have used louder language.	Ίσως κάποιοι από εσάς να έχετε χρησιμοποιήσει πιο δυνατή γλώσσα.
He was sitting working at home one night.	Καθόταν δουλεύοντας στο σπίτι ένα βράδυ.
I do not demand anything less.	Δεν απαιτώ τίποτα λιγότερο.
He lights it.	Την ανάβει.
There is probably a link.	Μάλλον υπάρχει σύνδεσμος.
I lowered my eyes forcibly, glanced at the others.	Κατέβασα τα μάτια μου με το ζόρι, έριξα μια ματιά στους άλλους.
Go out at night and look up.	Πηγαίνετε έξω το βράδυ και κοιτάξτε ψηλά.
The doctor told him not to worry about it.	Ο γιατρός του είπε να μην ανησυχεί για αυτό.
Creates an original line design.	Δημιουργεί ένα αρχικό σχέδιο γραμμής.
I can not remember the number.	Δεν μπορώ να θυμηθώ τον αριθμό.
Like.	Σαν.
We are not sure.	Δεν είμαστε σίγουροι.
That there is life after death.	Ότι υπάρχει ζωή μετά τον θάνατο.
It did not work that way.	Δεν λειτούργησε ακριβώς έτσι.
Please, do not die on me.	Σε παρακαλώ, μην πεθάνεις πάνω μου.
Obviously that was the sound they wanted.	Προφανώς αυτός ήταν ο ήχος που ήθελαν.
This was not observed in healthy animals.	Αυτό δεν παρατηρήθηκε σε υγιή ζώα.
After reading this powerful story.	Μετά την ανάγνωση αυτής της δυνατής ιστορίας.
So you have to go further.	Οπότε πρέπει να πάτε παραπέρα.
This means that everything is possible for me.	Αυτό σημαίνει ότι όλα είναι πιθανά για μένα.
His voice was harsh.	Η φωνή του ήταν σκληρή.
Every dirty treat you can think of.	Κάθε βρώμικη απόλαυση που μπορείς να σκεφτείς.
You have to want to be better.	Πρέπει να θέλεις να γίνεις καλύτερος.
There were so many faces.	Υπήρχαν τόσα πολλά πρόσωπα.
He wants to talk.	Θέλει να μιλήσει.
But things continue to get in the way.	Αλλά τα πράγματα συνεχίζουν να παρεμποδίζουν αυτό.
Because people are as they are.	Γιατί οι άνθρωποι είναι όπως είναι.
And he said he could get me out.	Και είπε ότι μπορούσε να με βγάλει έξω.
I remember my father coming into my room and telling me.	Θυμάμαι τον πατέρα μου να μπαίνει στο δωμάτιό μου και να μου λέει.
I'm a black woman.	Είμαι μια μαύρη γυναίκα.
He was perfect for that.	Ήταν τέλειος για αυτό.
Only once.	Μόνο μια φορά.
This will only take about a minute.	Αυτό θα διαρκέσει μόνο ένα λεπτό περίπου.
Not a good time when there is so much to do.	Δεν είναι καλή στιγμή, όταν υπάρχουν τόσα πολλά να κάνουμε.
Removed because it was not fun.	Αφαιρέθηκε γιατί δεν ήταν διασκεδαστικό.
We are currently in a small town.	Αυτή τη στιγμή βρισκόμαστε σε μια μικρή πόλη.
It sounded good about now.	Περίπου τώρα ακουγόταν καλό.
For eight years.	Επί οκτώ χρόνια.
We are aware of some limitations of this study.	Γνωρίζουμε ορισμένους περιορισμούς αυτής της μελέτης.
I will go with them.	θα πάω μαζί τους.
They were holding his hands.	Του κρατούσαν τα χέρια.
Maybe it could start from the beginning, from then on.	Ίσως θα μπορούσε να ξεκινήσει από την αρχή, από τότε.
It was just one of those things.	Ήταν μόνο ένα από αυτά τα πράγματα.
With them we form moral groups at every level.	Μαζί τους σχηματίζουμε ηθικές ομάδες σε κάθε επίπεδο.
Now, when can we drive it?	Τώρα, πότε μπορούμε να το οδηγήσουμε;.
A nice house above our heads.	Ένα ωραίο σπίτι πάνω από τα κεφάλια μας.
Some states charge more.	Ορισμένες πολιτείες χρεώνουν περισσότερο.
I told myself that there would be time to win you over.	Είπα στον εαυτό μου ότι θα υπήρχε καιρός να σε κερδίσω.
He stood looking straight at my face and listening.	Στάθηκε κοιτώντας πίσω ακριβώς στο πρόσωπό μου και άκουγε.
They only knew how to wait and eat.	Ήξεραν μόνο πώς να περιμένουν και να τρώνε.
In fact, they lose them.	Μάλιστα τα χάνουν.
Maybe he was trying to try it.	Ίσως προσπαθούσε να τη δοκιμάσει.
We opened your gift with anger.	Ανοίξαμε το δώρο σου με θυμό.
He can get it.	Μπορεί να το πάρει.
In a way it seemed right.	Κατά κάποιο τρόπο φαινόταν το σωστό.
I do not see anyone.	Δεν βλέπω κανένα.
The more you try, the better you become.	Προσπαθείς περισσότερο, γίνεσαι καλύτερος.
This is clear from the proof.	Αυτό φαίνεται ξεκάθαρα από την απόδειξη.
Now, the second.	Τώρα, το δεύτερο.
Here you have it, the processes on your system are sorted by memory.	Εδώ το έχετε, οι διεργασίες στο σύστημά σας ταξινομούνται από τη μνήμη.
It held them just fine.	Τους κράτησε μια χαρά.
It really took me forever to figure it out.	Πραγματικά μου πήρε για πάντα για να το καταλάβω.
I can not wait any longer.	Δεν μπορώ να περιμένω άλλο.
The thought lasts too long.	Η σκέψη διαρκεί πάρα πολύ.
But you can risk less if you give up.	Αλλά μπορεί να κινδυνεύουμε λιγότερο αν υποχωρήσετε.
Regardless of the consequences for himself.	Ανεξάρτητα από τις συνέπειες για τον εαυτό του.
This is further described here.	Αυτό περιγράφεται περαιτέρω εδώ.
But now, here it is.	Αλλά τώρα, εδώ ήταν.
And he returned.	Και επιστράφηκε.
And some will not care.	Και κάποιοι δεν θα τους νοιάζει.
I just had to be the best in the world.	Έπρεπε απλώς να είμαι ο καλύτερος στον κόσμο.
It has unique properties and there are more than one copy.	Έχει μοναδικές ιδιότητες και υπάρχουν περισσότερα από ένα αντίγραφα.
For seven years.	Επί επτά χρόνια.
No appeal was lodged by the order.	Δεν υποβλήθηκε έφεση από τη διάταξη.
The age did not differ between the two groups.	Η ηλικία δεν διέφερε μεταξύ των δύο ομάδων.
This is indeed the case.	Αυτό είναι πράγματι έτσι.
He said it was okay.	Είπε ότι ήταν εντάξει.
Not that he had a choice.	Όχι ότι είχε επιλογή.
He was in twice.	Ήταν μέσα δύο φορές.
The end of this crazy story.	Το τέλος αυτής της τρελή ιστορία.
I did not want to upset her anymore so I moved on.	Δεν ήθελα να την στενοχωρήσω άλλο τόσο γρήγορα προχώρησα.
And how important that is.	Και πόσο σημαντικό είναι αυτό.
As if watching her, in a way.	Σαν να τον παρακολουθούσε, κατά κάποιο τρόπο.
This was the situation for me at the beginning of my career.	Αυτή ήταν η κατάσταση για μένα στην αρχή της καριέρας μου.
If it's a fast track, some will play.	Αν είναι γρήγορο κομμάτι, θα παίξουν μερικά.
I was a little nervous about it.	Ήμουν λίγο νευρικός για αυτό.
You still have time to leave the country.	Έχετε ακόμα χρόνο να φύγετε από τη χώρα.
Night is the other side.	Η νύχτα είναι η άλλη πλευρά.
We have the wind.	Έχουμε τον άνεμο.
They need to work together.	Θα πρέπει να συνεργαστούν.
This is the real job.	Αυτή είναι η πραγματική δουλειά.
Do not ask me what it cost.	Μη με ρωτήσετε τι κόστισε.
She is a woman.	Είναι γυναίκα.
But it was worth it.	Αλλά άξιζε τον κόπο.
Be open to making mistakes and changing your current course.	Να είστε ανοιχτοί στο να κάνετε λάθος και να αλλάξετε την τρέχουσα πορεία σας.
Read the black disk of the past.	Διαβάστε τον μαύρο δίσκο του παρελθόντος.
And how determined we were to make it work.	Και πόσο αποφασισμένοι ήμασταν να το κάνουμε να λειτουργήσει.
He is in this room tonight.	Είναι σε αυτό το δωμάτιο, αυτή τη νύχτα.
You pay for it and you come here.	Το πληρώνεις και έρχεσαι εδώ.
Okay, probably never, if she was honest with herself.	Εντάξει, μάλλον όχι ποτέ, αν ήταν ειλικρινής με τον εαυτό του.
They all look exactly the same.	Όλοι φαίνονται ακριβώς το ίδιο.
More than anything else, he missed his father's library.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, του έλειπε η βιβλιοθήκη του πατέρα του.
No change was much effort.	Καμία αλλαγή δεν ήταν πολλή προσπάθεια.
He loves the digital world, because "there is no doubt that it is the future."	Λατρεύει τον ψηφιακό κόσμο, γιατί ''δεν υπάρχει αμφιβολία ότι είναι το μέλλον''.
I could not manage it alone.	Δεν μπορούσα να το διαχειριστώ μόνος μου.
It does it in many colors.	Το κάνει και σε πολλά χρώματα.
But you will try to stop me.	Αλλά θα προσπαθήσεις να με σταματήσεις.
We can find her husband there.	Μπορεί να βρούμε τον άντρα της εκεί.
Anyone could do anything.	Ο καθένας μπορούσε να κάνει τα πάντα.
Something is definitely wrong.	Κάτι σίγουρα δεν πάει καλά.
It is by far my favorite.	Είναι μακράν το αγαπημένο μου.
The word comes out.	Η λέξη βγαίνει έξω.
And a lot will happen.	Και θα συμβούν πολλά.
He was just in the wrong place at the wrong time.	Απλώς βρέθηκε στο λάθος μέρος τη λάθος στιγμή.
I'm an old man.	Είμαι ένας γέρος.
We need to understand this mess.	Πρέπει να καταλάβουμε αυτό το χάλι.
I love you.	Σ'αγαπώ.
We managed to keep so many quiet.	Καταφέραμε να κρατήσουμε τόσους πολλούς ήσυχους.
This paper focuses on this topic.	Η παρούσα εργασία επικεντρώνεται σε αυτό το θέμα.
This is at the heart of the matter.	Αυτό μπαίνει στην καρδιά του ζητήματος.
Do not go through this section without coming up with something.	Μην περάσετε από αυτήν την ενότητα χωρίς να καταλήξετε σε κάτι.
However, some people still believed that more could have been done.	Ωστόσο, μερικοί άνθρωποι εξακολουθούσαν να πίστευαν ότι θα μπορούσαν να είχαν γίνει περισσότερα.
But until there.	Αλλά μέχρι εκεί.
It is clear at this point that they did not make the right decision.	Είναι ξεκάθαρο σε αυτό το σημείο ότι δεν πήραν τη σωστή απόφαση.
I think it is a good idea.	Νομίζω ότι είναι καλή ιδέα.
He never looked at me like that, but now he is.	Δεν με κοίταξε ποτέ έτσι, αλλά τώρα είναι.
And here the beginning was difficult.	Και εδώ η αρχή ήταν δύσκολη.
Public enemy number one.	Δημόσιος εχθρός νούμερο ένα.
Do you think it is a.	Νομίζεις ότι είναι α.
This is the time for couples.	Αυτός είναι ο χρόνος για ζεύγη.
So you saw her at the kiosk.	Την είδες λοιπόν στο περίπτερο.
It was closed for at least an hour, if not longer.	Ήταν κλειστό για τουλάχιστον μία ώρα, αν όχι περισσότερο.
Remember, nothing is as bad as it seems.	Θυμηθείτε, τίποτα δεν είναι τόσο κακό όσο φαίνεται.
He felt safe with me.	Ένιωθε ασφαλής μαζί μου.
You pay for them.	Πληρώνετε για αυτούς.
Maybe a week in any direction.	Ίσως μια εβδομάδα προς οποιαδήποτε κατεύθυνση.
I am human.	Είμαι άνθρωπος.
At this point it is a kind of question mark.	Σε αυτό το σημείο είναι ένα είδος ερωτηματικού.
At present, these patients cannot benefit from any particular treatment.	Προς το παρόν, αυτοί οι ασθενείς δεν μπορούν να επωφεληθούν από κάποια συγκεκριμένη θεραπεία.
We had two years.	Είχαμε δύο χρόνια.
I was born without real vision in my right eye.	Γεννήθηκα χωρίς πραγματική όραση στο δεξί μου μάτι.
There was never an answer.	Δεν υπήρξε ποτέ απάντηση.
Note my words, this will not work.	Σημειώστε τα λόγια μου, αυτό δεν θα λειτουργήσει.
It made you feel like you were in something.	Σε έκανε να νιώθεις ότι είσαι σε κάτι.
But he said he would return immediately.	Είπε όμως ότι θα επέστρεφε αμέσως.
They do not have time.	Δεν έχουν χρόνο.
Not to a boy.	Όχι σε αγόρι.
He wants to do.	Θέλει να κάνει.
I am the proof of that.	Είμαι η απόδειξη γι' αυτό.
Either that or he knows nothing.	Ή αυτό ή δεν ξέρει τίποτα.
And breakfast should start with my right foot.	Και το πρωινό πρέπει να με ξεκινά με το δεξί πόδι.
It is at the core of government policy.	Είναι στη βάση της κυβερνητικής πολιτικής.
Add the salt and mix well.	Προσθέτουμε το αλάτι και ανακατεύουμε καλά.
I've been thinking a lot about my career lately.	Πρόσφατα σκέφτομαι πολύ την καριέρα.
Site tracking is easier and therefore easier to search.	Η παρακολούθηση των τοποθεσιών είναι πιο εύκολη και επομένως ευκολότερη η αναζήτηση.
Once you looked at it, it was hard to look away.	Μόλις το κοίταξε κανείς, ήταν δύσκολο να κοιτάξει μακριά.
He touched her shoulder and she smiled.	Την άγγιξε τον ώμο και εκείνη χαμογέλασε.
Comment on what you see and hear around you.	Σχολιάστε αυτά που βλέπετε και ακούτε γύρω σας.
You throw your shoulder at the door again.	Πετάς πάλι τον ώμο σου στην πόρτα.
Insurance companies are active in making money.	Οι ασφαλιστικές εταιρείες δραστηριοποιούνται για να βγάλουν χρήματα.
Ok last question.	Εντάξει τελευταία ερώτηση.
It has a longer range and causes fire damage over time.	Έχει μεγαλύτερη εμβέλεια και προκαλεί ζημιές από φωτιά με την πάροδο του χρόνου.
Four patients had minor complications.	Τέσσερις ασθενείς παρουσίασαν μικρές επιπλοκές.
But this is a different article.	Αλλά αυτό είναι ένα διαφορετικό άρθρο.
He was on his way to get her.	Ήταν καθ' οδόν να την πάρει.
He is an awesome cook.	Είναι φοβερός μάγειρας.
The model does not apply to other tests.	Το μοντέλο δεν εφαρμόζεται σε άλλες δοκιμές.
It was, in part, biological.	Ήταν, εν μέρει, βιολογικό.
This was a significant salary increase.	Αυτή ήταν μια σημαντική αύξηση μισθών.
I will fix it.	Θα το φτιάξω.
Yes, you two.	Ναι, εσείς οι δύο.
Nor can you form a team.	Ούτε μπορείς να φτιάξεις μια ομάδα.
I have not seen him for five years.	Δεν τον έχω δει εδώ και πέντε χρόνια.
No missing values ​​found.	Δεν βρέθηκαν τιμές που λείπουν.
What happened is a very normal development.	Αυτό που συνέβη είναι μια πολύ φυσιολογική εξέλιξη.
Very, very interesting.	Πολύ, πολύ ενδιαφέρον.
I did not even see him.	Δεν τον είδα καν.
I would shoot about a hundred.	Θα πυροβολούσα περίπου εκατό.
It is not long.	Δεν είναι πολύ καιρό.
It even plays with the sound of the word "wind".	Παίζει ακόμη και με τον ήχο που βγάζει η λέξη «άνεμος».
I have to give it to him, he was cool under pressure.	Πρέπει να του το δώσω, ήταν ψύχραιμος υπό πίεση.
There is therefore a so-called cross over point.	Υπάρχει επομένως ένα λεγόμενο cross over point.
He could not explain exactly why.	Δεν μπορούσε να εξηγήσει ακριβώς γιατί.
It must be in poor condition.	Πρέπει να είναι σε κακή κατάσταση.
I work for free.	Δουλεύω δωρεάν.
I really miss your writing and the old blog.	Μου λείπει πολύ η γραφή σου και το παλιό blog.
This is the right way.	Αυτός είναι ο σωστός τρόπος.
An example will make this clear.	Ένα παράδειγμα θα το καταστήσει σαφές.
Often, they do so even at the cost of their own lives.	Συχνά, το κάνουν ακόμη και με τίμημα της ζωής τους.
Here are some examples.	Ακολουθούν μερικά παραδείγματα.
His spirit was very great at that event.	Το πνεύμα του ήταν πολύ μεγάλο σε εκείνη την εκδήλωση.
They make a political statement.	Κάνουν πολιτική δήλωση.
I went into the kitchen and made coffee for both of us.	Μπήκα στην κουζίνα και έφτιαξα καφέ και στους δυο μας.
A "guide" application in other words.	Μια εφαρμογή "οδηγός" με άλλα λόγια.
Should.	Θα πρέπει να.
We like a little fear.	Μας αρέσει λίγος φόβος.
Make sure the paper stays wet.	Βεβαιωθείτε ότι το χαρτί παραμένει υγρό.
Put on medium heat.	Βάζουμε σε μέτρια φωτιά.
You would not hurt my feelings.	Δεν θα έβλαπτε τα συναισθήματά μου.
He will cook down there.	Θα μαγειρέψει εκεί κάτω.
One day we would have snow.	Μια μέρα θα είχαμε χιόνι.
No idea who.	Καμία ιδέα ποιος.
Remove to a small bowl.	Αφαιρέστε σε ένα μικρό μπολ.
Some animals are more equal than others.	Μερικά ζώα είναι πιο ίσα από άλλα.
But sometimes the bad guys are smart too.	Αλλά, μερικές φορές οι κακοί είναι και έξυπνοι.
He had to do something to be busy.	Έπρεπε να κάνει κάτι για να είναι απασχολημένος.
As wide steps.	Ως πλατιά βήματα.
Or your father.	Ή τον πατέρα σου.
The soldiers did what they could.	Οι στρατιώτες έκαναν ό,τι μπορούσαν.
Is able to find at least one collision if any.	Είναι σε θέση να βρει τουλάχιστον μία σύγκρουση εάν υπάρχει.
I have seen her name somewhere.	Κάπου έχω δει το όνομά της.
It has not hit me so far.	Δεν με χτύπησε μέχρι τώρα.
So it was a very strong situation.	Ήταν λοιπόν μια πολύ δυνατή κατάσταση.
Of course they did.	Σαφώς και το έκαναν.
But the argument does not end here.	Το επιχείρημα όμως δεν τελειώνει εδώ.
Even better, you have to be helpful.	Ακόμα καλύτερα, πρέπει να είσαι χρήσιμος.
But give us the advantage of doubt.	Δώστε μας όμως το πλεονέκτημα της αμφιβολίας.
Somehow others fall and do what he says.	Κάπως έτσι πέφτουν οι άλλοι και κάνουν ότι λέει.
We talk about politics, current and global events.	Συζητάμε για την πολιτική, τα τρέχοντα και παγκόσμια γεγονότα.
He may not even sleep.	Μπορεί να μην κοιμάται καν.
I had no idea how the site would work.	Δεν είχα ιδέα πώς θα λειτουργούσε ο ιστότοπος.
That way, the day of the test comes, you have seen all the cursed questions available.	Με αυτόν τον τρόπο, έρχεται η ημέρα του τεστ, έχετε δει όλες τις καταραμένες ερωτήσεις διαθέσιμες.
He had grown up here.	Είχε μεγαλώσει εδώ.
They can tell you which animals live in these trees.	Μπορούν να σας πουν ποια ζώα ζουν σε αυτά τα δέντρα.
There is something else.	Υπάρχει κάτι άλλο.
He was very upset, as you can imagine.	Ήταν πολύ στενοχωρημένος, όπως φαντάζεσαι.
She is survived by her husband and son.	Της έμεινε ο σύζυγος και ο γιος της.
Please let me know where you have your plan.	Παρακαλώ επιτρέψτε μου να γνωρίζουν πού έχεις το σχέδιό σας.
Stay with me, my child, and we will have a wonderful evening.	Μείνε μαζί μου, παιδί μου, και θα περάσουμε ένα υπέροχο βράδυ.
This is your blog post.	Αυτή είναι η ανάρτησή σας στο blog.
We will cover the relationships between the objects in the next post.	Θα καλύψουμε τις σχέσεις μεταξύ των αντικειμένων στην επόμενη ανάρτηση.
Discussion of research topics.	Συζήτηση ερευνητικών θεμάτων.
They then discussed the purpose of the meeting.	Στη συνέχεια συζήτησαν τον σκοπό της συνάντησης.
I use him as an example sometimes.	Τον χρησιμοποιώ ως παράδειγμα μερικές φορές.
The only problem that stays in place is the memory.	Το μόνο πρόβλημα που μένει στο σημείο είναι η μνήμη.
We knew he was coming, for a while now.	Ξέραμε ότι ερχόταν, εδώ και λίγο καιρό.
Thank you, he said.	Ευχαριστώ, είπε.
They are not that great.	Δεν είναι τόσο σπουδαίοι.
The laws and rules were quite simple.	Οι νόμοι και οι κανόνες ήταν αρκετά απλοί.
I tried to read my book.	Προσπάθησα να διαβάσω το βιβλίο μου.
It works well.	Λειτουργεί καλά.
I know my rights.	Ξέρω τα δικαιώματά μου.
Well, it was out of my system now.	Λοιπόν, ήταν έξω από το σύστημά μου τώρα.
Levels of training between the heads increased rapidly.	Τα επίπεδα εκπαίδευσης μεταξύ των κεφαλών αυξήθηκαν γρήγορα.
Be more timely.	Να είστε πιο έγκαιρα.
And now he had power.	Και τώρα είχε δύναμη.
His hand is on the ground.	Το χέρι του είναι στο έδαφος.
The world is changing, he thought.	Ο κόσμος αλλάζει, σκέφτηκε.
I can do it.	Μπορώ να το κάνω.
There is a phone number for each company.	Υπάρχει ένας αριθμός τηλεφώνου για κάθε εταιρεία.
He must kill to survive.	Πρέπει να σκοτώσει για να επιβιώσει.
We do not know who dreams of the pattern.	Δεν ξέρουμε ποιος ονειρεύεται το μοτίβο.
You have my word, whatever secret you have, is safe with me.	Έχεις τον λόγο μου, ό,τι μυστικό έχεις, είναι ασφαλές μαζί μου.
But the amount of relief is still small compared to the problem.	Αλλά το ποσό της ανακούφισης είναι ακόμα μικρό σε σύγκριση με το πρόβλημα.
But, yes, there are states.	Αλλά, ναι, υπάρχουν κράτη.
The other was that he connected it more with women.	Το άλλο ήταν ότι το συνέδεε περισσότερο με τις γυναίκες.
As a result, many students became upset and stopped going.	Το αποτέλεσμα ήταν πολλοί μαθητές να αναστατωθούν και να σταματήσουν να πηγαίνουν.
These children were scared to death.	Αυτά τα παιδιά φοβήθηκαν μέχρι θανάτου.
He would take care of the rest.	Θα φρόντιζε για τα υπόλοιπα.
So much has changed.	Τόσα πολλά έχουν αλλάξει.
Yes, he is my husband.	Ναι, είναι ο άντρας μου.
Obviously, many other people do not agree.	Προφανώς, πολλοί άλλοι άνθρωποι δεν συμφωνούν.
Ask your friends questions.	Κάντε ερωτήσεις στους φίλους σας.
Many of my family have served our country.	Πολλοί από την οικογένειά μου έχουν υπηρετήσει τη χώρα μας.
Do what he wants, the thought can not end on its own.	Κάνε ό,τι θέλει, η σκέψη δεν μπορεί να τελειώσει μόνη της.
I'm not sure you will.	Δεν είμαι σίγουρος ότι θα το κάνετε.
But make sure she is beautiful.	Φρόντισε όμως να είναι όμορφη.
And he got it.	Και το πήρε.
Leave for a whole day.	Αφήστε για μια ολόκληρη μέρα.
It's a great method that is worth trying.	Είναι μια υπέροχη μέθοδος που αξίζει να δοκιμάσετε.
I'm not going to do tests.	Δεν πρόκειται να κάνω δοκιμές.
It is the opposite.	Είναι το αντίστροφο.
A girl or woman unknown.	Κάποιο κορίτσι ή γυναίκα άγνωστη.
He could even be a man.	Θα μπορούσε ακόμη και να ήταν άντρας.
Only then will we gain respect.	Μόνο έτσι θα κερδίσουμε τον σεβασμό.
But he knew what the woman was.	Όμως ήξερε τι ήταν η γυναίκα.
Therefore, this will be the subject of further research.	Επομένως, αυτό θα αποτελέσει αντικείμενο περαιτέρω έρευνας.
I'm absolutely sure of that.	Είμαι απολύτως σίγουρος γι' αυτό.
After you can see in the future.	Αφού μπορείτε να δείτε στο μέλλον.
It was a sad sight.	Ήταν ένα θλιβερό θέαμα.
This last result, as far as I know, is new.	Αυτό το τελευταίο αποτέλεσμα, εξ όσων γνωρίζω, είναι νέο.
But we are in a road race against time.	Είμαστε όμως σε αγώνα δρόμου ενάντια στο χρόνο.
It had no beginning.	Δεν είχε αρχή.
The application is great.	Η εφαρμογή είναι μεγάλη.
The data will not be missing.	Δεν θα λείψουν τα στοιχεία.
To help good players get better and to help great people grow.	Για να βοηθήσω τους καλούς παίκτες να γίνουν καλύτεροι και να βοηθήσω τους σπουδαίους ανθρώπους να αναπτυχθούν.
I'm an open book.	Είμαι ανοιχτό βιβλίο.
Accept who you are.	Αποδεχτείτε αυτό που είστε.
Finally he said good night and left.	Τελικά είπε καληνύχτα και έφυγε.
This seems to be the situation.	Η κατάσταση φαίνεται μάλλον να είναι αυτή.
I think it must be the boy.	Νομίζω ότι πρέπει να είναι το αγόρι.
He had to give it up.	Έπρεπε να το παρατήσει.
I killed the bear.	Σκότωσα την αρκούδα.
And a hell of a lot of luck.	Και μια κόλαση πολλή τύχη.
This and writing.	Αυτό και το γράψιμο.
The young man was similar in his general appearance.	Ο νεαρός ήταν παρόμοιος στη γενική του εμφάνιση.
Say the best they could.	Πείτε το καλύτερα από όσο μπορούσαν.
We take out two hundred thousand and give it to her.	Βγάζουμε διακόσιες χιλιάδες και της τα δίνουμε.
One of the few travel companies that do.	Μία από τις ελάχιστες ταξιδιωτικές εταιρείες που το κάνουν.
The notes of my work are here with more here.	Οι σημειώσεις του έργου μου είναι εδώ με περισσότερα εδώ.
She should have acted quickly, to surprise him.	Θα έπρεπε να δράσει γρήγορα, να τον αιφνιδιάσει.
But six, seven years ago, things started to get better.	Όμως πριν από έξι, επτά χρόνια τα πράγματα άρχισαν να πηγαίνουν όλο και καλύτερα.
Sure, he was a very tall man.	Σίγουρα, ήταν πολύ ψηλός άντρας.
That would make her the best card.	Αυτό θα την έκανε την καλύτερη κάρτα.
He handed it over to the first police officer on the scene.	Το παρέδωσε στον πρώτο αστυνομικό στη σκηνή.
We did not talk much on the way.	Δεν μιλήσαμε πολύ στη διαδρομή.
Click here for more details.	Κάντε κλικ εδώ για περισσότερες λεπτομέρειες.
Samples were introduced for analysis.	Δείγματα είχαν εισαχθεί για ανάλυση.
This is good to know.	Αυτό είναι καλό να το γνωρίζουμε.
And the government was considered above these laws.	Και η κυβέρνηση θεωρήθηκε πάνω από αυτούς τους νόμους.
I did not even make the change, because I cried loudly.	Δεν έκανα καν την αλλαγή, γιατί έκλαψα δυνατά.
Feeling nothing is not a physical condition.	Το να μην αισθάνεσαι τίποτα δεν είναι μια φυσική κατάσταση.
Make the best choices for you.	Κάντε τις καλύτερες επιλογές για εσάς.
Link knew that.	Ο Link το ήξερε αυτό.
He could have had a car accident.	Θα μπορούσε να είχε τροχαίο ατύχημα.
Twice a day.	Δύο φορές σε μια μέρα.
If you get caught trying to escape, we will shoot you.	Αν πιαστείτε στην προσπάθεια να ξεφύγετε, σας πυροβολούμε.
We wanted to be able to work with this guy.	Θέλαμε να μπορέσουμε να δουλέψουμε με αυτόν τον τύπο.
I knew what it looked like.	Ήξερα πώς έμοιαζε.
We can either vote or fight to keep it.	Μπορούμε είτε να ψηφίσουμε είτε να παλέψουμε για να το κρατήσουμε.
Or it could just make things more fun.	Ή θα μπορούσε απλώς να κάνει τα πράγματα πιο διασκεδαστικά.
He also knew that it did not matter what he told us.	Ήξερε επίσης ότι δεν είχε σημασία τι μας έλεγε.
The rest of his family won by his example.	Με το παράδειγμά του κερδήθηκε η υπόλοιπη οικογένειά του.
The man followed.	Ο άντρας ακολούθησε.
The three men were standing in the living room.	Οι τρεις άντρες στέκονταν στο σαλόνι.
I will share some of my knowledge with you.	Θα μοιραστώ μερικές από τις γνώσεις μου μαζί σας.
You can find more information about the first one here.	Μπορείτε να βρείτε περισσότερες πληροφορίες για το πρώτο εδώ.
As they do constantly.	Όπως κάνουν συνεχώς.
But it may be possible to get treatment for your hearing loss.	Αλλά μπορεί να είναι δυνατό να λάβετε θεραπεία για την απώλεια ακοής σας.
And that you have to work less.	Και ότι πρέπει να δουλεύεις λιγότερο.
Whatever you do for them.	Ό,τι κι αν κάνεις για αυτούς.
Start from the middle of a page and draw a circle.	Ξεκινήστε από τη μέση μιας σελίδας και σχεδιάστε έναν κύκλο.
You need some test data, which is the next thing you will generate.	Χρειάζεστε κάποια δεδομένα δοκιμής, τα οποία είναι το επόμενο πράγμα που θα παράγετε.
There you go.	Εκεί μπαίνεις.
Some of them seem to believe that we are still fighting the Cold War.	Μερικοί από αυτούς φαίνεται να πιστεύουν ότι ακόμα πολεμάμε τον ψυχρό πόλεμο.
Read about the whole story.	Διαβάστε για όλη την ιστορία.
What we do is very unique.	Αυτό που κάνουμε είναι πολύ μοναδικό.
Worse, there is so much more he could do.	Ακόμη χειρότερα, υπάρχουν πολλά περισσότερα που θα μπορούσε να κάνει.
Or at least glass.	Ή τουλάχιστον γυαλί.
He comes home, period.	Γυρίζει σπίτι, τελεία.
It's nice that at least someone gets it.	Είναι ωραίο που τουλάχιστον κάποιος το παίρνει.
Maybe when he grows up.	Ίσως όταν μεγαλώσει.
No sign from the man in front of her.	Κανένα σημάδι από τον άντρα μπροστά της.
It was a party or something.	Ήταν ένα πάρτι ή κάτι τέτοιο.
His head became a little bigger.	Το κεφάλι του έγινε λίγο μεγαλύτερο.
I was like, this does not work.	Ήμουν σαν, αυτό δεν λειτουργεί.
No, it's not pretty.	Όχι, δεν είναι όμορφο.
It is only human nature that we do.	Είναι μόνο η ανθρώπινη φύση που κάνουμε.
This girl is in a very emotional state right now.	Αυτό το κορίτσι είναι σε πολύ συναισθηματική κατάσταση αυτή τη στιγμή.
He never has time for me.	Δεν έχει ποτέ χρόνο για μένα.
The court can not agree with him.	Το δικαστήριο δεν μπορεί να συμφωνήσει μαζί του.
He was not prepared enough.	Δεν ήταν αρκετά προετοιμασμένος.
Drop of blood.	Σταγόνα αίματος.
They were fighting for the existence of their countries.	Αγωνίζονταν για την ύπαρξη των χωρών τους.
I can not imagine why anyone would think that.	Δεν μπορώ να φανταστώ γιατί κάποιος να το σκεφτεί αυτό.
At one time it seemed clear to me that it had to be done.	Κάποτε μου φάνηκε ξεκάθαρο ότι έπρεπε να γίνει.
I can not leave her.	Δεν μπορώ να την αφήσω.
Yes, for several seconds he had managed to forget that.	Ναι, για αρκετά δευτερόλεπτα είχε καταφέρει να το ξεχάσει αυτό.
The price can be increased by adding features per product.	Η τιμή μπορεί να αυξηθεί με την προσθήκη χαρακτηριστικών ανά προϊόν.
As he reached the door, he turned to face them again.	Καθώς έφτασε στην πόρτα, γύρισε να τους αντιμετωπίσει ξανά.
It would not be good to see it in this light.	Δεν θα ήταν καλό να το δούμε υπό αυτό το πρίσμα.
She told him to be outside his apartment with the pipes.	Του είπε να είναι έξω από το διαμέρισμά του με τους αγωγούς.
He thought that was it.	Σκέφτηκε ότι αυτό ήταν.
I check the time on my phone.	Ελέγχω την ώρα στο τηλέφωνό μου.
His back was very high.	Η πλάτη του ήταν πολύ ψηλά.
This helped a lot in the social pressure.	Αυτό βοήθησε πολύ στην κοινωνική πίεση.
A few more seconds, and he would have it.	Λίγα δευτερόλεπτα ακόμα, και θα το είχε.
I'm waiting for you to know.	Περιμένω να το ξέρεις.
But there were no differences between the types of cancer.	Αλλά δεν υπήρχαν διαφορές μεταξύ των τύπων καρκίνου.
I understand why he wrote it.	Καταλαβαίνω γιατί το έγραψε.
There are two important reasons for this situation.	Υπάρχουν δύο σημαντικοί λόγοι για αυτήν την κατάσταση.
You were never married.	Δεν παντρεύτηκες ποτέ.
My password is exactly as shown below, nothing more and nothing less.	Ο κωδικός μου είναι ακριβώς όπως φαίνεται παρακάτω, τίποτα περισσότερο και τίποτα λιγότερο.
That made me very happy.	Αυτό με έκανε πολύ χαρούμενο.
Need to go.	Πρέπει να φύγω.
She offered him food, but he was too nervous to eat.	Του πρόσφερε φαγητό, αλλά ήταν πολύ νευρικός για να φάει.
Music was her love, of course.	Η μουσική ήταν η αγάπη της, φυσικά.
It can help them.	Μπορεί να τους βοηθήσει.
Yours.	Δικος σου.
His music meant more when he was older.	Η μουσική του σήμαινε περισσότερα όταν ήταν μεγάλος.
The guy is not stupid, he wants any help he can get.	Ο τύπος δεν είναι ανόητος, θέλει οποιαδήποτε βοήθεια μπορεί να πάρει.
But now we know that red light is our friend.	Αλλά τώρα ξέρουμε ότι το κόκκινο φως είναι φίλος μας.
But look at him.	Αλλά κοίτα τον.
You can not continue to do this to yourself.	Δεν μπορείς να συνεχίσεις να το κάνεις αυτό στον εαυτό σου.
I know what you did to me.	Ξέρω τι μου έκανες.
Things can change quickly.	Τα πράγματα μπορούν να αλλάξουν γρήγορα.
It is correct, detailed and on the substance.	Είναι σωστό, λεπτομερές και επί της ουσίας.
Her hand was moving towards him.	Το χέρι της κινούνταν προς το μέρος του.
So many lives were destroyed.	Τόσες ζωές καταστράφηκαν.
The object was high in the sky.	Το αντικείμενο ήταν ψηλά στον ουρανό.
Hell on earth must be created.	Η κόλαση στη γη πρέπει να δημιουργηθεί.
Bring the day.	Φέρτε την ημέρα.
Observe how your body feels.	Παρατηρήστε πώς αισθάνεται το σώμα σας.
There was no significant difference.	Δεν υπήρχε σημαντική διαφορά.
This method proposes such a method.	Στο παρόν άρθρο προτείνεται μια τέτοια μέθοδος.
Everything was strange.	Όλα ήταν περίεργα.
There was no light down there.	Δεν υπήρχε φως εκεί κάτω.
I can not do things.	Δεν μπορώ να κάνω πράγματα.
I think something is wrong with him.	Νομίζω ότι κάτι δεν πάει καλά μαζί του.
Ή big guys.	Ή μεγάλοι τύποι.
I like it more like that.	Μου αρέσει περισσότερο έτσι.
False memories in children.	Ψεύτικες αναμνήσεις στα παιδιά.
You see a few men and women.	Βλέπεις λίγους άνδρες και γυναίκες.
He shot again and again.	Πυροβόλησε ξανά και ξανά.
I think we need to bring them back.	Νομίζω ότι πρέπει να τα φέρουμε πίσω.
Slow yes but a lot of power.	Αργή ναι αλλά πολλή δύναμη.
You do not have access.	Δεν έχετε πρόσβαση.
You can smoke anywhere.	Μπορείτε να καπνίσετε παντού.
They have their art.	Έχουν την τέχνη τους.
He finally found the data he was looking for.	Τελικά βρήκε τα δεδομένα που έψαχνε.
It was not as it should be.	Δεν ήταν έτσι όπως έπρεπε να είναι.
But again, only a few details are known.	Αλλά και πάλι, ελάχιστες λεπτομέρειες είναι γνωστές.
The couple would have to return when the children went to school.	Το ζευγάρι θα έπρεπε να επιστρέψει όταν τα παιδιά πήγαιναν στο σχολείο.
Slowly, he nodded in agreement.	Σιγά-σιγά, έγνεψε καταφατικά.
This is quite weak.	Αυτό είναι αρκετά αδύναμο.
More and more.	Άλλο κι άλλο.
And maybe better.	Και ίσως καλύτερα.
Change your perspective.	Άλλαξε την οπτική σου.
It was really very easy.	Ήταν πραγματικά πολύ εύκολο.
That's really because they are poor.	Αυτός είναι στην πραγματικότητα γιατί είναι φτωχοί.
He is out of town tonight.	Είναι εκτός πόλης απόψε.
Bill and three of her children.	Μπιλ και τρία από τα παιδιά της.
Well, it only applies in simple cases.	Λοιπόν, ισχύει μόνο σε απλές περιπτώσεις.
It's like that.	Είναι έτσι.
I just received the report late in the afternoon.	Μόλις έλαβα την αναφορά αργά το απόγευμα.
For some reason there are no tears in the picture.	Για κάποιο λόγο δεν υπάρχουν δάκρυα στην εικόνα.
Our analysis is different.	Η ανάλυσή μας είναι διαφορετική.
This is a gift.	Αυτο ειναι ενα δωρο.
Maybe he's here.	Ίσως είναι εδώ.
But it was rarely dirty.	Αλλά σπάνια ήταν βρώμικο.
This is the same case with our eyes.	Αυτή είναι η ίδια περίπτωση με τα μάτια μας.
It is not enough to say thank you, but to have it.	Δεν αρκεί να λες ευχαριστώ, αλλά να το έχεις.
You need some rest.	Χρειάζεσαι λίγη ξεκούραση.
In many cases they lived with each other.	Σε πολλές περιπτώσεις ζούσαν μεταξύ τους.
This is a huge waste of time.	Αυτό είναι τεράστιο χάσιμο χρόνου.
In the treatment of marriage and family.	Στη θεραπεία γάμου και οικογένειας.
I really feel it, no matter how crazy it sounds.	Το νιώθω πραγματικά, όσο τρελό κι αν ακούγεται.
But the process is slow.	Όμως η διαδικασία είναι αργή.
The man over the body.	Ο άντρας πάνω από το σώμα.
It is not only practical but also beautiful.	Δεν είναι μόνο πρακτικό, αλλά και όμορφο.
The next night.	Το επόμενο βράδυ.
Beyond that, the results vary over time.	Από εκεί και πέρα, τα αποτελέσματα ποικίλλουν με την πάροδο του χρόνου.
He had to be sure of that.	Έπρεπε να είναι σίγουρος για αυτό.
I also removed a deeper sense of self.	Αφαίρεσα επίσης μια βαθύτερη αίσθηση του εαυτού μου.
I did not even know where he lived.	Δεν ήξερα καν πού έμενε.
Then there is the price.	Μετά υπάρχει η τιμή.
I am also very interested in its outcome.	Κι εμένα με ενδιαφέρει πολύ η έκβασή του.
If it connected, the ball would go a long way.	Αν συνδεόταν, η μπάλα πήγαινε πολύ.
One of the women has seven children.	Μία από τις γυναίκες έχει επτά παιδιά.
Treatment if you want.	Θεραπεία αν θέλετε.
We are coming to pick you up.	Ερχόμαστε να σε πάρουμε.
This helps the development of the country.	Αυτό βοηθά στην ανάπτυξη της χώρας.
I'm very sorry about that.	Λυπάμαι πολύ γι' αυτό.
I think it's a bit sweet, actually.	Νομίζω ότι είναι κάπως γλυκό, στην πραγματικότητα.
He never turned a hair.	Δεν γύρισε ποτέ τρίχα.
I saw everything with new eyes.	Τα είδα όλα με νέα μάτια.
At least not for us.	Τουλάχιστον όχι για εμάς.
The items are either new or used sparingly.	Τα είδη είναι είτε καινούργια είτε χρησιμοποιούνται ήπια.
We both know.	Και οι δυο μας ξέρουμε.
Short answer, yes.	Σύντομη απάντηση, ναι.
What is needed is political will.	Αυτό που απαιτείται είναι πολιτική βούληση.
You once believed it.	Το πίστεψες κάποτε.
He liked to own things, to shape them to fit his world.	Του άρεσε να κατέχει πράγματα, να τα διαμορφώνει ώστε να ταιριάζουν στον κόσμο του.
Not that it will matter.	Όχι ότι θα έχει σημασία.
Just place it carefully on the surface of the water.	Απλώς βάλτε το προσεκτικά στην επιφάνεια του νερού.
We spend the time of our lives.	Περνάμε την ώρα της ζωής μας.
He spoke away as he prepared me.	Μίλησε μακριά καθώς με ετοίμαζε.
It has increased in strength and position on the road.	Έχει αυξηθεί σε δύναμη και θέση στο δρόμο.
That smile, though.	Αυτό το χαμόγελο, όμως.
Well, it is.	Λοιπόν, είναι.
You will probably never use this class alone.	Πιθανότατα δεν θα χρησιμοποιήσετε ποτέ αυτή την τάξη μόνοι σας.
Either way, they were obviously brothers now.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, προφανώς ήταν πλέον αδέρφια.
Your power.	Η δύναμή σου.
Out here, you said, you're just a friend.	Εδώ έξω, είπες, είσαι απλώς φίλος.
Next end.	Επόμενο τέλος.
In fact, this is the process of science.	Στην πραγματικότητα, αυτή είναι η διαδικασία της επιστήμης.
Hence my decision to share this question.	Εξ ου και η απόφασή μου να μοιραστώ αυτήν την ερώτηση.
The voice sounded familiar.	Η φωνή φαινόταν γνώριμη.
See related question and answers here.	Δείτε σχετική ερώτηση και απαντήσεις εδώ.
You do not need to worry about the right to hold and hold weapons.	Δεν χρειάζεται να ανησυχείτε για το δικαίωμα να κρατάτε και να κρατάτε όπλα.
We can help you decide when that's enough.	Μπορούμε να σας βοηθήσουμε να αποφασίσετε πότε είναι αρκετό.
The show must have had an impressive result.	Η παράσταση πρέπει να είχε εντυπωσιακό αποτέλεσμα.
Please follow the link.	Παρακαλώ ακολουθήστε τον σύνδεσμο.
And they did not need his advice.	Και δεν χρειάζονταν τη συμβουλή του.
There you are wrong.	Εκεί κάνεις λάθος.
However, players often lose.	Ωστόσο, οι παίκτες συχνά χάνουν.
But that only works for rich people.	Αλλά αυτό λειτουργεί μόνο στους πλούσιους ανθρώπους.
A game every day.	Ένα παιχνίδι κάθε μέρα.
She was a woman waiting for her children to grow up.	Ήταν μια γυναίκα που περίμενε τα παιδιά της να μεγαλώσουν.
Until the note was paid in full.	Μέχρι που το σημείωμα πληρώθηκε εξ ολοκλήρου.
There were many others.	Υπήρξαν πολλοί άλλοι.
His eyes found mine.	Τα μάτια του βρήκαν τα δικά μου.
I will examine it in detail.	Θα το εξετάσω λεπτομερώς.
For a few seconds it was not him.	Για μερικά δευτερόλεπτα δεν ήταν αυτός.
It was nice to let things be for once.	Ήταν ωραίο να αφήνω τα πράγματα να είναι για μια φορά.
This happens.	Αυτό συμβαίνει.
It is not an ideal solution.	Δεν είναι ιδανική λύση.
You said it so well.	Το είπες τόσο καλά.
Well done for finding one.	Μπράβο σου που βρήκες ένα.
But that shows how big a case it really is.	Αλλά αυτό δείχνει πόσο μεγάλη υπόθεση είναι στην πραγματικότητα.
When he finished, he smiled at me.	Όταν τελείωσε, μου χαμογέλασε.
Some made us laugh.	Κάποιοι μας έκαναν να γελάσουμε.
This had to be done hours ago.	Αυτό έπρεπε να γίνει πριν από ώρες.
You asked to be here.	Ζήτησες να είσαι εδώ.
Before you know it, you better like without.	Πριν το καταλάβεις, σου αρέσει καλύτερα χωρίς.
Knowledge in the game.	Η γνώση στο παιχνίδι.
They do not.	Δεν το κάνουν.
Only a few factors should be mentioned briefly.	Μόνο μερικοί παράγοντες πρέπει να αναφερθούν εν συντομία.
Eventually they will.	Τελικά θα το κάνουν.
It was a strange relationship.	Ήταν μια περίεργη σχέση.
It changed my day.	Μου άλλαξε τη μέρα.
But obviously they do.	Αλλά προφανώς το κάνουν.
And it brought us closer.	Και μας έφερε κοντά.
He seemed to feel the blood on his fingers.	Έμοιαζε να αισθάνεται το αίμα στα δάχτυλά του.
If an exception occurs, you should not really continue the process.	Εάν προκύψει εξαίρεση, δεν θα πρέπει πραγματικά να συνεχίσετε τη διαδικασία.
Concentrate and move on, man.	Συγκεντρώσου και προχώρα φίλε.
Well, as soon as you can, please.	Λοιπόν, όσο πιο γρήγορα μπορείτε, παρακαλώ.
I would hardly be the first.	Δύσκολα θα ήμουν ο πρώτος.
Call your absolute.	Καλέστε το απόλυτο σας.
But he spent much more all these years in a similar way.	Αλλά ξόδεψε πολύ περισσότερα όλα αυτά τα χρόνια με παρόμοιο τρόπο.
Nor would it be the first time.	Ούτε θα ήταν η πρώτη φορά.
Today, that has been reduced to six.	Σήμερα, αυτό έχει μειωθεί σε έξι.
There really is nothing like it.	Πραγματικά δεν υπάρχει τίποτα άλλο σαν αυτό.
He hit a wooden figure.	Κτύπησε μια φιγούρα από ξύλο.
Treatment is recommended as soon as the diagnosis is made.	Η θεραπεία συνιστάται αμέσως μόλις γίνει η διάγνωση.
But the answers remained the same.	Όμως οι απαντήσεις παρέμειναν παρόμοιες.
I hated what people said about her.	Μισούσα αυτά που έλεγαν οι άνθρωποι για αυτήν.
What he learned surprised him.	Αυτό που έμαθε τον ξάφνιασε.
He had not seen a game yet this year.	Δεν είχε δει ακόμα παιχνίδι φέτος.
The test was also performed at no cost to patients.	Επίσης, ο έλεγχος έγινε χωρίς κόστος για τους ασθενείς.
Any power he can find.	Όποια δύναμη μπορεί να βρει.
Make a signature error first.	Πρώτα κάνετε ένα σφάλμα υπογραφής.
I just finished watching it.	Μόλις τελείωσα να το βλέπω.
Therefore, they may not be injured in the first place.	Επομένως, μπορεί να μην τραυματιστούν εξαρχής.
It makes the living room look so amazing.	Κάνει την εμφάνιση του σαλονιού τόσο εκπληκτική.
Touch the image to hear the word.	Αγγίξτε την εικόνα για να ακούσετε τη λέξη.
One does not even seem to live here.	Δεν φαίνεται καν να μένει κανείς εδώ.
Can someone please tell me why this is happening and how to fix it.	Παρακαλώ κάποιος να μου πει γιατί συμβαίνει αυτό και πώς να το διορθώσω.
I do not think it will work in general.	Δεν νομίζω ότι θα λειτουργήσει γενικά.
We could not do that.	Δεν μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό.
They endure it, they fight it.	Το αντέχουν, το παλεύουν.
This is a useful approach.	Αυτή είναι μια χρήσιμη προσέγγιση.
I love the child.	Λατρεύω το παιδί.
Absolutely has.	Απολύτως έχει.
The least we can do is give her hope.	Το λιγότερο που μπορούμε να κάνουμε είναι να της δώσουμε ελπίδα.
Oh wait, it's four.	Ω, περίμενε, είναι τέσσερα.
Use your hands to join the mixture to form a ball.	Χρησιμοποιήστε τα χέρια σας για να ενώσετε το μείγμα για να σχηματίσετε μια μπάλα.
He touched her face with her free hand.	Άγγιξε το πρόσωπό της με το ελεύθερο χέρι της.
It is a serious mistake.	Είναι σοβαρό λάθος.
They go home.	Πηγαίνουν σπίτι.
So there is no escape.	Άρα δεν υπάρχει διαφυγή.
A house like this would be the perfect base.	Ένα σπίτι σαν αυτό θα ήταν η τέλεια βάση.
Both are good.	Και τα δυο είναι καλά.
The next time he entered the room, he spoke.	Την επόμενη φορά που μπήκε στο δωμάτιο, μίλησε.
There were some reasons for this.	Υπήρχαν μερικοί λόγοι για αυτό.
But that is not the problem.	Αλλά δεν είναι αυτό το πρόβλημα.
It is not so difficult to imagine.	Δεν είναι τόσο δύσκολο να το φανταστεί κανείς.
Reason demanded freedom of thought.	Ο λόγος απαιτούσε ελευθερία σκέψης.
Fathers make men.	Οι πατέρες κάνουν άντρες.
A few minutes later, the man entered the house.	Λίγα λεπτά αργότερα, ο άνδρας μπήκε στο σπίτι.
I would like to address one thing this time.	Θα ήθελα να ασχοληθώ με ένα πράγμα αυτή τη φορά.
When we got on TV, people understood.	Όταν βγήκαμε στην τηλεόραση, ο κόσμος κατάλαβε.
I did not receive instructions from anyone.	Δεν έλαβα οδηγίες από κανέναν.
Several of them.	Αρκετοί από αυτούς.
He is standing here by the fire.	Στέκεται εδώ δίπλα στη φωτιά.
I will not make the mistake of leaving you behind again.	Δεν θα κάνω το λάθος να σε αφήσω ξανά πίσω.
Is true.	Είναι αλήθεια.
But they need people to visit, to listen, to care.	Χρειάζονται όμως ανθρώπους να επισκέπτονται, να ακούν, να νοιάζονται.
She was very still.	Ήταν πολύ ακίνητη.
I run a busy company.	Διαχειρίζομαι μια πολυάσχολη εταιρεία.
What they do is not even called sex.	Αυτό που κάνουν δεν λέγεται καν σεξ.
Each is divided into three houses, which are connected by a floor.	Το καθένα χωρίζεται σε τρία σπίτια, τα οποία συνδέονται μεταξύ τους με όροφο.
Please come to the hospital.	Παρακαλώ ελάτε στο νοσοκομείο.
We looked at each other for a moment.	Κοιταχτήκαμε για μια στιγμή.
However, there were no significant differences.	Ωστόσο, δεν υπήρχαν σημαντικές διαφορές.
I decided not to inform him anymore.	Αποφάσισα να μην τον ενημερώσω άλλο.
I can not stop you.	Δεν μπορώ να σε σταματήσω.
In this room.	Σε αυτό το δωμάτιο.
From there, you need to create your bids.	Από εκεί, πρέπει να δημιουργήσετε τις προσφορές σας.
The teachers did not talk much about him.	Οι δάσκαλοι δεν μιλούσαν πολύ γι' αυτόν.
So we looked at control as a concept.	Έτσι, εξετάσαμε τον έλεγχο ως έννοια.
Not just a finger.	Όχι μόνο ένα δάχτυλο.
The terms of main effect and interaction were also included in the analysis.	Στην ανάλυση συμπεριλήφθηκαν και οι όροι κύριου αποτελέσματος και αλληλεπίδρασης.
Overall, this is not so bad.	Συνολικά, αυτό δεν είναι τόσο κακό.
Stronger than you know.	Πιο δυνατό από όσο ξέρεις.
They are just wild.	Είναι απλώς άγριοι.
I found the answer to that in another question.	Βρήκα την απάντηση σε αυτό σε μια άλλη ερώτηση.
You have touched the lives of so many.	Έχετε αγγίξει τις ζωές τόσων πολλών.
Upset about it.	Αναστατωμένος γι' αυτό.
Sometimes you will see them doing things.	Μερικές φορές θα τους δεις να κάνουν πράγματα.
In fact, we require only the first condition.	Στην πραγματικότητα, απαιτούμε μόνο την πρώτη προϋπόθεση.
She was not the only one crying.	Δεν ήταν η μόνη που έκλαιγε.
Some of the many questions that are asked are logical.	Κάποιες από τις πολλές ερωτήσεις που τίθενται είναι λογικές.
Only a few memories stand out for me.	Μόνο μερικές αναμνήσεις ξεχωρίζουν για μένα.
Both can be used without a specific program.	Και τα δύο μπορούν να χρησιμοποιηθούν χωρίς συγκεκριμένο πρόγραμμα.
Let's follow the glass case with the years.	Ας ακολουθήσουμε τη γυάλινη θήκη με τα χρόνια.
It was a matter of freedom from a particular relationship.	Ήταν ένα ζήτημα ελευθερίας από μια συγκεκριμένη σχέση.
I also lost a link, but found it the same day.	Έχασα επίσης έναν σύνδεσμο, αλλά τον βρήκα την ίδια μέρα.
So you have a plan.	Έχετε λοιπόν ένα σχέδιο.
After a few seconds, he answered.	Μετά από λίγα δευτερόλεπτα, απάντησε.
That's good.	Αυτό είναι καλό.
I will take my gun.	Θα πάρω το όπλο μου.
He knew she never had him completely.	Ήξερε ότι δεν τον είχε ποτέ πλήρως.
In more than one way.	Με περισσότερους από έναν τρόπους.
They have to give me a chance.	Πρέπει να μου δώσουν μια ευκαιρία.
I loved you more than anything else then.	Σε αγάπησα περισσότερο από οτιδήποτε άλλο τότε.
The red solution immediately turned yellow.	Το κόκκινο διάλυμα έγινε αμέσως κίτρινο.
He could not see, but he felt the way.	Δεν έβλεπε, αλλά ένιωθε τον δρόμο.
You could just start a project by doing anything.	Θα μπορούσατε απλώς να ξεκινήσετε ένα έργο κάνοντας οτιδήποτε.
And this is obviously not good.	Και αυτό προφανώς δεν είναι καλό.
You can apply it to a selected area.	Μπορείτε να το εφαρμόσετε σε μια επιλεγμένη περιοχή.
But one can also dispute this claim.	Αλλά μπορεί κανείς να αμφισβητήσει και αυτόν τον ισχυρισμό.
Once we started, it got a little better.	Μόλις ξεκινήσαμε, έγινε λίγο καλύτερα.
Ten years.	Δέκα χρόνια.
It 's like air.	Είναι σαν αέρας.
I was not waiting for the students.	Δεν περίμενα τους μαθητές.
We expect it to be released about a week before the final release.	Αναμένουμε να κυκλοφορήσει περίπου μια εβδομάδα πριν την τελική κυκλοφορία.
Never trust a woman with your safety.	Ποτέ μην εμπιστεύεστε μια γυναίκα με την ασφάλειά σας.
I rolled my eyes.	γούρλωσα τα μάτια μου.
Breakfast is a very important meal - it can either make or break your day.	Το πρωινό είναι το αγαπημένο μου γεύμα της ημέρας.
He took a deep breath trying to remember this moment.	Πήρε μια βαθιά ανάσα προσπαθώντας να θυμηθεί αυτή τη στιγμή.
It is a state of mind where food has no control.	Είναι μια κατάσταση του νου όπου το φαγητό δεν έχει κανέναν έλεγχο.
I expected it, but it never came.	Το περίμενα, αλλά δεν ήρθε ποτέ.
Whatever happened, happened.	Ό,τι έγινε, έγινε.
There was nothing to hear.	Δεν υπήρχε τίποτα να ακουστεί.
My clients come out on top.	Οι πελάτες μου βγαίνουν στην κορυφή.
He could not understand that either.	Ούτε αυτό μπορούσε να το καταλάβει.
He returned to the race immediately after.	Επέστρεψε στον αγώνα αμέσως μετά.
Then it was over.	Τότε τελείωσε.
Not so with the new team.	Όχι τόσο με τη νέα ομάδα.
You try to make it your own.	Προσπαθείς να το κάνεις δικό σου.
There are a lot of smart people out there.	Υπάρχουν πολλοί έξυπνοι άνθρωποι εκεί έξω.
However, this structure still has the following problems.	Ωστόσο, αυτή η δομή εξακολουθεί να έχει τα ακόλουθα προβλήματα.
I did not return calls with time pressure.	Δεν επέστρεψα κλήσεις με ώρα πίεσης.
Many of them were good.	Πολλά από αυτά ήταν καλά.
We do not need to be both animals.	Δεν χρειάζεται να μείνουμε και οι δύο σε μορφή ζώου.
I can smell her skin.	Μπορώ να μυρίσω το δέρμα της.
I'm getting this list for a drop-down list.	Λαμβάνω αυτήν τη λίστα για αναπτυσσόμενη λίστα.
She falls asleep waiting for an answer.	Την παίρνει ο ύπνος περιμένοντας απάντηση.
He answered as if asleep.	Απάντησε σαν να κοιμόταν.
I never thought it would go that far.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα έφτανε τόσο μακριά.
The first shots usually made the final cut.	Οι πρώτες λήψεις συνήθως έκαναν την τελική περικοπή.
Any reference to.	Οποιαδήποτε αναφορά σε.
It can be divided into three groups.	Μπορεί να χωριστεί σε τρεις ομάδες.
An online search can give you access to digital recordings.	Μια διαδικτυακή αναζήτηση μπορεί να σας δώσει πρόσβαση σε ψηφιακές εγγραφές.
So we had to break up.	Έπρεπε λοιπόν να χωρίσουμε.
They went out every night for dinner.	Έβγαιναν κάθε βράδυ για δείπνο.
They have him.	Τον έχουν.
It is decreasing.	Μειώνεται.
Also ask the school if there are parents with disabilities.	Ρωτήστε επίσης στο σχολείο εάν υπάρχουν γονείς με ειδικές ανάγκες.
It's the same idea.	Είναι η ίδια ιδέα.
Until then, this was not news to anyone.	Μέχρι τότε, αυτό δεν ήταν είδηση ​​για κανέναν.
We like to win.	Μας αρέσει να κερδίζουμε.
We can all score.	Όλοι μπορούμε να σκοράρουμε.
I will hear every word you say.	Θα ακούσω κάθε λέξη που λες.
We do not deal with them.	Δεν ασχολούμαστε με αυτά.
He accepted everyone.	Δέχτηκε τους πάντες.
I listen to them.	τους ακούω.
I just arrived.	Μόλις ήρθα.
Often not.	Συχνά όχι.
No ship survived the war.	Κανένα πλοίο δεν επέζησε από τον πόλεμο.
To my surprise, the application still works.	Προς έκπληξή μου, η εφαρμογή συνεχίζει να λειτουργεί.
It feels as heavy as the game.	Αισθάνεται τόσο βαρύ όσο το παιχνίδι.
Pick up the phone.	Σήκωσε το τηλέφωνο.
Two methods are proposed for this function.	Για αυτή τη λειτουργία προτείνονται δύο μέθοδοι.
I could not believe it.	Δεν μπορούσα να το πιστέψω.
Wish me good luck!.	Ευχήσου μου καλή τύχη!.
He killed me.	Με σκότωσε.
Which is seriously wonderful.	Που είναι σοβαρά υπέροχο.
Up to six hours.	Έως έξι ώρες.
It was empty, of course.	Ήταν άδειο, φυσικά.
Click here to watch the video.	Κάντε κλικ εδώ για να παρακολουθήσετε το βίντεο.
They hate to lose to them.	Μισούν να χάνουν από αυτούς.
Add to the pan.	Προσθέστε στο τηγάνι.
They asked him to find her a good house.	Ζήτησαν να της βρει ένα καλό σπίτι.
Tonight, dinner together.	Απόψε, δείπνο μαζί.
You just need to be careful.	Απλά χρειάζεται να είσαι προσεκτικός.
At least he should try, he told himself.	Τουλάχιστον πρέπει να προσπαθήσει, είπε στον εαυτό του.
You got on the line and talked to people you did not know.	Μπήκες στη γραμμή και μίλησες με άτομα που δεν ήξερες.
LIVE a little.	ΖΗΣΕ λιγο.
I'm very sorry that this happened.	Λυπάμαι πολύ που συνέβη αυτό.
This is particularly bad.	Αυτό είναι ιδιαίτερα κακό.
It is now about a year ago when my husband left.	Τώρα είναι περίπου ένα χρόνο πριν, όταν έφυγε ο άντρας μου.
They make a point.	Θέτουν ένα σημείο.
Again, when you are at school you know what to expect.	Και πάλι, όταν είσαι στο σχολείο ξέρεις τι να περιμένεις.
Only now did he notice the changes in the kitchen.	Μόνο τώρα παρατήρησε τις αλλαγές στην κουζίνα.
And he still did not know who had set him up.	Και δεν ήξερε ακόμα ποιος τον είχε στήσει.
It is not very okay to put our hands on our people.	Δεν είναι ιδιαίτερα εντάξει να βάζουμε τα χέρια στους ανθρώπους μας.
But this is a bad road.	Αλλά αυτός είναι ένας κακός δρόμος.
I wish you good luck.	Σας εύχομαι καλή τύχη.
We gave it to them last night.	Τους το δώσαμε χθες το βράδυ.
They will arrange a deal that suits your needs.	Θα οργανώσουν μια συμφωνία που ταιριάζει στις ανάγκες σας.
Unless you are measuring the cat.	Εκτός κι αν μετρήσεις τη γάτα.
Obviously does not exist.	Προφανώς δεν υπάρχει.
They got married towards the end.	Παντρεύτηκαν προς το τέλος.
This is the first case considered above.	Αυτή είναι η πρώτη περίπτωση που εξετάστηκε παραπάνω.
I knew this had to go.	Ήξερα ότι αυτό έπρεπε να πάει.
Traffic can run without you.	Η κίνηση μπορεί να τρέξει χωρίς εσάς.
All patients were followed until death.	Όλοι οι ασθενείς παρακολουθήθηκαν μέχρι θανάτου.
I hit people just to protect myself or to protect someone else.	Χτυπώ ανθρώπους μόνο για να προστατεύσω τον εαυτό μου ή για να προστατεύσω κάποιον άλλο.
I have never been like that.	Δεν ήμουν ποτέ έτσι.
And everything else that has happened will be in vain.	Και όλα τα άλλα που έχουν συμβεί θα είναι μάταια.
There is no way to fail.	Δεν υπάρχει τρόπος να αποτύχεις.
Her hands were tight on his shoulders, with her mouth moving beneath his.	Τα χέρια της ήταν σφιχτά στους ώμους του, με το στόμα της να κινείται κάτω από το δικό του.
If you do not agree, leave !.	Εάν δεν συναινείτε, φύγετε!.
Or was it, at least.	Ή ήταν, τουλάχιστον.
I want one more of these, so here it is.	Θέλω ακόμα ένα από αυτά, οπότε ορίστε.
He even let me drive it for a while.	Με άφησε μάλιστα να το οδηγήσω για λίγο.
This was normal compared to everything else.	Αυτό ήταν φυσιολογικό σε σύγκριση με όλα τα άλλα.
They are more dangerous, you know.	Είναι πιο επικίνδυνοι, ξέρεις.
But you do not have to stop there.	Αλλά δεν χρειάζεται να σταματήσετε εκεί.
Among them is mine.	Ανάμεσά τους και το δικό μου.
At least not out of the box.	Τουλάχιστον όχι από το κουτί.
Businesses are starting to run out.	Οι επιχειρήσεις αρχίζουν να στερεύουν.
I can not see any meaning in more than this soft.	Δεν μπορώ να δω κανένα νόημα σε περισσότερα από αυτά τα μαλακά.
So far, he had ignored her.	Μέχρι στιγμής, την είχε αγνοήσει.
You were absolutely right.	Είχες απόλυτο δίκιο.
Killed hours ago, people would be home.	Σκοτώθηκε πριν από ώρες, ο κόσμος θα ήταν σπίτι.
I really can not put the name.	Πραγματικά δεν μπορώ να τοποθετήσω το όνομα.
He did not put much stock in his dreams though.	Δεν έβαζε πολύ απόθεμα στα όνειρα όμως.
So you must have my clothes.	Πρέπει λοιπόν να έχεις τα ρούχα μου.
That, however, they still had to learn.	Αυτό, ωστόσο, έπρεπε να το μάθουν ακόμη.
Families usually travel together in the summer.	Οι οικογένειες ταξιδεύουν συνήθως μαζί το καλοκαίρι.
After a while it started growing again.	Μετά από λίγο άρχισε να μεγαλώνει ξανά.
I use my fake voice.	Χρησιμοποιώ την ψεύτικη φωνή μου.
So easy.	Τόσο εύκολο.
He decided to act like a ready-made man.	Αποφάσισε να ενεργήσει όπως θα έκανε ένας έτοιμος άντρας.
A nice bright yellow or blue could work well for the space.	Ένα ωραίο έντονο κίτρινο ή μπλε θα μπορούσε να λειτουργήσει καλά για το χώρο.
They may not be considered art, but they are beautiful without a doubt.	Μπορεί να μην θεωρούνται τέχνη, αλλά είναι πανέμορφα χωρίς αμφιβολία.
However, relevant limitations should be taken into account.	Ωστόσο, θα πρέπει να ληφθούν υπόψη σχετικοί περιορισμοί.
We knew they were not really that different from us.	Ξέραμε ότι δεν ήταν πραγματικά τόσο διαφορετικοί από εμάς.
Try different things.	Δοκιμάστε διάφορα πράγματα.
That was the whole point of my buildings.	Αυτό ήταν όλο το νόημα των κτιρίων μου.
I contacted the hotel security today.	Επικοινώνησα σήμερα με την ασφάλεια του ξενοδοχείου.
No, it's not just me.	Όχι, δεν συμβαίνει μόνο σε μένα.
He decided not to answer.	Αποφάσισε να μην απαντήσει.
We have never had such quiet moments together.	Ποτέ δεν περάσαμε τέτοιου είδους ήσυχες στιγμές μαζί.
It is in her private garden, in her house.	Είναι στον ιδιωτικό της κήπο, στο σπίτι της.
We can not know until we try.	Δεν μπορούμε να ξέρουμε μέχρι να προσπαθήσουμε.
See more photos after the jump.	Δείτε περισσότερες φωτογραφίες μετά το άλμα.
Joey got out of bed and went to stand at the window.	Η Τζόι σηκώθηκε από το κρεβάτι και πήγε να σταθεί στο παράθυρο.
We can, because he is gone and will not do another job.	Μπορούμε, γιατί έφυγε και δεν θα κάνει άλλη δουλειά.
These times are given by system time.	Αυτοί οι χρόνοι δίνονται από την ώρα συστήματος.
The test was clearly a failure.	Η δοκιμή ήταν ξεκάθαρα μια αποτυχία.
But let me clarify one thing.	Αλλά επιτρέψτε μου να ξεκαθαρίσω ένα πράγμα.
At this stage, just listen.	Σε αυτό το στάδιο, απλά ακούστε.
The tone of each image is warm but dark.	Ο τόνος κάθε εικόνας είναι ζεστός, αλλά σκοτεινός.
We did it.	Τα καταφέραμε.
But we never forget where we came from.	Αλλά δεν ξεχνάμε ποτέ από πού ήρθαμε.
They did not care about their lives.	Δεν τους ένοιαζε η ζωή τους.
Under the sea.	Κατω απο την θαλασσα.
And some logical mistakes.	Και μερικά λογικά λάθη.
Mental and emotional lifting therapy.	Ψυχική και συναισθηματική άρση θεραπεία.
You seem to know yourself very well.	Φαίνεται ότι γνωρίζετε πολύ καλά τον εαυτό σας.
This is not real life.	Αυτή δεν είναι η πραγματική ζωή.
I have some information that is worth the money for me.	Έχω κάποιες πληροφορίες που αξίζουν χρήματα για μένα.
Let them think.	Αφήστε τους να περάσουν και σε σκέψεις.
I stopped drinking.	Σταμάτησα να πίνω.
He did not stop as the first of the bodies fell.	Δεν σταμάτησε καθώς έπεσε το πρώτο από τα σώματα.
But back to the subject.	Αλλά πίσω στο θέμα.
There is really a simple solution to this problem.	Υπάρχει πραγματικά μια απλή λύση σε αυτό το πρόβλημα.
The light comes from below.	Το φως έρχεται από κάτω.
Your dogs today may not play well with others.	Τα σημερινά σκυλιά σας μπορεί να μην παίζουν καλά ούτε με άλλους.
I have a very good defense.	Έχω πολύ καλή άμυνα.
But they would not agree.	Αλλά δεν θα συμφωνούσαν.
My wife was missing for a few days.	Η γυναίκα μου έλειπε για λίγες μέρες.
I had never been on a boat, I was never in love.	Δεν είχα πάει ποτέ σε βάρκα, δεν ήμουν ποτέ ερωτευμένος.
We saw the city for the first time from a seaplane.	Είδαμε για πρώτη φορά την πόλη από ένα υδροπλάνο.
After discussion, it was decided that this would not be necessary.	Μετά από συζήτηση, αποφασίστηκε ότι αυτό δεν θα ήταν απαραίτητο.
There will finally be an end to the conflict.	Θα υπάρξει επιτέλους ένα τέλος στη σύγκρουση.
Set the record.	Ρυθμίστε το ρεκόρ.
The world outside is a light storm of red and blue.	Ο κόσμος έξω είναι μια ελαφριά καταιγίδα κόκκινου και μπλε.
Others, however, are not so sure.	Άλλοι, ωστόσο, δεν είναι τόσο σίγουροι.
Real stage magic.	Πραγματική σκηνική μαγεία.
At two, he got up and returned to the kitchen.	Στις δύο, σηκώθηκε και επέστρεψε στην κουζίνα.
It's the same thing.	Είναι το ίδιο πράγμα.
The same is changing.	Το ίδιο αλλάζει.
But even with that, it does not say how many people died.	Αλλά ακόμα και με αυτό, δεν λέει πόσοι άνθρωποι πέθαναν.
It has an advantage, it is in large areas.	Έχει ένα πλεονέκτημα, είναι σε μεγάλες περιοχές.
Determine the schedule and resources required for each project.	Καθορίστε το χρονοδιάγραμμα και τους πόρους που απαιτούνται για κάθε έργο.
The combination worked.	Ο συνδυασμός λειτούργησε.
He was just a man.	Ήταν μόνο ένας άντρας.
I would go crazy if I could not be creative.	Θα τρελαινόμουν αν δεν μπορούσα να είμαι δημιουργικός.
It's very sad.	Είναι πολύ λυπηρό.
Not in a hundred years.	Όχι σε εκατό χρόνια.
And be quiet.	Και να είσαι ήσυχος.
Suddenly his head was the same as mine.	Ξαφνικά το κεφάλι του ήταν ίσο με το δικό μου.
Some minutes, others not so much.	Κάποια πρακτικά, άλλα όχι τόσο.
Such actions are like a dream come true for many.	Τέτοιου είδους πράξεις είναι σαν ένα όνειρο που γίνεται πραγματικότητα για πολλούς.
They rolled along the ring, first one up and then the other.	Κύλησαν κατά μήκος του δακτυλίου, πρώτα το ένα πάνω και μετά το άλλο.
It could not have been.	Δεν μπορεί να ήταν.
But that would not be the case.	Όμως, αυτό δεν θα ήταν έτσι.
Surely this was taken into account.	Σίγουρα αυτό ελήφθη υπόψη.
That's a fact, some will.	Αυτό είναι γεγονός, κάποιοι θα το κάνουν.
It was just a relief to win.	Ήταν απλώς μια ανακούφιση για τη νίκη.
It should be four, maybe five.	Θα έπρεπε να είναι τέσσερις, μπορεί και πέντε.
The days of the week and is constantly in front of the TV.	Τις ημέρες της εβδομάδας και είναι συνεχώς μπροστά στην τηλεόραση.
Or rather, he did.	Ή μάλλον, το έκανε.
Hence the proof.	Εξ ου και η απόδειξη.
We work harder.	Δουλεύουμε περισσότερο.
It is something that can not escape.	Είναι κάτι που δεν μπορεί να ξεφύγει.
The difference was like night and day for me.	Η διαφορά ήταν σαν τη νύχτα με τη μέρα για μένα.
People can and do get hurt by choices that were not made.	Οι άνθρωποι μπορούν και τραυματίζονται από επιλογές που δεν έγιναν.
For an activity we did with the students in the classroom.	Για μια δραστηριότητα που κάναμε με τους μαθητές στην τάξη.
If the game was lost, someone must have been a bad player.	Αν το παιχνίδι χάθηκε, κάποιος πρέπει να ήταν κακός παίκτης.
That's what I think, but it's not certain.	Αυτό νομίζω, αλλά δεν είναι σίγουρο.
They do not know what they are missing.	Δεν ξέρουν τι τους λείπει.
It tells us who we are.	Μας λέει ποιοι είμαστε.
I choose love.	Επιλέγω την αγάπη.
This is the public bar.	Αυτό είναι το δημόσιο μπαρ.
Your doctor will monitor your progress with blood tests.	Ο γιατρός σας θα παρακολουθεί την πρόοδό σας με εξετάσεις αίματος.
They do not care about their own history.	Δεν τους νοιάζει η δική τους ιστορία.
But full of water.	Αλλά γεμάτο νερό.
Well, that's a no.	Λοιπόν, αυτό είναι ένα όχι.
It came down just like that.	Κατέβηκε ακριβώς έτσι.
Call us and tell us what you need.	Καλέστε μας και πείτε μας τι χρειάζεστε.
They are not stupid.	Δεν είναι ηλίθιοι.
No further explanation.	Καμία περαιτέρω εξήγηση.
However, recently some experimental solutions.	Ωστόσο, πρόσφατα μερικές πειραματικές λύσεις.
We had a little over two hours ahead of us.	Είχαμε λίγο περισσότερες από δύο ώρες μπροστά μας.
This is detected by a blood test.	Αυτό ανιχνεύεται με εξέταση αίματος.
My father tried to make me feel better.	Ο πατέρας μου προσπάθησε να με κάνει να νιώσω καλύτερα.
My students looked at each other.	Οι μαθητές μου κοιτάχτηκαν μεταξύ τους.
The correction turned out to be simple.	Η διόρθωση κατέληξε να είναι απλή.
I thought wrong.	Σκέφτηκα λάθος.
He told her to stay out for good.	Της είπε να μείνει έξω για τα καλά.
There is anger.	Υπάρχει θυμός.
These determine where your studies will lead you.	Αυτά καθορίζουν πού θα σας οδηγήσουν οι σπουδές σας.
I just shot.	Μόλις πυροβόλησα.
White before he has time to speak.	Ο Λευκός πριν προλάβει να μιλήσει.
Speak directly to my spirit.	Μίλησε κατευθείαν στο πνεύμα μου.
But at the same time we have a long way to go.	Αλλά ταυτόχρονα έχουμε πολύ δρόμο μπροστά μας.
But my father is in this room.	Αλλά ο πατέρας μου είναι σε αυτό το δωμάτιο.
This was new.	Αυτό ήταν καινούργιο.
I have never seen you look so good.	Δεν σε είδα ποτέ να φαίνεσαι τόσο καλά.
What more could a girl ask for.	Τι άλλο να ζητήσει ένα κορίτσι.
Eggs are usually associated with females.	Τα αυγά συνήθως συνδέονται με τις γυναίκες.
I think you should get away from this guy.	Νομίζω ότι πρέπει να ξεφύγεις από αυτόν τον τύπο.
Why would you care if that.	Γιατί θα σε νοιάζει αν αυτό.
Many around the world want to see this happen.	Πολλοί σε όλο τον κόσμο θέλουν να το δουν αυτό να συμβαίνει.
It was a pretty good deal.	Ήταν μια αρκετά καλή συμφωνία.
He turned against me again.	Ξαναστράφηκε εναντίον μου.
It feels that way.	Αισθάνεται έτσι.
Or maybe a little less.	Ή ίσως και λίγο λιγότερο.
Interesting that you point it out.	Ενδιαφέρον που το επισημαίνεις.
He is no longer a fun person, in my opinion.	Δεν είναι πια διασκεδαστικό άτομο, κατά τη γνώμη μου.
The work crew did a great job and worked very hard.	Το πλήρωμα εργασίας έκανε εξαιρετική δουλειά και δούλεψε πολύ σκληρά.
The group was no longer simply given information.	Δεν δίνονταν πλέον απλώς πληροφορίες στην ομάδα.
He wants to get better.	Θέλει να γίνει καλύτερος.
We worked together as a unit for each item.	Δουλέψαμε μαζί ως μονάδα για κάθε στοιχείο.
And what light it brings.	Και τι φως φέρνει.
Not anymore.	Όχι πια.
If he made a mistake, then people would get lost in their journey.	Αν έκανε λάθος, τότε οι άνθρωποι θα χάνονταν στο ταξίδι τους.
We love books !!!.	Αγαπάμε τα βιβλία!!!.
I'm just not interested anymore.	Απλώς δεν με ενδιαφέρεις πια.
Life seemed a lot more fun in college.	Η ζωή φαινόταν πολύ πιο διασκεδαστική στο κολέγιο.
He let it go.	Το άφησε να φύγει.
He felt much better then.	Ένιωθε πολύ καλύτερα τότε.
My son liked him too.	Ο γιος μου τον συμπαθούσε επίσης.
But the bigger the organization, the bigger the problem.	Αλλά όσο μεγαλύτερη είναι η οργάνωση, τόσο μεγαλύτερο είναι το πρόβλημα.
It is worth trying, if you find it.	Αξίζει να το δοκιμάσετε, αν το βρείτε.
If you are good at what you do you should have no problem.	Αν είσαι καλός σε αυτό που κάνεις δεν πρέπει να έχεις κανένα πρόβλημα.
The view has never changed.	Η θέα δεν άλλαξε ποτέ.
He certainly had it, but now he was not so sure.	Σίγουρα το είχε, αλλά τώρα δεν ήταν τόσο σίγουρος.
What did you do.	Τι έκανες.
He did not yet know who it was.	Δεν ήξερε ακόμα περί τίνος πρόκειται.
I think he is here for some kind of mission.	Νομίζω ότι είναι εδώ για κάποιο είδος αποστολής.
There is no one around here who really uses it.	Δεν υπάρχει κανένας εδώ γύρω που να το χρησιμοποιεί πραγματικά.
Later, the schools reopened.	Αργότερα, τα σχολεία άνοιξαν ξανά.
Read below for our special video review.	Διαβάστε παρακάτω για την ειδική μας κριτική βίντεο.
He was trying to make that wish come true.	Προσπαθούσε να πραγματοποιήσει αυτή την επιθυμία.
There is no other land.	Δεν υπάρχει άλλη γη.
And everyone was making fun of his name.	Και όλοι κορόιδευαν το όνομά του.
You and I were the same.	Εσύ και εγώ ήμασταν το ίδιο.
That was the explanation.	Αυτή ήταν η εξήγηση.
As a child, he lost his parents.	Ενώ ήταν λίγο περισσότερο από παιδί, είχε χάσει τους γονείς του.
People will add additional information to the items.	Οι άνθρωποι θα προσθέσουν πρόσθετες πληροφορίες στα στοιχεία.
It did not arise in the discussion.	Δεν προέκυψε στη συζήτηση.
I know you're surprised.	Ξέρω ότι είσαι έκπληκτος.
I have to write.	Πρέπει να γράψω.
He wanted to answer the call.	Ήθελε να απαντήσει στην κλήση.
I will never give up.	Δεν θα τα παρατήσω ποτέ.
But he kept reading.	Όμως συνέχισε να διαβάζει.
Now that he's gone, of course, we want him back.	Τώρα που έφυγε, φυσικά, το θέλουμε πίσω.
So everyone can continue reading for now.	Έτσι, όλοι μπορούν να συνεχίσουν να διαβάζουν προς το παρόν.
It's a great opportunity for you.	Είναι μια μεγάλη ευκαιρία για εσάς.
But the beauty in his life was taken away.	Όμως η ομορφιά στη ζωή του αφαιρέθηκε.
I saw the empty road further.	Είδα τον άδειο δρόμο πιο πέρα.
We were close to home and realized what had happened.	Ήμασταν κοντά στο σπίτι και συνειδητοποιήσαμε τι είχε συμβεί.
Six months later.	Εξι μήνες αργότερα.
Yours and mine.	Το δικό σου και το δικό μου.
They were never married.	Δεν παντρεύτηκαν ποτέ.
Customers loved it.	Οι πελάτες το λάτρεψαν.
We can also learn to be together as spouses.	Μπορούμε επίσης να μάθουμε να είμαστε μαζί ως σύζυγοι.
They said he had bad luck and it looked bad.	Είπαν ότι έφερε κακή τύχη και φαινόταν άσχημα.
Explain to her what you are writing.	Εξήγησέ της τι γράφεις.
There is nothing wrong with that.	Δεν υπάρχει κανένα λάθος σε αυτό.
Stay out.	Μείνε έξω.
One knows how to deal with it.	Ξέρει κανείς πώς να το αντιμετωπίσει.
I will say this.	Θα το πω αυτό.
I spoke to them earlier.	Τους μίλησα νωρίτερα.
You can see that there is no reason for this to work.	Μπορείτε να δείτε ότι δεν υπάρχει λόγος να λειτουργεί αυτό.
You should receive praise for that.	Θα πρέπει να λάβει τα εύσημα για αυτό.
Then it became a game, a very fun game.	Μετά έγινε ένα παιχνίδι, ένα πολύ διασκεδαστικό παιχνίδι.
I'm waiting for my mother to come home.	Περιμένω τη μητέρα μου να γυρίσει σπίτι.
Lots of metal.	Πολύ μέταλλο.
Little attention, however, has been given to the third.	Ελάχιστη προσοχή, ωστόσο, έχει δοθεί στο τρίτο.
We are now living a fairly normal life.	Τώρα κάνουμε μια αρκετά φυσιολογική ζωή.
It is very rare.	Είναι πολύ σπάνια.
Others after you left.	Άλλοι αφού έφυγες.
This site has not been active enough in the last two years.	Αυτός ο ιστότοπος δεν ήταν αρκετά ενεργός τα τελευταία δύο χρόνια.
A man must love his bear.	Ένας άντρας πρέπει να αγαπά την αρκούδα του.
We start again.	Ξεκινάμε ξανά.
The answers come later.	Οι απαντήσεις έρχονται αργότερα.
There were many of them.	Υπήρχαν πολλοί από αυτούς.
There is no game to play.	Δεν υπάρχει παιχνίδι για να παίξετε.
You will not find him on the streets.	Δεν θα τον βρείτε στους δρόμους.
He did not say much on the street.	Δεν είπε πολλά στο δρόμο.
This is not a communication problem.	Αυτό δεν είναι πρόβλημα επικοινωνίας.
The experiences seemed to have their own minds.	Οι εμπειρίες έμοιαζαν να έχουν το δικό τους μυαλό.
It was not our mission.	Δεν ήταν η αποστολή μας.
It's sad, but there it is.	Είναι λυπηρό, αλλά εκεί είναι.
It was right there on the front page.	Ήταν ακριβώς εκεί στην πρώτη σελίδα.
So we kept it quiet.	Οπότε το κρατήσαμε ήσυχο.
They did not smile or touch.	Δεν χαμογέλασαν ούτε άγγιξαν.
He moved with result.	Κινήθηκε με αποτέλεσμα.
But the best had not yet come.	Όμως τα καλύτερα δεν είχαν έρθει ακόμα.
It is not a word and it is between us.	Δεν λέγεται λέξη και είναι ανάμεσά μας.
So they fired her.	Την απέλυσαν λοιπόν.
She would have her family back.	Θα είχε πίσω την οικογένειά της.
I doubt it will ever happen now.	Αμφιβάλλω αν συμβεί ποτέ τώρα.
The man by her side.	Ο άντρας στο πλευρό της.
And it's not just a question you can ask.	Και δεν είναι μόνο μια ερώτηση που μπορείτε να κάνετε.
Each player on the list has a story to tell.	Κάθε παίκτης στη λίστα έχει μια ιστορία που μπορεί να ειπωθεί.
It is better than what comes out of their countries.	Είναι καλύτερο από αυτό που βγαίνει από τις χώρες τους.
Go slowly and carefully.	Πήγαινε αργά και προσεκτικά.
A whole year ago.	Πριν από έναν ολόκληρο χρόνο.
We have seen them and we sit in them.	Τα έχουμε δει και καθόμαστε σε αυτά.
No one, but no one, was around.	Κανείς, μα κανείς, δεν ήταν τριγύρω.
Saving the date note would be great if you could do that.	Η αποθήκευση της σημείωσης ημερομηνίας θα ήταν υπέροχο αν μπορείτε να το κάνετε αυτό.
That means they laid a lot of eggs last year.	Αυτό σημαίνει ότι γέννησαν πολλά αυγά πέρυσι.
However, it was worth the effort.	Ωστόσο, άξιζε η προσπάθεια.
He pointed back to the first bed.	Έδειξε πίσω στο πρώτο κρεβάτι.
They must have been busy that night.	Πρέπει να ήταν απασχολημένοι εκείνο το βράδυ.
It was all over.	Όλα αυτά είχαν τελειώσει.
But they will not work for everyone.	Αλλά δεν θα λειτουργήσουν για όλους.
Please let me sleep here.	Παρακαλώ αφήστε με να κοιμηθώ εδώ.
We need to keep looking for people.	Πρέπει να συνεχίσουμε να ψάχνουμε ανθρώπους.
However, this is not what this blog is about.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι αυτό που είναι αυτό το ιστολόγιο.
We were expecting something special.	Περιμέναμε κάτι ιδιαίτερο.
Remember that you are the mom and everything else will fall into place.	Να θυμάσαι ότι είσαι η μαμά και όλα τα άλλα θα μπουν στη θέση τους.
She did not meet her eyes again after that initial moment of shock.	Δεν συνάντησε ξανά τα μάτια της μετά από εκείνη την αρχική στιγμή σοκ.
Too many medical complications.	Πάρα πολλές ιατρικές επιπλοκές.
It is considered a rule after the age of eight.	Θεωρείται ως κανόνας μετά την οκταετία.
Learn where to trade.	Μάθετε πού να κάνετε εμπόριο.
This era is over and we must move forward.	Αυτή η εποχή έχει περάσει και πρέπει να προχωρήσουμε.
He had no personal knowledge of these details.	Δεν είχε προσωπική γνώση αυτών των λεπτομερειών.
Let everyone have an opinion on what you buy and make.	Αφήστε τον καθένα να έχει τη γνώμη του για το τι αγοράζετε και φτιάχνετε.
This process, unfortunately, is still ongoing.	Αυτή η διαδικασία, δυστυχώς, είναι ακόμη σε εξέλιξη.
That was because they did not claim the title obviously.	Αυτό ήταν ότι δεν διεκδίκησαν προφανή τον τίτλο.
I think it was before their time.	Νομίζω ότι ήταν πριν από την ώρα τους.
Much more reason to take me with you.	Πολύ περισσότερος λόγος να με πάρεις μαζί σου.
It may not even be close to what you expected.	Μπορεί να μην είναι καν κοντά σε αυτό που περιμένατε.
Thanks in advance to anyone who does.	Ευχαριστώ εκ των προτέρων σε όποιον το κάνει.
He referred to the panel.	Αναφέρθηκε στο πάνελ.
The guard refused.	Ο φύλακας αρνήθηκε.
Then we find another path and so on.	Μετά βρίσκουμε άλλο μονοπάτι κ.ο.κ.
I had a day to save her.	Είχα μια μέρα να τη σώσω.
I am the one who does not want to go in the future.	Είμαι εγώ που δεν θέλω να πάω στο μέλλον.
No, it could not have been postponed.	Όχι, δεν θα μπορούσε να είχε αναβληθεί.
It turned blue.	Έγινε μπλε.
Not that his record is perfect.	Όχι ότι το ρεκόρ του είναι τέλειο.
This is just crazy.	Αυτό είναι απλά τρελό.
Knowing how and knowing this.	Γνωρίζοντας πώς και γνωρίζοντας αυτό.
The following is an examination of the facts of the present case.	Κατά συνέπεια, ακολουθεί εξέταση των πραγματικών περιστατικών της παρούσας υπόθεσης.
I was looking forward to it.	Ανυπομονούσα να ξεκινήσει.
Keep me informed.	Κράτα με ενήμερη.
Usually, it can be interesting about the learning rate.	Συνήθως, μπορεί να είναι ενδιαφέρον για το ποσοστό εκμάθησης.
The experiments were performed three times.	Τα πειράματα διεξήχθησαν τρεις φορές.
I learned something very nice.	Έμαθα κάτι πολύ ωραίο.
It's rare, but it does happen.	Είναι σπάνιο, αλλά συμβαίνει.
He ran for water and then pushed his ear against the door.	Έτρεξε νερό και μετά πίεσε το αυτί του στην πόρτα.
Most customers were happy after using this product.	Οι περισσότεροι πελάτες βρέθηκαν ευχαριστημένοι μετά τη χρήση αυτού του προϊόντος.
The short schedule was not bad.	Το σύντομο πρόγραμμα δεν ήταν κακό.
She called her name, but did not answer.	Φώναξε το όνομά της, αλλά δεν απάντησε.
We will build your car.	Θα κατασκευάσουμε το αυτοκίνητό σας.
Appears last week.	Εμφανίζεται την περασμένη εβδομάδα.
Of course.	Εννοείται.
That you are interested in it, at least.	Ότι έχεις ενδιαφέρον για αυτό, έστω.
This uses a standard technique.	Αυτό χρησιμοποιεί μια τυπική τεχνική.
I look very good.	Είμαι πολύ καλή εμφάνιση.
These men need time to grow.	Αυτοί οι άνδρες χρειάζονται χρόνο για να αναπτυχθούν.
Second son of the family.	Δεύτερος γιος της οικογένειας.
The poor man had a problem.	Ο καημένος είχε πρόβλημα.
The court of first instance rejected his request.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο απέρριψε το αίτημά του.
Then the agreement would be made.	Τότε θα γινόταν η συμφωνία.
Now we know a lot more.	Τώρα ξέρουμε πολλά περισσότερα.
But other things changed forever.	Αλλά άλλα άλλαξε για πάντα.
We die for no reason.	Πεθαίνουμε χωρίς λόγο.
It needs light, for two thousand years !.	Χρειάζεται φως, για δύο χιλιάδες χρόνια!.
So much support and nice and thick.	Τόσο πολύ στήριγμα και ωραίο και χοντρό.
This is the problem we face in this article.	Αυτό είναι το πρόβλημα που αντιμετωπίζουμε σε αυτό το άρθρο.
Put your details below with a note of when you are there.	Βάλτε τα στοιχεία σας παρακάτω με μια σημείωση για το πότε βρίσκεστε εκεί.
He did not know his last name or where he was from.	Δεν ήξερε το επώνυμό του, ούτε από πού ήταν.
They could easily say, "You're emotional.	Θα μπορούσαν εύκολα να πουν «είσαι συναισθηματικός.
They were not rare.	Δεν υπήρχαν σπάνια.
They understand why they do what they do.	Καταλαβαίνουν γιατί κάνουν αυτό που κάνουν.
Every moment that passes is one that no longer exists.	Κάθε στιγμή που περνά είναι μια που δεν υπάρχει πια.
I took another look behind us.	Έριξα άλλη μια ματιά πίσω μας.
It just seems so wrong.	Απλώς φαίνεται τόσο λάθος.
Their lips tightened and they shook their heads.	Τα χείλη τους σφίχτηκαν και κούνησαν το κεφάλι τους.
Can be used in.	Μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε.
She liked his smile.	Της άρεσε το χαμόγελό του.
Nothing can stop him.	Τίποτα δεν μπορεί να τον σταματήσει.
Nobody told me that.	Κανείς δεν μου το είπε αυτό.
He has chosen us.	Μας έχει επιλέξει.
Then, if anyone wanted him at night, he would be there.	Τότε, αν κάποιος τον ήθελε τη νύχτα, θα ήταν εκεί.
It just takes two hands for one of these girls to come out.	Απλώς για να βγει ένα από αυτά τα κορίτσια χρειάζονται δύο χέρια.
From talking about my health problems.	Από το να μιλήσω για τα προβλήματα υγείας μου.
But they will never catch him in their arms.	Αλλά δεν θα τον πιάσουν ποτέ στα χέρια τους.
A terrible battle that can cost you the one you love.	Μια τρομερή μάχη που μπορεί να σου κοστίσει αυτόν που αγαπάς.
Everything will be fine.	Ολα θα πάνε καλά.
Therefore, the media must be ordered on a regular basis.	Επομένως, τα μέσα πρέπει να παραγγέλλονται σε τακτική βάση.
She was glamorous.	Ήταν λαμπερή.
I just want to make love.	Θέλω απλώς να κάνω έρωτα.
I can not solve this.	Δεν μπορώ να το λύσω αυτό.
The court of first instance followed a similar approach.	Το πρωτοβάθμιο δικαστήριο ακολούθησε παρόμοια προσέγγιση.
The workers bring the party out.	Οι εργάτες φέρνουν το κόμμα έξω.
I know it's hard, but think about it.	Ξέρω ότι είναι δύσκολο, αλλά σκέψου την.
It is not easy but to have faith.	Δεν είναι εύκολο αλλά να έχεις πίστη.
I hope to visit them in the future.	Ελπίζω να τους επισκεφτώ στο μέλλον.
On foot the army advanced again.	Με τα πόδια ο στρατός προχώρησε ξανά.
I would think this is something that people should be.	Θα πίστευα ότι αυτό είναι κάτι που οι άνθρωποι θα έπρεπε να είναι.
It changes the way you see everything from that moment.	Αλλάζει τον τρόπο που βλέπεις τα πάντα από εκείνη τη στιγμή.
The findings raise some important questions.	Τα ευρήματα εγείρουν ορισμένα σημαντικά ερωτήματα.
And if you think you missed the boat, you are wrong.	Και αν νομίζετε ότι χάσατε το σκάφος, κάνετε λάθος.
Someone is following you and your family is threatened.	Κάποιος σας ακολουθεί και η οικογένειά σας απειλείται.
However, further development is needed to move towards routine clinical use.	Ωστόσο, απαιτείται περαιτέρω ανάπτυξη για να προχωρήσουμε προς την κλινική χρήση ρουτίνας.
There had to be thousands of them.	Έπρεπε να είναι χιλιάδες από αυτούς.
Make this your home.	Κάντε αυτό το σπίτι σας.
However, the days passed, many in an important key.	Ωστόσο, οι μέρες πέρασαν, πολλές σε ένα σημαντικό κλειδί.
They just keep going and find a new target to attack.	Απλώς συνεχίζουν και βρίσκουν έναν νέο στόχο για να επιτεθούν.
Talk to you soon.	Μίλα μαζί σου σύντομα.
Not from anyone.	Όχι από κανέναν.
It feels good to her.	Της νιώθει ωραία.
One thing we have definitely lost is our support system.	Ένα πράγμα που σίγουρα έχουμε χάσει είναι το σύστημα υποστήριξής μας.
You pick up the phone at home.	Παίρνεις τηλέφωνο στο σπίτι.
Within seconds she lost sight of her.	Σε δευτερόλεπτα τον έχασε από τα μάτια της.
I can not take care of it.	Δεν μπορώ να το φροντίσω.
In the.	Στο.
However, one should expect something like this in war.	Ωστόσο, πρέπει να περιμένει κανείς κάτι τέτοιο στον πόλεμο.
All her sexual dreams were about him.	Όλα τα σεξουαλικά της όνειρα αφορούσαν αυτόν.
There is no such thing.	Δεν υπάρχει κάτι παρόμοιο.
Like the one we had before we were born.	Σαν αυτόν που είχαμε πριν γεννηθούμε.
Your body would be perfect.	Το σώμα σας θα ήταν τέλειο.
I do not care what it is called.	Δεν με νοιάζει πώς λέγεται.
School in winter, travel in summer.	Σχολείο το χειμώνα, ταξίδια το καλοκαίρι.
Maybe he didn't do even half.	Ίσως δεν έκανε ούτε το μισό.
I thought he just liked the beautiful things.	Νόμιζα ότι του άρεσαν απλώς τα όμορφα πράγματα.
It took a long time to develop.	Πήρε πολύ χρόνο για να αναπτυχθεί.
And the order could take effect from that date.	Και η εντολή θα μπορούσε να τεθεί σε ισχύ από εκείνη την ημερομηνία.
The last time you just sat there and made it cut around you.	Την τελευταία φορά που μόλις κάθισες εκεί και το έκανες να κόψει γύρω σου.
It's not as easy to use as it sounds.	Δεν είναι τόσο εύκολο στη χρήση όσο ακούγεται.
We would probably be there for two years.	Μάλλον θα ήμασταν εκεί για δύο χρόνια.
There is a lot of money in the system.	Υπάρχουν πολλά χρήματα στο σύστημα.
The test participants did either one or the other, but not both.	Οι συμμετέχοντες στον έλεγχο έκαναν είτε το ένα είτε το άλλο, αλλά όχι και τα δύο.
This is your advantage.	Αυτό είναι το πλεονέκτημά σας.
Maybe it was.	Ίσως να ήταν.
I feel this, even more so, for blacks.	Αυτό το νιώθω, ακόμη περισσότερο, για τους μαύρους.
He returned them immediately to the game.	Τους επέστρεψε αμέσως στο παιχνίδι.
Most of them are perfect.	Τα περισσότερα από αυτά είναι τέλεια.
But the exact opposite is true.	Όμως ισχύει ακριβώς το αντίθετο.
I do not know if I have anything to say about this.	Δεν ξέρω ότι έχω να πω κάτι για αυτό.
In the sense of blood.	Με την έννοια του αίματος.
His head was gone.	Το κεφάλι του είχε φύγει.
He had left the next day.	Την επόμενη μέρα είχε φύγει.
Then, finally, the time has come.	Μετά, επιτέλους, ήρθε η ώρα.
Twice, the judge did not appear.	Δύο φορές, ο δικαστής δεν εμφανίστηκε.
He made another attempt.	Έκανε άλλη μια προσπάθεια.
In fact more than that.	Στην πραγματικότητα περισσότερο από αυτό.
I wanted him to notice, get up and come with us.	Ήθελα να το προσέξει, να σηκωθεί και να έρθει μαζί μας.
And be careful.	Και να προσεχεις.
No one.	Κανένας.
And maybe this is worse.	Και ίσως αυτό είναι χειρότερο.
Also, make sure you get enough sleep.	Επίσης, βεβαιωθείτε ότι κοιμάστε αρκετά.
But below is a minimal example.	Αλλά παρακάτω είναι ένα ελάχιστο παράδειγμα.
The characters of this religion must be the same.	Οι χαρακτήρες αυτής της θρησκείας πρέπει να είναι οι ίδιοι.
It made me sick.	Με αρρώστησε.
But when you play the role, people often buy it.	Αλλά όταν παίζεις τον ρόλο, ο κόσμος τον αγοράζει συχνά.
So I can not go anywhere.	Για να μην μπορώ να πάω πουθενά.
It looked like he was dead.	Έμοιαζε σαν να είχε πεθάνει.
Quickly.	Γρήγορα.
Time travel is still possible.	Το ταξίδι στο χρόνο είναι ακόμα δυνατό.
We had to pay instead.	Έπρεπε να πληρώσουμε αντ' αυτού.
Things are calm.	Τα πράγματα είναι ήρεμα.
I know now.	Το ξέρω τώρα.
The damage is usually not severe enough to cause concern.	Η ζημιά συνήθως δεν είναι αρκετά σοβαρή για να προκαλέσει ανησυχία.
Not a drop of rain in three weeks.	Ούτε μια σταγόνα βροχής σε τρεις εβδομάδες.
A number of cases have been included.	Συμπεριλήφθηκαν σειρές περιπτώσεων.
Then it gets a little weird.	Τότε γίνεται λίγο περίεργο.
I get stronger, or something.	Γίνομαι πιο δυνατός, ή κάτι τέτοιο.
He has a lot to learn.	Έχει πολλά να μάθει.
To rule the world.	Να κυβερνά τον κόσμο.
But you are one of my men.	Αλλά είσαι ένας από τους άντρες μου.
Each one made me feel cold sweat.	Το καθένα με έκανε να νιώσει κρύος ιδρώτας.
My eyes are trying to close.	Τα μάτια μου προσπαθούν να κλείσουν.
That says something.	Που κάτι λέει.
The room needed a little cleaning.	Η αίθουσα χρειάστηκε λίγο να καθαριστεί.
It has nothing to do with me.	Δεν έχει να κάνει με εμένα.
Refer to friends and family who may need your help.	Απευθυνθείτε σε φίλους και οικογένειες που μπορεί να χρειαστούν τη βοήθειά σας.
All he knew about his father was that he was dead.	Το μόνο που ήξερε για τον πατέρα του ήταν ότι ήταν νεκρός.
We agree with both of these views.	Συμφωνούμε και με τις δύο αυτές απόψεις.
There are a total of six cases to consider.	Υπάρχουν συνολικά έξι περιπτώσεις που θα εξετάσετε.
Not just for our children, for our community.	Όχι μόνο για τα παιδιά μας, για την κοινότητά μας.
The meal was provided by the project team.	Το γεύμα παρείχε η ομάδα του έργου.
Nobody saw anything.	Κανείς δεν είδε τίποτα.
Technology is the key.	Η τεχνολογία είναι το κλειδί.
I guess everyone does.	Υποθέτω ότι το κάνουν όλοι.
This helps them reduce travel time.	Αυτό τους βοηθά να μειώσουν τον χρόνο ταξιδιού.
I saw many friends dying around me.	Είδα πολλούς φίλους να πεθαίνουν γύρω μου.
He is a man of purpose.	Είναι ένας άνθρωπος με σκοπό.
I was very much in touch with my emotions at the time.	Ήμουν πολύ σε επαφή με τα συναισθήματά μου εκείνη την εποχή.
I wondered what she was thinking then, but I did not ask her.	Αναρωτήθηκα τι σκέφτηκε τότε, αλλά δεν τη ρώτησα.
I will not take it well.	Δεν θα το πάρω καλά.
He would not exchange it with the world !.	Δεν θα το αντάλλαζε με τον κόσμο!.
I have no idea what happened to him.	Δεν έχω ιδέα τι του συνέβη.
The side door of the school was open.	Η πλαϊνή πόρτα του σχολείου ήταν ανοιχτή.
Yes, no running.	Ναι, όχι τρέξιμο.
In my heart, the worst part.	Στην καρδιά μου, το χειρότερο μέρος.
I'm not having a good time with that.	Δεν περνάω καλά με αυτό.
I'm not sure what my next running goal is.	Δεν είμαι σίγουρος ποιος είναι ο επόμενος στόχος μου για τρέξιμο.
All these.	Όλα αυτά.
However, there are two crucial points to note here.	Ωστόσο, υπάρχουν δύο κρίσιμα σημεία που πρέπει να επισημανθούν εδώ.
I have an idea.	Έχω μια ιδέα.
He did a lot of that these days.	Έκανε πολλά από αυτά αυτές τις μέρες.
Life constantly does not know what to do.	Η ζωή συνεχώς δεν ξέρει τι να κάνει.
I divide the world into the very rich and everyone else.	Διαχωρίζω τον κόσμο στους πολύ πλούσιους και σε όλους τους άλλους.
Some of the rooms were locked.	Μερικά από τα δωμάτια ήταν κλειδωμένα.
The birds were then observed for three weeks.	Στη συνέχεια, τα πουλιά παρατηρήθηκαν για τρεις εβδομάδες.
I said no, you know, let's not do that.	Είπα όχι, ξέρεις, ας μην το κάνουμε αυτό.
This show is free and open to the public.	Αυτή η παράσταση είναι δωρεάν και ανοιχτή στο κοινό.
You can choose to perform only one specific type of operation.	Μπορείτε να επιλέξετε να εκτελέσετε μόνο μια πράξη συγκεκριμένου τύπου.
Nothing was said about it.	Δεν ειπώθηκε τίποτα για αυτό.
Our original model contains a single fully bonded mattress.	Το αρχικό μας μοντέλο περιέχει ένα ενιαίο πλήρως συνδεδεμένο στρώμα.
Great choice for beginners.	Εξαιρετική επιλογή για αρχάριους παίκτες.
I still love you.	Σε αγαπώ ακόμα.
In their spirit, their love, their support and their joy.	Στο πνεύμα τους, την αγάπη τους, τη στήριξη και τη χαρά τους.
I was trying only you.	Μόνο εσένα προσπαθούσα.
Replacing everything they lost.	Αναπληρώνοντας όλα όσα έχασαν.
Correct the salt.	Διορθώστε το αλάτι.
I went to black parties.	Πήγαινα σε μαύρα πάρτι.
He had learned not to hold back from such feelings.	Είχε μάθει να μην συγκρατείται από τέτοια συναισθήματα.
Whites can not produce them.	Οι λευκοί δεν μπορούν να τα παράγουν.
He wanted to kill you in there.	Ήθελε να σε σκοτώσει εκεί μέσα.
Her relief, as great as mine, when everything turned negative.	Η ανακούφισή της, εξίσου μεγάλη με τη δική μου, όταν όλα γύρισαν αρνητικά.
Just make a certain number of pages each day.	Απλώς κάντε έναν συγκεκριμένο αριθμό σελίδων κάθε μέρα.
Maybe it will work for you.	Ίσως σας αποδώσει.
But it is nothing personal.	Αλλά δεν είναι τίποτα προσωπικό.
This is not very difficult.	Αυτό δεν είναι πολύ δύσκολο.
No questions asked.	Δεν τίθενται ερωτήσεις.
They have longer arms.	Έχουν μακρύτερα χέρια.
We were both so lucky.	Και οι δύο ήμασταν τόσο τυχεροί.
Her hair fell on her eyes.	Τα μαλλιά της έπεσαν στα μάτια.
But not everyone liked that.	Αλλά αυτό δεν άρεσε σε όλους σε αυτόν.
Each table will have only one primary key.	Κάθε πίνακας θα έχει μόνο ένα πρωτεύον κλειδί.
Very expensive things.	Πολύ ακριβά πράγματα.
When she was younger.	Όταν ήταν μικρότερη.
You can learn what it is like to live.	Μπορείτε να μάθετε πώς είναι να ζείτε.
I doubt if any of you have dined yet.	Αμφιβάλλω αν κάποιος από εσάς έχει δειπνήσει ακόμα.
Blood will run in the streets.	Το αίμα θα τρέχει στους δρόμους.
He has to show you this.	Πρέπει να σας το δείξει αυτό.
He does not listen.	Δεν ακούει.
I could not think straight.	Δεν μπορούσα να σκεφτώ ευθέως.
He tells me that they are looking for you.	Μου λέει ότι σε ψάχνουν.
To stand on my feet.	Να σταθώ στα πόδια μου.
Her plans for a second.	Τα σχέδιά της για ένα δευτερόλεπτο.
That's why it works.	Γι' αυτό λειτουργεί.
I will be your appointment for anything you need.	Θα είμαι το ραντεβού σας για οτιδήποτε χρειαστείτε.
So try this.	Δοκιμάστε αυτό, λοιπόν.
Everything beautiful is a problem.	Κάθε τι όμορφο είναι πρόβλημα.
It tells us the right means to achieve the desired goals.	Μας λέει τα σωστά μέσα για να φτάσουμε τους επιθυμητούς στόχους.
No significant difference could be detected.	Δεν μπόρεσε να εντοπιστεί σημαντική διαφορά.
Must be taken into account by the authors.	Πρέπει να ληφθεί υπόψη από τους συγγραφείς.
The trees formed a perfect circle around me.	Τα δέντρα σχημάτισαν έναν τέλειο κύκλο γύρω μου.
However, the results were similar to those obtained with an individual result.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια με αυτά που προέκυψαν με ατομικό αποτέλεσμα.
They will understand, the conditions are what they are.	Θα καταλάβουν, οι συνθήκες είναι αυτές που είναι.
It's a bright spot in the dark days for me.	Είναι ένα φωτεινό σημείο στις μέρες του σκότους για μένα.
Written informed consent was obtained from each patient.	Από κάθε ασθενή ελήφθη γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
I'm sure they have limits, but we have not reached them yet.	Είμαι σίγουρος ότι έχουν όρια, αλλά δεν τα έχουμε φτάσει ακόμα.
This time the doctor was not available.	Αυτή τη φορά ο γιατρός δεν ήταν διαθέσιμος.
And it took us ten years to pay for it.	Και μας πήρε δέκα χρόνια για να το πληρώσουμε.
This is bigger than us.	Αυτό είναι μεγαλύτερο από εμάς.
It just did not happen in this case.	Απλώς δεν συνέβη σε αυτή την περίπτωση.
She saw him look at himself, looking happy.	Τον είδε να κοιτάζει τον εαυτό του, να δείχνει ευχαριστημένος.
That did not happen.	Αυτό δεν συνέβη.
We have the men.	Έχουμε τους άντρες.
You need to advance your knowledge.	Πρέπει να προωθήσετε τις γνώσεις σας.
He wanted someone real.	Ήθελε κάποιον αληθινό.
The patient is currently free of the disease.	Ο ασθενής αυτή τη στιγμή είναι απαλλαγμένος από τη νόσο.
Either way, remember to get enough sleep during the day.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, θυμηθείτε να ξαπλώνετε αρκετά κατά τη διάρκεια της ημέρας.
It was there for them but not so much for me.	Ήταν εκεί για αυτούς αλλά όχι τόσο για μένα.
Seriously, you seem to be doing it all together.	Σοβαρά, φαίνεται ότι τα κάνετε όλα μαζί.
I looked out the window.	Κοίταξα στο παράθυρο.
It's something different.	Είναι κάτι διαφορετικό.
He hoped it would happen again and again.	Ήλπιζε ότι θα συνέβαινε ξανά και ξανά.
We are talking about a fight for the title, being the best in the world.	Μιλάμε για αγώνα για τον τίτλο, το να είσαι καλύτερος στον κόσμο.
No one locked their doors.	Κανείς δεν κλείδωσε τις πόρτες του.
Again, this is not a problem for many applications.	Και πάλι, για πολλές εφαρμογές αυτό δεν είναι πρόβλημα.
He said he was not a bear.	Είπε ότι δεν ήταν αρκούδα.
He lives in another city.	Ζει σε άλλη πόλη.
They are not sure what it is now.	Δεν είναι σίγουροι τι είναι τώρα.
This will be my year.	Αυτή θα είναι η χρονιά μου.
He wanted me to know.	Ήθελε να μάθω.
They do not do much else.	Δεν κάνουν πολλά άλλα.
Instead, it came closer.	Αντίθετα, ήρθε πιο κοντά.
I've seen bad code before.	Έχω ξαναδεί κακό κώδικα.
You changed oils.	Αλλάξατε λάδια.
I sat motionless for a moment and looked around the room.	Κάθισα ακίνητος για μια στιγμή και κοίταξα γύρω από το δωμάτιο.
They knew me.	Με γνώριζαν.
Keep them at your front door.	Κρατήστε τα στην εξώπορτά σας.
It was another experiment.	Ήταν άλλο ένα πείραμα.
They did not know themselves for what they were.	Δεν γνώριζαν τον εαυτό τους για το τι ήταν.
And we will not stop.	Και δεν θα σταματήσουμε.
It will be different for each child.	Θα είναι διαφορετικό για κάθε παιδί.
Peace is a process that requires constant work.	Η ειρήνη είναι μια διαδικασία που απαιτεί συνεχή δουλειά.
Several people sent numbers because they had to.	Αρκετοί άνθρωποι έστειλαν αριθμούς επειδή έπρεπε.
I think that would be the worst feeling in the world.	Νομίζω ότι αυτό θα ήταν το χειρότερο συναίσθημα στον κόσμο.
However, what they want is logical.	Ωστόσο, αυτό που θέλουν είναι λογικό.
But things have changed.	Τα πράγματα όμως έχουν εξελιχθεί.
But this is my creative thing.	Αλλά αυτό είναι το δημιουργικό μου πράγμα.
But if they were present together, the risk was eight times greater.	Αλλά αν ήταν παρόντες μαζί, ο κίνδυνος ήταν οκτώ φορές μεγαλύτερος.
This is exactly what the method is meant to return.	Αυτό ακριβώς προορίζεται να επιστρέψει η μέθοδος.
He had kept it for her.	Της το είχε κρατήσει.
He did it and he felt it.	Το έκανε και το ένιωσε.
We get one when we need it.	Παίρνουμε ένα όταν το χρειαζόμαστε.
And she liked what she read.	Και της άρεσε αυτό που διάβαζε.
It did not serve me.	Δεν με εξυπηρετούσε.
I missed it, we could be together.	Μου έλειψε, θα μπορούσαμε να βρεθούμε μαζί.
Maybe, never.	Ίσως, όχι ποτέ.
I am very happy from now on.	Είμαι πολύ ευχαριστημένος από τώρα.
But, if so, it certainly can not be.	Αλλά, αν είναι έτσι, σίγουρα δεν μπορεί να είναι.
He had said too much.	Είχε πει πάρα πολλά.
I am never full.	Δεν χορταίνω ποτέ.
I can not say enough good things about this hotel.	Δεν μπορώ να πω αρκετά καλά πράγματα για αυτό το ξενοδοχείο.
Ready to break with a little clean water.	Έτοιμο να σπάσει με λίγο καθαρό νερό.
We have two down and four more to go.	Έχουμε δύο κάτω και άλλα τέσσερα να πάμε.
Or make me think he wanted to kill me.	Ή να με κάνει να πιστεύω ότι ήθελε να με σκοτώσει.
Sometimes you do not know for sure.	Μερικές φορές δεν ξέρεις σίγουρα.
Most just laughed until they had a chance to check it out.	Οι περισσότεροι απλώς γέλασαν μέχρι που είχαν την ευκαιρία να το ελέγξουν.
They waited several minutes.	Περίμεναν αρκετά λεπτά.
Looking at these children, this statement made sense.	Κοιτάζοντας αυτά τα παιδιά, αυτή η δήλωση είχε νόημα.
Use common sense about where you run and when you run.	Χρησιμοποιήστε την κοινή λογική για το πού τρέχετε και πότε τρέχετε.
I built it that way, without even realizing it.	Την έχτισα έτσι, χωρίς καν να το εννοώ.
Something that, he knew, could never happen.	Κάτι που μπορεί, ήξερε, να μην συμβεί ποτέ.
Add the salt.	Προσθέστε το αλάτι.
Going out with friends.	Βγαίνω με φίλους.
We needed a place to go.	Χρειαζόμασταν ένα μέρος για να πάμε.
This is good news to my ears.	Αυτά είναι καλά νέα στα αυτιά μου.
He got up, looked around the house and went back to bed.	Σηκώθηκε, κοίταξε γύρω από το σπίτι και επέστρεψε στο κρεβάτι.
I could not see the surface.	Δεν μπορούσα να δω την επιφάνεια.
He turned to them.	Γύρισε πίσω σε αυτούς.
Then he ran away from the hospital.	Μετά έφυγε τρέχοντας από το νοσοκομείο.
No, we will probably never tell her.	Όχι, μάλλον δεν θα της το πούμε ποτέ.
They would probably decide that we are still children.	Μάλλον θα αποφάσιζαν ότι είμαστε ακόμα παιδιά.
Heart, he thought.	Καρδιά, σκέφτηκε.
This will give us a big advantage.	Αυτό θα μας δώσει ένα μεγάλο πλεονέκτημα.
Come on, let's get you out of the cold.	Έλα, να σε βγάλουμε από το κρύο.
But he had to keep going.	Αλλά έπρεπε να συνεχίσει.
You need it, you must have it.	Το χρειάζεσαι, πρέπει να το έχεις.
It is unclear to me.	Μου είναι ασαφές.
At least we think we do.	Τουλάχιστον πιστεύουμε ότι το κάνουμε.
The review series was performed using this search strategy.	Η σειρά ανασκόπησης πραγματοποιήθηκε χρησιμοποιώντας αυτήν τη στρατηγική αναζήτησης.
My characters live in my mind.	Οι χαρακτήρες μου ζουν στο μυαλό μου.
The look on her face tells me she does not like it.	Το βλέμμα στο πρόσωπό της μου λέει ότι δεν της αρέσει.
To get up.	Για να σηκωθούν.
I wish we could be with your father.	Μακάρι να μπορούσαμε να είμαστε με τον πατέρα σου.
He could not say more.	Δεν μπορούσε να πει περισσότερα.
That didn't make sense to him, but they had grown up too.	Αυτό δεν είχε νόημα γι' αυτόν, αλλά και αυτοί είχαν μεγαλώσει.
Therefore, we are spiritually related if not blood.	Ως εκ τούτου, είμαστε συγγενείς από πνεύμα αν όχι αίμα.
That was a good sign.	Αυτό ήταν ένα καλό σημάδι.
He became another human being.	Έγινε άλλος άνθρωπος.
Seconds become minutes.	Τα δευτερόλεπτα γίνονται λεπτά.
They cover many aspects of life and provide simple solutions.	Καλύπτουν πολλές πτυχές της ζωής και παρέχουν απλές λύσεις.
Only one will be left.	Μόνο ένας θα μείνει.
He opened the windows and then fell asleep for two hours.	Άνοιξε τα παράθυρα και μετά αποκοιμήθηκε για δύο ώρες.
It is now several feet long.	Τώρα έχει μήκος αρκετά πόδια.
The important thing is that you start planning.	Σημαντικό ζήτημα είναι ότι αρχίζετε να σχεδιάζετε.
And apparently it was not a closed fight.	Και όπως φαίνεται δεν ήταν κλειστός αγώνας.
And in truth.	Και στην αλήθεια.
Do not make any noise and enter.	Μην κάνετε κανένα θόρυβο και μπείτε.
This is an important part of the technique.	Αυτό είναι ένα σημαντικό μέρος της τεχνικής.
Yes, you can, in fact.	Ναι, μπορείς, στην πραγματικότητα.
Instead, he made people smile.	Αντίθετα, ανάγκασε τους ανθρώπους να χαμογελούν.
So much better than either of them.	Τόσο πολύ καλύτερο από ό,τι ήταν ο καθένας από τους δύο.
Nor would he provide what he was looking for.	Ούτε θα παρείχε αυτό που έψαχνε.
He did not miss this.	Δεν το έλειψε αυτό.
No, my life was shaped.	Όχι, η ζωή μου είχε σχήμα.
Nothing can be said about it.	Τίποτα δεν μπορεί να ειπωθεί για αυτό.
Very thin knife.	Πολύ λεπτό μαχαίρι.
Maybe this is not a great plan.	Ίσως αυτό δεν είναι υπέροχο σχέδιο.
Now he had no idea what was coming.	Τώρα δεν είχε ιδέα τι θα ερχόταν.
The animals were divided into four groups.	Τα ζώα χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες.
It has nothing to do with this money.	Δεν έχει να κάνει πολλά με αυτά τα χρήματα.
You must have met them.	Πρέπει να τους έχεις γνωρίσει.
So that's what we heard.	Αυτό λοιπόν ακούσαμε.
The best but we have done for years.	Το καλύτερο αλλά έχουμε κάνει εδώ και χρόνια.
This is what we are looking for.	Αυτό ψάχνουμε.
And the new file works.	Και το νέο αρχείο λειτουργεί.
There are no predefined words to say.	Δεν υπάρχουν προκαθορισμένες λέξεις για να πούμε.
They often went so far as to give them real individual names.	Συχνά έφτασαν στο σημείο να τους δίνουν πραγματικά μεμονωμένα ονόματα.
I recognized it immediately.	Το αναγνώρισα αμέσως.
There are, however, some limitations.	Υπάρχουν, ωστόσο, ορισμένοι περιορισμοί.
Otherwise, you will not have a community.	Διαφορετικά, δεν θα έχετε κοινότητα.
I was thinking about the future.	Σκεφτόμουν το μέλλον.
We will welcome them with open arms.	Θα τους δεχθούμε με ανοιχτές αγκάλες.
They wanted as much land as they could get.	Ήθελαν όσο περισσότερη γη μπορούσαν να πάρουν.
That was a crazy thought.	Αυτή ήταν τρελή σκέψη.
That was several years ago.	Αυτό ήταν αρκετά χρόνια πριν.
It is the price of our lives.	Είναι το τίμημα της ζωής μας.
We will watch.	Θα παρακολουθούμε.
Let us take primary care.	Ας λάβουμε πρωτογενή φροντίδα.
Thank you a thousand times.	Ευχαριστώ χίλιες φορές.
You tell me you will die tonight.	Μου λες ότι θα πεθάνεις απόψε.
There is a right time for everything.	Υπάρχει η κατάλληλη εποχή για όλα.
It was so easy, so natural.	Ήταν τόσο εύκολο, τόσο φυσικό.
Whether they work or not.	Είτε λειτουργούν είτε όχι.
These have been done and will be done again.	Έχουν γίνει και αυτά και θα ξαναγίνουν.
He pulled her hair.	Της τράβηξε τα μαλλιά.
The best place to stay was at home, alone.	Το καλύτερο μέρος για να μείνεις ήταν στο σπίτι, μόνος του.
He felt ten years younger, stronger than ever, whole.	Ένιωθε δέκα χρόνια νεότερος, πιο δυνατός από ποτέ, ολόκληρος.
See the code above.	Δείτε τον κωδικό παραπάνω.
It was business.	Ήταν επιχείρηση.
I know you have it on you.	Ξέρω ότι το έχεις πάνω σου.
I certainly did not feel myself and I did not feel it for a long time.	Σίγουρα δεν ένιωθα ο εαυτός μου και δεν το ένιωθα για αρκετό καιρό.
See the attached images for specific instructions.	Δείτε τις συνημμένες εικόνες για συγκεκριμένες οδηγίες.
This is not fair.	Αυτό δεν είναι δίκαιο.
You explain it to me.	Μου το εξηγείς.
I was angry with you.	Ήμουν θυμωμένος μαζί σου.
I'm at work for the last few days.	Είμαι στη δουλειά τις τελευταίες μέρες.
Me so fast.	Εγώ τόσο γρήγορα.
They are looking for him.	Τον ψάχνουν.
He was gone for more than three hours.	Είχε φύγει για περισσότερες από τρεις ώρες.
We work with a basic idea to bring your ideas to the beginning.	Εργαζόμαστε με βασική ιδέα για να φέρουμε τις ιδέες σας στην αρχή.
You know how it goes with a youth team.	Ξέρεις πώς πάει αυτό με μια νεανική ομάδα.
People died for the right to vote.	Άνθρωποι πέθαναν για το δικαίωμα ψήφου.
Think long term.	Σκεφτείτε μακροπρόθεσμα.
The information published on this site is for informational purposes only.	Οι πληροφορίες που δημοσιεύονται σε αυτόν τον ιστότοπο είναι μόνο για ενημερωτικούς σκοπούς.
It has finished.	Εχει τελειώσει.
I just have to lie down for a while.	Απλά πρέπει να ξαπλώσω για λίγο.
Do not force it.	Μην το ζορίζετε.
If they do, you have to kill them.	Αν το κάνουν, πρέπει να τους σκοτώσεις.
I had really loved her.	Την είχα αγαπήσει πραγματικά.
He only played in four games that season.	Έπαιξε μόνο σε τέσσερα παιχνίδια εκείνη τη σεζόν.
He had to wait a few more minutes before leaving.	Έπρεπε να περιμένει λίγα λεπτά ακόμα πριν φύγει.
As if it were the most natural thing in the world.	Σαν να είναι το πιο φυσικό πράγμα στον κόσμο.
It is in this world but not in this world.	Είναι σε αυτόν τον κόσμο αλλά όχι από αυτόν τον κόσμο.
No one could save me.	Κανείς δεν θα μπορούσε να με σώσει.
In practice, many will not.	Στην πράξη πολλοί δεν θα το κάνουν.
It is a difficult job.	Είναι δύσκολη δουλειά.
Do not change this if you have doubts.	Μην το αλλάξετε αυτό εάν έχετε αμφιβολίες.
He came to town a few weeks ago.	Ήρθε στην πόλη πριν από μερικές εβδομάδες.
I saw that he believed me.	Έβλεπα ότι με πίστεψε.
You need new ears to understand and enjoy it.	Χρειάζεσαι νέα αυτιά για να το καταλάβεις και να το απολαύσεις.
I could not control myself.	Δεν μπορούσα να ελέγξω τον εαυτό μου.
Calm down.	Ηρέμησε.
But he could not do it alone.	Αλλά δεν θα μπορούσε να το κάνει μόνος του.
He will be glad to hear it.	Θα χαρεί να το ακούσει.
We assume the first possibility.	Υποθέτουμε την πρώτη πιθανότητα.
The journey takes three hours.	Το ταξίδι διαρκεί τρεις ώρες.
Therefore, the problem described is no longer relevant.	Επομένως, το πρόβλημα που περιγράφηκε δεν είναι πλέον σχετικό.
He works up, down and up.	Δουλεύει πάνω, κάτω και πάνω του.
This made my father very angry.	Αυτό θύμωσε πολύ τον πατέρα μου.
Season the mixture with salt and pepper as desired.	Αλατοπιπερώνουμε το μείγμα κατά βούληση.
However, it makes me strong.	Ωστόσο, με κάνει δυνατό.
It worked very well.	Λειτουργούσε πάρα πολύ καλά.
I did not want a husband.	Δεν ήθελα σύζυγο.
He is a real person in history.	Είναι ένα πραγματικό πρόσωπο στην ιστορία.
I began to wonder if that was such a good idea.	Άρχισα να αναρωτιέμαι αν αυτή ήταν τόσο καλή ιδέα.
He had the movements.	Είχε τις κινήσεις.
Let's think about it in personal terms.	Ας το σκεφτούμε με προσωπικούς όρους.
My problem is who I will date.	Το πρόβλημά μου είναι με ποιον θα βγω ραντεβού.
I'm sure there are tears in your eyes.	Είμαι σίγουρος ότι είναι δάκρυα στα μάτια σου.
I mean, to be fair, it's a problem.	Θέλω να πω, για να είμαι δίκαιος, είναι πρόβλημα.
Maybe they even know him from that.	Ίσως μάλιστα να τον γνωρίσουν από αυτό.
I can not think of who would look good.	Δεν μπορώ να σκεφτώ σε ποιον θα φαινόταν καλό.
They still live there.	Μένουν ακόμα εκεί.
He thought the other person knew.	Νόμιζε ότι ο άλλος ήξερε.
Examine the target point.	Εξέτασε το σημείο στόχο.
Medical treatments in these individuals are often scheduled in nature.	Οι ιατρικές θεραπείες σε αυτά τα άτομα είναι συχνά προγραμματισμένης φύσης.
Listen to it.	Ακουσε το.
And as a whole, we're okay with that.	Και ως σύνολο, είμαστε εντάξει με αυτό.
Oh poor friend.	Ω καημένε φίλε.
One beer after another.	Η μια μπύρα μετά την άλλη.
I have experience.	Εχω εμπειρία.
My father taught me everything, he gave me everything.	Ο πατέρας μου μου τα έμαθε όλα, μου τα έδωσε όλα.
We are getting better, there is no doubt.	Γινόμαστε καλύτεροι, δεν υπάρχει αμφιβολία.
Not that he did very well.	Όχι ότι έκανε πολύ καλό.
We have a lot of experience with them.	Έχουμε μεγάλη εμπειρία μαζί τους.
It was dangerous in many ways.	Ήταν επικίνδυνο από πολλές απόψεις.
Above is the image I want to create.	Πάνω είναι η εικόνα που θέλω να δημιουργήσω.
Or maybe he could.	Ή ίσως μπορούσε.
Let's look at the situation.	Ας δούμε την κατάσταση της υπόθεσης.
It is not an opinion.	Δεν είναι άποψη.
Children died and died and died.	Παιδιά πέθαναν και πέθαναν και πέθαναν.
Maybe not.	Ίσως δεν είναι.
Every extra step to the right has aggravated the problem.	Κάθε επιπλέον βήμα προς τα δεξιά έχει επιδεινώσει το πρόβλημα.
Sometimes we give birth to male children.	Μερικές φορές γεννάμε αρσενικά παιδιά.
They go behind a past that leaves no stone unturned.	Πηγαίνουν πίσω από ένα παρελθόν που δεν αφήνει πίσω.
I was not even sure if they would show up.	Δεν ήμουν καν σίγουρος αν θα εμφανίζονταν.
He said he would never understand why he tried to hold on.	Είπε ότι ποτέ δεν θα καταλάβαινε γιατί προσπάθησε να κρατηθεί.
The bottom is even more beautiful.	Το κάτω μέρος είναι ακόμα πιο όμορφο.
We will write a wish story.	Θα γράψουμε ιστορία ευχών.
Very quickly, they begin to grow.	Πολύ γρήγορα, αρχίζουν να μεγαλώνουν.
If everyone else did.	Αν το έκαναν και όλοι οι άλλοι.
Playing with you was a dream come true.	Το να παίξω μαζί σου ήταν ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
Accept responsibility for your actions.	Αποδεχτείτε την ευθύνη για τις πράξεις σας.
He was not very good at being a king.	Δεν ήταν πολύ καλός στο να είναι βασιλιάς.
I had left a file in my apartment that he wanted to see.	Είχα αφήσει ένα αρχείο στο διαμέρισμά μου που ήθελε να δει.
Now you can turn his back on him for a few minutes.	Τώρα μπορείτε να του γυρίσετε την πλάτη για λίγα λεπτά.
In the remaining space, keep notes in the classroom or read notes.	Στο χώρο που απομένει, κρατήστε σημειώσεις στην τάξη ή διαβάστε σημειώσεις.
We were in the beginning.	Ήμασταν στην αρχή.
He looked at me.	Με κοίταξε.
Repeat the process on the other side.	Επαναλάβετε τη διαδικασία από την άλλη πλευρά.
This was not going to cut it.	Αυτό δεν επρόκειτο να το κόψει.
I just did not want it in front of me.	Απλώς δεν το ήθελα μπροστά μου.
For a moment he looked at the beautiful empty eyes.	Για μια στιγμή κοίταξε τα όμορφα άδεια μάτια.
Nobody comes here if they do not want something.	Κανείς δεν έρχεται εδώ αν δεν θέλει κάτι.
Without job.	Χωρίς δουλειά.
She looked tired.	Έδειχνε κουρασμένη.
She could die in her sleep.	Θα μπορούσε να πεθάνει στον ύπνο της.
We are ready to return to this.	Είμαστε έτοιμοι να επιστρέψουμε σε αυτό.
Transactions at your own risk.	Συναλλαγές με δική σας ευθύνη.
It is a great improvement.	Είναι μεγάλη βελτίωση.
Now, the important business in hand.	Τώρα, η σημαντική επιχείρηση στο χέρι.
It will become very important for the events that will follow.	Θα γίνει πολύ σημαντικός για τα γεγονότα που θα ακολουθήσουν.
I should have some kind of serving in my kitchen.	Θα έπρεπε να έχω ένα είδος σερβιρίσματος στην κουζίνα μου.
And we will have our differences again.	Και θα έχουμε ξανά τις διαφορές μας.
So, yes, there is a big push.	Οπότε, ναι, υπάρχει μεγάλη ώθηση.
A little girl.	Ενα μικρό κορίτσι.
The word circulates, there are others.	Η λέξη κυκλοφορεί, υπάρχουν και άλλα.
Let the market take care of itself.	Αφήστε την αγορά να φροντίσει τον εαυτό της.
My heart started pounding in my chest.	Η καρδιά μου άρχισε να χτυπά δυνατά στο στήθος μου.
He looked at her, but her eyes were fixed straight ahead.	Την κοίταξε, αλλά τα μάτια της ήταν καρφωμένα κατευθείαν μπροστά.
Your father was not the man you thought he was.	Ο πατέρας σου δεν ήταν ο άνθρωπος που νόμιζες ότι ήταν.
Beyond that, the sky is the limit.	Από εκεί και πέρα, ο ουρανός είναι το όριο.
And ventilate it.	Και αερίστε το.
So it was hard.	Οπότε ήταν σκληρό.
This article will get you started on the right path.	Αυτό το άρθρο θα σας κάνει να ξεκινήσετε τον σωστό δρόμο.
I have a lot to do until this afternoon.	Έχω πολλά να κάνω μέχρι σήμερα το απόγευμα.
As far as he is concerned, the marriage is over.	Σε ό,τι αφορά τον ίδιο, ο γάμος τελείωσε.
Most of the time the context is the source of valuable information.	Τις περισσότερες φορές το πλαίσιο είναι η πηγή πολύτιμων πληροφοριών.
I can now say my faith before the world.	Μπορώ τώρα να πω την πίστη μου ενώπιον του κόσμου.
But they are wrong.	Αλλά κάνουν λάθος.
Happy days were here again.	Ευτυχισμένες μέρες ήταν και πάλι εδώ.
You have to be fast though.	Πρέπει να είσαι γρήγορος όμως.
I really like your blog.	Μου αρέσει πολύ το blog σου.
More than five years have passed, without the end yet visible.	Έχουν περάσει πάνω από πέντε χρόνια, χωρίς να φαίνεται ακόμα το τέλος.
If so, they can just read it to you.	Εάν υπάρχει, μπορούν απλώς να σας το διαβάσουν.
Please come quickly.	Παρακαλώ ελάτε γρήγορα.
It's literally where the action is.	Είναι κυριολεκτικά εκεί που είναι η δράση.
A very interesting but sad.	Ένα πολύ ενδιαφέρον, αλλά λυπηρό.
Like the door.	Όπως η πόρτα.
I had never looked at what would take to make them happen.	Ποτέ δεν είχα κοιτάξει τι θα χρειαζόταν για να πραγματοποιηθούν.
He wanted to know.	Ήθελε να μάθει.
And anyway, the intensity will probably be relatively low.	Και τέλος πάντων, μάλλον η ένταση θα είναι σχετικά χαμηλή.
One day one of the workers died on duty.	Μια μέρα ένας από τους εργάτες πέθανε στην υπηρεσία.
Never say a word.	Ποτέ μην πεις λέξη.
Nothing was left to chance.	Τίποτα δεν αφέθηκε στην τύχη.
But let's play the game.	Ας παίξουμε όμως το παιχνίδι.
Starting wine consumption is similar to starting coffee.	Η έναρξη της κατανάλωσης κρασιού είναι παρόμοια με την έναρξη του καφέ.
Perform the latter.	Εκτελέστε αυτό το τελευταίο.
The test drive was perfect.	Το test drive ήταν τέλειο.
So keep going.	Συνέχισε λοιπόν.
And the next and the next.	Και το επόμενο και το επόμενο.
The hall door on the right.	Η πόρτα του χολ στα δεξιά.
As he entered, the room was dark.	Καθώς μπήκε μέσα, το δωμάτιο ήταν σκοτεινό.
I miss you both and I look forward to seeing you again.	Μου λείπετε και οι δύο και λαχταρώ να σας ξαναδώ.
But it's nice to have.	Αλλά είναι ωραίο να έχεις.
Of course it was.	Φυσικά και ήταν.
It has a huge impact.	Έχει τεράστιο αντίκτυπο.
The woman was silent.	Η γυναίκα έμεινε σιωπηλή.
It becomes extremely fast and easy.	Γίνεται εξαιρετικά γρήγορο και εύκολο.
A large window overlooked the dog running behind the house.	Ένα μεγάλο παράθυρο έβλεπε το σκυλί που τρέχει πίσω από το σπίτι.
I will make sure to let you know when it is ready.	Θα φροντίσω να σας ενημερώσω όταν είναι έτοιμο.
It is not only the body that has my attention.	Δεν είναι μόνο το σώμα που έχει την προσοχή μου.
The first and most obvious argument is that of equal opportunities.	Το πρώτο και πιο προφανές επιχείρημα είναι αυτό των ίσων ευκαιριών.
As far as we know.	Απ'όσο ξέρουμε.
It 's a break.	Είναι διάλειμμα.
You change everything for a new life.	Αλλάζεις τα πάντα για μια νέα ζωή.
And he had sex again.	Και έκανε ξανά σεξ.
The press tried to find some, but they did not succeed.	Ο Τύπος προσπάθησε να βρει κάποιους, αλλά δεν τα κατάφεραν.
The beginning of the video takes place in the church.	Η αρχή του βίντεο γίνεται στην εκκλησία.
This horse would clean up just fine, and it would be useful.	Αυτό το άλογο θα καθάριζε μια χαρά, και θα ήταν χρήσιμο.
At least two mechanisms may work here.	Τουλάχιστον δύο μηχανισμοί ενδέχεται να λειτουργούν εδώ.
Do it yourself.	Κάντο μόνος σου.
Other than that, there is not much to say.	Εκτός από αυτό, δεν υπάρχουν πολλά να πούμε.
Place the ball in the center of the pan.	Τοποθετήστε τη μπάλα στο κέντρο του ταψιού.
Too many things, too many emotions.	Πάρα πολλά πράγματα, πάρα πολλά συναισθήματα.
Getting your child to school is not enough.	Το να πας το παιδί σου στο σχολείο δεν είναι αρκετό.
It no longer works.	Δεν λειτουργεί πλέον.
His images cut off his mind.	Οι εικόνες του έκοψαν το μυαλό.
The truth is that he tells them that he is.	Η αλήθεια είναι ότι τους πει ότι είναι.
Just go there and enjoy the performances.	Απλώς πηγαίνετε εκεί και απολαύστε τις παραστάσεις.
Everything worked fine.	Όλα δούλεψαν μια χαρά.
We have families we go home to.	Έχουμε οικογένειες στις οποίες πηγαίνουμε σπίτι.
If you like them, this way.	Αν τους αρέσεις, με αυτόν τον τρόπο.
The states took matters into their own hands.	Τα κράτη πήραν την κατάσταση στα χέρια τους.
Published by various companies.	Δημοσιεύτηκε από διάφορες εταιρείες.
They broke my nose and opened my head.	Μου έσπασαν τη μύτη και μου άνοιξαν το κεφάλι.
It was two hours late.	Καθυστέρησε δύο ώρες.
These are the last eight weeks, if you listen to me.	Αυτές είναι οι τελευταίες οκτώ εβδομάδες, αν με ακούτε.
To people like you.	Σε ανθρώπους σαν εσάς.
He had heard them too.	Τους είχε ακούσει κι αυτός.
They end the night by sleeping together.	Τελειώνουν τη νύχτα με τον ύπνο μαζί.
Treat it as if it were wood.	Αντιμετωπίστε το σαν να ήταν ξύλο.
There would be a story that would be very similar to his own.	Θα υπήρχε κάποια ιστορία που θα μοιάζει πολύ με τη δική του.
Please, definitely vote for him.	Σας παρακαλώ, οπωσδήποτε, ψηφίστε τον.
But that is not the end of the story.	Αλλά αυτό δεν είναι το τέλος της ιστορίας.
And it does not move so fast that we can not follow.	Και δεν κινείται τόσο γρήγορα που δεν μπορούμε να ακολουθήσουμε.
Save this form with your important tax information.	Αποθηκεύστε αυτήν τη φόρμα με τα σημαντικά φορολογικά σας στοιχεία.
We had a whole meeting on how to make your hands.	Είχαμε μια ολόκληρη συνάντηση για το πώς να κάνετε τα χέρια σας.
He didn't even ask tonight.	Δεν το ρώτησε καν απόψε.
Keep walking with me.	Συνέχισε να περπατάς μαζί μου.
It was a hell of a night.	Ήταν μια κολασμένη νύχτα.
I have not yet touched the stock account.	Δεν έχω αγγίξει ακόμα τον λογαριασμό μετοχών.
You need an argument.	Χρειάζεσαι επιχείρημα.
We rarely quarrel.	Σπάνια μαλώνουμε.
They also know the song, he said.	Ξέρουν και το τραγούδι, είπε.
And he found a hole in his memory.	Και βρήκε μια τρύπα στη μνήμη του.
However, none of our patients experienced an increase in blood pressure.	Ωστόσο, κανένας από τους ασθενείς μας δεν παρουσίασε αύξηση της αρτηριακής πίεσης.
All her politics.	Όλη της η πολιτική.
Let him speak now.	Αφήστε τον να μιλήσει τώρα.
This or they become bad.	Αυτό ή γίνονται κακοί.
Good people live good and full lives.	Οι καλοί άνθρωποι ζουν καλές και γεμάτες ζωές.
And yet the reality was completely different.	Κι όμως η πραγματικότητα ήταν τελείως διαφορετική.
This must mean that the other two did not escape either.	Αυτό πρέπει να σημαίνει ότι ούτε οι άλλοι δύο ξέφυγαν.
There is no way to measure.	Δεν υπάρχει τρόπος μέτρησης.
They did well.	Καλά έκαναν.
She has a child who lives with her parents.	Έχει ένα παιδί που μένει με τους γονείς της.
It's funny only when it happens to someone else.	Είναι αστείο μόνο όταν συμβαίνει σε κάποιον άλλο.
I had thought about it, of course, many times.	Το είχα σκεφτεί, φυσικά, πολλές φορές.
It seemed bigger than when we last met just weeks ago.	Έμοιαζε μεγαλύτερη από ό,τι όταν συναντηθήκαμε τελευταία μόλις εβδομάδες πριν.
It must be very high.	Πρέπει να είναι πολύ ψηλά.
An old song of the soul.	Ένα παλιό τραγούδι της ψυχής.
The biggest problem was the right side of the line.	Το μεγαλύτερο πρόβλημα ήταν η δεξιά πλευρά της γραμμής.
He probably would not have made the news yet.	Μάλλον δεν θα είχε κάνει ακόμα την είδηση.
A few minutes later, we stopped in a village.	Λίγα λεπτά πιο πέρα, σταματήσαμε σε ένα χωριό.
The blue areas indicate the range of healthy individuals.	Οι μπλε περιοχές δείχνουν το εύρος των υγιών ατόμων.
It was not a success at the box office.	Δεν ήταν επιτυχία στο box office.
Most of the time such thoughts amuse me a lot.	Τις περισσότερες φορές τέτοιες σκέψεις με διασκεδάζουν πολύ.
The image above is good on both devices.	Η πάνω εικόνα είναι καλή και στις δύο συσκευές.
Then follows from.	Στη συνέχεια ακολουθεί από.
To extend my hand to those who are fighting.	Να απλώσω το χέρι μου σε όσους αγωνίζονται.
I had not even heard the question.	Δεν είχα καν ακούσει την ερώτηση.
No one seemed to be home.	Κανείς δεν φαινόταν να είναι σπίτι.
They had learned a lot in the last minutes.	Είχαν μάθει πολλά τα τελευταία λεπτά.
I do not see that.	Δεν το βλέπω εγώ αυτό.
It would do just fine.	Μια χαρά θα έκανε.
Naturally, she herself denied it.	Όπως ήταν φυσικό, η ίδια το αρνήθηκε.
Sometimes they got more than they paid for.	Μερικές φορές έπαιρναν περισσότερα από όσα πλήρωναν.
But it did not hurt his feelings so much.	Αλλά δεν πλήγωσε τόσο τα συναισθήματά του.
Focus on the plants that fit your garden and your design.	Εστιάστε στα φυτά που ταιριάζουν στον κήπο σας και στο σχέδιό σας.
For good reasons.	Για καλούς λόγους.
In his head, in front of his face.	Στο κεφάλι του, μπροστά στο πρόσωπό του.
So that was the basis of the song.	Αυτή λοιπόν ήταν η βάση του τραγουδιού.
He loved them.	Τους αγαπούσε.
He had five brothers and an old father.	Είχε πέντε αδέρφια και τον γέρο πατέρα.
Everyone needs to know what the company is trying to achieve and why.	Όλοι πρέπει να γνωρίζουν τι προσπαθεί να πετύχει η εταιρεία και γιατί.
Starting with white, it ends with gold.	Ξεκινώντας από το λευκό, τελειώνει στο χρυσό.
But such a review is limited.	Αλλά μια τέτοια αναθεώρηση είναι περιορισμένη.
It seems right to me.	Σωστό μου φαίνεται.
In both we have complete control.	Και στα δύο έχουμε τον απόλυτο έλεγχο.
Technology makes more sense when you map it.	Η τεχνολογία έχει πιο νόημα όταν τη χαρτογραφείς.
It does not come from behind her.	Δεν έρχεται από πίσω της.
How far can he carry them?	Πόσο μακριά μπορεί να τα μεταφέρει;.
It just seemed so wrong, the whole thing seemed so wrong.	Απλώς φαινόταν τόσο λάθος, το όλο πράγμα φαινόταν τόσο λάθος.
She glanced at her bag.	Έριξε μια ματιά στην τσάντα της.
Thank you from the bottom of my heart.	Σας ευχαριστώ από τα βάθη της καρδιάς μου.
However, my second child was a completely different story.	Ωστόσο, το δεύτερο παιδί μου ήταν μια εντελώς διαφορετική ιστορία.
It means that someone there had a lot of money.	Σημαίνει ότι κάποιος εκεί είχε πολλά χρήματα.
You must reset it to download the data.	Πρέπει να το επαναφέρετε για να κατεβάσετε τα δεδομένα.
Take out this minute.	Βγάλτε το αυτό το λεπτό.
I never thought of seeing this character on this scale.	Δεν σκέφτηκα ποτέ να δω αυτόν τον χαρακτήρα σε αυτή την κλίμακα.
They know that decisions promote the organization.	Γνωρίζουν ότι οι αποφάσεις προωθούν τον οργανισμό.
When we return, most of your questions, your comments.	Όταν επιστρέψουμε, περισσότερες από τις ερωτήσεις σας, τα σχόλιά σας.
They were supposed to return the bottle to the bar.	Υποτίθεται ότι επέστρεφαν το μπουκάλι στο μπαρ.
This was the work of men, not children.	Αυτό ήταν δουλειά ανδρών, όχι παιδιών.
He would die.	Θα πέθαινε.
Anger.	Θυμός.
I would like to surprise her with flowers.	Θα ήθελα να της κάνω έκπληξη με λουλούδια.
She would be angry.	Θα ήταν θυμωμένη.
Old but still warm.	Παλιό αλλά ακόμα ζεστό.
I had never felt better in my life.	Δεν είχα νιώσει ποτέ καλύτερα στη ζωή μου.
I can not agree.	Δεν μπορώ να συμφωνήσω.
They are your weapons.	Είναι τα όπλα σου.
He was not very big and he looked angry.	Δεν ήταν πολύ μεγάλος και φαινόταν θυμωμένος.
Her beautiful body.	Το όμορφο σώμα της.
The staff was very nice.	Το προσωπικό ήταν πολύ ωραίο.
Many buildings caught fire.	Πολλά κτίρια πήραν φωτιά.
The animal rest area will be to the right.	Ο χώρος ανακούφισης των ζώων θα είναι προς τα δεξιά.
You are not a bad person.	Δεν είσαι κακός άνθρωπος.
It turned out to be correct, as usual.	Αποδείχθηκε σωστή, ως συνήθως.
He had brought them to his wife for another reason.	Τα είχε φέρει στη γυναίκα του για έναν άλλο λόγο.
Drugs are bought.	Τα ναρκωτικά αγοράζονται.
Do another interview.	Κάνε άλλη μια συνέντευξη.
He says it simply and simply.	Το λέει απλά και απλά.
Everyone knows what happened.	Όλοι ξέρουν τι συνέβη.
They liked that.	Τους άρεσε αυτό.
More and more of them are moving away.	Όλο και περισσότεροι από αυτούς απομακρύνονται.
Go look or go home.	Πήγαινε κοίτα ή πήγαινε σπίτι.
I got over it.	Το ξεπέρασα.
I believe that my job is my calling.	Πιστεύω ότι η δουλειά μου είναι η κλήση μου.
To see a color selection, click here to view this page.	Για να δείτε μια επιλογή χρώματος, κάντε κλικ εδώ για να δείτε αυτήν τη σελίδα.
We can discuss it.	Μπορούμε να το συζητήσουμε.
They suggest testing on a real device.	Προτείνουν τη δοκιμή σε πραγματική συσκευή.
You know, stay friendly with them.	Ξέρετε, μείνετε σε φιλικούς όρους μαζί τους.
And the reality of this is seen every day.	Και η πραγματικότητα αυτού φαίνεται καθημερινά.
He knew his position.	Ήξερε τη θέση του.
He knew it would not be too late.	Ήξερε ότι δεν θα αργούσε.
But such options were off the table.	Αλλά τέτοιες επιλογές ήταν εκτός τραπεζιού.
Her appeal was ineffective.	Η προσφυγή της δεν ήταν αποτελεσματική.
My brother was very nervous.	Ο αδερφός μου ήταν πολύ νευρικός.
His village is moving.	Το χωριό του μετακομίζει.
And he went back to waiting.	Και επέστρεψε στην αναμονή.
Your truth will not look like mine.	Η αλήθεια σου δεν θα μοιάζει με τη δική μου.
This is an operation.	Αυτό είναι μια επέμβαση.
You know who you are and what you are.	Ξέρεις ποιος είσαι και τι είσαι.
I keep the form.	Διατηρώ τη φόρμα.
Unfortunately, eight of them were lost.	Δυστυχώς, οκτώ από αυτά χάθηκαν.
I never thought of that.	Δεν το σκέφτηκα ποτέ αυτό.
The only thing is that you are only here for a month.	Το μόνο πράγμα είναι ότι είσαι εδώ μόλις ένα μήνα.
It is not a beautiful place.	Δεν είναι ένα όμορφο μέρος.
It didn't make sense to me.	Δεν είχε νόημα για μένα.
It must have a great influence in the future.	Πρέπει να έχει μεγάλη επιρροή στο μέλλον.
The sides are not equal.	Οι πλευρές δεν είναι ίσες.
It is recommended to stay away from this.	Προτείνεται να μείνετε μακριά από αυτό.
I read it once.	Το διάβασα μια φορά.
But close, in fact.	Αλλά κοντά, στην πραγματικότητα.
Guess what, the data is out there.	Μαντέψτε, τα δεδομένα είναι εκεί έξω.
They contain the first sign.	Περιέχουν το πρώτο σημάδι.
Then they start walking again.	Μετά αρχίζουν να περπατούν ξανά.
Maybe sick in other ways.	Ίσως άρρωστος και με άλλους τρόπους.
Out of here, please.	Έξω από εδώ, παρακαλώ.
I will add a little more text here.	Θα προσθέσω λίγο περισσότερο κείμενο εδώ.
This is something you may be interested in.	Αυτό είναι κάτι που μπορεί να σας ενδιαφέρει.
Take everyone maybe an hour.	Πάρτε όλοι ίσως μια ώρα.
I'm chasing his job.	Κυνηγάω τη δουλειά του.
I just did not have time to update my blog.	Απλώς δεν είχα χρόνο να ενημερώσω το blog μου.
Let's get hard and fast these days.	Ας πάρουμε σκληρά και γρήγορα αυτές τις μέρες.
To the children.	Στα παιδιά.
I have not used it and I do not know.	Δεν το έχω χρησιμοποιήσει και δεν το γνωρίζω.
Choose your team.	Επιλέξτε την ομάδα σας.
He first came out against the war months after it started.	Βγήκε για πρώτη φορά ενάντια στον πόλεμο μήνες μετά την έναρξη του.
He is here to talk about his unique style and everything he does.	Είναι εδώ για να μιλήσει για το μοναδικό του στυλ και όλα όσα κάνει.
I just did not know anything better.	Απλώς δεν ήξερα κάτι καλύτερο.
It is a state of the art.	Είναι state of the art.
I'm very happy to find an easy source for this now.	Είμαι πολύ χαρούμενος που βρίσκω μια εύκολη πηγή για αυτό τώρα.
He was glad he went.	Χάρηκε που πήγε.
We will deal with them in more detail in the next section.	Θα ασχοληθούμε με αυτά με περισσότερες λεπτομέρειες στην επόμενη ενότητα.
Cause of action.	Αιτία δράσης.
I will give you the absolute truth.	Θα σας δώσω την απόλυτη αλήθεια.
I tried one night to imagine a time that never ended.	Προσπάθησα μια νύχτα να φανταστώ χρόνο που δεν τελείωσε ποτέ.
This is where we start.	Εδώ ξεκινάμε.
He really had to clean his head.	Έπρεπε πραγματικά να καθαρίσει το κεφάλι του.
The president is on tour at this new hospital.	Ο πρόεδρος βρίσκεται σε περιοδεία στο νέο αυτό νοσοκομείο.
He had to restart the familiar services.	Έπρεπε να ξαναρχίσει τις γνώριμες υπηρεσίες.
Not just friends.	Όχι μόνο φίλοι.
The government is very different.	Η κυβέρνηση είναι πολύ διαφορετική.
Hell, it was a nice day.	Διάολε, ήταν μια ωραία μέρα.
It just wasn't close enough to the action.	Απλώς δεν ήταν αρκετά κοντά στη δράση.
See what the application really is.	Δείτε τι είναι πραγματικά η εφαρμογή.
She held her finger to see it.	Κράτησε το δάχτυλό της για να το δει.
Well, things like that can happen.	Λοιπόν, μπορεί να συμβούν τέτοια πράγματα.
It depends on how you present and express your discussion.	Εξαρτάται από τον τρόπο παρουσίασης και έκφρασης της συζήτησής σας.
The weather had changed, and not for the better.	Ο καιρός είχε αλλάξει, και όχι προς το καλύτερο.
Sorry for the late reply.	Συγγνώμη για την καθυστερημένη απάντηση.
To create or not to create, this is what is required.	Να δημιουργήσεις ή να μην δημιουργήσεις, αυτό είναι το ζητούμενο.
A new city.	Μια νέα πόλη.
He seduced her.	Την παρέσυρε.
Only those on this page.	Μόνο αυτοί σε αυτήν τη σελίδα.
In any other situation, he would do it.	Σε οποιαδήποτε άλλη κατάσταση, θα το έκανε.
They find an older man with a broken nose.	Βρίσκουν έναν μεγαλύτερο άντρα με σπασμένη μύτη.
Our plan is right.	Το σχέδιό μας είναι σωστό.
A representative image is displayed.	Εμφανίζεται αντιπροσωπευτική εικόνα.
And we are never ready.	Και δεν είμαστε ποτέ έτοιμοι.
It was not bad for a start, and the press could not help but notice.	Δεν ήταν κακό για αρχή, και ο Τύπος δεν μπορούσε να μην το παρατηρήσει.
It had to be said.	Έπρεπε να ειπωθεί.
I'm sorry you talk even when you know nothing.	Λυπάμαι που μιλάς ακόμα κι όταν δεν ξέρεις τίποτα.
All doors and windows must be locked.	Όλες οι πόρτες και τα παράθυρα πρέπει να είναι κλειδωμένα.
This approach really works.	Αυτή η προσέγγιση λειτουργεί πραγματικά.
He tried to think of something else.	Προσπάθησε να σκεφτεί κάτι άλλο.
But only because he had experienced it.	Αλλά μόνο επειδή το είχε ζήσει.
On the contrary, there was only fear.	Αντίθετα, υπήρχε μόνο φόβος.
He sat down, as if tired.	Κάθισε, σαν κουρασμένος.
Find out the local layers of the earth.	Μάθετε τα τοπικά στρώματα της γης.
I sat on the edge of the bed.	Κάθισα στην άκρη του κρεβατιού.
But there was something about this woman that drew him.	Αλλά υπήρχε κάτι σε αυτή τη γυναίκα που τον τράβηξε.
Press the button.	Πάτησε το κουμπί.
And you can make exactly the same argument for any piece of equipment.	Και μπορείτε να κάνετε ακριβώς το ίδιο επιχείρημα για οποιοδήποτε κομμάτι του εξοπλισμού.
They suffered and left.	Υπέφεραν και έφυγαν.
I know people with cancer.	Ξέρω ανθρώπους με καρκίνο.
As for the girls, they had to get married.	Όσο για τα κορίτσια, έπρεπε να παντρευτούν.
I had to keep living.	Έπρεπε να συνεχίσω να ζω.
No, you do not need to give me names.	Όχι, δεν χρειάζεται να μου δώσεις ονόματα.
This is a big question.	Αυτό είναι ένα μεγάλο ερώτημα.
We have worked hard to become a light in the community.	Έχουμε εργαστεί σκληρά για να γίνουμε φως στην κοινότητα.
Only one of us now.	Μόνο ένας από εμάς τώρα.
I could have asked him where he was at that moment.	Θα μπορούσα να τον είχα ρωτήσει πού ήταν εκείνη τη στιγμή.
I think this is common to many.	Πιστεύω ότι αυτό είναι κοινό για πολλούς.
Much of this literature was ignored.	Μεγάλο μέρος αυτής της λογοτεχνίας αγνοήθηκε.
Can not stop.	Δεν μπορεί να σταματήσει.
He's probably trying to look bigger.	Μάλλον προσπαθεί να φανεί μεγαλύτερος.
I love flowers very much.	Αγαπώ πολύ τα λουλούδια.
The connection was clear to those in the news organization.	Η σύνδεση ήταν ξεκάθαρη σε όσους ήταν στον ειδησεογραφικό οργανισμό.
This will succeed.	Αυτό θα πετύχει.
But at the same time we take personal responsibility for our lives.	Αλλά ταυτόχρονα αναλαμβάνουμε προσωπική ευθύνη για τη ζωή μας.
This gives a foot to a few experts in the field.	Αυτό δίνει ένα πόδι σε λίγους ειδικούς στον κλάδο.
Its time ends as the water runs.	Ο χρόνος του τελειώνει καθώς το νερό τρέχει.
This is called active listening.	Αυτό ονομάζεται ενεργητική ακρόαση.
I was simply not prepared to vote either yes or no.	Απλώς δεν ήμουν διατεθειμένος να ψηφίσω ούτε ναι ούτε όχι.
Proper surgical technique can avoid these complications.	Η σωστή χειρουργική τεχνική μπορεί να αποφύγει αυτές τις επιπλοκές.
Travel and there may be more.	Ταξιδέψτε και μπορεί να είναι περισσότερα.
But he does not have to worry about that anymore.	Αλλά δεν χρειάζεται να ανησυχεί πια για κάτι τέτοιο.
That's it.	Αυτό ήταν.
It's quite early in the morning.	Είναι αρκετά νωρίς το πρωί.
It's time to talk about your new life.	Ήρθε η ώρα να μιλήσετε για τη νέα σας ζωή.
It is very difficult to find.	Είναι πολύ δύσκολο να βρεθεί.
Then it is clear to everyone what is used.	Τότε είναι σαφές σε όλους τι χρησιμοποιείται.
There is a second hour but no second date.	Υπάρχει δεύτερη ώρα αλλά όχι δεύτερη ημερομηνία.
He chose not to do so.	Επέλεξε να μην το κάνει.
However, the player was excited to have a tip and secret information.	Ωστόσο, ο παίκτης ήταν ενθουσιασμένος που είχε μια άκρη και μυστικές πληροφορίες.
People who want to keep their jobs are scared.	Οι άνθρωποι που θέλουν να κρατήσουν τη δουλειά τους φοβούνται.
Pretty good, he thought.	Αρκετά καλό, σκέφτηκε.
So he stayed where he was and waited.	Έτσι, έμεινε εκεί που ήταν και περίμενε.
I do not ask anything.	Δεν ρωτάω τίποτα.
The average values ​​for each group and time point are displayed.	Εμφανίζονται οι μέσες τιμές για κάθε ομάδα και χρονικό σημείο.
Everyone has to find their own unique blend.	Ο καθένας πρέπει να βρει το δικό του μοναδικό μείγμα.
You hurt me this morning.	Σήμερα το πρωί με πλήγωσες.
Then he started talking.	Μετά άρχισε να μιλάει.
I welcome this debate.	Χαιρετίζω αυτή τη συζήτηση.
Something that is not so unusual.	Κάτι που δεν είναι τόσο ασυνήθιστο.
A table or a disk.	Ένας πίνακας ή ένας δίσκος.
A discussion started about which method is the best.	Ξεκίνησε μια συζήτηση για το ποια μέθοδος είναι η καλύτερη.
He had taken everything.	Είχε πάρει τα πάντα.
It went out.	Έσβησε.
He spoke as if nothing had happened.	Μίλησε σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
After all, he was not the only one.	Εξάλλου, δεν ήταν μόνο αυτός.
I just had to.	Απλώς έπρεπε.
This was new to me.	Αυτό ήταν νέα για μένα.
The exact day of his birth is unknown.	Η ακριβής ημέρα της γέννησής του είναι άγνωστη.
It really is that important.	Είναι πραγματικά τόσο σημαντικό.
Here he found the rest of the team.	Εδώ βρήκε την υπόλοιπη ομάδα.
Just let me know if you want to talk.	Απλά ενημερώστε με αν θέλετε να μιλήσουμε.
But soon a pattern was set.	Σύντομα όμως τέθηκε ένα μοτίβο.
You did not know any of this.	Δεν ήξερες τίποτα από αυτό.
However, the report gets the wrong tone.	Ωστόσο, η έκθεση παίρνει λάθος τόνο.
But he was a role model.	Αλλά ήταν ένα πρότυπο.
But she had to save one for herself.	Έπρεπε όμως να σώσει ένα για τον εαυτό της.
It was also a workout.	Ήταν και αυτό προπόνηση.
They probably win or whatever.	Μάλλον κερδίζουν ή οτιδήποτε άλλο.
He could not think.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί.
Making the film was a really great experience.	Η δημιουργία της ταινίας ήταν μια πραγματικά εξαιρετική εμπειρία.
He bought it from his older brother, in fact.	Το αγόρασε από τον μεγάλο του αδερφό, μάλιστα.
They are necessary for the proper functioning of the brain.	Είναι απαραίτητα για τη σωστή λειτουργία του εγκεφάλου.
These things need to be learned.	Αυτά τα πράγματα πρέπει να μαθαίνονται.
The following is a list of books that may be helpful.	Η παρακάτω λίστα περιλαμβάνει μερικά βιβλία που μπορεί να αποδειχθούν χρήσιμα.
This is my typical breakfast.	Αυτό είναι το τυπικό πρωινό μου.
One of these is sure to please someone.	Ένα από αυτά είναι βέβαιο ότι θα αρέσει σε κάποιον.
He has enough to face.	Έχει αρκετά να αντιμετωπίσει.
Her only chance.	Η μόνη της ευκαιρία.
Brown takes the opposite approach.	Ο Μπράουν ακολουθεί την αντίθετη προσέγγιση.
Thanks media.	Ευχαριστώ ΜΜΕ.
Again, this is only at the first hearing.	Και πάλι, αυτό είναι μόνο με την πρώτη ακρόαση.
Horses have no human understanding.	Τα άλογα δεν έχουν ανθρώπινη κατανόηση.
He apparently intended to kill us.	Προφανώς είχε σκοπό να μας σκοτώσει.
Stay away from men.	Μείνετε μακριά από τους άντρες.
You do it mainly because you want to.	Κυρίως το κάνεις επειδή το θέλεις.
I have a feeling he will do it often.	Έχω την αίσθηση ότι θα το κάνει συχνά.
In fact, you need me.	Στην πραγματικότητα, με χρειάζεσαι.
So this is kind of unique.	Άρα αυτό είναι κάπως μοναδικό.
Nobody goes home.	Κανείς δεν πάει σπίτι.
Fucking a baby is very simple.	Το να γαμήσεις μωρό είναι πολύ απλό.
Unless of course it served its purposes.	Εκτός βέβαια και αν εξυπηρετούσε τους σκοπούς του.
So many places you could not go.	Τόσα μέρη που δεν μπορούσες να πας.
And that got money, of course.	Και αυτό πήρε χρήματα, φυσικά.
Download the application now.	Κατεβάστε την εφαρμογή τώρα.
Nobody likes to lose.	Σε κανέναν δεν αρέσει να χάνει.
From this point of view we see that everyone is very rich.	Από αυτή την οπτική γωνία βλέπουμε ότι όλοι είναι πολύ πλούσιοι.
This is a car.	Αυτό είναι ένα αυτοκίνητο.
In such cases, the rule should not apply.	Σε τέτοιες περιπτώσεις, ο κανόνας δεν θα πρέπει να εφαρμόζεται.
But it was great to get everything back to normal.	Αλλά ήταν υπέροχο να επανέλθουν όλα στο φυσιολογικό.
Look, yes, but you do not touch anything.	Κοίτα, ναι, αλλά δεν αγγίζεις τίποτα.
I do not understand why it happens.	Δεν καταλαβαίνω γιατί συμβαίνει.
Only the two of them.	Μόνο οι δυο τους.
I want this house, with its safe garden and its clean, new kitchen.	Θέλω αυτό το σπίτι, με τον ασφαλή κήπο του και την καθαρή, καινούργια κουζίνα του.
He did not stop talking.	Δεν σταματούσε να μιλάει.
His students, he meant.	Μαθητές του, εννοούσε.
He was at least the best in his career.	Ήταν τουλάχιστον ο καλύτερος της πορείας του.
They run alone.	Τρέχουν μόνοι τους.
Many times people ignored them.	Πολλές φορές ο κόσμος τους αγνόησε.
You could just drop it.	Θα μπορούσατε απλώς να το ρίξετε στη σειρά σας.
He needed everything he had to keep breathing, to keep moving.	Χρειάστηκε ό,τι είχε για να συνεχίσει να αναπνέει, να συνεχίσει να κινείται.
Something should take its place.	Κάτι θα έπρεπε να πάρει τη θέση του.
It does not even have an interior.	Δεν έχει καν εσωτερικό.
It was a simple plan, in fact.	Ήταν ένα απλό σχέδιο, στην πραγματικότητα.
Have your say and open up in a positive way.	Πείτε τη γνώμη σας και ανοίξτε με θετικό τρόπο.
He said nothing.	Δεν είπε τίποτα.
"I could not say exactly," he says.	Δεν μπορούσα να πω ακριβώς», λέει.
He made it easy.	Το έκανε εύκολο.
We did not really expect it.	Δεν το περιμέναμε πραγματικά.
Okay, now in the first row of work.	Εντάξει, τώρα στην πρώτη σειρά των εργασιών.
I was really glad to see them.	Πραγματικά χάρηκα που τους είδα.
For two whole months my job was done.	Για δύο ολόκληρους μήνες η δουλειά μου έγινε το παν.
This is evident from the first scene in the book.	Αυτό φαίνεται από την πρώτη σκηνή του βιβλίου.
Focus on keeping the core tight.	Εστιάστε στο να κρατάτε τον πυρήνα σφιχτό.
It would be good to allow me.	Καλά θα ήταν να με επιτρέψεις.
Here two key questions have been the focus of attention.	Εδώ δύο βασικά ερωτήματα έχουν αποτελέσει το επίκεντρο της προσοχής.
He had served under officers good, bad and mediocre.	Είχε υπηρετήσει κάτω από αξιωματικούς καλούς, κακούς και μέτριους.
You can not just pick and choose which open sets to try.	Δεν μπορείτε απλώς να επιλέξετε και να επιλέξετε ποια ανοιχτά σύνολα θα δοκιμάσετε.
Many of us died.	Πολλοί από εμάς πεθάναμε.
This is our job.	Αυτή είναι η δουλειά μας.
This may change in the future.	Αυτό μπορεί να αλλάξει στο μέλλον.
But there is so much to be done.	Αλλά υπάρχουν τόσα πολλά που πρέπει να γίνουν.
You can not do it alone.	Δεν μπορείς να το κάνεις μόνος σου.
Now we sat across from each other and drank coffee.	Τώρα καθόμασταν ο ένας απέναντι στον άλλο και πίναμε καφέ.
I often wonder.	Συχνά αναρωτιέμαι.
Simple and easy to play.	Απλό και εύκολο στο παιχνίδι.
These would be more difficult cases, and we leave them for another day.	Αυτές θα ήταν πιο δύσκολες περιπτώσεις, και τις αφήνουμε για άλλη μια μέρα.
Come and give it to me immediately.	Έλα να μου το δώσεις αμέσως.
And maybe they didn't catch them.	Και ίσως να μην τους έπιαναν.
Okay, here it is.	Εντάξει, εδώ είναι.
He felt wrong, weird.	Ένιωθε λάθος, περίεργο.
He wants us to run scared.	Θέλει να τρέχουμε φοβισμένοι.
The show was over.	Η παράσταση είχε τελειώσει.
Some simple evils.	Κάποια απλά κακά.
I saw a boat and more.	Είδα μια βάρκα και άλλα.
Is not.	Δεν είναι.
I used it to build strength.	Το χρησιμοποίησα για να χτίσω δύναμη.
It is not a third world country.	Δεν είναι τριτοκοσμική χώρα.
So we provided for him with our will.	Έτσι τον προνοήσαμε με τη διαθήκη μας.
Control measurements were performed using samples without growing cells.	Οι μετρήσεις ελέγχου πραγματοποιήθηκαν χρησιμοποιώντας δείγματα χωρίς αναπτυσσόμενα κύτταρα.
Then come to my place.	Τότε έλα στη θέση μου.
So was the food.	Έτσι ήταν και το φαγητό.
I stood and looked at him for a moment.	Στάθηκα και τον κοιτούσα μια στιγμή.
But there is no improvement at work.	Αλλά δεν υπάρχει βελτίωση στη δουλειά.
I would do it again, it was a lot of fun.	Θα το έκανα ξανά, ήταν πολύ διασκεδαστικό.
Looks like you've looked at it.	Φαίνεται ότι το έχετε εξετάσει.
Useful.	Χρήσιμο της.
Now thank your husband.	Τώρα ευχαριστώ τον άντρα σου.
He likes this thing.	Του αρέσει αυτό το πράγμα.
He knows you love him.	Ξέρει ότι τον αγαπάς.
I was too scared to sit at the main table.	Φοβόμουν πολύ για να καθίσω στο κεντρικό τραπέζι.
I get up early.	Σηκώνομαι νωρίς.
Even a little better.	Ακόμα και λίγο καλύτερα.
Others, however, will grow to become the next big thing.	Άλλοι, ωστόσο, θα αναπτυχθούν για να γίνουν το επόμενο μεγάλο πράγμα.
And let his memory remain with us.	Και ας μείνει μαζί μας η μνήμη του.
Do not give it to me.	Μη μου το δώσεις.
I hope you change your mind.	Ελπίζω να αλλάξεις γνώμη.
But here was another point to consider.	Αλλά εδώ ήταν ένα άλλο σημείο που έπρεπε να ληφθεί υπόψη.
I now have the line number of the above text file.	Τώρα έχω τον αριθμό γραμμής του παραπάνω αρχείου κειμένου.
Just having fun, there is no time to rest.	Απλά διασκεδάζοντας, δεν υπάρχει χρόνος για ξεκούραση.
All information is subject to change without notice.	Όλες οι πληροφορίες μπορεί να αλλάξουν χωρίς προειδοποίηση.
Everything that happens depends on it.	Όλα όσα συμβαίνουν εξαρτώνται από αυτό.
There is nothing there to stop them.	Δεν υπάρχει τίποτα εκεί για να τους σταματήσει.
It's his box.	Είναι το κουτί του.
Now you need to increase that faith.	Τώρα πρέπει να αυξήσετε αυτή την πίστη.
Every home has that air.	Κάθε σπίτι έχει αυτόν τον αέρα.
It is now light green.	Τώρα είναι ανοιχτό πράσινο.
Somehow the police caught him.	Κάπως έτσι τον έπιασε η αστυνομία.
But the result is not stable.	Το αποτέλεσμα όμως δεν είναι σταθερό.
I have a very hard head.	Έχω πολύ σκληρό κεφάλι.
Even in this building, people are nervous.	Ακόμα και σε αυτό το κτίριο, ο κόσμος είναι νευρικός.
We wanted this to be different from their previous appearances.	Θέλαμε αυτό να είναι διαφορετικό από τις προηγούμενες εμφανίσεις τους.
Remember what they did to man.	Θυμηθείτε τι είχαν κάνει στον άνθρωπο.
They play cards and eat together.	Παίζουν χαρτιά και τρώνε μαζί.
The mother picked up the phone.	Η μητέρα σήκωσε το τηλέφωνο.
I did not know what to believe.	Δεν ήξερα τι να πιστέψω.
Words are needed.	Χρειάζονται λόγια.
Help with animal testing.	Βοήθησε με τη δοκιμή σε ζώα.
I have no idea.	Δεν έχω ιδέα.
You know you will not do it.	Ξέρεις ότι δεν θα το κάνεις.
It's the path that made me change my life.	Είναι ο δρόμος που με έκανε να αλλάξω τη ζωή μου.
If possible, you should also meet our friends.	Αν είναι δυνατόν, θα πρέπει να συναντήσετε και τους φίλους μας.
Your presence here today is a bit strange.	Η παρουσία σας εδώ σήμερα είναι λίγο περίεργη.
He has not moved yet.	Ακόμα δεν κουνήθηκε.
Further improvement is required.	Απαιτείται περαιτέρω βελτίωση.
They will block the road.	Θα κλείσουν τον δρόμο.
I'm very, very happy with that.	Είμαι πολύ πολύ ευχαριστημένος με αυτό.
The reality is that the world is as it is.	Η πραγματικότητα είναι ότι ο κόσμος είναι όπως είναι.
They are quite strong.	Είναι αρκετά δυνατοί.
I do not think.	Δεν νομίζω.
The train stopped.	Το τρένο σταμάτησε.
One on the way to get his own church.	Ένας καθ' οδόν για να αποκτήσει μια δική του εκκλησία.
I will not give the video.	Δεν θα δώσω το βίντεο.
There is almost no one yet.	Δεν υπάρχει σχεδόν κανένας ακόμα.
But this problem, of course, is not new.	Αλλά αυτό το πρόβλημα, φυσικά, δεν είναι νέο.
Some fell and gathered, but continued.	Κάποιοι έπεσαν και μαζεύτηκαν, αλλά συνέχισαν.
She started watching the hours of her day.	Άρχισε να παρακολουθεί τις ώρες της ημέρας της.
Answer my questions and we will get help for you.	Απαντήστε στις ερωτήσεις μου και θα λάβουμε βοήθεια για εσάς.
This is not a significant difference.	Αυτή δεν είναι σημαντική διαφορά.
And if it does not, you hope they do not notice.	Και αν δεν γίνει, ελπίζετε να μην το προσέξουν.
Books and video games.	Βιβλία και βιντεοπαιχνίδια.
We have no choice but to wait.	Δεν έχουμε άλλη επιλογή από το να περιμένουμε.
Please know how much we appreciate and need you.	Παρακαλώ να ξέρετε πόσο σας εκτιμούμε και σας χρειαζόμαστε.
In addition, there is another interesting property here.	Επιπλέον, εδώ υπάρχει μια άλλη ενδιαφέρουσα ιδιοκτησία.
This has now been found to be open.	Αυτό τώρα βρέθηκε να είναι ανοιχτό.
Up was down.	Πάνω ήταν κάτω.
I could not stop talking about you.	Δεν μπορούσα να σταματήσω να μιλάω για σένα.
People who have never heard of you will hear of you.	Άνθρωποι που δεν είχαν ακούσει ποτέ για εσάς θα ακούσουν για εσάς.
This time the reaction came from both.	Αυτή τη φορά η αντίδραση ήρθε και από τους δύο.
With that, we had our base ready.	Με αυτό, είχαμε έτοιμη τη βάση μας.
It forces you to develop a much deeper understanding.	Σας αναγκάζει να αναπτύξετε μια πολύ βαθύτερη κατανόηση.
Still, he stuck with it.	Παρ' όλα αυτά, το κόλλησε.
We write what we feel, whether we like it or not.	Γράφουμε αυτό που νιώθουμε, είτε μας αρέσει είτε όχι.
All politics is local.	Όλη η πολιτική είναι τοπική.
The property became the couple's holiday home.	Το ακίνητο έγινε η εξοχική κατοικία του ζευγαριού.
They opened the door and went inside.	Άνοιξαν την πόρτα και μπήκαν μέσα.
It was in bad shape from the beginning.	Ήταν σε κακή κατάσταση από την αρχή.
The bowl was very hot to the touch.	Το μπολ ήταν πολύ ζεστό στην αφή.
This is just like a book.	Αυτό είναι ακριβώς σαν ένα βιβλίο.
Avoid problems with others.	Αποφύγετε τυχόν προβλήματα με τους άλλους.
However, it has another effect.	Ωστόσο, έχει και ένα άλλο αποτέλεσμα.
He made a difference.	Έκανε τη διαφορά.
It comes to me.	Έρχεται σε μένα.
There are many ways to gain energy.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να αποκτήσετε ενέργεια.
In the sky you can still find nature.	Στον ουρανό μπορείτε ακόμα να βρείτε τη φύση.
I knew it would be so.	Ήξερα ότι θα ήταν έτσι.
Well, there is something else.	Λοιπόν, υπάρχει κάτι άλλο.
The document is currently under review.	Το έγγραφο βρίσκεται επί του παρόντος σε διαδικασία αναθεώρησης.
If nothing else, he should have told his wife.	Αν μη τι άλλο, θα έπρεπε να το είχε πει στη γυναίκα του.
Ah, you mean these two single flowers?	Α, εννοείς αυτά τα δύο μονά λουλούδια;
But do not worry about blood.	Αλλά μην ανησυχείς για το αίμα.
Then he starts training himself.	Μετά αρχίζει να εκπαιδεύει τον εαυτό του.
It was right outside the bedroom window.	Ήταν ακριβώς έξω από το παράθυρο του υπνοδωματίου.
It turned out to be worse than that.	Αποδείχθηκε ότι ήταν χειρότερο από αυτό.
Not all information is processed in the same way.	Δεν επεξεργάζονται όλοι τις πληροφορίες με τον ίδιο τρόπο.
Note it well.	Σημειώστε το καλά.
We do everything because we want to.	Κάνουμε τα πάντα γιατί το θέλουμε.
I'm going to do something else.	Θα πάω να κάνω κάτι άλλο.
Then she follows him inside.	Μετά τον ακολουθεί μέσα.
It is available online.	Είναι διαθέσιμο στο διαδίκτυο.
I just wanted to sleep.	Ήθελα απλώς να κοιμηθώ.
The new movie worked.	Η νέα ταινία λειτούργησε.
If he does, it will be his choice, not yours.	Αν το κάνει, θα είναι δική του επιλογή, όχι δική σας.
You can add an element to your bedroom.	Μπορείτε να προσθέσετε ένα στοιχείο στην κρεβατοκάμαρά σας.
But after they had done it for a while.	Αλλά αφού το είχαν κάνει λίγο καιρό.
I even wrote a book about it.	Έγραψα ακόμη και ένα βιβλίο για αυτό.
Everyone went into action.	Όλοι μπήκαν στην πράξη.
But few see it that way.	Λίγοι, όμως, το βλέπουν σε αυτή τη μορφή.
Slowly, she pulled it out of her.	Σιγά σιγά, το έβγαλε από μέσα της.
It's a little more real.	Είναι λίγο πιο αληθινό.
Sometimes you should.	Μερικές φορές θα έπρεπε.
In the background we see two figures having sex on a wall.	Στο βάθος βλέπουμε δύο φιγούρες να κάνουν σεξ σε έναν τοίχο.
Nice to have you both back.	Χαίρομαι που σας έχω και τους δύο πίσω.
I love this song and you girls made a nice mix.	Λατρεύω αυτό το τραγούδι και εσείς κορίτσια φτιάξατε μια ωραία μίξη.
It could be later.	Θα μπορούσε να ήταν αργότερα.
You idiot.	Ηλίθιε.
All of this can take weeks to achieve.	Όλα αυτά μπορεί να χρειαστούν εβδομάδες για να επιτευχθεί.
He could have told the police.	Μπορούσε να το πει στην αστυνομία.
I pulled myself inside.	τράβηξα τον εαυτό μου μέσα.
There is no standard treatment.	Δεν υπάρχει τυπική θεραπεία.
It should have only two factors.	Πρέπει να έχει μόνο δύο παράγοντες.
They want me to be ready in five years.	Θέλουν να είμαι έτοιμος σε πέντε χρόνια.
I decided to make an exception today.	Αποφάσισα να κάνω μια εξαίρεση σήμερα.
You can probably guess what it means.	Μπορείτε πιθανώς να μαντέψετε τι σημαίνει.
Not everyone is there.	Δεν είναι όλοι εκεί.
We are pleased to work with you.	Είμαστε στην ευχάριστη θέση να συνεργαστούμε μαζί σας.
I liked the water feature on the front.	Μου άρεσε το χαρακτηριστικό νερού μπροστά.
There is absolutely nothing I can do.	Δεν μπορώ να κάνω απολύτως τίποτα.
It is an important part of individual and group identity.	Είναι σημαντικό μέρος της ατομικής και ομαδικής ταυτότητας.
Take a road trip, long or short.	Κάντε ένα οδικό ταξίδι, μακρύ ή σύντομο.
Your consent must be at least an informed consent.	Η συγκατάθεσή σας θα πρέπει να είναι τουλάχιστον ενημερωμένη συγκατάθεση.
I find them both interesting.	Τα βρίσκω και τα δύο ενδιαφέροντα.
And his strong point really seemed very weak.	Και το δυνατό κομμάτι του φαινόταν πράγματι πολύ αδύναμο.
You can buy one of the two and be a very happy person.	Μπορείς να αγοράσεις ένα από τα δύο και να είσαι πολύ χαρούμενος άνθρωπος.
I will live a long time, I will grow old and I will finish.	Θα ζήσω πολύ, θα γεράσω και θα τελειώσω.
I'm surprised you are here tonight.	Είμαι έκπληκτος που είσαι εδώ απόψε.
He tried to smile.	Προσπάθησε να χαμογελάσει.
She left on him.	Έφυγε πάνω του.
He could not explain.	Δεν μπορούσε να εξηγήσει.
It reached through the earth and the stone, until the storm.	Έφθασε μέσα από τη γη και την πέτρα, μέχρι την καταιγίδα.
They did not know each other very well.	Δεν γνώριζαν ο ένας τον άλλον πολύ καλά.
It was not nice.	Δεν ήταν ωραίο.
He thought for a second.	Σκέφτηκε για ένα δευτερόλεπτο.
He could not enter easily.	Δεν μπορούσε να μπει εύκολα.
Sometimes we see it together.	Μερικές φορές το βλέπουμε μαζί.
This look.	Αυτό το βλέμμα.
He was released from the hospital about three days ago.	Βγήκε από το νοσοκομείο πριν από περίπου τρεις μέρες.
No one will want her now, he says.	Κανείς δεν θα τη θέλει τώρα, λέει.
So we did what we had to do.	Έτσι, κάναμε αυτό που έπρεπε να κάνουμε.
Not the class itself.	Όχι η ίδια η τάξη.
I can put it in a book.	Μπορώ να το βάλω σε ένα βιβλίο.
I have to tell them.	Πρέπει να τους το πω.
It is deteriorating and must be overthrown.	Επιδεινώνεται και πρέπει να ανατραπεί.
But his hands, both now, rose.	Όμως τα χέρια του, και τα δύο τώρα, σηκώθηκαν.
The rain is over. 	Η βροχή τελείωσε. 
as the one who.	ως αυτός που.
The same goes for marriage.	Το ίδιο ισχύει και για τον γάμο.
Become the leader they need and have had or would like to have.	Γίνετε ο ηγέτης που χρειάζονται και είχατε ή θα θέλατε να είχατε.
We throw men at him until the job is done.	Του πετάμε άντρες μέχρι να τελειώσει η δουλειά.
They gave us petrol.	Μας έδιναν βενζίνη.
Two cases are possible whether it is smooth or not.	Δύο περιπτώσεις είναι δυνατές είτε είναι ομαλή είτε όχι.
In your car.	Στο αυτοκίνητό σας.
They are beautiful people.	Είναι όμορφοι άνθρωποι.
Download one.	Κατέβασε ένα.
I will never wear this thing.	Δεν πρόκειται να φορέσω ποτέ αυτό το πράγμα.
And it is not right.	Και δεν είναι σωστό.
And they like to read the work of others who like to do it.	Και τους αρέσει να διαβάζουν τη δουλειά άλλων που τους αρέσει να το κάνουν.
Thanks for any help.	Ευχαριστώ για κάθε είδους βοήθεια.
Then he ran back and forth inside the house.	Έπειτα έτρεξε πίσω και πίσω μέσα στο σπίτι.
This situation, however, was about to change soon.	Αυτή η κατάσταση, ωστόσο, επρόκειτο να αλλάξει σύντομα.
They treated us with respect and we did the same to them.	Μας φέρθηκαν με σεβασμό και τους κάναμε το ίδιο.
I would take a break from the computer.	Θα έκανα ένα διάλειμμα από τον υπολογιστή.
The focal point is the self.	Το κεντρικό σημείο είναι ο εαυτός.
I raised my hands and walked to the door.	Σήκωσα τα χέρια μου και προχώρησα προς την πόρτα.
It was more than a woman.	Ήταν πάνω από μια γυναίκα.
He wanted it very much.	Το ήθελε πολύ.
He was listening.	Αυτός άκουγε.
However, the risk to you increases with each passing minute.	Ωστόσο, ο κίνδυνος για εσάς αυξάνεται με κάθε λεπτό.
And claim it's a job.	Και ισχυριστείτε ότι είναι δουλειά.
There were fat ones as well as other thin ones.	Υπήρχαν και χοντρές, καθώς και άλλοι αδύνατοι.
They do not know my son.	Δεν ξέρουν γιε μου.
This week was one of them.	Αυτή η εβδομάδα ήταν μια από αυτές.
It would not exist without them.	Δεν θα υπήρχε χωρίς αυτούς.
If they give us a lot of change in a store, we return it.	Εάν μας δώσουν πολλά ρέστα σε ένα κατάστημα, τα επιστρέφουμε.
No quick little bangs in the parking lot.	Κανένα γρήγορο μικρό χτύπημα στο πάρκινγκ.
But they could not find him.	Αλλά δεν μπορούσαν να τον βρουν.
Curse you for what you did to my ear.	Ανάθεμά σου για αυτό που έκανες στο αυτί μου.
The bad thing is that they force you to be a criminal.	Το κακό είναι να σε αναγκάζουν να είσαι εγκληματίας.
Most of them are economical.	Τα περισσότερα από αυτά είναι οικονομικά.
She did not want to see him.	Δεν ήθελε να τον δει.
Do not worry about getting it perfect every time.	Μην ανησυχείτε να το αποκτήσετε τέλεια κάθε στιγμή.
There was no appeal.	Δεν υπήρξε έφεση.
Because that means.	Γιατί αυτό σημαίνει.
Most were older, like her.	Οι περισσότεροι ήταν μεγαλύτεροι, όπως εκείνη.
He and I are men together.	Εγώ και αυτός είμαστε άντρες μαζί.
A smile is a smile is a smile, all over the world.	Ένα χαμόγελο είναι ένα χαμόγελο είναι ένα χαμόγελο, σε όλο τον κόσμο.
But the risk is to lose the moment.	Αλλά ο κίνδυνος είναι να χάσεις τη στιγμή.
After that, no one said more about the incident.	Μετά από αυτό, κανείς δεν είπε περισσότερα για το περιστατικό.
They passed it.	Το πέρασαν.
I want a man who would never do it alone.	Θέλω έναν άντρα που δεν θα το έκανε ποτέ μόνος του.
It has to be heard to be credible.	Πρέπει να ακουστεί για να γίνει πιστευτό.
I do not know her name.	Δεν ξέρω το όνομά της.
The teachers did not do that.	Οι δάσκαλοι δεν το έκαναν αυτό.
Let me try it.	Επιτρέψτε μου να το δοκιμάσω.
There was nothing he could do about it now.	Δεν μπορούσε να κάνει τίποτα για αυτό τώρα.
Of course.	Φυσικά.
This should probably not be a chore.	Αυτό μάλλον δεν θα πρέπει να είναι μια καθημερινή εργασία.
We do this not only for ourselves, but for the whole world.	Το κάνουμε αυτό όχι μόνο για εμάς, αλλά για ολόκληρο τον κόσμο.
I have this situation.	Έχω αυτή την κατάσταση.
It was the last thing he expected.	Ήταν το τελευταίο πράγμα που περίμενε.
Nobody called me back.	Κανείς δεν με κάλεσε πίσω.
It made him feel constantly nervous.	Τον έκανε να νιώθει συνεχώς νευρικός.
Not only that, they wanted good management.	Όχι μόνο αυτό, ήθελαν καλή διαχείριση.
You should not feed it to your dog.	Δεν πρέπει να το ταΐζετε στον σκύλο σας.
He called them.	Τους κάλεσε.
It was placed on me, not for me but for you.	Τοποθετήθηκε πάνω μου, όχι για μένα αλλά για σένα.
Everyone believed that only death would dissolve their marriage.	Όλοι πίστευαν ότι μόνο ο θάνατος θα διέλυε το γάμο τους.
I needed some sleep.	Χρειαζόμουν λίγο ύπνο.
You need to do your own research and ask lots of questions.	Πρέπει να κάνετε τη δική σας έρευνα και να κάνετε πολλές ερωτήσεις.
I felt a funny feeling going up my back.	Ένιωσα ένα αστείο συναίσθημα ανεβαίνοντας την πλάτη μου.
People ask short questions and wait for short answers.	Οι άνθρωποι κάνουν σύντομες ερωτήσεις και περιμένουν σύντομες απαντήσεις.
Both men were early.	Και οι δύο άνδρες ήταν νωρίς.
He said it as if he knew me.	Το είπε σαν να με ήξερε.
Imagine what would happen if we ran out of gas.	Φανταστείτε τι θα γινόταν αν μας τελείωνε η ​​βενζίνη.
Two is not enough.	Δύο δεν είναι αρκετά.
Please note my instructions.	Παρακαλώ σημειώστε τις οδηγίες μου.
I do not understand why this is.	Δεν καταλαβαίνω γιατί είναι αυτό.
He falls in love with her immediately and starts following her.	Την ερωτεύεται αμέσως και αρχίζει να την ακολουθεί.
The green inside them was pale.	Το πράσινο μέσα τους ήταν χλωμό.
In fact, zero experience.	Στην πραγματικότητα, μηδενική εμπειρία.
You need to make sure the number is low.	Πρέπει να βεβαιωθείτε ότι ο αριθμός είναι χαμηλός.
Maybe never again, after what had happened.	Ίσως όχι ποτέ ξανά, μετά από αυτό που είχε συμβεί.
A human being was never treated as a mind.	Ποτέ δεν αντιμετωπίστηκε ένας άνθρωπος ως μυαλό.
No more than you are.	Όχι περισσότερο από ό,τι είσαι.
Just lying down and waiting for the end was not him.	Απλώς ξαπλωμένος και περιμένοντας το τέλος δεν ήταν αυτός.
I try to get at least an hour for lunch with friends.	Προσπαθώ να πάρω τουλάχιστον μια ώρα για μεσημεριανό γεύμα με φίλους.
Or whatever concerns me.	Ή οτιδήποτε με αφορά.
Which is to meet a human need, not a wild need.	Που είναι να καλύψει μια ανθρώπινη ανάγκη, όχι μια άγρια ​​ανάγκη.
But there was something in the idea that it came from you.	Αλλά υπήρχε κάτι στην ιδέα ότι προερχόταν από εσάς.
However, construction plans continued.	Ωστόσο, τα σχέδια για την κατασκευή συνεχίστηκαν.
All six were men he knew.	Και οι έξι ήταν άνδρες που γνώριζε.
You have to imagine our lives.	Πρέπει να φανταστείς τη ζωή μας.
I think he is happy to have you for the place.	Νομίζω ότι είναι χαρούμενος που σε έχει για το μέρος.
Much more has been done than that.	Έγινε πολύ περισσότερο από αυτό.
The latter, then, differ from person to person.	Αυτά τα τελευταία, λοιπόν, διαφέρουν από άτομο σε άτομο.
Our search continues.	Η αναζήτησή μας συνεχίζεται.
It was not accidental.	Δεν ήταν τυχαίο.
They were talking to me.	Μου μιλούσαν.
But you probably want something specific.	Αλλά μάλλον θέλετε κάτι συγκεκριμένο.
That was his true existence.	Αυτή ήταν η αληθινή του ύπαρξη.
It's from here.	Είναι από εδώ.
In several cases, the names have changed.	Σε αρκετές περιπτώσεις, τα ονόματα έχουν αλλάξει.
Suddenly, everything seems possible.	Ξαφνικά, όλα φαίνονται πιθανά.
Talk.	ΜΙΛΑ ρε.
He had to wait until morning.	Θα έπρεπε να περιμένει μέχρι το πρωί.
You make it easier for me.	Μου το κάνεις πιο εύκολο.
There is no time to lose.	Δεν υπάρχει στιγμή για χάσιμο.
And he left them at his feet.	Και τα άφησε στα πόδια του.
The guy can run.	Ο τύπος μπορεί να τρέξει.
But it was necessary.	Όμως ήταν απαραίτητο.
The teachers then led the students to safe facilities.	Στη συνέχεια, οι δάσκαλοι οδήγησαν τους μαθητές σε ασφαλείς εγκαταστάσεις.
A third light was placed high and focused on her face.	Ένα τρίτο φως τοποθετήθηκε ψηλά και επικεντρώθηκε στο πρόσωπό της.
They understand the consequences for you and for themselves, if necessary.	Καταλαβαίνουν τις συνέπειες για εσάς και για τους εαυτούς τους, εάν πρέπει.
Twenty years ago.	Είκοσι χρόνια πριν.
But, in many ways, it was beautiful.	Αλλά, από πολλές απόψεις, ήταν όμορφο.
This is awesome.	Αυτό είναι φοβερό.
There is no place for me.	Δεν υπάρχει θέση για μένα.
And he is by my side in bed.	Και είναι στο πλάι μου στο κρεβάτι.
But we have some kind of gift in store.	Αλλά έχουμε κάποια είδη δώρου στο κατάστημα.
As they continued to talk, the possibility became more and more real.	Καθώς συνέχιζαν να μιλάνε, το ενδεχόμενο γινόταν όλο και πιο αληθινό.
I have never thought of such training.	Δεν έχω σκεφτεί ποτέ τέτοια εκπαίδευση.
Do not expect anything.	Να μην περιμένεις τίποτα.
It got closer.	Έγινε πιο κοντά.
Turn the chicken over and repeat.	Αναποδογυρίζουμε το κοτόπουλο και επαναλαμβάνουμε.
Shoulders and knees should be covered.	Οι ώμοι και τα γόνατα πρέπει να καλύπτονται.
He was asked if he knew there was a camera.	Ρωτήθηκε αν ήξερε ότι υπήρχε κάμερα.
This is a common problem of large companies.	Αυτό είναι ένα κοινό πρόβλημα των μεγάλων εταιρειών.
It would make things much less complicated.	Θα έκανε τα πράγματα πολύ λιγότερο περίπλοκα.
I tried to make one since then but it didn't work.	Προσπάθησα να κάνω ένα από τότε αλλά δεν πέτυχε.
Nothing ever happened.	Τίποτα δεν έγινε ποτέ.
There was room to lie down.	Υπήρχε χώρος για να ξαπλώσετε.
I do not think he is in any position to watch much anymore.	Δεν νομίζω ότι είναι πλέον σε καμία κατάσταση για να παρακολουθήσει πολύ.
I have tried many things but I did not succeed.	Έχω δοκιμάσει πολλά πράγματα αλλά δεν τα κατάφερα.
I will never be fired.	Δεν θα απολυθώ ποτέ.
No one laughed for a minute.	Κανείς δεν γέλασε ούτε λεπτό.
At least for us.	Τουλάχιστον για εμάς.
Eating at work.	Τρώγοντας στη δουλειά.
He knew what was happening.	Ήξερε τι συνέβαινε.
The government may simply choose to vacate the property.	Η κυβέρνηση μπορεί απλώς να επιλέξει να απελευθερώσει το ακίνητο.
The more he thought about it, the better it seemed to him.	Όσο περισσότερο το σκεφτόταν, τόσο καλύτερο του φαινόταν.
This period would be the last chance to escape.	Αυτή η περίοδος θα ήταν η τελευταία ευκαιρία απόδρασης.
There were dead things.	Υπήρχαν νεκρά πράγματα.
I have three.	Εχω τρία.
It took me like a week.	Μου πήρε σαν μια εβδομάδα.
This should be analyzed in detail in the section on methods.	Αυτό πρέπει να αναλυθεί λεπτομερώς στην ενότητα των μεθόδων.
There are many women out there who drive.	Υπάρχουν πολλές γυναίκες εκεί έξω που οδηγούν.
As we get closer to the weekend, the activity starts to heat up.	Καθώς πλησιάζουμε γρήγορα το Σαββατοκύριακο, η δραστηριότητα αρχίζει να θερμαίνεται.
It probably was.	Μάλλον ήταν.
I talk about what they do.	Μιλάω αυτό που κάνουν.
Prepared biological sample.	Ετοιμασμένο βιολογικό δείγμα.
I would not go to such a place in the dark.	Δεν θα πήγαινα σε ένα τέτοιο μέρος στο σκοτάδι.
You can trust me.	Μπορείς να με εμπιστευτείς.
I had reached the beginning and the middle.	Είχα καταλήξει στην αρχή και τη μέση.
In the end, he failed and was killed.	Στο τέλος, απέτυχε και σκοτώθηκε.
More important, however, is the role of food.	Πιο σημαντικός, όμως, είναι ο ρόλος του φαγητού.
He does well.	Τα κάνει καλά.
It is for children, for people in need.	Είναι για τα παιδιά, για τους ανθρώπους που έχουν ανάγκη.
He goes fast and has a good weapon vs.	Πάει γρήγορα και έχει καλό όπλο vs.
I wanted to save him.	Ήθελα να τον σώσω.
He would not let go and die.	Δεν άφηνε να φύγει και να πεθάνει.
I never asked where he came from in the beginning.	Δεν ρώτησα ποτέ από πού ήρθε στην αρχή.
I kept spinning the idea in my mind.	Συνέχισα να γύριζα την ιδέα στο μυαλό μου.
You can even live another person's life.	Μπορεί ακόμη και να ζήσετε τη ζωή ενός άλλου ατόμου.
I shook my head and told him we did not have time.	Κούνησα το κεφάλι μου και του είπα ότι δεν είχαμε χρόνο.
Many people left the area.	Πολλοί άνθρωποι εγκατέλειψαν την περιοχή.
I was expecting this.	Το περίμενα αυτό.
Another week can not make a difference.	Άλλη μια εβδομάδα δεν μπορεί να κάνει τη διαφορά.
He would follow too.	Θα ακολουθούσε κι αυτός.
This requires a computer and an Internet connection that is quite stable.	Αυτό απαιτεί έναν υπολογιστή και μια σύνδεση στο Διαδίκτυο που είναι αρκετά σταθερή.
When we work we need a clean head.	Όταν δουλεύουμε χρειαζόμαστε καθαρό κεφάλι.
There are probably no other two different books on the planet.	Μάλλον δεν υπάρχουν άλλα δύο διαφορετικά βιβλία στον πλανήτη.
You could not have both.	Δεν θα μπορούσες να τα έχεις και τα δύο.
I see it as an advantage.	Το βλέπω ως πλεονέκτημα.
I do not have a home.	Δεν έχω σπίτι.
Those who stop are those who do not have the strength to continue.	Αυτοί που σταματούν είναι αυτοί που δεν έχουν τη δύναμη να συνεχίσουν.
I did it for you, for us.	Το έκανα για σένα, για εμάς.
You got my letter, you know what's going on this afternoon.	Πήρες το γράμμα μου, ξέρεις τι συμβαίνει σήμερα το απόγευμα.
I think anyway.	Νομίζω πάντως.
Not the actions of other people.	Όχι τις πράξεις των άλλων ανθρώπων.
Symptoms develop over a period of half a day to two weeks.	Τα συμπτώματα αναπτύσσονται σε διάστημα μισής ημέρας έως δύο εβδομάδων.
That's why you got this book from the beginning.	Αυτός είναι ο λόγος που πήρατε αυτό το βιβλίο από την αρχή.
He stayed there all morning, without thinking about his job.	Όλο το πρωί έμεινε εκεί, χωρίς να σκέφτεται τη δουλειά του.
There is never a happy one.	Δεν υπάρχει ευτυχισμένος ποτέ.
It would be good if you did.	Καλό θα ήταν να το έκανες.
But none of this will matter to her.	Αλλά τίποτα από αυτά δεν θα έχει σημασία για εκείνη.
He actually ran.	Στην πραγματικότητα έτρεξε.
It is incredibly possible.	Είναι απίστευτα δυνατή.
It is something she has only heard in her dreams.	Είναι κάτι που έχει ακούσει μόνο στα όνειρά της.
I held him down.	Τον κράτησα κάτω.
We will make it.	Θα τα καταφέρουμε.
My son, we both have the same name.	Γιε μου, και οι δύο έχουμε το ίδιο όνομα.
It hurts.	Πονάει.
I think everyone knows when they are around.	Νομίζω ότι όλοι ξέρουν πότε είναι τριγύρω.
They transfer data.	Μεταφέρουν δεδομένα.
You have to tell me where you are going and when.	Πρέπει να μου πεις πού θα πας και πότε.
Of course they do.	Φυσικά, το κάνουν.
There was indeed a need to support a step further.	Υπήρχε πράγματι ανάγκη να υποστηριχθεί ένα βήμα παραπέρα.
But this is common to me.	Αυτό όμως είναι κοινό για μένα.
Pepper as president of the company.	Πέπερ ως πρόεδρος της εταιρείας.
The data were then analyzed.	Στη συνέχεια αναλύθηκαν τα δεδομένα.
In general, it is a fairly basic process.	Γενικά, είναι μια αρκετά βασική διαδικασία.
Other people have problems.	Άλλοι άνθρωποι έχουν προβλήματα.
For most of us, though, this is probably not necessary.	Για τους περισσότερους από εμάς, όμως, αυτό μάλλον δεν είναι απαραίτητο.
The greater the difference the stronger the influence.	Όσο μεγαλύτερη είναι η διαφορά τόσο ισχυρότερη είναι η επιρροή.
I do not know when they will decide to send me back.	Δεν ξέρω πότε θα αποφασίσουν να με στείλουν πίσω.
It's funny, he thought, how different people see the same thing.	Είναι αστείο, σκέφτηκε, το πόσο διαφορετικοί άνθρωποι βλέπουν το ίδιο γεγονός.
So they did some real planning.	Έκαναν λοιπόν κάποιο πραγματικό σχεδιασμό.
The material is in its original shape at the highest temperature.	Το υλικό είναι στο αρχικό του σχήμα στην υψηλότερη θερμοκρασία.
I appreciate your work.	Εκτιμώ τη δουλειά σας.
In fact, she had never seen him take her more seriously.	Μάλιστα, δεν τον είχε δει ποτέ να την κοιτάζει πιο σοβαρά.
Hall was suddenly pulled.	Ο Χολ τραβήχτηκε ξαφνικά.
But this is our mother.	Αλλά αυτή είναι η μητέρα μας.
I think that was the first step.	Νομίζω ότι αυτό ήταν το πρώτο βήμα.
Of course this is wrong.	Φυσικά αυτό είναι λάθος.
In our country we do everything and say nothing.	Στη χώρα μας κάνουμε τα πάντα και δεν λέμε τίποτα.
Today the spirit of water has given her life.	Σήμερα το πνεύμα του νερού της έχει δώσει ζωή.
It will probably look different every month.	Μάλλον θα φαίνεται διαφορετικό κάθε μήνα.
To someone who can love her and never leave her.	Σε κάποιον που μπορεί να την αγαπήσει και να μην την αφήσει ποτέ.
But that was good for me.	Αλλά αυτό ήταν το καλό για μένα.
They claim that their whole method can cure any disease.	Ισχυρίζονται ότι ολόκληρη η μέθοδός τους μπορεί να θεραπεύσει οποιαδήποτε ασθένεια.
It is not as if they joined forces because they are best friends.	Δεν είναι σαν να ένωσαν τις δυνάμεις τους επειδή είναι οι καλύτεροι φίλοι.
This is what a living church does.	Αυτό το κάνει ζωντανή εκκλησία.
I can not see.	Δεν μπορώ να δω.
Some really great people are writing great things here.	Μερικοί πραγματικά σπουδαίοι άνθρωποι γράφουν υπέροχα πράγματα εδώ.
Now, of course, it seemed very fast.	Πλέον, φυσικά, φαινόταν πολύ γρήγορο.
Increase the volume until it was very loud.	Αύξησε την ένταση ώσπου ήταν πολύ δυνατή.
No, he would not believe me.	Όχι, δεν θα με πίστευε.
We look for legal errors.	Εξετάζουμε για νομικά λάθη.
I have one head, but two faces.	Έχω ένα κεφάλι, αλλά δύο πρόσωπα.
He was too confused to listen.	Ήταν πολύ μπερδεμένος για να ακούσει.
So what will we live with? 	Με τι θα ζήσουμε δηλαδή;
he thought.	σκέφτηκε.
Only a few have been discussed in detail.	Μόνο μερικά έχουν συζητηθεί λεπτομερώς.
He loved it like the earth.	Το αγαπούσε σαν τη γη.
It means taking your hands off your life.	Σημαίνει να βγάλεις τα χέρια σου από τη ζωή σου.
I think we did it.	Νομίζω ότι τα καταφέραμε.
Security is in place.	Η ασφάλεια είναι σε θέση.
Please stay with what works for you.	Παρακαλώ μείνετε με αυτό που λειτουργεί για εσάς.
There is no place to go.	Δεν υπάρχει μέρος για να πάτε.
But the style was going to change.	Αλλά το στυλ επρόκειτο να αλλάξει.
We had a bad relationship there.	Είχαμε κακή σχέση εκεί.
Read more about the update.	Διαβάστε για περισσότερα σχετικά με την ενημέρωση.
The glass door was not very wide.	Η γυάλινη πόρτα δεν ήταν πολύ φαρδιά.
It must be carefully controlled.	Πρέπει να ελέγχεται προσεκτικά.
Very good condition with strong original color.	Πολύ καλή κατάσταση με έντονο αρχικό χρώμα.
If you hate the guy, do not say he failed.	Εάν μισείτε τον τύπο, μην πείτε ότι απέτυχε.
I went into the bathroom.	Μπήκα στο μπάνιο.
Among these factors, age is the most important.	Μεταξύ αυτών των παραγόντων, η ηλικία είναι ο πιο σημαντικός.
I was in three states in one day.	Ήμουν σε τρεις πολιτείες σε μια μέρα.
It is not a matter of quality, it is what you are used to.	Δεν είναι θέμα ποιότητας, είναι αυτό που έχεις συνηθίσει.
This feature is one that we are really excited about.	Αυτό το χαρακτηριστικό είναι ένα για το οποίο είμαστε πραγματικά ενθουσιασμένοι.
So you have to accept that fact.	Πρέπει λοιπόν να αποδεχτείς αυτό το γεγονός.
There was no reason for them.	Δεν υπήρχε λόγος για αυτούς.
I was a player.	Υπήρξα παίκτης.
They could not make it easier.	Δεν θα μπορούσαν να το κάνουν πιο εύκολο.
If anyone has a good one, please share in the comments.	Αν κάποιος έχει ένα καλό, παρακαλώ μοιραστείτε στα σχόλια.
When the button is released, it turns further.	Όταν απελευθερωθεί το κουμπί, γυρίζει περαιτέρω.
She did not have the energy to hate him.	Δεν είχε την ενέργεια να τον μισήσει.
He will kill me if he can.	Θα με σκοτώσει αν μπορεί.
Or anywhere up here.	Ή οπουδήποτε εδώ πάνω.
It was also great.	Ήταν και μεγάλη.
They are all human.	Όλοι είναι άνθρωποι.
We have given enough for our purpose.	Έχουμε δώσει αρκετά για τον σκοπό μας.
I do not keep records of this.	Δεν κρατάω δεδομένα για αυτό.
His family is very large, but he is the last.	Η οικογένειά του είναι πολύ μεγάλη, αλλά είναι ο τελευταίος.
And even companies can contact us.	Και ακόμη και εταιρείες μπορούν να επικοινωνήσουν μαζί μας.
These names must be equal.	Αυτά τα ονόματα πρέπει να είναι ίσα.
It is not worth living like this.	Δεν αξίζει να ζεις έτσι.
He is very technical and physical in the center of the field.	Είναι πολύ τεχνικός και σωματικός στο κέντρο του γηπέδου.
She kept her eyes on her brother.	Κράτησε το βλέμμα της στον αδερφό της.
And pick them up they did.	Και μαζέψτε τα έκαναν.
She was one of the many girls in love with him.	Ήταν ένα από τα πολλά ερωτευμένα κορίτσια μαζί του.
I really wanted to think more about a new camera.	Ήθελα πολύ να σκεφτώ περισσότερα για μια νέα κάμερα.
This week, we called her to have fun in public.	Αυτή την εβδομάδα, της τηλεφωνήσαμε για να διασκεδάσουμε δημόσια.
The woman knows she is lying.	Η γυναίκα ξέρει ότι λέει ψέματα.
Not too fast, but not too late.	Όχι πολύ γρήγορα, αλλά ούτε πολύ αργά.
Some characters call themselves.	Μερικοί χαρακτήρες ονομάζουν τον εαυτό τους.
But this conclusion can only be correct if the analysis is correct.	Αλλά αυτό το συμπέρασμα μπορεί να είναι σωστό μόνο εάν η ανάλυση είναι σωστή.
He shot at the crowd.	Πυροβόλησε στο πλήθος.
Social workers need to "do" their practice.	Οι κοινωνικοί λειτουργοί πρέπει να «κάνουν» την πρακτική τους.
I love questions.	Λατρεύω τις ερωτήσεις.
The same goes for my physical energy.	Το ίδιο ισχύει και για τη σωματική μου ενέργεια.
You're right.	Εχεις δίκιο.
I showed him my house.	Του έδειξα το σπίτι μου.
They tried again and again.	Προσπάθησαν ξανά και ξανά.
They could be called with the thought of certain functions.	Θα μπορούσαν να καλούνται με τη σκέψη ορισμένων λειτουργιών.
It was worse than that.	Ήταν χειρότερος από αυτό.
Both contributed to the writing of the work.	Και οι δύο συνέβαλαν στη συγγραφή της εργασίας.
Ear damage can occur.	Μπορεί να προκληθεί βλάβη στο αυτί.
Maybe last time.	Ίσως την τελευταία φορά.
I started talking to him in an attempt to calm him down.	Άρχισα να του μιλάω σε μια προσπάθεια να τον ηρεμήσω.
I had never seen a corpse.	Δεν είχα ξαναδεί πτώμα.
There are only four left.	Απομένουν μόνο τέσσερις.
It was unbelievable that he was so tired.	Ήταν απίστευτο που ήταν τόσο κουρασμένος.
These people were huge.	Αυτοί οι άνθρωποι ήταν τεράστιοι.
There are no house numbers in the village either.	Ούτε στο χωριό υπάρχουν αριθμοί σπιτιών.
I have known him for a long time.	Τον ξέρω πολύ καιρό.
They told me.	Μου είπαν.
I'm sorry, the note says.	Λυπάμαι, λέει το σημείωμα.
Change the values ​​around each image.	Αλλάξτε τις τιμές γύρω από κάθε εικόνα.
But that is apart from the present point.	Αλλά αυτό είναι εκτός από το παρόν σημείο.
My father gave it to me.	Ο πατέρας μου το έδωσε.
Did you like talking about animals?	Σου άρεσε να μιλάς για ζώα.
Your baby will feel comfortable with you.	Το μωρό σας θα νιώσει άνετα μαζί σας.
However, these findings have not been further described in the literature.	Ωστόσο, αυτά τα ευρήματα δεν έχουν περιγραφεί περαιτέρω στη βιβλιογραφία.
Then someone touched his shoulder.	Τότε κάποιος άγγιξε τον ώμο του.
Everything was great on the way there.	Όλα ήταν υπέροχα στο δρόμο προς τα εκεί.
And for the way the rich live, this is possible.	Και για τον τρόπο που ζουν οι πλούσιοι, αυτό είναι εφικτό.
This gives you the opportunity to stand out.	Αυτό σας δίνει την ευκαιρία να ξεχωρίσετε.
Try to keep them away.	Προσπαθήστε να τα κρατήσετε μακριά.
There are a few ways to see this.	Υπάρχουν μερικοί τρόποι να το δεις αυτό.
Experience is the answer to the challenge.	Η εμπειρία είναι η απάντηση στην πρόκληση.
I will wait until you approach and then you will kill the lights.	Θα περιμένω μέχρι να πλησιάσεις και μετά θα σκοτώσεις τα φώτα.
He asked you out.	Σας ζήτησε να βγείτε.
One of these reasons is religion.	Ένας από αυτούς τους λόγους είναι η θρησκεία.
We do not wish for your death.	Δεν επιθυμούμε τον θάνατό σου.
Your goal is to land the plane next to you.	Στόχος σας είναι να προσγειωθεί το αεροπλάνο δίπλα σας.
And children need more than that.	Και τα παιδιά χρειάζονται περισσότερο από αυτό.
Laws of science.	Νόμοι της επιστήμης.
You have to see it to believe it.	Πρέπει να το δεις για να το πιστέψεις.
Make the most of every day.	Αξιοποιήστε στο έπακρο κάθε μέρα.
No need.	Δεν χρειάζεται.
I was very happy with that and in third place.	Ήμουν πολύ χαρούμενος με αυτό και με την τρίτη θέση.
And to our right a table of four.	Και στα δεξιά μας ένα τραπέζι των τεσσάρων.
It is a miracle that my parents ended up together.	Είναι θαύμα που οι γονείς μου κατέληξαν μαζί.
My life would end.	Η ζωή μου θα τελείωνε.
How this happens will be discussed further below.	Ο τρόπος με τον οποίο συμβαίνει αυτό θα συζητηθεί περαιτέρω παρακάτω.
We will talk about it this weekend.	Θα τα πούμε αυτό το Σαββατοκύριακο.
I tried to clean it.	Προσπάθησα να τον καθαρίσω.
You can not break my heart.	Δεν μπορείς να μου ραγίσεις την καρδιά.
Nothing had hit them.	Τίποτα δεν τους είχε χτυπήσει.
But no one really knows you if you were not there.	Κανείς όμως δεν σε ξέρει πραγματικά αν δεν ήταν εκεί.
A description will be added to the comments shortly.	Μια περιγραφή θα προστεθεί στα σχόλια λίγο αργότερα.
My list has been reduced to one.	Η λίστα μου μειώθηκε σε ένα.
I could work.	Θα μπορούσα να δουλέψω.
There are just a few questions that you can not answer on your own.	Υπάρχουν απλώς μερικές ερωτήσεις που δεν μπορείτε να απαντήσετε μόνοι σας.
He has not been himself for the last two years.	Δεν ήταν ο εαυτός του τα τελευταία δύο χρόνια.
Second favorite is winter.	Δεύτερο αγαπημένο είναι ο χειμώνας.
Double click on it.	Κάντε διπλό κλικ σε αυτό.
Her own work.	Δική της δουλειά.
It moves extremely fast.	Κινείται εξαιρετικά γρήγορα.
We do not know when interest rates will return to normal.	Δεν γνωρίζουμε πότε τα επιτόκια θα επανέλθουν στα κανονικά επίπεδα.
There used to be consequences.	Παλαιότερα υπήρχαν συνέπειες.
But he was not like you.	Αλλά δεν ήταν σαν εσένα.
This project alone does not have much open space.	Αυτό το έργο από μόνο του δεν έχει πολύ ανοιχτό χώρο.
I made this.	Το έφτιαξα αυτό.
We have to give them the battle.	Πρέπει να τους δώσουμε τη μάχη.
We could not hold you back if you did not want to.	Δεν θα μπορούσαμε να σε κρατήσουμε πίσω αν δεν το ήθελες.
We talked about all this.	Για όλα αυτά μιλήσαμε.
Here you can find what I have right now.	Εδώ μπορείτε να βρείτε αυτό που έχω αυτή τη στιγμή.
Not even an ID.	Ούτε καν ταυτότητα.
Even if they did not do it before, they know it now.	Ακόμα κι αν δεν το έκαναν πριν, το ξέρουν τώρα.
After a while, she looked up.	Μετά από λίγο, σήκωσε το βλέμμα της.
This was a six-room house.	Αυτό ήταν ένα σπίτι έξι δωματίων.
But if you are going to make a statement, go ahead.	Αλλά αν πρόκειται να κάνετε μια δήλωση, προχωρήστε.
I do not know how to write.	Δεν ξέρω να γράφω.
I do not even know.	Δεν ξέρω καν.
His words had an effect.	Τα λόγια του είχαν την επίδρασή τους.
It works and is quite useful.	Λειτουργεί και είναι αρκετά χρήσιμο.
And yes they are so stupid.	Και ναι είναι τόσο ηλίθιοι.
A new day, a new walk.	Μια νέα μέρα, μια νέα βόλτα.
We did not share the same religion.	Δεν μοιραζόμασταν την ίδια θρησκεία.
The same is true of luck, of random events.	Ακριβώς το ίδιο ισχύει για την τύχη, για τα τυχαία γεγονότα.
And this was not an accident.	Και αυτό δεν ήταν ατύχημα.
Well that's super awesome.	Λοιπόν αυτό είναι σούπερ φοβερό.
From this analysis, many global properties of the network can be identified.	Από αυτή την ανάλυση, μπορούν να αναγνωριστούν πολλές παγκόσμιες ιδιότητες του δικτύου.
Until then, it was too late.	Μέχρι τότε, ήταν πολύ αργά.
You never had time for a girl, for a wasted weekend.	Δεν είχες ποτέ χρόνο για ένα κορίτσι, για ένα χαμένο Σαββατοκύριακο.
I started and glanced to the left, but it was not next to me.	Ξεκίνησα και έριξα μια ματιά αριστερά, αλλά δεν ήταν δίπλα μου.
It does one thing differently though.	Κάνει ένα πράγμα διαφορετικό όμως.
But not much.	Αλλά όχι πολύ.
Well, never be afraid.	Λοιπόν, μην φοβάσαι ποτέ.
I did not want to try.	Δεν ήθελα να προσπαθήσω.
It was not what he wanted.	Δεν ήταν αυτό που ήθελε.
However, complications can occur during and after surgery.	Ωστόσο, μπορεί να εμφανιστούν επιπλοκές κατά τη διάρκεια και μετά την επέμβαση.
There is power in the blood.	Υπάρχει δύναμη στο αίμα.
The wall was dry, but still not ideal conditions.	Ο τοίχος ήταν στεγνός, αλλά και πάλι δεν ήταν ιδανικές συνθήκες.
They can give us direction.	Μπορούν να μας δώσουν κατεύθυνση.
He no longer felt the need to hide the past.	Δεν ένιωθε πια την ανάγκη να κρύψει το παρελθόν.
Hearing and seeing it are two different things.	Το να το ακούς και να το βλέπεις είναι δύο διαφορετικά πράγματα.
There is no question mark at the end of the end.	Δεν υπάρχει ερωτηματικό στο τέλος του τέλους.
This leads to a conclusion.	Αυτό οδηγεί σε ένα συμπέρασμα.
He was ready to return his wife.	Ήταν έτοιμος να επιστρέψει τη γυναίκα του.
When that happens, you can ask for more.	Όταν συμβεί αυτό, δεν μπορείτε να ζητήσετε περισσότερα.
It seems unbelievable.	Φαίνεται απίστευτη.
Then take the other road.	Στη συνέχεια, πάρτε τον άλλο δρόμο.
Please be understanding.	Παρακαλώ να είστε κατανοητοί.
The differences between them will not matter for what follows.	Οι διαφορές μεταξύ τους δεν θα έχουν σημασία για αυτό που ακολουθεί.
However, the location would make sense for the series.	Ωστόσο, η τοποθεσία θα είχε νόημα για τη σειρά.
A woman could have done much worse.	Μια γυναίκα θα μπορούσε να είχε κάνει πολύ χειρότερα.
Last year is over.	Η περσινή χρονιά τελείωσε.
He had a simple face and a gentle manner.	Είχε απλό πρόσωπο και απαλό τρόπο.
Take it in faith.	Πάρτε το με πίστη.
And a living benefit followed.	Και ακολούθησε ένα ζωντανό όφελος.
Look at my hands.	Κοίταξε τα χέρια μου.
The attention to detail is amazing.	Η προσοχή στη λεπτομέρεια είναι εκπληκτική.
You had my vote in the bag.	Είχες την ψήφο μου στην τσάντα.
No political theory.	Όχι καμία πολιτική θεωρία.
It was quite dangerous.	Ήταν αρκετά επικίνδυνο.
And it has so much light.	Και έχει τόσο πολύ φως.
The right breakfast is the key.	Το σωστό πρωινό είναι το κλειδί.
He leaned against the car door.	Έγειρε στην πόρτα του αυτοκινήτου.
In the beginning, it was wonderful.	Στην αρχή, ήταν υπέροχο.
Adults do not like this.	Αυτό δεν αρέσει στους μεγάλους.
When they are sick, they support each other.	Όταν είναι άρρωστοι, υποστηρίζουν ο ένας τον άλλον.
The older ones sit down to rest a bit.	Οι μεγαλύτεροι κάθονται να ξεκουραστούν λίγο.
With the weapons they can create as well.	Με τα όπλα που μπορούν να δημιουργήσουν επίσης.
Go to the real map and press the blue play button.	Μεταβείτε στον πραγματικό χάρτη και πατήστε το μπλε κουμπί αναπαραγωγής.
Your body will thank you later.	Το σώμα σας θα σας ευχαριστήσει αργότερα.
I do not know, it sounds a little dangerous.	Δεν ξέρω, ακούγεται λίγο επικίνδυνο.
Dogs had to have their chance.	Τα σκυλιά έπρεπε να έχουν την ευκαιρία τους.
I'm really doing better now.	Πραγματικά τώρα τα πάω καλύτερα.
This is not necessarily right.	Αυτό δεν είναι απαραίτητα σωστό.
He has published extensively on the history and theory of cinema.	Έχει δημοσιεύσει ευρέως για την ιστορία και τη θεωρία του κινηματογράφου.
The next day, give yourself less time to do the same job.	Την επόμενη μέρα, δώστε λιγότερο χρόνο στον εαυτό σας για να κάνετε την ίδια δουλειά.
There is no critical mass here.	Δεν υπάρχει κρίσιμη μάζα εδώ.
Just easier to place the material.	Απλά πιο εύκολο να τοποθετήσετε το υλικό.
This works well for me.	Αυτό λειτουργεί καλά για μένα.
The world is still there.	Ο κόσμος είναι ακόμα εκεί.
He taught me everything.	Μου έμαθε τα πάντα.
And the walls.	Και οι τοίχοι.
And many more.	Και πολλα ΑΚΟΜΑ.
This was going to be in the news and in the newspapers.	Αυτό επρόκειτο να είναι στις ειδήσεις και στις εφημερίδες.
Otherwise, it returns the value of the first argument.	Διαφορετικά, επιστρέφει την τιμή του πρώτου ορίσματος.
I will get him to contact you this afternoon.	Θα τον βάλω να επικοινωνήσει μαζί σας σήμερα το απόγευμα.
Its total area is.	Η συνολική του έκταση είναι.
I understand the significant impact it has on you.	Καταλαβαίνω τη σημαντική επίδραση που έχει σε εσάς.
The only problem is that we have not really said what it is yet.	Το μόνο πρόβλημα είναι ότι δεν έχουμε πει πραγματικά τι είναι ακόμα.
Throughout the game.	Σε όλο το παιχνίδι.
You have good taste in art.	Έχεις καλό γούστο στην τέχνη.
So we did it.	Τα καταφέραμε λοιπόν.
Some are only open three months a year.	Μερικά είναι ανοιχτά μόνο τρεις μήνες το χρόνο.
It scared me and bothered me.	Με τρόμαξε και με απασχολούσε.
These are the types with which you win.	Αυτοί είναι οι τύποι με τους οποίους κερδίζεις.
They could hardly keep it a secret if they discussed it.	Δύσκολα θα μπορούσαν να το κρατήσουν κρυφό αν το συζητούσαν.
Wait for it to stop.	Περίμενε να σταματήσει.
We do not give up in this country.	Δεν τα παρατάμε σε αυτή τη χώρα.
Then this is the place.	Τότε αυτό είναι το μέρος.
It is a tool of thought from the essence.	Είναι ένα εργαλείο σκέψης από την ουσία.
It is terrible that people have such things.	Είναι τρομερό που οι άνθρωποι έχουν τέτοια πράγματα.
They have many decisions to make.	Έχουν πολλές αποφάσεις να πάρουν.
You would be safe out here.	Θα ήσουν ασφαλής εδώ έξω.
It is very strange.	Είναι πολύ περίεργος.
Suddenly he looked up and our eyes met.	Ξαφνικά σήκωσε το βλέμμα και τα βλέμματά μας συναντήθηκαν.
It was mine.	Ήταν δική μου.
Here, it does not matter much, but it is a bad practice.	Εδώ, δεν έχει μεγάλη σημασία, αλλά είναι μια κακή πρακτική.
Very cold, wet weather.	Πολύ κρύος, υγρός καιρός.
Today it is considered a lost movie.	Σήμερα θεωρείται μια χαμένη ταινία.
I have known them for a long time.	Τους ξέρω πολύ καιρό.
These are good jobs.	Αυτές είναι καλές δουλειές.
No such research has ever been done.	Δεν έγινε ποτέ τέτοια έρευνα.
When choosing a dress, this is the beginning.	Όταν το φόρεμα διαλέγεται, αυτή είναι η αρχή.
But there is another possibility.	Υπάρχει όμως και μια άλλη πιθανότητα.
He felt more comfortable with the girls.	Ένιωθε πιο άνετα με τα κορίτσια.
Obviously it is "a little" bigger than they would like it to be.	Προφανώς είναι «λίγο» μεγαλύτερο από όσο θα ήθελαν να είναι.
Anyone listening to the radio would wonder what was going on.	Όποιος άκουγε στο ραδιόφωνο θα αναρωτιόταν τι συνέβαινε.
A data type is specified for the data.	Ένας τύπος δεδομένων προσδιορίζεται για τα δεδομένα.
Hard to prove though.	Δύσκολο να το αποδείξεις όμως.
But we do not need to decide this question.	Αλλά δεν χρειάζεται να αποφασίσουμε αυτό το ερώτημα.
Brown signed the measure.	Ο Μπράουν υπέγραψε το μέτρο.
Short, sweet and well written.	Σύντομο, γλυκό και καλογραμμένο.
Choose leaves in good condition.	Επιλέξτε φύλλα σε καλή κατάσταση.
They seemed to walk a little faster than normal.	Φαινόταν να περπατούν λίγο πιο γρήγορα από το κανονικό.
And my father knew that.	Και ο πατέρας μου το ήξερε αυτό.
These come to mind.	Αυτά μου έρχονται στο μυαλό.
I abandoned the idea early on.	Εγκατέλειψα την ιδέα από νωρίς.
Individuals also vary.	Τα άτομα ποικίλλουν επίσης.
They will love it.	Θα το λατρέψουν.
Among the young.	Ανάμεσα στους νέους.
All aspects of their lives were designed to serve this purpose.	Όλες οι πτυχές της ζωής τους σχεδιάστηκαν για να εξυπηρετήσουν αυτόν τον στόχο.
I have discovered it.	Το έχω ανακαλύψει.
In any case, almost no one ate much.	Ούτως ή άλλως σχεδόν κανείς δεν έτρωγε πολύ.
This type of protection has its limitations.	Αυτό το είδος προστασίας έχει τους περιορισμούς του.
We never have time.	Δεν έχουμε ποτέ χρόνο.
We even lengthened our hair.	Μακρύσαμε ακόμη και τα μαλλιά μας.
I struggle to hide it.	Παλεύω να το κρύψω.
Cheap and simple.	Φτηνό και απλό.
This did not go well.	Αυτό δεν πήγε καλά.
Left me.	Με άφησε.
The result was as expected.	Το αποτέλεσμα ήταν το αναμενόμενο.
Nothing complicated in that.	Τίποτα περίπλοκο σε αυτό.
I think you better change.	Νομίζω ότι καλύτερα να αλλάξεις.
Which is cold comfort.	Που είναι ψυχρή άνεση.
Well, he looks pretty good.	Λοιπόν, φαίνεται αρκετά καλός τύπος.
I asked him what happened.	Τον ρώτησα τι έγινε.
Now, move on.	Τώρα, συνεχίστε.
You can be so funny sometimes in your face.	Μπορεί να είσαι τόσο αστείος μερικές φορές στο πρόσωπό σου.
Joy, anxiety and maybe just a touch of fear.	Χαρά, ανησυχία και ίσως μόνο ένα άγγιγμα φόβου.
Return to food.	Επιστροφή στο φαγητό.
Well, we will move on.	Λοιπόν, θα προχωρήσουμε.
Young children are too young to know what they are doing.	Τα μικρά παιδιά είναι πολύ μικρά για να ξέρουν τι κάνουν.
Values ​​represent the level of communication activity.	Οι αξίες αντιπροσωπεύουν το επίπεδο της επικοινωνιακής δραστηριότητας.
More than my son he was my friend.	Περισσότερο από τον γιο μου ήταν φίλος μου.
To me this is right.	Για μένα αυτό είναι σωστό.
It is now a few years later.	Τώρα είναι μερικά χρόνια μετά.
We can actually see it that way.	Μπορούμε να το δούμε έτσι στην πραγματικότητα.
Now, you have every right to tell me shit about that.	Τώρα, έχεις κάθε δικαίωμα να μου πεις σκατά για αυτό.
His request was denied.	Το αίτημά του απορρίφθηκε.
He fell constantly.	Έπεσε συνεχώς.
Decide which one you like best and season accordingly.	Αποφασίστε ποιο σας αρέσει περισσότερο και καρυκεύστε ανάλογα.
One and six.	Ένα και έξι.
The biggest by far was money.	Το μεγαλύτερο μακράν αφορούσε τα χρήματα.
I really have left.	Πραγματικά μου έμεινε.
Some things to keep in mind.	Μερικά πράγματα που πρέπει να έχετε υπόψη σας.
Cool to room temperature.	Ψύξτε σε θερμοκρασία δωματίου.
This does not mean failure.	Αυτό δεν υποδηλώνει αποτυχία.
Seek to influence him immediately.	Αναζητήστε τον να επηρεάσει αμέσως.
I was so happy it would be okay, though.	Ήμουν τόσο χαρούμενος που θα ήταν εντάξει, όμως.
She never wrote a word either.	Ούτε αυτή έγραψε ποτέ λέξη.
It was so obvious that many asked.	Ήταν τόσο προφανές που πολλοί το ρώτησαν.
This was not a problem, but as I was told it was.	Αυτό δεν ήταν πρόβλημα, αλλά όπως μου είπαν ήταν.
We humans have to do things to live and not just exist.	Εμείς οι άνθρωποι πρέπει να κάνουμε πράγματα για να ζούμε και όχι απλώς να υπάρχουμε.
At the latest at the end of the receipts.	Το αργότερο στο τέλος των αποδείξεων.
Not just to do something.	Όχι μόνο για να κάνεις κάτι.
We will make this hole.	Θα φτιάξουμε αυτή την τρύπα.
She starts crying.	Αρχίζει να κλαίει.
This is a funny thing.	Αυτό είναι ένα αστείο πράγμα.
Maybe we are not that different.	Ίσως δεν είμαστε τόσο διαφορετικοί.
Strange as it may sound, it will happen.	Όσο κι αν ακούγεται περίεργο, θα συμβεί.
Or maybe even before you get in.	Ή ίσως ακόμη και πριν μπείτε μέσα.
There is no food, but he will find food later.	Δεν υπάρχει φαγητό, αλλά θα βρει φαγητό αργότερα.
Even wild animals would attack humans.	Ακόμα και τα άγρια ​​ζώα θα επιτίθεντο στους ανθρώπους.
I do not feel so hot.	Δεν νιώθω τόσο ζεστή.
Sometimes a story begins and never ends.	Μερικές φορές ξεκινούν μια ιστορία και δεν την τελειώνουν ποτέ.
It is a common defense mechanism.	Είναι ένας κοινός αμυντικός μηχανισμός.
He is our father now.	Είναι ο πατέρας μας τώρα.
We have been discussing it for years.	Το συζητούσαμε χρόνια.
Let me turn this thing off.	Επιτρέψτε μου να απενεργοποιήσω αυτό το πράγμα.
She would not agree that her marriage was over.	Δεν θα συμφωνούσε ότι ο γάμος της είχε τελειώσει.
I never think of him that way.	Δεν τον σκέφτομαι ποτέ έτσι.
That was the right number, it had to be.	Αυτός ήταν ο σωστός αριθμός, έπρεπε να είναι.
But this time, it was not because we had nothing to say.	Αλλά αυτή τη φορά, δεν ήταν επειδή δεν είχαμε τίποτα να πούμε.
Two more corpses.	Δύο ακόμη πτώματα.
I did it many times and no one helped.	Το έκανα πολλές φορές και κανείς δεν βοήθησε.
My girlfriend's husband had been out of work for a long time.	Ο άντρας της φίλης μου είχε μείνει χωρίς δουλειά εδώ και πολύ καιρό.
I do not need anything from you.	Δεν χρειάζομαι τίποτα από σένα.
This is not nice.	Αυτό δεν είναι ωραίο.
I hope someone out there helps me identify this guy.	Ελπίζω κάποιος εκεί έξω να με βοηθήσει να αναγνωρίσω αυτόν τον τύπο.
The company becomes their life.	Η παρέα γίνεται η ζωή τους.
That's what it's meant to be.	Έτσι ήταν γραφτό να γίνει.
An update on this story.	Μια ενημέρωση για αυτήν την ιστορία.
Truly your brother.	Αλήθεια ο αδερφός σου.
Books of his choice, of course.	Βιβλία της επιλογής του, φυσικά.
No one would buy it.	Κανείς δεν θα το αγόραζε.
As if death is real.	Λες και ο θάνατος είναι αληθινός.
She did not understand why she could not use her parents's computer at home.	Δεν καταλάβαινε γιατί δεν μπορούσε να χρησιμοποιήσει τον υπολογιστή των γονιών της στο σπίτι.
This can go on for days.	Αυτό μπορεί να συνεχιστεί για μέρες.
But it is not so common in everyday language.	Αλλά δεν είναι τόσο συνηθισμένο στην καθημερινή γλώσσα.
At the same time, you will want to travel as lightly as possible.	Ταυτόχρονα, θα θέλετε να ταξιδέψετε όσο πιο ελαφριά γίνεται.
He had to help them.	Έπρεπε να τους βοηθήσει.
Everyone deals with it.	Όλοι ασχολούνται με αυτό.
They were solid.	Ήταν συμπαγείς.
It was the moment of truth.	Ήταν η στιγμή της αλήθειας.
I should probably start looking through these papers.	Μάλλον θα έπρεπε να αρχίσω να ψάχνω μέσα από αυτά τα χαρτιά.
We would stay here again if we were in this area.	Θα μείνουμε εδώ ξανά αν βρισκόμασταν σε αυτήν την περιοχή.
He retreated.	Υποχώρησε.
She put her hand on his shoulder.	Έβαλε το χέρι της στον ώμο του.
It was obvious in the way he looked at her.	Ήταν φανερό στον τρόπο που την κοίταξε.
It is a vision that is realized in his own narrative.	Είναι ένα όραμα που υλοποιείται στην ίδια του την αφήγηση.
All living things require water.	Όλα τα ζωντανά πράγματα απαιτούν νερό.
Stir and let sit again.	Ανακατεύουμε και αφήνουμε να κάτσει ξανά.
They were trying to start a family.	Προσπαθούσαν να κάνουν οικογένεια.
They can help reduce the risk of human error.	Μπορούν να βοηθήσουν στη μείωση του κινδύνου ανθρώπινων λαθών.
It is one of those that is easy to like.	Είναι μια από αυτές που είναι εύκολο να αρέσει.
From there on he saw nothing.	Από εκεί και πέρα ​​δεν έβλεπε τίποτα.
Her voice is so beautiful.	Η φωνή της είναι τόσο ωραία.
I got the first call at the office.	Είχα πάρει την πρώτη κλήση στο γραφείο.
To defeat two of two parts of the world.	Να νικήσει δύο από δύο μέρη του κόσμου.
That in itself means a lot to me.	Αυτό από μόνο του σημαίνει πολλά για μένα.
This is a big mistake.	Αυτό είναι μεγάλο λάθος.
You are a great subject.	Είσαι εξαιρετικό θέμα.
Take the first step into the unknown.	Κάντε το πρώτο βήμα στο άγνωστο.
But none of these market mechanisms are even discussed.	Αλλά ούτε ένας από αυτούς τους μηχανισμούς της αγοράς δεν συζητείται καν.
He watched them get out of his car.	Τους παρακολούθησε να περνούν από το αυτοκίνητό του.
I see his head rolling.	Βλέπω το κεφάλι του να κυλάει.
Now come back.	Τώρα γυρίστε.
I believe that children are workers.	Πιστεύω ότι τα παιδιά είναι εργαζόμενοι.
They have been personal friends since he was president.	Είναι προσωπικοί φίλοι από τότε που ήταν πρόεδρος.
It's a good time to think, as no one else can do anything.	Είναι μια καλή στιγμή για σκέψη, καθώς κανείς δεν μπορεί να κάνει κάτι άλλο.
Therefore, only noise is detected.	Ως εκ τούτου, ανιχνεύεται μόνο θόρυβος.
There seems to be free will.	Φαίνεται ότι υπάρχει ελεύθερη βούληση.
There is a simple explanation.	Υπάρχει μια απλή εξήγηση.
But he got up feeling he could go on.	Αλλά σηκώθηκε όρθιος νιώθοντας ότι μπορούσε να συνεχίσει.
And he was arguing.	Και λογομαχούσε.
They took drugs.	Πήραν ναρκωτικά.
And it must be specific.	Και πρέπει να είναι συγκεκριμένο.
Obviously you are not ready.	Προφανώς δεν είσαι έτοιμος.
When they want to look cool.	Όταν θέλουν να φαίνονται κουλ.
The air is sweet, yes literally sweet.	Ο αέρας είναι γλυκός, ναι κυριολεκτικά γλυκός.
Now I see that life just does not work that way.	Τώρα βλέπω ότι η ζωή απλά δεν λειτουργεί έτσι.
Second door on the right.	Δεύτερη πόρτα στα δεξιά.
I will try to take care of it.	Θα προσπαθήσω να το φροντίσω.
Husband and wife sat facing each other.	Ο σύζυγος και η γυναίκα κάθισαν ο ένας απέναντι στον άλλο.
In a strange way it's a bit like coming home.	Με έναν περίεργο τρόπο είναι λίγο σαν να επιστρέφω σπίτι.
Clearly, what had happened was far above this man's head.	Σαφώς, ό,τι είχε συμβεί ήταν πολύ πάνω από το κεφάλι αυτού του ανθρώπου.
In most places the paper contains ideas and not technical details.	Στα περισσότερα σημεία το χαρτί περιέχει ιδέες και όχι τεχνικές λεπτομέρειες.
The year he broke the coffers himself.	Τη χρονιά που έσπασε τα ταμεία μόνος του.
You train yourself to believe it.	Εκπαιδεύεις τον εαυτό σου να το πιστεύει.
Baby you enlighten my world like no other.	Μωρό μου φωτίζεις τον κόσμο μου όπως κανένας άλλος.
Others still keep it a secret.	Άλλοι το κρατούν ακόμα μυστικό.
It's not the best way to put a piece of a project together.	Δεν είναι ο καλύτερος τρόπος για να μαζέψεις τα κομμάτια ενός έργου.
Nothing too big or deep, but quite true.	Τίποτα πολύ μεγάλο ή βαθύ, αλλά αρκετά αληθινό.
The time required for the test can be reduced.	Ο χρόνος που απαιτείται για τη δοκιμή μπορεί να μειωθεί.
No one took a photo or video.	Κανείς δεν τράβηξε φωτογραφία ή βίντεο.
This was her best condition.	Αυτή ήταν η καλύτερη κατάστασή της.
Let us not fool ourselves.	Ας μην κοροϊδεύουμε τον εαυτό μας.
This is discussed in detail here.	Αυτό συζητείται αναλυτικά εδώ.
I had some likes and comments on this.	Είχα μερικά likes και σχόλια σε αυτό.
This can lead to complicated and expensive measures.	Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε περίπλοκα και ακριβά μέτρα.
If it rains, it will never dry.	Αν βρέξει, δεν θα στεγνώσει ποτέ.
They would not give up so easily.	Δεν θα τα παρατούσαν τόσο εύκολα.
So far, it is missing.	Μέχρι τώρα, λείπει.
I tell you, you will like it.	Σου λέω, θα σου αρέσει.
It was all we expected.	Ήταν όλα όσα περιμέναμε.
It must be one of them.	Πρέπει να είναι ένα από αυτά.
It will not be for long.	Δεν θα είναι για πολύ.
I really do not believe it.	Πραγματικά δεν το πιστεύω.
He looked at the sky over the city walls.	Κοίταξε τον ουρανό πάνω από τα τείχη της πόλης.
I held her tight.	Την κράτησα σφιχτά.
Before the network makes its final decision.	Πριν το δίκτυο πάρει την τελική του απόφαση.
At work they were worried, then they were upset.	Στη δουλειά του ανησυχούσαν, μετά στεναχωρήθηκαν.
But the challenge is great.	Αλλά η πρόκληση είναι μεγάλη.
We gladly paid for his company.	Με χαρά πληρώσαμε για την εταιρεία του.
There were no answers.	Δεν υπήρχαν απαντήσεις.
Try to make the most of it.	Προσπαθήστε να το αξιοποιήσετε στο έπακρο.
Do not release it.	Μην το ελευθερώσετε.
It was just him and me.	Ήμασταν μόνο αυτός και εγώ.
I will do it myself.	Θα το κάνω μόνος μου.
He does not pick it up.	Δεν το σηκώνει.
That was not right.	Αυτό δεν ήταν σωστό.
And this is not an easy decision.	Και αυτή δεν είναι εύκολη απόφαση.
Two years later, his father also died.	Δύο χρόνια αργότερα, πέθανε και ο πατέρας.
She fell and injured her back.	Έπεσε και τραυμάτισε την πλάτη της.
Maybe we can do better.	Ίσως μπορέσουμε να το κάνουμε καλύτερο.
There really is no other purpose for its existence.	Πραγματικά δεν υπάρχει άλλος σκοπός για την ύπαρξή του.
The work is so huge.	Το έργο είναι τόσο τεράστιο.
As usual, they did not exist.	Ως συνήθως, δεν υπήρχαν.
He has taken great care of it.	Το έχει φροντίσει πολύ.
In addition, we did not find a relationship with reduced stress.	Επιπλέον, δεν βρήκαμε σχέση με μειωμένο άγχος.
The day was very hot.	Η μέρα ήταν πολύ ζεστή.
Anyway, you have to get over yourself.	Τέλος πάντων, πρέπει να ξεπεράσεις τον εαυτό σου.
This phase lasts four weeks.	Αυτή η φάση διαρκεί τέσσερις εβδομάδες.
Plants are cheap and we have a lot here at home.	Τα φυτά είναι φθηνά και έχουμε πολλά εδώ στο σπίτι.
He wanted out.	Ήθελε έξω.
But he has not.	Αλλά δεν έχει.
These are the games you love.	Αυτά είναι τα παιχνίδια που αγαπάς.
For the long term.	Για μακροπρόθεσμα.
It was more intimate than it felt comfortable.	Ήταν πιο οικείο από ό,τι αισθανόταν άνετα.
Security concerns at the highest level are involved.	Εμπλέκονται ανησυχίες για την ασφάλεια στο υψηλότερο επίπεδο.
I see everything and everyone when it comes to food.	Βλέπω τα πάντα και τους πάντες όσον αφορά το φαγητό.
What do you do next?	Τι κάνεις μετά;.
Most people would like to pass out.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα ήθελαν να λιποθυμήσουν.
He will be with us soon.	Θα είναι κοντά μας σύντομα.
He did not intend to say this out loud.	Δεν είχε σκοπό να το πει αυτό δυνατά.
He died in less than a year.	Σε λιγότερο από ένα χρόνο πέθανε.
Put an end to it.	Βάλτε το ένα τέλος σε αυτό.
They can call the police or the hotel security.	Μπορεί να καλέσουν την αστυνομία ή την ασφάλεια του ξενοδοχείου.
We need to have better protection from the rain.	Πρέπει να έχουμε καλύτερη προστασία από τη βροχή.
They often consider it a game.	Συχνά το θεωρούν παιχνίδι.
But this will be difficult to do.	Αλλά αυτό θα είναι δύσκολο να γίνει.
She tells him to leave.	Του λέει να φύγει.
Language refers to a kind of clear and present danger.	Η γλώσσα αναφέρεται σε ένα είδος σαφούς και ενεστώτα κινδύνου.
He was a good person.	Ήταν καλό πρόσωπο.
In addition, everyone has their own heart.	Επιπλέον, ο καθένας έχει τη δική του καρδιά.
Not that he believed it.	Όχι ότι το πίστευε.
He discovered it suddenly.	Το ανακάλυψε ξαφνικά.
Lots of places to hide there.	Πολλά μέρη για να κρυφτείς εκεί.
Tell him not to approach her.	Πες του να μην την πλησιάσει.
When you first come.	Όταν έρθεις για πρώτη φορά.
The writing was on the wall.	Η γραφή ήταν στον τοίχο.
There was another way.	Υπήρχε άλλος δρόμος.
People have been building houses in them for years.	Οι άνθρωποι χτίζουν σπίτια σε αυτά εδώ και χρόνια.
He could not find the words he was looking for.	Δεν μπορούσε να βρει τις λέξεις που έψαχνε.
Think about it.	Σκεφτείτε το καλά.
He said he did not have the rest of the money.	Είπε ότι δεν είχε τα υπόλοιπα χρήματα.
He had no children.	Δεν είχε παιδιά.
He was waiting for these.	Τα περίμενε αυτά.
Or maybe you just need your dog to help you at home.	Ή ίσως χρειάζεστε μόνο το σκυλί σας για να σας βοηθήσει στο σπίτι.
When he left, everything looked beautiful and bright.	Όταν έφυγε, όλα φαίνονταν όμορφα και λαμπερά.
That he had cut her throat and such.	Ότι της είχε κόψει το λαιμό και άλλα τέτοια.
This was not our fight.	Δεν ήταν αυτός ο αγώνας μας.
It was not one of those years.	Δεν ήταν ένα από αυτά τα χρόνια.
Now, we could see no benefit.	Τώρα, δεν μπορούσαμε να δούμε κανένα όφελος.
This book was quite clear throughout the story.	Αυτό το βιβλίο ήταν αρκετά σαφές σε όλη την ιστορία.
We knew they would be back soon.	Ξέραμε ότι θα επέστρεφαν σύντομα.
No fixed reference point is used for measurements.	Δεν χρησιμοποιείται σταθερό σημείο αναφοράς για μετρήσεις.
He did not go closer.	Δεν πήγε πιο κοντά.
The windows in my room were shaking.	Τα παράθυρα στο δωμάτιό μου έτρεμαν.
Please come here.	Ελα σε παρακαλώ εδώ.
I knew he would do that.	Ήξερα ότι θα το έκανε αυτό.
I needed this support.	Χρειαζόμουν αυτή τη στήριξη.
People get permission from each other.	Οι άνθρωποι παίρνουν άδεια ο ένας από τον άλλον.
In the area.	Στην περιοχή.
Do this slowly.	Κάντε αυτό αργά.
There are two reasons for this result.	Υπάρχουν δύο λόγοι για αυτό το αποτέλεσμα.
I have a business to deal with.	Έχω μια επιχείρηση να ασχοληθώ.
However, the words did not come.	Ωστόσο, τα λόγια δεν ήρθαν.
He was with me last night.	Ήταν μαζί μου χθες το βράδυ.
Money does not let it.	Τα χρήματα δεν το αφήνουν.
You do it on purpose.	Το κάνεις επίτηδες.
These guys wear such things.	Αυτοί οι τύποι φορούν τέτοια πράγματα.
I hate it for them.	Το μισώ για αυτούς.
You say you want me.	Λες ότι με θέλεις.
This is clearly the law.	Αυτό είναι ξεκάθαρα ο νόμος.
He did not look like himself at all, in a way.	Δεν έμοιαζε καθόλου με τον εαυτό του, κατά κάποιο τρόπο.
You choose your moves and usually win these hands.	Εσείς επιλέγετε τις κινήσεις σας και συνήθως κερδίζετε αυτά τα χέρια.
And he was a man of power in his own house.	Και ήταν άνθρωπος με εξουσία στο σπίτι του.
The effects took a long time to complete.	Τα εφέ χρειάστηκαν μεγάλο χρονικό διάστημα για να ολοκληρωθούν.
You can no longer get a single coffee for this.	Δεν μπορείς πια να πάρεις ούτε έναν καφέ για αυτό.
These studies did not show any serious side effects.	Αυτές οι μελέτες δεν έδειξαν σοβαρές παρενέργειες.
Because every decision to perform major surgery requires some risk vs.	Επειδή κάθε απόφαση για τη διενέργεια μείζονος χειρουργικής επέμβασης απαιτεί κάποιο κίνδυνο vs.
An audition is a quiet way to read a book.	Μια ακρόαση είναι ένας ήσυχος τρόπος ανάγνωσης ενός βιβλίου.
Nothing seems out of place.	Τίποτα δεν φαίνεται παράταιρο.
A few days have passed.	Έχουν περάσει λίγες μέρες.
I have to go home.	Πρέπει να πάω σπίτι.
Then he realized he had to stop.	Τότε κατάλαβε ότι έπρεπε να σταματήσει.
This is a creative act of the will.	Αυτή είναι μια δημιουργική πράξη της θέλησης.
Will be notified when I fix the problem.	Θα ενημερωθεί όταν διορθώσω το πρόβλημα.
He must believe he had a chance.	Πρέπει να πιστεύει ότι είχε μια ευκαιρία.
Run with it.	Τρέξε με αυτό.
He loved what finally took his life so early.	Αγαπούσε αυτό που τελικά του πήρε τη ζωή πολύ νωρίς.
Then they have to work for months to become fresh.	Μετά πρέπει να δουλέψουν για μήνες για να γίνουν φρέσκοι.
Not the law.	Όχι ο νόμος.
It was strange, a new vision, to see him in these conditions of the country.	Ήταν παράξενο, ένα νέο όραμα, να τον βλέπω σε αυτές τις συνθήκες της χώρας.
There is no way it can be right.	Δεν υπάρχει περίπτωση να είναι σωστό.
If so, it's quite a secret.	Αν ναι, είναι αρκετά μυστικό.
For a moment I feel like nothing has changed.	Για μια στιγμή νιώθω σαν να μην έχει αλλάξει τίποτα.
You will suffer in this world.	Θα υποφέρεις σε αυτόν τον κόσμο.
Do something you just do.	Κάντε το κάτι που απλώς κάνετε.
I'm not sure if this is the best solution, but it works.	Δεν είμαι σίγουρος αν είναι η καλύτερη λύση, αλλά λειτουργεί.
But times have changed.	Αλλά οι καιροί άλλαξαν.
She was about to faint.	Ήταν έτοιμη να λιποθυμήσει.
I will not talk to you technically.	Δεν θα σας μιλήσω τεχνικά.
This was a beautiful post.	Αυτή ήταν μια όμορφη ανάρτηση.
However, this effort will have a big impact and change overall.	Ωστόσο, αυτή η προσπάθεια θα δώσει συνολικά μεγάλο αντίκτυπο και αλλαγή.
We do not think it is a healthy way to raise a family.	Δεν πιστεύουμε ότι είναι ένας υγιής τρόπος να μεγαλώσει κανείς μια οικογένεια.
He was so happy when he mentioned it.	Ήταν τόσο χαρούμενος όταν το ανέφερε.
It was wonderful to see that others remember a good teacher.	Ήταν υπέροχο να διαπιστώσω ότι οι άλλοι θυμούνται έναν καλό δάσκαλο.
Their night vision was clearly better than his own.	Η νυχτερινή τους όραση ήταν σαφώς καλύτερη από τη δική του.
He is being killed.	Αυτός σκοτώνεται.
Not this case.	Όχι αυτή η περίπτωση.
All we could do was wait and listen.	Το μόνο που μπορούσαμε να κάνουμε ήταν να περιμένουμε και να ακούσουμε.
Spring had come to an end.	Η άνοιξη είχε φτάσει στο τέλος της.
Bodies get up and play like children.	Τα σώματα σηκώνονται και παίζουν σαν παιδιά.
I felt more comfortable with it.	Ένιωσα πιο άνετα με αυτό.
He thought he was sleeping.	Νόμιζε ότι κοιμόταν.
That could be true.	Αυτό θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
It does not seem to be hitting.	Φαίνεται να μην χτυπάει.
We will supply you with another.	Θα σας προμηθεύσουμε με άλλο.
Give him ten minutes.	Δώστε του δέκα λεπτά.
He could never tell you.	Δεν μπόρεσε ποτέ να σου πει.
Yours is an open secret.	Το δικό σου είναι ανοιχτό μυστικό.
Click here to help make it happen.	Κάντε κλικ εδώ για να το βοηθήσετε να συμβεί.
He had cut his throat.	Του είχε κόψει το λαιμό.
Because people have a better understanding.	Γιατί οι άνθρωποι έχουν καλύτερη κατανόηση.
With a thick neck.	Με χοντρό λαιμό.
I had to get over it.	Έπρεπε να το ξεπεράσω.
It is your choice when to do it.	Είναι δική σας επιλογή πότε θα το κάνετε.
The only thing clear.	Το μόνο ξεκάθαρο.
Just love it !.	Απλα αγαπησε το!.
There is a price in my head.	Υπάρχει ένα τίμημα στο κεφάλι μου.
I had to push them gently once or twice a day.	Έπρεπε να τα πιέζω απαλά μια-δυο φορές την ημέρα.
The traffic is of particular interest.	Η κίνηση παρουσιάζει ιδιαίτερο ενδιαφέρον.
Music is its own language.	Η μουσική είναι η δική της γλώσσα.
For some reason they seem to like you.	Για κάποιο λόγο φαίνεται να τους αρέσεις.
To remember who they come from.	Για να θυμούνται από ποιον προέρχονται.
This means that your body will grow even bigger.	Αυτό σημαίνει ότι το σώμα σας θα μεγαλώσει ακόμα περισσότερο.
But the door is still locked.	Αλλά η πόρτα είναι ακόμα κλειδωμένη.
Those who did not match left again.	Εκείνοι που δεν ταίριαξαν έφυγαν ξανά.
He had never seen so many people in his life.	Δεν είχε ξαναδεί τόσους πολλούς ανθρώπους στη ζωή του.
You have to accept it.	Θα πρέπει να το αποδεχτείς.
We had to hold each other high.	Έπρεπε να κρατήσουμε ο ένας τον άλλον ψηλά.
The purpose of this transfer is unclear.	Ο σκοπός αυτής της μεταφοράς είναι ασαφής.
My children are big, happy and healthy.	Τα παιδιά μου είναι μεγάλα, χαρούμενα και υγιή.
He was out of women.	Ήταν εκτός γυναικών.
Society has changed.	Η κοινωνία έχει αλλάξει.
But we do not know where to send them.	Αλλά δεν ξέρουμε πού να τα στείλουμε.
These are important issues that need to be addressed.	Αυτά είναι σημαντικά προβλήματα που πρέπει να εξεταστούν.
It does not work hard.	Δεν δουλεύει σκληρά.
He has corrected ideas.	Έχει διορθώσει ιδέες.
Their contact details are in the phone book.	Τα στοιχεία επικοινωνίας τους βρίσκονται στον τηλεφωνικό κατάλογο.
I think of her heart.	Σκέφτομαι την καρδιά της.
I do not know if anyone can help, but thank you.	Δεν ξέρω αν μπορεί κάποιος να βοηθήσει, αλλά ευχαριστώ.
I knew he would never touch another drop, and he never did.	Ήξερα ότι δεν θα άγγιζε ποτέ άλλη σταγόνα, και δεν το έκανε ποτέ.
Network TV.	Δικτυακή τηλεόραση.
We intend to continue this series.	Σκοπεύουμε να συνεχίσουμε αυτή τη σειρά.
The inside of my mouth is burning.	Το εσωτερικό του στόματός μου καίει.
But it is better to have something to use as a reference.	Αλλά είναι καλύτερο να έχετε κάτι να χρησιμοποιήσετε ως αναφορά.
It is very similar to what we have now.	Μοιάζει πολύ με αυτό που έχουμε τώρα.
You have to choose what you want to know.	Πρέπει να επιλέξετε τι θέλετε να μάθετε.
We want things to look the way we do.	Θέλουμε τα πράγματα να φαίνονται όπως τα βλέπουμε εμείς.
Deep and hidden places that no one will ever find.	Βαθιά και κρυφά μέρη που κανείς δεν θα βρει ποτέ.
Make this move !.	Κάντε αυτή την κίνηση!.
Including existence.	Συμπεριλαμβανομένης της ύπαρξης.
There is a lot to be said for this.	Υπάρχουν πολλά καλά να ειπωθούν για αυτό.
God is not special and is subject to it.	Ο Θεός δεν είναι ιδιαίτερος και υπόκειται σε αυτό.
And they do not listen to the people.	Και δεν ακούνε τον κόσμο.
We do not even know each other.	Δεν γνωριζόμαστε καν.
This is a good place to be.	Αυτή είναι μια καλή θέση για να βρεθείτε.
All life is like that.	Όλη η ζωή είναι έτσι.
I hope to lose more weight.	Ελπίζω να χάσω περισσότερο βάρος.
They gave us every help they could.	Μας έδωσαν κάθε βοήθεια που μπορούσαν.
Keep her smile bright.	Διατήρησε το χαμόγελό της λαμπερό.
Everyone knows that.	Όλοι το ξέρουν αυτό.
The plan was clear.	Το σχέδιο ήταν ξεκάθαρο.
We live together.	Ζούμε μαζί.
It was no accident that he met you.	Δεν ήταν τυχαίο που σε γνώρισε.
For more information click here.	Για περισσότερες πληροφορίες, κάντε κλικ εδώ.
Things happen often, you know.	Τα πράγματα γίνονται συχνά, ξέρετε.
Give me your address.	Δωσε μου την διευθυνση σου.
Do not miss it!.	Μην το χάσετε!.
The user is the one who gives life to my work.	Ο χρήστης είναι αυτός που δίνει στη δουλειά μου τη ζωή.
He still could not see it.	Ακόμα δεν μπορούσε να το δει.
These pages are for you, so create them the way you love them.	Αυτές οι σελίδες είναι για εσάς, γι' αυτό δημιουργήστε τις με τρόπους που αγαπάτε.
Everything is now settled.	Όλα έχουν πλέον διευθετηθεί.
I walk on stage at eight in the morning.	Περπατάω στη σκηνή στις οκτώ το πρωί.
I have never seen such an injury.	Έχω ξαναδεί τέτοιου είδους τραυματισμό.
I covered my ears.	Κάλυψα τα αυτιά μου.
Sleep on the side.	Κοιμηθείτε στο πλάι.
Thank you for watching us tonight.	Ευχαριστούμε που μας παρακολουθήσατε απόψε.
Do a service on it.	Κάντε ένα σέρβις πάνω του.
He looks at me with a small smile on his lips.	Με κοιτάζει με ένα μικρό χαμόγελο στα χείλη του.
And there is the magical afternoon.	Και υπάρχει το μαγικό απόγευμα.
It has nothing to do with any of them.	Δεν έχει καμία σχέση με τίποτα από αυτά.
After the war, many families did not return.	Μετά τον πόλεμο, πολλές οικογένειες δεν επέστρεψαν.
You want men you can count on.	Θέλετε άντρες στους οποίους μπορείτε να βασιστείτε.
You can not ask for anything more.	Δεν μπορείτε να ζητήσετε τίποτα περισσότερο.
It was work.	Ήταν η δουλειά.
It comes in a personal choice.	Έρχεται σε προσωπική επιλογή.
He thought for a second.	Σκέφτηκε για ένα δευτερόλεπτο.
I sometimes forget not to do it in public.	Ξεχνώ μερικές φορές να μην το κάνω δημόσια.
I just don't have it in me anymore.	Απλώς δεν το έχω πια μέσα μου.
It is possible, believe me.	Είναι δυνατόν, πιστέψτε με.
But they are not equal.	Αλλά δεν είναι ίσοι.
And behind them, there was something new.	Και πίσω τους, υπήρχε κάτι νέο.
On the surface, this looks good.	Επιφανειακά, αυτό φαίνεται καλό.
It is so easy to use and has saved me so much time.	Είναι τόσο εύκολο στη χρήση και μου έχει εξοικονομήσει τόσο πολύ χρόνο.
Sounds pretty normal, in that sense.	Ακούγεται αρκετά φυσιολογικός, από αυτή την άποψη.
Then there is the living room and the kitchen.	Μετά είναι το σαλόνι και η κουζίνα.
Surgical methods for such approaches are well known.	Οι χειρουργικές μέθοδοι για τέτοιες προσεγγίσεις είναι ευρέως γνωστές.
Something about humans is different from other species.	Κάτι για τον άνθρωπο είναι διαφορετικό από άλλα είδη.
Page v.	Σελίδα v.
Some things differ from dog to dog.	Ορισμένα πράγματα διαφέρουν από σκύλο σε σκύλο.
The difficulty of moving it surprised him.	Η δυσκολία να το μετακινήσει τον εξέπληξε.
The basis for this is good.	Η βάση για αυτό είναι η καλή.
Her application was initially rejected.	Η αίτησή της απορρίφθηκε αρχικά.
But with that comes an increased price.	Αλλά με αυτό πιθανότατα θα έρθει και μια αυξημένη τιμή.
We feel much better.	Νιώθουμε πολύ καλύτερα.
What a husband.	Τι σύζυγος.
I can not say enough about that.	Δεν μπορώ να πω αρκετά για αυτό.
Where and when you cover or push is the key.	Πού και πότε καλύπτετε ή πιέζετε είναι το κλειδί.
Your insurance rate.	Το ποσοστό ασφάλισης σας.
And we miss our mom so much.	Και μας λείπει τόσο πολύ η μαμά μας.
But he did not know that.	Αλλά δεν το ήξερε αυτό.
They do it every day.	Το κάνουν κάθε μέρα.
He liked that.	Αυτό του άρεσε.
People respect us for two reasons.	Ο κόσμος μας σέβεται για δύο λόγους.
But he had not lost everything.	Όμως δεν τα είχε χάσει όλα.
And sick.	Και άρρωστος.
You know, it's hard for the people here.	Ξέρεις, είναι δύσκολο για τους ανθρώπους εδώ.
This was the first time he had so much help.	Αυτή ήταν η πρώτη φορά που είχε τόση βοήθεια.
Equally beautiful.	Το ίδιο όμορφο.
They had returned in time for an early morning.	Είχαν επιστρέψει στο χρόνο για ένα πρωινό νωρίς.
The location of the original is unknown.	Η θέση του πρωτότυπου είναι άγνωστη.
All these words describe me.	Όλες αυτές οι λέξεις με περιγράφουν.
Life gets better.	Η ζωή γίνεται καλύτερη.
Some are known.	Κάποια είναι γνωστά.
There was only one crime.	Υπήρχε μόνο ένα έγκλημα.
It will take effect next week.	Θα τεθεί σε ισχύ την επόμενη εβδομάδα.
And the bill to get us out of here.	Και ο λογαριασμός να μας βγάλει από εδώ.
This idea of ​​taking other people.	Αυτή η ιδέα της ανάληψης άλλων ανθρώπων.
He did not like the new addition.	Δεν του άρεσε η νέα προσθήκη.
He was not happy when he returned.	Δεν χάρηκε όταν γύρισε.
And we may not know what these images really mean.	Και ίσως δεν ξέρουμε τι πραγματικά σημαίνουν αυτές οι εικόνες.
Patients were excluded according to the study design.	Οι ασθενείς αποκλείστηκαν σύμφωνα με το σχεδιασμό της μελέτης.
Well, that did not happen.	Λοιπόν, αυτό δεν συνέβη.
They thought of everything.	Σκέφτηκαν τα πάντα.
I went there with two friends.	Πήγα εκεί με δυο φίλους.
We have no other choice in the matter.	Δεν έχουμε άλλη επιλογή στο θέμα.
This, however, did not solve the supposed problem.	Αυτό, όμως, δεν έλυσε το υποτιθέμενο πρόβλημα.
So be well.	Να είσαι καλά λοιπόν.
I do not remember exactly what her weight was.	Δεν θυμάμαι ακριβώς ποιο ήταν το βάρος της.
But that was different.	Αυτό όμως ήταν διαφορετικό.
But the view of the food remained in his mind.	Όμως η θέα του φαγητού έμεινε στο μυαλό του.
As if it were something he did every morning.	Σαν να ήταν κάτι που έκανε κάθε πρωί.
The accused never entered the apartment.	Ο κατηγορούμενος δεν μπήκε ποτέ στο διαμέρισμα.
It was up to her to restore balance.	Ήταν στο χέρι της να επαναφέρει την ισορροπία.
We will give players the opportunity to try the game.	Θα δώσουμε στους παίκτες την ευκαιρία να δοκιμάσουν το παιχνίδι.
Everyone there was dead.	Όλοι εκεί ήταν νεκροί.
And that's where this book comes in.	Και εκεί είναι που μπαίνει αυτό το βιβλίο.
We finished it.	Το τελειώσαμε.
This is no longer news.	Αυτό δεν είναι πλέον είδηση.
She opened her mouth but could not even say my name.	Άνοιξε το στόμα της αλλά δεν μπορούσε να πει ούτε το όνομά μου.
The rest were wide open.	Τα υπόλοιπα ήταν ορθάνοιχτα.
Kokkinos had started to get up again.	Ο Κόκκινος είχε αρχίσει να ξανασηκώνεται.
My only problem is that we reach them very soon.	Το μόνο μου πρόβλημα είναι ότι τους φτάνουμε πολύ σύντομα.
He knew his wife.	Γνώριζε τη γυναίκα του.
Here are two ways to do this.	Παρουσιάζουμε δύο τρόπους για να γίνει αυτό.
They reached the horses.	Έφτασαν στα άλογα.
However, their findings have several limitations.	Ωστόσο, τα ευρήματά τους έχουν αρκετούς περιορισμούς.
We have to give and take.	Θα πρέπει να δίνουμε και να παίρνουμε.
However, it was definitely good for them.	Ωστόσο, σίγουρα ήταν καλό για αυτούς.
Then he came closer to me and repeated his question.	Έπειτα πλησίασε πιο κοντά μου και επανέλαβε την ερώτησή του.
You get hell.	Παίρνεις την κόλαση.
We only have each other and we are few.	Έχουμε μόνο ο ένας τον άλλον και είμαστε λίγοι.
It was a challenge he was looking forward to.	Ήταν μια πρόκληση που περίμενε με ανυπομονησία.
He may even need to move on to something better.	Ίσως χρειαστεί ακόμη και να προχωρήσει σε κάτι καλύτερο.
Like us.	Όπως και εμείς.
Our mother does not die.	Η μητέρα μας δεν πεθαίνει.
And then we have the space to play.	Και μετά έχουμε τον χώρο να παίξουμε.
We care about our users.	Ενδιαφερόμαστε για τους χρήστες μας.
At least in length.	Τουλάχιστον σε μήκος.
Just think of this magic for a moment.	Απλώς σκεφτείτε αυτή τη μαγεία για μια στιγμή.
Place them on the floor near him.	Τοποθετήστε τα στο πάτωμα κοντά του.
It is very obvious.	Είναι πολύ προφανές.
He had just left.	Μόλις είχε φύγει.
It means one sheet bigger than the other.	Σημαίνει ένα φύλλο μεγαλύτερο από το άλλο.
This was a real shock.	Αυτό ήταν ένα πραγματικό σοκ.
Then the dog died.	Τότε, ο σκύλος πέθανε.
The same thing happens in the outside world.	Το ίδιο συμβαίνει και στον έξω κόσμο.
But further sleep was impossible.	Αλλά ο περαιτέρω ύπνος ήταν αδύνατος.
It takes seconds.	Χρειάζονται δευτερόλεπτα.
And he was right about that.	Και σε αυτό είχε δίκιο.
It's not what you want.	Δεν είναι αυτό που θέλετε.
I will give you a background.	Θα σας δώσω ένα υπόβαθρο.
We did not spend much time together.	Δεν περάσαμε πολύ χρόνο μαζί.
Had to be.	Έπρεπε να είναι.
We were very happy to finally find her.	Ήμασταν πολύ χαρούμενοι που επιτέλους τη βρήκαμε.
Just to get his friends off his back.	Μόνο για να βγάλει τους φίλους του από την πλάτη του.
I want them to be able to tell the difference.	Θέλω να μπορούν να πουν τη διαφορά.
It should be there.	Θα έπρεπε να είναι εκεί.
Life with me is dangerous.	Η ζωή μαζί μου είναι επικίνδυνη.
Eggs are laid every two days.	Τα αυγά γεννιούνται κάθε μία με δύο ημέρες.
The room was not very quiet.	Το δωμάτιο δεν ήταν πολύ ήσυχο.
And maybe worse.	Και ίσως χειρότερα.
But he got there.	Αλλά έφτασε εκεί.
Published data are variable.	Τα δημοσιευμένα στοιχεία είναι μεταβλητά.
I can not imagine that he is not there.	Δεν μπορώ να φανταστώ ότι δεν είναι εκεί.
We could do anything.	Θα μπορούσαμε να κάνουμε τα πάντα.
Birth control was something you did if you were a girl.	Ο έλεγχος των γεννήσεων ήταν κάτι που κάνατε αν ήσουν κορίτσι.
Keep the bar open and they will do it.	Κρατήστε το μπαρ ανοιχτό και θα το κάνουν.
I have a day job and they take it away from me suddenly.	Έχω ένα μεροκάματο και μου το αφαιρούν ξαφνικά.
All these consequences are unknown to me.	Όλες αυτές οι συνέπειες είναι άγνωστες σε μένα.
For the rest of the day.	Για το υπόλοιπο της ημέρας.
There was no one outside.	Δεν υπήρχε κανείς έξω.
But the worst use it to reach other girls.	Οι χειρότεροι όμως τη χρησιμοποιούν για να φτάσουν σε άλλα κορίτσια.
We enjoyed every minute of it.	Απολαύσαμε κάθε λεπτό του.
They had everything they needed.	Είχαν όλα όσα χρειάζονταν.
I kept it, I kept it still.	Το κράτησα, το κράτησα ακίνητο.
But there is no agreement.	Δεν υπάρχει όμως συμφωνία.
I did not find any meeting there.	Δεν βρήκα καμία συνάντηση εκεί.
They all came back.	Όλα αυτά επέστρεψαν.
The groups were similar in age, weight and gender.	Οι ομάδες ήταν παρόμοιες ως προς την ηλικία, το βάρος και το φύλο.
The latter may not have been the best reference.	Ίσως το τελευταίο να μην ήταν η καλύτερη αναφορά.
I do not just dream.	Δεν κάνω απλά όνειρα.
And then we will attack them.	Και μετά θα τους επιτεθούμε.
He stood with his back to her.	Στάθηκε με την πλάτη του προς το μέρος της.
Look at this garden.	Κοιτάξτε αυτόν τον κήπο.
So give us your money.	Δώστε μας λοιπόν τα χρήματά σας.
Sometimes you do not want it to be obvious what your data is doing.	Μερικές φορές δεν θέλετε να είναι προφανές τι κάνουν τα δεδομένα σας.
I just hope they can continue it.	Απλώς ελπίζω να μπορέσουν να το συνεχίσουν.
It just happened.	Απλώς έγινε.
However, this study had several limitations.	Ωστόσο, αυτή η μελέτη είχε αρκετούς περιορισμούς.
Count the number of steps.	Μετρήστε τον αριθμό των βημάτων.
Most patients have a relatively high level of education.	Οι περισσότεροι ασθενείς έχουν σχετικά υψηλό επίπεδο εκπαίδευσης.
He believed what he wanted to believe.	Πίστευε αυτό που ήθελε να πιστέψει.
Maybe you can imagine it.	Ίσως μπορείτε να το φανταστείτε.
Or two women, for that matter.	Ή δύο γυναίκες, για αυτό το θέμα.
And it is important to pay attention.	Και είναι σημαντικό να δώσετε προσοχή.
Made for each other these two.	Φτιαγμένα ο ένας για τον άλλον αυτά τα δύο.
Two studies were performed.	Πραγματοποιήθηκαν δύο μελέτες.
A month seems to be too early.	Ένας μήνας φαίνεται να είναι πολύ νωρίς.
But the big government is a big government by any other name.	Αλλά η μεγάλη κυβέρνηση είναι μεγάλη κυβέρνηση με οποιοδήποτε άλλο όνομα.
I saw them and I had to take them.	Τα είδα και έπρεπε να τα πάρω.
It used to be so beautiful.	Κάποτε ήταν τόσο όμορφο.
Everything they talk about is over.	Όλα αυτά για τα οποία μιλούν έχουν περάσει.
Waiting for him to speak.	Περιμένοντας να μιλήσει.
We have thirty minutes to bring them here.	Έχουμε τριάντα λεπτά για να τα φέρουμε εδώ.
This means that you are stronger than you think.	Αυτό σημαίνει ότι είσαι πιο δυνατός από όσο νομίζεις.
The five minutes begin.	Τα πέντε λεπτά ξεκινούν.
What are you waiting for?.	Τι περιμένεις?.
Three cases have been considered.	Τρεις υποθέσεις έχουν εξεταστεί.
Listen to the words of the fire.	Ακούστε τα λόγια του πυρός.
There was no specific way for a woman to act.	Δεν υπήρχε ένας συγκεκριμένος τρόπος για να ενεργήσει μια γυναίκα.
So strange that you say it out loud.	Τόσο περίεργο, που το λες δυνατά.
You may need to help with bath things.	Ίσως χρειαστεί να βοηθήσετε με τα πράγματα του μπάνιου.
They would just shit.	Απλώς θα έμπαιναν σε σκατά.
They were approaching.	Πλησίαζαν.
But for some small changes, it's the same story.	Αλλά για μερικές μικρές αλλαγές, είναι η ίδια ιστορία.
Clearly, not just to break up the fight.	Σαφώς, όχι μόνο για να διαλύσουμε τον αγώνα.
You will need them later.	Θα τα χρειαστείτε αργότερα.
I have enough money.	Έχω αρκετά χρήματα.
You caught me.	Με πρόλαβες.
My test was simple.	Το τεστ μου ήταν απλό.
I have done many things in life.	Έχω κάνει πολλά πράγματα στη ζωή.
Everything was not important.	Όλα δεν ήταν σημαντικά.
I write it as someone who has been silent for too long.	Το γράφω ως κάποιος που έμεινε σιωπηλός για πάρα πολύ καιρό.
When in fact he is the guy who would go.	Όταν στην πραγματικότητα είναι πιο ο τύπος που θα πήγαινε.
The problem is coming back to power.	Το πρόβλημα επανέρχεται στην εξουσία.
He had two children.	Είχε δύο παιδιά.
Someone would listen.	Κάποιος θα άκουγε.
In those days, just before the release, everything seemed possible.	Εκείνες τις μέρες, λίγο πριν την κυκλοφορία, όλα έμοιαζαν πιθανά.
I go to them.	Πάω σε αυτούς.
Which is easy now that he's grown up.	Που είναι εύκολο τώρα που μεγάλωσε.
I put my arms around her and held on tight.	Έβαλα τα χέρια μου γύρω της και κρατήθηκα σφιχτά.
Give me some time though because it is hard work.	Δώσε μου λίγο χρόνο όμως γιατί είναι δύσκολη δουλειά.
It's still bad.	Είναι ακόμα κακό.
Making these changes is a long process.	Η πραγματοποίηση αυτών των αλλαγών είναι μια μακρά διαδικασία.
Please do it.	Παρακαλώ κάντε το.
Once your name comes out, people will come looking for you.	Μόλις βγει το όνομά σας, οι άνθρωποι έρχονται να σας αναζητήσουν.
The worst of the three colors available so far.	Τα χειρότερα από τα τρία διαθέσιμα χρώματα μέχρι στιγμής.
But he knew that would not be the case.	Όμως ήξερε ότι δεν θα γινόταν έτσι.
We played our set.	Παίξαμε το σετ μας.
There are a few more.	Υπάρχουν ακόμα μερικά.
Eventually you will learn how to handle your own.	Τελικά θα μάθετε πώς να χειρίζεστε το δικό σας.
It's a strange thing.	Είναι περίεργο πράγμα.
I have never been there.	Δεν έχω πάει ποτέ εκεί.
As a result, the report is of limited use.	Ως αποτέλεσμα, η αναφορά είναι περιορισμένης χρήσης.
Someone had stopped listening to my song.	Κάποιος είχε σταματήσει να ακούσει το τραγουδάκι μου.
It was a good course.	Ήταν μια καλή πορεία.
His hands and fingers are constantly moving.	Τα χέρια και τα δάχτυλά του κινούνται συνεχώς.
I hope to consider you in the near future.	Ελπίζω να λάβω υπόψη σας στο εγγύς μέλλον.
The rest will come.	Τα υπόλοιπα θα έρθουν.
Seven years now.	Επτά χρόνια τώρα.
He had cancer, but no one knew it.	Είχε καρκίνο, αλλά κανείς δεν το ήξερε.
Have the father in charge.	Να έχει ο πατέρας που είναι υπεύθυνος.
Report for information.	Αναφορά για πληροφορίες.
I travel for work.	Ταξιδεύω για δουλειά.
I knew it could not be so.	Ήξερα ότι δεν μπορούσε να είναι έτσι.
I found some value, but not enough to suggest.	Βρήκα κάποια αξία, αλλά όχι αρκετή για να το προτείνω.
Additionally, some cards will be available at the toy store.	Επιπλέον, ορισμένες κάρτες θα είναι διαθέσιμες στο κατάστημα παιχνιδιών.
She rolled her eyes at me.	Γούρλωσε τα μάτια της πάνω μου.
I hope someone can get me out of this problem.	Ελπίζω κάποιος να με βγάλει από αυτό το πρόβλημα.
Three such questions are considered here.	Τρία τέτοια ερωτήματα εξετάζονται εδώ.
Related questions are here and here.	Σχετικές ερωτήσεις υπάρχουν εδώ και εδώ.
This particular type of development is well known.	Αυτός ο συγκεκριμένος τύπος ανάπτυξης είναι γνωστός.
Whatever you do, it's more important to plan.	Ό,τι κι αν κάνετε, είναι πιο σημαντικό να προγραμματίζετε.
No more children.	Όχι άλλα παιδιά.
You can only be yourself.	Μπορείς να είσαι μόνο ο εαυτός σου.
I have been here a long time.	Έχω μείνει πολύ καιρό εδώ.
Some are longtime members of the writing community.	Μερικοί είναι μακροχρόνια μέλη της συγγραφικής κοινότητας.
This will be an important issue for future studies.	Αυτό θα είναι ένα σημαντικό ζήτημα για μελλοντικές μελέτες.
There are many of them on this tour.	Υπάρχουν πολλοί από αυτούς σε αυτή την περιοδεία.
Best friends now.	Οι καλύτεροι φίλοι τώρα.
He suddenly realized that this gave a different light to things.	Ξαφνικά κατάλαβε ότι αυτό έδωσε ένα διαφορετικό φως στα πράγματα.
Our country was as poor as it could be.	Η χώρα μας ήταν όσο φτωχή μπορούσε.
So do not come with me this game.	Μην έρθεις λοιπόν μαζί μου αυτό το παιχνίδι.
With that, we could still draw a conclusion.	Με αυτό, θα μπορούσαμε ακόμα να βγάλουμε ένα συμπέρασμα.
I still do not understand how this could have happened.	Ακόμα δεν έχω καταλάβει πώς θα μπορούσε να έχει συμβεί αυτό.
Such a case has not been described in the past.	Τέτοια περίπτωση δεν έχει περιγραφεί στο παρελθόν.
The ear on her nose.	Το αυτί στη μύτη της.
I'm happy.	Είμαι χαρούμενος.
This model requires students to move from one station to another.	Αυτό το μοντέλο απαιτεί οι μαθητές να μετακινούνται από τον ένα σταθμό στον άλλο.
He loved the fans here.	Αγαπούσε τους οπαδούς εδώ.
They do not like children, he says.	Δεν τους αρέσουν τα παιδιά, λέει.
They do not exist in my files.	Δεν υπάρχουν έτσι στα αρχεία μου.
These values ​​will also be used in this work.	Αυτές οι τιμές θα χρησιμοποιηθούν και σε αυτήν την εργασία.
And look at it now.	Και δες το τώρα.
The use of this force against workers has a long history.	Η χρήση αυτής της δύναμης εναντίον των εργαζομένων έχει μακρά ιστορία.
No one knows your body better than you do.	Κανείς δεν ξέρει το σώμα σας καλύτερα από εσάς.
Add power.	Προσθέστε ισχύ.
In the photo below you can see how wonderful it looks.	Στην παρακάτω φωτογραφία μπορείτε να δείτε πόσο υπέροχο φαίνεται.
It may take a few minutes for large images to appear.	Μπορεί να χρειαστούν μερικά λεπτά για να εμφανιστούν μεγάλες εικόνες.
I'm not so happy about that.	Δεν είμαι τόσο χαρούμενος για αυτό.
All these side games.	Όλα αυτά τα παιχνίδια στο πλάι.
But some of the boys can.	Αλλά μερικά από τα αγόρια μπορεί.
I run it again, the same.	Το τρέχω ξανά, το ίδιο.
You could say this is a tree.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι αυτό είναι ένα δέντρο.
The sample was obtained through a market research company.	Το δείγμα ελήφθη μέσω εταιρείας έρευνας αγοράς.
But in the end the issue is political.	Αλλά τελικά το θέμα είναι πολιτικό.
Food will be served throughout the event.	Σε όλη τη διάρκεια της εκδήλωσης θα σερβίρεται φαγητό.
It takes hours, but it gets there.	Χρειάζεται ώρες, αλλά φτάνει εκεί.
Obviously, that would be the end of the meeting.	Προφανώς, αυτό θα ήταν το τέλος της συνάντησης.
It does not seem to work.	Φαίνεται ότι δεν λειτουργεί.
This may be due to a selection effect.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε εφέ επιλογής.
It was completely strange.	Ήταν εντελώς περίεργο.
He sees no obvious way to cash in.	Δεν βλέπει κανέναν προφανή τρόπο να εξαργυρώσει.
A different kind of house.	Ένα διαφορετικό είδος σπιτιού.
Handle them gently.	Χειριστείτε τα απαλά.
Then we provide an immediate proof of this.	Στη συνέχεια παρέχουμε μια άμεση απόδειξη για αυτό.
But this is not a property right, this is a contract.	Αλλά αυτό δεν είναι δικαίωμα ιδιοκτησίας, αυτό είναι σύμβαση.
On the contrary, this case is determined by the very lack of medical records.	Αντίθετα, αυτή η περίπτωση καθορίζεται από την ίδια την έλλειψη ιατρικών αρχείων.
And we ran out of gas, we ran out of energy.	Και τελειώναμε από βενζίνη, τελειώναμε από ενέργεια.
Although he tried.	Αν και προσπάθησε.
Instead, he had remained silent and hoped they would not find out.	Αντίθετα, είχε μείνει σιωπηλός και ήλπιζε να μην τον μάθουν.
The course that followed was difficult.	Η πορεία που ακολούθησε ήταν δύσκολη.
I tried to make a living for this child and give him things.	Προσπάθησα να φτιάξω μια ζωή για αυτό το παιδί και να του δώσω πράγματα.
The freedom to live the life you want to live.	Η ελευθερία να ζήσεις τη ζωή που θέλεις να ζήσεις.
I'm glad he chose me.	Χαίρομαι που με διάλεξε.
But I get the same mistake.	Αλλά μου βγάζει το ίδιο σφάλμα.
We are all wonderful at what we seem to do.	Όλοι μας είμαστε υπέροχοι σε αυτό που φαίνεται να κάνουμε.
But they were not successful.	Όμως δεν είχαν επιτυχία.
I took their tongue.	Τους πήρα τη γλώσσα.
But they must have felt something.	Αλλά σίγουρα κάτι είχαν νιώσει.
They agreed on many things.	Συμφώνησαν σε πάρα πολλά πράγματα.
This information can tell you what is wrong.	Αυτές οι πληροφορίες μπορεί να σας πουν τι δεν πάει καλά.
The examination was performed on each eye.	Η εξέταση έγινε σε κάθε μάτι.
Then he would have something to go or for something.	Τότε θα είχε κάτι να πάει ή για κάτι.
These "things" are mostly comments people have made about me.	Αυτά τα «πράγματα» είναι κυρίως σχόλια που έχουν κάνει οι άνθρωποι για μένα.
The freedom of the individual.	Η ελευθερία του ατόμου.
He would study cinema with me.	Θα σπούδαζε κινηματογράφο μαζί μου.
Really follow up.	Πραγματικά συνέχεια.
Kind of dry reading.	Είδος στεγνής ανάγνωσης.
They are supposed to be smart.	Υποτίθεται ότι είναι έξυπνοι.
Ring decided to continue.	Ο Ρινγκ αποφάσισε να συνεχίσει.
No, no no and no.	Όχι, όχι όχι και όχι.
Learning a profession is quite easy, as is going to school.	Η εκμάθηση ενός επαγγέλματος είναι αρκετά εύκολη, το ίδιο και το να πηγαίνεις στο σχολείο.
Take a walk and leave your phone at home.	Κάντε μια βόλτα και αφήστε το τηλέφωνό σας στο σπίτι.
Everyone was standing or moving.	Όλοι στέκονταν ή κινούνταν.
It is this special thing for you that invites you.	Είναι αυτό το ιδιαίτερο πράγμα για εσάς που σας καλεί.
I'm the last to ask.	Είμαι ο τελευταίος που ρωτάω.
But he had been shot in the head and was still alive.	Αλλά είχε πυροβοληθεί στο κεφάλι και ζούσε ακόμα.
But I still have small problems that I can not solve.	Αλλά συνεχίζω να έχω μικρά προβλήματα που δεν μπορώ να λύσω.
Families can spend weeks or even months without contact.	Οι οικογένειες μπορούν να περάσουν εβδομάδες ή και μήνες χωρίς επαφή.
This is the beauty of the market.	Αυτή είναι η ομορφιά της αγοράς.
I am afraid for my country.	Φοβάμαι για τη χώρα μου.
The individual voice in language.	Η ατομική φωνή στη γλώσσα.
It will be my turn.	Θα έρθει η σειρά μου.
It begins to look like it will pass.	Αρχίζει να φαίνεται ότι θα περάσει.
The best.	Ό,τι καλύτερο.
Therefore, it has limitations.	Επομένως, έχει περιορισμούς.
You have to go back to the beginning.	Πρέπει να επιστρέψετε στην αρχή.
I had made my decision.	Είχα πάρει την απόφασή μου.
But how many of them pay us.	Μα πόσοι από αυτούς μας πληρώνουν.
It hurt, a lot.	Πονούσε, πολύ.
This is a detail.	Αυτό είναι μια λεπτομέρεια.
Ten would be enough.	Δέκα θα ήταν αρκετά.
And not knowing the difference, then this fire is quite good.	Και μη γνωρίζοντας τη διαφορά, τότε αυτή η φωτιά είναι αρκετά καλή.
It was experimental.	Ήταν πειραματικό.
We have lost two members since last year.	Έχουμε χάσει δύο μέλη από πέρυσι.
I absolutely hate them.	Τους μισώ απολύτως.
I carry it with me.	Το κουβαλάω μαζί μου.
The data showed that this opinion can be controlled.	Τα στοιχεία έδειξαν ότι αυτή η γνώμη μπορεί να ελεγχθεί.
Due to power requirements.	Λόγω των απαιτήσεων ισχύος.
I say no, he turned his back on him.	Λέω όχι, του γύρισε την πλάτη.
This is a matter of serious concern to the public.	Αυτό προκαλεί σοβαρή ανησυχία στο κοινό.
She could not try to find him.	Δεν μπορούσε να προσπαθήσει να τον βρει.
They are very good people and more.	Είναι πολύ καλοί άνθρωποι και άλλα.
Nothing too complicated is happening there.	Δεν συμβαίνει τίποτα πολύ περίπλοκο εκεί.
In the end it was still.	Τελικά ήταν ακόμα.
But the water came.	Όμως ήρθε το νερό.
And we must live and remain independent as we learn.	Και πρέπει να ζούμε και να παραμένουμε ανεξάρτητοι όσο μαθαίνουμε.
This was the time for action.	Αυτή ήταν η ώρα για δράση.
Seriously, women are the worst you have to deal with.	Σοβαρά, οι γυναίκες είναι ό,τι χειρότερο πρέπει να αντιμετωπίσεις.
This is for us.	Αυτό είναι για εμάς.
Again, we did not really talk about it.	Και πάλι δεν μιλήσαμε πραγματικά για αυτό.
He did the bibliographic search and wrote the thesis.	Έκανε τη βιβλιογραφική αναζήτηση και έγραψε την εργασία.
Where appropriate.	Κατά περίπτωση.
Worse than if he hit me.	Χειρότερα από το αν με χτυπούσε.
What to do.	Τι να κάνω.
It was exactly where you said it was.	Ήταν ακριβώς εκεί που είπες.
They certainly could not be.	Σίγουρα δεν θα μπορούσαν να είναι.
They do nothing.	Δεν κάνουν τίποτα.
Get what you need from me.	Πάρε ό,τι χρειάζεσαι από μένα.
There are many other options.	Υπάρχουν και πολλές άλλες επιλογές.
You can not do behind your word.	Δεν μπορείτε να κάνετε πίσω από τον λόγο σας.
This is starting to become a routine now.	Αυτό έχει αρχίσει να είναι ρουτίνα τώρα.
It starts with confidence.	Ξεκινά με την εμπιστοσύνη.
I turned on the power.	Άνοιξα την τροφοδοσία.
Sometimes it can be funny.	Μερικές φορές μπορεί να είναι και αστείες.
Cook for several minutes or until softened.	Μαγειρέψτε για αρκετά λεπτά ή μέχρι να μαλακώσουν.
Who needs rules and laws.	Ποιος χρειάζεται κανόνες και νόμους.
But it came too late.	Αλλά ήρθε πολύ αργά.
I have the other half of the room to do something.	Έχω το άλλο μισό του δωματίου για να κάνω κάτι.
I thought maybe his heart was cracked.	Σκέφτηκα ότι ίσως η καρδιά του είχε ραγίσει.
Patients in both groups improved significantly.	Οι ασθενείς και στις δύο ομάδες βελτιώθηκαν σημαντικά.
You can stay, or leave, or go to hell.	Μπορείτε να μείνετε, ή να φύγετε, ή να πάτε στην κόλαση.
After that come the three cover songs.	Μετά από αυτό έρχονται τα τρία τραγούδια διασκευής.
That was my job before he came.	Αυτή ήταν η δουλειά μου πριν έρθει.
Many companies have worked on your idea.	Πολλές εταιρείες έχουν δουλέψει πάνω στην ιδέα σας.
He could not see his anger.	Δεν μπορούσε να δει το θυμό του.
Thank you for taking the time to read and comment.	Ευχαριστώ που αφιερώσατε χρόνο για να διαβάσετε και να σχολιάσετε.
Most patients would have some anxiety about leaving.	Οι περισσότεροι ασθενείς θα είχαν κάποιο άγχος να φύγουν.
Yes, you can be sure of that.	Ναι, μπορεί να είστε σίγουροι για αυτό.
This is a valid and important perspective.	Αυτή είναι μια έγκυρη και σημαντική προοπτική.
And if we are going to protect ourselves.	Και αν πρόκειται να προστατευτούμε.
This was a close phone call.	Αυτό ήταν ένα στενό τηλεφώνημα.
The study included a change of goal and a system move.	Η μελέτη περιελάμβανε μια αλλαγή στόχου και μια κίνηση συστήματος.
Her own measure of existence is bad.	Το δικό της μέτρο ύπαρξης είναι κακό.
Your left brain can not keep up with your right brain.	Ο αριστερός σας εγκέφαλος δεν μπορεί να συμβαδίσει με τον δεξιό σας εγκέφαλο.
Probably too far to try a charge.	Πιθανώς πολύ μακριά για να δοκιμάσετε μια φόρτιση.
There was no difference in weight gain between the two groups.	Δεν υπήρχε διαφορά στην αύξηση βάρους μεταξύ των δύο ομάδων.
The choice is obviously yours.	Η επιλογή είναι προφανώς δική σας.
It has never happened before.	Δεν έγινε ποτέ πριν.
So we will not buy a camera today.	Έτσι δεν θα αγοράσουμε κάμερα σήμερα.
On the other hand, her face was even worse.	Από την άλλη, το πρόσωπό της ήταν ακόμα χειρότερο.
And a new baby is coming.	Και ένα νέο μωρό έρχεται.
You are too young to know.	Είσαι πολύ νέος για να το ξέρεις.
It does not have to be a gas tax.	Δεν χρειάζεται να είναι φόρος αερίου.
You can see it from the short video below.	Μπορείτε να το δείτε από το σύντομο βίντεο παρακάτω.
This is what makes it so difficult to get through.	Αυτό είναι που τον κάνει τόσο δύσκολο να περάσει.
They should have saved their breath.	Έπρεπε να είχαν σώσει την ανάσα τους.
Nor was it possible for me to leave.	Ούτε ήταν δυνατό να φύγω.
Everyone needs breathing space.	Όλοι χρειάζονται χώρο αναπνοής.
They move like fish in water.	Κινούνται σαν τα ψάρια στο νερό.
At first, just turn your head away from your dog.	Στην αρχή, απλώς γυρίστε το κεφάλι σας μακριά από τον σκύλο σας.
The man who asked me.	Ο άνθρωπος που μου ζήτησε.
Answer the phone only if you are available.	Απαντήστε στο τηλέφωνο μόνο εάν είστε διαθέσιμοι.
The language tool provides a universal solution to this.	Το εργαλείο γλώσσας δίνει παγκόσμια λύση για αυτό.
One body, many heads.	Ένα σώμα, πολλά κεφάλια.
My God, you are like a five-year-old.	Θεέ μου, είσαι σαν πεντάχρονο.
But things turned upside down.	Τα πράγματα ανατράπηκαν όμως.
We went out several times and he came to my place twice.	Βγήκαμε πολλές φορές και ήρθε δύο φορές στη θέση μου.
Not the best.	Οχι το καλύτερο.
They say that this could affect the development of the brain.	Λένε ότι αυτό θα μπορούσε να επηρεάσει την ανάπτυξη του εγκεφάλου.
And customers are anxious about these issues.	Και οι πελάτες έχουν άγχος γύρω από αυτά τα ζητήματα.
Try it, experiment with it and do your best.	Δοκιμάστε το, πειραματιστείτε με αυτό και κάντε το καλύτερο.
I wanted everyone to see the bigger picture.	Ήθελα να δουν όλοι τη μεγαλύτερη εικόνα.
Funny thing though.	Αστείο πράγμα όμως.
It was nice in the beginning.	Ήταν ωραία στην αρχή.
Like, completely dead.	Σαν, εντελώς νεκρός.
I could not forget her.	Δεν μπορούσα να την ξεχάσω.
None of this information relates to your personal information.	Καμία από αυτές τις πληροφορίες δεν συνδέεται με τα προσωπικά σας στοιχεία.
This is generally difficult.	Αυτό είναι γενικά δύσκολο.
He wanted to talk again.	Ήθελε να ξαναμιλήσει.
I know it hurt.	Ξέρω ότι πόνεσε.
It is easy to check that this definition is correct.	Είναι εύκολο να ελέγξετε ότι αυτός ο ορισμός είναι σωστός.
He was a friend of every man.	Ήταν φίλος κάθε ανθρώπου.
The sun had begun to set.	Ο ήλιος είχε αρχίσει να δύει.
Now it makes more sense.	Τώρα είναι πιο λογικό.
Then it falls.	Μετά πέφτει.
This is of course the most basic example.	Αυτό είναι φυσικά το βασικότερο παράδειγμα.
You just have to get this at the exact price.	Απλά πρέπει να το πάρετε αυτό στην ακριβή τιμή.
I have no doubt that you are there most of the time.	Δεν αμφιβάλλω ότι είσαι εκεί τις περισσότερες φορές.
A box about four feet by two.	Ένα κουτί περίπου τέσσερα πόδια επί δύο.
It had saved him a place.	Του είχε σώσει μια θέση.
He did not want to walk.	Δεν ήθελε να περπατήσει.
And he left me this time.	Και με άφησε αυτή τη φορά.
The color and length are faithful to the image.	Το χρώμα και το μήκος είναι πιστά στην εικόνα.
You are young.	Είσαι νέος.
Why; 	Γιατί;
he thought.	σκέφτηκε.
It would help if they were not so confused.	Θα βοηθούσε αν δεν ήταν τόσο μπερδεμένοι.
That would do.	Αυτό θα έκανε.
Entire high school teams.	Ολόκληρες ομάδες γυμνασίου.
Access to good education is crucial.	Η πρόσβαση σε μια καλή εκπαίδευση είναι κρίσιμη.
However, come back to us.	Ωστόσο, επιστρέψτε σε εμάς.
He seemed excited to push more.	Έδειχνε ενθουσιασμένος να πιέσει περισσότερο.
We could understand them so well.	Μπορούσαμε να τους καταλάβουμε τόσο καλά.
I have to go home with her right away and sit down.	Πρέπει να γυρίσω σπίτι μαζί της αμέσως και να καθίσω.
He should not have heard that, not from her.	Δεν έπρεπε να το ακούει αυτό, όχι από εκείνη.
And they require more knowledge.	Και απαιτούν περισσότερες γνώσεις.
It is our second month.	Είναι ο δεύτερος μήνας μας.
I do not think.	Δεν νομίζω.
They will find strength in my daughter.	Θα βρουν δύναμη από την κόρη μου.
Weeks appear on the right.	Στα δεξιά εμφανίζονται εβδομάδες.
It looks so amazing.	Φαίνεται τόσο καταπληκτικό.
And yet we will never become a family.	Κι όμως δεν θα γίνουμε ποτέ οικογένεια.
The application is located on the main screen.	Η εφαρμογή βρίσκεται στην κύρια οθόνη.
I look forward to this meeting.	Ανυπομονώ για αυτή τη συνάντηση.
But a better upgrade to your source code.	Αλλά μια καλύτερη βελτίωση στον αρχικό σας κώδικα.
So that pushed me to develop the songs.	Έτσι αυτό με ώθησε να αναπτύξω τα τραγούδια.
Our home is your home.	Το σπίτι μας είναι το σπίτι σας.
From now on you can find me here.	Από εδώ και πέρα ​​μπορείτε να με βρείτε εδώ.
Let God do the work.	Αφήστε τον Θεό να κάνει τη δουλειά.
But you did not.	Αλλά δεν το έκανες.
They are good and they know it.	Είναι καλοί και το ξέρουν.
But please let us go.	Αλλά παρακαλώ αφήστε μας να φύγουμε.
His origin was legal and money.	Η καταγωγή του ήταν νομικά και χρήματα.
So he forced himself to stay still.	Έτσι, ανάγκασε τον εαυτό του να μείνει ακίνητος.
We look inside and a party takes place.	Κοιτάμε μέσα και γίνεται ένα πάρτι.
Your choice will ultimately be around cost versus.	Η επιλογή σας θα είναι τελικά γύρω από το κόστος έναντι.
You can listen at different levels.	Μπορείτε να ακούσετε σε διαφορετικά επίπεδα.
There are two possible reasons for this difference.	Υπάρχουν δύο πιθανοί λόγοι για αυτή τη διαφορά.
You are not going to kill anyone.	Δεν πρόκειται να σκοτώσεις κανέναν.
And they took her away.	Και την πήραν μακριά.
I had a little fun in my mind, like I used to.	Είχα στο μυαλό μου λίγη διασκέδαση, όπως παλιά.
Whether this is true or not is not a question.	Το αν αυτό είναι αλήθεια ή όχι, δεν είναι το ερώτημα.
That's why they have to move slowly, to make this link.	Γι' αυτό πρέπει να προχωρήσουν σιγά σιγά, να κάνουν αυτόν τον σύνδεσμο.
I lose the first set to nothing flat.	Χάνω το πρώτο σετ σε τίποτα flat.
Cash flow management can get complicated very quickly.	Η διαχείριση ταμειακών ροών μπορεί να γίνει πολύπλοκη πολύ γρήγορα.
You will be the same, except older.	Θα είσαι το ίδιο, εκτός από μεγαλύτερος.
This was my mother.	Αυτή ήταν η μητέρα μου.
Maybe some other software did it without my consent.	Ίσως κάποιο άλλο λογισμικό το έκανε χωρίς τη συγκατάθεσή μου.
Decisions are made, actions are made, things are done.	Οι αποφάσεις λαμβάνονται, οι ενέργειες γίνονται, τα πράγματα γίνονται.
We still do not know where it came from.	Δεν ξέρουμε ακόμα από πού προήλθε.
He may have been a god.	Μπορεί να ήταν θεός.
So more music will be released this year !.	Θα κυκλοφορήσει λοιπόν περισσότερη μουσική φέτος!.
I definitely need your help.	Σίγουρα χρειάζομαι τη βοήθειά σας.
It could affect any of us.	Θα μπορούσε να επηρεάσει οποιονδήποτε από εμάς.
Maybe you learn from my mistake.	Ίσως μάθετε από το λάθος μου.
It is a political force.	Είναι πολιτική δύναμη.
It must be awesome to know what you want to do.	Πρέπει να είναι φοβερό να ξέρεις τι θέλεις να κάνεις.
Football was their safe haven.	Το ποδόσφαιρο ήταν η περιοχή ασφάλειάς τους.
They had an open appointment.	Είχαν ανοιχτό ραντεβού.
We enjoy being with each other.	Απολαμβάνουμε να είμαστε ο ένας με τον άλλον.
Then came a more serious company building.	Μετά ήρθε πιο σοβαρό κτίριο εταιρείας.
They are one hundred and twenty-five years apart.	Έχουν εκατόν είκοσι πέντε χρόνια διαφορά.
If the noise is reduced, the opposite is true.	Εάν μειωθεί ο θόρυβος, συμβαίνει ακριβώς το αντίθετο.
He has a wife and three children.	Έχει γυναίκα και τρία παιδιά.
We have to see how this is done.	Θα πρέπει να δούμε πώς θα γίνει αυτό.
Because he left the building.	Γιατί έφυγε από το κτίριο.
First, we described the characteristics of the primary studies that were included.	Αρχικά, περιγράψαμε τα χαρακτηριστικά των πρωτογενών μελετών που συμπεριλήφθηκαν.
Fresh food and food choices were the difficulty.	Το φρέσκο ​​φαγητό και η επιλογή φαγητού ήταν η δυσκολία.
But it is not their job.	Αλλά δεν είναι δουλειά τους.
It was a busy time.	Ήταν μια πολυάσχολη περίοδος.
Climb higher.	Ανέβα ψηλότερα.
She had raised a child on her own.	Είχε μεγαλώσει μόνη της ένα παιδί.
Yes, the baby was still with her.	Ναι, το μωρό ήταν ακόμα μαζί της.
I can never thank them enough.	Δεν μπορώ ποτέ να τους ευχαριστήσω αρκετά.
The houses are different.	Τα σπίτια είναι διαφορετικά.
It was just getting better too.	Απλώς γινόταν επίσης καλά.
He must have stayed there for five minutes.	Πρέπει να έμεινε εκεί για πέντε λεπτά.
The future looks less certain than before.	Το μέλλον φαίνεται λιγότερο σίγουρο από ό,τι πριν.
And something to eat.	Και κάτι να φάμε.
Maybe it even made me angry to hear it.	Ίσως μάλιστα να με θύμωσε να το ακούω.
I guess he went with his wife.	Υποθέτω ότι πήγε με τη γυναίκα του.
The default is internal as others have reported.	Η προεπιλογή είναι εσωτερική όπως ανέφεραν άλλοι.
I could not go lower.	Δεν μπορούσα να πάω πιο χαμηλά.
At least, not on purpose.	Τουλάχιστον, όχι επίτηδες.
I do not think they have term limits.	Δεν νομίζω ότι έχουν όρια θητείας.
Inform me.	Ενημέρωσέ με.
It wasn't too bad in there.	Δεν ήταν πολύ άσχημα εκεί μέσα.
You were real.	Ήσουν αληθινός.
I received this message over and over again.	Έλαβα αυτό το μήνυμα ξανά και ξανά.
I will not have it.	δεν θα το έχω.
You want to change your body, you have money, you do it.	Θέλεις να αλλάξεις το σώμα σου, έχεις λεφτά, το κάνεις.
So much to do, with so little time.	Τόσα πολλά να κάνουμε, με τόσο λίγο χρόνο.
But they tell the truth as they see it.	Αλλά λένε την αλήθεια, όπως τη βλέπουν.
The station immediately began to see regular traffic.	Ο σταθμός άρχισε αμέσως να βλέπει τακτική κίνηση.
You have a duty to try and respond to it.	Έχεις καθήκον να προσπαθήσεις και να ανταποκριθείς σε αυτό.
Thus, it is essentially digital in operation.	Έτσι, είναι ουσιαστικά ψηφιακό σε λειτουργία.
God could.	Ο Θεός μπόρεσε.
There are too many words.	Υπάρχουν πάρα πολλές λέξεις.
That afternoon was an exception.	Εκείνο το απόγευμα ήταν μια εξαίρεση.
The mind is a powerful thing.	Το μυαλό είναι ένα ισχυρό πράγμα.
It was a good start.	Ήταν μια καλή αρχή.
He has very little understanding.	Έχει πολύ λίγη κατανόηση.
And they can not answer the question.	Και δεν μπορούν να απαντήσουν στην ερώτηση.
Or adjust them.	Ή ρυθμίστε τα.
There is no place for me in this world.	Δεν υπάρχει θέση για μένα σε αυτόν τον κόσμο.
Such data exist.	Τέτοια στοιχεία υπάρχουν.
We are trying to solve it.	Προσπαθούμε να το λύσουμε.
Check your frequency.	Ελέγξτε τη συχνότητά σας.
It's just fair.	Είναι μόνο δίκαιο.
We know the score.	Ξέρουμε το σκορ.
I bought it in small size.	Το αγόρασα σε μέγεθος μικρό.
Excellent work in the super bowl.	Εξαιρετική δουλειά στο super bowl.
She glanced around in fear.	Έριξε μια ματιά γύρω της με φόβο.
It is incredibly sad.	Είναι απίστευτα λυπηρό.
Whatever it takes, just do it !.	Ό,τι χρειάζεται, απλά κάντε το!.
Then they would work a few hours before dinner.	Μετά θα δούλευαν λίγες ώρες πριν το δείπνο.
It turns on its back.	Γυρίζει ανάσκελα.
He said he saw something in me, something rare.	Είπε ότι είδε κάτι σε μένα, κάτι σπάνιο.
There was a new tone in the army.	Υπήρχε ένας νέος τόνος στον στρατό.
However, the size of our sample was small.	Ωστόσο, το μέγεθος του δείγματός μας ήταν μικρό.
Much of the work has been done, in a way.	Ένα μεγάλο μέρος της δουλειάς έχει γίνει, κατά κάποιο τρόπο.
What it was, it was.	Αυτό που ήταν, ήταν.
No, it was in harder "fun".	Όχι, ήταν σε πιο σκληρή «διασκέδαση».
They did not suit me.	Δεν μου ταίριαξαν.
But cancer does not work that way.	Αλλά ο καρκίνος δεν λειτουργεί έτσι.
The court of first instance answered in the negative.	Το πρωτόδικο δικαστήριο απάντησε αρνητικά.
Who is this? 	Ποιός είναι αυτος?
they wanted to know.	ήθελαν να μάθουν.
You have to listen to him on the phone.	Πρέπει να τον ακούσεις στο τηλέφωνο.
The government has no right to do what it did.	Η κυβέρνηση δεν έχει δικαίωμα να κάνει αυτό που έκανε.
I was very excited about their visit.	Ήμουν πολύ ενθουσιασμένος για την επίσκεψή τους.
I lay on the ground and looked at the black sky.	Ξάπλωσα στο έδαφος και κοίταξα τον μαύρο ουρανό.
This was the place where a lot of social activity took place.	Αυτό ήταν το μέρος όπου λάμβανε χώρα μεγάλη κοινωνική δραστηριότητα.
His only worries were for my mother, my sister and me.	Οι μόνες του ανησυχίες ήταν για τη μητέρα μου, την αδερφή μου και εμένα.
He is dead because of me.	Είναι νεκρός εξαιτίας μου.
I'm just stupid.	Απλώς είμαι ηλίθιος.
Do not ask me what.	Μη με ρωτήσετε τι.
I said it would happen.	Είπα ότι θα συμβεί.
And it's fine as a backup plan.	Και είναι μια χαρά ως εφεδρικό σχέδιο.
It's bad luck.	Είναι κακή τύχη.
Have fun with it.	Διασκεδάστε με αυτό.
People came to watch.	Ο κόσμος ήρθε να παρακολουθήσει.
Awesome game tonight.	Φοβερό παιχνίδι απόψε.
Speaking this way.	Μιλώντας με αυτόν τον τρόπο.
I'm glad you stopped here.	Χαίρομαι που σταματήσατε εδώ.
My core team is gone, and there is a new core team.	Η βασική μου ομάδα έχει φύγει, και υπάρχει μια νέα βασική ομάδα.
Above them was a window on the wall.	Από πάνω τους υπήρχε ένα παράθυρο στον τοίχο.
A free version of the software is available.	Διατίθεται δωρεάν έκδοση του λογισμικού.
Go here where it is cool, out of battle.	Πηγαίνετε εδώ όπου είναι δροσερό, έξω από τη μάχη.
Your question is interesting on many levels.	Η ερώτησή σας είναι ενδιαφέρουσα σε πολλά επίπεδα.
I just am.	απλά είμαι.
Then drop it again.	Στη συνέχεια, ρίξτε το ξανά.
It is stronger than hatred.	Είναι πιο δυνατό από το μίσος.
I could not go anywhere.	Δεν μπορούσα να πάω πουθενά.
So that's kind of nice.	Οπότε αυτό είναι κάπως ωραίο.
You could really see his head growing.	Θα μπορούσατε πραγματικά να δείτε το κεφάλι του να μεγαλώνει.
And it didn't get much bigger than that.	Και δεν έγινε πολύ μεγαλύτερο από αυτό.
When your child starts talking, listen.	Όταν το παιδί σας αρχίσει να μιλάει, ακούστε.
Neither of them made any effort to help in this matter.	Κανείς από τους δύο όμως δεν έκανε καμία προσπάθεια να βοηθήσει σε αυτό το θέμα.
They hurt our country.	Πληγώνουν τη χώρα μας.
That we need to be stronger, more aware.	Ότι πρέπει να είμαστε πιο δυνατοί, πιο συνειδητοποιημένοι.
No new clothes.	Όχι καινούργια ρούχα.
There was an office pressed against the wall in the right corner.	Υπήρχε ένα γραφείο πιεσμένο στον τοίχο στη δεξιά γωνία.
He has grown so much as a student.	Έχει μεγαλώσει τόσο πολύ ως μαθητής.
See the first image.	Δείτε την πρώτη εικόνα.
And four years makes a big difference.	Και τέσσερα χρόνια κάνουν μεγάλη διαφορά.
It was quiet, empty.	Ήταν ήσυχο, άδειο.
There have been many good times all these years.	Υπήρχαν πολλά ωραία όλα αυτά τα χρόνια.
It is open and obvious.	Είναι ανοιχτό και προφανές.
, for operation.	, για λειτουργία.
I do not think this is the team we start the season with.	Δεν νομίζω ότι αυτή είναι η ομάδα με την οποία ξεκινάμε τη σεζόν.
More group events.	Περισσότερα ομαδικά γεγονότα.
But her body must have known that.	Το σώμα της όμως πρέπει να το ήξερε.
We were just going to have fun together.	Απλώς επρόκειτο να διασκεδάσουμε μαζί.
Lots of water on the ground.	Πολύ νερό στο έδαφος.
For him it has no shape.	Για αυτόν δεν έχει σχήμα.
Cut only this piece in half at this point.	Κόψτε μόνο αυτό το κομμάτι στη μέση σε αυτό το σημείο.
I'm too young for that.	Είμαι πολύ μικρός για αυτό.
But we chose a happy medium.	Αλλά επιλέξαμε ένα χαρούμενο μέσο.
He wanted to be with them and not me.	Ήθελε να είναι μαζί τους και όχι εγώ.
We undertake it in its offer, and it is very good.	Τον αναλαμβάνουμε στην προσφορά του, και είναι πολύ καλό.
Learn how to leave it at that, it raises your profile for the best online jobs.	Μάθετε πώς να το αφήσετε σίγουρα αυξάνει τις καλύτερες διαδικτυακές, θητείες.
Not one, but two.	Όχι μία, αλλά δύο.
Compared to countries similar to it.	Συγκρίνεται με χώρες παρόμοιες με αυτήν.
It was quite poor.	Ήταν αρκετά φτωχό.
We ended up with a very nice person from the wrong team.	Καταλήξαμε με ένα πολύ ωραίο άτομο από λάθος ομάδα.
Television network in its early years.	Τηλεοπτικό δίκτυο στα πρώτα του χρόνια.
What do you say about your relationship with the president?	Τι λέτε για τη σχέση σας με τον πρόεδρο.
It was a secret.	Ήταν ένα μυστικό.
It was her.	Ήταν αυτή.
He does not need either.	Ούτε αυτός χρειάζεται.
At that moment he decided to play his own cards.	Εκείνη τη στιγμή αποφάσισε να παίξει τα δικά του χαρτιά.
Never before have I felt better in my life.	Ποτέ πριν δεν ένιωσα καλύτερα στη ζωή μου.
It's just a big game.	Είναι απλά ένα μεγάλο παιχνίδι.
Funny how the number of participants changed for each level they tried.	Αστείο πώς άλλαξε ο αριθμός των συμμετεχόντων για κάθε επίπεδο που δοκίμασαν.
So say why and do better.	Πες λοιπόν γιατί και κάνε καλύτερα.
We want to be this store.	Θέλουμε να είμαστε αυτό το κατάστημα.
The people must rule, educate once again.	Ο λαός πρέπει να διοικήσει, να εκπαιδεύσει άλλη μια φορά.
For the purposes of this proposal, the following facts are crucial.	Για τους σκοπούς της παρούσας πρότασης, τα ακόλουθα γεγονότα είναι κρίσιμα.
It was okay and expected.	Ήταν εντάξει και αναμενόμενο.
Green represents data.	Το πράσινο αντιπροσωπεύει τα δεδομένα.
You could rest it for a while.	Θα μπορούσες να το ξεκουράσεις για λίγο.
I could just sit in this comfortable place and never grow up.	Θα μπορούσα απλώς να καθίσω σε αυτό το άνετο μέρος και να μην μεγαλώσω ποτέ.
There is a total break between the two.	Υπάρχει ένα συνολικό διάλειμμα μεταξύ των δύο.
They make us feel.	Μας κάνουν να νιώθουμε.
No answers for the family.	Χωρίς απαντήσεις για την οικογένεια.
And some did.	Και κάποιοι το έκαναν.
You can not begin to know.	Δεν μπορείς να αρχίσεις να ξέρεις.
I wanted inside.	ήθελα μέσα.
But the government is the people and we are the people.	Αλλά η κυβέρνηση είναι ο λαός και εμείς είμαστε ο λαός.
From one police station to another.	Από το ένα αστυνομικό τμήμα στο άλλο.
It was my first victory, without a doubt.	Ήταν η πρώτη μου νίκη, χωρίς αμφιβολία.
They hate me before they even meet me.	Με μισούν πριν καν με γνωρίσουν.
Which change day by day.	Τα οποία αλλάζουν μέρα με τη μέρα.
He did not marry outside.	Δεν παντρεύτηκε έξω.
Because surely he can be loved, but not thought.	Γιατί σίγουρα μπορεί να αγαπηθεί, αλλά όχι να σκεφτεί.
I never even saw his hands move, he was so fast.	Ποτέ δεν είδα καν τα χέρια του να κινούνται, ήταν τόσο γρήγορος.
I imagine it makes sense.	Φαντάζομαι ότι έχει νόημα.
It does not matter if you like the look of the house.	Δεν έχει καμία διαφορά αν σας αρέσει η εμφάνιση του σπιτιού.
I'm bored.	το βαριέμαι.
I will change the text on the page you mention.	Θα αλλάξω το κείμενο στη σελίδα που αναφέρεις.
The army knows otherwise.	Ο στρατός ξέρει διαφορετικά.
It's as good as any of them, better.	Είναι τόσο καλή όσο κανένα από αυτά, καλύτερα.
I'm not strong enough to protect both of us.	Δεν είμαι αρκετά δυνατός για να μας προστατέψω και τους δύο.
It works just fine.	Λειτουργεί μια χαρά.
However, the development process is very different.	Ωστόσο, η διαδικασία ανάπτυξης είναι πολύ διαφορετική.
It was good too, but it was different.	Ήταν επίσης καλό, αλλά ήταν διαφορετικό.
It's a really great feeling.	Είναι πραγματικά υπέροχο συναίσθημα.
How well they fight.	Πόσο καλά παλεύουν.
We had no success, but it was fun to try.	Δεν είχαμε επιτυχία, αλλά ήταν διασκεδαστικό να προσπαθήσουμε.
Let me be a little more specific.	Ας γίνω λίγο πιο συγκεκριμένος.
Follow the link below to check your online balance.	Ακολουθήστε τον παρακάτω σύνδεσμο για να ελέγξετε το υπόλοιπό σας στο διαδίκτυο.
Well, then we did not have much to laugh about.	Λοιπόν, τότε δεν είχαμε πολλά να γελάσουμε.
He went in and started the machine.	Μπήκε μέσα και έβαλε σε λειτουργία τη μηχανή.
Ask the person to smile.	Ζητήστε από το άτομο να χαμογελάσει.
However, he does not care.	Ωστόσο, δεν το νοιάζει.
Some people would say it still is.	Μερικοί άνθρωποι θα έλεγαν ότι εξακολουθεί να είναι.
Not so nice.	Όχι και τόσο ωραίο.
Many people have to follow this approach.	Πολλοί άνθρωποι πρέπει να ακολουθήσουν αυτή την προσέγγιση.
I liked the way it worked.	Μου άρεσε ο τρόπος που λειτουργούσε.
The image will help me.	Η εικόνα θα με βοηθήσει.
Government to my men.	Κυβέρνηση στους άντρες μου.
It's so easy.	Τόσο εύκολο είναι.
This was possible because his father had a green card.	Αυτό ήταν δυνατό επειδή ο πατέρας του είχε πράσινη κάρτα.
He knew how the soldiers thought.	Ήξερε πώς σκέφτονταν οι στρατιώτες.
From the site.	Από το site.
For your whole life.	Για όλη σου τη ζωή.
It offers people nothing more than war.	Δεν προσφέρει στους ανθρώπους τίποτα άλλο παρά περισσότερο πόλεμο.
We never talk about his business in any detail.	Δεν μιλάμε ποτέ για την επιχείρησή του με καμία λεπτομέρεια.
The women began to cry.	Οι γυναίκες άρχισαν να κλαίνε.
If you have any issues, let us know so we can get your solution.	Εάν έχετε οποιοδήποτε θέμα, σχολιάστε μας για να λάβουμε τη λύση σας.
No one finds a solution without a problem.	Κανείς δεν βρίσκει λύση χωρίς πρόβλημα.
Pain relief was good in five patients and fair in another five.	Η ανακούφιση από τον πόνο ήταν καλή σε πέντε ασθενείς και δίκαιη σε άλλους πέντε.
No one is going to post.	Κανείς δεν πρόκειται να δημοσιεύσει.
This is out of the question.	Αυτό είναι εκτός θέματος.
Young but nice.	Νέος, αλλά ωραίος.
But you can have a great watch.	Αλλά μπορείτε να έχετε ένα υπέροχο ρολόι.
I do not think there is such a store.	Δεν νομίζω ότι υπάρχει τέτοιο μαγαζί.
It's too early to comment.	Είναι πολύ νωρίς για να σχολιάσουμε.
Be specific about how you want to be treated.	Γίνετε συγκεκριμένοι για το πώς θέλετε να σας συμπεριφέρονται.
You have nothing to do with them.	Δεν έχεις καμία δουλειά μαζί τους.
Everything around them was dark and quiet.	Τα πάντα γύρω τους ήταν σκοτεινά και ήσυχα.
However, we must continue.	Ωστόσο, πρέπει να συνεχίσουμε.
These are really useful.	Αυτά είναι πραγματικά χρήσιμα.
I do not know his real name.	Δεν ξέρω το πραγματικό του όνομα.
Try it and tell us what you achieved.	Δοκιμάστε το και πείτε μας τι πετύχατε.
I hope these stories are interesting for those who read them.	Ελπίζω αυτές οι ιστορίες να είναι ενδιαφέρουσες για όσους τις διαβάσουν.
Enough to sign the band on a three-disc deal.	Αρκετά για να υπογράψει το συγκρότημα σε μια συμφωνία τριών δίσκων.
Well, let's say that.	Λοιπόν, ας το πούμε.
He had his own questions.	Είχε τις δικές του ερωτήσεις.
This is expected to be the most popular mode of operation.	Αυτός αναμένεται να είναι ο πιο δημοφιλής τρόπος λειτουργίας.
He dreamed once or twice a year.	Έβλεπε το όνειρο μία ή δύο φορές το χρόνο.
For example, vision problems due to colds.	Για παράδειγμα, προβλήματα όρασης λόγω κρυολογήματος.
So do not do it.	Μην το κάνεις λοιπόν.
Father and daughter, obviously.	Πατέρας και κόρη, προφανώς.
You chose to enter my life.	Διάλεξες να μπεις στη ζωή μου.
But there was nothing in the middle of it.	Αλλά δεν υπήρχε τίποτα στη μέση αυτού.
Not working.	Δεν λειτουργεί.
She had lost hope.	Είχε χάσει την ελπίδα της.
We wanted them to come out on top.	Θέλαμε να βγουν στην κορυφή.
Then came soldiers.	Μετά ήρθαν στρατιώτες.
And he told them one more thing.	Και τους είπε ένα ακόμα.
There was no internet a few years ago.	Δεν υπήρχε διαδίκτυο πριν από μερικά χρόνια.
They can be like children when they want something.	Μπορούν να είναι σαν τα παιδιά όταν θέλουν κάτι.
It fit well.	Ταίριαζε καλά.
Friend friend.	Φίλος φίλου.
And then, people filled it, you know.	Και μετά, ο κόσμος το γέμισε, ξέρετε.
You can explain the term with a code.	Μπορείτε να εξηγήσετε τον όρο με κάποιο κωδικό.
She tossed her hand to the wrong side.	Έριξε την παρτίδα της με τη λάθος πλευρά.
A child was born and they took it.	Ένα παιδί γεννήθηκε και το πήραν.
But he did not want to hear.	Αλλά δεν ήθελε να ακούσει.
Behind the solution.	Πίσω από τη λύση.
Let's go back in time.	Ας γυρίσουμε τον χρόνο πίσω.
I will show you how it is used.	Θα σας δείξω πώς χρησιμοποιείται.
Therefore, we can hope.	Ως εκ τούτου, μπορούμε να ελπίζουμε.
Of course, it is not the perfect solution.	Φυσικά, δεν είναι η τέλεια λύση.
All well and good.	Όλα καλά και καλά.
I just thought it looked nice.	Απλώς νόμιζα ότι φαινόταν ωραίο.
But his voice did not have the power it should have.	Όμως η φωνή του δεν είχε τη δύναμη που θα έπρεπε.
You will have nine color options to choose from.	Θα έχετε εννέα επιλογές χρωμάτων για να διαλέξετε.
All the above events caused significant stress to the population.	Όλα τα παραπάνω γεγονότα προκάλεσαν σημαντικό άγχος στον πληθυσμό.
The beer was cold.	Η μπύρα ήταν κρύα.
Exactly what they needed after what happened to them earlier.	Ακριβώς αυτό που χρειαζόταν μετά από αυτό που τους συνέβη νωρίτερα.
There would be no way out.	Δεν θα υπήρχε διέξοδος.
Everyone knew it about me.	Όλοι το ήξεραν για μένα.
It would be nice to have a guide for new users.	Θα ήταν ωραίο να έχουμε έναν οδηγό για νέους χρήστες.
You just have to take it in order.	Απλώς, πρέπει να το παίρνετε με τη σειρά.
We must continue to move forward. 	Πρέπει να συνεχίσουμε να προχωράμε. 
people love to learn.	οι άνθρωποι αγαπούν να μαθαίνουν.
He went out to talk to her.	Βγήκε έξω να της μιλήσει.
Work is the only answer.	Η δουλειά είναι η μόνη απάντηση.
I left after the fighting by the river last spring.	Έφυγα μετά τις μάχες δίπλα στο ποτάμι την περασμένη άνοιξη.
At the bottom, a date.	Στο κάτω μέρος, μια ημερομηνία.
They just come out different in real life.	Απλώς βγαίνουν διαφορετικοί στην πραγματική ζωή.
You do not hear what is happening in the market.	Δεν ακούς τι γίνεται στην αγορά.
Each card has a specific value, but there is a catch.	Κάθε κάρτα έχει μια συγκεκριμένη αξία, αλλά υπάρχει ένα catch.
To ask for help.	Για να ζητήσεις βοήθεια.
We had an almost perfect trip.	Είχαμε ένα σχεδόν τέλειο ταξίδι.
The image shows that you have downloaded it.	Από την εικόνα φαίνεται ότι το έχετε κατεβάσει.
Maybe you know the reason.	Ίσως ξέρεις τον λόγο.
Things were different tonight.	Τα πράγματα ήταν διαφορετικά αυτή τη νύχτα.
It was at least a few levels away.	Ήταν τουλάχιστον μερικά επίπεδα μακριά.
Going through each of these doors was a job.	Το να περάσεις από κάθε μία από αυτές τις πόρτες ήταν δουλειά.
I used my own time.	Χρησιμοποίησα τον δικό μου χρόνο.
This is not a cause for concern.	Αυτό δεν είναι λόγος ανησυχίας.
You know how it works.	Ξέρετε πώς λειτουργεί.
On the other hand, some patterns are repeated.	Από την άλλη πλευρά, ορισμένα μοτίβα επαναλαμβάνονται.
You can feel it calling you.	Μπορείς να το νιώσεις να σε καλεί.
The rest will follow soon.	Τα υπόλοιπα θα ακολουθήσουν σύντομα.
It must have hurt.	Πρέπει να πονούσε.
Today seemed like a good day.	Σήμερα φαινόταν καλή μέρα.
I do not want trouble.	Δεν θέλω κόπο.
However, he entered a room through the walls.	Ωστόσο, μπήκε σε ένα δωμάτιο μέσα από τους τοίχους.
Like a storm on the wall.	Σαν καταιγίδα στον τοίχο.
Just give him a rest.	Απλώς δώστε του μια ξεκούραση.
It was about time.	Ήταν καιρός.
There was something there.	Υπήρχε κάτι εκεί.
Then get off and go left.	Κατεβείτε τότε και πηγαίνετε αριστερά.
Everything that can happen now.	Όλα όσα μπορούν να συμβούν τώρα.
He is the guy.	Είναι ο τύπος.
I look forward to what you will find next.	Ανυπομονώ για αυτό που θα βρείτε στη συνέχεια.
They have the same name and that is pretty good.	Έχουν το ίδιο όνομα και αυτό είναι αρκετά καλό.
But they have character.	Αλλά έχουν χαρακτήρα.
I have other things on my mind.	Έχω άλλα πράγματα στο μυαλό μου.
It's amazing that you did it yourself.	Είναι εκπληκτικό που τα έκανες μόνος σου.
Reasonable price per night.	Εύλογη τιμή ανά διανυκτέρευση.
They do not appear for lower levels.	Δεν εμφανίζονται για μικρότερα επίπεδα.
The station remains under your control.	Ο σταθμός παραμένει υπό την εξουσία σας.
Our results agree with that.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν με αυτό.
He could do anything.	Θα μπορούσε να κάνει τα πάντα.
And he still does not know.	Και ακόμα δεν ξέρει.
Become a leader.	Γίνε ηγέτης.
They did not party.	Δεν έκαναν πάρτι.
He lost a little less than a month of playing time.	Έχασε λίγο λιγότερο από έναν μήνα χρόνο παιχνιδιού.
You are being killed.	Σκοτώνεσαι.
Control cells were treated with vehicle.	Τα κύτταρα ελέγχου υποβλήθηκαν σε επεξεργασία με όχημα.
The weeks passed.	Οι βδομάδες περνούσαν.
I tried it and I loved it.	Το δοκίμασα και το λάτρεψα.
I made this public.	Το δημοσιοποίησα αυτό.
Then he was hit between the shoulders.	Μετά χτυπήθηκε ανάμεσα στους ώμους.
I was nervous and started to worry.	Ήμουν νευρικός και άρχισα να ανησυχώ.
This is not ideal.	Αυτό δεν είναι ιδανικό.
No, that was the wrong word.	Όχι, αυτή ήταν η λάθος λέξη.
It was a difficult question to get out.	Ήταν μια δύσκολη ερώτηση να βγω έξω.
I do not even want to talk about it.	Δεν θέλω καν να μιλήσω για αυτό.
For a moment my blood froze.	Για μια στιγμή το αίμα μου κρύωσε.
Living again, breathing again.	Ζώντας ξανά, αναπνέοντας ξανά.
He was later transferred to his current position.	Αργότερα μεταφέρθηκε στη σημερινή του θέση.
And she killed her husband.	Και σκότωσε τον άντρα της.
But now, he wrote to me.	Αλλά τώρα, μου έγραψε.
To do something.	Για να γίνει κάτι.
A moment of silence followed.	Ακολούθησε μια στιγμή σιωπής.
There is nothing to discuss.	Δεν υπάρχει τίποτα να συζητήσουμε.
They did not have the technology.	Δεν είχαν την τεχνολογία.
He felt it in his throat.	Ένιωσε στο λαιμό του.
Probably to keep them calm.	Μάλλον για να τους κρατήσουμε ήρεμους.
Maybe he didn't say it right.	Ίσως δεν το είπε σωστά.
He was used to silence, but it was not good silence.	Είχε συνηθίσει στη σιωπή, αλλά αυτή δεν ήταν καλή σιωπή.
He has no social game and certainly no strategy skills.	Δεν έχει κοινωνικό παιχνίδι και σίγουρα δεν έχει ικανότητες στρατηγικής.
Even the true word.	Ακόμα και η αληθινή λέξη.
This may not last long.	Αυτό δεν μπορεί να διαρκέσει πολύ.
Your mother did not want it.	Η μητέρα σου δεν το ήθελε.
And it never will be.	Και θα είναι ποτέ.
You do not do it unless you are married.	Δεν το κάνεις αν δεν είσαι παντρεμένος.
Knowledge alone.	Η γνώση από μόνη της.
Put it in cold water for a minute before turning it off.	Βάλτε το σε κρύο νερό ένα λεπτό πριν το σβήσετε.
This moment has become a movement because of you.	Αυτή η στιγμή έχει γίνει κίνημα εξαιτίας σου.
Maybe it was true.	Ίσως και να ήταν αλήθεια.
The house there was something he knew about it.	Το σπίτι εκεί ήταν κάτι που ήξερε για αυτό.
She never denied anything to herself.	Ποτέ δεν αρνήθηκε τίποτα στον εαυτό της.
Now, some will ask how this is possible.	Τώρα, κάποιοι θα ρωτήσουν πώς είναι δυνατόν αυτό.
This time it was settled quickly.	Αυτή τη φορά τακτοποιήθηκε γρήγορα.
Something is wrong with my mind.	Κάτι δεν πάει καλά με το μυαλό μου.
His age was significant.	Η ηλικία του ήταν σημαντική.
Try to do something you love as a family.	Προσπαθήστε να κάνετε κάτι που αγαπάτε ως οικογένεια.
I sat down and started lying to him.	Κάθισα και άρχισα να του λέω ψέματα.
But that was then.	Αλλά αυτό ήταν τότε.
With respect.	Με σεβασμό.
I got it.	Το έχω.
This process helps protect both your employees and your company.	Αυτή η διαδικασία βοηθά στην προστασία τόσο των εργαζομένων όσο και της εταιρείας σας.
It was summer, it was hot.	Ήταν καλοκαίρι, είχε ζέστη.
In the facts.	Στα γεγονότα.
This car accident killed our entrance and our cash.	Αυτό το αυτοκινητιστικό δυστύχημα σκότωσε την είσοδο μας και τα μετρητά μας.
We use this property below.	Χρησιμοποιούμε αυτήν την ιδιότητα παρακάτω.
But when we try to lose weight, the game changes.	Αλλά όταν προσπαθούμε να χάσουμε βάρος, το παιχνίδι αλλάζει.
I'm older now.	Τώρα είμαι μεγαλύτερος.
We did the same last year.	Το ίδιο κάναμε και πέρυσι.
Do not let fear stop you from speaking.	Μην αφήνετε τον φόβο να σας εμποδίσει να μιλήσετε.
This can affect those around us.	Αυτό μπορεί να επηρεάσει τους γύρω μας.
Move so that you are as close to the wall as possible.	Κινηθείτε έτσι ώστε να είστε όσο πιο κοντά στον τοίχο γίνεται.
The children accepted me immediately.	Τα παιδιά με δέχτηκαν αμέσως.
We will see what will happen.	Θα δούμε τι θα γίνει.
He saw what a book it was and shook his head.	Είδε τι βιβλίο ήταν και κούνησε το κεφάλι του.
These people are over-fulfilling their mission.	Αυτοί οι άνθρωποι γεμίζουν υπερβολικά την αποστολή τους.
I will find out about both and then I will make my decision.	Θα μάθω και για τους δύο και μετά θα πάρω την απόφασή μου.
I just do not know how to do my job.	Απλώς δεν ξέρω πώς να κάνω τη δουλειά μου.
I know it's slow, but it's just the beginning.	Ξέρω ότι είναι αργό, αλλά είναι μόνο η αρχή.
Look at the story, he had said more than once.	Κοιτάξτε την ιστορία, είχε πει περισσότερες από μία φορές.
To kill and murder ,.	Να σκοτώνουν και να δολοφονούν,.
He is looking for it.	Το ψάχνει.
Without him, none of this would be possible.	Χωρίς αυτόν, τίποτα από όλα αυτά δεν θα ήταν δυνατό.
I could not be near you sometimes.	Δεν μπορούσα να μην είμαι κοντά σου μερικές φορές.
Large.	Μεγάλος.
I decided this was the country for me.	Αποφάσισα ότι αυτή ήταν η χώρα για μένα.
But this battle was different.	Αλλά αυτή η μάχη ήταν διαφορετική.
Her family had worked so hard, even she had worked.	Η οικογένειά της είχε δουλέψει τόσο σκληρά, ακόμα κι εκείνη είχε δουλέψει.
She is his second wife.	Είναι η δεύτερη γυναίκα του.
However, several interesting aspects still need to be considered.	Ωστόσο, αρκετές ενδιαφέρουσες πτυχές πρέπει ακόμη να εξεταστούν.
And third parties.	Και τρίτα μέρη.
The treatment was done three times a week.	Η θεραπεία γινόταν τρεις φορές την εβδομάδα.
It was a really difficult change.	Ήταν μια πραγματικά δύσκολη αλλαγή.
You were in the news a few times.	Ήσουν μερικές φορές στις ειδήσεις.
It makes more sense.	Είναι πιο λογικό.
The damage is done for this year.	Η ζημιά γίνεται για φέτος.
What is the reason for this error?	Ποιος είναι ο λόγος για αυτό το σφάλμα.
And this hair.	Και αυτά τα μαλλιά.
So maybe this is hell.	Ίσως λοιπόν αυτό να είναι κόλαση.
Everything around us has a reason.	Όλα γύρω μας έχουν λόγο.
He has no idea.	Δεν έχει ιδέα.
Up or down.	Πάνω ή κάτω.
Excellent work in its image and color.	Εξαιρετική δουλειά στην εικόνα και στο χρώμα της.
We see that the two agree within the error lines.	Βλέπουμε ότι τα δύο συμφωνούν μέσα στις γραμμές σφαλμάτων.
That's how it is my baby.	Έτσι είναι μωρό μου.
Absolutely normal function.	Απόλυτα φυσιολογική λειτουργία.
And it was everywhere.	Και ήταν παντού.
I love that you walk it with you and her.	Λατρεύω να το περπατάς μαζί σου και εκείνη.
This was something they had done twice before this month.	Αυτό ήταν κάτι που είχαν κάνει δύο φορές πριν από αυτόν τον μήνα.
Another catch went to hand.	Ακόμα ένα αλίευμα πήγε στο χέρι.
Her name has not been made public.	Το όνομά της δεν έχει δημοσιοποιηθεί.
Mobile traffic is expected to double every year.	Η κίνηση των κινητών αναμένεται να διπλασιάζεται κάθε χρόνο.
Repetitive measurement design was used.	Χρησιμοποιήθηκε σχεδιασμός επαναλαμβανόμενων μέτρων.
Violence begins when they use their weapons.	Η βία αρχίζει όταν χρησιμοποιούν τα όπλα τους.
The case comes here with an immediate appeal.	Η υπόθεση έρχεται εδώ με άμεση έφεση.
She returned and the old man took it from her.	Επέστρεψε και της το πήρε ο γέρος.
It's not, it was vs.	Δεν είναι, ήταν vs.
Makes their year.	Φτιάχνει τη χρονιά τους.
And then a few days, a few weeks pass and nothing happens.	Και μετά περνούν μερικές μέρες, λίγες εβδομάδες και δεν συμβαίνει τίποτα.
I thought he looked funny in the photo.	Νόμιζα ότι φαινόταν αστείος στη φωτογραφία.
One is on the run.	Ο ένας είναι στο τρέξιμο.
Done.	Έγινε.
The morning they left for work, we were still there.	Το πρωί που έφυγαν για δουλειά, ήμασταν ακόμα εκεί.
Everything turned out normal.	Όλα αποδείχτηκαν φυσιολογικά.
The mechanisms are unknown.	Οι μηχανισμοί είναι άγνωστοι.
The signs speak for themselves.	Τα σημεία μιλούν από μόνα τους.
No, no, everything is in it.	Όχι, όχι, όλα υπάρχουν σε αυτό.
The child had a problem.	Το παιδί είχε πρόβλημα.
To start a side project.	Για να ξεκινήσετε ένα παράπλευρο έργο.
But these offers were not part of the final decision.	Αλλά αυτές οι προσφορές δεν αποτελούσαν μέρος της τελικής απόφασης.
It follows that we can not know much about this.	Από αυτό προκύπτει ότι δεν μπορούμε να γνωρίζουμε πολλά για αυτό.
I found him and now he is dead.	Τον βρήκα και τώρα είναι νεκρός.
I learn something new every time a new story appears.	Μαθαίνω κάτι καινούργιο κάθε φορά που εμφανίζεται μια νέα ιστορία.
Maybe someone found it a long time ago.	Ίσως κάποιος να το βρήκε εδώ και πολύ καιρό.
Store locked.	Κατάστημα κλειδωμένο.
Only one voice.	Μόνο μια φωνή.
There are two weeks left.	Απομένουν δύο εβδομάδες.
The same goes for men and women.	Το ίδιο ισχύει για άνδρες και γυναίκες.
He seemed very surprised to see us.	Φαινόταν πολύ έκπληκτος που μας είδε.
He felt it.	Το ένιωσε.
None of the patients showed a complete response.	Κανένας ασθενής δεν παρουσίασε πλήρη ανταπόκριση.
Similar results were obtained in our study.	Παρόμοια αποτελέσματα λήφθηκαν στη μελέτη μας.
All the noise stopped.	Όλος ο θόρυβος σταμάτησε.
It is her home, more than mine.	Είναι το σπίτι της, περισσότερο από το δικό μου.
The city grew rapidly with workers.	Η πόλη μεγάλωσε γρήγορα με εργάτες.
This is how it is done.	Γίνεται έτσι.
He had to take care of his injuries.	Έπρεπε να φροντίσει τα τραύματά του.
I can not say so much though, otherwise the darkness will come again.	Δεν μπορώ να πω τόσα πολλά όμως, αλλιώς το σκοτάδι θα ξανάρθει.
As individuals, his teachers were certainly not bad people.	Ως άτομα, οι δάσκαλοί του σίγουρα δεν ήταν κακοί άνθρωποι.
This is an excellent report.	Αυτή είναι μια εξαιρετική αναφορά.
So much blood and no sign of where it came from.	Τόσο πολύ αίμα και κανένα σημάδι από πού προήλθε.
However, this does not signal the end of any effort.	Ωστόσο, αυτό δεν σηματοδοτεί το τέλος καμίας προσπάθειας.
I could have taken it with my eyes closed.	Θα μπορούσα να το είχα πάρει με κλειστά μάτια.
No one has ever heard that.	Κανείς δεν το άκουσε ποτέ αυτό.
It had to be.	Επρεπε να ηταν.
Out of certain death.	Έξω από βέβαιο θάνατο.
Even the same charge.	Ακόμα και την ίδια χρέωση.
I drove home.	Μας οδήγησα σπίτι.
The following method was found to give the best results.	Η ακόλουθη μέθοδος βρέθηκε να δίνει τα καλύτερα αποτελέσματα.
Here it really depends on personal choice.	Εδώ εξαρτάται πραγματικά από προσωπική επιλογή.
And that is where the text is ready to go.	Και μέχρι εκεί είναι έτοιμο να φτάσει το κείμενο.
Much of this land is now state land.	Ένα μεγάλο μέρος αυτής της γης είναι πλέον κρατική γη.
There was not a hair on his head.	Δεν υπήρχε ούτε μια τρίχα στο κεφάλι του.
Lots to see and do for our children.	Πολλά για να δουν και να κάνουν τα παιδιά μας.
Do not look around us.	Μην κοιτάτε γύρω μας.
In another, exactly where it can be omitted.	Σε ένα ακόμη, ακριβώς από όπου μπορεί να παραληφθεί.
He seemed to be human in a few words, though not at all.	Έμοιαζε να είναι άνθρωπος με λίγα λόγια, αν και καθόλου.
Eventually the police arrested both of them.	Τελικά η αστυνομία συνέλαβε και τους δύο.
The game would have nothing to do with politics, he said.	Το παιχνίδι δεν θα είχε καμία σχέση με την πολιτική, είπε.
You do it by touch.	Το κάνετε μέσω της αφής.
Primary care medical schools.	Ιατρικές σχολές πρωτοβάθμιας περίθαλψης.
He did not leave like that.	Δεν έφυγε έτσι.
Contact the news team.	Επικοινωνήστε με την ομάδα ειδήσεων.
Possible; 	Είναι δυνατόν;
here is an example.	εδώ είναι ένα παράδειγμα.
You feel comfortable with it and it is the name that everyone knows.	Νιώθεις άνετα με αυτό και είναι το όνομα που όλοι γνωρίζουν.
I was in the middle of his magic.	Ήμουν στη μέση της μαγείας του.
This would work for very small objects.	Αυτό θα λειτουργούσε για πολύ μικρά αντικείμενα.
This potential will remain hidden if we do not reveal it.	Αυτό το δυναμικό θα παραμείνει κρυφό αν δεν το αναδείξουμε.
Your father never knew how to show his heart.	Ο πατέρας σου δεν ήξερε ποτέ πώς να δείξει την καρδιά του.
God.	Ο Θεός.
It causes violence.	Προκαλεί βία.
Then he pushed him.	Μετά τον έσπρωξε.
You know that this mistake will be crucial.	Ξέρετε ότι αυτό το λάθος θα είναι κρίσιμο.
Her face turned red.	Το πρόσωπό της έγινε κόκκινο.
You read a lot.	Διαβάζεις πολύ.
The prices of the different models are different.	Οι τιμές των διαφορετικών μοντέλων είναι διαφορετικές.
I do not need to make any effort to get stuck in here.	Δεν χρειάζεται να κάνω καμία προσπάθεια για να κολλήσω εδώ μέσα.
But you need money to get started.	Αλλά χρειάζεστε χρήματα για να ξεκινήσετε.
As if they can go any way.	Σαν να μπορούν να πάνε με κάθε τρόπο.
I was definitely serious.	Σίγουρα ήμουν σοβαρός.
And she is so smart and sweet.	Και είναι τόσο έξυπνη και γλυκιά.
We have seen them before.	Τους έχουμε ξαναδεί.
And it's not a new idea.	Και δεν είναι καινούργια ιδέα.
It did not end here.	Αυτό δεν τελείωσε εδώ.
Until you get, until you have children.	Μέχρι να αποκτήσεις, μέχρι να κάνεις παιδιά.
And he did it.	Και τα κατάφερε.
Look at how many people are involved in some of these studies.	Κοιτάξτε πόσα άτομα συμμετέχουν σε ορισμένες από αυτές τις μελέτες.
Means for the white race.	Μέσα για τη λευκή φυλή.
I should have done more.	Θα έπρεπε να κάνω περισσότερα.
They have them now, they will continue to have them.	Τα έχουν τώρα, θα συνεχίσουν να τα έχουν.
It must be magic.	Πρέπει να είναι μαγεία.
Differences in health status do not explain these findings.	Οι διαφορές στην κατάσταση της υγείας δεν εξηγούν αυτά τα ευρήματα.
I'm lucky enough.	Είμαι αρκετά τυχερός.
Everything, it seemed, was waiting.	Όλα, φαινόταν, περίμεναν.
It clearly means making changes.	Είναι ξεκάθαρο ότι σημαίνει να κάνουμε αλλαγές.
Strange or what else.	Παράξενο ή τι άλλο.
We have to become professionals.	Πρέπει να γίνουμε επαγγελματίες.
However, there are several differences between a book and a movie.	Ωστόσο, υπάρχουν αρκετές διαφορές μεταξύ του βιβλίου και της ταινίας.
Book there for a week.	Κάντε κράτηση εκεί για μια εβδομάδα.
Beyond that, not much is known about it.	Από κει και πέρα, δεν είναι πολλά γνωστά για αυτό.
What he does next with this information is his own business.	Το τι κάνει μετά με αυτές τις πληροφορίες είναι δική του δουλειά.
They seemed to have broken on some deep level.	Φαινόταν ότι είχαν σπάσει σε κάποιο βαθύ επίπεδο.
You are welcome to buy, sell and trade as you see fit.	Είστε ευπρόσδεκτοι να αγοράσετε, να πουλήσετε και να πραγματοποιήσετε συναλλαγές όπως κρίνετε κατάλληλο.
It was just a fun thing and they enjoyed it.	Ήταν απλώς ένα διασκεδαστικό πράγμα και το απόλαυσαν.
It was like coming home.	Ήταν σαν να γύριζες σπίτι.
Exactly what he needed.	Ακριβώς αυτό που χρειαζόταν.
I open it.	το ανοίγω.
See above, application.	Δείτε παραπάνω, εφαρμογή.
Or try.	Ή προσπαθούν.
Everyone did that.	Όλος ο κόσμος το έκανε αυτό.
Lower the heat to medium.	Χαμηλώνουμε τη φωτιά σε μέτρια.
Second, analyzes involving too many variables sometimes fail to resolve.	Δεύτερον, οι αναλύσεις που περιλαμβάνουν πάρα πολλές μεταβλητές μερικές φορές αποτυγχάνουν να επιλυθούν.
I'm trying to get over my head.	Προσπαθώ να ξεπεράσω το κεφάλι μου.
It just made him hit harder.	Μόνο που τον έκανε να χτυπήσει πιο δυνατά.
The officer called him and ordered him to open it.	Ο αξιωματικός τον φώναξε και τον διέταξε να ανοίξει.
When it was over, only better could be done.	Όταν τελείωσε, μόνο καλύτερα μπορούσε να γίνει.
It's four and it goes five.	Είναι τέσσερα και πάει πέντε.
I wanted to live alone, to be independent.	Ήθελα να ζω μόνος μου, να είμαι ανεξάρτητος.
See your population.	Δείτε τον πληθυσμό σας.
It took both eyes.	Χρειάστηκε και τα δύο μάτια.
Thus, we could not control for interaction effect.	Έτσι, δεν μπορέσαμε να ελέγξουμε για αποτέλεσμα αλληλεπίδρασης.
Your safety has become important to me.	Η ασφάλειά σας έχει γίνει σημαντικό για μένα.
The response rate was relatively high.	Το ποσοστό ανταπόκρισης ήταν σχετικά υψηλό.
Less than a third was left.	Είχε μείνει λιγότερο από το ένα τρίτο.
You must read it.	Πρέπει να το διαβάσετε.
Feel my hand.	Νιώσε το χέρι μου.
But this is not important now.	Αλλά αυτό δεν είναι σημαντικό τώρα.
It puts you in trouble.	Σε βάζει σε μπελάδες.
Towards the step.	Προς το βήμα.
The data is hot right now.	Τα δεδομένα είναι καυτά αυτή τη στιγμή.
He did not know what he was saying.	Δεν ήξερε τι έλεγε.
It is lost to us.	Έχει χαθεί για εμάς.
Let him think he talked to strange men.	Αφήστε τον να νομίζει ότι μίλησε με περίεργους άντρες.
Things are getting dark.	Τα πράγματα σκοτεινιάζουν.
But it may become more important in the coming years.	Αλλά μπορεί να γίνει πιο σημαντικό τα επόμενα χρόνια.
This is because not every single connection is strong enough.	Αυτό συμβαίνει καθώς κάθε μεμονωμένη σύνδεση δεν είναι αρκετά ισχυρή.
Half a bottle for tonight and half for tomorrow night.	Το μισό μπουκάλι για απόψε και το μισό για αύριο το βράδυ.
You are the judge.	Εσύ είσαι ο κριτής.
We can not provide medical advice.	Δεν μπορούμε να παρέχουμε ιατρική συμβουλή.
People feel that they are real people.	Οι άνθρωποι αισθάνονται ότι αυτοί είναι αληθινοί άνθρωποι.
First came the project and then the discussion about it.	Πρώτα ήρθε το έργο και μετά η συζήτηση γι' αυτό.
You know about him, so he has to kill you.	Ξέρεις γι' αυτόν, άρα πρέπει να σε σκοτώσει.
I know he is telling the truth.	Ξέρω ότι λέει την αλήθεια.
In fact they have a terrible security history.	Στην πραγματικότητα έχουν τρομερό ιστορικό ασφάλειας.
This model is to start with the feet and move on.	Αυτό το μοντέλο είναι να ξεκινάς από τα πόδια και να προχωράς.
All methods have minimal side effects.	Όλες οι μέθοδοι έχουν ελάχιστες παρενέργειες.
It had just started to get light.	Μόλις είχε αρχίσει να παίρνει φως.
It just made it complicated.	Απλώς το έκανε περίπλοκο.
This time it was completely different and welcome.	Αυτή τη φορά ήταν τελείως διαφορετική και ευπρόσδεκτη.
Acquiring this army means building them first.	Η απόκτηση αυτού του στρατού σημαίνει να τους χτίσεις πρώτα.
This database function is known as a location data source.	Αυτή η συνάρτηση βάσης δεδομένων είναι γνωστή ως πηγή δεδομένων τοποθεσίας.
I'm just trying to rule it out.	Απλώς προσπαθώ να το αποκλείσω.
Life sometimes just gets in the way.	Η ζωή μερικές φορές απλώς παρεμποδίζει.
However, it will indeed be very big news.	Ωστόσο, θα είναι πράγματι πολύ μεγάλη είδηση.
For a moment he did not speak.	Για μια στιγμή δεν μίλησε.
But we long for it.	Το λαχταράμε όμως.
With my kids, thank you notes are a must.	Με τα παιδιά μου, τα ευχαριστήρια σημειώματα είναι απαραίτητα.
I had left it closed.	Το είχα αφήσει κλειστό.
Oil and water.	Λάδι και νερό.
We caught up quickly.	Πιάσαμε γρήγορα.
I tread again.	ξαναπατάω.
She loves this movie.	Λατρεύει αυτή την ταινία.
He spread his legs and stood in his place.	Άνοιξε τα πόδια του και στάθηκε στη θέση του.
The past is not important.	Το παρελθόν δεν είναι σημαντικό.
Find out what happened here between this authority and now.	Μάθετε τι συνέβη εδώ μεταξύ αυτής της αρχής και τώρα.
Everyone will get upset when you lose, you have to.	Όλοι θα εκνευριστούν όταν χάσεις, πρέπει.
You are fine.	Είσαι μια χαρά.
You fought the wrong person when you did this post.	Έκανες πόλεμο με το λάθος άτομο όταν έκανες αυτή τη θέση.
I felt my fingers cold and wet.	Ένιωσα τα δάχτυλά μου κρύα και υγρά.
He does not attack.	Δεν επιτίθεται.
You could not hold office.	Δεν μπορούσες να κρατήσεις αξιώματα.
Remember, the procedure should not cost you or your family anything.	Θυμηθείτε, η διαδικασία δεν πρέπει να κοστίσει τίποτα σε εσάς ή την οικογένειά σας.
Quality work without feeling like their type.	Ποιότητα εργασίας χωρίς να αισθάνονται σαν τον τύπο τους.
They actually helped me take off my clothes.	Στην πραγματικότητα με βοήθησαν να βγάλω τα ρούχα μου.
Find the kind of things that interest you.	Βρείτε το είδος των πραγμάτων που σας ενδιαφέρουν.
However, he never took the test.	Ωστόσο, δεν έκανε ποτέ το τεστ.
And he will use you to do it.	Και θα σε χρησιμοποιήσει για να το κάνει.
I could go on for a while.	Θα μπορούσα να συνεχίσω για λίγο.
Friend and other grown-ups.	Φίλος και άλλοι μεγαλωμένοι.
He looks sad.	Φαίνεται λυπημένος.
You have a large bathroom.	Έχετε ένα μεγάλο μπάνιο.
Dead to the world, as usual.	Νεκρός για τον κόσμο, ως συνήθως.
He was good at his word.	Ήταν καλός στον λόγο του.
There were no reports of injuries.	Δεν υπήρξαν αναφορές για ζημιές.
I will try today.	Θα δοκιμάσω σήμερα.
At present, you can find many solutions to the problem.	Προς το παρόν, μπορείτε να βρείτε πολλές λύσεις στο πρόβλημα.
I could not even guess.	Δεν μπορούσα καν να μαντέψω.
Bright lights on my face.	Έντονα φώτα στο πρόσωπό μου.
Before it starts to disintegrate and pull back again.	Πριν αρχίσει να διαλύεται και να τραβάει πάλι πίσω.
This is definitely what seems to have happened.	Αυτό είναι σίγουρα αυτό που φαίνεται να έχει συμβεί.
We may be missing for a few hours.	Μπορεί να λείπουμε για λίγες ώρες.
That really helped.	Αυτό βοήθησε πραγματικά.
There was no such thing before or after.	Δεν υπήρξε τίποτα τέτοιο πριν ή μετά.
You can understand which church one goes to.	Μπορείτε να καταλάβετε σε ποια εκκλησία πηγαίνει κάποιος.
Useful things for every evil to know.	Χρήσιμα πράγματα για κάθε κακό να ξέρει.
They have to get out of here.	Πρέπει να φύγουν από εδώ.
I noticed that the parking lot was empty.	Παρατήρησα ότι το πάρκινγκ ήταν άδειο.
Good influence on the game as a whole.	Καλή επιρροή για το παιχνίδι συνολικά.
Watch the door, my young friend.	Πρόσεχε την πόρτα, νεαρέ μου φίλε.
I did it, over and over again.	Το έκανα, ξανά και ξανά.
The answer is none of that.	Η απάντηση δεν είναι κανένα από αυτά.
I offered him a better death.	Του πρόσφερα έναν καλύτερο θάνατο.
She could count on him too.	Θα μπορούσε να βασιστεί και σε αυτόν.
Come to me.	Ελα σε μένα.
This, so far, is probably my favorite.	Αυτό, μέχρι στιγμής, είναι μάλλον το αγαπημένο μου.
I just jumped in.	Απλά πήδα μέσα.
They both completely ignored me.	Και οι δύο με αγνόησαν εντελώς.
More examples will come.	Θα έρθουν περισσότερα παραδείγματα.
The video content is practical and completely secure.	Το περιεχόμενο βίντεο είναι πρακτικό και απολύτως ασφαλές.
He said it every week.	Το έλεγε κάθε εβδομάδα.
Too cold for such a dress.	Πολύ κρύο για ένα τέτοιο φόρεμα.
The first one looks amazing up close.	Το πρώτο φαίνεται εκπληκτικό από κοντά.
Unfortunately, this means police force.	Δυστυχώς, αυτό σημαίνει αστυνομική δύναμη.
If anyone had information he could use, it would be him.	Αν κάποιος είχε πληροφορίες που θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει, θα ήταν αυτός.
I started studying the death rates.	Άρχισα να μελετώ τα ποσοστά θανάτων.
Two new books in two years.	Δύο νέα βιβλία σε δύο χρόνια.
Makes new music.	Κάνει τη νέα μουσική.
I was just trying to be good.	Προσπαθούσα μόνο να είμαι καλός.
The group of houses will have no history.	Η ομάδα σπιτιών δεν θα έχει ιστορικό.
It is time for a change.	Είναι ώρα για αλλαγή.
Please email us your status.	Παρακαλούμε στείλτε μας email την κατάστασή σας.
They want to hear about the book.	Θέλουν να ακούσουν για το βιβλίο.
He did not even know.	Δεν ήξερε καν.
This has been happening for years.	Αυτό γινόταν εδώ και χρόνια.
In any of them.	Σε οποιοδήποτε από αυτά.
I came back as they did.	Επέστρεψα όπως έκαναν.
He was very happy after getting used to the movement.	Το χάρηκε πολύ αφού συνήθισε την κίνηση.
He only thought about how she could save him.	Σκέφτηκε μόνο πώς θα μπορούσε να τον σώσει.
This does not seem to be the case.	Αυτό δεν φαίνεται να ισχύει.
It was part of a human community.	Ήταν μέρος μιας ανθρώπινης κοινότητας.
Same situation, good stuff, cheap stuff.	Ίδια κατάσταση, καλά πράγματα, φθηνά πράγματα.
Please look at the door.	Παρακαλώ κοιτάξτε την πόρτα.
A cry of pain.	Μια κραυγή πόνου.
Both had an equal number of members in the chamber.	Και οι δύο είχαν ίσο αριθμό μελών στην αίθουσα.
They want to create more.	Θέλουν να δημιουργήσουν περισσότερα.
He could not hear.	Δεν μπορούσε να ακούσει.
An image of something.	Μια εικόνα για κάτι.
You will forget sometimes.	Θα ξεχάσεις μερικές φορές.
Clearly the man wanted to talk.	Σαφώς ο άντρας ήθελε να μιλήσει.
It was dark outside.	Έξω είχε σκοτεινιάσει.
It was slow and uniform.	Ήταν αργό και ομοιόμορφο.
And help make it happen.	Και βοηθήστε να γίνει.
For my time in space.	Για τον χρόνο μου στο διάστημα.
I do not know what is happening there.	Δεν ξέρω τι γίνεται εκεί.
Nobody says anything in the beginning.	Κανείς δεν λέει τίποτα στην αρχή.
Let us take care of yours.	Αφήστε μας να φροντίσουμε τα δικά σας.
It will hurt a lot in fact.	Θα πονέσει πολύ μάλιστα.
The initial feedback is good so far.	Η αρχική ανατροφοδότηση είναι καλή μέχρι στιγμής.
But this is a debate that we must move forward.	Αλλά αυτή είναι μια συζήτηση που πρέπει να προχωρήσουμε.
However, you feel it.	Ωστόσο, το νιώθεις.
It's a good game !.	Είναι ένα καλό παιχνίδι!.
Maybe it's just another place to hide.	Ίσως είναι απλώς ένα άλλο μέρος για να κρυφτείς.
Your support will not be lost.	Η υποστήριξή σας δεν θα χαθεί.
Contact us today to discuss your needs.	Επικοινωνήστε μαζί μας σήμερα για να συζητήσουμε τις ανάγκες σας.
The faces really looked like his mom and dad.	Τα πρόσωπα έμοιαζαν πραγματικά με τη μαμά και τον μπαμπά του.
It was one or the other.	Ήταν το ένα ή το άλλο.
Add a lot of pepper.	Προσθέστε πολύ πιπέρι.
We do not want to do anything with you.	Δεν θέλουμε να κάνουμε τίποτα μαζί σου.
My God, it must be wonderful to be so strong.	Θεέ μου, πρέπει να είναι υπέροχο να είσαι τόσο δυνατός.
So we just wait.	Οπότε απλά περιμένουμε.
And the price was high.	Και η τιμή ήταν υψηλή.
My feelings about this game are very strange.	Τα συναισθήματά μου για αυτό το παιχνίδι είναι πολύ περίεργα.
I still have to ask the question.	Πρέπει ακόμα να κάνω την ερώτηση.
Wrap them gently on the side.	Τυλίξτε τα απαλά στο πλάι.
Stick it on the light box.	Κολλήστε το στο κουτί φωτός.
Do some of the two.	Κάντε μερικά από τα δύο.
But that was all he expected.	Αλλά ήταν μόνο αυτό που περίμενε.
We are approaching.	Πλησιάζουμε.
He did it in college.	Το έκανε στο κολέγιο.
Prepare it.	Προετοιμασία του.
Here's the problem.	Εδώ βρίσκεται το πρόβλημα.
I do not feel fear.	Δεν νιώθω φόβο.
But he was young and young people were often not dangerous.	Αλλά ήταν νέος και οι νέοι συχνά δεν ήταν επικίνδυνοι.
Okay, this is personal.	Εντάξει, αυτό είναι προσωπικό.
Please come and come with me there.	Σε παρακαλώ έλα και έλα μαζί μου εκεί.
But she stopped.	Εκείνη όμως σταμάτησε.
In fact, I am neither.	Στην πραγματικότητα δεν είμαι κανένας από τους δύο.
I just have to understand why you let him do it.	Απλώς πρέπει να καταλάβω γιατί τον άφησες να το κάνει.
We need to know this.	Πρέπει να το γνωρίζουμε αυτό.
In some states, almost half of adults do not work.	Σε ορισμένες πολιτείες σχεδόν οι μισοί ενήλικες δεν εργάζονται.
You are a miracle.	Είσαι ένα θαύμα.
More than anything.	Περισσότερο από τίποτα.
I took them and changed them in the bathroom.	Τα πήρα και τα άλλαξα στο μπάνιο.
Knowing how to submit your application is an important aspect.	Η γνώση του τρόπου αποστολής της αίτησής σας είναι μια σημαντική πτυχή.
I know there are days when you do not like it.	Ξέρω ότι υπάρχουν μέρες που δεν σου αρέσει.
He was there then and he was still here now.	Ήταν εκεί τότε και ήταν ακόμα εδώ τώρα.
It was a great topic.	Ήταν εξαιρετικό θέμα.
And trust me.	Και εμπιστεύσου με.
It was time to go home, she told him.	Ήρθε η ώρα να γυρίσεις σπίτι, του έλεγε.
Very, very strong.	Πολύ, πολύ δυνατό.
But for some, it is definitely not an option.	Για κάποιους όμως, σίγουρα δεν είναι επιλογή.
She had left him.	Τον είχε παρατήσει.
I only get half the food.	Παίρνω μόνο τη μισή τροφή.
Unfortunately, this is happening today.	Δυστυχώς όμως αυτό συμβαίνει σήμερα.
The board had to be independent and free from political influence.	Το διοικητικό συμβούλιο έπρεπε να είναι ανεξάρτητο και απαλλαγμένο από πολιτικές επιρροές.
Suddenly it starts to stir.	Ξαφνικά αρχίζει να ανακατεύεται.
It was not locked.	Δεν ήταν κλειδωμένο.
You were expecting too much.	Περίμενες πάρα πολλά.
Anything can happen to you.	Οτιδήποτε μπορεί να συμβεί σε εσάς.
There was no answer.	Δεν υπήρχε απάντηση.
No, he should do things his own way.	Όχι, θα έπρεπε να κάνει τα πράγματα με τον δικό του τρόπο.
She is a very strong, very serious young woman.	Είναι μια πολύ δυνατή, πολύ σοβαρή νεαρή γυναίκα.
Our service does not end when we ship your project.	Η υπηρεσία μας δεν τελειώνει όταν αποστέλλουμε το έργο σας.
But it is far from clear that this is so.	Αλλά είναι πολύ μακριά από το να είναι ξεκάθαρο ότι είναι έτσι.
The internet has taken on its role.	Το ρόλο του έχει αναλάβει το διαδίκτυο.
Too bad, nice little village like this, so much crime all of a sudden.	Κρίμα, ωραίο μικρό χωριό σαν αυτό, τόσο πολύ έγκλημα ξαφνικά.
Until then it would be too late.	Μέχρι τότε θα ήταν πολύ αργά.
I had to show up.	Έπρεπε να εμφανιστώ.
I think this is a big mistake.	Νομίζω ότι αυτό είναι ένα μεγάλο λάθος.
Human hands are very large.	Τα ανθρώπινα χέρια είναι πολύ μεγάλα.
You can not imagine how poor.	Δεν μπορείς να φανταστείς πόσο φτωχός.
The decision is final.	Η απόφαση είναι οριστική.
This conclusion should not seem strange either.	Ούτε αυτό το συμπέρασμα πρέπει να φαίνεται παράξενο.
Nothing on the left.	Τίποτα στο αριστερό.
The experiment was repeated three times, with similar results.	Το πείραμα επαναλήφθηκε τρεις φορές, με παρόμοια αποτελέσματα.
For him, it's just part of the job.	Για αυτόν, είναι απλώς μέρος της δουλειάς.
She had.	Αυτή είχε.
Then another voice.	Μετά άλλη φωνή.
I think it's sad.	Νομίζω ότι είναι λυπηρό.
It is open to the public.	Είναι ανοιχτό στο κοινό.
Book now to start your driving career !.	Κάντε κράτηση τώρα για να ξεκινήσετε την καριέρα σας στην οδήγηση!.
Naturally, it was covered in blood.	Όπως ήταν φυσικό, ήταν καλυμμένο με αίμα.
I was like light.	Ήμουν σαν φως.
It's the best thing worth fighting for.	Είναι ό,τι καλύτερο αξίζει να παλέψεις.
Then she raised her head.	Μετά σήκωσε το κεφάλι της.
Now is the time to tackle your tax issue.	Τώρα είναι η ώρα να αντιμετωπίσετε το φορολογικό σας θέμα.
So he knew my wife.	Γνώριζε λοιπόν τη γυναίκα μου.
Simply put, they know their job.	Με απλά λόγια, ξέρουν τη δουλειά τους.
And you love them.	Και τους αγαπάς.
He knew we would break up.	Ήξερε ότι θα χωρίζαμε.
It was not meant to be.	Δεν ήταν γραφτό να είναι έτσι.
These are easily ignored.	Αυτά αγνοούνται εύκολα.
You know how this works.	Ξέρετε πώς λειτουργεί αυτό.
I'm about to go to bed.	Κοντεύω να πάω για ύπνο.
Wear it when you can.	Φορέστε όταν μπορείτε.
So we analyze it.	Οπότε το αναλύουμε.
In terms of services, the internet is more improved.	Όσον αφορά τις υπηρεσίες, το διαδικτυακό είναι πιο βελτιωμένο.
I had a reason.	Είχα έναν λόγο.
She must have heard him fall.	Πρέπει να τον άκουσε να πέφτει.
There is no way out of the situation.	Δεν υπάρχει τρόπος να ξεφύγεις από την κατάσταση.
Following your idea, anyone can vote.	Ακολουθώντας την ιδέα σας, οποιοσδήποτε μπορεί να ψηφίσει.
These are trial periods.	Είναι περίοδοι δοκιμών.
And this should not be difficult.	Και αυτό δεν πρέπει να είναι δύσκολο.
We are tired of you.	Σε έχουμε βαρεθεί.
Who knows what situation he will be in.	Ποιος ξέρει σε τι κατάσταση θα είναι.
Unfortunately this does not work.	Δυστυχώς αυτό δεν λειτουργεί.
We can do this in many ways.	Μπορούμε να το κάνουμε αυτό με πολλούς τρόπους.
He knows how to make your dreams come true.	Ξέρει πώς να κάνει τα όνειρά σας πραγματικότητα.
But the necessary resources to achieve it have been coming for a long time.	Αλλά οι απαραίτητοι πόροι για την επίτευξή του έρχονταν πολύ καιρό.
Not just a small number.	Όχι μόνο ένας μικρός αριθμός.
The process was simple.	Η διαδικασία ήταν απλή.
I did not feel that way at a second hearing, though.	Δεν ένιωσα έτσι σε δεύτερη ακρόαση, όμως.
This is how we learn many things.	Έτσι μαθαίνουμε πολλά πράγματα.
Putting his hand on his, he looked down and smiled.	Βάζοντας το χέρι του πάνω του, κοίταξε κάτω και χαμογέλασε.
She was, therefore, polite.	Ήταν, λοιπόν, ευγενική.
Then you could accept.	Τότε θα μπορούσες να δεχτείς.
I will not take him.	Δεν θα τον πάρω.
No conclusions are possible for current knowledge.	Κανένα συμπέρασμα δεν είναι δυνατό για τις τρέχουσες γνώσεις.
It's back there.	Είναι πίσω εκεί.
It is the center of everyday life for most people.	Είναι το κέντρο της καθημερινής ύπαρξης για τους περισσότερους ανθρώπους.
Two hours pass and you feel very good about yourself.	Περνούν δύο ώρες και νιώθεις πολύ καλά με τον εαυτό σου.
Well, he said, you found the right person.	Λοιπόν, είπε, βρήκες τον κατάλληλο άνθρωπο.
I asked him if they asked for other information and they said no.	Το ρώτησα ότι ζητούσαν άλλες πληροφορίες και μου είπαν όχι.
The music was great and it got even better.	Η μουσική ήταν υπέροχη και γινόταν ακόμα καλύτερη.
That was a relief.	Αυτό ήταν μια ανακούφιση.
His own blue eyes were locked where their bodies joined.	Τα δικά του μπλε μάτια ήταν κλειδωμένα εκεί που ενώθηκαν τα σώματά τους.
No further information.	Καμία περαιτέρω πληροφορία.
Will be.	Θα είναι.
But we were only interested in food.	Εμείς, όμως, ενδιαφερόμασταν μόνο για το φαγητό.
I could not go back to my bed.	Δεν μπορούσα να επιστρέψω στο κρεβάτι μου.
He just had to hear it again.	Απλώς έπρεπε να το ξανακούσει.
Just remember this.	Απλά θυμηθείτε αυτό.
I can not understand him either.	Ούτε εγώ μπορώ να τον καταλάβω.
Now everything works.	Τώρα όλα λειτουργούν.
It will take everyone.	Θα πάρει τους πάντες.
Treatment was continued in both cases.	Η θεραπεία συνεχίστηκε και στις δύο περιπτώσεις.
That's why we come.	Γι' αυτό ερχόμαστε.
Everything you need to know.	Όλα όσα πρέπει να γνωρίζετε.
Read our feedback policy.	Διαβάστε την πολιτική σχολίων μας.
I could feel my nervous system starting.	Μπορούσα να νιώσω το νευρικό μου σύστημα να ξεκινάει.
After a short marriage, he died.	Μετά από σύντομο γάμο, πέθανε.
Military and security interests.	Στρατιωτικά συμφέροντα και συμφέροντα ασφαλείας.
Everything generally looks up and then falls down again.	Όλα γενικά κοιτάζουν προς τα πάνω και μετά πέφτουν πάλι κάτω.
Her love for old cars is well known.	Η αγάπη της για τα παλιά αυτοκίνητα είναι γνωστή.
Here is my version.	Ακολουθεί η δική μου εκδοχή.
At first slowly.	Στην αρχή σιγά σιγά.
We can kill our animals if we really have to.	Μπορούμε να σκοτώσουμε τα ζώα μας αν πραγματικά πρέπει.
This was not an easy task.	Αυτό δεν ήταν εύκολο έργο.
There were not many of us.	Δεν ήμασταν πολλοί.
But think about it for a moment.	Αλλά σκέψου αυτό για λίγο.
See the contract page for more details.	Δείτε τη σελίδα της σύμβασης για περισσότερες λεπτομέρειες.
I thought it was a well written post very well written and useful.	Νόμιζα ότι ήταν μια καλογραμμένη ανάρτηση πολύ καλά γραμμένη και χρήσιμη.
It is best to view in full screen.	Είναι καλύτερο να προβάλλετε πλήρη οθόνη.
So far there is no solution to this.	Μέχρι στιγμής δεν υπάρχει λύση για αυτό.
The rooms were extremely clean and the bathroom was large.	Τα δωμάτια ήταν εξαιρετικά καθαρά και το μπάνιο ήταν μεγάλο.
They will live with you and die for you.	Θα ζήσουν μαζί σου και θα πεθάνουν για σένα.
Life is not perfect.	Η ζωή δεν είναι τέλεια.
Our success is so close, we must continue.	Η επιτυχία μας είναι τόσο κοντά, πρέπει να συνεχίσουμε.
This is never true.	Κάτι τέτοιο δεν είναι ποτέ αληθινό.
She was an honest woman.	Ήταν μια τίμια γυναίκα.
And my husband too.	Και ο άντρας μου επίσης.
He had never seen the meaning.	Δεν είχε δει ποτέ το νόημα.
They would not have the choice.	Δεν θα είχαν την επιλογή.
As they say, some things can not be measured in money.	Όπως λένε, κάποια πράγματα δεν μπορούν να μετρηθούν σε χρήματα.
He pushed with his third hand.	Έσπρωξε με το τρίτο του χέρι.
Anyway, the point was made.	Τέλος πάντων, το σημείο λήφθηκε.
I think it will pay off in the long run.	Νομίζω ότι θα αποδώσει μακροπρόθεσμα.
However, these are my brothers.	Ωστόσο, αυτοί είναι τα αδέρφια μου.
This was the first good news.	Αυτό ήταν το πρώτο καλό νέο.
Each is somewhat different from the others.	Το καθένα είναι κάπως διαφορετικό από τα άλλα.
I love them both.	Τους αγαπώ και τους δυο.
Not me.	Οχι εγώ.
We need action and we must stop it.	Χρειαζόμαστε δράση και πρέπει να τη σταματήσουμε.
I have to go into their cells.	Πρέπει να μπω μέσα στα κελιά τους.
She nodded in agreement.	Εκείνη του έγνεψε καταφατικά.
Or run straight back to the blue joy.	Ή τρέχετε αμέσως πίσω στη γαλάζια χαρά.
And someone did.	Και κάποιος το έκανε.
There are solutions to this.	Υπάρχουν λύσεις σε αυτό.
We have to move on.	Πρέπει να προχωρήσουμε.
Surgery is the treatment of choice.	Η χειρουργική επέμβαση είναι η θεραπεία εκλογής.
You can see the passion in their work.	Μπορείτε να δείτε το πάθος στη δουλειά τους.
We make the shirt.	Φτιάχνουμε το πουκάμισο.
This can be dangerous.	Αυτό μπορεί να είναι επικίνδυνο.
You tell her.	Της το λες.
However, it will be a small fine if nothing else.	Ωστόσο, θα είναι ένα μικρό πρόστιμο αν μη τι άλλο.
This is where your programming skills come into play.	Εδώ θα μπουν στο παιχνίδι οι δεξιότητές σας στον προγραμματισμό.
Two interpretations are possible.	Δύο ερμηνείες είναι δυνατές.
I opened the door of our bedroom and went inside.	Άνοιξα την πόρτα του υπνοδωματίου μας και μπήκα μέσα.
He had never left home for so long.	Δεν είχε φύγει ποτέ από το σπίτι τόσο καιρό.
We move on and move on to a better day.	Προχωράμε και προχωράμε προς μια καλύτερη μέρα.
But even that was a matter of degree.	Αλλά και αυτό ήταν θέμα βαθμού.
Future studies should include these parameters.	Οι μελλοντικές μελέτες θα πρέπει να περιλαμβάνουν αυτές τις παραμέτρους.
But it is a rule.	Αλλά είναι κανόνας.
Still, he looked sharp.	Παρόλα αυτά, φαινόταν κοφτερός.
Just copy the text from the second cell to the first.	Απλώς αντιγράψτε το κείμενο από το δεύτερο κελί στο πρώτο.
The music industry was good with us.	Η μουσική βιομηχανία ήταν καλή μαζί μας.
Therefore, the results cannot be compared directly.	Επομένως, τα αποτελέσματα δεν μπορούν να συγκριθούν άμεσα.
I was not worried if anyone saw it.	Δεν ανησυχούσα μήπως έβλεπε κανείς.
He could do a little more now.	Θα μπορούσε να κάνει λίγα περισσότερα τώρα.
After that you can enter.	Μετά από αυτό μπορείτε να μπείτε.
I told you once before, you are the right person for this job.	Σου είπα μια φορά πριν, είσαι ο κατάλληλος άνθρωπος για αυτό το έργο.
This is my dream.	Αυτό είναι το όνειρό μου.
We were very old.	Ήμασταν πολύ μεγάλοι.
Some in recent months, others in recent weeks.	Άλλα τους τελευταίους μήνες, άλλα τις τελευταίες εβδομάδες.
I keep in touch with them.	Διατηρώ επαφή μαζί τους.
He was afraid of you, what he knew was coming.	Φοβόταν εσένα, αυτό που ήξερε ότι θα ερχόταν.
It is a way of being.	Είναι ένας τρόπος ύπαρξης.
Words are not enough.	Δεν φτάνουν τα λόγια.
We create a vision of who they were.	Δημιουργούμε ένα όραμα για το ποιοι ήταν.
The user will press a key and a sound will be heard.	Ο χρήστης θα πατήσει ένα πλήκτρο και ακούγεται ήχος.
And he loves his job.	Και λατρεύει τη δουλειά του.
I can not be strong at the moment.	Δεν μπορώ να είμαι δυνατός αυτή τη στιγμή.
The friendly repetition of photos of the open result brings power.	Η φιλική επανάληψη φωτογραφιών του ανοιχτού αποτελέσματος φέρνει ρεύμα.
It was easy to tell the difference.	Ήταν εύκολο να πει κανείς τη διαφορά.
The bed was very comfortable.	Το κρεβάτι ήταν πολύ άνετο.
Freedom within logic.	Ελευθερία μέσα στη λογική.
They did not come from the same school.	Δεν προέρχονταν από το ίδιο σχολείο.
And we learned his name.	Και μάθαμε το όνομά του.
I was obviously very worried about them.	Προφανώς ανησυχούσα πολύ για αυτούς.
All these materials have different characteristics.	Όλα αυτά τα υλικά έχουν διαφορετικά χαρακτηριστικά.
They would just take me.	Απλώς θα με έπαιρναν.
Houses in the dark and in the cold.	Σπίτια στο σκοτάδι και στο κρύο.
They live in the moment.	Ζουν τη στιγμή.
This is a deeply personal work.	Αυτή είναι βαθιά προσωπική δουλειά.
Check it after this time.	Ελέγξτε το μετά από αυτό το διάστημα.
Some people believe this today.	Μερικοί άνθρωποι το πιστεύουν αυτό σήμερα.
The theory of recovery is not clear.	Η θεωρία της ανάκτησης δεν είναι ξεκάθαρη.
As it happens, every big city in the world has one.	Όπως συμβαίνει, κάθε μεγάλη πόλη σε όλο τον κόσμο έχει ένα.
Me, he said.	Εγώ, είπε.
It was time to leave.	Ήταν ώρα να φύγω.
Then it burned.	Στη συνέχεια κάηκε.
Most parents know this.	Οι περισσότεροι γονείς το γνωρίζουν αυτό.
Or turn it into a question.	Ή μετατρέψτε το σε ερώτηση.
It is of course on the extremes.	Είναι φυσικά στα άκρα.
They died where they stood.	Πέθαναν εκεί που στέκονταν.
Just go for it.	Απλά πηγαίνετε για αυτό.
More than anything else she wanted to go with him.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο ήθελε να πάει μαζί του.
Design the project.	Σχεδίασε το έργο.
So we must be careful not to do it.	Πρέπει λοιπόν να προσέχουμε να μην το κάνουμε.
The attack ship would do for what it had in mind.	Το πλοίο επίθεσης θα έκανε για αυτό που είχε στο μυαλό του.
This is not the case.	Δεν ισχύει κάτι τέτοιο.
Participants provided signed informed consent at each visit.	Οι συμμετέχοντες παρείχαν υπογεγραμμένη ενημερωμένη συγκατάθεση σε κάθε επίσκεψη.
And here opened the great criminal opportunity.	Και εδώ άνοιξε η μεγάλη εγκληματική ευκαιρία.
Which works for me.	Το οποίο λειτουργεί για μένα.
And she may have loved him.	Και μπορεί να τον αγαπούσε.
He could not speak.	Δεν μπορούσε να μιλήσει.
That is my feeling.	Η αίσθηση μου είναι αυτή.
Or so terrible.	Ή τόσο τρομερό.
I'm not really moving, he thought.	Δεν προχωρώ πραγματικά, σκέφτηκε.
The future is the past.	Το μέλλον είναι παρελθόν.
Correct the errors in your credit report.	Διορθώστε τα σφάλματα στην πιστωτική σας αναφορά.
For once, the former president seemed his age and more.	Για μια φορά, ο πρώην πρόεδρος φαινόταν στην ηλικία του και όχι μόνο.
I'm just looking.	Απλά κοιτάω.
But they were together.	Αλλά ήταν μαζί.
Another party and no one shows up.	Άλλο πάρτι και κανείς δεν εμφανίζεται.
It is a very picture.	Είναι μια πολύ εικόνα.
Buy it today.	Αγοράστε το σήμερα.
Sometimes the music was secondary to the environment.	Μερικές φορές η μουσική ήταν δευτερεύουσα σε σχέση με το περιβάλλον.
Transfer the chicken to a plate and let it cool slightly.	Μεταφέρετε το κοτόπουλο στο πιάτο και αφήστε το να κρυώσει ελαφρά.
All over the world, women live longer than men.	Σε όλο τον κόσμο, οι γυναίκες ζουν περισσότερο από τους άνδρες.
Sometimes, you will not get what you want.	Μερικές φορές, δεν θα πάρεις αυτό που ήθελες.
And then they saw it.	Και μετά το είδαν.
I entered.	μπήκα μέσα.
I had a difficult night.	Είχα μια δύσκολη νύχτα.
A very good book.	Ένα πολύ καλό βιβλίο.
He was born with it.	Γεννήθηκε με αυτό.
I turn off the heat under the oil.	Κλείνω τη φωτιά κάτω από το λάδι.
Issues about what half card meant.	Θέματα για το τι σήμαινε μισή κάρτα.
Then he stood up and went down to the water.	Μετά στάθηκε και κατέβηκε προς το νερό.
Read about them.	Διαβάστε για αυτούς.
I did not make that mistake.	Δεν έκανα αυτό το λάθος.
Total wear is presented as a volume loss.	Η συνολική φθορά παρουσιάζεται ως απώλεια όγκου.
This is my first time doing something like this.	Είναι η πρώτη μου φορά σε κάτι τέτοιο.
An average of at least three independent experiments is presented.	Παρουσιάζεται ένας μέσος όρος τουλάχιστον τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
And he is on his way.	Και είναι στο δρόμο του.
But you can not make yourself fall asleep, it happens.	Αλλά δεν μπορείτε να κάνετε τον εαυτό σας να αποκοιμηθεί, κάτι τέτοιο συμβαίνει.
However, the exact mechanism behind the result remains unclear.	Ωστόσο, ο ακριβής μηχανισμός που κρύβεται πίσω από το αποτέλεσμα παραμένει ασαφής.
In fact, both birth and death rates are falling.	Στην πραγματικότητα, τόσο τα ποσοστά γεννήσεων όσο και θανάτων πέφτουν.
The situation here, however, is quite different.	Η κατάσταση εδώ, ωστόσο, είναι αρκετά διαφορετική.
I could not sleep.	Δεν μπορούσα να κοιμηθώ.
He had lost his mark.	Είχε χάσει το σημάδι του.
If so, they set basic rules and had fun.	Αν ήταν, έθεσαν βασικούς κανόνες και διασκέδασαν.
Some may not be older than six.	Μερικοί δεν μπορούν να είναι μεγαλύτεροι από έξι.
I am not going to live in peace at that time.	Δεν πρόκειται να ζήσω εκείνη την εποχή ήσυχη.
Nice to see you both again.	Χαίρομαι που σας ξαναβλέπω και τους δύο.
May their example be our call to action.	Είθε το παράδειγμά τους να είναι το κάλεσμα μας για δράση.
An accident had occurred and he had not survived.	Είχε συμβεί ένα ατύχημα και δεν είχε επιζήσει.
I had to see.	Έπρεπε να δω.
He thought he was their best student.	Νόμιζε ότι ήταν ο καλύτερος μαθητής τους.
These can cause some internal stress.	Αυτά μπορεί να προκαλέσουν κάποιο άγχος από μέσα.
We see ourselves as separate and not part of the whole.	Βλέπουμε τον εαυτό μας ξεχωριστό και όχι μέρος του συνόλου.
My hands started to feel less heavy.	Τα χέρια μου άρχισαν να αισθάνονται λιγότερο βαριά.
These two are much larger than one.	Αυτά τα δύο είναι πολύ μεγαλύτερα από ένα.
I got it married.	Το πήρα παντρεμένο.
I'm in this box.	Είμαι αυτό το κουτί.
The thought must have been out of the box.	Σίγουρα ήταν έξω από το κουτί η σκέψη.
He finally opened the door.	Τελικά άνοιξε την πόρτα.
I felt that more should have been done.	Ένιωσα ότι θα έπρεπε να είχαν γίνει περισσότερα.
Only one survived.	Μόνο ένας επέζησε.
This is, of course, true.	Αυτό είναι, φυσικά, αλήθεια.
The level and quality of services has never been an issue.	Το επίπεδο και η ποιότητα των υπηρεσιών δεν ήταν ποτέ θέμα.
Be the role model and set the example.	Γίνετε το πρότυπο και δώστε το παράδειγμα.
You may need it.	Μπορεί να το χρειαστεί.
This will be described below.	Αυτό θα περιγραφεί παρακάτω.
That was the plan, though.	Αυτό ήταν το σχέδιο πάντως.
Tell someone how much you appreciate them.	Πείτε σε κάποιον πόσο τον εκτιμάτε.
Every day, anyone can beat anyone.	Κάθε μέρα, ο καθένας μπορεί να νικήσει οποιονδήποτε.
It was time to get a job.	Ήταν ώρα να πιάσω δουλειά.
Good luck, guys.	Καλή τύχη, παιδιά.
Price in statement.	Τιμή σε δήλωση.
At this stage the first round of physiotherapy can begin.	Σε αυτό το στάδιο μπορεί να ξεκινήσει ο πρώτος γύρος φυσικοθεραπείας.
He did not know how long until he saw her there.	Δεν ήξερε πόσο μέχρι που την είδε εκεί.
At this level the building is a tool.	Σε αυτό το επίπεδο το κτίριο είναι ένα εργαλείο.
For those of you who were not selected, you have two options.	Για όσους από εσάς δεν επιλέχθηκαν, έχετε δύο επιλογές.
I was excited to be here.	Ήμουν ενθουσιασμένος που ήμουν εδώ.
For the other things he did not know.	Για τα άλλα πράγματα που δεν ήξερε.
I have to update my things.	Πρέπει να ενημερώσω τα πράγματά μου.
Other people come in and other music takes over.	Άλλοι άνθρωποι μπαίνουν και άλλη μουσική αναλαμβάνει.
This man is just bad.	Αυτός ο άνθρωπος είναι απλώς κακός.
It was a pleasure to work with them from day one.	Ήταν χαρά να ασχοληθώ μαζί τους από την πρώτη μέρα.
He will be held against me.	Θα κρατηθεί εναντίον μου.
In these cases, the default culture will be used.	Σε αυτές τις περιπτώσεις, θα χρησιμοποιηθεί η προεπιλεγμένη κουλτούρα.
You will do before and after bed.	Θα κάνετε πριν και μετά τον ύπνο.
It was on me.	Ήταν πάνω μου.
You find balance again.	Βρίσκεις ξανά ισορροπία.
He would never face the facts.	Δεν θα αντιμετώπιζε ποτέ τα γεγονότα.
You are just the best.	Είσαι απλά ο καλύτερος.
I like to do it because they understand it.	Μου αρέσει να το κάνω γιατί το καταλαβαίνουν.
From the original water.	Από το αρχικό νερό.
You were busy, you did not have time to eat.	Ασχολήθηκες, δεν είχες χρόνο να φας.
So do not be afraid of death.	Μην φοβάστε λοιπόν τον θάνατο.
So it was now.	Έτσι ήταν και τώρα.
However, in this age of abundance, crime was not a big problem.	Ωστόσο, σε αυτή την εποχή της αφθονίας, το έγκλημα δεν ήταν μεγάλο πρόβλημα.
What steps are coming.	Τι βήματα έρχονται.
While she was at home, her brother beat a man.	Ενώ βρισκόταν στο σπίτι, ο αδερφός της ξυλοκόπησε έναν άνδρα.
It was very quiet.	Ήταν πολύ ήσυχος.
I have not reached that far yet.	Δεν έφτασα ακόμα τόσο μακριά.
It arrived at the day we had to leave.	Έφτασε στην ημέρα που έπρεπε να φύγουμε.
If it's not money, it's something else.	Αν δεν είναι λεφτά, είναι κάτι άλλο.
There really is no difference between the two.	Δεν υπάρχει πραγματικά καμία διαφορά μεταξύ των δύο.
I know.	Το ξέρω.
He will be here at all times.	Θα είναι εδώ ανά πάσα στιγμή.
She may be small but she is just a baby.	Μπορεί να είναι μικρή αλλά είναι απλώς μωρό.
We proved it.	Το αποδείξαμε.
Do not force your answers to be one way or another.	Μην πιέζετε τις απαντήσεις σας να είναι έτσι ή αλλιώς.
School can be difficult for him with his circumstances.	Το σχολείο μπορεί να είναι δύσκολο για αυτόν με τις συνθήκες του.
We correct them as soon as they come to our knowledge.	Τα διορθώνουμε μόλις έρθουν σε γνώση μας.
You were just a small child.	Ήσουν μόνο μικρό παιδί.
And for love.	Και για αγάπη.
Companies can not control this type of customer demand.	Οι εταιρείες δεν μπορούν να ελέγξουν αυτό το είδος της ζήτησης των πελατών.
This has often happened.	Συχνά έχει συμβεί κάτι τέτοιο.
Finally, a police officer passing by said it was a heart attack.	Τέλος, ένας αστυνομικός που περνούσε από εκεί είπε ότι ήταν καρδιακή προσβολή.
He said he was trying not to cry.	Είπε ότι προσπαθούσε να μην κλάψει.
Let's take an example.	Ας πάρουμε ένα παράδειγμα.
Like it or not, they have the right to remain silent.	Είτε αρέσει είτε όχι, έχουν το δικαίωμα να σιωπούν.
They are different from you and me.	Είναι διαφορετικοί από εσένα και εμένα.
But one reason to be good is far from being good.	Αλλά ένας λόγος για να είσαι καλός απέχει πολύ από το να είναι καλός.
Unfortunately, to date, this has not become a reality in clinical practice.	Δυστυχώς, μέχρι σήμερα, αυτό δεν έχει γίνει πραγματικότητα στην κλινική πράξη.
I was thinking of you, he said.	Σε σκεφτόμουν, είπε.
I work for someone who uses these terms.	Δουλεύω για κάποιον που χρησιμοποιεί αυτούς τους όρους.
You can turn your back on those who did this to you.	Μπορείτε να γυρίσετε την πλάτη σας σε αυτούς που σας το έκαναν αυτό.
It must be.	Πρέπει να είναι.
You start to see a show.	Αρχίζεις να βλέπεις μια παράσταση.
I do not know how to really put it.	Δεν ξέρω πώς να το θέσω πραγματικά.
Meet them halfway through, make things easy for them.	Γνωρίστε τους στα μισά του δρόμου, κάντε τα πράγματα εύκολα για αυτούς.
Shining stars in the sky.	Λαμπερά αστέρια στον ουρανό.
She may not know it, but she is my friend.	Μπορεί να μην το ξέρει, αλλά είναι φίλη μου.
It does not seem likely that my opportunity has come.	Δεν φαίνεται πιθανό να έχει έρθει η ευκαιρία μου.
Okay, leave it with me.	Εντάξει, άφησέ το μαζί μου.
I have not played a full game yet.	Δεν έχω παίξει ακόμη ένα πλήρες παιχνίδι.
I took more pictures than I probably needed.	Τράβηξα περισσότερες φωτογραφίες από όσες μάλλον χρειαζόμουν.
So if you do not live according to the truth, you do not live.	Αν λοιπόν δεν ζεις σύμφωνα με την αλήθεια, δεν ζεις.
You find me.	Με εντοπίζεις.
We are both without a fixed choice.	Και οι δύο είμαστε χωρίς σταθερή επιλογή.
This fact has the following natural explanation.	Αυτό το γεγονός έχει την εξής φυσική εξήγηση.
Every email client sent helped spread the word.	Κάθε email πελάτη που αποστέλλεται βοήθησε στη διάδοση της λέξης.
Tomorrow, they will answer you with the answer.	Αύριο, θα σας απαντήσουν με την απάντηση.
They are good friends.	Είναι καλοί φίλοι.
We hope you enjoyed this article and the game.	Ελπίζουμε να σας άρεσε αυτό το άρθρο και το παιχνίδι.
Parts of speech are not missing.	Δεν λείπουν μέρη του λόγου.
We will see what evidence he has against you.	Θα δούμε τι στοιχεία έχει εναντίον σου.
It was bad.	Ήταν κακό.
Weight per minute until the desired result is achieved.	Σωματικού βάρους ανά λεπτό μέχρι να επιτευχθεί το επιθυμητό αποτέλεσμα.
But you were wrong.	Αλλά έκανες λάθος.
Develop the model.	Ανέπτυξε το μοντέλο.
People do what they have to do and go home.	Οι άνθρωποι κάνουν ό,τι πρέπει και πάνε σπίτι τους.
That no one comes there by chance.	Ότι κανείς δεν έρχεται εκεί τυχαία.
It is simple to use and understand.	Είναι απλό στη χρήση και στην κατανόηση.
You learned to write basically and quickly.	Έμαθες να γράφεις βασικά και γρήγορα.
Whatever happens will be for your good.	Ό,τι και να γίνει θα είναι για το καλό σου.
On the one hand, yes, it should.	Από τη μια, ναι, θα έπρεπε.
Or, at least, it was.	Ή, τουλάχιστον, ήταν.
Again, this is not complicated.	Και πάλι, αυτό δεν είναι περίπλοκο.
The whole market is the pattern.	Ολόκληρη η αγορά είναι το μοτίβο.
I really do not understand.	Πραγματικά δεν το καταλαβαίνω.
It should be fun to watch.	Θα πρέπει να είναι διασκεδαστικό να το παρακολουθείς.
Their problems are questionable.	Τα προβλήματα τους αμφισβητούν.
From others in general.	Από άλλους γενικά.
But my leg was not good.	Αλλά το πόδι μου δεν ήταν καλό.
I had to think.	Έπρεπε να σκεφτώ.
And it really makes your head.	Και πραγματικά σου κάνει το κεφάλι.
If you still call, it will have a negative impact on you.	Εάν παρόλα αυτά τηλεφωνήσετε, θα έχει αρνητικό αντίκτυπο σε εσάς.
But it never happened.	Αλλά δεν έγινε ποτέ.
Otherwise, you could say that the cat placed it there.	Διαφορετικά, θα μπορούσατε να πείτε ότι η γάτα το τοποθέτησε εκεί.
For some people, this is true.	Για μερικούς ανθρώπους, αυτό είναι αλήθεια.
Left phone message.	Αριστερό τηλεφωνικό μήνυμα.
It happened to some of us, so it happened to me.	Συνέβη σε μερικούς από εμάς, έτσι συνέβη και σε μένα.
I wonder if anyone will ever find it.	Αναρωτιέμαι αν θα το βρει ποτέ κανείς.
That was exactly it.	Αυτό ακριβώς ήταν.
A journey that will change your life.	Ένα ταξίδι που θα αλλάξει τη ζωή σας.
I think it was great.	Νομίζω ότι ήταν μεγάλο.
You will eat it before dinner, not after.	Θα το φάτε πριν το δείπνο, όχι μετά.
The image is attached below.	Η εικόνα επισυνάπτεται παρακάτω.
As if waiting for us to leave and then he left.	Σαν να περίμενε να φύγουμε και μετά έκανε τη φυγή του.
Even to the public.	Ακόμα και στο κοινό.
You will find someone.	Θα βρεις κάποιον.
But that did not happen.	Αλλά αυτό δεν συνέβαινε.
It would probably be a little better at the top.	Μάλλον θα ήταν λίγο καλύτερα στην κορυφή.
There are many variables out there.	Υπάρχουν πολλές μεταβλητές εκεί.
I could not take her anywhere.	Δεν μπορούσα να την πάω πουθενά.
His work should not be so difficult.	Το έργο του δεν πρέπει να είναι τόσο δύσκολο.
And next year will not be better.	Και η επόμενη χρονιά δεν θα είναι καλύτερη.
I can not imagine.	Δεν μπορώ να φανταστώ.
Be as good as you are.	Να είσαι τόσο καλός όσο είσαι.
The old man smiled at him.	Ο γέρος του χαμογέλασε.
You did not have time to choose exactly when and how.	Δεν προλάβατε να διαλέξετε ακριβώς πότε και πώς.
Because she had felt it too.	Γιατί το είχε νιώσει κι εκείνη.
Many people think that sounds like a great idea.	Πολλοί πιστεύουν ότι ακούγονται σαν μια υπέροχη ιδέα.
And maybe the kids have learned that by now.	Και ίσως τα παιδιά να το έχουν μάθει μέχρι τώρα.
Sometimes, something has to give.	Μερικές φορές, κάτι πρέπει να δώσει.
Guide us, please.	Οδηγήστε μας, παρακαλώ.
That is, he has done nothing.	Δηλαδή δεν έχει κάνει τίποτα.
Then he realized that he was covered with something.	Τότε κατάλαβε ότι ήταν καλυμμένος με κάτι.
It is not a specific age.	Δεν είναι μια συγκεκριμένη ηλικία.
He does it to see what you will do.	Το κάνει για να δει τι θα κάνεις.
It's raining heavily.	Βρέχει πολύ.
Time for people to make their voices heard.	Καιρός ο κόσμος να κάνει τη φωνή του να ακουστεί.
I work for you.	Δουλεύω για σένα.
This is the approach.	Αυτή είναι η προσέγγιση.
I wore them to college and my girlfriend bought herself a pair.	Τα φορούσα στο κολέγιο και η φίλη μου αγόρασε στον εαυτό της ένα ζευγάρι.
It was a war.	Ήταν πόλεμος.
But sometimes, your feet need a break.	Αλλά μερικές φορές, τα πόδια σας χρειάζονται ένα διάλειμμα.
Driving to the limit is just easier with it.	Η οδήγηση στο όριο είναι απλά πιο εύκολη με αυτό.
This was just the beginning of a career that was defined by extremes.	Αυτή ήταν μόνο η αρχή μιας καριέρας που ορίστηκε από ακραίες απόψεις.
He is very good, friendly, open.	Είναι πολύ καλός, φιλικός, ανοιχτός.
They need you.	Σε χρειάζονται.
Everything works as expected.	Όλα λειτουργούν με τον αναμενόμενο τρόπο.
The doors of the building were empty.	Οι πόρτες του κτιρίου ήταν άδειες.
It's a fight.	Είναι αγώνας.
That excites me.	Αυτό με συγκινεί.
It was huge.	Ήταν τεράστιος.
It connected to my stomach.	Συνδέθηκε με το στομάχι μου.
Anyway, he was never in it.	Τέλος πάντων, δεν ήταν ποτέ σε αυτό.
Today, we can make choices.	Σήμερα, μπορούμε να κάνουμε επιλογές.
Facts about it.	Στοιχεία σχετικά με αυτό.
It was the best thing ever, in fact life changed.	Ήταν το καλύτερο πράγμα ποτέ, στην πραγματικότητα η ζωή άλλαξε.
In terms of production, you can not help.	Όσον αφορά την παραγωγή, δεν μπορείς να βοηθήσεις.
But this is a different place, another era.	Αλλά αυτό είναι ένα διαφορετικό μέρος, μια άλλη εποχή.
We were lucky to get back our three thousand dollars.	Ήμασταν τυχεροί που πήραμε πίσω τα τρία χιλιάδες δολάρια μας.
Just awesome.	Απλά τρομερό.
The studies included slightly different groups of patients.	Οι μελέτες περιελάμβαναν ελαφρώς διαφορετικές ομάδες ασθενών.
Go ahead and play the first ones, if you can.	Προχωρήστε και παίξτε τα πρώτα, αν μπορείτε.
And he raised his family doing that.	Και μεγάλωσε την οικογένειά του κάνοντας αυτό.
They made a mistake tonight.	Έκαναν λάθος απόψε.
Still wonderful story.	Ωστόσο, υπέροχη ιστορία.
It was not like this meeting here.	Δεν ήταν όπως αυτή η συνάντηση εδώ.
This was very old.	Αυτό ήταν πολύ παλιά.
The night before her murder.	Το βράδυ πριν από τη δολοφονία της.
But they are not separate from it either.	Ούτε όμως είναι χωριστά από αυτό.
I rather like that.	Μου αρέσει μάλλον αυτό.
The warm day gave way to a warm night.	Η ζεστή μέρα έδωσε τη θέση της σε μια ζεστή νύχτα.
Put it in my account.	Βάλτο στον δικό μου λογαριασμό.
It's one to watch.	Είναι ένα για να παρακολουθήσετε.
Going to school is still, on average, very good.	Το να πηγαίνεις στο σχολείο εξακολουθεί, κατά μέσο όρο, να είναι πολύ καλό.
Not much was done.	Δεν έγιναν πολλά.
That would be enough to make a difference.	Θα ήταν αρκετό, για να κάνει τη διαφορά.
Very customer friendly.	Πολύ φιλικό προς τον πελάτη.
But you could not be more wrong.	Αλλά δεν θα μπορούσατε να κάνετε περισσότερο λάθος.
I was happy to try it.	Ήμουν ευτυχής να το δοκιμάσω.
But he managed to get over his job.	Όμως κατάφερε να ξεπεράσει τη δουλειά του.
And much better quality.	Και πολύ καλύτερη ποιότητα.
He was only ten days old then.	Ήταν μόλις δέκα ημερών τότε.
But he did not go out much.	Αλλά δεν έβγαινε πολύ έξω.
After all, it's no longer funny.	Τελικά δεν είναι πλέον αστείο.
But most of the boys were helpful.	Αλλά τα περισσότερα από τα αγόρια ήταν χρήσιμα.
I do not go to the hospital for three whole days.	Δεν πάω στο νοσοκομείο για τρεις ολόκληρες μέρες.
They must have got it.	Πρέπει να το πήραν.
But this depends on the specific element.	Αυτό όμως εξαρτάται από το συγκεκριμένο στοιχείο.
Instead of being polite.	Αντί να είσαι ευγενικός.
I'm afraid of being poor.	Φοβάμαι να είμαι φτωχός.
No, not just fine, more than that.	Όχι, όχι απλά ωραία, κάτι παραπάνω από αυτό.
They did not know about him.	Δεν ήξεραν για αυτόν.
Or at least I know someone who has.	Ή τουλάχιστον γνωρίζω κάποιον που έχει.
The theory does not stop there.	Η θεωρία δεν σταματά εκεί.
He was angry, hurt and upset.	Ήταν θυμωμένος, πληγωμένος και αναστατωμένος.
Do marketing to the wrong crowd.	Κάνει μάρκετινγκ στο λάθος πλήθος.
And of course we can go now.	Και φυσικά μπορούμε να πάμε τώρα.
Help them understand.	Βοηθήστε τους να καταλάβουν.
At least when they were young.	Τουλάχιστον όταν ήταν νέοι.
Even on the last day he spoke to them after the quarrel.	Ακόμη και την τελευταία μέρα τους μίλησε μετά τον καβγά.
But this will be difficult.	Αυτό όμως θα είναι δύσκολο.
This is also common.	Αυτό, επίσης, είναι κοινό.
You can see performance benefits, you can see worse performance.	Μπορεί να δείτε οφέλη απόδοσης, μπορεί να δείτε χειρότερη απόδοση.
At least, mostly everyone.	Τουλάχιστον, κυρίως όλοι.
No one still knows who is coming back.	Κανείς δεν ξέρει ακόμα ποιος επιστρέφει.
I was looking forward to seeing him at last.	Ανυπομονούσα να τον δω επιτέλους.
They took care of me and my family.	Φρόντισαν εμένα και την οικογένειά μου.
Works for some sets but not for others.	Λειτουργεί για ορισμένα σετ αλλά όχι για άλλα.
It will be fucking.	Θα είναι γαμημένο.
He has lost.	Έχει χάσει.
Seeing nothing, he returned to the team.	Μη είδε τίποτα, γύρισε πίσω στην ομάδα.
This never happened.	Αυτό δεν συνέβη ποτέ.
It is good to cry.	Είναι καλό να κλαις.
But others do not meet my needs either.	Αλλά και άλλοι δεν ανταποκρίνονται στις ανάγκες μου επίσης.
Her mother was the same way.	Η μητέρα της ήταν με τον ίδιο τρόπο.
But the general aspect was calm after a storm.	Αλλά η γενική πτυχή ήταν η ηρεμία μετά από μια καταιγίδα.
I hope most of you knew this.	Ελπίζω οι περισσότεροι από εσάς να το ξέρατε αυτό.
It just makes me smile.	Απλώς με κάνει να χαμογελάω.
You are still there? 	Είσαι ακόμα εκεί?
the woman asked.	ρώτησε η γυναίκα.
Fans feel a little smart.	Οι θαυμαστές νιώθουν λίγο έξυπνοι.
Not for us but for yourself.	Όχι για εμάς αλλά για τον εαυτό σας.
Thank you for this great tip.	Σας ευχαριστώ για αυτή τη μεγάλη συμβουλή.
I however.	Εγώ πάντως.
You will feel love for the characters.	Θα νιώσετε αγάπη για τους χαρακτήρες.
Anxious but ready.	Ανήσυχο αλλά έτοιμο.
He did not believe it then.	Δεν το πίστευε τότε.
It was so blue.	Ήταν τόσο μπλε.
He leaned out and a hand pulled him back.	Έσκυψε πιο έξω και ένα χέρι τον τράβηξε πίσω.
Even a tiny one.	Έστω και ένα μικροσκοπικό.
This increases the volume of traffic on the network.	Αυτό αυξάνει τον όγκο της κίνησης στο δίκτυο.
Because a savings should never fail.	Γιατί μια αποταμίευση δεν πρέπει ποτέ να αποτύχει.
The other was fun.	Το άλλο είχε πλάκα.
Many such papers are good.	Πολλά τέτοια χαρτιά είναι καλά.
This no longer exists here.	Αυτό δεν υπάρχει πια εδώ.
Then there was silence.	Μετά έπεσε σιωπή.
Nor is he one now.	Ούτε τώρα είναι ένας.
More detailed information is available on the website.	Περισσότερες λεπτομερείς πληροφορίες είναι διαθέσιμες στον ιστότοπο.
I still do not really understand.	Ακόμα δεν το έχω καταλάβει πραγματικά.
I could not understand one more than the other.	Δεν μπορούσα να καταλάβω το ένα περισσότερο από το άλλο.
Strange, don't you think?	Περίεργο, δεν νομίζεις;
They had nowhere else to go.	Δεν είχαν άλλο μέρος να πάνε.
It turned out that they knew.	Αποδείχθηκε ότι ήξεραν.
I do not like children.	Δεν μου αρέσουν τα παιδιά.
Everything was planned.	Όλα ήταν προγραμματισμένα.
If you continue to have trouble sleeping, talk to your doctor.	Εάν συνεχίσετε να έχετε προβλήματα με τον ύπνο, μιλήστε με το γιατρό σας.
Something that sometimes makes me happy too.	Κάτι που μερικές φορές με κάνει και εμένα χαρούμενη.
Give your information and ideas to my husband.	Δώσε τις πληροφορίες σου και τις ιδέες σου στον άντρα μου.
Or try to be.	Ή να προσπαθείς να είσαι.
But with the conflict, it was impossible for his mother and daughter.	Αλλά με τη σύγκρουση, ήταν αδύνατο για τη μητέρα και την κόρη του.
We are there.	Εκεί βρισκόμαστε.
We do this for the security of our country.	Αυτό το κάνουμε για την ασφάλεια της χώρας μας.
This made our day special.	Αυτό έκανε τη μέρα μας ξεχωριστή.
He was older of course.	Ήταν μεγαλύτερος βέβαια.
And the great thing about this is that our lives are long enough.	Και το σπουδαίο με αυτό είναι ότι η ζωή μας είναι αρκετά μεγάλη.
I saw this idea on a bar building site.	Είδα αυτή την ιδέα σε έναν ιστότοπο κατασκευής μπαρ.
You are lucky you did not lose your head.	Είσαι τυχερός που δεν έχασες το κεφάλι σου.
I was not going to let his behavior change my mind.	Δεν επρόκειτο να αφήσω τη συμπεριφορά του να αλλάξει τη γνώμη μου.
He just could not rest on his laurels.	Απλώς δεν μπορούσε να ησυχάσει με αυτό.
Good! 	Καλά!
he says loudly.	λέει δυνατά.
Then the smell hit him.	Τότε τον χτύπησε η μυρωδιά.
I refused to die.	Αρνήθηκα να πεθάνω.
Actual results may differ between users.	Τα πραγματικά αποτελέσματα ενδέχεται να διαφέρουν μεταξύ των χρηστών.
To fall and fail.	Να πέσει και να αποτύχει.
It grows extremely fast.	Αναπτύσσεται εξαιρετικά γρήγορα.
Everything returned to normal.	Όλα επέστρεψαν κανονικά.
I remained motionless.	έμεινα ακίνητος.
It should be a choice.	Θα πρέπει να είναι μια επιλογή.
If anyone understands, it's these people.	Αν κάποιος καταλαβαίνει, είναι αυτοί οι άνθρωποι.
I want to spend quality time with people.	Θέλω να περνάω ποιοτικό χρόνο με τους ανθρώπους.
Here is our list of local players.	Εδώ είναι η λίστα μας με τους παίκτες της περιοχής.
But things did not turn out that way.	Όμως τα πράγματα δεν είχαν εξελιχθεί έτσι.
Information is subject to change.	Οι πληροφορίες υπόκεινται σε αλλαγές.
You have to use it to work.	Πρέπει να το χρησιμοποιήσετε για να λειτουργήσει.
All the main effects were significant.	Όλες οι κύριες επιπτώσεις ήταν σημαντικές.
The next best thing to do is to try just one treatment.	Το επόμενο καλύτερο πράγμα που πρέπει να κάνετε είναι να δοκιμάσετε απλώς μια θεραπεία.
He did not need any more.	Δεν χρειαζόταν άλλο.
It was a tight one.	Ήταν ένα σφιχτό.
We came here to see what happens.	Ήρθαμε εδώ για να δούμε τι συμβαίνει.
Nobody told me to look at the lot.	Κανείς δεν μου είπε να κοιτάξω την παρτίδα.
He stopped and started a conversation.	Σταμάτησε και άρχισε μια συζήτηση.
He was standing in the middle of the street, with his legs open.	Στεκόταν στη μέση του δρόμου, με τα πόδια ανοιχτά.
However, many of the characters were new.	Ωστόσο, πολλοί από τους χαρακτήρες ήταν νέοι.
Add ground pepper.	Προσθέστε αλεσμένο πιπέρι.
Minor head injuries make up the majority of these injuries.	Οι μικροτραυματισμοί στο κεφάλι αποτελούν την πλειοψηφία αυτών των τραυματισμών.
He finally returned to me.	Τελικά επέστρεψε κοντά μου.
These are all clear signs for you.	Όλα αυτά είναι ξεκάθαρα σημάδια για εσάς.
Use of study models.	Χρήση μοντέλων μελέτης.
Stay where you are, but do not speak.	Μείνε εκεί που είσαι, αλλά μη μιλάς.
This is a very dangerous storm.	Αυτή είναι μια πολύ επικίνδυνη καταιγίδα.
This happened on the same day as the test.	Αυτό έγινε την ίδια μέρα με το τεστ.
And he talked to a lot of players who were trying to survive in training.	Και μίλησε με πολλούς παίκτες που προσπαθούσαν να επιβιώσουν στην προπόνηση.
He did not create anything himself, but he bought cheaply and sold less cheaply.	Δεν δημιούργησε τίποτα ο ίδιος, αλλά αγόραζε φθηνά και πούλησε λιγότερο φθηνά.
Do not worry about them.	Μην ανησυχείτε για αυτούς.
It was just a matter of finding the right application.	Ήταν απλώς θέμα εύρεσης της κατάλληλης εφαρμογής.
That was the problem though.	Αυτό ήταν το πρόβλημα όμως.
There are several ways to do this.	Υπάρχουν μερικοί τρόποι για να γίνει αυτό.
I love him so much.	Τον αγαπώ τόσο πολύ.
We hoped things would get better, but they just got worse.	Ελπίζαμε ότι τα πράγματα θα γίνουν καλύτερα, αλλά απλώς έγιναν χειρότερα.
Well, please help me continue to be a good idea.	Λοιπόν, παρακαλώ βοηθήστε με να συνεχίσω να είναι καλή ιδέα.
Oh, and don't forget to take photos and post them online.	Α, και μην ξεχάσετε να τραβήξετε φωτογραφίες και να τις δημοσιεύσετε στο διαδίκτυο.
I think it is very close to everyone.	Νομίζω ότι είναι πολύ κοντά σε όλους.
He was not asked to do so.	Δεν του ζητήθηκε να το κάνει.
I'm here to do the hard work.	Είμαι εδώ για να κάνω τη σκληρή δουλειά.
Our finding has two main consequences.	Το εύρημα μας έχει δύο κύριες συνέπειες.
But the person was not equal to him at all.	Αλλά το άτομο δεν ήταν καθόλου ίσο με αυτόν.
We talked and decided to gather for coffee.	Μιλήσαμε και αποφασίσαμε να μαζευτούμε για καφέ.
She accepted and that was it.	Εκείνη δέχτηκε και αυτό ήταν.
Please work with us as we could to facilitate you.	Παρακαλούμε δουλέψτε μας όπως θα μπορούσαμε να σας διευκολύνουμε.
I was worried.	ανησυχούσα.
I must say that it is very nice.	Πρέπει να πω ότι είναι πολύ ωραίο.
For what is important in life.	Για το τι είναι σημαντικό στη ζωή.
In the last two years something has changed.	Τα τελευταία δύο χρόνια κάτι άλλαξε.
In the new.	Στο νέο.
Without thinking, he felt they would be stronger together.	Χωρίς να το σκεφτεί, ένιωθε ότι θα ήταν πιο δυνατοί μαζί.
The house was clean.	Το σπίτι ήταν καθαρό.
It was an incredible speech.	Ήταν μια απίστευτη ομιλία.
Each piece is worth the effort it takes to find it, in my opinion.	Κάθε κομμάτι αξίζει τον κόπο που χρειάζεται για να βρεθεί, κατά τη γνώμη μου.
The same thing happened in education.	Το ίδιο συνέβαινε και στην εκπαίδευση.
I do not even want to know.	Δεν θέλω καν να ξέρω.
I just do not see it that way.	Απλώς δεν το βλέπω έτσι.
It just runs.	Απλώς το τρέχει.
He was shot in the street.	Πυροβολήθηκε στο δρόμο.
Repeat another time.	Επαναλάβετε άλλη φορά.
It is used a little more for women than for men.	Χρησιμοποιείται λίγο περισσότερο για γυναίκες παρά για άνδρες.
Add a storage wall.	Προσθέστε έναν τοίχο αποθήκευσης.
And so it was.	Και ήταν έτσι.
In other words, we need more information.	Με άλλα λόγια, χρειαζόμαστε περισσότερες πληροφορίες.
They can be numerous or "few".	Μπορεί να είναι πολυάριθμοι ή «λίγοι».
He was pretty good even though he only had a few lines.	Ήταν αρκετά καλός αν και είχε μόνο λίγες γραμμές.
Of course no one uses it.	Δεν το χρησιμοποιεί κανείς φυσικά.
His eyes gave out.	Τα μάτια του τον έδωσαν.
Of course they have influence.	Φυσικά και έχουν επιρροή.
The city has a population of about two thousand people.	Η πόλη έχει πληθυσμό περίπου δύο χιλιάδες άτομα.
There I was trying to hide my tears for a while.	Εκεί προσπαθούσα να κρύψω τα δάκρυά μου για λίγο.
You do not kill them, they kill you.	Δεν τους σκοτώνεις, σε σκοτώνουν.
He ignored it and shot.	Το αγνόησε και πυροβόλησε.
The storm did not approach the earth.	Η καταιγίδα δεν πλησίασε στη γη.
My God, sometimes she wanted to kill him.	Θεέ μου, μερικές φορές ήθελε να τον σκοτώσει.
I have accepted death.	Έχω αποδεχτεί τον θάνατο.
We are not like in the education system for sex education.	Δεν είμαστε όπως στο εκπαιδευτικό σύστημα για τη σεξουαλική αγωγή.
Every defense takes time.	Κάθε άμυνα θέλει χρόνο.
The book was well on its way.	Το βιβλίο ήταν σε καλό δρόμο.
I'm coming to get you.	Έρχομαι να σε πάρω.
Of course she can be really busy.	Φυσικά μπορεί να είναι πραγματικά απασχολημένη.
They will take control.	Θα αναλάβουν τον έλεγχο.
I do not know what to.	Δεν ξέρω τι να.
He never won.	Δεν κέρδισε ποτέ.
Fear is reality.	Ο φόβος είναι πραγματικότητα.
They may be bound by a decision taken in a previous case.	Μπορεί να δεσμεύονται από απόφαση που έχει ληφθεί σε προηγούμενη υπόθεση.
He moved to the window.	Μετακόμισε στο παράθυρο.
Know that you did the best you could.	Να ξέρεις ότι έκανες ό,τι καλύτερο μπορούσες.
If he could find her.	Αν μπορούσε να τη βρει.
He knew me and my job.	Ήξερε εμένα και τη δουλειά μου.
The interest, however, outweighed that.	Το ενδιαφέρον, ωστόσο, ξεπέρασε αυτό.
He does not want you to be afraid.	Δεν θέλει να φοβάσαι.
When they would leave you.	Όταν θα σε άφηναν.
I do not receive an error.	Δεν λαμβάνω σφάλμα.
This could turn in their favor.	Αυτό θα μπορούσε να μετατραπεί προς όφελός τους.
Only you and me.	Μόνο εσύ και εγώ.
I do not know if this is true or not.	Δεν ξέρω αν αυτό είναι αλήθεια ή όχι.
Many more schools were closed.	Πολλά ακόμη σχολεία έκλεισαν.
This is usually followed by surgery.	Αυτό ακολουθείται συνήθως από χειρουργική επέμβαση.
I certainly could not light a fire without a match.	Σίγουρα δεν θα μπορούσα να ανάψω φωτιά χωρίς σπίρτο.
They were not going to give notes.	Δεν επρόκειτο να δώσουν σημειώσεις.
That was me.	Αυτός ήμουν εγώ.
This is what we have done, until today, in space.	Αυτό κάναμε, μέχρι σήμερα, στο διάστημα.
I agreed with everything he said.	Συμφωνούσα με όλα όσα είπε.
But it still requires us to work.	Αλλά εξακολουθεί να απαιτεί από εμάς να δουλέψουμε.
We are leaving now.	Φεύγουμε τώρα.
Take this shot.	Πάρτε αυτό το πλάνο.
That's how my dad taught me to play.	Έτσι με έμαθε ο μπαμπάς μου να παίζω.
They are lost, so are you.	Έχουν χαθεί, το ίδιο και εσείς.
Your eyes open.	Τα μάτια σου ανοιχτά.
It can be any piece of code.	Μπορεί να είναι οποιοδήποτε κομμάτι κώδικα.
I promise you will love it !!.	Σας υπόσχομαι ότι θα το λατρέψετε!!.
If you have, it changes everything.	Αν έχεις, αλλάζει τα πάντα.
Everything that happens around comes, you know.	Ό,τι συμβαίνει γύρω έρχεται, ξέρεις.
This is the law.	Αυτός είναι ο νόμος.
There it was, the email from my mom.	Εκεί ήταν, το email από τη μαμά μου.
Instead, fish just get more expensive.	Αντίθετα, το ψάρι απλά γίνεται πιο ακριβό.
It does not matter that he had escaped me twice now.	Δεν πειράζει που με είχε ξεφύγει δύο φορές τώρα.
Watch him.	Να τον προσέχεις.
Strange things happen and most of the time they can not be explained.	Συμβαίνουν περίεργα πράγματα και τις περισσότερες φορές δεν μπορούν να εξηγηθούν.
And for a new test.	Και για μια νέα δοκιμή.
I hope it makes sense.	Ελπίζω να έχει νόημα.
His thoughts were not clear or sharp.	Οι σκέψεις του δεν ήταν ξεκάθαρες ή αιχμηρές.
Some of them had heard about us and our money.	Κάποιοι από αυτούς είχαν ακούσει για εμάς και τα χρήματά μας.
All the same.	Ολα τα ίδια.
But the baby survived.	Όμως το μωρό επέζησε.
Difficult to picture.	Δύσκολο στην εικόνα.
We have to stay on this plane.	Πρέπει να παραμείνουμε σε αυτό το αεροπλάνο.
Anyone can.	Οποιοσδήποτε άνθρωπος μπορεί.
He could wait.	Θα μπορούσε να περιμένει.
Each side can point to the story to support its claims.	Κάθε πλευρά μπορεί να υποδείξει την ιστορία για να υποστηρίξει τους ισχυρισμούς της.
We found it.	Το βρήκαμε.
Of course it's too late there, too late.	Φυσικά είναι αργά εκεί, πολύ αργά.
I did not feel any strength.	Δεν ένιωθα καμία δύναμη.
Your father took my life that night.	Ο πατέρας σου μου πήρε τη ζωή εκείνο το βράδυ.
Recommended by our daughter.	Συνιστάται από την κόρη μας.
A new phase begins.	Μια νέα φάση ξεκινά.
It will only be a few more hours.	Θα είναι μόνο λίγες ώρες ακόμα.
Prove yourself now.	Αποδείξτε τον εαυτό σας τώρα.
Life has never been the same since.	Η ζωή δεν ήταν ποτέ η ίδια από τότε.
The program will continue to improve the more it is used.	Το πρόγραμμα θα συνεχίσει να βελτιώνεται όσο περισσότερο χρησιμοποιείται.
This is the reality.	Αυτή είναι η πραγματικότητα.
He has been her friend for as long as she can remember.	Ήταν φίλος της από όσο θυμόταν.
Anyway, back to the story.	Τέλος πάντων, πίσω στην ιστορία.
It's a pretty interesting page.	Είναι μια αρκετά ενδιαφέρουσα σελίδα.
They in turn were looking for the best place to serve.	Αυτοί με τη σειρά τους έψαχναν το καλύτερο μέρος για να εξυπηρετήσουν.
But he had not lost his momentum or his will.	Αλλά δεν είχε χάσει την ορμή του ή τη θέλησή του.
This had long been considered a mistake.	Αυτό είχε θεωρηθεί από καιρό ως λάθος.
It was not a big house.	Δεν ήταν μεγάλο σπίτι.
Her political career is over.	Η πολιτική της καριέρα τελείωσε.
It was a very close thing.	Ήταν πολύ κοντινό πράγμα.
A tall figure.	Μια ψηλή φιγούρα.
It was a very strange week.	Ήταν μια πολύ περίεργη εβδομάδα.
He asked me to do what is possible for you.	Μου ζήτησε να κάνω ό,τι είναι δυνατόν για σένα.
He received no response.	Δεν έλαβε καμία απάντηση.
I will make the right phone calls to set it up.	Θα κάνω τα σωστά τηλεφωνήματα για να το ρυθμίσω.
The statistical properties of this method are described.	Περιγράφονται οι στατιστικές ιδιότητες αυτής της μεθόδου.
And, the legal age of alcohol consumption increased that year.	Και, η νόμιμη ηλικία κατανάλωσης αλκοόλ αυξήθηκε εκείνη τη χρονιά.
They know exactly what they are doing.	Ξέρουν ακριβώς τι κάνουν.
Planning every day, everything, is not an easy task.	Το να προγραμματίζεις κάθε μέρα, τα πάντα, δεν είναι εύκολη δουλειά.
He heard it despite seeing it.	Το άκουσε παρά το είδε.
I came to one the other day following the opposite direction.	Ήρθα σε ένα τις προάλλες ακολουθώντας την αντίθετη κατεύθυνση.
But no one knows how much truth there is in them.	Αλλά κανείς δεν ξέρει πόση αλήθεια υπάρχει σε αυτά.
Half of them died.	Οι μισοί από αυτούς πέθαναν.
I go in a minute alone.	Πάω σε ένα λεπτό μόνος μου.
For those who know me, they know what happened next.	Για όσους με ξέρουν, ξέρουν τι έγινε μετά.
Then apply these points to each line throughout the file.	Στη συνέχεια, εφαρμόστε αυτά τα σημεία σε κάθε γραμμή σε όλο το αρχείο.
But the situation remains dangerous.	Όμως η κατάσταση παραμένει επικίνδυνη.
No one seems to be around.	Κανείς δεν φαίνεται να είναι τριγύρω.
I locked my son out of a meeting because I was late.	Κλείδωσα τον γιο μου από μια συνάντηση επειδή άργησα.
Everything inside you.	Όλα μέσα σου.
It is not necessary after this period.	Δεν είναι απαραίτητο μετά από αυτό το διάστημα.
He is like a general in the army.	Είναι σαν στρατηγός στο στρατό.
Contact us if you have problems !.	Επικοινωνήστε μαζί μας εάν αντιμετωπίζετε προβλήματα!.
Everyone here should feel that they can express their opinion.	Κάθε άνθρωπος εδώ πρέπει να αισθάνεται ότι μπορεί να πει τη γνώμη του.
I walk a different walk.	Περπατάω μια διαφορετική βόλτα.
It means a lot to everyone.	Σημαίνει πολλά για όλους.
He changed his tone until the end of last week.	Άλλαξε τον τόνο του μέχρι το τέλος της περασμένης εβδομάδας.
The best team won.	Κέρδισε η καλύτερη ομάδα.
These guys are amazing.	Αυτοί οι τύποι είναι καταπληκτικοί.
In person.	Στο ΠΡΟΣΩΠΟ.
Not a moment too early.	Ούτε μια στιγμή πολύ νωρίς.
You knew it too.	Το ήξερες κι εσύ.
They are both equal before the law.	Είναι και οι δύο ίσοι ενώπιον του νόμου.
But the other had not moved.	Όμως ο άλλος δεν είχε κουνηθεί.
But it is not good enough because of your baby's feet.	Αλλά δεν είναι αρκετά καλό λόγω των ποδιών του μωρού σας.
This also has a history.	Έχει και αυτό ιστορία.
The reality is very different.	Η πραγματικότητα είναι πολύ διαφορετική.
The facts, however, did not wait.	Τα γεγονότα, ωστόσο, δεν περίμεναν.
It had to be something more than that, for sure.	Έπρεπε να είναι κάτι περισσότερο από αυτό, σίγουρα.
This is our least useful ship in any case.	Αυτό είναι το λιγότερο χρήσιμο πλοίο μας σε κάθε περίπτωση.
I will not even explain this.	Δεν θα το εξηγήσω καν αυτό.
I do business.	κάνω επιχειρήσεις.
Also, talk to us.	Επίσης, μιλήστε μας.
He would go to the police and show them the right direction.	Θα πήγαινε στην αστυνομία και θα της έδειχνε τη σωστή κατεύθυνση.
I hope you like it here.	Ελπίζω να σας αρέσει εδώ.
A man like me is not made to change.	Ένας άντρας σαν εμένα δεν είναι φτιαγμένος για να αλλάξει.
It is a few minutes from the city center.	Απέχει λίγα λεπτά από το κέντρο της πόλης.
Then I let them in and warm up.	Μετά τους έβαλα να μπουν μέσα και να ζεσταθούν.
She really looked at him as she saw the old man sleeping.	Πραγματικά τον κοίταξε καθώς έβλεπε τον γέρο να κοιμάται.
The underlying cause is currently unknown.	Η υποκείμενη αιτία είναι προς το παρόν άγνωστη.
He was quite sure he was dead.	Ήταν αρκετά σίγουρος ότι πέθανε.
I have been trying to figure it out for years.	Προσπαθώ να το καταλάβω εδώ και χρόνια.
He is determined to live his own life.	Είναι αποφασισμένος να ζήσει τη δική του ζωή.
But why limit it only to the education sector.	Αλλά γιατί να το περιορίσουμε μόνο στον κλάδο της εκπαίδευσης.
He can find another.	Μπορεί να βρει άλλο.
But now, that does not concern me.	Αλλά πια, αυτό δεν με απασχολεί.
All subjects heard the news in the same order.	Όλα τα υποκείμενα άκουσαν τα νέα με την ίδια σειρά.
Ask us how !.	Ρωτήστε μας πώς!.
It is a beautiful theory.	Είναι μια όμορφη θεωρία.
Many times in the camp you left.	Πολλές φορές στο στρατόπεδο εγκατέλειψες.
I can know things and they make no difference.	Μπορώ να ξέρω πράγματα και δεν έχουν καμία διαφορά.
No sense of fall.	Χωρίς αίσθηση πτώσης.
And everything changed.	Και όλα άλλαξαν.
Decide how to approach the challenges and problems.	Αποφασίστε πώς να προσεγγίσετε τις προκλήσεις και τα προβλήματα.
Our night will start again.	Η βραδιά μας θα ξαναρχίσει.
The men are crowded at the door.	Οι άντρες συνωστίζονται στην πόρτα.
We could not lose ourselves if we wanted to.	Δεν θα μπορούσαμε να χάσουμε τον εαυτό μας αν το θέλαμε.
He is dead now.	Είναι νεκρός τώρα.
In fact, it creates confusion.	Στην πραγματικότητα, δημιουργεί σύγχυση.
A strong local economy.	Μια ισχυρή τοπική οικονομία.
And they were solid.	Και ήταν συμπαγείς.
No one can help it.	Κανείς δεν μπορεί να το βοηθήσει.
I did not have to shoot anyone.	Δεν χρειάστηκε να πυροβολήσω κανέναν.
I'm more experienced okay.	Είμαι πιο έμπειρος εντάξει.
I hate him.	Τον μισώ.
We went back to her room.	Γυρίσαμε στο δωμάτιό της.
They have been used.	Εχουν χρησιμοποιηθεί.
It made his house look more real.	Του έκανε το σπίτι να φαίνεται πιο αληθινό.
I put it that way.	Το έθεσα έτσι.
There is a fairly long list of shows that do this.	Υπάρχει μια αρκετά μεγάλη λίστα με παραστάσεις που το κάνουν αυτό.
I was one of the people who was chosen to do that.	Ήμουν ένας από τους ανθρώπους που επιλέχθηκαν να το κάνουν αυτό.
They do not tell me anything.	Δεν μου λένε τίποτα.
You do not know.	Δεν ξέρεις.
He has done this again.	Το έχει ξανακάνει αυτό.
Rain creates a similar effect.	Η βροχή δημιουργεί ένα παρόμοιο αποτέλεσμα.
Guys you do such a great job.	Παιδιά κάνετε τόσο σπουδαία δουλειά.
This will be done by choice, which also exists.	Αυτό θα γίνει από επιλογή, που υπάρχει και αυτό.
We need structure here and a proper legal process.	Χρειαζόμαστε δομή εδώ και μια σωστή νομική διαδικασία.
In this way the surgical teams and surgical approaches are selected.	Με αυτόν τον τρόπο επιλέγονται οι χειρουργικές ομάδες και οι χειρουργικές προσεγγίσεις.
Both men sat in the spotlight.	Και οι δύο άνδρες κάθισαν στην προσοχή.
Then she looked up, her expression determined.	Μετά σήκωσε το βλέμμα της, με την έκφρασή της αποφασισμένη.
I may not know today.	Μπορεί να μην ξέρω σήμερα.
Number six he had said.	Νούμερο έξι είχε πει.
This is really happening.	Αυτό συμβαίνει πραγματικά.
Stay calm.	Παρέμεινε ήσυχο.
But every day it gets harder.	Όμως κάθε μέρα γίνεται πιο δύσκολο.
The story was constantly changing.	Η ιστορία άλλαζε συνέχεια.
He dropped his hands, his eyes fell and his breathing stopped.	Έριξε τα χέρια του, τα μάτια του έπεσαν και η αναπνοή του σταμάτησε.
Most of my models are.	Τα περισσότερα μοντέλα μου είναι.
Or so one would think.	Ή έτσι θα σκεφτόταν κανείς.
The move was against me.	Η κίνηση ήταν εναντίον μου.
These were among the reasons he was chosen for this.	Αυτοί ήταν μεταξύ των λόγων που είχε επιλεγεί για αυτό.
"Tell her what you told me," he said.	Πες της αυτό που μου είπες», είπε.
I wanted to be a part of it.	Ήθελα να είμαι μέρος αυτού.
But it is in progress.	Είναι όμως σε εξέλιξη.
I will be the first to tell you about me.	Θα είμαι ο πρώτος που θα σας το πω για μένα.
Did he forget to say anything to anyone.	Μήπως ξέχασε να πει τίποτα σε κανέναν.
I doubt you would be wrong with a gift set like this.	Αμφιβάλλω ότι θα κάνετε λάθος με ένα σετ δώρου όπως αυτό.
It had a compelling quality.	Είχε μια αναγκαστική ποιότητα.
We will not do that.	Αυτό δεν θα το κάνουμε.
He will only understand that he loves you.	Θα καταλάβει μόνο ότι σε αγαπάει.
The mechanism was tested by various methods.	Ο μηχανισμός ελέγχθηκε με διάφορες μεθόδους.
I just had to find out.	Απλώς έπρεπε να μάθω.
Therefore, they are defined twice.	Ως εκ τούτου, ορίζονται διπλά.
But he just had to say that.	Αλλά έπρεπε απλώς να το πει αυτό.
That could not be.	Ότι δεν θα μπορούσε να είναι.
The officers ignored them.	Οι αξιωματικοί τους αγνόησαν.
Except for the eyes.	Εκτός από τα μάτια.
She will be someone who knew her.	Θα είναι κάποιος που την ήξερε.
But it is clearly not good.	Αλλά σαφώς δεν είναι καλό.
He had other thoughts.	Είχε άλλες σκέψεις.
It's something to do with light, he thought.	Είναι κάτι που έχει να κάνει με το φως, σκέφτηκε.
That's exactly the way things are.	Αυτός είναι ακριβώς ο τρόπος των πραγμάτων.
However, he is absolutely right in this case.	Ωστόσο, έχει απόλυτο δίκιο σε αυτή την περίπτωση.
I'm glad you became a member of our small family.	Χαίρομαι που γίνεσαι μέλος της μικρής μας οικογένειας.
I would never commit suicide, nor ever.	Δεν θα αυτοκτονούσα ποτέ, ούτε ποτέ.
We have a deep need for safety and comfort.	Έχουμε βαθιά ανάγκη για ασφάλεια και άνεση.
And his friends were waiting.	Και οι φίλοι του περίμεναν.
If not, fuck her too.	Αν όχι, γαμήστε την κι αυτή.
I'm surprised at the quality.	Είμαι έκπληκτος για την ποιότητα.
This shit must be crazy.	Αυτό το σκατά πρέπει να είναι τρελό.
Never in my life have I felt so unnecessary.	Ποτέ στη ζωή μου δεν ένιωσα τόσο περιττός.
I just felt sorry for the man.	Απλώς λυπήθηκα τον άνθρωπο.
I never expected great things from the past.	Δεν περίμενα ποτέ σπουδαία πράγματα του παρελθόντος.
But you just have to let it go on stage.	Αλλά πρέπει απλώς να το αφήσετε να πάει στη σκηνή.
The call quality is not so good.	Η ποιότητα της κλήσης δεν είναι τόσο καλή.
Well, because we can not have nice things.	Λοιπόν, γιατί δεν μπορούμε να έχουμε ωραία πράγματα.
Every area is different.	Κάθε περιοχή είναι διαφορετική.
I want to be with you for the rest of my life.	Θέλω να είμαι μαζί σου για το υπόλοιπο της ζωής μου.
Do nothing.	Να μην κάνεις τίποτα.
They just get over it and move on.	Απλώς το ξεπερνούν και συνεχίζουν.
The memory module contains four memory cells.	Η μονάδα μνήμης περιλαμβάνει τέσσερα κελιά μνήμης.
And that's how it happened.	Και έτσι έγινε.
I would say it differently.	Θα το έλεγα διαφορετικά.
Not an image of the world but an image of an image.	Όχι μια εικόνα του κόσμου αλλά μια εικόνα μιας εικόνας.
This was not a big deal.	Αυτό δεν ήταν μεγάλη υπόθεση.
But he remained nervous about the case.	Όμως παρέμενε νευρική για την υπόθεση.
He could have imagined it.	Μπορούσε να το φανταστεί.
You stay the same and everything else changes.	Μένεις ίδια και όλα τα άλλα αλλάζουν.
The game was full of such things.	Το παιχνίδι ήταν γεμάτο με τέτοια πράγματα.
I have to inform the user what he has chosen.	Πρέπει να ενημερώσω τον χρήστη τι έχει επιλέξει.
I have not even studied his design.	Δεν έχω μελετήσει καν το σχέδιό του.
Go where you want.	Πήγαινε όπου θέλεις.
Stir in the black pepper.	Ανακατεύουμε με το μαύρο πιπέρι.
And there are plenty of dogs to try.	Και υπάρχουν πολλά σκυλιά για να δοκιμάσετε.
Their mom had been through a thousand times.	Η μαμά τους είχε περάσει χίλιες φορές.
I felt ready to use it too.	Ένιωσα έτοιμος να το χρησιμοποιήσω κι εγώ.
Contact us if you want to remove your stories.	Επικοινωνήστε μαζί μας εάν θέλετε να αφαιρέσετε τις ιστορίες σας.
It can not end here.	Δεν μπορεί να τελειώσει εδώ.
His parents were killed because of him.	Οι γονείς του σκοτώθηκαν εξαιτίας του.
They ask for another death.	Ζητούν άλλον έναν θάνατο.
It is worth trying.	Αξίζει να το δοκιμάσετε.
But eventually he turned away.	Αλλά τελικά γύρισε μακριά.
He made it again.	Το έφτιαξε ξανά.
They will not wait for the right time.	Δεν θα περιμένουν την κατάλληλη στιγμή.
At first she did not care so much.	Στην αρχή δεν την ένοιαζε και τόσο.
A young woman.	Μια νεαρή γυναίκα.
It passes through a line in the band.	Περνάει από μια γραμμή στο συγκρότημα.
This line can pull a lot in a file.	Αυτή η γραμμή μπορεί να τραβάει πολλά σε αρχείο.
There is no sign.	Δεν υπάρχει σημάδι.
Then it started again.	Μετά άρχισε πάλι.
Patients were divided into three groups.	Οι ασθενείς χωρίστηκαν σε τρεις ομάδες.
Arrived there in the afternoon.	Έφτασε εκεί το απόγευμα.
You are with me now.	Τώρα είσαι μαζί μου.
These were the men in my unit who killed these things.	Αυτοί ήταν οι άνδρες στη μονάδα μου που σκότωσαν αυτά τα πράγματα.
He died two days later.	Πέθανε δύο μέρες αργότερα.
We are not unique.	Δεν είμαστε μοναδικοί.
The legs will then be locked in place.	Στη συνέχεια, τα πόδια θα κλειδωθούν στη θέση τους.
For a fraction of a second, he shared it.	Για ένα κλάσμα του δευτερολέπτου, το μοιράστηκε.
we are coming home.	ερχόμαστε σπίτι.
This book is coming to you as a gift.	Αυτό το βιβλίο σας έρχεται ως δώρο.
When we asked if they had seen it, we found out the truth.	Όταν ρωτήσαμε αν την είχαν δει, ανακαλύψαμε την αλήθεια.
I started working on making one.	Ξεκίνησα να δουλεύω φτιάχνοντας ένα.
We would never know his name.	Δεν θα ξέραμε ποτέ το όνομά του.
We need to listen to them and help them.	Πρέπει να τους ακούσουμε και να τους βοηθήσουμε.
I know he wants me to have this.	Ξέρω ότι θέλει να το έχω αυτό.
This is a huge issue.	Αυτό είναι ένα τεράστιο ζήτημα.
Is this.	Είναι αυτό.
It was set up.	Στήθηκε.
I should not have him here.	Δεν έπρεπε να τον έχω εδώ.
For now, it does not matter.	Προς το παρόν, δεν έχει πια σημασία.
Either way, now it was just the two of us.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, τώρα ήμασταν μόνο οι δυο μας.
Something strange happened to his mother's shirt.	Κάτι περίεργο φάνηκε στο πουκάμισο της μητέρας του.
These symptoms improved in the majority of patients after treatment.	Αυτά τα συμπτώματα βελτιώθηκαν στην πλειονότητα των ασθενών μετά τη θεραπεία.
Not in the least tired.	Όχι στο ελάχιστο κουρασμένος.
Get together, have a coffee and maybe go out to eat.	Μαζευτείτε, πιείτε έναν καφέ και ίσως βγείτε για φαγητό.
There is only one left, and we are ready to put our money.	Έμεινε μόνο ένα ακόμα, και είμαστε έτοιμοι να βάλουμε τα χρήματά μας.
Something you really just do not need.	Κάτι που στην πραγματικότητα απλά δεν χρειάζεται.
He knew he had gone to one before.	Ήξερε ότι είχε πάει σε ένα πριν.
The woman and children were taken to hospital.	Η γυναίκα και τα παιδιά μεταφέρθηκαν στο νοσοκομείο.
I agree that we need to start thinking differently.	Συμφωνώ ότι πρέπει να αρχίσουμε να σκεφτόμαστε διαφορετικά.
This was no surprise to me.	Αυτό δεν ήταν έκπληξη για μένα.
Not easy, never easy.	Όχι εύκολο, ποτέ εύκολο.
I think there are many ways to serve your country.	Νομίζω ότι υπάρχουν πολλοί τρόποι να υπηρετήσεις τη χώρα σου.
They are worth the cost.	Αξίζουν το κόστος.
It is not cheap.	Δεν είναι φτηνό.
There is nothing else he can do.	Δεν μπορεί να κάνει τίποτα άλλο.
Dude, that's a good thing.	Φίλε, αυτά τα πράγματα είναι καλά.
He shot a man.	Πυροβόλησε έναν άντρα.
He did not realize it at the time, but they had taken a risk.	Δεν το είχε καταλάβει εκείνη τη στιγμή, αλλά είχαν πάρει ρίσκο.
You know, funny thing.	Ξέρεις, αστείο πράγμα.
This is really your last final appearance on the political scene.	Αυτή είναι πραγματικά η τελευταία σας τελική εμφάνιση στην πολιτική σκηνή.
Thanks again.	Και πάλι ευχαριστώ.
He just wanted to sleep.	Ήθελε απλώς να κοιμηθεί.
He just could not get the words out.	Απλώς δεν μπορούσε να βγάλει τις λέξεις.
Their whole way of thinking concerns only themselves.	Ολόκληρος ο τρόπος σκέψης τους αφορά μόνο τον εαυτό τους.
This life was gone.	Αυτή η ζωή είχε φύγει.
It will not be for the same reasons.	Δεν θα είναι για τους ίδιους λόγους.
Waiting for them did not seem like a good idea.	Η αναμονή τους δεν φαινόταν καλή ιδέα.
They had no particular reason to let him live.	Δεν είχαν ιδιαίτερο λόγο να τον αφήσουν να ζήσει.
There is no one right answer for the best way to reduce costs.	Δεν υπάρχει μια σωστή απάντηση για τον καλύτερο τρόπο μείωσης του κόστους.
But you have limited time.	Αλλά έχεις περιορισμένο χρόνο.
Each river had the name of the city it crossed.	Κάθε ποτάμι είχε το όνομα της πόλης που πέρασε.
I intended to be there myself.	Είχα σκοπό να είμαι εκεί ο ίδιος.
Definitely not a reason not to do this.	Σίγουρα δεν είναι λόγος για να μην το κάνετε αυτό.
What is certain is that there is a danger.	Το σίγουρο είναι ότι υπάρχει κίνδυνος.
They did it right.	Το έκαναν σωστά.
As something insignificant.	Ως κάτι χωρίς σημασία.
Either way, this is not your real problem.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, αυτό δεν είναι το πραγματικό σας πρόβλημα.
Land will not collect more than that in the first season.	Η Land δεν θα συγκεντρώσει περισσότερα από αυτά την πρώτη σεζόν.
After that a new window opens.	Μετά από αυτό ανοίγει ένα νέο παράθυρο.
It may turn out that she would be released until her trial.	Μπορεί να αποδειχτεί ότι θα αποφυλακιζόταν μέχρι τη δίκη της.
And without any figure.	Και χωρίς καμία φιγούρα.
I wish there was a pattern.	Μακάρι να υπήρχε ένα μοτίβο.
This was without a doubt a fact.	Αυτό ήταν χωρίς αμφιβολία ένα γεγονός.
None of them are my age.	Κανένα από αυτά δεν είναι της ηλικίας μου.
So is she.	Το ίδιο και εκείνη.
In the corner, inaccessible, there was a knife.	Στη γωνία, απρόσιτη, υπήρχε ένα μαχαίρι.
It turns out that their employees write sex stories about them.	Αποδεικνύεται ότι οι υπάλληλοί τους γράφουν σεξουαλικές ιστορίες για αυτούς.
Free parking in front of the property.	Δωρεάν χώρος στάθμευσης μπροστά από το ακίνητο.
The database, as such, is not used in this analysis.	Η βάση δεδομένων, ως τέτοια, δεν χρησιμοποιείται σε αυτήν την ανάλυση.
And do not ask me who is who.	Και μη με ρωτήσετε ποιο είναι ποιο.
I do not feel happy to do evil.	Δεν νιώθω χαρά να κάνω το κακό.
He hated his body.	Μισούσε το σώμα του.
Or maybe he had but decided to get married anyway.	Ή ίσως είχε αλλά αποφάσισε να παντρευτεί ούτως ή άλλως.
You do not give both sides of the argument.	Δεν δίνεις και τις δύο πλευρές του επιχειρήματος.
I got lost the day you walked in my door.	Χάθηκα εκείνη τη μέρα που μπήκες στην πόρτα μου.
Also give the name of the file you are trying to open.	Επίσης, δώστε το όνομα του αρχείου που προσπαθείτε να ανοίξετε.
You are a really strong brother.	Είσαι πραγματικά δυνατός αδερφός.
It took me a while to watch what exactly was going on.	Μου πήρε λίγο χρόνο για να παρακολουθήσω τι ακριβώς συνέβαινε.
They never stop.	Δεν σταματούν ποτέ.
Of course he is afraid of the unknown that confronts him.	Φυσικά φοβάται το άγνωστο που τον αντιμετωπίζει.
He was the leader of their team.	Ήταν ο αρχηγός της ομάδας τους.
Sometimes he answers her, sometimes not.	Άλλοτε της απαντά, άλλοτε όχι.
It's like being single.	Είναι σαν να είσαι single.
I could see her breathing coming faster than usual.	Έβλεπα την ανάσα της να έρχεται πιο γρήγορα από το συνηθισμένο.
Makes me want to check it out again.	Με κάνει να θέλω να το τσεκάρω ξανά.
He would live forever.	Θα ζούσε για πάντα.
He has it now.	Το έχει τώρα.
It seemed to work.	Φαινόταν να λειτουργεί.
I have never done it, so it was good.	Δεν το έχω κάνει ποτέ, οπότε ήταν καλό.
The temperature of the surface ice is controlled by the air temperature.	Η θερμοκρασία του επιφανειακού πάγου ελέγχεται από τη θερμοκρασία του αέρα.
It was fine when I was alone.	Ήταν μια χαρά όταν ήμουν μόνο εγώ.
But you made a mistake.	Έκανες όμως ένα λάθος.
More than that, you need.	Περισσότερο από αυτό, χρειάζεστε.
If this continues, one of us must get water.	Αν συνεχιστεί αυτό, ένας από εμάς πρέπει να πάρει νερό.
I know it's not mine.	Ξέρω ότι δεν είναι δικά μου.
To remove something.	Να αφαιρέσω κάτι.
They have zero experience with it.	Έχουν μηδενική εμπειρία με αυτό.
But today we were working with him to walk into it.	Αλλά σήμερα δουλεύαμε μαζί του για να περπατήσουμε σε αυτό.
And she got up to see where her cat was.	Και σηκώθηκε να δει πού ήταν η γάτα της.
We were not interested above average.	Δεν μας ενδιέφερε πάνω από το μέσο όρο.
Age is less critical than having the right amount of teeth.	Η ηλικία είναι λιγότερο κρίσιμη από το να έχεις τη σωστή ποσότητα δοντιών.
It's just a dinner date.	Είναι απλώς ένα ραντεβού για δείπνο.
At the time this happened, there were very few books.	Τότε που έγινε αυτό, υπήρχαν πολύ λίγα βιβλία.
I really appreciate your help.	Εκτιμώ πραγματικά τη βοήθειά σας.
Her mother could not understand what she had just said.	Η μητέρα της δεν μπορούσε να εννοεί αυτό που μόλις είπε.
Young and not so young.	Νέοι και όχι τόσο νέοι.
But they wanted something else.	Όμως επιθυμούσαν άλλον.
We will send you a physical and digital copy.	Θα σας στείλουμε ένα φυσικό και ψηφιακό αντίγραφο.
You wonder how she will manage next week without her patterns.	Αναρωτιέστε πώς θα τα καταφέρει όμως την επόμενη εβδομάδα χωρίς τα μοτίβα της.
I started to have a bad feeling.	Άρχισα να έχω άσχημο συναίσθημα.
Two weeks ago.	Πριν από δύο εβδομάδες.
You chose to hurt me simply because you could.	Επέλεξες να με πληγώσεις απλά επειδή μπορούσες.
Data were analyzed for normal distribution.	Τα δεδομένα αναλύθηκαν για κανονική κατανομή.
Men make the decisions.	Οι άντρες παίρνουν τις αποφάσεις.
Each test was recorded with a video camera.	Κάθε δοκιμή καταγράφηκε με βιντεοκάμερα.
Go to the article list.	Μεταβείτε στη λίστα άρθρων.
I think he thought he won.	Νομίζω ότι νόμιζε ότι κέρδισε.
It was not intended for them.	Δεν προοριζόταν για αυτούς.
Just then and there.	Ακριβώς τότε και εκεί.
As we know, this is not the case with software.	Όπως γνωρίζουμε, αυτό δεν συμβαίνει με το λογισμικό.
I mean this is the job they are doing.	Εννοώ ότι αυτή είναι η δουλειά στην οποία ασχολούνται.
I was told it was not a problem.	Μου είπαν ότι δεν ήταν πρόβλημα.
As energy you can touch a metal gun.	Ως ενέργεια μπορείτε να αγγίξετε ένα μεταλλικό όπλο.
We made eye contact and nodded.	Κάναμε οπτική επαφή και γνέφαμε.
He must be very careful.	Πρέπει να είναι πολύ προσεκτικός.
Put the piece back in place.	Τοποθετήστε ξανά το κομμάτι στη θέση του.
The males of the species are completely black.	Τα αρσενικά του είδους είναι εντελώς μαύρα.
It was so moving, so cool.	Ήταν τόσο συγκινητικό, τόσο δροσερό.
I wish he didn't need to.	Μακάρι να μην χρειαζόταν.
The traffic was heavy.	Η κίνηση ήταν πυκνή.
I went to this other room and it was very nice.	Πήγα σε αυτό το άλλο δωμάτιο και ήταν πολύ ωραίο.
There is no time to turn around and shoot.	Δεν υπάρχει χρόνος για να γυρίσετε και να πυροβολήσετε.
Each time it was different.	Κάθε φορά ήταν διαφορετικό.
I have never seen anyone learn so fast.	Δεν έχω δει ποτέ κανέναν να μαθαίνει τόσο γρήγορα.
You must pass this law.	Πρέπει να ψηφίσετε αυτόν τον νόμο.
Two will remain on this side.	Δύο θα παραμείνουν σε αυτή την πλευρά.
This is necessary if your engine is high power.	Αυτό είναι απαραίτητο εάν ο κινητήρας σας είναι υψηλής ισχύος.
There is a function without a return statement.	Υπάρχει μια συνάρτηση χωρίς δήλωση επιστροφής.
There was no way he could hear what he thought he was hearing.	Δεν υπήρχε περίπτωση να ακούσει αυτό που νόμιζε ότι άκουγε.
I have to go back to the comfort of my hotel.	Θα πρέπει να επιστρέψω στην άνεση του ξενοδοχείου μου.
And when we had to answer, we did.	Και όταν χρειάστηκε να απαντήσουμε, το κάναμε.
I looked at his hands, afraid to move.	Κοίταξα τα χέρια του φοβούμενος να κουνηθώ.
I took your driver's seat that day.	Πήρα τη θέση του οδηγού σου, εκείνη τη μέρα.
It's so simple that it makes you wonder why no one has done it before.	Είναι τόσο απλό που σε κάνει να αναρωτιέσαι γιατί κανείς δεν το έκανε πριν.
Nothing lasts more than two weeks.	Τίποτα δεν διαρκεί περισσότερο από δύο εβδομάδες.
And one of them had just passed.	Και ένας από αυτούς είχε μόλις περάσει.
I have no extra money.	Δεν έχω επιπλέον χρήματα.
I can not understand what is happening.	Δεν μπορώ να καταλάβω τι συμβαίνει.
Another music blog.	Άλλο ένα μουσικό blog.
He needed the money, for sure.	Χρειαζόταν τα χρήματα, σίγουρα.
Dollars in the future.	Δολάρια στο μέλλον.
I sat next to her and put my hand around her shoulder.	Κάθισα δίπλα της και έβαλα το χέρι μου γύρω από τον ώμο της.
I finally knocked on the door a few times.	Τελικά χτύπησα την πόρτα μερικές φορές.
People were killed.	Σκοτώθηκαν άνθρωποι.
This time luck can turn against him.	Αυτή τη φορά η τύχη μπορεί να στραφεί εναντίον του.
By definition.	Εξ ορισμού.
He picked it up and handed it to him.	Το σήκωσε και του το άπλωσε.
The space was bigger than he thought.	Ο χώρος ήταν μεγαλύτερος από όσο πίστευε.
I shot at the box.	Πυροβόλησα στο κουτί.
More like.	Περισσότερο σαν.
See my password below.	Δείτε τον κωδικό μου παρακάτω.
Or to feel good.	Ή να νιώθεις καλά.
In practice, there are very few things that work this way.	Στην πράξη, υπάρχουν πολύ λίγα πράγματα που λειτουργούν με αυτόν τον τρόπο.
I have the opportunity to have any kind of result.	Έχω την ευκαιρία να έχω κάθε είδους αποτέλεσμα.
I had thought about it many times.	Το είχα σκεφτεί πολλές φορές.
I did not hear anything.	Δεν άκουσα τίποτα.
Value for three years.	Αξία τριών ετών.
This feature works.	Αυτή η λειτουργία λειτουργεί.
I knew what was going to happen.	Ήξερα τι επρόκειτο να συμβεί.
It helps me, it helps them.	Με βοηθάει, τους βοηθάει.
The road was quiet.	Ο δρόμος ήταν ήσυχος.
I knew now that they were playing with me again.	Ήξερα τώρα ότι έπαιζαν ξανά μαζί μου.
I came here for work.	Ήρθα εδώ για δουλειά.
This wants something else.	Αυτό θέλει κάτι άλλο.
I fell more into it.	Περισσότερο έπεσα σε αυτό.
The experiments were repeated five times with similar results.	Τα πειράματα επαναλήφθηκαν πέντε φορές με παρόμοια αποτελέσματα.
I'm afraid something terrible has happened.	Φοβάμαι ότι έχει συμβεί κάτι τρομερό.
You sent back a different child.	Στείλατε πίσω ένα διαφορετικό παιδί.
I do not do business with this company.	Δεν κάνω δουλειές με αυτή την εταιρεία.
But what you do not share are resources.	Αλλά αυτό που δεν μοιράζεστε είναι πόροι.
But only on a small scale.	Αλλά μόνο σε μικρή κλίμακα.
I miss going to classes.	Μου λείπει να πηγαίνω στα μαθήματα.
Think about how huge the training is.	Σκεφτείτε πόσο τεράστια είναι η εκπαίδευση.
He tried to free himself, but was held firm.	Προσπάθησε να απελευθερωθεί, αλλά κρατήθηκαν γερά.
However, the specific details of these mechanisms remain unclear.	Ωστόσο, οι συγκεκριμένες λεπτομέρειες αυτών των μηχανισμών παραμένουν ασαφείς.
Her eyes had become dark and cold.	Τα μάτια της είχαν γίνει σκοτεινά και κρύα.
It does not matter what he may have wanted.	Δεν πειράζει τι μπορεί να ήθελε.
Her gaze was locked on his face, the dress ignored.	Το βλέμμα της ήταν κλειδωμένο στο πρόσωπό του, το φόρεμα αγνόησε.
The night began to fill her with darkness.	Η νύχτα άρχισε να τη γεμίζει σκοτάδι.
They really treated me like one of their own.	Πραγματικά με αντιμετώπισαν σαν έναν δικό τους.
The body does not respond so quickly.	Το σώμα δεν απαντά τόσο γρήγορα.
I will get the other ten in the trade.	Θα πάρω τα άλλα δέκα στο εμπόριο.
And because people vote, others vote.	Και επειδή οι άνθρωποι ψηφίζουν, ψηφίζουν άλλοι.
Used item shipped kept.	Το χρησιμοποιημένο είδος που στάλθηκε κρατήθηκε.
I have seen several of them.	Έχω δει αρκετά από αυτά.
Do not touch people.	Μην αγγίζετε ανθρώπους.
Treat my baby.	Αντιμετώπισέ το μωρό μου.
So he was as a player.	Έτσι ήταν και ως παίκτης.
We should not waste time talking about other things.	Δεν πρέπει να χάνουμε χρόνο μιλώντας για άλλα πράγματα.
There is no doubt that our laws.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι οι νόμοι μας.
He could not fix that, not completely.	Δεν μπορούσε να το διορθώσει αυτό, όχι εντελώς.
You do not need to give them a gift or anything.	Δεν χρειάζεται να τους κάνετε δώρο ή τίποτα.
There they were well received.	Εκεί έτυχαν καλής υποδοχής.
So this is big.	Αυτό λοιπόν είναι μεγάλο.
Something that is very different from a "damn it" moment.	Κάτι που είναι πολύ διαφορετικό από μια στιγμή «γάμα το».
A political solution must be found in the end.	Πρέπει να βρεθεί πολιτική λύση στο τέλος.
This is not a hard rule, of course.	Αυτό δεν είναι σκληρός κανόνας, φυσικά.
I did not want to leave this city.	Δεν ήθελα να φύγω από αυτή την πόλη.
He would laugh at that aspect, at least.	Θα γελούσε με αυτή την πτυχή, τουλάχιστον.
It's just dark, which makes no sense.	Είναι απλά σκοτεινά, κάτι που δεν έχει νόημα.
Then it was his turn.	Μετά ήρθε η σειρά του.
A very big thing but it seems small.	Ένα πολύ μεγάλο πράγμα αλλά φαίνεται μικρό.
However, this is a big challenge.	Ωστόσο, αυτή είναι μια μεγάλη πρόκληση.
You can sleep on them if you want for free.	Μπορείτε να κοιμηθείτε πάνω τους αν θέλετε δωρεάν.
This is a crazy story.	Αυτή είναι μια τρελή ιστορία.
But my words escape me.	Αλλά οι λέξεις μου διαφεύγουν.
No data are available on its range.	Δεν υπάρχουν διαθέσιμα στοιχεία για το εύρος της.
They are watching us.	Μας παρακολουθούν.
They are left-wing in financial matters.	Είναι αριστεροί όσον αφορά τα οικονομικά ζητήματα.
If you create a project, post it in a comment.	Εάν δημιουργήσετε ένα έργο, δημοσιεύστε το σε ένα σχόλιο.
I want the changes to be profound and real.	Θέλω οι αλλαγές να είναι βαθιές και πραγματικές.
The day was cool.	Η μέρα ήταν δροσερή.
His wife died of cancer six months before his daughter was killed.	Η γυναίκα του πέθανε από καρκίνο έξι μήνες πριν σκοτωθεί η κόρη του.
However, we are still perfectly comfortable with that as a culture.	Ωστόσο, είμαστε ακόμα απόλυτα άνετοι με αυτό ως πολιτισμό.
On the other hand, everyone had a lot to think about.	Από την άλλη, όλοι είχαν πολλή σκέψη να κάνουν.
I do not want to do anything that would bring the police.	Δεν θέλω να κάνω κάτι που θα έφερνε την αστυνομία.
A hand that was no longer attached to a body.	Ένα χέρι που δεν ήταν πια κολλημένο σε ένα σώμα.
I really like the role.	Μου αρέσει πολύ ο ρόλος.
If he had to play to get attention, so be it.	Αν έπρεπε να παίξει για να τραβήξει την προσοχή, ας είναι.
Their results and ideas play a big role in the following development.	Τα αποτελέσματα και οι ιδέες τους παίζουν μεγάλο ρόλο στην παρακάτω εξέλιξη.
This is obvious.	Αυτό είναι προφανές.
And that was unusual.	Και αυτό ήταν ασυνήθιστο.
So the body had not yet taken.	Άρα το σώμα δεν είχε πάρει ακόμα.
Mix everything together.	Ανακατεύουμε όλα μαζί.
He was obviously at the right distance.	Προφανώς βρισκόταν στη σωστή απόσταση.
Also some weird.	Επίσης κάποια περίεργα.
I would like to be friends.	Θα ήθελα να είμαστε φίλοι.
It would be a small community.	Θα ήταν μια μικρή κοινότητα.
Once again, thank you so much for being on the show.	Για άλλη μια φορά, σας ευχαριστώ πολύ για την παρουσία σας στην εκπομπή.
Probably take about a week.	Πιθανώς να πάρει μια εβδομάδα περίπου.
I went back and changed them.	Έχω πάει πίσω και τα άλλαξα.
Hear some people calling.	Άκουσε κάποιους να καλούν.
I could never understand it.	Δεν μπόρεσα ποτέ να το καταλάβω.
I'm excited and nervous at the same time.	Είμαι συγκινημένος και νευρικός ταυτόχρονα.
I think he just wanted us to understand.	Νομίζω ότι ήθελε απλώς να καταλάβουμε.
Then love would not have denied him.	Τότε η αγάπη δεν θα του είχε αρνηθεί.
But that may change soon.	Αλλά αυτό μπορεί να αλλάξει σύντομα.
It seems weird.	Μου φαίνεται περίεργο.
I have no benefit.	Δεν έχω κανένα όφελος.
We read now with understanding.	Διαβάζουμε τώρα με κατανόηση.
You have to try it or it works.	Θα πρέπει να το δοκιμάσετε είτε λειτουργεί.
She would have been better prepared when she had children.	Θα ήταν καλύτερα προετοιμασμένη όταν έκανε παιδιά.
All groups were similar except for wall mounting.	Όλες οι ομάδες ήταν παρόμοιες εκτός από την τοποθέτηση στον τοίχο.
You could not make another mistake.	Δεν θα μπορούσες να κάνεις άλλο λάθος.
This short article needs work.	Αυτό το σύντομο άρθρο χρειάζεται δουλειά.
They are light green to blue.	Έχουν ανοιχτό πράσινο έως μπλε χρώμα.
So they have to let me go.	Πρέπει λοιπόν να με αφήσουν να φύγω.
I'm sure he does not.	Είμαι σίγουρος ότι δεν το κάνει.
Even a bad cold.	Ακόμα και ένα κακό κρυολόγημα.
In the parking lot of the church.	Στο πάρκινγκ της εκκλησίας.
They lived in a small apartment with two other adults.	Ζούσαν σε ένα μικρό διαμέρισμα με άλλους δύο ενήλικες.
I do not know the person personally.	Δεν γνωρίζω προσωπικά τον άνθρωπο.
And his legs must also be really strong.	Και τα πόδια του πρέπει επίσης να είναι πραγματικά δυνατά.
Her parents have made my life difficult for me for five years.	Οι γονείς της μου δυσκόλεψαν τη ζωή εδώ και πέντε χρόνια.
He should have known, but he did not.	Έπρεπε να το ξέρει, αλλά δεν το έκανε.
Then she turned to the man.	Μετά γύρισε στον άντρα.
The sequence of solutions was kept constant throughout the study.	Η σειρά των λύσεων διατηρήθηκε σταθερή καθ' όλη τη διάρκεια της μελέτης.
I can show you how to find your way.	Μπορώ να σου δείξω πώς να βρεις το δρόμο σου.
He does not seem to give up.	Φαίνεται ότι δεν τα παρατάει.
Ask family members what they would like to eat that is different and healthy.	Ρωτήστε τα μέλη της οικογένειας τι θα ήθελαν να φάνε που είναι διαφορετικό και υγιεινό.
Some of my ideas were quite wild.	Μερικές από τις ιδέες μου ήταν αρκετά άγριες.
Include the sound card if possible.	Συμπεριλάβετε την κάρτα ήχου εάν είναι δυνατόν.
Not even in a soul.	Ούτε σε μια ψυχή.
Everyone lives very close.	Όλοι ζουν πολύ κοντά.
The final version is described here.	Η τελική έκδοση περιγράφεται εδώ.
You will not be able to control yourself.	Δεν θα μπορέσεις να ελέγξεις τον εαυτό σου.
The area must be prepared for the bad storm.	Η περιοχή πρέπει να προετοιμαστεί για την κακή καταιγίδα.
I will stick to this policy no matter what happens.	Θα σταθώ σε αυτήν την πολιτική ό,τι και αν συμβεί.
Then you make me call the security to be called.	Τότε με βάζεις να τηλεφωνήσω στην ασφάλεια για να σε καλέσουν.
Nobody knows for sure.	Κανείς δεν ξέρει σίγουρα.
Cook the milk until it thickens, stirring constantly.	Μαγειρέψτε το γάλα μέχρι να πήξει, ανακατεύετε συνεχώς.
More than trying for a challenge.	Περισσότερο από την προσπάθεια για μια πρόκληση.
But things are better now.	Αλλά τα πράγματα είναι καλύτερα τώρα.
I will make him tell me where the money is.	Θα τον κάνω να μου πει πού είναι τα λεφτά.
Better to do it in person.	Καλύτερα να το κάνεις αυτοπροσώπως.
See you for breakfast.	Τα λέμε για πρωινό.
This can happen in many ways.	Αυτό μπορεί να συμβεί με πολλούς τρόπους.
But it does.	Αλλά αυτό το κάνει.
Someone had to be arrested everywhere.	Κάποιος έπρεπε να συλληφθεί παντού.
The problem will pass.	Το πρόβλημα θα περάσει.
That's a big part of what has changed.	Αυτό είναι ένα μεγάλο μέρος αυτού που έχει αλλάξει.
Their function is unknown.	Η λειτουργία τους είναι άγνωστη.
I do not care what it cost me.	Δεν με νοιάζει τι μου κόστισε.
All for nothing.	Ολα για το τίποτα.
I would like to see this data.	Θα ήθελα να δω αυτά τα δεδομένα.
This approach helps you look ahead.	Αυτή η προσέγγιση σας βοηθά να κοιτάξετε μπροστά.
The connection between the mind and the body is very strong.	Ο σύνδεσμος μεταξύ του νου και του σώματος είναι πολύ ισχυρός.
Or she will never learn from her lips, they tell us.	Ή θα μάθει ποτέ από τα χείλη της, μας λένε.
, which starts with the second row.	, το οποίο ξεκινά με δεύτερη σειρά.
Successful people are in control of almost every single situation.	Οι επιτυχημένοι άνθρωποι δεν είναι άνθρωποι που δεν έχουν αποτύχει ποτέ.
The lie, then, makes this world go round.	Το ψέμα, λοιπόν, κάνει αυτόν τον κόσμο να κυκλοφορεί.
Some of his friends must have been worried.	Κάποιοι φίλοι του πρέπει να ανησυχούσαν.
Throughout the day, he continued to fall.	Καθ' όλη τη διάρκεια της ημέρας, συνέχισε να πέφτει.
I could tell when he was going to show up.	Μπορούσα να καταλάβω πότε επρόκειτο να εμφανιστεί.
He just went crazy.	Απλώς τρελάθηκε.
He could stop whenever he wanted.	Μπορούσε να σταματήσει όποτε ήθελε.
Just got the first thing.	Μόλις πήρε το πρώτο πράγμα.
I hit her a second time.	Την χτύπησα για δεύτερη φορά.
My mother puts me in, my father takes me out.	Η μητέρα μου με βάζει μέσα, ο πατέρας μου με βγάζει.
However, these methods have many limitations.	Ωστόσο, αυτές οι μέθοδοι παρουσιάζουν πολλούς περιορισμούς.
I knew you would like to hear it.	Ήξερα ότι θα ήθελες να το ακούσεις.
He does the right round.	Κάνει τον σωστό γύρο.
I was kidnapped.	Με άρπαξαν.
He could be in danger now.	Θα μπορούσε να βρίσκεται σε κίνδυνο τώρα ο ίδιος.
I would never have the opportunity to create one now.	Δεν θα είχα ποτέ την ευκαιρία να δημιουργήσω ένα τώρα.
We were scared to death.	Φοβηθήκαμε μέχρι θανάτου.
It is his physical and normal condition.	Είναι η φυσική και φυσιολογική του κατάσταση.
Or rather, it existed, a long time ago.	Ή μάλλον, υπήρχε, πριν από πολύ καιρό.
But the challenge was to find ways to keep them from drying out.	Αλλά η πρόκληση ήταν να βρεθούν τρόποι να μην ξεραθούν.
He took it out.	Το έβγαλε.
I was starting to worry.	Είχα αρχίσει να ανησυχώ.
But obviously they do not like the way things are going at the moment.	Αλλά προφανώς δεν τους αρέσει το πώς πάνε τα πράγματα αυτή τη στιγμή.
You get a benefit based on the color you choose.	Κερδίζετε ένα όφελος με βάση το χρώμα που έχετε επιλέξει.
I had to save my daughter.	Έπρεπε να σώσω την κόρη μου.
He likes his children to contribute.	Του αρέσει τα παιδιά του να έχουν συνεισφορά.
He can not have done.	Δεν μπορεί να έχει κάνει.
Maybe he could.	Ίσως και να μπορούσε.
So let me give you some advice.	Επιτρέψτε μου λοιπόν να σας δώσω μια συμβουλή.
He had only half hearing.	Είχε μόνο μισή ακρόαση.
I'm doing well.	Το κάνω καλά.
So, you have trees.	Άρα, έχεις δέντρα.
And they were funny on stage.	Και ήταν αστείοι στη σκηνή.
Take money, for example.	Πάρτε χρήματα, για παράδειγμα.
So back to the question.	Επιστροφή λοιπόν στην ερώτηση.
The next day I made my father look.	Την επόμενη μέρα έβαλα τον πατέρα μου να κοιτάξει.
These guys work for us.	Αυτοί οι τύποι δουλεύουν για εμάς.
I will speak.	Θα μιλήσω εγώ.
I did not know where to go.	Δεν ήξερα πού να τον πάω.
Stress and drugs change everything.	Το άγχος και τα ναρκωτικά αλλάζουν τα πάντα.
The view is not going to change.	Η άποψη δεν πρόκειται να αλλάξει.
And it's just you and the scales in this little room.	Και είστε μόνο εσείς και η ζυγαριά σε αυτό το μικρό δωμάτιο.
His wife had sent me the message by mistake.	Η γυναίκα του μου είχε στείλει το μήνυμα κατά λάθος.
This happened long before the days of highly involved parents.	Αυτό συνέβαινε πολύ πριν από τις μέρες των γονέων με μεγάλη συμμετοχή.
I was used to the pain.	Είχα συνηθίσει τον πόνο.
We just can not stand things happening to those we love.	Απλώς δεν αντέχουμε να συμβαίνουν πράγματα σε αυτούς που αγαπάμε.
I push more.	πιέζω περισσότερο.
Some more than others.	Κάποιοι περισσότερο από άλλους.
Most of these methods do not apply here for two reasons.	Οι περισσότερες από αυτές τις μεθόδους δεν ισχύουν εδώ για δύο λόγους.
Anyway, thanks for that.	Τέλος πάντων, ευχαριστώ για αυτό.
It's time to try his offer.	Ήρθε η ώρα να δοκιμάσετε την προσφορά του.
it is false.	είναι ψευδής.
This is good too.	Και αυτό είναι καλό.
For three days he could not hold anything in his stomach.	Για τρεις μέρες δεν μπορούσε να κρατήσει τίποτα στο στομάχι του.
The face does not change.	Το πρόσωπο δεν αλλάζει.
Her father had told him about the situation.	Του είχε πει ο πατέρας της για την κατάσταση.
This is my passion.	Αυτό είναι το πάθος μου.
So we have to do it right.	Πρέπει λοιπόν να το κάνουμε σωστά.
We have not further studied the time course of the therapeutic effect.	Δεν έχουμε μελετήσει περαιτέρω τη χρονική πορεία του θεραπευτικού αποτελέσματος.
You will get an answer fairly quickly.	Θα πάρετε μια απάντηση αρκετά γρήγορα.
However, it still will not show me any of the details of the error.	Ωστόσο, και πάλι δεν θα μου εμφανίσει καμία από τις λεπτομέρειες του σφάλματος.
You do not need to do it again.	Δεν χρειάζεται να το ξανακάνετε.
It's just an idea for vomiting.	Είναι απλώς μια ιδέα για εμετό.
This is a theory.	Αυτή είναι μια θεωρία.
They are not yet together enough to oppose.	Δεν είναι ακόμα αρκετά μαζί για να αντιταχθεί.
It helps me do things.	Με βοηθά να κάνω τα πράγματα.
But someone is definitely preparing something.	Αλλά κάποιος σίγουρα κάτι ετοιμάζει.
You have to give back.	Πρέπει να δώσεις πίσω.
He sees the past.	Βλέπει το παρελθόν.
The conclusion follows.	Ακολουθεί το συμπέρασμα.
However, it is still very useful in some cases.	Ωστόσο, εξακολουθεί να είναι πολύ χρήσιμο σε ορισμένες περιπτώσεις.
This is one thing for us, we have fun.	Αυτό είναι ένα πράγμα για εμάς, διασκεδάζουμε.
Can be used at this point.	Μπορεί να χρησιμοποιείται σε αυτό το σημείο.
Now is the time to help them.	Τώρα ήρθε η ώρα να τους βοηθήσουμε.
Her face became decisive.	Το πρόσωπό της έγινε αποφασιστικό.
No one would want to be human.	Κανείς δεν θα ήθελε να παραμείνει άνθρωπος.
I do not belong to any group.	Δεν ανήκω σε καμία ομάδα.
She likes dogs.	Της αρέσουν τα σκυλιά.
Let's first find out how it works.	Ας μάθουμε πρώτα πώς λειτουργεί.
Most had left after their jobs were over.	Οι περισσότεροι είχαν φύγει αφού τελείωσε η δουλειά τους.
It really does not.	Πραγματικά δεν το κάνει.
Second, good design tools.	Δεύτερον, καλά σχεδιαστικά εργαλεία.
Some experiences just stay with you and follow you.	Μερικές εμπειρίες απλά μένουν μαζί σου και σε ακολουθούν.
It is not my type.	Δεν είναι ο τύπος μου.
But let me explain why.	Αλλά επιτρέψτε μου να εξηγήσω γιατί.
Therefore, a clinical trial should be conducted in a large series.	Επομένως, μια κλινική μελέτη θα πρέπει να διεξαχθεί σε μεγάλη σειρά.
We had to move fast.	Έπρεπε να προχωρήσουμε γρήγορα.
A little of it, a little of it.	Λίγο από αυτό, λίγο από αυτό.
I gave to many people.	Έδωσα σε πολλούς ανθρώπους.
I like many of the efforts they make.	Μου αρέσουν πολλές από τις προσπάθειες που κάνουν.
If we go somewhere and we do not like it, we will go somewhere new.	Αν πάμε κάπου και δεν μας αρέσει, θα πάμε κάπου καινούργιο.
Tell him half an hour.	Πες του μισή ώρα.
They will use the news, but it will be completely different.	Θα χρησιμοποιήσουν τις ειδήσεις, αλλά θα είναι εντελώς διαφορετικά.
So have a good day.	Πηγαίνετε λοιπόν και καλή σας μέρα.
Team members are available depending on the patient's needs and specific situations.	Τα μέλη της ομάδας είναι διαθέσιμα ανάλογα με τις ανάγκες του ασθενούς και τις συγκεκριμένες καταστάσεις.
And then there was the shape.	Και μετά ήταν το σχήμα.
She is big and needs her rest every now and then.	Είναι μεγάλη και χρειάζεται κάθε τόσο την ξεκούρασή της.
Whatever you do, be consistent.	Ό,τι κι αν κάνετε, να είστε συνεπείς.
We look the same, but different.	Δείχνουμε ίδιοι, αλλά διαφορετικοί.
My parents still live there.	Οι γονείς μου μένουν ακόμα εκεί.
By chance they would meet that day.	Με τύχη θα συναντιόντουσαν εκείνη τη μέρα.
This and a horse.	Αυτό και ένα άλογο.
I was able to spend a day with a happy feeling.	Μπόρεσα να περάσω μια μέρα με ένα χαρούμενο συναίσθημα.
But it would definitely help.	Αλλά σίγουρα θα βοηθούσε.
I think this is a problem that most teachers have.	Νομίζω ότι αυτό είναι ένα πρόβλημα που έχουν οι περισσότεροι δάσκαλοι.
Better not.	Καλύτερα όχι.
Most likely, we think we are just forgetting.	Πιθανότατα, πιστεύουμε ότι απλά ξεχνάμε.
We are where we are.	Είμαστε εκεί που είμαστε.
But it does make sense.	Αλλά είναι πραγματικά λογικό.
I may be talking about politics, but this is not a political site.	Μπορεί να μιλάω για πολιτική, αλλά αυτό δεν είναι πολιτικό site.
Here, the facts are similar.	Εδώ, τα γεγονότα είναι παρόμοια.
I continued to take these steps.	Συνέχισα να κάνω αυτά τα βήματα.
The ground is still soft.	Το έδαφος ακόμα μαλακό.
She just loved me and let me love her.	Απλώς με αγάπησε και με άφησε να την αγαπήσω.
It was just beginning.	Μόλις ξεκινούσε.
There was more here.	Υπήρχαν περισσότερα εδώ.
These dark eyes never left her.	Αυτά τα σκοτεινά μάτια δεν την άφησαν ποτέ.
I would like to go again.	Θα ήθελα να ξαναπάω.
So they did the second.	Έκαναν λοιπόν το δεύτερο.
In a word.	Σε μία λέξη.
He won again.	Κέρδισε ξανά.
He has to keep both.	Πρέπει να τα κρατήσει και τα δύο.
None of them had noticed to leave.	Κανείς τους δεν είχε προσέξει να φύγει.
These are his words.	Αυτά είναι τα λόγια του.
It did not work then, it does not work now.	Δεν δούλευε τότε, δεν λειτουργεί τώρα.
She had lost this piece to her.	Της είχε χάσει αυτό το κομμάτι.
I want to avoid this case.	Θέλω να αποφύγω αυτή την περίπτωση.
Every word.	Κάθε λέξη.
I am neither his friend nor his enemy.	Δεν είμαι ούτε φίλος ούτε εχθρός του.
I will definitely buy again from this site.	Σίγουρα θα αγοράσω ξανά από αυτόν τον ιστότοπο.
I downloaded the image.	Κατέβασα την εικόνα.
Trying to remember.	Προσπαθώντας να θυμηθώ.
We are here to save lives, not to watch them take over.	Είμαστε εδώ για να σώσουμε ζωές, όχι για να τις παρακολουθούμε να καταλαμβάνονται.
Set the date you want.	Ορίστε την ημερομηνία που θέλετε.
Come from here.	Ελα από δω.
King can write.	Ο King μπορεί να γράψει.
Of course, you will not know it until you try it.	Φυσικά, δεν θα το ξέρετε μέχρι να το δοκιμάσετε.
People write to each other over and over again.	Οι άνθρωποι γράφουν ο ένας στον άλλο, ξανά και ξανά.
But that seems less likely.	Αλλά αυτό φαίνεται λιγότερο πιθανό.
The third element arises directly from this.	Το τρίτο στοιχείο προκύπτει άμεσα από αυτό.
I do not write short stories.	Δεν γράφω διηγήματα.
None of them could see very well then.	Κανείς τους ίσως δεν έβλεπε πολύ καλά τότε.
That way she had to look at him.	Με αυτόν τον τρόπο έπρεπε να τον κοιτάζει.
The first was not a problem, the second was.	Το πρώτο δεν ήταν πρόβλημα, το δεύτερο ήταν.
Our care looks not only at your teeth but at your general health.	Η φροντίδα μας δεν εξετάζει μόνο τα δόντια σας αλλά τη γενική υγεία σας.
So it's tough.	Άρα είναι σκληρό.
The present study addressed two feelings of conflict, joy and anger.	Η παρούσα έρευνα αφορούσε δύο συναισθήματα σύγκρουσης, το χαρούμενο και το θυμό.
There was no way he could talk to get away from it.	Δεν υπήρχε περίπτωση να μιλήσει για να ξεφύγει από αυτό.
You do not need to do anything else.	Δεν χρειάζεται να κάνετε κάτι άλλο.
At first he saw nothing.	Στην αρχή δεν είδε τίποτα.
I do not remember exactly what we said to each other.	Δεν θυμάμαι ακριβώς τι είπαμε μεταξύ μας.
They do not identify you as an individual.	Δεν σε προσδιορίζουν ως άτομο.
Now below is my case.	Τώρα παρακάτω είναι η περίπτωσή μου.
And we have to agree.	Και πρέπει να συμφωνήσουμε.
Sound is my secret weapon.	Ο ήχος είναι το μυστικό μου όπλο.
He had the power and the knowledge now.	Είχε τη δύναμη και τη γνώση τώρα.
It will not be like that between you.	Δεν θα είναι έτσι μεταξύ σας.
People have private property rights.	Οι άνθρωποι έχουν δικαιώματα ιδιωτικής ιδιοκτησίας.
So do not be surprised if, yes, you can feel the love tonight.	Επομένως, μην εκπλαγείτε αν, ναι, μπορείτε να νιώσετε την αγάπη απόψε.
He was killed when the truck rolled over him.	Σκοτώθηκε όταν το φορτηγό κύλησε από πάνω του.
They throw, but not much.	Ρίχνουν, αλλά όχι πολύ.
I'm not sure this was her best move.	Δεν είμαι σίγουρος ότι αυτή ήταν η καλύτερή της κίνηση.
But now she was determined, now, that she had to leave.	Αλλά τώρα ήταν αποφασισμένη, τώρα, ότι έπρεπε να φύγει.
Or dead, depending on how you see it.	Ή νεκρός, ανάλογα με το πώς το βλέπεις.
Ask about the specific condition of the product.	Ρωτήστε για τη συγκεκριμένη κατάσταση του προϊόντος.
My son really liked it.	Στον γιο μου άρεσε πολύ.
He did not want it to end.	Δεν ήθελε να τελειώσει.
I think you will be very happy.	Νομίζω ότι θα είσαι πολύ χαρούμενος.
She missed her father.	Της έλειπε ο πατέρας της.
Not tonight either.	Ούτε απόψε.
Many times images on the Web are based on current events.	Πολλές φορές οι εικόνες στον Ιστό βασίζονται σε τρέχοντα γεγονότα.
And there is nothing critical.	Και δεν υπάρχει τίποτα κρίσιμο.
In this part, he did not question that.	Σε αυτό το μέρος, δεν το αμφισβήτησε αυτό.
Even at this stage, this is a powerful thing.	Ακόμη και σε αυτό το στάδιο, αυτό είναι ισχυρό πράγμα.
But every night is a different experience.	Αλλά κάθε βράδυ είναι μια διαφορετική εμπειρία.
Therefore, some care is required when receiving this limit.	Επομένως, απαιτείται κάποια προσοχή όταν λαμβάνεται αυτό το όριο.
They really believed that family was the most important thing.	Πίστευαν πραγματικά ότι η οικογένεια ήταν το πιο σημαντικό πράγμα.
Mostly I grew up knowing at least my mother's family.	Κυρίως μεγάλωσα γνωρίζοντας τουλάχιστον την οικογένεια της μητέρας μου.
I will continue to write though.	Θα συνεχίσω να γράφω όμως.
Everything changes.	Όλα αλλάζουν.
I did not see it.	Δεν το είδα.
But at that moment users have no other choice.	Αλλά εκείνη τη στιγμή οι χρήστες δεν έχουν άλλες επιλογές.
Are you.	Είσαι.
But if nothing else, we want that kind of conversation.	Αν μη τι άλλο όμως, θέλουμε τέτοιου είδους κουβέντα.
Select a name, then select the client type.	Επιλέξτε ένα όνομα και, στη συνέχεια, επιλέξτε τον τύπο του πελάτη.
Some of us died, some did not.	Κάποιοι από εμάς πεθάναμε, άλλοι όχι.
I do not want that.	δεν το θελω αυτο.
But it was very difficult.	Αλλά ήταν πολύ δύσκολο.
To improve their products and services.	Να βελτιώσουν τα προϊόντα και τις υπηρεσίες τους.
It used to be much better.	Κάποτε ήταν πολύ καλύτερα.
I'm not with him.	Δεν είμαι μαζί του.
It would be lost.	Θα χανόταν.
We imagine that no one will understand.	Φανταζόμαστε ότι κανείς δεν θα καταλάβει.
And when the time came, no facts.	Και όταν ήρθε η ώρα, κανένα δεδομένο.
He never thought to ask.	Δεν σκέφτηκε ποτέ να ρωτήσει.
How old she looked, though her eyes were as sharp as ever.	Πόσο χρονών φαινόταν, αν και τα μάτια της ήταν τόσο αιχμηρά όσο ποτέ.
And they have to happen again and again.	Και πρέπει να συμβαίνουν ξανά και ξανά.
They wanted me to go in and see some photos.	Ήθελαν να μπω και να δω μερικές φωτογραφίες.
Oh, you know.	Ω, ξέρεις.
They know their own situation better than we do.	Ξέρουν τη δική τους κατάσταση καλύτερα από εμάς.
He pulled her into his arms and just held her.	Την τράβηξε στην αγκαλιά του και απλώς την κράτησε.
He had choices.	Είχε επιλογές.
And that was new.	Και αυτό ήταν καινούργιο.
But you looked at her differently, he said.	Αλλά εσύ την κοιτούσες διαφορετικά, είπε.
You just got back to work.	Μόλις επέστρεψες στη δουλειά.
You disrupt his routine.	Αναστατώσεις τη ρουτίνα του.
Or you will not be happy.	Ή δεν θα είσαι ευτυχισμένος.
We saw his car leave.	Είδαμε το αυτοκίνητό του να φεύγει.
Here we present data after three days of treatment.	Εδώ παρουσιάζουμε δεδομένα μετά από τρεις ημέρες θεραπείας.
Write it down and put it in a prominent place.	Γράψτε το και βάλτε το σε εμφανές σημείο.
But it is not us.	Αλλά δεν είμαστε εμείς.
It is not a vehicle you are using.	Δεν είναι ένα όχημα που χρησιμοποιείτε.
He never even had eye contact with me.	Ποτέ δεν είχε καν οπτική επαφή μαζί μου.
However, he could only roll damage from weapons.	Ωστόσο, μπορούσε να κυλήσει μόνο ζημιές από όπλα.
Others followed their example.	Άλλοι ακολούθησαν το παράδειγμά τους.
I only went to church now because everyone else did.	Πήγαινα μόνο στην εκκλησία τώρα γιατί πήγαιναν όλοι οι άλλοι.
Stay with us this afternoon.	Μείνετε μαζί μας σήμερα το απόγευμα.
In death you do the same.	Στο θάνατο το ίδιο κάνεις.
It was like a fish out of water.	Ήταν σαν ψάρι έξω από το νερό.
Let it be someone else.	Ας είναι κάποιος άλλος.
There is so much food for thought.	Υπάρχει τόση τροφή για σκέψη.
Depending on the sample size.	Σε συνάρτηση με το μέγεθος του δείγματος.
Nobody knew what to say.	Κανείς δεν ήξερε τι να πει.
He could never fully understand their words.	Δεν μπορούσε ποτέ να καταλάβει καλά τα λόγια τους.
It was a special roll of staff for a special occasion.	Ήταν μια ειδική ζαριά προσωπικού για μια ιδιαίτερη στιγμή.
I'm very happy to tell you this.	Είμαι πολύ χαρούμενος που μπορώ να σας το πω αυτό.
We did not play well, but we showed good character.	Δεν παίζαμε καλά, αλλά δείξαμε καλό χαρακτήρα.
Let's see if anything has changed.	Ας δούμε αν έχει αλλάξει κάτι.
But I can not do it.	Αλλά δεν μπορώ να το κάνω.
Ever since we were girls, we used to get a lot of new clothes.	Από τότε που ήμασταν κορίτσια, συνήθως λαμβάναμε πολλά καινούργια ρούχα.
For some reason he did not want any part of it.	Για κάποιο λόγο δεν ήθελε κανένα μέρος του.
This is not how people are made in the real world.	Δεν είναι έτσι φτιαγμένοι οι άνθρωποι στον πραγματικό κόσμο.
He would not return.	Δεν θα επέστρεφε.
A legal dispute is ongoing.	Μια νομική αμφισβήτηση βρίσκεται σε εξέλιξη.
He could not do this without you.	Δεν θα μπορούσε να το κάνει αυτό χωρίς εσένα.
These four were selected to represent the full range.	Αυτά τα τέσσερα επιλέχθηκαν για να αντιπροσωπεύουν το πλήρες φάσμα.
She is the girl.	Είναι το κορίτσι.
The other was not.	Το άλλο δεν ήταν.
It just seemed like the perfect first night.	Απλώς φαινόταν σαν το τέλειο πρώτο βράδυ.
The economic lead.	Το οικονομικό προβάδισμα.
I do not need to fit.	Δεν χρειάζεται να χωρέσω.
Make it as big as you can.	Κάντε το όσο πιο μεγάλο μπορείτε.
Ask a tax expert.	Ρωτήστε έναν φοροτεχνικό.
Not too white.	Όχι πολύ λευκό.
It was really hard to be there with a patient.	Ήταν πραγματικά δύσκολο να είμαι εκεί με έναν ασθενή.
But that was a mistake in the crisis.	Αλλά αυτό ήταν ένα λάθος στην κρίση.
I have seen his work.	Έχω δει τη δουλειά του.
That worked for me.	Αυτό λειτούργησε για μένα.
He can live again.	Μπορεί να ξαναζήσει.
He must take care of me.	Πρέπει να με προσέχει.
Slightly increase the overall level of attention required.	Αυξήστε ελαφρώς το συνολικό επίπεδο της απαιτούμενης προσοχής.
I have to go home.	Πρέπει να πάω σπίτι.
I'm sure they will sleep.	Είμαι σίγουρος ότι θα κοιμηθούν.
But it did not exist today.	Αλλά δεν υπήρχε σήμερα.
They tried to catch her, but they had a lot to catch.	Προσπάθησαν να την πιάσουν, αλλά είχαν πολλά να πιάσουν.
He looks down.	Κοιτάζει κάτω.
They would not be afraid of you.	Δεν θα σε φοβόντουσαν.
This is the worst thing for her, but you never know.	Αυτό είναι το χειρότερο πράγμα για αυτήν, αλλά ποτέ δεν ξέρεις.
But we can never go back to see the bigger picture.	Αλλά δεν μπορούμε ποτέ να κάνουμε πίσω για να δούμε τη μεγαλύτερη εικόνα.
It represents something.	Αντιπροσωπεύει κάτι.
Get out of there.	Φύγε απο εκεί.
Very close maybe.	Πολύ κοντά ίσως.
Each party must consider the evidence it may use.	Κάθε μέρος πρέπει να εξετάσει τα αποδεικτικά στοιχεία που μπορεί να χρησιμοποιήσει.
The easy way out.	Η εύκολη διέξοδος.
You are absolutely poor.	Είσαι απολύτως φτωχός.
Please someone help me.	Παρακαλώ κάποιος να με βοηθήσει.
Behind them was the fire.	Πίσω τους ήταν η φωτιά.
No, he was gone now.	Όχι, είχε φύγει τώρα.
He wrote the report.	Έγραψε την αναφορά.
This is a red danger sign.	Αυτό είναι ένα κόκκινο σημάδι κινδύνου.
It looks cool though.	Φαίνεται δροσερό όμως.
It was then removed from the computer.	Στη συνέχεια απομακρύνθηκε από τον υπολογιστή.
Living out here did things in my mind.	Το να ζεις εδώ έξω έκανε πράγματα στο μυαλό.
I have seen you fighting.	Σε έχω δει να τσακώνεσαι.
He wrote this book the way the human mind works.	Έγραψε αυτό το βιβλίο με τον τρόπο που λειτουργεί το ανθρώπινο μυαλό.
I wish they were different.	Μακάρι να ήταν διαφορετικά.
He suggested we do it again.	Μας πρότεινε να το ξανακάνουμε.
It was not easy to deal with them.	Δεν ήταν εύκολο να τους αντιμετωπίσεις.
Whatever was happening here, the young man knew nothing about it.	Ό,τι κι αν συνέβαινε εδώ, ο νεαρός δεν ήξερε τίποτα γι' αυτό.
It was really interesting.	Ήταν πράγματι ενδιαφέρον.
Obviously, you need to consider the tax on your bid.	Προφανώς, πρέπει να λάβετε υπόψη τον φόρο στην προσφορά σας.
And there were women in it.	Και υπήρχαν γυναίκες σε αυτό.
Oh, it was beautiful.	Ω, ήταν όμορφο.
A place we have been to before.	Ένα μέρος που έχουμε ξαναπάει.
Even if he does what they want, they will kill him.	Ακόμα κι αν κάνει αυτό που θέλουν, θα τον σκοτώσουν.
I had never tried it with crazy.	Δεν το είχα ξαναδοκιμάσει με το crazy.
In this he became better.	Σε αυτό γινόταν καλύτερος.
People try the solution and provide feedback.	Οι άνθρωποι δοκιμάζουν τη λύση και παρέχουν σχόλια.
Probably for the rest of his life.	Μάλλον για το υπόλοιπο της ζωής του.
Click here to share now !.	Κάντε κλικ εδώ για να μοιραστείτε τώρα!.
Basically I did not like it very much.	Βασικά δεν μου άρεσαν πολύ.
It was impossible to be sure of anything.	Ήταν αδύνατο να είμαι σίγουρος για οτιδήποτε.
I never liked looking too far down the street.	Ποτέ δεν μου άρεσε να κοιτάζω πολύ μακριά στο δρόμο.
You are wrong, it is in me.	Κάνεις λάθος, είναι σε μένα.
It will be like old.	Θα είναι όπως παλιά.
You know him too.	Τον ξέρεις κι εσύ.
What does it give with that ?.	Τι δίνει με αυτό;.
I do not understand how many of these things have happened.	Δεν καταλαβαίνω πώς έχουν συμβεί πολλά από αυτά.
Thanks for coming to my blog.	Ευχαριστώ που ήρθατε στο blog μου.
Now he has the opportunity to do so.	Τώρα έχει την ευκαιρία να το κάνει.
Something very serious.	Κάτι πολύ σοβαρό.
We are much better thanks to you.	Είμαστε πολύ καλύτεροι χάρη σας.
They could see their breath.	Έβλεπαν την ανάσα τους.
The flowers were many and beautiful.	Τα λουλούδια ήταν πολλά και όμορφα.
It was so weird.	Ήταν τόσο περίεργο.
We like to have choices.	Μας αρέσει να έχουμε επιλογές.
But let's get there.	Αλλά ας πάμε εκεί.
They say they come from the stars.	Λένε ότι προέρχονται από τα αστέρια.
Fill the bottle with water.	Γεμίστε το μπουκάλι με νερό.
Another good thing about it.	Άλλο ένα καλό με αυτό.
Be calm when she is quiet.	Να είσαι ήσυχος όταν αυτή είναι ήσυχη.
For this, he had absolutely no doubt.	Για αυτό, δεν είχε καμία απολύτως αμφιβολία.
I walked away and took a moment to catch my breath.	Απομακρύνθηκα και άφησα μια στιγμή να πάρω ανάσα.
He is still married.	Είναι ακόμα σύζυγος.
He forces his voice to lower.	Αναγκάζει τη φωνή του να χαμηλώσει.
However, this was a difficult summer for them as well.	Ωστόσο, αυτό ήταν ένα δύσκολο καλοκαίρι και για αυτούς.
You need to praise the team for their attention to detail.	Πρέπει να δώσετε τα εύσημα στην ομάδα για την προσοχή της στη λεπτομέρεια.
We can not do without it.	Δεν μπορούμε χωρίς αυτό.
We did it.	Τα καταφέραμε.
All you do is fight.	Το μόνο που κάνετε είναι να πολεμάτε.
It was the best feeling he had ever had.	Ήταν το καλύτερο συναίσθημα που είχε γνωρίσει ποτέ.
That was going through my mind.	Αυτό περνούσε από το μυαλό μου.
I looked with interest.	Κοίταξα με ενδιαφέρον.
God knows why, but you do.	Ένας Θεός ξέρει γιατί, αλλά εσύ το κάνεις.
I want to know this kind of love, but for others.	Θέλω να μάθω αυτού του είδους την αγάπη, αλλά για τους άλλους.
I knew one of them very well and the others a little.	Έναν από αυτούς τον ήξερα πολύ καλά και τους άλλους λίγο.
Not that anyone ever told him bluntly.	Όχι ότι του το είπε ποτέ κανείς κατάμουτρα.
I love my new home.	Λατρεύω το νέο μου σπίτι.
This lesson is a hard lesson.	Αυτό το μάθημα είναι ένα σκληρό μάθημα.
There is some evidence for this.	Υπάρχουν κάποια στοιχεία για αυτό.
I will lead you.	Θα σε οδηγήσω.
I had to take it out of my chest, because it exists.	Έπρεπε να το βγάλω από το στήθος μου, γιατί υπάρχει.
He smiled a little.	Χαμογέλασε λίγο.
I'm really sad today.	Είμαι πραγματικά λυπημένος σήμερα.
I can not see this changing.	Δεν μπορώ να δω αυτό να αλλάζει.
Really good coffee at reasonable prices.	Πραγματικά καλός καφές σε λογικές τιμές.
It seems that the past is over.	Φαίνεται ότι το παρελθόν έχει ξεπεραστεί.
To third parties.	Σε τρίτους.
I look ahead.	κοιτάζω μπροστά.
We can share it.	Μπορούμε να το μοιραστούμε.
The horse fell on her.	Το άλογο έπεσε πάνω της.
However, he did not rule out the possibility.	Δεν απέκλεισε όμως το ενδεχόμενο.
That's it, then.	Αυτό είναι, λοιπόν.
This was not one of them.	Αυτό δεν ήταν ένα από αυτά.
They became standard after that.	Έγιναν στάνταρ μετά από αυτό.
Public schools follow.	Ακολουθούν τα δημόσια σχολεία.
I know you, from anyone, must have some theory.	Ξέρω ότι εσύ, από οποιονδήποτε, πρέπει να έχεις κάποια θεωρία.
The sun was hot on my face.	Ο ήλιος ήταν ζεστός στο πρόσωπό μου.
An hour out, an hour back.	Μια ώρα έξω, μια ώρα πίσω.
Perform data collection, data analysis and writing.	Πραγματοποίησε συλλογή δεδομένων, ανάλυση δεδομένων και συγγραφή.
In fact, it's essentially the same thing.	Στην πραγματικότητα, είναι ουσιαστικά ένα και το αυτό.
Thus, the random effects model was applied.	Έτσι, εφαρμόστηκε το μοντέλο τυχαίων επιδράσεων.
This is a man.	Αυτός είναι ένας άντρας.
Therefore, it is not a step-by-step process here.	Επομένως, δεν είναι μια διαδικασία βήμα προς βήμα εδώ.
I do not want to do this for two reasons.	Δεν θέλω να το κάνω αυτό για δύο λόγους.
For some, the fear was constant.	Για κάποιους, ο φόβος ήταν συνεχής.
In this study we focused on adult patients.	Σε αυτή τη μελέτη επικεντρωθήκαμε σε ενήλικες ασθενείς.
It does not matter, he decided.	Δεν πειράζει, αποφάσισε.
Which are.	Τα οποία είναι.
Funny story though, let me explain.	Αστεία ιστορία όμως, επιτρέψτε μου να σας εξηγήσω.
Such a surprise.	Μια τέτοια έκπληξη.
You just enjoy it.	Απλώς το απολαμβάνεις.
There is no other way for them.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος για αυτούς.
She could not hear him, but she could read his lips.	Δεν τον άκουγε, αλλά μπορούσε να διαβάσει τα χείλη του.
She was about a year younger than him, he decided.	Ήταν μικρότερη από αυτόν κατά ένα χρόνο περίπου, αποφάσισε.
But work, yes, that's a problem.	Αλλά η δουλειά, ναι, αυτό είναι ένα πρόβλημα.
They seemed to dominate it.	Έδειχναν να την κυριαρχούν.
Can somebody help me.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
He pulled me, he called me.	Με τράβηξε, με φώναξε.
And this walk.	Και αυτή η βόλτα.
Develop study methods.	Ανέπτυξε τις μεθόδους μελέτης.
She went in the back door and went to her bedroom.	Μπήκε στην πίσω πόρτα και πήγε στην κρεβατοκάμαρά της.
I did not hear what they were saying, I did not pay attention.	Δεν άκουσα τι έλεγαν, δεν έδωσα μάτι.
Obviously, he was not happy with her answer.	Προφανώς, δεν ήταν ευχαριστημένος με την απάντησή της.
Again, there is a detailed notice of the site here.	Και πάλι, υπάρχει μια ειδοποίηση με λεπτομέρειες του ιστότοπου εδώ.
Bring to a boil and then remove the pan from the heat.	Αφήνουμε να πάρει μια βράση και στη συνέχεια αποσύρουμε το τηγάνι από τη φωτιά.
There is a lot in common that you know, between your friends and mine.	Υπάρχουν πολλά κοινά που ξέρεις, μεταξύ των φίλων σου και των δικών μου.
I hate this process.	Μισώ αυτή τη διαδικασία.
Someone does it.	Κάποιος το κάνει.
They are even the worst who failed to achieve their goal.	Είναι ακόμη και οι χειρότεροι που δεν κατάφεραν να πετύχουν τον στόχο τους.
Then a small road from this small road.	Στη συνέχεια, ένας μικρός δρόμος από αυτόν τον μικρό δρόμο.
Use experience, lack of experience, as a benefit.	Χρησιμοποίησε την εμπειρία, την έλλειψη εμπειρίας, ως όφελος.
I was just watching him.	Μόλις τον παρακολουθούσα.
They ended up turning against each other.	Κατέληξαν να στρέφονται ο ένας εναντίον του άλλου.
It had changed so little.	Είχε αλλάξει τόσο λίγο.
Later that day he spoke with the accused.	Αργότερα την ίδια μέρα μίλησε με τον κατηγορούμενο.
They kept laughing.	Συνέχισαν να γελούν.
Or else he was a master at keeping himself under control.	Ή αλλιώς ήταν μάστορας στο να κρατά τον εαυτό του υπό έλεγχο.
I'm sure it exists.	Είμαι σίγουρος ότι υπάρχει.
It is the fourth main character of the show.	Είναι ο τέταρτος κύριος χαρακτήρας της παράστασης.
Try to think of it as a way to enjoy yourself.	Δοκιμάστε να το θεωρήσετε ως έναν τρόπο να απολαύσετε τον εαυτό σας.
It was very clear that she was upset.	Ήταν πολύ ξεκάθαρο ότι ήταν αναστατωμένη.
I do not know what to do with this or for you.	Δεν ξέρω τι να κάνω με αυτό ή για σένα.
I was not the leader of that.	Δεν ήμουν ο αρχηγός αυτού.
So much so that it seemed.	Τόσο που φάνηκε.
The old woman nodded in agreement.	Η γριά έγνεψε καταφατικά.
But do not worry.	Μην ανησυχείς όμως.
An example of such a case is the following.	Ένα παράδειγμα μιας τέτοιας περίπτωσης είναι το ακόλουθο.
Try to drive slowly and regularly.	Προσπαθήστε να οδηγείτε αργά και τακτικά.
The internet worked well in our room.	Το Διαδίκτυο λειτούργησε καλά στο δωμάτιό μας.
It remains to be seen.	Μένει να φανεί.
You are so right.	Είσαι τόσο σωστός.
Do not even try it.	Μην το δοκιμάσετε καν.
He did not know how to answer.	Δεν ήξερε πώς να απαντήσει.
And it's the same for our lives.	Και είναι το ίδιο για τη ζωή μας.
The issue could not end there.	Το θέμα δεν μπορούσε να τελειώσει εκεί.
Keep the following in mind when using it.	Λάβετε υπόψη τα ακόλουθα όταν το χρησιμοποιείτε.
They were both taken to hospital.	Μεταφέρθηκαν και οι δύο στο νοσοκομείο.
There was a story behind it, of course.	Υπήρχε μια ιστορία πίσω από αυτό, φυσικά.
Make me lose my job.	Κάνε με να χάσω τη δουλειά μου.
He made no attempt to speak.	Δεν έκανε καμία προσπάθεια να μιλήσει.
At this point he found that he could not get credit.	Σε αυτό το σημείο διαπίστωσε ότι δεν μπορούσε να πάρει πίστωση.
And winter will come to us soon.	Και ο χειμώνας θα μας έρθει σύντομα.
The road, everyone knew, was too dangerous to travel.	Ο δρόμος, όλοι ήξεραν, ήταν πολύ επικίνδυνος για να ταξιδέψεις.
That was the tone.	Αυτός ήταν ο τόνος.
You do not need energy from outside.	Δεν χρειάζεται ενέργεια από έξω.
They said he was fired.	Είπαν ότι απολύθηκε.
I can turn this around.	Μπορώ να το γυρίσω αυτό.
Stay here yourself.	Μείνε εδώ ο ίδιος.
A house without proper operation is not successful.	Ένα σπίτι χωρίς τη σωστή λειτουργία δεν είναι επιτυχημένο.
This is the logic of the situation.	Αυτή είναι η λογική της κατάστασης.
It's what you do.	Είναι αυτό που κάνεις.
They had come down together.	Είχαν κατέβει μαζί.
We had the easy last time though.	Είχαμε πάρει τα εύκολα την τελευταία φορά πάντως.
Unless you really want to try it, of course.	Εκτός κι αν θέλετε πραγματικά να δοκιμάσετε, φυσικά.
I hate to be soft.	Μισώ να είμαι μαλακός.
Stay here long enough and you will see.	Μείνε εδώ αρκετά και θα το δεις.
Comfort those who face marriage and relationship problems.	Παρηγορήστε όσους αντιμετωπίζουν προβλήματα γάμου και σχέσεις.
This means it can cause cancer.	Αυτό σημαίνει ότι μπορεί να προκαλέσει καρκίνο.
They let me down here.	Με άφησαν να βγω εδώ κάτω.
I have no security.	Δεν έχω ασφάλεια.
It's a bit difficult to put a penny at this point.	Είναι κάπως δύσκολο να βάλεις δεκάρα σε αυτό το σημείο.
I work with many companies that do this.	Συνεργάζομαι με πολλές εταιρείες που το κάνουν αυτό.
Not everyone runs at exactly the same speed.	Δεν τρέχουν όλοι με την ίδια ακριβώς ταχύτητα.
Let it be a global field, and a place.	Ας είναι ένα παγκόσμιο πεδίο, και ένα μέρος.
This last statement is a completely different matter.	Αυτή η τελευταία δήλωση είναι εντελώς διαφορετική υπόθεση.
I'm not sure what the problem is.	Δεν είμαι σίγουρος ποιο είναι το πρόβλημα.
It seemed like an impossible task.	Έμοιαζε σαν αδύνατο έργο.
Something was wrong here.	Κάτι δεν πήγαινε καλά εδώ.
He suffered a tumor in the brain.	Έπαθε όγκο στον εγκέφαλο.
He found it a bit funny.	Το θεώρησε κάπως αστείο.
It is extremely heavy.	Είναι εξαιρετικά βαρύ.
It was literally how I write about television.	Ήταν κυριολεκτικά πώς να γράψω για την τηλεόραση.
I received your text.	Έλαβα το κείμενό σου.
We just are not.	Απλώς δεν είμαστε.
But we were not here.	Αλλά εμείς εδώ δεν ήταν.
But we can fix it with the magic of limits.	Αλλά μπορούμε να το διορθώσουμε με τη μαγεία των ορίων.
No contact was made.	Δεν έγινε καμία επαφή.
They think students are customers.	Νομίζουν ότι οι μαθητές είναι πελάτες.
At the bottom.	Στον πάτο.
So we knew what they wanted.	Ξέραμε λοιπόν τι ήθελαν.
But many people are.	Αλλά πολλοί άνθρωποι είναι.
The code in the example is weak.	Ο κώδικας του παραδείγματος είναι αδύναμος.
Being a woman of color is even more difficult.	Το να είσαι έγχρωμη γυναίκα είναι ακόμα πιο δύσκολο.
He came in to help.	Μπήκε για να βοηθήσει.
How times have changed.	Πώς άλλαξαν οι καιροί.
And because of the high crime rate, there are police everywhere.	Και λόγω του υψηλού ποσοστού εγκληματικότητας υπάρχει παντού αστυνομία.
You are a wonderful mother, a good wife.	Είσαι μια υπέροχη μητέρα, μια καλή σύζυγος.
We were in front of the post.	Ήμασταν μπροστά στο πόστο.
Both need treatment.	Και οι δύο χρειάζονται θεραπεία.
I'm here to make a deal.	Είμαι εδώ για να κάνω μια συμφωνία.
I open fire.	ανοίγω πυρ.
It can only go up and you lose control.	Μπορεί μόνο να ανέβει και να χάσεις τον έλεγχο.
So let's go there.	Πάμε λοιπόν εκεί.
He never goes out.	Δεν βγαίνει ποτέ έξω.
The wife has not stopped talking about how they endured.	Η σύζυγος δεν έχει σταματήσει να μιλάει για το πώς άντεξαν.
I've been around.	Έχω πάει τριγύρω.
I was afraid that someone might find it and find the money.	Φοβόμουν ότι κάποιος μπορεί να το βρει και να βρει τα χρήματα.
Now, let's go back and find your parents.	Τώρα, ας πάμε πίσω και ας βρούμε τους γονείς σου.
Thanks again for the wonderful gift !.	Ευχαριστώ και πάλι για το υπέροχο δώρο!.
It would be wonderfull.	Θα ήταν υπέροχο.
We did not have much money as a family.	Δεν είχαμε πολλά χρήματα ως οικογένεια.
But then big thick tears came out of her eyes.	Αλλά τότε μεγάλα παχιά δάκρυα έφτασαν έξω από τα μάτια της.
I got up and looked at him.	Σηκώθηκα και τον κοίταξα.
It was a great moment in her life.	Ήταν μια μεγάλη στιγμή στη ζωή της.
We'm back.	Γυρίζουμε.
The future he had lost.	Το μέλλον που είχε χάσει.
We are still in the signal.	Είμαστε ακόμα στο σήμα.
This did not concern him.	Αυτό δεν τον αφορούσε.
He meant her.	Την εννοούσε.
They want you to act like you've been there before.	Θέλουν να συμπεριφέρεσαι σαν να έχεις ξαναπάει εκεί.
He left the area immediately after the incident.	Έφυγε από την περιοχή αμέσως μετά το γεγονός.
The same with the other.	Το ίδιο και με το άλλο.
It is a production application.	Είναι μια εφαρμογή παραγωγής.
We have no idea who it is.	Δεν έχουμε ιδέα περί τίνος πρόκειται.
Most will never see the light of day.	Οι περισσότεροι δεν θα δουν ποτέ το φως της ημέρας.
In some cases, this may not be possible.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, αυτό μπορεί να μην είναι δυνατό.
I feel, and many agree, that what you are doing is wrong.	Νιώθω, και πολλοί συμφωνούν, ότι αυτό που κάνετε είναι λάθος.
The film has received mixed reviews.	Η ταινία έχει λάβει μικτές κριτικές.
Try creating original content.	Δοκιμάστε να δημιουργήσετε πρωτότυπο περιεχόμενο.
He walked away, towards the door.	Απομακρύνθηκε, προς την πόρτα.
His voice trembled slightly.	Η φωνή του έτρεμε ελαφρά.
It had to be added to support government demands.	Έπρεπε να προστεθεί για να υποστηρίξει τις κυβερνητικές απαιτήσεις.
But take this, this is the best.	Αλλά πάρτε αυτό, αυτό είναι το καλύτερο.
It is difficult to be away from your life.	Είναι δύσκολο να είσαι μακριά από τη ζωή σου.
It is mainly a matter of survival.	Κυρίως είναι θέμα επιβίωσης.
Cut your hours, you are responsible.	Κόψε τις ώρες σου, εσύ είσαι υπεύθυνος.
As a woman, it's so hard to get away from the comparison game.	Ως γυναίκα, είναι τόσο δύσκολο να ξεφύγεις από το παιχνίδι σύγκρισης.
Like the ground.	Όπως το έδαφος.
I really hope you want it.	Ελπίζω πραγματικά να το θέλετε.
He could not look away.	Δεν μπορούσε να κοιτάξει μακριά.
My dad held me down.	Ο μπαμπάς μου με κράτησε κάτω.
That it is not.	Που δεν είναι.
Send them to yourself without caring.	Στείλτε τα στον εαυτό σας χωρίς να σας ενδιαφέρει.
I really need some advice from anyone who can help.	Χρειάζομαι πραγματικά μια συμβουλή από οποιονδήποτε μπορεί να βοηθήσει.
The stars did the same.	Το ίδιο έκαναν και τα αστέρια.
It was, they realized, a final act.	Ήταν, κατάλαβαν, μια τελική πράξη.
I know he would be very happy to see you.	Ξέρω ότι θα ήταν πολύ χαρούμενος να σε δει.
Return to her home.	Επιστροφή στο σπίτι της.
The father did not want to move, the mother had to leave.	Ο πατέρας δεν ήθελε να κουνηθεί, η μητέρα έπρεπε να φύγει.
Last bright day.	Τελευταία φωτεινή μέρα.
I do not want to participate in the method.	Δεν θέλω να συμμετάσχω στη μέθοδο.
It's just what it is.	Απλώς είναι αυτό που είναι.
Now let's make a little more history.	Τώρα ας κάνουμε λίγη ακόμα ιστορία.
I look forward to making better art.	Ανυπομονώ να κάνω καλύτερη τέχνη.
Our car was never violated.	Το αυτοκίνητό μας δεν παραβιάστηκε ποτέ.
Simple and in essence.	Απλό και επί της ουσίας.
It can not go wrong here.	Δεν μπορεί να πάει στραβά εδώ.
From what we did.	Από αυτά που κάναμε.
I would not go anywhere else.	Δεν θα πήγαινα πουθενά αλλού.
I think we were both a little nervous about it.	Νομίζω ότι ήμασταν και οι δύο λίγο νευρικοί γι 'αυτό.
He would not be welcome, he says.	Δεν θα ήταν ευπρόσδεκτος, λέει.
Ten days without doing anything but enjoying ourselves.	Δέκα μέρες χωρίς τίποτα να κάνουμε παρά να απολαύσουμε τον εαυτό μας.
Listening music.	Ακούγοντας μουσική.
He is watching.	Αυτός παρακολουθεί.
A new album meant new songs.	Ένας νέος δίσκος σήμαινε νέα τραγούδια.
Women have more such problems.	Οι γυναίκες έχουν περισσότερα τέτοια προβλήματα.
Take the case you are interested in here.	Πάρτε την περίπτωση που σας ενδιαφέρει εδώ.
Anyway, he liked it.	Τέλος πάντων, του άρεσε.
Nor did she want anyone else to be with her.	Ούτε ήθελε να είναι κάποιος άλλος μαζί της.
It's been a long time since they started on another page.	Έχει περάσει αρκετός καιρός για να ξεκινήσουν από άλλη σελίδα.
You may be ahead of your time.	Μπορεί να είσαι μπροστά από την ώρα σου.
It was more important what you do not do who you are.	Ήταν πιο σημαντικό τι δεν κάνεις ποιος είσαι.
I get a very weak signal in my house.	Παίρνω πολύ αδύναμο σήμα μέσα στο σπίτι μου.
There is no time to take it out.	Δεν υπάρχει χρόνος να τη βγάλεις έξω.
Some years.	Μερικά χρόνια.
We were so comfortable, in fact, that he shared something with me.	Ήμασταν τόσο άνετα, μάλιστα, που μοιράστηκε κάτι μαζί μου.
These are reasonable questions.	Αυτά είναι εύλογα ερωτήματα.
They just make it so difficult.	Απλώς το κάνουν τόσο δύσκολο.
Because design can never be a reality.	Γιατί ο σχεδιασμός δεν μπορεί ποτέ να γίνει πραγματικότητα.
Consider a change of oil in a car.	Σκεφτείτε μια αλλαγή λαδιών σε ένα αυτοκίνητο.
Design is more like a blog.	Ο σχεδιασμός είναι μάλλον σαν blog.
For services to politics, business and the community.	Για υπηρεσίες προς την πολιτική, τις επιχειρήσεις και την κοινότητα.
First, the study included a relatively small sample size of patients.	Πρώτον, η μελέτη περιελάμβανε ένα σχετικά μικρό μέγεθος δείγματος ασθενών.
Do not chase me.	Μην με κυνηγάς.
She felt her pain.	Ένιωσε τον πόνο της.
It was thought that this would lead to the end of the war.	Θεωρήθηκε ότι αυτό θα οδηγούσε στο τέλος του πολέμου.
That really means something to me.	Αυτό πραγματικά σημαίνεις για μένα.
I'm really looking at him.	Τον κοιτάζω πραγματικά.
At least it's for someone like me.	Τουλάχιστον είναι για κάποιον σαν εμένα.
Their high price saved me money in the long run.	Η υψηλή τιμή τους με εξοικονόμησε χρήματα μακροπρόθεσμα.
She told him to get up but he did not answer.	Του είπε να σηκωθεί αλλά εκείνος δεν απάντησε.
It can be ordered for all or part of the decision.	Μπορεί να διαταχθεί για το σύνολο ή μέρος της απόφασης.
But her hands are just amazing.	Αλλά τα χέρια της είναι απλά εκπληκτικά.
The most important thing was the mission.	Το πιο σημαντικό ήταν η αποστολή.
I was never sure you loved him.	Ποτέ δεν ήμουν σίγουρος ότι τον αγαπούσες.
This tool is essential.	Αυτό το εργαλείο είναι απαραίτητο.
I could not believe how loud it was.	Δεν μπορούσα να πιστέψω πόσο δυνατά ήταν.
And those were our rules.	Και αυτοί ήταν οι κανόνες μας.
Most people will never be.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν θα είναι ποτέ.
On average, the experiments were repeated three times.	Κατά μέσο όρο, τα πειράματα επαναλήφθηκαν τρεις φορές.
He died there five years later.	Πέθανε εκεί πέντε χρόνια αργότερα.
He opened it slowly but steadily.	Το άνοιξε αργά αλλά σταθερά.
He kept it to himself.	Το κράτησε για τον εαυτό του.
We are everything to each other.	Είμαστε τα πάντα μεταξύ μας.
On the surface, these economic choices seemed simple.	Επιφανειακά αυτές οι οικονομικές επιλογές φάνηκαν απλές.
I can not stand to stay anywhere for long.	Δεν αντέχω να μείνω πουθενά για πολύ.
I think it worked best for everyone.	Νομίζω ότι λειτούργησε το καλύτερο για όλους.
Every day it becomes a little more obvious.	Κάθε μέρα γίνεται λίγο πιο εμφανές.
Not these people and, if they can help it, no one.	Όχι αυτοί οι άνθρωποι και, αν μπορεί να το βοηθήσει, όχι κανένας.
Correct the model parameters.	Διορθώνετε τις παραμέτρους του μοντέλου.
And she was a woman.	Και ήταν γυναίκα.
It has a lot to say on its own.	Έχει πολλά να πει από μόνο του.
But that did not last long.	Αυτό όμως δεν κράτησε πολύ.
We could do another cycle.	Θα μπορούσαμε να κάνουμε έναν άλλο κύκλο.
He closed his eyes and tried not to cry.	Έκλεισε τα μάτια του και προσπάθησε να μην κλάψει.
The economy is doing better when the rest of the world is doing well.	Η οικονομία πηγαίνει καλύτερα όταν ο υπόλοιπος κόσμος τα πάει καλά.
However, the country needs a new reference point, a new approach.	Ωστόσο, η χώρα χρειάζεται ένα νέο σημείο αναφοράς, μια νέα προσέγγιση.
The death toll in recent battles has been high.	Ο αριθμός των νεκρών στις πρόσφατες μάχες ήταν μεγάλος.
The thick straight line is a guide for the eye.	Η παχιά ευθεία γραμμή είναι οδηγός για το μάτι.
Allow to cook for another two minutes or so.	Αφήστε να μαγειρέψετε άλλα δύο λεπτά περίπου.
It is proof of who we were.	Είναι απόδειξη αυτού που ήμασταν.
Each key player appeared at different times.	Κάθε βασικός παίκτης εμφανίστηκε σε διαφορετικές ώρες.
In the morning, check to see if they are gone.	Το πρωί, ελέγξτε για να δείτε εάν έχουν φύγει.
Maybe it's because we look for differences in the stories.	Ίσως είναι επειδή αναζητούμε τις διαφορές στις ιστορίες.
This is one of my reasons.	Αυτή είναι μια από τις αιτίες μου.
But the attraction was great.	Αλλά η έλξη ήταν μεγάλη.
How they looked and how they were used is not known.	Το πώς έμοιαζαν και πώς χρησιμοποιήθηκαν δεν είναι γνωστό.
I will deal with the press.	Θα ασχοληθώ με τον Τύπο.
He had nothing else to do.	Δεν είχε τίποτε άλλο να κάνει.
The patient should have his own bathroom, if possible.	Ο άρρωστος πρέπει να έχει δικό του μπάνιο, αν είναι δυνατόν.
It was cold outside.	Έξω έκανε κρύο.
His huge friend had his back.	Ο τεράστιος φίλος του είχε την πλάτη του.
She was holding him as she was holding him from life itself.	Τον κρατούσε όπως κρατούσε από την ίδια τη ζωή.
Okay, I can not help.	Εντάξει, δεν μπορώ να βοηθήσω.
The order you sent can be used or not.	Η σειρά που στείλατε μπορεί να χρησιμοποιηθεί ή όχι πλέον.
Dad and the church taught me well.	Ο μπαμπάς και η εκκλησία με δίδαξαν καλά.
They travel for half a year.	Ταξιδεύουν τον μισό χρόνο.
I will send you my address.	Θα σου στείλω τη διεύθυνσή μου.
The original manuscript was not a single volume.	Το αρχικό χειρόγραφο δεν ήταν ενιαίος τόμος.
This and watching the cars pass.	Αυτό και βλέποντας τα αυτοκίνητα να περνούν.
Please help me solve this problem.	Παρακαλώ βοηθήστε με να λύσω αυτό το πρόβλημα.
Maximum.	Το πολύ.
He did it normally.	Κανονικά το έκανε.
He was really very dead.	Ήταν πραγματικά πολύ νεκρό.
Her mother had to be well.	Η μητέρα της έπρεπε να είναι καλά.
And yet the learning outcomes are good.	Και όμως τα μαθησιακά αποτελέσματα είναι καλά.
Either way the activities of life outside the relationship will change.	Είτε έτσι είτε αλλιώς οι δραστηριότητες της ζωής έξω από τη σχέση θα αλλάξουν.
Please come.	Παρακαλώ έλα.
His eyes stopped moving.	Τα μάτια του σταμάτησαν να κινούνται.
I think my father is here.	Νομίζω ότι ο πατέρας μου είναι εδώ.
And no one could accept that answer.	Και κανείς δεν μπορούσε να δεχτεί αυτή την απάντηση.
You have done so much for us.	Έχετε κάνει τόσα πολλά για εμάς.
He called me every two hours.	Με έπαιρνε τηλέφωνο κάθε δύο ώρες.
Her life and their life together.	Η ζωή της και η κοινή τους ζωή.
The last time I used this method to get an answer.	Την τελευταία φορά που χρησιμοποίησα αυτή τη μέθοδο για να λάβω απάντηση.
If he knew.	Αν το ήξερε.
But he certainly would not do it.	Αλλά σίγουρα δεν θα το έκανε.
Now, beyond that, this new name change.	Τώρα, πέρα ​​από αυτό, αυτή η νέα αλλαγή ονόματος.
That's exactly why it was written.	Γι' αυτό ακριβώς γράφτηκε.
He had to let her understand.	Έπρεπε να της δώσει να καταλάβει.
I am not coming to save you.	Δεν έρχομαι να σε σώσω.
He did not even want to know how dirty his feet were.	Δεν ήθελε καν να ξέρει πόσο λερώνονταν τα πόδια του.
We can see each other a lot.	Μπορεί να βλέπουμε αρκετά ο ένας τον άλλον.
And hell, it was cut in half.	Και διάολε, κόπηκε στη μέση.
That's right, he knew.	Πολύ σωστά, ήξερε.
All but one.	Όλα εκτός από ένα.
Here is your answer.	Να η απάντησή σου.
Day and that.	Ημέρα και αυτό.
I never thought he would forget me.	Ποτέ δεν πίστευα ότι θα με ξεχάσει.
No one knows exactly what that means.	Κανείς δεν ξέρει τι ακριβώς σημαίνει αυτό.
She made her last words sound important.	Έκανε τα τελευταία της λόγια να ακούγονται σημαντικά.
He stepped on the floor.	Πάτησε στο πάτωμα.
She came once, but angry.	Ήρθε μια φορά, αλλά θυμωμένη.
They oppose it.	Αντιτίθενται σε αυτό.
He would never try anything like that again.	Δεν θα επιχειρούσε ποτέ ξανά κάτι παρόμοιο.
It was my responsibility not to fuck it.	Ήταν δική μου ευθύνη να μην το γαμήσω.
Then he came in.	Μετά μπήκε.
He then fired into the air and disappeared from sight.	Στη συνέχεια πυροβόλησε στον αέρα και εξαφανίστηκε από τα μάτια του.
The two companies say it is a common passion.	Οι δύο εταιρείες λένε ότι πρόκειται για ένα κοινό πάθος.
This is the second time this has happened to me.	Είναι η δεύτερη φορά τώρα που μου συμβαίνει αυτό.
It was really bad that he did not die.	Ήταν πραγματικά πολύ κακό που δεν πέθανε.
No one was with her.	Κανείς δεν ήταν μαζί της.
Now we see better results.	Τώρα βλέπουμε καλύτερα αποτελέσματα.
One of us.	Ενας από εμάς.
Her heart stopped and she felt mine did the same.	Η καρδιά της σταμάτησε και ένιωθε ότι έκανε και η δική μου.
You are a wounded man who came to my door and received treatment.	Είσαι ένας τραυματίας που έφτασε στην πόρτα μου και πήρε θεραπεία.
He does not appear and can not get up.	Δεν φαίνεται και δεν μπορεί να σηκωθεί.
He plays his cards correctly.	Παίζει σωστά τα χαρτιά του.
Then the three women left the room.	Τότε οι τρεις γυναίκες έφυγαν από το δωμάτιο.
Build a bridge and cross it.	Χτίσε μια γέφυρα και ξεπέρασέ την.
I was watching him, knowing full well that he could not read.	Τον παρακολουθούσα, γνωρίζοντας καλά ότι δεν ήξερε να διαβάζει.
Just do the work.	Απλώς κάντε τη δουλειά.
To get to know each other, we had a lot to say.	Για να γνωρίσουμε ο ένας τον άλλον, είχαμε πολλά να πούμε.
It is very big.	Είναι πολύ μεγάλο.
This seemed much more.	Αυτό έμοιαζε πολύ περισσότερο.
I do not think it is fair.	Δεν νομίζω ότι είναι δίκαιο.
It is rich in opportunities.	Είναι πλούσιο σε ευκαιρίες.
Well, we will be glad to have him.	Λοιπόν, θα χαρούμε να τον έχουμε.
A wild hair.	Μια άγρια ​​τρίχα.
I was very happy with that.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος με αυτό.
You will have a choice, you will not have a choice.	Θα έχεις επιλογή, δεν θα έχεις επιλογή.
It is the church.	Είναι η εκκλησία.
Not so, obviously.	Όχι έτσι, προφανώς.
Somehow, the dog got out of the car and took off.	Κάπως έτσι, ο σκύλος βγήκε από το αυτοκίνητο και απογειώθηκε.
Harder work too.	Πιο σκληρή δουλειά επίσης.
For those of us who want a higher fee, we buy a higher fee.	Για όσους από εμάς θέλουν υψηλότερο τέλος, αγοράζουμε υψηλότερο τέλος.
You never enter a store or leave the station.	Ποτέ δεν μπαίνεις σε κατάστημα ούτε βγαίνεις από το σταθμό.
Handled in the following weeks.	Χειρώθηκε τις επόμενες εβδομάδες.
There are several elements.	Υπάρχουν αρκετά στοιχεία.
Rose explained the situation to me very clearly.	Η Ρόουζ μου εξήγησε την κατάσταση πολύ ξεκάθαρα.
Your brother is a successful person.	Ο αδερφός σου είναι ο επιτυχημένος άνθρωπος.
We must be ready to die for a good cause.	Πρέπει να είμαστε έτοιμοι να πεθάνουμε για καλό σκοπό.
But this is to catch the story.	Αλλά αυτό είναι για να προλάβουμε την ιστορία.
Get your friend back.	Κάνε πίσω τον φίλο σου.
Most people like to talk about themselves.	Στους περισσότερους αρέσει να μιλούν για τον εαυτό τους.
So far he has had nothing to do with the police.	Μέχρι στιγμής δεν είχε τίποτα που να ενδιαφέρει την αστυνομία.
This makes the surface look white at this point.	Αυτό κάνει την επιφάνεια να φαίνεται λευκή σε αυτό το σημείο.
This is what the teachers demanded.	Αυτό ζητούσαν οι δάσκαλοι.
It is very ideal in difficult economic times.	Είναι πολύ ιδανικό σε δύσκολες οικονομικές περιόδους.
You can not just create the object and then call any public method.	Δεν μπορείτε απλώς να δημιουργήσετε το αντικείμενο και μετά να καλέσετε οποιαδήποτε δημόσια μέθοδο.
He was glad he gave the word a job.	Χάρηκε που έδωσε δουλειά στη λέξη.
Or, hell, your hands.	Ή, διάολο, τα χέρια σου.
We are never the same person after such an event.	Δεν είμαστε ποτέ το ίδιο άτομο μετά από ένα τέτοιο γεγονός.
A year or two ago we had one of these.	Πριν από ένα ή δύο χρόνια είχαμε ένα από αυτά.
It is ideal for a couple or a family with two children.	Είναι ιδανικό για ζευγάρι ή οικογένεια με δύο παιδιά.
Seeing happens.	Το να βλέπεις συμβαίνει.
That way they could talk.	Έτσι θα μπορούσαν να μιλήσουν.
So follow each step at your own risk.	Ακολουθήστε λοιπόν κάθε βήμα με δική σας ευθύνη.
There is no one definition of consensus.	Δεν υπάρχει ένας ορισμός της συναίνεσης.
Six years of failure.	Έξι χρόνια αποτυχίας.
The doctor was very late.	Ο γιατρός άργησε πολύ.
Just to see what happened.	Απλά για να δούμε τι έγινε.
Work with me here.	Εργαστείτε μαζί μου εδώ.
But more than that, it has become my way of life.	Αλλά περισσότερο από αυτό, έχει γίνει τρόπος ζωής μου.
I could not talk enough about the staff.	Δεν μπορούσα να μιλήσω αρκετά για το προσωπικό.
Ought.	Έπρεπε.
I just want to show it on the field.	Θέλω απλώς να το δείξω στο γήπεδο.
A mistake is being made.	Γίνεται ένα λάθος.
He flew with a touch.	Πέταξε με άγγιγμα.
Tomorrow people would come and bring him food.	Αύριο ερχόταν ο κόσμος και του έφερνε φαγητό.
This is considered by some to be the best part.	Αυτό θεωρείται από ορισμένους ως το καλύτερο κομμάτι.
Sometimes we hurt people.	Μερικές φορές πληγώνουμε ανθρώπους.
I started to get angry.	Άρχισα να νευριάζω.
We tested this by looking at different mortality rates.	Το δοκιμάσαμε αυτό εξετάζοντας διαφορετικά ποσοστά θνησιμότητας.
I'm going to have tea in my own apartment.	Πάω να πιω τσάι στο δικό μου διαμέρισμα.
If these are the necessary conditions, they were met in this case.	Εάν είναι αυτές οι απαραίτητες προϋποθέσεις, πληρούνταν στην προκειμένη περίπτωση.
Then they both sat and waited.	Μετά κάθισαν και οι δύο περιμένοντας.
Many of our employees had children in this school system.	Πολλοί από τους υπαλλήλους μας είχαν παιδιά σε αυτό το σχολικό σύστημα.
I hoped he understood.	Ήλπιζα ότι κατάλαβε.
Her husband has no religion.	Ο άντρας της δεν έχει θρησκεία.
More on that later !.	Περισσότερα για αυτό αργότερα!.
If you want to fight your enemy, you have to know it.	Αν θέλεις να πολεμήσεις τον εχθρό σου, πρέπει να το ξέρεις.
For published resources.	Για δημοσιευμένους πόρους.
More than his share.	Περισσότερο από το μερίδιό του.
Again, this should not surprise us.	Και πάλι, δεν πρέπει να μας εκπλήσσει.
Are in school.	Είναι στο σχολείο.
I had never shared so much of myself with anyone.	Ποτέ δεν είχα μοιραστεί τόσα πολλά από τον εαυτό μου με κανέναν.
We need your business.	Χρειαζόμαστε την επιχείρησή σας.
There is an application form on this.	Σε αυτό υπάρχει έντυπο αίτησης.
These days.	Αυτές τις μέρες.
You are scared, and that again is something else.	Φοβάσαι, και αυτό πάλι είναι κάτι άλλο.
Let me tell you a well-kept secret.	Επιτρέψτε μου να σας πω ένα καλά κρυμμένο μυστικό.
I did not try, please, no.	Δεν προσπάθησα, παρακαλώ, όχι.
More came later.	Περισσότερα ήρθαν αργότερα.
He hated to do anything wrong.	Μισούσε να κάνει λάθος για οτιδήποτε.
Here we follow a different approach.	Εδώ ακολουθούμε μια διαφορετική προσέγγιση.
And the word murder is there to emphasize.	Και η λέξη δολοφονία είναι εκεί για να τονίσω.
I travel all the time.	Ταξιδεύω συνέχεια.
The mistake was now visible to everyone.	Το λάθος ήταν πλέον ορατό από όλους.
Pleasure can not exist without pain.	Η απόλαυση δεν μπορεί να υπάρξει χωρίς πόνο.
Thus, the proposal was rejected.	Έτσι, η πρόταση απορρίφθηκε.
This is not a job for you.	Δεν είναι δουλειά για σένα.
This was not in my business plans.	Αυτό δεν ήταν στα επαγγελματικά μου σχέδια.
It is dry and comfortable, but this door is the only way out.	Είναι στεγνό και άνετο, αλλά αυτή η πόρτα είναι η μόνη διέξοδος.
Like these people below.	Όπως αυτοί οι άνθρωποι παρακάτω.
He did not make a sound.	Δεν έβγαλε ήχο.
You could not hear him properly.	Δεν μπορούσες να τον ακούσεις σωστά.
It was very nice of him to take me there.	Ήταν πολύ ωραίο εκ μέρους του που με πήγε εκεί.
In fact, you did just the opposite.	Στην πραγματικότητα, έχετε κάνει ακριβώς το αντίθετο.
For one, it's slow.	Για ένα, είναι αργό.
Or at least that was my guess.	Ή τουλάχιστον αυτή ήταν η εικασία μου.
He did not come.	Δεν ήρθε.
Most likely this.	Πιο πιθανό αυτό.
It's the right method you have to decide.	Είναι η σωστή μέθοδος πρέπει να το αποφασίσετε.
I'm not really well.	Δεν είμαι πραγματικά καλά.
Nor is there any other record support for such a finding here.	Ούτε υπάρχει άλλη δισκογραφική υποστήριξη για ένα τέτοιο εύρημα εδώ.
The accused did not receive an answer.	Ο κατηγορούμενος δεν έλαβε απάντηση.
Name it whatever you want, it does not matter.	Ονομάστε το όπως θέλετε, δεν έχει σημασία.
It would not be done at home.	Δεν θα γινόταν στο σπίτι.
Something was not clear.	Κάτι δεν πήγαινε ξεκάθαρα.
Send to the first person, the head of the board.	Στείλτε σε πρώτο πρόσωπο, τον επικεφαλής του διοικητικού συμβουλίου.
You can see it on his face.	Μπορείτε να το δείτε στο πρόσωπό του.
This is how this song should be made.	Έτσι πρέπει να γίνει αυτό το τραγούδι.
I even went to work on foot.	Πήγα μέχρι και τη δουλειά με τα πόδια.
There was enough land left, though.	Έμεινε αρκετή γη, όμως.
He picked you up and came back.	Σε πήρε και γύρισε.
Just then, reading is an end in itself.	Τότε ακριβώς, το διάβασμα είναι αυτοσκοπός.
She turned and left.	Εκείνη γύρισε και έφυγε.
I would like to hear about that.	Θα ήθελα να ακούσω για αυτό.
We have taken a long time.	Έχουμε πάρει πολύ χρόνο.
After a long time he spoke.	Μετά από πολύ καιρό μίλησε.
She looked at him sleeping.	Τον κοίταξε να κοιμάται.
This just will not happen with Internet access.	Αυτό απλά δεν θα συμβεί με την πρόσβαση στο Διαδίκτυο.
I have to trust you.	Πρέπει να σε εμπιστευτώ.
He made a mistake when he called me.	Έκανε λάθος όταν με πήρε τηλέφωνο.
My story is my story.	Η ιστορία μου είναι η ιστορία μου.
Something that was not perfect.	Κάτι που δεν ήταν τέλειο.
Things did not turn out that way.	Τα πράγματα δεν εξελίχθηκαν έτσι.
And the stars.	Και τα αστέρια.
Two patients were married.	Δύο ασθενείς ήταν παντρεμένοι.
We will hear from both sides on this issue.	Θα ακούσουμε και από τις δύο πλευρές για αυτό το θέμα.
The two men got out of the car.	Οι δύο άνδρες βγήκαν από το αυτοκίνητο.
You want to make sure they fit.	Θέλετε να βεβαιωθείτε ότι ταιριάζουν.
One is lower level than the other.	Το ένα είναι χαμηλότερο επίπεδο από το άλλο.
You need to know your model well.	Θα πρέπει να γνωρίσετε καλά το μοντέλο σας.
We stopped too.	Σταματήσαμε και εμείς.
The children are taught by the mother, she said.	Τα παιδιά τα μαθαίνει η μητέρα, είπε.
You still have to plan, though.	Χρειάζεται ακόμα να προγραμματίσεις, όμως.
I did not control the others.	Δεν έλεγξα τους άλλους.
But I was afraid to ask anyone to pick me up.	Φοβόμουν όμως να ζητήσω από κανέναν να με πάρει.
Before he even got to the office, the man behind it stood.	Πριν καν φτάσει στο γραφείο, ο άντρας πίσω από αυτό στάθηκε.
I have it on my blog.	Το έχω στο blog μου.
He is not used to someone else staying at home.	Δεν έχει συνηθίσει να μένει κάποιος άλλος στο σπίτι.
Indeed, death was great.	Πράγματι, ο θάνατος ήταν πολύς.
Please sit down.	Παρακαλώ καθίστε.
After she lay down, the quiet of the house prevailed around her.	Αφού ξάπλωσε, η ησυχία του σπιτιού επικράτησε γύρω της.
If you push them too hard, they will eventually push.	Εάν τα πιέσετε πολύ δυνατά, τελικά θα απωθήσουν.
I grew up watching my parents play plays.	Μεγάλωσα βλέποντας τους γονείς μου να παίζουν θεατρικά έργα.
Forget it.	Ξέχνα το.
I had never seen war up close.	Δεν είχα δει ποτέ πόλεμο από κοντά.
Character building, maybe.	Χτίσιμο χαρακτήρων, ίσως.
Not too fast, do not worry.	Όχι πολύ γρήγορα, μην ανησυχείς.
His face comes to the fore.	Το πρόσωπό του έρχεται στο επίκεντρο.
That was in college.	Αυτό ήταν στο κολέγιο.
This is quite common.	Αυτό είναι αρκετά κοινό.
It's just sad.	Είναι απλώς λυπηρό.
But for that they get paid.	Αλλά για αυτό πληρώνονται.
It was my husband and his brother who worked at home.	Ήταν ο σύζυγός μου και ο αδερφός του που δούλευαν στο σπίτι.
The missing data was treated as missing.	Τα δεδομένα που λείπουν αντιμετωπίστηκαν ως ελλείποντα.
In the same crowd that before had no interest in such things.	Στο ίδιο πλήθος που πριν δεν είχε κανένα ενδιαφέρον για τέτοια πράγματα.
As for the future, nothing was predicted.	Όσο για το μέλλον, τίποτα δεν είχε προβλεφθεί.
It is the law.	Είναι ο νόμος.
It will make your life a lot easier.	Θα κάνει τη ζωή σας πολύ πιο εύκολη.
You just seem to be writing one of them.	Φαίνεται απλώς ότι γράφεις ένα από αυτά.
I will work on many of them today.	Θα δουλέψω σε πολλά από αυτά σήμερα.
The results presented are representative of six independent experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά για έξι ανεξάρτητα πειράματα.
She thought she could find him.	Πίστευε ότι θα μπορούσε να τον βρει.
Does nothing.	Δεν κάνει τίποτα.
This ends up being very expensive.	Αυτό καταλήγει να είναι πολύ ακριβό.
I do not think so.	Δεν νομίζω ότι θα ήταν έτσι.
He left it too early.	Το παράτησε πολύ νωρίς.
That was the beginning of the end.	Αυτή ήταν η αρχή του τέλους.
Let them wait.	Αφήστε τους να περιμένουν.
So far there has been no effective treatment.	Μέχρι τώρα δεν έχει υπάρξει αποτελεσματική θεραπεία.
These are my remarks.	Αυτές είναι οι παρατηρήσεις μου.
The cast and crew are so kind and wonderful.	Το καστ και το συνεργείο είναι τόσο ευγενικοί και υπέροχοι.
A law was passed.	Ψηφίστηκε νόμος.
I have never had so many food options.	Ποτέ δεν είχα τόσες πολλές επιλογές φαγητού.
I had trouble sleeping for days before the big night.	Είχα πρόβλημα να κοιμηθώ για μέρες πριν από τη μεγάλη νύχτα.
But the person who played it did not actually cry.	Αλλά το άτομο που το έπαιξε στην πραγματικότητα δεν έκλαιγε.
I remember that coming.	Αυτό το θυμάμαι να έρχεται.
I'm sure we can do something.	Είμαι βέβαιος ότι μπορούμε να φτιάξουμε κάτι.
This morning, she wanted to keep the focus on her.	Σήμερα το πρωί, ήθελε να κρατήσει την εστίαση πάνω της.
Everything has been fixed now !.	Όλα διορθώθηκαν τώρα!.
He could not imagine how much longer he could survive.	Δεν μπορούσε να φανταστεί πόσο ακόμα θα μπορούσε να επιβιώσει.
But first he wanted to meet me.	Πρώτα όμως ήθελε να με γνωρίσει.
I'm tired of them.	Τα έχω βαρεθεί.
Your horses are cold in this wet weather.	Τα άλογά σας έχουν κρυώσει σε αυτόν τον υγρό καιρό.
It was easily two dollars.	Ήταν εύκολα δύο δολάρια.
But these are the parents you want.	Αλλά αυτοί είναι οι γονείς που θέλετε.
They may hate you.	Μπορεί να σε μισήσουν.
That sounded good for laughter.	Αυτό ακουγόταν καλό για γέλιο.
If you hear me talking to someone, leave.	Αν με ακούσεις να μιλάω σε κάποιον, φύγε.
There was a discussion.	Έγινε συζήτηση.
He did not want me to go.	Δεν ήθελε να πάω.
I miss him sometimes.	Μου λείπει μερικές φορές.
However, low-fat meats can be relatively expensive.	Ωστόσο, το κρέας με χαμηλά λιπαρά μπορεί να είναι σχετικά ακριβό.
These things happen, they are resolved every day.	Συμβαίνουν αυτά τα πράγματα, επιλύονται κάθε μέρα.
You only had to be moved by a good reason.	Έπρεπε να σε συγκινήσει μόνο ένας καλός λόγος.
Science research against religion.	Έρευνα επιστήμης εναντίον θρησκείας.
In addition, you will definitely understand your specific topic better.	Επιπλέον, σίγουρα θα κατανοήσετε καλύτερα το συγκεκριμένο θέμα σας.
We never noticed.	Δεν το προσέξαμε ποτέ.
I walked towards her, slowly.	Προχώρησα προς το μέρος της, αργά.
In addition, specific active management measures may be indicated.	Επιπλέον, ενδέχεται να υποδεικνύονται συγκεκριμένα μέτρα ενεργούς διαχείρισης.
Then he threw his head back and laughed.	Μετά πέταξε πίσω το κεφάλι του και γέλασε.
He has no voice.	Δεν έχει φωνή.
Take a look at your medical cost history.	Ρίξτε μια ματιά στο ιστορικό του ιατρικού κόστους.
From the other side.	Απο την αλλη πλευρα.
A rare issue though.	Σπάνια θέμα όμως.
Balance description with analysis.	Περιγραφή υπολοίπου με ανάλυση.
But put that between your ears.	Αλλά βάλτε αυτό ανάμεσα στα αυτιά σας.
Then he came back to stand in front of me.	Μετά επέστρεψε να σταθεί μπροστά μου.
A local company comes in and does this for us.	Μπαίνει μια τοπική εταιρεία και το κάνει αυτό για εμάς.
You know what is going to happen.	Ξέρεις τι πρόκειται να συμβεί.
The old man led him gently.	Ο γέρος τον οδήγησε απαλά.
Since then everything has changed for me in a very good way.	Από τότε όλα έχουν αλλάξει για μένα με πολύ καλό τρόπο.
The court of first instance has the initial responsibility to forward these questions.	Το πρωτόδικο δικαστήριο έχει την αρχική ευθύνη να διαβιβάσει αυτά τα ερωτήματα.
And it is not necessary.	Και δεν χρειάζεται.
There was no control.	Δεν υπήρχε έλεγχος.
It is in the past.	Είναι στο παρελθόν.
He knew that look.	Ήξερε αυτό το βλέμμα.
She was a beautiful girl.	Ήταν ένα όμορφο κορίτσι.
It had to happen.	Έπρεπε να το τύχει.
I did not, not really, but that was hardly the case.	Δεν το έκανα, όχι πραγματικά, αλλά δεν ήταν σχεδόν αυτό το θέμα.
But keep it in shape and active.	Κράτα τον όμως σε φόρμα και δραστήριο.
It works really well too.	Λειτουργεί πραγματικά πολύ καλά επίσης.
Also, fill up before you start.	Επίσης, γεμίστε πριν ξεκινήσετε.
The writing process is usually the same.	Η διαδικασία γραφής είναι συνήθως η ίδια.
The possibilities were clear.	Οι δυνατότητες ήταν σαφείς.
This requires many lines.	Αυτό απαιτεί πολλές γραμμές.
At least, not yet.	Τουλάχιστον, όχι ακόμα.
One minute, okay.	Ένα λεπτό, εντάξει.
We are losing a lot here, this will be a long season.	Χάνουμε πολλά εδώ, αυτή θα είναι μια μακρά σεζόν.
Where does it go from here?	Πού πάει από εδώ;.
We will not need it in the following.	Δεν θα το χρειαστούμε στα παρακάτω.
You can enjoy this book.	Μπορείτε να απολαύσετε αυτό το βιβλίο.
They return home tired.	Γυρίζουν σπίτι κουρασμένοι.
The patient can sit if needed.	Ο ασθενής μπορεί να καθίσει αν χρειαστεί.
If we go back and deal with it, we may save some time.	Αν γυρίσουμε και την αντιμετωπίσουμε, μπορεί να κερδίσουμε λίγο χρόνο.
We agreed on that.	Συμφωνήσαμε σε αυτό.
The other group went to another room for the listening activity.	Η άλλη ομάδα πήγε σε άλλο δωμάτιο για τη δραστηριότητα ακρόασης.
Her condition had changed.	Η κατάστασή της είχε αλλάξει.
You tell me.	Εσύ πες μου.
You were probably my sister in a previous life.	Ήσουν αδερφή μου ίσως σε προηγούμενη ζωή.
The plaintiff is still required to serve the defendant properly.	Ο ενάγων εξακολουθεί να απαιτείται να επιδώσει σωστά τον εναγόμενο.
But then, maybe he had.	Αλλά τότε, ίσως είχε.
Do not hide somewhere in the corner.	Μην κρύβεσαι κάπου στη γωνία.
However, there are some things to keep in mind.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένα πράγματα που πρέπει να λάβετε υπόψη.
This is the first.	Αυτό είναι το πρώτο.
It was never built.	Δεν χτίστηκε ποτέ.
We do not live there anymore.	Δεν μένουμε πια εκεί.
You have not touched the ball.	Δεν έχεις αγγίξει την μπάλα.
This guy did not have his mind.	Αυτός ο τύπος δεν είχε τα μυαλά του.
You are yourself and yet you are not yourself.	Είσαι ο ίδιος και όμως δεν είσαι ο ίδιος.
I want to run back to my car.	Θέλω να τρέξω πίσω στο αυτοκίνητό μου.
The leaves from the trees should be removed in the fall.	Τα φύλλα από τα δέντρα πρέπει να αφαιρούνται το φθινόπωρο.
His children are afraid of him.	Τα παιδιά του τον φοβούνται.
His shoes were worn and made.	Τα παπούτσια του φορούσαν και έφτιαξαν.
There, a girl was hit by a train and killed.	Εκεί, ένα κορίτσι χτυπήθηκε από τρένο και σκοτώθηκε.
To show some kind of reaction.	Για να εμφανιστεί κάποιου είδους αντίδραση.
Check it out.	Τσέκαρέ το.
Five remain in serious condition.	Πέντε παραμένουν σε σοβαρή κατάσταση.
Put everything on the table, both good and bad.	Βάλτε τα πάντα στο τραπέζι, και τα καλά και τα κακά.
There is no signal.	Δεν υπάρχει σήμα.
Well, do not lie down there, boy.	Λοιπόν, μην ξαπλώνεις εκεί, αγόρι.
I just want to focus on playing well.	Θέλω απλώς να επικεντρωθώ στο να παίξω καλά.
I do not know why it happens.	Δεν ξέρω γιατί συμβαίνει.
The comparison concerns my eyes and a piece of wood.	Η σύγκριση αφορά τα μάτια μου και ένα κομμάτι ξύλο.
But the material is of exceptional quality.	Το υλικό όμως είναι εξαιρετικής ποιότητας.
Yellow and red.	Κίτρινο και κόκκινο.
I tried to get out.	Προσπάθησα να βγω.
He could not think what to say.	Δεν μπορούσε να σκεφτεί τι να πει.
Take my hand.	Πιάσε το χέρι μου.
Values ​​are given in seconds.	Οι τιμές δίνονται σε δευτερόλεπτα.
He felt warm.	Ένιωθε ζεστός.
I am their only daughter.	Είμαι η μοναχοκόρη τους.
Depending on when it was built, it can be anywhere.	Ανάλογα με το πότε χτίστηκε, μπορεί να είναι οποιοδήποτε μέρος.
He must have been in the area.	Πρέπει να ήταν στην περιοχή.
He also had his poor people.	Είχε και τους φτωχούς του ανθρώπους.
But do not give it back.	Αλλά μην το δώσεις πίσω.
The latest data set increases the difference.	Το πιο πρόσφατο σύνολο δεδομένων αυξάνει τη διαφορά.
Where you stand now is good.	Εκεί που στέκεσαι τώρα είναι καλό.
I can not imagine what women go through.	Δεν μπορώ να φανταστώ τι περνούν οι γυναίκες.
It's empty.	Είναι άδειο.
It seems to take me forever to understand the plan.	Φαίνεται να με παίρνει για πάντα για να καταλάβω το σχέδιο.
Of course we knew his name and everything.	Φυσικά ξέραμε το όνομά του και τα πάντα.
More come every week.	Κάθε εβδομάδα έρχονται κι άλλα.
The days became weeks.	Οι μέρες έγιναν εβδομάδες.
But obviously not.	Αλλά προφανώς όχι.
He did not write about my dinner.	Δεν έγραψε για το δείπνο μου.
He was released when no evidence was provided.	Αφέθηκε ελεύθερος όταν δεν προσκομίστηκαν στοιχεία.
it was going quite well.	τα πήγαινε αρκετά καλά.
I do not care if any of you do.	Δεν με νοιάζει αν κάποιος από εσάς θα το έκανε.
Finally, one person, one whole person.	Επιτέλους, ένα πρόσωπο, ένας ολόκληρος άνθρωπος.
Having a safe trip.	Να Έχεις ένα ασφαλές ταξίδι.
I will talk to her doctor about this.	Θα μιλήσω με τον γιατρό της για αυτό.
During the day they saw social workers.	Κατά τη διάρκεια της ημέρας είδαν κοινωνικούς λειτουργούς.
Today will be a tiring day.	Σήμερα θα είναι μια κουραστική μέρα.
He had no idea how.	Δεν είχε ιδέα πώς.
She looks at her watch.	Κοιτάζει το ρολόι της.
You look at thirty in life.	Κοιτάς τα τριάντα στη ζωή.
Neither was removed.	Κανένα από τα δύο δεν αφαιρέθηκε.
He is afraid of getting into trouble, so be careful around that.	Φοβάται να μπει σε μπελάδες, οπότε να είστε προσεκτικοί γύρω από αυτό.
He will find his family.	Θα βρει την οικογένειά του.
You would not pay for it.	Δεν θα πληρώνατε για αυτό.
No, maybe not.	Όχι, ίσως όχι.
I really liked this job.	Μου άρεσε πολύ αυτή η δουλειά.
It will not fit.	Δεν θα χωράει.
Every human being has control of his mind and body.	Κάθε άνθρωπος έχει τον έλεγχο του νου και του σώματός του.
More research is needed to explain these effects.	Απαιτείται περισσότερη έρευνα για να εξηγηθούν αυτές οι επιπτώσεις.
He has green eyes.	Έχει πράσινα μάτια.
There is no hope as it is.	Δεν υπάρχει ελπίδα ως έχει.
Beyond that I think I can handle the rest.	Από εκεί και πέρα ​​νομίζω ότι μπορώ να αντέξω την ξεκούραση.
You fix your eyes on him.	Προσηλώνεις τα μάτια σου πάνω του.
He asked, in short, for everything.	Ζητούσε, με λίγα λόγια, τα πάντα.
I did it, but not without much pain and difficulty.	Το έκανα, αλλά όχι χωρίς μεγάλο πόνο και δυσκολία.
And it can go with so many things.	Και μπορεί να πάει με τόσα πολλά πράγματα.
You can trust us.	Μπορείτε να μας εμπιστευτείτε.
I can not read his writings here.	Δεν μπορώ να διαβάσω τα γραπτά του εδώ.
Her body was covered in sweat.	Το σώμα της ήταν καλυμμένο με ιδρώτα.
If we wanted to, we would.	Αν θέλαμε, θα το κάναμε.
Call me whatever you want.	Φώναξέ με όπως θέλεις.
The white hair was thin.	Τα άσπρα μαλλιά ήταν λεπτά.
This war is black and white for her.	Αυτός ο πόλεμος είναι ασπρόμαυρος για εκείνη.
Great place, that.	Υπέροχο μέρος, αυτό.
This is a huge pain.	Αυτό είναι τεράστιος πόνος.
Tell him to stop.	Πες του να σταματήσει.
I was his hope.	Ήμουν η ελπίδα του.
One opened the door and shouted at him.	Ο ένας άνοιξε την πόρτα και τον φώναξε.
Then he took it out and continued.	Μετά το έβγαλε και συνέχισε.
He refused to leave it.	Αρνήθηκε να το αφήσει.
Remember your own experience.	Θυμηθείτε τη δική σας εμπειρία.
You know, it's in nature.	Ξέρεις, είναι στη φύση του.
something is being prepared.	ετοιμάζεται κάτι.
I'm bored to kill.	Βαριέμαι να σκοτώνω.
I want to tell them to stop playing this game.	Θέλω να τους πω να σταματήσουν να παίζουν αυτό το παιχνίδι.
It's not the same.	Δεν είναι το ίδιο.
She liked that his son was never far from his mind.	Της άρεσε που ο γιος του δεν ήταν ποτέ μακριά από το μυαλό του.
Last season they were very good.	Την περασμένη σεζόν ήταν πολύ καλοί.
Easy to say.	Εύκολο να το πεις.
The snow came faster and faster.	Το χιόνι ήρθε όλο και πιο γρήγορα.
It was strange that none of his friends had mentioned it.	Ήταν περίεργο που κανείς από τους φίλους του δεν το είχε αναφέρει.
I'm watching her.	την παρακολουθώ.
So they want to create.	Θέλουν λοιπόν να δημιουργήσουν.
As far as we know, this combination of injuries has not been reported before.	Από όσο γνωρίζουμε, αυτός ο συνδυασμός τραυματισμών δεν είχε αναφερθεί στο παρελθόν.
But if you need anything, call me.	Αλλά αν χρειαστείς κάτι, τηλεφώνησέ με.
He had been gone for four years.	Είχε φύγει τέσσερα χρόνια.
It depends on where he lives.	Εξαρτάται πού μένει.
I wanted to know why this man had to die.	Ήθελα να μάθω γιατί αυτός ο άνθρωπος έπρεπε να πεθάνει.
Six weeks have passed.	Πέρασαν έξι εβδομάδες.
Offers are subject to change.	Οι προσφορές υπόκεινται σε αλλαγές.
The level of honest communication is much higher.	Το επίπεδο ειλικρινούς επικοινωνίας είναι πολύ υψηλότερο.
The first image represents your past.	Η πρώτη εικόνα αντιπροσωπεύει το παρελθόν σας.
I know it's me.	Ξέρω ότι είμαι εγώ.
I had seen her in the garden.	Την είχα δει στον κήπο.
A boy and a girl are going up.	Ένα αγόρι και ένα κορίτσι ανεβαίνουν.
She was sure you were the first to be burned to death.	Ήταν σίγουρη ότι ήσουν ο πρώτος που κάηκε μέχρι θανάτου.
Instead, it should be considered a goal in life.	Αντίθετα, θα πρέπει να θεωρείται ως στόχος ζωής.
Before language, in fact, everything was easier said than done.	Πριν από τη γλώσσα, στην πραγματικότητα, όλα ήταν πιο εύκολο να γίνουν από το να πούμε.
His mind is not first class.	Το μυαλό του δεν είναι πρώτης τάξης.
We must return before dark.	Πρέπει να επιστρέψουμε πριν το σκοτάδι.
He does not want to be fired.	Δεν θέλει να τον αναγκάσουν να τον απολύσουν.
It has gone down in history.	Έχει περάσει στην ιστορία.
Here is a scene from that movie.	Εδώ είναι μια σκηνή από εκείνη την ταινία.
I know you are not.	Ξέρω ότι δεν είσαι.
I find it difficult to answer.	Δυσκολεύομαι να απαντήσω.
And it is so sometimes.	Και είναι έτσι μερικές φορές.
This previous one, just a week ago, was bad.	Αυτό το προηγούμενο, μόλις πριν από μια εβδομάδα, ήταν κακό.
I felt like it was mine.	Ένιωσα σαν να ήταν δική μου.
I loved your mother very much.	Αγαπούσα πολύ τη μητέρα σου.
He will be a customer for a lifetime.	Θα είναι πελάτης για μια ζωή.
The room was super with a lovely bed.	Το δωμάτιο ήταν σούπερ με ένα υπέροχο κρεβάτι.
He has written about the stage and the cinema.	Έχει γράψει για τη σκηνή και τον κινηματογράφο.
They were the children who came up with the idea.	Ήταν τα παιδιά που σκέφτηκαν την ιδέα.
My hand was around her shoulder.	Το χέρι μου ήταν γύρω από τον ώμο της.
It went very well.	Τα πήγαινε πολύ καλά.
Fear is an incredibly powerful factor in politics.	Ο φόβος είναι ένας απίστευτα ισχυρός παράγοντας στην πολιτική.
This is a beautiful girl with whom they want to be together.	Πρόκειται για ένα όμορφο κορίτσι με το οποίο θέλουν να είναι μαζί.
He wondered how they did it, day by day.	Αναρωτήθηκε πώς το έκαναν, μέρα με τη μέρα.
How different it is from mine.	Πόσο διαφορετικά είναι από τα δικά μου.
Obviously, he could not sleep again.	Προφανώς, δεν θα μπορούσε να ξανακοιμηθεί.
The room itself was very very nice.	Το ίδιο το δωμάτιο ήταν πολύ πολύ ωραίο.
She was the first woman to land there.	Ήταν η πρώτη γυναίκα που προσγειώθηκε εκεί.
Eventually he began to have difficulty sleeping.	Τελικά άρχισε να δυσκολεύεται και να κοιμηθεί.
But people did, later.	Αλλά ο κόσμος το έκανε, αργότερα.
I watched them through a second story window.	Τους παρακολούθησα από ένα παράθυρο δεύτερης ιστορίας.
They just do not believe that these people should have health insurance.	Απλώς δεν πιστεύουν ότι αυτοί οι άνθρωποι πρέπει να έχουν ασφάλιση υγείας.
Also, what is the good age to have a child.	Επίσης, ποια είναι η καλή ηλικία για να κάνεις παιδί.
He moved the next day when he told me he was leaving.	Μετακόμισε την επόμενη μέρα που μου είπε ότι έφευγε.
This can be done if the future is several days.	Αυτό μπορεί να γίνει εάν το μέλλον είναι αρκετές ημέρες.
By the way, you look good.	Παρεμπιπτόντως, φαίνεσαι καλά.
I win the second set.	Κερδίζω το δεύτερο σετ.
I'm going to get you some water.	Θα πάω να σου φέρω λίγο νερό.
If you remember, you left college right after tea.	Αν θυμάστε, φύγατε από το κολέγιο αμέσως μετά το τσάι.
Her friends were there and they saw it.	Οι φίλοι της ήταν εκεί και το είδαν.
But the information age makes these things difficult.	Αλλά η εποχή της πληροφορίας δυσκολεύει αυτά τα πράγματα.
Size is the key.	Το μέγεθος είναι το κλειδί.
I was healthy.	Ήμουν υγιής.
There are other people involved in the traffic.	Υπάρχουν και άλλα άτομα που εμπλέκονται στην κυκλοφορία.
These experiments were performed simultaneously.	Αυτά τα πειράματα έγιναν ταυτόχρονα.
One thing they understood.	Ένα πράγμα κατάλαβαν.
Men do not like mind games.	Οι άντρες δεν αγαπούν τα παιχνίδια μυαλού.
We have enough news.	Έχουμε αρκετά νέα.
The company was doing well.	Η εταιρεία πήγαινε καλά.
We are a personal and personal effort.	Είμαστε μια προσωπική και προσωπική προσπάθεια.
I had to mention it first.	Έπρεπε να αναφέρω πρώτα.
There is a time and place for everything.	Υπάρχει χρόνος και τόπος για όλα.
He did not know what he was doing.	Δεν ήξερε τι έκανε.
The same point that brought me here in the first place.	Το ίδιο σημείο που με έφερε εδώ στην πρώτη θέση.
These parties are generally held when you are cleaning up your high school.	Αυτά τα πάρτι γίνονται γενικά όταν εκκαθαρίζετε το γυμνάσιο σας.
Complete it, then share it with others.	Ολοκληρώστε το και, στη συνέχεια, μοιραστείτε το με άλλους.
Each weapon required a crew of twenty men.	Κάθε όπλο απαιτούσε πλήρωμα είκοσι ανδρών.
He had arms and legs and eyes and nose.	Είχε χέρια και πόδια και μάτια και μύτη.
Clearly, he thought he could not, so he left.	Σαφώς, νόμιζε ότι δεν μπορούσε, άρα έφυγε.
You can look it up here.	Μπορείτε να το ψάξετε εδώ.
He never remembered being so happy to see another human being.	Δεν θυμόταν ποτέ να ήταν τόσο χαρούμενος που έβλεπε άλλον άνθρωπο.
I understood your point of view.	Κατάλαβα την άποψη σου.
People who read.	Άνθρωποι που διαβάζουν.
Two weeks vs.	Δύο εβδομάδες vs.
We must have missed it.	Πρέπει να μας έλειψε.
And for me every game is big, because my service is mediocre.	Και για μένα κάθε αγώνας είναι μεγάλος, γιατί το σερβίς μου είναι μέτριο.
The three of us went up there.	Τρεις από εμάς ανεβήκαμε εκεί.
Therefore, these results do not appear to provide evidence for any result.	Επομένως, αυτά τα αποτελέσματα δεν φαίνεται να προσφέρουν στοιχεία για κάποιο αποτέλεσμα.
No statement should be taken at face value.	Καμία δήλωση δεν πρέπει να λαμβάνεται στην ονομαστική τους αξία.
Beautiful, for many reasons.	Πανέμορφο, για πολλούς λόγους.
I thought about his weight.	Σκέφτηκα το βάρος του.
That means far fewer options than before.	Αυτό σημαίνει πολύ λιγότερες επιλογές από πριν.
They drink together again.	Και πάλι πίνουν μαζί.
The sound was closer than before.	Ο ήχος ήταν πιο κοντά από πριν.
I knew it was cold.	Ήξερα ότι ήταν κρύος.
We do not hear much about them because of their size.	Δεν ακούμε πολλά για αυτά λόγω του μεγέθους τους.
It leaves me feeling confused.	Με αφήνει να αισθάνομαι μπερδεμένος.
That would not be the only concern.	Δεν θα ήταν αυτή η μόνη ανησυχία.
I have found a greater purpose.	Έχω βρει μεγαλύτερο σκοπό.
Patients may initially notice changes in smell or taste.	Οι ασθενείς μπορεί αρχικά να παρατηρήσουν αλλαγές στην όσφρηση ή τη γεύση.
There are serious differences in terms of software.	Υπάρχουν σοβαρές διαφορές από την πλευρά του λογισμικού.
But not like that.	Όχι όμως έτσι.
See if he wanted to talk.	Δες αν ήθελε να μιλήσει.
Every time we gather we have a good time.	Κάθε φορά που μαζευόμαστε περνάμε καλά.
The file inside.	Το αρχείο μέσα.
Send me anything.	Στείλε μου οτιδήποτε.
The old bad times.	Οι παλιές κακές εποχές.
I am not interested in the material world.	Ο υλικός κόσμος δεν με ενδιαφέρει.
Our needs were never special my friend.	Οι ανάγκες μας δεν ήταν ποτέ ξεχωριστές φίλε μου.
I no longer cared about myself.	Δεν με ένοιαζε πια για τον εαυτό μου.
Nobody smiled.	Κανείς δεν χαμογέλασε.
But something interesting to note.	Αλλά κάτι ενδιαφέρον να σημειωθεί.
We are sidelined.	Είμαστε παραμερισμένοι.
It was realized.	Έγινε αντιληπτός.
So it's supposed to be.	Έτσι υποτίθεται ότι είναι.
This lasted about an hour.	Αυτό κράτησε περίπου μία ώρα.
I would check you.	θα σε ελεγχα.
You have to risk a person.	Πρέπει να ρισκάρεις ένα άτομο.
One round was missing.	Έλειπε ένας γύρος.
He knew he did not need to be afraid.	Ήξερε ότι δεν χρειαζόταν να φοβάται.
He refused to see a family doctor every time he was offered it.	Αρνήθηκε να δει έναν οικιακό γιατρό κάθε φορά που του προσφέρθηκε.
People said it was part of the final solution.	Ο κόσμος είπε ότι ήταν μέρος της τελικής λύσης.
Nobody was worried.	Κανείς δεν ανησυχούσε.
He gave me some figures.	Μου έδωσε μερικές φιγούρες.
And so our minds look to danger.	Και έτσι το μυαλό μας κοιτάζει για κίνδυνο.
You made your choice.	Έκανες την επιλογή σου.
But they are not given the opportunity.	Δεν τους δίνεται όμως η ευκαιρία.
I'm sorry you have such problems.	Λυπάμαι που αντιμετωπίζετε τέτοια προβλήματα.
She still did not know what to write to her.	Δεν ήξερε ακόμα τι να της γράψει.
But, no luck with that.	Αλλά, καμία τύχη με αυτό.
Enough.	Αρκετά.
Unfortunately it did not go so well.	Δυστυχώς δεν πήγε τόσο καλά.
Take better care of your dog.	Φροντίστε καλύτερα τον σκύλο σας.
My eyes widened.	Τα μάτια μου άνοιξαν διάπλατα.
This is a wonderful find.	Αυτό είναι ένα υπέροχο εύρημα.
It was not something he had thought of.	Δεν ήταν κάτι που είχε σκεφτεί.
He drank some milk but not much.	Έπινε λίγο γάλα αλλά όχι πολύ.
Make some sense.	Έχε λίγη λογική.
At least you did appear in public.	Τουλάχιστον εμφανίστηκες σε δημόσιο έργο.
There were only a few and they were full of drink.	Ήταν μόνο λίγοι και ήταν γεμάτοι ποτό.
It is not as things are supposed to be.	Δεν είναι έτσι όπως υποτίθεται ότι είναι τα πράγματα.
Once our services are defined, it is time to start them.	Μόλις καθοριστούν οι υπηρεσίες μας, ήρθε η ώρα να τις ξεκινήσουμε.
You have a picture first.	Έχετε πρώτα μια εικόνα.
He was proud.	Ήταν περήφανος.
He was angry again.	Και πάλι τον έπιασε ο θυμός.
However, there are some important changes this time.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένες σημαντικές αλλαγές αυτή τη φορά.
But when he got there, it was too late.	Αλλά όταν έφτασε εκεί, ήταν πολύ αργά.
I just do not seem to have a problem with that.	Απλώς δεν φαίνεται να έχω πρόβλημα με αυτό.
Beer was known there.	Η μπύρα ήταν γνωστή εκεί.
Now the wait begins.	Τώρα αρχίζει η αναμονή.
He was so stupid, so stupid.	Ήταν τόσο ηλίθιος, τόσο ηλίθιος.
However, the application was still running.	Ωστόσο, η εφαρμογή εξακολουθούσε να λειτουργεί.
This title ,.	Αυτός ο τίτλος,.
Neither are you because you do not take drugs.	Δεν είσαι ούτε εσύ γιατί δεν πας ναρκωτικά.
He said it made him feel younger.	Είπε ότι τον έκανε να νιώθει νεότερος.
Thanks and keep it up.	Ευχαριστώ και συνεχίστε έτσι.
It does not rain, no matter how much it rains.	Δεν βρέχεται, ανεξάρτητα από το πόσο βρέχει.
Not to mention, you are not a spring chicken.	Για να μην τα πολυλογώ, δεν είσαι ανοιξιάτικο κοτόπουλο.
You do not look old, you are still your ex.	Δεν φαίνεσαι γέρος, ακόμα ο πρώην εαυτός σου.
So now we want to call this function.	Τώρα λοιπόν θέλουμε να καλέσουμε αυτήν τη συνάρτηση.
My child has settled into a new school situation.	Το παιδί μου έχει εγκατασταθεί σε μια νέα σχολική κατάσταση.
You would not take the reaction seriously.	Δεν θα πιστεύατε την αντίδραση, σοβαρά.
It was necessary.	Ήταν απαραίτητο.
Then he could find his own rules.	Τότε θα μπορούσε να βρει τους δικούς του κανόνες.
Definitely two on top.	Σίγουρα δύο πάνω.
It was never laid.	Δεν στρώθηκε ποτέ.
I have to do better.	Πρέπει να τα πάω καλύτερα.
I had it in the kitchen and it was awesome.	Το είχα στην κουζίνα και ήταν τρομερό.
He could not.	Δεν θα μπορούσε.
It is made of metal.	Είναι κατασκευασμένο από μέταλλο.
I would not dream of it.	Δεν θα το ονειρευόμουν.
His ears maybe.	Τα αυτιά του ίσως.
It is and it is not.	Είναι και δεν είναι.
He was dead.	Ήταν νεκρό.
You will need water soon.	Σύντομα θα χρειαστεί νερό.
You would think that would make you happy.	Θα νόμιζες ότι αυτό θα σε έκανε ευτυχισμένο.
I sat on the bed, quite calm, quite happy.	Κάθισα στο κρεβάτι, αρκετά ήρεμος, αρκετά χαρούμενος.
No design.	Κανένα σχέδιο.
In the beginning there was the word.	Στην αρχή υπήρχε η λέξη.
There is something very wrong with this, something very different.	Υπάρχει κάτι πολύ λάθος με αυτό, κάτι πολύ διαφορετικό.
I was never worried about time limits.	Ποτέ δεν ανησυχούσα για τα χρονικά όρια.
But they really did not seem to care.	Αλλά πραγματικά δεν έδειχναν να τους νοιάζει.
I will come again for you.	Θα έρθω ξανά για σένα.
As very often, they bring us back to the mouth.	Όπως πολύ συχνά, μας φέρνουν πίσω στο στόμα.
Usually within a week.	Συνήθως μέσα στην εβδομάδα.
The appearance was made under white light.	Η εμφάνιση έγινε κάτω από λευκό φως.
This will end.	Αυτό θα τελειώσει.
Unfortunately, neither of them is talking to me anymore.	Δυστυχώς, κανένας από τους δύο δεν μου μιλά πια.
Let go of my hands then.	Αφήστε τα χέρια μου τότε.
But there were other issues.	Υπήρχαν όμως και άλλα θέματα.
It is important, however, to use good judgment in any exercise program.	Είναι σημαντικό, ωστόσο, να χρησιμοποιείτε καλή κρίση σε οποιοδήποτε πρόγραμμα άσκησης.
Before that, there was just a culture of consumption, from the bottom up.	Πριν από αυτό, υπήρχε απλώς μια κουλτούρα κατανάλωσης, από κάτω προς τα πάνω.
He was much more than me.	Ήταν πολύ περισσότερο από εμένα.
He has a problem and they have to solve it.	Έχει ένα πρόβλημα και πρέπει να το λύσουν.
But then it was too late.	Αλλά τότε ήταν πολύ αργά.
On the last page he was one of the four.	Στην τελευταία σελίδα ήταν ένας από τους τέσσερις.
Location, location, location !.	Τοποθεσία, τοποθεσία, τοποθεσία!.
It may even be impossible.	Μπορεί ακόμη και να είναι αδύνατο.
This falls into the water.	Αυτό πέφτει στο νερό.
There is no pressure to do one every day.	Δεν υπάρχει πίεση να κάνετε ένα κάθε μέρα.
You set the rules.	Εσύ ορίζεις τους κανόνες.
The telephone box was in the corner.	Το τηλεφωνικό κουτί ήταν στη γωνία.
This rather beautiful woman with a simple mind.	Αυτή η μάλλον όμορφη γυναίκα με απλό μυαλό.
She was ready.	Ήταν έτοιμη.
Immediately, he knew what he wanted.	Αμέσως, ήξερε τι ήθελε.
He came in to see for himself.	Μπήκε για να δει μόνος του.
You do not like yourself.	Δεν σου αρέσει στον εαυτό σου.
I do not trust anyone.	Δεν εμπιστεύομαι κανέναν.
The color conditions taken into account are indicated immediately.	Οι χρωματικές καταστάσεις που λαμβάνονται υπόψη υποδεικνύονται άμεσα.
Therefore, you need to save this information yourself.	Επομένως, πρέπει να αποθηκεύσετε αυτές τις πληροφορίες μόνοι σας.
I could not escape fast enough.	Δεν μπορούσα να ξεφύγω αρκετά γρήγορα.
I will come for you at six.	Θα έρθω για σένα στις έξι.
It's too late for that.	Είναι πολύ αργά για αυτό.
I would let him be.	Θα τον άφηνα να είναι.
But, not yet complete.	Αλλά, όχι ακόμη ολοκληρωμένο.
If you change, stay with it for a while.	Αν αλλάξεις, μείνε με αυτό για λίγο.
Windows plays an important role.	Τα Windows διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο.
There was a lot to carry.	Υπήρχαν πολλά να μεταφέρουν.
He was sure it would work for her.	Ήταν σίγουρος ότι θα λειτουργούσε για εκείνη.
A button on the inside wall made it close again.	Ένα κουμπί στον εσωτερικό τοίχο έκανε να κλείσει ξανά.
Good luck with the latter.	Καλή τύχη με το τελευταίο.
It does not take more than a few minutes at first.	Δεν χρειάζονται περισσότερα από λίγα λεπτά στην αρχή.
Your voice may be the only voice they hear as well.	Η φωνή σας μπορεί να είναι η μόνη φωνή που ακούν επίσης.
All opinions and thoughts are mine.	Όλες οι απόψεις και οι σκέψεις είναι δικές μου.
It's the only way to learn.	Είναι ο μόνος τρόπος που θα μάθει.
The wedding did not last long.	Ο γάμος δεν κράτησε πολύ.
This is simply not true.	Αυτό απλά δεν είναι η αλήθεια.
His face moves in the sky like the very face of death.	Το πρόσωπό του κινείται στον ουρανό σαν το ίδιο το πρόσωπο του θανάτου.
I was hoping to find out if something had gone wrong.	Ήλπιζα να ανακαλύψω ότι είχε γίνει κάποιο λάθος.
He was out of the game.	Ήταν εκτός παιχνιδιού.
But they were not quiet at all.	Αλλά δεν ήταν καθόλου ήσυχοι.
There can be no fear when you get under a lot of weight.	Δεν μπορεί να υπάρχει φόβος όταν παίρνετε κάτω από μεγάλο βάρος.
There was nothing you could do to save the man.	Δεν μπορούσες να κάνεις τίποτα για να σώσεις τον άντρα.
I have more to show you.	Έχω κι άλλα να σου δείξω.
This is not up to me.	Αυτό δεν εξαρτάται από εμένα.
There was nothing to do but explain.	Δεν υπήρχε τίποτα άλλο να κάνω παρά να εξηγήσω.
Signature just below the image area.	Υπογραφή ακριβώς κάτω από την περιοχή της εικόνας.
That's when you know it's time.	Τότε είναι που ξέρεις ότι είναι ώρα.
Not so much the physical aspects as the mental ones.	Όχι τόσο οι σωματικές πτυχές του όσο οι ψυχικές.
This computer performed two main functions.	Αυτός ο υπολογιστής εκτελούσε δύο κύριες λειτουργίες.
Nothing seemed to work.	Τίποτα δεν φαινόταν να λειτουργεί.
That was when they were caught.	Τότε ήταν που τους έπιασαν.
I tried the main house.	Δοκίμασα το κυρίως σπίτι.
After a minute, he looked up.	Μετά από ένα λεπτό, σήκωσε το βλέμμα του.
I had a couple.	Είχα ένα ζευγάρι.
That was worse for him.	Αυτό ήταν χειρότερο για εκείνον.
I'm not sure how else to explain it.	Δεν είμαι σίγουρος πώς αλλιώς να το εξηγήσω.
He does not give you a second thought.	Δεν σου κάνει ούτε δεύτερη σκέψη.
It's my job.	Είναι η δουλειά μου.
This is a seat that can be won.	Αυτή είναι μια έδρα που μπορεί να κερδίσει.
Nothing like this is found in any other social genre.	Τίποτα παρόμοιο δεν συναντάται σε κανένα άλλο κοινωνικό είδος.
And we sat there for five days.	Και καθίσαμε εκεί πέντε μέρες.
Such a scene was repeated in every store.	Μια τέτοια σκηνή επαναλαμβανόταν σε κάθε μαγαζί.
In many cases, this means that you start with a higher percentage.	Σε πολλές περιπτώσεις, αυτό σημαίνει ότι ξεκινάτε με υψηλότερο ποσοστό.
The man's best friend.	Ο καλύτερος φίλος του ανθρώπου.
I had friends, but never close ones.	Είχα φίλους, αλλά ποτέ στενούς.
Otherwise it can have serious legal consequences.	Σε αντίθετη περίπτωση μπορεί να έχει σοβαρές νομικές συνέπειες.
Now go and find somewhere much, much worse.	Τώρα πήγαινε και ψάξε να βρεις κάπου πολύ, πολύ χειρότερο.
But for the most part it was not a problem.	Αλλά ως επί το πλείστον δεν ήταν πρόβλημα.
This is usually not required, but it goes without saying.	Αυτό συνήθως δεν απαιτείται, αλλά είναι αυτονόητο.
But nothing has gone wrong.	Αλλά τίποτα δεν έχει πάει στραβά.
There was no work.	Δεν υπήρχε δουλειά.
Analyzed experiments and wrote the manuscript.	Ανάλυσε πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
She's a little crazy.	Είναι λίγο τρελή.
But it was the truth.	Αλλά ήταν η αλήθεια.
And the water bill.	Και ο λογαριασμός του νερού.
She was not ready to say it.	Δεν ήταν έτοιμη να το πει.
But to die by mistake.	Αλλά να πεθάνεις κατά λάθος.
But as they say, he is a big boy.	Αλλά όπως λένε, είναι μεγάλο αγόρι.
An addition for me to put even more pressure on the players.	Μια προσθήκη για μένα για να πιέσω ακόμα περισσότερο τους παίκτες.
I'm the same way.	Είμαι με τον ίδιο τρόπο.
He could have said one or two things.	Θα μπορούσε να είχε πει ένα ή δύο πράγματα.
And his sister.	Και η αδερφή του.
At least it was once.	Τουλάχιστον ήταν κάποτε.
He is used to not giving me details.	Έχει συνηθίσει πλέον να μην μου βγάζει λεπτομέρειες.
I just want you to slow down.	Θέλω απλώς να επιβραδύνεις.
This is interesting.	Αυτό είναι ενδιαφέρον.
Three turns were made.	Έγιναν τρεις στροφές.
He hardly knew that their mother was not even there.	Σχεδόν δεν ήξερε ότι η μητέρα τους ήταν καν εκεί.
But this is not the case.	Όμως, αυτό δεν ισχύει.
Fear, for example, that someone else is better than you.	Φοβάστε, για παράδειγμα, ότι κάποιος άλλος είναι καλύτερος από εσάς.
It is too early to do much of this.	Είναι πολύ νωρίς για να κάνουμε πολλά από αυτό.
From above to my left came the answer from my father.	Από ψηλά προς τα αριστερά μου ήρθε η απάντηση από τον πατέρα μου.
If this is what you want, decide now and come back.	Αν αυτό είναι που θέλετε, αποφασίστε τώρα και γυρίστε.
You could see these people live and in person.	Θα μπορούσατε να δείτε αυτούς τους ανθρώπους ζωντανά και προσωπικά.
She would not shoot him in the heart.	Δεν θα τον πυροβολούσε στην καρδιά.
It needs clear communication and attention to detail.	Χρειάζεται σαφής επικοινωνία και προσοχή στη λεπτομέρεια.
Like us.	Όπως και εμείς.
She never liked it.	Δεν της άρεσαν ποτέ.
He has developed me as a player.	Με έχει εξελίξει ως παίκτη.
However, it does not seem to work here.	Ωστόσο, δεν φαίνεται να λειτουργεί εδώ.
It just wouldn't look right.	Απλώς δεν θα φαινόταν σωστό.
Most likely both.	Το πιθανότερο είναι και τα δύο.
We were told that this video was the cause.	Μας είπαν ότι αυτό το βίντεο ήταν η αιτία.
What he meant.	Τι ήθελε να πει.
Finally there was a place for me.	Τελικά υπήρχε μια θέση για μένα.
Read the instructions carefully.	Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες.
Suddenly he realized what was wrong.	Ξαφνικά κατάλαβε τι δεν πήγαινε καλά.
He would like to know.	Θα ήθελε να μάθει.
This would be short and sweet.	Αυτό θα ήταν σύντομο και γλυκό.
Her actions left no doubt.	Οι πράξεις της δεν άφηναν καμία αμφιβολία.
There were children who could paint better.	Υπήρχαν παιδιά που μπορούσαν να ζωγραφίσουν καλύτερα.
People who should have been there for you were not.	Άνθρωποι που θα έπρεπε να ήταν εκεί για σένα δεν ήταν.
Grew up together.	Μεγαλώσαμε μαζί.
For you, it is a completely different matter.	Για εσάς, είναι εντελώς διαφορετικό θέμα.
Or very tired of fear.	Ή πολύ κουρασμένος από τον φόβο.
I got the wrong turn.	Πήρα τη λάθος στροφή.
It's time to do it.	Ήρθε η ώρα να το πράξετε.
Maybe their energy was wasted.	Ίσως ξοδεύτηκε η ενέργειά τους.
Then he discovered that the cancer had returned.	Τότε ανακάλυψε ότι ο καρκίνος είχε επανέλθει.
Your room is ready.	Το δωμάτιό σας είναι έτοιμο.
He wanted us to buy a house together, to start a family.	Ήθελε να αγοράσουμε μαζί ένα σπίτι, να κάνουμε οικογένεια.
They make things that work.	Κατασκευάζουν πράγματα που λειτουργούν.
In total, he had been to school for less than two years.	Συνολικά, είχε πάει στο σχολείο λιγότερο από δύο χρόνια.
If you got it wrong, go to the next name.	Αν κατάλαβες λάθος, πήγε στο επόμενο όνομα.
We will do this because that is the story.	Αυτό θα κάνουμε γιατί αυτή είναι η ιστορία.
I ask her to come home with me.	Της ζητάω να έρθει σπίτι μαζί μου.
I should probably claim the post.	Μάλλον θα έπρεπε να διεκδικήσω το αξίωμα.
It would not take my money.	Δεν θα έπαιρνε τα λεφτά μου.
Now its our turn.	Τώρα είναι η σειρά μας.
Maybe he had killed her and hid the corpse.	Ίσως την είχε σκοτώσει και έκρυψε το πτώμα.
I was not so sure.	Δεν ήμουν τόσο σίγουρος.
The closer you get, the more interested you are.	Όσο πλησιάζεις τόσο περισσότερο ενδιαφέρεσαι.
It was nothing human.	Δεν ήταν τίποτα ανθρώπινο.
Subject, time, infection and treatment.	Θέμα, χρόνος, μόλυνση και θεραπεία.
I should have been.	έπρεπε να ήμουν.
They can go and do whatever they want.	Μπορούν να φύγουν και να κάνουν ό,τι θέλουν.
He pulled on his shoulder and stopped.	Τραβήχτηκε στον ώμο και σταμάτησε.
I love my job, my family and my friends.	Λατρεύω τη δουλειά μου, την οικογένεια και τους φίλους μου.
This is the proposed approach.	Αυτή είναι η προτεινόμενη προσέγγιση.
Social services may be available in your area to those in need.	Οι κοινωνικές υπηρεσίες μπορεί να είναι διαθέσιμες στην περιοχή σας σε όσους έχουν ανάγκη.
Much better than me.	Πολύ καλύτερα από μένα.
There is no way to do it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το κάνουμε.
All of this is part of this great old thing called life.	Όλα αυτά είναι μέρος αυτού του μεγάλου παλιού πράγματος που ονομάζεται ζωή.
It sounded great with the effects.	Ακούγονταν υπέροχα με τα εφέ.
I really hope you enjoy it.	Ελπίζω πραγματικά να το απολαύσετε.
Two individuals showed no evidence of interaction.	Δύο άτομα δεν έδειξαν στοιχεία αλληλεπίδρασης.
I thought we were in good shape.	Νόμιζα ότι ήμασταν σε καλή κατάσταση.
The same for half the audience.	Το ίδιο και το μισό κοινό.
It does make it quite big, but it's a complicated project.	Το κάνει αρκετά μεγάλο, αλλά είναι ένα περίπλοκο έργο.
Mom had never said.	Η μαμά δεν είχε πει ποτέ.
See this incident here.	Δείτε αυτό το περιστατικό εδώ.
What can you tell me?	Τι μπορείτε να μου πείτε;.
Now you will give us this year.	Τώρα θα μας δώσετε τη συγκεκριμένη χρονιά.
Nothing has been written that is worth reading.	Δεν έχει γραφτεί τίποτα που να αξίζει να διαβαστεί.
All they took was time.	Το μόνο που πήραν ήταν χρόνος.
Our study has some limitations.	Η μελέτη μας έχει κάποιους περιορισμούς.
Two of them were brown.	Δύο από αυτά ήταν καφέ.
Your mother.	Η μητέρα σου.
For now, rest.	Προς το παρόν, ξεκουραστείτε.
The country of freedom, the country of rights.	Η χώρα της ελευθερίας, η χώρα των δικαιωμάτων.
Tea items on the table.	Πράγματα τσαγιού στο τραπέζι.
Call me as soon as you have news.	Τηλεφώνησέ με μόλις έχεις νέα.
But it was.	Αλλά ήταν.
Maybe he still believed in the world.	Ίσως πίστευε ακόμα στον κόσμο.
It was over.	Είχε ολοκληρωθεί.
Then say something more.	Μετά, πες κάτι παραπάνω.
Something that was impossible if he was with her.	Κάτι που ήταν αδύνατο, αν ήταν μαζί της.
Because we hate our white skin.	Γιατί μισούμε το λευκό μας δέρμα.
There are suddenly too many things in my head at once.	Υπάρχουν ξαφνικά πάρα πολλά πράγματα στο κεφάλι μου ταυτόχρονα.
His hair must have been long.	Τα μαλλιά του πρέπει να ήταν μακριά.
I was ahead.	ήμουν μπροστά.
Or just keep it to yourself.	Ή απλά κρατήστε το για τον εαυτό σας.
I just can not let it happen.	Απλώς δεν μπορώ να το αφήσω να συμβεί.
The ten were men.	Οι δέκα ήταν άνδρες.
The questions remain.	Τα ερωτήματα παραμένουν.
It looked like they had just grown up on the floor.	Έμοιαζε σαν να είχαν μόλις μεγαλώσει στο πάτωμα.
But we.	Εμείς όμως.
No need to worry about ordering.	Δεν χρειάζεται να ανησυχούμε για την παραγγελία.
I'm not there.	Δεν είμαι εκεί.
He seemed to be listening.	Φαινόταν να ακούει.
They do not offer this option.	Αυτά δεν προσφέρουν αυτή την επιλογή.
Please download and share it.	Παρακαλώ κατεβάστε και κοινοποιήστε το.
How well the studies are conducted is not the issue.	Το πόσο καλά διεξάγονται οι μελέτες δεν είναι το θέμα.
Because you are my sister and you love me.	Γιατί είσαι αδερφή μου και με αγαπάς.
The only difference for me is the first step, he said.	Η μόνη διαφορά για μένα είναι το πρώτο βήμα, είπε.
You thought you could save him.	Πίστευες ότι θα μπορούσες να τον σώσεις.
Others are under development around the world.	Άλλα βρίσκονται υπό ανάπτυξη σε όλο τον κόσμο.
That said, your body and your health are your responsibility.	Τούτου λεχθέντος, το σώμα και η υγεία σας είναι δική σας ευθύνη.
These are covered in turn below.	Αυτά καλύπτονται με τη σειρά τους παρακάτω.
I agreed immediately.	Συμφώνησα αμέσως.
It is to get up, to get well and to overcome.	Είναι να σηκωθείς, να γίνεις καλά και να ξεπεράσεις.
I'm sure the examples are mostly correct.	Είμαι σίγουρος ότι τα παραδείγματα είναι ως επί το πλείστον σωστά.
I want to talk.	Θέλω να συζητήσουμε.
Fear is a thought.	Ο φόβος είναι μια σκέψη.
He kept his eyes on his plate.	Κρατούσε τα μάτια του στο πιάτο του.
And it was higher in men than women.	Και ήταν υψηλότερο στους άνδρες από τις γυναίκες.
I loved this house.	Το λάτρεψα αυτό το σπίτι.
I would have killed you much later.	Θα σε είχα σκοτώσει πολύ πιο αργά.
Stay away.	Μείνετε μακριά.
I guess the TV would be more stable.	Υποθέτω ότι η τηλεόραση θα ήταν πιο σταθερή.
It's worth a stop to see it.	Αξίζει μια στάση για να το δείτε.
It happens that people just do not fit in with each other.	Συμβαίνει ότι οι άνθρωποι απλώς δεν ταιριάζουν ο ένας στον άλλον.
I respect her decisions.	Σέβομαι τις αποφάσεις της.
Increasing self-confidence and self-esteem reduce emotional temperature and stress.	Η αυξανόμενη αυτοπεποίθηση και εμπιστοσύνη μειώνουν τη συναισθηματική θερμοκρασία και πίεση.
Exactly the opposite.	Ακριβώς το αντίθετο.
First, this is old news.	Πρώτον, αυτά είναι παλιά νέα.
The second step is actually the easiest of the two.	Το δεύτερο βήμα είναι στην πραγματικότητα το πιο εύκολο από τα δύο.
It means that he loves me.	Σημαίνει ότι με αγαπάει.
It may be a little soft for some.	Μπορεί να είναι λίγο μαλακό για κάποιους.
She turned and smiled.	Εκείνη γύρισε και χαμογέλασε.
Some you will like, some you will not.	Κάποια θα σας αρέσουν, κάποια όχι.
She often gives advice to her brother about love.	Συχνά δίνει συμβουλές στον αδερφό της για την αγάπη.
Okay, let's break it down into a few pieces.	Εντάξει, ας το χωρίσουμε σε μερικά κομμάτια.
Ask when you call.	Ρωτήστε όταν καλείτε.
For a nine-hole course, this place is great.	Για μια πορεία εννέα οπών, αυτό το μέρος είναι υπέροχο.
It even moved me to tears sometimes.	Με συγκίνησε ακόμη και σε κλάματα μερικές φορές.
If you are afraid of noise, take your time.	Αν φοβάται τον θόρυβο, πάρτε το χρόνο σας.
The old woman stood in front of her again.	Η γριά στάθηκε πάλι μπροστά της.
Change subject.	Άλλαξε θέμα.
No one had the opportunity to live.	Κανείς δεν είχε την ευκαιρία να ζήσει.
This feeling can well be described as fear.	Αυτό το συναίσθημα μπορεί κάλλιστα να περιγραφεί ως φόβος.
And left.	Και έφυγε.
Here is the favorite.	Εδώ είναι το αγαπημένο.
The issue is this.	Το θέμα είναι το εξής.
I tried and tried.	Προσπάθησα και προσπάθησα.
Yes, it is connected to a gas station.	Ναι, είναι συνδεδεμένο σε βενζινάδικο.
I take a big risk, here.	Παίρνω μεγάλο ρίσκο, εδώ.
No such appearance is required.	Δεν απαιτείται τέτοια εμφάνιση.
If not, add one.	Εάν όχι, προσθέστε ένα.
But in this story, the wine trade has a more positive aspect.	Αλλά σε αυτή την ιστορία, το εμπόριο κρασιού έχει μια πιο θετική πτυχή.
It's bad for the planet.	Είναι κακό για τον πλανήτη.
Each boat is beautiful and completely unique.	Κάθε σκάφος είναι όμορφο και εντελώς μοναδικό.
She spread her arms.	Άπλωσε τα χέρια της.
Your gaze shows what you are thinking.	Το βλέμμα σου δείχνει τι σκέφτεσαι.
I ask him what saved him.	Τον ρωτάω από τι τον έσωσε.
She studied me with her eyes.	Με μελέτησε με τα μάτια της.
You can read this story later in the book.	Μπορείτε να διαβάσετε αυτήν την ιστορία αργότερα στο βιβλίο.
But, you know, not like the rest of us do.	Αλλά, ξέρετε, όχι όπως κάνουμε οι υπόλοιποι από εμάς.
This cause would exist among us in full force.	Αυτή η αιτία θα υπήρχε ανάμεσά μας σε πλήρη ισχύ.
I would hate that.	Θα το μισούσα αυτό.
If you put yourself out there, things will eventually fall into place.	Αν βάλεις τον εαυτό σου εκεί έξω, τα πράγματα τελικά θα μπουν στη θέση τους.
Five and a half years was enough.	Πεντέμισι χρόνια ήταν αρκετά.
He saw it in their eyes as they watched him.	Το είδε στα μάτια τους καθώς τον παρακολουθούσαν.
He turned to look at her.	Γύρισε στη θέση του για να την κοιτάξει.
Representative of two independent experiments.	Εκπρόσωπος δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
It's dry and hot and that's a start.	Είναι ξηρό και ζεστό και αυτό είναι μια αρχή.
These two just picked and picked each other.	Αυτοί οι δύο απλώς διάλεξαν και μάζεψαν ο ένας τον άλλον.
Yes, a little shock.	Ναι, λίγο σοκ.
I just wanted to put it out there.	Απλά ήθελα να το βάλω εκεί έξω.
I just can not restrain myself.	Απλώς δεν μπορώ να συγκρατηθώ.
He turned it over in his mind.	Το αναποδογύρισε στο μυαλό του.
The language has at least one opening.	Η γλώσσα έχει τουλάχιστον ένα άνοιγμα.
It must be used.	Πρέπει να χρησιμοποιηθεί.
Others began to receive corpses.	Και άλλοι άρχισαν να παίρνουν πτώματα.
We live together.	Ζούμε μαζί.
Then he turns to her again.	Μετά γυρίζει πάλι προς το μέρος της.
I have tried something with classification.	Έχω δοκιμάσει κάτι με ταξινόμηση.
There is a way.	Υπάρχει δρόμος.
I started to hate sleep.	Άρχισα να μισώ τον ύπνο.
When he comes home, he has a big problem with me.	Όταν γυρίζει σπίτι, έχει μεγάλο πρόβλημα μαζί μου.
There is not enough gas.	Δεν υπάρχει αρκετό αέριο.
Then our time will come.	Τότε θα έρθει η ώρα μας.
This is simply no longer the case.	Αυτό απλώς δεν ισχύει πλέον.
The crowd started walking now.	Το πλήθος άρχισε να περπατάει τώρα.
He approaches me again.	Με πλησιάζει ξανά.
The shot lost its spot.	Το σουτ έχασε το στίγμα του.
I really enjoyed reading this book.	Μου άρεσε πάρα πολύ να διαβάζω αυτό το βιβλίο.
He remained tough.	Παρέμεινε σκληρός.
My eyes were full of water.	Τα μάτια μου ήταν γεμάτα νερό.
If the program is not perfect, so be it.	Εάν το πρόγραμμα δεν είναι τέλειο, ας είναι.
Images representative of the average for each data set.	Εικόνες αντιπροσωπευτικές του μέσου όρου για κάθε σύνολο δεδομένων.
It's hard to describe.	Είναι δύσκολο να το περιγράψω.
I held my position and refused to cut off eye contact.	Κράτησα τη θέση μου και αρνήθηκα να διακόψω την οπτική επαφή.
She was very happy with her progress.	Ήταν πολύ ευχαριστημένη από την πρόοδό της.
You do not need to have a blog to log in.	Δεν χρειάζεται να έχετε blog για να μπείτε.
This time, we can go that way.	Αυτή τη φορά, μπορεί να πάμε με αυτόν τον τρόπο.
He seemed to have thought about it.	Φαινόταν να το είχε σκεφτεί.
But they did not want it to be generally known.	Δεν ήθελαν όμως να είναι γενικά γνωστό.
The full list of results is presented in Table Two.	Ο πλήρης κατάλογος των αποτελεσμάτων παρουσιάζεται στον πίνακα δύο.
We are supposed to be in battle.	Υποτίθεται ότι είμαστε σε μάχη.
We wanted to have a small lead.	Θέλαμε να έχουμε ένα μικρό προβάδισμα.
You will see me in the picture.	Θα με δείτε στην εικόνα.
He obviously has skills.	Προφανώς έχει ικανότητες.
This is the way of life.	Αυτός είναι ο τρόπος ζωής.
Do everything required on time.	Κάντε όλα όσα απαιτούνται στην ώρα τους.
I hate this guy.	Μισώ αυτόν τον τύπο.
He needed food.	Χρειαζόταν φαγητό.
I know exactly how that is.	Ξέρω ακριβώς πώς είναι αυτό.
It took a long time to get them right.	Για να γίνουν σωστά, χρειάστηκε πολύς χρόνος.
We do not store personal information.	Δεν αποθηκεύουμε προσωπικά στοιχεία.
I never knew what happened.	Ποτέ δεν ήξερα τι απέγινε.
Now it will be easy.	Τώρα θα είναι εύκολο.
His mother died satisfied, knowing that her son was finally married.	Η μητέρα του πέθανε ικανοποιημένη, γνωρίζοντας ότι ο γιος της ήταν επιτέλους παντρεμένος.
I called him to find out more.	Τον πήρα τηλέφωνο για να μάθω περισσότερα.
He reached out his hand.	Άπλωσε το χέρι του.
He did not want to see what was on the other side.	Δεν ήθελε να δει τι υπήρχε στην άλλη πλευρά.
The task of opening a discussion was left to me.	Το καθήκον να ανοίξω μια συζήτηση αφέθηκε σε μένα.
We are our culture.	Είμαστε ο πολιτισμός μας.
But four years was a long time between calls.	Αλλά τέσσερα χρόνια ήταν πολύ μεταξύ των κλήσεων.
Short terms.	Σύντομοι όροι.
Everything was against him and finally the end came.	Όλα ήταν εναντίον του και επιτέλους ήρθε το τέλος.
He was about to kill her when he was away for a year.	Ήταν για να τη σκοτώσει τη στιγμή που έμεινε μακριά για ένα χρόνο.
It was time to think about what might be ahead, off the map.	Ήταν καιρός να σκεφτούμε τι μπορεί να υπάρχει μπροστά, εκτός χάρτη.
I dont play?!?!.	Δεν παίζω?!?!.
It's good for me !.	Είναι καλό για μένα!.
There is no error.	Δεν υπάρχει κανένα σφάλμα.
Your writing is very good.	Η γραφή σου είναι πάρα πολύ καλή.
He stayed to watch the two men as they talked.	Έμεινε να παρακολουθεί τους δύο άνδρες καθώς μιλούσαν.
Critical analysis is especially common for new ideas.	Η κριτική ανάλυση είναι ιδιαίτερα κοινή για νέες ιδέες.
It can be any color.	Μπορεί να είναι οποιοδήποτε χρώμα.
The reality was more complicated and more interesting.	Η πραγματικότητα ήταν πιο περίπλοκη και πιο ενδιαφέρουσα.
For everything else we have to discuss.	Για οτιδήποτε άλλο έχουμε να συζητήσουμε.
In addition, this little one can be done in many different ways.	Επιπλέον, αυτός ο μικρός μπορεί να γίνει με πολλούς διαφορετικούς τρόπους.
Yes, you will soon be able to get a sun.	Ναι, σύντομα θα μπορείτε να αποκτήσετε έναν ήλιο.
Think about it.	Σκεφτείτε το λίγο.
You can not be yourself.	Δεν μπορείς να μην είσαι ο εαυτός σου.
Nor what it was or could be.	Ούτε τι ήταν ή θα μπορούσε να είναι η ίδια.
The smell, for me, does not stay in your breath.	Η μυρωδιά, για μένα, δεν μένει στην ανάσα σου.
He knows what to fish with and where to find it.	Ξέρει με τι να ψαρέψει και πού να βρεθεί.
Their eyes had been killed.	Τα μάτια τους είχαν σκοτωθεί.
But prices are not high or low.	Αλλά οι τιμές δεν είναι υψηλές ή χαμηλές.
The types of society are everywhere.	Οι τύποι της κοινωνίας είναι παντού.
However, the latter has more to offer.	Ωστόσο, το τελευταίο έχει να προσφέρει περισσότερα.
Season with salt and pepper if desired.	Αλατοπιπερώνουμε αν θέλουμε.
It was as if they could not stop.	Ήταν σαν να μην μπορούσαν να σταματήσουν.
The same goes for personal identity and the brain.	Το ίδιο ισχύει και για την προσωπική ταυτότητα και τον εγκέφαλο.
Of course not.	Φυσικά και όχι.
To become a member.	Για να γίνετε μέλος.
It would prove that my work is important.	Θα αποδείκνυε ότι η δουλειά μου είναι σημαντική.
So he saved himself because he knew what to do.	Έτσι έσωσε τον εαυτό του γιατί ήξερε τι να κάνει.
I grabbed her by the neck and hit her.	Την έπιασα από το λαιμό και τη χτύπησα.
Both sides were heard.	Ακούστηκαν και οι δύο πλευρές.
They walked from the parking lot straight to her.	Περπάτησαν από το πάρκινγκ κατευθείαν προς το μέρος της.
In addition, we confirmed the proposed mechanism that leads to the result.	Επιπλέον, επιβεβαιώσαμε τον προτεινόμενο μηχανισμό που οδηγεί το αποτέλεσμα.
The phone is dead.	Το τηλέφωνο είναι νεκρό.
I was trying to find words that would not come.	Προσπαθούσα να βρω λέξεις που δεν θα έρχονταν.
I used to be pretty good at it.	Κάποτε ήμουν αρκετά καλός σε αυτό.
He seems to be ready for summer.	Φαίνεται ότι είναι έτοιμος για το καλοκαίρι.
And it has serious consequences.	Και έχει σοβαρές συνέπειες.
Six patients were included in the study.	Έξι ασθενείς συμπεριλήφθηκαν στη μελέτη.
Will be back later.	Θα επανέλθετε αργότερα.
She is the teacher and the leader.	Είναι η δασκάλα και η αρχηγός.
And the same thing is still going on.	Και το ίδιο συνεχίζεται ακόμα.
We will be happy if they do things to us.	Θα χαρούμε αν μας κάνουν πράγματα.
I try to avoid them.	Προσπαθώ να τους αποφύγω.
But the same problem occurs.	Εμφανίζεται όμως το ίδιο πρόβλημα.
These guys took the opportunity to keep their names.	Αυτοί οι τύποι άρπαξαν την ευκαιρία να κρατήσουν τα ονόματά τους.
It's a very interesting talk and it's worth your time.	Είναι μια πολύ ενδιαφέρουσα ομιλία και αξίζει τον χρόνο σας.
We used only the first code for our study.	Χρησιμοποιήσαμε μόνο τον πρώτο κωδικό για τη μελέτη μας.
This is obvious for the latter.	Αυτό είναι προφανές για το τελευταίο.
But this girl was not with them, he was quite sure.	Αλλά αυτό το κορίτσι δεν ήταν μαζί τους, ήταν αρκετά σίγουρος.
A public meeting, perhaps, in a hotel.	Μια δημόσια συνάντηση, ίσως, σε ένα ξενοδοχείο.
Everything will be explained to you in a reasonable time.	Όλα θα σας εξηγηθούν σε εύλογο χρονικό διάστημα.
This is both their call and their threat.	Αυτή είναι και η έκκλησή τους και η απειλή τους.
The message was there.	Το μήνυμα ήταν εκεί.
But it's not because of me.	Αλλά δεν είναι εξαιτίας μου.
I exercise as much as possible.	Ασκούμαι όσο το δυνατόν περισσότερο.
I know when you are lying.	Ξέρω πότε λες ψέματα.
It was not easy.	Δεν ήταν εύκολο.
This is an important result.	Αυτό είναι ένα σημαντικό αποτέλεσμα.
I never used it and planned to do it.	Δεν το χρησιμοποίησα ποτέ και σχεδίαζα να το κάνω.
She led to it, a piece of broken plank.	Εκείνη οδήγησε σε αυτό, ένα κομμάτι σπασμένης σανίδας.
Wait an hour.	Περιμένετε μια ώρα.
We can not really stop you.	Δεν μπορούμε πραγματικά να σας σταματήσουμε.
We are here to take your place.	Είμαστε εδώ για να πάρουμε το μέρος σας.
And she ignored them.	Κι εκείνη τα αγνόησε.
I think he knew for months.	Νομίζω ότι ήξερε εδώ και μήνες.
There are no control values.	Δεν υπάρχουν τιμές ελέγχου.
I do not know how to solve this problem.	Δεν ξέρω πώς να λύσω αυτό το πρόβλημα.
Otherwise we do not even know where to start.	Διαφορετικά δεν ξέρουμε καν από πού να ξεκινήσουμε.
Get ready to be surprised.	Ετοιμαστείτε να εκπλαγείτε.
I can be quite happy with my eyes.	Μπορώ να είμαι αρκετά χαρούμενος με τα μάτια μου.
They know my name.	Ξέρουν το όνομά μου.
Do not start from one end and then leave everything out there.	Μην ξεκινάτε από το ένα άκρο και μετά αφήνετε τα πάντα έξω από εκεί.
A copy of the film, once completed.	Ένα αντίγραφο της ταινίας, μόλις ολοκληρωθεί.
Both of them.	Είναι και τα δύο.
This was due to several reasons.	Αυτό οφειλόταν σε διάφορους λόγους.
Click here for the full text of this case.	Κάντε κλικ εδώ για το πλήρες κείμενο αυτής της υπόθεσης.
Do it fast and keep your balance.	Κάντε το γρήγορα και κρατήστε την ισορροπία σας.
And it is not difficult to do.	Και δεν είναι δύσκολο να γίνει.
This finding is interesting and important for the sector.	Αυτό το εύρημα είναι ενδιαφέρον και σημαντικό για τον τομέα.
We look forward to serving you !.	Ανυπομονούμε να σας εξυπηρετήσουμε!.
Four legs ugly.	Τέσσερα πόδια άσχημα.
Maybe this is part of the training.	Ίσως αυτό είναι μέρος της εκπαίδευσης.
We said for sure.	Είπαμε σίγουρα.
I could hear everything they could hear.	Μπορούσα να ακούσω όλα όσα μπορούσαν να ακούσουν.
The results show two different mechanisms.	Τα αποτελέσματα δείχνουν δύο διαφορετικούς μηχανισμούς.
They could do it.	Θα μπορούσαν να το κάνουν.
They live there.	Εκεί μένουν.
So here it is.	Ορίστε λοιπόν.
The rest do not.	Οι υπόλοιποι όχι.
It still did not make sense.	Ακόμα δεν είχε νόημα.
This makes it your responsibility.	Αυτό το καθιστά ευθύνη σας.
They had to eat little.	Έπρεπε να φάνε λίγα.
It's enough money.	Είναι αρκετά χρήματα.
I'm not just saying that.	Δεν το λέω μόνο αυτό.
They feel like members of a big family.	Νιώθουν μέλη μιας μεγάλης οικογένειας.
However, it has no bones.	Ωστόσο, δεν έχει κόκαλα.
Just take this.	Απλά πάρε αυτό.
I do not stop.	Δεν σταματάω.
Which is nearby.	Που είναι το κοντινό.
We pay the cost of waste collection to these bodies.	Καταβάλλουμε το κόστος συλλογής απορριμμάτων σε αυτούς τους φορείς.
This was not a general knowledge in their day.	Αυτό δεν ήταν γενική γνώση στην εποχή τους.
Just take it and let me sleep.	Απλά πάρε το και άσε με να κοιμηθώ.
Everyone knows this to be true.	Όλοι γνωρίζουν ότι αυτό είναι αλήθεια.
Even for you it takes a long time.	Ακόμα και για σένα παίρνει πολύ χρόνο.
The final team performed significantly better than the other teams.	Η τελική ομάδα είχε σημαντικά καλύτερη απόδοση από τις άλλες ομάδες.
It was information intended to build her confidence in me.	Ήταν πληροφορίες που είχαν σκοπό να χτίσουν την εμπιστοσύνη της σε μένα.
I have people.	Έχω κόσμο.
I'm lying on the floor next to the bed.	Είμαι ξαπλωμένη στο πάτωμα δίπλα στο κρεβάτι.
And most likely it is true.	Και το πιθανότερο είναι αλήθεια.
I am aware of the danger.	Έχω επίγνωση του κινδύνου.
He was left behind so soon.	Έμεινε τόσο σύντομα πίσω.
The men who loved me, who stayed with me, died.	Οι άντρες που με αγάπησαν, που έμειναν κοντά μου, πέθαναν.
Because he does not want to talk about the issues he has.	Γιατί δεν θέλει να μιλήσει για τα ζητήματα που έχει.
Nothing seems to interest me deeply and completely.	Τίποτα δεν φαίνεται να με ενδιαφέρει βαθιά και πλήρως.
Good luck with that.	Καλή τύχη με αυτό.
To determine when a heat call is required.	Για να προσδιορίσετε πότε απαιτείται κλήση για θερμότητα.
It was easy to say, you have to help this girl.	Ήταν εύκολο να πεις, πρέπει να βοηθήσεις αυτό το κορίτσι.
There were men and women walking, running and then walking again.	Υπήρχαν άνδρες και γυναίκες που περπατούσαν, έτρεχαν και μετά περπατούσαν ξανά.
They can now take part in the race.	Τώρα μπορούν να συμμετάσχουν στον αγώνα.
It was the last thing he ever saw or hear him say.	Ήταν αυτό το τελευταίο πράγμα που είδε ποτέ τον άκουσε να λέει.
They should have known that there would be one.	Έπρεπε να ξέρουν ότι θα υπήρχε ένα.
Paper books are not like that.	Τα χάρτινα βιβλία δεν είναι έτσι.
And to help people follow their own path.	Και να βοηθήσω τους ανθρώπους να ακολουθήσουν τον δικό τους δρόμο.
He does not share financial decisions.	Δεν μοιράζεται οικονομικές αποφάσεις.
You know when you win well.	Ξέρεις πότε κερδίζεις καλά.
It was a great story.	Ήταν μια μεγάλη ιστορία.
Accelerate and then slow down.	Επιταχύνετε και μετά επιβραδύνετε.
What you see is what you pay for.	Αυτό που βλέπετε είναι αυτό που πληρώνετε.
I will do maybe three or four minutes a day.	Θα κάνω ίσως τρία ή τέσσερα λεπτά την ημέρα.
Their confidence in their walls remained high.	Η εμπιστοσύνη τους στα τείχη τους παρέμενε υψηλή.
It is installed here.	Έχει εγκατασταθεί εδώ.
But that was not the reason.	Όμως δεν ήταν αυτός ο λόγος.
I like everyone happy.	Μου αρέσουν όλοι χαρούμενοι.
There is no direct evidence as to why these decisions were made.	Δεν υπάρχουν άμεσες αποδείξεις για το γιατί ελήφθησαν αυτές οι αποφάσεις.
I can wait more than a year if needed.	Μπορώ να περιμένω περισσότερο από ένα χρόνο αν χρειαστεί.
In some places it looks better and in others worse.	Σε κάποια σημεία φαίνεται καλύτερα και σε άλλα χειρότερα.
He changed it for you.	Σου το άλλαξε.
She was one of ten, but only three lived to grow up.	Ήταν μία από τις δέκα, αλλά μόνο τρεις έζησαν για να μεγαλώσουν.
He walked to his car.	Περπάτησε προς το αυτοκίνητό του.
But it is not.	Αλλά δεν είναι.
I will definitely buy one.	Θα αγοράσω σίγουρα ένα.
The rules set by the state were often not better.	Οι κανόνες που είχε θέσει το κράτος συχνά δεν ήταν καλύτεροι.
It's really nice.	Είναι πραγματικά πολύ ωραίο.
It is a series of four parts.	Είναι μια σειρά τεσσάρων μερών.
Some people are sad.	Μερικοί άνθρωποι είναι λυπημένοι.
That really changed things.	Αυτό άλλαξε πραγματικά τα πράγματα.
What follows is a love story.	Αυτό που ακολουθεί είναι μια ιστορία αγάπης.
His mind was also empty.	Το μυαλό του ήταν επίσης άδειο.
It seemed to be both.	Φαινόταν ότι ήταν και τα δύο.
More on the company later.	Περισσότερα για την εταιρεία αργότερα.
But still.	Αλλά ακόμη.
Think of the personal touch first.	Σκεφτείτε πρώτα την προσωπική πινελιά.
That was quite true.	Αυτό ήταν αρκετά αληθινό.
This work has several limitations.	Αυτή η εργασία έχει αρκετούς περιορισμούς.
This is an exception to common sense.	Αυτή είναι μια εξαίρεση κοινής λογικής.
So it's difficult.	Άρα είναι δύσκολο.
But not anymore.	Αλλά όχι πλέον.
I have no words to describe what happened.	Δεν έχω λόγια να περιγράψω αυτό που συνέβη.
He had to hide.	Έπρεπε να κρυφτεί.
This is just to make sure everything works.	Αυτό είναι μόνο για να βεβαιωθείτε ότι όλα λειτουργούν.
And they were not wrong.	Και δεν είχαν άδικο.
There is a story that goes back more than two hundred years.	Υπάρχει μια ιστορία που ξεπερνά τα διακόσια χρόνια.
And the characters change.	Και οι χαρακτήρες αλλάζουν.
There is nothing for the good of the people.	Δεν υπάρχει τίποτα για το καλό του λαού.
He has spent many hours training with him.	Έχει περάσει πολλές ώρες προπόνησης δίπλα του.
I'm not coming here anymore.	Δεν έρχομαι πια εδώ.
What he would do about it, he had no idea.	Τι θα έκανε για αυτό, δεν είχε ιδέα.
This is the easy way.	Αυτός είναι ο εύκολος τρόπος.
Please wait and try again.	Περιμένετε και δοκιμάστε ξανά.
I'm thinking of calling.	Σκέφτομαι να τηλεφωνήσω.
In three few years he was dead.	Σε τρία λίγα χρόνια ο ίδιος ήταν νεκρός.
You just hit it on the head.	Το χτυπάς ακριβώς στο κεφάλι.
And it was probably my favorite part of the whole weekend.	Και ήταν ίσως το αγαπημένο μου μέρος ολόκληρου του Σαββατοκύριακου.
And love is just another name for what never gets old.	Και η αγάπη είναι απλώς ένα άλλο όνομα για αυτό που δεν παλιώνει ποτέ.
Of course you would.	Φυσικά και θα το έκανες.
Well for most people.	Λοιπόν για τους περισσότερους ανθρώπους.
It is very difficult to find out anything with this limited information.	Είναι πολύ δύσκολο να μάθετε κάτι με αυτές τις περιορισμένες πληροφορίες.
It must stop immediately.	Πρέπει να σταματήσει αμέσως.
He does it from time to time.	Το κάνει κατά καιρούς.
I was late to work.	Άργησα να δουλέψω.
I want you to trust me without a doubt.	Θέλω να με εμπιστευτείς χωρίς αμφιβολία.
They were then divided into four groups.	Στη συνέχεια χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες.
My girlfriend loves it but it's not the same for me.	Το κορίτσι μου το λατρεύει αλλά δεν είναι το ίδιο για μένα.
He does not seem to be able to help himself.	Δεν φαίνεται να μπορεί να βοηθήσει τον εαυτό του.
Private parties.	Ιδιωτικά πάρτι.
By the way, an interesting development.	Παρεμπιπτόντως, μια ενδιαφέρουσα εξέλιξη.
It really pushes decisions at the local level.	Πραγματικά ωθεί τις αποφάσεις σε τοπικό επίπεδο.
Others can see it.	Άλλοι μπορούν να το δουν.
Note again that these solutions are the same for both situations.	Σημειώστε ξανά ότι αυτές οι λύσεις είναι ίδιες και για τις δύο καταστάσεις.
I was very happy with you when you wanted me.	Ήμουν πολύ χαρούμενος μαζί σου, όταν με ήθελες.
Her whole career was based on never listening to anyone.	Ολόκληρη η καριέρα της βασίστηκε στο να μην ακούει ποτέ κανέναν.
He looks healthy and his skin has a nice color.	Φαίνεται υγιής και το δέρμα του έχει ωραίο χρώμα.
Eight.	Οκτώ.
He never had that role again.	Δεν είχε ποτέ ξανά αυτόν τον ρόλο.
God creates man.	Ο Θεός δημιουργεί τον άνθρωπο.
It is tiny.	Είναι μικροσκοπική.
They want to kill you if they can.	Θέλουν να σε σκοτώσουν αν μπορούν.
He did not object to these instructions at trial.	Δεν έφερε αντίρρηση σε αυτές τις οδηγίες στη δίκη.
I can not think why.	Δεν μπορώ να σκεφτώ γιατί.
Everything is important, and many of them are work related.	Όλα είναι σημαντικά, και πολλά από αυτά σχετίζονται με τη δουλειά.
The movie has zero body number.	Η ταινία έχει μηδενικό αριθμό σώματος.
They can not sleep.	Δεν μπορούν να κοιμηθούν.
The brother could not trust the brother.	Ο αδελφός δεν μπορούσε να εμπιστευτεί τον αδελφό.
I think this was my favorite season.	Νομίζω ότι αυτή ήταν η αγαπημένη μου σεζόν.
These are the first songs I ever wrote.	Αυτά είναι τα πρώτα τραγούδια που έγραψα ποτέ.
I took another step towards the front door.	Έκανα άλλο ένα βήμα προς την εξώπορτα.
Today was like being a child again.	Σήμερα ήταν σαν να ήμουν πάλι παιδί.
Today he is in serious condition.	Σήμερα είναι σε σοβαρή κατάσταση.
Anyway, now it was personal.	Τέλος πάντων, τώρα ήταν προσωπικό.
It was so quiet, but so weird.	Ήταν τόσο ήσυχος, αλλά τόσο παράξενος.
Of course you will stay.	Φυσικά θα μείνεις.
I'd like a.	Θα ήθελα ένα.
I had dropped out of school due to my poor financial situation.	Είχα παρατήσει το σχολείο λόγω της κακής οικονομικής μου κατάστασης.
It is called a wooden rose.	Ονομάζεται ξύλινο τριαντάφυλλο.
The move was difficult.	Η μετακόμιση ήταν δύσκολη.
You were born with these characteristics.	Γεννηθήκατε με αυτά τα χαρακτηριστικά.
This is different, at least in terms of title.	Αυτό είναι διαφορετικό, τουλάχιστον όσον αφορά τον τίτλο.
You have to be careful my friend.	Πρέπει να προσέχεις φίλε μου.
The whole set went like this.	Όλο το σετ πήγε έτσι.
He likes you very much.	Του αρέσεις πολύ.
Modern kitchen with single family room.	Μοντέρνα κουζίνα με ενιαίο οικογενειακό δωμάτιο.
Members know this.	Τα μέλη το γνωρίζουν.
Maybe he knows where to talk.	Ίσως ξέρει κάπου να μιλήσουμε.
And it was.	Και ήταν.
I came next to him and looked outside.	Ήρθα δίπλα του και κοίταξα έξω.
I think this is the secret of success.	Νομίζω ότι αυτό είναι το μυστικό της επιτυχίας.
I took everything from him.	Του έβγαλα τα πάντα.
I think a lot about what makes this work.	Σκέφτομαι πολύ τι κάνει αυτό να λειτουργεί.
One eye was completely gone.	Το ένα μάτι είχε φύγει τελείως.
I did not want her.	Δεν την ήθελα.
He was probably just trying me out.	Μάλλον απλώς με δοκίμαζε.
Maybe she didn't see me either.	Ίσως δεν με είδε κι εκείνη.
But you have to be on guard here.	Αλλά πρέπει να είστε φρουροί εδώ.
We need to grow our economy.	Πρέπει να αναπτύξουμε την οικονομία μας.
As it turns out, this is not the case.	Όπως αποδεικνύεται, αυτό δεν ισχύει.
He had said exactly the wrong thing.	Είχε πει ακριβώς το λάθος πράγμα.
The control group did not take any additional action to relieve the pain.	Η ομάδα ελέγχου δεν έλαβε πρόσθετη δράση για ανακούφιση από τον πόνο.
They have every right to say these things.	Έχουν κάθε δικαίωμα να διατυπώσουν αυτά τα πράγματα.
I would forget that this never happened.	Θα ξεχνούσα ότι αυτό συνέβη ποτέ.
Well, most of them.	Λοιπόν, οι περισσότεροι από αυτούς.
He raised his eyes and thought of the rest.	Σήκωσε τα μάτια του και σκέφτηκε τα υπόλοιπα.
I believed them too.	Κι εγώ τους πίστεψα.
We are like fish that do not pay attention to the water.	Είμαστε σαν τα ψάρια που δεν προσέχουν το νερό.
I was never very good at it, as a kid.	Ποτέ δεν ήμουν πολύ καλός σε αυτό, ως παιδί.
This is what gives life meaning and purpose.	Αυτό είναι που δίνει στη ζωή νόημα και σκοπό.
It will take you away.	Θα σε απομακρύνει.
Because we had fallen.	Γιατί είχαμε πέσει.
He was sure that she, his daughter, would comfort him.	Ήταν σίγουρος ότι εκείνη, η κόρη του, θα τον παρηγόρησε.
I would do whatever he asked me to do.	Θα έκανα ό,τι μου ζητούσε.
It was a stupid question.	Ήταν μια ηλίθια ερώτηση.
They have to get to the hotel.	Πρέπει να φτάσουν στο ξενοδοχείο.
What he had was subtle, but it was now or never.	Αυτό που είχε ήταν λεπτό, αλλά ήταν τώρα ή ποτέ.
So what is he again.	Λοιπόν τι είναι αυτός πάλι.
Students there must study history until the last year of school.	Οι μαθητές εκεί πρέπει να σπουδάσουν ιστορία μέχρι το τελευταίο έτος του σχολείου.
You have won every game today.	Έχετε κερδίσει κάθε παιχνίδι σήμερα.
We hope for friends we can trust and a life that has meaning.	Ελπίζουμε σε φίλους που μπορούμε να εμπιστευτούμε και ζωή που έχει νόημα.
I was very happy with everything.	Ήμουν πολύ ευχαριστημένος με όλα.
Cross take it for me.	Σταυρός πάρε το για μένα.
And this would happen every second weekend.	Και αυτό θα γινόταν κάθε δεύτερο Σαββατοκύριακο.
He knew it very well.	Το ήξερε πολύ καλά.
This has been fixed.	Αυτό διορθώθηκε.
Then my turn will end.	Τότε θα τελειώσει η σειρά μου.
We like this mix.	Μας αρέσει αυτό το μείγμα.
Do not use a product that is made for human hair.	Μη χρησιμοποιείτε προϊόν που είναι φτιαγμένο για ανθρώπινα μαλλιά.
I think this happens for two reasons.	Νομίζω ότι αυτό συμβαίνει για δύο λόγους.
But do one thing for me now.	Αλλά κάνε ένα πράγμα για μένα τώρα.
He must have had a problem with the car.	Πρέπει να είχε πρόβλημα με το αυτοκίνητο.
It's nice to have something new to watch for change.	Είναι ωραίο να έχεις κάτι νέο να παρακολουθείς για αλλαγή.
History is the most important aspect.	Η ιστορία είναι η πιο σημαντική πτυχή.
For that matter.	Για το θέμα αυτό.
Most are successful, but some may fail.	Τα περισσότερα είναι επιτυχημένα, αλλά μερικά μπορεί να αποτύχουν.
Sometimes it helps at home.	Μερικές φορές βοηθά στο σπίτι.
I want him fired.	Θέλω να τον απολύσουν.
They could quickly change any government or business.	Θα μπορούσαν να αλλάξουν γρήγορα οποιαδήποτε κυβέρνηση ή επιχείρηση.
The face of the country is changing.	Το πρόσωπο της χώρας αλλάζει.
Yeah right.	Ναι, καλά.
So this is another level of relationship.	Αυτό είναι λοιπόν ένα άλλο επίπεδο σχέσης.
Makes conversation easier.	Κάνει τη συνομιλία πιο εύκολη.
She told him he had to do the right thing.	Του είπε ότι έπρεπε να κάνει το σωστό.
So add the latter and you should be ready.	Προσθέστε λοιπόν το τελευταίο και θα πρέπει να είστε έτοιμοι.
Then time stopped.	Τότε ο χρόνος σταμάτησε.
It just can't work.	Απλά δεν μπορεί να λειτουργήσει.
And for a while, that was a problem.	Και για λίγο, αυτό ήταν ένα πρόβλημα.
I will die inside.	Θα πεθάνω μέσα.
The idea was to turn a material into something new.	Η ιδέα ήταν να μετατραπεί ένα υλικό σε κάτι νέο.
We do things a little differently in my works, see.	Κάνουμε τα πράγματα λίγο διαφορετικά στα έργα μου, δείτε.
There is nothing that can be done about it.	Δεν υπάρχει τίποτα που μπορεί να γίνει για αυτό.
First, the step is bigger.	Πρώτον, το βήμα είναι μεγαλύτερο.
You can not get in.	Δεν μπορείς να μπεις.
However, he has no problem with people taking things from him.	Ωστόσο, δεν έχει κανένα πρόβλημα με τον κόσμο να του παίρνει τα πράγματά του.
So we will be under pressure.	Άρα θα είμαστε υπό πίεση.
Real space, real time.	Πραγματικός χώρος, πραγματικός χρόνος.
It is also nice and moist.	Είναι επίσης ωραία και υγρή.
These questions require an understanding of vision and language.	Αυτές οι ερωτήσεις απαιτούν κατανόηση του οράματος και της γλώσσας.
Failure.	Ή αποτυχία.
In addition, large individual differences were observed for different families.	Επιπλέον, παρατηρήθηκαν μεγάλες ατομικές διαφορές για διαφορετικές οικογένειες.
It is usually sad.	Συνήθως είναι λυπηρό.
I turn and look back.	Γυρίζω και κοιτάζω πίσω.
So was her mother.	Έτσι ήταν και η μητέρα της.
I tried to change the page back.	Προσπάθησα να αλλάξω τη σελίδα πίσω.
He put the question from his lips.	Έβαλε την ερώτηση από τα χείλη του.
He could not go to work.	Δεν μπορούσε να πάει στη δουλειά.
I am very sad and angry.	Είμαι πολύ λυπημένος και θυμωμένος.
Now here is the reason.	Τώρα εδώ είναι ο λόγος.
His father will know he has drunk.	Ο πατέρας του θα ξέρει ότι έχει πιει.
There were good times, but there were very few.	Υπήρχαν καλές στιγμές, αλλά ήταν πολύ λίγες.
He lay down and said.	Ξάπλωσε και είπε.
And when things got bad for each other, things got bad for me.	Και όταν τα πράγματα έγιναν άσχημα μεταξύ τους, τα πράγματα έγιναν άσχημα για μένα.
All blood samples were collected before treatment.	Όλα τα δείγματα αίματος συλλέχθηκαν πριν από τη θεραπεία.
She felt old in her presence.	Ένιωθε γέρος στην παρουσία της.
It should not have been so.	Δεν έπρεπε να είναι έτσι.
And they really have one of two options.	Και έχουν πραγματικά μία από τις δύο επιλογές.
The door is wide open.	Η πόρτα είναι ορθάνοιχτη.
Wrong tool for the job.	Λάθος εργαλείο για τη δουλειά.
To me, these were really fun characters to write about.	Για μένα, αυτοί ήταν πραγματικά διασκεδαστικοί χαρακτήρες για να γράψω.
The design is a little different.	Ο σχεδιασμός είναι λίγο διαφορετικός.
Make it and they will come.	Φτιάξτε το και θα έρθουν.
I have to look the same.	Πρέπει να φαίνομαι το ίδιο.
This year it's you.	Φέτος είσαι εσύ.
He just looked like everyone else.	Απλώς έμοιαζε με όλους τους άλλους.
I was important out there.	Ήμουν σημαντικός εκεί έξω.
He was obviously looking for someone.	Προφανώς έψαχνε για κάποιον.
But that did not happen.	Αλλά αυτό δεν συνέβη.
There was no way to stop this thing.	Δεν υπήρχε τρόπος να σταματήσει αυτό το πράγμα.
Clinical examination reported normal findings.	Η κλινική εξέταση ανέφερε φυσιολογικά ευρήματα.
Not even best friends.	Ούτε καν οι καλύτεροι φίλοι.
This day passed really fast.	Αυτή η μέρα πέρασε πραγματικά πολύ γρήγορα.
Details may come later.	Οι λεπτομέρειες μπορούν να έρθουν αργότερα.
The next day he would test his ideas on the air.	Την επόμενη μέρα θα δοκίμαζε τις ιδέες του στον αέρα.
But this is not the end.	Αυτό όμως δεν είναι το τέλος.
And you, if you are honest, need them.	Και εσύ, αν είσαι ειλικρινής, τα χρειάζεσαι.
I told him he could forget to do anything else.	Του είπα ότι μπορεί να ξεχάσει να κάνει οτιδήποτε άλλο.
This is true.	Αυτό είναι αλήθεια.
You know his voice is heard.	Ξέρεις ότι ακούγεται η φωνή του.
Slowly it spread in his mind.	Σιγά σιγά απλώθηκε στο μυαλό του.
Like last month.	Όπως και τον προηγούμενο μήνα.
And after the first time you do not even think about it.	Και μετά την πρώτη φορά δεν το σκέφτεσαι καν.
People are watching.	Ο κόσμος το παρατηρεί.
Someone can help, and it's worth the effort.	Κάποιος μπορεί να βοηθήσει, και αξίζει να προσπαθήσουμε.
There he would try.	Εκεί θα προσπαθούσε.
Just not that.	Απλά, όχι αυτό.
See the great cover design below.	Δείτε το υπέροχο σχέδιο εξωφύλλου παρακάτω.
Again, these goals can be anything.	Και πάλι, αυτοί οι στόχοι μπορεί να είναι οτιδήποτε.
Programs through the college and various schools.	Προγράμματα μέσω του κολεγίου και διαφόρων σχολείων.
I have not read such a post.	Δεν διάβασα τέτοιο ποστ.
No better advice has been given.	Δεν έχουν δοθεί καν καλύτερες συμβουλές.
The animals told us otherwise.	Τα ζώα μας είπαν αλλιώς.
And yes, yes.	Και ναι, ναι.
Just follow me.	Απλά ακολούθησέ με.
As if there is an arrest somewhere.	Σαν να υπάρχει κάπου μια σύλληψη.
You do not have to worry about other women alone.	Δεν πρέπει να ανησυχείς μόνο για τις άλλες γυναίκες.
Well, my late brother thought he knew what was coming in.	Λοιπόν, ο αείμνηστος αδερφός μου νόμιζε ότι ήξερε τι έμπαινε.
These things are important.	Αυτά τα πράγματα είναι σημαντικά.
If they only knew how easy it was.	Αν καταλάβαιναν ότι ήταν τόσο εύκολο.
I'm too big for you though.	Είμαι πολύ μεγάλος για σένα πάντως.
Her husband too.	Ο άντρας της επίσης.
It makes her laugh and her presence is nice for him.	Την κάνει να γελάει και η παρουσία της είναι ωραία για αυτόν.
It seems that your guess was correct.	Φαίνεται ότι η εικασία σου ήταν σωστή.
World, nature vs.	Κόσμος, φύση vs.
I love my job much less now that he is gone.	Αγαπώ πολύ λιγότερο τη δουλειά μου τώρα που έφυγε.
Having this opportunity is huge.	Το να έχεις αυτή την ευκαιρία είναι τεράστιο.
I'm in control.	Έχω τον έλεγχο.
That would be difficult.	Αυτό θα ήταν δύσκολο.
I stood up and raised my hand.	Στάθηκα και σήκωσα το χέρι μου.
It is more useful to consider that this construction has two parts.	Είναι πιο χρήσιμο να θεωρήσουμε ότι αυτή η κατασκευή έχει δύο μέρη.
It is a fact.	Είναι γεγονός.
He could not let me have it, at that moment with you.	Δεν μπορούσε να με αφήσει να το έχω, εκείνη τη στιγμή μαζί σου.
Think about the way you write.	Σκεφτείτε τον τρόπο γραφής.
He said that.	Το είπε αυτό.
The rest went to the ground.	Οι υπόλοιποι πήγαν στο έδαφος.
There is reason to believe that both can be equally important.	Υπάρχει λόγος να πιστεύουμε ότι μπορεί να είναι και τα δύο εξίσου σημαντικά.
It is a very big decision.	Είναι πολύ μεγάλη απόφαση.
He knew what he was planning.	Ήξερε τι σχεδίαζε.
I wonder about that.	Αναρωτιέμαι για αυτό.
I have never said such things.	Δεν έχω πει ποτέ τέτοια πράγματα.
Then they will be sad.	Τότε θα λυπηθούν.
I was moving.	Είχα κίνηση.
Must follow instructions.	Πρέπει να ακολουθεί τις εντολές.
There was nothing left of her to bring back.	Δεν είχε μείνει τίποτα από αυτήν να φέρει πίσω.
From that point on, her life changes.	Από εκείνο το σημείο και μετά, η ζωή της αλλάζει.
No one was going to hurt him.	Κανείς δεν επρόκειτο να του κάνει κακό.
But this should be in fairly limited extreme cases.	Αλλά αυτό θα πρέπει να είναι σε αρκετά περιορισμένες ακραίες περιπτώσεις.
None of this here.	Τίποτα από αυτά εδώ.
They throw our equipment.	Μας ρίχνουν τον εξοπλισμό.
In the ideal world they would be in the final.	Στον ιδανικό κόσμο θα ήταν αυτοί στον τελικό.
But not much.	Όχι όμως πολλά.
In this case, the power supply unit is uncharged.	Σε αυτή την περίπτωση, η μονάδα τροφοδοσίας δεν έχει φορτίο.
No, he wants to eat, he says.	Όχι, θέλει να φάει, λέει.
No one can stop us.	Κανείς δεν μπορεί να μας σταματήσει.
Maybe he knew he would perform in a future discussion.	Ίσως ήξερε ότι θα αποδώσει σε μελλοντική συζήτηση.
After all, the baby is there now.	Εξάλλου, υπάρχει το μωρό τώρα.
He held me in the air with one hand.	Με το ένα χέρι με κράτησε στον αέρα.
Very happy to see this.	Πολύ χαρούμενος που το βλέπω αυτό.
However, there are many problems with this approach.	Ωστόσο, υπάρχουν πολλά προβλήματα με αυτή την προσέγγιση.
I was wrong.	Εκανα λάθος.
Her body was never returned to her family.	Η σορός της δεν επιστράφηκε ποτέ στην οικογένειά της.
I love him.	Τον αγαπώ.
This picture says a lot.	Αυτή η εικόνα λέει πολλά.
For us, this starts this weekend.	Για εμάς, αυτό ξεκινά αυτό το Σαββατοκύριακο.
And first the field.	Και αρχικά το χωράφι.
It was our first date.	Ήταν το πρώτο μας ραντεβού.
Her hair was short and very black.	Τα μαλλιά της ήταν κοντά και πολύ μαύρα.
We will do well for her and she will get over it.	Θα τα πάμε καλά γι' αυτήν και θα το ξεπεράσει.
Add value.	Προσέθεσε αξία.
It looks pretty much bright for everything.	Φαίνεται λίγο πολύ φωτεινό για τα πάντα.
I just hate to think about how much it costs.	Απλώς μισώ να σκέφτομαι πόσο κοστίζει.
Looks like the player he was last season again.	Μοιάζει ξανά με τον παίκτη που ήταν την περασμένη σεζόν.
I did not tell anyone what had happened.	Δεν είπα σε κανέναν τι είχε συμβεί.
He was clean inside and out.	Ήταν καθαρός μέσα και έξω.
And yes, that's bad for the country.	Και ναι, αυτό είναι κακό για τη χώρα.
They just write pure quality code.	Απλώς γράφουν κώδικα καθαρής ποιότητας.
Most are safe enough to consume.	Τα περισσότερα είναι αρκετά ασφαλή για κατανάλωση.
I took pictures of their injuries.	Έβγαλα φωτογραφίες από τα τραύματά τους.
For a liquid medium, only positive values ​​make sense.	Για ένα υγρό μέσο, ​​μόνο οι θετικές τιμές έχουν νόημα.
Assume a useful life of five years.	Υποθέστε μια ωφέλιμη ζωή πέντε ετών.
It stuck in my mind as an unusual fact.	Έμεινε στο μυαλό μου ως ένα ασυνήθιστο γεγονός.
She took them home while her children were in the hallway.	Τα πήρε στο σπίτι, ενώ τα παιδιά της ήταν στο διάδρομο.
This is still a long way off.	Αυτό είναι ακόμα πολύ μακριά.
There are two general ways to do this.	Υπάρχουν δύο γενικοί τρόποι για να γίνει αυτό.
So she never said much to him.	Έτσι δεν του είπε ποτέ πολλά.
You are getting married and you just want to stay inside.	Παντρεύεσαι και θέλεις απλώς να μείνεις μέσα.
Your dad never opened a book in his life.	Ο μπαμπάς σου δεν άνοιξε ποτέ βιβλίο στη ζωή του.
Of course this is true.	Φυσικά αυτό είναι αλήθεια.
He has no idea about his role.	Δεν έχει ιδέα για τον ρόλο του.
The men went from one to the other and then went home.	Οι άντρες πήγαιναν από το ένα στο άλλο και μετά πήγαιναν σπίτι.
Running multiple applications at once has never been so easy.	Η εκτέλεση πολλών εφαρμογών ταυτόχρονα δεν ήταν ποτέ τόσο εύκολη.
He had seen his people die.	Είχε δει τους ανθρώπους του να πεθαίνουν.
This site would not be possible without your help and support.	Αυτός ο ιστότοπος δεν θα ήταν δυνατός χωρίς τη βοήθεια και την υποστήριξή σας.
He should be able to bring it out or in.	Θα πρέπει να μπορεί να το φέρει έξω ή μέσα.
One of these parts of the body is the eyes.	Ένα από αυτά τα μέρη του σώματος είναι τα μάτια.
Just nothing comes of it.	Απλώς δεν προκύπτει τίποτα.
Hit on the shoulder, he falls.	Χτυπημένος στον ώμο, πέφτει.
He tried to remember where he was.	Προσπάθησε να θυμηθεί πού βρισκόταν.
A man can not be very careful, even when he is short.	Ένας άντρας δεν μπορεί να είναι πολύ προσεκτικός, ακόμα κι όταν είναι κοντό.
Game is over.	Το παιχνίδι τελείωσε.
No longer a woman, he thought.	Όχι πια γυναίκα, σκέφτηκε.
That, however, is not the point here.	Αυτό, ωστόσο, δεν είναι το σημαντικό εδώ.
I heard her talking on the phone.	Την άκουσα να μιλάει στο τηλέφωνο.
Response options included "daily", "less than daily" or "I do not smoke at the moment".	Οι επιλογές απόκρισης περιελάμβαναν «καθημερινά», «λιγότερο από καθημερινά» ή «δεν καπνίζω αυτήν τη στιγμή».
But it looks like the same spectacle.	Όμως, μοιάζει με το ίδιο θέαμα.
We were both so warm that it was hard to sleep.	Ήμασταν και οι δύο τόσο ζεστοί που ήταν δύσκολο να κοιμηθούμε.
You only believe in the level you do.	Πιστεύεις μόνο στο επίπεδο που κάνεις.
And now she could not help but try to hurt him.	Και τώρα δεν μπορούσε παρά να προσπαθήσει να τον πληγώσει.
Things change day by day.	Τα πράγματα αλλάζουν μέρα με τη μέρα.
You knew him too.	Τον ήξερες κι εσύ.
He should not have seen her talk about it.	Δεν πρέπει να την είδε να μιλάει για αυτό.
But I did not go.	Εγώ, όμως, δεν πήγα.
This could be another very important finding.	Αυτό θα μπορούσε να είναι ακόμα ένα πολύ σημαντικό εύρημα.
This was very important.	Αυτό ήταν πολύ σημαντικό.
The evolution of the last three years has reached so far.	Η εξέλιξη τα τελευταία τρία χρόνια έχει φτάσει μέχρι τώρα.
We need him to reach the state because he is usually injured.	Χρειαζόμαστε να φτάσει στο κράτος γιατί συνήθως τραυματίζεται.
I like to read and write.	Μου αρέσει να διαβάζω και να γράφω.
Now it works fine.	Τώρα δουλεύει μια χαρά.
To those who do not, death.	Σε όσους δεν το κάνουν, θάνατος.
It took some effort.	Χρειάστηκε κάποια προσπάθεια.
She had beautiful red hair.	Είχε υπέροχα κόκκινα μαλλιά.
Provides live data.	Παρέχει ζωντανά δεδομένα.
Not because we can not.	Όχι γιατί δεν μπορούμε.
We will part as best friends.	Θα χωρίσουμε ως οι καλύτεροι φίλοι.
I had a great fight.	Έκανα έναν υπέροχο αγώνα.
You are a team player.	Είσαι ομαδικός παίκτης.
But my focus is to change what happened last year.	Αλλά η εστίασή μου είναι να αλλάξω αυτό που συνέβη πέρυσι.
The officer concerned has recognized the voice of the person speaking.	Ο ενδιαφερόμενος αξιωματικός έχει αναγνωρίσει τη φωνή του ατόμου που μιλάει.
I have my own children, you know.	Έχω δικά μου παιδιά, ξέρεις.
People needed other people just as they needed air.	Οι άνθρωποι χρειάζονταν άλλους ανθρώπους όπως χρειάζονταν αέρα.
We were asked to bring something sweet before the activity.	Μας ζήτησαν να φέρουμε κάτι γλυκό πριν τη δραστηριότητα.
They were sick and tired from work as usual.	Ήταν άρρωστοι και κουρασμένοι από τις δουλειές ως συνήθως.
I would pay a lot for someone to do this to me.	Θα πλήρωνα πολλά για να μου το κάνει κάποιος αυτό.
The word comes out.	Η λέξη βγαίνει έξω.
It was not immediately clear how he was caught.	Δεν ήταν αμέσως ξεκάθαρο πώς τον έπιασαν.
Management is initially done there at the hospital.	Η διαχείριση γίνεται αρχικά εκεί στο νοσοκομείο.
He pulled it out and shot it three times.	Το έβγαλε και το πυροβόλησε τρεις φορές.
It was a thought of mine at that moment before the doctor took you.	Ήταν μια σκέψη μου εκείνη τη στιγμή πριν σας πάρει ο γιατρός.
Do not roll.	Μην κάνετε ρολό.
That is, he must decide which exercise values ​​to use.	Δηλαδή, πρέπει να αποφασίσει ποιες τιμές άσκησης θα χρησιμοποιήσει.
But because the situation is different, they are made to look different.	Επειδή όμως η κατάσταση είναι διαφορετική, είναι φτιαγμένα για να φαίνονται διαφορετικά.
It was really very dangerous.	Ήταν πραγματικά πολύ επικίνδυνο.
The boys agreed to take them back home.	Τα αγόρια συμφώνησαν να τους πάνε πίσω στο σπίτι.
The whole incident lasted less than ten minutes.	Το όλο περιστατικό κράτησε λιγότερο από δέκα λεπτά.
He was at my house.	Ήταν στο σπίτι μου.
Let's bring food.	Ας φέρουμε φαγητό.
The best, at least.	Το καλύτερο, έστω.
They did not talk or look at each other.	Δεν μιλούσαν ούτε κοιτούσαν ο ένας τον άλλον.
I will counterattack.	Θα αντεπιτεθώ.
I generally avoid the fact of discussion and direct interaction.	Γενικά αποφεύγω το γεγονός στη συζήτηση και την άμεση αλληλεπίδραση.
This rule is more important than any other, in my opinion.	Αυτός ο κανόνας έχει μεγαλύτερη σημασία από οποιονδήποτε άλλο, κατά τη γνώμη μου.
They put them in a difficult position.	Τους έβαλαν σε δύσκολη θέση.
On the contrary, individual experience plays an important role.	Αντίθετα, η ατομική εμπειρία παίζει σημαντικό ρόλο.
He went in and lay down.	Μπήκε και ξάπλωσε.
My father wants me married.	Ο πατέρας με θέλει παντρεμένη.
He follows her to her new position.	Την ακολουθεί στη νέα της θέση.
Getting started will simply build your confidence.	Ξεκινώντας απλά θα χτίσει την αυτοπεποίθησή σας.
It takes some time to understand, of course, these things.	Χρειάζεται λίγος χρόνος για να καταλάβουμε, φυσικά, αυτά τα πράγματα.
Understanding the meaning.	Καταλαβαίνοντας το νόημα.
And even then it will not be very difficult.	Και ακόμα και τότε δεν θα είναι πολύ δύσκολο.
I have seen many that are awesome.	Έχω δει πολλά που είναι τρομερά.
I tried and tried and I did not try anything busy.	Προσπάθησα και προσπάθησα και δεν προσπάθησα τίποτα απασχολημένο.
Maybe they knew about my family.	Ίσως ήξεραν για την οικογένειά μου.
He did not know how they could talk like that.	Δεν ήξερε πώς θα μπορούσαν να μιλούν έτσι.
Wait, your watch.	Περίμενε, το ρολόι σου.
They have problems.	Έχει προβλήματα.
Time will run out.	Ο χρόνος θα τελειώσει.
Somehow, not really.	Κάπως, όχι πραγματικά.
They were not given the cause of death.	Δεν τους δόθηκε η αιτία θανάτου.
It is about culture.	Είναι για τον πολιτισμό.
This sounds very strange.	Αυτό ακούγεται πολύ περίεργο.
The camera can go anywhere.	Η κάμερα μπορεί να πάει παντού.
However, when the code is executed, it does not display the report.	Ωστόσο, όταν εκτελείται ο κώδικας, δεν εμφανίζει την αναφορά.
It's great to do something you love every day.	Είναι υπέροχο να κάνεις κάτι που αγαπάς κάθε μέρα.
Now it was the only freedom he could trust.	Τώρα ήταν η μοναδική ελευθερία που μπορούσε να εμπιστευτεί.
They stick with it.	Κολλάνε με αυτό.
Methods of this kind are known.	Μέθοδοι αυτού του είδους είναι γνωστές.
But three were right.	Τρεις όμως είχαν δίκιο.
This is part of being excellent and keeping each other safe.	Αυτό είναι μέρος του να είστε άριστοι και να κρατάτε ο ένας τον άλλον ασφαλή.
What you learn may surprise you.	Αυτό που μαθαίνετε μπορεί να σας εκπλήξει.
But it happened.	Όμως, έγινε.
It was like a sign or something.	Ήταν σαν ένα σημάδι ή κάτι τέτοιο.
Add the water and bring to the boil again.	Προσθέστε το νερό και ξαναβράστε.
It is so different from what it used to be.	Είναι τόσο διαφορετικό από ό,τι ήταν παλιά.
Her smile was huge and bright.	Το χαμόγελό της ήταν τεράστιο και λαμπερό.
She is very nervous and tries not to show it.	Είναι πολύ νευρική και προσπαθεί να μην το δείξει.
I have one more gift to find.	Έχω ένα ακόμη δώρο να βρω.
He was killed the day before.	Την προηγούμενη μέρα σκοτώθηκε.
I'm glad it went so well.	Χαίρομαι που τα πήγε τόσο καλά.
He had made it impossible.	Το είχε κάνει αδύνατο.
You can correct my password if I'm wrong.	Μπορείτε να διορθώσετε τον κωδικό μου αν κάνω λάθος.
Therefore, such states have the status discussed in this paper.	Ως εκ τούτου, τέτοιες πολιτείες έχουν την ιδιότητα που εξετάζεται σε αυτό το έγγραφο.
These things are not for nothing that they have been recorded.	Αυτά τα πράγματα δεν είναι χωρίς λόγο να έχουν μείνει καταγεγραμμένα.
But it will not be good to have them.	Αλλά δεν θα είναι καλό να τα έχει.
Some people may feel different and at different times.	Μερικοί άνθρωποι μπορεί να αισθάνονται διαφορετικά και σε διαφορετική στιγμή.
You have so much in common with them.	Έχεις τόσα κοινά μαζί τους.
I do not find it useful.	Δεν το βρίσκω χρήσιμο.
I accepted it.	Το αποδέχτηκα.
Although not necessarily in this order.	Αν και όχι απαραίτητα με αυτή τη σειρά.
This is one of my favorite teams.	Αυτή είναι μια από τις αγαπημένες μου ομάδες.
I want a deal.	Θέλω μια συμφωνία.
Check out this post.	Ελέγξτε αυτήν την ανάρτηση.
People will love it.	Ο κόσμος θα το λατρέψει.
He and I share a job.	Αυτός και εγώ μοιραζόμαστε μια δουλειά.
Assemble a team and create your own event.	Συγκεντρώστε μια ομάδα και δημιουργήστε τη δική σας εκδήλωση.
Just leave.	Απλά φύγε.
They will eat most green plants.	Θα φάνε τα περισσότερα πράσινα φυτά.
And another nonsense that does not really work in real life.	Και μια άλλη βλακεία που δεν λειτουργεί πραγματικά στην πραγματική ζωή.
So he would wait, but not long.	Θα περίμενε λοιπόν, αλλά όχι πολύ.
As a child, he wanted to help others by becoming a teacher.	Ως παιδί, ήθελε να βοηθήσει τους άλλους με το να γίνει δασκάλα.
Do not be surprised because this is their job.	Μην εκπλαγείτε γιατί αυτή είναι η δουλειά τους.
But something stopped him.	Κάτι τον σταμάτησε όμως.
This is a lot of thinking time.	Αυτός είναι πολύς χρόνος σκέψης.
I want it fixed.	Θέλω να διορθωθεί.
Or at least it should be.	Ή τουλάχιστον θα έπρεπε να είναι.
Relief, in part.	Ανακούφιση, εν μέρει.
The animals had free access to food and water.	Τα ζώα είχαν ελεύθερη πρόσβαση σε τροφή και νερό.
He was a really helpful guy.	Ήταν ένας πραγματικά εξυπηρετικός τύπος.
The larger of the two is above.	Το μεγαλύτερο από τα δύο είναι παραπάνω.
They were late for breakfast and sat for a long time at dinner.	Άργησαν στο πρωινό και κάθισαν πολύ στο δείπνο.
I do not drink or drive.	Δεν πίνω και δεν οδηγώ.
And it's a huge problem.	Και είναι τεράστιο πρόβλημα.
But in this case, it's what it is.	Αλλά στη συγκεκριμένη περίπτωση, είναι αυτό που είναι.
This really hurt a lot, so it was not easy for me.	Αυτό πραγματικά πόνεσε πολύ, οπότε δεν ήταν εύκολο για μένα.
These are now over.	Αυτά πλέον έχουν τελειώσει.
It is about eight months.	Είναι περίπου οκτώ μήνες.
You just.	Εσύ απλά.
It's not enough to leave it behind.	Δεν είναι αρκετό για να το αφήσω πίσω μου.
It was a test and they had passed.	Ήταν μια δοκιμασία και είχαν περάσει.
Ask anyone who played against him at the time.	Ρωτήστε οποιονδήποτε έπαιξε εκείνη την περίοδο εναντίον του.
That was a lot to understand.	Αυτό ήταν πολλά για να καταλάβω.
What we produce.	Αυτό που παράγουμε.
Read the story.	Διαβάστε την ιστορία.
Free stopping tools are now available.	Τώρα είναι διαθέσιμα δωρεάν εργαλεία στάσης.
It has it and.	Έχει το και το.
It was broadcast on national television.	Μεταδόθηκε στην εθνική τηλεόραση.
Life does not have to have meaning.	Η ζωή δεν χρειάζεται να έχει νόημα.
No father and mother were bound inside her, poor soul.	Κανένας πατέρας και μητέρα δεν ήταν δεμένοι μέσα της, φτωχή ψυχή.
It is very important to research the area in which you will be.	Είναι πολύ σημαντικό να ερευνήσετε την περιοχή στην οποία θα βρίσκεστε.
The shooting itself lasted a while.	Το ίδιο το γύρισμα κράτησε λίγο.
This is what makes our game unique in this regard.	Αυτό είναι που κάνει το παιχνίδι μας μοναδικό από αυτή την άποψη.
My mother was one.	Η μητέρα μου ήταν μία.
If the application is rejected even after an opportunity to be heard.	Εάν η αίτηση απορριφθεί και μετά από ευκαιρία για ακρόαση.
But we do not have many options.	Αλλά δεν έχουμε πολλές επιλογές.
They have a book that is an excellent reference.	Έχουν ένα βιβλίο που είναι μια εξαιρετική αναφορά.
Returned to the current state.	Επέστρεψε στην παρούσα κατάσταση.
He opened a door and pushed her out of the room.	Άνοιξε μια πόρτα και την έσπρωξε έξω από το δωμάτιο.
Either you kill them or they will kill you.	Ή τους σκοτώνεις ή θα σε σκοτώσουν.
He will pay you again and again.	Θα σας πληρώσει ξανά και ξανά.
It was something I would ask her later.	Ήταν κάτι για να τη ρωτήσω αργότερα.
The light is there.	Το φως είναι εκεί.
Often, the data suggest the best route.	Συχνά, τα δεδομένα προτείνουν την καλύτερη διαδρομή.
One could say that we were even on this account.	Κάποιος θα μπορούσε να πει ότι ήμασταν ακόμη και σε αυτό το λογαριασμό.
It was the first time this had happened.	Ήταν η πρώτη φορά που συνέβαινε.
Even more name confusion.	Ακόμα περισσότερη σύγχυση ονόματος.
My knowledge is not up to date.	Οι γνώσεις μου δεν είναι επίκαιρες.
It was a bit of fun.	Ήταν κάπως διασκεδαστικό.
People die from drinking too much water.	Οι άνθρωποι πεθαίνουν από το να πίνουν πολύ νερό.
They will have to wait outside.	Θα πρέπει να περιμένουν έξω.
I was attracted by this one.	Με τράβηξε, η συγκεκριμένη.
I have to re-read it myself.	Πρέπει να το ξαναδιαβάσω μόνος μου.
She felt as if a huge weight had been lifted from her shoulders.	Ένιωθε σαν να σηκώθηκε ένα τεράστιο βάρος από τους ώμους της.
It would be a little bit in the picture.	Θα ήταν κάπως λίγο στην εικόνα.
She could not walk and constantly had to be carried everywhere.	Δεν μπορούσε να περπατήσει και χρειαζόταν συνεχώς να τη μεταφέρουν παντού.
I do not know if this is it.	Δεν ξέρω αν είναι αυτό.
One of them is to be a mother.	Ένα από αυτά είναι να είσαι μητέρα.
I'm not even sure where it comes from.	Δεν είμαι καν σίγουρος από πού προέρχεται.
Young, very nice.	Νέος, πολύ ωραίος.
We basically turned our attention to the idea of ​​the space station.	Βασικά στρέψαμε την προσοχή μας στην ιδέα του διαστημικού σταθμού.
Take this, for example.	Πάρτε αυτό, για παράδειγμα.
Everyone knows about them.	Όλοι γνωρίζουν γι' αυτούς.
Whatever happens, you are safe.	Ό,τι και να γίνει, είσαι ασφαλής.
A really small amount.	Μια πραγματικά μικρή ποσότητα.
Now do it three more times.	Τώρα κάντε άλλες τρεις φορές.
You can not beat their program.	Δεν μπορείς να νικήσεις το πρόγραμμά τους.
Hot water.	Ζεστό νερό.
We could tell from the look on his face that something was wrong.	Μπορούσαμε να καταλάβουμε από το βλέμμα στο πρόσωπό του ότι κάτι δεν πήγαινε καλά.
Thousands of lives were saved.	Χιλιάδες ζωές σώθηκαν.
And the big show tonight.	Και η μεγάλη παράσταση απόψε.
He was quiet for a moment.	Έμεινε ήσυχος για μια στιγμή.
Men can be dangerous.	Οι άνδρες μπορεί να είναι επικίνδυνοι.
We were finally free.	Ήμασταν ελεύθεροι επιτέλους.
Well, now there was room for her.	Λοιπόν, τώρα υπήρχε χώρος για αυτήν.
We will return to this topic later in the newspaper.	Θα επανέλθουμε σε αυτό το θέμα αργότερα στην εφημερίδα.
Try again.	Προσπάθησε ξανά.
I do not know how he did from morning till night.	Δεν ξέρω πώς τα πήγε από το πρωί μέχρι το βράδυ.
It was not, however.	Δεν επρόκειτο, όμως.
Hope.	Ελπίζω.
The doors will be open and music will be played.	Οι πόρτες θα είναι ανοιχτές και θα παίζει μουσική.
You may not experience any of these.	Μπορεί να μην βιώσετε κανένα από αυτά.
Death was instantaneous, or very near.	Ο θάνατος ήταν ακαριαίος, ή πολύ σχεδόν.
First, the system is relatively expensive.	Πρώτον, το σύστημα είναι σχετικά ακριβό.
That remains the same.	Αυτό παραμένει το ίδιο.
He made sure these boys were mentioned and checked.	Σιγουρεύτηκε ότι αναφέρθηκαν αυτά τα αγόρια και έλεγξε.
Their current management team understands this.	Η τρέχουσα ομάδα διαχείρισης τους το καταλαβαίνει.
He told me no.	Μου είπε όχι.
To me, these are two separate issues.	Για μένα, αυτά είναι δύο ξεχωριστά ζητήματα.
Worked on our fresh white spot and our old spot.	Δούλεψε στο φρέσκο ​​λευκό σημείο μας και στο παλιό μας σημείο.
When he got up to go, you did the same.	Όταν σηκώθηκε να πάει, έκανες το ίδιο.
There was no looking back.	Δεν υπήρχε κανένα βλέμμα πίσω.
He takes it and it is good.	Το παίρνει και είναι καλό.
Even if we did, everyone would laugh at us.	Ακόμα κι αν το κάναμε, όλοι θα μας γελούσαν.
She lost her only daughter.	Έχασε τη μοναχοκόρη της.
Man is the head.	Ο άνθρωπος είναι το κεφάλι.
it was very good for me.	ήταν πολύ καλό για μένα.
I had to lift it, and it was a load.	Έπρεπε να τη σηκώσω, και ήταν ένα φορτίο.
In an instant, she will stop crying.	Σε μια στιγμή, θα σταματήσει να κλαίει.
They can only run for so long.	Μπορούν να τρέξουν μόνο για τόσο καιρό.
I do not like.	Δεν μου αρέσει.
Someone said he wanted a piece of me.	Κάποιος είπε ότι ήθελε ένα κομμάτι από εμένα.
This theme of linguistic dreams.	Αυτό το θέμα των γλωσσικών ονείρων.
Old, and out of date.	Παλιό, και παράταιρο.
I did not believe them.	Δεν τους πίστευα.
They get the most out of what they have.	Παίρνουν τα μέγιστα από αυτό που έχουν.
I just can not leave.	Δεν μπορώ απλά να φύγω.
That would hardly work here.	Αυτό δύσκολα θα λειτουργούσε εδώ.
The name came up again and again.	Το όνομα ερχόταν ξανά και ξανά.
He had disappointed her.	Την είχε απογοητεύσει.
Schools are closing.	Κλείνουν τα σχολεία.
Two downloads of the song were recorded.	Ηχογραφήθηκαν δύο λήψεις του τραγουδιού.
You can stay at my house as long as you want.	Μπορείτε να μείνετε στο σπίτι μου όσο θέλετε.
I'm sure it was great.	Είμαι σίγουρος ότι ήταν υπέροχο.
I felt that meant something.	Ένιωσα ότι αυτό σήμαινε κάτι.
You would not want it to come out.	Δεν θα θέλατε να βγει.
So, as the title says.	Έτσι, όπως λέει και ο τίτλος.
We were lucky in terms of travel.	Σταθήκαμε τυχεροί όσον αφορά τα ταξίδια.
But it never went that far.	Αλλά ποτέ δεν έφτασε τόσο μακριά.
The children grew up there.	Τα παιδιά μεγάλωσαν εκεί.
Tell me about your life together and your children.	Πείτε μου για τη ζωή σας μαζί και τα παιδιά σας.
More people come to performances and other events.	Περισσότερος κόσμος έρχεται σε παραστάσεις και άλλες εκδηλώσεις.
These were obvious security issues.	Αυτά ήταν προφανή προβλήματα ασφαλείας.
He used himself as a guinea pig.	Χρησιμοποίησε τον εαυτό του ως πειραματόζωο.
I would immediately think of having my head cut off.	Θα σκεφτόμουν αμέσως να μου κόψουν το κεφάλι.
Free your Mind.	Ελευθέρωσε το μυαλό σου.
You just need to make sure the camera is turned on in advance.	Θα χρειαστεί απλώς να βεβαιωθείτε ότι η κάμερα είναι ανοιχτή εκ των προτέρων.
It is a pity that there happened to be three of the same type.	Είναι πολύ κρίμα που έτυχε να είναι τρεις με τον ίδιο τύπο.
Or a cat.	Ή μια γάτα.
I want you to stay with me.	Θέλω να μείνεις μαζί μου.
You have your gun.	Έχεις το όπλο σου.
It was the picture.	Ήταν η εικόνα.
The show was a lot of fun.	Η παράσταση ήταν πολύ διασκεδαστική.
You could have.	Θα μπορούσες να έχεις.
Everything you do is wrong.	Ό,τι κάνεις είναι λάθος.
Our models are more general than those currently available in the literature.	Τα μοντέλα μας είναι πιο γενικά από αυτά που διατίθενται επί του παρόντος στη βιβλιογραφία.
I knew he would never find it.	Ήξερα ότι δεν θα το έβρισκε ποτέ.
I remember that stupid place, he said.	Θυμάμαι εκείνο το ηλίθιο μέρος, είπε.
Instead, he closed his eyes and fell silent.	Αντίθετα, έκλεισε τα μάτια του και σώπασε.
Somehow he liked to play.	Κατά κάποιο τρόπο του άρεσε να παίζει.
But until recently, relatively little was known about his life story.	Αλλά μέχρι πρόσφατα, σχετικά λίγα ήταν γνωστά για την ιστορία της ζωής του.
It is quite special.	Είναι αρκετά ιδιαίτερο.
So we do not.	Άρα δεν το κάνουμε.
The whole place was being torn down.	Όλος ο τόπος γκρεμιζόταν.
I would like to feel free to discuss them.	Θα ήθελα να νιώσω ελεύθερος να τα συζητήσουμε.
People will not even talk to him.	Ο κόσμος δεν θα του μιλήσει καν.
You are out there drinking water.	Είσαι εκεί έξω και πίνεις νερό.
I ran my hand over my head.	Πέρασα το χέρι μου πάνω από το κεφάλι μου.
And then let's get that what follows.	Και μετά ας πάρουμε αυτό ότι ό,τι ακολουθεί.
Many features are obvious.	Πολλά χαρακτηριστικά είναι προφανή.
I could not get over how small it was.	Δεν μπορούσα να ξεπεράσω πόσο μικρό ήταν.
Well, you have two.	Λοιπόν, έχετε δύο.
Get feedback, but take control.	Λάβετε σχόλια, αλλά πάρτε τον έλεγχο.
He had reasons to be.	Είχε λόγους να είναι.
He said that he would protect us and prevent us from drinking.	Είπε ότι θα μας προστάτευε και θα μας εμπόδιζε να πιούμε.
The vision seemed completely different.	Το όραμα φαινόταν τελείως διαφορετικό.
She knew my father for a while, but she knew him.	Γνώριζε τον πατέρα μου για λίγο, αλλά τον ήξερε.
The result is rarely good.	Το αποτέλεσμα σπάνια είναι καλό.
He can keep it.	Μπορεί να το κρατήσει.
Fill in the form below.	Συμπληρώστε την παρακάτω φόρμα.
Please note that parking is extremely limited here.	Σημειώστε ότι η στάθμευση είναι εξαιρετικά περιορισμένη εδώ.
Let it go, let it go.	Αφήστε το, αφήστε το να φύγει.
Listen to the real teachers.	Ακούστε τους αληθινούς δασκάλους.
You know your own music when you listen to it one day.	Ξέρεις τη δική σου μουσική όταν την ακούς μια μέρα.
The obvious truth.	Η προφανής αλήθεια.
They are just waiting for their turn.	Περιμένουν, μόνο την ώρα τους.
He proved me wrong.	Μου απέδειξε ότι κάνω λάθος.
I decided to put it into operation.	Αποφάσισα να το βάλω σε λειτουργία.
They are hard and small.	Είναι σκληρά και μικρά.
Later, we move to an apartment near the office.	Αργότερα, μετακομίζουμε σε ένα διαμέρισμα κοντά στο γραφείο.
She would be safe with him.	Θα ήταν ασφαλής μαζί του.
Other children probably do too.	Μάλλον και άλλα παιδιά το κάνουν.
Age in months is not provided for older people.	Η ηλικία σε μήνες δεν παρέχεται για άτομα μεγαλύτερης ηλικίας.
We do not live in it.	Δεν ζούμε σε αυτό.
Be sure to read the entire series here.	Φροντίστε να διαβάσετε ολόκληρη τη σειρά εδώ.
We are in shock.	Είμαστε σε σοκ.
I wanted respect and it gives you that power.	Ήθελα σεβασμό και σου δίνει αυτή τη δύναμη.
I want it to be as simple and concise as possible.	Θέλω να είναι όσο πιο απλό και σύντομο γίνεται.
It started quite well.	Ξεκίνησε αρκετά καλά.
The black bars indicate the media.	Οι μαύρες μπάρες δείχνουν τα μέσα.
If you ask him a question he will answer.	Αν του κάνεις μια ερώτηση θα απαντήσει.
Within minutes he realized he could move more easily.	Μέσα σε λίγα λεπτά διαπίστωσε ότι μπορούσε να κινηθεί πιο εύκολα.
And be well.	Και να είσαι καλά.
I have to have what you have.	Πρέπει να έχω αυτό που έχεις.
Those who did not meet the standards were sent home.	Όσοι δεν έφταναν τα πρότυπα στάλθηκαν σπίτι τους.
Men make decisions, and so can be held accountable for their actions.	Οι άνδρες παίρνουν αποφάσεις, και έτσι μπορούν να θεωρηθούν υπεύθυνοι για τις πράξεις τους.
I bent down and touched one.	Έσκυψα και άγγιξα το ένα.
She was not dead.	Δεν ήταν νεκρή.
I think someone mentioned you.	Νομίζω ότι κάποιος σε ανέφερε.
So few women can.	Τόσο λίγες γυναίκες μπορούν.
But it's hard for me to see it at night.	Αλλά μου είναι δύσκολο να το δω τη νύχτα.
I had done it.	το είχα κάνει.
In addition, this point is located above deep water, away from the mainland.	Επιπλέον, αυτό το σημείο βρίσκεται πάνω από βαθιά νερά, μακριά από τη στεριά.
Her face began to fall.	Το πρόσωπό της άρχισε να πέφτει.
He fell inaccessible.	Έπεσε απρόσιτο.
Or let me ask you something.	Ή να σε ρωτήσω κάτι.
And that means not talking too much to other people.	Και αυτό σημαίνει να μην μιλάτε πολύ με άλλους ανθρώπους.
It needs basic logic.	Χρειάζεται βασική λογική.
This perfect weight.	Αυτό το τέλειο βάρος.
It is exactly the same color red.	Είναι ακριβώς το ίδιο χρώμα κόκκινο.
He does not know that he is different.	Δεν ξέρει ότι είναι διαφορετικός.
I can do nothing less with my gift, my power.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα λιγότερο με το δώρο μου, τη δύναμή μου.
Do you know what this is about?	Ξέρεις περί τίνος πρόκειται.
And the economy is strong.	Και η οικονομία είναι ισχυρή.
And then do not bring him back.	Και μετά να μην τον φέρεις πίσω.
They did not do what was necessary to support us at night.	Δεν έκαναν αυτό που έπρεπε για να μας στηρίξουν τη νύχτα.
The way it works is simple.	Ο τρόπος που λειτουργεί είναι απλός.
I know better now, of course.	Ξέρω καλύτερα τώρα, φυσικά.
It's more interesting than making art.	Είναι πιο ενδιαφέρον από το να κάνεις την τέχνη.
The rest is history.	Τα υπόλοιπα είναι ιστορία.
I can trust you.	Μπορώ να σε εμπιστευτώ.
All you have to do is contact your doctor.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να επικοινωνήσετε με το γιατρό σας.
It could be any city in the country.	Θα μπορούσε να είναι οποιαδήποτε πόλη της χώρας.
I feel proud.	Νιώθω περήφανος.
It's the book of a young man.	Είναι το βιβλίο ενός νεαρού άνδρα.
As you know very well.	Όπως πολύ καλά ξέρεις.
However, there is a limited exception.	Ωστόσο, υπάρχει μια περιορισμένη εξαίρεση.
I better not know.	Καλύτερα να μην το ξέρω.
Instead they give up or just sit around.	Αντίθετα τα παρατάνε ή απλώς κάθονται τριγύρω.
He may even have passed them on one of the streets.	Μπορεί ακόμη και να τους πέρασε σε έναν από τους δρόμους.
Or at least not in the third grade.	Ή τουλάχιστον όχι στην τρίτη τάξη.
You have done so much in your life.	Έχεις κάνει τόσα πολλά στη ζωή σου.
I just decided to get over it.	Απλώς αποφάσισα να το ξεπεράσω.
But something seemed strange to me.	Κάτι όμως μου φάνηκε περίεργο.
May everyone on earth share this experience.	Μακάρι όλοι στη γη να μοιραστούν αυτήν την εμπειρία.
I'm worried about the students.	Ανησυχώ για τους μαθητές.
It was not pulled away.	Δεν τραβήχτηκε μακριά.
But treat it as the right thing to do.	Αντιμετωπίστε το όμως ως το σωστό.
To show respect.	Να δείξει σεβασμό.
This is just a part of this pretty big video, enjoy.	Αυτό είναι μόνο ένα μέρος αυτού του αρκετά μεγάλου βίντεο, απολαύστε.
The concern in his eyes and the care in his smile.	Η ανησυχία στα μάτια του και η φροντίδα στο χαμόγελό του.
He would never forget it.	Δεν θα το ξεχνούσε ποτέ.
But it was not home.	Αλλά δεν ήταν σπίτι.
I was never what he wanted for a son.	Δεν ήμουν ποτέ αυτό που ήθελε για έναν γιο.
This is the cost.	Αυτό είναι το κόστος.
These experiments were not successful and were not repeated.	Αυτά τα πειράματα δεν είχαν επιτυχία και δεν επαναλήφθηκαν.
Just watch your course and watch the weather.	Απλά προσέξτε την πορεία σας και προσέξτε τον καιρό.
This is not exactly the case.	Αυτό ακριβώς δεν είναι.
It's the same thing.	Είναι το ίδιο πράγμα.
At least in his eyes.	Τουλάχιστον στα μάτια του.
And that meant a lot to me.	Και αυτό σήμαινε πολλά για μένα.
I will trust you in this.	Θα σε εμπιστευτώ σε αυτό.
We knew that.	Αυτό το ξέραμε.
It is very healthy.	Είναι υγιέστατη.
They mark a moment in time.	Σημαδεύουν μια στιγμή στο χρόνο.
It was wide enough for a vehicle.	Ήταν αρκετά φαρδύ για όχημα.
After a minute he looked up.	Μετά από ένα λεπτό σήκωσε το βλέμμα του.
It is the cost of doing business.	Είναι το κόστος της επιχειρηματικής δραστηριότητας.
And if he was there.	Και αν ήταν εκεί.
There was no door.	Δεν υπήρχε πόρτα.
If they take my photo.	Αν μου βγάλουν τη φωτογραφία.
The law can go further soon.	Ο νόμος μπορεί να προχωρήσει περαιτέρω σύντομα.
I will kill this guy.	Θα σκοτώσω αυτόν τον τύπο.
But that is still not enough.	Αυτό όμως δεν είναι ακόμα αρκετό.
His thought was enough to push her into the project.	Η σκέψη του ήταν αρκετή για να την ωθήσει στο έργο.
Bodies, bodies, bodies.	Σώματα, σώματα, σώματα.
You are who you are.	Είσαι αυτός που είσαι.
You have children who talk a lot.	Έχετε παιδιά που μιλάνε πολύ.
I have thought about it a lot.	Το έχω σκεφτεί πολύ.
Then I found out he was seeing another woman.	Τότε ανακάλυψα ότι έβλεπε μια άλλη γυναίκα.
You can, in more ways than that, at least.	Μπορείτε, με περισσότερους τρόπους από αυτούς, τουλάχιστον.
Of course it should only be in small numbers.	Φυσικά πρέπει να είναι μόνο σε μικρό αριθμό.
However, details about this group seem to be well hidden.	Ωστόσο, λεπτομέρειες σχετικά με αυτήν την ομάδα φαίνονται καλά κρυμμένες.
And, at the same time, that was a problem for us.	Και, ταυτόχρονα, αυτό ήταν ένα πρόβλημα για εμάς.
Some people dream of success.	Μερικοί άνθρωποι ονειρεύονται την επιτυχία.
Sick with loss.	Άρρωστος με απώλεια.
Her face showed no sign either.	Ούτε το πρόσωπό της έδειξε κανένα σημάδι.
He was looking for his father.	Έψαχνε τον πατέρα του.
He did not want to lose me.	Δεν ήθελε να με χάσει.
In winter, without open windows, without fans nothing.	Μέσα χειμώνα, χωρίς ανοιχτά παράθυρα, χωρίς ανεμιστήρες τίποτα.
It goes something like this.	Πάει κάπως έτσι.
What do you think about the concept?	Τι πιστεύετε για το concept;.
I opened the room.	Άνοιξα το δωμάτιο.
They did not return.	Δεν επέστρεψαν.
But we may have room for one more.	Αλλά μπορεί να έχουμε χώρο για ένα ακόμη.
Or higher for several hours.	Ή υψηλότερα για αρκετές ώρες.
I just did not do it this year.	Απλώς δεν το έκανα φέτος.
Stir and brown on the other side.	Ανακατεύουμε και ροδίζουμε και από την άλλη πλευρά.
When he could, he helped.	Όταν μπορούσε, βοήθησε.
He is a guy who fits his position well.	Είναι ένας τύπος που εφαρμόζει καλά τη θέση του.
The opening seemed closed.	Το άνοιγμα φαινόταν κλειστό.
They are happy.	Είναι χαρούμενοι.
For a moment, she said nothing and he just looked.	Για μια στιγμή, εκείνη δεν είπε τίποτα και εκείνος απλώς κοίταξε.
I do not know how else to put it.	Δεν ξέρω πώς αλλιώς να το θέσω.
We prove it as follows.	Το αποδεικνύουμε ως εξής.
This is a big thing.	Αυτό είναι μεγάλο πράγμα.
Oh weak spirit.	Ω αδύναμο πνεύμα.
There was no right choice.	Δεν υπήρχε σωστή επιλογή.
You need it to keep your food cool.	Το χρειάζεστε για να διατηρήσετε το φαγητό σας κρύο.
I am not bad.	Δεν είμαι κακός.
I went through hell with it for a while.	Πέρασα από την κόλαση με αυτό για λίγο.
Outside, as soon as we fell to the floor we laughed so hard.	Έξω, μόλις πέσαμε στο πάτωμα γελάσαμε τόσο δυνατά.
Everything except impossible.	Όλα εκτός από αδύνατο.
Practice with it.	Εξάσκηση με αυτό.
Your mother needed me.	Η μητέρα σου με χρειαζόταν.
Now you will come with us.	Τώρα θα έρθεις μαζί μας.
Lucky shot, good run.	Τυχερή βολή, καλό τρέξιμο.
What to do, what to do.	Τι να κάνω, τι να κάνω.
I will sleep with men.	Θα κοιμηθώ με τους άντρες.
Now they are working hard on that piece.	Τώρα δουλεύουν σκληρά για το εν λόγω κομμάτι.
I saw a bone.	Είδα κόκαλο.
He knew what the boys would say.	Ήξερε τι θα έλεγαν τα αγόρια.
No, you do not understand.	Όχι, δεν το καταλαβαίνεις.
Simple and easy to do.	Απλό και εύκολο να γίνει.
Take time now to start your own personal business.	Αφιερώστε χρόνο τώρα για να ασχοληθείτε με την προσωπική σας επιχείρηση.
It does not matter who else you fuck.	Δεν έχει σημασία ποιον άλλον γαμήσεις.
There was no security.	Δεν υπήρχε ασφάλεια.
The name call was completed in five minutes.	Σε πέντε λεπτά ολοκληρώθηκε η ονομαστική κλήση.
But there was no reaction.	Όμως δεν υπήρξε καμία αντίδραση.
He reached out her hand.	Της άπλωσε το χέρι.
Deadlocks from which he could escape.	Αδιέξοδα από τα οποία μπορούσε να ξεφύγει.
You will love this thing.	Θα σας αρέσει αυτό το πράγμα.
He knew he looked good.	Ήξερε ότι έμοιαζε καλά.
People have a right to be angry.	Οι άνθρωποι έχουν δικαίωμα να είναι θυμωμένοι.
It was a one-time job.	Ήταν δουλειά μιας στιγμής.
I tried to see how different we looked like them.	Προσπάθησα να δω πώς αλλιώς τους μοιάζαμε.
"Very nice," he said at the end.	Πολύ ωραία», είπε στο τέλος.
Suddenly I can not control my thoughts.	Ξαφνικά δεν μπορώ να ελέγξω τις σκέψεις μου.
It's just not what you say.	Απλώς δεν είναι αυτό που λες.
Everyone got up or turned their chair for a better view.	Όλοι σηκώθηκαν ή γύρισαν την καρέκλα τους για καλύτερη θέα.
There was no way he could get out.	Δεν υπήρχε περίπτωση να βγει έξω.
In his terms.	Με τους όρους του.
It is a project that will never be completed.	Είναι ένα έργο που δεν θα ολοκληρωθεί ποτέ.
He is just a little boy.	Είναι απλά ένα αγοράκι.
In his view, there are two much bigger problems.	Κατά την άποψή του, υπάρχουν δύο πολύ μεγαλύτερα προβλήματα.
Again, no, it is not.	Και πάλι, όχι, δεν είναι.
To help me.	Να με βοηθήσει.
You may want him soon.	Μπορεί να τον θέλετε σύντομα.
He gives me everything.	Μου τα δίνει όλα.
I felt that time was generally short.	Ένιωσα ότι ο χρόνος ήταν σύντομος γενικά.
It is very kind of you to ask.	Είναι πολύ ευγενικό εκ μέρους σας που ρωτάτε.
He has brought sharp tools.	Έχει φέρει αιχμηρά εργαλεία.
Parking is limited on the premises.	Ο χώρος στάθμευσης είναι περιορισμένος στις εγκαταστάσεις.
That's how this decision was made for me.	Έτσι πάρθηκε αυτή η απόφαση για μένα.
It was, of course, too late.	Ήταν, φυσικά, πολύ αργά.
Some are lucky and get it.	Κάποιοι είναι τυχεροί και το παίρνουν.
I was almost sick.	Ήμουν σχεδόν άρρωστος.
No one else brought his breakfast.	Κανείς άλλος δεν έφερε το πρωινό του.
Several reviews have been published.	Έχουν δημοσιευτεί αρκετές κριτικές.
That is, everyone except me.	Όλοι, δηλαδή, εκτός από εμένα.
This seems to be your least expensive choice.	Αυτή φαίνεται να είναι η λιγότερο δαπανηρή επιλογή σας.
No shot.	Χωρίς πυροβολισμό.
God help us.	Ο Θεός να μας βοηθήσει.
One thing I remember though.	Ένα πράγμα θυμάμαι όμως.
He died less than a year later.	Πέθανε λιγότερο από ένα χρόνο αργότερα.
At the end of the day, each person is his own.	Στο τέλος της ημέρας, ο κάθε άνθρωπος είναι δικός του.
Come up with a plan for how they could proceed.	Να καταλήξουν σε ένα σχέδιο για το πώς θα μπορούσαν να προχωρήσουν.
There was no report.	Δεν υπήρχε αναφορά.
She liked to have her family close by.	Της άρεσε να έχει την οικογένειά της κοντά.
How to write a personal statement.	Πώς να γράψετε μια προσωπική δήλωση.
Everything we need.	Ό,τι χρειαζόμαστε.
I studied the face.	Μελέτησα το πρόσωπο.
Her reaction makes me laugh.	Η αντίδρασή της με κάνει να γελάω.
He played in the same show and time.	Έπαιξε στην ίδια παράσταση και ώρα.
For people who were at the party and people who were not.	Για άτομα που ήταν στο πάρτι και άτομα που δεν ήταν.
I followed myself.	Ακολούθησα τον εαυτό μου.
Outdoor bar.	Υπαίθριο μπαρ.
In some cases there were injuries.	Σε ορισμένες περιπτώσεις υπήρξαν τραυματισμοί.
It would be very kind of her.	Θα ήταν πολύ ευγενικό εκ μέρους της.
He has many emotions.	Έχει πολλά συναισθήματα.
And like most people in power, he has to protect himself.	Και όπως οι περισσότεροι άνθρωποι στην εξουσία, πρέπει να προστατεύσει τον εαυτό του.
Without treatments or anything necessary, it just started to work for her.	Χωρίς θεραπείες ή οτιδήποτε απαραίτητο, απλά άρχισε να λειτουργεί για εκείνη.
Between the first and second communication device.	Μεταξύ της πρώτης και της δεύτερης συσκευής επικοινωνίας.
The money will be kept by the company.	Τα χρήματα θα τα κρατήσει η επιχείρηση.
Check this and that for more detailed information.	Ελέγξτε αυτό και αυτό για πιο λεπτομερείς πληροφορίες.
I spent most of my life working outside the home.	Πέρασα το μεγαλύτερο μέρος της ζωής μου δουλεύοντας έξω από το σπίτι.
Three were hit in equal numbers.	Τρεις χτυπήθηκαν σε ισάριθμες μέρες.
Walk the dog.	Βγάζω το σκύλο βόλτα.
I went to work, actually.	Πήγα στη δουλειά, στην πραγματικότητα.
She raised her left hand and studied it.	Σήκωσε το αριστερό της χέρι και το μελέτησε.
And we can discuss it again.	Και μπορούμε να το συζητήσουμε ξανά.
I got the e-mail.	Πήρα το e-mail.
And in fact very difficult.	Και μάλιστα πολύ δύσκολο.
He could not see his features well.	Δεν μπορούσε να δει καλά τα χαρακτηριστικά του.
The drive back home was quiet.	Η διαδρομή πίσω στο σπίτι ήταν ήσυχη.
A moment of silence on the other end of the line.	Μια στιγμή σιωπή στην άλλη άκρη της γραμμής.
They even have a new name.	Διάολε έχουν ακόμη και νέο όνομα.
They passed us.	Μας πέρασαν.
As far as we know, this seems to be a first attempt in this direction.	Από όσο γνωρίζουμε αυτό φαίνεται μια πρώτη προσπάθεια προς αυτή την κατεύθυνση.
It was a practical decision.	Ήταν μια πρακτική απόφαση.
He was one of the best the school has seen in years.	Ήταν ένας από τους καλύτερους που είχε δει το σχολείο εδώ και χρόνια.
From this we got a slow ball or lost the ball.	Από αυτό πήραμε αργή μπάλα ή χάσαμε τη μπάλα.
It must be experienced by the tongue, teeth and mouth.	Πρέπει να βιώνεται από τη γλώσσα, τα δόντια και το στόμα.
We are the walking dead.	Είμαστε οι νεκροί που περπατούν.
People who like to take notes.	Άτομα που τους αρέσει να κάνουν σημειώσεις.
She had lived when her sister could not.	Είχε ζήσει όταν η αδερφή της δεν μπορούσε.
Most people do.	Οι περισσότεροι άνθρωποι το κάνουν.
Add the sugar and water and mix.	Προσθέτουμε τη ζάχαρη και το νερό και ανακατεύουμε.
Her son was angry.	Ο γιος της θύμωσε.
That sounds like progress.	Αυτό ακούγεται σαν πρόοδος.
Do not speak so fast.	Μη μιλάς τόσο γρήγορα.
This approach was repeated for the other two major health needs.	Αυτή η προσέγγιση επαναλήφθηκε για τις άλλες δύο μεγάλες ανάγκες υγείας.
This is exactly how it should be.	Έτσι ακριβώς θα έπρεπε να είναι.
I am not perfect, no one is, no one should be.	Δεν είμαι τέλειος, κανείς δεν είναι, κανείς δεν πρέπει να είναι.
A moment later he returned.	Μια στιγμή αργότερα επέστρεψε.
I do not understand why you changed your mind.	Δεν καταλαβαίνω γιατί άλλαξες γνώμη.
Check it every day.	Ελέγξτε το κάθε μέρα.
I really like this game.	Μου αρέσει πολύ αυτό το παιχνίδι.
The idea was not new to him.	Η ιδέα δεν ήταν καθόλου νέα για εκείνον.
I had no written work to finish.	Δεν είχα καμία γραπτή δουλειά να τελειώσω.
We do not put it down.	Δεν το βάζουμε κάτω.
He went out into the river and fell into it.	Βγήκε στο ποτάμι και έπεσε μέσα.
He had no one to speak to.	Δεν είχε κανέναν να μιλήσει.
They had started going to the same public school.	Είχαν αρχίσει να πηγαίνουν στο ίδιο δημόσιο σχολείο.
Something with this message is coming to me.	Κάτι με αυτό το μήνυμα έρχεται σε μένα.
It was an amazing event.	Ήταν ένα καταπληκτικό γεγονός.
It will probably take more years than he has left.	Πιθανότατα θα χρειαστούν περισσότερα χρόνια από όσα του έχουν απομείνει.
Each working data of the target subject was divided into two.	Κάθε δεδομένα εργασίας του υποκειμένου-στόχου χωρίστηκε σε δύο.
He looked down at her.	Την κοίταξε από κάτω.
Usually you can not do that.	Συνήθως δεν μπορείς να το κάνεις αυτό.
So they did not want him to rule them.	Έτσι δεν ήθελαν να τους κυβερνά.
I stayed at three on the list during the effective time frame.	Έμεινα στα τρία στη λίστα κατά τη διάρκεια του αποτελεσματικού χρονικού πλαισίου.
But the thought was there.	Αλλά η σκέψη ήταν εκεί.
He wanted to laugh.	Ήθελε να γελάσει.
And a small kitchen.	Και μια μικρή κουζίνα.
I remained calm as he got off the road.	Έμεινα ήσυχος καθώς βγήκε από το δρόμο.
Maybe no one in this world did.	Ίσως κανείς σε αυτόν τον κόσμο δεν το έκανε.
He left and fell to the ground.	Άφησε να φύγει και έπεσε στο έδαφος.
In addition, sharp tools are simply easier to use.	Επιπλέον, τα αιχμηρά εργαλεία είναι απλά πιο εύκολα στη χρήση.
You can not go wrong with many of these.	Δεν μπορείτε να κάνετε λάθος με πολλά τέτοια.
These are falls.	Αυτά είναι πτώσεις.
He knew he had not registered.	Ήξερε ότι δεν είχε βάλει την εγγραφή.
Offer more than expected.	Προσφέρετε περισσότερα από τα αναμενόμενα.
The choices are awesome.	Οι επιλογές είναι φοβερές.
You are the woman.	Είσαι η γυναίκα.
In fact, they are worse.	Στην πραγματικότητα, είναι χειρότεροι.
The value of time for buying here is less.	Η αξία του χρόνου για την αγορά εδώ είναι μικρότερη.
We have a lot of pieces to put together.	Έχουμε πολλά κομμάτια που πρέπει να συγκεντρώσουμε.
The work is quite short and can be read in one day.	Το έργο είναι αρκετά σύντομο και μπορεί να διαβαστεί σε μια μέρα.
You have lost your time.	Έχετε χάσει τον χρόνο σας.
Yes, we do a lot that is good.	Ναι, κάνουμε πολλά που είναι καλά.
There is land.	Υπάρχει γη.
Most of you do.	Οι περισσότεροι από εσάς το κάνετε.
Under no circumstances would he do such things alone.	Σε καμία περίπτωση δεν θα έκανε τέτοια πράγματα μόνος του.
But it is not obvious how to do it better.	Αλλά δεν είναι προφανές πώς να το κάνουμε καλύτερα.
Be there for each other.	Να είστε εκεί ο ένας για τον άλλον.
Maybe it was more or less the same thing.	Ίσως ήταν λίγο πολύ το ίδιο πράγμα.
You made her feel that you never missed her.	Την έκανες να νιώθει ότι δεν σου έλειψε ποτέ.
Really fun too.	Πραγματικά διασκεδαστικό επίσης.
He told me that he lost his phone.	Μου είπε ότι του έχασε το τηλέφωνο.
Ten healthy control dogs.	Δέκα υγιείς σκύλοι ελέγχου.
One touched me.	Ένα με άγγιξε.
I will put them in the back room and we will clean some space.	Θα τα βάλω στο πίσω δωμάτιο και θα καθαρίσουμε λίγο χώρο.
What a special memory.	Τι ιδιαίτερη ανάμνηση.
This story really contributed to my anger.	Αυτή η ιστορία πράγματι συνέβαλε στον θυμό μου.
God knows what they do.	Ένας Θεός ξέρει τι κάνουν.
His staff seemed accustomed to this.	Το προσωπικό του φαινόταν συνηθισμένο σε αυτό.
Each access number has a different dialing rate.	Κάθε αριθμός πρόσβασης έχει διαφορετικό ρυθμό κλήσης.
There was no expression on her face.	Δεν υπήρχε καμία έκφραση στο πρόσωπό της.
Changing the party system is a mechanism in this respect.	Η αλλαγή του κομματικού συστήματος είναι ένας μηχανισμός, από αυτή την άποψη.
Both are bad.	Και τα δύο είναι κακά.
For now, however.	Για τώρα πάντως.
The drink felt good.	Το ποτό ένιωθε καλά.
We did not live together.	Δεν μέναμε μαζί.
You can see the terrible effect of direct light.	Μπορείτε να δείτε το τρομερό αποτέλεσμα του άμεσου φωτός.
That was probably my biggest mistake.	Αυτό ήταν ίσως το μεγαλύτερο λάθος μου.
Every family seems to have one.	Κάθε οικογένεια φαίνεται να έχει ένα.
His wife seemed very happy to see him.	Η γυναίκα του φαινόταν πολύ χαρούμενη που τον είδε.
Salt your food to taste.	Αλατίστε το φαγητό σας για γεύση.
And then they take over.	Και μετά αναλαμβάνουν.
Now that you mention it, not for a moment.	Τώρα που το αναφέρεις, όχι για λίγο.
I was once ten.	Κάποτε ήμουν δέκα.
They returned surprised.	Γύρισαν έκπληκτοι.
The dark side is them.	Η σκοτεινή πλευρά είναι αυτοί.
The blow did not cause significant damage.	Το χτύπημα δεν προκάλεσε σημαντικές ζημιές.
For about an hour, this went on.	Για μια ώρα περίπου, αυτό συνεχίστηκε.
Men.	Οι άνδρες.
They came with his wife and we work together.	Ήρθαν με τη γυναίκα του και δουλεύουμε μαζί.
He should not have done it.	Δεν έπρεπε να το κάνει.
One of the eight.	Ένα από τα οκτώ.
We can let them go.	Μπορούμε να τους αφήσουμε να φύγουν.
He could watch every scene as he played.	Μπορούσε να παρακολουθήσει κάθε σκηνή καθώς έπαιζε.
Only he knew he did.	Μόνο που ήξερε ότι το έκανε.
However, we do not find such evidence in this case.	Ωστόσο, δεν βρίσκουμε τέτοια στοιχεία σε αυτή την περίπτωση.
It does not seem necessary here.	Δεν φαίνεται ότι είναι απαραίτητο εδώ.
She was smart enough to understand that she had prepared something.	Ήταν αρκετά έξυπνη για να καταλάβει ότι κάτι είχε ετοιμάσει.
My own mother sold me.	Η ίδια μου η μητέρα με πούλησε.
She loves the social media friends she has.	Λατρεύει τους φίλους των social media που έχει.
I am the man who learned.	Είμαι ο άνθρωπος που έμαθε.
He was not interested.	Δεν τον ενδιέφερε.
The case before us is different.	Η περίπτωση που έχουμε μπροστά μας είναι διαφορετική.
You have to do this yourself.	Αυτό πρέπει να το κάνετε μόνοι σας.
And he consented.	Και συναίνεσε.
You can say a lot about people from their shoes.	Μπορείτε να πείτε πολλά για τους ανθρώπους από τα παπούτσια τους.
She is so young.	Είναι τόσο νέα.
Ive then took over, according to one person who was present.	Στη συνέχεια, ο Ive ανέλαβε, σύμφωνα με ένα άτομο που ήταν παρόν.
They did not do exactly that, but neither did they expel him.	Δεν το έκαναν ακριβώς αυτό, αλλά ούτε και τον έδιωξαν.
We knew nothing about anything.	Δεν ξέραμε τίποτα για τίποτα.
Where we are today is a different place.	Εκεί που βρισκόμαστε σήμερα είναι ένα διαφορετικό μέρος.
His breathing returned to normal.	Επανήλθε η αναπνοή του στο φυσιολογικό.
You have to help him.	Πρέπει να τον βοηθήσετε.
I do not have a key.	Δεν έχω κλειδί.
People are people.	Οι άνθρωποι είναι άνθρωποι.
This is your home, you can choose whatever fits into it !.	Αυτό είναι το σπίτι σας, μπορείτε να επιλέξετε ό,τι μπαίνει σε αυτό!.
This is the worst thing that has ever happened.	Αυτό είναι το χειρότερο πράγμα που έχει συμβεί ποτέ.
He died of his injuries later that day.	Πέθανε από τα τραύματά του αργότερα την ίδια μέρα.
They may also be influenced by the events that take place from now until then.	Ίσως να επηρεάζουν και τα γεγονότα που λαμβάνουν χώρα από τώρα έως τότε.
The details of their work were never made public.	Οι λεπτομέρειες της δουλειάς τους δεν δόθηκαν ποτέ στη δημοσιότητα.
Not here though.	Όχι εδώ όμως.
My wife is the first.	Η γυναίκα μου είναι η πρώτη.
If you smile, you will be happy.	Αν χαμογελάσεις, θα είσαι ευτυχισμένος.
Drink from it.	Πιείτε από αυτό.
Get on the plane.	Μπείτε στο αεροπλάνο.
Tell the man.	Πες στον άνθρωπο.
Analyze most experiments.	Ανάλυσε τα περισσότερα πειράματα.
Click here to learn more about the book.	Κάντε κλικ εδώ για να μάθετε περισσότερα για το βιβλίο.
But killing children was never part of it.	Αλλά το να σκοτώνεις παιδιά δεν ήταν ποτέ μέρος του.
Sometimes, when we reach the stars, we lag behind.	Μερικές φορές, όταν φτάνουμε στα αστέρια, υστερούμε.
It was a big part of our success this year.	Ήταν ένα μεγάλο μέρος της επιτυχίας μας φέτος.
It is a new field.	Είναι ένα νέο πεδίο.
He had done everything he could to save her.	Είχε κάνει ό,τι μπορούσε για να τη σώσει.
Apparently, he was a man accustomed to getting what he wanted.	Προφανώς, ήταν ένας άνθρωπος που είχε συνηθίσει να παίρνει αυτό που ήθελε.
I am here now.	Είμαι εδώ τώρα.
The colors work well.	Τα χρώματα λειτουργούν καλά.
For a moment.	Για μια στιγμή.
In this case, they are called final conditions.	Στην περίπτωση αυτή, ονομάζονται τελικές συνθήκες.
But it can have.	Αλλά μπορεί να έχει.
He glanced at them and smiled.	Τους έριξε μια ματιά και χαμογέλασε.
This is what he corrected for me.	Αυτό είναι που μου το διόρθωσε.
Human contact with treated plants can vary.	Η ανθρώπινη επαφή με φυτά που έχουν υποστεί επεξεργασία μπορεί να ποικίλλει.
We used to be best friends.	Κάποτε ήμασταν οι καλύτεροι φίλοι.
I know you have loved me since we were children.	Ξέρω ότι με ήθελες από τότε που ήμασταν παιδιά.
We will be back soon.	Θα επανέλθουμε σύντομα.
He wanted to talk to you so badly.	Ήθελε να σου μιλήσει τόσο άσχημα.
We can have the solution there.	Μπορεί να έχουμε τη λύση εκεί.
This bedroom set can go anywhere.	Αυτό το σετ κρεβατοκάμαρας μπορεί να πάει παντού.
They remained under such conditions for four days when the experiment ended.	Παρέμειναν για τέσσερις ημέρες κάτω από τέτοιες συνθήκες, όταν τελείωσε το πείραμα.
It just seemed worse in slow motion.	Απλώς φαινόταν χειρότερο σε αργή κίνηση.
You can not say about it.	Δεν μπορείς να πεις για αυτό.
He was watching the snow outside the window.	Παρακολουθούσε το χιόνι έξω από το παράθυρο.
There is no case of update.	Δεν υπάρχει περίπτωση ενημέρωσης.
I see you found your answer.	Βλέπω βρήκες την απάντησή σου.
It will not work again.	Δεν θα λειτουργήσει ξανά.
He just gave me his finger and left.	Μου έδωσε απλώς το δάχτυλο και έφυγε.
Now that sounds a lot more interesting to me.	Τώρα αυτό μου ακούγεται πολύ πιο ενδιαφέρον.
Fair enough, he got the reaction he wanted.	Αρκετά δίκαιο, πήρε την αντίδραση που ήθελε.
You have never seen it before.	Δεν το έχετε ξαναδεί.
Thus, some occur very often while many others occur rarely.	Έτσι, μερικά συμβαίνουν πολύ συχνά ενώ πολλά άλλα εμφανίζονται σπάνια.
When you get the call, take me.	Όταν πάρεις την κλήση, πάρε με.
The purchase license.	Η άδεια αγορά.
After walking him to the first.	Αφού τον περπάτησε στο πρώτο.
We will keep them on a watch list.	Θα τα κρατήσουμε σε λίστα παρακολούθησης.
Please come with us.	Παρακαλώ ελάτε μαζί μας.
He said something in a low voice to the driver.	Είπε κάτι χαμηλόφωνα στον οδηγό.
Thank you my friend.	Σε ευχαριστώ φίλε μου.
Like the mother.	Όπως η μητέρα.
The end was near, some said.	Το τέλος ήταν κοντά, είπαν κάποιοι.
He did not know that a body could hold so much blood.	Δεν ήξερε ότι ένα σώμα χωρούσε τόσο πολύ αίμα.
High temperature areas emit energy in areas with lower temperatures.	Οι περιοχές υψηλής θερμοκρασίας εκπέμπουν ενέργεια σε περιοχές με χαμηλότερη θερμοκρασία.
However, it could not be more different.	Ωστόσο, δεν θα μπορούσε να είναι πιο διαφορετικό.
But as the years went by, things changed.	Όμως όσο περνούσαν τα χρόνια, τα πράγματα είχαν αλλάξει.
Every day is just a short drive to the river.	Κάθε μέρα είναι μόνο μια μικρή απόσταση με το αυτοκίνητο στο ποτάμι.
It may be a joy to make them but a pain to try.	Μπορεί να είναι χαρά στην κατασκευή τους αλλά πόνος για δοκιμή.
I never saw myself have a part of it.	Δεν είδα ποτέ τον εαυτό μου να έχει κάποιο μέρος του.
Unfortunately, he did not succeed.	Δυστυχώς, δεν τα κατάφερε.
To get their attention, you need to turn them on.	Για να τραβήξετε την προσοχή τους, πρέπει να τα ενεργοποιήσετε.
It was a wonderful surprise.	Ήταν μια υπέροχη έκπληξη.
It was up to the dog to make this judgment.	Ήταν στο χέρι του σκύλου να κάνει αυτή την κρίση.
The charges, of course, were dropped.	Οι κατηγορίες, φυσικά, αποσύρθηκαν.
You will need to see it.	Θα χρειαστεί να το δείτε.
But no one spoke.	Όμως κανείς δεν μίλησε.
Many people are constantly on the move.	Πολλοί άνθρωποι είναι συνεχώς εν κινήσει.
One problem, I thought.	Ένα πρόβλημα, σκέφτηκα.
He will not have another.	Δεν θα έχει άλλη.
We are open to the general public upon request.	Είμαστε ανοιχτοί στο ευρύ κοινό κατόπιν ζήτησης.
He looked at things on the table.	Κοίταξε τα πράγματα στο τραπέζι.
This is the voice of the "life and soul of the party".	Αυτή είναι η φωνή της «ζωής και ψυχής του πάρτι».
The data are representative of one of the two independent experiments performed.	Τα δεδομένα είναι αντιπροσωπευτικά ενός από τα δύο ανεξάρτητα πειράματα που πραγματοποιήθηκαν.
You can choose to play the easy, normal or hard mode.	Μπορείτε να επιλέξετε να παίξετε την εύκολη, κανονική ή σκληρή λειτουργία.
Then he turned left and started looking for the path.	Μετά έστριψε αριστερά και άρχισε να ψάχνει το μονοπάτι.
So you better follow me.	Οπότε καλύτερα να με ακολουθήσεις.
The earth remains, at least for a while.	Η γη παραμένει, τουλάχιστον για λίγο.
This option was available.	Αυτή η επιλογή υπήρχε.
There may be a change in the normal shape of the ear.	Μπορεί να υπάρξει αλλαγή στο φυσιολογικό σχήμα του αυτιού.
The most important thing is a person.	Το πιο σημαντικό είναι ένας άνθρωπος.
That was a gift.	Αυτό ήταν ένα δώρο.
I do not do it in front of my family.	Δεν το κάνω μπροστά στην οικογένειά μου.
The drug sent you heavy.	Το ναρκωτικό σου έστειλε βαρύ.
They can get as much money as they want.	Μπορούν να πάρουν όσα χρήματα θέλουν.
The study is currently in the data collection phase.	Η μελέτη βρίσκεται επί του παρόντος στη φάση συλλογής δεδομένων.
Even in the project it looks great.	Ακόμα και στο έργο φαίνεται υπέροχο.
They will pass.	Θα περάσουν.
My advice is the same as before.	Η συμβουλή μου είναι η ίδια με πριν.
He can have it on their own terms.	Μπορεί να το έχει με τους όρους τους.
And the world.	Και τον κόσμο.
She was in tears, and her voice was a little thick.	Ήταν σε δάκρυα, και η φωνή της ήταν λίγο πυκνή.
And the next one.	Και το επόμενο.
The second half had a smart start again.	Το δεύτερο ημίχρονο είχε και πάλι έξυπνο ξεκίνημα.
I worked to repay him.	Δούλεψα για να τον ανταποδώσω.
This is not the end of the world.	Αυτό δεν είναι το τέλος του κόσμου.
Data were collected in three independent experiments.	Τα δεδομένα συλλέχθηκαν σε τρία ανεξάρτητα πειράματα.
All right, get what you need for this mission.	Πολύ καλά, πάρτε ό,τι χρειάζεστε για αυτήν την αποστολή.
I mean, a lot.	Θέλω να πω, πολλά.
And now I do it for my son.	Και τώρα το κάνω για τον γιο μου.
We take this responsibility very seriously.	Παίρνουμε αυτή την ευθύνη πολύ σοβαρά.
More than any other factor, age matters.	Περισσότερο από κάθε άλλο παράγοντα, η ηλικία έχει σημασία.
Let go of the control of the table.	Αφήστε τον έλεγχο του τραπεζιού.
Save money.	Κάνε οικονομία.
They had heard the same request, day by day.	Είχαν ακούσει το ίδιο αίτημα, μέρα με τη μέρα.
Unfortunately, he has no choice.	Δυστυχώς, δεν έχει άλλη επιλογή.
And we hope you find our content as wonderful as we are !.	Και ελπίζουμε να βρείτε το περιεχόμενό μας τόσο υπέροχο όσο εμείς!.
I will tell you what you think.	Θα σου πω τι σκέφτεσαι.
Definitely happens.	Σίγουρα συμβαίνει.
Others may wonder if it is true or not.	Άλλοι μπορεί να αναρωτηθούν αν είναι αλήθεια ή όχι.
It gives me an error code every time.	Μου δίνει έναν κωδικό σφάλματος κάθε φορά.
He lived with her for two years.	Έζησε μαζί της δύο χρόνια.
People just don't expect it.	Ο κόσμος απλά δεν το περιμένει.
Yes it's true.	Ναι είναι αλήθεια.
They suffered from heart disease at average rates.	Υπέφεραν καρδιακές παθήσεις με τα μέσα ποσοστά.
The tax issue.	Το φορολογικό ζήτημα.
This is exactly what video games are trying to do.	Αυτό ακριβώς προσπαθούν να κάνουν τα βιντεοπαιχνίδια.
The thing had him.	Το πράγμα τον είχε.
There is no battle.	Δεν υπάρχει μάχη.
He told me how sorry he was.	Μου είπε πόσο λυπόταν.
Now sit down.	Τώρα κάτσε.
I thought of things.	Σκέφτηκα πράγματα.
He will be here soon.	Θα είναι εδώ σύντομα.
If you know enough, you can see it.	Εάν γνωρίζετε αρκετά, μπορείτε να το δείτε.
And he said yes anyway.	Και είπε ναι πάντως.
A great moment of silence prevailed.	Επικράτησε μια μεγάλη στιγμή σιωπής.
There was a great spirit in the team.	Υπήρχε μεγάλο πνεύμα στην ομάδα.
He needs someone to do it for him.	Χρειάζεται κάποιον να το κάνει για αυτόν.
Things happened for me in my house.	Έγιναν πράγματα για μένα στο σπίτι μου.
This approach, however, is probably less fun.	Αυτή η προσέγγιση, ωστόσο, είναι μάλλον λιγότερο διασκεδαστική.
Like a war.	Σαν πόλεμος.
It's not something you learn in school.	Δεν είναι κάτι που μαθαίνεις στο σχολείο.
I asked him if the economy had affected his business.	Τον ρώτησα αν η οικονομία είχε επηρεάσει την επιχείρησή του.
This is simply impossible to believe.	Αυτό είναι απλά αδύνατο να το πιστέψει κανείς.
They can hurt you.	Μπορεί να σε πληγώσουν.
Your whole.	Το σύνολο σου.
Look at their faces.	Κοιτάξτε τα πρόσωπά τους.
Trust must be based on other information.	Η εμπιστοσύνη πρέπει να βασίζεται σε άλλες πληροφορίες.
Works well under pressure.	Λειτουργεί καλά υπό πίεση.
You just sit and relax.	Απλώς κάθεσαι και βολεύεσαι.
You do not know that he is there anymore.	Δεν ξέρεις ότι είναι πια εκεί.
The user feels pressure when working.	Ο χρήστης αισθάνεται πίεση όταν εργάζεται.
Of course, the whole area was a crime scene.	Φυσικά, όλη η περιοχή ήταν τόπος εγκλήματος.
Find a comfortable chair and rest without falling asleep.	Βρείτε μια άνετη καρέκλα και ξεκουραστείτε χωρίς να αποκοιμηθείτε.
I want to see you so much.	Θέλω τόσο πολύ να σε δω.
It is an offer.	Είναι προσφορά.
Give us the name.	Δώσε μας το όνομα.
I want to become a police officer.	Θέλω να γίνω αστυνομικός.
But we can not think about it now.	Αλλά δεν μπορούμε να το σκεφτούμε τώρα.
He may be short, but they knew his name.	Μπορεί να είναι κοντός, αλλά ήξεραν το όνομά του.
Stop and wait.	Σταμάτησε και περίμενε.
Not unique in its kind.	Όχι μοναδικό στο είδος του.
A guy, of course.	Ένας τύπος, φυσικά.
That was the real thing.	Αυτό ήταν το πραγματικό πράγμα.
Welcome, enjoy and make our parents proud !.	Καλώς ήρθατε, απολαύστε και κάντε τους γονείς μας περήφανους!.
Distance from a critical point.	Απόσταση από κρίσιμο σημείο.
That would be different.	Αυτό θα ήταν άλλο.
Maybe a different class would be better.	Ίσως μια διαφορετική τάξη θα ήταν καλύτερη.
And she got better over the years.	Και αυτή έγινε καλύτερη με τα χρόνια.
The structure of your site will take some time and work.	Η δομή του ιστοτόπου σας θα χρειαστεί λίγο χρόνο και δουλειά.
For this we will need to take another step.	Για αυτό θα χρειαστεί να κάνουμε ένα ακόμη βήμα.
Therefore, such an analysis was not performed.	Ως εκ τούτου, μια τέτοια ανάλυση δεν πραγματοποιήθηκε.
It's the customer who has to do it.	Είναι ο πελάτης που πρέπει να το κάνει.
We have to look at the operation with new eyes.	Πρέπει να δούμε την επέμβαση με νέα μάτια.
This letter was signed by ten other officers.	Αυτή η επιστολή υπογράφηκε από δέκα άλλους αξιωματικούς.
You have fun and experience life on a smaller scale.	Διασκεδάζεις και δοκιμάζεις τη ζωή σε μικρότερη κλίμακα.
I choose my clients.	Επιλέγω τους πελάτες μου.
A quick search found many other weapons.	Μια γρήγορη αναζήτηση βρήκε πολλά άλλα όπλα.
Dogs are not humans.	Τα σκυλιά δεν είναι άνθρωποι.
I then used a speed dryer.	Χρησιμοποίησα μετά από αυτό ένα προϊόν στεγνώματος ταχύτητας.
Anything beyond that was a challenge.	Οτιδήποτε πέρα ​​από αυτό ήταν μια πρόκληση.
He grabbed the handle and pulled.	Έπιασε το χερούλι και τράβηξε.
Everyone comes to watch the game.	Όλοι έρχονται να παρακολουθήσουν το παιχνίδι.
You should consider it.	Θα πρέπει να το εξετάσετε.
I decided you could handle the pain.	Αποφάσισα ότι μπορείς να αντέξεις λίγο πόνο.
If he does not enjoy it, so much the worse for him.	Αν δεν το απολαμβάνει, τόσο το χειρότερο για εκείνον.
They enjoy the comfort or they just do not like the changes.	Απολαμβάνουν την άνεση ή απλώς δεν τους αρέσουν οι αλλαγές.
Everyone except me.	Όλοι εκτός από εμένα.
Check for any comments on the web about the company.	Ελέγξτε για τυχόν σχόλια στον Ιστό σχετικά με την εταιρεία.
He is trying to find where to start.	Προσπαθεί να βρει από πού να ξεκινήσει.
Do not tell him anything about me.	Μην του πεις τίποτα για μένα.
This room is not ok.	Αυτό το δωμάτιο δεν είναι εντάξει.
If an idea is really great, it will win, at least in the end.	Αν μια ιδέα είναι πραγματικά υπέροχη, θα κερδίσει, τουλάχιστον τελικά.
I was going to see him at a nearby office.	Επρόκειτο να τον δω σε ένα πιο κοντινό γραφείο.
And it seemed to be too late now.	Και φαινόταν να είναι πολύ αργά τώρα.
They said they would address the issue.	Είπαν ότι θα ασχοληθούν με το θέμα.
All you can do is trust them or not.	Το μόνο που μπορείτε να κάνετε είναι να τους εμπιστευτείτε ή όχι.
He thought it was a good idea.	Σκέφτηκε ότι ήταν καλή ιδέα.
He was the one for me.	Ήταν αυτός για μένα.
Keep growing.	Συνεχίστε να μεγαλώνετε.
Okay, maybe not.	Εντάξει, ίσως όχι.
I wanted this case to be perfect.	Ήθελα αυτή η περίπτωση να είναι τέλεια.
This is definitely important.	Αυτό είναι σίγουρα σημαντικό.
Meet some of the members.	Γνωρίστε μερικά από τα μέλη.
They also died knowing why.	Πέθαναν ξέροντας επίσης γιατί.
The law can not touch these people, but we make them pay.	Ο νόμος δεν μπορεί να αγγίξει αυτούς τους ανθρώπους, αλλά τους κάνουμε να πληρώσουν.
The calculated charge transfer results further support this point.	Τα υπολογισμένα αποτελέσματα μεταφοράς φόρτισης υποστηρίζουν περαιτέρω αυτό το σημείο.
Probably will not happen though.	Μάλλον δεν θα γίνει όμως.
If you have an objection, say so.	Εάν έχετε αντίρρηση, πείτε το.
The college is divided into many different fields of study.	Το κολέγιο χωρίζεται σε πολλούς διαφορετικούς τομείς σπουδών.
I would like your company.	Θα ήθελα την παρέα σας.
She seemed too tired to say anything.	Φαινόταν πολύ κουρασμένη για να πει οτιδήποτε.
This requires action.	Αυτό απαιτεί δράση.
And they do not need much more.	Και δεν χρειάζονται πολλά άλλα.
It makes sense to buy real estate instead of keeping money in the bank.	Είναι λογικό να αγοράζετε ακίνητα αντί να κρατάτε χρήματα στην τράπεζα.
All authors analyzed and discussed the results.	Όλοι οι συγγραφείς ανέλυσαν και συζήτησαν τα αποτελέσματα.
It's so out of this tonight that it's not even funny.	Είναι τόσο έξω από αυτό απόψε που δεν είναι καν αστείο.
But there is a solution.	Αλλά υπάρχει λύση.
He was looking for an online business.	Έψαχνε για μια διαδικτυακή επιχείρηση.
The charges were dropped several days later.	Οι κατηγορίες αποσύρθηκαν αρκετές ημέρες αργότερα.
But he did not have that much time.	Αλλά δεν είχε τόσο πολύ χρόνο.
No sound was heard from the house.	Δεν ακούστηκε ήχος από το σπίτι.
They knew everything from a very young age.	Τα ήξεραν όλα από πολύ μικρά.
For another, she was calm.	Για άλλον, ήταν ήρεμη.
But before he does, he would print it.	Αλλά πριν το κάνει, θα το τύπωνε.
I think it is the same for everyone.	Πιστεύω ότι είναι το ίδιο για όλους.
Look at the women.	Κοιτάξτε τις γυναίκες.
He does not want to go out.	Δεν θέλει να βγει.
What is visible from the outside is only the shell.	Αυτό που φαίνεται από έξω είναι μόνο το κέλυφος.
The girl had died because someone had cut her throat.	Το κορίτσι είχε πεθάνει επειδή κάποιος της είχε κόψει το λαιμό.
It's just a bag of money.	Είναι απλώς μια τσάντα με χρήματα.
I want you to come back and come back there.	Θέλω να γυρίσεις και να γυρίσεις εκεί.
You have no way to support yourself.	Δεν έχεις τρόπο να στηρίξεις τον εαυτό σου.
The way the pages feel.	Ο τρόπος που αισθάνονται οι σελίδες.
And when he sat down, then at first there was silence.	Και όταν κάθισε, τότε στην αρχή επικράτησε σιωπή.
Just stay away from the murder investigation.	Απλώς μείνε στο διάολο μακριά από την έρευνα για τη δολοφονία μου.
There they hide it under the cover.	Εκεί το κρύβουν κάτω από το κάλυμμα.
It was broadcast time.	Ήταν ώρα εκπομπής.
Others lose big.	Άλλοι χάνουν μεγάλα.
And he made a difficult fight.	Και έκανε έναν δύσκολο αγώνα.
There is still discussion.	Γίνεται ακόμα συζήτηση.
It would take too long.	Θα έπαιρνε πάρα πολύ χρόνο.
Of course, this is not the case.	Φυσικά, αυτό δεν συμβαίνει.
Nobody called me after that.	Κανείς δεν με πήρε τηλέφωνο μετά από αυτό.
I asked anyway.	ρώτησα πάντως.
Requires a box for each page it can load.	Απαιτεί ένα πλαίσιο για κάθε σελίδα που μπορεί να φορτώσει.
Under experimental field conditions.	Υπό τις πειραματικές συνθήκες πεδίου.
Unfortunately, more and more people are doing just that.	Δυστυχώς, όλο και περισσότεροι άνθρωποι κάνουν ακριβώς αυτό.
Her eyes are bright and sharp.	Τα μάτια της είναι λαμπερά και αιχμηρά.
He said it would mean more than just a shirt.	Είπε ότι θα σήμαινε κάτι περισσότερο από ένα πουκάμισο.
I will only be missing for a year.	Θα λείψω μόνο για ένα χρόνο.
They got the most.	Πήραν το πολύ.
I used one for fun and it was kind of useful.	Χρησιμοποίησα ένα για διασκέδαση και ήταν κάπως χρήσιμο.
He smiled at my father.	Χαμογέλασε στον πατέρα μου.
Maybe they will find a way to fire him.	Ίσως και να βρουν τρόπο να τον απολύσουν.
Everything you need guys.	Ό,τι χρειάζεστε παιδιά.
But before, yes.	Πριν, όμως, ναι.
They arise from each other.	Προκύπτουν το ένα από το άλλο.
Get over it and move on.	Ξεπέρασέ το και συνέχισε.
They were all scared.	Όλοι τους φοβήθηκαν.
How to get it.	Πώς να το αποκτήσετε.
I have to follow.	Πρέπει να ακολουθήσω.
We approach each customer with personal attention.	Προσεγγίζουμε κάθε πελάτη με προσωπική προσοχή.
I cant continue.	Δεν μπορώ να συνεχίσω.
I was playing to win.	Έπαιζα για να κερδίσω.
The creation date of the item.	Η ημερομηνία δημιουργίας του στοιχείου.
All subjects are men.	Όλα τα θέματα είναι άντρες.
But it's just another tool.	Αλλά είναι απλώς ένα ακόμη εργαλείο.
He said it caught his attention.	Είπε ότι του τράβηξε την προσοχή.
I was so happy he did.	Ήμουν τόσο χαρούμενος που το έκανε.
The test can be read by eye in minutes.	Το τεστ μπορεί να διαβαστεί με το μάτι μέσα σε λίγα λεπτά.
The results are visible on the skin.	Τα αποτελέσματα είναι ορατά στο δέρμα.
The woman who runs.	Η γυναίκα που τρέχει.
Other than that, there is nothing else to comment on.	Εκτός από αυτό, δεν υπάρχει τίποτα άλλο για να σχολιάσω.
He is in shock.	Είναι σε σοκ.
Their processing speed is constantly increasing.	Η ταχύτητα επεξεργασίας τους συνεχώς αυξάνεται.
Not intended for medical advice.	Δεν προορίζεται για ιατρική συμβουλή.
Below are examples.	Παρακάτω είναι παραδείγματα.
Suddenly he makes a decision.	Ξαφνικά παίρνει μια απόφαση.
For a moment he lost sight of her.	Για μια στιγμή την έχασε από τα μάτια του.
I had no money for books.	Δεν είχα λεφτά για βιβλία.
It could be treated like an animal.	Θα μπορούσε να του φερθεί σαν ζώο.
There was not enough food or medical help.	Δεν υπήρχε αρκετό φαγητό ή ιατρική βοήθεια.
A break in the storm.	Ένα διάλειμμα στην καταιγίδα.
And I can not understand why it is so.	Και δεν μπορώ να καταλάβω γιατί είναι έτσι.
One day became three, without end.	Μια μέρα έγινε τρεις, χωρίς τέλος.
But the problem is that we stop at that.	Αλλά το πρόβλημα είναι ότι σταματάμε σε αυτό.
He has a better hand than people think.	Έχει καλύτερο χέρι από ό,τι νομίζει ο κόσμος.
There was even talk of his selection in the top five.	Έγινε λόγος ακόμη και για την επιλογή του στην πρώτη πεντάδα.
You can not include each other.	Δεν μπορείτε να συμπεριλάβετε το ένα στο άλλο.
It does not require anything and can go with any party.	Δεν απαιτεί τίποτα και μπορεί να συμβαδίσει με οποιοδήποτε κόμμα.
It 's too early now.	Τώρα είναι νωρίς.
The horses are almost ready and we will be leaving soon.	Τα άλογα είναι σχεδόν έτοιμα και σύντομα θα φύγουμε.
It is better for both parties.	Είναι καλύτερο και για τα δύο μέρη.
Her eyes widened.	Τα μάτια της άνοιξαν διάπλατα.
He would not lose and he would not disappoint them.	Δεν θα έχανε και δεν θα τους απογοήτευε.
It just made everything sound nice.	Απλώς έκανε τα πάντα να ακούγονται ωραία.
The second reason is the following.	Ο δεύτερος λόγος είναι ο εξής.
Four people were shot by government special forces.	Τέσσερα άτομα πυροβολήθηκαν από τις κυβερνητικές ειδικές δυνάμεις.
I just want to get the job done.	Θέλω απλώς να ολοκληρώσω τη δουλειά.
No such studies have been performed in humans in the past.	Δεν έχουν πραγματοποιηθεί τέτοιες μελέτες στο παρελθόν σε ανθρώπους.
So they no longer have an appeal.	Άρα δεν έχουν πια έφεση.
Each red line represents the data of a subject.	Κάθε κόκκινη γραμμή αντιπροσωπεύει τα δεδομένα ενός υποκειμένου.
They had no plans.	Δεν είχαν σχέδια.
It is part of our history.	Είναι μέρος της ιστορίας μας.
Somehow, this is a bit sad.	Κάπως έτσι, αυτό είναι κάπως λυπηρό.
Leaving him without the use of his hands and feet.	Αφήνοντάς τον χωρίς τη χρήση των χεριών και των ποδιών του.
I got an answer in hours.	Πήρα απάντηση σε ώρες.
But again it will not be very interesting.	Αλλά και πάλι δεν θα είναι πολύ ενδιαφέρον.
I can remember.	Μπορώ να θυμηθώ.
He said the place had to be empty.	Είπε ότι το μέρος έπρεπε να είναι άδειο.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Είναι άγνωστο τι συνέβη σε αυτή την περίπτωση.
Others will check books.	Άλλοι θα τσεκάρουν βιβλία.
Repeat on the other side.	Επαναλάβετε από την άλλη πλευρά.
This can be important for a number of reasons.	Αυτό μπορεί να είναι σημαντικό για διάφορους λόγους.
That is why it is important to be prepared.	Γι' αυτό είναι σημαντικό να είμαστε προετοιμασμένοι.
I hope my question is clear.	Ελπίζω η ερώτησή μου να είναι ξεκάθαρη.
A thousand little people.	Χίλια ανθρωπάκια.
Others rushed to agree.	Άλλοι έσπευσαν να συμφωνήσουν.
But for the most part they were not serious.	Αλλά ως επί το πλείστον δεν ήταν σοβαροί.
I like to have a clean house.	Μου αρέσει να έχω ένα καθαρό σπίτι.
I realized he was lying to me.	Κατάλαβα ότι μου έλεγε ψέματα.
Do not put words on me.	Μη μου βάζεις λόγια.
She hated this part of her.	Μισούσε αυτό το κομμάτι της.
Now, he felt nothing but land.	Τώρα, δεν ένιωθε τίποτα άλλο από στεριά.
And maybe that is it.	Και ίσως να είναι αυτό.
Every language has them.	Κάθε γλώσσα τα έχει.
So someone died at the end of the second season.	Κάποιος λοιπόν πέθανε στο τέλος της δεύτερης σεζόν.
Memories of an entire winter.	Αναμνήσεις ενός ολόκληρου χειμώνα.
Both failed.	Και οι δύο απέτυχαν.
You thought there would be reasons.	Νομίζατε ότι θα υπήρχαν λόγοι.
I did not give her money because she did not want money.	Δεν της έδωσα λεφτά γιατί δεν ήθελε λεφτά.
He could not be comfortable.	Δεν μπορούσε να βολευτεί.
Then I knew what was happening.	Τότε ήξερα τι συνέβαινε.
They did not find drugs.	Δεν βρήκαν ναρκωτικά.
I do not know how many samples were in between.	Δεν ξέρω πόσα δείγματα ήταν ενδιάμεσα.
This is the task of this section.	Αυτό είναι το καθήκον αυτής της ενότητας.
Sleeps.	Κοιμάται.
This is possible because I tried so hard to do it.	Είναι αυτό δυνατό καθώς προσπάθησα τόσο σκληρά να το κάνω.
But in the end it was not such a big deal.	Αλλά τελικά δεν ήταν τόσο μεγάλη υπόθεση.
We want you to be part of our large adult community.	Θέλουμε να γίνετε μέρος της μεγάλης κοινότητας ενηλίκων μας.
We have to do better than last season.	Πρέπει να πάμε καλύτερα από την περσινή σεζόν.
Last night he goes.	Χθες το βράδυ πάει.
Sit on the school board like them.	Καθίστε στο σχολικό συμβούλιο όπως αυτοί.
Here we are, see us, see us.	Εδώ είμαστε, δείτε μας, δείτε μας.
You have nothing to do with the deal.	Δεν έχεις τίποτα από τη συμφωνία.
For some it is enough if they have their head above the water.	Για κάποιους αρκεί αν έχουν το κεφάλι τους πάνω από το νερό.
In other words, you give the plants less space per plant.	Δίνεις δηλαδή στα φυτά λιγότερο χώρο ανά φυτό.
But he wants to move on.	Θέλει όμως να προχωρήσει.
I could never be.	Δεν θα μπορούσα ποτέ να είμαι.
Comes in two different colors to choose from.	Έρχεται σε δύο διαφορετικά χρώματα για να διαλέξετε.
Her tiny lower teeth came out, the opposite of mine.	Τα μικροσκοπικά κάτω δόντια της βγήκαν έξω, το αντίθετο από το δικό μου.
Here are some of them.	Παραθέτουμε μερικά από αυτά παρακάτω.
The place was quiet again.	Το μέρος ήταν και πάλι ήσυχο.
Data are given as mean and standard error of the mean.	Τα δεδομένα δίνονται ως μέσος όρος και τυπικό σφάλμα του μέσου όρου.
More shot home movement.	Περισσότερο πυροβόλησε σπίτι μετακίνηση.
Their problems start long before that.	Τα προβλήματά τους ξεκινούν πολύ πριν από αυτό.
They should have denied it.	Έπρεπε να το είχαν αρνηθεί.
They are either full or empty.	Είναι είτε γεμάτα είτε άδεια.
Just think about it.	Απλά σκεφτείτε το.
You can choose to be good.	Μπορείτε να επιλέξετε να είστε καλοί.
You still have not answered my question.	Ακόμα δεν απάντησες στην ερώτησή μου.
One in particular caught my eye and asked to take him home.	Ένα συγκεκριμένα τράβηξε το μάτι μου και ζήτησε να τον πάνε σπίτι.
Driving around and around.	Οδήγηση γύρω και γύρω.
Therefore, there is still much room for improvement.	Επομένως, υπάρχουν ακόμη πολλά περιθώρια βελτίωσης.
I do not think you are like him in other ways.	Δεν νομίζω ότι είσαι σαν αυτόν με άλλους τρόπους.
The same and so.	Το ίδιο κι έτσι.
More fall than jump, but it was inside.	Περισσότερο πτώση παρά άλμα, αλλά ήταν μέσα.
Maybe he couldn't talk to you.	Ίσως δεν μπορούσε να σου μιλήσει.
But he did not feel it.	Αλλά δεν το ένιωσε.
See how much crime and violence they have to deal with.	Δείτε πόσο έγκλημα και βία πρέπει να αντιμετωπίσουν.
Yes, he needed a wife.	Ναι, χρειαζόταν γυναίκα.
It is not an attack.	Δεν είναι επίθεση.
Therefore, it is a good idea to make a sample first.	Επομένως, είναι καλή ιδέα να κάνετε πρώτα ένα δείγμα.
Was that it or we just did not want him near us.	Ήταν αυτό ή απλώς δεν τον θέλαμε κοντά μας.
Large in size.	Μεγάλο σε μέγεθος.
You did not fit, so I move on.	Δεν ταίριαζες, οπότε προχώρα.
You have done everything.	Έχεις κάνει τα πάντα.
Policeman.	Αστυνομικός.
Not much, but definitely a little.	Όχι πολύ, αλλά σίγουρα λίγο.
You work together to sell the house.	Συνεργάζεστε για να πουλήσετε το σπίτι.
They just have to worry a little more.	Απλώς θα έπρεπε να ανησυχούν λίγο ακόμα.
Pushed to the ground.	Σπρώχνεται στο έδαφος.
Look at the first church.	Κοιτάξτε την πρώτη εκκλησία.
However, they let him go with a strong appearance.	Ωστόσο, τον άφησαν να φύγει με δυνατή εμφάνιση.
I think it was a success.	Νομίζω ότι ήταν επιτυχία.
For starters, this is my list.	Για αρχή, αυτή είναι η λίστα μου.
This may affect the statistical analysis.	Αυτό μπορεί να επηρεάσει τη στατιστική ανάλυση.
It is now used by the local tax authority.	Τώρα χρησιμοποιείται από την τοπική φορολογική αρχή.
, until his death.	, μέχρι τον θάνατό του.
Your heart is your source and your first brain.	Η καρδιά σας είναι η πηγή και ο πρώτος σας εγκέφαλος.
This place is not for me.	Αυτό το μέρος δεν είναι για μένα.
A still life.	Μια νεκρή φύση.
Then, you may not get good quality fruit.	Τότε, μπορεί να μην πάρετε καλής ποιότητας φρούτα.
As expected, hearing loss increased with age.	Όπως ήταν αναμενόμενο, η απώλεια ακοής αυξήθηκε με την ηλικία.
I know you because of my studies.	Σε ξέρω λόγω των σπουδών μου.
I saw her pull you on her.	Την είδα να σε τραβάει πάνω της.
He was established as its president.	Καθιερώθηκε ως πρόεδρος της.
Good luck, my child, and take care of yourself.	Καλή τύχη, παιδί μου και να προσέχεις τον εαυτό σου.
It's hard to remember.	Είναι δύσκολο να θυμηθούμε.
I will be for a moment.	Θα είμαι μια στιγμή.
I know you better than you know yourself.	Σε ξέρω καλύτερα από όσο ξέρεις τον εαυτό σου.
Overall not worth the price.	Συνολικά δεν αξίζει την τιμή.
You can participate if you want.	Μπορείτε να συμμετάσχετε αν θέλετε.
I was glad it was finally home.	Χάρηκα που ήταν επιτέλους σπίτι.
I would love to find an ecclesiastical family.	Θα ήθελα πολύ να βρω μια εκκλησιαστική οικογένεια.
She turned and walked towards her.	Γύρισε και προχώρησε προς το μέρος της.
You did this to me.	Μου το έκανες αυτό.
It was really a last minute decision.	Ήταν πραγματικά μια απόφαση της τελευταίας στιγμής.
But the sense of importance is usually not satisfied.	Όμως, το αίσθημα της σημασίας συνήθως δεν ικανοποιείται.
Those were three in number.	Αυτοί ήταν τρεις στον αριθμό.
National defense, for example, is the responsibility of the government.	Η εθνική άμυνα, για παράδειγμα, είναι ευθύνη της κυβέρνησης.
Some good players also came.	Ήρθαν και κάποιοι καλοί παίκτες.
Design your weapon.	Σχεδιάστε το όπλο σας.
I thought they had to keep everything quiet.	Νόμιζα ότι έπρεπε να κρατούν τα πάντα ήσυχα.
I knew it would go up in value soon.	Ήξερα ότι θα ανέβαινε σε αξία σύντομα.
That was two months ago.	Αυτό ήταν πριν από δύο μήνες.
What other skills would you like to pass on to your children?	Ποιες άλλες δεξιότητες θα θέλατε να μεταδώσετε στα παιδιά σας;.
There is no real surprise.	Δεν υπάρχει έκπληξη πραγματικά.
They knew that was it.	Ήξεραν ότι αυτό ήταν.
Stay away from this site for a while.	Μείνετε μακριά από αυτόν τον ιστότοπο για λίγο.
I look sharp in a suit.	Φαίνομαι κοφτερός με κοστούμι.
It had stayed that way, and the weeks had turned into months.	Έτσι είχε μείνει, και οι εβδομάδες είχαν μετατραπεί σε μήνες.
There he got paid and lay down.	Εκεί πληρώθηκε και ξάπλωσε.
A party must show.	Ένα κόμμα πρέπει να δείξει.
They will not come.	Δεν θα έρθουν.
However, side effects can occur.	Ωστόσο, μπορεί να εμφανιστούν παρενέργειες.
But there are others who can.	Υπάρχουν όμως και άλλοι που μπορεί.
It was impossible with me.	Με εμένα ήταν αδύνατο.
Her mother did not love people.	Η μητέρα της δεν αγαπούσε τους ανθρώπους.
There was no sound or movement.	Δεν ακουγόταν ήχος, ούτε κίνηση.
Its total projected area.	Η συνολική προβλεπόμενη έκταση του.
You just have to look for it.	Απλά πρέπει να το ψάξεις.
Gather a work history.	Συγκεντρώστε ένα ιστορικό εργασίας.
She was very weak and could hardly walk.	Ήταν πολύ αδύναμη και με δυσκολία περπατούσε.
If they hit you, just run away.	Αν σε χτυπήσουν, απλά τρέξε μακριά.
Literature analysis.	Ανάλυση λογοτεχνίας.
Be sure to include the following information on your paper.	Φροντίστε να αναφέρετε τα ακόλουθα στοιχεία στο χαρτί σας.
They had some guys who just did it.	Είχαν μερικούς τύπους που μόλις το έκαναν.
But just before we did, that happened.	Αλλά λίγο πριν το κάνουμε, αυτό συνέβη.
I knew that.	Το ήξερα αυτό.
No control was given to the control cells.	Δεν δόθηκε θεραπεία στα κύτταρα ελέγχου.
You can use it as an expression and, therefore, art.	Μπορείς να το περάσεις ως έκφραση και, λοιπόν, τέχνη.
She'm just worried about you.	Απλώς ανησυχεί για σένα.
If he ever did.	Αν το έκανε ποτέ.
The window was left open.	Το παράθυρο έμεινε ανοιχτό.
The move was intended to catch me unexpectedly, something he had.	Η κίνηση είχε σκοπό να με πιάσει απρόοπτα, κάτι που είχε.
No you did not.	Όχι δεν το έκανες.
We appreciate your feedback !.	Εκτιμούμε τα σχόλιά σας!.
And not in the other things.	Και όχι και στα άλλα πράγματα.
I noticed this by accident.	Αυτό το παρατήρησα τυχαία.
No one has seen him since he returned.	Κανείς δεν τον έχει δει από τότε που επέστρεψε.
It means nothing to him anymore.	Δεν σημαίνει τίποτα πια για αυτόν.
There are many reasons to try it at least.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για να το δοκιμάσετε τουλάχιστον.
We can get nothing more than the people there.	Δεν μπορούμε να πάρουμε τίποτα περισσότερο από τους ανθρώπους εκεί.
It is in the hands of the judge.	Είναι στο χέρι του δικαστή.
We still like energy in the long run.	Μας αρέσει ακόμα η ενέργεια μακροπρόθεσμα.
I did not say it.	Δεν το μίλησα.
The letter had to be opened.	Έπρεπε να ανοίξει το γράμμα.
We will bring them.	Θα τους φέρουμε.
He rests them on the wooden table in the living room.	Τα ακουμπάει στο ξύλινο τραπεζάκι του σαλονιού.
The hatred she has for this man.	Το μίσος που τρέφει για αυτόν τον άντρα.
I'm completely safe.	Είμαι απόλυτα ασφαλής.
I do not feel stuck anymore.	Δεν νιώθω κολλημένος πια.
Lost, lost in a fire, water.	Χάθηκε, χάθηκε σε μια φωτιά, νερό.
You can not avoid it.	Δεν μπορείς να το αποφύγεις.
And these women were free.	Και αυτές οι γυναίκες ήταν ελεύθερες.
No magic would ever bring her back to life.	Καμία μαγεία δεν θα την έφερνε ποτέ ξανά στη ζωή.
He saw no action during the war.	Δεν είδε δράση κατά τη διάρκεια του πολέμου.
Picture you have a blog.	Εικόνα έχετε ένα blog.
It is a good water force.	Είναι μια καλή δύναμη νερού.
We should have nothing to do with it.	Δεν πρέπει να έχουμε καμία σχέση με αυτό.
We do not believe that this language is subject to this construction.	Δεν πιστεύουμε ότι αυτή η γλώσσα υπόκειται σε αυτήν την κατασκευή.
He could never fill it in the dark.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να το γεμίσει στο σκοτάδι.
All their eyes followed the movement.	Όλα τους τα μάτια ακολουθούσαν την κίνηση.
He wants answers and he goes for them.	Θέλει απαντήσεις και τις πηγαίνει.
And they will never have a home.	Και θα έχουν ποτέ ένα σπίτι.
We have a good group of men here.	Έχουμε μια καλή ομάδα ανδρών εδώ.
None of this is true.	Τίποτα από αυτά δεν είναι αλήθεια.
Some things are simple but most are not.	Μερικά πράγματα είναι απλά αλλά τα περισσότερα δεν είναι.
Inside was a single white bone.	Μέσα ήταν ένα μονό λευκό κόκκαλο.
Only the highest number was taken into account in the analysis.	Μόνο ο υψηλότερος αριθμός λήφθηκε υπόψη στην ανάλυση.
Do not forget who her father is.	Μην ξεχνάτε ποιος είναι ο πατέρας της.
He wanted to be effective.	Ήθελε να είναι αποτελεσματικός.
We answer in a similar way today.	Με παρόμοιο τρόπο απαντάμε και σήμερα.
Now you are.	Τώρα είσαι.
Ten times.	Το δεκαπλάσιο.
The culture medium was changed daily.	Το μέσο καλλιέργειας άλλαζε καθημερινά.
I have nothing wrong with that but my head.	Δεν έχω τίποτα κακό, εκτός από το κεφάλι μου.
He is a very controlled person.	Είναι πολύ ελεγχόμενο άτομο.
At the moment we think this is generally impossible.	Αυτή τη στιγμή πιστεύουμε ότι αυτό είναι αδύνατο γενικά.
But you have to make your life, my boy.	Αλλά πρέπει να φτιάξεις τη ζωή σου, αγόρι μου.
The previous night the customer had internet access.	Το προηγούμενο βράδυ ο πελάτης είχε πρόσβαση στο διαδίκτυο.
It's really easy.	Είναι πραγματικά εύκολο.
Then you come back.	Μετά γυρνάς.
But there is still a long way to go.	Αλλά υπάρχει πολύς δρόμος ακόμα.
He picked it up.	Αυτό το σήκωσε.
It's out.	Είναι έξω.
Be the first to write a review.	Γίνε ο πρώτος που θα γράψει μια κριτική.
I just work.	Απλώς λειτουργώ.
They said they had.	Είπαν ότι είχαν.
Even better to have a three-day weekend.	Ακόμα καλύτερα να έχετε τριήμερο Σαββατοκύριακο.
Talking about my anxiety does not seem to make it go away.	Το να μιλάω για το άγχος μου δεν φαίνεται να το κάνει να φύγει.
It shows that you were the best in a given year.	Δείχνει ότι ήσουν ο καλύτερος σε μια δεδομένη χρονιά.
This is how language and theory begin.	Έτσι ξεκινά η γλώσσα και η θεωρία.
I wonder if they have left something out.	Αναρωτιέμαι αν έχουν αφήσει κάτι έξω.
I liked watching him play.	Μου άρεσε να τον βλέπω να παίζει.
He had kept it carefully to share it with a friend.	Το είχε κρατήσει προσεκτικά για να το μοιραστεί με έναν φίλο.
He was prepared to die fighting.	Ήταν προετοιμασμένος να πεθάνει πολεμώντας.
It does not have to be a sign.	Δεν χρειάζεται να είναι σημάδι.
They lost both their parents at a young age.	Έχασαν και τους δύο γονείς τους σε μικρή ηλικία.
The option has an order against.	Η επιλογή έχει παραγγελία κατά.
The weather was good though.	Ο καιρός ήταν καλός όμως.
But more than that, people want to see images on a website.	Αλλά περισσότερο από αυτό, οι άνθρωποι θέλουν να βλέπουν εικόνες σε έναν ιστότοπο.
This does not have to be a real song.	Αυτό δεν χρειάζεται να είναι αληθινό τραγούδι.
The survival of this planet depends on it.	Η επιβίωση αυτού του πλανήτη εξαρτάται από αυτό.
Really bad idea.	Πραγματικά κακή ιδέα.
I like the feeling you feel a few hours after the run.	Μου αρέσει η αίσθηση που νιώθεις λίγες ώρες μετά το τρέξιμο.
I spend a lot of time in the water.	Περνάω πολύ χρόνο στο νερό.
We hoped more would come later.	Ελπίζαμε ότι θα έρθουν περισσότερα αργότερα.
I was afraid to touch him.	Φοβόμουν να τον αγγίξω.
As we catch cancer earlier, we can treat it better.	Καθώς κολλάμε τον καρκίνο νωρίτερα, μπορούμε να τον αντιμετωπίσουμε καλύτερα.
Much more remains to be said.	Πολλά άλλα μένουν να ειπωθούν.
The whole lot.	Όλη η παρτίδα.
For further studies, these factors must be taken into account.	Για περαιτέρω μελέτες, αυτοί οι παράγοντες πρέπει να ληφθούν υπόψη.
Of course, this was a dream.	Φυσικά, αυτό ήταν σε ένα όνειρο.
There was no one else on the street now.	Δεν υπήρχε κανένας άλλος στο δρόμο τώρα.
You have to kill him.	Πρέπει να τον σκοτώσεις.
See and hear.	Δείτε και ακούστε.
If anyone could find out, he could, he was sure.	Αν κάποιος μπορούσε να μάθει, θα μπορούσε, ήταν σίγουρος.
Participates in the writing of manuscripts.	Συμμετέχει στη συγγραφή χειρογράφων.
It was dirty and dangerous.	Ήταν βρώμικο και επικίνδυνο.
I was hit.	χτυπήθηκα.
I sit and imagine her there.	Κάθομαι και τη φαντάζομαι εκεί.
I'm going to interview her.	Πάω να της πάρω συνέντευξη.
The charge is quite real.	Η χρέωση είναι αρκετά αληθινή.
There are several ways to get involved.	Υπάρχουν διάφοροι τρόποι για να εμπλακείτε.
I will set a date for this soon.	Θα ορίσω ημερομηνία για αυτό σύντομα.
When will they ever learn?	Πότε θα μάθουν ποτέ;.
Well, he was wrong.	Λοιπόν, ήταν λάθος.
This is the third result of this article.	Αυτό είναι το τρίτο αποτέλεσμα που προκύπτει σε αυτό το άρθρο.
I certainly can do nothing with it.	Σίγουρα δεν μπορώ να κάνω τίποτα με αυτό.
The days were long, often wet.	Οι μέρες ήταν μεγάλες, συχνά υγρές.
Leaders must act.	Οι ηγέτες πρέπει να δράσουν.
Maybe not tomorrow.	Ίσως όχι αύριο.
And so interesting that you decided to do that.	Και τόσο ενδιαφέρον που αποφασίσατε να το κάνετε αυτό.
But at least it works.	Αλλά τουλάχιστον λειτουργεί.
People like to talk.	Στους ανθρώπους αρέσει να μιλάνε.
The police would have arrived tomorrow.	Αύριο θα είχε έρθει η αστυνομία.
What was expected.	Τι αναμενόταν.
Which we are coming to.	Στο οποίο ερχόμαστε.
Just include it.	Απλώς συμπεριλάβετέ το.
He closed the heavy book of daily reports.	Έκλεισε το βαρύ βιβλίο των καθημερινών αναφορών.
These can be cut to any size you want.	Αυτά μπορούν να κοπούν σε ότι μέγεθος θέλετε.
But you will continue.	Αλλά θα συνεχίσετε.
We provide tea and coffee and fresh milk.	Παρέχουμε τσάι και καφέ και φρέσκο ​​γάλα.
It is not used for anything other than being demolished.	Δεν χρησιμοποιείται για τίποτα άλλο από το να καταρρίπτεται.
They took the information and said they would look into it.	Πήραν τις πληροφορίες και είπαν ότι θα τις εξετάσουν.
I have no idea what their names were.	Δεν έχω ιδέα πώς ήταν τα ονόματά τους.
I mean, for sure, nothing will be normal for me anymore.	Θέλω να πω, σίγουρα, τίποτα δεν θα είναι πλέον φυσιολογικό για μένα.
I want things to be as good as they can be.	Θέλω τα πράγματα να είναι όσο καλύτερα μπορούν.
Often, this greater understanding can be useful in itself.	Συχνά, αυτή η μεγαλύτερη κατανόηση μπορεί να είναι χρήσιμη από μόνη της.
I will look for you tomorrow.	Θα σε ψάξω αύριο.
Each time it was years ahead of my taste.	Κάθε φορά ήταν χρόνια μπροστά από το γούστο μου.
If your blood pressure is not high, exercise will keep it under control.	Εάν η αρτηριακή σας πίεση δεν είναι υψηλή, η άσκηση θα την κρατήσει υπό έλεγχο.
Show turn at the end.	Εμφάνιση στροφής στο τέλος.
Focus is slightly lost.	Η εστίαση χάνεται ελαφρώς.
Many of them were every week, recently.	Πολλά από αυτά ήταν κάθε εβδομάδα, πρόσφατα.
Most studies provided only minimal statistical information.	Οι περισσότερες μελέτες παρείχαν μόνο ελάχιστες στατιστικές πληροφορίες.
It did not make sense.	Δεν είχε νόημα.
Hope never disappointed me.	Η ελπίδα δεν με απογοήτευσε ποτέ.
And now, they both felt it for sure.	Και τώρα, και οι δύο το ένιωσαν σίγουρα.
If they could not do it, let them go somewhere else.	Αν δεν μπορούσαν να το κάνουν, ας πάνε κάπου αλλού.
Many on the left believed it.	Πολλοί στα αριστερά το πίστεψαν.
I have not bought any of them for years.	Δεν έχω αγοράσει τίποτα από αυτούς εδώ και χρόνια.
The path of the library is correct.	Η διαδρομή της βιβλιοθήκης είναι σωστή.
We will keep you informed when we receive more information.	Θα σας κρατάμε ενήμερους όταν λάβουμε περισσότερες πληροφορίες.
This is a discussion we have had here in the past.	Αυτή είναι μια συζήτηση που είχαμε εδώ στο παρελθόν.
Normally, he would feel happy with himself.	Κανονικά, θα ένιωθε ευχαριστημένος με τον εαυτό του.
Write them in the circle.	Γράψτε τα στον κύκλο.
The bottom fell from his life.	Ο πάτος έπεσε από τη ζωή του.
Then, there is a problem.	Τότε, υπάρχει ένα πρόβλημα.
I have to see her.	Πρέπει να τη δω.
Or as it is otherwise called.	Ή όπως αλλιώς λέγεται.
This is your life now.	Αυτή είναι η ζωή σου τώρα.
It's your challenge.	Είναι η πρόκληση σας.
Design and production of the model.	Σχεδιασμός και παραγωγή του μοντέλου.
Men should have the same choices as women.	Οι άνδρες πρέπει να έχουν τις ίδιες επιλογές με τις γυναίκες.
Get paid to like you.	Πληρώνεται για να σε συμπαθήσει.
For some time he suffered from heart problems.	Για κάποιο διάστημα υπέφερε από καρδιακά προβλήματα.
At least when we started it was.	Τουλάχιστον, όταν ξεκινήσαμε ήταν.
If you are afraid of yourself, you are also afraid of others.	Αν φοβάσαι τον εαυτό σου, φοβάσαι και τους άλλους.
The table was set for four.	Το τραπέζι ήταν στρωμένο για τέσσερις.
He would take what seemed relevant and leave the rest.	Θα έπαιρνε αυτό που φαινόταν σχετικό και θα άφηνε τα υπόλοιπα.
Component that depends on the bit pattern.	Συστατικό που εξαρτάται από το μοτίβο bit.
How wrong they are.	Πόσο λάθος κάνουν.
What is.	Τι είναι.
You give it to someone and you never hear it again.	Το δίνεις σε κάποιον και δεν ακούς ποτέ ξανά.
This is a real surprise.	Αυτή είναι μια πραγματική έκπληξη.
One day, we ate under a tree.	Μια μέρα, φάγαμε κάτω από ένα δέντρο.
They have to get up before the sun in the morning.	Πρέπει να σηκωθούν πριν από τον ήλιο το πρωί.
Well, maybe most of it today.	Λοιπόν, ίσως το μεγαλύτερο μέρος του σήμερα.
When they discovered it, they immediately changed it to their names.	Όταν το ανακάλυψαν, το άλλαξαν αμέσως στα ονόματά τους.
And we were so close to becoming something bigger, something better.	Και ήμασταν τόσο κοντά στο να γίνουμε κάτι μεγαλύτερο, κάτι καλύτερο.
You can not be serious.	Δε μιλάς σοβαρά.
I have to save them in the database.	Πρέπει να τα αποθηκεύσω στη βάση δεδομένων.
He had never seen, almost never heard of them.	Δεν είχε ξαναδεί ποτέ, σχεδόν δεν είχε ακούσει γι' αυτούς.
The other common type of metal frame windows are storm windows.	Ο άλλος κοινός τύπος παραθύρων από μεταλλικό σκελετό είναι τα παράθυρα καταιγίδας.
After that they returned once again to the scene of the accident.	Μετά από αυτό επέστρεψαν για άλλη μια φορά στον τόπο του ατυχήματος.
We did nothing to win it.	Δεν κάναμε τίποτα για να το κερδίσουμε.
He lay down for a year.	Έμεινε ξαπλωμένος για ένα χρόνο.
This is not even a contract, but just an agreement.	Αυτό δεν είναι καν συμβόλαιο, αλλά απλώς συμφωνία.
They gave us a lot of tips and ideas and they were very friendly.	Μας έδωσαν πολλές συμβουλές και ιδέες και ήταν πολύ φιλικοί.
I'm used to it.	Έχω συνηθίσει σε αυτό.
I want the teams to run until it falls and then run again.	Θέλω οι ομάδες να τρέχουν μέχρι να πέσει και μετά να τρέχουν ξανά.
My dad died.	Ο μπαμπάς μου πέθανε.
Everything is dark.	Όλα είναι σκοτεινά.
She had to see him.	Έπρεπε να τον δει.
This is consistent with the results of this study.	Αυτό είναι συνεπές με τα αποτελέσματα αυτής της μελέτης.
It's closer to you than you think.	Είναι πιο κοντά στο δικό σου από όσο νομίζεις.
His bad policy is self-evident.	Είναι αυτονόητο η κακή πολιτική του.
However, this is only the beginning.	Ωστόσο, αυτή είναι μόνο η αρχή.
It was okay, though.	Ήταν εντάξει, όμως.
Receiving a lower percentage than others.	Λαμβάνοντας χαμηλότερο ποσοστό από άλλα.
Never go around when you need it.	Ποτέ γύρω όταν τον χρειάζεσαι.
If you offer a basic lesson to your new employees, it is a must.	Εάν προτείνετε ένα βασικό μάθημα στους νέους υπαλλήλους σας, είναι απαραίτητο.
Once it is safe, leave this place.	Μόλις είναι ασφαλές, φύγετε από αυτό το μέρος.
It was the absolute truth.	Ήταν η απόλυτη αλήθεια.
I tried to make people think.	Προσπάθησα να κάνω τον κόσμο να σκεφτεί.
Several of them.	Αρκετοί από αυτούς.
It's completely new and different to me.	Είναι εντελώς νέο και διαφορετικό για μένα.
He died at the hospital.	Πέθανε στο νοσοκομείο.
Either he was from a completely different species or he was.	Είτε ήταν από ένα εντελώς διαφορετικό είδος είτε ήταν εκείνος.
Something to stand out.	Κάτι να ξεχωρίζει.
You have your time.	Έχετε τον χρόνο σας.
They have no rules.	Δεν έχουν κανόνες.
I can not even be sure.	Δεν μπορώ καν να είμαι σίγουρος.
It would make him win.	Θα τον έκανε να κερδίσει.
I think we have a lot to do.	Νομίζω ότι έχουμε πολλά να μας κάνουν.
At the beginning of his career.	Στο ξεκίνημα της καριέρας του.
And he was more than ready to follow them.	Και ήταν κάτι παραπάνω από έτοιμος να τους ακολουθήσει.
Get your unique gift and use it.	Πάρτε το μοναδικό σας δώρο και χρησιμοποιήστε το.
We may contact you for additional information if required.	Ενδέχεται να επικοινωνήσουμε μαζί σας για πρόσθετες πληροφορίες, εάν απαιτείται.
As he passed the box, he saw what he had made the noise.	Καθώς περνούσε το κουτί, είδε τι είχε κάνει τον θόρυβο.
The training process also seems more stable.	Η προπονητική διαδικασία φαίνεται επίσης πιο σταθερή.
A crime is reported in the criminal world.	Στον εγκληματικό κόσμο αναφέρεται ένα έγκλημα.
The idea that nature is at the center of life.	Η ιδέα ότι η φύση βρίσκεται στο κέντρο της ζωής.
The right mixture must be chosen in this case as well.	Το σωστό μείγμα πρέπει να επιλεγεί και σε αυτή την περίπτωση.
You think based on cause and effect.	Σκέφτεσαι με βάση την αιτία και το αποτέλεσμα.
It was like a community, but the people there were curious.	Ήταν σαν μια κοινότητα, αλλά οι άνθρωποι εκεί ήταν περίεργοι.
And it happens on every floor.	Και συμβαίνει σε κάθε όροφο.
He was an average student.	Ήταν μέσος μαθητής.
My life is in your hands.	Η ζωή μου είναι στα χέρια σου.
This is happening in many places today.	Αυτό συμβαίνει σε πολλά μέρη σήμερα.
He was so old.	Τόσο χρονών ήταν.
Our new lives.	Οι νέες μας ζωές.
And she really loved him, very much.	Και τον αγαπούσε πραγματικά, πολύ.
I live here and I fight them.	Μένω εδώ και τους πολεμάω.
Such ingredients are well known.	Τέτοια συστατικά είναι πολύ γνωστά.
She knew better than that.	Εκείνη ήξερε καλύτερα από αυτό.
He had no idea and had never heard of it.	Δεν το είχε ιδέα και δεν το είχε ξανακούσει.
It included a new low-cost printing machine.	Περιλάμβανε μια νέα μηχανή εκτύπωσης χαμηλού κόστους.
Well, the house does not contain it.	Λοιπόν, το σπίτι δεν το περιέχει.
But not the body of a woman or a non-male.	Όχι όμως το σώμα μιας γυναίκας ή ενός μη αρσενικού ατόμου.
This will show that you are trying to be better.	Αυτό θα δείξει ότι προσπαθείτε να γίνετε καλύτεροι.
Men she was dating called her out of the blue.	Άντρες με τις οποίες έβγαινε ραντεβού την φώναζαν από το μπλε.
It should never have been proposed.	Δεν έπρεπε ποτέ να είχε προταθεί.
The majority of students completed at least part of the program.	Η πλειοψηφία των μαθητών ολοκλήρωσε τουλάχιστον μέρος του προγράμματος.
You can practice the questions and answers in our own product.	Μπορείτε να εξασκηθείτε στις ερωτήσεις και τις απαντήσεις στο ίδιο το προϊόν μας.
Or literally, "good on his skin".	Ή κυριολεκτικά, «καλός στο πετσί του».
It was an important visit for him, this whole trip.	Ήταν μια σημαντική επίσκεψη για αυτόν, όλο αυτό το ταξίδι.
Father and son were connected, perhaps in a kind of hell.	Πατέρας και γιος είχαν συνδεθεί, ίσως σε ένα είδος κόλασης.
He looked very nice.	Φαινόταν πολύ ωραίος.
Not even him.	Ούτε καν αυτός.
I had a good time, a full life.	Πέρασα καλά, μια γεμάτη ζωή.
And he returns to her side.	Και επιστρέφει στο πλευρό της.
There one week, he left the next.	Εκεί τη μια εβδομάδα, έφυγε την άλλη.
Get to know each other better.	Γνωριστείτε καλύτερα.
They run through the winter months.	Διατρέχουν τους χειμερινούς μήνες.
I'm talking about the past.	Μιλάω για το παρελθόν.
Students usually follow one of two ways when it comes to it.	Οι μαθητές συνήθως ακολουθούν έναν από τους δύο τρόπους όταν πρόκειται για αυτήν.
He was never going to make it.	Δεν επρόκειτο ποτέ να τα καταφέρει.
Good guy.	Καλός τύπος.
King, however, obviously wanted something done.	Ο King, ωστόσο, προφανώς ήθελε κάτι να γίνει.
And remember why you saved it.	Και θυμηθείτε γιατί το αποθηκεύσατε.
And ask quickly.	Και ρώτα γρήγορα.
We talked on the phone once a few months ago.	Μιλήσαμε στο τηλέφωνο μια φορά πριν από μερικούς μήνες.
There will be no reason.	Δεν θα έχει λόγο.
It makes him think of his father.	Τον κάνει να σκέφτεται τον πατέρα του.
Bigger than a book.	Μεγαλύτερο από ένα βιβλίο.
You are the exception to every rule.	Είσαι η εξαίρεση σε κάθε κανόνα.
They also showed some blood, man.	Έδειξαν και λίγο αίμα, φίλε.
Start low and go slow.	Ξεκινήστε χαμηλά και πηγαίνετε αργά.
Everything changed, something like that.	Όλα άλλαξαν, κάπως έτσι.
There is a door cut at the bottom.	Υπάρχει μια πόρτα κομμένη στο κάτω μέρος του.
It seems that, in most cases, this was not the case.	Φαίνεται ότι, στις περισσότερες περιπτώσεις, κάτι τέτοιο δεν συνέβαινε.
We did not need to be careful.	Δεν χρειαζόταν να είμαστε προσεκτικοί.
You will learn by trial and error how much exercise is excessive.	Θα μάθετε με δοκιμή και λάθος πόσο πολλή άσκηση είναι υπερβολική.
It is our duty to return to the camp.	Υποχρέωσή μας είναι να επιστρέψουμε στο στρατόπεδο.
Do it remotely.	Κάντε το από απόσταση.
She said she was in charge.	Είπε ότι είναι υπεύθυνη.
I heard about someone who can help.	Άκουσα για κάποιον που μπορεί να βοηθήσει.
It has something you will like.	Έχει κάτι που θα σου αρέσει.
I'm sure children will never see that.	Είμαι σίγουρος ότι τα παιδιά δεν βλέπουν ποτέ κάτι τέτοιο.
I just can't work like that.	Απλώς δεν μπορώ να λειτουργήσω έτσι.
But you know they really choose us, so we'll see.	Αλλά ξέρετε ότι πραγματικά μας διαλέγουν, οπότε θα δούμε.
They all need help, fast.	Όλοι τους χρειάζονται βοήθεια, γρήγορα.
I can do a lot with this.	Μπορώ να κάνω πολλά με αυτό.
Remove from the heat and serve immediately.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και σερβίρουμε αμέσως.
I do not know if this is necessarily good or bad.	Δεν ξέρω ότι αυτό είναι απαραίτητα κακό ή καλό.
They tried to play both sides of the issue.	Προσπάθησαν να παίξουν και τις δύο πλευρές του θέματος.
I did not get a thank you.	Δεν πήρα ένα ευχαριστώ.
But it could.	Αλλά θα μπορούσε.
I had never seen him before.	Δεν τον είχα ξαναδεί.
Think about what you do.	Σκεφτείτε τι κάνετε.
I would keep him in this phase.	Θα τον κρατούσα σε αυτή τη φάση.
Just leave them.	Απλά αφήστε τα.
But they are gone now, and it is quiet.	Αλλά έχουν φύγει τώρα, και είναι ήσυχο.
And they did well.	Και καλά έκαναν.
That pleased her.	Αυτό την ευχαριστούσε.
This, however, is not the case here.	Αυτό, ωστόσο, δεν αφορά το θέμα εδώ.
This is their hot button.	Αυτό είναι το hot button τους.
I had never seen this side of her.	Δεν είχα δει ποτέ αυτή την πλευρά της.
My friend, on the other hand, did not raise his eyes.	Ο φίλος μου, από την άλλη, δεν σήκωσε τα μάτια.
Some are provided below, but these tend to change frequently.	Ορισμένα παρέχονται παρακάτω, αλλά αυτά τείνουν να αλλάζουν συχνά.
In this sense, there are three issues that need to be considered.	Υπό αυτή την έννοια, υπάρχουν τρία ζητήματα που πρέπει να ληφθούν υπόψη.
After that.	Κατοπιν τουτου.
It does not mean that it is not good.	Δεν σημαίνει ότι δεν είναι καλό.
Others may have done neither.	Άλλοι μπορεί να μην έκαναν τίποτα από τα δύο.
There are many good reasons for this.	Υπάρχουν πολλοί καλοί λόγοι για κάτι τέτοιο.
Do not be surprised by this.	Μην εκπλαγείτε με αυτό.
The general reaction improved over the first year.	Η γενική αντίδραση βελτιώθηκε όσο περνούσε ο πρώτος χρόνος.
These results are due to several factors.	Αυτά τα αποτελέσματα οφείλονται σε διάφορους παράγοντες.
I wondered what happened.	Αναρωτήθηκα τι έγινε.
He hoped to become much bigger.	Ήλπιζε να γίνει πολύ μεγαλύτερο.
The press was everywhere.	Ο Τύπος ήταν παντού.
I had not changed clothes.	Δεν είχα αλλάξει ρούχα.
She is here.	Αυτή είναι εδώ.
How much difference you will notice is the actual test.	Το πόση διαφορά θα παρατηρήσετε είναι το πραγματικό τεστ.
It is written from the point of view of the dead.	Είναι γραμμένο από τη σκοπιά του νεκρού.
His death is a huge loss.	Ο θάνατός του είναι τεράστια απώλεια.
Whether the patient would live to his full potential is not certain.	Το αν ο ασθενής θα ζούσε με τις δυνατότητές του δεν είναι σίγουρο.
I took a small road.	Πήρα ένα μικρό δρόμο.
It is not based on money.	Δεν βασίζεται στα χρήματα.
I could not hear myself talking.	Δεν μπορούσα να ακούσω τον εαυτό μου να μιλάει.
We have not done that.	Δεν το έχουμε κάνει αυτό.
But he did not let go of her hands.	Δεν της άφησε όμως τα χέρια.
Instead, we must show them our strength.	Αντίθετα, θα πρέπει να τους δείξουμε τη δύναμή μας.
But they can not have a sharp edge.	Αλλά δεν μπορούν να έχουν αιχμηρή άκρη.
He did not say anything wrong.	Δεν είπε τίποτα λάθος.
There was no real support for the development of low pressure at the surface level.	Δεν υπήρχε πραγματική υποστήριξη για ανάπτυξη χαμηλής πίεσης σε επίπεδο επιφάνειας.
He was male.	Ήταν αρσενικό.
He knows the area, he knows the river.	Ξέρει την περιοχή, ξέρει το ποτάμι.
Here are three things to consider.	Εδώ είναι τρία πράγματα που πρέπει να σκεφτείτε.
Some did not even do that.	Κάποιοι δεν το έκαναν καν αυτό.
All you can see is the next steps in front of you.	Το μόνο που μπορείτε να δείτε είναι τα επόμενα μέτρα μπροστά σας.
Again, no one else seems to care.	Και πάλι, κανείς άλλος δεν φαίνεται να το προσέχει.
I have no idea what he is doing.	Δεν έχω ιδέα τι κάνει.
This person said to avoid it if possible.	Αυτό το άτομο είπε να το αποφύγει αν είναι δυνατόν.
I checked it from my list years ago.	Το έλεγξα από τη λίστα μου πριν από χρόνια.
Show him that you are real.	Δείξε του ότι είσαι αληθινός.
When they did, the results were set to safe range.	Όταν το έκαναν, τα αποτελέσματα εγκαταστάθηκαν στο ασφαλές εύρος.
Open breakfast and lunch.	Ανοιχτό πρωινό και μεσημεριανό.
The food is shared.	Το φαγητό μοιράζεται.
The character is round rather than square.	Ο χαρακτήρας είναι μάλλον στρογγυλός παρά τετράγωνος.
This is actually the most important result of the present study.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα το πιο σημαντικό αποτέλεσμα της παρούσας μελέτης.
I hope it worked.	Ελπίζω να δούλεψε.
Her mother makes them by hand every day.	Η μητέρα της τα φτιάχνει καθημερινά στο χέρι.
Taste the result.	Γευτείτε το αποτέλεσμα.
The number of samples.	Ο αριθμός των δειγμάτων.
I saw it, I walked it.	Το είδα, το περπάτησα.
I have taken every opportunity that has come to me.	Έχω εκμεταλλευτεί κάθε ευκαιρία που μου έχει έρθει.
Which is definitely part of the fun.	Το οποίο είναι σίγουρα μέρος της διασκέδασης.
All things as profit.	Όλα τα πράγματα ως κέρδος.
For me, this is practical.	Για μένα, αυτό είναι πρακτικό.
This should help with both.	Αυτό θα πρέπει να βοηθήσει με τα δύο πράγματα.
And a force is a push or a pull.	Και μια δύναμη είναι ένα σπρώξιμο ή ένα τράβηγμα.
Just send us a message with any questions you may have.	Απλώς στείλτε μας ένα μήνυμα με οποιεσδήποτε ερωτήσεις μπορεί να έχετε.
The tears in his eyes.	Τα δάκρυα στα μάτια του.
Well, he called me to that.	Λοιπόν, με κάλεσε σε αυτό.
Someone behind him spoke, he could not hear what he said.	Κάποιος από πίσω του μίλησε, δεν μπορούσε να ακούσει τι είπε.
His voice reached her ear.	Η φωνή του έφτασε στο αυτί της.
They are a very nice staff and the work seemed very professional.	Είναι ένα πολύ ωραίο προσωπικό και η δουλειά φαινόταν πολύ επαγγελματική.
That would be bad.	Αυτό θα ήταν κακό.
It's my duty.	Είναι καθήκον μου.
It's hard to stay fresh.	Είναι δύσκολο να παραμείνεις φρέσκος.
Go have fun.	Πήγαινε να διασκεδάσεις.
We like comments and feedback.	Μας αρέσουν τα σχόλια και τα σχόλια.
Everything was made with the models in mind.	Όλα κατασκευάστηκαν έχοντας κατά νου τα μοντέλα.
There are many ways to engage in such work.	Υπάρχουν πολλοί τρόποι για να συμμετάσχετε σε μια τέτοια εργασία.
Everyone became friendly with him.	Όλοι έγιναν φιλικοί μαζί του.
If you know, you know.	Αν ξέρεις, ξέρεις.
There is room for development.	Υπάρχει χώρος για ανάπτυξη.
I remember I was sick.	Θυμάμαι ότι ήμουν άρρωστος.
It really does work.	Πραγματικά κάνει δουλειά.
I liked them.	Μου άρεσαν.
You will learn what you need to know later.	Θα μάθετε τι πρέπει να ξέρετε αργότερα.
Many, many alive, participated.	Συμμετείχαν πολλοί, πάρα πολλοί ζωντανοί.
He felt the pain once again.	Ένιωσε τον πόνο για άλλη μια φορά.
No way.	Με τιποτα.
He had never seen anything like it.	Δεν είχε ξαναδεί κάτι παρόμοιο.
I can say a lot.	Μπορεί να πω πάρα πολλά.
We decided to go.	Αποφασίσαμε να πάμε.
And ready to talk.	Και έτοιμος να μιλήσουμε.
Responsibility and limits of patient choice.	Ευθύνη και όρια επιλογής ασθενούς.
Anything worth it.	Οτιδήποτε άξιζε τον κόπο.
And her daughter.	Και η κόρη της.
I will be.	Θα γίνω.
Another circle appeared to his right, and then a third.	Ένας άλλος κύκλος εμφανίστηκε στα δεξιά του, και μετά ένας τρίτος.
Understand it fully.	Κατανοήστε το πλήρως.
But the game was not over.	Όμως το παιχνίδι δεν είχε τελειώσει.
Call whatever resources you need.	Καλέστε όποιους πόρους χρειάζεστε.
You can find out anywhere.	Μπορείτε να μάθετε οπουδήποτε.
There is nothing wrong with your password.	Δεν υπάρχει τίποτα κακό με τον κωδικό σας.
And he had lost blood.	Και είχε χάσει αίμα.
But such a proof is impossible.	Όμως μια τέτοια απόδειξη είναι αδύνατη.
I had no idea where it came from.	Δεν είχα ιδέα από πού είχε έρθει.
Another article, from another website.	Άλλο ένα άρθρο, από άλλη ιστοσελίδα.
The answer will be.	Η απάντηση θα είναι.
It was far away.	Ήταν μακριά.
Well, that sounded easy.	Λοιπόν, αυτό ακουγόταν εύκολο.
This is my girl.	Αυτό είναι το κορίτσι μου.
After college, my focus shifted to family and career.	Μετά το κολέγιο, η εστίασή μου στράφηκε στην οικογένεια και την καριέρα.
Wear the clothes.	Φόρεσε τα ρούχα.
Then you hear a voice behind you.	Τότε ακούς μια φωνή πίσω σου.
Write a report.	Γράψε μια αναφορά.
It costs nothing, and it makes such a difference.	Δεν κοστίζει τίποτα, και κάνει μια τέτοια διαφορά.
He loved her and in his own way he loved her too.	Το αγάπησε και με τον δικό του τρόπο την αγάπησε κι αυτό.
I would help you.	θα σε βοηθούσα.
It's a good line for the song.	Είναι μια καλή γραμμή για το τραγούδι.
We have to work hard.	Θα πρέπει να δουλέψουμε σκληρά.
He looked a little nervous.	Έδειχνε λίγο νευρική.
Keep it as natural and minimal as possible.	Διατηρήστε το όσο πιο φυσικό και ελάχιστο γίνεται.
It works when other activities fail.	Λειτουργεί όταν άλλες δραστηριότητες αποτυγχάνουν.
I believe it is peace for our time.	Πιστεύω ότι είναι ειρήνη για την εποχή μας.
Give us your name and we will contact you.	Δώσε μας το όνομά σου και θα επικοινωνήσουμε.
Then we will think of finding somewhere to sleep.	Μετά θα σκεφτούμε να βρούμε κάπου να κοιμηθούμε.
He has not met with them more than ten times.	Δεν έχει συναντηθεί μαζί τους πάνω από δέκα φορές.
If not, let us know what you think will be important.	Εάν όχι, ενημερώστε μας για όλα όσα πιστεύετε ότι θα είναι σημαντικά.
I thought it was better.	Το σκέφτηκα ότι καλύτερο είχε.
The surgical results were recorded and compared with previously published results for comparison.	Τα χειρουργικά αποτελέσματα καταγράφηκαν και συγκρίθηκαν με προηγούμενα δημοσιευμένα αποτελέσματα για σύγκριση.
We could not leave them.	Δεν μπορούσαμε να τους αφήσουμε.
She was married to her number one husband while she was still in college.	Είχε παντρευτεί τον σύζυγο νούμερο ένα ενώ ήταν ακόμη στο κολέγιο.
You do not need to look good.	Δεν χρειάζεται να δείχνεις καλά.
He takes it with him everywhere.	Το παίρνει παντού μαζί του.
My father and my brothers set up camp at a selected spot.	Ο πατέρας μου και τα αδέρφια μου έστηναν στρατόπεδο σε επιλεγμένο σημείο.
This is consistent throughout the game.	Αυτό είναι σταθερό σε όλο το παιχνίδι.
The system kills children.	Το σύστημα σκοτώνει τα παιδιά.
Really bad things have happened.	Πραγματικά άσχημα πράγματα έχουν πέσει.
Pointed forward and to the right.	Έδειξε μπροστά και προς τα δεξιά.
But this is by no means the case.	Αλλά αυτό δεν ισχύει σε καμία περίπτωση.
The walls must go down.	Οι τοίχοι πρέπει να κατέβουν.
Not for productive use.	Όχι για παραγωγική χρήση.
It now houses a bank.	Τώρα στεγάζει τράπεζα.
"I'm just thinking," he said.	Απλώς σκέφτομαι», είπε.
You have a lifelong client.	Έχετε έναν ισόβιο πελάτη.
They looked like a perfect family.	Έμοιαζαν σαν μια τέλεια οικογένεια.
Maybe it was her.	Ίσως ήταν αυτή.
If nothing else, maybe food for thought or discussion.	Αν μη τι άλλο, ίσως τροφή για σκέψη ή συζήτηση.
Three minutes ago she thought she was dead.	Πριν από τρία λεπτά νόμιζε ότι ήταν νεκρή.
The reaction from the audience was strong and the reviews were excellent.	Η αντίδραση του κοινού ήταν έντονη και οι κριτικές ήταν εξαιρετικές.
I continued in school.	Συνέχισα στο σχολείο.
It was not an option.	Δεν ήταν επιλογή.
That's not the way we got here.	Δεν είναι ο τρόπος που φτάσαμε εδώ.
Email a friend.	Στείλτε ένα email σε έναν φίλο.
His hair was cut short and close to his head.	Τα μαλλιά του ήταν κομμένα κοντά και κοντά στο κεφάλι του.
Until he made it roll.	Μέχρι που το έκανε να κυλήσει.
All my feelings for her were dead.	Όλα τα συναισθήματά μου απέναντί ​​της είχαν πεθάνει.
Therefore, the fact is that we can not trust the data.	Επομένως, το γεγονός είναι ότι δεν μπορούμε να εμπιστευτούμε τα δεδομένα.
The idea is to wait for the storm and then come down.	Η ιδέα είναι να περιμένεις την καταιγίδα και μετά να κατέβεις.
Put it down.	Βάλτο κάτω.
I wanted to fight you in this at every step.	Ήθελα να σε πολεμήσω σε αυτό σε κάθε βήμα.
He bought me many things.	Μου αγόρασε πολλά πράγματα.
This could be mentioned.	Αυτό θα μπορούσε να αναφερθεί.
It was not right, he thought.	Δεν ήταν σωστό, σκέφτηκε.
But she did not miss much.	Όμως δεν της είχαν λείψει πολλά.
Then comes reality.	Τότε έρχεται η πραγματικότητα.
You lost your family there.	Έχασες την οικογένειά σου εκεί.
He was there again.	Εκεί ήταν πάλι.
It's a lot of fun and great exercise.	Είναι πολύ διασκεδαστικό και εξαιρετική άσκηση.
I just could not get into it.	Απλώς δεν μπορούσα να μπω σε αυτό.
The darkness, the cold.	Το σκοτάδι, το κρύο.
The first is performed and then the second.	Εκτελείται το πρώτο και μετά το δεύτερο.
I left a black one in its place.	Άφησα ένα μαύρο στη θέση του.
This was never about money.	Αυτό δεν αφορούσε ποτέ χρήματα.
Definitely, we have to play good defense.	Σίγουρα, πρέπει να παίξουμε καλή άμυνα.
Im healthy.	Είμαι υγιής.
The worst ones are the ones who just let it happen.	Οι χειρότεροι είναι αυτοί που απλώς το αφήνουν να συμβεί.
The functions return the error like any other value.	Οι συναρτήσεις επιστρέφουν το σφάλμα όπως κάθε άλλη τιμή.
We see no reason to doubt at this point.	Δεν βλέπουμε κανένα λόγο αμφιβολίας σε αυτό το σημείο.
I never understood what he was supposed to do wrong.	Δεν κατάλαβα ποτέ τι υποτίθεται ότι έκανε λάθος.
There seemed to be a good reason to get in touch.	Φαινόταν βάσιμος λόγος για να έρθετε σε επαφή.
This is the object of study of the present work.	Αυτό είναι το αντικείμενο μελέτης της παρούσας εργασίας.
These in my area are huge.	Αυτά στην περιοχή μου είναι τεράστια.
But this is not necessarily the case.	Αλλά αυτό δεν είναι απαραίτητα έτσι.
These people need to have free time.	Αυτοί οι άνθρωποι πρέπει να έχουν ελεύθερο χρόνο.
These are.	Αυτά είναι.
The character really worked.	Ο χαρακτήρας λειτούργησε πραγματικά.
It has size and speed.	Έχει το μέγεθος και την ταχύτητα.
They run at the core of the character's identity.	Τρέχουν στον πυρήνα της ταυτότητας του χαρακτήρα.
I hit the ground and covered my head.	Χτύπησα στο έδαφος και σκέπασα το κεφάλι μου.
I'm easier to thank now.	Είμαι πιο εύκολο να ευχαριστήσω τώρα.
He seemed to know things.	Φαινόταν να ξέρει για πράγματα.
All he had to do was keep his hands up.	Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να κρατήσει τα χέρια του ψηλά.
Keep car doors locked and windows closed, especially at headlights.	Κρατήστε τις πόρτες του αυτοκινήτου κλειδωμένες και τα παράθυρα κλειστά, ειδικά στα φανάρια.
We are shocked by what happened.	Είμαστε σε σοκ με αυτό που συνέβη.
She is wonderful and she helped me a lot.	Είναι υπέροχη και με βοήθησε πολύ.
I thought you agreed that this was a good idea.	Νόμιζα ότι συμφωνούσες ότι αυτή ήταν μια καλή ιδέα.
And so this.	Και έτσι αυτό.
I'm fired.	Έχω απολυθεί.
He had burned his last real cash.	Είχε κάψει και τα τελευταία πραγματικά του μετρητά.
Whatever it was, they had nothing to do with it.	Ό,τι κι αν ήταν, δεν είχαν καμία σχέση μαζί του.
From there, let the action unfold on its own.	Από εκεί και πέρα, αφήστε τη δράση να αναπτυχθεί από μόνη της.
I absolutely want the best for the people around me.	Θέλω απολύτως ό,τι είναι καλύτερο για τους ανθρώπους γύρω μου.
Suffer.	Υποφέρουν.
Maybe they needed another child to love.	Ίσως χρειάζονταν άλλο ένα παιδί για να αγαπήσουν.
Then we will find your friends and take you home.	Τότε θα βρούμε τους φίλους σου και θα σε πάμε σπίτι.
There is much more to their ear.	Είναι πολλά άλλα στο αυτί τους.
Close your eyes and mouth.	Κλείστε τα μάτια και το στόμα σας.
I want to be last.	Θέλω να είμαι τελευταίος.
And if it becomes an image, we will use it.	Και αν γίνει εικόνα, θα το χρησιμοποιήσουμε.
They turned, looked in the direction.	Γύρισαν, κοίταξαν προς την κατεύθυνση.
You have achieved exactly what you wanted, and maybe better.	Έχετε πετύχει ακριβώς αυτό για το οποίο θέλατε, και ίσως καλύτερα.
I sat down next to them again and went into story mode.	Τους κάθισα ξανά δίπλα μου και μπήκα σε λειτουργία ιστορίας.
Throw in the run.	Έριξε στο τρέξιμο.
Unfortunately, some of these are missing from the list of items.	Δυστυχώς, μερικά από αυτά λείπουν από τη λίστα με τα στοιχεία.
Well, if it was wrong, it was a great mistake.	Λοιπόν, αν ήταν λάθος, ήταν υπέροχο λάθος.
He told his story in a video.	Ο ίδιος είπε την ιστορία του σε ένα βίντεο.
And the reality is that the walls work.	Και η πραγματικότητα είναι ότι οι τοίχοι λειτουργούν.
That is, best friends.	Δηλαδή, οι καλύτεροι φίλοι.
It has been doing this for over a year.	Αυτό το κάνει για πάνω από ένα χρόνο.
Truth written in men.	Αλήθεια γραμμένη στους άντρες.
There is no way back when you go this way.	Δεν υπάρχει τρόπος επιστροφής όταν πας από αυτόν τον τρόπο.
Edit line art images.	Επεξεργαστείτε τις εικόνες γραμμικής τέχνης.
My mother did not speak anymore.	Η μητέρα μου δεν μιλούσε πια.
Some of these findings have been confirmed in humans.	Μερικά από αυτά τα ευρήματα έχουν επιβεβαιωθεί σε ανθρώπους.
This requires a little more background.	Αυτό απαιτεί λίγο περισσότερο υπόβαθρο.
She wants to approach him.	Θέλει να τον πλησιάσει.
There is a lot to do in the kitchen.	Υπάρχουν πολλά να κάνουμε στην κουζίνα.
I'm sorry for this afternoon.	Λυπάμαι για αυτό το απόγευμα.
Ask and you will receive.	Ζητήστε και θα λάβετε.
The results are quick and easy.	Τα αποτελέσματα είναι γρήγορα και εύκολα.
He took the place because he knew how to ride a horse.	Πήρε το μέρος γιατί ήξερε πώς να ιππεύει ένα άλογο.
For five or more years.	Για πέντε ή περισσότερα χρόνια.
This expression is incorrect.	Αυτή η έκφραση δεν είναι σωστή.
This book was not written.	Το συγκεκριμένο βιβλίο δεν γράφτηκε.
He continued to break the record with seven.	Συνέχισε να σπάει το ρεκόρ με επτά.
In some places we did not have permission for months.	Σε κάποια σημεία δεν είχαμε άδεια για μήνες.
They decided to pay for it.	Αποφάσισαν να το πληρώσουν.
There must be something we can do.	Πρέπει να υπάρχει κάτι που μπορούμε να κάνουμε.
I give him a present.	Του κάνω ένα δώρο.
That was the original idea.	Αυτή ήταν η αρχική ιδέα.
You try again.	Προσπαθείς ξανά.
You saved my life.	Μου έσωσες τη ζωή.
Then he could tell her everything.	Τότε μπορούσε να της πει τα πάντα.
Do not hold it.	Μην το κρατάτε.
He could not stand it.	Δεν άντεχε.
There can be many factors.	Μπορεί να υπάρχουν πολλοί παράγοντες.
Only individuals can do this.	Μόνο μεμονωμένα άτομα μπορούν να το κάνουν αυτό.
A machine can do it.	Μια μηχανή μπορεί να το κάνει.
This is a wonderful change.	Αυτή είναι μια υπέροχη αλλαγή.
Make room for books.	Κάντε χώρο για βιβλία.
That is likely to change.	Αυτό είναι πιθανό να αλλάξει.
You have more to give to others.	Έχετε περισσότερα να δώσετε στους άλλους.
And a lot of weird numbers and letters for me.	Και πολλά περίεργα νούμερα και γράμματα για μένα.
I completely believe in her and my treatment.	Πιστεύω απόλυτα σε αυτήν και στη θεραπεία μου.
My dog ​​led me here.	Ο σκύλος μου με οδήγησε ως εδώ.
Its exact structure is unknown.	Η ακριβής δομή του είναι άγνωστη.
I have to tell you the truth.	Πρέπει να σου πω την αλήθεια.
He needed gas.	Χρειαζόταν βενζίνη.
The next part.	Το επόμενο μέρος.
You laugh as we both struggle from this.	Γελάς καθώς δυσκολευόμαστε και οι δύο από αυτό.
He would take items.	Θα έπαιρνε αντικείμενα.
Usually, before the process even begins, it has failed.	Συνήθως, πριν καν ξεκινήσει η διαδικασία, έχει αποτύχει.
The screen is very beautiful.	Η οθόνη είναι πολύ όμορφη.
A major area of ​​concern is the cost of such systems.	Ένας κύριος τομέας ανησυχίας είναι το κόστος τέτοιων συστημάτων.
Take my wedding for example.	Πάρτε για παράδειγμα τον γάμο μου.
And you know, it was about to happen.	Και ξέρετε, ήταν κοντά στο να συμβεί.
No technical damage or complications were observed in any case.	Ούτε τεχνική βλάβη ούτε επιπλοκές παρατηρήθηκαν σε καμία περίπτωση.
She seems to be proud of him.	Φαίνεται να είναι περήφανη για αυτόν.
They count even far.	Μετρούν μέχρι και μακριά.
From your hand to mine.	Από το χέρι σου στο δικό μου.
They never met.	Δεν συναντήθηκαν ποτέ.
You need to feel great after you do it.	Θα πρέπει να αισθάνεστε υπέροχα αφού το κάνετε.
It would not be charged.	Δεν θα χρεωνόταν.
This provided significant control, which helped keep the entire system running.	Αυτό παρείχε έναν σημαντικό έλεγχο, ο οποίος βοήθησε να λειτουργήσει ολόκληρο το σύστημα.
Then he came to her.	Μετά ήρθε σε αυτήν.
She looks quite comfortable there and her voice sounds very nice otherwise.	Φαίνεται αρκετά άνετη εκεί και η φωνή της ακούγεται πολύ ωραία κατά τα άλλα.
We wanted to be with you.	Θέλαμε να είμαστε μαζί σας.
This is because the nucleus is larger than in our case.	Αυτό συμβαίνει επειδή ο πυρήνας είναι μεγαλύτερος από ό,τι στην περίπτωσή μας.
It's really important.	Είναι πραγματικά πολύ σημαντικό.
Although this can happen when you grow up.	Αν και αυτό μπορεί να συμβεί όταν μεγαλώσετε.
Enjoy your weekend.	Απολαύστε το Σαββατοκύριακό σας.
Not a man.	Όχι κανένας άντρας.
He then committed suicide.	Στη συνέχεια αυτοκτόνησε.
Something happened inside you.	Κάτι έγινε μέσα σου.
They did not exist.	Δεν υπήρχαν.
The more help you receive, the more successful you will be.	Όσο περισσότερη βοήθεια λαμβάνετε, τόσο πιο επιτυχημένος θα είστε.
This was the code name he chose for this business.	Αυτό ήταν το κωδικό όνομα που επέλεξε για αυτήν την επιχείρηση.
We were a better football team.	Ήμασταν καλύτερη ποδοσφαιρική ομάδα.
His touch was an accident, nothing more.	Το άγγιγμά του ήταν ατύχημα, τίποτα περισσότερο.
After days of struggle and research, here is my password.	Μετά από μέρες αγώνα και έρευνας, εδώ είναι ο κωδικός μου.
Or early in the morning.	Ή νωρίς το πρωί.
So you can get a sense of the changes in your technique.	Έτσι μπορείτε να πάρετε μια αίσθηση για τις αλλαγές στην τεχνική σας.
Book much earlier.	Κάντε κράτηση πολύ νωρίτερα.
We left and we could not take them with us.	Φεύγαμε και δεν μπορούσαμε να τους πάρουμε μαζί μας.
Her mind was in order.	Το μυαλό της ήταν σε τάξη.
But before we even try, we have to find them.	Αλλά πριν καν το επιχειρήσουμε, πρέπει να τα βρούμε.
The code example for both is shown below.	Το παράδειγμα κώδικα και για τα δύο φαίνεται παρακάτω.
I found a place for everyone except you.	Βρήκα μια θέση για όλους εκτός από εσάς.
From now on we keep our feet on the ground.	Από εδώ και πέρα ​​κρατάμε τα πόδια μας στο έδαφος.
Almost halfway.	Σχεδόν στα μισά του δρόμου.
What a wonderful idea.	Τι υπέροχη ιδέα.
Data is still available.	Τα δεδομένα είναι ακόμα διαθέσιμα.
He often took the train to work.	Συχνά έπαιρνε το τρένο στη δουλειά.
I should never have seen this video.	Δεν έπρεπε ποτέ να δω αυτό το βίντεο.
Keep this in mind before you buy.	Λάβετε υπόψη αυτό πριν από την αγορά σας.
The woman walked towards me, with a smile on her face.	Η γυναίκα περπάτησε προς την κατεύθυνση μου, με ένα χαμόγελο στα χείλη.
It may take time.	Μπορεί να πάρει χρόνο.
She had never had a baby and was not looking for one now.	Δεν είχε κάνει ποτέ μωρό και δεν έψαχνε για ένα τώρα.
Very important to run this.	Πολύ σημαντικό για να τρέξει αυτό.
On the contrary, we are here.	Αντίθετα, είμαστε εδώ.
Just do it this way.	Απλά κάντε το με αυτόν τον τρόπο.
His symptoms improved.	Τα συμπτώματά του βελτιώθηκαν.
It is a difficult case.	Είναι δύσκολη υπόθεση.
It's late.	Είναι αργά.
I missed him this week.	Μου είχε λείψει αυτή την εβδομάδα.
We can live our whole lives with our own choices.	Μπορούμε να ζήσουμε όλη μας τη ζωή με τις δικές μας επιλογές.
I watched you as we built this bridge.	Σε παρακολούθησα ενώ χτίζαμε αυτή τη γέφυρα.
We need the image.	Χρειαζόμαστε την εικόνα.
She forces him to hurt her.	Τον αναγκάζει να της κάνει κακό.
They were rather silent and quiet.	Ήταν μάλλον σιωπηλοί και ήσυχοι.
Before it's too late.	Πριν είναι πολύ αργά.
He was the one who did not really want to start a company.	Ήταν αυτός που δεν ήθελε πραγματικά να ξεκινήσει μια εταιρεία.
This here is his nervous system.	Αυτό εδώ είναι το νευρικό σύστημα αυτού.
The second seemed age.	Το δεύτερο φαινόταν ηλικία.
Positive tests are done every day.	Τα θετικά τεστ γίνονται κάθε μέρα.
There is no sign from anyone.	Δεν υπάρχει κανένα σημάδι από κανέναν.
This man is so good at home.	Αυτός ο άνθρωπος είναι τόσο καλός στο σπίτι.
It was in his hand, now.	Ήταν στο χέρι του, τώρα.
They had done nothing but protect themselves.	Δεν είχαν κάνει τίποτα άλλο από το να προστατεύσουν τον εαυτό τους.
I hated my nose.	Μισούσα τη μύτη μου.
We do not have a bathroom.	Δεν έχουμε μπάνιο.
The date of the king's death is unknown.	Η ημερομηνία του θανάτου του βασιλιά είναι άγνωστη.
It has grown in size.	Μεγάλωσε σε μέγεθος.
Never in the entire history of the world.	Όχι ποτέ σε ολόκληρη την ιστορία του κόσμου.
Why, we talk about you all the time.	Γιατί, μιλάμε για σένα όλη την ώρα.
He had sold.	Είχε πουλήσει.
They cover the planet.	Καλύπτουν τον πλανήτη.
I'm moving for you, from now on.	Έχω κίνηση για εσάς, από τώρα.
I did not think he would have negative emotions to process.	Δεν είχα σκεφτεί ότι θα είχε αρνητικά συναισθήματα να επεξεργαστεί.
I mean, it's a mix.	Θέλω να πω, είναι ένα μείγμα.
I did not even know what to expect from it.	Δεν ήξερα καν τι να περιμένω από αυτό.
It's very difficult to travel now.	Είναι πολύ δύσκολο να ταξιδέψεις τώρα.
She did not lack strength now.	Δεν της έλειπε η δύναμη τώρα.
It was a tiny rose, the size of my middle finger.	Ήταν ένα μικροσκοπικό τριαντάφυλλο, στο μέγεθος του μεσαίου δακτύλου μου.
That something worse was here and he left.	Ότι κάτι χειρότερο ήταν εδώ και έφυγε.
Make the rules now.	Φτιάξτε τους κανόνες τώρα.
They must read.	Πρέπει να διαβάσουν.
You can be sure of that.	Για αυτό μπορείτε να είστε σίγουροι.
I want to feel the sun for a while.	Θέλω να νιώσω τον ήλιο για λίγο.
I did not like it very much.	Δεν μου άρεσε πολύ.
You understand that there is nothing to worry about.	Καταλαβαίνετε ότι δεν είναι τίποτα ανησυχητικό.
It did not matter what they did, or what they could do.	Δεν είχε σημασία τι είχαν κάνει, ή τι θα μπορούσαν να κάνουν.
No, as far as I can remember, he answered immediately.	Όχι, από όσο θυμάμαι, απάντησε αμέσως.
There have been six more since then.	Έκτοτε έχουν γίνει άλλα έξι.
The stock market has fallen.	Το χρηματιστήριο έπεσε.
Define a match for it.	Ορίστε ένα ταίριασμα σε αυτό.
However, not my appeal to do so.	Ωστόσο, όχι η έκκλησή μου να κάνω.
That's why we come here, because I feel at home.	Γι' αυτό ερχόμαστε εδώ, γιατί νιώθω σαν στο σπίτι μου.
Eventually the matter went to court.	Τελικά το θέμα πήγε στα δικαστήρια.
It was the only thing he could do.	Ήταν το μόνο πράγμα που μπορούσε να κάνει.
This is what people first noticed.	Αυτό ήταν που οι άνθρωποι παρατήρησαν πρώτα.
This relationship developed around a community garden project.	Αυτή η σχέση διαμορφώθηκε γύρω από ένα έργο κοινοτικού κήπου.
Get a baby and forget about everything else.	Αποκτήστε ένα μωρό και ξεχάστε όλα τα άλλα.
Due to the way the network works.	Λόγω του τρόπου λειτουργίας του δικτύου.
But I'm glad this time, really.	Χαίρομαι όμως αυτή τη φορά, όντως.
I have seen it that way.	Έχω δει ο ίδιος ότι είναι έτσι.
It looks great and it sounds great.	Φαίνεται υπέροχο και ακούγεται υπέροχο.
Yes, that's right, it was just a number for them.	Ναι, έτσι είναι, ήταν απλώς ένας αριθμός για αυτούς.
I would not like it if people saw me that way.	Δεν θα μου άρεσε αν οι άνθρωποι με έβλεπαν έτσι.
Let me tell you what is strange.	Επιτρέψτε μου να σας πω τι είναι περίεργο.
No note, nothing.	Ούτε σημείωση, ούτε τίποτα.
I have never felt such pain.	Δεν έχω νιώσει ποτέ τέτοιο πόνο.
For some reason he is no longer interested in you.	Για κάποιο λόγο δεν ενδιαφέρεται πλέον για σένα.
I do not believe in telling people what to do.	Δεν πιστεύω στο να λέω στους ανθρώπους τι να κάνουν.
As it can.	Όπως μπορεί.
Keeping your eyes on the road is essential for safe driving.	Το να έχετε τα μάτια σας στο δρόμο είναι απαραίτητο για την ασφαλή οδήγηση.
The flow is moving.	Η ροή κινείται.
They caught us.	Μας έπιασαν.
I knew one.	Ήξερα ένα.
I wonder why this is happening.	Αναρωτιέμαι γιατί συμβαίνει αυτό.
In the family home with a boy.	Στο σπίτι της οικογένειας με ένα αγόρι.
Not immediately at least.	Όχι άμεσα τουλάχιστον.
It is an active choice of the individual.	Είναι μια ενεργή επιλογή του ατόμου.
Danger in the rain.	Κίνδυνος στη βροχή.
There were many people who helped make this happen.	Υπήρχαν πολλοί άνθρωποι που βοήθησαν να γίνει αυτό.
Obviously you take it out before cooking.	Προφανώς το βγάζει κανείς πριν το μαγείρεμα.
Caught on the finish line.	Πιάστηκε στη γραμμή του τέρματος.
Love does not want what it does not have.	Η αγάπη δεν θέλει αυτό που δεν έχει.
It was something he had never seen before.	Ήταν κάτι που δεν είχε ξαναδεί.
The movie is now in storage.	Η ταινία βρίσκεται τώρα στην αποθήκευση.
Maybe bigger than it looks.	Ίσως μεγαλύτερος από όσο φαίνεται.
He had a criminal record.	Είχε ποινικό μητρώο.
He did not want to leave it.	Δεν ήθελε να το αφήσει.
The smile on his voice is impossible not to hear.	Το χαμόγελο στη φωνή του είναι αδύνατο να μην ακουστεί.
I took one of their hands and helped them run together.	Πήρα το ένα χέρι τους και τους βοήθησα να τρέξουν μαζί.
The husband did not leave a will.	Ο σύζυγος δεν άφησε διαθήκη.
He is now back in school.	Τώρα είναι πίσω στο σχολείο.
Only it is so strange.	Μόνο που είναι τόσο περίεργο.
I thought it was more than that.	Νόμιζα ότι ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
And this only at the first hearing.	Και αυτό μόλις με την πρώτη ακρόαση.
And all around us, things are moving, growing and changing.	Και παντού γύρω μας, τα πράγματα κινούνται, μεγαλώνουν και αλλάζουν.
And it's really like a dream.	Και είναι πραγματικά σαν ένα όνειρο.
Something I miss here.	Κάτι που μου λείπει εδώ.
As we do not know how to deal with it.	Καθώς δεν ξέρουμε πώς να το αντιμετωπίσουμε.
There will be fear in today's game.	Φόβος θα υπάρχει στο σημερινό παιχνίδι.
Everything was pointing to this fact right now.	Όλα έδειχναν αυτό το γεγονός αυτή τη στιγμή.
As long as one accepts her problems.	Αρκεί να αποδεχτεί κανείς τα προβλήματά της.
The walls were moving.	Οι τοίχοι κινούνταν.
Someone is saying something important.	Κάποιος λέει κάτι σημαντικό.
Anyone could be a guy.	Ο καθένας θα μπορούσε να είναι Τύπος.
It is not safe to walk here after dark.	Δεν είναι ασφαλές να περπατάς εδώ μετά το σκοτάδι.
We have only met a few times.	Έχουμε συναντηθεί μόνο μερικές φορές.
I think we have about ten.	Νομίζω ότι έχουμε περίπου δέκα.
This must stop somewhere.	Αυτό κάπου πρέπει να σταματήσει.
This book shows a sad rest in this book.	Αυτό το βιβλίο εμφανίζεται μια θλιβερή ανάπαυση σε αυτό το βιβλίο.
I'm only a man.	Είμαι μόνο ένας άντρας.
It was the best summer of all time.	Ήταν το καλύτερο καλοκαίρι όλων των εποχών.
These were details that this man should know.	Αυτές ήταν λεπτομέρειες που θα έπρεπε να ξέρει αυτός ο άνθρωπος.
At least this version has been made and comes out of my mind.	Τουλάχιστον αυτή η έκδοση έχει γίνει και βγαίνει από το μυαλό μου.
We wanted to have a point.	Θέλαμε να έχουμε ένα σημείο.
How nice that would be.	Τι ωραία που θα ήταν.
But there is no test for love.	Αλλά δεν υπάρχει δοκιμασία για την αγάπη.
Like me, for example.	Όπως εγώ, για παράδειγμα.
I like to have the last word.	Μου αρέσει να έχω τον τελευταίο λόγο.
He said he would try it and call back.	Είπε ότι θα το δοκιμάσει και θα καλέσει πίσω.
There would be absolutely no limits.	Δεν θα υπήρχαν απολύτως όρια.
This is a window.	Αυτό είναι ένα παράθυρο.
Take a quick look if you want.	Ρίξτε μια γρήγορη ματιά, αν θέλετε.
When men dispute this, a conflict arises.	Όταν οι άνδρες το αμφισβητούν αυτό, προκύπτει σύγκρουση.
The world has judged.	Ο κόσμος έχει κρίνει.
It certainly makes sense to do so.	Σίγουρα είναι λογικό να το κάνουμε.
He stated that he intended to follow this advice.	Δήλωσε ότι σκόπευε να ακολουθήσει αυτή τη συμβουλή.
There was no food or water.	Δεν υπήρχε φαγητό ή νερό.
I started early to beat the heat.	Ξεκίνησα νωρίς για να νικήσω τη ζέστη.
Tell me now.	Πες μου τώρα.
Getting ready for it.	Ετοιμάζεται για αυτό.
There was nothing to fall back on.	Δεν υπήρχε τίποτα να πέσει πίσω.
She knew when, he had said.	Τον ήξερε πότε, είχε πει.
This was done in about ten minutes.	Αυτό έγινε σε περίπου δέκα λεπτά.
And he can speak from that perspective.	Και μπορεί να μιλήσει από αυτή την οπτική.
Please be only in a new country.	Παρακαλώ να είστε μόνο σε μια νέα χώρα.
This is a good decision.	Αυτή είναι μια καλή απόφαση.
What really happened surprised us.	Αυτό που πραγματικά συνέβη μας ξάφνιασε.
He did not die quickly.	Δεν πέθανε γρήγορα.
He's a good boy.	Είναι καλό παιδί.
I have time and money now.	Έχω χρόνο και χρήμα τώρα.
They could go on the road.	Θα μπορούσαν να πάνε στο δρόμο.
We walked away, but we looked and we knew.	Απομακρυνθήκαμε, αλλά κοιταχτήκαμε και ξέραμε.
Let him finish it.	Αφήστε τον να το τελειώσει.
The noise was more shock than sound.	Ο θόρυβος ήταν περισσότερο σοκ παρά ήχος.
We have to play better.	Πρέπει να παίξουμε καλύτερα.
If she still wanted him in her life.	Αν τον ήθελε ακόμα στη ζωή της.
It was not the time or the place.	Δεν ήταν η ώρα ούτε ο τόπος.
Of course he noticed that many others did not share his passion.	Φυσικά παρατήρησε ότι δεν μοιράζονταν το πάθος του πολλοί άλλοι.
However, he did not want to do that.	Ωστόσο, δεν ήθελε να το κάνει αυτό.
I do not know you.	Δεν σε ξέρω.
They drink too much and get into trouble.	Πίνουν πάρα πολύ και μπαίνουν σε μπελάδες.
Ask him, he said.	Ρώτα τον, είπε.
They never fight.	Δεν τσακώνονται ποτέ.
Many cars do not get there.	Πολλά αυτοκίνητα δεν φτάνουν εκεί.
One body was missing one leg.	Στο ένα σώμα έλειπε ένα πόδι.
Because something was wrong.	Γιατί κάτι δεν πήγαινε καλά.
Having had enough, they move on.	Έχοντας χορτάσει, προχωρούν.
We stopped our cars to watch.	Σταματήσαμε τα αυτοκίνητά μας για να παρακολουθήσουμε.
I read at the same time every day.	Διαβάζω την ίδια ώρα κάθε μέρα.
We do not play good football that simple.	Δεν παίζουμε καλό ποδόσφαιρο έτσι απλά.
He was not looking at me.	Δεν με κοιτούσε.
He almost had a sore throat so he could not speak.	Παραλίγο να του έκαιγε το λαιμό και έτσι δεν μπορούσε να μιλήσει.
It could have taken twenty years.	Θα μπορούσε να έχει λάβει είκοσι χρόνια.
It's the same thing in both cases.	Είναι το ίδιο πράγμα και στις δύο περιπτώσεις.
I do not want to help him.	Δεν θέλω να τον βοηθήσω.
Running is no different.	Το τρέξιμο δεν είναι διαφορετικό.
Many people are interested and these dreams come true.	Ενδιαφέρετε αρκετούς ανθρώπους και αυτά τα όνειρα γίνονται πραγματικότητα.
He did not know where to go for further examinations.	Δεν ήξερε πού να πάει για περαιτέρω εξετάσεις.
Which sounds awesome.	Το οποίο ακούγεται φοβερό.
We need to go out and talk to these people.	Πρέπει να βγούμε έξω και να μιλήσουμε με αυτούς τους ανθρώπους.
Drink like a pro.	Πίνετε σαν επαγγελματίας.
He will not return.	Δεν θα γυρίσει.
I have decided on this.	Έχω αποφασίσει για αυτό.
Every wrong move.	Κάθε λάθος κίνηση.
It's wonderful how you tell the story like that.	Είναι υπέροχο πώς λες την ιστορία έτσι.
I do not need to go on with this much.	Δεν χρειάζεται πολύ να συνεχίσω με αυτό.
Finally it is the head.	Τελικά είναι το κεφάλι.
We start with the discussion about this game.	Ξεκινάμε με τη συζήτηση για αυτό το παιχνίδι.
You have told people that you were set up for murder.	Έχεις πει στους ανθρώπους ότι σε έστησαν για φόνο.
The recovery plan will get people back to work.	Το σχέδιο ανάκαμψης θα επαναφέρει τους ανθρώπους στη δουλειά.
In a way this number is small.	Κατά κάποιο τρόπο αυτός ο αριθμός είναι μικρός.
The cost of research and research is small at this stage.	Το κόστος της έρευνας και της έρευνας είναι μικρό σε αυτό το στάδιο.
No one was excluded due to lack of data.	Κανένας δεν αποκλείστηκε λόγω έλλειψης στοιχείων.
I will do everything not to sit down.	Θα κάνω τα πάντα για να μην κάτσω.
But they took his money.	Αλλά του πήραν τα λεφτά.
It's not much of a solution, it seems.	Δεν είναι και πολύ μια λύση, φαίνεται.
I'm looking forward, though.	Ανυπομονώ, όμως.
Fast to this point.	Γρήγορα σε αυτό το σημείο.
Finally she went to her husband.	Τελικά πήγε στον άντρα της.
The only thing you need to watch is the contact.	Το μόνο πράγμα που θα πρέπει να παρακολουθήσετε είναι η επαφή.
I grew up there.	Εκεί μεγάλωσα.
There is no need for any kind of discussion.	Δεν χρειάζεται κανενός είδους συζήτηση.
Life went on.	Η ζωή συνεχιζόταν.
Places that are important.	Μέρη που είναι σημαντικά.
The journey would take less than four hours.	Το ταξίδι θα διαρκούσε λιγότερο από τέσσερις ώρες.
I could sell it.	Θα μπορούσα να το πουλήσω.
That answers a question in the back of his mind.	Αυτό απαντά σε μια ερώτηση στο πίσω μέρος του μυαλού του.
It's very fast.	Είναι πολύ γρήγορο.
If necessary, bring the women here together.	Αν χρειαστεί, φέρτε τις γυναίκες εδώ μαζί.
And for cheap performance, nothing can touch it.	Και για φθηνή απόδοση, τίποτα δεν μπορεί να το αγγίξει.
It scared me to death.	Με τρόμαξε μέχρι θανάτου.
Not even today.	Ούτε και σήμερα.
The results are representative of many experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά πολλών πειραμάτων.
Must.	Πρέπει να.
Then you are not afraid of death.	Τότε δεν φοβάσαι τον θάνατο.
It was wrong to come here, she thought to herself.	Το να έρθει εδώ ήταν λάθος, σκέφτηκε μέσα της.
This was his phone from work.	Αυτό ήταν το τηλέφωνό του από τη δουλειά.
All authors were responsible for interpreting the data for the project.	Όλοι οι συγγραφείς ήταν υπεύθυνοι για την ερμηνεία των δεδομένων για το έργο.
This will allow the panel to draw more power.	Αυτό θα δώσει στον πίνακα τη δυνατότητα να αντλήσει περισσότερη δύναμη.
We have three teams out there, you know.	Έχουμε τρεις ομάδες εκεί έξω, ξέρετε.
It was the memories.	Ήταν οι αναμνήσεις.
The individual is the social being.	Το άτομο είναι το κοινωνικό ον.
But this is not the new way.	Αλλά αυτός δεν είναι ο νέος τρόπος.
Or better yet, find a way to mix them up.	Ή ακόμα καλύτερα, βρείτε έναν τρόπο να τα αναμίξετε.
Keep making things.	Συνέχισε να φτιάχνεις πράγματα.
This smile on her face, this energy.	Αυτό το χαμόγελο στο πρόσωπό της, αυτή η ενέργεια.
There was no child support order at this time.	Δεν υπήρχε εντολή υποστήριξης παιδιών αυτήν τη στιγμή.
The old man was for you by the jump.	Ο γέρος ήταν για σένα από το άλμα.
He wanted to play and he had to go out anyway.	Ήθελε να παίξει και έπρεπε να βγει ούτως ή άλλως.
Study them carefully to get to know them in any form.	Μελετήστε τα προσεκτικά για να τα γνωρίσετε σε οποιαδήποτε μορφή.
I have a problem with the accessory.	Έχω πρόβλημα με το εξάρτημα.
Finally the animal stopped and raised its head.	Επιτέλους το ζώο σταμάτησε και σήκωσε το κεφάλι του.
Women hate men who hate women who hate men.	Οι γυναίκες μισούν τους άντρες που μισούν τις γυναίκες που μισούν τους άντρες.
The earlier the stage, the less complicated.	Όσο πιο νωρίς είναι το στάδιο, τόσο λιγότερο περίπλοκο.
But that makes little difference.	Αλλά αυτό τους κάνει μικρή διαφορά.
I love traveling by train.	Λατρεύω τα ταξίδια με το τρένο.
The numbers were a necessary start.	Οι αριθμοί ήταν απαραίτητο ξεκίνημα.
I can take it forward.	Μπορώ να το βγάλω μπροστά.
Nevertheless, they seem logical.	Παρόλα αυτά φαίνονται λογικά.
I did not want to hear it.	Δεν ήθελα να το ακούσω.
Especially in this city.	Ειδικά σε αυτή την πόλη.
It might not have been that, though.	Ίσως να μην ήταν αυτό, όμως.
Do not be discouraged from trying big things for fear of failure.	Μην αποθαρρύνεστε να δοκιμάσετε μεγάλα πράγματα από τον φόβο της αποτυχίας.
I feel more relaxed.	Νιώθω πιο χαλαρός.
Better than dogs.	Καλύτερα από τα σκυλιά.
But that's the word that keeps coming to mind.	Αλλά αυτή είναι η λέξη που έρχεται συνέχεια στο μυαλό.
God loves you.	Ο Θεός σε αγαπά.
All they want is sex.	Το μόνο που θέλουν είναι σεξ.
Two points is two points.	Δύο βαθμοί είναι δύο βαθμοί.
I will be home one day but not until the show is over.	Θα είμαι σπίτι κάποια μέρα αλλά όχι μέχρι να τελειώσει η παράσταση.
But understand the consequences.	Κατανοήστε όμως τις συνέπειες.
He hated rich food.	Μισούσε το πλούσιο φαγητό.
I respect it completely.	Το σέβομαι απόλυτα.
Inside the box was a book.	Μέσα στο κουτί ήταν ένα βιβλίο.
She loves him as a person, a player.	Τον αγαπά ως άνθρωπο, παίκτη.
They saw the whole show and stayed for the next one.	Είδαν όλη την παράσταση και έμειναν για την επόμενη.
But these things happen, you know.	Αλλά αυτά τα πράγματα συμβαίνουν, ξέρεις.
Of course he should not choose anything.	Φυσικά δεν θα έπρεπε να επιλέξει τίποτα.
There we probably agree.	Εκεί μάλλον συμφωνούμε.
This is the difference between us and them.	Αυτή είναι η διαφορά μεταξύ μας και αυτών.
Everyone still lives together.	Όλοι ζουν ακόμα, μαζί.
I do not even like boys.	Δεν μου αρέσουν καν τα αγόρια.
But it is still your responsibility to design the educational content.	Αλλά εξακολουθείτε να είναι δική σας ευθύνη να σχεδιάσετε το εκπαιδευτικό περιεχόμενο.
I picked it up and pulled it, but there was nothing.	Το σήκωσα και το τράβηξα, αλλά δεν υπήρχε τίποτα.
I've lost her address and I can not rewrite it.	Έχω χάσει τη διεύθυνσή της και δεν μπορώ να της ξαναγράψω.
All components must work together.	Όλα τα επιμέρους εξαρτήματα πρέπει να συνεργάζονται.
I'm sure they understand.	Είμαι σίγουρος ότι καταλαβαίνουν.
I know it must be difficult.	Ξέρω ότι πρέπει να είναι δύσκολο.
We defend our values ​​and our way of life.	Υπερασπιζόμαστε τις αξίες μας και τον τρόπο ζωής μας.
But most of us took this whole team for granted, right?	Αλλά οι περισσότεροι από εμάς θεωρούσαμε όλη αυτή την ομάδα ως δεδομένη, σωστά;.
However, this is generally not the case.	Ωστόσο, αυτό γενικά δεν συμβαίνει.
They had nowhere else to go.	Δεν είχαν πουθενά αλλού να πάνε.
And we can do better than that.	Και μπορούμε να κάνουμε καλύτερα από αυτό.
Check which key is required for your purpose.	Ελέγξτε ποιο κλειδί απαιτείται για τον σκοπό σας.
Here, the proof is as follows.	Εδώ, η απόδειξη έχει ως εξής.
I spoke against him.	Μίλησα εναντίον του.
Look at the other first.	Κοιτάξτε πρώτα τον άλλον.
I expected worse.	Περίμενα χειρότερα.
After that who knows.	Μετά από αυτό ποιος ξέρει.
Try to do it a bit like a road trip.	Προσπαθήστε να το κάνετε λίγο σαν οδικό ταξίδι.
I do not know about you, but that makes me want to talk.	Δεν ξέρω για εσάς, αλλά αυτό με κάνει να θέλω να μιλήσω.
I want you to believe me and believe me.	Θέλω να με πιστεύεις και να με πιστεύεις.
Hole for pulling the finger.	Τρύπα για τράβηγμα του δακτύλου.
You did the same with your father.	Το ίδιο έκανες και με τον πατέρα σου.
However, nothing in our house comes from the store.	Ωστόσο, τίποτα στο σπίτι μας δεν προέρχεται από το κατάστημα.
Or at least they nodded in agreement.	Ή τουλάχιστον έγνεψαν καταφατικά τις κατάλληλες στιγμές.
You gave lunch to the boys.	Δώσατε μεσημεριανό στα αγόρια.
You can read the blog here.	Μπορείτε να διαβάσετε το blog εδώ.
Or maybe never.	Ή ίσως ποτέ.
How small was the danger unless you were right below it.	Πόσο λίγος ήταν ο κίνδυνος εκτός κι αν βρισκόσασταν ακριβώς κάτω από αυτόν.
I repeat this request here and now.	Επαναλαμβάνω αυτό το αίτημα εδώ και τώρα.
I do not think they have followed us.	Δεν πιστεύω ότι μας έχουν ακολουθήσει.
They have no beginning or end.	Δεν έχουν αρχή ή τέλος.
School completely to suggest number.	Σχολείο εντελώς να προτείνει αριθμό.
It would be so.	Θα ήταν έτσι.
This is simply not the job of the police.	Απλώς δεν γίνεται αυτό το έργο της αστυνομίας.
And there are many more.	Και είναι πολλά άλλα.
If you can say so.	Αν μπορείτε να το πείτε έτσι.
Look this.	Κοίτα αυτό.
No one followed him.	Κανείς δεν τον ακολούθησε.
However, other critical complications have not been well discussed.	Ωστόσο, άλλες κρίσιμες επιπλοκές δεν έχουν συζητηθεί καλά.
I will learn something useful.	Θα μάθω κάτι χρήσιμο.
Tell us how you like the cut meat.	Πείτε μας πώς σας αρέσει το κομμένο κρέας.
Most of the doors of the houses were open, for the air.	Οι περισσότερες πόρτες των σπιτιών ήταν ανοιχτές, για τον αέρα.
It has been a long time.	Πέρασε πολύς καιρός.
I am completely under your orders.	Είμαι εντελώς υπό τις διαταγές σου.
Many are never the same.	Πολλοί δεν είναι ποτέ ίδιοι.
We are not going to use it constantly.	Δεν πρόκειται να τον χρησιμοποιούμε συνεχώς.
Each time, he met his son for less than half an hour.	Κάθε φορά, συναντούσε τον γιο του για λιγότερο από μισή ώρα.
Living things were meat.	Τα ζωντανά πράγματα ήταν κρέας.
All the signs showed a good movie.	Όλα τα σημάδια έδειχναν μια καλή ταινία.
There were three main types of combustion.	Υπήρχαν τρεις κύριοι τύποι καύσης.
But then he was there again.	Αλλά μετά ήταν πάλι εκεί.
Not everyone does, by the way.	Δεν το κάνουν όλοι, παρεμπιπτόντως.
He showed a little speed, and a nose for the ball.	Έδειξε λίγη ταχύτητα, και μύτη για την μπάλα.
I have appeared with him many times.	Έχω εμφανιστεί μαζί του πολλές φορές.
Kill him if he does not thank you.	Σκότωσε τον αν δεν σε ευχαριστεί.
My voice was low and serious.	Η φωνή μου ήταν χαμηλή και σοβαρή.
Let it grow.	Αφήστε το να αναπτυχθεί.
He left the house that night anyway.	Έφυγε από το σπίτι εκείνο το βράδυ ούτως ή άλλως.
It helps to laugh when your emotions leave you.	Βοηθάει να γελάς όταν σε αφήνουν τα συναισθήματά σου.
Half of his work was done.	Το μισό της δουλειάς του είχε γίνει.
Some animals could tell when a person was sick.	Μερικά ζώα μπορούσαν να αντιληφθούν πότε ένα άτομο ήταν άρρωστο.
I was afraid to touch it.	Φοβόμουν να το αγγίξω.
I made some extra effort on the big picture of the album.	Έκανα κάποια επιπλέον προσπάθεια στη μεγάλη εικόνα του δίσκου.
But you can not say.	Αλλά δεν μπορείς να πεις.
This has several implications.	Αυτό έχει αρκετές επιπτώσεις.
However, it was not a good team.	Ωστόσο, δεν ήταν καλή ομάδα.
It was the second most watched show that night.	Ήταν η δεύτερη εκπομπή με τη μεγαλύτερη τηλεθέαση εκείνο το βράδυ.
Various factors should be carefully considered and planned in future clinical trials.	Διάφορα στοιχεία θα πρέπει να εξεταστούν προσεκτικά και να προγραμματιστούν σε μελλοντικές κλινικές δοκιμές.
We defeated them, but they came again and again.	Τους νικήσαμε, αλλά ήρθαν ξανά και ξανά.
Such feelings are difficult to experience "on demand".	Τέτοια συναισθήματα είναι δύσκολο να βιωθούν «κατ' απαίτηση».
Have fun and good luck !.	Καλή διασκέδαση και καλή τύχη!.
We then assessed the time of social interaction.	Στη συνέχεια αξιολογήσαμε τον χρόνο κοινωνικής αλληλεπίδρασης.
I would write about it.	Θα έγραφα για αυτό.
It was not difficult to put two and two together.	Δεν ήταν δύσκολο να βάλεις δύο και δύο μαζί.
It's to be officers.	Είναι να είναι αξιωματικοί.
I miss my hair.	Μου λείπουν τα μαλλιά μου.
It did not help of course.	Δεν ωφελούσε φυσικά.
But it was unbelievable.	Αλλά ήταν απίστευτο.
Understand the process of making a tool or a weapon.	Καταλαβαίνετε τη διαδικασία κατασκευής ενός εργαλείου ή ενός όπλου.
You would be wrong.	Θα έκανες λάθος.
The film was never shot.	Η ταινία δεν είχε γυριστεί ποτέ.
You have to walk.	Θα πρέπει να περπατήσετε.
He must be more careful.	Πρέπει να είναι πιο προσεκτικός.
It was an awesome experience.	Ήταν μια φοβερή εμπειρία.
We slept the sleep of the dead.	Κοιμόμασταν τον ύπνο των νεκρών.
Once again you can contact him in the following way.	Για άλλη μια φορά μπορείτε να επικοινωνήσετε μαζί του με τον παρακάτω τρόπο.
They built the buildings.	Έκτισαν τα κτίρια.
It is supposed to be transferred.	Υποτίθεται ότι θα μεταφερθεί.
These items only appear in one of my photos.	Αυτά τα αντικείμενα φαίνονται μόνο σε μία από τις φωτογραφίες μου.
I caught him, determined to get some explanation.	Τον πρόλαβα, αποφασισμένος να πάρω κάποια εξήγηση.
We are just like them, maybe.	Είμαστε ακριβώς σαν αυτούς, ίσως.
Not for a good start.	Όχι για καλή αρχή.
We really tried to work hard on that.	Προσπαθήσαμε πραγματικά να δουλέψουμε σκληρά σε αυτό.
The audience then has to guess his name.	Το κοινό πρέπει στη συνέχεια να μαντέψει το όνομά του.
Her family became her first political teachers.	Η οικογένειά της έγιναν οι πρώτοι της δάσκαλοι της πολιτικής.
It was related to a secret kept by your family.	Σχετιζόταν με κάποιο μυστικό που κρατούσε η οικογένειά σου.
The next question.	Η επόμενη ερώτηση.
You do not know how happy I am that it makes me feel.	Δεν ξέρεις πόσο χαίρομαι που με κάνει να νιώθω.
He would not leave.	Δεν θα έφευγε.
I know what it's like to be in a bad marriage.	Ξέρω πώς είναι να είσαι σε έναν κακό γάμο.
His tongue was so big he could barely speak.	Η γλώσσα του ήταν τόσο μεγάλη που μετά βίας μπορούσε να μιλήσει.
Very rarely will we need to perform such a procedure now.	Πολύ σπάνια θα χρειαστεί να εκτελέσουμε μια τέτοια διαδικασία τώρα.
That made her laugh.	Αυτό την έκανε να γελάσει.
You saw what he did to us.	Είδατε τι μας έκανε.
This is my favorite picture from the shooting.	Αυτή είναι η αγαπημένη μου εικόνα από τα γυρίσματα.
Finding balance is never easy, but we as women decide.	Η εύρεση ισορροπίας δεν είναι ποτέ εύκολη, αλλά εμείς ως γυναίκες αποφασίζουμε.
We tried to reach you.	Προσπαθήσαμε να σας προσεγγίσουμε.
Clear copy.	Εκκαθάριση αντιγράφου.
He had to think.	Έπρεπε να σκεφτεί.
Tell me who asked you to say that.	Πες μου ποιος σου ζήτησε να πεις έτσι.
His whole heart is inside.	Όλη του η καρδιά είναι μέσα.
We need to limit information.	Πρέπει να περιορίσουμε τις πληροφορίες.
Before that, in fact.	Πριν από αυτό, στην πραγματικότητα.
A kind of fear of future problems.	Ένα είδος φόβου για τα μελλοντικά προβλήματα.
And he went in and spoke to the police.	Και μπήκε και μίλησε στην αστυνομία.
There were more materials available then.	Υπήρχαν περισσότερα διαθέσιμα υλικά τότε.
He was still not sure who he was.	Δεν ήταν ακόμα σίγουρος ποιος ήταν.
You need to prepare the form.	Πρέπει να προετοιμάσετε τη φόρμα.
He was present again in fear.	Ήταν πάλι παρών με φόβο.
If your request is successful, do nothing.	Εάν το αίτημά σας είναι επιτυχές, μην κάνετε τίποτα.
Of course, we can not say that he did.	Φυσικά, δεν είμαστε σε θέση να πούμε ότι το έκανε.
But the next morning, he was there.	Αλλά το επόμενο πρωί, ήταν εκεί.
This is a political solution.	Αυτή είναι μια πολιτική λύση.
Some studies agree with these findings, while others do not.	Μερικές μελέτες συμφωνούν με αυτά τα ευρήματα, ενώ άλλες όχι.
Country of peace.	Χώρα της ειρήνης.
He looked me up and down and then started laughing.	Με κοίταξε πάνω κάτω και μετά άρχισε να γελάει.
However, there are some limitations with our service.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί με την υπηρεσία μας.
It was not difficult to follow his path.	Δεν ήταν δύσκολο να ακολουθήσεις τον δρόμο του.
But it is not and never has been.	Αλλά δεν είναι και δεν υπήρξε ποτέ.
Makes a successful home call.	Κάνει μια επιτυχημένη κλήση στο σπίτι.
You can solve this problem in many ways.	Μπορείτε να λύσετε αυτό το πρόβλημα με πολλούς τρόπους.
Let me get there.	Άσε με να έρθω εκεί.
The original work we did still looks good.	Η αρχική δουλειά που κάναμε εξακολουθεί να φαίνεται καλή.
The first is the number of notes played each time.	Το πρώτο είναι ο αριθμός των νότων που παίζονται κάθε φορά.
Because it definitely works.	Γιατί σίγουρα δουλεύει.
Like, that was just something her father did not want her to have.	Όπως, αυτό ήταν απλώς κάτι που δεν ήθελε να έχει ο πατέρας της.
This is natural.	Αυτό είναι φυσικό.
Not a wide range, in a private school for white girls.	Όχι μεγάλη γκάμα, σε ιδιωτικό σχολείο για λευκά κορίτσια.
It's not weird.	Δεν ειναι περιεργο.
They were very nice to do that, for the government.	Ήταν πολύ ωραίοι που το έκαναν αυτό, για την κυβέρνηση.
After a few minutes, forget.	Μετά λίγα λεπτά, ξεχάστε.
It is their story.	Είναι η ιστορία τους.
Not sure what to do.	Δεν είστε σίγουροι για το τι πρέπει να κάνετε.
The case file is actually in the head of the case officer.	Η δικογραφία βρίσκεται πραγματικά στο κεφάλι του αξιωματικού της υπόθεσης.
And they will win.	Και θα κερδίσουν.
And they had the resources.	Και είχαν και τους πόρους.
Now you've just started reading it, so do not stop.	Τώρα μόλις ξεκινήσατε να το διαβάζετε, οπότε μην σταματήσετε.
To make them, a large amount of gold had to be collected.	Για να τα φτιάξουν χρειαζόταν να μαζευτεί μεγάλη ποσότητα χρυσού.
She pulled from her mouth.	Τράβηξε από το στόμα της.
Without doing any damage.	Χωρίς να κάνει καμία ζημιά.
The president considered it more than enough.	Ο πρόεδρος το θεώρησε υπεραρκετό.
We mention only two projects.	Αναφέρουμε μόνο δύο έργα.
We have the following remarks.	Έχουμε τις παρακάτω παρατηρήσεις.
However, she was open and friendly as usual.	Ωστόσο, ήταν ανοιχτή και φιλική όπως συνήθως.
About your mother.	Σχετικά με τη μητέρα σου.
That's really one thing.	Αυτό είναι πραγματικά ένα πράγμα.
There was an opportunity to move with the music.	Υπήρχε η ευκαιρία να κινηθούμε με τη μουσική.
And using her phone.	Και χρησιμοποιώντας το τηλέφωνό της.
Even so.	Ακόμα και έτσι.
This is the central conclusion of this paper.	Αυτό είναι το κεντρικό συμπέρασμα αυτής της εργασίας.
I do not know what to do anymore.	Δεν ξέρω πια τι να κάνω.
Mother of a son.	Μητέρα ενός γιου.
A used one was installed.	Τοποθετήθηκε ένα μεταχειρισμένο.
I did not want to be seen with my father.	Δεν ήθελα να με δουν με τον πατέρα μου.
This happened a lot to us guys.	Αυτό συνέβη πολύ σε εμάς τα παιδιά.
This is your cost difference.	Αυτή είναι η διαφορά κόστους σας.
I can think of many questions that would lead to this answer.	Μπορώ να σκεφτώ πολλές ερωτήσεις που θα οδηγούσαν σε αυτή την απάντηση.
On a metal door mounted on the front of the rock.	Σε μια μεταλλική πόρτα τοποθετημένη στην πρόσοψη του βράχου.
And now my parents.	Και τώρα οι γονείς μου.
Please let me know if you want more information.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν θέλετε περισσότερες πληροφορίες.
Just stay there.	Απλά μείνε εκεί.
That was the only sound.	Αυτός ήταν ο μόνος ήχος.
Then they called me.	Μετά με κάλεσαν.
There was nothing left to say anyway.	Δεν έμενε τίποτα να πω πάντως.
In a world of logic, they had a good reason.	Σε έναν κόσμο λογικής, είχαν καλό λόγο.
It seemed to be raining.	Φαινόταν ότι μπορεί να βρέχει.
In a strange country.	Σε μια παράξενη χώρα.
That everyone from their own point of view does what they have to do.	Ότι ο καθένας από τη δική του οπτική γωνία κάνει αυτό που πρέπει.
Or maybe you do not care.	Ή ίσως δεν σε νοιάζει.
This is just the beginning.	Αυτή είναι μόνο η αρχή.
She could not tell him much more.	Δεν μπορούσε να του πει πολλά περισσότερα.
In fact, there is nothing in our current knowledge to suggest otherwise.	Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει τίποτα στις τρέχουσες γνώσεις μας που να υποδεικνύει το αντίθετο.
If anyone knows what it looks like and what the amazing performance is, they know it.	Αν κάποιος ξέρει πώς φαίνεται και τι είναι η εκπληκτική απόδοση, το ξέρει.
You can manage a hotel.	Μπορείτε να διαχειριστείτε ένα ξενοδοχείο.
I was the only person inside.	Ήμουν ο μόνος άνθρωπος μέσα.
We both work so hard and are so busy as parents.	Και οι δύο εργαζόμαστε τόσο σκληρά και είμαστε τόσο απασχολημένοι ως γονείς.
I want to see the expression in his eyes.	Θέλω να δω την έκφραση στα μάτια του.
It generally goes up and then sideways.	Γενικά ανεβαίνει και μετά στα πλάγια.
Every week he was getting something new.	Κάθε εβδομάδα έπαιρνε κάτι καινούργιο.
I hope tomorrow goes a little better.	Ελπίζω το αύριο να πάει λίγο καλύτερα.
Hot after cold.	Ζεστό μετά κρύο.
Some remember them.	Κάποιοι τους θυμούνται.
The rest will be good for both teams.	Τα υπόλοιπα θα είναι καλά και για τις δύο ομάδες.
Something must have happened.	Κάτι πρέπει να συνέβη.
He could have killed you, but he did not count.	Θα μπορούσε να σε σκοτώσει, αλλά δεν μέτρησε.
Everyone must have heard it.	Πρέπει να το έχουν ακούσει όλοι.
This is especially true during the winter.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα κατά τη διάρκεια του χειμώνα.
Fifteen feet away.	Δεκαπέντε πόδια μακριά.
I want to see you because you are my son.	Θέλω να σε δω γιατί είσαι γιος μου.
I was just lucky.	Ήμουν απλά τυχερός.
In addition, there are other limitations.	Επιπλέον, υπάρχουν και άλλοι περιορισμοί.
Until then, it did not matter.	Μέχρι τότε, δεν είχε σημασία.
I hope you can come and talk one day.	Ελπίζω να μπορέσεις να έρθεις και να μιλήσουμε μια μέρα.
I really want to work with them now.	Θέλω πραγματικά να συνεργαστώ μαζί τους τώρα.
Now we have to go.	Τώρα πρέπει να πάμε.
It came about because something went wrong somewhere.	Προέκυψε γιατί κάπου κάτι πήγε στραβά.
Study this material carefully and develop your own.	Μελετήστε προσεκτικά αυτό το υλικό και αναπτύξτε το δικό σας.
And while there is no going back, you can move on.	Και ενώ δεν υπάρχει επιστροφή, μπορείτε να πάτε μπροστά.
Dog eats dog.	Σκύλος τρώει σκύλο.
You do not want to lose, not this time.	Δεν θέλεις να χάσεις, όχι αυτή τη φορά.
No, not necessarily.	Όχι, όχι απαραίτητα.
Call and answer.	Κλήση και απάντηση.
This is a functional machine.	Αυτό είναι ένα λειτουργικό μηχάνημα.
It was not just his racing ability during the week.	Δεν ήταν μόνο η αγωνιστική του ικανότητα κατά τη διάρκεια της εβδομάδας.
One by one they got up to speak.	Ένας ένας σηκώθηκαν να μιλήσουν.
He really has to do it.	Πράγματι πρέπει να το κάνει.
Only the break in his routine put his teeth to the extremes.	Μόνο το διάλειμμα στη ρουτίνα του έβαλε τα δόντια στα άκρα.
He speaks to us like that.	Μας μιλάει έτσι.
It should be well restrained.	Θα πρέπει να συγκρατείται καλά.
It could have gone any way every time.	Θα μπορούσε να έχει πάει με κάθε τρόπο κάθε φορά.
We did not see light.	Δεν είδαμε φως.
I know what.	Ξέρω τι.
That way, they will tell you if it can be achieved.	Με αυτόν τον τρόπο, θα σας πουν εάν μπορεί να επιτευχθεί.
I remember these things because they were so special.	Τα θυμάμαι αυτά τα πράγματα γιατί ήταν ιδιαίτερα ξεχωριστά.
We were good to go.	Ήμασταν καλοί να πάμε.
You are the one who killed a man.	Είσαι αυτός που σκότωσε έναν άνθρωπο.
I would rather die.	Θα προτιμούσα να πεθάνω.
Fans, if you will.	Θαυμαστές, αν θέλετε.
These features are what you should expect to see in general.	Αυτά τα χαρακτηριστικά είναι αυτά που πρέπει να περιμένετε να δείτε γενικά.
I think that's a big deal.	Νομίζω ότι είναι μεγάλη υπόθεση.
It rarely happens.	Σπάνια συμβαίνει.
However, he does not go to bed very early in the morning.	Ωστόσο, δεν κοιμάται παρά πολύ νωρίς το πρωί.
I looked around for a post that would tell me what happened.	Κοίταξα τριγύρω για μια ανάρτηση που θα μου έλεγε τι συνέβη.
I immediately realized that this was a bad mistake.	Κατάλαβα αμέσως ότι αυτό ήταν ένα κακό λάθος.
It never would be.	Δεν θα ήταν ποτέ.
And people are very excited.	Και ο κόσμος είναι πολύ ενθουσιασμένος.
It was his last act in this business.	Ήταν η τελευταία του πράξη στη συγκεκριμένη επιχείρηση.
From there on the rest was history.	Από εκεί και πέρα ​​τα υπόλοιπα ήταν ιστορία.
I have checked and changed many of the default values.	Έχω ελέγξει και άλλαξα πολλές από τις προεπιλεγμένες τιμές.
Also attach an image or article of the weapon.	Συνδέστε επίσης μια εικόνα ή ένα άρθρο του όπλου.
Everything looks exactly the same.	Όλα φαίνονται ακριβώς ίδια.
These techniques are described below.	Αυτές οι τεχνικές περιγράφονται παρακάτω.
This is to be expected.	Αυτό είναι αναμενόμενο.
This is not exactly a big river.	Αυτό δεν είναι ακριβώς ένα μεγάλο ποτάμι.
I will meet you at nine in the morning.	Θα σε συναντήσω στις εννιά το πρωί.
He wondered what he was waiting for.	Αναρωτήθηκε τι περίμενε.
It was too cold to start a conversation.	Ήταν πολύ κρύο για να ξεκινήσει μια συζήτηση.
The subject raised his hand when they recognized the sound.	Το θέμα σήκωσε το χέρι του όταν αναγνώρισαν τον ήχο.
Now look at it.	Τώρα δες το.
Your magic number can be two or six or ten.	Ο μαγικός σας αριθμός μπορεί να είναι δύο ή έξι ή δέκα.
It looks like when he lived with us.	Μοιάζει όπως όταν ζούσε μαζί μας.
Obviously, you can imagine the position he put me in.	Προφανώς, μπορείτε να φανταστείτε τη θέση που με έβαλε.
It just shows a way forward.	Απλώς δείχνει έναν δρόμο προς τα εμπρός.
Nothing kept her in this place and his pain.	Τίποτα δεν την κρατούσε σε αυτό το μέρος και τον πόνο του.
If there is no way, then maybe we should find one.	Αν δεν υπάρχει τρόπος, τότε ίσως πρέπει να βρούμε έναν.
I still feel it.	Ακόμα το νιώθω.
Please leave me.	Σε παρακαλώ άσε με.
He might think he must escape first.	Θα μπορούσε να σκεφτεί ότι πρέπει πρώτα να δραπετεύσει.
If he had it would be different.	Αν είχε θα ήταν διαφορετικά.
And of course for our event.	Και φυσικά για την εκδήλωσή μας.
It was fine here.	Εδώ ήταν μια χαρά.
Well, my upper body was not ready for that.	Λοιπόν, το πάνω μέρος του σώματός μου δεν ήταν έτοιμο για αυτό.
It would be home soon.	Σε λίγο θα ήταν σπίτι.
This is the final touch.	Αυτή είναι η τελευταία πινελιά.
Together they have the capacity to speak.	Μαζί έχουν την ιδιότητα να μιλούν.
His best interests at heart.	Τα καλύτερα συμφέροντά του στην καρδιά.
It is in two parts.	Είναι σε δύο μέρη.
The police are running for cover.	Η αστυνομία τρέχει για κάλυψη.
It was not what he wanted.	Δεν ήταν αυτό που ήθελε.
, Bottom Right.	, κάτω δεξιά.
You were gone.	Είχες φύγει.
Tell me about your job.	Πες μου για τη δουλειά σου.
I took a look at my options.	Έριξα μια ματιά στις επιλογές μου.
Maybe he was wrong with her.	Ίσως να έκανε λάθος μαζί της.
However, there is a way out.	Ωστόσο, υπάρχει διέξοδος.
The lead items surprised her friends.	Τα μολύβδινα είδη ξάφνιασαν τους φίλους της.
And remember, this movie was very short.	Και να θυμάστε, αυτή η ταινία ήταν πολύ σύντομη.
Two courses left.	Δύο μαθήματα αποχώρησαν.
He pioneered the writing of the manuscript.	Πρωτοστάτησε στη συγγραφή του χειρογράφου.
Yes and no.	Ναι και ΟΧΙ.
It was a divided society.	Ήταν μια διχασμένη κοινωνία.
Understanding opens.	Ανοίγει η κατανόηση.
So is your job.	Το ίδιο και η δουλειά σου.
The more solid and strong wood, the more expensive the price.	Όσο πιο συμπαγές και ισχυρό ξύλο, τόσο πιο ακριβή είναι η τιμή.
He said it was not right, since it was done so quickly.	Είπε ότι δεν ήταν σωστό, αφού έγινε τόσο γρήγορα.
I have to shoot you.	Πρέπει να σε πυροβολήσω.
I think it depends on a few things.	Νομίζω ότι εξαρτάται από μερικά πράγματα.
I'm glad you were able to get here.	Χαίρομαι που μπόρεσες να φτάσεις εδώ.
I should be in the situation.	Θα έπρεπε να είμαι στην κατάσταση.
And of course his own.	Και φυσικά τη δική του.
I know a lot of people take things for granted.	Ξέρω ότι πολλοί άνθρωποι θεωρούν πράγματα δεδομένα.
The purpose is good.	Ο σκοπός είναι καλός.
He refused to give me the information.	Αρνήθηκε να μου δώσει τις πληροφορίες.
Life would go on as usual when it suddenly appeared.	Η ζωή θα κυλούσε ως συνήθως όταν εμφανίστηκε ξαφνικά.
If there were other words, they were lost.	Αν υπήρχαν άλλα λόγια, χάθηκαν.
I can not clarify.	Δεν μπορώ να ξεκαθαρίσω.
I want him to speak.	Θέλω να μιλήσει.
He was emotional.	Ήταν συναισθηματικός.
This is dead of what we are talking about here.	Αυτό είναι νεκρό για αυτό που μιλάμε εδώ.
The game originally had only one production series.	Το παιχνίδι είχε αρχικά μια μόνο σειρά παραγωγής.
Another choice was needed.	Χρειαζόταν άλλη επιλογή.
My clothes were wet with sweat.	Τα ρούχα μου ήταν βρεγμένα από τον ιδρώτα.
It can be nothing else.	Δεν μπορεί να είναι τίποτα άλλο.
I understand that sometimes too.	Το καταλαβαίνω κι εγώ μερικές φορές.
Gather himself.	Μάζεψε τον εαυτό του.
You will ask for money.	Θα ζητήσεις χρήματα.
They have been doing it for an hour.	Το κάνουν εδώ και μια ώρα.
Of course it is not true.	Φυσικά δεν είναι αληθινό.
They did, however, give me some other useful information.	Μου έδωσαν, ωστόσο, κάποιες άλλες χρήσιμες πληροφορίες.
There was no one there or anywhere else in the room.	Δεν υπήρχε κανένας εκεί ή πουθενά αλλού στο δωμάτιο.
In fact, the speed of light can not change, by definition.	Στην πραγματικότητα, η ταχύτητα του φωτός δεν μπορεί να αλλάξει, εξ ορισμού.
However, you never see my face or my name out there.	Ωστόσο, δεν βλέπετε ποτέ το πρόσωπό μου ή το όνομά μου εκεί έξω.
There are times when we call for a board meeting.	Υπάρχουν φορές που καλούμε για συνεδρίαση του διοικητικού συμβουλίου.
Therefore, the concept can not exist without the greatest reality.	Επομένως, η έννοια δεν μπορεί να υπάρξει χωρίς τη μεγαλύτερη πραγματικότητα.
Today the vehicle was also missing.	Σήμερα και το όχημα έλειπε.
To test this, we conducted the following study.	Για να το ελέγξουμε αυτό, πραγματοποιήσαμε την ακόλουθη μελέτη.
In this example it is.	Σε αυτό το παράδειγμα είναι.
I will start from there.	Θα ξεκινήσω από εκεί.
Then there is your mother.	Μετά είναι η μητέρα σου.
He understands that.	Το καταλαβαίνει.
I'm not sure if that makes sense.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό έχει νόημα.
We have to work together.	Πρέπει να δουλέψουμε μαζί.
I can get up.	Μπορώ να σηκωθώ.
The bathroom light was on.	Το φως του μπάνιου ήταν αναμμένο.
In this case, the same is not true.	Στην προκειμένη περίπτωση, δεν ισχύει το ίδιο.
It finally ends.	Τελικά τελειώνει.
It was nice.	Ήταν ωραία.
Then he turned, turning his back on us.	Μετά γύρισε, γυρνώντας την πλάτη του σε εμάς.
After class one day he asked me to try something.	Μετά το μάθημα μια μέρα μου ζήτησε να δοκιμάσω κάτι.
Model from the internet.	Μοντέλο από το διαδίκτυο.
Maybe it was.	Ίσως ήταν.
I'm going with you.	Πάω μαζί σου.
I remember watching my mother die.	Θυμάμαι ότι έβλεπα τη μητέρα μου να πεθαίνει.
I think there are two types of them now.	Νομίζω ότι υπάρχουν δύο είδη από αυτά τώρα.
I will give it to you.	Θα σου το δώσω.
This is something new for them.	Αυτό είναι κάτι νέο για αυτούς.
You are in control of yourself.	Εσείς έχετε τον έλεγχο του εαυτού σας.
Many studies have now confirmed this.	Πολλές μελέτες το έχουν πλέον επιβεβαιώσει.
But that's me, making sure I'm prepared.	Αλλά αυτός είμαι εγώ, φροντίζοντας να είμαι προετοιμασμένος.
So much has changed since that day.	Τόσα πολλά έχουν αλλάξει από εκείνη την ημέρα.
The kind of girl he's.	Το είδος του κοριτσιού του.
Look, just drop this.	Κοιτάξτε, απλώς ρίξτε αυτό.
This was my dream for you.	Αυτό ήταν το όνειρό μου για σένα.
You hate it so much.	Το μισείς τόσο πολύ.
And the throttle keeps coming.	Και το γκάζι συνεχίζει να έρχεται.
Hard to see beyond the crowd.	Δύσκολο να το δει κανείς πέρα ​​από το πλήθος.
And we know how to love what is born.	Και ξέρουμε να αγαπάμε αυτό που γεννιέται.
Spring is coming.	Ερχεται η ΑΝΟΙΞΗ.
And then the time ended.	Και μετά τελείωσε ο χρόνος.
He had not thought of anything else since he left her a week ago.	Δεν είχε σκεφτεί τίποτα άλλο από τότε που την άφησε πριν από μια εβδομάδα.
My father was gone.	Ο πατέρας μου είχε φύγει.
I have my orders and do not include the provision of this information.	Έχω τις παραγγελίες μου και δεν περιλαμβάνουν την παροχή αυτών των πληροφοριών.
The same goes for his players.	Το ίδιο και οι παίκτες του.
We know it's not right, it's not natural.	Ξέρουμε ότι δεν είναι σωστό, δεν είναι φυσικό.
The concept was good.	Το concept ήταν καλό.
Everyone was going somewhere.	Όλοι πήγαιναν κάπου.
This term was changed in the final version.	Αυτός ο όρος άλλαξε στην τελική έκδοση.
You will be able to watch and listen.	Θα μπορείτε να παρακολουθήσετε και να ακούσετε.
It has to happen.	Πρέπει να συμβεί.
I did not want him to see me collapse completely.	Δεν ήθελα να με δει να καταρρέω τελείως.
If you have not set one yet, do not worry.	Αν δεν έχετε ρυθμίσει ακόμα ένα, μην ανησυχείτε.
Each of them is still close.	Κάθε ένα από αυτά είναι ακόμα κοντά.
This week what happened is over again.	Αυτή την εβδομάδα ό,τι συνέβη ξανά τελείωσε ξανά.
This is what happens.	Είναι αυτό που συμβαίνει.
I am a mother of six children.	Είμαι μαμά έξι παιδιών.
I could not walk with my son.	Δεν μπορούσα να περπατήσω με τον γιο μου.
Someone must have called her to tell her what happened.	Κάποιος πρέπει να την πήρε τηλέφωνο για να της πει τι έγινε.
Your main contribution.	Η βασική σας συμβολή.
Do not even think about getting close enough to pick one.	Μην σκέφτεστε καν να πλησιάσετε αρκετά για να διαλέξετε κανένα.
This country is different.	Αυτή η χώρα είναι διαφορετική.
So many wonderful memories from that game.	Τόσες πολλές υπέροχες αναμνήσεις από εκείνο το παιχνίδι.
This time she was waiting with him.	Αυτή τη φορά περίμενε μαζί του.
Each of YOU.	Ο καθενας απο ΕΣΑΣ.
But in itself, it is not significantly valuable.	Αλλά από μόνο του, δεν είναι σημαντικά πολύτιμο.
I pay, they produce.	Πληρώνω, παράγουν.
They had this discussion.	Αυτοί έκαναν αυτή τη συζήτηση.
Many of them have served in the army.	Πολλοί από αυτούς έχουν υπηρετήσει στο στρατό.
You can find more if you search.	Μπορείτε να βρείτε περισσότερα αν ψάξετε.
After only two measurements it is necessary to make the final decision.	Μετά από δύο μόνο μετρήσεις είναι απαραίτητο να ληφθεί η τελική απόφαση.
The days of quality and knowledge are long gone.	Οι μέρες της ποιότητας και της γνώσης έχουν περάσει πολύ.
It is never enough to get stuck.	Ποτέ δεν είναι αρκετό να κολλάς.
You read so well.	Διάβασες τόσο καλά.
They have no financial interest in research.	Δεν έχουν οικονομικό συμφέρον στην έρευνα.
I have a memory of myself running inside the house crying.	Έχω μια ανάμνηση από εμένα να τρέχω μέσα στο σπίτι κλαίγοντας.
But some of you do.	Αλλά κάποιοι από εσάς το κάνετε.
Once the machine is turned on again, press the middle button.	Μόλις το μηχάνημα ενεργοποιηθεί ξανά, πατήστε το μεσαίο κουμπί.
But only once.	Αλλά μόνο μια φορά.
Love is him.	Η αγάπη είναι αυτός.
He overcame that.	Το ξεπέρασε αυτό.
Not just in politics, but almost everywhere, it seems.	Όχι μόνο στην πολιτική, αλλά σχεδόν παντού, φαίνεται.
Learn how to draw your hands so that they look firm.	Μάθετε πώς να σχεδιάζετε τα χέρια ώστε να φαίνονται σταθερά.
Her chest did not move.	Το στήθος της δεν κουνήθηκε.
Well, we're not sure yet.	Λοιπόν, δεν είμαστε σίγουροι ακόμα.
And for you, this is just another day.	Και για εσάς, αυτή είναι απλώς μια άλλη μέρα.
Mark was not down here either.	Ούτε ο Μαρκ ήταν εδώ κάτω.
She was still holding her gun in one hand.	Κρατούσε ακόμα το όπλο της στο ένα χέρι.
I'm serious.	σοβαρολογώ.
The route was quiet and smooth.	Η διαδρομή ήταν ήσυχη και ομαλή.
We build ourselves.	Χτίζουμε τον εαυτό μας.
The opposite of me.	Το αντίθετο από εμένα.
He just hadn't done it yet.	Απλώς δεν το είχε καταφέρει ακόμα.
Upload our company abruptly.	Ανέβασε την εταιρεία μας απότομα.
How deeply you must love her.	Πόσο βαθιά πρέπει να την αγαπάς.
This is not a matter of freedom of speech.	Δεν είναι αυτό το θέμα της ελευθερίας του λόγου.
The individual points display values ​​for each topic.	Τα μεμονωμένα σημεία εμφανίζουν τιμές για κάθε θέμα.
What you are asking for does not make sense.	Αυτό που ζητάς δεν έχει νόημα.
I brought my hand to my mouth to cover it.	Έφερα το χέρι μου στο στόμα μου για να το καλύψω.
I had just read it.	Μόλις το είχα διαβάσει.
I think you have to evolve in this.	Νομίζω ότι πρέπει να εξελιχθείς σε αυτό.
My father was okay in his quiet moments.	Ο πατέρας μου ήταν εντάξει στις ήρεμες στιγμές του.
However, you kill for the money.	Ωστόσο, σκοτώνεις για τα λεφτά.
I looked at the book.	Κοίταξα το βιβλίο.
Pay it once.	Πληρώστε το μια φορά.
However, we started seeking help.	Ωστόσο, αρχίσαμε να αναζητούμε βοήθεια.
No problem.	Δεν υπάρχει πρόβλημα.
I think a heart can be good.	Νομίζω ότι μια καρδιά μπορεί να είναι καλή.
He did not know who or what he was trying to harm.	Δεν ήξερε ποιον ή τι προσπαθούσε να βλάψει.
However, now you have to be very careful.	Ωστόσο, τώρα θα πρέπει να είστε πολύ προσεκτικοί.
Their feeling, at least, was still what it was.	Η αίσθηση τους, τουλάχιστον, ήταν ακόμα αυτή που ήταν.
You could say they were not entitled to it, but they were.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι δεν είχαν δικαίωμα σε αυτό, αλλά το είχαν.
Now, of course, there are some limitations.	Τώρα, φυσικά, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί.
The appeal was rejected.	Η έφεση απορρίφθηκε.
It becomes a problem.	Γίνεται πρόβλημα.
Everyone is so kind.	Όλοι είναι τόσο ευγενικοί.
We have other things to do, we are busy.	Έχουμε άλλα πράγματα να κάνουμε, είμαστε απασχολημένοι.
This is human nature.	Αυτή είναι η ανθρώπινη φύση.
What an agreement.	Τι συμφωνία.
I do not think anything else.	Δεν νομίζω τίποτα άλλο.
It is out of control.	Είναι εκτός ελέγχου.
Video and mobile go hand in hand.	Το βίντεο και το κινητό πάνε χέρι-χέρι.
This is for you.	Αυτό είναι για σένα.
Try and add salt as needed.	Δοκιμάζουμε και προσθέτουμε αλάτι όσο χρειάζεται.
And we must use them.	Και πρέπει να τα χρησιμοποιήσουμε.
My efforts were confirmed.	Οι προσπάθειές μου επιβεβαιώθηκαν.
She would be a good husband for her daughter.	Θα ήταν καλός σύζυγος για την κόρη της.
He has a business that goes there.	Έχει μια επιχείρηση που πηγαίνει εκεί.
The police would not care less.	Η αστυνομία δεν θα νοιαζόταν λιγότερο.
Maybe because of his beautiful wife.	Ίσως λόγω της όμορφης γυναίκας του.
However, the fear was inside him.	Ωστόσο, ο φόβος ήταν μέσα του.
They try to get as far away from the attack as possible.	Προσπαθούν να φύγουν όσο πιο μακριά μπορούν από την επίθεση.
A through his speech.	Α μέσα από την ομιλία του.
You will learn more.	Θα μάθετε περισσότερα.
This is just crazy.	Αυτό είναι απλά τρελό.
You know from what we made, we were great.	Ξέρετε από αυτό που φτιάχναμε, ήμασταν μεγάλοι.
You do many other things.	Κάνεις και πολλά άλλα πράγματα.
All questions have the same weight.	Όλες οι ερωτήσεις έχουν την ίδια βαρύτητα.
An upper limit is obtained.	Λαμβάνεται ένα άνω όριο.
I imagine that for you the applied lesson is more useful.	Φαντάζομαι ότι για εσάς το εφαρμοσμένο μάθημα είναι πιο χρήσιμο.
With big dogs.	Με μεγάλα σκυλιά.
Death takes us one by one.	Ο θάνατος μας παίρνει έναν έναν.
Two big factors.	Δύο μεγάλοι παράγοντες.
I got the money in practice.	Πήρα τα χρήματα στην πράξη.
Continue straight on the second set of lanterns and turn right.	Συνεχίστε ευθεία στο δεύτερο σετ φαναριών και στρίψτε δεξιά.
Several approaches using a single goal have been considered.	Έχουν εξεταστεί αρκετές προσεγγίσεις που χρησιμοποιούν έναν μόνο στόχο.
They feel cut off from the world of the living.	Νιώθουν αποκομμένοι από τον κόσμο των ζωντανών.
The guide device is the core of the medical device.	Η συσκευή οδηγός αποτελεί τον πυρήνα της ιατρικής συσκευής.
The internet is my friend.	Το διαδίκτυο είναι φίλος μου.
You have a good start with the little girl.	Έχεις μια καλή αρχή με το κοριτσάκι.
This area.	Αυτός ο τομέας.
This is the person you married.	Αυτό είναι το άτομο που παντρεύτηκες.
They still have to play us next time.	Πρέπει ακόμα να μας παίξουν του χρόνου.
In case of doubt, leave things at home.	Σε περίπτωση αμφιβολίας, αφήστε τα πράγματα στο σπίτι.
He opened his mouth.	Άνοιξε το στόμα του.
We love him very much.	Τον αγαπάμε πολύ.
Please let me know if you have any further questions.	Παρακαλώ ενημερώστε με εάν έχετε επιπλέον ερωτήσεις.
They wanted to talk to someone.	Ήθελαν να μιλήσουν σε κάποιον.
There is no one else who could do that.	Δεν υπάρχει κανένας άλλος που θα μπορούσε να το κάνει αυτό.
Next we will refer to the model of our critique.	Στη συνέχεια θα αναφερθούμε στο πρότυπο της κριτικής μας.
Our thoughts determine so much for us.	Οι σκέψεις μας καθορίζουν τόσα πολλά για εμάς.
I needed my life back.	Χρειαζόμουν τη ζωή μου πίσω.
He had not done anything special.	Δεν είχε κάνει κάτι ιδιαίτερο.
I can not imagine why she was once afraid of him.	Δεν μπορώ να φανταστώ γιατί τον φοβόταν κάποτε.
I wanted to participate.	Ήθελα να συμμετάσχω.
There was enough light left.	Είχε μείνει αρκετό φως.
I just like to write.	Μου αρέσει απλώς να γράφω.
We want to make things small.	Θέλουμε να κάνουμε τα πράγματα μικρά.
That is, if everything goes well.	Αν όλα πάνε καλά δηλαδή.
In addition to this data, management information is required for each block.	Εκτός από αυτά τα δεδομένα, απαιτούνται πληροφορίες διαχείρισης για κάθε μπλοκ.
It could have a direct impact on this city today.	Θα μπορούσε να έχει άμεσο αντίκτυπο σε αυτήν την πόλη σήμερα.
This choice will never lead to a healthy financial situation.	Αυτή η επιλογή δεν θα οδηγήσει ποτέ σε μια υγιή οικονομική κατάσταση.
We just hated them for where they were in the fight.	Απλώς τους μισούσαμε για το πού ήταν στον αγώνα.
I think we have prepared a little cover stream for you here.	Νομίζω ότι έχουμε ετοιμάσει μια μικρή ροή εξωφύλλου για εσάς εδώ.
I miss you and your parents so much.	Μου λείπεις τόσο πολύ εσύ και οι γονείς σου.
Left and right do the same thing to the left or to the right.	Αριστερά και δεξιά κάνουν το ίδιο πράγμα προς τα αριστερά ή προς τα δεξιά.
I will not go anywhere else.	Δεν θα πάω πουθενά αλλού.
People who did not get it first came back to get it.	Οι άνθρωποι που δεν το πήραν πρώτα επέστρεψαν για να το πάρουν.
Read the whole newspaper.	Διαβάστε ολόκληρη την εφημερίδα.
You have bought and paid, no doubt.	Έχετε αγοράσει και πληρωθεί, χωρίς αμφιβολία.
We needed to know better.	Έπρεπε να ξέρουμε καλύτερα.
I wonder if this will work.	Αναρωτιέμαι αν αυτό θα λειτουργήσει.
Names may have changed, but characters have not.	Ίσως τα ονόματα έχουν αλλάξει, αλλά οι χαρακτήρες όχι.
He did not know what condition he was in, but he had survived.	Δεν ήξερε σε τι κατάσταση βρισκόταν, αλλά είχε επιζήσει.
His eyes speak to the camera.	Τα μάτια του μιλούν στην κάμερα.
Honest and open.	Ειλικρινής και ανοιχτός.
It's the real thing.	Είναι το πραγματικό πράγμα.
But the child is interested and ready now.	Αλλά το παιδί ενδιαφέρεται και είναι έτοιμο τώρα.
But I remember these first two lines.	Θυμάμαι όμως αυτές τις δύο πρώτες γραμμές.
He needed them to need him.	Τους χρειαζόταν για να τον χρειαστούν.
They do the job more than they are supposed to do.	Κάνουν τη δουλειά περισσότερο από αυτό που υποτίθεται ότι πρέπει να κάνουν.
She kept his book.	Του κράτησε το βιβλίο.
What he really wanted was to stay and talk.	Αυτό που πραγματικά ήθελε ήταν να μείνει και να μιλήσει.
There is some truth in that.	Υπάρχει κάποια αλήθεια σε αυτό.
I reach him.	τον φτάνω.
Then, in the last frame, he was once again the central figure.	Στη συνέχεια, στο τελευταίο καρέ, ήταν για άλλη μια φορά το κεντρικό πρόσωπο.
What makes them feel like they are in a real show.	Αυτά που τους κάνουν να αισθάνονται ότι βρίσκονται σε μια πραγματική παράσταση.
Now go ahead and roll.	Τώρα προχωρήστε και κυλήστε.
Some specific examples of the method are presented and various applications are examined.	Παρουσιάζονται ορισμένα συγκεκριμένα παραδείγματα της μεθόδου και εξετάζονται διάφορες εφαρμογές.
All my boys died.	Όλα τα αγόρια μου πέθαναν.
Let's look at this general case.	Ας εξετάσουμε αυτή τη γενικότερη περίπτωση.
So he had no one to order anymore.	Έτσι δεν είχε κανέναν να παραγγείλει πια.
Her favorite food.	Το αγαπημένο της φαγητό.
I think they wanted to be funny.	Νομίζω ότι ήθελαν να είναι αστείοι.
He actually used me as an example for other children.	Στην πραγματικότητα με χρησιμοποίησε ως παράδειγμα για άλλα παιδιά.
I wish it was his neck.	Μακάρι να ήταν ο λαιμός του.
We just had to take the mental part and understand the system.	Απλώς έπρεπε να πάρουμε το διανοητικό μέρος και να κατανοήσουμε το σύστημα.
I thought you understood me at least a little better than that.	Νόμιζα ότι με καταλάβαινες τουλάχιστον λίγο καλύτερα από αυτό.
I'm so tired of thinking this.	Είμαι τόσο κουρασμένος να το σκέφτομαι αυτό.
Take it late and do not expect results overnight.	Πάρτε το αργά και μην περιμένετε αποτελέσματα κατά τη διάρκεια της νύχτας.
Nothing could stop him here.	Εδώ τίποτα δεν μπορούσε να τον σταματήσει.
The individual bones of the foot had come off.	Τα μεμονωμένα οστά του ποδιού είχαν ξεκολλήσει.
Time became a river.	Ο χρόνος έγινε ποτάμι.
Someone was in the apartment.	Κάποιος ήταν στο διαμέρισμα.
In fact, the war could never have been won without their secret help.	Στην πραγματικότητα, ο πόλεμος δεν θα μπορούσε ποτέ να κερδηθεί χωρίς τη μυστική βοήθειά τους.
Information on surgical complications was collected from patient records.	Πληροφορίες για τις χειρουργικές επιπλοκές συλλέχθηκαν από τα αρχεία ασθενών.
Smile, you are on camera.	Χαμογέλα, είσαι στην κάμερα.
He took a deep breath and then another.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και μετά μια άλλη.
I believed you.	Σε πιστεψα.
Noise can come from a variety of sources.	Ο θόρυβος μπορεί να προέρχεται από διάφορες πηγές.
He gets tough on her like he never did on any other model.	Γίνεται σκληρός μαζί της όπως ποτέ δεν έκανε για κανένα άλλο μοντέλο.
So it was just him and his sister.	Έτσι, ήταν μόνο αυτός και η αδερφή του.
I will bring something.	Θα φέρω κάτι.
That was what it was about.	Περί αυτού επρόκειτο.
It is of our spirit.	Είναι του πνεύματός μας.
The students had to dress the place.	Οι μαθητές έπρεπε να ντύσουν το μέρος.
The price may vary in your country.	Η τιμή μπορεί να διαφέρει στη χώρα σας.
Sit in a circle.	Καθίστε σε κύκλο.
They are very detailed.	Είναι πολύ λεπτομερείς.
But this does not need to be done.	Αλλά δεν χρειάζεται να γίνει αυτό.
I'm not going to put a weight on your back.	Δεν πρόκειται να κάνω τον εαυτό μου ένα βάρος στην πλάτη σου.
Most people fix it somehow.	Οι περισσότεροι το διορθώνουν με κάποιο τρόπο.
The remaining data were used to control the selected method.	Τα υπόλοιπα δεδομένα χρησιμοποιήθηκαν για τον έλεγχο της επιλεγμένης μεθόδου.
Many more do not go to college.	Πολλοί περισσότεροι δεν πηγαίνουν στο κολέγιο.
He had to come over the bridge at all times.	Θα έπρεπε να έρθει πάνω από τη γέφυρα ανά πάσα στιγμή.
Symptoms when present are related to size and location.	Τα συμπτώματα όταν υπάρχουν σχετίζονται με το μέγεθος και την τοποθεσία.
But that was not bad enough.	Αλλά αυτό δεν ήταν αρκετά κακό.
For very, very short term.	Για πολύ, πολύ βραχυπρόθεσμο.
We seem to have a choice of party.	Εμείς φαίνεται να έχουμε επιλογή πάρτι.
A camp was not a place to raise a daughter.	Ένα στρατόπεδο δεν ήταν μέρος για να μεγαλώσει μια κόρη.
Be prepared, though.	Να είστε προετοιμασμένοι, ωστόσο.
Then try it a few times.	Στη συνέχεια, δοκιμάστε το μερικές φορές.
That of course made sense.	Αυτό φυσικά είχε νόημα.
They go out.	Βγαίνουν έξω.
Great cuisine with everything we needed.	Υπέροχη κουζίνα με όλα όσα χρειαζόμασταν.
But a vision has nothing to do with design.	Αλλά ένα όραμα δεν έχει να κάνει με το σχέδιο.
The room became quiet.	Το δωμάτιο έγινε ήσυχο.
But now I like it.	Τώρα όμως μου αρέσει.
Typically interesting is the addition of features.	Τυπικά ενδιαφέρουσα η προσθήκη χαρακτηριστικών.
They just used you.	Απλώς σε χρησιμοποίησαν.
You want to talk to your doctor before completing this test.	Θέλετε να μιλήσετε με το γιατρό σας πριν ολοκληρώσετε αυτήν την εξέταση.
This is for children.	Αυτό είναι για τα παιδιά.
So it is open to the world.	Έτσι είναι ανοιχτό στον κόσμο.
When he returned, he was still with her.	Όταν γύρισε πίσω, ήταν ακόμα δίπλα της.
Making driving more difficult.	Κάνοντας πιο δύσκολη την οδήγηση.
I do not understand you.	Δεν σε καταλαβαίνω.
There is no structure.	Δεν υπάρχει δομή.
Several studies have been performed to address this issue.	Έχουν πραγματοποιηθεί αρκετές μελέτες για την αντιμετώπιση αυτού του ζητήματος.
And yet it was.	Κι όμως ήταν.
I'm going back for a moment.	Γυρίζω πίσω για μια στιγμή.
If you like it, send it home.	Αν σας αρέσει, στείλτε τον στο σπίτι.
Their time together was so short.	Ο χρόνος τους μαζί ήταν τόσο σύντομος.
We are back home now.	Είμαστε πίσω στο σπίτι τώρα.
I do not want you to have a wrong idea.	Δεν θέλω να έχεις λάθος ιδέα.
Every word was difficult.	Κάθε λέξη ήταν δύσκολη.
In fact, many users never clean their internal components.	Στην πραγματικότητα, πολλοί χρήστες δεν καθαρίζουν ποτέ τα εσωτερικά εξαρτήματα.
The individual is first tested to determine his or her hearing characteristics.	Το άτομο ελέγχεται αρχικά για να προσδιοριστούν τα χαρακτηριστικά ακοής του.
This is a real gift.	Αυτό είναι ένα πραγματικό δώρο.
Well, not exactly that, obviously.	Λοιπόν, όχι ακριβώς αυτό, προφανώς.
I will go to rest then.	Θα πάω να ξεκουραστώ τότε.
A child cut off from one half of himself.	Ένα παιδί αποκομμένο από το ένα μισό του εαυτού του.
A call to go and work there.	Μια κλήση να πάω και να δουλέψω εκεί.
We have very little that can pass as great.	Έχουμε πολύ λίγα που μπορούν να περάσουν ως σπουδαία.
There is a simple explanation for this.	Υπάρχει μια απλή εξήγηση για αυτό.
I want all night alone.	Θέλω όλο το βράδυ μόνος μου.
Most points are perfect.	Τα περισσότερα σημεία είναι τέλεια.
I took two photos.	Τράβηξα δύο φωτογραφίες.
His wife appears twice.	Η γυναίκα του εμφανίζεται δύο φορές.
There is a button to press to play music.	Υπάρχει ένα κουμπί για να πατήσετε για αναπαραγωγή μουσικής.
All authors analyzed the data.	Όλοι οι συγγραφείς ανέλυσαν τα δεδομένα.
They tend to stay long in their own kind.	Τείνουν να μένουν πολύ στο δικό τους είδος.
And her mouth.	Και το στόμα της.
And they spoke too.	Και μίλησαν κι αυτοί.
I could help him keep things in place.	Θα μπορούσα να τον βοηθήσω να κρατήσει τα πράγματα στη θέση τους.
I know where you are going.	Ξέρω πού πας.
I think he may have had internal injuries.	Νομίζω ότι μπορεί να είχε εσωτερικά τραύματα.
This is exactly what my dad, my real dad, must have felt.	Αυτό ακριβώς πρέπει να ένιωσε ο μπαμπάς μου, ο πραγματικός μου μπαμπάς.
I could beat his heart.	Μπορούσα να χτυπήσω την καρδιά του.
Someone could have done something, could.	Κάποιος θα μπορούσε να είχε κάνει κάτι, θα μπορούσε.
I like to bring people together.	Μου αρέσει να φέρνω ανθρώπους κοντά.
In my eyes, it's as perfect as you can see.	Στα μάτια μου, είναι όσο τέλεια μπορείς να δεις.
Draw more lines than you need.	Σχεδιάστε περισσότερες γραμμές από όσες χρειάζεστε.
The suggested additional text is as follows.	Το προτεινόμενο πρόσθετο κείμενο έχει ως εξής.
We would love to hear from you !.	Θα θέλαμε πολύ να ακούσουμε από εσάς!.
This is the mix here.	Αυτό είναι το μείγμα εδώ.
Specific ideas for improvement could be mentioned.	Θα μπορούσαν να αναφερθούν συγκεκριμένες ιδέες για βελτίωση.
She was not crazy.	Δεν ήταν τρελή.
They want different things to eat.	Θέλουν διαφορετικά πράγματα να φάνε.
However, there are some general properties.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένες γενικές ιδιότητες.
I had to slow down.	Έπρεπε να επιβραδύνω.
Doing so will cause you problems.	Αν το κάνετε θα σας δημιουργήσει πρόβλημα.
Find something dry to wear.	Βρείτε κάτι στεγνό να φορέσετε.
I only saw one wall of people.	Είδα μόνο έναν τοίχο ανθρώπων.
There is no doubt that this is true.	Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι αυτό είναι αλήθεια.
Last year was very special.	Η περσινή χρονιά ήταν πολύ ξεχωριστή.
People go to science so they can do science.	Οι άνθρωποι πηγαίνουν στην επιστήμη για να μπορούν να κάνουν επιστήμη.
I have nothing else to do.	Δεν έχω κάτι άλλο να κάνω.
I have a lot of things to do.	Εχω πολλά να κάνω.
Many people choose this path.	Πολλοί άνθρωποι επιλέγουν αυτόν τον δρόμο.
She would never let another man influence her in any way.	Δεν θα άφηνε ποτέ άλλον άντρα να την επηρεάσει με κανέναν τρόπο.
He led the study and wrote the manuscript.	Οδήγησε τη μελέτη και έγραψε το χειρόγραφο.
I thought her expression set was what she probably did.	Πίστευα ότι το σετ έκφρασής της ήταν αυτό που μάλλον το έκανε.
He is so right.	Έχει τόσο δίκιο.
He was silent for several moments.	Για αρκετές στιγμές έμεινε σιωπηλός.
They may well be members of our family.	Μπορεί κάλλιστα να είναι μέλη της οικογένειάς μας.
I like.	Μου αρέσει.
It takes a lot.	Παίρνει πολλά.
They can do science.	Μπορούν να κάνουν επιστήμη.
Tomorrow, you will begin to feel it.	Αύριο, θα αρχίσετε να το νιώθετε.
Born to be lost.	Γεννημένος για να χαθεί.
It seems to be growing as it approaches.	Φαίνεται να αυξάνεται όσο πλησιάζει.
You will notice that one no longer exists.	Θα παρατηρήσετε ότι ένα δεν υπάρχει πια.
Take the next path.	Περάστε στο επόμενο μονοπάτι.
It is a site where you can post pictures that others can see.	Είναι ένας ιστότοπος όπου μπορείτε να δημοσιεύετε εικόνες που μπορούν να δουν οι άλλοι.
Nothing has been the same since.	Τίποτα δεν ήταν το ίδιο από τότε.
It was a wonderful show.	Ήταν μια υπέροχη παράσταση.
Mom would hate it.	Η μαμά θα το μισούσε.
I could not see the path.	Δεν μπορούσα να δω το μονοπάτι.
Even the animals are silent.	Ακόμα και τα ζώα σιωπούν.
Respectively, they took measures for their defense.	Αντίστοιχα έλαβαν μέτρα για την άμυνά τους.
That night, he would die.	Εκείνο το βράδυ, θα πέθαινε.
Your extreme interest in the case.	Το ακραίο ενδιαφέρον σας για την υπόθεση.
I have not touched a drop in a year.	Δεν έχω αγγίξει σταγόνα εδώ και ένα χρόνο.
This is what made life worth living.	Αυτό είναι που έκανε τη ζωή να αξίζει.
These two horses ran up.	Αυτά τα δύο άλογα ανέβηκαν τρέχοντας.
Like when we were kids.	Όπως όταν ήμασταν παιδιά.
We need to know the true history of this country.	Πρέπει να μάθουμε την πραγματική ιστορία αυτής της χώρας.
Now.	Τώρα.
It does not give them a chance to speak.	Δεν τους δίνει την ευκαιρία να μιλήσουν.
The city had never experienced anything like this.	Η πόλη δεν είχε γνωρίσει ποτέ κάτι παρόμοιο.
The light and colors this day were so special.	Το φως και τα χρώματα αυτή τη μέρα ήταν τόσο ξεχωριστά.
He would like to see you.	Θα ήθελε να σε δει.
I think he understands that.	Νομίζω ότι το καταλαβαίνει.
She had beautiful long dark brown hair.	Είχε υπέροχα μακριά σκούρα καστανά μαλλιά.
Our interview is over.	Η συνέντευξή μας τελείωσε.
They follow the instructions and put an old car to work.	Ακολουθούν τις οδηγίες και βάζουν ένα παλιό αυτοκίνητο να λειτουργεί.
This is completely strange.	Αυτό είναι εντελώς παράξενο.
No one stands in your way except you.	Κανείς δεν στέκεται εμπόδιο στο δρόμο σου παρά μόνο εσύ.
It turns out to be a simple mistake.	Αποδεικνύεται ότι είναι ένα απλό λάθος.
No, he could not, he thought.	Όχι, δεν θα μπορούσε, σκέφτηκε.
She closed it quickly, but her eyes were huge.	Το έκλεισε γρήγορα, αλλά τα μάτια της ήταν τεράστια.
So, depending on your level of technical comfort, they may work for you.	Έτσι, ανάλογα με το επίπεδο τεχνικής άνεσης σας, μπορεί να λειτουργήσουν για εσάς.
When you go somewhere again and again you meet people.	Όταν πηγαίνεις κάπου ξανά και ξανά γνωρίζεις ανθρώπους.
I was impressed by the whole thing.	Μου έκανε εντύπωση το όλο θέμα.
I ran behind the seafront between two houses.	Έτρεξα πίσω από το θαλάσσιο μέτωπο ανάμεσα σε δύο σπίτια.
This vote is a test.	Αυτή η ψηφοφορία είναι δοκιμασία.
The child knew it.	Το παιδί το ήξερε.
This has them.	Αυτό τους έχει.
The light goes down.	Το φως κατεβαίνει.
Some of them even tell the truth.	Κάποιοι από αυτούς μάλιστα λένε την αλήθεια.
Another hour passed.	Πέρασε άλλη μια ώρα.
Even in a house of this size, it took a little work.	Ακόμα και σε ένα σπίτι αυτού του μεγέθους, χρειάστηκε λίγη δουλειά.
This is your end.	Αυτό είναι στο τέλος σας.
It was a quick fix.	Ήταν μια γρήγορη λύση.
In anger.	Στον θυμό.
He ran, however, to support the will of the party.	Έτρεξε, όμως, για να υποστηρίξει τη βούληση του κόμματος.
I had turned down a job offer.	Είχα αρνηθεί μια πρόταση εργασίας.
I think he will find the right way to do the work.	Νομίζω ότι θα βρει τον σωστό τρόπο να κάνει το έργο.
It's not for you either.	Δεν είναι ούτε για σένα.
Behavioral organization.	Οργάνωση συμπεριφοράς.
I would really like to tell the world.	Θα ήθελα πραγματικά να το πω στον κόσμο.
We miss the boat here.	Εδώ μας λείπει το καράβι.
It is very likely to be interesting.	Είναι πολύ πιθανό να έχει ενδιαφέρον.
I do not want to be anywhere near this man.	Δεν θέλω να είμαι πουθενά κοντά σε αυτόν τον άνθρωπο.
Near hospital.	Κοντά σε νοσοκομείο.
Some specific values ​​can finally be explained.	Ορισμένες συγκεκριμένες τιμές μπορούν τελικά να εξηγηθούν.
This is not the kind of thing you hear people say.	Αυτό δεν είναι το είδος των πραγμάτων που ακούτε να λένε οι άνθρωποι.
What they did.	Αυτό που έκαναν.
But it hurt like hell and you just made the effort.	Αλλά πόνεσε σαν κόλαση και μόνο που έκανες την προσπάθεια.
This remained until the opening of the eyes.	Αυτό παρέμεινε μέχρι το άνοιγμα των ματιών.
He was sitting there.	Καθόταν εκεί.
This is not possible in.	Αυτό δεν είναι δυνατό σε.
She says you asked her.	Λέει τη ρώτησες.
She was a woman.	Ήταν γυναίκα.
We do not have time for that.	Δεν έχουμε χρόνο για αυτό.
Keep them separate depending on where they are to be used.	Κρατήστε τα χωριστά ανάλογα με το πού πρόκειται να χρησιμοποιηθούν.
Awesome services individuals.	Φοβερές υπηρεσίες ιδιώτες.
Now execute your commands.	Τώρα εκτελέστε τις εντολές σας.
Everything is in there.	Όλα είναι εκεί μέσα.
However, this line is not so easy to draw.	Ωστόσο, αυτή η γραμμή δεν είναι τόσο εύκολο να τραβήξει.
A shot was heard.	Ακούστηκε ένας πυροβολισμός.
Neither he nor his horse was seen anywhere.	Ούτε αυτός ούτε το άλογό του φαινόταν πουθενά.
I really felt the love.	Πραγματικά ένιωσα την αγάπη.
See what he can do.	Δείτε τι μπορεί να κάνει.
Our mission is clear.	Η αποστολή μας είναι ξεκάθαρη.
That is my opinion.	Είναι η άποψή μου.
Use a straight piece and cut a perfect circle.	Χρησιμοποιήστε ένα ίσιο κομμάτι και κόψτε έναν τέλειο κύκλο.
Argument is the name of the application.	Επιχείρημα είναι το όνομα της εφαρμογής.
I had seen it from the first moment, but I did not understand it.	Το είχα δει από την πρώτη στιγμή, αλλά δεν το είχα καταλάβει.
More than a lot.	Περισσότερα από πολλά.
This is how it works.	Ετσι δουλευει.
I have to stop doing that.	Πρέπει να σταματήσω να το κάνω αυτό.
It's just in more games.	Απλώς είναι σε περισσότερα παιχνίδια.
And that's what matters.	Και αυτό είναι που έχει σημασία.
Now everything is clear.	Τώρα όλα έγιναν ξεκάθαρα.
I'm more interested in making men part of the conversation.	Με ενδιαφέρει περισσότερο να κάνω τους άντρες μέρος της συζήτησης.
They just go out to smoke.	Απλώς βγαίνουν έξω για να καπνίσουν.
Theoretically, this could work just fine.	Θεωρητικά, αυτό θα μπορούσε να λειτουργήσει μια χαρά.
Neither of them looked anywhere else.	Κανείς από τους δύο δεν κοίταξε αλλού.
It had a wonderful spring.	Είχε μια υπέροχη άνοιξη.
It's something you have to live with.	Είναι κάτι με το οποίο πρέπει να ζήσεις.
I'm sorry your wife was sick.	Λυπάμαι που η γυναίκα σου ήταν άρρωστη.
But completely different.	Αλλά εντελώς διαφορετικό.
It would be a nice evening tonight.	Θα είχε ένα ωραίο βράδυ απόψε.
To miss the rest of the day.	Να λείπεις την υπόλοιπη μέρα.
Good man, but weak leader.	Καλός άνθρωπος, αλλά αδύναμος ηγέτης.
By word of mouth.	Από στόμα σε στόμα.
But the decision was not easy at first.	Αλλά η απόφαση δεν ήταν εύκολη στην αρχή.
And the horse did not stop.	Και το άλογο δεν σταματούσε.
The second answer has just been explained.	Η δεύτερη απάντηση μόλις εξηγήθηκε.
Go for a drink.	Πήγαινε για ένα ποτό.
Excellent training, very good food and quite good rooms.	Εξαιρετική εκπαίδευση, πολύ καλό φαγητό και αρκετά καλά δωμάτια.
Two patients survived.	Δύο ασθενείς επέζησαν.
From the throat, he said.	Από το λαιμό, είπε.
I had to fix things.	Έπρεπε να φτιάξω πράγματα.
It was more real to me than myself.	Ήταν πιο αληθινή για μένα από τον εαυτό μου.
I could save her.	Θα μπορούσα να τη σώσω.
He had heard it was easier there.	Είχε ακούσει ότι ήταν πιο εύκολο εκεί.
I will understand.	Θα καταλάβω.
And we stayed there for hours.	Και μείναμε εκεί για ώρες.
At least one escape attempt.	Τουλάχιστον μια απόπειρα απόδρασης.
Family members also suffered.	Τα μέλη της οικογένειας υπέφεραν επίσης.
We just provide results here.	Απλώς παρέχουμε εδώ αποτελέσματα.
We can achieve this together.	Αυτό μπορούμε να το πετύχουμε μαζί.
I am given great confidence.	Μου δίνεται μεγάλη εμπιστοσύνη.
It just says to make you beautiful for the first call.	Λέει απλώς να σε κάνω όμορφη για την πρώτη κλήση.
I could not hear what they were saying.	Δεν μπορούσα να ακούσω τι έλεγαν.
This is complicated.	Αυτό είναι περίπλοκο.
It's so sad.	Είναι τόσο θλιβερό.
I want to see it now.	Θέλω να το δω τώρα.
There is no big surprise.	Δεν υπάρχει μεγάλη έκπληξη.
Nice, clean and quiet.	Ωραίο, καθαρό και ήσυχο.
He would be asleep soon.	Σύντομα θα κοιμόταν.
Please let me know if so.	Παρακαλώ κοινοποιήστε εάν ναι.
So there I sat.	Εκεί λοιπόν κάθισα.
Here are the first seven of them.	Παραθέτουμε τα πρώτα επτά από αυτά.
I had spent years in this kind of environment in the past.	Είχα περάσει χρόνια σε αυτό το είδος περιβάλλοντος στο παρελθόν.
But you have to understand that it is not easy.	Αλλά πρέπει να καταλάβετε ότι δεν είναι εύκολο.
Now he was going to kill her.	Τώρα επρόκειτο να τη σκοτώσει.
But, really, that was better.	Αλλά, πραγματικά, αυτό ήταν καλύτερο.
The public does not care.	Το κοινό αδιαφορεί.
Go rest.	Πήγαινε να ξεκουραστείς.
Others had been there long before him.	Άλλοι είχαν πάει εκεί πολύ πριν από αυτόν.
He was running and wanted to play one last time.	Έτρεχε και ήθελε να παίξει μια τελευταία φορά.
Data science represents a change in the way you approach the world.	Η επιστήμη των δεδομένων αντιπροσωπεύει μια αλλαγή στον τρόπο που προσεγγίζετε τον κόσμο.
Or maybe not.	Ή μπορεί και όχι.
I just did my hair.	Μόλις έφτιαξα τα μαλλιά μου.
So, as you go about your daily life, just be prepared.	Έτσι, καθώς προχωράτε στην καθημερινότητά σας, απλά να είστε έτοιμοι.
Then he laughed out loud.	Μετά γέλασε δυνατά.
So we will present results for only seven members.	Έτσι θα παρουσιάσουμε αποτελέσματα μόνο για επτά μέλη.
I will not leave.	Δεν θα φύγω.
He brought me ashore.	Με έφερε στη στεριά.
The better they are, the better for the game.	Όσο καλύτεροι είναι, τόσο το καλύτερο για το παιχνίδι.
Then use this exact search term for the title of your video.	Στη συνέχεια, χρησιμοποιήστε αυτόν τον ακριβή όρο αναζήτησης για τον τίτλο του βίντεό σας.
Low and slow.	Χαμηλά και αργά.
The problem was that the problem was not going to go away.	Το πρόβλημα ήταν ότι το πρόβλημα δεν επρόκειτο να φύγει.
There is excellent parking for each unit.	Υπάρχει εξαιρετικός χώρος στάθμευσης για κάθε μονάδα.
Not for good, in my case.	Όχι για καλό, στην περίπτωσή μου.
Remember the breath.	Θυμηθείτε την αναπνοή.
No key moments.	Καμία βασική στιγμή.
Playing the game again in memories and dreams.	Παίζοντας το παιχνίδι ξανά σε αναμνήσεις και όνειρα.
And several of them for now.	Και αρκετά από αυτά για το παρόν.
Second, it is not of the same nature.	Δεύτερον, δεν είναι της ίδιας φύσης.
But he did not need to.	Δεν χρειαζόταν όμως.
I learned it by accident.	Το έμαθα τυχαία.
I have a theory though.	Έχω μια θεωρία όμως.
Everyone would hear it.	Θα το άκουγαν όλοι.
That would not work, so he had to stay home.	Αυτό δεν θα λειτουργούσε, οπότε έπρεπε να μείνει σπίτι.
Her parents agreed to let her train as a teacher.	Οι γονείς της συμφώνησαν να την αφήσουν να εκπαιδευτεί ως δασκάλα.
Where it is quite clear.	Πού είναι αρκετά ξεκάθαρο.
The way it looked.	Ο τρόπος που φαινόταν.
She was tired and wet and scared.	Ήταν κουρασμένη και βρεγμένη και φοβισμένη.
Nobody did it, because no one was there.	Κανείς δεν το έκανε, γιατί κανείς δεν ήταν εκεί.
Some thought those days were over.	Κάποιοι νόμιζαν ότι αυτές οι μέρες είχαν τελειώσει.
My first winter here was rather shocking.	Ο πρώτος μου χειμώνας εδώ ήταν μάλλον σοκ.
If you think about it, you could list them.	Αν το σκεφτείτε, θα μπορούσατε να τα απαριθμήσετε.
It will be a team.	Θα είναι μια ομάδα.
I even like the art class.	Μου αρέσει ακόμη και το μάθημα τέχνης.
Anything near me will be destroyed.	Οτιδήποτε κοντά μου θα καταστραφεί.
But overall, there is a lot to like.	Αλλά συνολικά, υπάρχουν πολλά να αρέσουν.
There is a good doctor there who wants to meet you.	Υπάρχει ένας καλός γιατρός εκεί που θέλει να σε γνωρίσει.
If your husband uses you, that's your problem.	Αν ο άντρας σου χρησιμοποιεί, αυτό είναι δικό σου πρόβλημα.
State where it was first discovered by science.	Πολιτεία όπου ανακαλύφθηκε για πρώτη φορά από την επιστήμη.
Just do not fall in love with me.	Μόνο μην με ερωτευτείς.
All together.	Ολα μαζί.
Note that you can rate each post only once.	Λάβετε υπόψη ότι μπορείτε να βαθμολογήσετε κάθε ανάρτηση μόνο μία φορά.
The lights are on inside.	Τα φώτα είναι αναμμένα στο εσωτερικό.
For discussion see the text.	Για συζήτηση δείτε το κείμενο.
No wonder he killed everyone.	Δεν είναι περίεργο που σκότωσε τους πάντες.
And there was a need for that.	Και υπήρχε ανάγκη για αυτό.
Your theory for a moment.	Η θεωρία σου για μια στιγμή.
Everything turned green.	Όλα έγιναν πράσινα.
He seemed ready to cry.	Έδειχνε έτοιμος να κλάψει.
He sold me a lie.	Μου πούλησε ένα ψέμα.
They appear more than once.	Εμφανίζονται περισσότερες από μία φορές.
A few weeks passed.	Πέρασαν μερικές εβδομάδες.
One is fully aware.	Έχει κανείς απόλυτη επίγνωση.
Money money money.	Χρήμα χρήμα χρήμα.
Just amazing faith !.	Απλά καταπληκτική πίστη!.
His mother was gone.	Η μητέρα του είχε φύγει.
That's how it was.	Έτσι ήταν.
Not that anyone had time for that.	Όχι ότι κάποιος είχε χρόνο για κάτι τέτοιο.
Think of him, he is there.	Σκεφτείτε τον, εκεί είναι.
It is absolutely beautiful.	Είναι απολύτως όμορφο.
But he has many weapons.	Αλλά έχει πολλά όπλα.
You take care of it.	Εσείς το προσέχετε.
I was missing something.	Μου έλειπε κάτι.
Be the light in the darkness.	Γίνε το φως στο σκοτάδι.
They are a good team.	Είναι καλή ομάδα.
I just found out.	Μόλις έμαθα.
Thin and square.	Λεπτό και τετράγωνο.
They smell our fear.	Μυρίζουν τον φόβο μας.
And it was pretty crazy.	Και ήταν αρκετά τρελό.
The point was to take as many with you as possible.	Το θέμα ήταν να πάρεις όσο περισσότερους μαζί σου.
Expect the fire to face the threat.	Περίμενε ότι η φωτιά θα αντιμετωπίσει την απειλή.
Add cold milk.	Προσθέστε κρύο γάλα.
Read the text.	Διάβασε το κείμενο.
He would never do that.	Δεν θα το έκανε ποτέ.
The study was conducted for one year.	Η μελέτη διεξήχθη για ένα χρόνο.
But he could not fix it.	Αλλά δεν μπορούσε να το διορθώσει.
I just can not get out.	Απλώς δεν μπορώ να βγω έξω.
Parking was available, but sometimes requires a short walk.	Ο χώρος στάθμευσης ήταν διαθέσιμος, αλλά μερικές φορές απαιτεί λίγη βόλτα.
The problem lies in the process for the application itself.	Το πρόβλημα έγκειται στη διαδικασία για την ίδια την εφαρμογή.
This may or may not be.	Αυτό μπορεί να είναι ή μπορεί να μην είναι.
Turning, he took a few steps before turning back.	Γυρίζοντας, προχώρησε μερικά βήματα πριν γυρίσει πίσω.
Complete a level, get a cut scene.	Ολοκληρώστε ένα επίπεδο, λάβετε μια κομμένη σκηνή.
Together, we can win.	Μαζί, μπορούμε να κερδίσουμε.
I'm not going to take them.	Δεν πρόκειται να τα πάρω.
I have something to cook everything right right now.	Έχω κάτι να μαγειρεύω τα πάντα σωστά αυτή τη στιγμή.
At that time, the enemy seemed clear.	Τότε, ο εχθρός φαινόταν ξεκάθαρος.
It was an interesting read at least.	Ήταν μια ενδιαφέρουσα ανάγνωση τουλάχιστον.
You are more connected to yourself in the dark.	Είστε πιο συνδεδεμένοι με τον εαυτό σας στο σκοτάδι.
It was really fun.	Ήταν πραγματικά διασκεδαστικό.
We were not controlled so easily.	Δεν ελεγχόμασταν τόσο εύκολα.
My ring arrived just in time and was well presented.	Το δαχτυλίδι μου έφτασε ακριβώς στην ώρα του και παρουσιάστηκε καλά.
I will tell you something that no one else knows.	Θα σας πω κάτι που κανείς άλλος δεν ξέρει.
No, not on your shoulders.	Όχι, όχι στους ώμους σου.
He did not even ask.	Ούτε καν ρώτησε.
Study them and play.	Μελετήστε τα και παίξτε.
We started from the queue of people waiting to enter.	Ξεκινήσαμε από την ουρά των ανθρώπων που περίμεναν να μπουν μέσα.
We will match colors and colored words.	Θα ταιριάξουμε χρώματα και χρωματικές λέξεις.
You knew he was under pressure now.	Ξέρατε ότι είναι υπό πίεση τώρα.
Sit back and enjoy the wonderful reading.	Καθίστε αναπαυτικά και απολαύστε την υπέροχη ανάγνωση.
He was looking in the dark.	Έβλεπε στο σκοτάδι.
Get out of your way to show your own.	Βγείτε από το δρόμο σας για να δείξετε το δικό σας.
I could not do anything to stop it.	Δεν κατάφερα να κάνω κάτι για να το σταματήσω.
And maybe, sometimes, they do more than that.	Και ίσως, μερικές φορές, να κάνουν περισσότερα από αυτό.
You know how it is.	Ξέρεις πώς είναι.
These devices seemed to work just fine for what they were intended for.	Αυτές οι συσκευές φαινόταν να λειτουργούν μια χαρά για αυτό που προορίζονταν.
Do not believe.	Δεν το πιστεύω.
The look on his father's face changed.	Το βλέμμα στο πρόσωπο του πατέρα άλλαξε.
It does not give you easy points, no free points at all.	Δεν σου δίνει εύκολους πόντους, καθόλου δωρεάν πόντους.
Instead, he took the stage.	Αντίθετα, ανέβηκε στη σκηνή.
That said, freedom of the press is not without its limitations.	Τούτου λεχθέντος, η ελευθερία του Τύπου δεν είναι χωρίς ορισμένους περιορισμούς.
Fun as well as good story.	Διασκεδαστικό, καθώς και καλή ιστορία.
Let's continue.	Ας το συνεχίσουμε.
No one can just make a list like this.	Κανένα άτομο δεν μπορεί απλώς να φτιάξει μια λίστα σαν αυτή.
The choice is more complicated than it first seems.	Η επιλογή είναι πιο περίπλοκη από ό,τι φαίνεται αρχικά.
A battle was a battle, a challenge yet another challenge.	Μια μάχη ήταν μια μάχη, μια πρόκληση ακόμα μια πρόκληση.
You have to believe that he is a young professional or something.	Πρέπει να πιστεύεις ότι είναι νέος επαγγελματίας ή κάτι τέτοιο.
It would go, it seems, in any case.	Θα πήγαινε, όπως φαίνεται, σε κάθε περίπτωση.
They were people.	Ήταν άνθρωποι.
Do not miss them.	Μην τους χάσετε.
This is what I want.	Αυτό είναι που θέλω.
I was in so much pain to write anything last night.	Πονούσα πάρα πολύ για να γράψω οτιδήποτε χθες το βράδυ.
In the market so far.	Στην αγορά μέχρι στιγμής.
He could not do it otherwise.	Δεν θα μπορούσε να το κάνει αλλιώς.
Please look for us !.	Παρακαλούμε να μας αναζητήσετε!.
He knew what he needed.	Ήξερε τι χρειαζόταν.
You taught me to lie.	Με έμαθες να λέω ψέματα.
This should take you the first two days.	Αυτό θα πρέπει να σας περάσει τις πρώτες δύο μέρες.
In the end, only one study was considered relevant to the decision problem.	Τελικά, μόνο μία μελέτη θεωρήθηκε σχετική με το πρόβλημα απόφασης.
Finished in seconds.	Τελείωσε σε δευτερόλεπτα.
Also create some kind of handle.	Δημιουργήστε επίσης κάποιο είδος λαβής.
He wrote four books of short stories.	Έγραψε τέσσερα βιβλία διηγημάτων.
Nothing has changed, it is still the same.	Τίποτα δεν έχει αλλάξει, είναι ακόμα το ίδιο.
He lifted her up.	Την σήκωσε ψηλά.
I have not learned my lines.	Δεν έχω μάθει τις γραμμές μου.
You see, he was on the winning side.	Βλέπετε, ήταν στην πλευρά που κέρδισε.
Then at least you may know where to look.	Τότε τουλάχιστον ίσως ξέρετε πού να ψάξετε.
There are several limitations to this study.	Υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
But in reality it is neither.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι τίποτα από τα δύο.
I could not hurt him.	Δεν θα μπορούσα να του κάνω κακό.
We do not want you to pay them.	Δεν θέλουμε να τα πληρώσετε.
And he did so with that confidence.	Και αυτό έκανε με αυτή την εμπιστοσύνη.
Everything must be considered together.	Όλα πρέπει να εξεταστούν μαζί.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να εμφανιστείς.
Only findings related to the research questions are described.	Περιγράφονται μόνο ευρήματα που σχετίζονται με τα ερευνητικά ερωτήματα.
He needs your help.	Χρειάζεται τη βοήθειά σας.
Three cases did not require treatment.	Τρεις περιπτώσεις δεν χρειάστηκαν θεραπεία.
But better than nothing.	Αλλά καλύτερα από το τίποτα.
This is what the show does.	Αυτό κάνει η παράσταση.
The reviews for the film were negative.	Οι κριτικές για την ταινία ήταν αρνητικές.
She is a team player from time to time.	Είναι ομαδική παίκτρια κατά καιρούς.
And it seems to be getting worse.	Και φαίνεται να χειροτερεύει.
It was impossible to say.	Ήταν αδύνατο να πω.
Such guys just do not come every day.	Τέτοιοι τύποι απλά δεν έρχονται καθημερινά.
In our material we noticed such a case.	Στο υλικό μας παρατηρήσαμε μια τέτοια περίπτωση.
Our numbers are low.	Οι αριθμοί μας είναι μειωμένοι.
Like, too late.	Όπως, πολύ αργά.
Well, ask him how he knows, you know.	Λοιπόν, ρωτήστε τον πώς ξέρει, ξέρετε.
They said they needed it.	Είπαν ότι το χρειάζονται.
And sometimes you do.	Και μερικές φορές να το κάνετε.
But it was found.	Αλλά βρέθηκε.
But my job is to say something, anything.	Αλλά η δουλειά μου είναι να πω κάτι, οτιδήποτε.
They do nothing for a fee.	Δεν κάνουν τίποτα χωρίς αμοιβή.
Too true.	Πάρα πολύ αληθινό.
My skills are in demand.	Οι δεξιότητές μου είναι σε ζήτηση.
Hours of that day.	Ώρες εκείνης της ημέρας.
These were removed this year.	Αυτά αφαιρέθηκαν φέτος.
I am her mother.	Είμαι η μητέρα της.
They move to different parts of the world.	Μετακομίζουν σε διάφορα μέρη του κόσμου.
You killed my sister.	Σκότωσες την αδερφή μου.
I think that's good.	Νομίζω ότι αυτό είναι καλό.
It was important to her.	Ήταν σημαντικό για εκείνη.
My problem only starts from there.	Το πρόβλημά μου ξεκινά μόνο από εκεί.
And he is not happy with what he found.	Και δεν είναι ευχαριστημένος με αυτό που βρήκε.
He did not seem to be afraid.	Δεν φαινόταν να φοβάται.
He came to us from the hospital.	Μας ήρθε από το νοσοκομείο.
You know how important this night is for your sister.	Ξέρεις πόσο σημαντικό είναι αυτό το βράδυ για την αδερφή σου.
Obviously this has a sexual meaning.	Προφανώς αυτό έχει σεξουαλικό νόημα.
On page.	Στη σελίδα.
They die from a head injury.	Πεθαίνουν από τραυματισμό στο κεφάλι.
All other changes are listed in detail below.	Όλες οι άλλες αλλαγές αναφέρονται αναλυτικά παρακάτω.
Then I forget everything.	Μετά να ξεχάσω τα πάντα.
Now you tell me it 's seriously bad news.	Τώρα μου λες ότι είναι σοβαρά άσχημα νέα.
This is not a plan.	Αυτό δεν είναι σχέδιο.
Do not disappoint us.	Μην μας απογοητεύετε.
Still in use.	Ακόμα σε χρήση.
Keep this money in the bank.	Κράτα αυτά τα χρήματα στην τράπεζα.
A theory of social comparison processes.	Μια θεωρία των διαδικασιών κοινωνικής σύγκρισης.
He is a wonderful child.	Είναι υπέροχο παιδί.
Bring the article to your phone.	Φέρτε το άρθρο στο τηλέφωνό σας.
He told them it was to keep the evil out.	Τους είπε ότι ήταν για να κρατήσουν το κακό έξω.
No reason was given.	Δεν δόθηκε λόγος.
It is difficult to choose one of them.	Είναι δύσκολο να διαλέξεις ένα από αυτά.
Just stay home.	Απλά μείνε σπίτι.
Our value lies in our design work.	Η αξία μας βρίσκεται στο σχεδιαστικό μας έργο.
We start from the beginning.	Ξεκινάμε από την αρχή.
He and four others took things and left.	Αυτός και άλλοι τέσσερις πήραν τα πράγματα και έφυγαν.
It is not part of the cause.	Δεν είναι μέρος της αιτίας.
However, there are problems with this view.	Ωστόσο, υπάρχουν προβλήματα με αυτή την άποψη.
I'm not this girl.	Δεν είμαι αυτό το κορίτσι.
Yes, he's back now.	Ναι, της επέστρεψε τώρα.
She glanced quickly at her shoulder.	Έριξε γρήγορα μια ματιά στον ώμο της.
He managed to hold half the breath he had.	Κατάφερε να κρατήσει τη μισή ανάσα που είχε.
Our attention has been drawn to them.	Η προσοχή μας έχει τραβήξει εξαιτίας τους.
The only thing missing is the big variable names.	Το μόνο που λείπει είναι τα μεγάλα ονόματα μεταβλητών.
Age has nothing to do with it.	Η ηλικία δεν έχει να κάνει με αυτό.
It was so valuable when I was in this situation.	Ήταν τόσο πολύτιμο, όταν βρισκόμουν σε αυτή την κατάσταση.
It does not matter, as long as you truly believe them.	Δεν πειράζει, αρκεί να τους πιστεύεις αληθινά.
As if he had never talked to a black woman.	Σαν να μην είχε συζητήσει ποτέ με μαύρη γυναίκα.
They asked him what that meant.	Τον ρώτησαν τι σημαίνει αυτό.
You deserve everything.	Αξίζεις τα πάντα.
Every day there was a change.	Κάθε μέρα γινόταν κάποια αλλαγή.
I need you to come and get me.	Χρειάζομαι να έρθεις να με πάρεις.
The living room and kitchen were empty.	Το σαλόνι και η κουζίνα ήταν άδεια.
Since then, however, he has made up for lost time.	Έκτοτε, όμως, έχει αναπληρώσει τον χαμένο χρόνο.
He did not, so we got in the car and left.	Δεν το έκανε, οπότε μπήκαμε στο αυτοκίνητο και πήγαμε.
They say it started before the gas station.	Λένε ότι ξεκίνησε πριν το βενζινάδικο.
Instead, our children are taught that identity is more important than industry.	Αντίθετα, τα παιδιά μας διδάσκονται ότι η ταυτότητα είναι πιο σημαντική από τη βιομηχανία.
I think the idea of ​​my leaving makes her feel very sad.	Νομίζω ότι η ιδέα της αποχώρησής μου την κάνει να νιώθει πολύ λυπημένη.
He knows the answer to every question.	Ξέρει την απάντηση σε κάθε ερώτηση.
When they got there they found a construction site.	Όταν έφτασαν εκεί βρήκαν ένα εργοτάξιο.
He wondered if they were expecting him to make an escape attempt.	Αναρωτήθηκε αν περίμεναν να κάνει μια απόπειρα απόδρασης.
Then they must remember this information.	Τότε πρέπει να θυμούνται τις εν λόγω πληροφορίες.
It is dark tonight, no one was listening to me in this rain.	Απόψε είναι σκοτεινό, κανείς δεν με άκουγε σε αυτή τη βροχή.
But many who are first now will be last then.	Αλλά πολλοί που είναι πρώτοι τώρα θα είναι και τελευταίοι τότε.
This is an important task.	Αυτό είναι ένα σημαντικό καθήκον.
Many free things are given.	Δίνονται πολλά δωρεάν πράγματα.
Sit down again.	Κάθισε πάλι.
The former no.	Το πρώην αρ.
I answered a few questions in class.	Απάντησα σε λίγες ερωτήσεις στην τάξη.
Good combination.	Καλός συνδυασμός.
A case report.	Μια αναφορά περίπτωσης.
I played at home.	Έπαιξα στο σπίτι.
In addition, it can be used by others.	Επιπλέον, μπορεί να χρησιμοποιηθεί και από άλλους.
This is nature.	Αυτή είναι η φύση.
He would have smiled and laughed.	Θα είχε χαμογελάσει και θα είχε γελάσει.
I saw you talking to my dad.	Σε είδα να μιλάς με τον μπαμπά μου.
States produce for many reasons.	Τα κράτη παράγουν για πολλούς λόγους.
You had an increase in education.	Είχατε αύξηση στην εκπαίδευση.
The appeal is considered probable.	Η προσφυγή θεωρείται πιθανή.
A big part of the problem is the parents at home.	Ένα μεγάλο μέρος του προβλήματος είναι οι γονείς στο σπίτι.
This was the most fun he has had in a long time.	Αυτό ήταν το πιο διασκεδαστικό που είχε εδώ και καιρό.
Sit with me.	Κάτσε μαζί μου.
I did not understand this question.	Δεν κατάλαβα αυτή την ερώτηση.
But you do not have to accept my word.	Αλλά δεν χρειάζεται να δεχθείτε τον λόγο μου.
What do you think you should do?	Τι πιστεύετε ότι πρέπει να κάνετε.
I threw it on the bed.	Το πέταξα στο κρεβάτι.
I certainly did not respect them.	Σίγουρα δεν τους είχα σεβασμό.
I want this journey to end.	Θέλω να τελειώσει αυτό το ταξίδι.
It was really cold he thought.	Είχε όντως κρύο σκέφτηκε.
The place is clean.	Το μέρος είναι καθαρό.
He knew it perfectly well.	Το ήξερε απολύτως.
Let's keep it that way.	Ας την κρατήσουμε έτσι.
If he only knew what was really going on.	Αν ήξερε τι πραγματικά συνέβαινε.
Another man ordered it.	Άλλος άντρας το παρήγγειλε.
That's only half the solution.	Αυτή είναι μόνο η μισή λύση.
But not in the physical sense.	Όχι όμως με τη φυσική έννοια.
It is not confidential inside information.	Δεν είναι μυστικές εσωτερικές πληροφορίες.
I did not like the way my relationship with my son went.	Δεν μου άρεσε ο τρόπος που πήγαινε η σχέση μου με τον γιο μου.
He wants to leave the city.	Θέλει να φύγει από την πόλη.
He gently pulled her close to him.	Την τράβηξε απαλά κοντά του.
It was close for a long time.	Ήταν κοντά για πολύ καιρό.
I liked it for that.	Μου άρεσε για αυτό.
He unites me in the cell.	Με ενώνει στο κελί.
How long you have known a person is incredibly important.	Το πόσο καιρό γνωρίζεις ένα άτομο είναι απίστευτα σημαντικό.
It's too old and too deep for that.	Είναι πολύ παλιά και πολύ βαθιά για κάτι τέτοιο.
Remove the leaves and set them aside.	Αφαιρούμε τα φύλλα και τα αφήνουμε στην άκρη.
You will need the rest.	Θα χρειαστείτε τα υπόλοιπα.
Is it in good taste there ?.	Είναι σε καλό γούστο εκεί;.
Valuable things have to be paid for.	Τα πολύτιμα πράγματα πρέπει να πληρώνονται.
Whatever happens, hold on to the wall.	Ό,τι κι αν συμβεί, κρατήστε τον τοίχο.
Look, we had choices.	Κοίτα, είχαμε επιλογές.
I was really glad to see her.	Πραγματικά χάρηκα που την είδα.
And yet not.	Κι όμως όχι.
But he is here with me now and he is looking for my brother.	Αλλά είναι εδώ μαζί μου τώρα και ψάχνει τον αδερφό μου.
She put herself in front of her, holding both her hands.	Έβαλε τον εαυτό της μπροστά της, κρατώντας και τα δύο της χέρια.
He was later fired from the team.	Αργότερα απολύθηκε από την ομάδα.
We have to get paid.	Πρέπει να πληρωθούμε.
He sat down and let it roll.	Κάθισε και το άφησε να κυλήσει.
He drank tea and read history books.	Έπινε τσάι και διάβαζε βιβλία ιστορίας.
But two reasons.	Δύο λόγοι όμως.
Conducted statistical analyzes.	Διεξήγαγε τις στατιστικές αναλύσεις.
She just rested her head on his shoulder.	Απλώς ακούμπησε το κεφάλι της στον ώμο του.
She would be very upset.	Θα την πείραζε πολύ.
God put me here.	Ο Θεός με έβαλε εδώ.
But he suddenly realized that this could no longer be the case.	Αλλά ξαφνικά κατάλαβε ότι αυτό δεν μπορούσε πια να ισχύει.
I wanted my soul back.	Ήθελα πίσω την ψυχή μου.
So much has happened.	Έχουν συμβεί τόσα πολλά.
Because in fact, he had no job here.	Γιατί στην πραγματικότητα, δεν είχε καμία δουλειά εδώ.
She touched her ring.	Άγγιξε το δαχτυλίδι της.
Now for the second.	Τώρα για το δεύτερο.
Stay away from the elements, everyone.	Μείνετε μακριά από τα στοιχεία, όλοι.
Think about the first time you had sex.	Σκεφτείτε την πρώτη φορά που συμμετείχατε σε σεξουαλική επαφή.
But you look, and there is nothing there.	Αλλά κοιτάς, και δεν υπάρχει τίποτα εκεί.
Then there is the issue of money.	Μετά υπάρχει το ζήτημα των χρημάτων.
Many will be there like you.	Πολλοί θα είναι εκεί όπως εσείς.
I want to show you.	Θέλω να σας τα δείξω.
It was more outside his body than inside.	Ήταν περισσότερο έξω από το σώμα του παρά μέσα.
Five minutes of silence without thinking about his mom in the hospital.	Πέντε λεπτά ησυχίας χωρίς να σκέφτεται τη μαμά του στο νοσοκομείο.
He worked for us day and night.	Μας δούλευε μέρα νύχτα.
And they were right.	Και είχαν δίκιο.
This is an open discussion.	Αυτή είναι μια ανοιχτή συζήτηση.
He was gone.	Είχε φύγει.
A mother knows.	Μια μάνα ξέρει.
That was the reason for the war.	Αυτό ήταν και γι' αυτό ο πόλεμος.
It must be a good job every day of the year.	Πρέπει να είναι καλή δουλειά κάθε μέρα του χρόνου.
However, storage devices are becoming more powerful and cheaper.	Ωστόσο, οι συσκευές αποθήκευσης γίνονται όλο και πιο ισχυρές και φθηνές.
I felt a bad presence enter my room.	Ένιωσα μια κακιά παρουσία να μπαίνει στο δωμάτιό μου.
It is the third side in this war.	Είναι η τρίτη πλευρά σε αυτόν τον πόλεμο.
One in which you can place yourself.	Ένα στο οποίο μπορείτε να τοποθετήσετε τον εαυτό σας.
We must first get an ID.	Πρέπει πρώτα να πάρουμε ταυτότητα.
You would think he would be proud.	Θα νόμιζες ότι θα ήταν περήφανος.
They are getting married.	Παντρεύονται.
There is a lot of story in this movie.	Υπάρχει πολλή ιστορία σε αυτή την ταινία.
He was involved in student politics.	Ασχολήθηκε με τη φοιτητική πολιτική.
He was raised properly.	Ανατράφηκε σωστά.
The service is very fast.	Η εξυπηρέτηση είναι πολύ γρήγορη.
And even when you can not see them, you can feel them.	Και ακόμα κι όταν δεν μπορείς να τα δεις, μπορείς να τα νιώσεις.
But for now he really wanted to see her.	Αλλά προς το παρόν ήθελε πολύ να τη δει.
They collapsed.	Κατέρρευσαν.
Three patients were excluded from the analysis due to lack of data.	Τρεις ασθενείς αποκλείστηκαν από την ανάλυση λόγω έλλειψης δεδομένων.
All we ask is to understand it.	Το μόνο που ζητάμε είναι να το καταλάβουμε.
We try to find the right balance between them.	Προσπαθούμε να βρούμε τη σωστή ισορροπία μεταξύ τους.
Not a single state won.	Δεν κέρδισε ούτε ένα κράτος.
He chose not to move.	Επέλεξε να μην κουνηθεί.
More to come in the coming days.	Περισσότερα έρχονται τις επόμενες μέρες.
I can not help you.	Δεν μπορώ να σε βοηθήσω.
You drove him out of his fucking mind.	Τον έδιωξες από το γαμημένο μυαλό του.
There were more but in a difficult situation.	Ήταν πιο πολλοί αλλά σε δύσκολη κατάσταση.
You have no contact with reality.	Δεν έχετε επαφή με την πραγματικότητα.
There are many such forms.	Υπάρχουν πολλές τέτοιες μορφές.
Before the page is completely ready.	Πριν η σελίδα είναι εντελώς έτοιμη.
It was an amazing feeling to have the support of this room.	Ήταν καταπληκτικό συναίσθημα να έχω την υποστήριξη αυτού του δωματίου.
I feel like something is starting to get mixed up.	Νιώθω ότι κάτι αρχίζει να ανακατεύεται.
We see that the world as a whole is a heart.	Βλέπουμε ότι ο κόσμος στο σύνολό του είναι καρδιά.
He was tired, today was a strange day.	Ήταν κουρασμένος, σήμερα ήταν μια περίεργη μέρα.
He is very upset though.	Είναι πολύ στενοχωρημένος όμως.
I had not even seen her.	Δεν την είχα δει καν.
They can choose the organization.	Αυτοί μπορούν να επιλέξουν τον οργανισμό.
I was determined.	ήμουν αποφασισμένος.
I support your request.	Υποστηρίζω την αίτησή σας.
My mom forced me to start my own the same day.	Η μαμά μου με ανάγκασε να ξεκινήσω το δικό μου την ίδια μέρα.
This marriage did not have children.	Αυτός ο γάμος δεν απέκτησε παιδιά.
This time he did not want them.	Αυτή τη φορά δεν τους ήθελε.
I took it easy from there.	Το πήρα χαλαρά από εκεί.
It's more complicated than that.	Είναι πιο περίπλοκο από αυτό.
For help.	Για βοήθεια.
I hope to see you at our next event !.	Ελπίζω να σας δούμε στην επόμενη εκδήλωσή μας!.
He saw himself.	Είδε τον εαυτό του.
He may never see these men and women again.	Μπορεί να μην ξαναδεί αυτούς τους άνδρες και τις γυναίκες.
There is no simple answer to this.	Δεν υπάρχει απλή απάντηση σε αυτό.
These are really good.	Αυτά είναι πραγματικά καλά.
He kept them locked.	Τα κράτησε κλειδωμένα.
We like the sound of your silence.	Μας αρέσει ο ήχος της σιωπής σου.
But the ball does not respect me.	Αλλά η μπάλα δεν με σέβεται.
The price quoted on the site is the final price.	Η τιμή που αναφέρεται στον ιστότοπο είναι η τελική τιμή.
The issue of the car had really started to bother me a bit.	Το θέμα του αυτοκινήτου είχε αρχίσει πραγματικά να με αγχώνει λίγο.
We study the problem from inferior cases.	Μελετάμε το πρόβλημα από περιπτώσεις κατώτερου βαθμού.
Do not wait for help.	Μην περιμένετε βοήθεια.
There is power in that.	Υπάρχει δύναμη σε αυτό.
Very smooth and full.	Πολύ ομαλό και γεμάτο.
I thought it was a nice personal touch.	Νόμιζα ότι ήταν μια ωραία προσωπική πινελιά.
More on that later.	Περισσότερα για αυτό αργότερα.
Well, we were very scared of each other.	Λοιπόν, φοβόμασταν πολύ ο ένας τον άλλον.
They face each other.	Αντικρίζουν ο ένας τον άλλον.
You do not need to risk your life.	Δεν χρειάζεται να ρισκάρεις τη ζωή σου.
You see, many women behave like men.	Βλέπετε, πολλές γυναίκες συμπεριφέρονται σαν άντρες.
I still can't believe anyone would do that.	Ακόμα δεν μπορώ να πιστέψω ότι κάποιος θα το έκανε αυτό.
I could go any way.	Θα μπορούσα να πάω με κάθε τρόπο.
They have gone through this phase now.	Έχουν περάσει αυτή τη φάση τώρα.
It is said that the husband shot the woman in the head.	Λένε ότι ο σύζυγος πυροβόλησε τη γυναίκα στο κεφάλι της.
I could not turn the pages fast enough.	Δεν μπορούσα να γυρίσω τις σελίδες αρκετά γρήγορα.
They want to sell beautiful photos.	Θέλουν να πουλήσουν όμορφες φωτογραφίες.
And nothing seems right or complete.	Και τίποτα δεν φαίνεται σωστό ή ολοκληρωμένο.
Some of them say they have value for this or that reason.	Μερικοί από αυτούς λένε ότι έχουν αξία για αυτόν ή τον λόγο.
But obviously, it is not according to the evidence.	Αλλά προφανώς, δεν είναι σύμφωνα με τις αποδείξεις.
You will fully understand my point.	Θα καταλάβετε απόλυτα την άποψη μου.
This was recently added.	Αυτό προστέθηκε πρόσφατα.
They can just look at examples around them.	Μπορούν απλώς να κοιτάξουν παραδείγματα γύρω τους.
You have some interesting thoughts and research.	Έχετε μερικές ενδιαφέρουσες σκέψεις και έρευνα.
He is surprised.	Είναι έκπληκτος.
Interesting trip and wonderful photos.	Ενδιαφέρον ταξίδι και υπέροχες φωτογραφίες.
One of the other three had been hit.	Ένας από τους άλλους τρεις είχε χτυπηθεί.
There was a bad commotion that night in the streets around the ground.	Υπήρχε άσχημη ταραχή εκείνη τη νύχτα στους δρόμους γύρω από το έδαφος.
Horses will make us important in their eyes.	Τα άλογα θα μας κάνουν σημαντικούς στα μάτια τους.
The site removed the card.	Ο ιστότοπος αφαίρεσε την κάρτα.
However, the school is not the last stop.	Ωστόσο, το σχολείο δεν είναι ο τελευταίος σταθμός.
This is not the biggest point.	Αυτό δεν είναι το μεγαλύτερο σημείο.
He begins to live in the now.	Αρχίζει να ζει στο τώρα.
In such a situation, few people think they need help.	Σε μια τέτοια κατάσταση, λίγοι άνθρωποι πιστεύουν ότι χρειάζονται βοήθεια.
A lot of money was spent.	Ξοδεύτηκαν πολλά χρήματα.
They made a difference to me.	Μου έκαναν τη διαφορά.
Any experimental process takes place in such a natural space.	Οποιαδήποτε πειραματική διαδικασία συμβαίνει σε έναν τέτοιο φυσικό χώρο.
The game met with moderate to mixed reviews during the release.	Το παιχνίδι συναντήθηκε με μέτριες έως μικτές κριτικές κατά την κυκλοφορία.
His first reaction was a personal fear.	Η πρώτη του αντίδραση ήταν ένας προσωπικός φόβος.
Maybe it was luck.	Ίσως ήταν τύχη.
And he does not understand that.	Και αυτό δεν το καταλαβαίνει.
That can be pretty good for me.	Αυτό μπορεί να είναι αρκετά καλό για μένα.
A good son.	Ένας καλός γιος.
I see.	Βλέπω.
It is often more art than science.	Συχνά είναι περισσότερο τέχνη παρά επιστήμη.
Turned down.	Απορρίφθηκε.
We believe in results.	Πιστεύουμε στα αποτελέσματα.
For our future.	Για το μέλλον μας.
The first two men did quite well.	Οι δύο πρώτοι άνδρες τα κατάφεραν αρκετά καλά.
He knew it, but he still could not understand why.	Το ήξερε, αλλά ακόμα δεν μπορούσε να καταλάβει γιατί.
But it happened anyway.	Αλλά έτσι κι αλλιώς έγινε.
Not who his new family was or where he lived.	Όχι ποια ήταν η νέα του οικογένεια ή πού έμενε.
Help.	Βοήθησε.
I will choose your men for you.	Θα διαλέξω τους άντρες σου για σένα.
And they wanted to correct a mistake.	Και ήθελαν να διορθώσουν ένα λάθος.
From their marriage two children were born.	Από τον γάμο τους γεννήθηκαν δύο παιδιά.
It is not one of them.	Δεν είναι μια από αυτές.
That was smart.	Αυτό ήταν έξυπνο.
Your character also knows where the meaning is.	Ο χαρακτήρας σας ξέρει επίσης πού είναι το νόημα.
Here is the link to the file.	Εδώ είναι ο σύνδεσμος για το αρχείο.
Factory on three production lines.	Εργοστάσιο σε τρεις γραμμές παραγωγής.
If the.	Αν το.
But it was not.	Αλλά δεν ήταν.
In fact, simple working groups are much more than just groups.	Στην πραγματικότητα, οι απλές ομάδες εργασίας είναι πολύ περισσότερες από τις ομάδες.
There were others who were family members.	Υπήρχαν και άλλοι που ήταν μέλη της οικογένειας.
Just come with us.	Απλά ελάτε μαζί μας.
A wonderful evening with great music and wonderful people.	Μια υπέροχη βραδιά με υπέροχη μουσική και υπέροχους ανθρώπους.
This may be known.	Αυτό μπορεί να είναι γνωστό.
How many changes can a year bring.	Πόσες αλλαγές μπορεί να φέρει ένας χρόνος.
This was no longer a game.	Αυτό δεν ήταν πια παιχνίδι.
This is great.	Αυτό είναι μεγάλο.
It is done.	Τελείωσε.
This additional file shows the various study steps.	Αυτό το πρόσθετο αρχείο δείχνει τα διάφορα βήματα της μελέτης.
But there is no doubt that one will expect to play.	Αλλά δεν υπάρχει αμφιβολία ότι θα περιμένει κανείς να παίξει.
I will need to do some research.	Θα χρειαστεί να κάνω κάποια έρευνα.
It is wrong to take it for granted.	Είναι λάθος να το θεωρείς δεδομένο.
To date, such systems are quite limited.	Μέχρι σήμερα, τέτοια συστήματα είναι αρκετά περιορισμένα.
He had moved in with us a few months after my mother died.	Είχε μετακομίσει μαζί μας λίγους μήνες μετά τον θάνατο της μητέρας μου.
I was busy.	ασχολήθηκα.
We really thought he had grown out of it.	Πραγματικά πιστεύαμε ότι είχε μεγαλώσει από αυτό.
It was my joy and my passion.	Ήταν η χαρά μου και το πάθος μου.
Unfortunately, my current approach does not work well enough.	Δυστυχώς, η τρέχουσα προσέγγισή μου δεν λειτουργεί αρκετά.
In this case, however, the communication data and communication time increase.	Σε αυτή την περίπτωση, ωστόσο, τα δεδομένα επικοινωνίας και ο χρόνος επικοινωνίας αυξάνονται.
Only you give me purpose.	Μόνο εσύ μου δίνεις σκοπό.
I'm going to the police station to clean up.	Πάω να πάω στο αστυνομικό τμήμα για να καθαρίσω.
My father rarely told us details.	Ο πατέρας μου σπάνια μας έλεγε λεπτομέρειες.
And they really looked like they were one with their characters.	Και έμοιαζαν πραγματικά σαν να ήταν ένα με τους χαρακτήρες τους.
I do not really remember doing it.	Δεν θυμάμαι πραγματικά να το έκανα.
In some patients, there were multiple symptoms.	Σε ορισμένους ασθενείς, υπήρχαν πολλαπλά συμπτώματα.
We must be born again.	Πρέπει να ξαναγεννηθούμε.
It's just there.	Απλώς είναι εκεί.
I find it interesting.	Το βρίσκω ενδιαφέρον.
To an extent.	Εώς ένα βαθμό.
If not now when ?.	Αν όχι τώρα πότε?.
She was quiet for a moment.	Έμεινε ήσυχη για μια στιγμή.
He was dressed.	Είχε ντυθεί.
He just has to play with me.	Πρέπει απλώς να παίζει μαζί μου.
And the gun should have come from somewhere.	Και το όπλο έπρεπε να είχε έρθει από κάπου.
So, just get comfortable in your bed and get ready for bed.	Έτσι, απλώς βολευτείτε στο κρεβάτι σας και ετοιμαστείτε για ύπνο.
It was very close.	Ήταν πολύ κοντά.
Therefore, you must be extremely careful.	Επομένως, πρέπει να είστε εξαιρετικά προσεκτικοί.
He did not take me to the doctor for two years.	Δεν με πήγε στο γιατρό για δύο χρόνια.
You can also select the hours you want.	Μπορείτε επίσης να επιλέξετε τις ώρες που θέλετε.
Others will be able to correct me in this.	Άλλοι θα μπορέσουν να με διορθώσουν σε αυτό.
Forget the cause and effect.	Ξεχάστε την αιτία και το αποτέλεσμα.
Turning each page increased my desire to read the next.	Η στροφή κάθε σελίδας αύξανε την επιθυμία μου να διαβάσω την επόμενη.
I have no evidence to support it.	Δεν έχω στοιχεία για να το υποστηρίξω.
Database files are cheap.	Τα αρχεία του πίνακα δεδομένων είναι φθηνά.
He came out of the world of law.	Βγήκε από τον κόσμο του δικαίου.
On the second day, the weather is very bad.	Τη δεύτερη μέρα, ο καιρός είναι πολύ κακός.
They like that.	Αυτό τους αρέσει.
I own something.	κατέχω κάτι.
It was an interesting question.	Ήταν μια ενδιαφέρουσα ερώτηση.
This was one of the rare times.	Αυτή ήταν μια από τις σπάνιες φορές.
He no longer uses email or social media on his phone.	Δεν χρησιμοποιεί πλέον email ή μέσα κοινωνικής δικτύωσης στο τηλέφωνό του.
Even then, there were people who knew where he was.	Ακόμα και τότε, υπήρχαν άνθρωποι που ήξεραν πού βρισκόταν.
It only takes a moment.	Χρειάζεται μόνο μια στιγμή.
The open mouth.	Το ανοιχτό στόμα.
Do you think he would have noticed that the time had changed by now?	Νομίζεις ότι θα είχε παρατηρήσει ότι η ώρα είχε αλλάξει μέχρι τώρα.
He told me some good news.	Μου είπε κάποια καλά νέα.
In fact, the audience was completely consistent.	Στην πραγματικότητα, το κοινό ήταν απόλυτα συνεπές.
I did not find anything.	Δεν βρήκα τίποτα.
So much power went into it.	Τόση δύναμη μπήκε σε αυτό.
The best photos yet.	Οι καλύτερες φωτογραφίες ακόμα.
Her family runs a fish shop.	Η οικογένειά της διατηρεί ιχθυοπωλείο.
Tell them that you will be the one to look into it.	Πες τους ότι θα είσαι αυτός που θα το εξετάσει.
Not smart for man in his place.	Όχι έξυπνος για τον άνθρωπο στη θέση του.
He looked at me over his shoulder.	Με κοίταξε πάνω από τον ώμο του.
Few had remained in his species.	Λίγοι είχαν μείνει στο είδος του.
Self-confidence comes back somewhat one at a time.	Η αυτοπεποίθηση επανέρχεται κάπως μία κάθε φορά.
He broke in silence.	Έσπασε στη σιωπή.
I do not give her a minute.	Δεν της δίνω λεπτό.
But we still love each other.	Αλλά εξακολουθούμε να αγαπάμε ο ένας τον άλλον.
And it was business as usual.	Και ήταν business as usual.
She meant it too.	Το εννοούσε και αυτή.
Only one problem.	Μόνο ένα πρόβλημα.
We do not want this to happen to us.	Δεν θέλουμε να μας συμβεί αυτό.
His mother had used magic to impose her will on him.	Η μητέρα του είχε χρησιμοποιήσει μαγεία για να του επιβάλει τη θέλησή της.
Maybe that too.	Ίσως και αυτό.
It looks like we did a lot of damage.	Φαίνεται ότι κάναμε μεγάλη ζημιά.
Whether it is work or personal issues.	Είτε πρόκειται για εργασιακά είτε προσωπικά θέματα.
I never heard what kind of oil it has.	Δεν άκουσα ποτέ τι είδους λάδι έχει.
They had to stop him, stop him at any cost.	Έπρεπε να τον σταματήσουν, να τον σταματήσουν με οποιοδήποτε κόστος.
All things could happen.	Όλα τα πράγματα θα μπορούσαν να συμβούν.
I'm much clearer about that today.	Είμαι πολύ πιο ξεκάθαρος σε αυτό σήμερα.
To put things in perspective.	Για να βάλουμε τα πράγματα στο επίκεντρο.
It will be, by definition, incredibly stable.	Θα είναι, εξ ορισμού, απίστευτα σταθερό.
We will tell you tonight at dinner.	Θα σας τα πούμε απόψε στο δείπνο.
She felt like crying but she did not.	Ένιωθε να κλάψει αλλά δεν το έκανε.
So we prove it.	Αποδεικνύουμε λοιπόν.
That's a good question you have.	Αυτή είναι μια καλή ερώτηση που έχετε.
And it was kind of wonderful.	Και ήταν κάπως υπέροχο.
Not even most of the political class in the world.	Ούτε το μεγαλύτερο μέρος της πολιτικής τάξης σε όλο τον κόσμο.
When it does not, it will simply be a white screen.	Όταν δεν το κάνει, θα είναι απλώς μια λευκή οθόνη.
Not his style.	Όχι το στυλ του.
It does not work because it is too close to the road.	Δεν λειτουργεί γιατί είναι πολύ κοντά στο δρόμο.
The symptoms may be a little vague.	Τα συμπτώματα μπορεί να είναι λίγο ασαφή.
So of course they hate her.	Οπότε φυσικά τη μισούν.
They are spent.	Ξοδεύονται.
I like those words.	Μου αρέσουν αυτές οι λέξεις.
This aspect would need to be addressed.	Θα χρειαζόταν να αντιμετωπιστεί αυτή η πτυχή.
Then he went to the car and got it.	Στη συνέχεια πήγε στο αυτοκίνητο και το πήρε.
I really believe that.	Πραγματικά το πιστεύω αυτό.
People can become stars, and then not become stars.	Οι άνθρωποι μπορούν να γίνουν αστέρια, και μετά, να μην γίνουν αστέρια.
They did not test the device.	Δεν δοκίμαζαν τη συσκευή.
Things are different now.	Τα πράγματα είναι διαφορετικά τώρα.
Place the chicken on a plate.	Τοποθετήστε το κοτόπουλο σε ένα πιάτο.
I thought he and I were friends.	Νόμιζα ότι εγώ και αυτός ήμασταν φίλοι.
It forces you to respond in some way.	Σε αναγκάζει να απαντήσεις με κάποιο τρόπο.
There was hope for us.	Υπήρχε ελπίδα για εμάς.
But I knew I had to look.	Αλλά ήξερα ότι έπρεπε να κοιτάξω.
Tell me how you found him.	Πες μου πώς τον βρήκες.
Obviously it does.	Προφανώς το κάνει.
I basically agree with every word.	Ουσιαστικά συμφωνώ με κάθε λέξη.
Nor have they ever been presented to the world like that.	Ούτε παρουσιάστηκαν ποτέ έτσι στον κόσμο.
I find it more difficult to listen to my husband and daughter.	Δυσκολεύομαι περισσότερο να ακούσω τον άντρα και την κόρη μου.
The information on the site is subject to change without notice.	Οι πληροφορίες στον ιστότοπο υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.
We understand that.	Το καταλαβαίνουμε αυτό.
I guess it is, anyway.	Υποθέτω ότι είναι, ούτως ή άλλως.
Especially the bar scene.	Ειδικά η σκηνή του μπαρ.
That made his day.	Αυτό του έφτιαξε τη μέρα.
The fact is that we just do not know.	Το γεγονός είναι ότι απλά δεν ξέρουμε.
The others changed their names many years earlier.	Οι άλλοι άλλαξαν τα ονόματά τους πολλά χρόνια νωρίτερα.
They are not fulfilling a purpose at this time.	Δεν εκπληρώνουν έναν σκοπό αυτή τη στιγμή.
If the item is selected, the fill color changes.	Εάν το στοιχείο είναι επιλεγμένο, το χρώμα πλήρωσης αλλάζει.
I have heard that you should not have.	Έχω ακούσει ότι δεν πρέπει να έχεις.
This went on for more than a week.	Αυτό συνεχίστηκε για περισσότερο από μια εβδομάδα.
We could not say the same about the real country.	Δεν θα μπορούσαμε να πούμε το ίδιο για την πραγματική χώρα.
Cheap in the heart, with expensive taste.	Φτηνό στην καρδιά, με ακριβή γεύση.
But for him it was not.	Αλλά για εκείνον δεν ήταν.
They are good people.	Είναι καλοί άνθρωποι.
Ordered? 	Διέταξε?
he repeated to himself.	επανέλαβε στον εαυτό του.
They just did it, and that was it.	Απλώς αυτό έκαναν, και αυτό ήταν.
It is very difficult or you do not know how to cook.	Είναι πολύ δύσκολο ή δεν ξέρεις να μαγειρεύεις.
See you later.	Τα λέμε και οι δύο αργότερα.
Obviously, you are the guy.	Προφανώς, είσαι ο τύπος.
I do not think so.	Δεν νομίζω ότι έχει.
I like being a mom.	Μου αρέσει να είμαι μαμά.
It would not be easy but it was not impossible.	Δεν θα ήταν εύκολο αλλά δεν ήταν αδύνατο.
Indeed, they are still beating there.	Πράγματι εξακολουθούν να χτυπούν εκεί.
Poor things had a difficult life.	Τα φτωχά πράγματα είχαν μια δύσκολη ζωή.
This is how an accident happens.	Έτσι γίνεται ένα ατύχημα.
Longing for food.	Λαχτάρα για φαγητό.
It's like the "down officer" once removed.	Είναι σαν το "αξιωματικός κάτω" μόλις αφαιρεθεί.
In the game, it is often enough to win the game alone.	Στο παιχνίδι, είναι συχνά αρκετός για να κερδίσει το παιχνίδι μόνος του.
They recorded additional details as open source comments.	Κατέγραψαν πρόσθετες λεπτομέρειες ως σχόλια ανοιχτού κειμένου.
The best students were sitting in the front, with other students behind them.	Οι καλύτεροι μαθητές κάθονταν μπροστά, με άλλους μαθητές πίσω τους.
You do not just go to a bank, out, you're done.	Δεν πας μόνο σε μια τράπεζα, έξω, τελείωσες.
Therefore, you need to resolve situations at home.	Επομένως, πρέπει να επιλύσετε καταστάσεις στο σπίτι.
They have shared this experience together.	Έχουν μοιραστεί αυτή την εμπειρία μαζί.
It looked really good, though huge.	Έδειχνε πραγματικά καλή, αν και τεράστια.
I loved the characters and I felt them.	Αγαπούσα τους χαρακτήρες και τους ένιωθα.
The injury kept him out of the ring for a month.	Ο τραυματισμός τον κράτησε εκτός ρινγκ για ένα μήνα.
People like us.	Ανθρωποι σαν κι εμάς.
Such a move would not make sense.	Δεν θα είχε νόημα μια τέτοια κίνηση.
He was not sure he was even waiting for an answer.	Δεν ήταν σίγουρος ότι περίμενε καν απάντηση.
Additional analyzes supported this interpretation.	Πρόσθετες αναλύσεις υποστήριξαν αυτήν την ερμηνεία.
I'm supposed to make dinner for their party tonight.	Υποτίθεται ότι θα ετοιμάσω το δείπνο για το πάρτι τους απόψε.
This helps keep the water fresh.	Αυτό βοηθά στο να διατηρείται το νερό γλυκό.
We do it for various reasons.	Το κάνουμε για διάφορους λόγους.
A woman will do everything possible to control it.	Μια γυναίκα θα κάνει ό,τι είναι δυνατόν για να το ελέγξει.
In addition, most results are consistent between the two methods.	Επιπλέον, τα περισσότερα αποτελέσματα είναι συνεπή μεταξύ των δύο μεθόδων.
More than that, please.	Περισσότερα από αυτά, παρακαλώ.
And to do that he would constantly stay high.	Και για να το κάνει αυτό θα έμενε συνεχώς ψηλά.
He is the only one who has ever.	Είναι ο μόνος που έχει ποτέ.
So it was easier to let it take over than to fight it.	Έτσι ήταν πιο εύκολο να το αφήσεις να το αναλάβει παρά να το πολεμήσεις.
Happy days.	Χαρούμενες μέρες.
We both looked at my card with the same concern.	Και οι δύο κοιτάξαμε την κάρτα μου με την ίδια ανησυχία.
No one answered the phone.	Κανείς δεν απάντησε στο τηλέφωνο.
I had never heard this before.	Δεν το είχα ξανακούσει αυτό.
She has been writing since she can remember.	Γράφει από τότε που θυμάται τον εαυτό της.
Everything is enough now.	Όλα πλέον έχουν πάει αρκετά.
The number of topics is reported for each item.	Για κάθε σημείο αναφέρεται ο αριθμός των θεμάτων.
He can not walk.	Δεν μπορεί να περπατήσει.
A black and white photo of a man.	Μια ασπρόμαυρη φωτογραφία ενός άνδρα.
This, of course, is very far from the base.	Αυτό, φυσικά, είναι πολύ μακριά από τη βάση.
He has long brown hair.	Εχει μακριά καστανά μαλλιά.
He gets it extremely well.	Το παίρνει εξαιρετικά καλά.
People got it.	Ο κόσμος το πήρε.
But it was nice to think about it.	Αλλά ήταν ωραίο να το σκεφτείς.
Two approaches are discussed here.	Εδώ συζητούνται δύο προσεγγίσεις.
You will know everything.	Θα τα ξέρεις όλα.
It is not against the law.	Δεν είναι ενάντια στο νόμο.
I had to talk to her.	Έπρεπε να της μιλήσω.
This was not breakfast.	Αυτό δεν ήταν πρωινό.
Middle class values.	Αξίες της μεσαίας τάξης.
His girls laughed.	Τα κορίτσια του γέλασαν.
He would ask you ten questions before answering one of your own.	Θα σου έκανε δέκα ερωτήσεις πριν απαντήσει σε μία από τις δικές σου.
But that was not all.	Αλλά δεν ήταν το παν.
I can not find a good enough reason not to help.	Δεν μπορώ να βρω έναν αρκετά καλό λόγο για να μην βοηθήσω.
This did not surprise him.	Αυτό δεν τον εξέπληξε.
The last person standing.	Το τελευταίο άτομο που στέκεται.
She knew it, because hers had the same.	Το ήξερε, γιατί το ίδιο είχαν και οι δικοί της.
And that of course we never saw.	Και που φυσικά δεν είδαμε ποτέ.
With much love for you and the boys.	Με πολλή αγάπη και για εσάς και τα αγόρια.
He hardly had language skills.	Μετά βίας είχε γλωσσικές δεξιότητες.
It is not equal to.	Δεν είναι ίση του.
He suffers while everyone else was also well.	Υποφέρει ενώ όλοι οι άλλοι ήταν επίσης καλά.
I can leave myself inside.	Μπορώ να αφήσω τον εαυτό μου μέσα.
He held his left hand with his fingers open.	Κράτησε το αριστερό του χέρι με τα δάχτυλα ανοιχτά.
It was high, high, with the sea below.	Ήταν ψηλά, ψηλά, με τη θάλασσα από κάτω.
Love is emotion, not action.	Η αγάπη είναι το συναίσθημα, όχι η πράξη.
Both solutions are complex.	Και οι δύο λύσεις είναι περίπλοκες.
Isn't that the right course?	Δεν είναι, αλήθεια, η σωστή πορεία;.
Their families were very close.	Οι οικογένειές τους ήταν πολύ κοντά.
The procedure worked as follows.	Η διαδικασία λειτούργησε ως εξής.
Please help me understand what is wrong.	Παρακαλώ βοηθήστε με να καταλάβω τι φταίει.
However, this is subject to change.	Ωστόσο, αυτό υπόκειται σε αλλαγές.
Demand remained relatively stable.	Η ζήτηση παρέμεινε σχετικά σταθερή.
She wondered if she knew it was hers.	Αναρωτήθηκε αν ήξερε ότι ήταν δικό της.
The same goes for recording what is in the past.	Το ίδιο και η καταγραφή του τι βρίσκεται στο παρελθόν.
She laughed and introduced her children to these other parents.	Γέλασε και σύστησε τα παιδιά της σε αυτούς τους άλλους γονείς.
But some of them fall in love.	Κάποιοι από αυτούς όμως ερωτεύονται.
Keep your dogs and have good thoughts.	Κρατήστε τα σκυλιά σας και έχετε καλές σκέψεις.
It's just true.	Είναι απλά αλήθεια.
There may or may not be a motion of censure.	Μπορεί να υπάρχει πρόταση δυσπιστίας ή ίσως όχι.
But just a thought.	Αλλά μόνο μια σκέψη.
No one else knows about such things.	Κανείς άλλος δεν ξέρει για τέτοια πράγματα.
Young had nothing to worry about.	Ο Young δεν είχε τίποτα να ανησυχεί.
However, he has time for his part.	Ωστόσο, έχει χρόνο με το μέρος του.
They lived on the ground because others lived above.	Ζούσαν στο έδαφος γιατί άλλοι ζούσαν από πάνω.
It is designed to be an image management solution.	Έχει σχεδιαστεί για να είναι μια λύση διαχείρισης εικόνας.
They want communication.	Θέλουν επικοινωνία.
I did the work myself and it was not perfect.	Έκανα τη δουλειά μόνος μου και δεν ήταν τέλεια.
He did it very few times.	Το έκανε πολύ λίγες φορές.
We just start from the source.	Απλώς ξεκινάμε από την πηγή.
We do not need to get involved.	Δεν χρειάζεται να εμπλακούμε.
But we did not want it.	Δεν το θέλαμε όμως.
Therefore, the whole issue is now on appeal.	Ως εκ τούτου, το όλο θέμα βρίσκεται τώρα σε έφεση.
I got my lunch and a chair.	Πήρα το μεσημεριανό μου και μια καρέκλα.
No gender should experience pain.	Κανένα φύλο δεν πρέπει να βιώσει πόνο.
We made a difference.	Κάναμε τη διαφορά.
I know it is not such an easy task.	Ξέρω ότι δεν είναι τόσο εύκολο έργο.
It would be out of character for him.	Θα ήταν εκτός χαρακτήρα για αυτόν.
Hardcover makes it easy to store in your home library.	Σε σκληρό εξώφυλλο διευκολύνει την αποθήκευση στην οικιακή βιβλιοθήκη.
So the question is.	Το ερώτημα λοιπόν είναι.
Probably the second floor.	Μάλλον ο δεύτερος όροφος.
I know many guys who would have stopped.	Ξέρω πολλούς τύπους που θα είχαν σταματήσει.
He has to go to this college again.	Πρέπει να πάει ξανά σε αυτό το κολέγιο.
What's wrong with you, he seems to say.	Τι σου φταίει, φαίνεται να λέει.
Many never returned.	Πολλοί δεν επέστρεψαν ποτέ.
You can move on to preparing for your next trip.	Μπορείτε να προχωρήσετε προετοιμάζοντας το επόμενο ταξίδι σας.
The other children approached to watch.	Τα άλλα παιδιά πλησίασαν για να παρακολουθήσουν.
I do it a lot.	Το κάνω πολύ.
But they do not feel empty.	Αλλά δεν νιώθουν άδεια.
And it makes me think.	Και με βάζει σε σκέψεις.
But "this" was bad.	Αλλά «αυτό» ήταν κακό.
It is not clear when it happened, if ever.	Δεν είναι σαφές πότε έγινε, αν ποτέ.
Loud in space.	Δυνατά στο χώρο.
The couple was quite private, so this is rare.	Το ζευγάρι ήταν αρκετά ιδιωτικό, οπότε αυτό είναι σπάνιο.
Then they move on to areas that need improvement.	Στη συνέχεια προχωρούν σε τομείς που χρειάζονται βελτίωση.
Some, not so much.	Κάποια, όχι και τόσο.
I'm going to get us out of here.	Πάω να μας βγάλω από εδώ.
You may feel loss of control.	Μπορεί να νιώσετε απώλεια ελέγχου.
If this route goes well, we will do more.	Εάν αυτή η διαδρομή πάει καλά, θα κάνουμε περισσότερα.
Gently raise your hands above your head.	Σηκώστε απαλά τα χέρια σας πάνω από το κεφάλι σας.
He stopped in front of them.	Σταμάτησε μπροστά τους.
And some books, some clothes.	Και μερικά βιβλία, μερικά ρούχα.
With passion.	Με πάθος.
What you want to do is take action that produces business results.	Αυτό που θέλετε να κάνετε είναι να κάνετε ενέργειες που παράγουν επιχειρηματικά αποτελέσματα.
With that, you can move on.	Με αυτό, μπορείτε να συνεχίσετε.
That should be the case for the most part.	Αυτό θα έπρεπε να το κάνει ως επί το πλείστον.
She put her fingers between her lips.	Έβαλε τα δάχτυλά της ανάμεσα στα χείλη της.
And he pulled out a chair.	Και τράβηξε μια καρέκλα.
He said he had something on his mind.	Είπε ότι είχε κάτι στο μυαλό του.
I will do it and you have to leave.	Θα το κάνω και πρέπει να φύγεις.
Less in the material world.	Λιγότερο στον υλικό κόσμο.
He wanted to finish it, to know that it was over.	Ήθελε να το τελειώσει, να ξέρει ότι είχε περάσει.
He was there in about five minutes when things started to happen.	Ήταν εκεί μέσα περίπου πέντε λεπτά όταν τα πράγματα άρχισαν να συμβαίνουν.
It was very difficult.	Ήταν πολύ δύσκολο.
He settled next to her on the opposite side of the table.	Εγκαταστάθηκε δίπλα της στην απέναντι πλευρά του τραπεζιού.
You can only move one ball in any empty cell.	Μπορείτε να μετακινήσετε μόνο μία μπάλα σε οποιοδήποτε κενό κελί.
You may have noticed that there was nothing of me in it.	Ίσως έχετε παρατηρήσει ότι δεν υπήρχε τίποτα από εμένα σε αυτό.
They are called process improvement teams.	Ονομάζονται ομάδες βελτίωσης διαδικασιών.
I will explain something else now.	Θα σας εξηγήσω κάτι άλλο τώρα.
Ask to speak to the person.	Ζητήστε να μιλήσετε στο άτομο.
What you can not buy with cash you buy with a smile.	Ό,τι δεν μπορείς να αγοράσεις με μετρητά το αγοράζεις με χαμόγελο.
Mostly, they are on the other end.	Κυρίως, βρίσκονται στην άλλη άκρη.
But you have to leave.	Αλλά πρέπει να φύγεις.
How they got inside me, let them say if they can.	Πώς μπήκαν μέσα μου, ας πουν αν μπορούν.
It does not provide complete protection, but it certainly helps.	Δεν παρέχει πλήρη προστασία, αλλά σίγουρα βοηθάει.
The store is not more expensive either.	Ούτε το μαγαζί δεν είναι πιο ακριβό.
Even religion is not enough to make her happy.	Ακόμη και η θρησκεία δεν είναι αρκετή για να την κάνει ευτυχισμένη.
I have to deliver it.	Πρέπει να την παραδώσω.
Oh, you better be careful.	Α, καλύτερα να προσέχεις.
You can feel the sound.	Μπορείτε να νιώσετε τον ήχο.
Do not let the children cry.	Μην αφήνετε τα παιδιά να κλαίνε.
He provided useful discussions.	Παρείχε χρήσιμες συζητήσεις.
Plan at least a year ahead.	Σχεδιάστε τουλάχιστον ένα χρόνο μπροστά.
I will take care of you.	Θα σε φροντίσω.
We really do not have time to stay anymore.	Πραγματικά δεν έχουμε χρόνο να μείνουμε άλλο.
A time when you came to be a part of it.	Μια εποχή που ήρθες να γίνεις μέρος της.
The press should not ask such questions.	Ο Τύπος δεν πρέπει να κάνει τέτοιες ερωτήσεις.
His sense of style is your sense of style.	Η αίσθηση του στυλ του είναι η αίσθηση του στυλ σου.
That was so bad.	Αυτό ήταν τόσο κακό.
It just wouldn't have run differently.	Απλώς δεν θα είχε τρέξει διαφορετικά.
Not that he needed it.	Όχι ότι το είχε ανάγκη.
You have so much energy, you are so.	Έχεις τόση ενέργεια, είσαι τόσο.
You must read the claims.	Πρέπει να διαβάσετε τους ισχυρισμούς.
And the great thing is that education comes in many forms.	Και το σπουδαίο είναι ότι η εκπαίδευση έχει πολλές μορφές.
But other animals do not compose the toys they play.	Αλλά άλλα ζώα δεν συνθέτουν τα παιχνίδια που παίζουν.
We must catch him and his wife.	Πρέπει να προλάβουμε αυτόν και τη γυναίκα του.
Makes it easy to find what you are looking for.	Διευκολύνει την εύρεση αυτού που ψάχνετε.
These three questions were again presented in random order.	Αυτές οι τρεις ερωτήσεις παρουσιάστηκαν και πάλι με τυχαία σειρά.
And that may be true.	Και αυτό μπορεί να είναι αλήθεια.
Probably.	Πιθανώς.
These things happen, you know.	Αυτά συμβαίνουν, ξέρετε.
The air is dense.	Ο αέρας πυκνός.
He took a glass of water and walked through the house.	Πήρε ένα ποτήρι νερό και περπάτησε μέσα από το σπίτι.
They said the car was on the road.	Είπαν ότι το αυτοκίνητο ήταν στον δρόμο.
I have to fight against it every day.	Πρέπει να παλεύω ενάντια σε αυτό κάθε μέρα.
At least she wanted to kill him.	Τουλάχιστον ήθελε να τον σκοτώσει.
And it will last four weeks.	Και θα διαρκέσει τέσσερις εβδομάδες.
He never told me anything.	Δεν μου είπε ποτέ τίποτα.
The effect of high vs.	Η επίδραση του υψηλού vs.
The name, however, is not what is required.	Το όνομα, ωστόσο, δεν είναι το ζητούμενο.
Five patients were excluded from the analysis.	Πέντε ασθενείς αποκλείστηκαν από την ανάλυση.
He would not let it.	Δεν θα το άφηνε.
I'm reading it right now, but I've not gone too far.	Το διαβάζω αυτή τη στιγμή, αλλά δεν το έχω πάει πολύ μακριά.
Those who can charge the time.	Αυτοί που μπορεί να χρεώνει την ώρα.
Quit college.	Εγκαταλείψτε το κολέγιο.
You need to remember that a service account is not you.	Πρέπει να θυμάστε ότι ένας λογαριασμός υπηρεσίας δεν είστε εσείς.
Something that should not have happened once and certainly not twice.	Κάτι που δεν έπρεπε να έχει συμβεί μια φορά και σίγουρα όχι δύο.
This is the signal.	Αυτό είναι το σήμα.
I said fine.	Είπα μια χαρά.
It was a deep night, but he did not know what night it was.	Ήταν βαθιά νύχτα, αλλά δεν ήξερε ποια νύχτα ήταν.
Material and methods.	Υλικό και μέθοδοι.
Their presence just filled the room.	Η παρουσία τους μόλις γέμισε την αίθουσα.
Just sit there.	Απλά κάτσε εκεί.
Or he may just not want to talk about it.	Ή είναι πιθανό απλά να μην θέλει να μιλήσει για αυτό.
Let's go after drugs.	Ας πάμε μετά τα ναρκωτικά.
He is caught.	Είναι πιασμένος.
We want to change the world.	Θέλουμε να αλλάξουμε τον κόσμο.
More follow.	Περισσότερα ακολουθούν.
All this was wrong.	Όλα αυτά ήταν λάθος.
The reason for these findings is unknown.	Ο λόγος για αυτά τα ευρήματα είναι άγνωστος.
What are you talking about.	Για τι πράγμα μιλάς.
You can meet them later if you want.	Μπορείτε να τους συναντήσετε αργότερα, αν θέλετε.
Those who have a problem with this should overcome themselves.	Όσοι έχουν πρόβλημα με αυτό θα πρέπει να ξεπεράσουν τον εαυτό τους.
This is where my research begins.	Εδώ αρχίζει η έρευνά μου.
But it took some time.	Αλλά χρειαζόταν λίγο χρόνο.
That would be wrong and dangerous.	Αυτό θα ήταν λάθος και επικίνδυνο.
Her answer was not what she expected.	Η απάντησή της δεν ήταν αυτή που περίμενε.
I just can't let it out.	Απλώς δεν μπορώ να το αφήσω έξω.
I know how stupid that is.	Ξέρω πόσο ανόητο είναι αυτό.
Not her either.	Ούτε αυτή.
They must be killed. "	Πρέπει οπωσδήποτε να σκοτωθούν».
It may be two years from now, maybe more.	Μπορεί να είναι δύο χρόνια από τώρα, ίσως και περισσότερο.
Because everyone else did.	Γιατί όλοι οι άλλοι το έκαναν.
The valid findings of the facts must be clear and specific.	Τα έγκυρα ευρήματα των γεγονότων πρέπει να είναι σαφή και συγκεκριμένα.
This would be his first time in such conditions.	Αυτή θα ήταν η πρώτη του φορά σε τέτοιες συνθήκες.
I'm okay with birds, but nothing like that.	Είμαι εντάξει με τα πουλιά, αλλά τίποτα σαν αυτήν.
I will make circles and check you.	Θα κάνω κύκλους και θα σε ελέγξω.
They could only think of one thing.	Μπορούσαν να σκεφτούν μόνο ένα πράγμα.
This is not because they are not great people.	Αυτό δεν συμβαίνει επειδή δεν είναι σπουδαίοι άνθρωποι.
In any case, do not hesitate to email me for any questions.	Εν πάση περιπτώσει, μη διστάσετε να μου στείλετε email για τυχόν ερωτήσεις.
But he did not move.	Όμως δεν κουνήθηκε.
I say no.	Λέω όχι.
A window with options will open.	Θα ανοίξει ένα παράθυρο με επιλογές.
I was met by the full support of my brother.	Με συνάντησε η πλήρης υποστήριξη από τον αδερφό μου.
Many reasons have been suggested for such a situation.	Πολλοί λόγοι έχουν προταθεί για μια τέτοια κατάσταση.
I had to have a job.	Έπρεπε να είχα δουλειά.
He spent hours spending things with him.	Πέρασε ώρες περνώντας τα πράγματα μαζί του.
He has not said anything about it.	Δεν έχει πει τίποτα για αυτό.
Make plans that you can set in motion to achieve these goals.	Κάντε σχέδια που μπορείτε να θέσετε σε κίνηση για να επιτύχετε αυτούς τους στόχους.
He has a daughter.	Έχει μια κόρη.
I just wanted to point it out.	Ήθελα απλώς να το επισημάνω.
This popular mind and this.	Αυτό το λαϊκό μυαλό και αυτό.
You can add various image effects through this software and print them.	Μπορείτε να προσθέσετε διάφορα εφέ εικόνας μέσω αυτού του λογισμικού και να τα εκτυπώσετε.
So far, these data have never been confirmed.	Μέχρι στιγμής, αυτά τα δεδομένα δεν έχουν ποτέ επιβεβαιωθεί.
I did not ask the right questions.	Δεν έκανα τις σωστές ερωτήσεις.
To get the meaning of this name and other information.	Για να λάβετε τη σημασία αυτού του ονόματος και άλλες πληροφορίες.
I'm not even sure where to start.	Δεν είμαι καν σίγουρος από πού να ξεκινήσω ακριβώς.
We wanted to do the opposite.	Θέλαμε να κάνουμε το αντίθετο.
My only job was to make sure every mistake was pointed out.	Η μόνη μου δουλειά ήταν να φροντίζω να επισημαίνεται κάθε λάθος.
His mouth is very dry.	Το στόμα του είναι πολύ στεγνό.
It came so easily.	Ήρθε τόσο εύκολα.
I'm not so sure anymore.	Δεν είμαι τόσο σίγουρος πια.
The attack is considered a significant incident.	Η επίθεση θεωρείται σημαντικό περιστατικό.
Two major problems stood in the way of an effective system.	Δύο μεγάλα προβλήματα στάθηκαν εμπόδιο σε ένα αποτελεσματικό σύστημα.
The book was published two months after his death.	Το βιβλίο εκδόθηκε δύο μήνες μετά τον θάνατό του.
This is a fact.	Αυτό είναι γεγονός.
It is called reading the message.	Λέγεται ανάγνωση του μηνύματος.
They were fun moments.	Ήταν διασκεδαστικές στιγμές.
This condition provided a vehicle.	Αυτή η συνθήκη παρείχε ένα όχημα.
Her eyes were filled with tears again.	Τα μάτια της είχαν γεμίσει πάλι δάκρυα.
Which will be more in line with.	Που θα συνάδει περισσότερο με.
They gave her a bed.	Της έδωσαν ένα κρεβάτι.
This is the test.	Αυτό είναι το τεστ.
He has never been to this house since.	Από τότε δεν ήταν ποτέ σε αυτό το σπίτι.
Overall, our data agree with these results.	Συνολικά, τα δεδομένα μας συμφωνούν με αυτά τα αποτελέσματα.
Here we are.	Εδώ είμαστε.
I'm so glad he did.	Είμαι τόσο χαρούμενος που το έκανε.
Share your opinion.	Μοιραστείτε τη γνώμη σας.
There was a slight difficulty in this.	Υπήρχε μια μικρή δυσκολία σε αυτό.
It was a name he had chosen.	Ήταν ένα όνομα που είχε επιλέξει.
The number was three thousand, he said.	Ο αριθμός ήταν τρεις χιλιάδες, είπε.
His anger was huge.	Ο θυμός του ήταν τεράστιος.
Maybe he can not tell me how it is.	Ίσως δεν μπορεί να μου πει πώς είναι.
A useful kiosk is over.	Ένα χρήσιμο περίπτερο τελειώνει.
But looking back, it went on for years.	Αλλά κοιτάζοντας πίσω, συνεχίστηκε για χρόνια.
He shouted at them.	Τους φώναξε.
We do not want that.	Δεν το θέλουμε αυτό.
This did not usually happen.	Αυτό δεν συνέβαινε συνήθως.
He could smell it.	Μπορούσε να το μυρίσει.
I thought you were fired.	Νόμιζα ότι σε απέλυσαν.
Let's describe it.	Ας το περιγράψουμε.
Make it difficult to reach, if necessary.	Κάντε δύσκολο να φτάσετε, αν πρέπει.
Suggest ideas.	Πρότεινε τις ιδέες.
Time is not on our side here.	Ο χρόνος δεν είναι με το μέρος μας εδώ.
He will throw me on the street.	Θα με πετάξει στο δρόμο.
I had him for about an hour.	Τον είχα για περίπου μια ώρα.
In addition, we have the means to do so.	Επιπλέον, έχουμε τα μέσα για να το κάνουμε.
This was our strategy for many things around the house.	Αυτή ήταν η στρατηγική μας για πολλά πράγματα γύρω από το σπίτι.
But here is the catch.	Αλλά εδώ είναι η σύλληψη.
Just in time.	Ακριβώς στην ώρα.
I picked it up by myself, from my mind.	Το σήκωσα μόνος μου, από το μυαλό μου.
It was a huge challenge to keep quality people.	Ήταν μια τεράστια πρόκληση να διατηρήσεις ποιοτικούς ανθρώπους.
And yet you try to understand me.	Κι όμως προσπαθείς να με καταλάβεις.
You were born with this.	Γεννηθήκατε με αυτό.
And that it was not only natural to be angry, it was good.	Και ότι δεν ήταν μόνο φυσικό να θυμώνεις, ήταν καλό.
I just want to be free.	Θέλω απλώς να είμαι ελεύθερος.
Her wedding was perfect.	Ο γάμος της ήταν τέλειος.
From no.	Από το αρ.
He did most of the experiments and data analysis.	Έκανε τα περισσότερα πειράματα και αναλύσεις δεδομένων.
I would think that could be an issue.	Θα πίστευα ότι αυτό θα μπορούσε να είναι ένα θέμα.
Or at least it seemed to be.	Ή τουλάχιστον φαινόταν να είναι.
Only a few seemed to disbelieve him.	Μόνο λίγοι έμοιαζαν σαν να μην τον πίστευαν.
He was such a kind person.	Ήταν ένα τόσο ευγενικό άτομο.
He did biological experiments.	Έκανε βιολογικά πειράματα.
Without it they die.	Χωρίς αυτό πεθαίνουν.
I think he is right, he never had the chance.	Νομίζω ότι έχει δίκιο, δεν είχε ποτέ την ευκαιρία.
I have no problem with that.	Δεν έχω κανένα πρόβλημα με αυτό.
The thing is.	Το θέμα είναι.
A proposal for a new trial was submitted but rejected.	Υποβλήθηκε πρόταση για νέα δίκη αλλά απορρίφθηκε.
They have finally fallen.	Έχουν πέσει επιτέλους.
At its worst.	Στη χειρότερη του.
Please do not cry.	Σε παρακαλώ μην κλαις.
This is primary, all other secondary.	Αυτό είναι πρωταρχικό, όλα τα άλλα δευτερεύοντα.
Lots of life inside, deep down, but I can not get it out.	Πολλή ζωή μέσα, βαθιά, αλλά δεν μπορώ να τη βγάλω.
He is very good at keeping order.	Είναι πολύ καλός στο να κρατά την τάξη.
They heat and cool food, not buildings.	Ζεσταίνουν και ψύχουν φαγητό, όχι κτίρια.
But my studies were cut short by the local government.	Όμως οι σπουδές μου κόπηκαν απότομα από την τοπική αυτοδιοίκηση.
Then it makes no sense not to come back.	Τότε δεν έχει νόημα να μην γυρίσει.
It does not seem to matter.	Δεν φαίνεται να έχει σημασία.
Everyone has bad days here and there.	Όλοι έχουν κακές μέρες εδώ κι εκεί.
Nobody had anything to say.	Κανείς δεν είχε τίποτα να πει.
I only think of myself in this situation.	Σκέφτομαι μόνο εμένα σε αυτή την κατάσταση.
Some kind of ground attack.	Κάποιο είδος επίθεσης εδάφους.
He went out and came home before he did.	Βγήκε έξω και γύρισε σπίτι πριν το κάνει εκείνος.
An additional heat source.	Μια πρόσθετη πηγή θερμότητας.
It's not what we want to hear.	Δεν είναι αυτό που θέλουμε να ακούσουμε.
This is a very well written article.	Αυτό είναι ένα εξαιρετικά καλογραμμένο άρθρο.
He will be afraid of you.	Θα σε φοβάται.
I stopped myself and decided to do it right away.	Σταμάτησα τον εαυτό μου και αποφάσισα να το κάνω αμέσως.
Only other people.	Μόνο άλλοι άνθρωποι.
I'm going to a party.	Πάω σε ένα πάρτι.
I often can not read him stories.	Συχνά δεν μπορώ να του διαβάσω ιστορίες.
Features will be missing.	Τα χαρακτηριστικά θα λείπουν.
Better not to say much.	Καλύτερα να μην πω πολλά.
I did not even remember putting it there.	Δεν θυμόμουν καν ότι το έβαλα εκεί.
And it was.	Και ήταν.
We look forward to seeing you there.	Ανυπομονούμε να σας δούμε εκεί.
I had stopped him before.	Τον είχα σταματήσει πριν.
He was driving in the dark.	Οδηγούσε στο σκοτάδι.
I liked it very much.	Μου άρεσε πάρα πολύ.
It was a nice little visit.	Ήταν μια ωραία μικρή επίσκεψη.
The price you see is the price you pay.	Η τιμή που βλέπετε είναι η τιμή που πληρώνετε.
The two girls looked down.       	Τα δύο κορίτσια κοίταξαν κάτω.       
from beginning.	από την αρχή.
Talk to people.	Μίλα σε ανθρώπους.
It should not have happened.	Δεν έπρεπε να συμβεί.
I followed their car.	Ακολούθησα το αυτοκίνητό τους.
But they are not the problem.	Αλλά δεν είναι αυτοί το πρόβλημα.
He could no longer speak, and it was clear that death was near.	Δεν μπορούσε πλέον να μιλήσει, και ήταν ξεκάθαρο ότι ο θάνατος ήταν κοντά.
There is no expression on his face.	Δεν υπάρχει έκφραση στο πρόσωπό του.
He said he hated me.	Είπε ότι με μισούσε.
I think it can withstand only an average effort.	Νομίζω ότι μπορεί να αντέξει μόνο μια μέση προσπάθεια.
She just is not the same woman.	Απλώς δεν είναι η ίδια γυναίκα.
So there are some reasons.	Υπάρχουν λοιπόν μερικοί λόγοι.
There is staff.	Υπάρχει το προσωπικό.
It would just cut back on negative thoughts.	Απλώς θα έκοβε τις αρνητικές σκέψεις.
Animals could not do that.	Τα ζώα δεν θα μπορούσαν να το κάνουν.
Someone the boy can appreciate more than me.	Κάποιος που το αγόρι μπορεί να εκτιμήσει περισσότερο από μένα.
Her hands filled mine.	Τα χέρια της γέμισαν τα δικά μου.
He knows when to stop and wait.	Ξέρει πότε να σταματήσει και να περιμένει.
Some of the worst.	Μερικά από τα χειρότερα.
I am the owner of my apartment.	Είμαι ιδιοκτήτης του διαμερίσματός μου.
I think you are right.	Νομίζω έχεις δίκιο.
More details are beginning to spring up.	Περισσότερες λεπτομέρειες αρχίζουν να ξεπηδούν.
It will come.	Θα έρθει.
It was a passion.	Ήταν πάθος.
You are truly unique.	Είσαι πραγματικά μοναδικός.
This date may change, but we wanted to give you something.	Αυτή η ημερομηνία μπορεί να αλλάξει, αλλά θέλαμε να σας δώσουμε κάτι.
And, after repeating the question, he raised three fingers.	Και, αφού επανέλαβε την ερώτηση, σήκωσε τρία δάχτυλα.
But that's life.	Αλλά έτσι είναι η ζωή.
Include many photos from your previous work.	Συμπεριλάβετε πολλές φωτογραφίες από την προηγούμενη δουλειά σας.
More than a few would die before the rest did.	Περισσότεροι από λίγοι θα πέθαιναν πριν οι υπόλοιποι τα καταφέρουν.
And yet there were significant benefits.	Κι όμως υπήρχαν σημαντικά οφέλη.
My mind is still mine.	Το μυαλό μου είναι ακόμα δικό μου.
But he is still looking.	Ακόμα ψάχνει όμως.
It is not the super bowl.	Δεν είναι το σούπερ μπολ.
But you will be back tomorrow and we will start a new day.	Αλλά θα επιστρέψετε αύριο και θα ξεκινήσουμε μια νέα μέρα.
A different approach followed.	Ακολούθησε διαφορετική προσέγγιση.
They do not even know, probably, that you have a wife.	Δεν ξέρουν ούτε οι ίδιοι, μάλλον, ότι έχεις γυναίκα.
Photo writers should be commended.	Οι συγγραφείς φωτογραφιών θα πρέπει να λάβουν τα εύσημα.
My son was really excited to see it.	Ο γιος μου ήταν πραγματικά ενθουσιασμένος που το είδε.
The purpose of my morning routine has changed.	Ο σκοπός όλης της πρωινής μου ρουτίνας έχει αλλάξει.
In what follows we only look at the actual version.	Σε αυτό που ακολουθεί εξετάζουμε μόνο την πραγματική έκδοση.
So you can use plain paper.	Έτσι, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε απλό χαρτί.
That makes sense.	Αυτό έχει νόημα.
Take out your security there.	Βγάλτε την ασφάλειά σας εκεί.
I knew they would do anything to get the information.	Ήξερα ότι θα έκαναν τα πάντα για να πάρουν τις πληροφορίες.
After a moment, she opened her eyes and looked around.	Μετά από μια στιγμή, άνοιξε τα μάτια της και κοίταξε γύρω της.
However, that was a terrible idea.	Ωστόσο, αυτή ήταν μια τρομερή ιδέα.
I'm afraid of cars.	Φοβάμαι τα αυτοκίνητα.
For his own benefit, not mine.	Για δικό του όφελος, όχι δικό μου.
He would offer everything.	Θα πρόσφερε τα πάντα.
Create a focused environment.	Δημιουργήστε ένα εστιασμένο περιβάλλον.
If there is a problem, kill someone.	Εάν υπάρχει πρόβλημα, σκοτώστε κάποιον.
Some examples will be good.	Μερικά παραδείγματα θα είναι καλά.
There are so many great things to do in the future.	Υπάρχουν τόσα πολλά σπουδαία πράγματα που θα κάνετε στο μέλλον.
He is not going to survive.	Δεν πρόκειται να επιβιώσει.
They did not want to lose another big deal.	Δεν ήθελαν να χάσουν άλλη μια μεγάλη υπόθεση.
However, current treatment options are far from ideal.	Ωστόσο, οι τρέχουσες θεραπευτικές επιλογές απέχουν πολύ από το να είναι ιδανικές.
They gave me a list of people.	Μου έδωσαν μια λίστα με άτομα.
But it gives me this error.	Αλλά μου δίνει αυτό το σφάλμα.
He said he had given her an extra twenty.	Είπε ότι της είχε δώσει επιπλέον είκοσι.
This text has not yet been written.	Αυτό το κείμενο δεν έχει ακόμη γραφτεί.
He was in that house before it burned down completely.	Ήταν σε εκείνο το σπίτι πριν το κάψει ολοσχερώς.
And then they finished.	Και μετά τελείωσαν.
Transferring images to the future is a completely different matter.	Η μεταφορά εικόνων στο μέλλον είναι μια εντελώς διαφορετική υπόθεση.
This is what he has to do.	Αυτό πρέπει να κάνει.
This man confused her.	Αυτός ο άνθρωπος τη μπέρδεψε.
I continued.	συνέχισα.
This caught her with a good reason.	Αυτό την έπιανε και με καλό λόγο.
But life has to do with balance.	Αλλά η ζωή έχει να κάνει με την ισορροπία.
It's not fun for me.	Δεν είναι διασκεδαστικό για μένα.
Form does not know more about this than it says.	Η Form δεν γνωρίζει περισσότερα για αυτό από όσα λέει.
Most likely he had seen them together.	Το πιθανότερο είναι ότι τους είχε δει μαζί.
See this post for more information.	Δείτε αυτήν την ανάρτηση για περισσότερες πληροφορίες.
I like it because we can compose it last night.	Μου αρέσει γιατί μπορούμε να το συνθέσουμε το προηγούμενο βράδυ.
So maybe we can change things.	Ίσως λοιπόν μπορούμε να αλλάξουμε τα πράγματα.
When you experience it, you understand it.	Όταν το βιώσεις, το καταλαβαίνεις.
He deals with his business in a very good way.	Ασχολείται με την επιχείρησή του με πολύ καλό τρόπο.
Exercise is supposed to be fun.	Η άσκηση υποτίθεται ότι είναι διασκεδαστική.
Start slowly before increasing your speed.	Ξεκινήστε αργά πριν αυξήσετε την ταχύτητά σας.
As it should be.	Όπως πρέπει.
He said it would be just a place to sit and think.	Είπε ότι θα ήταν απλώς το μέρος για να καθίσετε και να σκεφτείτε.
I know he would.	Ξέρω ότι θα το έκανε.
But something will happen.	Αλλά κάτι θα υπάρξει.
Outside.	Εξω.
Most things are shit.	Τα περισσότερα πράγματα είναι σκατά.
Such damage.	Τέτοια ζημιά.
We discussed the main topic of the above letters.	Συζητήσαμε το κύριο θέμα των προαναφερθέντων επιστολών.
But as you explained, the brain is actually silent.	Αλλά όπως εξηγήσατε, ο εγκέφαλος είναι στην πραγματικότητα σιωπηλός.
Well, that was weird, but it's not his job.	Λοιπόν, αυτό ήταν περίεργο, αλλά δεν ήταν δική του δουλειά.
And that was the catch.	Και αυτό ήταν το αλίευμα.
Lack of a better word.	Ελλείψει καλύτερης λέξης.
The Bear would run right in front of the cars.	Ο Bear θα έτρεχε ακριβώς μπροστά από τα αυτοκίνητα.
See the problems that have created us as a country.	Δείτε τα προβλήματα που μας έχουν δημιουργήσει ως χώρα.
It is there for us and we have access to it.	Είναι εκεί για εμάς και έχουμε πρόσβαση σε αυτό.
I hope you do not mind eating in the kitchen.	Ελπίζω να μην σας πειράζει να τρώτε στην κουζίνα.
I had seen the machine many times.	Το μηχάνημα το είχα δει πολλές φορές.
Without him, he received a major blow.	Χωρίς αυτόν, πήρε ένα σημαντικό χτύπημα.
But who knows.	Αλλά ποιος ξέρει.
Whatever happens, stay.	Ό,τι γίνει, μείνε.
Maybe in a year he will leave.	Ίσως σε ένα χρόνο να φύγει.
I believe that what people are really looking for is what the number represents.	Πιστεύω ότι αυτό που πραγματικά αναζητούν οι άνθρωποι είναι αυτό που αντιπροσωπεύει ο αριθμός.
I was also out of things in my own way.	Ήμουν επίσης στο εξωτερικό των πραγμάτων με τον δικό μου τρόπο.
And you are not your own master.	Και δεν είσαι κύριος του εαυτού σου.
We live in a good time.	Ζούμε σε καλή εποχή.
For the most part.	Για το μεγαλύτερο μέρος.
But people did not know.	Αλλά ο κόσμος δεν ήξερε.
They were given the same.	Ήταν δεδομένα τα ίδια.
He would not appreciate it anyway.	Δεν θα το εκτιμούσε πάντως.
We use open source software where possible.	Χρησιμοποιούμε λογισμικό ανοιχτού κώδικα όπου είναι δυνατόν.
I lower my voice.	Χαμηλώνω τη φωνή μου.
He calls it a free state, if it is under his rule.	Το αποκαλεί ελεύθερο κράτος, αν είναι υπό την κυριαρχία του.
Let me finish my question, please.	Επιτρέψτε μου να ολοκληρώσω την ερώτησή μου, παρακαλώ.
My breath inside him.	Η ανάσα μου μέσα του.
Shirt only.	Μόνο πουκάμισο.
Do your best to make it go straight down.	Κάντε ό,τι καλύτερο μπορείτε για να το κάνετε να πάει κατευθείαν κάτω.
It was dangerous, but in the end it paid off.	Ήταν επικίνδυνο, αλλά στο τέλος απέδωσε.
The breakfast they offered was a very large variety.	Το πρωινό που πρόσφεραν ήταν μια πολύ μεγάλη ποικιλία.
She gave her thoughts a new twist, probably a dangerous one.	Έδωσε στις σκέψεις της μια νέα τροπή, πιθανώς μια επικίνδυνη.
The very short sleep time is different.	Ο πολύ μικρός χρόνος ύπνου είναι άλλος.
That gave him his strength.	Αυτό του έδωσε τη δύναμή του.
We will have a lot of fun together.	Θα διασκεδάσουμε πολύ μαζί.
But that's exactly what applies to us.	Αλλά αυτό ακριβώς ισχύει και για εμάς.
Otherwise it is small.	Αλλιώς είναι μικρό.
And the age of consent was not the reason he asked her.	Και η ηλικία συναίνεσης δεν ήταν ο λόγος που τη ρώτησε.
Better get us.	Καλύτερα να μας πάρω.
Seeing with your own eyes.	Βλέποντας με τα μάτια σας.
My true work.	Το αληθινό μου έργο.
I have been making such claims for years.	Κάνω τέτοιου είδους αξιώσεις εδώ και χρόνια.
There were two men in the truck.	Υπήρχαν δύο άνδρες με το φορτηγό.
I'm going to give him the money.	Πάω να του δώσω τα λεφτά.
Beautiful every year.	Όμορφο κάθε χρόνο.
Security is also a problem.	Η ασφάλεια είναι επίσης ένα πρόβλημα.
You learn from such situations.	Μαθαίνεις από τέτοιες καταστάσεις.
It took him two and a half months.	Του πήρε δυόμισι μήνες.
They are best friends, she takes him and he takes her.	Είναι οι καλύτεροι φίλοι, τον παίρνει και εκείνος την παίρνει.
I knew she had told herself this story over and over again.	Ήξερα ότι είχε πει στον εαυτό της αυτή την ιστορία ξανά και ξανά.
A study with more cells is required.	Απαιτείται μελέτη με περισσότερα κύτταρα.
Whether it was legal was another matter.	Το αν ήταν νόμιμο ήταν άλλο θέμα.
It's cold.	Είναι κρύο.
They can't, so they have to let me go.	Δεν μπορούν, οπότε θα πρέπει να με αφήσουν να φύγω.
I know you read them and are interested in what your customers want.	Ξέρω ότι τα διαβάζετε και ενδιαφέρεστε για το τι θέλουν οι πελάτες σας.
It's just not there.	Απλώς δεν είναι εκεί.
The early reaction seems mixed.	Η πρώιμη αντίδραση φαίνεται ανάμεικτη.
After obtaining written informed consent, patients provided blood samples.	Μετά τη λήψη γραπτής ενημερωμένης συγκατάθεσης, οι ασθενείς παρείχαν δείγματα αίματος.
With this, he struck gold in more than one way.	Με αυτό, χτύπησε χρυσό με περισσότερους από έναν τρόπους.
He wanted cash.	Ήθελε μετρητά.
Development is relatively cheap.	Η ανάπτυξη είναι σχετικά φθηνή.
The authors do not describe what data they use.	Οι συγγραφείς δεν περιγράφουν ποια δεδομένα χρησιμοποιούν.
He looked at her up and down one more time.	Την κοίταξε πάνω κάτω για άλλη μια φορά.
That was what he liked.	Αυτό ήταν που του άρεσε.
Fish on the right.	Ψάρια στα δεξιά.
This is not a leave or stay.	Δεν πρόκειται για άδεια ή παραμονή.
He was really a special person to me.	Ήταν πραγματικά ένας ξεχωριστός άνθρωπος για μένα.
I want to help those around me.	Θέλω να βοηθήσω τους γύρω μου.
I used another round.	Χρησιμοποίησα άλλον γύρο.
It hit him in the head.	Τον χτύπησε στο κεφάλι.
And so they wait.	Και έτσι περιμένουν.
We talk until late at night about the future.	Μιλάμε μέχρι αργά το βράδυ για το μέλλον.
I did not like it, but I understand.	Δεν μου άρεσε, αλλά καταλαβαίνω.
But that's the part we know.	Αλλά αυτό είναι το κομμάτι που ξέρουμε.
So it is a political act.	Είναι λοιπόν μια πολιτική πράξη.
This deal collapsed this week.	Αυτή η συμφωνία κατέρρευσε αυτή την εβδομάδα.
But everything is easy to clean.	Όλα όμως καθαρίζονται εύκολα.
He was very strong.	Ήταν πολύ δυνατός.
I do not remember when.	Δεν θυμάμαι πότε.
It was a building.	Ήταν ένα κτίριο.
I understand now.	Καταλαβαίνω τώρα.
Indeed a very difficult task.	Πράγματι πολύ δύσκολο έργο.
There should never have been a question.	Ποτέ δεν έπρεπε να υπάρχει ερώτηση.
Fresh tears spring from her eyes from this new shock.	Φρέσκα δάκρυα ξεπηδούν από τα μάτια της από αυτό το νέο σοκ.
This should not surprise anyone.	Αυτό δεν πρέπει να εκπλήσσει κανέναν.
Or at least, he thought my life was very unusual but normal.	Ή τουλάχιστον, πίστευε ότι η ζωή μου ήταν πολύ ασυνήθιστη αλλά φυσιολογική.
It will not help if you hate every minute.	Δεν θα σας βοηθήσει αν μισείτε κάθε λεπτό.
He had places to be.	Είχε μέρη να είναι.
This is not true.	Αυτό δεν είναι αλήθεια.
We do not even know what one of them is.	Δεν ξέρουμε ούτε τι είναι κάποιο από αυτά.
I liked participating in the discussions.	Μου άρεσε να συμμετέχω στις συζητήσεις.
It is not clear what happened to the others.	Δεν είναι σαφές τι έχει συμβεί με τους άλλους.
He could leave and that would not be a surprise.	Μπορούσε να φύγει και αυτό δεν θα ήταν έκπληξη.
Someone who turned out to be the wrong person.	Κάποιος που αποδείχθηκε ότι ήταν το λάθος άτομο.
I got a call when I got home from work and got no answer.	Πήρα τηλέφωνο όταν επέστρεφα από τη δουλειά και δεν πήρα απάντηση.
If you focus on money you will miss being a player.	Αν εστιάσετε στα χρήματα θα σας λείψει να είστε παίκτης.
Share a book or a post on your social media.	Μοιραστείτε ένα βιβλίο ή μια ανάρτηση στα social media σας.
Not without power.	Όχι χωρίς δύναμη.
It was and they did it.	Ήταν και το έκαναν.
But the proof would be in the construction.	Αλλά η απόδειξη θα ήταν στην κατασκευή.
It felt like a walk.	Ένιωθε σαν βόλτα.
Here we find them.	Εδώ τα βρίσκουμε.
Especially in their eyes.	Ειδικά στα μάτια τους.
Black and white.	Μαύρο και άσπρο.
It was family time.	Ήταν η ώρα της οικογένειας.
I went down to the kitchen.	Κατέβασα στην κουζίνα.
But it is not for everyone.	Αλλά δεν είναι για όλους.
This respect and love will increase even more in the future.	Αυτός ο σεβασμός και η αγάπη θα αυξηθούν ακόμη περισσότερο στο μέλλον.
I hope to see you again, someday soon.	Ελπίζω να σε ξαναδώ, κάποια μέρα σύντομα.
And when he left looking for others or.	Και όταν έφυγε αναζητώντας τους άλλους ή.
He did not want to know.	Δεν ήθελε να μάθει.
What we understand now is that these findings are common as we age.	Αυτό που καταλαβαίνουμε τώρα είναι ότι αυτά τα ευρήματα είναι κοινά καθώς γερνάμε.
The court can.	Το δικαστήριο μπορεί.
The authors have no experience with this technique.	Οι συγγραφείς δεν έχουν εμπειρία με αυτήν την τεχνική.
But I find it difficult to find this function.	Δυσκολεύομαι όμως να βρω τη συγκεκριμένη λειτουργία.
Careful study is needed to answer these questions.	Για να απαντηθούν αυτά τα ερωτήματα χρειάζεται μια προσεκτική μελέτη.
Brown was black.	Ο Μπράουν ήταν μαύρος.
All measurements were recorded in a book.	Όλες οι μετρήσεις καταγράφηκαν σε βιβλίο.
As if he could not be from here.	Σαν να μην μπορούσε να είναι από εδώ.
The second term remains to be committed.	Μένει να δεσμευτεί η δεύτερη θητεία.
I'm talking about work.	Μιλάω για δουλειά.
He probably thought he was better than he really was.	Μάλλον πίστευε ότι ήταν καλύτερο από ότι ήταν στην πραγματικότητα.
Here it is more difficult to understand.	Εδώ είναι πιο δύσκολο να γίνεις κατανοητός.
Then it worked.	Μετά λειτούργησε.
Here is the money.	Οριστε τα χρηματα.
He does not know about me.	Δεν ξέρει για μένα.
For the source, several approaches have been studied in the literature.	Για την πηγή, αρκετές προσεγγίσεις έχουν μελετηθεί στη βιβλιογραφία.
I was in the past to do a fucking.	Ήμουν παρελθόν να κάνω ένα γαμημένο.
She liked his open, friendly manner.	Της άρεσε ο ανοιχτός, φιλικός τρόπος του.
We filled this fucking place.	Γεμίσαμε αυτό το γαμημένο μέρος.
There really is no way to bypass it.	Πραγματικά δεν υπάρχει τρόπος να το παρακάμψετε.
Because it had stopped from the beginning.	Γιατί είχε σταματήσει εξαρχής.
I was confused and tried to get rid of the whole thing.	Ήμουν μπερδεμένος και προσπάθησα να απομακρύνω το όλο θέμα.
People now see how others dress immediately.	Οι άνθρωποι πλέον βλέπουν πώς ντύνονται οι άλλοι αμέσως.
Your little friend may start to love you.	Ο μικρός σου φίλος μπορεί να αρχίσει να σε αγαπάει.
He has to fight to clear his name.	Πρέπει να αγωνιστεί για να καθαρίσει το όνομά του.
They had accomplished what they set out to do.	Είχαν ολοκληρώσει αυτό που είχαν σκοπό να κάνουν.
She was definitely getting her strength back.	Σίγουρα έπαιρνε πίσω τις δυνάμεις της.
Obviously there was something else she did not like.	Προφανώς υπήρχε κάτι άλλο που δεν της άρεσε.
That would be nice.	Αυτό θα ήταν ωραίο.
The personal message is fine.	Το προσωπικό μήνυμα είναι μια χαρά.
We have escaped, in every way.	Έχουμε ξεφύγει, από κάθε άποψη.
In fact, we had little hope of finding him.	Στην πραγματικότητα, είχαμε ελάχιστες ελπίδες να τον βρούμε.
Do not write tests.	Μην γράφετε τεστ.
Anyway, here I am.	Τέλος πάντων, εδώ είμαι.
Home.	Σπίτι.
Even if we fail, we must try.	Ακόμα κι αν αποτύχουμε, πρέπει να προσπαθήσουμε.
Some of them died in the ring.	Κάποιοι από αυτούς πέθαναν στο ρινγκ.
It is never possible to change what happened because what happened happened.	Δεν είναι ποτέ δυνατό να αλλάξει αυτό που συνέβη γιατί αυτό που έγινε, έγινε.
The shape is good.	Το σχήμα είναι καλό.
Two patients died from head injuries.	Δύο ασθενείς πέθαναν λόγω τραυματισμού στο κεφάλι.
He took a breath.	Πήρε μια ανάσα.
That didn't work either.	Ούτε αυτό λειτούργησε.
It was such a place.	Ήταν τέτοιο μέρος.
If you have too many patients, more than two hours may pass.	Εάν έχετε πάρα πολλούς ασθενείς, μπορεί να περάσουν περισσότερες από δύο ώρες.
Make the most of it !.	Αξιοποιήστε στο έπακρο!.
All participants gave written informed consent for the study and the study process.	Όλοι οι συμμετέχοντες έδωσαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση για τη μελέτη και τη διαδικασία της μελέτης.
See the release notes for more information.	Δείτε τις σημειώσεις έκδοσης για περισσότερες πληροφορίες.
I would imagine it.	Θα το φανταζόμουν.
Most patients are children.	Οι περισσότεροι ασθενείς είναι παιδιά.
That one secret would be enough.	Αυτό το ένα μυστικό θα ήταν αρκετό.
Pour over the oil and then season with salt and pepper.	Περιχύνουμε με το λάδι και μετά αλατοπιπερώνουμε.
You discovered it spontaneously.	Το ανακάλυψες αυθόρμητα.
He said his hand was red when he returned.	Είπε ότι το χέρι του ήταν κόκκινο όταν επέστρεψε.
The model is completed as follows.	Το μοντέλο συμπληρώνεται ως εξής.
No, it was not the wall.	Όχι, δεν ήταν ο τοίχος.
And these works are very rare.	Και αυτά τα έργα είναι πολύ σπάνια.
You are the mother.	Είσαι η μητέρα.
She cried, holding her head in her hands.	Έκλαιγε, κρατώντας το κεφάλι της στα χέρια της.
We like to be in love.	Μας αρέσει να είμαστε ερωτευμένοι.
Not to mention that you may have cost me my place.	Για να μην αναφέρω ότι μπορεί να μου κόστισες τη θέση μου.
If your system does not meet its requirements, it is not running.	Εάν το σύστημά σας δεν πληροί τις απαιτήσεις του, δεν εκτελείται.
This young mother was born without arms.	Αυτή η νεαρή μητέρα είχε γεννηθεί χωρίς χέρια.
He should be back soon.	Θα πρέπει να επιστρέψει σύντομα.
None of this makes sense.	Τίποτα από αυτά δεν έχει νόημα.
He had to pay attention to what he was saying.	Έπρεπε να προσέχει τι έλεγε.
It was not even a bed.	Δεν ήταν καν κρεβάτι.
Control and vs.	Έλεγχος και vs.
We can not allow such a situation to continue.	Δεν μπορούμε να αφήσουμε να συνεχιστεί μια τέτοια κατάσταση.
But, like others, see that it is a beautiful wooden table.	Αλλά, όπως και άλλοι, δείτε ότι είναι ένα όμορφο ξύλινο τραπέζι.
All he could do was wait, so he waited.	Το μόνο που μπορούσε να κάνει ήταν να περιμένει, οπότε περίμενε.
Number one, people who achieve their goal.	Νούμερο ένα, οι άνθρωποι που πετυχαίνουν το στόχο τους.
The house has never been so quiet.	Το σπίτι δεν ήταν ποτέ τόσο ήσυχο.
Indeed, it does the opposite.	Πράγματι, κάνει το αντίθετο.
You never know what impact you will have on a child.	Ποτέ δεν ξέρεις τι αντίκτυπο θα έχεις σε κάποιο παιδί.
Shit was very available.	Το σκατά ήταν πολύ διαθέσιμο.
So the majority party must support the bill.	Άρα το κόμμα της πλειοψηφίας πρέπει να στηρίξει το νομοσχέδιο.
We made each other proud.	Κάναμε ο ένας τον άλλο περήφανοι.
We will find a way.	Θα βρούμε τρόπο.
Studies have shown mixed results in terms of benefits.	Μελέτες έδειξαν μικτά αποτελέσματα σχετικά με τα οφέλη.
It should be something completely different.	Θα έπρεπε να είναι κάτι εντελώς διαφορετικό.
He could not win this argument.	Δεν μπόρεσε να κερδίσει αυτό το επιχείρημα.
There is no such thing in the whole world.	Δεν υπάρχει τίποτα σαν αυτό σε ολόκληρο τον κόσμο.
It depends on where the challenges are.	Εξαρτάται πού βρίσκονται οι προκλήσεις.
But be sure to add enough salt.	Φροντίστε όμως να προσθέσετε αρκετό αλάτι.
The black box was still in his hand.	Το μαύρο κουτί ήταν ακόμα στο χέρι του.
In fact, less than that.	Στην πραγματικότητα, λιγότερο από αυτό.
They know it will not work.	Ξέρουν ότι δεν θα λειτουργήσει.
And he felt it too.	Και το ένιωσε κι εκείνος.
It had no way far from the planet.	Δεν είχε δρόμο μακριά από τον πλανήτη.
I could not look at her.	Δεν μπορούσα να την κοιτάξω.
She is there, so they can not touch her.	Είναι εκεί, οπότε δεν μπορούν να την αγγίξουν.
We are sorry, but you have to respect them and their needs.	Λυπούμαστε, αλλά πρέπει να σεβαστείτε αυτούς και τις ανάγκες τους.
It was not a matter of race.	Δεν ήταν θέμα φυλής.
Sign up to receive it via email.	Εγγραφείτε για να το λάβετε μέσω email.
I was there for a maximum of five minutes.	Ήμουν εκεί το πολύ πέντε λεπτά.
Lots of women, too, but only for a second or two.	Πολλές γυναίκες, επίσης, αλλά μόνο για ένα ή δύο δευτερόλεπτα.
She does not think her parents will agree with that.	Δεν πιστεύει ότι οι γονείς της θα συμφωνήσουν με αυτό.
Yes, but most of all no.	Ναι, αλλά κυρίως όχι.
It's a wonderful gift to convey.	Είναι ένα υπέροχο δώρο για να το μεταδώσεις.
I have difficulty breathing.	Δυσκολεύομαι να αναπνεύσω.
It's hard to remember that first year.	Είναι δύσκολο να θυμηθείς εκείνη την πρώτη χρονιά.
Then they found out he was your father.	Μετά ανακάλυψαν ότι ήταν ο πατέρας σου.
Both parties had to agree before an agreement could be signed.	Και τα δύο μέρη έπρεπε να συμφωνήσουν πριν υπογραφεί μια συμφωνία.
Just act naturally.	Απλά ενεργήστε φυσικά.
It's not yours.	Δεν είναι δική σου.
Living superior animals, no.	Ζώντας ανώτερα ζώα, όχι.
Let him find a young woman.	Αφήστε τον να βρει μια νέα γυναίκα.
Do not enter their homes.	Μην μπείτε στα σπίτια τους.
Something strange happens if you are right.	Κάτι περίεργο συμβαίνει αν έχεις δίκιο.
The pressure is mainly regulated based on the employee's experience.	Η πίεση ρυθμίζεται κυρίως με βάση την εμπειρία του εργαζομένου.
This heat is lost.	Αυτή η θερμότητα χάνεται.
Are you going this year?	Θα πας φέτος;
So good stuff.	Τόσο καλά πράγματα.
There were older girls in the class, and later, older women.	Υπήρχαν μεγαλύτερα κορίτσια στην τάξη, και αργότερα, μεγαλύτερες γυναίκες.
It really is an awesome car.	Είναι πραγματικά ένα φοβερό αυτοκίνητο.
I can use them on the boat.	Μπορώ να τα χρησιμοποιήσω στο σκάφος.
The other two were returning.	Οι άλλοι δύο επέστρεφαν.
I was playing a game on my phone.	Έπαιζα ένα παιχνίδι στο τηλέφωνό μου.
It works, so we want to bring it back.	Λειτουργεί, επομένως θέλουμε να το επαναφέρουμε.
I saw it face to face.	Το είδα πρόσωπο με πρόσωπο.
We provide a safe, quality environment for you and your whole family.	Παρέχουμε ένα ασφαλές, ποιοτικό περιβάλλον για εσάς και όλη την οικογένειά σας.
Think for a moment about your own organization.	Σκεφτείτε για μια στιγμή τη δική σας οργάνωση.
He did not notice.	Δεν το πρόσεξε.
Do it twice.	Να γίνει δύο φορές.
I just do not know how they do it.	Απλώς δεν ξέρω πώς το κάνουν.
We need to get there faster.	Πρέπει να φτάσουμε εκεί πιο γρήγορα.
She is just being kind to him right now because he is hurt.	Απλώς είναι ευγενική μαζί του αυτή τη στιγμή γιατί είναι πληγωμένος.
The fact that people can do this, of course, is not surprising.	Το ότι οι άνθρωποι μπορούν να το κάνουν αυτό, φυσικά, δεν αποτελεί έκπληξη.
As we speak.	Οπως μιλάμε.
Thanks for looking at me at least.	Ευχαριστώ που με κοιτάξατε τουλάχιστον.
It's not worth that much to pay a minute.	Δεν αξίζει τόσα πολλά να πληρώνει το λεπτό.
You can understand that he was there to kill me.	Μπορείς να καταλάβεις ότι ήταν εκεί για να με σκοτώσει.
With a gift.	Με δώρο.
Make sure the image is with your country code.	Βεβαιωθείτε ότι η εικόνα υπάρχει με τον κωδικό της χώρας σας.
Well done.	Μπράβο.
I do not think we should be afraid of him.	Δεν νομίζω ότι πρέπει να τον φοβόμαστε.
I'm reading you.	Σου δίνω διάβασμα.
He had a brown and white dog with him.	Είχε μαζί του ένα καφέ και λευκό σκυλί.
But that was not the case, as they well knew.	Αλλά δεν ήταν αυτό το θέμα, όπως πολύ καλά ήξεραν.
But sometimes, it's not enough for me.	Αλλά μερικές φορές, δεν μου αρκεί.
Then they took him to his room and soon the end came.	Μετά τον μετέφεραν στο δωμάτιό του και σύντομα ήρθε το τέλος.
So he said.	Είπε λοιπόν.
We saw you catch him, that first day, before you caught us.	Σε είδαμε να τον πιάσεις, εκείνη την πρώτη μέρα, πριν μας πιάσεις.
He is getting older.	Γερνάει.
If you get the right answer it can hurt.	Αν λάβατε τη σωστή απάντηση μπορεί να πονέσει.
But he liked both.	Του άρεσε όμως και τα δύο.
Names he did not know.	Ονόματα που δεν ήξερε.
It's really cool.	Είναι πραγματικά πολύ δροσερό.
Title in the ring.	Τίτλος στο ρινγκ.
Come on, we have to leave.	Έλα, πρέπει να φύγουμε.
They acquire knowledge.	Αποκτούν γνώση.
I'm sorry, but it is.	Λυπάμαι, αλλά είναι.
It can happen here.	Μπορεί να συμβεί εδώ.
In this way it is like silence.	Με αυτόν τον τρόπο είναι σαν τη σιωπή.
Yes, a bathroom.	Ναι, ένα μπάνιο.
Writing the function is the struggle for me.	Το να γράψω τη συνάρτηση είναι ο αγώνας για μένα.
The dead include two children.	Στους νεκρούς περιλαμβάνονται δύο παιδιά.
We hope you understand our perspective ?.	Ελπίζουμε να καταλαβαίνετε την προοπτική μας;.
These are relatively high prices.	Αυτές είναι σχετικά μεγάλες τιμές.
But if her parents do, you call the social workers.	Αλλά αν το κάνουν οι γονείς της, καλείς τους κοινωνικούς λειτουργούς.
He knows he would make things worse.	Ξέρει ότι θα έκανε τα πράγματα χειρότερα.
We saw that there is really a lot of evidence for the theory.	Είδαμε ότι υπάρχουν πραγματικά πολλά στοιχεία για τη θεωρία.
How did this happen? 	Πως εγινε αυτο?
the doctor asked her.	τη ρώτησε ο γιατρός.
Many pieces still missing.	Πολλά κομμάτια που λείπουν ακόμα.
I will get my girls to keep their ears on the streets.	Θα βάλω τα κορίτσια μου να κρατήσουν τα αυτιά τους στους δρόμους.
Instead they drink.	Αντ' αυτού πίνουν.
In the kitchen, he looked around.	Στην κουζίνα, κοίταξε γύρω του.
The choice of words impressed me.	Η επιλογή των λέξεων με εντυπωσίασε.
I added it to my code just as the two answers below suggest.	Το πρόσθεσα στον κώδικά μου ακριβώς όπως προτείνουν και οι δύο παρακάτω απαντήσεις.
They are not telling the truth.	Δεν λένε την αλήθεια.
In a security camera.	Σε κάμερα ασφαλείας.
They have one before and they have one after.	Έχουν ένα πριν και έχουν ένα μετά.
No such data are presented here.	Δεν παρουσιάζονται τέτοια στοιχεία εδώ.
Just doing what we felt we wanted to do at that moment.	Κάνοντας απλώς ό,τι νιώθαμε ότι θέλαμε να κάνουμε εκείνη τη στιγμή.
The important thing is to clean the office.	Το σημαντικό είναι να καθαρίσετε το γραφείο.
They stand there and watch me.	Στέκονται εκεί και με παρακολουθούν.
A representative image for each condition is displayed.	Εμφανίζεται μια αντιπροσωπευτική εικόνα για κάθε συνθήκη.
Come a little louder with her.	Έλα λίγο δυνατά μαζί της.
Hall watched the closed bedroom door.	Ο Χολ παρακολουθούσε την κλειστή πόρτα του υπνοδωματίου.
They could point out the author's mistakes.	Θα μπορούσαν να επισημάνουν τα λάθη του συγγραφέα.
Most words last only a few months.	Οι περισσότερες λέξεις διαρκούν μόνο λίγους μήνες.
This name meant nothing to me.	Αυτό το όνομα δεν σήμαινε τίποτα και για μένα.
Believe me the picture is wonderful.	Πιστέψτε με η εικόνα είναι υπέροχη.
They mean a lot to him in his tree.	Σημαίνουν πολλά για αυτόν στο δέντρο του.
His body and soul.	Το σώμα και η ψυχή του.
He left, never placed an order and was never seen again.	Έφυγε, δεν έκανε ποτέ παραγγελία και δεν τον είδαν ποτέ ξανά.
Eventually or otherwise.	Τελικά ή αλλιώς.
I wonder where your friends went.	Αναρωτιέμαι πού πήγαν οι φίλοι σου.
That's probably the exchange.	Αυτό είναι μάλλον το αντάλλαγμα.
This time we had a hotel.	Αυτή τη φορά είχαμε ένα ξενοδοχείο.
This gave me a lot of ideas.	Αυτό μου έδωσε πολλές ιδέες.
Mobile applications are a growing industry.	Οι εφαρμογές που δημιουργούνται για φορητές συσκευές αποτελούν έναν αναπτυσσόμενο κλάδο.
This is not the only list.	Δεν είναι μόνο αυτή η λίστα.
He finally decided.	Τελικά αποφάσισε.
They are difficult to read.	Είναι δύσκολο να διαβαστούν.
I'm thin.	Είμαι λεπτός.
It was no more than three lines.	Δεν ήταν περισσότερες από τρεις γραμμές.
And you can not fill in any paperwork on board.	Και δεν μπορείτε να συμπληρώσετε κανένα χαρτί στο πλοίο.
On a trip.	Σε ένα ταξίδι.
Seeing me as food.	Βλέποντάς με σαν φαγητό.
We humans simply cannot survive without each other.	Εμείς οι άνθρωποι απλά δεν μπορούμε να επιβιώσουμε ο ένας χωρίς τον άλλον.
Like you said, there is no other action they can take.	Όπως είπες, δεν υπάρχει άλλη ενέργεια που μπορούν να κάνουν.
God has now given eight laws, not seven.	Ο Θεός έδωσε τώρα οκτώ νόμους, όχι επτά.
Suggest and design experiments.	Πρότεινε και σχεδίασε τα πειράματα.
Do you want to continue?.	Θέλετε να συνεχίσετε?.
Our defense is to defend the truth.	Η άμυνά μας είναι η υπεράσπιση της αλήθειας.
I wondered how old he was.	Αναρωτήθηκα πόσο χρονών ήταν.
You will work long hours and hard.	Θα δουλεύεις πολλές ώρες και σκληρά.
He has his own way of doing things.	Έχει τον δικό του τρόπο να κάνει τα πράγματα.
Calm down.	Ηρέμησε.
I find it difficult to use a computer.	Δυσκολεύομαι να χρησιμοποιήσω υπολογιστή.
He had to understand what was in store for him tomorrow.	Έπρεπε να καταλάβει τι του επιφύλασσε το αύριο.
Their parents loved them.	Οι γονείς τους τους αγαπούσαν.
There could be worse standards.	Θα μπορούσαν να υπάρξουν χειρότερα πρότυπα.
He let them keep their horses, if they had any.	Τους άφηνε να κρατούν τα άλογά τους, αν τα είχαν.
So you can play your music very loud.	Για να μπορείτε να παίξετε τη μουσική σας πολύ δυνατά.
I can give you many forms to fill out.	Μπορώ να σας δώσω πολλές φόρμες για να συμπληρώσετε.
I do not want to exaggerate the crowd.	Δεν θέλω να υπερβάλω το πλήθος.
Technology has made it so much easier over time.	Η τεχνολογία το έχει κάνει πολύ πιο εύκολο με την πάροδο του χρόνου.
But the next day it happened again.	Όμως την επόμενη μέρα συνέβη ξανά.
For prices, see above.	Για τιμές, δείτε παραπάνω.
He was not strong yet.	Δεν ήταν ακόμα δυνατός.
I made a small laugh, which does not make sense.	Έβγαλα ένα μικρό γέλιο, που δεν έχει νόημα.
In general, the impact of the environment can be significant.	Γενικά, η επίδραση του περιβάλλοντος μπορεί να είναι σημαντική.
The user must click the button below.	Ο χρήστης πρέπει να κάνει κλικ στο παρακάτω κουμπί.
They never go out.	Δεν βγαίνουν ποτέ.
I shook his hand.	Του έσφιξα το χέρι.
We have to play well.	Πρέπει να παίξουμε καλά.
The plan had changed.	Το σχέδιο είχε αλλάξει.
Wipe this tissue.	Περάστε αυτό το χαρτομάντιλο.
Love her.	Την αγαπάς.
If not, let me know.	Εάν όχι, ενημερώστε με.
He would not need to do much to change this dream.	Δεν θα χρειαζόταν να κάνει πολλά για να αλλάξει αυτό το όνειρο.
Unfortunately, she had less time left than she thought.	Δυστυχώς, της έμεινε λιγότερος χρόνος από όσο πίστευε.
If only she could be the woman she was before.	Αν μπορούσε να είναι η γυναίκα που ήταν πριν.
Do whatever it takes to feel better.	Κάνε ό,τι πρέπει για να νιώσεις καλύτερα.
Let me have my gun.	Αφήστε με να έχω το όπλο μου.
Range.	Εύρος.
We heard your breathing fast.	Ακούσαμε την αναπνοή σου να γίνεται γρήγορα.
My class is absolutely excited.	Η τάξη μου είναι πέρα ​​για πέρα ​​ενθουσιασμένη.
Details will be given to someone ideal.	Λεπτομέρειες θα δοθούν σε κάποιον ιδανικό.
Find joy in the little things.	Βρείτε χαρά στα μικρά πράγματα.
It is not a truck.	Δεν είναι φορτηγό.
She could not claim to know the man well.	Δεν μπορούσε να ισχυριστεί ότι γνώριζε καλά τον άντρα.
And sometimes people can surprise you.	Και μερικές φορές οι άνθρωποι μπορούν να σας εκπλήξουν.
He did it so badly.	Το έκανε τόσο άσχημα.
Try to prove me wrong.	Προσπάθησε να μου αποδείξεις ότι κάνω λάθος.
It's not too late, but it 's getting close enough.	Δεν είναι πολύ αργά, αλλά πλησιάζει αρκετά.
One that we must never give up.	Ένα που δεν πρέπει ποτέ να το αφήσουμε.
I will be there to guide you.	Θα είμαι εκεί για να σε καθοδηγήσω.
People love this story.	Ο κόσμος λατρεύει αυτή την ιστορία.
And the touch of the right hand.	Και το άγγιγμα του δεξιού χεριού.
We were not very active in the church there.	Δεν ήμασταν πολύ δραστήριοι στην εκκλησία εκεί.
He put it down.	Το έβαλε κάτω.
Some guys do.	Μερικοί τύποι το κάνουν.
A through opening is the result of this method.	Ένα διαμπερές άνοιγμα είναι αποτέλεσμα αυτής της μεθόδου.
I guess it must be true.	Υποθέτω ότι πρέπει να είναι αλήθεια.
I keep working and waiting for my chance.	Συνεχίζω να δουλεύω και περιμένω την ευκαιρία μου.
And then the fans after that.	Και μετά οι οπαδοί μετά από αυτό.
I have been wondering for a long time if, perhaps, your magic is asleep.	Αναρωτιόμουν από καιρό αν, ίσως, η μαγεία σας κοιμάται.
We had wonderful moments, yes, we did.	Περάσαμε υπέροχες στιγμές, ναι, περάσαμε.
Their ability to put large numbers is what makes them great.	Η ικανότητά τους να βάζουν μεγάλους αριθμούς είναι αυτό που τους κάνει σπουδαίους.
I have reviewed the situation many times.	Έχω αναθεωρήσει την κατάσταση πολλές φορές.
There are online services that provide your credit score completely free of charge.	Υπάρχουν διαδικτυακές υπηρεσίες που παρέχουν το πιστωτικό αποτέλεσμά σας εντελώς δωρεάν.
Once upon a time, he would probably do it.	Μια φορά κι έναν καιρό, μάλλον θα το έκανε.
I worked my expression until none of my fears became apparent.	Δούλεψα την έκφρασή μου μέχρι που δεν φάνηκε κανένας από τους φόβους μου.
The plaintiff moved to the tax costs.	Ο ενάγων μετακινήθηκε στα φορολογικά έξοδα.
We can not continue.	Δεν μπορούμε να συνεχίσουμε.
, added.	, προστέθηκε.
So we use them to assess reality from our human point of view.	Έτσι τα χρησιμοποιούμε για να εκτιμήσουμε την πραγματικότητα από την ανθρώπινη σκοπιά μας.
Now you can find his area.	Τώρα μπορείτε να βρείτε την περιοχή του.
The police, they believe, do not have their interests in the spotlight.	Η αστυνομία, πιστεύουν, δεν έχει τα συμφέροντά της στο επίκεντρο.
I'm tired of being told not to worry.	Βαρέθηκα να μου λένε να μην ανησυχώ.
And right now.	Και αυτή τη στιγμή.
Three of these species are described as new.	Τρία από αυτά τα είδη περιγράφονται ως νέα.
Maybe there is only one true way forward.	Ίσως υπάρχει μόνο ένας αληθινός δρόμος προς τα εμπρός.
But nothing failed.	Όμως τίποτα δεν απέτυχε.
Everyone on the screen seemed to be interested in the movie.	Όλοι στην οθόνη μας έδειχναν να ενδιαφέρονται για την ταινία.
I just killed someone.	Μόλις σκότωσα κάποιον.
The reportage we saw on TV was true for us.	Το ρεπορτάζ που βλέπαμε στην τηλεόραση ίσχυε για εμάς.
My son was almost two years old at the time.	Ο γιος μου ήταν σχεδόν δύο ετών εκείνη τη στιγμή.
We look a lot like this.	Μοιάζουμε πολύ με αυτόν τον τρόπο.
They did not say what was happening.	Δεν είπαν τι γίνεται.
Moving is difficult for your things.	Η μετακίνηση είναι δύσκολη για τα πράγματά σου.
It was quiet there and deep in the dark.	Ήταν ήσυχα εκεί και βαθιά σκοτεινά.
It should not have ended like that.	Δεν έπρεπε να τελειώσει έτσι.
BREAKFAST.	ΠΡΩΙΝΟ ΓΕΥΜΑ.
We detected that you are using a touch device.	Διαπιστώσαμε ότι χρησιμοποιείτε συσκευή αφής.
I went behind them inside.	Πήγα από πίσω τους μέσα.
That does not mean they are good questions.	Αυτό δεν σημαίνει ότι είναι καλές ερωτήσεις.
But thank you anyway.	Αλλά ευχαριστώ πάντως.
I do not mind, it was quite heavy.	Δεν με πειράζει, ήταν αρκετά βαριά.
But you can try.	Μπορείς όμως να προσπαθήσεις.
I looked at the guy on the street.	Κοίταξα τον τύπο στον δρόμο.
I suggest you read the whole thing.	Σας προτείνω να διαβάσετε ολόκληρο.
Now, any man on the ice can hurt you.	Τώρα, κάθε άντρας στον πάγο μπορεί να σε βλάψει.
He had a new family, a new language and a new name.	Είχε μια νέα οικογένεια, μια νέα γλώσσα και ένα νέο όνομα.
High up and far away.	Ψηλά ψηλά και μακριά.
The quality is especially visible in larger size.	Η ποιότητα είναι ιδιαίτερα ορατή σε μεγαλύτερο μέγεθος.
One of the best.	Από τα καλύτερα.
It really could be anywhere.	Πραγματικά θα μπορούσε να είναι οπουδήποτε.
Talk to your doctor about whether you should be tested.	Μιλήστε με το γιατρό σας για το εάν πρέπει να υποβληθείτε σε εξέταση.
You have enough on your plate to worry about.	Έχετε αρκετά στο πιάτο σας για να ανησυχείτε.
And think of water.	Και σκεφτείτε το νερό.
It just makes sense.	Είναι απλά λογική.
What matters most is often focused on a single act of the will.	Αυτό που έχει μεγαλύτερη σημασία στρέφεται συχνά σε μια και μόνο πράξη της θέλησης.
But you have to try and try again.	Αλλά πρέπει να προσπαθήσετε και να προσπαθήσετε ξανά.
But not the image.	Όχι όμως η εικόνα.
One hand came down to rest on his shoulder.	Ένα χέρι κατέβηκε για να ακουμπήσει στον ώμο του.
There was a child.	Υπήρχε ένα παιδί.
So he did not take the girl.	Άρα δεν πήρε το κορίτσι.
Controlled experimental study.	Ελεγχόμενη πειραματική μελέτη.
Leave your money.	Αφήστε τα χρήματά σας.
Well, we really can't.	Λοιπόν, δεν μπορούμε πραγματικά.
That is, well.	Δηλαδή, καλά.
You're crazy right now.	Είσαι τρελός αυτή τη στιγμή.
All data were collected by telephone.	Όλα τα δεδομένα συλλέχθηκαν τηλεφωνικά.
Ask what language it was.	Ρώτησε τι γλώσσα ήταν αυτή.
They can be explained based on its "ultimate causes".	Μπορούν να εξηγηθούν με βάση τις «τελικές αιτίες» του.
Today, however, technology can help us solve this problem.	Σήμερα, όμως, η τεχνολογία μπορεί να μας βοηθήσει να λύσουμε αυτό το πρόβλημα.
You can not read, you can not listen to the radio.	Δεν μπορείτε να διαβάσετε, δεν μπορείτε να ακούσετε ραδιόφωνο.
Some have seen it as we do not do enough for him.	Κάποιοι το είδαν καθώς εμείς δεν κάνουμε αρκετά για αυτόν.
I did not think about the consequences.	Δεν σκέφτηκα τις συνέπειες.
One could not resort to a rule or a principle.	Δεν μπορούσε κανείς να προσφύγει σε έναν κανόνα ή μια αρχή.
Drink some water.	Πιες λίγο νερό.
This is a simple one.	Αυτό είναι ένα απλό.
It is very quiet in here.	Είναι πολύ ήσυχο εδώ μέσα.
But only for a while.	Αλλά μόνο για λίγο.
But you have to wait until nightfall.	Αλλά θα πρέπει να περιμένετε μέχρι να νυχτώσει.
Use your common sense.	Χρησιμοποιήστε την κοινή λογική σας.
She just had a bad dream and I need to comfort her.	Απλώς είδε ένα κακό όνειρο και χρειάζεται να την παρηγορήσω.
He's kind of lying there and he is.	Είναι κάπως ξαπλωμένος εκεί και είναι.
I described the truck.	Περιέγραψα το φορτηγό.
The answers are available.	Οι απαντήσεις είναι διαθέσιμες.
I literally have to sort things out one day.	Πρέπει κυριολεκτικά να τακτοποιήσω τα πράγματα κάποια μέρα.
I knew it was now or never.	Ήξερα ότι ήταν τώρα ή ποτέ.
He was careful that way.	Ήταν προσεκτικός έτσι.
People come here normally and go out mentally.	Οι άνθρωποι έρχονται εδώ κανονικά και βγαίνουν ψυχικά.
In fact, after reading this, look around you.	Στην πραγματικότητα, αφού διαβάσετε αυτό, κοιτάξτε γύρω σας.
Before writing his stories, he liked to tell them to himself.	Πριν γράψει τις ιστορίες του, του άρεσε να τις λέει στον εαυτό του.
No one could.	Κανείς δεν μπορούσε.
Just move a little.	Μετακινηθείτε μόνο λίγο.
If he did not do it now, the opportunity would not come again.	Αν δεν το έκανε τώρα, η ευκαιρία δεν θα ερχόταν ξανά.
Her color was good, her breath deep and uniform.	Το χρώμα της ήταν καλό, η ανάσα της βαθιά και ομοιόμορφη.
They agree on that.	Σε αυτό συμφωνούν.
She is still so shrewd and involved in politics.	Είναι ακόμα τόσο οξυδερκής και ασχολείται με την πολιτική.
It was too much for many.	Ήταν πάρα πολύ για πολλούς.
Boy are you late.	Αγόρι άργησες.
We have never sat down and talked to each other.	Ποτέ δεν έχουμε καθίσει και μιλήσει ο ένας στον άλλον.
Things were not like that.	Τα πράγματα δεν ήταν έτσι.
Apparently, some of the authors had not seen any primary evidence.	Προφανώς, ορισμένοι από τους συγγραφείς δεν είχαν δει κανένα πρωτογενές στοιχείο.
You never failed me.	Δεν με απέτυχες ποτέ.
I drink it every morning.	Το πίνω κάθε πρωί.
There were beautiful trees and a garden.	Υπήρχαν όμορφα δέντρα και ένας κήπος.
The problem did not leave much hope on this front.	Το πρόβλημα δεν άφηνε πολλές ελπίδες σε αυτό το μέτωπο.
I'm not there, so it's your call.	Δεν είμαι εκεί, άρα είναι η κλήση σας.
Easy to apply and comes with a simple application.	Εύκολο στην εφαρμογή και συνοδεύεται από απλή εφαρμογή.
It was not much of a fight.	Δεν ήταν πολύς αγώνας.
We could easily see what influence they had on the team.	Μπορούσαμε εύκολα να δούμε τι επιρροή είχαν στην ομάδα.
It was a good day.	Ήταν μια καλή μέρα.
No other adult tool was found.	Δεν εντοπίστηκε άλλο εργαλείο για ενήλικες.
See these notes from the talk.	Δείτε αυτές τις σημειώσεις από την ομιλία.
I did not have the ability to control my anger.	Δεν είχα την ικανότητα να ελέγξω το θυμό μου.
He gets nervous and sometimes leaves for days without warning.	Γίνεται νευρικός και μερικές φορές φεύγει για μέρες χωρίς προειδοποίηση.
You have to remember the story line and where you left off.	Πρέπει να θυμάστε τη γραμμή της ιστορίας και πού σταματήσατε.
If the operation is successful, it will be wonderful.	Εάν η επέμβαση είναι επιτυχής, θα είναι υπέροχο.
His treatment lasted several weeks.	Η θεραπεία του κράτησε αρκετές εβδομάδες.
Something else is happening around the same time.	Κάτι άλλο συμβαίνει περίπου την ίδια στιγμή.
Like now, for example.	Όπως τώρα, για παράδειγμα.
And there are still people.	Και υπάρχουν ακόμα άνθρωποι.
Good luck.	Καλή τύχη.
But there are so few of them.	Αλλά είναι τόσο λίγοι από αυτούς.
I will discuss this book in a future blog post.	Θα συζητήσω αυτό το βιβλίο σε μελλοντική ανάρτηση ιστολογίου.
And it's definitely a nice thing to do.	Και είναι σίγουρα ένα ωραίο πράγμα που έχεις κάνει.
For us the future does not exist.	Για εμάς το μέλλον δεν υπάρχει.
However, there is a way to stay healthy, beautiful and happy.	Παρόλα αυτά, υπάρχει τρόπος να παραμείνετε υγιείς, όμορφοι και χαρούμενοι.
He must stop believing that he had a choice.	Πρέπει να σταματήσει να πιστεύει ότι είχε επιλογή.
You ignored it, as usual.	Το αγνόησες, ως συνήθως.
There was not much technology.	Δεν υπήρχε πολλή τεχνολογία.
It was our day.	Ήταν η μέρα μας.
This is his fight.	Αυτός είναι ο αγώνας του.
People generally take things for granted.	Οι άνθρωποι γενικά θεωρούν τα πράγματα δεδομένα.
They love it.	Το λατρεύουν.
I love dogs very much.	Αγαπώ πολύ τα σκυλιά.
I have known you for six years.	Σε ξέρω έξι χρόνια.
I mean her first stay, she had said.	Εννοώ την πρώτη της διαμονή, είχε πει.
And no, this is not a good day to take pictures.	Και όχι, δεν είναι η κατάλληλη μέρα για να βγάζετε φωτογραφίες.
We can not do that.	Δεν μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
He was once tied here.	Είχε δεθεί εδώ κάποτε.
Then he glanced at his watch.	Μετά έριξε μια ματιά στο ρολόι του.
And use this fact for the public.	Και χρησιμοποιήστε αυτό το γεγονός για το κοινό.
He escaped murder by lying about it.	Ξέφυγε από τη δολοφονία λέγοντας ψέματα γι 'αυτό.
Today will be the day to try it.	Σήμερα θα είναι η μέρα για να το δοκιμάσετε.
But no man had ever influenced her like that before.	Αλλά κανένας άντρας δεν την είχε επηρεάσει ποτέ έτσι τόσο πριν.
This is not the case with people who are full of themselves.	Αυτό δεν συμβαίνει με τους ανθρώπους που είναι γεμάτοι από τον εαυτό τους.
Our users hated it.	Οι χρήστες μας το μισούσαν.
I use it every day now.	Το χρησιμοποιώ κάθε μέρα τώρα.
It must not go out of the mind.	Δεν πρέπει να βγαίνει από το μυαλό.
With my wife.	Με την γυναίκα μου.
So much was clear to him.	Τόσα πολλά του ήταν ξεκάθαρα.
The quality of the study is more important than the results.	Η ποιότητα της μελέτης είναι πιο σημαντική από τα αποτελέσματα.
The time we spent there was so much fun.	Ο χρόνος που περάσαμε εκεί ήταν τόσο διασκεδαστικός.
It's really that simple.	Είναι πραγματικά τόσο απλό.
As you can see, people are moving away.	Όπως μπορείτε να δείτε, οι άνθρωποι απομακρύνονται.
They looked at him but said nothing.	Τον κοίταξαν αλλά δεν είπαν τίποτα.
In other words, you find more than one great source of information.	Με άλλα λόγια, βρίσκετε περισσότερες από μία εξαιρετικές πηγές πληροφοριών.
He never married.	Ποτέ δεν παντρεύτηκε.
He did well playing with my kids.	Πήγε καλά παίζοντας με τα παιδιά μου.
I missed him completely and I found myself out of balance.	Μου έλειψε τελείως και έβγαλα τον εαυτό μου εκτός ισορροπίας.
So something else can happen.	Άρα μπορεί να συμβαίνει κάτι άλλο.
This is your survival insurance policy.	Αυτό είναι το ασφαλιστήριο συμβόλαιο επιβίωσής σας.
There was not much space.	Δεν υπήρχε πολύς χώρος.
The whole family sends its love.	Όλη η οικογένεια στέλνει την αγάπη της.
But there are many more that make it amazing.	Αλλά υπάρχουν πολλά περισσότερα που το κάνουν καταπληκτικό.
Mine was simple.	Το δικό μου ήταν απλό.
However, it is important to seek experimental testing of our claims.	Ωστόσο, είναι σημαντικό να αναζητήσουμε πειραματικές δοκιμές των ισχυρισμών μας.
Let's see about that.	Ας δούμε για αυτό.
But this is not a real issue.	Αυτό όμως δεν είναι πραγματικό ζήτημα.
That means going out for you and me.	Αυτό σημαίνει να βγαίνουμε έξω για εσάς και εμένα.
He finally returned.	Τελικά γύρισε.
If he could open his eyes.	Αν μπορούσε να ανοίξει τα μάτια του.
I was a little surprised by his speech.	Ήμουν λίγο έκπληκτος από την ομιλία του.
You will not notice it unless you know how to look.	Δεν θα το προσέξεις, εκτός αν ήξερες να κοιτάξεις.
They want medical care.	Θέλουν ιατρική περίθαλψη.
You have one week off.	Έχετε μια εβδομάδα άδεια.
Your head is injured.	Το κεφάλι σου είναι τραυματισμένο.
This was a rare opportunity for staff members to enjoy the view.	Αυτή ήταν μια σπάνια ευκαιρία για τα μέλη του προσωπικού να απολαύσουν τη θέα.
I can not distinguish them.	Δεν μπορώ να τα ξεχωρίσω.
You got it without thinking much about it.	Το πήρες χωρίς να το πολυσκεφτείς.
I had taught him to write his name as well.	Του είχα μάθει να γράφει και το όνομά του.
Change the process.	Αλλάξτε τη διαδικασία.
But that was bad.	Αλλά αυτό ήταν κακό.
This is a new design and a new pattern.	Αυτό είναι ένα νέο σχέδιο και νέο μοτίβο.
Maybe we'll catch him this afternoon.	Ίσως τον προλάβουμε σήμερα το απόγευμα.
But she.	Αυτή όμως.
Not everyone is like that though.	Δεν είναι όλοι έτσι όμως.
He rarely does.	Σπάνια το κάνει.
The problems were not his problems tonight.	Τα προβλήματα δεν ήταν τα προβλήματά του απόψε.
I got a copy.	Πήρα ένα αντίγραφο.
The two of them fell again.	Οι δυο τους έπεσαν πάλι.
She laughed to herself.	Γέλασε μόνη της.
Thank you for everything.	Σε ευχαριστώ για όλα.
They were not successful.	Δεν είχαν επιτυχία.
I just was.	απλά ήμουν.
Start to.	Άρχισε να.
But it does take some time to resolve this, you know.	Αλλά χρειάζεται λίγος χρόνος για να το επιλύσετε αυτό, ξέρετε.
You have to divert your focus to that.	Πρέπει να αποσπάσεις την εστίασή της σε αυτό.
The possible reason for this is explained in the article.	Ο πιθανός λόγος για αυτό εξηγείται στο άρθρο.
We have to do surgical cases.	Πρέπει να κάνουμε χειρουργικές περιπτώσεις.
Healthy and made in zero time.	Υγιές και φτιαγμένο σε χρόνο μηδέν.
This will probably take a long time.	Αυτό πιθανότατα θα πάρει πολύ χρόνο.
He only sent half his forces down the river.	Έστειλε μόνο τις μισές δυνάμεις του κάτω από το ποτάμι.
Whatever the day brings, it comes out.	Ό,τι φέρνει η μέρα, αυτό βγαίνει.
The area of ​​the circle is.	Το εμβαδόν του κύκλου είναι .
Whatever I said did not matter.	Ό,τι κι αν είπα δεν είχε σημασία.
He mentioned it to his mother.	Το ανέφερε στη μητέρα του.
Change the air.	Άλλαξε τον αέρα.
No, you can try it.	Όχι, μπορείτε να το δοκιμάσετε.
No extremity is good.	Κανένα άκρο δεν είναι καλό.
He was excited about it.	Ήταν ενθουσιασμένος με αυτό.
Someone will drive a better car.	Κάποιος θα οδηγήσει ένα καλύτερο αυτοκίνητο.
In perfect order.	Σε τέλεια τάξη.
You can change it.	Μπορείτε να το αλλάξετε.
I'm not worried if they do not give me reason to worry.	Δεν ανησυχώ αν δεν μου δώσουν λόγο να ανησυχώ.
It is difficult to walk.	Είναι δύσκολο να περπατήσεις.
He would see whatever sound he made.	Θα έβλεπε όποιον ήχο έβγαζε.
This means that one cannot happen without the other.	Αυτό σημαίνει ότι το ένα δεν μπορεί να συμβεί χωρίς το άλλο.
This is an easy thing.	Αυτό είναι ένα εύκολο πράγμα.
I would not let her take care of you.	Δεν θα την άφηνα να σε φροντίσει.
I will definitely buy more of my products through them !.	Σίγουρα θα αγοράσω περισσότερα από τα προϊόντα μου μέσω αυτών!.
The other part was personal.	Το άλλο κομμάτι ήταν προσωπικό.
The critical response to the film was mixed.	Η κριτική απάντηση στην ταινία ήταν ανάμεικτη.
If not today, then tomorrow.	Αν όχι σήμερα, τότε αύριο.
Play for an hour and it will happen at least twice.	Παίξτε για μια ώρα και θα συμβεί τουλάχιστον δύο φορές.
She worked hard and was a good friend.	Δούλεψε σκληρά και ήταν καλή φίλη.
This left us open to attack.	Αυτό μας άφησε ανοιχτούς στην επίθεση.
It is not a game.	Δεν είναι παιχνίδι.
There is nothing but that.	Δεν υπάρχει τίποτα άλλο εκτός από αυτό.
Otherwise, it works perfectly.	Κατά τα άλλα, λειτουργεί τέλεια.
Each measure usually has many properties associated with it.	Κάθε μέτρο έχει συνήθως πολλές ιδιότητες που σχετίζονται με αυτό.
One, maybe two, if you are quiet.	Ένα, ίσως δύο, αν είσαι ήσυχος.
That was me too.	Αυτός ήμουν κι εγώ.
Make up your stupid, empty brain, woman.	Φτιάξε τον ηλίθιο, άδειο εγκέφαλό σου, γυναίκα.
But do not listen to them.	Αλλά μην τους ακούτε.
A variety of activities are also included.	Περιλαμβάνεται επίσης μια ποικιλία δραστηριοτήτων.
There are two things to keep in mind.	Πρέπει να λάβετε υπόψη δύο πράγματα.
The general physical examination was normal.	Η γενική φυσική εξέταση ήταν φυσιολογική.
Not everyone needs it, but surely someone will claim that they need it.	Δεν το χρειάζονται όλοι, αλλά σίγουρα κάποιος θα ισχυριστεί ότι το χρειάζεται.
He gave us the world to live and grow.	Μας έδωσε τον κόσμο για να ζήσουμε και να αναπτυχθούμε.
Nobody touched.	Κανείς δεν άγγιξε.
Additional analysis was performed on stable brain samples.	Πραγματοποιήθηκε πρόσθετη ανάλυση σε σταθερά δείγματα εγκεφάλου.
Any idea please.	Οποιαδήποτε ιδέα παρακαλώ.
Like, zero game.	Όπως, μηδέν παιχνίδι.
Remember we are in it together as a big family.	Θυμηθείτε ότι είμαστε σε αυτό μαζί ως μια μεγάλη οικογένεια.
But he said, no, he would not come with me.	Αλλά είπε, όχι, δεν θα ερχόταν μαζί μου.
Any other method requires us to kill him.	Οποιαδήποτε άλλη μέθοδος απαιτεί να τον σκοτώσουμε.
These results will be used later in this article.	Αυτά τα αποτελέσματα θα χρησιμοποιηθούν αργότερα σε αυτό το άρθρο.
They had to look for the ship from end to end.	Θα έπρεπε να ψάξουν το πλοίο από άκρη σε άκρη.
Easy question.	Εύκολη ερώτηση.
This is the journey.	Αυτό είναι το ταξίδι.
To present their point of view on the case.	Να παρουσιάσουν την άποψή τους για την υπόθεση.
Do not miss it and do not spend it.	Μην το χάσετε και μην το ξοδέψετε.
For two seconds.	Για δύο δευτερόλεπτα.
Or that there is a mistake.	Ή ότι υπάρχει ένα λάθος.
We can not find help anywhere.	Δεν μπορούμε να βρούμε βοήθεια πουθενά.
That must mean something.	Αυτό πρέπει να σημαίνει κάτι.
Be able to understand what you are asking for.	Να είστε σε θέση να καταλάβετε τι ζητάτε.
I mean, that's probably the best way.	Θέλω να πω, αυτός είναι ίσως ο καλύτερος τρόπος.
There is certainly room for improvement at this point.	Σίγουρα υπάρχουν περιθώρια βελτίωσης σε αυτό το σημείο.
It was just a matter of logic.	Ήταν απλώς θέμα λογικής.
Nobody wanted to be the one to speak.	Κανείς δεν ήθελε να είναι αυτός που θα μιλήσει.
You see them all.	Τα βλέπεις όλα.
I do not really know that this is a question you have to ask.	Δεν ξέρω πραγματικά ότι αυτή είναι μια ερώτηση που πρέπει να κάνετε.
However, this requires additional processing.	Ωστόσο, αυτό απαιτεί επιπλέον επεξεργασία.
We did not succeed.	Δεν το πετύχαμε.
I could have reached out and touched it.	Θα μπορούσα να είχα απλώσει το χέρι και να το αγγίξω.
I was not alone.	Δεν ήμουν ο μόνος.
He knows you know he made you.	Ξέρει ότι ξέρεις ότι σε έφτιαξε.
That would put everything right.	Αυτό θα έβαζε τα πάντα σωστά.
If necessary, a second treatment can be given in a few weeks.	Εάν είναι απαραίτητο, μπορεί να χορηγηθεί δεύτερη θεραπεία σε λίγες εβδομάδες.
That was a key point for me.	Αυτό ήταν ένα βασικό σημείο για μένα.
He had not yet decided what to do.	Δεν είχε αποφασίσει ακόμα τι να κάνει.
Patients were not exercising on the day of blood sampling.	Την ημέρα της αιμοληψίας οι ασθενείς δεν ασκούνταν.
Shut up and think.	Σώπα και σκέψου.
He did not look for it.	Δεν το έψαξε.
It's the scariest picture ever made.	Είναι η πιο τρομερή εικόνα που έγινε ποτέ.
Or, in any case, he did not answer.	Ή, εν πάση περιπτώσει, δεν απάντησε.
You never have to do that.	Δεν χρειάζεται να το κάνετε ποτέ αυτό.
You did it to me before.	Μου το έκανες πριν.
Sometimes using a connection function is the best approach.	Μερικές φορές, η χρήση μιας λειτουργίας σύνδεσης είναι η καλύτερη προσέγγιση.
I can not even move.	Δεν μπορώ καν να κουνηθώ.
He never wrote any books.	Δεν έγραψε ποτέ κανένα βιβλίο.
Type of critical thinking.	Τύπος κριτικής σκέψης.
He could not smile.	Δεν μπορούσε να χαμογελάσει.
They never think of him separately from what he has done.	Ποτέ δεν τον σκέφτονται χωριστά από αυτό που έχει κάνει.
An excellent book.	Ένα εξαιρετικό βιβλίο.
I saw him, but there is nothing unusual about it.	Τον είδα, αλλά δεν υπάρχει τίποτα ασυνήθιστο σε αυτό.
See how this was done.	Δείτε πώς έγινε αυτό.
But with great style comes a lot of responsibility.	Αλλά με το υπέροχο στυλ έρχεται και μεγάλη ευθύνη.
It was good that he did.	Ήταν καλά που το έκανε.
We should not discuss which way is better.	Δεν πρέπει να συζητάμε ποιος τρόπος είναι καλύτερος.
I'm worried about the last details.	Ανησυχώ για τις τελευταίες λεπτομέρειες.
There were two main reasons.	Δύο ήταν οι λόγοι βασικά.
Must be paired with two or three dogs.	Πρέπει να συνδυάζεται με δύο ή τρία σκυλιά.
Take control of your life and family while they are young.	Πάρτε τον έλεγχο της ζωής και της οικογένειάς σας όσο είναι νέοι.
But I guess so.	Αλλά υποθέτω ότι ναι.
Do not smile at me.	Μη μου χαμογελάς.
A new one came up on the site every week.	Ένα νέο ανέβαινε στον ιστότοπο κάθε εβδομάδα.
It was a waste of time, in her view.	Ήταν χάσιμο χρόνου, κατά την άποψή της.
Not if they are watching.	Όχι αν παρακολουθούν.
Please do not be angry.	Σε παρακαλώ μην θυμώνεις.
You have time to lose a little more weight.	Έχετε χρόνο να χάσετε λίγο περισσότερο βάρος.
Something that is a relief, to tell you the truth.	Κάτι που είναι ανακούφιση, να σου πω την αλήθεια.
I agree that you can not study anything for this test.	Συμφωνώ ότι δεν μπορείτε να μελετήσετε τίποτα για αυτό το τεστ.
He took off her clothes, but stayed dressed.	Της έβγαλε τα ρούχα, αλλά έμεινε ντυμένος.
Every day you grow your list.	Κάθε μέρα μεγαλώνεις τη λίστα σου.
I really did not want to go.	Πραγματικά δεν ήθελα να πάω.
If you can, take a walk during lunch.	Εάν μπορείτε, κάντε μια βόλτα κατά τη διάρκεια του μεσημεριανού γεύματος.
But not too fast.	Όχι όμως πολύ γρήγορα.
As a result, costs will be reduced.	Ως αποτέλεσμα, το κόστος θα μειωθεί.
A body is a body.	Ένα σώμα είναι ένα σώμα.
Put this on.	Βάλτε αυτό.
succeeded.	πέτυχε.
Thank you for your continued support.	Σας ευχαριστούμε για τη συνεχή υποστήριξή σας.
Everything is covered with ice up there.	Όλα είναι καλυμμένα με πάγο εκεί πάνω.
Maybe he was someone who looked like her.	Ίσως ήταν κάποιος που της έμοιαζε.
There seems to be.	Εκεί φαίνεται να έχουμε.
But it is very strong inside.	Αλλά είναι πολύ δυνατή μέσα της.
The real test lies in what follows.	Η πραγματική δοκιμασία βρίσκεται σε αυτό που ακολουθεί.
Do not hesitate to ask a question or browse our site.	Μη διστάσετε να κάνετε μια ερώτηση ή να ψάξετε στον ιστότοπό μας.
Nothing good ever happens if you do.	Τίποτα καλό δεν συμβαίνει ποτέ αν το κάνεις.
It's the sounds that catch me.	Είναι οι ήχοι που με πιάνουν.
Something that made it a problem.	Κάτι που το έκανε πρόβλημα.
He helped raise money for the construction of the city's first library.	Βοήθησε να συγκεντρωθούν τα χρήματα για την κατασκευή της πρώτης βιβλιοθήκης της πόλης.
You were right.	Είχες δίκιο.
Two of them were shot down during the attack.	Δύο από αυτούς καταρρίφθηκαν κατά τη διάρκεια της επίθεσης.
I do not want or need your money.	Δεν θέλω ούτε χρειάζομαι τα χρήματά σου.
He had stopped trying to explain.	Είχε σταματήσει να προσπαθεί να εξηγήσει.
Let's really try to do it.	Ας προσπαθήσουμε πραγματικά να το κάνουμε.
Do not start with them.	Μην με ξεκινάτε από αυτά.
He had made a good catch, and it was a nice day.	Είχε κάνει μια καλή σύλληψη, και ήταν μια ωραία μέρα.
The body was meat.	Το σώμα ήταν κρέας.
I remember everything about that day.	Θυμάμαι τα πάντα για εκείνη τη μέρα.
And his child.	Και το παιδί του.
They would take care of the whole unit.	Θα φρόντιζαν όλη τη μονάδα.
God is the judge.	Ο Θεός είναι ο κριτής.
We found that nine months was too long.	Ανακαλύψαμε ότι οι εννέα μήνες ήταν πάρα πολύ.
It was invented.	Επινοήθηκε.
The older it is the more it will need to be cooked.	Όσο πιο παλιό είναι τόσο περισσότερο θα χρειαστεί να μαγειρευτεί.
I could lie on my left side, but not on my right.	Μπορούσα να ξαπλώσω στην αριστερή μου πλευρά, αλλά όχι στη δεξιά μου.
Are you listening.	Ακούς.
I had things to buy and other places to go.	Είχα πράγματα να αγοράσω και άλλα μέρη να πάω.
But no one said that.	Αλλά κανείς δεν το είπε αυτό.
These are not people who actually do anything.	Αυτό δεν είναι άνθρωποι που στην πραγματικότητα κάνουν τίποτα.
What a wonderful experience.	Τι υπέροχη εμπειρία.
You need a lot.	Χρειάζεσαι πολλά.
He is a patient who comes to see me.	Είναι ένας ασθενής που έρχεται να με δει.
You can try it for free.	Μπορείτε να το δοκιμάσετε και δωρεάν.
By now, everyone knew why.	Μέχρι τώρα, όλοι ήξεραν γιατί.
He leaves them too.	Φεύγει και από αυτούς.
I heard him shout my name.	Τον άκουσα να φωνάζει το όνομά μου.
From that day on, he felt better.	Από εκείνη τη μέρα και μετά, ένιωθε καλύτερα.
In addition, they leave you with a sense of great surprise or wonder.	Επιπλέον, σας αφήνουν μια αίσθηση μεγάλης έκπληξης ή απορίας.
It is stable.	Είναι σταθερά.
You look at him.	Τον κοιτάς.
But he is a small child and you are his teacher.	Όμως, είναι μικρό παιδί και εσύ είσαι ο δάσκαλός του.
The days of dangerous, beautiful dreams were over.	Οι μέρες των επικίνδυνων, όμορφων ονείρων είχαν τελειώσει.
But these two single parents are not interested in finding someone to love.	Αλλά αυτοί οι δύο μόνοι γονείς δεν ενδιαφέρονται να βρουν κάποιον να αγαπήσουν.
Enter a store.	Μπείτε σε ένα κατάστημα.
It was a problem in the third season.	Ήταν πρόβλημα στην τρίτη σεζόν.
It does not matter what he says in your degree.	Δεν έχει σημασία τι λέει στο πτυχίο σου.
You do not want to miss this.	Δεν θέλετε να το χάσετε αυτό.
But they seem everywhere together.	Αλλά φαίνονται παντού μαζί.
My legs will not work.	Τα πόδια μου δεν θα λειτουργήσουν.
I believe in my religion.	Πιστεύω στη θρησκεία μου.
I have said it to myself.	Το έχω πει στον εαυτό μου.
However, he was ready to kill.	Ωστόσο, ήταν έτοιμος να σκοτώσει.
The two have never been very close friends.	Οι δυο τους δεν ήταν ποτέ ιδιαίτερα στενοί φίλοι.
Go ahead, judge.	Προχωρήστε, κρίνετε.
I have spent it for years and I am happy.	Το έχω περάσει χρόνια και το χαίρομαι.
Better not to wear it often.	Καλύτερα να μην το φοράτε συχνά.
He was not looking at me anymore.	Δεν με κοιτούσε πια.
His best friend had just died of cancer.	Ο καλύτερός του φίλος είχε μόλις πεθάνει από καρκίνο.
You are rich.	Είσαι πλούσιος.
They are early.	Είναι πρώιμοι.
It was a little different.	Ήταν λίγο διαφορετικό.
Yes, there are some very good facts.	Ναι, υπάρχουν μερικά πολύ καλά στοιχεία.
All the time, his back was to the car.	Όλη την ώρα, η πλάτη του ήταν στο αυτοκίνητο.
After all, he is not here.	Εξάλλου, δεν είναι εδώ.
He had lost a daughter many years ago.	Είχε χάσει μια κόρη πριν από πολλά χρόνια.
I had my gun.	Είχα το όπλο μου.
Let's call this house zero.	Ας ονομάσουμε αυτό το σπίτι μηδέν.
I do not like what is happening here.	Δεν μου αρέσει αυτό που συμβαίνει εδώ.
We did it, and now you will too.	Το κάναμε, και τώρα θα το κάνετε και εσείς.
I found it a bit funny.	Το βρήκα κάπως αστείο.
I'm afraid of him.	Τον φοβάμαι.
Better to know.	Καλύτερα να το ξέρεις.
I will give you an example.	Θα σας δώσω ένα παράδειγμα.
Season to taste and mix well.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση και ανακατεύουμε καλά.
Stay in it.	Παρέμεινε σ 'αυτό.
Two large rooms are full of people.	Δύο μεγάλα δωμάτια είναι γεμάτα κόσμο.
They change their oils on a regular basis.	Αλλάζουν τα λάδια τους σε τακτική βάση.
The night will never die.	Η νύχτα δεν θα πεθάνει ποτέ.
It is easy to perform and does not require special training or equipment.	Εκτελείται εύκολα και δεν απαιτεί ειδική εκπαίδευση ή εξοπλισμό.
Help us with that.	Βοηθήστε μας σε αυτό.
And they were young, and interesting, and full of conversation.	Και ήταν νέοι, και ενδιαφέροντες, και γεμάτοι συζήτηση.
It is usually realized immediately.	Συνήθως συνειδητοποιείται αμέσως.
Necessary for the performance of his duty.	Απαραίτητο για την εκτέλεση του καθήκοντός του.
They did not catch him until he reached the other side.	Δεν τον έπιασαν μέχρι που έφτασε στην άλλη πλευρά.
But he does not seem to have ever managed to do so.	Αλλά δεν φαίνεται να έχει καταφέρει να το κάνει ποτέ.
It went very well.	Πέρασε πολύ καλά.
I wanted to have a life.	Ήθελα να έχω μια ζωή.
Time was not what we thought either.	Ούτε ο χρόνος ήταν αυτό που νομίζαμε.
Maybe that helped.	Ίσως αυτό βοήθησε.
This is what has happened.	Αυτό είναι που έχει συμβεί.
It keeps me in shape and it's so much fun.	Με κρατάει σε φόρμα και είναι τόσο διασκεδαστικό.
There must be music.	Πρέπει να υπάρχει μουσική.
Nobody was looking for her.	Κανείς δεν την έψαχνε.
For me, this is as good as it is full.	Για μένα, αυτό είναι τόσο καλό όσο γεμάτο.
I do not think it will happen.	Δεν νομίζω ότι θα γίνει.
And you have to be very careful about his condition.	Και πρέπει να προσέχετε πολύ την κατάστασή του.
Whatever killed him, he died happy and in love.	Ό,τι τον σκότωνε, πέθανε ευτυχισμένος και ερωτευμένος.
It's mine now.	Τώρα είναι δικό μου.
People just did not care so much.	Ο κόσμος απλά δεν ασχολήθηκε τόσο πολύ.
It is not a small issue.	Δεν είναι μικρό θέμα.
That means it has to be on a scale.	Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να είναι σε μια κλίμακα.
He took coffee for everyone, took notes.	Έπαιρνε σε όλους καφέ, κρατούσε σημειώσεις.
I'm sure they were not happy about it.	Είμαι σίγουρος ότι δεν χάρηκαν γι' αυτό.
It matters.	Έχει σημασία.
They wanted clear sound, but we wanted to keep it real.	Ήθελαν καθαρό ήχο, αλλά εμείς θέλαμε να τον διατηρήσουμε αληθινό.
I like it a lot.	Μου αρέσει αρκετά.
But there is one thing, the ground.	Αλλά υπάρχει ένα πράγμα, το έδαφος.
I am not in a position to discuss some aspects of it.	Δεν είμαι σε θέση να συζητήσω ορισμένες πτυχές του.
Working to achieve your goals can take months or even years.	Η εργασία για την επίτευξη των στόχων σας μπορεί να διαρκέσει μήνες ή και χρόνια.
He knew what he wanted to do about specific issues.	Ήξερε τι ήθελε να κάνει για συγκεκριμένα θέματα.
I tried to commit suicide.	Προσπάθησα να αυτοκτονήσω.
We started with much smaller properties.	Ξεκινήσαμε με πολύ μικρότερα ακίνητα.
After another after.	Μετά άλλο ένα μετά.
The songs bring things back that way, it seems.	Τα τραγούδια φέρνουν τα πράγματα πίσω έτσι, φαίνεται.
Again something on my list to do.	Και πάλι κάτι στη λίστα μου να κάνω.
Think you have a project to do and two ways to do it.	Σκεφτείτε ότι έχετε ένα έργο να κάνετε και δύο τρόπους για να το πετύχετε.
They have to agree.	Πρέπει να συμφωνήσουν.
This happens for several reasons.	Αυτό συμβαίνει για διάφορους λόγους.
He does not remember being out in the cold.	Δεν θυμάται ότι ήταν έξω στο κρύο.
This may not be as easy as you think.	Αυτό μπορεί να μην είναι τόσο εύκολο όσο φαντάζεστε.
But the same was true for government forces.	Αυτό όμως ίσχυε και για τις κυβερνητικές δυνάμεις.
Probably so at birth.	Μάλλον έτσι κατά τη γέννηση.
Thanks for the update.	Ευχαριστώ για την ενημέρωση.
You seemed not to be interested too late.	Έδειχνες να μην σε ενδιαφέρει αργά.
I can not help but feel that he knows what it is.	Δεν μπορώ να μην νιώσω ότι ξέρει τι είναι.
I'm not a reading teacher.	Δεν είμαι δασκάλα ανάγνωσης.
But more than anything else, she knows you're a threat to her position.	Αλλά περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, ξέρει ότι είστε απειλή για τη θέση της.
What he saw he tried his own training.	Αυτό που είδε δοκίμασε τη δική του προπόνηση.
Character names are chosen so that they are easy to remember.	Τα ονόματα των χαρακτήρων επιλέγονται έτσι ώστε να θυμούνται εύκολα.
It will act in its national interests.	Θα ενεργήσει για τα εθνικά της συμφέροντα.
Memory and touch and taste.	Μνήμη και αφή και γεύση.
The aspects of email are called there.	Εκεί καλούνται οι πτυχές του email.
I changed it to the title you used to avoid confusion.	Το άλλαξα με τον τίτλο που χρησιμοποιήσατε για να αποφύγω τη σύγχυση.
Wait for the answer.	Περίμενε την απάντηση.
Be fair and build trust.	Να είστε δίκαιοι και να χτίσετε εμπιστοσύνη.
This is important to me.	Αυτό είναι σημαντικό για μένα.
He gave what the people needed.	Έδωσε ό,τι χρειαζόταν ο κόσμος.
I needed to be with this man.	Χρειαζόταν να είμαι με αυτόν τον άνθρωπο.
Details are offered here on this page.	Οι λεπτομέρειες προσφέρονται εδώ σε αυτήν τη σελίδα.
It turns from here and there.	Γυρίζει από δω κι από κει.
We are done for now.	Τελειώσαμε προς το παρόν.
He obviously could not find his account with them.	Προφανώς δεν μπορούσε να βρει τον λογαριασμό του μαζί τους.
But no one on the Internet said what it was.	Αλλά κανείς στο Διαδίκτυο δεν είπε τι ήταν.
There are no images in his mind of me drinking his blood.	Δεν υπάρχουν εικόνες στο μυαλό του να πίνω το αίμα του.
The government eventually bought their freedom.	Η κυβέρνηση τελικά αγόρασε την ελευθερία τους.
Of course for us, useful, but very sad what is happening.	Φυσικά για εμάς, χρήσιμο, αλλά πολύ λυπηρό αυτό που συμβαίνει.
That's what everyone did.	Αυτό έκαναν όλοι.
Her presence in the film is strong.	Η παρουσία της στην ταινία είναι έντονη.
The battle lines ran right through his house.	Οι γραμμές μάχης διέτρεχαν ακριβώς το σπίτι του.
This expression has more to do with emotions and the heart.	Αυτή η έκφραση έχει να κάνει περισσότερο με τα συναισθήματα και την καρδιά.
You have to do this for me.	Πρέπει να το κάνεις αυτό για μένα.
It can not be the girl.	Δεν μπορεί να είναι το κορίτσι.
It comes naturally.	Έρχεται φυσικά.
I work very, very hard.	Δουλεύω πολύ, πολύ σκληρά.
Chicken should not have color.	Το κοτόπουλο δεν πρέπει να έχει χρώμα.
They will do it all the time.	Θα το κάνουν όλη την ώρα.
The father opened the front door.	Ο πατέρας άνοιξε την εξώπορτα.
You are the one who loves.	Εσύ είσαι που αγαπά.
Let's stop and think about these.	Ας σταματήσουμε και ας τα σκεφτούμε αυτά.
There seem to be no controls.	Φαίνεται ότι δεν υπάρχουν έλεγχοι.
They made difficult choices.	Έκαναν τις δύσκολες επιλογές.
This is how it should be for the time being.	Έτσι πρέπει να είναι προς το παρόν.
This will be huge.	Αυτό θα είναι τεράστιο.
The boy's hot blood met the challenge.	Το καυτό αίμα του αγοριού ανταποκρίθηκε στην πρόκληση.
For us, we're just getting started.	Για εμάς, μόλις ξεκινάμε.
The first is that there is a lack of order.	Το πρώτο είναι ότι λείπει η τάξη.
This is interesting, because several authors have mentioned its importance.	Αυτό είναι ενδιαφέρον, γιατί αρκετοί συγγραφείς έχουν αναφέρει τη σημασία του.
He needed a sign.	Χρειαζόταν ένα σημάδι.
He is really in love with me.	Είναι πραγματικά ερωτευμένος μαζί μου.
These are not going to be small.	Αυτά δεν πρόκειται να είναι μικρά.
You just are not going to succeed.	Απλώς δεν πρόκειται να το πετύχεις.
He had made great progress in becoming better.	Είχε κάνει μεγάλη πρόοδο στο να γίνει καλύτερος.
He shook it away.	Το τίναξε μακριά.
We are not on the same frequency.	Δεν είμαστε στην ίδια συχνότητα.
Leave the dead wood where it is.	Αφήστε το νεκρό ξύλο εκεί που είναι.
But not a single soul was seen.	Αλλά ούτε μια ψυχή φαινόταν.
Some of them even tried to set fire to the vehicle.	Κάποιοι από αυτούς μάλιστα προσπάθησαν να βάλουν φωτιά στο όχημα.
Or partly a dream, for a part of him he was sure it had happened.	Ή εν μέρει όνειρο, για ένα μέρος του ήταν σίγουρος ότι είχε συμβεί.
He is getting older.	Γερνάει.
Everything in the house looked green.	Όλα μέσα στο σπίτι έμοιαζαν να είναι πράσινα.
The eyes were the same.	Τα μάτια ήταν ίδια.
Few bring anyone to the table.	Λίγοι φέρνουν κανένα στο τραπέζι.
It took me a long time to find this car.	Μου πήρε πολύ χρόνο για να βρω αυτό το αυτοκίνητο.
We stay united.	Μένουμε ενωμένοι.
Give her some time.	Δώσε της λίγο χρόνο.
And it was wonderful.	Και ήταν υπέροχο.
Sometimes they succeed.	Μερικές φορές τα καταφέρνουν.
A way of life in which reason.	Ενός τρόπου ζωής στον οποίο ο λόγος.
The tax code is law.	Ο φορολογικός κώδικας είναι νόμος.
Never a fun moment.	Ποτέ μια διασκεδαστική στιγμή.
Their reaction was the same as his own.	Η αντίδρασή τους ήταν ίδια με τη δική του.
Let's go to a movie that children will enjoy.	Ας πάμε σε μια ταινία που θα απολαύσουν τα παιδιά.
Dad came home.	Ο μπαμπάς ήρθε σπίτι.
I become him.	γίνομαι αυτός.
I fell in love with this immediately.	Αυτό το ερωτεύτηκα αμέσως.
you were defeated.	νικήθηκες.
Give yourself an hour a day to watch.	Δώστε στον εαυτό σας μια ώρα την ημέρα για να παρακολουθήσετε.
Many guys feel that way.	Πολλοί τύποι το νιώθουν κάπως έτσι.
I will feel comfortable with what you say.	Θα νιώσω άνετα με αυτό που λες.
This work involves specific business steps.	Αυτή η εργασία περιλαμβάνει συγκεκριμένα επιχειρηματικά βήματα.
I can not even move, the shock is so strong.	Δεν μπορώ καν να κουνηθώ, το σοκ είναι τόσο δυνατό.
And a part of her did not want it.	Και ένα μέρος της δεν το ήθελε.
In particular, we focus on the first situation.	Ειδικότερα, εστιάζουμε στην πρώτη κατάσταση.
Back to the radio.	Επιστροφή στο ραδιόφωνο.
No other time has been set.	Δεν ορίστηκε άλλη ώρα.
She spent a lot of time in her room.	Πέρασε αρκετό χρόνο στο δωμάτιό της.
You can make the numbers speak to you.	Μπορείτε να κάνετε τους αριθμούς να σας μιλήσουν.
It was not a polite smile.	Δεν ήταν ένα ευγενικό χαμόγελο.
And yet you were not made for this purpose.	Κι όμως δεν φτιάχτηκες για αυτό το σκοπό.
There is writing available that is also much, much older.	Υπάρχει διαθέσιμη γραφή που είναι επίσης πολύ, πολύ παλαιότερη.
He was at home when we got back from school, which was weird.	Ήταν στο σπίτι όταν επιστρέψαμε από το σχολείο, κάτι που ήταν περίεργο.
It did not seem to be something of hers.	Δεν φαινόταν να ήταν κάτι δικό της.
I think he did not like it.	Νομίζω ότι δεν του άρεσε.
This is not the secret to smoothing out what is being sought.	Αυτό δεν είναι το κρυφτό για να εξομαλύνει το επιδιωκόμενο.
Something very important about that.	Κάτι πολύ σημαντικό για αυτό.
Is this right?.	Είναι αυτό σωστό?.
They may want to share places they have been to or seen.	Μπορεί να θέλουν να μοιραστούν μέρη που έχουν πάει ή έχουν δει.
I have fat on my back.	Έχω λίπος στην πλάτη.
It's a perfect day for me.	Είναι μια τέλεια μέρα για μένα.
Yes, they have no other models.	Πρέπει, δεν έχουν άλλα μοντέλα.
I would like something small.	Θα ήθελα κάτι μικρό.
With less pain but with a desire to push.	Με λιγότερο πόνο αλλά με επιθυμία να πιέσεις.
Nobody knows how you got there.	Κανείς δεν ξέρει πώς βρεθήκατε εκεί.
Or enough, most days.	Ή είναι αρκετό, τέλος πάντων, τις περισσότερες μέρες.
Your content remains your content.	Το περιεχόμενό σας παραμένει το περιεχόμενό σας.
That seems a lot.	Αυτό φαίνεται πολύ.
Go crazy and have fun !.	Ξετρελαθείτε και διασκεδάστε!.
Its commercial value may never be higher than it is now.	Η εμπορική του αξία μπορεί να μην είναι ποτέ υψηλότερη από αυτή τη στιγμή.
He needs you.	Σε χρειάζεται.
I do it every night.	Το κάνω κάθε βράδυ.
Not just the weird thought here and there.	Όχι μόνο η περίεργη σκέψη εδώ κι εκεί.
He had something he wanted to tell me up close.	Είχε κάτι που ήθελε να μου πει από κοντά.
He was small and thin.	Ήταν μικρός και αδύνατος.
I really want to be his friend.	Θέλω πολύ να γίνω φίλος του.
Build big or small, there is no home that is safe.	Χτίστε το μεγάλο ή μικρό, δεν υπάρχει σπίτι που να είναι ασφαλές.
Camping every night.	Κάνοντας κατασκήνωση κάθε βράδυ.
Therefore, you must have purchased the game to participate.	Επομένως, θα πρέπει να έχετε αγοράσει το παιχνίδι για να συμμετάσχετε.
I believe there was an update just before that happened.	Πιστεύω ότι υπήρξε ενημέρωση ακριβώς πριν συμβεί αυτό.
The result was immediate.	Το αποτέλεσμα ήταν άμεσο.
I am an honest person.	Είμαι έντιμος άνθρωπος.
He had no idea what to do.	Δεν είχε ιδέα τι να κάνει.
Where the separate part of your file is kept.	Όπου φυλάσσεται το διαχωρισμένο τμήμα του αρχείου σας.
Summer was fine.	Το καλοκαίρι ήταν εντάξει.
You have something they want, they kill you.	Έχεις κάτι που θέλουν, σε σκοτώνουν.
He called the security chief and they went out.	Φώναξε τον επικεφαλής της ασφάλειας και βγήκαν έξω.
I have a new idea for these birds since I saw them here.	Έχω μια νέα ιδέα για αυτά τα πουλιά αφού τα είδα εδώ.
My ultimate goal is to help my mom at home.	Ο τελευταίος μου στόχος είναι να βοηθήσω τη μαμά μου στο σπίτι.
There were many new faces, but one was familiar.	Υπήρχαν πολλά νέα πρόσωπα, αλλά ένα ήταν οικείο.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Προς το παρόν είναι άγνωστο αν θα αφεθούν ελεύθεροι.
In these places, such metal materials would be joined together.	Σε αυτά τα μέρη, τέτοια μεταλλικά υλικά θα ενώνονταν μεταξύ τους.
This is much better.	Αυτό είναι πολύ καλύτερο.
He could not catch his breath.	Δεν μπορούσε να πάρει την ανάσα του.
Do not close the window until it is completely dry.	Μην κλείνετε το παράθυρο μέχρι να στεγνώσει τελείως.
Sometimes there is a difference.	Μερικές φορές υπάρχει διαφορά.
Big issue.	Μεγάλο ζήτημα.
In this block.	Σε αυτό το μπλοκ.
The focus of these studies is the following.	Το επίκεντρο αυτών των μελετών είναι οι εξής.
I have to get it back.	Πρέπει να το πάρω πίσω.
If you want to undertake the project, contact me.	Εάν θέλετε να αναλάβετε το έργο, επικοινωνήστε μαζί μου.
He was determined to change her outcome.	Ήταν αποφασισμένος να αλλάξει την έκβασή της.
I controlled everything and left nothing to chance.	Έλεγχα τα πάντα και δεν άφησα τίποτα στην τύχη.
Looking at the world will make your face dark.	Το να κοιτάς τον κόσμο θα κάνει το πρόσωπό σου σκοτεινό.
Hand in my gun, but do not pull it.	Το χέρι στο όπλο μου, αλλά μην το τραβήξεις.
To offer an experience of appearance, of true appearance.	Για να προσφέρουμε μια εμπειρία εμφάνισης, αληθινής εμφάνισης.
Further research into more physical systems can help determine the appropriate management techniques.	Περαιτέρω έρευνα σε πιο φυσικά συστήματα μπορεί να βοηθήσει στον καθορισμό των κατάλληλων τεχνικών διαχείρισης.
I was the one who found her.	Εγώ ήμουν αυτός που τη βρήκα.
I see no way to avoid this connection.	Δεν βλέπω τρόπο να αποφύγω αυτή τη σύνδεση.
He was proud of me.	Ήταν περήφανος για μένα.
Because the situation itself is normal.	Γιατί η ίδια η κατάσταση είναι φυσιολογική.
She thought she really recognized him.	Νόμιζε ότι πραγματικά τον αναγνώρισε.
And it was time.      	Και ήταν καιρός.      
vs.	vs.
It's still early.	Είναι νωρίς ακόμα.
I just need the opportunity.	Απλά χρειάζομαι την ευκαιρία.
Some studies have found a strong effect.	Ορισμένες μελέτες βρήκαν ισχυρή επίδραση.
This happens when errors occur.	Αυτό συμβαίνει όταν συμβαίνουν σφάλματα.
The dogs were waiting.	Τα σκυλιά περίμεναν.
I can not say anything more at this point.	Δεν μπορώ να πω κάτι περισσότερο σε αυτό το σημείο.
A strange feeling.	Ένα περίεργο συναίσθημα.
He was no longer human.	Δεν ήταν πια άνθρωπος.
It was a very small set of tears.	Ήταν ένα πολύ μικρό σύνολο δακρύων.
You have to see their faces to measure it.	Πρέπει να δεις τα πρόσωπά τους για να το μετρήσεις.
It's safe and sound at home, so change it.	Είναι σώος και αβλαβής στο σπίτι, οπότε αλλάξτε το.
Better to make other plans.	Καλύτερα να κάνεις άλλα σχέδια.
At least the score makes it look like that.	Τουλάχιστον το σκορ το κάνει να φαίνεται έτσι.
I could break him in half.	Θα μπορούσα να τον σπάσω στη μέση.
This does not mean that beauty will come from within.	Αυτό δεν σημαίνει ότι η ομορφιά θα έρθει από μέσα.
It has potential.	Έχει δυνατότητες.
Tell us what you want to see from it.	Πείτε μας τι θέλετε να δείτε από αυτό.
They put you to deep sleep.	Σε βάζουν σε βαθύ ύπνο.
Get the beauty bar first.	Πάρτε πρώτα το beauty bar.
Quality improvement project in a period of twenty weeks.	Έργο βελτίωσης της ποιότητας σε περίοδο είκοσι εβδομάδων.
And to mean it.	Και να το εννοείς.
They felt it was time to stop the song.	Ένιωσαν ότι ήρθε η ώρα να σταματήσουν το κομμάτι.
This is a fair concern.	Αυτό είναι μια δίκαιη ανησυχία.
He was tired of wearing the same clothes for a week.	Είχε βαρεθεί να φοράει τα ίδια ρούχα για μια εβδομάδα.
This applies to road access.	Αυτό ισχύει για την οδική πρόσβαση.
Nothing is taken with confidence.	Τίποτα δεν λαμβάνεται με εμπιστοσύνη.
Everyone has free will.	Ο καθένας έχει ελεύθερη βούληση.
If he stayed around long enough.	Αν έμενε αρκετό καιρό τριγύρω.
He did experiments, analyzed data and wrote the main manuscript.	Έκανε πειράματα, ανέλυσε δεδομένα και έγραψε το κύριο χειρόγραφο.
They lived here.	Ζούσαν εδώ.
I have not read anywhere about it.	Δεν έχω διαβάσει πουθενά για αυτό.
The sample was measured using the following procedure.	Το δείγμα μετρήθηκε χρησιμοποιώντας την ακόλουθη διαδικασία.
This place works great.	Αυτό το μέρος λειτουργεί υπέροχα.
There is a good, middle body.	Υπάρχει ένα καλό, μεσαίο σώμα.
I do not ask you to agree.	Δεν σου ζητάω να συμφωνήσεις.
And you can be like us.	Και μπορεί να είσαι σαν εμάς.
He told me himself.	Μου το είπε ο ίδιος.
You better come with me.	Καλύτερα να έρθεις μαζί μου.
It was a church wedding.	Ήταν ένας γάμος στην εκκλησία.
I raised the gun with one hand and it stopped.	Σήκωσα το όπλο με το ένα χέρι και σταμάτησε.
We were second in both.	Ήμασταν δεύτεροι στους δύο.
He saw that we disagreed.	Έβλεπε ότι διαφωνούσαμε.
You are on the right track.	Έχετε πατήσει στο σωστό δρόμο.
I do not know who it was.	Δεν ξέρω ποιο ήταν.
My friends did just that.	Οι φίλοι μου έκαναν ακριβώς αυτό.
The number of total registrations can vary.	Ο αριθμός των συνολικών εγγραφών μπορεί να ποικίλλει.
Therefore, find approaches to show your love throughout the day.	Επομένως, βρείτε προσεγγίσεις για να δείξετε την αγάπη σας καθ' όλη τη διάρκεια της ημέρας.
I only have room for this in the back garden.	Έχω μόνο τη θέση για αυτό στον πίσω κήπο.
For me it only has hatred.	Για μένα έχει μόνο μίσος.
Especially the healthy ones.	Ειδικά τα υγιή.
I have removed the name of my site.	Έχω αφαιρέσει το όνομα του ιστότοπού μου.
First and second.	Πρώτο και δεύτερο.
Everything is there.	Όλα είναι εκεί.
She and her mother were heard.	Αυτή και η μητέρα της ακούστηκαν.
You mean exactly in red.	Εννοείς ακριβώς στο κόκκινο.
She wants to keep it to herself.	Θέλει να τον κρατήσει για τον εαυτό της.
Things are very expensive.	Τα πράγματα είναι πολύ ακριβά.
I have a better idea.	Έχω μια καλύτερη ιδέα.
But he did not get sick.	Όμως δεν αρρώστησε.
Usually at the end of the day.	Συνήθως στο τέλος της ημέρας.
That was it, that was the end.	Αυτό ήταν, αυτό ήταν το τέλος.
Well, there was a desire, but there was no space.	Λοιπόν, υπήρχε μια επιθυμία, αλλά δεν υπήρχε χώρος.
But they were smart enough not to let it affect their game.	Αλλά ήταν αρκετά έξυπνοι ώστε να μην το αφήσουν να επηρεάσει το παιχνίδι τους.
The crowd was waiting and watching him.	Το πλήθος περίμενε και τον παρακολουθούσε.
He wanted to see her.	Ήθελε να τη δει.
But only game by game.	Αλλά μόνο παιχνίδι με παιχνίδι.
I was not sure if he ever smiled.	Δεν ήμουν σίγουρος αν χαμογέλασε ποτέ.
This is actually a bit first for me.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα λίγο πρώτη για μένα.
There are people who will guide you through this process.	Υπάρχουν άνθρωποι που θα σας οδηγήσουν σε αυτή τη διαδικασία.
Well, like you most of the other fans are too.	Λοιπόν, όπως εσείς οι περισσότεροι από τους άλλους θαυμαστές είναι επίσης.
Well, what news.	Λοιπόν, τι νέα.
Everyone else felt very safe.	Όλοι οι άλλοι ένιωθαν πολύ ασφαλείς.
For other components and other problems, there may be good reasons.	Για άλλα εξαρτήματα και άλλα προβλήματα, μπορεί να υπάρχουν καλοί λόγοι.
At every step forward, one had to feel a firm foothold.	Σε κάθε βήμα προς τα εμπρός, έπρεπε κανείς να αισθάνεται μια σταθερή θέση.
It didn't really get much better than that, he thought.	Στην πραγματικότητα δεν έγινε πολύ καλύτερο από αυτό, σκέφτηκε.
Make the timeline.	Κάντε τη γραμμή του χρόνου.
I know him very well.	Τον ξέρω πάρα πολύ καλά.
However, the fans loved him from the beginning.	Ωστόσο, οι θαυμαστές τον αγάπησαν από την αρχή.
He is not dead yet.	Δεν έχει πεθάνει ακόμα.
Life is short and we only have one shot.	Η ζωή είναι σύντομη και έχουμε μόνο μία βολή.
The only one he represents.	Ο μόνος που εκπροσωπεί.
We believe that every question needs an answer.	Πιστεύουμε ότι κάθε ερώτηση χρειάζεται απάντηση.
I'm a mom.	Είμαι μαμά.
It was time to add it to my design.	Ήταν καιρός να τον συμπληρώσω στο σχέδιό μου.
In this case,.	Σε αυτή την περίπτωση,.
I thought you understood.	Νόμιζα ότι το είχες καταλάβει.
No, he left.	Όχι, έφυγε.
It cannot be spread.	Δεν μπορεί να διαδοθεί.
Ask your doctor if you can do it or not.	Ρωτήστε το γιατρό σας εάν το κάνετε ή όχι.
You will not do it.	Δεν θα το κάνετε.
He was my father.	Ήταν ο πατέρας μου.
He is not in the city yet.	Δεν είναι ακόμα στην πόλη.
One woman asked the other about her three children.	Η μια γυναίκα ρώτησε την άλλη για τα τρία της παιδιά.
Customers have no money.	Οι πελάτες δεν έχουν λεφτά.
I was coming home from work.	Γύριζα σπίτι από τη δουλειά.
It has taken time.	Έχει πάρει χρόνο.
They can be born with it.	Μπορούν να γεννηθούν με αυτό.
She had to stay focused on finding her father.	Έπρεπε να μείνει συγκεντρωμένη στο να βρει τον πατέρα της.
He threw another rock.	Πέταξε άλλο βράχο.
One could tell him anything.	Θα μπορούσε κανείς να του πει οτιδήποτε.
We did it as individuals.	Το κάναμε ως άτομα.
I do not know where he is and what he is doing.	Δεν ξέρω πού είναι και τι κάνει.
His injuries are minor, but he is in a state of shock.	Τα τραύματά του είναι ελαφρά, αλλά είναι σε κατάσταση σοκ.
She looked quite upset.	Φαινόταν αρκετά αναστατωμένη.
But this building is made of stone.	Αλλά αυτό το κτίριο είναι φτιαγμένο από πέτρα.
He did not do it, he really did not do it.	Δεν το έκανε, αλήθεια δεν το έκανε.
For days soldiers are not produced for research.	Για μέρες οι στρατιώτες δεν παράγονται για έρευνα.
He was president without a party.	Ήταν πρόεδρος χωρίς κόμμα.
In front of them the ground was rising again towards the trees.	Μπροστά τους το έδαφος ανέβαινε πάλι προς τα δέντρα.
Or maybe he put everyone.	Ή ίσως έβαζε τους πάντες.
And it was cold.	Και ήταν κρύο.
Go faster and faster.	Όλο και πιο γρήγορα πήγαινε.
It is a new phase.	Είναι μια νέα φάση.
This software is really very useful.	Αυτό το λογισμικό είναι πραγματικά πολύ χρήσιμο.
I have never seen so much beauty during an hour of driving.	Δεν έχω ξαναδεί τόση ομορφιά κατά τη διάρκεια μιας ώρας οδήγησης.
They did a very nice job.	Έκαναν πολύ ωραία δουλειά.
That may be true.	Αυτό μπορεί να είναι αλήθεια.
It makes it much easier.	Το κάνει πολύ πιο εύκολο.
Next door, it certainly is not the same.	Δίπλα, σίγουρα δεν είναι το ίδιο.
We do not know who he is or why he keeps coming back.	Δεν ξέρουμε ποιος είναι ή γιατί επιστρέφει συνέχεια.
Thanks!.	Ευχαριστώ!.
You can not find it anywhere.	Δεν μπορείς να το βρεις πουθενά.
There are many reasons for this, most of which are school.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για αυτό, οι περισσότεροι από τους οποίους είναι το σχολείο.
However, there was something unusual about the house.	Ωστόσο, υπήρχε κάτι ασυνήθιστο στο σπίτι.
I will write to him with my questions.	Θα του γράψω με τις ερωτήσεις μου.
It is right in front of you.	Είναι ακριβώς μπροστά σου.
They are four people.	Είναι τέσσερα άτομα.
But he seemed fit enough to be honest.	Αλλά φαινόταν αρκετά κατάλληλος για να είμαι ειλικρινής.
It was just a means of liberation.	Ήταν απλώς ένα μέσο απελευθέρωσης.
If we accept the truth so much the better for us.	Αν αποδεχτούμε την αλήθεια τόσο το καλύτερο για εμάς.
But it may have one in stock.	Αλλά μπορεί να έχει ένα σε απόθεμα.
It was their favorite game.	Ήταν το αγαπημένο τους παιχνίδι.
She told herself that things could be much worse.	Είπε στον εαυτό της ότι τα πράγματα θα μπορούσαν να είναι πολύ χειρότερα.
Please come here.	Ελα σε παρακαλώ εδώ.
That was the story to be told now.	Αυτή ήταν η ιστορία που θα ειπώθηκε τώρα.
And it probably took four minutes to write.	Και χρειάστηκαν πιθανώς τέσσερα λεπτά για να γραφτεί.
The walls and floor are white.	Οι τοίχοι και το δάπεδο είναι λευκά.
However, they do not really explain why.	Ωστόσο, δεν εξηγούν πραγματικά γιατί.
Say every word.	Πείτε κάθε λέξη.
So you can use your cat's name.	Έτσι, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το όνομα της γάτας σας.
I do not think that is your goal.	Δεν πιστεύω ότι αυτός είναι ο στόχος σου.
Things are very different now.	Τα πράγματα είναι πολύ διαφορετικά τώρα.
This was an old building.	Αυτό ήταν ένα παλιό κτίριο.
I would definitely recommend them to my family and friends.	Σίγουρα θα τα συνιστούσα στην οικογένεια και τους φίλους μου.
There was that.	Υπήρχε αυτό.
Significant main effects on product and location were found.	Βρέθηκαν σημαντικές κύριες επιπτώσεις για το προϊόν και την τοποθεσία.
So much passion.	Τόσο πολύ πάθος.
A boy who will bring him a lot of problems.	Ένα αγόρι που θα του φέρει πολλά προβλήματα.
I would say there were at least a thousand people out there.	Θα έλεγα ότι υπήρχαν τουλάχιστον χίλιοι άνθρωποι εκεί έξω.
There was some confusion about both aspects.	Υπήρχε κάποια σύγχυση και για τις δύο πτυχές.
We did not believe it either.	Ούτε εμείς το πιστεύαμε.
And we bring them.	Και τα φέρνουμε.
That means you come in next.	Αυτό σημαίνει ότι μπαίνεις στη συνέχεια.
No, it's not good.	Όχι, δεν είναι καλό.
They were not focused on the mission.	Δεν ήταν επικεντρωμένοι στην αποστολή.
Only his heart was not inside.	Μόνο που η καρδιά του δεν ήταν μέσα.
It's a great moment for us.	Είναι μια μεγάλη στιγμή για εμάς.
You are mine.	Είσαι δικός μου.
They are so popular.	Τόσο δημοφιλείς είναι.
It has its own style.	Έχει το δικό της στυλ.
But there are not many options.	Αλλά δεν υπάρχουν πολλές επιλογές.
I'm going somewhere else.	Πάω κάπου αλλού.
I had no strength.	Δεν είχα δύναμη.
I'm glad to see these girls.	Χαίρομαι που βλέπω αυτά τα κορίτσια.
Wait ten seconds.	Περιμένετε δέκα δευτερόλεπτα.
Students are asked a series of questions.	Οι μαθητές αντιμετωπίζονται με μια σειρά ερωτήσεων.
Early for a bottle of wine to be half empty.	Νωρίς για ένα μπουκάλι κρασί να είναι μισοάδειο.
And we have just the thing about it.	Και έχουμε ακριβώς το πράγμα για αυτό.
And thank you for your presence.	Και σας ευχαριστώ για την παρουσία σας.
One of the younger girls glanced around and saw the sign.	Ένα από τα μικρότερα κορίτσια έριξε μια ματιά και είδε την πινακίδα.
I wish I could take the model files home.	Μακάρι να μπορούσα να πάρω σπίτι τα αρχεία μοντέλων.
Errors by default will be much smaller.	Τα σφάλματα εξ ορισμού θα είναι πολύ μικρότερα.
We throw too much food.	Πετάμε πάρα πολύ φαγητό.
He had no idea where to go.	Δεν είχε ιδέα πού να πάει.
Getting out of bed seemed easier.	Το να σηκωθείς από το κρεβάτι φαινόταν πιο εύκολο.
He could not have known that he would not get the shot in time.	Δεν μπορούσε να ξέρει ότι δεν θα έπαιρνε τη βολή εγκαίρως.
I am not responsible for my name.	Δεν είμαι υπεύθυνος για το όνομά μου.
They give us choices.	Μας δίνουν επιλογές.
I just knew it was over.	Απλώς ήξερα ότι πέρασε.
But he had killed.	Αλλά είχε σκοτώσει.
Contact us now !.	Επικοινωνήστε μαζί μας τώρα!.
The crowd fell silent.	Το πλήθος σώπασε.
It's not fun to be around.	Δεν είναι διασκεδαστικό να είσαι τριγύρω.
Most pass quickly and are difficult to catch.	Τα περισσότερα περνούν γρήγορα και είναι δύσκολο να τα πιάσεις.
This is too big.	Αυτό είναι πολύ μεγάλο.
And in fact it is.	Και στην πραγματικότητα είναι.
It was obviously an office a few moments ago.	Προφανώς ήταν γραφείο πριν από λίγες στιγμές.
My dispute was not with them.	Η διαμάχη μου δεν ήταν μαζί τους.
Conversation analysis method was used.	Χρησιμοποιήθηκε μέθοδος ανάλυσης συνομιλίας.
He falls in love.	Ερωτεύεται.
Let's hold for a few minutes.	Ας κρατηθούμε για μερικά λεπτά.
Make it happen like no one has ever done before.	Κάντε το να συμβεί όπως κανείς δεν το έκανε ποτέ πριν.
This was her life.	Αυτή ήταν η ζωή της.
I was safe here in her presence.	Ήμουν ασφαλής εδώ παρουσία της.
But it makes sense.	Αλλά είναι λογικό.
We first examine whether the data is consistent with a single element.	Αρχικά εξετάζουμε εάν τα δεδομένα είναι συνεπή με ένα μόνο στοιχείο.
From its resources.	Από τους πόρους της.
He just stood there.	Απλώς στάθηκε εκεί.
They had their own small, private security force.	Είχαν τη δική τους μικρή, ιδιωτική δύναμη ασφαλείας.
They may fall more before this is over.	Μπορεί να πέσουν περισσότερα πριν τελειώσει αυτό.
There is no fixed time step.	Δεν υπάρχει σταθερό χρονικό βήμα.
He had added some red names.	Είχε προσθέσει μερικά ονόματα με κόκκινο χρώμα.
I'm waiting for him to stick out his tongue.	Περιμένω να βγάλει τη γλώσσα του.
I hold your hand.	σου πιάνω το χέρι.
There are two main areas in which you should focus on a brief visit.	Υπάρχουν δύο βασικοί τομείς στους οποίους πρέπει να εστιάσετε σε μια σύντομη επίσκεψη.
You can not expect anything.	Δεν μπορείτε να περιμένετε τίποτα.
Well, I guess I can because it also happens to kids with skin.	Λοιπόν, υποθέτω ότι μπορώ γιατί συμβαίνει και με τα παιδιά με δέρμα.
I take care of myself.	Φροντίζω τον εαυτό μου.
I had no reason to talk to you like that.	Δεν είχα κανένα λόγο να σου μιλήσω έτσι.
Because they may not know that you exist.	Γιατί μπορεί να μην ξέρουν ότι υπάρχεις.
She glanced.	Εκείνη έριξε μια ματιά.
I can not say that I will lose this.	Δεν μπορώ να πω ότι θα το χάσω αυτό.
You just had to know.	Απλά έπρεπε να ξέρεις.
I try not to think that night.	Προσπαθώ να μην σκέφτομαι εκείνη τη νύχτα.
They can see it at home.	Μπορούν να το δουν στο σπίτι.
You are young and you do not know what you are doing.	Είσαι νέος και δεν ξέρεις τι κάνεις.
So it takes a pass in our book.	Έτσι παίρνει ένα πέρασμα στο βιβλίο μας.
He says that if he gets the job, he moves.	Λέει ότι αν πιάσει τη δουλειά, μετακομίζει.
This is truly a dream come true.	Αυτά είναι πραγματικά ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
You will not find it.	Δεν θα το βρείτε.
Oh, what a wonderful war !.	Ω, τι υπέροχος πόλεμος!.
You know, just to be sharp.	Ξέρεις, απλά για να είμαι απότομη.
Does anyone have any solution.	Έχει κανείς καμία λύση.
That was not the case even ten years ago.	Δεν ήταν έτσι ούτε πριν από δέκα χρόνια.
It seems to work for almost any situation.	Φαίνεται να λειτουργεί για σχεδόν οποιαδήποτε κατάσταση.
I have seen them in photos.	Τους έχω δει σε φωτογραφίες.
Soon it is just an upright room.	Σύντομα είναι μόνο όρθιο δωμάτιο.
We started seeing each other again.	Αρχίσαμε να ξαναβλέπουμε ο ένας τον άλλον.
They will come down.	Θα κατέβουν.
We are not good enough for you.	Δεν είμαστε αρκετά καλοί για εσάς.
I'm so upset about this situation.	Είμαι τόσο στενοχωρημένος για αυτή την κατάσταση.
His legs were strong, his arms no less.	Τα πόδια του ήταν δυνατά, τα χέρια του όχι λιγότερο.
But this time is no more.	Αλλά αυτός ο χρόνος δεν είναι πια.
I was never so happy to see them.	Ποτέ δεν χάρηκα τόσο πολύ που τους είδα.
You should hear more about them very soon.	Θα πρέπει να ακούσετε περισσότερα για αυτά πολύ σύντομα.
He was there for that.	Ήταν εκεί για αυτό.
But in the real world you have to talk to someone else.	Αλλά στον πραγματικό κόσμο πρέπει να μιλήσεις με κάποιον άλλο.
From any video on this site.	Από οποιοδήποτε βίντεο σε αυτόν τον ιστότοπο.
The study found no difference.	Η μελέτη δεν βρήκε διαφορά.
Summer camp.	Κατασκήνωση.
In some cases we received data directly from the authors.	Σε ορισμένες περιπτώσεις λάβαμε δεδομένα απευθείας από τους συγγραφείς.
Enter the password provided.	Εισαγάγετε τον παρεχόμενο κωδικό.
If they waste money, then they will go out.	Αν σπαταλήσουν χρήματα, τότε θα σβήσουν.
He wanted to go to work.	Ήθελε να πάει στη δουλειά.
They will not let her see her own son.	Δεν θα την αφήσουν να δει τον δικό της γιο.
He is standing there in front of him, just a few meters away.	Στέκεται εκεί μπροστά του, λίγα μόνο μέτρα μακριά.
There had to be a way out of this.	Έπρεπε να υπάρξει διέξοδος από αυτό.
It's pretty fast.	Είναι αρκετά γρήγορη.
Otherwise you will fail.	Διαφορετικά θα έχετε αποτυχία.
And then one day they stopped.	Και τότε μια μέρα σταμάτησαν.
Do not forget that it starts at seven in the village mansion.	Μην ξεχνάτε ότι ξεκινά στις επτά στο μέγαρο του χωριού.
A man and a woman, possibly husband and wife, were talking.	Ένας άντρας και μια γυναίκα, πιθανώς σύζυγος και σύζυγος, μιλούσαν.
It was clear that he was not moving forward.	Ήταν ξεκάθαρο ότι δεν προχωρούσε.
I got out of the truck and followed him.	Βγήκα από το φορτηγό και τον ακολούθησα.
The whole world was limited to just the two of us.	Ολόκληρος ο κόσμος περιορίστηκε μόνο στους δυο μας.
His body followed a month later.	Το σώμα του ακολούθησε ένα μήνα αργότερα.
We thought the world was coming to an end.	Νομίζαμε ότι ο κόσμος έφτασε στο τέλος του.
But these he had chosen.	Αυτά όμως είχε επιλέξει.
He is my new best friend.	Είναι ο νέος μου καλύτερος φίλος.
Great price, good quality.	Μεγάλη τιμή, καλή ποιότητα.
We have a long way to go.	Έχουμε πολύ δρόμο μπροστά μας.
But it does not work.	Αλλά δεν λειτουργεί.
He never completed medical school.	Δεν ολοκλήρωσε ποτέ ιατρική σχολή.
This requires some explanation.	Αυτό απαιτεί κάποια εξήγηση.
Especially for women your age.	Ειδικά στις γυναίκες της ηλικίας σου.
Have basic knowledge about them.	Να έχουν βασικές γνώσεις για αυτά.
But he entrusted it all, only to think about it later.	Αλλά το ανέθεσε όλο αυτό, για να το σκεφτεί αργότερα.
No more of these old things.	Όχι πια από αυτά τα παλιά πράγματα.
This changes a lot for the players.	Αυτό αλλάζει πολλά για τους παίκτες.
But you get paid more money.	Αλλά πληρώνεστε περισσότερα χρήματα.
He finally found it.	Επιτέλους το βρήκε.
You do not need to do this.	Δεν χρειάζεται να το κάνετε αυτό.
I was a little lucky.	Είχα λίγη τύχη.
Most sectors have professional advice.	Οι περισσότεροι τομείς έχουν επαγγελματικές συμβουλές.
Thirty patients had no history of heart disease.	Τριάντα ασθενείς δεν είχαν ιστορικό καρδιακής νόσου.
You do it for yourself.	Το κάνεις για τον εαυτό σου.
I accepted it.	την αποδέχτηκα.
But some of us fail.	Αλλά κάποιοι από εμάς αποτυγχάνουν.
Everything would be fine if they stuck together.	Όλα θα ήταν καλά αν κολλούσαν μεταξύ τους.
She is a simple sister of a city.	Είναι μια απλή αδερφή μιας πόλης.
Everything happened for a reason.	Όλα έγιναν για κάποιο λόγο.
It made us laugh.	Μας έκανε να γελάσουμε.
Whether they want to believe it or not.	Είτε θέλουν να το πιστέψουν είτε όχι.
We have to get back on the road.	Πρέπει να επιστρέψουμε στο δρόμο.
My question remains.	Η ερώτησή μου παραμένει.
He died of his injuries a short time later.	Πέθανε από τα τραύματά του λίγη ώρα αργότερα.
For me it is what it is.	Για μένα είναι αυτό που είναι.
To find common ground.	Για την εύρεση κοινού εδάφους.
There is no room for such things.	Δεν υπάρχει χώρος για τέτοια πράγματα.
We were at the end of "terrible things".	Ήμασταν στο τέλος των «τρομερών πραγμάτων».
They were on the side and waiting for something.	Ήταν στο πλάι και περίμεναν κάτι.
We have a community that values ​​education.	Έχουμε μια κοινότητα που εκτιμά την εκπαίδευση.
We put it to sleep last week.	Το βάλαμε για ύπνο την περασμένη εβδομάδα.
For the first time, he glanced behind his shoulder.	Για πρώτη φορά, έριξε μια ματιά πίσω από τον ώμο του.
He started to leave, but his wife refused to go with him.	Άρχισε να φεύγει, αλλά η γυναίκα του αρνήθηκε να πάει μαζί του.
He met men who understood.	Γνώρισε άντρες που κατάλαβαν.
The view from every window is wonderful.	Η θέα από κάθε παράθυρο είναι υπέροχη.
Take another example.	Πάρτε ένα ακόμη παράδειγμα.
It is better now, calm and quiet.	Είναι καλύτερα τώρα, ήρεμη και ήσυχη.
This was just one of the two crucial security measures.	Αυτό ήταν μόνο ένα από τα δύο κρίσιμα μέτρα ασφαλείας.
Spring is my favorite time of year.	Η άνοιξη είναι η αγαπημένη μου εποχή του χρόνου.
There were no complications.	Δεν παρουσιάστηκαν επιπλοκές.
They work with me.	Δουλεύουν μαζί μου.
His dream was now complete.	Το όνειρό του είχε πλέον ολοκληρωθεί.
I will do research if needed.	Θα κάνω έρευνα αν χρειαστεί.
It is a poor country.	Είναι μια φτωχή χώρα.
You gave us a house.	Μας έδωσες σπίτι.
That way you are like me.	Με αυτόν τον τρόπο είσαι σαν εμένα.
I have really lost my interest in the classroom.	Έχω χάσει πραγματικά το ενδιαφέρον μου για την τάξη.
Set aside to dry.	Αφήνουμε στην άκρη να στεγνώσει.
I could not imagine these two women together.	Δεν μπορούσα να φανταστώ αυτές τις δύο γυναίκες μαζί.
We have a small population here.	Έχουμε μικρό πληθυσμό εδώ.
It was so obvious at the time.	Ήταν τόσο φανερό εκείνη τη στιγμή.
Get things done.	Ολοκληρώστε τα πράγματα.
Only high-end things.	Μόνο τα high-end πράγματα.
You are the same as him.	Είσαι το ίδιο με αυτόν.
However, it seems to have only limited success.	Ωστόσο, φαίνεται να έχει μόνο περιορισμένη επιτυχία.
I knew they would come.	Ήξερα ότι θα ερχόσουν.
He has no time to save his father.	Δεν έχει χρόνο να σώσει τον πατέρα του.
We started the band together.	Μαζί ξεκινήσαμε το συγκρότημα.
All these.	Ολα αυτά.
They want to feel that you are trying.	Θέλουν να νιώθουν ότι προσπαθείς.
If you have high blood pressure, it's good.	Εάν έχετε αρτηριακή πίεση, είναι καλό.
You serious.	Είσαι σοβαρός.
You sat here.	Κάθισες εδώ.
I will never look back.	Δεν θα κοιτάξω ποτέ πίσω.
She reached out and touched one, but there was no life.	Άπλωσε το χέρι της και άγγιξε ένα, αλλά δεν υπήρχε ζωή.
He was handsome.	Ήταν ωραίος.
Well, be as careful as you can while cooking.	Λοιπόν, πρόσεχε όσο μπορούσε όσο μαγείρευε.
Therefore, the revision standard is a simple mistake.	Επομένως, το πρότυπο της αναθεώρησης είναι απλό λάθος.
But it is effective.	Αλλά είναι αποτελεσματικό.
A strong, independent country needs control of its own laws.	Μια ισχυρή, ανεξάρτητη χώρα χρειάζεται τον έλεγχο των δικών της νόμων.
I find it extremely interesting.	Το βρίσκω εξαιρετικά ενδιαφέρον.
No extra cost for you.	Χωρίς επιπλέον κόστος για εσάς.
They can express your opinion without making you talk.	Μπορούν να πουν τη γνώμη σου χωρίς να σε κάνουν να μιλήσεις.
I never said anything super.	Δεν είπα ποτέ σούπερ τίποτα.
Most of them were free.	Οι περισσότεροι από αυτούς ήταν ελεύθεροι.
Maybe better than she knew.	Ίσως καλύτερα από ό,τι ήξερε η ίδια.
Now he was gone forever.	Τώρα είχε φύγει για πάντα.
Requires mass or class activity.	Απαιτεί μαζική ή ταξική δραστηριότητα.
See the website for details.	Δείτε την ιστοσελίδα για λεπτομέρειες.
My son would love books.	Ο γιος μου θα αγαπούσε τα βιβλία.
This is important.	Αυτό είναι σημαντικό.
He then pointed to the back of the police station.	Στη συνέχεια έδειξε το πίσω μέρος του αστυνομικού τμήματος.
Only you can protect and guide him.	Μόνο εσύ μπορείς να τον προστατέψεις και να τον καθοδηγήσεις.
Prices are available in the application.	Οι τιμές είναι διαθέσιμες στην εφαρμογή.
Others brought tears to our eyes.	Άλλοι μας έφεραν δάκρυα στα μάτια.
I needed him to pull me in everything.	Χρειαζόμουν να με τραβάει σε όλα.
If you read the receipt without this claim, it is still complete.	Εάν διαβάσετε την απόδειξη χωρίς αυτόν τον ισχυρισμό, είναι ακόμα πλήρης.
There was a table on the far wall.	Υπήρχε ένα τραπέζι στον μακρινό τοίχο.
But the value entered by the user is correct.	Αλλά η τιμή που εισήγαγε ο χρήστης είναι σωστή.
He did not think that things could get worse, but they did.	Δεν είχε σκεφτεί ότι τα πράγματα θα μπορούσαν να γίνουν χειρότερα, αλλά έγιναν.
So easy and fast.	Τόσο εύκολα και γρήγορα.
This can only bring out the best in you as a professional.	Αυτό μπορεί να φέρει μόνο το καλύτερο από εσάς ως επαγγελματία.
They almost never talked about their families.	Δεν μιλούσαν σχεδόν ποτέ για τις οικογένειές τους.
It would have been played in the past.	Στο παρελθόν θα είχε παιχτεί.
But there is another point.	Υπάρχει όμως και μια άλλη άποψη.
Then, apart from religion, there is the issue of image.	Στη συνέχεια, χωριστά από τη θρησκεία, υπάρχει το θέμα της εικόνας.
But then, he would do it.	Αλλά τότε, θα το έκανε.
No one is what it seems.	Κανείς δεν είναι αυτό που φαίνεται.
It just isn't.	Απλώς δεν είναι.
Therefore, there is no need for further crisis for this city.	Επομένως, δεν χρειάζεται περαιτέρω κρίση για αυτήν την πόλη.
Be careful what you wish for.	Να προσέχεις τι εύχεσαι?.
They had large families.	Είχαν μεγάλες οικογένειες.
He did a very nice job.	Έκανε πολύ ωραία δουλειά.
Understanding the other may not be enough.	Ίσως να μην αρκεί μόνο η κατανόηση του άλλου.
The immediate result will be to raise their status.	Το άμεσο αποτέλεσμα θα είναι να ανεβάσουν το status τους.
Most do not even know it.	Οι περισσότεροι δεν το ξέρουν καν.
King v.	King v.
I have done something similar, in construction, often.	Έχω κάνει κι εγώ κάτι παρόμοιο, στις κατασκευές, συχνά.
I pushed for another ten minutes.	Έσπρωξα για άλλα δέκα λεπτά.
You have to lie better than that.	Θα πρέπει να πεις ψέματα καλύτερα από αυτό.
I decided to find out.	Αποφάσισα να μάθω.
We received written and informed consent from our patient.	Λάβαμε γραπτή και ενημερωμένη συγκατάθεση από τον ασθενή μας.
Tell everyone you know and spread the word.	Πείτε σε όλους όσους γνωρίζετε και διαδώστε το.
It's really wonderful.	Είναι πραγματικά υπέροχο.
Your army took care of that.	Ο στρατός σας φρόντισε για αυτό.
He will never know that he was gone.	Δεν θα μάθει ποτέ ότι είχε φύγει.
The scale is intermediate.	Η κλίμακα είναι ενδιάμεση.
It tells a story about everything you wanted this show to be.	Αφηγείται μια ιστορία για όλα όσα ήθελες να είναι αυτή η παράσταση.
Black, brown, red or yellow.	Μαύρο, καφέ, κόκκινο ή κίτρινο.
Non-agreement is not an option.	Η μη συμφωνία δεν είναι επιλογή.
I got up from my body and stood there, next to him.	Σήκωσα από το σώμα μου και στάθηκα εκεί, δίπλα του.
You did it my boy.	Το έκανες αγόρι μου.
Her mind went back to the night she had spent with him.	Το μυαλό της πήγε πίσω στη νύχτα που είχε περάσει μαζί του.
He was so focused, it was wonderful to see him.	Ήταν τόσο συγκεντρωμένος, ήταν υπέροχο να το βλέπεις.
He thought he had found a way to survive.	Νόμιζε ότι είχε βρει έναν δρόμο για την επιβίωση.
Take the next step when you feel ready.	Προχωρήστε στο επόμενο βήμα όταν νιώσετε έτοιμοι.
You did not see me in fear.	Δεν με είδες να φοβάμαι.
I have been working on this problem for the last two hours.	Εργάζομαι πάνω σε αυτό το πρόβλημα τις τελευταίες δύο ώρες.
The evening meal.	Το βραδινό γεύμα.
What they need is a game plan, a system, a map.	Αυτό που χρειάζονται είναι ένα σχέδιο παιχνιδιού, ένα σύστημα, ένας χάρτης.
How can it be viewed?	Πώς μπορεί να προβληθεί;.
He was playing an older rock song.	Έπαιζε ένα παλιότερο ροκ τραγούδι.
Sometimes we return things.	Μερικές φορές επιστρέφουμε πράγματα.
Which works for me.	Το οποίο λειτουργεί για μένα.
Oh, he said.	Α, είπε.
Sorry, it's a fact of life.	Συγγνώμη, είναι γεγονός της ζωής.
Exactly the same issue.	Το ίδιο ακριβώς θέμα.
They were out of breath when they returned to the car.	Τους κόπηκε η ανάσα όταν επέστρεψαν στο αυτοκίνητο.
I could definitely use another bedroom.	Θα μπορούσα σίγουρα να χρησιμοποιήσω ένα ακόμη υπνοδωμάτιο.
No further details have been made available, including location.	Δεν έχουν γίνει ακόμη διαθέσιμες περισσότερες λεπτομέρειες, συμπεριλαμβανομένης της τοποθεσίας.
They had to prepare the world.	Έπρεπε να προετοιμάσουν τον κόσμο.
We are very good at leaving.	Είμαστε πολύ καλοί στο να φύγουμε.
He just failed to do that.	Απλώς απέτυχε να το κάνει αυτό.
No one has won without the blue enemy.	Κανείς δεν έχει κερδίσει χωρίς τον μπλε εχθρό.
He turned and returned to his office.	Γύρισε και γύρισε στο γραφείο του.
Some say it can not be done.	Κάποιοι λένε ότι δεν μπορεί να γίνει.
I will write it for you.	Θα το γράψω για σένα.
I was in the local newspaper once.	Ήμουν στην τοπική εφημερίδα μια φορά.
Every year she gave him a child.	Κάθε χρόνο του έδινε ένα παιδί.
And those who follow you will do it in class.	Και αυτοί που σας ακολουθούν θα το κάνουν στα μαθήματα.
It's a burden on my mind.	Είναι ένα βάρος στο μυαλό μου.
So we understand each other.	Άρα καταλαβαίνουμε ο ένας τον άλλον.
They like to have burned the whole city.	Τους αρέσει να έχουν κάψει ολόκληρη την πόλη.
The subject of this show is space science.	Το θέμα αυτής της εκπομπής είναι η διαστημική επιστήμη.
Obviously this will change over time.	Προφανώς αυτό θα αλλάξει με τον καιρό.
We were no longer a team.	Δεν ήμασταν πια ομάδα.
There are seven important games left.	Απομένουν επτά σημαντικά παιχνίδια.
Eventually they would separate later in the year.	Τελικά θα χώριζαν αργότερα μέσα στη χρονιά.
People can change very quickly when they want to.	Ο κόσμος μπορεί να αλλάξει πολύ γρήγορα όταν το θέλει.
But he has some things that work for him.	Όμως, έχει κάποια πράγματα που του δουλεύουν.
Very hot at night.	Πολύ ζεστό κατά τη διάρκεια της νύχτας.
We learn things.	Μαθαίνουμε πράγματα.
This is the first step in doing this.	Αυτό είναι το πρώτο βήμα για να γίνει αυτό.
He took us there.	Μας πήγε εκεί.
I thought there were only a few.	Νόμιζα ότι ήταν μόνο λίγοι.
I'm happy when the season is over.	Χαίρομαι όταν τελειώνει η σεζόν.
I have bigger dreams.	Έχω μεγαλύτερα όνειρα.
They can be a lot of fun.	Μπορούν να είναι πολύ διασκεδαστικά.
Three cases are examined in detail.	Τρεις περιπτώσεις εξετάζονται λεπτομερώς.
They had, he said, "no side."	Δεν είχαν, ανέφερε, «καμία πλευρά».
If the accused is unknown.	Αν ο κατηγορούμενος είναι άγνωστος.
And that's what they did.	Και αυτό έκαναν.
You once saw him there and you knew it.	Κάποτε τον είχες δει εκεί και ήξερες.
It was about a phone they shared with each other.	Ήταν για ένα τηλέφωνο που μοιράστηκαν μεταξύ τους.
Nobody wanted them.	Κανείς δεν τους ήθελε.
However, knowledge is power.	Ωστόσο, η γνώση είναι δύναμη.
And they had bad looks in their eyes.	Και είχαν άσχημα βλέμματα στα μάτια τους.
It was difficult to know for sure.	Ήταν δύσκολο να γνωρίζω με βεβαιότητα.
And more.	Κι αλλα.
At this point in his career he never had that opportunity.	Σε αυτό το σημείο της καριέρας του δεν είχε ποτέ αυτή την ευκαιρία.
They are as good as the ones we have at school.	Είναι τόσο καλοί όσο αυτοί που έχουμε στο σχολείο.
We shook hands and said we would not fight anymore.	Δώσαμε τα χέρια και είπαμε ότι δεν θα τσακωθούμε άλλο.
He is dead to me.	Είναι νεκρός για μένα.
No, it's not his voice, it's my ear.	Όχι, δεν είναι η φωνή του, είναι το αυτί μου.
I would go to his place.	Εγώ θα πήγαινα στη θέση του.
I do energy.	Κάνω ενέργεια.
They can not be, he thought, since no one's future exists yet.	Δεν μπορούν να είναι, σκέφτηκε, αφού το μέλλον κανενός δεν υπάρχει ακόμη.
She was getting better, she hoped, at keeping her thoughts to herself.	Γίνονταν καλύτερη, ήλπιζε, στο να κρατά τις σκέψεις της για τον εαυτό της.
But it never surpasses.	Αλλά δεν ξεπερνά ποτέ.
No other woman seemed capable.	Καμία άλλη γυναίκα δεν φαινόταν ικανή.
Ή any number of decisions made by a wide variety of characters.	Ή οποιοσδήποτε αριθμός αποφάσεων που λαμβάνονται από μια μεγάλη ποικιλία χαρακτήρων.
I appreciate the comments.	Εκτιμώ τα σχόλια.
No additional animals died during the recovery period.	Κανένα επιπλέον ζώο δεν πέθανε κατά την περίοδο ανάρρωσης.
It was an interesting experience.	Ήταν μια ενδιαφέρουσα εμπειρία.
He must stick to his plan.	Πρέπει να τηρήσει το σχέδιό του.
But you did not have to go back here.	Αλλά δεν χρειάστηκε να επιστρέψετε εδώ.
Some days it is just like that.	Κάποιες μέρες είναι ακριβώς έτσι.
I will be your only contact.	Θα είμαι η μόνη σου επαφή.
You can not escape them.	Δεν μπορείς να τους ξεφύγεις.
The room was warm with the fire going out.	Το δωμάτιο ήταν ζεστό με τη φωτιά να σβήνει.
Now play it and listen to it.	Τώρα παίξτε το και ακούστε το.
He falls in love.	Ερωτεύεται.
Most such men were never heard from again.	Οι περισσότεροι τέτοιοι άνδρες δεν ακούστηκαν ποτέ ξανά.
But one comment is probably better.	Αλλά ένα σχόλιο είναι μάλλον καλύτερο.
He was not right in himself.	Δεν είχε δίκιο από μόνος του.
We have, therefore, really taken every possible measure.	Έχουμε, επομένως, πραγματικά λάβει κάθε δυνατό μέτρο.
Price and they told us.	Τιμή και μας είπαν.
I did it myself in the beginning.	Το έκανα μόνος μου στην αρχή.
It is not just sexual attraction.	Δεν είναι μόνο η σεξουαλική έλξη.
I never managed to reach her.	Δεν κατάφερα ποτέ να την προσεγγίσω.
None of this sounds like a good choice.	Κανένα από αυτά δεν ακούγεται καλή επιλογή.
How impossible it is to describe the taste of food.	Πόσο αδύνατο είναι να περιγράψεις τη γεύση του φαγητού.
Take a seat.	Πάρτε θέση.
All eyes were on him.	Όλα τα βλέμματα στράφηκαν προς το μέρος του.
We are just scared.	Απλώς φοβόμαστε.
There was nothing I could do.	Δεν μπορούσα να κάνω τίποτα.
I was very excited to take on this challenge.	Ήμουν πολύ ενθουσιασμένος που ανέλαβα αυτή την πρόκληση.
As they exist at that point.	Όπως υπάρχουν σε εκείνο το σημείο.
Unfortunately, the fight is not over yet.	Δυστυχώς, ο αγώνας δεν έχει τελειώσει ακόμα.
Anything to take him out of our lives forever.	Οτιδήποτε για να τον βγάλει από τη ζωή μας για πάντα.
He likes to be in the middle.	Του αρέσει να είναι στη μέση.
You do not like it, unfortunately you still have to use it.	Δεν σας αρέσει, δυστυχώς πρέπει ακόμα να το χρησιμοποιήσετε.
You have to offer a specific demand.	Πρέπει να προσφέρετε μια συγκεκριμένη ζήτηση.
Mix well and season with salt and pepper as desired.	Ανακατεύουμε καλά και αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση.
You can see the allegations they made there.	Μπορείτε να δείτε τους ισχυρισμούς που έκαναν εκεί.
It seems we can do something about it.	Φαίνεται ότι μπορούμε να κάνουμε κάτι για αυτό.
It was more comfortable here.	Εδώ ήταν πιο άνετη.
But if it is not so.	Αν όμως δεν είναι έτσι.
Make the action take place in the conversation.	Κάντε την ενέργεια να πραγματοποιηθεί μέσα στη συνομιλία.
For the first time they focused on me.	Για πρώτη φορά επικεντρώθηκαν σε μένα.
It is run by a man.	Το διευθύνει ένας άντρας.
They also asked if they had a gym and confirmed.	Ρώτησαν επίσης αν είχαν αίθουσα γυμναστικής και επιβεβαίωσαν.
It's too much information.	Είναι πάρα πολλές πληροφορίες.
So someone will get another great deal.	Έτσι, κάποιος θα πάρει μια άλλη εξαιρετική συμφωνία.
Then he and his men left.	Τότε αυτός και οι άντρες του έφυγαν.
I could not take care of her.	Δεν μπορούσα να τη φροντίσω.
I got it there.	Το πήγα.
The camera is not a character on stage.	Η κάμερα δεν είναι χαρακτήρας στη σκηνή.
These studies should be understood in the appropriate context.	Αυτές οι μελέτες θα πρέπει να κατανοηθούν στο κατάλληλο πλαίσιο.
I think this really depends on the horse itself.	Πιστεύω ότι αυτό εξαρτάται πραγματικά από το ίδιο το άλογο.
We change, we grow, we become.	Αλλάζουμε, μεγαλώνουμε, γινόμαστε.
I just could not force myself to do so.	Απλώς δεν μπορούσα να αναγκάσω τον εαυτό μου να το κάνει.
It took two days to complete the interview.	Χρειάστηκαν δύο μέρες για να ολοκληρωθεί η συνέντευξη.
Not just to hit.	Όχι μόνο για να χτυπήσει.
Survival was no longer the name of the game.	Survival δεν ήταν πλέον το όνομα του παιχνιδιού.
Not so with short stories.	Όχι τόσο με τα διηγήματα.
Use photos of things you have seen and done, yourself, your family.	Χρησιμοποιήστε φωτογραφίες από πράγματα που έχετε δει και κάνει, τον εαυτό σας, την οικογένειά σας.
Check the day.	Ελέγξτε την ημέρα.
I had talked about it with my sister.	Το είχα μιλήσει με την αδερφή μου.
He would never lose the advantage again.	Δεν θα έχανε ποτέ ξανά το πλεονέκτημα.
All you have to do is have a good time.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να περάσετε καλά.
Claim rates were not significantly different between age groups.	Τα ποσοστά διεκδίκησης δεν ήταν σημαντικά διαφορετικά μεταξύ των ηλικιακών ομάδων.
One meant the other.	Το ένα σήμαινε το άλλο.
Exercise of any kind is useful.	Η άσκηση κάθε είδους είναι χρήσιμη.
None of them ever come here to trouble us.	Κανείς από αυτούς δεν έρχεται ποτέ εδώ για να μας προβληματίσει.
Do not force me to kill you.	Μη με αναγκάσεις να σε σκοτώσω.
They go on and on as they become more specific.	Συνεχίζονται και συνεχίζονται καθώς γίνονται πιο συγκεκριμένοι.
You entered it with your eyes open.	Μπήκες μέσα σε αυτό με τα μάτια ανοιχτά.
I respect him a lot.	Τον σέβομαι πολύ.
Something was wrong with them.	Κάτι δεν πήγαινε καλά με αυτούς.
But it is deeper than that.	Αλλά είναι πιο βαθιά από αυτό.
He offered to come and pick me up.	Προσφέρθηκε να έρθει να με πάρει.
I rarely need to increase or decrease the size.	Σπάνια χρειάζεται να αυξήσω ή να μειώσω το μέγεθος.
The dice have been rolled, at least in the short term.	Το ζάρι έχει πεταχτεί, τουλάχιστον βραχυπρόθεσμα.
Another, a little bigger, appeared then, doing the same to her right.	Εμφανίστηκε τότε μια άλλη, λίγο μεγαλύτερη, κάνοντας το ίδιο στα δεξιά της.
His king was like a second father.	Ο βασιλιάς του ήταν σαν δεύτερος πατέρας.
We can not say that.	Αυτό δεν μπορούμε να το πούμε.
They have finished.	Έχουν τελειώσει.
Around the corner was a small hotel.	Γύρω από τη γωνία βρισκόταν ένα μικρό ξενοδοχείο.
We are at a total loss for the rest.	Είμαστε σε ολική απώλεια για τους υπόλοιπους.
At least, that's what my mother told me.	Τουλάχιστον, αυτό μου είπε η μητέρα μου.
He just knows it.	Απλώς το ξέρει.
It is done easily.	Γίνεται εύκολα.
He lives in an apartment right next to the doctor's office.	Μένει σε ένα διαμέρισμα ακριβώς δίπλα από το ιατρείο.
It was incredible.	Ήταν απίστευτη.
This man could not read.	Αυτός ο άνθρωπος δεν μπορούσε να διαβάσει.
I had done nothing to make her think that.	Δεν είχα κάνει τίποτα για να την κάνω να το σκεφτεί αυτό.
Do not answer if you are not completely sure how you feel.	Μην απαντήσετε αν δεν είστε απόλυτα σίγουροι για το πώς αισθάνεστε.
However, it would be a long time.	Ωστόσο, θα ήταν πολύς καιρός.
He had done a good job.	Είχε κάνει καλή δουλειά.
Here are the most used ones.	Στη συνέχεια παραθέτουμε τα πιο χρησιμοποιημένα.
I think this is my favorite post, though.	Νομίζω ότι αυτή είναι η αγαπημένη μου ανάρτηση, ωστόσο.
It was a good wine.	Ήταν ένα καλό κρασί.
I have no memory.	Δεν έχω μνήμη.
You can die from the heat.	Μπορείς να πεθάνεις από τη ζέστη.
I have known these children for over two years.	Τα ήξερα αυτά τα παιδιά για πάνω από δύο χρόνια.
It was as if he had never left.	Ήταν σαν να μην είχε φύγει ποτέ.
No street lights were on.	Κανένα φώτα του δρόμου δεν κάηκε.
We will not let them escape for long.	Δεν θα τους αφήσουμε να το ξεφύγουν για πολύ ακόμη.
Which uploaded five shows for the season.	Το οποίο ανέβασε πέντε παραστάσεις για τη σεζόν.
And their lips.	Και τα χείλη τους.
I had to ask for his file to find it.	Έπρεπε να ζητήσω το αρχείο του για να το βρω.
He did not want to go.	Δεν ήθελε να πάει.
That's one reason we have to move fast.	Είναι ένας λόγος που πρέπει να κινηθούμε γρήγορα.
He did not have the heart to tell her to be quiet.	Δεν είχε την καρδιά να της πει να κάνει ησυχία.
It was just like oil and water then.	Ήταν ακριβώς όπως το λάδι και το νερό τότε.
The issue is important.	Το θέμα είναι σημαντικό.
This is how you help people.	Έτσι βοηθάς τους ανθρώπους.
If he has reached home.	Αν έχει φτάσει σπίτι.
This information is not a complete description of the benefits.	Αυτές οι πληροφορίες δεν αποτελούν πλήρη περιγραφή των παροχών.
It was not a big deal, it was just a part of life.	Δεν ήταν κάτι σπουδαίο, ήταν απλώς μέρος της ζωής.
So it's not really a fair comparison.	Άρα δεν είναι πραγματικά δίκαιη σύγκριση.
No one has a reason to side with him.	Κανείς δεν έχει λόγο να συμπαραταχθεί μαζί του.
I did not care much about credit hours at that point.	Δεν με απασχολούσαν πολύ οι ώρες πίστωσης σε εκείνο το σημείο.
You're here with me.	Είσαι εδώ μαζί μου.
It's really unbelievably weird.	Είναι πραγματικά απίστευτα περίεργο.
So they grabbed her to try to get her to talk.	Έτσι την άρπαξαν για να προσπαθήσουν να την κάνουν να μιλήσει.
Signed in the lower right corner.	Υπογεγραμμένο στην κάτω δεξιά γωνία.
God set the time of my death.	Ο Θεός όρισε την ώρα του θανάτου μου.
Plenty of food and toys.	Άφθονο φαγητό και παιχνίδια.
I felt good to be among them.	Ένιωσα ωραία που βρίσκομαι ανάμεσά τους.
She asked him what he studied.	Τον ρώτησε τι σπούδασε.
You are not worried about anything.	Δεν ανησυχείς για τίποτα.
He is never angry.	Ποτέ δεν θυμώνει.
As you know, it is a very old house.	Όπως γνωρίζετε, είναι ένα πολύ παλιό σπίτι.
I saw it as a way to meet other women.	Το είδα σαν έναν τρόπο να γνωρίσω άλλες γυναίκες.
She heard a deeper voice in her ear.	Άκουσε μια πιο βαθιά φωνή στο αυτί της.
He had dark skin.	Είχε σκούρο δέρμα.
I grew up around my father's soldiers.	Είχα μεγαλώσει γύρω από τους στρατιώτες του πατέρα μου.
It is for a just purpose.	Είναι για δίκαιο σκοπό.
I've lost some weight, and that probably helped.	Έχω χάσει κάποιο βάρος, και μάλλον βοήθησε κι αυτό.
You can try it for yourself.	Μπορείτε να το δοκιμάσετε μόνοι σας.
It really was no different with friends and family.	Πραγματικά δεν ήταν διαφορετικό με τους φίλους και την οικογένεια.
This makes communication a more powerful weapon.	Αυτό κάνει την επικοινωνία πιο ισχυρό όπλο.
Understands the facts.	Καταλαβαίνει τα γεγονότα.
There is nothing left but hatred.	Δεν μένει τίποτα άλλο παρά μίσος.
Leave the country.	Αφήστε τη χώρα.
I do not care about anything.	Δεν με νοιάζει τίποτα.
This was done for the patient group only.	Αυτό πραγματοποιήθηκε μόνο για την ομάδα ασθενών.
There is nothing to see, no open water, nothing.	Δεν υπάρχει τίποτα να δεις, ούτε ανοιχτό νερό, ούτε τίποτα.
Answer with truth.	Απαντήστε με αλήθεια.
Helps to be perceived.	Βοηθά να γίνει αντιληπτός.
This appeal will be treated as a closed case.	Αυτή η προσφυγή θα αντιμετωπιστεί ως κλειστή υπόθεση.
Nowadays, a video is no longer good enough.	Στη σημερινή εποχή, ένα βίντεο δεν είναι πλέον αρκετά καλό.
Correct the course and solve the problem.	Διορθώστε την πορεία και λύστε το πρόβλημα.
They were just practical.	Απλώς ήταν πρακτικοί.
Then repeat the unknown word back to them as a question.	Στη συνέχεια επαναλαμβάνετε την άγνωστη λέξη πίσω σε αυτούς ως ερώτηση.
Without support it is the best choice.	Χωρίς υποστήριξη είναι η καλύτερη επιλογή.
If we do not, we will never gain their trust.	Αν δεν το κάνουμε, δεν θα κερδίσουμε ποτέ την εμπιστοσύνη τους.
It was exactly the same as normal of course.	Ήταν ακριβώς το ίδιο με το κανονικό φυσικά.
The bag is well made and well worth the money.	Η τσάντα είναι καλοφτιαγμένη και αξίζει τα λεφτά της.
He said it was too late.	Είπε ότι ήταν πολύ αργά.
They found the bodies of a young boy and his little sister.	Βρήκαν τα πτώματα ενός νεαρού αγοριού και της μικρής του αδερφής.
But that would just be silly.	Αλλά αυτό θα ήταν απλώς ανόητο.
He was so immobile that she took it for granted.	Ήταν τόσο ακίνητος που εκείνη το θεωρούσε δεδομένο.
There is a church now.	Υπάρχει μια εκκλησία τώρα.
It was about nine or ten months.	Ήταν περίπου εννέα ή δέκα μήνες.
All his teeth.	Όλα του τα δόντια.
No one is going to show up and eat their lunch.	Κανείς δεν πρόκειται να εμφανιστεί και να φάει το μεσημεριανό του.
I have never had a horse with so much physical ability.	Δεν είχα ποτέ άλογο με τόσες φυσικές ικανότητες.
The plaintiff did not submit a reply.	Ο ενάγων δεν υπέβαλε απάντηση.
With many problems to follow him back.	Με πολλά προβλήματα να τον ακολουθούν πίσω.
I want to know what happened.	Θέλω να μάθω τι συνέβη.
Take advantage of the time while he is present with you.	Εκμεταλλευτείτε τον χρόνο ενώ είναι παρών μαζί σας.
He could no longer meet his old friends.	Δεν μπορούσε πια να συναντήσει τους παλιούς του φίλους.
But he wants to know what is going to happen.	Θέλει όμως να ξέρει τι πρόκειται να συμβεί.
He sat in the snow as if he had been placed there.	Κάθισε στο χιόνι σαν να είχε τοποθετηθεί εκεί.
A formula is associated with a value, not an expression.	Ένας τύπος σχετίζεται με μια τιμή και όχι με μια έκφραση.
We could never bear to be apart.	Δεν αντέξαμε ποτέ να είμαστε χωριστά.
They must live a good life.	Πρέπει να ζήσουν μια καλή ζωή.
These things are easy for them.	Αυτά τα πράγματα είναι εύκολα για αυτούς.
He knew this would be the test.	Ήξερε ότι αυτό θα ήταν το τεστ.
This is not her will.	Αυτό δεν είναι το θέλημά της.
The walk is beautiful.	Η βόλτα είναι όμορφη.
But this is only the last part of the story.	Αλλά αυτό είναι μόνο το τελευταίο μέρος της ιστορίας.
If he can prove it, that's a big deal.	Αν μπορεί να το αποδείξει, αυτό είναι μεγάλο αν.
Real research is never done.	Πραγματική έρευνα δεν γίνεται ποτέ.
They were supposed to spend ten days together.	Υποτίθεται ότι θα περνούσαν δέκα μέρες μαζί.
It's not me.	Δεν είμαι εγώ.
However, you need to keep your digital security in mind.	Ωστόσο, πρέπει να έχετε υπόψη σας την ψηφιακή σας ασφάλεια.
So it was sweet.	Οπότε ήταν γλυκό.
There will be many others who will think no.	Θα υπάρξουν πολλοί άλλοι που θα σκεφτούν όχι.
They talk about me.	Μιλάνε για μένα.
I had read it correctly.	Το είχα διαβάσει σωστά.
Most importantly, he made no mention of my possible release.	Το πιο σημαντικό, δεν έκανε καμία αναφορά στην πιθανή αποφυλάκισή μου.
The story is different.	Η ιστορία είναι άλλη.
Shape, that is.	Σχήμα, δηλαδή.
They will not sleep.	Δεν θα κοιμόσουν.
He did not return soon.	Δεν επέστρεψε σύντομα.
It can make a big difference.	Μπορεί να κάνει μεγάλη διαφορά.
I want it soon.	Το θέλω σύντομα.
So they stay quiet.	Έτσι μένουν ήσυχοι.
All his own.	Όλα δικά του.
Before your time, of course.	Πριν την ώρα σου, φυσικά.
I'm not necessarily talking about cash.	Δεν μιλάω απαραίτητα για μετρητά.
I could hardly run fast enough around the side of their house.	Μετά βίας μπορούσα να τρέξω αρκετά γρήγορα γύρω από την πλευρά του σπιτιού τους.
It's time to have a voice.	Ήρθε η ώρα να έχουμε φωνή.
It's the only way to win.	Είναι ο μόνος τρόπος να κερδίσεις.
It did not stop.	Δεν σταμάτησε.
She really had to keep her emotions locked up and stay professional.	Έπρεπε πραγματικά να κρατήσει τα συναισθήματά της κλειδωμένα και να παραμείνει επαγγελματίας.
And right now we have to do that for him.	Και αυτή τη στιγμή αυτό πρέπει να κάνουμε για αυτόν.
We learn every day and through every relationship.	Μαθαίνουμε κάθε μέρα και μέσα από κάθε σχέση.
No, he did not even ask.	Όχι, ούτε καν ρώτησε.
It is questionable to me how they do it.	Είναι απορίας άξιο για μένα πώς το κάνουν.
Research methods.	Μέθοδοι έρευνας.
But again, this is not because they are stupid.	Αλλά και πάλι, αυτό δεν οφείλεται στο ότι είναι ηλίθιοι.
Constantly improve yourself.	Βελτιώστε συνεχώς τον εαυτό σας.
We were ready for them.	Ήμασταν έτοιμοι για αυτούς.
Which he does.	Πράγμα που κάνει.
It just is not a good use of their time.	Απλώς δεν είναι καλή χρήση του χρόνου τους.
And then we had to keep fighting.	Και μετά έπρεπε να συνεχίσουμε να παλεύουμε.
It could be but.	Θα μπορούσε να ήταν αλλά.
Some would be angry, some would feel nothing, some would laugh.	Κάποιοι θα ήταν θυμωμένοι, κάποιοι δεν θα ένιωθαν τίποτα, κάποιοι θα γελούσαν.
It was not made that way.	Δεν ήταν φτιαγμένος έτσι.
No matter how hard he tried, he could not get up from the floor.	Όσο και να προσπαθούσε, δεν μπορούσε να σηκωθεί από το πάτωμα.
But two things are clear.	Όμως δύο πράγματα είναι ξεκάθαρα.
He was not very quiet.	Δεν ήταν ιδιαίτερα ήσυχος.
The minutes of the last meeting were read and agreed.	Διαβάστηκαν και συμφωνήθηκαν τα πρακτικά της τελευταίας συνεδρίασης.
There were very good people.	Υπήρχε πολύ καλός κόσμος.
And that had only happened in the last year.	Και αυτό είχε συμβεί μόνο τον τελευταίο χρόνο.
Exercise will fix it.	Η άσκηση θα το διορθώσει.
The transition from two to three was much easier.	Η μετάβαση από δύο στα τρία ήταν πολύ πιο εύκολη.
The following instructions will help you.	Οι παρακάτω οδηγίες θα σας βοηθήσουν.
We followed, working side by side silently.	Ακολουθήσαμε, δουλεύοντας δίπλα-δίπλα σιωπηλά.
People did not seem to notice them.	Ο κόσμος δεν φαινόταν να τους προσέχει.
It can no longer protect us.	Δεν μπορεί πια να μας προστατέψει.
And he was married.	Και ήταν παντρεμένος.
Here, my friends, is the answer.	Εδώ, φίλοι μου, είναι η απάντηση.
He felt scared.	Ένιωθε φοβισμένος.
Some days, there was not enough food on the table.	Μερικές μέρες, δεν υπήρχε αρκετό φαγητό στο τραπέζι.
Only it is somewhat true.	Μόνο που είναι κάπως αλήθεια.
The default is to use the current version.	Η προεπιλογή είναι να χρησιμοποιήσετε την τρέχουσα έκδοση.
Data were analyzed using content analysis.	Τα δεδομένα αναλύθηκαν χρησιμοποιώντας ανάλυση περιεχομένου.
You are completely his type.	Είσαι εντελώς ο τύπος του.
The only way they can get the man back is to kill him.	Ο μόνος τρόπος που μπορούν να γυρίσουν πίσω τον άνθρωπο είναι να σκοτώσουν.
Understanding this will save me a lot of time.	Η κατανόηση αυτού θα με εξοικονομήσει πολύ χρόνο.
That really brings him home.	Αυτό το φέρνει πραγματικά στο σπίτι.
Maybe he was bored.	Ίσως τον είχε βαρεθεί.
Nobody asked me to see her today.	Κανείς δεν μου ζήτησε να τη δω σήμερα.
I hope no one finds it difficult to leave comments.	Ελπίζω να μην δυσκολεύεται κανείς να αφήσει σχόλια.
He has to leave it.	Πρέπει να το αφήσει.
That's why he left her.	Γι' αυτό την παράτησε.
My answer came just a few days later.	Η απάντησή μου ήρθε μόλις λίγες μέρες αργότερα.
Call the police.	Κάλεσε την αστυνομία.
It really wasn't that bad.	Πραγματικά δεν ήταν τόσο άσχημα.
I do not know where they get it from.	Δεν ξέρω από πού το παίρνουν.
As it moves across the window.	Όπως σε όλο το παράθυρο κινείται.
But of course it did not matter.	Μα φυσικά δεν είχε σημασία.
The overall construction is excellent.	Η συνολική κατασκευή είναι εξαιρετική.
And there can be consequences to that.	Και μπορεί να υπάρξουν συνέπειες σε αυτό.
Nobody asked him.	Κανείς δεν τον ρώτησε.
I had never noticed it before.	Δεν το είχα προσέξει ποτέ πριν.
It was the only industry in the city.	Ήταν η μόνη βιομηχανία στην πόλη.
Play your game, have fun.	Παίξτε το παιχνίδι σας, διασκεδάστε.
Others, on the other hand, are original children of the earth.	Άλλοι, από την άλλη, είναι πρωτότυπα παιδιά της γης.
I will not sell.	Δεν θα πουλήσω.
And so must you.	Και το ίδιο πρέπει να κάνετε και εσείς.
Take it away.	Πάρε το μακριά.
It must be late.	Πρέπει να αργήσει.
So it would be again.	Έτσι θα ήταν ξανά.
Which format elements to use.	Ποια στοιχεία μορφής να χρησιμοποιήσετε.
These choices no longer happen much.	Αυτές οι επιλογές δεν συμβαίνουν πλέον πολύ.
The books are well kept.	Τα βιβλία είναι καλά φυλαγμένα.
Each one has a few hundred thousand views.	Το καθένα έχει μερικές εκατοντάδες χιλιάδες προβολές.
Read more and meet us !.	Διαβάστε περισσότερα και γνωρίστε μας!.
I wanted to lead street life.	Ήθελα να διευθύνω τη ζωή του δρόμου.
It is natural to want a husband and family.	Είναι φυσικό να θέλεις σύζυγο και οικογένεια.
It had to fit.	Έπρεπε να χωρέσει.
The court will.	Το δικαστήριο θα.
In fact the opposite will now happen.	Στην πραγματικότητα τώρα θα συμβεί το αντίθετο.
But he never managed to find a job.	Ποτέ όμως δεν κατάφερε να βρει δουλειά.
I want the child.	Θέλω το παιδί.
And the garden was empty.	Και ο κήπος ήταν άδειος.
Other terms sometimes used for the same concept are registration and structure.	Άλλοι όροι που χρησιμοποιούνται μερικές φορές για την ίδια έννοια είναι η εγγραφή και η δομή.
We were more than happy to help them.	Ήμασταν περισσότερο από ευτυχείς να τους βοηθήσουμε.
Very happy so far.	Πολύ χαρούμενος μέχρι στιγμής.
Today was hers.	Σήμερα ήταν δικό της.
This is very strong data.	Αυτά είναι πολύ ισχυρά δεδομένα.
I did not want to die.	Δεν ήθελα να πεθάνω.
He did not go far.	Δεν πήγε μακριά.
Minute each time.	Λεπτό κάθε φορά.
He had too much cash.	Είχε πάρα πολλά μετρητά.
There are, however.	Υπάρχουν, ωστόσο,.
You could not see them.	Δεν μπορούσες να τα δεις.
My whole life changed in a few minutes.	Όλη μου η ζωή άλλαξε μέσα σε λίγα λεπτά.
He felt young.	Ένιωθε νέος.
Pick up the phone as soon as you enter.	Πάρε με τηλέφωνο μόλις μπεις.
What she did and he hated.	Αυτά που έκανε εκείνη και εκείνος μισούσε.
The equipment is special.	Ο εξοπλισμός είναι ιδιαίτερος.
It makes you care about those involved.	Σε κάνει να νοιάζεσαι για τους εμπλεκόμενους.
I hate what he does in everything we could become.	Μισώ αυτό που κάνει σε όλα όσα θα μπορούσαμε να γίνουμε.
Someone has to be out.	Κάποιος πρέπει να είναι έξω.
I include it below.	Το συμπεριλαμβάνω παρακάτω.
Also understand the need for tax increases at the moment.	Επίσης κατανοήστε την ανάγκη για αυξήσεις φόρων προς το παρόν.
You can get another one, and hence your place where they cross.	Μπορείτε να πάρετε ένα άλλο, και ως εκ τούτου η θέση σας όπου διασχίζουν.
What else can.	Τι άλλο μπορεί.
Somewhat like out of it.	Κάπως σαν έξω από αυτό.
Now it looks like seconds.	Τώρα φαίνεται σαν δευτερόλεπτα.
He looked at me and read my mind.	Με κοίταξε και διάβασε το μυαλό μου.
I wonder if he ever got it.	Αναρωτιέμαι αν το πήρε ποτέ.
He was first hospitalized for three months.	Την πρώτη φορά βρέθηκε σε νοσοκομείο για τρεις μήνες.
And he was not ready to start now.	Και δεν ήταν έτοιμος να ξεκινήσει τώρα.
I knew someone in a similar situation.	Ήξερα κάποιον σε παρόμοια κατάσταση.
This is out of control.	Αυτό ξεφεύγει από τον έλεγχο.
And that was just the beginning.	Και αυτό ήταν μόνο η αρχή.
Not the vs.	Όχι το vs.
There was so much to learn.	Υπήρχαν τόσα πολλά να μάθουν.
Tell me your opinion.	Πείτε μου τη γνώμη σας.
He stopped asking why.	Σταμάτησε να ρωτάει γιατί.
Sometimes they worry about what today has brought.	Μερικές φορές ανησυχούν για το τι έφερε η σημερινή μέρα.
Which we quote below.	Το οποίο παραθέτουμε παρακάτω.
I just know that.	Απλώς το ξέρω αυτό.
You will stand and look at them through the glass of the case.	Θα στέκεσαι και θα τους κοιτάς μέσα από το τζάμι της θήκης.
My body temperature.	Η θερμοκρασία του σώματός μου.
Then it got worse.	Μετά χειροτέρεψε.
I'm trying to find the best approach.	Προσπαθώ να βρω την καλύτερη προσέγγιση.
It was two.	Ήταν δύο.
It is a great size to eat by hand.	Είναι ένα υπέροχο μέγεθος για να τρώτε από το χέρι.
He finally looks happy.	Τελικά φαίνεται χαρούμενος.
You are the only one we know.	Είσαι ο μόνος που γνωρίζουμε.
All three of them enjoy the food.	Και οι τρεις τους απολαμβάνουν το φαγητό.
People come to the games to see the children play.	Ο κόσμος έρχεται στους αγώνες για να δει τα παιδιά να παίζουν.
It seems to me that it is clear that he did.	Μου φαίνεται ότι είναι ξεκάθαρο ότι το έκανε.
He will not escape it.	Δεν θα το ξεφύγει.
For me, sex was my practice.	Για μένα, το σεξ ήταν η πρακτική μου.
You were the first to not give in to them.	Ήσουν ο πρώτος που δεν ενέδωσες σε αυτά.
This would be the third.	Αυτό θα ήταν το τρίτο.
Love is a decision.	Η αγάπη είναι μια απόφαση.
I can not tell you what.	Δεν μπορώ να σας πω τι.
So fast that he could hardly see it.	Τόσο γρήγορα που δύσκολα το έβλεπε.
Look in the other direction, say.	Κοιτάξτε προς την άλλη κατεύθυνση, ας πούμε.
Talk to each other without character about your plans.	Μιλήστε μεταξύ σας χωρίς χαρακτήρα για τα σχέδιά σας.
That is not far off.	Ότι δεν είναι μακριά.
In that sense, it was very good.	Υπό αυτή την έννοια, ήταν πολύ καλό.
Imagine not having them.	Φανταστείτε να μην τα είχαμε.
She glanced quickly, but no one was behind her.	Γύρισε γρήγορα μια ματιά, αλλά κανείς δεν ήταν πίσω της.
It costs more money and lasts longer.	Κοστίζει περισσότερα χρήματα και διαρκεί περισσότερο.
Set aside in a warm place.	Αφήνουμε στην άκρη σε ζεστό μέρος.
Even life itself.	Ακόμα και η ίδια η ζωή.
Does nothing.	Δεν κάνει τίποτα.
It is not difficult to guess who.	Δεν είναι δύσκολο να μαντέψει κανείς ποιος.
These terms are easy to understand.	Αυτοί οι όροι είναι εύκολα κατανοητοί.
You have needs.	Έχεις ανάγκες.
We may look like that at first, but get to know us.	Μπορεί να φαινόμαστε έτσι στην αρχή, αλλά γνωρίστε μας.
Or some other time.	Ή κάποια άλλη στιγμή.
But today they put an end to it for good.	Αλλά σήμερα έβαζαν ένα τέλος σε αυτό οριστικά.
And then write a review.	Και μετά γράψε μια κριτική.
I do not know where the other days went.	Δεν ξέρω πού πήγαν οι άλλες μέρες.
He made another big game reaching the middle.	Έκανε ένα άλλο μεγάλο παιχνίδι φτάνοντας στη μέση.
You also need a private key.	Χρειάζεστε επίσης ένα ιδιωτικό κλειδί.
I have most of the symptoms.	Έχω τα περισσότερα από τα συμπτώματα.
He had to stop once and go to the toilet.	Θα έπρεπε να σταματήσει μια φορά και να πάει στην τουαλέτα.
But he made me determined.	Αλλά με έκανε αποφασισμένο.
What you think you are talking about.	Αυτά που σκέφτεσαι να μιλήσεις.
I glanced next to it but there seemed to be no movement.	Έριξα μια ματιά δίπλα αλλά δεν φαινόταν να υπάρχει κίνηση.
So there is no hope of sleeping at that point.	Δεν υπάρχει λοιπόν ελπίδα ύπνου σε εκείνο το σημείο.
It keeps me young.	Με κρατάει νέο.
The kind of people who like to watch other people play games.	Το είδος των ανθρώπων που τους αρέσει να παρακολουθούν άλλους ανθρώπους να παίζουν παιχνίδια.
I looked around but there was still no sign of it.	Κοίταξα τριγύρω αλλά δεν υπήρχε ακόμα κανένα σημάδι του.
I just do not want to.	Απλώς δεν θέλω.
Going back now things have changed.	Επιστρέφοντας τώρα τα πράγματα έχουν αλλάξει.
The form he chose was great.	Η φόρμα που διάλεξε ήταν μεγάλη.
Our explanation is as follows.	Η εξήγησή μας είναι η εξής.
I'm sure about that.	Είμαι σίγουρος γι' αυτό.
It felt familiar, right.	Ένιωθε οικείο, σωστά.
This is one thing.	Αυτό είναι ένα πράγμα.
And there are others like it.	Και υπάρχουν κι άλλα παρόμοια.
I just have to assemble it.	Απλά πρέπει να το συναρμολογήσω.
I want to hide.	Θέλω να κρυφτώ.
Get ready to accept for a moment all the emotions you find inside you.	Ετοιμαστείτε να δεχτείτε για μια στιγμή όσα συναισθήματα βρίσκετε μέσα σας.
This is an acne.	Αυτή είναι μια ακμή.
And definitely not accidentally in your home.	Και σίγουρα όχι τυχαία στο σπίτι σας.
Nobody says that.	Κανείς δεν το λέει αυτό.
Just as if it were dying, the earth appeared.	Ακριβώς όπως ήταν σαν να πεθάνει, η γη εμφανίστηκε.
It was a picture.	Ήταν μια εικόνα.
All within walking distance.	Όλα σε κοντινή απόσταση με τα πόδια.
All of these factors make access more difficult.	Όλοι αυτοί οι παράγοντες καθιστούν δυσκολότερη την πρόσβαση.
Improvement in her clinical condition is present but still limited.	Η βελτίωση της κλινικής της κατάστασης είναι παρούσα αλλά εξακολουθεί να είναι περιορισμένη.
Her mistake is mine.	Το λάθος της είναι δικό μου.
I ask for your honest answer.	Ζητώ την ειλικρινή σας απάντηση.
He could not let such a thing stay in the city.	Δεν μπορούσε να αφήσει κάτι τέτοιο να μείνει στην πόλη.
But this is still the best choice for some applications.	Αλλά αυτή εξακολουθεί να είναι η καλύτερη επιλογή για ορισμένες εφαρμογές.
It costs them a lot to get them.	Τους κοστίζει πολύ για να τα αποκτήσουν.
It's so funny.	Είναι τόσο αστεία.
It was a decision based on survival.	Ήταν μια απόφαση βασισμένη στην επιβίωση.
And there was a good reason.	Και υπήρχε ένας καλός λόγος.
Here are some thoughts.	Εδώ είναι μερικές σκέψεις.
I could not understand how they found this unusual.	Δεν μπορούσα να καταλάβω πώς το βρήκαν αυτό ασυνήθιστο.
Policy towards a specific country.	Πολιτική απέναντι σε μια συγκεκριμένη χώρα.
It's not enough.	Δεν είναι αρκετό.
And he was happy with her, so he ignored it.	Και ήταν ευχαριστημένος μαζί της, οπότε το αγνόησε.
In your work, your country will want the impossible from you.	Στη δουλειά σας, η χώρα σας θα θέλει το αδύνατο από εσάς.
They are not seen anywhere else.	Δεν τους φαίνονται πουθενά αλλού.
Ideal for wet areas.	Ιδανικό για υγρές περιοχές.
It's the set that matched it.	Είναι το σετ που ταίριαξε με αυτό.
The only way is to ask people for advice.	Ο μονόδρομος είναι αν ζητήσεις συμβουλές από τον κόσμο.
I told him to slow down.	Του είπα να μειώσει ταχύτητα.
Ask what happened.	Ρώτησε τι έγινε.
I am in the same position as you.	Είμαι στην ίδια θέση με εσένα.
He saw that they were not good.	Έβλεπε ότι δεν ήταν καλοί.
To let him do it.	Για να τον αφήσω να το κάνει.
We said thank you very much, but not thanks to his ideas.	Είπαμε λίγο πολύ ευχαριστώ, αλλά όχι χάρη στις ιδέες του.
We show that the two applications require different cost functions.	Δείχνουμε ότι οι δύο εφαρμογές απαιτούν διαφορετικές συναρτήσεις κόστους.
Until next time.	Μέχρι την επόμενη φορά.
Really something for everyone.	Πραγματικά κάτι για όλους.
I love writing and people love to read it.	Μου αρέσει να γράφω και ο κόσμος λατρεύει να το διαβάζει.
But it is not confirmed by others.	Δεν επιβεβαιώνεται όμως από άλλους.
He could not bear the idea that he would leave at any moment.	Δεν άντεχε την ιδέα ότι ανά πάσα στιγμή θα έφευγε.
And it was so tight.	Και ήταν τόσο σφιχτό.
They need our data and we need their help to produce it.	Χρειάζονται τα δεδομένα μας και χρειαζόμαστε τη βοήθειά τους για να τα παράγουμε.
I do it to say something.	Το κάνω για να πω κάτι.
After a tough battle vs.	Μετά από μια σκληρή μάχη vs.
We were prepared for that.	Ήμασταν προετοιμασμένοι για αυτό.
You can not help the snow.	Δεν μπορείτε να βοηθήσετε το χιόνι.
But this life was gone for me.	Αλλά αυτή η ζωή είχε φύγει για μένα.
There is no law that is older or stronger than this.	Δεν υπάρχει νόμος που να είναι παλαιότερος ή ισχυρότερος από αυτόν.
They are dead now.	Είναι νεκροί τώρα.
To listen follow this link.	Για να ακούσετε ακολουθήστε αυτόν τον σύνδεσμο.
We often slow down this material.	Συχνά επιβραδύνουμε αυτό το υλικό.
Certainly no love was lost between the two.	Σίγουρα δεν χάθηκε αγάπη μεταξύ των δύο.
We must remove society in order to finally kill.	Πρέπει να αφαιρέσουμε την κοινωνία για να δολοφονήσουμε επιτέλους.
But it was worth it.	Αλλά άξιζε.
I liked the interaction between brother and sister.	Μου άρεσε η αλληλεπίδραση μεταξύ αδελφού και αδελφής.
When they stopped, he put a finger to his lips.	Όταν σταμάτησαν, έβαλε ένα δάχτυλο στα χείλη του.
The underlying security agreement is included in the file.	Η υποκείμενη συμφωνία ασφάλειας περιλαμβάνεται στο αρχείο.
And he definitely has to be out there playing big minutes.	Και σίγουρα πρέπει να είναι εκεί έξω παίζοντας μεγάλα λεπτά.
Not even a hot guy.	Ούτε ένας καυτός τύπος.
It was the first time she saw her smile like that.	Ήταν η πρώτη φορά που έβλεπε το χαμόγελό της έτσι.
Well, he's back.	Λοιπόν, επέστρεψε.
Instead, there is a different pattern.	Αντίθετα, βρίσκεται ένα διαφορετικό μοτίβο.
Sounds funny.	Ακούγεται αστείο.
Don't worry about it yet.	Μην ανησυχείτε για αυτό ακόμα.
They are honest.	Είναι ειλικρινείς.
This is not so obvious, he thought.	Αυτό δεν είναι τόσο προφανές, σκέφτηκε.
So you can be inside or you can be outside.	Έτσι μπορείτε να είστε μέσα ή μπορείτε να είστε έξω.
I did not love him, but he loved me.	Δεν τον αγαπούσα, αλλά με αγαπούσε.
It just makes them look out of touch.	Το μόνο που τους κάνει να φαίνονται εκτός επαφής.
So he tried again, this time a little harder.	Έτσι προσπάθησε ξανά, αυτή τη φορά λίγο πιο σκληρά.
He designed us to rest.	Μας σχεδίασε να ξεκουραζόμαστε.
The equipment to be used should be different.	Ο εξοπλισμός που θα χρησιμοποιηθεί θα πρέπει να είναι διαφορετικός.
I used to be late for class one morning.	Κάποτε αργούσα στο μάθημα ένα πρωί.
To do that, he had to act fast.	Για να τα καταφέρει, έπρεπε να δράσει γρήγορα.
When she was little, she lived as a member of a human family.	Όταν ήταν μικρή, ζούσε ως μέλος μιας ανθρώπινης οικογένειας.
That was hard.	Αυτό ήταν σκληρό.
Do not provoke.	Μην προκαλείτε.
I know a lot of things a few and a few things well.	Ξέρω πολλά πράγματα μερικά και λίγα πράγματα καλά.
But men are men.	Οι άντρες όμως είναι άντρες.
Like the way, parents are for their child.	Όπως και ο τρόπος, οι γονείς είναι για το παιδί τους.
Waste of their time.	Χάσιμο του χρόνου τους.
This is security.	Αυτή είναι η ασφάλεια.
He shot and killed him.	Τον πυροβόλησε και σκότωσε.
There will be trial and error.	Θα υπάρξει δοκιμή και σφάλμα.
Things were changing and not for the better.	Τα πράγματα άλλαζαν και όχι προς το καλύτερο.
Training undertakes.	Η εκπαίδευση αναλαμβάνει.
It sounded like he was crying.	Ακουγόταν σαν να έκλαιγε.
None of this was good.	Τίποτα από αυτά δεν ήταν καλό.
But it would not be good to happen.	Αλλά δεν θα ήταν καλό να συμβεί.
She looked at her face.	Κοίταξε το πρόσωπό της.
It is not for you to do what you want.	Δεν είναι για σένα να κάνεις ό,τι θέλεις.
Or, at least, our new normal.	Ή, τουλάχιστον, το νέο μας κανονικό.
The most important were my two young children.	Το πιο σημαντικό ήταν τα δύο μικρά μου παιδιά.
Not on their faces.	Όχι στα πρόσωπά τους.
He is injured on the right side.	Είναι τραυματίας, στη δεξιά πλευρά.
This project was completed later that year.	Αυτό το έργο ολοκληρώθηκε αργότερα το ίδιο έτος.
Right, a party.	Σωστά, ένα πάρτι.
So this shows you.	Αυτό σου δείχνει λοιπόν.
I have no idea what it is.	Δεν έχω ιδέα τι είναι.
They looked like the guy.	Έμοιαζαν τον τύπο.
The plaintiff ran to the kitchen.	Ο ενάγων έτρεξε στην κουζίνα.
These are cool.	Αυτά είναι δροσερά.
He was not afraid of failure.	Η αποτυχία δεν του είχε φόβο.
I returned to reading for a few moments.	Επέστρεψα στο διάβασμα για λίγες στιγμές.
You can say that it is made of high quality materials.	Μπορείτε να πείτε ότι είναι κατασκευασμένο από υψηλής ποιότητας υλικά.
Maybe you are crazy.	Ίσως είσαι τρελός.
He could not escape it.	Δεν μπορούσε να το ξεφύγει.
There were no houses available then.	Τότε δεν υπήρχαν διαθέσιμα σπίτια.
And he was proud of me.	Και ήταν περήφανος για μένα.
This is a powerful drug.	Αυτό είναι ένα ισχυρό φάρμακο.
The beer itself is nothing special.	Η ίδια η μπύρα δεν είναι τίποτα το ιδιαίτερο.
The story is complex.	Η ιστορία είναι πολύπλοκη.
I mean literally.	Εννοώ κυριολεκτικά.
And maybe he didn't have a son.	Και ίσως να μην είχε γιο.
Very.	Πολύ.
He said he liked it.	Είπε ότι του άρεσε αυτό.
It looks a bit like a video game.	Μοιάζει λίγο με βιντεοπαιχνίδι.
But the tools have not yet been used to achieve this.	Αλλά τα εργαλεία δεν έχουν χρησιμοποιηθεί ακόμη για να επιτευχθεί αυτό.
They brought her out to create this emotional appeal.	Την έφεραν έξω για να δημιουργήσουν αυτή τη συναισθηματική έκκληση.
I am the only one left.	Έχω μείνει μόνο εγώ.
I will take them.	Θα τους πάρω.
Get to know your skills.	Γνωρίστε τις δεξιότητές σας.
The errors are relatively small.	Τα λάθη είναι σχετικά μικρά.
Something like a dream.	Κάτι σαν όνειρο.
I like questions.	Μου αρέσουν οι ερωτήσεις.
That he was in a dangerous job.	Ότι ήταν σε μια επικίνδυνη δουλειά.
It is this happy spirit that comes out of people.	Είναι αυτό το χαρούμενο πνεύμα που βγαίνει από τους ανθρώπους.
They can post or not as they wish.	Μπορούν να δημοσιεύσουν ή όχι όπως θέλουν.
He does not seem to have changed his mind.	Δεν φαίνεται να έχει αλλάξει γνώμη.
I knew her by heart, but we were not introduced.	Την ήξερα εξ όψεως, αλλά δεν είχαμε συστηθεί.
There is nothing to be sad about.	Δεν υπάρχει τίποτα για να στεναχωριέσαι.
There was no other way to put it.	Δεν υπήρχε άλλος τρόπος να το θέσω.
But it's too late.	Αλλά είναι πολύ αργά.
I think that is why change is coming.	Νομίζω ότι γι' αυτό έρχονται οι αλλαγές.
Thank you for turning it off.	Σας ευχαριστούμε που το απενεργοποιήσατε.
They will turn against us, maybe tomorrow.	Θα στραφούν εναντίον μας, ίσως αύριο.
That was good.	Αυτό ήταν καλό.
His voice is soft.	Η φωνή του είναι απαλή.
Like the patient who falls in love with her doctor.	Όπως η ασθενής που ερωτεύεται τον γιατρό της.
Neither too big nor too young.	Ούτε πολύ μεγάλος ούτε πολύ νέος.
Then they go out to eat.	Μετά βγαίνουν για φαγητό.
The military does not say much, if anything, about this new secret mission.	Ο στρατός δεν λέει πολλά, αν μη τι άλλο, για αυτή τη νέα μυστική αποστολή.
You see how much your parents love you.	Βλέπεις πόσο σε αγαπούν οι γονείς σου.
It's a lot, a lot harder to really do.	Είναι πολύ, πολύ πιο δύσκολο να το κάνεις πραγματικά.
Four hundred and three participants participated.	Συμμετείχαν τετρακόσιοι τρεις συμμετέχοντες.
One without the other.	Ο ένας χωρίς τον άλλον.
I followed the instructions to the letter and everything worked as expected.	Ακολούθησα τις οδηγίες κατά γράμμα και όλα λειτούργησαν όπως αναμενόταν.
Release and repeat.	Απελευθερώστε και επαναλάβετε.
He sat down and looked at his breakfast.	Κάθισε και κοίταξε το πρωινό του.
He had killed this man.	Είχε σκοτώσει αυτόν τον άνθρωπο.
Three thousand families were helped in this way.	Τρεις χιλιάδες οικογένειες βοηθήθηκαν με αυτόν τον τρόπο.
As they are recorded.	Όπως βρίσκονται καταγεγραμμένα.
The boy was not my main focus.	Το αγόρι δεν ήταν η κύρια εστίασή μου.
It does not seem because everything is.	Δεν φαίνεται γιατί είναι τα πάντα.
His eyes said it all.	Τα μάτια του τα έλεγαν όλα.
It must have fallen on a window.	Πρέπει να έπεσε σε παράθυρο.
The players are used to it now.	Οι παίκτες το έχουν συνηθίσει πλέον.
I do not see him in that light.	Δεν τον βλέπω υπό αυτό το πρίσμα.
If so, it can not help.	Αν ναι, δεν μπορεί να βοηθήσει.
You have an ID.	Έχεις ταυτότητα.
It is a story of progress and progress.	Είναι μια ιστορία προόδου και προόδου.
There is an old saying that people hear with their eyes first.	Υπάρχει ένα παλιό ρητό που οι άνθρωποι ακούν πρώτα με τα μάτια τους.
They were at the same stage of their work in us.	Ήταν στο ίδιο στάδιο του έργου τους σε εμάς.
I do not care what.	Δεν με νοιάζει τι.
The process was difficult we must say.	Η διαδικασία ήταν δύσκολη πρέπει να πούμε.
He had to remember that.	Έπρεπε να το θυμάται αυτό.
Grow up otherwise we will make you grow up in an instant.	Μεγάλωσε αλλιώς θα σε κάνουμε να μεγαλώσεις σε μια στιγμή.
It is important to know how words work in the field.	Είναι σημαντικό να γνωρίζετε πώς λειτουργούν οι λέξεις στο πεδίο.
It clearly included two parts.	Περιλάμβανε σαφώς δύο μέρη.
If they wanted information, they would go online.	Αν ήθελαν πληροφορίες, θα έμπαιναν στο διαδίκτυο.
That means a lot to me.	Αυτό σημαίνει πολλά για μένα.
The family would fit.	Η οικογένεια θα ταίριαζε.
They had one.	Είχαν ένα.
People had nothing, no food, no papers.	Ο κόσμος δεν είχε τίποτα, ούτε φαγητό, ούτε χαρτιά.
The analysis includes three steps.	Η ανάλυση περιλαμβάνει τρία βήματα.
In many ways, he was a really tough kid at school.	Από πολλές απόψεις, ήταν πραγματικά ένα σκληρό παιδί στο σχολείο.
But it would not be the end of the world.	Αλλά δεν θα ήταν το τέλος του κόσμου.
We have lost everything.	Έχουμε χάσει τα πάντα.
We have to go.	Πρέπει να φύγουμε.
The other was only four, but she knew her life had changed.	Η άλλη ήταν μόλις τεσσάρων, αλλά ήξερε ότι η ζωή της είχε αλλάξει.
He had heard the term but was unsure of its meaning.	Είχε ακούσει τον όρο αλλά δεν ήταν σίγουρος για τη σημασία του.
The result, if any, of this action is not recorded in the minutes.	Το αποτέλεσμα, εάν υπάρχει, αυτής της προσφυγής δεν περιλαμβάνεται στα πρακτικά.
The sound of her laughter passed through my head like broken glass.	Ο ήχος του γέλιου της πέρασε από το κεφάλι μου σαν σπασμένο γυαλί.
But not for this waste management agreement.	Όχι όμως για αυτή τη συμφωνία διαχείρισης απορριμμάτων.
This is our system.	Έτσι είναι το σύστημά μας.
They are very happy, it seems, very much in love.	Είναι πολύ χαρούμενοι, έτσι φαίνεται, πολύ ερωτευμένοι.
Back problems are common.	Τα προβλήματα στην πλάτη είναι κοινά.
None of us is going anywhere.	Κανείς μας δεν πάει πουθενά.
He did not want to go down there.	Δεν ήθελε να κατέβει εκεί κάτω.
We never learned why.	Ποτέ δεν μάθαμε γιατί.
One of the little people.	Ένα από τα ανθρωπάκια.
We have to move forward.	Πρέπει να πάμε μπροστά.
This proved to be untrue.	Αυτό αποδείχθηκε ότι δεν ήταν αλήθεια.
Parents must be the ones to understand.	Οι γονείς πρέπει να είναι αυτοί που θα καταλάβουν.
It will not be a quick fix, even if it happens.	Δεν θα είναι μια γρήγορη λύση, ακόμα κι αν συμβεί.
He left because of me.	Έφυγε εξαιτίας μου.
If people were more like you.	Αν οι άνθρωποι ήταν περισσότερο σαν εσάς.
He made it fit into whatever he did.	Το έκανε να ταιριάζει σε ό,τι κι αν έκανε.
He moved towards the voice, with the knife hidden.	Κινήθηκε προς τη φωνή, με το μαχαίρι κρυμμένο.
It's weird how bad you are.	Είναι περίεργο πόσο κακός είσαι.
I will not look at him again.	Δεν θα τον ξανακοιτάξω.
Growth is enough for him.	Του αρκεί η ανάπτυξη.
Three people were dead.	Τρεις άνθρωποι ήταν νεκροί.
We did not know where we were going until we got there.	Δεν ξέραμε πού πηγαίναμε μέχρι που φτάσαμε εκεί.
If you do, you could not be more wrong.	Εάν το κάνετε, δεν θα μπορούσατε να κάνετε περισσότερο λάθος.
He was there for a few days.	Ήταν εκεί μερικές μέρες.
My dad has lost most of his hearing.	Ο μπαμπάς μου έχει χάσει το μεγαλύτερο μέρος της ακοής του.
There are many such procedures.	Υπάρχουν πολλές τέτοιες διαδικασίες.
I just think hard.	Απλά σκέφτομαι δυνατά.
In the beginning, it does not make much difference.	Στην αρχή, δεν έχει μεγάλη διαφορά.
I felt my legs, my face.	Ένιωθα τα πόδια μου, το πρόσωπό μου.
He got on the plate that night.	Ανέβηκε στο πιάτο εκείνο το βράδυ.
But as you do, you make little sense of it.	Αλλά καθώς το κάνετε, έχετε λίγο νόημα με αυτό.
And you can repeat this every day.	Και μπορείτε να το επαναλαμβάνετε αυτό κάθε μέρα.
There were many children and one woman.	Ήταν πολλά παιδιά και μια γυναίκα.
Not a main road, but a direct road.	Όχι κεντρικός δρόμος, αλλά άμεσος δρόμος.
You will notice that even without the gap, your line still does not work.	Θα παρατηρήσετε ότι ακόμη και χωρίς το κενό, η γραμμή σας εξακολουθεί να μην λειτουργεί.
I'm not just lucky.	Δεν είμαι απλά τυχερός.
Respect us enough to tell the truth as you see it.	Σεβαστείτε μας αρκετά για να πείτε την αλήθεια όπως τη βλέπετε.
It is very difficult to hold your hand and get something useful.	Είναι πολύ δύσκολο να κρατήσεις το χέρι και να πάρεις κάτι χρήσιμο.
Only the political process was available to us.	Μόνο η πολιτική διαδικασία ήταν διαθέσιμη σε εμάς.
I thought it could help solve my problems.	Σκέφτηκα ότι θα μπορούσε να βοηθήσει στην επίλυση των προβλημάτων μου.
They are the people.	Είναι οι άνθρωποι.
It is very dangerous together.	Είναι πολύ επικίνδυνο μαζί.
The photo of the second item is not very clear.	Η φωτογραφία του δεύτερου στοιχείου δεν είναι πολύ καθαρή.
He looked at it and then at me.	Το κοίταξε και μετά εμένα.
Your dreams will be more beautiful.	Τα όνειρά σας θα είναι πιο όμορφα.
First they continued to change their story about how they got it.	Πρώτα συνέχισαν να αλλάζουν την ιστορία τους για το πώς την πήραν.
It can cause a big shock.	Μπορεί να προκαλέσει ένα μεγάλο σοκ.
Now I am looking for a job for the summer.	Τώρα ψάχνω για δουλειά για το καλοκαίρι.
It was just a matter of implementing it.	Ήταν απλώς θέμα εφαρμογής του.
Do not hesitate to contact us for any further questions.	Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε μαζί μας για τυχόν περαιτέρω ερωτήσεις.
A personal injury.	Ένας προσωπικός τραυματισμός.
I mean, you can have everything and not be satisfied.	Εννοώ, μπορείς να έχεις τα πάντα και να μην είσαι ικανοποιημένος.
That was the first sign.	Αυτό ήταν το πρώτο σημάδι.
So this is a simple, relevant decision.	Άρα αυτή είναι μια απλή, σχετική απόφαση.
Numbers and numbers.	Αριθμοί και αριθμοί.
You will control yourself if you want more help from me.	Θα ελέγξεις τον εαυτό σου αν θέλεις περισσότερη βοήθεια από εμένα.
He will not eat or drink anything.	Δεν θα φάει ή θα πιει τίποτα.
That would be tomorrow.	Αυτό θα ήταν αύριο.
Thank you for leaving a comment.	Σας ευχαριστούμε που αφήσατε το σχόλιο.
However, of course we demanded their use.	Ωστόσο, βεβαίως απαιτήσαμε τη χρήση τους.
Your heart goes out to these people who have just lost everything.	Η καρδιά σας πηγάζει με αυτούς τους ανθρώπους που μόλις έχασαν τα πάντα.
This is not good.	Αυτό δεν είναι καλό.
Whatever it is, it continues to be funny from beginning to end.	Ό,τι κι αν είναι, δεν παύει να είναι αστείο από την αρχή μέχρι το τέλος.
Their systems are designed to fit and perform perfectly.	Τα συστήματά τους είναι σχεδιασμένα για να ταιριάζουν και να αποδίδουν τέλεια.
This raises our total score to three.	Αυτό ανεβάζει το σύνολο της βαθμολογίας μας σε τρεις.
We were very excited about it.	Ήμασταν πολύ ενθουσιασμένοι με αυτό.
Too young not to be surprised.	Πολύ νέος για να μην εκπλαγείτε.
Not that he would think it was wrong.	Όχι ότι θα πίστευε ότι ήταν λάθος.
I did not participate.	Δεν συμμετείχα.
You are so scared that you have to carry a gun to kill.	Φοβάσαι τόσο πολύ που πρέπει να κουβαλάς όπλο για να σκοτώσεις.
From another city.	Από άλλη πόλη.
That means she knows her things.	Αυτό σημαίνει ότι ξέρει τα πράγματά της.
He looked up at last.	Σήκωσε το βλέμμα του επιτέλους.
He was left by a son.	Έμεινε από έναν γιο.
But at the last minute something strange happened.	Όμως την τελευταία στιγμή συνέβη κάτι περίεργο.
Both his own place in this debate and mine.	Τόσο το δικό του μέρος σε αυτή τη συζήτηση όσο και το δικό μου.
Then he knew what he had to do.	Τότε ήξερε τι έπρεπε να κάνει.
The children immediately fell in line.	Τα παιδιά έπεσαν αμέσως στη σειρά.
No talk of his past.	Καμία συζήτηση για το παρελθόν του.
This is their problem.	Αυτό είναι το πρόβλημά τους.
But I have to thank my friends.	Πρέπει όμως να ευχαριστήσω τους φίλους μου.
Show her that you like going on a date.	Δείξτε της ότι σας αρέσει πηγαίνοντας ραντεβού.
I would never make fun of you.	Δεν θα σε κορόιδευα ποτέ.
For future major observations, this result should be carefully considered.	Για μελλοντικές μεγάλες παρατηρήσεις, αυτό το αποτέλεσμα πρέπει να εξεταστεί προσεκτικά.
He really enjoyed it.	Το απολάμβανε πραγματικά αυτό.
Some are powerful enough to kill an adult.	Μερικά είναι αρκετά ισχυρά για να σκοτώσουν έναν ενήλικο άνθρωπο.
It was strange to have the biggest boy there, so close.	Ήταν περίεργο να υπάρχει το μεγαλύτερο αγόρι εκεί, τόσο κοντά.
There was no serious side effect.	Δεν υπήρχε σοβαρή παρενέργεια.
Get a good night's sleep.	Κοιμηθείτε καλά το βράδυ.
A representative experiment of at least three performed is shown.	Δείχνεται ένα αντιπροσωπευτικό πείραμα τουλάχιστον τριών που πραγματοποιήθηκαν.
And to be successful means to be accepted.	Και να είσαι επιτυχημένος σημαίνει να είσαι αποδεκτός.
But they have to talk.	Πρέπει όμως να μιλήσουν.
We did it our way.	Το κάναμε με τον τρόπο μας.
Maybe she liked it more.	Ίσως της άρεσε περισσότερο.
One fell in love or one did not.	Ένας ερωτεύτηκε ή ένας όχι.
He had done something he should have known better than to do.	Είχε κάνει κάτι που θα έπρεπε να ξέρει καλύτερα από το να κάνει.
Silence.	Σιωπή.
Maybe it was him.	Ίσως να ήταν αυτός.
It is a huge waste of time.	Είναι τεράστιο χάσιμο χρόνου.
A big thank you again to the administration and staff.	Ένα μεγάλο ευχαριστώ και πάλι στη διοίκηση και το προσωπικό.
The law is the law.	Ο νόμος είναι νόμος.
Even when that fear returned to me, a cry came from within.	Ακόμη και όταν αυτός ο φόβος επέστρεψε σε μένα, ήρθε μια κραυγή από μέσα.
Thanks for your email.	Ευχαριστούμε για το email σας.
His daughter also participated in this.	Σε αυτό συμμετείχε και η κόρη του.
The rock is like glass.	Ο βράχος είναι σαν γυαλί.
Everyone will pay attention today.	Όλοι θα το προσέχουν σήμερα.
So you will not lie.	Άρα δεν θα πεις ψέματα.
The strategy paid off.	Η στρατηγική απέδωσε καρπούς.
Military services launched an investigation.	Οι στρατιωτικές υπηρεσίες ξεκίνησαν έρευνα.
This did more harm than good.	Αυτό έκανε περισσότερη ζημιά παρά καλό.
We are twenty minutes away from home.	Είμαστε είκοσι λεπτά από το σπίτι.
She is probably in love with him.	Μάλλον είναι ερωτευμένη μαζί του.
So he agreed on everything.	Συμφώνησε λοιπόν σε όλα.
No patients needed additional examination as a result of the interview.	Κανένας ασθενής δεν χρειάστηκε πρόσθετη εξέταση ως αποτέλεσμα της συνέντευξης.
She was really thin now.	Ήταν πραγματικά πολύ αδύνατη τώρα.
If anyone has a right to a theory, you have it.	Αν κάποιος έχει δικαίωμα σε μια θεωρία, το έχετε.
Of course insurance companies have interests to protect and present.	Φυσικά οι ασφαλιστικές εταιρείες έχουν συμφέροντα να προστατεύσουν και να παρουσιάσουν.
Yes, they did.	Ναι, κάτι έπρεπε να κάνουν.
He did not even know where the family lived.	Δεν ήξερε καν πού έμενε η οικογένεια.
Everyone was quickly seduced.	Γρήγορα παρασύρθηκαν όλοι.
However, we read every message.	Ωστόσο, διαβάζουμε κάθε μήνυμα.
We know you do.	Ξέρουμε ότι το κάνετε.
I can not live in the past or what has been said.	Δεν μπορώ να ζήσω στο παρελθόν ή αυτό που ειπώθηκε.
Even that hurt him.	Ακόμα κι αυτό τον πλήγωσε.
None of us will go home tomorrow.	Κανείς μας δεν θα πάει σπίτι αύριο.
I knew what he was looking for, what he was looking for.	Ήξερα τι έψαχνε, τι έψαχνε.
INTERACTION.	ΑΛΛΗΛΕΠΙΔΡΑΣΗ.
The day is cold.	Η μέρα είναι κρύα.
This number declined rapidly in the following years.	Ο αριθμός αυτός μειώθηκε ραγδαία τα επόμενα χρόνια.
The data presented are representative of twice repeated experiments.	Τα δεδομένα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά πειραμάτων που επαναλήφθηκαν δύο φορές.
But not everyone can do that.	Αλλά δεν μπορούν όλοι να το κάνουν αυτό.
I loved my parents.	Αγαπούσα τους γονείς μου.
It is worth doing, however.	Αξίζει, ωστόσο, να το κάνετε.
Now to some other problems.	Τώρα σε κάποια άλλα προβλήματα.
Leaving for a while.	Φεύγοντας για λίγο.
It would be easier if she believed him.	Θα ήταν πιο εύκολο αν τον πίστευε.
You just will never see them like they used to.	Απλώς δεν θα τα δεις ποτέ όπως παλιά.
I could make him take care of me and the people around me.	Θα μπορούσα να τον κάνω να προσέξει εμένα και τους ανθρώπους γύρω μου.
You go out on a beautiful day.	Βγαίνεις έξω σε μια όμορφη μέρα.
It is necessary to do it.	Είναι απαραίτητο να το κάνετε.
He drove her home and left her with her mother.	Την οδήγησε στο σπίτι και την άφησε στη μητέρα της.
It was a common spectacle.	Ήταν ένα κοινό θέαμα.
And the jobs did not return.	Και οι δουλειές δεν επέστρεψαν.
Mine is growing so fast.	Το δικό μου μεγαλώνει τόσο γρήγορα.
The results are expected this summer.	Τα αποτελέσματα αναμένονται αυτό το καλοκαίρι.
I will try to clear up some of the confusion.	Θα προσπαθήσω να ξεκαθαρίσω κάποια από τη σύγχυση.
He finally does.	Τελικά το κάνει.
And write down a few points for each business.	Και γράψτε μερικά σημεία για κάθε επιχείρηση.
I ask them for their protection and help.	Τους ζητώ την προστασία τους και τη βοήθειά τους.
By using lying games.	Με τη χρήση παιχνιδιών ψέματος.
They would take care of them.	Θα τα φρόντιζαν.
I already bought it.	Το αγόρασα κιόλας.
However, it is an arms race.	Ωστόσο, είναι ένας αγώνας εξοπλισμών.
Last season was different.	Η περσινή σεζόν ήταν διαφορετική.
Years, years, years.	Χρόνια, χρόνια, χρόνια.
Keep your fire for a few more minutes.	Κρατήστε τη φωτιά σας για λίγα λεπτά ακόμα.
The workload was incredible.	Ο όγκος της δουλειάς ήταν απίστευτος.
They need to protect the information and data they have.	Πρέπει να προστατεύουν τις πληροφορίες και τα δεδομένα που διαθέτουν.
But they do it together.	Αλλά το κάνουν μαζί.
Others were arrested.	Άλλοι συνελήφθησαν.
He left before learning the result of this process.	Έφυγε πριν μάθει το αποτέλεσμα αυτής της διαδικασίας.
These are different things.	Αυτά είναι διαφορετικά πράγματα.
Most of the time it works.	Τις περισσότερες φορές λειτουργεί.
He also has a gun.	Έχει και όπλο.
Gives a modern design look to your site.	Δίνει μια μοντέρνα εμφάνιση υλικού σχεδιασμού στον ιστότοπό σας.
Another way.	Κάποιος άλλος τρόπος.
This is how you treat other people.	Έτσι συμπεριφέρεσαι στους άλλους ανθρώπους.
Hand here, mouth there.	Χέρι εδώ, στόμα εκεί.
You make us look bad.	Μας κάνεις να φαινόμαστε άσχημα.
Again, it seems that there is no control group.	Και πάλι φαίνεται ότι δεν υπάρχει ομάδα ελέγχου.
The screen object is supposed to give this kind of information.	Το αντικείμενο της οθόνης υποτίθεται ότι δίνει αυτού του είδους τις πληροφορίες.
That's why he stayed in it for a long time after he made his money.	Γι' αυτό έμεινε σε αυτό πολύ καιρό αφού έβγαλε τα λεφτά του.
This can happen more often over time.	Αυτό μπορεί να συμβεί πιο συχνά με την πάροδο του χρόνου.
The second table will describe the side effects.	Ο δεύτερος πίνακας θα περιγράφει τα δευτερεύοντα αποτελέσματα.
It is important to work on the next game.	Είναι σημαντικό να δουλέψουμε για το επόμενο παιχνίδι.
If you have not heard it, do not feel bad.	Αν δεν τον έχετε ακούσει, μην αισθάνεστε άσχημα.
He had not read a word and now he put it in the office.	Δεν είχε διαβάσει λέξη και τώρα την έβαλε στο γραφείο.
I could count their steps.	Μπορούσα να μετρήσω τα βήματά τους.
He had to get close to her.	Έπρεπε να φτάσει κοντά της.
I can not see anything with it alone.	Δεν μπορώ να δω τίποτα με αυτό μόνος μου.
I really can not wait !.	Πραγματικά δεν μπορώ να το περιμένω!.
Men live on stage.	Οι άνδρες ζουν στη σκηνή.
I show the key to reality.	Δείχνω το κλειδί της πραγματικότητας.
He can dress as he wants.	Μπορεί να ντυθεί όπως θέλει.
Focus on the name.	Εστιάστε στο όνομα.
I will serve.	θα υπηρετήσω.
He called it food for the brain.	Το ονόμασε τροφή για τον εγκέφαλο.
The photos were not great photos.	Οι φωτογραφίες δεν ήταν υπέροχες φωτογραφίες.
But what a name.	Αλλά τι είναι όνομα.
She was very weak.	Ήταν πολύ αδύναμη.
She was with her biological father.	Ήταν με τον βιολογικό της πατέρα.
So it was very good for us.	Άρα ήταν πολύ καλό για εμάς.
We did not hide anything from anyone.	Δεν κρύψαμε τίποτα από κανέναν.
Only one of the two is required.	Απαιτείται μόνο ένα από τα δύο.
In most cases you could use either.	Στις περισσότερες περιπτώσεις θα μπορούσατε να χρησιμοποιήσετε οποιοδήποτε από τα δύο.
It is very different.	Είναι πολύ διαφορετικό.
But it was not so bad.	Όμως, δεν ήταν τόσο κακό.
Yes it was my answer.	Ναι ήταν η απάντησή μου.
This was to be a dream.	Αυτό έπρεπε να είναι ένα όνειρο.
The blood made me smile.	Το αίμα με έκανε να χαμογελάσω.
The data below the figure.	Τα δεδομένα που βρίσκονται κάτω από το σχήμα.
However, there have been few people who have.	Ωστόσο, υπήρξαν λίγοι άνθρωποι που έχουν.
The clinical examination makes it possible to determine the level of responsibility.	Η κλινική εξέταση καθιστά δυνατό τον προσδιορισμό του υπεύθυνου επιπέδου.
But he had not stayed with her girlfriend.	Αλλά δεν είχε μείνει με τη φίλη της.
But it was not the only new addition.	Αλλά δεν ήταν η μόνη νέα προσθήκη.
This is their right but also their duty.	Αυτό είναι δικαίωμα αλλά και καθήκον τους.
She can search in this world, never find another man like me.	Μπορεί να ψάξει σε αυτόν τον κόσμο, να μην βρει ποτέ άλλον άντρα σαν εμένα.
It is not important.	Δεν είναι σημαντικό.
He did not want to hear this song.	Δεν ήθελε να ακούσει αυτό το κομμάτι.
We took him on stage and the audience liked to see him.	Τον ανεβάσαμε στη σκηνή και το κοινό άρεσε να τον βλέπει.
I know his heart will relax soon after tonight.	Ξέρω ότι η καρδιά του θα εκτονωθεί σύντομα μετά από αυτό το βράδυ.
But that is enough for me.	Αλλά αυτό μου αρκεί.
Understand what tax money is used for.	Κατανοήστε σε τι χρησιμοποιούνται τα χρήματα των φόρων.
It is whole again.	Είναι πάλι ολόκληρο.
You may not think it's important, but complete it anyway.	Μπορεί να μην πιστεύετε ότι είναι σημαντικό, αλλά συμπληρώστε τα ούτως ή άλλως.
And we see, that even just.	Και βλέπουμε, αυτό ακόμη και μόλις.
Lessons in small groups are the best.	Τα μαθήματα σε μικρές ομάδες είναι τα καλύτερα.
And people liked to be near him.	Και στους ανθρώπους άρεσε να είναι κοντά του.
I saw the result on TV.	Το αποτέλεσμα το είδα στην τηλεόραση.
Shows for.	Εκπομπές για.
See you tomorrow!.	Τα λέμε αύριο!.
What is this? 	Τι είναι αυτό?
he wondered.	αναρωτήθηκε.
I have never had a major injury.	Δεν είχα ποτέ μεγάλο τραυματισμό.
Working with him definitely helped.	Η συνεργασία μαζί του σίγουρα βοήθησε.
They can not be.	Δεν μπορούν να είναι.
Where possible we used measured values.	Όπου ήταν δυνατόν χρησιμοποιήσαμε μετρημένες τιμές.
Sometimes they come.	Μερικές φορές έρχονται.
Especially in the field of design and art.	Ειδικά στον τομέα του design και της τέχνης.
Well, he was not sure what the hell this place was.	Λοιπόν, δεν ήταν σίγουρος τι διάολο ήταν αυτό το μέρος.
Immediately after he spoke to you.	Αμέσως μετά που σου μίλησε.
Leave it with them when you leave home.	Αφήστε το μαζί τους όταν φεύγετε από το σπίτι.
Let's start with something easy.	Ας ξεκινήσουμε με κάτι εύκολο.
Just listen.	Απλά άκου.
The problem is, so is she.	Το πρόβλημα είναι, το ίδιο και εκείνη.
I just wanted to control everyone.	Ήθελα απλώς να ελέγξω τους πάντες.
Twenty of those years were still missing.	Είκοσι από αυτά τα χρόνια έλειπαν ακόμα.
You never really understand.	Ποτέ δεν το καταλαβαίνεις πραγματικά.
Life should not do such things.	Η ζωή δεν πρέπει να κάνει τέτοια πράγματα.
Make yourself strong.	Κάντε τον εαυτό σας δυνατό.
Complete what you start.	Ολοκληρώστε αυτό που ξεκινάτε.
Or maybe it's not me, it's them.	Ή μήπως δεν είμαι εγώ, είναι αυτοί.
I am positive about digital communication tools.	Είμαι θετικός στα εργαλεία ψηφιακής επικοινωνίας.
This is a rare case.	Αυτή είναι μια σπάνια περίπτωση.
He wrote as he felt.	Έγραψε όπως ένιωθε.
The central square of the house later followed.	Ακολούθησε αργότερα το κεντρικό τετράγωνο του σπιτιού.
Everyone says so.	Όλοι το λένε.
This concerns the church.	Αυτό αφορά την εκκλησία.
For the worst.	Για το χειρότερο.
She broke her neck.	Έσπασε το λαιμό της.
You know who the people are.	Γνωρίζετε ποιοι είναι οι άνθρωποι.
Prepare for the violence.	Προετοιμαστείτε για τη δραστηριότητα βίας.
Maybe one day there will be some real knowledge.	Ίσως μια μέρα θα υπάρξει κάποια πραγματική γνώση.
I just do not know where they are.	Δεν ξέρω μόνο πού βρίσκονται.
I would do the same.	Θα έκανα το ίδιο πράγμα.
They were asked to leave immediately.	Τους ζητήθηκε να φύγουν αμέσως.
No, it's not right.	Όχι, δεν είναι σωστό.
His basic ideas were still those of individual freedom.	Οι βασικές του ιδέες ήταν ακόμα αυτές της ατομικής ελευθερίας.
He stopped when he got the diagnosis, of course.	Σταμάτησε όταν πήρε τη διάγνωση, φυσικά.
So maybe that's why.	Ίσως λοιπόν γι' αυτό.
Definitely a must.	Πρέπει οπωσδήποτε.
They both need to be there.	Και οι δύο πρέπει να είναι εκεί.
And you do this every month.	Και αυτό το κάνεις κάθε μήνα.
You know my decision.	Ξέρεις την απόφασή μου.
, he is.	, ο ίδιος είναι.
I can not let this girl die.	Δεν μπορώ να αφήσω αυτό το κορίτσι να πεθάνει.
I just never take him out for anything.	Απλώς δεν τον βγάζω ποτέ για τίποτα.
It was quite far at the moment.	Ήταν αρκετά μακριά προς το παρόν.
Maybe we have heard through a friend or we have done some research on the internet.	Ίσως έχουμε ακούσει μέσω ενός φίλου ή έχουμε κάνει κάποια έρευνα στο διαδίκτυο.
He has nothing left.	Δεν του έχει μείνει τίποτα.
But do not do it again.	Αλλά μην το ξανακάνεις.
You will not escape from this.	Δεν θα ξεφύγεις από αυτό.
Get up and be proud of it.	Σηκωθείτε και να είστε περήφανοι για αυτό.
A natural question is the next critical value.	Ένα φυσικό ερώτημα είναι η επόμενη κρίσιμη αξία.
They do not have the same feelings as humans.	Δεν έχουν τα ίδια συναισθήματα με τους ανθρώπους.
I do some things in practice.	Κάνω κάποια πράγματα πράξη.
It was a detached house, above a sister.	Ήταν ένα χωρισμένο σπίτι, πάνω από μια αδερφή.
We certainly should not do these things.	Σίγουρα δεν πρέπει να κάνουμε αυτά τα πράγματα.
Right at their feet.	Ακριβώς στα πόδια τους.
Then you say that the girl does one thing or maybe the other.	Μετά λες ότι το κορίτσι κάνει το ένα πράγμα ή ίσως το άλλο.
At least we know.	Τουλάχιστον ξέρουμε.
You had to leave and so it happened.	Έπρεπε να φύγεις και έτσι έγινε.
Before he heard bad news, he did not listen to anyone.	Πριν ακούσει άσχημα νέα, δεν άκουγε κανένα.
It was just a title.	Ήταν μόνο ένας τίτλος.
But we did not become true friends for a while.	Αλλά δεν γίναμε αληθινοί φίλοι για λίγο.
And a knife was still stuck in his neck.	Και ένα μαχαίρι ήταν ακόμα κολλημένο στο λαιμό του.
You would not appreciate it, of course, but it would be good for you.	Δεν θα την εκτιμούσατε, φυσικά, αλλά θα ήταν καλό για εσάς.
I do not know what will happen.	Δεν ξέρω τι θα γίνει.
He never said what it was.	Ποτέ δεν είπε τι ήταν.
We describe the model below.	Περιγράφουμε το μοντέλο παρακάτω.
The parties settled.	Τα μέρη διευθετήθηκαν.
In fact, it was not so bad.	Στην πραγματικότητα, δεν ήταν τόσο άσχημα.
The first was the rule of law.	Το πρώτο ήταν το κράτος δικαίου.
He lived in a small community for two years.	Ζούσε σε μια μικρή κοινότητα για δύο χρόνια.
In it you can play like, well, everything.	Σε αυτό μπορείτε να παίξετε όπως, καλά, τα πάντα.
So, you love her and your sex life is fine.	Έτσι, την αγαπάς και η σεξουαλική σου ζωή είναι μια χαρά.
It was not long ago.	Δεν ήταν πολύ καιρό πριν.
We are his children.	Είμαστε παιδιά του.
To make more money.	Για να βγάλουν περισσότερα χρήματα.
Maybe it's worth it though.	Ίσως και να αξίζει όμως.
There's a problem.	Υπαρχει ενα προβλημα.
If he could pick up the phone.	Αν μπορούσε να πάρει τηλέφωνο.
Agreed, it was wonderful.	Σύμφωνοι, ήταν υπέροχη.
It was a big thing.	Ήταν μεγάλο πράγμα.
His head was wrong.	Το κεφάλι του ήταν λάθος.
I mean, it exists, but not as they think.	Θέλω να πω, υπάρχει, αλλά όχι όπως νομίζουν.
I do not want to see them.	Δεν θέλω να τα δει αυτά.
The family court first determines this support.	Το οικογενειακό δικαστήριο ορίζει πρώτα την παρούσα υποστήριξη.
You are still upset by this.	Είσαι ακόμα αναστατωμένος από αυτό.
Stir and repeat.	Ανακατεύουμε και επαναλαμβάνουμε.
He made way for many.	Έκανε το δρόμο και σε πολλούς.
I have been there.	Εχω πάει εκεί.
Season with a little salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε με λίγο.
They say black is white.	Λένε ότι το μαύρο είναι άσπρο.
We like what we like.	Μας αρέσει αυτό που μας αρέσει.
New players can pass.	Οι νέοι παίκτες μπορούν να περάσουν.
However, there is a small catch.	Ωστόσο, υπάρχει μια μικρή σύλληψη.
Your power is my power.	Η δύναμή σου είναι η δύναμή μου.
The whole experience is breathtaking.	Η όλη εμπειρία κόβει την ανάσα.
Murder is the purpose itself.	Η δολοφονία είναι ο ίδιος ο σκοπός.
I was actually working two jobs at the time.	Στην πραγματικότητα δούλευα δύο δουλειές εκείνη την εποχή.
Adults every year.	Ενήλικες κάθε χρόνο.
Just the way things are.	Όπως ακριβώς έχουν τα πράγματα.
They are people.	Είναι άνθρωποι.
Different projects require different things.	Διαφορετικά έργα απαιτούν διαφορετικά πράγματα.
It offers a lot of hope.	Προσφέρει πολλές ελπίδες.
Thank you for the excellent service and the product.	Σας ευχαριστούμε για την εξαιρετική εξυπηρέτηση και το προϊόν.
Playing with it.	Παίζοντας με αυτό.
Now, the third question.	Τώρα, η τρίτη ερώτηση.
Simple and so basic.	Απλό και τόσο βασικό.
He did not want to know yet.	Δεν ήθελε να το μάθει ακόμα.
It is in between.	Είναι ανάμεσα.
Think about my situation.	Σκεφτείτε την κατάστασή μου.
This can cost a lot of money to make.	Αυτό μπορεί να κοστίσει πολλά χρήματα για να γίνει.
We will be back.	Θα επιστρέψουμε.
Necessary.	Είναι απαραίτητο.
You love your idea.	Αγαπάτε τη δική σας ιδέα.
There is a lot to agree on in your post.	Υπάρχουν πολλά με τα οποία να συμφωνήσετε στην ανάρτησή σας.
I feel very strange right now.	Αυτή τη στιγμή νιώθω πολύ περίεργα.
Access to information.	Πρόσβαση στις πληροφορίες.
I painted in the snow.	Ζωγράφισα στο χιόνι.
It's worse.	Είναι χειρότερο.
We are safe so far.	Είμαστε ασφαλείς μέχρι στιγμής.
Sometimes we have a big fight.	Μερικές φορές κάνουμε μεγάλη μάχη.
I'm not sure.	Δεν είμαι σίγουρος.
It is not, it is not as it is for us.	Δεν είναι, δεν είναι έτσι όπως είναι για εμάς.
We did it many times.	Το κάναμε πολλές φορές.
He did it again faster, perfectly.	Το έκανε πάλι πιο γρήγορα, τέλεια.
This treatment is not for everyone.	Αυτή η θεραπεία δεν είναι για όλους.
His little girl was missing.	Έλειπε το κοριτσάκι του.
I really wanted to kill him.	Ήθελα πραγματικά να τον σκοτώσω.
And maybe a little dog hair.	Και ίσως λίγη τρίχα του σκύλου.
You have to wait.	Πρέπει να περιμένεις.
He did both.	Έκανε και τα δύο.
It's time to dump her and move on.	Ήρθε η ώρα να αποκτήσει εξοχική κατοικία.
Nine feet away now.	Εννέα πόδια μακριά τώρα.
I leaned against the wall and looked at my feet.	Ακούμπησα στον τοίχο και κοίταξα τα πόδια μου.
But something else was leading them.	Όμως κάτι άλλο τους οδηγούσε.
Let a battle unfold.	Αφήστε μια μάχη να αναπτυχθεί.
Three people died.	Τρεις άνθρωποι πέθαναν.
Each exercise has five questions.	Κάθε άσκηση έχει πέντε ερωτήσεις.
This time, it seemed that there would be no escape.	Αυτή τη φορά, φαινόταν ότι δεν θα υπήρχε διαφυγή.
He looked at the woman.	Κοίταξε τη γυναίκα.
I could do something really special with it.	Θα μπορούσα να κάνω κάτι πραγματικά ξεχωριστό με αυτό.
And no one was comfortable asking.	Και κανείς δεν ένιωσε άνετα να το ρωτήσει.
I will read the story at the end.	Θα διαβάσω την ιστορία στο τέλος.
He has to understand it.	Πρέπει να το καταλάβει.
The unit of variables is second.	Η μονάδα των μεταβλητών είναι δεύτερη.
We probably know why now.	Μάλλον ξέρουμε γιατί τώρα.
As he lies there and watches, waiting but.	Καθώς ξαπλώνει εκεί και παρακολουθεί, περιμένοντας αλλά.
No, it was two.	Όχι, ήταν δύο.
I think that 's what makes it worse.	Νομίζω ότι αυτό είναι που το κάνει χειρότερο.
I agree with everything that has been said.	Συμφωνώ με όλα όσα ειπώθηκαν.
They had no say in what was happening.	Δεν είχαν λόγο για το τι συμβαίνει.
Well, it's a little cold, but yes.	Λοιπόν, έχει κρυώσει λίγο, αλλά ναι.
I moved there.	Μετακόμισα εκεί.
They touch her.	Την αγγίζουν.
You want your children to grow up in a clean city.	Θέλετε τα παιδιά σας να μεγαλώσουν σε μια καθαρή πόλη.
His career in cinema was short but important.	Η καριέρα του στον κινηματογράφο ήταν σύντομη αλλά σημαντική.
Even if it is only the community that happened there.	Ακόμα κι αν είναι μόνο η κοινότητα που συνέβη εκεί.
The future was like a wall.	Το μέλλον ήταν σαν τοίχος.
The two were close friends.	Οι δυο τους ήταν στενοί φίλοι.
It is a first class organization.	Είναι μια πρώτης τάξεως οργανισμός.
This is how we train for a new world.	Αυτός είναι ο τρόπος εκπαίδευσής μας για έναν νέο κόσμο.
There were four words referring to the states.	Υπήρχαν τέσσερις λέξεις που ανέφεραν τις πολιτείες.
But he taught me.	Αλλά με δίδαξε.
If it ended in a fight, we would lose.	Αν κατέληγε σε αγώνα, θα χάναμε.
It was not too early.	Δεν ήταν πολύ νωρίς.
He had put one he liked.	Είχε βάλει ένα που του άρεσε.
For just a few minutes on each side.	Για λίγα μόνο λεπτά από κάθε πλευρά.
So watch out.	Οπότε προσέξτε το.
They were just looking straight ahead.	Απλώς κοιτούσαν ευθεία.
We told the police.	Το είπαμε στην αστυνομία.
He checked out.	Έκανε check out.
I never paid attention.	Ποτέ δεν έδωσα σημασία.
I was able to ask several students their names.	Μπόρεσα να ρωτήσω αρκετούς μαθητές το όνομά τους.
I was also amazed at how hurt my feelings were.	Έμεινα έκπληκτος, επίσης, με το πόσο πληγωμένα ήταν τα συναισθήματά μου.
The proposal was rejected.	Η πρόταση απορρίπτεται.
It just came out very quickly in final form.	Απλώς βγήκε πολύ γρήγορα σε τελική μορφή.
You may have the solution.	Μπορεί να έχετε τη λύση.
Nature can be.	Η φύση μπορεί να είναι.
Every purpose was lost.	Χάθηκε κάθε σκοπός.
And there are.	Και υπάρχουν.
He had basically found them.	Βασικά τους είχε βρει.
They choose a great fight but one of the most difficult.	Επιλέγουν έναν υπέροχο αγώνα αλλά έναν από τους πιο δύσκολους.
But he felt something.	Κάτι όμως αισθάνθηκε.
Too many stress dreams.	Πάρα πολλά όνειρα άγχους.
It smells like burnt meat.	Μυρίζει το κρέας που καίγεται.
Some are obvious, some are not.	Κάποια είναι προφανή, άλλα όχι.
For one, many users will be confused.	Για ένα, πολλοί χρήστες θα μπερδευτούν.
As if he knew something he did not know.	Σαν να ήξερε κάτι που δεν ήξερε.
I have never touched it.	Δεν το έχω αγγίξει ποτέ.
Individual representative experiments are displayed.	Εμφανίζονται μεμονωμένα αντιπροσωπευτικά πειράματα.
A truck is coming.	Έρχεται ένα φορτηγό.
That's why he came forward now instead of years ago.	Γι' αυτό βγήκε μπροστά τώρα αντί πριν από χρόνια.
You see through things.	Βλέπεις μέσα από τα πράγματα.
But he had to pass an interview to get in.	Αλλά έπρεπε να περάσει μια συνέντευξη για να μπει.
That's why you got such a big bag.	Γι' αυτό πήρες τόσο μεγάλη τσάντα.
I had no idea what to expect.	Δεν είχα ιδέα τι να περιμένω.
Had come.	Είχε έρθει.
It was very dark.	Ήταν πολύ σκοτεινά.
But ideas change.	Αλλά οι ιδέες αλλάζουν.
It seemed easy to him.	Του φαινόταν εύκολο.
I thought so fast.	Σκέφτηκα τόσο γρήγορα.
I have no sexual interest in men.	Δεν έχω σεξουαλικό ενδιαφέρον για τους άνδρες.
Let's find a place to drill and rest.	Ας βρούμε ένα μέρος για να τρυπήσουμε και να ξεκουραστούμε.
You could go to school.	Θα μπορούσες να πας σχολείο.
We let them go and see him vote.	Τους αφήσαμε να πάνε να τον δουν να ψηφίζει.
But this is not the best.	Αλλά αυτό δεν είναι το καλύτερο.
And his style.	Και το στυλ του.
She would not have left herself.	Δεν θα είχε αφήσει τον εαυτό της.
That made a lot of sense to me.	Αυτό μου έκανε πολύ νόημα.
I do not like to be told what to do.	Δεν μου αρέσει να μου λένε τι να κάνω.
For our parents who support us and give us so much.	Για τους γονείς μας που μας στηρίζουν και μας δίνουν τόσα πολλά.
A journey in and out.	Ένα ταξίδι μέσα και έξω.
A beautiful woman was killed.	Μια όμορφη γυναίκα σκοτώθηκε.
After two, after three.	Μετά δύο, μετά τρεις.
You're a little scared, yes.	Το φοβάσαι λίγο, ναι.
Thanks.	Ευχαριστώ.
I sat back and looked around the desk with fresh eyes.	Κάθισα πίσω και κοίταξα γύρω από το γραφείο με φρέσκα μάτια.
He was eating his mother.	Έτρωγε τη μητέρα του.
I'm going to start.	Πάω να ξεκινήσω.
There are two things to say at this point.	Υπάρχουν δύο πράγματα να πούμε σε αυτό το σημείο.
And everyone except her.	Και όλοι συμμετείχαν εκτός από αυτήν.
In this case.	Σε αυτήν την περίπτωση.
It will be an interesting test case.	Θα είναι μια ενδιαφέρουσα δοκιμαστική περίπτωση.
Return, if necessary, to save more lost.	Επιστρέψτε, αν πρέπει, για να σώσετε περισσότερους που χάθηκαν.
High enough to kill me.	Αρκετά ψηλά για να με σκοτώσει.
Or maybe it was the voice in the dream.	Ή ίσως ήταν η φωνή στο όνειρο.
Make a haircut.	Κάνε κούρεμα.
Then there is a single payment line.	Στη συνέχεια, υπάρχει μια ενιαία γραμμή πληρωμής.
I was for that.	Ήμουν για αυτό.
We love the place we live.	Αγαπάμε το μέρος που ζούμε.
Start with a minute and move on.	Ξεκινήστε με ένα λεπτό και προχωρήστε από εκεί.
I tried to stop him.	Προσπάθησα να τον αποτρέψω.
That made me love my city.	Αυτό με έκανε να αγαπήσω την πόλη μου.
It did not make sense on this kind of trip.	Δεν είχε νόημα σε αυτό το είδος ταξιδιού.
First up is flat and square.	Πρώτα επάνω είναι επίπεδο και τετράγωνο.
And her skin is really smooth.	Και το δέρμα της είναι πραγματικά λείο.
The sources of the cells are interconnected.	Οι πηγές των κυττάρων συνδέονται μεταξύ τους.
No, it really is.	Όχι, πραγματικά είναι.
They read.	Διαβάζουν.
But where you go from there is up to you.	Αλλά το πού θα πάτε από εκεί εξαρτάται από εσάς.
And he talked about it for four hours.	Και μίλησε για το θέμα για τέσσερις ώρες.
I did not know that you were still two.	Δεν ήξερα ότι ήσασταν ακόμα οι δυο σας.
Some of them were smaller than one.	Μερικά από αυτά ήταν μικρότερα από ένα.
I would spend my days doing nothing else.	Θα περνούσα τις μέρες μου κάνοντας τίποτα άλλο.
All you have to do is go get it.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να πάτε να το πάρετε.
This was taken by some too literally.	Αυτό εκλήφθηκε από κάποιους υπερβολικά κυριολεκτικά.
If you can go less, it would be better.	Αν μπορείτε να πάτε λιγότερο, θα ήταν καλύτερα.
As it was, it was not.	Όπως ήταν, δεν ήταν.
I really believe that.	Το πιστεύω πραγματικά αυτό.
It can sometimes shock you.	Μπορεί μερικές φορές να σας σοκάρει.
Tell me more about what your student discovered.	Πείτε μου περισσότερα για το τι ανακάλυψε ο μαθητής σας.
He said it was his.	Είπε ότι ήταν δικό του.
It really exists.	Πραγματικά υπάρχει.
But this was quickly followed by anger.	Αυτό όμως γρήγορα ακολουθήθηκε από θυμό.
He is not an honest man.	Δεν είναι έντιμος άνθρωπος.
So we have to see if we have time to use it.	Επομένως, πρέπει να δούμε αν έχουμε χρόνο να χρησιμοποιήσουμε.
A night in the city.	Μια νύχτα στην πόλη.
And that is the beautiful thing.	Και αυτό είναι το όμορφο.
And from this, young man, marriage is made.	Και από αυτό, νεαρέ, είναι φτιαγμένος ο γάμος.
It would fit perfectly.	Θα ταίριαζε τέλεια.
He was right, it was a very stupid question.	Είχε δίκιο, ήταν μια πολύ ηλίθια ερώτηση.
We enter.	Μπαίνουμε μέσα.
I still hope someone does, but someone I will not be.	Εξακολουθώ να ελπίζω ότι κάποιος το κάνει, αλλά κάποιος δεν θα είμαι εγώ.
To make this a big deal on a professional level.	Για να γίνει αυτό μεγάλη υπόθεση σε επαγγελματικό επίπεδο.
I could not see a face.	Δεν μπορούσα να δω πρόσωπο.
This is the only option where you will lose real data.	Αυτή είναι η μόνη επιλογή όπου θα χάσετε πραγματικά δεδομένα.
Then, time began.	Μετά, άρχισε ο χρόνος.
I think it has a soft spot.	Νομίζω ότι έχει ένα μαλακό σημείο.
This freedom, of course, is not absolute.	Αυτή η ελευθερία, φυσικά, δεν είναι απόλυτη.
It was very sad for me.	Ήταν πολύ λυπηρό για μένα.
His dad was watching everything he did.	Ο μπαμπάς του παρακολουθούσε όλα όσα έκανε.
They did not know what to do with this information.	Δεν ήξεραν τι να κάνουν με αυτές τις πληροφορίες.
There are people who want to do something about it.	Υπάρχουν άνθρωποι που θέλουν να κάνουν κάτι για αυτό.
Unless he could remember more.	Εκτός κι αν μπορούσε να θυμηθεί περισσότερα.
So let's move on.	Προχωράμε λοιπόν.
There was a lot to see and time was not enough.	Υπήρχαν πολλά να δούμε και ο χρόνος δεν ήταν αρκετός.
We go up between these batches.	Ανεβαίνουμε ανάμεσα σε αυτές τις παρτίδες.
Neither difficult nor anything.	Ούτε δύσκολο ούτε τίποτα.
The main floor had a kitchen and a bathroom.	Ο κύριος όροφος είχε κουζίνα και μπάνιο.
It can be difficult to know how to deal with this issue.	Μπορεί να είναι δύσκολο να γνωρίζετε πώς να αντιμετωπίσετε αυτό το ζήτημα.
That is exactly the fact.	Αυτό είναι ακριβώς το γεγονός.
It's better where it is.	Είναι καλύτερα εκεί που είναι.
I did not look back.	Δεν κοίταξα πίσω.
Bad decisions are made when we look at bad information.	Λαμβάνονται κακές αποφάσεις όταν εξετάζουμε κακές πληροφορίες.
Seeing him like that made me happy.	Βλέποντάς τον έτσι με έκανε χαρούμενη.
It is not here.	Δεν είναι εδώ.
Exactly what the world is.	Ακριβώς αυτό που είναι ο κόσμος.
However, not much is said about the type of access.	Ωστόσο, δεν λέγονται πολλά για το είδος της πρόσβασης.
I noticed police horses, many of them.	Παρατήρησα άλογα της αστυνομίας, πολλά από αυτά.
I see your heart for your family.	Βλέπω την καρδιά σου για την οικογένειά σου.
Probably not.	Μάλλον δεν είχε.
Not on the way to somewhere else.	Όχι στο δρόμο για κάπου αλλού.
Why get up, she asked him.	Γιατί να σηκωθείς, τον ρώτησε.
Have you ever wondered how something so big ended up here?	Αναρωτηθήκατε πώς κάτι τόσο μεγάλο κατέληξε εδώ.
But then she married this man and never mentioned you.	Αλλά μετά παντρεύτηκε αυτόν τον άντρα και δεν σε ανέφερε ποτέ.
He laughed a lot.	Γέλασε πολύ.
You are back.	Επέστρεψες.
Police responded with fire and killed him.	Οι αστυνομικοί απάντησαν στα πυρά και τον σκότωσαν.
Stars in the night sky, that was it.	Αστέρια στον ουρανό τη νύχτα, αυτό ήταν.
However, this can be a very difficult task.	Ωστόσο, αυτό μπορεί να είναι ένα πολύ δύσκολο έργο.
Up to this point everything was fine in his world.	Μέχρι αυτό το σημείο όλα ήταν ωραία στον κόσμο του.
Tell me how to get the fourth price.	Πείτε μου πώς να πάρω την τέταρτη τιμή.
That was not the only thing that changed.	Αυτό δεν ήταν το μόνο πράγμα που άλλαξε.
I mean yes.	Εννοώ ναι.
The views are those of the authors.	Οι απόψεις είναι των συγγραφέων.
The fields were burned.	Τα χωράφια κάηκαν.
It is as warm as in a dream.	Είναι τόσο ζεστός όσο στο όνειρο.
Indeed, it gave me hope.	Πράγματι, μου έδωσε ελπίδα.
Set your own personal goals.	Θέστε τους δικούς σας προσωπικούς στόχους.
And it is a very fast course, very smooth.	Και είναι μια πολύ γρήγορη πορεία, πολύ ομαλή.
I like how calm he is.	Μου αρέσει πόσο ήρεμος είναι.
Speed ​​is what will save you.	Η ταχύτητα είναι αυτή που θα σε σώσει.
And in the church.	Και στην εκκλησία.
They had a list of each large room in the house.	Είχαν μια λίστα με κάθε μεγάλο δωμάτιο του σπιτιού.
I used to.	Συνήθιζα να.
To everyone, to everything.	Σε όλους, σε όλα.
But they are wrong.	Αλλά κάνουν λάθος.
He looked down at the cross in his hand.	Κοίταξε κάτω τον σταυρό στο χέρι του.
I followed the guide.	Ακολούθησα τον οδηγό.
This works well with a single team.	Αυτό λειτουργεί καλά με μια ενιαία ομάδα.
Come with us and see for yourself !.	Ελάτε μαζί μας και δείτε μόνοι σας!.
I had to start a new career.	Έπρεπε να ξεκινήσω μια νέα καριέρα.
You will die and all those you love will die.	Θα πεθάνεις και θα πεθάνεις όλοι όσοι αγαπάς.
We have to set it in motion.	Πρέπει να το βάλουμε σε κίνηση.
This year is no different.	Φέτος δεν είναι διαφορετική.
Lets go.	Πρόσω ολοταχώς.
It was only nine.	Ήταν μόλις εννέα.
It's time.	Είναι ώρα.
I lost it.	Το έχασα.
Have fun with the rest of the year.	Καλή διασκέδαση με το υπόλοιπο του έτους.
I love this piece.	Λατρεύω αυτό το κομμάτι.
We will do it in the next section.	Θα το κάνουμε στην επόμενη ενότητα.
At first he would return with breakfast.	Στην αρχή θα επέστρεφε με το πρωινό.
I want to know if he will be happy.	Θέλω να ξέρω αν θα είναι ευτυχισμένος.
I do not think you will do for the song.	Δεν νομίζω ότι θα κάνεις για το κομμάτι.
You are welcome.	Παρακαλώ.
They bought as much as they could.	Αγόρασαν όσα περισσότερα μπορούσαν.
So strong and wonderful.	Τόσο δυνατό και υπέροχο.
It comes from years of practice.	Προέρχεται από χρόνια πρακτικής.
Expensive but wonderful.	Ακριβό αλλά υπέροχο.
Let's look at it in a little more detail.	Ας το δούμε λίγο πιο αναλυτικά.
But not so low that it was not heard.	Αλλά όχι τόσο χαμηλά που δεν ακούστηκε.
Unfortunately, this is not just a story about the show.	Δυστυχώς αυτό δεν είναι απλώς μια ιστορία για την παράσταση.
Or just download it.	Ή απλώς κατεβάστε το.
You are not fit enough.	Δεν είσαι αρκετά κατάλληλος.
In his contract as one it was done in their favor.	Στο συμβόλαιό του ως ένας έγινε προς όφελός τους.
So you got the picture.	Λοιπόν καταλάβατε την εικόνα.
They just can't.	Απλώς δεν μπορούν.
Use the analogs and the right time of year.	Χρησιμοποιήστε τα ανάλογα και τη σωστή εποχή του χρόνου.
She is very upset.	Είναι πολύ στενοχωρημένη.
This went on for a few days.	Αυτό συνεχίστηκε για λίγες μέρες.
I tried another that helped but made me sick.	Δοκίμασα ένα άλλο που βοήθησε αλλά με έκανε να αρρωστήσω.
From my eyes.	Από τα μάτια μου.
However, this afternoon was a long time to wait.	Ωστόσο, αυτό το απόγευμα ήταν πολύς χρόνος για να περιμένω.
At least, as it sounds.	Τουλάχιστον, όπως ακούγεται.
My advice is do not even try it in your professional life.	Η συμβουλή μου είναι μην το επιχειρήσετε καν στην επαγγελματική σας ζωή.
But the girl had no answer.	Αλλά η κοπέλα δεν είχε απάντηση.
No man stopped.	Κανένας άνθρωπος δεν σταμάτησε.
Never run.	Να μην τρέχεις ποτέ.
You can fight him now.	Μπορείτε να τον πολεμήσετε τώρα.
They are welcome.	Είναι ευπρόσδεκτοι.
There was nothing near them.	Δεν υπήρχε τίποτα κοντά τους.
If you find it too thick, dilute it with water.	Αν το βρείτε πολύ πηχτό, αραιώστε το με νερό.
And he did.	Και αυτό το έκανε.
Work for pay.	Εργασία με αμοιβή.
But for some reason he did not understand, he was not.	Αλλά για έναν λόγο που δεν κατάλαβε, δεν ήταν.
I was not so sure.	Δεν ήμουν τόσο σίγουρος.
Everyone knew it, even at the mouth of the river.	Όλοι το ήξεραν, ακόμα και στις εκβολές του ποταμού.
This does not mean that it no longer exists.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν υπάρχει πια.
Buy my art to be happy.	Αγοράστε την τέχνη μου για να είστε ευτυχισμένοι.
Names are used as names of variable cortex and functions.	Τα ονόματα χρησιμοποιούνται ως ονόματα μεταβλητών φλοιού και συναρτήσεων.
They are voting for the wrong reasons.	Ψηφίζουν για λάθος λόγους.
He was my dad.	Ήταν ο μπαμπάς μου.
It has been written about this.	Έχει γραφτεί για αυτό.
I'm here for you, girl.	Είμαι εδώ για σένα, κορίτσι.
Let me put it this way.	Ας το θέσω έτσι.
I survived the round and stayed on my game plan.	Επέζησα από τον γύρο και έμεινα στο σχέδιο παιχνιδιού μου.
The phone call ended there.	Το τηλεφώνημα τελείωσε εκεί.
From down to up.	Από κάτω προς τα πάνω.
I had no problem with that.	Δεν είχα πρόβλημα με αυτό.
And life does not speak, it is life.	Και η ζωή δεν μιλάει, είναι ζωή.
The breakfast area is far from our room.	Ο χώρος πρωινού απέχει πολύ από το δωμάτιό μας.
Helped in the development.	Βοήθησε στην ανάπτυξη.
Say it, it's there.	Πες το, είναι εκεί.
Some things take time.	Κάποια πράγματα χρειάζονται χρόνο.
He returned the next day and the next.	Επέστρεψε την επόμενη μέρα και την επόμενη.
So either you will be saved or they will take you.	Άρα ή θα γλιτώσεις ή θα σε πάρουν.
The same thing happened.	Το ίδιο έγινε.
Her father had taken care of it.	Ο πατέρας της το είχε φροντίσει.
I just wanted to know if you do.	Ήθελα απλώς να μάθω αν το κάνεις.
Mom would come in and fix herself at home.	Η μαμά έμπαινε μέσα και έφτιαχνε τον εαυτό της στο σπίτι.
You will become my wife.	Θα γινεις γυναικα μου.
They answered in the negative.	Του απάντησαν αρνητικά.
They were not my words, but my father's.	Δεν ήταν δικά μου λόγια, αλλά του πατέρα μου.
All participants provide written informed consent.	Όλοι οι συμμετέχοντες παρέχουν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
You will get sick.	Θα αρρωστήσεις.
Some families do not talk to each other.	Μερικές οικογένειες δεν μιλούν μεταξύ τους.
There was much more.	Υπήρχαν πολλά περισσότερα.
I am never without one or the other in front of me.	Δεν είμαι ποτέ χωρίς το ένα ή το άλλο μπροστά μου.
You can do it now.	Μπορείτε να το κάνετε τώρα.
I forget his name.	Ξεχνώ το όνομά του.
I went through the same process.	Την ίδια διαδικασία πέρασα και εγώ.
The record of the appeal is silent on this point.	Το πρακτικό επί της έφεσης είναι σιωπηλό ως προς αυτό το σημείο.
The road is long, but it is worth it.	Ο δρόμος είναι μακρύς, αλλά αξίζει τον κόπο.
The next two words will come, one of which must mean king.	Οι επόμενες δύο λέξεις θα έρθουν, η μία από τις οποίες πρέπει να σημαίνει βασιλιάς.
I do not like the country.	Δεν μου αρέσει η χώρα.
I do not feel.	Δεν αισθάνομαι.
You are as strong as he is.	Είσαι τόσο δυνατός όσο αυτός.
However, there were some limitations in the present study.	Ωστόσο, υπήρχαν ορισμένοι περιορισμοί στην παρούσα μελέτη.
That was when we left.	Τότε ήταν που φύγαμε.
And it was a real turning point for me.	Και ήταν μια πραγματική καμπή για μένα.
However, we could not.	Ωστόσο, δεν μπορούσαμε.
She had pushed herself a lot this morning, supposedly.	Είχε πιέσει αρκετά τον εαυτό της σήμερα το πρωί, υποτίθεται.
I will not throw it away.	Δεν θα το πετάξω.
None of us wanted that.	Κανείς μας δεν το ήθελε αυτό.
And that found its mark.	Κι αυτό βρήκε το στίγμα του.
Recently in love he looks very happy and ten years younger.	Πρόσφατα ερωτευμένος δείχνει πολύ χαρούμενος και δέκα χρόνια νεότερος.
Only cells that were significantly affected by drug application were considered.	Μόνο τα κύτταρα που επηρεάστηκαν σημαντικά από την εφαρμογή φαρμάκου λήφθηκαν υπόψη.
I told him we would not do that.	Του είπα ότι δεν θα το κάνουμε αυτό.
I lost my sister, he lost his wife.	Έχασα την αδερφή μου, αυτός τη γυναίκα του.
To prove that he is still fit for office.	Για να αποδείξει ότι είναι ακόμα ικανός για το αξίωμα.
It was the only good thing about that show.	Ήταν το μόνο καλό πράγμα σε εκείνη την εκπομπή.
He designed, performed and analyzed experiments and wrote the manuscript.	Σχεδίασε, πραγματοποίησε και ανέλυσε πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
I should have taken you in my trust much earlier.	Έπρεπε να σε είχα πάρει στην εμπιστοσύνη μου πολύ νωρίτερα.
The sea rolled over his feet and filled his shoes.	Η θάλασσα κύλησε πάνω από τα πόδια του και γέμισε τα παπούτσια του.
The nose is very heavy with this dark fruit character.	Η μύτη είναι πολύ βαριά με αυτόν τον σκούρο φρούτο χαρακτήρα.
You see, we had to make this movie last year.	Βλέπετε, έπρεπε να βγάλουμε αυτή την ταινία πέρυσι.
Like my mother.	Όπως η μητέρα μου.
I do not want to say to see it in the end.	Δεν θέλω να πω να το δω στο τέλος.
I did not think much about it then.	Δεν το σκέφτηκα πολύ τότε.
He was not happy about it.	Δεν χάρηκε γι' αυτό.
But their presence would make my research more difficult.	Αλλά η παρουσία τους θα έκανε την έρευνά μου πιο δύσκολη.
It is a tall horse with a long neck.	Είναι ένα ψηλό άλογο με μακρύ λαιμό.
Select it as the first base direction.	Επιλέξτε το ως την πρώτη κατεύθυνση βάσης.
But he does not ask for consolation.	Δεν ζητάει όμως παρηγοριά.
I like when you say my name.	Μου αρέσει όταν λες το όνομά μου.
You have not done that.	Δεν το έχεις κάνει αυτό.
Socially, meet the search.	Κοινωνικά, γνωρίστε την αναζήτηση.
I left from my first meeting.	Έφυγα από την πρώτη μου συνάντηση.
We will say bad things.	Θα πούμε κακά πράγματα.
He is in the open window and is interested in everything.	Βρίσκεται στο ανοιχτό παράθυρο και ενδιαφέρεται για τα πάντα.
We will find out soon enough.	Θα μάθουμε αρκετά σύντομα.
I would not expect my library to print things.	Δεν θα περίμενα η βιβλιοθήκη μου να εκτυπώσει πράγματα.
However, rules are rules.	Ωστόσο, οι κανόνες είναι κανόνες.
They are obviously waiting for you to sleep with them or their friends.	Περιμένουν προφανώς να κοιμηθείτε μαζί τους ή με τους φίλους τους.
But when this was settled, it was well received.	Αλλά όταν αυτό διευθετήθηκε, έγινε δεκτός αρκετά καλά.
You can choose not to answer a question.	Μπορείτε να επιλέξετε να μην απαντήσετε σε μια ερώτηση.
After all, we could get into trouble if we do not say so.	Άλλωστε, θα μπορούσαμε να μπούμε σε μπελάδες αν δεν το πούμε.
To do this, tests were created for mobile devices.	Για να γίνει αυτό, δημιουργήθηκαν δοκιμές για φορητές συσκευές.
It is written as one looks.	Είναι γραμμένο όπως κάποιος κοιτάζει.
And this day will be better than today.	Και αυτή η μέρα θα είναι καλύτερη από σήμερα.
It was wild.	Ήταν άγρια.
Finally, there is a third path.	Τέλος, υπάρχει και ένα τρίτο μονοπάτι.
Anyway, you can not miss it.	Τέλος πάντων, δεν μπορείτε να το χάσετε.
I agree with your views.	Συμφωνώ με τις απόψεις σας.
I have not planned anything.	Δεν το έχω σχεδιάσει τίποτα.
I do not have much to do with the store these days.	Δεν έχω πολλά να κάνω με το μαγαζί αυτές τις μέρες.
It did not come from somewhere else.	Δεν ήρθε από κάπου αλλού.
So what he wrote about the child is probably true.	Οπότε ό,τι έγραψε για το παιδί μάλλον ισχύει.
This can be a lot of fun.	Αυτό μπορεί να είναι πολύ διασκεδαστικό.
But they are not important for the issues we are dealing with.	Αλλά δεν είναι σημαντικά για τα ζητήματα που εξετάζουμε.
The front legs are short, straight and thick.	Τα μπροστινά πόδια είναι κοντά, ίσια και χοντρά.
I think you need a lot of people to lead.	Νομίζω ότι χρειάζεσαι πολλούς ανθρώπους για να ηγηθείς.
Husband, son, nor daughter.	Σύζυγος, γιος, ούτε κόρη.
First, it was conducted in a single center.	Πρώτον, διεξήχθη σε ένα ενιαίο κέντρο.
But religion is still very important.	Αλλά η θρησκεία εξακολουθεί να είναι πολύ σημαντική.
We had a meeting and a good one.	Είχαμε μια συνάντηση και μια καλή.
Whatever happens, we can seize the opportunity to learn.	Ό,τι κι αν συμβεί, μπορούμε να εκμεταλλευτούμε την ευκαιρία για να μάθουμε.
Yes, the news is bad.	Ναι, τα νέα είναι άσχημα.
You have helped a lot.	Έχετε βοηθήσει πολύ.
The final battle you will say.	Η τελική μάχη θα πείτε.
At least for their time.	Τουλάχιστον για την εποχή τους.
They survived, of course.	Επέζησαν, φυσικά.
You can say that the movie is what it is.	Μπορείς να πεις ότι η ταινία είναι αυτό που είναι.
Talking about another woman was in her favor.	Η συζήτηση για μια άλλη γυναίκα ήταν προς όφελός της.
And that he took a break.	Και ότι πήρε το ρεπό.
Old men and women lived in fear.	Μεγάλοι άνδρες και γυναίκες ζούσαν με φόβο.
I look forward to going to my office.	Ανυπομονώ να πάω στο γραφείο μου.
But in order for writers to do that, they need to know their rights.	Αλλά για να μπορέσουν οι συγγραφείς να το κάνουν αυτό, πρέπει να γνωρίζουν τα δικαιώματά τους.
I thought he was a little weird, but damn him.	Νόμιζα ότι ήταν λίγο περίεργος, αλλά γάμα τον.
I have a question about the programs.	Έχω μια ερώτηση για τα προγράμματα.
It had this quality.	Είχε αυτή την ποιότητα.
I'm not sure exactly why, but it is.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί ακριβώς, αλλά είναι.
Nobody knows which way to go.	Κανείς δεν ξέρει ποιο δρόμο να πάει.
Wealthy families have risen above the poor for some reason.	Οι πλούσιες οικογένειες ανέβηκαν πάνω από τους φτωχούς για κάποιο λόγο.
Around him, around him.	Γύρω του, γύρω του.
We follow him inside where the match is not over yet.	Τον ακολουθούμε μέσα όπου δεν έχει τελειώσει ακόμα το ματς.
This thing works both ways.	Αυτό το πράγμα λειτουργεί και με τους δύο τρόπους.
There are many of them out there.	Υπάρχουν πολλά από αυτά εκεί έξω.
By then the rain had stopped.	Μέχρι τότε η βροχή είχε σταματήσει.
Still in service but.	Ακόμα στην υπηρεσία αλλά.
The state would not have the right to say no.	Το κράτος δεν θα είχε το δικαίωμα να πει όχι.
So we try to be that for them.	Προσπαθούμε λοιπόν να είμαστε αυτό για αυτούς.
He was different then.	Τότε ήταν διαφορετικός.
Deep on average.	Βαθιά κατά μέσο όρο.
This is not safe either.	Ούτε αυτό είναι ασφαλές.
Rest in Peace.	Αναπαύσου εν ειρήνη.
If you have any questions about our government, just ask me.	Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις σχετικά με την κυβέρνησή μας, απλώς ρωτήστε με.
Add the eggs one by one at room temperature.	Προσθέστε ένα ένα τα αυγά σε θερμοκρασία δωματίου.
This is known as the valid data window.	Αυτό είναι γνωστό ως το έγκυρο παράθυρο δεδομένων.
There, he left.	Εκεί, έφυγε.
For a better life.	Για μια καλύτερη ζωή.
Daily.	Καθημερινά.
Watch the video here.	Δείτε το βίντεο εδώ.
This feature has become quite popular ever since.	Αυτή η δυνατότητα έχει γίνει αρκετά δημοφιλής από τότε.
With our own eyes we saw you kill him.	Με τα μάτια μας σε είδαμε να τον σκοτώνεις.
To acquire a feminine appearance.	Να αποκτήσει γυναικεία εμφάνιση.
God knows, we were both.	Ο Θεός ξέρει, ήμασταν και οι δύο.
You watched him in the good and the bad moments.	Τον παρατηρούσες στις καλές και στις κακές στιγμές.
Either we will face the enemy and stand in our place or we will run.	Ή θα αντιμετωπίσουμε τον εχθρό και θα σταθούμε στη θέση μας ή θα τρέξουμε.
In animals, less information is available.	Στα ζώα, λιγότερες πληροφορίες είναι διαθέσιμες.
And maybe your hours were better in one place compared to.	Και ίσως οι ώρες σας να ήταν καλύτερες σε ένα μέρος έναντι.
When we are apart, we constantly check on each other.	Όταν είμαστε χώρια, ελέγχουμε συνεχώς ο ένας τον άλλον.
I said no, a little.	Είπα όχι, λίγο.
If any of this goes in writing, people will find out.	Αν κάτι από αυτά πάει γραπτώς, ο κόσμος θα το μάθει.
That may be true, but it does not tell the whole story.	Αυτό μπορεί να είναι αλήθεια, αλλά δεν λέει όλη την ιστορία.
A real beauty.	Μια πραγματική ομορφιά.
This will give you the amazing time you want in life.	Αυτό θα σας δώσει τον εκπληκτικό χρόνο που θέλετε στη ζωή.
Then come in here.	Τότε έλα εδώ μέσα.
It is not an opinion, it is a fact.	Δεν είναι άποψη, είναι γεγονός.
Just one or two more steps.	Μόνο ένα ή δύο βήματα ακόμα.
Freedom from it.	Ελευθερία από αυτό.
I am as much a woman as you.	Είμαι τόσο γυναίκα όσο κι εσύ.
He tried to hold me, but he could not.	Προσπάθησε να με κρατήσει, αλλά δεν μπορούσε.
But when he did that, the audience fell silent.	Όταν όμως το έκανε αυτό, το κοινό σώπασε.
Use the image below as a guide.	Χρησιμοποιήστε την παρακάτω εικόνα ως οδηγό.
Ordinary fire was necessary to save them.	Η συνηθισμένη φωτιά ήταν απαραίτητη για να σωθούν.
There is nothing as fast as our training program.	Δεν υπάρχει τίποτα τόσο γρήγορο όσο το προπονητικό μας πρόγραμμα.
He knew that.	Αυτό το ήξερε.
Instead, very secondary material is presented.	Αντί αυτού παρουσιάζεται πολύ δευτερεύον υλικό.
Your presence bought us time.	Η παρουσία σας μας αγόρασε χρόνο.
It arose because of the fall of man.	Προέκυψε λόγω της πτώσης του ανθρώπου.
I hope the application is just as good.	Ελπίζω η εφαρμογή να είναι το ίδιο καλή.
That was the reason he came to our city.	Αυτός ήταν ο λόγος που ήρθε στην πόλη μας.
She is no longer silent.	Δεν είναι πια σιωπηλή.
They can also talk about mobile projects.	Μπορεί επίσης να μιλήσουν για έργα κινητής τηλεφωνίας.
There was no easy answer.	Δεν υπήρχε εύκολη απάντηση.
I'm not even sure if he could see me.	Δεν είμαι καν σίγουρος αν θα μπορούσε να με δει.
In my body we use a clear case.	Στον οργανισμό μου χρησιμοποιούμε ξεκάθαρη περίπτωση.
This varies greatly with the size and size of the network.	Αυτό αλλάζει πολύ με το βαθμό και το μέγεθος του δικτύου.
What kind of oil is used for this ?.	Τι είδους λάδι χρησιμοποιείται για αυτό;.
But nothing about search marketing.	Αλλά τίποτα για το μάρκετινγκ αναζήτησης.
I leave myself in my place.	Αφήνω τον εαυτό μου στη θέση μου.
By taking the right measures, you can improve your living environment.	Λαμβάνοντας τα κατάλληλα μέτρα, μπορείτε να βελτιώσετε το περιβάλλον διαβίωσής σας.
He knew these names.	Ήξερε αυτά τα ονόματα.
You are better.	Είσαι καλύτερος.
He sounded like his friend.	Ακουγόταν σαν φίλος του.
But there was no sound.	Αλλά δεν ακουγόταν ήχος.
However, the success of this approach depends on many parameters.	Ωστόσο, η επιτυχία αυτής της προσέγγισης εξαρτάται από πολλές παραμέτρους.
I will find the computer.	Θα βρω τον υπολογιστή.
He needed a lot of blood and he will probably need more.	Χρειαζόταν πολύ αίμα και μάλλον θα χρειαστεί κι άλλο.
Even that does not seem to follow.	Ακόμη και αυτό δεν φαίνεται να ακολουθεί.
I gave peace to every friend.	Έδωσα μια ειρήνη σε κάθε φίλο.
The evening air was cool and fresh.	Ο βραδινός αέρας ήταν δροσερός και φρέσκος.
A struggle for survival.	Ένας αγώνας για επιβίωση.
Not him, not now.	Όχι αυτός, όχι τώρα.
Be prepared, talk and be happy.	Να είστε προετοιμασμένοι, να μιλήσετε και να είστε χαρούμενοι.
I was more open to the idea.	Ήμουν πιο ανοιχτός στην ιδέα.
I felt very strange.	Ένιωθα πολύ περίεργα.
He decided to study garden design.	Αποφάσισε να σπουδάσει σχεδιασμό κήπου.
I concentrated, working hard to stop the tears.	Συγκεντρώθηκα, δουλεύοντας σκληρά για να σταματήσω τα δάκρυα.
My heart is with them.	Η καρδιά μου είναι μαζί τους.
Which place has what food, and for how long.	Ποιο μέρος έχει τι φαγητό, και για πόσο.
And that would not last.	Και αυτό δεν θα κρατούσε.
They come to help.	Έρχονται να βοηθήσουν.
These basic methods are not in dispute.	Αυτές οι βασικές μέθοδοι δεν αμφισβητούνται.
After his death, his wife and children remained.	Μετά το θάνατό του έμεινε η γυναίκα και τα παιδιά του.
These conditions are defined in more detail below.	Αυτές οι προϋποθέσεις ορίζονται λεπτομερέστερα παρακάτω.
I can not say any of that, though.	Δεν μπορώ να πω τίποτα από αυτό, όμως.
No, let me finish.	Όχι, να τελειώσω.
He took his steps towards his journey.	Έκανε τα βήματά του προς το ταξίδι του.
Tax law.	Φορολογικός νόμος.
And he is asked to do a number of things.	Και του ζητείται να κάνει μια σειρά από πράγματα.
He knew what you did.	Ήξερε τι έκανες.
Whether this is true or not is another story.	Το αν αυτό είναι αλήθεια ή όχι είναι μια άλλη ιστορία.
Thanks to him, we are still here and still friendly.	Χάρη σε αυτόν, είμαστε ακόμα εδώ και ακόμα φιλικοί.
Really high proof.	Πραγματική υψηλή απόδειξη.
But he never came.	Αλλά δεν ήρθε ποτέ.
On his chest.	Στο στήθος του.
The source was the same for patients and controls.	Η πηγή ήταν η ίδια για τους ασθενείς και τους ελέγχους.
The community is also large.	Η κοινότητα είναι επίσης μεγάλη.
From charging the numbers have been significantly reduced.	Από τη χρέωση τα νούμερα έχουν μειωθεί σημαντικά.
At this time the air is clean, cool, fresh.	Αυτή την ώρα ο αέρας είναι καθαρός, δροσερός, φρέσκος.
You could make more of this equipment.	Θα μπορούσατε να φτιάξετε περισσότερο από αυτόν τον εξοπλισμό.
Her older brother stayed inside.	Ο μεγαλύτερος αδερφός της έμεινε μέσα.
He was gone, but he had done everything he could for her.	Είχε φύγει, αλλά εκείνος είχε κάνει ό,τι μπορούσε για εκείνη.
I shot.	πυροβόλησα.
It is not worth the risk.	Δεν αξίζει το ρίσκο.
I recently moved into the house.	Πρόσφατα μετακόμισα στο σπίτι.
I know this feeling.	Γνωρίζω αυτό το συναίσθημα.
I never care what people think.	Ποτέ δεν με νοιάζει τι σκέφτονται οι άνθρωποι.
The war left its mark on one man.	Ο πόλεμος άφησε το στίγμα του σε έναν άνθρωπο.
We need to understand that.	Πρέπει να το καταλάβουμε.
This does not mean that nothing happens or nothing will happen.	Αυτό δεν σημαίνει ότι τίποτα δεν συμβαίνει ή δεν θα συμβεί τίποτα.
An experienced person will see much less.	Ένας έμπειρος θα δει πολύ λιγότερα.
Go ahead and do what you want to do.	Συνεχίστε και κάντε αυτό που θέλετε να κάνετε.
Print only, great books.	Μόνο εκτύπωση, υπέροχα βιβλία.
They do not believe but only see.	Δεν πιστεύουν παρά μόνο βλέπουν.
it was for us.	ήταν για εμάς.
Scared to hell.	Φοβισμένος στο διάολο.
Again, it was never too late to get started.	Και πάλι, ποτέ δεν ήταν αργά για να ξεκινήσετε.
All this is in motion.	Όλα αυτά είναι σε κίνηση.
It costs thousands of dollars.	Κοστίζει χιλιάδες δολάρια.
That seems to be their thought.	Αυτή φαίνεται να είναι η σκέψη τους.
This desire is far from his own.	Αυτή η επιθυμία απέχει πολύ από το να είναι δική του.
But we laughed.	Όμως, γελάσαμε.
They never ask.	Δεν ρωτάνε ποτέ.
Both will be positive on a regular basis.	Και τα δύο θα είναι θετικά σε τακτική βάση.
A large bag.	Μια μεγάλη τσάντα.
, which had both led the class to a point.	, που και οι δύο είχαν οδηγήσει την τάξη σε ένα σημείο.
Something that makes me very sad.	Κάτι που με στεναχωρεί πολύ.
These things seemed to escape him.	Αυτά τα πράγματα έμοιαζαν να του ξεφεύγουν.
Let it cool in the pan.	Αφήστε το να κρυώσει στο τηγάνι.
I could smell the patient in her breath.	Μύριζα τον άρρωστο στην ανάσα της.
Do not let anyone make you do otherwise.	Μην αφήνετε κανέναν να σας κάνει να κάνετε διαφορετικά.
The mechanisms of difference could be explained by the following.	Οι μηχανισμοί διαφοράς θα μπορούσαν να εξηγηθούν από τα ακόλουθα.
It's like being someone else.	Είναι σαν να ήσουν κάποιος άλλος.
Explain who you are.	Εξήγησε ποιος είσαι.
Not the ones your brother would choose.	Όχι αυτές που θα διάλεγε ο αδερφός σου.
No one can challenge any of this class that chooses to leave early.	Κανείς δεν μπορεί να αμφισβητήσει κανέναν από αυτήν την τάξη που επιλέγει να φύγει νωρίς.
It is also quite simple.	Είναι επίσης αρκετά απλό.
His eyes lost the focus of everything except the spectacle in front of him.	Τα μάτια του έχασαν την εστίαση των πάντων, εκτός από το θέαμα μπροστά του.
I do not understand what exactly is happening.	Δεν καταλαβαίνω τι ακριβώς συμβαίνει.
You saw it then.	Το είδες τότε.
There are definitely some limitations to our study.	Σίγουρα υπάρχουν κάποιοι περιορισμοί στη μελέτη μας.
I am not in their company.	Δεν είμαι της παρέας τους.
At this stage the proof is practically over.	Σε αυτό το στάδιο η απόδειξη ουσιαστικά έχει τελειώσει.
I would not let myself get away from it.	Δεν θα άφηνα τον εαυτό μου να ξεφύγει από αυτό.
Take a load of it.	Πάρτε ένα φορτίο από αυτό.
Live life as if it were your last day.	Ζήσε τη ζωή σαν να είναι η τελευταία σου μέρα.
The cancer research area has reached this sad state.	Η περιοχή έρευνας για τον καρκίνο έχει φτάσει σε αυτή τη θλιβερή κατάσταση.
To someone only two people have ever really met.	Σε κάποιον που μόνο δύο άνθρωποι γνώρισαν ποτέ πραγματικά.
For two hours he did nothing but watch.	Για δύο ώρες δεν έκανε τίποτα άλλο από το να παρακολουθεί.
It just didn't work.	Απλώς δεν λειτούργησε.
Give people a chance to understand.	Δώστε στους ανθρώπους την ευκαιρία να καταλάβουν.
He loved the city.	Αγαπούσε την πόλη.
But we stop discussing it.	Σταματάμε να το συζητάμε όμως.
If necessary, it can not be helped.	Αν πρέπει, δεν μπορεί να βοηθηθεί.
When is the right time.	Όταν είναι η κατάλληλη στιγμή.
Otherwise it is one step forward, two steps back.	Διαφορετικά είναι ένα βήμα μπροστά, δύο βήματα πίσω.
Many places are full even in the low season.	Πολλά μέρη είναι γεμάτα και στη χαμηλή περίοδο.
Soon.	Σύντομα.
It would take time, but people would forget.	Θα έπαιρνε χρόνο, αλλά οι άνθρωποι θα ξεχνούσαν.
They tried to get him to drop his weapon.	Προσπάθησαν να τον κάνουν να αφήσει το όπλο.
That should do.	Αυτό κάνει.
That was not it.	Δεν ήταν αυτό.
Everyone has their own way of being.	Το καθένα έχει τον τρόπο ύπαρξης του.
Clicking on the next site is a great start to the end.	Το κλικ στον επόμενο ιστότοπο είναι μεγάλη αρχή του τέλους.
He did not want to give up that.	Δεν ήθελε να το παρατήσει αυτό.
The writing is on the wall.	Η γραφή είναι στον τοίχο.
Any help will be accepted.	Οποιαδήποτε βοήθεια θα γίνει δεκτή.
They may not understand.	Μπορεί να μην καταλάβουν.
Saying things about her family was a long way off.	Το να πει πράγματα για την οικογένειά της ήταν πολύ μακριά.
The chair does a great job.	Η καρέκλα κάνει εξαιρετική δουλειά.
And he was not friendly.	Και δεν ήταν φιλικό.
You can learn from them and they can learn from you.	Μπορείτε να μάθετε από αυτούς και μπορούν να μάθουν από εσάς.
Like good wine !.	Σαν καλό κρασί!.
Which places in view.	Ποια μέρη σε θέα.
The government had prior knowledge.	Η κυβέρνηση είχε προηγούμενη γνώση.
You must leave.	Πρέπει να φύγεις.
I knew the police would not come and did not come.	Ήξερα ότι η αστυνομία δεν θα ερχόταν και δεν ήρθε.
And she would be seduced too.	Και θα παρασυρόταν κι αυτή.
The room was on the separate floor.	Το δωμάτιο ήταν στον ξεχωριστό όροφο.
We still said a lot with every word.	Λέγαμε ακόμα πάρα πολλά με κάθε λέξη.
The second approach was followed in this work.	Σε αυτή την εργασία ακολουθήθηκε η δεύτερη προσέγγιση.
They were very helpful in a time of need.	Ήταν πολύ εξυπηρετικοί σε μια στιγμή ανάγκης.
It can be adjusted.	Μπορεί να ρυθμιστεί.
They are a tough team to protect.	Είναι μια σκληρή ομάδα για προστασία.
For now, remember them.	Προς το παρόν, θυμηθείτε τους.
This is not the purpose of the product.	Δεν είναι αυτός ο σκοπός του προϊόντος.
And then the vision appeared.	Και τότε εμφανίστηκε το όραμα.
I think there will be.	Νομίζω ότι θα υπάρξει.
Asking questions.	Κάνοντας ερωτήσεις.
I hope things are fine with you.	Ελπίζω τα πράγματα να είναι καλά μαζί σου.
He did not really know why.	Δεν ήξερε πραγματικά γιατί.
This is not an if statement.	Αυτή δεν είναι μια δήλωση if.
Read the writing on the wall.	Διαβάστε τη γραφή στον τοίχο.
Soon after, he did not answer again.	Αμέσως μετά, δεν απάντησε ξανά.
The doctor was real.	Ο γιατρός ήταν αληθινός.
Written informed consent was obtained from each subject.	Από κάθε υποκείμενο λήφθηκε γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
Yes very much.	Ναι, πολύ.
These people promise us a parking lot.	Αυτοί οι άνθρωποι μας υπόσχονται ένα πάρκινγκ.
The rest of the article is as follows.	Το υπόλοιπο άρθρο έχει ως εξής.
This event will be no different.	Αυτή η εκδήλωση δεν θα είναι διαφορετική.
The files you attach so much importance to are here, as you have seen.	Τα αρχεία στα οποία δίνετε τόση σημασία είναι εδώ, όπως είδατε.
Love is law, love under the will.	Η αγάπη είναι νόμος, η αγάπη κάτω από τη θέληση.
Come to think of it, maybe less.	Ελάτε να το σκεφτείτε, ίσως λιγότερο.
This is available here.	Αυτό είναι διαθέσιμο εδώ.
In his normal mind.	Στο κανονικό του μυαλό.
There is no time today.	Δεν υπάρχει χρόνος σήμερα.
None of the things that were broken were here.	Κανένα από τα πράγματα που είχαν σπάσει δεν ήταν εδώ.
I looked.	Κοιταξα.
And the weather.	Και ο καιρός.
Imagine trying it today.	Φανταστείτε να το δοκιμάσετε σήμερα.
I'm busy and the years have passed.	Είμαι απασχολημένος και τα χρόνια έχουν περάσει.
It can prove some things about a function.	Μπορεί να αποδείξει ορισμένα πράγματα για μια συνάρτηση.
He knows he does it for control and power.	Ξέρει ότι το κάνει για έλεγχο και εξουσία.
They want to be here.	Θέλουν να είναι εδώ.
This event is open to the general public free of charge.	Αυτή η εκδήλωση είναι ανοιχτή στο ευρύ κοινό χωρίς χρέωση.
He kept talking.	Συνέχισε να μιλάει.
There is a special relationship between the two.	Υπάρχει μια ιδιαίτερη σχέση μεταξύ των δύο.
Age will be calculated according to the date of the interview.	Η ηλικία θα υπολογιστεί σύμφωνα με την ημερομηνία της συνέντευξης.
That he did not want them.	Ότι δεν τους ήθελε.
He is your best friend.	Είναι ο καλύτερός σου φίλος.
A small card game.	Ένα μικρό παιχνίδι με κάρτες.
Mine usually says the same things over and over again.	Ο δικός μου λέει συνήθως τα ίδια πράγματα, ξανά και ξανά.
He was such a good father.	Ήταν τόσο καλός πατέρας.
This, however, was not the case.	Αυτό, ωστόσο, δεν ήταν έτσι.
We look forward to more.	Ανυπομονούμε για περισσότερα.
The location is great with lots of free parking.	Η τοποθεσία είναι εξαιρετική με πολύ δωρεάν χώρο στάθμευσης.
Well done.	Καλά έκανες.
We long to believe.	Λαχταράμε να πιστέψουμε.
He put his head down and covered himself with his hands.	Έβαλε το κεφάλι του κάτω και σκέπασε με τα χέρια του.
I felt it coming behind my eyes.	Το ένιωσα να έρχεται πίσω από τα μάτια μου.
I will not forget it.	Δεν θα το ξεχάσω.
Everything was clear to me.	Όλα μου γίνονταν ξεκάθαρα.
Instead, he falls to the floor next to me.	Αντίθετα, πέφτει στο βήμα δίπλα μου.
Maybe I can do that.	Ίσως μπορέσω να το κάνω αυτό.
Never, but I have never felt so bad or so scared before.	Ποτέ, μα ποτέ δεν είχα νιώσει τόσο άσχημα ή τόσο φοβισμένος πριν.
These applications were rejected.	Οι αιτήσεις αυτές απορρίφθηκαν.
There are no other possible cases.	Δεν υπάρχουν άλλες πιθανές περιπτώσεις.
No further comments at this time.	Κανένα περαιτέρω σχόλιο αυτή τη στιγμή.
But new members are welcome all year round !.	Αλλά νέα μέλη είναι ευπρόσδεκτα καθ' όλη τη διάρκεια του έτους!.
He was treated well and stayed after the war.	Του φέρθηκαν καλά και έμεινε μετά τον πόλεμο.
There has never been a better time to play well.	Δεν είχε υπάρξει ποτέ καλύτερη στιγμή για να παίξει καλά.
Be very curious to see what happens.	Να είστε πολύ ενδιαφέρον να δείτε τι συμβαίνει.
We live in a strange world.	Ζούμε σε έναν παράξενο κόσμο.
Do not touch the man.	Μην αγγίζετε τον άντρα.
This would be their main weapon.	Αυτό θα ήταν το κύριο όπλο τους.
You need a match on this edge of the floor.	Χρειάζεσαι αγώνα σε αυτή την άκρη του παρκέ.
Either way, the research is moving forward.	Όπως και να έχει, η έρευνα προχωρά.
And they could not receive any education.	Και αυτοί δεν μπορούσαν να λάβουν καμία εκπαίδευση.
The service is on site.	Η εξυπηρέτηση είναι επί τόπου.
In fact, ask her to report on everything she does.	Μάλιστα, ζητήστε της να αναφέρει για όλα όσα κάνει.
Not at all bad dude.	Καθόλου άσχημα φίλε.
The others did not catch up immediately.	Οι άλλοι δεν πρόλαβαν αμέσως.
If it's too soft, things will not work out.	Εάν είναι πολύ μαλακό, τα πράγματα δεν γίνονται.
You really helped me.	Με βοήθησες πραγματικά.
But he did not agree with you.	Αλλά δεν συμφωνούσε μαζί σου.
Let it rest and just wait.	Αφήστε την να ξεκουραστεί και απλά περιμένετε.
One year.	Ενα έτος.
Everyone can appreciate it.	Ο καθένας μπορεί να το εκτιμήσει.
Today is the only day you can make your dreams come true.	Σήμερα είναι η μόνη μέρα που μπορείς να πραγματοποιήσεις τα όνειρά σου.
However, do not think that you can completely shut down this type.	Ωστόσο, μην νομίζετε ότι μπορείτε να κλείσετε εντελώς αυτόν τον τύπο.
They have made many records.	Έχουν κάνει πολλούς δίσκους.
They just did their job.	Απλώς έκαναν τη δουλειά τους.
I've had enough.	Αρκετά ανέχτηκα.
My car is not used to it.	Το αυτοκίνητό μου δεν συνηθίζει.
And she was right about her appearance.	Και είχε δίκιο για την εμφάνισή της.
I did not say that this work is false or bad.	Δεν είπα ότι αυτό το έργο είναι ψευδές ή κακό.
Do not worry, old friend.	Μην ανησυχείς, παλιό φίλο.
I have to group events by day of the week.	Πρέπει να ομαδοποιήσω εκδηλώσεις ανά ημέρα της εβδομάδας.
It is this feeling that brought you to me.	Είναι αυτό το συναίσθημα που σε έφερε κοντά μου.
And, in a way, you can say whatever you want.	Και, με κάποιο τρόπο, μπορείς να πεις ό,τι θέλεις.
If he was caught, he would have a problem.	Αν τον έπιαναν, θα είχε πρόβλημα.
It was more than fun.	Ήταν πέρα ​​από τη διασκέδαση.
This would provide the whole system.	Αυτό θα παρείχε ολόκληρο το σύστημα.
He did not see anyone.	Δεν είδε κανέναν.
I will change the world.	Θα αλλάξω τον κόσμο.
After all, we knew that was what you meant.	Εξάλλου, ξέραμε ότι αυτό εννοούσες.
It did not help that it was black.	Δεν βοήθησε που ήταν μαύρο.
There are many things to buy.	Υπάρχουν πολλά πράγματα που πρέπει να αγοράσετε.
Then you do nothing with this list.	Τότε δεν κάνεις τίποτα με αυτή τη λίστα.
You have no right to tell us what to do.	Δεν έχετε δικαίωμα να μας πείτε τι να κάνουμε.
Thank you for your time.	Ευχαριστώ που αφιερώσατε χρόνο.
Let yourself rest more.	Αφήστε σας να ξεκουραστείτε περισσότερο.
This was yours.	Αυτό ήταν δικό σου.
They went through the door.	Πέρασαν από την πόρτα.
I saw improvement after the first treatment.	Είδα βελτίωση μετά την πρώτη θεραπεία.
A big big.	Ένα μεγάλο μεγάλο.
Repeat with the remaining eggs.	Επαναλάβετε με τα υπόλοιπα αυγά.
This should be to be expected.	Αυτό θα έπρεπε να είναι αναμενόμενο.
That would be very dangerous.	Αυτό θα ήταν πολύ επικίνδυνο.
Each week a page of the book is turned.	Κάθε εβδομάδα γυρίζει μια σελίδα του βιβλίου.
I kept working on it.	Συνέχισα να δουλεύω με αυτό.
Be careful though.	Προσοχή όμως.
He was not in shape to carry her.	Δεν ήταν σε φόρμα να την κουβαλήσει.
I must do that.	Πρέπει να το κάνω αυτό.
I never wanted to do my own business.	Δεν ήθελα ποτέ να κάνω τη δική μου επιχείρηση.
He and his wife.	Αυτός και η γυναίκα του.
He would be there soon.	Θα ήταν εκεί σύντομα.
I totally hated the way I felt in my hand.	Μισούσα απόλυτα τον τρόπο που ένιωθα στο χέρι μου.
Using it without a case is just asking for it.	Η χρήση του χωρίς θήκη είναι απλώς να το ζητάς.
There will be no need for discussion.	Δεν θα χρειαστεί συζήτηση.
None of the participants withdrew from the study.	Κανένας από τους συμμετέχοντες δεν αποσύρθηκε από τη μελέτη.
This passion continued to rule him for thirty years.	Αυτό το πάθος συνέχισε να τον κυβερνά για τριάντα χρόνια.
But first, you have to answer a question for me.	Αλλά, πρώτα, πρέπει να μου απαντήσετε σε μια ερώτηση.
Maybe she was tired.	Ίσως ήταν κουρασμένη.
. Relief.	Ή ανακούφιση.
Too early to show, but he was saying it.	Πολύ νωρίς για να φανεί, αλλά το έλεγε.
Those missing elements for any of the other variables were not excluded.	Δεν εξαιρέθηκαν εκείνα τα στοιχεία που έλειπαν για οποιαδήποτε από τις άλλες μεταβλητές.
The data has disappeared from the screen.	Τα δεδομένα εξαφανίστηκαν από την οθόνη.
But be quick.	Αλλά να είστε γρήγοροι.
But this is quite the opposite.	Αλλά αυτό συμβαίνει εντελώς αντίθετα.
It can become political from time to time.	Μπορεί κατά καιρούς να γίνει πολιτικό.
Or so it seemed at first.	Ή έτσι φαινόταν στην αρχή.
Now you just talk to her.	Τώρα μόλις της μιλάς.
You can repeat this process two or three times on each side.	Μπορείτε να επαναλάβετε αυτή τη διαδικασία δύο ή τρεις φορές σε κάθε πλευρά.
She felt it in her bones.	Το ένιωθε στα κόκαλά της.
They will go a little in the evening.	Θα πάνε λίγο το βράδυ.
But here is a shock.	Αλλά εδώ είναι ένα σοκ.
There is nothing to remember.	Δεν υπάρχει τίποτα να θυμάστε.
Welcome to reality.	Καλώς ήρθες στην πραγματικότητα.
The baby was next to them, sleeping on the bed.	Το μωρό ήταν δίπλα τους, κοιμισμένο στο κρεβάτι.
Everyone treated her as if she was somehow too weak to do anything.	Όλοι της συμπεριφέρονταν σαν να ήταν κατά κάποιον τρόπο πολύ αδύναμη για να κάνει οτιδήποτε.
Most people who come here want some action.	Οι περισσότεροι άνθρωποι που έρχονται εδώ θέλουν ένα κομμάτι της δράσης.
Well, you really showed this person.	Λοιπόν, έδειξες πραγματικά αυτό το άτομο.
He never learned anything.	Δεν έμαθε ποτέ τίποτα.
I will take you and guide you.	Θα σε πάρω και θα σε ξεναγήσω.
Believe me, we are not.	Πιστέψτε με, δεν είμαστε.
Everyone had stopped talking.	Όλοι είχαν σταματήσει να μιλάνε.
The answer is in your hands.	Η απάντηση είναι στα χέρια σας.
The model is analyzed in detail in the main text.	Το μοντέλο αναλύεται λεπτομερώς στο κύριο κείμενο.
He knew when he would be home.	Ήξερε πότε θα ήταν σπίτι.
I am now a mother of five.	Τώρα είμαι μητέρα πέντε παιδιών.
Too dark to see right now.	Πολύ σκοτεινό για να το δείτε αυτή τη στιγμή.
It was a beautiful sight.	Ήταν ένα όμορφο θέαμα.
I'm driving the train, me.	Οδηγώ το τρένο, εγώ.
I found it as he had described it.	Το βρήκα όπως το είχε περιγράψει.
Once you start, there is no going back.	Μόλις ξεκινήσετε, δεν υπάρχει επιστροφή.
It does not matter which one.	Σημασία δεν έχει ποιο.
Then the hidden thoughts of many will come to light.	Τότε θα βγουν στο φως οι κρυφές σκέψεις πολλών.
The opportunity to make money fast and easy.	Η ευκαιρία να κερδίσετε γρήγορα και εύκολα χρήματα.
I'm sure we can explain.	Είμαι σίγουρος ότι μπορούμε να εξηγήσουμε.
There are four parts to the battle.	Υπάρχουν τέσσερα μέρη στη μάχη.
The rest of the year is subject to change.	Το υπόλοιπο του έτους υπόκειται σε αλλαγές.
That's it, then.	Αυτό είναι, λοιπόν.
You will not want to be near this house.	Δεν θα θέλετε να είστε κοντά σε αυτό το σπίτι.
He never wore black.	Δεν φορούσε ποτέ μαύρα.
This look again.	Αυτό το βλέμμα ξανά.
Of course it is different in different countries.	Φυσικά είναι διαφορετικό σε διάφορες χώρες.
They were very easy to use.	Ήταν πολύ εύχρηστα.
The reason for this is quite simple.	Ο λόγος για αυτό είναι αρκετά απλός.
Everyone has an influence.	Όλοι έχουν επιρροή.
Well, not exactly one night, more like later in the afternoon.	Λοιπόν, όχι ακριβώς ένα βράδυ, περισσότερο σαν αργότερα το απόγευμα.
Of course we did.	Φυσικά και το κάναμε.
It is a long, low building.	Είναι ένα μακρύ, χαμηλό κτίριο.
He must have known what was happening.	Πρέπει να ήξερε τι συνέβαινε.
He did not wait for it with impatience.	Δεν το περίμενε με ανυπομονησία.
I began to wonder if I would try to overcome it.	Άρχισα να αναρωτιέμαι αν θα προσπαθήσω να το ξεπεράσω.
They wanted to know.	Ήθελαν να μάθουν.
Both are valid.	Ισχύουν και τα δύο.
But we still made noise.	Αλλά ακόμα κάναμε θόρυβο.
But it was not due to the scene itself.	Αλλά δεν οφειλόταν στην ίδια τη σκηνή.
I do not know how to do anything else.	Δεν ξέρω να κάνω κάτι άλλο.
I realized it was a real accident.	Κατάλαβα ότι ήταν ένα πραγματικό ατύχημα.
Keeps women at home.	Κρατάει τις γυναίκες στο σπίτι.
Simple children, we lived the life of balance and nature.	Απλά παιδιά, ζήσαμε τη ζωή της ισορροπίας και της φύσης.
She is a smart woman.	Είναι μια έξυπνη γυναίκα.
He was never well received.	Ποτέ δεν έτυχε καλής υποδοχής.
It is the truth.	Είναι η αλήθεια.
See if you can get as many details as you can.	Δείτε αν μπορείτε να πάρετε όσες περισσότερες λεπτομέρειες μπορείτε.
You two.	Εσείς οι δυο.
Nobody knows what it is.	Κανείς δεν ξέρει τι είναι.
The process can take about an hour to complete.	Η διαδικασία μπορεί να διαρκέσει περίπου μία ώρα για να ολοκληρωθεί.
My husband is in charge of the animals.	Ο άντρας μου είναι υπεύθυνος για τα ζώα.
He was very fast.	Ήταν πολύ γρήγορος.
She did not like the idea.	Δεν της άρεσε η ιδέα.
In relationships the interest is for the other.	Στις σχέσεις το ενδιαφέρον είναι για τον άλλον.
I can not imagine my wedding to be better.	Δεν μπορώ να φανταστώ τον γάμο μου να είναι καλύτερος.
It would be clear that it was false positive.	Θα ήταν ξεκάθαρο ότι ήταν ψευδώς θετικό.
But it was nothing.	Αλλά δεν ήταν τίποτα.
In his vision.	Στο όραμά του.
It's incredibly worth it.	Αξίζει απίστευτα.
The rules seemed to change during the event.	Οι κανόνες φαινόταν να αλλάζουν κατά τη διάρκεια της εκδήλωσης.
I found the collaboration with the program very interesting.	Βρήκα ότι η συνεργασία με το πρόγραμμα ήταν πολύ ενδιαφέρουσα.
They got them today from a friend of yours.	Τα πήραν σήμερα από έναν φίλο σου.
Book online at the absolute best price.	Κάντε κράτηση online στην απόλυτη καλύτερη τιμή.
Do not assume that these are definitive.	Μην υποθέσετε ότι αυτά είναι οριστικά.
But again it is not proof.	Αλλά και πάλι δεν είναι απόδειξη.
But little by little the pieces came into place.	Όμως σιγά σιγά τα κομμάτια μπήκαν στη θέση τους.
It's wonderful in fact.	Είναι υπέροχο μάλιστα.
The company then returns to select them.	Στη συνέχεια, η επιχείρηση επιστρέφει για να τα επιλέξει.
Her body formed a cross.	Το σώμα της σχημάτιζε έναν σταυρό.
Except for your children, that is.	Εκτός από τα παιδιά σας, δηλαδή.
And they must be treated with respect.	Και πρέπει να αντιμετωπίζονται με σεβασμό.
You just do not have control at this time.	Απλώς δεν έχετε τον έλεγχο αυτή τη στιγμή.
I checked it to be sure.	Το έλεγξα για να είμαι σίγουρος.
He was obviously angry, but his eyes were wide and sullen.	Ήταν προφανώς θυμωμένος, αλλά τα μάτια του ήταν διάπλατα και βουρκωμένα.
I have none.	δεν έχω κανένα.
Everyone started running backwards.	Όλοι άρχισαν να τρέχουν πίσω.
But the same.	Το ίδιο όμως.
But you should stay away.	Αλλά θα πρέπει να μείνετε μακριά.
Early range of motion began immediately after surgery.	Το πρώιμο εύρος κίνησης ξεκίνησε αμέσως μετά την επέμβαση.
The next day the other corner followed.	Την επόμενη μέρα ακολούθησε και η άλλη γωνία.
He has only one hand.	Έχει μόνο ένα χέρι.
They are still lying where they fell.	Είναι ακόμα ξαπλωμένοι εκεί που έπεσαν.
Now and again you hear them breathing in their end.	Τώρα και ξανά τους άκουγες να αναπνέουν στο τέλος τους.
The next day was worse.	Την επόμενη μέρα ήταν χειρότερα.
The car was running and the key was still inside.	Το αυτοκίνητο έτρεχε και το κλειδί ήταν ακόμα μέσα.
I did not know what he had planned for you.	Δεν ήξερα τι είχε σχεδιάσει για σένα.
But enjoy this lucky day until the sun goes down.	Αλλά απολαύστε αυτή την τυχερή μέρα μέχρι να δύσει ο ήλιος.
I gave the advantage of doubt.	Έδωσα το πλεονέκτημα της αμφιβολίας.
I did not know how to be in this system.	Δεν ήξερα πώς να είμαι σε αυτό το σύστημα.
I would wonder the need for this control structure.	Θα αναρωτιόμουν την ανάγκη για αυτή τη δομή ελέγχου.
But you are not a man.	Αλλά δεν είσαι άντρας.
He said that nothing is ever too complicated.	Είπε ότι τίποτα δεν είναι ποτέ πολύ περίπλοκο.
Join us regardless of your level of interest.	Ελάτε μαζί μας ανεξάρτητα από το επίπεδο ενδιαφέροντός σας.
Together in one.	Μαζί σε ένα.
The crowd has stopped, their eyes angry.	Το πλήθος έχει σταματήσει, τα μάτια τους θυμωμένα.
Return the chicken to the pan.	Επιστρέψτε το κοτόπουλο στο τηγάνι.
This year there are many situations that we have to solve.	Φέτος υπάρχουν πολλές καταστάσεις που πρέπει να λύσουμε.
Even less, and they miss a lot of what is happening.	Ακόμη λιγότερο, και τους λείπουν πολλά από αυτά που συμβαίνουν.
I will give you a hand.	Θα σου δώσω ένα χέρι.
She has her own way of doing things.	Έχει τον δικό της τρόπο να κάνει τα πράγματα.
And boy, they had different market value.	Και αγόρι, είχαν διαφορετική αγοραία αξία.
That may be true, but it is not.	Αυτό μπορεί να είναι αλήθεια, αλλά δεν είναι το ζητούμενο.
Do not ask what you can do for your country, and so on.	Μην ρωτάτε τι μπορείτε να κάνετε για τη χώρα σας, και ούτω καθεξής.
And that's fine.	Και αυτό είναι μια χαρά.
They must possess.	Πρέπει να κατέχουν.
And it was dark.	Και ήταν σκοτεινά.
Some effects are global.	Ορισμένες επιπτώσεις είναι παγκόσμιες.
You were his best friend.	Ήσουν ο καλύτερός του φίλος.
Still, he hated the girl next door.	Παρόλα αυτά, μισούσε το κορίτσι της διπλανής πόρτας.
He saw nothing.	Δεν είδε τίποτα.
This was the game, if it was a game.	Αυτό ήταν το παιχνίδι, αν ήταν παιχνίδι.
My question was simple.	Η ερώτησή μου ήταν απλή.
Let me give you a real life example.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω ένα πραγματικό παράδειγμα ζωής.
We talk about everything.	Μιλάμε για όλα.
Building their own church.	Φτιάχνοντας τη δική τους εκκλησία.
As they survive the damage.	Δεδομένου ότι επιζούν από τη ζημιά.
And then we have what we really do.	Και τότε έχουμε αυτό που πραγματικά κάνουμε.
This is the first clinical trial to show these important results.	Αυτή είναι η πρώτη κλινική δοκιμή που δείχνει αυτά τα σημαντικά αποτελέσματα.
At first it was for fun.	Στην αρχή ήταν για πλάκα.
He first asked the accused if he could talk to him.	Πρώτα ρώτησε τον κατηγορούμενο αν μπορούσε να μιλήσει μαζί του.
The songs create memories of life.	Τα τραγούδια δημιουργούν αναμνήσεις ζωής.
Her fingers felt cold.	Τα δάχτυλά της ένιωθαν κρύα.
He closed his eyes and took a deep breath.	Έκλεισε τα μάτια του και πήρε μια βαθιά ανάσα.
It is a very secret.	Είναι πολύ μυστικό.
From his point of view, they had something very sweet and true.	Από την όψη του, είχαν κάτι πολύ γλυκό και αληθινό.
He had never asked before.	Δεν είχε ρωτήσει ποτέ πριν.
And he started making money right away.	Και άρχισε να βγάζει χρήματα αμέσως.
Enough experience.	Αρκετά εμπειρία.
He did the right thing.	Έκανε το σωστό.
They stopped and set up a breakfast camp and fished.	Σταματούσαν και έφτιαχναν μια κατασκήνωση για πρωινό και ψάρευαν.
It was hard.	Ήταν σκληρό.
It's an interesting story though.	Είναι μια ενδιαφέρουσα ιστορία όμως.
Not in her day and time.	Όχι στη μέρα και την ώρα της.
He said nothing on the long way home.	Δεν είπε τίποτα στη μεγάλη διαδρομή προς το σπίτι.
He went in again.	Ξαναπήγε μέσα.
This is how they feed on people.	Έτσι τρέφονται με ανθρώπους.
It can be either right or left.	Μπορεί να είναι είτε δεξιά είτε αριστερά.
There was even a little white hair there.	Υπήρχαν ακόμη και λίγο άσπρα μαλλιά εκεί.
The money will be settled on their own.	Τα λεφτά θα τακτοποιηθούν από μόνα τους.
After he died.	Αφού πέθανε.
This is something that very few people do.	Αυτό είναι κάτι που κάνουν πολύ λίγοι άνθρωποι.
Only a few people do.	Μόνο λίγοι άνθρωποι το κάνουν.
First, there must be a customer.	Πρώτον, πρέπει να υπάρχει πελάτης.
There was glass between them.	Ανάμεσά τους υπήρχε τζάμι.
And away.	Και μακριά.
All this is done quickly.	Όλα αυτά γίνονται γρήγορα.
There was no reference point.	Δεν υπήρχε σημείο αναφοράς.
Do not even talk to me.	Μην μου μιλάς καν.
Let me give my experience first.	Επιτρέψτε μου να δώσω πρώτα την εμπειρία μου.
I did not give orders.	Δεν έδωσα εντολές.
This is false.	Αυτό είναι ψευδές.
You will definitely like it.	Θα σας αρέσει σίγουρα.
In fact we have the opposite.	Στην πραγματικότητα έχουμε το αντίθετο.
It's a great way to get everyone talking.	Είναι ένας πολύ καλός τρόπος για να κάνετε όλους να μιλήσουν.
Not that terrible thoughts become less terrible over time.	Όχι ότι οι τρομερές σκέψεις γίνονται λιγότερο τρομερές με την πάροδο του χρόνου.
And she loves it.	Και το λατρεύει.
Everything seemed to be moving slowly.	Όλα φαινόταν να κινούνται σε αργή κίνηση.
It would be helpful to comment on these points in the manuscript.	Θα ήταν χρήσιμο να σχολιάσουμε αυτά τα σημεία στο χειρόγραφο.
At that moment, the gun fell.	Εκείνη τη στιγμή, το όπλο έπεσε.
I have this whole new perspective.	Έχω αυτή την εντελώς νέα προοπτική.
It often appears slowly and takes many forms.	Συχνά εμφανίζεται αργά και παίρνει πολλές μορφές.
Although people are watching, there is this and much more.	Αν και ο κόσμος παρακολουθεί, υπάρχει αυτό και πολλά άλλα.
Most of the people who write about him do not.	Οι περισσότεροι από τους ανθρώπους που γράφουν για αυτόν δεν το κάνουν.
Upset her and you will answer me.	Αναστατώστε την και θα μου απαντήσετε.
It's so simple, for most of us.	Είναι τόσο απλό, για τους περισσότερους από εμάς.
You do not know what they will do.	Δεν ξέρεις τι θα κάνουν.
Closer and closer.	Ολο και πιο κοντά.
When who knew.	Πότε ποιος ήξερε.
He knew what he was saying was the truth.	Ήξερε ότι αυτό που έλεγε ήταν η αλήθεια.
Even if they could, they would not.	Ακόμα κι αν μπορούσαν, δεν θα το έκαναν.
It has a different list.	Έχει διαφορετική λίστα.
People, cars, all kinds of noise.	Άνθρωποι, αυτοκίνητα, κάθε είδους θόρυβος.
Data component.	Συστατικό των δεδομένων.
Follow the on-screen instructions.	Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη.
See the text for details.	Δείτε το κείμενο για λεπτομέρειες.
I held his hands.	Κράτησα τα χέρια του.
You two have to have a baby together, you are so beautiful together.	Εσείς οι δύο πρέπει να κάνετε ένα μωρό μαζί, είστε τόσο όμορφα μαζί.
His passion was of course impossible.	Το πάθος του ήταν φυσικά αδύνατο.
Therefore, an error in my code.	Ως εκ τούτου, ένα σφάλμα στον κώδικά μου.
And do not believe it.	Και μην το πιστεύετε.
It was before my time.	Ήταν πριν από την ώρα μου.
Exactly.	Έτσι ακριβώς.
There is not enough focus on work.	Δεν υπάρχει αρκετή εστίαση στις δουλειές.
Strange as it may sound, it is not.	Όσο περίεργο κι αν ακούγεται, δεν είναι.
We were together again like brothers in arms.	Ήμασταν ξανά μαζί σαν αδέρφια στα χέρια.
I'm not one of those people who cares.	Δεν είμαι από τους ανθρώπους που ανησυχούν.
Then a door opened.	Τότε άνοιξε μια πόρτα.
When they tried to persuade her to drive, she refused.	Όταν προσπάθησαν να την πείσουν να το οδηγήσει, εκείνη αρνήθηκε.
Add more salt if needed.	Προσθέστε περισσότερο αλάτι εάν χρειάζεται.
You have many opinions on the same subject rather than making a decision.	Έχετε πολλές απόψεις για το ίδιο θέμα παρά να λάβετε μια απόφαση.
I was not taking his magic.	Δεν έπαιρνα τα μαγικά του.
She looked him in the eyes again.	Τον κοίταξε ξανά στα μάτια.
This can not be.	Αυτό δεν μπορεί να είναι.
He had more friends and more interests.	Είχε περισσότερους φίλους και περισσότερα ενδιαφέροντα.
There are no children, but I wish I had them.	Δεν υπάρχουν παιδιά, αλλά θα ήθελα να τα έχω.
Not just from the outside but from the inside.	Όχι μόνο από έξω αλλά από μέσα.
I would not read much about it.	Δεν θα διάβαζα πολύ σε αυτό.
And here things become pieces.	Και εδώ τα πράγματα γίνονται κομμάτια.
A table was standing next to the bed.	Ένα τραπέζι στεκόταν δίπλα στο κρεβάτι.
She removes her fingers.	Αφαιρεί τα δάχτυλά της.
He put it in place and ran back for another.	Το τοποθέτησε στη θέση του και έτρεξε πίσω για ένα άλλο.
We appreciate it more than you will ever know.	Το εκτιμούμε περισσότερο από όσο θα ξέρετε ποτέ.
And we did it.	Και τα καταφέραμε.
Or at least that is in theory.	Ή τουλάχιστον αυτό είναι στη θεωρία.
And they can not fight.	Και δεν μπορούν να αγωνιστούν.
I do not even know what you do with these guys.	Δεν ξέρω καν τι κάνετε με αυτούς τους τύπους.
If you have any help to offer, do so.	Εάν έχετε οποιαδήποτε βοήθεια να προσφέρετε, κάντε το.
He developed a way of understanding the meaning of images.	Ανέπτυξε έναν τρόπο να κατανοεί το νόημα των εικόνων.
I really like this color.	Μου αρέσει πολύ αυτό το χρώμα.
We have to do our part, the easy part.	Πρέπει να κάνουμε το κομμάτι μας, το εύκολο.
The lessons at the school continued as if nothing had happened.	Τα μαθήματα στο σχολείο συνεχίστηκαν σαν να μην είχε συμβεί τίποτα.
These instructions show it.	Αυτές οι οδηγίες το δείχνουν.
Of course you are the master of these matters.	Φυσικά είσαι ο κύριος αυτών των θεμάτων.
She made herself think.	Έβαλε τον εαυτό της να σκεφτεί.
View property files only.	Δείτε μόνο τα αρχεία ιδιοκτησίας.
That was the fact.	Αυτό ήταν το γεγονός.
That had to be done.	Αυτό έπρεπε να γίνει.
The steps are as follows.	Τα βήματα είναι τα εξής.
Play the ball.	Παίξτε την μπάλα.
There are a number of options.	Υπάρχει ένας αριθμός επιλογών.
I was so happy to have my son with me.	Ήμουν τόσο χαρούμενη που είχα τον γιο μου μαζί μου.
It's simple.	Είναι το απλό.
I can define the release plan with this software.	Μπορώ να ορίσω το σχέδιο κυκλοφορίας με αυτό το λογισμικό.
This is especially true for designing data structures.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για το σχεδιασμό δομών δεδομένων.
But, as is often the case in history, something survived.	Όμως, όπως συμβαίνει συχνά στην ιστορία, κάτι επέζησε.
It did not seem very quiet.	Δεν φαινόταν ιδιαίτερα ήσυχο.
The phone fell to the floor.	Το τηλέφωνο έπεσε στο πάτωμα.
She looked at the others, but none of them met her gaze.	Κοίταξε τους άλλους, αλλά κανένας από αυτούς δεν αντίκρισε το βλέμμα της.
Its range is good for that.	Η γκάμα της είναι καλή για αυτό.
This boy is my son.	Αυτό το αγόρι είναι ο γιος μου.
Some basic rules for the team.	Κάποιοι βασικοί κανόνες για την ομάδα.
For a moment it had collapsed.	Μια στιγμή είχε καταρρεύσει.
So you will start the process from that side.	Έτσι θα ξεκινήσετε τη διαδικασία από εκείνη την πλευρά.
Nothing will hurt you in any way.	Τίποτα δεν θα σας βλάψει με κανέναν τρόπο.
Something for everyone.	Κάτι για όλους.
Slowly he turned to her.	Σιγά σιγά γύρισε προς το μέρος της.
He had just arrived on time.	Είχε έρθει μόλις στην ώρα του.
This faith has value.	Αυτή η πίστη έχει αξία.
I came here ready to hate it.	Ήρθα εδώ έτοιμος να το μισήσω.
There are many high-tech or low-tech solutions.	Πολλές είναι λύσεις παλιάς τεχνολογίας ή χαμηλής τεχνολογίας.
I'm worried about him.	Ανησυχώ για αυτόν.
He is still standing.	Είναι ακόμα όρθιο.
I think he is dead.	Νομίζω ότι είναι νεκρός.
I want to get a third, a fourth.	Θέλω να πάρω τρίτο, τέταρτο.
These things suddenly made it a hundred times better.	Αυτά τα πράγματα ξαφνικά το έκαναν εκατό φορές καλύτερο.
I thought maybe it was my job to have a discussion.	Σκέφτηκα ότι ίσως ήταν δουλειά μου να κάνω συζήτηση.
She is not dead.	Δεν είναι νεκρή.
Each of these songs is very special to me.	Κάθε ένα από αυτά τα τραγούδια είναι πολύ ξεχωριστό για μένα.
It is now available through our online store.	Είναι πλέον διαθέσιμο μέσω του ηλεκτρονικού μας καταστήματος.
He says sometimes you need a boat to cross.	Λέει ότι μερικές φορές χρειάζεστε ένα σκάφος για να περάσετε απέναντι.
I'm fine.	Είμαι καλά.
See these eyes.	Δείτε αυτά τα μάτια.
You would know that you only had one shot.	Θα ήξερες ότι είχες μόνο μία βολή.
The government had no money to pay its employees.	Η κυβέρνηση δεν είχε χρήματα για να πληρώσει τους υπαλλήλους της.
It was the most interesting part of my job.	Ήταν το πιο ενδιαφέρον κομμάτι της δουλειάς μου.
From where he stood, however, he could not see into the kitchen.	Από εκεί που στεκόταν, ωστόσο, δεν μπορούσε να δει μέσα στην κουζίνα.
But she was sad.	Αλλά ήταν λυπημένη.
He does not need to talk to tell you that he loves you.	Δεν χρειάζεται να μιλήσει για να σου πει ότι σε αγαπάει.
Eyes down for the main occasion.	Τα μάτια κάτω για την κύρια ευκαιρία.
Both men turned, following her gaze.	Και οι δύο άντρες γύρισαν, ακολουθώντας το βλέμμα της.
He went to the core of how he felt who she was.	Πήγε στον πυρήνα του πώς ένιωθε ποια ήταν.
I love the construction in this song.	Λατρεύω την κατασκευή σε αυτό το τραγούδι.
I thought these people liked me.	Νόμιζα ότι αυτοί οι άνθρωποι με συμπαθούσαν.
None of them are afraid to go to the wrong houses.	Τίποτα από αυτά δεν φοβάται να πάει σε λάθος σπίτια.
At every point the content changes but the stress remains the same.	Σε κάθε σημείο το περιεχόμενο αλλάζει αλλά το άγχος παραμένει ίδιο.
You need to be able to handle basic communication in your own field.	Θα πρέπει να είστε σε θέση να χειριστείτε τη βασική επικοινωνία στο δικό σας πεδίο.
Ή practical ideas.	Ή πρακτικές ιδέες.
Well, it's time for some of his characters to start.	Λοιπόν, ήρθε η ώρα να ξεκινήσουν κάποιοι από τους χαρακτήρες του.
I was thinking about how to stick this thing to the ground.	Σκεφτόμουν πώς να κολλήσω αυτό το πράγμα στο έδαφος.
Which is cool.	Το οποίο είναι δροσερό.
I do not download things that much.	Δεν κατεβάζω πράγματα τόσο πολύ.
Of course you agreed immediately.	Φυσικά συμφώνησες αμέσως.
It's a mission song.	Είναι ένα τραγούδι με αποστολή.
We are not perfect people.	Δεν είμαστε τέλειος λαός.
It would not even come to any conclusions.	Δεν θα κατέληγε καν σε κανένα συμπέρασμα.
Nobody knew where he came from.	Κανείς δεν ήξερε από πού προερχόταν.
Then, when you did not, they would have turned you back.	Τότε, όταν δεν είχες, θα σε είχαν γυρίσει πίσω.
Most everyone else, however, wants something very different.	Οι περισσότεροι όλοι οι άλλοι, ωστόσο, θέλουν κάτι πολύ διαφορετικό.
The stress, however, far exceeds this.	Το άγχος, ωστόσο, ξεπερνά κατά πολύ αυτό.
No wonder his wife leaves him.	Δεν είναι περίεργο που η γυναίκα του τον εγκαταλείπει.
Conducted the investigation.	Διεξήγαγε την έρευνα.
After that, my mom would start going crazy.	Μετά από αυτό, η μαμά μου θα άρχιζε να τρελαινόταν.
All of these individuals have choices.	Όλα αυτά τα άτομα έχουν επιλογές.
Easy for the child and relief for the parents.	Εύκολο για το παιδί και ανακούφιση για τους γονείς.
It may not be for money.	Μπορεί να μην είναι για χρήματα.
The only season left is winter.	Η μόνη εποχή που απομένει είναι ο χειμώνας.
No, it was not usually her mother's house.	Όχι, δεν ήταν έτσι συνήθως το σπίτι της μητέρας της.
Some days are easier than others.	Μερικές μέρες είναι πιο εύκολο από άλλες.
Nobody even wanted to guess.	Κανείς δεν ήθελε καν να μαντέψει.
This claim must be rejected.	Αυτός ο ισχυρισμός πρέπει να απορριφθεί.
Once you calm down, think quickly about what to do next.	Μόλις ηρεμήσετε, σκεφτείτε γρήγορα τι να κάνετε στη συνέχεια.
It will be gone, but the next working condition is checked.	Θα έχει φύγει, αλλά η επόμενη κατάσταση εργασίας είναι ελεγμένη.
, but other sources say he died a few hours later.	, αλλά άλλες πηγές αναφέρουν ότι πέθανε μερικές ώρες αργότερα.
They participated in the study design.	Συμμετείχαν στο σχεδιασμό μελέτης.
The fear was unknown in the moments that followed.	Ο φόβος ήταν άγνωστος στις στιγμές που ακολούθησαν.
Like change, for example.	Όπως η αλλαγή, για παράδειγμα.
But in reality, it failed.	Αλλά στην πραγματικότητα, απέτυχε.
In response, the accused shot her in the heart.	Σε απάντηση ο κατηγορούμενος την πυροβόλησε στην καρδιά.
He wanted to go.	Ήθελε να πάει.
Different people come to our content for different reasons.	Διαφορετικοί άνθρωποι έρχονται στο περιεχόμενό μας για διαφορετικούς λόγους.
I left the group and leaned against a tree.	Ξέφυγα από την ομάδα και ακούμπησα σε ένα δέντρο.
He will find out later.	Θα το μάθει αργότερα.
They are just starting again for the third time.	Μόλις το ξαναρχίζουν για τρίτη φορά.
I can not find this oil anymore.	Δεν μπορώ να βρω αυτό το λάδι πια.
I would never dream of doing such a thing, ever.	Δεν θα ονειρευόμουν ποτέ να κάνω κάτι τέτοιο, ποτέ.
She essentially left him.	Ουσιαστικά τον εγκατέλειψε.
You will find out soon.	Σύντομα θα τα μάθετε.
Sleep is the worst.	Ο ύπνος είναι το χειρότερο.
It is from the day they were born.	Είναι από την ημέρα που γεννήθηκαν.
How will it look to me.	Πώς θα μου φανεί.
Maybe it was something completely different.	Ίσως ήταν κάτι τελείως διαφορετικό.
This will be important later.	Αυτό θα είναι σημαντικό αργότερα.
I had no choice but to keep moving.	Δεν είχα άλλη επιλογή από το να συνεχίσω να κινούμαι.
However, it is the most wonderful sound in the world.	Ωστόσο, είναι ο πιο υπέροχος ήχος στον κόσμο.
He closed the window and sat on the bed.	Έκλεισε το παράθυρο και κάθισε στο κρεβάτι.
He was tough on us.	Ήταν σκληρός μαζί μας.
The plan worked clearly.	Το σχέδιο λειτούργησε ξεκάθαρα.
I knew it was the last time.	Ήξερα ότι ήταν για τελευταία φορά.
I would very much like to return.	Θα ήθελα πολύ να επιστρέψω.
Are you there.	Είσαι εκεί.
The theme of coding learning is good learning.	Το θέμα της εκμάθησης κωδικοποίησης είναι η καλή εκμάθηση.
Help us keep more families together.	Βοηθήστε μας να κρατήσουμε περισσότερες οικογένειες μαζί.
It is impossible to reduce any of them.	Είναι αδύνατο να μειώσουμε τίποτα από αυτά.
He did an excellent job of protecting the pass.	Έκανε εξαιρετική δουλειά στην προστασία πάσας.
I am starting now.	Ξεκινάω τώρα.
I have a future now.	Έχω μέλλον τώρα.
For a year in fact.	Για ένα χρόνο μάλιστα.
The measurements were performed over a period of six days.	Οι μετρήσεις πραγματοποιήθηκαν σε διάστημα έξι ημερών.
He found food.	Βρήκε φαγητό.
Use a method that you will really do.	Χρησιμοποιήστε μια μέθοδο που θα κάνετε πραγματικά.
We work directly with you to plan the work from the beginning.	Συνεργαζόμαστε απευθείας μαζί σας για να σχεδιάσουμε την εργασία από την αρχή.
But he does not believe.	Δεν πιστεύει όμως.
Based on the health data collected.	Με βάση τα δεδομένα υγείας που συλλέχθηκαν.
He is by my side now.	Είναι δίπλα μου τώρα.
You can use any name here.	Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οποιοδήποτε όνομα εδώ.
He was not afraid or worried.	Δεν φοβόταν ούτε ανησυχούσε.
See below how you can get it.	Δείτε παρακάτω πώς μπορείτε να αποκτήσετε.
Most men think they are better at it than they really are.	Οι περισσότεροι άντρες πιστεύουν ότι είναι καλύτεροι σε αυτό από ό,τι πραγματικά είναι.
So we left.	Φύγαμε λοιπόν.
It does not have to be a big thing.	Δεν χρειάζεται να είναι μεγάλο πράγμα.
Now, let me continue with my questions.	Τώρα, επιτρέψτε μου να συνεχίσω με τις ερωτήσεις μου.
In other words, supply and demand.	Με άλλα λόγια, προσφορά και ζήτηση.
It was not a normal mind in a normal body.	Δεν ήταν ένα φυσιολογικό μυαλό σε ένα κανονικό σώμα.
Unless you attack her.	Εκτός αν της επιτεθείς.
Not a single line.	Ούτε μια γραμμή.
There is a door stop but there is no suitable spring.	Υπάρχει στοπ της πόρτας αλλά δεν υπάρχει κατάλληλο ελατήριο.
Certainly no one had survived.	Σίγουρα κανένας δεν είχε επιζήσει.
I hope you find the right balance.	Ελπίζω να βρείτε τη σωστή ισορροπία.
Her pale look was just as cool.	Το χλωμό βλέμμα της ήταν το ίδιο ψύχραιμο.
He did not say much or react to any provocation.	Δεν είπε πολλά ούτε αντέδρασε σε καμία πρόκληση.
Not big enough for driving.	Δεν είναι αρκετά μεγάλο για οδήγηση.
It's time to start taking on some responsibilities.	Είναι καιρός να αρχίσουμε να αναλαμβάνουμε κάποιες ευθύνες.
The tall pale man was approaching.	Ο ψηλός χλωμός άνδρας πλησίαζε.
I had read books.	Είχα διαβάσει βιβλία.
They would not survive his next attack.	Δεν θα επιζούσαν στην επόμενη επίθεσή του.
It's incredibly sad.	Είναι απίστευτα λυπηρό.
I just smiled and continued on my way.	Απλώς χαμογέλασα και συνέχισα το δρόμο μου.
The location was directly opposite the murder scene.	Η τοποθεσία ήταν ακριβώς απέναντι από τη σκηνή της δολοφονίας.
He is standing right next to you.	Στέκεται ακριβώς δίπλα σου.
The digital economy.	Η ψηφιακή οικονομία.
But in fact it is not.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν είναι.
There they will live, dream, work and be happy.	Εκεί θα ζήσουν, θα ονειρεύονται, θα δουλέψουν και θα είναι ευτυχισμένοι.
That's the house.	Εκεί είναι το σπίτι.
I tried to do it and failed.	Προσπάθησα να το κάνω και απέτυχα.
That was the explanation.	Αυτή ήταν η εξήγηση.
Usual care team.	Συνήθης ομάδα φροντίδας.
Heaven had nothing to do with it.	Ο ουρανός δεν είχε καμία σχέση με αυτό.
They like their life.	Τους αρέσει η ζωή τους.
This is a common situation for shooting noise.	Αυτή είναι μια συνηθισμένη κατάσταση για τον θόρυβο πυροβολισμού.
It will be easy.	Θα είναι εύκολο.
For anyone else, this would be an impossible challenge.	Για οποιονδήποτε άλλο, αυτό θα ήταν μια αδύνατη πρόκληση.
I could not go on otherwise.	Δεν θα μπορούσα να συνεχίσω αλλιώς.
It is very difficult to start and grow a business.	Είναι πολύ δύσκολο να ξεκινήσεις και να αναπτύξεις μια επιχείρηση.
Be a guide around files as well.	Α να είναι οδηγός και γύρω από τα αρχεία.
He is not really your father.	Δεν είναι πραγματικά ο πατέρας σου.
I'm working on something like this right now.	Δουλεύω σε κάτι τέτοιο αυτή τη στιγμή.
Contributed to the analysis of the results.	Συνέβαλε στην ανάλυση των αποτελεσμάτων.
And it does not make sense.	Και δεν έχει νόημα.
But there are rules to be followed, and that can keep you free.	Αλλά πρέπει να ακολουθούν κανόνες, και αυτό μπορεί να σας κρατήσει ελεύθερο.
Someone told me if you had gone to the wine you could not lose.	Κάποιος μου έλεγε αν είχες πάει στο κρασί δεν θα μπορούσες να χάσεις.
Really green and safe area.	Πραγματικά πράσινη και ασφαλής περιοχή.
The result is due to the structure of the materials used.	Το αποτέλεσμα οφείλεται στη δομή των υλικών που χρησιμοποιούνται.
I'm not really able to judge.	Δεν είμαι πραγματικά σε θέση να κρίνω.
There is freedom in every situation.	Υπάρχει ελευθερία σε κάθε κατάσταση.
The strong are not afraid of the weak.	Οι ισχυροί δεν φοβούνται τους αδύναμους.
They have left the country.	Έχουν εγκαταλείψει τη χώρα.
To get the free app, enter your mobile phone number.	Για να αποκτήσετε τη δωρεάν εφαρμογή, εισαγάγετε τον αριθμό του κινητού σας τηλεφώνου.
The question is whether you believe in the opportunity or not.	Το θέμα είναι αν πιστεύεις στην ευκαιρία ή όχι.
The song is in natural minor.	Το τραγούδι είναι σε φυσικό ελάσσονα.
Drive it back into place and start again.	Οδηγήστε τον πίσω στη θέση του και ξεκινήστε ξανά.
Third party vote matters.	Η ψήφος τρίτων έχει σημασία.
My wife was watching us.	Η γυναίκα μου μας παρακολουθούσε.
He needed some permission.	Χρειαζόταν κάπως άδεια.
Let the rain in.	Αφήστε τη βροχή να μπει.
But, here there is no call to arms.	Αλλά, εδώ δεν υπάρχει κλήση στα όπλα.
It is not true.	Δεν είναι αληθινή.
I did exactly what we were taught not to do.	Έκανα ακριβώς αυτό που μας είχαν μάθει να μην κάνουμε.
The text does not need to fill most of the screen.	Το κείμενο δεν χρειάζεται να γεμίζει το μεγαλύτερο μέρος της οθόνης.
That you had something to say.	Ότι είχες κάτι να πεις.
With friends, it's about half.	Με φίλους, είναι περίπου το μισό.
Its spring carried it over me.	Η άνοιξή του το κουβάλησε από πάνω μου.
I remember my mom talking to me about it.	Θυμάμαι τη μαμά μου να μου μιλούσε γι' αυτό.
Which is very rare.	Που είναι πολύ σπάνιο.
This tells us that we have a very long history behind us.	Αυτό μας λέει ότι έχουμε μια πολύ μεγάλη ιστορία πίσω μας.
I joined the project late and just started today.	Προστέθηκα στο έργο αργά και μόλις ξεκίνησα σήμερα.
My father was bad.	Ο πατέρας μου ήταν ο κακός.
This is the first on the list.	Αυτό είναι το πρώτο στη λίστα.
It also goes a little faster than the other product options.	Επίσης, πηγαίνει λίγο πιο γρήγορα από τις άλλες επιλογές προϊόντων.
It should be required.	Θα πρέπει να απαιτείται.
We have not had hot water for nine months.	Δεν έχουμε ζεστό νερό εδώ και εννιά μήνες.
I'm going to try both.	Πάω να δοκιμάσω και τα δύο.
It depends on why he disappeared.	Εξαρτάται γιατί εξαφανίστηκε.
This will cause an incorrect test result.	Αυτό θα προκαλέσει λάθος αποτέλεσμα δοκιμής.
He climbed on the plate once.	Ανέβηκε μια φορά στο πιάτο.
Stay away from this building and you might even see the village.	Απομακρυνθείτε από αυτό το κτίριο και ίσως δείτε ακόμη και το χωριό.
They were white as salt.	Ήταν άσπρα σαν το αλάτι.
Our first ones are these.	Τα πρώτα μας είναι αυτά.
They said of course.	Είπαν φυσικά.
I still am.	Ακόμα είμαι.
You understand me.	Με καταλαβαίνεις.
You never go out.	Δεν βγαίνεις ποτέ έξω.
There is no crying in football.	Δεν υπάρχει κλάμα στο ποδόσφαιρο.
But even that was going to be real.	Αλλά και αυτό έμελλε να είναι το πραγματικό.
It is not just the function of the lie that matters.	Δεν είναι μόνο η λειτουργία του ψέματος που έχει σημασία.
They move us, you know.	Μας μετακινούν, ξέρεις.
The words filled his head.	Οι λέξεις γέμισαν το κεφάλι του.
Thank you for your time and trust.	Σας ευχαριστούμε για τον χρόνο και την εμπιστοσύνη σας.
But they have spirit in them.	Αλλά έχουν πνεύμα μέσα τους.
Your book helped me a lot in my last study.	Το βιβλίο σας με βοήθησε αρκετά στην τελευταία μου μελέτη.
I do not want to pressure you or anything.	Δεν θέλω να σε πιέσω ούτε τίποτα.
Had a lot of fun.	Είχε πολύ πλάκα.
They would walk across, one winter night.	Θα περπατούσαν απέναντι, μια χειμωνιάτικη νύχτα.
A physical examination was normal.	Μια φυσική εξέταση ήταν φυσιολογική.
Come now, sit next to me.	Έλα τώρα, κάτσε δίπλα μου.
We ask him to be.	Του ζητάμε να είναι.
Yes, sample order is available for quality control and purchase testing.	Ναι, η παραγγελία δείγματος είναι διαθέσιμη για έλεγχο ποιότητας και δοκιμή αγοράς.
All this was of course a mistake.	Όλα αυτά ήταν φυσικά ένα λάθος.
And see if you can hear what's in the air.	Και δείτε αν μπορείτε να ακούσετε τι υπάρχει στον αέρα.
If you have a job.	Αν έχεις δουλειά.
You understand that.	Το καταλαβαίνεις.
I have a son the same age as yours.	Έχω έναν γιο στην ίδια ηλικία με τον δικό σου.
Put on ice to form.	Βάζουμε στον πάγο να σχηματιστεί.
They pushed through a door and then went down a few steps.	Έσπρωξαν μέσα από μια πόρτα και μετά κατέβηκαν μερικά σκαλιά.
And then practice, practice, practice.	Και μετά εξάσκηση, εξάσκηση, εξάσκηση.
If nothing else, it is the opposite.	Αν μη τι άλλο, είναι το αντίθετο.
It was very perfect.	Ήταν πολύ τέλεια.
Open the door.	Άνοιξε την πόρτα.
Towards the end of the night we were talking in her car.	Προς το τέλος της νύχτας μιλούσαμε στο αμάξι της.
A being he could not yet imagine, but wanted to reach.	Μια ύπαρξη που δεν μπορούσε ακόμη να φανταστεί, αλλά ήθελε να φτάσει.
I sent an email to some of you last night.	Έστειλα ένα email σε μερικούς από εσάς χθες το βράδυ.
I really enjoyed reading your post.	Μου άρεσε πολύ να διαβάζω την ανάρτησή σου.
I have to take care of your little sister.	Πρέπει να φροντίσω τη μικρή σου αδερφή.
It is a forced perspective.	Είναι αναγκαστική προοπτική.
Have to work.	Πρέπει να δουλέψω.
The kitchen was a community.	Η κουζίνα ήταν μια κοινότητα.
It gave me time to learn.	Μου έδωσε χρόνο να μάθω.
More information here.	Περισσότερες πληροφορίες εδώ.
It was the only part of her body that could move.	Ήταν το μόνο μέρος του σώματός της που μπορούσε να κινήσει.
It's a good thing.	Είναι καλό πράγμα.
In fact, you can do more than that.	Στην πραγματικότητα, μπορείτε να κάνετε περισσότερα από αυτό.
Better to delete it.	Καλύτερα να το σβήσω.
The game is to achieve the ideal scene.	Το παιχνίδι είναι να πετύχεις την ιδανική σκηνή.
The second thing he noticed was that they were dead.	Το δεύτερο πράγμα που παρατήρησε ήταν ότι ήταν νεκροί.
The smell of food drove her crazy.	Η μυρωδιά του φαγητού την τρέλαινε.
We will be available to serve you.	Θα είμαστε διαθέσιμοι να σας εξυπηρετήσουμε.
He was not going to call anyone else.	Δεν επρόκειτο να τηλεφωνήσει σε κανέναν άλλο.
This keeps you seriously focused on the job you have.	Αυτό σας κρατά σοβαρά συγκεντρωμένους στη δουλειά που έχετε.
He is just happy to have them back.	Είναι απλά χαρούμενος που τους έχει πίσω.
Every position is fine.	Κάθε θέση είναι μια χαρά.
In the dark.	Στο σκοτάδι.
Salt is found in man himself.	Το αλάτι βρίσκεται στον ίδιο τον άνθρωπο.
It made her happy.	Την έκανε χαρούμενη.
And they will die.	Και θα πεθάνουν.
Not appeared'.	Δεν εμφανίστηκε'.
I was not cold anymore.	Δεν κρύωνα πια.
I hope to see you next time.	Ελπίζω να σας δω του χρόνου.
And then comes the point where it's time to leave.	Και μετά έρχεται το σημείο που είναι ώρα να φύγουμε.
So, there was the next best thing.	Άρα, υπήρχε το επόμενο καλύτερο πράγμα.
Probably should.	Μάλλον θα έπρεπε.
I would try it and see how well it works.	Θα το δοκίμαζα και θα δω πόσο καλά λειτουργεί.
They are just looking for attention.	Είναι μόνο προσοχή που αναζητούν.
Things that will never work out start badly and stay that way.	Τα πράγματα που δεν θα λειτουργήσουν ποτέ ξεκινούν άσχημα και παραμένουν έτσι.
They stayed the rest of the day.	Έμειναν την υπόλοιπη μέρα.
And now people are just beginning to see that.	Και τώρα ο κόσμος μόλις αρχίζει να το βλέπει αυτό.
He got up again.	Σηκώθηκε ξανά.
He must have seen the world.	Πρέπει να είχε δει τον κόσμο.
But it is deeper than that.	Όμως, είναι βαθύτερα από αυτό.
He showed nothing of your logical and moral strength.	Δεν έδειξε τίποτα από τη λογική και την ηθική σου δύναμη.
No matter how you use it, the end result is the same.	Ανεξάρτητα από τον τρόπο που χρησιμοποιείτε, το τελικό αποτέλεσμα είναι το ίδιο.
She wondered who killed her and how it was done.	Αναρωτήθηκε ποιος την σκότωσε και πώς είχε γίνει.
You ask us again.	Και πάλι μας ρωτάτε.
Before they would say.	Πριν θα έλεγαν.
I was a few moments away from death.	Είχα μείνει λίγες στιγμές μακριά από τον θάνατο.
Besides, he did not have the strength.	Άλλωστε δεν είχε τη δύναμη.
The walls are thin of paper.	Οι τοίχοι είναι λεπτοί από χαρτί.
Sometimes it looks a little crazy.	Μερικές φορές φαίνεται λίγο τρελό.
He happened to be working that night.	Έτυχε να δούλευε εκείνο το βράδυ.
You give them a chance to pose a threat.	Τους δίνεις την ευκαιρία να παρουσιάσουν μια απειλή.
Our children feel comfortable with the idea.	Τα παιδιά μας αισθάνονται άνετα με την ιδέα.
Health and financial reasons led to this decision.	Σε αυτή την απόφαση οδήγησαν υγειονομικοί και οικονομικοί λόγοι.
There is no information on the actual injury.	Δεν υπάρχουν πληροφορίες για τον πραγματικό τραυματισμό.
On this basis.	Σε αυτή τη βάση.
It depends on their nature.	Αυτό εξαρτάται από τη φύση τους.
I asked my mom where she was.	Ρώτησα τη μαμά μου πού ήταν.
And we will not know until we try.	Και δεν θα το μάθουμε μέχρι να προσπαθήσουμε.
You were there then.	Ήσουν εκεί τότε.
The other did not want to.	Ο άλλος δεν ήθελε.
Nothing has changed that much.	Τίποτα δεν άλλαξε τόσο πολύ.
Just not bad.	Απλά όχι κακό.
I think the car did its job.	Νομίζω ότι το αυτοκίνητο έκανε τη δουλειά του.
Cheap to own.	Φτηνό στην κατοχή.
Although it is a professional practice.	Παρόλο που είναι επαγγελματική πρακτική.
Now think about it.	Τώρα σκεφτείτε το.
But nothing is one thing.	Αλλά τίποτα δεν αφορά μόνο ένα πράγμα.
But then it was just as good as it should have been.	Αλλά τότε ήταν το ίδιο καλά που έπρεπε.
You can not take my boy's child.	Δεν μπορείς να μου πάρεις το παιδί του αγοριού μου.
They should push, but not too hard or too far.	Θα πρέπει να πιέζουν, αλλά όχι πολύ δυνατά ή πολύ μακριά.
I asked the first question.	Έκανα την πρώτη ερώτηση.
Click here to register!.	Κάντε κλικ εδώ για να εγγραφείτε!.
I see that this will happen quickly in the coming years.	Βλέπω ότι αυτό θα συμβεί γρήγορα μέσα στα επόμενα χρόνια.
The other does not.	Ο άλλος όχι.
Our children are the same age and the houses are separate.	Τα παιδιά μας είναι της ίδιας ηλικίας και τα σπίτια χωριστά.
I mean, you've been on TV.	Εννοώ, έχεις πάει στην τηλεόραση.
There we can put our password.	Εκεί μπορούμε να βάλουμε τον κωδικό μας.
You have to get their base out.	Πρέπει να βγάλεις τη βάση τους.
He grabbed his square chest and lifted him upright.	Έπιασε το τετράγωνό του στο στήθος και τον σήκωσε όρθιο.
You need to put it in a function.	Θα πρέπει να το βάλετε σε μια συνάρτηση.
The lower you are, the better your balance.	Όσο χαμηλώνετε, τόσο καλύτερη είναι η ισορροπία σας.
Too many years.	Πάρα πολλά χρόνια.
We will take the risk of having you here.	Θα αναλάβουμε το ρίσκο να σας έχουμε εδώ.
I never try to keep track of my time during a race.	Ποτέ δεν προσπαθώ να παρακολουθώ τον χρόνο μου κατά τη διάρκεια ενός αγώνα.
And you have to spend for it.	Και πρέπει να ξοδέψετε για αυτό.
Nothing was ever said, not even a word.	Δεν ειπώθηκε ποτέ τίποτα, ούτε μια λέξη.
There is no time.	Δεν υπάρχει χρόνος.
He has no sense of identity.	Δεν έχει αίσθηση ταυτότητας.
But he did not say anything else.	Αλλά δεν είπε άλλα.
Modern technology has brought many changes, but our central idea remains the same.	Η σύγχρονη τεχνολογία έχει φέρει πολλές αλλαγές, αλλά η κεντρική μας ιδέα παραμένει σταθερή.
His father may have passed away or died.	Ο πατέρας του μπορεί να έφυγε ή να πέθανε.
I can not say anything about it.	Δεν μπορώ να πω τίποτα για αυτό.
It is her work.	Είναι το έργο της.
Indeed, everyone must and will achieve it.	Πράγματι, όλοι πρέπει και θα το φτάσουν.
I have no idea how to approach this problem at this point.	Δεν έχω ιδέα πώς να προσεγγίσω αυτό το πρόβλημα σε αυτό το σημείο.
It seems valid.	Φαίνεται έγκυρο.
The same goes for school.	Το ίδιο ισχύει και για το σχολείο.
Thanks, we are so excited.	Ευχαριστούμε, είμαστε τόσο ενθουσιασμένοι.
I wanted to say a few things about it.	Ήθελα να πω μερικά πράγματα για αυτό.
Sometimes there is a lot of noise and a lot of reason.	Μερικές φορές υπάρχει πολύς θόρυβος και πολύς λόγος.
This is very unusual for this business.	Αυτό είναι πολύ ασυνήθιστο για αυτήν την επιχείρηση.
Now, we come to the part where we talk about the middle ground.	Τώρα, μιλάμε για αυτό στο blog μας.
I look at my son.	Κοιτάζω τον γιο μου.
This is the modern version of it.	Αυτή είναι η σύγχρονη εκδοχή αυτού.
I would take time for money every day.	Θα έπαιρνα χρόνο για τα χρήματα κάθε μέρα.
Make a story.	Φτιάξε μια ιστορία.
After a few years, his wife found out.	Μετά από μερικά χρόνια, η γυναίκα του το έμαθε.
Some of them were good.	Κάποια από αυτά ήταν καλά.
They never saw the scene because it was too far away.	Δεν είδαν ποτέ τη σκηνή γιατί ήταν πολύ μακριά.
And there really is no better solution for those who have to serve.	Και πραγματικά δεν υπάρχει καλύτερη λύση για αναγκασμένοι να υπηρετήσουν.
Water that passes.	Νερό που περνάει.
Eight members of the group were arrested.	Συνελήφθησαν οκτώ μέλη της ομάδας.
This turns out to be a dream.	Αυτό αποδεικνύεται ότι είναι ένα όνειρο.
That was the best plan.	Αυτό ήταν το καλύτερο σχέδιο.
We do not know what we will find.	Δεν ξέρουμε τι θα βρούμε.
But the major was a bigger man.	Αλλά ο ταγματάρχης ήταν μεγαλύτερος άνθρωπος.
However, do not buy a full price.	Ωστόσο, μην αγοράζετε μία πλήρη τιμή.
At least you will understand better what you are dealing with.	Τουλάχιστον θα καταλάβετε καλύτερα τι αντιμετωπίζετε.
The length is rather short.	Το μήκος είναι μάλλον μικρό.
Someone else might say that was not true.	Κάποιος άλλος θα μπορούσε να πει ότι δεν ήταν αλήθεια.
In companies that are, the service is excellent.	Σε εταιρείες που είναι, η εξυπηρέτηση είναι εξαιρετική.
And we served for reasons beyond ourselves.	Και υπηρετήσαμε για λόγους πέρα ​​από εμάς.
This family should work.	Αυτή η οικογένεια θα πρέπει να δουλέψει.
We can talk about that later.	Μπορούμε να μιλήσουμε και για αυτό αργότερα.
Think about it.	Σκεφτείτε το λίγο.
There is no other choice.	Δεν υπάρχει άλλη επιλογή.
There is definitely something strange in the air.	Σίγουρα υπάρχει κάτι περίεργο στον αέρα.
No more than five years.	Όχι περισσότερο από πέντε χρόνια.
But there were also personal reasons.	Υπήρχαν όμως και προσωπικοί λόγοι.
He does not know a way out.	Δεν ξέρει διέξοδο.
I have to get on the plate this month.	Πρέπει να ανέβω στο πιάτο αυτό το μήνα.
A sweet baby.	Ένα γλυκό μωρό.
I'm sure you know.	Είμαι σίγουρος ότι το ξέρεις.
For the opposite view.	Για την αντίθετη άποψη.
Because it should.	Γιατί θα έπρεπε.
We wanted answers.	Θέλαμε απαντήσεις.
We consider the first term.	Θεωρούμε τον πρώτο όρο.
It was such a terrible moment.	Ήταν μια τόσο τρομερή στιγμή.
There were no serious complications associated with this surgery.	Δεν υπήρχαν σοβαρές επιπλοκές που να σχετίζονται με αυτή τη χειρουργική επέμβαση.
Only standing room.	Μόνο όρθιο δωμάτιο.
It was too beautiful to miss.	Ήταν πολύ όμορφο για να το χάσεις.
It is on the rise.	Είναι σε άνοδο.
You were right about this place.	Είχες δίκιο για αυτό το μέρος.
His sleep is now normal.	Ο ύπνος του είναι πλέον κανονικός.
It can be a problem.	Μπορεί να είναι πρόβλημα.
Can I take it.	Μπορώ να το πάρω.
The government will have to decide what everyone does.	Η κυβέρνηση θα πρέπει να αποφασίσει τι κάνει ο καθένας.
Right, son.	Σωστά, ο γιος.
This is wrong, so wrong.	Αυτό είναι λάθος, τόσο λάθος.
She shook her sister, but there was no answer.	Ταρακούνησε την αδερφή της, αλλά δεν υπήρξε απάντηση.
We have to get dressed.	Πρέπει να ντυθούμε.
Even the local government does not know that we are here.	Ακόμα και η τοπική αυτοδιοίκηση δεν ξέρει ότι είμαστε εδώ.
They finally reached the top.	Επιτέλους έφτασαν στην κορυφή.
I had drunk, of course.	Είχα πιει, φυσικά.
You were right.	Είχες και δίκιο.
The same thing.	Το ίδιο πράγμα.
It can be completely safe.	Μπορεί να είναι απολύτως ασφαλές.
And you say you did not see.	Και λες ότι δεν είδες.
I feel at home.	Νιώθω σαν στο σπίτι μου.
I had to choose.	Έπρεπε να διαλέξω.
A person, now, impossible to forget.	Ένα πρόσωπο, πια, αδύνατο να ξεχαστεί.
We want to learn how to avoid them.	Θέλουμε να μάθουμε πώς να τα αποφύγουμε.
They were shot.	Τους πυροβόλησαν.
But it does not matter the details.	Αλλά δεν πειράζει τις λεπτομέρειες.
Top value.	Κορυφαία αξία.
I was not part of their world when my father died.	Δεν ήμουν μέρος του κόσμου τους όταν πέθανε ο πατέρας μου.
Once and then many times.	Μια φορά και μετά πολλές φορές.
The man was taken to hospital.	Ο άνδρας μεταφέρθηκε στο νοσοκομείο.
The only way to have fun is to win.	Ο μόνος τρόπος για να διασκεδάσετε είναι να κερδίσετε.
It's not a happy story and it does not end well.	Δεν είναι μια χαρούμενη ιστορία και δεν τελειώνει καλά.
I never did.	Ποτε δεν εκανα.
They did not ask for it.	Δεν το ζήτησαν.
Lifestyle.	Τρόπος ζωής.
We can not have it both ways.	Δεν μπορούμε να το έχουμε και με τους δύο τρόπους.
This was a colorless place.	Αυτό ήταν ένα μέρος χωρίς χρώμα.
The others are smiling.	Οι άλλοι χαμογελούν.
They come in, they make their calls, they give me their money.	Μπαίνουν μέσα, κάνουν τις κλήσεις τους, μου δίνουν τα λεφτά τους.
Come on.	Ελα τώρα.
That's the end of the proof.	Αυτό τελειώνει την απόδειξη.
So is her mother.	Το ίδιο και η μητέρα της.
Treat people with respect and appreciate their hard work.	Αντιμετωπίστε τους ανθρώπους με σεβασμό και εκτιμήστε τη σκληρή δουλειά τους.
Before we enter.	Πριν μπούμε.
You only did what you thought was best.	Έκανες μόνο αυτό που νόμιζες καλύτερα.
At least that's how she looks to me.	Τουλάχιστον έτσι μου φαίνεται αυτή.
It's supposed to be private.	Υποτίθεται ότι είναι ιδιωτικό.
If they did, they would probably send her back.	Αν το έκαναν, μάλλον θα την έστελναν πίσω.
The months changed into years.	Οι μήνες άλλαξαν σε χρόνια.
Values ​​exist only in the human mind.	Οι αξίες υπάρχουν μόνο στο ανθρώπινο μυαλό.
Wonder had brought a glass of wine.	Ο Wonder είχε φέρει ένα ποτήρι κρασί.
I had to stop this.	Έπρεπε να σταματήσω αυτό.
With one thought.	Με μια σκέψη.
The band continued to write new material.	Το συγκρότημα συνέχισε να γράφει νέα υλικά.
I could use a new TV.	Θα μπορούσα να χρησιμοποιήσω μια νέα τηλεόραση.
So you meet with them.	Οπότε συναντιέστε μαζί τους.
The public has a different opinion.	Το κοινό έχει διαφορετική άποψη.
But he could not think of it.	Αλλά δεν μπορούσε να το σκεφτεί.
They both have.	Και οι δύο έχουν.
Still good ideas.	Ακόμα καλές ιδέες.
It costs money to operate.	Κοστίζει χρήματα για να λειτουργήσει.
Men push around cars.	Οι άνδρες σπρώχνουν γύρω από τα αυτοκίνητα.
Others had died.	Άλλοι είχαν πεθάνει.
Especially this week.	Ειδικά αυτή την εβδομάδα.
We had to survive in it.	Έπρεπε να επιβιώσουμε μέσα σε αυτό.
I'm a little surprised that he liked it as much as he liked it.	Είμαι κάπως έκπληκτος που του άρεσε όσο του άρεσε.
He must have run away from home.	Πρέπει να έφυγε τρέχοντας από το σπίτι.
You have a whole life to live.	Έχετε μια ολόκληρη ζωή να ζήσετε.
I wanted to thank you again.	Ήθελα να σας ευχαριστήσω και πάλι.
Makes a good dinner.	Φτιάχνει ένα καλό βραδινό γεύμα.
These young people are very good, of course.	Αυτοί οι νέοι άνθρωποι είναι πολύ καλοί, φυσικά.
It was not what we call a happy life.	Δεν ήταν αυτό που λέμε ευτυχισμένη ζωή.
At the basic level they are essentially the same.	Στο βασικό επίπεδο είναι ουσιαστικά τα ίδια.
I have reason to.	Έχω λόγο να.
Something had touched her.	Κάτι την είχε αγγίξει.
What are we waiting for?.	Τι περιμένουμε?.
And that's really hard.	Και αυτό είναι πραγματικά δύσκολο.
We want the world to be a better place.	Θέλουμε ο κόσμος να είναι ένα καλύτερο μέρος.
The breath comes in and out, in and out.	Η αναπνοή μπαίνει και βγαίνει, μέσα και έξω.
Beyond me.	Πέρα από εμένα.
I do not care who will take me.	Δεν με νοιάζει ποιος θα με πάρει.
I do not know how to play cards.	Δεν ξέρω να παίζω χαρτιά.
I liked the city and the people.	Μου άρεσε η πόλη και οι άνθρωποι.
The patients here are cared for so well.	Οι ασθενείς εδώ φροντίζονται τόσο καλά.
Eventually, they stop coming to us.	Τελικά, σταματούν να έρχονται σε εμάς.
Eventually, they will fall.	Τελικά, θα πέσουν.
This idea is not new, but it does not completely solve the problem.	Αυτή η ιδέα δεν είναι νέα, αλλά δεν λύνει πλήρως το πρόβλημα.
Your anger will last you forever.	Ο θυμός σας θα σας κρατήσει για πάντα.
The bodies were then removed from the rooms and cremated.	Στη συνέχεια, τα πτώματα απομακρύνθηκαν από τα δωμάτια και κάηκαν.
Sometimes that helps.	Μερικές φορές αυτό βοηθάει.
He returned in excellent condition on the move.	Επέστρεψε σε άριστη κατάσταση εν κινήσει.
He should have known for sure.	Έπρεπε να ξέρει σίγουρα.
The difference between these two conditions changed accordingly between the experiments.	Η διαφορά μεταξύ αυτών των δύο συνθηκών άλλαξε ανάλογα μεταξύ των πειραμάτων.
Another day at the office, as far as he was concerned.	Άλλη μια μέρα στο γραφείο, όσο τον αφορούσε.
He did this for a year.	Αυτό έκανε για ένα χρόνο.
Life is like a garden, beautiful and creative.	Η ζωή είναι σαν κήπος, όμορφη και δημιουργική.
He kept his doors open.	Κρατούσε τις πόρτες του ανοιχτές.
Few people were on the horizon.	Λίγοι άνθρωποι βρίσκονταν στον ορίζοντα.
The last.	Το τελευταίο.
It's been there for a while.	Είναι εκεί για λίγο.
Have a wonderful day.	Να εχεις μια υπεροχη μερα.
You can sit there.	Μπορείτε να καθίσετε εκεί.
See when they are third and short.	Δείτε πότε είναι τρίτες και κοντές.
The address was not very useful.	Η διεύθυνση δεν ήταν πολύ χρήσιμη.
You can not go yet.	Δεν μπορείς να πας ακόμα.
I paid close attention to the color of the fish.	Έδωσα μεγάλη προσοχή στο χρώμα του ψαριού.
I just can not become a member.	Απλώς δεν μπορώ να γίνω μέλος.
For a beautiful evening.	Για μια όμορφη βραδιά.
The emotional pain in my heart became physical.	Ο συναισθηματικός πόνος στην καρδιά μου έγινε σωματικός.
Sometimes it was better to be lucky.	Μερικές φορές ήταν καλύτερο να είσαι τυχερός.
By your logic there are ten worst teams.	Με τη λογική σου υπάρχουν δέκα χειρότερες ομάδες.
I hope it's good enough to sell well.	Ελπίζω να είναι αρκετά καλό για να πουληθεί και γρήγορα.
That is, for a few months.	Δηλαδή για λίγους μήνες.
Only he is very strong.	Μόνο που είναι πολύ δυνατός.
It hurt to say it out loud.	Πονούσε να το πεις δυνατά.
Take time now to learn how to use them.	Αφιερώστε χρόνο τώρα για να μάθετε τη χρήση τους.
He says yes.	Λέει ναι.
It has nothing to do with gender.	Δεν έχει να κάνει με το φύλο.
We do not know what happened.	Δεν ξέρουμε τι έγινε.
However, adults avoid the spot, nor do children play there.	Ωστόσο, οι ενήλικες αποφεύγουν το σημείο, ούτε τα παιδιά παίζουν εκεί.
But no one seemed happy about it.	Κανείς όμως δεν φαινόταν χαρούμενος γι' αυτό.
Time does not make any difference.	Ο χρόνος δεν κάνει καμία διαφορά.
The first degree of the father is granted.	Ο πρώτος βαθμός του πατέρα χορηγείται.
It was just an emotion.	Ήταν απλώς ένα συναίσθημα.
Some days may or may not.	Κάποιες μέρες μπορεί και όχι.
He would save and he would save.	Θα έσωζε και θα έσωζε.
I'm going quite straight now.	Προχωρώ αρκετά ευθεία τώρα.
I will work late tomorrow.	Θα δουλέψω αργά αύριο.
At present, the reason for this is not clear.	Επί του παρόντος, ο λόγος για αυτό δεν είναι σαφής.
They represent the same financial interests.	Εκπροσωπούν τα ίδια οικονομικά συμφέροντα.
His tone was not sure.	Ο τόνος του δεν ήταν σιγουριά.
I stepped on one night.	Πάτησα σε ένα βράδυ.
The gun is exactly where he left it.	Το όπλο είναι ακριβώς εκεί που το άφησε.
But they will not appear correctly in my question.	Αλλά δεν θα εμφανιστούν σωστά στην ερώτησή μου.
Maybe in the best light, it just looked worse.	Ίσως υπό το καλύτερο φως, να φαινόταν απλώς χειρότερο.
It was very serious.	Ήταν πολύ σοβαρά.
You keep your nose out of my work.	Κρατάς τη μύτη σου έξω από τις δουλειές μου.
It is a difficult question.	Είναι μια δύσκολη ερώτηση.
Take this opportunity to make your personal point.	Θεωρήστε αυτή την ευκαιρία να κάνετε την προσωπική σας άποψη.
So the idea of ​​the test is quite simple.	Η ιδέα λοιπόν του τεστ είναι αρκετά απλή.
The rest of us can use it as a car cover.	Οι υπόλοιποι μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε ως κάλυμμα αυτοκινήτου.
He did not know what love was.	Δεν ήξερε τι ήταν η αγάπη.
Job search.	Αναζήτηση για δουλειά.
I want to study and work.	Θέλω να σπουδάσω και να εργαστώ.
It has been left wide open.	Έχει μείνει ορθάνοιχτος.
I made a photo of it.	Το έφτιαξα μια φωτογραφία.
There is no image of us this time.	Δεν υπάρχει εικόνα μας αυτή τη φορά.
This did not work well enough.	Αυτό δεν λειτούργησε αρκετά.
But only in the name.	Αλλά μόνο στο όνομα.
Put it in the middle.	Ρίξτε το στη μέση.
But not in this.	Όχι όμως σε αυτό.
The object itself should not know how to refer to itself.	Το ίδιο το αντικείμενο δεν θα πρέπει να ξέρει πώς να αναφέρει τον εαυτό του.
Lie down low for a few days.	Ξαπλώστε χαμηλά για μερικές μέρες.
He could do it a little later in the day.	Θα μπορούσε να το δουλέψει λίγο αργότερα μέσα στην ημέρα.
Stay with me for a second.	Μείνε μαζί μου για ένα δευτερόλεπτο.
You do not know what it is.	Δεν ξέρεις τι είναι.
There are too many here.	Είναι πάρα πολλά εδώ.
It may be weird with another man.	Μπορεί να είναι περίεργο με έναν άλλο άντρα.
And you think.	Και σκέφτεσαι.
I can tell you now because it no longer matters.	Μπορώ να σας το πω τώρα γιατί δεν έχει πια σημασία.
I shouted at them.	Τους φώναξα.
He had seven people working for her.	Είχε επτά άτομα που δούλευαν γι' αυτήν.
If you think before you speak or act.	Εάν σκέφτεστε πριν μιλήσετε ή ενεργήσετε.
It was impossible to get him.	Ήταν αδύνατο να τον πάρεις.
There is no question.	Δεν υπάρχει ερώτηση.
However, people can influence information, world events and, ultimately, the media.	Ωστόσο, οι άνθρωποι μπορούν να επηρεάσουν τις πληροφορίες, τα παγκόσμια γεγονότα και, τελικά, τα μέσα ενημέρωσης.
We mention here the first birth received through this program.	Αναφέρουμε εδώ την πρώτη γέννηση που ελήφθη μέσω αυτού του προγράμματος.
No one has been informed that he is dying.	Κανένας δεν έχει γίνει γνωστό ότι πεθαίνει.
Nothing but a dream.	Τίποτα άλλο από ένα όνειρο.
I caught fire very quickly.	Πήρα τη φωτιά πολύ γρήγορα.
Just wait until you become a mother.	Απλά περίμενε μέχρι να γίνεις μητέρα.
He said he would be missing for a few months.	Είπε ότι θα έλειπε για λίγους μήνες.
I took a deep breath, and he did too.	Πήρα μια βαθιά ανάσα, και το έκανε επίσης.
He used to come to our house to eat sometimes.	Ερχόταν στο σπίτι μας για να φάει μερικές φορές.
Below that, prices are falling on average.	Κάτω από αυτό, οι τιμές πέφτουν κατά μέσο όρο.
I do not feel pain from the fire.	Δεν νιώθω πόνο από τη φωτιά.
I do not know how to describe my feelings in words.	Δεν ξέρω πώς να περιγράψω τα συναισθήματά μου με λόγια.
Keep our door.	Φυλάξτε την πόρτα μας.
No, he was not a strong man in any way.	Όχι, δεν ήταν δυνατός άντρας από καμία άποψη.
You have too many things for you.	Έχετε πάρα πολλά πράγματα για εσάς.
He was probably about three feet tall and six feet tall.	Ήταν πιθανώς περίπου τρία πόδια ύψος και έξι πόδια μήκος.
It is him.	Είναι αυτός.
If he had.	Αν είχε.
You can follow your comments and vote for this voice.	Μπορείτε να ακολουθήσετε τα σχόλιά σας και να ψηφίσετε αυτήν τη φωνή.
They just went crazy.	Απλώς τρελάθηκαν.
My parents, teachers and others of course.	Οι γονείς μου, οι δάσκαλοι και άλλοι φυσικά.
But the opposite has happened.	Όμως έχει συμβεί το αντίθετο.
He knows you do not like him and he has made his decision.	Ξέρει ότι δεν σου αρέσει και έχει πάρει την απόφασή του.
The wood could see what the stone could not.	Το ξύλο μπορούσε να δει ό,τι η πέτρα δεν μπορούσε.
The people and his wife were there.	Ο κόσμος και η γυναίκα του ήταν εκεί.
I will not be over a few hours.	Δεν θα είμαι πάνω από λίγες ώρες.
But we got used to it.	Αλλά το συνηθίσαμε.
Example online live broadcast.	Παράδειγμα σε απευθείας σύνδεση ζωντανή μετάδοση.
You feel like you are in the water when you do.	Νιώθετε σαν να βρίσκεστε στο νερό όταν το κάνετε.
We will just get there through more pain and loss.	Απλώς θα φτάσουμε εκεί μέσα από μεγαλύτερο πόνο και απώλεια.
She would be so excited to see this village of theirs.	Θα ήταν τόσο ενθουσιασμένη να έβλεπε αυτό το χωριό τους.
These were applied to each database.	Αυτά εφαρμόστηκαν σε κάθε βάση δεδομένων.
But he worked hard on it and kept improving.	Αλλά δούλεψε σκληρά σε αυτό και συνέχισε να βελτιώνεται.
He should not fire you so soon.	Δεν θα έπρεπε να σε διώξει τόσο σύντομα.
I really tried to get him to call you.	Πραγματικά προσπάθησα να τον κάνω να σε πάρει τηλέφωνο.
I would like to be that.	Θα ήθελα να είμαι αυτό.
This will take some time to look good.	Αυτό θα πάρει λίγο χρόνο για να φανεί καλά.
Not my job, but the job next to me.	Όχι της δουλειάς μου, αλλά της δουλειάς δίπλα μου.
I pressed the button and waited.	Πάτησα το κουμπί και περίμενα.
There was more blood in and around the car.	Υπήρχε περισσότερο αίμα μέσα και γύρω από το αυτοκίνητο.
Here is your brother.	Εδώ είναι ο αδερφός σου.
Otherwise there would be nothing from which the tax could be paid.	Διαφορετικά δεν θα υπήρχε τίποτα από το οποίο θα μπορούσε να πληρωθεί ο φόρος.
I'm an old man.	Είμαι ένας γέρος.
You need to go and check it out.	Θα πρέπει να πάτε και να το ελέγξετε.
Here, however, are some that I find particularly interesting.	Εδώ, όμως, είναι μερικά που μου φαίνονται ιδιαίτερα ενδιαφέροντα.
It was quite difficult for me to deal with many situations.	Μου ήταν αρκετά δύσκολο να αντιμετωπίσω πολλές καταστάσεις.
I did not know who was who.	Δεν ήξερα ποιο ήταν ποιο.
But he said he could see it.	Αλλά είπε ότι μπορούσε να το δει.
But on the other hand he had done nothing about it.	Αλλά από την άλλη δεν είχε κάνει τίποτα γι' αυτό.
The rich want to keep this offer limited and controlled.	Οι πλούσιοι θέλουν να διατηρήσουν αυτή την προσφορά περιορισμένη και ελεγχόμενη.
He picked up some papers and sat down at his desk.	Πήρε στην άκρη μερικά χαρτιά και κάθισε στο γραφείο του.
They will mention me.	Θα με αναφέρουν.
I'm still asking for help.	Ακόμα ζητάω βοήθεια.
The price was great.	Η τιμή ήταν εξαιρετική.
Terrible, absolutely terrible.	Τρομερό, απολύτως τρομερό.
The answer matters.	Η απάντηση έχει σημασία.
This will be a challenge.	Αυτό θα είναι μια πρόκληση.
It was time to leave for my meeting with a friend.	Ήταν ώρα να φύγω για τη συνάντησή μου με έναν φίλο.
He could guess what was coming.	Μπορούσε να μαντέψει τι ερχόταν.
We have one more, but now it's different.	Έχουμε ακόμα ένα, αλλά τώρα είναι διαφορετικό.
It's fun though.	Έχει πλάκα όμως.
The radio was not on.	Δεν είχε ανοιχτό το ραδιόφωνο.
Wood began to lose his heart.	Ο Wood άρχισε να χάνει την καρδιά του.
It goes somewhere else.	Πάει κάπου αλλού.
I see now that it was a mistake on my part to leave.	Βλέπω τώρα ότι ήταν λάθος εκ μέρους μου να φύγω.
There is nothing left to get.	Δεν μένει τίποτα να πάρεις.
Some of this confusion, however, stems from differences in experimental design.	Κάποια από αυτή τη σύγχυση, ωστόσο, προκύπτει από διαφορές στον πειραματικό σχεδιασμό.
Health care with which we can live.	Υγειονομική περίθαλψη με την οποία μπορούμε να ζήσουμε.
However, these are only the extreme cases.	Ωστόσο, αυτές είναι μόνο οι ακραίες περιπτώσεις.
You can do whatever you like.	Μπορείτε να κάνετε ότι σας αρέσει.
About a hundred years very early.	Περίπου εκατό χρόνια πολύ νωρίς.
Be very clear and specific about what you want.	Να είστε πολύ σαφείς και συγκεκριμένοι για το τι θέλετε.
I was about to shoot when it happened.	Ήμουν έτοιμος να πυροβολήσω όταν συνέβη.
They looked good then and they are fine now.	Έδειχναν καλά τότε και είναι καλά τώρα.
Anything to pass the time.	Οτιδήποτε για να περάσει η ώρα.
If you can, try setting it on fire.	Αν μπορείτε, προσπαθήστε να βάλετε φωτιά.
This is an important point for mind training.	Αυτό είναι ένα σημαντικό σημείο για την εκπαίδευση του μυαλού.
Lots of money change hands.	Τα πολλά χρήματα αλλάζουν χέρια.
Just prepare for the change.	Απλά προετοιμαστείτε για την αλλαγή.
It's just difficult.	Απλώς είναι δύσκολο.
Nor to do such a thing.	Ούτε να κάνετε κάτι τέτοιο.
Fight against other players.	Πολεμήστε ενάντια σε άλλους παίκτες.
The cars were complete and in good condition.	Τα αυτοκίνητα ήταν πλήρη και σε καλή κατάσταση.
Most of this money goes to the players anyway.	Τα περισσότερα από αυτά τα χρήματα πηγαίνουν στους παίκτες ούτως ή άλλως.
Thousands of people have been in it for years.	Χιλιάδες άνθρωποι ήταν σε αυτό εδώ και χρόνια.
Do not discard anything.	Μην απορρίψετε τίποτα.
I'm worried it might upset him.	Ανησυχώ ότι μπορεί να το αναστατώσει.
From any other country.	Από οποιαδήποτε άλλη χώρα.
It was the same for everyone around us.	Ήταν το ίδιο για όλους γύρω μας.
To hear the differences.	Για να ακούσουμε τις διαφορές.
It's one thing.	Είναι ένα πράγμα.
Why not go ahead and check out my site.	Γιατί δεν προχωρήσετε και δείτε τον ιστότοπό μου.
At least for a few seconds.	Τουλάχιστον για λίγα δευτερόλεπτα.
He had a rich, full of laughter.	Είχε ένα πλούσιο, γεμάτο γέλιο.
They just kept coming.	Απλώς συνέχισαν να έρχονται.
The form comes from the outside in.	Η φόρμα έρχεται από έξω προς τα μέσα.
There were stories of objects moving on their own.	Υπήρχαν ιστορίες αντικειμένων που κινούνταν μόνα τους.
It's the same thing.	Είναι το ίδιο το πράγμα.
In so many aspects of our lives this becomes clear.	Σε τόσες πολλές πτυχές της ζωής μας αυτό γίνεται ξεκάθαρο.
I wonder what he has done.	Αναρωτιέμαι τι έχει κάνει.
It must be logical.	Πρέπει να είναι λογικό.
It's a career.	Είναι καριέρα.
If one does not know anything, the playing field is equal.	Αν κανείς δεν ξέρει τίποτα, ο αγωνιστικός χώρος είναι ίσος.
I will work for him.	Θα τον δουλέψω.
Have you been there?	Έχετε πάει εκεί.
As the weight of an object increases, so does the resistance.	Καθώς αυξάνεται το βάρος ενός αντικειμένου, αυξάνεται και η αντίσταση.
A hotel.	Ενα ξενοδοχείο.
If that makes sense.	Αν αυτό έχει νόημα.
Each card was small and simple, but different and interesting.	Κάθε κάρτα ήταν μικρή και απλή, αλλά διαφορετική και ενδιαφέρουσα.
Every light in the house is attracted by it.	Κάθε φως στο σπίτι έλκεται από αυτήν.
This was neither our choice nor our pleasure.	Αυτό δεν ήταν ούτε επιλογή ούτε ευχαρίστησή μας.
This was not a lie.	Αυτό δεν ήταν ψέμα.
He knew that one day he would have to run.	Ήξερε ότι μια μέρα θα έπρεπε να τρέξει.
I had bad news from my father.	Είχα άσχημα νέα από τον πατέρα μου.
He sat at the table.	Κάθισε στο τραπέζι.
Those who are still with me are ready to die for me.	Όσοι είναι ακόμα μαζί μου είναι έτοιμοι να πεθάνουν για μένα.
Our eyes met for a minute before she walked away.	Τα βλέμματά μας συναντήθηκαν για ένα λεπτό πριν εκείνη απομακρυνθεί.
Take two more and look for him.	Πάρε άλλους δύο και ψάξε τον.
His life was full of such things.	Η ζωή του ήταν γεμάτη τέτοια πράγματα.
I held it close to my eye and looked inside.	Το κράτησα κοντά στο μάτι μου και κοίταξα μέσα.
The control group was kept relatively stable.	Η ομάδα ελέγχου διατηρήθηκε σχετικά σταθερή.
It would be right in front of her, thirty feet away.	Θα ήταν ακριβώς μπροστά της, τριάντα πόδια μακριά.
You see, we do not keep everything in the bank.	Βλέπετε, δεν τα κρατάμε όλα στην τράπεζα.
Everything is in order.	Όλα είναι σε τάξη.
She desperately needs this report to risk it.	Της χρειάζεται πάρα πολύ αυτή η αναφορά για να το ρισκάρει.
It was an immediate success.	Ήταν μια άμεση επιτυχία.
You felt better going home.	Ένιωθες ότι πήγαινες σπίτι σου καλύτερα.
He went to school.	Πήγε στο σχολείο.
You feel your power in the experience of pain.	Νιώθεις τη δύναμή σου στην εμπειρία του πόνου.
I turned to the sound.	Γύρισα προς τον ήχο.
And so does not only this court.	Και έτσι δεν κάνει μόνο αυτό το δικαστήριο.
It will probably be early tonight.	Μάλλον θα είναι νωρίς το βράδυ απόψε.
She will take better care of him.	Θα τον φροντίσει καλύτερα.
Another factor is playing now.	Ένας ακόμη παράγοντας παίζει τώρα.
All those interested would prefer to let the sleeping dogs lie.	Όλοι οι ενδιαφερόμενοι θα προτιμούσαν να αφήσουν τα κοιμισμένα σκυλιά να λένε ψέματα.
I would miss having him alone.	Θα μου έλειπε να τον έχω μόνος μου.
A second man appeared from the opposite side.	Ένας δεύτερος άνδρας εμφανίστηκε από την απέναντι πλευρά.
He did nothing to hide their computer on the network.	Δεν έκανε τίποτα για να κρύψει τον υπολογιστή τους στο δίκτυο.
Depending on, well, determined by.	Ανάλογα με, καλά, καθορίζεται από.
However, when they returned, he spoke.	Ωστόσο, όταν επέστρεψαν, μίλησε.
I do not know what they are used for.	Δεν ξέρω σε τι χρησιμεύουν.
The report should include any suggested changes.	Η αναφορά πρέπει να περιλαμβάνει τυχόν προτεινόμενες αλλαγές.
They did not ask much about what was going on in my life.	Δεν ρώτησαν πολλά για το τι συνέβαινε στη ζωή μου.
This is where it is located.	Εδώ είναι που βρίσκεται.
They take the ball out quickly.	Βγάζουν γρήγορα την μπάλα.
We showed the photo to your security details.	Εμείς δείξαμε τη φωτογραφία στα στοιχεία ασφαλείας σας.
It is not a matter of money and power.	Δεν είναι θέμα χρημάτων και εξουσίας.
Yes, that's what you have to do.	Ναι, αυτό πρέπει να κάνετε.
You did not get it, and that's good.	Δεν το πήρες, και αυτό είναι καλό.
Favorite every minute.	Αγαπημένο κάθε λεπτό.
If he did, he could welcome defeat.	Αν το έκανε, μπορεί να καλωσορίσει την ήττα.
These are the big obvious.	Αυτά είναι τα μεγάλα προφανή.
And describe each one.	Και περιγράψτε το καθένα.
They need attention.	Χρειάζονται προσοχή.
He could not have known that this was bad.	Δεν μπορούσε να ξέρει ότι αυτό ήταν κακό.
I was going to look for you.	επρόκειτο να σε ψάξω.
I started talking, but he cut me off.	Άρχισα να μιλάω, αλλά με έκοψε.
They have their own process.	Έχουν τη δική τους διαδικασία.
But the thing itself was not in them.	Αλλά το ίδιο το πράγμα δεν ήταν μέσα τους.
You seem stuck late.	Φαίνεσαι κολλημένος στα αργά.
Nothing about this seems like a good idea.	Τίποτα σχετικά με αυτό δεν φαίνεται καλή ιδέα.
Beat cancer, things like that.	Νίκησε τον καρκίνο, τέτοια πράγματα.
He was obviously trying to say something.	Προφανώς προσπαθούσε να πει κάτι.
The book is very well written and interesting, sometimes funny, sometimes sad.	Το βιβλίο είναι πολύ καλογραμμένο και ενδιαφέρον, άλλοτε αστείο, άλλοτε λυπηρό.
I was not a threat.	Δεν ήμουν απειλή.
The best dreams take you where you did not plan to go.	Τα καλύτερα όνειρα σε πηγαίνουν εκεί που δεν σχεδίαζες να πας.
He was crazy.	Ήταν τρελός.
You will want to think about why the event is happening, for example.	Θα θελήσετε να σκεφτείτε γιατί συμβαίνει το συμβάν, για παράδειγμα.
And we just call our members to see how you are doing.	Και απλά τηλεφωνούμε στα μέλη μας για να δούμε πώς τα πάτε.
The whole experience with you was more than great.	Η όλη εμπειρία μαζί σας ήταν κάτι παραπάνω από εξαιρετική.
Designed for larger cases.	Σχεδιασμένο για μεγαλύτερες θήκες.
Once you enter, you are in a difficult market.	Μόλις μπείτε, βρίσκεστε σε μια δύσκολη αγορά.
It's just a very good movie.	Είναι απλά μια πολύ καλή ταινία.
They are expected to leave it in the car they entered.	Αναμένεται να το αφήσουν στο αυτοκίνητο που μπήκαν.
This sample application works as expected.	Αυτό το δείγμα εφαρμογής λειτουργεί όπως αναμένεται.
He had little to say.	Είχε λίγα να πει.
But they let go.	Αλλά άφησαν να φύγουν.
Be children in need of services.	Να είναι παιδιά που έχουν ανάγκη από υπηρεσίες.
Women love it.	Οι γυναίκες το λατρεύουν.
Some of those "born to rule" were held above such things.	Μερικοί από αυτούς που «γεννήθηκαν για να κυβερνούν» κρατήθηκαν πάνω από τέτοια πράγματα.
However, not all types of snow.	Ωστόσο, δεν είναι όλα τα είδη χιονιού.
We know that for sure.	Αυτό το ξέρουμε σίγουρα.
The children were gone.	Τα παιδιά είχαν φύγει.
No one has a population locked in one.	Κανένας δεν έχει πληθυσμό κλειδωμένο σε ένα.
I wanted to see if you were ready to return to duty.	Ήθελα να δω αν ήσουν έτοιμος να επιστρέψεις στο καθήκον.
You can not share my life.	Δεν μπορείς να μοιραστείς τη ζωή μου.
In your hand.	Στο χέρι σου.
Two weeks later they looked again.	Δύο εβδομάδες αργότερα κοίταξαν ξανά.
I learned that no one had bought it yet.	Έμαθα ότι κανείς δεν το είχε αγοράσει ακόμα.
But men have changed.	Αλλά οι άντρες άλλαξαν.
It may take us a while.	Μπορεί να μας πάρει λίγο.
No one exceeded the limits as they did.	Κανείς δεν ξεπέρασε τα όρια όπως έκαναν.
The only difficulty was catching the letter.	Η μόνη δυσκολία ήταν να πιάσω το γράμμα.
I remember that first long, long, long night.	Θυμάμαι εκείνο το πρώτο μακρύ, μακρύ, μακρύ βράδυ.
And let me tell you - it's all there is to it.	Και επιτρέψτε μου να σας πω ότι έχει τα πάντα μέσα του.
We now face two challenges.	Τώρα αντιμετωπίζουμε δύο προκλήσεις.
Many said it was.	Πολλοί είπαν ότι ήταν.
We are going down.	Κατεβαίνουμε.
For a hundred dollars.	Για εκατό δολάρια.
In a way it is good.	Κατά κάποιο τρόπο είναι καλό.
You missed a lot.	Έλειψες πολλά.
He looked down and saw his eyes looking up at him.	Κοίταξε κάτω και είδε τα μάτια να τον κοιτάζουν ψηλά.
I think we can do that.	Πιστεύω ότι μπορούμε να το κάνουμε αυτό.
I gladly accepted her offer.	Με χαρά αποδέχτηκα την προσφορά της.
And this is not just true for organic species.	Και αυτό δεν ισχύει μόνο για τα βιολογικά είδη.
Anything can be turned off.	Οτιδήποτε μπορεί να είναι απενεργοποιημένο.
I read your personal story today for the first time.	Διάβασα την προσωπική σου ιστορία σήμερα για πρώτη φορά.
Tonight was not to be bad.	Απόψε δεν ήταν να είμαστε κακοί.
In every culture on earth a smile means the same thing.	Σε κάθε πολιτισμό στη γη ένα χαμόγελο σημαίνει το ίδιο πράγμα.
Not that we care.	Όχι ότι μας νοιάζει.
The causes of this are unknown.	Τα αίτια αυτού είναι άγνωστα.
He bought it and left.	Το αγόρασε και έφυγε.
Wonderful to see it.	Υπέροχο να το δεις.
I wanted to ask a question.	Ήθελα να κάνω μια ερώτηση.
So the idea of ​​doing something long came true.	Έτσι η ιδέα να κάνουμε κάτι μεγάλου μήκους έγινε πραγματικότητα.
Both are from the far left and much younger.	Και οι δύο είναι από την άκρα αριστερά και πολύ νεότεροι.
They should have thought of it themselves.	Έπρεπε να το είχαν σκεφτεί μόνοι τους.
The answer to this question is clearly yes.	Η απάντηση σε αυτή την ερώτηση είναι ξεκάθαρα ναι.
It is very rich.	Είναι πάρα πολύ πλούσιο.
Yes that's it.	Ναι αυτό είναι.
This would be done in a few minutes.	Αυτό θα γινόταν σε λίγα λεπτά.
Sit down and say the rest, over the kitchen table.	Κάτσε και πες τα υπόλοιπα, πάνω από το τραπέζι της κουζίνας.
We do not think this would make a material difference.	Δεν πιστεύουμε ότι αυτό θα έκανε κάποια υλική διαφορά.
The boy looks at him.	Το αγόρι τον κοιτάζει απέναντί ​​του.
In nature we have studied trees.	Στη φύση έχουμε μελετήσει τα δέντρα.
This is not new.	Αυτό δεν είναι νέο.
But he was in court quite often.	Ήταν όμως στο δικαστήριο και μάλιστα αρκετά συχνά.
My father shook his head.	Ο πατέρας μου κούνησε το κεφάλι του.
He has not talked about these things with me either.	Δεν έχει μιλήσει για αυτά τα πράγματα ούτε μαζί μου.
I feel you becoming more and more difficult inside me.	Σε νιώθω να γίνεσαι όλο και πιο δύσκολος μέσα μου.
But he was certainly not the last.	Αλλά σίγουρα δεν ήταν ο τελευταίος.
He could not continue his business.	Δεν μπορούσε να συνεχίσει την επιχείρησή του.
You need to find out as fast as you can.	Πρέπει να μάθετε όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
But there is nothing we can do about it.	Αλλά δεν μπορούμε να κάνουμε τίποτα για αυτό.
Others will be late just once.	Άλλοι θα αργήσουν ακριβώς μια φορά.
I do not wish it on anyone.	Δεν το εύχομαι σε κανέναν.
The third attempt was worse.	Η τρίτη προσπάθεια ήταν χειρότερη.
You say to yourself, in a few years it will be worth it.	Λέτε στον εαυτό σας, σε λίγα χρόνια θα αξίζει τον κόπο.
If it does, we will have another six weeks of winter.	Αν το κάνει, θα έχουμε άλλες έξι εβδομάδες χειμώνα.
The data are presented from an experiment.	Τα δεδομένα παρουσιάζονται από ένα πείραμα.
Nobody told him anything.	Κανείς δεν του είπε τίποτα.
We are not.	Δεν είμαστε.
The charge for us is to maintain this.	Η χρέωση για εμάς είναι να το διατηρήσουμε αυτό.
I would say it is not as bad as you think.	Θα έλεγα ότι δεν είναι τόσο κακό όσο νομίζετε.
That was about four years ago.	Αυτό ήταν πριν από περίπου τέσσερα χρόνια.
They are obtained from a wide range of sources.	Λαμβάνονται από ένα ευρύ φάσμα πηγών.
He thought the war was fine.	Σκέφτηκε ότι ο πόλεμος ήταν μια χαρά.
Everyone saw what happened.	Όλοι είδαν τι έγινε.
I really can not highly recommend the hotel and its staff.	Πραγματικά δεν μπορώ να συστήσω αρκετά το ξενοδοχείο και το προσωπικό του.
Our results are in line with these studies.	Τα αποτελέσματά μας είναι σύμφωνα με αυτές τις μελέτες.
We love too many people and too many wrong people.	Αγαπάμε πάρα πολλούς ανθρώπους και πάρα πολλούς λάθος ανθρώπους.
The weight depends on the power of the individual.	Το βάρος εξαρτάται από την εξουσία του ατόμου.
All account names are checked before processing.	Όλα τα ονόματα λογαριασμών ελέγχονται πριν τα επεξεργαστούμε.
It was sold as a well-known good.	Πουλήθηκε ως γνωστό καλό.
It falls quickly from her face.	Της πέφτει γρήγορα από το πρόσωπο.
For both parties there is everything to play.	Και για τα δύο μέρη υπάρχουν τα πάντα για να παίξετε.
You can show this by talking about accessories.	Μπορείτε να το δείξετε αυτό μιλώντας για εξαρτήματα.
They were so good to me, you did not buy it.	Ήταν τόσο καλοί μαζί μου, όχι το αγόρασες.
It was a stupid mistake on my part.	Ήταν ένα ηλίθιο λάθος στο χέρι μου.
I'm not usually like that.	Δεν είμαι συνήθως έτσι.
I closed my eyes.	Έκλεισα τα μάτια μου.
Our board actually represents this, if that makes sense to you.	Το διοικητικό συμβούλιο μας ουσιαστικά αντιπροσωπεύει αυτό, αν αυτό έχει νόημα για εσάς.
This is how my second email article was born.	Έτσι γεννήθηκε το δεύτερο άρθρο μου στο email.
This thing just sold and sold.	Αυτό το πράγμα μόλις πουλήθηκε και πουλήθηκε.
But obviously as children we thought they were very good.	Αλλά προφανώς ως παιδιά πιστεύαμε ότι ήταν πολύ καλοί.
The results were awesome.	Τα αποτελέσματα ήταν φοβερά.
I was not sure there for a while.	Δεν ήμουν σίγουρος εκεί για λίγο.
I have seen this happen many, many times.	Το έχω δει αυτό να συμβαίνει πολλές, πολλές φορές.
You could immediately tell that the crowd got up and alerted him.	Αμέσως θα μπορούσατε να πείτε ότι το πλήθος σηκώθηκε και το ειδοποίησε.
Know that there is hope for your situation.	Να ξέρετε ότι υπάρχει ελπίδα για την κατάστασή σας.
You may or may not agree with this plan as you wish.	Μπορείτε να συμφωνήσετε ή να μην συμφωνήσετε, όπως θέλετε, με αυτό το σχέδιο.
But then outside the family, there is the market.	Αλλά μετά έξω από την οικογένεια, υπάρχει η αγορά.
This can be an emotional, mental or physical behavior.	Αυτό μπορεί να είναι μια συναισθηματική, ψυχική ή σωματική συμπεριφορά.
We should not have received phone calls.	Δεν έπρεπε να λαμβάνουμε τηλεφωνήματα.
The input samples are shown below.	Τα δείγματα εισόδου φαίνονται παρακάτω.
It would pass.	Θα περνούσε.
Or his father.	Ή του πατέρα του.
Strange things happen after dark here.	Περίεργα πράγματα συμβαίνουν μετά το σκοτάδι εδώ.
So he gave us the city.	Μας έδωσε λοιπόν την πόλη.
Living somewhere one week and then living elsewhere the next.	Ζώντας κάπου τη μια εβδομάδα και μετά ζώντας αλλού την επόμενη.
There is no middle ground.	Δεν υπάρχει μέση λύση.
But we want to avoid it now.	Αλλά θέλουμε να το αποφύγουμε από τώρα.
It is, however, a wonderful sound.	Είναι, ωστόσο, ένα υπέροχο άκουσμα.
We were like family and everyone was happy.	Ήμασταν σαν οικογένεια και όλοι ήταν ευχαριστημένοι.
Special situation.	Ιδιαίτερη κατάσταση.
They look awesome.	Φαίνονται φοβερά.
The problem, however, was getting there.	Το πρόβλημα, όμως, ήταν να φτάσει εκεί.
You can do something that is not good, or you can do it great.	Μπορείτε να κάνετε κάτι που δεν είναι καλό, ή μπορείτε να το κάνετε υπέροχο.
Straight bars represent the average of each positive percentage.	Οι ευθείες ράβδοι αντιπροσωπεύουν τον μέσο όρο κάθε θετικού ποσοστού.
Fill it from the well, not with river water.	Γεμίστε το από το πηγάδι, όχι με νερό ποταμού.
He must have lost when he turned his face.	Πρέπει να έχασε όταν γύρισε το πρόσωπο.
But it took me a long time to get there.	Αλλά μου πήρε πολύ χρόνο για να φτάσω εκεί.
And sometimes, the tone of the conversation was not ideal.	Και μερικές φορές, ο τόνος της συζήτησης δεν ήταν ιδανικός.
In his house.	Στο σπίτι του.
Only one case of low blood sugar, he said.	Μόνο μια περίπτωση χαμηλού σακχάρου στο αίμα, είπε.
I never had to write one.	Ποτέ δεν χρειάστηκε να γράψω ένα.
And this time he is sure.	Και αυτή τη φορά είναι σίγουρος.
My name is also there.	Το όνομά μου είναι επίσης εκεί.
Mental strength is the second floor.	Η ψυχική δύναμη είναι ο δεύτερος όροφος.
It is not accidental there.	Δεν είναι εκεί τυχαία.
Yes, he thought.	Ναι, σκέφτηκε.
He was the first there.	Ήταν ο πρώτος εκεί.
It's not what you would like, though.	Δεν είναι από αυτά που θα σου αρέσει, όμως.
Each volume has five to seven games.	Κάθε τόμος έχει πέντε έως επτά παιχνίδια.
However, he knew it was not.	Ωστόσο, ήξερε ότι δεν ήταν.
It is truly a force of nature.	Είναι πραγματικά μια δύναμη της φύσης.
Every other line concerns someone who drinks.	Κάθε άλλη γραμμή αφορά κάποιον που πίνει.
Maybe not forever, but for months.	Ίσως όχι για πάντα, αλλά για μήνες.
He leaned back in the door.	Έγειρε πίσω στην πόρτα.
It works just fine.	Λειτουργεί μια χαρά.
Slowly, he stood up.	Σιγά-σιγά, στάθηκε.
In fact, seven.	Επτά μάλιστα.
This data has now been collected and analyzed.	Αυτά τα δεδομένα έχουν πλέον συλλεχθεί και αναλυθεί.
We will find a way to make it work.	Θα βρούμε έναν τρόπο να το κάνουμε να λειτουργήσει.
Also, make sure that the version and version numbers are correct.	Επίσης, βεβαιωθείτε ότι η έκδοση και οι αριθμοί έκδοσης είναι σωστά.
He says it happens sometimes when he does not expect it.	Λέει ότι συμβαίνει μερικές φορές όταν δεν το περιμένει.
He was proud to be there.	Ήταν περήφανος που ήταν εκεί.
The truth is recognized.	Η αλήθεια αναγνωρίζεται.
You have not tried it yet it seems otherwise you will see it.	Δεν το έχετε δοκιμάσει ακόμα φαίνεται αλλιώς θα το δείτε.
He considered it the best measure of a stock's value.	Θεώρησε ότι ήταν η καλύτερη μέτρηση αξίας μιας μετοχής.
This will cost us money.	Αυτό θα μας κοστίσει χρήματα.
It was a good workout.	Ήταν καλή προπόνηση.
A man who did not sleep.	Ένας άνθρωπος που δεν κοιμήθηκε.
Not such a heavy cross, once you get used to it.	Όχι και τόσο βαρύς σταυρός, μόλις τον συνηθίσεις.
The company has kept in touch.	Η εταιρεία έχει κρατήσει επαφή.
He would have fun tonight.	Απόψε θα διασκέδαζε.
For whatever reason, things did not go exactly the same this year.	Για οποιονδήποτε λόγο, τα πράγματα δεν πήγαν το ίδιο ακριβώς φέτος.
It is a part of my existence.	Είναι ένα μέρος της ύπαρξής μου.
There is no real surprise, he decided.	Δεν υπάρχει πραγματική έκπληξη, αποφάσισε.
So you lost half your face.	Έτσι έχασες το μισό σου πρόσωπο.
A year later a new one was built.	Ένα χρόνο αργότερα χτίστηκε ένα νέο.
I think everyone here would like to save the books.	Νομίζω ότι όλοι εδώ θα ήθελαν να σώσουν τα βιβλία.
This is not for you, it is for me.	Αυτό δεν είναι για σένα, είναι για μένα.
The mother was crying and they did not want me to leave.	Η μητέρα έκλαιγε και δεν ήθελαν να φύγω.
Variables can store different types of data.	Οι μεταβλητές μπορούν να αποθηκεύσουν δεδομένα διαφορετικών τύπων.
It just depends on how people handle it.	Εξαρτάται μόνο από το πώς το χειρίζονται οι άνθρωποι.
This is my issue, no one has ever really tried.	Αυτό είναι το θέμα μου, κανείς δεν έχει δοκιμάσει ποτέ πραγματικά.
The head group can carry a positive or negative charge.	Η ομάδα κεφαλής μπορεί να φέρει θετικό ή αρνητικό φορτίο.
There is not just one answer, for one thing.	Δεν υπάρχει μόνο μία απάντηση, για ένα πράγμα.
I was not perfect.	Δεν ήμουν τέλειος.
Less than half were married.	Λιγότεροι από τους μισούς ήταν παντρεμένοι.
All day, for three days.	Όλη μέρα, για τρεις μέρες.
People are very nervous, very anxious.	Οι άνθρωποι είναι πολύ νευρικοί, πολύ ανήσυχοι.
Maybe he was in touch.	Ίσως και να ήταν σε επαφή.
However, this is not a settled issue.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι ένα διευθετημένο ζήτημα.
He was wounded.	Ήταν πληγωμένος.
I'll just go out there and see what happens.	Απλώς θα βγω εκεί έξω και θα δω τι θα γίνει.
You look around the world.	Κοιτάς σε όλο τον κόσμο.
Eight trials were performed for each treatment.	Διεξήχθησαν οκτώ δοκιμές για κάθε θεραπεία.
However, he does not forget his experiences with the drug.	Ωστόσο, δεν ξεχνά τις εμπειρίες του με το φάρμακο.
No, not drugs.	Όχι, όχι ναρκωτικά.
Let it work for you.	Αφήστε το να λειτουργήσει για εσάς.
There was no sign of anyone.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι κανενός.
These are details.	Αυτά είναι λεπτομέρειες.
He wanted to locate her.	Ήθελε να την εντοπίσει.
He saw us talking.	Μας είδε να μιλάμε.
Questions still remain about technical problems of the examination.	Παραμένουν ακόμη ερωτήματα για τεχνικά προβλήματα της εξέτασης.
Everyone should be excited and happy.	Όλοι πρέπει να είναι ενθουσιασμένοι και χαρούμενοι.
My family is my whole world.	Η οικογένειά μου είναι όλος ο κόσμος μου.
Whatever we find down there, we will need support.	Ό,τι βρούμε εκεί κάτω, θα χρειαστούμε υποστήριξη.
Tonight is your choice.	Απόψε είναι επιλογή σου.
The difference is seen in the final stage.	Η διαφορά φαίνεται στο τελικό στάδιο.
Our group will be able to handle any production volume.	Ο όμιλός μας θα είναι σε θέση να χειριστεί οποιοδήποτε όγκο παραγωγής.
He was our cook.	Ήταν ο μάγειράς μας.
We need more light in this room.	Χρειαζόμαστε άλλο φως σε αυτό το δωμάτιο.
I think he will become a great forward.	Πιστεύω ότι θα γίνει σπουδαίος φόργουορντ.
However, there was something different.	Παρόλα αυτά, υπήρχε κάτι διαφορετικό.
Go through the game.	Περάστε από το παιχνίδι.
Everyone will help.	Όλοι θα βοηθήσουν.
It's a challenge to get there for the first time.	Είναι μια πρόκληση να φτάσεις εκεί την πρώτη φορά.
Get it out of your head.	Περάστε το από το κεφάλι σας.
At least not immediately.	Τουλάχιστον όχι αμέσως.
He would die if he never saw her again.	Θα πέθαινε αν δεν την έβλεπε ποτέ ξανά.
The essential oil was evaluated for the first time.	Το αιθέριο έλαιο αξιολογήθηκε για πρώτη φορά.
This works well on light objects, but not on dark objects.	Αυτό λειτουργεί καλά σε φωτεινά αντικείμενα, αλλά όχι σε σκοτεινά αντικείμενα.
But you singled him out.	Αλλά τον ξεχώρισες.
I guess he's out of line.	Υποθέτω ότι είναι εκτός γραμμής.
He even suggested that we start running.	Πρότεινε μάλιστα να ξεκινήσουμε και το τρέξιμο.
They do not want anyone else to go this route.	Δεν θέλουν κανένας άλλος να διανύσει αυτόν τον δρόμο.
It helps me laugh.	Με βοηθάει να γελάω.
If you are light at the moment, then you are light.	Αν αυτή τη στιγμή είσαι ανάλαφρος, τότε είσαι ανάλαφρος.
As you become more stable, then you can represent something bigger.	Καθώς γίνεστε σταθεροί, τότε μπορείτε να αντιπροσωπεύετε κάτι μεγαλύτερο.
Surely, if we repeat the facts, this is very interesting.	Σίγουρα, αν επαναλάβουμε τα γεγονότα, αυτό είναι πολύ ενδιαφέρον.
There are many good reasons to show that he is awesome.	Υπάρχουν πολλοί καλοί λόγοι για να δείξεις ότι είναι τρομερός.
But try not to do that.	Αλλά προσπαθήστε να μην το κάνετε αυτό.
I knew we would do it.	Ήξερα ότι θα το κάνουμε.
Two young girls come in trying to buy a pair of models.	Δύο νεαρά κορίτσια μπαίνουν προσπαθώντας να αγοράσουν ένα ζευγάρι μοντέλα.
He had to inform us.	Έπρεπε να μας ενημερώσει.
Maybe when you have children you do not worry either.	Ίσως όταν κάνεις παιδιά να μην ανησυχείς ούτε εσύ.
The first part was more difficult.	Το πρώτο μέρος ήταν πιο δύσκολο.
It was clean and reasonable in terms of its charges.	Ήταν καθαρό και λογικό ως προς τις χρεώσεις του.
If this, then this.	Αν αυτό, τότε αυτό.
He's just trying to survive.	Απλά προσπαθεί να επιβιώσει.
He was having fun today.	Είχε πλάκα, σήμερα.
It has the bones.	Έχει τα κόκαλα.
No one would know his experience.	Κανένας δεν θα γνώριζε την εμπειρία του.
I just wanted you to know.	Ήθελα απλά να ξέρεις.
Not only in appearance but also in content.	Όχι μόνο στην εμφάνιση αλλά και στο περιεχόμενο.
This is how we will find out.	Έτσι θα μάθουμε.
By the way, he is dead.	Παρεμπιπτόντως, είναι νεκρός.
She came with me, she was so angry and scared.	Ήρθε μαζί μου, ήταν τόσο θυμωμένη και φοβισμένη.
I would be back the next day.	Θα επέστρεφα την επόμενη μέρα.
He knew the name.	Ήξερε το όνομα.
The whole world was falling apart.	Όλος ο κόσμος γκρεμιζόταν.
He wanted to be noticed.	Ήθελε να του δίνουν προσοχή.
I found some in the garden below.	Βρήκα μερικά στον κήπο παρακάτω.
It deals with the same things as us.	Ασχολείται με τα ίδια πράγματα με εμάς.
It certainly is and it just has to be reproduced in humans.	Σίγουρα είναι και αυτό πρέπει απλώς να αναπαραχθεί στους ανθρώπους.
It is not free.	Δεν είναι δωρεάν.
I never had to read anything like that.	Δεν χρειάστηκε ποτέ να διαβάσω κάτι παρόμοιο.
In other words, the environment is integrated into the physical process, respectively.	Με άλλα λόγια, το περιβάλλον έχει ενταχθεί στη φυσική διαδικασία, ανάλογα.
I hope this might help.	Ελπίζω ότι αυτό ίσως βοηθήσει.
The bag has an open top and a closed bottom.	Η τσάντα έχει ανοιχτό επάνω μέρος και κλειστό κάτω.
I went to his house.	Πήγα στο σπίτι του.
Indeed, let.	Πράγματι, ας.
People are also changing.	Οι άνθρωποι, επίσης, αλλάζουν.
This fact is not subject to interpretation.	Το γεγονός αυτό δεν υπόκειται σε ερμηνεία.
Each process must decide a price.	Κάθε διαδικασία πρέπει να αποφασίσει μια τιμή.
Now our bedroom looks strange.	Τώρα η κρεβατοκάμαρά μας φαίνεται περίεργη.
He has been here for a thousand years.	Ήταν εδώ για χίλια χρόνια.
Doing this made me feel ten times better.	Κάνοντας αυτό με έκανε να νιώσω δέκα φορές καλύτερα.
He will be glad to see you.	Θα χαρεί να σε δει.
You will see it soon anyone.	Σύντομα θα το δείτε οποιονδήποτε.
The mechanism responsible for this is unknown.	Ο μηχανισμός που ευθύνεται για αυτό είναι άγνωστος.
Some of the increased interactions at the highest level are indicative.	Ορισμένες από τις αυξημένες αλληλεπιδράσεις στο υψηλότερο επίπεδο είναι ενδεικτικές.
I was in the back line.	Ήμουν στην πίσω γραμμή.
It was there.	Εκεί ήταν.
So, there is no mistake, simple or otherwise.	Έτσι, δεν υπάρχει κανένα λάθος, απλό ή άλλο.
Remember to make sure it is clean before you start.	Θυμηθείτε να βεβαιωθείτε ότι είναι καθαρό, πριν το ξεκινήσετε.
You only have one career.	Έχεις μόνο μία καριέρα.
They were both silent for a few minutes.	Και οι δύο έμειναν σιωπηλοί για μερικά λεπτά.
It was presented only a few years ago.	Παρουσιάστηκε μόλις πριν από λίγα χρόνια.
There is a story.	Υπάρχει ιστορία.
With love.	Με πολλή αγάπη.
Their free service is great, but their paid service is even better.	Η δωρεάν υπηρεσία τους είναι εξαιρετική, αλλά η επί πληρωμή υπηρεσία τους είναι ακόμα καλύτερη.
It was a key part of the team's success.	Ήταν βασικό μέρος της επιτυχίας της ομάδας.
They just got the street lights.	Μόλις πήραν τα φώτα του δρόμου.
I had no idea where he was at the time.	Δεν είχα ιδέα πού βρισκόταν τη δεδομένη στιγμή.
It's just what it is for her.	Απλώς είναι αυτό που είναι για εκείνη.
I wish things were different.	Μακάρι να ήταν διαφορετικά τα πράγματα.
Nothing is ever fixed or immovable.	Τίποτα δεν είναι ποτέ σταθερό ή ακίνητο.
There is no big news so far.	Δεν υπάρχουν μεγάλα νέα μέχρι στιγμής.
At last, he could be a real enemy.	Επιτέλους, θα μπορούσε να είναι πραγματικός εχθρός.
He conducted the study on animals.	Διεξήγαγε τη μελέτη σε ζώα.
Here's the end result for anyone facing similar problems.	Εδώ είναι το τελικό αποτέλεσμα για όποιον αντιμετωπίζει παρόμοια προβλήματα.
He thought it was cool.	Σκέφτηκε ότι ήταν κουλ.
Then they will be happy to find a job.	Τότε θα χαρούν να βρουν δουλειά.
We are no longer young.	Δεν είμαστε πια νέοι.
See this page, for example.	Δείτε αυτή τη σελίδα, για παράδειγμα.
If you will never trust me again, you must trust me now.	Αν δεν με εμπιστευτείς ποτέ ξανά, πρέπει να με εμπιστευτείς τώρα.
People have never understood that.	Ο κόσμος δεν το έχει καταλάβει ποτέ.
Then the book closed for him.	Τότε το βιβλίο έκλεισε για εκείνον.
He did not look at them.	Δεν τους κοίταξε.
The others did the same as they joined him.	Το ίδιο έκαναν και οι άλλοι καθώς ενώθηκαν μαζί του.
Instead, we tried to stay out as much as possible.	Αντίθετα, προσπαθήσαμε να μείνουμε εκτός όσο το δυνατόν περισσότερο.
Or someone to fight for them.	Ή κάποιος να παλέψει για αυτά.
And under normal or reduced pressure.	Και υπό κανονική ή μειωμένη πίεση.
Except maybe for herself.	Εκτός ίσως από τον εαυτό της.
They learn nothing.	Δεν μαθαίνουν τίποτα.
It was silly.	Ήταν ανόητο.
It was quite immovable.	Ήταν αρκετά ακίνητο.
Or we did.	Ή κάναμε.
She made the sign of the cross on her chest.	Έκανε το σημείο του σταυρού στο στήθος της.
She closed her eyes and opened them again.	Έκλεισε τα μάτια της και τα άνοιξε ξανά.
There are so many ways to get traffic.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί τρόποι για να αποκτήσετε κίνηση.
This will become clear later in the discussion.	Αυτό θα φανεί σαφές αργότερα στη συζήτηση.
No, we do not have enough money for that.	Όχι, δεν έχουμε αρκετά χρήματα για αυτό.
The advent of cars soon made a big difference.	Ο ερχομός των αυτοκινήτων σύντομα έκανε μεγάλη διαφορά.
Individuals died to become part of it.	Μεμονωμένοι άνθρωποι πέθαναν για να γίνουν μέρος του.
I had gone too far.	Είχα πάει πολύ μακριά.
Take out the word.	Βγάλε τη λέξη.
We stay that way.	Μένουμε έτσι.
I have to believe that they can be held steady until the end.	Πρέπει να πιστεύω ότι μπορούν να κρατηθούν σταθερά μέχρι το τέλος.
We fill in the receipt.	Συμπληρώνουμε την απόδειξη.
He had just passed the door they had passed.	Μόλις είχε περάσει την πόρτα που είχαν περάσει.
Good as a human being.	Καλός σαν άνθρωπος.
And my job there is over.	Και η δουλειά μου εκεί τελείωσε.
Two of them were human, one male and one female.	Δύο από αυτούς ήταν άνθρωποι, ένας άνδρας και ένα θηλυκό.
The problem is deep.	Το πρόβλημα είναι βαθύ.
You will not be able to vote or comment.	Δεν θα μπορείτε να ψηφίσετε ή να σχολιάσετε.
This is a rare quality.	Αυτή είναι μια σπάνια ποιότητα.
Just wait, he wanted to tell her.	Απλά περίμενε, ήθελε να της το πει.
All men are the same after all.	Όλοι οι άντρες είναι ίδιοι τελικά.
It seems that the mission has come to us.	Φαίνεται ότι η αποστολή ήρθε σε εμάς.
It was not well thought out.	Δεν ήταν καλά μελετημένο.
Guys, that was not the plan.	Παιδιά, δεν ήταν αυτό το σχέδιο.
Not too sweet.	Όχι πολύ γλυκό.
Nor were they necessary.	Ούτε ήταν απαραίτητα.
But not fear.	Όχι όμως ο φόβος.
It broke my heart to see them.	Μου ράγισε η καρδιά να τους βλέπω.
I had given up very easily.	Τα είχα παρατήσει πολύ εύκολα.
Nobody saw him.	Κανείς δεν τον είδε.
As soon as I think about it.	Αμέσως μόλις το σκέφτομαι.
I do not mind a little.	Δεν με πειράζει λίγο.
I learned this the hard way.	Αυτό το έμαθα με τον δύσκολο τρόπο.
We correct her as soon as we see her face.	Την διορθώνουμε αμέσως μόλις δούμε το πρόσωπό της.
That could not be true.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
They want to make money and they want to maintain their power.	Θέλουν να βγάλουν χρήματα και θέλουν να διατηρήσουν την εξουσία τους.
Once you meet him, it will become apparent.	Μόλις τον γνωρίσετε, θα γίνει φανερό.
It was not over.	Δεν είχε τελειώσει.
When he returns.	Όταν επιστρέφει.
It's us or them.	Είμαστε εμείς ή αυτοί.
Basically you have the options panel as a fixed item.	Βασικά έχετε τον πίνακα επιλογών ως σταθερό στοιχείο.
They were able to do one of two.	Ήταν σε θέση να κάνουν ένα από τα δύο.
It happens every other week.	Συμβαίνει κάθε δεύτερη εβδομάδα.
Eat them hot.	Φάτε τα ζεστά.
But it was wonderful.	Αλλά ήταν υπέροχο.
But the tall man may not take advantage.	Ίσως όμως ο ψηλός να μην εκμεταλλεύεται.
He intends to reach the top.	Σκοπεύει να φτάσει στην κορυφή του.
I was safe.	Ήμουν ασφαλής.
This is as true as it gets.	Αυτό είναι τόσο αληθινό όσο γίνεται.
I am responsible to him for that.	Είμαι υπεύθυνος απέναντί ​​του γι' αυτό.
It may not even be done until this weekend.	Μπορεί να μην γίνει καν μέχρι αυτό το Σαββατοκύριακο.
Or it could be a paper card.	Ή μπορεί να είναι μια χάρτινη κάρτα.
Most of the very good teachers leave the field.	Η πλειονότητα των πολύ καλών δασκάλων εγκαταλείπει το πεδίο.
The throat feels great.	Ο λαιμός έχει υπέροχη αίσθηση.
But it could be even better than it is.	Αλλά θα μπορούσε να είναι ακόμα καλύτερο από ό, τι είναι.
He wanted the other children to pay some attention to them.	Ήθελε κάπως να τα προσέξουν τα άλλα παιδιά.
Contact this company for more information.	Επικοινωνήστε με αυτήν την επιχείρηση για περισσότερες πληροφορίες.
Eight days out of the flow of information, perhaps.	Οκτώ μέρες εκτός ροής πληροφοριών, ίσως.
With more snow, more work is required to move the snow aside.	Με περισσότερο χιόνι, απαιτείται περισσότερη δουλειά για να μετακινήσετε το χιόνι στην άκρη.
Or not.	Ή όχι.
There are only two.	Υπάρχουν μόνο δύο.
If you think it might work for you, give it a try.	Εάν πιστεύετε ότι μπορεί να λειτουργήσει για εσάς, δοκιμάστε το.
It's amazing what a little love can do for a machine.	Είναι εκπληκτικό τι μπορεί να κάνει λίγη αγάπη για μια μηχανή.
I know it will not affect the result.	Ξέρω ότι δεν θα επηρεάσει το αποτέλεσμα.
In a way that.	Με τρόπο που.
I have no plan, and I feel good.	Δεν έχω σχέδιο, και νιώθω καλά.
One of the eight patients went missing for follow-up.	Ένας από τους οκτώ ασθενείς χάθηκε για παρακολούθηση.
But it hurt in the good sense.	Αλλά πόνεσε με την καλή έννοια.
The same goes for database design.	Το ίδιο ισχύει και για το σχεδιασμό της βάσης δεδομένων.
I know more than most.	Ξέρω περισσότερα από τους περισσότερους.
We know we need to be in better shape.	Ξέρουμε ότι πρέπει να βρεθούμε σε καλύτερες καταστάσεις.
That was the reason he entered the operating room.	Αυτός ήταν ο λόγος που μπήκε στο χειρουργείο.
This is the second you write.	Αυτό είναι το δεύτερο που γράφετε.
I'm more worried about you.	Ανησυχώ περισσότερο για σένα.
Only the type is enough.	Αρκεί μόνο ο τύπος.
Just do not be the worst.	Απλά μην είσαι ο χειρότερος.
Not everything worked.	Δεν λειτούργησαν όλα.
When you try it for the first time, try to give it your full attention.	Όταν το δοκιμάσετε για πρώτη φορά, προσπαθήστε να του δώσετε την πλήρη προσοχή σας.
We are just out of town now.	Είμαστε ακριβώς έξω από την πόλη τώρα.
If you do not, we will show you what the real fear is.	Εάν δεν το κάνετε, θα σας δείξουμε τι είναι ο πραγματικός φόβος.
Add them to the bowl.	Τα προσθέτουμε στο μπολ.
Power must be obtained and maintained otherwise it will be lost.	Η δύναμη πρέπει να ληφθεί και να διατηρηθεί διαφορετικά θα χαθεί.
The animals in the present study suffered from different types of pain.	Τα ζώα στην παρούσα μελέτη υπέφεραν από διαφορετικούς τύπους πόνου.
Enter your details as required.	Εισαγάγετε τα στοιχεία σας όπως απαιτείται.
The old component is slightly poorer in metal than the new one.	Το παλιό εξάρτημα είναι ελαφρώς πιο φτωχό σε μέταλλο από το νέο.
Something seemed simple.	Κάτι φαινόταν απλά.
That nose is good, he says, but it's better.	Αυτή η μύτη είναι καλή, λέει, αλλά αυτή είναι καλύτερη.
Everything that happens in life is associated with a certain danger.	Ό,τι συμβαίνει στη ζωή συνδέεται με έναν ορισμένο κίνδυνο.
Everyone was busy.	Όλοι ήταν απασχολημένοι.
In this situation put some of her food on your plate.	Σε αυτή την κατάσταση βάλτε λίγο από το φαγητό της στο πιάτο σας.
He also looks familiar.	Μοιάζει επίσης γνώριμος.
Lower your face.	Χαμηλώστε το πρόσωπό σας.
To know where we come from, what we are.	Να ξέρουμε από πού ερχόμαστε, τι είμαστε.
I got my period.	Μου ήρθε περίοδος.
To see you again.	Να σε ξαναδω.
You can buy it today.	Μπορείτε να το αγοράσετε σήμερα.
It was, in fact, a terrible place.	Ήταν, στην πραγματικότητα, μια τρομερή θέση.
It must be soon.	Πρέπει να είναι σύντομα.
All dogs have human names.	Όλα τα σκυλιά έχουν ανθρώπινα ονόματα.
He was never bad with me.	Δεν ήταν ποτέ κακός μαζί μου.
I'm probably at work or sleeping or somewhere else.	Μάλλον είμαι στη δουλειά ή κοιμάμαι ή κάπου αλλού.
Because he would not let her go and neither would she.	Γιατί εκείνος δεν το άφηνε να φύγει και ούτε εκείνη ακριβώς.
They will find her.	Θα τη βρουν.
Do not throw it away anymore.	Μην το πετάς άλλο.
She would not hold her breath to explain once more.	Δεν θα έχανε την ανάσα της για να εξηγήσει άλλη μια φορά.
Now you need to but to remember you do not need to do anything.	Τώρα χρειάζεσαι αλλά για να θυμάσαι δεν χρειάζεται να κάνεις τίποτα.
Plan and design the research.	Σχεδίασε και σχεδίασε την έρευνα.
The patient's breath was stopped.	Η αναπνοή του ασθενούς κόπηκε.
There he found hatred and fear.	Εκεί βρήκε μίσος και φόβο.
I hope it helps people who are having the same problems.	Ελπίζω ότι βοηθά τους ανθρώπους που αντιμετωπίζουν τα ίδια προβλήματα.
A whole new world.	Ενα ολόκληρο νέο κόσμο.
The people you are talking about are probably doing the same.	Οι άνθρωποι για τους οποίους μιλάτε πιθανότατα το κάνουν επίσης.
No matter who we ran this year, they would have lost.	Δεν έχει σημασία ποιον τρέχαμε φέτος, θα είχαν χάσει.
However, it did not make any sound.	Παρόλα αυτά, δεν έβγαλε ήχο.
He can never know that.	Δεν μπορεί ποτέ να το ξέρει αυτό.
The father had left work at that stage.	Ο πατέρας είχε φύγει από τη δουλειά σε εκείνο το στάδιο.
Look for the good in every situation.	Ψάξτε για το καλό σε κάθε κατάσταση.
Many of the trees were gone.	Πολλά από τα δέντρα είχαν φύγει.
After the conversation they moved to another place.	Μετά τη συνομιλία τους μετέφεραν σε άλλο μέρος.
I am in shock, pure and simple.	Είμαι σε σοκ, αγνή και απλή.
I will give you a test.	Θα σας κάνω μια δοκιμή.
In other words making it search engine friendly.	Με άλλα λόγια καθιστώντας το φιλικό προς τις μηχανές αναζήτησης.
However, it is time to move on.	Ωστόσο, είναι καιρός να προχωρήσουμε.
He sounded like at least two men, maybe more.	Ακουγόταν σαν τουλάχιστον δύο άντρες, ίσως και περισσότεροι.
He was looking for you.	Σε έψαχνε.
It is a special place.	Είναι ένα ιδιαίτερο μέρος.
He laughed at them in return.	Τους γέλασε σε αντάλλαγμα.
She is an awesome teacher.	Είναι τρομερή δασκάλα.
It does not sound like he is asking me much.	Δεν ακούγεται ότι μου ζητάει πολλά.
It was easy to catch him and respond quickly.	Ήταν εύκολο να τον πιάσει και να απαντήσει γρήγορα.
They had just bought a house.	Μόλις είχαν αγοράσει ένα σπίτι.
And he starts wanting new things.	Και αρχίζει να θέλει νέα πράγματα.
I will never be the same.	Δε θα είμαι ποτέ ο ίδιος.
Children are fools.	Τα παιδιά είναι ανόητα.
There are limits to this.	Υπάρχουν όρια σε αυτό.
My parents were in a state of survival.	Οι γονείς μου ήταν σε κατάσταση επιβίωσης.
Sometimes several a day.	Μερικές φορές αρκετές την ημέρα.
See details below.	Δείτε λεπτομέρειες παρακάτω.
You would not want to think like that.	Δεν θα ήθελες να σκέφτεσαι έτσι.
I keep myself united.	κρατάω τον εαυτό μου ενωμένο.
It's the same with exercise.	Είναι το ίδιο με τη σωματική άσκηση.
Suddenly he no longer felt tired.	Ξαφνικά δεν ένιωσε πια κουρασμένος.
Or just keep driving.	Ή απλώς συνέχισε να οδηγεί.
I mean, it's very awesome.	Θέλω να πω, είναι πολύ φοβερό.
Growing up and learning.	Μεγαλώνοντας και μαθαίνοντας.
In the bathroom, he drank a prolonged drink.	Στο μπάνιο, ήπιε ένα παρατεταμένο ποτό.
But a few days, and the experience was repeated.	Αλλά λίγες μέρες, και η εμπειρία επαναλήφθηκε.
I wanted this wide range.	Ήθελα αυτή την ευρεία εμβέλεια.
This has happened again.	Αυτό έχει ξαναγίνει.
It was the core of the individual, the center of his existence.	Ήταν ο πυρήνας του ατόμου, το κέντρο της ύπαρξής του.
No other decision is required.	Δεν απαιτείται άλλη απόφαση.
As the old saying goes, they have no desire for the unknown.	Όπως λέει η παλιά παροιμία, δεν έχουν καμία επιθυμία για το άγνωστο.
Share your ideas with us.	Μοιραστείτε τις ιδέες σας μαζί μας.
So it's difficult.	Άρα είναι δύσκολο.
He has decided.	Έχει αποφασίσει.
You have come home.	Έχετε έρθει σπίτι.
He held his broken arm.	Κράτησε το σπασμένο του χέρι.
The data sources from the studies in these countries were similar.	Οι πηγές δεδομένων από τις μελέτες σε αυτές τις χώρες ήταν παρόμοιες.
Well, that's not exactly true.	Λοιπόν, αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
Complex, but the reasons are not important at the moment.	Πολύπλοκο, αλλά οι λόγοι δεν είναι σημαντικοί αυτή τη στιγμή.
Students in different types of equipment.	Μαθητές σε διάφορα είδη εξοπλισμού.
You do not need to ask this.	Δεν χρειάζεται να το ρωτήσετε αυτό.
Further studies are needed to address this issue.	Απαιτούνται περαιτέρω μελέτες για την αντιμετώπιση αυτού του ζητήματος.
That's how they released it.	Έτσι το κυκλοφόρησαν.
But his eyes were different.	Όμως τα μάτια του ήταν διαφορετικά.
I did a man's job.	Έκανα αντρική δουλειά.
The smell and appearance are wonderful.	Η μυρωδιά και η εμφάνιση είναι υπέροχα.
If he could have hit these two, he would.	Αν μπορούσε να είχε χτυπήσει αυτά τα δύο, θα το έκανε.
It was also a great team.	Ήταν επίσης μια μεγάλη ομάδα.
Woman or old vs.	Γυναίκα ή παλιά vs.
You can use it either in the morning or in the evening.	Μπορείτε να το χρησιμοποιήσετε είτε το πρωί είτε το βράδυ.
Those were her issues.	Ήταν τα θέματά της.
I wish you good luck as you do.	Σας εύχομαι καλή επιτυχία όπως κάνετε.
I was saying.	Ελεγα.
I think in a similar way.	Σκέφτομαι με παρόμοιο τρόπο.
Murder to protect your family, easy.	Δολοφονία για να προστατέψεις την οικογένειά σου, εύκολο.
The years had left their mark on the place.	Τα χρόνια είχαν αφήσει το στίγμα τους στον τόπο.
They were still talking about the fire.	Μιλούσαν ακόμα για τη φωτιά.
It does not matter, you are just looking for the signs.	Δεν πειράζει, απλά αναζητάς τα σημάδια.
Drug-related medical conditions may occur.	Μπορεί να εμφανιστούν ιατρικές καταστάσεις που σχετίζονται με τη χρήση ναρκωτικών.
I'm just surprised.	Είμαι απλά έκπληκτος.
We respect that.	Το σεβόμαστε αυτό.
The boy and his father understand his power.	Το αγόρι και ο πατέρας του καταλαβαίνουν τη δύναμή του.
That's when the relationship became natural.	Τότε ήταν που η σχέση έγινε φυσική.
His passion for writing began at the age of eight.	Το πάθος του να γράφει ξεκίνησε σε ηλικία οκτώ ετών.
Something strange is happening.	Κάτι περίεργο συμβαίνει.
Therefore, there is a more general need.	Επομένως, υπάρχει μια γενικότερη ανάγκη.
I will go back to the parking lot and get my car.	Θα πάω πίσω στο πάρκινγκ και θα πάρω το αυτοκίνητό μου.
So that the total energy remains constant.	Έτσι ώστε η συνολική ενέργεια να παραμένει σταθερή.
He was smaller than most, but he was not afraid.	Ήταν μικρότερος από τους περισσότερους, αλλά δεν φοβόταν.
And her voice.	Και η φωνή της.
Because it is not true.	Γιατί δεν είναι αλήθεια.
And it was not good.	Και δεν ήταν καλό.
He plays well.	Παίζει καλά.
It was a cool day.	Ήταν μια δροσερή μέρα.
So is your career.	Το ίδιο και η καριέρα σου.
They have gone out for the afternoon.	Έχουν βγει για το απόγευμα.
The space was locked and empty.	Ο χώρος ήταν κλειδωμένος και άδειος.
Maybe it's a temperature difference.	Ίσως είναι διαφορά θερμοκρασίας.
Soon, you will only want me, he told her again and again.	Σύντομα, μόνο εμένα θα θέλεις, της είπε ξανά και ξανά.
I'm doing very well.	Τα πάω πολύ καλά.
This does not require much.	Αυτό δεν ζητάει πολλά.
The accused and her friends then left the scene.	Στη συνέχεια η κατηγορούμενη και οι φίλοι της αποχώρησαν από το σημείο.
Wrong for health and for the heart.	Λάθος για την υγεία και για την καρδιά.
I think we did.	Νομίζω ότι το κάναμε.
The trees could not answer.	Τα δέντρα δεν μπορούσαν να απαντήσουν.
From time to time, the problem happens again.	Από καιρό σε καιρό, το πρόβλημα συμβαίνει ξανά.
He would not break the rules this way.	Δεν θα παραβίαζε τους κανόνες με αυτόν τον τρόπο.
Marcos was right, he was definitely handsome.	Ο Μάρκος είχε δίκιο, ήταν σίγουρα όμορφο.
This makes it, by definition, a first team.	Αυτό το καθιστά, εξ ορισμού, μια πρώτη ομάδα.
I waited a long time.	Περίμενα αρκετά.
The problem was that they wanted to see me.	Το πρόβλημα ήταν ότι ήθελαν να με δουν.
Form the words and then say them.	Σχημάτισε τις λέξεις και μετά τις είπε.
See if it is correct.	Δείτε αν είναι σωστό.
At the end of the day the result is what counts.	Στο τέλος της ημέρας το αποτέλεσμα είναι αυτό που μετράει.
Experiments, analysis and interpretation of data were performed.	Πραγματοποιήθηκαν πειράματα, ανάλυση και ερμηνεία δεδομένων.
Some people can definitely stay at my house.	Μερικοί άνθρωποι μπορούν σίγουρα να μείνουν στο σπίτι μου.
Wonderful cars, great company.	Υπέροχα αυτοκίνητα, υπέροχη παρέα.
Not knowing where to find him, he even gave up writing letters.	Μη γνωρίζοντας πού να τον βρει, παράτησε ακόμη και να γράφει γράμματα.
When he got to his feet, he started circling again.	Όταν έμεινε στα πόδια του, άρχισε να κάνει κύκλους για άλλη μια φορά.
No one can make it without a loss.	Κανείς δεν τα βγάζει πέρα ​​χωρίς απώλεια.
You have big hands.	Έχεις μεγάλα χέρια.
A tall guy.	Ένας ψηλός τύπος.
Bad things happen, but you can still live.	Συμβαίνουν άσχημα πράγματα, αλλά μπορείς ακόμα να ζήσεις.
They just wanted the student to do the right thing.	Ήθελαν απλώς ο μαθητής να κάνει το σωστό.
They could not understand what he had said.	Δεν μπορούσαν να καταλάβουν τι είχε πει.
Maybe it is better this way.	Ίσως είναι καλύτερα έτσι.
Recording things.	Καταγράφοντας τα πράγματα.
You have been told to stand up and you will no doubt do so.	Σας είπαν να σταθείτε και θα το κάνετε χωρίς αμφιβολία.
One is not right and the other is not wrong.	Το ένα δεν είναι σωστό και το άλλο δεν έχει άδικο.
The devices for each of these applications present different technology and hardware challenges.	Οι συσκευές για καθεμία από αυτές τις εφαρμογές παρουσιάζουν διαφορετικές προκλήσεις τεχνολογίας και υλικού.
Part of him wants to smile at her, but he can't.	Ένα μέρος του θέλει να της χαμογελάσει, αλλά δεν μπορεί.
Both of these fish need a lot of space.	Και τα δύο αυτά ψάρια χρειάζονται πολύ χώρο.
No white noise.	Όχι λευκός θόρυβος.
A real paper book.	Ένα πραγματικό χάρτινο βιβλίο.
Right after the war, in fact.	Ακριβώς μετά τον πόλεμο, στην πραγματικότητα.
I'm doing well as usual.	Τα πάω καλά ως συνήθως.
We are interested in your successful love to help you.	Μας ενδιαφέρει η επιτυχημένη αγάπη σας για να σας βοηθήσουμε.
They are wrong!.	Κανουν ΛΑΘΟΣ!.
He then opened fire.	Στη συνέχεια άνοιξε πυρ.
Two people were seriously injured.	Δύο άτομα τραυματίστηκαν πολύ σοβαρά.
I do not suffer.	Δεν υποφέρω.
It is this slow accumulation.	Είναι αυτή η αργή συσσώρευση.
It is between the two of us.	Είναι ανάμεσα στους δυο μας.
Only we will be in a good end more times than not.	Μόνο που θα είμαστε σε καλό τέλος περισσότερες φορές παρά όχι.
I do not care what people think of me.	Δεν με νοιάζει τι πιστεύουν οι άνθρωποι για μένα.
It's nothing.	Δεν είναι τίποτα.
Everything else is the same.	Όλα τα άλλα είναι ίδια.
Stand in a circle and say them rhythmically.	Σταθείτε σε έναν κύκλο και πείτε τα με ρυθμό.
Fire show.	Επίδειξη φωτιάς.
This may have been helpful.	Αυτό μπορεί να ήταν χρήσιμο.
This will make the photos look better.	Αυτό θα κάνει τις φωτογραφίες να φαίνονται καλύτερες.
All he tried to do was protect me.	Το μόνο που προσπάθησε να κάνει ήταν να με προστατεύσει.
Remember, only his children will be.	Θυμηθείτε, μόνο τα παιδιά του θα είναι.
I will be only half a man nowhere else.	Δεν θα είμαι παρά μισός άντρας πουθενά αλλού.
Some things you can never forget.	Κάποια πράγματα δεν μπορείς να ξεχάσεις ποτέ.
But as our life always happens.	Αλλά όπως η ζωή μας γίνεται πάντα.
He was dead long before he hit the water.	Ήταν νεκρός πολύ πριν χτυπήσει στο νερό.
I love this record.	Λατρεύω αυτόν τον δίσκο.
Sometimes we experience good times and dark moments.	Μερικές φορές βιώνουμε καλές στιγμές και σκοτεινές στιγμές.
You would have lost this battle.	Θα είχες χάσει αυτή τη μάχη.
Such a speech is common in the setting.	Μια τέτοια ομιλία είναι συνηθισμένη στο σκηνικό.
Oh! 	Ω!
I know where he is.	Ξέρω πού είναι.
Or the left.	Ή η αριστερά.
It is a great country with a long history.	Είναι μια μεγάλη χώρα με μεγάλη ιστορία.
We do not buy players.	Δεν αγοράζουμε παίκτες.
But even that will pass.	Αλλά και αυτό θα περάσει.
Throw it on the floor.	Πέτα το στο πάτωμα.
Its beauty.	Η ομορφιά του.
The accused gave the car to her daughter.	Η κατηγορούμενη έδωσε το αυτοκίνητο στην κόρη της.
He gave it to me.	Μου το έδωσε.
So six minutes less.	Άρα έξι λεπτά λιγότερα.
However, his response to them left something to be desired.	Ωστόσο, η απάντησή του σε αυτούς άφησε κάτι το επιθυμητό.
Our problem is that we can not see this process.	Το πρόβλημά μας είναι ότι δεν μπορούμε να δούμε αυτή τη διαδικασία.
Apply to him.	Κάντε αίτηση σε αυτόν.
Has not.	Δεν έχει.
Three will die.	Τρεις θα πεθάνουν.
The guard asked him what he wanted.	Ο φύλακας τον ρώτησε τι ήθελε.
I was her friend.	Ήμουν φίλος της.
I do not use it as a main source either.	Δεν το χρησιμοποιώ ούτε ως κύρια πηγή.
Not a single cry.	Ούτε ένα κλάμα.
This is basically examining data.	Αυτή είναι βασικά η εξέταση στοιχείων.
They hope it continues.	Ελπίζουν να συνεχιστεί.
Money, claim only the thoughts from my head.	Χρήματα, διεκδικήστε μόνο τις σκέψεις από το κεφάλι μου.
Then came a long break.	Μετά ήρθε ένα μεγάλο διάλειμμα.
The house was in excellent condition as it is.	Το σπίτι ήταν σε άριστη κατάσταση όπως είναι.
As well as many other points.	Καθώς και πολλά άλλα σημεία.
I stood for a moment listening to the music inside.	Στάθηκα μια στιγμή ακούγοντας τη μουσική από μέσα.
Then tell him about the beer can.	Μετά πες του για την θήκη της μπύρας.
I finally got the thing that gives error.	Τελικά πήρα το πράγμα που δίνει σφάλμα.
Funny what he will do.	Αστείο τι θα το κάνει.
I will try again tonight.	Θα προσπαθήσω ξανά απόψε.
I'm here to have a good time.	Είμαι εδώ για να περάσω όμορφα.
He was at work.	Ήταν στη δουλειά.
Take it and you will take it all.	Πάρε την και θα τα πάρεις όλα.
Very smart child.	Πολύ έξυπνο παιδί.
This makes them feel safe.	Αυτό τους κάνει να νιώθουν ασφάλεια.
If he did not come down, he did not come down.	Αν δεν κατέβαινε, δεν κατέβηκε.
Soon the streets of this city will run with blood.	Σύντομα οι δρόμοι αυτής της πόλης θα τρέξουν με αίμα.
If necessary, they will try to get it out.	Αν χρειαστεί, θα προσπαθήσουν να το βγάλουν.
If there is something you want and need, just ask.	Αν υπάρχει κάτι που θέλετε και χρειάζεστε, απλώς ρωτήστε.
At least that is my opinion.	Τουλάχιστον αυτή είναι η γνώμη μου.
Whatever she felt, it could be dangerous for her.	Ό,τι κι αν ένιωθε, μπορεί να είναι επικίνδυνο για εκείνη.
It was difficult to read and he was able to fight me.	Η ανάγνωση του ήταν δύσκολη και μπόρεσε να με πολεμήσει.
Third, its description was very detailed.	Τρίτον, η περιγραφή της ήταν πολύ λεπτομερής.
Tell us what your thoughts are at this point.	Πείτε μας ποιες είναι οι σκέψεις σε αυτό το σημείο.
The time has come.	Ήρθε η ώρα.
As a first degree.	Ως πρώτο πτυχίο.
To be built.	Να χτιστεί.
And they work.	Και δουλεύουν.
He still could not believe it.	Ακόμα δεν μπορούσε να το πιστέψει.
He lived for his job and for his family.	Ζούσε για τη δουλειά του και για την οικογένειά του.
She told the driver that she had a headache.	Είπε στον οδηγό ότι πονούσε το κεφάλι της.
From her house.	Από το σπίτι της.
Even after the tour they contact you.	Ακόμα και μετά την περιοδεία επικοινωνούν μαζί σας.
In the city at least.	Στην πόλη τουλάχιστον.
There are many problems with this claim.	Υπάρχουν πολλά προβλήματα με αυτόν τον ισχυρισμό.
And that was the feeling.	Και αυτό ήταν το συναίσθημα.
It just sounded like a nice opening to the song.	Απλώς ακουγόταν σαν ένα ωραίο άνοιγμα στο τραγούδι.
We can not say for sure.	Δεν μπορούμε να το πούμε με σιγουριά.
And we will keep the conversation short.	Και θα κρατήσουμε την κουβέντα σύντομη.
I was very poor in college.	Ήμουν πολύ φτωχός στο κολέγιο.
They are actually trying to sell it.	Στην πραγματικότητα προσπαθούν να το πουλήσουν.
It had been so many weeks, it's been over.	Ήταν τόσες πολλές εβδομάδες, είχε ξεπεράσει αυτό.
This is no longer the case.	Αυτό δεν συμβαίνει πια.
These are in my opinion from real experiences.	Αυτά είναι της δικής μου γνώμης από πραγματικές αληθινές εμπειρίες.
I make my own.	Φτιάχνω το δικό μου.
He had also planned this carefully.	Το είχε σχεδιάσει και αυτό με προσοχή.
He was at least as angry and refused to back down.	Θύμωσε τουλάχιστον το ίδιο και αρνήθηκε να κάνει πίσω.
You know the area.	Ξέρεις την περιοχή.
Everything has gone up in his head.	Τα πάντα έχουν ανέβει στο κεφάλι του.
The accused denied this.	Αυτό αρνήθηκε ο κατηγορούμενος.
Their best physical elements do not support it.	Τα καλύτερα φυσικά στοιχεία τους δεν το υποστηρίζουν.
But this is an example where it does not happen.	Αλλά αυτό είναι ένα παράδειγμα όπου δεν συμβαίνει.
This is a popular theory and it may well be true.	Αυτή είναι μια δημοφιλής θεωρία και μπορεί κάλλιστα να είναι αληθινή.
He told me that he loved you.	Μου είπε ότι σε αγαπούσε.
This is a topic for future work.	Αυτό είναι ένα θέμα για μελλοντική εργασία.
Oh yes, and if you can, send money.	Ω ναι, και αν μπορείτε, στείλτε χρήματα.
But in reality, they are involved in a big fight.	Αλλά στην πραγματικότητα, εμπλέκονται σε έναν μεγάλο αγώνα.
The stock market is a place of opportunity.	Το χρηματιστήριο είναι ένας τόπος ευκαιρίας.
She stood in her place and then some.	Στεκόταν στη θέση της και μετά μερικοί.
Very well maintained inside and out.	Πολύ καλά διατηρημένο μέσα και έξω.
I had to keep my head down.	Έπρεπε να κρατήσω το κεφάλι μου κάτω.
Take a look at his site, it is very amazing.	Ρίξτε μια ματιά στο site του, είναι πολύ εκπληκτικό.
She pressed the ring on her hand.	Πίεσε το δαχτυλίδι στο χέρι της.
Programs, prices, terms and conditions are subject to change without notice.	Τα προγράμματα, οι τιμές, οι όροι και οι προϋποθέσεις υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.
We started running again.	Αρχίσαμε να τρέχουμε ξανά.
He has lived there ever since.	Από τότε μένει εκεί.
I can not believe that most people have not registered.	Δεν μπορώ να πιστέψω ότι περισσότεροι άνθρωποι δεν έχουν εγγραφεί.
She was so excited she could not hold back her tears.	Ήταν τόσο συγκινημένη που δεν μπορούσε να συγκρατήσει τα δάκρυά της.
This can be better.	Αυτό μπορεί να είναι καλύτερο.
This is the big surprise they designed for my adulthood.	Αυτή είναι η μεγάλη έκπληξη που σχεδίασαν για την ενηλικίωσή μου.
Because he did not support anything at all.	Γιατί δεν υποστήριξε απολύτως τίποτα.
It was easier to forget them than to lose them.	Ήταν πιο εύκολο να τα ξεχάσω παρά να τα χάσω.
I do not want to watch it.	Δεν θέλω να το παρακολουθήσω.
Everything left, in just one hour of a day.	Όλα έφυγαν, σε μία μόνο ώρα μιας ημέρας.
It was what you did as a father.	Ήταν αυτό που έκανες ως πατέρας.
And we have to help them.	Και πρέπει να τους βοηθήσουμε.
Her father is chasing her again.	Ο πατέρας της την κυνηγάει ξανά.
You two are perfect.	Οι δυο σας είστε τέλειοι.
You just hope to do your best.	Απλώς ελπίζεις να κάνεις το καλύτερο δυνατό.
But the bathroom is so open.	Αλλά έχει ανοίξει τόσο πολύ το μπάνιο.
Younger to come and separate it from us.	Πιο νεότερος να έρθει να μας το χωρίσει.
While overall sales were steady, they were better than expected.	Ενώ οι συνολικές πωλήσεις ήταν σταθερές, ήταν καλύτερες από το αναμενόμενο.
It was hard to see someone else do it his way.	Ήταν δύσκολο να δει κάποιος άλλος να το κάνει με τον τρόπο του.
He took it to a service center.	Το πήγε σε ένα κέντρο σέρβις.
There must be a book on this.	Πρέπει να υπάρχει κάποιο βιβλίο για αυτό.
The game will end, the game will never end.	Το παιχνίδι θα τελειώσει, το παιχνίδι δεν θα τελειώσει ποτέ.
Very few states can meet our record.	Πολύ λίγες πολιτείες μπορούν να ανταποκριθούν στο ρεκόρ μας.
The first to laugh and the last to stop.	Ο πρώτος που γέλασε και ο τελευταίος που σταμάτησε.
They get a cut, but offer little in return.	Παίρνουν μια περικοπή, αλλά προσφέρουν ελάχιστα σε αντάλλαγμα.
There can be no one without the other.	Δεν μπορεί να υπάρξει το ένα χωρίς το άλλο.
It is not over yet.	Δεν έχει τελειώσει ακόμα.
I knew what he was trying to do.	Ήξερα τι προσπαθούσε να κάνει.
I try very hard to reach the depths of myself.	Προσπαθώ πολύ σκληρά για να φτάσω στο βάθος του εαυτού μου.
Above the hand.	Πάνω από το χέρι.
People usually did not rush here.	Οι άνθρωποι συνήθως δεν έσπευσαν εδώ.
This is how she found her end.	Έτσι βρήκε και αυτή το τέλος της.
I just started last spring.	Μόλις ξεκίνησα την περασμένη άνοιξη.
But he was not alone.	Αλλά δεν ήταν ο μόνος.
But they will do it.	Αυτά θα κάνουν όμως.
It is not a place where one can come and say anything.	Δεν είναι ένα μέρος όπου μπορεί κανείς να έρθει και να πει οτιδήποτε.
With population size.	Με πληθυσμιακό μέγεθος.
I hope you like it!.	Ελπίζω να σου αρέσει!.
The service is provided daily from early in the morning until late at night.	Η εξυπηρέτηση παρέχεται καθημερινά από νωρίς το πρωί έως αργά το βράδυ.
He will take care of us.	Θα μας φροντίσει.
But nothing has changed.	Όμως τίποτα δεν άλλαξε.
The game would be a draw.	Το παιχνίδι θα ήταν ισόπαλο.
And yes, they are angry with each other and do not talk.	Και ναι, είναι θυμωμένοι ο ένας με τον άλλον και δεν μιλούν.
We just have to be sure before we say it.	Απλά πρέπει να είμαστε σίγουροι πριν το πούμε.
Again, this car was incredibly important to him.	Και πάλι, αυτό το αυτοκίνητο ήταν απίστευτα σημαντικό για εκείνον.
I do not understand myself or other people.	Δεν καταλαβαίνω τον εαυτό μου ή τους άλλους ανθρώπους.
And it was a test.	Και ήταν μια δοκιμή.
Life goes on as it's supposed to be.	Η ζωή συνεχίζεται σύμφωνα με το πώς υποτίθεται ότι είναι.
Yours has been going a long way for a long time.	Το δικό σας έχει πάει εδώ και πολύ καιρό στο μεγάλο παραπέρα.
Nobody knew what to do now.	Κανείς δεν ήξερε τι να κάνει τώρα.
For three or four weeks.	Για τρεις ή τέσσερις εβδομάδες.
Guys you know me too.	Παιδιά με γνωρίζετε επίσης.
Now we understand.	Τώρα το καταλαβαίνουμε.
We have more perspective than that. 	Έχουμε περισσότερη προοπτική από αυτό. 
if tonight, I would fight.	αν απόψε, θα πάλευα.
You may not understand, but please listen.	Μπορεί να μην καταλαβαίνετε, αλλά σας παρακαλώ ακούστε.
The last time they made love was the night before he died.	Η τελευταία φορά που έκαναν έρωτα ήταν το βράδυ πριν πεθάνει.
For the third month they sat and waited.	Για τον τρίτο μήνα κάθισαν και περίμεναν.
I am very glad that you are happy with your work.	Χαίρομαι πολύ που είστε ευχαριστημένοι με τη δουλειά σας.
He knew he was sick.	Ήξερε ότι ήταν άρρωστος.
He finally did.	Τελικά το έκανε.
Yes, that means you.	Ναι, αυτό σημαίνει εσένα.
I did not say anything to him.	Δεν του είπα τίποτα.
He was wrong, of course.	Έκανε λάθος, φυσικά.
He recommended me.	Με σύστησε.
Just like in the book.	Όπως ακριβώς στο βιβλίο.
For something to do.	Για κάτι να κάνουμε.
But he listened to her softly, even as she breathed.	Αλλά την άκουγε απαλή, ακόμα και να αναπνέει.
Under these circumstances, see a professional doctor.	Κάτω από αυτές τις συνθήκες, επισκεφθείτε έναν επαγγελματία ιατρό.
The one to which he had to refer and cooperate.	Αυτή στην οποία έπρεπε να αναφερθεί και να συνεργαστεί.
Only one person and in fact one woman.	Μόνο ένα άτομο και μάλιστα μια γυναίκα.
Maybe it was better not to come.	Ίσως ήταν καλύτερο να μην ήρθε.
Two things were happening.	Δύο πράγματα συνέβαιναν.
There is nothing to take.	Δεν υπάρχει τίποτα να πάρει.
He just found out.	Μόλις το έμαθε.
And we have a professional background.	Και έχουμε επαγγελματικό υπόβαθρο.
What it was.	Αυτό που ήταν.
I tried to talk to him, but he did not have it.	Προσπάθησα να συζητήσω μαζί του, αλλά δεν το είχε.
Each girl was trying to get the other.	Το κάθε κορίτσι προσπαθούσε να βγάλει το άλλο.
Nothing goes up and goes up without ever consequences.	Τίποτα δεν ανεβαίνει και ανεβαίνει χωρίς ποτέ συνέπειες.
We do not have much luck up there.	Δεν έχουμε πολλή τύχη εκεί πάνω.
My job is to help them explain this.	Η δουλειά μου είναι να τους βοηθήσω να το εξηγήσουν αυτό.
We sat and talked and did not eat or sleep.	Καθίσαμε και μιλούσαμε και δεν φάγαμε ούτε κοιμηθήκαμε.
Someone in that room did it.	Κάποιος σε εκείνο το δωμάτιο το έκανε.
But there is a much easier way.	Αλλά υπάρχει ένας πολύ πιο εύκολος τρόπος.
The agreement was made.	Η συμφωνία έγινε.
I saw her in the river with my dog.	Την είδα στο ποτάμι με τον σκύλο μου.
He is a very strong character and very experienced.	Είναι πολύ δυνατός χαρακτήρας και πολύ έμπειρος.
They are afraid and do not want to work in such a situation.	Φοβούνται και δεν θέλουν να εργαστούν σε μια τέτοια κατάσταση.
I cook with that too.	Μαγειρεύω και με αυτό.
I appreciate the effort.	Εκτιμώ την προσπάθεια.
Nothing has changed.	Δεν έχει αλλάξει τίποτα.
They would not have understood him.	Δεν θα τον είχαν καταλάβει.
The project started when the young people were boys.	Το σχέδιο είχε ξεκινήσει όταν οι νέοι ήταν αγόρια.
We begin to see beauty everywhere.	Αρχίζουμε να βλέπουμε την ομορφιά παντού.
Here, everyone had a place.	Εδώ, όλοι είχαν μια θέση.
He worked for the factory here.	Δούλευε για το εργοστάσιο εδώ.
I needed something else.	Χρειαζόμουν κάτι άλλο.
His time was running out fast.	Ο χρόνος του τελείωνε γρήγορα.
Get to your plan.	Φτάστε στο πλάνο σας.
There are single men and women, and there are families.	Υπάρχουν μεμονωμένοι άνδρες και γυναίκες, και υπάρχουν οικογένειες.
She seemed to surpass him again.	Έμοιαζε πάλι να τον ξεπερνάει.
These are just families that meet.	Αυτές είναι απλώς οικογένειες που συναντώνται.
Do not contact them.	Μην επικοινωνείτε μαζί τους.
The information you provide is better than other blogs.	Οι πληροφορίες που παρείχατε είναι καλύτερες από άλλα blog.
You had a close relationship.	Είχατε στενή σχέση.
Now everything was on the table.	Τώρα όλα ήταν στο τραπέζι.
Look at the guy behind this thing.	Κοιτάξτε τον τύπο πίσω από αυτό το πράγμα.
I was the weak one.	Ήμουν ο αδύναμος.
He had no weapons.	Δεν είχε όπλα.
An extra bed is added to the room for two people.	Για δύο άτομα προστίθεται ένα επιπλέον κρεβάτι στο δωμάτιο.
It is a powerful thing.	Είναι ένα ισχυρό πράγμα.
It runs far below the gap.	Τρέχει πολύ κάτω από το κενό.
It's not talking.	Είναι μη μιλάς.
She was indeed the dominant in such types of writing.	Ήταν πράγματι η κυρίαρχη σε τέτοια είδη γραφής.
As a proper use of language.	Ως σωστή χρήση της γλώσσας.
There is no internet access or telephone line in the room.	Δεν υπάρχει πρόσβαση στο internet ή τηλεφωνική γραμμή στο δωμάτιο.
But it failed.	Όμως απέτυχε.
They say it was a regular local group meeting.	Λένε ότι ήταν μια τακτική συνάντηση τοπικής ομάδας.
So that was stuck in my brain.	Αυτό λοιπόν είχε κολλήσει στον εγκέφαλό μου.
Not that it would happen anyway.	Όχι ότι θα γινόταν έτσι κι αλλιώς.
They would eventually return later in the season.	Θα επέστρεφαν τελικά αργότερα στη σεζόν.
Maybe that's why he did so well.	Ίσως γι' αυτό τα έχει πάει τόσο καλά.
Primary procedure, secondary procedure and language.	Πρωτογενής διαδικασία, δευτερεύουσα διαδικασία και γλώσσα.
It can be a company or an individual.	Μπορεί να είναι εταιρεία ή ιδιώτης.
It is offered in peace.	Προσφέρεται με την ησυχία του.
Learn to be calm and enjoy the journey.	Μάθετε να είστε ήσυχοι και απολαύστε το ταξίδι.
I would say it is impossible for that to happen there.	Θα έλεγα ότι είναι αδύνατο να συμβεί εκεί.
Looks like my first day of work is over.	Φαίνεται ότι η πρώτη μου μέρα δουλειάς έχει τελειώσει.
Such a mechanism is not taken into account in our model.	Ένας τέτοιος μηχανισμός δεν λαμβάνεται υπόψη στο μοντέλο μας.
Together, this team takes on both big and small cases.	Μαζί, αυτή η ομάδα αναλαμβάνει υποθέσεις τόσο μεγάλες όσο και μικρές.
Nobody wants to own it.	Κανείς δεν θέλει να το κατέχει.
The sky was dark.	Ο ουρανός ήταν σκοτεινός.
It's just that.	Είναι μόνο το.
The excellent performance of the model depends on a suitable loss function.	Η εξαιρετική απόδοση του μοντέλου εξαρτάται από μια κατάλληλη συνάρτηση απώλειας.
He seemed so far away from her, just when he felt so close to her.	Φαινόταν τόσο μακριά της, ακριβώς όταν ένιωθε τόσο κοντά της.
The mother knew how hard she was pushing.	Η μητέρα ήξερε πόσο σκληρά να πιέζει.
You no longer had to dream about it.	Δεν χρειαζόταν πια να το ονειρευτείς.
Drink and you will see immediate results very quickly.	Πιείτε και θα δείτε άμεσα αποτελέσματα πολύ γρήγορα.
However, he loved his children and they loved him in return.	Ωστόσο, αγαπούσε τα παιδιά του και τον αγάπησαν σε αντάλλαγμα.
This will not be an easy task.	Αυτό δεν θα είναι εύκολο έργο.
A given type of report only concerns how you position things.	Ένας δεδομένος τύπος αναφοράς αφορά μόνο το πώς τοποθετείτε τα πράγματα.
Well, the last one has happened to someone very close to me.	Λοιπόν, σε κάποιον πολύ κοντινό μου άνθρωπο έχει συμβεί το τελευταίο.
Now was his chance.	Τώρα ήταν η ευκαιρία του.
He would probably have appeared in the weeks before the first murder.	Μάλλον θα έχει εμφανιστεί τις εβδομάδες πριν τον πρώτο φόνο.
One knew that in this way, and only in this way, a solution could be found.	Γνώριζε κανείς ότι έτσι, και μόνο έτσι, θα μπορούσε να βρεθεί μια λύση.
With the view.	Με τη θέα.
We prefer to tell you about the right practice for your case.	Προτιμούμε να σας πούμε για τη σωστή πρακτική για την περίπτωσή σας.
He did not know where he was or what he was.	Δεν ήξερε πού βρισκόταν ή τι ήταν.
I thought he was dead and he was gone.	Νόμιζα ότι είχε πεθάνει και έφυγε.
If it is not necessary, he probably will not write it.	Αν δεν είναι απαραίτητο, μάλλον δεν θα το γράψει.
With rights comes responsibility.	Με τα δικαιώματα έρχεται η ευθύνη.
Parking is free.	Ο χώρος στάθμευσης είναι δωρεάν.
It was the end of the year soon.	Σύντομα ήταν το τέλος της χρονιάς.
Of course, this has not yet happened in real life.	Φυσικά, αυτό δεν έχει συμβεί ακόμα στην πραγματική ζωή.
Next season will be no different.	Η επόμενη σεζόν δεν θα είναι διαφορετική.
Once again, these weapons are the biggest problem.	Για άλλη μια φορά, αυτά τα όπλα είναι το μεγαλύτερο πρόβλημα.
This is especially important in the context of war.	Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό στο πλαίσιο του πολέμου.
As if we can not see and hear on our own.	Σαν να μην μπορούμε να δούμε και να ακούσουμε μόνοι μας.
This key is perfect.	Αυτό το κλειδί είναι τέλειο.
And we could not go back.	Και δεν μπορούσαμε να επιστρέψουμε.
He accepted people because he was just himself.	Δέχτηκε τους ανθρώπους επειδή ήταν απλώς ο εαυτός τους.
Everything went well in the beginning.	Όλα πήγαν καλά στην αρχή.
They know they have to pay and they have to.	Ξέρουν ότι θα πρέπει να πληρώσουν και πρέπει.
I will not tell you such a thing.	Δεν θα σου πω κάτι τέτοιο.
Seven of us.	Επτά από εμάς.
We enjoyed our room.	Απολαύσαμε το δωμάτιό μας.
Which he had.	Το οποίο είχε.
Some mothers did not bring their children back or refused treatment.	Μερικές μητέρες δεν έφεραν τα παιδιά τους πίσω ή αρνήθηκαν τη θεραπεία.
Well, wait a minute.	Λοιπόν, περίμενε ένα λεπτό.
Representative images are displayed at the indicated times.	Εμφανίζονται αντιπροσωπευτικές εικόνες στις υποδεικνυόμενες ώρες.
I had just bought a house.	Μόλις είχα αγοράσει ένα σπίτι.
He had to say something.	Έπρεπε να πει κάτι.
Cost for more hope for strong damage, for success.	Κόστος για περισσότερη ελπίδα για δυνατή ζημιά, για επιτυχία.
Come on, don't worry.	Έλα, μην στεναχωριέσαι.
And sometimes it takes a long time.	Και μερικές φορές παίρνει πολύ χρόνο.
At the moment, we have better use of technology.	Προς το παρόν, έχουμε καλύτερη χρήση της τεχνολογίας.
It's not the kind of thing you would take home for a mother.	Δεν είναι το είδος που θα παίρνατε σπίτι στη μητέρα.
Tomorrow night we both leave.	Αύριο το βράδυ φεύγουμε και οι δύο.
It will end up in the fire.	Θα καταλήξει στη φωτιά.
But we can not score it to them.	Αλλά δεν μπορούμε να τους το σκοράρουμε.
And it seems that you have covered it.	Και φαίνεται ότι το έχεις καλύψει.
The changes and challenges that every woman experiences with her hair are unique.	Οι αλλαγές και οι προκλήσεις που βιώνει κάθε γυναίκα με τα μαλλιά της είναι μοναδικές.
However, the available data are limited.	Ωστόσο, τα διαθέσιμα στοιχεία είναι περιορισμένα.
We checked this call.	Ελέγξαμε αυτήν την κλήση.
Do not say more about it.	Μην πείτε περισσότερα για αυτό.
The reason for the difference is obvious.	Ο λόγος της διαφοράς είναι προφανής.
He ran to the ground himself.	Έτρεξε ο ίδιος στο έδαφος.
He did not need to say how much he loved me.	Δεν χρειαζόταν να πει πόσο με αγαπούσε.
If you create one, you must create the other.	Εάν δημιουργήσετε το ένα, πρέπει να δημιουργήσετε το άλλο.
Mix well by hand.	Ανακατεύουμε καλά με τα χέρια.
I was waiting for someone.	Περίμενα κάποιον.
It's a bad night out there.	Είναι μια κακή νύχτα εκεί έξω.
No wonder we are in such trouble.	Δεν είναι περίεργο που βρισκόμαστε σε τέτοια προβλήματα.
He was never fired with anger.	Ποτέ δεν πυροδοτήθηκε με θυμό.
I held her close to me.	Την κράτησα κοντά μου.
The two fit exactly.	Τα δύο ταιριάζουν ακριβώς.
We do not have common sense.	Δεν έχουμε κοινή λογική.
Talk to your users.	Μιλάτε με τους χρήστες σας.
When it came time to pay, he said he had no money.	Όταν ήρθε η ώρα να πληρώσει, είπε ότι δεν είχε χρήματα.
However, the mechanism of action of both drugs may be different.	Ωστόσο, ο μηχανισμός δράσης και στα δύο φάρμακα μπορεί να είναι διαφορετικός.
That's the only way.	Αυτός είναι ο μόνος τρόπος.
It has life inside.	Έχει ζωή μέσα.
However, these conditions should not be limited.	Ωστόσο, οι εν λόγω προϋποθέσεις δεν πρέπει να περιοριστούν.
We take it more personal.	Το παίρνουμε πιο προσωπικό.
Well, we think we know what.	Λοιπόν, νομίζουμε ότι ξέρουμε τι.
I also left the open bottle in the office.	Άφησα και το ανοιχτό μπουκάλι στο γραφείο.
We were not completely full, but neither were we empty. 	Δεν ήμασταν εντελώς γεμάτοι, αλλά ούτε και άδειοι. 
I have not done it again.	Δεν το έχω ξανακάνει.
The army was not very different.	Ο στρατός δεν ήταν πολύ διαφορετικός.
The basic functions were selected based on a variety of options.	Οι βασικές λειτουργίες επιλέχθηκαν με βάση μια ποικιλία επιλογών.
Everything was done simply and correctly.	Όλα έγιναν απλά και σωστά.
Especially when we have a lot of wine to drink.	Ειδικά όταν έχουμε πολύ κρασί να πιούμε.
Time with me and my boys.	Χρόνος με εμένα και τα αγόρια μου.
I would repeat it.	Θα το επαναλάμβανα.
And it will not stop here.	Και δεν θα σταματήσει εδώ.
It's probably better to do it with me then.	Μάλλον είναι καλύτερο να το κάνεις μαζί μου τότε.
I had the opportunity to talk to some groups.	Είχα την ευκαιρία να μιλήσω με μερικές ομάδες.
I did a lot in those days.	Το έκανα πολύ εκείνες τις μέρες.
I had amazing clothes for the tent.	Είχα καταπληκτικά ρούχα για σκηνή.
She said nothing to him.	Δεν του είπε τίποτα.
Day follows night.	Η μέρα διαδέχεται τη νύχτα.
However, this is not an easy task.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι εύκολο έργο.
At least she was beautiful.	Τουλάχιστον ήταν όμορφη.
He held her well and lifted her off the floor.	Κράτησε καλά και τη σήκωσε από το πάτωμα.
Right now it looks like they will win.	Αυτή τη στιγμή φαίνεται ότι θα κερδίσουν.
Now this last part suddenly caught me.	Τώρα αυτό το τελευταίο μέρος με έπιασε ξαφνικά.
Your email will be secure.	Το email σας θα είναι ασφαλές.
My wife can have no more.	Η γυναίκα μου δεν μπορεί να έχει άλλο.
And exercise is very important as you get older.	Και η άσκηση είναι πολύ σημαντική καθώς μεγαλώνεις.
They have nothing to lose.	Δεν έχουν τίποτα να χάσουν.
Well, it really does not stand for anything.	Λοιπόν, δεν στέκει πραγματικά για τίποτα.
You look like a king.	Μοιάζεις με βασιλιά.
He had never heard an angry shot.	Ποτέ δεν είχε ακούσει πυροβολισμό θυμωμένος.
The discussion continued for the next three years.	Η συζήτηση συνεχίστηκε για τα επόμενα τρία χρόνια.
We were so close to the end.	Ήμασταν τόσο κοντά στο τέλος.
He will notice.	Θα παρατηρήσει.
Here we are live this week.	Εδώ είμαστε ζωντανά αυτή την εβδομάδα.
Take a look at your products.	Ρίξτε μια ματιά στα προϊόντα σας.
He did not even manage to turn his head.	Δεν πρόλαβε ούτε να γυρίσει το κεφάλι του.
No problem with you guys.	Κανένα πρόβλημα με εσάς παιδιά.
Either of these two approaches would work in the situation as described.	Οποιαδήποτε από αυτές τις δύο προσεγγίσεις θα λειτουργούσε στην κατάσταση όπως περιγράφεται.
So think of this person and put their pain above your own.	Σκεφτείτε λοιπόν αυτό το άτομο και βάλτε τον πόνο του πάνω από τον δικό σας.
He recognized the song as soon as it started.	Αναγνώρισε το τραγούδι μόλις ξεκίνησε.
The goal is to make things real.	Ο στόχος είναι να γίνουν πραγματικά πράγματα.
Until then, you will sit there and not speak.	Μέχρι τότε, θα κάθεσαι εκεί και θα μη μιλάς.
Hard drugs were not yet part of our scene.	Τα σκληρά ναρκωτικά δεν ήταν ακόμα μέρος της σκηνής μας.
We will never forget what you have done for us.	Δεν θα ξεχάσουμε ποτέ τι έχετε κάνει για εμάς.
We need to find a way out of here.	Πρέπει να βρούμε έναν τρόπο να φύγουμε από εδώ.
It takes a certain amount of time to create each block.	Χρειάζεται συγκεκριμένος χρόνος για τη δημιουργία κάθε μπλοκ.
Sometimes it's another boy.	Μερικές φορές είναι ένα άλλο αγόρι.
Tea one or two more times.	Τσάι άλλη μία ή δύο φορές.
Home again now.	Πάλι σπίτι τώρα.
We will say it tomorrow.	Θα τα πούμε αύριο.
If that's what some might be missing here.	Αν είναι αυτό που κάποιοι μπορεί να λείπουν εδώ.
A man planning ahead.	Ένας άνθρωπος που σχεδιάζει μπροστά.
It would dissolve.	Θα διαλυόταν.
I shed tears that day.	Έριξα δάκρυα εκείνη τη μέρα.
They seem more or less strong.	Φαίνονται λίγο πολύ δυνατοί.
But you should only keep their news in your books.	Εσείς, όμως, πρέπει να κρατάτε μόνο τα νέα τους στα βιβλία σας.
I would like more tips here.	Θα ήθελα κι άλλες συμβουλές εδώ.
This solution is expensive.	Αυτή η λύση είναι ακριβή.
They looked worried.	Έδειχναν ανήσυχοι.
He wanted to live on his own terms.	Ήθελε να ζήσει με τους όρους του.
I should not be surprised, though.	Δεν πρέπει να εκπλαγώ, όμως.
Suppose you wanted her dead.	Ας υποθέσουμε ότι την ήθελες νεκρή.
If you want one.	Αν θέλετε ένα.
Around two and a half.	Γύρω στις δύο και μισή.
And become a couple.	Και να γίνει ζευγάρι.
She looked old.	Έμοιαζε γερασμένη.
The answer is exactly no.	Η απάντηση είναι ακριβώς όχι.
Some of them will ask questions.	Κάποιοι από αυτούς θα κάνουν ερωτήσεις.
This is my dad.	Αυτός είναι ο μπαμπάς μου.
Children want to participate.	Τα παιδιά θέλουν να συμμετέχουν.
The service is fast and reasonably priced.	Η εξυπηρέτηση είναι γρήγορη και λογικές τιμές.
I could not lose him.	Δεν μπορούσα να τον χάσω.
We have the same phone number.	Έχουμε τον ίδιο αριθμό τηλεφώνου.
I mean, there is a limit to what can be done in politics.	Θέλω να πω, υπάρχει ένα όριο στο τι μπορεί να γίνει στην πολιτική.
However, it points out some interesting points.	Ωστόσο, επισημαίνει μερικά ενδιαφέροντα σημεία.
The aspects of the movement that focused on education are indicated.	Υποδεικνύονται οι πτυχές της κίνησης που επικεντρώθηκαν στην εκπαίδευση.
His body was drenched in sweat.	Το σώμα του ήταν μούσκεμα από ιδρώτα.
I would have done it when he was here, but he stopped me.	Θα το έκανα όταν ήταν εδώ, αλλά με σταμάτησε.
It is not safe.	Δεν είναι ασφαλή.
But they happen less and less, which is a good thing.	Αλλά συμβαίνουν όλο και λιγότερο, κάτι που είναι καλό.
He thought about it, deeply.	Αυτό το σκέφτηκε, βαθιά.
She smiled in relief.	Εκείνη χαμογέλασε ανακουφισμένη.
I finally felt good.	Τελικά ένιωσα καλά.
As soon as he got up, he transformed into a human again.	Μόλις σηκώθηκε, μεταμορφώθηκε ξανά σε άνθρωπο.
I use it for my tiny side projects.	Το χρησιμοποιώ για τα μικροσκοπικά παράπλευρα έργα μου.
If he could see me now.	Αν μπορούσε να με δει τώρα.
He is our type.	Είναι ο τύπος μας.
I can not breathe without you.	Δεν μπορώ να αναπνεύσω χωρίς εσένα.
For those of you who have a definite dream or passion.	Για όσους από εσάς έχετε ένα καθορισμένο όνειρο ή πάθος.
And when they said everything, they meant it.	Και όταν έλεγαν τα πάντα, το εννοούσαν.
Go to her.	Πήγαινε σε αυτήν.
If he wanted to.	Αν ήθελε.
The plane was ready.	Το αεροπλάνο ήταν έτοιμο.
We wanted them to think.	Θέλαμε να σκεφτούν.
A river was in front of them.	Ένα ποτάμι βρισκόταν μπροστά τους.
He does exactly the same at school for free.	Το ίδιο ακριβώς κάνει και στο σχολείο δωρεάν.
In the dark.	Στο σκοτάδι.
But the issue is bigger than that.	Το θέμα όμως είναι μεγαλύτερο από αυτό.
Be sure to find some flowers to throw in the water.	Φροντίστε να βρείτε μερικά λουλούδια για να τα ρίξετε στο νερό.
Do you want to take her home or return to her place?	Θέλετε να την πάρετε σπίτι ή να επιστρέψετε στη θέση της.
It's more the same.	Είναι περισσότερο το ίδιο.
If so, I need this code.	Αν ναι, χρειάζομαι αυτόν τον κωδικό.
Tell them to watch this too.	Πες τους να προσέχουν και αυτό.
There was nothing that concerned us.	Δεν υπήρχε τίποτα από ό,τι μας αφορούσε.
He goes to school there.	Εκεί πηγαίνει σχολείο.
Wait for the storm.	Περίμενε την καταιγίδα.
I will try to deal with it.	Θα προσπαθήσω να το αντιμετωπίσω.
But so be it.	Αλλά έτσι είναι.
They found the vehicle, but not the missing students.	Βρήκαν το όχημα, αλλά όχι τους αγνοούμενους μαθητές.
That was not the case, though.	Δεν ήταν στην πραγματικότητα η περίπτωσή του πάντως.
We are not going to make a live check for control.	Δεν πρόκειται να κάνουμε ζωντανή επιταγή για έλεγχο.
So why not make one as practical as it is practical.	Γιατί λοιπόν να μην κάνετε ένα τόσο πρακτικό όσο και πρακτικό.
Instead, we will lose everything.	Αντίθετα, θα χάσουμε τα πάντα.
What would be the decisions.	Ποιες θα ήταν οι αποφάσεις.
You can only do this.	Δεν μπορείτε παρά να το κάνετε αυτό.
I guess two things are related.	Υποθέτω ότι δύο πράγματα σχετίζονται μεταξύ τους.
They keep you focused on the solutions, on what you can control.	Σας κρατούν συγκεντρωμένους στις λύσεις, σε αυτά που μπορείτε να ελέγξετε.
In other places you were a number.	Σε άλλα μέρη ήσουν αριθμός.
Until you do this, you will remain a pale copy.	Μέχρι να το κάνετε αυτό, θα παραμείνετε ένα χλωμό αντίγραφο.
You made the best possible choice.	Έκανες την καλύτερη δυνατή επιλογή.
It was very low.	Ήταν πολύ κάτω.
Brother and sister.	Αδελφός και αδελφή.
You just exist.	Απλώς υπάρχεις.
Go down to the library.	Κατέβα στη βιβλιοθήκη.
I refused the request.	Αρνήθηκα το αίτημα.
It really is that easy.	Είναι πραγματικά τόσο εύκολο.
Everyone managed to escape from the burning building.	Όλοι κατάφεραν να ξεφύγουν από το φλεγόμενο κτίριο.
I never went back.	Δεν γύρισα ποτέ πίσω.
And it certainly should be.	Και σίγουρα θα έπρεπε να υπάρχει.
It was lower, with a lower perspective.	Ήταν πιο χαμηλά, με χαμηλότερη προοπτική.
But there was nowhere to run.	Αλλά δεν υπήρχε που να τρέξω.
Better, too.	Καλύτερα, επίσης.
In other words, the improved grade is not as good as expected.	Με άλλα λόγια, ο βελτιωμένος βαθμός δεν είναι τόσο καλός όσο αναμενόταν.
Off road.	Εκτος ΔΡΟΜΟΥ.
I read the description but did not understand.	Διάβασα την περιγραφή αλλά δεν κατάλαβα.
But it could have gone otherwise.	Αλλά θα μπορούσε να είχε πάει και αλλιώς.
We live it.	Το ζούμε.
These images had the desired effect.	Αυτές οι εικόνες είχαν το επιθυμητό αποτέλεσμα.
It makes us stronger.	Μας κάνει πιο δυνατούς.
Much bigger than he expected, by far, and no wonder.	Πολύ μεγαλύτερο από ό,τι περίμενε, μακράν, και δεν είναι περίεργο.
He was the top student in the class.	Ήταν ο κορυφαίος μαθητής στην τάξη.
The groups are as follows.	Οι ομάδες είναι οι εξής.
Make sure the items you use often are easily accessible.	Βεβαιωθείτε ότι τα αντικείμενα που χρησιμοποιείτε συχνά είναι εύκολα προσβάσιμα.
Which this product is the same.	Ποιο αυτό το προϊόν είναι ίδιο.
The day we started our next world tour.	Την ημέρα που ξεκινούσαμε την επόμενη παγκόσμια περιοδεία μας.
He had said yes, and she could not sleep.	Είχε πει ναι, και εκείνη δεν μπορούσε να κοιμηθεί.
Below is an example of this.	Παρακάτω είναι ένα παράδειγμα αυτού.
And that is the order of things.	Και αυτό είναι στη σειρά των πραγμάτων.
I knew the feeling.	Ήξερα το συναίσθημα.
This result is both.	Αυτό το αποτέλεσμα είναι και τα δύο.
He makes a good living.	Βγάζει καλά τα προς το ζην.
Several times a day in fact.	Αρκετές φορές την ημέρα μάλιστα.
He thought he was sleeping, but he was not sleeping.	Νόμιζε ότι κοιμόταν, αλλά δεν κοιμόταν.
Main topic a.	Κύριο θέμα α.
We find that it does not.	Διαπιστώνουμε ότι δεν το κάνει.
He grew up here.	Έχει μεγαλώσει εδώ.
Click on the images on the right.	Κάντε κλικ στις εικόνες στα δεξιά.
Close the book.	Κλείσε το βιβλίο.
Take it out of its fat.	Βγάλε από το λίπος του.
Another way of action.	Άλλος τρόπος δράσης.
I see someone said they were first.	Βλέπω κάποιον είπε ότι ήταν πρώτοι.
But the left is not interested.	Αλλά η αριστερά δεν ενδιαφέρεται.
This path is actually very simple.	Αυτό το μονοπάτι είναι στην πραγματικότητα πολύ απλό.
More than ten years.	Πάνω από δέκα χρόνια.
Remember it is not a fight.	Να θυμάστε ότι δεν είναι αγώνας.
Many women have gone through the same thing.	Πολλές γυναίκες έχουν περάσει το ίδιο πράγμα.
He studies birds.	Μελετά τα πουλιά.
Repeat for the rest.	Επαναλάβετε για τα υπόλοιπα.
He wanted to understand and he could not.	Ήθελε να καταλάβει και δεν μπορούσε.
Most of us just refused to talk to them.	Οι περισσότεροι απλώς αρνηθήκαμε να τους μιλήσουμε.
It was an accident.	Ήταν ένα ατύχημα.
Oh, they force her to do that.	Ω, την αναγκάζουν να το κάνει αυτό.
As expected, the reality did not correspond to the ideal.	Όπως ήταν αναμενόμενο, η πραγματικότητα δεν ανταποκρινόταν στο ιδανικό.
Not her call.	Όχι η κλήση της.
This way the user can decide.	Με αυτόν τον τρόπο ο χρήστης μπορεί να αποφασίσει.
He went out into the hall and answered.	Βγήκε στο χολ και απάντησε.
From ten in the evening until six in the morning.	Από τις δέκα το βράδυ έως τις έξι το πρωί.
We did the same thing.	Κάναμε το ίδιο πράγμα.
He was sleeping.	Κοιμόταν.
I do not want to lose it.	Δεν θέλω να το χάσω.
I do not know why some people do not like it.	Δεν ξέρω γιατί σε κάποιους δεν αρέσουν.
Ask him his name and business and give him my card.	Ρωτήστε του το όνομά του και την επιχείρησή του και δώστε του την κάρτα μου.
Many of the things we need can be expected.	Πολλά από τα πράγματα που χρειαζόμαστε μπορούν να περιμένουμε.
They do it because they can.	Το κάνουν γιατί μπορούν.
It is a difficult feeling.	Είναι δύσκολο συναίσθημα.
People went to work and everyone laughed a lot.	Ο κόσμος πήγαινε στη δουλειά και όλοι γέλασαν πολύ.
Let it settle.	Αφήστε την να τακτοποιηθεί.
Before we knew it, he had put two of us down.	Πριν το καταλάβουμε, μας είχε βάλει δύο από εμάς κάτω.
You earn more than books if you read them many times.	Κερδίζετε περισσότερα από τα βιβλία αν τα διαβάσετε πολλές φορές.
It can not be due only to its appearance.	Δεν μπορεί να οφείλεται μόνο στην εμφάνισή του.
So make sure you like the terms of the offer.	Επομένως, βεβαιωθείτε ότι σας αρέσουν οι όροι της προσφοράς.
I was not sure about the man's identity.	Δεν ήμουν σίγουρος για την ταυτότητα του άντρα.
Whether you are talking about business law school.	Είτε μιλάτε για τη νομική σχολή επιχειρήσεων.
You should go see her.	Θα πρέπει να πάτε να τη δείτε.
He took his way.	Πήρε τον δρόμο του.
The survival of our friends is in danger.	Η επιβίωση των φίλων μας βρίσκεται σε κίνδυνο.
Beyond their cell, their love is tested.	Πέρα από το κελί τους, η αγάπη τους δοκιμάζεται.
They should not be confused.	Δεν πρέπει να συγχέονται.
He was planning to show her the note.	Σχεδίαζε να της δείξει το σημείωμα.
You do not need to stop them either.	Δεν χρειάζεται να τους σταματήσετε ούτε εσείς.
A few minutes later it happened.	Λίγα λεπτά αργότερα έγινε.
Or rather where they forget each other.	Ή μάλλον εκεί που ξεχνούν ο ένας τον άλλον.
But he stopped five more times.	Σταμάτησε όμως άλλες πέντε φορές.
Outside of school and back.	Εκτός από το σχολείο και πίσω.
I fail at everything.	Αποτυγχάνω σε όλα.
The world does not work that way.	Ο κόσμος δεν λειτουργεί έτσι.
Clearly, more needs to be said.	Σαφώς, πρέπει να ειπωθούν περισσότερα.
He said he felt like he was being set up.	Είπε ότι ένιωθε σαν να τον στήνουν.
Everyone looked at each other without knowing what to say or do.	Όλοι κοιτούσαν τον καθένα χωρίς να ξέρουν τι να πουν ή να κάνουν.
But we often talked about the image.	Συχνά όμως μιλούσαμε για την εικόνα.
No, never exactly, he said.	Όχι, ποτέ ακριβώς, είπε.
The center of the earth.	Το κέντρο της γης.
They put a gun on the table.	Έβαλαν ένα όπλο στο τραπέζι.
It can happen and it can happen soon.	Μπορεί να συμβαίνει και μπορεί να συμβεί σύντομα.
With a clear mind, you can see them.	Με ένα μυαλό καθαρής λογικής, μπορείτε να τα δείτε.
I do not question your right to lead.	Δεν αμφισβητώ το δικαίωμά σου να ηγηθείς.
I really want you to stay in control.	Θέλω πραγματικά να διατηρήσεις τον έλεγχο.
But the baby was not coming.	Αλλά το μωρό δεν ερχόταν.
But he did not know that.	Αυτό όμως δεν το ήξερε.
He spent a year and a half.	Πέρασε ενάμιση ταξίδι.
Seven days without comments.	Επτά ημέρες χωρίς σχόλια.
I have to trust his training.	Πρέπει να εμπιστευτώ την προπόνησή του.
Unfortunately, that was a mistake.	Δυστυχώς, αυτό ήταν ένα λάθος.
And they all end up in the same mistake.	Και όλα καταλήγουν στο ίδιο λάθος.
Do this for five years.	Κάντε αυτό για πέντε χρόνια.
On the second floor.	Στον δεύτερο όροφο.
You get a link and download the application.	Λαμβάνετε έναν σύνδεσμο και κατεβάζετε την εφαρμογή.
We only had it for five minutes.	Το είχαμε μόλις πέντε λεπτά.
No pressure is used.	Δεν χρησιμοποιείται πίεση.
Well, it usually came on the weekend.	Λοιπόν, συνήθως έρχονταν το Σαββατοκύριακο.
The apartment has not changed significantly over the last three years.	Το διαμέρισμα δεν άλλαξε σημαντικά κατά τη διάρκεια τριών ετών.
They would be prepared this time.	Θα ήταν προετοιμασμένοι αυτή τη φορά.
These core ideas can be found in any company.	Αυτές οι κεντρικές ιδέες μπορούν να βρεθούν σε κάθε εταιρεία.
I'm not sure if this is related to the current issue or not.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό σχετίζεται με το τρέχον πρόβλημα ή όχι.
I will be back with something in a day or two.	Θα επιστρέψω με κάτι σε μια ή δύο μέρες.
The ones that will still make me look like a very good person.	Αυτά που θα με αφήσουν ακόμα να φαίνομαι πολύ καλός άνθρωπος.
In fact, he had several.	Μάλιστα είχε αρκετές.
Someone had entered the front door.	Κάποιος είχε μπει στην εξώπορτα.
Just let him fall.	Απλά αφήστε τον να πέσει.
You love your children.	Αγαπάτε τα παιδιά σας.
He clearly has problems in his mind.	Έχει σαφώς προβλήματα στο μυαλό του.
It would take any style in any color.	Θα έπαιρνε κάθε στυλ σε κάθε χρώμα.
Many hands go into it.	Πολλά χέρια πάνε σε αυτό.
This next part here will match this right here.	Αυτό το επόμενο μέρος εδώ θα ταιριάζει με αυτό εδώ ακριβώς.
There is not much to say about myself.	Δεν υπάρχουν πολλά να πω για τον εαυτό μου.
It is a strange spectacle.	Είναι ένα περίεργο θέαμα.
She was a very kind and nice girl.	Ήταν ένα πολύ ευγενικό και ωραίο κορίτσι.
I was not trying to do that.	Δεν προσπαθούσα να το κάνω αυτό.
That's done.	Αυτό έγινε.
I will come to this now.	Θα έρθω σε αυτό τώρα.
Someone did not want to ask.	Κάποιος δεν ήθελε να ρωτήσει.
And there are many of them.	Και υπάρχουν πολλά από αυτά.
The first week was a challenge.	Η πρώτη εβδομάδα ήταν μια πρόκληση.
Maybe if he stayed still, he would leave.	Ίσως αν έμενε ακίνητη, αυτός να έφευγε.
If someone is out of control, find out why.	Εάν κάποιος είναι εκτός ελέγχου, μάθετε γιατί.
In the wide position.	Στην ευρεία θέση.
We only have three rules here.	Έχουμε μόνο τρεις κανόνες εδώ.
Still, the children move on the screen.	Ακόμα, τα παιδιά κινούνται στην οθόνη.
We found a corpse.	Βρήκαμε ένα πτώμα.
There is no other way to say this.	Δεν υπάρχει άλλος τρόπος να το πούμε αυτό.
So, let them talk first and get their ideas out there.	Οπότε, αφήστε τους να μιλήσουν πρώτα και να πάρουν τις ιδέες τους εκεί έξω.
But you still care about her.	Αλλά παρόλα αυτά την νοιάζεσαι.
They made my mother sign the list and left.	Έβαλαν τη μητέρα μου να υπογράψει τη λίστα και αποχώρησαν.
Half this season.	Τα μισά αυτή τη σεζόν.
We will continue to update.	Θα συνεχίσουμε να ενημερώνουμε.
I said it because it started with a mind.	Το είπα γιατί ξεκίνησε με μυαλό.
I had never heard him laugh.	Δεν τον είχα ακούσει ποτέ να γελάει.
I'm running out of gas.	Μου τελειώνει η βενζίνη.
He had a great need to touch something familiar.	Είχε μεγάλη ανάγκη να αγγίξει κάτι οικείο.
Everyone was fair.	Όλοι ήταν δίκαιοι.
He did not look at us.	Δεν μας κοίταξε.
I look forward to seeing you then.	Ανυπομονώ να σε δω τότε.
He got special tools, which he did not have.	Πήρε ειδικά εργαλεία, τα οποία δεν είχε.
One of them was wearing a suit.	Ένας από αυτούς φορούσε κοστούμι.
I did not exactly get into the idea.	Δεν έχω μπει ακριβώς στην ιδέα.
I'm too big for that.	Είμαι πολύ μεγάλος για κάτι τέτοιο.
This step is repeated several times.	Αυτό το βήμα επαναλαμβάνεται αρκετές φορές.
As far as we know, no such studies have been performed.	Από όσο γνωρίζουμε, δεν έχουν διεξαχθεί τέτοιες μελέτες.
But some things do not change.	Κάποια πράγματα όμως δεν αλλάζουν.
I have learned to live on the bottom and not feel pain.	Έχω μάθει να ζω στον πάτο και να μην νιώθω πόνο.
Call or visit.	Καλέστε ή επισκεφθείτε.
He was arrested immediately.	Συνελήφθη αμέσως.
A man on the phone answering my TV call.	Ένας άντρας στο τηλέφωνο απαντώντας στην τηλεοπτική έκκλησή μου.
I tried another pan.	Δοκίμασα ένα άλλο τηγάνι.
Overall, the two methods of analysis produced very similar numbers.	Συνολικά, οι δύο μέθοδοι ανάλυσης παρήγαγαν πολύ παρόμοιους αριθμούς.
The house itself was open, literally.	Το ίδιο το σπίτι ήταν ανοιχτό, κυριολεκτικά.
This is a really good production.	Αυτή είναι μια πραγματικά καλή παραγωγή.
My husband is sleeping now.	Ο άντρας μου κοιμάται τώρα.
I hope you are proud of yourself.	Ελπίζω να είσαι περήφανος για τον εαυτό σου.
It was like a dream come true.	Ήταν σαν ένα όνειρο που έγινε πραγματικότητα.
And he was in business to make money.	Και ήταν στην επιχείρηση για να βγάλει χρήματα.
They did not look back even once.	Δεν κοίταξαν ούτε μια φορά πίσω.
This proved to be true.	Αυτό αποδείχθηκε ότι ισχύει.
The patient continued to improve.	Ο ασθενής συνέχισε να βελτιώνεται.
You left with me very carefully.	Έφυγες μαζί μου πολύ προσεκτικά.
Any man rightly would have ruined it.	Οποιοσδήποτε άντρας με το δίκιο του θα το είχε καταστρέψει.
Your brain can understand faster than you can read.	Ο εγκέφαλός σας μπορεί να καταλάβει πιο γρήγορα από ότι μπορείτε να διαβάσετε.
You have to be a dog, really, that's the point.	Πρέπει να είσαι σκύλος, πραγματικά, αυτό είναι το θέμα.
The game starts from an empty board with only one ball on it.	Το παιχνίδι ξεκινά από άδειο ταμπλό με μία μόνο μπάλα πάνω του.
Or at least in the light of a hospital room.	Ή τουλάχιστον υπό το φως ενός δωματίου νοσοκομείου.
I have never seen such a useful post.	Δεν έχω δει ποτέ τέτοιου είδους χρήσιμη ανάρτηση.
I knew you would find me.	Ήξερα ότι θα με βρεις.
Everyone is covered.	Όλοι είναι καλυμμένοι.
These are adults.	Αυτοί είναι ενήλικες.
This is what the government really wants.	Αυτό θέλει πραγματικά η κυβέρνηση.
This is a battle cry.	Αυτή είναι μια κραυγή μάχης.
Obviously, none of this had any effect.	Προφανώς, τίποτα από αυτά δεν είχε κανένα αποτέλεσμα.
That made him good in my life.	Αυτό τον έκανε καλό στη ζωή μου.
Well thought out.	Καλά μελετημένη.
Coming soon, love.	Σύντομα, αγάπη.
Otherwise the last few days.	Διαφορετικά τις τελευταίες μέρες.
There are hundreds of page views every month.	Υπάρχουν πολλές εκατοντάδες προβολές σελίδων κάθε μήνα.
This must be here, this must be there.	Αυτό πρέπει να είναι εδώ, αυτό πρέπει να είναι εκεί.
Content content.	Περιεχόμενο περιεχομένου.
So do not force me to discuss it now.	Οπότε μη με αναγκάσεις να το συζητήσω τώρα.
Information technology has just increased the speed of access to information.	Η τεχνολογία της πληροφορίας μόλις αύξησε την ταχύτητα πρόσβασης στις πληροφορίες.
You can take notes with him.	Μπορείτε να κρατάτε σημειώσεις μαζί του.
She lives entirely with her own truth.	Ζει εξ ολοκλήρου με τη δική της αλήθεια.
Our stories matter.	Οι ιστορίες μας έχουν σημασία.
I did not say a word to him.	Δεν του είπα λέξη.
It is bad practice to drive a source.	Είναι κακή πρακτική να οδηγείτε μίας πηγής.
There are no broken bones.	Δεν υπάρχουν σπασμένα κόκαλα.
There are two errors in this document.	Υπάρχουν δύο λάθη σε αυτό το έγγραφο.
The map is faster in other cases.	Ο χάρτης είναι πιο γρήγορος σε άλλες περιπτώσεις.
Going to sleep, he sees a dream.	Πηγαίνοντας για ύπνο, βλέπει ένα όνειρο.
He was really a very nice young man.	Ήταν πραγματικά ένας πολύ ωραίος νέος.
He wants to die.	Θέλει να πεθάνει.
The other immediately followed his example.	Ο άλλος ακολούθησε αμέσως το παράδειγμά του.
Put on clothes and come with me.	Βάλε ρούχα και έλα μαζί μου.
Seriously, take the time to think about it.	Σοβαρά, αφιερώστε χρόνο για να το σκεφτείτε.
They often publish about our team projects on their websites.	Συχνά δημοσιεύουν για τα έργα της ομάδας μας στους ιστότοπούς τους.
I return to this below.	Επανέρχομαι σε αυτό παρακάτω.
He did what he had to do to win.	Έκανε ό,τι έπρεπε για να κερδίσει.
You do not sweat.	Δεν ιδρώνεις.
No one should go through such a thing.	Κανείς δεν πρέπει να περάσει από κάτι τέτοιο.
It is the will of the whites who rule the earth.	Είναι η θέληση των λευκών που κυβερνούν τη γη.
Make sure your chest and shoulders do not stand up.	Βεβαιωθείτε ότι το στήθος και οι ώμοι σας δεν σηκώνονται.
Again, the proof does not exist.	Και πάλι, η απόδειξη δεν υπάρχει.
And we discussed the situation between the parties.	Και συζητήσαμε για την κατάσταση μεταξύ των κομμάτων.
This became a test for me to deal with.	Αυτό έγινε μια δοκιμασία για μένα να αντιμετωπίσω.
He looked around the desk.	Κοίταξε γύρω από το γραφείο.
Every day it becomes stronger and stronger.	Κάθε μέρα γίνεται όλο και πιο δυνατό.
Use the form below to send us your feedback.	Χρησιμοποιήστε την παρακάτω φόρμα για να μας στείλετε τα σχόλιά σας.
He just did not understand.	Απλώς δεν κατάλαβε.
He is here to work on ideas and more.	Είναι εδώ για να δουλέψει πάνω σε ιδέες και άλλα τέτοια.
It is one of the most widely used technical results on paper.	Είναι ένα από τα πιο χρησιμοποιούμενα τεχνικά αποτελέσματα στο χαρτί.
Or maybe he knew exactly where he was.	Ή ίσως ήξερε ακριβώς πού βρισκόταν.
They share the responsibility with their presence.	Μοιράζονται την ευθύνη με την παρουσία τους.
But obviously no solution is wanted.	Αλλά προφανώς δεν επιθυμείται λύση.
But they had money.	Αλλά είχαν λεφτά.
He was next to her in less than a second.	Ήταν δίπλα της σε λιγότερο από ένα δευτερόλεπτο.
Loud and strong.	Δυνατά και δυνατά.
Finally I saw the police station and the police.	Τελικά είδα το αστυνομικό τμήμα και την αστυνομία.
This is quite important.	Αυτό είναι αρκετά σημαντικό.
A big thank you to everyone who helped.	Ένα μεγάλο ευχαριστώ σε όλους όσους βοήθησαν.
I like to see how people respond to the world.	Μου αρέσει να βλέπω πώς ανταποκρίνονται οι άνθρωποι στον κόσμο.
See it in their eyes and face.	Δείτε το στα μάτια και το πρόσωπό τους.
Here is my full password.	Εδώ είναι ολόκληρος ο κωδικός μου.
Because it does not exist.	Γιατί δεν υπάρχει.
But the danger can be real.	Αλλά ο κίνδυνος μπορεί να είναι πραγματικός.
The weight they add to your bag.	Το βάρος που προσθέτουν στην τσάντα σας.
But somehow we did it.	Αλλά με κάποιο τρόπο το καταφέραμε.
What has started will end.	Θα τελειώσει αυτό που έχει ξεκινήσει.
Only two human forms.	Μόνο δύο ανθρώπινες μορφές.
The other is a question about what we can know.	Το άλλο είναι μια ερώτηση σχετικά με το τι μπορούμε να γνωρίζουμε.
Take action.	Λάβετε μέτρα.
She is the leader of our mission.	Είναι η αρχηγός της αποστολής μας.
The same goes for planning.	Το ίδιο ισχύει και για τον προγραμματισμό.
She built a tree house for my mom when she was little.	Έφτιαξε ένα δεντρόσπιτο για τη μαμά μου όταν ήταν μικρή.
They can make you believe anything.	Μπορείς να σε κάνουν να πιστέψεις οτιδήποτε.
This is the honest truth.	Αυτή είναι η ειλικρινής αλήθεια.
Others have the right to hear them.	Άλλοι έχουν δικαίωμα να τους ακούσουν.
Your random items were a lot of fun.	Τα τυχαία στοιχεία σας ήταν πολύ διασκεδαστικά.
Now read it again without it.	Τώρα διαβάστε το ξανά χωρίς αυτό.
And one can see why.	Και μπορεί κανείς να δει γιατί.
And the more he missed, the more worried they were.	Και όσο περισσότερο έλειπε, τόσο περισσότερο ανησυχούσαν.
No personal injury.	Κανένας προσωπικός τραυματισμός.
But it means more now.	Αλλά σημαίνει περισσότερα τώρα.
Our job is to work.	Η δουλειά μας είναι να δουλεύουμε.
Putting on a light he got dressed.	Βάζοντας ένα φως ντύθηκε.
Where to start.	Από πού να ξεκινήσω.
I will go below.	Θα πάω παρακάτω.
But it was not the only way this was done.	Αλλά δεν ήταν ο μόνος τρόπος με τον οποίο έγινε αυτό.
You can probably guess it yourself.	Μάλλον μπορείτε να το μαντέψετε μόνοι σας.
Man.	Ανδρας.
She even fell into her bed last night, she said.	Ακόμη και έπεσε στο κρεβάτι της χθες το βράδυ, είπε.
He would never forget this place.	Δεν θα ξεχνούσε ποτέ αυτό το μέρος.
For more information click here.	Για περισσότερες πληροφορίες, κάντε κλικ εδώ.
I do not know how you would call him.	Δεν ξέρω πώς θα τον λέγατε.
He told her to close the window.	Της είπε να κλείσει το παράθυρο.
Our day could not have gone better.	Η μέρα μας δεν θα μπορούσε να πάει καλύτερα.
I am not saying that this is how it happened.	Δεν λέω ότι έτσι έγινε.
Going out tonight.	Βγαίνοντας απόψε.
One and it happened to me.	Ένα και έγινε για μένα.
However, the film itself never really changes.	Ωστόσο, η ίδια η ταινία δεν αλλάζει ποτέ στην πραγματικότητα.
We take a short walk.	Κάνουμε μια μικρή βόλτα.
But it was enough.	Αρκετά όμως ήταν.
We will talk more about this next week.	Θα μιλήσουμε περισσότερα για αυτό την επόμενη εβδομάδα.
They have the best service in town.	Έχουν την καλύτερη εξυπηρέτηση στην πόλη.
This is a key point.	Αυτό είναι ένα βασικό σημείο.
This behavior is expected and correct.	Αυτή η συμπεριφορά είναι αναμενόμενη και σωστή.
The road to such a large rock is very long.	Είναι πολύ μακρύς ο δρόμος για έναν τόσο μεγάλο βράχο.
There are other options.	Υπάρχουν και άλλες επιλογές.
Once set in motion.	Μόλις τεθεί σε κίνηση.
It took me a while to figure it out.	Μου πήρε μια στιγμή για να καταλάβω.
Close the world.	Κλείστε τον κόσμο.
We have years.	Έχουμε χρόνια.
Now you know why.	Τώρα ξέρετε γιατί.
Three hours later, he died.	Τρεις ώρες αργότερα, πέθανε.
They are really good and a lot of fun.	Είναι πραγματικά πολύ καλοί και πολύ διασκεδαστικοί.
This proved that the accident was unfortunately by mistake of the driver.	Αυτό απέδειξε ότι το ατύχημα ήταν δυστυχώς από λάθος του οδηγού.
So he left it.	Το άφησε λοιπόν.
And then this happy accident happened.	Και τότε συνέβη αυτό το ευτυχές ατύχημα.
They broke my heart.	Μου ράγισαν την καρδιά.
Or hurt you.	Ή να σε πληγώσει.
It gives life to my people.	Δίνει ζωή στους ανθρώπους μου.
Now comes the hard part.	Τώρα έρχεται το δύσκολο μέρος.
No wonder he kept to himself.	Δεν είναι περίεργο που κρατήθηκε για τον εαυτό του.
A week has passed.	Έχει περάσει μια εβδομάδα.
I'm closer than you think.	Είμαι πιο κοντά από όσο νομίζεις.
I also had a little experience of this.	Είχα και εγώ μια μικρή εμπειρία από αυτό.
I'm so happy.	Είμαι τόσο ευτυχής.
There is no success without failure.	Δεν υπάρχει επιτυχία χωρίς αποτυχία.
Everything about him was difficult.	Όλα πάνω του ήταν δύσκολα.
They forget that you can be wrong.	Ξεχνούν ότι μπορείς να κάνεις λάθος.
The result, therefore, is important.	Το αποτέλεσμα, επομένως, είναι σημαντικό.
The matter will be decided today.	Σήμερα θα αποφασίσει το θέμα.
The experiments were performed at room temperature.	Τα πειράματα πραγματοποιήθηκαν σε θερμοκρασία δωματίου.
We could not touch it.	Δεν μπορούσαμε να το αγγίξουμε.
How you define it in your professional world is up to you.	Το πώς θα το καθορίσετε στον επαγγελματικό σας κόσμο εξαρτάται από εσάς.
Do this enough and soon others will try it.	Κάντε αυτό αρκετά και σύντομα θα το δοκιμάσουν και άλλοι.
All are equal.	Όλοι είναι ίσοι.
There was nowhere to stop.	Δεν υπήρχε πού να σταματήσει.
But she knew she cared and how much.	Αλλά ήξερε ότι την ένοιαζε και πόσο.
This may well be the case.	Αυτό μπορεί κάλλιστα να ισχύει.
But read it first.	Αλλά διαβάστε το πρώτα.
And the night was no longer empty.	Και η νύχτα δεν ήταν πια άδεια.
All three children sat on the bed next to their mother, crying.	Και τα τρία παιδιά κάθισαν στο κρεβάτι δίπλα στη μητέρα τους, κλαίγοντας.
This is a great service.	Αυτή είναι μια εξαιρετική υπηρεσία.
Lights in front of him.	Φώτα μπροστά του.
I have worked in two different jobs in recent years.	Δούλεψα σε δύο διαφορετικές δουλειές τα τελευταία χρόνια.
Powerful high quality material, too.	Ισχυρό υλικό υψηλής ποιότητας, επίσης.
Maybe these things did not come in.	Ίσως δεν μπήκαν αυτά τα πράγματα.
Consider an example.	Ας σκεφτούμε ένα παράδειγμα.
It was his work phone.	Ήταν το τηλέφωνο της δουλειάς του.
There are reasons to worry about this.	Υπάρχουν λόγοι να ανησυχείς γι' αυτό.
I did just that last week.	Έκανα ακριβώς αυτό την περασμένη εβδομάδα.
Beyond that.	Από εκεί πέρα.
Different types of trees require different techniques.	Διαφορετικά είδη δέντρων απαιτούν διαφορετικές τεχνικές.
They had succeeded.	Τα είχαν καταφέρει.
You can kill her.	Μπορείς να τη σκοτώσεις.
Let me set the scene.	Επιτρέψτε μου να στήσω το σκηνικό.
A car coming from the left hit him.	Ένα αυτοκίνητο που ερχόταν από αριστερά τον χτύπησε.
They were four men.	Ήταν τέσσερις άνδρες.
This is a difficult issue to address.	Αυτό είναι ένα δύσκολο θέμα για να αντιμετωπιστεί.
The man had started to sound like a doctor again.	Ο άντρας είχε αρχίσει να ακούγεται πάλι σαν γιατρός.
But she was a female driver.	Αλλά ήταν γυναίκα οδηγός.
This is an issue we have been working on.	Αυτό είναι ένα θέμα που έχουμε δουλέψει.
It looks good.	Φαίνεται καλό.
The poor woman was tired.	Η καημένη ήταν κουρασμένη.
Things no one else does.	Πράγματα που κανείς άλλος δεν κάνει.
There were no eyes out now.	Δεν υπήρχαν μάτια έξω τώρα.
So they took us there to spend the night.	Έτσι, μας είχαν εκεί για να περάσουμε τη νύχτα.
But he won easily despite the terrible economy.	Κέρδισε όμως εύκολα παρά την τρομερή οικονομία.
I will give you a pair in my field.	Θα σου δώσω ένα ζευγάρι στο δικό μου χωράφι.
She loves toys, she really loves them.	Λατρεύει τα παιχνίδια, τα αγαπάει πραγματικά.
Here is a suggested plan.	Εδώ είναι ένα προτεινόμενο σχέδιο.
He could never be in love with a woman who.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να είναι ερωτευμένος με μια γυναίκα που.
Both parents feed and care for the young.	Και οι δύο γονείς ταΐζουν και φυλάνε τα μικρά.
The best way to do this is to make it personal.	Ο καλύτερος τρόπος για να το κάνετε αυτό είναι να το κάνετε προσωπικό.
It's just very difficult to start a business anymore.	Απλώς είναι πολύ δύσκολο να ανοίξεις μια επιχείρηση πια.
It sounded so familiar.	Ακουγόταν τόσο οικείο.
You may have an accident, hurt someone or yourself.	Μπορεί να πάθεις ατύχημα, να πληγώσεις κάποιον ή τον εαυτό σου.
It looked like it was on top of things.	Έμοιαζε σαν να ήταν στην κορυφή των πραγμάτων.
You could talk to them.	Θα μπορούσες να τους μιλήσεις.
Everyone knows that.	Όλοι το ξέρουν αυτό.
I will have them, please.	Θα τα έχω, παρακαλώ.
Redraw the field lines.	Σχεδιάστε ξανά τις γραμμές του πεδίου.
Never use for and while in the same variable.	Μην χρησιμοποιείτε ποτέ και για και ενώ βρίσκεστε στην ίδια μεταβλητή.
Every party needs a straight man.	Κάθε κόμμα χρειάζεται έναν στρέιτ άνθρωπο.
They brought him in like the others.	Τον έφεραν μέσα όπως τους άλλους.
Yes, he would.	Ναι, θα το έκανε.
Not much had changed since then.	Δεν είχαν αλλάξει πολλά από τότε.
Behind the bar there is a hidden safe.	Πίσω από το μπαρ υπάρχει ένα κρυμμένο χρηματοκιβώτιο.
Find them, find out what they did and learn so much.	Βρείτε τους, μάθετε τι έκαναν και μάθετε τόσα πολλά.
Maybe two things.	Ίσως δύο πράγματα.
In his silence the others see power.	Στη σιωπή του οι άλλοι βλέπουν δύναμη.
The results, however, were mixed.	Τα αποτελέσματα, ωστόσο, ήταν μικτά.
And that's smooth.	Και αυτό είναι ομαλό.
Please listen to me.	Παρακαλώ ακούστε με.
Only one tree is left standing.	Μόνο ένα δέντρο έχει μείνει όρθιο.
But there were too many people in the room.	Αλλά υπήρχαν πάρα πολλά άτομα στο δωμάτιο.
You wanted to do something good.	Ήθελες να κάνεις κάτι καλό.
Now they were gone.	Τώρα είχαν φύγει.
Late spring and summer.	Τέλη άνοιξης και καλοκαίρι.
But it had not worked before.	Αλλά δεν είχε λειτουργήσει πριν.
You can read his opinion on the subject here.	Μπορείτε να διαβάσετε την άποψή του για το θέμα εδώ.
We meet at five and if nothing else, we return and.	Συναντιόμαστε στις πέντε και αν μη τι άλλο, επιστρέφουμε και.
At the right moment.	Την κατάλληλη στιγμή.
And this must have been the next village where we stopped.	Και αυτό πρέπει να ήταν το επόμενο χωριό όπου σταματήσαμε.
This was life for her.	Αυτή ήταν η ζωή για εκείνη.
I'm not afraid.	Εγώ δεν φοβάμαι.
I could say.	Θα μπορούσα να πω.
Maybe there were answers to what had happened here.	Ίσως υπήρχαν απαντήσεις σε αυτό που είχε συμβεί εδώ.
You will like this.	Αυτό θα σου αρέσει.
"Where are you going?" He said.	Πού πας», είπε.
I want to store information about these buildings as well.	Θέλω να αποθηκεύσω πληροφορίες και για αυτά τα κτίρια.
This is a huge problem in terms of national health.	Αυτό είναι ένα τεράστιο πρόβλημα από την άποψη της εθνικής υγείας.
Give me your details.	Δώσε μου τα στοιχεία σου.
He said that this property was built.	Είπε ότι αυτό το ακίνητο ήταν χτισμένο.
Plus some other things.	Συν κάποια άλλα πράγματα.
And stop for more than one pace, two.	Και σταματήστε για περισσότερο από έναν ρυθμό, δύο.
After all, we had just met.	Εξάλλου, μόλις είχαμε γνωριστεί.
Wait outside with our two cars as we enter.	Περίμενε έξω με τα δύο μας αυτοκίνητα ενώ μπήκαμε μέσα.
A drop of water.	Ένα σημείο νερού.
Ultimately, choosing a model is a business decision.	Τελικά, η επιλογή μοντέλου είναι μια επιχειρηματική απόφαση.
They have been very close the last few days.	Ήταν πολύ μαζί τις τελευταίες μέρες.
No one knew how old the body was.	Κανείς δεν ήξερε πόσο χρονών ήταν το σώμα.
We can not prove that they were right.	Δεν μπορούμε να αποδείξουμε ότι είχαν δίκιο.
So this is what we are using now.	Αυτό λοιπόν χρησιμοποιούμε τώρα.
He calls her again and again.	Της τηλεφωνεί ξανά και ξανά.
However, the mechanism behind these effects remains unclear.	Ωστόσο, ο μηχανισμός που κρύβεται πίσω από αυτές τις επιπτώσεις παραμένει ασαφής.
You do not need to take them in.	Δεν χρειάζεται να τα πάρετε μέσα.
The rest is up to the individual.	Τα υπόλοιπα είναι στο χέρι του ατόμου.
In any case, not without help.	Σε κάθε περίπτωση, όχι χωρίς βοήθεια.
This goes too far.	Αυτό πάει πολύ μακριά.
That is exactly what happened.	Αυτό ακριβώς έγινε.
The extra air increased the pressure on the boat.	Ο επιπλέον αέρας αύξησε την πίεση στο σκάφος.
I think he likes it.	Νομίζω ότι του αρέσει.
We seem to be thinking the same thing.	Φαίνεται ότι σκεφτόμαστε το ίδιο πράγμα.
I have nowhere else to go.	Δεν έχω πουθενά αλλού να πάω.
The ship is healthy.	Το πλοίο είναι υγιές.
But in the end it did not matter.	Αλλά τελικά αυτό δεν είχε σημασία.
We will be there to help you with your concerns.	Θα είμαστε εκεί για να σας βοηθήσουμε με τις ανησυχίες σας.
Especially in one of them.	Ειδικά σε ένα από αυτά.
It certainly made them think twice.	Σίγουρα τους έκανε να το σκεφτούν δύο φορές.
At this point I was not interested.	Σε αυτό το σημείο δεν με ενδιέφερε.
Suddenly a sound was heard in the terrible silence.	Ξαφνικά ακούστηκε ένας ήχος μέσα στην τρομερή σιωπή.
They need to be treated for relief of symptoms, including pain.	Πρέπει να υποβληθούν σε θεραπεία για ανακούφιση από τα συμπτώματα, συμπεριλαμβανομένου του πόνου.
No detailed examination of the features of the manuscript was made.	Δεν έγινε λεπτομερής εξέταση των χαρακτηριστικών του χειρογράφου.
He lost his sight when he was a child.	Έχασε την όρασή του όταν ήταν παιδί.
The price is for two adults.	Η τιμή αφορά δύο ενήλικες.
So he had no choice but to do so.	Δεν είχε λοιπόν άλλη επιλογή από το να το κάνει.
These experiences show.	Αυτές οι εμπειρίες δείχνουν.
He had an issue.	Είχε ένα θέμα.
Think of police drugs.	Σκεφτείτε τα ναρκωτικά της αστυνομίας.
A smile appears on my face.	Ένα χαμόγελο εμφανίζεται στο πρόσωπό μου.
Equal opportunities for me more than anything else means great education.	Ίσες ευκαιρίες για μένα περισσότερο από οτιδήποτε άλλο σημαίνει σπουδαία εκπαίδευση.
I looked over his shoulder at the window.	Κοίταξα πάνω από τον ώμο του στο παράθυρο.
I only care about my return.	Με νοιάζει μόνο η επιστροφή μου.
I want us to win.	Θέλω να κερδίσουμε.
It works extremely well.	Λειτουργεί εξαιρετικά καλά.
Today it was me.	Σήμερα ήμουν εγώ.
The score was a draw.	Το σκορ ήταν ισόπαλο.
I have not yet gone to see him or my family.	Δεν έχω πάει ακόμα να τον δω ούτε την οικογένειά μου.
I'm glad it seems to work so well.	Χαίρομαι που φαίνεται να λειτουργεί τόσο καλά.
They would be complained.	Θα καταγγέλλονταν.
That was not true either.	Ούτε αυτό ήταν αλήθεια.
That they could mean nothing.	Ότι δεν μπορούσαν να σημαίνουν τίποτα.
To become president.	Να γίνει πρόεδρος.
Life explained to you please.	Ζωή εξήγησε σε παρακαλώ.
It killed and wounded many people.	Σκότωσε και πλήγωσε πολλούς ανθρώπους.
King on the head.	Βασιλιάς στο κεφάλι.
Tell me where he went.	Πες μου πού πήγε.
Just focus on eating right.	Απλά επικεντρωθείτε στο να τρώτε σωστά.
It does not matter how much you have or how hard you try.	Δεν έχει σημασία πόσα έχετε ή πόσο σκληρά προσπαθείτε.
In other words, a lot of information is lost.	Με άλλα λόγια, πολλές πληροφορίες χάνονται.
Okay, we need to get you out of here.	Εντάξει, πρέπει να σε βγάλουμε από εδώ.
There is such joy, such a good feeling here.	Υπάρχει τέτοια χαρά, τόσο καλό συναίσθημα εδώ.
We have to tell the truth.	Πρέπει να πούμε την αλήθεια.
As for the room, less is better.	Όσο για το δωμάτιο, λιγότερο είναι το καλύτερο.
They usually have the kids outside.	Συνήθως έχουν τα παιδιά έξω.
Studies give similar overall results.	Οι μελέτες δίνουν παρόμοια συνολικά αποτελέσματα.
I agree with the above.	Συμφωνώ με τα παραπάνω.
He tried to leave the house only to find the door locked.	Προσπάθησε να φύγει από το σπίτι μόνο για να βρει την πόρτα κλειδωμένη.
Before anyone realized they were missing, he would have left.	Πριν κάποιος αντιληφθεί ότι έλειπαν, θα είχε φύγει.
Everyone steps aside.	Όλοι παραμερίζονται.
It was not as it is now.	Δεν ήταν όπως είναι τώρα.
But the heart of the book is the story.	Αλλά η καρδιά του βιβλίου είναι η ιστορία.
And never find me again.	Και να μην με βρεις ποτέ ξανά.
This is the fourth time this case has been brought before us.	Αυτή είναι η τέταρτη φορά που αυτή η υπόθεση βρίσκεται ενώπιόν μας.
It gives you results based on your real position.	Σου δίνει αποτελέσματα και με βάση την πραγματική σου θέση.
It helped a lot.	Βοήθησε πάρα πολύ.
Click here to learn more.	Κάντε κλικ εδώ για να μάθετε περισσότερα.
It feels like family.	Νιώθει σαν οικογένεια.
But no, my plan was a little different.	Αλλά όχι, το σχέδιό μου ήταν λίγο διαφορετικό.
This was an experiment with mixed results.	Αυτό ήταν ένα πείραμα που είχε μικτά αποτελέσματα.
There was a man like them.	Υπήρχε ένας άνθρωπος σαν αυτούς.
He spent the rest of the night trying to talk to me.	Πέρασε την υπόλοιπη νύχτα προσπαθώντας να μου μιλήσει.
They were six feet high in some places.	Είχαν ύψος έξι πόδια σε ορισμένα σημεία.
We could not talk here.	Δεν μπορούσαμε να μιλήσουμε εδώ.
I started this blog so I can put my cards here.	Ξεκίνησα αυτό το blog για να μπορώ να βάλω τις κάρτες μου εδώ.
They would feel great.	Θα ένιωθαν υπέροχα.
I can not find it now.	Δεν μπορώ να το βρω τώρα.
Of course, he only had one person to work with.	Φυσικά, είχε μόνο έναν και μόνο άνθρωπο να συνεργαστεί.
He could see her.	Μπορούσε να τη δει.
There were some tears.	Υπήρχαν μερικά δάκρυα.
That was for his father.	Αυτό ήταν για τον πατέρα του.
It is impossible to believe it.	Είναι αδύνατο να το πιστέψεις.
They were crying.	Έκλαιγαν.
Things are going to change.	Τα πράγματα πρόκειται να αλλάξουν.
I hope you can help.	Ελπίζω να μπορείτε να βοηθήσετε.
How did they do that?	Πώς το έφτιαξαν αυτό.
I looked back at the open road.	Κοίταξα πίσω στον ανοιχτό δρόμο.
The night was falling.	Η νύχτα έπεφτε.
I know it first hand.	Το ξέρω από πρώτο χέρι.
They would still be lying there now if he had not laughed.	Θα ήταν ακόμα ξαπλωμένοι εκεί τώρα αν δεν είχε γελάσει.
No trees, no buildings.	Χωρίς δέντρα, χωρίς κτίρια.
He could not say that.	Δεν θα μπορούσε να το πει αυτό.
But he could not read it the way he once could.	Αλλά δεν μπορούσε να τη διαβάσει με τον τρόπο που μπορούσε κάποτε.
He took it out, left it and continued.	Το έβγαλε, το άφησε και συνέχισε.
I like some things.	Μου αρέσει για κάποια πράγματα.
And the name got there.	Και το όνομα έπιασε εκεί.
Contributed data or samples.	Συνεισφερόμενα δεδομένα ή δείγματα.
It does not sound like you have spent much time on sales.	Δεν ακούγεται ότι έχετε ξοδέψει πολύ χρόνο στις πωλήσεις.
I remember you well.	Σε θυμάμαι καλά.
Every piece changes.	Κάθε κομμάτι αλλάζει.
I have added several commands for better understanding.	Έχω προσθέσει αρκετές εντολές για καλύτερη κατανόηση.
So we will be fine.	Οπότε θα είμαστε καλά.
I know you work.	Ξέρω ότι δουλεύεις.
This is a seven step process.	Αυτή είναι μια διαδικασία επτά σταδίων.
I will speak and they will listen.	Θα μιλήσω και θα ακούσουν.
Go check the facts.	Πηγαίνετε να ελέγξετε τα γεγονότα.
But still there was nothing like that on him.	Αλλά και πάλι δεν υπήρχε τίποτα τέτοιο πάνω του.
But the other three horses will not move with them.	Αλλά τα υπόλοιπα τρία άλογα δεν θα κινηθούν μαζί τους.
Enjoy your time here.	Απολαύστε το χρόνο σας εδώ.
It has more value as you go along.	Έχει μεγαλύτερη αξία όσο προχωράτε.
Because they do not feel.	Γιατί δεν αισθάνονται.
The other four performances are between the two.	Οι υπόλοιπες τέσσερις επιδόσεις είναι μεταξύ των δύο.
King in my life.	Βασιλιάς στη ζωή μου.
There was no sign from the car.	Δεν υπήρχε κανένα σημάδι από το αυτοκίνητο.
The next thing he knew, he was on his back and he was looking at stars.	Το επόμενο πράγμα που ήξερε, ήταν ανάσκελα και έβλεπε αστέρια.
So the list is due to internal strength.	Άρα η λίστα οφείλεται σε εσωτερική δύναμη.
The same goes for healthcare.	Το ίδιο ισχύει και για την υγειονομική περίθαλψη.
I will see you tomorrow.	Θα σε δω αύριο.
Because we know him, you know.	Γιατί τον ξέρουμε, ξέρεις.
There was no going back.	Δεν υπήρχε επιστροφή.
We have nothing to work on.	Δεν έχουμε τίποτα να δουλέψουμε.
However, their number was relatively small.	Ωστόσο, ο αριθμός τους ήταν σχετικά μικρός.
Hard to find the right tone on the internet.	Δύσκολο να βρεις σωστά τον τόνο στο διαδίκτυο.
Make no difference.	Μην κάνετε καμία διαφορά.
This is the primary reason they love fast food.	Αυτός είναι ο πρωταρχικός λόγος που αγαπούν το γρήγορο φαγητό.
And it will be cheap and easy to do.	Και θα είναι φθηνό και εύκολο να το κάνετε.
The police have lost exactly what is happening.	Η αστυνομία έχει χάσει ακριβώς αυτό που συμβαίνει.
We are not at this extreme of the law.	Δεν είμαστε σε αυτό το άκρο του νόμου.
The model and methods were developed.	Αναπτύχθηκε το μοντέλο και οι μέθοδοι.
He has not been involved in any of them.	Δεν έχει εμπλακεί σε κανένα από αυτά.
Their results were very bad.	Τα αποτελέσματά τους ήταν πολύ άσχημα.
You can not experiment with your health.	Δεν μπορείτε να πειραματιστείτε με την υγεία σας.
He himself seems bigger than life.	Ο ίδιος, φαίνεται μεγαλύτερος από τη ζωή.
He saw problems in his eyes.	Έβλεπε προβλήματα στα μάτια του.
We can not say the same about their secondary.	Δεν μπορούμε να πούμε το ίδιο για το δευτερεύον τους.
I do not know how it went for us.	Δεν ξέρω πώς μας πέρασε.
Then we will decide what to do next.	Μετά θα αποφασίσουμε τι θα κάνουμε στη συνέχεια.
Damn it, he thought.	Γάμα το, σκέφτηκε.
We could walk where we wanted.	Μπορούσαμε να περπατήσουμε εκεί που θέλαμε.
This makes our friends our teachers.	Αυτό κάνει τους φίλους μας δασκάλους μας.
I needed to know.	Έπρεπε να ξέρω.
However, there was nothing else to be done.	Ωστόσο, δεν υπήρχε τίποτα άλλο να γίνει.
We give them a perfect place to hide.	Τους δίνουμε ένα τέλειο μέρος για να κρυφτούν.
Then water it.	Μετά ποτίστε το.
The boys will watch over you.	Τα αγόρια θα σε προσέχουν.
Even then, it may not be clear what the right strategy is.	Ακόμη και τότε, μπορεί να μην είναι ξεκάθαρο ποια είναι η σωστή στρατηγική.
I have eyes to see and ears to hear.	Έχω μάτια να βλέπω και αυτιά να ακούω.
It's not okay to say yes.	Δεν είναι εντάξει να πουν ναι.
However, there are other methods.	Ωστόσο, υπάρχουν και άλλες μέθοδοι.
There is no charge for this procedure, which takes about four weeks.	Δεν υπάρχει χρέωση για αυτή τη διαδικασία, η οποία διαρκεί περίπου τέσσερις εβδομάδες.
I wondered if he would do that.	Αναρωτήθηκα αν αυτό θα το έκανε.
Burnt.	Κάηκε.
Come on, try a little.	Έλα, προσπάθησε λίγο.
Quiet was the first.	Η ησυχία ήταν το πρώτο.
Particular emphasis should be placed on use.	Πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη έμφαση στη χρήση.
Some are nice.	Μερικά είναι ωραία.
My feet are finally warm.	Τα πόδια μου είναι επιτέλους ζεστά.
He could not occupy the land they passed through.	Δεν μπορούσε να καταλάβει τη γη από την οποία πέρασαν.
And there were places.	Και υπήρχαν μέρη.
However, he still feels good.	Ωστόσο, εξακολουθεί να αισθάνεται καλά.
But we did not know what to do.	Αλλά δεν ξέραμε τι να κάνουμε.
I just got it inside.	Μόλις το έπαιρνα μέσα.
They live, love and die.	Ζουν, αγαπούν και πεθαίνουν.
The scales are too far away.	Η ζυγαριά είναι πολύ μακριά.
Samples of the program can be found by following the link.	Δείγματα του προγράμματος μπορείτε να βρείτε ακολουθώντας τον σύνδεσμο.
Maybe it was the end of the world.	Ίσως ήταν το τέλος του κόσμου.
Makes you want to go back and go straight home.	Σας κάνει να θέλετε να γυρίσετε και να πάτε κατευθείαν στο σπίτι.
People were on the move.	Ήταν οι άνθρωποι σε κίνηση.
Everything that happened in the last ten minutes.	Όλα όσα έγιναν το τελευταίο δεκάλεπτο.
If you know a better way, go for it.	Αν ξέρεις έναν καλύτερο τρόπο, πήγαινε σε αυτόν.
I do not ask why he did that.	Δεν ρωτάω γιατί το έκανε αυτό.
This is not happening right now.	Αυτή τη στιγμή δεν συμβαίνει αυτό.
Patients said they would be concerned if students did not have clinical experience.	Οι ασθενείς είπαν ότι θα ανησυχούσαν εάν οι μαθητές δεν είχαν κλινική εμπειρία.
Look at them carefully.	Δες τους προσεκτικά.
Two weeks later and no one did.	Δύο εβδομάδες αργότερα και κανείς δεν το έκανε.
He is still standing.	Ακόμα στέκεται.
That means, as usual, you need us.	Αυτό σημαίνει, ως συνήθως, μας χρειάζεστε.
That is, only one.	Δηλαδή, μόνο ένα.
There are eight hours left.	Έμειναν οκτώ ώρες.
She had to make the move without him.	Έπρεπε να κάνει την κίνηση χωρίς αυτόν.
I like to have fun while I do.	Μου αρέσει να διασκεδάζω ενώ το κάνω.
No more was said.	Δεν ειπώθηκαν περισσότερα.
He accepted the offer and signed a contract.	Δέχτηκε την πρόταση και υπέγραψε συμβόλαιο.
The wind rose in the middle of the morning.	Ο άνεμος σηκώθηκε στη μέση του πρωινού.
If you did you could talk.	Αν το έκανες θα μπορούσες να μιλήσεις.
Also check if the offer is valid everywhere.	Ελέγξτε επίσης εάν η προσφορά ισχύει παντού.
I think we have the team.	Νομίζω ότι έχουμε την ομάδα.
He just does not give up.	Απλώς δεν τα παρατάει.
Well, consider the following.	Λοιπόν, σκεφτείτε το εξής.
Consider the following.	Σκέψου τα ακόλουθα.
Its skin is tree skin.	Το δέρμα του είναι δέρμα δέντρου.
You should not give him one.	Δεν πρέπει να του δώσει ένα.
I could not believe he would do such a thing.	Δεν μπορούσα να πιστέψω ότι θα έκανε κάτι τέτοιο.
This is what we can and must do today.	Αυτό μπορούμε και πρέπει να κάνουμε σήμερα.
The reviews for the video were positive.	Οι κριτικές για το βίντεο ήταν θετικές.
The rest will follow.	Θα ακολουθήσουν και τα υπόλοιπα.
Time is constantly on my mind.	Ο χρόνος είναι συνεχώς στο μυαλό μου.
It is a text file.	Είναι ένα αρχείο κειμένου.
He had tried to stay in touch with these notes.	Είχε προσπαθήσει να μείνει σε επαφή με αυτές τις σημειώσεις.
It was natural for them to feel comfortable with each other.	Ήταν φυσικό να νιώθουν άνετα ο ένας με τον άλλον.
And then technically, it was even better.	Και μετά σε τεχνικό επίπεδο, ήταν ακόμα καλύτερα.
The results may be different in a larger population.	Τα αποτελέσματα μπορεί να είναι διαφορετικά σε μεγαλύτερο πληθυσμό.
And you know which one.	Και ξέρεις ποιο.
Spring makes us do many things.	Η άνοιξη μας κάνει να κάνουμε πολλά πράγματα.
It was a very interesting process.	Ήταν μια πολύ ενδιαφέρουσα διαδικασία.
It is an important management tool for the organization.	Είναι ένα σημαντικό εργαλείο διαχείρισης για τον οργανισμό.
No woman ever speaks in this movie.	Καμία γυναίκα δεν μιλάει ποτέ σε αυτή την ταινία.
I am stronger than you.	Είμαι πιο δυνατός από σένα.
And my argument is that we are building this bridge right now.	Και το επιχείρημά μου είναι ότι χτίζουμε αυτή τη γέφυρα αυτή τη στιγμή.
As they seem to be used for negative purposes.	Καθώς φαίνεται να χρησιμοποιούνται για αρνητικούς σκοπούς.
It was hard to understand what had happened.	Ήταν δύσκολο να καταλάβω τι είχε συμβεί.
But in his sight he could not believe anything bad.	Αλλά στη θέα του δεν μπορούσε να πιστέψει τίποτα κακό.
We definitely need technology.	Χρειαζόμαστε οπωσδήποτε τεχνολογία.
From the data collected, network metrics remained limited.	Από τα δεδομένα που συλλέχθηκαν, οι μετρήσεις του δικτύου παρέμειναν περιορισμένες.
He did not say that.	Δεν το είπε αυτό.
Obviously, you never want to waste it.	Προφανώς, δεν θέλετε ποτέ να το σπαταλήσετε.
And he was walking.	Και περπατούσε.
We could only hope that they would change their minds.	Θα μπορούσαμε μόνο να ελπίζουμε ότι θα άλλαζαν γνώμη.
But I agree.	Συμφωνώ όμως.
Now it is done.	Τώρα έγινε.
Nothing went wrong.	Τίποτα δεν πήγε στραβά.
However, it is probably harder to play than you think.	Ωστόσο, είναι πιθανώς πιο δύσκολο να παίξεις από όσο νομίζεις.
The problem is to find which setting.	Το πρόβλημα είναι να βρούμε ποια ρύθμιση.
This is what it looks like.	Αυτό μοιάζει.
No love was lost between the two of us.	Δεν χάθηκε αγάπη ανάμεσα στους δυο μας.
You do not need to look for him.	Δεν χρειάζεται να τον ψάχνεις.
Maybe until tomorrow or more.	Ίσως μέχρι αύριο ή περισσότερο.
This is how you do it.	Έτσι το κάνεις.
Three years had passed without any news from him.	Είχαν περάσει τρία χρόνια χωρίς κανένα νέο από αυτόν.
For example, it has a single line function.	Για παράδειγμα, έχει λειτουργία μονής γραμμής.
I trust you.	Σε εμπιστεύομαι.
He was lying to me all this time.	Μου έλεγε ψέματα όλη αυτή την ώρα.
Now the situation is different.	Τώρα η κατάσταση είναι διαφορετική.
I am solving problems.	λύνω προβλήματα.
This is not love.	Αυτό δεν είναι αγάπη.
And to be able to cover it with your hand.	Και να μπορείς να το καλύψεις με το χέρι σου.
Not really on her.	Όχι πραγματικά πάνω της.
Factor analyzes in this study identified three factors.	Οι αναλύσεις παραγόντων σε αυτή τη μελέτη εντόπισαν τρεις παράγοντες.
After three months the studies were repeated.	Μετά από τρεις μήνες οι μελέτες επαναλήφθηκαν.
Women, family values ​​vs.	Γυναίκες, οικογενειακές αξίες vs.
The team goes up.	Η ομάδα ανεβαίνει.
That was to be expected, he guessed.	Αυτό ήταν αναμενόμενο, υπέθεσε.
They think they are healthy.	Νομίζουν ότι είναι υγιείς.
We took out the whole kitchen.	Βγάλαμε όλη την κουζίνα.
So no discussion.	Οπότε καμία συζήτηση.
Her mother was not human.	Η μητέρα της δεν ήταν άνθρωπος.
It depends on the model you bought.	Εξαρτάται από το μοντέλο που αγοράσατε.
One piece at a time.	Ένα κομμάτι κάθε φορά.
But this will not work, the interest will not be so strong.	Αλλά αυτό δεν θα λειτουργήσει, το ενδιαφέρον δεν θα είναι τόσο ισχυρό.
Some things to note about this.	Μερικά πράγματα που πρέπει να σημειωθούν σε αυτό.
The point is, we need to be strict about that.	Το θέμα είναι ότι πρέπει να είμαστε αυστηροί σχετικά με αυτό.
It is only a step in a very long process.	Είναι μόνο ένα βήμα σε μια πολύ μακρά διαδικασία.
Many things just do not fit.	Πολλά πράγματα απλά δεν ταιριάζουν.
Those who have more money have more soldiers.	Όσοι έχουν περισσότερα χρήματα έχουν περισσότερους στρατιώτες.
Stop showing a half-empty glass.	Σταμάτα να δείχνεις μισοάδειο ποτήρι.
Determine how you will get there.	Καθορίστε πώς θα φτάσετε εκεί.
There is something wrong with this truck.	Υπάρχει κάτι κακό σε αυτό το φορτηγό.
Welcome to the machine.	Καλώς ήρθατε στο μηχάνημα.
Well, he is not worse than the others.	Λοιπόν, δεν είναι χειρότερος από τους άλλους.
Plants and flowers were placed everywhere.	Παντού είχαν τοποθετηθεί φυτά και λουλούδια.
He smiled when he noticed me.	Χαμογέλασε όταν με παρατήρησε.
He could have imagined it, almost.	Θα μπορούσε να το φανταστεί, σχεδόν.
It was like moving.	Ήταν σαν να κινούνταν.
He wondered what would happen next.	Αναρωτήθηκε τι θα γινόταν μετά.
I'm just asking what many of us were thinking.	Απλώς ρωτάω τι σκεφτόμασταν πολλοί από εμάς.
In reality, however, this is not the case.	Στην πραγματικότητα όμως αυτό δεν ισχύει.
I love these guys.	Λατρεύω αυτούς τους τύπους.
The front door closed.	Η εξώπορτα έκλεισε.
Also, the project was complex.	Επίσης, το έργο ήταν πολύπλοκο.
There is no way he can reach safety so quickly.	Δεν υπάρχει περίπτωση να φτάσει στην ασφάλεια τόσο γρήγορα.
He seemed to know nothing about the girl's walk.	Φαινόταν να μην ήξερε τίποτα για τη βόλτα του κοριτσιού.
It is the same in thought.	Το ίδιο είναι και στη σκέψη.
I wanted to change the world in a positive way.	Ήθελα να αλλάξω τον κόσμο με θετικό τρόπο.
He decided to return to the big river.	Αποφάσισε να επιστρέψει για το μεγάλο ποτάμι.
Two of them picked up a box between them.	Δύο από αυτούς σήκωσαν ένα κουτί ανάμεσά τους.
Simple video network.	Απλό δίκτυο βίντεο.
Thousands in one day.	Χιλιάδες σε μια μέρα.
This effect is small.	Αυτή η επίδραση είναι μικρή.
I did not know they had moved in together.	Δεν ήξερα ότι είχαν μετακομίσει μαζί.
It's right there.	Είναι ακριβώς εκεί.
About here.	Εδώ περίπου.
It is a test for us too.	Είναι μια δοκιμασία και για εμάς.
Dude, people are so smart.	Φίλε, οι άνθρωποι είναι τόσο έξυπνοι.
They only care about the boat.	Νοιάζονται μόνο για το σκάφος.
It was like.	Ήταν σαν.
Every year we lose from it.	Κάθε χρόνο χάνουμε από αυτήν.
Really, people never think she looks her age.	Πραγματικά, οι άνθρωποι ποτέ δεν πιστεύουν ότι μοιάζει στην ηλικία της.
No windows or doors were broken.	Δεν έσπασαν παράθυρα ή πόρτες.
We need his guidance.	Χρειαζόμαστε την καθοδήγησή του.
Damn it was close.	Ανάθεμα που ήταν κοντά.
It can only appear in your dreams.	Μπορεί να εμφανίζεται μόνο στα όνειρά σας.
We are stuck here, but help is on the way.	Έχουμε κολλήσει εδώ, αλλά η βοήθεια είναι καθ' οδόν.
You better not know him.	Καλύτερα να μην τον γνωρίζεις.
He remains an influence on stage even today.	Παραμένει επιρροή στη σκηνή ακόμα και σήμερα.
Would you like to meet my main husband here?	Σου αρέσει να συναντάς τον κύριο άντρα μου εδώ.
I can do nothing alone.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα μόνος μου.
I have to complete a letter.	Πρέπει να ολοκληρώσω ένα γράμμα.
It will not be all that emerges from these new media.	Δεν θα είναι όλα όσα προκύπτουν από αυτά τα νέα μέσα.
Those who connect create things with the world in mind.	Όσοι συνδέονται δημιουργούν πράγματα έχοντας στο μυαλό τους τον κόσμο.
They have a code of practice in which their members enroll.	Έχουν έναν κώδικα πρακτικής στον οποίο εγγράφονται τα μέλη τους.
He could not have been a local.	Δεν μπορεί να ήταν ντόπιος.
I found it incredibly difficult, even though it was my decision.	Το βρήκα απίστευτα δύσκολο, παρόλο που ήταν δική μου απόφαση.
There is nothing else.	Δεν υπάρχει κάτι άλλο.
Until the date.	Μέχρι την ημερομηνία.
It was a strange part of the hotel.	Ήταν ένα περίεργο μέρος του ξενοδοχείου.
He wanted more than life.	Ήθελε περισσότερα από τη ζωή.
We hit it right away.	Το χτυπήσαμε αμέσως.
I wanted to hear their own version of things.	Ήθελα να ακούσω τη δική τους εκδοχή των πραγμάτων.
Plus two thousand we rule.	Συν δύο χιλιάδες κυβερνάμε.
As soon as he touched her, he realized that it really was him.	Μόλις την άγγιξε, κατάλαβε ότι ήταν πραγματικά αυτός.
Everything suddenly seemed immobile.	Όλα έμοιαζαν ξαφνικά ακίνητα.
He closed the door for a few moments.	Έκλεισε την πόρτα για λίγες στιγμές.
Something similar could be seen this season.	Κάτι παρόμοιο θα μπορούσαμε να δούμε αυτή τη σεζόν.
I smelled the cold earth.	Μύριζα την κρύα γη.
At this level there is no understanding.	Σε αυτό το επίπεδο δεν υπάρχει κατανόηση.
One last point in this too.	Ένα τελευταίο σημείο και σε αυτό.
He was a man on a mission.	Ήταν άνθρωπος σε αποστολή.
Even now this would be an excessive shock.	Ακόμη και τώρα αυτό θα ήταν υπερβολικό σοκ.
I hope to see you in a fight.	Ελπίζω να σε δω σε έναν αγώνα.
But it came that way.	Αλλά ήρθε με αυτόν τον τρόπο.
It will be fine.	Θα είναι καλά.
And she would bring him here.	Και θα τον έφερνε εδώ.
It is not made so it is not a science.	Δεν φτιάχνεται άρα δεν είναι επιστήμη.
I really did not know how we could process it.	Πραγματικά δεν ήξερα πώς θα μπορούσαμε να το επεξεργαστούμε.
I would not miss anything important.	Δεν θα μου έλειπε τίποτα σημαντικό.
This remains a strategy of success.	Αυτή παραμένει μια στρατηγική επιτυχίας.
We must be very careful about these claims.	Θα πρέπει να είμαστε πολύ προσεκτικοί σχετικά με αυτούς τους ισχυρισμούς.
I do not hate you for that.	Δεν σε μισώ γι' αυτό.
I liked that.	Μου άρεσε αυτό.
I could not see anyone.	Δεν μπορούσα να δω κανέναν.
Share your file once and keep working on it.	Μοιραστείτε το αρχείο σας μία φορά και συνεχίστε να το εργάζεστε.
Our heart is to sell you quality products at reasonable prices.	Η καρδιά μας είναι να σας πουλάμε ποιοτικά προϊόντα σε λογικές τιμές.
Some of which may not.	Κάποια από τα οποία ίσως όχι.
The world does not expect it to be, but it is.	Ο κόσμος δεν περιμένει να είναι, αλλά είναι.
With minimal success.	Με ελάχιστη επιτυχία.
They should be as good as they are now.	Θα έπρεπε να είναι καλοί όπως είναι τώρα.
My mom would have fought, but she had lost something.	Η μαμά μου θα πάλευε, αλλά είχε χάσει κάτι.
The team did an amazing job.	Η ομάδα έκανε καταπληκτική δουλειά.
It does not mention events as they happened, but only relevant facts.	Δεν αναφέρει γεγονότα όπως συνέβησαν, αλλά μόνο σχετικά γεγονότα.
Remove from the heat and allow to cool slightly.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και αφήνουμε να κρυώσει ελαφρώς.
But in case you do not have.	Αλλά σε περίπτωση που δεν έχετε.
They wanted him back.	Τον ήθελαν πίσω.
Because only it could be.	Γιατί μόνο θα μπορούσε να είναι.
I do not see a problem with that.	Δεν βλέπω πρόβλημα σε αυτό.
Good if he goes.	Καλό του αν πάει.
I can only say good things about this weapon.	Μπορώ να πω μόνο καλά πράγματα για αυτό το όπλο.
We want to ask what is the purpose of such a crisis.	Θέλουμε να ρωτήσουμε ποιος είναι ο σκοπός μιας τέτοιας κρίσης.
People treated us well on our way here.	Ο κόσμος μας φέρθηκε καλά στο δρόμο μας εδώ.
People are individuals.	Οι άνθρωποι είναι άτομα.
Will play the video.	Θα παίξει το βίντεο.
I should be in better shape.	Θα έπρεπε να είμαι σε καλύτερη φόρμα.
Do not mean.	Μην εννοείς.
The effects are a different story.	Τα εφέ είναι μια διαφορετική ιστορία.
You will be quite well.	Θα είσαι αρκετά καλά.
He looked them in the eyes.	Τους κοιτούσε στα μάτια.
Pass out.	Λιποθυμώ.
I could have stayed home.	Θα μπορούσα να είχα μείνει στο σπίτι.
I will wait for them.	Θα τους περιμένω.
He may be looking for you.	Μπορεί να σε ψάχνει.
You have to be able to say it and mean it.	Πρέπει να μπορείς να το λες και να το εννοείς.
He had a wonderful woman on his arm.	Είχε μια υπέροχη γυναίκα στο μπράτσο του.
On average, it's really little.	Κατά μέσο όρο, είναι πραγματικά λίγο.
Response is something half-hearted.	Η ανταπόκριση είναι κάτι το ημίμετρο.
Then he locked it in place.	Μετά το κλείδωσε στη θέση του.
He had dropped to five three five.	Είχε πέσει στα πέντε τρία πέντε.
Everyone tells their story.	Ο καθένας λέει την ιστορία του.
He was responsible for the handwritten receipt.	Ήταν υπεύθυνος για τη χειρόγραφη απόδειξη.
It is a necessary first step to move forward.	Είναι ένα απαραίτητο πρώτο βήμα για να προχωρήσουμε.
Simply put, he no longer saw the purpose of his professional choice.	Με απλά λόγια, δεν έβλεπε πλέον τον σκοπό της επαγγελματικής του επιλογής.
At heart.	Στην καρδιά.
She likes to get away from the conversation.	Της αρέσει να ξεφεύγει από τη συζήτηση.
They are not likely to give you anything worthwhile.	Δεν είναι πιθανό να σας δώσουν τίποτα αξιόλογο.
You could probably do the voice quite well.	Μάλλον θα μπορούσες να κάνεις τη φωνή αρκετά καλά.
Maybe it was this interest that brought them together.	Ίσως ήταν αυτό το ενδιαφέρον που τους έφερε κοντά.
But now is the time to move on and do it slowly.	Αλλά τώρα είναι ώρα να προχωρήσουμε και το κάνουμε σιγά σιγά.
You have no reason to be here now.	Δεν έχεις λόγο να είσαι εδώ τώρα.
It has a negative grade.	Έχει αρνητικό βαθμό.
But this is research.	Αλλά αυτό είναι έρευνα.
Below is my method.	Παρακάτω είναι η μέθοδος μου.
He was so strong.	Ήταν τόσο δυνατός.
The source of this problem lies in the variety of devices.	Η πηγή αυτού του προβλήματος έγκειται στην ποικιλία των συσκευών.
In one corner was the bar.	Σε μια γωνία ήταν το μπαρ.
You do.	Κανείς.
I bought three.	Αγόρασα τρία.
Wasted no, I do not want.	Σπατάλη όχι, δεν θέλω.
He died with me.	Πέθανε μαζί μου.
And six years ago the world was different.	Και πριν από έξι χρόνια ο κόσμος ήταν διαφορετικός.
He never checked out.	Δεν έκανε ποτέ check out.
It was a wonderful year for her.	Ήταν μια υπέροχη χρονιά για εκείνη.
Maybe his hands were not in them.	Ίσως τα χέρια του να μην ήταν μέσα τους.
These are the challenges.	Αυτές είναι οι προκλήσεις.
Then add the milk and water and mix.	Στη συνέχεια προσθέτουμε το γάλα και το νερό και ανακατεύουμε.
She watched her breasts rise and fall evenly.	Παρακολούθησε την ομοιόμορφη άνοδο και πτώση του στήθους της.
We are just humans.	Είμαστε μόνο άνθρωποι.
The other two accompany him for support.	Οι άλλοι δύο τον συνοδεύουν για υποστήριξη.
At least not medicine.	Τουλάχιστον όχι ιατρική.
I'm talking only about defense.	Μιλάω μόνο για την άμυνα.
There are some important problems with this theory.	Υπάρχουν μερικά σημαντικά προβλήματα με αυτή τη θεωρία.
His needs have no end.	Δεν έχουν τέλος οι ανάγκες του.
One person is ignored.	Ένα άτομο αγνοείται.
But that's not my role, really.	Αλλά δεν είναι αυτός ο ρόλος μου, πραγματικά.
Not worth one of them.	Δεν αξίζει ένα από αυτά.
The story is there.	Η ιστορία είναι εκεί.
You need to hear about them.	Πρέπει να ακούσετε για αυτούς.
This is the link between mental and emotional health.	Αυτός είναι ο σύνδεσμος μεταξύ ψυχικής και συναισθηματικής υγείας.
And this is true because it was even lower the day before.	Και αυτό είναι αλήθεια γιατί ήταν ακόμη χαμηλότερα την προηγούμενη μέρα.
No one said the results were wrong.	Κανείς δεν είπε ότι τα αποτελέσματα ήταν λάθος.
If you wait a while, you can try it.	Αν περιμένετε λίγο, μπορείτε να το δοκιμάσετε.
I do not think they give enough credit to their customer base.	Δεν νομίζω ότι δίνουν αρκετή πίστωση στη βάση των πελατών τους.
They work and look the same as before.	Λειτουργούν και φαίνονται με τον ίδιο τρόπο όπως πριν.
I did not know what he did there.	Δεν ήξερα τι έκανε εκεί.
Some people are fine with that.	Μερικοί άνθρωποι είναι καλά με αυτό.
I would like to know how to make them.	Θα ήθελα να μάθω πώς να τα φτιάξω.
This will return to the user.	Αυτό θα επιστρέψει στον χρήστη.
He will not enter.	Δεν θα μπει.
Then she held him away to look at him well.	Μετά τον κράτησε μακριά για να τον κοιτάξει καλά.
It was like walking on ice.	Ήταν σαν να περπατούσα στον πάγο.
I had money to send back to my family.	Είχα χρήματα να στείλω πίσω στην οικογένειά μου.
It is not just difficult, it is impossible to overcome such a thing.	Δεν είναι απλά δύσκολο, είναι αδύνατο να ξεπεράσεις κάτι τέτοιο.
Sometimes he wants to do it.	Μερικές φορές θέλει να το κάνει.
That is, it is over.	Δηλαδή, τελείωσε.
I worked hard for this staff worse.	Δούλεψα σκληρά για αυτό το προσωπικό χειρότερο.
The only person who could help her with that was her friend.	Το μόνο άτομο που μπορούσε να τη βοηθήσει με αυτό ήταν η φίλη της.
Thank you for doing so.	Σας ευχαριστώ που το κάνατε.
This has happened to us a few times.	Αυτό μας έχει συμβεί μερικές φορές.
I can not stand much yet.	Δεν μπορώ να αντέξω πολύ ακόμα.
Thanks and I look forward to hearing from you.	Ευχαριστώ και ανυπομονώ να ακούσω νέα σας.
While this person was still there, the accused entered the store.	Ενώ το άτομο αυτό ήταν ακόμα εκεί, ο κατηγορούμενος μπήκε στο κατάστημα.
I saw it immediately.	Το είδα αμέσως.
There was a deep connection.	Υπήρχε ένας βαθύς σύνδεσμος.
It has a message.	Έχει ένα μήνυμα.
None of this makes sense.	Τίποτα από αυτά δεν έχει νόημα.
I understand what you mean.	Καταλαβαίνω τι εννοείς.
However, these data are not a consistent result.	Ωστόσο, αυτά τα στοιχεία δεν είναι ένα συνεπές αποτέλεσμα.
But it is nothing.	Αλλά δεν είναι τίποτα.
A small business that provides for the community.	Μια μικρή επιχείρηση που παρέχει για την κοινότητα.
This is so individual.	Αυτό είναι τόσο ατομικό.
But that does not have to be the case.	Αλλά αυτό δεν χρειάζεται να συμβαίνει.
They had not fought the war and they would not end it.	Δεν είχαν κάνει τον πόλεμο και δεν θα τον τελείωναν.
So the development of a player is not only about his quality.	Άρα η εξέλιξη ενός παίκτη δεν αφορά μόνο την ποιότητά του.
But this is not the only problem.	Αλλά αυτό δεν είναι το μόνο πρόβλημα.
I can do it in just one page.	Μπορώ να το πετύχω σε μία μόνο σελίδα.
Typical normal distribution.	Τυπικής κανονικής κατανομής.
To look at.	Να εξετάσουμε.
The real season begins now.	Η πραγματική σεζόν ξεκινά τώρα.
All we can do is build it now.	Το μόνο που μπορούμε να κάνουμε είναι να το χτίσουμε από τώρα.
Some people find it so difficult to shop.	Μερικοί άνθρωποι είναι τόσο δύσκολο να ψωνίσεις.
He also had nice ideas.	Είχε και ωραίες ιδέες.
It is also the form.	Είναι και η μορφή.
So this year at least we have a middle screen.	Έτσι φέτος τουλάχιστον έχουμε μια μέση οθόνη.
I chose chicken.	Διάλεξα κοτόπουλο.
Many things to say about this photo.	Πολλά πράγματα να πούμε για αυτή τη φωτογραφία.
He got to his feet.	Σηκώθηκε στα πόδια του.
I had a lot to do.	Είχα πολλά να κάνω.
This may be just a general message of support for the tree.	Αυτό μπορεί να είναι απλώς ένα γενικό μήνυμα υποστήριξης για το δέντρο.
You see us more clearly than we see ourselves.	Μας βλέπετε πιο καθαρά από ό,τι βλέπουμε εμείς τον εαυτό μας.
It would be a good place to think.	Θα ήταν ένα καλό μέρος για να σκεφτείτε.
They do not want dogs.	Δεν θέλουν σκυλιά.
It did not work out for you.	Δεν σου βγήκε.
The points represent the average of three independent experiments.	Τα σημεία αντιπροσωπεύουν τον μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
He had closed the door behind him.	Είχε κλείσει την πόρτα του σπιτιού πίσω του.
Today, be true to yourself.	Σήμερα, να είστε πιστοί στον εαυτό σας.
Because it made me laugh out loud.	Γιατί με έκανε να γελάσω δυνατά.
I am in control, not you.	Εγώ έχω τον έλεγχο, όχι εσύ.
This is for you.	Αυτό είναι για σένα.
This should be their chance to play as something different.	Αυτή θα πρέπει να είναι η ευκαιρία τους να παίξουν ως κάτι διαφορετικό.
Things can change incredibly fast in incredibly positive ways.	Τα πράγματα μπορούν να αλλάξουν απίστευτα γρήγορα με απίστευτα θετικούς τρόπους.
Me, you will say.	Εγώ, θα πεις.
I have to remember what to do.	Πρέπει να θυμάμαι τι να κάνω.
I could go on and on, but it would serve no purpose.	Θα μπορούσα να συνεχίσω και να συνεχίσω, αλλά δεν θα εξυπηρετούσε κανένα σκοπό.
We talked the other day.	Μιλήσαμε τις προάλλες.
He did not know what to expect next.	Δεν ήξερε τι να περιμένει στη συνέχεια.
He looked very small in his hands.	Φαινόταν πολύ μικρό στα χέρια του.
I left him there.	Τον άφησα εκεί.
You will show me the way.	Θα μου δείξεις τον δρόμο.
Accept and move on.	Αποδεχτείτε και συνεχίστε.
These were very expensive.	Αυτά ήταν πολύ ακριβά.
The sides of my mouth are now my hands.	Τα πλαϊνά του στόματός μου είναι πλέον τα χέρια μου.
It 's cold.	Είναι κρύος.
Then one day something amazing happened.	Τότε μια μέρα συνέβη κάτι εκπληκτικό.
If we have a name, we will return it to your child.	Εάν έχουμε όνομα, θα το επιστρέψουμε στο παιδί σας.
We did not see any books.	Κάποια βιβλία δεν είδαμε.
They were not surprised.	Δεν ξαφνιάστηκαν.
People usually develop the tumor in middle age.	Οι άνθρωποι συνήθως αναπτύσσουν τον όγκο στη μέση ηλικία.
I wonder if it has to do with power.	Αναρωτιέμαι αν έχει σχέση με την εξουσία.
Go through yourself.	Περάστε από μέσα σας.
He reached out her hand and touched his leg.	Άπλωσε το χέρι της και άγγιξε το πόδι του.
Call and answer.	Κλήση και απάντηση.
And near the house, it is not a beautiful sight.	Και κοντά στο σπίτι, δεν είναι όμορφο θέαμα.
Sharp and clean.	Αιχμηρό και καθαρό.
He died the following year, after losing their baby.	Πέθανε τον επόμενο χρόνο, μετά την απώλεια του μωρού τους.
He moved back.	Κινήθηκε πίσω.
If anyone can help me develop a line of thought.	Αν κάποιος μπορεί να με βοηθήσει να αναπτύξω μια γραμμή σκέψης.
Just leave the phone like that.	Απλά αφήστε το τηλέφωνο έτσι.
Especially recently, that has changed.	Ιδιαίτερα πρόσφατα, αυτό άλλαξε.
I started to consider my options.	Άρχισα να εξετάζω τις επιλογές μου.
The board remains accountable to the members.	Το διοικητικό συμβούλιο παραμένει υπεύθυνο έναντι των μελών.
Not that it worked.	Όχι ότι λειτούργησε.
He did it last year.	Το έκανε πέρυσι.
He turned towards the room.	Γύρισε προς το μέρος του δωματίου.
This is a real opportunity.	Αυτή είναι μια πραγματική ευκαιρία.
Of course we can lose the war.	Φυσικά μπορούμε να χάσουμε τον πόλεμο.
And they are not necessarily the same, so that was a challenge.	Και δεν είναι απαραίτητα τα ίδια, οπότε αυτό ήταν μια πρόκληση.
His power and authority have no other source.	Η δύναμη και η εξουσία του δεν έχουν άλλη πηγή.
He is not full.	Δεν χορταίνει.
Within minutes, he sent me four songs he had just finished.	Μέσα σε λίγα λεπτά, μου έστειλε τέσσερα τραγούδια που είχε πρόσφατα τελειώσει.
Love had very little to do with it.	Η αγάπη είχε πολύ μικρή σχέση με αυτό.
Then he got up again in the seat.	Μετά σηκώθηκε ξανά στο κάθισμα.
More would come.	Θα ερχόντουσαν περισσότερα.
This is what.	Αυτό είναι τι.
This character does not know where any child is.	Αυτός ο χαρακτήρας δεν ξέρει πού βρίσκεται κανένα παιδί.
The engine leaves.	Ο κινητήρας φεύγει.
You will need to use more power than you expect.	Θα χρειαστεί να χρησιμοποιήσετε περισσότερη δύναμη από αυτή που περιμένετε.
We will explain this approach in more detail in the next section.	Θα εξηγήσουμε αυτή την προσέγγιση με περισσότερες λεπτομέρειες στην επόμενη ενότητα.
There is a lot to be excited about right now.	Υπάρχουν πολλά για να είμαστε ενθουσιασμένοι αυτή τη στιγμή.
He also had another purpose in mind, an equally important one.	Είχε επίσης έναν άλλο σκοπό στο μυαλό του, έναν εξίσου σημαντικό.
The face is turned by him.	Το πρόσωπο είναι στραμμένο από αυτόν.
If that sounds high, it's.	Αν αυτό φαίνεται υψηλό, είναι.
Whatever happens, you will not be ready.	Ό,τι και να γίνει, δεν θα είσαι έτοιμος.
I have kept them inside for a long time.	Τα έχω κρατήσει πολύ καιρό μέσα.
Leave at least this space around the set.	Αφήστε τουλάχιστον αυτό το χώρο γύρω από το σετ.
We're playing a game now.	Παίζουμε ένα παιχνίδι τώρα.
Yes, it happens.	Ναι, συμβαίνει.
He actually put things in perspective for her.	Στην πραγματικότητα έβαλε τα πράγματα σε μια προοπτική για εκείνη.
No one will know who did it.	Κανείς δεν θα μάθει ποιος το έκανε.
Let me give you this.	Επιτρέψτε μου να σας δώσω αυτό.
To send an email, click here.	Για να στείλετε ένα email, κάντε κλικ εδώ.
He saw his father in the car.	Είδε τον πατέρα του στο αυτοκίνητο.
He did many things, he talked to many people.	Έκανε πολλά πράγματα, μίλησε με πολλούς ανθρώπους.
Extra time for.	Επιπλέον χρόνος για.
It was quite dark in the audience.	Ήταν αρκετά σκοτεινά ανάμεσα στο κοινό.
No plan really.	Κανένα σχέδιο πραγματικά.
Everyone is damaged and will be fixed.	Καθένα είναι χαλασμένο και θα διορθωθεί.
If we did that we would never do a single release.	Αν το κάναμε αυτό δεν θα κάναμε ποτέ ούτε μία κυκλοφορία.
She disappeared into the dark with her dogs.	Εξαφανίστηκε στο σκοτάδι με τα σκυλιά της.
These two work.	Αυτά τα δύο δουλεύουν.
Maybe in the end they let me help with the sound.	Ίσως τελικά με αφήσουν να βοηθήσω με τον ήχο.
Call your contact and tell him exactly what he writes on this paper.	Καλέστε την επαφή σας και πείτε του τι ακριβώς γράφει σε αυτό το χαρτί.
This can be true.	Αυτό μπορεί να ισχύει.
The latter was beautiful.	Το τελευταίο ήταν όμορφο.
We have to have dinner.	Πρέπει να φάμε δείπνο.
This technique is used in clinical practice today.	Αυτή η τεχνική χρησιμοποιείται στην κλινική πράξη σήμερα.
In this context, the following panel has been proposed.	Σε αυτό το πλαίσιο, έχει προταθεί το ακόλουθο πάνελ.
I will kill them both.	Θα τους σκοτώσω και τους δύο.
He has been at work for the last six consecutive days.	Ήταν στη δουλειά τις τελευταίες έξι συνεχόμενες μέρες.
Writing for the last several years is done by hand.	Με το γράψιμο τα τελευταία αρκετά χρόνια γίνεται στο χέρι.
Only here, towards the end.	Μόνο εδώ, προς το τέλος.
And he pointed his finger at her face.	Και της έδειξε το δάχτυλο στο πρόσωπό της.
Children also like it.	Αρέσει και στα παιδιά.
We only do what our master tells us to do.	Κάνουμε μόνο ό,τι μας λέει ο κύριός μας.
I get a lot of shit.	Μου έρχονται πάρα πολλά σκατά.
It is rather flat.	Είναι μάλλον επίπεδο.
They will soon be on their way.	Σύντομα θα φτάσουν στο δρόμο τους.
You think they just go to the bathroom.	Νομίζεις ότι απλώς πάνε στην τουαλέτα.
It has to be at your party when you reach a level.	Πρέπει να είναι στο κόμμα σου όταν φτάσεις ένα επίπεδο.
Be polite to your knees.	Να είστε ευγενικοί στα γόνατά σας.
The quality is amazing.	Η ποιότητα είναι καταπληκτική.
Now it's my turn to ask the questions.	Τώρα είναι η σειρά μου να κάνω τις ερωτήσεις.
We work together on cases.	Δουλεύουμε μαζί σε υποθέσεις.
He did not look left or right.	Δεν έριξε μια ματιά ούτε δεξιά ούτε αριστερά.
We found six men.	Βρήκαμε έξι άντρες.
Instead of two minutes it took two hours.	Αντί για δύο λεπτά χρειάστηκαν δύο ώρες.
We have it there.	Εκεί το έχουμε.
And things are starting to happen.	Και τα πράγματα αρχίζουν να συμβαίνουν.
I was watching her.	Την παρακολουθούσα.
I do not hide things unless it is something personal.	Δεν κρύβω πράγματα εκτός κι αν είναι κάτι προσωπικό.
Your sister needs a doctor.	Η αδερφή σου χρειάζεται γιατρό.
After all, video games cost a lot of money.	Τέλος πάντων, τα βιντεοπαιχνίδια κοστίζουν πολλά χρήματα.
No wait, it's not fair.	Όχι περιμένετε, δεν είναι δίκαιο.
It is open to everyone.	Είναι ανοιχτό σε όλους.
Sad, but the reality.	Θλιβερό, αλλά η πραγματικότητα.
And he has friends.	Και έχει φίλους.
Again, we are not sure what that means.	Και πάλι, δεν είμαστε σίγουροι ποιο είναι το νόημα.
In each case, the operation was performed by a doctor in a hospital.	Σε κάθε μια η επέμβαση έγινε από γιατρό σε νοσοκομείο.
We know exactly what we need to do.	Ξέρουμε ακριβώς τι πρέπει να κάνουμε.
Yet.	Ακόμη.
This may be due to one or more different problems.	Αυτό μπορεί να οφείλεται σε ένα ή περισσότερα διαφορετικά προβλήματα.
We live one day.	Ζούμε μια μέρα.
But the hand still would not let him go.	Αλλά το χέρι και πάλι δεν το άφηνε να φύγει.
There is peace here.	Υπάρχει ειρήνη εδώ.
I'm the only thing holding them back.	Είμαι το μόνο πράγμα που τους κρατά πίσω.
The students paid for the items.	Οι μαθητές πλήρωσαν τα είδη.
You can finally be free.	Μπορεί επιτέλους να είσαι ελεύθερος.
This is something completely different.	Αυτό είναι κάτι τελείως διαφορετικό.
It is an emotional pain.	Είναι συναισθηματικός πόνος.
They ignored him and he ignored them.	Τον αγνόησαν και εκείνος τους αγνόησε.
Its original goal was also within reach.	Ο αρχικός της στόχος ήταν επίσης εντός εμβέλειας.
But he knew the time had come.	Όμως ήξερε ότι είχε έρθει η ώρα.
Participants were asked to judge whether the two were related or not.	Ζητήθηκε από τους συμμετέχοντες να κρίνουν εάν οι δύο είχαν σχέση ή όχι.
So this is not useful here.	Οπότε αυτό δεν είναι χρήσιμο εδώ.
That is, in high school it was exactly zero.	Δηλαδή στο λύκειο ήταν ακριβώς μηδέν.
Thanks again for the post.	Ευχαριστώ και πάλι για την ανάρτηση.
They said no.	Είπαν όχι.
This was a very welcome development.	Αυτή ήταν μια πολύ ευπρόσδεκτη εξέλιξη.
We were so nervous that we are together.	Ήμασταν τόσο νευρικοί που είμαστε μαζί.
He never left the room.	Δεν έφυγε ποτέ από το δωμάτιο.
They needed her.	Την είχαν ανάγκη.
The hassle does not have to be.	Η ταλαιπωρία δεν χρειάζεται να είναι.
The eyes opened wide.	Τα μάτια άνοιξαν διάπλατα.
He turned me off.	Με απενεργοποίησε.
At least not me.	Τουλάχιστον όχι εγώ.
We need to get rid of customers.	Πρέπει να απομακρύνουμε τους πελάτες.
The evidence against him seems to be strong.	Τα στοιχεία εναντίον του φαίνεται να είναι ισχυρά.
It was his rare presence.	Ήταν σπάνια παρουσία του.
This is not really true.	Αυτό δεν είναι πραγματικά αλήθεια.
Things can go perfectly for a moment, and then it's over.	Τα πράγματα μπορεί να πάνε τέλεια τη μια στιγμή, και μετά να τελειώσει.
The construction projects compared the two approaches.	Τα κατασκευαστικά έργα συνέκριναν τις δύο προσεγγίσεις.
He showed that we can move the ball under the field.	Έδειξε ότι μπορούμε να μετακινήσουμε την μπάλα κάτω από το γήπεδο.
My favorite tip.	Η αγαπημένη μου συμβουλή.
No such practice was required with colors.	Δεν είχε απαιτηθεί τέτοια πρακτική με τα χρώματα.
But memory is not enough.	Όμως η μνήμη δεν αρκεί.
It's part of our job description it's not.	Είναι μέρος της περιγραφής της δουλειάς μας δεν είναι αυτό.
It continued to exist.	Συνέχισε να υπάρχει.
Maybe he will have fun.	Ίσως θα έχει πλάκα.
Do not waste your time on the book.	Μην σπαταλάτε το χρόνο σας στο βιβλίο.
I think it is an awesome phone at a great price.	Νομίζω ότι είναι ένα φοβερό τηλέφωνο σε εξαιρετική τιμή.
But only if it works.	Αλλά μόνο αν λειτουργεί.
It has nothing to do with that.	Δεν έχει να κάνει με αυτό.
I have not thought about that.	Δεν το έχω σκεφτεί αυτό.
He was good at it, and we were about until now.	Ήταν καλός σε αυτό, και ήμασταν περίπου μέχρι τώρα.
The children are gone.	Τα παιδιά έχουν φύγει.
He had asked the same questions many times, looking for different answers.	Είχε κάνει πολλές φορές τις ίδιες ερωτήσεις αναζητώντας διαφορετικές απαντήσεις.
I am more than ever away from a solution now.	Είμαι όσο ποτέ άλλοτε μακριά από μια λύση τώρα.
One is not included in the unit.	Το ένα δεν περιλαμβάνεται στη μονάδα.
Where the action was, it was where everyone wanted to be.	Εκεί που ήταν η δράση, ήταν εκεί που όλοι ήθελαν να είναι.
I really like this job.	Μου αρέσει πολύ αυτή η δουλειά.
Nobody uses them as their food.	Κανείς δεν τα χρησιμοποιεί ως τροφή του.
They both decided to do something on their own.	Και οι δύο αποφάσισαν να κάνουν κάτι μόνοι τους.
In the beginning, he learned by doing.	Στην αρχή, μάθαινε κάνοντας.
Unfortunately, this kind of behavior makes things worse.	Δυστυχώς, αυτό το είδος συμπεριφοράς κάνει τα πράγματα χειρότερα.
But that's how his mind worked.	Αλλά έτσι δούλευε το μυαλό του.
Well, they finally finish my oil change.	Λοιπόν, τελειώνουν επιτέλους την αλλαγή λαδιών μου.
They are waiting to be told.	Περιμένουν να τους πουν.
This meeting will be brief, but it will be important.	Αυτή η συνάντηση θα είναι σύντομη, αλλά θα είναι σημαντική.
He then paid a visit to see his father.	Στη συνέχεια έκανε μια επίσκεψη για να δει τον πατέρα του.
It looks better that way.	Φαίνεται καλύτερο έτσι.
There were, of course, very specific reasons for this.	Υπήρχαν, φυσικά, πολύ ειδικοί λόγοι για αυτό.
Any move must depend on them.	Οποιαδήποτε κίνηση πρέπει να εξαρτάται από αυτούς.
The cause of his death was not recorded in history.	Η αιτία του θανάτου του δεν καταγράφηκε στην ιστορία.
He chose to grow old naturally.	Επέλεξε να γεράσει φυσικά.
It just wasn't safe.	Απλώς δεν ήταν ασφαλές.
Tough measures will be taken.	Θα ληφθούν σκληρά μέτρα.
Maybe no one cared.	Ίσως κανείς να μην έδινε σημασία.
Such equipment is extremely expensive.	Ένας τέτοιος εξοπλισμός είναι εξαιρετικά ακριβός.
The underlying mechanism is not fully understood.	Ο υποκείμενος μηχανισμός δεν είναι πλήρως κατανοητός.
I did it just for fun.	Το έκανα μόνο για να διασκεδάσω.
I find my solution.	Βρίσκω τη λύση μου.
I feel like a girl again.	Νιώθω και πάλι σαν κορίτσι.
He fixes things as he goes.	Φτιάχνει τα πράγματα καθώς πάει.
Or night depending on the case.	Ή νύχτα ανάλογα με την περίπτωση.
This may have contributed to the small differences between the two groups.	Αυτό μπορεί να συνέβαλε στις μικρές διαφορές μεταξύ των δύο ομάδων.
We wandered everywhere together.	Τριγυρνούσαμε παντού μαζί.
In fact, it will only hurt you.	Στην πραγματικότητα, μόνο κακό θα σας κάνει.
Therefore, the price is high.	Επομένως, η τιμή είναι μεγάλη.
You see it.	Το βλέπεις.
The prices are extremely reasonable.	Οι τιμές είναι εξαιρετικά λογικές.
You can do as you wish.	Μπορείτε να κάνετε όπως θέλετε.
At six in the morning.	Στις έξι το πρωί.
Not for a moment.	Ούτε για μια στιγμή.
People knew it, but they did not say anything.	Ο κόσμος το ήξερε, αλλά δεν έλεγε τίποτα.
They had not died for a long time.	Δεν είχαν πεθάνει για πολύ καιρό.
Indeed, the state of a constant can change over time.	Πράγματι, η κατάσταση μιας σταθεράς μπορεί να αλλάξει με το χρόνο.
This was only the second time they had met.	Αυτή ήταν μόλις η δεύτερη φορά που συναντήθηκαν.
Sometimes printing and even email are not an option.	Μερικές φορές η εκτύπωση και ακόμη και το ηλεκτρονικό ταχυδρομείο δεν αποτελούν επιλογή.
The box model applies differently to these two types.	Το μοντέλο κουτιού εφαρμόζεται διαφορετικά σε αυτούς τους δύο τύπους.
Art.	Ή τέχνη.
The accused looked at them.	Ο κατηγορούμενος τους κοίταξε.
I do not know why this happened.	Δεν ξέρω γιατί συνέβη αυτό.
That's why pop.	Γι'αυτό σκάσε.
None of these little things matter now.	Τίποτα από αυτά τα μικρά πράγματα δεν έχει σημασία τώρα.
He who knows he is gone and he who does not know it.	Αυτός που ξέρει ότι έφυγε και αυτός που δεν το ξέρει.
I was there the other night.	Ήμουν εκεί το άλλο βράδυ.
I have no idea why he is here or what to do.	Δεν έχω ιδέα γιατί είναι εδώ ή τι να κάνει.
Now for the comments.	Τώρα για τα σχόλια.
He will not live to try it again with someone else.	Δεν θα ζήσει για να το δοκιμάσει ξανά με κάποιον άλλο.
Just keep it away from light and air.	Απλώς κρατήστε το μακριά από φως και αέρα.
Everyone has their own idea of ​​what the characters look like.	Ο καθένας έχει τη δική του ιδέα για το πώς μοιάζουν οι χαρακτήρες.
Her name, though.	Το όνομά της, όμως.
We know that it is difficult to be without a telephone.	Γνωρίζουμε ότι είναι δύσκολο να μείνεις χωρίς τηλέφωνο.
He was out of service.	Ήταν εκτός υπηρεσίας.
I found it quickly.	Το βρήκα γρήγορα.
There is no hand to catch.	Δεν υπάρχει χέρι να πιάσεις.
They have some children who have grown up.	Έχουν μερικά παιδιά που έχουν μεγαλώσει.
I save my money.	Αποταμιεύω τα χρήματά μου.
You must accept my word.	Θα πρέπει να δεχθείτε τον λόγο μου.
Such a way will probably be effective for your children.	Ένας τέτοιος τρόπος θα είναι πιθανώς αποτελεσματικός για τα παιδιά σας.
Table and fire ring.	Τραπέζι και δαχτυλίδι φωτιάς.
It is your duty to take care of him.	Είναι καθήκον σας να τον φροντίζετε.
Others play it in the ear.	Άλλοι το παίζουν στο αυτί.
But there are many complications, as we will point out now.	Υπάρχουν όμως πολλές επιπλοκές, όπως θα επισημάνουμε τώρα.
We have tried a lot.	Έχουμε προσπαθήσει αρκετά.
If you want love, give it.	Αν θέλεις αγάπη, δώσε την.
I use it wet and dry.	Το χρησιμοποιώ υγρό και στεγνό.
But she still felt that she was missing something.	Αλλά και πάλι ένιωθε ότι κάτι της έλειπε.
Otherwise it is in good condition.	Κατά τα άλλα είναι σε καλή κατάσταση.
He told me and he told others.	Μου το είπε και σε άλλους το είπε.
The team was great, great for the community.	Η ομάδα ήταν σπουδαία, εξαιρετική για την κοινότητα.
I will pay for it.	Θα το πληρώσω.
This is the normal process.	Αυτή είναι η φυσιολογική διαδικασία.
He looked up and smiled.	Σήκωσε το βλέμμα και χαμογέλασε.
They looked like the dead.	Έμοιαζαν με νεκρούς.
Many, perhaps.	Πολλά, ίσως.
Waiting for us.	Περιμένοντάς μας.
You need a choice.	Χρειάζεται επιλογή.
Closed books, without light.	Κλειστά βιβλία, χωρίς φως.
How changes in scale affect fields.	Πώς επηρεάζουν οι αλλαγές στην κλίμακα τα πεδία.
She was nervous and excited.	Ήταν νευρική και ενθουσιασμένη.
He had a family of five, he said.	Είχε μια πενταμελή οικογένεια, είπε.
For your own body.	Για το δικό σου σώμα.
Name.	Ονομα.
That's why he needs to rest and get better.	Γι' αυτό χρειάζεται να ξεκουραστεί και να γίνει καλύτερα.
It is not an easy job.	Δεν είναι εύκολη δουλειά.
But in the end it has more power.	Αλλά τελικά έχει περισσότερη δύναμη.
He could not fight his logic.	Δεν μπορούσε να καταπολεμήσει τη λογική του.
And it was so beautiful.	Και ήταν τόσο όμορφο.
Looks like it could come out today.	Φαίνεται ότι θα μπορούσε να βγει σήμερα.
And there he was.	Και εκεί ήταν.
A representative of at least ten independent experiments is shown.	Δείχνεται ένας εκπρόσωπος τουλάχιστον δέκα ανεξάρτητων πειραμάτων.
She was a wonderful cook.	Ήταν υπέροχη μαγείρισσα.
His fingers were outstretched.	Τα δάχτυλά του ήταν απλωμένα.
He interrupted me.	Με διέκοψε.
Background, something like that.	Φόντο, κάτι τέτοιο.
Although at the moment she is not ready for travel.	Αν και αυτή τη στιγμή δεν είναι έτοιμη για ταξίδια.
The idea of ​​someone thinking of you, then, that they should not.	Η ιδέα κάποιου να σε σκέφτεται, λοιπόν, που δεν θα έπρεπε.
You have to love yourself.	Πρέπει να αγαπάς τον εαυτό σου.
Well, your performance in this movie.	Λοιπόν, η ερμηνεία σου σε αυτήν την ταινία.
Some of them change the function of the cell.	Μερικά από αυτά αλλάζουν τη λειτουργία του κυττάρου.
It is seen a lot.	Βλέπεται πάρα πολύ.
All this space and natural light.	Όλος αυτός ο χώρος και το φυσικό φως.
He had not found it.	Δεν το είχε βρει.
Anything else would be better than that.	Οτιδήποτε άλλο θα ήταν καλύτερο από αυτό.
Such a strange word.	Τόσο περίεργη λέξη.
This is shown below.	Αυτό αποδεικνύεται παρακάτω.
He had to put an end to this whole conversation.	Έπρεπε να βάλει ένα τέλος σε όλη αυτή την κουβέντα.
You may be too tall or too short for your office.	Μπορεί να είστε πολύ ψηλοί ή πολύ κοντοί για το γραφείο σας.
People walk a little longer.	Οι άνθρωποι περπατούν λίγο περισσότερο.
Then his past captured him.	Τότε τον συνέλαβε το παρελθόν του.
This does not give us much time to escape.	Αυτό δεν μας δίνει πολύ χρόνο να ξεφύγουμε.
The air was hot and dry.	Ο αέρας ήταν ζεστός και ξηρός.
She learned that her real sister was not me.	Έμαθε ότι η πραγματική της αδερφή δεν ήμουν εγώ.
Then he stood there, holding it and waiting for me.	Μετά στάθηκε εκεί, κρατώντας το και με περίμενε.
Then it was her turn.	Μετά ήταν η σειρά της.
None of this has changed since college.	Κανένα από αυτά δεν έχει αλλάξει από το κολέγιο.
No experience required.	Δεν απαιτείται εμπειρία.
I'm just human, you know.	Είμαι μόνο άνθρωπος, ξέρεις.
As far as we know this system is new.	Από όσο γνωρίζουμε αυτό το σύστημα είναι νέο.
He pushed the murder line to the red.	Έσπρωξε τη γραμμή δολοφονίας στο κόκκινο.
He just wants to sleep.	Θέλει μόνο να κοιμηθεί.
So let's use it as an example.	Ας το χρησιμοποιήσουμε λοιπόν ως παράδειγμα.
And finally, they did the right thing by me.	Και τελικά, έκαναν το σωστό από εμένα.
He had grown up too.	Είχε μεγαλώσει κι αυτός.
I raised my hand near my face.	Σήκωσα το χέρι μου κοντά στο πρόσωπό μου.
There is nothing like putting on a new dress.	Δεν υπάρχει τίποτα σαν να βάλεις ένα νέο φόρεμα.
I'm so glad you could share it.	Χαίρομαι πολύ που μπορούσες να το μοιραστείς.
But he did not touch it.	Δεν το άγγιξε όμως.
I think it really helps in the overall performance.	Θεωρώ ότι βοηθάει πραγματικά στη συνολική απόδοση.
He planned to bring the family home when peace returned.	Σχεδίαζε να φέρει την οικογένεια στο σπίτι όταν επιστρέψει η ειρήνη.
Really, he is just a good person.	Πραγματικά, είναι απλώς καλός άνθρωπος.
And it is a huge advantage.	Και είναι τεράστιο πλεονέκτημα.
Just like he had said.	Όπως ακριβώς είχε πει.
This is a good team.	Αυτή είναι μια καλή ομάδα.
Well, it's time to go to work.	Λοιπόν, ήρθε η ώρα να πάει στη δουλειά του.
None of the other girls could escape to help her.	Κανένα από τα άλλα κορίτσια δεν μπορούσε να ξεφύγει για να τη βοηθήσει.
We will find it at the scene of the accident.	Θα το βρούμε στον τόπο του ατυχήματος.
I need proof.	Χρειάζομαι αποδείξεις.
If you listen.	Αν ακούσεις.
I think there are some nice things that can be done.	Νομίζω ότι υπάρχουν μερικά ωραία πράγματα που μπορούν να γίνουν.
I continue to hope that we can reverse it.	Συνεχίζω να ελπίζω ότι μπορούμε να το ανατρέψουμε.
I will try to describe what my experiences were.	Θα προσπαθήσω να περιγράψω ποιες ήταν οι εμπειρίες μου.
Job had three friends.	Ο Ιώβ είχε τρεις φίλους.
It is a set of characters.	Είναι ένα σύνολο χαρακτήρων.
There is no place to run.	Δεν υπάρχει μέρος για να τρέξετε.
His eyes were closed and he looked at me peacefully.	Τα μάτια του ήταν κλειστά και κοίταξε με ειρήνη.
Everyone agrees that social factors are very important.	Όλοι συμφωνούν ότι οι κοινωνικοί παράγοντες είναι πολύ σημαντικοί.
The little one can last longer and go longer.	Το μικρό μπορεί να κρατήσει περισσότερο και να πάει περισσότερο.
Unfortunately, this was not fast enough.	Δυστυχώς, αυτό δεν ήταν αρκετά γρήγορο.
I happened to be in the fields at that time.	Έτυχε να είμαι στα χωράφια εκείνη την ώρα.
The word lived.	Η λέξη έζησε.
I did not know how to start.	Δεν ήξερα πώς να ξεκινήσω.
This is the best so far.	Αυτό είναι το καλύτερο μέχρι τώρα.
Sometimes yes, sometimes no.	Μερικές φορές ναι, μερικές φορές όχι.
Many people could not accept it so quickly.	Πολλοί άνθρωποι δεν μπορούσαν να το δεχτούν τόσο γρήγορα.
His fear seemed to have passed.	Ο φόβος του φαινόταν να έχει περάσει.
On the surface, it only looks like a dead piece of wood.	Στην επιφάνεια, μοιάζει μόνο με ένα νεκρό κομμάτι ξύλου.
Or maybe it's what he tells them.	Ή ίσως είναι αυτό που τους λέει.
The key is to start small and build from there.	Το κλειδί είναι να ξεκινήσετε από μικρά και να χτίσετε από εκεί.
Approach it now.	Προσεγγίστε το από το παρόν.
Return to topic.	Επέστρεψε στο θέμα.
I look at them.	Τους κοιτάζω.
The terms are not yet public.	Οι όροι δεν είναι ακόμη δημόσιοι.
He knows you are watching.	Ξέρει ότι παρακολουθείς.
Each time you win the level increases the difficulty.	Κάθε φορά που κερδίζετε το επίπεδο αυξάνει τη δυσκολία.
Now we know.	Τώρα ξέρουμε.
This natural process is death.	Αυτή η φυσική διαδικασία είναι ο θάνατος.
I never read the book.	Δεν διάβασα ποτέ το βιβλίο.
I accept power.	Αποδέχομαι την εξουσία.
It must be paid through death.	Πρέπει να πληρωθεί μέσω του θανάτου.
Tell the world your story with a new blog.	Πείτε στον κόσμο την ιστορία σας με ένα νέο ιστολόγιο.
He did not know the answer.	Δεν ήξερε την απάντηση.
Much more to do, such as further education and your career.	Πολλά περισσότερα να κάνετε, όπως η περαιτέρω εκπαίδευση και η καριέρα σας.
As a result, she decided to rate herself.	Ως αποτέλεσμα, αποφάσισε να βαθμολογήσει τον εαυτό της.
She pulled her hand towards him to get the gun.	Τράβηξε το χέρι της προς το μέρος του για να πάρει το όπλο.
You are such a good young man.	Είσαι τόσο καλός νέος.
I looked around for a teacher, anyone, but the room was empty.	Κοίταξα τριγύρω για δάσκαλο, οποιονδήποτε, αλλά η αίθουσα ήταν άδεια.
I wanted to make sure you would not stop them.	Ήθελα να βεβαιωθώ ότι δεν θα τους σταματήσεις.
It gave us so much confidence.	Μας έδωσε τόση αυτοπεποίθηση.
Maybe he's scared.	Ίσως και να φοβάται.
Now this.	Τώρα αυτό.
He could not stand it anymore.	Δεν άντεξε άλλο.
He only imagined that it was.	Φανταζόταν μόνο ότι ήταν.
He will be there but we will not see him.	Θα είναι εκεί αλλά δεν θα τον δούμε.
I have talked to many people about this.	Έχω μιλήσει με πολλούς ανθρώπους για αυτό.
More than one national charge call.	Περισσότερο από μια κλήση εθνικής χρέωσης.
Not in the way they understood the boundaries.	Όχι με τον τρόπο που καταλάβαιναν τα όρια.
Never be afraid, fight the fans.	Μην φοβάστε ποτέ, πολεμήστε τους οπαδούς.
Very sad when it comes to this.	Πολύ λυπηρό όταν πρόκειται για αυτό.
He nodded in agreement with the men.	Έγνεψε καταφατικά στους άντρες.
Today and tomorrow people will live the digital life.	Σήμερα και αύριο οι άνθρωποι θα ζήσουν την ψηφιακή ζωή.
But it really was not possible.	Πραγματικά, όμως, δεν ήταν δυνατό.
This means that nothing returns.	Αυτό σημαίνει ότι δεν επιστρέφει τίποτα.
We do not need to do anything to connect.	Δεν χρειάζεται να κάνουμε τίποτα για να συνδεθούμε.
If it was too hot, they would get out of control.	Αν έκανε πολύ ζέστη, θα έβγαιναν από τον έλεγχο.
Two figures were standing near the fire.	Δύο φιγούρες στέκονταν κοντά στη φωτιά.
He shot in surprise.	Πυροβόλησε έκπληκτος.
Do whatever it takes to maintain them.	Κάντε ό,τι χρειάζεται να κάνετε για να τα διατηρήσετε.
At first he did not know where he was.	Στην αρχή δεν ήξερε πού βρισκόταν.
Nobody had even noticed.	Κανείς δεν το είχε προσέξει καν.
I kept my eyes open.	Κράτησα τα μάτια μου ανοιχτά.
For you, your husband and your children.	Για σένα, τον άντρα σου και τα παιδιά σου.
I ask him for advice.	Του ζητάω συμβουλές.
God works in me.	Ο Θεός εργάζεται μέσα μου.
More and more people do not have home health insurance.	Όλο και περισσότεροι άνθρωποι δεν έχουν ασφάλιση υγείας στο σπίτι.
It will be strange.	Θα είναι περίεργο.
She had stopped using her name.	Είχε σταματήσει να χρησιμοποιεί το όνομά της.
He had no idea what they looked like.	Δεν είχε ιδέα πώς έμοιαζαν.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Είναι άγνωστο γιατί δημιουργήθηκε ένα τέτοιο γραφείο.
He was smart and went to the bank with his money.	Ήταν έξυπνος και πήγε τα λεφτά του στην τράπεζα.
The applications of this theory are many.	Οι εφαρμογές αυτής της θεωρίας είναι πολλές.
Your dad should have no problem with that.	Ο μπαμπάς σου δεν πρέπει να έχει πρόβλημα με αυτό.
This minor should be better than last year.	Αυτό το δευτερεύον θα πρέπει να είναι καλύτερο από πέρυσι.
We just let things be as they are.	Απλώς αφήνουμε τα πράγματα να είναι όπως είναι.
The money from this helped me start my own company.	Τα χρήματα από αυτό με βοήθησαν να ξεκινήσω την εταιρεία μου.
Yes, it can be cold.	Ναι, μπορεί να κρυώσει.
I just want to win things with them.	Θέλω απλώς να κερδίσω πράγματα μαζί τους.
It worked for a while.	Λειτούργησε για λίγο.
He threw the machine on the road.	Πέταξε τη μηχανή στο δρόμο.
I will never end with literature.	Δεν θα τελειώσω ποτέ με τη λογοτεχνία.
They said that you choose when and how.	Είπαν ότι διαλέγεις πότε και πώς.
A man in a dress on the right.	Ένα άτομο με φόρεμα στα δεξιά.
Of those thousands, only a few hundred will actually make a movie.	Από αυτές τις χιλιάδες, μερικές εκατοντάδες θα κάνουν πραγματικά μια ταινία.
But this kind of freedom comes at a price.	Αλλά αυτού του είδους η ελευθερία έχει ένα τίμημα.
But there will be work for everyone, just less work.	Αλλά θα υπάρχει δουλειά για όλους, απλώς λιγότερη δουλειά.
This is a professional set.	Αυτό είναι ένα επαγγελματικό σετ.
We describe this process in detail in the next section.	Περιγράφουμε αυτή τη διαδικασία λεπτομερώς στην επόμενη ενότητα.
This is a matter of natural law.	Αυτό είναι θέμα φυσικού νόμου.
I will call for help.	Θα καλέσω για βοήθεια.
However, it had to be done.	Ωστόσο, έπρεπε να γίνει.
This was the pattern that followed for years.	Αυτό ήταν το μοτίβο που ακολουθούσε για χρόνια.
In three weeks from now, it would be their turn.	Σε τρεις εβδομάδες από τώρα, θα ήταν η σειρά τους.
That you do not succeed, like.	Ότι δεν τα καταφέρνεις, όπως.
The bear is beaten.	Η αρκούδα χτυπιέται.
Three men seem to be watching them.	Τρεις άντρες φαίνεται να τους προσέχουν.
Well, that's interesting.	Λοιπόν, αυτό είναι ενδιαφέρον.
You could say that my body is full of these emotions.	Θα μπορούσατε να πείτε ότι το σώμα μου είναι γεμάτο με αυτά τα συναισθήματα.
In addition, quality of life is a major focus of current interest.	Επιπλέον, η ποιότητα ζωής αποτελεί κύριο επίκεντρο του τρέχοντος ενδιαφέροντος.
You could tell he was close.	Θα μπορούσες να πεις ότι ήταν κοντά.
He did not care, of course.	Δεν τον ένοιαζε φυσικά.
For children, it's a fun conversation with an understanding adult.	Για τα παιδιά, είναι μια διασκεδαστική συζήτηση με έναν ενήλικα που κατανοεί.
A man must be a leader.	Ένας άντρας πρέπει να είναι ηγέτης.
He asked me to hold on until he came.	Μου ζήτησε να κρατηθώ μέχρι να έρθει.
Everyone must help.	Όλοι πρέπει να βοηθήσουν.
How this effect is caused is not yet known.	Το πώς προκαλείται αυτό το αποτέλεσμα δεν είναι ακόμα γνωστό.
I'm proud of this phase.	Είμαι περήφανος για αυτή τη φάση.
It would lose its power.	Θα έχανε τη δύναμή της.
I had my job, my friends, the sea.	Είχα τη δουλειά μου, τους φίλους μου, τη θάλασσα.
You have to trust the public.	Πρέπει να εμπιστευτείς το κοινό.
However, he saw the writing on the wall, let's say.	Είδε πάντως την γραφή στον τοίχο, ας πούμε.
Now all that remains is to prove it.	Τώρα μένει μόνο να αποδείξουμε.
But we will not be here for the wedding.	Αλλά δεν θα είμαστε εδώ για το γάμο.
There were no significant side effects.	Δεν σημειώθηκαν σημαντικές παρενέργειες.
What matters here is the order in which the changes are made.	Αυτό που έχει σημασία εδώ είναι η σειρά με την οποία γίνονται οι αλλαγές.
Maybe it's the best.	Ίσως είναι το καλύτερο.
I think we won thanks to our defense in both games.	Νομίζω ότι κερδίσαμε χάρη στην άμυνά μας και στα δύο παιχνίδια.
As you feel more comfortable, you can increase the distance.	Καθώς αισθάνεστε πιο άνετα, μπορείτε να αυξήσετε την απόσταση.
It was just made of paper.	Ήταν απλά από χαρτί.
If you have nothing useful to add, do not post a comment.	Εάν δεν έχετε τίποτα χρήσιμο να προσθέσετε, μην δημοσιεύσετε ένα σχόλιο.
Her mother may be upset because of a difference in faith.	Η μητέρα της μπορεί να είναι αναστατωμένη εξαιτίας μιας διαφοράς στην πίστη.
I would study it and cook from it.	Θα το μελετούσα και θα μαγείρευα από αυτό.
Do whatever you want with it.	Κάνε ό,τι θέλεις με αυτό.
Negative control was included in each experiment.	Σε κάθε πείραμα συμπεριλήφθηκε αρνητικός έλεγχος.
This could not be true.	Αυτό δεν θα μπορούσε να είναι αληθινό.
This did not happen here.	Αυτό δεν συνέβη εδώ.
God will not give you more than you can handle.	Ο Θεός δεν θα σας δώσει περισσότερα από όσα μπορείτε να αντέξετε.
I think it has been badly damaged.	Νομίζω ότι έχει υποστεί μεγάλη ζημιά.
He no longer wanted evil.	Δεν ήθελε πια το κακό.
The car overturned.	Το αυτοκίνητο αναποδογύρισε.
I need to know if he is right.	Πρέπει να μάθω αν έχει δίκιο.
We need him.	Τον χρειαζόμαστε.
It would be a beautiful location.	Θα ήταν μια όμορφη τοποθεσία.
The concern turned to anxiety and the police were called.	Η ανησυχία μετατράπηκε σε άγχος και κλήθηκε η αστυνομία.
You only get one first movie.	Παίρνεις μόνο μία πρώτη ταινία.
They had two children together, a son and a daughter.	Απέκτησαν μαζί δύο παιδιά, έναν γιο και μια κόρη.
It is out of war now.	Είναι εκτός πολέμου τώρα.
Not that you will be very interested, it is quite technical.	Όχι ότι θα σε ενδιαφέρει πολύ, είναι αρκετά τεχνικό.
The experiences surprised him.	Οι εμπειρίες τον εξέπληξαν.
When we know, we will know what to do.	Όταν το μάθουμε, θα ξέρουμε τι να κάνουμε.
However, the former may be a prerequisite for the latter.	Ωστόσο, το πρώτο μπορεί να είναι προϋπόθεση για το δεύτερο.
She said she met your family and was happy.	Είπε ότι γνώρισε την οικογένειά σου και τη χάρηκε.
In video of course.	Σε βίντεο φυσικά.
The trip was an experiment.	Το ταξίδι ήταν ένα πείραμα.
But I will list them here.	Θα τα παραθέσω όμως εδώ.
This voice will simply not be mine.	Αυτή η φωνή απλά δεν θα είναι δική μου.
Something was real here, something powerful.	Κάτι ήταν αληθινό εδώ, κάτι δυνατό.
I am a customer for a lifetime.	Είμαι πελάτης για μια ζωή.
The energy balance is discussed.	Συζητείται το ενεργειακό ισοζύγιο.
He was quiet.	Είχε ησυχία.
You only see the good in nature.	Μόνο το καλό βλέπεις στη φύση.
Do not be upset, mother.	Μην στενοχωριέσαι, μάνα.
He knew it was early, but he could not wait any longer.	Ήξερε ότι ήταν νωρίς, αλλά δεν μπορούσε να περιμένει άλλο.
So far, no use.	Μέχρι στιγμής, χωρίς καμία χρήση.
What happens when you do this is that they set the rules.	Αυτό που συμβαίνει όταν το κάνεις αυτό είναι ότι θέτουν τους κανόνες.
We need to get ready for the next one now.	Πρέπει να ετοιμαστούμε για το επόμενο τώρα.
That would make them business.	Αυτό θα τους έκανε την επιχείρηση.
Instead, each team can have a mixed strategy for each game.	Αντίθετα, κάθε ομάδα μπορεί να έχει μια μικτή στρατηγική για κάθε παιχνίδι.
It was so sad.	Ήταν τόσο λυπηρό.
There is an argument.	Υπάρχει ένα επιχείρημα.
I know because you are afraid.	Το ξέρω γιατί φοβάσαι.
The wind started to fall and the snow started to fall.	Ο αέρας άρχισε να πέφτει και το χιόνι άρχισε να πέφτει.
And there are others.	Και υπάρχουν και άλλοι.
The wood itself was so serious.	Το ίδιο το ξύλο ήταν τόσο σοβαρό.
This happened to me.	Αυτό μου συνέβη.
Words can give life.	Οι λέξεις μπορούν να δώσουν ζωή.
Maybe something suits you this season.	Ίσως κάτι να σας βολεύει αυτή τη σεζόν.
I did not hear it.	Δεν το άκουσα.
Many of them do.	Πολλοί από αυτούς το κάνουν.
It's sad sometimes.	Είναι λυπηρό μερικές φορές.
He is sorry for that.	Λυπάται γι' αυτό.
However, this window of opportunity is almost closed.	Ωστόσο, αυτό το παράθυρο ευκαιρίας είναι σχεδόν κλειστό.
The army has the opposite effect.	Ο στρατός δημιουργεί το αντίθετο αποτέλεσμα.
That you paid a lot of money.	Που πλήρωσες πολλά χρήματα.
He was not there.	Δεν ήταν εκεί.
I can't even let you go home again.	Δεν μπορώ καν να σε αφήσω να πας σπίτι ξανά.
Well, of course that made sense.	Λοιπόν, φυσικά αυτό είχε νόημα.
Thank you for your report.	Σας ευχαριστούμε για την αναφορά σας.
There are far more sick women than men, as one would expect.	Υπάρχουν πολύ περισσότερες γυναίκες ασθενείς από άντρες, όπως θα περίμενε κανείς.
They were not strong, but they were there.	Δεν ήταν δυνατοί, αλλά ήταν εκεί.
Read the press release.	Διαβάστε το δελτίο τύπου.
Parts of your memory close.	Μέρη της μνήμης σου κλείνουν.
He would make his escape, but only for a little over a year.	Θα έκανε την απόδρασή του, αλλά μόνο για λίγο περισσότερο από ένα χρόνο.
It is not the movement of the head, it is still smooth.	Δεν είναι η κίνηση του κεφαλιού, αυτή είναι ακόμα ομαλή.
It worked well.	Δούλεψε καλά.
This will happen.	Αυτό θα συμβεί.
Give me your hand.	Δώσε μου το χέρι σου.
My house is not ideal for animals.	Το σπίτι μου δεν είναι ιδανικό για ζώα.
She started turning towards him, but he held her in her place.	Άρχισε να γυρίζει προς το μέρος του, αλλά εκείνος την κράτησε στη θέση της.
I thought we could keep the boy.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να κρατήσουμε το αγόρι.
The sky is clear.	Ο ουρανός είναι καθαρός.
Her skinny face was simple but friendly.	Το αδύνατο πρόσωπό της ήταν απλό αλλά φιλικό.
And he was awesome enough to sign my book.	Και ήταν αρκετά φοβερός για να υπογράψει το βιβλίο μου.
They believe that you can type and they believe that you can run programs.	Πιστεύουν ότι μπορείτε να πληκτρολογήσετε και πιστεύουν ότι μπορείτε να εκτελέσετε προγράμματα.
He never leaves you.	Δεν σε παρατάει ποτέ.
This happens.	Αυτό συμβαίνει.
And of course he was not young.	Και φυσικά δεν ήταν νέος.
But it was good.	Αλλά ήταν καλό.
There is no reason to change it.	Δεν υπάρχει λόγος να το αλλάξεις.
Shock requires immediate medical attention and can get worse very quickly.	Το σοκ απαιτεί άμεση ιατρική περίθαλψη και μπορεί να επιδεινωθεί πολύ γρήγορα.
The rest is planned to cost money.	Το υπόλοιπο σχεδιάζεται να κοστίσει χρήματα.
Honor and shot him between the eyes.	Τιμή και τον πυροβόλησε ανάμεσα στα μάτια.
It does it good.	Το κάνει καλό.
It took me a while to figure it out.	Αυτό μου πήρε λίγο χρόνο για να το καταλάβω.
Both were successful.	Και οι δύο είχαν επιτυχία.
Much bigger than we really are.	Πολύ μεγαλύτερο από ό,τι είμαστε στην πραγματικότητα.
Her teacher saw what she needed and provided for it.	Η δασκάλα της είδε ό,τι χρειαζόταν και προμήθευσε για αυτό.
It was not a problem to get the key.	Δεν ήταν πρόβλημα να πάρω το κλειδί.
Something strange and square was inside.	Κάτι περίεργο και τετράγωνο ήταν μέσα.
We do not accept this.	Δεν το δεχόμαστε αυτό.
And our people.	Και οι δικοί μας άνθρωποι.
It would be like a child trying to date an older woman.	Θα ήταν σαν ένα παιδί που προσπαθεί να βγει ραντεβού με μια μεγαλύτερη γυναίκα.
I was so busy here with friends.	Ήμουν τόσο απασχολημένος εδώ με παρέα.
The best there is.	Το καλύτερο που υπάρχει.
Neither with his hands nor with a rock.	Ούτε με τα χέρια του ούτε με βράχο.
We have to make something out of our lives.	Πρέπει να φτιάξουμε κάτι από τη ζωή μας.
He did not even know what to answer her.	Δεν ήξερε καν τι να της απαντήσει.
But that would have happened anyway.	Αλλά αυτό θα είχε συμβεί ούτως ή άλλως.
I can not say exactly when.	Δεν μπορώ να πω ακριβώς πότε.
They had a very small area for dogs.	Είχαν μια πολύ μικρή περιοχή για σκύλους.
For a year he would work without pay.	Για ένα χρόνο θα δούλευε χωρίς αμοιβή.
Her eyes filled with concern.	Τα μάτια της γέμισαν ανησυχία.
Again, the implementation is very good.	Και πάλι, συνολικά η εφαρμογή είναι πολύ καλή.
Here, a high risk area remains a high risk area.	Εδώ, μια περιοχή υψηλού κινδύνου παραμένει μια περιοχή υψηλού κινδύνου.
But we choose not to use our power.	Αλλά επιλέγουμε να μην χρησιμοποιήσουμε τη δύναμή μας.
Come on in, take a look.	Μπες και μείνε λίγο.
The other men helped me to my feet.	Οι άλλοι άντρες με βοήθησαν να σταθώ στα πόδια μου.
We will not come down from this rock.	Δεν θα κατέβουμε από αυτόν τον βράχο.
She died from her injuries.	Πέθανε από τα τραύματά της.
Obviously this is not the case at the bar.	Προφανώς δεν ισχύει αυτή η κατάσταση στην υπόθεση στο μπαρ.
The images are representative of two independent experiments.	Οι εικόνες είναι αντιπροσωπευτικές δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
I really have no idea what is going on.	Πραγματικά δεν έχω ιδέα τι συμβαίνει.
It is very hard work.	Είναι πολύ σκληρή δουλειά.
I tried for a whole week and ended up making zero progress.	Προσπάθησα για μια ολόκληρη εβδομάδα και κατέληξα να σημειώσω μηδενική πρόοδο.
We will cover this in the next section.	Θα το καλύψουμε αυτό στην επόμενη ενότητα.
He should stay home.	Θα έπρεπε να μείνει στο σπίτι.
And this soon.	Και αυτό σύντομα.
You should really try the fish, great.	Θα έπρεπε πραγματικά να δοκιμάσετε το ψάρι, εξαιρετικό.
I'm not broken.	Δεν είμαι σπασμένος.
If you are in poor health.	Εάν έχετε κακή υγεία.
She felt the others turn towards her.	Ένιωθε τους άλλους να γυρίζουν προς το μέρος της.
It is a different experience for each game.	Είναι μια διαφορετική εμπειρία για κάθε παιχνίδι.
It is true that everything happens for a reason.	Είναι αλήθεια ότι όλα γίνονται για κάποιο λόγο.
Your party has your back.	Το κόμμα σας έχει την πλάτη σας.
This has benefits.	Αυτό έχει οφέλη.
This combination was not previously available in the literature.	Αυτός ο συνδυασμός δεν ήταν προηγουμένως διαθέσιμος στη βιβλιογραφία.
You like it when people touch you.	Σου αρέσει όταν σε αγγίζουν οι άνθρωποι.
We used black.	Χρησιμοποιήσαμε μαύρο.
It was a good start weekend.	Ήταν ένα καλό Σαββατοκύριακο έναρξης.
It's okay if you agree to this and know you're doing it.	Είναι εντάξει αν συναινείτε σε αυτό και ξέρετε ότι το κάνετε αυτό.
I know it's nothing, but still.	Ξέρω ότι δεν είναι τίποτα, αλλά ακόμα.
People were just beginning to understand the power of television.	Οι άνθρωποι μόλις είχαν αρχίσει να καταλαβαίνουν τη δύναμη της τηλεόρασης.
His chest is strong and deep.	Το στήθος του είναι δυνατό και βαθύ.
In anything.	Σε οτιδήποτε τους.
Besides, he knew.	Άλλωστε ήξερε.
I can be anything.	Μπορώ να είμαι οτιδήποτε.
I help sometimes.	Βοηθάω μερικές φορές.
Come closer and smell my clothes.	Έλα κοντά και μύρισε τα ρούχα μου.
Different letters above the bars of a component indicate significant differences.	Διαφορετικά γράμματα πάνω από τις ράβδους ενός συστατικού υποδεικνύουν σημαντικές διαφορές.
After a few minutes, he got up.	Μετά από λίγα λεπτά, σηκώθηκε.
He felt sick, but he did not show it.	Ένιωθε άρρωστος, αλλά δεν το έδειξε.
I wish it very much.	Το εύχομαι πολύ.
You need a great story.	Χρειάζεσαι μια μεγάλη ιστορία.
At least, not tonight it is not.	Τουλάχιστον, όχι απόψε δεν είναι.
Until this afternoon.	Μέχρι σήμερα το απόγευμα.
Good husband.	Καλός σύζυγος.
When it works properly, you can hardly notice it.	Όταν λειτουργεί σωστά, δύσκολα το παρατηρείς.
White and his surgery.	Ο White και η επέμβαση του.
I could not sell your clothes.	Δεν μπόρεσα να πουλήσω τα ρούχα σου.
If you're on social media, you're into marketing.	Αν είσαι στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης, ασχολείσαι με το μάρκετινγκ.
It was very good for that.	Ήταν πολύ καλό για αυτό.
All while the game is running.	Όλα όσο τρέχει το παιχνίδι.
Costs increased as the level of risk increased.	Το κόστος αυξήθηκε καθώς αυξανόταν το επίπεδο κινδύνου.
I'm in a church.	Βρίσκομαι σε μια εκκλησία.
These people look like us.	Αυτοί οι άνθρωποι μοιάζουν με εμάς.
I really do not have much time to check them.	Πραγματικά δεν έχω πολύ χρόνο να τα ελέγξω.
And standing up, you stood up.	Και όρθιος, στάθηκες.
Because whoever is not against us is in our favor.	Γιατί όποιος δεν είναι εναντίον μας είναι υπέρ μας.
It's not my business.	Δεν είναι δουλειά μου.
No issues at this time.	Κανένα θέμα προς το παρόν.
Today would be different.	Σήμερα θα ήταν διαφορετικά.
This is his team.	Αυτή είναι η ομάδα του.
None of the men spoke.	Κανένας από τους άνδρες δεν μίλησε.
Exactly the opposite happened.	Ακριβώς το αντίθετο συνέβη.
Stay open, stay friendly.	Μείνετε ανοιχτοί, μείνετε φιλικοί.
A good friend of mine has this problem.	Ένας καλός μου φίλος έχει αυτό το πρόβλημα.
And it will take a lot.	Και θα χρειαστεί πολλά.
The latter lost.	Ο τελευταίος έχασε.
Your plants will grow strong and tall.	Τα φυτά σας θα γίνουν δυνατά και ψηλά.
Other times not.	Άλλες φορές όχι.
I would like to understand how to make them work.	Θα ήθελα να καταλάβω πώς να τα κάνω να λειτουργήσουν.
At this point he began to remember.	Σε αυτό το σημείο άρχισε να θυμάται.
This is not the way it should be.	Αυτό δεν είναι ο τρόπος που πρέπει να είναι.
To return a product, send us an email to tell us why.	Για να επιστρέψετε ένα προϊόν, στείλτε ένα email για να μας πείτε γιατί.
Return to their homelands.	Επιστροφή στις πατρίδες τους.
If they did not eat enough food.	Αν δεν έτρωγαν αρκετή τροφή.
I can not understand anything for the rest of my life.	Δεν μπορώ για όλη μου τη ζωή να καταλάβω κάτι.
I'm getting closer.	Πάω πιο κοντά.
So far I have used the following method.	Μέχρι στιγμής χρησιμοποίησα την παρακάτω μέθοδο.
How much he needed them.	Πόσο τα είχε ανάγκη.
I can talk to him about my problems.	Μπορώ να του μιλήσω για τα προβλήματά μου.
It's a busy place, good to miss.	Είναι ένα πολυσύχναστο μέρος, καλό να χαθείς.
He had no desire.	Δεν είχε καμία επιθυμία.
He was supposed to let me in.	Υποτίθεται ότι με άφηνε να μπω.
Calling again today.	Καλώντας ξανά σήμερα.
We do not know how long we have to live.	Δεν ξέρουμε πόσο καιρό έχουμε να ζήσουμε.
He took a deep breath and went inside.	Πήρε μια βαθιά ανάσα και μπήκε μέσα.
So let's look at this case in more detail.	Ας εξετάσουμε λοιπόν αυτή την περίπτωση με περισσότερες λεπτομέρειες.
The last part of it lasted less than thirty seconds.	Το τελευταίο μέρος του είχε διαρκέσει λιγότερο από τριάντα δευτερόλεπτα.
King said it was true.	Ο Κινγκ είπε ότι ήταν αλήθεια.
There must be something safe for them there.	Πρέπει να υπάρχει κάπου ασφαλές για αυτούς εκεί.
He looked at the other woman.	Κοίταξε την άλλη γυναίκα.
The extra speed is needed to keep me higher in the water.	Η επιπλέον ταχύτητα χρειάζεται για να με κρατήσει ψηλότερα στο νερό.
The proof is in the numbers.	Η απόδειξη είναι στους αριθμούς.
A bar started.	Ξεκίνησε ένα μπαρ.
He would not believe that.	Δεν θα το πίστευε αυτό.
I could not be ten.	Δεν θα μπορούσα να ήμουν δέκα.
It's the future, you're right.	Είναι το μέλλον, έχεις δίκιο.
I want you to do this for me.	Θέλω να το κάνεις αυτό για μένα.
But that's exactly my point.	Αλλά αυτό ακριβώς είναι το θέμα μου.
It comes to my mind.	Μου έρχεται στο μυαλό.
We may have watched it for five minutes or more.	Μπορεί να το είχαμε παρακολουθήσει πέντε λεπτά ή και περισσότερο.
God knew what he knew.	Ο Θεός ήξερε ότι ήξερε.
I broke my teeth.	Έσπασα δόντια.
However, he does not have to stop if his path is clear.	Ωστόσο, δεν χρειάζεται να σταματήσει αν ο δρόμος του είναι καθαρός.
The general was stubborn for a few moments.	Ο στρατηγός έμεινε επίμονος για μερικές στιγμές.
I wanted to go to her so much that I was in pain.	Ήθελα να πάω κοντά της τόσο πολύ που με πονούσα.
I can take my time and work.	Μπορώ να πάρω το χρόνο μου και να δουλέψω.
I will do anything.	Θα κάνω οτιδήποτε.
It was a way to get around without having to get up.	Ήταν ένας τρόπος να κυκλοφορείς χωρίς να χρειάζεται να σηκωθείς.
It's more emotion.	Είναι περισσότερο συναίσθημα.
A brain that changes on its own.	Ένας εγκέφαλος που αλλάζει μόνος του.
The police are coming.	Έρχεται η αστυνομία.
You can see it.	Μπορείς να το δεις.
Both parents have been dead for some time.	Και οι δύο γονείς έχουν πεθάνει εδώ και καιρό.
We got home in a little over two hours.	Γυρίσαμε σπίτι σε λίγο περισσότερο από δύο ώρες.
That's what they did.	Αυτό έκαναν.
Just keep letting go.	Απλώς συνέχισε να αφήνεσαι.
But they will know it was in a game.	Θα ξέρουν όμως ότι ήταν σε ένα παιχνίδι.
The best information.	Οι καλύτερες πληροφορίες.
When we do something, it can be a work or a show.	Όταν κάνουμε κάτι, μπορεί να είναι ένα έργο ή μια παράσταση.
It made me scared.	Με έκανε να φοβάμαι.
There is no work or project too great.	Δεν υπάρχει κανένα έργο ή έργο πολύ σπουδαίο.
Come to me and let us forget the world.	Έλα κοντά μου και ας ξεχάσουμε τον κόσμο.
You.	Εσείς.
He made me say it many times.	Με έκανε να το πω πολλές φορές.
He showed up after dinner looking for some sugar for his coffee.	Εμφανίστηκε μετά το δείπνο αναζητώντας λίγη ζάχαρη για τον καφέ του.
He was just a young boy.	Ήταν απλώς ένα νεαρό αγόρι.
I accept that you have every right to believe it.	Δέχομαι ότι έχετε κάθε δικαίωμα να το πιστεύετε.
I just got here.	Μόλις έφτασα εδώ.
The staff is very friendly though.	Το προσωπικό είναι πολύ φιλικό όμως.
It provides various benefits to customers.	Παρέχει διάφορα οφέλη στους πελάτες.
That was not fair.	Αυτό δεν ήταν δίκαιο.
We are more than that.	Είμαστε κάτι παραπάνω από αυτό.
They knew where he was.	Ήξεραν πού ήταν.
This is because the story inside me is not over yet.	Αυτό συμβαίνει γιατί μέσα μου η ιστορία δεν έχει τελειώσει ακόμα.
Soon everything would be fine in the world.	Σύντομα όλα θα ήταν σωστά στον κόσμο.
In addition, it has been applied to motion pictures.	Επιπλέον, έχει εφαρμοστεί σε κινηματογραφικές ταινίες.
For you, the first one will work.	Για εσάς, το πρώτο θα λειτουργήσει.
It was what the reviews were sad and much more.	Ήταν ό,τι οι κριτικές ήταν λυπηρό και πολλά άλλα.
And some small studies just happen to find bigger results.	Και μερικές μικρές μελέτες απλώς τυχαίνει να βρουν μεγαλύτερα αποτελέσματα.
I opened her mind.	Της άνοιξα το μυαλό.
She looked at her body at her feet and smiled.	Κοίταξε το σώμα δίπλα στα πόδια της και χαμογέλασε.
It really happened.	Πραγματικά συνέβη.
There is no trade.	Δεν υπάρχει εμπόριο.
We made sure they had food to eat and drink.	Φροντίσαμε να έχουν φαγητό να φάνε και να πιουν.
He says it's for girls.	Λέει ότι είναι για κορίτσια.
Maybe they were right, maybe not.	Ίσως είχαν δίκιο, ίσως όχι.
Ten years or more.	Δέκα χρόνια ή περισσότερα.
Depending on the time of year.	Ανάλογα με την εποχή του χρόνου.
Eat a big meal and sleep well.	Φάτε όλοι ένα μεγάλο γεύμα και κοιμηθείτε καλά.
However, for the most part the solution shares many common properties.	Ωστόσο, στο μεγαλύτερο μέρος της η λύση μοιράζεται πολλές κοινές ιδιότητες.
Get the information right away.	Λάβετε αμέσως τις πληροφορίες.
List-based measures.	Μέτρα που βασίζονται σε λίστα.
Map it in your mind.	Χαρτογραφήστε το στο μυαλό σας.
It ended on time.	Τελείωσε στην ώρα του.
Remember who your real friends are.	Θυμηθείτε ποιοι είναι οι πραγματικοί σας φίλοι.
But by far the worst were her eyes.	Αλλά το χειρότερο μακράν ήταν τα μάτια της.
Many people.	Πολλοί άνθρωποι.
Especially this one.	Ειδικά αυτό.
His mother told him to wait.	Η μητέρα του του είπε να το περιμένει.
I could fix them very quickly now.	Θα μπορούσα να τα φτιάξω πολύ γρήγορα τώρα.
However, we can check some of them.	Ωστόσο, μπορούμε να ελέγξουμε μερικά από αυτά.
Cold today but very little air and clear sky.	Κρύο σήμερα αλλά πολύ λίγος αέρας και καθαρός ουρανός.
I do not understand what the issue is here.	Δεν καταλαβαίνω ποιο είναι το θέμα εδώ.
The tools of war.	Τα εργαλεία του πολέμου.
There was a promise and the promise was broken.	Υπήρχε μια υπόσχεση και η υπόσχεση αθετήθηκε.
The same goes for taking care of personal belongings.	Το ίδιο και η φροντίδα των προσωπικών πραγμάτων.
I like to write about anything and almost anyone.	Μου αρέσει να γράφω για οτιδήποτε και σχεδόν σε οποιονδήποτε.
After a moment, he realized it was a laugh.	Μετά από μια στιγμή, συνειδητοποίησε ότι ήταν ένα γέλιο.
So the administration did the usual.	Έτσι η διοίκηση έκανε τα συνηθισμένα.
They could go through that.	Θα μπορούσαν να περάσουν από αυτό.
Normal human skin.	Ανθρώπινο κανονικό δέρμα.
This is not an ideal result.	Αυτό δεν είναι ιδανικό αποτέλεσμα.
We suggested he might want to soften it up a bit.	Του προτείναμε ίσως να θέλει να το μετριάσει λίγο.
To suggest them to go somewhere more private.	Για να τους προτείνει να πάνε κάπου πιο ιδιωτικά.
There are some problems with them.	Υπάρχουν μερικά προβλήματα μαζί τους.
We can not agree with that.	Με αυτό δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε.
I can still help the poor in other ways.	Μπορώ ακόμα να βοηθήσω τους φτωχούς με άλλους τρόπους.
And many other people as well.	Και πολλά άλλα άτομα επίσης.
I just lost this battle.	Μόλις έχασα αυτή τη μάχη.
I can not say enough wonderful things about teachers.	Δεν μπορώ να πω αρκετά υπέροχα πράγματα για τους δασκάλους.
I said that is not it.	Είπα ότι δεν είναι αυτό.
He had grown up within two weeks of seeing her.	Είχε μεγαλώσει μέσα σε δύο εβδομάδες από τότε που την είχε δει.
He continued, as if he had not seen him.	Συνέχισε, σαν να μην τον είχε δει.
He is in the hospital for a week.	Είναι στο νοσοκομείο για μια εβδομάδα.
You may be right, he said.	Μπορεί να έχεις δίκιο, είπε.
Her message to them was very important.	Το μήνυμά της για αυτούς ήταν πολύ σημαντικό.
And he looked again.	Και ξανακοίταξε.
I'm a bad influence.	Είμαι κακή επιρροή.
Instead, the government has a different role.	Αντίθετα, η κυβέρνηση έχει διαφορετικό ρόλο.
Unfortunately this did not help me.	Δυστυχώς αυτό δεν με βοήθησε.
It can be yours too.	Μπορεί να είναι και δικό σου.
We will separate our forces.	Θα χωρίσουμε τις δυνάμεις μας.
That was the fun part.	Αυτό ήταν το διασκεδαστικό μέρος.
Bring your camera.	Φέρτε την κάμερα σας.
But let's not forget.	Αλλά ας μην ξεχνάμε.
We trust these people.	Εμπιστευόμαστε αυτούς τους ανθρώπους.
Right in the heart of the stadium itself.	Ακριβώς στην καρδιά του ίδιου του γηπέδου.
No one is exactly who you are to me.	Κανείς δεν είναι ακριβώς αυτό που είσαι για μένα.
My words to her were just advice.	Τα λόγια μου προς αυτήν ήταν απλώς συμβουλές.
I're just drawing a line at some things.	Απλώς τραβώ μια γραμμή σε κάποια πράγματα.
It doesn't even have to be something.	Δεν χρειάζεται καν να είναι κάτι.
This is a military operation.	Πρόκειται για στρατιωτική επιχείρηση.
That would kill the project.	Αυτό θα σκότωνε το έργο.
Due to.	Εξαιτίας.
You can't just pick the first one you see.	Δεν μπορείτε απλά να επιλέξετε το πρώτο που βλέπετε.
He said it meant a lot to him.	Είπε ότι σήμαινε πολλά για αυτόν.
Things stop with me.	Τα πράγματα σταματούν μαζί μου.
But they only worked on flat land.	Αλλά δούλευαν μόνο σε επίπεδη γη.
An exchange of information for information.	Μια ανταλλαγή πληροφοριών για πληροφορίες.
If he ever walked the streets, he would kill again.	Αν περπατούσε ποτέ στους δρόμους, θα ξαναδολοφονούσε.
Keep trying these positive game techniques.	Συνεχίστε να δοκιμάζετε αυτές τις θετικές τεχνικές παιχνιδιού.
I am currently using it with a large client.	Το χρησιμοποιώ αυτή τη στιγμή με μεγάλο πελάτη.
You signed it.	Το υπογράψατε.
It must have been drugs.	Πρέπει να ήταν τα ναρκωτικά.
I could not see what he did until he picked them up slowly.	Δεν μπορούσα να δω τι έκανε μέχρι που τα σήκωσε αργά.
You had an accident.	Είχες ένα ατύχημα.
I talked to his mom.	Μίλησα με τη μαμά του.
It filled you.	Σε γέμισε.
In a boat.	Σε μια βάρκα.
But that was history.	Αλλά αυτό ήταν ιστορία.
We have never seen women again.	Δεν είδαμε ποτέ ξανά τις γυναίκες.
And what is removed is very difficult to get back.	Και αυτό που αφαιρείται είναι πολύ δύσκολο να το πάρει πίσω.
However, this is not the case here.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει εδώ.
It looks very clean.	Φαίνεται πολύ καθαρό.
I could call her.	Θα μπορούσα να της τηλεφωνήσω.
He is in excellent shape.	Είναι σε εξαιρετική φόρμα.
I knew it was not what he wanted.	Ήξερα ότι δεν ήταν αυτό που ήθελε.
Nothing has been fixed.	Δεν έχει διορθωθεί τίποτα.
He made his way carefully forward.	Έκανε το δρόμο του προσεκτικά προς τα εμπρός.
His day.	Μέρα του.
Therefore, you should only use it once to obtain a unique ID.	Επομένως, πρέπει να το χρησιμοποιήσετε μόνο μία φορά για να αποκτήσετε μοναδικό αναγνωριστικό.
Just do not say anything.	Απλά μην πεις τίποτα.
Perform the experiments and analyze the data.	Εκτέλεσε τα πειράματα και ανέλυσε τα δεδομένα.
In this case, move over the left side of the body.	Σε αυτή την περίπτωση, μετακινηθείτε πάνω από την αριστερή πλευρά του σώματος.
It was as wild and strange as it was sweet.	Ήταν τόσο άγριο και παράξενο όσο και γλυκό.
She wanted nothing more than to end her days there.	Δεν ήθελε τίποτα περισσότερο από το να τελειώσει τις μέρες της εκεί.
And we will call, we will talk to them.	Και θα τηλεφωνήσουμε, θα μιλήσουμε μαζί τους.
Or they tried it and made sure it failed.	Ή το δοκίμασαν και φρόντισαν να αποτύχει.
His role in this was basically physical.	Ο ρόλος του σε αυτό ήταν βασικά σωματικός.
They make you want things to get your money.	Σε κάνουν να θέλεις πράγματα για να παίρνουν τα χρήματά σου.
We wait and see.	Περιμένουμε και βλέπουμε.
This is good too.	Και αυτό είναι καλό.
Here are some photos from the time we spent.	Ακολουθούν μερικές φωτογραφίες από τον χρόνο που περάσαμε.
Contact the camp office for more information.	Επικοινωνήστε με το γραφείο της κατασκήνωσης για περισσότερες πληροφορίες.
Hold up both hands.	Κράτησε ψηλά και τα δύο χέρια.
A man who could be trusted to return later.	Ένας άνθρωπος που μπορούσε να εμπιστευτεί για να επιστρέψει αργότερα.
Certainly not you!	Σίγουρα δεν νομίζεις!.
Some people say it was the best time of their lives.	Μερικοί άνθρωποι λένε ότι ήταν η καλύτερη περίοδος της ζωής τους.
The answers have a specific order.	Οι απαντήσεις έχουν συγκεκριμένη σειρά.
But it does not affect the rule.	Αλλά δεν επηρεάζει τον κανόνα.
All good from me.	Όλα καλά από εμένα.
All this was expected.	Όλα αυτά ήταν αναμενόμενα.
This was not true.	Αυτό δεν ήταν αληθινό.
It could be anything or anyone, and it could be after me.	Θα μπορούσε να είναι οτιδήποτε ή οποιοσδήποτε, και θα μπορούσε να είναι μετά από εμένα.
Time that many people do not have.	Χρόνο που πολλοί άνθρωποι δεν έχουν.
You really had it now.	Πραγματικά το είχες τώρα.
I had big plans then.	Είχα μεγάλα σχέδια τότε.
That went pretty fast.	Αυτό πήγε αρκετά γρήγορα.
And not empty.	Και όχι άδειο.
Unfortunately, this is not really the case.	Δυστυχώς, αυτό δεν συμβαίνει στην πραγματικότητα.
Be proud of who you are.	Να είσαι περήφανος για το ποιός είσαι.
I asked what was going on.	Ρώτησα, τι συμβαίνει.
I would not say that to anyone.	Δεν θα το έλεγα αυτό σε κανέναν.
He had a wife.	Είχε γυναίκα.
It will do too.	Θα κάνει επίσης.
She has to go back to her apartment and change.	Πρέπει να επιστρέψει στο διαμέρισμά της και να αλλάξει.
And we were very surprised.	Και ήμασταν πολύ έκπληκτοι.
Every person, every room in your home, every corner of your garden.	Κάθε άτομο, κάθε δωμάτιο στο σπίτι σας, κάθε γωνιά του κήπου σας.
I talked to people.	Μίλησα με κόσμο.
People are afraid for themselves.	Οι άνθρωποι φοβούνται για τον εαυτό τους.
The culture of fear.	Η κουλτούρα του φόβου.
Enjoy the wonderful weather.	Απολαύστε τον υπέροχο καιρό.
He had done it before.	Το είχε κάνει πριν.
Murder investigation.	Έρευνα για φόνο.
It's not nice to be that guy.	Δεν είναι ωραίο να είσαι αυτός ο τύπος.
There is no real power.	Δεν υπάρχει πραγματική δύναμη.
I have to think he could have more on the open market.	Πρέπει να σκεφτώ ότι θα μπορούσε να είχε περισσότερα στην ανοιχτή αγορά.
We just want to spread the word.	Θέλουμε απλώς να διαδώσουμε τη λέξη.
I'm on her side all the time.	Είμαι στο πλευρό της εντελώς εκείνη τη στιγμή.
But it is better than nothing.	Αλλά είναι καλύτερο από το τίποτα.
The plus feature was the last one added.	Η δυνατότητα συν ήταν η τελευταία που προστέθηκε.
By using this site, you agree to this use.	Χρησιμοποιώντας αυτόν τον ιστότοπο, συμφωνείτε με αυτήν τη χρήση.
And then it was too late.	Και τότε ήταν πολύ αργά.
Sometimes it works well, other times it does not.	Μερικές φορές λειτουργεί καλά, άλλες όχι.
I just did not see so much passion there.	Απλώς δεν είδα τόσο πάθος εκεί.
And if you do not understand what he is doing, this is your problem.	Και αν δεν καταλαβαίνεις τι κάνει, αυτό είναι δικό σου πρόβλημα.
The system is based on trust.	Το σύστημα βασίζεται στην εμπιστοσύνη.
Look the other way.	Κοιτάξτε από την άλλη πλευρά.
I hope you got it.	Ελπίζω να το πήρες.
Your story brought tears to my eyes.	Η ιστορία σου μου έφερε δάκρυα στα μάτια.
I had never heard of either.	Δεν είχα ακούσει ποτέ για κανέναν από τους δύο.
All he was waiting for was the light of your attention.	Το μόνο που περίμενε ήταν το φως της προσοχής σου.
They both lay down together in gentle silence.	Ξάπλωσαν και οι δύο μαζί σε απαλή σιωπή.
Making them leave.	Κάνοντάς τους να φύγουν.
I look forward to using it.	Ανυπομονώ να το χρησιμοποιήσω.
She would not even look at him.	Δεν θα τον κοιτούσε καν.
I run for coffee.	Τρέχω για καφέ.
I'm not smart enough.	Δεν είμαι αρκετά έξυπνος.
I do not think it happened in the last few days.	Δεν πιστεύω ότι έγινε τις τελευταίες μέρες.
A woman passed by and rolled our eyes.	Πέρασε μια γυναίκα και μας γούρλωσε τα μάτια.
I knew where everything was, it was crazy.	Ήξερα πού ήταν όλα, ήταν τρελό.
It was a wonderful stay.	Ήταν μια υπέροχη διαμονή.
Critical theory vs.	Κριτική θεωρία vs.
But with logic it is exactly the opposite.	Με τη λογική όμως είναι ακριβώς το αντίθετο.
As a result, the church is sick.	Ως αποτέλεσμα, η εκκλησία είναι άρρωστη.
So it's immediate.	Έτσι είναι άμεσο.
But I'm not sure how to do it.	Αλλά δεν είμαι πολύ σίγουρος πώς να το κάνω.
In most cases this is true.	Στις περισσότερες περιπτώσεις αυτό είναι αλήθεια.
Freedom of speech has its limits.	Η ελευθερία του λόγου έχει τα όριά της.
Contact the hotel for details.	Επικοινωνήστε με το ξενοδοχείο για λεπτομέρειες.
The staff were so friendly and helpful.	Το προσωπικό ήταν τόσο φιλικό και εξυπηρετικό.
It seemed to go on and on.	Φαινόταν να συνεχίζεται και να συνεχίζεται.
They do have a processing problem.	Πράγματι έχουν πρόβλημα επεξεργασίας.
The men were shot or killed in other ways.	Οι άνδρες πυροβολήθηκαν ή σκοτώθηκαν με άλλους τρόπους.
We have to cut down these trees.	Πρέπει να κόψουμε αυτά τα δέντρα.
I look forward to running tonight.	Ανυπομονώ να τρέξω απόψε.
We finally came together and had fun tonight.	Επιτέλους ήρθαμε μαζί και διασκεδάσαμε απόψε.
It's not that you can't find them in history.	Δεν είναι ότι δεν μπορείς να τα βρεις στην ιστορία.
He just can't take you home.	Δεν μπορεί απλά να σου πάρει σπίτι.
Use other things yourself.	Χρησιμοποιήστε άλλα πράγματα μόνοι σας.
Including the living room in the house.	Συμπεριλαμβανομένου του καθιστικού στο σπίτι.
Or do not do it.	Ή μην το κάνεις.
It would only last one season.	Θα άντεχε μόνο μια σεζόν.
We have to meet.	Πρέπει να συναντηθούμε.
This is especially true for young women.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τις νεαρές γυναίκες.
Let's see what you have.	Ας δούμε τι έχετε.
But we can still grow.	Αλλά μπορούμε ακόμα να μεγαλώσουμε.
Because we just did it.	Γιατί μόλις το καταφέραμε.
There is good agreement with the results in the literature.	Βρίσκεται καλή συμφωνία με τα αποτελέσματα στη βιβλιογραφία.
This mixture will be thick.	Αυτό το μείγμα θα είναι πηχτό.
Then he went into the bathroom and closed the door.	Στη συνέχεια μπήκε στο μπάνιο και έκλεισε την πόρτα.
There is blood everywhere.	Υπάρχει αίμα παντού.
You know like the future.	Ξέρεις σαν μέλλον.
You live in a dream world.	Ζεις σε έναν ονειρικό κόσμο.
Six feet from the window, maybe.	Έξι πόδια από το παράθυρο, ίσως.
He gave a great fight.	Έδωσε έναν μεγάλο αγώνα.
Found the problem.	Βρήκε το πρόβλημα.
Let's check it out.	Ας το ελέγξουμε.
Their four children were born before they got married.	Τα τέσσερα παιδιά τους γεννήθηκαν πριν παντρευτούν.
Of course he never did.	Φυσικά δεν το έκανε ποτέ.
He shot again and again without result.	Πυροβόλησε ξανά και ξανά χωρίς αποτέλεσμα.
The first problem is to find order somewhere.	Το πρώτο πρόβλημα, είναι να βρεις την τάξη κάπου.
This will save you time and money.	Αυτό θα σας κοστίσει χρόνο και χρήμα.
They do not like you.	Δεν τους αρέσεις.
at the war.	στον πόλεμο.
I could have made an answer.	Θα μπορούσα να έχω φτιάξει μια απάντηση.
These characters could form one word or many words.	Αυτοί οι χαρακτήρες θα μπορούσαν να σχηματίσουν μία λέξη ή πολλές λέξεις.
Strange as it may seem.	Όσο περίεργο κι αν φαίνεται.
This is the reason.	Αυτός είναι ο λόγος.
But it never worked.	Αλλά δεν λειτούργησε ποτέ.
Then they both take a step back.	Μετά κάνουν και οι δύο ένα βήμα πίσω.
Avoid global data.	Αποφύγετε τα παγκόσμια δεδομένα.
For us it was the most beautiful.	Για εμάς ήταν το πιο όμορφο.
There is something very strange about that.	Υπάρχει κάτι πολύ περίεργο σε αυτό.
It was safe enough for them to do so.	Ήταν αρκετά ασφαλές για αυτούς να το κάνουν.
Names are easy to make.	Τα ονόματα φτιάχνονται εύκολα.
She touched him gently.	Τον άγγιξε απαλά.
You would think so, it's not.	Θα το νόμιζες, έτσι δεν είναι.
This really makes more sense to me than you think.	Αυτό είναι πραγματικά πιο λογικό για μένα από ό, τι νομίζεις.
The same goes for the internet.	Το ίδιο και το διαδίκτυο.
You do not know this world.	Δεν ξέρεις αυτόν τον κόσμο.
He feels this is a failure on his part.	Το νιώθει αυτό ως αποτυχία από την πλευρά του.
I felt lost.	Ένιωσα χαμένος.
I said go dude.	Είπα άντε φίλε.
Maybe a lot of money was paid.	Ίσως πληρωνόταν πολλά χρήματα.
Oh, we had so much fun.	Α, διασκεδάσαμε τόσο πολύ.
The second photo is from my cell phone.	Η δεύτερη φωτογραφία είναι από το κινητό μου.
People around us start telling him to shut up.	Οι άνθρωποι γύρω μας αρχίζουν να του λένε να σωπάσει.
And there are many of them.	Και είναι πολλά από αυτά.
Nobody knew what could happen.	Κανείς δεν ήξερε τι μπορεί να συμβεί.
The girls liked him.	Τα κορίτσια τον συμπαθούσαν.
I have never met your mother.	Δεν έχω γνωρίσει ποτέ τη μητέρα σου.
Sounds great on paper.	Ακούγεται υπέροχο στο χαρτί.
Because you did a good job, a good job.	Γιατί έκανες καλή δουλειά, καλή δουλειά.
This is a huge step.	Αυτό είναι ένα τεράστιο βήμα.
We have to get out of here and start a movement.	Πρέπει να φύγουμε από εδώ και να ξεκινήσουμε μια κίνηση.
We have been together for two years.	Είμαστε μαζί δύο χρόνια.
I said the earlier the better.	Είπα όσο πιο νωρίς τόσο το καλύτερο.
We will not share it with any third party for any purpose.	Δεν θα το μοιραστούμε με κανένα τρίτο μέρος για κανένα σκοπό.
This new study may shed some light on why.	Αυτή η νέα μελέτη μπορεί να ρίξει λίγο φως στο γιατί.
Without this money, which we provide, the poor would be lost.	Χωρίς αυτά τα χρήματα, που παρέχουμε εμείς, οι φτωχοί θα χάνονταν.
I just love it and wanted to share the love.	Απλώς το λατρεύω και ήθελα να μοιραστώ την αγάπη.
Let's roll.	Ας κυλήσουμε.
Check the list.	Ελέγξτε τη λίστα.
During this time he continued touring throughout the country.	Αυτό το διάστημα συνέχισε να κάνει περιοδείες σε όλη τη χώρα.
It's really awesome.	Είναι πραγματικά φοβερό.
During the battle, he seemed to be everywhere.	Κατά τη διάρκεια της μάχης, φαινόταν να είναι παντού.
Every time you learn something useful, you come forward.	Κάθε φορά που μαθαίνεις κάτι χρήσιμο, βγαίνεις μπροστά.
For more information about his work, see the end of this post.	Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με το έργο του, δείτε το τέλος αυτής της ανάρτησης.
The light meant nothing to him.	Το φως δεν σήμαινε τίποτα για αυτόν.
These materials can be downloaded for free.	Αυτά τα υλικά μπορούν να ληφθούν δωρεάν.
But to tell the truth, he had no power, no power to command.	Αλλά για να πούμε την αλήθεια, δεν είχε καμία εξουσία, καμία δύναμη να διατάξει.
I knew her.	την ήξερα.
There was blood on the walls and blood on the floor.	Υπήρχε αίμα στους τοίχους και αίμα στο πάτωμα.
Again, who knows.	Και πάλι, ποιος ξέρει.
Most of the time, the benefits will determine the decision.	Τις περισσότερες φορές, τα οφέλη θα καθορίσουν την απόφαση.
The world is what it is.	Ο κόσμος είναι αυτό που είναι.
Most of their views changed.	Οι περισσότερες απόψεις τους άλλαξαν.
A few hours of the night are still left.	Λίγες ώρες της νύχτας απομένουν ακόμα.
We once had a block party.	Κάποτε κάναμε μπλοκ πάρτι.
He just wanted to lie down perfectly still, where he was quiet.	Ήθελε μόνο να ξαπλώσει τέλεια ακίνητη, εκεί που ήταν ήσυχα.
Nor were we sure it would fit.	Ούτε ήμασταν σίγουροι ότι θα ταίριαζε.
Only one failed to appear.	Μόνο ένα απέτυχε να εμφανιστεί.
I was testing the camera on my new phone.	Δοκίμαζα την κάμερα στο νέο μου τηλέφωνο.
He is a wonderful character though.	Είναι υπέροχος χαρακτήρας όμως.
The reason that remains, however, is that it requires a new trial.	Ο λόγος που απομένει, ωστόσο, είναι τέτοιος που απαιτεί νέα δίκη.
We just have to keep working and pushing each other.	Πρέπει απλώς να συνεχίσουμε να δουλεύουμε και να πιέζουμε ο ένας τον άλλον.
It was too late to do anything about it.	Ήταν πολύ αργά για να κάνουν κάτι γι' αυτό.
He was glad they finally stopped trying.	Χάρηκε που τελικά σταμάτησαν να προσπαθούν.
I win the fourth set and the fight.	Κερδίζω το τέταρτο σετ και τον αγώνα.
He could not yet learn the answers.	Δεν μπορούσε να μάθει ακόμα τις απαντήσεις.
Determined by.	Καθορίζεται με βάση.
I can do nothing with the experience yet.	Δεν μπορώ να κάνω τίποτα με την εμπειρία ακόμα.
We follow the path and stay away from the thing.	Ακολουθούμε το μονοπάτι και μένουμε μακριά από το πράγμα.
This is just a normal marriage.	Αυτός είναι απλώς ένας κανονικός γάμος.
This includes programs for students and teachers.	Αυτό περιλαμβάνει προγράμματα για μαθητές και καθηγητές.
The next day the being seemed to follow me everywhere.	Την επόμενη μέρα το ον φαινόταν να με ακολουθεί παντού.
The blood test.	Η εξέταση αίματος.
Ask her what she wants.	Ρώτα την τι θέλει.
If this is possible.	Αν αυτό είναι δυνατό.
I'm glad I left.	Χάρηκα που έφυγα.
Nothing else was wrong.	Τίποτα άλλο δεν ήταν λάθος.
It is expensive for us because we are poor.	Είναι ακριβό για εμάς γιατί είμαστε φτωχοί.
So at the end of fifteen seconds you get nothing.	Έτσι στο τέλος των δεκαπέντε δευτερολέπτων δεν λαμβάνετε τίποτα.
But the man was right.	Όμως ο άνθρωπος είχε δίκιο.
The children are lucky to have you as their teacher.	Τα παιδιά είναι τυχερά που σε έχουν δάσκαλό τους.
It's just a part of the deal.	Είναι απλώς ένα μέρος της συμφωνίας.
They know exactly what they are doing.	Ξέρουν ακριβώς τι κάνουν.
Not the day after tomorrow.	Όχι μεθαύριο.
I see the boat waiting.	Βλέπω τη βάρκα να περιμένει.
With only one woman to support him.	Με μόνο μια γυναίκα να τον στηρίζει.
Things could not get better.	Τα πράγματα δεν θα μπορούσαν να πάνε καλύτερα.
The accused was not free to leave.	Ο κατηγορούμενος δεν ήταν ελεύθερος να φύγει.
I can not explain it, but it is.	Δεν μπορώ να το εξηγήσω, αλλά είναι.
Lots of money when you try to travel cheap.	Πολλά χρήματα όταν προσπαθείς να ταξιδέψεις φθηνά.
The two of them talked as if they had always known each other.	Οι δυο τους μιλούσαν σαν να γνωρίζονταν από πάντα.
This is a lost art.	Αυτή είναι μια χαμένη τέχνη.
That was what he did.	Αυτό ήταν που έκανε.
They do not need access to anything else.	Δεν χρειάζονται πρόσβαση σε οτιδήποτε άλλο.
There was no energy.	Δεν υπήρχε ενέργεια.
That night he waited for the gentleman to return.	Εκείνο το βράδυ περίμενε τον κύριο να επιστρέψει.
Where is he anyway.	Πού είναι άλλωστε.
This seemed strange to me since they did not have a degree.	Αυτό μου φάνηκε περίεργο μιας και δεν είχαν πτυχίο.
It is a decisive improvement over the old wooden bottle.	Αποτελεί μια αποφασιστική βελτίωση σε σχέση με το παλιό ξύλινο μπουκάλι.
She is very likeable.	Είναι πολύ συμπαθής.
This was consistent with his other findings.	Αυτό ήταν σύμφωνο με τα άλλα ευρήματά του.
I told her it must have been thirty minutes.	Της είπα ότι πρέπει να είχε χτυπήσει τριάντα λεπτά.
He could not distinguish the words.	Δεν μπορούσε να ξεχωρίσει τις λέξεις.
There is a difference in his effort and some others.	Υπάρχει διαφορά στην προσπάθεια του και κάποιων άλλων.
He agreed and said that no one who loved you could do that.	Συμφώνησε και είπε ότι κανείς που σε αγαπούσε δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
You do not even have to think about it.	Δεν χρειάζεται καν να το σκεφτείτε αυτό.
Otherwise it looked very good.	Κατά τα άλλα φαινόταν πολύ καλό.
Really show.	Πραγματικά επίδειξη.
It was not an easy decision.	Δεν ήταν εύκολη απόφαση.
I'm glad you're okay.	Χαίρομαι που είσαι καλά.
So that's how he felt.	Αυτό λοιπόν ένιωθε.
I was very proud of that.	Ήμουν πολύ περήφανος για αυτό.
You know me.	Με ξέρεις.
Travel times are less than a week.	Οι ώρες ταξιδιού είναι λιγότερο από μία εβδομάδα.
I just said that we got into a huge controversy.	Απλώς είπα ότι μπήκαμε σε μια τεράστια διαμάχη.
They may differ from what is shown in the image above.	Μπορεί να διαφέρουν από αυτό που φαίνεται στην παραπάνω εικόνα.
Instead, she let him come for her.	Αντίθετα, τον άφησε να έρθει για εκείνη.
It was often the three of us and that's weird.	Συχνά ήμασταν οι τρεις μας και αυτό είναι παράξενο.
I do not judge.	δεν κρίνω.
The wife left the family home with their two children.	Η σύζυγος έφυγε από το σπίτι της οικογένειας με τα δύο τους παιδιά.
I can be healthy.	Μπορεί να είμαι υγιής.
This is what makes our team better.	Αυτό είναι που κάνει την ομάδα μας καλύτερη.
You can easily buy products.	Μπορείτε εύκολα να αγοράσετε προϊόντα.
He had seven children.	Είχε επτά παιδιά.
Your search for peace of mind may stop now.	Η αναζήτησή σας για ψυχική ηρεμία μπορεί να σταματήσει τώρα.
And even then she is never so happy.	Και ακόμα και τότε δεν είναι ποτέ τόσο ευτυχισμένη.
I got involved.	έμπλεξα.
One is content.	Το ένα είναι το περιεχόμενο.
We need to learn from them from the human side.	Πρέπει να μάθουμε από αυτούς από την ανθρώπινη πλευρά.
Start of another week at school.	Έναρξη άλλης εβδομάδας στο σχολείο.
Think about what you tried to do with them.	Σκεφτείτε λίγο τι προσπαθήσατε να κάνετε με αυτά.
We had hit it.	Το είχαμε χτυπήσει.
I knew this but I did not feel it.	Το ήξερα αυτό αλλά δεν το ένιωθα.
It was a very difficult period for us.	Για εμάς ήταν μια πολύ δύσκολη περίοδος.
He had lost many things, but he refused to lose that.	Είχε χάσει πολλά πράγματα, αλλά αρνήθηκε να το χάσει αυτό.
These are the conditions that experience must meet for effective and in-depth learning.	Αυτές είναι οι προϋποθέσεις που πρέπει να πληροί η εμπειρία για αποτελεσματική και βαθιά μάθηση.
We need to assume less and prove more.	Πρέπει να υποθέσουμε λιγότερα και να αποδείξουμε περισσότερα.
It depends on the context.	Εξαρτάται από το πλαίσιο.
No patients were excluded for any reason.	Κανένας ασθενής δεν αποκλείστηκε για κανένα λόγο.
The exception was me.	Η εξαίρεση ήμουν εγώ.
I can see that she will become a wonderful mother.	Μπορώ να δω ότι θα γίνει μια υπέροχη μητέρα.
This is instant access to your home.	Αυτό είναι άμεση πρόσβαση στο σπίτι σας.
So what the hell.	Λοιπόν τι στο διάολο.
It's for the players, it's for the team.	Είναι για τους παίκτες, είναι για την ομάδα.
Players can go again when they find a match.	Οι παίκτες μπορούν να πάνε ξανά όταν βρουν έναν αγώνα.
Because of such people.	Εξαιτίας τέτοιων ατόμων.
It has the advantage of being honest about one thing.	Έχει το πλεονέκτημα να είσαι ειλικρινής, για ένα πράγμα.
Thus, it is extremely difficult to use.	Έτσι, είναι εξαιρετικά δύσκολο να χρησιμοποιηθεί.
Ideas included.	Περιλαμβάνονται ιδέες.
I am the reason.	Εγώ είμαι ο λόγος.
But more in essence, it caused a stir.	Αλλά περισσότερο στην ουσία, προκάλεσε σάλο.
I hope the place does not change.	Ελπίζω να μην αλλάξει το μέρος.
Someone is sad somewhere, so everyone should care.	Κάποιος κάπου είναι λυπημένος, οπότε όλοι πρέπει να νοιάζονται.
I can definitely understand why he loves you.	Μπορώ σίγουρα να καταλάβω γιατί σε αγαπάει.
Spirit, acquaintance with the spirit.	Πνεύμα, γνωριμία με το πνεύμα.
That he wanted to party.	Ότι ήθελε να κάνει πάρτι.
Let's start slowly.	Ας ξεκινήσουμε αργά.
However, yours is in danger of being removed.	Ωστόσο, οι δικοί σας κινδυνεύουν να αφαιρεθούν.
Sometimes we need to take a step back and look at the big picture.	Μερικές φορές χρειάζεται να κάνουμε ένα βήμα πίσω και να δούμε τη μεγάλη εικόνα.
He has to tell me what to do.	Πρέπει να μου πει τι να κάνω.
Learn how to fill in the variables before the other side does.	Μάθετε πώς να συμπληρώνετε τις μεταβλητές πριν το κάνει η άλλη πλευρά.
As long as your hair is, it's a natural color to start with.	Όσο τα μαλλιά σας είναι, είναι φυσικό χρώμα να ξεκινήσετε.
The big changes are coming.	Έρχονται οι μεγάλες αλλαγές.
I have seen it happen.	Το έχω δει να γίνεται.
Things like this.	Πράγματα σαν αυτό.
The application starts, but it is only a black screen.	Η εφαρμογή ξεκινά, αλλά είναι μόνο μια μαύρη οθόνη.
So there is nothing to be done.	Άρα δεν υπάρχει τίποτα να γίνει.
A serious look suddenly appeared on her face.	Ένα σοβαρό βλέμμα εμφανίστηκε ξαφνικά στο πρόσωπό της.
People brought their friends.	Οι άνθρωποι έφεραν τους φίλους τους.
The effect is probably greater on female students.	Η επίδραση είναι πιθανώς μεγαλύτερη στις φοιτήτριες.
She is so young and beautiful and.	Είναι τόσο νέα και όμορφη και.
Finally, he opened the door.	Τελικά, άνοιξε την πόρτα.
Let him stand.	Αφήστε τον να σταθεί.
He felt he was the most special person.	Ένιωθε ότι ήταν το πιο ξεχωριστό άτομο.
They took him.	Τον πήραν.
I think he saw exactly what he said he saw.	Νομίζω ότι είδε ακριβώς αυτό που είπε ότι είδε.
All of us in the family knew he was coming.	Όλοι εμείς στην οικογένεια ξέραμε ότι θα ερχόταν.
God did something more powerful than any other act of love, ever.	Ο Θεός έκανε κάτι πιο δυνατό από οποιαδήποτε άλλη πράξη αγάπης, ποτέ.
This time it was locked.	Αυτή τη φορά ήταν κλειδωμένο.
Cool slightly to serve hot or serve at room temperature.	Ψύξτε ελαφρά για να το σερβίρετε ζεστό ή σερβίρετε σε θερμοκρασία δωματίου.
You can pay on this form here.	Μπορείτε να πληρώσετε σε αυτήν τη φόρμα εδώ.
We know that with every business there is a lot of stress.	Γνωρίζουμε ότι με κάθε επιχείρηση υπάρχει πολύ άγχος.
Even this was not original.	Ακόμα κι αυτό δεν ήταν πρωτότυπο.
I'm happy to do my job.	Είμαι χαρούμενος που κάνω τη δουλειά μου.
And plants have emotions !.	Και τα φυτά έχουν συναισθήματα!.
I do not understand this post.	Δεν καταλαβαίνω αυτή την ανάρτηση.
No, not him either.	Όχι, ούτε εκείνος.
Need for sharing.	Ανάγκη κοινής χρήσης.
It can hurt.	Μπορεί να πληγωθεί.
He did the little things to help a team win.	Έκανε τα μικρά πράγματα για να βοηθήσει μια ομάδα να κερδίσει.
They are very small.	Είναι πολύ μικρά.
They are both there, both true.	Είναι και οι δύο εκεί, και οι δύο αληθινοί.
They are completely different things.	Είναι τελείως διαφορετικά πράγματα.
He could not understand.	Δεν μπορούσε να καταλάβει.
I will tell you what really happened.	Θα σας πω τι πραγματικά συνέβη.
I started it today, and it brings tears to my eyes.	Το ξεκίνησα σήμερα, και μου φέρνει δάκρυα στα μάτια.
A second ago.	Πριν από ένα δευτερόλεπτο.
My son told me he would tell me.	Ο γιος μου είπε ότι θα μου το πει.
It was more than he had ever done.	Ήταν περισσότερο από ό,τι είχε κάνει ποτέ.
It felt so much better.	Ένιωθε τόσο πολύ καλύτερα.
The future is the moment that has not yet come.	Το μέλλον είναι η στιγμή που δεν έχει έρθει ακόμη.
It's hard to really say.	Είναι δύσκολο να το πει κανείς πραγματικά.
Try what you want to try.	Δοκιμάστε αυτό που θέλετε να δοκιμάσετε.
Same with the main.	Το ίδιο με το κύριο.
You can cook at night when you have time.	Μπορεί να μαγειρεύετε το βράδυ όταν έχετε χρόνο.
The opposite in fact.	Το αντίθετο μάλιστα.
Because he did not.	Επειδή δεν το έκανε.
And they will.	Και θα το κάνουν.
Stand together, and we can make it work !.	Σταθείτε μαζί, και μπορούμε να το κάνουμε αυτό να λειτουργήσει!.
Free for the public.	Δωρεάν για το κοινό.
I probably would not have mentioned this war if it had ended differently.	Μάλλον δεν θα ανέφερα αυτόν τον πόλεμο αν είχε τελειώσει διαφορετικά.
His eyes were like rain.	Τα μάτια του ήταν σαν βροχή.
Maybe he had pushed them too far.	Ίσως τους είχε σπρώξει πολύ μακριά.
Anyway, that's the point.	Τέλος πάντων, το θέμα είναι αυτό.
Your company wants you to have a good life that you enjoy.	Η παρέα σας θέλει να έχετε μια καλή ζωή που απολαμβάνετε.
He will see from the papers that we are coming.	Θα δει από τα χαρτιά ότι ερχόμαστε.
Let's discuss both of the implications of having less information about you.	Ας συζητήσουμε και τις δύο συνέπειες που συνεπάγεται η κατοχή λιγότερων πληροφοριών για εσάς.
He could not approach it.	Δεν μπορούσε να το πλησιάσει.
This is more important than anything else.	Αυτό είναι πιο σημαντικό από οτιδήποτε άλλο.
This will not do.	Αυτό δεν θα κάνει.
The bathroom is very small.	Το μπάνιο είναι πολύ μικρό.
You want people to understand how this happens.	Θέλετε οι άνθρωποι να καταλάβουν πώς συμβαίνει αυτό.
Reading this article is the first step in getting things done.	Η ανάγνωση αυτού του άρθρου είναι το πρώτο βήμα για να κάνετε τα πράγματα.
It is not safe.	Δεν είναι ασφαλές.
We wanted it to be normal, so we said nothing.	Θέλαμε να είναι φυσιολογική, οπότε δεν είπαμε τίποτα.
Send us a message for details.	Στείλτε μας μήνυμα για λεπτομέρειες.
But so far they have not.	Αλλά μέχρι στιγμής δεν το είχαν.
I do not have your back.	Δεν σου έχω την πλάτη.
They are two very different things.	Είναι δύο πολύ διαφορετικά πράγματα.
I'm not approaching.	Δεν πλησιάζω.
This is similar to the standard approach.	Αυτό είναι παρόμοιο με την τυπική προσέγγιση.
You know, we do a lot of things well.	Ξέρετε, κάνουμε πολλά πράγματα καλά.
My first thought was, this is crazy.	Η πρώτη μου σκέψη ήταν, αυτό είναι τρελό.
They told you what you were ready to hear.	Σου είπαν αυτό που ήσουν έτοιμος να ακούσεις.
You think you want to see it.	Νομίζεις ότι θέλεις να το δεις.
They were later seen leaving school together.	Αργότερα εθεάθησαν να φεύγουν μαζί από το σχολείο.
This, in turn, will affect our analysis.	Αυτό, με τη σειρά του, θα επηρεάσει την ανάλυσή μας.
And in fact, he had real ideas.	Και στην πραγματικότητα, είχε πραγματικές ιδέες.
These kids think they can change the world.	Αυτά τα παιδιά, πιστεύουν ότι μπορούν να αλλάξουν τον κόσμο.
This is not the case.	Δεν είναι κάτι τέτοιο.
Each step has a meaning that exists on many levels at once.	Κάθε βήμα έχει ένα νόημα που υπάρχει σε πολλά επίπεδα ταυτόχρονα.
All costs are hospital costs where the operation was performed.	Όλα τα έξοδα είναι έξοδα νοσοκομείων όπου πραγματοποιήθηκε η επέμβαση.
I do not have the answers.	Δεν έχω τις απαντήσεις.
This version will be released soon as a final version.	Αυτή η έκδοση θα κυκλοφορήσει σύντομα ως τελική έκδοση.
You do not just hear it, you feel it.	Δεν το ακούς απλά, το νιώθεις.
But you are right.	Αλλά έχεις δίκιο.
But I have to be close.	Πρέπει όμως να είμαι κοντά.
I did not care if he killed me.	Δεν με ένοιαζε αν με σκότωνε.
Now this may be wrong.	Τώρα αυτό μπορεί να είναι λάθος.
The others stood or sat on a hill above them and watched.	Οι άλλοι στέκονταν ή καθόντουσαν σε μια ύψωση από πάνω τους και κοιτούσαν.
Both of my parents were important members of the community.	Και οι δύο γονείς μου ήταν σημαντικά μέλη της κοινότητας.
He never held any government position.	Δεν είχε ποτέ καμία κυβερνητική θέση.
It was not going to last long.	Δεν επρόκειτο να αντέξει πολύ.
We only have one more minute okay.	Έχουμε μόνο ένα λεπτό ακόμα εντάξει.
Someone will do it but it does not seem to be us.	Κάποιος θα το κάνει αλλά δεν φαίνεται ότι θα είμαστε εμείς.
It will continue for hours more.	Θα συνεχιστεί για ώρες ακόμα.
In addition, the phase vs.	Επιπλέον, η φάση vs.
You have to face it.	Πρέπει να σταθείς απέναντι σε αυτό.
The same goes for my sister.	Το ίδιο συμβαίνει και με την αδερφή μου.
We did not have suitable teachers.	Δεν είχαμε κατάλληλους δασκάλους.
Some file systems are designed to be used for specific applications.	Ορισμένα συστήματα αρχείων έχουν σχεδιαστεί για χρήση για συγκεκριμένες εφαρμογές.
Continue for as long as you feel comfortable.	Συνεχίστε για όσο καιρό νιώθετε άνετα.
I could not text him until morning.	Δεν μπορούσα να του στείλω μήνυμα μέχρι το πρωί.
In this way, the volume of data can be reduced.	Με αυτόν τον τρόπο, ο όγκος των δεδομένων μπορεί να μειωθεί.
It shows a red cross.	Δείχνει έναν κόκκινο σταυρό.
And this is taken very seriously.	Και αυτό λαμβάνεται πολύ σοβαρά υπόψη.
It is expensive to be a woman in this country.	Είναι ακριβό να είσαι γυναίκα σε αυτή τη χώρα.
Feeding-housing.	Σίτιση-στέγαση.
Religion is natural.	Η θρησκεία είναι φυσική.
My eyes were red.	Τα μάτια μου ήταν κόκκινα.
The boys he took out were tiny.	Τα αγόρια που έβγαλε ήταν μικροσκοπικά.
This is not just about you.	Αυτό δεν αφορά μόνο εσάς.
Besides, she had nothing to do with him.	Εξάλλου, δεν είχε καμία σχέση μαζί του.
It really looked like none of them had eyes.	Έμοιαζε πραγματικά σαν κανένας τους να μην είχε μάτια.
No one in the film seems to be surprised that he exists.	Κανείς στην ταινία δεν φαίνεται να εκπλήσσεται που υπάρχει.
In another, the event did not.	Σε μια άλλη, η εκδήλωση δεν το έκανε.
All the energy fell from the head down to the heart.	Όλη η ενέργεια έπεσε από το κεφάλι κάτω στην καρδιά.
But my father and my mother, he said.	Αλλά ο πατέρας μου και η μητέρα μου, είπε.
Good things have happened.	Έχουν συμβεί και καλά πράγματα.
I will find a place for you.	Θα βρω μια θέση για σένα.
Other groups are now believed to be using it.	Άλλες ομάδες πιστεύεται τώρα ότι το χρησιμοποιούν.
They liked you and wanted to be with you.	Τους άρεσες και ήθελαν να είναι μαζί σου.
, which stuck.	, που κόλλησε.
It costs a little and means a lot.	Κοστίζει λίγο και σημαίνει πολλά.
We try to price.	Προσπαθούμε να τιμολογήσουμε.
The room looked amazing during the day and the food was amazing.	Το δωμάτιο φαινόταν καταπληκτικό την ημέρα και το φαγητό ήταν εκπληκτικό.
And if he could do that to you.	Και αν μπορούσε να σου το κάνει αυτό.
My knees became water.	Τα γόνατά μου έγιναν νερό.
Sometimes I can hate you.	Μερικές φορές μπορεί να σε μισήσω.
That was the hard part.	Αυτό ήταν το δύσκολο κομμάτι.
It's cold and it keeps us out.	Κάνει κρύο και μας κρατάει έξω.
You are now back in business.	Τώρα είστε πίσω στην επιχείρηση.
You can make your choice.	Μπορείτε να κάνετε την επιλογή σας.
And it makes a huge difference.	Και κάνει τεράστια διαφορά.
Do not mention that the safe was open.	Μην αναφέρετε ότι το χρηματοκιβώτιο ήταν ανοιχτό.
This model can significantly increase the speed of business.	Αυτό το μοντέλο μπορεί να αυξήσει σημαντικά την ταχύτητα της επιχειρηματικής δραστηριότητας.
They could not survive.	Δεν μπορούσαν να επιβιώσουν.
It's enough now.	Είναι αρκετά πια.
This seems to work in reality.	Αυτό φαίνεται να λειτουργεί στην πραγματικότητα.
By then, your life is over.	Μέχρι τότε, η ζωή σας έχει τελειώσει.
Anger may have been strong.	Ο θυμός μπορεί να ήταν δυνατός.
Young men and women could mix more easily in public.	Οι νέοι άνδρες και γυναίκες μπορούσαν να ανακατευτούν πιο εύκολα δημόσια.
Anyway, we started firing.	Τέλος πάντων, αρχίσαμε να παίρνουμε φωτιά.
Two weeks have passed in elementary school.	Έχουν περάσει δύο εβδομάδες στο δημοτικό.
The case finally reached this court.	Η υπόθεση έφτασε τελικά σε αυτό το δικαστήριο.
No one could survive.	Κανείς δεν θα μπορούσε να επιβιώσει.
We now give some similar examples.	Δίνουμε τώρα μερικά παρόμοια παραδείγματα.
Our section was short on everything, including men.	Το τμήμα μας ήταν σύντομο σε όλα, συμπεριλαμβανομένων των ανδρών.
It was them.	Ήταν αυτοί.
I want this title to run.	Θέλω να τρέχει αυτός ο τίτλος.
Run the application.	Εκτελέστε την εφαρμογή.
Just hold on, talk and let go when you're done.	Απλώς κρατήστε, μιλήστε και αφήστε το μόλις τελειώσετε.
He got dressed quickly and came to me.	Ντύθηκε γρήγορα και ήρθε κοντά μου.
So, it's an experience they want to share with their friends.	Έτσι, είναι εμπειρία που θέλουν να μοιραστούν με τους φίλους τους.
This is.	Αυτό είναι.
That he was still waiting for me.	Ότι με περίμενε ακόμα.
We know your name and we understand your needs.	Γνωρίζουμε το όνομά σας και κατανοούμε τις ανάγκες σας.
He is not happy.	Δεν είναι ευχαριστημένος.
Both are important.	Και τα δύο είναι σημαντικά.
I mean, it's weird.	Θέλω να πω, είναι περίεργο.
There would be time to think about it.	Θα υπήρχε χρόνος για να το σκεφτείτε.
They returned this week, the night police were killed.	Επέστρεψαν αυτή την εβδομάδα, τη νύχτα που σκοτώθηκε η αστυνομία.
I actually have to force myself to eat.	Στην πραγματικότητα πρέπει να αναγκάσω τον εαυτό μου να φάω.
Prove it.	Απόδειξε το.
What it was he would not say.	Τι ήταν δεν θα έλεγε.
Ask him again.	Ρωτήστε τον ξανά.
But we do not have to tolerate it forever.	Αλλά δεν χρειάζεται να το ανεχόμαστε για πάντα.
Go ahead.	Προχώρησε μπροστά.
You parents need to support it.	Εσείς οι γονείς πρέπει να το υποστηρίξετε.
So we had to wait.	Έπρεπε λοιπόν να περιμένουμε.
Only if they think they are using you.	Μόνο αν νομίζουν ότι σε χρησιμοποιούν.
I was just happy to be there.	Ήμουν απλά χαρούμενος που ήμουν εκεί.
I have not seen you for a long time.	Δεν σε έχω δει εδώ και καιρό.
If you want to make something happen, you have to make it happen.	Αν θέλεις να γίνει κάτι, πρέπει να το πραγματοποιήσεις.
I tend to follow.	Τείνω να ακολουθώ.
Just because of you, sister.	Μόνο και μόνο εξαιτίας σου, αδερφή.
He looked at it for a moment.	Το κοίταξε για μια στιγμή.
He kept saying how good it was to have them back.	Συνέχισε να λέει πόσο καλό ήταν που τους είχα πίσω.
The problem is with your comments.	Το πρόβλημα είναι με τα σχόλιά σας.
I like it when kids are successful.	Μου αρέσει όταν τα παιδιά έχουν επιτυχία.
But only for a few seconds.	Μόνο για λίγα δευτερόλεπτα όμως.
And this projection was added as a child projection.	Και προστέθηκε αυτή η προβολή ως παιδική προβολή.
He noted that while changes were to be made, they were not made immediately.	Σημείωσε ότι ενώ επρόκειτο να γίνουν αλλαγές, δεν έγιναν αμέσως.
Maybe we should not have moved here.	Ίσως δεν έπρεπε να μετακομίσουμε εδώ.
But she was scared.	Αλλά ήταν φοβισμένη.
Just try your best.	Απλά προσπαθήστε το καλύτερο.
There is little meat and a lot of skin, fat and bones.	Υπάρχει λίγο κρέας και πολύ δέρμα, λίπος και κόκαλα.
Free of charge, of course.	Χωρίς χρέωση, φυσικά.
Experiences I had.	Εμπειρίες που είχα.
The cost of living is low.	Το κόστος ζωής είναι χαμηλό.
Or maybe it could.	Ή ίσως θα μπορούσε.
I smile at them.	Τους χαμογελάω.
Let's do it now !.	Ας το κάνουμε τώρα!.
Then he turned and checked the other side.	Στη συνέχεια γύρισε και έλεγξε την άλλη πλευρά.
That's where the magic happens.	Εκεί γίνεται η μαγεία.
This will go well.	Αυτό θα πάει καλά.
It was a wonderful place, but we started with nothing.	Ήταν ένα υπέροχο μέρος, αλλά ξεκινήσαμε χωρίς τίποτα.
And it creates a new and fresh view of this creative family.	Και δημιουργεί μια νέα και φρέσκια άποψη αυτής της δημιουργικής οικογένειας.
It's a big force there.	Είναι μεγάλη δύναμη εκεί.
As soon as he was on the other side, he came out.	Μόλις ήταν από την άλλη πλευρά, βγήκε.
It gives you something to look forward to.	Σου δίνει κάτι να περιμένεις.
Unless you are a banker.	Εκτός αν είσαι τράπεζα.
It's not just for me.	Δεν είναι μόνο για μένα.
Return to house plants.	Επιστροφή στα φυτά του σπιτιού.
From the earth.	Από τη γη.
This was not a memory of the past.	Αυτή δεν ήταν ανάμνηση του παρελθόντος.
I remember feeling upset.	Θυμάμαι ότι ένιωθα αναστατωμένος.
After the selection period, we presented the next face image.	Μετά την περίοδο επιλογής, παρουσιάσαμε την επόμενη εικόνα προσώπου.
So many things could have gone wrong.	Τόσα πολλά πράγματα θα μπορούσαν να έχουν πάει στραβά.
I was also put in difficult situations.	Κι εμένα με έβαλαν σε δύσκολες καταστάσεις.
Much more needs to be done on this front.	Πρέπει να γίνουν πολλά περισσότερα σε αυτό το μέτωπο.
Talking about.	Ομιλώ περί.
But these were not tears of joy.	Όμως αυτά δεν ήταν δάκρυα χαράς.
I did it.	Το έκανα.
They want to win.	Θέλουν να κερδίσουν.
There does not seem to be protection from them.	Δεν φαίνεται να υπάρχει προστασία από αυτούς.
We have to look for it where it is.	Πρέπει να το ψάξουμε εκεί που είναι.
I did not find anything wrong with that.	Δεν βρήκα τίποτα κακό σε αυτό.
Which I have found to be.	Το οποίο έχω διαπιστώσει ότι είναι.
I can not accept them.	Δεν μπορώ να τα δεχτώ.
You do not even think he is good.	Δεν νομίζεις καν ότι είναι καλός.
All these years of working towards this point had borne fruit.	Όλα αυτά τα χρόνια που εργάζονταν προς αυτό το σημείο είχαν αποδώσει καρπούς.
Well, that's no surprise.	Λοιπόν, αυτό δεν αποτελεί έκπληξη.
Earth and sky.	Γη και ουρανός.
Boys and girls fall in love.	Αγόρια και κορίτσια ερωτεύονται.
There is previous work in both areas.	Υπάρχει προηγούμενη εργασία και στους δύο τομείς.
We have been doing this job for years.	Κάνουμε αυτή τη δουλειά εδώ και χρόνια.
He went back slowly.	Πήγε πίσω αργά.
The blood stone.	Η πέτρα του αίματος.
Judging by the results.	Κρίνω από τα αποτελέσματα.
It can be considered a security risk.	Μπορεί να θεωρηθεί κίνδυνος ασφάλειας.
The band composed each song with minimal attention to detail.	Το συγκρότημα έφτιαξε κάθε τραγούδι με ελάχιστη προσοχή στη λεπτομέρεια.
This is especially true in this case.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα σε αυτή την περίπτωση.
Time could escape a man.	Ο χρόνος θα μπορούσε να ξεφύγει από έναν άντρα.
I decided.	αποφάσισα.
He does not ask.	Δεν ρωτάει.
The others.	Οι άλλοι.
The type field indicates which panel to link to.	Το πεδίο τύπου δείχνει με ποιον πίνακα να συνδεθεί.
It takes a lot of faith and trust.	Χρειάζεται πολλή πίστη και εμπιστοσύνη.
All trips are included.	Περιλαμβάνονται όλα τα ταξίδια.
What else could I ask for.	Τι άλλο θα μπορούσα να ζητήσω.
It's so good.	Είναι τόσο καλό.
The view from my room was amazing.	Η θέα από το δωμάτιό μου ήταν καταπληκτική.
Do not try to touch me.	Μην προσπαθείς να με αγγίξεις.
Within minutes, water levels began to rise.	Μέσα σε λίγα λεπτά, τα επίπεδα του νερού άρχισαν να αυξάνονται.
This company has been in the same family for a hundred years.	Αυτή η εταιρεία είναι στην ίδια οικογένεια εδώ και εκατό χρόνια.
I hope to see you soon.	Ελπίζω να σε δω σύντομα.
I wanted to see your face.	Ήθελα να δω το πρόσωπό σου.
However, you have your way.	Ωστόσο, έχετε τον τρόπο σας.
It's just that they are at greater risk than the average person.	Είναι απλώς ότι διατρέχουν μεγαλύτερο κίνδυνο από τον μέσο άνθρωπο.
He was sitting on a rock opposite and watching me.	Καθόταν σε έναν βράχο απέναντι και με παρακολουθούσε.
I knew he had a problem.	Ήξερα ότι είχε πρόβλημα.
This is defined as follows.	Αυτό ορίζεται ως εξής.
It was the band.	Ήταν το συγκρότημα.
It works a lot like medical insurance.	Λειτουργεί πολύ σαν ιατρική ασφάλιση.
There is only one grip.	Υπάρχει μόνο ένα πιάσιμο.
It was time to man.	Ήταν καιρός να επανδρωθούμε.
Both in the market.	Και τα δύο στην αγορά.
I did not understand what you mean.	Δεν κατάλαβα καλά τι εννοείς.
This was my trip to college.	Αυτό ήταν το ταξίδι μου στο κολέγιο.
Until the president.	Μέχρι τον πρόεδρο.
Everything to stop you.	Όλα για να σε σταματήσουν.
Even my mother.	Ακόμα και η μητέρα μου.
This is consistent with our findings in.	Αυτό είναι συνεπές με τα ευρήματά μας στο.
This economy no longer has a place for them.	Αυτή η οικονομία δεν έχει πλέον θέση για αυτούς.
Everything looks good until the third row.	Όλα φαίνονται καλά μέχρι την τρίτη σειρά.
We got another vote.	Πήραμε άλλη μια ψηφοφορία.
Thanks for the review.	Ευχαριστούμε για την κριτική.
The larger application can be even more useful.	Η μεγαλύτερη εφαρμογή μπορεί να είναι ακόμη πιο χρήσιμη.
Enough of this conversation.	Φτάνει πια αυτή η κουβέντα.
I'm not sure what that means.	Δεν είμαι σίγουρος τι σημαίνει.
The combination colors will look so beautiful.	Τα χρώματα συνδυασμού θα φαίνονται τόσο όμορφα.
For now, though, this is a good break.	Προς το παρόν, όμως, αυτό είναι ένα καλό διάλειμμα.
Many things will be based on this.	Πολλά πράγματα θα βασιστούν σε αυτό.
I do not know why he was there or if someone else killed him. 	Δεν ξέρω γιατί ήταν εκεί ή αν τον σκότωσε άλλος. 
I do not know sorry.	δεν ξερω συγνωμη.
One hand was in the box.	Το ένα χέρι ήταν στο κουτί.
We have to go home.	Πρέπει να πάμε σπίτι.
The box is not selected by default.	Το πλαίσιο δεν είναι επιλεγμένο από προεπιλογή.
What he went to his house was a color set.	Αυτό που πήγε στο σπίτι του ήταν ένα χρωματικό σετ.
Let me try this product.	Επιτρέψτε μου να δοκιμάσω αυτό το προϊόν.
But you did not even notice the last three.	Αλλά δεν προσέξατε καν τα τρία τελευταία.
He had an amazing body.	Είχε καταπληκτικό σώμα.
This was no secret.	Αυτό δεν ήταν μυστικό.
I do not think we are in a position.	Δεν νομίζω ότι είμαστε σε θέση.
So please let me know if you are interested.	Παρακαλώ λοιπόν ενημερώστε με αν ενδιαφέρεστε.
Or with us.	Ή μαζί μας.
And anyway, even with the extra money, they are not enough for us.	Και τέλος πάντων, ακόμα και με τα επιπλέον χρήματα, δεν μας φτάνουν.
I have three children.	Έχω τρία παιδιά.
There is much more to it.	Υπάρχουν πολλά περισσότερα για να λειτουργήσει.
It will make the days go by faster.	Θα κάνει τις μέρες να περάσουν πιο γρήγορα.
No, go back.	Όχι, πήγαινε πίσω.
Draw this number of driver names from the driver bowl.	Σχεδιάστε αυτόν τον αριθμό ονομάτων προγραμμάτων οδήγησης από το μπολ του οδηγού.
But then he wondered if it really was.	Αλλά μετά αναρωτήθηκε αν όντως ήταν.
Then you may want to wait.	Τότε μπορεί να θέλετε να περιμένετε.
Here he would make his stop.	Εδώ θα έκανε τη στάση του.
They are in control of the situation.	Έχουν τον έλεγχο της κατάστασης.
It was not immediately clear how he was injured.	Δεν έγινε αμέσως σαφές πώς τραυματίστηκε.
I will return to this point later.	Θα επανέλθω σε αυτό το σημείο αργότερα.
The proceedings came later.	Οι διαδικασίες ήρθαν αργότερα.
He gave my family life.	Έδωσε την οικογενειακή μου ζωή.
He could not watch where he was going.	Δεν μπορούσε να παρακολουθεί πού πήγαινε.
This fight will not go away on its own.	Αυτός ο αγώνας δεν θα φύγει από μόνος του.
Or at least second.	Ή τουλάχιστον δεύτερο.
Take the language for example.	Πάρτε για παράδειγμα τη γλώσσα.
Cut to the rock.	Κόψτε στο βράχο.
When you add water it is now very thick.	Όταν προσθέτετε νερό είναι πλέον πολύ πηχτό.
He tried to run.	Προσπάθησε να τρέξει.
He was definitely there for longer.	Ήταν σίγουρα εκεί για περισσότερο καιρό.
But enough for something else to happen.	Αρκετά, όμως, για να συμβεί κάτι άλλο.
They did not offer any weapons, no tools.	Δεν πρόσφεραν κανένα όπλο, κανένα εργαλείο.
And he wants to be like them.	Και θέλει να γίνει σαν αυτούς.
When we need something, we all fight for it.	Όταν χρειαζόμαστε κάτι, παλεύουμε ο καθένας για αυτό.
I would highly recommend this company.	Θα συνιστούσα ανεπιφύλακτα αυτήν την εταιρεία.
She knew she had to follow her son.	Ήξερε ότι έπρεπε να ακολουθήσει τον γιο της.
It made my wedding the best ever.	Έκανε τον γάμο μου τον καλύτερο ποτέ.
You are not talking to your best friend.	Δεν μιλάς με τον καλύτερό σου φίλο.
It shows the difference between the houses in which they grew up and mine.	Δείχνει τη διαφορά ανάμεσα στα σπίτια στα οποία μεγάλωσαν και στα δικά μου.
They kept working all night.	Συνέχισαν τη δουλειά όλη τη νύχτα.
Unfortunately, this condition can be very dangerous for a baby.	Αυτή η κατάσταση δυστυχώς μπορεί να είναι πολύ επικίνδυνη για ένα μωρό.
So practice it.	Ασκήστε το λοιπόν.
Everything's Alright.	Όλα πάνε καλά.
It does not provide any benefit to the bottom line.	Δεν παρέχει κανένα όφελος στην κατώτατη γραμμή.
Kill him if he causes you any problems.	Σκότωσε τον αν σου δημιουργήσει κανένα πρόβλημα.
I did not make plans on the street.	Δεν έκανα σχέδια στο δρόμο.
They must be numbers that mean something to you.	Πρέπει να είναι αριθμοί που σημαίνουν κάτι για εσάς.
The food was left on the table.	Το φαγητό έμεινε στο τραπέζι.
We chose a specific result as the right one.	Επιλέξαμε ένα συγκεκριμένο αποτέλεσμα ως το σωστό.
Get some advice from an older man.	Πάρτε μερικές συμβουλές από έναν ηλικιωμένο άνδρα.
I used to cry.	Κάποτε έκλαιγα.
He said it.	Το είπε.
Remove from the heat and keep warm.	Αποσύρουμε από τη φωτιά και διατηρούμε ζεστό.
Necessary evil.	Αναγκαίο κακό.
A quick look at gold and oil.	Γρήγορη ματιά στο χρυσό και το λάδι.
Real suffering among many.	Πραγματικά βάσανα μεταξύ πολλών.
Just something to think about.	Απλά κάτι για να σκεφτούμε.
Nothing has changed for me.	Τίποτα δεν έχει αλλάξει για μένα.
You are in here for a lifetime.	Είσαι εδώ μέσα για μια ζωή.
He has an open mind.	Έχει ανοιχτό μυαλό.
This only happens in a few fields.	Αυτό συμβαίνει μόνο σε λίγα πεδία.
I watched the man in the suit walking towards his car.	Παρακολούθησα τον άντρα με το κοστούμι να περπατά προς το αυτοκίνητό του.
It does not surprise me that you are confused.	Δεν με εκπλήσσει που είσαι μπερδεμένος.
Or maybe it was just that we were too strong.	Ή ίσως ήταν απλώς ότι ήμασταν πολύ δυνατοί.
I can not say why at this time.	Δεν μπορώ να πω γιατί αυτή τη στιγμή.
My brothers will not judge you.	Τα αδέρφια μου δεν θα σε κρίνουν.
Avoid very direct sun.	Αποφύγετε τον πολύ άμεσο ήλιο.
Become the leader.	Γίνε ο ηγέτης.
If so, let's show the fact.	Αν έχει, ας δείξει το γεγονός.
Shock in the system.	Σοκ στο σύστημα.
Or show me the right direction.	Ή δείξε μου τη σωστή κατεύθυνση.
Do not draw attention.	Μην τραβάτε την προσοχή.
Many things can be explained.	Πολλά μπορούν να εξηγηθούν.
I had no idea how to take care of my skin.	Δεν είχα ιδέα πώς να φροντίσω το δέρμα μου.
For sure.	Σίγουρα.
He did not want to hear any more bad news.	Δεν ήθελε να ακούσει άλλα άσχημα νέα.
Maybe you should have looked at it.	Ίσως έπρεπε να το κοιτάξεις.
For days, for weeks.	Για μέρες, για εβδομάδες.
The woman, however, did not see anything she wanted.	Η γυναίκα, ωστόσο, δεν είδε τίποτα που ήθελε.
This is not a beautiful story.	Δεν είναι όμορφη ιστορία.
This position is now a major cause for concern.	Αυτή η θέση είναι τώρα μια σημαντική αιτία ανησυχίας.
It was just a stone.	Ήταν απλώς μια πέτρα.
He had considered getting into the car business.	Είχε σκεφτεί να μπει στην επιχείρηση αυτοκινήτων.
He believed in love.	Πίστευε στην αγάπη.
If you pay attention to them, they will pay attention to you.	Αν τους προσέχεις, θα σε προσέχουν.
They may have tried it.	Μπορεί να το έχουν δοκιμάσει.
I will fuck you hard.	Θα σε γαμήσω δυνατά.
I knew he was right.	Ήξερα ότι είχε δίκιο.
This is what we did in the last one.	Αυτό κάναμε στο τελευταίο.
These materials are very expensive.	Αυτά τα υλικά είναι πολύ ακριβά.
There is a credit review.	Υπάρχει πιστωτική αναθεώρηση.
He spent the rest of his years there.	Εκεί πέρασε τα υπόλοιπα χρόνια του.
Eventually, she lost her mind as a result.	Τελικά, έχασε το μυαλό της ως αποτέλεσμα.
No, for a few.	Όχι, για λίγους.
The direction of the relationship is not taken into account.	Η κατεύθυνση της σχέσης δεν λαμβάνεται υπόψη.
This decision became final.	Η απόφαση αυτή έγινε τελεσίδικη.
They should not have come for her.	Δεν έπρεπε να έρθουν για αυτήν.
It is a matter of choice.	Είναι θέμα επιλογής.
Her father was still there.	Ο πατέρας της έμενε ακόμα εκεί.
It is completely my opinion.	Είναι απόλυτα δική μου άποψη.
I wanted to sleep, they choose something that never sends.	Ήθελα να κοιμηθώ, διαλέγουν κάτι που δεν στέλνει ποτέ.
They had seen each other a few times.	Είχαν δει ο ένας τον άλλον μερικές φορές.
Run faster to read better.	Τρέξτε πιο γρήγορα για να διαβάσετε καλύτερα.
Nor has he had a regular job since his release from prison.	Ούτε είχε κανονική δουλειά από την αποφυλάκισή του.
And somewhere.	Και κάπου.
He never asked to see my gun.	Δεν ζήτησε ποτέ να δει το όπλο μου.
I raised my hands and smiled.	Σήκωσα τα χέρια μου και χαμογέλασα.
A child could get here.	Ένα παιδί θα μπορούσε να φτάσει ως εδώ.
Dude, thank you for being so cool about that.	Φίλε, ευχαριστώ που είσαι τόσο ψύχραιμος για αυτό.
Like exiting the single market.	Όπως και η έξοδος από την ενιαία αγορά.
I'm warming up now.	Ζεσταίνω τώρα.
The password was required.	Ο κωδικός ήταν απαραίτητος.
I needed it.	το χρειαζόμουν.
We definitely appreciate it.	Σίγουρα το εκτιμούμε.
Suddenly he was no longer in the square.	Ξαφνικά δεν ήταν πια στην πλατεία.
Away from that.	Μακριά από αυτό.
Very difficult though.	Πολύ δύσκολο όμως.
Down to business.	Κάτω στην επιχείρηση.
To see it, click here.	Για να το δείτε, πατήστε εδώ.
No statistical differences were found in several of the clinical outcome measurements.	Δεν βρέθηκαν στατιστικές διαφορές σε αρκετές από τις μετρήσεις κλινικής έκβασης.
He obviously does not want to see us.	Προφανώς δεν θέλει να μας δει.
If you are going to be very expensive.	Αν πρόκειται να είσαι πολύ ακριβός.
He could not speak.	Δεν μπορούσε να μιλήσει.
I feel much better.	Νιώθω πολύ καλύτερα.
Your elders will have dreams.	Οι γέροι σας θα έχουν όνειρα.
They have four children.	Έχουν τέσσερα παιδιά.
This is much more than we thought he would win.	Αυτό είναι πολύ περισσότερο από ό,τι πιστεύαμε ότι θα κερδίσει.
This is a social game where your language skills are tested.	Αυτό είναι ένα κοινωνικό παιχνίδι όπου δοκιμάζονται οι γλωσσικές σας δεξιότητες.
I agree with both.	Συμφωνώ και με τους δύο.
I did not think much about it.	Δεν το σκέφτηκα πολύ.
However, the day clearly broke them.	Ωστόσο, η μέρα σαφώς τους έσπασε.
Things will come as they come and go as they go.	Τα πράγματα θα έρθουν όπως έρχονται και θα φεύγουν καθώς φεύγουν.
I own some of this.	Είμαι κάτοχος μερικών από αυτό.
His wife grabbed his hands and let him into her bed.	Η γυναίκα του έπιασε τα χέρια και τον άφησε να μπει στο κρεβάτι της.
Maybe you can spend a few weeks here next summer.	Ίσως μπορείτε να περάσετε μερικές εβδομάδες εδώ το επόμενο καλοκαίρι.
But he was lying.	Αλλά έλεγε ψέματα.
Only space components survive at this limit.	Σε αυτό το όριο επιβιώνουν μόνο οι διαστημικές συνιστώσες.
Now she was not running anymore, her life should be better.	Τώρα δεν έτρεχε πια, η ζωή της θα έπρεπε να είναι καλύτερη.
Develop a solution.	Να αναπτύξει μια λύση.
Most of them belong to our age group and.	Οι περισσότεροι από αυτούς ανήκουν στην ηλικιακή μας ομάδα και.
He looks out the windows.	Κοιτάζει έξω από τα παράθυρα.
I was dressed in dark clothes.	Ήμουν ντυμένος με σκούρα ρούχα.
And then you feel bad the next day.	Και μετά νιώθεις άσχημα την επόμενη μέρα.
We have our name.	Έχουμε το όνομά μας.
The national range was hers.	Η εθνική γκάμα ήταν δική της.
The guy was dead, but he didn't know it yet.	Ο τύπος ήταν νεκρός, αλλά δεν το ήξερε ακόμα.
Let me take you to dinner.	Άσε με να σε πάω για δείπνο.
Try to do it in a meeting.	Δοκιμάστε να το κάνετε σε μια συνάντηση.
These were definitely fun games.	Αυτά ήταν σίγουρα διασκεδαστικά παιχνίδια.
I rejected your first book.	Απέρριψα το πρώτο σου βιβλίο.
Not even at least half the country.	Ούτε τουλάχιστον η μισή χώρα.
It was as light as anything.	Ήταν τόσο ελαφρύ όσο τίποτα.
That was given to us, especially that.	Αυτό μας δόθηκε, ειδικά αυτό.
This was the time of your need.	Αυτή ήταν η ώρα της ανάγκης σου.
See below.	Δείτε το παρακάτω.
It had a strange smell on it.	Είχε μια περίεργη μυρωδιά πάνω του.
Because otherwise we would not have discovered them.	Γιατί αλλιώς δεν θα τα είχαμε ανακαλύψει.
Not so much.	Οχι τόσο πολύ.
The path was clear for the others to enter.	Το μονοπάτι ήταν καθαρό για να μπουν οι υπόλοιποι.
But this is not a big deal.	Αλλά αυτό δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
He brought it to me.	Μου το έφερε.
I looked into his rolled eyes and waited.	Κοίταξα στα γουρλωμένα μάτια του και περίμενα.
It is coming, but slowly.	Έρχεται, αλλά σιγά σιγά.
Or it may not have one.	Ή μπορεί να μην έχει ένα.
I do not know where to go.	Δεν ξέρω πού να πάω.
But she had not gone.	Όμως εκείνη δεν είχε πάει.
Therefore, we must continue to push growth as much as possible.	Επομένως, πρέπει να συνεχίσουμε να πιέζουμε όσο το δυνατόν περισσότερο την ανάπτυξη.
It could never be anywhere else.	Δεν θα μπορούσε ποτέ να είναι πουθενά αλλού.
I'm not hiding.	δεν κρύβομαι.
Welcome this year with a real big smile.	Καλωσορίστε φέτος με ένα πραγματικό πλατύ χαμόγελο.
Death of my soul.	Θάνατος της ψυχής μου.
In that sense there is nothing wrong with that.	Υπό αυτή την έννοια δεν υπάρχει τίποτα κακό με αυτό.
Contributed to discussions and interpretation of data.	Συνέβαλε σε συζητήσεις και ερμηνεία δεδομένων.
He was up there for two reasons.	Ήταν εκεί πάνω για δύο λόγους.
They thought for a long time.	Σκέφτηκαν για πολλή ώρα.
It was funny because it helped me move.	Ήταν αστείο γιατί με βοήθησε να μετακομίσω.
He took the risk.	Πήρε το ρίσκο.
If this house is yours, you can have me.	Αν αυτό το σπίτι είναι δικό σου, μπορείς να με έχεις.
Giving advice on things.	Δίνοντας συμβουλές για πράγματα.
Everything will be taken care of.	Όλα θα φροντιστούν.
This should open a command window with a black background.	Αυτό θα πρέπει να ανοίξει ένα παράθυρο εντολών με μαύρο φόντο.
The price of our blood is paid.	Το τίμημα του αίματος μας πληρώνεται.
The dogs did well.	Τα σκυλιά τα πήγαν περίφημα.
Well, tell me about it.	Λοιπόν, πες μου για αυτό.
We do not need to address this question today.	Δεν χρειάζεται να ασχοληθούμε με αυτό το ερώτημα σήμερα.
It should be just an object file.	Πρέπει να είναι απλώς ένα αρχείο αντικειμένου.
It is extremely easy and fast.	Είναι εξαιρετικά εύκολο και γρήγορο.
Anyway, she went out with him for five years.	Τέλος πάντων, έβγαινε μαζί του για πέντε χρόνια.
For a long time she was my daughter in my heart.	Για πολύ καιρό ήταν η κόρη μου στην καρδιά μου.
My shot was so nice that night.	Η βολή μου ήταν τόσο ωραία εκείνη τη νύχτα.
He had to choose between physics, earth or the science of life.	Έπρεπε να επιλέξει μεταξύ της φυσικής, της γης ή της επιστήμης της ζωής.
It was about four hundred years ago.	Ήταν πριν από περίπου τετρακόσια χρόνια.
The results presented are representative of three independent experiments.	Τα αποτελέσματα που παρουσιάζονται είναι αντιπροσωπευτικά τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
Your record is good.	Το ρεκόρ σου είναι καλό.
He is not used to being hit.	Δεν έχει συνηθίσει να χτυπιέται.
It got worse and worse.	Έγινε όλο και χειρότερο.
I learned the world of design.	Έμαθα τον κόσμο του σχεδιασμού.
The other gets a gift.	Ο άλλος παίρνει ένα δώρο.
I hope this is not your reaction.	Ελπίζω να μην είναι αυτή η αντίδρασή σου.
I lowered his temperature in a few minutes.	Του κατέβασα τη θερμοκρασία μέσα σε λίγα λεπτά.
I was really looking forward to getting there.	Πραγματικά ανυπομονούσα να φτάσω εκεί.
Put the phone away.	Αφήστε το τηλέφωνο μακριά.
Their children go all year round that our children have.	Τα παιδιά τους πηγαίνουν όλο τον χρόνο που έχουν τα παιδιά μας.
I wanted to save our marriage.	Ήθελα να σώσω τον γάμο μας.
Well, maybe in reality right now.	Λοιπόν, ίσως στην πραγματικότητα αυτή τη στιγμή.
You can tell by their wrist.	Μπορείτε να τα καταλάβετε από τον καρπό τους.
People were excited.	Ο κόσμος ενθουσιάστηκε.
It still did not work.	Ακόμα δεν λειτούργησε.
I guess you should have been there, but it was really amazing.	Υποθέτω ότι έπρεπε να είσαι εκεί, αλλά ήταν πραγματικά εκπληκτικό.
I could not help it.	Δεν μπορούσα να το βοηθήσω.
A big smile spread across his face.	Ένα μεγάλο χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό του.
I never tried to leave him, I never told him to stay away.	Ποτέ δεν προσπάθησα να τον αφήσω, ποτέ δεν του είπα να μείνει μακριά.
The experiment will be completed.	Το πείραμα θα ολοκληρωθεί.
It was wonderful, but it was not right.	Ήταν υπέροχη, αλλά δεν ήταν σωστό.
I know how many things work.	Ξέρω πώς λειτουργούν πολλά πράγματα.
This is so crazy.	Αυτό είναι τόσο τρελό.
If you send money, you send it.	Αν στέλνεις χρήματα, τα στέλνεις.
We are afraid of the future.	Φοβόμαστε το μέλλον.
This leads to solid solutions if any.	Αυτό οδηγεί σε σταθερές λύσεις εάν υπάρχουν.
Oh gun, he really understands me.	Γιε όπλο, με έχει καταλάβει πραγματικά.
At a certain point.	Σε ένα ορισμένο σημείο.
Few of us can really create exactly the life we ​​want.	Λίγοι από εμάς μπορούμε πραγματικά να δημιουργήσουμε ακριβώς τη ζωή που θέλουμε.
Keeping records is an essential part of this process.	Η τήρηση αρχείων είναι απαραίτητο μέρος αυτής της διαδικασίας.
He went from there.	Πήγε από εκεί.
I'm sure you have some use for that.	Είμαι βέβαιος ότι έχετε κάποια χρήση για αυτό.
They did it in front of me.	Το έκαναν μπροστά μου.
It could still have happened, before the end.	Θα μπορούσε ακόμα να είχε συμβεί, πριν το τέλος.
Most did not.	Οι περισσότεροι δεν το έκαναν.
So it is now.	Έτσι είναι τώρα.
I would probably cry.	Μάλλον θα έκλαιγα.
I can say the market due.	Μπορεί να πω την αγορά λόγω.
Her parents did not understand that she needed space.	Οι γονείς της δεν είχαν καταλάβει ότι χρειαζόταν χώρο.
I say let's change the subject of food.	Λέω ας αλλάξουμε θέμα στο φαγητό.
There is no free market, so the cost increases.	Δεν υπάρχει ελεύθερη αγορά, επομένως το κόστος αυξάνεται.
Go with it.	Πήγαινε με αυτό.
There were mixed bars, bars for boys and bars for girls.	Υπήρχαν μικτά μπαρ, μπαρ για αγόρια και μπαρ για κορίτσια.
This means that it is better to be ready to ride horses.	Αυτό σημαίνει ότι καλύτερα να είσαι έτοιμος να καβαλήσεις άλογα.
This is a community that will help.	Αυτή είναι μια κοινότητα που θα βοηθήσει.
See the code example below.	Δείτε το παράδειγμα κώδικα παρακάτω.
They cannot be independent.	Δεν μπορούν να είναι ανεξάρτητοι.
Various things were going wrong.	Διάφορα πράγματα πήγαιναν στραβά.
I examine the items with my production team.	Εξετάζω τα αντικείμενα με την ομάδα παραγωγής μου.
There he stood.	Εκεί στάθηκε.
Fix it and take to the hospital.	Διορθώστε το και μεταφερθείτε στο νοσοκομείο.
For some, life is difficult.	Για κάποιους η ζωή είναι δύσκολη.
They are usually located in front of your chest area.	Συνήθως, βρίσκονται μπροστά από την περιοχή του στήθους σας.
They read the cards slowly.	Διάβασαν σιγά σιγά τις κάρτες.
It is indeed.	Είναι, πράγματι.
Come down!.	Έλα κάτω!.
These things pass.	Αυτά τα πράγματα περνούν.
I touched his legs again and left.	Του άγγιξα ξανά τα πόδια και έφυγα.
Searching does not matter.	Το να ψάχνεις δεν έχει σημασία.
I have two main uses for the device.	Έχω δύο κύριες χρήσεις για τη συσκευή.
I think you and I are used to it.	Νομίζω ότι έχουμε συνηθίσει, εσύ κι εγώ.
It was something that was left behind.	Ήταν κάτι που είχε μείνει πίσω.
But you should, for your own good.	Πρέπει όμως, για το καλό σου.
However, the service was slow.	Ωστόσο, η εξυπηρέτηση ήταν αργή.
At least for a while longer.	Τουλάχιστον για λίγο ακόμα.
I am looking for my equal.	Ψάχνω το ισάξιό μου.
Yes, that's what really drove him home.	Ναι, αυτό ήταν που το οδήγησε πραγματικά στο σπίτι για μένα.
But it's not the kind of fun you want every weekend.	Αλλά δεν είναι το είδος της διασκέδασης που θέλετε κάθε Σαββατοκύριακο.
He destroyed it.	Το κατέστρεψε.
Content is king.	Το περιεχόμενο είναι βασιλιάς.
He was approaching.	Πλησίαζε.
Feedback is most effective if given immediately after the action.	Η ανατροφοδότηση είναι πιο αποτελεσματική εάν δοθεί αμέσως μετά τη δράση.
A long cat.	Μια μακριά γάτα.
Its price is high, but.	Η τιμή του είναι υψηλή, αλλά.
We both want the same thing.	Και οι δύο θέλουμε το ίδιο πράγμα.
Listening to you describe your decision was an eye opener.	Το να σε άκουσα να περιγράφεις την απόφασή σου ήταν ανοιχτό το μάτι.
Then you did better.	Μετά το έκανες καλύτερο.
Many people just see buildings that have not changed much.	Πολλοί άνθρωποι απλώς βλέπουν κτίρια που δεν έχουν αλλάξει πολύ.
I can not recommend this place enough.	Δεν μπορώ να συστήσω αυτό το μέρος αρκετά.
It was in the center of the page.	Ήταν στο κέντρο της σελίδας.
This version causes joy.	Η συγκεκριμένη εκδοχή προκαλεί χαρά.
Soft and warm and big, growing every second.	Μαλακό και ζεστό και μεγάλο, που μεγαλώνει κάθε δευτερόλεπτο.
We look forward to hearing from you!	Περιμένουμε να ακούσουμε νέα σας!.
You have to come and see it.	Πρέπει να έρθεις να το δεις.
We had a president who should have done that and he did not.	Είχαμε έναν πρόεδρο που έπρεπε να το κάνει αυτό και δεν το έκανε.
I want to get married.	Θέλω να παντρευτώ.
There are three types of points a player can go to.	Υπάρχουν τρεις τύποι πόντων στους οποίους μπορεί να πάει ο παίκτης.
The government has caused this problem.	Η κυβέρνηση προκάλεσε αυτό το πρόβλημα.
Then double again.	Στη συνέχεια, διπλασιάστε ξανά.
He was sure he had done it.	Ήταν σίγουρος ότι το είχε κάνει.
There is no way I can describe it.	Δεν υπάρχει τρόπος να το περιγράψω.
Nothing could be done for her.	Τίποτα δεν μπορούσε να γίνει για εκείνη.
Nothing stands out.	Τίποτα δεν ξεχωρίζει.
The page led her to the place.	Η σελίδα την οδήγησε στο μέρος.
I went in to get something.	Μπήκα να πάρω κάτι.
He confirmed what had happened.	Επιβεβαίωσε τι είχε συμβεί.
But bad luck does not have the option of being so consistent forever.	Αλλά η κακή τύχη δεν έχει την επιλογή να είναι τόσο συνεπής για πάντα.
You should take a break, maybe.	Θα πρέπει να κάνετε ένα διάλειμμα, ίσως.
I will put it out there.	Θα το βάλω εκεί έξω.
One or two may actually be sick.	Ένας ή δύο μπορεί πραγματικά να είναι άρρωστοι.
You will see it clearly from here.	Θα το δεις καθαρά από εδώ.
And so very masculine.	Και τόσο πολύ αρσενικό.
Get out there.	Βγες εκεί έξω.
Eight, nine years ago.	Πριν από οκτώ, εννιά χρόνια.
Amazing what they can sleep.	Καταπληκτικό τι μπορούν να κοιμηθούν.
But I think he will listen to me now.	Νομίζω όμως ότι θα με ακούσει τώρα.
The questions may be based on the answer to the previous question.	Οι ερωτήσεις μπορεί να βασίζονται στην απάντηση στην προηγούμενη ερώτηση.
I miss my own space.	Μου λείπει ο δικός μου χώρος.
His eyes were closed again.	Τα μάτια του ήταν ξανά κλειστά.
Make sure you get an answer from me.	Βεβαιωθείτε ότι θα λάβετε απάντηση από εμένα.
This is not luck.	Αυτό δεν είναι τύχη.
Life happens at the level of facts and not words.	Η ζωή συμβαίνει στο επίπεδο των γεγονότων και όχι των λέξεων.
I'm not here to take you easy.	Δεν είμαι εδώ για να σε πάρω χαλαρά.
I did not plan to kill him above all else.	Δεν σχεδίαζα να τον σκοτώσω πάνω από όλα τα άλλα.
There are two more.	Είναι ακόμα δύο.
Others, however, are able to keep jobs.	Άλλοι, ωστόσο, είναι σε θέση να κρατήσουν θέσεις εργασίας.
The dirty secret finally came to light.	Το βρώμικο μυστικό τελικά βγήκε στο φως.
This, the only one.	Αυτή, η μοναδική.
It has been the focus of discussion for many years.	Είναι το επίκεντρο της συζήτησης για πολλά χρόνια.
That's how you find it.	Έτσι το βρίσκεις.
Take the right side of your face to the right.	Πάρτε τη δεξιά πλευρά του προσώπου σας προς τα δεξιά.
Makes better copy.	Κάνει καλύτερη αντιγραφή.
No wonder this girl could not stand it.	Δεν είναι περίεργο που αυτό το κορίτσι δεν άντεξε.
Excellent school system and staff.	Εξαιρετικό σχολικό σύστημα και προσωπικό.
Outside the sky was still dark, but the rain had stopped.	Έξω ο ουρανός ήταν ακόμα σκοτεινός, αλλά η βροχή είχε σταματήσει.
And not without pain.	Και όχι χωρίς πόνο.
Individual students are not monitored over time.	Οι μεμονωμένοι μαθητές δεν παρακολουθούνται με την πάροδο του χρόνου.
But he kept it in here.	Αλλά το κρατούσε εδώ μέσα.
She does not even know that you are visiting her.	Δεν ξέρει καν ότι την επισκέπτεσαι.
But it has nothing to do with it.	Αλλά δεν έχει καμία σχέση με αυτό.
Let's go below.	Ας πάμε παρακάτω.
That's probably one reason she's tired.	Αυτός είναι ίσως ένας λόγος που είναι κουρασμένη.
We have not done more than just start over.	Δεν έχουμε κάνει ακόμη περισσότερα από το να κάνουμε την αρχή.
I did exactly the same.	Έκανα ακριβώς το ίδιο.
Ah, they had two hundred or three hundred of these people.	Α, είχαν διακόσιους ή τριακόσιους από αυτούς τους ανθρώπους.
They really come from poor ideas, cheap ideas.	Πραγματικά προέρχονται από φτωχές ιδέες, φτηνές ιδέες.
No one says he moved his body immediately.	Κανείς δεν λέει ότι μετακίνησε αμέσως το σώμα.
He could not speak to them.	Δεν μπορούσε να τους μιλήσει.
The word will be released.	Η λέξη θα κυκλοφορήσει.
They were shooting at them.	Τους πυροβολούσαν.
Because they have a strange religion.	Γιατί έχουν κάποια περίεργη θρησκεία.
Limit three per page.	Περιορίστε τρεις ανά σελίδα.
His parents had another son, who was younger.	Οι γονείς του είχαν έναν άλλο γιο, ο οποίος ήταν μικρότερος.
He wrote for an hour.	Για μια ώρα έγραφε.
I do not activate my players.	Δεν ενεργοποιώ τους παίκτες μου.
And something inside me was very, very angry about it.	Και κάτι μέσα μου ήταν πολύ, πολύ θυμωμένο γι' αυτό.
Her mother died the following year.	Η μητέρα της πέθανε τον επόμενο χρόνο.
Since it does not fully answer a question.	Δεδομένου ότι δεν απαντά πλήρως σε μια ερώτηση.
He will never forget tonight.	Δεν θα ξεχάσει ποτέ απόψε.
Start as you can.	Ξεκινήστε όπως μπορείτε.
This mechanism had not been observed before.	Αυτός ο μηχανισμός δεν είχε παρατηρηθεί προηγουμένως.
You need to control your mind.	Θα πρέπει να ελέγξετε το μυαλό σας.
He raised me quickly.	Με μεγάλωσε γρήγορα.
Each attempt is worth five points.	Κάθε προσπάθεια αξίζει πέντε πόντους.
If it is not, then something is wrong.	Εάν δεν είναι, τότε κάτι δεν πάει καλά.
Young and old worked daily in small ways for the common purpose.	Μικροί και μεγάλοι δούλευαν καθημερινά με μικρούς τρόπους για τον κοινό σκοπό.
If we watch the whole movie, great.	Αν δούμε ολόκληρη την ταινία, υπέροχο.
And not only that, society can drive him crazy at any time.	Και όχι μόνο αυτό, η κοινωνία μπορεί να τον τρελάνει ανά πάσα στιγμή.
You can not just put aside your emotions.	Δεν μπορείς απλά να παραμερίσεις τα συναισθήματά σου.
And they claim.	Και ισχυρίζονται.
This document shows what power is and where to use it.	Αυτό το έγγραφο δείχνει ότι τι είναι η εξουσία και πού να τη χρησιμοποιήσετε.
We should never have really done it.	Δεν έπρεπε ποτέ να τα είχαμε κάνει πραγματικά.
But he wanted to go home.	Αλλά ήθελε να πάει σπίτι.
Not one, not two, not even one.	Ούτε ένα, ούτε δύο, ούτε καν κανένα.
For fifteen minutes.	Για δεκαπέντε λεπτά.
They had these hidden feelings inside them.	Είχαν αυτά τα κρυφά συναισθήματα μέσα τους.
Each of them was a little smaller than the one below.	Καθένα από αυτά ήταν λίγο μικρότερο από το παρακάτω.
He has zero political experience.	Έχει μηδενική πολιτική εμπειρία.
I remember it now.	Το θυμάμαι τώρα.
Thank you for your time.	Ευχαριστώ για τον χρόνο σου.
Football was never in the discussion.	Το ποδόσφαιρο δεν μπήκε ποτέ στη συζήτηση.
I am never limited.	Δεν περιορίζομαι ποτέ.
He had not said a word.	Δεν είχε πει λέξη.
She received nothing from her husband.	Δεν έλαβε τίποτα από τον άντρα της.
It's too late for that.	Είναι πολύ αργά για αυτό.
Politics depends on them.	Η πολιτική εξαρτάται από αυτούς.
She was accustomed to power.	Ήταν συνηθισμένη στην εξουσία.
Include your name, city and state.	Συμπεριλάβετε το όνομα, την πόλη και την πολιτεία σας.
Measurements for each drug were taken on different days.	Οι μετρήσεις για κάθε φάρμακο λήφθηκαν σε διαφορετικές ημέρες.
There is no space.	Δεν υπάρχει χώρος.
Good as new.	Καλό σαν καινούργιο.
Half the time he didn't even have to ask.	Τις μισές φορές δεν χρειάστηκε καν να ρωτήσει.
Strong computer knowledge.	Ισχυρές γνώσεις Η/Υ.
Here, he continued, we have the heart of the matter.	Εδώ, συνέχισε, έχουμε την καρδιά του θέματος.
I will be out for a while.	Θα είμαι έξω για λίγο.
And it was a cool experience to come here.	Και ήταν μια δροσερή εμπειρία να έρθω εδώ.
It was light and flowed easily.	Ήταν ελαφριά και κυλούσαν εύκολα.
The language is similar.	Η γλώσσα είναι παρόμοια.
The whole thing must be full.	Το όλο θέμα πρέπει να είναι γεμάτο.
That was weird.	Αυτό ήταν περίεργο.
Everyone experiences it from time to time.	Όλοι το βιώνουν κατά καιρούς.
Immersed in thoughts.	Βυθισμένος στις σκέψεις.
We will be back soon.	Θα επιστρέψουμε σύντομα.
It was fun to play with him, fun to see him.	Ήταν διασκεδαστικό να παίζεις μαζί του, διασκεδαστικό να τον βλέπεις.
And to be clear.	Και για να είμαστε ξεκάθαροι.
It was not sweet.	Δεν ήταν γλυκό.
I guess you can see my working class background with these comments.	Υποθέτω ότι μπορείτε να δείτε το ιστορικό μου στην εργατική τάξη με αυτά τα σχόλια.
And some were not.	Και κάποιοι δεν ήταν.
Weeks later, the car caught fire.	Εβδομάδες αργότερα, το αυτοκίνητο πήρε φωτιά.
It made her feel next to her.	Την έκανε να νιώθει δίπλα της.
I can only sit for a few minutes.	Μπορώ να κάτσω μόνο για λίγα λεπτά.
His mother later had another boy and a girl.	Η μητέρα του αργότερα απέκτησε άλλο αγόρι και κορίτσι.
And a service, as the word says, must serve someone.	Και μια υπηρεσία, όπως το λέει η λέξη, πρέπει να εξυπηρετεί κάποιον.
You do not need to do anything else.	Δεν χρειάζεται να κάνετε κάτι άλλο.
They became as familiar to her as hers.	Της γίνονταν τόσο οικεία όσο και οι δικοί της.
Things were like that for him.	Τα πράγματα ήταν έτσι για εκείνον.
It's an issue in my family.	Είναι ένα θέμα στην οικογένειά μου.
Smart player on and off the field.	Έξυπνος παίκτης εντός και εκτός γηπέδου.
You had an appointment.	Είχατε μια συνάντηση.
We started with six.	Ξεκινήσαμε με έξι.
The sun had risen then.	Ο ήλιος είχε ανατείλει τότε.
All that time.	Όλο εκείνο τον καιρό.
Yes, you know.	Για να, ξέρετε.
The water trapped behind this wall can cause problems.	Το νερό που συγκρατείται πίσω από αυτόν τον τοίχο μπορεί να προκαλέσει προβλήματα.
Heavy steps, I never look down.	Βαριά βήματα, ποτέ δεν κοιτάζω κάτω.
At least in my mind.	Τουλάχιστον στο μυαλό μου.
You have a good wife at home.	Έχεις μια σωστή γυναίκα στο σπίτι.
Someone knows we got it.	Κάποιος ξέρει ότι το πήραμε.
Including two students, he said.	Συμπεριλαμβανομένων δύο μαθητών, είπε.
He should play well with others.	Θα έπρεπε να παίζει καλά με τους άλλους.
Without any success.	Χωρίς καμία επιτυχία.
A river of rock in motion too slow to see it.	Ένα ποτάμι από βράχο σε κίνηση πολύ αργό για να το δεις.
I saw it now.	Το είδα τώρα.
And he nodded in the doorway.	Και έγνεψε καταφατικά στην πόρτα.
It's not a job.	Δεν είναι δουλειά.
And there are many concerns about what the future holds.	Και υπάρχουν πολλές ανησυχίες για το τι θα φέρει το μέλλον.
The police came to my hotel last night.	Χθες το βράδυ ήρθε η αστυνομία στο ξενοδοχείο μου.
That is the problem.	Το πρόβλημα είναι αυτό.
She lifted most of her heavy weight from her small frame.	Έβγαλε το μεγαλύτερο μέρος του μεγάλου βάρους του από το μικρό της πλαίσιο.
Act in faith every day.	Να ενεργείτε με πίστη κάθε μέρα.
The things they build.	Τα πράγματα που χτίζουν.
But he did not go.	Αλλά δεν πήγε.
They created an ideal setting.	Έφτιαχναν ένα ιδανικό σκηνικό.
The other groups did not show significant changes.	Οι άλλες ομάδες δεν παρουσίασαν σημαντικές αλλαγές.
She still follows her own way.	Ακόμα ακολουθεί τον δικό της τρόπο.
I'm not sure why he does that.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί το κάνει αυτό.
After that she continued on her way.	Μετά από αυτό συνέχισε το δρόμο της.
I want him to understand why.	Θέλω να καταλάβει το γιατί.
Which means you move whether you like it or not.	Που σημαίνει ότι κινείστε είτε το θέλετε είτε όχι.
We had a lot to say.	Είχαμε πολλά να πούμε.
You start reading back and forget that you have moved on.	Αρχίζεις να διαβάζεις πίσω και ξεχνάς ότι έχεις προχωρήσει.
In fact, the opinion made no reference to them.	Στην πραγματικότητα, η γνώμη δεν έκανε καμία αναφορά σε αυτά.
And this morning a poor student was here.	Και σήμερα το πρωί ήταν εδώ ένας φτωχός μαθητής.
She did not look back, not even her apartment building.	Δεν κοίταξε πίσω, ούτε καν την πολυκατοικία της.
It does not tell me what my skin needs.	Δεν μου λέει τι χρειάζεται το δέρμα μου.
His adult children live in his house with their children.	Τα ενήλικα παιδιά του ζουν στο σπίτι του με τα παιδιά τους.
I would like.	Θα ήθελα.
I gave birth later that night.	Γέννησα αργότερα εκείνο το βράδυ.
It is a difficult issue.	Είναι ένα δύσκολο θέμα.
Everything continues to happen this way.	Όλα συνεχίζουν να συμβαίνουν με αυτόν τον τρόπο.
Between me and you.	Μεταξύ εμένα και εσένα.
But that will change any day.	Αλλά αυτό θα αλλάξει οποιαδήποτε μέρα.
Someone is talking to me.	Κάποιος μου μιλάει.
You can even call it something else.	Μπορείτε ακόμα να το ονομάσετε κάτι άλλο.
However, today was not the day for that to happen.	Ωστόσο, σήμερα δεν ήταν η μέρα για να γίνει κάτι τέτοιο.
She was a strong woman who got what she wanted.	Αυτή ήταν μια ισχυρή γυναίκα που πήρε αυτό που ήθελε.
Good luck time.	Καλή τύχη του χρόνου.
There was no significant interaction between these variables and treatment.	Δεν υπήρξε σημαντική αλληλεπίδραση μεταξύ αυτών των μεταβλητών και της θεραπείας.
Nobody was watching her.	Δεν την παρακολουθούσε κανείς.
This is a long wait.	Αυτή είναι μια μακρά αναμονή.
We were the most expensive.	Ήμασταν οι πιο ακριβοί.
Feedback should be provided on an individual and group basis.	Η ανατροφοδότηση πρέπει να παρέχεται σε ατομική και ομαδική βάση.
The top is down.	Η κορυφή είναι κάτω.
Three is obvious.	Τρία είναι προφανή.
This will build trust.	Αυτό θα δημιουργήσει εμπιστοσύνη.
Love and thought are one thing.	Η αγάπη και η σκέψη είναι ένα πράγμα.
Without her you are nothing.	Χωρίς αυτήν δεν είσαι τίποτα.
The word is out there but it does not reach.	Η λέξη είναι εκεί έξω αλλά δεν φτάνει.
She could not even see him.	Ούτε μπορούσε να τον δει.
This is really a new approach.	Αυτή είναι πραγματικά μια νέα προσέγγιση.
We had rolled with him because we had no other choice.	Είχαμε κυλήσει μαζί του γιατί δεν είχαμε άλλη επιλογή.
He was known for his fine products.	Ήταν γνωστό για τα εκλεκτά προϊόντα του.
Due to the design, however, they have some significant limitations.	Λόγω του σχεδιασμού, ωστόσο, έχουν ορισμένους σημαντικούς περιορισμούς.
That was nothing.	Αυτό δεν ήταν τίποτα.
He has a difficult job.	Έχει μια δύσκολη δουλειά.
The results were obvious.	Τα αποτελέσματα ήταν προφανή.
Remove the mixture from the heat.	Αφαιρέστε το μείγμα από τη φωτιά.
Patients should not be touched during the study.	Οι ασθενείς δεν πρέπει να αγγίζονται κατά τη διάρκεια της μελέτης.
I have not seen you for almost a week.	Δεν σε έχω δει σχεδόν μια εβδομάδα.
This, in turn, led to an increase in sales.	Αυτό, με τη σειρά του, οδήγησε σε αύξηση των πωλήσεων.
I will make you strong and I will help you.	Θα σε κάνω δυνατό και θα σε βοηθήσω.
There is an art to this science.	Υπάρχει μια τέχνη σε αυτή την επιστήμη.
It was in perfect condition.	Ήταν σε άψογη κατάσταση.
I think we are reaching the next level.	Νομίζω ότι φτάνουμε στο επόμενο επίπεδο.
It was not yet ready for human testing.	Δεν ήταν ακόμα έτοιμο για ανθρώπινη δοκιμή.
Where does the waste go?	Που πάνε τα απόβλητα.
However, there are two issues.	Ωστόσο, υπάρχουν δύο ζητήματα.
Be careful how you talk to me.	Πρόσεχε πώς μου μιλάς.
He missed about a second.	Του έλειπα περίπου ένα δευτερόλεπτο.
It was really very right.	Ήταν πραγματικά πολύ σωστό.
The proposal order and the judgment are part of the proposal.	Η πρόταση διαταγής και η κρίση αποτελεί μέρος της πρότασης.
In return, he would keep some of the money.	Σε αντάλλαγμα, θα κρατούσε μερικά από τα χρήματα.
He could not imagine her at this moment.	Δεν μπορούσε να την φανταστεί αυτή τη στιγμή.
And he did not seem happy about it.	Και δεν φαινόταν χαρούμενος γι' αυτό.
It also applies to the growth of your hair.	Ισχύει και για την ανάπτυξη των μαλλιών σας.
There is only one true path to follow.	Υπάρχει μόνο ένας αληθινός δρόμος που πρέπει να ακολουθήσετε.
So remember, standard does not mean high quality.	Θυμηθείτε λοιπόν, το πρότυπο δεν σημαίνει υψηλή ποιότητα.
In this way they were kept down.	Με αυτόν τον τρόπο κρατήθηκαν κάτω.
It would take me to the library in about three minutes.	Θα με πήγαινε στη βιβλιοθήκη σε περίπου τρία λεπτά.
This is our process.	Αυτή είναι η διαδικασία μας.
But this is not our original idea.	Όμως, αυτή δεν είναι η αρχική μας ιδέα.
It would change the entire political structure of the country.	Θα άλλαζε ολόκληρη την πολιτική δομή της χώρας.
He has never seen anything like it.	Δεν έχει ξαναδεί κάτι τέτοιο.
This is true for many of us.	Αυτό ισχύει για πολλούς από εμάς.
I saw an officer there.	Είδα έναν αξιωματικό εκεί.
I played with things and put them back in place.	Έπαιξα με τα πράγματα και τα ξαναέβαλα στη θέση τους.
People were curious.	Οι άνθρωποι ήταν περίεργοι.
There are probably others.	Πιθανότατα υπάρχουν και άλλοι.
I will go alone.	Θα πάω μόνος μου.
Her heart was heavy now as it had never been before.	Η καρδιά της ήταν βαριά τώρα όπως δεν είχε ξαναγίνει.
He could not force the scene to change.	Δεν μπορούσε να αναγκάσει το σκηνικό να αλλάξει.
The data show a representative analysis of the four.	Τα δεδομένα δείχνουν μία αντιπροσωπευτική ανάλυση στις τέσσερις.
We have the future.	Έχουμε το μέλλον.
But the press and the media scared me.	Αλλά ο Τύπος και τα ΜΜΕ με τρόμαξαν.
No, shut up.	Όχι, σκάσε.
In general, the financial situation was mediocre.	Γενικά η οικονομική κατάσταση ήταν μέτρια.
One has light colored hair, the other brown, the third has black.	Ο ένας έχει ανοιχτόχρωμα μαλλιά, ο άλλος καστανά, ο τρίτος έχει μαύρο.
We were looking for you.	Σε ψάχναμε.
They discovered that they were strong.	Ανακάλυψαν ότι ήταν δυνατοί.
He was such a child.	Ήταν ένα τέτοιο παιδί.
This way the baby will know everyone in his family.	Έτσι το μωρό θα γνωρίζει όλους στην οικογένειά του.
You need to train to pull out your gun quickly.	Θα πρέπει να εκπαιδεύσετε για να τραβήξετε γρήγορα το όπλο σας.
Obviously you only read what you want.	Προφανώς διαβάζεις μόνο αυτό που ήθελες.
I think most of us like this.	Νομίζω ότι στους περισσότερους από εμάς αρέσει αυτό.
For the first time, she seemed to be really looking at him.	Για πρώτη φορά, φαινόταν να τον κοιτάζει πραγματικά.
He may have to wait.	Ίσως χρειαστεί να περιμένει.
Three of them were positive in culture.	Τρεις από αυτούς ήταν θετικοί στον πολιτισμό.
I could not feel free with him.	Δεν μπορούσα να νιώσω ελεύθερη μαζί του.
And it seems to work.	Και φαίνεται να λειτουργεί.
That's why the next one is more.	Για αυτό είναι περισσότερο ο επόμενος.
And that makes you want to shop with them.	Και αυτό σε κάνει να θέλεις να ψωνίσεις μαζί τους.
He nodded in agreement, but refused to play with me.	Έγνεψε καταφατικά, αλλά αρνήθηκε να παίξει μαζί μου.
Our results supported the central account.	Τα αποτελέσματά μας υποστήριξαν τον κεντρικό λογαριασμό.
He felt happy.	Ένιωθε χαρούμενος.
Is this money? 	Είναι αυτά τα χρήματα;
you are wondering about a piece of paper.	αναρωτιέσαι για ένα κομμάτι χαρτί.
And maybe it was.	Και ίσως να ήταν.
It was obtained from three independent experiments.	Λήφθηκε από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
One would expect more from this game.	Θα περίμενε κανείς περισσότερα από αυτό το παιχνίδι.
They would appreciate a good fish meal, he said.	Θα εκτιμούσαν ένα καλό γεύμα με ψάρι, είπε.
I liked the beer.	Μου άρεσε η μπύρα.
Because of that they did not let me go.	Εξαιτίας αυτού δεν με άφησαν να φύγω.
This is the true path to power.	Αυτός είναι ο αληθινός δρόμος προς την εξουσία.
It is a world from which he has no experience.	Είναι ένας κόσμος από τον οποίο δεν έχει εμπειρία.
I have no idea where this idea came from.	Δεν έχω ιδέα από πού προήλθε αυτή η ιδέα.
It's about.	Είναι περίπου.
Or, man with long teeth.	Ή, άνθρωπος με μακριά δόντια.
You know that.	Αυτό το ξέρεις.
Everything was bad.	Όλα ήταν κακά.
Include a personal story from a customer if possible.	Συμπεριλάβετε μια προσωπική ιστορία από έναν πελάτη εάν είναι δυνατόν.
God cannot make a square circle.	Ο Θεός δεν μπορεί να φτιάξει έναν τετράγωνο κύκλο.
Running once a week does not make you very fast or fit.	Το να τρέχεις μια φορά την εβδομάδα δεν σε κάνει πολύ γρήγορο ή σε κατάσταση.
Read it if you want.	Διαβάστε το αν θέλετε.
Absolutely top category.	Απολύτως κορυφαία κατηγορία.
Try again in a few minutes.	Δοκιμάστε ξανά σε λίγα λεπτά.
The government must take on new activities and eliminate the old ones.	Η κυβέρνηση πρέπει να αναλάβει νέες δραστηριότητες και να αποβάλει τις παλιές.
And it was not so bad.	Και δεν ήταν τόσο κακό.
But you can do your part too.	Όμως, μπορείς να κάνεις κι εσύ το κομμάτι σου.
I do not trust her.	Δεν την εμπιστεύομαι.
I like living here.	Μου αρέσει να ζω εδώ.
And the impact of that was incredibly significant.	Και ο αντίκτυπος αυτού ήταν απίστευτα σημαντικός.
I usually enjoy it.	Συνήθως το απολαμβάνω.
That's the whole point.	Αυτό είναι το όλο θέμα.
This is too much.	Αυτό είναι πολύ.
I hope you do your best.	Ελπίζω να το κάνεις το καλύτερο.
You know they learned that we have a team.	Ξέρεις έμαθαν ότι έχουμε ομάδα.
I can make more.	Μπορώ να φτιάξω κι άλλα.
As soon as she did her hair, she did it.	Μόλις έφτιαχνε τα μαλλιά της, τα έφτιαχνε.
There is no comparison.	Δεν υπάρχει σύγκριση.
First, it can open other applications.	Πρώτον, μπορεί να ανοίξει άλλες εφαρμογές.
I myself would enjoy your company.	Εγώ ο ίδιος θα απολάμβανα την παρέα σας.
She had closed the door and locked it.	Του είχε κλείσει την πόρτα και την είχε κλειδώσει.
And we understand it !.	Και την καταλαβαίνουμε!.
I'm not sure where to turn.	Δεν είμαι σίγουρος πού να στραφώ.
I said to check and report, to see if we can help.	Είπα να ελέγξουμε και να αναφέρουμε, να δούμε αν μπορούμε να βοηθήσουμε.
I really hoped he was my brother.	Ήλπιζα πραγματικά ότι ήταν ο αδερφός μου.
Therefore, new statistical tools may be needed.	Επομένως, ενδέχεται να χρειαστούν νέα στατιστικά εργαλεία.
The front room was full.	Το μπροστινό δωμάτιο ήταν γεμάτο.
We take a chance.	Παίρνουμε μια ευκαιρία.
But we can still counterattack.	Αλλά μπορούμε ακόμα να αντεπιτεθούμε.
He was not going to think about it.	Δεν επρόκειτο να το σκεφτεί.
No one else approached.	Κανείς άλλος δεν πλησίασε.
Continues normally.	Συνεχίζεται κανονικά.
I check the map.	Ελέγχω τον χάρτη.
Instead of just writing a date, you will create a date object.	Αντί να γράφετε απλώς μια ημερομηνία, θα δημιουργήσετε ένα αντικείμενο ημερομηνίας.
This was not really the case for you.	Αυτό δεν ίσχυε πραγματικά για σένα.
We both served our duty.	Υπηρετήσαμε και οι δύο το καθήκον μας.
He had made a scene.	Είχε κάνει σκηνή.
And not just for an hour, but for months.	Και όχι μόνο για μια ώρα, αλλά για μήνες.
It is not a process while we treat you in your character.	Δεν είναι μια διαδικασία ενώ σας χειριζόμαστε στον χαρακτήρα σας.
That is why every time it increases in size.	Γι' αυτό κάθε φορά αυξάνεται σε μέγεθος.
Great short story.	Μεγάλη ιστορία σύντομη.
I forced myself to move away.	Ανάγκασα τον εαυτό μου να απομακρυνθεί.
It just comes here a few times.	Απλώς μερικές φορές έρχεται εδώ.
He made it.	Τα καταφερε.
This is just a data check.	Αυτό είναι απλώς ένας έλεγχος των δεδομένων.
He is a good friend.	Είναι καλό φίλε.
We want a different feeling in a city.	Θέλουμε μια διαφορετική αίσθηση σε μια πόλη.
Her mission is supposed to bring answers to these questions.	Η αποστολή της υποτίθεται ότι έφερνε απαντήσεις σε αυτές τις ερωτήσεις.
God knows he would have helped.	Ο Θεός ξέρει ότι θα το είχε βοηθήσει.
He did not know why he was so afraid.	Δεν ήξερε γιατί φοβόταν τόσο.
That is, it is a fact.	Δηλαδή, είναι γεγονός.
It gets weird.	Γίνεται περίεργο.
But it was okay.	Αλλά ήταν εντάξει.
You just know.	Απλώς ξέρεις.
It is to stay on track, more than the same.	Είναι να μείνετε στην πορεία, περισσότερο από το ίδιο.
He has a completely different view of the world.	Έχει μια εντελώς διαφορετική άποψη στον κόσμο.
I like control.	Μου αρέσει ο έλεγχος.
For most people, this is very easy.	Για τους περισσότερους ανθρώπους, αυτό είναι πολύ εύκολο.
He could have told his mother, but he had been gone for years.	Θα μπορούσε να το είχε πει στη μητέρα του, αλλά είχε φύγει εδώ και χρόνια.
This became clear when the thing came to light.	Αυτό έγινε σαφές όταν το πράγμα βγήκε στο φως.
It made her feel sick.	Την έκανε να νιώθει άρρωστη.
I know the sky is blue.	Ξέρω ότι ο ουρανός είναι μπλε.
The three men had been shot.	Οι τρεις άνδρες είχαν πυροβοληθεί.
That way we would know what they were seeing.	Έτσι θα ξέραμε τι ήταν αυτό που έβλεπαν.
It's not a big deal.	Δεν είναι μεγάλη υπόθεση.
And there next to her is my wife.	Και εκεί δίπλα της είναι η γυναίκα μου.
However, no such differences were found between group members and mothers.	Ωστόσο, δεν βρέθηκαν τέτοιες διαφορές μεταξύ των μελών της ομάδας και των μητέρων.
Her eyes fell.	Τα μάτια της έπεσαν.
This is how it's done.	Έτσι γίνεται.
On the contrary, the opposite happened.	Αντίθετα, συνέβη το αντίθετο.
They learned it in our schools.	Το έμαθαν στα σχολεία μας.
This was a great focus on growth.	Αυτό ήταν μια μεγάλη εστίαση στην ανάπτυξη.
You want to ask a question to a woman.	Θέλετε να κάνετε μια ερώτηση σε μια γυναίκα.
The third is strange.	Το τρίτο είναι περίεργο.
And it is very soft like tea.	Και είναι πολύ απαλό σαν τσάι.
May love grow here.	Είθε η αγάπη να μεγαλώσει εδώ.
I really do not know what else to say.	Πραγματικά δεν ξέρω τι άλλο να πω από αυτό.
And he refused to stop until the story was fully told.	Και αρνήθηκε να σταματήσει μέχρι να ειπωθεί πλήρως η ιστορία.
He had no control.	Δεν είχε κανέναν έλεγχο.
However, several aspects need further research.	Ωστόσο, αρκετές πτυχές χρήζουν περαιτέρω έρευνας.
I'm going to lie down.	Πάω να ξαπλώσω.
Children with whom he could measure himself.	Παιδιά με τους οποίους θα μπορούσε να μετρήσει τον εαυτό του.
In the bathroom.	Στο μπάνιο.
But I'm moving on.	Αλλά προχώρα.
I remember walking and then running, but he never approached.	Θυμάμαι ότι περπατούσα και μετά έτρεχα, αλλά δεν πλησίασε ποτέ.
I know the look.	Ξέρω το βλέμμα.
Here is my current password.	Ακολουθεί ο τρέχων κωδικός μου.
But he opened her eyes to the plants.	Αλλά της άνοιξε τα μάτια στα φυτά.
An extremely minimal ingredient is actually human skin.	Ένα εξαιρετικά ελάχιστο συστατικό είναι στην πραγματικότητα το ανθρώπινο δέρμα.
This is the school for me.	Αυτό είναι το σχολείο για μένα.
Horse.	Αλογο.
If you are accelerating, be careful and keep your speed low.	Εάν επιταχύνετε, δώστε προσοχή και διατηρήστε την ταχύτητά σας χαμηλά.
He wrote or contributed to the writing of the manuscript.	Έγραψε ή συνέβαλε στη συγγραφή του χειρογράφου.
All this is changing.	Όλα αυτά αλλάζουν.
I do not understand what happened.	Δεν καταλαβαίνω τι έγινε.
Everything held for about a minute.	Όλα κράτησαν ακίνητα για περίπου ένα λεπτό.
She looks young enough to be one of her mother's greatest students.	Φαίνεται αρκετά νέος για να είναι ένας από τους μεγαλύτερους μαθητές της μητέρας της.
It was the only option left.	Ήταν η μόνη επιλογή που απέμενε.
They grabbed my shoulders.	Έπιασαν οι ώμοι μου.
It is not that we do not have them.	Δεν είναι ότι δεν τα έχουμε.
He knew he was sick, very sick.	Ήξερε ότι ήταν άρρωστος, πολύ άρρωστος.
The car is just starting.	Το αυτοκίνητο μόλις ξεκινά.
She was much more emotional.	Ήταν πολύ πιο συναισθηματική.
I see the same beauty in you with this change.	Βλέπω την ίδια ομορφιά σε σένα με αυτή την αλλαγή.
No need.	Δεν χρειάζεται.
Now imagine waiting so long for the first step.	Τώρα φανταστείτε να περιμένετε τόσο πολύ για το πρώτο βήμα.
He lived a life.	Έζησε μια ζωή.
But it really is not.	Αλλά δεν είναι πραγματικά.
And ground conditions are getting worse.	Και οι συνθήκες στο έδαφος χειροτερεύουν.
I could not comfort them and they could not comfort me.	Δεν μπορούσα να τους παρηγορήσω και δεν μπορούσαν να με παρηγορήσουν.
He has a very serious approach to the whole issue.	Έχει πολύ σοβαρή προσέγγιση στο όλο θέμα.
In addition.	Επιπλέον.
If it turns out you were right, it's great for you.	Αν αποδειχτεί ότι είχες δίκιο, είναι υπέροχο για σένα.
It is born in them and cannot be taught.	Γεννιέται μέσα τους και δεν μπορεί να διδαχθεί.
I can open the answer in another window and it's ok.	Μπορώ να ανοίξω την απάντηση σε άλλο παράθυρο και είναι εντάξει.
An obstacle entered.	Μπήκε εμπόδιο.
Do not get involved.	Μην εμπλακείτε.
Think of it as marriage.	Σκεφτείτε το σαν γάμο.
The family was coming.	Η οικογένεια ερχόταν.
He can not care.	Δεν μπορεί να νοιάζεται.
He knew so much about the suffering of children.	Γνώριζε τόσο πολύ τα βάσανα των παιδιών.
He wanted to be close now.	Ήθελε να είναι κοντά τώρα.
They were silent.	Σιώπησαν.
Her hands went into her hair.	Τα χέρια της μπήκαν στα μαλλιά της.
In my previous point.	Στο προηγούμενο σημείο μου.
We will continue tonight.	Απόψε θα συνεχίσουμε.
Recent years.	Τα τελευταία χρόνια.
Female unknown.	Γυναικείο άγνωστο.
I know the way out.	Ξέρω τη διέξοδο.
These men do not care about black women or their children.	Αυτοί οι άνδρες δεν νοιάζονται για τις μαύρες γυναίκες ή τα παιδιά τους.
As it should be.	Όπως πρέπει.
I know it's time for a change.	Ξέρω ότι είναι ώρα για αλλαγή.
But there were new words.	Υπήρχαν όμως νέες λέξεις.
He once lived here.	Κάποτε ζούσε εδώ.
He could not leave.	Δεν μπορούσε να φύγει.
He said he would bring me more and we would talk then.	Είπε ότι θα μου έφερνε κι άλλα και θα μιλούσαμε τότε.
I live at home and make music.	Μένω σπίτι και κάνω μουσική.
We probably have a lot to do.	Μάλλον έχουμε πάρα πολλά να κάνουμε.
However, he would give everything.	Ωστόσο, θα έδινε τα πάντα.
Many joint garden trials were conducted at these sites.	Σε αυτές τις τοποθεσίες πραγματοποιήθηκαν πολλές κοινές δοκιμές κήπων.
Now, there is no more talk of shops.	Τώρα, δεν υπάρχει άλλη κουβέντα για μαγαζιά.
But these things were not so.	Αλλά αυτά τα πράγματα δεν ήταν έτσι.
Ask people how they are doing.	Ρωτήστε τους ανθρώπους πώς τα πάνε.
I recommend it to anyone who wants to lose weight.	Το προτείνω σε όποιον θέλει να χάσει βάρος.
A great five minutes.	Ένα μεγάλο πεντάλεπτο.
It came to my notice.	Επεσε στην αντιληψη μου.
However, they are growing rapidly.	Ωστόσο, αυξάνονται ραγδαία.
I do not want to change him.	Δεν θέλω να τον αλλάξω.
Let things happen naturally.	Να αφήνουμε τα πράγματα να συμβαίνουν φυσικά.
I think understanding removes a lot of fear.	Νομίζω ότι η κατανόηση αφαιρεί μεγάλο μέρος του φόβου.
No loss, no gain.	Καμία απώλεια, κανένα κέρδος.
He turns to leave.	Γυρίζει να φύγει.
But now we have the full picture.	Τώρα όμως έχουμε την πλήρη εικόνα.
We understood the meaning.	Καταλάβαμε το νόημα.
I feel bad for them.	Νιώθω άσχημα για αυτούς.
It's a learning experience, for sure.	Είναι μια μαθησιακή εμπειρία, σίγουρα.
It certainly takes time, but it helps.	Σίγουρα θέλει χρόνο, αλλά βοηθάει.
After that, he continued to build more schools.	Μετά από αυτό, συνέχισε να χτίζει περισσότερα σχολεία.
In fact, the conclusion is just the opposite.	Στην πραγματικότητα, το συμπέρασμα είναι ακριβώς το αντίθετο.
Not that he says it.	Όχι ότι το λέει.
And it made me think.	Και με έβαλε σε σκέψεις.
This has been discussed.	Έχει γίνει συζήτηση για αυτό.
And then let him do these things to her last night.	Και μετά να τον αφήσω να της κάνει αυτά τα πράγματα χθες το βράδυ.
There are just more young adults than ever before.	Απλώς υπάρχουν περισσότεροι νέοι ενήλικες από ποτέ.
Someone needed treatment and stopped going to school.	Κάποιος χρειάστηκε θεραπεία και σταμάτησε να πηγαίνει στο σχολείο.
But she said that someone was waiting for her at her hotel.	Αλλά είπε ότι την περίμενε κάποιος στο ξενοδοχείο της.
When he ordered such measures, it was too late.	Όταν διέταξε τέτοια μέτρα, ήταν πολύ αργά.
However, this explanation is not supported by solid evidence.	Ωστόσο, αυτή η εξήγηση δεν υποστηρίζεται από αδιάσειστα στοιχεία.
Then he stretched out and closed the door.	Μετά άπλωσε απέναντι και έκλεισε την πόρτα.
Most reviews were positive.	Οι περισσότερες κριτικές ήταν θετικές.
However, we arrived too late.	Ωστόσο, φτάσαμε πολύ αργά.
You do not know my requirements.	Δεν ξέρεις τις απαιτήσεις μου.
It's also a real old sign.	Είναι επίσης ένα πραγματικό παλιό σημάδι.
This could not have been written by men, but by plants.	Αυτό δεν θα μπορούσε να το έχουν γράψει άνδρες, αλλά φυτά.
It has several of them.	Έχει αρκετές από αυτές.
He had no idea how long this would last.	Πόσο θα διαρκούσε αυτό, δεν είχε ιδέα.
I would like a way around this issue.	Θα ήθελα έναν τρόπο γύρω από αυτό το θέμα.
I have to pay attention to that.	Πρέπει να δώσω προσοχή σε αυτό.
He turned them here and there and smiled.	Τα γύρισε από δω κι από κει και χαμογέλασε.
It is clear that the debate will be neither easy nor fast.	Είναι σαφές ότι η συζήτηση δεν θα είναι ούτε εύκολη ούτε γρήγορη.
This would not be easy.	Αυτό δεν θα ήταν εύκολο.
You know, to protect the church.	Ξέρεις, για να προστατέψεις την εκκλησία.
We emphasize that these are two different types of experiments.	Τονίζουμε ότι πρόκειται για δύο διαφορετικούς τύπους πειραμάτων.
Everything was quiet.	Όλα ήταν ήσυχα.
He was waiting for me.	Με περίμενε.
There is no reason why it was not so.	Δεν υπάρχει λόγος να μην ήταν έτσι.
However, it is important to know its limitations.	Ωστόσο, είναι σημαντικό να γνωρίζουμε τους περιορισμούς του.
But they did not even try.	Αλλά δεν προσπάθησαν καν.
Nobody around.	Κανείς τριγύρω.
Not a business.	Όχι μια επιχείρηση.
I just want to lie on my bed and read.	Θέλω απλώς να ξαπλώσω στο κρεβάτι μου και να διαβάσω.
I know a lot of people at home like that.	Ξέρω πολλούς ανθρώπους στο σπίτι έτσι.
Short training will be provided.	Θα παρέχεται σύντομη εκπαίδευση.
Nothing has happened.	Δεν έχει συμβεί τίποτα.
He was not a great student.	Δεν ήταν σπουδαίος μαθητής.
We see it now.	Το βλέπουμε τώρα.
The next day.	Την επόμενη ημέρα.
I really like the series.	Μου αρέσει πολύ η σειρά.
I'm sure he wants you to be happy.	Είμαι σίγουρος ότι θέλει να είσαι ευτυχισμένος.
However, you may miss some small details.	Ωστόσο, μπορεί να χάσετε κάποιες μικρές λεπτομέρειες.
But give me the letter.	Δώσε μου όμως το γράμμα.
It's just wrong.	Είναι απλά λάθος.
Too cold and too high mean different things to different people.	Το πολύ κρύο και το πολύ ψηλό σημαίνουν διαφορετικά πράγματα για διαφορετικούς ανθρώπους.
We talked a lot about things that were personal.	Μιλήσαμε πολύ μεταξύ μας για πράγματα που ήταν προσωπικά.
It depends on who you ask.	Εξαρτάται ποιον ρωτάς.
I could not find a reason for this exception.	Δεν μπόρεσα να βρω αιτία για αυτήν την εξαίρεση.
It does not get much worse than that.	Δεν γίνεται πολύ χειρότερο από αυτό.
I offered to help her but she would not let me.	Προσφέρθηκα να τη βοηθήσω αλλά δεν με άφησε.
He probably won't even tell me.	Μάλλον δεν θα μου το πει καν.
It does not suit.	Δεν κάνει.
My "bad" code is displayed below.	Ο "κακός" μου κωδικός εμφανίζεται παρακάτω.
It just seemed so heavy.	Απλώς φαινόταν τόσο βαρύ.
I noticed the kitchen.	Παρατήρησα την κουζίνα.
This hurt a little.	Αυτό πόνεσε, λίγο.
They rarely saw him, in fact.	Σπάνια τον έβλεπαν, στην πραγματικότητα.
Then something strange happened.	Τότε συνέβη κάτι περίεργο.
But a world away.	Αλλά ένας κόσμος μακριά.
Hold on tight.	Κρατηθείτε.
If a specific food is not included, ask why.	Εάν δεν περιλαμβάνεται ένα συγκεκριμένο φαγητό, ρωτήστε γιατί.
But we do not lose anything by giving the press a chance.	Αλλά δεν χάνουμε τίποτα δίνοντας μια ευκαιρία στον τύπο.
His wife and son were there.	Η γυναίκα του και ο γιος του ήταν εκεί.
Sometimes they want to get their money back.	Μερικές φορές θέλουν να πάρουν τα χρήματά τους πίσω.
In front of him there are difficult weather phenomena.	Μπροστά του έχει δύσκολα καιρικά φαινόμενα.
Maybe he did.	Ίσως το έκανε.
Someone gave it to me.	Κάποιος μου το έδωσε.
I'm not sure if that matters.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό έχει σημασία.
So come with me.	Ελάτε λοιπόν μαζί μου.
We see each other.	Βλέπουμε ο ένας τον άλλο.
They did nothing for us.	Δεν έκαναν τίποτα για εμάς.
No wonder you are scared too.	Δεν είναι περίεργο που φοβάσαι κι εσύ.
In fact, I was glad to be lost.	Χάρηκα μάλιστα που χάθηκα.
I remember talking to so many people.	Θυμάμαι ότι μίλησα με τόσους πολλούς ανθρώπους.
That is, they grow fast.	Δηλαδή, μεγαλώνουν γρήγορα.
So, we got into another car, we finally got into one.	Έτσι, πέσαμε σε ένα άλλο αυτοκίνητο, τελικά μπήκαμε σε ένα.
There is not much to really mention here.	Δεν υπάρχουν πολλά να αναφέρουμε εδώ πραγματικά.
This feature is specifically designed for use on the internet.	Αυτή η δυνατότητα έχει σχεδιαστεί ειδικά για χρήση στο διαδίκτυο.
This is no secret.	Αυτό δεν είναι μυστικό.
Do it as a team or otherwise.	Κάντε το σαν ομάδα ή αλλιώς.
It is dangerous.	Είναι επικίνδυνη.
Then there is public opinion.	Μετά υπάρχει η κοινή γνώμη.
Continue with the data.	Συνεχίστε με τα στοιχεία.
I will die anyway.	Εγώ πάντως θα πεθάνω.
The Shoulders really felt it today.	Οι Shoulders το ένιωσαν πραγματικά σήμερα.
She did makeup.	Μακιγιάζ έκανε.
And she will probably never see her house again.	Και πιθανότατα δεν θα ξαναδεί ποτέ το σπίτι της.
He was not alone either.	Δεν ήταν ούτε ο μόνος.
This is the perfect place to start.	Αυτό είναι το τέλειο μέρος για να σας βοηθήσει να ξεκινήσετε.
And they leave.	Και φεύγουν.
After the war, the moment of joy was over.	Μετά τον πόλεμο είχε περάσει η στιγμή της χαράς.
The difference is huge.	Η διαφορά είναι τεράστια.
Note the difference in the third part of the address.	Σημειώστε τη διαφορά στο τρίτο τμήμα της διεύθυνσης.
They do not say so.	Δεν το λένε έτσι.
If sold here.	Αν πουλήθηκαν εδώ.
He gave me a few lines.	Μου έδωσε μερικές γραμμές.
He would try.	Θα προσπαθούσε.
He changed my number.	Άλλαξε τον αριθμό μου.
Your relationships do not have to be a model of the past.	Οι σχέσεις σας δεν χρειάζεται να αποτελούν πρότυπο του παρελθόντος.
He believed in people.	Πίστευε στους ανθρώπους.
It's a new challenge, so we'll see.	Είναι μια νέα πρόκληση, οπότε θα δούμε.
I loved you too.	Κι εγώ σε αγάπησα.
Time to set the test.	Ώρα να ορίσετε το τεστ.
She liked to do it.	Της άρεσε να το κάνει.
Do not escalate.	Μην κλιμακώνετε.
This can be done with or without a computer as a driver.	Αυτό μπορεί να γίνει με ή χωρίς υπολογιστή ως οδηγό.
I do not push them away.	Δεν τους σπρώχνω μακριά.
Things you can sell.	Πράγματα που μπορείτε να πουλήσετε.
It was as if he had only a short time to live.	Έμοιαζε σαν να είχε μόνο λίγο χρόνο ζωής.
That would come soon enough.	Αυτό θα ερχόταν αρκετά σύντομα.
This results in the achievement of a common goal.	Αυτό έχει ως αποτέλεσμα την επίτευξη ενός κοινού στόχου.
Get out now.	Βγες έξω τώρα.
He was glad to see him.	Χάρηκε που τον είδε.
They will hurt you.	Θα σε πληγώσουν.
For four months.	Για τέσσερις μήνες.
It's really amazing.	Είναι πραγματικά εκπληκτικό.
Breathing was just one of his problems.	Η αναπνοή ήταν μόνο ένα από τα προβλήματά του.
A warehouse of some kind.	Μια αποθήκη κάποιου είδους.
It may be just so.	Μπορεί να είναι ακριβώς έτσι.
Objects to property.	Αντικείμενα προς ιδιοκτησία.
Now cars are much better.	Τώρα τα αυτοκίνητα είναι πολύ καλύτερα.
I started quite low.	Ξεκίνησα αρκετά χαμηλά.
She could really, really get used to it.	Θα μπορούσε πραγματικά, πραγματικά να το συνηθίσει.
As it is, they understand and they like it.	Όπως είναι, καταλαβαίνουν και τους αρέσει.
Amazing fight.	Καταπληκτικός αγώνας.
Do not worry if it does not make sense yet.	Μην ανησυχείτε αν δεν έχει ακόμα νόημα.
He had to return.	Έπρεπε να επιστρέψει.
There we look first.	Εκεί κοιτάμε πρώτα.
He told me to take off these clothes.	Μου είπε να βγάλω αυτά τα ρούχα.
It was several years ago.	Ήταν πριν από αρκετά χρόνια.
But the truth is much bigger.	Όμως η αλήθεια είναι πολύ μεγαλύτερη.
This is now possible.	Αυτό είναι πλέον δυνατό.
Thus death alone can not be known by anyone.	Έτσι ο θάνατος από μόνος του δεν μπορεί να γίνει γνωστός από κανέναν.
I will decide the subject of the article.	Θα αποφασίσω το θέμα του άρθρου.
That will do.	Αυτό θα κάνει.
This is a difficult exercise and few people are good at it.	Αυτή είναι μια δύσκολη άσκηση και λίγοι άνθρωποι είναι καλοί σε αυτήν.
Here, sit down.	Ορίστε, καθίστε.
He did not take the safety of the children seriously.	Δεν είχε πάρει στα σοβαρά την ασφάλεια των παιδιών.
I really want to see her happy.	Θέλω πολύ να τη δω χαρούμενη.
He knew he was right for us before we did.	Ήξερε ότι ήταν σωστός για εμάς πριν το κάνουμε.
We have been together for two years.	Είμαστε μαζί δύο χρόνια.
But you never knew.	Αλλά ποτέ δεν ήξερες.
I ignored them.	Τους αγνόησα.
He did not even move.	Δεν κουνήθηκε καν.
Complete this project in thirty days.	Ολοκλήρωσε αυτό το έργο μέσα σε τριάντα ημέρες.
Which do not work most of the time.	Τα οποία δεν λειτουργούν τις περισσότερες φορές.
However, it is unlikely to last much longer.	Ωστόσο, δεν είναι πιθανό να αντέξει πολύ περισσότερο.
Many of the ingredients are similar in properties.	Πολλά από τα συστατικά είναι παρόμοια σε ιδιότητες.
It came down from above.	Κατέβηκε από ψηλά.
Wonderful sequel.	Υπέροχη συνέχεια.
No, it's not very right.	Όχι, δεν είναι πολύ σωστό.
I am honest.	Είμαι ειλικρινής.
You know how these people are.	Ξέρεις πώς είναι αυτοί οι άνθρωποι.
However, we did not have the worst.	Ωστόσο, δεν είχαμε το χειρότερο.
I really never know the answer to these things.	Πραγματικά ποτέ δεν ξέρω την απάντηση σε αυτά τα πράγματα.
But it was the only way.	Ήταν όμως ο μόνος τρόπος.
However, this comparison is not entirely valid.	Ωστόσο, αυτή η σύγκριση δεν είναι απολύτως έγκυρη.
Many laws had to do with one subject.	Πολλοί νόμοι είχαν να κάνουν με ένα θέμα.
It was not good.	Δεν ήταν καλά.
Lots more to plan and consider.	Ακόμα πολλά για να προγραμματίσετε και να εξετάσετε.
The function is not supported.	Η λειτουργία δεν υποστηρίζεται.
You must be the one to guide me.	Πρέπει να είσαι εσύ αυτός που θα με καθοδηγήσει.
And no one to help her.	Και κανείς να τη βοηθήσει.
For sure.	Σίγουρα.
There is a difference, you know.	Υπάρχει διαφορά, ξέρεις.
It was me who did it.	Ήμουν εγώ που το έκανα.
Sound of a passing car.	Ήχος ενός αυτοκινήτου που περνάει.
Give the speech a beginning, a middle and an end.	Δώστε στην ομιλία αρχή, μέση και τέλος.
We have to have a lot of toys to see us until spring.	Θα πρέπει να έχουμε πολλά παιχνίδια για να μας δούμε μέχρι την άνοιξη.
It is completely independent of this kind of culture.	Είναι εντελώς ανεξάρτητο από αυτό το είδος πολιτισμού.
People noticed that.	Ο κόσμος το παρατήρησε αυτό.
It was not even dark outside.	Δεν ήταν καν σκοτεινά έξω.
He is not going to leave just because we stopped.	Δεν πρόκειται να φύγει απλώς επειδή σταματήσαμε.
We humans are not that simple.	Εμείς οι άνθρωποι δεν είναι τόσο απλό.
Do it daily.	Κάντε το καθημερινά.
I think the best football is in front of him.	Νομίζω ότι το καλύτερο ποδόσφαιρο είναι μπροστά του.
Then he came in and told me the whole story.	Μετά μπήκε μέσα και μου είπε όλη την ιστορία.
Mark turned it on in his mind.	Ο Μαρκ το γύρισε στο μυαλό του.
We will just talk to the man.	Απλώς θα μιλήσουμε με τον άντρα.
They knew each other very well.	Γνωρίζονταν πάρα πολύ καλά.
Understanding conflict is understanding understanding desire.	Η κατανόηση της σύγκρουσης είναι η κατανόηση της επιθυμίας.
You can submit questions in advance or ask them live.	Μπορείτε να στείλετε ερωτήσεις εκ των προτέρων ή να τις ρωτήσετε ζωντανά.
Therefore, believe that this will be worth it.	Επομένως, πιστέψτε ότι αυτό θα αξίζει τον κόπο.
Correction is easy.	Η διόρθωση είναι εύκολη.
But this moment was.	Αλλά αυτή η στιγμή ήταν.
If you have changed your mind, let us know.	Εάν έχετε αλλάξει γνώμη, ενημερώστε μας.
There were serious problems in the design of the tests then.	Τότε υπήρξαν σοβαρά προβλήματα στο σχεδιασμό των δοκιμών.
I think he wanted to avoid you.	Νομίζω ότι ήθελε να σε αποφύγει.
One who did not know his location.	Ένα που δεν ήξερε την τοποθεσία του.
Rain last night and today.	Χθες το βράδυ και σήμερα βροχή.
We need an engine.	Χρειαζόμαστε έναν κινητήρα.
They lay on the bed and put the boy between them.	Ξάπλωσαν στο κρεβάτι και έβαλαν το αγόρι ανάμεσά τους.
Different types of information are collected in different models.	Διαφορετικοί τύποι πληροφοριών συλλέγονται σε διαφορετικά μοντέλα.
It could only mean that it was no longer an image.	Αυτό θα μπορούσε να σημαίνει μόνο ότι δεν ήταν πλέον εικόνα.
People generally knew nothing about them.	Ο κόσμος γενικά δεν γνώριζε τίποτα γι' αυτούς.
He came off, he could have overtaken me.	Ξεκόλλησε, θα μπορούσε να με είχε προσπεράσει.
Nothing so big.	Τίποτα τόσο μεγάλο.
The boy did not deal with such thoughts.	Το αγόρι δεν ασχολήθηκε με τέτοιες σκέψεις.
It's the same with every industry.	Είναι το ίδιο με κάθε κλάδο.
I have no idea what is better or how it will turn out.	Δεν έχω ιδέα τι είναι καλύτερο ή πώς θα βγει.
Lots of fucking time.	Πολύς γαμημένος χρόνος.
I ask where the wedding took place.	Ρωτάω πού έγινε ο γάμος.
Life, for me, is again very simple.	Η ζωή, για μένα, είναι και πάλι πολύ απλή.
Ten.	Δέκα.
She should have a different message in her arms, she was told.	Θα έπρεπε να έχει ένα διαφορετικό μήνυμα στην αγκαλιά της, της είπαν.
I expected this to be a pain.	Περίμενα ότι αυτό θα ήταν πόνος.
He should have done it years ago.	Έπρεπε να το είχε κάνει πριν από χρόνια.
Other than that, it works well.	Εκτός από αυτό, αυτό λειτουργεί καλά.
Bodies filled the streets.	Τα σώματα γέμισαν τους δρόμους.
He heard a noise behind him.	Άκουσε έναν θόρυβο πίσω του.
It may work or it may cause problems.	Μπορεί να λειτουργήσει ή μπορεί να προκαλέσει προβλήματα.
They must prove that you did not give a signal.	Πρέπει να αποδείξουν ότι δεν δώσατε σήμα.
But so far nothing has worked.	Αλλά μέχρι στιγμής τίποτα δεν έχει λειτουργήσει.
I waited to hear where she was, where she was holding her.	Περίμενα να ακούσω πού είναι, πού την κρατούσε.
I looked at her from behind my shoulder.	Την κοίταξα πίσω από τον ώμο μου.
Yes, but ideal for ideal.	Ναι, αλλά ιδανικό για ιδανικό.
But he returned to lead his band.	Αλλά επέστρεφε για να ηγηθεί της μπάντας του.
He had seen this look thousands of times in his men before.	Είχε δει αυτό το βλέμμα χιλιάδες φορές στους άντρες του πριν.
If you want the opportunity, the girls have it.	Αν θέλεις την ευκαιρία, έχουν τα κορίτσια.
I can still see him.	Μπορώ ακόμα να τον δω.
Or if this is the best approach.	Ή αν αυτή είναι η καλύτερη προσέγγιση.
It may seem like an attempt to talk.	Μπορεί να φαίνεται σαν να είναι μια προσπάθεια να μιλήσουμε.
That may not be the case, but it is, it really is.	Αυτό δεν μπορεί να συμβαίνει, αλλά είναι, είναι πραγματικά.
This question was a little harder to answer.	Αυτή η ερώτηση ήταν λίγο πιο δύσκολο να απαντηθεί.
He can do that.	Μπορεί να το κάνει αυτό.
We list them where we find them.	Τα παραθέτουμε όπου τα βρίσκουμε.
But that was the last thing I could do for him.	Αλλά αυτό ήταν το τελευταίο πράγμα που μπορούσα να κάνω για εκείνον.
We collected a little over half of what is needed.	Συγκεντρώσαμε λίγο πάνω από τα μισά από αυτά που χρειάζονται.
He comes to kill me.	Έρχεται να με σκοτώσει.
We will do this job in my own way.	Θα κάνουμε αυτή τη δουλειά με τον δικό μου τρόπο.
All the same for him.	Όλα τα ίδια για εκείνον.
But for some reason it does not respond to change.	Αλλά για κάποιο λόγο δεν ανταποκρίνεται στην αλλαγή.
However, some limitations should be mentioned, such as the small sample size.	Ωστόσο, θα πρέπει να αναφερθούν ορισμένοι περιορισμοί, όπως το μικρό μέγεθος δείγματος.
Seven years and nothing was agreed.	Επτά χρόνια και τίποτα δεν συμφωνήθηκε.
He started to get sick from it.	Άρχισε να αρρωσταίνει από αυτό.
They never stop, they just come.	Δεν σταματούν ποτέ, απλώς έρχονται.
Not necessarily a bad sign.	Δεν είναι απαραίτητα κακό σημάδι.
Because you are a woman.	Γιατί είσαι γυναίκα.
Do not worry Baby.	Μην ανησυχείς μωρό μου.
Who knows what might have happened so far.	Ποιος ξέρει τι θα μπορούσε να έχει συμβεί μέχρι τώρα.
Each of the six rooms has its own sweet character.	Κάθε ένα από τα έξι δωμάτια έχει τον δικό του γλυκό χαρακτήρα.
Her mind was on other things.	Το μυαλό της ήταν σε άλλα πράγματα.
You never know who you might find!	Ποτέ δεν ξέρεις ποιον μπορεί να βρεις!.
He really did not like this man.	Πραγματικά δεν του άρεσε αυτός ο άνθρωπος.
It does not matter what he wrote.	Δεν έχει σημασία τι έγραφε.
They came to my room and we talked.	Ήρθαν στο δωμάτιό μου και μιλήσαμε.
Or as a rule.	Ή κατά κανόνα.
We now have only three options.	Τώρα έχουμε μόνο τρεις επιλογές.
We call this group "active control".	Ονομάζουμε αυτή την ομάδα «ενεργό έλεγχο».
I would like to look for the same reason.	Θα ήθελα να ψάξω για τον ίδιο λόγο.
Maybe it's for the best.	Ίσως είναι για το καλύτερο.
It probably makes my blood boil.	Μάλλον κάνει το αίμα μου να βράζει.
In the early years she enjoyed traveling with her friends.	Τα πρώτα χρόνια της άρεσε να ταξιδεύει με τους φίλους της.
And there is no order except that.	Και δεν υπάρχει τάξη εκτός από αυτή.
We need to get world class in our digital environment.	Πρέπει να αποκτήσουμε παγκόσμια κλάση στο ψηφιακό μας περιβάλλον.
It's worth the time and effort.	Αξίζει τον χρόνο και τον κόπο.
At the moment, it is not.	Προς το παρόν, δεν είναι.
I will pack my things though.	Θα μαζέψω τα πράγματά μου όμως.
They can do what they want to do.	Μπορούν να κάνουν αυτό που θέλουν να κάνουν.
Coffee.	Καφέ.
No signs of violence.	Χωρίς σημάδια βίας.
They remain visible.	Παραμένουν ορατά.
Experience comes first.	Η εμπειρία έρχεται πρώτη.
I have no doubt that he will succeed.	Δεν έχω καμία αμφιβολία ότι θα τα καταφέρει.
This is going to happen.	Αυτό πρόκειται να συμβεί.
And there you are.	Και εκεί είσαι.
Yes, there is freedom, but with that there is responsibility.	Ναι, υπάρχει ελευθερία, αλλά με αυτό υπάρχει ευθύνη.
They talk to each other.	Μιλάνε μεταξύ τους.
No, we do not use them anymore.	Όχι, δεν τα χρησιμοποιούμε πια.
This can work.	Αυτό μπορεί να λειτουργήσει.
This was entirely in the hands of the major.	Αυτό ήταν εξ ολοκλήρου στο χέρι του ταγματάρχη.
Now it has.	Τώρα έχει.
So we just have to take care of global issues.	Επομένως, πρέπει απλώς να φροντίσουμε τα παγκόσμια ζητήματα.
They felt as if they were short.	Ένιωθαν σαν να ήταν κοντοί.
Therefore, the statement is clear in this case.	Ως εκ τούτου, η δήλωση είναι σαφής σε αυτή την περίπτωση.
He is the best.	Είναι ο καλύτερος.
The forms are generally on this page.	Τα έντυπα γενικά βρίσκονται σε αυτή τη σελίδα.
This is information that many out there have not heard !.	Αυτή είναι μια πληροφορία που πολλοί εκεί έξω δεν έχουν ακούσει!.
He said I had to do what I thought I needed to do.	Είπε ότι έπρεπε να κάνω ό,τι νόμιζα ότι χρειάζεται.
It was more difficult for your mother not to have a father.	Ήταν πιο δύσκολο για τη μητέρα σου, το να μην έχεις πατέρα.
The rest of the logic is the same.	Η υπόλοιπη λογική είναι η ίδια.
It looks very very nice and totally crazy.	Φαίνεται πολύ πολύ ωραίο και εντελώς τρελό.
Business as usual.	Business ως συνήθως.
We were just kids.	Ήμασταν μόνο παιδιά.
I guess it was a good deal.	Υποθέτω ότι ήταν μια καλή συμφωνία.
Or if it's too much trouble, it's nice.	Ή αν είναι πολύς κόπος, είναι ωραίο.
But this is a big mistake.	Αλλά αυτό είναι μεγάλο λάθος.
I'm coming to change now.	Έρχομαι τώρα στην αλλαγή.
He raised his hand.	Σήκωσε το χέρι του.
I'm here every night.	Είμαι εδώ κάθε βράδυ.
I did not know, maybe he was right, maybe he knew something.	Δεν ήξερα, ίσως είχε δίκιο, ίσως κάτι ήξερε.
The truth has no way.	Η αλήθεια δεν έχει δρόμο.
He left the team for good.	Έφυγε οριστικά από την ομάδα.
It was a sea change from seven years ago.	Ήταν μια αλλαγή θάλασσας από επτά χρόνια πριν.
Currently, this number is low.	Επί του παρόντος, ο αριθμός αυτός είναι χαμηλός.
Once a member, a person is considered a member for life.	Από τη στιγμή που είναι μέλος, ένα άτομο θεωρείται μέλος για τη ζωή.
Do not feel anything for such things.	Να μην νιώθω τίποτα για τέτοια πράγματα.
No effort he could have made would be effective.	Καμία προσπάθεια που θα μπορούσε να είχε κάνει δεν θα ήταν αποτελεσματική.
Hours and hours away.	Ώρες και ώρες μακριά.
A good pattern gives you a good fit.	Ένα καλό μοτίβο σας δίνει καλή εφαρμογή.
I write a lot about emotions and mental issues.	Γράφω πολλά για συναισθήματα και ψυχικά θέματα.
The selection, if used, should follow immediately after the command name.	Η επιλογή, εάν χρησιμοποιείται, θα πρέπει να ακολουθεί αμέσως μετά το όνομα της εντολής.
Everything changed that day.	Όλα άλλαξαν εκείνη τη μέρα.
Your equipment must be of good quality and suitable for the job.	Ο εξοπλισμός σας πρέπει να είναι καλής ποιότητας και κατάλληλος για την εργασία.
Maybe he was traveling for a while.	Ίσως να ταξίδευε για λίγο.
He actually has four arms and two legs.	Στην πραγματικότητα έχει τέσσερα χέρια και δύο πόδια.
For some people, a slow heart rate is not a problem.	Για μερικούς ανθρώπους, ο αργός καρδιακός ρυθμός δεν προκαλεί κανένα πρόβλημα.
Nobody helped us with that.	Κανένας δεν μας βοήθησε σε αυτό.
That is, only two are independent variables.	Δηλαδή, μόνο δύο είναι ανεξάρτητες μεταβλητές.
It was my parents' responsibility to figure out how to get them.	Ήταν ευθύνη των γονιών μου να βρουν πώς να τα αποκτήσουν.
Small, round, soft.	Μικρό, στρογγυλό, μαλακό.
I tried it, it did not succeed.	Το δοκίμασα, δεν πέτυχε.
So that we can discuss it and trust each other.	Για να μπορούμε να το συζητάμε και να εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον.
She said she found it easy to write them.	Είπε ότι της φάνηκε εύκολο να τα γράψει.
But it was the first time it had happened.	Όμως ήταν η πρώτη φορά που συνέβαινε.
We have to give our best to win them.	Πρέπει να δώσουμε τον καλύτερό μας εαυτό για να τους κερδίσουμε.
This was to be expected.	Αυτό ήταν αναμενόμενο.
Then they put these ideas into practice.	Στη συνέχεια έβαλαν αυτές τις ιδέες στην πράξη.
Even our own body.	Ακόμα και το ίδιο μας το σώμα.
The only difference is that you can not take time back.	Η μόνη διαφορά είναι ότι δεν μπορείτε να πάρετε το χρόνο πίσω.
The two groups were similar in the rate of return to work.	Οι δύο ομάδες ήταν παρόμοιες στο ποσοστό επιστροφής στην εργασία.
There must have been thirty people there.	Εκεί πρέπει να ήταν τριάντα άτομα.
All you have to do is tell me now.	Δεν έχεις παρά να μου πεις τώρα.
Some smile and some do not.	Κάποιοι χαμογελούν και κάποιοι όχι.
This has two side effects.	Αυτό έχει δύο παρενέργειες.
Until today it was not a smooth route.	Μέχρι σήμερα δεν ήταν ομαλή διαδρομή.
The first is size.	Το πρώτο είναι το μέγεθος.
When that happens, our family is here.	Όταν συμβεί αυτό, η οικογένειά μας είναι εδώ.
He laughed and turned elsewhere.	Γέλασε και γύρισε αλλού.
The government did not deny it.	Η κυβέρνηση δεν το αρνήθηκε.
No liability can be accepted for wrong facts or opinion.	Καμία ευθύνη δεν μπορεί να γίνει αποδεκτή για λάθος γεγονότων ή γνώμης.
It was still warm enough, but cool enough to handle.	Ήταν ακόμα αρκετά ζεστό, αλλά αρκετά δροσερό για να το χειριστείς.
Only you and me.	Μόνο εσύ κι εγώ.
Everyone has their own work to do.	Ο καθένας έχει το δικό του έργο να δουλέψει.
He will watch over me.	Θα με προσέχει.
They look absolutely great in my living room.	Φαίνονται απολύτως υπέροχα στο σαλόνι μου.
These new concept songs were recorded in two days.	Αυτά τα νέα κόνσεπτ τραγούδια ηχογραφήθηκαν σε δύο μέρες.
First is as in the title, the material you need to prepare.	Πρώτα είναι όπως στον τίτλο, το υλικό που πρέπει να προετοιμάσετε.
I care about the future.	νοιάζομαι για το μέλλον.
History meets the present.	Η ιστορία συναντά το παρόν.
He could be a key player who will get hurt.	Θα μπορούσε να είναι ένας βασικός παίκτης που θα πληγωθεί.
The women did not ask for anything in return.	Οι γυναίκες δεν ζήτησαν τίποτα σε αντάλλαγμα.
As they wear it everywhere.	Όπως το φοράνε οπουδήποτε.
When you tell the truth, you make the truth possible in the world.	Όταν λες την αλήθεια, κάνεις δυνατή την αλήθεια στον κόσμο.
The mechanism for this is unclear.	Ο μηχανισμός για αυτό είναι ασαφής.
We touched them a little.	Τους ακουμπήσαμε λίγο.
And somehow he knew they were coming.	Και κατά κάποιο τρόπο ήξερε ότι έρχονταν.
So they take you suddenly.	Έτσι σε παίρνουν ξαφνικά.
We have help there and we will be safe.	Έχουμε βοήθεια εκεί και θα είμαστε ασφαλείς.
I am at a complete loss here.	Είμαι σε πλήρη απώλεια εδώ.
But it was three of them and one of me.	Αλλά ήταν τρεις από αυτούς και ένας από μένα.
You are in the right place.	Είστε στο σωστό μέρος.
They did good by doing well.	Έκαναν καλό κάνοντας καλά.
However, it could be true.	Ωστόσο, θα μπορούσε να είναι αλήθεια.
So they have to have outside jobs.	Πρέπει λοιπόν να έχουν εξωτερικές δουλειές.
I wanted to fix my cars and that was fine with them.	Ήθελα να φτιάξω τα αυτοκίνητά μου και αυτό ήταν μια χαρά από αυτούς.
You do not feel anything.	Δεν νιώθεις τίποτα.
But this time no result returned.	Αλλά αυτή τη φορά δεν επέστρεψε κανένα αποτέλεσμα.
But please, trust me here.	Αλλά σε παρακαλώ, εμπιστεύσου με εδώ.
I could use you.	Θα μπορούσα να σε χρησιμοποιήσω.
It is the.	Είναι τ α.
Fifteen measurements were made for each of the two individuals.	Έγιναν δεκαπέντε μετρήσεις για κάθε ένα από δύο άτομα.
I have to act very differently.	Πρέπει να ενεργήσω πολύ διαφορετικά.
They are responsible for the special properties associated with the biological area.	Είναι υπεύθυνοι για τις ιδιαίτερες ιδιότητες που σχετίζονται με τη βιολογική περιοχή.
He did this for the rest of his life, until today.	Αυτό το έκανε για όλη του τη ζωή, μέχρι σήμερα.
I was not interested in doing it.	Δεν με ενδιέφερε να το κάνω.
And his unit.	Και η μονάδα του.
Nothing was ever smooth.	Τίποτα δεν ήταν ποτέ ομαλό.
You have nothing to lose and much to gain.	Δεν έχετε τίποτα να χάσετε και πολλά να κερδίσετε.
Create a connection and community.	Δημιούργησε σύνδεση και κοινότητα.
So that was something else that meant nothing.	Αυτό λοιπόν ήταν κάτι άλλο που δεν σήμαινε τίποτα.
She is good at what she does.	Είναι καλή σε ό,τι κάνει.
It is doing better now compared to earlier.	Τα πάει καλύτερα τώρα σε σύγκριση με νωρίτερα.
It's a very simple plan to follow.	Είναι ένα πολύ απλό σχέδιο που πρέπει να ακολουθήσετε.
I did not see you either.	δεν σε είδα και.
Everything he said had to do with the church.	Όλα όσα είπε είχαν σχέση με την εκκλησία.
What is mine is his.	Αυτό που είναι δικό μου είναι δικό του.
They add value.	Προσθέτουν αξία.
It was quiet and the city was far away.	Ήταν ήσυχο και η πόλη φαινόταν πολύ μακριά.
Well, this is for me.	Λοιπόν, αυτό είναι για μένα.
Then be silent for ten or fifteen seconds.	Μετά σώπασε για δέκα ή δεκαπέντε δευτερόλεπτα.
You can not live long if you do not eat.	Δεν μπορείς να ζήσεις πολύ αν δεν τρως.
"I was doing well," said my father.	Τα πήγαινα καλά», είπε ο πατέρας μου.
They all seem to have a camera these days.	Όλοι αυτές τις μέρες φαίνεται να έχουν μια κάμερα.
Some went home, while others stayed.	Κάποιοι πήγαν σπίτι, ενώ άλλοι έμειναν.
There was no other place to run.	Δεν είχε μείνει άλλο μέρος για να τρέξουμε.
When you enter the game, it will be a negative number.	Όταν μπείτε στο παιχνίδι, θα είναι αρνητικός αριθμός.
We have to be careful.	Πρέπει να είμαστε προσεκτικοί.
Some did not move because they had lost the strength to do so.	Κάποιοι δεν κουνήθηκαν γιατί είχαν χάσει τη δύναμη να το κάνουν.
Overall comments showed good agreement with the published prices.	Οι συνολικές παρατηρήσεις έδειξαν καλή συμφωνία με τις δημοσιευμένες τιμές.
This is far from the case.	Αυτό απέχει πολύ από το γεγονός.
Those against the world.	Αυτοί ενάντια στον κόσμο.
It's nice to make it once in a while though.	Είναι ωραίο να το φτιάχνεις μια στο τόσο όμως.
They did not have enough to do.	Δεν του έφταναν να κάνει.
To know when the previous or the next is not possible.	Για να ξέρετε πότε δεν είναι δυνατό το προηγούμενο ή το επόμενο.
This is what they did now for this man.	Αυτό έκαναν τώρα για αυτόν τον άνθρωπο.
He did not understand how.	Δεν κατάλαβε πώς.
It changed everything.	Άλλαξε τα πάντα.
It is so obviously wrong.	Είναι τόσο προφανώς λάθος.
It was not enough to just change leaders.	Δεν αρκούσε μόνο η αλλαγή αρχηγών.
Tell me more about your life.	Πες μου περισσότερα για τη ζωή σου.
Poor sleep quality.	Κακή ποιότητα ύπνου.
The old man looked his son straight in the eye.	Ο γέρος κοίταξε τον γιο του κατευθείαν στα μάτια.
You were watching and waiting for an opportunity.	Παρακολουθούσες και περίμενες μια ευκαιρία.
When he returned, he looked better.	Όταν επέστρεψε, φαινόταν καλύτερα.
His voice has a new note of power in it.	Η φωνή του έχει μια νέα νότα δύναμης μέσα της.
Both are on the rise this year.	Και τα δύο είναι ανοδικά φέτος.
I do not know what he should have regretted, though.	Δεν ξέρω για τι έπρεπε να λυπηθεί, όμως.
None of this was left.	Τίποτα από αυτό δεν έμεινε.
We could not stop ourselves.	Δεν μπορούσαμε να σταματήσουμε τον εαυτό μας.
Make it hurt.	Κάνε το να πονέσει.
He just knew it was nice.	Απλώς ήξερε ότι ήταν κάτι ωραίο.
Do not stop for nothing.	Μη σταματάς για τίποτα.
My favorite was probably the song.	Το αγαπημένο μου ήταν ίσως το τραγούδι.
The program does not report this change when it occurs.	Το πρόγραμμα δεν αναφέρει αυτήν την αλλαγή όταν συμβεί.
I had no idea you were in town.	Δεν είχα ιδέα ότι ήσουν στην πόλη.
The game was never released.	Το παιχνίδι δεν κυκλοφόρησε ποτέ.
He knows he has to score.	Ξέρει ότι πρέπει να σκοράρει.
I have no idea what level of power he is in now.	Δεν έχω ιδέα σε ποιο επίπεδο δύναμης βρίσκεται τώρα.
There are two main reasons for this.	Υπάρχουν δύο βασικοί λόγοι για αυτό.
She smiled at him.	Του χαμογέλασε.
It is impossible to work with him.	Είναι αδύνατο να συνεργαστείς μαζί του.
There was very little discussion at first.	Στην αρχή έγινε πολύ λίγη συζήτηση.
This place spoke with images and emotions and not with words.	Αυτό το μέρος μιλούσε με εικόνες και συναισθήματα και όχι με λόγια.
There is no secret arrest.	Δεν υπάρχει κρυφή σύλληψη.
I feel it would be important for her.	Νιώθω ότι θα ήταν σημαντικό για εκείνη.
By default, it is false.	Από προεπιλογή, είναι ψευδής.
Let's take on a whole new journey.	Ας συμμετάσχουμε σε ένα νέο ταξίδι.
Therefore, no aspect of your digital security is left to chance.	Επομένως, καμία πτυχή της ψηφιακής σας ασφάλειας δεν αφήνεται στην τύχη.
I just have to get something inside me.	Απλά πρέπει να αποκτήσω κάτι μέσα μου.
It can bring about significant changes.	Μπορεί να επιφέρει σημαντικές αλλαγές.
He knew the story.	Ήξερε την ιστορία.
He was going to have a small operation.	Επρόκειτο να κάνει μια μικρή επέμβαση.
The second part is a specific case.	Το δεύτερο μέρος είναι συγκεκριμένη περίπτωση.
I had to save her.	Έπρεπε να τη σώσω.
An analysis was performed.	Έγινε ανάλυση.
The second was memory.	Το δεύτερο ήταν η ανάμνηση.
There are a few ways to see them.	Υπάρχουν μερικοί τρόποι για να τα δείτε.
I told him what had happened to me.	Του είπα τι μου είχε συμβεί.
There were doubles when we came back, though.	Υπήρχαν διπλάσιοι όταν επιστρέψαμε, όμως.
A door opened.	Μια πόρτα άνοιξε.
But this was more than a game.	Αλλά αυτό ήταν κάτι περισσότερο από ένα παιχνίδι.
I added the first one.	Πρόσθεσα το πρώτο.
However, your approach is very complicated.	Ωστόσο, η προσέγγιση σας είναι πολύ περίπλοκη.
I had another year on the contract.	Είχα άλλον έναν χρόνο στο συμβόλαιο.
They took pictures.	Έβγαλαν φωτογραφίες.
His head turned from left to right.	Το κεφάλι του γύρισε από αριστερά προς τα δεξιά.
He writes songs all his life.	Γράφει τραγούδια όλη του τη ζωή.
She was on her knees.	Ήταν στα γόνατά της.
If you have the opportunity to shop locally, do so.	Εάν έχετε την ευκαιρία να ψωνίσετε τοπικά, κάντε το.
We had breakfast.	Είχαμε πρωινό.
I had very little money.	Είχα πολύ λίγα χρήματα.
It was as if he was dead before he was even killed.	Ήταν σαν να ήταν νεκρός πριν καν τον σκοτώσουν.
It does not read like one.	Δεν διαβάζεται σαν ένα.
Pretty close.	Αρκετά κοντά.
As you did, you only update the comment field.	Όπως κάνατε, ενημερώνετε μόνο το πεδίο σχολίων.
This is where he stood.	Αυτό το σημείο όπου στεκόταν.
But who knows.	Ποιος ξέρει όμως.
Everyone sat there in silence.	Όλοι κάθισαν εκεί σιωπηλοί.
How well he was one day, he died the next.	Πώς ήταν καλά τη μια μέρα, πέθανε την άλλη.
We had two friends who died of cancer that year.	Είχαμε δυο φίλους που πέθαναν εκείνη τη χρονιά από καρκίνο.
I changed it.	Το άλλαξα.
I do not think there is a question.	Δεν νομίζω ότι τίθεται θέμα.
Some like us.	Κάποιοι σαν εμάς.
The last few days have been a little better.	Οι τελευταίες μέρες ήταν λίγο καλύτερα.
He seemed to be talking from a long distance.	Φαινόταν να μιλούσε από μεγάλη απόσταση.
I must be tired, he thought.	Πρέπει να είμαι κουρασμένος, σκέφτηκε.
He did not want to eat.	Δεν ήθελε να φάει.
I could no longer hide from the facts.	Δεν μπορούσα πια να κρυφτώ από τα γεγονότα.
We can understand it.	Μπορούμε να το καταλάβουμε.
It should be a set amount.	Θα πρέπει να είναι ένα καθορισμένο ποσό.
It was not really as bad as it seemed.	Δεν ήταν πραγματικά τόσο κακό όσο φαινόταν.
Each step of the project required thought and effort.	Κάθε βήμα του σχεδίου απαιτούσε σκέψη και προσπάθεια.
Even small changes can make a big difference.	Ακόμη και μικρές αλλαγές μπορούν να κάνουν μεγάλη διαφορά.
Then he went to work.	Μετά πήγε στη δουλειά.
Still no help.	Ακόμα καμία βοήθεια.
He was wanted.	Ήταν καταζητούμενος.
The oil never leaves the storage.	Το λάδι δεν φεύγει ποτέ από την αποθήκευση.
But the whole point is that it is a secret.	Αλλά το όλο θέμα είναι ότι είναι μυστικό.
Every afternoon, from two to five.	Κάθε απόγευμα, από τις δύο έως τις πέντε.
That's just him.	Αυτός ακριβώς είναι.
We will not do what they want us to do.	Δεν θα κάνουμε αυτό που θέλουν να κάνουμε.
These tests can be done at no cost.	Αυτές οι δοκιμές μπορούν να γίνουν χωρίς κανένα κόστος.
Not tired of life, but angry.	Όχι κουρασμένος από τη ζωή, αλλά θυμωμένος.
You can search for some details here.	Μπορείτε να αναζητήσετε κάποιες λεπτομέρειες εδώ.
Really observe how the breath is.	Παρατηρήστε πραγματικά πώς είναι η αναπνοή.
No improvement.	Όχι βελτίωση.
For many reasons, in fact.	Για πολλούς λόγους, στην πραγματικότητα.
His voice was quiet, calm.	Η φωνή του ήταν ήσυχη, ήρεμη.
If I did not get that night job, who knows.	Αν δεν έπαιρνα εκείνη τη νυχτερινή δουλειά, ποιος ξέρει.
You waited a long time.	Περιμένατε πολύ.
However, there was no time for rest.	Ωστόσο, δεν υπήρχε χρόνος για ξεκούραση.
But if you come from a different school of thought, forget it.	Αλλά αν προέρχεστε από διαφορετική σχολή σκέψης, ξεχάστε το.
No one was on the horizon.	Κανένας δεν ήταν στον ορίζοντα.
He said he saw no reason why this war should continue.	Είπε ότι δεν βλέπει κανένα λόγο για τον οποίο αυτός ο πόλεμος πρέπει να συνεχιστεί.
Neither participant participated in either study.	Κανένας από τους συμμετέχοντες δεν έλαβε μέρος και στις δύο μελέτες.
This keeps my career on track.	Αυτό κρατά την καριέρα μου σε καλό δρόμο.
The tone was set.	Ο τόνος είχε δοθεί.
We will do that.	Θα το κάνουμε αυτό.
And there are problems with that.	Και υπάρχουν προβλήματα με αυτό.
I killed two of them myself when they fled.	Δύο από αυτούς σκότωσα μόνος μου όταν τράπηκαν σε φυγή.
Gain a lot of attention now.	Κέρδισε μεγάλη προσοχή τώρα.
Things are amazing.	Τα πράγματα είναι καταπληκτικά.
However, the results were similar if these participants were excluded.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα ήταν παρόμοια εάν αυτοί οι συμμετέχοντες αποκλείονταν.
Next to the door.	Δίπλα στην πόρτα.
Twenty years later we are talking about freedom again.	Είκοσι χρόνια μετά μιλάμε ξανά για ελευθερία.
The journey of life is over.	Το ταξίδι της ζωής τελείωσε.
They are children of the information age.	Είναι παιδιά της εποχής της πληροφορίας.
She felt herself falling asleep.	Ένιωσε τον εαυτό της να αποκοιμιέται.
She is just as good as everyone else.	Είναι εξίσου καλή με όλους.
I could not hold back the laughter.	Δεν μπορούσα να συγκρατήσω τα γέλια.
In war we fight with people, in life we ​​fight with situations.	Στον πόλεμο πολεμάμε με ανθρώπους, στη ζωή παλεύουμε με καταστάσεις.
The key numbers are wild.	Οι βασικοί αριθμοί είναι άγριοι.
I do not know about him.	Δεν ξέρω για αυτόν.
Do not go far.	Μην πηγαίνετε μακριά.
You are beautiful too.	Είσαι όμορφη και εσύ.
You will feel amazing.	Θα νιώσετε καταπληκτικά.
It was a day to remember.	Ήταν μια μέρα για να θυμάστε.
I should have died.	θα έπρεπε να πεθάνω.
But she did not back down.	Όμως εκείνη δεν έκανε πίσω.
I really do not know what to do now.	Πραγματικά δεν ξέρω τι να κάνω τώρα.
He raised his hand.	Σήκωσε το χέρι του.
I think you have had a very good life so far.	Πιστεύω ότι έχεις κάνει μια πολύ καλή ζωή μέχρι τώρα.
I was born of human parents.	Γεννήθηκα από ανθρώπους γονείς.
Who knows, it might happen.	Ποιος ξέρει, μπορεί να συμβεί.
What makes you think you can talk like that?	Τι σε κάνει να πιστεύεις ότι μπορείς να μιλάς έτσι.
Not next time.	Όχι την επόμενη φορά.
That did not happen.	Αυτό δεν συνέβη.
This has never happened.	Δεν έχει συμβεί ποτέ κάτι τέτοιο.
You do not need to discuss it right now.	Δεν χρειάζεται να το συζητήσετε αυτή τη στιγμή.
Down for anything.	Κάτω για οτιδήποτε.
Natural selection will be responsible for the success of this feature.	Η φυσική επιλογή θα ευθύνεται για την επιτυχία αυτού του χαρακτηριστικού.
If he is dead, we must find out.	Αν είναι νεκρός, πρέπει να το μάθουμε.
I did and I do.	Έκανα και κάνω.
However, there is more to consider in terms of price, style and material selection.	Υπάρχουν ωστόσο περισσότερα που πρέπει να λάβετε υπόψη από την τιμή, το στυλ και την επιλογή υλικού.
Do not attack.	Μην επιτεθείτε.
Which is really good.	Πράγμα που είναι πραγματικά καλό.
You had to see her face.	Έπρεπε να δεις το πρόσωπό της.
It may have really been around for most of your life.	Μπορεί πραγματικά να σας έχει μείνει το μεγαλύτερο μέρος της ζωής σας.
The design of the level is good.	Ο σχεδιασμός του επιπέδου είναι καλός.
Because that's exactly what I thought.	Γιατί αυτό ακριβώς σκέφτηκα.
They are cold.	Κρυώνουν.
It was another cold day.	Ήταν άλλη μια κρύα μέρα.
Something that is obviously happening now.	Κάτι που προφανώς συμβαίνει τώρα.
I will be back in four or five weeks.	Θα επιστρέψω σε τέσσερις ή πέντε εβδομάδες.
They told so many stories that they got into trouble.	Είπαν τόσες ιστορίες, που μπήκαν σε μια δυσκολία.
I'm definitely excited to see where this goes in the future.	Είμαι σίγουρα ενθουσιασμένος να δω πού θα πάει αυτό στο μέλλον.
Live your dream.	Ζήσε το όνειρό σου.
Global power and influence.	Παγκόσμια δύναμη και επιρροή.
Three weeks later the war began.	Τρεις εβδομάδες αργότερα άρχισε ο πόλεμος.
I thought it might be a bit dry with details, but it wasn't.	Σκέφτηκα ότι μπορεί να είναι κάπως στεγνό με λεπτομέρειες, αλλά δεν ήταν.
It has no core values.	Δεν έχει βασικές αξίες.
It worked well a while ago.	Πριν λίγο καιρό δούλευε καλά.
But there are still these things in the shed.	Αλλά υπάρχουν ακόμα αυτά τα πράγματα στο υπόστεγο.
My mind is far from logical.	Το μυαλό μου απέχει πολύ από το λογικό.
Most patients were women and generally lived with their families.	Οι περισσότεροι ασθενείς ήταν γυναίκες και γενικά ζούσαν με την οικογένειά τους.
I would not go that far.	Δεν θα έφτανα τόσο μακριά.
There must be a meaning in the shape of my life.	Στο σχήμα της ζωής μου πρέπει να υπάρχει ένα νόημα.
Just for a few minutes.	Μόνο για λίγα λεπτά.
I think it 's just a fact.	Νομίζω ότι είναι απλώς γεγονός.
That is why it must be removed.	Γι' αυτό πρέπει να αφαιρεθεί.
His eyes light up.	Τα μάτια του φωτίζονται.
He is the kind of person who can not lie.	Είναι το είδος του ανθρώπου που δεν μπορεί να πει ψέματα.
Nice with me.	Ωραία μαζί μου.
There was nothing around her.	Γύρω της δεν υπήρχε τίποτα.
I still have to water the garden.	Πρέπει ακόμα να ποτίσω τον κήπο.
A mother would know how to make her child feel loved.	Μια μητέρα θα ήξερε πώς να κάνει το παιδί της να νιώσει ότι την αγαπούν.
This may be because they are afraid to say the wrong thing.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στο ότι φοβούνται να πουν το λάθος.
Zero access to the trust network.	Μηδενική πρόσβαση στο δίκτυο εμπιστοσύνης.
Found again in the job search.	Βρέθηκε ξανά στην αναζήτηση εργασίας.
Recently, found.	Πρόσφατα, βρέθηκε.
Think about it.	Σκεφτείτε το.
Describe, for example, the importance of telling a personal story.	Περιέγραψε, για παράδειγμα, τη σημασία της αφήγησης μιας προσωπικής ιστορίας.
Not once did he say it was an experiment or a test.	Ούτε μια φορά δεν είπε ότι ήταν πείραμα ή δοκιμή.
If a person has an objection.	Αν κάποιο άτομο έχει αντίρρηση.
The idea is quite simple.	Η ιδέα είναι αρκετά απλή.
That's how we liked it.	Έτσι μας άρεσε.
A man lost in time.	Ένας άνθρωπος χαμένος στο χρόνο.
Before it hits you.	Πριν σε χτυπήσει.
The guys are as tired as possible.	Οι τύποι είναι κουρασμένοι όσο γίνεται.
Locked devices vs.	Κλειδωμένες συσκευές vs.
They would not look at him.	Δεν θα τον κοιτούσαν.
Maybe not.	Μπορεί και όχι.
I lean against the wall opposite the door.	Στηρίζω τον εαυτό μου στον τοίχο απέναντι από την πόρτα.
Both provide private right to act.	Και τα δύο παρέχουν ιδιωτικό δικαίωμα δράσης.
He was not sure if they knew anymore.	Δεν ήταν σίγουρος αν ήξεραν πια.
But this will take longer.	Αλλά αυτό θα διαρκέσει περισσότερο.
He tried to remember exactly how he had hidden these tools.	Προσπάθησε να θυμηθεί πώς ακριβώς είχε κρύψει αυτά τα εργαλεία.
Repeat with the other leg.	Επαναλάβετε με το άλλο πόδι.
It was not like a thought.	Δεν ήταν σαν σκέψη.
You did not want others.	Δεν ήθελες άλλους.
But they leave a piece that would make them complete.	Αφήνουν όμως ένα κομμάτι που θα τους έκανε ολοκληρωμένους.
This is stupid.	Αυτό είναι ανόητο.
I just smiled.	Μόνο χαμογέλασα.
The great news is that there is nothing to fear.	Τα σπουδαία νέα είναι ότι δεν υπάρχει τίποτα να φοβάστε.
Father of three boys.	Πατέρας τριών αγοριών.
It is not a system that you go to school to learn.	Δεν είναι ένα σύστημα που πηγαίνεις στο σχολείο για να μάθεις.
It was not that she loved him.	Δεν ήταν ότι τον αγαπούσε.
He is a good father.	Είναι καλός πατέρας.
Experience shows that the truth is usually there.	Η εμπειρία δείχνει ότι συνήθως εκεί βρίσκεται η αλήθεια.
It is the only company that will receive your contact details.	Είναι η μόνη εταιρεία που θα λάβει τα στοιχεία επικοινωνίας σας.
Now please trust me, as you said you would.	Τώρα σε παρακαλώ εμπιστεύσου με, όπως είπες ότι θα έκανες.
He said you knew it.	Είπε ότι το ήξερες.
Wine, he said, could not be fully enjoyed without food.	Το κρασί, είπε, δεν θα μπορούσε να απολαύσει πλήρως χωρίς φαγητό.
He knew an enemy when he saw him.	Γνώριζε έναν εχθρό όταν τον είδε.
Changes in results are compared over time between the three groups.	Οι αλλαγές στα αποτελέσματα συγκρίνονται με την πάροδο του χρόνου μεταξύ των τριών ομάδων.
Not too much.	Οχι πάρα πολύ.
It turned out to be much more human.	Αποδείχθηκε πολύ πιο ανθρώπινος.
Open the box.	Άνοιξε το κουτί.
Everyone knows him, everyone loves him.	Όλοι τον ξέρουν, όλοι τον αγαπούν.
I would have done everything.	Θα είχα κάνει τα πάντα.
The door opened and the three of us went up.	Η πόρτα άνοιξε και ανεβήκαμε οι τρεις μας.
What is happening is not right.	Δεν είναι σωστό αυτό που συμβαίνει.
The track and field team used it a week before the state track and field meeting.	Η ομάδα στίβου το χρησιμοποίησε μια εβδομάδα πριν από τη συνάντηση του κρατικού στίβου.
I picked it up and read the whole thing.	Το σήκωσα και διάβασα ολόκληρο.
People felt so fresh, so clean and young.	Ο κόσμος ένιωθε τόσο φρέσκος, τόσο καθαρός και νέος.
But he knew how dangerous that would be.	Όμως ήξερε πόσο επικίνδυνο θα ήταν αυτό.
Be polite to your husband.	Να είστε ευγενικοί με τον άντρα σας.
Well, let me back up very quickly.	Λοιπόν, επιτρέψτε μου να δημιουργήσω αντίγραφα ασφαλείας πολύ γρήγορα.
I remember the day.	Θυμάμαι τη μέρα.
We were angry.	Ήμασταν θυμωμένοι.
I left her and pulled her head to my chest.	Έφυγα από πάνω της και τράβηξα το κεφάλι της στο στήθος μου.
Four hours a day, this last month.	Τέσσερις ώρες την ημέρα, αυτόν τον τελευταίο μήνα.
We never try to change anything.	Δεν προσπαθούμε ποτέ να αλλάξουμε τίποτα.
Show it to your friends and receive comments.	Δείξτε το στους φίλους σας και λάβετε σχόλια.
Things are moving much faster than before.	Τα πράγματα κινούνται πολύ πιο γρήγορα από πριν.
They planned what they would say, what they would wear.	Σχεδίασαν τι θα πουν, τι θα φορέσουν.
He refused to sit on it.	Αρνήθηκε να καθίσει σε αυτό.
So, it works somewhat here too.	Έτσι, λειτουργεί κάπως και εδώ.
One of his first words was the car.	Ένα από τα πρώτα του λόγια ήταν το αυτοκίνητο.
He was absolutely perfect.	Ήταν απολύτως τέλειος.
Nothing could ever be easier.	Τίποτα δεν θα μπορούσε ποτέ να είναι τόσο εύκολο.
And many of them are negative.	Και πολλά από αυτά είναι αρνητικά.
You go around it yourself.	Το τριγυρνάς μόνος σου.
So we will see what happens.	Θα δούμε λοιπόν τι θα γίνει.
When he could see, he stopped short.	Όταν μπόρεσε να δει, κοντοστάθηκε.
And this is not my language.	Και δεν είναι αυτή η γλώσσα μου.
Surely, they probably followed her.	Σίγουρα, μάλλον την ακολούθησαν.
She looked at her bottle.	Κοίταξε το μπουκάλι της.
Remember, save your friends the cost of a baby name book.	Θυμηθείτε, εξοικονομήστε τους φίλους σας από το κόστος ενός βιβλίου με ονόματα μωρών.
She shook her head in wonder.	Κούνησε το κεφάλι της με απορία.
Wear them every time the sun sets.	Φορέστε τα κάθε φορά που δύει ο ήλιος.
I would not make this movie.	Δεν θα έκανα αυτή την ταινία.
Want to hear about work, find a job.	Θέλετε να ακούσετε για τη δουλειά, βρείτε μια θέση.
The man needs reality control !.	Ο άντρας χρειάζεται έλεγχο πραγματικότητας!.
I was with him every day.	Ήμουν μαζί του κάθε μέρα.
I will answer you.	Θα σας απαντήσω.
She looked over her shoulder.	Κοίταξε πάνω από τον ώμο της.
Games are an art.	Τα παιχνίδια είναι τέχνη.
I had no doubt that he knew a lot.	Δεν είχα καμία αμφιβολία ότι το γνώριζε πολύ.
Participants need support with community life skills.	Οι συμμετέχοντες χρειάζονται υποστήριξη με τις δεξιότητες της κοινοτικής ζωής.
You lose the essence again.	Και πάλι χάνετε την ουσία.
I learned about other things.	Έμαθα για άλλα πράγματα.
It does not matter this loss.	Δεν πειράζει αυτή την απώλεια.
His hands had to kill again.	Τα χέρια του έπρεπε να σκοτώσουν ξανά.
It was a great experience and saved us a lot of money.	Ήταν μια εξαιρετική εμπειρία και μας εξοικονόμησε πολλά χρήματα.
I can not see what I have to look at, myself.	Δεν μπορώ να δω τι έχω να κοιτάξω, εγώ ο ίδιος.
The idea of ​​mass.	Η ιδέα της μάζας.
They managed to save time.	Κατάφεραν να κερδίσουν χρόνο.
Video games and the pleasure of control.	Τα βιντεοπαιχνίδια και η ευχαρίστηση του ελέγχου.
However, none of this has anything to do with you.	Ωστόσο, τίποτα από αυτά δεν συνδέεται με εσάς.
She did not return for him either.	Δεν γύρισε ούτε για αυτόν.
Women love that in you.	Οι γυναίκες το λατρεύουν αυτό σε σένα.
The room was quiet as we entered.	Το δωμάτιο ήταν ήσυχο καθώς μπήκαμε μέσα.
There was a lot of damage here.	Έγινε μεγάλη ζημιά εδώ.
I think there were some problems only with the use of damage.	Νομίζω ότι υπήρξαν ορισμένα προβλήματα μόνο με τη χρήση φθορών.
Several more were under construction.	Αρκετά ακόμη ήταν υπό κατασκευή.
He was then sent off for the next two games.	Στη συνέχεια αποβλήθηκε για τα επόμενα δύο παιχνίδια.
It was a poor community but friendly and very clean.	Ήταν μια φτωχή κοινότητα αλλά φιλική και πολύ καθαρή.
I went straight to my room.	Πήγα κατευθείαν στο δωμάτιό μου.
We have to get him, for sure.	Πρέπει να τον πάρουμε, σίγουρα.
I have not received any advice from them, professionally or otherwise.	Δεν έχω λάβει καμία συμβουλή από αυτούς, επαγγελματικά ή άλλα.
Try to imagine it.	Προσπάθησε να το φανταστείς.
It probably goes on for a while.	Μάλλον συνεχίζεται για λίγο.
I was very excited about what we did.	Ήμουν πολύ ενθουσιασμένος με αυτό που κάναμε.
I really had nothing left.	Δεν μου είχε μείνει τίποτα στην πραγματικότητα.
So this is the solution for now.	Αυτή είναι λοιπόν η λύση προς το παρόν.
You are responsible for finding out how much we were hurt.	Είστε υπεύθυνοι για να μάθετε πόσο πολύ πληγωθήκαμε.
Save money.	Εξοικονομήστε χρήματα.
Before that happened we had to take a break together.	Πριν συμβεί αυτό έπρεπε να κάνουμε το διάλειμμά μας μαζί.
With selected pattern.	Με επιλεγμένο μοτίβο.
You can not see it, you can hardly imagine it.	Δεν μπορείς να το δεις, δύσκολα μπορείς να το φανταστείς.
Do at my house as you would your family.	Κάντε στο σπίτι μου όπως θα κάνατε στην οικογένειά σας.
Your web application can be one of them.	Η εφαρμογή Ιστού σας μπορεί να είναι μία από αυτές.
How you.	Πως εσύ.
I can not do the actual writing.	Δεν μπορώ να κάνω το πραγματικό γράψιμο.
We felt that this was fair.	Νιώσαμε ότι αυτό ήταν δίκαιο.
A higher score indicates more stress management.	Μια υψηλότερη βαθμολογία υποδηλώνει περισσότερη διαχείριση του άγχους.
During.	Κατά τη διάρκεια.
Maybe silence makes them feel that their relationship is being questioned.	Ίσως η σιωπή τους κάνει να νιώθουν ότι οι σχέσεις τους αμφισβητούνται.
I just want to be treated as usual.	Απλώς θέλω να μου φέρονται όπως συνήθως.
I no longer know what to follow.	Δεν ξέρω πια τι να ακολουθήσω.
Too much for sleeping outside, and not enough for sleeping inside.	Πάρα πολύ για ύπνο έξω, και όχι αρκετό για ύπνο μέσα.
It is my light in the world.	Είναι το φως μου στον κόσμο.
It is important that the temperature does not drop below.	Είναι σημαντικό η θερμοκρασία να μην μειωθεί παρακάτω.
We must look inside and not outside for the truth.	Πρέπει να ψάξουμε μέσα και όχι έξω για την αλήθεια.
I still believe that they serve a purpose.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι εξυπηρετούν κάποιο σκοπό.
There was a clear logic to this new development.	Υπήρχε μια ξεκάθαρη λογική σε αυτή τη νέα εξέλιξη.
They worked without rest.	Δούλευαν χωρίς ανάπαυση.
My dream was to come true.	Το όνειρό μου έμελλε να γίνει πραγματικότητα.
It felt so personal.	Ένιωθε τόσο προσωπικό.
We knew that now we could be sure of our territory.	Ξέραμε ότι τώρα μπορούσαμε να είμαστε σίγουροι για το έδαφος μας.
I do not know him well enough.	Δεν τον ξέρω αρκετά καλά.
Her career was over.	Η καριέρα της είχε τελειώσει.
One network card for the internal network and one for the internet.	Μία κάρτα δικτύου για το εσωτερικό δίκτυο και μία για το διαδίκτυο.
I opened the door and went upstairs with the gun.	Άνοιξα την πόρτα και την πέρασα με το όπλο ψηλά.
I can not control this.	Δεν μπορώ να το ελέγξω αυτό.
But God kept talking.	Αλλά ο θεός συνέχισε να μιλάει.
We can leave this place together.	Μπορούμε να φύγουμε από αυτό το μέρος μαζί.
Do not start turning into my hand.	Μην αρχίσεις να μετατρέπεσαι στο χέρι μου.
Worth it.	Αξίζει τον κόπο.
I'm sure it's not good.	Είμαι σίγουρος ότι δεν κάνει καλό.
The president failed to make any changes.	Ο πρόεδρος δεν κατάφερε να κάνει αλλαγές.
The source of information and people can stop using it.	Η πηγή των πληροφοριών και οι άνθρωποι μπορούν να σταματήσουν να τη χρησιμοποιούν.
Consider a practical example.	Εξετάστε ένα πρακτικό παράδειγμα.
Open your heart and stay focused on your goals.	Ανοίξτε την καρδιά σας και παραμείνετε συγκεντρωμένοι στους στόχους σας.
The day would surely break.	Σίγουρα θα έσπαζε η μέρα.
You share the same thought.	Την ίδια σκέψη μοιράζεστε και εσείς.
The problem is that they grow and spread very quickly.	Το πρόβλημα είναι ότι μεγαλώνουν και εξαπλώνονται πολύ γρήγορα.
Show us that you support us.	Δείξε μας ότι μας υποστηρίζεις.
He had made the private letter.	Είχε κάνει την ιδιωτική επιστολή.
They see numbers where they have to see beauty.	Βλέπουν αριθμούς εκεί που πρέπει να δουν την ομορφιά.
I really felt something there.	Πραγματικά ένιωσα κάτι εκεί.
His eyes are dark brown.	Τα μάτια του είναι σκούρα καφέ.
They are all extremely friendly and professional.	Όλοι είναι εξαιρετικά φιλικοί και επαγγελματίες.
Just as it excites me that you could receive this new thought.	Ακριβώς όπως με συγκινεί που θα μπορούσατε να λάβετε αυτή τη νέα σκέψη.
First, there is a new and improved website.	Πρώτον, υπάρχει ένας νέος και βελτιωμένος ιστότοπος.
And his forces abandoned him.	Και οι δυνάμεις του τον εγκατέλειψαν.
Impossible to clean.	Αδύνατον να καθαριστεί.
Basically, the design is the biggest difference between the two devices.	Βασικά, ο σχεδιασμός είναι η μεγαλύτερη διαφορά μεταξύ των δύο συσκευών.
We thought about starting with them.	Σκεφτήκαμε να ξεκινήσουμε με αυτούς.
They were ready to return when they heard it.	Ήταν έτοιμοι να γυρίσουν όταν το άκουσαν.
To learn more, you need to stay on top of your game.	Για να μάθετε περισσότερα, πρέπει να παραμείνετε στην κορυφή του παιχνιδιού σας.
Unfortunately, something wrong happened when they became parents.	Δυστυχώς, κάτι λάθος συνέβη όταν έγιναν γονείς.
To put it bluntly, we lost a lot of things.	Για να το σκεφτείτε καλά, χάσαμε πολλά πράγματα.
Report of a new case.	Αναφορά νέας υπόθεσης.
They are opposite values.	Είναι αντίθετες αξίες.
I wrote them a letter and they got it better than expected.	Τους έγραψα ένα γράμμα και το πήραν καλύτερα από το αναμενόμενο.
Do not let this great opinion kill you.	Μην αφήσετε αυτή τη μεγάλη γνώμη να σας σκοτώσει.
Have to go.	Πρέπει να πάει.
But believe me.	Αλλά πιστέψτε με.
Either way, he could not send the children out.	Είτε έτσι είτε αλλιώς, δεν μπορούσε να στείλει τα παιδιά έξω.
He lies every day.	Ψέματα λέει καθημερινά.
This may be due to the sample size.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στο μέγεθος του δείγματος.
I know you very well.	Σε ξέρω πάρα πολύ καλά.
I was helpful.	Ήμουν χρήσιμος.
He is a very calm baby who cries only if something goes wrong.	Είναι ένα πολύ ήρεμο μωρό που κλαίει μόνο αν κάτι δεν πάει καλά.
So, in some shoes, this may be appropriate.	Έτσι, σε ορισμένα παπούτσια, αυτό μπορεί να είναι κατάλληλο.
I understand what you are saying.	Καταλαβαίνω τι λες.
It was just a small test.	Ήταν απλώς μια μικρή δοκιμή.
Home is where you need to start.	Το σπίτι είναι εκεί που πρέπει να ξεκινήσετε κι εσείς.
You need to find the cargo that works best for your needs.	Θα πρέπει να βρείτε το φορτίο που λειτουργεί καλύτερα για τις ανάγκες σας.
I hope he enters.	Ελπίζω να μπει.
He would have a ball with it.	Θα είχε μια μπάλα με αυτό.
And a lot of money was paid.	Και πληρώθηκε πολλά χρήματα.
I do not go for skin treatments.	Δεν πάω για θεραπείες δέρματος.
Blue eyes, strong nose, tight mouth.	Μπλε μάτια, δυνατή μύτη, σφιχτό στόμα.
However, teeth are very different from bones.	Ωστόσο, τα δόντια είναι πολύ διαφορετικά από τα οστά.
She liked technology.	Της άρεσε η τεχνολογία.
For services in music, art and education.	Για υπηρεσίες στη μουσική, την τέχνη και την εκπαίδευση.
It is much better.	Είναι πολύ καλύτερα.
I will never get an answer, he thought.	Δεν θα πάρω ποτέ απάντηση, σκέφτηκε.
He glanced at the closed door again.	Έριξε ξανά μια ματιά προς την κλειστή πόρτα.
His serious work.	Σοβαρή δουλειά του.
There must be a story to this.	Πρέπει να υπάρχει μια ιστορία σε αυτό.
Give me clear examples.	Δώσε μου καθαρά παραδείγματα.
Thanks for the good reviews about my kitchen.	Ευχαριστώ για τα καλά σχόλια για την κουζίνα μου.
We were divorced at that time.	Είχαμε χωρίσει εκείνη την εποχή.
Let your eye be your judge.	Αφήστε το μάτι σας να είναι ο κριτής σας.
You do not need information, because you still have someone inside.	Δεν χρειάζεται πληροφορίες, γιατί έχει ακόμα κάποιον μέσα.
But it did not work enough.	Αλλά δεν δούλευε αρκετά.
Two big problems lie ahead.	Δύο μεγάλα προβλήματα βρίσκονται μπροστά.
This use is not an expression of the video game itself.	Αυτή η χρήση δεν αποτελεί έκφραση του ίδιου του βιντεοπαιχνιδιού.
He did not exist.	Δεν υπήρχε ο ίδιος.
Probably for good reasons.	Μάλλον για καλούς λόγους.
In fact.	Πολύ μάλιστα.
What sets him apart most for me.	Αυτό που τον ξεχωρίζει περισσότερο για μένα.
It was far beyond tears.	Ήταν πολύ πέρα ​​από τα δάκρυα.
Whether it will work remains to be seen, but it is the approach.	Το αν θα λειτουργήσει μένει να φανεί, αλλά είναι η προσέγγιση.
I'm not ready for independent big people.	Δεν είμαι έτοιμος να είναι ανεξάρτητοι μεγάλοι άνθρωποι.
Come and sit down.	Έλα και κάτσε.
And then there's this mom.	Και μετά υπάρχει αυτό το μαμά.
I just describe.	Απλώς περιγράφω.
He smiled as he spoke.	Χαμογέλασε καθώς μιλούσε.
I eat at seven.	Τρώω στις επτά.
So much time.	Τόση πολύ ώρα.
This is absolutely necessary.	Αυτό είναι απολύτως απαραίτητο.
Valid does not mean human.	Έγκυρο δεν σημαίνει ανθρώπινο.
Something had been wrong all this time.	Κάτι είχε αισθανθεί λάθος όλη αυτή την ώρα.
His place was twenty minutes away, just fifteen tonight.	Η θέση του ήταν είκοσι λεπτά μακριά, μόλις δεκαπέντε απόψε.
It is not the only possible explanation.	Δεν είναι η μόνη πιθανή εξήγηση.
You can never be one of them.	Δεν μπορείς ποτέ να είσαι ένας από αυτούς.
Nor did he keep his thoughts to himself.	Ούτε κράτησε τις σκέψεις του για τον εαυτό του.
That makes it slow.	Αυτό το κάνει αργό.
Things are sticking to him.	Τα πράγματα κολλάνε πάνω του.
They just do not want to, in case there is a problem or something.	Απλώς δεν θέλουν, σε περίπτωση που υπάρχει πρόβλημα ή κάτι τέτοιο.
But usually two.	Συνήθως όμως δύο.
She went to her mother and told her the good news.	Πήγε στη μητέρα της και είπε τα καλά νέα.
He did not say anything.	Δεν έλεγε τίποτα.
There were too many people.	Υπήρχε πάρα πολύς κόσμος.
I tried to explain it.	Προσπάθησα να το εξηγήσω.
It was quite easy to do.	Ήταν αρκετά εύκολο να γίνει.
He turned to look at her.	Γύρισε να την κοιτάξει.
Not when you walk.	Όχι όταν περπατάς.
Do not waste them for me when they can support you.	Μην τα σπαταλάς για μένα όταν μπορούν να σε υποστηρίξουν.
I have nowhere to hide.	Δεν έχω πού να κρυφτώ.
The father said come on, do not be a chicken.	Ο πατέρας είπε έλα, μην είσαι κοτόπουλο.
He has grown up.	Έχει ενηλικιωθεί.
He went to the kitchen door and looked outside.	Πήγε στην πόρτα της κουζίνας και κοίταξε έξω.
So he eats it too.	Άρα το τρώει κι αυτός.
He has no one to call.	Δεν έχει κανέναν να καλέσει.
Lack of credit is not the problem.	Η έλλειψη πίστωσης δεν είναι το πρόβλημα.
Whatever the concerns, the new government will soon be in place.	Όποιες και αν είναι οι ανησυχίες, η νέα κυβέρνηση θα είναι σύντομα στη θέση της.
He remained in the chair.	Παρέμεινε στην καρέκλα.
Nothing here is more than three minutes.	Τίποτα εδώ δεν είναι πάνω από τρία λεπτά.
We have to check them.	Θα πρέπει να τα ελέγξουμε.
Somehow it just happened.	Κάπως ακριβώς συνέβη.
Behind Closed Doors is a different story.	Πίσω από τις κλειστές πόρτες, είναι μια διαφορετική ιστορία.
To protect me, to save my life.	Να με προστατέψει, να σώσει τη ζωή μου.
It was a waste of time.	Ήταν χάσιμο χρόνου.
I will want to know why.	Θα θέλω να μάθω γιατί.
You can change or stay the same.	Μπορείτε να αλλάξετε ή να μείνετε ίδιοι.
He did not feel well for the next day.	Δεν είχε καλή αίσθηση για την επόμενη μέρα.
I knew she was a little confused with her child.	Ήξερα ότι ήταν λίγο μπερδεμένη με το παιδί της.
Many of their other songs were really awesome.	Πολλά από τα άλλα τραγούδια τους ήταν πραγματικά φοβερά.
Something that people want.	Κάτι που θέλει ο κόσμος.
I do not have dog food at home.	Δεν έχω σκυλοτροφή στο σπίτι.
All players are equal.	Όλοι οι παίκτες είναι ίσοι.
Nothing was felt fast these days.	Τίποτα δεν ένιωσε γρήγορα αυτές τις μέρες.
This seems to be the best solution for me.	Αυτή φαίνεται η καλύτερη λύση για μένα.
In a beautiful small town.	Σε μια όμορφη μικρή πόλη.
They look sweet.	Φαίνονται γλυκά.
Curse was possible.	Ανάθεμα ήταν δυνατή.
Raise your hands, please.	Σηκώστε τα χέρια σας, παρακαλώ.
I'm dealing with music right now.	Ασχολούμαι με τη μουσική αυτή τη στιγμή.
I have completed the levels and I have found everything.	Έχω ολοκληρώσει τα επίπεδα και έχω βρει τα πάντα.
Various functions have been proposed for them.	Έχουν προταθεί διάφορες λειτουργίες για αυτές.
So, we just got in.	Έτσι, μόλις μπήκαμε μέσα.
Everything that changes into something else becomes one with it.	Ό,τι μεταβάλλεται σε κάτι άλλο γίνεται ένα με αυτό.
Not so with me.	Δεν είναι έτσι με εμένα.
This makes me assume that reading is not possible.	Αυτό με κάνει να υποθέσω ότι η ανάγνωση δεν γίνεται.
We must hope that he will return well.	Πρέπει να ελπίζουμε ότι θα επιστρέψει καλά.
Maybe we are both right.	Ίσως έχουμε δίκιο και οι δύο.
And that has changed the whole pattern.	Και αυτό έχει αλλάξει όλο το μοτίβο.
To transfer these.	Να μεταφερθούν αυτά.
This is the case in the second case.	Αυτό απαντά στη δεύτερη περίπτωση.
These data are according to the literature.	Αυτά τα δεδομένα είναι σύμφωνα με τη βιβλιογραφία.
Things that should not see the light of day.	Πράγματα που δεν πρέπει να δουν το φως της δημοσιότητας.
She is healthy for next year and ready to leave.	Είναι υγιής για την επόμενη χρονιά και έτοιμος να φύγει.
Yes it is expensive.	Ναι είναι ακριβά.
In my opinion, this is a perfect way to complete a meal.	Κατά τη γνώμη μου, αυτός είναι ένας τέλειος τρόπος για να ολοκληρώσετε ένα γεύμα.
He was working with his knife under the window.	Με το μαχαίρι του δούλευε στο πλαίσιο του παραθύρου.
He was there before.	Ήταν εκεί πριν.
To get another point.	Για να πάρω ένα άλλο σημείο.
They are not methods, a method is part of an object.	Δεν είναι μέθοδοι, μια μέθοδος είναι μέρος ενός αντικειμένου.
Stir the milk slowly.	Σιγά σιγά ανακατεύουμε το γάλα.
I had succeeded.	Το είχα καταφέρει.
This other job put it out of my mind.	Αυτή η άλλη δουλειά το έβαλε έξω από το μυαλό μου.
Even to a small degree.	Έστω και σε μικρό βαθμό.
I added some of my own photos to try it out.	Πρόσθεσα μερικές από τις δικές μου φωτογραφίες για να το δοκιμάσω.
It was cold and we had a long wait ahead of us.	Έκανε κρύο και είχαμε πολλή αναμονή μπροστά μας.
From my hand.	Από το χέρι μου.
I could download it now.	Θα μπορούσα να την κατεβάσω τώρα.
The bones here are clean, less clean and not very clean.	Τα οστά εδώ είναι καθαρά, λιγότερο καθαρά και όχι πολύ καθαρά.
That means they are serious people.	Αυτό σημαίνει ότι είναι σοβαροί άνθρωποι.
Now it has started to get cold.	Τώρα έχει αρχίσει να κρυώνει.
In fact, very high.	Πολύ ψηλά μάλιστα.
You are the last.	Είσαι ο τελευταίος.
Put your health first.	Βάλτε την υγεία σας πρώτα.
He called me.	Μου τηλεφώνησε.
Each item was presented only once.	Κάθε στοιχείο παρουσιάστηκε μόνο μία φορά.
At least they never have from my experience.	Τουλάχιστον δεν έχουν ποτέ από την εμπειρία μου.
We have to make our plans.	Πρέπει να κάνουμε τα σχέδιά μας.
One must know oneself.	Κάποιος πρέπει να γνωρίζει τον εαυτό του.
Yes, it probably would.	Ναι, μάλλον θα ήταν.
Some were there to work hard.	Κάποιοι ήταν εκεί για να δουλέψουν σκληρά.
There is no agreement.	Δεν υπάρχει συμφωνία.
This is the case with most people in general.	Αυτό συμβαίνει με τους περισσότερους ανθρώπους γενικά.
I do not eat much anymore.	Δεν τρώω πολύ πια.
They decided that they are no longer in love.	Αποφάσισαν ότι δεν αγαπιούνται πια.
They knew each other since high school.	Γνωριζόντουσαν από το γυμνάσιο.
He had so much evidence.	Είχε τόσα πολλά στοιχεία.
It makes a woman feel cheap.	Κάνει μια γυναίκα να νιώθει φτηνή.
So, as a result, the movie looked a bit like that.	Έτσι, ως αποτέλεσμα, η ταινία έμοιαζε κάπως έτσι.
A third driver is in the normal driving position of the vehicle.	Ένας τρίτος οδηγός βρίσκεται στην κανονική θέση οδήγησης του οχήματος.
The other side of the opening.	Η άλλη πλευρά του ανοίγματος.
He used this case to silence me.	Χρησιμοποίησε αυτή την υπόθεση για να με φιμώσει.
To be honest, I did not like many of them.	Για να είμαι ειλικρινής, δεν μου άρεσαν πολλά από αυτά.
The accused did not object.	Ο κατηγορούμενος δεν έφερε αντίρρηση.
At first this surprised him.	Στην αρχή αυτό τον εξέπληξε.
All they do is discuss it.	Το μόνο που κάνουν είναι να το συζητούν.
However, he suffered an injury to his left shoulder.	Ωστόσο, υπέστη τραυματισμό στον αριστερό του ώμο.
We need to answer this question as a whole community.	Πρέπει να απαντήσουμε σε αυτό το ερώτημα ως ολόκληρη κοινότητα.
I will live here with you forever.	Θα ζήσω εδώ μαζί σου για πάντα.
Season the side of the chicken skin with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε την πλευρά της πέτσας του κοτόπουλου.
Maybe it was the wrong way.	Ίσως ήταν λάθος τρόπος.
The boys chose one of their members, as did the girls.	Τα αγόρια διάλεξαν ένα από τα μέλη τους, το ίδιο και τα κορίτσια.
This is missing the main point in my opinion.	Αυτό λείπει το κύριο σημείο κατά τη γνώμη μου.
They really thought they had arrived.	Πραγματικά νόμιζαν ότι είχαν φτάσει.
And then there is music.	Και τότε είναι που υπάρχει μουσική.
You changed for a while.	Για λίγο άλλαξες.
During business hours, each one was activated.	Κατά τη διάρκεια των ωρών εργασίας, κάθε ένα από αυτά ήταν ενεργοποιημένο.
It's just a lesson to see if people like it.	Είναι μόνο ένα μάθημα για να δούμε αν αρέσει στον κόσμο.
The animals were divided into four groups.	Τα ζώα χωρίστηκαν σε τέσσερις ομάδες.
The risk is very high.	Ο κίνδυνος είναι πολύ μεγάλος.
But nothing bad has happened yet.	Αλλά τίποτα κακό δεν έχει συμβεί ακόμα.
This is supported by the largest number of decisions.	Αυτό υποστηρίζεται από τον μεγαλύτερο αριθμό αποφάσεων.
Now let's start with the obvious part, something we can agree on.	Τώρα ας ξεκινήσουμε με το προφανές μέρος, κάτι στο οποίο μπορούμε να συμφωνήσουμε.
He immediately called for help.	Αμέσως κάλεσε σε βοήθεια.
However, there was a cost.	Ωστόσο, υπήρχε ένα κόστος.
The stock goes up and down depending on the emotions of the market.	Η μετοχή ανεβοκατεβαίνει ανάλογα με τα συναισθήματα της αγοράς.
Believe me, go read it.	Πιστέψτε με, πηγαίνετε να το διαβάσετε.
It was really sad.	Ήταν πραγματικά λυπηρό.
We will go as we know what the situation is.	Θα πάμε όπως ξέρουμε ποια είναι η κατάσταση.
It would be fine on its own.	Θα ήταν μια χαρά από μόνη της.
Up here, it does not work.	Εδώ πάνω, δεν λειτουργεί.
He tilted his head back and closed his eyes.	Έγειρε το κεφάλι του πίσω και έκλεισε τα μάτια του.
It's over tomorrow.	Αύριο τελείωσε.
The word easily is very important here.	Η λέξη εύκολα είναι πολύ σημαντική εδώ.
But that makes no sense.	Αλλά αυτό δεν έχει κανένα νόημα.
This was something he had never known.	Αυτό ήταν κάτι που δεν είχε γνωρίσει ποτέ.
They wanted to fight.	Ήθελαν να πολεμήσουν.
Check things out.	Ελέγξτε τα πράγματα.
But she is gone.	Αλλά αυτή έχει φύγει.
So you have two issues.	Άρα έχεις δύο θέματα.
Let it go.	Αστο να πάει.
He had not decided which would be better.	Δεν είχε αποφασίσει ποιο θα ήταν καλύτερο.
He did not mind now.	Δεν τον πείραζε τώρα.
So that was the future.	Εκεί λοιπόν ήταν, το μέλλον.
Be careful at night.	Να είστε προσεκτικοί το βράδυ.
It was over.	Είχε περάσει.
I did not know you were here.	Δεν ήξερα ότι ήσουν εσύ εδώ.
Clean features are a good thing.	Οι καθαρές λειτουργίες είναι καλό πράγμα.
If he does not find it, he will return home.	Αν δεν το βρει, θα γυρίσει σπίτι μου.
Without it, you would never find your way home.	Χωρίς αυτό, δεν θα έβρισκες ποτέ το δρόμο για το σπίτι.
I have mixed feelings about it.	Έχω ανάμεικτα συναισθήματα για αυτό.
It was to become faster.	Ήταν για να γίνει πιο γρήγορο.
Her mother is human, just like the rest of us.	Η μητέρα της είναι άνθρωπος, όπως και εμείς οι υπόλοιποι.
He found men, he found many of them.	Βρήκε άντρες, βρήκε πολλούς από αυτούς.
They are completely different.	Είναι τελείως διαφορετικά.
You stay there and do nothing.	Μένεις εκεί και δεν κάνεις τίποτα.
Or the pain would be a lot.	Ή ο πόνος θα ήταν πολύς.
It is the honest thing.	Είναι το τίμιο πράγμα.
Call back.	Καλείτε πίσω.
I had taken the short to say a few words literally.	Είχα πάρει τη σύντομη για να πω λίγα λόγια κυριολεκτικά.
We want to go out and do our job.	Θέλουμε να βγούμε έξω και να κάνουμε τη δουλειά μας.
The milk came out.	Βγήκε το γάλα.
You will say a word.	Θα πεις μια λέξη.
It would not be the first time.	Δεν θα ήταν η πρώτη φορά.
The look he turned showed that he felt the same.	Το βλέμμα που γύρισε έδειχνε ότι ένιωθε το ίδιο.
But these are really different times.	Αλλά αυτές είναι όντως διαφορετικές εποχές.
Unfortunately, it was just a mistake in reducing my weight.	Δυστυχώς, ήταν απλώς ένα λάθος στην μείωση του βάρους μου.
I want you to listen.	Θέλω να ακούσεις.
However, our prices are changing.	Ωστόσο, οι τιμές μας αλλάζουν.
I do not need to hold my tongue.	Δεν χρειάζεται να κρατάω τη γλώσσα μου.
It became a game.	Έγινε παιχνίδι.
Nice, that's nice.	Ωραίο, αυτό είναι ωραίο.
Lie down, that is.	Ξάπλωσε, δηλαδή.
Life is weird like that.	Η ζωή είναι περίεργη έτσι.
I was in a lot of pain.	Πονούσα πολύ.
I just pass by them.	Απλώς περνάω δίπλα τους.
The data show a representative analysis of the three.	Τα δεδομένα δείχνουν μία αντιπροσωπευτική ανάλυση από τις τρεις.
The truck rolled slowly until four and stopped.	Το φορτηγό κύλησε αργά μέχρι τους τέσσερις και σταμάτησε.
You will enjoy a stunning view from the large window.	Θα απολαύσετε μια εκπληκτική θέα από το μεγάλο παράθυρο.
But it is quite rare.	Αλλά είναι αρκετά σπάνιο.
I had limited internet access at the time.	Είχα περιορισμένη πρόσβαση στο διαδίκτυο εκείνη την εποχή.
The other two were holding my hand.	Οι άλλοι δύο μου κρατούσαν το χέρι.
It has a beautiful name.	Έχει όμορφο όνομα.
Suppose this is false.	Ας υποθέσουμε ότι αυτό είναι ψευδές.
Everyone is moving forward.	Όλοι προχωρούν.
You are an authority.	Είσαι αυθεντία.
So we have these discussions.	Έχουμε λοιπόν αυτές τις συζητήσεις.
Finally, write the business logic for your operation.	Τέλος, γράψτε την επιχειρηματική λογική για τη λειτουργία σας.
We are very happy with the work done.	Είμαστε πολύ ευχαριστημένοι με τη δουλειά που έγινε.
And then, through fire, he was released.	Και μετά, μέσα από φωτιά, απελευθερώθηκε.
He started laughing and laughing.	Άρχισε να γελάει και να γελάει.
We are so happy we did.	Είμαστε τόσο χαρούμενοι που το κάναμε.
Currently, most address changes are logged by trial and error.	Επί του παρόντος, οι περισσότερες αλλαγές διεύθυνσης καταγράφονται με μια διαδικασία δοκιμής και σφάλματος.
And he would look beyond that.	Και θα κοίταζε πέρα ​​από αυτό.
An interesting year last year.	Ενδιαφέρουσα χρονιά πέρυσι.
I'm sure he played a role in these terrible events.	Είμαι σίγουρος ότι έπαιξε κάποιο ρόλο σε αυτά τα τρομερά γεγονότα.
The world has changed, its business aspect has changed.	Ο κόσμος έχει αλλάξει, η επιχειρηματική πτυχή του έχει αλλάξει.
His efforts yielded mixed results.	Οι προσπάθειές του απέφεραν ανάμεικτα αποτελέσματα.
This was certainly not sought then or now.	Αυτό σίγουρα δεν επιδιωκόταν τότε ή τώρα.
I'm looking forward to going out and having a great season.	Περιμένω να βγω έξω και να κάνω μια υπέροχη σεζόν.
I did not like talking about such things.	Δεν μου άρεσε να μιλάω για τέτοια πράγματα.
You do not even know me my love.	Ούτε με ξέρεις αγάπη μου.
You can right-click on it to see some options for it.	Μπορείτε να κάνετε δεξί κλικ πάνω του για να δείτε κάποιες επιλογές για αυτό.
As someone pointed out earlier.	Όπως επισήμανε κάποιος προηγουμένως.
An example of such a construction is shown in the figure above.	Παράδειγμα τέτοιας κατασκευής παρουσιάζεται στην παραπάνω εικόνα.
There are slow and fast turns and quite a long straight.	Υπάρχουν αργές και γρήγορες στροφές και αρκετά μεγάλη ευθεία.
He looks at his men.	Κοιτάζει τους άντρες του.
The old rules and standards no longer apply.	Οι παλιοί κανόνες και τα πρότυπα δεν ισχύουν πλέον.
Stone did not understand.	Ο Στόουν δεν κατάλαβε.
I like to feel my body work hard.	Μου αρέσει να νιώθω το σώμα μου να δουλεύει σκληρά.
You want to be like you.	Θέλεις να είναι σαν εσένα.
Such methods, however, have the following problems.	Τέτοιες μέθοδοι, ωστόσο, έχουν τα ακόλουθα προβλήματα.
Things were going well.	Τα πράγματα πήγαιναν καλά.
He looks away.	Κοιτάζει μακριά.
So he went back and continued to fight to the death.	Έτσι γύρισε πίσω και συνέχισε να παλεύει μέχρι θανάτου.
Nothing to worry about so far.	Τίποτα ανησυχητικό μέχρι στιγμής.
I know what radio is.	Ξέρω τι είναι ραδιόφωνο.
Come in and take a look around.	Έλα μέσα και ρίξε μια ματιά τριγύρω.
I care right now.	Με νοιάζει αυτή τη στιγμή.
I can literally see it in my middle son.	Μπορώ να το δω κυριολεκτικά στον μεσαίο γιο μου.
It's an empty shell, and even the shell looks different.	Είναι ένα άδειο κέλυφος, και ακόμη και το κέλυφος φαίνεται διαφορετικό.
But it is really true.	Αλλά είναι πραγματικά αλήθεια.
burn the world.	καίω τον κόσμο.
He could not even be interested.	Δεν μπορούσε καν να ενδιαφερθεί.
I had not thought much about it until now.	Δεν το είχα σκεφτεί πολύ μέχρι τώρα.
Nothing real seems to come out of them.	Τίποτα αληθινό δεν φαίνεται να βγαίνει από αυτά.
This would be much easier for her.	Αυτό θα ήταν πολύ πιο εύκολο για εκείνη.
I take everything every day.	Παίρνω τα πάντα κάθε μέρα.
It is not just a tool but the whole shed.	Δεν είναι απλώς ένα εργαλείο αλλά ολόκληρο το υπόστεγο.
He felt the difference in his body.	Ένιωσε τη διαφορά στο σώμα του.
My mom died this year.	Η μαμά μου πέθανε φέτος.
Then the crew would help us throw our shit.	Τότε το πλήρωμα θα βοηθούσε να ρίξουμε τα σκατά μας.
Now he must have some more of them.	Τώρα πρέπει να έχει μερικά ακόμα από αυτά.
He wants the agreement to pass.	Θέλει να περάσει η συμφωνία.
He went to the last person he had to have.	Πήγε στο τελευταίο άτομο που έπρεπε να έχει.
Everything would be fine.	Όλα θα ήταν καλά.
It can be stopped by the thick bone of the upper leg.	Μπορεί να σταματήσει από το παχύ οστό του άνω ποδιού.
You would try this case completely differently.	Θα δοκίμαζες αυτή την περίπτωση εντελώς διαφορετικά.
Some people were like that.	Κάπως έτσι ήταν κάποιοι άνθρωποι.
It can be a lot of money in cash.	Μπορεί να είναι και πολλά χρήματα σε μετρητά.
Because you started so early, I feel like you have a chance.	Επειδή ξεκίνησες τόσο νωρίς, νιώθω ότι έχεις μια ευκαιρία.
So they fell.	Έπεσαν λοιπόν.
Poor design reduces application performance.	Ο κακός σχεδιασμός μειώνει την απόδοση της εφαρμογής.
Why, you must be over thirty.	Γιατί, πρέπει να είσαι πάνω από τριάντα.
All you mean is that you do not like it.	Το μόνο που εννοείς είναι ότι δεν σου αρέσει.
Continues.	Συνεχίζει.
Sure, this is a huge group of people.	Σίγουρα, πρόκειται για μια τεράστια ομάδα ανθρώπων.
Despite her experience, she wants to try it again.	Παρά την εμπειρία της, θέλει να το δοκιμάσει ξανά.
For the first time, anywhere in the world.	Για πρώτη φορά, οπουδήποτε στον κόσμο.
But they did not know this until it was too late.	Αλλά δεν το ήξεραν αυτό παρά μόνο αφού ήταν πολύ αργά.
So do not give anything away if you have read my first attempt.	Επομένως, μην χαρίσετε τίποτα αν έχετε διαβάσει την πρώτη μου προσπάθεια.
He looked out of the main window.	Κοίταξε έξω από το κεντρικό παράθυρο.
His appearance was the second in a row.	Η εμφάνιση ήταν η δεύτερη του στη σειρά.
The data displayed are from three independent experiments.	Τα δεδομένα που εμφανίζονται προέρχονται από τρία ανεξάρτητα πειράματα.
I think they are both part of the same thing.	Νομίζω ότι είναι και οι δύο μέρος του ίδιου πράγματος.
And if he stayed home.	Και αν έμενε σπίτι.
It made me think of two things.	Με έκανε να σκεφτώ δύο πράγματα.
Young scored nine and walked two.	Ο Young πέτυχε εννιά και περπάτησε δύο.
No relief in that either.	Καμία ανακούφιση ούτε σε αυτό.
He stressed over the sea.	Τόνισε πάνω από τη θάλασσα.
He broke out in a row, the team was following his lead.	Ξέσπασε σε μια σειρά, η ομάδα ακολουθούσε το προβάδισμά του.
Money is important for material things.	Τα χρήματα είναι σημαντικά για τα υλικά πράγματα.
The past is the past.	Το παρελθόν είναι παρελθόν.
This model was something much bigger.	Αυτό το μοντέλο ήταν κάτι πολύ μεγαλύτερο.
It was never done comfortably.	Ποτέ δεν έγινε με άνεση.
You never know when you might need it.	Ποτέ δεν ξέρεις πότε μπορεί να το χρειαστείς.
Because families are not easy.	Γιατί οι οικογένειες δεν είναι εύκολες.
It's a case study that I have a problem with.	Είναι μια μελέτη περίπτωσης που αντιμετωπίζω πρόβλημα.
Using this example, explain that there are similar issues with sexual activity.	Χρησιμοποιώντας αυτό το παράδειγμα, εξηγήστε ότι με τη σεξουαλική δραστηριότητα υπάρχουν παρόμοια ζητήματα.
That would be my answer to that question.	Αυτή θα ήταν η απάντησή μου σε αυτή την ερώτηση.
I can see that you have a plan in mind.	Μπορώ να δω ότι έχεις κάποιο σχέδιο στο μυαλό σου.
Season to taste and add the sugar.	Αλατοπιπερώνουμε κατά βούληση και προσθέτουμε τη ζάχαρη.
Not a single animal would have noticed its movement.	Ούτε ένα ζώο δεν θα είχε προσέξει την κίνησή του.
I was very slow.	Ήμουν πολύ αργός.
He lifted the handle, led it deep.	Σήκωσε την λαβή, την οδήγησε στα βαθιά.
I'll see you later.	Θα σε δω αργότερα.
Take her hands.	Πάρε τα χέρια της.
I like the risk, so let's keep it.	Μου αρέσει το ρίσκο, οπότε ας το κρατήσουμε.
It will not be so bad then.	Δεν θα είναι τόσο κακό τότε.
This, however, would not provide the desired result.	Κάτι τέτοιο, ωστόσο, δεν θα παρείχε το επιθυμητό αποτέλεσμα.
I lived every moment of those times twice.	Έζησα κάθε στιγμή εκείνων των χρόνων δύο φορές.
So full of light.	Τόσο γεμάτο φως.
Maybe one day.	Ισως μια μέρα.
I was glad to hear that you will take me home.	Χάρηκα που άκουσα ότι θα με πας σπίτι.
Well done.	Μπράβο του.
The children lived separately from their fathers.	Τα παιδιά ζούσαν χωριστά από τους πατέρες τους.
Consent is not required to purchase a property.	Δεν απαιτείται συναίνεση για αγορά ακινήτου.
Good words do not keep the world going.	Τα καλά λόγια δεν κρατούν τον κόσμο σε πορεία.
That's why I'm getting this error.	Γι' αυτό λαμβάνω αυτό το σφάλμα.
All they see is my eyes.	Το μόνο που βλέπουν είναι τα μάτια μου.
Let us show you how effective it can be.	Αφήστε μας να σας δείξουμε πόσο αποτελεσματικό μπορεί να είναι.
I will go up.	Θα ανέβω.
These are not the only such works, but they are representative of the whole.	Αυτά δεν είναι τα μόνα τέτοια έργα, αλλά είναι αντιπροσωπευτικά του συνόλου.
Find out what you want from the call.	Μάθετε τι θέλετε από την κλήση.
But the man said nothing.	Αλλά ο άντρας δεν είπε τίποτα.
Also, the main character and his best friend are both white.	Επίσης, ο κεντρικός χαρακτήρας και ο καλύτερος φίλος του είναι και οι δύο λευκοί.
I feel much better now.	Νιώθω πολύ καλύτερα τώρα.
Individuals are created by social interaction.	Τα άτομα δημιουργούνται από την κοινωνική αλληλεπίδραση.
He had no idea where he was going.	Δεν είχε ιδέα πού πήγαινε.
So, there will be no time.	Έτσι, δεν θα υπάρχει χρόνος.
As the team turns against him, he takes off.	Καθώς η ομάδα στρέφεται εναντίον του, απογειώνεται.
You have literally great article content.	Έχετε κυριολεκτικά υπέροχο περιεχόμενο άρθρου.
I did not even deal with hard rock and things like that.	Δεν ασχολήθηκα καν με το hard rock και τέτοια πράγματα.
He could score from anywhere.	Μπορούσε να σκοράρει από παντού.
And we help maintain the place.	Και βοηθάμε να διατηρηθεί ο τόπος.
It makes everyone in our team better.	Κάνει τους πάντες στην ομάδα μας καλύτερους.
This is not uncommon in world history.	Αυτό δεν είναι ασυνήθιστο στην παγκόσμια ιστορία.
We cannot have these discussions in your presence.	Δεν μπορούμε να κάνουμε αυτές τις συζητήσεις παρουσία σας.
But then we both heard a voice from outside.	Αλλά μετά ακούσαμε και οι δύο μια φωνή από έξω.
I really care.	Πραγματικά το νοιάζομαι πολύ.
This is a great community.	Αυτή είναι μια μεγάλη κοινότητα.
That's right, you first heard it here.	Σωστά, το ακούσατε πρώτα εδώ.
You must provide your own database.	Πρέπει να παρέχετε τη δική σας βάση δεδομένων.
You had to be careful with them.	Έπρεπε να είσαι προσεκτικός μαζί τους.
Clothes go in and out of fashion very quickly.	Τα ρούχα μπαίνουν και βγαίνουν από τη μόδα πολύ γρήγορα.
Other studies have found significant differences.	Άλλες μελέτες έχουν βρει σημαντικές διαφορές.
Feel proud to be your friend.	Νιώσε περήφανος που είσαι φίλος σου.
And you are not the people to whom it happened.	Και δεν είστε οι άνθρωποι στους οποίους συνέβη.
It was a terrible accident.	Ήταν ένα τρομερό ατύχημα.
I know she will love it.	Ξέρω ότι θα το λατρέψει.
Stop talking and let it happen.	Σταμάτα να μιλάς και άφησέ το να συμβεί.
He knew he had them.	Ήξερε ότι τα είχε.
All participants had received such training.	Όλοι οι συμμετέχοντες είχαν λάβει τέτοια εκπαίδευση.
Your boat must be in the water.	Το σκάφος σας πρέπει να είναι μέσα στο νερό.
He wants to sell more books.	Θέλει να πουλήσει περισσότερα βιβλία.
More than anything else, he did not want it back.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, δεν το ήθελε πίσω.
They just may not make sense to you or me.	Απλώς μπορεί να μην έχουν νόημα για εσάς ή εμένα.
That is right.	Αυτό είναι σωστό.
Her tone, man.	Ο τόνος της, φίλε.
We found them in the waiting room.	Τους βρήκαμε στην αίθουσα αναμονής.
He said he did not think correctly.	Είπε ότι δεν το σκέφτηκε σωστά.
The incidence of heart attack is quite bad.	Το συμβάν του εμφράγματος είναι αρκετά κακό.
She, at least, was saved.	Αυτή, τουλάχιστον, σώθηκε.
He got back in his car and left.	Επέστρεψε στο αυτοκίνητό του και έφυγε.
It is very special for us.	Είναι πολύ ιδιαίτερο για εμάς.
And it did save my life at least twice.	Και πράγματι μου έσωσε τη ζωή τουλάχιστον δύο φορές.
We got up and followed her.	Σηκωθήκαμε και την ακολουθήσαμε.
You can get in touch with him in different ways.	Μπορείτε να έρθετε σε επαφή μαζί του με διάφορους τρόπους.
What a game.	Τι παιχνίδι.
People need to watch it and look at it further.	Οι άνθρωποι πρέπει να το παρακολουθήσουν και να εξετάσουν περαιτέρω το θέμα.
She said she was worried about me and I missed her very much.	Είπε ότι ανησυχούσε για μένα και της έλειπα πολύ.
And then he looked elsewhere.	Και μετά κοίταξε αλλού.
In fact, such data do not yet exist.	Στην πραγματικότητα τέτοια στοιχεία δεν υπάρχουν ακόμη.
I do not know how to act.	Δεν ξέρω πώς να ενεργήσω.
The path led out of the trees.	Το μονοπάτι οδηγούσε έξω από τα δέντρα.
It's a little small.	Είναι λίγο μικρό.
But he would do it anyway.	Αλλά θα τα κατάφερνε ούτως ή άλλως.
This is not the way to get to your room.	Δεν είναι αυτός ο τρόπος μέχρι το δωμάτιό σου.
Fill the road.	Γέμισε τον δρόμο.
Anything but stay in the same place.	Κάθε άλλο παρά μείνε στο ίδιο σημείο.
Military base.	Στρατιωτική βάση.
I did not say that we did this one show together or something.	Δεν είπα ότι κάναμε αυτή τη μία παράσταση μαζί ή κάτι τέτοιο.
He did not remember that there was anything dangerous in this behavior.	Δεν θυμόταν ότι υπήρχε κάτι επικίνδυνο σε αυτή τη συμπεριφορά.
Of course he wanted money.	Φυσικά ήθελε χρήματα.
In the beginning it was good.	Στην αρχή ήταν καλό.
The men were not sitting at home.	Οι άντρες δεν κάθονταν στο σπίτι.
His time at home was over.	Ο χρόνος του στο σπίτι είχε τελειώσει.
What an absolute waste of time.	Τι απόλυτο χάσιμο χρόνου.
He wondered what the next one would be like.	Αναρωτήθηκε πώς θα ήταν το επόμενο.
He had a passion for cars before he remembered.	Είχε πάθος με τα αυτοκίνητα από πριν θυμηθεί.
But not in the empty space.	Όχι όμως στον κενό χώρο.
Full of winter, it may turn out to be.	Γεμάτος χειμώνας, μπορεί να αποδειχθεί ότι είναι.
Before he could say his name, another attack took place.	Πριν προλάβει να πει το όνομά του, έγινε άλλη μια επίθεση.
He never had.	Δεν είχε ποτέ.
Nobody wanted to make money.	Κανείς δεν ήθελε να βγάλει χρήματα.
We have to study the film after practice as we do.	Πρέπει να μελετήσουμε την ταινία μετά την εξάσκηση όπως κάνουμε.
We both got it.	Το πήραμε και οι δύο.
Those were the seven words.	Ήταν αυτές οι επτά λέξεις.
If we close our eyes, we will not see.	Αν κλείσουμε τα μάτια μας, δεν θα δούμε.
When you would rather not do it.	Όταν θα προτιμούσες να μην το έκανε.
So he came down.	Έτσι κατέβηκε.
She is my sick daughter.	Είναι άρρωστη κόρη μου.
It's not too late.	Δεν είναι πολύ αργά.
They will have to wait for the conflict as a way to reach peace.	Θα πρέπει να περιμένουν τη σύγκρουση ως τρόπο για να φτάσουν στην ειρήνη.
And large volumes of data, yes, like yours or larger.	Και μεγάλος όγκος δεδομένων, ναι, όπως το δικό σας ή μεγαλύτερο.
But they have.	Αλλά έχουν.
I know how much church activity means to you.	Ξέρω πόση δραστηριότητα στην εκκλησία σημαίνει για εσάς.
This camera operates in the visible light range.	Αυτή η κάμερα λειτουργεί σε εύρος ορατού φωτός.
He even offered to guide them to the police station.	Τους προσφέρθηκε μάλιστα να τους ξεναγήσει στο αστυνομικό τμήμα.
Last night we got thirty new patients.	Χθες το βράδυ πήραμε τριάντα νέους ασθενείς.
The truth is harder to find.	Η αλήθεια είναι πιο δύσκολο να βρεθεί.
I have not found anything to focus on.	Δεν έχω βρει κάτι στο οποίο να επικεντρωθώ.
There is no evidence of other physical or emotional problems.	Δεν υπάρχουν στοιχεία για άλλα σωματικά ή συναισθηματικά προβλήματα.
Nice piece.	Ωραίο κομμάτι.
You can check them out here.	Μπορείτε να τα ελέγξετε εδώ.
What? 	Τι?
He says.	αυτος λεει.
It depends on your taste.	Εξαρτάται από το γούστο σας.
Most died after a month or two.	Οι περισσότεροι πέθαναν μετά από ένα ή δύο μήνες.
It's not a place for them.	Δεν είναι τόπος για αυτούς.
Again, this is not true.	Και πάλι, δεν είναι αλήθεια.
We will support you next to you.	Θα σας στηρίξουμε δίπλα σας.
And that is true.	Και αυτό είναι αλήθεια.
Problems with these systems are well known.	Τα προβλήματα με αυτά τα συστήματα είναι γνωστά.
It was too late for him anyway.	Ούτως ή άλλως ήταν πολύ αργά για αυτόν.
You found it.	Το βρηκες.
You are perfect for my purposes.	Είσαι τέλειος για τους σκοπούς μου.
You are on your way to the top.	Είσαι στο δρόμο για την κορυφή.
My first book came together pretty quickly.	Το πρώτο μου βιβλίο συγκεντρώθηκε αρκετά γρήγορα.
They were asked to leave the hospital and they did.	Τους ζητήθηκε να φύγουν από το νοσοκομείο και το έκαναν.
Okay one last question.	Εντάξει μια τελευταία ερώτηση.
They do not see the difference.	Δεν βλέπουν τη διαφορά.
But we had a wonderful time.	Αλλά περάσαμε υπέροχα.
On-site investigation of clinical cases.	Επιτόπια διερεύνηση κλινικών περιστατικών.
All three of you.	Και οι τρεις σας.
We talk, we laugh, we learn and we build healthy relationships.	Μιλάμε, γελάμε, μαθαίνουμε και χτίζουμε υγιείς σχέσεις.
The top of the end of the world.	Η κορυφή του τέλους του κόσμου.
Just get up and do it.	Απλά σηκωθείτε και κάντε το.
People died because of me.	Άνθρωποι πέθαναν εξαιτίας μου.
Another option is to use six fingers.	Μια άλλη επιλογή είναι να χρησιμοποιήσετε έξι δάχτυλα.
Imagine this feeling for an old salt like me.	Φανταστείτε αυτό το συναίσθημα για ένα παλιό αλάτι σαν εμένα.
No coffee in the rooms.	Χωρίς καφέ στα δωμάτια.
But when she says it again, she is right next to her.	Όταν όμως το ξαναλέει, είναι ακριβώς δίπλα της.
Fear.	Φόβος.
Therefore, it is not clear whether one element is more important than the other.	Επομένως, δεν είναι σαφές εάν ένα στοιχείο είναι πιο σημαντικό από άλλα.
This was more important than any of his views.	Αυτό ήταν πιο σημαντικό από οποιαδήποτε από τις απόψεις του.
They know the system and how to do things.	Γνωρίζουν το σύστημα και πώς να κάνουν τα πράγματα.
Sometimes the moments we choose change for the better.	Μερικές φορές οι στιγμές που επιλέγουμε αλλάζουν για το καλό.
The operation must be covered.	Η επέμβαση πρέπει να καλύπτεται.
I am beginning to understand how important knowledge is.	Αρχίζω να καταλαβαίνω πόσο σημαντική είναι η γνώση.
I had light hair, long blond hair, long was the thing then.	Είχα ανοιχτά μαλλιά, μακριά ξανθά μαλλιά, μακρύ ήταν το πράγμα τότε.
He had completely lost his land.	Είχε χάσει τελείως το έδαφος του.
What does this file really do?	Τι κάνει πραγματικά αυτό το αρχείο.
He had seen them fight many times, but never like that.	Τους είχε δει πολλές φορές να τσακώνονται, αλλά ποτέ έτσι.
I have a wife now.	Έχω γυναίκα τώρα.
Both have different uses.	Και τα δύο έχουν διαφορετικές χρήσεις.
I was there to kill him.	Ήμουν εκεί για να τον σκοτώσω.
She is not happy with ordinary middle class men in our community.	Δεν είναι ευχαριστημένη με απλούς άντρες της μεσαίας τάξης από την κοινότητά μας.
Good food and prices.	Καλό φαγητό και τιμές.
It is written exactly to his right.	Είναι γραμμένο ακριβώς στα δεξιά του.
However, there are some who hate the world.	Ωστόσο, υπάρχουν κάποιοι που μισούν τον κόσμο.
The team prepared for a long night.	Η ομάδα προετοιμάστηκε για μια μακρά νύχτα.
I can read with the lights off.	Μπορώ να διαβάζω με σβηστά φώτα.
I do not have a fixed address now, I do not want, I do not need.	Δεν έχω σταθερή διεύθυνση τώρα, δεν θέλω, δεν χρειάζομαι.
It will not work as a variable there.	Δεν θα λειτουργεί ως μεταβλητή εκεί.
I think that is the purpose of life.	Νομίζω ότι αυτός είναι ο σκοπός της ζωής.
All the best to us.	Ό,τι καλύτερο για εμάς.
But he ended up doing the show just as much.	Αλλά κατέληξε να κάνει την παράσταση το ίδιο πολύ.
I wanted to like it.	Ήθελα να μου αρέσει.
Stand up and go talk.	Σταθείτε και πηγαίνετε να μιλήσετε.
It is absolutely more difficult for you than it is for others.	Είναι απολύτως πιο δύσκολο για εσάς από ότι είναι για τους άλλους.
Email, for example.	Email, για παράδειγμα.
I say this simply because writing is not just words.	Το λέω αυτό απλώς και μόνο επειδή το γράψιμο δεν είναι μόνο λόγια.
A man provides.	Ένας άντρας παρέχει.
I did not even think about my son at that time.	Δεν σκέφτηκα καν τον γιο μου εκείνη τη στιγμή.
The rest of the ingredients are a mixture.	Τα υπόλοιπα υλικά είναι μείγμα.
It seems to work well without it.	Φαίνεται να λειτουργεί καλά χωρίς αυτό.
Maybe that's the problem.	Ίσως αυτό είναι το πρόβλημα.
These systems are generally quite expensive.	Αυτά τα συστήματα είναι γενικά αρκετά ακριβά.
He knows the solution to every problem.	Ξέρει τη λύση σε κάθε πρόβλημα.
It plays at full speed.	Παίζει ολοταχώς.
No, we could say that without you.	Όχι, θα μπορούσαμε να το πούμε αυτό χωρίς εσάς.
And you get even more out of it.	Και παίρνεις ακόμα περισσότερα από αυτήν.
Population growth rate.	Ρυθμός αύξησης του πληθυσμού.
Now, his little sister is tired of waiting.	Τώρα, η μικρή του αδερφή έχει βαρεθεί να περιμένει.
Come the day after tomorrow, said the doctor.	Έλα μεθαύριο, είπε ο γιατρός.
The idea was to play a piece of music in turn.	Η ιδέα ήταν να παίξει ένα μουσικό κομμάτι με τη σειρά του.
It is disease and death.	Είναι αρρώστια και θάνατος.
I do not quite understand how to read this data.	Δεν καταλαβαίνω καλά πώς να διαβάσω αυτά τα δεδομένα.
Like a small coffee meal in a glass.	Σαν ένα μικρό γεύμα καφέ σε ένα ποτήρι.
Like this guy.	Όπως αυτός ο τύπος.
But again, nothing happened.	Και πάλι όμως δεν έγινε τίποτα.
The sample was covered with a glass lid.	Το δείγμα καλύφθηκε με γυάλινο κάλυμμα.
However, she did not hate him.	Ωστόσο, δεν τον μισούσε.
His head did not come out of the ground.	Το κεφάλι του δεν βγήκε στην επιφάνεια του εδάφους.
But none of them stopped him.	Κανένας τους όμως δεν τον σταμάτησε.
Many girls find work there.	Πολλά κορίτσια βρίσκουν δουλειά εκεί.
If so, you have just become a very strong person.	Αν ναι, μόλις γίνατε ένα πολύ ισχυρό άτομο.
Which move you use depends on your situation.	Ποια κίνηση χρησιμοποιείτε εξαρτάται από την κατάσταση που έχετε.
It feels so nice, soft and gentle.	Αισθάνεται τόσο ωραία, απαλή και απαλή.
Ask your doctor to measure it in your blood.	Ζητήστε από το γιατρό σας να το μετρήσει στο αίμα σας.
Time to leave.	Καιρός να φύγουμε.
You, as a leader, should act as a guide for them.	Εσείς, ως ηγέτης, θα πρέπει να λειτουργήσετε ως οδηγός για αυτούς.
If they do today, then we must move fast.	Αν το κάνουν σήμερα, τότε θα πρέπει να προχωρήσουμε γρήγορα.
I would go with him but for my job.	Θα πήγαινα μαζί του αλλά για τη δουλειά μου.
I would kill you as soon as I look at you.	Θα σε σκότωνα μόλις σε κοιτάξω.
The mother was great for that.	Η μητέρα ήταν εξαιρετική για αυτό.
Details of the latest audit study will be reported later.	Οι λεπτομέρειες της τελευταίας μελέτης ελέγχου θα αναφερθούν αργότερα.
And then he stopped.	Και μετά σταμάτησε.
I did not think he would answer.	Δεν πίστευα ότι θα απαντούσε.
Money is hard to find.	Τα χρήματα είναι δύσκολο να βρεθούν.
He could leave now, if he wanted to.	Θα μπορούσε να φύγει τώρα, αν ήθελε.
He felt that his world was coming to an end.	Ένιωθε ότι ο κόσμος του πλησίαζε στο τέλος του.
No smell.	Ούτε μυρωδιά.
Of course they do not.	Φυσικά και δεν το κάνουν.
Apart from this.	Εκτός από αυτό.
I just saw these posts now.	Μόλις είδα αυτές τις αναρτήσεις τώρα.
I want to be useful.	Θέλω να είμαι χρήσιμος.
Everything changes.	Όλα αλλάζουν.
This is the reason.	Αυτός είναι ο λόγος.
This is how we do things.	Έτσι κάνουμε τα πράγματα.
They started talking about the same subject.	Άρχισαν να μιλάνε για το ίδιο θέμα.
But getting there can cost him his life.	Αλλά το να φτάσει εκεί μπορεί να του κοστίσει τη ζωή.
She knows how to really make a party.	Ξέρει πώς να κάνει πραγματικά ένα πάρτι πάρτι.
Our choice depends on the audience and the nature of the data model.	Η επιλογή μας εξαρτάται από το κοινό και τη φύση του μοντέλου δεδομένων.
They were just starting.	Μόλις ξεκινούσαν.
I have never said a word of it.	Δεν έχω πει ποτέ μια λέξη από αυτό.
The post office was still standing like the school.	Το ταχυδρομείο στεκόταν ακόμα όπως και το σχολείο.
I'm very, very cool.	Είμαι πολύ, πολύ κουλ.
I mean very sick.	Εννοώ πολύ άρρωστος.
Now, he could not do that.	Τώρα, δεν μπορούσε να το κάνει αυτό.
Today we would like to share some of them with you.	Σήμερα θα θέλαμε να μοιραστούμε μερικά από αυτά μαζί σας.
That will be a lot.	Αυτό θα είναι πολύ.
He was very scared now.	Φοβόταν πολύ τώρα.
By default, this is set to false.	Από προεπιλογή, αυτό έχει οριστεί ως ψευδές.
You did not get into the subject in the end.	Δεν μπήκες τελικά στο θέμα.
Third, only the learning outcome was examined in this study.	Τρίτον, μόνο το μαθησιακό αποτέλεσμα εξετάστηκε σε αυτή τη μελέτη.
Never be afraid to be yourself or listen to your heart.	Να μην φοβάσαι ποτέ να είσαι ο εαυτός σου ή να ακούς την καρδιά σου.
Put on the fire.	Τοποθετήστε στη φωτιά.
How about it.	Τι λες για αυτό.
But not only now.	Όχι όμως μόνο τώρα.
I want to do better.	Θέλω να τα πάω καλύτερα.
You feel a little of this conflict for him personally.	Αισθάνεσαι λίγο από αυτή τη σύγκρουση για αυτόν προσωπικά.
If you have an idea, keep it up to date.	Εάν έχετε μια ιδέα που κρατάτε, κατασκευάστε την.
But they are limited in how far they can go.	Αλλά είναι περιορισμένοι στο πόσο μακριά μπορούν να φτάσουν.
They do not know what they want.	Δεν ξέρουν τι θέλουν.
We found an additional relevant study in a review article.	Εντοπίσαμε μια επιπλέον σχετική μελέτη σε ένα άρθρο ανασκόπησης.
He would fuck her mouth well.	Θα της γαμούσε καλά το στόμα.
This was also the case with my friends.	Αυτό συνέβαινε και με τους φίλους μου.
Nothing was out of bounds.	Τίποτα δεν ήταν εκτός ορίων.
He told me to move on.	Μου είπε να προχωρήσω.
Men need to be involved in this new learning system.	Οι άνδρες πρέπει να συμμετέχουν σε αυτό το νέο σύστημα μάθησης.
In fact it does not exist.	Στην πραγματικότητα δεν υπάρχει.
Look left, look right.	Κοίταξε αριστερά, κοίταξε δεξιά.
You can take it, if you do not mind.	Μπορείς να τον πάρεις, αν δεν σε πειράζει.
It was difficult for her.	Ήταν δύσκολο για εκείνη.
Fourth.	Τέταρτος.
One side of his, one side of mine.	Η μια πλευρά δική του, μια πλευρά δική μου.
A larger number is bad.	Ένας μεγαλύτερος αριθμός είναι κακός.
Alternatively, the handle can be moved to the open position or to the release position.	Διαφορετικά, η λαβή μπορεί να μετακινηθεί στην ανοιχτή θέση ή στη θέση απελευθέρωσης.
Not now at least.	Όχι τώρα τουλάχιστον.
His hand was on my shoulder all the time.	Όλη την ώρα το χέρι του ήταν στον ώμο μου.
One can not even describe what it was like at that time.	Δεν μπορεί κανείς καν να περιγράψει πώς ήταν εκείνη την εποχή.
Band with thousands, heart test.	Συγκρότημα με χιλιάδες, έλεγχος καρδιάς.
He has it.	Το έχει.
That alone does not sound very interesting.	Από μόνο του, αυτό δεν ακούγεται πολύ ενδιαφέρον.
You and your mom were in my thoughts every day.	Εσύ και η μαμά σου ήσασταν στις σκέψεις μου καθημερινά.
They were huge fans.	Ήταν τεράστιοι θαυμαστές.
He was a dog and he was with me in it.	Ήταν σκύλος και ήταν μαζί μου σε αυτό.
As if last week was not enough.	Σαν να μην ήταν αρκετή η προηγούμενη εβδομάδα.
Obviously, politics do not agree.	Προφανώς, δεν συμφωνούν και η πολιτική.
Exercise enough.	Ασκείται αρκετή.
Know this as the absolute truth.	Γνωρίστε αυτό ως απόλυτη αλήθεια.
It was close enough.	Ήταν αρκετά κοντά.
Respect knowledge.	Σεβαστείτε τη γνώση.
I wanted to do what they did.	Ήθελα να κάνω αυτό που έκαναν.
We are no longer special.	Δεν είμαστε πλέον ξεχωριστοί.
Our family is just weird like that.	Η οικογένειά μας είναι απλά περίεργη έτσι.
Therefore, we do not need a record for every product every day.	Επομένως, δεν χρειαζόμαστε ρεκόρ για κάθε προϊόν κάθε μέρα.
I just see the white screen.	Μόλις βλέπω τη λευκή οθόνη.
That's why he stays at school.	Γι' αυτό μένει στο σχολείο.
However, the new growth has collapsed anyway.	Ωστόσο, η νέα ανάπτυξη έχει καταρρεύσει ούτως ή άλλως.
He could recognize some he had heard before.	Μπορούσε να αναγνωρίσει μερικά που είχε ακούσει πριν.
Something can start and then we will solve it together.	Μπορεί να ξεκινήσει κάτι και μετά θα το λύσουμε μαζί.
I was not interested in fighting with him.	Δεν με ενδιέφερε να τσακωθώ μαζί του.
This place is coming down to our heads.	Αυτό το μέρος κατεβαίνει στα κεφάλια μας.
I want to be both.	Θέλω να είμαι και τα δύο.
I raised my voice.	ύψωσα τη φωνή μου.
Yes, even the report does, in its own way.	Ναι, ακόμη και η έκθεση το κάνει, με τον δικό της τρόπο.
I would like to work again.	Θα ήθελα να ξαναδουλέψω.
And on the right side of the screen, display who is on the left.	Και στη δεξιά πλευρά της οθόνης, απεικονίστε ποιος είναι αριστερός.
A project in progress without end.	Ένα έργο σε εξέλιξη χωρίς τέλος.
He had to find a plan.	Έπρεπε να βρει ένα σχέδιο.
I was still looking out the window.	Εξακολουθούσα να κοιτάζω έξω από το παράθυρο.
But there was a woman in the photo.	Αλλά υπήρχε μια γυναίκα στη φωτογραφία.
However, there is work to be done.	Ωστόσο, υπάρχει δουλειά που πρέπει να γίνει.
For some reason my wife told me to buy it.	Για κάποιο λόγο η γυναίκα μου μου είπε να το αγοράσω.
If the player does not have more cards, he does not draw.	Εάν ο παίκτης δεν έχει περισσότερα φύλλα, δεν τραβάει.
I wanted him to calm down and focus on driving.	Ήθελα να ηρεμήσει και να επικεντρωθεί στην οδήγηση.
I understand why you are angry.	Καταλαβαίνω γιατί είσαι θυμωμένος.
There is no one to back down.	Δεν υπάρχει κανένας να υποχωρήσει.
He did not believe that he was learning.	Δεν πίστευε ότι μάθαινε.
Please do not be late.	Παρακαλώ μην αργήσετε.
Come and set me free.	Έλα να με ελευθερώσεις.
My finger rested on the upper right corner.	Το δάχτυλό μου ακούμπησε στην πάνω δεξιά γωνία.
However, no one came in contact.	Ωστόσο, κανένα δεν έφτασε σε επαφή.
One of them was my mom.	Μία από αυτές ήταν η μαμά μου.
Do not forget the passion.	Μην ξεχνάτε το πάθος.
Put something out after dinner.	Βάλτε κάτι έξω μετά το δείπνο.
There were two or three others.	Ήταν άλλοι δύο-τρεις.
I throw these words in the wind.	Πετάω αυτές τις λέξεις στον άνεμο.
The little things.	Τα μικρα πραγματα.
However, we believe that there were other factors at work.	Ωστόσο, πιστεύουμε ότι υπήρχαν και άλλοι παράγοντες στη δουλειά.
And, with more events to come now, and more are sure to follow.	Και, με περισσότερα γεγονότα που έρχονται τώρα, και άλλα είναι βέβαιο ότι θα ακολουθήσουν.
He wanted nothing more than first class.	Δεν ήθελε τίποτα άλλο παρά πρώτης τάξης.
Then he said again, what I want.	Μετά είπε πάλι, αυτό που θέλω.
The research is done out there as well.	Η έρευνα γίνεται και εκεί έξω.
It is very useful.	Είναι πολύ χρήσιμο.
We are not just our job !.	Δεν είμαστε μόνο η δουλειά μας!.
From below, of course.	Από κάτω βέβαια.
People never change.	Οι άνθρωποι δεν αλλάζουν ποτέ.
So you can rest.	Έτσι μπορείτε να ξεκουραστείτε.
I thought this was normal.	Νόμιζα ότι αυτό ήταν φυσιολογικό.
I care what you go through.	Με νοιάζει αυτό που περνάς.
You never know what you might need.	Ποτέ δεν ξέρεις τι μπορεί να χρειαστείς.
I can look at a map and see where it is.	Μπορώ να κοιτάξω σε έναν χάρτη και να δω πού είναι.
We can not go back even during the day.	Δεν μπορούμε να πάμε πίσω ούτε τη μέρα.
The whole weekend is so well thought out.	Όλο το Σαββατοκύριακο είναι τόσο καλά μελετημένο.
Our anxiety about the result continues to grow.	Το άγχος μας για το αποτέλεσμα συνεχίζει να μεγαλώνει.
This is my biggest battle.	Αυτή είναι η μεγαλύτερη μάχη μου.
But it's like my mind can read.	Αλλά είναι σαν να μπορεί να διαβάσει το μυαλό μου.
The money raised did not last long.	Τα χρήματα που συγκεντρώθηκαν δεν κράτησαν για πολύ.
We will be here to answer your questions when you return.	Θα είμαστε εδώ για να απαντήσουμε στις ερωτήσεις σας όταν επιστρέψετε.
I can not explain it to myself.	Δεν μπορώ να το εξηγήσω στον εαυτό μου.
Breathing is difficult.	Η αναπνοή είναι δύσκολη.
You really put a lot of time and effort into it.	Πραγματικά αφιερώνεις πολύ χρόνο και προσπάθεια σε αυτό.
There are many reasons why this can happen.	Υπάρχουν πολλοί λόγοι για τους οποίους μπορεί να συμβεί αυτό.
There is this thing called self-control.	Υπάρχει αυτό το πράγμα που ονομάζεται αυτοέλεγχος.
I dropped my gun.	Άφησα το όπλο μου.
He did what he wanted to do.	Έκανε αυτό που ήθελε να κάνει.
It is nothing special.	Δεν είναι τίποτα το ιδιαίτερο.
A first version of this is released this week.	Μια πρώτη έκδοση αυτού κυκλοφορεί αυτήν την εβδομάδα.
He had refused to report the incident outside his family.	Είχε αρνηθεί να αναφέρει το περιστατικό έξω από την οικογένειά του.
Read wonderful works.	Διαβάστε υπέροχα έργα.
She is at her best in the second act.	Είναι στα καλύτερά της στη δεύτερη πράξη.
I thought really everyone would have a turn on it.	Νόμιζα ότι πραγματικά όλοι θα είχαν μια σειρά σε αυτό.
I knew she still liked me.	Ήξερα ότι της αρέσω ακόμα.
This is how people feel.	Έτσι ο κόσμος το νιώθει.
You love, they love.	Αγαπάς, αγαπάνε.
So we need a more comprehensive theory.	Χρειάζεται λοιπόν μια πιο ολοκληρωμένη θεωρία.
And he hoped it would not be too late.	Και ήλπιζε ότι δεν θα αργούσε πολύ.
But it turned out to be better than that.	Αλλά αποδείχθηκε ότι ήταν καλύτερο από αυτό.
You are not the one who wants to change.	Δεν είσαι εσύ που θέλεις να αλλάξεις.
I'm still working.	Ακόμα δουλεύω.
Their eyes passed right over me the first time they saw me.	Τα μάτια τους πέρασαν ακριβώς από πάνω μου την πρώτη φορά που με είδαν.
As well as obtaining a false identity.	Καθώς και απόκτηση ψεύτικης ταυτότητας.
For takes and takes and takes.	Για παίρνει και παίρνει και παίρνει.
We watched them for a while.	Τους παρακολουθήσαμε για λίγο.
Do not leave his side, do not let him go.	Μην φύγετε από το πλευρό του, μην τον αφήσετε να φύγει.
This is the case with your thinking parts.	Αυτό συμβαίνει με τα μέρη σκέψης σας.
So is.	Ετσι είναι.
Most did everything they could to avoid us.	Οι περισσότεροι έκαναν τα πάντα για να μας αποφύγουν.
Not after what he had just seen.	Όχι μετά από αυτό που μόλις είχε δει.
A strategy map helps.	Ένας χάρτης στρατηγικής βοηθάει.
The foot should move low on the floor.	Το πόδι πρέπει να κινείται χαμηλά στο πάτωμα.
We met amazing people and had some sweet experiences.	Συναντήσαμε καταπληκτικούς ανθρώπους και ζήσαμε μερικές γλυκές εμπειρίες.
Significant risk for the rest of the team.	Σημαντικός κίνδυνος για την υπόλοιπη ομάδα.
Each time, it seemed like a worse idea.	Κάθε φορά, φαινόταν σαν μια χειρότερη ιδέα.
It will get you where you want it.	Θα φτάσει εκεί που θέλετε.
You need the secret code.	Χρειάζεστε τον μυστικό κωδικό.
He designed the research, carried out the experimental work and wrote the manuscript.	Σχεδίασε την έρευνα, πραγματοποίησε την πειραματική εργασία και έγραψε το χειρόγραφο.
That was not going to happen.	Ότι δεν επρόκειτο να συμβεί.
This includes your car, home and property.	Αυτό περιλαμβάνει το αυτοκίνητο, το σπίτι και την περιουσία σας.
We said that the human brain is the only good part we have.	Είπαμε ότι ο ανθρώπινος εγκέφαλος είναι το μόνο καλό μέρος που έχουμε.
What pattern the infection followed was identified early.	Ποιο μοτίβο ακολούθησε η μόλυνση διαπιστώθηκε από νωρίς.
And he would make great characters out of his characters.	Και θα έκανε σπουδαίους χαρακτήρες από τους χαρακτήρες του.
Games and events are established and follow after the battle.	Παιχνίδια και εκδηλώσεις καθιερώνονται και ακολουθούν μετά τη μάχη.
saying it again.	λέγοντάς το ξανά.
Raise one hand.	Σήκωσε ένα χέρι.
Few go out quickly.	Λίγοι βγαίνουν γρήγορα έξω.
For everyone else, however, the lengthy spring workout provides little benefit.	Για όλους τους άλλους, ωστόσο, η μακροσκελής ανοιξιάτικη προπόνηση παρέχει μικρό όφελος.
They are very open and honest.	Είναι πολύ ανοιχτοί και ειλικρινείς.
Each command word is given only once.	Κάθε λέξη εντολής δίνεται μόνο μία φορά.
He took his books again.	Πήρε πάλι τα βιβλία του.
I do not know how to explain it.	Δεν ξέρω πώς να το εξηγήσω.
Nobody knows everything though.	Κανείς δεν ξέρει τα πάντα όμως.
When I checked the answer.	Όταν έλεγξα την απάντηση.
Only the water is gone.	Μόνο το νερό έχει φύγει.
The materials of the product must be of high quality.	Τα υλικά του προϊόντος πρέπει να είναι υψηλής ποιότητας.
This solution is called the mobile phase.	Αυτή η λύση ονομάζεται κινητή φάση.
They are more interested in content and activities.	Τους ενδιαφέρει περισσότερο το περιεχόμενο και οι δραστηριότητες.
I was told when and how to do it all.	Μου είπαν πότε και πώς να τα κάνω όλα.
However, one could go even more general.	Ωστόσο, θα μπορούσε κανείς να πάει ακόμα πιο γενικά.
Up to its core.	Μέχρι τον πυρήνα της.
She never looked like she had to be a girl.	Ποτέ δεν φαινόταν σαν κάτι που έπρεπε να είναι ένα κορίτσι.
Add the milk and oil.	Προσθέτουμε το γάλα και το λάδι.
So far we have no clear idea what to do.	Μέχρι στιγμής δεν είχαμε ξεκάθαρη ιδέα τι να κάνουμε.
We do not think so.	Δεν νομίζουμε.
My father worked there.	Ο πατέρας μου εργαζόταν εκεί.
But give her some time to prove herself.	Δώστε της όμως λίγο χρόνο να αποδείξει τον εαυτό της.
Go look for it.	Πήγαινε να το ψάξεις.
What we were dealing with is very complicated.	Αυτό που είχαμε να κάνουμε με αυτούς είναι πολύ περίπλοκο.
You left something out.	Κάτι άφησες έξω.
They could run them in any order they wanted.	Μπορούσαν να τα τρέξουν με όποια σειρά ήθελαν.
At least he was not part of the active business.	Τουλάχιστον δεν ήταν μέρος της ενεργού επιχείρησης.
I think it is a private matter.	Νομίζω ότι είναι ιδιωτικό θέμα.
We learned how different people help us.	Μάθαμε πώς μας βοηθούν διαφορετικοί άνθρωποι.
Neither of them could wait.	Κανείς από τους δύο δεν μπορούσε να περιμένει.
Your price does not change.	Η τιμή σας δεν αλλάζει.
It is their home.	Είναι το σπίτι τους.
He likes how strange we are.	Του αρέσει το πόσο περίεργοι είμαστε.
The same goes for stress.	Το ίδιο ισχύει και για το άγχος.
There are no two things that are really the same.	Δεν υπάρχουν δύο πράγματα που είναι πραγματικά ίδια.
You will come to the office, you will see us in action.	Θα έρθεις στο γραφείο, θα μας δεις σε δράση.
But it was college.	Αλλά ήταν κολέγιο.
I'm not sure he really believed me.	Δεν είμαι σίγουρος ότι με πίστεψε πραγματικά.
The smile grew knowing.	Το χαμόγελο μεγάλωσε γνωρίζοντας.
I will stop you.	Θα σε σταματήσω.
This has been happening consistently throughout natural history.	Αυτό συνέβαινε συνεχώς σε όλη τη φυσική ιστορία.
Everything is me.	Όλα είμαι εγώ.
Now there is no doubt that it is either.	Τώρα υπάρχει αμφιβολία ότι είναι είτε.
And there is certainly nothing wrong with that.	Και σίγουρα δεν υπάρχει τίποτα κακό σε αυτό.
You are the account holder.	Είστε κάτοχος του λογαριασμού.
Come for seven years.	Ελάτε για επτά χρόνια.
You think like a customer would.	Σκέφτεσαι όπως θα έκανε ένας πελάτης.
If you are friends with them, you may be in danger.	Εάν είστε φίλοι μαζί τους, μπορεί να κινδυνεύετε.
We spent two years and seven months ago.	Περάσαμε πριν από δύο χρόνια και επτά μήνες.
We can therefore repeat the above argument.	Επομένως μπορούμε να επαναλάβουμε το παραπάνω επιχείρημα.
Both are in excellent condition.	Και τα δύο είναι σε άριστη κατάσταση.
Make sure they read it and give you feedback.	Φροντίστε να το διαβάσουν και να σας δώσουν σχόλια.
But this is a very interesting game.	Αλλά αυτό είναι ένα πολύ ενδιαφέρον παιχνίδι.
Wait for me outside.	Περίμενε με έξω.
Or so close to the devil.	Ή τόσο κοντά στο διάβολο.
And you say you do not represent your government.	Και λέτε ότι δεν εκπροσωπείτε την κυβέρνησή σας.
Ή α.	Ή α.
You can only decide if you want to or not.	Μπορείτε μόνο να αποφασίσετε αν το θέλετε ή όχι για τον εαυτό σας.
He can not refrain from saying more.	Δεν μπορεί να συγκρατηθεί από το να πει περισσότερα.
Do not worry though.	Μην ανησυχείς όμως.
Especially hers.	Ειδικά το δικό της.
Maybe they got the name wrong.	Ίσως πήραν λάθος το όνομα.
Without head pieces.	Χωρίς κομμάτια κεφαλιού.
But finally, such ideal conditions are rare and few in between.	Αλλά επιτέλους, τέτοιες ιδανικές συνθήκες είναι σπάνιες και λίγες μεταξύ τους.
This is done to understand each other.	Αυτό γίνεται για να καταλάβουμε ο ένας τον άλλον.
He had probably come home.	Μάλλον είχε έρθει με το σπίτι.
If the soldiers needed water, share a little.	Αν οι στρατιώτες χρειάζονταν νερό, μοιραστείτε λίγο.
Let's look at the second issue.	Ας δούμε το δεύτερο θέμα.
And then there are his parents.	Και μετά είναι οι γονείς του.
That means you can change the world.	Αυτό σημαίνει ότι μπορείς να αλλάξεις τον κόσμο.
Others thought he was just angry, period.	Άλλοι νόμιζαν ότι ήταν απλώς θυμωμένος, τελεία.
I made it clear that there was little room for improvement.	Ξεκαθάρισα ότι υπήρχαν λίγα περιθώρια βελτίωσης.
And then, he thought, it was impossible.	Και τότε, σκέφτηκε, ήταν αδύνατο.
It was not a beautiful sight.	Δεν ήταν όμορφο θέαμα.
There is not much contact between them.	Δεν υπάρχει μεγάλη επαφή μεταξύ τους.
For this, we need access to an older version.	Για αυτό, χρειαζόμαστε πρόσβαση σε μια παλιά έκδοση.
And sometimes, a very difficult job.	Και μερικές φορές, μια πολύ δύσκολη δουλειά.
She opened her mouth to say something, closed it.	Άνοιξε το στόμα της να πει κάτι, το έκλεισε.
That is not the reason he lost.	Δεν είναι αυτός ο λόγος που έχασε.
I did not read in depth what they were saying.	Δεν διάβασα σε βάθος τι έλεγαν.
The results of two independent experiments are displayed.	Εμφανίζονται τα αποτελέσματα δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Οι περισσότεροι από εμάς το έχουμε κάνει.
He did not say anything about why he came here.	Δεν είπε τίποτα για τον λόγο που ήρθε εδώ.
Not exactly bad.	Δεν είναι ακριβώς κακό.
We will go and check them after breakfast.	Θα πάμε και θα τα ελέγξουμε μετά το πρωινό.
They thought they could make it work.	Σκέφτηκαν ότι θα μπορούσαν να το κάνουν να λειτουργήσει.
Mine was almost the opposite.	Το δικό μου ήταν σχεδόν το αντίθετο.
I expected to feel that way forever.	Περίμενα να νιώσω έτσι για πάντα.
I worked for them for about a year.	Δούλευα για αυτούς για περίπου ένα χρόνο.
Every day.	Κάθε μέρα.
But creative people are different.	Αλλά οι δημιουργικοί άνθρωποι είναι διαφορετικοί.
We do not pass it.	Δεν το περνάμε.
He finished his water, feeling calm now and friendly.	Τελείωσε το νερό του, νιώθοντας ήσυχος τώρα και φιλικός.
It can start today or not.	Μπορεί να ξεκινήσει σήμερα ή όχι.
Sometimes it is difficult to do these things on a small scale.	Μερικές φορές είναι δύσκολο να κάνεις αυτά τα πράγματα σε μικρή κλίμακα.
You can ask questions and there are people who answer.	Μπορείτε να κάνετε ερωτήσεις και υπάρχουν άνθρωποι που απαντούν.
I am so happy for you.	Είμαι τόσο χαρούμενος για σένα.
She seems to be very nervous.	Φαίνεται ότι είναι πολύ νευρική.
Believe in it.	Πίστεψε σε αυτό.
This is like a fight.	Αυτό είναι σαν αγώνας.
But that does not seem to work.	Αλλά αυτό δεν φαίνεται να λειτουργεί.
He bent down to the touch.	Έσκυψε στο άγγιγμα.
This is not very bad.	Αυτό δεν είναι πολύ κακό.
When we are in bed.	Όταν είμαστε στο κρεβάτι.
All students provided written informed consent.	Όλοι οι μαθητές παρείχαν γραπτή ενημερωμένη συγκατάθεση.
In a way it is worse.	Κατά κάποιο τρόπο είναι χειρότερο.
The only one who was still in pain.	Ο μόνος που ακόμα πονούσε.
His hands are down.	Τα χέρια του στραμμένα προς τα κάτω.
This is really good.	Αυτό είναι πραγματικά καλό.
The record was five hours.	Το ρεκόρ ήταν πέντε ώρες.
No one, however, will confuse her with a woman.	Κανείς, ωστόσο, δεν θα την μπερδέψει με γυναίκα.
Spend time with your children.	Περάστε χρόνο με τα παιδιά σας.
The first was the mere lack of activity around the library.	Το πρώτο ήταν η απλή έλλειψη δραστηριότητας γύρω από τη βιβλιοθήκη.
And several days have passed.	Και έχουν περάσει αρκετές μέρες.
Sign up when you can during the time window.	Εγγραφείτε όταν μπορείτε κατά τη διάρκεια του χρονικού παραθύρου.
This cannot be determined before your treatment.	Αυτό δεν μπορεί να προσδιοριστεί πριν από τη θεραπεία σας.
He is very old and wants to go home.	Είναι πολύ μεγάλος και θέλει να γυρίσει σπίτι.
But now they are different.	Τώρα όμως είναι διαφορετικά.
It was easy to get home from there.	Ήταν εύκολο να γυρίσω σπίτι από εκεί.
Do not look back.	Μην κοιτάς πίσω.
The hotel room is clean and has a nice view.	Το δωμάτιο του ξενοδοχείου καθαρό και ωραία θέα.
That tells me they think they have a problem.	Αυτό μου λέει ότι νομίζουν ότι έχουν πρόβλημα.
They recorded it and played it every now and then.	Το ηχογραφούσαν και το έπαιζαν κάθε τόσο.
In fact, it looks just like before.	Στην πραγματικότητα, μοιάζει ακριβώς όπως πριν.
In fact, it can even be very clever.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να είναι ακόμη και πολύ έξυπνο.
Maybe silence will work.	Ίσως η σιωπή να λειτουργήσει.
Unless you designed it.	Εκτός αν το σχεδίασες.
More space for your friends.	Περισσότερος χώρος για τους φίλους σας.
You have to distance yourself from him.	Πρέπει να αποστασιοποιηθείς από αυτόν.
I think he is still there.	Νομίζω ότι είναι ακόμα εκεί.
You can not put anything for sex.	Δεν μπορείς να βάλεις τίποτα για το σεξ.
No wonder the couple got married secretly.	Δεν είναι περίεργο που το ζευγάρι παντρεύτηκε κρυφά.
That was their story.	Αυτή ήταν η ιστορία τους.
That fixed everything.	Αυτό διόρθωσε τα πάντα.
Nothing is excluded from your sense of self.	Τίποτα δεν αποκλείεται από την αίσθηση του εαυτού σου.
This must come in time.	Αυτό πρέπει να έρθει με τον καιρό.
Just sit there, waiting for the next show of interest for her.	Απλά να καθίσει, περιμένοντας την επόμενη εκδήλωση ενδιαφέροντος για εκείνη.
So it was very interesting.	Ήταν λοιπόν πολύ ενδιαφέρον.
He must have finally surrendered to sleep.	Πρέπει επιτέλους να παραδόθηκε στον ύπνο.
My family.	Η οικογένειά μου.
Maybe my health has improved.	Ίσως η υγεία μου βελτιώθηκε.
But sometimes not.	Αλλά μερικές φορές όχι.
But often the opposite is true.	Συχνά όμως ισχύει το αντίθετο.
I just finally notice that health comes back when it shouldn't.	Απλώς τελικά παρατηρώ ότι η υγεία επανέρχεται όταν δεν θα έπρεπε.
Make an application.	Κάντε μια αίτηση.
Plus can be played with others.	Το Plus μπορεί να παιχτεί με άλλους.
And that worked, most of the time.	Και αυτό λειτούργησε, τις περισσότερες φορές.
You can not even imagine how it was for you.	Δεν μπορείς καν να φανταστείς πώς ήταν για σένα.
I closed the door.	έκλεισα την πόρτα.
We can use a similar argument.	Μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε ένα παρόμοιο επιχείρημα.
Well, they're happy, think about it.	Λοιπόν, είναι χαρούμενοι, σκέψου το.
Never before have animals been treated like this.	Ποτέ πριν τα ζώα δεν είχαν τέτοια μεταχείριση.
I'm so happy he did not kill anyone in the process.	Είμαι τόσο χαρούμενος που δεν σκότωσε κανέναν στη διαδικασία.
Say it works.	Πες ότι λειτουργεί.
I do not see any problem.	Δεν βλέπω κανένα πρόβλημα.
However, the opposite is true.	Ωστόσο, συμβαίνει το αντίθετο.
He could not pick up her phone.	Δεν μπορούσε να της πάρει το τηλέφωνο.
No, sorry, it does not matter.	Όχι, συγγνώμη, δεν πειράζει.
It was also empty.	Ήταν επίσης άδειο.
I sit and turn on the lights.	Κάθομαι και ανάβω τα φώτα.
The beginning was easy.	Η αρχή ήταν εύκολη.
A long moment of silence followed.	Ακολούθησε μια μεγάλη στιγμή σιωπής.
You have a good memory.	Έχετε καλή μνήμη.
We do not know how he does it.	Δεν ξέρουμε πώς το κάνει.
What new and material elements mean.	Τι σημαίνει νέα και υλικά στοιχεία.
Here, no one.	Εδώ, κανένας.
I do not know where he lived or how.	Δεν ξέρω ούτε πού έζησε, ούτε πώς.
It must have been hard to watch.	Πρέπει να ήταν δύσκολο να το παρακολουθήσεις.
And after three months, another.	Και μετά τρεις μήνες, άλλος.
Or maybe a child will understand.	Ή ίσως κάποιο παιδί να το καταλάβει.
I sell sex.	Πουλάω σεξ.
So go ahead.	Άντε λοιπόν.
Unfortunately, we did not have time to try this aspect further.	Δυστυχώς, δεν είχαμε ακόμη χρόνο να δοκιμάσουμε περαιτέρω αυτήν την πτυχή.
She may not have liked his appearance, but she liked his taste.	Μπορεί να μην της άρεσε η εμφάνισή του, αλλά της άρεσε η γεύση του.
Sometimes you can find answers to questions within other questions.	Μερικές φορές μπορείτε να βρείτε απαντήσεις σε ερωτήσεις μέσα σε άλλες ερωτήσεις.
Feed them until they are gone.	Ταΐστε τα μέχρι να φύγουν.
I listened to everything.	Άκουγα τα πάντα.
This is our issue here.	Το θέμα μας εδώ είναι αυτό.
I will say that we need any information.	Θα πω ότι χρειαζόμαστε οποιαδήποτε πληροφορία.
I look forward to reading much more from you.	Ανυπομονώ να διαβάσω πολύ περισσότερα από εσάς.
But we had another woman.	Αλλά είχαμε άλλη γυναίκα.
However, this early reference was not directly related to its current use.	Ωστόσο, αυτή η πρώιμη αναφορά δεν συνδέθηκε άμεσα με την τρέχουσα χρήση του.
Let the kids enjoy their formula.	Αφήστε τα παιδιά να απολαύσουν τον τύπο τους.
Then we can have better results.	Τότε μπορούμε να έχουμε καλύτερα αποτελέσματα.
I can not call this woman my mother.	Δεν μπορώ να αποκαλώ αυτή τη γυναίκα μητέρα μου.
They just wanted him to be happy and successful.	Ήθελαν απλώς να είναι ευτυχισμένος και επιτυχημένος.
They often do not respond immediately, but they will eventually respond.	Συχνά δεν ανταποκρίνονται αμέσως, αλλά τελικά θα ανταποκριθούν.
Maybe we should look at our notes on it after eating.	Ίσως θα έπρεπε να εξετάσουμε τις σημειώσεις μας για αυτήν αφού φάμε.
This is a great thing.	Αυτό είναι σπουδαίο πράγμα.
The two countries seem to influence each other.	Οι δύο χώρες φαίνεται να επηρεάζουν η μία την άλλη.
He was afraid of them.	Τους φοβόταν.
This is.	Αυτό είναι.
It was really the most interesting.	Ήταν πραγματικά το πιο ενδιαφέρον.
She did the best she could with what they had given her.	Έκανε ό,τι καλύτερο μπορούσε με αυτά που της είχαν δώσει.
Anything could help.	Οτιδήποτε θα μπορούσε να βοηθήσει.
It is simple and extremely effective.	Είναι απλό και εξαιρετικά αποτελεσματικό.
But then he spoke.	Μετά όμως μίλησε.
And maybe there is some truth in that.	Και ίσως υπάρχει κάποια αλήθεια σε αυτό.
And there are not many details yet.	Και δεν υπάρχουν πολλές λεπτομέρειες ακόμα.
But it is an extremely dangerous drug.	Αλλά είναι ένα εξαιρετικά επικίνδυνο φάρμακο.
He did what he said.	Έκανε αυτό που είπε.
The issue was, and remains, the role of natural selection.	Το ζήτημα ήταν, και παραμένει, ο ρόλος της φυσικής επιλογής.
Sometimes she gave him a second look.	Μερικές φορές του έριξε μια δεύτερη ματιά.
Work harder, do some.	Δούλεψε πιο σκληρά, έκανε μερικά.
It looks better this year than last year.	Φαίνεται καλύτερος φέτος από πέρυσι.
Do not worry.	Μην στεναχωριέσαι.
School is excluded.	Το σχολείο αποκλείεται.
She looked like a little girl wearing her mother's clothes.	Έμοιαζε με κοριτσάκι που φορούσε τα ρούχα της μητέρας της.
I will post a photo.	Θα ποστάρω μια φωτογραφία.
I can not believe it.	Δεν μπορώ να το πιστέψω.
I can not deliver this paper to a doctor.	Δεν μπορώ να παραδώσω αυτό το χαρτί σε έναν γιατρό.
She looked at the problem in front of her.	Κοίταξε το πρόβλημα που είχε μπροστά της.
And then another, and another.	Και μετά άλλο, και άλλο.
They tend to be large and complex in design.	Τείνουν να είναι μεγάλα και πολύπλοκα στο σχεδιασμό.
And it seems that they did not do badly.	Και φαίνεται ότι δεν τα πήγαν και άσχημα.
No party wanted to go to court.	Κανένα μέρος δεν ήθελε να πάει στο δικαστήριο.
Everyone in my genre does.	Όλοι στο είδος μου κάνουν.
Ask about their day, their plans, their family.	Ρωτήστε για τη μέρα τους, τα σχέδιά τους, την οικογένειά τους.
We can not leave our lives behind.	Δεν μπορούμε να αφήσουμε πίσω τη ζωή μας.
I do not want to read it.	Δεν θέλω να το διαβάσω.
I had spent the last few months training for this moment.	Είχα περάσει τους τελευταίους μήνες προπόνηση για αυτή τη στιγμή.
There is no good and everyone is bad.	Δεν υπάρχει καλός και όλοι είναι οι κακοί.
Excellent structure because it runs from the bottom up.	Εξαιρετική δομή γιατί τρέχει από κάτω προς τα πάνω.
It was as if he was having every dream he ever had.	Ήταν σαν να έβλεπε κάθε όνειρο που είχε ποτέ.
I'm trying to clear my head.	Προσπαθώ να καθαρίσω το κεφάλι μου.
It is my plan for a machine to travel through time.	Είναι το σχέδιό μου για μια μηχανή να ταξιδέψει στο χρόνο.
Continue in this work for a year.	Συνέχισε σε αυτή τη δουλειά για ένα χρόνο.
But we have to choose.	Πρέπει όμως να επιλέξουμε.
And he meant it.	Και το εννοούσε.
I wonder if you were happy, if you are happy now.	Αναρωτιέμαι αν ήσουν ευτυχισμένος, αν είσαι ευτυχισμένος τώρα.
I have seen it evolve into an excellent source of information.	Το έχω δει να εξελίσσεται σε μια εξαιρετική πηγή πληροφοριών.
In the call after call.	Στην κλήση μετά από κλήση.
I started before the web, so it was fun.	Ξεκίνησα πριν από τον Ιστό, οπότε ήταν διασκεδαστικό.
We both got a green card through it.	Πήραμε και οι δύο πράσινη κάρτα μέσω αυτού.
I hope this was helpful.	Ελπίζω ότι αυτό ήταν χρήσιμο.
I'm not talking to him.	Δεν του μιλάω.
It works in a circle.	Λειτουργεί σε κύκλο.
Talk Radio and the Internet have become more important.	Το Talk Radio και το Διαδίκτυο απέκτησε μεγαλύτερη σημασία.
See how much you can save.	Δείτε πόσα μπορείτε να εξοικονομήσετε.
And light was made.	Και εγένετο φως.
Let him find out for himself if he was so interested.	Αφήστε τον να ανακαλύψει μόνος του αν τον ενδιέφερε τόσο.
We need to check samples.	Πρέπει να ελέγχουμε δείγματα.
"Yes," he said.	Ναι», είπε.
Thanks anyway.	Ευχαριστώ πάντως.
Pay fairly.	Πλήρωσε δίκαια.
There was no set time.	Δεν υπήρχε καθορισμένος χρόνος.
He answered the very first ring.	Απαντήθηκε στο πρώτο κιόλας κουδούνισμα.
However, he felt that it would go wrong.	Ωστόσο, ένιωθε ότι θα πήγαινε στραβά.
Boys and girls.	Αγόρια και κορίτσια.
Either way it will affect your behavior and work.	Είτε έτσι είτε αλλιώς θα επηρεάσει τη συμπεριφορά και τη δουλειά σας.
But that was not the whole story.	Αλλά αυτό δεν ήταν όλη η ιστορία.
This was a character choice we had early on.	Αυτή ήταν μια επιλογή χαρακτήρα που είχαμε από νωρίς.
I think there is more out there.	Πιστεύω ότι υπάρχουν περισσότερα εκεί έξω.
I would be lost if something happened to me.	Θα χάνονταν αν μου συνέβαινε κάτι.
I try to escape from this side of myself.	Προσπαθώ να ξεφύγω από αυτή την πλευρά του εαυτού μου.
This does not have to be a problem.	Αυτό δεν χρειάζεται να είναι πρόβλημα.
I could not tell them what they called me.	Δεν μπορούσα να τους πω πώς με λένε.
I think he has a real bright future.	Νομίζω ότι έχει ένα πραγματικό λαμπρό μέλλον.
I heard that.	Το άκουσα αυτό.
He knows what is required of him.	Ξέρει τι απαιτείται από αυτόν.
She was not going to see her family again.	Δεν επρόκειτο να ξαναδεί την οικογένειά της.
He was missing for three years.	Έλειπε τρία χρόνια.
Leaving is easier now.	Η αποχώρηση είναι πιο εύκολη τώρα.
We have reached this point.	Έχουμε φτάσει ως εδώ.
But the picture you put on looks good.	Αλλά η εικόνα που έβαλες φαίνεται καλή.
But the underlying logic remained stable.	Αλλά η υποκείμενη λογική παρέμεινε σταθερή.
He said it as a challenge.	Το είπε σαν πρόκληση.
This is our state and your site.	Αυτή είναι η πολιτεία μας και ο ιστότοπός σας.
You can not imagine.	Δεν μπορεις να φανταστεις.
I had a few things on my mind before sitting down.	Είχα μερικά πράγματα στο μυαλό μου πριν από το κάθισμα.
We feel it was.	Νιώθουμε ότι ήταν.
He would never do any of these.	Δεν θα έκανε ποτέ τίποτα από αυτά.
It's just an issue with me.	Είναι απλώς ένα θέμα με μένα.
How dissolved it is.	Πόσο διαλυμένο είναι.
It's more like.	Είναι περισσότερο σαν.
You have to bring them all together.	Πρέπει να φέρεις όλους μαζί.
If he is a customer, get him here.	Αν είναι πελάτης, πάρε τον εδώ.
I just wondered if it was worth looking for.	Απλώς αναρωτήθηκα αν άξιζε να το ψάξω.
Study the list beforehand.	Μελέτησε τη λίστα πριν από αυτήν.
But that had not happened either.	Αλλά ούτε αυτό είχε συμβεί.
He made no move to leave.	Δεν έκανε καμία κίνηση να φύγει.
I will pick you up immediately.	Σε παίρνω αμέσως.
I'm tired of reading it.	Βαρέθηκα να το διαβάζω.
It comes and goes.	Έρχεται και φεύγει.
It is divided into several components.	Χωρίζεται σε μερικά συστατικά.
The world was changing.	Ο κόσμος άλλαζε.
Taking their shit.	Παίρνοντας τα σκατά τους.
There was no time to lose.	Δεν υπήρχε χρόνος για χάσιμο.
The starting speed is quite low.	Η ταχύτητα στην εκκίνηση είναι αρκετά χαμηλή.
No heat, so the room does not get too hot.	Χωρίς θερμότητα, ώστε το δωμάτιο να μην ζεσταίνεται πολύ.
As far as we know, this is the first report of such an examination.	Από όσο γνωρίζουμε, αυτή είναι η πρώτη αναφορά μιας τέτοιας εξέτασης.
It just comes out.	Απλώς βγαίνει.
He had lost a lot of blood and was in shock.	Είχε χάσει πολύ αίμα και ήταν σε σοκ.
Not religion, but faith.	Όχι θρησκεία, αλλά πίστη.
Expect more from them this year.	Περιμένετε περισσότερα από αυτά φέτος.
This is nice.	Αυτό είναι ωραίο.
Do not show your fear to anyone.	Μην δείχνεις το φόβο σου σε κανέναν.
He knew them both.	Τους ήξερε και τους δύο.
But not if he was busy.	Όχι όμως αν ήταν απασχολημένος.
This also works well.	Αυτό, επίσης, λειτουργεί καλά.
Then we got the second goal and the third.	Μετά πήραμε το δεύτερο γκολ και το τρίτο.
Open new rooms and move to them.	Ανοίξτε νέα δωμάτια και μετακινηθείτε σε αυτά.
This happens for two main reasons.	Αυτό συμβαίνει για δύο βασικούς λόγους.
Live and learn from it.	Ζήστε και μάθετε από αυτό.
Stay a while to sort things out.	Μείνετε λίγο για να τακτοποιήσετε τα πράγματα.
The image, the idea, has been true for a long time.	Η εικόνα, η ιδέα, είναι αληθινή εδώ και καιρό.
Did you see it.	Το είδες.
Children to their fathers.	Τα παιδιά στους πατέρες τους.
We are currently working on it and we are slowly seeing progress.	Αυτήν τη στιγμή δουλεύουμε σε αυτό και σιγά σιγά βλέπουμε πρόοδο.
One person.	Ένα άτομο.
Yes, you can make it look nice, right?	Ναι, μπορείτε να το κάνετε να φαίνεται ωραίο, όχι έτσι.
We have no proof.	Δεν έχουμε αποδείξεις.
Then he understood the problem.	Τότε κατάλαβε το πρόβλημα.
It is, he said.	Είναι, είπε.
It can cost us literally anything.	Μπορεί να μας κοστίσει κυριολεκτικά τα πάντα.
He had not turned, he had not tried to look at her, nor had he raised his voice.	Δεν είχε γυρίσει, δεν είχε προσπαθήσει να την κοιτάξει, ούτε ύψωσε τη φωνή του.
We learned it from the details of your song.	Το μάθαμε από τις λεπτομέρειες του τραγουδιού σας.
I do not like to depend on other people.	Δεν μου αρέσει να εξαρτάται από άλλους ανθρώπους.
We can talk to each other.	Μπορούμε να μιλήσουμε μεταξύ μας.
You can get from any station to anyone else.	Μπορείτε να φτάσετε από οποιονδήποτε σταθμό σε οποιονδήποτε άλλο.
But now he was well into his second day.	Τώρα όμως είχε μπει για τα καλά στη δεύτερη μέρα του.
This can be done in any case or on your local machine.	Αυτό μπορεί να γίνει σε οποιαδήποτε περίπτωση ή σε τοπικό σας μηχάνημα.
You now have the same password as the master.	Τώρα έχετε τον ίδιο κωδικό με τον κύριο.
He calls me back in time.	Με καλεί πίσω μέσα στην ώρα.
His lips had just opened.	Τα χείλη του μόλις είχαν ανοίξει.
The rest of the case is metallic in gold tone.	Η υπόλοιπη θήκη είναι μεταλλική σε χρυσό τόνο.
I had a great character then.	Τότε είχα υπέροχο χαρακτήρα.
It gave my love a try.	Έδωσε στην αγάπη μου μια δοκιμή.
An upright desk is very important to me.	Ένα όρθιο γραφείο είναι πολύ σημαντικό για μένα.
I made them believe that they are the best as they see themselves.	Τους έκανα να πιστέψουν ότι είναι οι καλύτεροι όπως βλέπουν τον εαυτό τους.
In a story.	Σε μια ιστορία.
And there you have it.	Και εκεί το έχετε.
They play for outposts, so do we.	Παίζουν για φυλάκια, το ίδιο πρέπει και εμείς.
However, it has the worst performance.	Ωστόσο, έχει τη χειρότερη απόδοση.
It has moved far to the left.	Έχει μετακινηθεί πολύ αριστερά.
We can provide support to our customers on both sides of your network.	Μπορούμε να παρέχουμε υποστήριξη στους πελάτες μας και στις δύο πλευρές του δικτύου σας.
We are aware that we are angry.	Έχουμε επίγνωση ότι είμαστε θυμωμένοι.
Many shops.	Πολλά μαγαζιά.
Money gave him strength.	Το χρήμα του έδινε δύναμη.
The product you want to order is in stock.	Το προϊόν που θέλετε να παραγγείλετε είναι σε απόθεμα.
They met in church.	Συναντήθηκαν στην εκκλησία.
Those who can not reach her try to call me.	Όσοι δεν μπορούν να την προσεγγίσουν προσπαθούν να με καλέσουν.
You will have saved your life and your purpose.	Θα έχετε σώσει τη ζωή σας και τον σκοπό σας.
He thought it was funny.	Σκέφτηκε ότι ήταν αστείο.
I liked it.	Μου άρεσε.
One side usually focuses on the final price.	Η μία πλευρά επικεντρώνεται συνήθως στην τελική τιμή.
He has many ideas.	Έχει πολλές ιδέες.
I wanted to see more.	Ήθελα να δω περισσότερα.
You will need a camera for that too.	Θα χρειαστείτε μια κάμερα και για αυτό.
I soon realized what that was.	Πολύ σύντομα κατάλαβα τι ήταν αυτό.
Therefore, you should remember to make an effort to make it a reality.	Επομένως, θα πρέπει να θυμάστε να κάνετε μια προσπάθεια για να το κάνετε πραγματικότητα.
Thank you very much for that.	Ευχαριστώ πολύ για αυτό.
I trust you.	Σε εμπιστεύομαι.
They are expensive.	Είναι ακριβά.
I made the first attempt for her and she liked it !.	Έκανα την πρώτη προσπάθεια για εκείνη και της άρεσε!.
I mean, really.	Θέλω να πω, πραγματικά.
And that's when the fun started.	Και τότε ήταν που ξεκίνησε η διασκέδαση.
They ship fast.	Στέλνουν γρήγορα.
I really do not want.	Πραγματικά δεν θέλω.
Now we prove it.	Τώρα αποδεικνύουμε.
If not, he would buy it back.	Αν όχι, θα το αγόραζε πίσω.
He returned to the team.	Γύρισε πίσω στην ομάδα.
It has not been home for a year and a half.	Δεν είναι σπίτι εδώ και ενάμιση χρόνο.
Many people do not, and simply continue to "process".	Πολλοί άνθρωποι δεν το κάνουν, και απλώς συνεχίζουν με την «επεξεργασία».
She seemed weak now.	Έδειχνε αδύναμη τώρα.
Such an animal does not stop.	Ένα τέτοιο ζώο δεν σταματά.
We had to get there before we got sick.	Έπρεπε να φτάσουμε εκεί πριν αρρωστήσουμε.
Measurements were taken at each visit.	Έγιναν μετρήσεις σε κάθε επίσκεψη.
All these.	Όλα αυτά.
Here we must be careful.	Εδώ πρέπει να είμαστε προσεκτικοί.
As a leader you will ultimately be responsible for everything that happens.	Ως ηγέτης θα είστε τελικά υπεύθυνοι για όλα όσα συμβαίνουν.
And as soon as he sat outside, his son was there.	Και μόλις καθόταν έξω, ο γιος του ήταν εκεί.
What can we do in this situation of our baby.	Τι μπορούμε να κάνουμε σε αυτή την κατάσταση του μωρού μας.
You just have to choose a less stringent measure.	Απλά πρέπει να επιλέξετε ένα λιγότερο αυστηρό μέτρο.
It's a bad result for financial services.	Είναι κακό αποτέλεσμα για τις χρηματοοικονομικές υπηρεσίες.
I do not know if it's right.	Δεν ξέρω αν είναι σωστό.
I immediately fell on top.	Αμέσως έπεσα πάνω.
I hope to see you again.	Ελπίζω να σας δούμε άλλη μια φορά.
However, it is useful for understanding system behavior.	Ωστόσο, είναι χρήσιμο για την κατανόηση της συμπεριφοράς του συστήματος.
He had left before anyone could take a picture.	Είχε φύγει πριν προλάβει κάποιος να τραβήξει φωτογραφία.
Repeat for the second dish.	Επαναλάβετε για το δεύτερο πιάτο.
For crime and the economy.	Για το έγκλημα και την οικονομία.
However, there is no reason not to do so.	Ωστόσο, δεν είναι λόγος να μην το κάνετε.
He was everywhere in defense.	Ήταν παντού στην άμυνα.
But we work.	Αλλά δουλεύουμε.
The results are representative of two independent experiments.	Τα αποτελέσματα είναι αντιπροσωπευτικά δύο ανεξάρτητων πειραμάτων.
Values ​​are not.	Οι αξίες είναι όχι.
Experiment and enjoy.	Πειραματιστείτε και απολαύστε.
Both methods lead to very similar results.	Και οι δύο μέθοδοι οδηγούν σε πολύ παρόμοια αποτελέσματα.
I like to experiment and create.	Μου αρέσει να πειραματίζομαι και να δημιουργώ.
War was a word.	Ο πόλεμος ήταν μια λέξη.
I think faster than you.	Νομίζω πιο γρήγορα από σένα.
Taste, however, was another matter.	Το γούστο, όμως, ήταν άλλο θέμα.
I can only say that you have a great blog and take off.	Μπορώ μόνο να πω ότι έχετε ένα υπέροχο blog και απογειωθείτε.
Top questions go up to the top.	Οι κορυφαίες ερωτήσεις ανεβαίνουν στην κορυφή.
And the result is that the patient stands on his feet again.	Και το αποτέλεσμα είναι ο ασθενής να σταθεί ξανά στα πόδια του.
We spent some money on gasoline and flowers.	Ξοδέψαμε λίγα χρήματα σε βενζίνη και λουλούδια.
Throw it.	Πέτα το.
Here are some features of my item.	Εδώ είναι μερικές λειτουργίες του στοιχείου μου.
Please fill in as completely as possible.	Παρακαλούμε συμπληρώστε όσο το δυνατόν πληρέστερα.
They are included in their study.	Περιλαμβάνονται στη μελέτη τους.
Some are very simple, but endure with me.	Κάποια είναι πολύ απλά, αλλά αντέξου μαζί μου.
First, a review of background factors is necessary.	Πρώτον, είναι απαραίτητη μια ανασκόπηση των παραγόντων υποβάθρου.
First, let's talk about one specific act.	Αρχικά, ας μιλήσουμε για μια πράξη συγκεκριμένα.
Note the time limits.	Σημειώστε τα χρονικά όρια.
And last but not least, the headline made you read this article.	Και, τέλος, μην με παίρνεις για αυτό.
I was four.	Ήμουν τεσσάρων.
But not them.	Αλλά όχι αυτοί.
There will be no control group.	Δεν θα υπάρχει ομάδα ελέγχου.
And has.	Και έχει.
He didn't need it anymore and he was blocking.	Δεν χρειαζόταν πια και εμπόδιζε.
But you have to do it when you make any decision.	Αλλά πρέπει να το κάνετε όταν παίρνετε οποιαδήποτε απόφαση.
Who claims to have read it.	Ποιος ισχυρίζεται ότι το έχει διαβάσει.
Something went wrong.	Κάτι πήγε στραβά.
I'm really happy with where we are.	Είμαι πραγματικά ευχαριστημένος με το πού βρισκόμαστε.
This is his power and.	Αυτή είναι η δύναμη του και.
Today, our house is for sale.	Σήμερα, το σπίτι μας πωλείται.
This was still falling, and it would happen.	Αυτό έπεφτε ακόμα, και θα γινόταν.
She was very angry for more.	Ήταν πολύ θυμωμένη για περισσότερα.
Try and get rid of memory this way.	Προσπαθήστε και απαλλαγείτε από μνήμη με αυτόν τον τρόπο.
They had stopped holding hands.	Είχαν σταματήσει να κρατιούνται χέρι-χέρι.
Two days later the rest died.	Δύο μέρες αργότερα ο υπόλοιπος πέθανε.
The word order is random and free.	Η σειρά λέξεων είναι τυχαία και δωρεάν.
You will enjoy your music world at any time.	Θα απολαύσετε τον μουσικό σας κόσμο ανά πάσα στιγμή.
Come home.	Έλα στο σπίτι.
Four built.	Τέσσερα χτισμένα.
It could be better.	Μπορεί να είναι καλύτερα.
So we thought it appropriate to have him on the show.	Θεωρήσαμε λοιπόν σκόπιμο να τον έχουμε στην εκπομπή.
I wish we had time to sit for a while.	Μακάρι να είχαμε χρόνο να καθίσουμε λίγο.
Women can be short but for men it is impossible.	Οι γυναίκες μπορεί να είναι κοντές αλλά για τους άνδρες είναι αδύνατο.
Please allow me to help.	Παρακαλώ, επιτρέψτε μου να βοηθήσω.
On the other hand, the conditions are easy to control.	Από την άλλη πλευρά, οι συνθήκες είναι εύκολο να ελεγχθούν.
We need to know the right experiment to do it.	Πρέπει να γνωρίζουμε το κατάλληλο πείραμα για να το κάνουμε.
You have to maintain your power for the journey, you know.	Πρέπει να διατηρήσεις τη δύναμή σου για το ταξίδι, ξέρεις.
At least there was that.	Τουλάχιστον υπήρχε αυτό.
Something not to go down in her mind.	Κάτι για να μην κατέβει το μυαλό της.
They will continue to have the best of all.	Θα συνεχίσουν να έχουν το καλύτερο από όλα.
I had never thought of that.	Δεν το είχα σκεφτεί ποτέ αυτό.
And it does so for a reason.	Και αυτό το κάνει για κάποιο λόγο.
But he did.	Αλλά το έκανε.
This is for this class.	Αυτό είναι για αυτήν την τάξη.
No answer came.	Δεν ήρθε απάντηση.
The court ruled that he could not.	Το δικαστήριο έκρινε ότι δεν μπορούσε.
But of course I wait, I go a week until now.	Αλλά φυσικά περιμένω, πηγαίνω μια εβδομάδα μέχρι τώρα.
This is where the "incident", as it was called, happened.	Αυτό είναι όπου συνέβη, το «περιστατικό», όπως ονομάστηκε.
Become this guy.	Γίνε αυτός ο τύπος.
However, there are some limitations to this study.	Ωστόσο, υπάρχουν ορισμένοι περιορισμοί σε αυτή τη μελέτη.
For example, see a community post here.	Για παράδειγμα, δείτε μια ανάρτηση κοινότητας εδώ.
I want to do it.	Θέλω να το κάνω.
It's crazy how deep this goes.	Είναι τρελό πόσο βαθιά πάει αυτό.
The findings are substantially similar.	Τα ευρήματα είναι ουσιαστικά παρόμοια.
Five animals per group were tested.	Πέντε ζώα ανά ομάδα δοκιμάστηκαν.
Maybe nothing.	Ίσως τίποτα.
We set up shop in them and started production.	Στήσαμε μαγαζί σε αυτά και ξεκινήσαμε την παραγωγή.
It was the stone that was important.	Ήταν η πέτρα που ήταν σημαντική.
Girls were very different from men.	Τα κορίτσια ήταν πολύ διαφορετικά από τους άνδρες.
Absolutely amazing moment and I would definitely do it again.	Απολύτως καταπληκτική στιγμή και σίγουρα θα το ξαναέκανα.
One hundred dollars for black and white art.	Εκατό δολάρια για ασπρόμαυρη τέχνη.
In contrast, the box represents the range between the opening and closing values.	Αντίθετα, το πλαίσιο αντιπροσωπεύει το εύρος μεταξύ των τιμών ανοίγματος και κλεισίματος.
A few minutes later the phone call came.	Λίγα λεπτά αργότερα ήρθε το τηλεφώνημα.
Give me back safe and sound.	Δώσε μου πίσω σώο και αβλαβή.
I sat on the floor and smiled at him a little more.	Κάθισα στο πάτωμα και του χαμογέλασα λίγο ακόμα.
There had to be a better solution.	Έπρεπε να υπάρξει καλύτερη λύση.
We are very busy.	Είμαστε πολύ απασχολημένοι.
I do not look ahead.	Δεν κοιτάζω μπροστά.
The glass should look like glass.	Το γυαλί πρέπει να μοιάζει με γυαλί.
Her gaze seemed to reach straight into his brain.	Το βλέμμα της φαινόταν να φτάνει κατευθείαν στον εγκέφαλό του.
However, the following should be considered.	Ωστόσο, θα πρέπει να ληφθούν υπόψη τα ακόλουθα.
And this work has to do with communication.	Και αυτό το έργο έχει να κάνει με την επικοινωνία.
What a difference six months make.	Τι διαφορά κάνουν οι έξι μήνες.
And maybe not.	Και μπορεί και όχι.
He will give the example and the way he works.	Θα δώσει το παράδειγμα και τον τρόπο που εργάζεται.
Few of them were able to return.	Λίγοι από αυτούς μπόρεσαν να επιστρέψουν.
He wanted to be saved.	Ήθελε να σωθεί.
In girls, these findings were similar to those in boys.	Στα κορίτσια, αυτά τα ευρήματα ήταν παρόμοια με τα αγόρια.
She holds one hand over her nose while driving.	Κρατάει ένα χέρι πάνω από τη μύτη της κατά τη διάρκεια της οδήγησης.
She had taken off her dress.	Είχε βγάλει το φόρεμά της.
Remove some items and see how the image changes.	Αφαιρέστε ορισμένα στοιχεία και δείτε πώς αλλάζει η εικόνα.
People did not listen.	Ο κόσμος δεν άκουγε.
If you do not, work hard at whatever you do.	Αν δεν το κάνετε, δουλέψτε σκληρά σε ό,τι κι αν κάνετε.
He divorced me, he wanted no more than me.	Με χώρισε, δεν ήθελε άλλο από εμένα.
The improvement in data quality is clearly visible.	Η βελτίωση στην ποιότητα των δεδομένων είναι ξεκάθαρα ορατή.
There was a little discussion.	Έγινε λίγη συζήτηση.
That's very well said.	Πολύ καλά λέγεται αυτό.
Asked about her at school.	Ρώτησε για αυτήν στο σχολείο.
No one can believe it, he thought.	Κανείς δεν μπορεί να το πιστέψει, σκέφτηκε.
I will be fast.	Θα είμαι γρήγορος.
He should be careful what he did.	Θα έπρεπε να προσέχει τι έκανε.
So we did it.	Λοιπόν τα καταφέραμε.
The sound of someone running towards them was heard.	Ακούστηκε ο ήχος κάποιου που έτρεχε προς το μέρος τους.
Or it was a normal thought.	Ή ήταν μια φυσιολογική σκέψη.
This has two consequences.	Αυτό έχει δύο συνέπειες.
We did not design it that way.	Δεν το είχαμε σχεδιάσει έτσι.
There seemed to be no help for this.	Φαινόταν ότι δεν υπήρχε βοήθεια για αυτό.
He talks about his own life.	Μιλάει για τη δική του ζωή.
Your things no longer fit.	Τα πράγματά σας δεν ταιριάζουν πλέον.
You do not need any help.	Δεν χρειάζεστε καμία βοήθεια.
Our results are in line with some other studies.	Τα αποτελέσματά μας συμφωνούν με κάποιες άλλες μελέτες.
We have found it.	Το έχουμε βρει.
Usually, a number of tracking devices are sold with a base station.	Συνήθως, ένας αριθμός συσκευών εντοπισμού πωλείται με σταθμό βάσης.
I am writing you an example with a window.	Σου γράφω ένα παράδειγμα με παράθυρο.
Remember that your phone has a power button.	Να θυμάστε ότι το τηλέφωνό σας έχει ένα κουμπί απενεργοποίησης.
I was ready to take him by the throat.	Ήμουν έτοιμος να τον πάρω από το λαιμό.
In fact, it may be blue.	Στην πραγματικότητα, μπορεί να είναι και μπλε.
I'm sure it was more expensive.	Είμαι σίγουρος ότι ήταν πιο ακριβό.
So we turned the system around.	Γυρίσαμε λοιπόν το σύστημα.
They should be proud.	Πρέπει να είναι περήφανοι.
This is not okay.	Αυτό δεν κάνει εντάξει.
But it was not so easy.	Αλλά δεν ήταν τόσο εύκολο.
It is incredible to see how much has changed.	Είναι απίστευτο να βλέπεις πόσο έχει αλλάξει.
They did not mention any signs from your wife or her papers.	Δεν ανέφεραν κανένα σημάδι ούτε από τη γυναίκα σου ούτε από τα χαρτιά της.
I did not touch them.	Δεν τα άγγιξα.
This site may contain adult content.	Αυτός ο ιστότοπος μπορεί να περιέχει περιεχόμενο ενήλικης φύσης.
But somehow we have not yet found a report on it.	Αλλά κατά κάποιο τρόπο δεν έχουμε βρει ακόμη αναφορά για αυτό.
This is not from our religion.	Αυτό δεν είναι από τη θρησκεία μας.
Yes, he had one, but whether he is still there is unknown.	Ναι, είχε ένα, αλλά το αν είναι ακόμα εκεί είναι άγνωστο.
In many ways, winter and spring can be better.	Από πολλές απόψεις, ο χειμώνας και η άνοιξη μπορεί να είναι καλύτεροι.
He was back.	Ήταν πίσω.
Get out of my room.	Βγες έξω από το δωμάτιό μου.
I do not care how thick she is.	Δεν με νοιάζει πόσο χοντρή είναι.
Now, let's take a look at you.	Τώρα, ας ρίξουμε μια ματιά σε εσάς.
No more questions.	Οχι άλλες ερωτήσεις.
Even here, yes, he went up to the bathroom.	Ακόμα εδώ, ναι, ανέβηκε στο μπάνιο.
Be aware of this.	Να το γνωρίζετε αυτό.
This is word for word.	Αυτό είναι λέξη προς λέξη.
The piece must have seemed to her.	Σίγουρα της φαινόταν το κομμάτι.
It was a pretty good team.	Ήταν μια αρκετά καλή ομάδα.
I reach out her hand.	Απλώνω το χέρι της.
They went through hell to show others that they can do it.	Πέρασαν από την κόλαση για να δείξουν στους άλλους ότι μπορούν να το κάνουν.
Your support is really important.	Η υποστήριξή σας είναι πραγματικά σημαντική.
And most support it.	Και οι περισσότεροι το υποστηρίζουν.
Walking where he led her.	Περπατώντας εκεί που την οδήγησε.
Let me ask you a question.	Ασε με να σου κάνω μια ερώτηση.
Write in this field to search for items on the level.	Γράψτε σε αυτό το πεδίο για να αναζητήσετε αντικείμενα στο επίπεδο.
I hate that feeling.	Μισώ αυτό το συναίσθημα.
I said earlier that this year, this is the one.	Είχα πει από νωρίς ότι φέτος, αυτό είναι το ένα.
After all, we can never have enough trees.	Εξάλλου, δεν μπορούμε ποτέ να έχουμε αρκετά δέντρα.
King made money.	Ο King παρήγαγε χρήματα.
Such a beautiful story.	Μια τόσο όμορφη ιστορία.
They called back saying that the vehicle had been returned.	Κάλεσαν πίσω λέγοντας ότι το όχημα είχε επιστραφεί.
It is not easy to say which version you actually have.	Δεν είναι εύκολο να πεις ποια έκδοση έχεις στην πραγματικότητα.
Some go for the trees.	Κάποιοι πάνε για τα δέντρα.
As if.	Λες και.
The second thing he taught her was to stop.	Το δεύτερο πράγμα που της έμαθε ήταν να σταματήσει.
He made money.	Έκανε λεφτά.
This mess was big.	Αυτό το χάλι ήταν μεγάλο.
We did some things we had never done before.	Κάναμε κάποια πράγματα που δεν είχαμε ξανακάνει.
This is the first rule of being a child.	Αυτός είναι ο πρώτος κανόνας του να είσαι παιδί.
I must be absolutely sure that you do not participate.	Πρέπει να είμαι απολύτως βέβαιος ότι δεν συμμετέχεις.
It is not going anywhere.	Δεν πάει πουθενά.
Just TRY it.	Απλα ΔΟΚΙΜΑΣΕ το.
Fifteen years ago, there were no big guns out there.	Πριν από δεκαπέντε χρόνια, δεν υπήρχαν μεγάλα όπλα εκεί έξω.
It was a valid question he had asked.	Ήταν μια έγκυρη ερώτηση που είχε κάνει.
Handle it as best you can.	Χειριστείτε το όσο καλύτερα μπορείτε.
People were talking everywhere.	Ο κόσμος μιλούσε παντού.
The answer turned out to be easy to find.	Η απάντηση αποδείχθηκε εύκολο να βρεθεί.
But these will not happen again.	Αυτά όμως δεν θα ξανασυμβούν.
Sometimes you understand, but you still laugh.	Κάποιες φορές το καταλαβαίνεις, αλλά εξακολουθείς να γελάς.
No new research is being done to produce the report.	Δεν γίνεται νέα έρευνα για την παραγωγή της έκθεσης.
This is really your choice to make.	Αυτή είναι πραγματικά η επιλογή σας να κάνετε.
They will do useful things with it.	Θα κάνουν χρήσιμα πράγματα με αυτό.
It was familiar.	Ήταν οικείο.
It went in the back for quite some time.	Μπήκε στο πίσω μέρος για αρκετή ώρα.
Deeper than deeper.	Πιο βαθύ παρά βαθύ.
Buildings are being raised.	Ανυψώνονται κτίρια.
They do more than just report.	Κάνουν περισσότερα από απλώς να αναφέρουν.
Another night would pass quickly.	Άλλη μια νύχτα θα περνούσε γρήγορα.
At least, a little.	Τουλάχιστον, λίγο.
No, they finally took her.	Όχι, τελικά την πήγαν.
I tried to work with you.	Προσπάθησα να συνεργαστώ μαζί σου.
Then there is the issue of a strategy to be effective.	Έπειτα, υπάρχει το ζήτημα μιας στρατηγικής για να είμαστε αποτελεσματικοί.
I'm glad you caught the title quote.	Χαίρομαι που έπιασες την αναφορά του τίτλου.
We have to get out of here as soon as we can.	Πρέπει να φύγουμε από εδώ όσο πιο γρήγορα μπορούμε.
He had a similar day as today.	Είχε μια παρόμοια μέρα όπως σήμερα.
She is a friend of mine.	Είναι μια φίλη μου.
It is for reservations.	Είναι για κρατήσεις.
It can be worse.	Μπορεί να είναι χειρότερο.
What it was is no longer.	Αυτό που ήταν δεν είναι πια.
He is a smart guy who works with smart people.	Είναι ένας έξυπνος τύπος που δουλεύει με έξυπνους ανθρώπους.
I take him to war whenever we have the chance.	Τον πηγαίνω στον πόλεμο κάθε φορά που έχουμε την ευκαιρία.
He did not know why and he did not need to know.	Δεν ήξερε γιατί και δεν χρειαζόταν να μάθει.
Never stop learning, ever.	Ποτέ μην σταματήσετε να μαθαίνετε, ποτέ.
Even though he thought about it, he knew he had no choice.	Παρόλο που το σκεφτόταν, ήξερε ότι δεν είχε άλλη επιλογή.
The first teams to leave would have the best chance of survival.	Οι πρώτες ομάδες που θα έφευγαν θα είχαν τις καλύτερες πιθανότητες επιβίωσης.
Let go of your need for safety and comfort.	Αφήστε την ανάγκη σας για ασφάλεια και άνεση.
Glad I found your blog.	Χαίρομαι που βρήκα το blog σου.
I'm thinking of coming home soon.	Σκέφτομαι να γυρίσω σπίτι σύντομα.
In any case, a wonderful article.	Σε κάθε περίπτωση υπέροχο άρθρο.
They guess what a solution can do.	Μαντεύουν τι μπορεί να κάνει μια λύση.
I never learned why.	Ποτέ δεν έμαθα γιατί.
I hope he feels better.	Ελπίζω να νιώθει καλύτερα.
He had no other friends.	Δεν είχε άλλους φίλους.
The concept has no legal application in this case.	Η έννοια δεν έχει νομική εφαρμογή σε αυτή την περίπτωση.
She did not understand her own actions.	Δεν καταλάβαινε τις δικές της πράξεις.
And what happened on their show really made them stronger.	Και αυτό που συνέβη στην εκπομπή τους έκανε πραγματικά πιο δυνατούς.
And this guy based on what.	Και αυτός ο τύπος με βάση τι.
He offered his hand.	Πρόσφερε το χέρι του.
People just came to us and asked for what they wanted.	Ο κόσμος απλώς ήρθε κοντά μας και ζήτησε αυτό που ήθελε.
They did not give him anything to do.	Δεν του έδωσαν τίποτα να κάνει.
But it is still a problem.	Αλλά εξακολουθεί να είναι ένα πρόβλημα.
He is not himself tonight, in the best possible way.	Δεν είναι ο εαυτός του απόψε, με τον καλύτερο δυνατό τρόπο.
I remember she was one of those released that day.	Θυμάμαι ότι ήταν μια από αυτές που αφέθηκαν ελεύθερη εκείνη την ημέρα.
Get to know each other a little.	Να γνωριζόμαστε λίγο.
He obviously has a problem reading.	Είναι προφανές ότι έχει κάποιο πρόβλημα στην ανάγνωση.
This may surprise you, you probably thought this happened years ago.	Αυτό μπορεί να σας εκπλήξει, πιθανότατα πιστεύατε ότι αυτό συνέβη πριν από χρόνια.
To be light and to scatter light.	Να είναι φως και να σκορπίζει το φως.
It uses the same procedure.	Χρησιμοποιεί την ίδια διαδικασία.
I just don't find him funny anymore.	Απλά δεν τον βρίσκω πλέον αστείο.
I hope this young man will read your blog.	Ελπίζω ότι αυτός ο νεαρός θα διαβάσει το ιστολόγιό σας.
But it can be changed to anything you need.	Αλλά μπορεί να αλλάξει σε οτιδήποτε χρειάζεστε.
I just wanted to express it right away.	Ήθελα απλώς να το εκφράσω αμέσως.
We will have more soon.	Θα έχουμε περισσότερα σύντομα.
You will definitely be too.	Σίγουρα θα είσαι κι εσύ.
And then we waited.	Και μετά περιμέναμε.
He should have taken responsibility for himself.	Έπρεπε να έχει αναλάβει την ευθύνη του εαυτού του.
You can not take anything from them guys.	Δεν μπορείτε να τους πάρετε τίποτα παιδιά.
He had a son.	Είχε έναν γιο.
Stop and.	Σταματήστε και.
It does not look good.	Δεν φαίνεται καλό.
My best advice to you is just be patient.	Η καλύτερη συμβουλή μου προς εσάς είναι απλώς να είστε υπομονετικοί.
He started working for it about two and a half years ago.	Άρχισε να εργάζεται για αυτό πριν από περίπου δυόμισι χρόνια.
I did not come to take you to bed.	Δεν ήρθα για να σε πάρω στο κρεβάτι.
Nothing can stand in the way.	Τίποτα δεν μπορεί να σταθεί εμπόδιο.
The day is over.	Η μέρα πέρασε.
I can not stand the feeling of silence.	Δεν αντέχω το συναίσθημα της σιωπής.
We drove for what seemed like hours before we found a doctor.	Οδηγήσαμε για ό,τι φαινόταν ώρες πριν βρούμε γιατρό.
Because she loves him.	Γιατί τον αγαπάει.
At best, we are the same team we were last year.	Στην καλύτερη περίπτωση, είμαστε η ίδια ομάδα που ήμασταν πέρυσι.
In the future.	Στο μέλλον.
Only one point.	Μόνο ένα σημείο.
Because it can not be.	Γιατί δεν μπορεί να είναι.
Return items as indicated by their names.	Επιστροφή στοιχείων, όπως υποδεικνύεται από τα ονόματά τους.
Of these, ten were identified as false negatives.	Από αυτά, δέκα προσδιορίστηκαν ως ψευδώς αρνητικά.
Stir and leave to cool.	Ανακατεύουμε και αφήνουμε να κρυώσει.
Some of the remains when towards his open left hand.	Μερικά από τα υπολείμματα όταν προς το ανοιγμένο αριστερό του χέρι.
It has a name.	Έχει όνομα.
Oh no, there are no cars available.	Ω, όχι, δεν υπάρχουν διαθέσιμα αυτοκίνητα.
You just can't connect easily with it.	Δεν μπορείς απλά να συνδεθείς εύκολα με αυτό.
In addition, a brief reference is made to water treatment methods.	Επιπλέον, γίνεται μια σύντομη αναφορά στις μεθόδους επεξεργασίας νερού.
You may not know exactly what you need.	Ίσως να μην ξέρετε τι ακριβώς χρειάζεστε.
Check with your people specifically.	Ελέγξτε με τους ανθρώπους σας ειδικά.
If you leave now, you can not risk doing it.	Αν φύγεις τώρα, δεν μπορείς να ρισκάρεις να το κάνεις.
This fact led to many new ideas.	Αυτό το γεγονός οδήγησε σε πολλές νέες ιδέες.
The link is provided below.	Ο σύνδεσμος παρέχεται παρακάτω.
If you do not do good, you are fired.	Αν δεν κάνεις καλό, απολύεσαι.
But until then, it's too late.	Αλλά μέχρι τότε, είναι πολύ αργά.
Data tree analysis.	Ανάλυση δέντρου στοιχείων.
Often, much more.	Συχνά, πολύ περισσότερο.
He's just playing for money.	Απλώς παίζει για τα λεφτά.
He did the experiment on animals.	Έκανε το πείραμα σε ζώα.
Therefore, it is important to find the most appropriate treatment.	Επομένως, είναι σημαντικό να βρείτε την καταλληλότερη θεραπεία.
I had to make the call look real.	Έπρεπε να κάνω την κλήση να φαίνεται αληθινή.
He made a gun with his finger and shot her.	Έφτιαξε ένα όπλο με το δάχτυλό του και την πυροβόλησε.
The data represent two independent experiments.	Τα δεδομένα αντιπροσωπεύουν δύο ανεξάρτητα πειράματα.
Our job at home is to submit a bill.	Η δουλειά μας στο σπίτι είναι να υποβάλουμε ένα νομοσχέδιο.
It was done for the count of five.	Έγινε για το μέτρημα των πέντε.
Look around your house.	Κοιτάξτε γύρω από το σπίτι σας.
Is divided into two parts.	Χωρίζεται σε δύο μέρη.
Our lives will not change.	Η ζωή μας δεν θα αλλάξει.
It's very important.	Είναι πολύ θέμα.
As you can see, even for a city.	Όπως μπορείτε να δείτε, ακόμη και για μια πόλη.
You can see more of her work on her blog.	Μπορείτε να δείτε περισσότερες δουλειές της στο blog της.
It will not be released on the internet until a week later.	Δεν θα κυκλοφορήσει στο διαδίκτυο παρά μόνο μια εβδομάδα αργότερα.
We found out.	Το μάθαμε.
We will look to the light to find out what to do.	Θα κοιτάξουμε στο φως για να μάθουμε τι να κάνουμε.
He could not at all.	Δεν μπορούσε καθόλου.
In fact, it depends on luck.	Στην πραγματικότητα, εξαρτάται από την τύχη.
There is good in him.	Υπάρχει καλό μέσα του.
He was definitely dressed up.	Ήταν σίγουρα ντυμένος το μέρος.
Those elite individuals were pushed by others.	Εκείνα τα εκλεκτά άτομα ωθήθηκαν από τους άλλους.
He had abandoned women.	Είχε εγκαταλείψει τις γυναίκες.
Of course, there is no indication that the original answer was not received.	Ασφαλώς δεν υπάρχει ένδειξη ότι δεν ελήφθη η αρχική απάντηση.
Show me how to do it.	Δείξε μου πώς να το δουλέψω.
I did it for years.	Το έκανα για χρόνια.
Thirty unique studies were included.	Συμπεριλήφθηκαν τριάντα μοναδικές μελέτες.
But many future people will probably do it.	Αλλά πολλοί μελλοντικοί άνθρωποι πιθανότατα θα το κάνουν.
And some things are forever, man.	Και κάποια πράγματα είναι για πάντα, φίλε.
Appearance of failed projects.	Εμφάνιση αποτυχημένων έργων.
They helped find out who her biological mother was.	Βοήθησαν να μάθουν ποια ήταν η βιολογική της μητέρα.
This is the time it was.	Αυτή είναι η εποχή που ήταν.
Kids get a lot of money to be ready to play.	Τα παιδιά παίρνουν πολλά χρήματα για να είναι έτοιμοι να παίξουν.
There are so many websites that use both features without any problems.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί ιστότοποι που χρησιμοποιούν και τις δύο λειτουργίες χωρίς κανένα πρόβλημα.
I said yes.	Είπα ναι.
The time spent in court subtracted the time spent with patients.	Ο χρόνος που δαπανήθηκε στο δικαστήριο αφαίρεσε τον χρόνο που δαπανήθηκε με ασθενείς.
No feedback was given on the result after each selection.	Δεν δόθηκε ανατροφοδότηση για το αποτέλεσμα μετά από κάθε επιλογή.
And how long it would take.	Και πόσο καιρό θα έπαιρνε.
Sounds even sounded great.	Ακούγεται ακόμα και ακουγόταν υπέροχο.
It was not long before he came home.	Δεν άργησε να έρθει στο σπίτι.
So, in fact, it kept me calm.	Οπότε, στην πραγματικότητα με κρατούσε ήρεμη.
First with the right foot and then with the left.	Πρώτα με το δεξί πόδι και μετά με το αριστερό.
I felt very confused.	Ένιωσα πολύ μπερδεμένη.
He had no experience of love.	Δεν είχε εμπειρία αγάπης.
Too cold to be out for a walk.	Πολύ κρύο για να είσαι έξω για βόλτα.
I think it 's a waste.	Νομίζω ότι είναι χαμός.
He never disappointed any of his men.	Δεν απογοήτευσε ποτέ κανέναν από τους άντρες του.
How could he just leave someone else.	Πώς θα μπορούσε απλώς να αφήσει κάποιον άλλο.
It's a black box, like an airplane.	Είναι ένα μαύρο κουτί, σαν σε αεροπλάνο.
We could not maintain ourselves.	Δεν μπορούσαμε να συντηρηθούμε.
I can go on, but the images speak for themselves.	Μπορώ να συνεχίσω, αλλά οι εικόνες μιλούν από μόνες τους.
I hoped they had a happy life.	Ήλπιζα να είχαν ευτυχισμένη ζωή.
This is my line of thought today.	Αυτή είναι η σημερινή γραμμή σκέψης μου.
This helped me put things right.	Αυτό με βοήθησε να βάλω τα πράγματα στη θέση τους.
It has six levels of difficulty.	Έχει έξι επίπεδα δυσκολίας.
No one should make a child feel that way.	Κανείς δεν πρέπει να κάνει ένα παιδί να νιώθει έτσι.
Number patterns do not have to be useful.	Τα μοτίβα αριθμών δεν χρειάζεται να είναι χρήσιμα.
Sleep variables were measured at day level.	Οι μεταβλητές ύπνου μετρήθηκαν σε επίπεδο ημέρας.
People should be free to use whatever name they want.	Οι άνθρωποι πρέπει να είναι ελεύθεροι να χρησιμοποιούν όποιο όνομα επιθυμούν.
They have more people and more resources to throw at problems.	Έχουν περισσότερους ανθρώπους και περισσότερους πόρους για να ρίξουν στα προβλήματα.
Keep it in your mind and think of me.	Κράτα το στο μυαλό σου και σκέψου με.
Her friend introduced herself to the crowd.	Η φίλη της παρουσιάστηκε στο πλήθος.
My parents gave me her middle name.	Οι γονείς μου μου έδωσαν το μεσαίο όνομά της.
Looking for answers.	Ψάχνει για απαντήσεις.
I made my own to hold my camera.	Έφτιαξα το δικό μου για να κρατάω την κάμερα μου,.
They could not separate.	Δεν θα μπορούσαν να χωρίσουν.
You probably won't need a whole new education or degree.	Πιθανότατα δεν θα χρειαστείτε εντελώς νέα εκπαίδευση ή νέο πτυχίο.
But he knew immediately.	Μα ήξερε αμέσως.
Some were good, some wonderful.	Άλλα ήταν καλά, άλλα υπέροχα.
Forces were killed.	Δυνάμεις σκοτώθηκαν.
I think you were right to be upset.	Νομίζω ότι είχες δίκιο που στεναχωρήθηκες.
He has helped me.	Με έχει βοηθήσει.
Usually, people create an email and use it for many things.	Συνήθως, οι άνθρωποι δημιουργούν ένα email και το χρησιμοποιούν για πολλά πράγματα.
This is an accident that never had to happen.	Αυτό είναι ένα ατύχημα που δεν χρειάστηκε ποτέ να συμβεί.
It may have been an issue.	Μπορεί να είχε θέμα.
He is satisfied that he is staying with us.	Είναι ικανοποιημένος που μένει μαζί μας.
The young people are leaving.	Οι νέοι φεύγουν.
He was coming out of it when he was injured.	Έβγαινε από αυτό όταν τραυματίστηκε.
A woman's horse.	Ένα άλογο μιας γυναίκας.
Science tells us what is true and true.	Η επιστήμη μας λέει τι είναι αληθινό και αληθινό.
I will come with you.	Θα έρθω μαζί σου.
It is very simple and pleasant to use.	Είναι πολύ απλό και είναι ευχάριστο στη χρήση.
They have raised it by nine years.	Το έχουν ανεβάσει κατά εννέα χρόνια.
They are the ones who should not be part of any government.	Είναι αυτοί που δεν πρέπει να είναι μέρος καμίας κυβέρνησης.
But he would not be happy about that.	Αλλά δεν θα ήταν χαρούμενος γι 'αυτό.
The doctor said yes, with a special examination.	Ο γιατρός είπε ναι, με ειδική εξέταση.
I saw them on my way here.	Τους είδα στο δρόμο μου εδώ.
The picture is relatively clear.	Η εικόνα είναι σχετικά ξεκάθαρη.
By definition and in the capacity above we understand it.	Εξ ορισμού και της ιδιότητας παραπάνω το καταλαβαίνουμε.
This may only take a few minutes.	Αυτό μπορεί να διαρκέσει μόνο λίγα λεπτά.
Sometimes things do not go well.	Μερικές φορές τα πράγματα δεν πάνε καλά.
About four weeks instead of six weeks.	Περίπου τέσσερις εβδομάδες αντί για έξι εβδομάδες.
It's not true.	Δεν είναι αλήθεια.
This time the traffic passed.	Αυτή τη φορά η κίνηση πέρασε.
This is a terrible thing.	Αυτό είναι τρομερό πράγμα.
It prevents us from really growing and learning.	Μας εμποδίζει να μεγαλώνουμε και να μαθαίνουμε πραγματικά.
This is the story of my life.	Αυτή είναι η ιστορία της ζωής μου.
Come now, otherwise we will hurt her.	Έλα τώρα, αλλιώς θα της κάνουμε κακό.
Drink or hold.	Πιείτε ή κρατήστε.
And the present.	Και το παρόν.
I got up and went to the door.	Σηκώθηκα και προχώρησα στην πόρτα.
Even if the code does not make sense, it is OK.	Ακόμα κι αν ο κωδικός δεν έχει νόημα, είναι εντάξει.
He was taking my measures.	Μου έπαιρνε τα μέτρα.
I can see a lot from my body.	Μπορώ να δω πολλά από το σώμα μου.
Such situations are common without feedback.	Τέτοιες καταστάσεις είναι συχνές χωρίς ανατροφοδότηση.
That was the box.	Αυτό ήταν το κουτί.
I had seen enough.	Είχα δει αρκετά.
They may be confused, even angry.	Μπορεί να είναι μπερδεμένοι, ακόμα και θυμωμένοι.
I have never seen snow, but I hear a lot of fun.	Δεν έχω δει ποτέ χιόνι, αλλά ακούω την πολλή διασκέδαση.
Let it be good news.	Ας είναι καλά νέα.
The need.	Η ανάγκη.
This government.	Αυτή η κυβέρνηση.
I turned to the door and opened it.	Γύρισα στην πόρτα και την άνοιξα.
A quality product.	Ένα ποιοτικό προϊόν.
I was in love with you.	Ήμουν ερωτευμένος μαζί σου.
The physical response is not complete.	Η φυσική απόκριση δεν έχει ολοκληρωθεί.
This safe is a very heavy task.	Αυτό το χρηματοκιβώτιο είναι πολύ βαρύ καθήκον.
I was planning to go home for this.	Σχεδίαζα να πάω σπίτι για αυτό.
It's as good as they claim.	Είναι τόσο καλό όσο ισχυρίζονται.
Just to take care of the land.	Απλά για να νοιάζομαι για τη φροντίδα της γης.
I searched for a report of his accident to check the date.	Έψαξα για μια αναφορά του ατυχήματος του για να ελέγξω την ημερομηνία.
You do not manage to keep it.	Δεν προλαβαίνεις να την κρατήσεις.
The reality was that we helped many others.	Η πραγματικότητα ήταν ότι βοηθήσαμε πολλούς άλλους.
Consider, for example, national security.	Σκεφτείτε, για παράδειγμα, την εθνική ασφάλεια.
I have no problem with white women.	Δεν έχω πρόβλημα με τις λευκές γυναίκες.
He has power over me.	Έχει εξουσία πάνω μου.
People are there for you.	Οι άνθρωποι είναι εκεί για σένα.
The mass analyzed the stock solution.	Η μάζα ανέλυσε το αποθεματικό διάλυμα.
Nothing like that ever happened.	Τίποτα τέτοιο δεν συνέβη ποτέ.
They left and refused to work until conditions improved.	Έφυγαν και αρνήθηκαν να δουλέψουν μέχρι να βελτιωθούν οι συνθήκες.
Okay, you thought you had a problem before.	Εντάξει, νόμιζες ότι είχες πρόβλημα πριν.
It was so easy.	Ήταν τόσο εύκολο.
I just made my choice.	Μόλις έκανα την επιλογή μου.
Love the game.	Αγαπήστε το παιχνίδι.
This is criminal behavior, without a doubt.	Πρόκειται για εγκληματική συμπεριφορά, χωρίς αμφιβολία.
We believe that both contributed to his condition.	Πιστεύουμε ότι και οι δύο συνέβαλαν στην κατάστασή του.
The apartment was quiet.	Το διαμέρισμα ήταν ήσυχο.
But I do not know why, but it does not work.	Αλλά δεν ξέρω γιατί, αλλά δεν λειτουργεί.
Even if you find something that works best for you, great !.	Ακόμα κι αν βρείτε κάτι που λειτουργεί καλύτερα για εσάς, υπέροχο!.
The more of these things, the better.	Όσο περισσότερα από αυτά τα πράγματα, τόσο το καλύτερο.
He loved everything.	Αγαπούσε τα πάντα.
It's free, of course.	Είναι δωρεάν, φυσικά.
I do not care about anything anymore.	Δεν με νοιάζει πια τίποτα.
Take a look at the time.	Έριξε μια ματιά στην ώρα.
A crying baby.	Ένα μωρό που κλαίει.
it is quite wonderful.	είναι αρκετά υπέροχο.
But the series is just behind the times.	Αλλά η σειρά είναι ακριβώς πίσω από την εποχή.
I know his family.	Γνωρίζω την οικογένειά του.
You can claim the second line every year during the tax period.	Μπορείτε να διεκδικήσετε τη δεύτερη γραμμή κάθε χρόνο κατά τη φορολογική περίοδο.
It was obviously made for you.	Ήταν προφανώς φτιαγμένο για σένα.
Young men, young officers.	Νέοι άνδρες, νέοι αξιωματικοί.
Thin shell theory is used for the structure.	Για τη δομή χρησιμοποιείται η θεωρία λεπτού κελύφους.
We have to jump it.	Πρέπει να το πηδήξουμε.
I try and see the best in everything.	Προσπαθώ και βλέπω το καλύτερο σε όλα.
I would recommend it to anyone who loves action.	Θα το συνιστούσα σε όποιον αγαπά τη δράση.
she was a woman.	ήταν γυναίκα.
Increase of positive results.	Αύξηση θετικών αποτελεσμάτων.
Now they long to be complete again.	Τώρα λαχταρούν να είναι ξανά ολοκληρωμένοι.
There is definitely progress.	Σίγουρα υπάρχει πρόοδος.
They had few.	Είχαν λίγα.
Legal results are based on the terms of the trust.	Τα νομικά αποτελέσματα βασίζονται στους όρους του καταπιστεύματος.
Lunch time.	Ωρα για μεσημεριανό.
I'm still so excited about my job.	Είμαι ακόμα τόσο ενθουσιασμένος με τη δουλειά μου.
I did not care much.	Δεν με ένοιαζε πολύ.
I meet every thought, with multiple possible results.	Συναντώ κάθε σκέψη, με πολλαπλά πιθανά αποτελέσματα.
Their purpose is provided.	Ο σκοπός τους παρέχεται.
And you do not know better.	Και δεν ξέρεις καλύτερα.
We had such information.	Είχαμε τέτοιες πληροφορίες.
I used to like his ideas.	Παλιά μου άρεσαν οι ιδέες του.
He never did and never will.	Ποτέ δεν το έκανε και δεν θα γίνει ποτέ.
It is such a name.	Είναι ένα τέτοιο όνομα.
Money for clothes and papers and food.	Χρήματα για ρούχα και χαρτιά και φαγητό.
It works.	Το δουλεύει.
You will need other clothes yourself.	Θα χρειαστείτε άλλα ρούχα μόνοι σας.
And that was it, we decided to record it.	Και αυτό ήταν, αποφασίσαμε να το ηχογραφήσουμε.
All our work, finished.	Όλη η δουλειά μας, τελειωμένη.
But there was no way to bypass it.	Αλλά δεν υπήρχε τρόπος να το παρακάμψετε.
I really am and I see how they like it.	Είμαι πραγματικά και βλέπω πώς τους αρέσει.
Surprise and much more.	Έκπληξη και πολλά άλλα.
The strong point with the experience was that everything felt under control.	Το ισχυρό με την εμπειρία ήταν ότι όλα ένιωθαν υπό έλεγχο.
This is actually the future.	Αυτό είναι στην πραγματικότητα το μέλλον.
Turn up the volume on the radio.	Ανέβασε την ένταση του ραδιοφώνου.
Remember, nothing can stop you from escaping.	Θυμηθείτε, τίποτα δεν μπορεί να εμποδίσει τη διαφυγή.
I will try this a lot.	Θα το δοκιμάσω αυτό πολύ.
They know virtually nothing.	Ουσιαστικά δεν ξέρουν τίποτα.
The animal performed three to five tests of this project.	Το ζώο πραγματοποίησε τρεις έως πέντε δοκιμές αυτού του έργου.
It is also empty.	Είναι επίσης άδειο.
Well, she had never tried anything with him before.	Λοιπόν, δεν είχε δοκιμάσει ποτέ κάτι μαζί του πριν.
It obviously did not have much sun.	Προφανώς δεν είχε πολύ ήλιο.
I will not push you anymore.	Δεν θα σε πιέσω περισσότερο.
We did quite well.	Τα πήγαμε αρκετά καλά.
I have a key question about better code management.	Έχω μια βασική ερώτηση σχετικά με την καλύτερη διαχείριση κώδικα.
Life was perfect.	Η ζωή ήταν τέλεια.
We can not tell the truth now.	Δεν μπορούμε να πούμε την αλήθεια τώρα.
People see with whatever "light" they have.	Οι άνθρωποι βλέπουν με όποιο «φως» έχουν.
It was a long journey but it was a lot of fun.	Ήταν ένα μακρύ ταξίδι αλλά ήταν πολύ διασκεδαστικό.
Just get a new phone if you want the new system.	Απλώς πάρτε ένα νέο τηλέφωνο εάν θέλετε το νέο σύστημα.
He was quite good and enjoyed playing with his friends.	Ήταν αρκετά καλός και του άρεσε να παίζει με τους φίλους του.
Not necessarily in this order.	Όχι απαραίτητα με αυτή τη σειρά.
I used to hate going out.	Παλιά μισούσα να βγαίνω έξω.
The global storm is over.	Η παγκόσμια καταιγίδα τελείωσε.
He thought of lying, but he could not.	Σκέφτηκε να πει ψέματα, αλλά δεν μπορούσε.
The same day.	Την ίδια μέρα.
And it works perfectly.	Και λειτουργεί απόλυτα.
My skin is so white.	Το δέρμα μου είναι τόσο λευκό.
Too little, too late.	Πολύ λίγο, πολύ αργά.
However, several reports have shown a different role for these cells.	Ωστόσο, αρκετές αναφορές έχουν δείξει διαφορετικό ρόλο για αυτά τα κύτταρα.
Nothing new here.	Τίποτα νέο εδώ.
The source of popular political support.	Η πηγή της λαϊκής πολιτικής υποστήριξης.
There is very good meat there.	Υπάρχει πολύ καλό κρέας εκεί.
I went in and found the wall as you can see it.	Μπήκα και βρήκα τον τοίχο όπως τον βλέπετε.
They were strong and proud and healthy.	Ήταν δυνατοί και περήφανοι και υγιείς.
That's how it started.	Έτσι ξεκίνησε.
There is nothing to worry about.	Δεν υπάρχει τίποτα ανησυχητικό.
I knew the danger.	Ήξερα τον κίνδυνο.
Why did not he go to the apartment to help.	Γιατί δεν πήγε στο διαμέρισμα για να βοηθήσει.
In the end, however, the plan failed.	Τελικά, όμως, το σχέδιο απέτυχε.
This is how things will be.	Έτσι θα είναι τα πράγματα.
Won the qualifiers the next day.	Κέρδισε τα προκριματικά την επόμενη μέρα.
You are very sorry for me.	Με λυπάσαι πολύ.
An unknown manager would lead them.	Ένας άγνωστος διευθυντής θα τους οδηγούσε.
It's time to go back.	Είναι καιρός να επιστρέψεις.
Happy new year to everyone!.	Καλή χρονιά σε όλους!.
You girls need to do it more like lunch.	Εσείς κορίτσια πρέπει να το κάνετε περισσότερο σαν μεσημεριανό.
We had nothing to think about just to be happy.	Δεν είχαμε τίποτα να σκεφτούμε μόνο για να χαρούμε.
The world is divided into black and white terms.	Ο κόσμος χωρίζεται σε ασπρόμαυρους όρους.
Everything we could see.	Όλα αυτά που μπορούσαμε να δούμε.
They do not want war.	Δεν θέλουν πόλεμο.
The study focused him.	Η μελέτη τον εστίασε.
Creates the desire for growth and improvement.	Δημιουργεί την επιθυμία για ανάπτυξη και βελτίωση.
Or maybe he was just as tired as she was.	Ή ίσως ήταν απλά τόσο κουρασμένος όσο εκείνη.
That's not true, at least for me it is.	Δεν είναι αλήθεια αυτό, τουλάχιστον για μένα είναι.
I can put you straight with her in a second.	Μπορώ να σε βάλω κατευθείαν μαζί της σε ένα δευτερόλεπτο.
I turn to my side.	Γυρίζω στο πλάι μου.
Someone else green.	Κάποιος άλλος πράσινος.
But it never made sense.	Αλλά δεν υπήρξε ποτέ νόημα.
Wrap each piece in a ball shape with your hand.	Τυλίξτε κάθε κομμάτι σε σχήμα μπάλας με το χέρι σας.
I miss my cat.	Μου λείπει η γάτα μου.
So, these are just some of the goal setting shareware that you can use.	Έτσι, αυτά τα συναισθήματα είναι αυτά στα οποία μπορείτε φυσικά να εστιάσετε.
It really moved very fast to see details.	Πραγματικά κινήθηκε πολύ γρήγορα για να δω λεπτομέρειες.
The engine had stopped.	Ο κινητήρας είχε σταματήσει.
Then you can read it.	Τότε μπορείτε να το διαβάσετε.
But both of these options are really expensive.	Αλλά και οι δύο αυτές επιλογές είναι πραγματικά ακριβές.
For this to happen you have to trust us.	Για να συμβεί αυτό πρέπει να έχετε εμπιστοσύνη σε εμάς.
Certainly not what the doctor ordered.	Σίγουρα όχι αυτό που διέταξε ο γιατρός.
We will deal with it tomorrow or the next day.	Θα ασχοληθούμε μαζί του αύριο ή την επόμενη μέρα.
Take a deep breath and calm yourself.	Πάρτε μια βαθιά ανάσα και ηρεμήστε τον εαυτό σας.
I guess the weather prevented some people from going out.	Υποθέτω ότι ο καιρός εμπόδισε κάποιους να βγουν έξω.
He has a direct interest in this company with only one share.	Έχει άμεσο συμφέρον σε αυτήν την εταιρεία με μία μόνο μετοχή.
We are your friends.	Είμαστε φίλοι σου.
Welcome home or have a good trip.	Καλώς ήρθατε στο σπίτι ή καλό ταξίδι.
The more you order, the better price you will have.	Όσο περισσότερες παραγγέλνετε, τόσο καλύτερη τιμή θα έχετε.
This booking was by mistake.	Αυτή η κράτηση ήταν κατά λάθος.
He noticed it and laughed.	Το παρατήρησε και γέλασε.
Harder to do that now.	Πιο δύσκολο να γίνει αυτό τώρα.
That's where business is done.	Εκεί γίνονται οι επιχειρήσεις.
The study uses data previously collected as part of student education.	Η μελέτη χρησιμοποιεί δεδομένα που συλλέχθηκαν προηγουμένως ως μέρος της εκπαίδευσης των μαθητών.
This is a shock to most people.	Αυτό είναι ένα σοκ για τους περισσότερους ανθρώπους.
However, reference prices differ between countries.	Ωστόσο, οι τιμές αναφοράς διαφέρουν μεταξύ των χωρών.
The truth is that they behave just as badly.	Η αλήθεια είναι ότι συμπεριφέρονται εξίσου άσχημα.
So he must know.	Πρέπει λοιπόν να ξέρει.
This is medical enough for one case.	Αυτό είναι αρκετό ιατρικό για μια περίπτωση.
What did he do there in bed with her.	Τι έκανε εκεί στο κρεβάτι μαζί της.
Before, good girl.	Πριν, καλό κορίτσι.
I realized that it would not stop.	Κατάλαβα ότι δεν θα σταματούσε.
For some, in fact, it seems impossible.	Για κάποιους μάλιστα, φαίνεται αδύνατο.
Definitely not necessary at this point, but better safe than sorry.	Σίγουρα, δεν είναι απαραίτητο σε αυτό το σημείο, αλλά καλύτερα ασφαλές παρά συγγνώμη.
He accepted it with almost a sound.	Το δέχτηκε με σχεδόν έναν ήχο.
We know who the dead are.	Ξέρουμε ποιοι είναι οι νεκροί.
Solid lines are guidelines for the eyes.	Οι συμπαγείς γραμμές είναι κατευθυντήριες γραμμές προς τα μάτια.
These private activities did not save anyone.	Αυτές οι ιδιωτικές δραστηριότητες δεν έσωσαν κανέναν.
This is a key fact of life.	Αυτό είναι ένα βασικό γεγονός της ζωής.
He even wrote them a letter.	Τους έγραψε μάλιστα και γράμμα.
Do not open your mouth or eyes or ears.	Μην ανοίγετε το στόμα ή τα μάτια ή τα αυτιά σας.
I did not want to be hit again.	Δεν ήθελα να ξαναχτυπηθώ.
All the girls.	Όλα τα κορίτσια.
Two consistent patterns were identified.	Προσδιορίστηκαν δύο συνεπή πρότυπα.
It's a bit dirty.	Είναι κάπως βρώμικο.
And it is negative.	Και είναι αρνητικός.
I knew this man.	Τον ήξερα αυτόν τον άνθρωπο.
Play with him.	Παίξε μαζί του.
The rest do not.	Οι υπόλοιποι όχι.
I think he will attack me.	Νομίζω ότι θα μου επιτεθεί.
I have great faith in him.	Έχω μεγάλη πίστη σε αυτόν.
It is much more useful if you really talk to them.	Είναι πολύ πιο χρήσιμο αν τους μιλήσετε πραγματικά.
I have found that this applies to minor local issues.	Έχω διαπιστώσει ότι αυτό ισχύει για δευτερεύοντα τοπικά θέματα.
Try this logic and action game.	Δοκιμάστε αυτό το παιχνίδι λογικής και δράσης.
He just is not at home.	Απλώς δεν είναι στο σπίτι του.
And what else did they know.	Και τι άλλο ήξεραν.
We gave each other the room.	Δώσαμε ο ένας στον άλλο δωμάτιο.
In case of doubt, see a doctor.	Σε περίπτωση αμφιβολίας, πηγαίνετε σε γιατρό.
He was four years old.	Ήταν τεσσάρων ετών.
I will take these three.	Θα πάρω αυτά τα τρία.
They do what they choose to do.	Κάνουν αυτό που επιλέγουν να κάνουν.
I would love to continue.	Θα ήθελα πολύ να συνεχίσει.
He had experienced some sexual intercourse.	Είχε βιώσει κάποια σεξουαλική επαφή.
I think it 's time to tell you.	Νομίζω ότι ήρθε η ώρα να σας το πω.
I will never forget my first dream.	Δεν θα ξεχάσω ποτέ το πρώτο μου όνειρο.
It did not happen, it is wrong.	Δεν έγινε έτσι, είναι λάθος.
Send a real product.	Στείλτε ένα πραγματικό προϊόν.
Whether it is effective for this purpose is not important here.	Το εάν είναι αποτελεσματικό για αυτόν τον σκοπό δεν είναι σημαντικό εδώ.
People are killed, people are injured and so on.	Άνθρωποι σκοτώνονται, άνθρωποι πληγώνονται και ούτω καθεξής.
I suggested that the past was the past.	Πρότεινα ότι το παρελθόν ήταν παρελθόν.
A and anywhere in between, of course.	Α και οπουδήποτε στο ενδιάμεσο, φυσικά.
It's something we have to look at.	Είναι κάτι που πρέπει να εξετάσουμε.
Boy, he liked it.	Αγόρι, του άρεσε.
Warm summer light was passing through the windows.	Ζεστό καλοκαιρινό φως περνούσε από τα παράθυρα.
I totally agree with that.	Συμφωνώ απόλυτα με αυτό.
The two married the following year.	Οι δυο τους παντρεύτηκαν τον επόμενο χρόνο.
What we did was only for the good of the country.	Αυτό που κάναμε ήταν μόνο για το καλό της χώρας.
You are with me.	Είσαι μαζί μου.
They did it with obviously a small problem.	Το έκαναν με προφανώς μικρό πρόβλημα.
Better to go back to work.	Καλύτερα να επιστρέψεις στη δουλειά.
And of course its location is important.	Και φυσικά η τοποθεσία του είναι σημαντική.
Any quick move will give them.	Οποιαδήποτε γρήγορη κίνηση θα τους χαρίσει.
Former professional football player.	Πρώην επαγγελματίας ποδοσφαιριστής.
They wanted to stay together.	Ήθελαν να μείνουν μαζί.
Most ears stand on their own without any help.	Τα περισσότερα αυτιά στέκονται μόνα τους χωρίς καμία βοήθεια.
Well, the answer is yes.	Λοιπόν, η απάντηση είναι ναι.
Without any result.	Χωρίς κανένα αποτέλεσμα.
I have nothing else to do, really.	Δεν έχω τίποτα άλλο να κάνω, πραγματικά.
My heart is full of joy for you.	Η καρδιά μου είναι γεμάτη χαρά για σένα.
So it must be considered the first.	Άρα πρέπει να θεωρείται η πρώτη.
He brought them here.	Τους έφερε εδώ.
Both tests are negative.	Και τα δύο τεστ είναι αρνητικά.
Something is going to happen.	Κάτι πρόκειται να συμβεί.
A couple of months ago.	Πριν κανα δυο μήνες.
And the world.	Και τον κόσμο.
But now we are better than that.	Αλλά τώρα είμαστε καλύτεροι από αυτό.
In general, the body of the wrist is transverse and up to thick.	Γενικά, το σώμα του καρπού είναι εγκάρσιο και έως χοντρό.
For two reasons.	Για δύο λόγους.
Who knows how many goals he can score this year.	Ποιος ξέρει πόσα γκολ μπορεί να πετύχει φέτος.
For three seconds.	Για τρία δευτερόλεπτα.
That's why you did it.	Γι' αυτό το έκανες.
I am a real person with body and needs and family.	Είμαι ένας πραγματικός άνθρωπος με σώμα και ανάγκες και οικογένεια.
We have a plan.	Έχουμε ένα σχέδιο.
He had nothing new for her there.	Δεν είχε τίποτα καινούργιο για εκείνη εκεί.
My responsibility is not to any external organization.	Η ευθύνη μου δεν είναι προς κανέναν εξωτερικό οργανισμό.
It was just thrown aside.	Απλώς πετάχτηκε στην άκρη.
I stressed that it was just a conversation.	Τόνισα ότι δεν ήταν παρά κουβέντα.
The doors closed and the silence returned.	Οι πόρτες έκλεισαν και η ησυχία επέστρεψε.
Stop again.	Σταμάτησε πάλι.
Mostly he walked.	Κυρίως περπάτησε.
I never intended to play him.	Ποτέ δεν είχα σκοπό να τον παίξω.
There are more than one such book.	Υπάρχουν περισσότερα από ένα τέτοια βιβλία.
Now he made her cry.	Τώρα την έκανε να κλάψει.
The apartment is quiet.	Το διαμέρισμα είναι ήσυχο.
When she finally disappeared, she returned home.	Όταν τελικά εξαφανίστηκε, εκείνη επέστρεψε σπίτι.
The important thing is how you feel about it.	Το σημαντικό είναι πώς νιώθεις για αυτό.
That would be awesome.	Αυτό θα ήταν απλά φοβερό.
And we were married.	Και ήμασταν παντρεμένοι.
His throat almost closed in words.	Ο λαιμός του κόντεψε να κλείσει στις λέξεις.
So much fun with my friends.	Τόσο πολύ διασκεδαστικό με τους φίλους μου.
I never thought he would leave.	Δεν πίστευα ποτέ ότι θα έφευγε.
It was fresh in her mind.	Ήταν φρέσκα στο μυαλό της.
The songs he understood.	Τα τραγούδια που καταλάβαινε.
None of the water worked.	Κανένα από το νερό δεν λειτούργησε.
I can see that you are ready from here.	Μπορώ να δω ότι είσαι έτοιμος από εδώ.
It was a hot scene.	Ήταν μια καυτή σκηνή.
In fact, you think he is lying.	Στην πραγματικότητα, νομίζεις ότι λέει ψέματα.
There are three more weeks left.	Απομένουν άλλες τρεις εβδομάδες.
Batch design available.	Διατίθεται σχέδιο παρτίδας.
Oh, but wait.	Α, αλλά περίμενε.
He knows what the law is.	Ξέρει ποιος είναι ο νόμος.
The only comfort we can get from this is that people care.	Η μόνη άνεση που μπορούμε να κερδίσουμε από αυτό είναι ότι οι άνθρωποι νοιάζονται.
But there is more.	Αλλά υπάρχει και άλλο.
There are not many.	Δεν είναι πολλά.
He and I are friends.	Αυτός και εγώ, είμαστε φίλοι.
This is just a roll that uses different exercise values.	Αυτό είναι απλά ένα ρολό που χρησιμοποιεί διαφορετικές τιμές άσκησης.
I had no intention of killing her.	Δεν είχα σκοπό να τη σκοτώσω.
I am none of these things.	Δεν είμαι τίποτα από αυτά τα πράγματα.
We do not do it here for many reasons.	Δεν το κάνουμε εδώ για πολλούς λόγους.
No one was sure what was going on.	Κανείς δεν ήταν σίγουρος για το τι συνέβαινε.
The numbers are small but they seem to be increasing.	Τα νούμερα είναι μικρά αλλά φαίνεται να αυξάνονται.
Anyway, someone did it.	Τέλος πάντων, κάποιος το έκανε.
But no, he thought to himself.	Αλλά όχι, σκέφτηκε από μέσα του.
It's the perfect way to have a baby.	Είναι ο τέλειος τρόπος για να κάνεις μωρό.
Nobody comes for you.	Κανείς δεν έρχεται για σένα.
I will go to her house and ask.	Θα πάω σπίτι της και θα ρωτήσω.
There are choices we can make every minute.	Υπάρχουν επιλογές που μπορούμε να κάνουμε κάθε λεπτό.
He did not like being caught outside.	Δεν του άρεσε να τον πιάνουν έξω.
Women and men, both, are watching.	Γυναίκες και άντρες, και οι δύο, προσέχουν.
In a state of shock.	Σε κατάσταση σοκ.
He could not even write his name.	Δεν μπορούσε καν να γράψει το όνομά του.
Here, each command is written to a file.	Εδώ, κάθε εντολή γράφεται σε ένα αρχείο.
I gave some time there.	Έδωσα λίγο χρόνο εκεί.
And then they are made for good.	Και μετά γίνονται για τα καλά.
However, there are limitations associated with each approach.	Ωστόσο, υπάρχουν περιορισμοί που σχετίζονται με κάθε προσέγγιση.
Two possible mechanisms have been proposed.	Έχουν προταθεί δύο πιθανοί μηχανισμοί.
I went up to visit my son.	Ανέβηκα να επισκεφτώ τον γιο μου.
He remained motionless for a moment.	Για μια στιγμή έμεινε ακίνητος.
I appreciate every idea.	Εκτιμώ κάθε ιδέα.
He had heard the movement too many times in this life to count.	Είχε ακούσει την κίνηση πάρα πολλές φορές σε αυτή τη ζωή για να μετρήσει.
We are happy.	Είμαστε ευτυχείς.
I went and introduced myself.	Πήγα και παρουσιάστηκα.
But they can not see that there is an even deeper conclusion.	Αλλά δεν μπορούν να δουν ότι υπάρχει ακόμη βαθύτερο συμπέρασμα.
I know more about you than you know yourself.	Ξέρω περισσότερα για σένα από όσα ξέρεις εσύ τον εαυτό σου.
At least in my book.	Τουλάχιστον στο βιβλίο μου.
Immediate question.	Άμεση ερώτηση.
Anyway, it could not have been more than two at that time.	Ούτως ή άλλως, δεν θα μπορούσε να ήταν πάνω από δύο εκείνη τη στιγμή.
We fired the long shot and missed.	Πετάξαμε το μακρινό σουτ και αστοχήσαμε.
And these groups of people are spreading all over the country.	Και αυτές οι ομάδες ανθρώπων εξαπλώνονται σε όλη τη χώρα.
He was told he would have to do another round.	Του είπαν ότι θα έπρεπε να κάνει έναν ακόμη γύρο.
He would have understood.	Θα το είχε καταλάβει.
It will be quite easy to try both.	Θα είναι αρκετά εύκολο να δοκιμάσετε και τις δύο περιπτώσεις.
Plus, he has a nice shot.	Επιπλέον, έχει ωραίο σουτ.
I fell in love with a girl who had a long history.	Έπεσα σε μια κοπέλα που είχε μεγάλη ιστορία.
I know where you are, even if no one answered the phone.	Ξέρω πού ήσουν, ακόμα κι αν κανείς δεν απαντούσε στο τηλέφωνο.
I do not have any experience.	Δεν έχω εμπειρία.
It's a strange thing.	Είναι περίεργο πράγμα.
Except for the one in the front of the stage.	Εκτός από αυτό που υπήρχε στο μπροστινό μέρος του σκηνικού.
Pour over the white mixture.	Περιχύνουμε με το λευκό μείγμα.
Maybe I'll try to repurchase if it continues.	Ίσως προσπαθώ να κάνω επαναγορά αν συνεχίσει.
He knows the food.	Ξέρει το φαγητό.
This is one thing.	Αυτό είναι ένα πράγμα.
It is crucial for what we do.	Είναι κρίσιμο για ό,τι κάνουμε.
This particular class has no data, but it has a method.	Αυτή η συγκεκριμένη κλάση δεν έχει δεδομένα, αλλά έχει μία μέθοδο.
Thanks for the helpful post.	Ευχαριστώ για τη χρήσιμη ανάρτηση.
This could save you a lot of money on the line.	Αυτό θα μπορούσε να σας εξοικονομήσει αρκετά χρήματα στη γραμμή.
Only this here and now.	Μόνο αυτό και εδώ και τώρα.
We are starting to make progress.	Αρχίζουμε να σημειώνουμε πρόοδο.
We have both resigned.	Έχουμε παραιτηθεί και οι δύο.
He could still remember how he felt then.	Μπορούσε ακόμα να θυμηθεί πώς ένιωθε τότε.
I was eight and she was six.	Εγώ ήμουν οκτώ και εκείνη έξι.
Some are, some are not.	Μερικοί είναι, άλλοι όχι.
A wall of light.	Ένας τοίχος φωτός.
Basically I will make a quick definition.	Βασικά θα κάνω έναν γρήγορο ορισμό.
They are seen everywhere now.	Τους φαίνονται παντού τώρα.
The beer was out.	Η μπύρα ήταν έξω.
He had no chest pain.	Δεν είχε πόνο στο στήθος.
It was weird to feel it so close to home.	Ήταν περίεργο να το νιώθω τόσο κοντά στο σπίτι.
As confident as we sit here, there will be others.	Όσο σίγουροι κι αν καθόμαστε εδώ, θα υπάρχουν και άλλοι.
Thank you for telling me.	Σε ευχαριστώ που μου το είπες.
I could probably have walked there.	Μάλλον θα μπορούσα να έχω περπατήσει εκεί.
No matter how far back he was, he was looking forward to it.	Όσο πίσω κι αν ήταν, το περίμενε με ανυπομονησία.
We wanted to measure.	Θέλαμε να μετρήσουμε.
Which is actually female.	Το οποίο στην πραγματικότητα είναι θηλυκό.
Show us something here.	Δείξε μας κάτι εδώ.
They had found a place to be together at night.	Είχαν βρει ένα μέρος να είναι μαζί το βράδυ.
The story could be found in his voice.	Η ιστορία μπορούσε να βρεθεί στη φωνή του.
You may hate him for it.	Μπορεί να τον μισείς για αυτό.
What he says now about the problem is different.	Αυτό που λέει τώρα για το πρόβλημα είναι διαφορετικό.
It does not matter what happens to them once they are made.	Δεν πειράζει τι τους συμβαίνει μόλις φτιαχτούν.
It was reported that he was tall.	Αναφέρθηκε ότι ήταν ψηλός.
It only happened once.	Συνέβη μόνο μια φορά.
It gives you structure and a template to follow.	Σας δίνει δομή και ένα πρότυπο για να τηρήσετε.
However, there must clearly be some limits to such a task.	Ωστόσο, πρέπει σαφώς να υπάρχουν κάποια όρια σε ένα τέτοιο καθήκον.
In her duty to her sister, they agree to change positions.	Στο καθήκον της απέναντι στην αδερφή της, συμφωνούν να αλλάξουν θέσεις.
He immediately realized that he had to be in a lot of pain.	Αμέσως κατάλαβε ότι έπρεπε να πονούσε πολύ.
We number these objects in the figure.	Αριθμούμε αυτά τα αντικείμενα στο σχήμα.
I turned my back on the door.	Γύρισα την πλάτη μου στην πόρτα.
She reciprocated the smile by looking at herself.	Εκείνη ανταπέδωσε το χαμόγελο κοιτάζοντας τον εαυτό της.
Instead, it focuses on the future and the hope of the future.	Αντίθετα, στρέφεται στο μέλλον και στην ελπίδα του μέλλοντος.
Fight your war away from us.	Πολεμήστε τον πόλεμο σας μακριά από εμάς.
He can no longer continue training because he is not paid.	Δεν μπορεί πλέον να συνεχίσει να προπονείται γιατί δεν πληρώνεται.
From my tired mind.	Από το κουρασμένο μυαλό μου.
He left a few hours ago.	Έφυγε πριν από λίγες ώρες.
He looked up as the music started again from below.	Κοίταξε ψηλά καθώς η μουσική άρχισε ξανά από κάτω.
We meant his leave to last only a few days.	Εννοούσαμε η άδεια του να διαρκέσει μόνο λίγες μέρες.
Work on it.	Δούλεψε σε αυτό.
He could not hear to go and see anyone else.	Δεν άκουγε να πάει και να δει κανέναν άλλο.
Cars.	Αυτοκίνητα.
You can find it very good.	Μπορεί να το βρείτε πολύ καλό.
And go to hell from here.	Και φύγε στο διάολο από εδώ.
And you will keep the man you love.	Και θα κρατήσεις τον άντρα που αγαπάς.
So please calm down.	Οπότε, σε παρακαλώ, ηρέμησε.
It was never found.	Δεν βρέθηκε ποτέ.
It really came from the idea of ​​burning things.	Πραγματικά έβγαινε από την ιδέα να κάψω πράγματα.
I saw it happen.	Το είδα να συμβαίνει.
We want full control.	Θέλουμε πλήρη έλεγχο.
He felt better than he did weeks ago.	Ένιωθε καλύτερα από ό,τι εδώ και εβδομάδες.
Let's see what he does.	Ας δούμε τι κάνει.
I was full.	Είχα χορτάσει.
The rest goes to the salary of state employees.	Τα υπόλοιπα πηγαίνουν στον μισθό των κρατικών εργαζομένων.
They have been out for too long now.	Έμειναν έξω για πάρα πολύ καιρό τώρα.
It's an easy way to determine what matters.	Είναι ένας εύκολος τρόπος να προσδιορίσετε τι έχει σημασία.
Whatever happened, the two countries would move on from their original team.	Ό,τι κι αν συνέβαινε, οι δύο χώρες θα προχωρούσαν από την αρχική τους ομάδα.
She needed her mother right now.	Χρειαζόταν τη μητέρα της αυτή τη στιγμή.
The latter opened it, read something and nodded in agreement.	Ο τελευταίος το άνοιξε, διάβασε κάτι και έγνεψε καταφατικά.
In this case, we have a result.	Σε αυτή την περίπτωση, έχουμε ένα αποτέλεσμα.
This does not require universal knowledge.	Αυτό δεν απαιτεί παγκόσμια γνώση.
It made me feel good.	Με έκανε να νιώσω καλά.
Not even a student of his student.	Ούτε μαθητής του μαθητή του.
How close they got.	Πόσο κοντά έφτασαν.
Lowering the anger.	Χαμηλώνοντας τον θυμό.
Make sure your users are a combination of different user groups.	Βεβαιωθείτε ότι οι χρήστες σας αποτελούν συνδυασμό διαφορετικών ομάδων χρηστών.
They did not have children.	Δεν έκαναν παιδιά.
It has been the same distance for quite some time.	Είναι στην ίδια απόσταση εδώ και αρκετό καιρό.
He felt that he might be right.	Ένιωθε ότι μπορεί να είχε δίκιο.
The problem with these systems is basically a cost problem.	Το πρόβλημα με αυτά τα συστήματα είναι βασικά ένα πρόβλημα κόστους.
It wasn't just me.	Δεν ήμουν μόνο εγώ.
You have caused a lot of problems.	Έχετε προκαλέσει αρκετά προβλήματα.
Those who did and those who did not.	Αυτοί που το έκαναν και αυτοί που δεν το έκαναν.
I waited for the best moment and finally it was presented.	Περίμενα την καλύτερη στιγμή και τελικά παρουσιάστηκε.
They both agreed on where to rest.	Και οι δύο συμφώνησαν για το πού θα ξεκουραστούν.
You have to see it to believe it.	Πρέπει να το δεις για να το πιστέψεις.
My days became one hour longer.	Οι μέρες μου έγιναν περισσότερες κατά μία ώρα.
It made me want to cry.	Με έκανε να θέλω να κλάψω.
I rather doubt that it is possible.	Αμφιβάλλω μάλλον ότι είναι πιθανό.
I thought he had a good marriage.	Νόμιζα ότι είχε έναν καλό γάμο.
We do not know what it is or where it got it from.	Δεν ξέρουμε τι είναι ή από πού το πήρε.
You could just let me go.	Θα μπορούσες απλά να με αφήσεις να φύγω.
Only one accident on the road below.	Μόνο ένα ατύχημα στον παρακάτω δρόμο.
They were connected everywhere.	Παντού ήταν συνδεδεμένα.
The trial was at half past ten.	Η δίκη ήταν στις δέκα και μισή.
We have regular work.	Έχουμε τακτική δουλειά.
We are both the same.	Είμαστε και οι δύο ίδιοι.
It was not easy to get rid of the old skin.	Δεν ήταν εύκολο να ρίξεις το παλιό δέρμα.
He seemed to have blood everywhere.	Έμοιαζε να είχε αίμα παντού.
No one saw her pass.	Κανείς δεν την είδε να περνάει.
No reaction on his part.	Καμία αντίδραση από μέρους του.
We know this because they used the same weapon.	Το ξέρουμε γιατί χρησιμοποίησαν το ίδιο όπλο.
They must be unique and written.	Πρέπει να είναι μοναδικά και να είναι γραμμένα.
We will take care of each other.	Θα φροντίσουμε ο ένας τον άλλον.
The case law exists, and in most cases.	Η νομολογία υπάρχει, και σε περισσότερες περιπτώσεις.
I did not know what to do with her either.	Ούτε εγώ ήξερα τι να κάνω γι' αυτήν.
And there is nothing that can stop him from getting what he wants.	Και δεν υπάρχει τίποτα που μπορεί να τον εμποδίσει να πάρει αυτό που θέλει.
I like tea.	Μου αρέσει το τσάι.
The issue has been resolved.	Το θέμα έχει διευθετηθεί.
It was a broken game.	Ήταν ένα σπασμένο παιχνίδι.
I will only slow you down.	Θα σε επιβράδυνα μόνο.
Even for a short time.	Έστω και για ένα μικρό χρονικό διάστημα.
The weapon is social media.	Το όπλο είναι τα social media.
Do your job and then forget about it.	Κάντε τη δουλειά σας και μετά ξεχάστε την.
Very small, very large.	Πολύ μικρό, πολύ μεγάλο.
Things that are lost over time.	Πράγματα που χάνονται με τον καιρό.
People are not really interested.	Οι άνθρωποι δεν ενδιαφέρονται πραγματικά.
I jump behind a box.	Πηδάω πίσω από ένα κουτί.
All my will is gone.	Όλη μου η θέληση πάει.
The line is formed on the right.	Η γραμμή σχηματίζεται στα δεξιά.
So you can not pass.	Άρα δεν μπορείς να περάσεις.
And women.	Και οι γυναίκες.
We could learn a few things.	Θα μπορούσαμε να μάθουμε μερικά πράγματα.
The band members received help from their parents in their early years.	Τα μέλη του συγκροτήματος έλαβαν βοήθεια από τους γονείς τους στα πρώτα τους χρόνια.
They had not spoken yet.	Δεν το είχαν μιλήσει ακόμα.
I spend most of my time reading.	Περνάω τον περισσότερο χρόνο μου διαβάζοντας.
He could not even speak the language.	Δεν μπορούσε καν να μιλήσει τη γλώσσα.
I am the one who could have made her happy.	Είμαι αυτός που θα μπορούσα να την είχα κάνει ευτυχισμένη.
For this reason, personal reason.	Για το λόγο αυτό, προσωπικός λόγος.
I loved him completely.	Τον αγαπούσα ολοκληρωτικά.
They had talked on the internet and wanted to meet face to face.	Είχαν μιλήσει στο διαδίκτυο και ήθελαν να συναντηθούν πρόσωπο με πρόσωπο.
You could have it there, but you do not have it.	Θα μπορούσες να την έχεις εκεί, αλλά δεν την έχεις.
He had decided that he wanted that feeling again.	Είχε αποφασίσει ότι ήθελε ξανά αυτό το συναίσθημα.
You are welcome to come if you want.	Είστε ευπρόσδεκτοι να έρθετε, αν θέλετε.
Ready to face everything.	Έτοιμος να αντιμετωπίσει τα πάντα.
That meant it was bad news.	Αυτό σήμαινε ότι ήταν άσχημα νέα.
He looked at her silently for a moment.	Την κοίταξε σιωπηλός για μια στιγμή.
With good reason, as you will see for yourself when we get there.	Με καλό λόγο, όπως θα δείτε μόνοι σας όταν φτάσουμε εκεί.
They are not looking for information and they are not looking for sources.	Δεν αναζητούν πληροφορίες και δεν αναζητούν πηγές.
That's how it went down in history.	Έτσι μπήκε στην ιστορία.
Once you get to know them, you will feel better.	Μόλις τους γνωρίσετε, θα νιώσετε καλύτερα.
We want to make it as easy as possible for you to find us.	Θέλουμε να κάνουμε όσο το δυνατόν πιο εύκολο να μας βρείτε.
I'm here to work.	Είμαι εδώ για να δουλέψω.
It was this, which is in line with the position of the "unique person".	Ήταν αυτό, που συνάδει με τη θέση του «μοναδικού ατόμου».
So proud that it still fits.	Τόσο περήφανο που ταιριάζει ακόμα.
My family has money, but this is serious.	Η οικογένειά μου έχει χρήματα, αλλά αυτό είναι σοβαρό.
By default, no services are discovered.	Από προεπιλογή, δεν ανακαλύπτονται υπηρεσίες.
That argument is not available in the present case.	Το επιχείρημα αυτό δεν είναι διαθέσιμο στην παρούσα υπόθεση.
It was just happening.	Απλώς γινόταν.
But ability is not just the product of birth.	Αλλά η ικανότητα δεν είναι μόνο το προϊόν της γέννησης.
I'm too far from the edge to see him fall.	Είμαι πολύ μακριά από την άκρη για να τον δω να πέφτει.
I have not seen the word used before this comments section.	Δεν έχω δει τη λέξη να χρησιμοποιείται πριν από αυτήν την ενότητα σχολίων.
Last winter we had a lot though.	Πέρυσι το χειμώνα είχαμε αρκετά όμως.
I will ask questions, answer them and we will be on our way.	Θα κάνω ερωτήσεις, θα τις απαντήσεις και θα είμαστε στο δρόμο μας.
He never sold his interests to the company.	Δεν πούλησε ποτέ τα συμφέροντά του στην εταιρεία.
Not this blog.	Όχι αυτό το blog.
I mean, of course you want to do better than before.	Θέλω να πω, φυσικά θέλεις να τα καταφέρεις καλύτερα από το προηγούμενο.
But they were things he loved.	Αλλά ήταν πράγματα που αγαπούσε.
Not for us, but we are waiting.	Όχι για εμάς, αλλά περιμένουμε.
The hospital has a parking structure and three parking spaces.	Το νοσοκομείο διαθέτει δομή στάθμευσης και τρεις χώρους στάθμευσης.
You have to be kind to everyone.	Πρέπει να είσαι ευγενικός με όλους.
Something that would be funny except that it was serious.	Κάτι που θα ήταν αστείο εκτός από το ότι ήταν σοβαρή.
My friend threw me a challenge.	Ο φίλος μου μου έριξε μια πρόκληση.
I do not like or agree with your review.	Δεν μου αρέσει ούτε συμφωνώ με την κριτική σας.
This was successful in four cases.	Αυτό ήταν επιτυχές σε τέσσερις περιπτώσεις.
But not from that.	Όχι όμως από αυτό.
Bad things happen.	Συμβαίνουν κακά πράγματα.
Go one more time.	Πήγαινε άλλη μια φορά.
Why not be the first ?.	Γιατί να μην είναι το πρώτο?.
You sound quite upset.	Ακούγεσαι αρκετά αναστατωμένος.
You could put a thick back on the box.	Θα μπορούσατε να βάλετε χοντρή πλάτη στο κουτί.
He immediately fell silent.	Αμέσως σιώπησε.
I want to eat this food.	Θέλω να φάω αυτό το φαγητό.
You do not want.	Δεν θέλεις.
Peace to those who choose the right path.	Ειρήνη σε όσους επιλέξουν τον σωστό δρόμο.
We could not work.	Δεν μπορούσαμε να λειτουργήσουμε.
The president is determined to emphasize the positives.	Ο πρόεδρος αποφασισμένος να τονίσει τα θετικά.
They wanted a fight.	Ήθελαν αγώνα.
We want it done now.	Θέλουμε να γίνει τώρα.
He was determined to leave it behind.	Ήταν αποφασισμένος να το αφήσει πίσω του.
The second promise was not broken, exactly.	Η δεύτερη υπόσχεση δεν είχε αθετηθεί, ακριβώς.
High quality and good price for your choice.	Υψηλή ποιότητα και καλή τιμή για την επιλογή σας.
She likes to see fans pass by.	Της αρέσει να βλέπει τους θαυμαστές να περνούν.
To change them, change your experiences.	Για να τα αλλάξετε, αλλάξτε τις εμπειρίες σας.
There will be more about this in my next email.	Θα υπάρξουν περισσότερα σχετικά με αυτό στο επόμενο email μου.
I'm just trying to help you guys.	Απλά προσπαθώ να σας βοηθήσω παιδιά.
His dark gaze burned hers.	Το σκοτεινό βλέμμα του έκαιγε το δικό της.
This was not for her.	Αυτό δεν ήταν για εκείνη.
He grabbed me.	Με άρπαξε.
I know a lot of people in this job.	Γνωρίζω πολλούς ανθρώπους σε αυτή τη δουλειά.
I laughed for a good fifteen minutes.	Γέλασα για ένα καλό δεκαπέντε λεπτά.
But at least it caught her attention.	Τουλάχιστον όμως της τράβηξε την προσοχή.
How much he hated his job.	Πόσο μισούσε τη δουλειά του.
Cut into pieces of desired size.	Κόβουμε σε κομμάτια επιθυμητού μεγέθους.
In fact, it is very difficult to avoid it.	Στην πραγματικότητα, είναι πολύ δύσκολο να το αποφύγεις.
So shut up.	Σώπα λοιπόν.
You could write about it or even create a vision board.	Θα μπορούσατε να γράψετε για αυτό ή ακόμα και να δημιουργήσετε έναν πίνακα οράματος.
His soul is still quite rich.	Η ψυχή του είναι ακόμα αρκετά πλούσια.
Now they are together again.	Τώρα είναι ξανά μαζί.
The mission was very important.	Η αποστολή ήταν πολύ σημαντική.
Even if you are quiet, it is not a crime.	Ακόμα κι αν είσαι ήσυχος, δεν είναι έγκλημα.
I am completely calm.	Είμαι απόλυτα ήρεμος.
Note that this direction is random.	Σημειώστε ότι αυτή η κατεύθυνση είναι τυχαία.
Come do this.	Ελάτε να το κάνετε αυτό.
They had to deal with things.	Έπρεπε να αντιμετωπίσουν τα πράγματα.
I saw it from the beginning.	Το έβλεπα από την αρχή.
Its location simply can not be determined from the file.	Η τοποθεσία του απλά δεν μπορεί να προσδιοριστεί από το αρχείο.
I thought it was a valid point.	Νόμιζα ότι ήταν έγκυρο σημείο.
And he would probably be good in bed too.	Και μάλλον θα ήταν καλός και στο κρεβάτι.
Yes, it's just a movie.	Ναι, είναι μόνο μια ταινία.
Player in another team.	Παίκτης σε άλλη ομάδα.
I can not find information about this error anywhere.	Δεν μπορώ να βρω πληροφορίες σχετικά με αυτό το σφάλμα πουθενά.
I did not say anything to anyone.	Δεν είπα τίποτα σε κανέναν.
I tried my tree.	Δοκίμασα το δέντρο μου.
He did what he could.	Έκανε ότι μπορούσε.
He tells me about his past.	Μου λέει για το παρελθόν του.
This is a broken promise.	Αυτή είναι μια αθετημένη υπόσχεση.
Even so, many of them became seriously ill.	Ακόμα κι έτσι, αρκετοί από αυτούς αρρώστησαν βαριά.
Put the rest of the water with the oil in a bowl.	Σε ένα μπολ βάζουμε το υπόλοιπο νερό με το λάδι.
He still holds his phone over his head.	Κρατάει ακόμα το τηλέφωνό του πάνω από το κεφάλι του.
I had to find help.	Έπρεπε να βρω βοήθεια.
But now you have a new problem.	Τώρα όμως αντιμετωπίζετε ένα νέο πρόβλημα.
They sat in silence.	Κάθισαν σιωπηλοί.
Each player can hold a letter as a stand by.	Κάθε παίκτης μπορεί να κρατήσει ένα γράμμα ως stand by.
Do not make me start.	Μην με κάνεις να ξεκινήσω.
I grew up hard.	Μεγάλωσα σκληρά.
Her father worked in a water factory in the city.	Ο πατέρας της εργαζόταν σε ένα εργοστάσιο νερού της πόλης.
Green and brown roll past.	Πράσινο και καφέ ρολό παρελθόν.
In this model, the effect of dark matter is included.	Σε αυτό το μοντέλο, περιλαμβάνεται η επίδραση της σκοτεινής ύλης.
I just told you.	Μόλις σου είπα.
He is on the right.	Αυτός είναι στα δεξιά.
The decision was final.	Η απόφαση ήταν τελεσίδικη.
He knew where the body was going.	Ήξερε πού πήγαινε το σώμα.
Everyone knows what to do.	Όλοι ξέρουν τι πρέπει να κάνουν.
He works alone.	Δουλεύει μόνος του.
However, none of these approaches are perfect.	Ωστόσο, καμία από αυτές τις προσεγγίσεις δεν είναι τέλεια.
Little by little.	Λίγο-λίγο.
Dogs come in for the bones.	Τα σκυλιά μπαίνουν για τα κόκαλα.
She can love him.	Μπορεί να τον αγαπήσει.
There are many books that provide detailed and excellent information.	Υπάρχουν πολλά βιβλία που παρέχουν λεπτομερείς και εξαιρετικές πληροφορίες.
So fast to lose the substance.	Τόσο γρήγορα για να χάσετε την ουσία.
A gift, which must be contrasted in good behavior.	Ένα δώρο, που πρέπει να αντιπαρατεθεί στην καλή συμπεριφορά.
But the money was quite green.	Αλλά τα χρήματα ήταν αρκετά πράσινα.
Then he went and built some.	Μετά πήγε και έχτισε μερικά.
He did not want to die.	Δεν ήθελε να πεθάνει.
Some of the best decisions of my life were made there.	Εκεί πάρθηκαν μερικές από τις καλύτερες αποφάσεις της ζωής μου.
The shoulders and upper legs are black.	Οι ώμοι και το πάνω μέρος των ποδιών είναι μαύρα.
And who can take it out.	Και ποιος μπορεί να το βγάλει.
But this has not happened.	Αυτό όμως δεν έχει συμβεί.
For her, their marriage was what she wanted most.	Για εκείνη, ο γάμος τους ήταν αυτό που ήθελε περισσότερο.
It was a gun shop.	Ήταν ένα κατάστημα όπλων.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Παρόμοια αποτελέσματα ελήφθησαν σε δύο ανεξάρτητα πειράματα.
They make me sick.	Με αρρωσταίνουν.
I expect everyone else to do the same.	Περιμένω από οποιονδήποτε άλλο να κάνει το ίδιο.
Stories are still very strong today.	Οι ιστορίες εξακολουθούν να είναι πολύ δυνατές σήμερα.
But we are still getting good grades.	Αλλά εξακολουθούμε να παίρνουμε καλούς βαθμούς.
It has to end one way or another.	Πρέπει να τελειώσει με τον ένα ή τον άλλο τρόπο.
At first glance, this is a big problem.	Εκ πρώτης όψεως, αυτό είναι ένα μεγάλο πρόβλημα.
My parents tried different times.	Οι γονείς μου προσπάθησαν διαφορετικούς χρόνους.
However, you use the term women who play.	Ωστόσο, χρησιμοποιείτε τον όρο γυναίκες που παίζουν.
People do what they say they are going to do.	Τα άτομα κάνουν αυτό που λένε ότι πρόκειται να κάνουν.
These lips do not move, nor yours.	Αυτά τα χείλη δεν κινούνται, ούτε τα δικά σου.
I ask her what she likes to do in her free time.	Ρωτάω τι της αρέσει να κάνει στον ελεύθερο χρόνο της.
They do not warm me.	Δεν με ζεσταίνουν.
And finally your command will go out.	Και τελικά η εντολή σου θα σβήσει.
The project property contains its own name and type.	Η ιδιότητα έργου περιέχει το δικό της όνομα και τύπο.
She leaned on her stick.	Έγειρε στο ραβδί της.
He thought about it.	Το σκέφτηκε.
He says stop and shows her the ring.	Λέει σταμάτα και της δείχνει το δαχτυλίδι.
Both her hands were around him.	Και τα δύο της χέρια ήταν γύρω του.
Thanks for sharing.	Ευχαριστώ που το μοιράζεσαι.
He ordered it for me to pick up this afternoon.	Μου το παρήγγειλε να το παραλάβω σήμερα το απόγευμα.
Say what you think.	Πες τι σκέφτεσαι.
He learned everything there.	Έμαθε τα πάντα εκεί.
I sat down and put my face in my hands.	Κάθισα και έβαλα το πρόσωπό μου στα χέρια μου.
But later we found out that he was serious.	Αλλά αργότερα διαπιστώσαμε ότι ήταν σοβαρός.
He opened them, standing on the edge to let them pass.	Τους άνοιξε, στεκόταν στην άκρη για να τους αφήσει να περάσουν.
Remember that potential differences matter, not just possibilities.	Θυμηθείτε ότι οι πιθανές διαφορές έχουν σημασία και όχι μόνο οι δυνατότητες.
The team stuck together.	Η ομάδα κόλλησε μαζί.
Just go out.	Απλά βγες έξω.
Free to see her sister be happy.	Ελεύθερη να βλέπει την αδερφή της να είναι χαρούμενη.
They could not believe what he was saying.	Δεν μπορούσαν να πιστέψουν αυτά που έλεγε.
She brought one hand to her mouth.	Έφερε το ένα χέρι της στο στόμα της.
Put it all back in the bag.	Βάλτε τα όλα πίσω στην τσάντα.
There is a lot to learn here.	Υπάρχουν πολλά εδώ για να μάθετε.
Never do that.	Μην το κάνεις ποτέ αυτό.
It made them worse, instead of better.	Τα έκανε χειρότερα, αντί για καλύτερα.
But they say it anyway.	Αλλά το λένε πάντως.
Many of them were fake.	Πολλά από αυτά ήταν ψεύτικα.
Gives good feedback and works very hard.	Δίνει καλά σχόλια και δουλεύει πολύ σκληρά.
You know he will want to spend time with us.	Ξέρεις ότι θα θέλει να περάσει χρόνο μαζί μας.
He wrote most of the manuscript.	Έγραψε το μεγαλύτερο μέρος του χειρογράφου.
Also the secondary weapon plays a bigger role with the style.	Επίσης το δευτερεύον όπλο παίζει μεγαλύτερο ρόλο με το στυλ.
I was locked up.	Ήμουν κλειδωμένος.
Learn more!.	Μάθετε περισσότερα!.
This was my second marriage.	Αυτός ήταν ο δεύτερος γάμος μου.
It does not move away.	Δεν απομακρύνεται.
More to get the word out.	Περισσότερο να βγει η λέξη.
But he never showed up.	Αλλά δεν εμφανίστηκε ποτέ.
One eye from each individual was used for the analysis.	Για την ανάλυση χρησιμοποιήθηκε ένα μάτι από κάθε άτομο.
He did not want to move.	Δεν ήθελε να κουνηθεί.
Giving it up took it.	Το να το παρατήσεις αυτό το πήρε.
He is well connected here.	Είναι καλά συνδεδεμένος εδώ.
Recognize the look.	Αναγνώρισε το βλέμμα.
By that time they would have found a way out.	Μέχρι εκείνη τη στιγμή θα είχαν βρει μια διέξοδο.
So there is a long way to go.	Οπότε υπάρχει πολύς δρόμος.
In his stories, beauty often appears in this small way.	Στις ιστορίες του, η ομορφιά εμφανίζεται συχνά με αυτόν τον μικρό τρόπο.
The paper is divided into three parts.	Το χαρτί χωρίζεται σε τρία μέρη.
No, come on, come on.	Όχι, έλα, έλα.
The end makes more sense than anything I mean.	Το τέλος έχει περισσότερο νόημα από οτιδήποτε εννοώ.
I threw him out at one thousand five hundred feet high.	Τον πέταξα έξω στα χίλια πεντακόσια πόδια ψηλά.
I have authorial confidence because of him.	Έχω συγγραφική εμπιστοσύνη εξαιτίας του.
She has become a close friend.	Έχει γίνει στενή φίλη.
Name by name.	Όνομα με όνομα.
Well, at least most of them.	Λοιπόν, τουλάχιστον οι περισσότεροι από αυτούς.
And even in this case, these guys were quite well established.	Και ακόμη και σε αυτή την περίπτωση, αυτοί οι τύποι ήταν αρκετά εδραιωμένοι.
His mother had refused to change or move anything.	Η μητέρα του είχε αρνηθεί να αλλάξει ή να μετακινήσει κάτι.
They would soon become parents.	Σύντομα θα γίνονταν γονείς.
This exists by itself.	Αυτό υπάρχει από μόνο του.
We realized how far behind we were.	Καταλάβαμε πόσο πίσω ήμασταν.
It just doesn't make sense to me.	Απλώς δεν μου βγάζει νόημα.
You may hurt someone you care about.	Μπορεί να πληγώσετε κάποιον που σας ενδιαφέρει.
I just can not identify with what is said.	Απλώς δεν μπορώ να ταυτιστώ με αυτά που λέγονται.
A square would work much better.	Ένα τετράγωνο θα λειτουργούσε πολύ καλύτερα.
That was not her plan.	Δεν ήταν αυτό το σχέδιό της.
Everything was decided for them.	Όλα αποφασίστηκαν για αυτούς.
He did not play well with others.	Δεν έπαιζε καλά με τους άλλους.
Let my life be more practical and more beautiful environment.	Αφήστε τη ζωή μου πιο πρακτική και πιο όμορφο περιβάλλον.
He will stay there for a while longer.	Θα μείνει εκεί για λίγο ακόμα.
I do not respect this president.	Δεν σέβομαι αυτόν τον πρόεδρο.
However, for her, the city had a combination of memories.	Ωστόσο, για εκείνη, η πόλη είχε έναν συνδυασμό αναμνήσεων.
I feel it too.	Το νιώθω κι εγώ.
I follow the rules of society.	Ακολουθώ τους κανόνες της κοινωνίας.
Hold one hand next to your ear.	Κρατήστε το ένα χέρι δίπλα στο αυτί σας.
It could work that way.	Θα μπορούσε να λειτουργήσει έτσι.
And even those who do not, we can watch.	Και ακόμα και αυτά που δεν το κάνουν, μπορούμε να τα παρακολουθήσουμε.
It is often a form of credit.	Είναι συχνά μια μορφή πίστωσης.
The best are yet to come.	Τα καλύτερα έρχονται.
And then he comes back.	Και μετά επανέρχεται.
It was like that for him.	Ήταν έτσι για εκείνον.
The word circulates.	Η λέξη κυκλοφορεί.
A little music post on this blog will not hurt.	Μια λίγη μουσική ανάρτηση σε αυτό το ιστολόγιο δεν θα βλάψει.
There is currently no accepted standard for the industry.	Επί του παρόντος δεν υπάρχει αποδεκτό πρότυπο για τον κλάδο.
It's like it is.	Είναι σαν να είναι.
Surely he seems to think so.	Σίγουρα φαίνεται να το σκέφτεται.
Then he committed suicide.	Μετά αυτοκτόνησε.
This takes less than five minutes to complete.	Αυτό διαρκεί λιγότερο από πέντε λεπτά για να γίνει.
I do not love anyone better than you.	Δεν αγαπώ κανέναν καλύτερο από σένα.
From at least three independent experiments unless otherwise indicated.	Από τουλάχιστον τρία ανεξάρτητα πειράματα εκτός εάν υποδεικνύεται διαφορετικά.
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will match a single character.	θα ταιριάζει με έναν μόνο χαρακτήρα.
The animal says it is not supported.	Το ζώο λέει ότι δεν υποστηρίζεται.
We did not have much time.	Δεν είχαμε πολύ χρόνο.
There is nothing very interesting to say about this.	Δεν υπάρχει τίποτα πολύ ενδιαφέρον να πούμε για αυτό.
Therefore, it is logical that the president did the same.	Επομένως, είναι λογικό να το έκανε και ο πρόεδρος.
A simple human connection.	Μια απλή ανθρώπινη σύνδεση.
No surprises there.	Καμία έκπληξη εκεί.
And its military forces.	Και οι στρατιωτικές της δυνάμεις.
I know exactly where you are going with this.	Ξέρω ακριβώς πού πας με αυτό.
I think the things we had together are very promising.	Νομίζω ότι τα πράγματα που είχαμε μαζί είναι πολλά υποσχόμενα.
No more injuries from now on.	Όχι άλλοι τραυματισμοί από εδώ και πέρα.
Therefore, we accept them as true for control purposes.	Ως εκ τούτου, τα αποδεχόμαστε ως αληθή για σκοπούς ελέγχου.
Her thoughts are her own thoughts.	Οι σκέψεις της είναι δικές της σκέψεις.
Talk about making the most of your time.	Μιλήστε για την αξιοποίηση του χρόνου σας.
In the end, however, it was his desire that escaped.	Στο τέλος, όμως, ήταν η επιθυμία του που ξέφυγε.
I needed money to get help.	Χρειαζόμουν χρήματα για να πάρω βοήθεια.
He could not read his eyes, no, he could not understand.	Δεν μπορούσε να διαβάσει τα μάτια του, όχι, δεν μπορούσε να καταλάβει.
Modern technology but in old style.	Σύγχρονη τεχνολογία αλλά σε παλιό στυλ.
There is no list.	Δεν υπάρχει λίστα.
Of course they did not.	Φυσικά δεν είχαν.
This surprised me.	Αυτό με εξέπληξε.
People are what count.	Οι άνθρωποι είναι που μετράνε.
You do not know who you will meet.	Δεν ξέρεις ποιον θα συναντήσεις.
However, there is no fire, no sign of camp.	Ωστόσο, δεν υπάρχει φωτιά, ούτε σημάδι στρατοπέδου.
But only.	Αλλά μόνο.
There was a lot of activity.	Υπήρχε πολλή δραστηριότητα.
This is really just a very small part of the story.	Αυτό είναι πραγματικά μόνο ένα πολύ μικρό μέρος της ιστορίας.
But do not fuck, as he does.	Αλλά μήπως και γαμήσει, όπως κάνει.
Make a feature.	Κάντε ένα χαρακτηριστικό.
However, the case is weak.	Ωστόσο, η υπόθεση είναι αδύναμη.
However, the increased price is quite small.	Ωστόσο, η αυξημένη τιμή είναι αρκετά μικρή.
He would take her home.	Θα την έπαιρνε σπίτι.
You do not know what you will see until you see it.	Δεν ξέρεις τι θα δεις μέχρι να το δεις.
Each time point represents the average of three independent experiments.	Κάθε χρονικό σημείο αντιπροσωπεύει τον μέσο όρο τριών ανεξάρτητων πειραμάτων.
And if they can survive the journey.	Και αν μπορούν να επιβιώσουν από το ταξίδι.
At this stage, children are more in control of themselves.	Σε αυτό το στάδιο, τα παιδιά επηρεάζουν περισσότερο τον εαυτό τους.
You stay here.	Εσύ μείνε εδώ.
It was a good game.	Ήταν ένα καλό παιχνίδι.
Sick words from a sick mind.	Αρρωστημένα λόγια από ένα άρρωστο μυαλό.
This is much easier said than done, of course.	Αυτό είναι πολύ πιο εύκολο να το πεις παρά να το κάνεις, φυσικά.
I asked him to explain to me how this is done.	Του ζήτησα να μου εξηγήσει πώς γίνεται αυτό.
I have never been seen in my life.	Δεν με έχουν δει ποτέ στη ζωή μου.
It has just become a mass market.	Μόλις έγινε μαζική αγορά.
Strange what had happened.	Περίεργο αυτό που είχε συμβεί.
Open to all.	Ανοιχτό σε όλους.
He definitely needed a break.	Χρειαζόταν οπωσδήποτε ένα διάλειμμα.
He did not know you well.	Δεν σε ήξερε καλά.
But this must have been the worst game we have ever seen.	Αλλά αυτό πρέπει να ήταν το χειρότερο παιχνίδι που είδαμε ποτέ.
Only the change the city needed.	Μόνο η αλλαγή που χρειαζόταν η πόλη.
I did not speak the language.	Δεν μιλούσα τη γλώσσα.
When they heard my story, they were so wonderful.	Όταν άκουσαν την ιστορία μου, ήταν τόσο υπέροχοι.
She will have her way.	Θα έχει τον τρόπο της.
She was not pure.	Δεν ήταν αγνή.
I take that too.	Το παίρνω και αυτό.
I will tell you about it.	Θα σας πω για αυτό.
He has a plan for each of us.	Έχει ένα σχέδιο για τον καθένα μας.
We have been waiting for so long.	Περιμέναμε τόσο καιρό.
A third meeting followed.	Στη συνέχεια πραγματοποιήθηκε τρίτη συνάντηση.
I got dressed for you.	Ντύθηκα για σένα.
He knows you are not his height.	Ξέρει ότι δεν είσαι στο ύψος του.
He will be left behind.	Θα μείνει πίσω.
It can not be taken for granted.	Δεν μπορεί να θεωρείται δεδομένο.
Oh, those feelings were huge.	Ω, ήταν τεράστια, αυτά τα συναισθήματα.
But there was a catch.	Υπήρχε, όμως, ένα πιάσιμο.
That was a gift, he laughed.	Αυτό ήταν ένα δώρο, γέλασε.
On top of that, they were funny.	Συν τοις άλλοις, ήταν αστείοι.
Younger than the old man and the old woman.	Νεότερος από τον γέρο και τη γριά.
You handle this.	Εσύ το χειρίζεσαι αυτό.
It was for a long time.	Ήταν για πολύ καιρό.
You want to believe that you have real fans as a player.	Θέλεις να πιστεύεις ότι έχεις αληθινούς οπαδούς ως παίκτης.
You have to catch it inside you.	Πρέπει να το πιάσεις μέσα σου.
So here is the story.	Ιδού λοιπόν η ιστορία.
He looked down at the table.	Κοίταξε κάτω στο τραπέζι.
Most people walk up to this point and take a picture.	Οι περισσότεροι άνθρωποι περπατούν μέχρι αυτό το σημείο και βγάζουν μια φωτογραφία.
It was nice and thin, but hard.	Ήταν ωραίο και λεπτό, αλλά σκληρό.
It is very possible.	Είναι πολύ δυνατό.
They knew what he could do.	Ήξεραν τι μπορούσε να κάνει.
This is a matter of national security.	Αυτό είναι θέμα εθνικής ασφάλειας.
She could not put him in danger.	Δεν μπορούσε να τον βάλει σε κίνδυνο.
Or her.	Ή αυτή.
We can discuss it another day.	Μπορούμε να το συζητήσουμε άλλη μέρα.
My mother and father believed in fighting fear.	Η μητέρα και ο πατέρας μου πίστευαν στην καταπολέμηση του φόβου.
She could not hear her own voice.	Δεν μπορούσε να ακούσει τη δική της φωνή.
He glanced over his shoulder.	Έριξε μια ματιά πάνω από τον ώμο του.
They have been working for years now.	Δούλεψαν χρόνια για αυτή τη στιγμή.
It was such a fun date with mom.	Ήταν τόσο διασκεδαστικό ραντεβού με τη μαμά.
He made very good contacts.	Έκανε πολύ καλές επαφές.
The weather also affects this.	Σε αυτό επηρεάζει και ο καιρός.
You never see her face.	Δεν βλέπεις ποτέ το πρόσωπό της.
I'm here to give advice.	Είμαι εδώ για να δώσω συμβουλές.
How much do you mean to me?	Πόσο σημαίνεις για μένα.
She gave him a score of one in four.	Του έδωσε βαθμολογία ένα στα τέσσερα.
I thought I would ask you to send her home.	Σκέφτηκα να σε ρωτήσω να τη στείλουμε σπίτι.
To keep them interested, be interesting.	Για να τους κρατήσετε ενδιαφέρον, να είστε ενδιαφέροντες.
But there are.	Αλλά υπάρχουν.
His other hand joined it there.	Το άλλο χέρι του το ένωσε εκεί.
Huge air and wonderful presence.	Τεράστιος αέρας και υπέροχη παρουσία.
They did not have the money.	Δεν είχαν τα λεφτά.
He glanced at his shoulder, but no one was there.	Έριξε μια ματιά στον ώμο του, αλλά δεν ήταν κανείς εκεί.
I think they are both.	Νομίζω ότι είναι και τα δύο.
We are close to a road.	Είμαστε κοντά σε δρόμο.
They are watching the wrong things.	Παρακολουθούν λάθος πράγματα.
But what was that.	Αλλά τι ήταν αυτό.
For a few moments it seems they will never leave.	Για λίγες στιγμές φαίνεται ότι δεν θα φύγουν ποτέ.
I decided on the next best course of action.	Αποφάσισα για την επόμενη καλύτερη πορεία δράσης.
He seemed to be in every project.	Φαινόταν να είναι σε κάθε έργο.
But it was too fast and her body went crazy.	Αλλά ήταν πολύ γρήγορα και το σώμα της τρελάθηκε.
Secondly, you are interesting to me.	Δεύτερον, είσαι ενδιαφέρον για μένα.
This is where we will continue to put our energy.	Αυτή είναι όπου θα συνεχίσουμε να βάζουμε την ενέργειά μας.
I will play by the rules of the house.	Θα παίξω με τους κανόνες του σπιτιού.
This is known as common law.	Αυτό είναι γνωστό ως κοινό δίκαιο.
We knew we were a good team.	Ξέραμε ότι ήμασταν καλή ομάδα.
The home office was just above their kitchen.	Το γραφείο στο σπίτι ήταν ακριβώς πάνω από την κουζίνα τους.
Please let it go.	Παρακαλώ αφήστε το να φύγει.
I think he changes his mind.	Νομίζω ότι αλλάζει γνώμη.
I never understood how he could do that.	Ποτέ δεν κατάλαβα πώς μπορούσε να το κάνει αυτό.
There is joy.	Υπάρχει χαρά.
There are four types of teams.	Υπάρχουν τέσσερις τύποι ομάδων.
I'm not going to feel sorry for him.	Δεν πρόκειται να τον λυπηθώ.
My bedtime is approaching.	Πλησιάζει η ώρα του ύπνου μου.
I know they will both die.	Ξέρω ότι θα πεθάνουν και οι δύο.
It was a good idea.	Ήταν μια καλή ιδέα.
I like it too.	Μου αρέσει και μένα.
These are the little things you notice in such moments.	Είναι τα μικρά πράγματα που παρατηρείς σε τέτοιες στιγμές.
Her eyes half closed.	Τα μάτια της μισόκλειστα.
Nobody knew who designed it.	Κανείς δεν ήξερε ποιος το είχε σχεδιάσει.
But in fact most people are with me, not with you.	Αλλά στην πραγματικότητα οι περισσότεροι άνθρωποι είναι μαζί μου, όχι μαζί σου.
It also goes through this character development.	Περνάει και αυτή την ανάπτυξη χαρακτήρων.
It makes you feel good after seeing it.	Σε κάνει να νιώθεις καλά αφού το δεις.
Once you enter it, there are no options for you.	Μόλις το εισαγάγετε, δεν υπάρχουν επιλογές για εσάς.
I think you are not good.	Νομίζω ότι δεν είσαι καλός.
For him, the college scene was a great culture shock.	Για αυτόν, η σκηνή του κολεγίου ήταν ένα μεγάλο πολιτισμικό σοκ.
Yes, she was indeed very crucified.	Ναι, ήταν όντως πολύ σταυρωτή.
I was watching you.	σε πρόσεχα.
Second, it is the reference point for your entire work.	Δεύτερον, αποτελεί το σημείο αναφοράς για ολόκληρη την εργασία σας.
Leave the relationship as soon as you can.	Αφήστε τη σχέση όσο πιο γρήγορα μπορείτε.
And that was what it was.	Και ήταν αυτό που ήταν.
Every time he came to her, he wanted more.	Κάθε φορά που ερχόταν κοντά της, ήθελε κι άλλα.
I pull the card and wrap it.	Τραβάω την κάρτα και τυλίγω.
The man refused to let them go to the hospital.	Ο άνδρας αρνήθηκε να τους αφήσει να πάνε στο νοσοκομείο.
It just seemed like something to do.	Απλώς φαινόταν σαν κάτι να κάνουμε.
Loves you a lot.	Σε αγαπάει πολύ.
And he could think on his feet, and quickly, in tight situations.	Και μπορούσε να σκέφτεται στα πόδια του, και γρήγορα, σε στενές καταστάσεις.
You look pretty wild.	Φαίνεσαι αρκετά άγριος.
Note that it does not matter if people like you.	Σημειώστε ότι καμία έννοια δεν έχει να κάνει με το αν σας αρέσει στους ανθρώπους.
I will do this, somehow.	Θα το κάνω αυτό, με κάποιο τρόπο.
Same page, same code.	Ίδια σελίδα, ίδιος κωδικός.
What about this one;.	Τι λέτε για αυτό;.
Now or never, he thought.	Τώρα ή ποτέ, σκέφτηκε.
Learn from smart people.	Μάθετε από έξυπνους ανθρώπους.
However, that first year was beautiful, quite difficult.	Ωστόσο, εκείνη η πρώτη χρονιά ήταν όμορφη, αρκετά δύσκολη.
There is a cross on it.	Υπάρχει ένας σταυρός πάνω του.
The analysis was performed using social science statistical software.	Η ανάλυση πραγματοποιήθηκε με χρήση στατιστικού λογισμικού κοινωνικών επιστημών.
Bank.	Τράπεζα.
Talk to a professional about using them if you have any questions.	Μιλήστε με έναν επαγγελματία σχετικά με τη χρήση τους, εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις.
I know nothing.	Δεν ξέρω τίποτα.
There is something else.	Υπάρχει και κάτι άλλο.
This happens very often.	Αυτό συμβαίνει με πολύ μεγάλη συχνότητα.
But you were the guy who set the price.	Αλλά εσύ ήσουν ο τύπος που όρισε την τιμή.
No, she could not face him.	Όχι, δεν μπορούσε να τον αντιμετωπίσει.
There are others involved.	Υπάρχουν κι άλλοι που εμπλέκονται.
They are now generally recognized as separate species.	Τώρα αναγνωρίζονται γενικά ως ξεχωριστά είδη.
This is on me.	Αυτό είναι πάνω μου.
That was real learning.	Αυτό ήταν πραγματική μάθηση.
The parties have not disclosed these allegations.	Τα μέρη δεν ενημέρωσαν αυτούς τους ισχυρισμούς.
This is bad.	Αυτό είναι κακό.
I will stay until it is settled.	Θα μείνω μέχρι να τακτοποιηθεί.
Older children and toddlers can choose the larger screen.	Τα μεγαλύτερα παιδιά και τα μεσαία μπορούν να επιλέξουν τη μεγαλύτερη οθόνη.
But first the money they needed was not in their hands.	Αλλά πρώτα τα χρήματα που χρειάζονταν δεν ήταν στα χέρια.
It would definitely attract attention.	Σίγουρα θα τραβούσε την προσοχή.
It was as if he did not know.	Ήταν σαν να μην ήξερε.
All easy people.	Όλοι οι εύκολοι άνθρωποι.
It's one of the best things about being human.	Είναι ένα από τα καλύτερα πράγματα στο να είσαι άνθρωπος.
I do not know many people who would leave everything to do this.	Δεν ξέρω πολλούς ανθρώπους που θα άφηναν τα πάντα για να το κάνουν αυτό.
Can somebody help me.	Μπορεί κάποιος να με βοηθήσει.
Through trial and error, he struck at the idea of ​​critical mass.	Μέσω δοκιμής και λάθους, χτύπησε την ιδέα της κρίσιμης μάζας.
Of course, then it can lead to a loss of overall reality.	Φυσικά, τότε μπορεί να οδηγήσει σε απώλεια της συνολικής πραγματικότητας.
You must continue writing during this time.	Πρέπει να συνεχίσετε να γράφετε κατά τη διάρκεια αυτής της ώρας.
If not then why not.	Αν όχι τότε γιατί δεν είναι απαραίτητο.
She had made herself look so beautiful and fresh to him.	Είχε κάνει τον εαυτό της να φαίνεται τόσο όμορφη και φρέσκια για εκείνον.
These forces are like wild horses.	Αυτές οι δυνάμεις είναι σαν άγρια ​​άλογα.
You would be so proud.	Θα ήσουν τόσο περήφανος.
He was just cool.	Ήταν απλά ψύχραιμος.
He thought they could improve by eating a little more.	Σκέφτηκε ότι θα μπορούσαν να βελτιωθούν τρώγοντας λίγο περισσότερο.
He is a little older than me and he never got married.	Είναι λίγο μεγαλύτερος από εμένα και δεν παντρεύτηκε ποτέ.
This oil feels good.	Αυτό το λάδι έχει καλή αίσθηση.
A good agreement is reached between theory and experiment.	Επιτυγχάνεται καλή συμφωνία μεταξύ θεωρίας και πειράματος.
He certainly would not do it.	Σίγουρα δεν θα το έκανε.
Everything is fine as it is.	Όλα είναι καλά όπως είναι.
However, one should be careful.	Ωστόσο, θα πρέπει κανείς να είναι προσεκτικός.
Both authors examined the manuscript.	Και οι δύο συγγραφείς εξέτασαν το χειρόγραφο.
This seeing is the point where hope and possibility begin.	Αυτό το να βλέπεις είναι το σημείο που ξεκινά η ελπίδα και η δυνατότητα.
One-third reported decreased sexual feelings.	Το ένα τρίτο ανέφερε μειωμένα σεξουαλικά συναισθήματα.
He really has better things to do.	Έχει πραγματικά καλύτερα πράγματα να κάνει.
Maybe not so good.	Ίσως όχι και τόσο καλό.
And he knew it was his.	Και ήξερε ότι ήταν και δικό του.
It has to do with power.	Έχει να κάνει με την εξουσία.
On time and very easy to deal with.	Στην ώρα τους και πολύ εύκολο να το αντιμετωπίσεις.
Not only hot weather.	Όχι μόνο ζεστός καιρός.
We feel it in our bones.	Το νιώθουμε στα κόκαλά μας.
This money was never important to us.	Αυτά τα χρήματα δεν ήταν ποτέ σημαντικά για εμάς.
And the world is safe.	Και ο κόσμος είναι ασφαλής.
I saw their faces.	Είδα τα πρόσωπά τους.
Try to do it once in a while.	Προσπαθήστε να το κάνετε μια στο τόσο.
I mean, people are looking for something different.	Θέλω να πω, οι άνθρωποι ψάχνουν για κάτι διαφορετικό.
He then returned to the systems under his control.	Στη συνέχεια επέστρεψε στα συστήματα κάτω από τα χέρια του.
On the other hand, this is a step forward.	Από την άλλη, αυτό είναι ένα βήμα μπροστά.
According to reports, up to six people may have been killed.	Σύμφωνα με αναφορές, ενδέχεται να έχουν σκοτωθεί έως και έξι άνθρωποι.
His parents died when he was a child.	Οι γονείς του πέθαναν όταν ήταν παιδί.
This is not very correct.	Αυτό δεν είναι πολύ σωστό.
I can quickly tell if something went wrong.	Μπορώ να εντοπίσω γρήγορα αν κάτι πήγε στραβά.
When he noticed that he was not coming in, he went out.	Όταν παρατήρησε ότι δεν έμπαινε, βγήκε έξω.
Do not let this pass you by !.	Μην αφήσετε αυτό να σας περάσει!.
I heard it in the market.	Το άκουσα στην αγορά.
It was not long.	Δεν άργησε.
So give her a break.	Δώστε της λοιπόν ένα διάλειμμα.
Beyond pleasure and pain.	Πέρα από ευχαρίστηση και πόνο.
Only the good ones die YOUNG.	Μονο οι καλοι πεθαινουν ΝΕΟΙ.
They need to hear that you took every step.	Πρέπει να ακούσουν ότι κάνατε κάθε βήμα.
I can see again now.	Μπορώ να ξαναδώ τώρα.
More will die.	Θα πεθάνουν περισσότεροι.
One of my friends did it as a project for me.	Ένας από τους φίλους μου το έκανε ως έργο για μένα.
And this post.	Και αυτή η ανάρτηση.
You could read it in their eyes.	Θα μπορούσατε να το διαβάσετε στα μάτια τους.
It needs more background to have more value.	Χρειάζεται περισσότερο υπόβαθρο για να έχει μεγαλύτερη αξία.
They are given special training for this purpose.	Τους δίνεται ειδική εκπαίδευση για το σκοπό αυτό.
You can ask a question yes or no, which will be answered.	Μπορείτε να κάνετε μια ερώτηση ναι ή όχι, την οποία θα απαντήσουν.
A person unfamiliar with cancer could benefit.	Ένα άτομο που δεν γνωρίζει τον καρκίνο θα μπορούσε να ωφεληθεί.
They come in.	Μπαίνουν μέσα.
I'm sure he'm right.	Είμαι σίγουρος ότι έχει δίκιο.
The application becomes active.	Η εφαρμογή γίνεται ενεργή.
Just looking for insurance yourself.	Μόλις ψάχνετε για ασφάλιση οι ίδιοι.
This place and the people here helped me a lot.	Αυτό το μέρος και οι άνθρωποι εδώ με βοήθησαν πολύ.
He really never wanted me.	Πραγματικά δεν με ήθελε ποτέ.
I will have to wait a little longer.	Θα πρέπει να περιμένω λίγο ακόμα.
These include communication failure, lack of consent.	Αυτά περιλαμβάνουν αποτυχία επικοινωνίας, έλλειψη συναίνεσης.
I still follow him and him.	Ακολουθώ ακόμα αυτόν και αυτόν.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Αυτά είναι μόνο τα περισσότερα από τα κύρια κομμάτια του εξοπλισμού.
I think no one can come, basically.	Νομίζω ότι κανείς δεν μπορεί να έρθει, βασικά.
But it's hard, my boy.	Αλλά είναι δύσκολο, αγόρι μου.
I did not even want to ask my brother.	Δεν ήθελα καν να ρωτήσω τον αδερφό μου.
We checked the body weight.	Ελέγξαμε το σωματικό βάρος.
It surpasses me how long it takes him.	Με ξεπερνάει το πόσο του παίρνει τόσο καιρό.
He had a plan.	Είχε ένα σχέδιο.
I will do a damn thing more than that.	Θα κάνω μια καταραμένη θέα περισσότερο από αυτό.
I know some people will shout at me on the head.	Ξέρω ότι κάποιοι θα μου φωνάξουν το κεφάλι σε ένα ραβδί.
This is the term you used.	Αυτός είναι ο όρος που χρησιμοποιήσατε.
The vast majority had no idea what any of this meant.	Η μεγάλη πλειοψηφία δεν είχε ιδέα τι σήμαινε τίποτα από αυτά.
Makes me want to turn it off.	Με κάνει να θέλω να το απενεργοποιήσω.
They were probably my children too.	Μάλλον ήταν και τα παιδιά μου.
Although they are different models, their results are not completely independent.	Παρόλο που πρόκειται για διαφορετικά μοντέλα, τα αποτελέσματά τους δεν είναι εντελώς ανεξάρτητα.
This great feature returns somewhat.	Αυτό το εξαιρετικό χαρακτηριστικό επιστρέφει κάπως.
It seemed to flow gently inside me.	Έμοιαζε να κυλάει απαλά μέσα μου.
She opened her mouth to catch her breath and closed her eyes.	Άνοιξε το στόμα της για να σιωπήσει η αναπνοή της και έκλεισε τα μάτια της.
It made me think of many things.	Με έκανε να σκεφτώ πολλά πράγματα.
However, he was there.	Ωστόσο, εκεί ήταν.
They are lost without you.	Χάνονται χωρίς εσένα.
Do not do it!.	Μην το κάνεις!.
I think this is really practical.	Νομίζω ότι αυτό είναι πραγματικά πρακτικό.
Give me a history check.	Κάνε μου έναν έλεγχο ιστορικού.
Everyone in my family was crying.	Όλοι στην οικογένειά μου έκλαιγαν.
Some stories are either, or both.	Μερικές ιστορίες είναι είτε, είτε και τα δύο.
I really feel sorry for this beautiful little town.	Πραγματικά λυπάμαι για αυτήν την όμορφη μικρή πόλη.
However, the results of previous studies are conflicting.	Ωστόσο, τα αποτελέσματα προηγούμενων μελετών συγκρούονται.
Help make it better.	Βοηθήστε να γίνει καλύτερο.
Really nice and clean room.	Πραγματικά ωραίο και καθαρό δωμάτιο.
Most of your day is to make the next meal.	Το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας σας είναι να φτιάξετε το επόμενο γεύμα.
These findings should be confirmed in future clinical trials.	Αυτά τα ευρήματα θα πρέπει να επιβεβαιωθούν σε μελλοντικές κλινικές μελέτες.
So far I have learned a lot of information from the book.	Μέχρι στιγμής έχω μάθει πολλές πληροφορίες από το βιβλίο.
If we were out of it we would be something else.	Αν ήμασταν έξω από αυτό θα ήμασταν κάτι άλλο.
I like this speed.	Μου αρέσει αυτή η ταχύτητα.
Because nothing is on the same level as that, not to speak louder.	Γιατί τίποτα δεν είναι στο ίδιο επίπεδο με αυτό, για να μην μιλήσω πιο ψηλά.
Most of them do not benefit anyone.	Τα περισσότερα από αυτά δεν ωφελούν κανέναν.
Many methods are now available.	Πολλές μέθοδοι είναι πλέον διαθέσιμες.
My daughter did not have it.	Η κόρη μου δεν το είχε.
It has to do with the quality of time they spend together.	Έχει να κάνει με την ποιότητα του χρόνου που περνούν μαζί.
She was who she was.	Ήταν αυτή που ήταν.
This is the way of the world.	Αυτός είναι ο τρόπος του κόσμου.
And he is not interested in going out with me.	Και δεν τον ενδιαφέρει να βγει μαζί μου.
Those are mine.	Αυτά είναι δικά μου.
You will see how to throw it.	Θα δεις πώς θα το ρίξεις.
When you can do it, anything is possible.	Όταν μπορείς να το κάνεις, όλα είναι πιθανά.
I raised a hand in my hair.	Σήκωσα ένα χέρι στα μαλλιά μου.
At most he has only a few hours left.	Το πολύ να του απομένουν μόνο λίγες ώρες.
He had something to go home.	Είχε κάτι να πάει σπίτι.
They only had one stick.	Είχαν μόνο ένα ραβδί.
He did not sleep well because of this.	Δεν κοιμήθηκε καλά εξαιτίας αυτού.
Neither man nor dog could watch us at this time.	Ούτε άνθρωπος ούτε σκύλος μπορούσαν να μας παρακολουθήσουν με αυτόν τον καιρό.
The people around them have.	Οι άνθρωποι γύρω τους έχουν.
Her breath came faster.	Η ανάσα της ήρθε πιο γρήγορα.
No complications occurred in any of the eight eyes.	Δεν εμφανίστηκαν επιπλοκές σε κανένα από τα οκτώ μάτια.
I had no idea where to go.	Δεν είχα ιδέα πού να πάω.
Then they took on their sad task.	Έπειτα ανέλαβαν το θλιβερό τους καθήκον.
Then the working families will get their share.	Τότε οι εργαζόμενες οικογένειες θα πάρουν το μερίδιό τους.
The milk you make is actually age-dependent.	Το γάλα που φτιάχνετε είναι στην πραγματικότητα ανάλογα με την ηλικία.
I take my health more seriously.	Παίρνω την υγεία μου πιο σοβαρά.
I say we are the first.	Λέω ότι είμαστε οι πρώτοι.
It was not what he had planned.	Δεν ήταν αυτό που είχε σχεδιάσει.
We can not understand what the source of the error could be.	Δεν μπορούμε να καταλάβουμε τι θα μπορούσε να είναι η πηγή λάθους.
They may want to touch you but not touch them.	Μπορεί να θέλουν να σε αγγίξουν αλλά να μην τους αγγίξουν.
For ten hours.	Για δέκα ώρες.
Till the end.	Μέχρι το τέλος.
The deal is generally good.	Η συμφωνία είναι γενικά καλή.
Your advice was correct.	Η συμβουλή σου ήταν σωστή.
If the numbers have to be the same and they are not, figure out why.	Εάν οι αριθμοί πρέπει να είναι ίδιοι και δεν είναι, υπολογίστε γιατί.
I would recommend anyone to try this.	Θα συνιστούσα σε οποιονδήποτε να το δοκιμάσει αυτό.
But this is not without cost.	Αλλά αυτό δεν είναι χωρίς κόστος.
The same mechanism can be applied to our current findings.	Ο ίδιος μηχανισμός μπορεί να ισχύει και για τα σημερινά ευρήματά μας.
All you have to do is download an application.	Το μόνο που έχετε να κάνετε είναι να κατεβάσετε μια εφαρμογή.
But they never leave the apartment.	Αλλά ποτέ δεν βγαίνουν από το διαμέρισμα.
You make it worse.	Το κάνεις χειρότερο.
I could not hear a word you said.	Δεν μπορούσα να ακούσω λέξη που είπες.
I open my mouth and close it again.	Ανοίγω το στόμα μου και το ξανακλείνω.
It never goes anywhere.	Ποτέ δεν πάει πουθενά.
When he opened his eyes again, it was past ten.	Όταν άνοιξε ξανά τα μάτια του, ήταν περασμένες δέκα.
You are the one who makes me feel that way.	Είσαι εσύ που με κάνεις να νιώθω έτσι.
I wanted to write other such songs.	Ήθελα να γράψω κι άλλα τέτοια τραγούδια.
Do not leave him.	Μην τον αφήσεις.
I hope the kids are out there carefully.	Ελπίζω τα παιδιά να είναι προσεκτικά εκεί έξω.
The faster the job can be done the stronger the effort.	Όσο πιο γρήγορα μπορεί να εκτελεστεί η εργασία τόσο πιο ισχυρή είναι η προσπάθεια.
You do so much alone.	Κάνεις τόσα πολλά μόνος σου.
It must be done, it must be done.	Πρέπει να γίνει, πρέπει να γίνει.
Appropriate negative and positive controls were included.	Συμπεριλήφθηκαν κατάλληλοι αρνητικοί και θετικοί έλεγχοι.
Color is my first decision.	Το χρώμα είναι η πρώτη μου απόφαση.
This will be the last status report of the day.	Αυτή θα είναι η τελευταία αναφορά κατάστασης της ημέρας.
I just want to smile and live life.	Θέλω απλώς να χαμογελάσω και να ζήσω τη ζωή.
Probably several references.	Μάλλον αρκετές αναφορές.
You should never cut the leader.	Δεν πρέπει ποτέ να κόψετε τον αρχηγό.
For this reason, you should provide them with a suitable study environment.	Για το λόγο αυτό, θα πρέπει να τους παρέχετε ένα κατάλληλο περιβάλλον μελέτης.
You are still in love.	Είσαι ακόμα ερωτευμένος.
Only patients's right eyes and controls were included.	Συμπεριλήφθηκαν μόνο τα δεξιά μάτια των ασθενών και των ελέγχων.
Install any.	Τοποθετήστε οποιοδήποτε.
You, we kept aside.	Εσείς, κρατήσαμε στην άκρη.
They come because they can.	Έρχονται γιατί μπορούν.
The front door opened and a guard came out.	Η εξώπορτα άνοιξε και βγήκε ένας φύλακας.
Issues not presented below will not be reconsidered upon appeal.	Θέματα που δεν παρουσιάζονται παρακάτω δεν θα επανεξεταστούν κατόπιν προσφυγής.
Do not store in the bathroom.	Μην αποθηκεύετε στο μπάνιο.
I was told he would be there for at least another two hours.	Μου είπαν ότι θα ήταν εκεί τουλάχιστον άλλες δύο ώρες.
We do not need to send a letter to receive it.	Δεν χρειάζεται να στείλουμε γράμμα για να το πάρουμε.
The law requires more than that.	Ο νόμος απαιτεί περισσότερα από αυτό.
This seemed strange to her at first.	Αυτό της φάνηκε περίεργο στην αρχή.
I never asked you to leave.	Δεν σου ζήτησα ποτέ να φύγεις.
They divorced less than a year later.	Χώρισαν λιγότερο από ένα χρόνο αργότερα.
In other words they do the same power.	Με άλλα λόγια κάνουν την ίδια δύναμη.
No one has seen anything like this.	Κανείς δεν έχει δει κάτι σαν αυτό.
Part of it though.	Μέρος του πάντως.
He did not move fast or with any sense of purpose.	Δεν κινήθηκε γρήγορα ή με κάποια αίσθηση σκοπού.
They know exactly what is happening.	Ξέρουν ακριβώς τι συμβαίνει.
I will test their spirit.	Θα δοκιμάσω το πνεύμα τους.
He would like me to take care of myself.	Θα ήθελε να φροντίζω τον εαυτό μου.
Her clothes were good.	Τα ρούχα της ήταν καλά.
True love gives.	Η αληθινή αγάπη δίνει.
Surely, he knew the truth, if anyone knew.	Σίγουρα, ήξερε την αλήθεια, αν κάποιος την ήξερε.
These moments prove why the fans are not full.	Αυτές οι στιγμές αποδεικνύουν γιατί οι οπαδοί δεν χορταίνουν.
He had no idea if the quarrel had reached home.	Δεν είχε ιδέα αν ο καβγάς είχε φτάσει στο σπίτι.
You feel like you are eating lunch.	Νιώθεις σαν να τρως μεσημεριανό.
However, it is very easy to stop there.	Ωστόσο, είναι πολύ εύκολο να σταματήσεις εκεί.
For this purpose, we performed three sets of experiments.	Για το σκοπό αυτό, πραγματοποιήσαμε τρία σετ πειραμάτων.
Or an application letter with a home address.	Ή αλλιώς μια επιστολή αίτησης με διεύθυνση κατοικίας.
However, this method of training has some limitations.	Ωστόσο, αυτή η μέθοδος εκπαίδευσης έχει ορισμένους περιορισμούς.
I got the letter.	Πήρα το γράμμα.
They are coming towards you.	Έρχονται προς το μέρος σου.
But the images speak for themselves.	Όμως οι εικόνες μιλούν από μόνες τους.
It could be a little further from the truth.	Λίγο θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
Local authorities run schools.	Οι τοπικές αρχές διοικούν σχολεία.
We have to repeat the game.	Πρέπει να επαναλάβουμε το παιχνίδι.
They had saved each other many times.	Είχαν σωθεί πολλές φορές ο ένας τον άλλον.
However, when he spoke, he sounded calm.	Ωστόσο, όταν μίλησε, ακουγόταν ήρεμος.
Stock prices are rising.	Οι τιμές των μετοχών ανεβαίνουν.
This mental state is dangerous.	Αυτή η ψυχική κατάσταση είναι επικίνδυνη.
Must have a plan.	Πρέπει να έχει ένα σχέδιο.
If we love, we will be loved.	Αν αγαπάμε, θα αγαπηθούμε.
But they may not be the ones to really worry about.	Αλλά μπορεί να μην είναι αυτοί που πρέπει να ανησυχούν πραγματικά.
In a minute he was found running.	Σε ένα λεπτό βρέθηκε να τρέχει.
The problem is the goal.	Το πρόβλημα είναι ο στόχος.
I look forward to seeing you both one day.	Ανυπομονώ να σας δω και τους δύο μια μέρα.
There was no one you could talk to about these things.	Δεν υπήρχε κανένας με τον οποίο θα μπορούσατε να μιλήσετε για αυτά τα πράγματα.
These experiences are quite common and can take many forms.	Αυτές οι εμπειρίες είναι αρκετά συνηθισμένες και μπορούν να λάβουν πολλές μορφές.
But other than that, values ​​are what they are.	Εκτός όμως από αυτό, οι αξίες είναι αυτό που είναι.
Still no reaction.	Ακόμα καμία αντίδραση.
No party raised the issue of choice of law.	Κανένα κόμμα δεν έθεσε θέμα επιλογής δικαίου.
It's a new open source endeavor.	Είναι μια νέα προσπάθεια ανοιχτού κώδικα.
They put it in quite thick still around these places.	Το έβαλαν σε αρκετά χοντρό ακόμα γύρω από αυτά τα μέρη.
He calls this behavior plan.	Ονομάζει αυτό το σχέδιο συμπεριφοράς.
We must fight for change now.	Πρέπει να αγωνιστούμε για την αλλαγή τώρα.
Constant movement is this problem.	Η συνεχής κίνηση είναι αυτό το πρόβλημα.
It will last.	Θα κρατήσει.
Soon they should not run anymore.	Σύντομα δεν θα έπρεπε να τρέχουν άλλο.
Call for list.	Καλέστε για λίστα.
I bought a.	Αγόρασα ένα.
They have my attention.	Έχουν την προσοχή μου.
I should have fallen in.	Θα έπρεπε να πέσω μέσα.
Oh how fast things change.	Ω πόσο γρήγορα αλλάζουν τα πράγματα.
And it's a difficult place to be.	Και είναι μια δύσκολη θέση να βρεθείς.
It is in the city.	Είναι στην πόλη.
However, it works.	Ωστόσο, λειτουργεί.
Many people chose not to take risks.	Πολλοί άνθρωποι επέλεξαν να μην διακινδυνεύσουν.
It should be nice to not have to worry about a lot.	Πρέπει να είναι ωραίο να μην χρειάζεται να ανησυχείς για πολλά.
It was true then and it is true today.	Ήταν αλήθεια τότε και ισχύει και σήμερα.
This is the first issue.	Αυτό είναι το πρώτο τεύχος.
No significant differences were observed between the groups.	Δεν παρατηρήθηκαν σημαντικές διαφορές μεταξύ των ομάδων.
If this had been done, the result here might have been different.	Αν είχε γίνει αυτό, το αποτέλεσμα εδώ μπορεί να ήταν διαφορετικό.
Focus your efforts on your work.	Εστιάστε τις προσπάθειές σας στη δουλειά σας.
The way it can control your life if you are not careful.	Ο τρόπος με τον οποίο μπορεί να ελέγξει τη ζωή σας αν δεν είστε προσεκτικοί.
And yet, that never stopped them.	Κι όμως, αυτό δεν τους σταμάτησε ποτέ.
He had begun to worry.	Είχε αρχίσει να ανησυχεί.
He is married with two young children, not his own.	Είναι παντρεμένος με δύο μικρά παιδιά, όχι τα δικά του.
I'm not sure why, but it was fast.	Δεν είμαι σίγουρος γιατί, αλλά ήταν γρήγορο.
They are connected for companionship and safety.	Συνδέονται για συντροφιά και ασφάλεια.
The price situation has improved.	Η κατάσταση της τιμής βελτιώθηκε.
I am not married.	Δεν είμαι παντρεμένος.
Some tools of course.	Μερικά εργαλεία φυσικά.
He turns it over in his little hands many times.	Το αναποδογυρίζει στα μικρά του χέρια πολλές φορές.
It is a different experience to play there.	Είναι μια διαφορετική εμπειρία να παίζεις εκεί.
Now I understood what he meant by that.	Τώρα κατάλαβα τι εννοούσε με αυτό.
However, this is not ideal.	Ωστόσο, αυτό δεν είναι ιδανικό.
The boy came in and stood at the door.	Το αγόρι μπήκε μέσα και στάθηκε στην πόρτα.
Several days later he repeated these words.	Αρκετές μέρες αργότερα επανέλαβε αυτά τα λόγια.
I expected his face to show anger or fear or pain.	Περίμενα το πρόσωπό του να δείχνει θυμό ή φόβο ή πόνο.
I have not gone anywhere.	Δεν έχω πάει πουθενά.
He was a broken man.	Ήταν ένας σπασμένος άνθρωπος.
Some of my favorite moments were those of those early days.	Μερικές από τις αγαπημένες μου στιγμές ήταν εκείνων των πρώτων ημερών.
Thank you for giving me hope for the years to come.	Σας ευχαριστώ που μου δίνετε ελπίδα για τα επόμενα χρόνια.
Not sure though.	Δεν είναι σίγουρο όμως.
I think it's a nice addition.	Νομίζω ότι είναι μια ωραία προσθήκη.
And just fun.	Και απλά διασκέδαση.
But you never know what life will bring.	Αλλά ποτέ δεν ξέρεις τι θα κάνει η ζωή.
It was the spirit of the journey that was different.	Ήταν το πνεύμα του ταξιδιού που ήταν διαφορετικό.
And he was there.	Και ήταν εκεί.
We just keep our heads down and let them rule us.	Απλώς έχουμε το κεφάλι κάτω και τους αφήνουμε να μας κυβερνούν.
Thank you very much.	Ευχαριστώ πολύ.
He got up and went to look at them.	Σηκώθηκε και πήγε να τους κοιτάξει.
The policeman failed to catch the accused.	Ο αστυνομικός δεν κατάφερε να πιάσει τον κατηγορούμενο.
I was sure he would agree.	Ήμουν σίγουρος ότι θα συμφωνούσε.
I have confidence in knowledge, especially.	Έχω εμπιστοσύνη στη γνώση, ειδικά.
Now go on with your day and enjoy life.	Τώρα συνεχίστε τη μέρα σας και απολαύστε τη ζωή.
They needed a new place to meet.	Χρειάζονταν ένα νέο μέρος για να συναντηθούν.
Beautiful inside and out.	Όμορφο μέσα και έξω.
But a smile.	Αλλά χαμογέλα.
I do not know if our characters will be involved.	Δεν ξέρω αν θα εμπλακούν οι χαρακτήρες μας.
Those who were sent would do well.	Όσοι απεστάλησαν θα έβγαιναν καλά.
Following the pattern in the following code.	Ακολουθώντας το μοτίβο στον παρακάτω κώδικα.
At least he knows how to build houses.	Τουλάχιστον ξέρει να χτίζει σπίτια.
But it can be a good pain.	Μπορεί όμως να είναι καλός πόνος.
There are several limitations to our study.	Υπάρχουν αρκετοί περιορισμοί στη μελέτη μας.
In my opinion you will not find better in the area.	Κατά τη γνώμη μου δεν θα βρείτε καλύτερο στην περιοχή.
An appeal to the experience of the past will not lead us.	Μια έκκληση στην εμπειρία του παρελθόντος, δεν θα μας οδηγήσει.
His name sounded strange.	Το όνομά του του ακούστηκε παράξενο.
However, this is much more difficult when two different states are involved.	Ωστόσο, αυτό είναι πολύ πιο δύσκολο όταν εμπλέκονται δύο διαφορετικά κράτη.
Obviously everyone wanted to take part in the action.	Προφανώς όλοι ήθελαν να συμμετάσχουν στη δράση.
I feel comfortable here.	Νιώθω άνετα εδώ.
Teachers often assume that students will develop these skills naturally.	Οι δάσκαλοι συχνά υποθέτουν ότι οι μαθητές θα αναπτύξουν αυτές τις δεξιότητες φυσικά.
His heart fell.	Η καρδιά του έπεσε.
Finding it later is not difficult.	Αργότερα να τη βρεις δεν είναι δύσκολο.
Inside, he closed it and locked it and then leaned back.	Μέσα, το έκλεισε και το κλείδωσε και μετά έγειρε πίσω του.
I do not understand either.	Ούτε εγώ το καταλαβαίνω.
There were also books.	Υπήρξαν και βιβλία.
Not a minute had passed even though I felt like ten.	Δεν είχε περάσει ούτε ένα λεπτό αν και ένιωθα σαν δέκα.
They sound amazing.	Ακούγονται καταπληκτικά.
Do not play games and you and your brother go home.	Μην παίζετε παιχνίδια και εσείς και ο αδερφός σας πηγαίνετε σπίτι.
Another type that is no different from thousands of others.	Ένας άλλος τύπος που δεν διαφέρει από χιλιάδες άλλους.
I did not want to call anyone else that.	Δεν ήθελα να αποκαλεί κανέναν άλλον έτσι.
Read, listen and listen a little more.	Διαβάστε, ακούστε και ακούστε λίγο περισσότερο.
Nothing stopped it.	Τίποτα δεν το σταμάτησε.
If you share, make sure your blog is public.	Εάν μοιράζεστε, βεβαιωθείτε ότι το ιστολόγιό σας είναι δημόσιο.
I could not dispute it.	Δεν μπορούσα να το αμφισβητήσω.
It literally happens as we talk.	Συμβαίνει κυριολεκτικά καθώς μιλάμε.
It was definitely a body bag.	Ήταν σίγουρα μια τσάντα σώματος.
I will post another update soon.	Θα δημοσιεύσω μια άλλη ενημέρωση σύντομα.
We sat and watched them for a while.	Καθίσαμε και τους παρακολουθούσαμε για ένα διάστημα.
However, sometimes they break the character.	Ωστόσο, μερικές φορές σπάνε τον χαρακτήρα.
This is not the site.	Δεν πρόκειται για αυτό το site.
Very easy to play, with a straight neck.	Πολύ εύκολο στο παιχνίδι, με ίσιο λαιμό.
No help for that.	Καμία βοήθεια για αυτό.
But he knew what was behind that door.	Ήξερε όμως τι υπήρχε πίσω από αυτή την πόρτα.
I am such a happy person.	Είμαι τόσο χαρούμενος άνθρωπος.
It seemed clear to me.	Μου φάνηκε ξεκάθαρο.
I love the movie, but others were not so kind.	Λατρεύω την ταινία, αλλά άλλες δεν ήταν τόσο ευγενικές.
She was trying to find others like her.	Προσπαθούσε να βρει άλλους σαν αυτήν.
Payment was fine but not necessary.	Η πληρωμή ήταν ωραία αλλά όχι απαραίτητη.
The most important thing is to do it.	Το πιο σημαντικό είναι να το κάνεις.
You are the love of my life.	Εισαι η αγαπη της ζωης μου.
He was not sure if he had even one next move.	Δεν ήταν σίγουρος αν είχε καν μια επόμενη κίνηση.
I can understand it completely.	Μπορώ να το καταλάβω απόλυτα.
They did not like each other when the film was made.	Δεν συμπαθούσαν ο ένας τον άλλον όταν έγινε η ταινία.
Such rights are not absolute.	Τέτοια δικαιώματα δεν είναι απόλυτα.
He is here too.	Είναι κι αυτός εδώ.
The effects are unknown.	Οι επιπτώσεις είναι άγνωστες.
But this is definitely one of my best.	Αλλά αυτό είναι σίγουρα ένα από τα καλύτερα μου.
This also has a high percentage of false positives.	Αυτό, επίσης, έχει υψηλό ποσοστό ψευδώς θετικών.
But these could be more than one.	Αλλά αυτά θα μπορούσαν να είναι περισσότερα από ένα.
We asked what happened.	Ρωτήσαμε τι έγινε.
Ask people to take off their clothes.	Ζήτησε από τους ανθρώπους να βγάλουν τα ρούχα τους.
It is not practical.	Δεν είναι πρακτικό.
Not everyone is ready to own a home.	Δεν είναι όλοι έτοιμοι να αποκτήσουν ένα σπίτι.
No idea too wild.	Καμία ιδέα πολύ άγρια.
Many very important issues under discussion.	Πολλά πολύ σημαντικά θέματα υπό συζήτηση.
It seemed a little strange.	Φαινόταν λίγο περίεργος.
It often happens when the fight ends in death.	Συχνά συμβαίνει όταν ο αγώνας τελειώνει με θάνατο.
Part of the weather.	Μέρος του καιρού.
This is happening more than you think.	Αυτό συμβαίνει περισσότερο από όσο νομίζεις.
But you are right.	Όμως, έχεις δίκιο.
He had kept her strong.	Την είχε κρατήσει δυνατή.
For her it was writing and it led to a great career.	Για αυτήν ήταν γράψιμο και οδήγησε σε μια σπουδαία καριέρα.
I give you water in faith.	Σου δίνω το νερό στην πίστη.
Be sure to let the reviews speak for themselves.	Φροντίστε να αφήσετε τις κριτικές να μιλήσουν από μόνες τους.
Take care of each other.	Προσέξτε ο ένας τον άλλον.
At the end of the day, performance is what matters.	Στο τέλος της ημέρας, η απόδοση είναι αυτή που έχει σημασία.
I will get over it in a year or two.	Θα το ξεπεράσω σε ένα ή δύο χρόνια.
But let me ask you this.	Αλλά να σε ρωτήσω αυτό.
Just as he said he would do.	Ακριβώς όπως είπε ότι θα έκανε.
This means constant communication.	Αυτό σημαίνει συνεχή επικοινωνία.
You are my only choice.	Είσαι η μόνη μου επιλογή.
A year has passed.	Πέρασε ένας χρόνος.
You want it to be for you.	Θέλεις να είναι για σένα.
This was during a visit they should not have had.	Αυτό ήταν κατά τη διάρκεια μιας επίσκεψης που δεν έπρεπε να έχουν.
I tried to stay away but it was impossible.	Προσπάθησα να μείνω μακριά αλλά ήταν αδύνατο.
It keeps moving forward.	Συνεχίζει να προχωράει.
Help me.	Βοήθησέ με.
His men will watch over her.	Οι άντρες του θα την προσέχουν.
Which makes it even funnier now, for sure.	Κάτι που το κάνει ακόμα πιο αστείο τώρα, σίγουρα.
She would know what to do if he could reach her.	Θα ήξερε τι να κάνει, αν μπορούσε να την φτάσει.
More than two flow cells per condition were used.	Χρησιμοποιήθηκαν περισσότερες από δύο κυψέλες ροής ανά μία συνθήκη.
It may work, though.	Μπορεί να λειτουργήσει, όμως.
I take care of them, they take care of me.	Τους φροντίζω, με φροντίζουν.
One more would open.	Ένα ακόμα και θα άνοιγε.
The eye relief is good and the focus is simple.	Η ανακούφιση των ματιών είναι καλή και η εστίαση είναι απλή.
So please help and thank you.	Οπότε παρακαλώ βοηθήστε και σας ευχαριστώ.
An example is the red circle in the figure.	Ένα παράδειγμα είναι ο κόκκινος κύκλος στο σχήμα.
They will try to stop it, but it is too late.	Θα προσπαθήσουν να το σταματήσουν, αλλά είναι πολύ αργά.
He fell to his knees.	Έπεσε στα γόνατα.
So it is in every area of ​​effort.	Έτσι είναι σε κάθε τομέα προσπάθειας.
And it's been a while.	Και είναι λίγος χρόνος.
I can not bear to see a game that calls.	Δεν αντέχω να βλέπω ένα παιχνίδι που καλεί.
And he was right.	Και είχε δίκιο.
No hard feelings.	Χωρίς σκληρά συναισθήματα.
And in fact they exist in terms of health at least.	Και μάλιστα υπάρχουν από άποψη υγείας τουλάχιστον.
You change technology.	Αλλάζεις τεχνολογία.
With this situation, it is different.	Με αυτή την κατάσταση, είναι διαφορετικά.
Individuals could choose either from a good strategy.	Τα άτομα μπορούσαν να επιλέξουν είτε από μια καλή στρατηγική.
Her suit has never been considered, much less decided.	Το κοστούμι της δεν έχει εξεταστεί ποτέ, πολύ περισσότερο δεν έχει αποφασιστεί.
Sometimes it would be once every other day.	Μερικές φορές θα ήταν μία φορά κάθε δεύτερη μέρα.
I did not know that getting something was part of the game.	Δεν ήξερα ότι το να πάρεις κάτι ήταν μέρος του παιχνιδιού.
One of the two representative experiments appears.	Εμφανίζεται ένα από τα δύο αντιπροσωπευτικά πειράματα.
No one really has a choice for anything.	Κανείς δεν έχει πραγματικά επιλογή για τίποτα.
And we know that his people were men, women and children.	Και ξέρουμε ότι οι άνθρωποί του ήταν άνδρες, γυναίκες και παιδιά.
And everyone can play a role.	Και όλοι μπορούν να παίξουν ένα ρόλο.
And without a word, he returned to work.	Και χωρίς άλλη λέξη, επέστρεψε στη δουλειά του.
They made brief eye contact and glanced quickly.	Έκαναν μια σύντομη οπτική επαφή και έριξαν μια ματιά γρήγορα.
I learned from this.	Έμαθα από αυτό.
Yes it was complete.	Ναι ήταν πλήρες.
However, at that time it was almost not more effective.	Ωστόσο, εκείνη την εποχή δεν ήταν σχεδόν πιο αποτελεσματικό.
Although he did not look as handsome as I did.	Αν και δεν φαινόταν τόσο όμορφος όσο ο δικός μου.
It can best be done after.	Μπορεί καλύτερα να γίνει μετά την.
If it did not land properly.	Αν δεν προσγειωνόταν σωστά.
I can not just leave the house, someone will find out.	Δεν μπορώ απλά να φύγω από το σπίτι, κάποιος θα το μάθει.
You will soon receive your first welcome message.	Σύντομα θα λάβετε το πρώτο σας μήνυμα καλωσορίσματος.
Eventually, they let me fight.	Τελικά, με άφησαν να αγωνιστώ.
We became friends but nothing special.	Γίναμε φιλικοί αλλά τίποτα το ιδιαίτερο.
Or, it could have been spent anywhere else the state government wants.	Ή, θα μπορούσε να είχε δαπανηθεί οπουδήποτε αλλού θέλει η πολιτειακή κυβέρνηση.
All my programs.	Όλα τα προγράμματα μου.
He saved my life.	Μου έσωσε τη ζωή.
Life is political.	Η ζωή είναι πολιτική.
We just do not know yet what it will be.	Απλώς δεν ξέρουμε ακόμα τι θα είναι.
The print statement is never displayed.	Η δήλωση εκτύπωσης δεν εμφανίζεται ποτέ.
Sit back and watch.	Καθίστε αναπαυτικά και παρακολουθήστε.
They learn to keep themselves and their food cool.	Μαθαίνουν να διατηρούν τον εαυτό τους και το φαγητό τους δροσερά.
I went to bed and stood right on top of him.	Πήγα στο κρεβάτι και στάθηκα ακριβώς από πάνω του.
Well, thank you.	Λοιπόν, σας ευχαριστώ.
I hope it works after that.	Ελπίζω μετά από αυτό να λειτουργήσει.
This door is coming down.	Αυτή η πόρτα κατεβαίνει.
But this right and duty is not a result of contract law.	Αλλά αυτό το δικαίωμα και το καθήκον δεν είναι αποτέλεσμα του δικαίου των συμβάσεων.
They must provide news to the public.	Πρέπει να παρέχουν στο κοινό ειδήσεις.
We know.	Το ξέρουμε.
It did not look like a soul.	Δεν φαινόταν ψυχή.
And so, this is because it probably was.	Και, λοιπόν, αυτό συμβαίνει γιατί μάλλον ήταν.
Putting your hands in them and taking them off.	Βάζοντας τα χέρια σας μέσα σε αυτά και ξεκολλώντας τα.
Another series of thoughts overwhelmed me.	Μια άλλη σειρά σκέψεων με κυρίευσε.
All our children saw and learned them.	Όλα αυτά τα παιδιά μας τα έβλεπαν και τα έμαθαν.
Her lies were the ones she lived day by day.	Τα ψέματά της ήταν αυτά που ζούσε μέρα με τη μέρα.
I happen to think this is a great idea.	Τυχαίνει να πιστεύω ότι αυτή είναι μια εξαιρετική ιδέα.
In fact, the issues are basically the same.	Στην πραγματικότητα, τα θέματα είναι βασικά τα ίδια.
Try to talk to her.	Προσπάθησε να μιλήσεις μαζί της.
All the problems mentioned here have been fixed.	Όλα τα προβλήματα που αναφέρονται εδώ έχουν επιδιορθωθεί.
She loved her husband.	Αγαπούσε τον άντρα της.
In every life there must be a little rain.	Σε κάθε ζωή πρέπει να πέσει λίγη βροχή.
Most of the people start from the insurance company.	Τα περισσότερα από τα άτομα ξεκινούν από την ασφαλιστική επιχείρηση.
People need something to explain the big bad world out there.	Οι άνθρωποι χρειάζονται κάτι για να εξηγήσουν τον μεγάλο κακό κόσμο εκεί έξω.
I will tell you when my breath comes.	Θα σου πω όταν έρθει η ανάσα μου.
Nothing more, nothing less.	Τίποτα περισσότερο, τίποτα λιγότερο.
The rules here are quite clear.	Οι κανόνες εδώ είναι αρκετά σαφείς.
It works just fine now.	Λειτουργεί μια χαρά τώρα.
If the answer is correct, the team has a point.	Εάν η απάντηση είναι σωστή, η ομάδα έχει έναν βαθμό.
I never got these places.	Δεν πήρα ποτέ αυτά τα μέρη.
The other team felt they could not.	Η άλλη ομάδα ένιωσε ότι δεν μπορούσε.
I hate being open in the middle of the night now.	Μισώ που είναι ανοιχτό στη μέση της νύχτας τώρα.
He raised his hands to stay the conversation.	Σήκωσε τα χέρια του για να μείνει η συζήτηση.
If not, just cook for the other two minutes.	Αν όχι, απλά μαγειρέψτε τα άλλα δύο λεπτά.
Well, no, that's not exactly true.	Λοιπόν, όχι, αυτό δεν είναι ακριβώς αλήθεια.
He had important things to go on.	Είχε σημαντικά πράγματα να συνεχίσει.
I do not think it changes anyone that much.	Δεν πιστεύω ότι αλλάζει κάποιον τόσο πολύ.
We tried and we have not broken them yet.	Προσπαθήσαμε και δεν τα έχουμε σπάσει ακόμα.
While they were between them.	Ενώ ήταν μεταξύ τους.
What an effort.	Τι προσπάθειά τους.
Because he means it well, he really does.	Επειδή εννοεί καλά, το κάνει πραγματικά.
But this is a thing of the past.	Αλλά αυτό ανήκει στο παρελθόν.
Driving with friends did not help.	Η οδήγηση με φίλους δεν βοήθησε.
Somehow it does not shock me.	Κάπως δεν με σοκάρει.
It would not be good for her to hear that.	Δεν θα της έκανε καλό να το ακούσει.
He was not sleeping around.	Δεν κοιμόταν τριγύρω.
The treatment was repeated after two weeks.	Η θεραπεία επαναλήφθηκε μετά από δύο εβδομάδες.
It is unique in its own way.	Είναι μοναδικό στον τρόπο του.
I could really use some help here to figure it out.	Θα μπορούσα πραγματικά να χρησιμοποιήσω κάποια βοήθεια εδώ για να το κατανοήσω.
She thought that no one was ever special to him.	Του σκέφτηκε ότι κανείς δεν ήταν ποτέ ιδιαίτερος για εκείνον.
These things do not work on long hair.	Αυτά τα πράγματα δεν λειτουργούν σε μακριά μαλλιά.
He entered the hotel first.	Μπήκε πρώτος στο ξενοδοχείο.
I keep saying silly things.	Λέω συνέχεια ανόητα πράγματα.
She remained silent, mainly.	Έμεινε σιωπηλή, κυρίως.
So here it is.	Εδώ είναι λοιπόν.
The house is no longer the same.	Το σπίτι δεν είναι πια το ίδιο.
On the floor surface.	Στην επιφάνεια του δαπέδου.
It was simple.	Ήταν απλά.
Something we can not escape.	Κάτι που δεν μπορούμε να ξεφύγουμε.
Although sometimes effective, it does not work for everyone.	Αν και μερικές φορές είναι αποτελεσματικό, δεν λειτουργεί για όλους.
Of course I knew the name.	Το όνομα φυσικά το ήξερα.
He was sure he was dead.	Ήταν σίγουρος ότι ήταν νεκρός.
This is not an easy process.	Αυτή δεν είναι μια εύκολη διαδικασία.
What you said.	Αυτό που είπες.
However, the functions of most of them are not well understood.	Ωστόσο, οι λειτουργίες των περισσότερων από αυτά δεν είναι καλά κατανοητές.
They have no idea what to do.	Δεν έχουν ιδέα τι να κάνουν.
He left for.	Έφυγε για.
Therefore, we do not find a clear error here.	Επομένως, δεν βρίσκουμε σαφές σφάλμα εδώ.
Heaven is the limit in this area for anyone starting out.	Ο ουρανός είναι το όριο σε αυτόν τον τομέα για όποιον ξεκινάει.
To give an answer.	Να δώσω απάντηση.
They should be hiding.	Θα έπρεπε να κρυφτούν.
You need to read a little more about this.	Πρέπει να διαβάσετε λίγο περισσότερο για αυτό.
It was twenty to eight.	Ήταν είκοσι με οκτώ.
I know that he loves me and will justify me.	Ξέρω ότι με αγαπάει και θα με δικαιώσει.
The speed of light can change from one month to the next.	Η ταχύτητα του φωτός μπορεί να αλλάξει από τον ένα μήνα στον άλλο.
I just had to get it out of my chest.	Απλώς έπρεπε να το βγάλω από το στήθος μου.
It just did not come up.	Απλώς δεν προέκυψε.
Technique is not art.	Η τεχνική δεν είναι τέχνη.
We believe in our children.	Πιστεύουμε στα παιδιά μας.
I know things are there.	Ξέρω ότι τα πράγματα είναι εκεί.
However, my score is reduced by some scale factor.	Ωστόσο, το αποτέλεσμά μου είναι μειωμένο από κάποιον παράγοντα κλίμακας.
Mom has never had so much cash on hand at one time.	Η μαμά δεν είχε ποτέ τόσα πολλά μετρητά στο χέρι τη φορά.
We are not sure exactly when it will happen.	Δεν είμαστε ακριβώς σίγουροι πότε θα συμβεί.
A new life in a new place.	Μια νέα ζωή σε ένα νέο μέρος.
I did not use anyone.	Δεν χρησιμοποίησα κανέναν.
Then another good day and another good day.	Μετά άλλη μια καλή μέρα και άλλη μια καλή μέρα.
This did not work well, but now they were both older.	Αυτό δεν είχε λειτουργήσει καλά, αλλά τώρα ήταν και οι δύο μεγαλύτεροι.
The back of my neck.	Το πίσω μέρος του λαιμού μου.
He starts asking her about her education.	Αρχίζει να τη ρωτάει για την εκπαίδευσή της.
Finally, he went to a corner and lay down.	Τελικά, προχώρησε σε μια γωνία και ξάπλωσε.
You have taken away the lives of my trees.	Έχεις αφαιρέσει τις ζωές των δέντρων μου.
He lived here for twenty years.	Έζησε εδώ είκοσι χρόνια.
The password is not displayed here.	Ο κωδικός δεν παρουσιάζεται εδώ.
Lots of easy routes with something a little bigger on the weekend.	Πολλές εύκολες διαδρομές με κάτι λίγο μεγαλύτερο το Σαββατοκύριακο.
He was not asked.	Δεν του ζητήθηκε.
He was actually crying in the end.	Στην πραγματικότητα έκλαιγε στο τέλος.
It's a terrible idea.	Είναι τρομερή ιδέα.
See the systems created by blacks.	Δείτε τα συστήματα που έχουν δημιουργήσει οι μαύροι.
I know your history.	Ξέρω το ιστορικό σου.
Initially we tried to check its statistical significance.	Αρχικά προσπαθήσαμε να ελέγξουμε τη στατιστική του σημασία.
But look at how many people are on the streets right now.	Αλλά δείτε πόσοι άνθρωποι είναι στους δρόμους αυτή τη στιγμή.
Using digital communication tools is a good idea.	Η χρήση εργαλείων ψηφιακής επικοινωνίας είναι καλή ιδέα.
But there are so many things that are hard to believe.	Υπάρχουν όμως τόσα πολλά πράγματα που είναι δύσκολο να πιστέψει κανείς.
I will take anything now, to be honest.	Θα πάρω οτιδήποτε τώρα, για να είμαι ειλικρινής.
People still have emotions.	Οι άνθρωποι έχουν ακόμα συναισθήματα.
He asked questions that once did not exist.	Έθεσε ερωτήματα εκεί που κάποτε δεν υπήρχαν.
At some point.	Σε κάποιο σημείο.
Well, those days are over.	Λοιπόν, αυτές οι μέρες τελείωσαν.
Everyone held their breath, waiting to hear more.	Όλοι κράτησαν την ανάσα τους, περιμένοντας να ακούσουν περισσότερα.
Each player would sit for at least two games.	Κάθε παίκτης θα καθόταν τουλάχιστον δύο παιχνίδια.
We have an experienced team.	Έχουμε μια έμπειρη ομάδα.
Such a limit to our freedom seems right to me.	Ένα τέτοιο όριο στην ελευθερία μας μου φαίνεται σωστό.
The risk increases with age.	Ο κίνδυνος αυξάνεται με την ηλικία.
At the same time it could reduce healthy young males to tears.	Ταυτόχρονα μπορούσε να μειώσει τα υγιή νεαρά αρσενικά σε δάκρυα.
As he was coming out, a voice from the opposite side shouted.	Καθώς έβγαινε έξω, μια φωνή από την απέναντι πλευρά φώναξε.
Poor girls! 	Καημένα κορίτσια!
they do not yet know where they are.	δεν ξέρουν ακόμα πού βρίσκονται.
My needs have not changed.	Οι ανάγκες μου δεν έχουν αλλάξει.
These guys do not like each other.	Αυτοί οι τύποι δεν συμπαθούν ο ένας τον άλλον.
He just pushed me over him.	Μόνο με έσπρωξε από πάνω του.
He literally does not need to sell himself.	Δεν χρειάζεται κυριολεκτικά να πουλήσει τον εαυτό του.
I wish you could come too.	Μακάρι να μπορούσες να έρθεις και εσύ.
He spoke, but not to me.	Μίλησε, αλλά όχι σε μένα.
I took him by the arm.	Τον πήρα από το μπράτσο.
Apart from them, there was someone.	Πέρα από αυτούς, υπήρχε κάποιος.
It's sad that we still need such pieces.	Είναι λυπηρό που χρειαζόμαστε ακόμα τέτοια κομμάτια.
It came to her like a dream.	Της ήρθε σαν από όνειρο.
He turned his attention to the men.	Έστρεψε την προσοχή του στους άντρες.
Try different types of activities and lessons.	Δοκιμάστε διαφορετικούς τύπους δραστηριοτήτων και μαθημάτων.
I grew up with this business at the time.	Μεγάλωνα με αυτή την επιχείρηση εκείνη την εποχή.
Book up to three months in advance on their website.	Κάντε κράτηση έως και τρεις μήνες νωρίτερα στον ιστότοπό τους.
This should definitely be part of the discussion.	Αυτό πρέπει οπωσδήποτε να είναι μέρος της συζήτησης.
Some people loved this place, he said.	Μερικοί άνθρωποι αγάπησαν αυτό το μέρος, είπε.
He looked around but did not notice me.	Κοίταξε τριγύρω αλλά δεν με πρόσεξε.
Empty, he says, empty.	Άδειο, λέει, άδειο.
I answered questions.	Απάντησα σε ερωτήσεις.
We never read books.	Δεν διαβάζουμε ποτέ τα βιβλία.
But there was no attack.	Αλλά δεν ήρθε επίθεση.
But anything would be a fair game.	Αλλά οτιδήποτε θα ήταν δίκαιο παιχνίδι.
Cover everything with cold water.	Καλύψτε τα πάντα με κρύο νερό.
I long for the pain.	Λαχταρώ τον πόνο.
The offer is based on the following procedure.	Η προσφορά βασίζεται στην παρακάτω διαδικασία.
Maybe the results will save someone from pain.	Ίσως τα αποτελέσματα να σώσουν κάποιον από πόνο.
I listened to the thoughts of my friends, young and old.	Άκουγα τις σκέψεις των φίλων μου, νέων και παλιών.
A bad fight.	Ένας κακός αγώνας.
But these people do not know art.	Αλλά αυτοί οι άνθρωποι δεν ξέρουν τέχνη.
I liked to train often and my skills and confidence grew and grew.	Μου άρεσε να προπονούμαι συχνά και οι δεξιότητες και η αυτοπεποίθησή μου μεγάλωναν και μεγάλωναν.
I did not see anything.	Δεν είδα τίποτα.
He was determined to save every animal that ever came to us.	Ήταν αποφασισμένος να σώσει κάθε ζώο που ήρθε ποτέ σε εμάς.
We do not kill them.	Δεν τους σκοτώνουμε.
And they took her.	Και την πήραν.
They had, of course, children who had to go to school tomorrow.	Είχαν, φυσικά, παιδιά που έπρεπε να πάνε σχολείο αύριο.
This is the same game with a slightly different skin.	Αυτό είναι το ίδιο παιχνίδι με ένα ελάχιστα διαφορετικό δέρμα.
Animals die if they eat it.	Τα ζώα πεθαίνουν αν το φάνε.
There are a number of parameters that need to be defined.	Υπάρχει ένας αριθμός παραμέτρων που πρέπει να καθοριστούν.
Have a wonderful day.	Να έχεις μια υπέροχη μέρα.
Thanks again for this post, really great.	Ευχαριστώ και πάλι για αυτήν την ανάρτηση, πραγματικά υπέροχη.
It was the only dangerous place.	Ήταν το μόνο επικίνδυνο μέρος.
That night.	Εκείνη τη νύχτα.
And then the baby started coming.	Και τότε άρχισε να έρχεται το μωρό.
This will be integrated into a shared library.	Αυτό θα ενσωματωθεί σε μια κοινή βιβλιοθήκη.
I almost left.	Κόντεψα να φύγω.
Now we were at nothing.	Τώρα ήμασταν στο τίποτα.
Becoming bigger than one was and smaller than one is.	Να γίνεις μεγαλύτερος από το ένα ήταν και μικρότερος από το ένα είναι.
You want to feel prepared.	Θέλετε να νιώσετε προετοιμασμένοι.
You do not need to be so emotional.	Δεν χρειάζεται να είσαι τόσο συναισθηματικός.
You will immediately want to get to know them even closer.	Αμέσως θα θελήσετε να τους γνωρίσετε ακόμα πιο κοντά.
I think these guys were killing each other.	Πιστεύω ότι αυτοί οι τύποι σκότωναν ο ένας τον άλλον.
And they went to someone else.	Και πήγαν σε κάποιον άλλο.
This is the law.	Αυτός είναι ο νόμος.
It has no basis in truth.	Δεν έχει βάση στην αλήθεια.
I can go back to that and be surprised again.	Μπορώ να επιστρέψω σε αυτό και να εκπλαγώ ξανά.
He checked himself, unable to find anything.	Έλεγξε τον εαυτό του, μη μπορώντας να βρει τίποτα.
He had his own box there and his own private bar.	Είχε το δικό του κουτί εκεί και το δικό του ιδιωτικό μπαρ.
At the beginning.	Στην αρχή.
We will say it again tonight, if you feel the same again, we will try.	Θα τα ξαναπούμε απόψε, αν πάλι νιώθεις το ίδιο, θα προσπαθήσουμε.
I love her and I miss her.	Την αγαπώ και μου λείπει.
We too.	Και εμείς το ίδιο.
I know the fear.	Ξέρω τον φόβο.
It has to do with what you do next, the next the next the next.	Έχει να κάνει με το τι κάνεις μετά, το επόμενο το επόμενο το επόμενο.
Taking a deep breath.	Παίρνοντας μια βαθιά ανάσα.
They were finally tried.	Τελικά δικάστηκαν.
In some cases, the damage is more severe.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, η ζημιά είναι πιο σοβαρή.
He could do it for no reason.	Μπορούσε να το κάνει χωρίς λόγο.
Just take a look at their healthcare history.	Απλώς ρίξτε μια ματιά στο ιστορικό τους για την υγειονομική περίθαλψη.
Something that brings us to the last four days.	Κάτι που μας φέρνει στο τελευταίο τετραήμερο.
Therefore, this has no hope of working.	Ως εκ τούτου, αυτό δεν έχει καμία ελπίδα να λειτουργήσει.
There was a purpose to my existence.	Υπήρχε σκοπός στην ύπαρξή μου.
The conditions are not related to them.	Οι προϋποθέσεις δεν συνδέονται με αυτές.
Dress the best.	Ντύστε τα καλύτερα.
I think it should have.	Νομίζω ότι πρέπει να έχει.
The pressure is on them if you ask me.	Η πίεση είναι πίσω σε αυτούς αν με ρωτήσετε.
Please help me get a nice gift.	Παρακαλώ βοηθήστε με να πάρω ένα ωραίο δώρο.
Or a small town or something.	Ή μια μικρή πόλη ή κάτι τέτοιο.
House's, could not be otherwise.	House's, δεν θα μπορούσε να ήταν διαφορετικά.
The sound of a man falling.	Ο ήχος που έκανε ένας άντρας πέφτοντας.
Now.	Τώρα .
He was at a party.	Ήταν σε ένα πάρτι.
It was a sad day for a lot of people.	Ήταν μια θλιβερή μέρα για πολύ κόσμο.
Every place is different and no one has the same needs.	Κάθε μέρος είναι διαφορετικό και κανείς δεν έχει τις ίδιες ανάγκες.
There is nothing to show.	Δεν υπάρχει τίποτα να δείξει.
She fell hard, right on her back.	Έπεσε δυνατά, ακριβώς στην πλάτη της.
It may be under the window of someone who is sleeping.	Μπορεί να είναι κάτω από το παράθυρο κάποιου που κοιμάται.
Fifteen.	Δεκαπέντε.
You will be perfect for that.	Θα είσαι τέλειος για αυτό.
The heart falls in love.	Η καρδιά ερωτεύεται.
He served her properly.	Την υπηρέτησε σωστά.
He had not succeeded in that either.	Ούτε αυτό το είχε καταφέρει.
He did not eat anything, drank less and still kept.	Δεν έτρωγε τίποτα, έπινε λιγότερο και παρόλα αυτά κρατούσε.
I took my time for that.	Πήρα τον χρόνο μου για αυτό.
Let me approach.	Άσε με να πλησιάσω.
His services should not be lost.	Οι υπηρεσίες του δεν πρέπει να χαθούν.
He hated those feelings.	Μισούσε αυτά τα συναισθήματα.
It was rightfully his.	Δικαίως ήταν δικό του.
The reason given for the storm.	Ο λόγος που προβάλλεται για την καταιγίδα.
That's good.	Αυτό είναι καλό.
But it does not turn out that way.	Αλλά δεν βγαίνει έτσι.
They wanted to serve.	Ήθελαν να υπηρετήσουν.
He started and turned to me.	Έδωσε την αρχή και γύρισε προς το μέρος μου.
This can be presented as follows.	Αυτό μπορεί να παρουσιαστεί ως εξής.
That saved the situation, for now.	Αυτό έσωσε την κατάσταση, για την ώρα.
He returns to school.	Επιστρέφει στο σχολείο.
The pain was at least real.	Ο πόνος ήταν τουλάχιστον πραγματικός.
The lives of the people around you are changing.	Οι ζωές των ανθρώπων γύρω σας αλλάζουν.
I have taken it a step further.	Το έχω πάει ένα βήμα παραπέρα.
It is a victory for everyone.	Είναι μια νίκη για όλους.
It will be a very long ride.	Θα είναι μια πολύ μεγάλη βόλτα.
This is what they were looking for.	Αυτό έψαχναν.
Well they are stuck.	Λοιπόν έχουν κολλήσει.
If he had a problem here there was no escape.	Αν είχε πρόβλημα εδώ δεν υπήρχε διαφυγή.
Everyone had space.	Όλοι είχαν χώρο.
Stay calm, act professionally, respond and move on.	Μείνετε ήρεμοι, ενεργήστε επαγγελματικά, ανταποκριθείτε και προχωρήστε.
Life was very hard with him overall.	Η ζωή ήταν πολύ σκληρή μαζί του συνολικά.
Then he touched it very gently to the ground.	Μετά το ακούμπησε πολύ απαλά στο έδαφος.
Organizational behavior project management.	Διαχείριση έργου συμπεριφοράς οργανισμού.
It makes me smile.	Με κάνει να χαμογελάω.
Of course there was no stable.	Φυσικά δεν υπήρχε στάβλος.
It is the same car they have been building for thirty years.	Είναι το ίδιο αυτοκίνητο εδώ και τριάντα χρόνια που έφτιαξαν.
That is, except for the head.	Εκτός από το κεφάλι δηλαδή.
We put our customers first and work hard to build customer relationships.	Βάζουμε τους πελάτες μας πρώτα και εργαζόμαστε σκληρά για να οικοδομήσουμε πελατειακές σχέσεις.
Not in dangerous times.	Όχι σε επικίνδυνους καιρούς.
The feeling on the first day on the track is very special.	Η αίσθηση την πρώτη μέρα στην πίστα είναι πολύ ιδιαίτερη.
For them, there is no sexual middle ground.	Για αυτούς, δεν υπάρχει σεξουαλική μέση λύση.
Nobody, he said.	Κανείς, είπε.
The music industry has changed.	Η μουσική βιομηχανία έχει αλλάξει.
The volume of the solution was equal.	Ο όγκος του διαλύματος ήταν ίσος.
There are indications that the latter is true.	Υπάρχουν ενδείξεις ότι το τελευταίο ισχύει.
I got it for five dollars.	Το πήρα για πέντε δολάρια.
And everyone took it seriously.	Και όλοι το πήραν στα σοβαρά.
Now these people are starting to avoid him.	Τώρα αυτοί οι άνθρωποι άρχισαν να τον αποφεύγουν.
Suddenly a shot was heard.	Ξαφνικά ακούστηκε ένας πυροβολισμός.
It was a lot of money, but it was worth it.	Ήταν πολλά τα χρήματα, αλλά άξιζε τον κόπο.
A player should not be confused about how to play a game.	Ένας παίκτης δεν πρέπει να μπερδεύεται σχετικά με το πώς να παίξει ένα παιχνίδι.
From a friend.	Από φίλο.
I can not waste any more time.	Δεν μπορώ να χάσω άλλο χρόνο.
On the other hand, something like this can lead to a stronger story.	Από την άλλη πλευρά, κάτι τέτοιο μπορεί να οδηγήσει σε μια πιο δυνατή ιστορία.
He talked about how successful he was.	Μίλησε για το πόσο επιτυχημένο ήταν.
My son needs a job.	Ο γιος μου χρειάζεται δουλειά.
He had so much to remember.	Είχε τόσα πολλά να θυμάται.
There is a reason for change.	Υπάρχει λόγος αλλαγής.
He begins to experience.	Αρχίζει να βιώνει.
You can move on to another question.	Μπορείτε να προχωρήσετε σε μια άλλη ερώτηση.
I did not want a lot of clothes.	Δεν ήθελα πολλά ρούχα.
These were some of the key factors that led to this study.	Αυτοί ήταν μερικοί βασικοί παράγοντες που οδήγησαν να πραγματοποιηθεί αυτή η μελέτη.
It's logical that you did not do it.	Είναι λογικό ότι δεν το έκανες.
It gives you an idea of ​​the type of character he was.	Σου δίνει μια ιδέα για το είδος του χαρακτήρα που ήταν.
It was the safe thing.	Ήταν το ασφαλές πράγμα.
I will not kill you.	Δεν θα σε σκοτώσω.
No one could see us on the floor.	Στο πάτωμα κανείς δεν μπορούσε να μας δει.
I did not know much about the music industry.	Δεν ήξερα τόσα πολλά για τη μουσική βιομηχανία.
It makes you strong.	Σε κάνει δυνατό.
That was sad.	Αυτό ήταν λυπηρό.
However, you are not kidding me yet.	Ωστόσο, δεν με κοροϊδεύεις ακόμα.
Your values ​​are what should be important to you and what matters.	Οι αξίες σας είναι αυτό που πρέπει να είναι σημαντικό για εσάς και αυτό που έχει σημασία.
Not a short walk away, but worth the short drive.	Όχι σε κοντινή απόσταση με τα πόδια, αλλά αξίζει τη σύντομη διαδρομή.
It would be good not to fuck with books.	Καλό θα ήταν να μην γαμούνται με τα βιβλία.
Be very careful who you tell.	Να είστε πολύ προσεκτικοί σε ποιον λέτε.
His mouth was a flat line.	Το στόμα του ήταν μια επίπεδη γραμμή.
He was not near her.	Δεν ήταν κοντά της.
It makes no difference, really.	Δεν έχει καμία διαφορά, πραγματικά.
It was a really creative time.	Ήταν μια πραγματικά δημιουργική περίοδος.
They ran at the first sign of danger.	Έτρεξαν με το πρώτο σημάδι κινδύνου.
It was too big for him.	Ήταν πολύ μεγάλο για εκείνον.
But he kept going.	Αλλά συνέχιζε.
We would like the opportunity to correct it from you.	Θα θέλαμε την ευκαιρία να το διορθώσουμε από εσάς.
Get out of her house.	Να ξεφύγει από το σπίτι της.
Her eyes went to the object.	Τα μάτια της πήγαν στο αντικείμενο.
I realized that then.	Το συνειδητοποίησα, τότε.
It is, however, the best one has found so far.	Είναι, ωστόσο, ό,τι καλύτερο έχει βρει κανείς μέχρι τώρα.
This is not considered good.	Αυτό δεν θεωρείται καλά.
I just want to wish you strength, hope and support.	Θέλω μόνο να σας ευχηθώ δύναμη, ελπίδα και υποστήριξη.
And whether he did or not, it does not make much difference.	Και είτε το έκανε είτε όχι, δεν έχει μεγάλη διαφορά.
There is simply no time.	Απλά, δεν υπάρχει χρόνος.
Imagine yourself thinking about when you started working on your goal.	Φανταστείτε τον εαυτό σας να σκέφτεται πότε ξεκινήσατε να εργάζεστε για τον στόχο σας.
And it is not.	Και δεν είναι.
She looked sad and it was easy to understand why.	Έμοιαζε λυπημένη και ήταν εύκολο να καταλάβει το γιατί.
I still have to be careful.	Θα πρέπει ακόμα να είμαι προσεκτικός.
He had it in progress.	Το είχε σε εξέλιξη.
You will not go to bed for hours yet.	Δεν θα πας για ύπνο για ώρες ακόμα.
Repeat the process with the other end of this edge.	Επαναλαμβάνουμε τη διαδικασία με την άλλη άκρη αυτής της άκρης.
I would pay to see a full movie.	Θα πλήρωνα για να δω μια πλήρη ταινία.
It is more difficult than ever to take care of ourselves.	Είναι πιο δύσκολο από ποτέ να προσέξουμε τον εαυτό μας.
No one else is involved.	Δεν εμπλέκεται κανένας άλλος.
I hated to be seen in public.	Μισούσα να με βλέπουν δημόσια.
Where you stand.	Εκεί που στέκεσαι.
Most players are really excited or nervous.	Οι περισσότεροι παίκτες είναι πραγματικά ενθουσιασμένοι ή νευρικοί.
They die together.	Πεθαίνουν μαζί.
I would go to work and they would leave her here.	Θα πήγαινα στη δουλειά και θα την άφηναν εδώ.
And keep this to yourself.	Και κρατήστε αυτό για τον εαυτό σας.
Explained in plain, simple and clear language.	Εξηγείται σε απλή, απλή και καθαρή γλώσσα.
He and they never stopped working.	Αυτός και αυτοί δεν σταμάτησαν ποτέ να δουλεύουν.
After all, there is no danger in planning things.	Εξάλλου, με το να σχεδιάζεις τα πράγματα, δεν υπάρχει κανένας κίνδυνος.
You do not even know how to smoke.	Δεν ξέρεις καν να καπνίζεις.
He would not leave her.	Δεν θα την άφηνε.
It is not clear what they could gain from such an act.	Δεν είναι ξεκάθαρο τι θα μπορούσαν να κερδίσουν από μια τέτοια πράξη.
And to whom did they sell it.	Και σε ποιον το πούλησαν.
I used this from here.	Χρησιμοποίησα αυτό από εδώ.
I do not even know her name.	Δεν ξέρω καν το όνομά της.
Everything that has preceded must be left inside.	Όλα όσα έχουν προηγηθεί πρέπει να μείνουν μέσα.
The player shouts the name of a card.	Ο παίκτης φωνάζει το όνομα μιας κάρτας.
Allows you to create your own cast of fighting characters.	Σας επιτρέπει να δημιουργήσετε το δικό σας καστ με μαχητικούς χαρακτήρες.
I have some views that contain images.	Έχω κάποιες προβολές που περιέχουν εικόνες.
He was sitting at their table.	Καθόταν στο τραπέζι τους.
People forget that, but you know.	Οι άνθρωποι το ξεχνάνε αυτό, αλλά ξέρεις.
But almost everything has a positive side.	Αλλά σχεδόν όλα έχουν μια θετική πλευρά.
When it was burning, the only thought was to stop the pain.	Όταν φλεγόταν η μόνη σκέψη ήταν να σταματήσει ο πόνος.
They may be members of your local church, school or professional background.	Μπορεί να είναι μέλη της τοπικής εκκλησίας, του σχολείου ή της επαγγελματικής σας κατάστασης.
I am my freedom.	Είμαι η ελευθερία μου.
The release received positive reviews.	Η κυκλοφορία γνώρισε θετικές κριτικές.
The phone rang.	Το τηλέφωνο έπεσε.
It was frozen.	Ήταν παγωμένο.
Your idea does not matter.	Η ιδέα σου δεν έχει σημασία.
What makes pain painful is that it makes us feel bad.	Αυτό που κάνει τον πόνο πόνο είναι ότι μας κάνει να νιώθουμε άσχημα.
Mix and match as you wish.	Ανακατέψτε και ταιριάξτε όπως θέλετε.
Do not raise your voice.	Μην υψώνετε τη φωνή σας.
I had never heard it before.	Δεν το είχα ξανακούσει.
Take a look at the link below.	Ρίξτε μια ματιά στον παρακάτω σύνδεσμο.
But some of them do.	Κάποιοι όμως από αυτούς το κάνουν.
You can save a file or not.	Μπορείτε να κρατήσετε αρχείο ή όχι.
Dude, it's funny how life's sometimes works.	Φίλε, είναι αστείο πώς λειτουργεί η ζωή μερικές φορές.
Do not worry about the structure.	Μην ανησυχείτε για τη δομή.
You saw them every morning walking in the fields.	Τους έβλεπες κάθε πρωί να περπατούν στα χωράφια.
The relief is simple.	Το ανάγλυφο είναι απλό.
We will take a look at this.	Θα ρίξουμε μια ματιά σε αυτό.
If so, it failed.	Αν ναι, απέτυχε.
He will not speak to me, but he will listen to you.	Δεν θα μου μιλήσει, αλλά θα σε ακούσει.
Do not try to turn him into you.	Μην προσπαθείς να τον μετατρέψεις σε εσένα.
This group will be picked up later this afternoon.	Αυτή η ομάδα θα παραληφθεί αργότερα σήμερα το απόγευμα.
These things could only be obtained so far.	Αυτά τα πράγματα θα μπορούσαν να ληφθούν μόνο μέχρι τώρα.
Naturally, she was not pressured last night.	Όπως ήταν φυσικό, δεν είχε πιεστεί πάνω της χθες το βράδυ.
You can not appreciate this miracle.	Δεν μπορείς να εκτιμήσεις το θαύμα αυτού.
Now it's my turn, father.	Τώρα είναι η σειρά μου, πατέρα.
They have to find food every day.	Κάθε μέρα πρέπει να βρουν φαγητό.
I try something like the following.	Δοκιμάζω κάτι σαν το παρακάτω.
It was a dark night and the stars were bright.	Ήταν μια σκοτεινή νύχτα και τα αστέρια ήταν λαμπερά.
We say we know them.	Εμείς λέμε ότι τους ξέρουμε.
But he did not have.	Αλλά δεν είχε.
He managed a smile.	Κατάφερε ένα χαμόγελο.
I do not like the sound of a family on the train.	Δεν μου αρέσει ο ήχος μιας οικογένειας στο τρένο.
I have an appointment that will not wait.	Έχω μια συνάντηση που δεν θα περιμένει.
Only then can the garden remain beautiful.	Μόνο τότε ο κήπος μπορεί να παραμείνει όμορφος.
This is more effective than pain.	Αυτό είναι πιο αποτελεσματικό από τον πόνο.
When he noticed pain in his right side, leg and back.	Όταν παρατήρησε πόνο στη δεξιά πλευρά, στο πόδι και στην πλάτη.
Restrictions can help you.	Οι περιορισμοί μπορούν να σας βοηθήσουν.
But it could be quite interesting.	Αλλά θα μπορούσε να είναι αρκετά ενδιαφέρον.
The company will not comment further.	Η εταιρεία δεν θα σχολιάσει περαιτέρω.
I told her to stop.	Της είπα να σταματήσει.
It is a huge local success.	Είναι μια τεράστια τοπική επιτυχία.
So far he had lost three times.	Μέχρι στιγμής είχε χάσει τρεις φορές.
Let's see how this works.	Ας δούμε πώς λειτουργεί αυτό.
Failure is not fun for me.	Η αποτυχία δεν είναι διασκεδαστική για μένα.
This is especially good for developing the standard model.	Αυτό είναι ιδιαίτερα καλό για την ανάπτυξη του τυπικού μοντέλου.
This is the first mass political movement to demand less, no more.	Αυτό είναι το πρώτο μαζικό πολιτικό κίνημα που απαιτεί λιγότερα, όχι περισσότερα.
The truth, as usual, was more complex.	Η αλήθεια, ως συνήθως, ήταν πιο σύνθετη.
Above his shoulder the camera can see the door quite clearly.	Πάνω από τον ώμο του η κάμερα μπορεί να δει την πόρτα αρκετά καθαρά.
Then there is no waiting.	Τότε δεν υπάρχει αναμονή.
Her head was running with herself.	Το κεφάλι της έτρεχε με τον εαυτό της.
We talked about personal things.	Μιλήσαμε για προσωπικά πράγματα.
Is below.	Είναι κάτω.
We are not rich.	Δεν είμαστε πλούσιοι.
Most of them.	Τα περισσότερα από τα.
So that gives me even more time to go.	Έτσι, αυτό μου δίνει ακόμα περισσότερο χρόνο να πάω.
You keep your thoughts to yourself here.	Κρατάς τις σκέψεις σου για τον εαυτό σου εδώ.
I loved, I loved, I work with him.	Αγάπησα, αγάπησα, δουλεύω μαζί του.
He did an amazing job.	Έκανε καταπληκτική δουλειά.
It will never happen.	Δεν θα γίνει ποτέ.
However, there are differences in detail.	Ωστόσο, υπάρχουν διαφορές στη λεπτομέρεια.
There was no one in the room.	Δεν υπήρχε κανείς στην αίθουσα.
I had help from other members here.	Είχα βοήθεια από άλλα μέλη εδώ.
Many dogs seem to like to rest on the street.	Σε πολλά σκυλιά φαίνεται να αρέσει να ξεκουράζονται στο δρόμο.
When one thing becomes two it is usually bad.	Όταν ένα πράγμα γίνεται δύο είναι συνήθως κακό.
Now follow him home.	Τώρα ακολουθήστε τον στο σπίτι του.
But he will overcome it.	Αλλά θα το ξεπεράσει.
Sign up now and gain full access!.	Εγγραφείτε τώρα και αποκτήστε πλήρη πρόσβαση!.
They had not seen each other for more than eight months.	Δεν είχαν δει ο ένας τον άλλον για περισσότερο από οκτώ μήνες.
We have left the fear behind.	Έχουμε αφήσει πίσω μας τον φόβο.
People in this age group develop and build their own dietary choices.	Τα άτομα αυτής της ηλικιακής ομάδας αναπτύσσουν και χτίζουν τις δικές τους διατροφικές επιλογές.
He was in excellent physical condition and in good training.	Έδειχνε σε εξαιρετική φυσική κατάσταση και σε καλή προπόνηση.
He knew this, and so he confused the subject.	Το ήξερε αυτό, και έτσι μπέρδεψε το θέμα.
But little seemed to have changed.	Όμως ελάχιστα φαινόταν να έχουν αλλάξει.
It was beyond the vision, in itself a new idea.	Ήταν πέρα ​​από το όραμα, από μόνο του μια νέα ιδέα.
Next week is pretty soon.	Η επόμενη εβδομάδα είναι αρκετά σύντομα.
Further study of this relationship is required.	Απαιτείται περαιτέρω μελέτη αυτής της σχέσης.
I was driving and we just got up and did it.	Οδηγούσα και απλώς σηκωθήκαμε και το κάναμε.
The other case is similar.	Η άλλη περίπτωση είναι παρόμοια.
An advice.	Μια συμβουλή.
Of course it's not just you.	Φυσικά δεν είσαι μόνο εσύ.
We hope you have fun and are safe.	Ελπίζουμε να διασκεδάσετε και να είστε ασφαλείς.
I can not think of one right now.	Δεν μπορώ να σκεφτώ ένα αυτή τη στιγμή.
It causes cancer.	Προκαλεί καρκίνο.
I think it is time to take a stand.	Νομίζω ότι είναι καιρός να πάρουμε θέση.
Once you learn to cook on it then it's best.	Μόλις μάθεις να μαγειρεύεις πάνω του τότε είναι ότι καλύτερο.
This has been true since the beginning of time.	Αυτό ισχύει από την αρχή του χρόνου.
I went and got a life insurance policy the other day.	Πήγα και πήρα ασφαλιστήριο συμβόλαιο ζωής τις προάλλες.
Just like your mother.	Όπως ακριβώς η μητέρα σου.
Absolutely no red meat.	Απολύτως κανένα κόκκινο κρέας.
I just looked.	Απλώς κοίταξα.
And it only takes a moment.	Και χρειάζεται μόνο μια στιγμή.
Continue from here.	Συνέχεια από εδώ.
Very very clean.	Πολύ πολύ καθαρό.
Sweet then sharp.	Γλυκό μετά κοφτερό.
Can you find this helpful? 	Μπορεί αυτό να σας φανεί χρήσιμο;
asked.	ρώτησε.
It is false.	Είναι ψευδές.
It was a beautiful wedding and we are so happy for them.	Ήταν ένας όμορφος γάμος και είμαστε τόσο χαρούμενοι για αυτούς.
Everything has been destroyed.	Όλα έχουν καταστραφεί.
Eventually the player must take control.	Τελικά ο παίκτης πρέπει να πάρει τον έλεγχο.
He said the boy was about my age.	Είπε ότι το αγόρι ήταν περίπου στην ηλικία μου.
They were pretty bad, but he could understand them.	Ήταν αρκετά κακοί, αλλά μπορούσε να τους καταλάβει.
He was arrested.	Συνελήφθη.
What was coming now? 	Τι ερχόταν τώρα;
he wondered.	αναρωτήθηκε.
But we call it a must.	Αλλά το αποκαλούμε πρέπει.
I hear what you want.	Ακούω αυτό που θέλεις.
Do not hesitate to link this blog to other sites.	Μη διστάσετε να συνδέσετε αυτό το ιστολόγιο με άλλους ιστότοπους.
We were together eight years before we got married.	Ήμασταν μαζί οκτώ χρόνια πριν παντρευτούμε.
They are your eyes and ears.	Είναι τα μάτια και τα αυτιά σου.
It is there to cover a hole in the wall.	Είναι εκεί για να καλύψει μια τρύπα στον τοίχο.
In addition, it was an ideal beat for my new location.	Επιπλέον, ήταν ένα ιδανικό beat για τη νέα μου τοποθεσία.
That is, until it really happens.	Δηλαδή, μέχρι να συμβεί πραγματικά.
My whole life has been full of challenges.	Όλη μου η ζωή ήταν γεμάτη προκλήσεις.
You have to put it under your fingers.	Πρέπει να το βάλεις κάτω από τα δάχτυλά σου.
Play with the dogs again.	Παίξτε ξανά με τα σκυλιά.
I agree with both.	Συμφωνώ και με τους δύο.
But that is not my question.	Αλλά δεν είναι αυτό το ερώτημά μου.
I will not be late.	Δεν θα αργήσω.
I will take care of you.	Θα σε φροντίσω.
Throw your hands up.	Πετάξτε ψηλά τα χέρια.
To become.	Να γίνει.
We take a lot of pictures, play and eat.	Βγάζουμε πολλές φωτογραφίες, παίζουμε και τρώμε.
The real power is the knowledge that "you will handle it".	Η πραγματική δύναμη είναι η γνώση ότι «θα το χειριστείς».
It was wonderful for me.	Ήταν υπέροχο για μένα.
She was so excited.	Ήταν τόσο ενθουσιασμένη.
But her body was short.	Το σώμα της όμως ήταν κοντό.
I grew up with horses but I had stopped years ago.	Μεγάλωσα με άλογα αλλά είχα σταματήσει χρόνια πριν.
We had come a long way since the first day of our training.	Είχαμε κάνει πολύ δρόμο από την πρώτη μέρα της προπόνησής μας.
It works, though.	Λειτουργεί, όμως.
Press hard enough to separate the skin.	Πιέστε αρκετά δυνατά για να χωρίσει το δέρμα.
You must be a big boy now.	Πρέπει να είσαι μεγάλο αγόρι, τώρα.
Here is my password.	Εδώ είναι ο κωδικός μου.
It will be a good practice for you.	Θα είναι μια καλή πρακτική για εσάς.
He threw his shirt on the floor.	Έριξε το πουκάμισο στο πάτωμα.
Well, as long as it goes.	Λοιπόν, όσο πάει.
I let myself need my sister.	Άφησα τον εαυτό μου να χρειαστεί την αδερφή μου.
She threw her head down as if she had been shot.	Έριξε το κεφάλι της κάτω σαν να είχε πυροβοληθεί.
All levels of experience are welcome.	Όλα τα επίπεδα εμπειρίας είναι ευπρόσδεκτα.
In the air, it was pure business.	Στον αέρα, ήταν καθαρή επιχείρηση.
You just have to answer one question per case study.	Απλώς πρέπει να απαντήσετε σε ερώτηση ανά μελέτη περίπτωσης.
But to understand why, you need to understand its history.	Αλλά για να καταλάβετε γιατί, πρέπει να κατανοήσετε το ιστορικό του.
She was at her house the day before.	Ήταν στο σπίτι της την προηγούμενη μέρα.
If you are enough.	Αν είστε αρκετοί.
I decide to take my life in my own hands.	Αποφασίζω να πάρω τη ζωή μου στα χέρια μου.
One of them left the room.	Ένας από αυτούς βγήκε από το δωμάτιο.
The door can be opened on one side or removed completely.	Η πόρτα μπορεί να ανοίξει στη μία πλευρά ή να αφαιρεθεί εντελώς.
It's not worth it.	Δεν αξίζει τον κόπο.
You see these numbers, you know where the person was born.	Βλέπετε αυτούς τους αριθμούς, ξέρετε πού γεννήθηκε το άτομο.
People want peace.	Ο κόσμος θέλει ησυχία.
Sorry guys, I should have shown it to you hours ago.	Συγγνώμη παιδιά, θα έπρεπε να σας το δείξω πριν από ώρες.
It comes off.	Ξεκολλάει.
It is not enough and it is not right and it is not fair.	Δεν είναι αρκετό και δεν είναι σωστό και δεν είναι δίκαιο.
He works in the most dangerous part.	Δουλεύει στο πιο επικίνδυνο κομμάτι.
He was special.	Ήταν ξεχωριστός.
I want action.	Θέλω δράση.
In this chair, this thing.	Σε αυτή την καρέκλα, αυτό το πράγμα.
I could have taken them home with me.	Θα μπορούσα να τους είχα πάρει σπίτι μαζί μου.
Many people do.	Πολλοί άνθρωποι το κάνουν.
I did not have time to look for a parking space.	Δεν είχα χρόνο να ψάξω για θέση στάθμευσης.
So it is not impossible for everyone because it is for you.	Δεν είναι λοιπόν αδύνατο για όλους γιατί είναι για εσάς.
I did not even know his name.	Δεν ήξερα καν το όνομά του.
And in this respect none of us can bear the comparison with him.	Και από αυτή την άποψη κανείς μας δεν αντέχει τη σύγκριση μαζί του.
The message reference number is not touched.	Ο αριθμός αναφοράς του μηνύματος δεν αγγίζεται.
My thoughts are with the local community.	Οι σκέψεις μου είναι στην τοπική κοινωνία.
It was a dark job.	Ήταν σκοτεινή δουλειά.
They had to play them.	Έπρεπε να τα παίξουν.
Then he had gone and died on her.	Μετά είχε πάει και πέθανε πάνω της.
Both men are confused and in pain but are expected to survive.	Και οι δύο άνδρες είναι μπερδεμένοι και πονούν αλλά αναμένεται να επιβιώσουν.
But it goes further than most.	Αλλά πηγαίνει πιο μακριά από τα περισσότερα.
Therefore, they are not mentioned in detail here.	Επομένως, δεν αναφέρονται αναλυτικά εδώ.
You need to enter on a regular basis to see results.	Πρέπει να εισάγετε σε τακτική βάση για να δείτε αποτελέσματα.
The classes he tried are coded.	Οι τάξεις που δοκίμαζε είναι κωδικοί.
We see it as a very different place.	Το βλέπουμε ως ένα πολύ διαφορετικό μέρος.
No one should think that.	Κανείς δεν πρέπει να το σκέφτεται αυτό.
I was quite surprised.	Ήμουν αρκετά έκπληκτος.
Yes it is.	Ναι είναι.
From your point of view, it's money for nothing.	Από την άποψή σου, είναι λεφτά για τίποτα.
At least he knew his secret.	Τουλάχιστον ήξερε το μυστικό του.
You see, it was not necessary.	Βλέπετε, δεν ήταν απαραίτητο.
It will be difficult.	Θα είναι δύσκολο.
Like any block.	Όπως κάθε μπλοκ.
But he kept talking.	Όμως συνέχιζε να μιλάει.
In a few minutes, though.	Σε άλλα λίγα λεπτά, όμως.
She had met him again.	Τον είχε ξανασυναντήσει.
He was the first.	Ήταν ο πρώτος.
Here are some of their thoughts.	Εδώ είναι μερικές από τις σκέψεις τους.
But no decision has been made yet.	Αλλά δεν έχει ληφθεί ακόμη καμία απόφαση σχετικά με αυτό.
Remember your dawn, from the moment you opened your eyes.	Θυμηθείτε τα ξημερώματα σας, από τη στιγμή που άνοιξες τα μάτια σου.
It was caused by an accident.	Προκλήθηκε από ατύχημα.
One can take part beyond the environment.	Κάποιος μπορεί να πάρει το μέρος πέρα ​​από το περιβάλλον.
I pressed the button up and waited and nothing happened.	Πάτησα το κουμπί επάνω και περίμενα και δεν έγινε τίποτα.
Significant weight loss is a bad sign.	Η σημαντική απώλεια βάρους είναι κακό σημάδι.
Very very bad.	Πολύ πολύ κακός.
So it really was an opportunity for us.	Οπότε ήταν πραγματικά μια ευκαιρία για εμάς.
But not out of lack of effort.	Όχι όμως από έλλειψη προσπάθειας.
He is mad.	Είναι τρελός.
The panel then made changes in response to the comments it received.	Στη συνέχεια, το πάνελ έκανε αλλαγές ως απάντηση στα σχόλια που έλαβε.
This is not bad.	Αυτό δεν είναι κακό.
Large glass windows.	Μεγάλα γυάλινα παράθυρα.
I think he had.	Νομίζω ότι είχε.
I have played fewer games than the others.	Έχω παίξει λιγότερα παιχνίδια από τα άλλα.
I hope we put it into practice next year.	Ελπίζω να το κάνουμε πράξη το επόμενο έτος.
It is two weeks or more before the new help arrives.	Είναι δύο εβδομάδες ή περισσότερες πριν έρθει η νέα βοήθεια.
But this situation can not be achieved through a specific experience.	Αλλά αυτή η κατάσταση δεν μπορεί να επιτευχθεί μέσω μιας συγκεκριμένης εμπειρίας.
I did not hear her again.	Δεν την άκουσα ξανά.
I think the problem is the machine.	Νομίζω ότι το πρόβλημα είναι το μηχάνημα.
We have not heard the last of this, obviously.	Δεν έχουμε ακούσει το τελευταίο από αυτό, προφανώς.
Unfortunately our trade was not open.	Δυστυχώς το εμπόριο μας δεν ήταν ανοιχτό.
In less than two months, my daughter will be here.	Σε λιγότερο από δύο μήνες, η κόρη μου θα είναι εδώ.
You can not go wrong with either.	Δεν μπορείτε να κάνετε λάθος με κανένα από τα δύο.
I will get it in an hour.	Θα τον πάρω σε μια ώρα.
I happen to think it was more than that.	Τυχαίνει να πιστεύω ότι ήταν κάτι περισσότερο από αυτό.
Stir until smooth.	Ανακατεύουμε μέχρι να ομογενοποιηθούν.
Here.	Εδώ.
Her bright blue eyes were fixed on the driver.	Τα έντονα μπλε μάτια της καρφώθηκαν στον οδηγό.
It was just an idea.	Ήταν απλώς μια ιδέα.
It was still dark, but it would not be long.	Ήταν ακόμα σκοτάδι, αλλά δεν θα αργούσε πολύ.
We sat back, something we had never done before.	Καθίσαμε πίσω, κάτι που δεν είχαμε ξανακάνει.
My company is your customer, not me.	Η εταιρεία μου είναι ο πελάτης σου, όχι εγώ.
Children have to work.	Τα παιδιά πρέπει να δουλεύουν.
Black and black and black.	Μαύρο και μαύρο και μαύρο.
They looked at him silently.	Τον κοίταξαν σιωπηλοί.
We finish things in an hour.	Τελειώνουμε τα πράγματα σε μια ώρα.
It was hard to keep them from running to the market.	Ήταν δύσκολο να τους κρατήσεις από το να τρέξουν στην αγορά.
I do the same thing to her.	Της κάνω το ίδιο πράγμα.
No transfer belt is removed.	Δεν αφαιρείται ζώνη μεταφοράς.
You are literally thousands of dollars for a phone.	Είστε κυριολεκτικά χιλιάδες δολάρια για ένα τηλέφωνο.
Of which there is only one.	Από τα οποία υπάρχει μόνο ένα.
We can not escape the responsibility for life.	Δεν μπορούμε να ξεφύγουμε από την ευθύνη για τη ζωή.
I need it more than you.	Το χρειάζομαι περισσότερο από εσένα.
If he is human, he has a funny way of showing it.	Αν είναι άνθρωπος, έχει έναν αστείο τρόπο να το δείχνει.
But probably not.	Αλλά μάλλον όχι.
Sometimes a mother knows better.	Μερικές φορές μια μητέρα ξέρει καλύτερα.
Even the cost of the land itself perhaps.	Ακόμη και το κόστος της ίδιας της γης ίσως.
You have to see it.	Πρέπει να το δεις.
Eating well is learned.	Το να τρως καλά μαθαίνεται.
What works for me learns from someone else.	Αυτά που δουλεύουν για μένα μαθαίνουν από κάποιον άλλο.
No one knows the answer.	Κανείς δεν ξέρει την απάντηση.
If you change your mind, you just have to come back.	Αν αλλάξετε γνώμη, δεν έχετε παρά να επιστρέψετε.
For those of a certain age.	Για αυτούς μιας συγκεκριμένης ηλικίας.
Add more milk if it is too thick.	Προσθέστε περισσότερο γάλα αν είναι πολύ πηχτό.
This is just a sample.	Αυτό είναι μόνο ένα δείγμα.
It made him laugh.	Τον έκανε να γελάσει.
Some people make them.	Κάποιοι τα φτιάχνουν.
Comments were made.	Έγιναν παρατηρήσεις.
No need.	Δεν χρειάζεται.
My new book.	Το νέο μου βιβλίο.
You go to work.	Πας στη δουλειά.
I gave her the short version.	Της έδωσα τη σύντομη εκδοχή.
Related to the base station.	Σχετίζεται με το σταθμό βάσης.
She chose to fight him.	Επέλεξε να τον πολεμήσει.
Too many died.	Πάρα πολλοί πέθαναν.
Make sure you have no other plans.	Βεβαιωθείτε ότι δεν έχετε άλλα σχέδια.
He had himself, now that he thought about it.	Είχε τον εαυτό του, τώρα που το σκέφτηκε.
I will never forget you.	Δε θα σε ξεχάσω ποτέ.
There are two separate elements here.	Υπάρχουν δύο ξεχωριστά στοιχεία εδώ.
He saw too much and, at the same time, not enough.	Είδε πάρα πολλά και, ταυτόχρονα, όχι αρκετά.
It is just the opposite.	Είναι ακριβώς το αντίθετο.
I will tell you exactly what they do.	Θα σας πω ακριβώς τι κάνουν.
I really do not want to talk about it.	Πραγματικά δεν θέλω να μιλήσω για αυτό.
We have seen it in other countries.	Το έχουμε δει και σε άλλες χώρες.
A source of traffic every few days.	Μία πηγή κίνησης κάθε λίγες μέρες.
Few reported complete changes.	Λίγοι ανέφεραν πλήρεις αλλαγές.
However, this is not the case with video games.	Ωστόσο, αυτό δεν συμβαίνει με τα βιντεοπαιχνίδια.
The person faithful to your heart.	Το άτομο πιστό στην καρδιά σου.
I have to see it.	Πρέπει να το δω.
Before activating the camera.	Πριν από την ενεργοποίηση της κάμερας.
He had failed, he failed, he failed.	Είχε αποτύχει, απέτυχε, απέτυχε.
I opened the window, and from the blue.	Άνοιξα το παράθυρο, και από το μπλε.
It can prove to be a very good contact.	Μπορεί να αποδειχθεί πολύ καλή επαφή.
He would try again.	Θα ξαναπροσπαθούσε.
It made it possible for him to save face.	Του έκανε δυνατό να σώσει το πρόσωπο.
If you grow old, you die.	Αν γεράσεις, πεθαίνεις.
That is, if we assume that one is equal to three.	Δηλαδή, αν υποθέσουμε ότι το ένα είναι ίσο με τρία.
Wait a few seconds and then release it.	Περιμένετε μερικά δευτερόλεπτα και μετά αφήστε τον.
This meant that it would be useful at a low energy point.	Αυτό σήμαινε ότι θα ήταν χρήσιμο σε σημείο χαμηλής ενέργειας.
Just comment on them.	Απλά σχολιάστε τα.
Please pass it on to everyone you know.	Παρακαλώ προωθήστε το σε όλους όσους γνωρίζετε.
At first you laugh, but then you cry.	Στην αρχή γελάς, αλλά μετά κλαις.
It never is.	Δεν είναι ποτέ πια.
They start from the bathroom.	Ξεκινούν από το μπάνιο.
I ran against the policy of chair leave.	Έτρεχα κόντρα στην πολιτική της άδειας καρέκλας.
Even to help you despite yourself.	Ακόμα και να σε βοηθήσει παρά τον εαυτό σου.
Well, my place is here.	Λοιπόν, η θέση μου είναι εδώ.
If you win, you get both.	Αν κερδίσεις, παίρνεις και τα δύο.
The blood started to flow.	Το αίμα άρχισε να κυλάει.
Do not stay, do not work, waste of money.	Μην μένεις, μη δουλεύεις, σπατάλη χρημάτων.
I have a bad back.	Έχω κακή πλάτη.
I saw him grow, change and obviously I loved him.	Τον είδα να μεγαλώνει, να αλλάζει και προφανώς τον αγάπησα.
You had everything.	Είχες τα πάντα.
I hope the fight between them is wonderful.	Ελπίζω ο μεταξύ τους αγώνας να είναι υπέροχος.
That should be enough.	Θα έπρεπε να ήταν αρκετό.
They have other cases.	Έχουν κι άλλες περιπτώσεις.
I think the whole state knew it.	Νομίζω ότι όλο το κράτος το γνώριζε.
I hope you find it useful or at least interesting.	Ελπίζω να σας φανεί χρήσιμο ή τουλάχιστον ενδιαφέρον.
This price can take many forms.	Αυτή η τιμή μπορεί να πάρει πολλές μορφές.
Of course, everyone likes to have money, but so often it causes problems.	Φυσικά, σε όλους αρέσει να έχουν χρήματα, αλλά τόσο συχνά προκαλεί προβλήματα.
I want to understand your point of view.	Θέλω να καταλάβω την άποψή σου.
In winter, hours can be reduced, see the website for details.	Το χειμώνα, οι ώρες μπορεί να μειωθούν, δείτε τον ιστότοπο για λεπτομέρειες.
None of us would want to.	Κανείς μας δεν θα ήθελε.
Some boys hit him badly.	Μερικά αγόρια τον χτύπησαν άσχημα.
If so, listen to it and pull it out right away.	Αν ναι, ακούστε το και τραβήξτε έξω αμέσως.
But let's assume you're right.	Αλλά ας υποθέσουμε ότι έχεις δίκιο.
They could sleep and eat.	Μπορούσαν να κοιμηθούν και να φάνε.
I just wanted my mother free.	Ήθελα απλώς τη μητέρα μου ελεύθερη.
Because it is awesome.	Γιατί είναι φοβερή.
Here you can see how it works.	Εδώ μπορείτε να δείτε πώς λειτουργεί.
I saw him when he was in his apartment.	Τον είδα όταν ήταν στο διαμέρισμά του.
You feel anger and loss again.	Νιώθεις ξανά τον θυμό και την απώλεια.
For my own people.	Για τους δικούς μου ανθρώπους.
You did what you did for yourself.	Έκανες ότι έκανες για σένα.
He will probably try again.	Μάλλον θα προσπαθήσει ξανά.
But for the third time here.	Αλλά για τρίτη φορά εδώ.
We are one year into this.	Είμαστε ένας χρόνος σε αυτό.
He has not yet decided what he will get.	Δεν έχει αποφασίσει ακόμη τι θα πάρει.
And it is unclear if he can do it.	Και είναι ασαφές αν μπορεί να τα κάνει.
Someone has to meet the demand.	Κάποιος πρέπει να καλύψει τη ζήτηση.
I feel like part of it is gone at that point.	Νιώθω ότι ένα μέρος της έχει φύγει σε εκείνο το σημείο.
It was some.	Ήταν κάποια.
It was hard not to tell you.	Ήταν δύσκολο να μην σου το πω.
Nobody listens.	Κανείς δεν ακούει.
Has come.	Έχει έρθει.
I started taking pictures.	Άρχισα να βγάζω φωτογραφίες.
It can be clarified.	Μπορεί να ξεκαθαρίσει.
Please do not let them write anything more about me.	Παρακαλώ μην τους αφήσετε να γράψουν τίποτα περισσότερο για μένα.
At this point you could expect anything from me.	Σε αυτό το σημείο θα μπορούσες να περιμένεις οτιδήποτε από εμένα.
It is an important part of our economy.	Είναι ένα σημαντικό κομμάτι της οικονομίας μας.
You say her name twice.	Λέτε το όνομά της δύο φορές.
Download data.	Λήψη των δεδομένων.
Normally, email will not be a problem.	Κανονικά, το email δεν θα είναι πρόβλημα.
That he loved you, he wanted you.	Ότι σε αγαπούσε, σε ήθελε.
He was not big.	Δεν ήταν μεγάλος.
We had to eat.	Έπρεπε να φάμε.
For larger events, it may take less than a day.	Για μεγαλύτερες εκδηλώσεις, μπορεί να είναι λιγότερο από μία ημέρα.
Get there early.	Πήγαινε εκεί νωρίς.
Everyone in my family has blue eyes, everyone.	Όλοι στην οικογένειά μου έχουν μπλε μάτια, όλοι.
So yes, they do have differences.	Οπότε ναι, έχουν διαφορές.
They saw him do it.	Τον είδαν να το κάνει.
I would not know what to say to anyone.	Δεν θα ήξερα τι να πω σε κανέναν.
All her things were still everywhere in the apartment.	Όλα της τα πράγματα ήταν ακόμα παντού στο διαμέρισμα.
Well, he did and did not answer.	Λοιπόν, το έκανε και δεν απάντησε.
Order one today !.	Παραγγείλετε ένα σήμερα!.
And this view has spread.	Και αυτή η άποψη εξαπλώθηκε.
Body weight was measured once a week.	Το σωματικό βάρος μετρήθηκε μία φορά την εβδομάδα.
A request was made.	Έγινε αίτημα.
It was.	Ήταν.
It would be great to see her.	Θα ήταν πολύ καλό να τη δούμε.
I recognized a nose, the green of their eyes.	Αναγνώρισα μια μύτη, το πράσινο των ματιών τους.
Economy and security.	Η οικονομία και η ασφάλεια.
I am not angry.	Δεν είμαι θυμωμένος.
A house they must have bought.	Ένα σπίτι που πρέπει να έχουν αγοράσει.
After a while we returned to my place.	Μετά από λίγο επιστρέψαμε στη θέση μου.
The old man took you down.	Ο γέρος σε κατέβασε.
LAST	ΤΕΛΕΥΤΑΙΟΣ
Indeed, you showed me his card.	Πράγματι, μου έδειξες την κάρτα του.
There is nothing beyond a certain point.	Πέρα από ένα ορισμένο σημείο δεν υπάρχει τίποτα.
Some areas were without electricity for nine days.	Ορισμένες περιοχές έμειναν χωρίς ρεύμα για εννέα ημέρες.
The marriage is meant to last for a full life.	Ο γάμος προορίζεται να διαρκέσει για μια πλήρη ζωή.
I see you with this knife on your back.	Σε βλέπω με αυτό το μαχαίρι στην πλάτη σου.
Movement is difficult.	Η μετακίνηση είναι δύσκολη.
You did nothing.	Δεν έκανες τίποτα.
Just moments when something came to me from the blue.	Απλά στιγμές που κάτι μου ήρθε από το μπλε.
Along with the next.	Μαζί με το επόμενο.
This was a surprise since my training was not in this area.	Αυτό ήταν μια έκπληξη αφού η προπόνησή μου δεν ήταν σε αυτόν τον τομέα.
So there was more than one person with information.	Υπήρχαν λοιπόν περισσότερα από ένα άτομα με πληροφορίες.
Trust my word.	Εμπιστευτείτε τον λόγο μου.
You will settle there.	Θα εγκατασταθείς εκεί.
I want you to tell me your opinion on this.	Θέλω να μου πεις την άποψή σου γι' αυτό.
Any woman would do the same.	Οποιαδήποτε γυναίκα θα έκανε το ίδιο.
I will never have sex with you.	Δεν θα κάνω ποτέ σεξ μαζί σου.
Each of us sits in his own movie.	Ο καθένας από εμάς κάθεται στη δική του ταινία.
Most of the time they make us proud.	Τις περισσότερες φορές μας κάνουν περήφανους.
Dismissed in half an hour.	Αποβλήθηκε στο ημίωρο.
He turned his head but did not see much, only my bright lights.	Γύρισε το κεφάλι του αλλά δεν έβλεπε πολλά, μόνο τα δυνατά μου φώτα.
It is still ahead of our time.	Είναι ακόμα μπροστά από την εποχή μας.
It was good that I was home.	Ήταν καλό που ήμουν σπίτι.
He is far from me now.	Είναι μακριά μου τώρα.
He was gone.	Είχε φύγει.
No one knows her name.	Κανείς δεν ξέρει το όνομά της.
Literally, the first team of all time.	Κυριολεκτικά, η πρώτη ομάδα όλων των εποχών.
Maybe he just had to buy time.	Ίσως έπρεπε να αγοράσει μόνο χρόνο.
Each round starts with a double.	Κάθε γύρος ξεκινά με ένα διπλό.
I told ours.	Είπα στους δικούς μας.
But he did not live.	Αλλά δεν έζησε.
I'm on my feet a lot all day.	Είμαι στα πόδια μου αρκετά όλη την ημέρα.
This process is costly and complicated.	Αυτή η διαδικασία είναι δαπανηρή και περίπλοκη.
This failure is probably due to two key issues.	Αυτή η αποτυχία πιθανότατα οφείλεται σε δύο βασικά ζητήματα.
And everything seemed to have gone very well.	Και όλα έμοιαζαν να έχουν βγει πολύ καλά.
And then we both went inside.	Και μετά μπήκαμε οι δυο μας μέσα.
A simple gift.	Ένα απλό δώρο.
I did it here on this ship.	Το έκανα εδώ σε αυτό το πλοίο.
Snow lying but not deep.	Χιόνι ξαπλωμένο αλλά όχι βαθύ.
However, none of these variables were significant in any of the models.	Ωστόσο, καμία από αυτές τις μεταβλητές δεν ήταν σημαντική σε κανένα από τα μοντέλα.
And he would have to find somewhere else to work.	Και θα έπρεπε να βρει κάπου αλλού να δουλέψει.
As a father should.	Όπως πρέπει ένας πατέρας.
Words have the same ability.	Οι λέξεις έχουν την ίδια ικανότητα.
But no, it was too big to be mine.	Αλλά όχι, ήταν πολύ μεγάλο για να είναι δικό μου.
I do not know what else you could expect.	Δεν ξέρω τι άλλο θα μπορούσατε να περιμένετε.
They will stand out.	Θα ξεχωρίσουν.
Update your password.	Ενημερώστε τον κωδικό σας.
Samples were taken daily.	Λαμβάνονταν δείγματα καθημερινά.
And sorry for what happened.	Και συγγνώμη για αυτό που έγινε.
We are moving forward.	Προχωράμε.
He never raised his voice.	Δεν ύψωσε ποτέ τη φωνή του.
Or almost as good.	Ή σχεδόν εξίσου καλό.
I wondered if it was hers.	Αναρωτήθηκα αν ήταν δικό της.
Maybe it would work tonight.	Ίσως θα λειτουργούσε απόψε.
They would kill you.	Θα σε σκότωναν.
This is due to me.	Αυτό οφείλεται σε μένα.
Like it or not.	Είτε τους αρέσει είτε όχι.
Maybe you can get something else out of it.	Ίσως μπορείς να πάρεις κάτι άλλο από αυτήν.
I still believe it to be true.	Εξακολουθώ να πιστεύω ότι είναι αλήθεια.
One of them is happening today.	Ένα από αυτά συμβαίνει σήμερα.
See, for this context is important.	Δείτε, γι' αυτό το πλαίσιο είναι σημαντικό.
No woman should tolerate this.	Καμία γυναίκα δεν πρέπει να το ανέχεται αυτό.
I'm not angry with her.	Δεν είμαι θυμωμένος μαζί της.
He did not have the answers to exactly anything in his life.	Δεν είχε τις απαντήσεις ακριβώς σε τίποτα στη ζωή του.
I feel very blue.	Νιώθω πολύ μπλε.
Drive around it and turn left.	Οδηγήστε γύρω από αυτό και στρίψτε αριστερά.
I taught myself to type.	Έμαθα τον εαυτό μου να πληκτρολογώ.
The teacher agreed.	Ο δάσκαλος συμφώνησε.
You can not be held responsible for someone who has no power.	Δεν μπορείς να θεωρηθείς υπεύθυνος για κάποιον που δεν έχεις εξουσία.
I asked her if the room below was empty.	Τη ρώτησα αν το δωμάτιο από κάτω ήταν άδειο.
Right on the line.	Ακριβώς στη γραμμή.
But the facts were not significant.	Όμως τα γεγονότα δεν ήταν σημαντικά.
What was he thinking.	Τι σκεφτόταν.
A different place and time, yes.	Ένας διαφορετικός τόπος και χρόνος, ναι.
Peace is not found.	Η ειρήνη δεν βρίσκεται.
I did not know where to start.	Δεν ήξερα από πού να ξεκινήσω.
He said it was taking some time.	Είπε ότι έπαιρνε λίγο χρόνο.
We worked well together.	Δουλέψαμε καλά μαζί.
The worst thing would be to ignore you.	Το χειρότερο θα ήταν να σε αγνοήσουν.
Some of them may seem too simple to be mentioned.	Μερικά από αυτά μπορεί να φαίνονται πολύ απλά για να έχουν αναφερθεί.
More than anything else, he just wanted to see her again.	Περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, ήθελε απλώς να την ξαναδεί.
But even that can be dangerous.	Αλλά και αυτό μπορεί να είναι επικίνδυνο.
None of them would be.	Κανένας από αυτούς δεν θα ήταν.
Well, he did just that.	Λοιπόν, έκανε ακριβώς αυτό.
I was detained.	Κρατήθηκα.
At least it was old.	Τουλάχιστον ήταν παλιά.
It may never exist.	Μπορεί να μην υπάρξει ποτέ.
At least that seems to be the case at regular times now.	Τουλάχιστον αυτό φαίνεται να συμβαίνει σε κανονικές στιγμές τώρα.
It was discussed forever.	Συζητήθηκε για πάντα.
I have been working on this for a few weeks now.	Δουλεύω πάνω σε αυτό εδώ και μερικές εβδομάδες.
He was just as determined not to.	Ήταν το ίδιο αποφασισμένος ότι δεν έπρεπε.
They are there to make money.	Είναι εκεί για να βγάλουν χρήματα.
I would do it for anyone who stopped at my table.	Θα το έκανα για όποιον σταματούσε στο τραπέζι μου.
I love children.	Αγαπώ τα παιδιά.
Previously published work, print or online, will not be considered.	Προηγουμένως δημοσιευμένες εργασίες, έντυπες ή διαδικτυακές, δεν θα ληφθούν υπόψη.
I did not really care.	Δεν με ένοιαζε πραγματικά.
The second box was the men behind me.	Το δεύτερο κουτί ήταν οι άντρες πίσω μου.
Therefore, the presence of a base is necessary for the reaction.	Επομένως, η παρουσία μιας βάσης είναι απαραίτητη για την αντίδραση.
I just hope you have the same problem with us.	Ελπίζω μόνο να έχετε το ίδιο πρόβλημα με εμάς.
This does not mean that you can not enter.	Αυτό δεν σημαίνει ότι δεν μπορείτε να μπείτε μέσα.
I could feel it running.	Το ένιωθα να τρέχει.
It is eight hundred years.	Είναι οκτακόσια χρόνια.
This is important for your health.	Αυτό είναι σημαντικό για την υγεία σας.
As we speak he may return.	Καθώς μιλάμε μπορεί να επιστρέψει.
Government.	Κυβέρνηση.
They were very successful.	Είχαν μεγάλη επιτυχία.
Everything you need is in the corner.	Όλα όσα χρειάζεστε είναι στη γωνία.
These are small moments, that's why we do it.	Είναι μικρές στιγμές έτσι, γι' αυτό το κάνουμε.
A very strange way of processing facts.	Ένας πολύ περίεργος τρόπος επεξεργασίας γεγονότων.
It continues to move further and further to the right.	Συνεχίζει να προχωρά όλο και πιο δεξιά.
It means that it is over.	Σημαίνει ότι αυτό τελείωσε.
Well, of course it did not go according to plan.	Λοιπόν, φυσικά δεν πήγε σύμφωνα με το σχέδιο.
He discovered it.	Το ανακάλυψε.
Usually go back in and push the door open.	Συνήθως ξαναμπείτε και σπρώξτε την πόρτα για να ανοίξει.
Battle to save her child.	Μάχη για να σώσει το παιδί της.
The data come from at least four experiments in each condition.	Τα δεδομένα προέρχονται από τουλάχιστον τέσσερα πειράματα σε κάθε συνθήκη.
Five years have passed.	Έχουν περάσει πέντε χρόνια.
I was sure it was blood.	Ήμουν σίγουρος ότι ήταν αίμα.
Because it had to be lost.	Γιατί έπρεπε να χαθεί.
I'm not sure what the real reason was.	Δεν είμαι σίγουρος ποιος ήταν ο πραγματικός λόγος.
It is very public.	Είναι πολύ δημόσιο.
I will let you know if it will go ahead.	Θα σας ενημερώσω αν θα προχωρήσει.
Eight months had passed.	Είχαν περάσει οκτώ μήνες.
Our police are not good.	Η αστυνομία μας δεν είναι καλή.
The only thing I have left.	Το μόνο που μου απομένει.
This has nothing to do with economy, the purchase is simple.	Αυτό δεν έχει να κάνει με οικονομία, η αγορά είναι απλή.
Children have the right to a stable and safe environment at home.	Τα παιδιά έχουν δικαίωμα σε ένα σταθερό και ασφαλές περιβάλλον στο σπίτι.
We looked at each other.	Κοιταχτήκαμε.
I guess you should do for tonight.	Υποθέτω ότι θα πρέπει να κάνετε για απόψε.
But there are things that need to be said.	Υπάρχουν όμως πράγματα που πρέπει να ειπωθούν.
These places really need your help, you can not leave fast enough.	Αυτά τα μέρη χρειάζονται πολύ τη βοήθειά σας, δεν μπορείτε να φύγετε αρκετά γρήγορα.
The door was not closed.	Η πόρτα δεν ήταν κλειστή.
Each character takes his moment in the sun.	Κάθε χαρακτήρας παίρνει τη στιγμή του στον ήλιο.
But his opportunity lies in the question itself.	Αλλά η ευκαιρία του βρίσκεται στο ίδιο το ερώτημα.
Overall, minimal differences were found in the three comparison sets.	Συνολικά, βρέθηκαν ελάχιστες διαφορές στα τρία σετ σύγκρισης.
There was nothing to wait for.	Δεν υπήρχε τίποτα να περιμένει.
It was very easy for him to get to me.	Ήταν πολύ εύκολο για εκείνον να φτάσει κοντά μου.
Because anger is not an idea.	Γιατί ο θυμός δεν είναι ιδέα.
Tough guys, really tough guys.	Σκληροί τύποι, πραγματικά σκληροί τύποι.
Trees are not just trees.	Τα δέντρα δεν είναι απλά δέντρα.
Check it out here.	Ελέγξτε το εδώ.
I do not know many people.	Δεν ξέρω πολλούς ανθρώπους.
What world was that, he wondered.	Ποιος κόσμος ήταν αυτός, αναρωτήθηκε.
So what they are doing is simply not science.	Οπότε αυτό που κάνουν απλά δεν είναι επιστήμη.
This is not nice.	Αυτό δεν είναι ωραίο.
Now, there is no vision.	Τώρα, δεν υπάρχει όραμα.
A book that people should buy.	Ένα βιβλίο που πρέπει να αγοράσουν οι άνθρωποι.
Everything else will be linked here.	Όλα τα άλλα θα συνδεθούν εδώ.
There is no going back.	Δεν υπάρχει γυρισμός.
I use reference books in the library.	Χρησιμοποιώ βιβλία αναφοράς στη βιβλιοθήκη.
But this is a secret in itself.	Αλλά αυτό είναι ένα μυστικό από τον εαυτό του.
I appreciate the prompt response.	Εκτιμώ την άμεση ανταπόκριση.
Listening result.	Αποτέλεσμα ακρόασης.
One in ten.	Ένας στους δέκα.
It is a form of escape.	Είναι μια μορφή απόδρασης.
Everything has been made and has not been purchased.	Όλα έχουν κατασκευαστεί και δεν έχουν αγοραστεί.
This should come as no surprise.	Αυτό δεν πρέπει να αποτελεί μεγάλη έκπληξη.
I'm not sure if this is still the case.	Δεν είμαι σίγουρος αν αυτό εξακολουθεί να ισχύει.
It will be a very difficult game.	Θα είναι ένα πολύ δύσκολο παιχνίδι.
He will fight this.	Θα το παλέψει αυτό.
What does it mean to be and live like that.	Τι σημαίνει να είσαι και να ζεις έτσι.
However, you can not do that.	Ωστόσο, δεν μπορείτε να το κάνετε.
I do not want it.	Δεν το θέλω.
With two players, it's a little easier.	Με δύο παίκτες, είναι λίγο πιο εύκολο.
We will not drive people away.	Δεν θα απομακρύνουμε τους ανθρώπους.
So it was nice.	Ήταν ωραίο λοιπόν.
If in doubt, do not attempt to cross your vehicle.	Εάν έχετε αμφιβολίες, μην επιχειρήσετε να διασχίσετε το όχημά σας.
Seven years had passed.	Είχαν περάσει επτά χρόνια.
I hate your smell.	Μισώ τη μυρωδιά σου.
Nothing, probably, is the answer.	Τίποτα μάλλον, είναι η απάντηση.
He was there more than he hoped.	Ήταν εκεί περισσότερο από όσο ήλπιζε.
He forced himself to slow down.	Ανάγκασε τον εαυτό του να επιβραδύνει.
But it would not hurt to check.	Αλλά δεν θα έβλαπτε να ελέγξετε.
His face is recognized all over the world, his story is known.	Το πρόσωπό του αναγνωρίζεται σε όλο τον κόσμο, η ιστορία του είναι γνωστή.
And maybe he has one or two enemies.	Και ίσως έχει έναν ή δύο εχθρούς.
They exist and remain in my memories of them.	Υπάρχουν και μένουν στις αναμνήσεις μου από αυτά.
Highly recommended.	Συνιστάται ιδιαίτερα.
We can make it happen.	Μπορούμε να το κάνουμε να συμβεί.
He needed one last push.	Χρειαζόταν μια τελευταία ώθηση.
That no sane person would believe in it.	Ότι κανένας λογικός άνθρωπος δεν θα πίστευε σε αυτό.
People would take to the streets, for sure.	Ο κόσμος θα έβγαινε στους δρόμους, σίγουρα.
No one was there for a while.	Δεν ήταν κανείς εκεί για λίγο.
Other more direct approaches have been tried with limited success.	Άλλες πιο άμεσες προσεγγίσεις έχουν δοκιμαστεί με περιορισμένη επιτυχία.
Being human is difficult, and becoming more difficult.	Το να είσαι άνθρωπος είναι δύσκολο, και να γίνεις πιο δύσκολο.
It was a warm welcome.	Ήταν ένα θερμό καλωσόρισμα.
I find it incredibly valuable information.	Το θεωρώ απίστευτα πολύτιμη πληροφορία.
That definitely came before.	Αυτό σίγουρα ήρθε πριν.
We need a new city.	Χρειαζόμαστε μια νέα πόλη.
He could definitely see why his brother was interested.	Μπορούσε σίγουρα να δει γιατί ο αδερφός του ενδιαφέρθηκε.
Can you tell me.	Μπορείς να μου πεις.
That's right, for sure.	Έτσι ήταν, σίγουρα.
Language is a living thing.	Η γλώσσα είναι ένα ζωντανό πράγμα.
If a guy falls down, you do not hit him when he is down.	Αν ένας τύπος πέσει κάτω, δεν τον χτυπάς όταν είναι κάτω.
As if there is no tomorrow.	Σαν να μην υπάρχει αύριο.
So we throw it away.	Το πετάμε λοιπόν.
Use another key.	Χρησιμοποιήστε άλλο κλειδί.
You have to say something about it.	Πρέπει να πεις κάτι για αυτό.
I would have to find a place to keep it safe.	Θα έπρεπε να βρω ένα μέρος για να το κρατήσω ασφαλές.
We had a lot more flowers, to put it simply.	Είχαμε πολλά περισσότερα λουλούδια, για να το θέσω απλά.
Of course my post was published.	Φυσικά η ανάρτησή μου είχε δημοσιευτεί.
Let me show you this message again.	Επιτρέψτε μου να σας δείξω ξανά αυτό το μήνυμα.
I can not stress enough how beautiful this move was.	Δεν μπορώ να τονίσω αρκετά πόσο όμορφη ήταν αυτή η κίνηση.
Stress levels are also high.	Τα επίπεδα άγχους, επίσης, είναι υψηλά.
Please help me to correct this error.	Παρακαλώ βοηθήστε με να διορθώσω αυτό το σφάλμα.
We now briefly describe our idea to choose them.	Τώρα περιγράφουμε εν συντομία την ιδέα μας να τα επιλέξουμε.
If you do not grow up, you die.	Αν δεν μεγαλώνεις, πεθαίνεις.
The pieces are there.	Τα κομμάτια είναι εκεί.
They never talk.	Δεν μιλάνε ποτέ.
Then they accepted everyone, boys and girls.	Τότε δέχονταν τους πάντες, αγόρια και κορίτσια.
Wait and you will see.	Περίμενε και θα δεις.
However, most materials of practical importance have more than two components.	Ωστόσο, τα περισσότερα υλικά πρακτικής σημασίας έχουν περισσότερα από δύο συστατικά.
In high school and high school, we loved partying at home.	Στο γυμνάσιο και στο γυμνάσιο, αγαπούσαμε τα πάρτι στο σπίτι.
Its natural interpretation is as follows.	Η φυσική του ερμηνεία είναι η εξής.
Then they placed it on a board.	Μετά την τοποθέτησαν σε ένα σανίδι.
The sounds of the camp came to his ears.	Οι ήχοι του στρατοπέδου ήρθαν στα αυτιά του.
Let it roll.	Αφήστε το να κυλήσει.
We both knew the truth.	Και οι δύο ξέραμε την αλήθεια.
I really have to go home.	Πρέπει πραγματικά να πάω σπίτι.
This weekend at your place.	Αυτό το Σαββατοκύριακο στο χώρο σας.
Then he turned to look at me.	Μετά γύρισε να με κοιτάξει.
But they also had to be monitored.	Έπρεπε όμως και αυτοί να παρακολουθούνται.
Wrap each section in a roll starting at the wide end.	Τυλίξτε κάθε τμήμα σε ρολό ξεκινώντας από το φαρδύ άκρο.
His words, not mine.	Τα λόγια του, όχι τα δικά μου.
The front door was the original wood.	Η εξώπορτα ήταν το αρχικό ξύλο.
One minute is too long.	Ένα λεπτό είναι πολύ μεγάλο.
Food for the mind.	Τροφή για το μυαλό.
The reading room was moved to the second floor.	Το αναγνωστήριο λοιπόν μεταφέρθηκε στον δεύτερο όροφο.
This is a very good drop in just one month.	Αυτή είναι μια πολύ καλή πτώση σε μόλις ένα μήνα.
They do not present exactly the same problems in society, obviously.	Δεν παρουσιάζουν ακριβώς τα ίδια προβλήματα στην κοινωνία, προφανώς.
It could fight crime.	Θα μπορούσε να καταπολεμήσει το έγκλημα.
It made me really appreciate how they protect our country.	Με έκανε να εκτιμήσω πραγματικά το πώς προστατεύουν τη χώρα μας.
I can not say what happened after that.	Δεν μπορώ να πω τι έγινε μετά από αυτό.
But beyond that, it was fine.	Αλλά πέρα ​​από αυτό, ήταν μια χαρά.
I was in my office writing.	Ήμουν στο γραφείο μου και έγραφα.
He drank a lot, slept very little.	Έπινε πολύ, κοιμόταν πολύ λίγο.
Do.	Το κάνω.
Stars under stars.	Αστέρια κάτω από αστέρια.
It can be positive for our players.	Μπορεί να είναι θετικό για τους παίκτες μας.
But I felt good that I had something to do.	Αλλά ένιωθα καλά που είχα κάτι να κάνω.
But he would not do it.	Όμως, δεν θα το έκανε.
I tried to move it but I had no luck.	Προσπάθησα να το μετακινήσω αλλά δεν είχα τύχη.
This is the good news.	Αυτά είναι τα καλά νέα.
It sounded positive, more or less positive.	Ακουγόταν θετικός, λίγο πολύ θετικός.
And you can talk to him like you would a child.	Και μπορείτε να του μιλήσετε όπως θα κάνατε ένα παιδί.
He showed no signs of hearing.	Δεν έδειξε κανένα σημάδι ακοής.
I am the act of my existence.	Είμαι η πράξη της ύπαρξης μου.
One of the best, they say.	Ένα από τα καλύτερα, λένε.
We had become such good friends.	Είχαμε γίνει τόσο καλοί φίλοι.
If we threw him out on the plate, they would look very stupid.	Αν τον πετάγαμε έξω στο πιάτο, θα έμοιαζαν πολύ ανόητοι.
This turned out to be too much to hope for.	Αυτό αποδείχθηκε ότι ήταν πάρα πολύ για να ελπίζουμε.
And now he is gone.	Και τώρα έχει φύγει.
Sometimes the vision of the product is not clear to the team.	Μερικές φορές το όραμα του προϊόντος δεν είναι ξεκάθαρο στην ομάδα.
We must unite.	Πρέπει να ενωθούμε.
We can do whatever the hell we want.	Μπορούμε να κάνουμε ό,τι στο διάολο θέλουμε.
You have to be more careful.	Πρέπει να είσαι πιο προσεκτικός.
And therefore, only we can really do anything about it.	Και επομένως, μόνο εμείς μπορούμε πραγματικά να κάνουμε οτιδήποτε γι' αυτό.
I stayed out of it for a long time.	Έμεινα έξω από αυτό για πολύ καιρό.
The world we know was shaping up.	Ο κόσμος που ξέρουμε διαμορφωνόταν.
He had never seen this before.	Δεν το είχε ξαναδεί αυτό.
And they were loud.	Και ήταν δυνατά.
But it was good to have the family together.	Αλλά ήταν καλό να έχουμε την οικογένεια μαζί.
Very few select ones turn out to be even bigger than they originally received.	Πολύ λίγοι εκλεκτοί αποδεικνύονται ακόμη μεγαλύτεροι από ό,τι έλαβαν αρχικά.
I will do it tomorrow.	Θα το κάνω αύριο.
I would love to hear what people think about this idea.	Θα ήθελα πολύ να ακούσω τι πιστεύουν οι άνθρωποι για αυτήν την ιδέα.
It's my foot, it's my foot.	Είναι το πόδι μου, είναι το πόδι μου.
Taking lots of pictures with the sun setting behind me.	Τραβώντας πολλές φωτογραφίες με τον ήλιο να δύει πίσω μου.
Some parts are faster than others.	Ορισμένα μέρη είναι πιο γρήγορα από άλλα.
It's just about the money now.	Είναι μόνο για τα χρήματα τώρα.
For a while.	Για λίγο.
She would never tell you how good she is.	Δεν θα σου έλεγε ποτέ πόσο καλή είναι.
History holds us and we live in it.	Η ιστορία μας κρατάει και ζούμε μέσα της.
The police were not called.	Η αστυνομία δεν κλήθηκε.
It's just that the frequency is increasing.	Απλώς η συχνότητα αυξάνεται.
I'm so excited.	Είμαι τόσο ενθουσιασμένος.
Then it was over, over, over.	Μετά ήταν πάνω, πάνω, πάνω.
Which happens after the evaluation of the process.	Το οποίο συμβαίνει μετά την αξιολόγηση της διαδικασίας.
Something has happened that was not in the beginning.	Έχει γίνει κάτι που δεν ήταν στην αρχή.
I wanted their house too.	Κι εγώ τους ήθελα σπίτι.
Therefore, it was quite safe to visit him at home.	Επομένως, ήταν αρκετά ασφαλές να τον επισκεφτείτε στο σπίτι.
I stood there, without moving, as the car drove away.	Στάθηκα εκεί, χωρίς να κινούμαι, καθώς το αυτοκίνητο απομακρύνθηκε.
It's early, but you've never felt this way before.	Είναι νωρίς, αλλά ποτέ δεν έχετε νιώσει έτσι για κάποιον πριν.
This is for you.	Αυτά είναι για σένα.
Thank you for making me smile.	Ευχαριστώ που με έκανες να χαμογελάσω.
But the nature of things does not change.	Όμως η φύση των πραγμάτων δεν αλλάζει.
These teams will be tested before and after training.	Αυτές οι ομάδες θα δοκιμαστούν πριν και μετά την προπόνηση.
This was really something that was important for our team.	Αυτό ήταν πραγματικά κάτι που ήταν σημαντικό για την ομάδα μας.
And it was not snow.	Και δεν ήταν χιόνι.
This simple step makes you look professional and prepared.	Αυτό το απλό βήμα σας κάνει να φαίνεστε επαγγελματίας και προετοιμασμένος.
Away with their heads.	Μακριά με τα κεφάλια τους.
They missed a season in the life of a great team.	Έχασαν μια σεζόν στη ζωή μιας μεγάλης ομάδας.
Still, great hand.	Παρόλα αυτά, υπέροχο χέρι.
He is a man of his word.	Είναι άνθρωπος του λόγου του.
Our first challenge will be to tell the truth about this story.	Η πρώτη μας πρόκληση θα είναι να πούμε την αλήθεια για αυτήν την ιστορία.
He felt connected.	Ένιωθε συνδεδεμένος.
It seems to have disappeared.	Φαίνεται να έχει εξαφανιστεί.
It happened often.	Συνέβαινε συχνά.
He had four brothers and one sister.	Είχε τέσσερα αδέρφια και μια αδερφή.
I do not know where life will take them.	Δεν ξέρω πού θα τους βγάλει η ζωή.
I want it back.	Το θέλω πίσω.
She sat down again.	Εκείνη ξανακάθισε.
These results are very consistent with current findings.	Αυτά τα αποτελέσματα είναι πολύ συνεπή με τα σημερινά ευρήματα.
I can easily move it from room to room, which is great.	Μπορώ εύκολα να το μετακινήσω από δωμάτιο σε δωμάτιο, κάτι που είναι υπέροχο.
It surprised us.	Μας εξέπληξε.
Everything you enter for the subject line will become the title of the image.	Ό,τι εισάγετε για τη γραμμή θέματος θα γίνει ο τίτλος της εικόνας.
I am slow to understand things.	Αργώ να καταλάβω τα πράγματα.
He went in and asked for a rose.	Μπήκε μέσα και ζήτησε ένα τριαντάφυλλο.
The end would be fast.	Το τέλος θα ήταν γρήγορο.
It should not be ignored.	Δεν πρέπει να αγνοηθεί.
There was nothing really to do.	Δεν υπήρχε τίποτα να κάνουμε πραγματικά.
It could not be restrained.	Δεν μπορούσε να συγκρατηθεί.
You can check the empty property for each item.	Μπορείτε να ελέγξετε την κενή ιδιότητα για κάθε στοιχείο.
You no longer have to wish he was here.	Δεν χρειάζεται πλέον να εύχεσαι να ήταν εδώ.
The woman knew who was behind which door.	Η γυναίκα ήξερε ποιος ήταν πίσω από ποια πόρτα.
It had nowhere this quality.	Δεν είχε πουθενά αυτή την ποιότητα.
It must leave this sun.	Πρέπει να φύγει από αυτόν τον ήλιο.
The little girl's bed was empty.	Το κρεβάτι της μικρής ήταν άδειο.
Many thanks to everyone who attended.	Ευχαριστώ πολύ όλους όσους παρακολούθησαν.
And they are working hard on them right now.	Και εργάζονται σκληρά πάνω τους αυτή τη στιγμή.
Used buildings can be cool if used properly.	Τα μεταχειρισμένα κτίρια μπορεί να είναι δροσερά, αν τα χρησιμοποιείτε σωστά.
It was the same when he was playing.	Το ίδιο ήταν όταν έπαιζε.
Now, we will get our permission.	Τώρα, θα πάρουμε την άδεια μας.
I want to somehow remove this blank selection item.	Θέλω να αφαιρέσω με κάποιο τρόπο αυτό το κενό στοιχείο επιλογής.
Power.	Δύναμη.
Or maybe it would be.	Ή ίσως θα ήταν.
It is found in animals and the environment.	Βρίσκεται στα ζώα και στο περιβάλλον.
The average person needs seven to eight hours of sleep.	Ο μέσος άνθρωπος χρειάζεται επτά έως οκτώ ώρες ύπνου.
So it seems that this question has been answered.	Φαίνεται λοιπόν ότι αυτή η ερώτηση έχει απαντηθεί.
I will love you.	θα σε αγαπώ.
The earth has returned from the dead, you say.	Η γη έχει επιστρέψει από τους νεκρούς, λες.
It has a certain length.	Έχει ένα ορισμένο μήκος.
They are the best.	Είναι οι καλύτεροι.
I know it's difficult.	Ξέρω ότι είναι δύσκολο.
I learned a lot.	Εμαθα πολλά.
But, this mess went on, it happened.	Αλλά, αυτό το χάλι συνεχίστηκε, συνέβη.
You scored excellent points.	Σημείωσες εξαιρετικούς βαθμούς.
No one else.	Ούτε κανείς άλλος.
Under the sea.	Κατω απο την θαλασσα.
Sell ​​some things.	Πουλήστε κάποια πράγματα.
But that came out.	Αλλά αυτό προέκυψε.
You have such a complicated history with your mother.	Έχεις τόσο πολύπλοκο ιστορικό με τη μητέρα σου.
I told him never to talk to me again.	Του είπα να μην μου ξαναμιλήσει ποτέ.
It is important to check them.	Είναι σημαντικό να τα ελέγξετε.
It seemed to bring some new power.	Κάποια νέα δύναμη φαινόταν να φέρει.
I was not there in the beginning for you.	Δεν ήμουν εκεί στην αρχή για σένα.
I did not learn what it meant until much later.	Δεν έμαθα τι σήμαινε παρά πολύ αργότερα.
He can't watch everyone to see who came in first.	Δεν μπορεί να παρακολουθεί όλους για να δει ποιος μπήκε πρώτος.
And the next day, we change.	Και την επόμενη μέρα, αλλάζουμε.
We should expect to see this in our review.	Θα πρέπει να περιμένουμε να το δούμε αυτό στην κριτική μας.
I guess we should see.	Υποθέτω ότι θα πρέπει να δούμε.
No news, bad news.	Χωρίς νέα, άσχημα νέα.
I get both paper and digital.	Παίρνω και χαρτί και ψηφιακό.
After two hours we stopped to rest and drink.	Μετά από δύο ώρες σταματήσαμε να ξεκουραστούμε και να πιούμε.
So we have a president.	Άρα έχουμε πρόεδρο.
This is what made it so difficult for her.	Αυτό είναι που τη δυσκόλεψε τόσο πολύ.
It really happened.	Πραγματικά έγινε.
It made no sense to try to escape.	Δεν είχε νόημα να προσπαθήσω να ξεφύγω.
The big house and the camp are empty and silent.	Το μεγάλο σπίτι και το στρατόπεδο είναι άδεια και σιωπηλά.
He is absolutely right.	Έχει απόλυτο δίκιο.
Use this power to your advantage.	Χρησιμοποιήστε αυτή τη δύναμη προς όφελός σας.
However, such an agreement can be considered.	Ωστόσο, μια τέτοια συμφωνία μπορεί να εξεταστεί.
Does the question need to be improved?	Χρειάζεται να βελτιωθεί η ερώτηση;
My husband does not take me to the doctor.	Ο άντρας μου δεν με πάει στο γιατρό.
To them in the first place.	Σε αυτούς καταρχήν.
The one on her shoulder that he could.	Αυτός στον ώμο της, που είχε μπορούσε.
Suddenly, none of this seemed to matter.	Ξαφνικά, τίποτα από αυτά δεν φαινόταν να έχει σημασία.
The medical records of these patients were reviewed.	Τα ιατρικά αρχεία αυτών των ασθενών εξετάστηκαν.
I told everyone to leave and close.	Είπα σε όλους να φύγουν και να κλείσουν.
Do it then, until you know what else to do.	Κάντε το τότε, μέχρι να ξέρετε τι άλλο να κάνετε.
I ran for it.	Έτρεξα για αυτό.
I found many of them.	Βρήκα πολλά από αυτά.
A real debut like this, signed, was worth much more.	Μια πραγματική πρωτιά σαν αυτή, υπογεγραμμένη, άξιζε πολύ περισσότερο.
I gave what other women who came out of their clothes gave.	Έδωσα αυτό που έδωσαν άλλες γυναίκες που βγήκαν από τα ρούχα τους.
I have great respect for him.	Τον τρέφω τεράστιο σεβασμό.
He did not want to hear.	Δεν ήθελε να ακούσει.
I was happy on the line.	Ήμουν χαρούμενος στη γραμμή.
Everyone is in it.	Όλοι είναι σε αυτό.
We were both shot in the hands.	Πυροβοληθήκαμε και οι δύο στα χέρια μας.
You do not need to add a routine.	Δεν χρειάζεται να προσθέσετε μία ρουτίνα.
I guess it is possible.	Υποθέτω ότι είναι δυνατό.
A note, really.	Μια σημείωση, αλήθεια.
He says whatever comes to mind right now.	Λέει ό,τι του έρχεται στο μυαλό αυτή τη στιγμή.
All my friends, of course, have before.	Όλοι οι φίλοι μου, φυσικά, έχουν πριν.
If anyone should have it, they should.	Αν κάποιος έπρεπε να το έχει, θα έπρεπε.
It may have been hers.	Μπορεί να ήταν δικό της.
It is then collected in the main storage process.	Στη συνέχεια συλλέγεται στην κύρια διαδικασία για αποθήκευση.
He was in the running.	Ήταν στο πλαίσιο του τρεξίματος.
Maybe a little better.	Ίσως λίγο καλύτερα.
She had to be sure she could look at him again.	Έπρεπε να είναι σίγουρη ότι θα μπορούσε να τον κοιτάξει ξανά.
It was as if he had made a map in his head.	Ήταν σαν να έφτιαξε έναν χάρτη στο κεφάλι του.
Our hands fit together perfectly.	Τα χέρια μας ταιριάζουν τέλεια μεταξύ τους.
This manuscript has been lost.	Αυτό το χειρόγραφο έχει χαθεί.
It was not even planned.	Δεν ήταν καν προγραμματισμένο.
Cut them in half.	Κόψτε τα μισά από αυτά.
Cook with your favorite method.	Μαγειρέψτε με την αγαπημένη σας μέθοδο.
They were playing cards or something and then a fight started.	Έπαιζαν χαρτιά ή κάτι τέτοιο και μετά άρχισε ένας καυγάς.
I do not want to hear this noise again.	Δεν θέλω να ξανακούσω αυτόν τον θόρυβο.
It's not mine, though.	Δεν είναι το δικό μου, όμως.
God can make you choose evil and then judge you for it.	Ο Θεός μπορεί να σε κάνει να διαλέξεις το κακό και μετά να σε κρίνει γι' αυτό.
I held my hands to my face.	Κράτησα τα χέρια μου στο πρόσωπό μου.
Any other benefit to which he.	Κάθε άλλο όφελος στο οποίο αυτός.
First an hour, then two and then three.	Πρώτα μια ώρα, μετά δύο και μετά τρεις.
It was indeed very popular.	Ήταν πράγματι πολύ δημοφιλής.
Do not think that you will have time or luck.	Μην νομίζετε ότι θα έχετε χρόνο ή τύχη.
That was the reason we showed up.	Αυτός ήταν ο λόγος που εμφανιστήκαμε.
Neither of them thought he would live much longer.	Κανείς από τους δύο δεν πίστευε ότι θα ζούσε πολύ περισσότερο.
However, they saw the growing anger in the eyes of my people.	Ωστόσο, είδαν τον αυξανόμενο θυμό στα μάτια των ανθρώπων μου.
Daily play is possible.	Το ημερήσιο παιχνίδι είναι δυνατό.
My mother met me there.	Εκεί με συνάντησε η μητέρα μου.
It never goes away.	Ποτέ δεν πάει άλλο.
I could not ask for a better support system when involved.	Δεν θα μπορούσα να ζητήσω καλύτερο σύστημα υποστήριξης όταν εμπλέκεται.
Let the other teams do it.	Αφήστε το να το κάνουν οι άλλες ομάδες.
It will be different this time, she told herself.	Θα είναι διαφορετικά αυτή τη φορά, είπε στον εαυτό της.
The card is crazy.	Η κάρτα είναι τρελή.
The reason for this is unclear.	Ο λόγος για αυτό είναι ασαφής.
Again it meant shoes.	Και πάλι σήμαινε παπούτσια.
Then it has no place where it can move and hide.	Τότε δεν έχει μέρος όπου μπορεί να κινηθεί και να κρυφτεί.
In some cases, this is the right thing to do.	Σε ορισμένες περιπτώσεις, αυτό είναι το σωστό.
Follow the memory back.	Ακολούθησε τη μνήμη πίσω.
He's a good dog, really.	Είναι καλός σκύλος, πραγματικά.
It made her life easier somehow.	Έκανε τη ζωή της πιο εύκολη κατά κάποιο τρόπο.
My domain is rich text.	Ο τομέας μου είναι πλούσιο κείμενο.
Other people, however, did not see it that way.	Άλλοι άνθρωποι, ωστόσο, δεν το έβλεπαν έτσι.
What happens between you and a patient is private.	Αυτό που συμβαίνει ανάμεσα σε εσάς και έναν ασθενή είναι ιδιωτικό.
The life of the teaching or student staff.	Η ζωή του εκπαιδευτικού ή του μαθητικού προσωπικού.
If they do not do it they will not do it.	Αν δεν το κάνουν δεν θα το κάνουν.
It was hard to imagine how this would go.	Ήταν δύσκολο να φανταστεί κανείς πώς θα πήγαινε αυτό.
He also realized that we were now home and safe.	Κατάλαβε επίσης ότι ήμασταν πλέον σπίτι και ασφαλείς.
Season the meat with salt and pepper.	Αλατοπιπερώνουμε το κρέας.
And we find a solution within the party.	Και βρίσκουμε λύση μέσα στο κόμμα.
This is a defense of reason and good science.	Αυτή είναι μια υπεράσπιση της λογικής και της καλής επιστήμης.
They had to remove him.	Έπρεπε να τον απομακρύνουν.
Ought.	Έπρεπε.
We can handle it.	Μπορούμε να τον χειριστούμε.
Great honour.	Μεγάλη τιμή.
I still remember leaving the building afterwards.	Ακόμα θυμάμαι ότι βγήκα από το κτίριο μετά.
He and the president became very close.	Αυτός και ο πρόεδρος έγιναν ιδιαίτερα δεμένοι.
It was widely produced.	Παρήχθη ευρέως.
It's easier on the internet.	Είναι πιο εύκολο στο διαδίκτυο.
He was responsible for cell studies.	Ήταν υπεύθυνος για κυτταρικές μελέτες.
The case remains open today.	Η υπόθεση παραμένει ανοιχτή και σήμερα.
This causes problems.	Αυτό προκαλεί προβλήματα.
You start by looking at what people are really talking about.	Ξεκινάτε κοιτάζοντας τι πράγματι μιλούν οι άνθρωποι.
Prepare the data and perform data analyzes.	Προετοίμασε τα δεδομένα και πραγματοποίησε αναλύσεις δεδομένων.
It would upset me.	Θα με στεναχωρούσε.
Leave us your data.	Αφήστε μας τα δεδομένα σας.
There is simply no way around this.	Απλώς δεν υπάρχει τρόπος γύρω από αυτό.
I'm sorry for this kid.	Λυπάμαι για αυτό το παιδί.
But that's not just because they killed everyone.	Αλλά γι' αυτό δεν σκότωσαν απλώς τους πάντες.
Just to lose.	Μόνο για να χάσεις.
Well, of course, you're a boy.	Λοιπόν, φυσικά, είσαι αγόρι.
Nothing could be further from the truth.	Τίποτα δεν θα μπορούσε να απέχει περισσότερο από την αλήθεια.
He easily won this vote.	Κέρδισε εύκολα αυτή την ψήφο.
They had moved three times in the same number of months.	Είχαν μετακομίσει τρεις φορές σε ισάριθμους μήνες.
My children are wild.	Τα παιδιά μου είναι άγρια.
Maybe this summer too.	Ίσως και αυτό το καλοκαίρι.
It did not happen anymore.	Δεν έγινε πλέον.
In fact, you can never get to know anyone as perfectly as you would like.	Στην πραγματικότητα, ποτέ δεν μπορείς να γνωρίσεις κανέναν όσο απόλυτα θέλεις.
That's not it, he said.	Δεν είναι αυτό, είπε.
Color represents time.	Το χρώμα αντιπροσωπεύει την ώρα.
And so you know, it's amazing.	Και έτσι ξέρετε, είναι καταπληκτικό.
As if it were the only reason.	Σαν να ήταν ο μόνος λόγος.
Just reach out and grab it.	Απλώς άπλωσε το χέρι και άρπαξε.
It would be a very interesting discussion.	Θα ήταν πολύ ενδιαφέρουσα συζήτηση.
But dude what a feeling that was, to feel normal once again.	Αλλά φίλε τι συναίσθημα ήταν αυτό, να νιώθεις φυσιολογικός για άλλη μια φορά.
And there will be no others.	Και δεν θα υπάρχουν άλλοι.
But that's exactly what my mom did.	Αλλά αυτό ακριβώς έκανε η μαμά μου.
It is easy to understand the reason.	Είναι εύκολο να καταλάβεις τον λόγο.
So get your card now, before they leave.	Πάρτε λοιπόν την κάρτα σας τώρα, πριν φύγουν.
This is my password, my religion, my new identity.	Αυτός είναι ο κωδικός μου, η θρησκεία μου, η νέα μου ταυτότητα.
But he had understanding.	Αλλά είχε κατανόηση.
He wondered if he should go.	Αναρωτήθηκε αν έπρεπε να πάει.
Perfect life, perfect fun.	Τέλεια ζωή, τέλεια διασκέδαση.
It's not like they tell you a lot over the phone.	Δεν είναι το είδος να σου πουν πολλά από το τηλέφωνο.
At that time, it was not a very welcome development.	Εκείνη την εποχή, δεν ήταν μια ιδιαίτερα ευπρόσδεκτη εξέλιξη.
Get your own life.	Αποκτήστε τη δική σας ζωή.
But, let it go.	Αλλά, αφήστε το να πάει.
So basically, based on its ID it changes the color of the item.	Οπότε βασικά, με βάση το αναγνωριστικό του αλλάζει το χρώμα του στοιχείου.
Hard to reach.	Δύσκολο να φτάσεις.
Maybe they will protect her.	Ίσως την προστατέψουν.
You have to face him and explain to him what happened.	Πρέπει να τον αντιμετωπίσεις και να του εξηγήσεις τι συνέβη.
In every room.	Σε κάθε δωμάτιο.
I mean his story is easier said.	Εννοώ ότι η ιστορία του είναι πιο εύκολο να ειπωθεί.
Now they had none.	Τώρα δεν είχαν κανένα.
Like.	Σαν.
I'm not saying they need to change policy.	Δεν λέω ότι πρέπει να αλλάξουν πολιτική.
The judge rejected the motion.	Ο δικαστής απέρριψε την πρόταση.
Her father died when she was one year old.	Ο πατέρας της πέθανε όταν ήταν ενός έτους.
The old buildings are beautiful and give a sense of place.	Τα παλιά κτίρια είναι όμορφα και δίνουν μια αίσθηση του τόπου.
But that does not really work.	Αλλά στην πραγματικότητα δεν λειτουργεί έτσι.
Well, you'm probably asleep now.	Λοιπόν, μάλλον κοιμάσαι τώρα.
The story in the works.	Η ιστορία στα σκαριά.
But still these women are calling.	Αλλά ακόμα αυτές οι γυναίκες τηλεφωνούν.
Otherwise, we have a solution, we can create other solutions.	Διαφορετικά, αποκτήσαμε μια λύση, μπορεί να δημιουργήσουμε άλλες λύσεις.
Every detail of its features.	Κάθε λεπτομέρεια των χαρακτηριστικών του.
He believes that every woman can really.	Πιστεύει ότι κάθε γυναίκα μπορεί πραγματικά.
Fear is in your mind.	Ο φόβος υπάρχει στο μυαλό σας.
It's so hard to wait for things to really start to grow.	Είναι τόσο δύσκολο να περιμένεις τα πράγματα να αρχίσουν να μεγαλώνουν πραγματικά.
The fourth attack took place last month.	Η τέταρτη επίθεση σημειώθηκε τον περασμένο μήνα.
It took a year.	Χρειάστηκε ένας χρόνος.
It could be true.	Θα μπορούσε να ισχύει.
Start with your feet.	Ξεκινήστε από τα πόδια σας.
Ask me after dinner.	Ρωτήστε με μετά το δείπνο.
The news was bad, but I felt good.	Τα νέα ήταν άσχημα, αλλά αισθάνθηκα καλά.
I tried it, but it does not work.	Το δοκίμασα, αλλά δεν λειτουργεί.
The boy died of head injuries the next day.	Το αγόρι πέθανε από τραύματα στο κεφάλι την επόμενη μέρα.
I should have done it hours ago.	Έπρεπε να το είχα κάνει πριν από ώρες.
The pain inside them took my breath away.	Ο πόνος μέσα τους έκοψε την ανάσα.
And you will not be able to follow me.	Και δεν θα μπορείς να με ακολουθήσεις.
He was used to the feeling.	Είχε συνηθίσει το συναίσθημα.
It is an incredible experience.	Είναι μια απίστευτη εμπειρία.
They did not have such financial control in the hotel.	Δεν είχαν τέτοιο οικονομικό έλεγχο στο ξενοδοχείο.
He knew his limits.	Ήξερε τα όριά του.
Tomorrow will be the best day of your life.	Αύριο θα είναι η καλύτερη μέρα της ζωής σας.
Just the issue of stakeholders sitting down and talking.	Απλώς το θέμα των εμπλεκόμενων μερών να κάτσουν και να μιλήσουν.
He had only been there a year and a half.	Είχε περάσει μόνο ενάμιση χρόνο εκεί.
But we do not.	Αλλά δεν το κάνουμε.
He lost his sense of time.	Έχασε την αίσθηση του χρόνου.
It was two and two now.	Ήταν δύο και δύο τώρα.
Returns are processed on the same day they are received.	Επεξεργάζονται τις επιστροφές την ίδια ημέρα που παραλαμβάνονται.
We came for eight years.	Ήρθαμε για οκτώ χρόνια.
Sometimes, you even hear a word of thanks.	Μερικές φορές, ακούς ακόμη και μια λέξη ευχαριστίας.
This was just a test.	Αυτό ήταν απλώς μια δοκιμή.
That's good, though.	Αυτό είναι καλό, ωστόσο.
Imagine how you would like to be with her.	Φανταστείτε πώς θα θέλατε να είστε μαζί της.
They have to get over it.	Πρέπει να το ξεπεράσουν.
Nice weather.	Ο ΚΑΙΡΟΣ ειναι ΚΑΛΟΣ.
Everything we have.	Όλα όσα έχουμε.
Write as many as you want.	Όσες θέλετε γράψτε.
It seemed more human to her than when they first met.	Της φαινόταν πιο ανθρώπινος από όταν είχαν πρωτογνωριστεί.
The law may still work for you.	Ο νόμος μπορεί ακόμα να λειτουργήσει για εσάς.
Tight and wet and ready.	Σφιχτό και υγρό και έτοιμο.
They would be late.	Θα αργούσαν.
Here is the test.	Εδώ είναι το τεστ.
It was the basis of his success.	Ήταν η βάση της επιτυχίας του.
The fire did not catch.	Η φωτιά δεν έπιασε.
Nothing happens after that.	Τίποτα δεν γίνεται μετά από αυτό.
The fire returned in kind.	Η φωτιά επεστράφη σε είδος.
More than ever.	Περισσότερο από ποτέ.
Much less.	Πολύ λιγότερο.
He wanted to change the country and he did.	Ήθελε να αλλάξει τη χώρα και το έκανε.
I just could not understand it properly.	Απλώς δεν μπορούσα να το καταλάβω σωστά.
The stop is over.	Η στάση τελείωσε.
You have no idea how to do it all.	Δεν έχετε ιδέα πώς να τα κάνετε όλα.
I should be careful.	Θα έπρεπε να είμαι προσεκτικός.
But the first crowd control problem occurred after his speech.	Όμως το πρώτο πρόβλημα ελέγχου του πλήθους συνέβη μετά την ομιλία του.
He conducted the experiments and wrote the manuscript.	Διεξήγαγε τα πειράματα και έγραψε το χειρόγραφο.
He did his job.	Έκανε τη δουλειά του.
He will be here tomorrow morning, so you can ask him.	Θα είναι εδώ αύριο το πρωί, οπότε μπορείτε να τον ρωτήσετε.
The beginning of something new.	Η αρχή για κάτι νέο.
I sold my house.	Πούλησα το σπίτι μου.
Other ways were more definitive.	Άλλοι τρόποι ήταν πιο οριστικοί.
Then they return home.	Μετά επιστρέφουν σπίτι.
The law would be by his side.	Ο νόμος θα ήταν δίπλα του.
The idea of ​​this method was described earlier.	Η ιδέα αυτής της μεθόδου περιγράφηκε νωρίτερα.
It was a nice warm evening.	Ήταν ένα ωραίο ζεστό βράδυ.
You can read it without having read the previous two books.	Μπορείτε να το διαβάσετε χωρίς να έχετε διαβάσει τα δύο προηγούμενα βιβλία.
Just make it a matter of business routine.	Απλώς κάντε το θέμα επαγγελματικής ρουτίνας.
Not because they are bad.	Όχι επειδή είναι κακοί.
It's just the way it was.	Είναι ακριβώς όπως ήταν.
I look forward to seeing him again.	Ανυπομονώ να τον ξαναδώ.
It influenced every school of thought.	Επηρέασε κάθε σχολή σκέψης.
I did not want to see it.	Δεν ήθελα να το δει.
It is the heart of the good life.	Είναι η καρδιά της καλής ζωής.
He pointed to the left.	Έδειξε προς τα αριστερά.
Get it today !.	Αποκτήστε το σήμερα!.
It is the search and retrieval.	Είναι η αναζήτηση και η ανάκτηση.
But that they do nothing to take them seriously.	Αλλά ότι δεν κάνουν τίποτα για να τους πάρουν στα σοβαρά.
The probability of loss increases as economic growth increases.	Η πιθανότητα ζημίας αυξάνεται όσο αυξάνεται η οικονομική ανάπτυξη.
My friend works in a hotel.	Ο φίλος μου εργάζεται σε ξενοδοχείο.
The bill would then be returned.	Στη συνέχεια, ο λογαριασμός θα επέστρεφε.
They tell it to their families.	Το λένε στις οικογένειές τους.
It went well for a while.	Πήγε καλά για λίγο.
I knew we could do it.	Ήξερα ότι μπορούσαμε να το κάνουμε.
It could not be an easy thing.	Δεν θα μπορούσε να ήταν εύκολο πράγμα.
Until then, no video.	Μέχρι τότε, κανένα βίντεο.
Do not hesitate to comment on your choice.	Μη διστάσετε να σχολιάσετε τη δική σας επιλογή.
Not that anyone else should care.	Όχι ότι θα έπρεπε να νοιάζεται κανένας άλλος.
This article is not about jobs against the environment.	Αυτό το άρθρο δεν αφορά τις θέσεις εργασίας εναντίον του περιβάλλοντος.
I do not need your proof.	Δεν χρειάζομαι την απόδειξη σου.
This is especially true with the recent story.	Αυτό ισχύει ιδιαίτερα με την τελευταία ιστορία.
Even younger children fight with each other.	Ακόμη και μικρότερα παιδιά κάνουν αγώνα μεταξύ τους.
Well, do not miss them, exactly.	Λοιπόν, μην τα χάσετε, ακριβώς.
He took it before he took me.	Το πήρε πριν με πάρει.
My bones hurt.	Πονάνε τα κόκαλά μου.
I have a structure with information about the date.	Έχω μια δομή με πληροφορίες για την ημερομηνία.
He arrived at the office.	Έφτασε στο γραφείο.
Tell him anything.	Πες του οτιδήποτε.
Such a memory is relatively expensive and therefore limited in size.	Μια τέτοια μνήμη είναι σχετικά ακριβή και επομένως περιορισμένη σε μέγεθος.
He knew it for a fact because he had gone looking.	Το ήξερε για ένα γεγονός γιατί είχε πάει να ψάξει.
This had a window, and this was a very dark room.	Αυτό είχε ένα παράθυρο, και αυτό ήταν ένα πολύ σκοτεινό δωμάτιο.
But there are many other companies that do this.	Αλλά υπάρχουν πολλές άλλες εταιρείες που το κάνουν αυτό.
Step by step at the finish line.	Βήμα βήμα στη γραμμή του τερματισμού.
Something's wrong.	Κάτι πάει στραβά.
In fact, it had the opposite effect.	Στην πραγματικότητα, είχε το αντίθετο αποτέλεσμα.
He knew how to put a song.	Ήξερε πώς να βάζει ένα τραγούδι.
We will give the child a new computer.	Θα δώσουμε στο παιδί έναν νέο υπολογιστή.
It was not the best time of year to move.	Δεν ήταν η καλύτερη εποχή του χρόνου για μετακόμιση.
It has come from outside.	Έχει έρθει από έξω.
I love you my friend.	Σ'αγαπώ φίλε μου.
Most men, yes.	Οι περισσότεροι άνδρες, ναι.
One of the lines has no match.	Μία από τις γραμμές δεν έχει ταίρι.
Abrupt if the work was published.	Απότομη αν το έργο δημοσιεύτηκε.
Data were analyzed using content analysis.	Τα δεδομένα αναλύθηκαν με χρήση ανάλυσης περιεχομένου.
I know you will like it.	Ξέρω ότι θα σου αρέσει.
This is what happens here.	Αυτό συμβαίνει εδώ.
Most web applications go nowhere.	Οι περισσότερες εφαρμογές Ιστού δεν πάνε πουθενά.
He would have been put behind bars for a lifetime.	Θα είχε τεθεί πίσω από τα κάγκελα για μια ζωή.
Take a good look.	Ρίξτε μια καλή ματιά.
Let him enjoy the city.	Αφήστε τον να απολαύσει την πόλη.
And then he fell again.	Και μετά έπεσε ξανά.
He says he is not sure.	Λέει ότι δεν είναι σίγουρος.
It's essential these days.	Είναι απαραίτητο αυτές τις μέρες.
There are so many great players.	Υπάρχουν τόσοι πολλοί σπουδαίοι παίκτες.
She made him lie down and slowly took off his clothes.	Τον έβαλε να ξαπλώσει και του έβγαλε αργά τα ρούχα.
Get everyone clean clothes.	Πάρτε σε όλους καθαρά ρούχα.
I will be a force for good.	Θα είμαι δύναμη του καλού.
Not many boys had the experience to play in these conditions.	Δεν ήταν πολλά αγόρια που είχαν την εμπειρία να παίξουν σε αυτές τις συνθήκες.
I saw three at a time fighting with him.	Είδα τρεις τη φορά να τσακώνονται μαζί του.
These are all examples of unhealthy patients.	Όλα αυτά είναι παραδείγματα μη υγιών ασθενών.
This is recommended for safety.	Αυτό συνιστάται για ασφάλεια.
The interest has never been greater.	Το ενδιαφέρον δεν ήταν ποτέ μεγαλύτερο.
Nor will we endure.	Ούτε θα αντέξουμε.
He looked up at the old woman.	Κοίταζε ψηλά τη γριά.
Perfect for my other half.	Τέλειο για το άλλο μου μισό.
Most people do not die.	Οι περισσότεροι άνθρωποι δεν πεθαίνουν.
When they returned, everything was fine.	Όταν επέστρεψαν, όλα ήταν εντάξει.
It shows a parking lot where a building once stood.	Δείχνει ένα πάρκινγκ όπου κάποτε βρισκόταν ένα κτίριο.
I put my hand under the stream.	Έβαλα το χέρι μου κάτω από τη ροή.
You can not choose the pieces you like and leave the rest.	Δεν μπορείς να διαλέξεις τα κομμάτια που σου αρέσουν και να αφήσεις τα υπόλοιπα.
Which in a way was much worse.	Το οποίο κατά κάποιον τρόπο ήταν πολύ χειρότερο.
Maybe not literally.	Ίσως όχι κυριολεκτικά.
It's more than just a legal issue.	Είναι κάτι περισσότερο από ένα απλό νομικό ζήτημα.
We have things to do a woman should not know.	Έχουμε πράγματα να κάνει μια γυναίκα δεν πρέπει να γνωρίζει.
At least he tells her before he leaves.	Τουλάχιστον της το λέει ακόμα πριν πάει.
You are left with a question that you have to decide for yourself.	Έχετε μείνει με μια ερώτηση που πρέπει να αποφασίσετε μόνοι σας.
Do not wait, call for your own private appearance today !!!.	Μην περιμένετε, καλέστε για τη δική σας ιδιωτική εμφάνιση σήμερα!!!.
He usually did not wear shoes and thin clothes.	Συνήθως δεν φορούσε παπούτσια και λεπτά ρούχα.
I smell something in the wind.	Μυρίζω κάτι στον άνεμο.
Some land on trees.	Μερικά προσγειώνονται σε δέντρα.
I feel his body moving.	Νιώθω το σώμα του να κινείται.
Really my mind and heart.	Πραγματικά το μυαλό και η καρδιά μου.
Immediate medical care is required.	Απαιτείται άμεση ιατρική φροντίδα.
They do not answer.	Δεν απαντούν.
They did not care who won.	Δεν τους ένοιαζε ποιος κέρδισε.
I think we will see soon.	Νομίζω ότι θα το δούμε σύντομα.
Her father was right about one thing.	Ο πατέρας της είχε δίκιο σε ένα πράγμα.
We hope you can stay with us again.	Ελπίζουμε ότι θα μπορέσετε να μείνετε ξανά μαζί μας.
Obviously, our samples can not be described that way.	Προφανώς, τα δείγματά μας δεν μπορούν να περιγραφούν έτσι.
I do it only to see the looks on their faces.	Το κάνω μόνο για να δω τα βλέμματα στα πρόσωπά τους.
You will hardly believe it.	Δύσκολα θα το πιστέψεις.
I want to participate.	Θέλω να συμμετάσχω.
His wife was going to meet him.	Η γυναίκα του πήγαινε για να τον συναντήσει.
None of this will make sense to you.	Κανένα από αυτά δεν θα έχει νόημα για εσάς.
You are not strong enough.	Δεν είσαι αρκετά δυνατός.
The father was free of this disease.	Ο πατέρας ήταν απαλλαγμένος από αυτή την ασθένεια.
Unfortunately he did not want to be photographed during this period.	Δυστυχώς δεν ήθελε να τραβήξουν φωτογραφίες κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.
They watch people.	Παρακολουθούν τους ανθρώπους.
Maybe he left the city.	Ίσως και να έφυγε από την πόλη.
Treat the cards with respect and there should be no problems.	Αντιμετωπίστε τις κάρτες με σεβασμό και δεν πρέπει να υπάρχουν προβλήματα.
And they can also change.	Και μπορούν επίσης να αλλάξουν.
They must have left in the dark.	Πρέπει να έφυγαν στο σκοτάδι.
It would give us a lot of time to talk.	Θα μας έδινε πολύ χρόνο να μιλήσουμε.
It is very dangerous, he sat and thought.	Είναι πολύ επικίνδυνο, κάθισε και σκεφτόταν.
There are three bars, so pair and split.	Υπάρχουν τρεις ράβδοι, οπότε ζευγαρώστε και μοιραστείτε.
It really has to work.	Πρέπει πραγματικά να δουλέψει.
Maybe it's not in my best interest.	Ίσως δεν είναι προς το συμφέρον μου.
We welcome the opportunity to discuss your specific case.	Χαιρετίζουμε την ευκαιρία να συζητήσουμε τη συγκεκριμένη περίπτωσή σας.
I tried it with me, too.	Δοκίμασα με και μέσα, επίσης.
The records are amazing.	Τα ρεκόρ είναι εκπληκτικά.
The differences were immediate.	Οι διαφορές ήταν άμεσες.
No one is around.	Κανείς δεν είναι τριγύρω.
The freedom to discuss an issue with someone.	Η ελευθερία να συζητήσεις ένα θέμα με κάποιον.
The presses were mixed.	Οι πρέσες αναμίχθηκαν.
His story broke my heart.	Η ιστορία του μου ράγισε την καρδιά.
And take care of her family.	Και να φροντίζει την οικογένειά της.
No place is bigger than what we live.	Κανένα μέρος δεν είναι μεγαλύτερο από αυτό που ζούμε.
The dream of making one continues.	Το όνειρο να φτιάξεις ένα συνεχίζεται.
In the letter.	Στο γράμμα.
No one was dead.	Κανένας δεν είχε πεθάνει.
This was a new party.	Αυτό ήταν ένα νέο πάρτι.
I'm sure a traction request needs to be corrected.	Είμαι σίγουρος ότι χρειάζεται ένα αίτημα έλξης για να διορθωθεί.
He wants something.	Κάτι θέλει.
Contributed to the selection of samples and discussion.	Συνέβαλε στην επιλογή των δειγμάτων και στη συζήτηση.
Every life should have a song.	Κάθε ζωή πρέπει να έχει ένα τραγούδι.
We still have a lot to do.	Έχουμε πολλά ακόμα να κάνουμε.
None of us ever was.	Κανένας από εμάς δεν ήταν ποτέ.
Really, he had no choice.	Πραγματικά, δεν είχε άλλη επιλογή.
But she likes coffee.	Της αρέσει όμως το καφέ.
The same period.	Την ίδια περίοδο.
I hate everything.	Μισώ τα πάντα.
Just living the night.	Απλά ζώντας τη νύχτα.
Some will see danger in this.	Κάποιοι θα δουν κίνδυνο σε αυτό.
The first one came last year.	Το πρώτο ήρθε πέρυσι.
This never happened.	Αυτό δεν έγινε ποτέ.
I will be too dead to sign the transfer papers.	Θα είμαι πολύ νεκρός για να υπογράψω τα χαρτιά μεταγραφής.
A web request, then anyone can do it.	Ένα αίτημα ιστού, τότε οποιοσδήποτε μπορεί να το κάνει.
Indeed this is possible.	Πράγματι αυτό είναι δυνατό.
Something in the air had changed.	Κάτι στον αέρα είχε αλλάξει.
This order was given.	Αυτή η εντολή δόθηκε.
For a long time.	Αρκετό καιρό.
The next time you feel down and out, give him a chance.	Την επόμενη φορά που θα νιώσετε πεσμένοι και έξω, δώστε του μια ευκαιρία.
If we can avoid it, we should.	Αν μπορούμε να το αποφύγουμε, θα πρέπει.
We will get there eventually.	Θα φτάσουμε εκεί τελικά.
I saw the video.	Είδα το βίντεο.
However, he turned against him last night.	Ωστόσο, στράφηκε εναντίον του χθες το βράδυ.
She had made her home in the city.	Είχε κάνει το σπίτι της στην πόλη.
This will withstand monitoring.	Αυτό θα αντέξει την παρακολούθηση.
I was not stupid.	Δεν ήμουν ηλίθιος.
His green eyes were just looking at me.	Τα πράσινα μάτια του απλώς με κοιτούσαν.
It's not mine either.	Δεν είναι ούτε δικό μου.
The others nodded and said a few words.	Οι άλλοι έγνεψαν καταφατικά και είπαν δυο λόγια.
Therefore, the plain view exception does not apply in this case.	Επομένως, η εξαίρεση απλής προβολής δεν ισχύει σε αυτήν την περίπτωση.
Her people work for a living.	Οι άνθρωποί της εργάζονται για τα προς το ζην.
But still we did the best show we could.	Αλλά παρόλα αυτά κάναμε την καλύτερη παράσταση που μπορούσαμε.
So it was a clear choice.	Ήταν λοιπόν μια ξεκάθαρη επιλογή.
We started the week with a shape survey.	Ξεκινήσαμε την εβδομάδα με μια έρευνα σχήματος.
I looked him straight in the eye.	Τον κοίταξα κατευθείαν στα μάτια.
He must say that he does or does not think so.	Πρέπει να λέει ότι το κάνει ούτε δεν το κάνει κατά τη γνώμη του.
He was angry about it.	Ήταν θυμωμένος γι' αυτό.
You are not a choice, a case.	Δεν είστε επιλογή, υπόθεση.
In the end, it makes life a little easier.	Στο τέλος, κάνει και τη ζωή λίγο πιο εύκολη.
He never seemed to give up.	Δεν φαινόταν να τα παρατάει ποτέ.
They have no place.	Δεν έχουν θέση.
Thought can give itself more value, but it remains thought.	Η σκέψη μπορεί να δώσει στον εαυτό της μεγαλύτερη αξία, αλλά παραμένει σκέψη.
Now you have me.	Τώρα με έχεις.
Business cards are extremely useful things that you should have at your disposal.	Οι επαγγελματικές κάρτες είναι εξαιρετικά χρήσιμα πράγματα που πρέπει να έχετε στη διάθεσή σας.
But he took my words.	Αλλά πήρε τα λόγια μου.
He has to get this out of you.	Αυτό πρέπει να το βγάλει από μέσα σου.
She picked up the phone and called her number.	Πήρε το τηλέφωνο και κάλεσε τον αριθμό της.
But I'm not sure enough to try something silly.	Αλλά δεν είμαι αρκετά σίγουρος για να δοκιμάσω κάτι ανόητο.
These are logical.	Αυτά είναι λογικά.
You must come.	Πρέπει να έρθεις.
He had no intention of killing it.	Δεν είχε σκοπό να το σκοτώσει.
We never talk.	Δεν μιλάμε ποτέ.
However, current research efforts have called this into question.	Ωστόσο, οι τρέχουσες ερευνητικές προσπάθειες το έχουν θέσει υπό αμφισβήτηση.
The feeling is coming.	Έρχεται η αίσθηση.
I think it is clear that it is not.	Νομίζω ότι είναι ξεκάθαρο ότι δεν είναι.
I think that's why people like it.	Νομίζω ότι γι' αυτό αρέσει στον κόσμο.
But that night before my wedding, it happened.	Αλλά εκείνο το βράδυ πριν από το γάμο μου, συνέβη.
He is a great man.	Είναι μεγάλος άνθρωπος.
The doctor says he never knew what hit her.	Ο γιατρός λέει πως ποτέ δεν ήξερε τι την έπληξε.
And his breath.	Και η αναπνοή του.
I will not do it otherwise now.	Δεν θα το κάνω αλλιώς τώρα.
She pushed him away.	Τον έσπρωξε μακριά.
I do not mind these.	Δεν με πειράζουν αυτά.
The children will fall into the boat.	Τα παιδιά θα πέσουν στη βάρκα.
This is not what is happening here.	Δεν είναι αυτό που συμβαίνει εδώ.
Weeks went by without any progress.	Πέρασαν εβδομάδες χωρίς να σημειωθεί καμία πρόοδος.
They can probably give you a time frame.	Μπορούν πιθανώς να σας δώσουν ένα χρονικό πλαίσιο.
You are the same with everyone.	Είσαι το ίδιο με όλους.
This is the army.	Αυτός είναι ο στρατός.
But few question the idea of ​​society itself.	Λίγοι όμως αμφισβητούν την ιδέα της ίδιας της κοινωνίας.
A person who gave nothing.	Ένα πρόσωπο που δεν έδινε τίποτα.
It is very easy to make and save.	Είναι πολύ εύκολο να το φτιάξετε και να το αποθηκεύσετε.
No, that was not it.	Όχι, δεν ήταν αυτό.
I have taken care of him too.	Τον έχω φροντίσει και εγώ.
It means being serious when communicating with us.	Σημαίνει να είστε σοβαροί όταν επικοινωνείτε μαζί μας.
King, if you will.	Βασιλιάς, αν θέλεις.
And our class teacher would eat it.	Και ο δάσκαλος της τάξης μας θα το έτρωγε.
I just know it.	Απλώς το ξέρω.
Listen and watch.	Ακούστε και παρακολουθήστε.
We would do well together.	Θα τα καταφέρναμε καλά μαζί.
I say that we do not just forget.	Λέω ότι δεν το ξεχνάμε απλώς.
Now we have to add gender.	Τώρα πρέπει να προσθέσουμε και το φύλο.
Her parents lived all over the city.	Οι γονείς της ζούσαν σε όλη την πόλη.
I do not know how to do.	Δεν ξέρω να κάνω.
Give yourself a moment.	Δώσε στον εαυτό σου μια στιγμή.
Her mouth water.	Το στόμα της το νερό.
Some people just have everything.	Μερικοί άνθρωποι απλά έχουν τα πάντα.
So maybe it works.	Οπότε ίσως λειτουργεί.
A light would go out of the world.	Ένα φως θα έσβησε από τον κόσμο.
I looked at the night sky.	Κοίταξα τον νυχτερινό ουρανό.
What was wrong he could not guess, but it was something.	Τι ήταν λάθος δεν μπορούσε να μαντέψει, αλλά κάτι ήταν.
Not that he did, really.	Όχι ότι αυτό έκανε, πραγματικά.
Oh, it was shit.	Ω, ήταν σκατά.
You can not change the biological structure of the male and human body.	Δεν μπορείτε να αλλάξετε τη βιολογική δομή του ανδρικού και του ανθρώπινου σώματος.
I followed the answer mentioned in this post.	Ακολούθησα την απάντηση που αναφέρεται σε αυτήν την ανάρτηση.
I want him to know.	Θέλω να μάθει.
But then, they were rare.	Αλλά τότε, ήταν σπάνιες.
This was my second mistake in so many moves.	Αυτό ήταν το δεύτερο λάθος μου σε τόσες κινήσεις.
It is not your job.	Δεν είναι δικιά σου δουλειά.
If you do that, you just play hard, he will love you.	Αν το κάνεις αυτό, απλά παίζεις σκληρά, θα σε αγαπήσει.
If you get sick, they will know exactly what you are getting.	Εάν αρρωστήσετε, θα ξέρουν ακριβώς τι παίρνετε.
I tried them.	Τα δοκίμασα.
I can take care of the children.	Μπορώ να φροντίζω τα παιδιά.
I would like to start recording right now.	Θα ήθελα να προχωρήσω σε ηχογράφηση αυτή τη στιγμή.
And I'm glad reading your article.	Και είμαι ευτυχής διαβάζοντας το άρθρο σας.
Men and power tools.	Άντρες και ηλεκτρικά εργαλεία.
And today he had helped a sweet young woman give birth to her baby.	Και σήμερα είχε βοηθήσει μια γλυκιά νεαρή γυναίκα να γεννήσει το μωρό της.
I read it carefully from cover to cover.	Το διάβασα προσεκτικά από εξώφυλλο σε εξώφυλλο.
Choose your own actions, choose your own moments.	Επιλέξτε τις δικές σας ενέργειες, επιλέξτε τις δικές σας στιγμές.
The price is per boat per hour, not per person.	Η τιμή είναι ανά σκάφος ανά ώρα, όχι ανά άτομο.
And we are not going to sit and wait and see.	Και δεν πρόκειται να καθίσουμε να περιμένουμε και να δούμε.
And it pretty much stayed that way throughout the operation.	Και λίγο πολύ παρέμεινε έτσι σε όλη τη διάρκεια της επέμβασης.
I think you could do something.	Νομίζω ότι μπορούσες να κάνεις κάτι.
But they knew they wanted to be together.	Όμως ήξεραν ότι ήθελαν να είναι μαζί.
Their record is good against us.	Το ρεκόρ τους είναι καλό εναντίον μας.
This may seem strange.	Αυτό μπορεί να φαίνεται περίεργο.
Now he looked at her.	Τώρα την κοίταξε.
My husband does not keep score.	Ο άντρας μου δεν κρατάει σκορ.
I have to tell someone.	Πρέπει να το πω σε κάποιον.
The higher the frequency, the better the performance.	Όσο μεγαλύτερη είναι η συχνότητα, τόσο καλύτερη είναι η απόδοση.
For her daughter.	Για την κόρη της.
He grabbed a gun and ran to the door.	Άρπαξε ένα όπλο και έτρεξε προς την πόρτα.
And another fifteen before they are positioned around the house.	Και άλλα δεκαπέντε πριν βρεθούν σε θέση γύρω από το σπίτι.
He did not like it here.	Δεν του άρεσε εδώ.
Try to get them to talk to you.	Προσπάθησε να τους κάνεις να σου μιλήσουν.
I was not going to take it.	Δεν επρόκειτο να το πάρω.
Layer upon layer.	Στρώμα επί στρώσης.
Parents know their children better.	Οι γονείς γνωρίζουν καλύτερα τα παιδιά τους.
They were more like people.	Ήταν περισσότερο σαν άνθρωποι.
And a hundred times since.	Και εκατό φορές από τότε.
We do not have.	Δεν έχουμε.
I would be afraid to try it myself.	Θα φοβόμουν να το επιχειρήσω μόνος μου.
He was not there.	Δεν ήταν εκεί.
I could see the problem.	Μπορούσα να δω το πρόβλημα.
It was just a strange day.	Απλώς ήταν μια περίεργη μέρα.
None of them were in stock.	Κανένα από αυτά δεν ήταν σε απόθεμα.
You may want to contact them in the coming days.	Μπορεί να θέλετε να επικοινωνήσετε μαζί τους τις επόμενες ημέρες.
At least they were black, but they would not last long.	Τουλάχιστον ήταν μαύρα, αλλά δεν θα κρατούσαν πολλά.
So that's good.	Αυτό λοιπόν είναι καλό.
I only have a problem with a large base.	Έχω πρόβλημα μόνο με μεγάλη βάση.
Unfortunately, the picture given by these experiments is not entirely consistent.	Δυστυχώς, η εικόνα που δίνεται από αυτά τα πειράματα δεν είναι απολύτως συνεπής.
He was neither happy nor sad.	Δεν χάρηκε ούτε λυπήθηκε.
Our culture and education have taught us these things.	Η κουλτούρα και η εκπαίδευσή μας μας έχουν διδάξει αυτά τα πράγματα.
In my house.	Στο σπίτι μου.
This requires more testing.	Αυτό απαιτεί περισσότερες δοκιμές.
We did not have a name for it.	Δεν είχαμε όνομα για αυτό.
It was just wrong, on so many levels.	Ήταν απλώς λάθος, σε τόσα πολλά επίπεδα.
But obviously others did not read them.	Αλλά προφανώς άλλοι δεν τα διάβασαν.
I like the look of the chicken.	Μου αρέσει η εμφάνιση του κοτόπουλου.
They have been removed.	Έχουν αφαιρεθεί.
We hope your wife would go with you.	Ελπίζουμε ότι η γυναίκα σου θα πήγαινε μαζί σου.
He could do anything.	Μπορούσε να κάνει τα πάντα.
But his argument did not hold water.	Αλλά το επιχείρημά του δεν κράτησε νερό.
This often does not happen.	Αυτό συχνά δεν συμβαίνει.
We have company.	Έχουμε παρέα.
He is a guy who is responsible for both ends of the ice.	Είναι ένας τύπος που είναι υπεύθυνος και στις δύο άκρες του πάγου.
That could not be done either.	Ούτε αυτό δεν μπορούσε να γίνει.
This book does.	Αυτό το βιβλίο το κάνει.
I wrote to everyone.	Έγραψα σε όλους.
We asked what it was.	Ρωτήσαμε τι ήταν.
If you know, then you know.	Αν ξέρεις, τότε ξέρεις.
So, here everyone can choose the best only for himself.	Έτσι, εδώ ο καθένας μπορεί να επιλέξει το καλύτερο μόνο για τον εαυτό του.
I like what I can do with my job.	Μου αρέσει αυτό που μπορώ να κάνω με τη δουλειά μου.
I want to go back to my life.	Θέλω να επιστρέψω στη ζωή μου.
He led us.	Μας οδήγησε.
One can just fix it.	Κάποιος μπορεί απλά να το φτιάξει.
He was suddenly filled with a sense of his little condition.	Ξαφνικά γέμισε με μια αίσθηση της μικρής του κατάστασης.
Here is a picture.	Εδώ είναι μια εικόνα.
But he tried too hard.	Αλλά προσπάθησε πάρα πολύ.
He is a perfect guard for you.	Είναι τέλειος φρουρός για σένα.
He was standing in front of them.	Στεκόταν μπροστά τους.
We know this because we have seen it happen over and over again.	Το γνωρίζουμε αυτό γιατί το έχουμε δει να συμβαίνει ξανά και ξανά.
I can not wait to see you again.	Ανυπομονώ να σε ξαναδώ.
You.	Εσυ.
I tend to agree with both.	Τείνω να συμφωνώ και με τους δύο.
Keep it clean with quality control.	Διατηρήστε το καθαρό με ποιοτικό έλεγχο.
The receipt ends.	Η απόδειξη τελειώνει.
We will separate him and his men, we will watch them closely.	Θα χωρίσουμε αυτόν και τους άντρες του, θα τους παρακολουθούμε στενά.
This difference disappears when only the fat in the upper body is taken into account.	Αυτή η διαφορά εξαφανίστηκε όταν λαμβάνεται υπόψη μόνο το λίπος στο άνω μέρος του σώματος.
This warm feeling spread again on my chest.	Αυτή η ζεστή αίσθηση απλώθηκε ξανά στο στήθος μου.
You made your money.	Έκανες τα λεφτά σου.
The other group is the control group.	Η άλλη ομάδα είναι η ομάδα ελέγχου.
I feel good for a while and then come the negative thoughts.	Νιώθω καλά για λίγο και μετά έρχονται οι αρνητικές σκέψεις.
Each point represents an individual element.	Κάθε σημείο αντιπροσωπεύει ένα μεμονωμένο στοιχείο.
It was very close.	Ήταν πολύ κοντά.
They laughed outside my door.	Γέλασαν έξω από την πόρτα μου.
But it had no purpose here.	Αλλά δεν είχε σκοπό εδώ.
You are not happy.	Δεν είσαι ευχαριστημένος.
Now he could not.	Τώρα δεν μπορούσε.
The next day he was involved in a serious accident.	Την επόμενη μέρα ενεπλάκη σε σοβαρό ατύχημα.
I was a scared street kid.	Ήμουν ένα φοβισμένο παιδί του δρόμου.
These memories would be with her for the rest of her life.	Αυτές οι αναμνήσεις θα ήταν μαζί της για το υπόλοιπο της ζωής της.
As soon as they leave, the door closes behind them, the boy enters in front.	Μόλις φύγουν, η πόρτα έκλεισε πίσω τους, το αγόρι μπαίνει μπροστά.
I wonder who it is.	Αναρωτιέμαι περί τίνος πρόκειται.
And after that.	Και μετά από αυτό.
Hence the fall.	Επομένως η πτώση.
We judge and we judge and we judge.	Κρίνουμε και κρίνουμε και κρίνουμε.
She had last seen him here.	Τον είχε δει τελευταία φορά εδώ.
It makes them worse.	Τους κάνει χειρότερους.
I should not have it.	Δεν θα έπρεπε να το έχω.
It was what she liked but never.	Ήταν αυτό που της άρεσε αλλά ποτέ.
He did not hear it, he said, he thought it was the wind.	Δεν το άκουσε, είπε, νόμιζε ότι ήταν ο άνεμος.
You do not turn your back on an enemy.	Δεν γυρνάς την πλάτη σε έναν εχθρό.
Dealing with critical tests just like normal tests.	Αντιμετώπιση κρίσιμων δοκιμών ακριβώς σαν να ήταν κανονικές δοκιμές.
But the food was very good recently.	Αλλά το φαγητό ήταν πολύ καλό πρόσφατα.
That is what we believe.	Αυτό πιστεύουμε.
The father had died early.	Ο πατέρας είχε πεθάνει νωρίς.
Little beauty.	Μικρή ομορφιά.
Of balance.	Της ισορροπίας.
It was the first day we met.	Ήταν η πρώτη μέρα που γνωριστήκαμε.
It may not even be useful to you.	Μπορεί ακόμη και να μην είναι χρήσιμο για εσάς.
He is holding my hand.	Μου κρατάει το χέρι.
He looked at the street looking for the girl.	Κοίταξε στο δρόμο αναζητώντας το κορίτσι.
Once you are taught to think, it is difficult to stop.	Μόλις σας διδάξουν να σκέφτεστε, είναι δύσκολο να σταματήσετε.
However, he was still there.	Ωστόσο, ήταν ακόμα εκεί.
I'm not too worried.	Δεν ανησυχώ πολύ.
It was his reason for everything, the reason of his death.	Ήταν ο λόγος του για όλα, ο λόγος του θανάτου του.
Every man except one.	Κάθε άντρας εκτός από έναν.
It's not perfect.	Δεν είναι τέλειο.
These are their eyes.	Πρόκειται για τα μάτια τους.
Just think about the role of time.	Σκεφτείτε μόνο τον ρόλο του χρόνου.
I thought it was just a wonderful place.	Νόμιζα ότι ήταν απλά ένα υπέροχο μέρος.
Everything can be bought.	Όλα μπορούν να αγοραστούν.
He was able to do well enough to buy a property.	Μπόρεσε να τα πάει αρκετά καλά για να αγοράσει κάποιο ακίνητο.
This is a bad practice.	Αυτή είναι κακή πρακτική.
He had surprised the old man.	Είχε ξαφνιάσει τον γέρο.
If not, you can go back to the ideas above.	Εάν όχι, μπορείτε να επιστρέψετε στις παραπάνω ιδέες.
The representative on the phone noticed me in the process.	Με παρατήρησε ο εκπρόσωπος στο τηλέφωνο στη διαδικασία.
They are not suitable for a.	Δεν είναι κατάλληλα για α.
No one could escape.	Κανείς δεν μπορούσε να ξεφύγει.
But it was all else with people he did not like.	Αλλά ήταν όλα τα άλλα με ανθρώπους που δεν του άρεσαν.
Leave my office.	Φύγε από το γραφείο μου.
He has a sister.	Έχει μια αδερφή.
These two need help, fast.	Αυτοί οι δύο χρειάζονται βοήθεια, γρήγορα.
There is one thing.	Υπάρχει ένα πράγμα.
Let it be.	Το άφησε να είναι.
The underlying challenges remain the same.	Οι υποκείμενες προκλήσεις παραμένουν οι ίδιες.
But it happens every time.	Αλλά συμβαίνει κάθε φορά.
The key is to find something that makes personal sense to you.	Το κλειδί είναι να βρείτε κάτι που έχει προσωπικό νόημα για εσάς.
I love the talking guide.	Λατρεύω τον ομιλούντα οδηγό.
Tomorrow will be a full day.	Αύριο θα είναι μια γεμάτη μέρα.
At least, they did not charge her.	Τουλάχιστον, δεν της χρέωσαν.
It was a threat to his identity.	Ήταν απειλή για την ταυτότητά του.
I could not open this possibility.	Δεν θα μπορούσα να ανοίξω αυτό το ενδεχόμενο.
We will be glad to meet you.	Θα χαρούμε να συναντηθούμε από εσάς.
They brought me before their new king.	Με έφεραν ενώπιον του νέου τους βασιλιά.
However, it will expect you to work for it.	Ωστόσο, θα περιμένει από εσάς να εργαστείτε για αυτό.
It helped me.	Με βοήθησε.
He read the message later in his room.	Διάβασε το μήνυμα αργότερα στο δωμάτιό του.
If not, pop up and do not throw the first stone.	Αν όχι, σκάσε και μην ρίξεις την πρώτη πέτρα.
This person is just following orders.	Το συγκεκριμένο άτομο απλώς ακολουθεί εντολές.
Many of them are my friends.	Πολλοί από αυτούς είναι φίλοι μου.
A summer game.	Ένα καλοκαιρινό παιχνίδι.
The characters that are expected.	Οι χαρακτήρες που είναι αναμενόμενοι.
Forget that there are such patients.	Ξεχάστε ότι υπάρχουν τέτοιοι ασθενείς.
They would still get their phone calls returned.	Θα έπαιρναν ακόμη τα τηλεφωνήματά τους επιστραφέντα.
He looked down at his suit.	Κοίταξε κάτω το κουστούμι του.
Most people will decide based on a mix of these things.	Οι περισσότεροι άνθρωποι θα αποφασίσουν με βάση ένα μείγμα αυτών των πραγμάτων.
Please do not block me from saying this.	Σε παρακαλώ μην με μπλοκάρεις που το λέω αυτό.
I wanted your presence and here you are.	Ήθελα την παρουσία σου και εδώ είσαι.
I know people who do.	Ξέρω ανθρώπους που το κάνουν.
This time, however, it was too late.	Αυτή τη φορά, όμως, ήταν πολύ αργά.
You have nothing to sell in my opinion.	Δεν έχετε τίποτα να πουλήσετε κατά την άποψή μου.
Not because he changes, but because we do.	Όχι γιατί αλλάζει εκείνος, αλλά γιατί εμείς.
You will need to provide a copy of your proof of purchase.	Θα χρειαστεί να προσκομίσετε ένα αντίγραφο της απόδειξης αγοράς σας.
In fact, it had the opposite effect.	Στην πραγματικότητα είχε το αντίθετο αποτέλεσμα.
So this model was the best.	Αυτό το μοντέλο λοιπόν ήταν το καλύτερο.
Definitely not for that.	Σίγουρα δεν είναι γι' αυτό.
However, more work is required.	Ωστόσο, απαιτείται περισσότερη δουλειά.
The news no longer has the effects it had in the past.	Οι ειδήσεις δεν έχουν πλέον τις επιπτώσεις που είχαν στο παρελθόν.
The child is not yours to give.	Το παιδί δεν είναι δικό σου να το δώσεις.
Your marriage is largely the exception rather than the rule.	Ο γάμος σας είναι σε μεγάλο βαθμό η εξαίρεση και όχι ο κανόνας.
What are the.	Ποια είναι τα.
In addition, it was free.	Επιπλέον, ήταν δωρεάν.
Freedom is being able to be whatever you want.	Ελευθερία είναι να μπορείς να είσαι ό,τι θέλεις.
It is a big city.	Είναι μια μεγάλη πόλη.
And he was strong.	Και ήταν δυνατός.
He was trying to smile, but he was obviously forced to.	Προσπαθούσε να χαμογελάσει, αλλά ήταν προφανώς αναγκασμένος.
It is both an art and a science.	Είναι τόσο τέχνη όσο και επιστήμη.
Pull your way under the bar.	Τραβήξτε το δρόμο σας κάτω από τη μπάρα.
From this, you can help people.	Από αυτό, μπορείτε να βοηθήσετε τους ανθρώπους.
Propose the idea and design the experiment.	Πρότεινε την ιδέα και σχεδίασε το πείραμα.
And people know, and they do nothing about it.	Και ο κόσμος ξέρει, και δεν κάνει τίποτα γι' αυτό.
I have pushed him away.	Τον έχω απωθήσει.
Everyone knew his story.	Όλοι γνώριζαν την ιστορία του.
I let myself feel it.	Άφησα τον εαυτό μου να το νιώσει.
I was busy.	Είχα δουλειά.
I drank a beer there and came back.	Ήπια μια μπύρα εκεί και επέστρεψα.
Believe that it will not disappoint you.	Πίστεψε ότι δεν θα σε απογοητεύσει.
We need to get to the bottom of it.	Πρέπει να φτάσουμε στο κάτω μέρος αυτού.
He was not here tonight.	Δεν ήταν εδώ απόψε.
My face was inside him.	Το πρόσωπό μου ήταν μέσα του.
I kept trying to sleep throughout my stay.	Συνέχισα να προσπαθώ να κοιμηθώ καθ' όλη τη διάρκεια της παραμονής μου.
Anything can affect it.	Οτιδήποτε μπορεί να το επηρεάσει.
And without the individual, neither time nor history is possible.	Και χωρίς το άτομο, ούτε ο χρόνος ούτε η ιστορία είναι δυνατοί.
But girls are different.	Τα κορίτσια όμως είναι διαφορετικά.
He was patient.	Έκανε υπομονή.
You can just see it as a change.	Μπορείτε απλώς να το δείτε ως αλλαγή.
The receipt is complete.	Η απόδειξη ολοκληρώθηκε.
You must obtain consent to do so.	Πρέπει να λάβετε συγκατάθεση για να το κάνετε.
This must hurt.	Αυτό πρέπει να πονάει.
The mother is more in our size.	Η μητέρα είναι πιο πολύ στο μέγεθός μας.
In fact we found a lot to like about the project.	Στην πραγματικότητα βρήκαμε πολλά να μας αρέσουν στο έργο.
You look like me too.	Μοιάζεις κι εμένα.
This time it is different.	Αυτή τη φορά είναι διαφορετικά.
I liked reading it.	Μου άρεσε να το διαβάζω.
Design and perform the analysis.	Σχεδίασε και πραγματοποίησε την ανάλυση.
But the results surprised him.	Όμως τα αποτελέσματα τον εξέπληξαν.
But we will be in about a month.	Θα είμαστε όμως σε ένα μήνα περίπου.
School was over.	Το σχολείο είχε τελειώσει.
This is exactly what happens.	Αυτό ακριβώς γίνεται.
His mother had once told him that.	Του το είχε πει κάποτε η μητέρα του.
Are you looking for a good wife ?.	Ψάχνετε για μια καλή σύζυγο;.
And when it starts, it goes fine.	Και όταν ξεκινάει, πάει μια χαρά.
Do not let it brown.	Μην το αφήσετε να ροδίσει.
That's where my theory begins.	Εκεί αρχίζει η θεωρία μου.
But he would not have a doctor.	Αλλά δεν θα είχε γιατρό.
This is a damn fall.	Αυτό είναι μια κολασμένη πτώση.
And then we waited.	Και μετά περιμέναμε.
What it was like to have hands.	Πώς ήταν να έχεις χέρια.
That's the conversation, anyway.	Αυτή είναι η κουβέντα, τέλος πάντων.
It seems that there are many of them, no one wants.	Φαίνεται ότι υπάρχουν πολλοί από αυτούς, κανείς δεν θέλει.
They scared a lot of people.	Φόβισαν πάρα πολύ κόσμο.
This works.	Αυτό λειτουργεί.
Great that I saw that you tried it.	Υπέροχο που είδα ότι το δοκίμασες.
It means never taking anything for granted.	Σημαίνει να μην παίρνετε ποτέ τίποτα δεδομένο.
Blue indicates the other patients.	Το μπλε υποδεικνύει τους υπόλοιπους ασθενείς.
And it can still happen.	Και μπορεί ακόμα να συμβεί.
I would not wish it on my worst enemy.	Δεν θα το ευχόμουν στον χειρότερο εχθρό μου.
I really do not like instant coffee.	Πραγματικά δεν μου αρέσει ο στιγμιαίος καφές.
But this is not really a problem.	Αλλά αυτό δεν είναι πραγματικά πρόβλημα.
I did not intend to cause trouble.	Δεν είχα σκοπό να κάνω μπελάδες.
Only no one knew how to use them.	Μόνο που κανείς δεν ήξερε πώς να τα χρησιμοποιήσει.
Basically, we want to do what works.	Βασικά, θέλουμε να κάνουμε αυτό που λειτουργεί.
Let's start with the head.	Ας ξεκινήσουμε από το κεφάλι.
And we moved the family across the country.	Και μεταφέραμε την οικογένεια σε όλη τη χώρα.
The child was shot.	Το παιδί πυροβολήθηκε.
Maybe I had not heard.	Ίσως δεν το είχα ακούσει.
I mean it from this point of view.	Το εννοώ από αυτή την άποψη.
And their children were there.	Και τα παιδιά τους ήταν εκεί.
Their white children who were white attracted a lot of attention.	Τα βιολογικά παιδιά τους που ήταν λευκά τράβηξαν πολλή προσοχή.
No one wants to go through the tests that water damage can do.	Κανείς δεν θέλει να περάσει από τις δοκιμές που μπορεί να κάνει η ζημιά στο νερό.
For years.	Για χρόνια.
Put down your weapon.	Βάλε το όπλο σου.
He saw her do it.	Την έβλεπε να το κάνει.
I just wanted to see how you do.	Απλώς ήθελα να δω πώς τα πάτε.
I take a step forward and then back and then forward again.	Κάνω ένα βήμα μπροστά και μετά πίσω και μετά πάλι μπροστά.
Try it for yourself.	Δοκιμάστε το μόνοι σας.
To identify possible factors related to this feature.	Για τον εντοπισμό πιθανών παραγόντων που σχετίζονται με αυτό το χαρακτηριστικό.
So listen to me.	Ακούστε με λοιπόν.
As a child, she liked it.	Ως παιδί, της άρεσε.
You are them.	Εσείς είστε αυτοί.
They will represent important tests for both countries.	Θα αντιπροσωπεύουν σημαντικές δοκιμές και για τις δύο χώρες.
I knew this would work out for him at some point.	Ήξερα ότι αυτό θα έβγαινε για εκείνον κάποια στιγμή.
See how big they became.	Δείτε πόσο μεγάλοι έγιναν.
As it was for me.	Όπως ήταν για μένα.
As for him, it disappointed him.	Όσο για εκείνον, τον απογοήτευσε.
We want action.	Θέλουμε δράση.
He could see what was coming their way.	Μπορούσε να δει τι τους ερχόταν στο δρόμο.
Most customers have limited information.	Οι περισσότεροι πελάτες έχουν περιορισμένες πληροφορίες.
We stayed with him for a while.	Μείναμε μαζί του για λίγο.
It was an interesting ride for both of us.	Ήταν μια ενδιαφέρουσα βόλτα και για τους δυο μας.
If not, it is not your responsibility.	Εάν όχι, δεν είναι δική σας ευθύνη.
But you were real.	Αλλά ήσουν αληθινός.
Make good choices in your shoes.	Κάντε καλές επιλογές στα παπούτσια σας.
The option is available to customers for more than three years.	Η επιλογή είναι διαθέσιμη στους πελάτες για περισσότερα από τρία χρόνια.
Average control, compared to individual control data versus.	Μέσος όρος ελέγχου, σε σύγκριση με τα μεμονωμένα δεδομένα ελέγχου έναντι.
Unfortunately, none of these three stood out.	Δυστυχώς κανένα από αυτά τα τρία δεν ξεχώρισε.
I like to be the center of attention.	Μου αρέσει να είμαι το κέντρο της προσοχής.
No one has a problem with this feeling.	Κανείς δεν έχει πρόβλημα με αυτό το συναίσθημα.
Then she became a teacher.	Μετά έγινε δασκάλα.
People want oil at a reasonable price.	Ο κόσμος θέλει πετρέλαιο σε λογική τιμή.
The number of topics in each group is displayed.	Εμφανίζεται ο αριθμός των θεμάτων σε κάθε ομάδα.
Three different final situations are currently in use.	Επί του παρόντος χρησιμοποιούνται τρεις διαφορετικές τελικές καταστάσεις.
Maybe we should talk face to face.	Ίσως πρέπει να μιλήσουμε πρόσωπο με πρόσωπο.
The price of one represents a perfect match.	Η τιμή ένα αντιπροσωπεύει ένα τέλειο ταίρι.
At their own risk of course.	Με δική τους ευθύνη φυσικά.
All things that do not breathe.	Όλα τα πράγματα που δεν αναπνέουν.
Something that could happen to anyone.	Κάτι που θα μπορούσε να συμβεί στον καθένα.
Rather, it is the will to keep asking questions.	Αντίθετα, είναι η θέληση να συνεχίσουμε να κάνουμε τις ερωτήσεις.
I have to keep going, at least until the night is behind me.	Πρέπει να συνεχίσω, τουλάχιστον μέχρι το βράδυ να είναι πίσω μου.
The man never stopped looking at him.	Ο άντρας δεν σταμάτησε ποτέ να τον κοιτάζει.
I live here.	Εγώ μένω εδώ.
Family members need to be aware of the data being shared online.	Τα μέλη της οικογένειας πρέπει να γνωρίζουν τα δεδομένα που μοιράζονται στο διαδίκτυο.
This could be an important task.	Αυτό θα μπορούσε να είναι ένα σημαντικό έργο.
They take you forward.	Σε πάνε μπροστά.
So you had room to get up or lie down.	Άρα είχες χώρο να σηκωθείς ή να ξαπλώσεις.
I look forward!.	Ανυπομονώ!.
Make sure everything is aligned.	Βεβαιωθείτε ότι όλα ευθυγραμμίζονται.
I have something for you too.	Έχω κάτι και για σένα.
This is very important.	Αυτό είναι πολύ σημαντικό.
The right.	Το σωστό.
He brought a hand to his neck.	Έφερε ένα χέρι στο λαιμό του.
No, do not say that you are not creative either.	Όχι, μην πείτε ότι είστε ούτε δημιουργικοί.
Continue for a long time.	Συνέχισε για αρκετή ώρα.
And it is never hard.	Και είναι ποτέ σκληρό.
Well, the answer is no.	Λοιπόν, η απάντηση είναι όχι.
From three independent measurements.	Από τρεις ανεξάρτητες μετρήσεις.
First year student, number one in the class.	Πρωτοετής φοιτητής, νούμερο ένα στην τάξη.
Or she had been killed.	Ή είχε σκοτωθεί η ίδια.
I failed you at every step.	Σε απέτυχα σε κάθε βήμα.
Nothing or no one can stop me except myself.	Τίποτα ή κανείς δεν μπορεί να με σταματήσει εκτός από τον εαυτό μου.
He tried to stop.	Προσπάθησε να σταματήσει.
Prepare the paper.	Ετοίμασε το χαρτί.
Success means different things here.	Επιτυχία σημαίνει διαφορετικά πράγματα εδώ.
Each of them ran back to him.	Ο καθένας τους έτρεξε πίσω κοντά του.
But here we wonder.	Εδώ όμως αναρωτιόμαστε.
For what they did.	Για αυτό που έκαναν.
We can not waste anything from our water.	Δεν μπορούμε να σπαταλήσουμε τίποτα από το νερό μας.
Every night, if you wanted.	Κάθε βράδυ, αν ήθελες.
It should never be considered just nice to have it.	Ποτέ δεν πρέπει να θεωρείται απλά ωραίο να το έχεις.
He soon gave up.	Σύντομα το παράτησε.
Shake my body.	Κουνήστε το σώμα μου.
But the situation has changed for now.	Αλλά η κατάσταση έχει αλλάξει προς το παρόν.
But he could not understand it either.	Ούτε όμως μπορούσε να το καταλάβει.
Definitely calling for help.	Σίγουρα καλείς για βοήθεια.
He was at least an interesting character.	Ήταν τουλάχιστον ενδιαφέρον χαρακτήρας.
I would do anything for her.	Θα έκανα τα πάντα για αυτήν.
None of us should be here today.	Κανείς μας δεν πρέπει να είναι εδώ σήμερα.
I was afraid for my life.	Φοβόμουν για τη ζωή μου.
Against his best judgment he accepted.	Ενάντια στην καλύτερη κρίση του δέχτηκε.
As quickly as possible.	Οσο πιο γρηγορα γινεται.
No personal attack.	Όχι προσωπική επίθεση.
I was a real patient mother to my children.	Ήμουν μια πραγματική υπομονετική μητέρα για τα παιδιά μου.
I can tell you that.	Μπορώ να σας το πω αυτό.
I did not want to use my own children.	Δεν ήθελα να χρησιμοποιήσω τα δικά μου παιδιά.
He did not want things to get out of hand.	Δεν ήθελε να ξεφύγουν τα πράγματα.
He pretty much showed everything he can do.	Λίγο πολύ έδειξε όλα όσα μπορεί να κάνει.
So you broke up.	Άρα χωρίσατε.
Or any light engine oil you can find will work as well.	Ή οποιοδήποτε ελαφρύ λάδι μηχανής μπορείτε να βρείτε θα λειτουργήσει επίσης.
I had no cover and the sun was very hot.	Δεν είχα κάλυμμα και ο ήλιος ήταν πολύ ζεστός.
A secret smile touched his mouth.	Ένα κρυφό χαμόγελο άγγιξε το στόμα του.
A little weak.	Λίγο αδύναμο.
He could not reach her.	Δεν μπορούσε να την φτάσει.
He slowly walked away from the door.	Αργά απομακρύνθηκε από την πόρτα.
Who could place a really large order.	Ποιος θα μπορούσε να κάνει μια πραγματικά μεγάλη παραγγελία.
You have never seen a spirit.	Δεν έχετε δει ποτέ πνεύμα.
Let's say it soul.	Ας το πούμε ψυχή.
They can take it out to sea if they are well.	Μπορούν να το βγάλουν στη θάλασσα αν είναι καλά.
They can not work.	Δεν μπορούν να δουλέψουν.
We need to get to the bottom of it.	Πρέπει να φτάσουμε στο κάτω μέρος αυτού.
His chest was still causing him problems.	Το στήθος του εξακολουθούσε να του δημιουργεί προβλήματα.
But the officers did not listen.	Όμως οι αξιωματικοί δεν άκουσαν.
There are natural animals that seem to plan ahead.	Υπάρχουν φυσικά ζώα που φαίνεται να σχεδιάζουν μπροστά.
But every now and then can be a real treat.	Αλλά κάθε τόσο μπορεί να είναι μια πραγματική απόλαυση.
,.	, .
I decided to let her go.	Αποφάσισα να την αφήσω να φύγει.
This procedure was repeated in each sample six times.	Αυτή η διαδικασία επαναλήφθηκε σε κάθε δείγμα έξι φορές.
We have to be very creative in how we do this.	Πρέπει να είμαστε πολύ δημιουργικοί στο πώς το κάνουμε αυτό.
The visit started well.	Η επίσκεψη ξεκίνησε καλά.
Three minutes passed.	Πέρασαν τρία λεπτά.
But this is not the case.	Όμως δεν συμβαίνει αυτό.
He made special reference to his reasons that he believed the plaintiff.	Ιδιαίτερη αναφορά έκανε στους λόγους του ότι πίστευε τον ενάγοντα.
This was denied by another judge.	Αυτό αρνήθηκε άλλος δικαστής.
Not even human pain.	Ούτε ο ανθρώπινος πόνος.
It took us over a month to record a song.	Μας πήρε πάνω από ένα μήνα για να ηχογραφήσουμε ένα τραγούδι.
The police are.	Η αστυνομία είναι.
It would leave or it would be destroyed.	Θα έφευγε ή θα καταστρεφόταν.
Sure, they can die very easily.	Σίγουρα, μπορούν να πεθάνουν πολύ εύκολα.
Or even stay in a relationship.	Ή ακόμα και να μείνετε σε μια σχέση.
I love this machine.	Λατρεύω αυτό το μηχάνημα.
Three years of war are finally over.	Τρία χρόνια πολέμου τελείωσαν επιτέλους.
She still did not understand what she could tell him.	Δεν είχε ακόμη καταλάβει τι θα μπορούσε να του πει.
In his own head he had made both directions.	Στο δικό του κεφάλι είχε κάνει και τις δύο κατευθύνσεις.
He did it one step at a time.	Το έκανε ένα βήμα τη φορά.
I do not know what the problem is.	δεν ξερω ποιο ειναι το προβλημα.
Both types of control provide the same results.	Και οι δύο τύποι ελέγχου προσφέρουν τα ίδια αποτελέσματα.
And I saw it.	Και το είδα.
And you could see what else could move.	Και μπορούσες να δεις τι άλλο μπορεί να κινηθεί.
You can fight it.	Μπορείτε να το παλέψετε.
If there were problems, it would be in this regard.	Αν υπήρχαν προβλήματα, θα ήταν από αυτή την άποψη.
Do not close yourself from this.	Μην κλείνεστε από αυτό.
And running too.	Και τρέξιμο επίσης.
There was no help for him.	Δεν υπήρχε βοήθεια για αυτόν.
Some people get some things they need.	Μερικοί άνθρωποι παίρνουν κάποια πράγματα που χρειάζονται.
They are both moving.	Και οι δύο κινούνται.
Required.	Απαιτείται.
Let's play politics.	Ας παίξουμε πολιτική.
It was taken before they became friends.	Είχε ληφθεί πριν γίνουν φίλοι.
I did not want to know.	Δεν ήθελα να ξέρω.
She is not like her.	Δεν είναι σαν αυτήν.
It was economical.	Ήταν οικονομικό.
You do not have to be there, though.	Δεν χρειάζεται να είναι εκεί, όμως.
Seeing the world.	Βλέποντας τον κόσμο.
This appeal followed.	Ακολούθησε αυτή η έκκληση.
He lost his men.	Έχασε τους άντρες του.
And forget not to try.	Και ξεχάστε να μην δοκιμάσετε.
had a good day.	περνούσε μια καλή μέρα.
I wonder what movie this could be.	Αναρωτιέμαι ποια ταινία θα μπορούσε να είναι αυτή.
It's actually a relief.	Στην πραγματικότητα είναι μια ανακούφιση.
Any of these options are fine.	Οποιαδήποτε από αυτές τις επιλογές είναι μια χαρά.
No car passed him in any direction.	Κανένα αυτοκίνητο δεν τον πέρασε προς καμία κατεύθυνση.
Its purpose is to lead you home to me, within you.	Σκοπός της είναι να σε οδηγήσει σπίτι σε μένα, μέσα σου.
You nothing much.	Εσύ τίποτα πολύ.
This in turn had two important effects on them.	Αυτό με τη σειρά του είχε δύο σημαντικές επιπτώσεις σε αυτούς.
He is walking towards me.	Βαδίζει προς το μέρος μου.
Come now!.	Ελάτε τώρα!.
The basic elements of both programs and their results are described.	Περιγράφονται τα βασικά στοιχεία και των δύο προγραμμάτων και τα αποτελέσματά τους.
We are going to start the release process.	Πρόκειται να ξεκινήσουμε τη διαδικασία απελευθέρωσης.
In just five minutes, you can receive feedback.	Σε μόλις πέντε λεπτά, μπορείτε να λάβετε σχόλια.
You were going on your first business trip.	Πήγαινες για το πρώτο σου επαγγελματικό ταξίδι.
But looking straight ahead.	Κοιτάζοντας όμως ευθεία.
He has straight brown hair and brown eyes.	Έχει ίσια καστανά μαλλιά και καστανά μάτια.
All these things.	Όλα αυτά τα πράγματα.
Everything will take longer than expected.	Όλα θα διαρκέσουν περισσότερο από το αναμενόμενο.
Yes, yes, in love.	Ναι, ναι, ερωτευμένος.
Good job, bro, good job.	Καλή δουλειά, αδερφέ, καλή δουλειά.
The passion for life has moved me all these years.	Το πάθος για τη ζωή με έχει συγκινήσει όλα αυτά τα χρόνια.
He had to be close to everyone.	Έπρεπε να είναι κοντά σε όλους.
You never know where you may find your source.	Ποτέ δεν ξέρεις πού μπορείς να βρεις την πηγή σου.
All the protection in the world does not make him feel better.	Όλη η προστασία στον κόσμο δεν τον κάνει να νιώθει καλύτερα.
We would never have had a chance to fight without his help.	Δεν θα είχαμε ποτέ μια ευκαιρία μάχης χωρίς τη βοήθειά του.
I look forward to working with you !.	Ανυπομονώ να συνεργαστώ μαζί σας!.
Travel with the season.	Ταξιδέψτε με την εποχή.
This is not the first time he has done so.	Δεν είναι η πρώτη φορά που κάνει κάτι τέτοιο.
This may be due to the difference in the population of our study.	Αυτό μπορεί να οφείλεται στη διαφορά του πληθυσμού της μελέτης μας.
No, you have to do it first.	Όχι, πρέπει να το κάνεις πρώτα.
It's best when they fight.	Είναι καλύτερο όταν αγωνίζονται.
None of this seemed real.	Τίποτα από αυτά δεν φαινόταν αληθινό.
I do not listen to myself.	Ο εαυτός μου δεν με ακούει.
Maybe you sit there and read a book and just feel comfortable.	Ίσως κάθεσαι εκεί και διαβάζεις ένα βιβλίο και απλά νιώθεις άνετα.
She picked up her cell phone and called her house number.	Πήρε το κινητό και κάλεσε τον αριθμό του σπιτιού της.
The day is coming when those who attack us will die.	Έρχεται η μέρα που αυτοί που μας επιτίθενται θα πεθάνουν.
Only empty words.	Μόνο κενά λόγια.
I'm not very sure about my solution.	Δεν είμαι πολύ σίγουρος για τη λύση μου.
Interesting team.	Ενδιαφέρουσα ομάδα.
You have only touched the surface of knowledge.	Έχετε αγγίξει μόνο την επιφάνεια της γνώσης.
That was true in my case.	Αυτό ήταν αλήθεια στην περίπτωσή μου.
You have to have it under control.	Πρέπει να τον έχετε υπό έλεγχο.
The meaning of the different parameters is explained in the text.	Το νόημα των διαφορετικών παραμέτρων εξηγείται στο κείμενο.
I want to tell them.	Θέλω να τους πω.
You would not feel safe, and for good reason.	Δεν θα νιώθατε ασφαλής, και για καλό λόγο.
He did it, without a problem.	Το έκανε, χωρίς πρόβλημα.
The old year is over, the new is beginning.	Η παλιά χρονιά τελείωσε, η νέα ξεκινάει.
I think these fit everything.	Νομίζω ότι αυτά ταιριάζουν με όλα.
As fast as we can anyway.	Όσο πιο γρήγορα μπορούμε πάντως.
And this is where things get complicated.	Και εδώ είναι που τα πράγματα περιπλέκονται.
They know everything.	Ξέρουν τα πάντα.
So this is part of the game.	Αυτό λοιπόν είναι μέρος του παιχνιδιού.
Even then it would be difficult.	Ακόμα και τότε θα ήταν δύσκολο.
Just over and over.	Απλά και πάνω και πάνω.
Then they are both.	Τότε είναι και οι δύο.
It seems that social influence made it easier.	Φαίνεται ότι η κοινωνική επιρροή το έκανε πιο εύκολο.
He was a baby.	Ήταν μωρό.
My mind was ready, but my body had thought differently.	Το μυαλό μου ήταν έτοιμο, αλλά το σώμα μου είχε σκεφτεί διαφορετικά.
Sit this out.	Κάτσε αυτό έξω.
We talked about some flowers that grow around it.	Μιλήσαμε για μερικά λουλούδια που φυτρώνουν γύρω του.
The teachers here are excellent at their job and help so much.	Οι δάσκαλοι εδώ είναι εξαιρετικοί στη δουλειά τους και βοηθούν τόσο πολύ.
We can only wonder what else will follow.	Δεν μπορούμε παρά να αναρωτηθούμε τι άλλο θα ακολουθήσει.
But in the end he pushed her too far.	Αλλά τελικά την έσπρωξε πολύ μακριά.
She had a bad temper but was honest.	Είχε κακό χαρακτήρα αλλά ήταν ειλικρινής.
Things could have been so different.	Τα πράγματα θα μπορούσαν να ήταν τόσο διαφορετικά.
Do your best today to be your best tomorrow !.	Κάνε το καλύτερο σήμερα για να είσαι ο καλύτερος σου αύριο!.
You have to have strength.	Πρέπει να έχεις δύναμη.
Marriage is understood everywhere, in every country.	Ο γάμος γίνεται κατανοητός παντού, σε κάθε χώρα.
He died at the hospital nine months later.	Πέθανε στο νοσοκομείο εννέα μήνες αργότερα.
I did not call her for two weeks.	Δεν της τηλεφώνησα για δύο εβδομάδες.
Her mind, her body.	Το μυαλό της, το σώμα της.
Four at the end.	Τέσσερα στο τέλος.
It was indeed very clean.	Ήταν πράγματι πολύ καθαρή.
You just have to keep doing it over and over again.	Πρέπει απλώς να συνεχίσετε να το κάνετε αυτό ξανά και ξανά.
Or, perhaps, especially these.	Ή, ίσως, ειδικά αυτά.
And no one will be hurt.	Και κανείς δεν θα πληγωθεί.
This, in turn, can only improve relationships.	Αυτό, με τη σειρά του, μπορεί μόνο να βελτιώσει τις σχέσεις.
The floor becomes solid as the sides become clean.	Το πάτωμα γίνεται συμπαγές καθώς οι πλευρές γίνονται καθαρές.
We do not build such houses in our time.	Δεν χτίζουμε τέτοια σπίτια στην εποχή μας.
This does not happen much anymore.	Αυτό δεν συμβαίνει πολύ πια.
What is needed is understanding.	Αυτό που χρειάζεται είναι κατανόηση.
And it still failed.	Και ακόμα απέτυχε.
No big deal.	Δεν έγινε και τίποτα.
It is just a knowledge.	Είναι απλώς μια γνώση.
And as it returns, release your pressure.	Και καθώς επανέρχεται, απελευθερώστε την πίεσή σας.
Use a software program that you feel comfortable with.	Χρησιμοποιήστε ένα πρόγραμμα λογισμικού με το οποίο αισθάνεστε άνετα.
Pour over the wine but not over the meat.	Περιχύνουμε με το κρασί αλλά όχι πάνω από το κρέας.
And this is what you present to the world.	Και αυτό είναι που παρουσιάζεις στον κόσμο.
It's beautiful.	Είναι όμορφα.
That's enough for me most days.	Αυτό μου είναι αρκετό τις περισσότερες μέρες.
Technical evaluations are not just about code or application software requirements.	Οι τεχνικές αξιολογήσεις δεν αφορούν μόνο τον κώδικα ή τις απαιτήσεις λογισμικού εφαρμογής.
Or throw it out of a window.	Ή πετάξτε την από ένα παράθυρο.
He did not see me crying.	Δεν με είδε να κλαίω.
You know, my faith.	Ξέρεις, πίστη μου.
I do not think this species is standard.	Δεν νομίζω ότι αυτό το είδος είναι στάνταρ.
They are differences of sorts.	Είναι διαφορές του είδους.
He had to go home.	Έπρεπε να γυρίσει σπίτι.
My father suggested it before the ship was built.	Ο πατέρας μου το πρότεινε πριν ναυπηγηθεί το πλοίο.
I was not exactly sure what to say.	Δεν ήμουν ακριβώς σίγουρος τι να πω.
Listening is a science.	Η ακρόαση είναι επιστήμη.
The vision for change must come from outside the process.	Το όραμα για την αλλαγή πρέπει να προέλθει από έξω από τη διαδικασία.
This was something that some people found difficult to understand.	Αυτό ήταν που κάποιοι άνθρωποι δυσκολεύονταν να καταλάβουν.
Your thoughts and feelings.	Οι μορφές σκέψης και τα συναισθήματά σας.
And give her as much power as you can.	Και δώσε της όσο περισσότερη δύναμη μπορείς.
I mean a land animal, of course.	Εννοώ ζώο της ξηράς, φυσικά.
Some test needs to be done that we can do.	Πρέπει να γίνει κάποια δοκιμή που μπορούμε να κάνουμε.
Of course, the night would be better.	Φυσικά, η νύχτα θα ήταν καλύτερη.
But only the first.	Αλλά μόνο τα πρώτα.
But the general public does not seem to mind.	Αλλά το ευρύ κοινό φαίνεται να μην ενοχλεί.
The room is quite large, with a tent at one end.	Η αίθουσα είναι αρκετά μεγάλη, με μια σκηνή στο ένα άκρο.
Unfortunately, detailed reports on these cases have not yet been published.	Δυστυχώς, λεπτομερείς αναφορές για αυτές τις περιπτώσεις δεν έχουν ακόμη δημοσιευθεί.
Take matters into your own hands.	Πάρτε την κατάσταση στα χέρια σας.
Or even about.	Ή ακόμα και περίπου.
It passed easily in there.	Πέρασε εύκολα εκεί μέσα.
He is your leader.	Είναι ο αρχηγός σας.
No one in this movie is doing absolutely the right thing.	Κανείς σε αυτή την ταινία δεν κάνει απολύτως το σωστό.
We worked very hard for a long time.	Δουλεύαμε πολύ σκληρά για πολύ καιρό.
She had enough of her.	Της είχε αρκετή.
In this case, do what you can.	Σε αυτή την περίπτωση, κάντε ό,τι μπορείτε.
There is no time to lose.	Δεν υπάρχει χρόνος για χάσιμο.
It will probably be more expensive and harder to get.	Πιθανότατα θα είναι πιο ακριβό και πιο δύσκολο να το προμηθευτείτε.
Maybe the incident had made him stronger.	Ίσως το περιστατικό τον είχε κάνει πιο δυνατό.
But there is no way to understand.	Αλλά δεν υπάρχει τρόπος να καταλάβω.
I hope he is not sick.	Ελπίζω να μην είναι άρρωστος.
Hold your shirt.	Κράτα το πουκάμισό σου.
He has company.	Έχει παρέα.
He then puts each team to present their production to the whole team.	Στη συνέχεια βάζει κάθε ομάδα να παρουσιάσει την παραγωγή της σε όλη την ομάδα.
The water below had stopped.	Το νερό από κάτω είχε σταματήσει.
But it was for the best.	Αλλά ήταν για το καλύτερο.
I need help, guys.	Χρειάζομαι βοήθεια, παιδιά.
Everything was so loud.	Όλα ήταν τόσο δυνατά.
In other words, they have rich friends to support them.	Με άλλα λόγια, έχουν πλούσιους φίλους να τους στηρίξουν.
Freedom of will and the concept of the individual.	Ελευθερία της βούλησης και της έννοιας του ατόμου.
You will enjoy this.	Θα το απολαύσετε αυτό.
The man is not talking yet.	Ο άντρας ακόμα δεν μιλάει.
Never have men and women taken so much from the earth.	Ποτέ άνδρες και γυναίκες δεν πήραν τόσα πολλά από τη γη.
It seemed like a full circle to me.	Μου φάνηκε γεμάτος κύκλος.
We went over it.	Περάσαμε πάνω σε αυτό.
He had seen so much in the vision, though a few more.	Είχε δει τόσα πολλά στο όραμα, αν και λίγα περισσότερα.
However, it works well on my local machine.	Ωστόσο, στο τοπικό μου μηχάνημα λειτουργεί καλά.
Their lives will be a hard, difficult, dangerous struggle for survival.	Η ζωή τους θα είναι ένας σκληρός, δύσκολος, επικίνδυνος αγώνας για επιβίωση.
He got his cash.	Πήρε τα μετρητά του.
In addition to the purposes of body heat.	Εκτός από τους σκοπούς της θερμότητας του σώματος.
Finish the bottle.	Τελειώστε το μπουκάλι.
It was clear that he did.	Ήταν ξεκάθαρο ότι το έκανε.
You must post a photo.	Θα πρέπει να δημοσιεύσετε μια φωτογραφία.
He said okay, he would take care of it.	Είπε εντάξει, θα το φρόντιζε.
But he did not leave things there.	Αλλά δεν άφησε τα πράγματα εκεί.
We continued to stop and wait for her.	Συνεχίσαμε να σταματήσουμε και να την περιμένουμε.
When you have concerns, we have the answers.	Όταν έχετε ανησυχίες, έχουμε τις απαντήσεις.
Please take me away from here.	Σε παρακαλώ, πάρε με από εδώ.
I saw his photo.	Είδα τη φωτογραφία του.
I could not get that thought out of his mind.	Δεν μπορούσα να βγάλω αυτή τη σκέψη από το μυαλό του.
He asked how we could stay so calm just before a show.	Ρώτησε πώς μπορούσαμε να παραμείνουμε τόσο ήρεμοι λίγο πριν από μια παράσταση.
It's nice to take us for a short walk to the train station.	Είναι ωραίο να μας κάνει μια μικρή βόλτα στο σιδηροδρομικό σταθμό.
The taste of wine.	Η γεύση του κρασιού.
You are laughing.	Γελάσαι.
From now on.	Από τώρα και στο εξής.
If you do not see the errors, you can not correct them.	Εάν δεν βλέπετε τα σφάλματα, δεν μπορείτε να τα διορθώσετε.
Follow us on your favorite social network, watch us work.	Ακολουθήστε μας στο αγαπημένο σας κοινωνικό δίκτυο, παρακολουθήστε μας να δουλεύουμε.
To feel our way forward, then.	Για να νιώσουμε το δρόμο μας προς τα εμπρός, λοιπόν.
Family court maybe.	Οικογενειακό δικαστήριο ίσως.
The world is full of them.	Ο κόσμος είναι γεμάτος από αυτούς.
So sad it never took off for me.	Τόσο λυπηρό που δεν απογειώθηκε ποτέ για μένα.
He left here today, tomorrow.	Εδώ σήμερα έφυγε αύριο.
Or, perhaps, your insurance company.	Ή, ίσως, η ασφαλιστική σας εταιρεία.
They ran until they climbed the road.	Έτρεξαν μέχρι την άνοδο στο δρόμο.
Not a used car.	Όχι μεταχειρισμένο αυτοκίνητο.
It is his free will.	Είναι η ελεύθερη βούλησή του.
She put her hand around him.	Έβαλε το χέρι της γύρω του.
I have an idea.	Έχω μια ιδέα.
They never made me feel less of a father.	Ποτέ δεν με έκαναν να νιώσω λιγότερο πατέρας.
When asked, he agreed to record with us.	Όταν του ζητήθηκε, συμφώνησε να ηχογραφήσει μαζί μας.
Flat on my back.	Επίπεδη στην πλάτη μου.
We use words in our speech, writing, reading and inner thinking.	Χρησιμοποιούμε λέξεις στην ομιλία, τη γραφή, την ανάγνωση και την εσωτερική μας σκέψη.
To find out if there is any reason to worry.	Για να μάθετε αν υπάρχει κάποιος λόγος να ανησυχείτε.
And as you can see, something terrible is happening.	Και όπως μπορείτε να δείτε, παθαίνει κάτι τρομερό.
It is worth looking for.	Αξίζει να το ψάξετε.
Go back and take a look.	Πηγαίνετε πίσω και ρίξτε μια ματιά.
It is under further monitoring.	Είναι σε περαιτέρω παρακολούθηση.
But you got over it because of who was in the band.	Αλλά το ξεπέρασες λόγω του ποιος ήταν στο συγκρότημα.
For both of them, it was the food that made it.	Και για τους δύο, ήταν το φαγητό που το έκανε.
I have to try.	Πρέπει να δοκιμάσω.
To think rich is to think action.	Το να σκέφτεσαι πλούσιος είναι να σκέφτεσαι δράση.
It can do something.	Μπορεί και να κάνει κάτι.
It is difficult to understand exactly why.	Είναι δύσκολο να καταλάβουμε ακριβώς γιατί.
Some people only do it for money.	Κάποιοι το κάνουν μόνο για τα χρήματα.
Violence in the streets, one person was killed.	Βία στους δρόμους, ένα άτομο σκοτώθηκε.
Neither are you the family member.	Ούτε εσύ το μέλος της οικογένειας.
And we would not know.	Και δεν θα ξέραμε.
The staff was friendly and helpful.	Το προσωπικό ήταν φιλικό και εξυπηρετικό.
All content is subject to change without notice.	Όλο το περιεχόμενο υπόκειται σε αλλαγές χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.
I saw him last night.	Τον είδα χθες το βράδυ.
Many forces are behind the change.	Πολλές δυνάμεις κρύβονται πίσω από την αλλαγή.
And fine too.	Και μια χαρά επίσης.
A long piece of cat will bring them back to the front.	Ένα μακρύ κομμάτι γάτας θα τους επιστρέψει πίσω στο μπροστινό μέρος.
Finally he came out to help.	Τελικά βγήκε να βοηθήσει.
It really was a beautiful night, calm and quiet.	Πραγματικά ήταν μια όμορφη νύχτα, ήρεμη και ήσυχη.
Not like before.	Όχι όπως παλιά.
I think you said enough.	Νομίζω ότι είπες αρκετά.
We hated to do it.	Μισούσαμε να το κάνουμε.
But this is not necessarily true.	Αλλά αυτό δεν είναι απαραίτητα αλήθεια.
I was nervous about becoming a father, but I felt healthy.	Ήμουν νευρικός να γίνω πατέρας, αλλά ένιωθα υγιής.
Too much death.	Πάρα πολύ θάνατο.
It wasn't just him.	Δεν ήταν μόνο αυτός.
The man was magical on stage.	Ο άντρας ήταν μαγικός στη σκηνή.
However, the classes are said to be "fighting" with each other.	Ωστόσο, οι τάξεις λέγεται ότι «παλεύουν» μεταξύ τους.
Whatever we had was not good enough.	Ό,τι και να είχαμε, δεν ήταν αρκετά καλό.
The other mistake is that they trust their sources too much.	Το άλλο λάθος είναι ότι εμπιστεύονται υπερβολικά τις πηγές τους.
Prices are subject to change without.	Οι τιμές υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς.
Do not try to be perfect.	Μην προσπαθείς να είσαι τέλειος.
Not so unusual, death by train.	Δεν είναι τόσο ασυνήθιστο, θάνατος με το τρένο.
He was very strong.	Ήταν πολύ δυνατός.
More money and dreams and plans and calls to parents.	Περισσότερα χρήματα και όνειρα και σχέδια και κλήσεις στους γονείς.
The rest of us chose to eat silently.	Οι υπόλοιποι διαλέξαμε στο γεύμα σιωπηλά.
I will line up the shot.	Θα παρατάξω τη βολή.
School starts very quickly.	Το σχολείο ξεκινά πολύ γρήγορα.
No matter what one says, law is justice.	Δεν έχει σημασία τι λέει κανείς, το δίκαιο είναι δίκαιο.
Sometimes you put men still in and not out.	Μερικές φορές βάζεις τους άντρες ακόμα μέσα και όχι έξω.
The concern was clear on his face.	Η ανησυχία φάνηκε καθαρά στο πρόσωπό του.
All but two died.	Όλοι, εκτός από δύο, πέθαναν.
Comments are welcome as long as they are open.	Τα σχόλια είναι ευπρόσδεκτα όσο είναι ανοιχτά.
This is not true.	Αυτό δεν ισχύει.
Not like some women.	Όχι σαν κάποιες γυναίκες.
Every little move.	Κάθε μικρή κίνηση.
A few words, but the world for me.	Λίγα λόγια, αλλά ο κόσμος για μένα.
I just thought it was so much fun.	Απλώς νόμιζα ότι ήταν τόσο διασκεδαστικό.
It must be on the other side.	Πρέπει να είναι από την άλλη πλευρά.
This place is on three levels.	Αυτό το μέρος είναι σε τρία επίπεδα.
The whole world is covered with clear, white snow.	Όλος ο κόσμος είναι καλυμμένος με καθαρό, λευκό χιόνι.
Maybe we understand.	Ίσως το καταλάβουμε.
He was in the hospital for a week.	Ήταν στο νοσοκομείο για μια εβδομάδα.
Take in.	Πάρε σε.
Their life is simple.	Η ζωή τους είναι απλή.
He returned to his office.	Επέστρεψε στο γραφείο του.
The water was not rising anymore.	Το νερό δεν ανέβαινε άλλο.
Some people are afraid of dogs.	Μερικοί άνθρωποι φοβούνται τα σκυλιά.
From any.	Από οποιαδήποτε.
I will continue to move forward.	Θα συνεχίσω να προχωρώ.
You were the last.	Ήσουν ο τελευταίος.
All this shit has happened in the past.	Όλα αυτά τα χάλια έχουν γίνει στο παρελθόν.
This creates its own set of challenges.	Αυτό δημιουργεί το δικό του σύνολο προκλήσεων.
It seems that I use my time and money much better.	Φαίνεται ότι χρησιμοποιώ πολύ καλύτερα τον χρόνο και τα χρήματά μου.
Maybe they could continue driving to the next city.	Ίσως θα μπορούσαν να συνεχίσουν να οδηγούν στην επόμενη πόλη.
You seem to be a good person.	Φαίνεσαι να είσαι καλός άνθρωπος.
To unite together in marriage.	Να ενωθούν μαζί στο γάμο.
You will enjoy it on the first try.	Θα το απολαύσετε με την πρώτη προσπάθεια.
I did my job for myself and that's how it started.	Έκανα τη δουλειά μου για μένα και έτσι ξεκίνησε.
They have a wonderful setup.	Έχουν υπέροχο στήσιμο.
He kept asking if he could wear it.	Ρωτούσε συνέχεια αν μπορούσε να το φορέσει.
Calm.	Ηρεμία.
I could not suggest something that should have been done differently.	Δεν θα μπορούσα να προτείνω κάτι που θα έπρεπε να γίνει διαφορετικά.
We called customer service, thinking that something had gone wrong.	Καλέσαμε την εξυπηρέτηση πελατών, νομίζοντας ότι είχε γίνει κάποιο λάθος.
I do not want you to visit me.	Δεν θέλω να με επισκεφτείς.
Identify by feeling what the problem is.	Προσδιορίστε μέσω της αίσθησης ποιο στοιχείο είναι το πρόβλημα.
He said he left his wife for me.	Μίλησε ότι άφησε τη γυναίκα του για μένα.
Digital pain is usually associated with.	Ο ψηφιακός πόνος συνήθως συνδέεται με.
It is not healthy.	Δεν είναι υγιές.
I closed my eyes to test my theory.	Έκλεισα τα μάτια μου για να δοκιμάσω τη θεωρία μου.
The money was in his account.	Τα χρήματα ήταν στον λογαριασμό του.
Someone had entered her room.	Κάποιος είχε μπει στο δωμάτιό της.
And then something had to be decided.	Και τότε κάτι έπρεπε να αποφασιστεί.
Both individually and nationally the cost is high.	Τόσο σε ατομικό όσο και σε εθνικό επίπεδο το κόστος είναι υψηλό.
They are often so different.	Συχνά είναι τόσο διαφορετικοί.
I missed my free ride.	Έχασα τη δωρεάν βόλτα μου.
And they would have gone there when he was a child.	Και θα έχουν πάει εκεί όταν ήταν παιδί.
All you need is practice.	Το μόνο που χρειάζεστε είναι εξάσκηση.
The car was old and made of different cars.	Το αυτοκίνητο ήταν παλιό και φτιαγμένο από διαφορετικά αυτοκίνητα.
I did not know if it meant anything.	Δεν ήξερα αν σήμαινε κάτι.
A number of different side games are known.	Είναι γνωστός ένας αριθμός διαφορετικών δευτερευόντων παιχνιδιών.
If you are interested.	Αν σας ενδιαφέρει.
But it was stupid of me.	Αλλά ήταν ανόητο εκ μέρους μου.
Or maybe just let someone else answer.	Ή ίσως απλά αφήστε κάποιον άλλο να απαντήσει.
But even that was a great weapon to give him.	Αλλά ακόμα κι αυτό ήταν πολύ σπουδαίο όπλο για να του δώσεις.
Seriously you can't go wrong.	Σοβαρά δεν μπορείς να κάνεις λάθος.
It's a nice live work situation.	Είναι μια ωραία κατάσταση ζωντανής δουλειάς.
It must have been a long way.	Σίγουρα ήταν μακρύς ο δρόμος.
She wanted to be whole again.	Ήθελε να είναι ξανά ολόκληρη.
Easy to say.	Εύκολο να το πει.
I could not see his eyes.	Δεν μπορούσα να δω τα μάτια του.
The woman is walking forward.	Η γυναίκα βαδίζει μπροστά.
The first is that your character variables are actually factors.	Το πρώτο είναι ότι οι μεταβλητές του χαρακτήρα σας είναι στην πραγματικότητα παράγοντες.
I would hate myself.	Θα μισούσα τον εαυτό μου.
Well, not clear enough.	Λοιπόν, όχι αρκετά ξεκάθαρα.
I will never do anything to hurt you.	Δεν θα κάνω ποτέ κάτι για να σε πληγώσω.
This is our job.	Αυτή είναι η δουλειά μας.
I thought it was a wonderful book.	Νόμιζα ότι ήταν ένα υπέροχο βιβλίο.
Be cool, he thought.	Να είσαι ψύχραιμος, σκέφτηκε.
He pulled something deep inside her.	Έβγαλε κάτι από βαθιά μέσα της.
She felt someone coming from behind her.	Ένιωσε κάποιον να έρχεται από πίσω της.
I have to go do some adult things.	Πρέπει να πάω να κάνω κάποια πράγματα για ενήλικες.
However, one model remains inaccessible.	Ωστόσο, ένα μοντέλο παραμένει απρόσιτο.
It was impossible to shut her mouth.	Ήταν αδύνατο να της κλείσω το στόμα.
Or even win.	Ή ακόμα και να κερδίσει.
Maybe this was not about changing public opinion.	Ίσως αυτό δεν αφορούσε την αλλαγή της κοινής γνώμης.
The girl's apartment is just opposite.	Το διαμέρισμα του κοριτσιού είναι ακριβώς απέναντι.
Some men were found dead.	Κάποιοι άνδρες είχαν βρεθεί νεκροί.
I'm free, he thought.	Είμαι ελεύθερος, σκέφτηκε.
He was shot against her.	Πυροβολήθηκε εναντίον της.
After that they started to be afraid to go up.	Μετά από αυτό άρχισαν να φοβούνται να ανέβουν.
About what happened.	Σχετικά με το τι έγινε.
I have nothing to lose tomorrow.	Δεν έχω τίποτα να χάσω αύριο.
In addition, we had to go and play very big shows.	Επιπλέον, έπρεπε να πάμε και να παίξουμε πολύ μεγάλες παραστάσεις.
Inside her body.	Μέσα στο σώμα της.
You have the right to anything.	Έχεις δικαίωμα σε οτιδήποτε.
Nothing close, nothing special.	Τίποτα κοντινό, τίποτα το ιδιαίτερο.
I want a little more information first.	Θέλω πρώτα λίγες περισσότερες πληροφορίες.
I was doing very well.	Τα πήγαινα πολύ καλά.
We believe that this technology has many applications for mobile devices.	Πιστεύουμε ότι αυτή η τεχνολογία έχει πολλές εφαρμογές για κινητές συσκευές.
This is true or false.	Αυτό είναι αλήθεια ή ψευδές.
This can limit the attractiveness of the computer game.	Αυτό μπορεί να περιορίσει την ελκυστικότητα του παιχνιδιού υπολογιστή.
You are here now and you can answer my questions.	Τώρα είσαι εδώ και μπορείς να απαντήσεις στις ερωτήσεις μου.
They can never die.	Δεν μπορούν ποτέ να πεθάνουν.
People want to see the woman wonder about her own feature film.	Ο κόσμος θέλει να δει τη γυναίκα να αναρωτιέται τη δική της ταινία μεγάλου μήκους.
But times had changed.	Όμως οι καιροί είχαν αλλάξει.
It could be worse though.	Θα μπορούσε να είναι χειρότερο όμως.
He left his book.	Άφησε το βιβλίο του.
I know this girl.	Το ξέρω αυτό το κορίτσι.
A highly recommended professional company.	Μια ιδιαίτερα προτεινόμενη επαγγελματική εταιρεία.
They can also choose.	Μπορούν επίσης να επιλέξουν.
He sat at his desk, arms outstretched, mouth open.	Κάθισε στο γραφείο του, με τα χέρια ανοιχτά, με το στόμα ανοιχτό.
I found her in the garden one night, wearing a party dress.	Την βρήκα στον κήπο ένα βράδυ, φορώντας ένα φόρεμα για πάρτι.
In rare cases, however, a double diagnosis was made.	Σε σπάνιες περιπτώσεις όμως έγινε διπλή διάγνωση.
Only the present matters.	Σημασία έχει μόνο το παρόν.
The old man is very good with him.	Ο γέρος είναι πολύ καλός μαζί του.
I sat late at the door.	Κάθισα αργά στην πόρτα.
These are really wonderful things.	Αυτά είναι πραγματικά τα πράγματα που είναι υπέροχα.
It's a thick book.	Είναι ένα χοντρό βιβλίο.
I ran it a second time.	Το έτρεξα για δεύτερη φορά.
I wanted them to fix things.	Ήθελα να φτιάξουν τα πράγματα.
Only one man had ever been able to do that.	Μόνο ένας άνθρωπος είχε καταφέρει ποτέ να το κάνει αυτό.
I made you a video.	Σου έφτιαξα ένα βίντεο.
There is no death.	Δεν υπάρχει θάνατος.
And he died there for the same reason.	Και πέθανε εκεί για τον ίδιο λόγο.
No further comments were made.	Δεν δόθηκαν άλλα σχόλια.
This must be linked to her own growing power as king.	Αυτό πρέπει να συνδεθεί με τη δική της αυξανόμενη δύναμη ως βασιλιάς.
His work did not stop there.	Το έργο του δεν σταμάτησε εκεί.
This time I was not so nervous.	Αυτή τη φορά δεν ήμουν τόσο νευρικός.
Go to work and see what the real picture is.	Πηγαίνετε στη δουλειά και δείτε ποια είναι η πραγματική εικόνα.
He then tells her about the new danger.	Της λέει τότε για τον νέο κίνδυνο.
The eyes closed.	Τα μάτια έκλεισαν.
She could take good care of him.	Μπορούσε να τον προσέχει καλά.
He thought it was crazy.	Το νόμιζε ότι ήταν τρελό.
He said to wait for him there.	Είπε να τον περιμένει εκεί.
Similar results were observed in the second patient.	Παρόμοια αποτελέσματα παρατηρήθηκαν και στον δεύτερο ασθενή.
It helped me to be perceived and to feel strong.	Με βοήθησε να γίνω αντιληπτός και να νιώσω δυνατός.
We did not feel very safe leaving our car there.	Δεν αισθανόμασταν πολύ ασφαλές να αφήσουμε το αυτοκίνητό μας εκεί.
You can find out anywhere.	Μπορείτε να το μάθετε οπουδήποτε.
There was nothing left to say.	Δεν έμενε τίποτα να πω.
For different data examples, the missing features are different.	Για διαφορετικά παραδείγματα δεδομένων, τα χαρακτηριστικά που λείπουν είναι διαφορετικά.
I would not call the police.	Δεν θα καλούσα την αστυνομία.
This taste is wonderful otherwise.	Αυτή η γεύση είναι υπέροχη κατά τα άλλα.
But only the possibility.	Αλλά μόνο η δυνατότητα.
He was a tall, handsome man.	Ήταν ψηλός, ωραίος άντρας.
He has a good relationship with his unmarried mom.	Έχει καλές σχέσεις με την ανύπαντρη μαμά του.
Both options have positive aspects and negative aspects associated with them.	Και οι δύο επιλογές έχουν θετικές πτυχές και αρνητικές πτυχές που σχετίζονται με αυτές.
This way of thinking is stupid.	Αυτός ο τρόπος σκέψης είναι ανόητος.
You can only maintain your value in certain forms.	Μπορείτε να διατηρήσετε την αξία σας μόνο σε ορισμένες μορφές.
Play with stress.	Παίξτε με το άγχος.
We know so much.	Τόσα ξέρουμε.
The house works well.	Το σπίτι λειτουργεί καλά.
Whatever it is.	Ο, τι κι αν ειναι.
Two analyzes will be performed.	Θα γίνουν δύο αναλύσεις.
This remains a huge challenge.	Αυτό παραμένει μια τεράστια πρόκληση.
Now, you may be wrong.	Τώρα, μπορεί να κάνετε λάθος.
That would take me six minutes.	Αυτό θα μου έπαιρνε έξι λεπτά.
I get caught up in such minor issues very easily.	Με πιάνουν πολύ εύκολα τέτοια δευτερεύοντα θέματα.
They are so strong that they do not have to be very big.	Είναι τόσο δυνατοί, που δεν χρειάζεται να είναι πολύ μεγάλοι.
No one knows what form it can take.	Κανείς δεν ξέρει τι μορφή μπορεί να πάρει.
Life, they say, is like that.	Η ζωή, λένε, είναι έτσι.
The house is very clean.	Το σπίτι είναι πολύ καθαρό.
You know, like a good book or something.	Ξέρεις, σαν ένα καλό βιβλίο ή κάτι τέτοιο.
If we were still, then we would continue.	Αν ήμασταν ακόμα, τότε θα συνεχίζαμε.
I'm quite in love with him.	Είμαι αρκετά ερωτευμένος μαζί του.
We have to play well.	Πρέπει να παίξουμε καλά.
This is what states do.	Αυτό κάνουν τα κράτη.
I laughed too.	Κι εγώ γέλασα.
I return to the river.	Επιστρέφω στο ποτάμι.
They have shown that the ability to see requires experience.	Έδειξαν ότι η ικανότητα να βλέπεις απαιτεί εμπειρία.
This is due to the time it takes for the image to load.	Αυτό οφείλεται στο χρόνο που χρειάζεται για να φορτώσει η εικόνα.
The same mistake must not be made again.	Δεν πρέπει να ξαναγίνει το ίδιο λάθος.
Now that brings us to today.	Τώρα αυτό μας φέρνει στο σήμερα.
They are only needed if you move a lot.	Χρειάζονται μόνο αν μετακινείστε πολύ.
We can do very well there.	Μπορεί να κάνουμε πολύ καλό εκεί.
They would show him how important he was by keeping him waiting.	Θα του έδειχναν πόσο σημαντικοί ήταν κρατώντας τον να περιμένει.
The soldiers must have returned.	Οι στρατιώτες πρέπει να επέστρεψαν.
Three main patterns were found.	Βρέθηκαν τρία κύρια μοτίβα.
I liked writing about it.	Μου άρεσε να γράφω για αυτό.
You can hear me walking.	Μπορείτε να με ακούσετε να περπατάω.
He never had any problems.	Ποτέ δεν είχε κανένα πρόβλημα.
So she was here with a man.	Ήταν λοιπόν κι αυτή εδώ με έναν άντρα.
However, for this you have speed.	Ωστόσο, για αυτό έχετε ταχύτητα.
This is the thing you do.	Αυτό είναι το πράγμα που κάνετε.
Now death was in action.	Τώρα ο θάνατος ήταν σε δράση.
The students were not informed of each other's answers.	Οι μαθητές δεν ενημερώθηκαν ο ένας για τις απαντήσεις του άλλου.
But they are wrong.	Κάνουν, όμως, λάθος.
It seemed strange that he was not with us at this time.	Φαινόταν περίεργο που δεν ήταν μαζί μας αυτή τη στιγμή.
They just win as a team every week.	Απλώς κερδίζουν ως ομάδα κάθε εβδομάδα.
And our separation.	Και ο διαχωρισμός μας.
Huge, there.	Τεράστια, εκεί.
These are the numbers.	Αυτοί είναι οι αριθμοί.
He told me that there was no investigation into your claim.	Μου είπε ότι δεν έγινε έρευνα για τον ισχυρισμό σου.
No more jobs.	Όχι πια δουλειές.
That was very stupid.	Αυτό ήταν πολύ ηλίθιο.
You want to buy the best for your money.	Θέλετε να αγοράσετε το καλύτερο για τα χρήματά σας.
Only he had left it.	Μόνο αυτός το είχε αφήσει.
And you will just pay for it.	Και απλά θα το πληρώσεις.
He was not lying.	Δεν έλεγε ψέματα.
However, it was not without problems.	Ωστόσο, δεν ήταν χωρίς προβλήματα.
They did not return until sunset.	Δεν επέστρεψαν μέχρι να δύσει ο ήλιος.
Most include only one bed and one bathroom.	Τα περισσότερα περιλαμβάνουν μόνο ένα κρεβάτι και ένα μπάνιο.
It did not even occur to him that the fight was over.	Δεν του πέρασε καν από το μυαλό ότι ο αγώνας είχε τελειώσει.
And so the fight ended.	Και έτσι ο αγώνας τελείωσε.
This will be a very good movie.	Αυτή θα είναι μια πολύ καλή ταινία.
Go do what you do with it.	Πήγαινε κάνε ό,τι κάνεις με αυτό.
So far they have not done what they said.	Μέχρι στιγμής δεν έχουν κάνει αυτό που είπαν.
Most of his friends are gone.	Οι περισσότεροι φίλοι του έχουν φύγει.
And that season was his first time running a show.	Και εκείνη τη σεζόν ήταν η πρώτη του φορά που έτρεξε μια παράσταση.
It is a natural conflict between two or more countries.	Είναι μια φυσική σύγκρουση μεταξύ δύο ή περισσότερων χωρών.
Hit me as much as you like.	Χτύπα με όσο σου αρέσει.
Focus not on the problem, but on the solution.	Να εστιάσουμε όχι στο πρόβλημα, αλλά στη λύση.
That's basically the tone for this blog today.	Αυτός είναι βασικά ο τόνος για αυτό το blog σήμερα.
We used enough force to stop him.	Χρησιμοποιήσαμε αρκετή δύναμη για να τον σταματήσουμε.
This was his new life.	Αυτή ήταν η νέα του ζωή.
Rich, strong men.	Πλούσιοι, ισχυροί άνδρες.
I never go to this site.	Δεν πηγαίνω ποτέ σε αυτό το site.
Not many girls like us go that far.	Δεν φτάνουν τόσο μακριά πολλά κορίτσια σαν εμάς.
Some days, you think you may be looking for another job.	Μερικές μέρες, σκέφτεσαι ότι μπορεί να πας να ψάξεις για άλλη δουλειά.
I thought we were dead.	Νόμιζα ότι ήμασταν νεκροί.
But it was not possible.	Αλλά δεν ήταν δυνατό.
It was in poor condition.	Ήταν σε κακή κατάσταση.
It can start a fire.	Μπορεί να ξεκινήσει τη φωτιά.
I will be your friend from now on.	Θα γίνω φίλος σου από εδώ και πέρα.
Once he fell asleep in my room.	Μια φορά τον πήρε ο ύπνος στο δωμάτιό μου.
Very friendly staff.	Πολύ φιλικό προσωπικό.
There is not much to say about it.	Δεν υπάρχουν πολλά για να πω γι 'αυτό.
He feels that he should not accept it.	Νιώθει ότι δεν πρέπει να το δεχτεί.
It's right for everyone.	Είναι σωστό για όλους.
It did not matter much though.	Δεν είχε και μεγάλη σημασία όμως.
He wrote some serious funny things.	Έγραψε μερικά σοβαρά αστεία πράγματα.
I drank a lot of my beer and waited.	Τράβηξα πολύ την μπύρα μου και περίμενα.
He is a professional guy.	Είναι επαγγελματίας τύπος.
They are still together and happy.	Είναι ακόμα μαζί και ευτυχισμένοι.
This is for you.	Αυτό είναι για σάς.
Waiting and learning have value under these conditions.	Η αναμονή και η μάθηση έχουν αξία υπό αυτές τις συνθήκες.
They only eat fruit.	Τρώνε μόνο φρούτα.
Maybe we better leave.	Ίσως καλύτερα να φύγουμε.
The incident happened while crew members were changing a set.	Το περιστατικό συνέβη ενώ μέλη του πληρώματος άλλαζαν ένα σετ.
It is true for most.	Είναι αλήθεια για τους περισσότερους.
After some thought, he understood why.	Μετά από λίγη σκέψη, κατάλαβε το γιατί.
It was a total loss.	Ήταν μια συνολική απώλεια.
It was cold to the touch.	Ήταν κρύα στο άγγιγμα.
But give us this right.	Δώστε μας όμως αυτό το δικαίωμα.
I have to make it seem difficult.	Πρέπει να το κάνω να φαίνεται δύσκολο.
We see this huge opportunity, so many examples.	Βλέπουμε αυτή την τεράστια ευκαιρία, τόσα πολλά παραδείγματα.
I could not even find my car.	Δεν μπορούσα να βρω ούτε το αυτοκίνητό μου.
That's how you grow up.	Έτσι μεγαλώνεις.
This is, in fact, half true and half not.	Αυτό είναι, στην πραγματικότητα, μισή αλήθεια και μισή όχι.
They let me play with him.	Με άφησαν να παίξω μαζί του.
He looked awesome.	Φαινόταν φοβερός.
The man is really there.	Ο άνθρωπος είναι πραγματικά εκεί.
You and your father had a bad relationship.	Εσύ και ο πατέρας σου είχες κακές σχέσεις.
He made a good comeback.	Έκανε μια καλή επιστροφή.
I still have this information.	Έχω ακόμα αυτά τα στοιχεία.
It will be interesting to see how much the old ball does.	Θα έχει ενδιαφέρον να δούμε πόσο κάνει η παλιά μπάλα.
Your case is a perfect example of why you need rest.	Η περίπτωσή σας είναι το τέλειο παράδειγμα του γιατί χρειάζεται ξεκούραση.
Showed me.	Μου έδειξε.
It has to do with driving with complete freedom.	Έχει να κάνει με την οδήγηση με απόλυτη ελευθερία.
It will keep me waiting longer than necessary, he thought.	Θα με κρατήσει να περιμένω περισσότερο από όσο χρειάζεται, σκέφτηκε.
I'm just looking for some information on this.	Απλώς ψάχνω κάποιες πληροφορίες για αυτό.
A letter was recently discovered.	Μια επιστολή ανακαλύφθηκε πρόσφατα.
The techniques of my teachers appeared completely new.	Οι τεχνικές των δασκάλων μου εμφανίστηκαν εντελώς νέες.
He also had some good stories.	Είχε και μερικές καλές ιστορίες.
I hope you have a great day.	Ελπίζω να περνάτε μια σούπερ μέρα.
He would have to accept it again.	Θα έπρεπε να το ξαναδεχτεί.
Our thoughts are strong.	Οι σκέψεις μας είναι δυνατές.
This was a one-shot deal.	Αυτή ήταν μια συμφωνία μίας βολής.
And yet he loves it.	Κι όμως λατρεύει.
Speed, speed, speed.	Ταχύτητα, ταχύτητα, ταχύτητα.
She looked him in the eyes.	Τον κοίταξε στα μάτια.
It does not matter if it is good or bad.	Δεν έχει σημασία αν είναι καλό ή κακό.
He wants to be paid.	Θέλει να πληρωθεί.
I have never seen anyone so relaxed.	Δεν έχω ξαναδεί κανέναν τόσο χαλαρό.
I told myself he left or he was taken.	Είπα στον εαυτό μου ότι έφυγε ή τον πήραν.
There is only one.	Υπάρχει μόνο ένα.
You see, my garden is not very close to my house.	Βλέπετε, ο κήπος μου δεν είναι πολύ κοντά στο σπίτι μου.
With the left it is even worse.	Με το αριστερό είναι ακόμα χειρότερο.
There was silence and then a click.	Ακολούθησε σιωπή και μετά ένα κλικ.
I did not present enough challenge.	Δεν παρουσίασα αρκετή πρόκληση.
They are not drugs, nor should they be.	Δεν είναι ναρκωτικά, ούτε πρέπει να είναι.
Failure to provide evidence.	Αποτυχία παροχής αποδεικτικών στοιχείων.
Good luck making your own.	Καλή τύχη να φτιάξετε το δικό σας.
You have to leave here.	Πρέπει να φύγεις από εδώ.
It is in his natural history books.	Είναι στα βιβλία φυσικής ιστορίας του.
The next night we stayed in a bed and breakfast.	Το επόμενο βράδυ μείναμε σε ένα bed and breakfast.
You come home at the last minute.	Γυρνάς σπίτι την τελευταία στιγμή.
That's why he's there.	Γι' αυτό είναι εκεί.
We have been doing it for several years.	Το κάνουμε εδώ και αρκετά χρόνια.
But he wants a lot of hands.	Αλλά θέλει πολλά χέρια.
I will not let him rule you like that.	Δεν θα τον αφήσω να σε κυβερνήσει έτσι.
I'm actually trying to talk about everyone else in the world.	Στην πραγματικότητα προσπαθώ να μιλήσω για όλους τους άλλους στον κόσμο.
He said he did not understand.	Είπε ότι δεν είχε καταλάβει.
Medical image analysis.	Ανάλυση ιατρικής εικόνας.
Okay here it goes.	Εντάξει εδώ πάει.
He cares for you and his chosen ones.	Προσέχει εσάς και τους εκλεκτούς του.
Maybe there are other reasons.	Ίσως υπάρχουν άλλοι λόγοι.
Burnt tears rolled down my face.	Καμένα δάκρυα κύλησαν στο πρόσωπό μου.
Keep trying.	Συνέχισε να προσπαθείς.
He felt nothing.	Δεν ένιωθε τίποτα.
And to hear about your wonderful friends.	Και να ακούσω για τους υπέροχους φίλους σου.
You can't talk about success.	Δεν μπορείς να μιλάς για επιτυχία.
To keep them company.	Για να τους κάνει παρέα.
But they do not seem to work for me.	Αλλά δεν φαίνεται να λειτουργούν για μένα.
It means you have to look through pages.	Σημαίνει ότι πρέπει να κοιτάξετε μέσα από σελίδες.
This is known as.	Αυτό είναι γνωστό ως.
His heart started beating.	Η καρδιά του άρχισε να τρέχει.
I make it there in record time.	Το φτιάχνω εκεί σε χρόνο ρεκόρ.
I can barely catch my breath.	Μετά βίας παίρνω την ανάσα μου.
Work on this step by step.	Εργαστείτε σε αυτό βήμα προς βήμα.
Make yourself heard.	Κάνε τον εαυτό σου να ακουστεί.
I love your blog.	Λατρεύω το blog σου.
So they do not need much time.	Άρα δεν χρειάζονται πολύ χρόνο.
Things came out then, regularly, year after year.	Τα πράγματα έβγαιναν τότε, τακτικά, χρόνο με το χρόνο.
They play differently.	Παίζουν διαφορετικά.
Only after this process will the link work properly.	Μόνο μετά από αυτή τη διαδικασία ο σύνδεσμος θα λειτουργήσει σωστά.
You can accomplish complex actions in seconds.	Μπορείτε να επιτύχετε πολύπλοκες ενέργειες σε δευτερόλεπτα.
I am full of so many questions right now.	Είμαι γεμάτος τόσες πολλές ερωτήσεις αυτή τη στιγμή.
He had not been able to see it on the street.	Δεν είχε καταφέρει να το δει στο δρόμο.
First, only a fraction of these studies were of higher quality.	Πρώτον, μόνο ένα μέρος αυτών των μελετών ήταν υψηλότερης ποιότητας.
Several observations lead to this conclusion.	Αρκετές παρατηρήσεις οδηγούν σε αυτό το συμπέρασμα.
It is still used by the army today.	Εξακολουθεί να χρησιμοποιείται από τον στρατό σήμερα.
As industry leaders, we must act as one.	Ως ηγέτης του κλάδου, πρέπει να ενεργούμε σαν ένας.
Maybe this is a death he has made peace with.	Ίσως αυτός είναι ένας θάνατος με τον οποίο έχει ειρηνεύσει.
We are not friends enough to know what each other is doing.	Δεν είμαστε αρκετά φίλοι για να ξέρουμε τι κάνει ο ένας ο άλλος.
That's what that show did.	Αυτό έκανε εκείνη η παράσταση.
Stupid on her part.	Ηλίθια εκ μέρους της.
The games have received rave reviews.	Τα παιχνίδια έχουν υποβληθεί σε εξαιρετικά θετικές κριτικές.
Making the concept of marketing work.	Κάνοντας την έννοια του μάρκετινγκ να λειτουργήσει.
Did she see him again.	Μήπως τον ξαναείδε.
Customers can choose to receive either cash or in-store credit.	Οι πελάτες μπορούν να επιλέξουν να λάβουν είτε μετρητά είτε πίστωση καταστήματος.
Sometimes, there are children present.	Μερικές φορές, υπάρχουν παιδιά παρόντες.
Try to keep your legs straight.	Προσπαθήστε να κρατήσετε τα πόδια ίσια.
In the end, however, they decided they had to.	Τελικά, όμως, αποφάσισαν ότι έπρεπε.
Because this is a small price.	Γιατί αυτό είναι ένα μικρό τίμημα.
It comes to.	Έρχεται να.
Don't think about it anymore.	Μην το σκέφτεσαι άλλο.
To test my music theory.	Για να ελέγξω τη μουσική μου θεωρία.
Take some time to appreciate them.	Αφιερώστε λίγο χρόνο για να τους εκτιμήσετε.
We need both function and design.	Χρειαζόμαστε και τη λειτουργία και το σχέδιο.
It made things a lot easier for me in the long run.	Με έκανε τα πράγματα πολύ πιο εύκολα μακροπρόθεσμα.
I would never have touched them.	Δεν θα τα είχα αγγίξει ποτέ.
As you experience the joy, you need to take control.	Όπως κι αν βιώνεις τη χαρά, πρέπει να πάρεις τον έλεγχο.
But imagine that you could get out of the block.	Αλλά φανταστείτε ότι θα μπορούσατε να βγείτε έξω από το μπλοκ.
The person ultimately failed to do so.	Το άτομο τελικά απέτυχε να το κάνει.
It's a job for them.	Είναι δουλειά για αυτούς.
It is rather difficult to explain.	Είναι μάλλον δύσκολο να το εξηγήσω.
This will be my version of a more detailed version.	Αυτή θα είναι η δική μου εκδοχή μιας πιο λεπτομερούς έκδοσης.
I'm looking for my family.	Ψάχνω την οικογένειά μου.
He has her.	Την έχει.
This can often result in the same storm having two names.	Αυτό μπορεί συχνά να έχει ως αποτέλεσμα η ίδια καταιγίδα να έχει δύο ονόματα.
He was still running normally, as if nothing was going on.	Έτρεχε ακόμα κανονικά, σαν να μην πήγαινε τίποτα.
Discussion groups have been created.	Δημιουργήθηκαν ομάδες συζήτησης.
We had an interesting discussion.	Είχαμε μια ενδιαφέρουσα συζήτηση.
Besides, he had to call everyone.	Εξάλλου, έπρεπε να τηλεφωνήσει σε όλους.
She knew how sad she was.	Ήξερε πόσο λυπημένη ήταν.
The first fact was included in the analysis.	Το πρώτο γεγονός συμπεριλήφθηκε στην ανάλυση.
He says he had trouble sleeping.	Λέει ότι είχε πρόβλημα με τον ύπνο.
The weapon of my choice.	Το όπλο της επιλογής μου.
I thought you were looking for a walk from here.	Νόμιζα ότι έψαχνες για μια βόλτα από εδώ.
We need to think about others.	Πρέπει να σκεφτόμαστε τους άλλους.
Start small and work your way up.	Ξεκινήστε από μικρά και ανεβείτε την πορεία σας.
You picked it up and shook it.	Το σήκωσες και το κούνησες.
This was not expected.	Αυτό δεν ήταν αναμενόμενο.
No one is sure what to do with it.	Κανείς δεν είναι σίγουρος τι να κάνει με αυτό.
The camp, however, was gone.	Το στρατόπεδο, όμως, είχε φύγει.
After listening to me, he was wonderful.	Αφού με άκουσε, ήταν υπέροχος.
Take two hundred out of eight hundred and give it to her.	Πάρε διακόσια από τα οκτακόσια και δώσε της.
But it never spoiled me.	Αλλά δεν με χάλασε ποτέ.
Damn, this thing was so good.	Γαμώτο, αυτό το πράγμα ήταν τόσο καλό.
Watch the video on how these effects look in our lights.	Δείτε το βίντεο για το πώς φαίνονται αυτά τα εφέ στα φώτα μας.
Your entire home will probably know when to use it.	Ολόκληρο το σπίτι σας πιθανότατα θα ξέρει πότε το χρησιμοποιείτε.
Those who do not answer do not count.	Αυτά που δεν απαντούν δεν μετράνε.
None of this really matters though.	Τίποτα από αυτά δεν έχει πραγματικά σημασία όμως.
I do not feel sorry for myself.	Δεν λυπάμαι για τον εαυτό μου.
Agree, sometimes the music threw me a little.	Συμφωνώ, μερικές φορές η μουσική με πέταξε λίγο.
He is part of me.	Είναι μέρος μου.
This is not freedom of health.	Αυτό δεν είναι ελευθερία υγείας.
In addition, he knew his mind, perhaps better than he did.	Επιπλέον, ήξερε το μυαλό του, ίσως καλύτερα από ό,τι ο ίδιος.
We answer this question below.	Σε αυτή την ερώτηση απαντάμε παρακάτω.
I fainted again.	λιποθύμησα πάλι.
The best way is to really have a great product.	Ο καλύτερος τρόπος είναι να έχετε πραγματικά ένα εξαιρετικό προϊόν.
Suddenly she saw him start.	Ξαφνικά τον είδε να ξεκινά.
And good luck in treatment.	Και καλή τύχη στη θεραπεία.
Down for anything.	Κάτω για οτιδήποτε.
You have family.	Έχεις οικογένεια.
He knew what it was.	Ήξερε τι ήταν τι.
What else could he do?	Τι άλλο θα μπορούσε να κάνει.
And we forget the rest.	Και τα υπόλοιπα τα ξεχνάμε.
Nothing is the secret key to this law.	Τίποτα δεν είναι μυστικό κλειδί αυτού του νόμου.
However, it is still hard to believe that he is married.	Ωστόσο, είναι ακόμα δύσκολο να πιστέψει κανείς ότι είναι παντρεμένος.
Maybe we believe it simply because we are bad.	Ίσως το πιστεύουμε απλώς επειδή είμαστε κακοί.
